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Genesis 1 : 1 ϧεν ου αρχη ὰ `φ νουϯ θαμιο `ν `τ φε νεμ `π καϩι  .  																																													
Genesis 1 : 1 kʰen ou arky à `ph nouti tʰamio `n `t phe nem `p kahi  .  																																													
Genesis 1 : 2 `π καϩι δε να ϥ ϣοπ `ν ατναυ ὲρο ϥ πε ουοϩ `ν ατςοβϯ ουοϩ ου χακι να ϥ χη ϩιϫεν `φ νουν ουοϩ ου `πνευμα `ντε `φ νουϯ να ϥ νηου ϩιϫεν νι μωου  .  																																													
Genesis 1 : 2 `p kahi de na f shop `n atnav èro f pe ouoh `n atsobti ouoh ou kaki na f ky higen `ph noun ouoh ou `pnevma `nte `ph nouti na f nyou higen ni mōou  .  																																													
Genesis 1 : 3 ουοϩ πεϫε `φ νουϯ ϫε μαρ ευ  ωινι ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε πι ουωινι  .  																																													
Genesis 1 : 3 ouoh pege `ph nouti ge mar ev  ōini ouoh af  shōpi `nge pi ouōini  .  																																													
Genesis 1 : 4 ουοϩ αϥνα υ `νϫε `φ νουϯ ὲ  πι ουωινι ϫε νανε ϥ ουοϩ αϥ  φωρϫ ὲβολ `νϫε `φ νουϯ ουτε πι ουωινι νεμ ουτε πι χακι  .  																																													
Genesis 1 : 4 ouoh afna i `nge `ph nouti è  pi ouōini ge nane f ouoh af  phōrg èvol `nge `ph nouti oute pi ouōini nem oute pi kaki  .  																																													
Genesis 1 : 5 ουοϩ αϥ  μουϯ `νϫε `φ νουϯ ὲ  πι ουωινι ϫε πι ὲϩοου ουοϩ πι χακι αϥ  μουϯ ὲρο ϥ ϫε πι ὲϫωρϩ  .  ουοϩ ὰ ρουϩι ϣωπι ὰ τοουὶ ϣωπι `μ πι ὲϩοου `ν ϩουιτ  .  																																													
Genesis 1 : 5 ouoh af  mouti `nge `ph nouti è  pi ouōini ge pi èhoou ouoh pi kaki af  mouti èro f ge pi ègōrh  .  ouoh à rouhi shōpi à toouì shōpi `m pi èhoou `n houit  .  																																													
Genesis 1 : 6 ουοϩ πεϫε `φ νουϯ ϫε μαρε υ ταϫρο ϣωπι ϧεν `θ μηϯ `ντε νι μωου ουοϩ μαρε ϥ ϣωπι εϥ φωρϫ ουτε μωου νεμ μωου ουοϩ ας ϣωπι `μ παι ρηϯ  .  																																													
Genesis 1 : 6 ouoh pege `ph nouti ge mare i tagro shōpi kʰen `tʰ myti `nte ni mōou ouoh mare f shōpi ef phōrg oute mōou nem mōou ouoh as shōpi `m pai ryti  .  																																													
Genesis 1 : 7 ουοϩ αϥ  θαμιο `νϫε `φ νουϯ `μ πι ταϫρο ουοϩ αϥ  φωρϫ `νϫε `φ νουϯ ουτε πι μωου ετ  ςα `ϧρηι `μ πι ταϫρο νεμ ουτε πι μωου ετ  ςα `π ϣωι `μ πι ταϫρο  .  																																													
Genesis 1 : 7 ouoh af  tʰamio `nge `ph nouti `m pi tagro ouoh af  phōrg `nge `ph nouti oute pi mōou et  sa `kʰryi `m pi tagro nem oute pi mōou et  sa `p shōi `m pi tagro  .  																																													
Genesis 1 : 8 ουοϩ ὰ `φ νουϯ μουϯ ὲ  πι ταϫρο ϫε `τ φε  .  αϥνα υ `νϫε `φ νουϯ ϫε νανε ϥ ουοϩ ὰ ρουϩι ϣωπι ὰ τοουὶ ϣωπι `μ πι ὲϩοου `μ μαϩ 2  .  																																													
Genesis 1 : 8 ouoh à `ph nouti mouti è  pi tagro ge `t phe  .  afna i `nge `ph nouti ge nane f ouoh à rouhi shōpi à toouì shōpi `m pi èhoou `m mah 2  .  																																													
Genesis 1 : 9 ουοϩ πεϫε `φ νουϯ ϫε μαρε ϥ θωουϯ `νϫε πι μωου ετ  ςα `ϧρηι `ν `τ φε ὲ  νεϥ  ςυναγωγη ουοϩ μαρε ϥ ουωνϩ ὲβολ `νϫε πι ϣουιε  .  ουοϩ ας ϣωπι `μ παι ρηϯ ουοϩ αυ θωουϯ `νϫε νι μωου ετ  ςα `ϧρηι `ν `τ φε ὲ  νου ςυναγωγη ουοϩ αϥ  ουωνϩ ὲβολ `νϫε πι ϣουιε  .  																																													
Genesis 1 : 9 ouoh pege `ph nouti ge mare f tʰōouti `nge pi mōou et  sa `kʰryi `n `t phe è  nef  sinajōjy ouoh mare f ouōnh èvol `nge pi shouie  .  ouoh as shōpi `m pai ryti ouoh av tʰōouti `nge ni mōou et  sa `kʰryi `n `t phe è  nou sinajōjy ouoh af  ouōnh èvol `nge pi shouie  .  																																													
Genesis 1 : 10 ουοϩ αϥ  μουϯ `νϫε `φ νουϯ ὲ  πι ϣουιε ϫε `π καϩι ουοϩ νι μα`νθωουϯ `ντε νι μωου αϥ  μουϯ ὲρω ου ϫε νι αμαιου  .  ουοϩ αϥνα υ `νϫε `φ νουϯ ϫε νανε ϥ  .  																																													
Genesis 1 : 10 ouoh af  mouti `nge `ph nouti è  pi shouie ge `p kahi ouoh ni ma`ntʰōouti `nte ni mōou af  mouti èrō ou ge ni amaiou  .  ouoh afna i `nge `ph nouti ge nane f  .  																																													
Genesis 1 : 11 ουοϩ πεϫε `φ νουϯ ϫε μαρε `π καϩι ὶνι ὲβολ `ν ϩαν `ςμεϩ `ν ςιμ `ν ςιϯ `ν `ϫροϫ κατα γενος νεμ κατα ὶνι νεμ ου `ϣϣην `μ μαςουταϩ εϥ ὶρι `ν ουταϩ ὲρε πεϥ `ϫροϫ `νϧητ ϥ κατα γενος ϩιϫεν `π καϩι ουοϩ ας ϣωπι `μ παι ρηϯ  .  																																													
Genesis 1 : 11 ouoh pege `ph nouti ge mare `p kahi ìni èvol `n han `smeh `n sim `n siti `n `grog kata jenos nem kata ìni nem ou `shshyn `m masoutah ef ìri `n outah ère pef `grog `nkʰyt f kata jenos higen `p kahi ouoh as shōpi `m pai ryti  .  																																													
Genesis 1 : 12 ουοϩ ὰ `π καϩι ὶνι ὲβολ `ν ϩαν `ςμεϩ `ν ςιμ `ν ςιϯ `ν `ϫροϫ κατα γενος νεμ κατα ὶνι νεμ ου `ϣϣην `μ μαςουταϩ εϥ ὶρι `ν ουταϩ ὲρε πεϥ `ϫροϫ `νϧητ ϥ κατα γενος ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ αϥνα υ `νϫε `φ νουϯ ϫε νανε υ  .  																																													
Genesis 1 : 12 ouoh à `p kahi ìni èvol `n han `smeh `n sim `n siti `n `grog kata jenos nem kata ìni nem ou `shshyn `m masoutah ef ìri `n outah ère pef `grog `nkʰyt f kata jenos higen pi kahi ouoh afna i `nge `ph nouti ge nane i  .  																																													
Genesis 1 : 13 ουοϩ ὰ ρουϩι ϣωπι ὰ τοουὶ ϣωπι `μ πι ὲϩοου `μ μαϩ  3  .  																																													
Genesis 1 : 13 ouoh à rouhi shōpi à toouì shōpi `m pi èhoou `m mah  3  .  																																													
Genesis 1 : 14 ουοϩ πεϫε `φ νουϯ ϫε μαρ ου ϣωπι `νϫε ϩαν φωςτηρ ϧεν πι ταϫρο `ντε `τ φε εθ ρ ου ερουωινι `μ πι καϩι ὲ  ουωϯ ουτε πι ὲϩοου νεμ πι ὲϫωρϩ  .  																																													
Genesis 1 : 14 ouoh pege `ph nouti ge mar ou shōpi `nge han phōstyr kʰen pi tagro `nte `t phe etʰ r ou erouōini `m pi kahi è  ouōti oute pi èhoou nem pi ègōrh  .  																																													
Genesis 1 : 15 ουοϩ μαρ ου ϣωπι ὲ  ϩαν μηινι νεμ ϩαν ςηου νεμ ϩαν ὲϩοου νεμ ϩαν ρομπι  .  ουοϩ μαρ ου ϣωπι ευ ερουωινι ϧεν πι ταϫρο `ντε `τ φε ϩωςδε `ντ ου ερουωινι ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ ας ϣωπι `μ παι ρηϯ  .  																																													
Genesis 1 : 15 ouoh mar ou shōpi è  han myini nem han syou nem han èhoou nem han rompi  .  ouoh mar ou shōpi ev erouōini kʰen pi tagro `nte `t phe hōsde `nt ou erouōini higen pi kahi ouoh as shōpi `m pai ryti  .  																																													
Genesis 1 : 16 ουοϩ αϥ  θαμιο `νϫε `φ νουϯ `μ πι νιϣϯ 2  .  `ν ρεϥ ερουωινι :  πι νιϣϯ `ν ρεϥ ερουωινι `ν ου αρχη `ντε πι ὲϩοου ουοϩ πι κουϫι `ν ρεϥ ερουωινι `ν ου αρχη `ντε πι ὲϫωρϩ νεμ νι ςιου  .  																																													
Genesis 1 : 16 ouoh af  tʰamio `nge `ph nouti `m pi nishti 2  .  `n ref erouōini :  pi nishti `n ref erouōini `n ou arky `nte pi èhoou ouoh pi kougi `n ref erouōini `n ou arky `nte pi ègōrh nem ni siou  .  																																													
Genesis 1 : 17 ουοϩ αϥ  χα υ `νϫε `φ νουϯ ϧεν πι ταϫρο `ντε `τ φε ϩωςτε `ντ ου ερουωινι ϩιϫεν πι καϩι   .  																																													
Genesis 1 : 17 ouoh af  ka i `nge `ph nouti kʰen pi tagro `nte `t phe hōste `nt ou erouōini higen pi kahi   .  																																													
Genesis 1 : 18 ουοϩ `ντ ου εραρχων ὲ  πι ὲϩοου νεμ πι ὲϫωρϩ ουοϩ `ντ ου φωρϫ ὲβολ ουτε πι ουωινι νεμ πι χακι  . 																																													
Genesis 1 : 18 ouoh `nt ou erarkōn è  pi èhoou nem pi ègōrh ouoh `nt ou phōrg èvol oute pi ouōini nem pi kaki  . 																																													
Genesis 1 : 19 ουοϩ αϥνα υ `νϫε `φ νουϯ ϫε νανε ϥ ουοϩ ὰ ρουϩι ϣωπι ὰ τοουὶ ϣωπι `μ πι ὲϩοου `μ μαϩ 4  .  																																													
Genesis 1 : 19 ouoh afna i `nge `ph nouti ge nane f ouoh à rouhi shōpi à toouì shōpi `m pi èhoou `m mah 4  .  																																													
Genesis 1 : 20 ουοϩ πεϫε `φ νουϯ ϫε μαρε νι μωου ὶνι ὲβολ `ν ϩαν ϭατϥι `μ ψυχη ευ ονϧ νεμ ϩαν ϩαλαϯ ευ ϩηλ ϩιϫεν πι καϩι κατα πι ταϫρο `ντε `τ φε ουοϩ ας ϣωπι `μ παι ρηϯ  .  																																													
Genesis 1 : 20 ouoh pege `ph nouti ge mare ni mōou ìni èvol `n han tshatfi `m psiky ev onkʰ nem han halati ev hyl higen pi kahi kata pi tagro `nte `t phe ouoh as shōpi `m pai ryti  .  																																													
Genesis 1 : 21 ουοϩ αϥ  θαμιο `νϫε `φ νουϯ `ν νι νιϣϯ `ν κητος νεμ ψυχη νιβεν ετ  ονϧ ὲτα νι ϭατϥι `ντε νι μωου εν ου ὲβολ κατα γενος νεμ ϩαλητ νιβεν ετ  ϩηλ κατα γενος ουοϩ αϥνα υ `νϫε `φ νουϯ ϫε νανε υ 																																													
Genesis 1 : 21 ouoh af  tʰamio `nge `ph nouti `n ni nishti `n kytos nem psiky niven et  onkʰ èta ni tshatfi `nte ni mōou en ou èvol kata jenos nem halyt niven et  hyl kata jenos ouoh afna i `nge `ph nouti ge nane i 																																													
Genesis 1 : 22 ουοϩ αϥ  `ςμου ὲρω ου `νϫε `φ νουϯ εϥ ϫω `μμο ς ϫε αιαι ουοϩ ὰϣαι ουοϩ μαϩ νι μωου ετ  ϧεν νι αμαιου ουοϩ νι ϩαλαϯ μαρ ου  ὰϣαι ϩιϫεν `π καϩι  .  																																													
Genesis 1 : 22 ouoh af  `smou èrō ou `nge `ph nouti ef gō `mmo s ge aiai ouoh àshai ouoh mah ni mōou et  kʰen ni amaiou ouoh ni halati mar ou  àshai higen `p kahi  .  																																													
Genesis 1 : 23 ουοϩ ὰ ρουϩι ϣωπι ὰ τοουὶ ϣωπι `μ πι ὲϩοου `μ μαϩ `τιου . 																																													
Genesis 1 : 23 ouoh à rouhi shōpi à toouì shōpi `m pi èhoou `m mah `tiou . 																																													
Genesis 1 : 24 ουοϩ πεϫε `π ϭοις `φ νουϯ ϫε μαρε `π καϩι ὶνι ὲβολ `μ ψυχη ευ ονϧ κατα γενος ϩαν `ϥτεφατ νεμ ϩαν ϭατϥι ϩαν θηριον `ντε `π καϩι κατα γενος ουοϩ ας ϣωπι `μ παι ρηϯ  .  																																													
Genesis 1 : 24 ouoh pege `p tshois `ph nouti ge mare `p kahi ìni èvol `m psiky ev onkʰ kata jenos han `ftephat nem han tshatfi han tʰyrion `nte `p kahi kata jenos ouoh as shōpi `m pai ryti  .  																																													
Genesis 1 : 25 ουοϩ αϥ  θαμιο `νϫε `φ νουϯ `ν νι θηριον `ντε `π καϩι κατα γενος νεμ νι τεβνωουὶ κατα γενος νεμ νι ϭατϥι τηρ ου `ντε `π καϩι κατα γενος ουοϩ αϥνα υ `νϫε `φ νουϯ ϫε νανε υ  .  																																													
Genesis 1 : 25 ouoh af  tʰamio `nge `ph nouti `n ni tʰyrion `nte `p kahi kata jenos nem ni tebnōouì kata jenos nem ni tshatfi tyr ou `nte `p kahi kata jenos ouoh afna i `nge `ph nouti ge nane i  .  																																													
Genesis 1 : 26 ουοϩ πεϫε `φ νουϯ ϫε μαρε ν θαμιο `ν ου ρωμι κατα τεν ϩικων νεμ κατα πεν ὶνι ουοϩ μαρ ου εραρχων `ν νι τεβτ `ντε `φ ιομ νεμ νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε νεμ νι τεβνωουὶ νεμ `π καϩι τηρ ϥ νεμ ϭατϥι νιβεν ετ  κιμ ϩιϫεν `π καϩι  .  																																													
Genesis 1 : 26 ouoh pege `ph nouti ge mare n tʰamio `n ou rōmi kata ten hikōn nem kata pen ìni ouoh mar ou erarkōn `n ni tebt `nte `ph iom nem ni halati `nte `t phe nem ni tebnōouì nem `p kahi tyr f nem tshatfi niven et  kim higen `p kahi  .  																																													
Genesis 1 : 27 ουοϩ αϥ  θαμιο `νϫε `φ νουϯ `μ πι ρωμι κατα ϯ ϩικων `ντε `φ νουϯ  .  αϥ  θαμιο ϥ `ν ϩωουτ νεμ `ςϩιμι αϥ  θαμιω ου 																																													
Genesis 1 : 27 ouoh af  tʰamio `nge `ph nouti `m pi rōmi kata ti hikōn `nte `ph nouti  .  af  tʰamio f `n hōout nem `shimi af  tʰamiō ou 																																													
Genesis 1 : 28 ουοϩ αϥ  `ςμου ὲρω ου `νϫε `φ νουϯ εϥ ϫω `μμο ς ϫε αιαι ουοϩ ὰϣαι ουοϩ μαϩ πι καϩι ουοϩ αριϭοις ὲ ϫω ϥ ουοϩ αριαρχων `ν νι τεβτ `ντε `φ ιομ νεμ νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε νεμ νι τεβνωουὶ τηρ ου νεμ `π καϩι τηρ ϥ νεμ ϭατϥι νιβεν ετ  κιμ ϩιϫεν πι καϩι  .  																																													
Genesis 1 : 28 ouoh af  `smou èrō ou `nge `ph nouti ef gō `mmo s ge aiai ouoh àshai ouoh mah pi kahi ouoh aritshois è gō f ouoh ariarkōn `n ni tebt `nte `ph iom nem ni halati `nte `t phe nem ni tebnōouì tyr ou nem `p kahi tyr f nem tshatfi niven et  kim higen pi kahi  .  																																													
Genesis 1 : 29 ουοϩ πεϫε `φ νουϯ ϫε ϩηππε αι ϯ νωτεν `ν ςιμ νιβεν `ν ςιϯ `μ `π ςιϯ `ν νι `ϫροϫ φηετ χη ϩιϫεν πι καϩι τηρ ϥ νεμ `ϣϣην νιβεν ὲτε πεϥ ουταϩ `νϧητ ϥ `ν `ϫροϫ `ν ςιϯ εϥὲ ϣωπι νωτεν ευ `ϧρε :  																																													
Genesis 1 : 29 ouoh pege `ph nouti ge hyppe ai ti nōten `n sim niven `n siti `m `p siti `n ni `grog phyet ky higen pi kahi tyr f nem `shshyn niven ète pef outah `nkʰyt f `n `grog `n siti efè shōpi nōten ev `kʰre :  																																													
Genesis 1 : 30 νεμ νι θηριον τηρ ου `ντε `π καϩι νεμ νι ϩαλαϯ τηρ ου `ντε `τ φε νεμ ϭατϥι νιβεν ετ  κιμ ϩιϫεν πι καϩι ὲτε ουον ψυχη `ν ωνϧ `νϧητ ϥ νεμ ςιμ νιβεν εθ ουετουωτ ευ `ϧρε ουοϩ ας ϣωπι `μ παι ρηϯ  .  																																													
Genesis 1 : 30 nem ni tʰyrion tyr ou `nte `p kahi nem ni halati tyr ou `nte `t phe nem tshatfi niven et  kim higen pi kahi ète ouon psiky `n ōnkʰ `nkʰyt f nem sim niven etʰ ouetouōt ev `kʰre ouoh as shōpi `m pai ryti  .  																																													
Genesis 1 : 31 ουοϩ αϥνα υ `νϫε `φ νουϯ ὲ ϩωβ νιβεν ὲταϥ θαμιω ου ουοϩ ϩηππε νανε υ ὲμαϣω ουοϩ ὰ ρουϩι ϣωπι ουοϩ ὰ τοουὶ ϣωπι `μ πι ὲϩοου `μ μαϩ 6  .  																																													
Genesis 1 : 31 ouoh afna i `nge `ph nouti è hōb niven ètaf tʰamiō ou ouoh hyppe nane i èmashō ouoh à rouhi shōpi ouoh à toouì shōpi `m pi èhoou `m mah 6  .  																																													
Genesis 2 : 1 ουοϩ αϥ  ϫωκ ὲβολ `νϫε `τ φε νεμ `π καϩι νεμ που ςολςελ τηρ ϥ  .  																																													
Genesis 2 : 1 ouoh af  gōk èvol `nge `t phe nem `p kahi nem pou solsel tyr f  .  																																													
Genesis 2 : 2 ουοϩ ὰ `φ νουϯ ϫωκ `ν νεϥ `ϩβηουὶ ὲβολ νη ετ αϥ θαμιω ου ϧεν πι ὲϩοου `μ μαϩ 6 ουοϩ αϥ  εμτον `μμο ϥ ϧεν πι ὲϩοου `μ μαϩ 7 ὲβολϩα νεϥ `ϩβηουὶ τηρ ου νη ετ αϥ θαμιω ου  .  																																													
Genesis 2 : 2 ouoh à `ph nouti gōk `n nef `hvyouì èvol ny et af tʰamiō ou kʰen pi èhoou `m mah 6 ouoh af  emton `mmo f kʰen pi èhoou `m mah 7 èvolha nef `hvyouì tyr ou ny et af tʰamiō ou  .  																																													
Genesis 2 : 3 ουοϩ ὰ `φ νουϯ `ςμου ὲ  πι ὲϩοου `μ μαϩ  ϣαϣϥ ουοϩ αϥ τουβο ϥ ϫε `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ αϥ  εμτον `μμο ϥ ὲβολϩα νεϥ `ϩβηουὶ τηρ ου νη ετ αϥ ερϩητς `ν θαμιω ου `νϫε `φ νουϯ  .  																																													
Genesis 2 : 3 ouoh à `ph nouti `smou è  pi èhoou `m mah  shashf ouoh af touvo f ge `n`kʰryi `nkʰyt f af  emton `mmo f èvolha nef `hvyouì tyr ou ny et af erhyts `n tʰamiō ou `nge `ph nouti  .  																																													
Genesis 2 : 4 φαι πε `π ϫωμ `ν θαμιο `ν `τ φε νεμ `π καϩι ϩοτε ὲταϥ ϣωπι `μ πι ὲϩοου ὲτ α `φ νουϯ θαμιο `ν `τ φε νεμ `π καϩι :  																																													
Genesis 2 : 4 phai pe `p gōm `n tʰamio `n `t phe nem `p kahi hote ètaf shōpi `m pi èhoou èt a `ph nouti tʰamio `n `t phe nem `p kahi :  																																													
Genesis 2 : 5 νεμ ςιμ νιβεν εθ ουετουωτ `ντε `τ κοι ὲ `μπ ατουρωτ ϩιϫεν `π καϩι ϫε νε `μπατε `φ νουϯ ϩωου ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ νε `μμον ρωμι πε ὲ ερϩωβ ὲ  πι καϩι  .  																																													
Genesis 2 : 5 nem sim niven etʰ ouetouōt `nte `t koi è `mp atourōt higen `p kahi ge ne `mpate `ph nouti hōou higen pi kahi ouoh ne `mmon rōmi pe è erhōb è  pi kahi  .  																																													
Genesis 2 : 6 ου μουμι δε εϣαςι ὲ `π  ϣωι ὲβολϧεν `π καϩι ουοϩ ϣας `τςο `μ `π ϩο `μ `π καϩι τηρ ϥ  .  																																													
Genesis 2 : 6 ou moumi de eshasi è `p  shōi èvolkʰen `p kahi ouoh shas `tso `m `p ho `m `p kahi tyr f  .  																																													
Genesis 2 : 7 ουοϩ ὰ `φ νουϯ μουνκ `μ πι ρωμι αϥ  ϫι `ν ου καϩι ὲβολϧεν `π καϩι ουοϩ αϥ  νιϥι ὲϧουν ϧεν πεϥ ϩο `ν ου πνοη `ν ωνϧ ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε πι ρωμι ευ ψυχη ες ονϧ  .  																																													
Genesis 2 : 7 ouoh à `ph nouti mounk `m pi rōmi af  gi `n ou kahi èvolkʰen `p kahi ouoh af  nifi èkʰoun kʰen pef ho `n ou pnoy `n ōnkʰ ouoh af  shōpi `nge pi rōmi ev psiky es onkʰ  .  																																													
Genesis 2 : 8 ουοϩ ὰ `π ϭοις `φ νουϯ ϭο `ν ου παραδιςος ϧεν εδεμ ςα νι μα`νϣαι ουοϩ αϥ  χω `μ πι ρωμι `μμαυ ὲταϥ θαμιο ϥ  .  																																													
Genesis 2 : 8 ouoh à `p tshois `ph nouti tsho `n ou paradisos kʰen edem sa ni ma`nshai ouoh af  kō `m pi rōmi `mmav ètaf tʰamio f  .  																																													
Genesis 2 : 9 ουοϩ ὰ `φ νουϯ ερε `ϣϣην νιβεν ὲ `π  ϣωι ὲβολϧεν `π καϩι `ν κε ςοπ εθ νεςω ϥ ὲ ου ϩοραςις νεμ εθ νανε ϥ ευ `ϧρε νεμ πι `ϣϣην `ντε `π ωνϧ ϧεν `θ μηϯ `μ πι παραδιςος νεμ πι `ϣϣην `ντε `π εμι `μ `π ϣιβϯ `μ πι πεθνανεϥ νεμ πι πετϩωου  .  																																													
Genesis 2 : 9 ouoh à `ph nouti ere `shshyn niven è `p  shōi èvolkʰen `p kahi `n ke sop etʰ nesō f è ou horasis nem etʰ nane f ev `kʰre nem pi `shshyn `nte `p ōnkʰ kʰen `tʰ myti `m pi paradisos nem pi `shshyn `nte `p emi `m `p shibti `m pi petʰnanef nem pi pethōou  .  																																													
Genesis 2 : 10 ου ιαρο δε εϣαϥ ὶ ὲβολϧεν εδεμ `ντε ϥ `τςο `μ πι παραδιςος ὲβολ `μμαυ ϣαϥ φωρϫ 4 `ν αρχη  .  																																													
Genesis 2 : 10 ou iaro de eshaf ì èvolkʰen edem `nte f `tso `m pi paradisos èvol `mmav shaf phōrg 4 `n arky  .  																																													
Genesis 2 : 11 `φ ραν `ν ουαι  `μμω ου ϫε φιςων  .  φαι πε φηετ κωϯ `μ `π καϩι τηρ ϥ `ν ευ ιλατ πι μα ὲτε πι νουβ `μμαυ  .  																																													
Genesis 2 : 11 `ph ran `n ouai  `mmō ou ge phisōn  .  phai pe phyet kōti `m `p kahi tyr f `n ev ilat pi ma ète pi noub `mmav  .  																																													
Genesis 2 : 12 πι νουβ δε `ντε πι καϩι ὲτε `μμαυ νανε ϥ ουοϩ να ρε πι ωνι `ν αουαν `ν ϫεβς `μμαυ νεμ πι ωνι `ν αουαν `ν ηϫι  .  																																													
Genesis 2 : 12 pi noub de `nte pi kahi ète `mmav nane f ouoh na re pi ōni `n aouan `n gebs `mmav nem pi ōni `n aouan `n ygi  .  																																													
Genesis 2 : 13 ουοϩ `φ ραν `μ πι ιαρο `μ μαϩ 2  .  πε γεων  .  φαι πε ετ κωϯ `μ `π καϩι τηρ ϥ `ντε νι εθ αυϣ  .  																																													
Genesis 2 : 13 ouoh `ph ran `m pi iaro `m mah 2  .  pe jeōn  .  phai pe et kōti `m `p kahi tyr f `nte ni etʰ avsh  .  																																													
Genesis 2 : 14 ουοϩ πι ιαρο `μ μαϩ 3  .  πε πι τιγρης  .  φαι πε φηεθ νηου ὲβολ `μπε`μθο `ν νι αςςυριος  .  πι ιαρο δε `μ μαϩ 4  .  φαι πε πι ευφρατης  .  																																													
Genesis 2 : 14 ouoh pi iaro `m mah 3  .  pe pi tijrys  .  phai pe phyetʰ nyou èvol `mpe`mtʰo `n ni assirios  .  pi iaro de `m mah 4  .  phai pe pi evphratys  .  																																													
Genesis 2 : 15 ουοϩ ὰ `π ϭοις `φ νουϯ ϭι `μ πι ρωμι ὲταϥ θαμιο ϥ ουοϩ αϥ  χα ϥ ϧεν πι παραδιςος εθ  ρεϥ ερϩωβ ουοϩ `ντε ϥ ὰρεϩ  .  																																													
Genesis 2 : 15 ouoh à `p tshois `ph nouti tshi `m pi rōmi ètaf tʰamio f ouoh af  ka f kʰen pi paradisos etʰ  ref erhōb ouoh `nte f àreh  .  																																													
Genesis 2 : 16 ουοϩ αϥ  ϩονϩεν `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ `ν τοτ ϥ `ν αδαμ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ὲβολϧεν `ϣϣην νιβεν ετ  ϧεν πι παραδιςος εκὲ ουωμ ὲβολ `μμω ου ευ `ϧρε  .  																																													
Genesis 2 : 16 ouoh af  honhen `nge `p tshois `ph nouti `n tot f `n adam ef gō `mmo s ge èvolkʰen `shshyn niven et  kʰen pi paradisos ekè ouōm èvol `mmō ou ev `kʰre  .  																																													
Genesis 2 : 17 εβηλ δε ϧεν πι `ϣϣην `ντε `π εμι `μ `π ϣιβϯ `μ πι πεθνανεϥ νεμ πι πετϩωου `ννετεν ουωμ ὲβολ `μμο ϥ  .  πι ὲϩοου δε ὲ τετεννα ουωμ ὲβολ `μμο ϥ τετεννα μου ϧεν ου μου  .  																																													
Genesis 2 : 17 evyl de kʰen pi `shshyn `nte `p emi `m `p shibti `m pi petʰnanef nem pi pethōou `nneten ouōm èvol `mmo f  .  pi èhoou de è tetenna ouōm èvol `mmo f tetenna mou kʰen ou mou  .  																																													
Genesis 2 : 18 ουοϩ πεϫε `π ϭοις `φ νουϯ ϫε νανε ς αν `θρε πι ρωμι ϣωπι `μμαυατ ϥ  .  μαρε ϥ θαμιο ναϥ  `ν ου βοηθος κατα ρο ϥ  .  																																													
Genesis 2 : 18 ouoh pege `p tshois `ph nouti ge nane s an `tʰre pi rōmi shōpi `mmavat f  .  mare f tʰamio naf  `n ou voytʰos kata ro f  .  																																													
Genesis 2 : 19 ουοϩ ὲ τι ὰ `φ νουϯ θαμιο ὲβολϧεν `π καϩι `ν νι θηριον τηρ ου `ντε `τ κοι νεμ νι ϩαλαϯ τηρ ου `ντε `τ φε ουοϩ αϥ  εν ου ϩα αδαμ ὲ ναυ  ϫε αϥνα μουϯ ὲρω ου ϫε νιμ ουοϩ ραν νιβεν ὲτ α αδαμ μουϯ ὲρω ου `μμο ϥ ευ ψυχη ες ονϧ φαι πε που ραν  .  																																													
Genesis 2 : 19 ouoh è ti à `ph nouti tʰamio èvolkʰen `p kahi `n ni tʰyrion tyr ou `nte `t koi nem ni halati tyr ou `nte `t phe ouoh af  en ou ha adam è nav  ge afna mouti èrō ou ge nim ouoh ran niven èt a adam mouti èrō ou `mmo f ev psiky es onkʰ phai pe pou ran  .  																																													
Genesis 2 : 20 ουοϩ ὰ αδαμ ϯ ραν ὲ νι τεβνωουὶ τηρ ου νεμ νι ϩαλαϯ τηρ ου `ντε `τ φε νεμ νι θηριον τηρ ου `ντε `τ κοι  .  αδαμ δε `μ που ϫεμ βοηθος εϥ òνι `μμο ϥ  .  																																													
Genesis 2 : 20 ouoh à adam ti ran è ni tebnōouì tyr ou nem ni halati tyr ou `nte `t phe nem ni tʰyrion tyr ou `nte `t koi  .  adam de `m pou gem voytʰos ef òni `mmo f  .  																																													
Genesis 2 : 21 ουοϩ ὰ `φ νουϯ ϩιουι `ν ου `ςρομ `ν ϩινιμ ὲϫεν αδαμ ουοϩ αϥ  ενκοτ ουοϩ αϥ  ϭι `ν ου βητ ὲβολϧεν νεϥ `ςφιρωου ουοϩ αϥ  μαϩ πες μα `ν ςαρξ `ντε ς ϣεβιω  .  																																													
Genesis 2 : 21 ouoh à `ph nouti hioui `n ou `srom `n hinim ègen adam ouoh af  enkot ouoh af  tshi `n ou vyt èvolkʰen nef `sphirōou ouoh af  mah pes ma `n sarx `nte s sheviō  .  																																													
Genesis 2 : 22 ουοϩ ὰ `π ϭοις `φ νουϯ κωτ `ν ϯ βητ ὲταϥ ϭιτ ς ὲβολϧεν αδαμ ευ `ςϩιμι ουοϩ αϥ  εν ς ϩα αδαμ  .  																																													
Genesis 2 : 22 ouoh à `p tshois `ph nouti kōt `n ti vyt ètaf tshit s èvolkʰen adam ev `shimi ouoh af  en s ha adam  .  																																													
Genesis 2 : 23 ουοϩ πεϫε αδαμ ϫε θαι ϯ νου ου κας ὲβολϧεν να κας τε νεμ ου ςαρξ ὲβολϧεν τα ςαρξ  .  θαι ευὲ μουϯ ὲρο ς ϫε ϯ `ςϩιμι ϫε ὲταυ ϭι θαι ὲβολϧεν πες ϩαι  .  																																													
Genesis 2 : 23 ouoh pege adam ge tʰai ti nou ou kas èvolkʰen na kas te nem ou sarx èvolkʰen ta sarx  .  tʰai evè mouti èro s ge ti `shimi ge ètav tshi tʰai èvolkʰen pes hai  .  																																													
Genesis 2 : 24 εθβε φαι ὲρε πι ρωμι χα πεϥ ιωτ νεμ τεϥ μαυ `νςωϥ ουοϩ εϥὲ τομ ϥ `ν τεϥ `ςϩιμι  .  																																													
Genesis 2 : 24 etʰve phai ère pi rōmi ka pef iōt nem tef mav `nsōf ouoh efè tom f `n tef `shimi  .  																																													
Genesis 2 : 25 ουοϩ ευὲ ϣωπι `μ `π 2  .  ευ ςαρξ `ν ουωτ  .  ουοϩ ναυ βηϣ `μ `π 2  .  πε `νϫε αδαμ νεμ τεϥ `ςϩιμι ουοϩ ναυ ϣιπι αν πε  .  																																													
Genesis 2 : 25 ouoh evè shōpi `m `p 2  .  ev sarx `n ouōt  .  ouoh nav vysh `m `p 2  .  pe `nge adam nem tef `shimi ouoh nav shipi an pe  .  																																													
Genesis 3 : 1 πι ϩοϥ δε νε ου ςαβε πε ὲβολ ουτε νι θηριον τηρ ου ετ χη ϩιϫεν πι καϩι νη ὲτ α `π ϭοις `φ νουϯ θαμιω ου  .  ουοϩ πεϫε πι ϩοϥ `ν ϯ `ςϩιμι ϫε εθβε ου ὰ `φ νουϯ ϫος ϫε `ννετεν ουωμ ὲβολϧεν `ϣϣην νιβεν ετ  ϧεν πι παραδιςος  .  																																													
Genesis 3 : 1 pi hof de ne ou save pe èvol oute ni tʰyrion tyr ou et ky higen pi kahi ny èt a `p tshois `ph nouti tʰamiō ou  .  ouoh pege pi hof `n ti `shimi ge etʰve ou à `ph nouti gos ge `nneten ouōm èvolkʰen `shshyn niven et  kʰen pi paradisos  .  																																													
Genesis 3 : 2 ουοϩ πεϫε `ν ϯ `ςϩιμι `μ πι ϩοϥ ϫε ὲβολϧεν `π ουταϩ `ντε νι `ϣϣην `ντε πι παραδιςος τεν να ουωμ  .  																																													
Genesis 3 : 2 ouoh pege `n ti `shimi `m pi hof ge èvolkʰen `p outah `nte ni `shshyn `nte pi paradisos ten na ouōm  .  																																													
Genesis 3 : 3 εβολ δε ϧεν `π ουταϩ `ντε πι `ϣϣην ετ χη ϧεν `θ μηϯ `μ πι παραδιςος αϥ  ϫος `νϫε `φ νουϯ ϫε `ννετεν ουωμ ὲβολ `μμο ϥ ουδε `ννετεν ϭοϩ ὲρο ϥ ϩινα `ντετεν `ϣτεμ μου  .  																																													
Genesis 3 : 3 evol de kʰen `p outah `nte pi `shshyn et ky kʰen `tʰ myti `m pi paradisos af  gos `nge `ph nouti ge `nneten ouōm èvol `mmo f oude `nneten tshoh èro f hina `nteten `shtem mou  .  																																													
Genesis 3 : 4 ουοϩ πεϫε πι ϩοϥ `ν ϯ `ςϩιμι ϫε ναρετεννα μου αν ϧεν ου μου  .  																																													
Genesis 3 : 4 ouoh pege pi hof `n ti `shimi ge naretenna mou an kʰen ou mou  .  																																													
Genesis 3 : 5 `ϥεμι γαρ `νϫε `φ νουϯ ϫε πι ὲϩοου ὲ τετεννα ουωμ ὲβολ `μμο ϥ ςε να ουων `νϫε νετεν βαλ τετεννα ερ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν νουϯ ερετεν ςωουν ὲ ου πεθνανεϥ νεμ ου πετϩωου  .  																																													
Genesis 3 : 5 `femi jar `nge `ph nouti ge pi èhoou è tetenna ouōm èvol `mmo f se na ouōn `nge neten val tetenna er `m `ph ryti `n han nouti ereten sōoun è ou petʰnanef nem ou pethōou  .  																																													
Genesis 3 : 6 ουοϩ ας ναυ  `νϫε ϯ `ςϩιμι ϫε νανε πι `ϣϣην `μ `φ ουωμ ϥ `ϥ ραν `ν νι βαλ `φ ναυ  ὲρο ϥ ουοϩ ε νεςω ϥ ὲ `π ϯνιατς ναϥ  ουοϩ ας ϭι ὲβολϧεν πεϥ ουταϩ  :  ας ουωμ ουοϩ ας ϯ  `μ `π νεμα ς αυ ουωμ  .  																																													
Genesis 3 : 6 ouoh as nav  `nge ti `shimi ge nane pi `shshyn `m `ph ouōm f `f ran `n ni val `ph nav  èro f ouoh e nesō f è `p tiniats naf  ouoh as tshi èvolkʰen pef outah  :  as ouōm ouoh as ti  `m `p nema s av ouōm  .  																																													
Genesis 3 : 7 αυ ουωμ `νϫε νεν βαλ `μ `πι 2  .  ουοϩ αυ ὲμι ϫε ςε βηϣ ουοϩ αυ θωρπ `ν ϩαν ϫωβι `ντε ου βω `ν κεντε  :  αυ θαμιο νωου `ν ϩαν ακ ης 																																													
Genesis 3 : 7 av ouōm `nge nen val `m `pi 2  .  ouoh av èmi ge se vysh ouoh av tʰōrp `n han gōvi `nte ou vō `n kente  :  av tʰamio nōou `n han ak ys 																																													
Genesis 3 : 8 ουοϩ αυ ςωτεμ ὲ `τ `ςμη `ντε `π ϭοις `φ νουϯ εϥ μοϣι ϧεν πι παραδιςος `μ `φ ναυ `ν ρουϩι ουοϩ αυ χοπ ου `νϫε αδαμ νεμ τεϥ `ςϩιμι ὲβολϩα `π ϩο `μ `π ϭοις `φ νουϯ ϧεν `θ μηϯ `μ πι `ϣϣην `ντε πι παραδιςος  .  																																													
Genesis 3 : 8 ouoh av sōtem è `t `smy `nte `p tshois `ph nouti ef moshi kʰen pi paradisos `m `ph nav `n rouhi ouoh av kop ou `nge adam nem tef `shimi èvolha `p ho `m `p tshois `ph nouti kʰen `tʰ myti `m pi `shshyn `nte pi paradisos  .  																																													
Genesis 3 : 9 ουοϩ αϥ  μουϯ `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ `ν αδαμ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε αδαμ ακ  θων  .  																																													
Genesis 3 : 9 ouoh af  mouti `nge `p tshois `ph nouti `n adam peg af naf  ge adam ak  tʰōn  .  																																													
Genesis 3 : 10 ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε τεκ `ςμη πετ αι ςοθμε ς εκ μοϣι ϧεν πι παραδιςος αι ερϩοϯ ϫε ϯ βηϣ ουοϩ αι χωπ  .  																																													
Genesis 3 : 10 ouoh peg af naf  ge tek `smy pet ai sotʰme s ek moshi kʰen pi paradisos ai erhoti ge ti vysh ouoh ai kōp  .  																																													
Genesis 3 : 11 ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε νιμ πε ὲταϥ ταμο κ ϫε `κ βηϣ  .  εβολ γε ακ ουωμ ὲβολϧεν πι `ϣϣην φηετ αι ϩενϩων κ ὲρο ϥ ϫε φαι `μμαυατ ϥ `μπερ ουωμ ὲβολ `μμο ϥ  .  																																													
Genesis 3 : 11 ouoh peg af naf  ge nim pe ètaf tamo k ge `k vysh  .  evol je ak ouōm èvolkʰen pi `shshyn phyet ai henhōn k èro f ge phai `mmavat f `mper ouōm èvol `mmo f  .  																																													
Genesis 3 : 12 ουοϩ πεϫε αδαμ ϫε ϯ `ςϩιμι ὲτακ τηι ς νηι :  `νθος ας ϯ  νηι ὲβολϧεν πι `ϣϣην αι ουωμ  .  																																													
Genesis 3 : 12 ouoh pege adam ge ti `shimi ètak tyi s nyi :  `ntʰos as ti  nyi èvolkʰen pi `shshyn ai ouōm  .  																																													
Genesis 3 : 13 ουοϩ πεϫε `φ νουϯ `ν `τ `ςϩιμι ϫε εθβε ου αρε ερ φαι  .  ουοϩ πεϫε ϯ `ςϩιμι ϫε πι ϩοϥ πεταϥ ερϩαλ `μμο ι αι ουωμ  .  																																													
Genesis 3 : 13 ouoh pege `ph nouti `n `t `shimi ge etʰve ou are er phai  .  ouoh pege ti `shimi ge pi hof petaf erhal `mmo i ai ouōm  .  																																													
Genesis 3 : 14 ουοϩ πεϫε `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι ϩοϥ ϫε ακ ερ φαι `κ `ςϩουορτ `νθοκ ὲβολ ουτε νι τεβνωουὶ τηρ ου νεμ ὲβολ ουτε νι θηριον τηρ ου νη ετ ϩιϫεν πι καϩι εκὲ μοϣι ὲϫεν τεκ μεςτενϩητ νεμ τεκ νεϫι ουοϩ εκὲ ουεμ καϩι `ν νι ὲϩοου τηρ ου `ντε πεκ ωνϧ  .  																																													
Genesis 3 : 14 ouoh pege `p tshois `ph nouti `m pi hof ge ak er phai `k `shouort `ntʰok èvol oute ni tebnōouì tyr ou nem èvol oute ni tʰyrion tyr ou ny et higen pi kahi ekè moshi ègen tek mestenhyt nem tek negi ouoh ekè ouem kahi `n ni èhoou tyr ou `nte pek ōnkʰ  .  																																													
Genesis 3 : 15 ουοϩ ειὲ  χω `ν ου μετϫαϫι ου τωκ νεμ ουτε ϯ `ςϩιμι νεμ ουτε πεκ `ϫροϫ νεμ ουτε πες `ϫροϫ ουοϩ `νθοϥ εϥὲ αρεϩ ὲ τεκ ὰφε ουοϩ `νθοκ εκὲ αρεϩ `μπε ϥ θιβς  .  																																													
Genesis 3 : 15 ouoh eiè  kō `n ou metgagi ou tōk nem oute ti `shimi nem oute pek `grog nem oute pes `grog ouoh `ntʰof efè areh è tek àphe ouoh `ntʰok ekè areh `mpe f tʰibs  .  																																													
Genesis 3 : 16 ουοϩ πεϫ αϥ `ν ϯ `ςϩιμι ϫε ϧεν ου ὰϣαι ειὲ `θρε ν εμκαϩ`νϩητ ὰϣαι νεμ πεϥ ιαϩομ ϧεν ϩαν εμκαϩ`νϩητ ερὲ μες ϩαν ϣηρι ουοϩ εϥὲ ϣωπι ϧα πε ϩαι `νϫε πι ϫινταςθο ουοϩ `νθοϥ εϥὲ ερϭοις ὲρο  .  																																													
Genesis 3 : 16 ouoh peg af `n ti `shimi ge kʰen ou àshai eiè `tʰre n emkah`nhyt àshai nem pef iahom kʰen han emkah`nhyt erè mes han shyri ouoh efè shōpi kʰa pe hai `nge pi gintastʰo ouoh `ntʰof efè ertshois èro  .  																																													
Genesis 3 : 17 πεϫ αϥ δε `ν αδαμ ϫε ὲ  πι δη ακ ςωτεμ `νςα `τ `ςμη `ν τεκ `ςϩιμι ουοϩ ακ ουωμ ὲβολϧεν πι `ϣϣην ὲται ϩενϩων κ ὲρο ϥ ϫε φαι `μμαυατ ϥ `μπερ ουωμ ὲβολ `μμο ϥ ουοϩ ακ ουωμ `π καϩι `ςϩουορτ ὲβολϧεν νεκ `ϩβηουὶ εκὲ ουομϥ ϧεν ϩαν εμκαϩ `ν ϩητ `ν νι ὲϩοου τηρ ου `ντε πεκ ωνϧ  .  																																													
Genesis 3 : 17 peg af de `n adam ge è  pi dy ak sōtem `nsa `t `smy `n tek `shimi ouoh ak ouōm èvolkʰen pi `shshyn ètai henhōn k èro f ge phai `mmavat f `mper ouōm èvol `mmo f ouoh ak ouōm `p kahi `shouort èvolkʰen nek `hvyouì ekè ouomf kʰen han emkah `n hyt `n ni èhoou tyr ou `nte pek ōnkʰ  .  																																													
Genesis 3 : 18 ϩαν ϣονϯ νεμ ϩαν ςουρι εϥὲ ρωτ `μμω ου νακ ουοϩ εκὲ ουωμ νακ `μ πι ςιμ `ντε `τ κοι   .  																																													
Genesis 3 : 18 han shonti nem han souri efè rōt `mmō ou nak ouoh ekè ouōm nak `m pi sim `nte `t koi   .  																																													
Genesis 3 : 19 εκὲ ουωμ `μπε κ ωικ ϧεν `τ ϥωϯ `μπε κ ϩο ϣατεκ ταςθο `μ πι καϩι ὲταυ ϭιτ κ ὲβολ `νϧητ ϥ ϫε `νθοϥ ου καϩι εκὲ ϣε νακ ὲ ου καϩι  . 																																													
Genesis 3 : 19 ekè ouōm `mpe k ōik kʰen `t fōti `mpe k ho shatek tastʰo `m pi kahi ètav tshit k èvol `nkʰyt f ge `ntʰof ou kahi ekè she nak è ou kahi  . 																																													
Genesis 3 : 20 ουοϩ ὰ αδαμ μουϯ `μ `φ ραν `ν τεϥ `ςϩιμι ϫε ζωη ϫε θαι τε `θ μαυ `ν νη ετ  ονϧ τηρ ου   .  																																													
Genesis 3 : 20 ouoh à adam mouti `m `ph ran `n tef `shimi ge zōy ge tʰai te `tʰ mav `n ny et  onkʰ tyr ou   .  																																													
Genesis 3 : 21 ουοϩ ὰ `π ϭοις `φ νουϯ θαμιο `ν αδαμ νεμ τεϥ `ςϩιμι `ν ϩαν `ϣθην `ν ϣαρ ουοϩ αϥ  τηιτ ου ϩιωτ ου   .  																																													
Genesis 3 : 21 ouoh à `p tshois `ph nouti tʰamio `n adam nem tef `shimi `n han `shtʰyn `n shar ouoh af  tyit ou hiōt ou   .  																																													
Genesis 3 : 22 ουοϩ πεϫε `π ϭοις `φ νουϯ ϫε ϩηππε ις αδαμ αϥ ερ `μ `φ ρηϯ `ν ουαι  ὲβολ `μμον ὲ `π ϫινςουεν ου πεθνανεϥ νεμ ου πετϩωου ουοϩ ϯ νου μηπως `ντε ϥ ςουτεν τεϥ ϫιϫ ὲβολϧεν πι `ϣϣην `ντε `π ωνϧ `ντε ϥ ουωμ ουοϩ `ντε ϥ ονϧ ϣα ὲνεϩ   .  																																													
Genesis 3 : 22 ouoh pege `p tshois `ph nouti ge hyppe is adam af er `m `ph ryti `n ouai  èvol `mmon è `p ginsouen ou petʰnanef nem ou pethōou ouoh ti nou mypōs `nte f souten tef gig èvolkʰen pi `shshyn `nte `p ōnkʰ `nte f ouōm ouoh `nte f onkʰ sha èneh   .  																																													
Genesis 3 : 23 ουοϩ ὰ `π ϭοις `φ νουϯ ουορπ ϥ ὲβολϧεν πι παραδιςος `ντε `π ουνοϥ εθ  ρεϥ ερϩωβ `μ πι καϩι ὲταυ ϭιτ ϥ ὲβολ `νϧητ ϥ 																																													
Genesis 3 : 23 ouoh à `p tshois `ph nouti ouorp f èvolkʰen pi paradisos `nte `p ounof etʰ  ref erhōb `m pi kahi ètav tshit f èvol `nkʰyt f 																																													
Genesis 3 : 24 ουοϩ αϥ  ϩι αδαμ ὲβολ αϥ  ϣωπι `μπε`μθο `μ πι παραδιςος `ντε `π ουνοϥ αϥ  χω `μ πι χερουβιμ νεμ ϯ ςηϥι `ν `χρωμ θη εϣας φονϩ ς ὲ αρεϩ `μ πι μωιτ `ντε πι `ϣϣην `ντε `π ωνϧ  . 																																													
Genesis 3 : 24 ouoh af  hi adam èvol af  shōpi `mpe`mtʰo `m pi paradisos `nte `p ounof af  kō `m pi kerouvim nem ti syfi `n `krōm tʰy eshas phonh s è areh `m pi mōit `nte pi `shshyn `nte `p ōnkʰ  . 																																													
Genesis 4 : 1 αδαμ δε αϥ  ςουεν ευ α τεϥ `ςϩιμι ουοϩ ὲ ταςερβοκι ας μιςι `ν καιν ουοϩ πεϫας ϫε αι `ϫφο `ν ου ρωμι ὲβολ ϩιτεν `φ νουϯ  . 																																													
Genesis 4 : 1 adam de af  souen ev a tef `shimi ouoh è taservoki as misi `n kain ouoh pegas ge ai `gpho `n ou rōmi èvol hiten `ph nouti  . 																																													
Genesis 4 : 2 ουοϩ ας ουαϩτοτς ας μιςι `μπε ϥ ςον αβελ ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε αβελ `ν ου μανὲςωου `ντε ϩαν ὲ ςωου καιν δε να ϥ ερϩωβ ὲ `π καϩι πε  . 																																													
Genesis 4 : 2 ouoh as ouahtots as misi `mpe f son avel ouoh af  shōpi `nge avel `n ou manèsōou `nte han è sōou kain de na f erhōb è `p kahi pe  . 																																													
Genesis 4 : 3 ουοϩ ας ϣωπι μενενςα ϩαν ὲϩοου αϥ  ὶνι `νϫε καιν ὲβολϧεν νι ουταϩ `ντε `π καϩι `ν ϩαν ϣουϣωουϣι `μ `π ϭοις  . 																																													
Genesis 4 : 3 ouoh as shōpi menensa han èhoou af  ìni `nge kain èvolkʰen ni outah `nte `p kahi `n han shoushōoushi `m `p tshois  . 																																													
Genesis 4 : 4 ουοϩ αβελ ϩωϥ αϥ  ὶνι ὲβολϧεν νι ϣαμιςι `ντε νεϥ ὲςωου νεμ ὲβολϧεν `ν ουωτ ουοϩ αϥ  ϫουϣτ `νϫε `φ νουϯ ὲϫεν αβελ νεμ ὲϫεν νεϥ ταιο   .  																																													
Genesis 4 : 4 ouoh avel hōf af  ìni èvolkʰen ni shamisi `nte nef èsōou nem èvolkʰen `n ouōt ouoh af  gousht `nge `ph nouti ègen avel nem ègen nef taio   .  																																													
Genesis 4 : 5 ὲϫεν καιν δε νεμ ὲϫεν νεϥ ϣουϣωουϣι `μπε ϥ ϯ ϩθηϥ ουοϩ αϥ  ϯ `μκαϩ `ν ϩητ `ν καιν ὲμαϣω ουοϩ πεϥ ϩο ϣωβτ  .  																																													
Genesis 4 : 5 ègen kain de nem ègen nef shoushōoushi `mpe f ti htʰyf ouoh af  ti `mkah `n hyt `n kain èmashō ouoh pef ho shōbt  .  																																													
Genesis 4 : 6 ουοϩ πεϫε `π ϭοις `φ νουϯ `ν καιν ϫε εθβε ου ὰ πεϥ ϩο ϣωβτ ουοϩ εθβε ου ὰ πεκ ϩο ϣωβτ  . 																																													
Genesis 4 : 6 ouoh pege `p tshois `ph nouti `n kain ge etʰve ou à pef ho shōbt ouoh etʰve ou à pek ho shōbt  . 																																													
Genesis 4 : 7 ὲ ϣωπ ακ ϣανὶνι ὲϧουν εκςουτων `ν τεκ `ϣτεμφωϣ δε εκςουτων ακ ερνοβι ϩερι `μ μοκ πεϥ ϫινταςθο εϥὲ ϣωπι ϩαρο κ ουοϩ `νθοκ εκὲ ϣωπι ϩιϫωϥ 																																													
Genesis 4 : 7 è shōp ak shanìni èkʰoun eksoutōn `n tek `shtemphōsh de eksoutōn ak ernovi heri `m mok pef gintastʰo efè shōpi haro k ouoh `ntʰok ekè shōpi higōf 																																													
Genesis 4 : 8 ουοϩ πεϫε καιν ουβε αβελ πεϥ ςον ϫε μαρον ϣα `τ κοι ουοϩ ας ϣωπι ὲ ψυχη ϧεν `τ κοι αϥ  τωνϥ `νϫε καιν ὲϫεν αβελ πεϥ ςον ουοϩ αϥ  ϧοθβεϥ  . 																																													
Genesis 4 : 8 ouoh pege kain ouve avel pef son ge maron sha `t koi ouoh as shōpi è psiky kʰen `t koi af  tōnf `nge kain ègen avel pef son ouoh af  kʰotʰvef  . 																																													
Genesis 4 : 9 ουοϩ πεϫε `π ϭοις `φ νουϯ `ν καιν ϫε αϥ  θων αβελ πεκ ςον `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε `ν ϯ ὲμι αν μη ανοκ που ριτ `μ παςον   .  																																													
Genesis 4 : 9 ouoh pege `p tshois `ph nouti `n kain ge af  tʰōn avel pek son `ntʰof de peg af ge `n ti èmi an my anok pou rit `m pason   .  																																													
Genesis 4 : 10 ουοϩ πεϫε `π ϭοις `φ νουϯ ϫε ου  πετακαιϥ `τ `ςμη `μ `π `ςνοϥ `μπε κ ςον ωϣ `ν `ϩρηι ϩαροι ὲβολϧεν `π καϩι   .  																																													
Genesis 4 : 10 ouoh pege `p tshois `ph nouti ge ou  petakaif `t `smy `m `p `snof `mpe k son ōsh `n `hryi haroi èvolkʰen `p kahi   .  																																													
Genesis 4 : 11 ουοϩ ϯ νου `κ ςϩουορτ `νθοκ ὲβολϩα `π καϩι φη ὲταϥ ουων `ν ρωϥ ὲ ϭι `μ `π `ςνοϥ `μπε κ ςον ὲβολϧεν νεκ ϫιϫ   .  																																													
Genesis 4 : 11 ouoh ti nou `k shouort `ntʰok èvolha `p kahi phy ètaf ouōn `n rōf è tshi `m `p `snof `mpe k son èvolkʰen nek gig   .  																																													
Genesis 4 : 12 ϫε ακ ερϩωβ ὲ `π καϩι ουοϩ `ν νεϥ ουαϩτοτϥ ὲ ϯ `ντε ϥ ϫομ νακ εκὲ ϣωπι ν`κϥιαϩομ ουοϩ εκ`ςθερτερ ϩιϫεν `π καϩι   .  																																													
Genesis 4 : 12 ge ak erhōb è `p kahi ouoh `n nef ouahtotf è ti `nte f gom nak ekè shōpi n`kfiahom ouoh ek`stʰerter higen `p kahi   .  																																													
Genesis 4 : 13 ουοϩ πεϫε καιν ουβε `π ϭοις `φ νουϯ ϫε πα νοβι ου νι ϣϯ πε `κ χαϥ νηι ὲβολ  . 																																													
Genesis 4 : 13 ouoh pege kain ouve `p tshois `ph nouti ge pa novi ou ni shti pe `k kaf nyi èvol  . 																																													
Genesis 4 : 14 ιςϫε `χναϩιττ `μ φοου ὲβολϩα `π ϩο `μ πι καϩι ουοϩ ειὲ χωπ ὲβολϩα πεκ ϩο ουοϩ ειὲ ϣωπι ειϥιαϩομ ουοϩ ει`ςτερτερ ϩιϫεν `π καϩι ουοϩ ες ὲϣωπι ουον νιβεν εθ να ϫεμτ ευὲ ϧοθβετ  . 																																													
Genesis 4 : 14 isge `knahitt `m phoou èvolha `p ho `m pi kahi ouoh eiè kōp èvolha pek ho ouoh eiè shōpi eifiahom ouoh ei`sterter higen `p kahi ouoh es èshōpi ouon niven etʰ na gemt evè kʰotʰvet  . 																																													
Genesis 4 : 15 ουοϩ πεϫε `π ϭοις ναϥ  ϫε `μ παι ρηϯ αν ουον νιβεν εθ να ϧωτεβ `ν καιν 7 `ν εμϣιϣ εϥὲ βολου ὲβολ ουοϩ ὰ `π ϭοις `φ νουϯ χα ου μηινι `ν καιν ὲ `ϣτεμθρουϧοθβεϥ `νϫε ουον νιβεν εθ να ϫεμϥ   .  																																													
Genesis 4 : 15 ouoh pege `p tshois naf  ge `m pai ryti an ouon niven etʰ na kʰōteb `n kain 7 `n emshish efè volou èvol ouoh à `p tshois `ph nouti ka ou myini `n kain è `shtemtʰroukʰotʰvef `nge ouon niven etʰ na gemf   .  																																													
Genesis 4 : 16 αϥ  ὶ δε `νϫε καιν ὲβολϩα `π ϩο `μ `φ νουϯ ουοϩ αϥ  ϣωπι ϧεν `π καϩι `ν να ιδ `μπε`μθο `ν εδεν  . 																																													
Genesis 4 : 16 af  ì de `nge kain èvolha `p ho `m `ph nouti ouoh af  shōpi kʰen `p kahi `n na id `mpe`mtʰo `n eden  . 																																													
Genesis 4 : 17 ουοϩ αϥ  ςουεν τεϥ `ςϩιμι `νϫε καιν ουοϩ ὲ ταςερβοκι ας μιςι `ν ενως ουοϩ να ϥ κωτ `ν ου βακι πε ουοϩ αϥ  ϯ  `φ ραν `ν ϯ βακι ὲ `φραν `μπε ϥ ϣηρι ενως 																																													
Genesis 4 : 17 ouoh af  souen tef `shimi `nge kain ouoh è taservoki as misi `n enōs ouoh na f kōt `n ou vaki pe ouoh af  ti  `ph ran `n ti vaki è `phran `mpe f shyri enōs 																																													
Genesis 4 : 18 ενως δε αϥ  `ϫφε γαιδαδ ουοϩ γαιδαδ αϥ  `ϫφε μεουια ουοϩ μεουια αϥ  `ϫφε μαθουςαλα ουοϩ μαθουςαλα αϥ  `ϫφε λαμεχ  . 																																													
Genesis 4 : 18 enōs de af  `gphe jaidad ouoh jaidad af  `gphe meouia ouoh meouia af  `gphe matʰousala ouoh matʰousala af  `gphe lamek  . 																																													
Genesis 4 : 19 ουοϩ ὰ λαμεχ ϭι ναϥ  `ν `ςϩιμι `ςνουϯ `φ ραν `ν ου ι `μμω ου πε αδα ουοϩ `φ ραν `ν ϯ μαϩςνουϯ πε ςε λλα  . 																																													
Genesis 4 : 19 ouoh à lamek tshi naf  `n `shimi `snouti `ph ran `n ou i `mmō ou pe ada ouoh `ph ran `n ti mahsnouti pe se lla  . 																																													
Genesis 4 : 20 ουοϩ αδα ας `ϫφε ιωβελ φαι πε φιωτ `ν νη ετ ϣωπ ϧεν ϩαν `ςκυνη `ντε νι ϣανϣτεβνη  . 																																													
Genesis 4 : 20 ouoh ada as `gphe iōvel phai pe phiōt `n ny et shōp kʰen han `skiny `nte ni shanshtebny  . 																																													
Genesis 4 : 21 ουοϩ `φ ραν `μπε ϥ ςον πε ιωβαλ φαι πε φη ὲταϥ θαμιο `ν ου ψαλτηριον νεμ ου κυθαρα  . 																																													
Genesis 4 : 21 ouoh `ph ran `mpe f son pe iōval phai pe phy ètaf tʰamio `n ou psaltyrion nem ou kitʰara  . 																																													
Genesis 4 : 22 ςε λλα δε ϩως ας μιςι `ν ωβελ ουοϩ νε ου ρεϥϩιουι `μ παθηρ πε ου βεςνητ `ντε ου ϩομτ νεμ ου βενιπι `τ ςωνι δε `ν ωβελ πε νοεμα   .  																																													
Genesis 4 : 22 se lla de hōs as misi `n ōvel ouoh ne ou refhioui `m patʰyr pe ou vesnyt `nte ou homt nem ou venipi `t sōni de `n ōvel pe noema   .  																																													
Genesis 4 : 23 πεϫε λαμεχ δε `ν νεϥ ϩιομι αδα νεμ ςε λλα ϫε ςωτεμ ὲ τα`ςμη νι ϩιομι `ντε λαμεχ ϭι `ςμη ὲ να ςαϫι ϫε ου ρωμι αι ϧοθβεϥ `ν ου ερϧοτ νηι ουοϩ ου ϧελϣιρι `ν ου λελεχημι νηι  . 																																													
Genesis 4 : 23 pege lamek de `n nef hiomi ada nem se lla ge sōtem è ta`smy ni hiomi `nte lamek tshi `smy è na sagi ge ou rōmi ai kʰotʰvef `n ou erkʰot nyi ouoh ou kʰelshiri `n ou lelekymi nyi  . 																																													
Genesis 4 : 24 ϫε ϧεν καιν αυ βελ 7 `ν εμϣιϣ ὲβολϧεν λαμεχ δε 7 `ν `ϣβε 																																													
Genesis 4 : 24 ge kʰen kain av vel 7 `n emshish èvolkʰen lamek de 7 `n `shve 																																													
Genesis 4 : 25 αδαμ δε αϥ  ςουεν ευ α τεϥ `ςϩιμι ουοϩ ὲ ταςερβοκι ας μιςι `ν ου ϣηρι ουοϩ ας ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε ςηθ ες ϫω `μμο ς ϫε ὰ `φ νουϯ τουνος κε`ϫροϫ νηι ὲ `φμα `ν αβελ ὲτ α καιν ϧοθβεϥ  . 																																													
Genesis 4 : 25 adam de af  souen ev a tef `shimi ouoh è taservoki as misi `n ou shyri ouoh as ti ren pef ran ge sytʰ es gō `mmo s ge à `ph nouti tounos ke`grog nyi è `phma `n avel èt a kain kʰotʰvef  . 																																													
Genesis 4 : 26 ουοϩ ςηθ ὰ ου ϣηρι ϣωπι ναϥ  αϥ  ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε ενως φαι αϥ  ερϩελπις ὲ τωβϩ `μ `φ ραν `μ `π ϭοις `φ νουϯ  . 																																													
Genesis 4 : 26 ouoh sytʰ à ou shyri shōpi naf  af  ti ren pef ran ge enōs phai af  erhelpis è tōbh `m `ph ran `m `p tshois `ph nouti  . 																																													
Genesis 5 : 1 φαι πε `π ϫωμ `ν θαμιο `μ πι ρωμι `μ πι ὲϩοου ὲτ α `φ νουϯ θαμιο `ν αδαμ αϥ  θαμιο ϥ κατα ϯ ϩικων `μ `φ νουϯ  . 																																													
Genesis 5 : 1 phai pe `p gōm `n tʰamio `m pi rōmi `m pi èhoou èt a `ph nouti tʰamio `n adam af  tʰamio f kata ti hikōn `m `ph nouti  . 																																													
Genesis 5 : 2 ουοϩ αϥ  θαμιω ου ου ϩωουτ νεμ ου `ςϩιμι ουοϩ αϥ  `ςμου ὲρω ου αϥ  ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε αδαμ `μ πι ὲϩοου ὲταϥ θαμιω ου `μμο ϥ   .  																																													
Genesis 5 : 2 ouoh af  tʰamiō ou ou hōout nem ou `shimi ouoh af  `smou èrō ou af  ti ren pef ran ge adam `m pi èhoou ètaf tʰamiō ou `mmo f   .  																																													
Genesis 5 : 3 αϥ  ωνϧ δε `νϫε αδαμ ϣε μαπ `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν ου ϣηρι πεϥ `ςμοτ νεμ κατα τεϥ ϩικων ουοϩ αϥ  ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε ςηθ  . 																																													
Genesis 5 : 3 af  ōnkʰ de `nge adam she map `n rompi ouoh af  `gpho `n ou shyri pef `smot nem kata tef hikōn ouoh af  ti ren pef ran ge sytʰ  . 																																													
Genesis 5 : 4 αυ ϣωπι δε `νϫε νι ὲϩοου `ντε αδαμ μενενςα `θ ρεϥ`ϫφο `ν ςηθ `ν `ϣμην ϣε `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν ϩαν ϣηρι νεμ ϩαν ϣερι  . 																																													
Genesis 5 : 4 av shōpi de `nge ni èhoou `nte adam menensa `tʰ ref`gpho `n sytʰ `n `shmyn she `n rompi ouoh af  `gpho `n han shyri nem han sheri  . 																																													
Genesis 5 : 5 ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε νι ὲϩοου τηρ ου `ντε αδαμ ὲταϥ ωνϧ `μμω ου ψιτ ϣε νεμ μαπ `ν ρομπι ουοϩ αϥ  μου  . 																																													
Genesis 5 : 5 ouoh av shōpi `nge ni èhoou tyr ou `nte adam ètaf ōnkʰ `mmō ou psit she nem map `n rompi ouoh af  mou  . 																																													
Genesis 5 : 6 αϥ  ωνϧ δε `νϫε ςηθ ϣε `τ ιου `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν ενως   .  																																													
Genesis 5 : 6 af  ōnkʰ de `nge sytʰ she `t iou `n rompi ouoh af  `gpho `n enōs   .  																																													
Genesis 5 : 7 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε ςηθ μενενςα `θ ρεϥ`ϫφο `ν ενως `ν `ϣμην ϣε νεμ ϣαϣϥ `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν ϩαν ϣηρι νεμ ϩαν ϣερι 																																													
Genesis 5 : 7 ouoh af  ōnkʰ `nge sytʰ menensa `tʰ ref`gpho `n enōs `n `shmyn she nem shashf `n rompi ouoh af  `gpho `n han shyri nem han sheri 																																													
Genesis 5 : 8 ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε νι ὲϩοου τηρ ου `ντε ςηθ ψιτ ϣε νεμ μητ 2  .  `ν ρομπι ουοϩ αϥ  μου  . 																																													
Genesis 5 : 8 ouoh av shōpi `nge ni èhoou tyr ou `nte sytʰ psit she nem myt 2  .  `n rompi ouoh af  mou  . 																																													
Genesis 5 : 9 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε ενως `ν πι ςταυ `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν καιναν  . 																																													
Genesis 5 : 9 ouoh af  ōnkʰ `nge enōs `n pi stav `n rompi ouoh af  `gpho `n kainan  . 																																													
Genesis 5 : 10 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε ενως μενενςα `θ ρεϥ`ϫφο `ν καιναν `ν ϣμην ϣε νεμ μητ `τ ιου `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν ϩαν ϣηρι νεμ ϩαν ϣερι   .  																																													
Genesis 5 : 10 ouoh af  ōnkʰ `nge enōs menensa `tʰ ref`gpho `n kainan `n shmyn she nem myt `t iou `n rompi ouoh af  `gpho `n han shyri nem han sheri   .  																																													
Genesis 5 : 11 ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε νι ὲϩοου τηρ ου `ντε ενως ψιτ ϣε νεμ `τ ιου `ν ρομπι ουοϩ αϥ  μου   .  																																													
Genesis 5 : 11 ouoh av shōpi `nge ni èhoou tyr ou `nte enōs psit she nem `t iou `n rompi ouoh af  mou   .  																																													
Genesis 5 : 12 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε καιναν `ν `ϣβε `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `μ μαλελεηλ  .  																																													
Genesis 5 : 12 ouoh af  ōnkʰ `nge kainan `n `shve `n rompi ouoh af  `gpho `m maleleyl  .  																																													
Genesis 5 : 13 αϥ  ωνϧ δε `νϫε καιναν μενενςα `θ ρεϥ`ϫφο `μ μαλελεηλ `ν `ϣμην ϣε νεμ `ϩμε `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν ϩαν ϣηρι νεμ ϩαν ϣερι  . 																																													
Genesis 5 : 13 af  ōnkʰ de `nge kainan menensa `tʰ ref`gpho `m maleleyl `n `shmyn she nem `hme `n rompi ouoh af  `gpho `n han shyri nem han sheri  . 																																													
Genesis 5 : 14 ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε νι ὲϩοου τηρ ου `ντε καιναν ψιτ ϣε νεμ μητ `ν ρομπι ουοϩ αϥ  μου  . 																																													
Genesis 5 : 14 ouoh av shōpi `nge ni èhoou tyr ou `nte kainan psit she nem myt `n rompi ouoh af  mou  . 																																													
Genesis 5 : 15 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε μαλελεηλ ςε  `τ ιου `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν ιαρεδ  . 																																													
Genesis 5 : 15 ouoh af  ōnkʰ `nge maleleyl se  `t iou `n rompi ouoh af  `gpho `n iared  . 																																													
Genesis 5 : 16 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε μαλελεηλ μενενςα `θ ρεϥ`ϫφο `ν ιαρεδ `ν `ϣμην ϣε νεμ μαπ `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν ϩαν ϣηρι νεμ ϩαν ϣερι  . 																																													
Genesis 5 : 16 ouoh af  ōnkʰ `nge maleleyl menensa `tʰ ref`gpho `n iared `n `shmyn she nem map `n rompi ouoh af  `gpho `n han shyri nem han sheri  . 																																													
Genesis 5 : 17 ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε νι ὲϩοου τηρ ου `ντε μαλελεηλ `ϣμην ϣε νεμ πι ςταυ `τ ιου `ν ρομπι ουοϩ αϥ  μου  . 																																													
Genesis 5 : 17 ouoh av shōpi `nge ni èhoou tyr ou `nte maleleyl `shmyn she nem pi stav `t iou `n rompi ouoh af  mou  . 																																													
Genesis 5 : 18 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε ιαρεδ ϣε ςε  2  .  `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν ενωχ  . 																																													
Genesis 5 : 18 ouoh af  ōnkʰ `nge iared she se  2  .  `n rompi ouoh af  `gpho `n enōk  . 																																													
Genesis 5 : 19 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε ιαρεδ μενενςα `θ ρεϥ`ϫφο `ν ενωχ `ν `ϣμην ϣε `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν ϩαν ϣηρι νεμ ϩαν ϣερι   .  																																													
Genesis 5 : 19 ouoh af  ōnkʰ `nge iared menensa `tʰ ref`gpho `n enōk `n `shmyn she `n rompi ouoh af  `gpho `n han shyri nem han sheri   .  																																													
Genesis 5 : 20 ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε νι ὲϩοου τηρ ου `ντε ιαρεδ ψιτ ϣε νεμ ςε  2  .  `ν ρομπι ουοϩ αϥ  μου   .  																																													
Genesis 5 : 20 ouoh av shōpi `nge ni èhoou tyr ou `nte iared psit she nem se  2  .  `n rompi ouoh af  mou   .  																																													
Genesis 5 : 21 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε ενωχ `ν ςε  `τ ιου `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν μαθουςαλα   .  																																													
Genesis 5 : 21 ouoh af  ōnkʰ `nge enōk `n se  `t iou `n rompi ouoh af  `gpho `n matʰousala   .  																																													
Genesis 5 : 22 ενωχ δε αϥ  ραναϥ `μ `φ νουϯ μενενςα `θ ρεϥϫφο `ν μαθουςαλα `ν 3  .  ϣε `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν ϩαν ϣηρι νεμ ϩαν ϣερι   .  																																													
Genesis 5 : 22 enōk de af  ranaf `m `ph nouti menensa `tʰ refgpho `n matʰousala `n 3  .  she `n rompi ouoh af  `gpho `n han shyri nem han sheri   .  																																													
Genesis 5 : 23 ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε νι ὲϩοου τηρ ου `ντε ενωχ 3  .  ϣε ςε  `τ ιου `ν ρομπι 																																													
Genesis 5 : 23 ouoh av shōpi `nge ni èhoou tyr ou `nte enōk 3  .  she se  `t iou `n rompi 																																													
Genesis 5 : 24 ουοϩ ενωχ αϥ  ραναϥ `μ `φ νουϯ ουοϩ ναυ ϫιμι `μμο ϥ αν πε ϫε `φ νουϯ ου οθβεϥ ὲβολ   .  																																													
Genesis 5 : 24 ouoh enōk af  ranaf `m `ph nouti ouoh nav gimi `mmo f an pe ge `ph nouti ou otʰvef èvol   .  																																													
Genesis 5 : 25 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε μαθουςαλα `ν ϣε ϧεμνε ϣαϣϥ `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν λαμεχ   .  																																													
Genesis 5 : 25 ouoh af  ōnkʰ `nge matʰousala `n she kʰemne shashf `n rompi ouoh af  `gpho `n lamek   .  																																													
Genesis 5 : 26 αϥ  ωνϧ δε `νϫε μαθουςαλα μενενςα `θ ρεϥ`ϫφο `ν λαμεχ `ν ϣαϣϥ ϣε νεμ ϧεμνε 2  .  `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν ϩαν ϣηρι νεμ ϩαν ϣερι  . 																																													
Genesis 5 : 26 af  ōnkʰ de `nge matʰousala menensa `tʰ ref`gpho `n lamek `n shashf she nem kʰemne 2  .  `n rompi ouoh af  `gpho `n han shyri nem han sheri  . 																																													
Genesis 5 : 27 ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε νι ὲϩοου τηρ ου `ντε μαθουςαλα ὲταϥ ωνϧ `μμω ου ψιτ ϣε νεμ ςε  ψιτ ψνρομπι ουοϩ αϥ  μου  . 																																													
Genesis 5 : 27 ouoh av shōpi `nge ni èhoou tyr ou `nte matʰousala ètaf ōnkʰ `mmō ou psit she nem se  psit psnrompi ouoh af  mou  . 																																													
Genesis 5 : 28 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε λαμεχ `ν ϣε ϧεμνε `ϣμην `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν ου ϣηρι  . 																																													
Genesis 5 : 28 ouoh af  ōnkʰ `nge lamek `n she kʰemne `shmyn `n rompi ouoh af  `gpho `n ou shyri  . 																																													
Genesis 5 : 29 αϥ  ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε νωε εϥ ϫω `μμο ς ϫε φαι εθ να ϯ`μτον να ν ὲβολϧεν νεν `ϩβηουὶ νεμ ὲβολϩα πι καϩι ὲτ α `π ϭοις `φ νουϯ `ςϩουορτϥ  . 																																													
Genesis 5 : 29 af  ti ren pef ran ge nōe ef gō `mmo s ge phai etʰ na ti`mton na n èvolkʰen nen `hvyouì nem èvolha pi kahi èt a `p tshois `ph nouti `shouortf  . 																																													
Genesis 5 : 30 ουοϩ αϥ  ων`νϫε λαμεχ μενενςα `θ ρεϥ`ϫφο `ν νωε `τ ιου ϣε νεμ πι ςταυ `τ ιου `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν ϩαν ϣηρι νεμ ϩαν ϣερι   .  																																													
Genesis 5 : 30 ouoh af  ōn`nge lamek menensa `tʰ ref`gpho `n nōe `t iou she nem pi stav `t iou `n rompi ouoh af  `gpho `n han shyri nem han sheri   .  																																													
Genesis 5 : 31 ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε νι ὲϩοου τηρ ου `ντε λαμεχ `ϣβε ϣε νεμ `ϣβε ϣαϣϥ `ν ρομπι ουοϩ αϥ  μου . 																																													
Genesis 5 : 31 ouoh av shōpi `nge ni èhoou tyr ou `nte lamek `shve she nem `shve shashf `n rompi ouoh af  mou . 																																													
Genesis 5 : 32  ουοϩ νωε να ϥ χη ϧεν `τ ιου ϣε `ν ρομπι πε ουοϩ ὰ νωε `ϫφο 3  .  `ν ϣηρι ςημ Χαμ νεμ ιαφεθ 																																													
Genesis 5 : 32  ouoh nōe na f ky kʰen `t iou she `n rompi pe ouoh à nōe `gpho 3  .  `n shyri sym kam nem iaphetʰ 																																													
Genesis 6 : 1 ουοϩ ας ϣωπι ὲτ α νι ρωμι ερϩητς `ν ὰϣαι ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ αυ μιςι νωου `ν ϩαν ϣερι  . 																																													
Genesis 6 : 1 ouoh as shōpi èt a ni rōmi erhyts `n àshai higen pi kahi ouoh av misi nōou `n han sheri  . 																																													
Genesis 6 : 2 ὲταυ ναυ δε `νϫε νι αγγελος `ντε `φ νουϯ ὲ νιϣερι `ντε νι ρωμι ϫε νανε υ αυ ϭι`ςϩιμι νωου ὲβολϧεν νητηρου ὲταυ ςοτπου  . 																																													
Genesis 6 : 2 ètav nav de `nge ni angelos `nte `ph nouti è nisheri `nte ni rōmi ge nane i av tshi`shimi nōou èvolkʰen nytyrou ètav sotpou  . 																																													
Genesis 6 : 3 ουοϩ πεϫε `π ϭοις `φ νουϯ ϫε `ν νε πα`πνευμα ϣωπι ϧεν να ιρωμι ϣα ὲνεϩ ὲ `φμα ϫε αυ ερςαρξ ευὲ ϣωπι δε `νϫε `ν ου ὲϩοου ϣε ϫουτ `ν ρομπι  . 																																													
Genesis 6 : 3 ouoh pege `p tshois `ph nouti ge `n ne pa`pnevma shōpi kʰen na irōmi sha èneh è `phma ge av ersarx evè shōpi de `nge `n ou èhoou she gout `n rompi  . 																																													
Genesis 6 : 4 νι αφοφι δε ναυ ϣοπ πε ϩιϫεν πι καϩι ϧεν νι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ουοϩ μενενςα να ι ϩοταν αυ ϣανϣενωου `νϫε νι ϣηρι `ντε `φ νουϯ ὲϧουν ϧα νι ϣερι `ντε νι ρωμι ουοϩ νε ϣαυμιςι νωου να ι νε νι αφοφι ιςϫεν `π ὲνεϩ νι ρωμι ὲτε ϣαυφιρι ὲ που ραν  . 																																													
Genesis 6 : 4 ni aphophi de nav shop pe higen pi kahi kʰen ni èhoou è te`mmav ouoh menensa na i hotan av shanshenōou `nge ni shyri `nte `ph nouti èkʰoun kʰa ni sheri `nte ni rōmi ouoh ne shavmisi nōou na i ne ni aphophi isgen `p èneh ni rōmi ète shavphiri è pou ran  . 																																													
Genesis 6 : 5 ὲταϥ ναυ  δε `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ `ν νι κακια `ντε νι ρωμι ϫε αυ ὰϣαι ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ ουον νιβεν `ϥρακι ϧεν που ϩητ ὲμαϣω ὲϫεν πι πετϩωου `ν νουὲϩοου τηρ ου  . 																																													
Genesis 6 : 5 ètaf nav  de `nge `p tshois `ph nouti `n ni kakia `nte ni rōmi ge av àshai higen pi kahi ouoh ouon niven `fraki kʰen pou hyt èmashō ègen pi pethōou `n nouèhoou tyr ou  . 																																													
Genesis 6 : 6 ϫε αϥ  μοκμεκ `νϫε `φ νουϯ ϫε αϥ  θαμιο `μ πι ρωμι ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ αϥ  μευὶ `νϫε `φ νουϯ   .  																																													
Genesis 6 : 6 ge af  mokmek `nge `ph nouti ge af  tʰamio `m pi rōmi higen pi kahi ouoh af  mevì `nge `ph nouti   .  																																													
Genesis 6 : 7 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ειὲ ϥετ πι ρωμι ὲβολ ὲται θαμιο ϥ ὲβολϩα `π ϩο `μ `π καϩι ιςϫεν ου ρωμι ϣα ου τεβνη νεμ ιςϫεν νι ϭατϥι ϣα νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε ϫε αι `μβον ϫε αι θαμιω ου   .  																																													
Genesis 6 : 7 ouoh peg af ge eiè fet pi rōmi èvol ètai tʰamio f èvolha `p ho `m `p kahi isgen ou rōmi sha ou tebny nem isgen ni tshatfi sha ni halati `nte `t phe ge ai `mvon ge ai tʰamiō ou   .  																																													
Genesis 6 : 8 νωε δε αϥ  ϫιμι `ν ου `ϩμοτ `μπε`μθο `μ `π ϭοις `φ νουϯ να ι δε νε νι ϫιν`ϫφο `ντε νωε   .  																																													
Genesis 6 : 8 nōe de af  gimi `n ou `hmot `mpe`mtʰo `m `p tshois `ph nouti na i de ne ni gin`gpho `nte nōe   .  																																													
Genesis 6 : 9 νωε νε ου ρωμι `ν `θμηι πε εϥ ϫηκ ὲβολϧεν τεϥ γενεα αϥ  ραναϥ `μ `φ νουϯ `νϫε νωε   .  																																													
Genesis 6 : 9 nōe ne ou rōmi `n `tʰmyi pe ef gyk èvolkʰen tef jenea af  ranaf `m `ph nouti `nge nōe   .  																																													
Genesis 6 : 10 νωε δε αϥ  `ϫφε 3  .  `ν ϣηρι ςημ , Χαμ νεμ ιαφεθ 																																													
Genesis 6 : 10 nōe de af  `gphe 3  .  `n shyri sym , kam nem iaphetʰ 																																													
Genesis 6 : 11 ὰ `π καϩι δε ςωϥ `μπε`μθο `μ `φ νουϯ ουοϩ ὲ `π καϩι μοϩ `ν ϭινϫονς 																																													
Genesis 6 : 11 à `p kahi de sōf `mpe`mtʰo `m `ph nouti ouoh è `p kahi moh `n tshingons 																																													
Genesis 6 : 12 ουοϩ αϥνα υ `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ ὲ  πι καϩι ουοϩ να ϥ τακηουτ πε ϫε ου ηι `ν ςαρξ νιβεν ςωϥ `μπε ϥ μωιτ ϩιϫεν πι καϩι 																																													
Genesis 6 : 12 ouoh afna i `nge `p tshois `ph nouti è  pi kahi ouoh na f takyout pe ge ou yi `n sarx niven sōf `mpe f mōit higen pi kahi 																																													
Genesis 6 : 13 ουοϩ πεϫε `φ νουϯ `ν νωε ϫε `π ςηου `ν ρωμι νιβεν αϥ  ὶ `μπα`μθο ϫε ου ηι ὲ `π καϩι μοϩ `ν ϭινϫονς ὲβολ `μμω ου ουοϩ ϩηππε ανοκ ϯ να τακωου νεμ πι καϩι 																																													
Genesis 6 : 13 ouoh pege `ph nouti `n nōe ge `p syou `n rōmi niven af  ì `mpa`mtʰo ge ou yi è `p kahi moh `n tshingons èvol `mmō ou ouoh hyppe anok ti na takōou nem pi kahi 																																													
Genesis 6 : 14 μαθαμιο ουον νακ `ν ου κυβωτος ὲβολϧεν ϩαν ϣε `ν ατερϩολι `ντε `τ ραγωνον ουοϩ εκὲ θαμιο `ν ϯ κυβωτος `μ μοϩ μοϩ εκὲ ϯ `μ βρεϩι να ς ςαϧουν νεμ ςαβολ `μμο ς ϧεν πι `μ βρεϩι  . 																																													
Genesis 6 : 14 matʰamio ouon nak `n ou kivōtos èvolkʰen han she `n aterholi `nte `t rajōnon ouoh ekè tʰamio `n ti kivōtos `m moh moh ekè ti `m brehi na s sakʰoun nem savol `mmo s kʰen pi `m brehi  . 																																													
Genesis 6 : 15 ουοϩ παι ρηϯ εκὲ θαμιο `ν ϯ κυβωτος _τ `μ μαϩ ι ὲ ϯϣιη `ντε ϯ κυβωτος ουοϩ 5 `μ μαϩ ι `ν ου οςθεν ουοϩ πες ϭιςι 3 `μ μαϩ ι   .  																																													
Genesis 6 : 15 ouoh pai ryti ekè tʰamio `n ti kivōtos _t `m mah i è tishiy `nte ti kivōtos ouoh 5 `m mah i `n ou ostʰen ouoh pes tshisi 3 `m mah i   .  																																													
Genesis 6 : 16 ουοϩ εκὲ θαμιο `ν ϯ κυβωτος ες θουητ ὲϧουν ουοϩ εκὲ ϫοκς ὲβολ ςα`πϣωι `ν ου μαϩι `φ ρο δε `ντε ϯ κυβωτος εκὲ θαμιο ϥ ςα `π `ςφιρ `μμο ς ϩαν ϩηπι `ν ϧε 2  .  νεμ 3  .  `ν ϧε εκὲ θαμιος  . 																																													
Genesis 6 : 16 ouoh ekè tʰamio `n ti kivōtos es tʰouyt èkʰoun ouoh ekè goks èvol sa`pshōi `n ou mahi `ph ro de `nte ti kivōtos ekè tʰamio f sa `p `sphir `mmo s han hypi `n kʰe 2  .  nem 3  .  `n kʰe ekè tʰamios  . 																																													
Genesis 6 : 17 ανοκ δε ϩηππε ϯ να ὶνι `μ πι μωου `ν κατα`κλυςμος ὲϫεν πι καϩι ὲ τακε ςαρξ νιβεν ὲτε ουον `πνευμα `ν ωνϧ `νϧητ ϥ ςαπεςητ `ν `τ φε ουοϩ `ν χαι νιβεν ετ χη ϩιϫεν `π καϩι ευὲ μου  . 																																													
Genesis 6 : 17 anok de hyppe ti na ìni `m pi mōou `n kata`klismos ègen pi kahi è take sarx niven ète ouon `pnevma `n ōnkʰ `nkʰyt f sapesyt `n `t phe ouoh `n kai niven et ky higen `p kahi evè mou  . 																																													
Genesis 6 : 18 ουοϩ ειὲ ςεμνι `ν ταδιαθηκη νεμακ εκὲ ϣε νακ ὲϧουν ὲ ϯκυβωτος `νθοκ νεμ νεκ ϣηρι νεμ τεκ `ςϩιμι νεμ νι ϩιομι `ντε νεκ ϣηρι νεμακ  . 																																													
Genesis 6 : 18 ouoh eiè semni `n tadiatʰyky nemak ekè she nak èkʰoun è tikivōtos `ntʰok nem nek shyri nem tek `shimi nem ni hiomi `nte nek shyri nemak  . 																																													
Genesis 6 : 19 νεμ ὲβολϧεν νι θηριον τηρ ου νεμ ὲβολϧεν νι τεβνωουὶ τηρ ου νεμ ὲβολϧεν ςαρξ νιβεν 2  .  2  .  ὲβολ `νϧητ ου  τηρ ου εκὲ ολου ὲϧουν ὲ ϯκυβωτος ϩινα `ν τεκ ϣανουϣου νεμακ ου ϩωουτ νεμ `ςϩιμι  . 																																													
Genesis 6 : 19 nem èvolkʰen ni tʰyrion tyr ou nem èvolkʰen ni tebnōouì tyr ou nem èvolkʰen sarx niven 2  .  2  .  èvol `nkʰyt ou  tyr ou ekè olou èkʰoun è tikivōtos hina `n tek shanoushou nemak ou hōout nem `shimi  . 																																													
Genesis 6 : 20 ὲβολϧεν πι ϩαλαϯ ετ  ϩηλ κατα γενος νεμ ὲβολϧεν νι τεβνωουὶ τηρ ου κατα γενος νεμ ὲβολϧεν νι ϭατϥι τηρ ου νη ετ ϩιϫεν πι καϩι κατα γενος 2  .  2  .  ὲβολ `νϧητ ου  τηρ ου ευὲ ὶ ὲϧουν ϧαροκ αυ ϣανουϣου νεμακ ου ϩωουτ νεμ ου `ςϩιμι  . 																																													
Genesis 6 : 20 èvolkʰen pi halati et  hyl kata jenos nem èvolkʰen ni tebnōouì tyr ou kata jenos nem èvolkʰen ni tshatfi tyr ou ny et higen pi kahi kata jenos 2  .  2  .  èvol `nkʰyt ou  tyr ou evè ì èkʰoun kʰarok av shanoushou nemak ou hōout nem ou `shimi  . 																																													
Genesis 6 : 21 `νθοκ εκὲ ϭι νακ ὲβολϧεν νι `ϧρηουὶ τηρ ου νη ε τετεν ναουòμου ουοϩ εκὲ θουωτου ϩαρο κ ουοϩ ευὲ ϣωπι νακ νεμ νι κεχωουνι ὲ φουομου  . 																																													
Genesis 6 : 21 `ntʰok ekè tshi nak èvolkʰen ni `kʰryouì tyr ou ny e teten naouòmou ouoh ekè tʰouōtou haro k ouoh evè shōpi nak nem ni kekōouni è phouomou  . 																																													
Genesis 6 : 22 ουοϩ αϥ  ὶρι `νϫε νωε `ν ϩωβ νιβεν ὲτ α `π ϭοις `φ νουϯ ϩενϩωνϥ ὲρω ου αϥ  ὶρι `μ παι ρηϯ  . 																																													
Genesis 6 : 22 ouoh af  ìri `nge nōe `n hōb niven èt a `p tshois `ph nouti henhōnf èrō ou af  ìri `m pai ryti  . 																																													
Genesis 7 : 1 ουοϩ πεϫε `π ϭοις `φ νουϯ `ν νωε ϫε μαϣενακ `νθοκ νεμ πεκ ηι τηρ ϥ ὲϧουν ὲ ϯκυβωτος ϫε `νθοκ πετ αι ναυ ὲρο κ  `ν `θμηι `μπα`μθο `ν`ϧρηι ϧεν παιϫωου 																																													
Genesis 7 : 1 ouoh pege `p tshois `ph nouti `n nōe ge mashenak `ntʰok nem pek yi tyr f èkʰoun è tikivōtos ge `ntʰok pet ai nav èro k  `n `tʰmyi `mpa`mtʰo `n`kʰryi kʰen paigōou 																																													
Genesis 7 : 2 ὲβολ δε ϧεν νι τεβνωουὶ εθ ουαβ ὰλιουὶ ὲϧουν ϩαρο κ `ν 7 7 ου ϩωουτ νεμ ου `ςϩιμι ὲβολϧεν νι τεβνωουὶ ὲτε `ν ςε ουαβ αν 2  .  2  .  ου ϩωουτ νεμ ου `ςϩιμι 																																													
Genesis 7 : 2 èvol de kʰen ni tebnōouì etʰ ouab àliouì èkʰoun haro k `n 7 7 ou hōout nem ou `shimi èvolkʰen ni tebnōouì ète `n se ouab an 2  .  2  .  ou hōout nem ou `shimi 																																													
Genesis 7 : 3 ουοϩ ὲβολϧεν νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε νη εθ ουαβ 7 7 ου ϩωουτ νεμ ου `ςϩιμι ουοϩ ὲβολϧεν νι ϩαλαϯ ὲ τενςεουαβ αν 2  .  2  .  ου ϩωουτ νεμ ου `ςϩιμι ὲ ϣανουϣου`ϫροϫ ϩιϫεν πι καϩι τηρ ϥ  . 																																													
Genesis 7 : 3 ouoh èvolkʰen ni halati `nte `t phe ny etʰ ouab 7 7 ou hōout nem ou `shimi ouoh èvolkʰen ni halati è tenseouab an 2  .  2  .  ou hōout nem ou `shimi è shanoushou`grog higen pi kahi tyr f  . 																																													
Genesis 7 : 4 ὲ τι γαρ κε7 `ν ὲϩοου ϯ να ὶνι `ν ου μωου `ν κατα`κλυςμος ὲϫεν `π καϩι τηρ ϥ `ν 4 νὲϩοου νεμ 4 `ν ὲϫωρϩ ουοϩ ειὲ ϥωϯ ὲβολ `μ πι ςωντ τηρ ϥ ὲται θαμιο ϥ ὲβολϩα `π ϩο `μ `π καϩι  . 																																													
Genesis 7 : 4 è ti jar ke7 `n èhoou ti na ìni `n ou mōou `n kata`klismos ègen `p kahi tyr f `n 4 nèhoou nem 4 `n ègōrh ouoh eiè fōti èvol `m pi sōnt tyr f ètai tʰamio f èvolha `p ho `m `p kahi  . 																																													
Genesis 7 : 5 ουοϩ αϥ  ὶρι `νϫε νωε `ν ϩωβ νιβεν ὲτ α `π ϭοις `φ νουϯ ϩενϩωνϥ ὲρω ου 																																													
Genesis 7 : 5 ouoh af  ìri `nge nōe `n hōb niven èt a `p tshois `ph nouti henhōnf èrō ou 																																													
Genesis 7 : 6 νωε δε να ϥ χη ϧεν _χ `ν ρομπι πε ουοϩ ὰ πι μωου `ν κατα`κλυςμος ὶ ὲϫεν πι καϩι 																																													
Genesis 7 : 6 nōe de na f ky kʰen _k `n rompi pe ouoh à pi mōou `n kata`klismos ì ègen pi kahi 																																													
Genesis 7 : 7 αϥ  ϣεν αϥ δε `νϫε νωε νεμ τεϥ `ςϩιμι νεμ νεϥ ϣηρι νεμ νι ϩιομι `ντε νεϥ ϣηρι νεμαϥ ὲϧουν ὲ ϯκυβωτος εθβε πι μωου `ν κατα`κλυςμος 																																													
Genesis 7 : 7 af  shen af de `nge nōe nem tef `shimi nem nef shyri nem ni hiomi `nte nef shyri nemaf èkʰoun è tikivōtos etʰve pi mōou `n kata`klismos 																																													
Genesis 7 : 8 ουοϩ ὲβολϧεν νι ϩαλαϯ νεμ νι τεβνωουὶ εθ ουαβ νεμ ὲβολϧεν νι τεβνωουὶ ὲτε `ν ςε ουαβ αν νεμ ὲβολϧεν νι ϭατϥι νη ετ ϩιϫεν πι καϩι  . 																																													
Genesis 7 : 8 ouoh èvolkʰen ni halati nem ni tebnōouì etʰ ouab nem èvolkʰen ni tebnōouì ète `n se ouab an nem èvolkʰen ni tshatfi ny et higen pi kahi  . 																																													
Genesis 7 : 9 2  .  2  .  αυ ϣενωου ὲϧουν ϩα νωε ὲ ϯκυβωτος ου ϩωουτ νεμ ου `ςϩιμι κατα `φ ρηϯ ὲτ α `π ϭοις `φ νουϯ ϩονϩεν ναϥ    .  																																													
Genesis 7 : 9 2  .  2  .  av shenōou èkʰoun ha nōe è tikivōtos ou hōout nem ou `shimi kata `ph ryti èt a `p tshois `ph nouti honhen naf    .  																																													
Genesis 7 : 10 ουοϩ ας ϣωπι μενενςα 7 `ν ὲϩοου ὰ πι μωου `ν κατα`κλυςμος ϣωπι ϩιϫεν πι καϩι  . 																																													
Genesis 7 : 10 ouoh as shōpi menensa 7 `n èhoou à pi mōou `n kata`klismos shōpi higen pi kahi  . 																																													
Genesis 7 : 11 ϧεν ϯ μαϩ _χ `ν ρομπι `ντε `π ωνϧ `ν νωε ϧεν πι αβοτ `μ μαϩ  2  .  `ν ςουκζ `μ πι αβοτ `ν`ϧρηι ϧεν παιὲϩοου αυ φωϫι `νϫε νι μουμι τηρ ου `ντε `φ νουν ουοϩ νι καταρακτης `ντε `τ φε αυ ουων  . 																																													
Genesis 7 : 11 kʰen ti mah _k `n rompi `nte `p ōnkʰ `n nōe kʰen pi avot `m mah  2  .  `n soukz `m pi avot `n`kʰryi kʰen paièhoou av phōgi `nge ni moumi tyr ou `nte `ph noun ouoh ni kataraktys `nte `t phe av ouōn  . 																																													
Genesis 7 : 12 ουοϩ ὰ πι μωου `ν κατα`κλυςμος ϣωπι ϩιϫεν πι καϩι `ν 4 `ν ὲϩοου νεμ 4 `ν ὲϫωρϩ  . 																																													
Genesis 7 : 12 ouoh à pi mōou `n kata`klismos shōpi higen pi kahi `n 4 `n èhoou nem 4 `n ègōrh  . 																																													
Genesis 7 : 13 `ν`ϧρηι ϧεν παιὲϩοου αϥ  ϣεν αϥ `νϫε νωε νεμ πεϥ 3  .  νϣηρι ςημ Χαμ ιαφεθ νι ϣηρι `ντε νωε νεμ τεϥ `ςϩιμι νεμ ϯ 3  .  `ν `ςϩιμι `ντε νεϥ ϣηρι νεμαϥ ὲϧουν ὲ ϯκυβωτος   .  																																													
Genesis 7 : 13 `n`kʰryi kʰen paièhoou af  shen af `nge nōe nem pef 3  .  nshyri sym kam iaphetʰ ni shyri `nte nōe nem tef `shimi nem ti 3  .  `n `shimi `nte nef shyri nemaf èkʰoun è tikivōtos   .  																																													
Genesis 7 : 14 νεμ νι θηριον τηρ ου κατα γενος νεμ νι τεβνωουὶ τηρ ου κατα γενος νεμ ϭατϥι νιβεν κατα γενος νεμ ϩαλητ νιβεν ετ  ϩηλ κατα γενος  . 																																													
Genesis 7 : 14 nem ni tʰyrion tyr ou kata jenos nem ni tebnōouì tyr ou kata jenos nem tshatfi niven kata jenos nem halyt niven et  hyl kata jenos  . 																																													
Genesis 7 : 15 αυ ϣενωου ϩα νωε ὲϧουν ὲ ϯκυβωτος 2  .  2  .  ὲβολϧεν ςαρξ νιβεν ὲτε ουον `πνευμα `ν ωνϧ `νϧητ ου   . 																																													
Genesis 7 : 15 av shenōou ha nōe èkʰoun è tikivōtos 2  .  2  .  èvolkʰen sarx niven ète ouon `pnevma `n ōnkʰ `nkʰyt ou   . 																																													
Genesis 7 : 16 ουοϩ νη εθ να  ὲϧουν ου ϩωουτ νεμ ου `ςϩιμι ὲβολϧεν ςαρξ νιβεν αυ ϣενωου ὲϧουν κατα `φ ρηϯ ὲτ α `π ϭοις ϩονϩεν ὲ τοτ ϥ `ν νωε ουοϩ ὰ `π ϭοις `ϣθαμ ὲ ϯκυβωτος ςαβολ `μμο ς  . 																																													
Genesis 7 : 16 ouoh ny etʰ na  èkʰoun ou hōout nem ou `shimi èvolkʰen sarx niven av shenōou èkʰoun kata `ph ryti èt a `p tshois honhen è tot f `n nōe ouoh à `p tshois `shtʰam è tikivōtos savol `mmo s  . 																																													
Genesis 7 : 17 ουοϩ ὰ πι κατα`κλυςμος ϣωπι ϩιϫεν πι καϩι `ν 4 `ν ὲϩοου νεμ 4 `ν ὲϫωρϩ ουοϩ αϥ  ὰϣαι `νϫε πι μωου ουοϩ αϥ  τωουν `ν ϯ κυβωτος ουοϩ ας ϭιςι ὲβολϩα `π καϩι  . 																																													
Genesis 7 : 17 ouoh à pi kata`klismos shōpi higen pi kahi `n 4 `n èhoou nem 4 `n ègōrh ouoh af  àshai `nge pi mōou ouoh af  tōoun `n ti kivōtos ouoh as tshisi èvolha `p kahi  . 																																													
Genesis 7 : 18 ουοϩ να ϥ ὰμαϩι `νϫε πι μωου ουοϩ να ϥ νηου `ν ὰϣαι ὲμαϣω ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ να `ςνηου `νϫε ϯ κυβωτος ςα`πϣωι `μ πι μωου  . 																																													
Genesis 7 : 18 ouoh na f àmahi `nge pi mōou ouoh na f nyou `n àshai èmashō higen pi kahi ouoh na `snyou `nge ti kivōtos sa`pshōi `m pi mōou  . 																																													
Genesis 7 : 19 πι μωου δε να ϥ ὰμαϩι πε ὲμαϣω ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ αϥ  ϩωβς `ν νι τωου τηρ ου ετ ϭοςι νη ετ ςαπεςητ `ν `τ φε  . 																																													
Genesis 7 : 19 pi mōou de na f àmahi pe èmashō higen pi kahi ouoh af  hōbs `n ni tōou tyr ou et tshosi ny et sapesyt `n `t phe  . 																																													
Genesis 7 : 20 μιε `μ μαϩ ι αϥ  ϭιςι ςαπϣωι `νϫε πι μωου ουοϩ αϥ  ϩωβς `ν νι τωου τηρ ου   .  																																													
Genesis 7 : 20 mie `m mah i af  tshisi sapshōi `nge pi mōou ouoh af  hōbs `n ni tōou tyr ou   .  																																													
Genesis 7 : 21 ουοϩ αυ μουνκ `νϫε ςαρξ νιβεν ετ  κιμ ϩιϫεν πι καϩι `ντε νι ϩαλαϯ νεμ νι τεβνωουὶ νεμ `ντε νι θηριον νεμ ϭατϥι νιβεν ετ  κιμ ϩιϫεν πι καϩι νεμ ρωμι νιβεν  . 																																													
Genesis 7 : 21 ouoh av mounk `nge sarx niven et  kim higen pi kahi `nte ni halati nem ni tebnōouì nem `nte ni tʰyrion nem tshatfi niven et  kim higen pi kahi nem rōmi niven  . 																																													
Genesis 7 : 22 ὲτε ουον θηου `ν ωνϧ `νϧητ ου  νεμ ενχαι νιβεν ετ χη ϩιϫεν πι ϣουιε αυ μου   .  																																													
Genesis 7 : 22 ète ouon tʰyou `n ōnkʰ `nkʰyt ou  nem enkai niven et ky higen pi shouie av mou   .  																																													
Genesis 7 : 23 ουοϩ αϥ  ϥωϯ ὲβολ `νϫε πι ςωντ τηρ ϥ φη εναϥχη ϩιϫεν `π ϩο `μ `π καϩι ιςϫεν `φ ρωμι ϣα `π τεβνη νεμ ϭατϥι νιβεν νεμ νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε ουοϩ αυ ϥωϯ ὲβολ ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ αϥ  ςωϫπ `μμαυατ ϥ `νϫε νωε νεμ νη ετ νεμαϥ ϧεν ϯ κυβωτος  . 																																													
Genesis 7 : 23 ouoh af  fōti èvol `nge pi sōnt tyr f phy enafky higen `p ho `m `p kahi isgen `ph rōmi sha `p tebny nem tshatfi niven nem ni halati `nte `t phe ouoh av fōti èvol higen pi kahi ouoh af  sōgp `mmavat f `nge nōe nem ny et nemaf kʰen ti kivōtos  . 																																													
Genesis 7 : 24 ουοϩ αϥ  ϭιςι `νϫε πι μωου ϩιϫεν πι καϩι `ν 115 `ν ὲϩοου  . 																																													
Genesis 7 : 24 ouoh af  tshisi `nge pi mōou higen pi kahi `n 115 `n èhoou  . 																																													
Genesis 8 : 1 ουοϩ ὰ `φ νουϯ ερ`φμευι `ν νωε νεμ νι θηριον τηρ ου νεμ νι τεβνωουὶ τηρ ου νεμ νι ϩαλαϯ τηρ ου νη εναυ νεμαϥ ϧεν ϯ κυβωτος ουοϩ ὰ `φ νουϯ ὶνι `ν ου `πνευμα ὲϫεν πι καϩι ουοϩ αϥ  `ϩρουρ `νϫε πι μωου  . 																																													
Genesis 8 : 1 ouoh à `ph nouti er`phmevi `n nōe nem ni tʰyrion tyr ou nem ni tebnōouì tyr ou nem ni halati tyr ou ny enav nemaf kʰen ti kivōtos ouoh à `ph nouti ìni `n ou `pnevma ègen pi kahi ouoh af  `hrour `nge pi mōou  . 																																													
Genesis 8 : 2 ουοϩ αυ ϩωβς `νϫε πι μουμι τηρ ου `ντε `φ νουν νεμ νι καταρακτης `ντε `τ φε ουοϩ αϥ  ταϩνο `νϫε πι μουνϩωου ϧεν `τ φε  . 																																													
Genesis 8 : 2 ouoh av hōbs `nge pi moumi tyr ou `nte `ph noun nem ni kataraktys `nte `t phe ouoh af  tahno `nge pi mounhōou kʰen `t phe  . 																																													
Genesis 8 : 3 ουοϩ να ϥ ϯ  `ν τοτ ϥ `νϫε πι μωου ουοϩ να ϥ μοϣι ὲβολϩα `π καϩι να ϥ ϯ  `ν τοτ ϥ πε ουοϩ να ϥ νηου `ν `ςβοκ πε `νϫε πι μωου μενενςα 115 `ν ὲϩοου  . 																																													
Genesis 8 : 3 ouoh na f ti  `n tot f `nge pi mōou ouoh na f moshi èvolha `p kahi na f ti  `n tot f pe ouoh na f nyou `n `svok pe `nge pi mōou menensa 115 `n èhoou  . 																																													
Genesis 8 : 4 ουοϩ ας ϩεμςι `νϫε ϯ κυβωτος ϧεν πι αβοτ `μ μαϩ 7 `ν ςουκ7 `μ πι αβοτ ϩιϫεν νι τωου `ντε αραρατ  . 																																													
Genesis 8 : 4 ouoh as hemsi `nge ti kivōtos kʰen pi avot `m mah 7 `n souk7 `m pi avot higen ni tōou `nte ararat  . 																																													
Genesis 8 : 5 πι μωου δε εϥ μοϣι να ϥ νηου `ν `ςβοκ πε ϣα πι αβοτ `μ μαϩ  10  .  `ν `ϩρηι δε ϧεν πι αβοτ `μ μαϩ  10  .  `ν ςουαι `μ πι αβοτ αυ ουωνϩ ὲβολ `νϫε νι αφηουι `ντε νι τωου   .  																																													
Genesis 8 : 5 pi mōou de ef moshi na f nyou `n `svok pe sha pi avot `m mah  10  .  `n `hryi de kʰen pi avot `m mah  10  .  `n souai `m pi avot av ouōnh èvol `nge ni aphyoui `nte ni tōou   .  																																													
Genesis 8 : 6 ας ϣωπι μενενςα 4 νὲϩοου αϥ  ουων `νϫε νωε `ν ϣουϣτ `ντε ϯ κυβωτος θηὲταϥθαμιος  . 																																													
Genesis 8 : 6 as shōpi menensa 4 nèhoou af  ouōn `nge nōe `n shousht `nte ti kivōtos tʰyètaftʰamios  . 																																													
Genesis 8 : 7 ουοϩ αϥ  ουωρπ `μ πι ὰβωκ ὲβολ ὲ ναυ  ϫε αν ὰ πι μωου `ϩρουρ ουοϩ ὲταϥ ὶ ὲβολ `μπε ϥ ταςθο ϣατεϥϣωουὶ `νϫε πι μωου ὲβολϩα `π καϩι  . 																																													
Genesis 8 : 7 ouoh af  ouōrp `m pi àvōk èvol è nav  ge an à pi mōou `hrour ouoh ètaf ì èvol `mpe f tastʰo shatefshōouì `nge pi mōou èvolha `p kahi  . 																																													
Genesis 8 : 8 ουοϩ αϥ  ουωρπ `ν ϯ ϭρομπι ὲβολ ϩιφαϩου `μμο ϥ ὲ ναυ  ϫε αν πι μωου `ϩρουρ ὲβολϩα `π καϩι  . 																																													
Genesis 8 : 8 ouoh af  ouōrp `n ti tshrompi èvol hiphahou `mmo f è nav  ge an pi mōou `hrour èvolha `p kahi  . 																																													
Genesis 8 : 9 ουοϩ ὲτε `μπε  ϯ ϭρομπι ϫεμ μανεμτον `ν νεςϭαλαυ ας ταςθο ὲϧουν ϩαροϥ ὲ ϯκυβωτος ϫε νε ουον μωου πε ϩιϫεν `π ϩο `μ πι καϩι τηρ ϥ ουοϩ αϥ  ςουτεν τεϥ ϫιϫ ὲβολ αϥ  ϭιτς ουοϩ αϥ  ενς ὲϧουν ϩαροϥ ὲ ϯκυβωτος  . 																																													
Genesis 8 : 9 ouoh ète `mpe  ti tshrompi gem manemton `n nestshalav as tastʰo èkʰoun harof è tikivōtos ge ne ouon mōou pe higen `p ho `m pi kahi tyr f ouoh af  souten tef gig èvol af  tshits ouoh af  ens èkʰoun harof è tikivōtos  . 																																													
Genesis 8 : 10 ουοϩ αϥ  ωου`νϩητ `ν κε7 `ν ὲϩοου παλιν αϥ  ουωρπ ὲβολ `ν ϯ ϭρομπι ὲβολϧεν ϯ κυβωτος  . 																																													
Genesis 8 : 10 ouoh af  ōou`nhyt `n ke7 `n èhoou palin af  ouōrp èvol `n ti tshrompi èvolkʰen ti kivōtos  . 																																													
Genesis 8 : 11 ουοϩ ας ταςθο ὲϧουν ϩαροϥ `νϫε ϯ ϭρομπι `μ `φ ναυ `ν ρουϩι ουοϩ νε ουον ου ϫωβι `ντε ου λαϧεμ `ν ϫωιτ χη ϧεν ρως ουοϩ αϥ  ὲμι `νϫε νωε ϫε ὰ πι μωου `ϩρουρ ὲβολ ϩιϫεν `π καϩι  . 																																													
Genesis 8 : 11 ouoh as tastʰo èkʰoun harof `nge ti tshrompi `m `ph nav `n rouhi ouoh ne ouon ou gōvi `nte ou lakʰem `n gōit ky kʰen rōs ouoh af  èmi `nge nōe ge à pi mōou `hrour èvol higen `p kahi  . 																																													
Genesis 8 : 12 ουοϩ αϥ  ωου`νϩητ `ν κε7 `ν ὲϩοου ουοϩ παλιν ον αϥ  ουωρπ `ν ϯ ϭρομπι ὲβολ ουοϩ `μπε ς ουαϩτοτς ϫε ὲ ταςθο ὲϧουν ϩαροϥ  . 																																													
Genesis 8 : 12 ouoh af  ōou`nhyt `n ke7 `n èhoou ouoh palin on af  ouōrp `n ti tshrompi èvol ouoh `mpe s ouahtots ge è tastʰo èkʰoun harof  . 																																													
Genesis 8 : 13 ουοϩ ας ϣωπι ϧεν ϯ μαϩ_χ1  .  `ν ρομπι ϧεν `π ωνϧ `ν νωε ϧεν πι αβοτ `ν ϩουιτ `ν ςουαι `μ πι αβοτ αϥ  μουνκ `νϫε πι μωου ὲβολϩα `π καϩι ουοϩ αϥ  ϭωρπ `νϫε νωε `ν ϯ χηπι `ντε ϯ κυβωτος ὲβολ ουοϩ αϥνα υ ϫε ὰ πι μωου μουνκ ὲβολ ϩιϫεν `π ϩο `μ `π καϩι  . 																																													
Genesis 8 : 13 ouoh as shōpi kʰen ti mah_k1  .  `n rompi kʰen `p ōnkʰ `n nōe kʰen pi avot `n houit `n souai `m pi avot af  mounk `nge pi mōou èvolha `p kahi ouoh af  tshōrp `nge nōe `n ti kypi `nte ti kivōtos èvol ouoh afna i ge à pi mōou mounk èvol higen `p ho `m `p kahi  . 																																													
Genesis 8 : 14 ϧεν πι αβοτ `μ μαϩ 2  .  `ν ςουκ7 `μ πι αβοτ ὰ `π καϩι ϣωουὶ  . 																																													
Genesis 8 : 14 kʰen pi avot `m mah 2  .  `n souk7 `m pi avot à `p kahi shōouì  . 																																													
Genesis 8 : 15 ουοϩ πεϫε `π ϭοις `φ νουϯ `ν νωε εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Genesis 8 : 15 ouoh pege `p tshois `ph nouti `n nōe ef gō `mmo s  . 																																													
Genesis 8 : 16 ϫε ὰμου ὲβολϧεν ϯ κυβωτος `νθοκ νεμ νεκ ϣηρι νεμ τεκ `ςϩιμι νεμ νι ϩιομι `ντε νεκ ϣηρι νεμακ  . 																																													
Genesis 8 : 16 ge àmou èvolkʰen ti kivōtos `ntʰok nem nek shyri nem tek `shimi nem ni hiomi `nte nek shyri nemak  . 																																													
Genesis 8 : 17 νεμ νι θηριον τηρ ου εθ νεμακ νεμ ςαρξ νιβεν ιςϫεν νι ϩαλαϯ νεμ νι τεβνωουὶ νεμ ϭατϥι νιβενετκιμ ϩιϫεν `π καϩι ουοϩ ὰνιτου ὲβολ νεμακ ουοϩ αιαι ουοϩ ὰϣαι ϩιϫεν πι καϩι  . 																																													
Genesis 8 : 17 nem ni tʰyrion tyr ou etʰ nemak nem sarx niven isgen ni halati nem ni tebnōouì nem tshatfi nivenetkim higen `p kahi ouoh ànitou èvol nemak ouoh aiai ouoh àshai higen pi kahi  . 																																													
Genesis 8 : 18 ουοϩ αϥ  ὶ ὲβολ ὲϫεν νωε νεμ τεϥ `ςϩιμι νεμ νεϥ ϣηρι νεμ νι ϩιομι `ντε νεϥ ϣηρι νεμαϥ  . 																																													
Genesis 8 : 18 ouoh af  ì èvol ègen nōe nem tef `shimi nem nef shyri nem ni hiomi `nte nef shyri nemaf  . 																																													
Genesis 8 : 19 νεμ νι θηριον τηρ ου νεμ νι ϭατϥι τηρ ου νεμ ϩαλητ νιβεν νεμ `ν χαι νιβεν ετ  κιμ ϩιϫεν `π καϩι κατα `ν ου γενος αυ ὶ ὲβολϧεν ϯ κυβωτος   .  																																													
Genesis 8 : 19 nem ni tʰyrion tyr ou nem ni tshatfi tyr ou nem halyt niven nem `n kai niven et  kim higen `p kahi kata `n ou jenos av ì èvolkʰen ti kivōtos   .  																																													
Genesis 8 : 20 ουοϩ ὰ νωε κωτ `ν ου μα`νερϣωουϣι `μ `φ νουϯ ουοϩ αϥ  ϭι ὲβολϧεν νι τεβνωουὶ τηρ ου εθ ουαβ νεμ ὲβολϧεν νι ϩαλαϯ τηρ ου εθ ουαβ ουοϩ αϥ  ὶνι ὲ`ϩρηι `ν ϩαν ϭλιλ ὲϫεν πι μα`νερϣωουϣι  . 																																													
Genesis 8 : 20 ouoh à nōe kōt `n ou ma`nershōoushi `m `ph nouti ouoh af  tshi èvolkʰen ni tebnōouì tyr ou etʰ ouab nem èvolkʰen ni halati tyr ou etʰ ouab ouoh af  ìni è`hryi `n han tshlil ègen pi ma`nershōoushi  . 																																													
Genesis 8 : 21 ουοϩ αϥ  ϣωλεμ `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ ὲ ου `ςθοι `ν `ςθοινουϥι ουοϩ πεϫε `π ϭοις `φ νουϯ ὲταϥ μοκμεκ ϫε `ν να ουαϩτοτ ϫε ες ϩουερ πι καϩι εθβε νι `ϩβηουὶ `ντε νι ρωμι ϫε `π ϩητ `μ `φ ρωμι `ϥρακι ὲϫεν πι πετϩωου ιςϫεν τεϥ μεταλου `ν να ουαϩτοτ ϫε ὲ ϣαρι ὲ ςαρξ νιβεν ετ  ονϧ κατα `φ ρηϯ ὲται αις  . 																																													
Genesis 8 : 21 ouoh af  shōlem `nge `p tshois `ph nouti è ou `stʰoi `n `stʰoinoufi ouoh pege `p tshois `ph nouti ètaf mokmek ge `n na ouahtot ge es houer pi kahi etʰve ni `hvyouì `nte ni rōmi ge `p hyt `m `ph rōmi `fraki ègen pi pethōou isgen tef metalou `n na ouahtot ge è shari è sarx niven et  onkʰ kata `ph ryti ètai ais  . 																																													
Genesis 8 : 22 `ν νι ὲϩοου τηρ ου `ντε `π καϩι ου `ϫροϫ νεμ ου ωςϧ ου ὰροϣ νεμ ου καυμα πι ϣωμ νεμ πι ϩη `ν ϣωμ πι ὲϩοου νεμ πι ὲϫωρϩ `ν νου`μτον `μμω ου  . 																																													
Genesis 8 : 22 `n ni èhoou tyr ou `nte `p kahi ou `grog nem ou ōskʰ ou àrosh nem ou kavma pi shōm nem pi hy `n shōm pi èhoou nem pi ègōrh `n nou`mton `mmō ou  . 																																													
Genesis 9 : 1 ουοϩ αϥ  `ςμου `νϫε `φ νουϯ ὲ νωε νεμ νεϥ ϣηρι ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε αιαι ουοϩ ὰϣαι ουοϩ μαϩ πι καϩι ουοϩ αριϭοις ὲρο ϥ  . 																																													
Genesis 9 : 1 ouoh af  `smou `nge `ph nouti è nōe nem nef shyri ouoh peg af nōou ge aiai ouoh àshai ouoh mah pi kahi ouoh aritshois èro f  . 																																													
Genesis 9 : 2 ουοϩ πετεν`ςθερτερ νεμ τετενϩοϯ ευὲ ϣωπι ὲϫεν νι θηριον τηρ ου `ντε `τ κοι νεμ νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε νεμ ϩιϫεν ϩωβ νιβεν ετ  κιμ ϩιϫεν πι καϩι νεμ ϩιϫεν νι τεβτ τηρ ου `ντε `φ ιομ αι τηιτ ου ϧα νετεν ϫιϫ   .  																																													
Genesis 9 : 2 ouoh peten`stʰerter nem tetenhoti evè shōpi ègen ni tʰyrion tyr ou `nte `t koi nem ni halati `nte `t phe nem higen hōb niven et  kim higen pi kahi nem higen ni tebt tyr ou `nte `ph iom ai tyit ou kʰa neten gig   .  																																													
Genesis 9 : 3 ουοϩ ϭατϥι νιβεν ετ  ονϧ ευὲ ϣωπι νωτεν ευ `ϧρε `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ουοϯ `ντε ου ςιμ αι τηιτ ου τηρ ου νωτεν  . 																																													
Genesis 9 : 3 ouoh tshatfi niven et  onkʰ evè shōpi nōten ev `kʰre `m `ph ryti `n han ouoti `nte ou sim ai tyit ou tyr ou nōten  . 																																													
Genesis 9 : 4 `π λην ου αϥ   ϧεν ου `ςνοϥ μψυχη `ννετεν ουομϥ   .  																																													
Genesis 9 : 4 `p lyn ou af   kʰen ou `snof mpsiky `nneten ouomf   .  																																													
Genesis 9 : 5 κε γαρ `π `ςνοϥ `ννετεν ψυχη εικωϯ `ν ςωϥ ὲβολϧεν `τ ϫιϫ `ν νι θηριον τηρ ου ειεκωϯ `ν ςωϥ νεμ ὲβολϧεν `τ ϫιϫ `ν ου ρωμι ειεκωϯ `ν ςωϥ  . 																																													
Genesis 9 : 5 ke jar `p `snof `nneten psiky eikōti `n sōf èvolkʰen `t gig `n ni tʰyrion tyr ou eiekōti `n sōf nem èvolkʰen `t gig `n ou rōmi eiekōti `n sōf  . 																																													
Genesis 9 : 6 φη εθ να φεν `π `ςνοϥ `ν ου ρωμι ὲβολ ευ εφεν πεϥ `ςνοϥ ὲβολ `ν `τ ϣεβιω `μπε ϥ `ςνοϥ ϫε ὲται θαμιο `μ πι ρωμι ϧεν ου ϩυκων `ντε `φ νουϯ  . 																																													
Genesis 9 : 6 phy etʰ na phen `p `snof `n ou rōmi èvol ev ephen pef `snof èvol `n `t sheviō `mpe f `snof ge ètai tʰamio `m pi rōmi kʰen ou hikōn `nte `ph nouti  . 																																													
Genesis 9 : 7 `ν θωτεν δε αιαι ουοϩ μαϩ πι καϩι ουοϩ ὰϣαι ϩιωτϥ  . 																																													
Genesis 9 : 7 `n tʰōten de aiai ouoh mah pi kahi ouoh àshai hiōtf  . 																																													
Genesis 9 : 8 ουοϩ πεϫε `φ νουϯ `ν νωε νεμ νεϥ ϣηρι εϥ ϫω `μμο ς ϫε  . 																																													
Genesis 9 : 8 ouoh pege `ph nouti `n nōe nem nef shyri ef gō `mmo s ge  . 																																													
Genesis 9 : 9 ϩηππε ανοκ ϯ να τουνος ταδιαθηκη νωτεν νεμ πετεν`ϫροϫ μενενςωτεν   .  																																													
Genesis 9 : 9 hyppe anok ti na tounos tadiatʰyky nōten nem peten`grog menensōten   .  																																													
Genesis 9 : 10 νεμ ψυχη νιβεν ετ  ονϧ νεμωτεν ιςϫεν νι ϩαλαϯ νεμ ιςϫεν νι τεβνωουὶ νεμ νι θηριον τηρ ου `ντε `πκαϩι εθ νεμωτεν ὲβολϧεν ενχαι νιβεν ὲταυ ι ὲβολϧεν ϯ κυβωτος  . 																																													
Genesis 9 : 10 nem psiky niven et  onkʰ nemōten isgen ni halati nem isgen ni tebnōouì nem ni tʰyrion tyr ou `nte `pkahi etʰ nemōten èvolkʰen enkai niven ètav i èvolkʰen ti kivōtos  . 																																													
Genesis 9 : 11 ουοϩ ειὲ ςεμνι `ν ταδιαθηκη νεμωτεν ουοϩ `ν νουμου ϫε `νϫε ςαρξ νιβεν ὲβολϧεν πι μωο `ν κατακλυςμος ουοϩ `ν νε μωου `ν κατακλυςμος ϣωπι ϫε ετ ακ ε `πκαϩι τηρ ϥ  . 																																													
Genesis 9 : 11 ouoh eiè semni `n tadiatʰyky nemōten ouoh `n noumou ge `nge sarx niven èvolkʰen pi mōo `n kataklismos ouoh `n ne mōou `n kataklismos shōpi ge et ak e `pkahi tyr f  . 																																													
Genesis 9 : 12 ουοϩ πεϫε `π ϭοις `φ νουϯ `ν νωε ϫε φαι πε `φ μηινι `ντε ϯ διαθηκη φη ὲ ϯνατηιϥ ου τωι νεμωτεν νεμ ουτε ψυχη νιβεν ετ  ονϧ θη εθ να μωτεν ϣα νετεν ϫω ου `ν ὲνεϩ  . 																																													
Genesis 9 : 12 ouoh pege `p tshois `ph nouti `n nōe ge phai pe `ph myini `nte ti diatʰyky phy è tinatyif ou tōi nemōten nem oute psiky niven et  onkʰ tʰy etʰ na mōten sha neten gō ou `n èneh  . 																																													
Genesis 9 : 13 ταφιϯ ειὲ χας ϧεν ϯ ϭηπι ουοϩ ες ὲϣωπι ευ μηινι `ντε ου διαθηκη ου τωι νεμ `π καϩι   .  																																													
Genesis 9 : 13 taphiti eiè kas kʰen ti tshypi ouoh es èshōpi ev myini `nte ou diatʰyky ou tōi nem `p kahi   .  																																													
Genesis 9 : 14 ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν `π ϫιν`θριὶνι `ν ϩαν ϭηπι ὲϫεν `π καϩι ουοϩ ες ὲουονϩς `νϫε ϯ φιϯ ϧεν ϯ ϭηπι  . 																																													
Genesis 9 : 14 ouoh es èshōpi kʰen `p gin`tʰriìni `n han tshypi ègen `p kahi ouoh es èouonhs `nge ti phiti kʰen ti tshypi  . 																																													
Genesis 9 : 15 ουοϩ ειὲ ερ`φμευι `ν ταδιαθηκη θη ετ χη ου τωι νεμωτεν νεμ ουτε ψυχη νιβεν ετ  ονϧ ϧεν ςαρξ νιβεν ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι ϫε `νϫε πι μωου `ν κατακλυςμος ϩωςτε εϥ ετ  ςαρξ νιβεν ὲβολ  . 																																													
Genesis 9 : 15 ouoh eiè er`phmevi `n tadiatʰyky tʰy et ky ou tōi nemōten nem oute psiky niven et  onkʰ kʰen sarx niven ouoh `n nef shōpi ge `nge pi mōou `n kataklismos hōste ef et  sarx niven èvol  . 																																													
Genesis 9 : 16 ουοϩ ες ὲϣωπι `νϫε ϯ φιϯ ϧεν ϯ ϭηπι ουοϩ ειεναυ ὲ `π ϫινερ`φμευι `ν ου διαθηκη `ν ὲνεϩ ου τωι νεμ ουτε ψυχη νιβεν ετ  ονϧ ϧεν ςαρξ νιβεν ετ χη ϩιϫεν πι καϩι  . 																																													
Genesis 9 : 16 ouoh es èshōpi `nge ti phiti kʰen ti tshypi ouoh eienav è `p giner`phmevi `n ou diatʰyky `n èneh ou tōi nem oute psiky niven et  onkʰ kʰen sarx niven et ky higen pi kahi  . 																																													
Genesis 9 : 17 ουοϩ πεϫε `φ νουϯ `ν νωε ϫε φαι πε πι μηινι `ντε ϯ διαθηκη θη ετ αιςεμνητς ου τωι νεμ ουτε ςαρξ νιβεν ετ χη ϩιϫεν `π καϩι  . 																																													
Genesis 9 : 17 ouoh pege `ph nouti `n nōe ge phai pe pi myini `nte ti diatʰyky tʰy et aisemnyts ou tōi nem oute sarx niven et ky higen `p kahi  . 																																													
Genesis 9 : 18 να ι δε νε νι ϣηρι `ντε νωε νη ετ αυὶ ὲβολϧεν ϯ κυβωτος ςημ Χαμ ιαφες , Χαμ δε φιωτ `ν Χανααν πε 																																													
Genesis 9 : 18 na i de ne ni shyri `nte nōe ny et avì èvolkʰen ti kivōtos sym kam iaphes , kam de phiōt `n kanaan pe 																																													
Genesis 9 : 19 3  .  `ν ϣηρι νε να ι `ντε νωε ὲβολ δε ϧεν να ι αυ ϫωρ ὲβολ ὲϫεν `π καϩι τηρ ϥ   .  																																													
Genesis 9 : 19 3  .  `n shyri ne na i `nte nōe èvol de kʰen na i av gōr èvol ègen `p kahi tyr f   .  																																													
Genesis 9 : 20 ουοϩ αϥ  ερϩητς `νϫε νωε ὲ `π  ϣωι `ν ου ρωμι `ν ου ωι ουοϩ αϥ  `ϭο `ν ου ιαϩαλολι  . 																																													
Genesis 9 : 20 ouoh af  erhyts `nge nōe è `p  shōi `n ou rōmi `n ou ōi ouoh af  `tsho `n ou iahaloli  . 																																													
Genesis 9 : 21 ουοϩ αϥ  ςω ὲβολϧεν πι ηρπ ουοϩ αϥ  θιϧι ουοϩ αϥ  βωϣ ὲβολϧεν πεϥ ηι  . 																																													
Genesis 9 : 21 ouoh af  sō èvolkʰen pi yrp ouoh af  tʰikʰi ouoh af  vōsh èvolkʰen pef yi  . 																																													
Genesis 9 : 22 ουοϩ αϥνα υ `νϫε Χαμ φιωτ `ν Χανααν ὲ `φβωϣ `μπε ϥ ιωτ ουοϩ ὲταϥ ὶ ὲβολ αϥ  ταμε πεϥ ςον 2  .  `μ βολ   .  																																													
Genesis 9 : 22 ouoh afna i `nge kam phiōt `n kanaan è `phvōsh `mpe f iōt ouoh ètaf ì èvol af  tame pef son 2  .  `m vol   .  																																													
Genesis 9 : 23 ουοϩ αϥ  ϭι `νϫε ςημ νεμ ιαφεθ `μ πι `ϩβος αυ ταλοϥ ὲϫεν `ν ου ςοι `μ `π 2  .  ουοϩ αυ μοϣι ὲρε `ν ου ϩο φονϩ ὲ `φαϩου ουοϩ αυ ϩωβς `μ `φ βωϣ `μ που ιωτ ουοϩ που ϩο να ϥ φονϩ ὲ `φαϩου ουοϩ `φ βωϣ `ντε που ιωτ `μ που ναυ  ὲρο ϥ  . 																																													
Genesis 9 : 23 ouoh af  tshi `nge sym nem iaphetʰ `m pi `hvos av talof ègen `n ou soi `m `p 2  .  ouoh av moshi ère `n ou ho phonh è `phahou ouoh av hōbs `m `ph vōsh `m pou iōt ouoh pou ho na f phonh è `phahou ouoh `ph vōsh `nte pou iōt `m pou nav  èro f  . 																																													
Genesis 9 : 24 αϥ  νεϩςι δε `νϫε νωε ὲβολϧεν πι ηρπ ουοϩ αϥ  ὲμι ὲ νη τηρ ου ὲτ α πεϥ κουϫι `ν ϣηρι αι του ναϥ   . 																																													
Genesis 9 : 24 af  nehsi de `nge nōe èvolkʰen pi yrp ouoh af  èmi è ny tyr ou èt a pef kougi `n shyri ai tou naf   . 																																													
Genesis 9 : 25 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `ϥ`ςϩουορτ `νϫε Χανααν εϥὲ ϣωπι `ν ου αλου `μ βωκ `ν νεϥ `ςνηου  . 																																													
Genesis 9 : 25 ouoh peg af ge `f`shouort `nge kanaan efè shōpi `n ou alou `m vōk `n nef `snyou  . 																																													
Genesis 9 : 26 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `ϥςμαματ `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ `ν ςημ ουοϩ εϥὲ ϣωπι ναϥ  `ν ου αλου `νϫε Χανααν   .  																																													
Genesis 9 : 26 ouoh peg af ge `fsmamat `nge `p tshois `ph nouti `n sym ouoh efè shōpi naf  `n ou alou `nge kanaan   .  																																													
Genesis 9 : 27 ὲρε `φ νουϯ ου οςθεν νι αφεθ ουοϩ εϥὲ ϣωπι ϧεν νεν ηου `ν ςημ ουοϩ εϥὲ ϣωπι νωου `ν ου αλου `νϫε Χανααν  . 																																													
Genesis 9 : 27 ère `ph nouti ou ostʰen ni aphetʰ ouoh efè shōpi kʰen nen you `n sym ouoh efè shōpi nōou `n ou alou `nge kanaan  . 																																													
Genesis 9 : 28 αϥ  ωνϧ δε `νϫε νωε μενενςα πι κατακλυςμος `ν _τ5 `ν ρομπι 																																													
Genesis 9 : 28 af  ōnkʰ de `nge nōe menensa pi kataklismos `n _t5 `n rompi 																																													
Genesis 9 : 29 ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε νι ὲϩοου τηρ ου `ντε νωε ὲταϥ ωνϧ `μμω ου ρ5 `ν ρομπι ουοϩ αϥ  μου  . 																																													
Genesis 9 : 29 ouoh av shōpi `nge ni èhoou tyr ou `nte nōe ètaf ōnkʰ `mmō ou r5 `n rompi ouoh af  mou  . 																																													
Genesis 10 : 1 να ι νε νι ϫιν`ϫφο `ντε νεν ϣηρι `ν νωε ςημ, Χαμ ιαφεθ ουοϩ αυ ϣωπι νωου `νϫε ϩαν ϣηρι μενενςα πι κατακληςμος   .  																																													
Genesis 10 : 1 na i ne ni gin`gpho `nte nen shyri `n nōe sym, kam iaphetʰ ouoh av shōpi nōou `nge han shyri menensa pi kataklysmos   .  																																													
Genesis 10 : 2 νεν ϣηρι δε `ν ιαφεθ γαμερ νεμ αγωρ νεμ αμαδα νεμ ιωβαν νεμ ελιςα νεμ οβελ νεμ μοςοχ νεμ θιρας  . 																																													
Genesis 10 : 2 nen shyri de `n iaphetʰ jamer nem ajōr nem amada nem iōvan nem elisa nem ovel nem mosok nem tʰiras  . 																																													
Genesis 10 : 3 ουοϩ νεν ϣηρι `ν γαμερ ας χανας νεμ ριφατ νεμ οργαμα  . 																																													
Genesis 10 : 3 ouoh nen shyri `n jamer as kanas nem riphat nem orjama  . 																																													
Genesis 10 : 4 νεν ϣηρι δε `ν ιωυναν ελιςα νεμ αρςις νι κιδιος νι ροδιος   .  																																													
Genesis 10 : 4 nen shyri de `n iōinan elisa nem arsis ni kidios ni rodios   .  																																													
Genesis 10 : 5 ὲβολϧεν να ι αυ φωρϫ ὲβολ `νϫε νι νηςος `ντε νι εθνος `ν`ϧρηι ϧεν που καϩι `φ ουαι `φ ουαι κατα πεϥ λας `ν`ϧρηι ϧεν `ν ου φυλη νεμ `ν`ϧρηι ϧεν `ν ου `ϣλωλ  . 																																													
Genesis 10 : 5 èvolkʰen na i av phōrg èvol `nge ni nysos `nte ni etʰnos `n`kʰryi kʰen pou kahi `ph ouai `ph ouai kata pef las `n`kʰryi kʰen `n ou phily nem `n`kʰryi kʰen `n ou `shlōl  . 																																													
Genesis 10 : 6 νεν ϣηρι δε `ν Χαμ Χους νεμ μεςραιν φουδ νεμ Χανααν  . 																																													
Genesis 10 : 6 nen shyri de `n kam kous nem mesrain phoud nem kanaan  . 																																													
Genesis 10 : 7 νεν ϣηρι δε `ν Χους ςαβα νεμ ευ ιλα νεμ ςαβαθα νεμ ρεγμα νεμ ςαβακαθα νεν ϣηρι δε `ν ρεγμα ςαβα νεμ δαδαν  . 																																													
Genesis 10 : 7 nen shyri de `n kous sava nem ev ila nem savatʰa nem rejma nem savakatʰa nen shyri de `n rejma sava nem dadan  . 																																													
Genesis 10 : 8 Χους δε αϥ  `ϫφε `ν εβρωδ φαι αϥ  ερϩητς `ν ερ ου αφωφ ϩιϫεν πι καϩι  . 																																													
Genesis 10 : 8 kous de af  `gphe `n ebrōd phai af  erhyts `n er ou aphōph higen pi kahi  . 																																													
Genesis 10 : 9 να ϥ οι `ν αφωφ `ν ϫερηϫ `μπε`μθο `μ `π ϭοις `φ νουϯ εθβε φαι ευὲ ϫος ϫε `μ `φ ρηϯ `ν νεβρωδ πι αφωφ `ν ϫερηϫ `μπε`μθο `μ `π ϭοις  . 																																													
Genesis 10 : 9 na f oi `n aphōph `n geryg `mpe`mtʰo `m `p tshois `ph nouti etʰve phai evè gos ge `m `ph ryti `n nebrōd pi aphōph `n geryg `mpe`mtʰo `m `p tshois  . 																																													
Genesis 10 : 10 ουοϩ ας ϣωπι `νϫε `τ αρχη `ντε τεϥ μετουρο βαβυλων νεμ ορεχ νεμ αρχαδ νεμ Χαλαννη ϧεν `π καϩι `ν ςε να αρ   .  																																													
Genesis 10 : 10 ouoh as shōpi `nge `t arky `nte tef metouro vabilōn nem orek nem arkad nem kalanny kʰen `p kahi `n se na ar   .  																																													
Genesis 10 : 11 ὲβολϧεν πι καϩι ὲ τε`μμαυ αϥ  ὶ ὲβολ `νϫε ας ςουρ ουοϩ αϥ  κωτ `ν νι νευη νεμ ρωβωθ ϯ βακι νεμ Χαλα θαι τε ϯ νιϣϯ `μ βακι  . 																																													
Genesis 10 : 11 èvolkʰen pi kahi è te`mmav af  ì èvol `nge as sour ouoh af  kōt `n ni nevy nem rōvōtʰ ti vaki nem kala tʰai te ti nishti `m vaki  . 																																													
Genesis 10 : 12 νεμ δαςεμ ουτε νι νευη νεμ ουτε Χαλα  . 																																													
Genesis 10 : 12 nem dasem oute ni nevy nem oute kala  . 																																													
Genesis 10 : 13 ουοϩ μεςραιν αϥ  `ϫφο `ν νι λουδιιμ νεμ ενεμετιιμ νεμ βαλιιμ  . 																																													
Genesis 10 : 13 ouoh mesrain af  `gpho `n ni loudiim nem enemetiim nem valiim  . 																																													
Genesis 10 : 14 νεμ νι πατροςονιιμ νεμ νι Χαςαλωνιιμ πι μα ετ α νι φυλιςτιιμ ὶ ὲβολ `μμαυ νεμ νι καφθοριιμ  . 																																													
Genesis 10 : 14 nem ni patrosoniim nem ni kasalōniim pi ma et a ni philistiim ì èvol `mmav nem ni kaphtʰoriim  . 																																													
Genesis 10 : 15 Χανααν δε αϥ  `ϫφε ςιδων πεϥ ϣορπ `μ μιςι νεμ πι Χεττεος  . 																																													
Genesis 10 : 15 kanaan de af  `gphe sidōn pef shorp `m misi nem pi ketteos  . 																																													
Genesis 10 : 16 νεμ πι εβουςεος νεμ πι αμορρεος νεμ πι γεργεςεος νεμ πι ευ εος νεμ πι αρουκεος νεμ πι ας εννεος  . 																																													
Genesis 10 : 16 nem pi evouseos nem pi amorreos nem pi jerjeseos nem pi ev eos nem pi aroukeos nem pi as enneos  . 																																													
Genesis 10 : 17 νεμ πι αραδιον νεμ πι ςαμαρεος νεμ πι αμαθι  . 																																													
Genesis 10 : 17 nem pi aradion nem pi samareos nem pi amatʰi  . 																																													
Genesis 10 : 18 ουοϩ μενενςα να ι αυ ϫωρ ὲβολ `νϫε νι φυλη `ντε νι Χανανεος  . 																																													
Genesis 10 : 18 ouoh menensa na i av gōr èvol `nge ni phily `nte ni kananeos  . 																																													
Genesis 10 : 19 ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε νεν θοϣ `ντε νι Χανανεος ιςϫεν `τ ςιδων ϣατεκ ὶ εγεραρα νεμ γαζα ϣατεκ ὶ ὲ ςοδομα νεμ γομορρα αδαμα νεμ ςε βωιμ ϣα ὲ `ϧρηι ελαςα  . 																																													
Genesis 10 : 19 ouoh av shōpi `nge nen tʰosh `nte ni kananeos isgen `t sidōn shatek ì ejerara nem jaza shatek ì è sodoma nem jomorra adama nem se vōim sha è `kʰryi elasa  . 																																													
Genesis 10 : 20 να ι νε νι ϣηρι `ντε Χαμ `ν`ϧρηι ϧεν `ν ου φυλη κατα `ν ου λας νεμ `ν`ϧρηι ϧεν `ν ου `ϣλωλ  . 																																													
Genesis 10 : 20 na i ne ni shyri `nte kam `n`kʰryi kʰen `n ou phily kata `n ou las nem `n`kʰryi kʰen `n ou `shlōl  . 																																													
Genesis 10 : 21 ουοϩ ςημ αυ μιςι ναϥ  ϩωϥ `μ φιωτ `ν νεν `ϧροϯ τηρ ου `ν εβερ `π ςον νι αφεθ πι νιϣϯ  . 																																													
Genesis 10 : 21 ouoh sym av misi naf  hōf `m phiōt `n nen `kʰroti tyr ou `n ever `p son ni aphetʰ pi nishti  . 																																													
Genesis 10 : 22 νεν ϣηρι `ν ςημ ελαμ νεμ ας ςουρ νεμ αρφαξαδ νεμ λουδ νεμ αραμ νεμ καιναν   .  																																													
Genesis 10 : 22 nen shyri `n sym elam nem as sour nem arphaxad nem loud nem aram nem kainan   .  																																													
Genesis 10 : 23 ουοϩ νεν ϣηρι `ν αραμ ως νεμ ου λ νεμ γαθερ νεμ μοςοχ ουοϩ αρφαξαδ αϥ  `ϫφε ςαλα   .  																																													
Genesis 10 : 23 ouoh nen shyri `n aram ōs nem ou l nem jatʰer nem mosok ouoh arphaxad af  `gphe sala   .  																																													
Genesis 10 : 24 ουοϩ ςαλα αϥ  `ϫφε εβερ 																																													
Genesis 10 : 24 ouoh sala af  `gphe ever 																																													
Genesis 10 : 25 εβερ αυ μιςι ναϥ  `ν ϣηρι 2  .  `φ ραν `ν ουαι  `μμω ου πε φαλεκ ϫε `ν`ϧρηι ϧεν νεϥ ὲϩοου αυ φεϣ πι καϩι ουοϩ `φ ραν `μπε ϥ ςον πε ιεκταν  . 																																													
Genesis 10 : 25 ever av misi naf  `n shyri 2  .  `ph ran `n ouai  `mmō ou pe phalek ge `n`kʰryi kʰen nef èhoou av phesh pi kahi ouoh `ph ran `mpe f son pe iektan  . 																																													
Genesis 10 : 26 ιεκταν δε αϥ  `ϫφε ελμωδαδ νεμ ςαλεφ νεμ ας αρμωθ νεμ ιαραχ  . 																																													
Genesis 10 : 26 iektan de af  `gphe elmōdad nem saleph nem as armōtʰ nem iarak  . 																																													
Genesis 10 : 27 νεμ οδορρα νεμ εζηλ νεμ δεκλα 																																													
Genesis 10 : 27 nem odorra nem ezyl nem dekla 																																													
Genesis 10 : 28 νεμ αβιμεηλ νεμ ςαβευ 																																													
Genesis 10 : 28 nem avimeyl nem savev 																																													
Genesis 10 : 29 νεμ ςωφιρ νεμ ευ ιλα νεμ ιωβαβ να ι τηρ ου νε νεν ϣηρι `ν ιεκταν 																																													
Genesis 10 : 29 nem sōphir nem ev ila nem iōvab na i tyr ou ne nen shyri `n iektan 																																													
Genesis 10 : 30 ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε που μανϣωπι ιςϫεν μαςςιε ϣατεκ ὶ ὲ ςωφηρα πι τωου `ντε νι μα`νϣαι   .  																																													
Genesis 10 : 30 ouoh af  shōpi `nge pou manshōpi isgen massie shatek ì è sōphyra pi tōou `nte ni ma`nshai   .  																																													
Genesis 10 : 31 να ι νε νεν ϣηρι `ν ςημ `ν`ϧρηι ϧεν `ν ου φυλη κατα `ν ου λας `ν`ϧρηι ϧεν `ν ου χωρα νεμ `ν`ϧρηι ϧεν `ν ου `ϣλωλ   .  																																													
Genesis 10 : 31 na i ne nen shyri `n sym `n`kʰryi kʰen `n ou phily kata `n ou las `n`kʰryi kʰen `n ou kōra nem `n`kʰryi kʰen `n ou `shlōl   .  																																													
Genesis 10 : 32 να ι νε νι φυλη `ντε νεν ϣηρι `ν νωε κατα `ν ου ϫινμιςι κατα `ν ου `ϣλωλ ὲβολϧεν να ι αυ ϫωρ ὲβολ `νϫε νι νηςος `ντε νι εθνος ϩιϫεν πι καϩι μενενςα πι μωου `ν κατακλυςμος  . 																																													
Genesis 10 : 32 na i ne ni phily `nte nen shyri `n nōe kata `n ou ginmisi kata `n ou `shlōl èvolkʰen na i av gōr èvol `nge ni nysos `nte ni etʰnos higen pi kahi menensa pi mōou `n kataklismos  . 																																													
Genesis 11 : 1 ουοϩ να ρε `π καϩι τηρ ϥ οι `ν ου `ςφοτου `ν ουωτ νεμ ου `ςμη `ν ουωτ  . 																																													
Genesis 11 : 1 ouoh na re `p kahi tyr f oi `n ou `sphotou `n ouōt nem ou `smy `n ouōt  . 																																													
Genesis 11 : 2 ουοϩ ας ϣωπι ὲταυ κιμ `μμω ου ὲβολϧεν νι μα`νϣαι αυ ϫιμι `ν ου μεϣϣωτ ϧεν `π καϩι `ν ςε να αρ ουοϩ αυ ϣωπι `μμαυ  . 																																													
Genesis 11 : 2 ouoh as shōpi ètav kim `mmō ou èvolkʰen ni ma`nshai av gimi `n ou meshshōt kʰen `p kahi `n se na ar ouoh av shōpi `mmav  . 																																													
Genesis 11 : 3 ουοϩ πεϫε ου ρωμι `μπε ϥ ϣφηρ ϫε ὰμωινι μαρε ν φαφε ϩαν τωβι ουοϩ `ν τεν φαςου ϧεν ου `χρωμ ουοϩ ὰ τουτωβι ϣωπι νωου ευ ωνι ουοϩ που καϩι ὲ ου `βρεϩι πε  . 																																													
Genesis 11 : 3 ouoh pege ou rōmi `mpe f shphyr ge àmōini mare n phaphe han tōvi ouoh `n ten phasou kʰen ou `krōm ouoh à toutōvi shōpi nōou ev ōni ouoh pou kahi è ou `brehi pe  . 																																													
Genesis 11 : 4 ουοϩ πεϫωου ϫε ὰμωινι μαρε ν κωτ να ν `ν ου βακι νεμ ου πυργος φαι ὲτε τεϥ ὰφε να ϣωπι ϣα ὲ`ϩρηι ὲ `τφε ουοϩ μαρε ν θαμιο να ν `ν ου ραν `μπατενϫωρ ὲβολ ϩιϫεν `π ϩο `μ `π καϩι τηρ ϥ  . 																																													
Genesis 11 : 4 ouoh pegōou ge àmōini mare n kōt na n `n ou vaki nem ou pirjos phai ète tef àphe na shōpi sha è`hryi è `tphe ouoh mare n tʰamio na n `n ou ran `mpatengōr èvol higen `p ho `m `p kahi tyr f  . 																																													
Genesis 11 : 5 ουοϩ αϥ  ὶ ὲ πεςητ `νϫε `π ϭοις ὲ ναυ  ὲ ϯβακι νεμ πι πυργος φη εναυκωτ `μμο ϥ `νϫε νεν ϣηρι `ντε νι ρωμι  . 																																													
Genesis 11 : 5 ouoh af  ì è pesyt `nge `p tshois è nav  è tivaki nem pi pirjos phy enavkōt `mmo f `nge nen shyri `nte ni rōmi  . 																																													
Genesis 11 : 6 ουοϩ πεϫε `π ϭοις ϫε ϩηππε ις ου γενος `ν ουωτ νεμ ου `ςφοτου `ν ουωτ τηρ ου ουοϩ φαι αυ ερϩητς `ν αι ϥ ουοϩ ϯ νου `ν νεϥ μουνκ ὲβολ `νϧητ ου  `νϫε ϩωβ νιβεν ὲταυ ϩιτοτου ὲ αιτου  . 																																													
Genesis 11 : 6 ouoh pege `p tshois ge hyppe is ou jenos `n ouōt nem ou `sphotou `n ouōt tyr ou ouoh phai av erhyts `n ai f ouoh ti nou `n nef mounk èvol `nkʰyt ou  `nge hōb niven ètav hitotou è aitou  . 																																													
Genesis 11 : 7 ὰμωινι μαρε ν ϣε ὲ πεςητ `ν τεν φερϫ που λας `μμαυ ϩινα `ν του`ϣτεμςωτεμ `φ ουαι `φ ουαι ὲ `τ`ςμη `μπε ϥ `ϣφηρ  . 																																													
Genesis 11 : 7 àmōini mare n she è pesyt `n ten pherg pou las `mmav hina `n tou`shtemsōtem `ph ouai `ph ouai è `t`smy `mpe f `shphyr  . 																																													
Genesis 11 : 8 ουοϩ ὰ `π ϭοις ϫορου ὲβολ `μμαυ ϩιϫεν `π ϩο `μ `π καϩι τηρ ϥ ουοϩ αυ `ϩρουρ ὲϫεν πι κωτ `ν ϯ βακι νεμ πι πυργος  . 																																													
Genesis 11 : 8 ouoh à `p tshois gorou èvol `mmav higen `p ho `m `p kahi tyr f ouoh av `hrour ègen pi kōt `n ti vaki nem pi pirjos  . 																																													
Genesis 11 : 9 εθβε φαι αυ ϯ ρεν πες ραν ϫε φωρϫ ὲβολ ϫε ϧεν πι μα ὲ τε`μμαυ ὰ `π ϭοις φωρϫ `ν νεν `ςφοτου `μ `π καϩι τηρ ϥ  . 																																													
Genesis 11 : 9 etʰve phai av ti ren pes ran ge phōrg èvol ge kʰen pi ma è te`mmav à `p tshois phōrg `n nen `sphotou `m `p kahi tyr f  . 																																													
Genesis 11 : 10 ουοϩ να ι νε νι ϫινμιςι `ντε ςημ ςημ νε ου ϣηρι πε εϥ χη ϧεν 10 `ν ρομπι ϩοτε ὲταϥ `ϫφο `ν αρφαξαδ `ν θμαϩ ρομπι `ςνουϯ μενενςα πι κατακλυςμος  . 																																													
Genesis 11 : 10 ouoh na i ne ni ginmisi `nte sym sym ne ou shyri pe ef ky kʰen 10 `n rompi hote ètaf `gpho `n arphaxad `n tʰmah rompi `snouti menensa pi kataklismos  . 																																													
Genesis 11 : 11 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε ςημ μενενςα `θ ρεϥϫφε αρφαξαδ `ν _φ `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν ϩαν ϣηρι νεμ ϩαν ϣερι ουοϩ αϥ  μου  . 																																													
Genesis 11 : 11 ouoh af  ōnkʰ `nge sym menensa `tʰ refgphe arphaxad `n _ph `n rompi ouoh af  `gpho `n han shyri nem han sheri ouoh af  mou  . 																																													
Genesis 11 : 12 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε αρφαξαδ `ν 1135  .  `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφε `ν καιναν 																																													
Genesis 11 : 12 ouoh af  ōnkʰ `nge arphaxad `n 1135  .  `n rompi ouoh af  `gphe `n kainan 																																													
Genesis 11 : 13 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε αρφαξαδ μενενςα `θ ρεϥϫφο `ν καιναν `ν _τ3 `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν ϩαν ϣηρι νεμ ϩαν ϣερι ουοϩ αϥ  μου ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε καιναν `ν 113 `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφε ςαλα ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε καιναν μενενςα `θ ρεϥ`ϫφε ςαλα _υ3 `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν ϩαν ϣηρι νεμ ϩαν ϣερι ουοϩ αϥ  μου   .  																																													
Genesis 11 : 13 ouoh af  ōnkʰ `nge arphaxad menensa `tʰ refgpho `n kainan `n _t3 `n rompi ouoh af  `gpho `n han shyri nem han sheri ouoh af  mou ouoh af  ōnkʰ `nge kainan `n 113 `n rompi ouoh af  `gphe sala ouoh af  ōnkʰ `nge kainan menensa `tʰ ref`gphe sala _i3 `n rompi ouoh af  `gpho `n han shyri nem han sheri ouoh af  mou   .  																																													
Genesis 11 : 14 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε ςαλα `ν 113 `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφε εβερ  . 																																													
Genesis 11 : 14 ouoh af  ōnkʰ `nge sala `n 113 `n rompi ouoh af  `gphe ever  . 																																													
Genesis 11 : 15 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε ςαλα μενενςα `θ ρεϥ`ϫφε εβερ `ν _τ `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν ϩαν ϣηρι νεμ ϩαν ϣερι ουοϩ αϥ  μου  . 																																													
Genesis 11 : 15 ouoh af  ōnkʰ `nge sala menensa `tʰ ref`gphe ever `n _t `n rompi ouoh af  `gpho `n han shyri nem han sheri ouoh af  mou  . 																																													
Genesis 11 : 16 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε εβερ `ν 1134  .  `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφε φαλεκ  . 																																													
Genesis 11 : 16 ouoh af  ōnkʰ `nge ever `n 1134  .  `n rompi ouoh af  `gphe phalek  . 																																													
Genesis 11 : 17 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε εβερ μενενςα `θ ρεϥϫφε φαλεκ `ν _ς7 `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν ϩαν ϣηρι νεμ ϩαν ϣερι ουοϩ αϥ  μου  . 																																													
Genesis 11 : 17 ouoh af  ōnkʰ `nge ever menensa `tʰ refgphe phalek `n _s7 `n rompi ouoh af  `gpho `n han shyri nem han sheri ouoh af  mou  . 																																													
Genesis 11 : 18 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε φαλεκ `ν 113 `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφε ραγαυ  . 																																													
Genesis 11 : 18 ouoh af  ōnkʰ `nge phalek `n 113 `n rompi ouoh af  `gphe rajav  . 																																													
Genesis 11 : 19 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε φαλεκ μενενςα θρεϥϫφε ραγαυ `ν _ς7 `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν ϩαν ϣηρι νεμ ϩαν ϣερι ουοϩ αϥ  μου  . 																																													
Genesis 11 : 19 ouoh af  ōnkʰ `nge phalek menensa tʰrefgphe rajav `n _s7 `n rompi ouoh af  `gpho `n han shyri nem han sheri ouoh af  mou  . 																																													
Genesis 11 : 2 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε ραγαυ `ν 1132  .  `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφε ςε ρουχ  . 																																													
Genesis 11 : 2 ouoh af  ōnkʰ `nge rajav `n 1132  .  `n rompi ouoh af  `gphe se rouk  . 																																													
Genesis 11 : 21 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε ραγαυ μενενςα `θ ρεϥ`ϫφε ςε ρουχ `ν _ς7 `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν ϩαν ϣηρι νεμ ϩαν ϣερι ουοϩ αϥ  μου   .  																																													
Genesis 11 : 21 ouoh af  ōnkʰ `nge rajav menensa `tʰ ref`gphe se rouk `n _s7 `n rompi ouoh af  `gpho `n han shyri nem han sheri ouoh af  mou   .  																																													
Genesis 11 : 22 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε ςε ρουχ `ν 113 `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφε να χωρ 																																													
Genesis 11 : 22 ouoh af  ōnkʰ `nge se rouk `n 113 `n rompi ouoh af  `gphe na kōr 																																													
Genesis 11 : 23 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε ςε ρουχ μενενςα `θ ρεϥ`ϫφε να χωρ νς `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν ϩαν ϣηρι νεμ ϩαν ϣερι ουοϩ αϥ  μου   .  																																													
Genesis 11 : 23 ouoh af  ōnkʰ `nge se rouk menensa `tʰ ref`gphe na kōr ns `n rompi ouoh af  `gpho `n han shyri nem han sheri ouoh af  mou   .  																																													
Genesis 11 : 24 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε να χωρ `ν 75  .  `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφε αρα   .  																																													
Genesis 11 : 24 ouoh af  ōnkʰ `nge na kōr `n 75  .  `n rompi ouoh af  `gphe ara   .  																																													
Genesis 11 : 25 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε να χωρ μενενςα `θ ρεϥ`ϫφε αρα `ν 112 `ν ρομπι ουοϩ αϥ  `ϫφο `ν ϩαν ϣηρι νεμ ϩαν ϣερι ουοϩ αϥ  μου   .  																																													
Genesis 11 : 25 ouoh af  ōnkʰ `nge na kōr menensa `tʰ ref`gphe ara `n 112 `n rompi ouoh af  `gpho `n han shyri nem han sheri ouoh af  mou   .  																																													
Genesis 11 : 26 ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε αρα νο `ν ρομπι ουοϩ αϥ  ϫφε αβραμ νεμ να χωρ νεμ αρραν   .  																																													
Genesis 11 : 26 ouoh af  ōnkʰ `nge ara no `n rompi ouoh af  gphe abram nem na kōr nem arran   .  																																													
Genesis 11 : 27 να ι δε νε νι ϫιν`ϫφο `νϫε αρα αρα αϥ  `ϫφε αβραμ νεμ να χωρ νεμ αρραν ουοϩ αρραν αϥ  `ϫφε λωτ   .  																																													
Genesis 11 : 27 na i de ne ni gin`gpho `nge ara ara af  `gphe abram nem na kōr nem arran ouoh arran af  `gphe lōt   .  																																													
Genesis 11 : 28 ουοϩ αϥ  μου `νϫε αρραν `μπε`μθο `ν αρα πεϥ ιωτ ϧεν `π καϩι ὲταυ `ϫφοϥ `νϧητ ϥ ϧεν `τ χωρα `ντε Χαλδεος   .  																																													
Genesis 11 : 28 ouoh af  mou `nge arran `mpe`mtʰo `n ara pef iōt kʰen `p kahi ètav `gphof `nkʰyt f kʰen `t kōra `nte kaldeos   .  																																													
Genesis 11 : 29 ουοϩ αβραμ νεμ να χωρ αυ ϭι `ν ϩαν ϩιομι `φ ραν `ν `τ `ςϩιμι `ν αβραμ πε ςαρα ουοϩ `φ ραν `ν `τ `ςϩιμι `ν να χωρ πε μελχα `τ ϣερι `ν αρραν ουοϩ φιωτ `μ μελχα ουοϩ φιωτ `ν ες χα  . 																																													
Genesis 11 : 29 ouoh abram nem na kōr av tshi `n han hiomi `ph ran `n `t `shimi `n abram pe sara ouoh `ph ran `n `t `shimi `n na kōr pe melka `t sheri `n arran ouoh phiōt `m melka ouoh phiōt `n es ka  . 																																													
Genesis 11 : 30 ουοϩ ςαρα νε ου ατϭρην τε ουοϩ να ς`ϫφε ϣηρι αν πε 																																													
Genesis 11 : 30 ouoh sara ne ou attshryn te ouoh na s`gphe shyri an pe 																																													
Genesis 11 : 31 ουοϩ αϥ  ϭι `νϫε αρα `ν αβραμ νεμ να χωρ νεϥ ϣηρι νεμ λωτ `π ϣηρι `ν αρραν πεϥ ϣηρι  . 																																													
Genesis 11 : 31 ouoh af  tshi `nge ara `n abram nem na kōr nef shyri nem lōt `p shyri `n arran pef shyri  . 																																													
Genesis 11 : 32 αϥ  εν ου ὲβολϧεν `τ χωρα `ντε νι Χαλδεος ὲ ϣεν αϥ ὲ `π καϩι `ντε Χανααν ουοϩ αϥ  ὶ ϣα ὲ `ϧρηι ὲ Χαρραν ουοϩ αϥ  ϣωπι `μμαυ ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε νι ὲϩοου `ντε αρα ϧεν Χαρραν _ς5  .  `ν ρομπι ουοϩ αϥ  μου `νϫε αρα ϧεν Χαρραν 																																													
Genesis 11 : 32 af  en ou èvolkʰen `t kōra `nte ni kaldeos è shen af è `p kahi `nte kanaan ouoh af  ì sha è `kʰryi è karran ouoh af  shōpi `mmav ouoh av shōpi `nge ni èhoou `nte ara kʰen karran _s5  .  `n rompi ouoh af  mou `nge ara kʰen karran 																																													
Genesis 12 : 1 ουοϩ πεϫε `π ϭοις `ν αβραμ ϫε ὰμου ὲβολϧεν πεκ καϩι νεμ ὲβολϧεν τεκ ςυγγενια νεμ ὲβολϧεν `π ηι `ντε πεκ ιωτ ὰμου ὲ  πι καϩι ὲ ϯναταμοκ ὲρο ϥ  . 																																													
Genesis 12 : 1 ouoh pege `p tshois `n abram ge àmou èvolkʰen pek kahi nem èvolkʰen tek singenia nem èvolkʰen `p yi `nte pek iōt àmou è  pi kahi è tinatamok èro f  . 																																													
Genesis 12 : 2 ουοϩ ειὲ αικ ὲ ου νιϣϯ `ν `ϣλολ ουοϩ ειὲ `ςμου ὲρο κ  ειὲ `θρε πεκ ραν ερνιϣϯ ουοϩ εκὲ ϣωπι εκ`ςμαρωουτ   .  																																													
Genesis 12 : 2 ouoh eiè aik è ou nishti `n `shlol ouoh eiè `smou èro k  eiè `tʰre pek ran ernishti ouoh ekè shōpi ek`smarōout   .  																																													
Genesis 12 : 3 ουοϩ ειὲ `ςμου ὲ νη ετ `ςμου ὲρο κ  ουοϩ νη ετ ςαϩουὶ ὲρο κ  ειὲ `ςϩουωρου ουοϩ ευὲ ϭι`ςμου `ν`ϧρηι `νϧητ κ `νϫε νι φυλη τηρ ου `ντε `π καϩι  . 																																													
Genesis 12 : 3 ouoh eiè `smou è ny et `smou èro k  ouoh ny et sahouì èro k  eiè `shouōrou ouoh evè tshi`smou `n`kʰryi `nkʰyt k `nge ni phily tyr ou `nte `p kahi  . 																																													
Genesis 12 : 4 ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ `νϫε αβραμ κατα `φ ρηϯ ὲταϥ ςαϫι νεμαϥ `νϫε `π ϭοις ουοϩ αϥ  μοϣι νεμαϥ `νϫε λωτ αβραμ δε να ϥ χη ϧεν 75  .  `ν ρομπι πε ὲταϥ ὶ ὲβολϧεν Χαρραν   .  																																													
Genesis 12 : 4 ouoh af  shen af `nge abram kata `ph ryti ètaf sagi nemaf `nge `p tshois ouoh af  moshi nemaf `nge lōt abram de na f ky kʰen 75  .  `n rompi pe ètaf ì èvolkʰen karran   .  																																													
Genesis 12 : 5 ουοϩ αϥ  ϭι `νϫε αβραμ `ν ςαρα τεϥ `ςϩιμι νεμ λωτ `π ϣηρι `μπε ϥ ςον νεμ `ν ου ϩυπαρχοντα τηρ ου νη ετ αυ`ϫφωου ϧεν Χαρραν  . 																																													
Genesis 12 : 5 ouoh af  tshi `nge abram `n sara tef `shimi nem lōt `p shyri `mpe f son nem `n ou hiparkonta tyr ou ny et av`gphōou kʰen karran  . 																																													
Genesis 12 : 6 ουοϩ αυ ὶ ὲβολ ὲ ϣε ὲ `π καϩι `ν χανααν ουοϩ αυ ὶ ὲ `π καϩι `ν Χανααν ουοϩ ὰ αβραμ μεϣτ πι καϩι ὲ τεϥ ϣιη ϣα πι μα `ντε ςυχεμ ὲϫεν πι `ϣϣην ετ ϭοςι νι Χανανεος ναυ ϣοπ ϩιϫεν πι καϩι `μ πι ςηου ὲ τε`μμαυ  . 																																													
Genesis 12 : 6 ouoh av ì èvol è she è `p kahi `n kanaan ouoh av ì è `p kahi `n kanaan ouoh à abram mesht pi kahi è tef shiy sha pi ma `nte sikem ègen pi `shshyn et tshosi ni kananeos nav shop higen pi kahi `m pi syou è te`mmav  . 																																													
Genesis 12 : 7 ουοϩ ὰ `π ϭοις ου ονϩϥ ὲ αβραμ ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ειὲ ϯ `μ παικαϩι νακ νεμ πεκ `ϫροϫ ουοϩ αϥ  κωτ `μμαυ `νϫε αβραμ `ν ου μανερϣωουϣι `μ `π ϭοις φη ὲταϥ ουονϩϥ ὲρο ϥ  . 																																													
Genesis 12 : 7 ouoh à `p tshois ou onhf è abram ouoh peg af naf  ge eiè ti `m paikahi nak nem pek `grog ouoh af  kōt `mmav `nge abram `n ou manershōoushi `m `p tshois phy ètaf ouonhf èro f  . 																																													
Genesis 12 : 8 ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲβολ `μμαυ ὲ  πι τωου ετ ςαπειεβτ `μ βεθηλ ουοϩ αϥ  ταϩο `ντε ϥ ςκυνη `μμαυ νϧρηι ϧεν βεθηλ ςα`πςα `μ `φ ιομ νεμ αγγε ςαφρης ουοϩ αϥ  κωτ `μμαυ `ν ου μανερϣωουϣι `μ `π ϭοις ουοϩ αϥ  μουϯ ὲϫεν `φ ραν `μ `π ϭοις  .  																																													
Genesis 12 : 8 ouoh af  shen af èvol `mmav è  pi tōou et sapeiebt `m vetʰyl ouoh af  taho `nte f skiny `mmav nkʰryi kʰen vetʰyl sa`psa `m `ph iom nem ange saphrys ouoh af  kōt `mmav `n ou manershōoushi `m `p tshois ouoh af  mouti ègen `ph ran `m `p tshois  .  																																													
Genesis 12 : 9 ουοϩ αϥ  ουωτεβ ὲβολ `μμαυ `νϫε αβραμ ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ αϥ  ουοϩ `ν`ϧρηι ϩι `π ϣαϥ ε   .  																																													
Genesis 12 : 9 ouoh af  ouōteb èvol `mmav `nge abram ouoh af  shen af af  ouoh `n`kʰryi hi `p shaf e   .  																																													
Genesis 12 : 10 ουοϩ ὰ ου `ϩκο ϣωπι ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ αϥ  ὶ `νϫε αβραμ ὲ `ϧρηι ὲ Χημι ὲ ϫωιλι `μμαυ ϫε ὰ πι `ϩκο ϫεμϫομ ϩιϫεν πι καϩι   .  																																													
Genesis 12 : 10 ouoh à ou `hko shōpi higen pi kahi ouoh af  ì `nge abram è `kʰryi è kymi è gōili `mmav ge à pi `hko gemgom higen pi kahi   .  																																													
Genesis 12 : 11 ας ϣωπι δε ὲτ α αβραμ ϧωντ ὲ ὶ ὲ `ϧρηι ὲ Χημι πεϫε αβραμ `ν ςαρα τεϥ `ςϩιμι ϫε ϯ ὲμι ϫε `ν θο ου `ςϩιμι `ν ςαιη ενεςως ϧεν πες ϩο  . 																																													
Genesis 12 : 11 as shōpi de èt a abram kʰōnt è ì è `kʰryi è kymi pege abram `n sara tef `shimi ge ti èmi ge `n tʰo ou `shimi `n saiy enesōs kʰen pes ho  . 																																													
Genesis 12 : 12 ες ὲϣωπι ουοϩ αυ ϣανναυ ὲ ρο `νϫε νι ρεμ`νχημι ςε να ϫος ϫε τεϥ `ςϩιμι τε θαι ουοϩ ςε να ϧοθβετ `ν θο δε ςε να τανϧο   .  																																													
Genesis 12 : 12 es èshōpi ouoh av shannav è ro `nge ni rem`nkymi se na gos ge tef `shimi te tʰai ouoh se na kʰotʰvet `n tʰo de se na tankʰo   .  																																													
Genesis 12 : 13 ὰϫος ου ν ϫε ανοκ τεϥ ςωνι ϩοπως `ντε πι πεθνανεϥ ϣωπι `μμο ι εθ βηϯ ουοϩ `ντε ς ωνϧ `νϫε τα ψυχη εθ βηϯ  . 																																													
Genesis 12 : 13 àgos ou n ge anok tef sōni hopōs `nte pi petʰnanef shōpi `mmo i etʰ vyti ouoh `nte s ōnkʰ `nge ta psiky etʰ vyti  . 																																													
Genesis 12 : 14 ας ϣωπι δε ὲτ α αβραμ ὶ ὲ `ϧρηι ὲ Χημι αυ ναυ  `νϫε νι ρεμ`νχημι ὲ τεϥ `ςϩιμι ϫε νανε ς ὲμαϣω  . 																																													
Genesis 12 : 14 as shōpi de èt a abram ì è `kʰryi è kymi av nav  `nge ni rem`nkymi è tef `shimi ge nane s èmashō  . 																																													
Genesis 12 : 15 ουοϩ αυ ναυ  ὲρο ς `νϫε νι αρχων `ντε φαραω ουοϩ αυ ϣουϣου ὲ ϫως ϧατεν φαραω ουοϩ αυ ολς ὲϧουν ὲ `π ηι `μ φαραω  . 																																													
Genesis 12 : 15 ouoh av nav  èro s `nge ni arkōn `nte pharaō ouoh av shoushou è gōs kʰaten pharaō ouoh av ols èkʰoun è `p yi `m pharaō  . 																																													
Genesis 12 : 16 ουοϩ αυ ερπεθνανεϥ ὲ αβραμ εθ βητς ουοϩ αυ ϣωπι ναϥ  `νϫε ϩαν ὲ ςωου νεμ ϩαν μαςι νεμ ϩαν εϩευ νεμ ϩαν βωκ νεμ ϩαν βωκι ϩαν τεμθαμ νεμ ϩαν ϫαμαυλι  . 																																													
Genesis 12 : 16 ouoh av erpetʰnanef è abram etʰ vyts ouoh av shōpi naf  `nge han è sōou nem han masi nem han ehev nem han vōk nem han vōki han temtʰam nem han gamavli  . 																																													
Genesis 12 : 17 ουοϩ ὰ `π ϭοις ερεταν `μ φαραω ϧεν ϩαν νιϣϯ `ν ὲ ταςμος ευ ϩωου νεμ πεϥ ηι εθβε ςαρα ϯ `ςϩιμι `ν αβραμ  . 																																													
Genesis 12 : 17 ouoh à `p tshois eretan `m pharaō kʰen han nishti `n è tasmos ev hōou nem pef yi etʰve sara ti `shimi `n abram  . 																																													
Genesis 12 : 18 ὰ φαραω δε μουϯ ὲ αβραμ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε εθβε ου ακ ερ φαι νηι ουοϩ `μπε κ ταμοι ϫε τα`ςϩιμι τε  . 																																													
Genesis 12 : 18 à pharaō de mouti è abram peg af naf  ge etʰve ou ak er phai nyi ouoh `mpe k tamoi ge ta`shimi te  . 																																													
Genesis 12 : 19 εθβε ου ακ ϫος ϫε ταςωνι τε ουοϩ αι ολς νηι ευ `ςϩιμι ουοϩ ϯ νου ις τεκ `ςϩιμι `μπεκ`μθο ϭιτς μαϣεναϥ  . 																																													
Genesis 12 : 19 etʰve ou ak gos ge tasōni te ouoh ai ols nyi ev `shimi ouoh ti nou is tek `shimi `mpek`mtʰo tshits mashenaf  . 																																													
Genesis 12 : 20 ουοϩ ὰ φαραω ϩονϩεν ὲ τοτ ου `ν ϩαν ρωμι εθβε αβραμ ετ φοϥ ὲβολ νεμ τεϥ `ςϩιμι νεμ νη εναυ νταϥ τηρ ου νεμ λωτ νεμαϥ  . 																																													
Genesis 12 : 20 ouoh à pharaō honhen è tot ou `n han rōmi etʰve abram et phof èvol nem tef `shimi nem ny enav ntaf tyr ou nem lōt nemaf  . 																																													
Genesis 13 : 1 αϥ  ὶ δε `νϫε αβραμ ὲ`ϩρηι ὲβολϧεν Χημι `νθοϥ νεμ τεϥ `ςϩιμι νεμ νη εναυ `νταϥ τηρ ου νεμ λωτ νεμαϥ ὲ`ϩρηι ϩι `π ϣαϥ ε  . 																																													
Genesis 13 : 1 af  ì de `nge abram è`hryi èvolkʰen kymi `ntʰof nem tef `shimi nem ny enav `ntaf tyr ou nem lōt nemaf è`hryi hi `p shaf e  . 																																													
Genesis 13 : 2 αβραμ δε νε ου ραμαò ὲμαϣω πε `ν`ϧρηι ϧεν `π τεβνη νεμ `π ϩατ νεμ `φ νουβ  . 																																													
Genesis 13 : 2 abram de ne ou ramaò èmashō pe `n`kʰryi kʰen `p tebny nem `p hat nem `ph noub  . 																																													
Genesis 13 : 3 ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲ  πι μα ὲταϥ ὶ ὲβολ `μμο ϥ `ν `ϩρηι ϩι `π ϣαϥ ε ϣα βεθηλ πι μα ὲ να ρε τεϥ ςκυνη χη `μμαυ νϣορπ ουτε βεθηλ νεμ ουτε αγγε  . 																																													
Genesis 13 : 3 ouoh af  shen af è  pi ma ètaf ì èvol `mmo f `n `hryi hi `p shaf e sha vetʰyl pi ma è na re tef skiny ky `mmav nshorp oute vetʰyl nem oute ange  . 																																													
Genesis 13 : 4 ὲ  πι μα ὲταϥ θαμιὲ πι μανερϣωουϣι `μμο ϥ `ν ϣορπ ουοϩ αϥ  μουϯ `μμαυ `νϫε αβραμ ὲ `φραν `μ `π ϭοις  . 																																													
Genesis 13 : 4 è  pi ma ètaf tʰamiè pi manershōoushi `mmo f `n shorp ouoh af  mouti `mmav `nge abram è `phran `m `p tshois  . 																																													
Genesis 13 : 5 λωτ δε ϩωϥ φη εθ μοϣι νεμ αβραμ ναυ ϣοπ ναϥ  `νϫε ϩαν ὲ ςωου νεμ ϩαν ὲ ϩωου νεμ ϩαν ςκυνη  . 																																													
Genesis 13 : 5 lōt de hōf phy etʰ moshi nem abram nav shop naf  `nge han è sōou nem han è hōou nem han skiny  . 																																													
Genesis 13 : 6 ουοϩ να ρε πι καϩι ὲ τε`μμαυ ϣωπ `μμω ου αν πε εθ ρ ου ϣωπι ϩι ου μα ϫε να ρε πετεντωου οϣ πε ουοϩ ναυ `ϣϫεμϫομ αν πε ὲ ϣωπι ϩι ου μα  . 																																													
Genesis 13 : 6 ouoh na re pi kahi è te`mmav shōp `mmō ou an pe etʰ r ou shōpi hi ou ma ge na re petentōou osh pe ouoh nav `shgemgom an pe è shōpi hi ou ma  . 																																													
Genesis 13 : 7 ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε ου ϣοντ ουτε νι μανὲςωου `ντε νι τεβνωουὶ `ντε αβραμ νεμ ουτε νι μανὲςωου `ντε νι τεβνωουὶ `ντε λωτ νι Χανανεος δε νεμ νι φερεςεος ναυ ϣοπ ϩιϫεν πι καϩι `μ πι ςηου ὲ τε`μμαυ  . 																																													
Genesis 13 : 7 ouoh af  shōpi `nge ou shont oute ni manèsōou `nte ni tebnōouì `nte abram nem oute ni manèsōou `nte ni tebnōouì `nte lōt ni kananeos de nem ni phereseos nav shop higen pi kahi `m pi syou è te`mmav  . 																																													
Genesis 13 : 8 πεϫε αβραμ δε `ν λωτ ϫε `μπε ν `θρε ου ϣοντ ϣωπι ου τωι νεμ ου τωκ νεμ ουτε να μανὲςωου νεμ ουτε νεκ μανὲςωου ϫε ανον ϩαν ρωμι `ν `ςνηου  . 																																													
Genesis 13 : 8 pege abram de `n lōt ge `mpe n `tʰre ou shont shōpi ou tōi nem ou tōk nem oute na manèsōou nem oute nek manèsōou ge anon han rōmi `n `snyou  . 																																													
Genesis 13 : 9 μη ις πι καϩι τηρ ϥ χη `μπεκ`μθο αν φωρϫ ὲβολ `μ μοκ ιε `νθοκ εϫαϭη ανοκ ὲ ου ιναμ ιςϫε δε `νθοκ ὲ ου ιναμ ανοκ εϫαϭη   .  																																													
Genesis 13 : 9 my is pi kahi tyr f ky `mpek`mtʰo an phōrg èvol `m mok ie `ntʰok egatshy anok è ou inam isge de `ntʰok è ou inam anok egatshy   .  																																													
Genesis 13 : 10 ουοϩ ὰ λωτ ϥαι `ν νεϥ βαλ ὲ `π  ϣωι αϥνα υ ὲ ϯπεριχωρος τηρ ς `ντε πι ιορδανης ϫε νε ϣας ςω πε `μπατε `φ νουϯ ρωϧτ `ν ςοδομα νεμ γομορρα `μ `φ ρηϯ `μ πι παραδιςος `ντε `φ νουϯ νεμ `μ `φ ρηϯ `μ πι καϩι `ντε Χημι ϣατεκ ὶ ὲ `ϧρηι ὲ ζογορα  . 																																													
Genesis 13 : 10 ouoh à lōt fai `n nef val è `p  shōi afna i è tiperikōros tyr s `nte pi iordanys ge ne shas sō pe `mpate `ph nouti rōkʰt `n sodoma nem jomorra `m `ph ryti `m pi paradisos `nte `ph nouti nem `m `ph ryti `m pi kahi `nte kymi shatek ì è `kʰryi è zojora  . 																																													
Genesis 13 : 11 ουοϩ αϥ  ςωτπ ναϥ  `ντε λωτ `ν ϯ περιχωρος τηρ ς `ντε πι ιορδανης ουοϩ αϥ  ουωτεβ `νϫε λωτ ὲβολ ςαπειεβτ ουοϩ ὰ `φ ουαι `φ ουαι φωρϫ ςαβολ `μπε ϥ ςον . 																																													
Genesis 13 : 11 ouoh af  sōtp naf  `nte lōt `n ti perikōros tyr s `nte pi iordanys ouoh af  ouōteb `nge lōt èvol sapeiebt ouoh à `ph ouai `ph ouai phōrg savol `mpe f son . 																																													
Genesis 13 : 12 αβραμ δε αϥ  ϣωπι ϧεν `π καϩι `ν Χανααν λωτ δε αϥ  ϣωπι ϧεν νι βακι `ντε νι περιχωρος ουοϩ αϥ  ουοϩ ϧεν ςοδομα  . 																																													
Genesis 13 : 12 abram de af  shōpi kʰen `p kahi `n kanaan lōt de af  shōpi kʰen ni vaki `nte ni perikōros ouoh af  ouoh kʰen sodoma  . 																																													
Genesis 13 : 13 νι ρωμι δε ὲ ναυ  ϧεν ςοδομα ναυ ϩωου πε ουοϩ νε ϩαν  ρεϥερνοβι νε ὲμαϣω `μπε`μθο `μ `φ νουϯ  .  																																													
Genesis 13 : 13 ni rōmi de è nav  kʰen sodoma nav hōou pe ouoh ne han  refernovi ne èmashō `mpe`mtʰo `m `ph nouti  .  																																													
Genesis 13 : 14 πεϫε `π ϭοις δε `ν αβραμ μενενςα `θ ρεϥφωρϫ ὲβολϩαροϥ `νϫε λωτ ϫε ϫουϣτ `ννεκ βαλ ὰναυ ιςϫεν πι μα ὲ τεκ χη `μμο ϥ `νθοκ ϯ νου ὲ πεμϩιτ νεμ ὲ πεμεντ νεμ ὲ πειεβτ νεμ `φ ιομ  .  																																													
Genesis 13 : 14 pege `p tshois de `n abram menensa `tʰ refphōrg èvolharof `nge lōt ge gousht `nnek val ànav isgen pi ma è tek ky `mmo f `ntʰok ti nou è pemhit nem è pement nem è peiebt nem `ph iom  .  																																													
Genesis 13 : 15 ϫε πι καϩι τηρ ϥ ὲ τεκ ναυ ὲρο ϥ `νθοκ ειὲ τηιϥ νακ νεμ πεκ `ϫροϫ ϣα ὲνεϩ  .  																																													
Genesis 13 : 15 ge pi kahi tyr f è tek nav èro f `ntʰok eiè tyif nak nem pek `grog sha èneh  .  																																													
Genesis 13 : 16 ουοϩ ειὲ θρε πεκ `ϫροϫ ερ `μ `φ ρηϯ `μ πι ϣω `ντε `π καϩι ιςϫε ου `ϣϫομ εθ ρε ου αι  ϭιηπι `μ πι ϣω `ντε `π καϩι ουοϩ πεκ `ϫροϫ `ν νουϭιηπι `μμο ϥ  .  																																													
Genesis 13 : 16 ouoh eiè tʰre pek `grog er `m `ph ryti `m pi shō `nte `p kahi isge ou `shgom etʰ re ou ai  tshiypi `m pi shō `nte `p kahi ouoh pek `grog `n noutshiypi `mmo f  .  																																													
Genesis 13 : 17 των κ μεϣτ πι καϩι ὲ τεϥ ϣι`η νεμ πεϥ ουοςθεν ϫε ϯ να τηιϥ νακ  .  																																													
Genesis 13 : 17 tōn k mesht pi kahi è tef shi`y nem pef ouostʰen ge ti na tyif nak  .  																																													
Genesis 13 : 18 ουοϩ αϥ  ουωτεβ ὲβολ `μμαυ `νϫε αβραμ ουοϩ αϥ  ϣωπι ϧατεν πι `ϣϣην `ντε μαμβρε φη ετ χη ϧεν Χεβρων ουοϩ αϥ  κωτ `μμαυ `ν ου μανερϣωουϣι `μ `π ϭοις `φ νουϯ  .  																																													
Genesis 13 : 18 ouoh af  ouōteb èvol `mmav `nge abram ouoh af  shōpi kʰaten pi `shshyn `nte mambre phy et ky kʰen kebrōn ouoh af  kōt `mmav `n ou manershōoushi `m `p tshois `ph nouti  .  																																													
Genesis 14 : 1 ας ϣωπι δε ϧεν `θ μετουρο `ν αμαρφαλ `π ουρο `ν ςε ννααρ αριοχ `π ουρο `ν εελλαςαρ νεμ Χοδολογομορ `π ουρο `ν ελαμ νεμ αργαλ `π ουρο `ν νι εθνος  .  																																													
Genesis 14 : 1 as shōpi de kʰen `tʰ metouro `n amarphal `p ouro `n se nnaar ariok `p ouro `n eellasar nem kodolojomor `p ouro `n elam nem arjal `p ouro `n ni etʰnos  .  																																													
Genesis 14 : 2 αυ ερουβωτς νεμ βαλα `π ουρο `ν ςοδομα νεμ βαρςα `π ουρο `ν γομορρα νεμ ςε ννααρ `π ουρο `ν αδαμα νεμ ςιμοβορ `π ουρο `ν ςε βωιμ νεμ `π ουρο `μ βαλακ θαι τε ςηγωρ  .  																																													
Genesis 14 : 2 av erouvōts nem vala `p ouro `n sodoma nem varsa `p ouro `n jomorra nem se nnaar `p ouro `n adama nem simovor `p ouro `n se vōim nem `p ouro `m valak tʰai te syjōr  .  																																													
Genesis 14 : 3 να ι τηρ ου αυ ερςυμφωνιν ὲ`ϩρηι ὲ ϯϧελλοτ ετ μολϩ φαι πε `φ ιομ `ντε νι `ϩμου   .  																																													
Genesis 14 : 3 na i tyr ou av ersimphōnin è`hryi è tikʰellot et molh phai pe `ph iom `nte ni `hmou   .  																																													
Genesis 14 : 4 αυ ερ 12  .  `ν ρομπι ευ οι `μ βωκ ὲ Χοδολογομορ   .  																																													
Genesis 14 : 4 av er 12  .  `n rompi ev oi `m vōk è kodolojomor   .  																																													
Genesis 14 : 5 `ν `ϩρηι δε ϧεν ϯ μαϩ 13  .  `ν ρομπι αυ ϣενωου `ν `ϩρηι δε ϧεν ϯ μαϩ 14  .  `ν ρομπι αϥ  ὶ `ντε Χοδολογομορ νεμ νι ουρωου εθ νεμαϥ ουοϩ αυ ϭοτϭετ `ν νι αφοπι ετ  ϧεν ας ταρωθ καρναιν νεμ ϩαν κε`ϣλωλ ευ ϫορ νεμω ου νεμ νι ομμεος ετ χη ὲ `ϧρηι ϧεν ςαυη ϯ βακι  .  																																													
Genesis 14 : 5 `n `hryi de kʰen ti mah 13  .  `n rompi av shenōou `n `hryi de kʰen ti mah 14  .  `n rompi af  ì `nte kodolojomor nem ni ourōou etʰ nemaf ouoh av tshottshet `n ni aphopi et  kʰen as tarōtʰ karnain nem han ke`shlōl ev gor nemō ou nem ni ommeos et ky è `kʰryi kʰen savy ti vaki  .  																																													
Genesis 14 : 6 νεμ νι Χορρεος νη ετ χη ϧεν νι θοϣ `ντε ςηιρ ϣα ὲ`ϩρηι ὲ ϯτερεβινθος `ντε φαραν θη ετ χη ϩι `π ϣαϥ ε  .  																																													
Genesis 14 : 6 nem ni korreos ny et ky kʰen ni tʰosh `nte syir sha è`hryi è titerevintʰos `nte pharan tʰy et ky hi `p shaf e  .  																																													
Genesis 14 : 7 ουοϩ ὲταυ κοτ ου αυ ὶ ὲϫεν ϯ μουμι `ντε `π ϩαπ θαι τε καδης ουοϩ αυ ϭοτϭετ `ν νι αρχων τηρ ου `ντε αμαληκ νεμ νι αμορρεος νη ετ ϣοπ ϧεν ας αςανθαμαρ  .  																																													
Genesis 14 : 7 ouoh ètav kot ou av ì ègen ti moumi `nte `p hap tʰai te kadys ouoh av tshottshet `n ni arkōn tyr ou `nte amalyk nem ni amorreos ny et shop kʰen as asantʰamar  .  																																													
Genesis 14 : 8 αϥ  ὶ δε ὲβολ `νϫε `π ουρο `ν ςοδομα νεμ `π ουρο `ν γομορρα νεμ `π ουρο `ν αδαμα νεμ `π ουρο `ν ςε βωιμ νεμ `π ουρο `μ βαλακ θαι τε ςηγωρ ουοϩ αυ ϯ νει ὲ `φβωτς ὲ`ϩρηι ετ ϧελλοτ ετ μολϩ `ντε ςαυη   .  																																													
Genesis 14 : 8 af  ì de èvol `nge `p ouro `n sodoma nem `p ouro `n jomorra nem `p ouro `n adama nem `p ouro `n se vōim nem `p ouro `m valak tʰai te syjōr ouoh av ti nei è `phvōts è`hryi et kʰellot et molh `nte savy   .  																																													
Genesis 14 : 9 ουδε Χοδολογομορ `π ουρο `ν ελαμ νεμ αργαρ `π ουρο `ν νι εθνος νεμ αμαρφαλ `π ουρο `ν ςε ννααρ νεμ αριωχ `π ουρο `ν ελλαςαρ να ι νε 4  .  `ν ου ρο ουβε πι ϯ ου  . 																																													
Genesis 14 : 9 oude kodolojomor `p ouro `n elam nem arjar `p ouro `n ni etʰnos nem amarphal `p ouro `n se nnaar nem ariōk `p ouro `n ellasar na i ne 4  .  `n ou ro ouve pi ti ou  . 																																													
Genesis 14 : 10 ϯ ϧελλοτ δε ετ μολϩ να ςοι `ν ϣωϯ ϣωϯ `ν εμ`βρεϩι αϥ  φωτ δε `νϫε `π ουρο `ν ςοδομα νεμ `π ουρο `ν γομορρα ουοϩ αυ ϩει `μμαυ νη δε ὲταυ ςωϫπ αυ φωτ ὲ νιαντωου   .  																																													
Genesis 14 : 10 ti kʰellot de et molh na soi `n shōti shōti `n em`brehi af  phōt de `nge `p ouro `n sodoma nem `p ouro `n jomorra ouoh av hei `mmav ny de ètav sōgp av phōt è niantōou   .  																																													
Genesis 14 : 11 αυ ϭι δε `ν νι `ϩθωρ τηρ ου `ντε ςοδομα νεμ νεμ `ν ου `ϧρηουὶ τηρ ου ουοϩ αυ ϣενωου   .  																																													
Genesis 14 : 11 av tshi de `n ni `htʰōr tyr ou `nte sodoma nem nem `n ou `kʰryouì tyr ou ouoh av shenōou   .  																																													
Genesis 14 : 12 αυ ωλι δε `μ `π κελωτ `π ϣηρι `μ `π ςον `ν αβραμ νεμ πεϥ ςοβϯ ουοϩ αυ ϣενωου να ϥ ϣοπ γαρ πε ϧεν ςοδομα  . 																																													
Genesis 14 : 12 av ōli de `m `p kelōt `p shyri `m `p son `n abram nem pef sobti ouoh av shenōou na f shop jar pe kʰen sodoma  . 																																													
Genesis 14 : 13 αϥ  ὶ δε `νϫε ου αι  ὲβολϧεν νη ὲταυ νοϩεμ αϥ  ταμε αβραμ πι περατης `νθοϥ δε να ϥ ϣοπ πε ϧατεν πι `ϣϣην `ντε μαμβρη πι αμορπεος `π ςον `ν ες χωλ νεμ `π ςον `ν αυ να ν ναυ οι `ν `ϣφηρ ὲ αβραμ   .  																																													
Genesis 14 : 13 af  ì de `nge ou ai  èvolkʰen ny ètav nohem af  tame abram pi peratys `ntʰof de na f shop pe kʰaten pi `shshyn `nte mambry pi amorpeos `p son `n es kōl nem `p son `n av na n nav oi `n `shphyr è abram   .  																																													
Genesis 14 : 14 ὲταϥ ςωτεμ δε `νϫε αβραμ ϫε αυ ελ λωτ πεϥ ςον `ν εχμαλωτος αϥ  ϭιηπι `ν νεϥ μες ϧεν ηι _τ18  .  ουοϩ αϥ  ϭοϫι ςαμενϩηου ϣα δαν   .  																																													
Genesis 14 : 14 ètaf sōtem de `nge abram ge av el lōt pef son `n ekmalōtos af  tshiypi `n nef mes kʰen yi _t18  .  ouoh af  tshogi samenhyou sha dan   .  																																													
Genesis 14 : 15 ουοϩ αϥ  ὶ ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ου `μ πι ὲϫωρϩ `νθοϥ νεμ νεϥ ὰλωουὶ ουοϩ αϥ  ϣαρι ὲρω ου ουοϩ αϥ  ϭοϫι `ν ςωου ϣα ὲ `ϧρηι ὲ Χωβα θη ετ χη ςαϫαϭη `ν δαμαςκος   .  																																													
Genesis 14 : 15 ouoh af  ì è `kʰryi è gō ou `m pi ègōrh `ntʰof nem nef àlōouì ouoh af  shari èrō ou ouoh af  tshogi `n sōou sha è `kʰryi è kōva tʰy et ky sagatshy `n damaskos   .  																																													
Genesis 14 : 16 ουοϩ αϥ  ταςθο `ν νι `ϩθωρ τηρ ου `ντε ςοδομα νεμ γομορρα ουοϩ λωτ πεϥ ςον αϥ  ταςθοϥ νεμ νεϥ ϩυπαρχοντα τηρ ου νεμ νι ϩιομι νεμ πι λαος   .  																																													
Genesis 14 : 16 ouoh af  tastʰo `n ni `htʰōr tyr ou `nte sodoma nem jomorra ouoh lōt pef son af  tastʰof nem nef hiparkonta tyr ou nem ni hiomi nem pi laos   .  																																													
Genesis 14 : 17 αϥ  ὶ δε ὲβολ `νϫε `π ουρο `ν ςοδομα ὲ `ϩραϥ `ν αβραμ μενενςα `θ ρεϥταςθο ὲβολϧεν `π ϫωϫι `ν Χοδολογομορ νεμ νι ουρωου εθ νεμαϥ ὲ `ϧρηι ὲ ϯϧελλοτ `ντε ςαυη φαι πε `φ μεϣϣωτ `ντε `π ουρο   .  																																													
Genesis 14 : 17 af  ì de èvol `nge `p ouro `n sodoma è `hraf `n abram menensa `tʰ reftastʰo èvolkʰen `p gōgi `n kodolojomor nem ni ourōou etʰ nemaf è `kʰryi è tikʰellot `nte savy phai pe `ph meshshōt `nte `p ouro   .  																																													
Genesis 14 : 18 ουοϩ μελχιςεδεκ `π ουρο `ν ςαλημ αϥ  εν ϩαν ωικ ὲβολ νεμ ϩαν ηρπ νε `φ ουηβ δε πε `μ `φ νουϯ ετ ϭοςι  .  																																													
Genesis 14 : 18 ouoh melkisedek `p ouro `n salym af  en han ōik èvol nem han yrp ne `ph ouyb de pe `m `ph nouti et tshosi  .  																																													
Genesis 14 : 19 ουοϩ αϥ  `ςμου ὲ αβραμ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `κ ςμαματ αβραμ `μ `φ νουϯ ετ ϭοςι φη ὲταϥ θαμιο `ν `τ φε νεμ `π καϩι   .  																																													
Genesis 14 : 19 ouoh af  `smou è abram ouoh peg af ge `k smamat abram `m `ph nouti et tshosi phy ètaf tʰamio `n `t phe nem `p kahi   .  																																													
Genesis 14 : 20 ουοϩ `ϥςμαματ `νϫε `φ νουϯ ετ ϭοςι φη ὲταϥ ϯ `ν νεκ ϫαϫι ϧα νεκ ϫιϫ ουοϩ αϥ  ϯ  ρεμητ ναϥ  ὲβολϧεν ϩωβ νιβεν ὲ τενταϥ  .  																																													
Genesis 14 : 20 ouoh `fsmamat `nge `ph nouti et tshosi phy ètaf ti `n nek gagi kʰa nek gig ouoh af  ti  remyt naf  èvolkʰen hōb niven è tentaf  .  																																													
Genesis 14 : 21 πεϫε `π ουρο δε `ν ςοδομα `ν αβραμ ϫε μα νι ρωμι νηι ϭι δε νακ `ν νι `ϩθωρ  .  																																													
Genesis 14 : 21 pege `p ouro de `n sodoma `n abram ge ma ni rōmi nyi tshi de nak `n ni `htʰōr  .  																																													
Genesis 14 : 22 πεϫε αβραμ δε `μ `π ουρο `ν ςοδομα ϫε ειὲ ςουτεν ταϫιϫ ὲ`ϩρηι ϩα `φ νουϯ ετ ϭοςι φη ὲταϥ θαμιο `ν `τ φε νεμ `π καϩι   .  																																													
Genesis 14 : 22 pege abram de `m `p ouro `n sodoma ge eiè souten tagig è`hryi ha `ph nouti et tshosi phy ètaf tʰamio `n `t phe nem `p kahi   .  																																													
Genesis 14 : 23 ϫε ιςϫεν ου `ϩβως ϣα ου μουςηρ `ντε ου θωουὶ αν ειὲ ϭι `ϩλι ὲβολϧεν νη ετ εντακ τηρ ου ϩινα `ν τεκ `ϣτεμϫος ϫε ανοκ αι ερ αβραμ `ν ραμαò   .  																																													
Genesis 14 : 23 ge isgen ou `hvōs sha ou mousyr `nte ou tʰōouì an eiè tshi `hli èvolkʰen ny et entak tyr ou hina `n tek `shtemgos ge anok ai er abram `n ramaò   .  																																													
Genesis 14 : 24 ὲ βηλ ὲ νη ετ α νι ϧελϣιρι ου ομου νεμ `τ τοι `ντε νι ρωμι ὲταυ ὶ νεμηι ες χωλ αυ να ν μαμβρη να ι ευὲ ϭι τοι  . 																																													
Genesis 14 : 24 è vyl è ny et a ni kʰelshiri ou omou nem `t toi `nte ni rōmi ètav ì nemyi es kōl av na n mambry na i evè tshi toi  . 																																													
Genesis 15 : 1 μενενςα να ιςαϫι δε ὰ ου ςαϫι `ντε `π ϭοις ϣωπι ϩα αβραμ ϧεν ου ϩορομα εϥ ϫω `μμο ς ϫε `μπερ ερϩοϯ αβραμ ανοκ ετ οι `ν να ϣϯ ὲ ϫωκ πεκ βεχε εϥὲ ερνιϣϯ ὲμαϣω  .  																																													
Genesis 15 : 1 menensa na isagi de à ou sagi `nte `p tshois shōpi ha abram kʰen ou horoma ef gō `mmo s ge `mper erhoti abram anok et oi `n na shti è gōk pek veke efè ernishti èmashō  .  																																													
Genesis 15 : 2 πεϫε αβραμ δε ϫε πανηβ ου  πε ὲ τεκ νατηιϥ νηι ανοκ δε ςε να χατ ὲβολ ειοι `ν ατϣηρι `π ϣηρι δε `μ μαςεκ ταμες ϧεν ηι φαι πε δαμαςκος εελιεζερ   .  																																													
Genesis 15 : 2 pege abram de ge panyb ou  pe è tek natyif nyi anok de se na kat èvol eioi `n atshyri `p shyri de `m masek tames kʰen yi phai pe damaskos eeliezer   .  																																													
Genesis 15 : 3 ουοϩ πεϫε αβραμ ϫε ὲ  πι δη `μπε κ ϯ`ϫροϫ νηι παμες ϧεν ηι εϥὲ ερ`κληρονομιν `μμο ι  . 																																													
Genesis 15 : 3 ouoh pege abram ge è  pi dy `mpe k ti`grog nyi pames kʰen yi efè er`klyronomin `mmo i  . 																																													
Genesis 15 : 4 ουοϩ ςατοτϥ ὰ ου `ςμη `ντε `π ϭοις ϣωπι ϩαροϥ ες ϫω `μμο ς ϫε `ν νε φαι ερ`κληρονομιν `μ μοκ αλλα φηεθ να ι ὲβολ `μ μοκ `νθοϥ εθ να ερ`κληρονομιν `μ μοκ  . 																																													
Genesis 15 : 4 ouoh satotf à ou `smy `nte `p tshois shōpi harof es gō `mmo s ge `n ne phai er`klyronomin `m mok alla phyetʰ na i èvol `m mok `ntʰof etʰ na er`klyronomin `m mok  . 																																													
Genesis 15 : 5 αϥ  ενϥ δε ὲβολ ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ϫουϣτ ὲ `π  ϣωι ὲ `τφε ουοϩ ϭιηπι `ν νι ςιου ὰναυ ϫε ουον `ϣϫομ `μ μοκ ὲ ϭιηπι `μμω ου ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ὲρε πεκ `ϫροϫ ϣωπι `μ παι ρηϯ  .  																																													
Genesis 15 : 5 af  enf de èvol ouoh peg af naf  ge gousht è `p  shōi è `tphe ouoh tshiypi `n ni siou ànav ge ouon `shgom `m mok è tshiypi `mmō ou ouoh peg af ge ère pek `grog shōpi `m pai ryti  .  																																													
Genesis 15 : 6 ουοϩ αϥνα ϩϯ `νϫε αβραμ ὲ `φ νουϯ αυ οπς ναϥ  ὲ ου μεθμηι  . 																																													
Genesis 15 : 6 ouoh afna hti `nge abram è `ph nouti av ops naf  è ou metʰmyi  . 																																													
Genesis 15 : 7 πεϫ αϥ δε ναϥ  ϫε ανοκ πε `φ νουϯ φη ὲταϥ ενκ ὲβολϧεν `τ χωρα `νϫε νι Χαλδεος ϩωςτε ὲ ϯ νακ `μ παικαϩι ὲ ερ`κληρονομιν `μμο ϥ   .  																																													
Genesis 15 : 7 peg af de naf  ge anok pe `ph nouti phy ètaf enk èvolkʰen `t kōra `nge ni kaldeos hōste è ti nak `m paikahi è er`klyronomin `mmo f   .  																																													
Genesis 15 : 8 πεϫ αϥ δε ϫε πανηβ `π ϭοις πως ϯ να ὲμι ϫε ϯ να ερ`κληρονομιν `μμο ϥ   .  																																													
Genesis 15 : 8 peg af de ge panyb `p tshois pōs ti na èmi ge ti na er`klyronomin `mmo f   .  																																													
Genesis 15 : 9 πεϫ αϥ δε ναϥ  ϫε ϭι νηι `ν ου βαϩςι ὲ αςερ 3ϯ `ν ρομπι νεμ ου βαεμπι `ν 3ϯ `ν ρομπι νεμ ου ωιλι `ν 3ϯ `ν ρομπι νεμ ου `ϭρομ`πϣαλ νεμ ου ϭρομπι   .  																																													
Genesis 15 : 9 peg af de naf  ge tshi nyi `n ou vahsi è aser 3ti `n rompi nem ou vaempi `n 3ti `n rompi nem ou ōili `n 3ti `n rompi nem ou `tshrom`pshal nem ou tshrompi   .  																																													
Genesis 15 : 10 αϥ  ϭι δε ναϥ  `ν να ι τηρ ου ουοϩ αϥ  φαϣου ϧεν τουμηϯ ουοϩ αϥ  χα υ `μπε`μθο `ν νουερηου νι ϩαλαϯ δε `μπε ϥ φαϣου  . 																																													
Genesis 15 : 10 af  tshi de naf  `n na i tyr ou ouoh af  phashou kʰen toumyti ouoh af  ka i `mpe`mtʰo `n noueryou ni halati de `mpe f phashou  . 																																													
Genesis 15 : 11 αυ ὶ δε ὲ πεςητ `νϫε νι ϩαλαϯ ὲϫεν νι ςωμα ὲ `τφηϣ ουοϩ αϥ  ϩεμςι ϩιϫωου νεμω ου `νϫε αβραμ  . 																																													
Genesis 15 : 11 av ì de è pesyt `nge ni halati ègen ni sōma è `tphysh ouoh af  hemsi higōou nemō ou `nge abram  . 																																													
Genesis 15 : 12 ὲρε `φ ρη δε να ϩωτπ ου τωμτ αϥ  ὶ ὲϫεν αβραμ ουοϩ ϩηππε ις ου νι ϣϯ `ν ϩοϯ `ν χακι ας ὶ ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ϥ  . 																																													
Genesis 15 : 12 ère `ph ry de na hōtp ou tōmt af  ì ègen abram ouoh hyppe is ou ni shti `n hoti `n kaki as ì è `kʰryi è gō f  . 																																													
Genesis 15 : 13 ουοϩ αυ ϫος `ν αβραμ ϫε ϧεν ου ὲμι εκὲ ὲμι ϫε ερε πεκ `ϫροϫ ερρεμ`νϫωιλι ϧεν ου καϩι `μ φωϥ αν πε ουοϩ ευὲ αιτου `μ βωκ ουοϩ ευ ετ ϩεμκωου ευὲ θεβιωου `ν _υ `ν ρομπι   .  																																													
Genesis 15 : 13 ouoh av gos `n abram ge kʰen ou èmi ekè èmi ge ere pek `grog errem`ngōili kʰen ou kahi `m phōf an pe ouoh evè aitou `m vōk ouoh ev et hemkōou evè tʰeviōou `n _i `n rompi   .  																																													
Genesis 15 : 14 πι εθνος δε ὲ τουναερβωκ ναϥ  ειὲ ϯϩαπ ὲρο ϥ ανοκ μενενςα να ι δε ευὲ ὶ ὲβολ εμναι νεμ ου νι ϣϯ `ν ςοβϯ   .  																																													
Genesis 15 : 14 pi etʰnos de è tounaervōk naf  eiè tihap èro f anok menensa na i de evè ì èvol emnai nem ou ni shti `n sobti   .  																																													
Genesis 15 : 15 `νθοκ δε εκὲ ϣε νακ ϩα νεκ ιοϯ ϧεν ου ϩιρηνη ὲ αυϣανουϣκ ϧεν ου μετϧελλο ενανες  . 																																													
Genesis 15 : 15 `ntʰok de ekè she nak ha nek ioti kʰen ou hiryny è avshanoushk kʰen ou metkʰello enanes  . 																																													
Genesis 15 : 16 `ν`ϧρηι δε ϧεν `φ μαϩ 4  .  `ν ϫω ου ευὲ κοτ ου εμναι `μπατε νεν νοβι γαρ `ν νι αμορρεος ϫωκ ὲβολ ϣα ϯ νου   .  																																													
Genesis 15 : 16 `n`kʰryi de kʰen `ph mah 4  .  `n gō ou evè kot ou emnai `mpate nen novi jar `n ni amorreos gōk èvol sha ti nou   .  																																													
Genesis 15 : 17 ὲ  πι δη νε `φ ναυ  `ν ϩωτπ `μ `φ ρη πε ου ϣαϩ αϥ  ϣωπι ουοϩ ϩηππε ις ου `θ ριρ ες οι `ν χρεμτς νεμ ϩαν λαμπας `ν `χρωμ αυ ςινι `θ μηϯ `ν νι ςωμα ετ φηϣ  .  																																													
Genesis 15 : 17 è  pi dy ne `ph nav  `n hōtp `m `ph ry pe ou shah af  shōpi ouoh hyppe is ou `tʰ rir es oi `n kremts nem han lampas `n `krōm av sini `tʰ myti `n ni sōma et physh  .  																																													
Genesis 15 : 18 `ν`ϧρηι δε ϧεν πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ὰ `π ϭοις `φ νουϯ ςε μνι `ν ου διαθηκη νεμ αβραμ εϥ ϫω `μμο ς   .  																																													
Genesis 15 : 18 `n`kʰryi de kʰen pi èhoou è te`mmav à `p tshois `ph nouti se mni `n ou diatʰyky nem abram ef gō `mmo s   .  																																													
Genesis 15 : 19 ϫε ειὲ ϯ `μ παικαϩι `μπε κ `ϫροϫ ιςϫεν `φ ιαρο `ν χημι ϣα πι νιϣϯ `ν ιαρο πι ευφρατης νι κεννεος νεμ νι κενεζεος νεμ νι κελμωνεος  .  																																													
Genesis 15 : 19 ge eiè ti `m paikahi `mpe k `grog isgen `ph iaro `n kymi sha pi nishti `n iaro pi evphratys ni kenneos nem ni kenezeos nem ni kelmōneos  .  																																													
Genesis 15 : 20 νεμ νι Χεττεος νεμ νι φερεςεος νεμ νι ραφαιμ  .  																																													
Genesis 15 : 20 nem ni ketteos nem ni phereseos nem ni raphaim  .  																																													
Genesis 15 : 21 νεμ νι αμορρεος νεμ νι Χανανεος νεμ νι ευ εος νεμ νι γεργεςεος νεμ νι εβουςεος  . 																																													
Genesis 15 : 21 nem ni amorreos nem ni kananeos nem ni ev eos nem ni jerjeseos nem ni evouseos  . 																																													
Genesis 16 : 1 ςαρα δε `τ `ςϩιμι `ν αβραμ να ςμιςι ναϥ  αν πε νε ου οντες ου βωκι δε `μμαυ `ν ρεμνχημι ὲ πες ραν πε αγαρ πεϫε ςαρα δε `ν αβραμ  . 																																													
Genesis 16 : 1 sara de `t `shimi `n abram na smisi naf  an pe ne ou ontes ou vōki de `mmav `n remnkymi è pes ran pe ajar pege sara de `n abram  . 																																													
Genesis 16 : 2 ϫε ϩηππε ις ὰ `π ϭοις μα`ϣθαμ `ν ταοϯ ὲ `ϣτεμμιςι μαϣενακ ὲϧουν ϩα ταβωκι ϩινα `ν τα`ϫφε ου ϣηρι ὲβολ `μμο ς αϥ  ςωτεμ δε `νϫε αβραμ `νςα `τ `ςμη `ν ςαρα  . 																																													
Genesis 16 : 2 ge hyppe is à `p tshois ma`shtʰam `n taoti è `shtemmisi mashenak èkʰoun ha tavōki hina `n ta`gphe ou shyri èvol `mmo s af  sōtem de `nge abram `nsa `t `smy `n sara  . 																																													
Genesis 16 : 3 ουοϩ ὰ ςαρα `τ `ςϩιμι `ν αβραμ ϭι αγαρ τεςβωκι `ν ρεμ`νχημι μενενςα 10  .  `ν ρομπι εθ ρε αβραμ αι του εϥ ϣοπ ϧεν `π καϩι `ν Χανααν ουοϩ ας τηις `ν αβραμ πες ϩαι ευ `ςϩιμι ναϥ   . 																																													
Genesis 16 : 3 ouoh à sara `t `shimi `n abram tshi ajar tesvōki `n rem`nkymi menensa 10  .  `n rompi etʰ re abram ai tou ef shop kʰen `p kahi `n kanaan ouoh as tyis `n abram pes hai ev `shimi naf   . 																																													
Genesis 16 : 4 ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲϧουν ϩα αγαρ ουοϩ ας ερβοκι ουοϩ ας ναυ  ϫε ας ερβοκι ας ϣωϣ `νϫε τεςϭοις `μπε ς `μθο  .  																																													
Genesis 16 : 4 ouoh af  shen af èkʰoun ha ajar ouoh as ervoki ouoh as nav  ge as ervoki as shōsh `nge testshois `mpe s `mtʰo  .  																																													
Genesis 16 : 5 πεϫε ςαρα δε `ν αβραμ ϫε ϯ ϭηου `ν ϫονς ὲβολ `μ μοκ ανοκ αι ϯ `ν ταβωκι ὲ `ϧρηι εκενκ ὲ ταςναυ δε ϫε ας ερβοκι αι ϣωϣ `μπε ς `μθο εϥὲ ϯϩαπ `νϫε `φ νουϯ ου τωι νεμακ  .  																																													
Genesis 16 : 5 pege sara de `n abram ge ti tshyou `n gons èvol `m mok anok ai ti `n tavōki è `kʰryi ekenk è tasnav de ge as ervoki ai shōsh `mpe s `mtʰo efè tihap `nge `ph nouti ou tōi nemak  .  																																													
Genesis 16 : 6 πεϫε αβραμ δε `ν ςαρα ϫε ις τεβωκι χη ϧεν νεϫιϫ αριουὶ να ς `μ `φ ρηϯ εθ ρανε ουοϩ ας `τ ϩεμκος `νϫε ςαρα ουοϩ ας φωτ ὲβολϩα πες ϩο  . 																																													
Genesis 16 : 6 pege abram de `n sara ge is tevōki ky kʰen negig ariouì na s `m `ph ryti etʰ rane ouoh as `t hemkos `nge sara ouoh as phōt èvolha pes ho  . 																																													
Genesis 16 : 7 αϥ  ϫεμς δε `νϫε ου αγγελος `ντε `π ϭοις `φ νουϯ ϩιϫεν ϯ μουμι `ντε νι μωου ϧεν `π ϣαϥ ε ϩιϫεν ϯ μουμι ϧεν πι μωιτ `ντε ςουρ  . 																																													
Genesis 16 : 7 af  gems de `nge ou angelos `nte `p tshois `ph nouti higen ti moumi `nte ni mōou kʰen `p shaf e higen ti moumi kʰen pi mōit `nte sour  . 																																													
Genesis 16 : 8 ουοϩ πεϫ αϥ να ς `νϫε πι αγγελος `ντε `π ϭοις ϫε αγαρ `θ βωκι `ν ςαρα αρε νηου ὲβολ θων ουοϩ αρε να ὲ θων ουοϩ πεϫας ϫε αι φητ ανοκ ὲβολϩα`τϩη `μ `π ϩο `ν ςαρα ταϭοις  . 																																													
Genesis 16 : 8 ouoh peg af na s `nge pi angelos `nte `p tshois ge ajar `tʰ vōki `n sara are nyou èvol tʰōn ouoh are na è tʰōn ouoh pegas ge ai phyt anok èvolha`thy `m `p ho `n sara tatshois  . 																																													
Genesis 16 : 9 πεϫ αϥ δε να ς `νϫε πι αγγελος `ντε `π ϭοις ϫε ματαςθο ὲϧουν ϩα τεϭοις ουοϩ μαθεβιο ϧα νεςϫιϫ  . 																																													
Genesis 16 : 9 peg af de na s `nge pi angelos `nte `p tshois ge matastʰo èkʰoun ha tetshois ouoh matʰevio kʰa nesgig  . 																																													
Genesis 16 : 10 ουοϩ πεϫε πι αγγελος `ντε `π ϭοις να ς ϫε ϧεν ου ὰϣαι ειὲ `θρε πεκ `ϫροϫ ὰϣαι ουοϩ `ν νουϭιηπι `μμο ϥ ὲβολϧεν πεϥ ὰϣαι  .  																																													
Genesis 16 : 10 ouoh pege pi angelos `nte `p tshois na s ge kʰen ou àshai eiè `tʰre pek `grog àshai ouoh `n noutshiypi `mmo f èvolkʰen pef àshai  .  																																													
Genesis 16 : 11 ουοϩ πεϫ αϥ να ς `νϫε πι αγγελος `ντε `π ϭοις ϫε ϩηππε `ν θο τε `μ βοκι ουοϩ ερεμιςι `ν ου ϣηρι ουοϩ ερὲ μουϯ ὲ πεϥραν ϫε ιςμαηλ ϫε αϥ  ςωτεμ `νϫε `π ϭοις ὲ πεθεβιο  .  																																													
Genesis 16 : 11 ouoh peg af na s `nge pi angelos `nte `p tshois ge hyppe `n tʰo te `m voki ouoh eremisi `n ou shyri ouoh erè mouti è pefran ge ismayl ge af  sōtem `nge `p tshois è petʰevio  .  																																													
Genesis 16 : 12 φαι εϥὲ ερ ου ρωμι `ν ρεμ`νκοι νεϥ ϫιϫ ευὲ ϣωπι ϩιϫεν ουον νιβεν ουοϩ νεν ϫιϫ `ν ουον νιβεν ευὲ ϣωπι ϩιϫωϥ ουοϩ εϥὲ ϣωπι `μπε`μθο `ν νεϥ `ςνηου τηρ ου  . 																																													
Genesis 16 : 12 phai efè er ou rōmi `n rem`nkoi nef gig evè shōpi higen ouon niven ouoh nen gig `n ouon niven evè shōpi higōf ouoh efè shōpi `mpe`mtʰo `n nef `snyou tyr ou  . 																																													
Genesis 16 : 13 ουοϩ ας μουϯ `νϫε αγαρ ὲ `φραν `μ `π ϭοις φη ὲταϥ ςαϫι νεμας ϫε `νθοκ πε `φ νουϯ ὲταϥ ςομς ὲρο ι ϫε αι ϫος κε γαρ αι ναυ  ὲρο ϥ ὲ αϥ ουονϩϥ ὲρο ι `μπα`μθο  .  																																													
Genesis 16 : 13 ouoh as mouti `nge ajar è `phran `m `p tshois phy ètaf sagi nemas ge `ntʰok pe `ph nouti ètaf soms èro i ge ai gos ke jar ai nav  èro f è af ouonhf èro i `mpa`mtʰo  .  																																													
Genesis 16 : 14 εθβε φαι ας ϯ ρεν `φ ραν `ν ϯ ϣωϯ ϫε `τ ϣωϯ ὲται ναυ `μπα`μθο ουτε καδης νεμ ουτε βαρακ  . 																																													
Genesis 16 : 14 etʰve phai as ti ren `ph ran `n ti shōti ge `t shōti ètai nav `mpa`mtʰo oute kadys nem oute varak  . 																																													
Genesis 16 : 15 ουοϩ ας μιςι `νϫε αγαρ `ν ου ϣηρι `ν αβραμ ουοϩ ὰ αβραμ ϯ ρεν `φ ραν `μ πι ϣηρι φη ὲτ α αγαρ μαςϥ ναϥ  ϫε ιςμαηλ  . 																																													
Genesis 16 : 15 ouoh as misi `nge ajar `n ou shyri `n abram ouoh à abram ti ren `ph ran `m pi shyri phy èt a ajar masf naf  ge ismayl  . 																																													
Genesis 16 : 16 αβραμ δε να ϥ χη ϧεν ϧεμνε 6 `ν ρομπι ὲ ταςμιςι ναϥ  `νϫε αγαρ `ν ιςμαηλ  .  																																													
Genesis 16 : 16 abram de na f ky kʰen kʰemne 6 `n rompi è tasmisi naf  `nge ajar `n ismayl  .  																																													
Genesis 17 : 1 αϥ  ϣωπι δε `νϫε αβραμ ϧεν 99  .  `ν ρομπι ουοϩ ὰ `π ϭοις ου ονϩϥ ὲ αβραμ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ανοκ πε `φ νουϯ ϣωπι εκρανηι `μπα`μθο ουοϩ ϣωπι `μμον αρικι ϭι ὲρο κ   . 																																													
Genesis 17 : 1 af  shōpi de `nge abram kʰen 99  .  `n rompi ouoh à `p tshois ou onhf è abram peg af naf  ge anok pe `ph nouti shōpi ekranyi `mpa`mtʰo ouoh shōpi `mmon ariki tshi èro k   . 																																													
Genesis 17 : 2 ουοϩ ειὲ  χω `ν ταδιαθηκη ου τωι νεμ ου τωκ ουοϩ ειὲ `θρεκαϣαι ὲμαϣω  .  																																													
Genesis 17 : 2 ouoh eiè  kō `n tadiatʰyky ou tōi nem ou tōk ouoh eiè `tʰrekashai èmashō  .  																																													
Genesis 17 : 3 ουοϩ αϥ  ϩει `νϫε αβραμ ὲϫεν πεϥ ϩο ουοϩ αϥ  ςαϫι νεμαϥ `νϫε `φ νουϯ εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Genesis 17 : 3 ouoh af  hei `nge abram ègen pef ho ouoh af  sagi nemaf `nge `ph nouti ef gō `mmo s  . 																																													
Genesis 17 : 4 ϫε ανοκ ϩηππε ις ταδιαθηκη `ςχη νεμακ ουοϩ εκὲ ϣωπι `ν ιωτ `ν ου μηϣ `ν `ϣλολ  .  																																													
Genesis 17 : 4 ge anok hyppe is tadiatʰyky `sky nemak ouoh ekè shōpi `n iōt `n ou mysh `n `shlol  .  																																													
Genesis 17 : 5 ουοϩ `ν νουμουϯ ὲ πεκ ραν ϫε αβραμ αλλα ὲρε πεκ ραν ϣωπι ϫε αβρααμ ϫε αι χακ `ν ιωτ `ν ου μηϣ `ν εθνος  .  																																													
Genesis 17 : 5 ouoh `n noumouti è pek ran ge abram alla ère pek ran shōpi ge abraam ge ai kak `n iōt `n ou mysh `n etʰnos  .  																																													
Genesis 17 : 6 ουοϩ ειὲ `θρεκαϣαι ὲμαϣω ὲμαϣω ουοϩ ειὲ χακ ὲ  ϩαν `ϣλωλ ουοϩ ϩαν ουρωου ευὲ ὶ ὲβολ `μ μοκ  . 																																													
Genesis 17 : 6 ouoh eiè `tʰrekashai èmashō èmashō ouoh eiè kak è  han `shlōl ouoh han ourōou evè ì èvol `m mok  . 																																													
Genesis 17 : 7 ουοϩ ειὲ ςεμνι `ν ταδιαθηκη ου τωι νεμ ου τωκ νεμ ουτε πεκ `ϫροϫ μενενςωκ ϣα `ν ου γενεα ευ διαθηκη `ν ὲνεϩ εθ ριϣωπι νακ `ν νουϯ νεμ πεκ `ϫροϫ μενενςωκ  .  																																													
Genesis 17 : 7 ouoh eiè semni `n tadiatʰyky ou tōi nem ou tōk nem oute pek `grog menensōk sha `n ou jenea ev diatʰyky `n èneh etʰ rishōpi nak `n nouti nem pek `grog menensōk  .  																																													
Genesis 17 : 8 ουοϩ ειὲ ϯ νακ νεμ πεκ `ϫροϫ μενενςωκ `μ πι καϩι ὲ τεκ οι `ν ρεμ`νϫωιλι `νϧητ ϥ `π καϩι τηρ ϥ `ν Χανααν ευ ὰμαϩι `ν ὲνεϩ ουοϩ ειὲ ϣωπι νωου `ν νουϯ  . 																																													
Genesis 17 : 8 ouoh eiè ti nak nem pek `grog menensōk `m pi kahi è tek oi `n rem`ngōili `nkʰyt f `p kahi tyr f `n kanaan ev àmahi `n èneh ouoh eiè shōpi nōou `n nouti  . 																																													
Genesis 17 : 9 ουοϩ πεϫε `φ νουϯ ουβε αβρααμ ϫε `νθοκ δε ταδιαθηκη εκὲ ὰρεϩ ὲρο ς `νθοκ νεμ πεκ `ϫροϫ μενενςωκ ϣα `ν ου ϫω ου  . 																																													
Genesis 17 : 9 ouoh pege `ph nouti ouve abraam ge `ntʰok de tadiatʰyky ekè àreh èro s `ntʰok nem pek `grog menensōk sha `n ou gō ou  . 																																													
Genesis 17 : 10 ουοϩ θαι τε ταδιαθηκη ὲ τεκ ναὰρεϩ ὲρο ς ου τωι νεμωτεν νεμ ουτε πεκ `ϫροϫ μενενςωκ ϣα `ν ου ϫω ου  .  																																													
Genesis 17 : 10 ouoh tʰai te tadiatʰyky è tek naàreh èro s ou tōi nemōten nem oute pek `grog menensōk sha `n ou gō ou  .  																																													
Genesis 17 : 11 ϩωουτ νιβεν `ν τωτεν εϥὲ ςουβητϥ ουοϩ ερετεν ςουβε `τ ςαρξ `ντε τεν μετατςεβι ουοϩ εϥὲ ϣωπι ϧεν ου μηινι `ντε ου διαθηκη ου τωι νεμωτεν  . 																																													
Genesis 17 : 11 hōout niven `n tōten efè souvytf ouoh ereten souve `t sarx `nte ten metatsevi ouoh efè shōpi kʰen ou myini `nte ou diatʰyky ou tōi nemōten  . 																																													
Genesis 17 : 12 ουοϩ ου ὰλου ϧεν 8  .  `ν ὲϩοου ευὲ ςουβητϥ νωτεν νετεν ϩωουτ τηρ ου ϣα νετεν ϫω ου πι μες ϧεν ηι νεμ πι ϣωπ ϧα ϩατ ὲβολϧεν ϣηρι νιβεν `ν ϣεμμωου ὲτε ὲβολϧεν πεκ `ϫροϫ αν νε ϧεν ου ςε βι εκὲ ςουβητου πι μες ϧεν ηι `ντε πεκ ηι νεμ πι ϣωπ ϧα ϩατ  . 																																													
Genesis 17 : 12 ouoh ou àlou kʰen 8  .  `n èhoou evè souvytf nōten neten hōout tyr ou sha neten gō ou pi mes kʰen yi nem pi shōp kʰa hat èvolkʰen shyri niven `n shemmōou ète èvolkʰen pek `grog an ne kʰen ou se vi ekè souvytou pi mes kʰen yi `nte pek yi nem pi shōp kʰa hat  . 																																													
Genesis 17 : 13 ουοϩ ες ὲϣωπι `νϫε ταδιαθηκη ϩι τετενςαρξ ευ διαθηκη `ν ὲνεϩ  . 																																													
Genesis 17 : 13 ouoh es èshōpi `nge tadiatʰyky hi tetensarx ev diatʰyky `n èneh  . 																																													
Genesis 17 : 14 ουοϩ πι ϩωουτ ετ οι `ν ατςεβι φηὲτουναςουβε `τ ςαρξ αν `ντε τεϥ μετατςεβι ϧεν πι μαϩ 8  .  `ν ὲϩοου ευὲ ϥωϯ `ν ϯ ψυχη ὲ τε`μμαυ ὲβολϧεν πες γενος ϫε ταδιαθηκη αϥ  ϫορς ὲβολ  . 																																													
Genesis 17 : 14 ouoh pi hōout et oi `n atsevi phyètounasouve `t sarx an `nte tef metatsevi kʰen pi mah 8  .  `n èhoou evè fōti `n ti psiky è te`mmav èvolkʰen pes jenos ge tadiatʰyky af  gors èvol  . 																																													
Genesis 17 : 15 ουοϩ πεϫε `φ νουϯ `ν αβρααμ ϫε ςαρα τεκ `ςϩιμι `ν νουμουϯ ϫε πες ραν ϫε ςαρα αλλα ὲρε πες ραν ϣωπι ϫε ςαρρα  .  																																													
Genesis 17 : 15 ouoh pege `ph nouti `n abraam ge sara tek `shimi `n noumouti ge pes ran ge sara alla ère pes ran shōpi ge sarra  .  																																													
Genesis 17 : 16 ειὲ ςμου δε ὲρο ς ουοϩ ειὲ ϯ νακ `ν ου ϣηρι ὲβολ `μμο ς ειὲ ςμου ὲρο ϥ ουοϩ εϥὲ ϣωπι ὲ  ϩαν `ϣλολ ουοϩ ϩαν ουρωου `ντε ϩαν `ϣλολ ευὲ ὶ ὲβολ `μμο ϥ  . 																																													
Genesis 17 : 16 eiè smou de èro s ouoh eiè ti nak `n ou shyri èvol `mmo s eiè smou èro f ouoh efè shōpi è  han `shlol ouoh han ourōou `nte han `shlol evè ì èvol `mmo f  . 																																													
Genesis 17 : 17 ουοϩ αϥ  ϩιτϥ `νϫε αβρααμ ὲϫεν πεϥ ϩο ουοϩ αϥ  ςωβι ουοϩ πεϫ αϥ ϧεν πεϥ ϩητ εϥ ϫω `μμο ς ϫε αν ες ὲϣωπι `μ φη ὲταϥ ερ 10 `ν ρομπι ουοϩ ςαρρα ας ερ 9 `ν ρομπι αν ες ὲμιςι  . 																																													
Genesis 17 : 17 ouoh af  hitf `nge abraam ègen pef ho ouoh af  sōvi ouoh peg af kʰen pef hyt ef gō `mmo s ge an es èshōpi `m phy ètaf er 10 `n rompi ouoh sarra as er 9 `n rompi an es èmisi  . 																																													
Genesis 17 : 18 πεϫε αβρααμ δε ουβε `φ νουϯ ϫε ιςμαηλ φαι μαρε ϥ ωνϧ `μ θο  .  																																													
Genesis 17 : 18 pege abraam de ouve `ph nouti ge ismayl phai mare f ōnkʰ `m tʰo  .  																																													
Genesis 17 : 19 πεϫε `φ νουϯ δε `ν αβρααμ ϫε αρα ϩηππε ις ςαρρα τεκ `ςϩιμι ες ὲμιςι νακ `ν ου ϣηρι ουοϩ εκὲ μουϯ ὲ πεϥραν ϫε ιςαακ ουοϩ ειὲ ςεμνι `ν ταδιαθηκη νεμαϥ ευ διαθηκη `ν ὲνεϩ εθ ριϣωπι ναϥ  `ν νουϯ νεμ πεϥ `ϫροϫ μενενςωϥ  . 																																													
Genesis 17 : 19 pege `ph nouti de `n abraam ge ara hyppe is sarra tek `shimi es èmisi nak `n ou shyri ouoh ekè mouti è pefran ge isaak ouoh eiè semni `n tadiatʰyky nemaf ev diatʰyky `n èneh etʰ rishōpi naf  `n nouti nem pef `grog menensōf  . 																																													
Genesis 17 : 20 εθβε ιςμαηλ δε ϩηππε αι ςωτεμ ὲρο κ  ϩηππε αι `ςμου ὲρο ϥ ουοϩ ειὲ `θρεϥαιαι ουοϩ ειὲ `θρεϥὰϣαι ὲμαϣω 12  .  `ν `ϣλολ εϥὲ `ϫφωου ουοϩ ειὲ τηιϥ ὲ ου νιϣϯ `ν `ϣλολ  . 																																													
Genesis 17 : 20 etʰve ismayl de hyppe ai sōtem èro k  hyppe ai `smou èro f ouoh eiè `tʰrefaiai ouoh eiè `tʰrefàshai èmashō 12  .  `n `shlol efè `gphōou ouoh eiè tyif è ou nishti `n `shlol  . 																																													
Genesis 17 : 21 ταδιαθηκη δε ειὲ ςεμνητς νεμ ιςαακ φη ὲτε ςαρρα να μαςϥ νακ `μ παιςηου ϧεν ϯ κερομπι  . 																																													
Genesis 17 : 21 tadiatʰyky de eiè semnyts nem isaak phy ète sarra na masf nak `m paisyou kʰen ti kerompi  . 																																													
Genesis 17 : 22 αϥ  κην δε εϥ ςαϫι νεμαϥ ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲ `π  ϣωι `νϫε `φ νουϯ ὲβολϩααβρααμ   .  																																													
Genesis 17 : 22 af  kyn de ef sagi nemaf ouoh af  shen af è `p  shōi `nge `ph nouti èvolhaabraam   .  																																													
Genesis 17 : 23 ουοϩ αϥ  ϭι `νϫε αβρααμ `ν ιςμαηλ πεϥ ϣηρι νεμ νεϥ μες ϧεν ηι τηρ ου νεμ νεϥ ϣωπ ϧα ϩατ τηρ ου νεμ ϩωουτ νιβεν `ντε νι ρωμι νη ετ  ϧεν `π ηι `ν αβρααμ ουοϩ αϥ  ςουβε τουμετατςεβι ϧεν πι ςηου `ντε πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ κατα `φ ρηϯ ὲτ α `φ νουϯ ςαϫι νεμαϥ  . 																																													
Genesis 17 : 23 ouoh af  tshi `nge abraam `n ismayl pef shyri nem nef mes kʰen yi tyr ou nem nef shōp kʰa hat tyr ou nem hōout niven `nte ni rōmi ny et  kʰen `p yi `n abraam ouoh af  souve toumetatsevi kʰen pi syou `nte pi èhoou è te`mmav kata `ph ryti èt a `ph nouti sagi nemaf  . 																																													
Genesis 17 : 24 αβρααμ δε να ϥ χη ϧεν 99  .  `ν ρομπι πε ὲταϥ ςουβε `τ ςαρξ `ντε τεϥ μετατςεβι  . 																																													
Genesis 17 : 24 abraam de na f ky kʰen 99  .  `n rompi pe ètaf souve `t sarx `nte tef metatsevi  . 																																													
Genesis 17 : 25 ιςμαηλ δε πεϥ ϣηρι να ϥ χη ϧεν 13  .  `ν ρομπι πε ὲταυ ςουβε `τ ςαρξ `ντε τεϥ μετατςεβι																																													
Genesis 17 : 25 ismayl de pef shyri na f ky kʰen 13  .  `n rompi pe ètav souve `t sarx `nte tef metatsevi																																													
Genesis 17 : 26  `ν `ϩρηι δε ϧεν πι ςηου `ντε πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ εϥ ςουβητϥ `νϫε αβρααμ νεμ ιςμαηλ πεϥ ϣηρι  . 																																													
Genesis 17 : 26  `n `hryi de kʰen pi syou `nte pi èhoou et e`mmav ef souvytf `nge abraam nem ismayl pef shyri  . 																																													
Genesis 17 : 27 νεμ νι ρωμι τηρ ου `ντε πεϥ ηι νεμ νι μες ϧεν ηι νεμ νι ϣωπ ϧα ϩατ νι ὲβολϧεν ϩαν γενος `ν `ϣλολ αϥ  ςουβητου  . 																																													
Genesis 17 : 27 nem ni rōmi tyr ou `nte pef yi nem ni mes kʰen yi nem ni shōp kʰa hat ni èvolkʰen han jenos `n `shlol af  souvytou  . 																																													
Genesis 18 : 1 ὰ `φ νουϯ δε ου ονϩϥ ὲρο ϥ ϧατεν πι `ϣϣην `ντε μαμβρη εϥ ϩεμςι ϩιρεν `φ ρο `ντε τεϥ ςκυνη `μ `φ ναυ `μ μερι  . 																																													
Genesis 18 : 1 à `ph nouti de ou onhf èro f kʰaten pi `shshyn `nte mambry ef hemsi hiren `ph ro `nte tef skiny `m `ph nav `m meri  . 																																													
Genesis 18 : 2 αϥ  ϫουϣτ δε `ν νεϥ βαλ αϥνα υ ϩηππε ις 3  .  `ν ρωμι ναυ òϩι ὲ ρατ ου ςα`πϣωι `μμο ϥ ουοϩ ὲταϥ ναυ  αϥ  ϭοϫι ὲβολ ὲ `ϩραυ ὲβολϩα `φ ρο `ντε τεϥ `ςκυνη ουοϩ αϥ  ουωϣτ ϩιϫεν πι καϩι   .  																																													
Genesis 18 : 2 af  gousht de `n nef val afna i hyppe is 3  .  `n rōmi nav òhi è rat ou sa`pshōi `mmo f ouoh ètaf nav  af  tshogi èvol è `hrav èvolha `ph ro `nte tef `skiny ouoh af  ouōsht higen pi kahi   .  																																													
Genesis 18 : 3 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε παϭοις ιςϫε αι ϫεμ ου `ϩμοτ `μπεκ`μθο `μπερ ςεν πεκ ὰλου   .  																																													
Genesis 18 : 3 ouoh peg af ge patshois isge ai gem ou `hmot `mpek`mtʰo `mper sen pek àlou   .  																																													
Genesis 18 : 4 μαρ ου ϭι δε `ν ου μωου ουοϩ μαρ ου ια νετεν ϭαλαυϫ ὲβολ ουοϩ `χβοβ `μ μωτεν ϧατεν πι `ϣϣην  . 																																													
Genesis 18 : 4 mar ou tshi de `n ou mōou ouoh mar ou ia neten tshalavg èvol ouoh `kvob `m mōten kʰaten pi `shshyn  . 																																													
Genesis 18 : 5 ουοϩ ειὲ ϭι `ν ου ωικ ουοϩ ὲ ρετενεουωμ ουοϩ μενενςα φαι ὲ ρετενεϣενωτεν ὲ `φμα ϫε ὰρετενρικι ϩα πετενὰλου ουοϩ πεϫωου ϫε αριουὶ `μ παι ρηϯ κατα `φ ρηϯ ὲ τακϫος  . 																																													
Genesis 18 : 5 ouoh eiè tshi `n ou ōik ouoh è reteneouōm ouoh menensa phai è reteneshenōten è `phma ge àretenriki ha petenàlou ouoh pegōou ge ariouì `m pai ryti kata `ph ryti è takgos  . 																																													
Genesis 18 : 6 ουοϩ αϥ  ιης `μμο ϥ `νϫε αβρααμ αϥ  ϣεν αϥ `ὲϧουν ὲ ϯ`ςκυνη ϩα ςαρρα ουοϩ πεϫ αϥ να ς ϫε ιης `μ μο ου ωϣεμ `ν 3  .  `μ μεντ `ν ςε μεδαλιον ουοϩ μαθαμιω ου `ν ϩαν κενεφιτεν  . 																																													
Genesis 18 : 6 ouoh af  iys `mmo f `nge abraam af  shen af `èkʰoun è ti`skiny ha sarra ouoh peg af na s ge iys `m mo ou ōshem `n 3  .  `m ment `n se medalion ouoh matʰamiō ou `n han kenephiten  . 																																													
Genesis 18 : 7 ουοϩ αϥ  ϭοϫι ὲ  νεϥ  ὲ ϩωου `νϫε αβρααμ ουοϩ αϥ  ϭι `ν ου μαςι εϥ ϫην ὲ νανε ϥ ουοϩ αϥ  τηιϥ `μπε ϥ ὰλου ουοϩ αϥ  θαμιο ϥ `ν χωλεμ   .  																																													
Genesis 18 : 7 ouoh af  tshogi è  nef  è hōou `nge abraam ouoh af  tshi `n ou masi ef gyn è nane f ouoh af  tyif `mpe f àlou ouoh af  tʰamio f `n kōlem   .  																																													
Genesis 18 : 8 αϥ  ϭι δε `ν ου ϭελι νεμ ου ερωϯ νεμ πι μαςι ὲταϥ θαμιο ϥ ουοϩ αϥ  χα ϥ ϧαρωου ουοϩ αυ ουωμ `νθοϥ δε να ϥ òϩι ὲ ρατϥ ςαβολ `μμω ου ϧαρατϥ `μ πι `ϣϣην  . 																																													
Genesis 18 : 8 af  tshi de `n ou tsheli nem ou erōti nem pi masi ètaf tʰamio f ouoh af  ka f kʰarōou ouoh av ouōm `ntʰof de na f òhi è ratf savol `mmō ou kʰaratf `m pi `shshyn  . 																																													
Genesis 18 : 9 πεϫ αϥ δε ναϥ  ϫε ας θων ςαρρα τεκ `ςϩιμι `νθοϥ δε αϥ  ερουω πεϫ αϥ ϫε ις ϩηππε ςε  ὲϧουν ϧεν ϯ `ςκυνη  . 																																													
Genesis 18 : 9 peg af de naf  ge as tʰōn sarra tek `shimi `ntʰof de af  erouō peg af ge is hyppe se  èkʰoun kʰen ti `skiny  . 																																													
Genesis 18 : 10 πεϫ αϥ δε ϫε ειὲ ταςθο ειὲ ὶ ϩαρο κ κατα παιςηου ὲ  ϩαν ουνωουὶ ουοϩ ες ὲϭι `ν ου ϣηρι `νϫε ςαρρα τεκ `ςϩιμι ςαρρα δε ας ςωτεμ ϧατεν `φ ρο `ν ϯ `ςκυνη ϩιφαϩου `μμο ϥ  . 																																													
Genesis 18 : 10 peg af de ge eiè tastʰo eiè ì haro k kata paisyou è  han ounōouì ouoh es ètshi `n ou shyri `nge sarra tek `shimi sarra de as sōtem kʰaten `ph ro `n ti `skiny hiphahou `mmo f  . 																																													
Genesis 18 : 11 αβρααμ δε νεμ ςαρρα νε αυ ερϧελλο πε ὲ αυαιαι ϧεν `ν ου ὲϩοου ας λοϫς δε `νϫε ςαρρα ες οι `μ `φ ρηϯ `ν νι ϩιομι  . 																																													
Genesis 18 : 11 abraam de nem sarra ne av erkʰello pe è avaiai kʰen `n ou èhoou as logs de `nge sarra es oi `m `ph ryti `n ni hiomi  . 																																													
Genesis 18 : 12 ας ςωβι δε `νϫε ςαρρα `ν`ϧρηι `νϧητ ς ες ϫω `μμο ς ϫε `μπατε φαι ϣωπι `μμο ι ϣα ϯ νου παϭοις δε αϥ  ερϧελλο  .  																																													
Genesis 18 : 12 as sōvi de `nge sarra `n`kʰryi `nkʰyt s es gō `mmo s ge `mpate phai shōpi `mmo i sha ti nou patshois de af  erkʰello  .  																																													
Genesis 18 : 13 πεϫε `π ϭοις δε `ν αβρααμ ϫε εθβε ου ὰ ςαρρα ςωβι `ν`ϧρηι `νϧητ ς ες ϫω `μμο ς ϫε ϩαρα τα`φμηι ϯ να μιςι ὰνοκ δε αι ερϧελλω   .  																																													
Genesis 18 : 13 pege `p tshois de `n abraam ge etʰve ou à sarra sōvi `n`kʰryi `nkʰyt s es gō `mmo s ge hara ta`phmyi ti na misi ànok de ai erkʰellō   .  																																													
Genesis 18 : 14 μητι ουον ου ςαϫι να ερατϫομ ϧατεν `φ νουϯ ϧεν παιςηου ειὲ ταςθο ϩαρο κ ὲ  ϩαν ουνωουὶ ουοϩ ὲρε ου ϣηρι ϣωπι `ν ςαρρα   .  																																													
Genesis 18 : 14 myti ouon ou sagi na eratgom kʰaten `ph nouti kʰen paisyou eiè tastʰo haro k è  han ounōouì ouoh ère ou shyri shōpi `n sarra   .  																																													
Genesis 18 : 15 ας ϫωλ δε ὲβολ `νϫε ςαρρα ες ϫω `μμο ς ϫε `μ πι ςωβι νε ας ερϩοϯ γαρ πε ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `μμον αλλα αρε ςωβι  .  																																													
Genesis 18 : 15 as gōl de èvol `nge sarra es gō `mmo s ge `m pi sōvi ne as erhoti jar pe ouoh peg af ge `mmon alla are sōvi  .  																																													
Genesis 18 : 16 αυ τωουνου δε ὲβολ `μμαυ `νϫε νι ρωμι αυ ϫουϣτ ὲϫεν `π ϩο `ν ςοδομα νεμ γομορρα αβρααμ δε να ϥ μοϣι νεμω ου πε εϥ `τ φο `μμω ου ὲβολ  .  																																													
Genesis 18 : 16 av tōounou de èvol `mmav `nge ni rōmi av gousht ègen `p ho `n sodoma nem jomorra abraam de na f moshi nemō ou pe ef `t pho `mmō ou èvol  .  																																													
Genesis 18 : 17 `π ϭοις δε πεϫ αϥ ϫε μητι ϯ να ϩωπ ὰνοκ `ν νηεϯνααιτου ὲβολϩα παὰλου αβρααμ  . 																																													
Genesis 18 : 17 `p tshois de peg af ge myti ti na hōp ànok `n nyetinaaitou èvolha paàlou abraam  . 																																													
Genesis 18 : 18 αβρααμ δε ϧεν ου ϣωπι εϥὲ ϣωπι ὲ ου νιϣϯ `ν `ϣλολ ουοϩ εϥ οϣ ουοϩ ευὲ ϭιςμου `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ `νϫε νι `ϣλωλ τηρ ου `ντε `π καϩι   .  																																													
Genesis 18 : 18 abraam de kʰen ou shōpi efè shōpi è ou nishti `n `shlol ouoh ef osh ouoh evè tshismou `n`kʰryi `nkʰyt f `nge ni `shlōl tyr ou `nte `p kahi   .  																																													
Genesis 18 : 19 να ιὲμι γαρ πε ϫε `ϥ να ϩονϩεν ὲ τοτ ου `ν νεϥ ϣηρι νεμ πεϥ ηι μενενςωϥ ουοϩ ευὲ ὰρεϩ ὲ νιμωιτ `ντε `π ϭοις ὲ ὶρι `ν ου μεθμηι νεμ ου ϩαπ ϩοπως `ντε `π ϭοις ὶνι ὲϫεν αβρααμ `ν ϩωβ νιβεν ὲταϥ ςαϫι `μμω ου νεμαϥ   .  																																													
Genesis 18 : 19 na ièmi jar pe ge `f na honhen è tot ou `n nef shyri nem pef yi menensōf ouoh evè àreh è nimōit `nte `p tshois è ìri `n ou metʰmyi nem ou hap hopōs `nte `p tshois ìni ègen abraam `n hōb niven ètaf sagi `mmō ou nemaf   .  																																													
Genesis 18 : 20 πεϫε `π ϭοις δε ϫε `ν `ϧρωου `ν ςοδομα νεμ γομορρα αϥ  ὰϣαι ουοϩ `ν ου νοβι ϩαν νιϣϯ νε ὲμαϣω  . 																																													
Genesis 18 : 20 pege `p tshois de ge `n `kʰrōou `n sodoma nem jomorra af  àshai ouoh `n ou novi han nishti ne èmashō  . 																																													
Genesis 18 : 21 ειὲ ϣενηι ου ν ὲ πεςητ `ν ταναυ ϫε αν κατα που `ϧρωου εθ νηου ϩαροι ϫε αν ςε ϫωκ `μμο ϥ ὲβολ ιςϫε δε `μμον ϩινα `ν ταὲμι  . 																																													
Genesis 18 : 21 eiè shenyi ou n è pesyt `n tanav ge an kata pou `kʰrōou etʰ nyou haroi ge an se gōk `mmo f èvol isge de `mmon hina `n taèmi  . 																																													
Genesis 18 : 22 ουοϩ ὲταυ ταςθο ὲβολ `μμαυ `νϫε νι ρωμι αυ ὶ ὲ ϧρηι ὲ ςοδομα αβρααμ δε ὲ τι να ϥ òϩι ὲ ρατϥ `μπε`μθο `μ `π ϭοις  . 																																													
Genesis 18 : 22 ouoh ètav tastʰo èvol `mmav `nge ni rōmi av ì è kʰryi è sodoma abraam de è ti na f òhi è ratf `mpe`mtʰo `m `p tshois  . 																																													
Genesis 18 : 23 ουοϩ αϥ  ϧωντ `νϫε αβρααμ πεϫ αϥ ϫε `μπερ τακο `μ πι `θμηι νεμ πι ϣαϥ τ ουοϩ `ντε ϥ ϣωπι `νϫε πι θμηι `μ `φ ρηϯ `μ πι αςεβης  . 																																													
Genesis 18 : 23 ouoh af  kʰōnt `nge abraam peg af ge `mper tako `m pi `tʰmyi nem pi shaf t ouoh `nte f shōpi `nge pi tʰmyi `m `ph ryti `m pi asevys  . 																																													
Genesis 18 : 24 ὲ ϣωπ ὲ ουον 5 `ν `θμηι ϧεν ϯ βακι `χνατακωου αν `χναχα πι μα τηρ ϥ ὲβολ αν εθβε πι 5 `ν `θμηι ὲ ϣωπ ευ χη `νϧητ ς  . 																																													
Genesis 18 : 24 è shōp è ouon 5 `n `tʰmyi kʰen ti vaki `knatakōou an `knaka pi ma tyr f èvol an etʰve pi 5 `n `tʰmyi è shōp ev ky `nkʰyt s  . 																																													
Genesis 18 : 25 `μ φωρ `νθοκ `μπερ ὶρι `μ παιςαϫι εθ ρεκϧωτεβ `ν ου `θμηι νεμ ου ϣαϥ τ ουοϩ `ντε ϥ ϣωπι `νϫε πι `θμηι `μ `φ ρηϯ `μ πι ϣαϥ τ `μ `φ ωρ φη εθ να ϯϩαπ ὲ `π καϩι τηρ ϥ `μπερ ὶρι `μ παι ϩαπ   .  																																													
Genesis 18 : 25 `m phōr `ntʰok `mper ìri `m paisagi etʰ rekkʰōteb `n ou `tʰmyi nem ou shaf t ouoh `nte f shōpi `nge pi `tʰmyi `m `ph ryti `m pi shaf t `m `ph ōr phy etʰ na tihap è `p kahi tyr f `mper ìri `m pai hap   .  																																													
Genesis 18 : 26 πεϫε `π ϭοις δε ϫε ὲ ϣωπ αι ϣανϫεμ 5 `ν `θμηι ϧεν σοδομα ϯ βακι ειὲ χα πι ματηρϥ ὲβολ εθ βητου  . 																																													
Genesis 18 : 26 pege `p tshois de ge è shōp ai shangem 5 `n `tʰmyi kʰen sodoma ti vaki eiè ka pi matyrf èvol etʰ vytou  . 																																													
Genesis 18 : 27 ουοϩ αϥ  ερουω `νϫε αβρααμ πεϫ αϥ ϫε ϯ νου αι ερϩητς `ν ςαϫι νεμ παϭοις ὰνοκ δε ὰνοκ ου καϩι νεμ ου κερμι  . 																																													
Genesis 18 : 27 ouoh af  erouō `nge abraam peg af ge ti nou ai erhyts `n sagi nem patshois ànok de ànok ou kahi nem ou kermi  . 																																													
Genesis 18 : 28 ὲ ϣωπ δε `ντε πι 5 `ν `θμηι ϣωτ νε `χ να τακε ϯ βακι τηρ ς εθβε πι 5  .  ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `ν να τακος ὲ ϣωπ αι ϣανϫεμ `ϩμε `μμαυ   .  																																													
Genesis 18 : 28 è shōp de `nte pi 5 `n `tʰmyi shōt ne `k na take ti vaki tyr s etʰve pi 5  .  ouoh peg af ge `n na takos è shōp ai shangem `hme `mmav   .  																																													
Genesis 18 : 29 ουοϩ αϥ  ουαϩτοτϥ ὲ ςαϫι νεμαϥ πεϫ αϥ ϫε ὲ ϣωπ αυ ϣανϫεμ 4 `μμαυ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `ν να τακος εθβε πι 4  . 																																													
Genesis 18 : 29 ouoh af  ouahtotf è sagi nemaf peg af ge è shōp av shangem 4 `mmav ouoh peg af ge `n na takos etʰve pi 4  . 																																													
Genesis 18 : 30 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε μητι παϭοις αι ϣανςαϫι ιε ὲ ϣωπ αυ ϣανϫεμ 3 `μμαυ πεϫ αϥ ϫε `ν να τακος ὲ ϣωπ αι ϣανϫεμ 3 `μμαυ   .  																																													
Genesis 18 : 30 ouoh peg af ge myti patshois ai shansagi ie è shōp av shangem 3 `mmav peg af ge `n na takos è shōp ai shangem 3 `mmav   .  																																													
Genesis 18 : 31 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ὲ  πι δη ου οντηι ὲ ςαϫι νεμ παϭοις ὲ ϣωπ δε `ν ςε ϫεμ 2 `μμαυ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `ν να τακος εθβε πι 2  . 																																													
Genesis 18 : 31 ouoh peg af ge è  pi dy ou ontyi è sagi nem patshois è shōp de `n se gem 2 `mmav ouoh peg af ge `n na takos etʰve pi 2  . 																																													
Genesis 18 : 32 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε μητι παϭοις αι ϣανςαϫι `ν κε ςοπ ὲ ϣωπ δε `ν ςε ϫεμ 10  .  `μμαυ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `ν να τακος εθβε πι 10  .  																																													
Genesis 18 : 32 ouoh peg af ge myti patshois ai shansagi `n ke sop è shōp de `n se gem 10  .  `mmav ouoh peg af ge `n na takos etʰve pi 10  .  																																													
Genesis 18 : 33 αϥ  ϣεν αϥ δε `νϫε `π ϭοις ὲταϥ ουω εϥ ςαϫι νεμ αβρααμ ουοϩ αβρααμ αϥ  ταςθο ὲ πεϥμα  . 																																													
Genesis 18 : 33 af  shen af de `nge `p tshois ètaf ouō ef sagi nem abraam ouoh abraam af  tastʰo è pefma  . 																																													
Genesis 19 : 1 αυ ὶ δε `νϫε πι αγγελος 2  .  ὲ `ρϩηι ὲ ςοδομα `μ `φ ναυ `ν ρουϩι λωτ δε να ϥ ϩεμςι ϧατεν ϯ πυλη `ντε ςοδομα `ὲταϥναυ δε `νϫε λωτ αϥ  τωνϥ ὲβολ ὲ `ϩραυ ουοϩ αϥ  ουωϣτ ϩιϫεν πεϥ ϩο ϩιϫεν `π καϩι  . 																																													
Genesis 19 : 1 av ì de `nge pi angelos 2  .  è `rhyi è sodoma `m `ph nav `n rouhi lōt de na f hemsi kʰaten ti pily `nte sodoma `ètafnav de `nge lōt af  tōnf èvol è `hrav ouoh af  ouōsht higen pef ho higen `p kahi  . 																																													
Genesis 19 : 2 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε παϭοις ρικι ὲ `π ηι `μπε τενὰλου ουοϩ `μ τον `μ μωτεν ουοϩ ια νετεν ϭαλαυϫ ουοϩ ϣερπ θηνου μαϣενωτεν ὲ πετενμωιτ ὲ `φμα ϫε αρε τενρικι ϩα πετενὰλου ουοϩ πεϫωου ϫε `μμον αλλα τεν να εμτον `μμον ϩι πι ϣθεϩ  . 																																													
Genesis 19 : 2 ouoh peg af ge patshois riki è `p yi `mpe tenàlou ouoh `m ton `m mōten ouoh ia neten tshalavg ouoh sherp tʰynou mashenōten è petenmōit è `phma ge are tenriki ha petenàlou ouoh pegōou ge `mmon alla ten na emton `mmon hi pi shtʰeh  . 																																													
Genesis 19 : 3 ουοϩ να ϥ ϭι `μμω ου `ν ϫονς πε ουοϩ αυ ρικι ϩαροϥ ουοϩ αυ ϣενωου ὲϧουν ὲ πεϥηι ουοϩ αϥ  ὶρι `ν ου ςω ὲρω ου ουοϩ ϩαν ατϣεμηρ αϥ  φαςου νωου ουοϩ αυ ουωμ `μ πατουνκοτ   .  																																													
Genesis 19 : 3 ouoh na f tshi `mmō ou `n gons pe ouoh av riki harof ouoh av shenōou èkʰoun è pefyi ouoh af  ìri `n ou sō èrō ou ouoh han atshemyr af  phasou nōou ouoh av ouōm `m patounkot   .  																																													
Genesis 19 : 4 ουοϩ νι ρωμι `ντε ϯ βακι νι ρεμςοδομα αυ κωϯ ὲ  πι ηι ιςϫεν ου ϧελϣιρι ϣα ου ϧελλο πι μηϣ τηρ ϥ ευ ςοπ  . 																																													
Genesis 19 : 4 ouoh ni rōmi `nte ti vaki ni remsodoma av kōti è  pi yi isgen ou kʰelshiri sha ou kʰello pi mysh tyr f ev sop  . 																																													
Genesis 19 : 5 ουοϩ ναυ μουϯ ὲ λωτ ὲβολ ευ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε αυ θων νι ρωμι ὲταυ ὶ ὲϧουν ϩαρο κ `ν ϫωρϩ ανιτου ὲβολϩαρον ϩινα `ν τεν ϣωπι νεμω ου  .  																																													
Genesis 19 : 5 ouoh nav mouti è lōt èvol ev gō `mmo s naf  ge av tʰōn ni rōmi ètav ì èkʰoun haro k `n gōrh anitou èvolharon hina `n ten shōpi nemō ou  .  																																													
Genesis 19 : 6 αϥ  ὶ δε ὲβολϩαρωου `νϫε λωτ αϥ  òϩι ὲ ρατϥ ϧατεν πι ρο ετ ςαβολ αϥ  ςε κ πι ρο δε ϩιφαϩου `μμο ϥ  . 																																													
Genesis 19 : 6 af  ì de èvolharōou `nge lōt af  òhi è ratf kʰaten pi ro et savol af  se k pi ro de hiphahou `mmo f  . 																																													
Genesis 19 : 7 πεϫ αϥ δε νωου ϫε `μ φωρ να ςνηου `μπερ ὶρι `μ παιπετϩωου  . 																																													
Genesis 19 : 7 peg af de nōou ge `m phōr na snyou `mper ìri `m paipethōou  . 																																													
Genesis 19 : 8 ου ονϯ ϣερι `ςνουϯ `μμαυ `μ πατουςουεν ϩαι ειὲ ενου ὲβολϩαρωτεν ουοϩ ὰριουὶ νωου `μ `φ ρηϯ εθ ρανωτεν μονον να ιρωμι `μπερ ϭιτου `ν ϫονς ὲ `φμα ϫε αυ ὶ ὲϧουν ϧα θουαϩςοι `μ παηι   .  																																													
Genesis 19 : 8 ou onti sheri `snouti `mmav `m patousouen hai eiè enou èvolharōten ouoh àriouì nōou `m `ph ryti etʰ ranōten monon na irōmi `mper tshitou `n gons è `phma ge av ì èkʰoun kʰa tʰouahsoi `m payi   .  																																													
Genesis 19 : 9 πεϫωου δε ϫε ὰμου ὲβολ `μμαυ ὲ τακὶ ὲ ϣωπι μη ὲ ϯϩαπ `ν ου ϩαπ ϯ νου ου ν τεν να τϩεμκοκ μαλλον ὲ ϩοτε νη ουοϩ ναυ ϭι `μ πι ρωμι ϫε λωτ `ν ϫονς πε ὲμαϣω ουοϩ αυ ϧωντ εκαϣ πι ρο   .  																																													
Genesis 19 : 9 pegōou de ge àmou èvol `mmav è takì è shōpi my è tihap `n ou hap ti nou ou n ten na themkok mallon è hote ny ouoh nav tshi `m pi rōmi ge lōt `n gons pe èmashō ouoh av kʰōnt ekash pi ro   .  																																													
Genesis 19 : 10 νι ρωμι δε αυ ςουτεν `ν ου ϫιϫ ὲβολ ουοϩ αυ ςε κ λωτ ϩαρωου ὲϧουν ὲ  πι ηι ουοϩ αυ `ϣθαμ `μ `φ ρο `μ πι ηι  . 																																													
Genesis 19 : 10 ni rōmi de av souten `n ou gig èvol ouoh av se k lōt harōou èkʰoun è  pi yi ouoh av `shtʰam `m `ph ro `m pi yi  . 																																													
Genesis 19 : 11 νι ρωμι δε ὲ ναυ  ϩιρεν `φ ρο `μ πι ηι αυ ϣαρι ὲρω ου ϧεν ου μετβελλε ιςϫεν ου κουϫι ϣα ου νι ϣϯ ουοϩ αυ βωλ ὲβολ ευ κωϯ `νςα πι ρο  .  																																													
Genesis 19 : 11 ni rōmi de è nav  hiren `ph ro `m pi yi av shari èrō ou kʰen ou metvelle isgen ou kougi sha ou ni shti ouoh av vōl èvol ev kōti `nsa pi ro  .  																																													
Genesis 19 : 12 πεϫε νι ρωμι δε `ν λωτ ϫε ου οντακ ου ϩλι `μ παιμα ϩαν ϣομ ιε ϩαν ϣηρι ιε ϩαν ϣερι ιε κεουαι `ν τακ ϧεν ταιβακι ὰνιτου ὲβολϧεν παιμα  .  																																													
Genesis 19 : 12 pege ni rōmi de `n lōt ge ou ontak ou hli `m paima han shom ie han shyri ie han sheri ie keouai `n tak kʰen taivaki ànitou èvolkʰen paima  .  																																													
Genesis 19 : 13 ϫε ανον τεν να τακοϥ ϫε ὰπουϧρωου αϥ  ϭιςι `μπε`μθο `μ `π ϭοις ουοϩ αϥ  ταουον `νϫε `π ϭοις εϥ ωϯ `ν ταιβακι ὲβολ  . 																																													
Genesis 19 : 13 ge anon ten na takof ge àpoukʰrōou af  tshisi `mpe`mtʰo `m `p tshois ouoh af  taouon `nge `p tshois ef ōti `n taivaki èvol  . 																																													
Genesis 19 : 14 αϥ  ὶ δε ὲβολ `νϫε λωτ ουοϩ αϥ  ςαϫι νεμ νεϥ `ϣμωου νη ὲταυ ϭι `ν νεϥ ϣερι ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε τεν θηνου ὰμωινι ὲβολϧεν παιμα ϫε `φ νουϯ να ϥ ετ  ταιβακι ὲβολ αυ μευι δε ϫε αϥ  ςωβι `μπε`μθο `ν νεϥ `ϣμωου  . 																																													
Genesis 19 : 14 af  ì de èvol `nge lōt ouoh af  sagi nem nef `shmōou ny ètav tshi `n nef sheri ouoh peg af nōou ge ten tʰynou àmōini èvolkʰen paima ge `ph nouti na f et  taivaki èvol av mevi de ge af  sōvi `mpe`mtʰo `n nef `shmōou  . 																																													
Genesis 19 : 15 ας ϣωπι δε ὲτ α `τ οουὶ ϣωπι να ρε νι αγγελος ιης `νςα λωτ ευ ϫω `μμο ς ϫε των κ ϭι `ν τεκ `ςϩιμι νεμ τεκ ϣερι `ςνουϯ ὲ τεντακ ουοϩ ὰμου ὲβολ ϩινα `ν τεκ `ϣτεμτακο ϩωκ ϧεν νι ανομια `ντε ταιβακι  . 																																													
Genesis 19 : 15 as shōpi de èt a `t oouì shōpi na re ni angelos iys `nsa lōt ev gō `mmo s ge tōn k tshi `n tek `shimi nem tek sheri `snouti è tentak ouoh àmou èvol hina `n tek `shtemtako hōk kʰen ni anomia `nte taivaki  . 																																													
Genesis 19 : 16 ουοϩ αυ `ϣθορτερ ουοϩ ὰ νι αγγελος ὰμονι `ντε ϥ ϫιϫ νεμ `τ ϫιϫ `ν τεϥ `ςϩιμι νεμ νεν ϫιϫ `ντε νεϥ ϣερι `ςνουϯ ϧεν `π ϫιντε `π ϭοις ϯ ὰςο ὲρο ϥ ουοϩ αϥ  ενϥ ὲβολ `νϫε `π ϭοις αυ χαϥ ςαβολ `ν ϯ βακι  . 																																													
Genesis 19 : 16 ouoh av `shtʰorter ouoh à ni angelos àmoni `nte f gig nem `t gig `n tef `shimi nem nen gig `nte nef sheri `snouti kʰen `p ginte `p tshois ti àso èro f ouoh af  enf èvol `nge `p tshois av kaf savol `n ti vaki  . 																																													
Genesis 19 : 17 ουοϩ ας ϣωπι ὲταϥ ενϥ ὲβολ πεϫ αϥ ϫε ϧεν ου νοϩεμ νοϩεμ `ν τεκ ψυχη ουοϩ `μπερ ϫουϣτ ὲ φαϩου ουοϩ `μπερ òϩι ὲ ρατκ ϧεν ϯ περιχωρος τηρ ς αλλα ναϩμε κ ὲ `π τωου μηποτε `ν τουταϩοκ `νϫε νι πετϩωου  . 																																													
Genesis 19 : 17 ouoh as shōpi ètaf enf èvol peg af ge kʰen ou nohem nohem `n tek psiky ouoh `mper gousht è phahou ouoh `mper òhi è ratk kʰen ti perikōros tyr s alla nahme k è `p tōou mypote `n toutahok `nge ni pethōou  . 																																													
Genesis 19 : 18 πεϫε λωτ δε νωου ϫε ϯ ϯϩο ὲρο κ  παϭοις  . 																																													
Genesis 19 : 18 pege lōt de nōou ge ti tiho èro k  patshois  . 																																													
Genesis 19 : 19 ὲ  πι δη ὰ πεκ ὰλου ϫεμ ου να ι `μπεκ`μθο ουοϩ ακ `θρε τεκ μεθμηι ερνιϣϯ πετεκνααιϥ νεμηι εθ ρε τα ψυχη ωνϧ ὰνοκ δε `μμον `ϣϫομ `μμο ι ὲ ναϩμε τ ὲ `π τωου μηποτε `ν τουταϩοι `νϫε νι πετϩωου ουοϩ `ν ταμου  .  																																													
Genesis 19 : 19 è  pi dy à pek àlou gem ou na i `mpek`mtʰo ouoh ak `tʰre tek metʰmyi ernishti peteknaaif nemyi etʰ re ta psiky ōnkʰ ànok de `mmon `shgom `mmo i è nahme t è `p tōou mypote `n toutahoi `nge ni pethōou ouoh `n tamou  .  																																													
Genesis 19 : 20 ϩηππε ις ταιβακι ϧεντ εθ ριφωτ ὲ μαυ ὲτε ου κουϫι τε ουοϩ ες ὲωνϧ `νϫε τα ψυχη  . 																																													
Genesis 19 : 20 hyppe is taivaki kʰent etʰ riphōt è mav ète ou kougi te ouoh es èōnkʰ `nge ta psiky  . 																																													
Genesis 19 : 21 ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ϩηππε αι ερ`ϣφηρι `μπε κ ϩο νεμ ὲ `ρϩηι ὲϫεν παικεςαϫι ὲ `ϣτεμρωϧτ `ν ταιβακι θηὲτακςαϫι ὲ ϫως  . 																																													
Genesis 19 : 21 ouoh peg af naf  ge hyppe ai er`shphyri `mpe k ho nem è `rhyi ègen paikesagi è `shtemrōkʰt `n taivaki tʰyètaksagi è gōs  . 																																													
Genesis 19 : 22 ιης ου ν `μ μοκ εθ ρεκναϩμεκ ὲ μαυ `ν να `ϣϫεμϫομ γαρ ὲ ὶρι `ν ου ϩωβ ϣατεκ ναϩμεκ ὲϧουν ὲ μαυ εθ βεφαιαυϯ`φραν `ν ϯ βακι ϫε ςηγωρ   .  																																													
Genesis 19 : 22 iys ou n `m mok etʰ reknahmek è mav `n na `shgemgom jar è ìri `n ou hōb shatek nahmek èkʰoun è mav etʰ vephaiavti`phran `n ti vaki ge syjōr   .  																																													
Genesis 19 : 23 ουοϩ ὰ `φ ρη ϣαι ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ ὰ λωτ ϣεν αϥ ὲϧουν ὲ ςηγωρ  .  																																													
Genesis 19 : 23 ouoh à `ph ry shai higen pi kahi ouoh à lōt shen af èkʰoun è syjōr  .  																																													
Genesis 19 : 24 ουοϩ ὰ `π ϭοις ϩωου `ὲϫεν ςοδομα νεμ γομορρα `ν ου θηου νεμ ου `χρωμ ὲβολ ϩιτεν `π ϭοις ὲβολϧεν `τ φε   .  																																													
Genesis 19 : 24 ouoh à `p tshois hōou `ègen sodoma nem jomorra `n ou tʰyou nem ou `krōm èvol hiten `p tshois èvolkʰen `t phe   .  																																													
Genesis 19 : 25 ουοϩ αϥ  ουωϫπ `ν νι βακι νεμ νι μα`νϣωπι τηρ ου ὲ τε`μμαυ νεμ ουον νιβεν ετ ϣοπ ϧεν νι βακι νεμ ϩωβ νιβεν ετ ρητ ὲ `π  ϣωι ὲβολϧεν `π καϩι  . 																																													
Genesis 19 : 25 ouoh af  ouōgp `n ni vaki nem ni ma`nshōpi tyr ou è te`mmav nem ouon niven et shop kʰen ni vaki nem hōb niven et ryt è `p  shōi èvolkʰen `p kahi  . 																																													
Genesis 19 : 26 ουοϩ ὰ `τ `ςϩιμι `ντε λωτ ϫουϣτ ὲ φαϩου ας ερ ου θουοϯ `ν `ϩμου  . 																																													
Genesis 19 : 26 ouoh à `t `shimi `nte lōt gousht è phahou as er ou tʰouoti `n `hmou  . 																																													
Genesis 19 : 27 αϥ  ϣορπϥ δε `νϫε αβρααμ `ν ϩαν ατοουὶ ὲ  πι μα ὲ να ϥòϩι ὲ ρατϥ `μμο ϥ `μπε`μθο `μ `π ϭοις  . 																																													
Genesis 19 : 27 af  shorpf de `nge abraam `n han atoouì è  pi ma è na fòhi è ratf `mmo f `mpe`mtʰo `m `p tshois  . 																																													
Genesis 19 : 28 ουοϩ αϥ  ϫουϣτ ὲϫεν `π ϩο `ν ςοδομα νεμ γομορρα νεμ ὲϫεν `π ϩο `μ `π καϩι `ντε ϯ περιχωρος ὲ τε`μμαυ ουοϩ αϥνα υ ουοϩ ϩηππε να ϥ νηου ὲ `π  ϣωι `νϫε ου ϣαϩ ὲβολϧεν `π καϩι `μ `φ ρηϯ `ν ου ατμις `ν `ϩρω  .  																																													
Genesis 19 : 28 ouoh af  gousht ègen `p ho `n sodoma nem jomorra nem ègen `p ho `m `p kahi `nte ti perikōros è te`mmav ouoh afna i ouoh hyppe na f nyou è `p  shōi `nge ou shah èvolkʰen `p kahi `m `ph ryti `n ou atmis `n `hrō  .  																																													
Genesis 19 : 29 ουοϩ ας ϣωπι ϧεν `π ϫιν`θρε `π ϭοις φενϫ νι βακι τηρ ου `ντε νι μα`νϣωπι ουοϩ ὰ `φ νουϯ ερ`φμευι `ν αβρααμ ουοϩ αϥ  εν λωτ ὲβολϧεν `θ μηϯ `μ πι ουωϫπ ϫε νε ὰ `π ϭοις ρεϧτ νι βακι πε νη εναρε λωτ ϣωπι `νϧητ ου    .  																																													
Genesis 19 : 29 ouoh as shōpi kʰen `p gin`tʰre `p tshois pheng ni vaki tyr ou `nte ni ma`nshōpi ouoh à `ph nouti er`phmevi `n abraam ouoh af  en lōt èvolkʰen `tʰ myti `m pi ouōgp ge ne à `p tshois rekʰt ni vaki pe ny enare lōt shōpi `nkʰyt ou    .  																																													
Genesis 19 : 30 αϥ  ὶ δε ὲ `π  ϣωι `νϫε λωτ ὲβολϧεν ςηγωρ ουοϩ να ϥ ϩεμςι πε ϩιϫεν πι τωου `νθοϥ νεμ τεϥ ϣερι `ςνουϯ νεμαϥ αϥ  ερϩοϯ γαρ ὲ ϣωπι ϧεν ςηγωρ ουοϩ αϥ  ϣωπι ϧεν πι βηβ `νθοϥ νεμ τεϥ ϣερι `ςνουϯ νεμαϥ  .  																																													
Genesis 19 : 30 af  ì de è `p  shōi `nge lōt èvolkʰen syjōr ouoh na f hemsi pe higen pi tōou `ntʰof nem tef sheri `snouti nemaf af  erhoti jar è shōpi kʰen syjōr ouoh af  shōpi kʰen pi vyb `ntʰof nem tef sheri `snouti nemaf  .  																																													
Genesis 19 : 31 πεϫε ϯ νιϣϯ δε `ν ϯ κουϫι ϫε πεν ιωτ αϥ  ερϧελλο ουοϩ `μμον `ϩλι ϩιϫεν πι καϩι εϥ να ι ϩαρον `μ `φ ρηϯ ὲτε `ςθηϣ `μ πι καϩι τηρ ϥ  . 																																													
Genesis 19 : 31 pege ti nishti de `n ti kougi ge pen iōt af  erkʰello ouoh `mmon `hli higen pi kahi ef na i haron `m `ph ryti ète `stʰysh `m pi kahi tyr f  . 																																													
Genesis 19 : 32 αμη μαρε ν `τςε πεν ιωτ `ν ου ηρπ ουοϩ `ν τεν `νκοτ νεμαϥ ουοϩ `ν τεν τουνος ου `ϫροϫ ὲβολϧεν πεν ιωτ  . 																																													
Genesis 19 : 32 amy mare n `tse pen iōt `n ou yrp ouoh `n ten `nkot nemaf ouoh `n ten tounos ou `grog èvolkʰen pen iōt  . 																																													
Genesis 19 : 33 αυ `τςε που ιωτ δε `ν ου ηρπ ϧεν πι ὲϫωρϩ ὲ τε`μμαυ ουοϩ ας ὶ ὲϧουν `νϫε ϯ νιϣϯ ουοϩ ας `νκοτ νεμ πες ιωτ `μ πι ὲϫωρϩ ὲ τε`μμαυ ουοϩ να ϥ ὲμι αν πε ϧεν `π ϫιν`θρες`νκοτ ουοϩ `ντε ς τωνς  .  																																													
Genesis 19 : 33 av `tse pou iōt de `n ou yrp kʰen pi ègōrh è te`mmav ouoh as ì èkʰoun `nge ti nishti ouoh as `nkot nem pes iōt `m pi ègōrh è te`mmav ouoh na f èmi an pe kʰen `p gin`tʰres`nkot ouoh `nte s tōns  .  																																													
Genesis 19 : 34 ας ϣωπι δε `μπε ϥ ραςϯ πεϫε ϯ νιϣϯ `ν ϯ κουϫι ϫε ϩηππε αι ενκοτ `ν ςαϥ νεμ παιωτ μαρε ν `τςοϥ `ν ου ηρπ ϧεν παικεὲϫωρϩ ουοϩ μαϣενε ὲϧουν `ν κοτ νεμαϥ ουοϩ `ν τεν τουνος ου `ϫροϫ ὲβολϧεν πεν ιωτ   .  																																													
Genesis 19 : 34 as shōpi de `mpe f rasti pege ti nishti `n ti kougi ge hyppe ai enkot `n saf nem paiōt mare n `tsof `n ou yrp kʰen paikeègōrh ouoh mashene èkʰoun `n kot nemaf ouoh `n ten tounos ou `grog èvolkʰen pen iōt   .  																																													
Genesis 19 : 35 αυ `τςε που ιωτ δε `ν ου ηρπ ϧεν πι κεὲϫωρϩ ὲ τε`μμαυ ουοϩ ας ὶ ὲϧουν `νϫε ϯ κουϫι ας ε`νκοτ νεμ πες ιωτ ουοϩ να ϥ ὲμι αν πε ϧεν `π ϫιν`θρες`νκοτ ουοϩ `ντε ς τωνς   .  																																													
Genesis 19 : 35 av `tse pou iōt de `n ou yrp kʰen pi keègōrh è te`mmav ouoh as ì èkʰoun `nge ti kougi as e`nkot nem pes iōt ouoh na f èmi an pe kʰen `p gin`tʰres`nkot ouoh `nte s tōns   .  																																													
Genesis 19 : 36 ουοϩ αυ ερβοκι `νϫε ϯ ϣερι `ςνουϯ `ντε λωτ ὲβολ που ιωτ   .  																																													
Genesis 19 : 36 ouoh av ervoki `nge ti sheri `snouti `nte lōt èvol pou iōt   .  																																													
Genesis 19 : 37 ουοϩ ας μιςι `νϫε ϯ νιϣϯ `ν ου ϣηρι ας ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε μωαβ ες ϫω `μμο ς ϫε ὲβολϧεν παιωτ πε φαι πε `φ ιωτ `ν νι μωαβιτης ϣα ὲϧουν ὲ φοου `ν ὲϩοου   .  																																													
Genesis 19 : 37 ouoh as misi `nge ti nishti `n ou shyri as ti ren pef ran ge mōab es gō `mmo s ge èvolkʰen paiōt pe phai pe `ph iōt `n ni mōavitys sha èkʰoun è phoou `n èhoou   .  																																													
Genesis 19 : 38 ας μιςι δε `νϫε ϯ κεκουϫι `ν ου ϣηρι ουοϩ ας ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε αμμαν ϫε `π ϣηρι `μ παγενος φαι πε `φ ιωτ `ν νι αμμανιτης ϣα ὲϧουν ὲ φοου `ν ὲϩοου  . 																																													
Genesis 19 : 38 as misi de `nge ti kekougi `n ou shyri ouoh as ti ren pef ran ge amman ge `p shyri `m pajenos phai pe `ph iōt `n ni ammanitys sha èkʰoun è phoou `n èhoou  . 																																													
Genesis 20 : 1 ουοϩ αϥ  ουωτεβ ὲβολ `μμαυ `νϫε αβρααμ ὲ ου καϩι εϥ ςαπεμεντ ουοϩ αϥ  ϣωπι ουτε καδης νεμ ουτε ςουρ ουοϩ αϥ  ϫωιλι ϧεν γεραροις  . 																																													
Genesis 20 : 1 ouoh af  ouōteb èvol `mmav `nge abraam è ou kahi ef sapement ouoh af  shōpi oute kadys nem oute sour ouoh af  gōili kʰen jerarois  . 																																													
Genesis 20 : 2 πεϫε αβρααμ δε εθβε ςαρρα τεϥ `ςϩιμι ϫε ταςωνι τε αϥ  ερϩοϯ γαρ ὲ ϫος ϫε τα`ςϩιμι τε μηποτε `ν τουϧοθβεϥ `νϫε νι ρωμι `ντε ϯ βακι εθ βητς αϥ  ουωρπ δε `νϫε αβιμελεχ `π ουρο `ν γεραρων ουοϩ αϥ  ελ ςαρρα  . 																																													
Genesis 20 : 2 pege abraam de etʰve sarra tef `shimi ge tasōni te af  erhoti jar è gos ge ta`shimi te mypote `n toukʰotʰvef `nge ni rōmi `nte ti vaki etʰ vyts af  ouōrp de `nge avimelek `p ouro `n jerarōn ouoh af  el sarra  . 																																													
Genesis 20 : 3 ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ `νϫε `φ νουϯ ϩα αβιμελεχ ϧεν ου ραςουι `μ πι ὲϫωρϩ ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ϩηππε `νθοκ `χναμου εθβε ϯ `ςϩιμι ὲ τακολς θαι τε ες ϣοπ νεμ ου ϩαι  . 																																													
Genesis 20 : 3 ouoh af  shen af `nge `ph nouti ha avimelek kʰen ou rasoui `m pi ègōrh ouoh peg af naf  ge hyppe `ntʰok `knamou etʰve ti `shimi è takols tʰai te es shop nem ou hai  . 																																													
Genesis 20 : 4 αβιμελεχ δε `μπε ϥ ϭοϩ ὲρο ς ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `π ϭοις ου `ϣλολ `ν ατὲμι ουοϩ `ν `θμηι `χνατακοϥ  . 																																													
Genesis 20 : 4 avimelek de `mpe f tshoh èro s ouoh peg af ge `p tshois ou `shlol `n atèmi ouoh `n `tʰmyi `knatakof  . 																																													
Genesis 20 : 5 μη `νθοϥ αν αϥ  ϫος νηι ϫε ταςωνι τε ουοϩ `νθοϥ ας ϫος νηι ϫε παςον πε `ν`ϧρηι ϧεν ου ϩητ εϥ ουαβ νεμ ου μεθμηι `ντε να ϫιϫ αι ερ φαι  . 																																													
Genesis 20 : 5 my `ntʰof an af  gos nyi ge tasōni te ouoh `ntʰof as gos nyi ge pason pe `n`kʰryi kʰen ou hyt ef ouab nem ou metʰmyi `nte na gig ai er phai  . 																																													
Genesis 20 : 6 πεϫε `φ νουϯ δε ναϥ  ϧεν ου ραςουι ϫε ὰνοκ ϩω αι ὲμι ϫε ϧεν ου ϩητ εϥ ουαβ ακ ερ φαι εθβε φαι αι ϯὰςο ὲρο κ  `μ πι χακ ὲ ερνοβι ὲρο ι εθβε φαι `μ πι χακ ὲ ϭι νεμας   .  																																													
Genesis 20 : 6 pege `ph nouti de naf  kʰen ou rasoui ge ànok hō ai èmi ge kʰen ou hyt ef ouab ak er phai etʰve phai ai tiàso èro k  `m pi kak è ernovi èro i etʰve phai `m pi kak è tshi nemas   .  																																													
Genesis 20 : 7 ϯ νου δε μα `τ `ςϩιμι `μ πι ρωμι ναϥ  ϫε ου `π ροφητης πε ουοϩ εϥὲ τωβϩ ὲ ϫωκ ουοϩ εκὲ ωνϧ ὲ ϣωπ δε ακ `ϣτεμτηις αρι ὲμι ϫε `χναμου `νθοκ νεμ νετεν τακ τηρ ου  . 																																													
Genesis 20 : 7 ti nou de ma `t `shimi `m pi rōmi naf  ge ou `p rophytys pe ouoh efè tōbh è gōk ouoh ekè ōnkʰ è shōp de ak `shtemtyis ari èmi ge `knamou `ntʰok nem neten tak tyr ou  . 																																													
Genesis 20 : 8 αϥ  ϣορπϥ δε `νϫε αβιμελεχ `ν τοουὶ αϥ  μουϯ ὲ  νεϥ  ὰλωουὶ τηρ ου ουοϩ αϥ  ςαϫι `ν να ιςαϫι τηρ ου ὲ `ϧρηι ὲ  νου μαϣϫ αυ ερϩοϯ δε `νϫε νι ρωμι τηρ ου ὲμαϣω   .  																																													
Genesis 20 : 8 af  shorpf de `nge avimelek `n toouì af  mouti è  nef  àlōouì tyr ou ouoh af  sagi `n na isagi tyr ou è `kʰryi è  nou mashg av erhoti de `nge ni rōmi tyr ou èmashō   .  																																													
Genesis 20 : 9 ουοϩ αϥ  μουϯ `νϫε αβιμελεχ ὲ αβρααμ ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ου  πε φαι ὲ τακαιϥ να ν μητι ανερνοβι ὲρο κ  ϫε ακ ὶνι ὲ `ρϩηι ὲ ϫωι νεμ ταμετουρο `ν ου νιϣϯ `ν νοβι ου ϩωβ `μμον `ϩλι να αι ϥ ακ αι ϥ νηι  .  																																													
Genesis 20 : 9 ouoh af  mouti `nge avimelek è abraam ouoh peg af naf  ge ou  pe phai è takaif na n myti anernovi èro k  ge ak ìni è `rhyi è gōi nem tametouro `n ou nishti `n novi ou hōb `mmon `hli na ai f ak ai f nyi  .  																																													
Genesis 20 : 10 πεϫε αβιμελεχ δε `ν αβρααμ ϫε ου  πε ὲ τακναυ ὲρο ϥ ὲ ακ ερ φαι  .  																																													
Genesis 20 : 10 pege avimelek de `n abraam ge ou  pe è taknav èro f è ak er phai  .  																																													
Genesis 20 : 11 πεϫε αβρααμ δε ϫε αι ϫος γαρ ϫε ϩαρα `μμον μετϣαμϣενουϯ `μ παιμα ὰνοκ δε ςε να ϧοθβετ εθβε ται`ςϩιμι  . 																																													
Genesis 20 : 11 pege abraam de ge ai gos jar ge hara `mmon metshamshenouti `m paima ànok de se na kʰotʰvet etʰve tai`shimi  . 																																													
Genesis 20 : 12 κε γαρ ὰληθως ταςωνι τε `ν ϣενιωτ αλλα `ν ϣενμαυ αν ας ϣωπι δε νηι ευ `ςϩιμι  . 																																													
Genesis 20 : 12 ke jar àlytʰōs tasōni te `n sheniōt alla `n shenmav an as shōpi de nyi ev `shimi  . 																																													
Genesis 20 : 13 ας ϣωπι δε ὲτ α `φ νουϯ εντ ὲβολϧεν `π ηι `μ παιωτ πεϫηι να ς ϫε ταιμεθμηι ερεαις νεμηι ϧεν μα νιβεν ὲ τενναϣεναν ὲρω ου ὰϭος ϫε παςον πε  . 																																													
Genesis 20 : 13 as shōpi de èt a `ph nouti ent èvolkʰen `p yi `m paiōt pegyi na s ge taimetʰmyi ereais nemyi kʰen ma niven è tennashenan èrō ou àtshos ge pason pe  . 																																													
Genesis 20 : 14 αβιμελεχ δε αϥ  ϭι `ν ϣο `ν κιϯ `ν ϩατ ϩαν ὲ ςωου νεμ ϩαν μαςι ϩαν βωκ νεμ ϩαν βωκι αϥ  τηιτ ου `ν αβρααμ ουοϩ αϥ  ϯ  `ν ςαρρα τεϥ `ςϩιμι ναϥ    .  																																													
Genesis 20 : 14 avimelek de af  tshi `n sho `n kiti `n hat han è sōou nem han masi han vōk nem han vōki af  tyit ou `n abraam ouoh af  ti  `n sarra tef `shimi naf    .  																																													
Genesis 20 : 15 ουοϩ πεϫε αβιμελεχ `ν αβρααμ ϫε ϩηππε ις πακαϩι `μπεκ`μθο πι μα εθ ρανακ ϣωπι `νϧητ ϥ  . 																																													
Genesis 20 : 15 ouoh pege avimelek `n abraam ge hyppe is pakahi `mpek`mtʰo pi ma etʰ ranak shōpi `nkʰyt f  . 																																													
Genesis 20 : 16 πεϫ αϥ δε `ν ςαρρα ϩηππε αι ϯ `ν ϣο `ν κιϯ `ν ϩατ `μπε ς ον να ι ευὲ ϣωπι νε ὲ `π ταιο `μπε ϩο νεμ νη εθ νεμε ουοϩ αριμεθμηι `ν ςηου νιβεν  . 																																													
Genesis 20 : 16 peg af de `n sarra hyppe ai ti `n sho `n kiti `n hat `mpe s on na i evè shōpi ne è `p taio `mpe ho nem ny etʰ neme ouoh arimetʰmyi `n syou niven  . 																																													
Genesis 20 : 17 αβρααμ δε αϥ  τωβϩ `μ `φ νουϯ ουοϩ ὰ `φ νουϯ τουϫε αβιμελεχ νεμ τεϥ `ςϩιμι νεμ νεϥ ὰλωουι νεμ πεϥ ηι τηρ ϥ ουοϩ αυ μιςι  . 																																													
Genesis 20 : 17 abraam de af  tōbh `m `ph nouti ouoh à `ph nouti touge avimelek nem tef `shimi nem nef àlōoui nem pef yi tyr f ouoh av misi  . 																																													
Genesis 20 : 18 ϫε ϧεν ου `ϣθαμ ὰ `φ νουϯ `ϣθαμ ςαβολ `ν τοϯ νιβεν ετ  ϧεν `π ηι `ν αβιμελεχ εθβε ςαρρα `τ `ςϩιμι `ν αβρααμ  . 																																													
Genesis 20 : 18 ge kʰen ou `shtʰam à `ph nouti `shtʰam savol `n toti niven et  kʰen `p yi `n avimelek etʰve sarra `t `shimi `n abraam  . 																																													
Genesis 21 : 1 ουοϩ ὰ `π ϭοις ϣινι ὲ ςαρρα κατα `φ ρηϯ ὲταϥ ςαϫι ουοϩ ὰ `π ϭοις ὶρι `ν ςαρρα κατα `φ ρηϯ ὲταϥ ϫος  . 																																													
Genesis 21 : 1 ouoh à `p tshois shini è sarra kata `ph ryti ètaf sagi ouoh à `p tshois ìri `n sarra kata `ph ryti ètaf gos  . 																																													
Genesis 21 : 2 ουοϩ ας ερβοκι ας μιςι `νϫε ςαρρα `ν ου ϣηρι `ν αβρααμ ϧεν τεϥ μετϧελλο ϧεν πι ςηου κατα `φ ρηϯ ὲτ α `π ϭοις ςαϫι νεμαϥ  . 																																													
Genesis 21 : 2 ouoh as ervoki as misi `nge sarra `n ou shyri `n abraam kʰen tef metkʰello kʰen pi syou kata `ph ryti èt a `p tshois sagi nemaf  . 																																													
Genesis 21 : 3 ουοϩ ὰ αβρααμ ϯ ρεν `φ ραν `μ πι ϣηρι ὲταϥ ϣωπι ναϥ  φη ὲτ α ςαρρα μαςϥ ναϥ  ϫε ιςαακ   .  																																													
Genesis 21 : 3 ouoh à abraam ti ren `ph ran `m pi shyri ètaf shōpi naf  phy èt a sarra masf naf  ge isaak   .  																																													
Genesis 21 : 4 αβρααμ δε αϥ  ςουβε ιςαακ πεϥ ϣηρι ϧεν πι μαϩ 8  .  `ν ὲϩοου κατα `φ ρηϯ ὲτ α `φ νουϯ ϩονϩεν ναϥ   . 																																													
Genesis 21 : 4 abraam de af  souve isaak pef shyri kʰen pi mah 8  .  `n èhoou kata `ph ryti èt a `ph nouti honhen naf   . 																																													
Genesis 21 : 5 αβρααμ να ϥ χη ϧεν 10 `ν ρομπι πε ὲταυ μες ιςαακ πεϥ ϣηρι ναϥ   . 																																													
Genesis 21 : 5 abraam na f ky kʰen 10 `n rompi pe ètav mes isaak pef shyri naf   . 																																													
Genesis 21 : 6 πεϫε ςαρρα δε ϫε ου ςωβι αϥ  αι ϥ νηι `νϫε `π ϭοις φη γαρ εθ να ςωτεμ `ϥ να ραϣι νεμηι   .  																																													
Genesis 21 : 6 pege sarra de ge ou sōvi af  ai f nyi `nge `p tshois phy jar etʰ na sōtem `f na rashi nemyi   .  																																													
Genesis 21 : 7 ουοϩ πεϫας ϫε νιμ εθ να ταμε αβρααμ ϫε ςαρρα ϯ ϭι `ν ου ὰλου ϫε αι μες ου ϣηρι ϧεν ταμετϧελλω  . 																																													
Genesis 21 : 7 ouoh pegas ge nim etʰ na tame abraam ge sarra ti tshi `n ou àlou ge ai mes ou shyri kʰen tametkʰellō  . 																																													
Genesis 21 : 8 ουοϩ αϥ  ερνιϣϯ `νϫε πι ὰλου ουοϩ αυ τουιοϥ `ν τερωϯ ουοϩ αβρααμ αϥ  ερ ου νι ϣϯ `ν ϣοπς ϧεν πι ὲϩοου ὲταυ τουιε ιςαακ πεϥ ϣηρι `μμο ϥ   .  																																													
Genesis 21 : 8 ouoh af  ernishti `nge pi àlou ouoh av touiof `n terōti ouoh abraam af  er ou ni shti `n shops kʰen pi èhoou ètav touie isaak pef shyri `mmo f   .  																																													
Genesis 21 : 9 ὲ ταςναυ δε `νϫε ςαρρα ὲ `π ϣηρι `ν αγαρ ϯ ρεμ`νχημι φη ὲταϥ ϣωπι `ν αβρααμ εϥ ςωβι νεμ ιςαακ πες ϣηρι πεϫας `ν αβρααμ  . 																																													
Genesis 21 : 9 è tasnav de `nge sarra è `p shyri `n ajar ti rem`nkymi phy ètaf shōpi `n abraam ef sōvi nem isaak pes shyri pegas `n abraam  . 																																													
Genesis 21 : 10 ϫε ϩι ταιβωκι ὲβολ νεμ πες ϣηρι `ν νε ϣηρι γαρ `ν ταιβωκι ερ`κληρονομιν νεμ πα ϣηρι ιςαακ  . 																																													
Genesis 21 : 10 ge hi taivōki èvol nem pes shyri `n ne shyri jar `n taivōki er`klyronomin nem pa shyri isaak  . 																																													
Genesis 21 : 11 ὰ πι ςαϫι δε ϣωπι εϥ να ϣϯ ὲμαϣω `μπε`μθο `ν αβρααμ εθβε ιςμαηλ πεϥ ϣηρι  . 																																													
Genesis 21 : 11 à pi sagi de shōpi ef na shti èmashō `mpe`mtʰo `n abraam etʰve ismayl pef shyri  . 																																													
Genesis 21 : 12 πεϫε `φ νουϯ δε `ν αβρααμ ϫε `μπε ν `θρε πι ςαϫι ϣωπι εϥ να ϣτ `μπεκ`μθο εθβε πι αλου νεμ ταιβωκι ϩωβ νιβεν ὲ τεςναϫοτου νακ `νϫε ςαρρα ςωτεμ `νςα τες`ςμη ϫε `ν`ϧρηι ϧεν ιςαακ ευὲ θαϩεμ ου `ϫροϫ νακ   .  																																													
Genesis 21 : 12 pege `ph nouti de `n abraam ge `mpe n `tʰre pi sagi shōpi ef na sht `mpek`mtʰo etʰve pi alou nem taivōki hōb niven è tesnagotou nak `nge sarra sōtem `nsa tes`smy ge `n`kʰryi kʰen isaak evè tʰahem ou `grog nak   .  																																													
Genesis 21 : 13 πι ϣηρι δε ϩωϥ `ντε ταιβωκι ειὲ αι ϥ ὲ ου νιϣϯ `ν `ϣλολ ϫε πεκ `ϫροϫ πε   .  																																													
Genesis 21 : 13 pi shyri de hōf `nte taivōki eiè ai f è ou nishti `n `shlol ge pek `grog pe   .  																																													
Genesis 21 : 14 αϥ  τωνϥ δε `νϫε αβρααμ `ν ϣωρπ αϥ  ϭι `ν ϩαν ωικ νεμ ου ας κος `μμω ου ουοϩ αϥ  τηιϥ `ν αγαρ ουοϩ αϥ  ταλωου ὲ τεςναϩβι νεμ πι ὰλου ουοϩ αϥ  ουορπς ὲβολ ὲ ταςϣε δε να ςςωρεμ πε `ν`ϧρηι ϩι `π ϣαϥ ε ϧατεν `τ ϣωϯ `μ παναϣ   .  																																													
Genesis 21 : 14 af  tōnf de `nge abraam `n shōrp af  tshi `n han ōik nem ou as kos `mmō ou ouoh af  tyif `n ajar ouoh af  talōou è tesnahvi nem pi àlou ouoh af  ouorps èvol è tasshe de na ssōrem pe `n`kʰryi hi `p shaf e kʰaten `t shōti `m panash   .  																																													
Genesis 21 : 15 αϥ  μουνκ δε `νϫε πι μωου ὲβολϧεν πι ας κος ουοϩ ας βορβερ `μ πι ὰλου ϧαρατς `ν ου βω `ν ϫωιτ  . 																																													
Genesis 21 : 15 af  mounk de `nge pi mōou èvolkʰen pi as kos ouoh as vorver `m pi àlou kʰarats `n ou vō `n gōit  . 																																													
Genesis 21 : 16 ουοϩ ας ϣενας ας ϩενςι `μπε ϥ `μθο ϩι `φ ουει να  `φ ουωϣ `ν ου ϣε `ν ςοθνεϥ ας ϫος γαρ ϫε `ν να ναυ ὲ `φμου `μ πα ϣηρι ουοϩ ας ϩεμςι `μπε ϥ `μθο αϥ  ωϣ δε ὲβολ `νϫε πι ὰλου αϥ  ριμι  . 																																													
Genesis 21 : 16 ouoh as shenas as hensi `mpe f `mtʰo hi `ph ouei na  `ph ouōsh `n ou she `n sotʰnef as gos jar ge `n na nav è `phmou `m pa shyri ouoh as hemsi `mpe f `mtʰo af  ōsh de èvol `nge pi àlou af  rimi  . 																																													
Genesis 21 : 17 ὰ `φ νουϯ δε ςωτεμ ὲ `τ `ςμη `μ πι ὰλου ὲβολϧεν πι μα ὲ να ϥχη `μμο ϥ ουοϩ ὰ ου αγγελος `ντε `φ νουϯ μουϯ ουβε αγαρ ὲβολϧεν `τ φε πεϫ αϥ να ς ϫε ου  πετϣοπ `μ μο αγαρ `μπερ ερϩοϯ ὰ `φ νουϯ ςωτεμ ὲ `τ `ςμη `μ πι ὰλου ὲβολϧεν πι μα ὲ να ϥχη `μμο ϥ  . 																																													
Genesis 21 : 17 à `ph nouti de sōtem è `t `smy `m pi àlou èvolkʰen pi ma è na fky `mmo f ouoh à ou angelos `nte `ph nouti mouti ouve ajar èvolkʰen `t phe peg af na s ge ou  petshop `m mo ajar `mper erhoti à `ph nouti sōtem è `t `smy `m pi àlou èvolkʰen pi ma è na fky `mmo f  . 																																													
Genesis 21 : 18 τωουνι ϭι `μ πι ὰλου ουοϩ ὰμονι `μμο ϥ `ντε ϥ ϫιϫ ειὲ αι ϥ ὲ ου νιϣϯ `ν `ϣλολ  . 																																													
Genesis 21 : 18 tōouni tshi `m pi àlou ouoh àmoni `mmo f `nte f gig eiè ai f è ou nishti `n `shlol  . 																																													
Genesis 21 : 19 ουοϩ ὰ `φ νουϯ ου ων `ν νεςβαλ ουοϩ ας ναυ  ὲ ου ϣωϯ `μμω ου εϥ ονϧ ουοϩ ας ϣενας ας μαϩ πι ας κος `μμω ου ουοϩ ας `τ ςο `μ πι ὰλου  . 																																													
Genesis 21 : 19 ouoh à `ph nouti ou ōn `n nesval ouoh as nav  è ou shōti `mmō ou ef onkʰ ouoh as shenas as mah pi as kos `mmō ou ouoh as `t so `m pi àlou  . 																																													
Genesis 21 : 20 ουοϩ να ρε `φ νουϯ χη νεμ πι αλου πε ουοϩ αϥ  αιαι αϥ  ϣωπι ϩι `π ϣαϥ ε αϥ  ϣωπι δε `ν ου ρεϥϩιςοθνεϥ   .  																																													
Genesis 21 : 20 ouoh na re `ph nouti ky nem pi alou pe ouoh af  aiai af  shōpi hi `p shaf e af  shōpi de `n ou refhisotʰnef   .  																																													
Genesis 21 : 21 ουοϩ αϥ  ϣωπι ϩι `π τωου `μ φαρραν ουοϩ τεϥ μαυ ϭι `ν ου `ςϩιμι ναϥ  ὲβολϧεν `π καϩι `ν χημι  . 																																													
Genesis 21 : 21 ouoh af  shōpi hi `p tōou `m pharran ouoh tef mav tshi `n ou `shimi naf  èvolkʰen `p kahi `n kymi  . 																																													
Genesis 21 : 22 ας ϣωπι δε ϧεν πι ςηου ὲ τε`μμαυ πεϫε αβιμελεχ νεμ οχοζαθ πεϥ νυμφαγωγοϣ νεμ πι χολ `μ πι αρχη`ςτρατηγος `ντε τεϥ ϫομ ουβε αβρααμ εϥ ϫω `μμο ς ϫε `φ νουϯ χη νεμακ ϧεν ϩωβ νιβεν ὲ τεκ νααιτου  . 																																													
Genesis 21 : 22 as shōpi de kʰen pi syou è te`mmav pege avimelek nem okozatʰ pef nimphajōjosh nem pi kol `m pi arky`stratyjos `nte tef gom ouve abraam ef gō `mmo s ge `ph nouti ky nemak kʰen hōb niven è tek naaitou  . 																																													
Genesis 21 : 23 ϯ νου ου ν ωρκ νηι `μ `φ νουϯ ὲ `ϣτεμϭιτ `ν ϫονς ουδε πα`ϫροϫ ουδε παραν αλλα κατα ϯ μεθμηι ὲται αις νεμακ εκὲ ὶρι ϩωκ νεμηι νεμ πι καϩι φη `νθοκ ὲ τακερρεμ`νϫωιλι `νϧητ ϥ  . 																																													
Genesis 21 : 23 ti nou ou n ōrk nyi `m `ph nouti è `shtemtshit `n gons oude pa`grog oude paran alla kata ti metʰmyi ètai ais nemak ekè ìri hōk nemyi nem pi kahi phy `ntʰok è takerrem`ngōili `nkʰyt f  . 																																													
Genesis 21 : 24 ουοϩ πεϫε αβρααμ ϫε ὰνοκ ϯ να ωρκ 																																													
Genesis 21 : 24 ouoh pege abraam ge ànok ti na ōrk 																																													
Genesis 21 : 25 ουοϩ αβρααμ αϥ  ςοϩι `ν αβιμελεχ εθβε νι ϣωϯ `ντε νι μωου νη ὲταυ ολου `νϫε νεν ὰλωουὶ `ν αβιμελεχ   .  																																													
Genesis 21 : 25 ouoh abraam af  sohi `n avimelek etʰve ni shōti `nte ni mōou ny ètav olou `nge nen àlōouì `n avimelek   .  																																													
Genesis 21 : 26 ουοϩ πεϫε αβιμελεχ ναϥ  ϫε `μ πι ὲμι ϫε νιμ πε ὲταϥ ερ παιϩωβ ουδε `νθοκ `μπε κ ταμοι ουδε ὰνοκ `μ πι ςωτεμ ὲ βηλ ὲ φοου   .  																																													
Genesis 21 : 26 ouoh pege avimelek naf  ge `m pi èmi ge nim pe ètaf er paihōb oude `ntʰok `mpe k tamoi oude ànok `m pi sōtem è vyl è phoou   .  																																													
Genesis 21 : 27 ουοϩ αϥ  ϭι `νϫε αβρααμ `ν ϩαν ὲ ςωου νεμ ϩαν μαςι ουοϩ αϥ  τηιτ ου `ν αβιμελεχ ουοϩ αυ ςε μνι `ν ου διαθηκη ου τωου  .  																																													
Genesis 21 : 27 ouoh af  tshi `nge abraam `n han è sōou nem han masi ouoh af  tyit ou `n avimelek ouoh av se mni `n ou diatʰyky ou tōou  .  																																													
Genesis 21 : 28 ουοϩ αβρααμ αϥ  ταϩο 7 `ν ϩιεβι `ν ὲ ςωου ὲ ρατ ου `μμαυατου  .  																																													
Genesis 21 : 28 ouoh abraam af  taho 7 `n hievi `n è sōou è rat ou `mmavatou  .  																																													
Genesis 21 : 29 ουοϩ πεϫε αβιμελεχ `ν αβρααμ ϫε `τ αι ζ `ν ϩιεβι `ν ὲ ςωου ου  νε ὲ τακταϩωου ὲ ρατ ου `μμαυατου   .  																																													
Genesis 21 : 29 ouoh pege avimelek `n abraam ge `t ai z `n hievi `n è sōou ou  ne è taktahōou è rat ou `mmavatou   .  																																													
Genesis 21 : 30 ουοϩ πεϫε αβρααμ ϫε `τ αι ζ `ν ϩιεβι εκὲ ϭιτου `ν τοτ ϩινα `ν τουϣωπι νηι `μ μεθρε ϫε ὰνοκ αι ϣεκ ταιϣωϯ   .  																																													
Genesis 21 : 30 ouoh pege abraam ge `t ai z `n hievi ekè tshitou `n tot hina `n toushōpi nyi `m metʰre ge ànok ai shek taishōti   .  																																													
Genesis 21 : 31 εθβε φαι αϥ  ϯ ρεν `φ ραν `μ πι μα ὲ τε`μμαυ ϫε `τ ϣωϯ `μ παναϣ ϫε αυ ωρκ `ν νουερηου `μμαυ `μ `π 2   .  																																													
Genesis 21 : 31 etʰve phai af  ti ren `ph ran `m pi ma è te`mmav ge `t shōti `m panash ge av ōrk `n noueryou `mmav `m `p 2   .  																																													
Genesis 21 : 32 ουοϩ αυ ςε μνι `ν ου διαθηκη ϩιϫεν `τ ϣωϯ `μ παναϣ αϥ  τωνϥ δε `νϫε αβιμελεχ νεμ οχοζαθ πεϥ νυμφαγωγος νεμ πι χολ πι αρχη`ςτρατηγος `ντε τεϥ ϫομ ουοϩ αυ ταςθο ὲ  πι καϩι `ν νι   . 																																													
Genesis 21 : 32 ouoh av se mni `n ou diatʰyky higen `t shōti `m panash af  tōnf de `nge avimelek nem okozatʰ pef nimphajōjos nem pi kol pi arky`stratyjos `nte tef gom ouoh av tastʰo è  pi kahi `n ni   . 																																													
Genesis 21 : 33 ουοϩ αβρααμ αϥ  ϭο `ν ου ςε θιοϩι ϩιϫεν `τ ϣωϯ `μ παναϣ ουοϩ αϥ  μουϯ `μμαυ `μ `φ ραν `μ `π ϭοις `φ νουϯ πι ϣα ὲνεϩ  . 																																													
Genesis 21 : 33 ouoh abraam af  tsho `n ou se tʰiohi higen `t shōti `m panash ouoh af  mouti `mmav `m `ph ran `m `p tshois `ph nouti pi sha èneh  . 																																													
Genesis 21 : 34 αϥ  ϣωπι δε `νϫε αβρααμ ϧεν `π καϩι `ν νι φυλιςτιιμ `ν ου μηϣ `ν ὲϩοου  . 																																													
Genesis 21 : 34 af  shōpi de `nge abraam kʰen `p kahi `n ni philistiim `n ou mysh `n èhoou  . 																																													
Genesis 22 : 1 ουοϩ ας ϣωπι μενενςα να ιςαϫι να ρε `φ νουϯ ϭωντ `ν αβρααμ πε ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε αβρααμ αβρααμ `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε ϩηππε ὰνοκ  .  																																													
Genesis 22 : 1 ouoh as shōpi menensa na isagi na re `ph nouti tshōnt `n abraam pe ouoh peg af naf  ge abraam abraam `ntʰof de peg af ge hyppe ànok  .  																																													
Genesis 22 : 2 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ϭι `μπε κ ϣηρι `μ μενριτ φηὲτακμενριτϥ ιςαακ ουοϩ ανιτϥ ὲϫεν πι καϩι ετ ϭοςι ουοϩ ανιτϥ νηι `μμαυ `ν ου ϭλιλ ϩιϫεν ου αι  `ντε νι τωου ὲ ϯναταμοκ ὲρο ϥ  . 																																													
Genesis 22 : 2 ouoh peg af ge tshi `mpe k shyri `m menrit phyètakmenritf isaak ouoh anitf ègen pi kahi et tshosi ouoh anitf nyi `mmav `n ou tshlil higen ou ai  `nte ni tōou è tinatamok èro f  . 																																													
Genesis 22 : 3 αϥ  τωνϥ δε `νϫε αβρααμ `ν `τ οουὶ ουοϩ αϥ  ϧωκ `ντε ϥ ὲ`ω αϥ  ϭι δε `ν αλου 2  .  νεμαϥ νεμ ιςαακ πεϥ ϣηρι ουοϩ αϥ  φεϧ ϩαν ροκϩ ὲ ου ϭλιλ αϥ  τωνϥ αϥ  ϣεν αϥ ουοϩ αϥ  ὶ ὲ  πι μα ὲτ α `φ νουϯ ϫος ναϥ  `μ πι εϩοου `μ μαϩ 3   .  																																													
Genesis 22 : 3 af  tōnf de `nge abraam `n `t oouì ouoh af  kʰōk `nte f è`ō af  tshi de `n alou 2  .  nemaf nem isaak pef shyri ouoh af  phekʰ han rokh è ou tshlil af  tōnf af  shen af ouoh af  ì è  pi ma èt a `ph nouti gos naf  `m pi ehoou `m mah 3   .  																																													
Genesis 22 : 4 ουοϩ αϥ  ϫουϣτ `νϫε αβρααμ `ν νεϥ βαλ αϥνα υ ὲ  πι μα ϩιφουει   .  																																													
Genesis 22 : 4 ouoh af  gousht `nge abraam `n nef val afna i è  pi ma hiphouei   .  																																													
Genesis 22 : 5 ουοϩ πεϫε αβρααμ `ν νεϥ ὰλωουὶ ϫε ϩεμςι `μ παιμα νεμ ϯ ὲ `ω ὰνοκ δε νεμ πι αλου τεν να ϣεναν ϣα `μ να ι ουοϩ ανϣανουωϣτ τεν να ταςθο ϩαρωτεν  . 																																													
Genesis 22 : 5 ouoh pege abraam `n nef àlōouì ge hemsi `m paima nem ti è `ō ànok de nem pi alou ten na shenan sha `m na i ouoh anshanouōsht ten na tastʰo harōten  . 																																													
Genesis 22 : 6 αϥ  ϭι δε `νϫε αβρααμ `ν νι ροκϩ `ντε πι ϭλιλ ουοϩ αϥ  ταλωου ὲϫεν ιςαακ πεϥ ϣηρι αϥ  ϭι δε `μ πι `χρωμ ϧεν τεϥ ϫιϫ νεμ ϯ ςηϥι ουοϩ αυ ϣενωου `μ `π 2 ευ ςοπ   .  																																													
Genesis 22 : 6 af  tshi de `nge abraam `n ni rokh `nte pi tshlil ouoh af  talōou ègen isaak pef shyri af  tshi de `m pi `krōm kʰen tef gig nem ti syfi ouoh av shenōou `m `p 2 ev sop   .  																																													
Genesis 22 : 7 πεϫε ιςαακ δε `ν αβρααμ πεϥ ιωτ ϫε παιωτ `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε ου  πετϣοπ πα ϣηρι πεϫ αϥ ϫε ϩηππε ις πι `χρωμ νεμ νι ροκϩ αϥ  θων πι ες ωου ὲ τουναενϥ ὲ  πι ϭλιλ  .  																																													
Genesis 22 : 7 pege isaak de `n abraam pef iōt ge paiōt `ntʰof de peg af ge ou  petshop pa shyri peg af ge hyppe is pi `krōm nem ni rokh af  tʰōn pi es ōou è tounaenf è  pi tshlil  .  																																													
Genesis 22 : 8 πεϫε αβρααμ δε ϫε ὲρε `φ νουϯ ναυ  ναϥ  ὲ ου εςωου ὲ `π ϭλιλ πα ϣηρι   .  																																													
Genesis 22 : 8 pege abraam de ge ère `ph nouti nav  naf  è ou esōou è `p tshlil pa shyri   .  																																													
Genesis 22 : 9 ὲταυ μοϣι δε `μ `π 2 ευ ςοπ αυ ὶ ὲ  πι μα ὲτ α `φ νουϯ ϫος ναϥ  ουοϩ αϥ  κωτ `μμαυ `νϫε αβρααμ `μ πι μα`νερϣωουϣι ουοϩ αϥ  ταλε νι ροκϩ ὲ `ρϩηι ὲ ϫω ϥ ουοϩ αϥ  ςε νϩ ιςαακ πεϥ ϣηρι αϥ  ταλοϥ ὲ `ρϩηι ὲϫεν πι μα`νερϣωουϣι ςα`πϣωι `ν νι ροκϩ  .  																																													
Genesis 22 : 9 ètav moshi de `m `p 2 ev sop av ì è  pi ma èt a `ph nouti gos naf  ouoh af  kōt `mmav `nge abraam `m pi ma`nershōoushi ouoh af  tale ni rokh è `rhyi è gō f ouoh af  se nh isaak pef shyri af  talof è `rhyi ègen pi ma`nershōoushi sa`pshōi `n ni rokh  .  																																													
Genesis 22 : 10 ουοϩ αϥ  ςουτεν τεϥ ϫιϫ ὲβολ `νϫε αβρααμ ὲ ϭι `ν ϯ ςηϥι ὲ ϧολϧελ `ν ιςαακ πεϥ ϣηρι  . 																																													
Genesis 22 : 10 ouoh af  souten tef gig èvol `nge abraam è tshi `n ti syfi è kʰolkʰel `n isaak pef shyri  . 																																													
Genesis 22 : 11 ουοϩ αϥ  μουϯ ουβηϥ  `νϫε ου αγγελος `ντε `π ϭοις ὲβολϧεν `τ φε ουοϩ πεϫ αϥ ϫε αβρααμ αβρααμ `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε ϩηππε ὰνοκ  . 																																													
Genesis 22 : 11 ouoh af  mouti ouvyf  `nge ou angelos `nte `p tshois èvolkʰen `t phe ouoh peg af ge abraam abraam `ntʰof de peg af ge hyppe ànok  . 																																													
Genesis 22 : 12 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `μπερ εν τεϥ ϫιϫ ὲϫεν πι ὰλου ουδε `μπερ ερ `ϩλι ναϥ  ϯ νου γαρ αι ὲμι ϫε `κ ερϩοϯ ϧα`τϩη `μ `φ νουϯ `νθοκ ουοϩ `μπε κ ϯὰςο ὲ πεκ ϣηρι `μ μενριτ εθ βητ  . 																																													
Genesis 22 : 12 ouoh peg af ge `mper en tef gig ègen pi àlou oude `mper er `hli naf  ti nou jar ai èmi ge `k erhoti kʰa`thy `m `ph nouti `ntʰok ouoh `mpe k tiàso è pek shyri `m menrit etʰ vyt  . 																																													
Genesis 22 : 13 ουοϩ αϥ  ϫουϣτ `νϫε αβρααμ `ν νεϥ βαλ αϥνα υ ουοϩ ϩηππε ις ου ὲ ςωου ευ ταϩνο `μμο ϥ ϧεν νεϥ ταπ ϧεν ου `ϣϣην ϫε ςαβεκ ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ `νϫε αβρααμ αϥ  ϭι `μ πι ὲ ςωου ουοϩ αϥ  ενϥ ὲ `ρϩηι `ν ου ϭλιλ ὲ `φμα `ν ιςαακ πεϥ ϣηρι  . 																																													
Genesis 22 : 13 ouoh af  gousht `nge abraam `n nef val afna i ouoh hyppe is ou è sōou ev tahno `mmo f kʰen nef tap kʰen ou `shshyn ge savek ouoh af  shen af `nge abraam af  tshi `m pi è sōou ouoh af  enf è `rhyi `n ou tshlil è `phma `n isaak pef shyri  . 																																													
Genesis 22 : 14 ουοϩ αβρααμ αϥ  ϯ ρεν `φ ραν `μ πι μα ὲ τε`μμαυ ϫε `π ϭοις αϥνα υ ϩινα `ν τουϫος `μ φοου ϫε ὰ `π ϭοις ου ονϩϥ ϩιϫεν παιτωου  . 																																													
Genesis 22 : 14 ouoh abraam af  ti ren `ph ran `m pi ma è te`mmav ge `p tshois afna i hina `n tougos `m phoou ge à `p tshois ou onhf higen paitōou  . 																																													
Genesis 22 : 15 ουοϩ ὰ ου αγγελος `ντε `π ϭοις `φ νουϯ μουϯ ουβε αβρααμ `μ `φ μαϩ ςοπ 2  .  ὲβολϧεν `τ φε εϥ ϫω `μμο ς  .  																																													
Genesis 22 : 15 ouoh à ou angelos `nte `p tshois `ph nouti mouti ouve abraam `m `ph mah sop 2  .  èvolkʰen `t phe ef gō `mmo s  .  																																													
Genesis 22 : 16 ϫε αι ωρκ `μμο ι πεϫε `π ϭοις ὲ `φμα ϫε ακ ὶρι `μ παιςαϫι ουοϩ `μπε κ ϯαςο ὲ πεκ ϣηρι `μ μενριτ εθ βητ  . 																																													
Genesis 22 : 16 ge ai ōrk `mmo i pege `p tshois è `phma ge ak ìri `m paisagi ouoh `mpe k tiaso è pek shyri `m menrit etʰ vyt  . 																																													
Genesis 22 : 17 ϧεν ου `ςμου ειὲ ςμου ὲρο κ  ουοϩ ϧεν ου ὰϣαι ειὲ `θρε πεκ `ϫροϫ ὰϣαι `μ `φ ρηϯ `ν νι ςιου `ντε `τ φε νεμ `μ `φ ρηϯ `μ πι ϣω ετ ϧατεν νεν `ςφοτου `μ `φ ιομ ουοϩ ὲρε πεκ `ϫροϫ ερ`κληρονομιν `ν νι βακι ετ ϯ ου βηκ  . 																																													
Genesis 22 : 17 kʰen ou `smou eiè smou èro k  ouoh kʰen ou àshai eiè `tʰre pek `grog àshai `m `ph ryti `n ni siou `nte `t phe nem `m `ph ryti `m pi shō et kʰaten nen `sphotou `m `ph iom ouoh ère pek `grog er`klyronomin `n ni vaki et ti ou vyk  . 																																													
Genesis 22 : 18 ουοϩ ευὲ ϭι`ςμου `ν`ϧρηι ϧεν πεκ `ϫροϫ `νϫε νι `ϣλωλ τηρ ου `ντε `π καϩι ὲ `φμα ϫε ακ ςωτεμ `νςα τα`ςμη  . 																																													
Genesis 22 : 18 ouoh evè tshi`smou `n`kʰryi kʰen pek `grog `nge ni `shlōl tyr ou `nte `p kahi è `phma ge ak sōtem `nsa ta`smy  . 																																													
Genesis 22 : 19 αϥ  κοτ ϥ δε `νϫε αβρααμ ϩα νεϥ ὰλωουὶ ουοϩ αϥ  τωουν αυ ϣενωου ευ ςοπ ὲϫεν `τ ϣωϯ `μ παναϣ  . 																																													
Genesis 22 : 19 af  kot f de `nge abraam ha nef àlōouì ouoh af  tōoun av shenōou ev sop ègen `t shōti `m panash  . 																																													
Genesis 22 : 20 ας ϣωπι δε μενενςα να ιςαϫι αυ ταμε αβρααμ ευ ϫω `μμο ς ϫε ις μελχα ϩως ας μιςι `ν ϩαν ϣηρι `ν να χωρ πεκ ςον  . 																																													
Genesis 22 : 20 as shōpi de menensa na isagi av tame abraam ev gō `mmo s ge is melka hōs as misi `n han shyri `n na kōr pek son  . 																																													
Genesis 22 : 21 ωζ πι ϣορπ `μ μιςι νεμ βαυζ πεϥ ςον νεμ γαμουηλ φιωτ `ν νι ςυρος   .  																																													
Genesis 22 : 21 ōz pi shorp `m misi nem vavz pef son nem jamouyl phiōt `n ni siros   .  																																													
Genesis 22 : 22 νεμ Χαςαδ νεμ αζαυ νεμ φαλδας νεμ ιελδαφ νεμ βαθουηλ  . 																																													
Genesis 22 : 22 nem kasad nem azav nem phaldas nem ieldaph nem vatʰouyl  . 																																													
Genesis 22 : 23 ουοϩ βαθουηλ αϥ  `ϫφε ὲ ρεβεκκα η νε να ι `ν ϣηρι ὲτ α μελχα μαςου `ν να χωρ `π ςον `ν αβρααμ  . 																																													
Genesis 22 : 23 ouoh vatʰouyl af  `gphe è revekka y ne na i `n shyri èt a melka masou `n na kōr `p son `n abraam  . 																																													
Genesis 22 : 24 ουοϩ τεϥ παλλακη θη ὲτε πες ραν πε ρεημα ας μιςι ϩως `ν ταβεκ νεμ τααμ νεμ τοχος νεμ μωχα   .  																																													
Genesis 22 : 24 ouoh tef pallaky tʰy ète pes ran pe reyma as misi hōs `n tavek nem taam nem tokos nem mōka   .  																																													
Genesis 23 : 1 αϥ  ϣωπι δε `νϫε `π ωνϧ `ν ςαρρα 112_7 `ν ρομπι  . 																																													
Genesis 23 : 1 af  shōpi de `nge `p ōnkʰ `n sarra 112_7 `n rompi  . 																																													
Genesis 23 : 2 ουοϩ ας μου `νϫε ςαρρα ϧεν ϯ βακι αρβοκ θη ετ χη ϧεν πι ϫον θαι τε Χεβρων ϧεν `π καϩι `ν Χανααν αϥ  ὶ δε `νϫε αβρααμ ὲ νεϩπι ὲ ςαρρα ουοϩ ὲ ερϩηβι  . 																																													
Genesis 23 : 2 ouoh as mou `nge sarra kʰen ti vaki arvok tʰy et ky kʰen pi gon tʰai te kebrōn kʰen `p kahi `n kanaan af  ì de `nge abraam è nehpi è sarra ouoh è erhyvi  . 																																													
Genesis 23 : 3 ουοϩ αϥ  τωνϥ `νϫε αβρααμ ὲβολϩα πεϥ ρεϥμωουτ ουοϩ πεϫ αϥ `ν νεν `ϧροτ `ν χετ εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Genesis 23 : 3 ouoh af  tōnf `nge abraam èvolha pef refmōout ouoh peg af `n nen `kʰrot `n ket ef gō `mmo s  . 																																													
Genesis 23 : 4 ϫε ϯ οι `ν ρεμ`νϫωιλι ουοϩ ϯ οι `ν ϣεμμο ὰνοκ ϧεν θηνου μοι ου ν νηι `ν ου `ϫφο `ν εμϩαυ νεμωτεν ουοϩ `ν ταθωμς παρεϥμωουτ ὲβολϩαρο ι  . 																																													
Genesis 23 : 4 ge ti oi `n rem`ngōili ouoh ti oi `n shemmo ànok kʰen tʰynou moi ou n nyi `n ou `gpho `n emhav nemōten ouoh `n tatʰōms parefmōout èvolharo i  . 																																													
Genesis 23 : 5 αυ ερουω `νϫε νεν `ϧροϯ `ν χετ ουβε αβρααμ ευ ϫω `μμο ς  . 																																													
Genesis 23 : 5 av erouō `nge nen `kʰroti `n ket ouve abraam ev gō `mmo s  . 																																													
Genesis 23 : 6 ϫε `μ φωρ πεν ϭοις ςωτεμ δε `ν ςων `νθοκ ου ουρο ὲβολ ϩιτεν `φ νουϯ `νθοκ `ν`ϧρηι νϧητεν `ν`ϧρηι ϧεν νεν ςωτπ `ν εμϩαυ θωμς `μπε κ ρεϥμωουτ `μμον `ϩλι γαρ `μμον `ν αταϩνο `μπε ϥ `μϩαυ ὲβολϩαροκ εθ ρεκθωμς `μπε κ ρεϥμωουτ `μμαυ  . 																																													
Genesis 23 : 6 ge `m phōr pen tshois sōtem de `n sōn `ntʰok ou ouro èvol hiten `ph nouti `ntʰok `n`kʰryi nkʰyten `n`kʰryi kʰen nen sōtp `n emhav tʰōms `mpe k refmōout `mmon `hli jar `mmon `n atahno `mpe f `mhav èvolharok etʰ rektʰōms `mpe k refmōout `mmav  . 																																													
Genesis 23 : 7 αϥ  τωνϥ δε `νϫε αβρααμ αϥ  ουωϣτ `μ `φ λαος `μ `π καϩι `ν νεν ϣηρι `ν χετ  . 																																													
Genesis 23 : 7 af  tōnf de `nge abraam af  ouōsht `m `ph laos `m `p kahi `n nen shyri `n ket  . 																																													
Genesis 23 : 8 ουοϩ αϥ  ςαϫι νεμω ου `νϫε αβρααμ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ιςϫε `ςϧεν τετενψυχη ϩωςτε εθ ωμς `μ παρεϥμωουτ ὲβολϩα παϩο ςωτεμ `ν ςωι ουοϩ ςαϫι εθ βητ νεμ εφρων `π ϣηρι `ν ςααρ  . 																																													
Genesis 23 : 8 ouoh af  sagi nemō ou `nge abraam ef gō `mmo s ge isge `skʰen tetenpsiky hōste etʰ ōms `m parefmōout èvolha paho sōtem `n sōi ouoh sagi etʰ vyt nem ephrōn `p shyri `n saar  . 																																													
Genesis 23 : 9 ουοϩ μαρε ϥ ϯ  νηι `μ πι `μϩαυ ετ οι `ν διπλουν φη ετ χη ϧεν ου τοι `ντε πεϥ ιοϩι ϧα πεϥ ϩατ ὲ τεϥ `μ`πϣα `μμο ϥ μαρε ϥ τηιϥ νηι ευ `ϫφο `ν εμϩαυ ϧεν θηνου  . 																																													
Genesis 23 : 9 ouoh mare f ti  nyi `m pi `mhav et oi `n diploun phy et ky kʰen ou toi `nte pef iohi kʰa pef hat è tef `m`psha `mmo f mare f tyif nyi ev `gpho `n emhav kʰen tʰynou  . 																																													
Genesis 23 : 10 εφρων δε να ϥ ϩεμςι πε ϧεν `θ μηϯ `ν νεν `ϧροϯ `ν χετ αϥ  ερουω δε `νϫε εφρων πι χεττεος `ν αβρααμ πεϫ αϥ ευ ςωτεμ `νϫε νεν `ϧροϯ `ν χετ νεμ ουον νιβεν εθ να  ὲϧουν ὲ ϯβακι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Genesis 23 : 10 ephrōn de na f hemsi pe kʰen `tʰ myti `n nen `kʰroti `n ket af  erouō de `nge ephrōn pi ketteos `n abraam peg af ev sōtem `nge nen `kʰroti `n ket nem ouon niven etʰ na  èkʰoun è tivaki ef gō `mmo s  . 																																													
Genesis 23 : 11 ϫε ϣωπι ϩαροι παϭοις ουοϩ ςωτεμ `ν ςωι πι ιοϩι νεμ πι `μϩαυ ετε `νϧητ ϥ ϯ ϯ `μμο ϥ νακ `μπε`μθο `ν να ρεμ`νβακι τηρ ου αι τηιϥ νακ θωμς `μπε κ ρεϥμωουτ  . 																																													
Genesis 23 : 11 ge shōpi haroi patshois ouoh sōtem `n sōi pi iohi nem pi `mhav ete `nkʰyt f ti ti `mmo f nak `mpe`mtʰo `n na rem`nvaki tyr ou ai tyif nak tʰōms `mpe k refmōout  . 																																													
Genesis 23 : 12 ουοϩ αϥ  ουωϣτ `νϫε αβρααμ `μ `φ λαος `ντε `π καϩι  . 																																													
Genesis 23 : 12 ouoh af  ouōsht `nge abraam `m `ph laos `nte `p kahi  . 																																													
Genesis 23 : 13 ουοϩ πεϫε αβρααμ `ν εφρων ϧεν νεν μαϣϫ `μ πι λαος `ντε `π καϩι ϫε ὲ  πι δη ακ ϣοπτ ὲρο κ  ςωτεμ `ν ςωι πι ϩατ `ντε πι ιοϩι ϭιτ ϥ `ν τοτ ουοϩ ειὲ θωμς `μ παρεϥμωουτ `μμαυ  .  																																													
Genesis 23 : 13 ouoh pege abraam `n ephrōn kʰen nen mashg `m pi laos `nte `p kahi ge è  pi dy ak shopt èro k  sōtem `n sōi pi hat `nte pi iohi tshit f `n tot ouoh eiè tʰōms `m parefmōout `mmav  .  																																													
Genesis 23 : 14 αϥ  ερουω δε `νϫε εφρων `ν αβρααμ εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Genesis 23 : 14 af  erouō de `nge ephrōn `n abraam ef gō `mmo s 																																													
Genesis 23 : 15 ϫε `μμον παϭοις αι ςωτεμ γαρ ϫε πι καϩι ϧα _υ `ν κιϯ `ν ϩατ πε ου τωι νεμακ ου  ϫε πε φαι `νθοκ δε θωμς `μπε κ ρεϥμωουτ  . 																																													
Genesis 23 : 15 ge `mmon patshois ai sōtem jar ge pi kahi kʰa _i `n kiti `n hat pe ou tōi nemak ou  ge pe phai `ntʰok de tʰōms `mpe k refmōout  . 																																													
Genesis 23 : 16 ουοϩ αϥ  ςωτεμ `νϫε αβρααμ `νςα εφρων ουοϩ αϥ  ουωρπ `νϫε αβρααμ `ν εφρων `μ πι ϩατ ὲταϥ ςαϫι `μμο ϥ ϧεν νεν μαϣϫ `ν νεν `ϧροϯ `ν χετ _υ `ν κιϯ `ντε ου ϩατ εϥ ςοτπ `ν νι ϣοϯ  . 																																													
Genesis 23 : 16 ouoh af  sōtem `nge abraam `nsa ephrōn ouoh af  ouōrp `nge abraam `n ephrōn `m pi hat ètaf sagi `mmo f kʰen nen mashg `n nen `kʰroti `n ket _i `n kiti `nte ou hat ef sotp `n ni shoti  . 																																													
Genesis 23 : 17 ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε πι ιοϩι `ντε εφρων φη ετ χη ϧεν πι `μϩαυ ετ οι `ν 2 φη ετ χη `μπε`μθο `μ μαμβρη πι ιοϩι νεμ πι `μϩαυ ὲ να ϥχη `νϧητ ϥ νεμ `ϣϣην νιβεν ὲ ναυ  ϧεν πι ιοϩι νη ετ χη ϧεν νεϥ ϭιη τηρ ου εϥ κωϯ  .  																																													
Genesis 23 : 17 ouoh af  shōpi `nge pi iohi `nte ephrōn phy et ky kʰen pi `mhav et oi `n 2 phy et ky `mpe`mtʰo `m mambry pi iohi nem pi `mhav è na fky `nkʰyt f nem `shshyn niven è nav  kʰen pi iohi ny et ky kʰen nef tshiy tyr ou ef kōti  .  																																													
Genesis 23 : 18 αυ ϣωπι `ν αβρααμ ευ `ϫφο `μπε`μθο `ν νεν ϧροϯ `ν χετ νεμ ουον νιβεν εθ να  ὲϧουν ὲ ϯβακι  . 																																													
Genesis 23 : 18 av shōpi `n abraam ev `gpho `mpe`mtʰo `n nen kʰroti `n ket nem ouon niven etʰ na  èkʰoun è tivaki  . 																																													
Genesis 23 : 19 μενενςα να ι ὰ αβρααμ θεμς ςαρρα τεϥ `ςϩιμι ϧεν πι `μϩαυ ετ οι `ν 2 `ντε πι ιοϩι φη ετ χη `μπε`μθο `μ μαμβρη θαι τε Χεβρων ϧεν `π καϩι `ν χανααν  . 																																													
Genesis 23 : 19 menensa na i à abraam tʰems sarra tef `shimi kʰen pi `mhav et oi `n 2 `nte pi iohi phy et ky `mpe`mtʰo `m mambry tʰai te kebrōn kʰen `p kahi `n kanaan  . 																																													
Genesis 23 : 20 ουοϩ ὰ αβρααμ ερϭοις ὲ  πι ιοϩι νεμ πι `μϩαυ ετε `νϧητ ϥ ευ `ϫφο `ν εμϩαυ ὲβολ ϩιτοτου `ν νεν `ϧροϯ `ν χετ  . 																																													
Genesis 23 : 20 ouoh à abraam ertshois è  pi iohi nem pi `mhav ete `nkʰyt f ev `gpho `n emhav èvol hitotou `n nen `kʰroti `n ket  . 																																													
Genesis 24 : 1 ουοϩ αβρααμ νε ου ϧελλο πε ὲ αϥ αιαι ϧεν νεϥ ὲϩοου ουοϩ ὰ `π ϭοις `ςμου ὲ αβρααμ κατα ςα `ν ρηϯ νιβεν  . 																																													
Genesis 24 : 1 ouoh abraam ne ou kʰello pe è af aiai kʰen nef èhoou ouoh à `p tshois `smou è abraam kata sa `n ryti niven  . 																																													
Genesis 24 : 2 ουοϩ πεϫε αβρααμ `μπε ϥ ὰλου πι νιϣϯ `ντε πεϥ ηι `π αρχων `ντε νετεν ταϥ τηρ ου ϫε χα τεκ ϫιϫ ϩα πααλοϫ  . 																																													
Genesis 24 : 2 ouoh pege abraam `mpe f àlou pi nishti `nte pef yi `p arkōn `nte neten taf tyr ou ge ka tek gig ha paalog  . 																																													
Genesis 24 : 3 ουοϩ `ν ταταρκοκ `μ `π ϭοις `φ νουϯ `ντε `τ φε ουοϩ `φ νουϯ `ντε `π καϩι ϩινα `ν τεκ `ϣτεμϭι`ςϩιμι `μ πα ϣηρι ιςαακ ὲβολϧεν νι ϣερι `ντε νι Χανανεος νη ὲ ϯϣοπ `νϧητ ου  ὰνοκ  . 																																													
Genesis 24 : 3 ouoh `n tatarkok `m `p tshois `ph nouti `nte `t phe ouoh `ph nouti `nte `p kahi hina `n tek `shtemtshi`shimi `m pa shyri isaak èvolkʰen ni sheri `nte ni kananeos ny è tishop `nkʰyt ou  ànok  . 																																													
Genesis 24 : 4 αλλα εκὲ ϣε νακ ὲ πακαϩι νεμ πι μα ὲται ϣωπι `νϧητ ϥ νεμ ὲϧουν ὲ ταφυλη ουοϩ εκὲ ϭι ου `ςϩιμι `μ πα ϣηρι ιςαακ ὲβολ `μμαυ  . 																																													
Genesis 24 : 4 alla ekè she nak è pakahi nem pi ma ètai shōpi `nkʰyt f nem èkʰoun è taphily ouoh ekè tshi ou `shimi `m pa shyri isaak èvol `mmav  . 																																													
Genesis 24 : 5 πεϫε πι ὰλου δε ναϥ  ϫε μηποτε `ντε ς `ϣτεμουωϣ `νϫε ϯ `ςϩιμι ὲ μοϣι νεμηι ϩιφαϩου ὲ παικαϩι `χουωϣ `ν ταταςθο `μπε κ ϣηρι ὲ  πι καϩι ὲ τακὶ ὲβολ `νϧητ ϥ  . 																																													
Genesis 24 : 5 pege pi àlou de naf  ge mypote `nte s `shtemouōsh `nge ti `shimi è moshi nemyi hiphahou è paikahi `kouōsh `n tatastʰo `mpe k shyri è  pi kahi è takì èvol `nkʰyt f  . 																																													
Genesis 24 : 6 πεϫε αβρααμ δε ναϥ  ϫε μα`ϩθηκ ὲρο κ  `μπερ ταςτο `μ πα ϣηρι ὲ μαυ  .  																																													
Genesis 24 : 6 pege abraam de naf  ge ma`htʰyk èro k  `mper tasto `m pa shyri è mav  .  																																													
Genesis 24 : 7 `π ϭοις `φ νουϯ `ντε `τ φε ουοϩ `φ νουϯ `ντε `π καϩι φη ὲταϥ ολτ ὲβολϧεν `π ηι `ντε παιωτ νεμ ὲβολϧεν πι καϩι ὲταυ `ϫφοι `νϧητ ϥ φη ὲταϥ ςαϫι νεμηι ουοϩ αϥ  ωρκ νηι εϥ ϫω `μμο ς ϫε ειὲ ϯ `μ παικαϩι νακ νεμ πεκ `ϫροϫ ,`νθοϥ εϥὲ ταουò `μπε ϥ αγγελος ϧαϫωκ ουοϩ εκὲ ϭι `ν ου `ςϩιμι `μ πα ϣηρι ιςαακ ὲβολ `μμαυ  .  																																													
Genesis 24 : 7 `p tshois `ph nouti `nte `t phe ouoh `ph nouti `nte `p kahi phy ètaf olt èvolkʰen `p yi `nte paiōt nem èvolkʰen pi kahi ètav `gphoi `nkʰyt f phy ètaf sagi nemyi ouoh af  ōrk nyi ef gō `mmo s ge eiè ti `m paikahi nak nem pek `grog ,`ntʰof efè taouò `mpe f angelos kʰagōk ouoh ekè tshi `n ou `shimi `m pa shyri isaak èvol `mmav  .  																																													
Genesis 24 : 8 ὲ ϣωπ δε `ντε ς `ϣτεμουωϣ `νϫε ϯ `ςϩιμι ὲ ὶ νεμακ ὲ παικαϩι εκὲ ϣωπι εκτουβηουτ ὲβολϩα πααναϣ μονον ρω `νθοϥ `μπερ ταςθο `μ πα ϣηρι ὲ μαυ  . 																																													
Genesis 24 : 8 è shōp de `nte s `shtemouōsh `nge ti `shimi è ì nemak è paikahi ekè shōpi ektouvyout èvolha paanash monon rō `ntʰof `mper tastʰo `m pa shyri è mav  . 																																													
Genesis 24 : 9 ουοϩ ὰ πι ὰλου χα τεϥ ϫιϫ ϧα πααλοϫ `ν αβρααμ πεϥ ϭοις ουοϩ αϥ  ωρκ ναϥ  εθβε παιςαϫι  . 																																													
Genesis 24 : 9 ouoh à pi àlou ka tef gig kʰa paalog `n abraam pef tshois ouoh af  ōrk naf  etʰve paisagi  . 																																													
Genesis 24 : 10 ουοϩ ὰ πι αλου ϭι `μ 10  .  `ν ϫαμουλ ὲβολϧεν νι ϫαμαυλι `ντε πεϥ ϭοις νεμ ὲβολϧεν νι αγαθον τηρ ου `ντε πεϥ ϭοις νεμαϥ ουοϩ αϥ  τωνϥ αϥ  ϣεν αϥ ὲ ϯμεςοποταμια `θ βακι `ν να χωρ  .  																																													
Genesis 24 : 10 ouoh à pi alou tshi `m 10  .  `n gamoul èvolkʰen ni gamavli `nte pef tshois nem èvolkʰen ni ajatʰon tyr ou `nte pef tshois nemaf ouoh af  tōnf af  shen af è timesopotamia `tʰ vaki `n na kōr  .  																																													
Genesis 24 : 11 ουοϩ αϥ  `ϣτε νι ϫαμαυλι ςαβολ `ν ϯ βακι ϩιϫεν ϯ ϣωϯ `μμω ου `μ `φ ναυ `ν ρουϩι ϩοτε ευ νηου ὲβολ `νϫε νηεθμαϩ μωου  . 																																													
Genesis 24 : 11 ouoh af  `shte ni gamavli savol `n ti vaki higen ti shōti `mmō ou `m `ph nav `n rouhi hote ev nyou èvol `nge nyetʰmah mōou  . 																																													
Genesis 24 : 12 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `π ϭοις `φ νουϯ `μ παϭοις αβρααμ ςουτεν πα μωιτ `μπα`μθο ὲβολ `μ φοου ουοϩ ὰριουὶ `ν ου να ι νεμ παϭοις αβρααμ  . 																																													
Genesis 24 : 12 ouoh peg af ge `p tshois `ph nouti `m patshois abraam souten pa mōit `mpa`mtʰo èvol `m phoou ouoh àriouì `n ou na i nem patshois abraam  . 																																													
Genesis 24 : 13 ϩηππε ὰνοκ ϯ òϩι ὲ ρατ ϩιϫεν ϯ ϣωϯ `μμω ου νι ϣερι δε `ντε νη ετ ϣοπ ϧεν ϯ βακι ςε νηου ὲβολ ὲ μαϩ μωου  . 																																													
Genesis 24 : 13 hyppe ànok ti òhi è rat higen ti shōti `mmō ou ni sheri de `nte ny et shop kʰen ti vaki se nyou èvol è mah mōou  . 																																													
Genesis 24 : 14 ουοϩ ες ὲϣωπι ϯ παρθενος θη ὰνοκ ὲ ϯναϫος να ς ϫε ρεκ τεϩυδρια ϩινα `ν ταςω ουοϩ `ντε ς ϫος ϫε ςω ουοϩ ειὲ `τςω` `ν νεκ κεϫαμαυλι ϣατουςω τηρ ου θαι τε θη ὲ τακςεβτωτς `μπε κ ὰλου ιςαακ ουοϩ `ν`ϧρηι ϧεν φαι ειὲ ὲμι ϫε ακ ὶρι `ν ου να ι νεμ παϭοις αβρααμ  . 																																													
Genesis 24 : 14 ouoh es èshōpi ti partʰenos tʰy ànok è tinagos na s ge rek tehidria hina `n tasō ouoh `nte s gos ge sō ouoh eiè `tsō` `n nek kegamavli shatousō tyr ou tʰai te tʰy è taksebtōts `mpe k àlou isaak ouoh `n`kʰryi kʰen phai eiè èmi ge ak ìri `n ou na i nem patshois abraam  . 																																													
Genesis 24 : 15 ουοϩ ας ϣωπι `μπατεϥϫεκ να ιςαϫι ὲβολϧεν πεϥ ϩητ ουοϩ ϩηππε ις ὲ ρεβεκκα να ςνηου ὲβολ θηὲταυμαςς `μ βαθουηλ `π ϣηρι `μ μελχα `τ `ςϩιμι `ν να χωρ `π ςον δε `ν αβρααμ ὲρε τεςϩυδρια ϩι τεςναϩβι  . 																																													
Genesis 24 : 15 ouoh as shōpi `mpatefgek na isagi èvolkʰen pef hyt ouoh hyppe is è revekka na snyou èvol tʰyètavmass `m vatʰouyl `p shyri `m melka `t `shimi `n na kōr `p son de `n abraam ère teshidria hi tesnahvi  . 																																													
Genesis 24 : 16 ϯ παρθενος δε νε νανε ς πε ϧεν πες ϩο ὲμαϣω ου παρθενος `μπε  `ϩλι ςουωνς ὲ ταςὶ δε ὲϫεν ϯ ϣωϯ ας μαϩ τεςϩυδρια ουοϩ ας ὶ ὲ `π  ϣωι  . 																																													
Genesis 24 : 16 ti partʰenos de ne nane s pe kʰen pes ho èmashō ou partʰenos `mpe  `hli souōns è tasì de ègen ti shōti as mah teshidria ouoh as ì è `p  shōi  . 																																													
Genesis 24 : 17 αϥ  ϭοϫι δε ὲβολ ὲ `ϩρας `νϫε πι ὰλου ουοϩ πεϫ αϥ να ς ϫε μα`τςοι `ν ου κουϫι `μμω ου ὲβολϧεν τεςϩυδρια  . 																																													
Genesis 24 : 17 af  tshogi de èvol è `hras `nge pi àlou ouoh peg af na s ge ma`tsoi `n ou kougi `mmō ou èvolkʰen teshidria  . 																																													
Genesis 24 : 18 `νθος δε πεϫας ϫε ςω `π ϭοις ουοϩ ας ιης `ν τοτς ας χα τεςϩυδρια ϩιϫεν πες `ϫφοι ουοϩ ας `τ ςοϥ ϣατεϥςω  .  																																													
Genesis 24 : 18 `ntʰos de pegas ge sō `p tshois ouoh as iys `n tots as ka teshidria higen pes `gphoi ouoh as `t sof shatefsō  .  																																													
Genesis 24 : 19 ουοϩ πεϫας ϫε ειὲ τςε νεκ κεϫαμαυλι ϣατουςω τηρ ου  .  																																													
Genesis 24 : 19 ouoh pegas ge eiè tse nek kegamavli shatousō tyr ou  .  																																													
Genesis 24 : 20 ουοϩ ας ιης `ν τοτς ας ϫεϣ τεςϩυδρια ὲ  πι μαν`τςο ουοϩ ας ϭοϫι ον ὲϫεν ϯ ϣωϯ ὲ μαϩ μωου ουοϩ ας ϯ  μωου `ν νι ϫαμαυλι τηρ ου  .  																																													
Genesis 24 : 20 ouoh as iys `n tots as gesh teshidria è  pi man`tso ouoh as tshogi on ègen ti shōti è mah mōou ouoh as ti  mōou `n ni gamavli tyr ou  .  																																													
Genesis 24 : 21 πι ρωμι δε να ϥ ϯ νιατϥ να ς πε ουοϩ να ϥ χω `ν ρωϥ πε ὲ ὲμι ϫε αν ὰ `π ϭοις ςουτεν πεϥ μωιτ ϣαν `μ φη  . 																																													
Genesis 24 : 21 pi rōmi de na f ti niatf na s pe ouoh na f kō `n rōf pe è èmi ge an à `p tshois souten pef mōit shan `m phy  . 																																													
Genesis 24 : 22 ας ϣωπι δε ὲταυ ουω `νϫε νι ϫαμαυλι τηρ ου ευ ςω ὰ πι ρωμι ϭι `ν ϩαν λεον `ν νουβ ὲ ουον ου κιϯ `ν ϣι ὲ  πι ουαι πι ουαι `μμω ου νεμ ελιον `ςνουϯ `ν νεςϫιϫ ὲ ουον 10  .  `ν ϣι `ν νουβ `μμω ου  . 																																													
Genesis 24 : 22 as shōpi de ètav ouō `nge ni gamavli tyr ou ev sō à pi rōmi tshi `n han leon `n noub è ouon ou kiti `n shi è  pi ouai pi ouai `mmō ou nem elion `snouti `n nesgig è ouon 10  .  `n shi `n noub `mmō ou  . 																																													
Genesis 24 : 23 ουοϩ αϥ  ϣενς ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `ν θο `τ ϣερι `ν νιμ ματαμοι αν ουον τοπος ϧατεν πειωτ εθ ρεν`μτον `μμον  . 																																													
Genesis 24 : 23 ouoh af  shens ouoh peg af ge `n tʰo `t sheri `n nim matamoi an ouon topos kʰaten peiōt etʰ ren`mton `mmon  . 																																													
Genesis 24 : 24 ουοϩ πεϫας ναϥ  ϫε ὰνοκ `τ ϣερι `μ βαθουηλ ὰνοκ `π ϣηρι `μ μελχα φη ὲ ταςμαςϥ `ν να χωρ  . 																																													
Genesis 24 : 24 ouoh pegas naf  ge ànok `t sheri `m vatʰouyl ànok `p shyri `m melka phy è tasmasf `n na kōr  . 																																													
Genesis 24 : 25 ουοϩ πεϫας ναϥ  ϫε ουον τοϩ νεμ ςωουβεν ϩαρον ὲ να ϣωου ουοϩ ονον τοπος εθ ρεκ`ϣτο ὲρο ν  . 																																													
Genesis 24 : 25 ouoh pegas naf  ge ouon toh nem sōouven haron è na shōou ouoh onon topos etʰ rek`shto èro n  . 																																													
Genesis 24 : 26 ουοϩ ὲταϥ ϯμαϯ `νϫε πι ρωμι αϥ  ουωϣτ `μ `π ϭοις  . 																																													
Genesis 24 : 26 ouoh ètaf timati `nge pi rōmi af  ouōsht `m `p tshois  . 																																													
Genesis 24 : 27 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `ϥςμαρωουτ `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ `μ παϭοις αβρααμ φη ετε `μπε ϥ χω `ν ςωϥ `ντε ϥ δικεοςυνη νεμ τεϥ μεθμηι ὲβολϩα παϭοις ὰνοκ δε ὰ `π ϭοις ςουτωντ ϩι ου μωιτ ὲϧουν ὲ πηι `μ `π ςον `μ παϭοις  . 																																													
Genesis 24 : 27 ouoh peg af ge `fsmarōout `nge `p tshois `ph nouti `m patshois abraam phy ete `mpe f kō `n sōf `nte f dikeosiny nem tef metʰmyi èvolha patshois ànok de à `p tshois soutōnt hi ou mōit èkʰoun è pyi `m `p son `m patshois  . 																																													
Genesis 24 : 28 ουοϩ ας ϭοϫι `νϫε ϯ αλου ας ταμε να  `π ηι `ντε ς μαυ κατα να ιςαϫι  . 																																													
Genesis 24 : 28 ouoh as tshogi `nge ti alou as tame na  `p yi `nte s mav kata na isagi  . 																																													
Genesis 24 : 29 ρεβεκκα δε νε ου οντας `μμαυ `ν ου ςον πε ὲ πεϥραν πε λαβαν ουοϩ αϥ  ϭοϫι `νϫε λαβαν ὲβολϩα πι ρωμι ὲβολ ϩιϫεν ϯ ϣωϯ  . 																																													
Genesis 24 : 29 revekka de ne ou ontas `mmav `n ou son pe è pefran pe lavan ouoh af  tshogi `nge lavan èvolha pi rōmi èvol higen ti shōti  . 																																													
Genesis 24 : 30 ουοϩ ας ϣωπι ϩοτε ὲταϥ ναυ  ὲ νιλεον νεμ νι ελιον ετ οι ὲ νεν ϫιϫ `ντε ϥ ςωνι ουοϩ ὲταϥ ςωτεμ ὲ νεν ςαϫι `ντε ρεβεκκα τεϥ ςωνι ες ϫω `μμο ς ϫε παι ρηϯ αϥ  ςαϫι νεμηι `νϫε παιρωμι αϥ  ὶ ϩα πι ρωμι εϥ òϩι ὲ ρατϥ ϩιϫεν νεϥ ϫαμαυλι ϩιϫεν ϯ ϣωϯ  . 																																													
Genesis 24 : 30 ouoh as shōpi hote ètaf nav  è nileon nem ni elion et oi è nen gig `nte f sōni ouoh ètaf sōtem è nen sagi `nte revekka tef sōni es gō `mmo s ge pai ryti af  sagi nemyi `nge pairōmi af  ì ha pi rōmi ef òhi è ratf higen nef gamavli higen ti shōti  . 																																													
Genesis 24 : 31 ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ὰμου ὲϧουν `ϥςμαρωουτ `ντε `π ϭοις εθβε ου `κ οϩι ὲ ρατκ ςαβολ ὰνοκ δε αι ςε βτε πι ηι νεμ ου μα `ν νι ϫαμαυλι  . 																																													
Genesis 24 : 31 ouoh peg af naf  ge àmou èkʰoun `fsmarōout `nte `p tshois etʰve ou `k ohi è ratk savol ànok de ai se bte pi yi nem ou ma `n ni gamavli  . 																																													
Genesis 24 : 32 αϥ  ϣεν αϥ δε `νϫε πι ρωμι ὲϧουν ὲ  πι ηι ουοϩ αϥ  βωϣ `ν νι ϫαμαυλι ουοϩ αϥ  ϯ  τοϩ νεμ ςωουβεν `ν νι ϫαμαυλι ουοϩ αϥ  ϯ  μωου εθ ρεϥια νεϥ ϭαλαυϫ νεμ νι ϭαλαυϫ `ντε νι ρωμι εθ νεμαϥ  . 																																													
Genesis 24 : 32 af  shen af de `nge pi rōmi èkʰoun è  pi yi ouoh af  vōsh `n ni gamavli ouoh af  ti  toh nem sōouven `n ni gamavli ouoh af  ti  mōou etʰ refia nef tshalavg nem ni tshalavg `nte ni rōmi etʰ nemaf  . 																																													
Genesis 24 : 33 ουοϩ αϥ  χα ωικ ϧαρωου ὲ ου ωμ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `ν να ουωμ ϣαϯουω ειϫω `ν να ςαϫι ουοϩ πεϫωου ναϥ  ϫε ςαϫι  . 																																													
Genesis 24 : 33 ouoh af  ka ōik kʰarōou è ou ōm ouoh peg af ge `n na ouōm shatiouō eigō `n na sagi ouoh pegōou naf  ge sagi  . 																																													
Genesis 24 : 34 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ὰνοκ παλου `ν αβρααμ ὰνοκ  .  																																													
Genesis 24 : 34 ouoh peg af ge ànok palou `n abraam ànok  .  																																													
Genesis 24 : 35 `π ϭοις δε αϥ  `ςμου ὲ παϭοις ὲμαϣω ουοϩ αϥ  ϭιςι ουοϩ αϥ  ϯ  ναϥ  `ν ϩαν ὲ ςωου νεμ ϩαν μαςι ου νουβ νεμ ου ϩατ ϩαν βωκ νεμ ϩαν βωκι νεμ ϩαν ϫαμαυλι νεμ ϩαν εϩευ  . 																																													
Genesis 24 : 35 `p tshois de af  `smou è patshois èmashō ouoh af  tshisi ouoh af  ti  naf  `n han è sōou nem han masi ou noub nem ou hat han vōk nem han vōki nem han gamavli nem han ehev  . 																																													
Genesis 24 : 36 ουοϩ ςαρρα `τ `ςϩιμι `μ παϭοις ας μες ου ϣηρι `μ `π ϭοις μενενςα `ϧ ρεϥ ερϧελλο ουοϩ αϥ  ϯ  ναϥ  `ν νη ὲ ναυ  `νταϥ τηρ ου  . 																																													
Genesis 24 : 36 ouoh sarra `t `shimi `m patshois as mes ou shyri `m `p tshois menensa `kʰ ref erkʰello ouoh af  ti  naf  `n ny è nav  `ntaf tyr ou  . 																																													
Genesis 24 : 37 ουοϩ ὰ παϭοις ταρκοι εϥ ϫω `μμο ς ϫε `ν νεκ ϭι`ςϩιμι `μ πα ϣηρι ὲβολϧεν νι ϣερι `ντε νι Χανανεος νηεϯοι `ν ρεμ`νϫωιλι ὰνοκ ϧεν που καϩι  . 																																													
Genesis 24 : 37 ouoh à patshois tarkoi ef gō `mmo s ge `n nek tshi`shimi `m pa shyri èvolkʰen ni sheri `nte ni kananeos nyetioi `n rem`ngōili ànok kʰen pou kahi  . 																																													
Genesis 24 : 38 αλλα εκὲ ϣε νακ ὲϧουν ὲ πηι `ντε παιωτ νεμ ταφυλη ουοϩ εκὲ ϭι `ν ου `ςϩιμι `μ πα ϣηρι ὲβολ `μμαυ  . 																																													
Genesis 24 : 38 alla ekè she nak èkʰoun è pyi `nte paiōt nem taphily ouoh ekè tshi `n ou `shimi `m pa shyri èvol `mmav  . 																																													
Genesis 24 : 39 πεϫηι δε `μ παϭοις ϫε μηποτε `ντε ς `ϣτεμουωϣ `νϫε ϯ `ςϩιμι ὲ ὶ νεμηι   .  																																													
Genesis 24 : 39 pegyi de `m patshois ge mypote `nte s `shtemouōsh `nge ti `shimi è ì nemyi   .  																																													
Genesis 24 : 40 ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε `π ϭοις φη ὲται ραναϥ `μπε ϥ `μθο `νθοϥ εϥὲ ταουο `μπε ϥ αγγελος νεμακ ουοϩ εϥὲ ςουτεν πεκ μωιτ ουοϩ εκὲ ϭι `ν ου `ςϩιμι `μ πα ϣηρι ὲβολϧεν ταφυλη νεμ ὲβολϧεν `π ηι `μ παιωτ   .  																																													
Genesis 24 : 40 ouoh peg af nyi ge `p tshois phy ètai ranaf `mpe f `mtʰo `ntʰof efè taouo `mpe f angelos nemak ouoh efè souten pek mōit ouoh ekè tshi `n ou `shimi `m pa shyri èvolkʰen taphily nem èvolkʰen `p yi `m paiōt   .  																																													
Genesis 24 : 41 τοτε εκὲ ϣωπι εκτουβηουτ ὲβολϩα παςαϩουι ὲ ϣωπ γαρ ακ ϣανὶ ὲ ταφυλη ουοϩ `ν του`ϣτεμϯ νακ εκεϣωπι εκτουβηουτ ὲβολϩα πααναϣ  . 																																													
Genesis 24 : 41 tote ekè shōpi ektouvyout èvolha pasahoui è shōp jar ak shanì è taphily ouoh `n tou`shtemti nak ekeshōpi ektouvyout èvolha paanash  . 																																													
Genesis 24 : 42 ουοϩ ὲται ὶ `μ φοου ὲ ϧρηι ὲϫεν ϯ ϣωϯ πεϫηι ϫε `π ϭοις `φ νουϯ `μ παϭοις αβρααμ ιςϫε `χναςουτων πα μωιτ φαι ϯ νου ὲ ϯμοϣι ϩιωτϥ  . 																																													
Genesis 24 : 42 ouoh ètai ì `m phoou è kʰryi ègen ti shōti pegyi ge `p tshois `ph nouti `m patshois abraam isge `knasoutōn pa mōit phai ti nou è timoshi hiōtf  . 																																													
Genesis 24 : 43 ϩηππε ὰνοκ ϯ òϩι ὲ ρατ ϩιϫεν ϯ ϣωϯ `μμω ου νι ϣερι δε `ντε νι ρωμι `ντε ϯ βακι ςε νηου ὲβολ ὲ μαϩ μωου ουοϩ ες ὲϣωπι ϯ παρθενος θη ὰνοκ ὲ ϯναϫος να ς ϫε μα`τςοι `ν ου κουϫι `μμω ου ὲβολϧεν τεϩυδρια ουοϩ `ντε ς ϫος νηι  . 																																													
Genesis 24 : 43 hyppe ànok ti òhi è rat higen ti shōti `mmō ou ni sheri de `nte ni rōmi `nte ti vaki se nyou èvol è mah mōou ouoh es èshōpi ti partʰenos tʰy ànok è tinagos na s ge ma`tsoi `n ou kougi `mmō ou èvolkʰen tehidria ouoh `nte s gos nyi  . 																																													
Genesis 24 : 44 ϫε `νθοκ ςω ουοϩ ειὲ `τςο `ν νεκ κεϫαμαυλι θαι τε ϯ `ςϩιμι θη ὲταϥ ςε βτωτς `νϫε `π ϭοις `μπε ϥ αλου ιςαακ ουοϩ `ν`ϧρηι ϧεν φαι ειὲ ὲμι ϫε ακ ὶρι `ν ου να ι νεμ παϭοις αβρααμ  . 																																													
Genesis 24 : 44 ge `ntʰok sō ouoh eiè `tso `n nek kegamavli tʰai te ti `shimi tʰy ètaf se btōts `nge `p tshois `mpe f alou isaak ouoh `n`kʰryi kʰen phai eiè èmi ge ak ìri `n ou na i nem patshois abraam  . 																																													
Genesis 24 : 45 ουοϩ ας ϣωπι `μ παϯϫεκ να ιςαϫι ὲβολϧεν πα ϩητ ςατοτς ις ρεβεκκα να ςνηου ὲβολ ὲρε τεςϩυδρια ϩι τεςναϩβι ουοϩ ας ὶ ὲϫεν ϯ ϣωϯ ας μαϩ μωου  . 																																													
Genesis 24 : 45 ouoh as shōpi `m patigek na isagi èvolkʰen pa hyt satots is revekka na snyou èvol ère teshidria hi tesnahvi ouoh as ì ègen ti shōti as mah mōou  . 																																													
Genesis 24 : 46 ουοϩ πεϫηι να ς ϫε μα`τςοι ουοϩ ας ιης ας χω `ντε ς ϩυδρια ὲ πεςητ ὲβολ ϩιϫως ὲϫεν πες `ϫφοι ουοϩ πεϫας ϫε ςω `νθοκ ουοϩ ειὲ `τςο `ν νεκ κεϫαμαυλι  .  																																													
Genesis 24 : 46 ouoh pegyi na s ge ma`tsoi ouoh as iys as kō `nte s hidria è pesyt èvol higōs ègen pes `gphoi ouoh pegas ge sō `ntʰok ouoh eiè `tso `n nek kegamavli  .  																																													
Genesis 24 : 47 ουοϩ αι ϣενς πεϫηι δε ϫε `ν θο `τ ϣερι `ν νιμ `νθος δε πεϫας ϫε ὰνοκ `τ ϣερι `μ βαθουηλ `π ϣηρι `ν να χωρ φηὲτα μελχα μαςϥ ναϥ  ουοϩ αι ϯ `ν να ιλεον ὲρο ς νεμ να ιελιον ὲ νεςϫιϫ  . 																																													
Genesis 24 : 47 ouoh ai shens pegyi de ge `n tʰo `t sheri `n nim `ntʰos de pegas ge ànok `t sheri `m vatʰouyl `p shyri `n na kōr phyèta melka masf naf  ouoh ai ti `n na ileon èro s nem na ielion è nesgig  . 																																													
Genesis 24 : 48 ουοϩ ὲται ϯμαϯ αι ουωϣτ `μ `π ϭοις ουοϩ αι `ςμου ὲ `π ϭοις `φ νουϯ `μ παϭοις αβρααμ φη ὲταϥ ϭιμωιτ νηι ϧεν ου μωιτ `ντε ου μεθμηι ὲ ϭι `ν `τ ϣερι `μ `π ςον `μ παϭοις `μπε ϥ ϣηρι  . 																																													
Genesis 24 : 48 ouoh ètai timati ai ouōsht `m `p tshois ouoh ai `smou è `p tshois `ph nouti `m patshois abraam phy ètaf tshimōit nyi kʰen ou mōit `nte ou metʰmyi è tshi `n `t sheri `m `p son `m patshois `mpe f shyri  . 																																													
Genesis 24 : 49 ιςϫε ου ν τετεννα ὶρι `ν θωτεν `ν ου να ι νεμ ου μεθμηι νεμ παϭοις ματαμοι ιςϫε δε `μμον ματαμοι ϩινα `ν τακοττ ὲ ου ιναμ ιε ϫαϭη  . 																																													
Genesis 24 : 49 isge ou n tetenna ìri `n tʰōten `n ou na i nem ou metʰmyi nem patshois matamoi isge de `mmon matamoi hina `n takott è ou inam ie gatshy  . 																																													
Genesis 24 : 50 αϥ  ερουω δε `νϫε λαβαν νεμ βαθουηλ πεϫωου ϫε ὲταϥ ὶ ὲβολ ϩιτεν `π ϭοις `νϫε παιϩωβ τεν να `ϣϫεμϫομ αν ου ν ὲ ϯ ὲϧουν ὲ ϫωκ `ν ου πετϩωου ϧα ου πεθνανεϥ   .  																																													
Genesis 24 : 50 af  erouō de `nge lavan nem vatʰouyl pegōou ge ètaf ì èvol hiten `p tshois `nge paihōb ten na `shgemgom an ou n è ti èkʰoun è gōk `n ou pethōou kʰa ou petʰnanef   .  																																													
Genesis 24 : 51 ϩηππε ις ρεβεκκα `ςχη `μπεκ`μθο ϭιτς μαϣενακ ουοϩ μαρεςερ`ςϩιμι `μπε κ ϭοις κατα `φ ρηϯ ὲτ α `π ϭοις ςαϫι   .  																																													
Genesis 24 : 51 hyppe is revekka `sky `mpek`mtʰo tshits mashenak ouoh mareser`shimi `mpe k tshois kata `ph ryti èt a `p tshois sagi   .  																																													
Genesis 24 : 52 ας ϣωπι δε ϧεν `π ϫιν`θρεϥςωτεμ `νϫε παλου `ν αβρααμ ὲ να ιςαϫι αϥ  ουωϣτ `μ `π ϭοις ϩιϫεν `π καϩι  . 																																													
Genesis 24 : 52 as shōpi de kʰen `p gin`tʰrefsōtem `nge palou `n abraam è na isagi af  ouōsht `m `p tshois higen `p kahi  . 																																													
Genesis 24 : 53 ουοϩ ὰ πι αλου εν ϩαν `ςκευος `ν ϩατ ὲβολ νεμ ου νουβ νεμ ου ϭι`ϩβος αϥ  τηιτ ου `ν ρεβεκκα ουοϩ ϩαν ταιο αϥ  τηιτ ου `μπε ς ςον νεμ τεςμαυ  .  																																													
Genesis 24 : 53 ouoh à pi alou en han `skevos `n hat èvol nem ou noub nem ou tshi`hvos af  tyit ou `n revekka ouoh han taio af  tyit ou `mpe s son nem tesmav  .  																																													
Genesis 24 : 54 ουοϩ αυ ουωμ ουοϩ αυ ςω `νθοϥ νεμ νι ρωμι εθ νεμαϥ ουοϩ αυ `νκοτ ουοϩ ὲταϥ τωνϥ `ν τοουὶ πεϫ αϥ ϫε μα`τφοι ϩινα `ν ταϣενηι ϩα παϭοις  . 																																													
Genesis 24 : 54 ouoh av ouōm ouoh av sō `ntʰof nem ni rōmi etʰ nemaf ouoh av `nkot ouoh ètaf tōnf `n toouì peg af ge ma`tphoi hina `n tashenyi ha patshois  . 																																													
Genesis 24 : 55 πεϫε νες`ςνηου δε νεμ τεςμαυ ϫε μαρε ϯ παρθενος ϣωπι νεμαν `μ 10  .  `ν ὲϩοου ουοϩ μενενςα να ι ες ὲϣενας  . 																																													
Genesis 24 : 55 pege nes`snyou de nem tesmav ge mare ti partʰenos shōpi neman `m 10  .  `n èhoou ouoh menensa na i es èshenas  . 																																													
Genesis 24 : 56 `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε `μπερ ταϩνο `μμο ι ὰ `π ϭοις ςουτων πα μωιτ μα`τφοι ϩινα `ν ταϣενηι ϩα `π ϭοις  .  																																													
Genesis 24 : 56 `ntʰof de peg af nōou ge `mper tahno `mmo i à `p tshois soutōn pa mōit ma`tphoi hina `n tashenyi ha `p tshois  .  																																													
Genesis 24 : 57 `ν θωου δε πεϫωου ϫε μαρε ν μουϯ ὲ ϯαλου `ν τεν ϣενς ὲ φαρως  .  																																													
Genesis 24 : 57 `n tʰōou de pegōou ge mare n mouti è tialou `n ten shens è pharōs  .  																																													
Genesis 24 : 58 ουοϩ αυ μουϯ ὲ ρεβεκκα πεϫωου να ς ϫε αν τεραϣενε νεμ παιρωμι `νθος δε πεϫας ϫε ϯ να ϣενηι  .  																																													
Genesis 24 : 58 ouoh av mouti è revekka pegōou na s ge an terashene nem pairōmi `ntʰos de pegas ge ti na shenyi  .  																																													
Genesis 24 : 59 ουοϩ αυ `τφε ρεβεκκα τουςωνι ὲβολ νεμ νεςϩυπαρχοντα νεμ πι αλου `ντε αβρααμ νεμ νηεθνεμαϥ  . 																																													
Genesis 24 : 59 ouoh av `tphe revekka tousōni èvol nem neshiparkonta nem pi alou `nte abraam nem nyetʰnemaf  . 																																													
Genesis 24 : 60 ουοϩ αυ `ςμου ὲ ρεβεκκα τουςωνι ουοϩ πεϫωου να ς ϫε `ν θο τεν ςωνι ϣωπι ὲ  ϩαν ϣο `ν `θ βα ουοϩ μαρε πε`ϫροϫ ερ`κληρονομιν `ν νι βακι `ντε νη ετ ϯ ου βη   .  																																													
Genesis 24 : 60 ouoh av `smou è revekka tousōni ouoh pegōou na s ge `n tʰo ten sōni shōpi è  han sho `n `tʰ va ouoh mare pe`grog er`klyronomin `n ni vaki `nte ny et ti ou vy   .  																																													
Genesis 24 : 61 ας τωνς δε `νϫε ρεβεκκα νεμ νεςεβιαικ αυ αληι ὲ νιϫαμαυλι ουοϩ αυ ϣενωου νεμ πι ρωμι ουοϩ ὰ πι αλου ελ ρεβεκκα ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ  . 																																													
Genesis 24 : 61 as tōns de `nge revekka nem neseviaik av alyi è nigamavli ouoh av shenōou nem pi rōmi ouoh à pi alou el revekka ouoh af  shen af  . 																																													
Genesis 24 : 62 ιςαακ δε να ϥ μοϣι πε ὲβολ ϩιτεν `π ϣαϥ ε ϧατεν `τ ϣωϯ `μ `φ ναυ `νθοϥ δε να ϥ ϣοπ πε ϧατεν πι καϩι ετ ςα μεμεντ  .  																																													
Genesis 24 : 62 isaak de na f moshi pe èvol hiten `p shaf e kʰaten `t shōti `m `ph nav `ntʰof de na f shop pe kʰaten pi kahi et sa mement  .  																																													
Genesis 24 : 63 ουοϩ αϥ  ὶ ὲβολ `νϫε ιςαακ ες νηινι ϧεν `τ κοι `μ `φ ναυ `ν ρουϩι ουοϩ ὲταϥ ϫουϣτ `ν νεϥ βαλ αϥνα υ ὲ  ϩαν ϫαμαυλι ευ νηου  .  																																													
Genesis 24 : 63 ouoh af  ì èvol `nge isaak es nyini kʰen `t koi `m `ph nav `n rouhi ouoh ètaf gousht `n nef val afna i è  han gamavli ev nyou  .  																																													
Genesis 24 : 64 ουοϩ ὲ ταςϫουϣτ ὲ `π  ϣωι `ν νεςβαλ `νϫε ρεβεκκα ας ναυ  ὲ ιςαακ ουοϩ ας ὶ ὲ πεςητ ὲβολ ϩι ϯ ϫαμαυλι ουοϩ πεϫας `μ πι αλου  . 																																													
Genesis 24 : 64 ouoh è tasgousht è `p  shōi `n nesval `nge revekka as nav  è isaak ouoh as ì è pesyt èvol hi ti gamavli ouoh pegas `m pi alou  . 																																													
Genesis 24 : 65 ϫε παιρωμι νιμ πε ετ τη ετ ςωκ ὲϧουν ὲ `ϩραν ϧεν `τ κοι πεϫε πι αλου δε ϫε φαι πε παϭοις ιςαακ ας ϭι δε `μπε ς ερϣω `ν ας ϫολϩς `μμο ϥ  . 																																													
Genesis 24 : 65 ge pairōmi nim pe et ty et sōk èkʰoun è `hran kʰen `t koi pege pi alou de ge phai pe patshois isaak as tshi de `mpe s ershō `n as golhs `mmo f  . 																																													
Genesis 24 : 66 ουοϩ ὰ πι αλου ςαϫι ϧατεν ιςαακ `ν νι ςαϫι τηρ ου ὲταϥ αιτου  . 																																													
Genesis 24 : 66 ouoh à pi alou sagi kʰaten isaak `n ni sagi tyr ou ètaf aitou  . 																																													
Genesis 24 : 67 αϥ  ϣεν αϥ δε `νϫε ιςαακ ὲϧουν ὲ πηι `ν ςαρρα τεϥ μαυ ουοϩ αϥ  ϭι `ν ρεβεκκα ουοϩ ας ϣωπι ναϥ  ευ `ςϩιμι ουοϩ αϥ  μενριτς ουοϩ αυ ϯ νομϯ `ν ιςαακ εθβε ςαρρα τεϥ μαυ  . 																																													
Genesis 24 : 67 af  shen af de `nge isaak èkʰoun è pyi `n sarra tef mav ouoh af  tshi `n revekka ouoh as shōpi naf  ev `shimi ouoh af  menrits ouoh av ti nomti `n isaak etʰve sarra tef mav  . 																																													
Genesis 25 : 1 αϥ  ουαϩτοτϥ δε `νϫε αβρααμ αϥ  ϭι `ν ου `ςϩιμι ὲ πες ραν πε Χεττουρα  . 																																													
Genesis 25 : 1 af  ouahtotf de `nge abraam af  tshi `n ou `shimi è pes ran pe kettoura  . 																																													
Genesis 25 : 2 ας μιςι δε ναϥ  `ν ζεμβραμ νεμ ιεζαν νεμ μαδαν νεμ μαδιαμ νεμ ιεςβοκ νεμ ςωυε  . 																																													
Genesis 25 : 2 as misi de naf  `n zembram nem iezan nem madan nem madiam nem iesvok nem sōie  . 																																													
Genesis 25 : 3 ιιεζαν δε αϥ  `ϫφε ςαβατ νεμ εμαν νεμ δεδαν αυ ϣωπι δε `νϫε νεν `ϧροϯ `ν δεδαν ραγουηλ νεμ εβδεηλ νεμ ας ςουριμ νεμ λατουςιιμ νεμ λοομιν  . 																																													
Genesis 25 : 3 iiezan de af  `gphe savat nem eman nem dedan av shōpi de `nge nen `kʰroti `n dedan rajouyl nem ebdeyl nem as sourim nem latousiim nem loomin  . 																																													
Genesis 25 : 4 νεν `ϧροϯ δε `μ μαδιαμ γεφαρ νεμ αφερ νεμ ενωχ νεμ αβιδα νεμ ελραγα να ι τηρ ου νε νεν ϣερι `ντε Χεττουρα  .  																																													
Genesis 25 : 4 nen `kʰroti de `m madiam jephar nem apher nem enōk nem avida nem elraja na i tyr ou ne nen sheri `nte kettoura  .  																																													
Genesis 25 : 5 αβρααμ δε αϥ  ϯ  `ν νεϥ ϩυπαρχοντα τηρ ου `ν ιςαακ πεϥ ϣηρι  . 																																													
Genesis 25 : 5 abraam de af  ti  `n nef hiparkonta tyr ou `n isaak pef shyri  . 																																													
Genesis 25 : 6 ουοϩ νι `ϧροϯ `ντε νι παλλακϩ `ντε αβρααμ αϥ  ϯ  `ν ϩαν τοι νωου ουοϩ αϥ  ουορπου ὲβολϩα ιςαακ πεϥ ϣηρι ιςϫεν εϥ ονϧ ὲ νιμα`νϣαι ὲ  πι καϩι ετ ςα πειεβτ  . 																																													
Genesis 25 : 6 ouoh ni `kʰroti `nte ni pallakh `nte abraam af  ti  `n han toi nōou ouoh af  ouorpou èvolha isaak pef shyri isgen ef onkʰ è nima`nshai è  pi kahi et sa peiebt  . 																																													
Genesis 25 : 7 να ι δε νε νι ρομπι `ντε `π ωνϧ `ν αβρααμ νη ὲταϥ ωνϧ `μμω ου αϥ  ερ175  .  `ν ρομπι  . 																																													
Genesis 25 : 7 na i de ne ni rompi `nte `p ōnkʰ `n abraam ny ètaf ōnkʰ `mmō ou af  er175  .  `n rompi  . 																																													
Genesis 25 : 8 ουοϩ ὲταϥ μουνκ αϥ  μου `νϫε αβρααμ ϧεν ου μετϧελλο ὲ νανε ς ὲ ου ϧελλο πε ουοϩ εϥ ϫηκ ὲβολϧεν ϩαν ὲϩοου ουοϩ αυ χαϥ ϧατεν πεϥ λαος  . 																																													
Genesis 25 : 8 ouoh ètaf mounk af  mou `nge abraam kʰen ou metkʰello è nane s è ou kʰello pe ouoh ef gyk èvolkʰen han èhoou ouoh av kaf kʰaten pef laos  . 																																													
Genesis 25 : 9 ουοϩ αυ θομςϥ `νϫε ιςαακ νεμ ιςμαηλ πεϥ ϣηρι 2  .  ϧεν πι `μϩαυ ετ οι `ν διπλουν ϧεν πι ιοϩι `ντε εφρων `π ϣηρι `ν ςααρ πι Χεττεος φη ετ χη `μπε`μθο `μ μαμβρη  . 																																													
Genesis 25 : 9 ouoh av tʰomsf `nge isaak nem ismayl pef shyri 2  .  kʰen pi `mhav et oi `n diploun kʰen pi iohi `nte ephrōn `p shyri `n saar pi ketteos phy et ky `mpe`mtʰo `m mambry  . 																																													
Genesis 25 : 10 πι ιοϩι νεμ πι `μϩαυ φη ὲτ α αβρααμ ϣοπϥ `ν τοτ ου `ν νεν `ϧροϯ `ν χετ ὲταυ θεμς αβρααμ `μμαυ νεμ ςαρρα τεϥ `ςϩιμι  . 																																													
Genesis 25 : 10 pi iohi nem pi `mhav phy èt a abraam shopf `n tot ou `n nen `kʰroti `n ket ètav tʰems abraam `mmav nem sarra tef `shimi  . 																																													
Genesis 25 : 11 ας ϣωπι δε μενενςα `θ ρεϥμου `νϫε αβρααμ ὰ `φ νουϯ `ςμου ὲ ιςαακ πεϥ ϣηρι ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε ιςαακ ϧατεν `τ ϣωϯ `μ `φ ναυ . 																																													
Genesis 25 : 11 as shōpi de menensa `tʰ refmou `nge abraam à `ph nouti `smou è isaak pef shyri ouoh af  shōpi `nge isaak kʰaten `t shōti `m `ph nav . 																																													
Genesis 25 : 12 να ι δε νε νι ϫιν`ϫφο `ντε ιςμαηλ `π ϣηρι `ν αβρααμ φη ὲτ α αγαρ `θ βωκι `ν ςαρρα μαςϥ `ν αβρααμ  .  																																													
Genesis 25 : 12 na i de ne ni gin`gpho `nte ismayl `p shyri `n abraam phy èt a ajar `tʰ vōki `n sarra masf `n abraam  .  																																													
Genesis 25 : 13 ουοϩ να ι νε νι ραν `ντε νεν ϣηρι `ν ιςμαηλ κατα νι ραν `ντε `ν ου ϫω ου `π ϣορπ `μ μιςι `ν ιςμαηλ πε να βεωθ νεμ κηδαρ νεμ αβδεηλ νεμ αβςαν  .  																																													
Genesis 25 : 13 ouoh na i ne ni ran `nte nen shyri `n ismayl kata ni ran `nte `n ou gō ou `p shorp `m misi `n ismayl pe na veōtʰ nem kydar nem abdeyl nem absan  .  																																													
Genesis 25 : 14 νεμ ας μαν νεμ ιδουμα νεμ μαςςη νεμ Χολδαδ νεμ ημαν νεμ ιεττουρ  . 																																													
Genesis 25 : 14 nem as man nem idouma nem massy nem koldad nem yman nem iettour  . 																																													
Genesis 25 : 15 νεμ να φες νεμ κεδμα 																																													
Genesis 25 : 15 nem na phes nem kedma 																																													
Genesis 25 : 16 να ι νε νεν `ϧροϯ `ν ιςμαηλ κατα `ν ου ραν `ν`ϧρηι ϧεν `ν ου `ςκυνη νεμ `ν`ϧρηι ϧεν `ν ου οϩι 12  .  `ν αρχων κατα `ν ου `ϣλωλ  .  																																													
Genesis 25 : 16 na i ne nen `kʰroti `n ismayl kata `n ou ran `n`kʰryi kʰen `n ou `skiny nem `n`kʰryi kʰen `n ou ohi 12  .  `n arkōn kata `n ou `shlōl  .  																																													
Genesis 25 : 17 ουοϩ να ι νε νι ρομπι `ντε `π ωνϧ `ν ιςμαηλ 1127 `ν ρομπι ουοϩ ὲταϥ μουνκ αϥ  μου ουοϩ αυ χαϥ ϧατεν πεϥ γενος  .  																																													
Genesis 25 : 17 ouoh na i ne ni rompi `nte `p ōnkʰ `n ismayl 1127 `n rompi ouoh ètaf mounk af  mou ouoh av kaf kʰaten pef jenos  .  																																													
Genesis 25 : 18 αϥ  ϣωπι δε ιςϫεν ευ ιλατ ϣα ςουρ θη ετ χη `μπε`μθο `ν χημι ϣατεκ ὶ ὲ `ϧρηι ὲ νιαςςυριος αϥ  ϣωπι `μπε`μθο `ν νεϥ `ςνηου τηρ ου  . 																																													
Genesis 25 : 18 af  shōpi de isgen ev ilat sha sour tʰy et ky `mpe`mtʰo `n kymi shatek ì è `kʰryi è niassirios af  shōpi `mpe`mtʰo `n nef `snyou tyr ou  . 																																													
Genesis 25 : 19 να ι νε νι ϫιν`ϫφο `ντε ιςαακ `π ϣηρι `ν αβρααμ αβρααμ αϥ  `ϫφε ιςαακ  .  																																													
Genesis 25 : 19 na i ne ni gin`gpho `nte isaak `p shyri `n abraam abraam af  `gphe isaak  .  																																													
Genesis 25 : 20 ιςαακ δε ναϥ  ϧεν 4 `ν ρομπι πε ὲταϥ ϭι `ν ρεβεκκα `τ ϣερι `μ βαθουηλ πι ςυρος ὲβολϧεν ϯ μες`τςωνι `ν λαβαν πι ςυρος αϥ  ϭις ναϥ  ευ `ςϩιμι  . 																																													
Genesis 25 : 20 isaak de naf  kʰen 4 `n rompi pe ètaf tshi `n revekka `t sheri `m vatʰouyl pi siros èvolkʰen ti mes`tsōni `n lavan pi siros af  tshis naf  ev `shimi  . 																																													
Genesis 25 : 21 ιςαακ δε να ϥ τωβϩ `μ `π ϭοις πε εθβε ρεβεκκα τεϥ `ςϩιμι ϫε νε ου αϭρην τε ὰ `φ νουϯ δε ςωτεμ ὲρο ϥ ουοϩ ας ερβοκι `νϫε ρεβεκκα τεϥ `ςϩιμι  . 																																													
Genesis 25 : 21 isaak de na f tōbh `m `p tshois pe etʰve revekka tef `shimi ge ne ou atshryn te à `ph nouti de sōtem èro f ouoh as ervoki `nge revekka tef `shimi  . 																																													
Genesis 25 : 22 ναυ θεληλ δε πε `νϫε νι αλωουι `ν`ϧρηι `νϧητ ς πεϫας δε ϫε ιςϫε φαι εθ να ϣωπι `μμο ι ὲρω ου νηι `μ φαι ας ϣενας δε εϣινι ὲβολ ϩιτεν `π ϭοις  .  																																													
Genesis 25 : 22 nav tʰelyl de pe `nge ni alōoui `n`kʰryi `nkʰyt s pegas de ge isge phai etʰ na shōpi `mmo i èrō ou nyi `m phai as shenas de eshini èvol hiten `p tshois  .  																																													
Genesis 25 : 23 ουοϩ πεϫε `π ϭοις να ς ϫε `ϣλολ 2  .  αρε ερβοκι `μμω ου ουοϩ λαος 2  .  ευὲ φωρϫ ὲβολϧεν τεν εϫι ουοϩ ου λαος εϥὲ ϭιςι ὲ ου αι ουοϩ πι νιϣϯ εϥὲ ερβωκ `μ πι κουϫι   .  																																													
Genesis 25 : 23 ouoh pege `p tshois na s ge `shlol 2  .  are ervoki `mmō ou ouoh laos 2  .  evè phōrg èvolkʰen ten egi ouoh ou laos efè tshisi è ou ai ouoh pi nishti efè ervōk `m pi kougi   .  																																													
Genesis 25 : 24 ουοϩ αυ μοϩ ὲβολ `νϫε νεςὲϩοου εθ ρεςμιςι ουοϩ νε ϩαν αθρευ ὲ ναυ  ϧεν τεςνεϫι  . 																																													
Genesis 25 : 24 ouoh av moh èvol `nge nesèhoou etʰ resmisi ouoh ne han atʰrev è nav  kʰen tesnegi  . 																																													
Genesis 25 : 25 αϥ  ὶ δε ὲβολ `νϫε πες ϣηρι πες ϣορπ `μ μιςι εϥ `θρε`ϣρωϣ τηρ ϥ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣαρ εϥ ρητ `μ ϥωι ας ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε ηςου ουοϩ μενενςα φαι αϥ  ὶ ὲβολ `νϫε πεϥ ςον ουοϩ να ρε τεϥ ϫιϫ να ςαμονι `μ `π θιβς `ν ηςαυ ουοϩ ας ϯ ρεν περαν ϫε ιακωβ  . 																																													
Genesis 25 : 25 af  ì de èvol `nge pes shyri pes shorp `m misi ef `tʰre`shrōsh tyr f `m `ph ryti `n ou shar ef ryt `m fōi as ti ren pef ran ge ysou ouoh menensa phai af  ì èvol `nge pef son ouoh na re tef gig na samoni `m `p tʰibs `n ysav ouoh as ti ren peran ge iakōb  . 																																													
Genesis 25 : 26 ιςαακ δε ναϥ  ϧεν 6 `ν ρομπι πε ὲ ταςμες να ι ναϥ  `νϫε ρεβεκκα  . 																																													
Genesis 25 : 26 isaak de naf  kʰen 6 `n rompi pe è tasmes na i naf  `nge revekka  . 																																													
Genesis 25 : 27 αυ αιαι δε `νϫε νι ϧελϣιρι ουοϩ ηςαυ νε ου ρωμπι πε εϥ ςωουν `ν `θ μετϫερηϫ `ρεμ`νκοι ιακωβ δε νε ου ρωμι πε εϥ ϫην εϥ ϣοπ ϧεν ου ηι  . 																																													
Genesis 25 : 27 av aiai de `nge ni kʰelshiri ouoh ysav ne ou rōmpi pe ef sōoun `n `tʰ metgeryg `rem`nkoi iakōb de ne ou rōmi pe ef gyn ef shop kʰen ou yi  . 																																													
Genesis 25 : 28 ιςαακ δε αϥ  μενρε ηςαυ ϫε νε τεϥ ϫορϫς τεϥ `ϧρε τε ρεβεκκα δε να ςμει `ν ιακωβ πε  .  																																													
Genesis 25 : 28 isaak de af  menre ysav ge ne tef gorgs tef `kʰre te revekka de na smei `n iakōb pe  .  																																													
Genesis 25 : 29 αϥ  φιςι δε `νϫε ιακωβ `ν ου `ϧρε ου `χουωμ αϥ  ὶ δε `νϫε ηςαυ ὲ`ϩρηι ϧεν `τ κοι ὲρε πεϥ ϩητ ςαϧεμ  . 																																													
Genesis 25 : 29 af  phisi de `nge iakōb `n ou `kʰre ou `kouōm af  ì de `nge ysav è`hryi kʰen `t koi ère pef hyt sakʰem  . 																																													
Genesis 25 : 30 ουοϩ πεϫε ηςαυ `ν ιακωβ ϫε μαριϫεμϯπι ὲβολϧεν παιφιςι `ντε παι`βραι ϫε πα ϩητ ςαϧεμ εθβε φαι αυ ϯ ρεν πεϥ ραν δε εδωμ  . 																																													
Genesis 25 : 30 ouoh pege ysav `n iakōb ge marigemtipi èvolkʰen paiphisi `nte pai`brai ge pa hyt sakʰem etʰve phai av ti ren pef ran de edōm  . 																																													
Genesis 25 : 31 πεϫε ιακωβ δε `ν ηςαυ ϫε μα νεκ μετϣαμιςι νηι ὲβολ `μ φοου  . 																																													
Genesis 25 : 31 pege iakōb de `n ysav ge ma nek metshamisi nyi èvol `m phoou  . 																																													
Genesis 25 : 32 ουοϩ πεϫε ηςαυ ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ μοϣι ὲ μου ὲρο ι νηι `ν να μετϣαμιςι  . 																																													
Genesis 25 : 32 ouoh pege ysav ge hyppe ànok ti moshi è mou èro i nyi `n na metshamisi  . 																																													
Genesis 25 : 33 ουοϩ πεϫε ιακωβ ναϥ  ϫε ωρκ νηι `μ φοου ουοϩ αϥ  ωρκ ναϥ  ὰ ηςαυ δε αϥ  ϯ  `ν νι μετϣορπ `μ μιςι ὲβολ `ν ιακωβ  . 																																													
Genesis 25 : 33 ouoh pege iakōb naf  ge ōrk nyi `m phoou ouoh af  ōrk naf  à ysav de af  ti  `n ni metshorp `m misi èvol `n iakōb  . 																																													
Genesis 25 : 34 ιακωβ δε αϥ  ϯ  `ν ου ωικ `ν ηςαυ νεμ ου ϫη `ν αρϣιν ουοϩ αϥ  ουωμ ουοϩ αϥ  ςω ουοϩ αϥ  τωνϥ αϥ  ϣεν αϥ ουοϩ ὰ ηςαυ ϣωϣϥ `ν νι μετϣορπ `μ μιςι  . 																																													
Genesis 25 : 34 iakōb de af  ti  `n ou ōik `n ysav nem ou gy `n arshin ouoh af  ouōm ouoh af  sō ouoh af  tōnf af  shen af ouoh à ysav shōshf `n ni metshorp `m misi  . 																																													
Genesis 26 : 1 αϥ  ϣωπι δε `νϫε ου `ϩκο ϩιϫεν πι καϩι χωρις πι ϣορπ `ν `ϩκο ὲταϥ ϣωπι ϧεν `π ςηου `ν αβρααμ αϥ  ϣεν αϥ δε `νϫε ιςαακ ϩα αβιμελεχ `π ουρο `ν νι φυλιςτιιμ ὲ`ϩρηι ὲ γεραρα  . 																																													
Genesis 26 : 1 af  shōpi de `nge ou `hko higen pi kahi kōris pi shorp `n `hko ètaf shōpi kʰen `p syou `n abraam af  shen af de `nge isaak ha avimelek `p ouro `n ni philistiim è`hryi è jerara  . 																																													
Genesis 26 : 2 ὰ`πϭοις δε ου ονϩϥ ὲρο ϥ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε `μπερ ϣε ὲ `ϧρηι ὲ χημι ϣωπι ϧεν πι καϩι ὲ ϯναϫοϥ νακ  . 																																													
Genesis 26 : 2 à`ptshois de ou onhf èro f peg af naf  ge `mper she è `kʰryi è kymi shōpi kʰen pi kahi è tinagof nak  . 																																													
Genesis 26 : 3 ουοϩ αριρεμ`νϫωιλι ϧεν παικαϩι ουοϩ ειὲ ϣωπι νεμακ ειὲ `ςμου ὲρο κ  ειὲ ϯ `μ παικαϩι τηρ ϥ νακ νεμ πεκ `ϫροϫ ουοϩ ειὲ ςεμνι `μ πααναϣ ὲται ωρκ `μμο ϥ `ν αβρααμ πεκ ιωτ  . 																																													
Genesis 26 : 3 ouoh arirem`ngōili kʰen paikahi ouoh eiè shōpi nemak eiè `smou èro k  eiè ti `m paikahi tyr f nak nem pek `grog ouoh eiè semni `m paanash ètai ōrk `mmo f `n abraam pek iōt  . 																																													
Genesis 26 : 4 ουοϩ ειὲ `θρε πεκ `ϫροϫ ὰϣαι `μ `φ ρηϯ `ν νι ςιου `ντε `τ φε ουοϩ ειὲ ϯ `μ παικαϩι τηρ ϥ `μπε κ `ϫροϫ ουοϩ ευὲ ϭι`ςμου `ν`ϧρηι ϧεν πεκ `ϫροϫ `νϫε νι `ϣλωλ τηρ ου `ντε `π καϩι  . 																																													
Genesis 26 : 4 ouoh eiè `tʰre pek `grog àshai `m `ph ryti `n ni siou `nte `t phe ouoh eiè ti `m paikahi tyr f `mpe k `grog ouoh evè tshi`smou `n`kʰryi kʰen pek `grog `nge ni `shlōl tyr ou `nte `p kahi  . 																																													
Genesis 26 : 5 ὲ `φμα ϫε ὰ αβρααμ πεκ ιωτ ςωτεμ `νςα τα`ςμη ουοϩ αϥ  ὰρεϩ ὲ να ϩων νεμ να εντολη νεμ να μεθμηι νεμ να νομος  . 																																													
Genesis 26 : 5 è `phma ge à abraam pek iōt sōtem `nsa ta`smy ouoh af  àreh è na hōn nem na entoly nem na metʰmyi nem na nomos  . 																																													
Genesis 26 : 6 αϥ  ϣωπι δε `νϫε ιςαακ ϧεν γεραρα  . 																																													
Genesis 26 : 6 af  shōpi de `nge isaak kʰen jerara  . 																																													
Genesis 26 : 7 αυ ϣενϥ δε `νϫε νι ρωμι `ντε πι μα ὲ τε`μμαυ εθβε ρεβεκκα τεϥ `ςϩιμι ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ταςωνι τε αϥ  ερϩοϯ γαρ ὲ ϫος ϫε τα`ςϩιμι τε μηποτε `ν ςε ϧοθβεϥ `νϫε νι ρωμι `ντε πι μα ὲ τε`μμαυ εθβε ρεβεκκα τεϥ `ςϩιμι ϫε ου ηι γαρ ενεςως πε ϧεν πες ϩο  .  																																													
Genesis 26 : 7 av shenf de `nge ni rōmi `nte pi ma è te`mmav etʰve revekka tef `shimi ouoh peg af ge tasōni te af  erhoti jar è gos ge ta`shimi te mypote `n se kʰotʰvef `nge ni rōmi `nte pi ma è te`mmav etʰve revekka tef `shimi ge ou yi jar enesōs pe kʰen pes ho  .  																																													
Genesis 26 : 8 αϥ  ϣωπι δε `μμαυ `ν ου νιϣϯ `ν ςηου αϥ  ϫουϣτ δε `νϫε αβιμελεχ `π ουρο `ν γεραρων ὲβολϧεν πι ϣουϣτ αϥνα υ ὲ ιςαακ εϥ ςωβι νεμ ρεβεκκα τεϥ `ςϩιμι  . 																																													
Genesis 26 : 8 af  shōpi de `mmav `n ou nishti `n syou af  gousht de `nge avimelek `p ouro `n jerarōn èvolkʰen pi shousht afna i è isaak ef sōvi nem revekka tef `shimi  . 																																													
Genesis 26 : 9 αϥ  μουϯ δε `νϫε αβιμελεχ ὲ ιςαακ ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε αϣ τεκ `ςϩιμι τε εθβε ου ακ ϫος ϫε ταςωνι τε πεϫε ιςαακ δε ναϥ  ϫε αι ϫος ϫε μηποτε `ν ταμου εθ βητς  . 																																													
Genesis 26 : 9 af  mouti de `nge avimelek è isaak ouoh peg af naf  ge ash tek `shimi te etʰve ou ak gos ge tasōni te pege isaak de naf  ge ai gos ge mypote `n tamou etʰ vyts  . 																																													
Genesis 26 : 10 πεϫε αβιμελεχ ναϥ  ϫε ου  πε φαι ὲ τακαιϥ να ν ὲ νεκ εκουϫι ὰ ου αι  ὲβολϧεν παγενος `ν κοτ νεμ τεκ `ςϩιμι ουοϩ να κναὶνι ὲ`ϩρηι ὲ ϫων `ν ου μὲτατεμι  . 																																													
Genesis 26 : 10 pege avimelek naf  ge ou  pe phai è takaif na n è nek ekougi à ou ai  èvolkʰen pajenos `n kot nem tek `shimi ouoh na knaìni è`hryi è gōn `n ou mètatemi  . 																																													
Genesis 26 : 11 αβιμελεχ δε αϥ  ϩονϩεν ὲ τοτ ϥ `μπε ϥ μηϣ τηρ ϥ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ουον νιβεν εθ να ϭι νεμ παιρωμι ιε τεϥ `ςϩιμι εϥὲ ϣωπι εϥ ραουηουτ ὲ `φμου  . 																																													
Genesis 26 : 11 avimelek de af  honhen è tot f `mpe f mysh tyr f ef gō `mmo s ge ouon niven etʰ na tshi nem pairōmi ie tef `shimi efè shōpi ef raouyout è `phmou  . 																																													
Genesis 26 : 12 ὰ ιςαακ δε ςιϯ ϧεν πι καϩι ὲ τε`μμαυ ουοϩ αϥ  ϫεμ ιωτ `ν 10 `ν κωβ ϧεν ϯ ρομπι ὲ τε`μμαυ αϥ  `ςμου δε ὲρο ϥ `νϫε `π ϭοις  . 																																													
Genesis 26 : 12 à isaak de siti kʰen pi kahi è te`mmav ouoh af  gem iōt `n 10 `n kōb kʰen ti rompi è te`mmav af  `smou de èro f `nge `p tshois  . 																																													
Genesis 26 : 13 ουοϩ αϥ  ϭιςι `νϫε πι ρωμι ουοϩ να ϥ μοϣι ὲ αιαι πε ϣατεϥερνιϣϯ ὲμαϣω  . 																																													
Genesis 26 : 13 ouoh af  tshisi `nge pi rōmi ouoh na f moshi è aiai pe shatefernishti èmashō  . 																																													
Genesis 26 : 14 αυ ϣωπι δε ναϥ  `νϫε ϩαν τεβνωουὶ `ν ὲ ςωου νεμ ϩαν τεβνωουὶ `ν ὲ ϩωου νεμ ου μηϣ `ν ιεφουωι αυ χοϩ δε ὲρο ϥ `νϫε νι φιλιςτιιμ  .  																																													
Genesis 26 : 14 av shōpi de naf  `nge han tebnōouì `n è sōou nem han tebnōouì `n è hōou nem ou mysh `n iephouōi av koh de èro f `nge ni philistiim  .  																																													
Genesis 26 : 15 ουοϩ νι ϣωϯ τηρ ου ὲταυ ϣοκου `νϫε νεϥ ὰλωουὶ ϧεν `π ςηου `ντε πεϥ ιωτ αυ ϣορπου `νϫε νι φιλιςτιιμ ουοϩ αυ μαϩου `ν καϩι  . 																																													
Genesis 26 : 15 ouoh ni shōti tyr ou ètav shokou `nge nef àlōouì kʰen `p syou `nte pef iōt av shorpou `nge ni philistiim ouoh av mahou `n kahi  . 																																													
Genesis 26 : 16 πεϫε αβιμελεχ `ν ιςαακ ϫε μαϣενακ ὲβολϩαρον ϫε ακ ϫεμνομϯ ὲ ϩοτερον ὲμαϣω  . 																																													
Genesis 26 : 16 pege avimelek `n isaak ge mashenak èvolharon ge ak gemnomti è hoteron èmashō  . 																																													
Genesis 26 : 17 ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲβολ `μμαυ `νϫε ιςαακ αϥ  ταςθο ϧεν πι ϫον `ντε γεραρα ουοϩ αϥ  ϣωπι `μ μαυ . 																																													
Genesis 26 : 17 ouoh af  shen af èvol `mmav `nge isaak af  tastʰo kʰen pi gon `nte jerara ouoh af  shōpi `m mav . 																																													
Genesis 26 : 18 ουοϩ παλιν ὰ ιςαακ ϣοκ νι ϣωϯ `ντε πι μωου νη ὲταυ ϣοκου `νϫε νι ὰλωουὶ `ντε αβρααμ πεϥ ιωτ ουοϩ αυ ϣορου `νϫε νι φιλιςτιιμ μενενςα `θ ρεϥμου `νϫε αβρααμ πεϥ ιωτ ουοϩ αϥ  ϯ ραν ὲρω ου κατα νι ραν ὲτ α πεϥ ιωτ τηιτ ου ὲρω ου  . 																																													
Genesis 26 : 18 ouoh palin à isaak shok ni shōti `nte pi mōou ny ètav shokou `nge ni àlōouì `nte abraam pef iōt ouoh av shorou `nge ni philistiim menensa `tʰ refmou `nge abraam pef iōt ouoh af  ti ran èrō ou kata ni ran èt a pef iōt tyit ou èrō ou  . 																																													
Genesis 26 : 19 αυ ϣωκι δε `νϫε νι ὰλωουὶ `ντε ιςαακ ϧεν πι ϫον `ντε γεραρα ουοϩ αυ ϫιμι `μμαυ `ν ου ϣωϯ `μμωου εϥ ονϧ  . 																																													
Genesis 26 : 19 av shōki de `nge ni àlōouì `nte isaak kʰen pi gon `nte jerara ouoh av gimi `mmav `n ou shōti `mmōou ef onkʰ  . 																																													
Genesis 26 : 20 ουοϩ αυ ϣοντ `νϫε νι μανὲςωου `ντε γεραρων νεμ νι μανὲςωου `ντε ιςαακ ευ ϫω `μμο ς ϫε φων πε πι μωου ουοϩ αϥ  ϯ ρεν `φ ραν `ν ϯ ϣωϯ ϫε `ν ϭινϫονς αυ ϭιτ ϥ γαρ `ν ϫονς  .  																																													
Genesis 26 : 20 ouoh av shont `nge ni manèsōou `nte jerarōn nem ni manèsōou `nte isaak ev gō `mmo s ge phōn pe pi mōou ouoh af  ti ren `ph ran `n ti shōti ge `n tshingons av tshit f jar `n gons  .  																																													
Genesis 26 : 21 αϥ  ουωτεβ δε ὲβολ `μμαυ `νϫε ιςαακ αϥ  ϣωκι `ν κεϣωϯ αυ ϭιϩαπ δε εθβε ϯ χεϯ ουοϩ αϥ  ϯ ρεν πες ραν ϫε `θ μετϫαϫι  . 																																													
Genesis 26 : 21 af  ouōteb de èvol `mmav `nge isaak af  shōki `n keshōti av tshihap de etʰve ti keti ouoh af  ti ren pes ran ge `tʰ metgagi  . 																																													
Genesis 26 : 22 αϥ  ουωτεβ δε ὲβολ `μμαυ ουοϩ αϥ  ϣεκ κεϣωϯ ουοϩ `μ που ϣοντ εθ βητς ουοϩ αϥ  ϯ ρεν πες ραν ϫε φουωϣς εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϯ νου ὰ `π ϭοις ου οςθεν να ν ουοϩ αϥ  `θ ρεναιαι ϩιϫεν πι καϩι  . 																																													
Genesis 26 : 22 af  ouōteb de èvol `mmav ouoh af  shek keshōti ouoh `m pou shont etʰ vyts ouoh af  ti ren pes ran ge phouōshs ef gō `mmo s ge ti nou à `p tshois ou ostʰen na n ouoh af  `tʰ renaiai higen pi kahi  . 																																													
Genesis 26 : 23 αϥ  ὶ δε ὲ `π  ϣωι ὲβολ `μμαυ ὲϫεν `τ ϣωϯ `μ πααναϣ  . 																																													
Genesis 26 : 23 af  ì de è `p  shōi èvol `mmav ègen `t shōti `m paanash  . 																																													
Genesis 26 : 24 ουοϩ ὰ `π ϭοις ου ονϩϥ ὲρο ϥ ϧεν πι ὲϫωρϩ ὲ τε`μμαυ ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ὰνοκ πε `φ νουϯ `ν αβρααμ πεκ ιωτ `μπερ ερϩοϯ ϯ χη γαρ νεμακ ουοϩ ειὲ `ςμου ὲρο κ  ουοϩ ϯ να `θρε πεκ `ϫροϫ ὰϣαι εθβε αβρααμ πεκ ιωτ  . 																																													
Genesis 26 : 24 ouoh à `p tshois ou onhf èro f kʰen pi ègōrh è te`mmav ouoh peg af naf  ge ànok pe `ph nouti `n abraam pek iōt `mper erhoti ti ky jar nemak ouoh eiè `smou èro k  ouoh ti na `tʰre pek `grog àshai etʰve abraam pek iōt  . 																																													
Genesis 26 : 25 ουοϩ αϥ  κωτ `μμαυ `ν ου μα`νερϣωουϣι ουοϩ αϥ  τωβϩ `μ `φ ραν `μ `π ϭοις ουοϩ αϥ  ταϫρε τεϥ `ςκυνη `μμαυ αυ ϣωκ δε `μμαυ `ν ου ϣωϯ `νϫε νι ὰλωουὶ νι ςαακ  .  																																													
Genesis 26 : 25 ouoh af  kōt `mmav `n ou ma`nershōoushi ouoh af  tōbh `m `ph ran `m `p tshois ouoh af  tagre tef `skiny `mmav av shōk de `mmav `n ou shōti `nge ni àlōouì ni saak  .  																																													
Genesis 26 : 26 ουοϩ ὰ αβιμελεχ ϣεν αϥ ϩαροϥ ὲβολϧεν γεραρων νεμ οχοζαθ πεϥ νυμφαγωγος νεμ πι χολ πι αρχη`ςτρατηγος `ντε τεϥ ϫομ   .  																																													
Genesis 26 : 26 ouoh à avimelek shen af harof èvolkʰen jerarōn nem okozatʰ pef nimphajōjos nem pi kol pi arky`stratyjos `nte tef gom   .  																																													
Genesis 26 : 27 ουοϩ πεϫε ιςαακ νωου ϫε εθβε ου ατετενι ϩαροι `ν θωτεν δε ατετενμεςτωι ουοϩ ατετενουορπτ ὲβολϩαρωτεν  . 																																													
Genesis 26 : 27 ouoh pege isaak nōou ge etʰve ou ateteni haroi `n tʰōten de atetenmestōi ouoh atetenouorpt èvolharōten  . 																																													
Genesis 26 : 28 ουοϩ πεϫωου ϫε ϧεν ου ναυ  ανναυ ϫε να ρε `π ϭοις χη νεμακ πε ουοϩ πεϫαν ϫε μαρε ϥ ϣωπι ϩαρα ου των νεμ ου τωκ ουοϩ ενὲςεμνι `ν ου διαθηκη νεμακ  . 																																													
Genesis 26 : 28 ouoh pegōou ge kʰen ou nav  annav ge na re `p tshois ky nemak pe ouoh pegan ge mare f shōpi hara ou tōn nem ou tōk ouoh enèsemni `n ou diatʰyky nemak  . 																																													
Genesis 26 : 29 ὲ `ϣτεμ`θρεκ`ὶρι νεμαν `ν ου πετϩωου `μ `φ ρηϯ ὲτε `μπε ν ορβεκ ὰνον νεμ πι ρηϯ ὲ τανερπεθνανεϥ νακ ουοϩ ανουορπκ ὲβολϧεν ου ϩιρηνη ουοϩ ϯ νου `κ ςμαματ `νθοκ `ντεν  `π ϭοις  . 																																													
Genesis 26 : 29 è `shtem`tʰrek`ìri neman `n ou pethōou `m `ph ryti ète `mpe n orvek ànon nem pi ryti è tanerpetʰnanef nak ouoh anouorpk èvolkʰen ou hiryny ouoh ti nou `k smamat `ntʰok `nten  `p tshois  . 																																													
Genesis 26 : 30 ουοϩ αϥ  ὶρι `ν ου ϣοπς ὲρω ου ουοϩ αυ ουωμ ουοϩ αυ ςω  . 																																													
Genesis 26 : 30 ouoh af  ìri `n ou shops èrō ou ouoh av ouōm ouoh av sō  . 																																													
Genesis 26 : 31 ουοϩ αυ τωουνου `ν τοουὶ αϥ  ωρκ `νϫε `φ ρωμι `μπε ϥ `ϣφηρ ουοϩ αϥ  `τ φωου `νϫε ιςαακ ουοϩ αυ ϣενωου ὲβολϩαροϥ ϧεν ου ουϫαι  . 																																													
Genesis 26 : 31 ouoh av tōounou `n toouì af  ōrk `nge `ph rōmi `mpe f `shphyr ouoh af  `t phōou `nge isaak ouoh av shenōou èvolharof kʰen ou ougai  . 																																													
Genesis 26 : 32 ας ϣωπι δε ϧεν πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ αυ ὶ `νϫε νι ὰλωουὶ `ντε ιςαακ αυ ταμοϥ εθβε ϯ ϣωϯ ὲταυ ϣοκς ουοϩ πεϫωου ϫε `μπε ν ϫεμ μωου `νϧητ ς  .  																																													
Genesis 26 : 32 as shōpi de kʰen pi èhoou è te`mmav av ì `nge ni àlōouì `nte isaak av tamof etʰve ti shōti ètav shoks ouoh pegōou ge `mpe n gem mōou `nkʰyt s  .  																																													
Genesis 26 : 33 ουοϩ αϥ  ϯ ρενς ϫε πααναϣ εθβε φαι αυ ϯ ρεν `φ ραν `ν ϯ βακι ϫε `τ ϣωϯ `μ παναϣ ϣα ὲϧουν ὲ φοου `ν ὲϩοου  . 																																													
Genesis 26 : 33 ouoh af  ti rens ge paanash etʰve phai av ti ren `ph ran `n ti vaki ge `t shōti `m panash sha èkʰoun è phoou `n èhoou  . 																																													
Genesis 26 : 34 ηςαυ δε να ϥ χη ϧεν 4 `ν ρομπι πε ουοϩ αϥ  ϭι `ν ου `ςϩιμι ιουδιν `τ ϣερι `μ βεηρ πι Χεττεος νεμ βαςεμαθ `τ ϣερι `ν ελωμ πι ευ εος  .  																																													
Genesis 26 : 34 ysav de na f ky kʰen 4 `n rompi pe ouoh af  tshi `n ou `shimi ioudin `t sheri `m veyr pi ketteos nem vasematʰ `t sheri `n elōm pi ev eos  .  																																													
Genesis 26 : 35 ουοϩ ναυ ϭνην πε ουβε ιςαακ νεμ ρεβεκκα  .  																																													
Genesis 26 : 35 ouoh nav tshnyn pe ouve isaak nem revekka  .  																																													
Genesis 27 : 1 ας ϣωπι δε μενενςα `θ  ρεϥ ερϧελλο `νϫε ιςαακ ουοϩ νεϥ βαλ αυ ερ`ϩλολ ὲ `φναυ `μ βολ ουοϩ αϥ  μουϯ ουβε ηςαυ πεϥ νιϣϯ `ν ϣηρι ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε πα ϣηρι ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ϩηππε ὰνοκ  .  																																													
Genesis 27 : 1 as shōpi de menensa `tʰ  ref erkʰello `nge isaak ouoh nef val av er`hlol è `phnav `m vol ouoh af  mouti ouve ysav pef nishti `n shyri ouoh peg af naf  ge pa shyri ouoh peg af ge hyppe ànok  .  																																													
Genesis 27 : 2 ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ϩηππε αι ερϧελλο ουοϩ ϯ ςωουν αν `μ πι ὲϩοου `ντε παμου  . 																																													
Genesis 27 : 2 ouoh peg af naf  ge hyppe ai erkʰello ouoh ti sōoun an `m pi èhoou `nte pamou  . 																																													
Genesis 27 : 3 ϯ νου ου ν ϭι `μπε κ `ςκευος πεκ μοκι `ν χαςοθνεϥ νεμ τεκ φιϯ ουοϩ μαϣενακ ὲβολ ετ κοι ϫερϫ ου `ϧρε νηι   .  																																													
Genesis 27 : 3 ti nou ou n tshi `mpe k `skevos pek moki `n kasotʰnef nem tek phiti ouoh mashenak èvol et koi gerg ou `kʰre nyi   .  																																													
Genesis 27 : 4 ουοϩ μαθαμιο νηι `ν ϩαν χουωμ `μ `φ ρηϯ ὲ ϯμει `μμω ου ὰνοκ ουοϩ ανιτου νηι ϩινα `ν ταουωμ ϩοπως `ντε τα ψυχη `ςμου ὲρο κ  `μ παϯμου  .  																																													
Genesis 27 : 4 ouoh matʰamio nyi `n han kouōm `m `ph ryti è timei `mmō ou ànok ouoh anitou nyi hina `n taouōm hopōs `nte ta psiky `smou èro k  `m patimou  .  																																													
Genesis 27 : 5 ρεβεκκα δε ας ςωτεμ ὲ ιςαακ εϥ ςαϫι νεμ ηςαυ πεϥ ϣηρι ὰ ηςαυ δε ϣεν αϥ ετ κοι ὲ ϫωρϫ `ν ου ϫορϫς `μπε ϥ ιωτ  . 																																													
Genesis 27 : 5 revekka de as sōtem è isaak ef sagi nem ysav pef shyri à ysav de shen af et koi è gōrg `n ou gorgs `mpe f iōt  . 																																													
Genesis 27 : 6 ρεβεκκα δε πεϫας `ν ιακωβ πες κουϫι `ν ϣηρι ϫε ϩηππε ὰνοκ αι ςωτεμ ὲ πεκ ιωτ εϥ ςαϫι νεμ ηςαυ πεκ ςον εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Genesis 27 : 6 revekka de pegas `n iakōb pes kougi `n shyri ge hyppe ànok ai sōtem è pek iōt ef sagi nem ysav pek son ef gō `mmo s  . 																																													
Genesis 27 : 7 ϫε ανιουι νηι `ν ου ϫορϫς ουοϩ μαθαμιο νηι `ν ϩαν `ϧρηουὶ ϩινα `ν ταουωμ `ν τα`ςμου ὲρο κ  `μπε`μθο `μ `π ϭοις `μ παϯμου  .  																																													
Genesis 27 : 7 ge anioui nyi `n ou gorgs ouoh matʰamio nyi `n han `kʰryouì hina `n taouōm `n ta`smou èro k  `mpe`mtʰo `m `p tshois `m patimou  .  																																													
Genesis 27 : 8 ϯ νου ου ν πα ϣηρι ςωτεμ `ν ςωι `μ `φ ρηϯ ὲ ϯναϩενϩωνκ ὲ ρο ϥ  .  																																													
Genesis 27 : 8 ti nou ou n pa shyri sōtem `n sōi `m `ph ryti è tinahenhōnk è ro f  .  																																													
Genesis 27 : 9 ουοϩ μαϣενακ ὲ νιὲςωου ϭι νηι ὲβολ `μμαυ `μ μας 2  .  `μ βαεμπι ευ ϫην ὲ νανε υ ουοϩ `ν ταθαμιο `ν ϩαν χουωμ `μπε κ ιωτ `μ `φ ρηϯ ὲ τεϩναϥ  . 																																													
Genesis 27 : 9 ouoh mashenak è nièsōou tshi nyi èvol `mmav `m mas 2  .  `m vaempi ev gyn è nane i ouoh `n tatʰamio `n han kouōm `mpe k iōt `m `ph ryti è tehnaf  . 																																													
Genesis 27 : 10 ουοϩ εκὲ ολου ὲϧουν `μπε κ ιωτ ουοϩ εϥὲ ουωμ ϩινα `ντε πεκ ιωτ `ςμου ὲρο κ  `μπατεϥμου  . 																																													
Genesis 27 : 10 ouoh ekè olou èkʰoun `mpe k iōt ouoh efè ouōm hina `nte pek iōt `smou èro k  `mpatefmou  . 																																													
Genesis 27 : 11 πεϫε ιακωβ δε `ν ρεβεκκα τεϥ μαυ ϫε ηςαυ παςον ου ρωμι εϥ ρητ `μ ϥωι πε ὰνοκ δε ὰνοκ ου ρωμι εϥ ϫην  .  																																													
Genesis 27 : 11 pege iakōb de `n revekka tef mav ge ysav pason ou rōmi ef ryt `m fōi pe ànok de ànok ou rōmi ef gyn  .  																																													
Genesis 27 : 12 μηποτε `ντε ϥ ϫομϫεμ ὲρο ι `νϫε παιωτ ουοϩ `ν ταερ `φ ρηϯ ειερκαρα`φρονιν `μπε ϥ `μθο ουοϩ `ν ταὶνι ὲ`ϩρηι ὲϫω ι `ν ου ςαϩουι ουοϩ `ν ου `ςμου αν  . 																																													
Genesis 27 : 12 mypote `nte f gomgem èro i `nge paiōt ouoh `n taer `ph ryti eierkara`phronin `mpe f `mtʰo ouoh `n taìni è`hryi ègō i `n ou sahoui ouoh `n ou `smou an  . 																																													
Genesis 27 : 13 πεϫε τεϥ μαυ δε ναϥ  ϫε πεκ ςαϩουι ὲ`ϩρηι ὲϫω ι πα ϣηρι μονον ςωτεμ `νςα τα`ςμη ουοϩ μαϣενακ ανιουι νηι  . 																																													
Genesis 27 : 13 pege tef mav de naf  ge pek sahoui è`hryi ègō i pa shyri monon sōtem `nsa ta`smy ouoh mashenak anioui nyi  . 																																													
Genesis 27 : 14 αϥ  ϣεν αϥ αϥ  ϭιτου αϥ  εν ου ϩα τεϥ μαυ ουοϩ ὰ τεϥ μαυ θαμιο `ν νι χουωμ κατα `φ ρηϯ ὲτε πεϥ ιωτ μει `μμω ου  . 																																													
Genesis 27 : 14 af  shen af af  tshitou af  en ou ha tef mav ouoh à tef mav tʰamio `n ni kouōm kata `ph ryti ète pef iōt mei `mmō ou  . 																																													
Genesis 27 : 15 ουοϩ ας ϭι `νϫε ρεβεκκα τεϥ μαυ `ν ϯ ςτολη `ντε ηςαυ πες νιϣϯ `ν ϣηρι θηεθνανες θηεναςχη ὲϧουν ϧεν πες ηι ουοϩ ας τηις ϩιϫεν ιακωβ πες κουϫι `ν ϣηρι  . 																																													
Genesis 27 : 15 ouoh as tshi `nge revekka tef mav `n ti stoly `nte ysav pes nishti `n shyri tʰyetʰnanes tʰyenasky èkʰoun kʰen pes yi ouoh as tyis higen iakōb pes kougi `n shyri  . 																																													
Genesis 27 : 16 ουοϩ νι ϣαρ `ντε νι βαεμπι ας μορου ὲ  νεϥ  ϣωβϣ νεμ νι μα ετ βηϣ ὲβολϧεν νεϥ μοϯ  . 																																													
Genesis 27 : 16 ouoh ni shar `nte ni vaempi as morou è  nef  shōbsh nem ni ma et vysh èvolkʰen nef moti  . 																																													
Genesis 27 : 17 ουοϩ ας ϯ  `ν νι χουωμ νεμ νι ωικ ὲ ταςθαμιω ου ὲ `ϧρηι ὲ νεν ϫιϫ `ν ιακωβ πες ϣηρι  . 																																													
Genesis 27 : 17 ouoh as ti  `n ni kouōm nem ni ōik è tastʰamiō ou è `kʰryi è nen gig `n iakōb pes shyri  . 																																													
Genesis 27 : 18 ουοϩ εϥ εν ου ὲϧουν `μπε ϥ ιωτ πεϫ αϥ δε ϫε παιωτ `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε ϩηππε ὰνοκ ου  πετϣοπ πα ϣηρι  . 																																													
Genesis 27 : 18 ouoh ef en ou èkʰoun `mpe f iōt peg af de ge paiōt `ntʰof de peg af ge hyppe ànok ou  petshop pa shyri  . 																																													
Genesis 27 : 19 ουοϩ πεϫε ιακωβ `μπε ϥ ιωτ ϫε ὰνοκ πε ηςαυ πεκ ϣορπ `μ μιςι αι ὶρ`μ`φρηϯ ὲ τακςαϫι νεμηι `μμο ϥ των κ ϩεμςι ου ωμ ὲβολϧεν ταϫορϫς ϩινα `ντε τεκ ψυχη `ςμου ὲρο ι  . 																																													
Genesis 27 : 19 ouoh pege iakōb `mpe f iōt ge ànok pe ysav pek shorp `m misi ai ìr`m`phryti è taksagi nemyi `mmo f tōn k hemsi ou ōm èvolkʰen tagorgs hina `nte tek psiky `smou èro i  . 																																													
Genesis 27 : 20 ουοϩ πεϫε ιςαακ `μπε ϥ ϣηρι ϫε ου  πε φαι ὲ τακϫεμϥ `ν χωλεμ πα ϣηρι `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε φη ὲτ α `φ νουϯ τηιϥ `μπα`μθο  . 																																													
Genesis 27 : 20 ouoh pege isaak `mpe f shyri ge ou  pe phai è takgemf `n kōlem pa shyri `ntʰof de peg af ge phy èt a `ph nouti tyif `mpa`mtʰo  . 																																													
Genesis 27 : 21 πεϫε ιςαακ δε `ν ιακωβ ϫε ϩενκ ὲρο ι πα ϣηρι `ν ταϫομϫεμ ὲρο κ  ϫε αν `νθοκ πε πα ϣηρι ηςαυ ϣαν `μμον  .  																																													
Genesis 27 : 21 pege isaak de `n iakōb ge henk èro i pa shyri `n tagomgem èro k  ge an `ntʰok pe pa shyri ysav shan `mmon  .  																																													
Genesis 27 : 22 αϥ  ϩενϥ δε `νϫε ιακωβ ϩα ιςαακ πεϥ ιωτ ουοϩ αϥ  ϫομϫεμ ὲρο ϥ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ϯ `ςμη μεν `τ `ςμη `ν ιακωβ τε νι ϫιϫ δε νεν ϫιϫ `ν ηςαυ νε  .  																																													
Genesis 27 : 22 af  henf de `nge iakōb ha isaak pef iōt ouoh af  gomgem èro f ouoh peg af ge ti `smy men `t `smy `n iakōb te ni gig de nen gig `n ysav ne  .  																																													
Genesis 27 : 23 ουοϩ `μπε ϥ ςουωνϥ να ρε νεϥ ϫιϫ γαρ οϣ `μ ϥωι `μ `φ ρηϯ `ν να  ηςαυ πεϥ ςον ουοϩ αϥ  `ςμου ὲ ρο ϥ  .  																																													
Genesis 27 : 23 ouoh `mpe f souōnf na re nef gig jar osh `m fōi `m `ph ryti `n na  ysav pef son ouoh af  `smou è ro f  .  																																													
Genesis 27 : 24 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `νθοκ πε πα ϣηρι ηςαυ πεϫ αϥ ϫε ὰνοκ πε  . 																																													
Genesis 27 : 24 ouoh peg af ge `ntʰok pe pa shyri ysav peg af ge ànok pe  . 																																													
Genesis 27 : 25 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ανιουι νηι `ν ταουωμ ὲβολϧεν τεκ ϫορϫς πα ϣηρι ϩινα `ντε τα ψυχη `ςμου ὲρο κ  ουοϩ αϥ  ὶνι ναϥ  ουοϩ αϥ  ουωμ ουοϩ αϥ  εν ηρπ ναϥ  ὲϧουν ουοϩ αϥ  ςω  . 																																													
Genesis 27 : 25 ouoh peg af ge anioui nyi `n taouōm èvolkʰen tek gorgs pa shyri hina `nte ta psiky `smou èro k  ouoh af  ìni naf  ouoh af  ouōm ouoh af  en yrp naf  èkʰoun ouoh af  sō  . 																																													
Genesis 27 : 26 ουοϩ πεϫε ιςαακ πεϥ ιωτ ναϥ  ϫε ϩενκ ὲρο ι μα ου φι ὲ  ρωι πα ϣηρι  . 																																													
Genesis 27 : 26 ouoh pege isaak pef iōt naf  ge henk èro i ma ou phi è  rōi pa shyri  . 																																													
Genesis 27 : 27 ουοϩ αϥ  ϩενϥ ὲρο ϥ αϥ  ϯ φι ὲ ρωϥ ουοϩ αϥ  ϣωλεμ ὲ  πι `ςθοι `ν νεϥ `ϩβως ουοϩ αϥ  `ςμου ὲρο ϥ πεϫ αϥ ϫε ϩηππε ις `π `ςθοι `ν νεν `ϩβως `μ πα ϣηρι `μ `φ ρηϯ `μ `π `ςθοι `ν `τ κοι ετ ϫηκ ὲβολ θη ὲτ α `π ϭοις `ςμου ὲρο ς  . 																																													
Genesis 27 : 27 ouoh af  henf èro f af  ti phi è rōf ouoh af  shōlem è  pi `stʰoi `n nef `hvōs ouoh af  `smou èro f peg af ge hyppe is `p `stʰoi `n nen `hvōs `m pa shyri `m `ph ryti `m `p `stʰoi `n `t koi et gyk èvol tʰy èt a `p tshois `smou èro s  . 																																													
Genesis 27 : 28 ουοϩ ὲρε `φ νουϯ ϯ  νακ ὲβολϧεν ϯ ιωϯ `ντε `τ φε νεμ ὲβολϧεν πι κενι `ντε `π καϩι νεμ `π ὰϣαι `ντε ου ςουο νεμ ου ηρπ  .  																																													
Genesis 27 : 28 ouoh ère `ph nouti ti  nak èvolkʰen ti iōti `nte `t phe nem èvolkʰen pi keni `nte `p kahi nem `p àshai `nte ou souo nem ou yrp  .  																																													
Genesis 27 : 29 ουοϩ μαρ ου ερβωκ νακ `νϫε ϩαν εθνος ουοϩ μαρ ου ουωϣτ `μ μοκ `νϫε ϩαν αρχων ουοϩ ϣωπι εκοι `ν ϭοις ὲ πεκ ςον ουοϩ ευὲ ου ωϣτ `μ μοκ `νϫε νι ϣηρι `ντε πεκ ιωτ φη ετ ςαϩουι ὲρο κ  `ϥ`ςϩουορτ φη δε ετ `ςμου ὲρο κ  `ϥςμαματ . 																																													
Genesis 27 : 29 ouoh mar ou ervōk nak `nge han etʰnos ouoh mar ou ouōsht `m mok `nge han arkōn ouoh shōpi ekoi `n tshois è pek son ouoh evè ou ōsht `m mok `nge ni shyri `nte pek iōt phy et sahoui èro k  `f`shouort phy de et `smou èro k  `fsmamat . 																																													
Genesis 27 : 30 αϥ  ϣωπι δε ὲταϥ ουω `νϫε ιςαακ εϥ `ςμου ὲ ιακωβ πεϥ ϣηρι ουοϩ ας ϣωπι ὲταϥ ὶ ὲβολ `νϫε ιακωβ ὲβολϩα `π ϩο `ν ιςαακ πεϥ ιωτ ουοϩ ηςαυ πεϥ ςον αϥ  ὶ ὲβολϧεν ϯ ϫορϫς  .  																																													
Genesis 27 : 30 af  shōpi de ètaf ouō `nge isaak ef `smou è iakōb pef shyri ouoh as shōpi ètaf ì èvol `nge iakōb èvolha `p ho `n isaak pef iōt ouoh ysav pef son af  ì èvolkʰen ti gorgs  .  																																													
Genesis 27 : 31 ουοϩ αϥ  θαμιο ϩωϥ `ν ϩαν χουωμ ουοϩ αϥ  εν ου ὲϧουν `μπε ϥ ιωτ ουοϩ πεϫ αϥ `μπε ϥ ιωτ ϫε μαρε παιωτ τωνϥ `ντε ϥ ουωμ ὲβολϧεν ϯ ϫορϫς `ντε πεϥ ϣηρι ϩινα `ντε τεϥ ψυχη `ςμου ὲρο ι  .  																																													
Genesis 27 : 31 ouoh af  tʰamio hōf `n han kouōm ouoh af  en ou èkʰoun `mpe f iōt ouoh peg af `mpe f iōt ge mare paiōt tōnf `nte f ouōm èvolkʰen ti gorgs `nte pef shyri hina `nte tef psiky `smou èro i  .  																																													
Genesis 27 : 32 ουοϩ πεϫε ιςαακ πεϥ ιωτ ναϥ  ϫε `νθοκ νιμ `νθοκ `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε ὰνοκ πε πεκ ϣηρι πεκ ϣορπ `μ μιςι ηςαυ . 																																													
Genesis 27 : 32 ouoh pege isaak pef iōt naf  ge `ntʰok nim `ntʰok `ntʰof de peg af ge ànok pe pek shyri pek shorp `m misi ysav . 																																													
Genesis 27 : 33 αϥ  τωμτ δε `νϫε ιςαακ ϧεν ου νι ϣϯ `ν τωμτ ὲμαϣω ουοϩ πεϫ αϥ ϫε νιμ ου ναϥ  ϫερϫ ου ϫορϫς νηι ουοϩ αϥ  ενς νηι ὲϧουν ουοϩ αι ουωμ ὲβολ `νϧητ ου  τηρ ου `μπατεκὶ ουοϩ αι `ςμου ὲρο ϥ ουοϩ εϥὲ ϣωπι εϥ `ςμαματ  .  																																													
Genesis 27 : 33 af  tōmt de `nge isaak kʰen ou ni shti `n tōmt èmashō ouoh peg af ge nim ou naf  gerg ou gorgs nyi ouoh af  ens nyi èkʰoun ouoh ai ouōm èvol `nkʰyt ou  tyr ou `mpatekì ouoh ai `smou èro f ouoh efè shōpi ef `smamat  .  																																													
Genesis 27 : 34 ας ϣωπι δε ὲταϥ ςωτεμ `νϫε ηςαυ ὲ νιςαϫι `ντε ιςαακ πεϥ ιωτ αϥ  ωϣ ὲβολϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη ουοϩ ες ενϣαϣι ὲμαϣω ουοϩ πεϫ αϥ `μπε ϥ ιωτ ϫε `ςμου ὲρο ι ϩω παιωτ  .  																																													
Genesis 27 : 34 as shōpi de ètaf sōtem `nge ysav è nisagi `nte isaak pef iōt af  ōsh èvolkʰen ou ni shti `n `smy ouoh es enshashi èmashō ouoh peg af `mpe f iōt ge `smou èro i hō paiōt  .  																																													
Genesis 27 : 35 πεϫ αϥ δε ναϥ  ϫε αϥ  ὶ `νϫε πεκ ςον ϧεν ου `χροϥ αϥ  ωλι `μπε κ `ςμου  .  																																													
Genesis 27 : 35 peg af de naf  ge af  ì `nge pek son kʰen ou `krof af  ōli `mpe k `smou  .  																																													
Genesis 27 : 36 ουοϩ πεϫε ηςαυ ϫε ϧεν ου μεθμηι αυ ϯ ρενϥ ϫε ιακωβ αϥ  ϭιθιβς γαρ `μμο ι φαι `φ μαϩςοπ 2  .  πε να μετϣορπ `μ μιςι αϥ  ολου ουοϩ ϯ νου ις πακε`ςμου αϥ  ϭιτ ϥ πεϫε ηςαυ δε `μπε ϥ ιωτ ϫε `μπε κ ςεϫπ ου `ςμου νηι ρω ὰνοκ παιωτ  .  																																													
Genesis 27 : 36 ouoh pege ysav ge kʰen ou metʰmyi av ti renf ge iakōb af  tshitʰibs jar `mmo i phai `ph mahsop 2  .  pe na metshorp `m misi af  olou ouoh ti nou is pake`smou af  tshit f pege ysav de `mpe f iōt ge `mpe k segp ou `smou nyi rō ànok paiōt  .  																																													
Genesis 27 : 37 αϥ  ερουω δε `νϫε ιςαακ πεϫ αϥ `ν ηςαυ ϫε ις ϫε αι αι ϥ `ν ϭοις ὲρο κ  ουοϩ νεϥ `ςνηου τηρ ου αι αιτου `μ βωκ ναϥ  αι ταϫροϥ ϧεν `π ςουο νεμ `π ηρπ `νθοκ δε ου πε ὲ ϯνααιϥ νακ πα ϣηρι  .  																																													
Genesis 27 : 37 af  erouō de `nge isaak peg af `n ysav ge is ge ai ai f `n tshois èro k  ouoh nef `snyou tyr ou ai aitou `m vōk naf  ai tagrof kʰen `p souo nem `p yrp `ntʰok de ou pe è tinaaif nak pa shyri  .  																																													
Genesis 27 : 38 πεϫε ηςαυ δε `μπε ϥ ιωτ ϫε ου `ςμου `μμαυατ ϥ ὲ τεντακ παιωτ `ςμου ὲρο ι ϩω παιωτ ουοϩ ὲταϥ ερ`μκαϩ `ν ϩητ `νϫε ιςαακ ουοϩ αϥ  ωϣ ὲβολϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη `νϫε ηςαυ ουοϩ αϥ  ριμι  .  																																													
Genesis 27 : 38 pege ysav de `mpe f iōt ge ou `smou `mmavat f è tentak paiōt `smou èro i hō paiōt ouoh ètaf er`mkah `n hyt `nge isaak ouoh af  ōsh èvolkʰen ou ni shti `n `smy `nge ysav ouoh af  rimi  .  																																													
Genesis 27 : 39 αϥ  ερουω δε `νϫε ιςαακ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ϩηππε ὲβολϧεν πι κενι `ντε `π καϩι εϥὲ ϣωπι `νϫε πεκ μα`νϣωπι νεμ ὲβολϧεν ϯ ιωϯ `ντε `τ φε `μ `π ϣωι  . 																																													
Genesis 27 : 39 af  erouō de `nge isaak peg af naf  ge hyppe èvolkʰen pi keni `nte `p kahi efè shōpi `nge pek ma`nshōpi nem èvolkʰen ti iōti `nte `t phe `m `p shōi  . 																																													
Genesis 27 : 40 ουοϩ εκὲ ωνϧ ὲ τεκ ςηϥι ουοϩ εκὲ ερβωκ `μπε κ ςον ες ὲϣωπι δε ϩοταν ακ ϣανουοϩ νακ εκὲ βελ πεϥ να ϩβεϥ ὲβολ ϩι νεκ μοϯ  .  																																													
Genesis 27 : 40 ouoh ekè ōnkʰ è tek syfi ouoh ekè ervōk `mpe k son es èshōpi de hotan ak shanouoh nak ekè vel pef na hvef èvol hi nek moti  .  																																													
Genesis 27 : 41 ουοϩ να ρε ηςαυ `μβον ὲ ιακωβ εθβε πι `ςμου ὲτ α πεϥ ιωτ `ςμου ὲρο ϥ `μμο ϥ πεϫε ηςαυ δε ϧεν πεϥ ϩητ ϫε μαρ ου ϧωντ `νϫε νι ὲϩοου `ντε `φ μου `μ παιωτ ϩινα `ν ταϧωτεβ `ν ιακωβ παςον  .  																																													
Genesis 27 : 41 ouoh na re ysav `mvon è iakōb etʰve pi `smou èt a pef iōt `smou èro f `mmo f pege ysav de kʰen pef hyt ge mar ou kʰōnt `nge ni èhoou `nte `ph mou `m paiōt hina `n takʰōteb `n iakōb pason  .  																																													
Genesis 27 : 42 αυ ταμε ρεβεκκα δε ὲ νιςαϫι `ντε ηςαυ πες νιϣϯ `ν ϣηρι ουοϩ ας ουωρπ ας μουϯ ὲ ιακωβ πες κουϫι `ν ϣηρι ουοϩ πεϫας ναϥ  ϫε ϩηππε ις ηςαυ πεκ ςον `ϥε`μβον ὲρο κ  ὲ ϧοθβεκ  .  																																													
Genesis 27 : 42 av tame revekka de è nisagi `nte ysav pes nishti `n shyri ouoh as ouōrp as mouti è iakōb pes kougi `n shyri ouoh pegas naf  ge hyppe is ysav pek son `fe`mvon èro k  è kʰotʰvek  .  																																													
Genesis 27 : 43 ϯ νου ου ν πα ϣηρι ςωτεμ `νςα τα`ςμη των κ μαϣενακ ὲ ϯμεςοποταμια ϩα λαβαν παςον ὲ Χαρραν  .  																																													
Genesis 27 : 43 ti nou ou n pa shyri sōtem `nsa ta`smy tōn k mashenak è timesopotamia ha lavan pason è karran  .  																																													
Genesis 27 : 44 ουοϩ ϣωπι νεμαϥ `ν ϩα`νὲϩοου  .  																																													
Genesis 27 : 44 ouoh shōpi nemaf `n ha`nèhoou  .  																																													
Genesis 27 : 45 ϣατε `π ε`μβον νεμ `π ϫωντ `μπε κ ςον κοτ ϥ ὲβολϩαροκ ουοϩ `ντε ϥ ερ`πωβϣ `ν νη ὲ τακαιτου ναϥ  ουοϩ ειὲ ταουο `ν ςωκ ὲβολ `μμαυ μηποτε `ν ταερατϣηρι ὲβολ `μ μωτεν `μ πι 2 ϧεν ου ὲϩοου `ν ουωτ  .  																																													
Genesis 27 : 45 shate `p e`mvon nem `p gōnt `mpe k son kot f èvolharok ouoh `nte f er`pōbsh `n ny è takaitou naf  ouoh eiè taouo `n sōk èvol `mmav mypote `n taeratshyri èvol `m mōten `m pi 2 kʰen ou èhoou `n ouōt  .  																																													
Genesis 27 : 46 πεϫε ρεβεκκα δε `ν ιςαακ ϫε ὰ πα ϩητ `ϩροϣ ὲ πα ωνϧ εθβε νι ϣερι `ντε νεν `ϧροϯ `ν χετ ιςϫε αρε  ιακωβ να ϭι`ςϩιμι ναϥ  ὲβολϧεν νι ϣερι `ντε παικαϩι ὲ ρου νηι `μ πα ωνϧ  . 																																													
Genesis 27 : 46 pege revekka de `n isaak ge à pa hyt `hrosh è pa ōnkʰ etʰve ni sheri `nte nen `kʰroti `n ket isge are  iakōb na tshi`shimi naf  èvolkʰen ni sheri `nte paikahi è rou nyi `m pa ōnkʰ  . 																																													
Genesis 28 : 1 αϥ  μουϯ δε `νϫε ιςαακ ὲ ιακωβ αϥ  `ςμου ὲρο ϥ ουοϩ αϥ  ϩονϩεν ναϥ  εϥ ϫω `μμο ς ϫε `ν νεκ ϭι`ςϩιμι νακ ὲβολϧεν νι ϣερι `ντε νι Χανανεος  .  																																													
Genesis 28 : 1 af  mouti de `nge isaak è iakōb af  `smou èro f ouoh af  honhen naf  ef gō `mmo s ge `n nek tshi`shimi nak èvolkʰen ni sheri `nte ni kananeos  .  																																													
Genesis 28 : 2 των κ μαϣενακ ὲ `ϧρηι ὲ ϯμεςοποταμια ὲϧουν ὲ `π ηι `μ βαθουηλ `φ ιωτ `ν τεκ μαυ ουοϩ εκὲ ϭι `ν ου `ςϩιμι νακ ὲβολ `μμαυ ὲβολϧεν νι ϣερι `ντε λαβαν `π ςον `ν τεκ μαυ  .  																																													
Genesis 28 : 2 tōn k mashenak è `kʰryi è timesopotamia èkʰoun è `p yi `m vatʰouyl `ph iōt `n tek mav ouoh ekè tshi `n ou `shimi nak èvol `mmav èvolkʰen ni sheri `nte lavan `p son `n tek mav  .  																																													
Genesis 28 : 3 πα νουϯ δε εϥὲ `ςμου ὲρο κ  ουοϩ εϥὲ `θρεκὰϣαι ουοϩ εκὲ ϣωπι ὲ ϩα`νθωουτς `ν εθνος  .  																																													
Genesis 28 : 3 pa nouti de efè `smou èro k  ouoh efè `tʰrekàshai ouoh ekè shōpi è ha`ntʰōouts `n etʰnos  .  																																													
Genesis 28 : 4 ουοϩ εϥὲ ϯ νακ `μ `π `ςμου `ν αβρααμ παιωτ νεμ πεκ `ϫροϫ μενενςωκ ὲ ερ`κληρονομιν `μ πι καϩι `ντε πεκ μα`ν`ϫωιλι φη ὲτ α `φ νουϯ τηιϥ `ν αβρααμ  .  																																													
Genesis 28 : 4 ouoh efè ti nak `m `p `smou `n abraam paiōt nem pek `grog menensōk è er`klyronomin `m pi kahi `nte pek ma`n`gōili phy èt a `ph nouti tyif `n abraam  .  																																													
Genesis 28 : 5 ουοϩ ὰ ιςαακ ου ωρπ `ν ιακωβ ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲ ϯμεςοποταμια `ντε ϯ ςυρια ϩα λαβαν `π ϣηρι `μ βαθουηλ πι ςυρος `π ςον δε `ν ρεβεκκα `θ μαυ `ν ιακωβ νεμ ηςαυ  .  																																													
Genesis 28 : 5 ouoh à isaak ou ōrp `n iakōb ouoh af  shen af è timesopotamia `nte ti siria ha lavan `p shyri `m vatʰouyl pi siros `p son de `n revekka `tʰ mav `n iakōb nem ysav  .  																																													
Genesis 28 : 6 ὲταϥ ναυ  δε `νϫε ηςαυ ϫε ὰ ιςαακ `ςμου ὲ ιακωβ ουοϩ ϫε αϥ  ϣεν αϥ ὲ ϯμεςοποταμια `ντε ϯ ςυρια ὲ ϭι ου `ςϩιμι ναϥ  ὲβολ `μμαυ ϧεν `π ϫινθρεϥ`ςμου ὲρο ϥ ουοϩ αϥ  ϩονϩεν ναϥ  εϥ ϫω `μμο ς ϫε `ν νεκ ϭι`ςϩιμι νακ ὲβολϧεν νι ϣερι `ντε Χανααν  .  																																													
Genesis 28 : 6 ètaf nav  de `nge ysav ge à isaak `smou è iakōb ouoh ge af  shen af è timesopotamia `nte ti siria è tshi ou `shimi naf  èvol `mmav kʰen `p gintʰref`smou èro f ouoh af  honhen naf  ef gō `mmo s ge `n nek tshi`shimi nak èvolkʰen ni sheri `nte kanaan  .  																																													
Genesis 28 : 7 ουοϩ αϥ  ςωτεμ `νϫε ιακωβ `νςα πεϥ ιωτ νεμ τεϥ μαυ ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲ ϯμεςοποταμια  .  																																													
Genesis 28 : 7 ouoh af  sōtem `nge iakōb `nsa pef iōt nem tef mav ouoh af  shen af è timesopotamia  .  																																													
Genesis 28 : 8 ουοϩ αϥνα υ `νϫε ηςαυ ϫε ςε ϩωου `νϫε νι ϣερι `ντε Χανααν `μπε`μθο `ν ιςαακ πεϥ ιωτ  . 																																													
Genesis 28 : 8 ouoh afna i `nge ysav ge se hōou `nge ni sheri `nte kanaan `mpe`mtʰo `n isaak pef iōt  . 																																													
Genesis 28 : 9 αϥ  ϣεν αϥ `νϫε ηςαυ ϩα ιςμαηλ ουοϩ αϥ  ϭι `μ μαελεθ `τ ϣερι `ν ιςμαηλ `π ϣηρι `ν αβρααμ `τ ςωνι `ν να βεωθ ϩα νεϥ ϩιομι ευ `ςϩιμι ναϥ   . 																																													
Genesis 28 : 9 af  shen af `nge ysav ha ismayl ouoh af  tshi `m maeletʰ `t sheri `n ismayl `p shyri `n abraam `t sōni `n na veōtʰ ha nef hiomi ev `shimi naf   . 																																													
Genesis 28 : 10 αϥ  ὶ δε ὲβολ `νϫε ιακωβ ὲϫεν `τ ϣωϯ `μ παναϣ ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲ`ϩρηι ὲ Χαρραν  . 																																													
Genesis 28 : 10 af  ì de èvol `nge iakōb ègen `t shōti `m panash ouoh af  shen af è`hryi è karran  . 																																													
Genesis 28 : 11 ουοϩ αϥ  ὶ ὲβολ ὲ `ϩρεν ου μα ουοϩ αϥ  `νκοτ `μμαυ νε ὰ `φ ρη γαρ ϩωτπ πε ουοϩ αϥ  ϭι `ν ου ωνι ὲβολϧεν νι ωνι `ντε πι μα ὲ τε`μμαυ ουοϩ αϥ  χα ϥ ϧα τεϥ ὰφε ουοϩ αϥ  ενκοτ ϧεν πι μα ὲ τε`μμαυ  .  																																													
Genesis 28 : 11 ouoh af  ì èvol è `hren ou ma ouoh af  `nkot `mmav ne à `ph ry jar hōtp pe ouoh af  tshi `n ou ōni èvolkʰen ni ōni `nte pi ma è te`mmav ouoh af  ka f kʰa tef àphe ouoh af  enkot kʰen pi ma è te`mmav  .  																																													
Genesis 28 : 12 ουοϩ αϥνα υ ὲ ου ραςουὶ ουοϩ ϩηππε ις ου μουκι ες ταϫρηουτ ϩιϫεν πι καϩι ὲρε ϫως ϭι ϣα ὲ`ϩρηι ὲ `τφε ουοϩ να ρε νι αγγελος `ντε `φ νουϯ ναυ να ὲ `π  ϣωι ουοϩ ναυ νηου ὲ πεςητ ϩιωτς πε  .  																																													
Genesis 28 : 12 ouoh afna i è ou rasouì ouoh hyppe is ou mouki es tagryout higen pi kahi ère gōs tshi sha è`hryi è `tphe ouoh na re ni angelos `nte `ph nouti nav na è `p  shōi ouoh nav nyou è pesyt hiōts pe  .  																																													
Genesis 28 : 13 `π ϭοις δε να ϥ ταϫρηουτ ϩιϫως πε ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ὰνοκ πε `φ νουϯ `ν αβρααμ πεκ ιωτ νεμ `φ νουϯ `ν ιςαακ `μπερ ερϩοϯ πι καϩι ὲ τεκ ενκοτ `νθοκ ϩιωτϥ ειὲ τηιϥ νακ νεμ πεκ `ϫροϫ μενενςωκ  . 																																													
Genesis 28 : 13 `p tshois de na f tagryout higōs pe ouoh peg af ge ànok pe `ph nouti `n abraam pek iōt nem `ph nouti `n isaak `mper erhoti pi kahi è tek enkot `ntʰok hiōtf eiè tyif nak nem pek `grog menensōk  . 																																													
Genesis 28 : 14 ουοϩ ὲρε πεκ `ϫροϫ ερ `μ `φ ρηϯ `μ πι ϣω `ντε `π καϩι ουοϩ εϥὲ ουωϣς ὲ `π ςα `μ `φ ιομ νεμ πεμεντ νεμ πεμϩιτ νεμ πειεβτ ουοϩ ευὲ ϭι`ςμου `ν`ϧρηι `νϧητ κ `νϫε νι φυλη τηρ ου `ντε `π καϩι νεμ `ν`ϧρηι ϧεν πεκ `ϫροϫ  . 																																													
Genesis 28 : 14 ouoh ère pek `grog er `m `ph ryti `m pi shō `nte `p kahi ouoh efè ouōshs è `p sa `m `ph iom nem pement nem pemhit nem peiebt ouoh evè tshi`smou `n`kʰryi `nkʰyt k `nge ni phily tyr ou `nte `p kahi nem `n`kʰryi kʰen pek `grog  . 																																													
Genesis 28 : 15 ουοϩ ϩηππε ὰνοκ ϯ χη νεμακ ουοϩ ειὲ ὰρεϩ ὲρο κ  `ν `ϩρηι ϩι πι μωιτ τηρ ϥ ὲ τεκ ναμοϣι ϩιωτϥ ουοϩ ειὲ ταςθοκ ὲ παικαϩι ϫε `ν να χακ `ν ςωι ϣαϯὶρι `ν ϩωβ νιβεν ὲται ςαϫι `μμω ου νεμακ  .  																																													
Genesis 28 : 15 ouoh hyppe ànok ti ky nemak ouoh eiè àreh èro k  `n `hryi hi pi mōit tyr f è tek namoshi hiōtf ouoh eiè tastʰok è paikahi ge `n na kak `n sōi shatiìri `n hōb niven ètai sagi `mmō ou nemak  .  																																													
Genesis 28 : 16 αϥ  τωνϥ δε `νϫε ιακωβ ὲβολϧεν πι ενκοτ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `π ϭοις χη `μ παιμα ὰνοκ δε να ιὲμι αν πε  .  																																													
Genesis 28 : 16 af  tōnf de `nge iakōb èvolkʰen pi enkot ouoh peg af ge `p tshois ky `m paima ànok de na ièmi an pe  .  																																													
Genesis 28 : 17 ουοϩ αϥ  ερϩοϯ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ιςϫεκ παιμα ου ϩοϯ πε φαι δε αν πε αλλα `π ηι `μ `φ νουϯ πε ουοϩ θαι τε ϯ πυλη `ντε `τ φε  .  																																													
Genesis 28 : 17 ouoh af  erhoti ouoh peg af ge isgek paima ou hoti pe phai de an pe alla `p yi `m `ph nouti pe ouoh tʰai te ti pily `nte `t phe  .  																																													
Genesis 28 : 18 ουοϩ αϥ  τωνϥ `νϫε ιακωβ `ν τοουὶ ουοϩ αϥ  ϭι `μ πι ωνι ὲταϥ χαϥ ϧαϫωϥ `μμαυ ουοϩ αϥ  ταϩοϥ ὲ ρατϥ `ν ου `ςτυλη ουοϩ αϥ  ϫεϣ νεϩ ὲ`ϩρηι ὲϫεν πες λακϩ  .  																																													
Genesis 28 : 18 ouoh af  tōnf `nge iakōb `n toouì ouoh af  tshi `m pi ōni ètaf kaf kʰagōf `mmav ouoh af  tahof è ratf `n ou `stily ouoh af  gesh neh è`hryi ègen pes lakh  .  																																													
Genesis 28 : 19 ουοϩ ὰ ιακωβ ϯ ρεν `φ ραν `μ πι μα ὲ τε`μμαυ ϫε `π ηι `μ `φ νουϯ ουοϩ ου λαμαους πε `φ ραν `ν ϯ βακι `ν ϣορπ  .  																																													
Genesis 28 : 19 ouoh à iakōb ti ren `ph ran `m pi ma è te`mmav ge `p yi `m `ph nouti ouoh ou lamaous pe `ph ran `n ti vaki `n shorp  .  																																													
Genesis 28 : 20 ουοϩ αϥ  τωβϩ `νϫε ιακωβ `ν ου τωβϩ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ὲ ϣωπ αρε ϣαν `π ϭοις `φ νουϯ ϣωπι νεμηι ουοϩ `ντε ϥ ὰρεϩ ὲρο ι ϩι πι μωιτ φαι ὰνοκ ὲ ϯμοϣι ϩιωτϥ ουοϩ `ντε ϥ ϯ `ν ου ωικ νηι ὲ ου ωμ νεμ ου `ϩβος `ν ταϫολϩτ `μμο ϥ  . 																																													
Genesis 28 : 20 ouoh af  tōbh `nge iakōb `n ou tōbh ef gō `mmo s ge è shōp are shan `p tshois `ph nouti shōpi nemyi ouoh `nte f àreh èro i hi pi mōit phai ànok è timoshi hiōtf ouoh `nte f ti `n ou ōik nyi è ou ōm nem ou `hvos `n tagolht `mmo f  . 																																													
Genesis 28 : 21 ουοϩ `ντε ϥ ταςθοι ϧεν ου ουϫαι ὲ  πι ηι `μ παιωτ ὲρε `π ϭοις ϣωπι νηι `ν νουϯ  . 																																													
Genesis 28 : 21 ouoh `nte f tastʰoi kʰen ou ougai è  pi yi `m paiōt ère `p tshois shōpi nyi `n nouti  . 																																													
Genesis 28 : 22 ουοϩ παιωνι ὲται ταϩοϥ ὲ ρατϥ `ν ου `ςτυλη εϥὲ ϣωπι νηι ὲ `π ηι `μ `φ νουϯ ουοϩ `ν χαι νιβεν ὲ τεκ νατηιτου νηι ειὲ ϯ `μ που ρεμητ νακ  .  																																													
Genesis 28 : 22 ouoh paiōni ètai tahof è ratf `n ou `stily efè shōpi nyi è `p yi `m `ph nouti ouoh `n kai niven è tek natyitou nyi eiè ti `m pou remyt nak  .  																																													
Genesis 29 : 1 ουοϩ αϥ  ϥαι `ν νεϥ φατ `νϫε ιακωβ αϥ  ϣεν αϥ ὲ  πι καϩι ετ ςαπειεβτ ϩα λαβαν `π ϣηρι `μ βαθουηλ πι ςυρος `π ςον δε `ν ρεβεκκα `θ μαυ `ν ιακωβ νεμ ηςαυ  .  																																													
Genesis 29 : 1 ouoh af  fai `n nef phat `nge iakōb af  shen af è  pi kahi et sapeiebt ha lavan `p shyri `m vatʰouyl pi siros `p son de `n revekka `tʰ mav `n iakōb nem ysav  .  																																													
Genesis 29 : 2 ουοϩ αϥνα υ ουοϩ ϩηππε ις ου ϣωϯ `ν ας χη ϧεν `τ κοι να ψυχη δε `μμαυ `νϫε 3  .  `ν òϩι `ν ὲ ςωου ευ μοτεν `μμω ου ϩιϫως ὲβολ γαρ ϧεν ϯ ϣωϯ ὲ τε`μμαυ ϣαυ`τςο `ν νι ὲ ςωου νε ουον ου νι ϣϯ δε `ν ωνι `τ οι ὲ ρως `ν ϯ ϣωϯ  .  																																													
Genesis 29 : 2 ouoh afna i ouoh hyppe is ou shōti `n as ky kʰen `t koi na psiky de `mmav `nge 3  .  `n òhi `n è sōou ev moten `mmō ou higōs èvol jar kʰen ti shōti è te`mmav shav`tso `n ni è sōou ne ouon ou ni shti de `n ōni `t oi è rōs `n ti shōti  .  																																													
Genesis 29 : 3 ουοϩ νε ϣαυθωουϯ τηρ ου ὲ μαυ `νϫε νι μανὲςωου ουοϩ `ν του`ςκερκερ `μ πι ωνι ὲβολ ϩιρως `ν ϯ ϣωϯ ουοϩ ϣαυ`τςο `ν νι ὲ ςωου ουοϩ ϣαυταςθο `μ πι ωνι ὲ ρως `ν ϯ ϣωϯ ὲ πεϥμα  .  																																													
Genesis 29 : 3 ouoh ne shavtʰōouti tyr ou è mav `nge ni manèsōou ouoh `n tou`skerker `m pi ōni èvol hirōs `n ti shōti ouoh shav`tso `n ni è sōou ouoh shavtastʰo `m pi ōni è rōs `n ti shōti è pefma  .  																																													
Genesis 29 : 4 πεϫε ιακωβ δε νωου ϫε να `ςνηου `ν θωτεν ϩαν  ὲβολ θων `ν θωου δε πεϫωου ϫε ὲβολϧεν Χαρραν  .  																																													
Genesis 29 : 4 pege iakōb de nōou ge na `snyou `n tʰōten han  èvol tʰōn `n tʰōou de pegōou ge èvolkʰen karran  .  																																													
Genesis 29 : 5 πεϫ αϥ δε νωου ϫε αν τετενςωουν `ν λαβαν `π ϣηρι `ν να μωρ `ν θωου δε πεϫωου ϫε τεν ςωουν `μμο ϥ  . 																																													
Genesis 29 : 5 peg af de nōou ge an tetensōoun `n lavan `p shyri `n na mōr `n tʰōou de pegōou ge ten sōoun `mmo f  . 																																													
Genesis 29 : 6 πεϫ αϥ δε νωου ϫε αν `ϥονϧ `ν θωου δε πεϫωου ϫε `ϥονϧ ὲ τι εϥ ςαϫι νεμω ου ϩηππε ις ραχηλ τεϥ ϣερι να `ςνηου ὲβολ νεμ νι ὲ ςωου `ντε πες ιωτ  .  																																													
Genesis 29 : 6 peg af de nōou ge an `fonkʰ `n tʰōou de pegōou ge `fonkʰ è ti ef sagi nemō ou hyppe is rakyl tef sheri na `snyou èvol nem ni è sōou `nte pes iōt  .  																																													
Genesis 29 : 7 ουοϩ πεϫε ιακωβ ϫε ὲ τι `ϥϣοπ `νϫε ου ὲϩοου εϥ οϣ `μπατε `φ ναυ  ϣωπι `ν θουετ νι τεβνωουὶ μα`τςε νι ὲ ςωου μαϣενωτεν μονι  . 																																													
Genesis 29 : 7 ouoh pege iakōb ge è ti `fshop `nge ou èhoou ef osh `mpate `ph nav  shōpi `n tʰouet ni tebnōouì ma`tse ni è sōou mashenōten moni  . 																																													
Genesis 29 : 8 `ν θωου δε πεϫωου ϫε τεν να `ϣϫεμϫομ αν ϣα `ν τουθωουϯ `νϫε νι μανὲςωου τηρ ου ουοϩ `ν του`ςκερκερ `μ πι ωνι ὲβολ ϩιρως `ν ϯ ϣωϯ ουοϩ `ν τεν `τςε νι ὲ ςωου  .  																																													
Genesis 29 : 8 `n tʰōou de pegōou ge ten na `shgemgom an sha `n toutʰōouti `nge ni manèsōou tyr ou ouoh `n tou`skerker `m pi ōni èvol hirōs `n ti shōti ouoh `n ten `tse ni è sōou  .  																																													
Genesis 29 : 9 ὲ τι εϥ ςαϫι νεμω ου ις ραχηλ `τ ϣερι `ν λαβαν να ςνηου νεμ νι ὲ ςωου `ντε πες `νθος γαρ να ςμονι `ν νι ὲ ςωου `ντε πες ιωτ  .  																																													
Genesis 29 : 9 è ti ef sagi nemō ou is rakyl `t sheri `n lavan na snyou nem ni è sōou `nte pes `ntʰos jar na smoni `n ni è sōou `nte pes iōt  .  																																													
Genesis 29 : 10 ας ϣωπι δε ὲταϥ ναυ  `νϫε ιακωβ ὲ ραχηλ `τ ϣερι `ν λαβαν `π ςον `ντε ϥ μαυ νεμ νι ὲ ςωου `ντε λαβαν `π ςον `ντε ϥ μαυ αϥ  τωνϥ `νϫε ιακωβ αϥ  `ςκερκερ `μ πι ωνι ὲβολ ϩιρως `ν ϯ ϣωϯ ουοϩ αϥ  `τ ςε  νι ὲ ςωου `ντε λαβαν `π ςον `ντε ϥ μαυ  . 																																													
Genesis 29 : 10 as shōpi de ètaf nav  `nge iakōb è rakyl `t sheri `n lavan `p son `nte f mav nem ni è sōou `nte lavan `p son `nte f mav af  tōnf `nge iakōb af  `skerker `m pi ōni èvol hirōs `n ti shōti ouoh af  `t se  ni è sōou `nte lavan `p son `nte f mav  . 																																													
Genesis 29 : 11 ουοϩ ὰ ιακωβ μενρε ραχηλ ουοϩ αϥ  ωϣ ὲβολϧεν τεϥ `ςμη αϥ  ριμι . 																																													
Genesis 29 : 11 ouoh à iakōb menre rakyl ouoh af  ōsh èvolkʰen tef `smy af  rimi . 																																													
Genesis 29 : 12 ουοϩ αϥ  ταμε ραχηλ ϫε `π ςον `μπε ς ιωτ πε ουοϩ ϫε `π ϣηρι `ν ρεβεκκα πε ουοϩ ας ϭοϫι ας ταμε πες ιωτ κατα να ιςαϫι  . 																																													
Genesis 29 : 12 ouoh af  tame rakyl ge `p son `mpe s iōt pe ouoh ge `p shyri `n revekka pe ouoh as tshogi as tame pes iōt kata na isagi  . 																																													
Genesis 29 : 13 ας ϣωπι δε ὲταϥ ςωτεμ `νϫε λαβαν ὲ `φραν `ν ιακωβ `π ϣηρι `ντε ϥ ςωνι αϥ  ϭοϫι ὲβολ ὲ `ϩραϥ ουοϩ αϥ  αμαληϫ ὲρο ϥ αϥ  ϯ φι ὲ ρωϥ ουοϩ αϥ  ενϥ ὲϧουν ὲ πεϥηι αϥ  ςαϫι δε `νϫε ιακωβ `ν να ιςαϫι τηρ ου ϧατεν λαβαν  .  																																													
Genesis 29 : 13 as shōpi de ètaf sōtem `nge lavan è `phran `n iakōb `p shyri `nte f sōni af  tshogi èvol è `hraf ouoh af  amalyg èro f af  ti phi è rōf ouoh af  enf èkʰoun è pefyi af  sagi de `nge iakōb `n na isagi tyr ou kʰaten lavan  .  																																													
Genesis 29 : 14 ουοϩ πεϫε λαβαν ναϥ  ϫε `νθοκ ου  ὲβολϧεν να κας `νθοκ νεμ ὲβολϧεν ταςαρξ ουοϩ να ϥ χη νεμαϥ πε `ν ου αβοτ `ν ὲϩοου  .  																																													
Genesis 29 : 14 ouoh pege lavan naf  ge `ntʰok ou  èvolkʰen na kas `ntʰok nem èvolkʰen tasarx ouoh na f ky nemaf pe `n ou avot `n èhoou  .  																																													
Genesis 29 : 15 πεϫε λαβαν δε `ν ιακωβ ϫε `ν νεκ ερβωκ νηι `ν ϫινϫη ϫε ου ηι `νθοκ παςον ματαμοι ϫε πεκ βεχε ου  πε  .  																																													
Genesis 29 : 15 pege lavan de `n iakōb ge `n nek ervōk nyi `n gingy ge ou yi `ntʰok pason matamoi ge pek veke ou  pe  .  																																													
Genesis 29 : 16 νε ουον `ντε λαβαν `τ ϣερι `ςναυϯ `μμαυ πε `φ ραν `ν ϯ νιϣϯ πε λια ουοϩ `φ ραν `ν ϯ κουϫι πε ραχηλ  .  																																													
Genesis 29 : 16 ne ouon `nte lavan `t sheri `snavti `mmav pe `ph ran `n ti nishti pe lia ouoh `ph ran `n ti kougi pe rakyl  .  																																													
Genesis 29 : 17 λια δε νε ου ϫαιη `ν ιατς τε ραχηλ δε νε νανε ς πε ϧεν πες `ςμοτ ουοϩ ὲ νεςως πε ϧεν πες ϩο ὲμαϣω  .  																																													
Genesis 29 : 17 lia de ne ou gaiy `n iats te rakyl de ne nane s pe kʰen pes `smot ouoh è nesōs pe kʰen pes ho èmashō  .  																																													
Genesis 29 : 18 ιακωβ δε αϥ  εραγαπαν `ν ραχηλ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ϯ να ερβωκ νακ `ν 7 `ν ρομπι εθβε ραχηλ τεκ κουϫι `ν ϣερι  . 																																													
Genesis 29 : 18 iakōb de af  erajapan `n rakyl ouoh peg af ge ti na ervōk nak `n 7 `n rompi etʰve rakyl tek kougi `n sheri  . 																																													
Genesis 29 : 19 πεϫε λαβαν δε ναϥ  ϫε νανε ς ὲ τηις νακ ὲ ϩοτε ὲ τηις `ν κερωμι ϣωπι νεμηι  . 																																													
Genesis 29 : 19 pege lavan de naf  ge nane s è tyis nak è hote è tyis `n kerōmi shōpi nemyi  . 																																													
Genesis 29 : 20 ουοϩ αϥ  ερβωκ `νϫε ιακωβ εθβε ραχηλ `ν 7 `ν ρομπι ουοϩ ναυ χη `μπε ϥ `μθο πε `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν κουϫι `νὲϩοου ϫε να ϥ εραγαπαν `μμο ς πε  .  																																													
Genesis 29 : 20 ouoh af  ervōk `nge iakōb etʰve rakyl `n 7 `n rompi ouoh nav ky `mpe f `mtʰo pe `m `ph ryti `n han kougi `nèhoou ge na f erajapan `mmo s pe  .  																																													
Genesis 29 : 21 πεϫε ιακωβ δε `ν λαβαν ϫε μα τα`ςϩιμι νηι αυ ϫωκ γαρ ὲβολ `νϫε να ὲϩοου ϩινα `ν ταϣενηι ὲϧουν ϩαρος  .  																																													
Genesis 29 : 21 pege iakōb de `n lavan ge ma ta`shimi nyi av gōk jar èvol `nge na èhoou hina `n tashenyi èkʰoun haros  .  																																													
Genesis 29 : 22 ὰ λαβαν δε θουετ νι ρωμι `ντε πι μα ὲ τε`μμαυ ουοϩ αϥ  ὶρι `ν ου ϩοπ  .  																																													
Genesis 29 : 22 à lavan de tʰouet ni rōmi `nte pi ma è te`mmav ouoh af  ìri `n ou hop  .  																																													
Genesis 29 : 23 ουοϩ ας ϣωπι ὲτ α ρουϩι ϣωπι ὰ λαβαν ελ λια τεϥ ϣερι ὲϧουν ϩα ιακωβ ουοϩ ὰ ιακωβ ϣεν αϥ ὲϧουν ϩαρος  . 																																													
Genesis 29 : 23 ouoh as shōpi èt a rouhi shōpi à lavan el lia tef sheri èkʰoun ha iakōb ouoh à iakōb shen af èkʰoun haros  . 																																													
Genesis 29 : 24 ὰ λαβαν δε ϯ  `ν ζελφα τεϥ βωκι `ν λια τεϥ ϣερι ὲ ου βωκι να ς  . 																																													
Genesis 29 : 24 à lavan de ti  `n zelpha tef vōki `n lia tef sheri è ou vōki na s  . 																																													
Genesis 29 : 25 ας ϣωπι δε ὲτ α τοουὶ ϣωπι ουοϩ ϩηππε νε λια τε πεϫε ιακωβ δε `ν λαβαν; ϫε ου  πε φαι ὲ τακαιϥ νηι μη νεταιερβωκ νακ αν εθβε ραχηλ εθβε ου ακ ϣεβτ πεκ ςαϫι  .  																																													
Genesis 29 : 25 as shōpi de èt a toouì shōpi ouoh hyppe ne lia te pege iakōb de `n lavan; ge ou  pe phai è takaif nyi my netaiervōk nak an etʰve rakyl etʰve ou ak shebt pek sagi  .  																																													
Genesis 29 : 26 πεϫε λαβαν δε ϫε `μ παςϣωπι `μ παι ρηϯ ϧεν πεν μα ὲ ϯ `ν ϯ κουϫι `μπατενϯ `ν ϯ νιϣϯ  .  																																													
Genesis 29 : 26 pege lavan de ge `m passhōpi `m pai ryti kʰen pen ma è ti `n ti kougi `mpatenti `n ti nishti  .  																																													
Genesis 29 : 27 ϫεκ `π 7 ου ν `ν θαι ὲβολ ουοϩ ειὲ ϯ `ν ϯ χεϯ νακ ὲ `φμα `μ πι ϩωβ ὲ τεκ νααιϥ νεμηι `ν κε 7 `ν ρομπι  . 																																													
Genesis 29 : 27 gek `p 7 ou n `n tʰai èvol ouoh eiè ti `n ti keti nak è `phma `m pi hōb è tek naaif nemyi `n ke 7 `n rompi  . 																																													
Genesis 29 : 28 αϥ  ὶρι δε `νϫε ιακωβ `μ παι ρηϯ ουοϩ αϥ  ϫεκ `π 7 `ντε θαι ὲβολ ουοϩ ὰ λαβαν ϯ  `ν ραχηλ τεϥ ϣερι ναϥ  ὲ ου `ςϩιμι  . 																																													
Genesis 29 : 28 af  ìri de `nge iakōb `m pai ryti ouoh af  gek `p 7 `nte tʰai èvol ouoh à lavan ti  `n rakyl tef sheri naf  è ou `shimi  . 																																													
Genesis 29 : 29 ὰ λαβαν δε ϯ  `μ βαλλα τεϥ βωκι `ν ραχηλ τεϥ ϣερι ὲ ου βωκι να ς  .  																																													
Genesis 29 : 29 à lavan de ti  `m valla tef vōki `n rakyl tef sheri è ou vōki na s  .  																																													
Genesis 29 : 30 ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲϧουν ϩα ραχηλ αϥ  μενρε ραχηλ δε ὲ ϩοτε λια ουοϩ αϥ  ερβωκ ναϥ  `ν κε7 `ν ρομπι  . 																																													
Genesis 29 : 30 ouoh af  shen af èkʰoun ha rakyl af  menre rakyl de è hote lia ouoh af  ervōk naf  `n ke7 `n rompi  . 																																													
Genesis 29 : 31 ὲταϥ ναυ  δε `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ ϫε ςε μοςϯ `ν λια αϥ  ουων `ντε ς τοϯ ραχηλ δε `νθος νε ου αϭρην τε  .  																																													
Genesis 29 : 31 ètaf nav  de `nge `p tshois `ph nouti ge se mosti `n lia af  ouōn `nte s toti rakyl de `ntʰos ne ou atshryn te  .  																																													
Genesis 29 : 32 ας ερβοκι δε `νϫε λια ουοϩ ας μιςι `ν ου ϣηρι `ν ιακωβ ουοϩ ας ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε ρουβην ες ϫω `μμο ς ϫε ὰ `π ϭοις ϫουϣτ ὲ πα θεβιο αϥ  ϯ  `ν ου ϣηρι νηι ϯ νου `ϥ να μενριτ `νϫε παϩαι  . 																																													
Genesis 29 : 32 as ervoki de `nge lia ouoh as misi `n ou shyri `n iakōb ouoh as ti ren pef ran ge rouvyn es gō `mmo s ge à `p tshois gousht è pa tʰevio af  ti  `n ou shyri nyi ti nou `f na menrit `nge pahai  . 																																													
Genesis 29 : 33 ουοϩ ας ερβοκι ον `νϫε λια ας μιςι `μ πι ϣηρι `μ μαϩ  2  .  `ν ιακωβ ουοϩ πεϫας ϫε ὰ `π ϭοις ςωτεμ ϫε ςε μοςϯ `μμο ι ουοϩ αϥ  ϯ  `μ παιχετ νηι ουοϩ ας ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε ςυμεων  . 																																													
Genesis 29 : 33 ouoh as ervoki on `nge lia as misi `m pi shyri `m mah  2  .  `n iakōb ouoh pegas ge à `p tshois sōtem ge se mosti `mmo i ouoh af  ti  `m paiket nyi ouoh as ti ren pef ran ge simeōn  . 																																													
Genesis 29 : 34 ουοϩ ας ερβοκι ὲ τι `νϫε λια ουοϩ ας μιςι `ν ου ϣηρι ουοϩ πεϫας ϫε ϧεν παιςηου `ντε ϯ νου εϥὲ ϣωπι ϩαροι `νϫε παϩαι αι μιςι γαρ ναϥ  `ν 3  .  `ν ϣηρι εθβε φαι ας ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε λευι  . 																																													
Genesis 29 : 34 ouoh as ervoki è ti `nge lia ouoh as misi `n ou shyri ouoh pegas ge kʰen paisyou `nte ti nou efè shōpi haroi `nge pahai ai misi jar naf  `n 3  .  `n shyri etʰve phai as ti ren pef ran ge levi  . 																																													
Genesis 29 : 35 ουοϩ ας ερβοκι ὲ τι `νϫε λαι ας μιςι `ν ου ϣηρι ουοϩ πεϫας ϫε ϯ νου ϧεν φαι ειὲ ουωνϩ ὲβολ `μ `π ϭοις εθβε φαι ας ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε ιουδας ουοϩ ας òϩι ὲ `ϣτεμμιςι  .  																																													
Genesis 29 : 35 ouoh as ervoki è ti `nge lai as misi `n ou shyri ouoh pegas ge ti nou kʰen phai eiè ouōnh èvol `m `p tshois etʰve phai as ti ren pef ran ge ioudas ouoh as òhi è `shtemmisi  .  																																													
Genesis 30 : 1 ας ναυ  δε `νϫε ραχηλ ϫε `μπε ς μιςι `νθος `ν ιακωβ ας χοϩ `νϫε ραχηλ ὲ τεςςωνι ουοϩ πεϫας `ν ιακωβ ϫε μα ϣηρι νηι `μμον ϯ να μου ὰνοκ  .  																																													
Genesis 30 : 1 as nav  de `nge rakyl ge `mpe s misi `ntʰos `n iakōb as koh `nge rakyl è tessōni ouoh pegas `n iakōb ge ma shyri nyi `mmon ti na mou ànok  .  																																													
Genesis 30 : 2 αϥ  `μβον δε `νϫε ιακωβ ὲ ραχηλ πεϫ αϥ να ς ϫε μη ὰνοκ `τ ϣεβιω `μ `φ νουϯ φη ὲταϥ ϥοϫ ϯ `μπουταϩ `ντε τεν εϫι  .  																																													
Genesis 30 : 2 af  `mvon de `nge iakōb è rakyl peg af na s ge my ànok `t sheviō `m `ph nouti phy ètaf fog ti `mpoutah `nte ten egi  .  																																													
Genesis 30 : 3 πεϫε ραχηλ δε `ν ιακωβ ϫε ϩηππε ις ταβωκι βαλλα μαϣενακ ὲϧουν ϩαρος ουοϩ ες ὲμιςι ὲϫεν να αλωϫ ουοϩ ειὲ μες ϣηρι ὲβολ `μμο ς  .  																																													
Genesis 30 : 3 pege rakyl de `n iakōb ge hyppe is tavōki valla mashenak èkʰoun haros ouoh es èmisi ègen na alōg ouoh eiè mes shyri èvol `mmo s  .  																																													
Genesis 30 : 4 ουοϩ ας ϯ  `μ βαλλα τεςβωκι ναϥ  ευ `ςϩιμι ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲϧουν ϩαρος `νϫε ιακωβ  .  																																													
Genesis 30 : 4 ouoh as ti  `m valla tesvōki naf  ev `shimi ouoh af  shen af èkʰoun haros `nge iakōb  .  																																													
Genesis 30 : 5 ουοϩ ας ερβοκι `νϫε βαλλα `θ βωκι `ν ραχηλ ουοϩ ας μιςι `ν ου ϣηρι `ν ιακωβ  . 																																													
Genesis 30 : 5 ouoh as ervoki `nge valla `tʰ vōki `n rakyl ouoh as misi `n ou shyri `n iakōb  . 																																													
Genesis 30 : 6 ουοϩ πεϫε ραχηλ ϫε ὰ `φ νουϯ ϯ ϩαπ νηι ουοϩ αϥ  ςωτεμ ὲ τα`ςμη αϥ  ϯ  νηι `ν ου ϣηρι εθβε φαι ας ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε δαν  .  																																													
Genesis 30 : 6 ouoh pege rakyl ge à `ph nouti ti hap nyi ouoh af  sōtem è ta`smy af  ti  nyi `n ou shyri etʰve phai as ti ren pef ran ge dan  .  																																													
Genesis 30 : 7 ουοϩ ας ερβοκι ον `νϫε βαλλα `θ βωκι `ν ραχηλ ουοϩ ας μιςι `ν ου ϣηρι `μ μαϩ  2  .  `ν ιακωβ  .  																																													
Genesis 30 : 7 ouoh as ervoki on `nge valla `tʰ vōki `n rakyl ouoh as misi `n ou shyri `m mah  2  .  `n iakōb  .  																																													
Genesis 30 : 8 ουοϩ πεϫε ραχηλ ϫε ὰ `φ νουϯ ϣοπτ ὲρο ϥ ουοϩ αι ερ`ϣφερι `μ μοϣι νεμ ταςωνι ουοϩ αι ϫεμϫομ ουοϩ ας ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε νεφθαλιμ  .  																																													
Genesis 30 : 8 ouoh pege rakyl ge à `ph nouti shopt èro f ouoh ai er`shpheri `m moshi nem tasōni ouoh ai gemgom ouoh as ti ren pef ran ge nephtʰalim  .  																																													
Genesis 30 : 9 ὲ ταςναυ δε `νϫε λια ϫε ας òϩι ὲ `ϣτεμμιςι ας ϭι `ν ζελφα τεςβωκι ουοϩ ας τηις `ν ιακωβ ευ `ςϩιμι  .  																																													
Genesis 30 : 9 è tasnav de `nge lia ge as òhi è `shtemmisi as tshi `n zelpha tesvōki ouoh as tyis `n iakōb ev `shimi  .  																																													
Genesis 30 : 10 αϥ  ϣεν αϥ δε ὲϧουν ϩαρος `νϫε ιακωβ ουοϩ ας ερβοκι `νϫε ζελφα `θ βωκι `ν λια ουοϩ ας μες ου ϣηρι `ν ιακωβ  .  																																													
Genesis 30 : 10 af  shen af de èkʰoun haros `nge iakōb ouoh as ervoki `nge zelpha `tʰ vōki `n lia ouoh as mes ou shyri `n iakōb  .  																																													
Genesis 30 : 11 ουοϩ πεϫε λια ϧεν ου ϯμαϯ ουοϩ ας ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε γαδ  .  																																													
Genesis 30 : 11 ouoh pege lia kʰen ou timati ouoh as ti ren pef ran ge jad  .  																																													
Genesis 30 : 12 ουοϩ ας ερβοκι ον `νϫε ζελφα `θ βωκι `ν λια ουοϩ ας μιςι ὲ τι `ν ου ϣηρι `μ μαϩ  2  .  `ν ιακωβ  . 																																													
Genesis 30 : 12 ouoh as ervoki on `nge zelpha `tʰ vōki `n lia ouoh as misi è ti `n ou shyri `m mah  2  .  `n iakōb  . 																																													
Genesis 30 : 13 ουοϩ πεϫε λια ϫε ωουνιατ ὰνοκ ϫε ςε να ϯωου `μ βαλ νηι `νϫε νι ϩιομι ουοϩ ας ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε ας ςηρ ϫε ου μεθραμαο  .  																																													
Genesis 30 : 13 ouoh pege lia ge ōouniat ànok ge se na tiōou `m val nyi `nge ni hiomi ouoh as ti ren pef ran ge as syr ge ou metʰramao  .  																																													
Genesis 30 : 14 αϥ  ϣεν αϥ `νϫε ρουβην ϧεν νι ὲϩοου `ντε `π ωςϧ ςουο ουοϩ αϥ  ϫιμι `ν ϩαν ϫεμφεϩ `μ μανδραγορα ϧεν `τ κοι ουοϩ αϥ  εν ου `ν λια τεϥ μαυ πεϫε ραχηλ δε `ν λια ϫε μοι νηι ϩο ὲβολϧεν νι ϫεμφεϩ `ν νουτεμ `ντε πεϣηρι  . 																																													
Genesis 30 : 14 af  shen af `nge rouvyn kʰen ni èhoou `nte `p ōskʰ souo ouoh af  gimi `n han gempheh `m mandrajora kʰen `t koi ouoh af  en ou `n lia tef mav pege rakyl de `n lia ge moi nyi ho èvolkʰen ni gempheh `n noutem `nte peshyri  . 																																													
Genesis 30 : 15 πεϫε λια δε ϫε κην αν ϫε αρὲωλι `μ παϩαι μη τεραωλι ον `ν νι κεϫεμφεϩ `ν νουτεμ `ντε πα ϣηρι πεϫε ραχηλ δε ϫε παι ρηϯ αν μαρε ϥ `νκοτ νεμ ὲ `μπαιὲϫωρϩ `ν `τ ϣεβιω `ν νι ϫεμφεϩ `ν νουτεμ `ντε πα ϣηρι  . 																																													
Genesis 30 : 15 pege lia de ge kyn an ge arèōli `m pahai my teraōli on `n ni kegempheh `n noutem `nte pa shyri pege rakyl de ge pai ryti an mare f `nkot nem è `mpaiègōrh `n `t sheviō `n ni gempheh `n noutem `nte pa shyri  . 																																													
Genesis 30 : 16 αϥ  ὶ δε `νϫε ιακωβ ὲ`ϩρηι ϧεν `τ κοι `ν ρουϩι ουοϩ ας ὶ `νϫε λια ὲβολ ὲ `ϩραϥ ουοϩ πεϫας ϫε ακ νηου ὲϧουν ϩαροι `μ φοου αι ϯ γαρ `μπε κ βεχε `ν `τ ϣεβιω `ν νι ϫεμφεϩ `ν νουτεμ `ντε πα ϣηρι ουοϩ αϥ  `νκοτ νεμας `μ πι ὲϫωρϩ ὲ τε`μμαυ  .  																																													
Genesis 30 : 16 af  ì de `nge iakōb è`hryi kʰen `t koi `n rouhi ouoh as ì `nge lia èvol è `hraf ouoh pegas ge ak nyou èkʰoun haroi `m phoou ai ti jar `mpe k veke `n `t sheviō `n ni gempheh `n noutem `nte pa shyri ouoh af  `nkot nemas `m pi ègōrh è te`mmav  .  																																													
Genesis 30 : 17 ουοϩ ὰ `φ νουϯ ςωτεμ ὲ λια ουοϩ ας ερβοκι ας μιςι `ν ου ϣηρι `μ μαϩ  5  .  `ν ιακωβ  .  																																													
Genesis 30 : 17 ouoh à `ph nouti sōtem è lia ouoh as ervoki as misi `n ou shyri `m mah  5  .  `n iakōb  .  																																													
Genesis 30 : 18 ουοϩ πεϫε λια ϫε ὰ `φ νουϯ ϯ  `μ παβεχε νηι ὲ `φμα ϫε αι ϯ `ν ταβωκι `μ παϩαι ουοϩ ας ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε ιςαχαρ ϫε `φ βεχε  .  																																													
Genesis 30 : 18 ouoh pege lia ge à `ph nouti ti  `m paveke nyi è `phma ge ai ti `n tavōki `m pahai ouoh as ti ren pef ran ge isakar ge `ph veke  .  																																													
Genesis 30 : 19 ουοϩ ας ερβωκι ὲ τι `νϫε λια ας μιςι `μ πι ϣηρι `μ μαϩ  6 `ν ιακωβ  .  																																													
Genesis 30 : 19 ouoh as ervōki è ti `nge lia as misi `m pi shyri `m mah  6 `n iakōb  .  																																													
Genesis 30 : 20 ουοϩ πεϫε λια δε ϫε ὰ `φ νουϯ ϯ  νηι `ν ου ταιο ὲ νανε ϥ `ν`ϧρηι ϧεν παιςηου `ντε ϯ νου εϥὲ μενριτ `νϫε παϩαι αι μιςι γαρ ναϥ  ν6 `ν ϣηρι ουοϩ ας ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε ζαβουλων  .  																																													
Genesis 30 : 20 ouoh pege lia de ge à `ph nouti ti  nyi `n ou taio è nane f `n`kʰryi kʰen paisyou `nte ti nou efè menrit `nge pahai ai misi jar naf  n6 `n shyri ouoh as ti ren pef ran ge zavoulōn  .  																																													
Genesis 30 : 21 ουοϩ μενενςα να ι ας μιςι `ν ου ϣερι ας ϯ ρεν πες ραν ϫε δινα  .  																																													
Genesis 30 : 21 ouoh menensa na i as misi `n ou sheri as ti ren pes ran ge dina  .  																																													
Genesis 30 : 22 ὰ `φ νουϯ δε ερ`φμευι `ν ραχηλ ουοϩ αϥ  ςωτεμ ὲρο ς `νϫε `φ νουϯ ουοϩ αϥ  ουων `ντε ς οϯ  .  																																													
Genesis 30 : 22 à `ph nouti de er`phmevi `n rakyl ouoh af  sōtem èro s `nge `ph nouti ouoh af  ouōn `nte s oti  .  																																													
Genesis 30 : 23 ουοϩ ας ερβοκι ας μιςι `ν ου ϣηρι `ν ιακωβ πεϫε ραχηλ δε ϫε ὰ `φ νουϯ ωλι `μ παϣιπι  .  																																													
Genesis 30 : 23 ouoh as ervoki as misi `n ou shyri `n iakōb pege rakyl de ge à `ph nouti ōli `m pashipi  .  																																													
Genesis 30 : 24 ουοϩ ας ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε ιωςηφ ες ϫω `μμο ς ϫε μαρε `φ νουϯ ϯ  `μ πι ϣηρι `μ μαϩ  2  .  νηι  . 																																													
Genesis 30 : 24 ouoh as ti ren pef ran ge iōsyph es gō `mmo s ge mare `ph nouti ti  `m pi shyri `m mah  2  .  nyi  . 																																													
Genesis 30 : 25 ας ϣωπι δε ὲτ α ραχηλ μες ιωςηφ πεϫε ιακωβ `ν λαβαν ϫε ου ορπτ ϩινα `ν ταϣενηι ὲ παμα νεμ ὲ πακαϩι . 																																													
Genesis 30 : 25 as shōpi de èt a rakyl mes iōsyph pege iakōb `n lavan ge ou orpt hina `n tashenyi è pama nem è pakahi . 																																													
Genesis 30 : 26 μα να ϩιομι νηι νεμ να ὰλωουὶ νη ὲται ερβωκ νακ εθ βητου ϩινα `ν ταϣενηι `νθοκ γαρ ετ ςωουν `ν ϯ μετβωκ ὲται αις νεμακ ϫε ου ηρ νε νεκ τεβνωουι ὲ μαυ νεμηι  .  																																													
Genesis 30 : 26 ma na hiomi nyi nem na àlōouì ny ètai ervōk nak etʰ vytou hina `n tashenyi `ntʰok jar et sōoun `n ti metvōk ètai ais nemak ge ou yr ne nek tebnōoui è mav nemyi  .  																																													
Genesis 30 : 27 πεϫε λαβαν δε ναϥ  ϫε ιςϫε αι ϫεμ ου `ϩμοτ `μπεκ`μθο αι ϭιϣημ γαρ ὰ `φ νουϯ `ςμου ὲρο ι ϧεν νεκ μωιτ ὲϧουν  .  																																													
Genesis 30 : 27 pege lavan de naf  ge isge ai gem ou `hmot `mpek`mtʰo ai tshishym jar à `ph nouti `smou èro i kʰen nek mōit èkʰoun  .  																																													
Genesis 30 : 28 φωρϫ `μπε κ βεχε νηι ὲβολ `ν τατηιϥ νακ  . 																																													
Genesis 30 : 28 phōrg `mpe k veke nyi èvol `n tatyif nak  . 																																													
Genesis 30 : 29 πεϫε ιακωβ δε ναϥ  ϫε `νθοκ ετ ςωουν `ν ϯ μετβωκ ὲται αις νεμακ ουοϩ νεκ τεβνωουὶ τηρ ου ευ χη νεμηι ου ηρ νε  .  																																													
Genesis 30 : 29 pege iakōb de naf  ge `ntʰok et sōoun `n ti metvōk ètai ais nemak ouoh nek tebnōouì tyr ou ev ky nemyi ou yr ne  .  																																													
Genesis 30 : 30 ϩαν κουϫι γαρ νε νη εναυ `ν τακ `μπα`μθο ουοϩ αυ αιαι αυ ερουμηϣ ουοϩ ὰ `φ νουϯ `ςμου ὲρο κ  ϧεν παϫινὶ ὲϧουν ϩαρο κ ϯ νου ϫε αι να θαμιο νηι ϩω `ν ου ηι `ν `θ ναυ   .  																																													
Genesis 30 : 30 han kougi jar ne ny enav `n tak `mpa`mtʰo ouoh av aiai av eroumysh ouoh à `ph nouti `smou èro k  kʰen paginì èkʰoun haro k ti nou ge ai na tʰamio nyi hō `n ou yi `n `tʰ nav   .  																																													
Genesis 30 : 31 πεϫε λαβαν ναϥ  ϫε ου πε ϯ να τηιϥ νακ πεϫε ιακωβ δε ναϥ  ϫε `ν νεκ ϯ `ϩλι νηι ὲ ϣωπ ακ ϣανερ παιςαϫι παλιν ειὲ μονι `ν νεκ ὲςωου ουοϩ ειὲ ὰρεϩ ὲρω ου  .  																																													
Genesis 30 : 31 pege lavan naf  ge ou pe ti na tyif nak pege iakōb de naf  ge `n nek ti `hli nyi è shōp ak shaner paisagi palin eiè moni `n nek èsōou ouoh eiè àreh èrō ou  .  																																													
Genesis 30 : 32 μαρ ου ςινι `νϫε νεκ ὲςωου τηρ ου `μπεκ`μθο `μ φοου ουοϩ φωρϫ `μμαυ `ν ὲ ςωου νιβεν `ν ὰουαν ϧεν νι ϩιηβ νεμ νι ὰουὶὰουαν νεμ νη εθ νοϫϧ `ν`ϧρηι ϧεν νι βαεμπι νεμ νι ουωβϣ ευὲ ϣωπι νηι `μ βεχε  .  																																													
Genesis 30 : 32 mar ou sini `nge nek èsōou tyr ou `mpek`mtʰo `m phoou ouoh phōrg `mmav `n è sōou niven `n àouan kʰen ni hiyb nem ni àouìàouan nem ny etʰ nogkʰ `n`kʰryi kʰen ni vaempi nem ni ouōbsh evè shōpi nyi `m veke  .  																																													
Genesis 30 : 33 ουοϩ ες ὲςωτεμ νηι `νϫε τα μεθμηι `ν`ϧρηι ϧεν πι ὲϩοου `ντε ραςϯ ϫε παβεχε `μπεκ`μθο νη τηρ ου ὲτε `ν ςε νοϫϧ αν νεμ νι θοιθοι ϧεν νι βαεμπι νεμ νι ὰουὶὰουαν ϧεν νι ϩιηβ ευὲ ϣωπι ευ κολπ `ν τοτ  .  																																													
Genesis 30 : 33 ouoh es èsōtem nyi `nge ta metʰmyi `n`kʰryi kʰen pi èhoou `nte rasti ge paveke `mpek`mtʰo ny tyr ou ète `n se nogkʰ an nem ni tʰoitʰoi kʰen ni vaempi nem ni àouìàouan kʰen ni hiyb evè shōpi ev kolp `n tot  .  																																													
Genesis 30 : 34 πεϫε λαβαν δε ναϥ  ϫε μαρεςϣωπι κατα πεκ ςαϫι  .  																																													
Genesis 30 : 34 pege lavan de naf  ge maresshōpi kata pek sagi  .  																																													
Genesis 30 : 35 ουοϩ αϥ  φωρϫ ὲβολϧεν πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ `ν νι βαρηιτ εθ νοϫϧ νεμ νι ὰουὶὰουαν νεμ νι βαεμπι τηρ ου εθ νοϫϧ νεμ νι ὰουὶὰουαν νεμ νη τηρ ου ὲτε ουον ου ωβϣ `νϧητ ου  νεμ νη τηρ ου ετ οι `ν ὰουὶὰουαν ϧεν νι ϩιηβ ουοϩ αϥ  τηιτ ου ὲ τοτ ου `ν νεϥ ϣηρι  .  																																													
Genesis 30 : 35 ouoh af  phōrg èvolkʰen pi èhoou è te`mmav `n ni varyit etʰ nogkʰ nem ni àouìàouan nem ni vaempi tyr ou etʰ nogkʰ nem ni àouìàouan nem ny tyr ou ète ouon ou ōbsh `nkʰyt ou  nem ny tyr ou et oi `n àouìàouan kʰen ni hiyb ouoh af  tyit ou è tot ou `n nef shyri  .  																																													
Genesis 30 : 36 ουοϩ αϥ  θρουχα `φ μωιτ `ν 3  .  `ν ὲϩοου `μ μοϣι ου τωου νεμ ιακωβ ιακωβ δε να ϥ ὰμονι `ν νι ὲ ςωου `ντε λαβαν νη ὲταυ ςωϫπ  .  																																													
Genesis 30 : 36 ouoh af  tʰrouka `ph mōit `n 3  .  `n èhoou `m moshi ou tōou nem iakōb iakōb de na f àmoni `n ni è sōou `nte lavan ny ètav sōgp  .  																																													
Genesis 30 : 37 ὰ ιακωβ δε ϭι ναϥ  `ν ου `ϣβωτ `ν ϣε `ν `ςτυραξ εϥ ουετουωτ νεμ ου ϣε `ν καρια νεμ ου `π λαταμον ουοϩ αϥ  κοκου `νϫε ιακωβ `ν ϩαν κηκς ὲ ου οβϣ εϥ ουονϩ `νϧητ ου  `νϫε πεθουωτ να ϥ ουονϩ δε πε ϧεν νι `ϣβοϯ `νϫε πι ουωβϣ ὲταϥ κοκϥ εϥ οι `ν ὰουὶὰουαν  .  																																													
Genesis 30 : 37 à iakōb de tshi naf  `n ou `shvōt `n she `n `stirax ef ouetouōt nem ou she `n karia nem ou `p latamon ouoh af  kokou `nge iakōb `n han kyks è ou obsh ef ouonh `nkʰyt ou  `nge petʰouōt na f ouonh de pe kʰen ni `shvoti `nge pi ouōbsh ètaf kokf ef oi `n àouìàouan  .  																																													
Genesis 30 : 38 ουοϩ αϥ  χα νι `ϣβοϯ ὲταϥ κοκου `ν`ϧρηι ϧεν νι μαν`τςο `ντε νι μωου `ντε νι ὲ ςωου ϩινα αυ ϣανι `νϫε νι ὲ ςωου ὲ ςω `ν ςε ϭιϣϣωου ὲ νιϣβοϯ `νϫε νι ὲ ςωου  .  																																													
Genesis 30 : 38 ouoh af  ka ni `shvoti ètaf kokou `n`kʰryi kʰen ni man`tso `nte ni mōou `nte ni è sōou hina av shani `nge ni è sōou è sō `n se tshishshōou è nishvoti `nge ni è sōou  .  																																													
Genesis 30 : 39 ουοϩ ναυ μιςι `νϫε νι ὲ ςωου `ν ϩαν ουον ευ οι `ν θοιθοι `ν ου ωβϣ νεμ ϩαν ὰουὶὰουαν νεμ ϩαν αουαν `ν κερμι ευ νοϫϧ  .  																																													
Genesis 30 : 39 ouoh nav misi `nge ni è sōou `n han ouon ev oi `n tʰoitʰoi `n ou ōbsh nem han àouìàouan nem han aouan `n kermi ev nogkʰ  .  																																													
Genesis 30 : 40 νηϩιηβ δε αϥ  φορϫου ὲβολ `νϫε ιακωβ ουοϩ αϥ  χω `μπε`μθο `ν νι ὲ ςωου `ν ου ωιλι εϥ οι `ν ου ωβϣ νεμ ὰουὶὰουαν νιβεν ϧεν νι ϩιηβ ουοϩ αϥ  φορϫου ὲβολ ναϥ  `ν ϩαν òϩι ουοϩ `μπε ϥ μοϫτου νεμ νι ὲ ςωου `ντε λαβαν  .  																																													
Genesis 30 : 40 nyhiyb de af  phorgou èvol `nge iakōb ouoh af  kō `mpe`mtʰo `n ni è sōou `n ou ōili ef oi `n ou ōbsh nem àouìàouan niven kʰen ni hiyb ouoh af  phorgou èvol naf  `n han òhi ouoh `mpe f mogtou nem ni è sōou `nte lavan  .  																																													
Genesis 30 : 41 ας ϣωπι δε ϧεν πι ςηου ὲ ϣαυϭιϣϣωου `νϫε νι ὲ ςωου ουοϩ `ν ςε ερβοκι ὰ ιακωβ χα `ϣβοϯ `μπε`μθο `ν νι ὲ ςωου `ν`ϧρηι ϧεν νι μαν`τςο εθ ρ ου ϭιϣϣωου `νϫε νι ὲ ςωου κατα νι `ϣβοϯ . 																																													
Genesis 30 : 41 as shōpi de kʰen pi syou è shavtshishshōou `nge ni è sōou ouoh `n se ervoki à iakōb ka `shvoti `mpe`mtʰo `n ni è sōou `n`kʰryi kʰen ni man`tso etʰ r ou tshishshōou `nge ni è sōou kata ni `shvoti . 																																													
Genesis 30 : 42 ὲ ϣωπ αυ ϣανμιςι `νϫε νι ὲ ςωου `μπε ϥ χα υ `μμαυ αυ ϣωπι δε `νϫε νι ατμηινι `ν λαβαν να  νι μηινι ϩωου `ν ιακωβ  .  																																													
Genesis 30 : 42 è shōp av shanmisi `nge ni è sōou `mpe f ka i `mmav av shōpi de `nge ni atmyini `n lavan na  ni myini hōou `n iakōb  .  																																													
Genesis 30 : 43 ουοϩ αϥ  ερραμαο `νϫε πι ρωμι ὲμαϣω ὲμαϣω ουοϩ ὰ ου μηϣ `ν τεβνη ϣωπι ναϥ  νεμ ϩαν ὲ ϩωου νεμ ϩαν βωκ νεμ ϩαν βωκι νεμ ϩαν ϫαμαυλι νεμ ϩαν εϩευ  .  																																													
Genesis 30 : 43 ouoh af  erramao `nge pi rōmi èmashō èmashō ouoh à ou mysh `n tebny shōpi naf  nem han è hōou nem han vōk nem han vōki nem han gamavli nem han ehev  .  																																													
Genesis 31 : 1 αϥ  ςωτεμ δε `νϫε ιακωβ ὲ νεν ςαϫι `ντε νεν ϣηρι `ν λαβαν ευ ϫω `μμο ς ϫε ὰ ιακωβ ελ ενχαι νιβεν ὲ τεντε πεν ιωτ ουοϩ ὲβολϧεν `ν χαι νιβεν ὲ τεντε πεν ιωτ ὰ παιωου τηρ ϥ ϣωπι ναϥ   . 																																													
Genesis 31 : 1 af  sōtem de `nge iakōb è nen sagi `nte nen shyri `n lavan ev gō `mmo s ge à iakōb el enkai niven è tente pen iōt ouoh èvolkʰen `n kai niven è tente pen iōt à paiōou tyr f shōpi naf   . 																																													
Genesis 31 : 2 ουοϩ αϥνα υ `νϫε ιακωβ ὲ `π ϩο `ν λαβαν ϫε να ϥ οι `μ `φ ρηϯ `ν ςαϥ νεμ 3  .  `μ φοου νεμαϥ αν πε  .  																																													
Genesis 31 : 2 ouoh afna i `nge iakōb è `p ho `n lavan ge na f oi `m `ph ryti `n saf nem 3  .  `m phoou nemaf an pe  .  																																													
Genesis 31 : 3 πεϫε `π ϭοις δε `ν ιακωβ ϫε ματαςθο ὲ `π καϩι `ντε πεκ ιωτ νεμ πεκ ϫω ου ουοϩ ειὲ ϣωπι νεμακ  .  																																													
Genesis 31 : 3 pege `p tshois de `n iakōb ge matastʰo è `p kahi `nte pek iōt nem pek gō ou ouoh eiè shōpi nemak  .  																																													
Genesis 31 : 4 αϥ  ουωρπ δε `νϫε ιακωβ αϥ  μουϯ ὲ ραχηλ νεμ λια ετ κοι πι μα ὲ να ρε νι òϩι `ν ὲ ςωου `μμο ϥ  . 																																													
Genesis 31 : 4 af  ouōrp de `nge iakōb af  mouti è rakyl nem lia et koi pi ma è na re ni òhi `n è sōou `mmo f  . 																																													
Genesis 31 : 5 ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε ϯ ναυ  ὰνοκ ὲ `π ϩο `ντε πετενιωτ ϫε ϥοι `μ `φ ρηϯ `ν ςαϥ νεμ 3  .  `μ φοου νεμηι αν `φ νουϯ δε `μ παιωτ `ϥχη νεμηι  . 																																													
Genesis 31 : 5 ouoh peg af nōou ge ti nav  ànok è `p ho `nte peteniōt ge foi `m `ph ryti `n saf nem 3  .  `m phoou nemyi an `ph nouti de `m paiōt `fky nemyi  . 																																													
Genesis 31 : 6 ουοϩ `ν θωτεν τετενεμι ϫε `ν `ϩρηι ϧεν ταϫομ τηρ ς αι ερβωκ `μπε τενιωτ  .  																																													
Genesis 31 : 6 ouoh `n tʰōten tetenemi ge `n `hryi kʰen tagom tyr s ai ervōk `mpe teniōt  .  																																													
Genesis 31 : 7 πετενιωτ δε αϥ  χοϩ ὲρο ι ουοϩ αϥ  ϣεβτ παβεχε `ντε ϯ μηϯ `ν ϩιεβι ουοϩ `μπε  `φ νουϯ τηις ναϥ  ὲ ερπετϩωου νηι  .  																																													
Genesis 31 : 7 peteniōt de af  koh èro i ouoh af  shebt paveke `nte ti myti `n hievi ouoh `mpe  `ph nouti tyis naf  è erpethōou nyi  .  																																													
Genesis 31 : 8 ὲ ϣωπ αϥ  ϣανϫος ϫε νι ὰουὶὰουαν ευὲ ϣωπι νακ `μ βεχε ϣαρε νι ὲ ςωου τηρ ου μες ὰουὶὰουαν ὲ ϣωπ δε αϥ  ϣανϫος ϫε νι ουωβϣ ευὲ ϣωπι νακ `μ βεχε ουοϩ ϣαρε νι ὲ ςωου τηρ ου μες ου ωβϣ  .  																																													
Genesis 31 : 8 è shōp af  shangos ge ni àouìàouan evè shōpi nak `m veke share ni è sōou tyr ou mes àouìàouan è shōp de af  shangos ge ni ouōbsh evè shōpi nak `m veke ouoh share ni è sōou tyr ou mes ou ōbsh  .  																																													
Genesis 31 : 9 ουοϩ ὰ `φ νουϯ ελ νι τεβνωουὶ τηρ ου `ντε πετενιωτ αϥ  τηιτ ου νηι  . 																																													
Genesis 31 : 9 ouoh à `ph nouti el ni tebnōouì tyr ou `nte peteniōt af  tyit ou nyi  . 																																													
Genesis 31 : 10 ουοϩ ας ϣωπι ου ϣανϭιϣϣωου `νϫε νι ὲ ςωου ουοϩ `ν ςε ερβοκι αι ναυ  `ν να βαλ ὲρω ου ϧεν `θ ραςουὶ ουοϩ ϩηππε ις νι βαρηιτ νεμ νι ωιλι `ν αυ να  ὲ`ϩρηι ὲϫεν νι ὲ ςωου νεμ νι βαεμπι `ν αυ ουοβϣ πε ουοϩ ναυ οι `ν ὰουὶὰουαν νεμ ὰουαν `ν κερμι ευ νοϫϧ  .  																																													
Genesis 31 : 10 ouoh as shōpi ou shantshishshōou `nge ni è sōou ouoh `n se ervoki ai nav  `n na val èrō ou kʰen `tʰ rasouì ouoh hyppe is ni varyit nem ni ōili `n av na  è`hryi ègen ni è sōou nem ni vaempi `n av ouobsh pe ouoh nav oi `n àouìàouan nem àouan `n kermi ev nogkʰ  .  																																													
Genesis 31 : 11 ουοϩ πεϫε πι αγγελος `ντε `φ νουϯ νηι ϧεν `θ ραςουὶ ϫε ιακωβ ὰνοκ δε πεϫηι ϫε ου  πετϣοπ  . 																																													
Genesis 31 : 11 ouoh pege pi angelos `nte `ph nouti nyi kʰen `tʰ rasouì ge iakōb ànok de pegyi ge ou  petshop  . 																																													
Genesis 31 : 12 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ϫουϣτ ὲ `π  ϣωι `ννεκ βαλ ὰναυ ὲ νιβαρηιτ νεμ νι ωιλι ευ να  ὲ `π  ϣωι ὲϫεν νι ὲ ςωου νεμ νι βαεμπι ευ ουοβϣ ουοϩ ευ οι `ν ὰουὶὰουαν νεμ ὰουαν `ν κερμι ευ νοϫϧ αι ναυ  γαρ ὲ νη ὲτε λαβαν ὶρι `μμω ου νακ  .  																																													
Genesis 31 : 12 ouoh peg af ge gousht è `p  shōi `nnek val ànav è nivaryit nem ni ōili ev na  è `p  shōi ègen ni è sōou nem ni vaempi ev ouobsh ouoh ev oi `n àouìàouan nem àouan `n kermi ev nogkʰ ai nav  jar è ny ète lavan ìri `mmō ou nak  .  																																													
Genesis 31 : 13 ὰνοκ πε `φ νουϯ ὲ τεϥ ουονϩϥ ὲρο κ  ϧεν πι μα `ντε `φ νουϯ ὲ τακθαϩς ϯ `ςτυλη `μμο ϥ ουοϩ ακ τωβϩ νηι `μμαυ `ν ου τωβϩ ϯ νου ϫε των κ ὰμου ὲβολϧεν παικαϩι ουοϩ μαϣενακ ὲ `π καϩι `ντε πεκ μα`μμιςι ουοϩ ειὲ ϣωπι νεμακ  .  																																													
Genesis 31 : 13 ànok pe `ph nouti è tef ouonhf èro k  kʰen pi ma `nte `ph nouti è taktʰahs ti `stily `mmo f ouoh ak tōbh nyi `mmav `n ou tōbh ti nou ge tōn k àmou èvolkʰen paikahi ouoh mashenak è `p kahi `nte pek ma`mmisi ouoh eiè shōpi nemak  .  																																													
Genesis 31 : 14 αϥ  ερουω δε `νϫε ραχηλ νεμ λια πεϫωου ναϥ  ϫε μητι αν ουον κετοι ςωϫπ να ν ιε κε`κληρονομια ϧεν `π ηι `μπε ν ιωτ  . 																																													
Genesis 31 : 14 af  erouō de `nge rakyl nem lia pegōou naf  ge myti an ouon ketoi sōgp na n ie ke`klyronomia kʰen `p yi `mpe n iōt  . 																																													
Genesis 31 : 15 μη νεταυοπτεν ναϥ  αν `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϣεμμωου αϥ  τηιτεν γαρ ὲβολ ουοϩ αϥ  ουωμ `μπε ν ϩατ ϧα ου `ϧρε . 																																													
Genesis 31 : 15 my netavopten naf  an `m `ph ryti `n han shemmōou af  tyiten jar èvol ouoh af  ouōm `mpe n hat kʰa ou `kʰre . 																																													
Genesis 31 : 16 ϯ μετραμαο τηρ ς νεμ νι ωου ὲτ α `φ νουϯ ολς `ντεν  πεν ιωτ εϥὲ ϣωπι να ν νεμ νεν ϣηρι ϯ νου δε νη ὲτ α `φ νουϯ ϫοτου νακ αριτου  .  																																													
Genesis 31 : 16 ti metramao tyr s nem ni ōou èt a `ph nouti ols `nten  pen iōt efè shōpi na n nem nen shyri ti nou de ny èt a `ph nouti gotou nak aritou  .  																																													
Genesis 31 : 17 αϥ  τωνϥ δε `νϫε ιακωβ αϥ  ϭι νεϥ ϩιομι νεμ νεϥ ὰλωουὶ αϥ  ταλωου ὲ νιϫαμαυλι  .  																																													
Genesis 31 : 17 af  tōnf de `nge iakōb af  tshi nef hiomi nem nef àlōouì af  talōou è nigamavli  .  																																													
Genesis 31 : 18 ουοϩ αϥ  ελ νεϥ ϩυπαρχοντα τηρ ου νεμ πεϥ ςοβϯ τηρ ϥ ὲταϥ θαμιο ϥ ϧεν ϯ μεςοποταμια νεμ νη ὲ τενταϥ τηρ ου εϣεναϥ ϩα ιςαακ πεϥ ιωτ ὲ  πι καϩι `ν Χανααν  .  																																													
Genesis 31 : 18 ouoh af  el nef hiparkonta tyr ou nem pef sobti tyr f ètaf tʰamio f kʰen ti mesopotamia nem ny è tentaf tyr ou eshenaf ha isaak pef iōt è  pi kahi `n kanaan  .  																																													
Genesis 31 : 19 ὰ λαβαν δε ϣεν αϥ ὲ ϧεκ `ν νεϥ ὲςωου ὰ ραχηλ δε κελπ νι ὶδωλον `ντε πες ιωτ  .  																																													
Genesis 31 : 19 à lavan de shen af è kʰek `n nef èsōou à rakyl de kelp ni ìdōlon `nte pes iōt  .  																																													
Genesis 31 : 20 αϥ  χωπ δε `νϫε ιακωβ ὲ λαβαν πι ςυρος ὲ `ϣτεμταμοϥ ϫε εϥ να ϣεν αϥ  .  																																													
Genesis 31 : 20 af  kōp de `nge iakōb è lavan pi siros è `shtemtamof ge ef na shen af  .  																																													
Genesis 31 : 21 ουοϩ αϥ  φωτ `νθοϥ νεμ πετενταϥ τηρ ϥ ουοϩ αϥ  ερϫινιορ `μ φιαρο ουοϩ αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ὲ `π τωου `ν γαλααδ . 																																													
Genesis 31 : 21 ouoh af  phōt `ntʰof nem petentaf tyr f ouoh af  erginior `m phiaro ouoh af  ì è`hryi è `p tōou `n jalaad . 																																													
Genesis 31 : 22 ουοϩ αυ ταμε λαβαν πι ςυρος `μ πι ὲϩοου `μ μαϩ  3  .  ϫε αϥ  φωτ `νϫε ιακωβ  .  																																													
Genesis 31 : 22 ouoh av tame lavan pi siros `m pi èhoou `m mah  3  .  ge af  phōt `nge iakōb  .  																																													
Genesis 31 : 23 ουοϩ αϥ  ϭι `ν νεϥ `ςνηου τηρ ου νεμαϥ αϥ  ϭοϫι `ν ςωϥ ὲ `φμωιτ `ν 7 `ν ὲϩοου `μ μοϣι ουοϩ αϥ  ταϩοϥ ϩι `π τωου `ν γαλααδ  .  																																													
Genesis 31 : 23 ouoh af  tshi `n nef `snyou tyr ou nemaf af  tshogi `n sōf è `phmōit `n 7 `n èhoou `m moshi ouoh af  tahof hi `p tōou `n jalaad  .  																																													
Genesis 31 : 24 αϥ  ὶ δε `νϫε `φ νουϯ ϩα λαβαν πι ςυρος ϧεν `θ ραςουὶ `μ πι ὲϫωρϩ ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ὰρεϩ ὲρο κ  μηπως `ν τεκ ςαϫι νεμ ιακωβ `ν ϩαν πετϩωου  .  																																													
Genesis 31 : 24 af  ì de `nge `ph nouti ha lavan pi siros kʰen `tʰ rasouì `m pi ègōrh ouoh peg af naf  ge àreh èro k  mypōs `n tek sagi nem iakōb `n han pethōou  .  																																													
Genesis 31 : 25 ουοϩ ὰ λαβαν ταϩε ιακωβ ιακωβ δε αϥ  ταϫρε τεϥ `ςκυνη ϩι πι τωου λαβαν δε αϥ  ταϩε νεϥ `ςνηου ὲ ρατ ου ϩι `π τωου `ν γαλααδ  .  																																													
Genesis 31 : 25 ouoh à lavan tahe iakōb iakōb de af  tagre tef `skiny hi pi tōou lavan de af  tahe nef `snyou è rat ou hi `p tōou `n jalaad  .  																																													
Genesis 31 : 26 πεϫε λαβαν δε `ν ιακωβ ϫε ου πε ὲ τακαιϥ εθβε ου ακ φωτ `ν χωπ ὲρο ι ουοϩ ακ κολπτ ακ ελ να ϣερι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν εχμαλωτος `ν `τ ςηϥι  .  																																													
Genesis 31 : 26 pege lavan de `n iakōb ge ou pe è takaif etʰve ou ak phōt `n kōp èro i ouoh ak kolpt ak el na sheri `m `ph ryti `n han ekmalōtos `n `t syfi  .  																																													
Genesis 31 : 27 ουοϩ ὲ νε ακ ταμοι πε να ιναουορπκ πε ϧεν ου ουνοϥ νεμ ϩαν ϩως νεμ ϩαν κεμκεμ νεμ ου ουωινι  .  																																													
Genesis 31 : 27 ouoh è ne ak tamoi pe na inaouorpk pe kʰen ou ounof nem han hōs nem han kemkem nem ou ouōini  .  																																													
Genesis 31 : 28 ουοϩ `μ πι `μ`πϣα ὲ ϯ `ν ου φι ὲρω ου `ν νὰλωουὶ νεμ να ϣερι ϯ νου δε ακ ερϩωβ ϧεν ου μετατϩητ  . 																																													
Genesis 31 : 28 ouoh `m pi `m`psha è ti `n ou phi èrō ou `n nàlōouì nem na sheri ti nou de ak erhōb kʰen ou metathyt  . 																																													
Genesis 31 : 29 ϯ νου ταϫιϫ ϫεμϫομ ὲ ερ πετϩωου νακ `φ νουϯ δε `μπε κ ιωτ `ν ςαϥ αϥ  ϫος νηι εϥ ϫω `μμο ς ϫε ὰρεϩ ὲρο κ  μηποτε `ν τεκ ςαϫι νεμ ιακωβ `ν ϩαν πετϩωου  .  																																													
Genesis 31 : 29 ti nou tagig gemgom è er pethōou nak `ph nouti de `mpe k iōt `n saf af  gos nyi ef gō `mmo s ge àreh èro k  mypote `n tek sagi nem iakōb `n han pethōou  .  																																													
Genesis 31 : 30 ϯ νου δε ακ ϣε νακ ϧεν ου ὲ  πι θυμια γαρ ακ ερὲ πιθυμιν ὲ ϣε ὲ `π ηι `μπε κ ιωτ εθβε ου ακ κωλπ `ν να νουϯ  .  																																													
Genesis 31 : 30 ti nou de ak she nak kʰen ou è  pi tʰimia jar ak erè pitʰimin è she è `p yi `mpe k iōt etʰve ou ak kōlp `n na nouti  .  																																													
Genesis 31 : 31 αϥ  ερουω δε `νϫε ιακωβ πεϫ αϥ `ν λαβαν ϫε αι ϫος ϫε μηποτε `ν τεκ ελ νεκ ϣερι `ν τοτ νεμ νη ὲ τενουὶ τηρ ου ςουεν ου νχαι `ν τακ `ν τοτ ὲ ου ϭιουι πε ουοϩ ϭιτ ϥ ουοϩ `μπε ϥ ςουεν `ϩλι `νταϥ `ν τοτ ϥ  . 																																													
Genesis 31 : 31 af  erouō de `nge iakōb peg af `n lavan ge ai gos ge mypote `n tek el nek sheri `n tot nem ny è tenouì tyr ou souen ou nkai `n tak `n tot è ou tshioui pe ouoh tshit f ouoh `mpe f souen `hli `ntaf `n tot f  . 																																													
Genesis 31 : 32 πεϫε ιακωβ δε ναϥ  ϫε φη ὲ τεκ ναϫεμ νεκ νουϯ `ν τοτ ϥ `ν νεϥ ωνϧ `μπε`μθο `ν νεϥ `ςνηου να ϥ ὲμι δε αν πε `νϫε ιακωβ ϫε ραχηλ τεϥ `ςϩιμι πεταςκολπου  .  																																													
Genesis 31 : 32 pege iakōb de naf  ge phy è tek nagem nek nouti `n tot f `n nef ōnkʰ `mpe`mtʰo `n nef `snyou na f èmi de an pe `nge iakōb ge rakyl tef `shimi petaskolpou  .  																																													
Genesis 31 : 33 αϥ  ϣεν αϥ δε `νϫε λαβαν ὲϧουν ὲ `π ηι `ν λια αϥ  ϧοθϧετ ουοϩ `μπε ϥ ϫεμου ουοϩ αϥ  ὶ ὲβολϧεν `π ηι `ν λια ουοϩ αϥ  ϧοτϧετ ϧεν `π ηι `ν ιακωβ νεμ ϧεν `π ηι `ν ϯ βωκι `ςναυϯ ουοϩ `μπε ϥ ϫεμου ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲϧουν ὲ `π ηι `ν ραχηλ  .  																																													
Genesis 31 : 33 af  shen af de `nge lavan èkʰoun è `p yi `n lia af  kʰotʰkʰet ouoh `mpe f gemou ouoh af  ì èvolkʰen `p yi `n lia ouoh af  kʰotkʰet kʰen `p yi `n iakōb nem kʰen `p yi `n ti vōki `snavti ouoh `mpe f gemou ouoh af  shen af èkʰoun è `p yi `n rakyl  .  																																													
Genesis 31 : 34 ραχηλ δε ας ϭι `ν νι ὶδωλον ουοϩ ας ϩιτου ϧα ϯ ϣενϯ `ντε ϯ ϫαμαυλι ουοϩ ας ϩεμςι ϩιϫωου  .  																																													
Genesis 31 : 34 rakyl de as tshi `n ni ìdōlon ouoh as hitou kʰa ti shenti `nte ti gamavli ouoh as hemsi higōou  .  																																													
Genesis 31 : 35 ουοϩ πεϫας `μπε ς ιωτ ϫε `μπε ν `θρε πι ϩωβ `ν ϣοτ `μπε`μθο `μ παϭοις `μμον `ϣϫομ `μμο ι ετ ωντ `μπεκ`μθο ϫε ϯ οι `μ `φ ρηϯ `ν νι ϩιομι αϥ  ϧοτϧετ δε `νϫε λαβαν ϧεν πι ηι τηρ ϥ ουοϩ `μπε ϥ ϫιμι `ν νι ὶδωλον  .  																																													
Genesis 31 : 35 ouoh pegas `mpe s iōt ge `mpe n `tʰre pi hōb `n shot `mpe`mtʰo `m patshois `mmon `shgom `mmo i et ōnt `mpek`mtʰo ge ti oi `m `ph ryti `n ni hiomi af  kʰotkʰet de `nge lavan kʰen pi yi tyr f ouoh `mpe f gimi `n ni ìdōlon  .  																																													
Genesis 31 : 36 αϥ  ϫοντ δε `νϫε ιακωβ ουοϩ αϥ  ϣοντ νεμ λαβαν αϥ  ερουω δε `νϫε ιακωβ πεϫ αϥ `ν λαβαν ϫε ου πε παϭι`νϫονς νεμ πα νοβι ϫε ακ ϭοϫι `ν ςαμενϩηι  .  																																													
Genesis 31 : 36 af  gont de `nge iakōb ouoh af  shont nem lavan af  erouō de `nge iakōb peg af `n lavan ge ou pe patshi`ngons nem pa novi ge ak tshogi `n samenhyi  .  																																													
Genesis 31 : 37 ακ ϧοτϧετ `ν νι `ςκευος τηρ ου `ντε παηι ου  πετακϫεμϥ ὲβολϧεν νι `ςκευος τηρ ου `ντε πεκ ηι ςε μνητου `μ παιμα `μπε μθο `ν νεκ `ςνηου νεμ να `ςνηου ουοϩ μαρ ου ςοϩι ϧεν τεν μηϯ `μ `π 2  .  																																													
Genesis 31 : 37 ak kʰotkʰet `n ni `skevos tyr ou `nte payi ou  petakgemf èvolkʰen ni `skevos tyr ou `nte pek yi se mnytou `m paima `mpe mtʰo `n nek `snyou nem na `snyou ouoh mar ou sohi kʰen ten myti `m `p 2  .  																																													
Genesis 31 : 38 να ι 2 `ν ρομπι νε ειχη νεμακ νεκ ὲςωου νεμ νεκ βαεμπι `μ που ερατϣηρι ου ωιλι `ντε νεκ ὲςωου `μ πι ουομϥ  .  																																													
Genesis 31 : 38 na i 2 `n rompi ne eiky nemak nek èsōou nem nek vaempi `m pou eratshyri ou ōili `nte nek èsōou `m pi ouomf  .  																																													
Genesis 31 : 39 ου αι  ὲ ὰ `π θηριον ου ομϥ `μ πι ενϥ νακ ὰνοκ ὲ να ιϯ ὲβολ ϩιτοτ `ν νι ϭιουι `ντε πι ὲϩοου νεμ νι ϭιουι `ντε πι ὲϫωρϩ  .  																																													
Genesis 31 : 39 ou ai  è à `p tʰyrion ou omf `m pi enf nak ànok è na iti èvol hitot `n ni tshioui `nte pi èhoou nem ni tshioui `nte pi ègōrh  .  																																													
Genesis 31 : 40 να ιροκϩ ϧεν `π καυμα `ντε πι ὲϩοου νεμ πι ϫαϥ `ντε πι ὲϫωρϩ πι ϩινιμ αϥ  ϣεν αϥ ὲβολϩα να βαλ  .  																																													
Genesis 31 : 40 na irokh kʰen `p kavma `nte pi èhoou nem pi gaf `nte pi ègōrh pi hinim af  shen af èvolha na val  .  																																													
Genesis 31 : 41 να ι 2 `ν ρομπι νε ειχη νεμακ ειὲ ρβωκ νακ `μ 14  .  `ν ρομπι εθβε νεκ ϣερι ουοϩ 6 `ν ρομπι ϧεν νεκ ὲςωου ουοϩ ακ ϣωβτ `μ παβεχε `ντε ϯ μηϯ `ν ϩιεβι  .  																																													
Genesis 31 : 41 na i 2 `n rompi ne eiky nemak eiè rvōk nak `m 14  .  `n rompi etʰve nek sheri ouoh 6 `n rompi kʰen nek èsōou ouoh ak shōbt `m paveke `nte ti myti `n hievi  .  																																													
Genesis 31 : 42 ὲ βηλ ϫε `φ νουϯ `ν αβρααμ παιωτ `ϥχη νεμηι νεμ `τ ϩοϯ `ν ιςαακ ϯ νου να κναχατ ὲβολ ει ϣουιτ πα θεβιο νεμ νι `μ καϩ `ντε να ϫιϫ ὰ `φ νουϯ ναυ  ὲρο ϥ ουοϩ αϥ  ςαϩωκ `ν ςαϥ  . 																																													
Genesis 31 : 42 è vyl ge `ph nouti `n abraam paiōt `fky nemyi nem `t hoti `n isaak ti nou na knakat èvol ei shouit pa tʰevio nem ni `m kah `nte na gig à `ph nouti nav  èro f ouoh af  sahōk `n saf  . 																																													
Genesis 31 : 43 αϥ  ερουω δε `νϫε λαβαν πεϫ αϥ `ν ιακωβ ϫε να ιϣερι να ϣερι νε ουοϩ να ιϣηρι να ϣηρι νε ουοϩ να ιτεβνωουι `ν ατεβνωουι νε ουοϩ να ι τηρ ου ὲ τακναυ ὲρω ου `ν ου ι νε νεμ να ϣερι ου  ϫε πεϯνααιϥ `ν να ϣερι `μ φοου ιε `ν ου ϣηρι ὲταυ μαςου  . 																																													
Genesis 31 : 43 af  erouō de `nge lavan peg af `n iakōb ge na isheri na sheri ne ouoh na ishyri na shyri ne ouoh na itebnōoui `n atebnōoui ne ouoh na i tyr ou è taknav èrō ou `n ou i ne nem na sheri ou  ge petinaaif `n na sheri `m phoou ie `n ou shyri ètav masou  . 																																													
Genesis 31 : 44 ϯ νου ου ν ὰμου `ν τεν ςε μνη `ν ου διαθηκη ὰνοκ νεμακ ουοϩ ες ὲϣωπι ευ μετμεθρε ου τωι νεμακ ϩηππε `μμον `ϩλι νεμαν ις `φ νουϯ πετερμεθρε ου τωι νεμακ  .  																																													
Genesis 31 : 44 ti nou ou n àmou `n ten se mny `n ou diatʰyky ànok nemak ouoh es èshōpi ev metmetʰre ou tōi nemak hyppe `mmon `hli neman is `ph nouti petermetʰre ou tōi nemak  .  																																													
Genesis 31 : 45 αϥ  ϭι δε `νϫε ιακωβ `ν ου ωνι αϥ  ταϩοϥ ὲ ρατϥ `ν ου `ςτυλη  .  																																													
Genesis 31 : 45 af  tshi de `nge iakōb `n ou ōni af  tahof è ratf `n ou `stily  .  																																													
Genesis 31 : 46 πεϫε ιακωβ δε `ν νεϥ `ςνηου ϫε ςε κ ωνι ουοϩ αυ ςωκι `ν ϩαν ωνι ουοϩ αυ θαμιο `ν ου θαλ ουοϩ αυ ουωμ ουοϩ αυ ςω ϩι πι θαλ ουοϩ πεϫε λαβαν ναϥ  ϫε παιθαλ ὲ τερμεθρε ου τωι νεμακ `μ φοου  . 																																													
Genesis 31 : 46 pege iakōb de `n nef `snyou ge se k ōni ouoh av sōki `n han ōni ouoh av tʰamio `n ou tʰal ouoh av ouōm ouoh av sō hi pi tʰal ouoh pege lavan naf  ge paitʰal è termetʰre ou tōi nemak `m phoou  . 																																													
Genesis 31 : 47 ουοϩ ὰ λαβαν ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε πι θαλ `ντε ϯ μετμεθρε ιακωβ δε αϥ  μουϯ ὲρο ϥ ϫε πι θαλ ὲ τοι `μ μεθρε  .  																																													
Genesis 31 : 47 ouoh à lavan ti ren pef ran ge pi tʰal `nte ti metmetʰre iakōb de af  mouti èro f ge pi tʰal è toi `m metʰre  .  																																													
Genesis 31 : 48 πεϫε λαβαν δε `ν ιακωβ ϫε ϩηππε ις παιθαλ νεμ ται`ςτυλη ὲται ταϩο ς ου τωι νεμακ `ϥερμεθρε `νϫε παιθαλ ουοϩ ςε ρμεθρε `νϫε ται`ςτυλη εθβε φαι αυ ϯ ρενϥ ϫε πι θαλ `ντε ϯ μετμεθρε  .  																																													
Genesis 31 : 48 pege lavan de `n iakōb ge hyppe is paitʰal nem tai`stily ètai taho s ou tōi nemak `fermetʰre `nge paitʰal ouoh se rmetʰre `nge tai`stily etʰve phai av ti renf ge pi tʰal `nte ti metmetʰre  .  																																													
Genesis 31 : 49 νεμ ϯ ϩοραςις ὲταϥ ϫος εϥὲ ναυ  `νϫε `φ νουϯ ου τωι νεμακ ϫε τεν να φωρϫ ὲβολ `ν νεν ερηου  .  																																													
Genesis 31 : 49 nem ti horasis ètaf gos efè nav  `nge `ph nouti ou tōi nemak ge ten na phōrg èvol `n nen eryou  .  																																													
Genesis 31 : 50 ϫε αν `ν νεκ θεβιο `ν να ϣερι ϫε αν `ν νεκ ϭι`ςϩιμι ὲϫεν να ϣερι ὰναυ `μμον `ϩλι νεμαν  .  																																													
Genesis 31 : 50 ge an `n nek tʰevio `n na sheri ge an `n nek tshi`shimi ègen na sheri ànav `mmon `hli neman  .  																																													
Genesis 31 : 51 αναυ πεϫ αϥ `νϫε λαβαν , ϩιππε ϭαλπ `ν ωνι ουοϩ ϩιππε ου  ϫωτ ετ αϥςεμνητϥ ου τωκ νεμηι . 																																													
Genesis 31 : 51 anav peg af `nge lavan , hippe tshalp `n ōni ouoh hippe ou  gōt et afsemnytf ou tōk nemyi . 																																													
Genesis 31 : 52 ὲ ϣωπ δε ὰνοκ `ν τα`ϣτεμςινι ϩαρο κ ουδε `νθοκ `ν τεκ `ϣτεμςινι ϩαροι παιθαλ νεμ ται`ςτυλη ὲϫεν ου κακια  .  																																													
Genesis 31 : 52 è shōp de ànok `n ta`shtemsini haro k oude `ntʰok `n tek `shtemsini haroi paitʰal nem tai`stily ègen ou kakia  .  																																													
Genesis 31 : 53 `φ νουϯ `ν αβρααμ νεμ `φ νουϯ `ν να μωρ εϥὲ ϯϩαπ ου των ουοϩ ὰ ιακωβ ωρκ `ν `τ ϩοϯ `ν ιςαακ πεϥ ιωτ  .  																																													
Genesis 31 : 53 `ph nouti `n abraam nem `ph nouti `n na mōr efè tihap ou tōn ouoh à iakōb ōrk `n `t hoti `n isaak pef iōt  .  																																													
Genesis 31 : 54 ουοϩ ὰ ιακωβ ϣετ ϣουϣωουϣι ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι τωου ουοϩ αϥ  μουϯ ουβε νεϥ `ςνηου ουοϩ αυ ουωμ ουοϩ αυ ςω ουοϩ αυ `νκοτ `ν `ϩρηι ϩι πι τωου  . 																																													
Genesis 31 : 54 ouoh à iakōb shet shoushōoushi è`hryi ègen pi tōou ouoh af  mouti ouve nef `snyou ouoh av ouōm ouoh av sō ouoh av `nkot `n `hryi hi pi tōou  . 																																													
Genesis 31 : 55 αϥ  τωνϥ δε `νϫε λαβαν `ν τοουὶ αϥ  ϯ φι ὲ `ϩρεν νεϥ ϣηρι νεμ νεϥ ϣερι ουοϩ αϥ  `ςμου ὲρω ου ουοϩ αϥ  κοτ ϥ `νϫε λαβαν αϥ  ϣεν αϥ ὲ πεϥμα  .  																																													
Genesis 31 : 55 af  tōnf de `nge lavan `n toouì af  ti phi è `hren nef shyri nem nef sheri ouoh af  `smou èrō ou ouoh af  kot f `nge lavan af  shen af è pefma  .  																																													
Genesis 32 : 1 ουοϩ ιακωβ αϥ  ϣεν αϥ ὲ πεϥμωιτ ουοϩ αϥ  ϫουϣτ ὲ `π  ϣωι αϥνα υ ὲ ου παρεμβολη `ντε `φ νουϯ ὲ αςθωουϯ ουοϩ αυ ὶ ὲβολ ὲ `ϩραϥ `νϫε νι αγγελος `ντε `φ νουϯ  .  																																													
Genesis 32 : 1 ouoh iakōb af  shen af è pefmōit ouoh af  gousht è `p  shōi afna i è ou paremvoly `nte `ph nouti è astʰōouti ouoh av ì èvol è `hraf `nge ni angelos `nte `ph nouti  .  																																													
Genesis 32 : 2 πεϫε ιακωβ δε ὲταϥ ναυ  ὲρω ου ϫε ου παρεμβολη `ντε `φ νουϯ τε ται ουοϩ αϥ  ϯ ρεν `φ ραν `μ πι μα ὲ τε`μμαυ ϫε νι παρεμβολη  .  																																													
Genesis 32 : 2 pege iakōb de ètaf nav  èrō ou ge ou paremvoly `nte `ph nouti te tai ouoh af  ti ren `ph ran `m pi ma è te`mmav ge ni paremvoly  .  																																													
Genesis 32 : 3 αϥ  ουωρπ δε `νϫε ιακωβ `ν ϩαν ρεμ`νϩωβ ϧαϫωϥ ϩα ηςαυ πεϥ ςον ὲ `π καϩι `ν ςηιρ ετ χωρα `ν εδωμ  .  																																													
Genesis 32 : 3 af  ouōrp de `nge iakōb `n han rem`nhōb kʰagōf ha ysav pef son è `p kahi `n syir et kōra `n edōm  .  																																													
Genesis 32 : 4 ουοϩ αϥ  ϩονϩεν νωου εϥ ϫω `μμο ς ϫε παι ρηϯ ὰϫος `μ παϭοις ηςαυ ϫε φαι πε `μ `φ ρηϯ ὲ τεϥ ϫω `μμο ς `νϫε πεκ ὰλου ιακωβ ϫε αι ϣωπι νεμ λαβαν ουοϩ αι ωςκ ϣα ϯ νου  .  																																													
Genesis 32 : 4 ouoh af  honhen nōou ef gō `mmo s ge pai ryti àgos `m patshois ysav ge phai pe `m `ph ryti è tef gō `mmo s `nge pek àlou iakōb ge ai shōpi nem lavan ouoh ai ōsk sha ti nou  .  																																													
Genesis 32 : 5 ουοϩ αυ ϣωπι νηι `νϫε ϩαν ὲ ϩωου νεμ ϩαν εευ νεμ ϩαν ὲ ςωου νεμ ϩαν βωκ νεμ ϩαν βωκι ουοϩ αι ουωρπ ὲ ταμε παϭοις ηςαυ ϩινα `ντε πεκ ὰλου ϫιμι `ν ου `ϩμοτ `μπεκ`μθο  . 																																													
Genesis 32 : 5 ouoh av shōpi nyi `nge han è hōou nem han eev nem han è sōou nem han vōk nem han vōki ouoh ai ouōrp è tame patshois ysav hina `nte pek àlou gimi `n ou `hmot `mpek`mtʰo  . 																																													
Genesis 32 : 6 ουοϩ αυ ταςθο `νϫε νι ρεμ`νϩωβ ϩα ιακωβ ευ ϫω `μμο ς ϫε ανι ϩα ηςαυ πεκ ςον ουοϩ ϩηππε `νθοϥ `ϥνηου ὲβολ ὲ `ϩρα κ νεμ _υ `ν ρωμι νεμαϥ  . 																																													
Genesis 32 : 6 ouoh av tastʰo `nge ni rem`nhōb ha iakōb ev gō `mmo s ge ani ha ysav pek son ouoh hyppe `ntʰof `fnyou èvol è `hra k nem _i `n rōmi nemaf  . 																																													
Genesis 32 : 7 αϥ  ερϩοϯ δε `νϫε ιακωβ ὲμαϣω ουοϩ να ϥ ϣολϩ `ν ϩητ πε ουοϩ αϥ  φωρϫ `μ πι μηϣ εθ νεμαϥ νεμ νι ὲ ςωου νεμ νι εϩωου ὲ παρεμβοη 2ϯ  .  																																													
Genesis 32 : 7 af  erhoti de `nge iakōb èmashō ouoh na f sholh `n hyt pe ouoh af  phōrg `m pi mysh etʰ nemaf nem ni è sōou nem ni ehōou è paremvoy 2ti  .  																																													
Genesis 32 : 8 ουοϩ πεϫε ιακωβ ϫε ὲ ϣωπ αϥ  ϣανὶ `νϫε ηςαυ ὲ ου ὶ `ν νι παρεμβολη ουοϩ `ντε ϥ ϭετϭωτς ες ὲϣωπι `νϫε ϯ παρεμβολη `μ μαϩ  2ϯ ὲ `φνοϩεμ  .  																																													
Genesis 32 : 8 ouoh pege iakōb ge è shōp af  shanì `nge ysav è ou ì `n ni paremvoly ouoh `nte f tshettshōts es èshōpi `nge ti paremvoly `m mah  2ti è `phnohem  .  																																													
Genesis 32 : 9 πεϫε ιακωβ δε ϫε `φ νουϯ `μ παιωτ αβρααμ νεμ `φ νουϯ `μ παιωτ ιςαακ `π ϭοις φη ὲταϥ ϫος νηι ϫε ματαςθο ὲ `π καϩι `ντε πεκ ϫινμιςι ουοϩ ειὲ ερπεθνανεϥ νακ  .  																																													
Genesis 32 : 9 pege iakōb de ge `ph nouti `m paiōt abraam nem `ph nouti `m paiōt isaak `p tshois phy ètaf gos nyi ge matastʰo è `p kahi `nte pek ginmisi ouoh eiè erpetʰnanef nak  .  																																													
Genesis 32 : 10 ρωϣι ὲ ϫωι ὲβολϧεν δικεοςυνη νιβεν νεμ ὲβολϧεν μεθμηι νιβεν θη ὲ τακαις νεμ πεκ ὰλου `ν `ϩρηι γαρ ϧεν πα`ϣβωτ αι ερϫινιορ `μ πι ιορδανης ϯ νου δε αι ϣωπι `μ παρεμβολη `ςναυϯ  .  																																													
Genesis 32 : 10 rōshi è gōi èvolkʰen dikeosiny niven nem èvolkʰen metʰmyi niven tʰy è takais nem pek àlou `n `hryi jar kʰen pa`shvōt ai erginior `m pi iordanys ti nou de ai shōpi `m paremvoly `snavti  .  																																													
Genesis 32 : 11 ναϩμε τ ὲβολϧεν `τ ϫιϫ `μ παςον ὲβολϧεν `τ ϫιϫ `ν ηςαυ ϫε ϯ ερϩοϯ ὰνοκ ϩατεϥϩη μηποτε `ντε ϥ ὶ `ντε ϥ ϣαρι ὲρο ι νεμ ϩαν μαυ ὲϫεν ϩαν ϣηρι  .  																																													
Genesis 32 : 11 nahme t èvolkʰen `t gig `m pason èvolkʰen `t gig `n ysav ge ti erhoti ànok hatefhy mypote `nte f ì `nte f shari èro i nem han mav ègen han shyri  .  																																													
Genesis 32 : 12 `νθοκ δε ακ ϫος νηι ϫε ειὲ ερπεθνανεϥ νακ ουοϩ ειὲ χα πεκ `ϫροϫ `μ `φ ρηϯ `μ πι ϣω `ντε `φ ιομ φηὲτεννουϣοπϥ ὲβολϧεν πεϥ ὰϣαι  .  																																													
Genesis 32 : 12 `ntʰok de ak gos nyi ge eiè erpetʰnanef nak ouoh eiè ka pek `grog `m `ph ryti `m pi shō `nte `ph iom phyètennoushopf èvolkʰen pef àshai  .  																																													
Genesis 32 : 13 ουοϩ αϥ  `νκοτ `μμαυ ϧεν πι ὲϫωρϩ ὲ τε`μμαυ ουοϩ αϥ  ϭι ὲβολϧεν νι ταιο ὲ να ϥὶνι `μμω ου ουοϩ αϥ  ουορπου ϩα ηςαυ πεϥ ςον  .  																																													
Genesis 32 : 13 ouoh af  `nkot `mmav kʰen pi ègōrh è te`mmav ouoh af  tshi èvolkʰen ni taio è na fìni `mmō ou ouoh af  ouorpou ha ysav pef son  .  																																													
Genesis 32 : 14 _ς `μ βαεμπι 2 `μ βαρηιτ _ς `ν ὲ ςωου 2 `ν ωιλι  . 																																													
Genesis 32 : 14 _s `m vaempi 2 `m varyit _s `n è sōou 2 `n ōili  . 																																													
Genesis 32 : 15 3 `ν ϫαμαυλι νεμ `ν ου `ϧροϯ ευ ϭι`μνοτ 3 `ν εϩε 10  .  `μ μαςι 2 `ν ιω 10  .  `ν ςηϫ  . 																																													
Genesis 32 : 15 3 `n gamavli nem `n ou `kʰroti ev tshi`mnot 3 `n ehe 10  .  `m masi 2 `n iō 10  .  `n syg  . 																																													
Genesis 32 : 16 ουοϩ αϥ  τηιτ ου `ν νεϥ ὰλωουὶ πι òϩι πι òϩι ςα ου  ςα `μμαυατ ϥ αϥ  ϫος δε `ν νεϥ ὰλωουὶ ϫε μοϣι ϧαϫωι ουοϩ χα ου ουωϣ ου τωϥ `ν òϩι νεμ òϩι  . 																																													
Genesis 32 : 16 ouoh af  tyit ou `n nef àlōouì pi òhi pi òhi sa ou  sa `mmavat f af  gos de `n nef àlōouì ge moshi kʰagōi ouoh ka ou ouōsh ou tōf `n òhi nem òhi  . 																																													
Genesis 32 : 17 ουοϩ αϥ  ϩονϩεν `ντεν  πι ϩουιτ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ὲ ϣωπ αϥ  ϣανὶ ὲβολ ὲ `ϩρα κ `νϫε παςον ηςαυ ουοϩ `ντε ϥ ϣενκ εϥ ϫω `μμο ς ϫε `νθοκ φα νιμ ουοϩ ακ να ὲ θων ουοϩ να  νιμ νε να ι εθ μοϣι ϧαϫωκ  .  																																													
Genesis 32 : 17 ouoh af  honhen `nten  pi houit ef gō `mmo s ge è shōp af  shanì èvol è `hra k `nge pason ysav ouoh `nte f shenk ef gō `mmo s ge `ntʰok pha nim ouoh ak na è tʰōn ouoh na  nim ne na i etʰ moshi kʰagōk  .  																																													
Genesis 32 : 18 ουοϩ εκὲ ϫος ϫε να  πεκ ὰλου ιακωβ νε ϩαν ταιο αϥ  ουορπου `μπε ϥ ϭοις ηςαυ ουοϩ ϩηππε `νθοϥ `ϥνηου ςαμενϩην  . 																																													
Genesis 32 : 18 ouoh ekè gos ge na  pek àlou iakōb ne han taio af  ouorpou `mpe f tshois ysav ouoh hyppe `ntʰof `fnyou samenhyn  . 																																													
Genesis 32 : 19 ουοϩ αϥ  ϩονϩεν `ντεν  πι ϩουιτ νεμ πι `μ μαϩ  2  .  νεμ πι μαϩ 3  .  νεμ νη τηρ ου εθ μοϣι ϧαϫωϥ ϩιφαϩου `ν νι òϩι εϥ ϫω `μμο ς ϫε κατα παιςαϫι ερετεν εςαϫι νεμ ηςαυ ϧεν `π ϫιν`θρετενϫεμϥ  .  																																													
Genesis 32 : 19 ouoh af  honhen `nten  pi houit nem pi `m mah  2  .  nem pi mah 3  .  nem ny tyr ou etʰ moshi kʰagōf hiphahou `n ni òhi ef gō `mmo s ge kata paisagi ereten esagi nem ysav kʰen `p gin`tʰretengemf  .  																																													
Genesis 32 : 20 ουοϩ ερετεν εϫος ϫε ις πεκ ὰλου ιακωβ `ϥνηου ςαμενϩην αϥ  ϫος γαρ ϫε ειὲ ουωϣτ `μπε ϥ ϩο ϧεν να ιταιο ὲ τερϣορπ `μ μοϣι ϧαϫωι ουοϩ μενενςα να ι ειὲ ναυ ὲ πεϥϩο παι ρηϯ γαρ εϥὲ ϣεπ παϩο ὲρο ϥ  . 																																													
Genesis 32 : 20 ouoh ereten egos ge is pek àlou iakōb `fnyou samenhyn af  gos jar ge eiè ouōsht `mpe f ho kʰen na itaio è tershorp `m moshi kʰagōi ouoh menensa na i eiè nav è pefho pai ryti jar efè shep paho èro f  . 																																													
Genesis 32 : 21 ουοϩ ναυ ερϣορπ `μ μοϣι πε `νϫε νι ταιο `μπε ϥ `μθο `νθοϥ δε αϥ  ενκοτ ϧεν πι ὲϫωρϩ ὲ τε`μμαυ ϧεν ϯ παρεμβολη  . 																																													
Genesis 32 : 21 ouoh nav ershorp `m moshi pe `nge ni taio `mpe f `mtʰo `ntʰof de af  enkot kʰen pi ègōrh è te`mmav kʰen ti paremvoly  . 																																													
Genesis 32 : 22 αϥ  τωνϥ δε ϧεν πι ὲϫωρϩ ὲ τε`μμαυ αϥ  ϭι `ν ϯ `ςϩιμι `ςναυϯ νεμ ϯ βωκι `ςναυϯ νεμ πεϥ  11  .  `ν ϣηρι ουοϩ αϥ  σινι `μ πι ϫινσινι `ντε ιαβοκ  .  																																													
Genesis 32 : 22 af  tōnf de kʰen pi ègōrh è te`mmav af  tshi `n ti `shimi `snavti nem ti vōki `snavti nem pef  11  .  `n shyri ouoh af  sini `m pi ginsini `nte iavok  .  																																													
Genesis 32 : 23 ουοϩ αϥ  ϭιτου ουοϩ αϥ  ερϫινιορ `μ πι μουνςωρεμ αϥ  ϫινιορ `ννετεν ταϥ τηρ ου  .  																																													
Genesis 32 : 23 ouoh af  tshitou ouoh af  erginior `m pi mounsōrem af  ginior `nneten taf tyr ou  .  																																													
Genesis 32 : 24 αϥ  ςωϫπ δε `νϫε ιακωβ `μμαυατ ϥ ουοϩ να ϥ ϯ  νεμαϥ `νϫε ου ρωμι ϣα ϣορπ  . 																																													
Genesis 32 : 24 af  sōgp de `nge iakōb `mmavat f ouoh na f ti  nemaf `nge ou rōmi sha shorp  . 																																													
Genesis 32 : 25 αϥνα υ δε ϫε `μμον `ϣϫομ `μμο ϥ ουοϩ αϥ  ϭι νεμ θουηϣςι `μπε ϥ αλοϫ ουοϩ αϥ  νουϣπ `ν ου μουτ ϩι θουηϣςι `μ παλοϫ `ν ιακωβ ϧεν `π ϫιν`θρεϥϯ νεμαϥ  .  																																													
Genesis 32 : 25 afna i de ge `mmon `shgom `mmo f ouoh af  tshi nem tʰouyshsi `mpe f alog ouoh af  noushp `n ou mout hi tʰouyshsi `m palog `n iakōb kʰen `p gin`tʰrefti nemaf  .  																																													
Genesis 32 : 26 ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ου ορπτ ὰ ϣωρπ γαρ ϣωπι `νθοϥ δε πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ϯ να ουορπκ αν ακ `ϣτεμ`ςμου ὲρο ι  . 																																													
Genesis 32 : 26 ouoh peg af naf  ge ou orpt à shōrp jar shōpi `ntʰof de peg af naf  ge ti na ouorpk an ak `shtem`smou èro i  . 																																													
Genesis 32 : 27 πεϫ αϥ δε ναϥ  ϫε νιμ πε πεκ ραν `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε ιακωβ  . 																																													
Genesis 32 : 27 peg af de naf  ge nim pe pek ran `ntʰof de peg af ge iakōb  . 																																													
Genesis 32 : 28 πεϫ αϥ ναϥ  ϫε `ν νουμουϯ ὲ πεκ ραν ϫε ιακωβ αλλα ὲρε πεκ ραν ϣωπι ϫε πι ςραηλ ϫε ακ ϫεμϫομ νεμ `φ νουϯ ουοϩ ουον `ϣϫομ `μ μοκ νεμ νι ρωμι  . 																																													
Genesis 32 : 28 peg af naf  ge `n noumouti è pek ran ge iakōb alla ère pek ran shōpi ge pi srayl ge ak gemgom nem `ph nouti ouoh ouon `shgom `m mok nem ni rōmi  . 																																													
Genesis 32 : 29 αϥ  ϣινι δε `νϫε ιακωβ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ματαμοι ὲ πεκ ραν ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ϩινα ου  `κ ϣινι `νςα παραν `νθοκ ουοϩ αϥ  `ςμου ὲρο ϥ `μμαυ  .  																																													
Genesis 32 : 29 af  shini de `nge iakōb ouoh peg af ge matamoi è pek ran ouoh peg af ge hina ou  `k shini `nsa paran `ntʰok ouoh af  `smou èro f `mmav  .  																																													
Genesis 32 : 3 ουοϩ ὰ ιακωβ ϯ ρεν `φ ραν `μ πι μα ὲ τε`μμαυ ϫε `φ ναυ  `μ `φ νουϯ αι ναυ  γαρ ὲ ου νουϯ `ν ϩο ουβε ϩο ουοϩ ας νοϩεμ `νϫε τα ψυχη  .  																																													
Genesis 32 : 3 ouoh à iakōb ti ren `ph ran `m pi ma è te`mmav ge `ph nav  `m `ph nouti ai nav  jar è ou nouti `n ho ouve ho ouoh as nohem `nge ta psiky  .  																																													
Genesis 32 : 31 ὰ `φ ρη δε ϣαι ὲρο ϥ ὲταϥ ςινι `νϫε πι ναυ  `ντε `φ νουϯ `νθοϥ δε αϥ  φωϧ `μπε ϥ αλοϫ  .  																																													
Genesis 32 : 31 à `ph ry de shai èro f ètaf sini `nge pi nav  `nte `ph nouti `ntʰof de af  phōkʰ `mpe f alog  .  																																													
Genesis 32 : 32 εθβε φαι `ν νουουωμ `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ `μ πι μουτ ὲταϥ νουϣπ φη ετ ϩι θουηϣςι `μ πι αλοϫ ϣα ὲϧουν ὲ φοου ϫε αϥ  ϭι νεμ θουηϣςι `μ παλοϫ `ν ιακωβ ουοϩ αϥ  νουϣπ `ν ου μουτ ϩιωτϥ  . 																																													
Genesis 32 : 32 etʰve phai `n nououōm `nge nen shyri `m pi srayl `m pi mout ètaf noushp phy et hi tʰouyshsi `m pi alog sha èkʰoun è phoou ge af  tshi nem tʰouyshsi `m palog `n iakōb ouoh af  noushp `n ou mout hiōtf  . 																																													
Genesis 33 : 1 αϥ  ϫουϣτ δε `νϫε ιακωβ ουοϩ αϥνα υ ϩηππε ις ηςαυ πεϥ ςον εϥ νηου νεμ _υ `ν ρωμι νεμαϥ ουοϩ ὰ ιακωβ φωρϫ `ν νι ὰλωουὶ ὲϫεν λια νεμ ὲϫεν ραχηλ νεμ ὲϫεν ϯ βωκι `ςναυϯ  . 																																													
Genesis 33 : 1 af  gousht de `nge iakōb ouoh afna i hyppe is ysav pef son ef nyou nem _i `n rōmi nemaf ouoh à iakōb phōrg `n ni àlōouì ègen lia nem ègen rakyl nem ègen ti vōki `snavti  . 																																													
Genesis 33 : 2 ουοϩ αϥ  `θρε ϯ βωκι `ςναυϯ ςωκ ϩι`τϩη νεμ `ν ου ϣηρι λια δε νεμ νεςὰλωουὶ ϩιφαϩου `μμω ου ουοϩ ραχηλ νεμ ιωςηφ ὲ παϧαὲ  .  																																													
Genesis 33 : 2 ouoh af  `tʰre ti vōki `snavti sōk hi`thy nem `n ou shyri lia de nem nesàlōouì hiphahou `mmō ou ouoh rakyl nem iōsyph è pakʰaè  .  																																													
Genesis 33 : 3 `νθοϥ δε να ϥ ωςκ ϧαϫωου πε ουοϩ αϥ  ουωϣτ `ν 7 `ν ςοπ ϩιϫεν `π καϩι ϣατεϥϧωντ ὲ πεϥςον  .  																																													
Genesis 33 : 3 `ntʰof de na f ōsk kʰagōou pe ouoh af  ouōsht `n 7 `n sop higen `p kahi shatefkʰōnt è pefson  .  																																													
Genesis 33 : 4 ουοϩ αϥ  ϭοϫι `νϫε ηςαυ ὲβολ ὲ `ϩραϥ αϥ  ϯ φι ὲ ρωϥ ουοϩ αϥ  ϩιτϥ ὲϫεν τεϥ ναϩβι ουοϩ αυ ριμι `μ `π 2  .  																																													
Genesis 33 : 4 ouoh af  tshogi `nge ysav èvol è `hraf af  ti phi è rōf ouoh af  hitf ègen tef nahvi ouoh av rimi `m `p 2  .  																																													
Genesis 33 : 5 ουοϩ αϥ  ϫουϣτ αϥνα υ ὲ νιϩιομι νεμ νι ὰλωουὶ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ου  `ν τακ νε να ι `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε να ὰλωουὶ νε νη ὲτ α `φ νουϯ να ὶνι `μπε κ ὰλου  . 																																													
Genesis 33 : 5 ouoh af  gousht afna i è nihiomi nem ni àlōouì ouoh peg af ge ou  `n tak ne na i `ntʰof de peg af ge na àlōouì ne ny èt a `ph nouti na ìni `mpe k àlou  . 																																													
Genesis 33 : 6 ουοϩ αυ ϧοντ `νϫε νι ὲ βιαικ νεμ `ν ου ϣηρι ουοϩ αυ ουωϣτ  . 																																													
Genesis 33 : 6 ouoh av kʰont `nge ni è viaik nem `n ou shyri ouoh av ouōsht  . 																																													
Genesis 33 : 7 ουοϩ ας ϧωντ `νϫε λια νεμ νεςϣηρι ουοϩ αυ ουωϣτ ουοϩ μενενςα να ι ας ϧωντ `νϫε ραχηλ νεμ ιωςηφ ουοϩ αυ ουωϣτ  .  																																													
Genesis 33 : 7 ouoh as kʰōnt `nge lia nem nesshyri ouoh av ouōsht ouoh menensa na i as kʰōnt `nge rakyl nem iōsyph ouoh av ouōsht  .  																																													
Genesis 33 : 8 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ου  `ν τακ νε να ιπαρεμβολη τηρ ου ὲται ὶ ὲβολ ὲ `ϩραυ `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε ϩινα `ντε πεκ ὰλου ϫεμ ου `ϩμοτ `μπεκ`μθο παϭοις  . 																																													
Genesis 33 : 8 ouoh peg af ge ou  `n tak ne na iparemvoly tyr ou ètai ì èvol è `hrav `ntʰof de peg af ge hina `nte pek àlou gem ou `hmot `mpek`mtʰo patshois  . 																																													
Genesis 33 : 9 πεϫε ηςαυ δε ϫε ου ονϯ ου μηϣ `μμαυ παςον μαρε `ν ου κ ϣωπι νακ  .  																																													
Genesis 33 : 9 pege ysav de ge ou onti ou mysh `mmav pason mare `n ou k shōpi nak  .  																																													
Genesis 33 : 10 πεϫε ιακωβ δε ϫε ιςϫε αι ϫιμι `ν ου `ϩμοτ `π εκ`μθο ϭι `ν να ιταιο ὲβολϧεν να ϫιϫ εθβε φαι αι ναυ  ὲ πεκ ϩο `ν ουαι  ὲ αϥ ναυ  ὲ `π ϩο `μ `φ νουϯ ουοϩ εκὲ ϯμαϯ νεμηι  .  																																													
Genesis 33 : 10 pege iakōb de ge isge ai gimi `n ou `hmot `p ek`mtʰo tshi `n na itaio èvolkʰen na gig etʰve phai ai nav  è pek ho `n ouai  è af nav  è `p ho `m `ph nouti ouoh ekè timati nemyi  .  																																													
Genesis 33 : 11 ϭι `ν να ι`ςμου ὲται ενου νακ ϫε αϥναι νηι `νϫε `φ νουϯ ουοϩ ου ονϯ `ν χαι νιβεν αϥ  ϭιτ ϥ `ν ϫονς ουοϩ αϥ  ολου `ν τοτ ϥ  .  																																													
Genesis 33 : 11 tshi `n na i`smou ètai enou nak ge afnai nyi `nge `ph nouti ouoh ou onti `n kai niven af  tshit f `n gons ouoh af  olou `n tot f  .  																																													
Genesis 33 : 12 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε μαρε ν ϥαι `ν τεν μοϣι ϩι πι μωιτ ετ ςουτων  .  																																													
Genesis 33 : 12 ouoh peg af ge mare n fai `n ten moshi hi pi mōit et soutōn  .  																																													
Genesis 33 : 13 πεϫ αϥ δε ναϥ  ϫε παϭοις ὲμι ϫε νι ὰλωουὶ ςε ϫην ουοϩ νι ὲ ςωου νεμ νι ὲ ϩωου ςε ϯϭι `ν τοτ ὲ ϣωπ ου ν αι ϣανϭοϫι `ν ςωου `ν ου ὲϩοου `ν ουωτ ςε να μου τηρ ου `νϫε νι τεβνωουὶ  .  																																													
Genesis 33 : 13 peg af de naf  ge patshois èmi ge ni àlōouì se gyn ouoh ni è sōou nem ni è hōou se titshi `n tot è shōp ou n ai shantshogi `n sōou `n ou èhoou `n ouōt se na mou tyr ou `nge ni tebnōouì  .  																																													
Genesis 33 : 14 μαρε παϭοις μοϣι ϧαϫωϥ `μπε ϥ ὰλου ὰνοκ δε ειὲ ϫεμϫομ ϩι πι μωιτ κατα κουϫι ϧεν ϯ ϫινμοϣι ετ χη `μπα`μθο νεμ ϧαρατου `ν νι ὰλωουὶ ϣαϯὶ ϩα παϭοις ὲ ςηιρ  .  																																													
Genesis 33 : 14 mare patshois moshi kʰagōf `mpe f àlou ànok de eiè gemgom hi pi mōit kata kougi kʰen ti ginmoshi et ky `mpa`mtʰo nem kʰaratou `n ni àlōouì shatiì ha patshois è syir  .  																																													
Genesis 33 : 15 πεϫε ηςαυ δε ϫε αν `ν ταςωϫπ νεμακ ὲβολϧεν νι μηϣ εθ νεμηι `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε ὲ ρου νηι `μ φαι κην αν ϫε αι ϫιμι `ν ου `ϩμοτ `π εκ`μθο παϭοις  .  																																													
Genesis 33 : 15 pege ysav de ge an `n tasōgp nemak èvolkʰen ni mysh etʰ nemyi `ntʰof de peg af ge è rou nyi `m phai kyn an ge ai gimi `n ou `hmot `p ek`mtʰo patshois  .  																																													
Genesis 33 : 16 αϥ  ταςθοϥ δε `νϫε ηςαυ ϧεν πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ὲ πεϥμωιτ ὲ ςηιρ  .  																																													
Genesis 33 : 16 af  tastʰof de `nge ysav kʰen pi èhoou è te`mmav è pefmōit è syir  .  																																													
Genesis 33 : 17 ουοϩ ὰ ιακωβ αϥ  ϩωλ ὲ νι`ςκυνη αϥ  θαμιο ναϥ  `ν ϩαν ηι νεμ ϩαν `ςκυνη `ντε νεϥ τεβνωουὶ εθβε φαι αϥ  ϯ ρεν `φ ραν `μ πι μα ὲ τε`μμαυ ϫε νι `ςκυνη  .  																																													
Genesis 33 : 17 ouoh à iakōb af  hōl è ni`skiny af  tʰamio naf  `n han yi nem han `skiny `nte nef tebnōouì etʰve phai af  ti ren `ph ran `m pi ma è te`mmav ge ni `skiny  .  																																													
Genesis 33 : 18 ουοϩ αϥ  ὶ `νϫε ιακωβ ὲ ςαλημ ου βακι `ντε ςικιμα θη ετ χη ϧεν `π καϩι `ν Χανααν ϩοτε ὲταϥ ὶ ὲβολϧεν ϯ μεςοποταμια `ντε ϯ ςυρια ουοϩ αϥ  ϩικοτ `μπε`μθο `ν ϯ βακι  .  																																													
Genesis 33 : 18 ouoh af  ì `nge iakōb è salym ou vaki `nte sikima tʰy et ky kʰen `p kahi `n kanaan hote ètaf ì èvolkʰen ti mesopotamia `nte ti siria ouoh af  hikot `mpe`mtʰo `n ti vaki  .  																																													
Genesis 33 : 19 ουοϩ αϥ  ϣεπ ου τοι `ντε ου ιοϩι ϧεν πι μα ὲταϥ ταϩε τεϥ `ςκυνη `μμο ϥ `ντεν  εμμωρ `φ ιωτ `ν ςυχεμ ϧα 10 `ν ϩιεβι  .  																																													
Genesis 33 : 19 ouoh af  shep ou toi `nte ou iohi kʰen pi ma ètaf tahe tef `skiny `mmo f `nten  emmōr `ph iōt `n sikem kʰa 10 `n hievi  .  																																													
Genesis 33 : 20 ουοϩ αϥ  ταϩε ου μα`νερϣωουϣι `μμαυ ουοϩ αϥ  τωβϩ `μ `φ νουϯ `μ πι ςραηλ  .  																																													
Genesis 33 : 20 ouoh af  tahe ou ma`nershōoushi `mmav ouoh af  tōbh `m `ph nouti `m pi srayl  .  																																													
Genesis 34 : 1 ας ὶ δε ὲβολ `νϫε δινα `τ ϣερι `ν λια θη ὲ ταςμαςς `ν ιακωβ ὲ ναυ  ὲ νιϣερι `ντε πι μα ὲ τε`μμαυ  .  																																													
Genesis 34 : 1 as ì de èvol `nge dina `t sheri `n lia tʰy è tasmass `n iakōb è nav  è nisheri `nte pi ma è te`mmav  .  																																													
Genesis 34 : 2 ουοϩ αϥνα υ ὲρο ς `νϫε ςυχεμ `π ϣηρι `ν εμμωρ πι Χορρεος `π αρχων `ντε πι καϩι ουοϩ αϥ  ολς αϥ  ενκοτ νεμας ουοϩ αϥ  θεβιος  .  																																													
Genesis 34 : 2 ouoh afna i èro s `nge sikem `p shyri `n emmōr pi korreos `p arkōn `nte pi kahi ouoh af  ols af  enkot nemas ouoh af  tʰevios  .  																																													
Genesis 34 : 3 ουοϩ αϥ  ϯ`ϩθηϥ ϧεν τεϥ ψυχη ὲ δινα `τ ϣερι `ν ιακωβ ουοϩ αϥ  μενρε ϯ παρθενος ουοϩ αϥ  ςαϫι κατα `π ϩητ `ν ϯ παρθενος  .  																																													
Genesis 34 : 3 ouoh af  ti`htʰyf kʰen tef psiky è dina `t sheri `n iakōb ouoh af  menre ti partʰenos ouoh af  sagi kata `p hyt `n ti partʰenos  .  																																													
Genesis 34 : 4 πεϫε ςυχεμ δε `ν εμμωρ πεϥ ιωτ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϭι `ν ταιὰλου νηι `ν ου `ςϩιμι  .  																																													
Genesis 34 : 4 pege sikem de `n emmōr pef iōt ef gō `mmo s ge tshi `n taiàlou nyi `n ou `shimi  .  																																													
Genesis 34 : 5 ιακωβ δε αϥ  ςωτεμ ϫε ὰ ςυχεμ `π ϣηρι `ν εμμωρ ςε ϥ δινα τεϥ ϣερι να ρε νεϥ ϣηρι δε χη ϧεν `τ κοι νεμ `ν ου τεβνωουὶ αϥ  χαρωϥ δε `νϫε ιακωβ ϣατουι ὲ`ϩρηι ϧεν `τ κοι  . 																																													
Genesis 34 : 5 iakōb de af  sōtem ge à sikem `p shyri `n emmōr se f dina tef sheri na re nef shyri de ky kʰen `t koi nem `n ou tebnōouì af  karōf de `nge iakōb shatoui è`hryi kʰen `t koi  . 																																													
Genesis 34 : 6 αϥ  ὶ δε ὲβολ `νϫε εμμωρ `φ ιωτ `ν ςυχεμ ϩα ιακωβ ὲ ςαϫι νεμαϥ  .  																																													
Genesis 34 : 6 af  ì de èvol `nge emmōr `ph iōt `n sikem ha iakōb è sagi nemaf  .  																																													
Genesis 34 : 7 νεν ϣηρι δε `ν ιακωβ αυ ὶ ὲ`ϩρηι ϧεν `τ κοι ὲταυ ςωτεμ δε αυ τωμτ `νϫε νι ρωμι ουοϩ ὰ που ϩητ `μ καϩ ὲμαϣω ϫε ου ϩωβ `ν ϣιπι αϥ  αι ϥ `νϫε ςυχεμ ϧεν πι ςραηλ ὲ αϥ ενκοτ νεμ `τ ϣερι `ν ιακωβ ουοϩ `ν νεςϣωπι `μ παι ρηϯ  .  																																													
Genesis 34 : 7 nen shyri de `n iakōb av ì è`hryi kʰen `t koi ètav sōtem de av tōmt `nge ni rōmi ouoh à pou hyt `m kah èmashō ge ou hōb `n shipi af  ai f `nge sikem kʰen pi srayl è af enkot nem `t sheri `n iakōb ouoh `n nesshōpi `m pai ryti  .  																																													
Genesis 34 : 8 ουοϩ αϥ  ςαϫι νεμω ου `νϫε εμμωρ `φ ιωτ `ν ςυχεμ εϥ ϫω `μμο ς ϫε πα ϣηρι ςυχεμ `ϥουωϣ τετενϣερι ϧεν τεϥ ψυχη μηις ου ν ναϥ  ευ `ςϩιμι  .  																																													
Genesis 34 : 8 ouoh af  sagi nemō ou `nge emmōr `ph iōt `n sikem ef gō `mmo s ge pa shyri sikem `fouōsh tetensheri kʰen tef psiky myis ou n naf  ev `shimi  .  																																													
Genesis 34 : 9 αριϣομ ὲρο ν νετεν ϣερι μηιτου να ν ουοϩ νεν ϣερι ϭιτου `ννετεν ϣηρι ὲ  ϩαν ϩιομι  .  																																													
Genesis 34 : 9 arishom èro n neten sheri myitou na n ouoh nen sheri tshitou `nneten shyri è  han hiomi  .  																																													
Genesis 34 : 10 ουοϩ ϣωπι `ν`ϧρηι `νϧητεν ουοϩ ις πι καϩι `ϥουεςθων `μπε τεν`μθο ϣωπι `νϧητ ϥ ουοϩ αρι ιεβϣωτ ϩιϫωϥ ουοϩ `ϫφο `νϧητ ϥ  .  																																													
Genesis 34 : 10 ouoh shōpi `n`kʰryi `nkʰyten ouoh is pi kahi `fouestʰōn `mpe ten`mtʰo shōpi `nkʰyt f ouoh ari iebshōt higōf ouoh `gpho `nkʰyt f  .  																																													
Genesis 34 : 11 πεϫε ςυχεμ δε `μπε ς ιωτ νεμ νες`ςνηου ϫε αι ϫεμ ου `ϩμοτ `μπε τεν`μθο φη ὲ τετεννα ϫοϥ τεν να τηιϥ  .  																																													
Genesis 34 : 11 pege sikem de `mpe s iōt nem nes`snyou ge ai gem ou `hmot `mpe ten`mtʰo phy è tetenna gof ten na tyif  .  																																													
Genesis 34 : 12 ματαϣε τες`ϭρηϫι ὲμαϣω ουοϩ ϯ να τηιϥ `μ `φ ρηϯ ὲ τετεννα ϫοϥ ουοϩ ερετεν εϯ `ν ταιὰλου νηι ευ `ςϩιμι  .  																																													
Genesis 34 : 12 matashe tes`tshrygi èmashō ouoh ti na tyif `m `ph ryti è tetenna gof ouoh ereten eti `n taiàlou nyi ev `shimi  .  																																													
Genesis 34 : 13 αυ ερουω δε `νϫε νεν ϣηρι `ν ιακωβ `ν ςυχεμ νεμ εμμωρ πεϥ ιωτ ϧεν ου `χροϥ, ουοϩ αυ ςαϫι νεμω ου ϫε αυ ςε ϥ δινα τουςωνι  .  																																													
Genesis 34 : 13 av erouō de `nge nen shyri `n iakōb `n sikem nem emmōr pef iōt kʰen ou `krof, ouoh av sagi nemō ou ge av se f dina tousōni  .  																																													
Genesis 34 : 14 ουοϩ πεϫε ςυμεων νεμ λευι νωου νεν `ςνηου `ν δινα νεν ϣηρι `ν λια ϫε `μμον `ϣϫομ `μμον ὲ ὶρι `μ παιςαϫι ὲ ϯ `ν τεν ςωνι `ν ου ατςεβι `ν ρωμι ου ϣιπι γαρ να ν πε  .  																																													
Genesis 34 : 14 ouoh pege simeōn nem levi nōou nen `snyou `n dina nen shyri `n lia ge `mmon `shgom `mmon è ìri `m paisagi è ti `n ten sōni `n ou atsevi `n rōmi ou shipi jar na n pe  .  																																													
Genesis 34 : 15 ϧεν φαι ενὲὶνι `μ μωτεν ουοϩ ενὲϣωπι ϧεν θηνου ὲ ϣωπ `ντετεν ερπενρηϯ ϩων ϩινα `ντετεν ςουβε νετεν ϩωουτ τηρ ου  .  																																													
Genesis 34 : 15 kʰen phai enèìni `m mōten ouoh enèshōpi kʰen tʰynou è shōp `nteten erpenryti hōn hina `nteten souve neten hōout tyr ou  .  																																													
Genesis 34 : 16 ουοϩ τεν να ϯ `ν νεν ϣερι νωτεν ουοϩ τεν να ϭι`ςϩιμι να ν ὲβολϧεν νετεν ϣερι ουοϩ ενὲϣωπι ϧατεν θηνου ουοϩ ενὲερ `ν `φ ρηϯ `ν ου γενος `ν ουωτ  .  																																													
Genesis 34 : 16 ouoh ten na ti `n nen sheri nōten ouoh ten na tshi`shimi na n èvolkʰen neten sheri ouoh enèshōpi kʰaten tʰynou ouoh enèer `n `ph ryti `n ou jenos `n ouōt  .  																																													
Genesis 34 : 17 ὲ ϣωπ δε `ντετεν `ϣτεμ ςωτεμ `ν ςων ὲ ςουβε θηνου τεν να ϭι `ν τεν ϣερι `ν τεν ϣεναν  .  																																													
Genesis 34 : 17 è shōp de `nteten `shtem sōtem `n sōn è souve tʰynou ten na tshi `n ten sheri `n ten shenan  .  																																													
Genesis 34 : 18 ουοϩ ὰ νι ςαϫι ραναϥ `μπε`μθο `ν εμμωρ νεμ `π εκ`μθο `ν ςυχεμ πεϥ ϣηρι  .  																																													
Genesis 34 : 18 ouoh à ni sagi ranaf `mpe`mtʰo `n emmōr nem `p ek`mtʰo `n sikem pef shyri  .  																																													
Genesis 34 : 19 ουοϩ `μπε ϥ ςωκ `νϫε πι ϧελϣιρι ὲ ὶρι `μ παιςαϫι να ϥ ϯμαϯ γαρ πε ὲϫεν `τ ϣερι `ν ιακωβ `νθοϥ δε να ϥ ταιηουτ ὲ ϩοτε ουον νιβεν ετ  ϧεν `π ηι `μπε ϥ ιωτ  .  																																													
Genesis 34 : 19 ouoh `mpe f sōk `nge pi kʰelshiri è ìri `m paisagi na f timati jar pe ègen `t sheri `n iakōb `ntʰof de na f taiyout è hote ouon niven et  kʰen `p yi `mpe f iōt  .  																																													
Genesis 34 : 20 αϥ  ὶ δε `νϫε εμμωρ νεμ ςυχεμ πεϥ ϣηρι ϧατεν ϯ πυλη `ντε τουβακι ουοϩ αυ ςαϫι νεμ νι ρωμι `ντε ϯ βακι ευ ϫω `μμο ς  .  																																													
Genesis 34 : 20 af  ì de `nge emmōr nem sikem pef shyri kʰaten ti pily `nte touvaki ouoh av sagi nem ni rōmi `nte ti vaki ev gō `mmo s  .  																																													
Genesis 34 : 21 ϫε να ιρωμι ϩαν ϩιρηνηκος νε μαρ ου ϣωπι νεμαν ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ μαρ ου εριεβϣωτ `νϧητ ϥ πι καϩι δε ϩηππε `ϥουεςθων `μ που `μθο ουοϩ `ν ου ϣερι τεν να ϭιτου να ν ὲ  ϩαν ϩιομι ουοϩ νεν ϣερι τεν να τηιτ ου νωου  .  																																													
Genesis 34 : 21 ge na irōmi han hirynykos ne mar ou shōpi neman higen pi kahi ouoh mar ou eriebshōt `nkʰyt f pi kahi de hyppe `fouestʰōn `m pou `mtʰo ouoh `n ou sheri ten na tshitou na n è  han hiomi ouoh nen sheri ten na tyit ou nōou  .  																																													
Genesis 34 : 22 μονον ϧεν φαι ςε να ὶνι `μμον `νϫε να ιρωμι εθ ρ ου ϣωπι νεμαν ϩωςτε ὲ ϣωπι `ν ου λαος `ν ουωτ ϩινα `ν τεν ςουβε νεν ϩωουτ τηρ ου ϫε `ν θωου ϩωου ςε ςουβητ  .  																																													
Genesis 34 : 22 monon kʰen phai se na ìni `mmon `nge na irōmi etʰ r ou shōpi neman hōste è shōpi `n ou laos `n ouōt hina `n ten souve nen hōout tyr ou ge `n tʰōou hōou se souvyt  .  																																													
Genesis 34 : 23 ουοϩ `ν ου τεβνωουὶ νεμ `ν ου `ϥτεφατ νεμ `ν ου ϩυπαρχοντα τηρ ου μη αυ να ϣωπι να ν αν μονον ϧεν φαι μαρε ν ὶνι `μμω ου ουοϩ ςε να ϣωπι νεμαν  .  																																													
Genesis 34 : 23 ouoh `n ou tebnōouì nem `n ou `ftephat nem `n ou hiparkonta tyr ou my av na shōpi na n an monon kʰen phai mare n ìni `mmō ou ouoh se na shōpi neman  .  																																													
Genesis 34 : 24 ουοϩ αυ ςωτεμ `νςα εμμωρ νεμ ςυχεμ πεϥ ϣηρι `νϫε ουον νιβεν ετ νηου ὲβολϧεν ϯ πυλη `ντε τουβακι ουοϩ ὰ `ν ου ϩωουτ τηρ ου ςουβε `τ ςαρξ `ντε τουμετατςεβι  .  																																													
Genesis 34 : 24 ouoh av sōtem `nsa emmōr nem sikem pef shyri `nge ouon niven et nyou èvolkʰen ti pily `nte touvaki ouoh à `n ou hōout tyr ou souve `t sarx `nte toumetatsevi  .  																																													
Genesis 34 : 25 ας ϣωπι δε `ν`ϧρηι ϧεν πι ὲϩοου `μ μαϩ  3  .  ευ  `ν`ϧρηι ϧεν πι `μ καϩ αυ ϭι `νϫε `π ϣηρι 2  .  `ν ιακωβ ςυμεων νεμ λευι νι `ςνηου `ντε δινα `φ ουαι `φ ουαι `ντε ϥ ςηϥι ουοϩ αυ ὶ ὲ `ϧρηι ὲ ϯβακι ὲρε τοτ ου ταϫρηουτ ουοϩ αυ ϧωτεβ `ν νι ϩωουτ τηρ ου  .  																																													
Genesis 34 : 25 as shōpi de `n`kʰryi kʰen pi èhoou `m mah  3  .  ev  `n`kʰryi kʰen pi `m kah av tshi `nge `p shyri 2  .  `n iakōb simeōn nem levi ni `snyou `nte dina `ph ouai `ph ouai `nte f syfi ouoh av ì è `kʰryi è tivaki ère tot ou tagryout ouoh av kʰōteb `n ni hōout tyr ou  .  																																													
Genesis 34 : 26 ουοϩ εμμωρ νεμ ςυχεμ πεϥ ϣηρι αυ ϧοθβου ϧεν ρως `ν τςηϥι ουοϩ αυ ϭι `ν δινα τουςωνι ὲβολϧεν `π ηι `ν ςυχεμ ουοϩ αυ ὶ ὲβολ  .  																																													
Genesis 34 : 26 ouoh emmōr nem sikem pef shyri av kʰotʰvou kʰen rōs `n tsyfi ouoh av tshi `n dina tousōni èvolkʰen `p yi `n sikem ouoh av ì èvol  .  																																													
Genesis 34 : 27 αυ ὶ δε `νϫε νεν ϣηρι `ν ιακωβ ὲ`ϩρηι ὲϫεν νι ϧωτεβ ουοϩ αυ ϩωλεμ `ν ϯ βακι θη ὲταυ ςεϥ δινα τουςωνι `νϧητ ς  .  																																													
Genesis 34 : 27 av ì de `nge nen shyri `n iakōb è`hryi ègen ni kʰōteb ouoh av hōlem `n ti vaki tʰy ètav sef dina tousōni `nkʰyt s  .  																																													
Genesis 34 : 28 ουοϩ `ν ου ὲ ςωου νεμ `ν ου ὲ ϩωου νεμ `ν ου εευ νεμ `ν χαι νιβεν ετ  ϧεν ϯ βακι νεμ νη ετ  ϧεν `ν ου ηου νεμ νη τηρ ου ετ χη ϧεν `τ κοι αυ ολου  .  																																													
Genesis 34 : 28 ouoh `n ou è sōou nem `n ou è hōou nem `n ou eev nem `n kai niven et  kʰen ti vaki nem ny et  kʰen `n ou you nem ny tyr ou et ky kʰen `t koi av olou  .  																																													
Genesis 34 : 29 νεμ `ν ου ςωμα τηρ ου νεμ που ςοβϯ τηρ ϥ ουοϩ `ν ου ϩιομι αυ ερεχμαλωτευιν `μμω ου ουοϩ αυ ϩωλεμ νεν χαι νιβεν ετ  ϧεν ϯ βακι νεμ ϩωβ νιβεν ετ  ϧεν νι ηι  .  																																													
Genesis 34 : 29 nem `n ou sōma tyr ou nem pou sobti tyr f ouoh `n ou hiomi av erekmalōtevin `mmō ou ouoh av hōlem nen kai niven et  kʰen ti vaki nem hōb niven et  kʰen ni yi  .  																																													
Genesis 34 : 30 πεϫε ιακωβ δε `ν ςυμεων νεμ λευι ϫε ὰτετεναιτ `ν ϣουμοςϯ ϩωςτε `ν ταϣωπι ειϩωου `ν ουον νιβεν ετ ϣοπ ϩιϫεν παικαϩι `ν`ϧρηι ϧεν νι Χανανεος νεμ νι φερεςςος ὰνοκ δε ϯ `ςβοκ ϧεν ταηπι ουοϩ ςε να θωουϯ ὲρο ι ουοϩ ςε να ϭετϭωτ ουοϩ `νταϥωϯ ὲβολ ὰνοκ νεμ παηι  .  																																													
Genesis 34 : 30 pege iakōb de `n simeōn nem levi ge àtetenait `n shoumosti hōste `n tashōpi eihōou `n ouon niven et shop higen paikahi `n`kʰryi kʰen ni kananeos nem ni pheressos ànok de ti `svok kʰen taypi ouoh se na tʰōouti èro i ouoh se na tshettshōt ouoh `ntafōti èvol ànok nem payi  .  																																													
Genesis 34 : 31 ουοϩ πεϫωου ϫε αλλα αυ να ὶρι `ν τεν ςωνι `μ `φ ρηϯ `ν ου πορνη  .  																																													
Genesis 34 : 31 ouoh pegōou ge alla av na ìri `n ten sōni `m `ph ryti `n ou porny  .  																																													
Genesis 35 : 1 πεϫε `φ νουϯ δε `ν ιακωβ ϫε των κ ὰμου ὲ`ϩρηι ὲ βεθηλ ουοϩ ϣωπι `μμαυ ουοϩ μαθαμιο `ν ου μα`νερϣωουϣι `μ `φ νουϯ φη ὲταϥ ουονϩϥ ὲρο κ  εκ να φωτ ὲβολϩα `π ϩο `ν ηςαυ πεκ ςον  .  																																													
Genesis 35 : 1 pege `ph nouti de `n iakōb ge tōn k àmou è`hryi è vetʰyl ouoh shōpi `mmav ouoh matʰamio `n ou ma`nershōoushi `m `ph nouti phy ètaf ouonhf èro k  ek na phōt èvolha `p ho `n ysav pek son  .  																																													
Genesis 35 : 2 πεϫε ιακωβ δε `μπε ϥ ηι νεμ νη τηρ ου εθ νεμαϥ ϫε ὰλιουὶ `ν νι νουϯ `ν ϣεμμο εθ νεμωτεν ὲβολϧεν τετενμηϯ ουοϩ ματουϣε θηνου ουοϩ ϣωβτ `ννετεν `ςτολη  .  																																													
Genesis 35 : 2 pege iakōb de `mpe f yi nem ny tyr ou etʰ nemaf ge àliouì `n ni nouti `n shemmo etʰ nemōten èvolkʰen tetenmyti ouoh matoushe tʰynou ouoh shōbt `nneten `stoly  .  																																													
Genesis 35 : 3 ουοϩ τεν  θηνου μαρον ὲ`ϩρηι ὲ βεθηλ `ν τεν θαμιο `μμαυ `ν ου μα`νερϣωουϣι `μ `φ νουϯ φη ὲταϥ ςωτεμ ὲρο ι ϧεν πι ὲϩοου `ντε παϩοϫϩεϫ φη ὲ να ϥχη νεμηι ουοϩ αϥνα ϩμετ ϩι πι μωιτ ὲ να ιμοϣι ϩιωτϥ  .  																																													
Genesis 35 : 3 ouoh ten  tʰynou maron è`hryi è vetʰyl `n ten tʰamio `mmav `n ou ma`nershōoushi `m `ph nouti phy ètaf sōtem èro i kʰen pi èhoou `nte pahogheg phy è na fky nemyi ouoh afna hmet hi pi mōit è na imoshi hiōtf  .  																																													
Genesis 35 : 4 ουοϩ αυ ϯ  `ν νι νουϯ `μ ϣεμμο `ν ιακωβ νη εναυχη ϧεν `ν ου ϫιϫ νεμ νι λεον ὲ να ψυχη ϧεν `ν ου μαϣϫ ουοϩ αϥ  χοπ ου `νϫε ιακωβ ϧα ϯ τερεβινθος ετ χη ϧεν ςικιμα ουοϩ αϥ  τακωου ϣα ὲϧουν ὲ παιὲϩοου  .  																																													
Genesis 35 : 4 ouoh av ti  `n ni nouti `m shemmo `n iakōb ny enavky kʰen `n ou gig nem ni leon è na psiky kʰen `n ou mashg ouoh af  kop ou `nge iakōb kʰa ti terevintʰos et ky kʰen sikima ouoh af  takōou sha èkʰoun è paièhoou  .  																																													
Genesis 35 : 5 αϥ  ουωτεβ δε `νϫε ιακωβ ὲβολϧεν ςικιμα ουοϩ ὰ ου ϩοϯ `ντε `φ νουϯ ϣωπι ϧεν νι βακι ετ κωϯ ὲρω ου ουοϩ `μ που ϭοϫι ςαφαϩου `ν νεν `ϧροϯ `μ πι ςραηλ  .  																																													
Genesis 35 : 5 af  ouōteb de `nge iakōb èvolkʰen sikima ouoh à ou hoti `nte `ph nouti shōpi kʰen ni vaki et kōti èrō ou ouoh `m pou tshogi saphahou `n nen `kʰroti `m pi srayl  .  																																													
Genesis 35 : 6 αϥ  ὶ δε `νϫε ιακωβ ὲ λουζα θη ετ χη ϧεν `π καϩι `ν Χανααν ὲτε βεθηλ πε `νθοϥ πε πι λαος τηρ ϥ ετ νεμαϥ  .  																																													
Genesis 35 : 6 af  ì de `nge iakōb è louza tʰy et ky kʰen `p kahi `n kanaan ète vetʰyl pe `ntʰof pe pi laos tyr f et nemaf  .  																																													
Genesis 35 : 7 ουοϩ αϥ  κωτ `μμαυ `ν ου μα`νερϣωουϣι ουοϩ αϥ  ϯ ρεν `φ ραν `μ πι μα ὲ τε`μμαυ ϫε βεθηλ ϧεν πι μα γαρ ὲ τε`μμαυ ὰ `φ νουϯ ου ονϩϥ ὲρο ϥ εϥ να φωτ ὲβολϩα `π ϩο `ν ηςαυ πεϥ ςον  .  																																													
Genesis 35 : 7 ouoh af  kōt `mmav `n ou ma`nershōoushi ouoh af  ti ren `ph ran `m pi ma è te`mmav ge vetʰyl kʰen pi ma jar è te`mmav à `ph nouti ou onhf èro f ef na phōt èvolha `p ho `n ysav pef son  .  																																													
Genesis 35 : 8 ὰ`ςμου δε `νϫε δεββωρα ϯ μαυ `μ μονι `ντε ρεβεκκα ςαπεςητ `μ βεθηλ ϧατεν ϯ βαλανος ουοϩ ας ϯ ρεν `νϫε ιακωβ ϫε ϯ βαλανος `ντε `π ϩηβι  .  																																													
Genesis 35 : 8 à`smou de `nge debvōra ti mav `m moni `nte revekka sapesyt `m vetʰyl kʰaten ti valanos ouoh as ti ren `nge iakōb ge ti valanos `nte `p hyvi  .  																																													
Genesis 35 : 9 ὰ `φ νουϯ δε ου ονϩϥ ὲ ιακωβ εϥ χη ϧεν λουζα ὲταϥ ὶ ὲβολϧεν ϯ μεςοποταμια `ντε ϯ ςυρια ουοϩ αϥ  `ςμου ὲρο ϥ `νϫε `φ νουϯ  .  																																													
Genesis 35 : 9 à `ph nouti de ou onhf è iakōb ef ky kʰen louza ètaf ì èvolkʰen ti mesopotamia `nte ti siria ouoh af  `smou èro f `nge `ph nouti  .  																																													
Genesis 35 : 10 πεϫε `φ νουϯ δε ναϥ  ϫε πεκ ραν πε ιακωβ `ν νουμουϯ ὲρο κ  ϫε ιακωβ αλλα πι ςραηλ εϥὲ ϣωπι `νϫε πεκ ραν  .  																																													
Genesis 35 : 10 pege `ph nouti de naf  ge pek ran pe iakōb `n noumouti èro k  ge iakōb alla pi srayl efè shōpi `nge pek ran  .  																																													
Genesis 35 : 11 πεϫε `φ νουϯ δε ναϥ  ϫε ὰνοκ πε πεκ νουϯ αιαι ουοϩ ὰϣαι ϩαν `ϣλολ νεμ ϩαν θωουτς `ντε ϩαν `ϣλολ ευὲ ϣωπι ὲβολ `μ μοκ ουοϩ ϩαν ουρωου ευὲ ὶ ὲβολϧεν τεκ ϯπι  .  																																													
Genesis 35 : 11 pege `ph nouti de naf  ge ànok pe pek nouti aiai ouoh àshai han `shlol nem han tʰōouts `nte han `shlol evè shōpi èvol `m mok ouoh han ourōou evè ì èvolkʰen tek tipi  .  																																													
Genesis 35 : 12 ουοϩ πι καϩι ὲται τηιϥ `ν αβρααμ νεμ ιςαακ αι τηιϥ νακ ουοϩ ειὲ ϯ `μ παικαϩι `μπε κ `ϫροϫ μενενςωκ  .  																																													
Genesis 35 : 12 ouoh pi kahi ètai tyif `n abraam nem isaak ai tyif nak ouoh eiè ti `m paikahi `mpe k `grog menensōk  .  																																													
Genesis 35 : 13 αϥ  ϣεν αϥ δε ὲ `π  ϣωι `νϫε `φ νουϯ ὲβολϩαροϥ ϧεν πι μα ὲταϥ ςαϫι νεμαϥ `μμο ϥ  .  																																													
Genesis 35 : 13 af  shen af de è `p  shōi `nge `ph nouti èvolharof kʰen pi ma ètaf sagi nemaf `mmo f  .  																																													
Genesis 35 : 14 ουοϩ ὰ ιακωβ ταϩε ου `ςτυλη ϧεν πι μα ὲ τεϥ ςαϫι νεμαϥ `μμο ϥ `νϫε `φ νουϯ ου `ςτυλη `ν ωνι ουοϩ αϥ  ουωτεν ὲβολ ὲ ϫως `ν ου ουωτεν ουοϩ αϥ  ϫεϣ νεϩ ϩιϫως  .  																																													
Genesis 35 : 14 ouoh à iakōb tahe ou `stily kʰen pi ma è tef sagi nemaf `mmo f `nge `ph nouti ou `stily `n ōni ouoh af  ouōten èvol è gōs `n ou ouōten ouoh af  gesh neh higōs  .  																																													
Genesis 35 : 15 ουοϩ ὰ ιακωβ ϯ ρεν `φ ραν `μ πι μα ὲτ α `φ νουϯ ςαϫι νεμαϥ `μμο ϥ ϫε βεθηλ  . 																																													
Genesis 35 : 15 ouoh à iakōb ti ren `ph ran `m pi ma èt a `ph nouti sagi nemaf `mmo f ge vetʰyl  . 																																													
Genesis 35 : 16 αϥ  ϥαι δε `νϫε ιακωβ ὲβολϧεν βεθηλ ουοϩ αϥ  ταϩε τεϥ `ςκυνη ϧατεν πι πυργος `ντε γαρεδ  .  ας ϣωπι δε ὲταϥ ϧωντ ὲ Χαβραθα ὲ  πι καϩι εκνηου ὲ εφραθα ας μιςι `νϫε ραχηλ ουοϩ ας ϣωϣτ ϧεν τεςμιςι  .  																																													
Genesis 35 : 16 af  fai de `nge iakōb èvolkʰen vetʰyl ouoh af  tahe tef `skiny kʰaten pi pirjos `nte jared  .  as shōpi de ètaf kʰōnt è kabratʰa è  pi kahi eknyou è ephratʰa as misi `nge rakyl ouoh as shōsht kʰen tesmisi  .  																																													
Genesis 35 : 17 ας ϣωπι δε ες να νϣοτ `μ μιςι πεϫε ϯ ρεϥ`θμεςιο να ς ϫεμνομϯ κε γαρ φαι να ϣωπι νε ὲ ου ϣηρι  .  																																													
Genesis 35 : 17 as shōpi de es na nshot `m misi pege ti ref`tʰmesio na s gemnomti ke jar phai na shōpi ne è ou shyri  .  																																													
Genesis 35 : 18 ας ϣωπι δε ες να ϯ `ντε ς ψυχη να ςναμου γαρ πε ας ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε `π ϣηρι `ντε πε`μκαϩ `ν ϩητ πεϥ ιωτ δε αϥ  ϯ ρενϥ ϫε βενιαμιν  .  																																													
Genesis 35 : 18 as shōpi de es na ti `nte s psiky na snamou jar pe as ti ren pef ran ge `p shyri `nte pe`mkah `n hyt pef iōt de af  ti renf ge veniamin  .  																																													
Genesis 35 : 19 ας μου δε `νϫε ραχηλ ουοϩ αυ μομςς ϩι πι μωιτ `ντε εφραθα θαι τε βηθλεεμ  .  																																													
Genesis 35 : 19 as mou de `nge rakyl ouoh av momss hi pi mōit `nte ephratʰa tʰai te vytʰleem  .  																																													
Genesis 35 : 20 ουοϩ ὰ ιακωβ ταϩε ου `ςτυλη ὲ ρατς ϩιϫεν πες `μϩαυ θαι τε `τ `ςτυλη `μπε `μϩαυ `ν ραχηλ ϣα ὲϧουν ὲ φοου `ν ὲϩοου  . 																																													
Genesis 35 : 20 ouoh à iakōb tahe ou `stily è rats higen pes `mhav tʰai te `t `stily `mpe `mhav `n rakyl sha èkʰoun è phoou `n èhoou  . 																																													
Genesis 35 : 21 ας ϣωπι δε ὲταϥ ϣωπι `νϫε πι ςραηλ ϧεν πι καϩι ὲ τε`μμαυ αϥ  ϣεν αϥ `νϫε ρουβην αϥ  `νκοτ νεμ βαλλα `τ παλλακη `μπε ϥ ιωτ ουοϩ αϥ  ςωτεμ `νϫε πι ςραηλ ουοϩ ὰ πι ϩωβ ϣωπι εϥ ϩορϣ `μπε ϥ `μθο  .  																																													
Genesis 35 : 21 as shōpi de ètaf shōpi `nge pi srayl kʰen pi kahi è te`mmav af  shen af `nge rouvyn af  `nkot nem valla `t pallaky `mpe f iōt ouoh af  sōtem `nge pi srayl ouoh à pi hōb shōpi ef horsh `mpe f `mtʰo  .  																																													
Genesis 35 : 22 νεν ϣηρι δε `ν ιακωβ 12  .  νε 																																													
Genesis 35 : 22 nen shyri de `n iakōb 12  .  ne 																																													
Genesis 35 : 23 νεν ϣηρι δε `ν λια `π ϣορπ `μ μιςι `ν ιακωβ πε ρουβην ςυμεων λευι ιουδας ιςαχαρ ζαβουλων  .  																																													
Genesis 35 : 23 nen shyri de `n lia `p shorp `m misi `n iakōb pe rouvyn simeōn levi ioudas isakar zavoulōn  .  																																													
Genesis 35 : 24 νεν ϣηρι δε `ν ραχηλ `τ`ςϩιμι `ν ιακωβ ιωςηφ νεμ βενιαμιν  . 																																													
Genesis 35 : 24 nen shyri de `n rakyl `t`shimi `n iakōb iōsyph nem veniamin  . 																																													
Genesis 35 : 25 νεν ϣηρι δε `μ βαλλα `θ βωκι `ν ραχηλ δαν νεμ νεφθαλιμ  .  																																													
Genesis 35 : 25 nen shyri de `m valla `tʰ vōki `n rakyl dan nem nephtʰalim  .  																																													
Genesis 35 : 26 νεν ϣηρι δε `ν ζελφα `θ βωκι `ν λια γαδ νεμ ας ςηρ να ι νε νεν ϣηρι `ν ιακωβ νη ὲταυ ϣωπι ναϥ  ϧεν ϯ μεςοποταμια `ντε ϯ ςυρια  .  																																													
Genesis 35 : 26 nen shyri de `n zelpha `tʰ vōki `n lia jad nem as syr na i ne nen shyri `n iakōb ny ètav shōpi naf  kʰen ti mesopotamia `nte ti siria  .  																																													
Genesis 35 : 27 αϥ  ὶ δε `νϫε ιακωβ ϩα ιςαακ πεϥ ιωτ ὲ  μαμβρη ὲ ου βακι `ντε πι μεϣϣωτ θαι τε Χεβρων ϧεν `π καϩι `ν Χανααν πι μα ὲταϥ ερρεμ`νϫωιλι `νϧητ ϥ `νϫε αβρααμ νεμ ιςαακ  .  																																													
Genesis 35 : 27 af  ì de `nge iakōb ha isaak pef iōt è  mambry è ou vaki `nte pi meshshōt tʰai te kebrōn kʰen `p kahi `n kanaan pi ma ètaf errem`ngōili `nkʰyt f `nge abraam nem isaak  .  																																													
Genesis 35 : 28 αυ ϣωπι δε `νϫε νι ὲϩοου `ντε ιςαακ ὲταϥ ωνϧ `μμω ου αϥ  ερ 108 `ν ρομπι  . 																																													
Genesis 35 : 28 av shōpi de `nge ni èhoou `nte isaak ètaf ōnkʰ `mmō ou af  er 108 `n rompi  . 																																													
Genesis 35 : 29 ουοϩ ὲ τεϥ μουνκ `νϫε ιςαακ αϥ  μου αυ χαθ ϧατεν πεϥ γενος ὲ ου ϧελλο πε ουοϩ εϥ ϫηκ ὲβολϧεν ϩαν ὲϩοου ουοϩ αυ θομςϥ `νϫε ηςαυ νεμ ιακωβ νεϥ ϣηρι  .  																																													
Genesis 35 : 29 ouoh è tef mounk `nge isaak af  mou av katʰ kʰaten pef jenos è ou kʰello pe ouoh ef gyk èvolkʰen han èhoou ouoh av tʰomsf `nge ysav nem iakōb nef shyri  .  																																													
Genesis 36 : 1 να ι δε νε νι ϫιν`ϫφο `ντε ηςαυ `νθοϥ πε εδωμ  .  																																													
Genesis 36 : 1 na i de ne ni gin`gpho `nte ysav `ntʰof pe edōm  .  																																													
Genesis 36 : 2 ηςαυ δε αϥ  ϭι `ν ϩαν ϩιομι ναϥ  ὲβολϧεν νι ϣερι `ντε νι Χανανεος αδα `τ ϣερι `ν ελωμ πι Χεττεος νεμ ελιβαμα `τ ϣερι `ν ανα `π ϣηρι `ν ςε βεγων πι ευ εος  . 																																													
Genesis 36 : 2 ysav de af  tshi `n han hiomi naf  èvolkʰen ni sheri `nte ni kananeos ada `t sheri `n elōm pi ketteos nem elivama `t sheri `n ana `p shyri `n se vejōn pi ev eos  . 																																													
Genesis 36 : 3 νεμ βαςεμμαθ `τ ϣερι `ν ιςμαηλ `τ ςωνι `ν να βεωθ  .  																																													
Genesis 36 : 3 nem vasemmatʰ `t sheri `n ismayl `t sōni `n na veōtʰ  .  																																													
Genesis 36 : 4 ας μιςι δε `ν ηςαυ `νϫε αδα `ν ελιφας βαςεμμαθ ας μιςι `ν ραγουηλ  .  																																													
Genesis 36 : 4 as misi de `n ysav `nge ada `n eliphas vasemmatʰ as misi `n rajouyl  .  																																													
Genesis 36 : 5 ουοϩ ελιβαμα ας μιςι `ν ιεους νεμ ιεγλομ νεμ κορε να ι νε νεν ϣηρι `ν ηςαυ νη ὲταυ ϣωπι ναϥ  ϧεν `π καϩι `ν Χανααν  . 																																													
Genesis 36 : 5 ouoh elivama as misi `n ieous nem iejlom nem kore na i ne nen shyri `n ysav ny ètav shōpi naf  kʰen `p kahi `n kanaan  . 																																													
Genesis 36 : 6 ηςαυ δε αϥ  ϭι `ν νεϥ ϩιομι νεμ νεϥ ϣηρι νεμ νεϥ ϣερι νεμ νι ςωμα τηρ ου `ντε πεϥ ηι νεμ νεϥ ϩυπαρχοντα τηρ ου νεμ νεϥ τεβνωουὶ τηρ ου νεμ `ν χαι νιβεν ὲταϥ `ϫφωου νεμ ϩωβ νιβεν ὲταϥ ϣανουϣου ϧεν `π καϩι `ν Χανααν ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χανααν ὲβολϩα `π ϩο `ν ιακωβ πεϥ ςον  .  																																													
Genesis 36 : 6 ysav de af  tshi `n nef hiomi nem nef shyri nem nef sheri nem ni sōma tyr ou `nte pef yi nem nef hiparkonta tyr ou nem nef tebnōouì tyr ou nem `n kai niven ètaf `gphōou nem hōb niven ètaf shanoushou kʰen `p kahi `n kanaan ouoh af  shen af èvolkʰen `p kahi `n kanaan èvolha `p ho `n iakōb pef son  .  																																													
Genesis 36 : 7 να ρε πετεντωου γαρ οϣ πε εθ ρ ου ϣωπι ϩι ου μα ουοϩ να ϥ `ϣϫεμϫομ αν πε ὲ ϣοπου `νϫε πι καϩι `ντε που μα`νϫωιλι ὲβολϩα `π ὰϣαι `ντε `ν ου ϩυπαρχοντα  . 																																													
Genesis 36 : 7 na re petentōou jar osh pe etʰ r ou shōpi hi ou ma ouoh na f `shgemgom an pe è shopou `nge pi kahi `nte pou ma`ngōili èvolha `p àshai `nte `n ou hiparkonta  . 																																													
Genesis 36 : 8 αϥ  ϣωπι δε `νϫε ηςαυ ϧεν `π τωου `ν ςηιρ ηςαυ `νθοϥ πε εδωμ  .  																																													
Genesis 36 : 8 af  shōpi de `nge ysav kʰen `p tōou `n syir ysav `ntʰof pe edōm  .  																																													
Genesis 36 : 9 να ι δε νε νι ϫινϫφο `ντε ηςαυ φιωτ `ν εδωμ ϧεν `π τωου νςηιρ  .  																																													
Genesis 36 : 9 na i de ne ni gingpho `nte ysav phiōt `n edōm kʰen `p tōou nsyir  .  																																													
Genesis 36 : 10 ουοϩ να ι νε νι ραν `ντε νεν ϣηρι `ν ηςαυ ελιφας `π ϣηρι `ν αδα `τ `ςϩιμι `ν ηςαυ νεμ ραγουηλ `π ϣηρι `μ βαςεμμαθ `τ `ςϩιμι `ν ηςαυ  .  																																													
Genesis 36 : 10 ouoh na i ne ni ran `nte nen shyri `n ysav eliphas `p shyri `n ada `t `shimi `n ysav nem rajouyl `p shyri `m vasemmatʰ `t `shimi `n ysav  .  																																													
Genesis 36 : 11 αυ ϣωπι δε `νϫε νεν ϣηρι `ν ελιφας εμαν ωμαν ςωφαρ γοθομ νεμ γενεζ  .  																																													
Genesis 36 : 11 av shōpi de `nge nen shyri `n eliphas eman ōman sōphar jotʰom nem jenez  .  																																													
Genesis 36 : 12 αμνα δε `τ παλλακη `ν ελιφας `π ϣηρι `ν ηςαυ ας μιςι `ν ελιφας `μ πι αμαληκ να ι νε νεν ϣηρι `ν αδα `τ `ςϩιμι `ν ηςαυ  .  																																													
Genesis 36 : 12 amna de `t pallaky `n eliphas `p shyri `n ysav as misi `n eliphas `m pi amalyk na i ne nen shyri `n ada `t `shimi `n ysav  .  																																													
Genesis 36 : 13 να ι δε νε νεν ϣηρι `ν ραγουηλ να χαθ ζαρε ςομε νεμ μοζε να ι νε νεν ϣηρι `μ βαςεμμαθ `τ `ςϩιμι `ν ηςαυ  .  																																													
Genesis 36 : 13 na i de ne nen shyri `n rajouyl na katʰ zare some nem moze na i ne nen shyri `m vasemmatʰ `t `shimi `n ysav  .  																																													
Genesis 36 : 14 να ι νε νεν ϣηρι `ν ελιβαμα `τ ϣερι `ν ενα `π ϣηρι `ν ςε βεγων `τ `ςϩιμι `ν ηςαυ ας μιςι δε `ν ηςαυ `ν ιεουλ νεμ ιεγλομ νεμ κορε  .  																																													
Genesis 36 : 14 na i ne nen shyri `n elivama `t sheri `n ena `p shyri `n se vejōn `t `shimi `n ysav as misi de `n ysav `n ieoul nem iejlom nem kore  .  																																													
Genesis 36 : 15 να ι νε νι ϩηγεμων `ντε νεν ϣηρι `ν ηςαυ νεν ϣηρι `ν ελιφας `π ϣορπ `μ μιςι `ν ηςαυ ϩηγεμων εμαν ϩηγεμων ωμαρ ϩηγεμων ςοφαρ ϩηγεμων κενεζ  .  																																													
Genesis 36 : 15 na i ne ni hyjemōn `nte nen shyri `n ysav nen shyri `n eliphas `p shorp `m misi `n ysav hyjemōn eman hyjemōn ōmar hyjemōn sophar hyjemōn kenez  .  																																													
Genesis 36 : 16 ϩηγεμων γορε ϩηγεμων γοθα ϩηγεμων αμαληκ να ι νε νι ϩηγεμων `ντε ελιφας ϧεν `π καϩι `ντε ϯ ϩυδουμεα να ι νε νεν ϣηρι `ν αδα  . 																																													
Genesis 36 : 16 hyjemōn jore hyjemōn jotʰa hyjemōn amalyk na i ne ni hyjemōn `nte eliphas kʰen `p kahi `nte ti hidoumea na i ne nen shyri `n ada  . 																																													
Genesis 36 : 17 ουοϩ να ι νε νεν ϣηρι `ν ραγουηλ `π ϣηρι `ν ηςαυ ϩηγεμων να χεθ ϩηγεμων ζαρε ϩηγεμων ςομε ϩηγεμων μοζε να ι νε νι ϩηγεμων `ντε ραγουηλ ϧεν `π καϩι `ν εδωμ να ι νε νεν ϣηρι `μ βαςεμαθ `τ `ςϩιμι `ν ηςαυ  .  																																													
Genesis 36 : 17 ouoh na i ne nen shyri `n rajouyl `p shyri `n ysav hyjemōn na ketʰ hyjemōn zare hyjemōn some hyjemōn moze na i ne ni hyjemōn `nte rajouyl kʰen `p kahi `n edōm na i ne nen shyri `m vasematʰ `t `shimi `n ysav  .  																																													
Genesis 36 : 18 να ι νε νεν ϣηρι `ν εκιβαμα `τ `ςϩιμι `ν ηςαυ ϩηγεμων ιεουλ ϩηγεμων ιεγλομ ϩηγεμων γορε να ι νε νι ϩηγεμων `ντε ελιβαμα `τ ϣερι `ν ενα `τ `ςϩιμι `ν ηςαυ  .  																																													
Genesis 36 : 18 na i ne nen shyri `n ekivama `t `shimi `n ysav hyjemōn ieoul hyjemōn iejlom hyjemōn jore na i ne ni hyjemōn `nte elivama `t sheri `n ena `t `shimi `n ysav  .  																																													
Genesis 36 : 19 να ι νε νεν ϣηρι `ν ηςαυ ουοϩ να ι νε `ν ου ϩηγεμων να ι νε νεν ϣηρι `ν εδωμ  .  																																													
Genesis 36 : 19 na i ne nen shyri `n ysav ouoh na i ne `n ou hyjemōn na i ne nen shyri `n edōm  .  																																													
Genesis 36 : 20 να ι νε δε νεν ϣηρι `ν ςηιρ πι Χορρεος φη ετ ϣοπ ϧεν `π καϩι `ν λωταν ςωβαλ ςε βεγων ανα  . 																																													
Genesis 36 : 20 na i ne de nen shyri `n syir pi korreos phy et shop kʰen `p kahi `n lōtan sōval se vejōn ana  . 																																													
Genesis 36 : 21 νεμ δηςων νεμ ας αρ νεμ ριςων να ι νε νι ϩηγεμων `ντε πι Χορρεος `π ϣηρι `ν ςηιρ ϧεν `π καϩι `ν εδωμ  .  																																													
Genesis 36 : 21 nem dysōn nem as ar nem risōn na i ne ni hyjemōn `nte pi korreos `p shyri `n syir kʰen `p kahi `n edōm  .  																																													
Genesis 36 : 22 αυ ϣωπι δε `νϫε νεν ϣηρι `ν λωταν Χορρι νεμ εμαν `τ ςωνι δε `ν λωταν αμνα  .  																																													
Genesis 36 : 22 av shōpi de `nge nen shyri `n lōtan korri nem eman `t sōni de `n lōtan amna  .  																																													
Genesis 36 : 23 να ι δε νε νι ϣηρι `ντε ςωβαλ γολω νεμ μαναχαθ νεμ γεβηλ ςωφ νεμ ωναν  .  																																													
Genesis 36 : 23 na i de ne ni shyri `nte sōval jolō nem manakatʰ nem jevyl sōph nem ōnan  .  																																													
Genesis 36 : 24 ουοϩ να ι νε νεν ϣηρι `ν ςε βεγων αι ε νεμ ωναν φαι πε ωνας φη ὲταϥ ϫιμι `ν ιαμιν ϩι `π ϣαϥ ε ϩοτε εϥ μονι `ν νι εϩευ `ντε ςε βεγων πεϥ ιωτ  . 																																													
Genesis 36 : 24 ouoh na i ne nen shyri `n se vejōn ai e nem ōnan phai pe ōnas phy ètaf gimi `n iamin hi `p shaf e hote ef moni `n ni ehev `nte se vejōn pef iōt  . 																																													
Genesis 36 : 25 να ι νε νεν ϣηρι `ν ανα δηςων νεμ ελιβαμα `τ ϣερι `ν ενα  .  																																													
Genesis 36 : 25 na i ne nen shyri `n ana dysōn nem elivama `t sheri `n ena  .  																																													
Genesis 36 : 26 να ι δε νε νεν ϣηρι `ν δηςων αμαδα νεμ ας βα νεμ ιεθραν νεμ Χαρραν  .  																																													
Genesis 36 : 26 na i de ne nen shyri `n dysōn amada nem as va nem ietʰran nem karran  .  																																													
Genesis 36 : 27 να ι δε νε νεν ϣηρι `ν ας αρ βαλααν νεμ ζουκαμ νεμ ιουκαμ νεμ ου καν  .  																																													
Genesis 36 : 27 na i de ne nen shyri `n as ar valaan nem zoukam nem ioukam nem ou kan  .  																																													
Genesis 36 : 28 να ι δε νε νεν ϣηρι `ν ριςων ως νεμ αραμ  .  																																													
Genesis 36 : 28 na i de ne nen shyri `n risōn ōs nem aram  .  																																													
Genesis 36 : 29 να ι νε νι ϩηγεμων `ντε Χορρι ϩηγεμων λωταν ϩηγεμων ςωβαλ ϩηγεμων ςε βεγων ϩηγεμων αμα  .  																																													
Genesis 36 : 29 na i ne ni hyjemōn `nte korri hyjemōn lōtan hyjemōn sōval hyjemōn se vejōn hyjemōn ama  .  																																													
Genesis 36 : 3 ϩηγεμων δηςων ϩηγεμων ριςων να ι νε νι ϩηγεμων `ντε Χορρι `ν `ϩρηι ϧεν `ν ου μετϩηγεμων ϧεν `π καϩι `ν εδωμ  .  																																													
Genesis 36 : 3 hyjemōn dysōn hyjemōn risōn na i ne ni hyjemōn `nte korri `n `hryi kʰen `n ou methyjemōn kʰen `p kahi `n edōm  .  																																													
Genesis 36 : 31 ουοϩ να ι νε νι ουωρου ὲταυ ερουρο ϧεν εδωμ `μπατε ου ρο ερουρο ϧεν πι ςραηλ  .  																																													
Genesis 36 : 31 ouoh na i ne ni ouōrou ètav erouro kʰen edōm `mpate ou ro erouro kʰen pi srayl  .  																																													
Genesis 36 : 32 αϥ  ερουρο ϧεν εδωμ `νϫε βαλακ `π ϣηρι `μ βεωρ ουοϩ `φ ραν `ντε ϥ βακι πε δεναβα  .  																																													
Genesis 36 : 32 af  erouro kʰen edōm `nge valak `p shyri `m veōr ouoh `ph ran `nte f vaki pe denava  .  																																													
Genesis 36 : 33 αϥ  μου δε `νϫε βαλακ ουοϩ αϥ  ερουρο ὲ πεϥμα `νϫε ιωβαβ `π ϣηρι `ν ζαρα ὲβολϧεν βοςορας  .  																																													
Genesis 36 : 33 af  mou de `nge valak ouoh af  erouro è pefma `nge iōvab `p shyri `n zara èvolkʰen vosoras  .  																																													
Genesis 36 : 34 αϥ  μου δε `νϫε ιωβαβ ουοϩ αϥ  ερουρο ὲ πεϥμα `νϫε ας ομ ὲβολϧεν `π καϩι `ν εμανων  .  																																													
Genesis 36 : 34 af  mou de `nge iōvab ouoh af  erouro è pefma `nge as om èvolkʰen `p kahi `n emanōn  .  																																													
Genesis 36 : 35 αϥ  μου δε `νϫε ας ομ ουοϩ αϥ  ερουρο ὲ πεϥμα `νϫε αδαδ `π ϣηρι `ν βαραδ φη ὲταϥ ϭοτϭετ `μ μαδιαμ ϧεν πι μεϣϣωτ `ντε μωαβ ουοϩ `φ ραν `ντε ϥ βακι πε γεθεμ  .  																																													
Genesis 36 : 35 af  mou de `nge as om ouoh af  erouro è pefma `nge adad `p shyri `n varad phy ètaf tshottshet `m madiam kʰen pi meshshōt `nte mōab ouoh `ph ran `nte f vaki pe jetʰem  .  																																													
Genesis 36 : 36 αϥ  μου δε `νϫε αδαδ ουοϩ αϥ  ερουρο ὲ πεϥμα `νϫε ςαμαλα ὲβολϧεν ςαμαεκκας  .  																																													
Genesis 36 : 36 af  mou de `nge adad ouoh af  erouro è pefma `nge samala èvolkʰen samaekkas  .  																																													
Genesis 36 : 37 αϥ  μου δε `νϫε ςαλαμα ουοϩ αϥ  ερουρο ὲ πεϥμα `νϫε ςαουλ ὲβολϧεν ροβωθ θη ετ χη ιςκεν `φ ιαρο  .  																																													
Genesis 36 : 37 af  mou de `nge salama ouoh af  erouro è pefma `nge saoul èvolkʰen rovōtʰ tʰy et ky isken `ph iaro  .  																																													
Genesis 36 : 38 αϥ  μου δε `νϫε ςαουλ ουοϩ αϥ  ερουρο ὲ πεϥμα `νϫε βαλλαενων `ν ϣηρι `ν αχοβωρ  .  																																													
Genesis 36 : 38 af  mou de `nge saoul ouoh af  erouro è pefma `nge vallaenōn `n shyri `n akovōr  .  																																													
Genesis 36 : 39 αϥ  μου δε `νϫε βαλλαενων ουοϩ αϥ  ερουρο ὲ πεϥμα `νϫε αραδ `π ϣηρι μβαραθ ουοϩ `φ ραν `ντε ϥ βακι πε φογωρ ουοϩ `φ ραν `ν τεϥ `ςϩιμι πε μεταβεηλ `τ ϣερι `μ μαθραιθ `π ϣηρι `μ μεςοβ  .  																																													
Genesis 36 : 39 af  mou de `nge vallaenōn ouoh af  erouro è pefma `nge arad `p shyri mvaratʰ ouoh `ph ran `nte f vaki pe phojōr ouoh `ph ran `n tef `shimi pe metaveyl `t sheri `m matʰraitʰ `p shyri `m mesob  .  																																													
Genesis 36 : 40 να ι νε νι ϩηγεμων `ντε ηςαυ `ν `ϩρηι ϧεν `ν ου φυλη κατα `ν ου μα `ν `ϩρηι ϧεν `ν ου χωρα νεμ `ν `ϩρηι ϧεν `ν ου `ϣλωλ ϩηγεμων αμνα ϩηγεμων γαλα ϩηγεμων ιεθαθ  .  																																													
Genesis 36 : 40 na i ne ni hyjemōn `nte ysav `n `hryi kʰen `n ou phily kata `n ou ma `n `hryi kʰen `n ou kōra nem `n `hryi kʰen `n ou `shlōl hyjemōn amna hyjemōn jala hyjemōn ietʰatʰ  .  																																													
Genesis 36 : 41 ϩηγεμων ελιβαμας ϩηγεμων αλας ϩηγεμων φινων  . 																																													
Genesis 36 : 41 hyjemōn elivamas hyjemōn alas hyjemōn phinōn  . 																																													
Genesis 36 : 42 ϩηγεμων γενεζ ϩηγεμων εμαν ϩηγεμων μαζαρ  .  																																													
Genesis 36 : 42 hyjemōn jenez hyjemōn eman hyjemōn mazar  .  																																													
Genesis 36 : 43 ϩηγεμων νεγεδιηλ ϩηγεμων ζαφαιν να ι νε νι ϩηγεμων `ντε εδωμ `ν `ϩρηι ϧεν `ν ου μα`νϣωπι ὲταυ κοτ ου ϧεν `π καϩι `ντε που `ϫφο φαι πε ηςαυ `φ ιωτ `ν εδωμ  .  																																													
Genesis 36 : 43 hyjemōn nejediyl hyjemōn zaphain na i ne ni hyjemōn `nte edōm `n `hryi kʰen `n ou ma`nshōpi ètav kot ou kʰen `p kahi `nte pou `gpho phai pe ysav `ph iōt `n edōm  .  																																													
Genesis 37 : 1 αϥ  ϣωπι δε `νϫε ιακωβ ϧεν `π καϩι πι μα ὲταϥ ερρεμ`νϫωιλι `νϧητ ϥ `νϫε πεϥ ιωτ ϧεν `π καϩι `ν Χανααν . 																																													
Genesis 37 : 1 af  shōpi de `nge iakōb kʰen `p kahi pi ma ètaf errem`ngōili `nkʰyt f `nge pef iōt kʰen `p kahi `n kanaan . 																																													
Genesis 37 : 2 να ι δε νε νι ϫιν`ϫφο `ντε ιακωβ ιωςηφ ναϥ  ϧεν _17  .  `ν ρομπι πε εϥ μονι νεμ νεϥ `ςνηου `ν νι ὲ ςωου `ντε πεϥ ιωτ εϥ οι `ν κουϫι νεμ νεν `ϧροϯ `μ βαλλα νεμ νεν `ϧροϯ `ν ζελφα νι ϩιομι `ντε πεϥ ιωτ αυ ὶνι δε `ν ου ϣωϣ εϥ ϩωου ϧα ιωςηφ ναϩρεν πι ςραηλ πεϥ ιωτ  .  																																													
Genesis 37 : 2 na i de ne ni gin`gpho `nte iakōb iōsyph naf  kʰen _17  .  `n rompi pe ef moni nem nef `snyou `n ni è sōou `nte pef iōt ef oi `n kougi nem nen `kʰroti `m valla nem nen `kʰroti `n zelpha ni hiomi `nte pef iōt av ìni de `n ou shōsh ef hōou kʰa iōsyph nahren pi srayl pef iōt  .  																																													
Genesis 37 : 3 ιακωβ δε να ϥ ὲμι `ν ιωςηφ ὲβολ ουτε νεϥ ϣηρι τηρ ου ϫε νε `π ϣηρι πε `ντε τεϥ μετϧελλο αϥ  θαμιο δε ναϥ  `ν ου `ϣθην `ν ὰουὶὰουαν  .  																																													
Genesis 37 : 3 iakōb de na f èmi `n iōsyph èvol oute nef shyri tyr ou ge ne `p shyri pe `nte tef metkʰello af  tʰamio de naf  `n ou `shtʰyn `n àouìàouan  .  																																													
Genesis 37 : 4 ὲταυ ναυ δε `νϫε νεϥ `ςνηου ϫε πεϥ ιωτ μει `μμο ϥ ὲβολ ουτε νεϥ ϣηρι τηρ ου αυ μεςτωϥ `νϫε νεϥ `ςνηου ουοϩ ναυ ϫομϫεμ αν πε ὲ ςαϫι νεμαϥ `ν `ϩλι `ν ϩιρηνικον . 																																													
Genesis 37 : 4 ètav nav de `nge nef `snyou ge pef iōt mei `mmo f èvol oute nef shyri tyr ou av mestōf `nge nef `snyou ouoh nav gomgem an pe è sagi nemaf `n `hli `n hirynikon . 																																													
Genesis 37 : 5 ιωςηφ δε αϥνα υ ὲ ου ραςουὶ αϥ  ϫος `ν νεϥ `ςνηου . 																																													
Genesis 37 : 5 iōsyph de afna i è ou rasouì af  gos `n nef `snyou . 																																													
Genesis 37 : 6 ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε ςωτεμ ὲ ταραςουὶ θαι ὲται ναυ ὲρο ς  .  																																													
Genesis 37 : 6 ouoh peg af nōou ge sōtem è tarasouì tʰai ètai nav èro s  .  																																													
Genesis 37 : 7 ιςϫεκ να νχη ϧεν `θ μηϯ `ν `τ κοι ενμουϯ `ν ϩαν `χναυ ουοϩ αϥ  τωνϥ `νϫε πα`χναυ αϥ  òϩι ὲ ρατϥ αυ ταςθο δε `νϫε νετεν `χναυ αυ ουωϣτ `μ παχναυ  .  																																													
Genesis 37 : 7 isgek na nky kʰen `tʰ myti `n `t koi enmouti `n han `knav ouoh af  tōnf `nge pa`knav af  òhi è ratf av tastʰo de `nge neten `knav av ouōsht `m paknav  .  																																													
Genesis 37 : 8 πεϫωου δε ναϥ  `νϫε νεϥ `ςνηου ϫε μη ϧεν ου μετουρο `χναερουρο ὲ ϫων ιε ϧεν ου μετϭοις `κ ναερϭοις ὲρο ν ουοϩ αυ ουαϩτοτου ὲ μεςτωϥ εθβε νεϥ ραςουὶ νεμ εθβε νεϥ ςαϫι . 																																													
Genesis 37 : 8 pegōou de naf  `nge nef `snyou ge my kʰen ou metouro `knaerouro è gōn ie kʰen ou mettshois `k naertshois èro n ouoh av ouahtotou è mestōf etʰve nef rasouì nem etʰve nef sagi . 																																													
Genesis 37 : 9 αϥνα υ εκὲ ραςουὶ ουοϩ αϥ  ϫος ϧατεν πεϥ ιωτ νεμ νεϥ `ςνηου πεϫ αϥ ϫε ϩηππε αι ναυ  εκὲ ραςουὶ `μ `φ ρηϯ ιςϫεκ πι ρη νεμ πι ιοϩ νεμ 11  .  `ν ςιου ναυ ουωϣτ `μμο ι πε . 																																													
Genesis 37 : 9 afna i ekè rasouì ouoh af  gos kʰaten pef iōt nem nef `snyou peg af ge hyppe ai nav  ekè rasouì `m `ph ryti isgek pi ry nem pi ioh nem 11  .  `n siou nav ouōsht `mmo i pe . 																																													
Genesis 37 : 10 ουοϩ αϥ  ερεπιτιμαν ναϥ  `νϫε πεϥ ιωτ ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ταιραςουὶ ου  τε πα ϣηρι ὲ τακναυ ὲρο ς ϩαρα ϧεν ου ι τεν να ι ὰνοκ νεμ τεκ μαυ νεμ νεκ `ςνηου `ν τεν ουωϣτ `μ μοκ ϩιϫεν πι καϩι  . 																																													
Genesis 37 : 10 ouoh af  erepitiman naf  `nge pef iōt ouoh peg af naf  ge tairasouì ou  te pa shyri è taknav èro s hara kʰen ou i ten na i ànok nem tek mav nem nek `snyou `n ten ouōsht `m mok higen pi kahi  . 																																													
Genesis 37 : 11 αυ χοϩ δε ὲρο ϥ `νϫε νεϥ `ςνηου πεϥ ιωτ δε να ϥ ὰρεϩ ὲ παιςαϫι πε  .  																																													
Genesis 37 : 11 av koh de èro f `nge nef `snyou pef iōt de na f àreh è paisagi pe  .  																																													
Genesis 37 : 12 αυ ϣενωου δε `νϫε νεϥ `ςνηου ὲ μονι `ν νι ὲ ςωου `ντε που ιωτ ὲ ςυχεμ  .  																																													
Genesis 37 : 12 av shenōou de `nge nef `snyou è moni `n ni è sōou `nte pou iōt è sikem  .  																																													
Genesis 37 : 13 ουοϩ πεϫε πι ςραηλ `ν ιωςηφ ϫε μη ις νεκ `ςνηου αν ςε μονι `ν νι ὲ ςωου ϧεν ςυχεμ ὰμου `ν ταουορπκ ϩαρωου πεϫ αϥ ϫε ναϥ  ϫε ϩηππε ὰνοκ  .  																																													
Genesis 37 : 13 ouoh pege pi srayl `n iōsyph ge my is nek `snyou an se moni `n ni è sōou kʰen sikem àmou `n taouorpk harōou peg af ge naf  ge hyppe ànok  .  																																													
Genesis 37 : 14 πεϫε πι ςραηλ δε ναϥ  ϫε μαϣενακ ὰναυ ϫε αν ςε ουοϫ `νϫε νεκ `ςνηου νεμ νι ὲ ςωου ουοϩ ματαμοι ουοϩ αϥ  ουορπϥ ὲβολϧεν πι ϫον `ντε Χεβρων ουοϩ αϥ  ὶ ὲ ςυχεμ  .  																																													
Genesis 37 : 14 pege pi srayl de naf  ge mashenak ànav ge an se ouog `nge nek `snyou nem ni è sōou ouoh matamoi ouoh af  ouorpf èvolkʰen pi gon `nte kebrōn ouoh af  ì è sikem  .  																																													
Genesis 37 : 15 αϥ  ϫεμϥ `νϫε ου ρωμι εϥ ςορεμ ϧεν `τ κοι αϥ  ϣενϥ δε `νϫε πι ρωμι εϥ ϫω `μμο ς ϫε ακ κωϯ `νςα ου   .  																																													
Genesis 37 : 15 af  gemf `nge ou rōmi ef sorem kʰen `t koi af  shenf de `nge pi rōmi ef gō `mmo s ge ak kōti `nsa ou   .  																																													
Genesis 37 : 16 `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε αι κωϯ `νςα να `ςνηου ματαμοι ϫε αυ μονι `ν θων  .  																																													
Genesis 37 : 16 `ntʰof de peg af ge ai kōti `nsa na `snyou matamoi ge av moni `n tʰōn  .  																																													
Genesis 37 : 17 πεϫε πι ρωμι δε ναϥ  ϫε αυ ουωτεβ ὲβολ ται αι ςωτεμ γαρ ὲρω ου ευ ϫω `μμο ς ϫε μαρον ὲ δωταιμ ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ `νϫε ιωςηφ ςαμενϩη `ν νεϥ `ςνηου ουοϩ αϥ  ϫεμου ϧεν δωθαιμ  . 																																													
Genesis 37 : 17 pege pi rōmi de naf  ge av ouōteb èvol tai ai sōtem jar èrō ou ev gō `mmo s ge maron è dōtaim ouoh af  shen af `nge iōsyph samenhy `n nef `snyou ouoh af  gemou kʰen dōtʰaim  . 																																													
Genesis 37 : 18 ὲταυ ναυ δε ὲρο ϥ `νϫε νεϥ `ςνηου ϩι `φ ουει `μπατεϥϭωντ ὲρω ου αυ μευὶ ὲρο ϥ ὲ  πι πετϩωου ὲ ϧοθβεϥ   .  																																													
Genesis 37 : 18 ètav nav de èro f `nge nef `snyou hi `ph ouei `mpateftshōnt èrō ou av mevì èro f è  pi pethōou è kʰotʰvef   .  																																													
Genesis 37 : 19 πεϫε πι ουαι δε πι ουαι `μπε ϥ ςον ϫε ϩηππε ις πι ρεϥ`φερραςουὶ ετ τη `ϥνηου  .  																																													
Genesis 37 : 19 pege pi ouai de pi ouai `mpe f son ge hyppe is pi ref`pherrasouì et ty `fnyou  .  																																													
Genesis 37 : 20 ϯ νου ου ν αμωινι `ν τεν ϧοθβεϥ ουοϩ `ν τεν ϩιτϥ ὲ `ϧρηι ὲ ου αι `ν να ιλακκος ουοϩ `ν τεν ϫος ϫε ου θηριον εϥ ϩωου αϥ  ουομϥ ουοϩ `ν τεν ναυ  ϫε ου  πετε νεϥ ραςουὶ να αι ϥ  .  																																													
Genesis 37 : 20 ti nou ou n amōini `n ten kʰotʰvef ouoh `n ten hitf è `kʰryi è ou ai `n na ilakkos ouoh `n ten gos ge ou tʰyrion ef hōou af  ouomf ouoh `n ten nav  ge ou  pete nef rasouì na ai f  .  																																													
Genesis 37 : 21 ὲταϥ ςωτεμ δε `νϫε ρουβην αϥνα ϩμεϥ ὲβολϧεν `ν ου ϫιϫ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `μπε ν `θρενϧοθβεϥ ὲ ου ψυχη  . 																																													
Genesis 37 : 21 ètaf sōtem de `nge rouvyn afna hmef èvolkʰen `n ou gig ouoh peg af ge `mpe n `tʰrenkʰotʰvef è ou psiky  . 																																													
Genesis 37 : 22 πεϫ αϥ δε νωου `νϫε ρουβην ϫε `μπε ν `θρενφεν πεϥ `ςνοϥ ὲβολ ϧιτϥ ὲ `ϧρηι ὲ ου αι `ν να ιλακκος ετ χη ϩι `π ϣαϥ ε ου ϫιϫ δε `μπε ν `θρενενς ὲ ϫω ϥ φαι δε αϥ  ϫος ϩοπως `ντε ϥ ναϩμε ϥ ὲβολϧεν `ν ου ϫιϫ ουοϩ `ντε ϥ τηιϥ `μπε ϥ ιωτ  .  																																													
Genesis 37 : 22 peg af de nōou `nge rouvyn ge `mpe n `tʰrenphen pef `snof èvol kʰitf è `kʰryi è ou ai `n na ilakkos et ky hi `p shaf e ou gig de `mpe n `tʰrenens è gō f phai de af  gos hopōs `nte f nahme f èvolkʰen `n ou gig ouoh `nte f tyif `mpe f iōt  .  																																													
Genesis 37 : 23 ας ϣωπι δε ὲταϥ ὶ `νϫε ιωςηφ ϩα νεϥ `ςνηου αυ βαϣ ιωςηφ `ν ϯ `ϣθην `ν ὰουὶὰουαν ὲ να ςτοι ϩιωτϥ  .  																																													
Genesis 37 : 23 as shōpi de ètaf ì `nge iōsyph ha nef `snyou av vash iōsyph `n ti `shtʰyn `n àouìàouan è na stoi hiōtf  .  																																													
Genesis 37 : 24 ουοϩ αυ ολϥ αυ ϩιτϥ ὲ `ϧρηι ὲ  πι λακκος πι λακκος δε να ϥ ϣουωου πε `μμον μωου `νϧητ ϥ  .  																																													
Genesis 37 : 24 ouoh av olf av hitf è `kʰryi è  pi lakkos pi lakkos de na f shouōou pe `mmon mōou `nkʰyt f  .  																																													
Genesis 37 : 25 αυ ϩεμςι δε ὲ ου ωμ `ν ου ωικ ουοϩ αυ ϫουϣτ ὲ `π  ϣωι `ν νουβαλ αναυ ουοϩ ϩηππε ις νι ιςμαηλιτης ναυ μοϣι ϩι πι μωιτ ευ νηου ὲβολϧεν γαλααδ ερε `ν ου ϫαμαυλι οπτ `ν `ςτοινουϥι νεμ ου ςονϯ νεμ ου `ςτακτη ναυ μοϣι δε πε ὲ ενου ὲ `ϧρηι ὲ χημι  . 																																													
Genesis 37 : 25 av hemsi de è ou ōm `n ou ōik ouoh av gousht è `p  shōi `n nouval anav ouoh hyppe is ni ismaylitys nav moshi hi pi mōit ev nyou èvolkʰen jalaad ere `n ou gamavli opt `n `stoinoufi nem ou sonti nem ou `stakty nav moshi de pe è enou è `kʰryi è kymi  . 																																													
Genesis 37 : 26 πεϫε ιουδας δε `ν νεϥ `ςνηου ϫε ου  `μπε θνανεϥ ὲ τεννααιϥ ὲ ϣωπ ανϣανϧωτεβ `μπε ν ςον ουοϩ `ν τεν χωπ `μπε ϥ `ςνοϥ  .  																																													
Genesis 37 : 26 pege ioudas de `n nef `snyou ge ou  `mpe tʰnanef è tennaaif è shōp anshankʰōteb `mpe n son ouoh `n ten kōp `mpe f `snof  .  																																													
Genesis 37 : 27 αμωινι `ντε ϥ τηιϥ ὲβολ `ν νι ιςμαηλιτης νεν ϫιϫ δε `μπε ν `θρενενου ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ϥ ϫε πεν ςον πε ουοϩ τεν ςαρξ τε αυ ςωτεμ δε `ν ςωϥ `νϫε νεϥ `ςνηου  .  																																													
Genesis 37 : 27 amōini `nte f tyif èvol `n ni ismaylitys nen gig de `mpe n `tʰrenenou è `kʰryi è gō f ge pen son pe ouoh ten sarx te av sōtem de `n sōf `nge nef `snyou  .  																																													
Genesis 37 : 28 ουοϩ ναυ νηου πε `νϫε νι ρωμι `μ μαδινεος νι ϣοϯ ουοϩ αυ ςωκ αυ εν ιωςηφ ὲ `π  ϣωι ϧεν πι λακκος ουοϩ αυ ϯ  `ν ιωςηφ ὲβολ `ν νι ιςμαηλιτης ϧα 2 `ν νουβ ουοϩ αυ ὶνι `ν ιωςηφ ὲ `ϧρηι ὲ χημι  .  																																													
Genesis 37 : 28 ouoh nav nyou pe `nge ni rōmi `m madineos ni shoti ouoh av sōk av en iōsyph è `p  shōi kʰen pi lakkos ouoh av ti  `n iōsyph èvol `n ni ismaylitys kʰa 2 `n noub ouoh av ìni `n iōsyph è `kʰryi è kymi  .  																																													
Genesis 37 : 29 αϥ  ταςθο δε `νϫε ρουβην ὲϫεν πι λακκος ουοϩ `μπε ϥ ναυ  ὲ ιωςηφ ϧεν πι λακκος ουοϩ αϥ  φωϧ `ν νεϥ `ϩβως  .  																																													
Genesis 37 : 29 af  tastʰo de `nge rouvyn ègen pi lakkos ouoh `mpe f nav  è iōsyph kʰen pi lakkos ouoh af  phōkʰ `n nef `hvōs  .  																																													
Genesis 37 : 30 ουοϩ αϥ  ταςθο ϩα νεϥ `ςνηου ουοϩ πεϫ αϥ ϫε πι ὰλου `ϥϣοπ αν ὰνοκ δε αι να ϣενηι ὲ θων . 																																													
Genesis 37 : 30 ouoh af  tastʰo ha nef `snyou ouoh peg af ge pi àlou `fshop an ànok de ai na shenyi è tʰōn . 																																													
Genesis 37 : 31 αυ ϭι δε `ν ϯ `ϣθην `ντε ιωςηφ αυ ϧολϧελ `ν ου μας `μ βαεμπι ουοϩ αυ θωλεβ `ν ϯ `ϣθην ϧεν πι `ςνοϥ  . 																																													
Genesis 37 : 31 av tshi de `n ti `shtʰyn `nte iōsyph av kʰolkʰel `n ou mas `m vaempi ouoh av tʰōleb `n ti `shtʰyn kʰen pi `snof  . 																																													
Genesis 37 : 32 ουοϩ αυ ουωρπ `ν ϯ `ϣθην `ν ὰουὶὰουαν ουοϩ αυ ϣενς ὲϧουν `μ που ιωτ ουοϩ πεϫωου ϫε ανϫεμ θαι ςουωνς ϫε αν `τ `ϣθην `μπε κ ϣηρι τε ϣαν `μμο ς  .  																																													
Genesis 37 : 32 ouoh av ouōrp `n ti `shtʰyn `n àouìàouan ouoh av shens èkʰoun `m pou iōt ouoh pegōou ge angem tʰai souōns ge an `t `shtʰyn `mpe k shyri te shan `mmo s  .  																																													
Genesis 37 : 33 ουοϩ αϥ  ςουωνς ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `τ `ϣθην `μ πα ϣηρι τε θαι ου θηριον εϥ ϩωου αϥ  ουομϥ ου θηριον αϥ  ϩωλεμ `ν ιωςηφ  .  																																													
Genesis 37 : 33 ouoh af  souōns ouoh peg af ge `t `shtʰyn `m pa shyri te tʰai ou tʰyrion ef hōou af  ouomf ou tʰyrion af  hōlem `n iōsyph  .  																																													
Genesis 37 : 34 ιακωβ δε αϥ  φωϧ `ν νεϥ `ϩβως ουοϩ αϥ  χω `ν ου ςοκ ϩιϫεν τεϥ ϯπι ουοϩ να ϥ ερϩηβι πε ὲϫεν πεϥ ϣηρι `ν ου μηϣ `ν ὲϩοου  .  																																													
Genesis 37 : 34 iakōb de af  phōkʰ `n nef `hvōs ouoh af  kō `n ou sok higen tef tipi ouoh na f erhyvi pe ègen pef shyri `n ou mysh `n èhoou  .  																																													
Genesis 37 : 35 αυ θωουϯ δε `νϫε νεϥ ϣηρι τηρ ου νεμ νεϥ ϣερι αυ ὶ ὲ ϯ νομϯ ναϥ  ουοϩ `μπε ϥ ουωϣ ὲ ϯ νομϯ ναϥ  εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϯ να ϣενηι ὲ πεςητ ὲ αμενϯ ειερϩηβι ὲ πα ϣηρι ουοϩ αϥ  ριμι ὲρο ϥ `νϫε πεϥ ιωτ  .  																																													
Genesis 37 : 35 av tʰōouti de `nge nef shyri tyr ou nem nef sheri av ì è ti nomti naf  ouoh `mpe f ouōsh è ti nomti naf  ef gō `mmo s ge ti na shenyi è pesyt è amenti eierhyvi è pa shyri ouoh af  rimi èro f `nge pef iōt  .  																																													
Genesis 37 : 36 νι μαδινεος δε αυ ϯ  `ν ιωςηφ ὲβολϧεν χημι `μπε τε`φρη πι ςιουρ `ν αρχημαγιρος `ντε φαραω  .  																																													
Genesis 37 : 36 ni madineos de av ti  `n iōsyph èvolkʰen kymi `mpe te`phry pi siour `n arkymajiros `nte pharaō  .  																																													
Genesis 38 : 1 ας ϣωπι δε ϧεν πι ςηου ὲ τε`μμαυ αϥ  ὶ ὲ πεςητ `νϫε ιουδας ὲβολϩα νεϥ `ςνηου ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ϩα ου ρωμι `ν οδολαμιτης ὲ πεϥραν πε ιρας  .  																																													
Genesis 38 : 1 as shōpi de kʰen pi syou è te`mmav af  ì è pesyt `nge ioudas èvolha nef `snyou ouoh af  shen af ha ou rōmi `n odolamitys è pefran pe iras  .  																																													
Genesis 38 : 2 ουοϩ αϥνα υ `μμαυ `νϫε ιουδας ὲ `τϣερι `ν ου ρωμι `ν Χανανεος ὲ πες ραν πε  .  ςαυα ουοϩ αϥ  ϭιτς ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲϧουν ϩαρος  .  																																													
Genesis 38 : 2 ouoh afna i `mmav `nge ioudas è `tsheri `n ou rōmi `n kananeos è pes ran pe  .  sava ouoh af  tshits ouoh af  shen af èkʰoun haros  .  																																													
Genesis 38 : 3 ουοϩ ὲ ταςερβοκι ας μιςι `ν ου ϣηρι ουοϩ ας ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε ηρ  .  																																													
Genesis 38 : 3 ouoh è taservoki as misi `n ou shyri ouoh as ti ren pef ran ge yr  .  																																													
Genesis 38 : 4 ουοϩ ας ουαϩτοτς ας μιςι `ν κεϣηρι ουοϩ ας ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε αυ να ν  .  																																													
Genesis 38 : 4 ouoh as ouahtots as misi `n keshyri ouoh as ti ren pef ran ge av na n  .  																																													
Genesis 38 : 5 ουοϩ ας ουαϩτοτς ας μιςι `ν κεϣηρι ουοϩ ας ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε ςηλωμ θαι δε να ςχη ϧεν Χαςβι ϧοτε ὲ ταςμαςου  .  																																													
Genesis 38 : 5 ouoh as ouahtots as misi `n keshyri ouoh as ti ren pef ran ge sylōm tʰai de na sky kʰen kasvi kʰote è tasmasou  .  																																													
Genesis 38 : 6 ουοϩ ὰ ιουδας ϭι `ν ου `ςϩιμι `ν ηρ πεϥ ϣορπ `μ μιςι ὲ πες ραν πε αμαρ  .  																																													
Genesis 38 : 6 ouoh à ioudas tshi `n ou `shimi `n yr pef shorp `m misi è pes ran pe amar  .  																																													
Genesis 38 : 7 αϥ  ϣωπι δε `νϫε ηρ `π ϣορπ `μ μιςι `ν ιουδας εϥ ϩωου `μπε`μθο `μ `π ϭοις ουοϩ αϥ  ϧοθβεϥ `νϫε `φ νουϯ  .  																																													
Genesis 38 : 7 af  shōpi de `nge yr `p shorp `m misi `n ioudas ef hōou `mpe`mtʰo `m `p tshois ouoh af  kʰotʰvef `nge `ph nouti  .  																																													
Genesis 38 : 8 πεϫε ιουδας δε `ν αυ να ν ϫε μαϣενακ ὲϧουν ϩα `τ `ςϩιμι `μπε κ ςον ουοϩ ϩεμςι νεμας ουοϩ τουνος ου `ϫροϫ `μπε κ ςον  .  																																													
Genesis 38 : 8 pege ioudas de `n av na n ge mashenak èkʰoun ha `t `shimi `mpe k son ouoh hemsi nemas ouoh tounos ou `grog `mpe k son  .  																																													
Genesis 38 : 9 ὲταϥ ὲμι δε `νϫε αυ να ν ϫε αρε  πι `ϫροϫ να ϣωπι ναϥ  αν ας ϣωπι ναϥ  αν ας ϣωπι αϥ  ϣανϣεναϥ ὲϧουν ϩα `τ `ςϩιμι `μπε ϥ ςον ϣαϥ ϫωϣ ϩιϫεν πι καϩι ὲ `ϣτεμϯ`ϫροϫ `μπε ϥ ςον  . 																																													
Genesis 38 : 9 ètaf èmi de `nge av na n ge are  pi `grog na shōpi naf  an as shōpi naf  an as shōpi af  shanshenaf èkʰoun ha `t `shimi `mpe f son shaf gōsh higen pi kahi è `shtemti`grog `mpe f son  . 																																													
Genesis 38 : 10 ὰ πι ϩωβ δε ϣωπι εϥ ϩωου `μπε`μθο `μ `φ νουϯ ϫε αϥ  ὶρι `μ παιϩωβ ουοϩ αϥ  ϧωτεβ `μ παιχετ  . 																																													
Genesis 38 : 10 à pi hōb de shōpi ef hōou `mpe`mtʰo `m `ph nouti ge af  ìri `m paihōb ouoh af  kʰōteb `m paiket  . 																																													
Genesis 38 : 11 πεϫε ιουδας δε `ν αμαρ τεϥ `ϣλητ ϫε ϩεμςι `ν χηρα ϧεν `π ηι `ντε πειωτ ϣατεϥερνιϣϯ `νϫε ςηλωμ πα ϣηρι αϥ  ϫος γαρ ϫε μηποτε `ντε ϥ μου `νϫε παιχετ `μ `φ ρηϯ `ν νεϥ `ςνηου ας ϣενας δε `νϫε αμαρ ουοϩ ας ϩεμςι ϧεν `π ηι `μπε ς ιωτ   .  																																													
Genesis 38 : 11 pege ioudas de `n amar tef `shlyt ge hemsi `n kyra kʰen `p yi `nte peiōt shatefernishti `nge sylōm pa shyri af  gos jar ge mypote `nte f mou `nge paiket `m `ph ryti `n nef `snyou as shenas de `nge amar ouoh as hemsi kʰen `p yi `mpe s iōt   .  																																													
Genesis 38 : 12 αυ μοϩ δε ὲβολ `νϫε νι ὲϩοου ουοϩ ας μου `νϫε ςαυα `τ `ςϩιμι `ν ιουδας ουοϩ αυ ϯ ϩο ὲ ιουδας `ϥ να ϣεν αϥ ὲϫεν νη ετ ϧωκ ὲ  νεϥ  ὲ ςωου `νθοϥ νεμ ιρας πεϥ μανὲςωου πι οδολαμιτης ὲ αμνα  .  																																													
Genesis 38 : 12 av moh de èvol `nge ni èhoou ouoh as mou `nge sava `t `shimi `n ioudas ouoh av ti ho è ioudas `f na shen af ègen ny et kʰōk è  nef  è sōou `ntʰof nem iras pef manèsōou pi odolamitys è amna  .  																																													
Genesis 38 : 13 ουοϩ αυ ταμε αμαρ τεϥ `ϣλητ ευ ϫω `μμο ς ϫε ϩηππε ις πεϣομ `ϥ να ϣεν αϥ ὲ `π  ϣωι ὲ αμνα ὲ ϧωκ `ν νεϥ ὲςωου  .  																																													
Genesis 38 : 13 ouoh av tame amar tef `shlyt ev gō `mmo s ge hyppe is peshom `f na shen af è `p  shōi è amna è kʰōk `n nef èsōou  .  																																													
Genesis 38 : 14 ουοϩ ας ωλι `ν νι `ϩβως `ντε τεςμετχηρα ὲβολ ϩιωτς ουοϩ ας ϫολς `ν ου ερϣων ουοϩ ας ςε λςωλς ουοϩ ας ϩεμςι ϧατεν ϯ πυλη `ντε εναν θη ετ χη ϩι πι μωιτ ὲ αμνα ας ναυ  γαρ ϫε ὰ ςηλωμ πεϥ ϣηρι ερνιϣϯ `νθοϥ δε `μπε ϥ τηις ναϥ  ὲ ου `ςϩιμι  .  																																													
Genesis 38 : 14 ouoh as ōli `n ni `hvōs `nte tesmetkyra èvol hiōts ouoh as gols `n ou ershōn ouoh as se lsōls ouoh as hemsi kʰaten ti pily `nte enan tʰy et ky hi pi mōit è amna as nav  jar ge à sylōm pef shyri ernishti `ntʰof de `mpe f tyis naf  è ou `shimi  .  																																													
Genesis 38 : 15 ουοϩ ὲταϥ ναυ  ὲρο ς `νϫε ιουδας αϥ  μευὶ ϫε ου πορνη τε νε ας χεπ πες ϩο γαρ πε ουοϩ `μπε ϥ ςουωνς  .  																																													
Genesis 38 : 15 ouoh ètaf nav  èro s `nge ioudas af  mevì ge ou porny te ne as kep pes ho jar pe ouoh `mpe f souōns  .  																																													
Genesis 38 : 16 αϥ  ρικι δε ϩαρος `μπε ϥ μωιτ ουοϩ πεϫ αϥ να ς ϫε χατ `ν ται ϩαρο `μπε ϥ ὲμι γαρ ϫε τεϥ `ϣλετ τε `νθος δε πεϫας ναϥ  ϫε ου  πε ὲ τεκ νατηιϥ νηι ὲ ϣωπ ακ ϣανὶ ὲϧουν ϩαροι  . 																																													
Genesis 38 : 16 af  riki de haros `mpe f mōit ouoh peg af na s ge kat `n tai haro `mpe f èmi jar ge tef `shlet te `ntʰos de pegas naf  ge ou  pe è tek natyif nyi è shōp ak shanì èkʰoun haroi  . 																																													
Genesis 38 : 17 `νθοϥ δε πεϫ αϥ να ς ϫε ϯ να ουωρπ νε `ν ου μας `μ βαεμπι ὲβολϧεν νι ὲ ςωου `νθος δε πεϫας ναϥ  ϫε ὲ ϣωπ ακ ϣανϯ `μ πι αρηβ νηι ϣατεκ ουορπϥ  . 																																													
Genesis 38 : 17 `ntʰof de peg af na s ge ti na ouōrp ne `n ou mas `m vaempi èvolkʰen ni è sōou `ntʰos de pegas naf  ge è shōp ak shanti `m pi aryb nyi shatek ouorpf  . 																																													
Genesis 38 : 18 `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε ου  `ν αρηβ ὲ ϯνατηιϥ νε νηος δε πεϫας ϫε πεκ `ϣϭουρ νεμ πεκ ορμιςκος νεμ πεκ `ϣβωτ ετ  ϧεν τεκ ϫιϫ ουοϩ αϥ  τηιτ ου να ς ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲϧουν ϩαρος ουοϩ ας ερβοκι ὲβολ `μμο ϥ  .  																																													
Genesis 38 : 18 `ntʰof de peg af ge ou  `n aryb è tinatyif ne nyos de pegas ge pek `shtshour nem pek ormiskos nem pek `shvōt et  kʰen tek gig ouoh af  tyit ou na s ouoh af  shen af èkʰoun haros ouoh as ervoki èvol `mmo f  .  																																													
Genesis 38 : 19 ουοϩ ας τωνς ας ϣενας ουοϩ ας βαϣς `μπε ς ςολςελ ετ ϩιωτς νεμ πες ερϣων ουοϩ ας ϯ  ϩιωτς `ν νι `ϩβως `ντε τεςμετχηρα  . 																																													
Genesis 38 : 19 ouoh as tōns as shenas ouoh as vashs `mpe s solsel et hiōts nem pes ershōn ouoh as ti  hiōts `n ni `hvōs `nte tesmetkyra  . 																																													
Genesis 38 : 20 αϥ  ουωρπ δε `νϫε `μ πι μας `μ βαεμπι ϧεν `τ ϫιϫ `μπε ϥ μανὲςωου πι οδολαμιτης ϩινα `ντε ϥ ϭι `μ πι αρηβ ὲβολ `ν τοτς `ν ϯ `ςϩιμι ουοϩ `μπε ϥ ϫεμς  . 																																													
Genesis 38 : 20 af  ouōrp de `nge `m pi mas `m vaempi kʰen `t gig `mpe f manèsōou pi odolamitys hina `nte f tshi `m pi aryb èvol `n tots `n ti `shimi ouoh `mpe f gems  . 																																													
Genesis 38 : 21 αϥ  ϣεν νι ρωμι δε `ντε πι μα ὲ τε`μμαυ ϫε ας θων ϯ πορνη θη ὲ ταςϣωπι ϩι πι μωιτ `ντε εναν ουοϩ πεϫωου ϫε `μμον πορνη `μ παιμα  .  																																													
Genesis 38 : 21 af  shen ni rōmi de `nte pi ma è te`mmav ge as tʰōn ti porny tʰy è tasshōpi hi pi mōit `nte enan ouoh pegōou ge `mmon porny `m paima  .  																																													
Genesis 38 : 22 ουοϩ αϥ  ταςθο ϩα ιουδας ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `μ πι ϫεμς ουοϩ νι ρωμι `ντε πι μα ςε ϫω `μμο ς ϫε `μμον πορνη `μ παιμα  .  																																													
Genesis 38 : 22 ouoh af  tastʰo ha ioudas ouoh peg af ge `m pi gems ouoh ni rōmi `nte pi ma se gō `mmo s ge `mmon porny `m paima  .  																																													
Genesis 38 : 23 πεϫε ιουδας δε ϫε μαρεςχαυ `ν τοτς αλλα μηποτε `ν τουςωβι `μμον ὰνοκ μεν αι ουωρπ `μ πι μας `μ βαεμπι `νθοκ δε `μπε κ ϫεμς  . 																																													
Genesis 38 : 23 pege ioudas de ge mareskav `n tots alla mypote `n tousōvi `mmon ànok men ai ouōrp `m pi mas `m vaempi `ntʰok de `mpe k gems  . 																																													
Genesis 38 : 24 ας ϣωπι δε μενενςα 3  .  `ν αβοτ αυ ταμε ιουδας ευ ϫω `μμο ς ϫε ας ερπορνευιν `νϫε αμαρ τεκ ϣελητ ουοϩ ϩηππε ςε `μβοκι ὲβολϧεν ου πορνια πεϫε ιουδας δε ϫε ανιτς ὲβολ ουοϩ ροκϩς  .  																																													
Genesis 38 : 24 as shōpi de menensa 3  .  `n avot av tame ioudas ev gō `mmo s ge as erpornevin `nge amar tek shelyt ouoh hyppe se `mvoki èvolkʰen ou pornia pege ioudas de ge anits èvol ouoh rokhs  .  																																													
Genesis 38 : 25 `νθος δε ευ ὶνι `μμο ς ὲβολ ας ουωρπ ϩα πες ϣομ ες ϫω `μμο ς ϫε ὲβολϧεν πι ρωμι ὲτε `ν ου ϥ νε να ι αι ερβοκι ὰνοκ ουοϩ πεϫας ϫε αρι ὲμι ϫε φα νιμ πε παι`ϣϭουρ νεμ παιορμιςκος νεμ παι`ϣβωτ  .  																																													
Genesis 38 : 25 `ntʰos de ev ìni `mmo s èvol as ouōrp ha pes shom es gō `mmo s ge èvolkʰen pi rōmi ète `n ou f ne na i ai ervoki ànok ouoh pegas ge ari èmi ge pha nim pe pai`shtshour nem paiormiskos nem pai`shvōt  .  																																													
Genesis 38 : 26 αϥ  ςουωνου δε `νϫε ιουδας ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ας αμαϩι ὲ ϩοτεροι `νϫε αμαρ ὲ `φμα ϫε `μ πι τηις `ν ςηλωμ πα ϣηρι ουοϩ `μπε ϥ ουαϩτοτϥ ϫε ες ουωνς  .  																																													
Genesis 38 : 26 af  souōnou de `nge ioudas ouoh peg af ge as amahi è hoteroi `nge amar è `phma ge `m pi tyis `n sylōm pa shyri ouoh `mpe f ouahtotf ge es ouōns  .  																																													
Genesis 38 : 27 ας ϣωπι δε ες να μιςι νε ουον ϩαν αθρευ ϧεν τεςνεϫι πε  .  																																													
Genesis 38 : 27 as shōpi de es na misi ne ouon han atʰrev kʰen tesnegi pe  .  																																													
Genesis 38 : 28 ας ϣωπι δε ὲ ταςμιςι ὰ πι ουαι ερϣορπ `ν ςουτεν τεϥ ϫιϫ ὲβολ ας ϭι δε `νϫε ϯ ρεϥ`θμεςιο ας μουρ `ν ου κοκκος ὲ τεϥ ϫιϫ ες ϫω `μμο ς ϫε φαι ετ να ι ὲβολ `ν ϣορπ  .  																																													
Genesis 38 : 28 as shōpi de è tasmisi à pi ouai ershorp `n souten tef gig èvol as tshi de `nge ti ref`tʰmesio as mour `n ou kokkos è tef gig es gō `mmo s ge phai et na i èvol `n shorp  .  																																													
Genesis 38 : 29 ϩως δε ὲταϥ εν τεϥ ϫιϫ ναϥ  ςατοτϥ αϥ  ὶ ὲβολ `νϫε πεϥ ςον `νθος δε πεϫας ϫε εθβε ου εθ βητκ αυ ϫεϫ ϯ ϫιν`θμηϯ ουοϩ ας ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε φαρες  .  																																													
Genesis 38 : 29 hōs de ètaf en tef gig naf  satotf af  ì èvol `nge pef son `ntʰos de pegas ge etʰve ou etʰ vytk av geg ti gin`tʰmyti ouoh as ti ren pef ran ge phares  .  																																													
Genesis 38 : 30 ουοϩ μενενςα φαι αϥ  ὶ ὲβολ `νϫε πεϥ ςον φη ὲτε πι κοκκος μηρ ὲ τεϥ ϫιϫ ουοϩ ας ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε ζαρα  .  																																													
Genesis 38 : 30 ouoh menensa phai af  ì èvol `nge pef son phy ète pi kokkos myr è tef gig ouoh as ti ren pef ran ge zara  .  																																													
Genesis 39 : 1 ιωςηφ δε αυ ενϥ ὲ `ϧρηι ὲ χημι ουοϩ αϥ  ϣοπϥ `νϫε πετεφρη πι ςιουρ `ντε φαραω πεϥ αρχιμαγιρος ου ρωμι `ν ρεμ`νχημι ὲβολϧεν νεν ϫιϫ `ν νι ιςμαηλιτης νη ὲταυ ενϥ ὲ `ϧρηι ὲ μαυ  .  																																													
Genesis 39 : 1 iōsyph de av enf è `kʰryi è kymi ouoh af  shopf `nge petephry pi siour `nte pharaō pef arkimajiros ou rōmi `n rem`nkymi èvolkʰen nen gig `n ni ismaylitys ny ètav enf è `kʰryi è mav  .  																																													
Genesis 39 : 2 ουοϩ να ρε `π ϭοις χη νεμ ιωςηφ ουοϩ νε ουον ου ρωμι πε εϥ ϯμαϯ ουοϩ αϥ  ϣωπι ϧεν πι ηι ϧατεν πεϥ ϭοις πι ρεμ`νχημι  .  																																													
Genesis 39 : 2 ouoh na re `p tshois ky nem iōsyph ouoh ne ouon ou rōmi pe ef timati ouoh af  shōpi kʰen pi yi kʰaten pef tshois pi rem`nkymi  .  																																													
Genesis 39 : 3 να ϥ ὲμι δε `νϫε πεϥ ϭοις ϫε `π ϭοις χη νεμαϥ ουοϩ ϩωβ νιβεν ὲ ϣαϥ αιτου ϣαρε `π ϭοις ςουτεν πι μωιτ ϧεν νεϥ ϫιϫ  .  																																													
Genesis 39 : 3 na f èmi de `nge pef tshois ge `p tshois ky nemaf ouoh hōb niven è shaf aitou share `p tshois souten pi mōit kʰen nef gig  .  																																													
Genesis 39 : 4 ουοϩ αϥ  ϫεμ ου `ϩμοτ `νϫε ιωςηφ ναϩρεν πεϥ ϭοις αϥ  ραναϥ δε ουοϩ αϥ  χα ϥ ὲϫεν πεϥ ηι ουοϩ ϩωβ νιβεν ὲ τενταϥ αϥ  τηιτ ου ὲ `ϧρηι ετ ϫιϫ `ν ιωςηφ . 																																													
Genesis 39 : 4 ouoh af  gem ou `hmot `nge iōsyph nahren pef tshois af  ranaf de ouoh af  ka f ègen pef yi ouoh hōb niven è tentaf af  tyit ou è `kʰryi et gig `n iōsyph . 																																													
Genesis 39 : 5 ας ϣωπι δε μενενςα `θ ρεϥχαϥ ὲϫεν πεϥ ηι νεμ νετεν ταϥ τηρ ϥ ουοϩ ὰ `π ϭοις `ςμου ὲ `π ηι `μ `π ρεμ`νχημι εθβε ιωςηφ ουοϩ ὰ `π `ςμου `μ `π ϭοις ϣωπι ϧεν νεϥ ϩυπαρχοντα τηρ ου ϧεν πεϥ ηι νεμ ϧεν `τ κοι . 																																													
Genesis 39 : 5 as shōpi de menensa `tʰ refkaf ègen pef yi nem neten taf tyr f ouoh à `p tshois `smou è `p yi `m `p rem`nkymi etʰve iōsyph ouoh à `p `smou `m `p tshois shōpi kʰen nef hiparkonta tyr ou kʰen pef yi nem kʰen `t koi . 																																													
Genesis 39 : 6 ουοϩ αϥ  ταςθο `ν ϩωβ νιβεν `νταϥ ὲ νεν ϫιϫ `ν ιωςηφ ουοϩ να ϥ ςωουν `ν `ϩλι αν πε ὲβολϧεν πετενταϥ ὲ βηλ ὲ  πι ωικ ὲ να ϥουωμ ουοϩ ιωςηφ νε νανε ϥ πε ϧεν πεϥ `ςμοτ ουοϩ ὲ νεςω ϥ πε ϧεν πεϥ ϫο ὲμαϣω . 																																													
Genesis 39 : 6 ouoh af  tastʰo `n hōb niven `ntaf è nen gig `n iōsyph ouoh na f sōoun `n `hli an pe èvolkʰen petentaf è vyl è  pi ōik è na fouōm ouoh iōsyph ne nane f pe kʰen pef `smot ouoh è nesō f pe kʰen pef go èmashō . 																																													
Genesis 39 : 7 ουοϩ ας ϣωπι μενενςα να ιςαϫι ὰ `τ `ςϩιμι `μπε ϥ ϭοις εν νεςβαλ ὲϫεν ιωςηφ ουοϩ πεϫας ναϥ  ϫε `ν κοτ νεμηι . 																																													
Genesis 39 : 7 ouoh as shōpi menensa na isagi à `t `shimi `mpe f tshois en nesval ègen iōsyph ouoh pegas naf  ge `n kot nemyi . 																																													
Genesis 39 : 8 `νθοϥ δε `μπε ϥ ουωϣ πεϫ αϥ δε `ν `τ `ςϩιμι `μπε ϥ ϭοις ϫε ιςϫε παϭοις ςωουν `ν `ϩλι αν ϧεν πεϥ ηι εθ βητ ουοϩ πετενταϥ αϥ  τηιϥ ὲ `ϧρηι ὲ να ϫιϫ . 																																													
Genesis 39 : 8 `ntʰof de `mpe f ouōsh peg af de `n `t `shimi `mpe f tshois ge isge patshois sōoun `n `hli an kʰen pef yi etʰ vyt ouoh petentaf af  tyif è `kʰryi è na gig . 																																													
Genesis 39 : 9 ουοϩ `μμον `ϩλι εϥ ϭοςι ὲρο ι ϧεν παιηι ουδε `μμον `ϩλι εϥ ϩηπ ὲρο ι ὲ βηλ ὲ ρο `μ μαυαϯ ϫε `ν θο τεϥ `ςϩιμι ουοϩ πως ϯ να ερ παιςαϫι ετ ϩωου ουοϩ `ν ταερνοβι `μπε`μθο `μ `φ νουϯ  .  																																													
Genesis 39 : 9 ouoh `mmon `hli ef tshosi èro i kʰen paiyi oude `mmon `hli ef hyp èro i è vyl è ro `m mavati ge `n tʰo tef `shimi ouoh pōs ti na er paisagi et hōou ouoh `n taernovi `mpe`mtʰo `m `ph nouti  .  																																													
Genesis 39 : 10 ας ϣωπι δε ὲ ςαϫι νεμ ιωςηφ `ν ὲϩοου ϧα`τϩη `ν ὲϩοου ουοϩ `μπε ϥ ςωτεμ `ν ςως ὲ ενκοτ νεμας ὲ `π ϫινϣωπι νεμας  .  																																													
Genesis 39 : 10 as shōpi de è sagi nem iōsyph `n èhoou kʰa`thy `n èhoou ouoh `mpe f sōtem `n sōs è enkot nemas è `p ginshōpi nemas  .  																																													
Genesis 39 : 11 ὰ ου ὲϩοου δε ϣωπι `μ παι ρηϯ αϥ  ὶ `νϫε ιωςηφ ὲϧουν ὲ  πι ηι ὲ ὶρι `ν νεϥ `ϩβηουὶ ουοϩ νε `μμον `ϩλι ὲϧουν ϧεν πι ηι  .  																																													
Genesis 39 : 11 à ou èhoou de shōpi `m pai ryti af  ì `nge iōsyph èkʰoun è  pi yi è ìri `n nef `hvyouì ouoh ne `mmon `hli èkʰoun kʰen pi yi  .  																																													
Genesis 39 : 12 ουοϩ ας μολϫς ὲ  νεϥ  `ϩβως ας βαϣϥ `μμω ου ες ϫω `μμο ς ϫε `ν κοτ νεμηι ουοϩ αϥ  ςωϫπ `ν νεϥ `ϩβως ϧεν νεςϫιϫ αϥ  φωτ ουοϩ αϥ  ὶ ὲβολ  .  																																													
Genesis 39 : 12 ouoh as molgs è  nef  `hvōs as vashf `mmō ou es gō `mmo s ge `n kot nemyi ouoh af  sōgp `n nef `hvōs kʰen nesgig af  phōt ouoh af  ì èvol  .  																																													
Genesis 39 : 13 ουοϩ ας ϣωπι ὲ ταςναυ ϫε αϥ  ςωϫπ `ν νεϥ `ϩβως ϧεν νεςϫιϫ ουοϩ αϥ  φωτ αϥ  ι ὲβολ  .  																																													
Genesis 39 : 13 ouoh as shōpi è tasnav ge af  sōgp `n nef `hvōs kʰen nesgig ouoh af  phōt af  i èvol  .  																																													
Genesis 39 : 14 ας μουϯ ὲ νη ετ  ϧεν πι ηι ουοϩ πεϫας νωου ϫε αναυ αϥ  εν ου ὰλου `ν ϩεβρεος ὲϧουν ϩαρον ὲ ςωβι `μμον αϥ  ὶ ὲϧουν ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς ϫε `ν κοτ νεμηι ουοϩ αι ωϣ ὲβολϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη  .  																																													
Genesis 39 : 14 as mouti è ny et  kʰen pi yi ouoh pegas nōou ge anav af  en ou àlou `n hebreos èkʰoun haron è sōvi `mmon af  ì èkʰoun haroi ef gō `mmo s ge `n kot nemyi ouoh ai ōsh èvolkʰen ou ni shti `n `smy  .  																																													
Genesis 39 : 15 ϧεν `π ϫιν`θρεϥςωτεμ δε ϫε αι ϭιςι `ν τα`ςμη ουοϩ αι ωϣ ὲβολ αϥ  ςωϫπ `ν νεϥ `ϩβως `ν τοτ αϥ  φωτ ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲβολ  .  																																													
Genesis 39 : 15 kʰen `p gin`tʰrefsōtem de ge ai tshisi `n ta`smy ouoh ai ōsh èvol af  sōgp `n nef `hvōs `n tot af  phōt ouoh af  shen af èvol  .  																																													
Genesis 39 : 16 ουοϩ ας χα νι `ϩβως `ν τοτς ϣατε πεϥ ϭοις ὶ ὲϧουν ὲ πεϥηι  .  																																													
Genesis 39 : 16 ouoh as ka ni `hvōs `n tots shate pef tshois ì èkʰoun è pefyi  .  																																													
Genesis 39 : 17 ουοϩ ας ςαϫι νεμαϥ κατα να ιςαϫι ες ϫω `μμο ς ϫε αϥ  ὶ ϩαροι `νϫε πεκ ὰλου `ν ϩεβρεος φαι ὲ τακενϥ ὲϧουν ϩαρον ὲ ςωβι `μμο ι ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε `ν κοτ νεμηι  .  																																													
Genesis 39 : 17 ouoh as sagi nemaf kata na isagi es gō `mmo s ge af  ì haroi `nge pek àlou `n hebreos phai è takenf èkʰoun haron è sōvi `mmo i ouoh peg af nyi ge `n kot nemyi  .  																																													
Genesis 39 : 18 ὲταϥ ςωτεμ δε ϫε αι ϭιςι `ν τα`ςμη ουοϩ αι ωϣ ὲβολ αϥ  ςωϫπ `ν νεϥ `ϩβως `ν τοτ αϥ  φωτ ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲβολ  .  																																													
Genesis 39 : 18 ètaf sōtem de ge ai tshisi `n ta`smy ouoh ai ōsh èvol af  sōgp `n nef `hvōs `n tot af  phōt ouoh af  shen af èvol  .  																																													
Genesis 39 : 19 ας ϣωπι δε ὲταϥ ςωτεμ `νϫε πεϥ ϭοις ὲ νιςαϫι `ντε τεϥ `ςϩιμι νη ὲ ταςςαϫι `μμω ου νεμαϥ ες ϫω `μμο ς ϫε παι ρηϯ πεταϥ αι ϥ νηι `νϫε πεκ ὰλου ουοϩ αϥ  ϫωντ ϧεν ου `μβον  .  																																													
Genesis 39 : 19 as shōpi de ètaf sōtem `nge pef tshois è nisagi `nte tef `shimi ny è tassagi `mmō ou nemaf es gō `mmo s ge pai ryti petaf ai f nyi `nge pek àlou ouoh af  gōnt kʰen ou `mvon  .  																																													
Genesis 39 : 20 ουοϩ ὰ `π ϭοις `ν ιωςηφ ολϥ αϥ  ϩιτϥ ὲ  πι `ϣτεκο ὲ  πι μα ὲ να ρε νη ετ ςονϩ `ντε `π ουρο χη `μμο ϥ ϧεν πι `ϣτεκο  .  																																													
Genesis 39 : 20 ouoh à `p tshois `n iōsyph olf af  hitf è  pi `shteko è  pi ma è na re ny et sonh `nte `p ouro ky `mmo f kʰen pi `shteko  .  																																													
Genesis 39 : 21 ουοϩ να ρε `π ϭοις χη νεμ ιωςηφ πε ουοϩ να ϥ ϫεϣ να ι ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ουοϩ αϥ  ϯ  `ν ου `ϩμοτ ναϥ  `μπε`μθο `μ πι `μνουτ `ντε πι `ϣτεκο  .  																																													
Genesis 39 : 21 ouoh na re `p tshois ky nem iōsyph pe ouoh na f gesh na i è`hryi è gō f ouoh af  ti  `n ou `hmot naf  `mpe`mtʰo `m pi `mnout `nte pi `shteko  .  																																													
Genesis 39 : 22 ουοϩ ὰ πι `μ νουτ `ντε πι `ϣτεκο ϯ  `μ πι μανςωνϩ ετ ϫιϫ `ν ιωςηφ νεμ ουον νιβεν ετ ϩωουὶ ὲϧουν νη ετ χη ϧεν πι μανςωνϩ ουοϩ ϩωβ νιβεν ετ ουρα `μμω ου `μμαυ  .  																																													
Genesis 39 : 22 ouoh à pi `m nout `nte pi `shteko ti  `m pi mansōnh et gig `n iōsyph nem ouon niven et hōouì èkʰoun ny et ky kʰen pi mansōnh ouoh hōb niven et oura `mmō ou `mmav  .  																																													
Genesis 39 : 23 να ϥ ὲμι ὲρω ου αν πε `νϫε πι `μ νουτ `ντε πι `ϣτεκο εθβητ ϥ ϩωβ γαρ νιβεν ναυ  ϧεν `τ ϫιϫ `ν ιωςηφ ϫε να ρε `π ϭοις χη νεμαϥ πε ϩωβ νιβεν ὲ ϣαϥ αιτου ϣαρε `π ϭοις ςουτεν πεϥ μωιτ ϧεν νεϥ ϫιϫ  .  																																													
Genesis 39 : 23 na f èmi èrō ou an pe `nge pi `m nout `nte pi `shteko etʰvyt f hōb jar niven nav  kʰen `t gig `n iōsyph ge na re `p tshois ky nemaf pe hōb niven è shaf aitou share `p tshois souten pef mōit kʰen nef gig  .  																																													
Genesis 40 : 1 ας ϣωπι δε μενενςα να ιςαϫι αϥ  ερνοβι `νϫε πι ρεϥουωτϩ `ντε `π ουρο `ν χημι νεμ πι αμρε ὲ που ϭοις `π ουρο `ν χημι  .  																																													
Genesis 40 : 1 as shōpi de menensa na isagi af  ernovi `nge pi refouōth `nte `p ouro `n kymi nem pi amre è pou tshois `p ouro `n kymi  .  																																													
Genesis 40 : 2 ουοϩ αϥ  ϫωντ `νϫε φαραω ὲ  πι ςιουρ 2  .  πι ρεϥουωτϩ νεμ πι αμρε  .  																																													
Genesis 40 : 2 ouoh af  gōnt `nge pharaō è  pi siour 2  .  pi refouōth nem pi amre  .  																																													
Genesis 40 : 3 ουοϩ αϥ  χα υ ϧεν πι `ϣτεκο ϧατεν πι αρχιμαγιρος ϧεν πι μανςωνϩ πι μα ὲταυ ελ ιωςηφ ὲρο ϥ . 																																													
Genesis 40 : 3 ouoh af  ka i kʰen pi `shteko kʰaten pi arkimajiros kʰen pi mansōnh pi ma ètav el iōsyph èro f . 																																													
Genesis 40 : 4 ουοϩ ὰ πι `μ νουτ ταϩω ου νεμ ιωςηφ ουοϩ αϥ  τηιτ ου ὲ τοτ ϥ ναυ χη δε πε ϧεν πι `ϣτεκο `ν ϩαν ὲϩοου  .  																																													
Genesis 40 : 4 ouoh à pi `m nout tahō ou nem iōsyph ouoh af  tyit ou è tot f nav ky de pe kʰen pi `shteko `n han èhoou  .  																																													
Genesis 40 : 5 ουοϩ αυ ναυ  `μ `π 2  .  ὲ ου ραςουὶ `φ ουαι `φ ουαι αϥνα υ ὲ τεϥ ραςουὶ ϧεν ου ὲϫωρϩ `ν ουωτ ϯ ϩοραςις `ντε τεϥ ραςουὶ πι ρεϥουωτϩ νεμ πι αμρε `ντε `π ουρο `ν χημι νη ὲ ναυ χη ϧεν πι μανςωνϩ  .  																																													
Genesis 40 : 5 ouoh av nav  `m `p 2  .  è ou rasouì `ph ouai `ph ouai afna i è tef rasouì kʰen ou ègōrh `n ouōt ti horasis `nte tef rasouì pi refouōth nem pi amre `nte `p ouro `n kymi ny è nav ky kʰen pi mansōnh  .  																																													
Genesis 40 : 6 αϥ  ὶ δε `νϫε ιωςηφ ὲϧουν ϩαρωου `ν τοουὶ αϥνα υ ὲρω ου ευ `ϣθερθωρ 																																													
Genesis 40 : 6 af  ì de `nge iōsyph èkʰoun harōou `n toouì afna i èrō ou ev `shtʰertʰōr 																																													
Genesis 40 : 7 ουοϩ να ϥ ϣινι `ν νι ςιουρ `ντε φαραω νη ὲ ναυ  νεμαϥ ϧεν πι `ϣτεκο ὲβολ ϩιτεν πεϥ ϭοις εϥ ϫω `μμο ς ϫε εθβε ου πετενϩο οκεμ `μ φοου  .  																																													
Genesis 40 : 7 ouoh na f shini `n ni siour `nte pharaō ny è nav  nemaf kʰen pi `shteko èvol hiten pef tshois ef gō `mmo s ge etʰve ou petenho okem `m phoou  .  																																													
Genesis 40 : 8 `ν θωου δε πεϫωου ναϥ  ϫε ου ραςουὶ ανναυ ὲρο ς ουοϩ `ϥϣοπ αν `νϫε φη ετ να βολς πεϫε ιωςηφ δε νωου ϫε μη αρε  που βωλ ϣοπ αν ὲβολ ϩιτεν `φ νουϯ ςαϫι ου ν ϧατοτ  .  																																													
Genesis 40 : 8 `n tʰōou de pegōou naf  ge ou rasouì annav èro s ouoh `fshop an `nge phy et na vols pege iōsyph de nōou ge my are  pou vōl shop an èvol hiten `ph nouti sagi ou n kʰatot  .  																																													
Genesis 40 : 9 ουοϩ ὰ πι ρεϥουωτϩ ϫε τεϥ ραςουὶ `ν ιωςηφ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `ν `ϩρηι ϧεν ταραςουὶ νε ουον ου βω `ν ὰλολι χη `μπα`μθο πε . 																																													
Genesis 40 : 9 ouoh à pi refouōth ge tef rasouì `n iōsyph ouoh peg af ge `n `hryi kʰen tarasouì ne ouon ou vō `n àloli ky `mpa`mtʰo pe . 																																													
Genesis 40 : 10 `ν `ϩρηι ϧεν ϯ βω `ν ὰλολι να ρε ουον 3  .  `ν χαϥ πε ουοϩ θαι να ςφορι ὲβολ πε ας εν ϩαν `ςμαϩ ὲβολ ευ φεϩ `νϫε νι `ςμαϩ `ν ὰλολι  .  																																													
Genesis 40 : 10 `n `hryi kʰen ti vō `n àloli na re ouon 3  .  `n kaf pe ouoh tʰai na sphori èvol pe as en han `smah èvol ev pheh `nge ni `smah `n àloli  .  																																													
Genesis 40 : 11 ουοϩ να ρε πι αφοτ `ντε φαραω ϧεν ταϫιϫ ουοϩ αι ϭι `ν νι ὰλολι αι οϥου ὲ `ϧρηι ὲ  πι αφοτ ϧεν νεν ϫιϫ `μ φαραω . 																																													
Genesis 40 : 11 ouoh na re pi aphot `nte pharaō kʰen tagig ouoh ai tshi `n ni àloli ai ofou è `kʰryi è  pi aphot kʰen nen gig `m pharaō . 																																													
Genesis 40 : 12 ουοϩ πεϫε ιωςηφ ναϥ  ϫε φαι πε πες βωλ πι 3  .  `ν χαϥ 3  .  `ν ὲϩοου νε  .  																																													
Genesis 40 : 12 ouoh pege iōsyph naf  ge phai pe pes vōl pi 3  .  `n kaf 3  .  `n èhoou ne  .  																																													
Genesis 40 : 13 ετ ι κε3  .  `ν ὲϩοου `ϥ να ερ`φμευι `νϫε φαραω `ν τεκ αρχη ουοϩ `ϥ να χακ ὲ`ϩρηι ὲϫεν τεκ μετρεϥουωτϩ ουοϩ εκὲ ϯ `μ πι ὰφοτ `ντε φαραω ὲ `ϧρηι ὲ  νεϥ  ϫιϫ κατα τεκ αρχη `ντε ϣορπ `μ πι ρηϯ ὲ να κοι `ν ρεϥουωτϩ . 																																													
Genesis 40 : 13 et i ke3  .  `n èhoou `f na er`phmevi `nge pharaō `n tek arky ouoh `f na kak è`hryi ègen tek metrefouōth ouoh ekè ti `m pi àphot `nte pharaō è `kʰryi è  nef  gig kata tek arky `nte shorp `m pi ryti è na koi `n refouōth . 																																													
Genesis 40 : 14 αλλα αριπαμευι ὲβολ ϩιτοτκ ὲ ϣωπ αρε ϣαν πι πεθνανεϥ ϫεμκ ουοϩ εκὲ ὶρι `νϧητ `ν ου να ι ουοϩ εκὲ ερ`φμευι εθ βητ ναϩρεν φαραω ουοϩ εκὲ εντ ὲβολϧεν παι`ϣτεκο . 																																													
Genesis 40 : 14 alla aripamevi èvol hitotk è shōp are shan pi petʰnanef gemk ouoh ekè ìri `nkʰyt `n ou na i ouoh ekè er`phmevi etʰ vyt nahren pharaō ouoh ekè ent èvolkʰen pai`shteko . 																																													
Genesis 40 : 15 ϫε ϧεν ου ϭιουὶ αυ ολτ `ν ϭιουὶ ὲβολϧεν `π καϩι `ντε νι ϩεβρεος ουοϩ ϧεν πι μα ον `μ πι ερ `ϩλι `ν νοβι αλλα αυ ϩιτ ὲ`ϩρηι ὲ παιλακκος  .  																																													
Genesis 40 : 15 ge kʰen ou tshiouì av olt `n tshiouì èvolkʰen `p kahi `nte ni hebreos ouoh kʰen pi ma on `m pi er `hli `n novi alla av hit è`hryi è pailakkos  .  																																													
Genesis 40 : 16 ουοϩ ὲταϥ ναυ  `νϫε πι αμρε ϫε αϥ  βωλ ϧεν ου ςωουτεν πεϫ αϥ `ν ιωςηφ ϫε ὰνοκ ϩω αι ναυ  ὲ ου ραςουὶ αι ναυ  ιςϫεκ να ιϥαι `ν 3  .  `ν κανουν `ν χον`δριτης ϩιϫεν τα ὰφε  .  																																													
Genesis 40 : 16 ouoh ètaf nav  `nge pi amre ge af  vōl kʰen ou sōouten peg af `n iōsyph ge ànok hō ai nav  è ou rasouì ai nav  isgek na ifai `n 3  .  `n kanoun `n kon`dritys higen ta àphe  .  																																													
Genesis 40 : 17 `ν `ϩρηι δε ϧεν πι κανουν ετ ςα`πϣωι νε ουον `νϧητ ϥ πε ὲβολϧεν νη τηρ ου ὲ ϣαρε `π ουρο φαραω ου òμου `ν ϩωβ `ν αμρε ουοϩ να ρε νι ϩαλαϯ ου ωμ `μμω ου πε ὲβολϧεν πι κανουν ετ χη ϩιϫεν τα ὰφε  .  																																													
Genesis 40 : 17 `n `hryi de kʰen pi kanoun et sa`pshōi ne ouon `nkʰyt f pe èvolkʰen ny tyr ou è share `p ouro pharaō ou òmou `n hōb `n amre ouoh na re ni halati ou ōm `mmō ou pe èvolkʰen pi kanoun et ky higen ta àphe  .  																																													
Genesis 40 : 18 αϥ  ερουω `νϫε ιωςηφ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε φαι πε πες βωλ πι 3  .  `ν κανουν 3  .  `ν ὲϩοου νε  .  																																													
Genesis 40 : 18 af  erouō `nge iōsyph peg af naf  ge phai pe pes vōl pi 3  .  `n kanoun 3  .  `n èhoou ne  .  																																													
Genesis 40 : 19 ετ ι κε3  .  `ν ὲϩοου ερε φαραω ωλι `ν τεκ ὰφε ὲβολ `μ μοκ ουοϩ εϥὲ αϣκ ὲϫεν ου ϣε ουοϩ ευὲ ου ωμ `νϫε νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε `ν νεκ αϥουὶ ὲβολ `μ μοκ  .  																																													
Genesis 40 : 19 et i ke3  .  `n èhoou ere pharaō ōli `n tek àphe èvol `m mok ouoh efè ashk ègen ou she ouoh evè ou ōm `nge ni halati `nte `t phe `n nek afouì èvol `m mok  .  																																													
Genesis 40 : 20 ας ϣωπι δε ϧεν πι ὲϩοου `μ μαϩ 3  .  νε `π ὲϩοου `μ μιςι `μ φαραω πε ουοϩ αϥ  ὶρι `ν ου ςω ὲ  νεϥ  ὰλωουὶ τηρ ου ουοϩ αϥ  ερ`φμευι `ν ϯ αρχη `ντε πι ρεϥουωτϩ νεμ ϯ αρχη `ντε πι αμρε ϧεν `θ μηϯ `ν νεϥ ὰλωουὶ  .  																																													
Genesis 40 : 20 as shōpi de kʰen pi èhoou `m mah 3  .  ne `p èhoou `m misi `m pharaō pe ouoh af  ìri `n ou sō è  nef  àlōouì tyr ou ouoh af  er`phmevi `n ti arky `nte pi refouōth nem ti arky `nte pi amre kʰen `tʰ myti `n nef àlōouì  .  																																													
Genesis 40 : 21 ουοϩ αϥ  ταϩε `μ πι ρεϥουωτϩ ὲϫεν τεϥ αρχη ουοϩ αϥ  ϯ  `μ πι ὰφοτ ετ ϫιϫ `μ φαραω  . 																																													
Genesis 40 : 21 ouoh af  tahe `m pi refouōth ègen tef arky ouoh af  ti  `m pi àphot et gig `m pharaō  . 																																													
Genesis 40 : 22 πι αμρε δε αϥ  αϣϥ κατα `φ ρηϯ ὲταϥ βωλ `νϫε ιωςηφ  .  																																													
Genesis 40 : 22 pi amre de af  ashf kata `ph ryti ètaf vōl `nge iōsyph  .  																																													
Genesis 40 : 23 `μπε ϥ ερ`φμευὶ δε `ν ιωςηφ `νϫε πι ρεϥουωτϩ αλλα αϥ  ερ`πωβϣ  .  																																													
Genesis 40 : 23 `mpe f er`phmevì de `n iōsyph `nge pi refouōth alla af  er`pōbsh  .  																																													
Genesis 41 : 1 ας ϣωπι δε μενενςα ρομπι `ςναυϯ `ν ὲϩοου φαραω αϥνα υ ὲ ου ραςουὶ ιςϫεκ να ϥ òϩι ὲ ρατϥ πε ϩιϫεν `φ ιαρο . 																																													
Genesis 41 : 1 as shōpi de menensa rompi `snavti `n èhoou pharaō afna i è ou rasouì isgek na f òhi è ratf pe higen `ph iaro . 																																													
Genesis 41 : 2 ουοϩ ϩηππε `μ `φ ρηϯ νε ὲβολϧεν `φ ιαρο ναυ νηου ὲ `π  ϣωι πε `νϫε 7 `ν εϩε εθ νανε υ ϧεν που `ςμοτ ουοϩ ευ ςοτπ ϧεν `ν ου αϥ ουὶ ουοϩ ναυ μονι πε ϧεν πι αχι . 																																													
Genesis 41 : 2 ouoh hyppe `m `ph ryti ne èvolkʰen `ph iaro nav nyou è `p  shōi pe `nge 7 `n ehe etʰ nane i kʰen pou `smot ouoh ev sotp kʰen `n ou af ouì ouoh nav moni pe kʰen pi aki . 																																													
Genesis 41 : 3 κε 7 δε `ν ὲ ϩε ναυ νηου ὲ `π  ϣωι μενενςα να ι ὲβολϧεν `φ ιαρο ευ ϫαιωου ϧεν που `ςμοτ ουοϩ ευ ϣομ ϧεν `ν ου αϥ ουι ουοϩ ναυ μονι ϧατεν νι ὲ ϩωου ιςκεν `φ ιαρο . 																																													
Genesis 41 : 3 ke 7 de `n è he nav nyou è `p  shōi menensa na i èvolkʰen `ph iaro ev gaiōou kʰen pou `smot ouoh ev shom kʰen `n ou af oui ouoh nav moni kʰaten ni è hōou isken `ph iaro . 																																													
Genesis 41 : 4 ουοϩ ὰ ϯ  7 `ν ὲ ϩε ετ ϫαιωου ουοϩ ευ ϣομ ϧεν ου ςαρξ αυ ωμκ `ν ϯ 7 `ν ὲ ϩε εθ νανε υ ϧεν που `ςμοτ ουοϩ ευ ςοτπ ϧεν `ν ου αϥ ουὶ αϥ  τωνϥ δε `νϫε φαραω  .  																																													
Genesis 41 : 4 ouoh à ti  7 `n è he et gaiōou ouoh ev shom kʰen ou sarx av ōmk `n ti 7 `n è he etʰ nane i kʰen pou `smot ouoh ev sotp kʰen `n ou af ouì af  tōnf de `nge pharaō  .  																																													
Genesis 41 : 5 ουοϩ αϥνα υ εκεραςουὶ `μ μαϩ  `ςναυϯ ουοϩ ϩηππε ναυ νηου ὲ `π  ϣωι `νϫε 7 `ν ϧεμς ϧεν ου λαϧεμ `ν ουωτ ευ ϫοντ ουοϩ ὲ νανε υ  .  																																													
Genesis 41 : 5 ouoh afna i ekerasouì `m mah  `snavti ouoh hyppe nav nyou è `p  shōi `nge 7 `n kʰems kʰen ou lakʰem `n ouōt ev gont ouoh è nane i  .  																																													
Genesis 41 : 6 ουοϩ ιςϫε 7 `ν ϧεμς ευ ϣομ ευ οι `ν ϫιμφεϩ ναυ νηου ὲ `π  ϣωι μενενςωου  .  																																													
Genesis 41 : 6 ouoh isge 7 `n kʰems ev shom ev oi `n gimpheh nav nyou è `p  shōi menensōou  .  																																													
Genesis 41 : 7 ουοϩ ὰ πι 7 `ν ϧεμς ευ ϣομ ευ οι `ν ϫιμφεϩ αυ ωμκ `μ πι 7 `ν ϧεμς ετ ςοτπ ουοϩ ετ ϫοντ αϥ  τωνϥ δε `νϫε φαραωουοϩ νε ου ραςουὶ τε . 																																													
Genesis 41 : 7 ouoh à pi 7 `n kʰems ev shom ev oi `n gimpheh av ōmk `m pi 7 `n kʰems et sotp ouoh et gont af  tōnf de `nge pharaōouoh ne ou rasouì te . 																																													
Genesis 41 : 8 ας ϣωπι δε ὲτ α `τ οουὶ ϣωπι ας `ϣθορτερ `νϫε τεϥ ψυχη ουοϩ αϥ  ουωρπ αϥ  μουϯ ὲ νι`ς`φρανϣ `ντε χημι νεμ νι ςαβευ τηρ ου ουοϩ ὰ φαραω ϫε ϯ ραςουὶ νωου ουοϩ νε `μμον φηετ ταμο `μ φαραω ὲρο ς πε  .  																																													
Genesis 41 : 8 as shōpi de èt a `t oouì shōpi as `shtʰorter `nge tef psiky ouoh af  ouōrp af  mouti è ni`s`phransh `nte kymi nem ni savev tyr ou ouoh à pharaō ge ti rasouì nōou ouoh ne `mmon phyet tamo `m pharaō èro s pe  .  																																													
Genesis 41 : 9 ουοϩ ὰ πι ρεϥουωτϩ ςαϫι νεμ φαραω εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϯ ὶρι `μ `φ μευι `μ πα νοβι `μ φοου  . 																																													
Genesis 41 : 9 ouoh à pi refouōth sagi nem pharaō ef gō `mmo s ge ti ìri `m `ph mevi `m pa novi `m phoou  . 																																													
Genesis 41 : 10 φαραω αϥ  ϫωντ ὲ  νεϥ  ὰλωουὶ ουοϩ αϥ  χαν ϧεν πι `ϣτεκο ϧεν πι ηι `μ πι αρχιμαγιρος ὰνοκ νεμ πι αμρε  .  																																													
Genesis 41 : 10 pharaō af  gōnt è  nef  àlōouì ouoh af  kan kʰen pi `shteko kʰen pi yi `m pi arkimajiros ànok nem pi amre  .  																																													
Genesis 41 : 11 ουοϩ ανναυ ὲ ου ραςουὶ ϧεν ου ὲϫωρϩ `ν ουωτ ὰνοκ νεμαϥ `φ ουαι `φ ουαι αϥνα υ κατα τεϥ ραςουὶ  .  																																													
Genesis 41 : 11 ouoh annav è ou rasouì kʰen ou ègōrh `n ouōt ànok nemaf `ph ouai `ph ouai afna i kata tef rasouì  .  																																													
Genesis 41 : 12 να ϥ χη δε `μμαυ νεμαν πε `νϫε ου ϧελϣιρι `ν ὰλου `ν ϩεβρεος `ντε πι αρχιμαγιρος ουοϩ ανςαϫι `ν νεν ραςουὶ ϧατοτϥ ουοϩ αϥ  βολου να ν  .  																																													
Genesis 41 : 12 na f ky de `mmav neman pe `nge ou kʰelshiri `n àlou `n hebreos `nte pi arkimajiros ouoh ansagi `n nen rasouì kʰatotf ouoh af  volou na n  .  																																													
Genesis 41 : 13 ουοϩ ας ϣωπι `μ πι ρηϯ ὲταϥ βολου να ν παι ρηϯ ας ϣωπι ὰνοκ μεν ακ χατ ὲϫεν τααρχη φη δε ακ αϣϥ  .  																																													
Genesis 41 : 13 ouoh as shōpi `m pi ryti ètaf volou na n pai ryti as shōpi ànok men ak kat ègen taarky phy de ak ashf  .  																																													
Genesis 41 : 14 αϥ  ουωρπ δε `νϫε φαραω αϥ  μουϯ ὲ ιωςηφ ουοϩ αϥ  ενϥ ὲβολϧεν πι `ϣτεκο ουοϩ αυ ϧεκ ϫωϥ ουοϩ αυ ϣεβτ τεϥ `ςτολη ουοϩ αϥ  ὶ ϩα φαραω  .  																																													
Genesis 41 : 14 af  ouōrp de `nge pharaō af  mouti è iōsyph ouoh af  enf èvolkʰen pi `shteko ouoh av kʰek gōf ouoh av shebt tef `stoly ouoh af  ì ha pharaō  .  																																													
Genesis 41 : 15 πεϫε φαραω δε `ν ιωςηφ ϫε ου ραςουὶ αι ναυ  ὲρο ς ουοϩ `ϥϣοπ αν `νϫε φη εθ να βολς ὰνοκ δε αι ςωτεμ εθ βητκ ευ ϫω `μμο ς ϫε `κ ςωτεμ ὲ  ϩαν ραςουὶ ουοϩ `κ βωλ `μμω ου . 																																													
Genesis 41 : 15 pege pharaō de `n iōsyph ge ou rasouì ai nav  èro s ouoh `fshop an `nge phy etʰ na vols ànok de ai sōtem etʰ vytk ev gō `mmo s ge `k sōtem è  han rasouì ouoh `k vōl `mmō ou . 																																													
Genesis 41 : 16 αϥ  ερουω δε `νϫε ιωςηφ πεϫ αϥ `μ φαραω ϫε αϭνε `φ νουϯ `ν νουερουω `μ πι ουϫαι `μ φαραω  .  																																													
Genesis 41 : 16 af  erouō de `nge iōsyph peg af `m pharaō ge atshne `ph nouti `n nouerouō `m pi ougai `m pharaō  .  																																													
Genesis 41 : 17 αϥ  ςαϫι δε `νϫε φαραω νεμ ιωςηφ εϥ ϫω `μμο ς ϫε `ν `ϩρηι ϧεν ταραςουὶ ιςϫεκ να ιοϩι ὲ ρατ ες κεν νεν ςφοτου `μ `φ ιαρο  .  																																													
Genesis 41 : 17 af  sagi de `nge pharaō nem iōsyph ef gō `mmo s ge `n `hryi kʰen tarasouì isgek na iohi è rat es ken nen sphotou `m `ph iaro  .  																																													
Genesis 41 : 18 ουοϩ `μ `φ ρηϯ ναυ νηου ὲ `π  ϣωι ϧεν `φ ιαρο `νϫε 7 `ν εϩε ὲ νανε υ ϧεν που `ςμοτ ουοϩ ευ ςοτπ ϧεν `ν ου αϥ ουὶ ουοϩ ναυ μονι ϧεν πι αχι  .  																																													
Genesis 41 : 18 ouoh `m `ph ryti nav nyou è `p  shōi kʰen `ph iaro `nge 7 `n ehe è nane i kʰen pou `smot ouoh ev sotp kʰen `n ou af ouì ouoh nav moni kʰen pi aki  .  																																													
Genesis 41 : 19 ουοϩ ϩηππε ις κε7 `ν εϩε ναυ νηου ὲ `π  ϣωι ςαμενϩηου ὲβολϧεν `φ ιαρο ευ ϩωου ουοϩ ευ ϫαιωου ϧεν που `ςμοτ ουοϩ ευ ϣομ ϧεν `ν ου αϥ ουὶ `μ πι ναυ  ὲ ουον εϥ ϫαιωου `μ που ρηϯ ϧεν `π καϩι τηρ ϥ `ν χημι  .  																																													
Genesis 41 : 19 ouoh hyppe is ke7 `n ehe nav nyou è `p  shōi samenhyou èvolkʰen `ph iaro ev hōou ouoh ev gaiōou kʰen pou `smot ouoh ev shom kʰen `n ou af ouì `m pi nav  è ouon ef gaiōou `m pou ryti kʰen `p kahi tyr f `n kymi  .  																																													
Genesis 41 : 20 ουοϩ ὰ ϯ 7 `ν εϩε ετ ϫαιωου ουοϩ ετ ϣομ αυ ωμκ `ν ϯ 7 `ν εϩε `ντε ϣορπ εθ νανε υ ουοϩ ετ ςοτπ  .  																																													
Genesis 41 : 20 ouoh à ti 7 `n ehe et gaiōou ouoh et shom av ōmk `n ti 7 `n ehe `nte shorp etʰ nane i ouoh et sotp  .  																																													
Genesis 41 : 21 ουοϩ αυ ϣενωου ὲϧουν ὲ τουνεϫι `μ που ουωνϩ ὲβολ δε αυ ϣενωου ὲϧουν ὲ τουνεϫι να ρε που ϩο ϫαιωου πε `μ `φ ρηϯ `ν ϣορπ ον αι τωντ ϫε παλιν ον αι `νκοτ . 																																													
Genesis 41 : 21 ouoh av shenōou èkʰoun è tounegi `m pou ouōnh èvol de av shenōou èkʰoun è tounegi na re pou ho gaiōou pe `m `ph ryti `n shorp on ai tōnt ge palin on ai `nkot . 																																													
Genesis 41 : 22 αι ναυ  ον ϧεν ου ραςουὶ `μ `φ ρηϯ ις κε7 `ν ϧεμς ευ νηου ὲ `π  ϣωι ϧεν ου λαϧεμ `ν ουωτ ευ ϫοντ ουοϩ ὲ νανε υ . 																																													
Genesis 41 : 22 ai nav  on kʰen ou rasouì `m `ph ryti is ke7 `n kʰems ev nyou è `p  shōi kʰen ou lakʰem `n ouōt ev gont ouoh è nane i . 																																													
Genesis 41 : 23 κε7 δε `ν ϧεμς ευ ϣομ ουοϩ ευ οι `ν ϫιμφεϩ ναυ νηου ὲ `π  ϣωι ϧαθουωου πε . 																																													
Genesis 41 : 23 ke7 de `n kʰems ev shom ouoh ev oi `n gimpheh nav nyou è `p  shōi kʰatʰouōou pe . 																																													
Genesis 41 : 24 ουοϩ ὰ πι 7 `ν ϧεμς ετ ϣομ ουοϩ ετ οι `ν ϫιμφεϩ αυ ωμκ `μ πι 7 `ν ϧεμς εθ νανε υ ουοϩ ετ ϫοντ αι ϫε ταραςουὶ ου ν `ν νι `ς`φρανϣ ουοϩ νε `μμον φη ετ ταμο `μμο ι ὲρο ς  .  																																													
Genesis 41 : 24 ouoh à pi 7 `n kʰems et shom ouoh et oi `n gimpheh av ōmk `m pi 7 `n kʰems etʰ nane i ouoh et gont ai ge tarasouì ou n `n ni `s`phransh ouoh ne `mmon phy et tamo `mmo i èro s  .  																																													
Genesis 41 : 25 ουοϩ πεϫε ιωςηφ `μ φαραω ϫε `θ ραςουὶ `μ φαραω ου ι τε νη ὲτε `φ νουϯ να αιτου αϥ  ταμε φαραω ὲ ρωου . 																																													
Genesis 41 : 25 ouoh pege iōsyph `m pharaō ge `tʰ rasouì `m pharaō ou i te ny ète `ph nouti na aitou af  tame pharaō è rōou . 																																													
Genesis 41 : 26 ϯ 7 `ν εϩε εθ νανε υ 7 `ν ρομπι νε ουοϩ πι 7 `ν ϧεμς εθ νανε υ 7 `ν ρομπι νε `θ ραςουὶ `μ φαραω ου ι τε . 																																													
Genesis 41 : 26 ti 7 `n ehe etʰ nane i 7 `n rompi ne ouoh pi 7 `n kʰems etʰ nane i 7 `n rompi ne `tʰ rasouì `m pharaō ou i te . 																																													
Genesis 41 : 27 ουοϩ `ν ϯ 7 `ν εϩε ετ ϫαιωου ουοϩ ετ ϣομ ναυ νηου ὲ `π  ϣωι ςαμενϩηου 7 `ν ρομπι νε ουοϩ πι 7 `ν ϧεμς ετ ϣομ ετ οι `ν ϫιμφεϩ 7 `ν ρομπι νε ουοϩ ευὲ ϣωπι `ν ου `ϩκω `ν 7 `ν ρομπι . 																																													
Genesis 41 : 27 ouoh `n ti 7 `n ehe et gaiōou ouoh et shom nav nyou è `p  shōi samenhyou 7 `n rompi ne ouoh pi 7 `n kʰems et shom et oi `n gimpheh 7 `n rompi ne ouoh evè shōpi `n ou `hkō `n 7 `n rompi . 																																													
Genesis 41 : 28 πι ςαϫι ὲται ϫοϥ `μ φαραω ϫε νηὲτε `φ νουϯ να αιτου αϥ  ταμε φαραω ὲρω ου  .  																																													
Genesis 41 : 28 pi sagi ètai gof `m pharaō ge nyète `ph nouti na aitou af  tame pharaō èrō ou  .  																																													
Genesis 41 : 29 ϩηππε ις 7 `ν ρομπι `ν ϩενουϥι ςε νηου ὲ να ϣωου ϧεν `π καϩι τηρ ϥ `ν χημι . 																																													
Genesis 41 : 29 hyppe is 7 `n rompi `n henoufi se nyou è na shōou kʰen `p kahi tyr f `n kymi . 																																													
Genesis 41 : 30 μενενςα να ι δε ευὲ ὶ `νϫε 7 `ν ρομπι `ν `ϩβων ουοϩ ευὲ ερ`πωβϣ `μ πι ςι εθ να ϣωπι ϧεν χημι ουοϩ ερε πι `ϩκο μουνκ `μ πι καϩι  .  																																													
Genesis 41 : 30 menensa na i de evè ì `nge 7 `n rompi `n `hvōn ouoh evè er`pōbsh `m pi si etʰ na shōpi kʰen kymi ouoh ere pi `hko mounk `m pi kahi  .  																																													
Genesis 41 : 31 ουοϩ `ν νουςουεν πι ϩενουϥι ϩιϫεν πι καϩι ὲβολϧεν πι `ϩκο εθ να ϣωπι μενενςα να ι εϥὲ ϣωπι γαρ εϥ ϫορ ὲμαϣω . 																																													
Genesis 41 : 31 ouoh `n nousouen pi henoufi higen pi kahi èvolkʰen pi `hko etʰ na shōpi menensa na i efè shōpi jar ef gor èmashō . 																																													
Genesis 41 : 32 ὲ `φμα ϫε `θ ραςουὶ `μ φαραω ας ερ`ςναυϯ ϫε `ϥ να ερμεθμηι `νϫε πι ςαϫι ὲβολ ϩιτεν `φ νουϯ ουοϩ `φ νουϯ να αι ϥ `ν χωλεμ . 																																													
Genesis 41 : 32 è `phma ge `tʰ rasouì `m pharaō as er`snavti ge `f na ermetʰmyi `nge pi sagi èvol hiten `ph nouti ouoh `ph nouti na ai f `n kōlem . 																																													
Genesis 41 : 33 ϯ νου ου ν ςοϭνι νακ `ν ου ρωμι `ν ςαβε ουοϩ `ν κατϩητ ουοϩ ταϩοϥ ὲϫεν `π καϩι `ν χημι . 																																													
Genesis 41 : 33 ti nou ou n sotshni nak `n ou rōmi `n save ouoh `n kathyt ouoh tahof ègen `p kahi `n kymi . 																																													
Genesis 41 : 34 ουοϩ `μ ρεϥὶρι `νϫε φαραω ουοϩ μαρε ϥ χω `ν ϩαν τοπαρχης ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ μαρ ου ϭι `μ πι ρε5  .  `ντε νι ουταϩ `ντε `π καϩι `ν χημι `ν ϯ 7 `ν ρομπι `ν ϩενουϥι  .  																																													
Genesis 41 : 34 ouoh `m refìri `nge pharaō ouoh mare f kō `n han toparkys higen pi kahi ouoh mar ou tshi `m pi re5  .  `nte ni outah `nte `p kahi `n kymi `n ti 7 `n rompi `n henoufi  .  																																													
Genesis 41 : 35 ουοϩ μαρ ου θουετ νι `ϧρηουὶ τηρ ου `ντε ϯ 7 `ν ρομπι `ν ϩενουϥι εθ νηου να ι εθ νανε υ ουοϩ μαρ ου θουετ πι ςουο ὲϧουν ϧα `τ ϫιϫ `μ φαραω `ν ςε ὰρεϩ ὲ νι`ϧρηουὶ ϧεν νι βακι . 																																													
Genesis 41 : 35 ouoh mar ou tʰouet ni `kʰryouì tyr ou `nte ti 7 `n rompi `n henoufi etʰ nyou na i etʰ nane i ouoh mar ou tʰouet pi souo èkʰoun kʰa `t gig `m pharaō `n se àreh è ni`kʰryouì kʰen ni vaki . 																																													
Genesis 41 : 36 ουοϩ ευὲ ϣωπι `νϫε νι `ϧρηουὶ ευ ὰρεϩ ὲρω ου `μ πι καϩι ὲ ϯ7 `ν ρομπι `ν `ϩβων εθ να ϣωπι ϧεν `π καϩι `ν χημι ουοϩ `ν νε πι καϩι `ϥωϯ ὲβολϧεν πι `ϩκο  .  																																													
Genesis 41 : 36 ouoh evè shōpi `nge ni `kʰryouì ev àreh èrō ou `m pi kahi è ti7 `n rompi `n `hvōn etʰ na shōpi kʰen `p kahi `n kymi ouoh `n ne pi kahi `fōti èvolkʰen pi `hko  .  																																													
Genesis 41 : 37 ὰ νι ςαϫι δε ραν ὲ φαραω `μπε ϥ `μθο νε`μπε`μθο `ν νεϥ ὰλωουὶ τηρ ου  .  																																													
Genesis 41 : 37 à ni sagi de ran è pharaō `mpe f `mtʰo ne`mpe`mtʰo `n nef àlōouì tyr ou  .  																																													
Genesis 41 : 38 ουοϩ πεϫε φαραω `ν νεϥ ὰλωουὶ τηρ ου ϫε μη τεν να ϫεμ ου ρωμι`μπαιρηϯ ὲ ουον ου `πνευμα `ντε `φ νουϯ `νϧητ ϥ . 																																													
Genesis 41 : 38 ouoh pege pharaō `n nef àlōouì tyr ou ge my ten na gem ou rōmi`mpairyti è ouon ou `pnevma `nte `ph nouti `nkʰyt f . 																																													
Genesis 41 : 39 πεϫε φαραω δε `ν ιωςηφ ϫε ὲ  πι δη ὰ `φ νουϯ ταμο κ ὲ να ι τηρ ου `μμον ρωμι `ν ςαβε ουοϩ `ν κατϩητ `μπε κ ρηϯ . 																																													
Genesis 41 : 39 pege pharaō de `n iōsyph ge è  pi dy à `ph nouti tamo k è na i tyr ou `mmon rōmi `n save ouoh `n kathyt `mpe k ryti . 																																													
Genesis 41 : 40 `νθοκ εκὲ ϣωπι ϩιϫεν παηι ουοϩ παμηϣ τηρ ϥ εϥὲ ςωτεμ `νςα ρωκ `π λην πα`θρονος `μμαυατ ϥ ειὲ ϣωπι ειϭοςι ὲρο κ  `μμο ϥ . 																																													
Genesis 41 : 40 `ntʰok ekè shōpi higen payi ouoh pamysh tyr f efè sōtem `nsa rōk `p lyn pa`tʰronos `mmavat f eiè shōpi eitshosi èro k  `mmo f . 																																													
Genesis 41 : 41 πεϫε φαραω δε `ν ιωςηφ ϫε ϩηππε ϯ χω `μ μοκ `μ φοου ὲϫεν `π καϩι τηρ ϥ `ν χημι . 																																													
Genesis 41 : 41 pege pharaō de `n iōsyph ge hyppe ti kō `m mok `m phoou ègen `p kahi tyr f `n kymi . 																																													
Genesis 41 : 42 ουοϩ ὰ φαραω ελ πεϥ `ϣϭουρ ὲβολ ϩιτοτϥ αϥ  τηιϥ ετ ϫιϫ `ν ιωςηφ ουοϩ αϥ  ϯ  `ν ου `ϩεβςω `ν ϣενς ϩιωτϥ ουοϩ αϥ  ϯ  `ν ου `χλαλ `ν νουβ `νϧητ ϥ  . 																																													
Genesis 41 : 42 ouoh à pharaō el pef `shtshour èvol hitotf af  tyif et gig `n iōsyph ouoh af  ti  `n ou `hebsō `n shens hiōtf ouoh af  ti  `n ou `klal `n noub `nkʰyt f  . 																																													
Genesis 41 : 43 ουοϩ αϥ  ταλοϥ ὲϫεν ϯ βερεϭωουτς `μ μαϩ 2ϯ ουοϩ πι κυριξ ωϣ ὲβολ ϧαϫωϥ ουοϩ αϥ  χα ϥ ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ `ν χημι . 																																													
Genesis 41 : 43 ouoh af  talof ègen ti veretshōouts `m mah 2ti ouoh pi kirix ōsh èvol kʰagōf ouoh af  ka f higen `p kahi tyr f `n kymi . 																																													
Genesis 41 : 44 πεϫε φαραω δε `ν ιωςηφ ϫε ὰνοκ πε φαραω αϭνουκ `ν νε `ϩλι ὶνι `ντε ϥ ϫιϫ ὲϫεν `π καϩι τηρ ϥ `ν χημι . 																																													
Genesis 41 : 44 pege pharaō de `n iōsyph ge ànok pe pharaō atshnouk `n ne `hli ìni `nte f gig ègen `p kahi tyr f `n kymi . 																																													
Genesis 41 : 45 ουοϩ ὰ φαραω μουϯ ὲ `φραν `ν ιωςηφ ϫε ονθωμφανηχ ουοϩ αϥ  ϯ  ναϥ  `ν ας εννεθ `τ ϣερι `μπε τεφρη `π ϩοντ `ν ων ϯ βακι ευ `ςϩιμι να ϥ  . 																																													
Genesis 41 : 45 ouoh à pharaō mouti è `phran `n iōsyph ge ontʰōmphanyk ouoh af  ti  naf  `n as ennetʰ `t sheri `mpe tephry `p hont `n ōn ti vaki ev `shimi na f  . 																																													
Genesis 41 : 46 ιωςηφ δε να ϥ χη ϧεν 3 `ν ρομπι πε ὲταϥ òϩι ὲ ρατϥ `μπε`μθο `μ φαραω `π ουρο `ν χημι ουοϩ αϥ  ὶ `νϫε ιωςηφ ὲβολϩα `π ϩο `μ φαραω ουοϩ αϥ  ςινι ϧεν `π καϩι τηρ ϥ `ν χημι . 																																													
Genesis 41 : 46 iōsyph de na f ky kʰen 3 `n rompi pe ètaf òhi è ratf `mpe`mtʰo `m pharaō `p ouro `n kymi ouoh af  ì `nge iōsyph èvolha `p ho `m pharaō ouoh af  sini kʰen `p kahi tyr f `n kymi . 																																													
Genesis 41 : 47 ουοϩ αυ ὶ `νϫε ϯ 7 `ν ρομπι `ν ϩενουϥι ϧεν `π καϩι τηρ ϥ `ν χημι ουοϩ αϥ  ὶρι `νϫε πι καϩι `ν ϩαν `χναυ ϧεν `τ 7 `ν ρομπι `ν ϩενουϥι . 																																													
Genesis 41 : 47 ouoh av ì `nge ti 7 `n rompi `n henoufi kʰen `p kahi tyr f `n kymi ouoh af  ìri `nge pi kahi `n han `knav kʰen `t 7 `n rompi `n henoufi . 																																													
Genesis 41 : 48 ουοϩ αϥ  θωουϯ ὲϧουν `ν νι `ϧρηουὶ τηρ ου `ντε ϯ 7 `ν ρομπι ὲτ α πι ϩενουϥι ϣωπι `νϧητ ου  ϧεν `π καϩι `ν χημι ουοϩ αϥ  χα ὲ νι`ϧρηουὶ `ν`ϧρηι ϧεν νι βακι νι `ϧρηουὶ `ντε νι μεϣϣωτ `ντε ϯ βακι νη ετ κωϯ ὲρο ς αϥ  χα υ `νϧητς . 																																													
Genesis 41 : 48 ouoh af  tʰōouti èkʰoun `n ni `kʰryouì tyr ou `nte ti 7 `n rompi èt a pi henoufi shōpi `nkʰyt ou  kʰen `p kahi `n kymi ouoh af  ka è ni`kʰryouì `n`kʰryi kʰen ni vaki ni `kʰryouì `nte ni meshshōt `nte ti vaki ny et kōti èro s af  ka i `nkʰyts . 																																													
Genesis 41 : 49 ουοϩ ὰ ιωςηφ θουετ ςουο `μ `φ ρηϯ `μ πι ϣο `ντε `φ ιομ ὲ να ϣωϥ ὲμαϣω ϣατου`ϣτεμϫεμϫομ `ν ϭιηπι `μμο ϥ νε `μ μο`ντεϥ ηπι γαρ `μμαυ πε  .  																																													
Genesis 41 : 49 ouoh à iōsyph tʰouet souo `m `ph ryti `m pi sho `nte `ph iom è na shōf èmashō shatou`shtemgemgom `n tshiypi `mmo f ne `m mo`ntef ypi jar `mmav pe  .  																																													
Genesis 41 : 50 ιωςηφ δε ὰ ϣηρι 2  .  ϣωπι ναϥ  `μ πατουι `νϫε ϯ 7 `ν ρομπι `ν `ϩκο νη ὲ ταςμαςου ναϥ  `νϫε ας εννεθ `τ ϣερι `μπε τεφρη `π ϩοντ `ν ων ϯ βακι  .  																																													
Genesis 41 : 50 iōsyph de à shyri 2  .  shōpi naf  `m patoui `nge ti 7 `n rompi `n `hko ny è tasmasou naf  `nge as ennetʰ `t sheri `mpe tephry `p hont `n ōn ti vaki  .  																																													
Genesis 41 : 51 ὰ ιωςηφ ϯ ρεν `φ ραν `μπε ϥ ϣορπ `μ μιςι ϫε μαναςςη ϫε ὰ `φ νουϯ `θ ριερ`πωβϣ `ν να `μκαϩ τηρ ου νεμ να  παιωτ . 																																													
Genesis 41 : 51 à iōsyph ti ren `ph ran `mpe f shorp `m misi ge manassy ge à `ph nouti `tʰ rier`pōbsh `n na `mkah tyr ou nem na  paiōt . 																																													
Genesis 41 : 52 `φ ραν δε `μ πι μαϩ2  .  αϥ  ϯ ρενϥ ϫε εφρεμ ϫε ὰ `φ νουϯ `θ ριαιαι ϧεν `π καϩι `μ πα θεβιο . 																																													
Genesis 41 : 52 `ph ran de `m pi mah2  .  af  ti renf ge ephrem ge à `ph nouti `tʰ riaiai kʰen `p kahi `m pa tʰevio . 																																													
Genesis 41 : 53 αυ ςινι δε `νϫε ϯ 7 `ν ρομπι `ν ϩενουϥι ὲταυ ϣωπι ϧεν `π καϩι `ν χημι  . 																																													
Genesis 41 : 53 av sini de `nge ti 7 `n rompi `n henoufi ètav shōpi kʰen `p kahi `n kymi  . 																																													
Genesis 41 : 54 ουοϩ αϥ  ερϩητς `νϫε ϯ 7 `ν ρομπι `ν `ϩκο κατα `φ ρηϯ ὲτ α ιωςηφ ϫος ουοϩ ὰ πι `ϩκο ϣωπι ϧεν πι καϩι τηρ ϥ `ν`ϧρηι ϧεν πι καϩι τηρ ϥ `ντε χημι νε `μμον ωικ ϣοπ πε . 																																													
Genesis 41 : 54 ouoh af  erhyts `nge ti 7 `n rompi `n `hko kata `ph ryti èt a iōsyph gos ouoh à pi `hko shōpi kʰen pi kahi tyr f `n`kʰryi kʰen pi kahi tyr f `nte kymi ne `mmon ōik shop pe . 																																													
Genesis 41 : 55 ουοϩ αϥ  `ϩκο `νϫε πι καϩι τηρ ϥ `ντε χημι ὰ πι μηϣ δε ωϣ ὲ `π  ϣωι ϩα φαραω εθβε ωικ πεϫε φαραω δε `ν νι ρεμ`νχημι τηρ ου ϫε μαϣενωτεν ϩα ιωςηφ ουοϩ φη ὲ τεϥ ναϫοϥ νωτεν αριτϥ . 																																													
Genesis 41 : 55 ouoh af  `hko `nge pi kahi tyr f `nte kymi à pi mysh de ōsh è `p  shōi ha pharaō etʰve ōik pege pharaō de `n ni rem`nkymi tyr ou ge mashenōten ha iōsyph ouoh phy è tef nagof nōten aritf . 																																													
Genesis 41 : 56 να ρε πι `ϩκο γαρ χη ϩιϫεν `π ϩο `μ πι καϩι τηρ ϥ πε αϥ  ουων δε `νϫε ιωςηφ `ν νι αϩωρ `ν ςουο τηρ ου ουοϩ να ϥ ϯ  ὲβολ `ν νι ρεμ`νχημι τηρ ου  .  																																													
Genesis 41 : 56 na re pi `hko jar ky higen `p ho `m pi kahi tyr f pe af  ouōn de `nge iōsyph `n ni ahōr `n souo tyr ou ouoh na f ti  èvol `n ni rem`nkymi tyr ou  .  																																													
Genesis 41 : 57 ουοϩ νι χωρα τηρ ου αυ ὶ ὲ `ϧρηι ὲ χημι ὲ ϣωπ `ντεν  ιωςηφ ὰ πι `ϩκο γαρ ϫεμνομϯ ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ  . 																																													
Genesis 41 : 57 ouoh ni kōra tyr ou av ì è `kʰryi è kymi è shōp `nten  iōsyph à pi `hko jar gemnomti higen `p kahi tyr f  . 																																													
Genesis 42 : 1 ὲταϥ ναυ  δε `νϫε ιακωβ ϫε ςε ϯ ςουο ὲβολϧεν χημι πεϫε ιακωβ `ν νεϥ ϣηρι ϫε εθβε ου τετενϣολϩ `ν ϩητ  .  																																													
Genesis 42 : 1 ètaf nav  de `nge iakōb ge se ti souo èvolkʰen kymi pege iakōb `n nef shyri ge etʰve ou tetensholh `n hyt  .  																																													
Genesis 42 : 2 ϩηππε αι ςωτεμ ϫε ςε ϯ ςουο ὲβολϧεν χημι μαϣενωτεν ὲ `ϧρηι ὲ μαυ ουοϩ ϣωπ να ν `ν ϩαν κουϫι `ν `ϧρηουὶ ϩινα `ν τεν ωνϧ ουοϩ `ν τεν `ϣτεμμου . 																																													
Genesis 42 : 2 hyppe ai sōtem ge se ti souo èvolkʰen kymi mashenōten è `kʰryi è mav ouoh shōp na n `n han kougi `n `kʰryouì hina `n ten ōnkʰ ouoh `n ten `shtemmou . 																																													
Genesis 42 : 3 αυ ὶ δε ὲ `ϧρηι `νϫε νεν `ςνηου `ν ιωςηφ πεϥ 0 `ν ςον ὲ ϣεπ ςουο ὲβολϧεν χημι . 																																													
Genesis 42 : 3 av ì de è `kʰryi `nge nen `snyou `n iōsyph pef 0 `n son è shep souo èvolkʰen kymi . 																																													
Genesis 42 : 4 βενιαμιν δε `π ςον `ν ιωςηφ `μπε ϥ ταουοϥ νεμ νεϥ `ςνηου αϥ  ϫος γαρ ϫε μηποτε `ντε ου ϣωνι ταϩοϥ . 																																													
Genesis 42 : 4 veniamin de `p son `n iōsyph `mpe f taouof nem nef `snyou af  gos jar ge mypote `nte ou shōni tahof . 																																													
Genesis 42 : 5 αυ ὶ δε `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραχη ὲ `ϧρηι ὲ χημι ὲ ϧωπ νεμ νη ετ νηου να ρε πι `ϩκο γαρ χη πε ϧεν `π καϩι `ν Χανααν . 																																													
Genesis 42 : 5 av ì de `nge nen shyri `m pi sraky è `kʰryi è kymi è kʰōp nem ny et nyou na re pi `hko jar ky pe kʰen `p kahi `n kanaan . 																																													
Genesis 42 : 6 ιωςηφ δε να ϥ οι `ν αρχων ὲ  πι καϩι ουοϩ φαι να ϥ ϯ  ὲβολ `μ πι μηϣ τηρ ϥ `ντε `π καϩι ὲταυ ὶ δε `νϫε νεν `ςνηου `ν ιωςηφ αυ ϩιτου ὲϫεν που ϩο ὲϫεν πι καϩι αυ ουωϣτ `μμο ϥ . 																																													
Genesis 42 : 6 iōsyph de na f oi `n arkōn è  pi kahi ouoh phai na f ti  èvol `m pi mysh tyr f `nte `p kahi ètav ì de `nge nen `snyou `n iōsyph av hitou ègen pou ho ègen pi kahi av ouōsht `mmo f . 																																													
Genesis 42 : 7 ὲταϥ ναυ  δε `νϫε ιωςηφ ὲ  νεϥ  `ςνηου αϥ  ςουωνου ουοϩ να ϥ ὶρι `μμο ϥ `ν ϣεμμο ὲβολϩαρωου ουοϩ αϥ  ςαϫι νεμω ου ϧεν ϩαν ςαϫι ευ να ϣτ ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε ὲ ταρετενὶ ὲβολ θων `ν θωου δε πεϫωου ϫε ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χανααν ὲ ϣεπ ϩαν `ϧρηουὶ να ν  .  																																													
Genesis 42 : 7 ètaf nav  de `nge iōsyph è  nef  `snyou af  souōnou ouoh na f ìri `mmo f `n shemmo èvolharōou ouoh af  sagi nemō ou kʰen han sagi ev na sht ouoh peg af nōou ge è taretenì èvol tʰōn `n tʰōou de pegōou ge èvolkʰen `p kahi `n kanaan è shep han `kʰryouì na n  .  																																													
Genesis 42 : 8 ὰ ιωςηφ δε ςουεν νεϥ `ςνηου `ν θωου δε `μ που ςουωνϥ . 																																													
Genesis 42 : 8 à iōsyph de souen nef `snyou `n tʰōou de `m pou souōnf . 																																													
Genesis 42 : 9 ουοϩ αϥ  ερ`φμευι `νϫε ιωςηφ `ν νι ραςουὶ νη ὲταϥ ναυ  ὲρω ου `νθοϥ ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε `ν θωτεν ϩαν ϫηρ ὲ ταρετενὶ ὲ ϯνιατεν θηνου `ν νι τατςι `ντε ϯ χωρα  .  																																													
Genesis 42 : 9 ouoh af  er`phmevi `nge iōsyph `n ni rasouì ny ètaf nav  èrō ou `ntʰof ouoh peg af nōou ge `n tʰōten han gyr è taretenì è tiniaten tʰynou `n ni tatsi `nte ti kōra  .  																																													
Genesis 42 : 10 `ν θωου δε πεϫωου ϫε `μμον πεν ϭοις ὲ τανὶ ὲ ϣεπ ϩαν `ϧρηουὶ να ν ϧα νεκ ὰλωουὶ . 																																													
Genesis 42 : 10 `n tʰōou de pegōou ge `mmon pen tshois è tanì è shep han `kʰryouì na n kʰa nek àlōouì . 																																													
Genesis 42 : 11 ανον τηρεν ανον νεν ϣηρι `ν ου ρωμι `ν ουωτ ανον ϩαν ϩιρηνικος ανον ϩαν ϫηρ αν ϧα νεκ ὰλωουὶ . 																																													
Genesis 42 : 11 anon tyren anon nen shyri `n ou rōmi `n ouōt anon han hirynikos anon han gyr an kʰa nek àlōouì . 																																													
Genesis 42 : 12 πεϫ αϥ δε νωου ϫε `μμον αλλα ὲ τερετενὶ ὲ ναυ  ὲ νεν τατςι `μ πι καϩι . 																																													
Genesis 42 : 12 peg af de nōou ge `mmon alla è teretenì è nav  è nen tatsi `m pi kahi . 																																													
Genesis 42 : 13 `ν θωου δε πεϫωου ναϥ  ϫε τεν ερ 12  .  `ν ςον ϧα νεκ ὰλωουὶ ϧεν `π καϩι `ν Χανααν ουοϩ ϩηππε ις πι κουϫι `ϥχη νεμ πεν ιωτ `μ φοου πι κεουαι δε `ϥϣοπ αν . 																																													
Genesis 42 : 13 `n tʰōou de pegōou naf  ge ten er 12  .  `n son kʰa nek àlōouì kʰen `p kahi `n kanaan ouoh hyppe is pi kougi `fky nem pen iōt `m phoou pi keouai de `fshop an . 																																													
Genesis 42 : 14 πεϫε ιωςηφ νωου ϫε φαι πετ αι ϫοϥ νωτεν ειϫω `μμο ς ϫε `ν θωτεν ϩαν ϫηρ  .  																																													
Genesis 42 : 14 pege iōsyph nōou ge phai pet ai gof nōten eigō `mmo s ge `n tʰōten han gyr  .  																																													
Genesis 42 : 15 ϧεν φαι τετεννα ουωνϩ ὲβολ ὲ ϣεπ ου ϫαι `μ φαραω `ννετεν ϣενωτεν ὲβολ ται αρε `ϣτεμπετενκουϫι `ν ςον ὶ εμναι . 																																													
Genesis 42 : 15 kʰen phai tetenna ouōnh èvol è shep ou gai `m pharaō `nneten shenōten èvol tai are `shtempetenkougi `n son ì emnai . 																																													
Genesis 42 : 16 ου ωρπ `ν ουαι  ὲβολϧεν θηνου ουοϩ ϭι `μπε τενςον `ν θωτεν δε ευὲ ταϩνο `μ μωτεν ϣατουουωνϩ ὲβολ `νϫε νετεν ςαϫι ϫε αν τετενϫε μεθμηι ϣαν `μμον ϣεπ ου ϫαι `μ φαραω `ν θωτεν ϩαν ϫηρ  .  																																													
Genesis 42 : 16 ou ōrp `n ouai  èvolkʰen tʰynou ouoh tshi `mpe tenson `n tʰōten de evè tahno `m mōten shatououōnh èvol `nge neten sagi ge an tetenge metʰmyi shan `mmon shep ou gai `m pharaō `n tʰōten han gyr  .  																																													
Genesis 42 : 17 ουοϩ αϥ  χα υ ϧεν πι `ϣτεκο `ν 3  .  `ν ὲϩοου . 																																													
Genesis 42 : 17 ouoh af  ka i kʰen pi `shteko `n 3  .  `n èhoou . 																																													
Genesis 42 : 18 πεϫ αϥ δε νωου `μ πι μαϩ3  .  `ν ὲϩοου ϫε φαι ὰριτ ϥ ουοϩ ερὲ τενεωνϧ `φ νουϯ γαρ ὰνοκ ϯ ερϩοϯ ϧατεϥϩη . 																																													
Genesis 42 : 18 peg af de nōou `m pi mah3  .  `n èhoou ge phai àrit f ouoh erè teneōnkʰ `ph nouti jar ànok ti erhoti kʰatefhy . 																																													
Genesis 42 : 19 ιςϫε `ν θωτεν ϩαν ϩιρηνικος μαρ ου ταϩνο `ν ουαι  `ννετεν `ςνηου ϧεν πι `ϣτεκο `ν θωτεν δε μαϣενωτεν ουοϩ ϭι `μ πι ςουο ὲ ταρὲτενϣοπϥ  .  																																													
Genesis 42 : 19 isge `n tʰōten han hirynikos mar ou tahno `n ouai  `nneten `snyou kʰen pi `shteko `n tʰōten de mashenōten ouoh tshi `m pi souo è tarètenshopf  .  																																													
Genesis 42 : 20 ουοϩ πετενκουϫι `ν ςον ὰνιτϥ ϩαροι ουοϩ ευὲ τενϩετ νετεν ςαϫι `μμον ερὲ τενεμου αυ ὶρι δε `μ παι ρηϯ . 																																													
Genesis 42 : 20 ouoh petenkougi `n son ànitf haroi ouoh evè tenhet neten sagi `mmon erè tenemou av ìri de `m pai ryti . 																																													
Genesis 42 : 21 ουοϩ πεϫε `φ ουαι `φ ουαι `μπε ϥ ςον ϫε αϩα τεν  `ν `ϩρηι γαρ ϧεν νεν νοβι εθβε πεν ςον ϫε ανϩι `π ϩο `μ πι ϩοϫϩεϫ `ντε τεϥ ψυχη ϩοτε εϥ ϯ ϩο ὲρο ν ουοϩ `μπε ν ςωτεμ ὲρο ϥ εθβε φαι αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫων `νϫε παιϩοϫϩεϫ τηρ ϥ . 																																													
Genesis 42 : 21 ouoh pege `ph ouai `ph ouai `mpe f son ge aha ten  `n `hryi jar kʰen nen novi etʰve pen son ge anhi `p ho `m pi hogheg `nte tef psiky hote ef ti ho èro n ouoh `mpe n sōtem èro f etʰve phai af  ì è`hryi è gōn `nge paihogheg tyr f . 																																													
Genesis 42 : 22 αϥ  ερουω δε `νϫε ρουβην πεϫ αϥ νωου ϫε `μ πι ςαϫι νεμωτεν ειϫω `μμο ς ϫε `μπερ ϭι `μ πι αλου `ν ϫονς ουοϩ `μπε τενςωτεμ `ν ςωι ϩηππε ςε κωϯ `νςα πεϥ `ςνοϥ . 																																													
Genesis 42 : 22 af  erouō de `nge rouvyn peg af nōou ge `m pi sagi nemōten eigō `mmo s ge `mper tshi `m pi alou `n gons ouoh `mpe tensōtem `n sōi hyppe se kōti `nsa pef `snof . 																																													
Genesis 42 : 23 `ν θωου δε ναυ ὲμι αν πε ϫε ιωςηφ ςωτεμ ὲρω ου να ρε πι ερμηνευτης γαρ χη ου τωου πε . 																																													
Genesis 42 : 23 `n tʰōou de nav èmi an pe ge iōsyph sōtem èrō ou na re pi ermynevtys jar ky ou tōou pe . 																																													
Genesis 42 : 24 αϥ  κοτ ϥ δε ςαβολ `μμω ου `νϫε ιωςηφ αϥ  ριμι ουοϩ παλιν αϥ  ταςθο ϩαρωου ουοϩ πεϫ αϥ νωου ουοϩ αϥ  ελ ςυμεων ὲβολ `νϧητ ου  αϥ  ςονϩ `μ που `μθο . 																																													
Genesis 42 : 24 af  kot f de savol `mmō ou `nge iōsyph af  rimi ouoh palin af  tastʰo harōou ouoh peg af nōou ouoh af  el simeōn èvol `nkʰyt ou  af  sonh `m pou `mtʰo . 																																													
Genesis 42 : 25 ὰ ιωςηφ δε ϩονϩεν ὲ μαϩ `ν νουςοκ `ν ςουο νωου ουοϩ ὲ ταςθο `μ `π ϩατ `μ πι ουαι πι ουαι ὲ ρωϥ `μπε ϥ ςοκ ουοϩ ὲ ϯωικ νωου ϩι `φ μωιτ ουοϩ ας ϣωπι `μ παι ρηϯ  .  																																													
Genesis 42 : 25 à iōsyph de honhen è mah `n nousok `n souo nōou ouoh è tastʰo `m `p hat `m pi ouai pi ouai è rōf `mpe f sok ouoh è tiōik nōou hi `ph mōit ouoh as shōpi `m pai ryti  .  																																													
Genesis 42 : 26 ουοϩ αυ ταλο `μ πι ςουο ὲ  νου ὲ ευ αυ ϣενωου ὲβολ `μμαυ  .  																																													
Genesis 42 : 26 ouoh av talo `m pi souo è  nou è ev av shenōou èvol `mmav  .  																																													
Genesis 42 : 27 ὰ ου αι  δε ὲβολ `μμω ου ϯ ουων `μπε ϥ ςοκ ὲ ϯ `ϧρε `ν νεϥ ὲευ ϧεν πι μα ὲταυ `ϣτο ὲρο ϥ αϥνα υ ὲ `φμουρ `μπε ϥ ϩατ να ϥ χη ϩιρωϥ `μ πι ςοκ πε . 																																													
Genesis 42 : 27 à ou ai  de èvol `mmō ou ti ouōn `mpe f sok è ti `kʰre `n nef èev kʰen pi ma ètav `shto èro f afna i è `phmour `mpe f hat na f ky hirōf `m pi sok pe . 																																													
Genesis 42 : 28 ουοϩ πεϫ αϥ `ν νεϥ `ςνηου ϫε αυ ϯ  `μ παϩατ νηι ουοϩ ις φαι `ϥχη ϧεν παςοκ ουοϩ αυ τωμτ `νϫε `ν ου ϩητ ουοϩ αυ `ϣθορτερ ουβε `ν ου ερηου ευ ϫω `μμο ς ϫε ου  πε φαι ὲτ α `φ νουϯ αι ϥ να ν . 																																													
Genesis 42 : 28 ouoh peg af `n nef `snyou ge av ti  `m pahat nyi ouoh is phai `fky kʰen pasok ouoh av tōmt `nge `n ou hyt ouoh av `shtʰorter ouve `n ou eryou ev gō `mmo s ge ou  pe phai èt a `ph nouti ai f na n . 																																													
Genesis 42 : 29 αυ ὶ δε ϩα ιακωβ που ιωτ ὲ `π καϩι `ν Χανααν ουοϩ αυ ταμοϥ ὲ ϩωβ νιβεν ὲταυ ϣωπι `μμω ου ευ ϫω `μμο ς  . 																																													
Genesis 42 : 29 av ì de ha iakōb pou iōt è `p kahi `n kanaan ouoh av tamof è hōb niven ètav shōpi `mmō ou ev gō `mmo s  . 																																													
Genesis 42 : 30 ϫε ὰ πι ρωμι ςαϫι νεμαν `π ϭοις `μ πι καϩι ϧεν ϩαν ςαϫι ευ να ϣτ ουοϩ αϥ  χαν ϧεν πι `ϣτεκο `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϫηρ `ντε `π καϩι  .  																																													
Genesis 42 : 30 ge à pi rōmi sagi neman `p tshois `m pi kahi kʰen han sagi ev na sht ouoh af  kan kʰen pi `shteko `m `ph ryti `n han gyr `nte `p kahi  .  																																													
Genesis 42 : 31 πεϫαν δε ναϥ  ϫε ανον ϩαν ϩιρηνικος ανον ϩαν ϫηρ αν . 																																													
Genesis 42 : 31 pegan de naf  ge anon han hirynikos anon han gyr an . 																																													
Genesis 42 : 32 τεμερ 12  .  `ν ςον ϧα νεν `ϧροϯ `μπε ν ιωτ πι ουαι `ϥϣοπ αν πι κουϫι δε `ϥχη νεμ πεν ιωτ `μ φοου ϧεν `π καϩι `ν Χανααν . 																																													
Genesis 42 : 32 temer 12  .  `n son kʰa nen `kʰroti `mpe n iōt pi ouai `fshop an pi kougi de `fky nem pen iōt `m phoou kʰen `p kahi `n kanaan . 																																													
Genesis 42 : 33 πεϫε πι ρωμι δε να ν `π ϭοις `μ πι καϩι ϫε ϧεν φαι ειὲ ὲμι ϫε `ν θωτεν ϩαν ϩιρηνικος χα ου αι  `ννετεν `ςνηου `μ παιμα νεμηι πι ςουο δε ὲ ταρετενϣοπϥ `ντε πετενηι ϭιτ ϥ μαϣενωτεν  . 																																													
Genesis 42 : 33 pege pi rōmi de na n `p tshois `m pi kahi ge kʰen phai eiè èmi ge `n tʰōten han hirynikos ka ou ai  `nneten `snyou `m paima nemyi pi souo de è taretenshopf `nte petenyi tshit f mashenōten  . 																																													
Genesis 42 : 34 ουοϩ ανὶ `μπε τενκουϫι `ν ςον ϩαροι ουοϩ ειὲ ὲμι ϫε `ν θωτεν ϩαν ϫηρ αν αλλα `ν θωτεν ϩαν ϩιρηνικος ουοϩ ειὲ ϯ `μπε τενςον νωτεν ουοϩ ερετεν ὲερ ιεβϣωτ ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Genesis 42 : 34 ouoh anì `mpe tenkougi `n son haroi ouoh eiè èmi ge `n tʰōten han gyr an alla `n tʰōten han hirynikos ouoh eiè ti `mpe tenson nōten ouoh ereten èer iebshōt higen pi kahi . 																																													
Genesis 42 : 35 ας ϣωπι δε ὲταυ ϫωϣ `ν νουςοκ ὲ πεςητ ουοϩ να ρε `φ μουρ `μ `π ϩατ `μ πι ουαι πι ουαι ϧεν πεϥ ςοκ ουοϩ αυ ναυ  ὲ νιμουρ `ντε `ν ου ϩατ `ν θωου νεμ που ιωτ ουοϩ αυ ερϩοϯ  .  																																													
Genesis 42 : 35 as shōpi de ètav gōsh `n nousok è pesyt ouoh na re `ph mour `m `p hat `m pi ouai pi ouai kʰen pef sok ouoh av nav  è nimour `nte `n ou hat `n tʰōou nem pou iōt ouoh av erhoti  .  																																													
Genesis 42 : 36 πεϫε ιακωβ που ιωτ νωου ϫε ὰνοκ ὰτετεναιτ `ν ατϣηρι ιωςηφ `ϥϣοπ αν ςυμεων `ϥϣοπ αν ουοϩ τετεννα ϭι `μ `π κεβενιαμιν ὰ να ι τηρ ου ὶ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι  . 																																													
Genesis 42 : 36 pege iakōb pou iōt nōou ge ànok àtetenait `n atshyri iōsyph `fshop an simeōn `fshop an ouoh tetenna tshi `m `p keveniamin à na i tyr ou ì è`hryi ègō i  . 																																													
Genesis 42 : 37 πεϫε ρουβην δε `μπε ϥ ιωτ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϧωτεβ `μ πα ϣηρι 2  .  ὲ ϣωπ αι `ϣτεμενϥ ϩαρο κ μηιϥ ὲ `ϧρηι ὲ ταϫιϫ ουοϩ ὰνοκ εθ να ενϥ ὲ `π ϫωι ϩαρο κ  .  																																													
Genesis 42 : 37 pege rouvyn de `mpe f iōt ef gō `mmo s ge kʰōteb `m pa shyri 2  .  è shōp ai `shtemenf haro k myif è `kʰryi è tagig ouoh ànok etʰ na enf è `p gōi haro k  .  																																													
Genesis 42 : 38 `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε `ν νε πα ϣηρι ὶ νεμωτεν ϫε πεϥ κεςον αϥ  μου ουοϩ `νθοϥ `μμαυατ ϥ ετ ςοϫπ νηι ὲβολϧεν ται`ςϩιμι μηποτε `ντε ου ϣωνι ταϩοϥ ϩι πι μωιτ ὲ τετεννα ϣενωτεν ϩιωτϥ ουοϩ `ντετεν ελ ταμετϧελλο ὲ αμενϯ ϧεν ου `μ καϩ `ν ϩητ  .  																																													
Genesis 42 : 38 `ntʰof de peg af ge `n ne pa shyri ì nemōten ge pef keson af  mou ouoh `ntʰof `mmavat f et sogp nyi èvolkʰen tai`shimi mypote `nte ou shōni tahof hi pi mōit è tetenna shenōten hiōtf ouoh `nteten el tametkʰello è amenti kʰen ou `m kah `n hyt  .  																																													
Genesis 43 : 1 ὰ πι `ϩκο δε ϫεμνομϯ ϩιϫεν πι καϩι  .  																																													
Genesis 43 : 1 à pi `hko de gemnomti higen pi kahi  .  																																													
Genesis 43 : 2 ας ϣωπι δε ὲταυ ουωμ `μ πι ςουο ὲταυ ενϥ ὲβολϧεν χημι πεϫε ιακωβ που ιωτ νωου ϫε μαϣενωτεν ϣεπ ϩαν κουϫι `ν `ϧρηουὶ να ν  .  																																													
Genesis 43 : 2 as shōpi de ètav ouōm `m pi souo ètav enf èvolkʰen kymi pege iakōb pou iōt nōou ge mashenōten shep han kougi `n `kʰryouì na n  .  																																													
Genesis 43 : 3 πεϫε ιουδας δε ναϥ  εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϧεν ου μεθρε αϥ  ερμεθρε να ν `νϫε πι ρωμι εϥ ϫω `μμο ς ϫε `ννετεν ναυ  ὲ παϩο `μπε τενκουϫι `ν ςον νεμωτεν αν  .  																																													
Genesis 43 : 3 pege ioudas de naf  ef gō `mmo s ge kʰen ou metʰre af  ermetʰre na n `nge pi rōmi ef gō `mmo s ge `nneten nav  è paho `mpe tenkougi `n son nemōten an  .  																																													
Genesis 43 : 4 ιςϫε ου ν `χναουωρπ `μπε ν ςον νεμαν τεν να ϣεναν ὲ `ϧρηι ουοϩ τεν να ϣεπ ϩα `ν `ϧρηουὶ να ν  . 																																													
Genesis 43 : 4 isge ou n `knaouōrp `mpe n son neman ten na shenan è `kʰryi ouoh ten na shep ha `n `kʰryouì na n  . 																																													
Genesis 43 : 5 ιςϫε δε `χναουωρπ `μπε ν ςον νεμαν αν ιε τεν να ϣε αν ὰ πι ρωμι γαρ ϫος να ν εϥ ϫω `μμο ς ϫε `ννετεν ναυ  ὲ παϩο `μπε τενκουϫι `ν ςον νεμωτεν αν  .  																																													
Genesis 43 : 5 isge de `knaouōrp `mpe n son neman an ie ten na she an à pi rōmi jar gos na n ef gō `mmo s ge `nneten nav  è paho `mpe tenkougi `n son nemōten an  .  																																													
Genesis 43 : 6 πεϫε πι ςραηλ δε ϫε εθβε ου αρὲτενερ παιπετϩωου νηι ὰτετενταμε πι ρωμι ϫε ου οντετεν ςον `μμαυ  . 																																													
Genesis 43 : 6 pege pi srayl de ge etʰve ou arètener paipethōou nyi àtetentame pi rōmi ge ou onteten son `mmav  . 																																													
Genesis 43 : 7 `ν θωου δε πεϫωου ϫε ϧεν ου ϣινι αϥ  ϣεντεν `νϫε πι ρωμι ὲ πενϫωου εϥ ϫω `μμο ς ϫε αν ὲ τι πετενιωτ ωνϧ ιε αν ου οντετεν ςον `μμαυ ουοϩ ανταμοϥ κατα παιϫινϣινι μη να νὲμι ανον πε ϫε `ϥ να ϫος να ν ϫε ανὶ πετενςον ϩαροι  . 																																													
Genesis 43 : 7 `n tʰōou de pegōou ge kʰen ou shini af  shenten `nge pi rōmi è pengōou ef gō `mmo s ge an è ti peteniōt ōnkʰ ie an ou onteten son `mmav ouoh antamof kata paiginshini my na nèmi anon pe ge `f na gos na n ge anì petenson haroi  . 																																													
Genesis 43 : 8 πεϫε ιουδας δε `μ πι ςραηλ πεϥ ιωτ ϫε ου ωρπ `μ πι ὰλου νεμηι ουοϩ `ν τεν τωουν `ν τεν ϣεναν ϩινα `ν τεν ωνϧ ουοϩ `ν τεν `ϣτεμμου ανον νεμακ νεμ πεν ςοβϯ  .  																																													
Genesis 43 : 8 pege ioudas de `m pi srayl pef iōt ge ou ōrp `m pi àlou nemyi ouoh `n ten tōoun `n ten shenan hina `n ten ōnkʰ ouoh `n ten `shtemmou anon nemak nem pen sobti  .  																																													
Genesis 43 : 9 ὰνοκ δε ϯ ερ`π`ϣτωρι `μμο ϥ κωϯ `ν ςωϥ ὲβολϧεν ταϫιϫ ὲ ϣωπ αι `ϣτεμενϥ ϩαρο κ `ν ταταϩοϥ ὲ ρατϥ `μπεκ`μθο ειὲ ϣωπι ειοι `ν ρεϥερνοβι ὲρο κ  `ν νι ὲϩοου τηρ ου  . 																																													
Genesis 43 : 9 ànok de ti er`p`shtōri `mmo f kōti `n sōf èvolkʰen tagig è shōp ai `shtemenf haro k `n tatahof è ratf `mpek`mtʰo eiè shōpi eioi `n refernovi èro k  `n ni èhoou tyr ou  . 																																													
Genesis 43 : 10 ὲ βηλ γαρ ϫε ανωςκ νε ις `θ νει αννακοττεν πε `ν ςον 2  .  																																													
Genesis 43 : 10 è vyl jar ge anōsk ne is `tʰ nei annakotten pe `n son 2  .  																																													
Genesis 43 : 11 πεϫε πι ςραηλ δε που ιωτ νωου ϫε ιςϫε παι ρηϯ πε ὰριουὶ `μ φαι ϭι ὲβολϧεν νι ουταϩ `ντε πι καϩι ϧεν νετεν μοκι ουοϩ ὰλιουὶ ὲ `ϧρηι `ν ϩαν ταιο `μ πι ρωμι ὲβολϧεν πι ςονϯ νεμ πι εβιω ου `ςθοινουϥι νεμ ου `ςτακτη νεμ ου τερεβινθις νεμ ϩαν καρια  .  																																													
Genesis 43 : 11 pege pi srayl de pou iōt nōou ge isge pai ryti pe àriouì `m phai tshi èvolkʰen ni outah `nte pi kahi kʰen neten moki ouoh àliouì è `kʰryi `n han taio `m pi rōmi èvolkʰen pi sonti nem pi eviō ou `stʰoinoufi nem ou `stakty nem ou terevintʰis nem han karia  .  																																													
Genesis 43 : 12 ουοϩ ὰλιουὶ `μ πι ϩατ εϥ κηβ ϧεν νετεν ϫιϫ πι ϩατ ὲταυ ταςθοϥ ὲ ρωτεν ϧεν νετεν ςοκ ματαςθοϥ νεμωτεν μηποτε ου μετατὲμι πεταςϣωπι  .  																																													
Genesis 43 : 12 ouoh àliouì `m pi hat ef kyb kʰen neten gig pi hat ètav tastʰof è rōten kʰen neten sok matastʰof nemōten mypote ou metatèmi petasshōpi  .  																																													
Genesis 43 : 13 ουοϩ ϭι `μπε τενκεςον νεμωτεν ουοϩ τεν  θηνου μαϣενωτεν ὲ `ϧρηι ϩα πι ρωμι  .  																																													
Genesis 43 : 13 ouoh tshi `mpe tenkeson nemōten ouoh ten  tʰynou mashenōten è `kʰryi ha pi rōmi  .  																																													
Genesis 43 : 14 πα νουϯ δε εϥὲ ϯ νωτεν `ν ου `ϩμοτ `μπε`μθο `μ πι ρωμι ουοϩ εϥὲ ταουο `μπε τενκεςον νεμωτεννεμ `π κεβενιαμιν ὰνοκ μεν γαρ `μ `φ ρηϯ ὲται ερατϣηρι αι ερατϣηρι  .  																																													
Genesis 43 : 14 pa nouti de efè ti nōten `n ou `hmot `mpe`mtʰo `m pi rōmi ouoh efè taouo `mpe tenkeson nemōtennem `p keveniamin ànok men jar `m `ph ryti ètai eratshyri ai eratshyri  .  																																													
Genesis 43 : 15 αυ ϭι δε `νϫε νι ρωμι `ν να ιταιο ουοϩ πι ϩατ εϥ κηβ αυ ϭιτ ϥ ϧεν `ν ου ϫιϫ νεμ βενιαμιν ουοϩ αυ τωουν αυ ὶ ὲ `ϧρηι ὲ χημι ουοϩ αυ òϩι ὲ ρατ ου `μπε`μθο `ν ιωςηφ  .  																																													
Genesis 43 : 15 av tshi de `nge ni rōmi `n na itaio ouoh pi hat ef kyb av tshit f kʰen `n ou gig nem veniamin ouoh av tōoun av ì è `kʰryi è kymi ouoh av òhi è rat ou `mpe`mtʰo `n iōsyph  .  																																													
Genesis 43 : 16 αϥνα υ δε ὲρω ου `νϫε ιωςηφ νεμ βενιαμιν πεϥ ςον `ν ϣενμαυ ουοϩ πεϫ αϥ `μ φη ετ χη ϩιϫεν πεϥ ηι ϫε ὰλιουὶ `ν να ιρωμι ὲϧουν ὲ  πι ηι ϣετ ϩαν φιςι ουοϩ ςε βτωτου ὰρε να ιρωμι γαρ να ουωμ `ν ου ωικ νεμηι `μ μερι  .  																																													
Genesis 43 : 16 afna i de èrō ou `nge iōsyph nem veniamin pef son `n shenmav ouoh peg af `m phy et ky higen pef yi ge àliouì `n na irōmi èkʰoun è  pi yi shet han phisi ouoh se btōtou àre na irōmi jar na ouōm `n ou ōik nemyi `m meri  .  																																													
Genesis 43 : 17 αϥ  ὶρι δε `νϫε πι ρωμι κατα `φ ρηϯ ὲτ α ιωςηφ ϫος ναϥ   .  																																													
Genesis 43 : 17 af  ìri de `nge pi rōmi kata `ph ryti èt a iōsyph gos naf   .  																																													
Genesis 43 : 18 ὲταυ ναυ δε `νϫε νι ρωμι ϫε αυ εν ου ὲϧουν ὲ  πι ηι `ν ιωςηφ πεϫωου ϫε εθβε πι ϩατ ὲταυ ταςθοϥ ὲρο ν `ν ϣορπ ϧεν νεν ςοκ ανον ςε ὶνι `μμον ὲϧουν ὲ ϭιτεν `ν ϫονς ουοϩ ὲ ϯ`μκαϩ να ν ὲ `π ϫιναιτεν `μ βωκ νεμ νεν ὲευ  .  																																													
Genesis 43 : 18 ètav nav de `nge ni rōmi ge av en ou èkʰoun è  pi yi `n iōsyph pegōou ge etʰve pi hat ètav tastʰof èro n `n shorp kʰen nen sok anon se ìni `mmon èkʰoun è tshiten `n gons ouoh è ti`mkah na n è `p ginaiten `m vōk nem nen èev  .  																																													
Genesis 43 : 19 αυ ὶ δε ϩα πι ρωμι ετ χη ϩιϫεν `π ηι `ν ιωςηφ αυ ςαϫι νεμαϥ ϧεν πι `ϣθομ `ντε πι ηι  .  																																													
Genesis 43 : 19 av ì de ha pi rōmi et ky higen `p yi `n iōsyph av sagi nemaf kʰen pi `shtʰom `nte pi yi  .  																																													
Genesis 43 : 20 ευ ϫω `μμο ς ϫε τεν ϯ ϩο ὲρο κ  πεν ϭοις ανὶ ὲ `ϧρηι `ν ϣορπ ὲ ϣεπ ϩαν `ϧρηουὶ να ν  .  																																													
Genesis 43 : 20 ev gō `mmo s ge ten ti ho èro k  pen tshois anì è `kʰryi `n shorp è shep han `kʰryouì na n  .  																																													
Genesis 43 : 21 ας ϣωπι δε ὲ τανὶ ὲ  πι μα ὲ ταν`ϣτο ὲρο ϥ ανουωμ `ν νεν ςοκ ανϫεμ `π ϩατ `μ πι ουαι πι ουαι `μμον ϧεν πεϥ ςοκ πεν ϩατ ϧεν ου ϣι ανταςθοϥ ϯ νου ϧεν νεν ϫιϫ . 																																													
Genesis 43 : 21 as shōpi de è tanì è  pi ma è tan`shto èro f anouōm `n nen sok angem `p hat `m pi ouai pi ouai `mmon kʰen pef sok pen hat kʰen ou shi antastʰof ti nou kʰen nen gig . 																																													
Genesis 43 : 22 ουοϩ ανεν κεϩατ νεμαν ὲ ϣεπ ϩαν `ϧρηουὶ να ν τεν ὲμι αν ϫε νεμ αϥ  ϩι πι ϩατ ὲ `ϧρηι ὲ νεν ςοκ . 																																													
Genesis 43 : 22 ouoh anen kehat neman è shep han `kʰryouì na n ten èmi an ge nem af  hi pi hat è `kʰryi è nen sok . 																																													
Genesis 43 : 23 πεϫ αϥ δε νωου `νϫε πι ρωμι ϫε ειλεως νωτεν `μπερ ερϩοϯ πετεννουϯ ουοϩ `φ νουϯ `ντε νετεν ιοϯ αϥ  ϯ  νωτεν `ν ϩαν αϩωρ ϧεν νετεν ςοκ πετενϩατ δε αι ουω ειϭι `μμο ϥ ϧεν ου δοκιμη ουοϩ αϥ  εν ςυμεων ὲβολϩαρωου  .  																																													
Genesis 43 : 23 peg af de nōou `nge pi rōmi ge eileōs nōten `mper erhoti petennouti ouoh `ph nouti `nte neten ioti af  ti  nōten `n han ahōr kʰen neten sok petenhat de ai ouō eitshi `mmo f kʰen ou dokimy ouoh af  en simeōn èvolharōou  .  																																													
Genesis 43 : 24 ουοϩ αϥ  εν μωου αυ ια ρατου ουοϩ αϥ  ϯ  `ϧρε `ν νουὲευ  .  																																													
Genesis 43 : 24 ouoh af  en mōou av ia ratou ouoh af  ti  `kʰre `n nouèev  .  																																													
Genesis 43 : 25 αυ ςε βτε νι ταιο δε ϣατε ιωςηφ ὶ ὲϧουν `μ μερι αυ ςωτεμ γαρ ϫε αρε  ιωςηφ μευὶ ὲ ου ωμ νεμω ου `μ πι μα ὲ τε`μμαυ  .  																																													
Genesis 43 : 25 av se bte ni taio de shate iōsyph ì èkʰoun `m meri av sōtem jar ge are  iōsyph mevì è ou ōm nemō ou `m pi ma è te`mmav  .  																																													
Genesis 43 : 26 αϥ  ὶ δε `νϫε ιωςηφ ὲϧουν ὲ  πι ηι ουοϩ αυ ὶνι `ν νι δωρον ναϥ  ὲ  πι ηι νη ὲ να ψυχη ϧεν `ν ου ϫιϫ ουοϩ αυ ϩιτου ὲϫεν που ϩο ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ αυ ουωϣτ `μμο ϥ . 																																													
Genesis 43 : 26 af  ì de `nge iōsyph èkʰoun è  pi yi ouoh av ìni `n ni dōron naf  è  pi yi ny è na psiky kʰen `n ou gig ouoh av hitou ègen pou ho higen pi kahi ouoh av ouōsht `mmo f . 																																													
Genesis 43 : 27 αϥ  ϣενου δε ϫε αρε τενερ ου  ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε `ϥουοϫ `νϫε πετενιωτ πι ϧελλο ὲ τερετενϫος ὲ τι `ϥονϧ . 																																													
Genesis 43 : 27 af  shenou de ge are tener ou  ouoh peg af nōou ge `fouog `nge peteniōt pi kʰello è teretengos è ti `fonkʰ . 																																													
Genesis 43 : 28 `ν θωου δε πεϫωου ϫε `ϥουοϫ `νϫε πεκ ὰλου πεν ιωτ ὲ τι `ϥονϧ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `ϥςμαρωουτ ὲβολ ϩιτεν `φ νουϯ `νϫε πι ρωμι ὲ τε`μμαυ ουοϩ αυ ϩιτου ὲ `ϧρηι αυ ουωϣτ `μμο ϥ . 																																													
Genesis 43 : 28 `n tʰōou de pegōou ge `fouog `nge pek àlou pen iōt è ti `fonkʰ ouoh peg af ge `fsmarōout èvol hiten `ph nouti `nge pi rōmi è te`mmav ouoh av hitou è `kʰryi av ouōsht `mmo f . 																																													
Genesis 43 : 29 αϥ  ϫουϣτ δε ὲ `π  ϣωι `ν νεϥ βαλ `νϫε ιωςηφ αϥνα υ ὲ βενιαμιν πεϥ ςον `ν ϣενμαυ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε φαι πε πετενκουϫι `ν ςον φη ὲ ταρετενϫος ὲ ενϥ ϩαροι ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ὲρε `φ νουϯ να ι νακ παϣηρι . 																																													
Genesis 43 : 29 af  gousht de è `p  shōi `n nef val `nge iōsyph afna i è veniamin pef son `n shenmav ouoh peg af ge phai pe petenkougi `n son phy è taretengos è enf haroi ouoh peg af ge ère `ph nouti na i nak pashyri . 																																													
Genesis 43 : 30 αϥ  `ϣθορτερ δε `νϫε ιωςηφ να ρε νεϥ μαϧτ γαρ φονϩ πε ὲϫεν πεϥ ςον ουοϩ να ϥ κωϯ `νςα ριμι αϥ  ϣεν αϥ δε ὲϧουν ὲ πεϥταμιον αϥ  ριμι . 																																													
Genesis 43 : 30 af  `shtʰorter de `nge iōsyph na re nef makʰt jar phonh pe ègen pef son ouoh na f kōti `nsa rimi af  shen af de èkʰoun è peftamion af  rimi . 																																													
Genesis 43 : 31 ουοϩ ὲταϥ ια πεϥ ϩο ὲβολ αϥ  ὶ ὲβολ αϥ  ὰμονι `ν τοτ ϥ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε χα ωικ ὲ `ϧρηι . 																																													
Genesis 43 : 31 ouoh ètaf ia pef ho èvol af  ì èvol af  àmoni `n tot f ouoh peg af ge ka ōik è `kʰryi . 																																													
Genesis 43 : 32 ουοϩ αυ χω ϧαρωϥ `μμαυατ ϥ νεμ ϧαρωου `ν νι ρεμ`νχημι `μμαυατου νη εναυουωμ νεμαϥ νε `μμον `ϣϫομ γαρ πε `ν νι ρεμ`νχημι ὲ ου εμ ωικ νεμ νι ϩεβρεος ϫε νε ου ςωϥ γαρ πε `ν νι ρεμ`νχημι πε μανὲςωου νιβεν `ντε νι ὲ ςωου . 																																													
Genesis 43 : 32 ouoh av kō kʰarōf `mmavat f nem kʰarōou `n ni rem`nkymi `mmavatou ny enavouōm nemaf ne `mmon `shgom jar pe `n ni rem`nkymi è ou em ōik nem ni hebreos ge ne ou sōf jar pe `n ni rem`nkymi pe manèsōou niven `nte ni è sōou . 																																													
Genesis 43 : 33 αυ ϩεμςι δε `μπε ϥ `μθο πι ϣορπ `μ μιςι κατα τεϥ μετνιϣϯ ουοϩ πι κουϫι κατα τεϥ μετκουϫι ναυ τομτ δε `νϫε νι ρωμι πι ουαι πι ουαι ουβε πεϥ ςον . 																																													
Genesis 43 : 33 av hemsi de `mpe f `mtʰo pi shorp `m misi kata tef metnishti ouoh pi kougi kata tef metkougi nav tomt de `nge ni rōmi pi ouai pi ouai ouve pef son . 																																													
Genesis 43 : 34 ναυ ωλι δε `ν ϩαν τοι `ν τοτ ϥ πε ευ ϯ  `μμω ου νωου ες ερνιϣϯ δε `νϫε `τ τοι `μ βενιαμιν ὲ ϩοτε νι τοι τηρ ου `ν τωου νε `ν κωβ ϧατεν να νη αυ ςω δε ουοϩ αυ θιϧι νεμαϥ  . 																																													
Genesis 43 : 34 nav ōli de `n han toi `n tot f pe ev ti  `mmō ou nōou es ernishti de `nge `t toi `m veniamin è hote ni toi tyr ou `n tōou ne `n kōb kʰaten na ny av sō de ouoh av tʰikʰi nemaf  . 																																													
Genesis 44 : 1 ουοϩ αϥ  ϩονϩεν `νϫε ιωςηφ ὲ τοτ ϥ `μ φη ετ χη ὲ`ϩρηι ὲϫεν πεϥ ηι εϥ ϫω `μμο ς ϫε μαϩ νεν ςοκ `ν να ιρωμι `ν ςουο νωου φηετ ουνα`ϣϫομϫεμ `ν ολϥ ουοϩ ϩι `π ϩατ `μ πι ουαι πι ουαι ὲ ρωϥ `μπε ϥ ςοκ  .  																																													
Genesis 44 : 1 ouoh af  honhen `nge iōsyph è tot f `m phy et ky è`hryi ègen pef yi ef gō `mmo s ge mah nen sok `n na irōmi `n souo nōou phyet ouna`shgomgem `n olf ouoh hi `p hat `m pi ouai pi ouai è rōf `mpe f sok  .  																																													
Genesis 44 : 2 ουοϩ ταφυαλη `ν ϩατ ϩιτς ὲ `π ςοκ `μ πι κουϫι νεμ `τ τιμη `μπε ϥ ςουο ας ϣωπι δε κατα πι ςαϫι ὲταϥ ϫοϥ `νϫε ιωςηφ . 																																													
Genesis 44 : 2 ouoh taphialy `n hat hits è `p sok `m pi kougi nem `t timy `mpe f souo as shōpi de kata pi sagi ètaf gof `nge iōsyph . 																																													
Genesis 44 : 3 ὰ ϣωρπ δε ερουωινι ουοϩ αυ ουωρπ `ν νι ρωμι ὲβολ `ν θωου νεμ `ν ου ὲ ευ . 																																													
Genesis 44 : 3 à shōrp de erouōini ouoh av ouōrp `n ni rōmi èvol `n tʰōou nem `n ou è ev . 																																													
Genesis 44 : 4 ὲταυ ερ ςαβολ δε `ν ϯ βακι `μ πατουουει ὲβολ πεϫε ιωςηφ `μ φη ετ χη ϩιϫεν πεϥ ηι εϥ ϫω `μμο ς ϫε των κ ϭοϫι ςαμενϩε `ν νι ρωμι ουοϩ εκὲ ταϩω ου ουοϩ εκὲ ϫος νωου ϫε εθβε ου αρε τενϯ `ν ϩαν πετϩωου ϧα ϩαν πεθνανε υ . 																																													
Genesis 44 : 4 ètav er savol de `n ti vaki `m patououei èvol pege iōsyph `m phy et ky higen pef yi ef gō `mmo s ge tōn k tshogi samenhe `n ni rōmi ouoh ekè tahō ou ouoh ekè gos nōou ge etʰve ou are tenti `n han pethōou kʰa han petʰnane i . 																																													
Genesis 44 : 5 εθβε ου αρε τενκωλπ ταφυαλη `ν ϩατ θαι ὲ ϣαρε παϭοις ςω `νϧητ ς `νθοϥ δε ϧεν ου ϭιϣημ ϣαϥ ϭιϣημ `νϧητ ς ϩαν πετϩωου αρε τενϫοκου ὲβολ νη ὲ ταρετεναιτου . 																																													
Genesis 44 : 5 etʰve ou are tenkōlp taphialy `n hat tʰai è share patshois sō `nkʰyt s `ntʰof de kʰen ou tshishym shaf tshishym `nkʰyt s han pethōou are tengokou èvol ny è taretenaitou . 																																													
Genesis 44 : 6 ὲταϥ ϫεμου δε αϥ  ϫος νωου κατα να ιςαϫι  .  																																													
Genesis 44 : 6 ètaf gemou de af  gos nōou kata na isagi  .  																																													
Genesis 44 : 7 `ν θωου δε πεϫωου ναϥ  ϫε εθβε ου πεν ϭοις ςαϫι νεμαν κατα να ιςαϫι `ν νεςϣωπι `ν νεκ ὰὶ `ν τουὶρι κατα παιςαϫι . 																																													
Genesis 44 : 7 `n tʰōou de pegōou naf  ge etʰve ou pen tshois sagi neman kata na isagi `n nesshōpi `n nek àì `n touìri kata paisagi . 																																													
Genesis 44 : 8 ιςϫε μεν πι ϩατ ὲ τανϫεμϥ ϧεν νεν ςοκ ανταςθοϥ ϩαρο κ ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χανααν πως τεν να κωλπ ὲβολϧεν `π ηι `μπε ν ϭοις `ν ου ϩατ ιε ου νουβ  . 																																													
Genesis 44 : 8 isge men pi hat è tangemf kʰen nen sok antastʰof haro k èvolkʰen `p kahi `n kanaan pōs ten na kōlp èvolkʰen `p yi `mpe n tshois `n ou hat ie ou noub  . 																																													
Genesis 44 : 9 φη ετ ουναϫιμι `ν ϯ φυαλη `ν τοτ ϥ ϧεν νεκ ὰλωουὶ εϥὲ μου ανον δε ενὲερβωκ `μπε ν ϭοις . 																																													
Genesis 44 : 9 phy et ounagimi `n ti phialy `n tot f kʰen nek àlōouì efè mou anon de enèervōk `mpe n tshois . 																																													
Genesis 44 : 10 `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε ϯ νου μαρεςϣωπι `μ πι ρηϯ ὲ τετενϫω `μμο ς πι ρωμι ὲ τουναϫεμ ϯ φυαλη `ν τοτ ϥ `νθοϥ εϥὲ ϣωπι νηι `ν ου ὰλου `ν θωτεν δε ερετεν εϣωπι ερετεν τουβηουτ . 																																													
Genesis 44 : 10 `ntʰof de peg af ge ti nou maresshōpi `m pi ryti è tetengō `mmo s pi rōmi è tounagem ti phialy `n tot f `ntʰof efè shōpi nyi `n ou àlou `n tʰōten de ereten eshōpi ereten touvyout . 																																													
Genesis 44 : 11 ουοϩ αυ ιης `ν τοτ ου ὰ πι ουαι πι ουαι φορπερ `μπε ϥ ςοκ ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ `φ ουαι `φ ουαι ου ων `μπε ϥ ςοκ . 																																													
Genesis 44 : 11 ouoh av iys `n tot ou à pi ouai pi ouai phorper `mpe f sok higen pi kahi ouoh `ph ouai `ph ouai ou ōn `mpe f sok . 																																													
Genesis 44 : 12 να ϥ ϧοτϧετ δε πε ὲ αϥ ερϩητς ιςϫεν πι νιϣϯ ϣατεϥφοϩ ὲ  πι κουϫι ουοϩ αϥ  ϫιμι `ν ϯ φυαλη ϧεν `π ςοκ `μ βενιαμιν . 																																													
Genesis 44 : 12 na f kʰotkʰet de pe è af erhyts isgen pi nishti shatefphoh è  pi kougi ouoh af  gimi `n ti phialy kʰen `p sok `m veniamin . 																																													
Genesis 44 : 13 ουοϩ αυ φωϧ `ν νου`ϩβως ουοϩ ὰ `φ ουαι `φ ουαι ταλο `μπε ϥ ςοκ ὲ πεϥιω ουοϩ αυ ταςθο ὲ ϯβακι . 																																													
Genesis 44 : 13 ouoh av phōkʰ `n nou`hvōs ouoh à `ph ouai `ph ouai talo `mpe f sok è pefiō ouoh av tastʰo è tivaki . 																																													
Genesis 44 : 14 αϥ  ὶ δε ὲϧουν `νϫε ιουδας νεμ νεϥ `ςνηου ϩα ιωςηφ ὲ τι εϥ χη ϧεν πι μα ουοϩ αυ ϩιτου ὲϫεν πι καϩι `μπε ϥ μθο . 																																													
Genesis 44 : 14 af  ì de èkʰoun `nge ioudas nem nef `snyou ha iōsyph è ti ef ky kʰen pi ma ouoh av hitou ègen pi kahi `mpe f mtʰo . 																																													
Genesis 44 : 15 πεϫ αϥ δε νωου `νϫε ιωςηφ ϫε παιϩωβ ου  πε ὲ ταρετεναιϥ τετενςωουν αν ϫε ϧεν ου ϭιϣημ ϣαϥ ϭιϣημ `νϫε πι ρωμι ὲτε ὰνοκ πε  .  																																													
Genesis 44 : 15 peg af de nōou `nge iōsyph ge paihōb ou  pe è taretenaif tetensōoun an ge kʰen ou tshishym shaf tshishym `nge pi rōmi ète ànok pe  .  																																													
Genesis 44 : 16 πεϫε ιουδας δε ϫε ου  πετενναουαϩμεϥ `μπε ν ϭοις ιε ου  πετενναςαϫι `μμο ϥ ιε αννα`θμαιον ϧεν ου  `φ νουϯ δε αϥ  ϫεμ `θ ματϭινϫονς `ν νεκ ὰλωουὶ ϩηππε ενὲερβωκ `μπε ν ϭοις ανον νεμ φη ὲταυ ϫεμ ϯ φυαλη `ν τοτϥ . 																																													
Genesis 44 : 16 pege ioudas de ge ou  petennaouahmef `mpe n tshois ie ou  petennasagi `mmo f ie anna`tʰmaion kʰen ou  `ph nouti de af  gem `tʰ mattshingons `n nek àlōouì hyppe enèervōk `mpe n tshois anon nem phy ètav gem ti phialy `n totf . 																																													
Genesis 44 : 17 πεϫ αϥ δε νωου `νϫε ιωςηφ ϫε `ν νεςϣωπι ηι ὲ ὶρι `μ παιςαϫι πι ρωμι ὲταυ ϫεμ ϯ φυαλη `ν τοτ ϥ `νθοϥ εϥὲ ϣωπι νηι `ν ου ὰλου `ν θωτεν δε μαϣενωτεν ϧεν ου ουϫαι ϩα πετενιωτ . 																																													
Genesis 44 : 17 peg af de nōou `nge iōsyph ge `n nesshōpi yi è ìri `m paisagi pi rōmi ètav gem ti phialy `n tot f `ntʰof efè shōpi nyi `n ou àlou `n tʰōten de mashenōten kʰen ou ougai ha peteniōt . 																																													
Genesis 44 : 18 αϥ  ϩενϥ δε ὲρο ϥ `νϫε ιουδας πεϫ αϥ ϫε ϯ ϯϩο ὲρο κ  παϭοις μαρε πεκ ὰλου ϫε ου ςαϫι `π εκ`μθο ουοϩ `μπερ ϫωντ ὲ πεκ ὰλου ϫε `νθοκ πε μενενςα φαραω . 																																													
Genesis 44 : 18 af  henf de èro f `nge ioudas peg af ge ti tiho èro k  patshois mare pek àlou ge ou sagi `p ek`mtʰo ouoh `mper gōnt è pek àlou ge `ntʰok pe menensa pharaō . 																																													
Genesis 44 : 19 παϭοις `νθοκ ακ ϣεν νεκ ὰλωουὶ εκϫω `μμο ς ϫε αν ου οντετεν ιωτ `μμαυ ιε ςον . 																																													
Genesis 44 : 19 patshois `ntʰok ak shen nek àlōouì ekgō `mmo s ge an ou onteten iōt `mmav ie son . 																																													
Genesis 44 : 20 ουοϩ πεϫαν `μπε ν ϭοις ϫε ουον `ν ταν `ν ου ϧελλο `ν ιωτ `μμαυ νεμ ου ὰλου ὲ αϥ `ϫφοϥ ϧεν τεϥ μετϧελλο πεϥ κεςον δε `ϥϣοπ αν αϥ  μου `νθοϥ `μμαυατ ϥ ετ ςοϫπ `ντε τεϥ μαυ πεϥ ιωτ δε αϥ  μενριτϥ . 																																													
Genesis 44 : 20 ouoh pegan `mpe n tshois ge ouon `n tan `n ou kʰello `n iōt `mmav nem ou àlou è af `gphof kʰen tef metkʰello pef keson de `fshop an af  mou `ntʰof `mmavat f et sogp `nte tef mav pef iōt de af  menritf . 																																													
Genesis 44 : 21 πεϫακ δε `ν νεκ ὰλωουὶ ϫε ὰνιτϥ ϩαροι ουοϩ ειὲ òϩι ουβηϥ  . 																																													
Genesis 44 : 21 pegak de `n nek àlōouì ge ànitf haroi ouoh eiè òhi ouvyf  . 																																													
Genesis 44 : 22 ουοϩ πεϫαν `μπε ν ϭοις ϫε `μμον `ϣϫομ `ντε πι ὰλου χα πεϥ ιωτ `ν ςωϥ ὲ ϣωπ δε `ντε ϥ χα πεϥ ιωτ `ν ςωϥ `ϥ να μου . 																																													
Genesis 44 : 22 ouoh pegan `mpe n tshois ge `mmon `shgom `nte pi àlou ka pef iōt `n sōf è shōp de `nte f ka pef iōt `n sōf `f na mou . 																																													
Genesis 44 : 23 `νθοκ δε πεϫακ `ν νεκ ὰλωουὶ ϫε αρε `ϣτεμ πετενκουϫι `ν ςον ὶ ὲ `ϧρηι νεμωτεν `ννετεν ουαϩτεν θηνου ὲ ναυ  ὲ παϩο . 																																													
Genesis 44 : 23 `ntʰok de pegak `n nek àlōouì ge are `shtem petenkougi `n son ì è `kʰryi nemōten `nneten ouahten tʰynou è nav  è paho . 																																													
Genesis 44 : 24 ας ϣωπι δε ὲ τανϣεναν ὲ `π  ϣωι ϩα πεκ ὰλου ὲτε πεν ιωτ πε ανταμοϥ ὲ νεν ςαϫι `μπε ν ϭοις . 																																													
Genesis 44 : 24 as shōpi de è tanshenan è `p  shōi ha pek àlou ète pen iōt pe antamof è nen sagi `mpe n tshois . 																																													
Genesis 44 : 25 πεϫε πεν ιωτ δε ϫε μαϣενωτεν ον ϣεπ ϩαν κουϫι `ν `ϧρηουὶ να ν  .  																																													
Genesis 44 : 25 pege pen iōt de ge mashenōten on shep han kougi `n `kʰryouì na n  .  																																													
Genesis 44 : 26 ανον δε πεϫαν `μπε ν ιωτ ϫε `μμον `ϣϫομ ὲ ϣεναν ὲ `ϧρηι `μπε ν κουϫι `ν ςον νεμαν αν αλλα ιςϫε πεν κουϫι `ν ςον να ι ὲ `ϧρηι νεμαν τεν να ϣεναν τεν να `ϣϫεμϫομ γαρ αν ὲ ναυ  ὲ `π ϩο `μ πι ρωμι `μπε ν κουϫι `ν ςον χη νεμαν αν . 																																													
Genesis 44 : 26 anon de pegan `mpe n iōt ge `mmon `shgom è shenan è `kʰryi `mpe n kougi `n son neman an alla isge pen kougi `n son na i è `kʰryi neman ten na shenan ten na `shgemgom jar an è nav  è `p ho `m pi rōmi `mpe n kougi `n son ky neman an . 																																													
Genesis 44 : 27 πεϫε πεκ ὰλου δε πεν ιωτ να ν ϫε `ν θωτεν τετενςωουν ϫε ϣηρι 2  .  ὰ ται`ςϩιμι μαςου νηι . 																																													
Genesis 44 : 27 pege pek àlou de pen iōt na n ge `n tʰōten tetensōoun ge shyri 2  .  à tai`shimi masou nyi . 																																													
Genesis 44 : 28 ουοϩ ὰ πι ουαι `μμω ου ϣεν αϥ ὲβολϩαρο ι ουοϩ πεϫωτεν ϫε ὰ `π θηριον ου ομϥ ουοϩ `μ πι ναυ  ὲρο ϥ ϣα ϯ νου . 																																													
Genesis 44 : 28 ouoh à pi ouai `mmō ou shen af èvolharo i ouoh pegōten ge à `p tʰyrion ou omf ouoh `m pi nav  èro f sha ti nou . 																																													
Genesis 44 : 29 ὲ ϣωπ ου ν αρε τενϣανωλι `μ παιχετ ὲβολϩα παϩο ουοϩ `ντε ου ϣωνι ταϩοϥ ϩι πι μωιτ ὲ τετεννα μοϣι ϩιωτϥ τετεννα ελ ταμετϧελλο ὲ αμενϯ ϧεν ου `μ καϩ `ν ϩητ . 																																													
Genesis 44 : 29 è shōp ou n are tenshanōli `m paiket èvolha paho ouoh `nte ou shōni tahof hi pi mōit è tetenna moshi hiōtf tetenna el tametkʰello è amenti kʰen ou `m kah `n hyt . 																																													
Genesis 44 : 30 ϯ νου δε αι ϣανϣενηι ὲϧουν ϩα πεκ ὰλου ὲτε πεν ιωτ πε `μ πι αλου χη νεμηι αν τεϥ ψυχη δε ας αϣι ϧεν `τ ψυχη `μ πι ὰλου  . 																																													
Genesis 44 : 30 ti nou de ai shanshenyi èkʰoun ha pek àlou ète pen iōt pe `m pi alou ky nemyi an tef psiky de as ashi kʰen `t psiky `m pi àlou  . 																																													
Genesis 44 : 31 ουοϩ ας εϣωπι αϥ  ϣανναυ ὲρο ν `μ πι ὰλου χη νεμαν αν `ϥ να μου ουοϩ νεκ ὰλωουὶ ςε να ελ `θ μετϧελλο `μπε κ αλου ὲτε πεν ιωτ πε ὲ πεςητ ὲ αμενϯ ϧεν ου `μ καϩ `ν ϩητ . 																																													
Genesis 44 : 31 ouoh as eshōpi af  shannav èro n `m pi àlou ky neman an `f na mou ouoh nek àlōouì se na el `tʰ metkʰello `mpe k alou ète pen iōt pe è pesyt è amenti kʰen ou `m kah `n hyt . 																																													
Genesis 44 : 32 πεκ βωκ γαρ αϥ  ερ `π `ϣτωρι `μ πι ὰλου `ντεν  πεϥ ιωτ ειϫω `μμο ς ϫε ὲ ϣωπ αι `ϣτεμενϥ ϩαρο κ `ν ταταϩοϥ ὲ ρατϥ `π εκ`μθο ειὲ ϣωπι ειοι `ν ρεϥερνοβι ὲ παιωτ `ν νι ὲϩοου τηρ ου . 																																													
Genesis 44 : 32 pek vōk jar af  er `p `shtōri `m pi àlou `nten  pef iōt eigō `mmo s ge è shōp ai `shtemenf haro k `n tatahof è ratf `p ek`mtʰo eiè shōpi eioi `n refernovi è paiōt `n ni èhoou tyr ou . 																																													
Genesis 44 : 33 ϯ νου ϫε ϯ να òϩι ϩαρο κ `ν ου ὰλου ὲ `φμα `μ πι ὰλου ειοι `μ βωκ `μ παϭοις πι ὰλου δε μαρε ϥ ϣεν αϥ ὲ `π  ϣωι νεμ νεϥ `ςνηου  .  																																													
Genesis 44 : 33 ti nou ge ti na òhi haro k `n ou àlou è `phma `m pi àlou eioi `m vōk `m patshois pi àlou de mare f shen af è `p  shōi nem nef `snyou  .  																																													
Genesis 44 : 34 πως γαρ ϯ να ϣενηι ὲ `π  ϣωι ϩα παιωτ `μ πι ὰλου χη νεμηι αν ϩινα `ν τα`ϣτεμναυ ὲ νιπετϩωου ετ να ταϩε παιωτ  .  																																													
Genesis 44 : 34 pōs jar ti na shenyi è `p  shōi ha paiōt `m pi àlou ky nemyi an hina `n ta`shtemnav è nipethōou et na tahe paiōt  .  																																													
Genesis 45 : 1 ουοϩ να ϥ `ϣϫεμϫομ αν πε `νϫε ιωςηφ νωου `ν ϩητ ερε πι μηϣ κωϯ ὲρο ϥ αλλα πεϫ αϥ ϫε ϩιτου ὲβολϩαρο ι τηρ ου ουοϩ νε `μμον `ϩλι òϩι ὲ ρατϥ νεμ ιωςηφ ϩοτε εϥ να ουονϩϥ ὲ  νεϥ  `ςνηου . 																																													
Genesis 45 : 1 ouoh na f `shgemgom an pe `nge iōsyph nōou `n hyt ere pi mysh kōti èro f alla peg af ge hitou èvolharo i tyr ou ouoh ne `mmon `hli òhi è ratf nem iōsyph hote ef na ouonhf è  nef  `snyou . 																																													
Genesis 45 : 2 ουοϩ αϥ  χα τεϥ `ςμη ὲ`ϩρηι αϥ  ριμι αυ ςωτεμ δε τηρ ου `νϫε νι ρεμ`νχημι ουοϩ ὰ ϯ `ςμη ϣενας ὲ `π ηι `μ φαραω . 																																													
Genesis 45 : 2 ouoh af  ka tef `smy è`hryi af  rimi av sōtem de tyr ou `nge ni rem`nkymi ouoh à ti `smy shenas è `p yi `m pharaō . 																																													
Genesis 45 : 3 πεϫε ιωςηφ δε `ν νεϥ `ςνηου ϫε ὰνοκ πε ιωςηφ αν ὲ τι `ϥονϧ `νϫε παιωτ ουοϩ να ρε νεϥ `ςνηου `ϣϫεμϫομ αν πε `ν ερουω ναϥ  νε αυ `ϣθορτερ γαρ πε . 																																													
Genesis 45 : 3 pege iōsyph de `n nef `snyou ge ànok pe iōsyph an è ti `fonkʰ `nge paiōt ouoh na re nef `snyou `shgemgom an pe `n erouō naf  ne av `shtʰorter jar pe . 																																													
Genesis 45 : 4 πεϫε ιωςηφ δε `ν νεϥ `ςνηου ϫε ϩεν θηνου ϩαροι ουοϩ αυ ϩενου ϩαροϥ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ὰνοκ πε ιωςηφ πετενςον φη ὲ ταρετεντηιϥ ὲ `ϧρηι ὲ χημι . 																																													
Genesis 45 : 4 pege iōsyph de `n nef `snyou ge hen tʰynou haroi ouoh av henou harof ouoh peg af ge ànok pe iōsyph petenson phy è taretentyif è `kʰryi è kymi . 																																													
Genesis 45 : 5 ϯ νου ϫε `μπε ν `θρε πετενϩητ `μ `μκαϩ ουδε `μπε ν `θρε πι ϩωβ `ν ϣοτ `ντεν  θηνου ϫε ὲ ταρετεντηιτ `μ να ι ὲτ α `φ νουϯ γαρ ταουοι ϧαϫωτεν ευ ωνϧ νωτεν  .  																																													
Genesis 45 : 5 ti nou ge `mpe n `tʰre petenhyt `m `mkah oude `mpe n `tʰre pi hōb `n shot `nten  tʰynou ge è taretentyit `m na i èt a `ph nouti jar taouoi kʰagōten ev ōnkʰ nōten  .  																																													
Genesis 45 : 6 θαι γαρ `θ μαϩ ρομπι 2ϯ `ν `ϩκο ὲταυ ϣωπι ϩιϫεν πι καϩι ὲ τι ουον κε 5  .  ςοϫπ `ν ςε να ςχαι `νϧητ ου  αν ουδε `ν ςε να ωςϧ αν . 																																													
Genesis 45 : 6 tʰai jar `tʰ mah rompi 2ti `n `hko ètav shōpi higen pi kahi è ti ouon ke 5  .  sogp `n se na skai `nkʰyt ou  an oude `n se na ōskʰ an . 																																													
Genesis 45 : 7 ὲτ α `φ νουϯ γαρ ταουοι ϧαϫωτεν ὲ ςε ϫπ ου ςωϫπ νωτεν ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ ὲ ϣανεϣ ου νι ϣϯ `ν ςωϫπ νωτεν . 																																													
Genesis 45 : 7 èt a `ph nouti jar taouoi kʰagōten è se gp ou sōgp nōten higen pi kahi ouoh è shanesh ou ni shti `n sōgp nōten . 																																													
Genesis 45 : 8 ϯ νου δε `ν θωτεν αν αρε τενουωρπτ ὲ μναι αλλα `φ νουϯ πε ουοϩ αϥ  αι τ ϩα`μναι νι ωτ `μ φαραω νεμ ϭοις ὲ πεϥηι τηρ ϥ νεμ αρχων ὲϫεν πι καϩι τηρ ϥ `ντε χημι  .  																																													
Genesis 45 : 8 ti nou de `n tʰōten an are tenouōrpt è mnai alla `ph nouti pe ouoh af  ai t ha`mnai ni ōt `m pharaō nem tshois è pefyi tyr f nem arkōn ègen pi kahi tyr f `nte kymi  .  																																													
Genesis 45 : 9 ιης ϫε `ντεν  θηνου μαϣενωτεν ὲ `π  ϣωι ϩα παιωτ ουοϩ ὰϫος ναϥ  ϫε να ι νε νη ὲ τεϥ ϫω `μμω ου `νϫε πεκ ϣηρι ιωςηφ ϫε ὰ `φ νουϯ αι τ `ν ϭοις ὲϫεν πι καϩι τηρ ϥ `ντε χημι ὰμου ου ν ὲ `ϧρηι ϩαροι ουοϩ `μπερ òϩι . 																																													
Genesis 45 : 9 iys ge `nten  tʰynou mashenōten è `p  shōi ha paiōt ouoh àgos naf  ge na i ne ny è tef gō `mmō ou `nge pek shyri iōsyph ge à `ph nouti ai t `n tshois ègen pi kahi tyr f `nte kymi àmou ou n è `kʰryi haroi ouoh `mper òhi . 																																													
Genesis 45 : 10 ουοϩ εκὲ ϣωπι ϧεν `π καϩι `ν γεςεμ `ντε ταραβια ουοϩ εκὲ ϣωπι εκϧεντ ὲρο ι `νθοκ νεμ νεκ ϣηρι νεμ νι ϣηρι `ντε νεκ ϣηρι νεκ ὲςωου νεμ νεκ ὲϩωου νεμ νη ὲ τεντακ  .  																																													
Genesis 45 : 10 ouoh ekè shōpi kʰen `p kahi `n jesem `nte taravia ouoh ekè shōpi ekkʰent èro i `ntʰok nem nek shyri nem ni shyri `nte nek shyri nek èsōou nem nek èhōou nem ny è tentak  .  																																													
Genesis 45 : 11 ουοϩ ειὲ ϣανουϣκ `μμαυ ὲ τι γαρ ουον κε5 `ν ρομπι `ν `ϩκο ϩινα `ν τεκ `ϣτεμϥωϯ ὲβολ `νθοκ νεμ νεκ ϣηρι νεμ πεκ ηι νεμ νεκ ϩυπαρχοντα τηρ ου  .  																																													
Genesis 45 : 11 ouoh eiè shanoushk `mmav è ti jar ouon ke5 `n rompi `n `hko hina `n tek `shtemfōti èvol `ntʰok nem nek shyri nem pek yi nem nek hiparkonta tyr ou  .  																																													
Genesis 45 : 12 ις νετεν βαλ ςε να υ νεμ νεν βαλ `ν βενιαμιν παςον ϫε ρωι πετςαϫι νεμωτεν  .  																																													
Genesis 45 : 12 is neten val se na i nem nen val `n veniamin pason ge rōi petsagi nemōten  .  																																													
Genesis 45 : 13 ματαμε παιωτ ου ν ὲ πα ωου τηρ ϥ ετ  ϧεν χημι νεμ ϩωβ νιβεν ὲ ταρετενναυ ὲρω ου ουοϩ χωλεμ ανὶ παιωτ ὲ `ϧρηι εμναι . 																																													
Genesis 45 : 13 matame paiōt ou n è pa ōou tyr f et  kʰen kymi nem hōb niven è taretennav èrō ou ouoh kōlem anì paiōt è `kʰryi emnai . 																																													
Genesis 45 : 14 ουοϩ αϥ  ϩιτϥ ὲϫεν `θ να ϩβι `μ βενιαμιν πεϥ ςον αϥ  ριμι ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ  .  																																													
Genesis 45 : 14 ouoh af  hitf ègen `tʰ na hvi `m veniamin pef son af  rimi è`hryi è gō f  .  																																													
Genesis 45 : 15 ουοϩ αϥ  ϯ φι ὲ `ϩρεν νεϥ `ςνηου τηρ ου αϥ  ριμι ὲ ϫω ου ουοϩ μενενςα να ι αυ ςαϫι νεμαϥ `νϫε νεϥ `ςνηου . 																																													
Genesis 45 : 15 ouoh af  ti phi è `hren nef `snyou tyr ou af  rimi è gō ou ouoh menensa na i av sagi nemaf `nge nef `snyou . 																																													
Genesis 45 : 16 ουοϩ αυ εϣ ϯ `ςμη ϧεν `π ηι `μ φαραω ευ ϫω `μμο ς ϫε αυ ὶ `νϫε νεν `ςνηου `ν ιωςηφ αϥ  ραϣι δε `νϫε φαραω νεμ νεϥ ὰλωουὶ . 																																													
Genesis 45 : 16 ouoh av esh ti `smy kʰen `p yi `m pharaō ev gō `mmo s ge av ì `nge nen `snyou `n iōsyph af  rashi de `nge pharaō nem nef àlōouì . 																																													
Genesis 45 : 17 πεϫε φαραω δε `ν ιωςηφ ϫε ὰϫος `ν νεκ `ςνηου ϫε ὰρι φαι μοϩ `ννετεν ποριον μαϣενωτεν ὲ `π καϩι `ν Χανααν  .  																																													
Genesis 45 : 17 pege pharaō de `n iōsyph ge àgos `n nek `snyou ge àri phai moh `nneten porion mashenōten è `p kahi `n kanaan  .  																																													
Genesis 45 : 18 ουοϩ ϭι `μπε τενιωτ νεμ νετεν ϩυπαρχοντα αμωινι ϩαροι ειὲ ϯ νωτεν ὲβολϧεν νι αγαθον τηρ ου `ντε χημι ουοϩ ερετεν εουωμ `μ πι ατκας `ντε `π καϩι . 																																													
Genesis 45 : 18 ouoh tshi `mpe teniōt nem neten hiparkonta amōini haroi eiè ti nōten èvolkʰen ni ajatʰon tyr ou `nte kymi ouoh ereten eouōm `m pi atkas `nte `p kahi . 																																													
Genesis 45 : 19 `νθοκ δε ϩονϩεν `ν να ι ὲ ϭι `ν ϩαν βρεϩι νωου ὲβολϧεν `π καϩι `ν χημι `ννετεν ὰλωουὶ νεμ νετεν ϩιομι ουοϩ ανὶ πετενιωτ αμωινι . 																																													
Genesis 45 : 19 `ntʰok de honhen `n na i è tshi `n han brehi nōou èvolkʰen `p kahi `n kymi `nneten àlōouì nem neten hiomi ouoh anì peteniōt amōini . 																																													
Genesis 45 : 20 ουοϩ `μπερ ϯαςο `ννετεν βαλ ὲ νετεν `ςκευος νι μετνοϥρι γαρ τηρ ου `ντε χημι ευὲ ϣωπι νωτεν . 																																													
Genesis 45 : 20 ouoh `mper tiaso `nneten val è neten `skevos ni metnofri jar tyr ou `nte kymi evè shōpi nōten . 																																													
Genesis 45 : 21 αυ ὶρι δε `μ παι ρηϯ `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ὰ ιωςηφ δε ϯ  `ν ϩαν μβρεϩι νωου κατα νη ὲταϥ ϫοτου `νϫε φαραω `π ουρο `ν χημι ουοϩ αϥ  ϯ  νωου `ν ϩαν ωικ ὲ `φμωιτ . 																																													
Genesis 45 : 21 av ìri de `m pai ryti `nge nen shyri `m pi srayl à iōsyph de ti  `n han mbrehi nōou kata ny ètaf gotou `nge pharaō `p ouro `n kymi ouoh af  ti  nōou `n han ōik è `phmōit . 																																													
Genesis 45 : 22 ουοϩ αϥ  ϯ  ϩεβςω 2ϯ νωου τηρ ου βενιαμιν δε αϥ  ϯ  ναϥ  `ν _τ `ν νουβ νεμ 5  .  `ν ϩεβςω ευ ςοτπ . 																																													
Genesis 45 : 22 ouoh af  ti  hebsō 2ti nōou tyr ou veniamin de af  ti  naf  `n _t `n noub nem 5  .  `n hebsō ev sotp . 																																													
Genesis 45 : 23 ουοϩ αϥ  ουωρπ ον `μπε ϥ ιωτ κατα να ι νεμ ὶ νι ω ευ ϥαι ὲβολϧεν νι αγαθον τηρ ου `ντε χημι νεμ ὶ `ν τεμθαμ ὲ ελ ωικ `μπε ϥ ιωτ ϩι `φ μωιτ . 																																													
Genesis 45 : 23 ouoh af  ouōrp on `mpe f iōt kata na i nem ì ni ō ev fai èvolkʰen ni ajatʰon tyr ou `nte kymi nem ì `n temtʰam è el ōik `mpe f iōt hi `ph mōit . 																																													
Genesis 45 : 24 αϥ  ουωρπ δε `νϫε ιωςηφ `ν νεϥ `ςνηου ουοϩ αυ ϣενωου ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε `μπερ ϫωντ ὲ νετεν ερηου ϩι `φ μωιτ . 																																													
Genesis 45 : 24 af  ouōrp de `nge iōsyph `n nef `snyou ouoh av shenōou ouoh peg af nōou ge `mper gōnt è neten eryou hi `ph mōit . 																																													
Genesis 45 : 25 ουοϩ αυ ὶ ὲ `π  ϣωι ὲβολϧεν χημι ουοϩ αυ ὶ ὲ `π καϩι `ν Χανααν ϩα ιακωβ που ιωτ . 																																													
Genesis 45 : 25 ouoh av ì è `p  shōi èvolkʰen kymi ouoh av ì è `p kahi `n kanaan ha iakōb pou iōt . 																																													
Genesis 45 : 26 ουοϩ αϥ  ταμοϥ ευ ϫω `μμο ς ϫε ιωςηφ πεκ ϣηρι ονϧ ουοϩ `νθοϥ να ϥ οι `ν αρχων ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ `ν χημι ουοϩ αϥ  τωμτ ϧεν πεϥ ϩητ `νϫε ιακωβ νεμ πετενϩουτου γαρ πε  .  																																													
Genesis 45 : 26 ouoh af  tamof ev gō `mmo s ge iōsyph pek shyri onkʰ ouoh `ntʰof na f oi `n arkōn higen `p kahi tyr f `n kymi ouoh af  tōmt kʰen pef hyt `nge iakōb nem petenhoutou jar pe  .  																																													
Genesis 45 : 27 αυ ςαϫι δε νεμαϥ `ν ϩωβ νιβεν ὲβολ ϩιτεν ιωςηφ νη ὲταϥ ϫοτου νωου ὲταϥ ναυ  δε ὲ νιμβρεϩι νη ὲτ α ιωςηφ ου ορπου ὲ ενϥ αϥ  ουαϩεμ `ν ωνϧ `νϫε πι πνευμα `ντε ιακωβ που ιωτ . 																																													
Genesis 45 : 27 av sagi de nemaf `n hōb niven èvol hiten iōsyph ny ètaf gotou nōou ètaf nav  de è nimbrehi ny èt a iōsyph ou orpou è enf af  ouahem `n ōnkʰ `nge pi pnevma `nte iakōb pou iōt . 																																													
Genesis 45 : 28 πεϫε πι ςραηλ δε ϫε ου νι ϣϯ νηι πε φαι ιςϫε ὲ τι `ϥονϧ `νϫε ιωςηφ πα ϣηρι ειὲ ϣενηι `ν ταναυ ὲρο ϥ `μ παϯμου  .  																																													
Genesis 45 : 28 pege pi srayl de ge ou ni shti nyi pe phai isge è ti `fonkʰ `nge iōsyph pa shyri eiè shenyi `n tanav èro f `m patimou  .  																																													
Genesis 46 : 1 αϥ  ουωτεβ δε `νϫε πι ςραηλ `νθοϥ νεμ νη ὲ τενταϥ τηρ ου αϥ  ὶ ὲϫεν `τ ϣωϯ `μ `π αναϣ ουοϩ αϥ  ϣετϣουϣωουϣι `μ `φ νουϯ `μπε ϥ ιωτ ιςαακ  .  																																													
Genesis 46 : 1 af  ouōteb de `nge pi srayl `ntʰof nem ny è tentaf tyr ou af  ì ègen `t shōti `m `p anash ouoh af  shetshoushōoushi `m `ph nouti `mpe f iōt isaak  .  																																													
Genesis 46 : 2 πεϫε `φ νουϯ δε `μ πι ςραηλ ϧεν `θ ραςουὶ ϧεν πι ὲϫωρϩ ὲ αϥ ϫος ϫε ιακωβ ιακωβ `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε ου  πετϣοπ . 																																													
Genesis 46 : 2 pege `ph nouti de `m pi srayl kʰen `tʰ rasouì kʰen pi ègōrh è af gos ge iakōb iakōb `ntʰof de peg af ge ou  petshop . 																																													
Genesis 46 : 3 πεϫ αϥ ϫε ὰνοκ πε `φ νουϯ `ντε νεκ ιοϯ `μπερ ερϩοϯ ὲ ὶ ὲ `ϧρηι ὲ χημι ειὲ αικ γαρ ὲ ου νιϣϯ `ν `ϣλολ `μ μαυ . 																																													
Genesis 46 : 3 peg af ge ànok pe `ph nouti `nte nek ioti `mper erhoti è ì è `kʰryi è kymi eiè aik jar è ou nishti `n `shlol `m mav . 																																													
Genesis 46 : 4 ουοϩ ὰνοκ ειὲ ὶ νεμακ ὲ `ϧρηι ὲ χημι ουοϩ ὰνοκ ειενκ ὲ `π  ϣωι ϣα ϧαὲ ουοϩ ιωςηφ εϥὲ εν νεϥ ϫιϫ ὲϫεν νεκ βαλ . 																																													
Genesis 46 : 4 ouoh ànok eiè ì nemak è `kʰryi è kymi ouoh ànok eienk è `p  shōi sha kʰaè ouoh iōsyph efè en nef gig ègen nek val . 																																													
Genesis 46 : 5 αϥ  τωνϥ δε `νϫε ιακωβ ὲβολϩα `τ ϣωϯ `μ πι να ϣ ουοϩ αυ ϭι `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ νεμ ιακωβ που ιωτ `μ που ςοβϯ νεμ `ν ου ϩιομι αυ ταλωου `ν νι `μ βρεϩι νη ὲτ α ιωςηφ ου ορπου ὲ ενϥ . 																																													
Genesis 46 : 5 af  tōnf de `nge iakōb èvolha `t shōti `m pi na sh ouoh av tshi `nge nen shyri `m pi srayl nem iakōb pou iōt `m pou sobti nem `n ou hiomi av talōou `n ni `m brehi ny èt a iōsyph ou orpou è enf . 																																													
Genesis 46 : 6 ουοϩ αυ ϭι `ν νουϩυπαρχοντα νεμ νη τηρ ου ὲταυ `ϫφωου ϧεν `π καϩι `ν Χανααν αυ ὶ ὲ `ϧρηι ὲ χημι ουοϩ ὰ ιακωβ νεμ πεϥ `ϫροϫ τηρ ϥ νεμαϥ  .  																																													
Genesis 46 : 6 ouoh av tshi `n nouhiparkonta nem ny tyr ou ètav `gphōou kʰen `p kahi `n kanaan av ì è `kʰryi è kymi ouoh à iakōb nem pef `grog tyr f nemaf  .  																																													
Genesis 46 : 7 νεμ νεϥ ϣηρι νεμ νι ϣηρι `ντε νεϥ ϣηρι νεμαϥ νεϥ ϣερι νεμ νι ϣερι `ντε νεϥ ϣερι νεμ πεϥ `ϫροϫ τηρ ϥ αϥ  εν ου ὲ `ϧρηι ὲ χημι  .  																																													
Genesis 46 : 7 nem nef shyri nem ni shyri `nte nef shyri nemaf nef sheri nem ni sheri `nte nef sheri nem pef `grog tyr f af  en ou è `kʰryi è kymi  .  																																													
Genesis 46 : 8 να ι δε νε νι ραν `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ νη εθ νηου ὲ χημι νεμ ιακωβ που ιωτ ιακωβ νεμ νεϥ ϣηρι `π ϣορπ `μ μιςι `ν ιακωβ ρουβην . 																																													
Genesis 46 : 8 na i de ne ni ran `nte nen shyri `m pi srayl ny etʰ nyou è kymi nem iakōb pou iōt iakōb nem nef shyri `p shorp `m misi `n iakōb rouvyn . 																																													
Genesis 46 : 9 νεν ϣηρι δε `ν ρουβην ενωχ νεμ φαλλους ες ρωμ νεμ Χαρμι  .  																																													
Genesis 46 : 9 nen shyri de `n rouvyn enōk nem phallous es rōm nem karmi  .  																																													
Genesis 46 : 10 νεν ϣηρι δε `ν ςυμεων ιεμουλ νεμ ιαμιν νεμ ιαωθ νεμ ιαχιν νεμ ςααρ νεμ ςαουλ `π ϣηρι `ν ϯ χανανιτης . 																																													
Genesis 46 : 10 nen shyri de `n simeōn iemoul nem iamin nem iaōtʰ nem iakin nem saar nem saoul `p shyri `n ti kananitys . 																																													
Genesis 46 : 11 νεν ϣηρι δε `ν λευι γεδςων κααθ νεμ μεραρι . 																																													
Genesis 46 : 11 nen shyri de `n levi jedsōn kaatʰ nem merari . 																																													
Genesis 46 : 12 νεν ϣηρι δε `ν ιουδας ηρ νεμ αυ να ν ςηλωμ νεμ φαρες νεμ ζαρα αϥ  μου δε `νϫε ηρ νεμ αυ να ν ϧεν `π καϩι `ν Χανααν αυ ϣωπι δε `νϫε νεν ϣηρι `μ φαρες ες ρωμ νεμ ιεμουηλ . 																																													
Genesis 46 : 12 nen shyri de `n ioudas yr nem av na n sylōm nem phares nem zara af  mou de `nge yr nem av na n kʰen `p kahi `n kanaan av shōpi de `nge nen shyri `m phares es rōm nem iemouyl . 																																													
Genesis 46 : 13 νεν ϣηρι δε `ν ιςαχαρ ωλα νεμ φουα νεμ ιαςοβ νεμ αμραμ  .  																																													
Genesis 46 : 13 nen shyri de `n isakar ōla nem phoua nem iasob nem amram  .  																																													
Genesis 46 : 14 νεν ϣηρι δε νζαβουλων ζερεδ νεμ αλλων νεμ εηλ . 																																													
Genesis 46 : 14 nen shyri de nzavoulōn zered nem allōn nem eyl . 																																													
Genesis 46 : 15 να ι νε νεν ϣηρι `ν λια νη ὲ ταςμαςου `ν ιακωβ ϧεν ϯ μεςοποταμια `ντε ϯ ςυρια νεμ δινα τεϥ ϣερι νι ψυχη τηρ ου νι ϣηρι νεμ νι ϣερι 33  .  νε  .  																																													
Genesis 46 : 15 na i ne nen shyri `n lia ny è tasmasou `n iakōb kʰen ti mesopotamia `nte ti siria nem dina tef sheri ni psiky tyr ou ni shyri nem ni sheri 33  .  ne  .  																																													
Genesis 46 : 16 νεν ϣηρι δε `ν γαδ ςαφων νεμ αγγις νεμ ςαυνις νεμ ας ουβαν νεμ ανδις νεμ αροηδης νεν  αροηλις . 																																													
Genesis 46 : 16 nen shyri de `n jad saphōn nem angis nem savnis nem as ouvan nem andis nem aroydys nen  aroylis . 																																													
Genesis 46 : 17 νεν ϣηρι δε `ν ας ςηρ ιεμνα νεμ ιεουλ νεμ ιεςουα νεμ βαρια νεμ ςαρα τουςωνι νεν ϣηρι δε μβαρια χοβορ νεμ μελχιηλ . 																																													
Genesis 46 : 17 nen shyri de `n as syr iemna nem ieoul nem iesoua nem varia nem sara tousōni nen shyri de mvaria kovor nem melkiyl . 																																													
Genesis 46 : 18 να ι νε νεν ϣηρι `ν ζελφα θη ὲτ α λαβαν τηις `ν λια τεϥ ϣερι θαι ὲ ταςμας να ι `ν ιακωβ 16  .  `μ ψυχη . 																																													
Genesis 46 : 18 na i ne nen shyri `n zelpha tʰy èt a lavan tyis `n lia tef sheri tʰai è tasmas na i `n iakōb 16  .  `m psiky . 																																													
Genesis 46 : 19 νεν ϣηρι δε `ν ραχηλ `τ `ςϩιμι `ν ιακωβ ιωςηφ νεμ βενιαμιν . 																																													
Genesis 46 : 19 nen shyri de `n rakyl `t `shimi `n iakōb iōsyph nem veniamin . 																																													
Genesis 46 : 20 αυ ϣωπι δε `νϫε νεν ϣηρι `ν ιωςηφ ϧεν `π καϩι `ν χημι νη ὲ ταςμαςου ναϥ  `νϫε ας εννεθ `τ ϣερι `μπε τεφρη `π ϩοντ `ν ων μαναςςη νεμ εφρεμ αυ ϣωπι δε `νϫε νεν ϣηρι `μ μαναςςη νη ὲ ταςμαςου ναϥ  `νϫε ϯ παλλακη ϯ ςυρια μαχιρ μαχιρ δε αϥ  `ϫφε γαλααδ νεν ϣηρι δε `ν εφρεμ `π ςον `μ μαναςςη ςουταλαμ νεμ τααμ νεν ϣηρι δε `ν ςουταλαμ εδεμ . 																																													
Genesis 46 : 20 av shōpi de `nge nen shyri `n iōsyph kʰen `p kahi `n kymi ny è tasmasou naf  `nge as ennetʰ `t sheri `mpe tephry `p hont `n ōn manassy nem ephrem av shōpi de `nge nen shyri `m manassy ny è tasmasou naf  `nge ti pallaky ti siria makir makir de af  `gphe jalaad nen shyri de `n ephrem `p son `m manassy soutalam nem taam nen shyri de `n soutalam edem . 																																													
Genesis 46 : 21 νεν ϣηρι δε `μ βενιαμιν βαλα νεμ Χοβωρ νεμ ας βηλ αυ ϣωπι δε `νϫε νεν ϣηρι `μ βαλα γηρα νεμ νοεμαν νεμ αχιν νεμ ρως νεμ μανφιν νεμ οφιμιν γηρα δε αϥ  `ϫφε αραδ . 																																													
Genesis 46 : 21 nen shyri de `m veniamin vala nem kovōr nem as vyl av shōpi de `nge nen shyri `m vala jyra nem noeman nem akin nem rōs nem manphin nem ophimin jyra de af  `gphe arad . 																																													
Genesis 46 : 22 να ι νε νεν ϣηρι `ν ραχηλ νη ὲ ταςμαςου `ν ιακωβ νι ψυχη τηρ ου ιη νε . 																																													
Genesis 46 : 22 na i ne nen shyri `n rakyl ny è tasmasou `n iakōb ni psiky tyr ou iy ne . 																																													
Genesis 46 : 23 νεν ϣηρι δε `ν δαν ας ομ . 																																													
Genesis 46 : 23 nen shyri de `n dan as om . 																																													
Genesis 46 : 24 ουοϩ νεν ϣηρι `ν νεφθαλιμ ας ιηλ νεμ γωυνι νεμ ιςααρ νεμ ςυλλημ . 																																													
Genesis 46 : 24 ouoh nen shyri `n nephtʰalim as iyl nem jōini nem isaar nem sillym . 																																													
Genesis 46 : 25 να ι νε νεν ϣηρι `μ βαλλα θη ὲτ α λαβαν τηις `ν ραχηλ τεϥ ϣερι θαι ὲ ταςμας να ι `ν ιακωβ νι ψυχη τηρ ου 7 νε . 																																													
Genesis 46 : 25 na i ne nen shyri `m valla tʰy èt a lavan tyis `n rakyl tef sheri tʰai è tasmas na i `n iakōb ni psiky tyr ou 7 ne . 																																													
Genesis 46 : 26 νι ψυχη δε τηρ ου ὲταυ ὶ νεμ ιακωβ ὲ `ϧρηι ὲ χημι νη ὲταυ ὶ ὲβολϧεν νεϥ αλωϫ χωρις νι ϩιομι `ντε νεν ϣηρι `ν ιακωβ νι ψυχη τηρ ου 66 νε  .  																																													
Genesis 46 : 26 ni psiky de tyr ou ètav ì nem iakōb è `kʰryi è kymi ny ètav ì èvolkʰen nef alōg kōris ni hiomi `nte nen shyri `n iakōb ni psiky tyr ou 66 ne  .  																																													
Genesis 46 : 27 νεν ϣηρι δε `ν ιωςηφ νη ὲταυ ϣωπι ναϥ  ϧεν Χημι 9  .  `μ ψυχη νε νι ψυχη τηρ ου `ντε `π ηι `ν ιακωβ νη ὲταυ ὶ νεμ ιακωβ ὲ `ϧρηι ὲ χημι 75  .  νε . 																																													
Genesis 46 : 27 nen shyri de `n iōsyph ny ètav shōpi naf  kʰen kymi 9  .  `m psiky ne ni psiky tyr ou `nte `p yi `n iakōb ny ètav ì nem iakōb è `kʰryi è kymi 75  .  ne . 																																													
Genesis 46 : 28 ιουδας δε αϥ  ουορπϥ ϧαϫωϥ ϩα ιωςηφ εθ ρεϥὶ ὲβολ ϧαϫωϥ ϩα πεθωμ ϯ βακι ϧεν `π καϩι `ν ραμαςςη . 																																													
Genesis 46 : 28 ioudas de af  ouorpf kʰagōf ha iōsyph etʰ refì èvol kʰagōf ha petʰōm ti vaki kʰen `p kahi `n ramassy . 																																													
Genesis 46 : 29 ὰ ιωςηφ δε νοϩεβ `ν νεϥ βερεϭωουτς αϥ  ὶ ὲβολ ὲ `ϩρεν πι ςραηλ πεϥ ιωτ ὲ `π ςα `μπε θωμ ϯ βακι ουοϩ ὲταϥ ουονϩϥ ὲρο ϥ αϥ  ϩιτϥ ὲ `ϧρηι ὲϫεν τεϥ ναϩβι αϥ  ριμι `ν ου νιϣϯ `ν ριμι . 																																													
Genesis 46 : 29 à iōsyph de noheb `n nef veretshōouts af  ì èvol è `hren pi srayl pef iōt è `p sa `mpe tʰōm ti vaki ouoh ètaf ouonhf èro f af  hitf è `kʰryi ègen tef nahvi af  rimi `n ou nishti `n rimi . 																																													
Genesis 46 : 30 ουοϩ πεϫε πι ςραηλ `ν ιωςηφ ϫε μαριμου ϫε ιςϫεν ϯ νου ϫε αι ναυ  ὲ πεκ ϩο ὲ τι γαρ `κ ονϧ `ν θοκ . 																																													
Genesis 46 : 30 ouoh pege pi srayl `n iōsyph ge marimou ge isgen ti nou ge ai nav  è pek ho è ti jar `k onkʰ `n tʰok . 																																													
Genesis 46 : 31 πεϫε ιωςηφ δε `ν νεϥ `ςνηου ϫε ϯ να ϣενηι `ν ταταμε φαραω ουοϩ `ν ταϫος ναϥ  ϫε αυ ὶ ϩαροι `νϫε να `ςνηου νεμ `π ηι `ντε παιωτ νη εναευχη ϧεν `π καϩι `ν Χανααν . 																																													
Genesis 46 : 31 pege iōsyph de `n nef `snyou ge ti na shenyi `n tatame pharaō ouoh `n tagos naf  ge av ì haroi `nge na `snyou nem `p yi `nte paiōt ny enaevky kʰen `p kahi `n kanaan . 																																													
Genesis 46 : 32 νι ρωμι δε ϩαν μανὲςωου νε ϩαν ρωμι γαρ `ν ρεϥϣανεϣ τεβνη νε ουοϩ `ν ου τεβνωουι νεμ `ν ου ὲ ϩωου νεμ νη ὲτε `ν τωου τηρ ου αυ ενου . 																																													
Genesis 46 : 32 ni rōmi de han manèsōou ne han rōmi jar `n refshanesh tebny ne ouoh `n ou tebnōoui nem `n ou è hōou nem ny ète `n tōou tyr ou av enou . 																																													
Genesis 46 : 33 εϣωπ ου ναϥ  ϣανμουϯ ὲ ρωτεν `νϫε φαραω ουοϩ `ντε ϥ ϫος νωτεν ϫε πετενϩωβ ου  πε . 																																													
Genesis 46 : 33 eshōp ou naf  shanmouti è rōten `nge pharaō ouoh `nte f gos nōten ge petenhōb ou  pe . 																																													
Genesis 46 : 34 ερὲ τενεϫος ϫε ανον ϩαν ρωμι `ν ρεϥϣανεϣ τεβνη ϧα νεκ ὰλωουὶ ες ϫεν τεν μετὰλου ϣα ὲϧουν ὲ ϯνου ὰνον νεν  νεν κειοϯ ϩινα `ντετεν ϣωπι ϧεν `π καϩι `ν γεςεμ `ντε ταραβια ου ωρεβ γαρ πε `ν νι ρεμ`νχημι πε μανὲςωου νιβεν `ντε νι ὲ ςωου  . 																																													
Genesis 46 : 34 erè tenegos ge anon han rōmi `n refshanesh tebny kʰa nek àlōouì es gen ten metàlou sha èkʰoun è tinou ànon nen  nen keioti hina `nteten shōpi kʰen `p kahi `n jesem `nte taravia ou ōreb jar pe `n ni rem`nkymi pe manèsōou niven `nte ni è sōou  . 																																													
Genesis 47 : 1 αϥ  ὶ `νϫε ιωςηφ αϥ  ταμε φαραω εϥ ϫω `μμο ς ϫε παιωτ νεμ να `ςνηου νεμ `ν ου τεβνωουι νεμ `ν ου εϩωου νεμ νη ὲτε `ν τωου τηρ ου αυ ὶ ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χανααν ουοϩ ϩηππε ςε χη ϧεν `π καϩι `ν γεςεμ  .  																																													
Genesis 47 : 1 af  ì `nge iōsyph af  tame pharaō ef gō `mmo s ge paiōt nem na `snyou nem `n ou tebnōoui nem `n ou ehōou nem ny ète `n tōou tyr ou av ì èvolkʰen `p kahi `n kanaan ouoh hyppe se ky kʰen `p kahi `n jesem  .  																																													
Genesis 47 : 2 αϥ  ϭι δε ὲβολϧεν νεϥ `ςνηου νε `ν ρωμι ουοϩ αϥ  ταϩω ου ὲ ρατ ου `μπε`μθο `μ φαραω  . 																																													
Genesis 47 : 2 af  tshi de èvolkʰen nef `snyou ne `n rōmi ouoh af  tahō ou è rat ou `mpe`mtʰo `m pharaō  . 																																													
Genesis 47 : 3 ουοϩ πεϫε φαραω `ν νεν `ςνηου `ν ιωςηφ ϫε πετενϩωβ ου  πε `ν θωου δε πεϫωου `μ φαραω ϫε ὰνον ϩαν μανὲςωου ϧα νεκ ὰλωουὶ ὰνον νεμ νεν ιοϯ ιςϫεν τεν μεταλου ϣα ὲϧουν ὲ ϯνου  .  																																													
Genesis 47 : 3 ouoh pege pharaō `n nen `snyou `n iōsyph ge petenhōb ou  pe `n tʰōou de pegōou `m pharaō ge ànon han manèsōou kʰa nek àlōouì ànon nem nen ioti isgen ten metalou sha èkʰoun è tinou  .  																																													
Genesis 47 : 4 πεϫωου δε `μ φαραω ϫε ὲ τανὶ ὲ `π  ϣωι ϧεν πι καϩι `μμον μα`μμονι γαρ ϣοπ `ν νι τεβνωουι `ντε νεκ ὰλωουὶ ὰ πι `ϩκο γαρ ϫεμνομϯ ϧεν `π καϩι `ν Χανααν ϯ νου δε τεν να ϣωπι ϧα νεκ ὰλωουὶ ϧεν `π καϩι `ν γεςεμ πεϫε φαραω δε `ν ιωςηφ ϫε μαρ ου ϣωπι ϧεν `π καϩι `ν γεςεμ ιςϫε δε `κ ςωουν ϫε ουον ϩαν ρωμι `νϧητ ου  ὲ ουον `ϣϫομ `μμω ου χα υ `ν αρχων ὲϫεν `ν ατεβνωουὶ αϥ  ὶ δε `νϫε ιακωβ ὲ `ϧρηι ὲ χημι ϩα ιωςηφ νεμ νεϥ ϣηρι ουοϩ αϥ  ςωτεμ `νϫε φαραω `π ουρο `ν χημι  . 																																													
Genesis 47 : 4 pegōou de `m pharaō ge è tanì è `p  shōi kʰen pi kahi `mmon ma`mmoni jar shop `n ni tebnōoui `nte nek àlōouì à pi `hko jar gemnomti kʰen `p kahi `n kanaan ti nou de ten na shōpi kʰa nek àlōouì kʰen `p kahi `n jesem pege pharaō de `n iōsyph ge mar ou shōpi kʰen `p kahi `n jesem isge de `k sōoun ge ouon han rōmi `nkʰyt ou  è ouon `shgom `mmō ou ka i `n arkōn ègen `n atebnōouì af  ì de `nge iakōb è `kʰryi è kymi ha iōsyph nem nef shyri ouoh af  sōtem `nge pharaō `p ouro `n kymi  . 																																													
Genesis 47 : 5 πεϫε φαραω δε `ν ιωςηφ εϥ ϫω `μμο ς ϫε πεκ ιωτ νεμ νεκ `ςνηου νεμ `ν ου τεβνωουὶ αυ ὶ ϩαρο κ  .  																																													
Genesis 47 : 5 pege pharaō de `n iōsyph ef gō `mmo s ge pek iōt nem nek `snyou nem `n ou tebnōouì av ì haro k  .  																																													
Genesis 47 : 6 ις `π καϩι `ν χημι χη `μ που `μθο μαρε πεκ ιωτ νεμ νεκ `ςνηου ϣωπι ϧεν πι καϩι εθ νανε ϥ  . 																																													
Genesis 47 : 6 is `p kahi `n kymi ky `m pou `mtʰo mare pek iōt nem nek `snyou shōpi kʰen pi kahi etʰ nane f  . 																																													
Genesis 47 : 7 ὰ ιωςηφ δε ὶνι `ν ιακωβ πεϥ ιωτ ὲϧουν ουοϩ αϥ  ταϩοϥ ὲ ρατϥ `μπε`μθο `μ φαραω ουοϩ ὰ ιακωβ `ςμου ὲ φαραω  . 																																													
Genesis 47 : 7 à iōsyph de ìni `n iakōb pef iōt èkʰoun ouoh af  tahof è ratf `mpe`mtʰo `m pharaō ouoh à iakōb `smou è pharaō  . 																																													
Genesis 47 : 8 πεϫε φαραω δε `ν ιακωβ ϫε ου ηρ νε νι ρομπι `ν ὲϩοου `ντε πεκ ωνϧ  . 																																													
Genesis 47 : 8 pege pharaō de `n iakōb ge ou yr ne ni rompi `n èhoou `nte pek ōnkʰ  . 																																													
Genesis 47 : 9 ουοϩ πεϫε ιακωβ `μ φαραω ϫε νι ὲϩοου `ντε νι ρομπι `ντε πα ωνϧ νη ὲ ϯϣοπ `νϧητ ου  113 `ν ρομπι νε ϩαν κουϫι νε ουοϩ αυ ϣωπι ευ ϩωου `νϫε νι ρομπι `ντε πα ωνϧ `μ που φοϩ ὲ νιὲϩοου `ντε νι ρομπι `ντε `π ωνϧ `ν να ιοϯ νη ὲταυ ερρεμ`νϫωιλι `νϧητ ου   .  																																													
Genesis 47 : 9 ouoh pege iakōb `m pharaō ge ni èhoou `nte ni rompi `nte pa ōnkʰ ny è tishop `nkʰyt ou  113 `n rompi ne han kougi ne ouoh av shōpi ev hōou `nge ni rompi `nte pa ōnkʰ `m pou phoh è nièhoou `nte ni rompi `nte `p ōnkʰ `n na ioti ny ètav errem`ngōili `nkʰyt ou   .  																																													
Genesis 47 : 10 ουοϩ ὲταϥ `ςμου `νϫε ιακωβ ὲ φαραω αϥ  ὶ ὲβολϩαροϥ  .  																																													
Genesis 47 : 10 ouoh ètaf `smou `nge iakōb è pharaō af  ì èvolharof  .  																																													
Genesis 47 : 11 ουοϩ ὰ ιωςηφ ὲρε πεϥ ιωτ νεμ νεϥ `ςνηου ϣωπι ουοϩ αϥ  ϯ  νωου `ν ου ὰμαϩι ϧεν `π καϩι `ν χημι ϧεν πι καϩι εθ νανε ϥ ϧεν `π καϩι `ν ραμαςςη κατα `φ ρηϯ ὲτ α φαραω ου αϩςαϩνι  .  																																													
Genesis 47 : 11 ouoh à iōsyph ère pef iōt nem nef `snyou shōpi ouoh af  ti  nōou `n ou àmahi kʰen `p kahi `n kymi kʰen pi kahi etʰ nane f kʰen `p kahi `n ramassy kata `ph ryti èt a pharaō ou ahsahni  .  																																													
Genesis 47 : 12 ουοϩ να ρε ιωςηφ ϣι ςουο `μπε ϥ ιωτ νεμ νεϥ `ςνηου νεμ `π ηι τηρ ϥ `ντε πεϥ ιωτ ςουο κατα ςωμα  .  																																													
Genesis 47 : 12 ouoh na re iōsyph shi souo `mpe f iōt nem nef `snyou nem `p yi tyr f `nte pef iōt souo kata sōma  .  																																													
Genesis 47 : 13 νε `μμον ςουο δε ϣοπ πε ϧεν πι καϩι τηρ ϥ ὰ πι `ϩκο γαρ ϫεμνομϯ ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ ὲμαϣω αϥ  μουνκ δε `νϫε `π καϩι `ν χημι νεμ `π καϩι `ν Χανααν ὲβολϧεν πι `ϩκο  .  																																													
Genesis 47 : 13 ne `mmon souo de shop pe kʰen pi kahi tyr f à pi `hko jar gemnomti higen `p kahi tyr f èmashō af  mounk de `nge `p kahi `n kymi nem `p kahi `n kanaan èvolkʰen pi `hko  .  																																													
Genesis 47 : 14 ὰ ιωςηφ δε θουετ πι ϩατ τηρ ϥ ὲταυ ϫεμϥ ϧεν χημι νεμ ϧεν `π καϩι `ν Χανααν `ντε πι ςουο ὲ ναυ ϣωπ `μμο ϥ ουοϩ να ϥ ϣι ςουο νωου πε ουοϩ ὰ ιωςηφ εν πι ϩατ τηρ ϥ ὲϧουν ὲ `π ηι `μ φαραω  .  																																													
Genesis 47 : 14 à iōsyph de tʰouet pi hat tyr f ètav gemf kʰen kymi nem kʰen `p kahi `n kanaan `nte pi souo è nav shōp `mmo f ouoh na f shi souo nōou pe ouoh à iōsyph en pi hat tyr f èkʰoun è `p yi `m pharaō  .  																																													
Genesis 47 : 15 ουοϩ αϥ  μουνκ `νϫε πι ϩατ τηρ ϥ ὲβολϧεν `π καϩι `ν χημι νεμ ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χανααν αυ ὶ δε τηρ ου `νϫε νι ρεμ`νχημι ϩα ιωςηφ ευ ϫω `μμο ς ϫε μα ωικ να ν ουοϩ εθβε ου τεν να μου `π εκ`μθο αϥ  μουνκ γαρ `νϫε πι ϩατ  . 																																													
Genesis 47 : 15 ouoh af  mounk `nge pi hat tyr f èvolkʰen `p kahi `n kymi nem èvolkʰen `p kahi `n kanaan av ì de tyr ou `nge ni rem`nkymi ha iōsyph ev gō `mmo s ge ma ōik na n ouoh etʰve ou ten na mou `p ek`mtʰo af  mounk jar `nge pi hat  . 																																													
Genesis 47 : 16 πεϫε ιωςηφ δε νωου ϫε ὰνιουὶ `ννετεν τεβνωουὶ ουοϩ `ντα ϯ ωικ νωτεν `ν `τ ϣεβιω `ννετεν τεβνωουὶ ιςϫε αϥ  μουνκ `νϫε πι ϩατ  .  																																													
Genesis 47 : 16 pege iōsyph de nōou ge àniouì `nneten tebnōouì ouoh `nta ti ōik nōten `n `t sheviō `nneten tebnōouì isge af  mounk `nge pi hat  .  																																													
Genesis 47 : 17 αυ ὶνι δε `ν νουτεβνωουὶ ϩα ιωςηφ ουοϩ ὰ ιωςηφ ϯ  ωικ νωου `ν `τ ϣεβιω `ν νου`ϩθωρ νεμ `τ ϣεβιω `ν νι ὲ ςωου νεμ `τ ϣεβιω `ν νι ὲ ϩωου νεμ `τ ϣεβιω `ν νουὲϩευ ουοϩ αϥ  ϣανουϣου ϧεν ϩαν ωικ `ν `τ ϣεβιω `ν νουτεβνωουὶ ϧεν ϯ ρομπι ὲ τε`μμαυ  .  																																													
Genesis 47 : 17 av ìni de `n noutebnōouì ha iōsyph ouoh à iōsyph ti  ōik nōou `n `t sheviō `n nou`htʰōr nem `t sheviō `n ni è sōou nem `t sheviō `n ni è hōou nem `t sheviō `n nouèhev ouoh af  shanoushou kʰen han ōik `n `t sheviō `n noutebnōouì kʰen ti rompi è te`mmav  .  																																													
Genesis 47 : 18 ας ςινι δε `νϫε ϯ ρομπι ὲ τε`μμαυ ουοϩ αυ ὶ ϩαροϥ `ν ϯ ρομπι `μ μαϩ  `ςνουϯ ουοϩ πεϫωου ναϥ  ϫε μηποτε `ν τεν ϥωϯ ὲβολϩα πεν ϭοις ουοϩ `μμον `ϩλι ςωϫπ να ν `μπε`μθο `μπε ν ϭοις ὲ βηλ ὲ πενςωμα νεμ πεν καϩι  .  																																													
Genesis 47 : 18 as sini de `nge ti rompi è te`mmav ouoh av ì harof `n ti rompi `m mah  `snouti ouoh pegōou naf  ge mypote `n ten fōti èvolha pen tshois ouoh `mmon `hli sōgp na n `mpe`mtʰo `mpe n tshois è vyl è pensōma nem pen kahi  .  																																													
Genesis 47 : 19 ϩινα ου ν `ν τεν `ϣτεμμουνκ `π εκ`μθο ουοϩ `ντε πι καϩι ερϣαϥε ϣοπτεν νεμ πεν καϩι `ν `τ ϣεβιω `ν ωικ ουοϩ ενὲϣωπι ὰνον νεμ πεν καϩι `ν ϩαν ὰλωουὶ `μ φαραω μα `ϫροϫ να ν ϩινα `ν τεν ςιϯ ουοϩ `ν τεν ωνϧ ουοϩ `ν τεν `ϣτεμμου ουοϩ `ντε πι καϩι ερϣαϥε  .  																																													
Genesis 47 : 19 hina ou n `n ten `shtemmounk `p ek`mtʰo ouoh `nte pi kahi ershafe shopten nem pen kahi `n `t sheviō `n ōik ouoh enèshōpi ànon nem pen kahi `n han àlōouì `m pharaō ma `grog na n hina `n ten siti ouoh `n ten ōnkʰ ouoh `n ten `shtemmou ouoh `nte pi kahi ershafe  .  																																													
Genesis 47 : 20 ουοϩ ὰ ιωςηφ ϣεπ πι καϩι τηρ ϥ `ντε νι ρεμ`νχημι `μ φαραω ὰ νι ρεμ`νχημι γαρ ϯ  `μ που καϩι `μ φαραω ὰ πι `ϩκο γαρ ϫεμνομϯ ὲ ϫω ου ουοϩ ὰ πι καϩι ϣωπι `μ φαραω  .  																																													
Genesis 47 : 20 ouoh à iōsyph shep pi kahi tyr f `nte ni rem`nkymi `m pharaō à ni rem`nkymi jar ti  `m pou kahi `m pharaō à pi `hko jar gemnomti è gō ou ouoh à pi kahi shōpi `m pharaō  .  																																													
Genesis 47 : 21 ουοϩ αϥ  `θρε πι λαος ϣωπι ναϥ  `ν ϩαν ὰλωουὶ `μ βωκ ιςϫεν αυρηϫ ου `ν νι ϭιη `ντε χημι ϣα αυρηϫ ου  .  																																													
Genesis 47 : 21 ouoh af  `tʰre pi laos shōpi naf  `n han àlōouì `m vōk isgen avryg ou `n ni tshiy `nte kymi sha avryg ou  .  																																													
Genesis 47 : 22 ϣατεν `π καϩι `ν νι ουηβ `μμαυατ ϥ `μπε  ιωςηφ ϣοπϥ ϧεν ου ταιο γαρ να ϥ ϯ ταιο `ν νι ουηβ `νϫε φαραω ουοϩ ναυ ουωμ `μ πι ταιο ὲταϥ τηιϥ νωου `νϫε φαραω εθβε φαι `μ που ϯ `μ που καϩι  .  																																													
Genesis 47 : 22 shaten `p kahi `n ni ouyb `mmavat f `mpe  iōsyph shopf kʰen ou taio jar na f ti taio `n ni ouyb `nge pharaō ouoh nav ouōm `m pi taio ètaf tyif nōou `nge pharaō etʰve phai `m pou ti `m pou kahi  .  																																													
Genesis 47 : 23 πεϫε ιωςηφ δε `ν νι ρεμ`νχημι τηρ ου ϫε ϩηππε αι ϣεπ θηνου `μ φοου νεμ νετεν καϩι `μ φαραω ϭι `ϫροϫ νωτεν ουοϩ ςε τ πι καϩι  . 																																													
Genesis 47 : 23 pege iōsyph de `n ni rem`nkymi tyr ou ge hyppe ai shep tʰynou `m phoou nem neten kahi `m pharaō tshi `grog nōten ouoh se t pi kahi  . 																																													
Genesis 47 : 24 ουοϩ ερετεν εϯ `μ πι ρε5 `μ φαραω ϯ 4 `ν τοι ες ὲϣωπι νωτεν `ν θωτεν ευ `ϫροϫ `μ πι καϩι νεμ ου `ϧρε νωτεν νεμ ουον νιβεν ετ  ϧεν νετεν ηου  .  																																													
Genesis 47 : 24 ouoh ereten eti `m pi re5 `m pharaō ti 4 `n toi es èshōpi nōten `n tʰōten ev `grog `m pi kahi nem ou `kʰre nōten nem ouon niven et  kʰen neten you  .  																																													
Genesis 47 : 25 ουοϩ πεϫωου ϫε ακ ναϩμεν ανϫιμι γαρ `ν ου `ϩμοτ `μπε`μθο `μπε ν ϭοις ουοϩ ενὲϣωπι ὲ  ϩαν ὰλωουὶ `μ φαραω  . 																																													
Genesis 47 : 25 ouoh pegōou ge ak nahmen angimi jar `n ou `hmot `mpe`mtʰo `mpe n tshois ouoh enèshōpi è  han àlōouì `m pharaō  . 																																													
Genesis 47 : 26 ουοϩ ὰ ιωςηφ χα ου ϩωβ νωου ϣα ὲϧουν ὲ παιὲϩοου ϩιϫεν πι καϩι `ν χημι ὲ ϯ `μ πι ρε5 `μ φαραω ϣατεν `π καϩι `ν νι ουηβ `μμαυατ ϥ ὲτε `μ φα φαραω αν πε  .  																																													
Genesis 47 : 26 ouoh à iōsyph ka ou hōb nōou sha èkʰoun è paièhoou higen pi kahi `n kymi è ti `m pi re5 `m pharaō shaten `p kahi `n ni ouyb `mmavat f ète `m pha pharaō an pe  .  																																													
Genesis 47 : 27 αϥ  ϣωπι δε `νϫε πι ςραηλ ϧεν χημι ϧεν `π καϩι `ν γεςεμ ουοϩ αυ ερ`κληρονομιν ϩιωτϥ ουοϩ αυ αιαι ουοϩ αυ ὰϣαι ὲμαϣω  .  																																													
Genesis 47 : 27 af  shōpi de `nge pi srayl kʰen kymi kʰen `p kahi `n jesem ouoh av er`klyronomin hiōtf ouoh av aiai ouoh av àshai èmashō  .  																																													
Genesis 47 : 28 αϥ  ωνϧ δε `νϫε ιακωβ ϧεν χημι `μ 07 `ν ρομπι ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε νι ὲϩοου `ντε ιακωβ νι ρομπι `ντε πεϥ ωνϧ 1147 `ν ρομπι  .  																																													
Genesis 47 : 28 af  ōnkʰ de `nge iakōb kʰen kymi `m 07 `n rompi ouoh av shōpi `nge ni èhoou `nte iakōb ni rompi `nte pef ōnkʰ 1147 `n rompi  .  																																													
Genesis 47 : 29 αυ ϧωντ δε `νϫε νι ὲϩοου `ντε πι ςραηλ εθ ρεϥμου ουοϩ αϥ  μουϯ ὲ ιωςηφ πεϥ ϣηρι ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ιςϫε αι ϫεμ ου `ϩμοτ ναϩρα κ χα τεκ ϫιϫ ϧα παὰλοϫ ουοϩ ὰριουὶ νεμηι `ν ου μετναητ νεμ ου μεθμηι ὲ `ϣτεμθομςτ ϧεν `π καϩι `ν χημι  .  																																													
Genesis 47 : 29 av kʰōnt de `nge ni èhoou `nte pi srayl etʰ refmou ouoh af  mouti è iōsyph pef shyri ouoh peg af naf  ge isge ai gem ou `hmot nahra k ka tek gig kʰa paàlog ouoh àriouì nemyi `n ou metnayt nem ou metʰmyi è `shtemtʰomst kʰen `p kahi `n kymi  .  																																													
Genesis 47 : 30 αλλα ειενκοτ νεμ να ιοϯ ουοϩ εκὲ εντ ὲβολϧεν χημι ουοϩ εκὲ θομςτ ϧεν που `μϩαυ `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε ειὲ ὶρι κατα πεκ ςαϫι  .  																																													
Genesis 47 : 30 alla eienkot nem na ioti ouoh ekè ent èvolkʰen kymi ouoh ekè tʰomst kʰen pou `mhav `ntʰof de peg af ge eiè ìri kata pek sagi  .  																																													
Genesis 47 : 31 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ωρκ νηι ουοϩ αϥ  ωρκ ναϥ  ουοϩ αϥ  ϣωτ `νϫε πι ςραηλ ὲϫεν `ϩθηϥ `μπε ϥ `ϣβωτ  .  																																													
Genesis 47 : 31 ouoh peg af ge ōrk nyi ouoh af  ōrk naf  ouoh af  shōt `nge pi srayl ègen `htʰyf `mpe f `shvōt  .  																																													
Genesis 48 : 1 ας ϣωπι δε μενενςα να ιςαϫι αυ ταμε ιωςηφ ευ ϫω `μμο ς ϫε πεκ ιωτ `ϣθερθωρ ουοϩ αι ϭι `μπε ϥ ϣηρι 2  .  μαναςςη νεμ εφρεμ αϥ  ὶ ϩα ιακωβ . 																																													
Genesis 48 : 1 as shōpi de menensa na isagi av tame iōsyph ev gō `mmo s ge pek iōt `shtʰertʰōr ouoh ai tshi `mpe f shyri 2  .  manassy nem ephrem af  ì ha iakōb . 																																													
Genesis 48 : 2 αυ ταμε ιακωβ δε ευ ϫω `μμο ς ϫε ϩηππε ις ιωςηφ πεκ ϣηρι `ϥνηου ϩαρο κ ουοϩ αϥ  ϫεμνομϯ `νϫε πι ςραηλ αϥ  ϩεμςι ϩιϫεν πι `ϭλοϫ . 																																													
Genesis 48 : 2 av tame iakōb de ev gō `mmo s ge hyppe is iōsyph pek shyri `fnyou haro k ouoh af  gemnomti `nge pi srayl af  hemsi higen pi `tshlog . 																																													
Genesis 48 : 3 ουοϩ πεϫε ιακωβ `ν ιωςηφ ϫε πα νουϯ αϥ  ουονϩϥ ὲρο ι ϧεν λουζα ϧεν `π καϩι `ν Χανααν ουοϩ αϥ  `ςμου ὲρο ι  .  																																													
Genesis 48 : 3 ouoh pege iakōb `n iōsyph ge pa nouti af  ouonhf èro i kʰen louza kʰen `p kahi `n kanaan ouoh af  `smou èro i  .  																																													
Genesis 48 : 4 πεϫ αϥ νηι ϫε ϩηππε ειὲ `θρεκαιαι ουοϩ ειὲ `θρεκαϣαι ουοϩ ειὲ αικ ὲ  ϩαν θωουτς `ν `ϣλολ ουοϩ ειὲ ϯ `μ παικαϩι νακ νεμ πεκ `ϫροϫ μενενςωκ ευ ὰμαϩι `ν ὲνεϩ . 																																													
Genesis 48 : 4 peg af nyi ge hyppe eiè `tʰrekaiai ouoh eiè `tʰrekashai ouoh eiè aik è  han tʰōouts `n `shlol ouoh eiè ti `m paikahi nak nem pek `grog menensōk ev àmahi `n èneh . 																																													
Genesis 48 : 5 ϯ νου ου ν πεκ ϣηρι 2  .  ὲταυ ϣωπι νακ ϧεν χημι `ν ου ὶ νε εφρεμ νεμ μαναςςη `μ `φ ρηϯ `ν ρουβην νεμ `μ `φ ρηϯ νςυμεων ευὲ ϣωπι νηι . 																																													
Genesis 48 : 5 ti nou ou n pek shyri 2  .  ètav shōpi nak kʰen kymi `n ou ì ne ephrem nem manassy `m `ph ryti `n rouvyn nem `m `ph ryti nsimeōn evè shōpi nyi . 																																													
Genesis 48 : 6 νι `ϫφο δε ὲ τεκ να`ϫφωου μενενςα να ι ευὲ ϣωπι να ι ευὲ μουϯ ὲρω ου ὲ `φραν `ν νου`ςνηου `ν`ϧρηι ϧεν που `κ ληρος `ν νη  .  																																													
Genesis 48 : 6 ni `gpho de è tek na`gphōou menensa na i evè shōpi na i evè mouti èrō ou è `phran `n nou`snyou `n`kʰryi kʰen pou `k lyros `n ny  .  																																													
Genesis 48 : 7 ὰνοκ δε εινηου ὲβολϧεν ϯ μεςοποταμια `ντε ϯ ςυρια ας μου `νϫε ραχηλ τεκ μαυ ϧεν `π καϩι `ν Χανααν ειναϧωντ ὲ  πι ϩυποδρομος `ντε καβραθα πι καϩι εχνηου ὲ εφραθα ουοϩ αι θομςς ϩι πι μωιτ `ντε πι ϩυποδρομος θαι τε βηθλεεμ . 																																													
Genesis 48 : 7 ànok de einyou èvolkʰen ti mesopotamia `nte ti siria as mou `nge rakyl tek mav kʰen `p kahi `n kanaan einakʰōnt è  pi hipodromos `nte kabratʰa pi kahi eknyou è ephratʰa ouoh ai tʰomss hi pi mōit `nte pi hipodromos tʰai te vytʰleem . 																																													
Genesis 48 : 8 ὲταϥ ναυ  δε `νϫε πι ςραηλ ὲ νεν ϣηρι `ν ιωςηφ πεϫ αϥ ϫε νιμ `ν τακ νε να ι . 																																													
Genesis 48 : 8 ètaf nav  de `nge pi srayl è nen shyri `n iōsyph peg af ge nim `n tak ne na i . 																																													
Genesis 48 : 9 πεϫε ιωςηφ δε `μπε ϥ ιωτ ϫε να ϣηρι νε νη ὲτ α `φ νουϯ τηιτ ου νηι `μ παιμα ουοϩ πεϫε ιακωβ ϫε ὰνιτου ϩαροι ϩινα `ν τα`ςμου ὲ ρωου . 																																													
Genesis 48 : 9 pege iōsyph de `mpe f iōt ge na shyri ne ny èt a `ph nouti tyit ou nyi `m paima ouoh pege iakōb ge ànitou haroi hina `n ta`smou è rōou . 																																													
Genesis 48 : 10 νε αυ `ϩροϣ δε πε `νϫε νεν βαλ `ν ιακωβ ὲβολϧεν ϯ μετϧελλο ουοϩ να ϥ ϫεμϫομ `ν ναυ  `μ βολ αν πε ουοϩ αϥ    `θρ ου ϧωντ ὲρο ϥ ουοϩ αϥ  ϯ φι ὲρω ου ουοϩ αϥ  αμαληϫ ὲ ρωου . 																																													
Genesis 48 : 10 ne av `hrosh de pe `nge nen val `n iakōb èvolkʰen ti metkʰello ouoh na f gemgom `n nav  `m vol an pe ouoh af    `tʰr ou kʰōnt èro f ouoh af  ti phi èrō ou ouoh af  amalyg è rōou . 																																													
Genesis 48 : 11 πεϫε πι ςραηλ δε `ν ιωςηφ ϫε ϩηππε `μ που ϣονϩτ `μπε κ ϩο ουοϩ ϩηππε ὰ `φ νουϯ ταμοι ὲ πεκ `ϫροϫ . 																																													
Genesis 48 : 11 pege pi srayl de `n iōsyph ge hyppe `m pou shonht `mpe k ho ouoh hyppe à `ph nouti tamoi è pek `grog . 																																													
Genesis 48 : 12 ουοϩ ὰ ιωςηφ ϩενου ςαβολ `μπε ϥ ὰλωϫ ουοϩ αυ ουωϣτ `μμο ϥ ϩιϫεν που ϩο ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Genesis 48 : 12 ouoh à iōsyph henou savol `mpe f àlōg ouoh av ouōsht `mmo f higen pou ho higen pi kahi . 																																													
Genesis 48 : 13 ὰ ιωςηφ ϭι `μπε ϥ ϣηρι 2  .  ουοϩ αϥ  χα εφρεμ ςαϫαϭη `μ πι ςραηλ μαναςςη δε ςαουιναμ `μ πι ςραηλ αϥ    `θρ ου ϧωντ ὲρο ϥ . 																																													
Genesis 48 : 13 à iōsyph tshi `mpe f shyri 2  .  ouoh af  ka ephrem sagatshy `m pi srayl manassy de saouinam `m pi srayl af    `tʰr ou kʰōnt èro f . 																																													
Genesis 48 : 14 ὰ πι ςραηλ ςουτων τεϥ ϫιϫ `ν ου ιναμ ὲβολ αϥ  ταλος ὲϫεν `τ ὰφε `ν εφρεμ ουοϩ τεϥ ϫαϭη αϥ  ταλος ὲϫεν `τ ὰφε `μ μαναςςη ὲ αϥ ϣεβτ νεϥ ϫιϫ . 																																													
Genesis 48 : 14 à pi srayl soutōn tef gig `n ou inam èvol af  talos ègen `t àphe `n ephrem ouoh tef gatshy af  talos ègen `t àphe `m manassy è af shebt nef gig . 																																													
Genesis 48 : 15 ουοϩ αϥ  `ςμου ὲρω ου ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `φ νουϯ φη ὲτ α να ιοϯ ραναϥ `μπε ϥ `μθο αβρααμ νεμ ιςαακ `φ νουϯ φη ετ ϣανϣ `μμο ι ιςϫεν ταμετὰλου ϣα ὲϧουν ὲ παιὲϩοου . 																																													
Genesis 48 : 15 ouoh af  `smou èrō ou ouoh peg af ge `ph nouti phy èt a na ioti ranaf `mpe f `mtʰo abraam nem isaak `ph nouti phy et shansh `mmo i isgen tametàlou sha èkʰoun è paièhoou . 																																													
Genesis 48 : 16 πι αγγελος εθ νοϩεμ `μμο ι ὲβολϧεν νι πετϩωου τηρ ου `ςμου ὲ να ιὰλωουὶ ουοϩ ευὲ μουϯ ὲ παραν `νϧητ ου  νεμ `φ ραν `ν να ιοϯ αβρααμ νεμ ιςαακ ουοϩ ευὲ ὰϣαι ευ νιϣϯ `ν ὰϣαι εϥ οϣ ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Genesis 48 : 16 pi angelos etʰ nohem `mmo i èvolkʰen ni pethōou tyr ou `smou è na iàlōouì ouoh evè mouti è paran `nkʰyt ou  nem `ph ran `n na ioti abraam nem isaak ouoh evè àshai ev nishti `n àshai ef osh higen `p kahi . 																																													
Genesis 48 : 17 ὲταϥ ναυ  δε `νϫε ιωςηφ ϫε ὰ πεϥ ιωτ ταλε τεϥ ϫιϫ `ν ου ιναμ ὲϫεν `τ ὰφε `ν εφρεμ ὰ πι ϩωβ `ϩροϣ `μπε ϥ `μθο ουοϩ ὰ ιωςηφ ὰμονι `ν `τ ϫιϫ `μπε ϥ ιωτ αϥ  ολς ὲβολ ὲϫεν `τ ὰφε `ν εφρεμ αϥ  ταλος ὲϫεν `τ ὰφε `μ μαναςςη  .  																																													
Genesis 48 : 17 ètaf nav  de `nge iōsyph ge à pef iōt tale tef gig `n ou inam ègen `t àphe `n ephrem à pi hōb `hrosh `mpe f `mtʰo ouoh à iōsyph àmoni `n `t gig `mpe f iōt af  ols èvol ègen `t àphe `n ephrem af  talos ègen `t àphe `m manassy  .  																																													
Genesis 48 : 18 πεϫε ιωςηφ δε `μπε ϥ ιωτ ϫε παι ρηϯ αν παιωτ φαι γαρ πε πι ϣορπ `μ μιςι χα τεκ ϫιϫ `ν ου ιναμ ὲϫεν τεϥ ὰφε . 																																													
Genesis 48 : 18 pege iōsyph de `mpe f iōt ge pai ryti an paiōt phai jar pe pi shorp `m misi ka tek gig `n ou inam ègen tef àphe . 																																													
Genesis 48 : 19 ουοϩ `μπε ϥ ουωϣ αλλα πεϫ αϥ ϫε ϯ ὲμι πα ϣηρι ϯ ὲμι φαι γαρ εϥὲ ϣωπι ευ λαος ουοϩ φαι εϥὲ ϭιςι αλλα πεϥ κουϫι `ν ςον εϥὲ ερουνιϣϯ ὲρο ϥ ουοϩ πεϥ `ϫροϫ εϥὲ ϣωπι ευ μηϣ `ν `ϣλολ . 																																													
Genesis 48 : 19 ouoh `mpe f ouōsh alla peg af ge ti èmi pa shyri ti èmi phai jar efè shōpi ev laos ouoh phai efè tshisi alla pef kougi `n son efè erounishti èro f ouoh pef `grog efè shōpi ev mysh `n `shlol . 																																													
Genesis 48 : 20 ουοϩ αϥ  `ςμου ὲρω ου ϧεν πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ευὲ `ςμου ὲ  πι ςραηλ `ν ϧρηι ϧεν θηνου ευ ϫω `μμο ς ϫε ὲρε `φ νουϯ ὶρι νακ `μ `φ ρηϯ `ν εφρεμ νεμ `μ `φ ρηϯ `μ μαναςςη ουοϩ αϥ  χα εφρεμ εϥ οι `ν ϣορπ ὲ μαναςςη  .  																																													
Genesis 48 : 20 ouoh af  `smou èrō ou kʰen pi èhoou è te`mmav ef gō `mmo s ge evè `smou è  pi srayl `n kʰryi kʰen tʰynou ev gō `mmo s ge ère `ph nouti ìri nak `m `ph ryti `n ephrem nem `m `ph ryti `m manassy ouoh af  ka ephrem ef oi `n shorp è manassy  .  																																													
Genesis 48 : 21 ουοϩ `νϫε πι ςραηλ `ν ιωςηφ ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ να μου ὲρε `φ νουϯ ϣωπι νεμωτεν ουοϩ εϥὲ ταςθε θηνου `νϫε `φ νουϯ ὲβολϧεν παικαϩι ὲ `π καϩι `ντε νετεν ιοϯ  .  																																													
Genesis 48 : 21 ouoh `nge pi srayl `n iōsyph ge hyppe ànok ti na mou ère `ph nouti shōpi nemōten ouoh efè tastʰe tʰynou `nge `ph nouti èvolkʰen paikahi è `p kahi `nte neten ioti  .  																																													
Genesis 48 : 22 ὰνοκ δε ϯ να ϯ νακ `ν ςικιμα ες ςοτπ ὲ ϩοτε νεκ `ςνηου θη ὲται ϭιτς ὲβολϧεν νεν ϫιϫ `ν νι αμορρεος `ν`ϧρηι ϧεν ταςηϥι νεμ ταφιϯ  .  																																													
Genesis 48 : 22 ànok de ti na ti nak `n sikima es sotp è hote nek `snyou tʰy ètai tshits èvolkʰen nen gig `n ni amorreos `n`kʰryi kʰen tasyfi nem taphiti  .  																																													
Genesis 49 : 1 ὰ ιακωβ δε μουϯ ὲ  νεϥ  ϣηρι ουοϩ πεϫ αϥ ϫε θωουϯ `ν ταταμωτεν ϫε ου  εθ να ι ὲϧουν ὲ `ϧρεν θηνου ὲ `π ϧαὲ `ν νι ὲϩοου  .  																																													
Genesis 49 : 1 à iakōb de mouti è  nef  shyri ouoh peg af ge tʰōouti `n tatamōten ge ou  etʰ na i èkʰoun è `kʰren tʰynou è `p kʰaè `n ni èhoou  .  																																													
Genesis 49 : 2 θωουϯ ουοϩ ςωτεμ `ν νεϣηρι `ν ιακωβ ςωτεμ ὲ  πι ςραηλ πετενιωτ  .  																																													
Genesis 49 : 2 tʰōouti ouoh sōtem `n neshyri `n iakōb sōtem è  pi srayl peteniōt  .  																																													
Genesis 49 : 3 ρουβην παϣορπ `μ μιςι `νθοκ πε ταϫομ νεμ `τ ὰπαρχη `ντε να ϣηρι ουοϩ ακ ὶ ὲϧουν ϧεν ου ενϣοτ εκ να ϣτ `ν αυ θαδης  .  																																													
Genesis 49 : 3 rouvyn pashorp `m misi `ntʰok pe tagom nem `t àparky `nte na shyri ouoh ak ì èkʰoun kʰen ou enshot ek na sht `n av tʰadys  .  																																													
Genesis 49 : 4 ακ ϣωϣ `μ `φ ρηϯ `ν ου μωου εϥ βερβερ ακ ϣε νακ γαρ ὲ `π  ϣωι ὲϫεν `φ μανενκοτ `μπε κ ιωτ τοτε ακ ςωϥ `μ πι `φρηϣ πι μα ὲ τακϣενακ ὲ `π  ϣωι ϩαροϥ  .  																																													
Genesis 49 : 4 ak shōsh `m `ph ryti `n ou mōou ef verver ak she nak jar è `p  shōi ègen `ph manenkot `mpe k iōt tote ak sōf `m pi `phrysh pi ma è takshenak è `p  shōi harof  .  																																													
Genesis 49 : 5 ςυμεων νεμ λευι νι `ςνηου αυ ϫωκ `ν ου μετϭινϫονς ὲβολϧεν που ουωϣ  . 																																													
Genesis 49 : 5 simeōn nem levi ni `snyou av gōk `n ou mettshingons èvolkʰen pou ouōsh  . 																																													
Genesis 49 : 6 `ν νε τα ψυχη ϯμαϯ ὲ `ϧρηι ὲϫεν που ςοϭνι ουοϩ `ν`ϧρηι ὲϫεν που ϫινθωουϯ `ν νουϯμαϯ `νϫε να `ϭλωτ ϫε `ν`ϧρηι ϧεν που `μβον αυ ϧωτεβ `ν ϩαν ρωμι ουοϩ `ν`ϧρηι ϧεν τουὲπιθυμαι αυ βελ `ν ενκοβϩ `ντε ου μαςι  .  																																													
Genesis 49 : 6 `n ne ta psiky timati è `kʰryi ègen pou sotshni ouoh `n`kʰryi ègen pou gintʰōouti `n noutimati `nge na `tshlōt ge `n`kʰryi kʰen pou `mvon av kʰōteb `n han rōmi ouoh `n`kʰryi kʰen touèpitʰimai av vel `n enkobh `nte ou masi  .  																																													
Genesis 49 : 7 `ϥςϩουορτ `νϫε που `μβον ϫε ου αθαδης πε νεμ που `ϧμομ `ν ϩητ ϫε αϥ  `νϣοτ ειὲ φαϣου ϧεν ιακωβ ουοϩ ειὲ ϫορου ὲβολϧεν πι ςραηλ  .  																																													
Genesis 49 : 7 `fshouort `nge pou `mvon ge ou atʰadys pe nem pou `kʰmom `n hyt ge af  `nshot eiè phashou kʰen iakōb ouoh eiè gorou èvolkʰen pi srayl  .  																																													
Genesis 49 : 8 ιουδας ευὲ `ςμου ὲρο κ  `νϫε νεκ `ςνηου νεκ ϫιϫ ευὲ ϣωπι ϩιϫεν `τ ϭιςι `ντε νεκ ϫαϫι ευὲ ου ωϣτ `μ μοκ `νϫε νεν ϣηρι `μπε κ ιωτ  .  																																													
Genesis 49 : 8 ioudas evè `smou èro k  `nge nek `snyou nek gig evè shōpi higen `t tshisi `nte nek gagi evè ou ōsht `m mok `nge nen shyri `mpe k iōt  .  																																													
Genesis 49 : 9 ου μας `μ μουὶ πε ιουδας ὲβολϧεν ου λαϧεμ εϥ φορι ὲβολ πα ϣηρι ακ ὶ ὲ `π  ϣωι ὲ τακρωτεβ ακ ενκοτ `μ `φ ρηϯ `ν ου μουὶ νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου μας `μ μουὶ νιμ εθ να ϣτουνοςϥ  .  																																													
Genesis 49 : 9 ou mas `m mouì pe ioudas èvolkʰen ou lakʰem ef phori èvol pa shyri ak ì è `p  shōi è takrōteb ak enkot `m `ph ryti `n ou mouì nem `m `ph ryti `n ou mas `m mouì nim etʰ na shtounosf  .  																																													
Genesis 49 : 10 `ν νε αρχων μουνκ ὲβολϧεν ιουδας ουδε ϩηγουμενος ὲβολϧεν νεϥ ὰλωϫ ϣατεϥὶ `νϫε φη ὲ τεςχη ναϥ  ουοϩ `νθοϥ πε ὲτε ϩαν εθνος ϫουϣτ ὲβολ ϧαϫωϥ  .  																																													
Genesis 49 : 10 `n ne arkōn mounk èvolkʰen ioudas oude hyjoumenos èvolkʰen nef àlōg shatefì `nge phy è tesky naf  ouoh `ntʰof pe ète han etʰnos gousht èvol kʰagōf  .  																																													
Genesis 49 : 11 εϥὲ μουρ `μπε ϥ ςηϫ ϧατεν ου βω `ν ὰλολι ουοϩ `π ςηϫ `ντε τεϥ ὲ`ω ὲ  πι ελιξ εϥ ερωϧτ `ντε ϥ `ςτολη ϧεν `π ηρπ ουοϩ πεϥ ερϣων ϧεν ου `ςνοϥ `ν ὰλολι  .  																																													
Genesis 49 : 11 efè mour `mpe f syg kʰaten ou vō `n àloli ouoh `p syg `nte tef è`ō è  pi elix ef erōkʰt `nte f `stoly kʰen `p yrp ouoh pef ershōn kʰen ou `snof `n àloli  .  																																													
Genesis 49 : 12 νεϥ βαλ ςε ραϣι ὲβολϧεν `π ηρπ ουοϩ νεϥ ϫαϩι ςε ουοβϣ ὲ ϩοτε ου ερωϯ  .  																																													
Genesis 49 : 12 nef val se rashi èvolkʰen `p yrp ouoh nef gahi se ouobsh è hote ou erōti  .  																																													
Genesis 49 : 13 ζαβουλων εϥὲ ϣωπι ες κεν `φ ιομ ουοϩ `νθοϥ ϧατεν τεμβρω `ντε ϩαν εϫηου ουοϩ εϥὲ ςωουτεν ϣα ὲ`ϩρηι ὲ ςιδων  . 																																													
Genesis 49 : 13 zavoulōn efè shōpi es ken `ph iom ouoh `ntʰof kʰaten tembrō `nte han egyou ouoh efè sōouten sha è`hryi è sidōn  . 																																													
Genesis 49 : 14 ιςαχαρ πι πεθνανεϥ αϥ  ερεπιθυμιν ὲρο ϥ εϥ μοτεν `μμο ϥ ουτε νι `κ ληρος  .  																																													
Genesis 49 : 14 isakar pi petʰnanef af  erepitʰimin èro f ef moten `mmo f oute ni `k lyros  .  																																													
Genesis 49 : 15 ουοϩ αϥνα υ ὲ  πι `μ τον ϫε νανε ϥ ουοϩ ϫε πι καϩι ϫε `ϥκενιωουτ αϥ  ϩι τεϥ ναϩβι ὲϧουν ὲ ϣεπ`μκαϩ ουοϩ αϥ  ϣωπι `ν ου ρωμι `ν ου ωὶ  .  																																													
Genesis 49 : 15 ouoh afna i è  pi `m ton ge nane f ouoh ge pi kahi ge `fkeniōout af  hi tef nahvi èkʰoun è shep`mkah ouoh af  shōpi `n ou rōmi `n ou ōì  .  																																													
Genesis 49 : 16 δαν εϥὲ ϯϩαπ ὲ πεϥλαος `μ `φ ρηϯ `ν ου φυλη ϧεν πι ςραηλ  .  																																													
Genesis 49 : 16 dan efè tihap è peflaos `m `ph ryti `n ou phily kʰen pi srayl  .  																																													
Genesis 49 : 17 ουοϩ εϥὲ ϣωπι `νϫε δαν `ν ου ϩοϥ ϩι ου μωιτ εϥ ϩεμςι ϩι ου μα`μμοϣι εϥ ϭιλαπςι ϩι `ν θιβς `ν ου `ϩθο ουοϩ εϥὲ ϩει ὲ φαϩου `νϫε πι ϭαςι`ϩθο  .  																																													
Genesis 49 : 17 ouoh efè shōpi `nge dan `n ou hof hi ou mōit ef hemsi hi ou ma`mmoshi ef tshilapsi hi `n tʰibs `n ou `htʰo ouoh efè hei è phahou `nge pi tshasi`htʰo  .  																																													
Genesis 49 : 18 εϥ ϫουϣτ ϧατεν πι νοϩεμ `ντε `π ϭοις 																																													
Genesis 49 : 18 ef gousht kʰaten pi nohem `nte `p tshois 																																													
Genesis 49 : 19 γαδ ου μανϭωντ εϥὲ ϭοντϥ `νθοϥ εϥὲ ϭοντου ϧεν `ν ου ϭαλαυϫ  .  																																													
Genesis 49 : 19 jad ou mantshōnt efè tshontf `ntʰof efè tshontou kʰen `n ou tshalavg  .  																																													
Genesis 49 : 20 ας ςηρ πεϥ ωικ `κ ενιωουτ ουοϩ `νθοϥ εϥὲ ϯ `ϧρε `ν ϩαν ὰρχων  . 																																													
Genesis 49 : 20 as syr pef ōik `k eniōout ouoh `ntʰof efè ti `kʰre `n han àrkōn  . 																																													
Genesis 49 : 21 νεφθαλιμ ου λαϧεμ εϥ φορι ὲβολ εϥ ϯ  `ν ου μετςαιε ϧεν πι ουταϩ  .  																																													
Genesis 49 : 21 nephtʰalim ou lakʰem ef phori èvol ef ti  `n ou metsaie kʰen pi outah  .  																																													
Genesis 49 : 22 πι ϣηρι ὲταϥ αιαι ιωςηφ πι ϣηρι ὲταϥ αιαι παχοϩ `ν ϣηρι `μ βερι κοτ κ ὲρο ι  .  																																													
Genesis 49 : 22 pi shyri ètaf aiai iōsyph pi shyri ètaf aiai pakoh `n shyri `m veri kot k èro i  .  																																													
Genesis 49 : 23 φη εναυςοϭνι ϧαροϥ ευ ϩωουϣ ὲρο ϥ ουοϩ ευ `μβον ὲρο ϥ `νϫε ϩαν ϭοις `ντε ϩαν φιϯ  . 																																													
Genesis 49 : 23 phy enavsotshni kʰarof ev hōoush èro f ouoh ev `mvon èro f `nge han tshois `nte han phiti  . 																																													
Genesis 49 : 24 ουοϩ αυ ϧομϧεμ ϧεν ου ὰμαϩι `νϫε `ν ου φιϯ ουοϩ αυ βωλ ὲβολ `νϫε νεν μοϯ `ν νι ϣωβϣ `ντε `ν ου ϭναυϩ εθβε `τ ϫιϫ `ντε πετϫωρι ιακωβ ὲβολ `μμαυ φη ὲταϥ ϯ νομϯ `μ πι ςραηλ ὲβολ ϩιτεν `φ νουϯ `μπε κ ιωτ  .  																																													
Genesis 49 : 24 ouoh av kʰomkʰem kʰen ou àmahi `nge `n ou phiti ouoh av vōl èvol `nge nen moti `n ni shōbsh `nte `n ou tshnavh etʰve `t gig `nte petgōri iakōb èvol `mmav phy ètaf ti nomti `m pi srayl èvol hiten `ph nouti `mpe k iōt  .  																																													
Genesis 49 : 25 ουοϩ αϥ  ερβοηθιν ὲρο κ  `νϫε `φ νουϯ φωι ουοϩ αϥ  `ςμου ὲρο κ  `μ πι `ςμου `ντε `τ φε `μ `π ϣωι νεμ ου `ςμου `ντε πι καϩι ευ ϩιωτϥ `νϫε ϩωβ νιβεν εθβε πι `ςμου `ντε ϩαν μνοϯ νεμ ου οϯ  .  																																													
Genesis 49 : 25 ouoh af  ervoytʰin èro k  `nge `ph nouti phōi ouoh af  `smou èro k  `m pi `smou `nte `t phe `m `p shōi nem ou `smou `nte pi kahi ev hiōtf `nge hōb niven etʰve pi `smou `nte han mnoti nem ou oti  .  																																													
Genesis 49 : 26 ϩαν `ςμου `ντε πεκ ιωτ νεμ τεκ μαυ αϥ  ϫεμνομϯ ὲϫεν νι `ςμου `ντε ϩαν καλαμφο `ν ὲνεϩ ευὲ ϣωπι ὲϫεν `τ ὰφε `ν ιωςηφ νεμ ὲϫεν `τ ςωουϩι `ν ϫω ου `ν νεϥ `ςνηου νη ὲταϥ ϭιμωιτ νωου  .  																																													
Genesis 49 : 26 han `smou `nte pek iōt nem tek mav af  gemnomti ègen ni `smou `nte han kalampho `n èneh evè shōpi ègen `t àphe `n iōsyph nem ègen `t sōouhi `n gō ou `n nef `snyou ny ètaf tshimōit nōou  .  																																													
Genesis 49 : 27 βενιαμιν πι ουωνϣ `ν ρεϥϩωλεμ `τ οουὶ εϥὲ ουωμ ὲ τι ουοϩ ρουϩι εϥὲ ϯ `ϧρε  .  																																													
Genesis 49 : 27 veniamin pi ouōnsh `n refhōlem `t oouì efè ouōm è ti ouoh rouhi efè ti `kʰre  .  																																													
Genesis 49 : 28 να ι τηρ ου νεν ϣηρι `ν ιακωβ 12  .  νε ουοϩ να ι νε νη ὲταϥ ςαϫι `μμω ου `νϫε που ιωτ νωου ουοϩ αϥ  `ςμου ὲρω ου `φ ουαι `φ ουαι κατα πι `ςμου ὲταϥ `ςμου ὲρω ου `μμο ϥ  .  																																													
Genesis 49 : 28 na i tyr ou nen shyri `n iakōb 12  .  ne ouoh na i ne ny ètaf sagi `mmō ou `nge pou iōt nōou ouoh af  `smou èrō ou `ph ouai `ph ouai kata pi `smou ètaf `smou èrō ou `mmo f  .  																																													
Genesis 49 : 29 ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε ὰνοκ ςε να χατ ϧατεν παλαος θομςτ νεμ να ιοϯ ϧεν πι `μϩαυ φη ετ χη ϧεν πι ιòϩι `ντε εφρων πι Χεττεος  .  																																													
Genesis 49 : 29 ouoh peg af nōou ge ànok se na kat kʰaten palaos tʰomst nem na ioti kʰen pi `mhav phy et ky kʰen pi iòhi `nte ephrōn pi ketteos  .  																																													
Genesis 49 : 3 ϧεν πι `μϩαυ ὲ τοι `ν διπλουν φη ετ χη `μπε`μθο `μ μαμβρη ϧεν `π καϩι `ν Χανααν πι `μϩαυ ὲτ α αβρααμ ϣοπϥ `ν τοτ ϥ `ν εφρων πι Χεττεος ϧεν ου `κ τηςις `ν εμϩαυ  .  																																													
Genesis 49 : 3 kʰen pi `mhav è toi `n diploun phy et ky `mpe`mtʰo `m mambry kʰen `p kahi `n kanaan pi `mhav èt a abraam shopf `n tot f `n ephrōn pi ketteos kʰen ou `k tysis `n emhav  .  																																													
Genesis 49 : 31 ὲταυ θεμς αβρααμ `μμαυ νεμ ςαρρα τεϥ `ςϩιμι ὲταυ θεμς ιςαακ `μμαυ νεμ ρεβεκκα τεϥ `ςϩιμι ὲταυ θεμς λια `μμαυ  .  																																													
Genesis 49 : 31 ètav tʰems abraam `mmav nem sarra tef `shimi ètav tʰems isaak `mmav nem revekka tef `shimi ètav tʰems lia `mmav  .  																																													
Genesis 49 : 32 `ν`ϧρηι ϧεν ϯ `κ τηςις `ντε πι ιòϩι νεμ πι `μϩαυ ὲτε `ν `ϧητϥ `ντε νεν `ϧροϯ `ν Χετ  .  																																													
Genesis 49 : 32 `n`kʰryi kʰen ti `k tysis `nte pi iòhi nem pi `mhav ète `n `kʰytf `nte nen `kʰroti `n ket  .  																																													
Genesis 49 : 33 ουοϩ αϥ  ουω `νϫε ιακωβ εϥ ουαϩςαϩνι `ν νεϥ ϣηρι ουοϩ αϥ  ϥαι `ν νεϥ ϭαλαυϫ `νϫε ιακωβ ὲϫεν πι ϭλοϫ αϥ  μουνκ ουοϩ αυ χαϥ ϧατεν πεϥ λαος  .  																																													
Genesis 49 : 33 ouoh af  ouō `nge iakōb ef ouahsahni `n nef shyri ouoh af  fai `n nef tshalavg `nge iakōb ègen pi tshlog af  mounk ouoh av kaf kʰaten pef laos  .  																																													
Genesis 50 : 1 ουοϩ αϥ  ϩιτϥ `νϫε ιωςηφ ὲϫεν `π ϩο `μπε ϥ ιωτ αϥ  ριμι ὲ ϫω ϥ ουοϩ αϥ  ϯ φι ὲ ρωϥ  .  																																													
Genesis 50 : 1 ouoh af  hitf `nge iōsyph ègen `p ho `mpe f iōt af  rimi è gō f ouoh af  ti phi è rōf  .  																																													
Genesis 50 : 2 ουοϩ αϥ  ουαϩςαϩνι `νϫε ιωςηφ ὲ τοτ ου `ν νεϥ ὰλωουὶ `ν ρεϥκως εθ ρ ου κες πεϥ ιωτ ουοϩ αυ κως `μ πι ςραηλ `νϫε νι ρεϥκως  .  																																													
Genesis 50 : 2 ouoh af  ouahsahni `nge iōsyph è tot ou `n nef àlōouì `n refkōs etʰ r ou kes pef iōt ouoh av kōs `m pi srayl `nge ni refkōs  .  																																													
Genesis 50 : 3 ουοϩ αυ μοϩ ὲβολ `νϫε 4 `ν ὲϩοου `νταϥ παι ρηϯ γαρ ϣαυεπ νι ὲϩοου `ντε πι κως ουοϩ αϥ  ερϩηβι ὲρο ϥ `νϫε χημι `ν 7 `ν ὲϩοου . 																																													
Genesis 50 : 3 ouoh av moh èvol `nge 4 `n èhoou `ntaf pai ryti jar shavep ni èhoou `nte pi kōs ouoh af  erhyvi èro f `nge kymi `n 7 `n èhoou . 																																													
Genesis 50 : 4 ὲταυ ςινι δε `νϫε νι ὲϩοου `ντε πι ϩηβι αϥ  ςαϫι `νϫε ιωςηφ νεμ νι ϫωρι `ντε φαραω εϥ ϫω `μμο ς ϫε ιςϫε αι ϫεμ ου `ϩμοτ `μπε τεν`μθο ςαϫι ὲ ϫωι ὲ νεν μαϣϫ `μ φαραω ερετεν ϫω `μμο ς  . 																																													
Genesis 50 : 4 ètav sini de `nge ni èhoou `nte pi hyvi af  sagi `nge iōsyph nem ni gōri `nte pharaō ef gō `mmo s ge isge ai gem ou `hmot `mpe ten`mtʰo sagi è gōi è nen mashg `m pharaō ereten gō `mmo s  . 																																													
Genesis 50 : 5 ϫε ὰ παιωτ ταρκοι εϥ ϫω `μμο ς ϫε `ν`ϧρηι ϧεν πι `μϩαυ ὲται ϣοκϥ νηι ϧεν `π καϩι `ν Χανααν ερετεν εθομςτ `μμαυ ϯ νου ου ν ϯ να ϣενηι ὲ `π  ϣωι `ν ταθεμς `μ παιωτ `ν ταταςθο . 																																													
Genesis 50 : 5 ge à paiōt tarkoi ef gō `mmo s ge `n`kʰryi kʰen pi `mhav ètai shokf nyi kʰen `p kahi `n kanaan ereten etʰomst `mmav ti nou ou n ti na shenyi è `p  shōi `n tatʰems `m paiōt `n tatastʰo . 																																													
Genesis 50 : 6 ουοϩ πεϫε φαραω `ν ιωςηφ ϫε μαϣενακ ὲ `π  ϣωι θεμς πεκ ιωτ κατα `φ ρηϯ ὲταϥ ταρκοκ `μμο ϥ . 																																													
Genesis 50 : 6 ouoh pege pharaō `n iōsyph ge mashenak è `p  shōi tʰems pek iōt kata `ph ryti ètaf tarkok `mmo f . 																																													
Genesis 50 : 7 ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲ `π  ϣωι `νϫε ιωςηφ ὲ θεμς πεϥ ιωτ ουοϩ αυ ϣενωου ὲ `π  ϣωι νεμαϥ `νϫε νι ὰλωουὶ τηρ ου `ντε φαραω νεμ νι ϧελλοι `ντε πεϥ ηι νεμ νι ϧελλοι τηρ ου `ντε `π καϩι `ν χημι   .  																																													
Genesis 50 : 7 ouoh af  shen af è `p  shōi `nge iōsyph è tʰems pef iōt ouoh av shenōou è `p  shōi nemaf `nge ni àlōouì tyr ou `nte pharaō nem ni kʰelloi `nte pef yi nem ni kʰelloi tyr ou `nte `p kahi `n kymi   .  																																													
Genesis 50 : 8 ουοϩ `π ηι τηρ ϥ `ν ιωςηφ νεμ νεϥ `ςνηου νεμ `π ηι τηρ ϥ `ντε πεϥ ιωτ ουοϩ τεϥ ςυγγενια τηρ ς νεμ νι ὲ ςωου νεμ νι ὲ ϩωου αυ ςοϫπου ϧεν `π καϩι `ν γεςεμ  .  																																													
Genesis 50 : 8 ouoh `p yi tyr f `n iōsyph nem nef `snyou nem `p yi tyr f `nte pef iōt ouoh tef singenia tyr s nem ni è sōou nem ni è hōou av sogpou kʰen `p kahi `n jesem  .  																																													
Genesis 50 : 9 ουοϩ αυ ϣενωου ὲ `π  ϣωι νεμαϥ `νϫε ϩαν βερεϭωουτς νεμ ϩαν `ϩθωρ ουοϩ ὰ ϯ παρεμβολη ερνιϣϯ ὲμαϣω  .  																																													
Genesis 50 : 9 ouoh av shenōou è `p  shōi nemaf `nge han veretshōouts nem han `htʰōr ouoh à ti paremvoly ernishti èmashō  .  																																													
Genesis 50 : 10 ουοϩ αυ ὶ ὲϫεν `π ϭνωου `ν αδαδ φη ετ ϩιμηρ `μ πι ιορδανης ουοϩ αυ νεϩπι ὲρο ϥ `ν ου νιϣϯ `ν νεϩπι εϥ ϫορ ὲμαϣω ουοϩ αϥ  ερϩηβι ὲ πεϥιωτ `ν 7 `ν ὲϩοου . 																																													
Genesis 50 : 10 ouoh av ì ègen `p tshnōou `n adad phy et himyr `m pi iordanys ouoh av nehpi èro f `n ou nishti `n nehpi ef gor èmashō ouoh af  erhyvi è pefiōt `n 7 `n èhoou . 																																													
Genesis 50 : 11 ουοϩ αυ ναυ  `νϫε νη ετ ϣοπ ϧεν `π καϩι `ν Χανααν ὲ  πι νεϩπι ϩι `π ϭνωου `ν αδαδ πεϫωου ϫε ου νι ϣϯ `ν νεϩπι πε φαι `ν νι ρεμ`νχημι εθβε φαι αυ ϯ ρεν `φ ραν `μ πι μα ὲ τε`μμαυ ϫε `π ϩηβι `ν χημι ὲτε φη πε ετ ϩιμηρ `μ πι ιορδανης . 																																													
Genesis 50 : 11 ouoh av nav  `nge ny et shop kʰen `p kahi `n kanaan è  pi nehpi hi `p tshnōou `n adad pegōou ge ou ni shti `n nehpi pe phai `n ni rem`nkymi etʰve phai av ti ren `ph ran `m pi ma è te`mmav ge `p hyvi `n kymi ète phy pe et himyr `m pi iordanys . 																																													
Genesis 50 : 12 ουοϩ αυ ὶρι ναϥ  `μ παι ρηϯ `νϫε νεϥ ϣηρι κατα `φ ρηϯ ὲταϥ ϩονϩεν νωου  .  																																													
Genesis 50 : 12 ouoh av ìri naf  `m pai ryti `nge nef shyri kata `ph ryti ètaf honhen nōou  .  																																													
Genesis 50 : 13 ουοϩ αυ ολϥ ὲ `π καϩι `ν Χανααν ουοϩ αυ θομςϥ ϧεν πι `μϩαυ ὲ τοι `ν διπλουν πι `μϩαυ ὲταϥ ϣοπϥ `νϫε αβρααμ ϧεν ου `κ τηςις νεμϩαυ `ν τοτ ϥ `ν εφρων πι Χεττεος `μπε`μθο `μ μαμβρη . 																																													
Genesis 50 : 13 ouoh av olf è `p kahi `n kanaan ouoh av tʰomsf kʰen pi `mhav è toi `n diploun pi `mhav ètaf shopf `nge abraam kʰen ou `k tysis nemhav `n tot f `n ephrōn pi ketteos `mpe`mtʰo `m mambry . 																																													
Genesis 50 : 14 ουοϩ αϥ  ταςθο `νϫε ιωςηφ ὲ `ϧρηι ὲ χημι `νθοϥ νεμ νεϥ `ςνηου νεμ νη τηρ ου ὲταυ ϣενωου νεμαϥ ὲ θεμς πεϥ ιωτ μενενςα   `θρ ου θωμς `μπε ϥ ιωτ  .  																																													
Genesis 50 : 14 ouoh af  tastʰo `nge iōsyph è `kʰryi è kymi `ntʰof nem nef `snyou nem ny tyr ou ètav shenōou nemaf è tʰems pef iōt menensa   `tʰr ou tʰōms `mpe f iōt  .  																																													
Genesis 50 : 15 ὲταυ ναυ δε `νϫε νεν `ςνηου `ν ιωςηφ ϫε ὰ που ιωτ μου πεϫωου ϫε μηποτε `ντε ιωςηφ μευὶ ὲρο ν ὲ  πι πετϩωου ὲ ταναιτου να ϥ  . 																																													
Genesis 50 : 15 ètav nav de `nge nen `snyou `n iōsyph ge à pou iōt mou pegōou ge mypote `nte iōsyph mevì èro n è  pi pethōou è tanaitou na f  . 																																													
Genesis 50 : 16 ουοϩ αυ ὶ ϩα ιωςηφ πεϫωου ϫε πεν ιωτ αϥ  ταρκον `μπατεϥμου εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Genesis 50 : 16 ouoh av ì ha iōsyph pegōou ge pen iōt af  tarkon `mpatefmou ef gō `mmo s  . 																																													
Genesis 50 : 17 ϫε παι ρηϯ ὰϫος `ν ιωςηφ ϫε χα τουμετϭινϫονς νωου ὲβολ νεμ που νοβι ϫε ϩαν πετϩωου αυ αι του νακ ουοϩ ϯ νου ϣεπ `θ μετϭινϫονς `ν νι εβιαικ `ντε `φ νουϯ `μπε κ ιωτ ουοϩ αϥ  ριμι `νϫε ιωςηφ ευ ςαϫι νεμαϥ . 																																													
Genesis 50 : 17 ge pai ryti àgos `n iōsyph ge ka toumettshingons nōou èvol nem pou novi ge han pethōou av ai tou nak ouoh ti nou shep `tʰ mettshingons `n ni eviaik `nte `ph nouti `mpe k iōt ouoh af  rimi `nge iōsyph ev sagi nemaf . 																																													
Genesis 50 : 18 ουοϩ αυ ὶ ϩαροϥ πεϫωου ναϥ  ϫε τεν να ερβωκ νακ  .  																																													
Genesis 50 : 18 ouoh av ì harof pegōou naf  ge ten na ervōk nak  .  																																													
Genesis 50 : 19 ουοϩ πεϫε ιωςηφ νωου ϫε `μπερ ερϩοϯ ὰνοκ φα `φ νουϯ γαρ ὰνοκ  .  																																													
Genesis 50 : 19 ouoh pege iōsyph nōou ge `mper erhoti ànok pha `ph nouti jar ànok  .  																																													
Genesis 50 : 20 `ν θωτεν γαρ αρε τενςοϭνι ϧαρο ι `ν ϩαν πετϩωου `φ νουϯ δε αϥ  ςοϭνι εθ βητ `ν ϩαν πεθνανε υ ϣατετενϣωπι ϣα ὲϧουν ὲ φοου ϩινα `ντε ϥ ϣανϣ `νϫε ου μηϣ εϥ οϣ νωτεν  .  																																													
Genesis 50 : 20 `n tʰōten jar are tensotshni kʰaro i `n han pethōou `ph nouti de af  sotshni etʰ vyt `n han petʰnane i shatetenshōpi sha èkʰoun è phoou hina `nte f shansh `nge ou mysh ef osh nōten  .  																																													
Genesis 50 : 21 ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε `μπερ ερϩοϯ ὰνοκ ειὲ ϣανεϣ θηνου νεμ νετεν ηου ουοϩ αϥ  ϯ νομϯ νωου ουοϩ αϥ  ςαϫι ὲ `ϧρηι ὲ που ϩητ . 																																													
Genesis 50 : 21 ouoh peg af nōou ge `mper erhoti ànok eiè shanesh tʰynou nem neten you ouoh af  ti nomti nōou ouoh af  sagi è `kʰryi è pou hyt . 																																													
Genesis 50 : 22 ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε ιωςηφ ϧεν χημι `νθοϥ νεμ νεϥ `ςνηου νεμ `π ηι τηρ ϥ `ντε πεϥ ιωτ ουοϩ αϥ  ωνϧ `νϫε ιωςηφ `ν 1110  .  `ν ρομπι  . 																																													
Genesis 50 : 22 ouoh af  shōpi `nge iōsyph kʰen kymi `ntʰof nem nef `snyou nem `p yi tyr f `nte pef iōt ouoh af  ōnkʰ `nge iōsyph `n 1110  .  `n rompi  . 																																													
Genesis 50 : 23 ουοϩ αϥνα υ `νϫε ιωςηφ ὲ νιὰλωουὶ `ν εφρεμ ϣα `φ μαϩ3  .  `ν ϫω ου ουοϩ νεν `ϧροϯ `μ μαχιρ `π ϣηρι `μ μαναςςη αυ μαςου ὲϫεν `ν αλωϫ `ν ιωςηφ  . 																																													
Genesis 50 : 23 ouoh afna i `nge iōsyph è niàlōouì `n ephrem sha `ph mah3  .  `n gō ou ouoh nen `kʰroti `m makir `p shyri `m manassy av masou ègen `n alōg `n iōsyph  . 																																													
Genesis 50 : 24 ουοϩ πεϫε ιωςηφ `ν νεϥ `ςνηου εϥ ϫω `μμο ς ϫε ὰνοκ ϯ να μου ϧεν ου ϣινι δε `φ νουϯ να ϣινι ὲ ρωτεν ουοϩ `ϥ να εν θηνου ὲ `π  ϣωι ὲβολϧεν παικαϩι ὲϧουν ὲ  πι καϩι φη ὲταϥ ωρκ `μμο ϥ `νϫε `φ νουϯ `ννετεν ιοϯ αβρααμ νεμ ιςαακ νεμ ιακωβ  . 																																													
Genesis 50 : 24 ouoh pege iōsyph `n nef `snyou ef gō `mmo s ge ànok ti na mou kʰen ou shini de `ph nouti na shini è rōten ouoh `f na en tʰynou è `p  shōi èvolkʰen paikahi èkʰoun è  pi kahi phy ètaf ōrk `mmo f `nge `ph nouti `nneten ioti abraam nem isaak nem iakōb  . 																																													
Genesis 50 : 25 ουοϩ ὰ ιωςηφ ταρκο `ν νεϣηρι `μ πι ςραηλ εϥ ϫω `μμο ς ϫε `ν`ϧρηι ϧεν πι ϣινι ὲτε `φ νουϯ να ϣινι ὲ ρωτεν `μμο ϥ ερετεν ὲελ να κας ὲβολ ται νεμωτεν  .  																																													
Genesis 50 : 25 ouoh à iōsyph tarko `n neshyri `m pi srayl ef gō `mmo s ge `n`kʰryi kʰen pi shini ète `ph nouti na shini è rōten `mmo f ereten èel na kas èvol tai nemōten  .  																																													
Genesis 50 : 26 ουοϩ αϥ  μου `νϫε ιωςηφ εϥ  ϧεν 1110  .  `ν ρομπι ουοϩ αυ κοςϥ ουοϩ αυ χαϥ ϧεν ϯ `ςλη ϧεν Χημι . 																																													
Genesis 50 : 26 ouoh af  mou `nge iōsyph ef  kʰen 1110  .  `n rompi ouoh av kosf ouoh av kaf kʰen ti `sly kʰen kymi . 																																													
 																																													
					 																																								
																																													
																																													
Exodis 1 : 1 να ι νε νι ραν `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ νη ετ αυι ε`ϧρηι εχημι ευ ςοπ νεμ ιακωβ που ιωτ πι ουαι πι ουαι νεμ που ηι τηρ ϥ      																																													
Exodis 1 : 1 na i ne ni ran `nte nen shyri `m pi srayl ny et avi e`kʰryi ekymi ev sop nem iakōb pou iōt pi ouai pi ouai nem pou yi tyr f      																																													
Exodis 1 : 2 ρουβην ςυμεων λευι ιουδας 																																													
Exodis 1 : 2 rouvyn simeōn levi ioudas 																																													
Exodis 1 : 3 ιζαχαρ ζαβαλων 																																													
Exodis 1 : 3 izakar zavalōn 																																													
Exodis 1 : 4 δαν νεφθαλιμ γαδ νεμ ας ηρ νεμ βενιαμιν 																																													
Exodis 1 : 4 dan nephtʰalim jad nem as yr nem veniamin 																																													
Exodis 1 : 5 ιωςηφ δε να ϥ χη ϧεν χημι πε νι ψυχη δε τηρ ου ετ αυι εβολ ϧεν ιακωβ `ϣβε ϯ ου νε 																																													
Exodis 1 : 5 iōsyph de na f ky kʰen kymi pe ni psiky de tyr ou et avi evol kʰen iakōb `shve ti ou ne 																																													
Exodis 1 : 6 αϥ  μου δε `νϫε ιωςηφ νεμ νεϥ ςνηου τηρ ου νεμ πι ϫω ου τηρ ϥ ετ εμμαυ 																																													
Exodis 1 : 6 af  mou de `nge iōsyph nem nef snyou tyr ou nem pi gō ou tyr f et emmav 																																													
Exodis 1 : 7 νεν ϣηρι δε `μ πι ςραηλ αυ αιαι ουοϩ αυ αϣαι ουοϩ αυ φονπεν εβολ ουοϩ αυ ϫεμνομϯ εμαϣω εμαϣω ουοϩ α `π καϩι μοϩ εβολ `μμω ου 																																													
Exodis 1 : 7 nen shyri de `m pi srayl av aiai ouoh av ashai ouoh av phonpen evol ouoh av gemnomti emashō emashō ouoh a `p kahi moh evol `mmō ou 																																													
Exodis 1 : 8 αϥ  τωνϥ `νϫε κεουρο εϫεν χημι φη ετε να ϥ ςωουν ιωςηφ αν πε 																																													
Exodis 1 : 8 af  tōnf `nge keouro egen kymi phy ete na f sōoun iōsyph an pe 																																													
Exodis 1 : 9 ουοϩ πεϫ αϥ `μπε ϥ εθνος ϫε ϩηππε ις `π ϣλολ `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ου νι ϣϯ μμηϣ πε ουοϩ ϥϫεμ νομϯ εϩοτερον 																																													
Exodis 1 : 9 ouoh peg af `mpe f etʰnos ge hyppe is `p shlol `nte nen shyri `m pi srayl ou ni shti mmysh pe ouoh fgem nomti ehoteron 																																													
Exodis 1 : 10 αμωινι ου ν μαρε ν ϫεμ ου ςβω ερωου μηποτε ντουαϣαι ουοϩ εϣωπ αρε ϣαν ου βωτς τωνϥ εϫων να ι ϩωου ναυ ϯτοτου νεμ νη ετ ϯ ου βην ουοϩ αυ ϣανβωτς ερον ςε να ϣενωου εβολ ϧεν πεν καϩι 																																													
Exodis 1 : 10 amōini ou n mare n gem ou svō erōou mypote ntouashai ouoh eshōp are shan ou vōts tōnf egōn na i hōou nav titotou nem ny et ti ou vyn ouoh av shanvōts eron se na shenōou evol kʰen pen kahi 																																													
Exodis 1 : 11 ουοϩ αυ χω `ν ϩαν επιςτατης ε`ϧρηι εϫωου νι ρεϥϭωρεμ `ντε νι ϩβηουι ϩινα νςετϩεμκωου ϧεν νι ϩβηουι ουοϩ ου κωτνϩανβακι ευ ϫορ`μφαραω πεθωμ νεμ ραμεςςη νεμ ων ετε θβακι μφρη τε 																																													
Exodis 1 : 11 ouoh av kō `n han epistatys e`kʰryi egōou ni reftshōrem `nte ni hvyoui hina nsethemkōou kʰen ni hvyoui ouoh ou kōtnhanvaki ev gor`mpharaō petʰōm nem ramessy nem ōn ete tʰvaki mphry te 																																													
Exodis 1 : 12 κατα `φ ρηϯ δε εναυθεβιο `μμω ου ναυ νηου να ϣαι `ν ϩουο πε ουοϩ ναυ νηου `ν ϫεμ νομϯ ουοϩ ναυ οι μβοϯ `νϫε νι ρεμνχημι εβολ ϩα `π ϩο `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ 																																													
Exodis 1 : 12 kata `ph ryti de enavtʰevio `mmō ou nav nyou na shai `n houo pe ouoh nav nyou `n gem nomti ouoh nav oi mvoti `nge ni remnkymi evol ha `p ho `n nen shyri `m pi srayl 																																													
Exodis 1 : 13 ουοϩ να ρε νι ρεμνχημι ϭεπϫωρι εϫεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϧεν ου μετϭινϫονς 																																													
Exodis 1 : 13 ouoh na re ni remnkymi tshepgōri egen nen shyri `m pi srayl kʰen ou mettshingons 																																													
Exodis 1 : 14 ουοϩ ναυ τϩεμκο `μ που ωνϧ πε ϧεν νι ϩβηουι εθ να ϣτ ϧεν πι ομι νεμ πι φαπετωβι νεμ νι ϩβηουι τηρ ου νη ετ  ϧεν νι μεϣϣοϯ κατα ϩωβ νιβεν εναυιρι `μμω ου μβωκ νϧητου ϧεν ου μετϭινϫονς 																																													
Exodis 1 : 14 ouoh nav themko `m pou ōnkʰ pe kʰen ni hvyoui etʰ na sht kʰen pi omi nem pi phapetōvi nem ni hvyoui tyr ou ny et  kʰen ni meshshoti kata hōb niven enaviri `mmō ou mvōk nkʰytou kʰen ou mettshingons 																																													
Exodis 1 : 15 ουοϩ πεϫε που ρο `ντε νι ρεμνχημι `ν νι ρεϥθμεςιο `ντε νι ϩεβρεος `φ ραν `ν ου ι `μμω ου πε ςε πφωρα ουοϩ `φ ραν `ν ϯ μαϩ `ςνουϯ πε φουα 																																													
Exodis 1 : 15 ouoh pege pou ro `nte ni remnkymi `n ni reftʰmesio `nte ni hebreos `ph ran `n ou i `mmō ou pe se pphōra ouoh `ph ran `n ti mah `snouti pe phoua 																																													
Exodis 1 : 16 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε εϣωπ αρε τενϣαννουι εθ μεςιε νι ϩεβρεος αυ ϣανι ετ ςε μιςι εϣωπ μεν ου ϩωουτ πε ϧοθβεϥ εϣωπ δε ου ςϩιμι τε ματανϧος 																																													
Exodis 1 : 16 ouoh peg af ge eshōp are tenshannoui etʰ mesie ni hebreos av shani et se misi eshōp men ou hōout pe kʰotʰvef eshōp de ou shimi te matankʰos 																																													
Exodis 1 : 17 αυ ερϩοϯ δε ϧατϩη μ`φνουϯ `νϫε νι ρεμθμεςιο ουοϩ `μ που ιρι κατα `φ ρηϯ ετ αϥουαϩςαϩνι `μμο ϥ νωου `νϫε που ρο `ν χημι ουοϩ ναυ τανϧο `ν νι ϩωουτ πε 																																													
Exodis 1 : 17 av erhoti de kʰathy m`phnouti `nge ni remtʰmesio ouoh `m pou iri kata `ph ryti et afouahsahni `mmo f nōou `nge pou ro `n kymi ouoh nav tankʰo `n ni hōout pe 																																													
Exodis 1 : 18 αϥ  μουϯ δε `νϫε που ρο `ν χημι ενιρεϥθμεςιο ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε παιϩωβ ου  πε ετ αρε τεναιϥ ερετεν τανϧο `ν νι ϩωουτ 																																													
Exodis 1 : 18 af  mouti de `nge pou ro `n kymi enireftʰmesio ouoh peg af nōou ge paihōb ou  pe et are tenaif ereten tankʰo `n ni hōout 																																													
Exodis 1 : 19 πεϫε νι ρεϥθμεςιο δε`μφαραω ϫε `μ `φ ρηϯ αν `ν νι ϩιομι `ντε χημι νε νι ϩιομι `ντε νι ϩεβρεος ϣαυμιςι γαρ ιςϫεν `μ πατουι εϧουν ϩαρωου `νϫε νι ρεϥθμεςιο ουοϩ ναυ μιςι πε 																																													
Exodis 1 : 19 pege ni reftʰmesio de`mpharaō ge `m `ph ryti an `n ni hiomi `nte kymi ne ni hiomi `nte ni hebreos shavmisi jar isgen `m patoui ekʰoun harōou `nge ni reftʰmesio ouoh nav misi pe 																																													
Exodis 1 : 20 `φ νουϯ δε να ϥ ερπεθνανεϥ `ν νι ρεϥθμεςιο ουοϩ αϥ  αϣαι `νϫε πι λαος ουοϩ αϥ  ϫεμνομϯ εμαϣω 																																													
Exodis 1 : 20 `ph nouti de na f erpetʰnanef `n ni reftʰmesio ouoh af  ashai `nge pi laos ouoh af  gemnomti emashō 																																													
Exodis 1 : 21 επιδη ναυ ερϩοϯ ϩατϩη μ`φνουϯ πε `νϫε νι ρεϥθμεςιο αυ θαμιο νωου `ν ϩαν ηι 																																													
Exodis 1 : 21 epidy nav erhoti hathy m`phnouti pe `nge ni reftʰmesio av tʰamio nōou `n han yi 																																													
Exodis 1 : 22 αϥ  ουαϩςαϩνι δε `νϫε φαραω `ντεν  πεϥ λαος τηρ ϥ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϩωουτ νιβεν ετ ουναμαςου `ν νι ϩεβρεος ϩιτου εφμωου ουοϩ `ςϩιμι νιβεν ματανϧωου 																																													
Exodis 1 : 22 af  ouahsahni de `nge pharaō `nten  pef laos tyr f ef gō `mmo s ge hōout niven et ounamasou `n ni hebreos hitou ephmōou ouoh `shimi niven matankʰōou 																																													
Exodis 2 : 1 μω δε εβολ ϧεν τφυλη νλευι φαι αϥ  ϭι `ν ου ςϩιμι εβολ ϧεν νι ϣερι `ντε λευι 																																													
Exodis 2 : 1 mō de evol kʰen tphily nlevi phai af  tshi `n ou shimi evol kʰen ni sheri `nte levi 																																													
Exodis 2 : 2 ουοϩ ετ αςερβοκι ας μιςι `ν ου ϣηρι `ν ϩωουτ ετ αυναυ δε εροϥ ϫε ου ας τιος πε αυ χοπϥ `ν 3  .   `ν αβοτ 																																													
Exodis 2 : 2 ouoh et aservoki as misi `n ou shyri `n hōout et avnav de erof ge ou as tios pe av kopf `n 3  .   `n avot 																																													
Exodis 2 : 3 ετε `μ που ϣϫεμϫομ δε `ν χοπϥ ας ϭι να ς `ν ου θηβι `νϫε τεϥ μαυ ουοϩ ας οϣϫς νεμ βρεϩι ϩι λαμϫαπτ ουοϩ ας ϩιουι `μ πι αλου ε`ϧρηι ερος ουοϩ ας χαϥ ϧεν πι ϩελος ϧατεν `φ ιαρο 																																													
Exodis 2 : 3 ete `m pou shgemgom de `n kopf as tshi na s `n ou tʰyvi `nge tef mav ouoh as oshgs nem brehi hi lamgapt ouoh as hioui `m pi alou e`kʰryi eros ouoh as kaf kʰen pi helos kʰaten `ph iaro 																																													
Exodis 2 : 4 ουοϩ να ςϩικοτ εροϥ ϩι φουει `νϫε τεϥ ςωνι εεμι ϫε ου  πε εθ να ϣωπι `μμο ϥ  .   																																													
Exodis 2 : 4 ouoh na shikot erof hi phouei `nge tef sōni eemi ge ou  pe etʰ na shōpi `mmo f  .   																																													
Exodis 2 : 5 ας ι δε ε`ϧρηι `νϫε `τ ϣερι `μ φαραω εϫωκεμ ϧεν `φ ιαρο ουοϩ ναυ μοϣι `ν ςως πε `νϫε νεςεβιαικ ϧατεν `φ ιαρο ουοϩ ετ αςναυ εϯθηβι ϧεν πι ϩελος ας ουωρπ `ν ϯ βωκι ας ενς ε`πϣωι  																																													
Exodis 2 : 5 as i de e`kʰryi `nge `t sheri `m pharaō egōkem kʰen `ph iaro ouoh nav moshi `n sōs pe `nge neseviaik kʰaten `ph iaro ouoh et asnav etitʰyvi kʰen pi helos as ouōrp `n ti vōki as ens e`pshōi  																																													
Exodis 2 : 6 ετ αςουων δε `μμο ς ας ναυ  επιαλου εϥ ριμι ϧεν ϯ θηβι ουοϩ ας ϯ αςο εροϥ `νϫε `τ ϣερι`μφαραω ουοϩ πεϫας ϫε ου  εβολ ϧεν νι αλωουι `ντε νι ϩεβρεος πε φαι 																																													
Exodis 2 : 6 et asouōn de `mmo s as nav  epialou ef rimi kʰen ti tʰyvi ouoh as ti aso erof `nge `t sheri`mpharaō ouoh pegas ge ou  evol kʰen ni alōoui `nte ni hebreos pe phai 																																													
Exodis 2 : 7 ουοϩ πεϫε τεϥ ςωνι `ν `τϣερι `μ φαραω ϫε τεουωϣ νταμουϯ νε εουςϩιμι `ν ρεϥϣανϣ εβολ ϧεν νι ϩεβρεος `ντε ς ϯϭι `μ πι αλου νε 																																													
Exodis 2 : 7 ouoh pege tef sōni `n `tsheri `m pharaō ge teouōsh ntamouti ne eoushimi `n refshansh evol kʰen ni hebreos `nte s titshi `m pi alou ne 																																													
Exodis 2 : 8 πεϫε `τ ϣερι`μφαραω να ς ϫε μαϣενε ας ϣενας δε `νϫε ϯ αλου ας μουϯ εθ μαυ `μ πι αλου 																																													
Exodis 2 : 8 pege `t sheri`mpharaō na s ge mashene as shenas de `nge ti alou as mouti etʰ mav `m pi alou 																																													
Exodis 2 : 9 ουοϩ πεϫε `τ ϣερι`μφαραω να ς ϫε αρεϩ επαιαλου νηι ουοϩ ϣανουϣϥ νηι ανοκ δε ϯ να ϯ νε `μπε βεχε ας ϭι δε `νϫε ϯ `ςϩιμι `μ πι αλου ουοϩ να ςϯϭι ναϥ  πε 																																													
Exodis 2 : 9 ouoh pege `t sheri`mpharaō na s ge areh epaialou nyi ouoh shanoushf nyi anok de ti na ti ne `mpe veke as tshi de `nge ti `shimi `m pi alou ouoh na stitshi naf  pe 																																													
Exodis 2 : 10 ετ αϥερνιϣϯ δε `νϫε πι αλου ας ενϥ εϧουν ϩα `τ ϣερι`μφαραω ουοϩ αϥ  ϣωπι να ς ευ ϣηρι ουοϩ ας ϯ ρεν πεϥ ραν ϫε  μωυςης ες ϫω `μμο ς ϫε ετ αιενϥ ε`πϣωι  εβολ ϧεν πι μωου  .    																																													
Exodis 2 : 10 et afernishti de `nge pi alou as enf ekʰoun ha `t sheri`mpharaō ouoh af  shōpi na s ev shyri ouoh as ti ren pef ran ge  mōisys es gō `mmo s ge et aienf e`pshōi  evol kʰen pi mōou  .    																																													
Exodis 2 : 11 ας ϣωπι δε ϧεν νι εϩοου ετ οϣ ετ εμμαυ αϥ  ερνιϣϯ `νϫε  μωυςης αϥ  ι εβολ ϩα νεϥ ςνηου νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ετ αϥϯϩθηϥ δε επουμκαϩ αϥνα υ εουρωμι `ν ρεμνχημι εϥ μιϣι νεμ ου ϩεβρεος `ντε νεϥ ςνηου νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ 																																													
Exodis 2 : 11 as shōpi de kʰen ni ehoou et osh et emmav af  ernishti `nge  mōisys af  i evol ha nef snyou nen shyri `m pi srayl et aftihtʰyf de epoumkah afna i eourōmi `n remnkymi ef mishi nem ou hebreos `nte nef snyou nen shyri `m pi srayl 																																													
Exodis 2 : 12 αϥ  ϫουϣτ δε εμναι νεμ μναι `μπε ϥ ναυ  εϩλι ουοϩ αϥ  ϣαρι επιρεμνχημι αϥ  θομςϥ ϧεν πι ϣω 																																													
Exodis 2 : 12 af  gousht de emnai nem mnai `mpe f nav  ehli ouoh af  shari epiremnkymi af  tʰomsf kʰen pi shō 																																													
Exodis 2 : 13 ετ αϥι δε εβολ `μ πι εϩοου `μ μαϩ  2  .  αϥνα υ ερωμι 2  .  `ν ϩεβρεος ευ ϯ  ουβε `ν ου ερηου ουοϩ πεϫ αϥ `μπε τϭινϫονς ϫε εθβε ου κϩιουι επεκϣφηρ 																																													
Exodis 2 : 13 et afi de evol `m pi ehoou `m mah  2  .  afna i erōmi 2  .  `n hebreos ev ti  ouve `n ou eryou ouoh peg af `mpe ttshingons ge etʰve ou khioui epekshphyr 																																													
Exodis 2 : 14 νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε νιμ πε ετ αϥχακ να ρχων νεμ ρεϥϯϩαπ ε`ϧρηι εϫων ϣαν ακ ουωϣ εϧοθβετ `νθοκ `μ πι ρηϯ ετ ακ ϧωτεβ `μ πι ρεμνχημι νςαϥ αϥ  ερϩοϯ δε `νϫε  μωυςης ουοϩ πεϫ αϥ ϫε παι ρηϯ αϥ  ουωνϩ εβολ `νϫε παιςαϫι 																																													
Exodis 2 : 14 ntʰof de peg af ge nim pe et afkak na rkōn nem reftihap e`kʰryi egōn shan ak ouōsh ekʰotʰvet `ntʰok `m pi ryti et ak kʰōteb `m pi remnkymi nsaf af  erhoti de `nge  mōisys ouoh peg af ge pai ryti af  ouōnh evol `nge paisagi 																																													
Exodis 2 : 15 αϥ  ςωτεμ δε `νϫε φαραω επαιςαϫι ουοϩ να ϥ κωϯ ` νςα τακο `μ  μωυςης πε αϥ  ϣεν αϥ δε `νϫε  μωυςης εβολ ϧατϩη `μ πϩο `μ φαραω ουοϩ αϥ  ϣωπι ϧεν `π καϩι `μ μαδιαμ ετ αϥι δε επκαϩι `μ μαδιαμ αϥ  ϩεμςι ϩιϫεν ϯ ϣωϯ 																																													
Exodis 2 : 15 af  sōtem de `nge pharaō epaisagi ouoh na f kōti ` nsa tako `m  mōisys pe af  shen af de `nge  mōisys evol kʰathy `m pho `m pharaō ouoh af  shōpi kʰen `p kahi `m madiam et afi de epkahi `m madiam af  hemsi higen ti shōti 																																													
Exodis 2 : 16 πι ουηβ δε `ντε μαδιαμ νε ου ονταϥ `ν ϣαϣϥι `ν ϣερι μμαυ ευ μονι `ν νι ες ωου `ντε ιοθορ που ιωτ ετ αυι δε αυ ϯ μωου ϣατουμαϩ νι μεραν ετ ςο `ν νι ες ωου `ντε που ιωτ 																																													
Exodis 2 : 16 pi ouyb de `nte madiam ne ou ontaf `n shashfi `n sheri mmav ev moni `n ni es ōou `nte iotʰor pou iōt et avi de av ti mōou shatoumah ni meran et so `n ni es ōou `nte pou iōt 																																													
Exodis 2 : 17 ετ αυι δε `νϫε νι μανεςωου αυ ϩιτου εβολ αϥ  τωνϥ δε `νϫε  μωυςης αϥνα ϩμου ουοϩ αϥ  τςω `ν νι ες ωου 																																													
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Exodis 6 : 26 phai pe aarōn nem  mōisys ny et a `ph nouti gos nōou een nen shyri `m pi srayl evol kʰen kymi  																																													
Exodis 6 : 27 φαι πε  μωυςης νεμ ααρων νη ετ αυςαϫι ουβε φαραω που ρο `ν χημι ϩωςδε εεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εβολ ϧεν χημι  																																													
Exodis 6 : 27 phai pe  mōisys nem aarōn ny et avsagi ouve pharaō pou ro `n kymi hōsde een nen shyri `m pi srayl evol kʰen kymi  																																													
Exodis 6 : 28 `μ πι εϩοου ετ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης ϧεν `π καϩι `ν χημι  																																													
Exodis 6 : 28 `m pi ehoou et a `p tshois sagi nem mōisys kʰen `p kahi `n kymi  																																													
Exodis 6 : 29 ουοϩ αϥ  ςαϫι `νϫε `π ϭοις νεμ  μωυςης εϥ ϫω `μμο ς ϫε ανοκ πε `π ϭοις ςαϫι νεμ φαραω που ρο `ν χημι `ν ϩωβ νιβεν εϯναϫοτου νακ  .   																																													
Exodis 6 : 29 ouoh af  sagi `nge `p tshois nem  mōisys ef gō `mmo s ge anok pe `p tshois sagi nem pharaō pou ro `n kymi `n hōb niven etinagotou nak  .   																																													
Exodis 6 : 30 ουοϩ πεϫε  μωυςης`μπεμθο `μ `π ϭοις ϫε ϩηππε ανοκ ςϣομ `νϫε ταςμη ουοϩ πως ϥναςωτεμ εροι `νϫε φαραω  .   																																													
Exodis 6 : 30 ouoh pege  mōisys`mpemtʰo `m `p tshois ge hyppe anok sshom `nge tasmy ouoh pōs fnasōtem eroi `nge pharaō  .   																																													
Exodis 7 : 1 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μ μωυςης ϫε ϩηππε αι τηικ ννουϯ`μφαραω ουοϩ ααρων πεκ ςον εϥ εϣωπι νακ `μ προφητης  																																													
Exodis 7 : 1 ouoh pege `p tshois m mōisys ge hyppe ai tyik nnouti`mpharaō ouoh aarōn pek son ef eshōpi nak `m prophytys  																																													
Exodis 7 : 2 `νθοκ δε εκεςαϫι `ν ϩωβ νιβεν εϯϩονϩεν `μ μοκ ερωου ουοϩ ααρων πεκ ςον εϥ ες αϫι νεμ φαραω ϩωςτε `ντε ϥ ουωρπ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εβολ ϧεν πεϥ καϩι  .   																																													
Exodis 7 : 2 `ntʰok de ekesagi `n hōb niven etihonhen `m mok erōou ouoh aarōn pek son ef es agi nem pharaō hōste `nte f ouōrp `n nen shyri `m pi srayl evol kʰen pef kahi  .   																																													
Exodis 7 : 3 ανοκ δε ειεθρε `π ϩητ`μφαραω νϣοτ ουοϩ ϯ να θρουαϣαι `νϫε να μηινι νεμ να ϣφηρι ϧεν `π καϩι `ν χημι  .   																																													
Exodis 7 : 3 anok de eietʰre `p hyt`mpharaō nshot ouoh ti na tʰrouashai `nge na myini nem na shphyri kʰen `p kahi `n kymi  .   																																													
Exodis 7 : 4 ουοϩ `ν νεϥ ςωτεμ ` νςα θηνου `νϫε φαραω ουοϩ ϯ να ινι  νταϫιϫ εϫεν χημι ουοϩ ειεινι νεμ ταϫομ  `μ παλαος νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι ϧεν ου νι ϣϯ νϭιμπϣιϣ  .   																																													
Exodis 7 : 4 ouoh `n nef sōtem ` nsa tʰynou `nge pharaō ouoh ti na ini  ntagig egen kymi ouoh eieini nem tagom  `m palaos nen shyri `m pi srayl evol kʰen `p kahi `n kymi kʰen ou ni shti ntshimpshish  .   																																													
Exodis 7 : 5 ουοϩ ευ εεμι `νϫε νι ρεμνχημι τηρ ου ϫε ανοκ πε `π ϭοις ετ ςωουτεν νταϫιϫ εϫεν χημι ουοϩ ειεεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εβολ ϧεν τουμηϯ  																																													
Exodis 7 : 5 ouoh ev eemi `nge ni remnkymi tyr ou ge anok pe `p tshois et sōouten ntagig egen kymi ouoh eieen nen shyri `m pi srayl evol kʰen toumyti  																																													
Exodis 7 : 6 αϥ  ιρι δε `νϫε  μωυςης νεμ ααρων κατα `φ ρηϯ ετ αϥϩονϩεν νωου `νϫε `π ϭοις αυ ιρι `μ παι ρηϯ  																																													
Exodis 7 : 6 af  iri de `nge  mōisys nem aarōn kata `ph ryti et afhonhen nōou `nge `p tshois av iri `m pai ryti  																																													
Exodis 7 : 7  μωυςης δε να ϥ χη ϧεν ϧαμνε `ν ρομπι πε ουοϩ ααρων να ϥ χη ϧεν ϧαμνε ϣομϯ `ν ρομπι πε ϩοτε ετ αϥςαϫι νεμ φαραω  .   																																													
Exodis 7 : 7  mōisys de na f ky kʰen kʰamne `n rompi pe ouoh aarōn na f ky kʰen kʰamne shomti `n rompi pe hote et afsagi nem pharaō  .   																																													
Exodis 7 : 8 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μ μωυςης νεμ ααρων εϥ ϫω `μμο ς  																																													
Exodis 7 : 8 ouoh pege `p tshois m mōisys nem aarōn ef gō `mmo s  																																													
Exodis 7 : 9 ϫε εϣωπ αϥ  ϣανςαϫι νεμωτεν `νϫε φαραω εϥ ϫω `μμο ς ϫε μα ου μηινι να ν ιε ου ϣφηρι ουοϩ εκεϫος να αρων πεκ ςον ϫε ωλι `μ πι ϣβωτ ουοϩ βερβωρϥ`μπεμθο`μφαραω νεμ`μπεμθο `ν νεϥ αλωουι ουοϩ εϥ εερ ου δρακων  																																													
Exodis 7 : 9 ge eshōp af  shansagi nemōten `nge pharaō ef gō `mmo s ge ma ou myini na n ie ou shphyri ouoh ekegos na arōn pek son ge ōli `m pi shvōt ouoh vervōrf`mpemtʰo`mpharaō nem`mpemtʰo `n nef alōoui ouoh ef eer ou drakōn  																																													
Exodis 7 : 10 αϥ  ι δε εϧουν `νϫε  μωυςης νεμ  ααρων `μπε μθο`μφαραω ουοϩ αυ ιρι `μ παι ρηϯ κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ϩονϩεν νωου ουοϩ αϥ  βορβερ `νϫε ααρων `μπε ϥ ϣβωτ`μπεμθο`μφαραω νεμπεμθο `ν νεϥ αλωουι ουοϩ αϥ  ερ ου δρακων  																																													
Exodis 7 : 10 af  i de ekʰoun `nge  mōisys nem  aarōn `mpe mtʰo`mpharaō ouoh av iri `m pai ryti kata `ph ryti et a `p tshois honhen nōou ouoh af  vorver `nge aarōn `mpe f shvōt`mpemtʰo`mpharaō nempemtʰo `n nef alōoui ouoh af  er ou drakōn  																																													
Exodis 7 : 11 αϥ  μουϯ δε `νϫε φαραω ενιςαβευ νεμ νι φαρμακος `ντε χημι ουοϩ αυ ιρι ϩωου `νϫε νι ρεϥϭιϣημ `ντε χημι `μ παι ρηϯ ϧεν  ου μετφαρμακος  																																													
Exodis 7 : 11 af  mouti de `nge pharaō enisavev nem ni pharmakos `nte kymi ouoh av iri hōou `nge ni reftshishym `nte kymi `m pai ryti kʰen  ou metpharmakos  																																													
Exodis 7 : 12 ουοϩ `φ ουαι `φ ουαι `μμω ου βορβερ `μπε ϥ ϣβωτ ουοϩ αυ ερ ϩαν δρακων ουοϩ α `π ϣβωτ να αρων ωμκ `ν νι ϣβοϯ `ντε νη  																																													
Exodis 7 : 12 ouoh `ph ouai `ph ouai `mmō ou vorver `mpe f shvōt ouoh av er han drakōn ouoh a `p shvōt na arōn ōmk `n ni shvoti `nte ny  																																													
Exodis 7 : 13 ουοϩ αϥ  ϫεμνομϯ `νϫε `π ϩητ `μ φαραω ουοϩ `μπε ϥ ςωτεμ `ν ςωου κατα `φ ρηϯ ετ αϥςαϫι `νϫε `π ϭοις  .   																																													
Exodis 7 : 13 ouoh af  gemnomti `nge `p hyt `m pharaō ouoh `mpe f sōtem `n sōou kata `ph ryti et afsagi `nge `p tshois  .   																																													
Exodis 7 : 14 πεϫε `π ϭοις δε μ μωυςης ϫε αϥ  ϩροϣ `νϫε `π ϩητ`μφαραω εϣτεμουωρπ `μ πι λαος εβολ  																																													
Exodis 7 : 14 pege `p tshois de m mōisys ge af  hrosh `nge `p hyt`mpharaō eshtemouōrp `m pi laos evol  																																													
Exodis 7 : 15 μαϣενακ ϩα φαραω ντοουι ϩηππε νθοϥ ϥνηου εβολ εϫεν πι μωου ουοϩ εκεοϩι ερατκ νεμαϥ ϩιϫεν νεν ςφοτου `μ φιαρο ουοϩ πι ϣβωτ ετ αϥφονϩϥ αϥ  ερ ου ϩοϥ εκεϭιτϥ ϧεν τεκ ϫιϫ  .   																																													
Exodis 7 : 15 mashenak ha pharaō ntooui hyppe ntʰof fnyou evol egen pi mōou ouoh ekeohi eratk nemaf higen nen sphotou `m phiaro ouoh pi shvōt et afphonhf af  er ou hof eketshitf kʰen tek gig  .   																																													
Exodis 7 : 16 ουοϩ εκεϫος ναϥ  ϫε `π ϭοις `φ νουϯ `ντε νι ϩεβρεος αϥ  ουορπτ ϩαρο κ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ου ωρπ `μ παλαος εβολ ϩινα ντουϣεμϣι `μμο ι `ν `ϩρηι ϩι `π ϣαϥ ε ουοϩ ϩηππε `μπατεκςωτεμ ϣα εϧουν εϯνου  																																													
Exodis 7 : 16 ouoh ekegos naf  ge `p tshois `ph nouti `nte ni hebreos af  ouorpt haro k ef gō `mmo s ge ou ōrp `m palaos evol hina ntoushemshi `mmo i `n `hryi hi `p shaf e ouoh hyppe `mpateksōtem sha ekʰoun etinou  																																													
Exodis 7 : 17 να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `π ϭοις ϧεν φαι εκεεμι ϫε ανοκ πε `π ϭοις ϩηππε ανοκ ϯ να μιϣι ϧεν πι ϣβωτ φη ετ  ϧεν ταϫιϫ εϫεν πι μωου φη ετ  ϧεν `φ ιαρο ουοϩ εϥ εουωτεβ εϥ εερ`ςνοϥ  																																													
Exodis 7 : 17 na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `p tshois kʰen phai ekeemi ge anok pe `p tshois hyppe anok ti na mishi kʰen pi shvōt phy et  kʰen tagig egen pi mōou phy et  kʰen `ph iaro ouoh ef eouōteb ef eer`snof  																																													
Exodis 7 : 18 ουοϩ νι τεβτ νη ετ χη ϧεν `φ ιαρο ευ εμου ουοϩ εϥ εχωνς `νϫε `φ ιαρο ουοϩ ννουϣϫεμϫομ `νϫε νι ρεμνχημι ες ε μωου εβολ ϧεν `φ ιαρο  																																													
Exodis 7 : 18 ouoh ni tebt ny et ky kʰen `ph iaro ev emou ouoh ef ekōns `nge `ph iaro ouoh nnoushgemgom `nge ni remnkymi es e mōou evol kʰen `ph iaro  																																													
Exodis 7 : 19 πεϫε `π ϭοις δε μ μωυςης ϫε αϫος να αρων πεκ ςον ϫε ϭι `μπε κ ϣβωτ ουοϩ ςουτεν τεκ ϫιϫ εβολ εϫεν νι μωου `ντε χημι νεμ εϫεν `ν ου ιαρωου νεμ εϫεν `ν ου ιορ `ν ϣικ νεμ εϫεν `ν ου ϩελος νεμ εϫεν μαι νιβεν ετε ουον μωου ντωου θουηουτ νϧητου ουοϩ ευ εερ`ςνοϥ ουοϩ εϥ εϣωπι `νϫε πι `ςνοϥ `ν`ϧρηι εϫεν πι καϩι τηρ ϥ `ντε χημι `ν`ϧρηι ϧεν νι ϣε νεμ `ν`ϧρηι ϧεν νι ωνι  																																													
Exodis 7 : 19 pege `p tshois de m mōisys ge agos na arōn pek son ge tshi `mpe k shvōt ouoh souten tek gig evol egen ni mōou `nte kymi nem egen `n ou iarōou nem egen `n ou ior `n shik nem egen `n ou helos nem egen mai niven ete ouon mōou ntōou tʰouyout nkʰytou ouoh ev eer`snof ouoh ef eshōpi `nge pi `snof `n`kʰryi egen pi kahi tyr f `nte kymi `n`kʰryi kʰen ni she nem `n`kʰryi kʰen ni ōni  																																													
Exodis 7 : 20 ουοϩ αυ ιρι `μ παι ρηϯ `νϫε  μωυςης νεμ ααρων κατα `φ ρηϯ ετ αϥϩονϩεν νωου `νϫε `π ϭοις ουοϩ αϥ  ϥαι ε`πϣωι  `νϫε ααρων αϥ  μιϣι ϧεν πεϥ ϣβωτ `μ πι μωου ετ  ϧεν φιαρο`μπεμθο`μφαραω νεμπεμθο `ν νεϥ αλωουι ουοϩ αϥ  ουωτεβ `νϫε πι μωου τηρ ϥ ετ  ϧεν `φ ιαρο αϥ  ερ`ςνοϥ  .   																																													
Exodis 7 : 20 ouoh av iri `m pai ryti `nge  mōisys nem aarōn kata `ph ryti et afhonhen nōou `nge `p tshois ouoh af  fai e`pshōi  `nge aarōn af  mishi kʰen pef shvōt `m pi mōou et  kʰen phiaro`mpemtʰo`mpharaō nempemtʰo `n nef alōoui ouoh af  ouōteb `nge pi mōou tyr f et  kʰen `ph iaro af  er`snof  .   																																													
Exodis 7 : 21 ουοϩ νι τεβτ ετ  ϧεν `φ ιαρο αυ μου ουοϩ αϥ  χωνς `νϫε `φ ιαρο ουοϩ να ϣϫεμϫομ αν πε `νϫε νι ρεμνχημι ες ε μωου εβολ ϧεν `φ ιαρο ουοϩ να ϥ χη πε `νϫε πι `ςνοϥ ϧεν πι καϩι τηρ ϥ `ντε χημι  .   																																													
Exodis 7 : 21 ouoh ni tebt et  kʰen `ph iaro av mou ouoh af  kōns `nge `ph iaro ouoh na shgemgom an pe `nge ni remnkymi es e mōou evol kʰen `ph iaro ouoh na f ky pe `nge pi `snof kʰen pi kahi tyr f `nte kymi  .   																																													
Exodis 7 : 22 αυ ιρι δε ϩωου `μ παι ρηϯ `νϫε νι ρεϥϭιϣημ `ντε νι ρεμνχημι ϧεν ου μετφαρμακος ουοϩ αϥ  ενϣοτ `νϫε `π ϩητ`μφαραω ουοϩ `μπε ϥ ςωτεμ `ν ςωου κατα `φ ρηϯ ετ αϥϫος`νϫε `π ϭοις  .   																																													
Exodis 7 : 22 av iri de hōou `m pai ryti `nge ni reftshishym `nte ni remnkymi kʰen ou metpharmakos ouoh af  enshot `nge `p hyt`mpharaō ouoh `mpe f sōtem `n sōou kata `ph ryti et afgos`nge `p tshois  .   																																													
Exodis 7 : 23 αϥ  κοτ ϥ δε `νϫε φαραω αϥ  ϣεν αϥ εϧουν επεϥηι ουοϩ `μπε ϥ ουεμϩθηϥ ουδε εϫεν παιχετ  																																													
Exodis 7 : 23 af  kot f de `nge pharaō af  shen af ekʰoun epefyi ouoh `mpe f ouemhtʰyf oude egen paiket  																																													
Exodis 7 : 24 αυ ϣωκι δε τηρ ου `νϫε νι ρεμνχημι `μ `π κωϯ μφιαρο ϩινα ντουςε μωου ουοϩ ναυ ϣϫεμϫομ αν πε ες ε μωου εβολ ϧεν φιαρο  .   																																													
Exodis 7 : 24 av shōki de tyr ou `nge ni remnkymi `m `p kōti mphiaro hina ntouse mōou ouoh nav shgemgom an pe es e mōou evol kʰen phiaro  .   																																													
Exodis 7 : 25 ουοϩ αυ μοϩ εβολ `νϫε ϣαϣϥ `ν ὲϩοου μενενςα θρε `π ϭοις ϣαρι ὲ  `φ ιαρο `ν χημι  .     																																													
Exodis 7 : 25 ouoh av moh evol `nge shashf `n èhoou menensa tʰre `p tshois shari è  `ph iaro `n kymi  .     																																													
Exodis 8 : 1 πεϫε `π ϭοις δε μ μωυςης ϫε μαϣενακ εϧουν ϩα φαραω ουοϩ εκεϫος ναϥ  ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `π ϭοις ϫε ου ωρπ `μ παλαος εβολ ϩινα ντουϣεμϣι `μμο ι  .   																																													
Exodis 8 : 1 pege `p tshois de m mōisys ge mashenak ekʰoun ha pharaō ouoh ekegos naf  ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `p tshois ge ou ōrp `m palaos evol hina ntoushemshi `mmo i  .   																																													
Exodis 8 : 2 ιςϫε δε κουωϣ `νθοκ αν εουορπϥ εβολ ϩηππε ανοκ ειεϣαρι `ν νεκ ϭιη τηρ ου ϧεν ϩαν χρουρ  .   																																													
Exodis 8 : 2 isge de kouōsh `ntʰok an eouorpf evol hyppe anok eieshari `n nek tshiy tyr ou kʰen han krour  .   																																													
Exodis 8 : 3 ουοϩ ερε `φ ιαρο βεβι ε`πϣωι  να ϩνχρουρ ουοϩ αυ ϣανι ε`πϣωι  ευ εϣενωου εϧουν ενεκηου νεμ εϧουν ενιταμιον `ντε νεκ κοιτων εϫεν νεκ ϭλοϫ νεν  νεν ηου `ν νεκ αλωουι νεμ  πεκ λαος νεμ `ν`ϧρηι ϧεν νεκ ουωϣεμ νεμ `ν`ϧρηι ϧεν νεκ θριρ  .   																																													
Exodis 8 : 3 ouoh ere `ph iaro vevi e`pshōi  na hnkrour ouoh av shani e`pshōi  ev eshenōou ekʰoun enekyou nem ekʰoun enitamion `nte nek koitōn egen nek tshlog nen  nen you `n nek alōoui nem  pek laos nem `n`kʰryi kʰen nek ouōshem nem `n`kʰryi kʰen nek tʰrir  .   																																													
Exodis 8 : 4 νεμ `ν`ϧρηι εϫωκ νεμ `ν`ϧρηι εϫεν πεκ λαος νεμ εϫεν νεκ αλωουι ευ ει ε`πϣωι  `νϫε νι χρουρ  .   																																													
Exodis 8 : 4 nem `n`kʰryi egōk nem `n`kʰryi egen pek laos nem egen nek alōoui ev ei e`pshōi  `nge ni krour  .   																																													
Exodis 8 : 5 πεϫε `π ϭοις δε μ μωυςης ϫε αϫος να αρων πεκ ςον ϫε ςουτεν πεκ ϣβωτ εβολ ετ  ϧεν τεκ ϫιϫ εϫεν νι ιαρωου νεμ εϫεν νι ϣατς νεμ εϫεν νι ϩελος ουοϩ ανιουι `ν νι χρουρ επϣωι  .   																																													
Exodis 8 : 5 pege `p tshois de m mōisys ge agos na arōn pek son ge souten pek shvōt evol et  kʰen tek gig egen ni iarōou nem egen ni shats nem egen ni helos ouoh anioui `n ni krour epshōi  .   																																													
Exodis 8 : 6 ουοϩ αϥ  ςουτεν τεϥ ϫιϫ εβολ `νϫε ααρων εϫεν νι μωου `ντε χημι ουοϩ αϥ  ινι ε`πϣωι  `ν νι χρουρ ουοϩ αϥ  ϩωβς `μ πι καϩι `ντε χημι  .   																																													
Exodis 8 : 6 ouoh af  souten tef gig evol `nge aarōn egen ni mōou `nte kymi ouoh af  ini e`pshōi  `n ni krour ouoh af  hōbs `m pi kahi `nte kymi  .   																																													
Exodis 8 : 7 αυ ιρι δε ϩωου `μ παι ρηϯ `νϫε νι ρεϥϭιϣημ `ντε νι ρεμνχημι ϧεν ου μετφαρμακος ουοϩ αυ ινι `ν νι χρουρ εϫεν `π καϩι `ν χημι  																																													
Exodis 8 : 7 av iri de hōou `m pai ryti `nge ni reftshishym `nte ni remnkymi kʰen ou metpharmakos ouoh av ini `n ni krour egen `p kahi `n kymi  																																													
Exodis 8 : 8 αϥ  μουϯ δε `νϫε φαραω ε μωυςης νεμ ααρων ουοϩ πεϫ αϥ ϫε τωβϩ `μ `π ϭοις εϩρηι εϫωι ουοϩ μαρε ϥ ωλι `μ πι χρουρ εβολ ϩαροι νεμ εβολ ϩα παλαος ουοϩ ϯ να ουωρπ `μ πι λαος ϩινα ντουερϣουϣωουϣι `μ `π ϭοις  .   																																													
Exodis 8 : 8 af  mouti de `nge pharaō e mōisys nem aarōn ouoh peg af ge tōbh `m `p tshois ehryi egōi ouoh mare f ōli `m pi krour evol haroi nem evol ha palaos ouoh ti na ouōrp `m pi laos hina ntouershoushōoushi `m `p tshois  .   																																													
Exodis 8 : 9 πεϫε  μωυςης δε φαραω ϫε ςε μνητς νεμηι ϫε ντατωβϩ εθ βητκ νθναυ νεμ εθβε νεκ αλωουι νεμ πεκ λαος ετ ακ ο `ν νι χρουρ εβολ ϩαρο κ νεμ εβολ ϩα πεκ λαος νεμ εβολ ϩα νετεν ηου εβηλ ενη εθ να ςωϫπ ϧεν φιαρο  .   																																													
Exodis 8 : 9 pege  mōisys de pharaō ge se mnyts nemyi ge ntatōbh etʰ vytk ntʰnav nem etʰve nek alōoui nem pek laos et ak o `n ni krour evol haro k nem evol ha pek laos nem evol ha neten you evyl eny etʰ na sōgp kʰen phiaro  .   																																													
Exodis 8 : 10 νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε ραςϯ πεϫ αϥ ου ν ϫε `μ `φ ρηϯ ετ ακ ϫος ες εϣωπι ϩινα `ν τεκ εμι ϫε `μμον κεουαι εβηλ ε`πϭοις  .   																																													
Exodis 8 : 10 ntʰof de peg af ge rasti peg af ou n ge `m `ph ryti et ak gos es eshōpi hina `n tek emi ge `mmon keouai evyl e`ptshois  .   																																													
Exodis 8 : 11 ουοϩ ευ εωλι `ν νι χρουρ εβολ ϩαρο κ νεμ εβολ ϩα νετεν ηου νεμ εβολ ϩα νεκ αλωουι νεμ εβολ ϩα πεκ λαος εβηλ ενη εθ να ςωϫπ ϧεν φιαρο  .       																																													
Exodis 8 : 11 ouoh ev eōli `n ni krour evol haro k nem evol ha neten you nem evol ha nek alōoui nem evol ha pek laos evyl eny etʰ na sōgp kʰen phiaro  .       																																													
Exodis 8 : 12 αϥ  ι δε εβολ `νϫε  μωυςης νεμ ααρων εβολ ϩα φαραω ουοϩ αϥ  ωϣ ε`πϣωι  ϩα `π ϭοις `νϫε  μωυςης εθβε ϯ νει ετ αϥτηις ϧα νι χρουρ κατα `φ ρηϯ ετ αϥςεμνητς νεμ φαραω  .   																																													
Exodis 8 : 12 af  i de evol `nge  mōisys nem aarōn evol ha pharaō ouoh af  ōsh e`pshōi  ha `p tshois `nge  mōisys etʰve ti nei et aftyis kʰa ni krour kata `ph ryti et afsemnyts nem pharaō  .   																																													
Exodis 8 : 13 αϥ  ιρι δε `νϫε `π ϭοις κατα `φ ρηϯ ετ αϥϫος `νϫε  μωυςης ουοϩ αυ μουνκ `νϫε νι χρουρ εβολ ϧεν νι ηι νεμ εβολ ϧεν νι οϩι νεμ εβολ ϩα νι κοι  .   																																													
Exodis 8 : 13 af  iri de `nge `p tshois kata `ph ryti et afgos `nge  mōisys ouoh av mounk `nge ni krour evol kʰen ni yi nem evol kʰen ni ohi nem evol ha ni koi  .   																																													
Exodis 8 : 14 ουοϩ αυ θουωτου αυ αι του `ν ϭνωου `ϭνωου ουοϩ αϥ  χωνς `νϫε πι καϩι  .     																																													
Exodis 8 : 14 ouoh av tʰouōtou av ai tou `n tshnōou `tshnōou ouoh af  kōns `nge pi kahi  .     																																													
Exodis 8 : 15 ετ αϥναυ δε `νϫε φαραω ϫε α πι μτον ϣωπι αϥ  νϣοτ `νϫε πεϥ ϩητ ουοϩ `μπε ϥ ςωτεμ `ν ςωου κατα `φ ρηϯ ετ αϥςαϫι `νϫε `π ϭοις  .  																																													
Exodis 8 : 15 et afnav de `nge pharaō ge a pi mton shōpi af  nshot `nge pef hyt ouoh `mpe f sōtem `n sōou kata `ph ryti et afsagi `nge `p tshois  .  																																													
Exodis 8 : 16 πεϫε `π ϭοις δε μ μωυςης ϫε αϫος να αρων πεκ ςον ϫε ςουτεν πεκ ϣβωτ εβολ ϧεν τεκ ϫιϫ ουοϩ μα ου ϣαϣ `μ πι ουαν `ντε `π καϩι ουοϩ ευ εϣωπι `νϫε ϩαν λελημ ϧεν νι ρωμι νεμ ϧεν νι ϥτεφατ νεμ ϧεν νι ουαν τηρ ου `ντε `π καϩι  .   																																													
Exodis 8 : 16 pege `p tshois de m mōisys ge agos na arōn pek son ge souten pek shvōt evol kʰen tek gig ouoh ma ou shash `m pi ouan `nte `p kahi ouoh ev eshōpi `nge han lelym kʰen ni rōmi nem kʰen ni ftephat nem kʰen ni ouan tyr ou `nte `p kahi  .   																																													
Exodis 8 : 17 ουοϩ α ααρων ςουτεν πεϥ ϣβωτ εβολ ϧεν τεϥ ϫιϫ αϥ  ϯ  `ν ου ϣαϣ `ν νι ουαν `ντε `π καϩι ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε νι λελημ ϧεν νι ρωμι νεμ ϧεν νι ϥετφατ νεμ ϧεν νι ουαν τηρ ου `ντε `π καϩι ϧεν `π καϩι τηρ ϥ `ν χημι  .   																																													
Exodis 8 : 17 ouoh a aarōn souten pef shvōt evol kʰen tef gig af  ti  `n ou shash `n ni ouan `nte `p kahi ouoh av shōpi `nge ni lelym kʰen ni rōmi nem kʰen ni fetphat nem kʰen ni ouan tyr ou `nte `p kahi kʰen `p kahi tyr f `n kymi  .   																																													
Exodis 8 : 18 αυ ιρι δε ϩωου `μ παι ρηϯ `νϫε νι ρεϥϭιϣημ ϧεν ου μετφαρμακος εθ ρ ου ινι εβολ `ν νι λελημ ουοϩ `μ που ϣϫεμϫομ ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε νι λελημ ϧεν νι ρωμι νεμ ϧεν νι ϥτεφατ  .   																																													
Exodis 8 : 18 av iri de hōou `m pai ryti `nge ni reftshishym kʰen ou metpharmakos etʰ r ou ini evol `n ni lelym ouoh `m pou shgemgom ouoh av shōpi `nge ni lelym kʰen ni rōmi nem kʰen ni ftephat  .   																																													
Exodis 8 : 19 πεϫε νι ρεϥϭιϣημ ου ν`μφαραω ϫε ου τηβ `ντε `φ νουϯ πε φαι ουοϩ αϥ  νϣοτ `νϫε `π ϩητ`μφαραω ουοϩ `μπε ϥ ςωτεμ `ν ςωου κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ϫος  .   																																													
Exodis 8 : 19 pege ni reftshishym ou n`mpharaō ge ou tyb `nte `ph nouti pe phai ouoh af  nshot `nge `p hyt`mpharaō ouoh `mpe f sōtem `n sōou kata `ph ryti et a `p tshois gos  .   																																													
Exodis 8 : 20 πεϫε `π ϭοις δε μ μωυςης ϫε ϣορπκ `ν τοουι ουοϩ οϩι ερατκ`μπεμθο`μφαραω ϩηππε νθοϥ ϥνηου εβολ εϫεν πι μωου ουοϩ εκεϫος ναϥ  ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `π ϭοις ϫε ου ωρπ `μ παλαος εβολ ϩινα ντουϣεμϣι `μμο ι `ν `ϩρηι ϩι `π ϣαϥ ε  .   																																													
Exodis 8 : 20 pege `p tshois de m mōisys ge shorpk `n tooui ouoh ohi eratk`mpemtʰo`mpharaō hyppe ntʰof fnyou evol egen pi mōou ouoh ekegos naf  ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `p tshois ge ou ōrp `m palaos evol hina ntoushemshi `mmo i `n `hryi hi `p shaf e  .   																																													
Exodis 8 : 21 εϣωπ δε ακ ϣτεμουωϣ εουωρπ `μ παλαος εβολ ϩηππε ανοκ ϯ να ουωρπ εϩρηι εϫωκ νεμ εϫεν νεκ αλωουι νεμ εϫεν πεκ λαος νεμ εϫεν νεκ ηου `ν ου αϥ  `ν ου ϩορ ουοϩ ευ εμοϩ `νϫε νεν ηου `ντε νι ρεμνχημι εβολ ϧεν νι αϥ   `ν ου ϩορ νεμ πι καϩι φη ετ ουχη ϩιϫωϥ  .   																																													
Exodis 8 : 21 eshōp de ak shtemouōsh eouōrp `m palaos evol hyppe anok ti na ouōrp ehryi egōk nem egen nek alōoui nem egen pek laos nem egen nek you `n ou af  `n ou hor ouoh ev emoh `nge nen you `nte ni remnkymi evol kʰen ni af   `n ou hor nem pi kahi phy et ouky higōf  .   																																													
Exodis 8 : 22 ουοϩ ειεϯωου ανοκ ϧεν πι εϩοου ετ εμμαυ `μ πι καϩι `ντε γεςεμ φη ετε παλαος ϣοπ ϩιϫωϥ φαι `ν νε αϥ   `ν ου ϩορ ϣωπι `νϧητ ϥ ϩινα `ν τεκ εμι ϫε ανοκ πε `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι καϩι τηρ ϥ  .   																																													
Exodis 8 : 22 ouoh eietiōou anok kʰen pi ehoou et emmav `m pi kahi `nte jesem phy ete palaos shop higōf phai `n ne af   `n ou hor shōpi `nkʰyt f hina `n tek emi ge anok pe `p tshois `ph nouti `m pi kahi tyr f  .   																																													
Exodis 8 : 23 ουοϩ ειεϯ `ν ου φωρϫ εβολ ουτε παλαος νεμ ουτε πεκ λαος `ν`ϧρηι δε ϧεν ραςϯ εϥ εϣωπι `νϫε παιμηινι ε`ϧρηι εϫεν `π καϩι  .   																																													
Exodis 8 : 23 ouoh eieti `n ou phōrg evol oute palaos nem oute pek laos `n`kʰryi de kʰen rasti ef eshōpi `nge paimyini e`kʰryi egen `p kahi  .   																																													
Exodis 8 : 24 αϥ  ιρι δε `μ παι ρηϯ `νϫε `π ϭοις ουοϩ αϥ  ι `νϫε πι αϥ  `ν ου ϩορ εϥ οϣ εϧουν ενενηου`μφαραω νεμ νεν ηου `ν νεϥ αλωουι νεμ εϫεν `π καϩι τηρ ϥ `ντε χημι ουοϩ αϥ  ϥωϯ εβολ `νϫε `π καϩι εβολ ϧεν νι αϥ   `ν ου ϩορ  .   																																													
Exodis 8 : 24 af  iri de `m pai ryti `nge `p tshois ouoh af  i `nge pi af  `n ou hor ef osh ekʰoun enenyou`mpharaō nem nen you `n nef alōoui nem egen `p kahi tyr f `nte kymi ouoh af  fōti evol `nge `p kahi evol kʰen ni af   `n ou hor  .   																																													
Exodis 8 : 25 αϥ  μουϯ δε `νϫε φαραω ε μωυςης νεμ ααρων εϥ ϫω `μμο ς ϫε μαϣενωτεν αριϣουϣωουϣι `μ `π ϭοις πετεννουϯ `ν `ϩρηι ϩιϫεν πι καϩι  .   																																													
Exodis 8 : 25 af  mouti de `nge pharaō e mōisys nem aarōn ef gō `mmo s ge mashenōten arishoushōoushi `m `p tshois petennouti `n `hryi higen pi kahi  .   																																													
Exodis 8 : 26 ουοϩ πεϫε  μωυςης ϫε `μμον `ϣϫομ `ντε ς ϣωπι `μ παι ρηϯ νι βοϯ γαρ `ντε νι ρεμνχημι πε τεν να ϣατου `μ `π ϭοις πεν νουϯ εϣωπ γαρ ανϣανϣατ νι βοϯ `ντε νι ρεμνχημι `μ που μθο ςε να ϩιωνι εϫων  .   																																													
Exodis 8 : 26 ouoh pege  mōisys ge `mmon `shgom `nte s shōpi `m pai ryti ni voti jar `nte ni remnkymi pe ten na shatou `m `p tshois pen nouti eshōp jar anshanshat ni voti `nte ni remnkymi `m pou mtʰo se na hiōni egōn  .   																																													
Exodis 8 : 27 τεν να ϣεναν ου ν ν3  .   `ν ὲϩοου `μ μοϣι `ν `ϩρηι ϩι `π ϣαϥ ε ουοϩ `ν τεν ϣετ ϣουϣωουϣι `μ `πϭοις πεν νουϯ κατα `φ ρηϯ ετ αϥϫος να ν  .   																																													
Exodis 8 : 27 ten na shenan ou n n3  .   `n èhoou `m moshi `n `hryi hi `p shaf e ouoh `n ten shet shoushōoushi `m `ptshois pen nouti kata `ph ryti et afgos na n  .   																																													
Exodis 8 : 28 ουοϩ πεϫε φαραω ϫε ανοκ ϯ να ουορπ θηνου εβολ ϩινα `ντετεν ερϣουϣωουϣι `μ `π ϭοις πετεννουϯ `ν ϩρηι ϩι `π ϣαϥ ε αλλα `ννετεν ϣενωτεν ϩι φουει τωβϩ ου ν εϫωι ϩα `π ϭοις  .   																																													
Exodis 8 : 28 ouoh pege pharaō ge anok ti na ouorp tʰynou evol hina `nteten ershoushōoushi `m `p tshois petennouti `n hryi hi `p shaf e alla `nneten shenōten hi phouei tōbh ou n egōi ha `p tshois  .   																																													
Exodis 8 : 29 πεϫε  μωυςης δε ϫε ις ανοκ ϯ να ϣενηι εβολ ϩιτοτκ ουοϩ ειετωβϩ μ`φνουϯ ουοϩ εϥ εϣεναϥ `νϫε πι αϥ  `ν ου ϩορ εβολ ϩα φαραω νεμ εβολ ϩα νεϥ αλωουι νεμ εβολ ϩα πεϥ λαος `ν ραςϯ ουοϩ `μπερ ουαϩτοτκ ϫε φαραω εερϩαλ εϣτεμουωρπ `μ πι λαος εβολ εερϣουϣωουϣι `μ `π ϭοις  																																													
Exodis 8 : 29 pege  mōisys de ge is anok ti na shenyi evol hitotk ouoh eietōbh m`phnouti ouoh ef eshenaf `nge pi af  `n ou hor evol ha pharaō nem evol ha nef alōoui nem evol ha pef laos `n rasti ouoh `mper ouahtotk ge pharaō eerhal eshtemouōrp `m pi laos evol eershoushōoushi `m `p tshois  																																													
Exodis 8 : 30 αϥ  ι δε εβολ `νϫε  μωυςης ϩα φαραω ουοϩ αϥ  τωβϩ `μ `π ϭοις  																																													
Exodis 8 : 30 af  i de evol `nge  mōisys ha pharaō ouoh af  tōbh `m `p tshois  																																													
Exodis 8 : 31 αϥ  ιρι δε `νϫε `π ϭοις κατα `φ ρηϯ ετ αϥϫος `νϫε  μωυςης ουοϩ αϥ  ωλι `μ πι αϥ  `ν ου ϩορ εβολ ϩα φαραω νεμ εβολ ϩα νεϥ αλωουι νεμ εβολ ϩα πεϥ λαος ουοϩ `μπε  ου αι  μμαυατϥ ςωϫπ  																																													
Exodis 8 : 31 af  iri de `nge `p tshois kata `ph ryti et afgos `nge  mōisys ouoh af  ōli `m pi af  `n ou hor evol ha pharaō nem evol ha nef alōoui nem evol ha pef laos ouoh `mpe  ou ai  mmavatf sōgp  																																													
Exodis 8 : 32 ουοϩ α φαραω θρε πεϥ ϩητ νϣοτ νεμ εϫεν παιςηου ον  ουοϩ `μπε ϥ ουωϣ εουωρπ `μ πι λαος εβολ  																																													
Exodis 8 : 32 ouoh a pharaō tʰre pef hyt nshot nem egen paisyou on  ouoh `mpe f ouōsh eouōrp `m pi laos evol  																																													
Exodis 9 : 1 πεϫε `π ϭοις δε μ μωυςης ϫε μαϣενακ εϧουν ϩα φαραω ουοϩ εκεϫος ναϥ  ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ `ντε νι ϩεβρεος ϫε ου ωρπ `μ παλαος εβολ ϩινα ντουϣεμϣι `μμο ι  																																													
Exodis 9 : 1 pege `p tshois de m mōisys ge mashenak ekʰoun ha pharaō ouoh ekegos naf  ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `p tshois `ph nouti `nte ni hebreos ge ou ōrp `m palaos evol hina ntoushemshi `mmo i  																																													
Exodis 9 : 2 ιςϫε ου ν `χουωϣ αν εουωρπ `μ παλαος εβολ αλλα ετ ι  `κ αμαϩι `μμο ϥ  																																													
Exodis 9 : 2 isge ou n `kouōsh an eouōrp `m palaos evol alla et i  `k amahi `mmo f  																																													
Exodis 9 : 3 ϩηππε ις ου ϫιϫ `ντε `π ϭοις νηου ε`ϧρηι εϫεν νεκ τεβνωουι νη ετ  ϧεν `τ κοι ε`ϧρηι εϫεν νεκ ϩθωρ νεμ εϫεν νεκ εϩευ νεμ ε`ϧρηι εϫεν νεκ ϫαμαυλι νεμ εϫεν νεκ εϩωου νεμ νεκ εςωου `ν ου νιϣϯ `μ μου ενααϥ  																																													
Exodis 9 : 3 hyppe is ou gig `nte `p tshois nyou e`kʰryi egen nek tebnōoui ny et  kʰen `t koi e`kʰryi egen nek htʰōr nem egen nek ehev nem e`kʰryi egen nek gamavli nem egen nek ehōou nem nek esōou `n ou nishti `m mou enaaf  																																													
Exodis 9 : 4 ουοϩ ειεϯωου ανοκ ουτε νι τεβνωουι `ντε νι ρεμνχημι νεμ ουτε νι τεβνωουι `ντε πι ςραηλ ουοϩ `ν νε `ϩλι μου εβολ ϧεν νι τεβνωουι `ντε νεν ϣηρι τηρ ου `ντε πι ςραηλ  .   																																													
Exodis 9 : 4 ouoh eietiōou anok oute ni tebnōoui `nte ni remnkymi nem oute ni tebnōoui `nte pi srayl ouoh `n ne `hli mou evol kʰen ni tebnōoui `nte nen shyri tyr ou `nte pi srayl  .   																																													
Exodis 9 : 5 ουοϩ α `φ νουϯ ϯ  `ν ου νει εϥ ϫω `μμο ς ϫε `ν`ϧρηι ϧεν ραςϯ ερε `π ϭοις ιρι `μ παιςαϫι ϩιϫεν `π καϩι  .   																																													
Exodis 9 : 5 ouoh a `ph nouti ti  `n ou nei ef gō `mmo s ge `n`kʰryi kʰen rasti ere `p tshois iri `m paisagi higen `p kahi  .   																																													
Exodis 9 : 6 ουοϩ αϥ  ιρι `νϫε `π ϭοις `μ παιςαϫι `ν ραςϯ ουοϩ αυ μου `νϫε νι τεβνωουι τηρ ου `ντε νι ρεμνχημι εβολ δε νθοϥ ϧεν νι τεβνωουι `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ `μπε  `ϩλι μου  .   																																													
Exodis 9 : 6 ouoh af  iri `nge `p tshois `m paisagi `n rasti ouoh av mou `nge ni tebnōoui tyr ou `nte ni remnkymi evol de ntʰof kʰen ni tebnōoui `nte nen shyri `m pi srayl `mpe  `hli mou  .   																																													
Exodis 9 : 7 ετ αϥναυ δε `νϫε φαραω ϫε `μπε  `ϩλι μου εβολ ϧεν νι τεβνωουι `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αϥ  ϩροϣ `νϫε `π ϩητ`μφαραω ουοϩ `μπε ϥ ουωρπ `μ πι λαος εβολ  																																													
Exodis 9 : 7 et afnav de `nge pharaō ge `mpe  `hli mou evol kʰen ni tebnōoui `nte nen shyri `m pi srayl af  hrosh `nge `p hyt`mpharaō ouoh `mpe f ouōrp `m pi laos evol  																																													
Exodis 9 : 8 πεϫε `π ϭοις δε μ μωυςης νεμ ααρων εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϭι νωτεν `ννετεν ϫιϫ ευ μεϩ νκερμι `ν ϩρω ουοϩ μαρε ϥ βερβωρϥ ε`πϣωι  ετ φε `νϫε  μωυςης`μπεμθο`μφαραω  νεμπεμθο `ν νεϥ αλωουι  .   																																													
Exodis 9 : 8 pege `p tshois de m mōisys nem aarōn ef gō `mmo s ge tshi nōten `nneten gig ev meh nkermi `n hrō ouoh mare f vervōrf e`pshōi  et phe `nge  mōisys`mpemtʰo`mpharaō  nempemtʰo `n nef alōoui  .   																																													
Exodis 9 : 9 ουοϩ μαρε ϥ ϣωπι `νϫε ου ϣωιϣ ϩιϫεν πι καϩι τηρ ϥ `ντε χημι ουοϩ εϥ εϣωπι ϩι νι ρωμι νεμ ϧεν νι ϥτεφατ `νϫε ϩαν ϣαϣ νεμ ϩαν κελκα αυ ϫηϥ ϧεν νι ρωμι νεμ ϧεν νι ϥτεφατ ϧεν `π καϩι τηρ ϥ `ν χημι  .   																																													
Exodis 9 : 9 ouoh mare f shōpi `nge ou shōish higen pi kahi tyr f `nte kymi ouoh ef eshōpi hi ni rōmi nem kʰen ni ftephat `nge han shash nem han kelka av gyf kʰen ni rōmi nem kʰen ni ftephat kʰen `p kahi tyr f `n kymi  .   																																													
Exodis 9 : 10 ουοϩ αυ ϭι `μ πι κερμι `ν ϩρο`μπεμθο `μ φαραω ουοϩ α  μωυςης βερβωρϥ ε`πϣωι  ετ φε ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε ϩαν ϣαϣ νκελκα ευ ϫηϥ ϧεν νι ρωμι νεμ ϧεν νι ϥτεφατ  .   																																													
Exodis 9 : 10 ouoh av tshi `m pi kermi `n hro`mpemtʰo `m pharaō ouoh a  mōisys vervōrf e`pshōi  et phe ouoh av shōpi `nge han shash nkelka ev gyf kʰen ni rōmi nem kʰen ni ftephat  .   																																													
Exodis 9 : 11 ουοϩ ναυ ϣϫεμϫομ αν πε `νϫε νι φαρμακος εοϩι ερατου `μπε μθο μ μωυςης εθβε νι ϣαϣ νε αυ ϣωπι γαρ πε `νϫε νι ϣαϣ ϧεν νι φαρμακος νεμ ϧεν πι καϩι τηρ ϥ `ντε χημι  .   																																													
Exodis 9 : 11 ouoh nav shgemgom an pe `nge ni pharmakos eohi eratou `mpe mtʰo m mōisys etʰve ni shash ne av shōpi jar pe `nge ni shash kʰen ni pharmakos nem kʰen pi kahi tyr f `nte kymi  .   																																													
Exodis 9 : 12 α `π ϭοις δε θρε `π ϩητ`μφαραω νϣοτ ουοϩ `μπε ϥ ςωτεμ `ν ςωου κατα νη ετ α `π ϭοις ου αϩςαϩνι `μμω ου μ μωυςης  																																													
Exodis 9 : 12 a `p tshois de tʰre `p hyt`mpharaō nshot ouoh `mpe f sōtem `n sōou kata ny et a `p tshois ou ahsahni `mmō ou m mōisys  																																													
Exodis 9 : 13 πεϫε `π ϭοις δε μ μωυςης ϫε ϣορπκ `ν τοουι ουοϩ οϩι ερατκ`μπεμθο`μφαραω ουοϩ εκεϫος ναϥ   ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ `ντε νι ϩεβρεος ϫε ου ωρπ `μ παλαος  εβολ ϩινα ντουϣεμϣι `μμο ι  .   																																													
Exodis 9 : 13 pege `p tshois de m mōisys ge shorpk `n tooui ouoh ohi eratk`mpemtʰo`mpharaō ouoh ekegos naf   ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `p tshois `ph nouti `nte ni hebreos ge ou ōrp `m palaos  evol hina ntoushemshi `mmo i  .   																																													
Exodis 9 : 14 `ν`ϧρηι γαρ ϧεν παιςηου `ντε ϯ νου ειεταουο `ν ϩωβ νιβεν `ν ςυναντημα ντηι επεκϩητ νεμ νεκ αλωουι νεμ πεκ λαος ϩινα `ν τεκ εμι ϫε `μμον κε ου αι  `μ παρηϯ ϧεν `π καϩι τηρ ϥ  .   																																													
Exodis 9 : 14 `n`kʰryi jar kʰen paisyou `nte ti nou eietaouo `n hōb niven `n sinantyma ntyi epekhyt nem nek alōoui nem pek laos hina `n tek emi ge `mmon ke ou ai  `m paryti kʰen `p kahi tyr f  .   																																													
Exodis 9 : 15 ϯ νου γαρ ϯ να ουωρπ νταϫιϫ νταϣαρι εροκ νεμ πεκ λαος ϧεν ου μου ουοϩ εκεϥωϯ εβολ ϩιϫεν πι καϩι  																																													
Exodis 9 : 15 ti nou jar ti na ouōrp ntagig ntashari erok nem pek laos kʰen ou mou ouoh ekefōti evol higen pi kahi  																																													
Exodis 9 : 16 ουοϩ εθβε φαι αυ αρεϩ εροκ ϩινα νταουωνϩ νταϫομ εβολ `νϧητ κ ουοϩ ντουφιρι επαραν ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ  .   																																													
Exodis 9 : 16 ouoh etʰve phai av areh erok hina ntaouōnh ntagom evol `nkʰyt k ouoh ntouphiri eparan higen `p kahi tyr f  .   																																													
Exodis 9 : 17 ετ ι ου ν `νθοκ κιρι `μ παλαος εϣτεμουωρπου εβολ  .   																																													
Exodis 9 : 17 et i ou n `ntʰok kiri `m palaos eshtemouōrpou evol  .   																																													
Exodis 9 : 18 ϩηππε ανοκ ϯ να ϩωου ε`ϧρηι εϫωκ `μ παιναυ `ν ραςϯ `ν ου αλ εϥ οϣ εμαϣω `μπε  ουον ϣωπι `μπε ϥ ρηϯ `ν`ϧρηι ϧεν χημι ιςϫεν πι εϩοου ετ αυςοντϥ ϣα εϧουν επαιεϩοου  .   																																													
Exodis 9 : 18 hyppe anok ti na hōou e`kʰryi egōk `m painav `n rasti `n ou al ef osh emashō `mpe  ouon shōpi `mpe f ryti `n`kʰryi kʰen kymi isgen pi ehoou et avsontf sha ekʰoun epaiehoou  .   																																													
Exodis 9 : 19 ϯ νου ου ν ιης ντοτκ θωουϯ `ν νεκ τεβνωουι εϧουν τηρ ου νεμ ϩωβ νιβεν ετε ντακ ϧεν `τ κοι νι ρωμι γαρ τηρ ου νεμ νι τεβνωουι νη ετ ουναϫεμου ϧεν `τ κοι ουοϩ ντουϣτεμι εϧουν εηι `ντε πι αλ δε ι ε`ϧρηι εϫωου ευ εμου  .   																																													
Exodis 9 : 19 ti nou ou n iys ntotk tʰōouti `n nek tebnōoui ekʰoun tyr ou nem hōb niven ete ntak kʰen `t koi ni rōmi jar tyr ou nem ni tebnōoui ny et ounagemou kʰen `t koi ouoh ntoushtemi ekʰoun eyi `nte pi al de i e`kʰryi egōou ev emou  .   																																													
Exodis 9 : 20 φη ετ ερϩοϯ ϧατϩη `μ πι ςαϫι `ντε `π ϭοις `ντε νι αλωουι `ντε φαραω αϥ  θωουϯ `ν νεϥ τεβνωουι εϧουν ενιηι  .   																																													
Exodis 9 : 20 phy et erhoti kʰathy `m pi sagi `nte `p tshois `nte ni alōoui `nte pharaō af  tʰōouti `n nef tebnōoui ekʰoun eniyi  .   																																													
Exodis 9 : 21 φη δε νθοϥ ετε `μπε ϥ ϯ ϩθηϥ ϧεν πεϥ ϩητ επιςαϫι `ντε `π ϭοις αϥ  χω `ν νεϥ τεβνωουι ϧεν `τ κοι  .   																																													
Exodis 9 : 21 phy de ntʰof ete `mpe f ti htʰyf kʰen pef hyt episagi `nte `p tshois af  kō `n nef tebnōoui kʰen `t koi  .   																																													
Exodis 9 : 22 πεϫε `π ϭοις δε μ μωυςης ϫε ϥαι `ν τεκ ϫιϫ ε`πϣωι  ετ φε ουοϩ εϥ εϣωπι `νϫε ου αλ ε`ϧρηι ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ `ν χημι ε`ϧρηι εϫεν νι ρωμι νεμ νι τεβνωουι νεμ ε`ϧρηι εϫεν νι ςμεϩ τηρ ου ετ χη ϩιϫεν `π καϩι   																																													
Exodis 9 : 22 pege `p tshois de m mōisys ge fai `n tek gig e`pshōi  et phe ouoh ef eshōpi `nge ou al e`kʰryi higen `p kahi tyr f `n kymi e`kʰryi egen ni rōmi nem ni tebnōoui nem e`kʰryi egen ni smeh tyr ou et ky higen `p kahi   																																													
Exodis 9 : 23 αϥ  ςουτεν τεϥ ϫιϫ δε `νϫε  μωυςης ε`πϣωι  ετ φε ουοϩ α `π ϭοις ϯ  `ν ϩαν ςμη νεμ ου αλ ουοϩ να ϥ ϭοϫι πε `νϫε πι χρωμ ε`ϧρηι ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ αϥ  ϩωου `νϫε `π ϭοις `ν ου αλ ε`ϧρηι εϫεν πι καϩι τηρ ϥ `ντε χημι  .   																																													
Exodis 9 : 23 af  souten tef gig de `nge  mōisys e`pshōi  et phe ouoh a `p tshois ti  `n han smy nem ou al ouoh na f tshogi pe `nge pi krōm e`kʰryi higen pi kahi ouoh af  hōou `nge `p tshois `n ou al e`kʰryi egen pi kahi tyr f `nte kymi  .   																																													
Exodis 9 : 24 να ϥ ϣοπ δε `νϫε πι αλ πε ουοϩ πι χρωμ να ϥ ϩιϣαϩ εβολ ϧεν πι αλ πε πι αλ δε να ϥ οϣ εμαϣω εμαϣω `μπε  ουον ϣωπι `μπε ϥ ρηϯ ϧεν `π καϩι `ν χημι ιςϫεν πι εϩοου ετ α εθνος ϣωπι ϩιωτϥ  .   																																													
Exodis 9 : 24 na f shop de `nge pi al pe ouoh pi krōm na f hishah evol kʰen pi al pe pi al de na f osh emashō emashō `mpe  ouon shōpi `mpe f ryti kʰen `p kahi `n kymi isgen pi ehoou et a etʰnos shōpi hiōtf  .   																																													
Exodis 9 : 25 αϥ  ϣαρι δε `νϫε πι αλ ϧεν `π καϩι τηρ ϥ `ντε χημι ιςϫεν `φ ρωμι ϣα τεβνη ουοϩ ςιμ νιβεν ετ  ϧεν `τ κοι αϥ  ϣαρι ερωου `νϫε πι αλ ουοϩ νι ϣϣην τηρ ου ετ  ϧεν νι κοι αϥ  ϧεμϧωμ ου   .   																																													
Exodis 9 : 25 af  shari de `nge pi al kʰen `p kahi tyr f `nte kymi isgen `ph rōmi sha tebny ouoh sim niven et  kʰen `t koi af  shari erōou `nge pi al ouoh ni shshyn tyr ou et  kʰen ni koi af  kʰemkʰōm ou   .   																																													
Exodis 9 : 26 ϣατεν `π καϩι νγεςεμ μμαυατϥ πι μα εναυϣοπ  `νϧητ ϥ `νϫε  νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ `μπε  πι αλ ϣωπι `μμαυ  .     																																													
Exodis 9 : 26 shaten `p kahi njesem mmavatf pi ma enavshop  `nkʰyt f `nge  nen shyri `m pi srayl `mpe  pi al shōpi `mmav  .     																																													
Exodis 9 : 27 αϥ  ουωρπ δε `νϫε φαραω αϥ  μουϯ ε μωυςης νεμ ααρων ουοϩ  πεϫ αϥ νωου ϫε αι ερνοβι ϯ νου ου θμηι πε `π ϭοις ανοκ δε νεμ παλαος ανον ϩαν ϣαϥ τ  																																													
Exodis 9 : 27 af  ouōrp de `nge pharaō af  mouti e mōisys nem aarōn ouoh  peg af nōou ge ai ernovi ti nou ou tʰmyi pe `p tshois anok de nem palaos anon han shaf t  																																													
Exodis 9 : 28 τωβϩ ου ν εθ βητ ϩα `π ϭοις ουοϩ μαρε ϥ λοϫϥ εθ ρ ου ϣωπι `νϫε νι ςμη `ντε `φ νουϯ νεμ πι αλ νεμ πι χρωμ ουοϩ ϯ να ουορπ θηνου εβολ ουοϩ `ννετεν ουαϩτεν θηνου εοϩι  .     																																													
Exodis 9 : 28 tōbh ou n etʰ vyt ha `p tshois ouoh mare f logf etʰ r ou shōpi `nge ni smy `nte `ph nouti nem pi al nem pi krōm ouoh ti na ouorp tʰynou evol ouoh `nneten ouahten tʰynou eohi  .     																																													
Exodis 9 : 29 πεϫε  μωυςης δε ναϥ  ϫε ες εϣωπι αι ϣανερ ςαβολ `ν ϯ βακι ειεφωρϣ νναϫιϫ εβολ ουβε `π ϭοις ουοϩ ευ ελοϫου `νϫε νι ςμη ουοϩ πι αλ νεμ πι μουνϩωου `ν νεϥ ϣωπι ϫε ϩινα `ν τεκ εμι ϫε πι καϩι φα `π ϭοις πε  .   																																													
Exodis 9 : 29 pege  mōisys de naf  ge es eshōpi ai shaner savol `n ti vaki eiephōrsh nnagig evol ouve `p tshois ouoh ev elogou `nge ni smy ouoh pi al nem pi mounhōou `n nef shōpi ge hina `n tek emi ge pi kahi pha `p tshois pe  .   																																													
Exodis 9 : 30 ουοϩ `νθοκ νεμ νεκ αλωουι ϯ εμι ϫε `μπε τενερϩοϯ ϧατϩη `μ `π ϭοις ενεϩ  																																													
Exodis 9 : 30 ouoh `ntʰok nem nek alōoui ti emi ge `mpe tenerhoti kʰathy `m `p tshois eneh  																																													
Exodis 9 : 31 πι μαϩι δε νεμ πι ιωτ αυ μιϣι πι ιωτ γαρ νε αϥ  φοϩ πε ουοϩ πι μαϩι νε αϥ  ερϫροϫ πε  .   																																													
Exodis 9 : 31 pi mahi de nem pi iōt av mishi pi iōt jar ne af  phoh pe ouoh pi mahi ne af  ergrog pe  .   																																													
Exodis 9 : 32 πι ςουο δε νεμ πι βωϯ `μ που μιϣι νε ϩαν ϧαευ γαρ νε  																																													
Exodis 9 : 32 pi souo de nem pi vōti `m pou mishi ne han kʰaev jar ne  																																													
Exodis 9 : 33 αϥ  ι δε `νϫε  μωυςης εβολ ϧατεν φαραω ςαβολ `ν ϯ βακι ουοϩ αϥ  φωρϣ `ν νεϥ ϫιϫ εβολ ουβε `π ϭοις  ουοϩ αυ λοϫου νεμ  νι ςμη ουοϩ πι μουνϩωου νεμ πι αλ `μπε ϥ θλη ϩιϫεν πι καϩι    																																													
Exodis 9 : 33 af  i de `nge  mōisys evol kʰaten pharaō savol `n ti vaki ouoh af  phōrsh `n nef gig evol ouve `p tshois  ouoh av logou nem  ni smy ouoh pi mounhōou nem pi al `mpe f tʰly higen pi kahi    																																													
Exodis 9 : 34 ετ αϥναυ δε `νϫε φαραω ϫε αϥ  λοϫϥ `νϫε πι μουνϩωου νεμ πι αλ νεμ νι ςμη αϥ  ουαϩτοτϥ ον εερνοβι ουοϩ αϥ  θρε πεϥ ϩητ `ν ϣοτ νεμ νεϥ αλωουι  .   																																													
Exodis 9 : 34 et afnav de `nge pharaō ge af  logf `nge pi mounhōou nem pi al nem ni smy af  ouahtotf on eernovi ouoh af  tʰre pef hyt `n shot nem nef alōoui  .   																																													
Exodis 9 : 35 ουοϩ αϥ  ενϣοτ `νϫε `π ϩητ`μφαραω ουοϩ `μπε ϥ ουωρπ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εβολ κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης  .     																																													
Exodis 9 : 35 ouoh af  enshot `nge `p hyt`mpharaō ouoh `mpe f ouōrp `n nen shyri `m pi srayl evol kata `ph ryti et a `p tshois sagi nem mōisys  .     																																													
Exodis 10 : 1 πεϫε `π ϭοις δε μ μωυςης εϥ ϫω `μμο ς ϫε μαϣενακ εϧουν ϩα φαραω ανοκ γαρ ειεθρε πεϥ ϩητ `ν ϣοτ νεμ νεϥ αλωουι ϩινα `ντε να μηινι αιαι ε`ϧρηι εϫωου `ν ουον ` νςα ουον  .   																																													
Exodis 10 : 1 pege `p tshois de m mōisys ef gō `mmo s ge mashenak ekʰoun ha pharaō anok jar eietʰre pef hyt `n shot nem nef alōoui hina `nte na myini aiai e`kʰryi egōou `n ouon ` nsa ouon  .   																																													
Exodis 10 : 2 ϩοπως `ντετεν ςαϫι ε`ϧρηι ενενμαϣϫ `ντε νετεν ϣηρι νεμ νι ϣηρι `ντε νετεν ϣηρι `ν ϩωβ νιβεν ετ αιϣαρι `μμω ου `ν νι ρεμνχημι νεμ να μηινι ετ αιαιτου `ν`ϧρηι νϧητου ουοϩ ερετεν εεμι ϫε ανοκ πε `π ϭοις  .     																																													
Exodis 10 : 2 hopōs `nteten sagi e`kʰryi enenmashg `nte neten shyri nem ni shyri `nte neten shyri `n hōb niven et aishari `mmō ou `n ni remnkymi nem na myini et aiaitou `n`kʰryi nkʰytou ouoh ereten eemi ge anok pe `p tshois  .     																																													
Exodis 10 : 3 αϥ  ϣεν αϥ δε εϧουν `νϫε  μωυςης νεμ ααρων`μπεμθο `μ φαραω ουοϩ πεϫωου ναϥ  ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ `ντε νι ϩεβρεος ϫε ϣα θναυ ϫε χουωϣ αν εϣφιτ ϧα ταϩη ου ωρπ `μ παλαος εβολ ϩινα`ντουϣεμϣι `μμο ι  .   																																													
Exodis 10 : 3 af  shen af de ekʰoun `nge  mōisys nem aarōn`mpemtʰo `m pharaō ouoh pegōou naf  ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `p tshois `ph nouti `nte ni hebreos ge sha tʰnav ge kouōsh an eshphit kʰa tahy ou ōrp `m palaos evol hina`ntoushemshi `mmo i  .   																																													
Exodis 10 : 4 εϣωπ δε ακ ϣτεμουωϣ εουωρπ `μ παλαος εβολ ϩηππε ανοκ ϯ να ινι `μ παιναυ `ν ραςϯ `ν ου ϣϫε εϥ οϣ ε`ϧρηι εϫεν νεκ ϭιη τηρ ου  .   																																													
Exodis 10 : 4 eshōp de ak shtemouōsh eouōrp `m palaos evol hyppe anok ti na ini `m painav `n rasti `n ou shge ef osh e`kʰryi egen nek tshiy tyr ou  .   																																													
Exodis 10 : 5 ουοϩ εϥ εϩωβς `μ πϩο `μ πι καϩι ουοϩ `ν νεκ ϣϫεμϫομ εναυ επικαϩι ουοϩ εϥ εουωμ `μ πι ϩουο ετ εϥςωϫπ φη ετ αϥςοϫπϥ νωτεν `νϫε πι αλ ουοϩ εϥ εουωμ νϣϣην νιβεν ετ ρητ νωτεν ε`πϣωι  εϫεν πι καϩι  .   																																													
Exodis 10 : 5 ouoh ef ehōbs `m pho `m pi kahi ouoh `n nek shgemgom enav epikahi ouoh ef eouōm `m pi houo et efsōgp phy et afsogpf nōten `nge pi al ouoh ef eouōm nshshyn niven et ryt nōten e`pshōi  egen pi kahi  .   																																													
Exodis 10 : 6 ουοϩ ευ εμοϩ `νϫε νεκ ηου νεμ νεν ηου `ν νεκ αλωουι νεμ νι ηι τηρ ου ετ  ϧεν `π καϩι τηρ ϥ `ν χημι φαι ετε `μπε  νεκ ιοϯ ναυ  εουον `μπε ϥ ρηϯ ενεϩ ουδε νεν ιοϯ ννουιοϯ ιςϫεν πι εϩοου ετ αυϣωπι ϩιϫεν πι καϩι ϣα εϧουν επαιεϩοου ουοϩ αϥ  ρικι αϥ  ι εβολ ϩα φαραω  .   																																													
Exodis 10 : 6 ouoh ev emoh `nge nek you nem nen you `n nek alōoui nem ni yi tyr ou et  kʰen `p kahi tyr f `n kymi phai ete `mpe  nek ioti nav  eouon `mpe f ryti eneh oude nen ioti nnouioti isgen pi ehoou et avshōpi higen pi kahi sha ekʰoun epaiehoou ouoh af  riki af  i evol ha pharaō  .   																																													
Exodis 10 : 7 πεϫε νι αλωουι δε`μφαραω ναϥ  ϫε ϣα θναυ ϫε ουον ϭροπ να ϣωπι να ν ου ωρπ ου ν `ν νι ρωμι εβολ ϩινα ντουϣεμϣι `μ `π ϭοις που νουϯ ϣα να κουωϣ εεμι ϫε αϥ  τακο `νϫε χημι  																																													
Exodis 10 : 7 pege ni alōoui de`mpharaō naf  ge sha tʰnav ge ouon tshrop na shōpi na n ou ōrp ou n `n ni rōmi evol hina ntoushemshi `m `p tshois pou nouti sha na kouōsh eemi ge af  tako `nge kymi  																																													
Exodis 10 : 8 ουοϩ αυ ταςθο μ μωυςης νεμ ααρων ϩα φαραω ουοϩ  πεϫ αϥ νωου ϫε μαϣενωτεν ϣεμϣι `μ `π ϭοις πετεννουϯ νιμ δε νεμ νιμ νε νη ετ να ϣενωου  																																													
Exodis 10 : 8 ouoh av tastʰo m mōisys nem aarōn ha pharaō ouoh  peg af nōou ge mashenōten shemshi `m `p tshois petennouti nim de nem nim ne ny et na shenōou  																																													
Exodis 10 : 9 ουοϩ πεϫε  μωυςης ϫε ανον τεν να ϣεναν νεμ νεν ϧελϣιρι νεμ νεν ϧελλοι νεμ νεν ϣηρι νεμ νεν ϣερι νεμ νεν εςωου νεμ νεν εϩωου `π ϣαι γαρ `μ `π ϭοις πεν νουϯ πε  																																													
Exodis 10 : 9 ouoh pege  mōisys ge anon ten na shenan nem nen kʰelshiri nem nen kʰelloi nem nen shyri nem nen sheri nem nen esōou nem nen ehōou `p shai jar `m `p tshois pen nouti pe  																																													
Exodis 10 : 10 ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε μαρεςϣωπι`μπαιρηϯ `π ϭοις νεμωτεν  `μ `φ ρηϯ εϯουωρπ μμωτεν νεμ νετεν κεςοβϯ αναυ ϫε ουον ου πετϩωου χη ϧαϫωτεν  																																													
Exodis 10 : 10 ouoh peg af nōou ge maresshōpi`mpairyti `p tshois nemōten  `m `ph ryti etiouōrp mmōten nem neten kesobti anav ge ouon ou pethōou ky kʰagōten  																																													
Exodis 10 : 11 `μ παι ρηϯ αν μαρ ου ϣενωου δε `νϫε νι ρωμι ουοϩ μαρ ου ϣεμϣι μ`φνουϯ φαι γαρ νθωτεν ετ ετενκωϯ `ν ςωϥ αυ ϩιτου δε εβολ ϩα `π ϩο`μφαραω  																																													
Exodis 10 : 11 `m pai ryti an mar ou shenōou de `nge ni rōmi ouoh mar ou shemshi m`phnouti phai jar ntʰōten et etenkōti `n sōf av hitou de evol ha `p ho`mpharaō  																																													
Exodis 10 : 12 πεϫε `π ϭοις δε μ μωυςης ϫε ςουτεν τεκ ϫιϫ εβολ εϫεν `π καϩι `ν χημι ουοϩ μαρε ϥ ι ε`πϣωι  `νϫε ου ϣϫε ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ εϥ εουωμ `ν νι ςμεϩ τηρ ου `ντε `π καϩι νεμ πι ουϩαϩ τηρ ϥ `ντε νι ϣϣην νη ετ αυςεπι επιαλ  .   																																													
Exodis 10 : 12 pege `p tshois de m mōisys ge souten tek gig evol egen `p kahi `n kymi ouoh mare f i e`pshōi  `nge ou shge higen pi kahi ouoh ef eouōm `n ni smeh tyr ou `nte `p kahi nem pi ouhah tyr f `nte ni shshyn ny et avsepi epial  .   																																													
Exodis 10 : 13 ουοϩ α  μωυςης ϥαι `μπε ϥ ϣβωτ ε`πϣωι  ετ φε ουοϩ α `π ϭοις ινι `ν ου θουρης εϫεν πι καϩι `μ πι εϩοου τηρ ϥ ετ εμμαυ νεμ πι εϫωρϩ τηρ ϥ ουοϩ α ϣωρπ ϣωπι ουοϩ αϥ  ϭι `νϫε πι θουρης `μ πι ϣϫε  .   																																													
Exodis 10 : 13 ouoh a  mōisys fai `mpe f shvōt e`pshōi  et phe ouoh a `p tshois ini `n ou tʰourys egen pi kahi `m pi ehoou tyr f et emmav nem pi egōrh tyr f ouoh a shōrp shōpi ouoh af  tshi `nge pi tʰourys `m pi shge  .   																																													
Exodis 10 : 14 ουοϩ αϥ  ενϥ ε`ϧρηι εϫεν πι καϩι τηρ ϥ `ντε χημι ουοϩ αϥ  ουοϩ εϫεν νι ϭιη τηρ ου `ντε χημι εϥ οϣ εμαϣω `μπε  ουον ϣωπι `μ παι ρηϯ ϧαϫωϥ ουοϩ μενενςωϥ `ν νε ουον ϣωπι `μ παι ρηϯ  .   																																													
Exodis 10 : 14 ouoh af  enf e`kʰryi egen pi kahi tyr f `nte kymi ouoh af  ouoh egen ni tshiy tyr ou `nte kymi ef osh emashō `mpe  ouon shōpi `m pai ryti kʰagōf ouoh menensōf `n ne ouon shōpi `m pai ryti  .   																																													
Exodis 10 : 15 ουοϩ αϥ  ϩωβς `π ϩο `μ πι καϩι ουοϩ αϥ  τακε πι καϩι ουοϩ αϥ  ουωμ `μ πι ςιμ τηρ ϥ `ντε `π καϩι νεμ που ταϩ τηρ ϥ `ντε νι ϣϣην φη ετ αϥςωϫπ εβολ ϩα πι αλ ουοϩ `μπε  `ϩλι `ν νεχαι εϥ ουετουωτ ςωϫπ ϩι νι ϣϣην νεμ ϧεν  νι ςμεϩ τηρ ου `ντε `τ κοι  .   ϧεν `π καϩι τηρ ϥ `ν χημι  .    																																													
Exodis 10 : 15 ouoh af  hōbs `p ho `m pi kahi ouoh af  take pi kahi ouoh af  ouōm `m pi sim tyr f `nte `p kahi nem pou tah tyr f `nte ni shshyn phy et afsōgp evol ha pi al ouoh `mpe  `hli `n nekai ef ouetouōt sōgp hi ni shshyn nem kʰen  ni smeh tyr ou `nte `t koi  .   kʰen `p kahi tyr f `n kymi  .    																																													
Exodis 10 : 16 αϥ  ιης δε `νϫε φαραω εμουϯ ε μωυςης νεμ ααρων εϥ ϫω `μμο ς ϫε αι ερνοβι`μπεμθο `μ `π ϭοις `φ νουϯ νεμ ερωτεν  .   																																													
Exodis 10 : 16 af  iys de `nge pharaō emouti e mōisys nem aarōn ef gō `mmo s ge ai ernovi`mpemtʰo `m `p tshois `ph nouti nem erōten  .   																																													
Exodis 10 : 17 ϯ νου ϫε ϣεπ πα νοβι ερωτεν `μ παικεςοπ ουοϩ τωβϩ `μ `π ϭοις πετεννουϯ ουοϩ μαρε ϥ ελ παιμου εβολ ϩαροι  .   																																													
Exodis 10 : 17 ti nou ge shep pa novi erōten `m paikesop ouoh tōbh `m `p tshois petennouti ouoh mare f el paimou evol haroi  .   																																													
Exodis 10 : 18 αϥ  ι δε `νϫε  μωυςης εβολ ϩα `π ϩο `μ φαραω ουοϩ αϥ  τωβϩ `μ `π ϭοις  																																													
Exodis 10 : 18 af  i de `nge  mōisys evol ha `p ho `m pharaō ouoh af  tōbh `m `p tshois  																																													
Exodis 10 : 19 ουοϩ αϥ  ουωτεβ `ν ου θηου εϥ οϣ `νϫε `π ϭοις εβολ ϧεν `φ ιομ ουοϩ αϥ  ϭι `μ πι ϣϫε ουοϩ αϥ  ϩιτϥ ε`ϧρηι εφιομ νϣαρι ουοϩ `μπε  ου ϣϫε μμαυατϥ ςωϫπ ϧεν πι καϩι τηρ ϥ `ντε χημι  .   																																													
Exodis 10 : 19 ouoh af  ouōteb `n ou tʰyou ef osh `nge `p tshois evol kʰen `ph iom ouoh af  tshi `m pi shge ouoh af  hitf e`kʰryi ephiom nshari ouoh `mpe  ou shge mmavatf sōgp kʰen pi kahi tyr f `nte kymi  .   																																													
Exodis 10 : 20 ουοϩ α `π ϭοις θρε `π ϩητ`μφαραω `ν ϣοτ ουοϩ `μπε ϥ ουωρπ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εβολ  																																													
Exodis 10 : 20 ouoh a `p tshois tʰre `p hyt`mpharaō `n shot ouoh `mpe f ouōrp `n nen shyri `m pi srayl evol  																																													
Exodis 10 : 21 πεϫε `π ϭοις δε μ μωυςης ϫε ςουτεν τεκ ϫιϫ ε`πϣωι  ετ φε ουοϩ μαρε ϥ ϣωπι `νϫε ου χακι ϩιϫεν `π καϩι `ν χημι ου χακι `ν ϫομϫεμ  .   																																													
Exodis 10 : 21 pege `p tshois de m mōisys ge souten tek gig e`pshōi  et phe ouoh mare f shōpi `nge ou kaki higen `p kahi `n kymi ou kaki `n gomgem  .   																																													
Exodis 10 : 22 ουοϩ α  μωυςης ςουτεν τεϥ ϫιϫ ε`πϣωι  ετ φε ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε ου χακι `ν ϫομϫεμ ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ `ν χημι `ν 3  .   `ν ὲϩοου  .   																																													
Exodis 10 : 22 ouoh a  mōisys souten tef gig e`pshōi  et phe ouoh af  shōpi `nge ou kaki `n gomgem higen `p kahi tyr f `n kymi `n 3  .   `n èhoou  .   																																													
Exodis 10 : 23 ουοϩ `μπε  `ϩλι ναυ  επεϥςον ουδε `μπε  `ϩλι τωνϥ εβολ ϩιϫεν πεϥ μαννκοτ `ν 3  .   `ν ὲϩοου νεν ϣηρι δε `μ πι ςραηλ τηρ ου να ρε φουωινι ϣοπ νωου πε ϧεν ϩωβ νιβεν εναυϣοπ `νϧητ ου  `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  .   																																													
Exodis 10 : 23 ouoh `mpe  `hli nav  epefson oude `mpe  `hli tōnf evol higen pef mannkot `n 3  .   `n èhoou nen shyri de `m pi srayl tyr ou na re phouōini shop nōou pe kʰen hōb niven enavshop `nkʰyt ou  `nge nen shyri `m pi srayl  .   																																													
Exodis 10 : 24 ουοϩ αϥ  μουϯ `νϫε φαραω ε μωυςης νεμ ααρων εϥ ϫω `μμο ς ϫε μαϣενωτεν ϣεμϣι `μ `π ϭοις πετεννουϯ πλην νετεν εςωου νεμ νετεν εϩωου ερετεν εςοϫπου ουοϩ πετενςοβϯ μαρε ϥ ϣεν αϥ νεμωτεν  .   																																													
Exodis 10 : 24 ouoh af  mouti `nge pharaō e mōisys nem aarōn ef gō `mmo s ge mashenōten shemshi `m `p tshois petennouti plyn neten esōou nem neten ehōou ereten esogpou ouoh petensobti mare f shen af nemōten  .   																																													
Exodis 10 : 25 ουοϩ πεϫε  μωυςης ϫε αλλα νεμ `νθοκ ϩωκ εκεϯ να ν `ν ϩαν ϭλιλ νεμ ϩαν ϣουϣωουϣι νη ετ εννααιτου `μ `π ϭοις πεν νουϯ  .   																																													
Exodis 10 : 25 ouoh pege  mōisys ge alla nem `ntʰok hōk eketi na n `n han tshlil nem han shoushōoushi ny et ennaaitou `m `p tshois pen nouti  .   																																													
Exodis 10 : 26 ουοϩ νεν τεβνωουι ευ εμοϣι νεμαν ουοϩ `ν νεν ςε ϫπ ου ϩιηβ εβολ νϧητου ανναϭι γαρ εβολ νϧητου επϣεμϣι `μ `π ϭοις πεν νουϯ ανον δε τεν εμι αν ϫε ου  πετενναϣεμϣι `μμο ϥ `μ `π ϭοις πεν νουϯ ϣατενϣεναν εϧουν εμαυ  																																													
Exodis 10 : 26 ouoh nen tebnōoui ev emoshi neman ouoh `n nen se gp ou hiyb evol nkʰytou annatshi jar evol nkʰytou epshemshi `m `p tshois pen nouti anon de ten emi an ge ou  petennashemshi `mmo f `m `p tshois pen nouti shatenshenan ekʰoun emav  																																													
Exodis 10 : 27 α `π ϭοις δε θρε `π ϩητ`μφαραω `ν ϣοτ ουοϩ `μπε ϥ ουωϣ εουορπου εβολ  																																													
Exodis 10 : 27 a `p tshois de tʰre `p hyt`mpharaō `n shot ouoh `mpe f ouōsh eouorpou evol  																																													
Exodis 10 : 28 ουοϩ πεϫε φαραω ϫε μαϣενακ εβολ ϩαροι μαϩθηκ εροκ `μπερ ουαϩτοτκ ϫε εναυ επαϩο πι εϩοου δε ετ εκ να ναυ εροι `νϧητ ϥ χναμου  																																													
Exodis 10 : 28 ouoh pege pharaō ge mashenak evol haroi mahtʰyk erok `mper ouahtotk ge enav epaho pi ehoou de et ek na nav eroi `nkʰyt f knamou  																																													
Exodis 10 : 29 ουοϩ πεϫε  μωυςης ϫε ακ ϫος ϫε `ν να ουαϩτοτ ϫε `μπε κ μθο  																																													
Exodis 10 : 29 ouoh pege  mōisys ge ak gos ge `n na ouahtot ge `mpe k mtʰo  																																													
Exodis 11 : 1 πεϫε `π ϭοις δε μ μωυςης ϫε ετ ι κεερϧοτ μμαυατϥ εϯναενϥ εϫεν φαραω νεμ εϫεν χημι ουοϩ μενενςα να ι εϥ εουορπ θηνου εβολ ται ϩοταν δε αϥ  ϣανουορπ θηνου εβολ εϥ εϩι θηνου εβολ νεμ ϩωβ νιβεν ϧεν ου ϩιουι εβολ  .   																																													
Exodis 11 : 1 pege `p tshois de m mōisys ge et i keerkʰot mmavatf etinaenf egen pharaō nem egen kymi ouoh menensa na i ef eouorp tʰynou evol tai hotan de af  shanouorp tʰynou evol ef ehi tʰynou evol nem hōb niven kʰen ou hioui evol  .   																																													
Exodis 11 : 2 ςαϫι ου ν `ν χωπ ϧεν νεν μαϣϫ `μ πι λαος ουοϩ μαρε `φ ουαι `φ ουαι ερετιν `ντεν  πεϥ ϣφηρ ουοϩ ου ςϩιμι `ντεν  τεςϣφερι `ν ϩαν ςκευος `ν ϩατ νεμ ϩαν νουβ νεμ ου ϭι`ϩβος  .   																																													
Exodis 11 : 2 sagi ou n `n kōp kʰen nen mashg `m pi laos ouoh mare `ph ouai `ph ouai eretin `nten  pef shphyr ouoh ou shimi `nten  tesshpheri `n han skevos `n hat nem han noub nem ou tshi`hvos  .   																																													
Exodis 11 : 3 `π ϭοις δε αϥ  ϯ  `ν ου ϩμοτ `μπε ϥ λαος `μπε μθο `ν νι ρεμνχημι ουοϩ αυ τεν ϩουτου ουοϩ πι ρωμι ϫε μωυςης αϥ  ερνιϣϯ εμαϣω `μπε μθο`μφαραω νεμπεμθο `ν νεϥ αλωουι  .   																																													
Exodis 11 : 3 `p tshois de af  ti  `n ou hmot `mpe f laos `mpe mtʰo `n ni remnkymi ouoh av ten houtou ouoh pi rōmi ge mōisys af  ernishti emashō `mpe mtʰo`mpharaō nempemtʰo `n nef alōoui  .   																																													
Exodis 11 : 4 ουοϩ πεϫ αϥ `νϫε  μωυςης ϫε να ι νε νη ετ αϥϫω `μμω ου `νϫε `π ϭοις ϫε `ν`ϧρηι ϧεν τφαϣι `μ πι εϫωρϩ ανοκ ϯ να ι εϧουν ϧεν θμηϯ `ν χημι  .   																																													
Exodis 11 : 4 ouoh peg af `nge  mōisys ge na i ne ny et afgō `mmō ou `nge `p tshois ge `n`kʰryi kʰen tphashi `m pi egōrh anok ti na i ekʰoun kʰen tʰmyti `n kymi  .   																																													
Exodis 11 : 5 ουοϩ ευ εμου `νϫε ϣαμιςι νιβεν ετε `ν ϩρηι ϧεν `π καϩι `ν χημι ιςϫεν `π ϣορπ μμιςι`μφαραω φη ετ ϩεμςι ϩιϫεν πι θρονος ϣα `π ϣορπ μμιςι `ν ϯ βωκι θη ετ ϩεμςι ϧατεν ϯ μουλον νεμ ϣα `π ϣορπ μμιςι `ν τεβνη νιβεν  .   																																													
Exodis 11 : 5 ouoh ev emou `nge shamisi niven ete `n hryi kʰen `p kahi `n kymi isgen `p shorp mmisi`mpharaō phy et hemsi higen pi tʰronos sha `p shorp mmisi `n ti vōki tʰy et hemsi kʰaten ti moulon nem sha `p shorp mmisi `n tebny niven  .   																																													
Exodis 11 : 6 ουοϩ ερε ου νι ϣϯ νϧρωου ϣωπι ϧεν `π καϩι τηρ ϥ `ν χημι φαι ετε `μπε  ουον ϣωπι `μπε ϥ ρηϯ ουοϩ `ν νε ουον `μ παι ρηϯ ου αϩτοτϥ εϣωπι `μπε ϥ ρηϯ  .   																																													
Exodis 11 : 6 ouoh ere ou ni shti nkʰrōou shōpi kʰen `p kahi tyr f `n kymi phai ete `mpe  ouon shōpi `mpe f ryti ouoh `n ne ouon `m pai ryti ou ahtotf eshōpi `mpe f ryti  .   																																													
Exodis 11 : 7 `ν`ϧρηι δε ϧεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ `ν νε ου ουϩορ ου αϩϥ `μπε ϥ λας ιςϫεν `φ ρωμι ϣα `ν τεβνη ϩοπως  `ν τεκ ναυ εϩωβ νιβεν ετε `π ϭοις να ϭιωου νϧητου ουτε νι ρεμνχημι νεμ ουτε πι ςραηλ  .   																																													
Exodis 11 : 7 `n`kʰryi de kʰen nen shyri `m pi srayl `n ne ou ouhor ou ahf `mpe f las isgen `ph rōmi sha `n tebny hopōs  `n tek nav ehōb niven ete `p tshois na tshiōou nkʰytou oute ni remnkymi nem oute pi srayl  .   																																													
Exodis 11 : 8 ουοϩ ευ ει ε`ϧρηι ϩαροι `νϫε νεκ αλωουι τηρ ου να ι ουοϩ ευ εουωϣτ `μμο ι ευ ϫω `μμο ς ϫε μαϣενακ `νθοκ νεμ πεκ λαος φη `νθοκ ετ εκ μοϣι ϧαϫωϥ ουοϩ μενενςα να ι ειεϣενηι αϥ  ι δε `νϫε μωυςης εβολ ϩα `π ϩο`μφαραω ϧεν ου `μβον  .   																																													
Exodis 11 : 8 ouoh ev ei e`kʰryi haroi `nge nek alōoui tyr ou na i ouoh ev eouōsht `mmo i ev gō `mmo s ge mashenak `ntʰok nem pek laos phy `ntʰok et ek moshi kʰagōf ouoh menensa na i eieshenyi af  i de `nge mōisys evol ha `p ho`mpharaō kʰen ou `mvon  .   																																													
Exodis 11 : 9 πεϫε `π ϭοις δε μ μωυςης ϫε φαραω να ςωτεμ ` νςα θηνου αν ϩινα νταθρε να μηινι νεμ να ϣφηρι αϣαι ϧεν `π καϩι `ν χημι  .   																																													
Exodis 11 : 9 pege `p tshois de m mōisys ge pharaō na sōtem ` nsa tʰynou an hina ntatʰre na myini nem na shphyri ashai kʰen `p kahi `n kymi  .   																																													
Exodis 11 : 10  μωυςης δε νεμ ααρων αυ ιρι `ν να ιμηινι νεμ να ιϣφηρι `μπε μθο`μφαραω α `π ϭοις δε θρε `π ϩητ `μ φαραω νϣοτ ουοϩ `μπε ϥ ουωϣ εουωρπ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι  .   																																													
Exodis 11 : 10  mōisys de nem aarōn av iri `n na imyini nem na ishphyri `mpe mtʰo`mpharaō a `p tshois de tʰre `p hyt `m pharaō nshot ouoh `mpe f ouōsh eouōrp `n nen shyri `m pi srayl evol kʰen `p kahi `n kymi  .   																																													
Exodis 12 : 1 πεϫε `π ϭοις δε μ μωυςης νεμ ααρων ϧεν `π καϩι `ν χημι εϥ ϫω `μμο ς  .   																																													
Exodis 12 : 1 pege `p tshois de m mōisys nem aarōn kʰen `p kahi `n kymi ef gō `mmo s  .   																																													
Exodis 12 : 2 ϫε παιαβοτ φαι ταρχη `ντε νι εβητ `ν ωτεν πε φαι πι ϩουιτ να βοτ νωτεν πε ϧεν νι εβητ `ντε ϯ ρομπι  .   																																													
Exodis 12 : 2 ge paiavot phai tarky `nte ni evyt `n ōten pe phai pi houit na vot nōten pe kʰen ni evyt `nte ti rompi  .   																																													
Exodis 12 : 3 ςαϫι νεμ ϯ ςυναγωγη τηρ ς `ντε νεν ϣηρι τηρ ου `μ πι ςραηλ εκϫω `μμο ς ϫε `ν`ϧρηι ϧεν ςου μητ `μ πι αβοτ μαρε πι ουαι πι ουαι ϭι ναϥ  `ν ου ες ωου κατα νεν ηου `ν νουιοϯ ου ες ωου κατα ηι   .   																																													
Exodis 12 : 3 sagi nem ti sinajōjy tyr s `nte nen shyri tyr ou `m pi srayl ekgō `mmo s ge `n`kʰryi kʰen sou myt `m pi avot mare pi ouai pi ouai tshi naf  `n ou es ōou kata nen you `n nouioti ou es ōou kata yi   .   																																													
Exodis 12 : 4 εϣωπ δε ευ ςβοκ `νϫε νη ετ  ϧεν πι ηι ϩωςτε εϣτεμρωϣι επιεςωου εϥ εϭι `μπε ϥ θεϣε νεμαϥ νεμ πεϥ ϣφηρ κατα νι ηπι `μ ψυχη `φ ουαι `φ ουαι `μπε ϥ ρωϣι εϥ εϭιηπι `μμο ϥ εουεςωου  .   																																													
Exodis 12 : 4 eshōp de ev svok `nge ny et  kʰen pi yi hōste eshtemrōshi epiesōou ef etshi `mpe f tʰeshe nemaf nem pef shphyr kata ni ypi `m psiky `ph ouai `ph ouai `mpe f rōshi ef etshiypi `mmo f eouesōou  .   																																													
Exodis 12 : 5 ου ες ωου `ν ϩωουτ εϥ ϫηκ εβολ εαϥερουρομπι εϥ εϣωπι νωτεν εβολ ϧεν νι ϩιηβ νεμ εβολ ϧεν νι βαεμπι ερετεν εϭι  																																													
Exodis 12 : 5 ou es ōou `n hōout ef gyk evol eaferourompi ef eshōpi nōten evol kʰen ni hiyb nem evol kʰen ni vaempi ereten etshi  																																													
Exodis 12 : 6 ουοϩ εϥ εϣωπι ευ αρεϩ εροϥ νωτεν ϣα ςου μητ 4  .   `μ πι αβοτ ουοϩ ευ εϣατϥ `νϫε πι μηϣ τηρ ϥ `ντε ϯ ςυναγωγη `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ μφναυ `ν ρουϩι   .   																																													
Exodis 12 : 6 ouoh ef eshōpi ev areh erof nōten sha sou myt 4  .   `m pi avot ouoh ev eshatf `nge pi mysh tyr f `nte ti sinajōjy `nte nen shyri `m pi srayl mphnav `n rouhi   .   																																													
Exodis 12 : 7 ουοϩ ευ εϭι εβολ ϧεν πι `ςνοϥ ουοϩ ευ εχω ϩιϫεν ϯ ουεϫρο `ςνουϯ νεμ ϩιϫεν νι θουαι ϧεν νι ηι ετ ουναουομου `νϧητ ου   .   																																													
Exodis 12 : 7 ouoh ev etshi evol kʰen pi `snof ouoh ev ekō higen ti ouegro `snouti nem higen ni tʰouai kʰen ni yi et ounaouomou `nkʰyt ou   .   																																													
Exodis 12 : 8 ουοϩ ευ εουωμ `ν νι αϥ   `ν `ϩρηι ϧεν παιεϫωρϩ ευ φοςι ϧεν ου χρωμ ουοϩ ϩαν ατϣεμηρ ϩι ϣανϣαϣι ευ εουομου  .   																																													
Exodis 12 : 8 ouoh ev eouōm `n ni af   `n `hryi kʰen paiegōrh ev phosi kʰen ou krōm ouoh han atshemyr hi shanshashi ev eouomou  .   																																													
Exodis 12 : 9 `ννετεν ουωμ εβολ νϧητου εϥ ουωτ ουδε εϥ φοςι ϧεν ου μωου αλλα εϥ ϫεϥϫωϥ ϧεν ου χρωμ ϯ αφε δε νεμ νι ϭαλαυϫ νεμ νη ετ ςαϧουν  .   																																													
Exodis 12 : 9 `nneten ouōm evol nkʰytou ef ouōt oude ef phosi kʰen ou mōou alla ef gefgōf kʰen ou krōm ti aphe de nem ni tshalavg nem ny et sakʰoun  .   																																													
Exodis 12 : 10 `ννετεν χω εβολ `μμο ϥ ες ωϫπ εϣωρπ ουοϩ ου κας `ννετεν καϣϥ εβολ `μμο ϥ νη δε εθ να ςωϫπ εβολ `μμο ϥ εϣωρπ ερετεν εροκϩου ϧεν ου χρωμ  .   																																													
Exodis 12 : 10 `nneten kō evol `mmo f es ōgp eshōrp ouoh ou kas `nneten kashf evol `mmo f ny de etʰ na sōgp evol `mmo f eshōrp ereten erokhou kʰen ou krōm  .   																																													
Exodis 12 : 11 ερετεν εουομου δε `μ παι ρηϯ ευ μηρ `νϫε νετεν ϯπι ουοϩ νετεν θωουι ευ ϧεν νετεν ϭαλαυϫ ουοϩ νετεν ϣβοϯ ευ ϧεν νετεν ϫιϫ ουοϩ ερετεν εουομϥ ϧεν ου ιως ου παςχα `μ `π ϭοις πε  .   																																													
Exodis 12 : 11 ereten eouomou de `m pai ryti ev myr `nge neten tipi ouoh neten tʰōoui ev kʰen neten tshalavg ouoh neten shvoti ev kʰen neten gig ouoh ereten eouomf kʰen ou iōs ou paska `m `p tshois pe  .   																																													
Exodis 12 : 12 ουοϩ ειεςινι ϧεν `π καϩι `ν χημι ϧεν παιεϫωρϩ ουοϩ ειεϣαρι εϣαμιςι νιβεν ετε `ν`ϧρηι ϧεν `π καϩι `ν χημι ιςϫεν `φ ρωμι ϣα `π τεβνη ουοϩ `ν `ϩρηι ϧεν νι νουϯ τηρ ου `ντε νι ρεμνχημι ειειρι `μ πι ϭιμπϣιϣ ανοκ `π ϭοις  .   																																													
Exodis 12 : 12 ouoh eiesini kʰen `p kahi `n kymi kʰen paiegōrh ouoh eieshari eshamisi niven ete `n`kʰryi kʰen `p kahi `n kymi isgen `ph rōmi sha `p tebny ouoh `n `hryi kʰen ni nouti tyr ou `nte ni remnkymi eieiri `m pi tshimpshish anok `p tshois  .   																																													
Exodis 12 : 13 ουοϩ εϥ εϣωπι νωτεν `νϫε πι `ςνοϥ ϧεν ου μηινι ϩιϫεν νι ηι νη νθωτεν ετ ετενχη νϧητου ουοϩ ειεναυ επι`ςνοϥ ουοϩ ειεϩωβς εβολ εϫωτεν ουοϩ `ν νε ερϧοτ ϣωπι ϧεν θηνου επϧομϧεμ ϩοταν αι ϣανϣαρι ϧεν `π καϩι `ν χημι  .   																																													
Exodis 12 : 13 ouoh ef eshōpi nōten `nge pi `snof kʰen ou myini higen ni yi ny ntʰōten et etenky nkʰytou ouoh eienav epi`snof ouoh eiehōbs evol egōten ouoh `n ne erkʰot shōpi kʰen tʰynou epkʰomkʰem hotan ai shanshari kʰen `p kahi `n kymi  .   																																													
Exodis 12 : 14 ουοϩ εϥ εϣωπι νωτεν `νϫε πι εϩοου `ν ου ερφμευι ουοϩ ερετεν εαιϥ `μ `π ϭοις ϣα νετεν ϫω ου ου νομος νεν εϩ ερετεν εαιϥ νϣαι  																																													
Exodis 12 : 14 ouoh ef eshōpi nōten `nge pi ehoou `n ou erphmevi ouoh ereten eaif `m `p tshois sha neten gō ou ou nomos nen eh ereten eaif nshai  																																													
Exodis 12 : 15 ϣαϣϥ `ν ὲϩοου ὲ ρετενεουεμ ατϣεμηρ ιςϫεν πι εϩοου `ν ϩουιτ ερετεν ετακε ου ϣεμηρ εβολ ϧεν νετεν ηου ουον νιβεν εθ να ουωμ ϣεμηρ ευ εϥωϯ `ν ϯ ψυχη ετ εμμαυ εβολ ϧεν πι ςραηλ ιςϫεν πι εϩοου `ν ϩουιτ ϣα πι εϩοου `μ μαϩ  ϣαϣϥ   .   																																													
Exodis 12 : 15 shashf `n èhoou è reteneouem atshemyr isgen pi ehoou `n houit ereten etake ou shemyr evol kʰen neten you ouon niven etʰ na ouōm shemyr ev efōti `n ti psiky et emmav evol kʰen pi srayl isgen pi ehoou `n houit sha pi ehoou `m mah  shashf   .   																																													
Exodis 12 : 16 ουοϩ πι εϩοου `ν ϩουιτ ευ εμουϯ εροϥ ϫε ϥουαβ ουοϩ πι ὲϩοου `μ μαϩ  ϣαϣϥ ευὲ μουϯ εροϥ ϫε ϥουαβ νωτεν ϩωβ νιβεν `ν ϣεμϣι `ννετεν αιτου `ν`ϧρηι νϧητου εβηλ ενη τηρ ου ετ αυθαμιò `μμω ου `μ ψυχη νιβεν φαι μμαυατϥ ευ εθ αμιο ϥ νωτεν  .   																																													
Exodis 12 : 16 ouoh pi ehoou `n houit ev emouti erof ge fouab ouoh pi èhoou `m mah  shashf evè mouti erof ge fouab nōten hōb niven `n shemshi `nneten aitou `n`kʰryi nkʰytou evyl eny tyr ou et avtʰamiò `mmō ou `m psiky niven phai mmavatf ev etʰ amio f nōten  .   																																													
Exodis 12 : 17 ουοϩ ερετεν εαρεϩ ετ αιεντολη `ν`ϧρηι ϧεν παιεϩοου ειεινι `ντετεν ϫομ εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι ουοϩ ερετεν ειρι `μ παιεϩοου ϣα νετεν ϫω ου `ν ου νομος νεν εϩ  																																													
Exodis 12 : 17 ouoh ereten eareh et aientoly `n`kʰryi kʰen paiehoou eieini `nteten gom evol kʰen `p kahi `n kymi ouoh ereten eiri `m paiehoou sha neten gō ou `n ou nomos nen eh  																																													
Exodis 12 : 18 ευ να ερϩητς νςου μητ 4  .   `μ πι αβοτ `ν ϩουιτ ιςϫεν φναυ `ν ϩαν ὰρουϩι ερετεν εουεμ ατϣεμηρ ϣα ςου ϫουτ ου αι  `μ πι αβοτ ϣατε ρουϩι ϣωπι  .   																																													
Exodis 12 : 18 ev na erhyts nsou myt 4  .   `m pi avot `n houit isgen phnav `n han àrouhi ereten eouem atshemyr sha sou gout ou ai  `m pi avot shate rouhi shōpi  .   																																													
Exodis 12 : 19 ϣαϣϥ `ν εϩοου `ν νουϫεμ ϣεμηρ ϧεν νετεν ηου ουον νιβεν εθ να ουωμ εουον  ϣεμηρ `μμο ϥ ευ εϥωϯ `ν ϯ ψυχη ετ εμμαυ εβολ ϧεν ϯ ςυναγωγη `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϧεν νι ϣεμμωου νεμ νι ρεμνϯμι `ντε πι καϩι  .   																																													
Exodis 12 : 19 shashf `n ehoou `n nougem shemyr kʰen neten you ouon niven etʰ na ouōm eouon  shemyr `mmo f ev efōti `n ti psiky et emmav evol kʰen ti sinajōjy `nte nen shyri `m pi srayl kʰen ni shemmōou nem ni remntimi `nte pi kahi  .   																																													
Exodis 12 : 20 `ννετεν ουωμ `ν ϩωβ νιβεν εουον ϣεμηρ `μμο ϥ ϧεν μανϣωπι νιβεν ντωτεν ερετεν ουωμ ατϣεμηρ  																																													
Exodis 12 : 20 `nneten ouōm `n hōb niven eouon shemyr `mmo f kʰen manshōpi niven ntōten ereten ouōm atshemyr  																																													
Exodis 12 : 21 αϥ  μουϯ δε `νϫε  μωυςης ενιϧελλοι τηρ ου `ντε πι ςραηλ ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε μαϣενωτεν ϭι `ν ου ες ωου κατα νετεν ςυγγενια ουοϩ ϣωτ `μ πι παςχα `μ `π ϭοις  																																													
Exodis 12 : 21 af  mouti de `nge  mōisys enikʰelloi tyr ou `nte pi srayl ouoh peg af nōou ge mashenōten tshi `n ou es ōou kata neten singenia ouoh shōt `m pi paska `m `p tshois  																																													
Exodis 12 : 22 ερετεν εϭι δε `ν ου ϣολ `ν ϩυςωπος ουοϩ ερετεν εςωπ εβολ ϧεν πι `ςνοϥ φη ετ ϧατεν πι ρο ουοϩ ερετεν ελαλε νετεν θουαι νεμ ϯ ουεϫρο `ςνουϯ εβολ ϧεν πι `ςνοϥ ετ ϧατεν πι ρο νθωτεν δε `ννετεν ι εβολ `φ ουαι `φ ουαι μφρο `ντε πεϥ ηι ϣα ϩαν ατοουι  																																													
Exodis 12 : 22 ereten etshi de `n ou shol `n hisōpos ouoh ereten esōp evol kʰen pi `snof phy et kʰaten pi ro ouoh ereten elale neten tʰouai nem ti ouegro `snouti evol kʰen pi `snof et kʰaten pi ro ntʰōten de `nneten i evol `ph ouai `ph ouai mphro `nte pef yi sha han atooui  																																													
Exodis 12 : 23 ουοϩ εϥ ες ινι `νϫε `π ϭοις εϣαρι ενιρεμνχημι ουοϩ εϥ εναυ επι`ςνοϥ ϩιϫεν πι θουαι νεμ ϩιϫεν ϯ ουεϫρο `ςνουϯ ουοϩ ερε `πϭοις ςε ν πι ρο ουοϩ `ν νεϥ χα πι ρεϥτακο ει εϧουν ενετενηου εϣαρι ερωτεν  .   																																													
Exodis 12 : 23 ouoh ef es ini `nge `p tshois eshari eniremnkymi ouoh ef enav epi`snof higen pi tʰouai nem higen ti ouegro `snouti ouoh ere `ptshois se n pi ro ouoh `n nef ka pi reftako ei ekʰoun enetenyou eshari erōten  .   																																													
Exodis 12 : 24 ουοϩ ερετεν εαρεϩ επαιςαϫι `ν ου νομος νεν εϩ νακ νεμ νεκ ϣηρι ϣα ενεϩ  .   																																													
Exodis 12 : 24 ouoh ereten eareh epaisagi `n ou nomos nen eh nak nem nek shyri sha eneh  .   																																													
Exodis 12 : 25 εϣωπ δε αρε τενϣανϣενωτεν εϧουν επικαϩι φη ετε `π ϭοις `ν ατηιϥ νωτεν `μ `φ ρηϯ ετ αϥςαϫι ερετεν εαρεϩ επαιϣεμϣι  .   																																													
Exodis 12 : 25 eshōp de are tenshanshenōten ekʰoun epikahi phy ete `p tshois `n atyif nōten `m `ph ryti et afsagi ereten eareh epaishemshi  .   																																													
Exodis 12 : 26 ουοϩ ες εϣωπι αυ ϣανϫος νωτεν `νϫε νετεν ϣηρι ϫε παιϣεμϣι ου  πε  .   																																													
Exodis 12 : 26 ouoh es eshōpi av shangos nōten `nge neten shyri ge paishemshi ou  pe  .   																																													
Exodis 12 : 27 ουοϩ ερετεν εϫος ϫε ου ϣουϣωουϣι `μ `π ϭοις πε παιπαςχα `μ `φ ρηϯ ετ α `ϥτουϫο `ν νεν ηου `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϧεν χημι ϩοτε ετ αϥϣαρι ενιρεμνχημι νεν ηου δε ανον αϥνα ϩμου ουοϩ αϥ  ϩιτϥ επεςητ `νϫε πι λαος αϥ  ουωϣτ  .   																																													
Exodis 12 : 27 ouoh ereten egos ge ou shoushōoushi `m `p tshois pe paipaska `m `ph ryti et a `ftougo `n nen you `n nen shyri `m pi srayl kʰen kymi hote et afshari eniremnkymi nen you de anon afna hmou ouoh af  hitf epesyt `nge pi laos af  ouōsht  .   																																													
Exodis 12 : 28 ουοϩ αυ ϣενωου `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ ιρι κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ϩονϩεν ετ οτϥ μ μωυςης νεμ ααρων αυ ιρι `μ παι ρηϯ  .   																																													
Exodis 12 : 28 ouoh av shenōou `nge nen shyri `m pi srayl av iri kata `ph ryti et a `p tshois honhen et otf m mōisys nem aarōn av iri `m pai ryti  .   																																													
Exodis 12 : 29 ας ϣωπι δε ετ α τφαϣι `μ πι εϫωρϩ ϣωπι α `π ϭοις ϣαρι εϣαμιςι νιβεν ετ  ϧεν χημι ιςϫεν `π ϣορπ `μ μιςι`μφαραω φη ετ ϩεμςι ϩιϫεν πθρονος ϣα `π ϣορπ μμιςι `ν ϯ εχμαλωτος θη ετ χη ϧεν πι λακκος νεμ `π ϣορπ μμιςι `ν τεβνη νιβεν  .   																																													
Exodis 12 : 29 as shōpi de et a tphashi `m pi egōrh shōpi a `p tshois shari eshamisi niven et  kʰen kymi isgen `p shorp `m misi`mpharaō phy et hemsi higen ptʰronos sha `p shorp mmisi `n ti ekmalōtos tʰy et ky kʰen pi lakkos nem `p shorp mmisi `n tebny niven  .   																																													
Exodis 12 : 30 ουοϩ αϥ  τωνϥ `νϫε φαραω νϫωρϩ νεμ νεϥ αλωουι τηρ ου νεμ νι ρεμνχημι τηρ ου ουοϩ α ου νι ϣϯ `ν ϧρωου ϣωπι ϧεν `π καϩι τηρ ϥ `ντε χημι νε `μμον ηι γαρ πε `μπε  ουον μου  `νϧητ ϥ  .   																																													
Exodis 12 : 30 ouoh af  tōnf `nge pharaō ngōrh nem nef alōoui tyr ou nem ni remnkymi tyr ou ouoh a ou ni shti `n kʰrōou shōpi kʰen `p kahi tyr f `nte kymi ne `mmon yi jar pe `mpe  ouon mou  `nkʰyt f  .   																																													
Exodis 12 : 31 ουοϩ αϥ  μουϯ `νϫε φαραω ε μωυςης νεμ ααρων νϫωρϩ ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε τεν  θηνου μαϣενωτεν εβολ ϧεν παλαος νθωτεν νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ μαϣενωτεν ϣεμϣι `μ `π ϭοις πετεννουϯ `μ `φ ρηϯ ετ ετενϫω `μμο ς  .   																																													
Exodis 12 : 31 ouoh af  mouti `nge pharaō e mōisys nem aarōn ngōrh ouoh peg af nōou ge ten  tʰynou mashenōten evol kʰen palaos ntʰōten nem nen shyri `m pi srayl mashenōten shemshi `m `p tshois petennouti `m `ph ryti et etengō `mmo s  .   																																													
Exodis 12 : 32 ουοϩ νετεν εςωου νεμ νετεν εϩωου ϭιτου μαϣενωτεν κατα `φ ρηϯ ετ ερετεν ϫος ςμου δε εροι ϩω  																																													
Exodis 12 : 32 ouoh neten esōou nem neten ehōou tshitou mashenōten kata `ph ryti et ereten gos smou de eroi hō  																																													
Exodis 12 : 33 ουοϩ να ρε νι ρεμνχημι ϭι `μ πι λαος `ν ϫονς ϧεν ου ιως εϩιτου εβολ ϧεν πι καϩι αυ ϫος γαρ ϫε ανον τηρεν τεν να μου  																																													
Exodis 12 : 33 ouoh na re ni remnkymi tshi `m pi laos `n gons kʰen ou iōs ehitou evol kʰen pi kahi av gos jar ge anon tyren ten na mou  																																													
Exodis 12 : 34 αϥ  ϭι δε `νϫε πι λαος `μ πι νιϣϯ `μ πατουϭιϣεμηρ `νϫε `ν ου ουωϣεμ ευ μηρ ϧεν `ν ου ϩβως ϩι τουναϩβι  .   																																													
Exodis 12 : 34 af  tshi de `nge pi laos `m pi nishti `m patoutshishemyr `nge `n ou ouōshem ev myr kʰen `n ou hvōs hi tounahvi  .   																																													
Exodis 12 : 35 νεν ϣηρι δε `μ πι ςραηλ αυ ιρι κατα `φ ρηϯ ετ α  μωυςης ου αϩςαϩνι νωου ουοϩ αυ ερετιν ντοτου `ν νι ρεμνχημι `ν ϩαν ςκευος ννουβ νεμ ϩαν ςκευος `ν ϩατ νεμ ϩαν ϭιϩβως  .   																																													
Exodis 12 : 35 nen shyri de `m pi srayl av iri kata `ph ryti et a  mōisys ou ahsahni nōou ouoh av eretin ntotou `n ni remnkymi `n han skevos nnoub nem han skevos `n hat nem han tshihvōs  .   																																													
Exodis 12 : 36 ουοϩ α `π ϭοις ϯ  `ν ου ϩμοτ `μπε ϥ λαος`μπεμθο `ν νι ρεμνχημι ουοϩ αυ ϯ  νωου ουοϩ αυ ϣελ νι ρεμνχημι  																																													
Exodis 12 : 36 ouoh a `p tshois ti  `n ou hmot `mpe f laos`mpemtʰo `n ni remnkymi ouoh av ti  nōou ouoh av shel ni remnkymi  																																													
Exodis 12 : 37 αυ ουωτεβ δε `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εβολ ϧεν ραμαςςη ες οκχωθ ευ μεϩ ςοου ϣε `ν ϣο `ν ρεμνρατου ςαβολ `μ που ςοβϯ  .   																																													
Exodis 12 : 37 av ouōteb de `nge nen shyri `m pi srayl evol kʰen ramassy es okkōtʰ ev meh soou she `n sho `n remnratou savol `m pou sobti  .   																																													
Exodis 12 : 38 ουοϩ ου νι ϣϯ μμηϣ εϥ μοϫτ αυ ϣε ε`πϣωι  νεμω ου νεμ ϩαν ες ωου νεμ ϩαν εϩωου νεμ ϩαν τεβνωουι ευ οϣ εμαϣω ευ ςωκ εβολ νεμω ου  																																													
Exodis 12 : 38 ouoh ou ni shti mmysh ef mogt av she e`pshōi  nemō ou nem han es ōou nem han ehōou nem han tebnōoui ev osh emashō ev sōk evol nemō ou  																																													
Exodis 12 : 39 ουοϩ αυ ϫωϫ `μ πι ϣωϯ φη ετ αυενϥ `ν χημι `ν ϩαν κενεφιτεν `ν ατϣεμηρ νε `μπε ϥ ϭιϣεμηρ γαρ πε αυ ϩιτου εβολ `νϫε νι ρεμνχημι ϧεν ου ιως ουοϩ `μ που ϣϫεμϫομ `ν οϩι ουδε `μ που θαμιε ϧρε νωου ϩι `φ μωιτ  																																													
Exodis 12 : 39 ouoh av gōg `m pi shōti phy et avenf `n kymi `n han kenephiten `n atshemyr ne `mpe f tshishemyr jar pe av hitou evol `nge ni remnkymi kʰen ou iōs ouoh `m pou shgemgom `n ohi oude `m pou tʰamie kʰre nōou hi `ph mōit  																																													
Exodis 12 : 40 πι ϫινϫωιλι δε `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ετ αυερρεμνϫωιλι `μμο ϥ ϧεν `π καϩι `ν χημι νεμ ϧεν `π καϩι `ν χανααν νθωου νεμ `ν ου ιοϯ 4  .   ϣε μαπ `ν ρομπι νε  .   																																													
Exodis 12 : 40 pi gingōili de `nte nen shyri `m pi srayl et averremngōili `mmo f kʰen `p kahi `n kymi nem kʰen `p kahi `n kanaan ntʰōou nem `n ou ioti 4  .   she map `n rompi ne  .   																																													
Exodis 12 : 41 ουοϩ ας ϣωπι μενενςα ϯ 4  .   ϣε μαπ `ν ρομπι ας ι `νϫε ϯ ϫομ τηρ ς `ντε `π ϭοις εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι νϫωρϩ  .   																																													
Exodis 12 : 41 ouoh as shōpi menensa ti 4  .   she map `n rompi as i `nge ti gom tyr s `nte `p tshois evol kʰen `p kahi `n kymi ngōrh  .   																																													
Exodis 12 : 42 ου ουερϣι `ντε `π ϭοις τε ϩωςτε εενου εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι `μ πι εϫωρϩ ετ εμμαυ θαι ου ουερϣι `ντε `π ϭοις τε ϩωςτε `ντε ς ϣωπι `ν νεν ϣηρι τηρ ου `μ πι ςραηλ ϣα `ν ου ϫω ου  																																													
Exodis 12 : 42 ou ouershi `nte `p tshois te hōste eenou evol kʰen `p kahi `n kymi `m pi egōrh et emmav tʰai ou ouershi `nte `p tshois te hōste `nte s shōpi `n nen shyri tyr ou `m pi srayl sha `n ou gō ou  																																													
Exodis 12 : 43 πεϫε `π ϭοις δε μ μωυςης νεμ ααρων ϫε φαι πε φνομος `μ πι παςχη αλλογενης νιβεν `ν νεϥ ουωμ εβολ `μμο ϥ  .   																																													
Exodis 12 : 43 pege `p tshois de m mōisys nem aarōn ge phai pe phnomos `m pi pasky allojenys niven `n nef ouōm evol `mmo f  .   																																													
Exodis 12 : 44 ουοϩ βωκ νιβεν `ντε ου αι  νεμ ϣωπ ϧα ϩατ εκεςουβητϥ  τοτε εϥ εουωμ εβολ `μμο ϥ  																																													
Exodis 12 : 44 ouoh vōk niven `nte ou ai  nem shōp kʰa hat ekesouvytf  tote ef eouōm evol `mmo f  																																													
Exodis 12 : 45 ου ρεμνϫωιλι νεμ ου ρεμβεχε `ν νεϥ ουωμ εβολ `μμο ϥ  .   																																													
Exodis 12 : 45 ou remngōili nem ou remveke `n nef ouōm evol `mmo f  .   																																													
Exodis 12 : 46 ϧεν ου ηι `ν ουωτ ερετεν εουομϥ `ννετεν ςωϫπ εβολ ϧεν νι αϥ   εϩανατοουι `ννετεν ινι εβολ ϧεν νι αϥ  ιουι εβολ ϧεν νι ηι ουοϩ ου κας `ννετεν καϣϥ εβολ `μμο ϥ  .   																																													
Exodis 12 : 46 kʰen ou yi `n ouōt ereten eouomf `nneten sōgp evol kʰen ni af   ehanatooui `nneten ini evol kʰen ni af  ioui evol kʰen ni yi ouoh ou kas `nneten kashf evol `mmo f  .   																																													
Exodis 12 : 47 ϯ ςυναγωγη τηρ ς `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ευ εερ φαι  .   																																													
Exodis 12 : 47 ti sinajōjy tyr s `nte nen shyri `m pi srayl ev eer phai  .   																																													
Exodis 12 : 48 εϣωπ δε αϥ  ϣανι ϩαρωτεν `νϫε ου ϣεμμο ουοϩ `ντε ϥ ιρι `μ πι παςχα `μ `π ϭοις εκεςουβε ϩωουτ νιβεν `νταϥ ουοϩ τοτε εϥ ει εϧουν εαιϥ ουοϩ εϥ εϣωπι `μ `φ ρηϯ `μ πι ρεμνϯμι `ντε `π καϩι ατςεβι νιβεν `ν νεϥ ουωμ εβολ `μμο ϥ  .   																																													
Exodis 12 : 48 eshōp de af  shani harōten `nge ou shemmo ouoh `nte f iri `m pi paska `m `p tshois ekesouve hōout niven `ntaf ouoh tote ef ei ekʰoun eaif ouoh ef eshōpi `m `ph ryti `m pi remntimi `nte `p kahi atsevi niven `n nef ouōm evol `mmo f  .   																																													
Exodis 12 : 49 ου νομος `ν ουωτ εϥ εϣωπι `μ πι ρεμνϯμι νεμ πι ϣεμμο εθ να ι εϧουν ϧεν θηνου  .   																																													
Exodis 12 : 49 ou nomos `n ouōt ef eshōpi `m pi remntimi nem pi shemmo etʰ na i ekʰoun kʰen tʰynou  .   																																													
Exodis 12 : 50 ουοϩ αυ ιρι `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλκατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ϩονϩεν ετ οτϥ μ μωυςης νεμ ααρων αυ ιρι `μ παι ρηϯ  																																													
Exodis 12 : 50 ouoh av iri `nge nen shyri `m pi sraylkata `ph ryti et a `p tshois honhen et otf m mōisys nem aarōn av iri `m pai ryti  																																													
Exodis 12 : 51 ουοϩ ας ϣωπι ϧεν πι εϩοου ετ εμμαυ α `π ϭοις εν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι νεμ τουϫομ    																																													
Exodis 12 : 51 ouoh as shōpi kʰen pi ehoou et emmav a `p tshois en nen shyri `m pi srayl evol kʰen `p kahi `n kymi nem tougom    																																													
Exodis 13 : 1 πεϫε `π ϭοις δε μ μωυςης εϥ ϫω `μμο ς  .  																																													
Exodis 13 : 1 pege `p tshois de m mōisys ef gō `mmo s  .  																																													
Exodis 13 : 2 ϫε ματουβε ϣορπ μμιςι νιβεν νηι `ν ϣαμιςι εθ να ουων ετ οϯ νιβεν ϧεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ιςϫεν `φ ρωμι ϣα `π τεβνη `ν ου ι νε  																																													
Exodis 13 : 2 ge matouve shorp mmisi niven nyi `n shamisi etʰ na ouōn et oti niven kʰen nen shyri `m pi srayl isgen `ph rōmi sha `p tebny `n ou i ne  																																													
Exodis 13 : 3 πεϫε  μωυςης δε `μ πι λαος ϫε αρι`φμευι `μ παιεϩοου ετ αρε τενι εβολ `μμο ϥ ϧεν `π καϩι `ν χημι εβολ ϧεν `π ηι `ντε ϯ μετβωκ `ν `ϩρηι γαρ ϧεν ου ϫιϫ ες αμαϩι α `π ϭοις εν θηνου εβολ `μ να ι ουοϩ `ννετεν ουωμ ϣεμηρ  .   																																													
Exodis 13 : 3 pege  mōisys de `m pi laos ge ari`phmevi `m paiehoou et are teni evol `mmo f kʰen `p kahi `n kymi evol kʰen `p yi `nte ti metvōk `n `hryi jar kʰen ou gig es amahi a `p tshois en tʰynou evol `m na i ouoh `nneten ouōm shemyr  .   																																													
Exodis 13 : 4 `ν `ϩρηι γαρ ϧεν παιεϩοου νθωτεν τετεννηου εβολ ϧεν πι αβοτ `ντε νι βερι  .   																																													
Exodis 13 : 4 `n `hryi jar kʰen paiehoou ntʰōten tetennyou evol kʰen pi avot `nte ni veri  .   																																													
Exodis 13 : 5 ουοϩ ες εϣωπι αρε ϣαν `π ϭοις πεκ νουϯ ολκ εϧουν επικαϩι `ντε νι χανανεος νεμ νι χεττεος νεμ νι αμορρεος νεμ νι φερεζεος νεμ νι εβουςεος νεμ νι ευ εος νεμ νι γεργεςεος φη ετ αϥωρκ `μμο ϥ `ν νεκ ιοϯ εϯ νακ `μ πι καϩι ετ ϧαϯ νερωϯ νεμ εβιω ουοϩ εκειρι `μ παιϣεμϣι `ν `ϩρηι ϧεν παιαβοϯ  .   																																													
Exodis 13 : 5 ouoh es eshōpi are shan `p tshois pek nouti olk ekʰoun epikahi `nte ni kananeos nem ni ketteos nem ni amorreos nem ni pherezeos nem ni evouseos nem ni ev eos nem ni jerjeseos phy et afōrk `mmo f `n nek ioti eti nak `m pi kahi et kʰati nerōti nem eviō ouoh ekeiri `m paishemshi `n `hryi kʰen paiavoti  .   																																													
Exodis 13 : 6 6 `ν ὲϩοου ερετεν εουεμ ατϣεμηρ πι εϩοου δε `μ μαϩ  ϣαϣϥ `π ϣαι `μ `πϭοις πε  																																													
Exodis 13 : 6 6 `n èhoou ereten eouem atshemyr pi ehoou de `m mah  shashf `p shai `m `ptshois pe  																																													
Exodis 13 : 7 ερετεν εουωμ ατϣεμηρ `μ πι ϣαϣϥ `ν ὲϩοου `ν νεϥ ουονϩϥ νακ εβολ `νϫε ουον εουον ϣεμηρ `μμο ϥ ουδε `ν νε ου ϣεμηρ ϣωπι νακ ϧεν νεκ ϭι`η τηρ ου  .   																																													
Exodis 13 : 7 ereten eouōm atshemyr `m pi shashf `n èhoou `n nef ouonhf nak evol `nge ouon eouon shemyr `mmo f oude `n ne ou shemyr shōpi nak kʰen nek tshi`y tyr ou  .   																																													
Exodis 13 : 8 ουοϩ εκεταμε πεκ ϣηρι ϧεν πι εϩοου ετ εμμαυ εκϫω `μμο ς ϫε εθβε φαι αϥ  ιρι νηι `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ  `μ πι ρηϯ εινηου εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι  																																													
Exodis 13 : 8 ouoh eketame pek shyri kʰen pi ehoou et emmav ekgō `mmo s ge etʰve phai af  iri nyi `nge `p tshois `ph nouti  `m pi ryti einyou evol kʰen `p kahi `n kymi  																																													
Exodis 13 : 9 ουοϩ εϥ εϣωπι νακ `ν ου μηινι ϩι τεκ ϫιϫ νεμ ου μευι ναϩρεν νεκ βαλ ϩοπως `ντε πι νομος `ντε `π ϭοις ϣωπι ϧεν ρωκ `ν `ϩρηι γαρ ϧεν ου ϫιϫ ες αμαϩι α `π ϭοις ενκ εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι  .   																																													
Exodis 13 : 9 ouoh ef eshōpi nak `n ou myini hi tek gig nem ou mevi nahren nek val hopōs `nte pi nomos `nte `p tshois shōpi kʰen rōk `n `hryi jar kʰen ou gig es amahi a `p tshois enk evol kʰen `p kahi `n kymi  .   																																													
Exodis 13 : 10 ουοϩ ερετεν εαρεϩ επαινομος κατα ϩαν ςηου `ντε ϩαν ουνωουι ιςϫεν εϩοου ϣα εϩοου  .   																																													
Exodis 13 : 10 ouoh ereten eareh epainomos kata han syou `nte han ounōoui isgen ehoou sha ehoou  .   																																													
Exodis 13 : 11 ουοϩ ες εϣωπι αρε ϣαν `π ϭοις πεκ νουϯ ολκ εϧουν ε`πκαϩι `ντε νι χανανεος `μ `φ ρηϯ ετ αϥωρκ `ν νεκ ιοϯ ουοϩ `ντε ϥ τηιϥ νακ  .   																																													
Exodis 13 : 11 ouoh es eshōpi are shan `p tshois pek nouti olk ekʰoun e`pkahi `nte ni kananeos `m `ph ryti et afōrk `n nek ioti ouoh `nte f tyif nak  .   																																													
Exodis 13 : 12 ουοϩ εκεουωϯ εβολ ννη τηρ ου εθ να ουων ντοϯ νι ϩωουτ ευ εερ να  `π ϭοις ουον νιβεν ετ να ουων ετ οϯ εβολ ϧεν νι εϩωου ιε `ν`ϧρηι ϧεν νεκ τεβνωουι τηρ ου εθ να ϣωπι νακ νι ϩωουτ τηρ ου ευ εερ να  `π ϭοις  .   																																													
Exodis 13 : 12 ouoh ekeouōti evol nny tyr ou etʰ na ouōn ntoti ni hōout ev eer na  `p tshois ouon niven et na ouōn et oti evol kʰen ni ehōou ie `n`kʰryi kʰen nek tebnōoui tyr ou etʰ na shōpi nak ni hōout tyr ou ev eer na  `p tshois  .   																																													
Exodis 13 : 13 ουον νιβεν εθ να ουων ετ οϯ `ν ου εω εκεϣοβτϥ ϧα ου ες ωου εϣωπ δε ακ ϣτεμϣοβτϥ εκεςοτϥ ϣορπ `μ μιςι νιβεν `ντε νεκ ϣηρι `ν κεςοτϥ  .   																																													
Exodis 13 : 13 ouon niven etʰ na ouōn et oti `n ou eō ekeshobtf kʰa ou es ōou eshōp de ak shtemshobtf ekesotf shorp `m misi niven `nte nek shyri `n kesotf  .   																																													
Exodis 13 : 14 εϣωπ δε αϥ  ϣανϣενκ `νϫε πεκ ϣηρι μενενςα να ι εϥ ϫω `μμο ς ϫε ου  πε φαι ουοϩ εκεϫος ναϥ  ϫε `ν`ϧρηι ϧεν ου ϫιϫ ες αμαϩι α `π ϭοις εντεν εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι εβολ ϧεν `π ηι `ν ϯ μετβωκ  .   																																													
Exodis 13 : 14 eshōp de af  shanshenk `nge pek shyri menensa na i ef gō `mmo s ge ou  pe phai ouoh ekegos naf  ge `n`kʰryi kʰen ou gig es amahi a `p tshois enten evol kʰen `p kahi `n kymi evol kʰen `p yi `n ti metvōk  .   																																													
Exodis 13 : 15 ας ϣωπι δε ετ α φαραω νϣοτ εϣτεμχαν εβολ αϥ  ϧωτεβ `ν ϣορπ μμιςι νιβεν ετ  ϧεν `π καϩι `ν χημι ιςϫεν `π ϣορπ `μ μιςι `ν νι ρωμι ϣα `π ϣορπ μμιςι `ν νι τεβνωουι εθβε φαι ανοκ ϯ ϣωτ `μ `π ϭοις `ν ϩωουτ νιβεν εθ να ουων ετ οϯ ουοϩ ϣορπ μμιςι νιβεν `ντε να ϣηρι ϯ να ςοτου  .   																																													
Exodis 13 : 15 as shōpi de et a pharaō nshot eshtemkan evol af  kʰōteb `n shorp mmisi niven et  kʰen `p kahi `n kymi isgen `p shorp `m misi `n ni rōmi sha `p shorp mmisi `n ni tebnōoui etʰve phai anok ti shōt `m `p tshois `n hōout niven etʰ na ouōn et oti ouoh shorp mmisi niven `nte na shyri ti na sotou  .   																																													
Exodis 13 : 16 ουοϩ εϥ εϣωπι `ν ου μηινι ϩι τεκ ϫιϫ ουοϩ εϥ οι `ν ατκιμ `ν αϩρεν νεκ βαλ `ν`ϧρηι γαρ ϧεν ου ϫιϫ ες αμαϩι α `π ϭοις εντεν εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι  .   																																													
Exodis 13 : 16 ouoh ef eshōpi `n ou myini hi tek gig ouoh ef oi `n atkim `n ahren nek val `n`kʰryi jar kʰen ou gig es amahi a `p tshois enten evol kʰen `p kahi `n kymi  .   																																													
Exodis 13 : 17 ας ϣωπι δε ετ α φαραω ου ωρπ `μ πι λαος εβολ `μπε ϥ ϭιμωιτ ϧαϫωου `νϫε `φ νουϯ ϧεν φμωιτ `μ πι καϩι `ντε νι φυλιςτιιμ ϫε να ϥ ϧεντ πε αϥ  ϫος γαρ `νϫε `φ νουϯ ϫε μηποτε `ντε ϥ ουωμ `ν ϩθηϥ `νϫε πι λαος αϥ  ϣανναυ εουβωτς ουοϩ `ντε ϥ ταςθο ε`ϧρηι εχημι  .   																																													
Exodis 13 : 17 as shōpi de et a pharaō ou ōrp `m pi laos evol `mpe f tshimōit kʰagōou `nge `ph nouti kʰen phmōit `m pi kahi `nte ni philistiim ge na f kʰent pe af  gos jar `nge `ph nouti ge mypote `nte f ouōm `n htʰyf `nge pi laos af  shannav eouvōts ouoh `nte f tastʰo e`kʰryi ekymi  .   																																													
Exodis 13 : 18 ουοϩ αϥ  κωϯ `νϫε `φ νουϯ νεμ πι λαος ϩι φμωιτ `μ πϣαϥε φη ετ χη ϩιϫεν `φ ιομ `ν ϣαρι `ν`ϧρηι δε ϧεν `φ μαϩ `τ ιου `ν ϫω ου αυ ὶ ὲ `π  ϣωι `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι  .   																																													
Exodis 13 : 18 ouoh af  kōti `nge `ph nouti nem pi laos hi phmōit `m pshafe phy et ky higen `ph iom `n shari `n`kʰryi de kʰen `ph mah `t iou `n gō ou av ì è `p  shōi `nge nen shyri `m pi srayl evol kʰen `p kahi `n kymi  .   																																													
Exodis 13 : 19 ουοϩ α  μωυςης ωλι `ν νεν κας `ντε ιωςηφ νεμαϥ ϧεν ου αναϣ γαρ α ιωςηφ ταρκε `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϧεν ου ϣινι `π ϭοις να ϣινι ερωτεν ουοϩ ερετεν εωλι ννακας εβολ ται νεμωτεν  .     																																													
Exodis 13 : 19 ouoh a  mōisys ōli `n nen kas `nte iōsyph nemaf kʰen ou anash jar a iōsyph tarke `n nen shyri `m pi srayl ef gō `mmo s ge kʰen ou shini `p tshois na shini erōten ouoh ereten eōli nnakas evol tai nemōten  .     																																													
Exodis 13 : 20 αυ ϥαι δε `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εβολ ςοκχωθ αυ θωουϯ εοθομ ϧατεν `π ϣαϥ ε  .   																																													
Exodis 13 : 20 av fai de `nge nen shyri `m pi srayl evol sokkōtʰ av tʰōouti eotʰom kʰaten `p shaf e  .   																																													
Exodis 13 : 21 `φ νουϯ δε να ϥ ϭιμωιτ ϧαϫωου πε `ν ϩρηι μεν ϧεν πι εϩοου ου ςτυλλος νϭηπι εϥ ταμο `μμω ου επιμωιτ `μ πι εϫωρϩ δε ϧεν ου ςτυλλος `ν χρωμ  																																													
Exodis 13 : 21 `ph nouti de na f tshimōit kʰagōou pe `n hryi men kʰen pi ehoou ou stillos ntshypi ef tamo `mmō ou epimōit `m pi egōrh de kʰen ou stillos `n krōm  																																													
Exodis 13 : 22 `μπε ϥ μουνκ δε `νϫε πι ςτυλλος νϭηπι `ντε πι εϩοου νεμ πι ςτυλλος `ντε πι χρωμ ϧεν πι εϫωρϩ `μπε μθο `μ πι λαος τηρ ϥ  .  																																													
Exodis 13 : 22 `mpe f mounk de `nge pi stillos ntshypi `nte pi ehoou nem pi stillos `nte pi krōm kʰen pi egōrh `mpe mtʰo `m pi laos tyr f  .  																																													
Exodis 14 : 1 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ  μωυςης εϥ ϫω `μμο ς  .   																																													
Exodis 14 : 1 ouoh a `p tshois sagi nem  mōisys ef gō `mmo s  .   																																													
Exodis 14 : 2 ϫε ςαϫι νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ μαρ ου ουωτεβ `ν ςε θωουϯ`μπεμθο `ν ϯ ερβι ουτε μεϣτωλ νεμ ουτε `φ ιομ`μπεμθο `μ βελςεφων εκεθωουϯ `μ που μθο ϩιϫεν `φ ιομ  .   																																													
Exodis 14 : 2 ge sagi nem nen shyri `m pi srayl ouoh mar ou ouōteb `n se tʰōouti`mpemtʰo `n ti ervi oute meshtōl nem oute `ph iom`mpemtʰo `m velsephōn eketʰōouti `m pou mtʰo higen `ph iom  .   																																													
Exodis 14 : 3 ουοϩ εϥ εϫος `νϫε φαραω `μπε ϥ λαος εθβε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϫε ςε ςορεμ `νϫε να ι ϧεν `π καϩι αϥ  μαϣθαμ γαρ εϩραυ `νϫε `π ϣαϥ ε  .   																																													
Exodis 14 : 3 ouoh ef egos `nge pharaō `mpe f laos etʰve nen shyri `m pi srayl ge se sorem `nge na i kʰen `p kahi af  mashtʰam jar ehrav `nge `p shaf e  .   																																													
Exodis 14 : 4 ανοκ δε ειεθρε `π ϩητ`μφαραω νϣοτ ουοϩ εϥ εϭοϫι ςαφαϩου `μμω ου ουοϩ ειεϭιωου `ν`ϧρηι ϧεν φαραω νεμ `ν`ϧρηι ϧεν νεϥ ματοι τηρ ου ουοϩ ευ εεμι `νϫε νι ρεμνχημι τηρ ου ϫε ανοκ πε `π ϭοις ουοϩ αυ ιρι `μ παι ρηϯ  .   																																													
Exodis 14 : 4 anok de eietʰre `p hyt`mpharaō nshot ouoh ef etshogi saphahou `mmō ou ouoh eietshiōou `n`kʰryi kʰen pharaō nem `n`kʰryi kʰen nef matoi tyr ou ouoh ev eemi `nge ni remnkymi tyr ou ge anok pe `p tshois ouoh av iri `m pai ryti  .   																																													
Exodis 14 : 5 ουοϩ αυ ϭι `μ πι ϣινι `μ που ϩο `ντε νι ρεμνχημι ϫε αϥ  φωτ `νϫε πι λαος ουοϩ αϥ  φωνϩ `νϫε `π ϩητ `μ φαραω νεμ νεϥ αλωουι εϫεν πι μηϣ ουοϩ πεϫωου ϫε ου  πε φαι ετ αναιϥ ετ ανουωρπ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εβολ εϣτεμθρουερβωκ να ν  																																													
Exodis 14 : 5 ouoh av tshi `m pi shini `m pou ho `nte ni remnkymi ge af  phōt `nge pi laos ouoh af  phōnh `nge `p hyt `m pharaō nem nef alōoui egen pi mysh ouoh pegōou ge ou  pe phai et anaif et anouōrp `n nen shyri `m pi srayl evol eshtemtʰrouervōk na n  																																													
Exodis 14 : 6 αϥ  νοϩεβ ου ν `νϫε φαραω `ν νεϥ βερεϭωουτς ουοϩ πεϥ μηϣ τηρ ϥ αϥ  ολϥ νεμαϥ  																																													
Exodis 14 : 6 af  noheb ou n `nge pharaō `n nef veretshōouts ouoh pef mysh tyr f af  olf nemaf  																																													
Exodis 14 : 7 ουοϩ αϥ  ϭι `ν ςοου ϣε `μ βερεϭωουτς ευ ςοτπ νεμ νι `ϩθωρ τηρ ου `ντε νι ρεμνχημι νεμ ϩαν τριςτατης ευ χη ε`ϧρηι εϫωου τηρ ου  .   																																													
Exodis 14 : 7 ouoh af  tshi `n soou she `m veretshōouts ev sotp nem ni `htʰōr tyr ou `nte ni remnkymi nem han tristatys ev ky e`kʰryi egōou tyr ou  .   																																													
Exodis 14 : 8 ουοϩ α `π ϭοις θρε `π ϩητ`μφαραω `ν ϣοτ που ρο `ντε νι ρεμνχημι νεμ νεϥ αλωουι ουοϩ αυ ϭοϫι ςαφαϩου `ν νεν ϣηρι δε `μ πι ςραηλ ναυ μοϣι εβολ πε ϧεν ου ϫιϫ ες ϭοςι  .   																																													
Exodis 14 : 8 ouoh a `p tshois tʰre `p hyt`mpharaō `n shot pou ro `nte ni remnkymi nem nef alōoui ouoh av tshogi saphahou `n nen shyri de `m pi srayl nav moshi evol pe kʰen ou gig es tshosi  .   																																													
Exodis 14 : 9 ουοϩ αυ ϭοϫι `νϫε νι ρεμνχημι ςαφαϩου `μμω ου ουοϩ αυ ϫεμου ες κεν `φ ιομ ουοϩ νι ϩθωρ τηρ ου νεμ νι ϩαρμα `ντε φαραω νεμ νεϥ ματοι νεμ νεϥ ϭαςιϩθο  αυ θωουϯ`μπεμθο `ν ϯ ερβι θη ετ ε`μπεμθο `μ βελςεφων  .   																																													
Exodis 14 : 9 ouoh av tshogi `nge ni remnkymi saphahou `mmō ou ouoh av gemou es ken `ph iom ouoh ni htʰōr tyr ou nem ni harma `nte pharaō nem nef matoi nem nef tshasihtʰo  av tʰōouti`mpemtʰo `n ti ervi tʰy et e`mpemtʰo `m velsephōn  .   																																													
Exodis 14 : 10 ουοϩ ναϥ  ϧαϫωου πε `νϫε φαραω ουοϩ αυ ϫουϣτ `ν νουβαλ `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ ναυ  ουοϩ ις νι ρεμνχημι αυ θωουϯ ϩιφαϩου `μμω ου ουοϩ αυ ερϩοϯ εμαϣω αυ ωϣ δε ε`πϣωι  ϩα `π ϭοις `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  .   																																													
Exodis 14 : 10 ouoh naf  kʰagōou pe `nge pharaō ouoh av gousht `n nouval `nge nen shyri `m pi srayl av nav  ouoh is ni remnkymi av tʰōouti hiphahou `mmō ou ouoh av erhoti emashō av ōsh de e`pshōi  ha `p tshois `nge nen shyri `m pi srayl  .   																																													
Exodis 14 : 11 ουοϩ πεϫωου μ μωυςης ϫε αν ετε `μμον μϩαυ ϧεν `π καϩι `ν χημι ακ εντεν εβολ εϧοθβεν ϩι `π ϣαϥ ε ου  πε φαι ετ ακ αι ϥ να ν εακεντεν εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι  																																													
Exodis 14 : 11 ouoh pegōou m mōisys ge an ete `mmon mhav kʰen `p kahi `n kymi ak enten evol ekʰotʰven hi `p shaf e ou  pe phai et ak ai f na n eakenten evol kʰen `p kahi `n kymi  																																													
Exodis 14 : 12 αν φαι αν πε πι ςαϫι ετ ανϫοϥ νακ ϧεν χημι ενϫω `μμο ς ϫε χαν μαρε ν ερβωκ `ν νι ρεμνχημι νανε ς γαρ `ν τεν ερβωκ `ν νι ρεμνχημι εϩοτε `ν τεν μου `ν`ϧρηι ϧεν παιϣαϥε  .   																																													
Exodis 14 : 12 an phai an pe pi sagi et angof nak kʰen kymi engō `mmo s ge kan mare n ervōk `n ni remnkymi nane s jar `n ten ervōk `n ni remnkymi ehote `n ten mou `n`kʰryi kʰen paishafe  .   																																													
Exodis 14 : 13 πεϫε  μωυςης δε `μ πι μηϣ ϫε ϫεμνομϯ οϩι ερατεν θηνου ουοϩ αναυ επιουϫαι εθ να ϣωπι εβολ ϩιτεν `π ϭοις φη ετ εϥνααιϥ να ν `μ φοου `μ `φ ρηϯ γαρ ετ αρε τενναυ ενιρεμνχημι `μ φοου `ννετεν ουαϩτεν θηνου ϫε εναυ ερωου ϣα `π ςηου `ντε `π ενεϩ  .   																																													
Exodis 14 : 13 pege  mōisys de `m pi mysh ge gemnomti ohi eraten tʰynou ouoh anav epiougai etʰ na shōpi evol hiten `p tshois phy et efnaaif na n `m phoou `m `ph ryti jar et are tennav eniremnkymi `m phoou `nneten ouahten tʰynou ge enav erōou sha `p syou `nte `p eneh  .   																																													
Exodis 14 : 14 `π ϭοις πε ετ ϯ εϩρηι εϫεν θηνου ουοϩ νθωτεν χαρωτεν  .   																																													
Exodis 14 : 14 `p tshois pe et ti ehryi egen tʰynou ouoh ntʰōten karōten  .   																																													
Exodis 14 : 15 πεϫε `π ϭοις δε μ μωυςης ϫε εθβε ου κωϣ ε`πϣωι  ϩαροι ςαϫι νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ μαρ ου ςε βτωτου  .   																																													
Exodis 14 : 15 pege `p tshois de m mōisys ge etʰve ou kōsh e`pshōi  haroi sagi nem nen shyri `m pi srayl ouoh mar ou se btōtou  .   																																													
Exodis 14 : 16 ουοϩ `νθοκ ϥαι `μπε κ ϣβωτ ε`πϣωι  ουοϩ ςουτεν τεκ ϫιϫ εβολ εϫεν `φ ιομ ουοϩ φορϫϥ ουοϩ μαρ ου ι εϧουν `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϧεν θμηϯ `μ `φ ιομ επετϣουωου  .   																																													
Exodis 14 : 16 ouoh `ntʰok fai `mpe k shvōt e`pshōi  ouoh souten tek gig evol egen `ph iom ouoh phorgf ouoh mar ou i ekʰoun `nge nen shyri `m pi srayl kʰen tʰmyti `m `ph iom epetshouōou  .   																																													
Exodis 14 : 17 ουοϩ ϩηππε ανοκ ϯ να θρε `π ϩητ `μ φαραω `ν ϣοτ νεμ νι ρεμνχημι τηρ ου ουοϩ ειεενου εϧουν ϩιφαϩου `μμω ου ουοϩ ειεϭιωου `ν`ϧρηι ϧεν φαραω νεμ `ν`ϧρηι ϧεν νεϥ ματοι τηρ ου νεμ `ν`ϧρηι ϧεν νεϥ ϩαρμα νεμ `ν`ϧρηι ϧεν νεϥ ϩθωρ  .   																																													
Exodis 14 : 17 ouoh hyppe anok ti na tʰre `p hyt `m pharaō `n shot nem ni remnkymi tyr ou ouoh eieenou ekʰoun hiphahou `mmō ou ouoh eietshiōou `n`kʰryi kʰen pharaō nem `n`kʰryi kʰen nef matoi tyr ou nem `n`kʰryi kʰen nef harma nem `n`kʰryi kʰen nef htʰōr  .   																																													
Exodis 14 : 18 ουοϩ ευ εεμι `νϫε νι ρεμνχημι τηρ ου ϫε ανοκ πε `π ϭοις αι ϣανϭιωου `ν`ϧρηι ϧεν φαραω νεμ νεϥ βερεϭωουτς νεμ νεϥ ϩθωρ  .   																																													
Exodis 14 : 18 ouoh ev eemi `nge ni remnkymi tyr ou ge anok pe `p tshois ai shantshiōou `n`kʰryi kʰen pharaō nem nef veretshōouts nem nef htʰōr  .   																																													
Exodis 14 : 19 αϥ  ουωτεβ δε `νϫε πι αγγελος `ντε `φ νουϯ φη ετ ςωκ ϧαϫως `ν ϯ παρεμβολη `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ αϥ  μοϣι ϩιφαϩου `μμω ου αϥ  ουωτεβ δε ον `νϫε πι κεςτυλλος `ντε ϯ ϭηπι εβολ ϧαϫωου ουοϩ αϥ  οϩι ερατϥ ϩιφαϩου `μμω ου  .   																																													
Exodis 14 : 19 af  ouōteb de `nge pi angelos `nte `ph nouti phy et sōk kʰagōs `n ti paremvoly `nte nen shyri `m pi srayl ouoh af  moshi hiphahou `mmō ou af  ouōteb de on `nge pi kestillos `nte ti tshypi evol kʰagōou ouoh af  ohi eratf hiphahou `mmō ou  .   																																													
Exodis 14 : 20 ουοϩ αϥ  ι εϧουν ουτε ϯ παρεμβολη `ντε νι ρεμνχημι νεμ ουτε ϯ παρεμβολη `ντε πι ςραηλ ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε ου γνοφος νεμ ου χακι ουοϩ αϥ  ςινι `νϫε πι εϫωρϩ ουοϩ `μ που μουϫτ νεμ `ν ου ερηου `μ πι εϫωρϩ τηρ ϥ  .   																																													
Exodis 14 : 20 ouoh af  i ekʰoun oute ti paremvoly `nte ni remnkymi nem oute ti paremvoly `nte pi srayl ouoh af  shōpi `nge ou jnophos nem ou kaki ouoh af  sini `nge pi egōrh ouoh `m pou mougt nem `n ou eryou `m pi egōrh tyr f  .   																																													
Exodis 14 : 21 αϥ  ςουτεν τεϥ ϫιϫ εβολ `νϫε  μωυςης εϫεν `φ ιομ ουοϩ α `π ϭοις ινι `μ `φ ιομ ϧεν ου θουρης `ν ϫονς `μ πι εϫωρϩ τηρ ϥ ουοϩ αϥ  θρε `φ ιομ ϣωουι ουοϩ αϥ  φωρϫ `νϫε πι μωου  .   																																													
Exodis 14 : 21 af  souten tef gig evol `nge  mōisys egen `ph iom ouoh a `p tshois ini `m `ph iom kʰen ou tʰourys `n gons `m pi egōrh tyr f ouoh af  tʰre `ph iom shōoui ouoh af  phōrg `nge pi mōou  .   																																													
Exodis 14 : 22 ουοϩ αυ ι εϧουν `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εθ μηϯ `μ `φ ιομ επετϣουωου ουοϩ να ρε πι μωου οι `ν ου ςοβτ ςαουιναμ νεμ ςαϫαϭη `μμω ου  .   																																													
Exodis 14 : 22 ouoh av i ekʰoun `nge nen shyri `m pi srayl etʰ myti `m `ph iom epetshouōou ouoh na re pi mōou oi `n ou sobt saouinam nem sagatshy `mmō ou  .   																																													
Exodis 14 : 23 αυ ϭοϫι δε `νϫε νι ρεμνχημι ουοϩ αυ ι εϧουν ϩιφαϩου `μμω ου `νϫε νι ϩθωρ τηρ ου `ντε φαραω νεμ νεϥ ϩαρμα νεμ νεϥ ϭαςι `ν ϩθο εθ μηϯ `μ `φ ιομ  .   																																													
Exodis 14 : 23 av tshogi de `nge ni remnkymi ouoh av i ekʰoun hiphahou `mmō ou `nge ni htʰōr tyr ou `nte pharaō nem nef harma nem nef tshasi `n htʰo etʰ myti `m `ph iom  .   																																													
Exodis 14 : 24 ας ϣωπι δε ϧεν ϯ ουερϣι `ντε ϩαν ατοουι αϥ  ϫουϣτ `νϫε `π ϭοις εϫεν ϯ παρεμβολη `ντε νι ρεμνχημι ϧεν ου ςτυλλος `ν χρωμ νεμ ου ϭηπι ουοϩ αϥ  ϣθορτερ `ν ϯ παρεμβπλη `ντε νι ρεμνχημι  .   																																													
Exodis 14 : 24 as shōpi de kʰen ti ouershi `nte han atooui af  gousht `nge `p tshois egen ti paremvoly `nte ni remnkymi kʰen ou stillos `n krōm nem ou tshypi ouoh af  shtʰorter `n ti parembply `nte ni remnkymi  .   																																													
Exodis 14 : 25 ουοϩ αϥ  ςωνϩ `ν νι αυ ξων `ντε `ν ου βερεϭωουτς αϥ  εν ου εϧουν `ν ϫονς ουοϩ πεϫε νι ρεμνχημι ϫε μαρε ν φωτ εβολ ϩα `π ϩο `μ πι ςραηλ `π ϭοις γαρ πε ετ ϯ ε`ϧρηι εϫωου ουβε νι ρεμνχημι  .   																																													
Exodis 14 : 25 ouoh af  sōnh `n ni av xōn `nte `n ou veretshōouts af  en ou ekʰoun `n gons ouoh pege ni remnkymi ge mare n phōt evol ha `p ho `m pi srayl `p tshois jar pe et ti e`kʰryi egōou ouve ni remnkymi  .   																																													
Exodis 14 : 26 πεϫε `π ϭοις δε μ μωυςης ϫε ςουτεν τεκ ϫιϫ εβολ εϫεν `φ ιομ ουοϩ μαρε ϥ ι επεϥμα `νϫε πι μωου ουοϩ μαρε ϥ ϩωβς εβολ εϫεν νι ρεμνχημι νεμ εϫεν νι βερεϭωουτς νεμ εϫεν νι ϭαςι `ν ϩθο  .   																																													
Exodis 14 : 26 pege `p tshois de m mōisys ge souten tek gig evol egen `ph iom ouoh mare f i epefma `nge pi mōou ouoh mare f hōbs evol egen ni remnkymi nem egen ni veretshōouts nem egen ni tshasi `n htʰo  .   																																													
Exodis 14 : 27 αϥ  ςουτεν τεϥ ϫιϫ εβολ `νϫε  μωυςης εϫεν `φ ιομ ουοϩ αϥ  ι επεϥμα `νϫε πι μωου ϣα ου εϩοου νι ρεμνχημι δε αυ φωτ ϧαϫεν πι μωου ουοϩ α `π ϭοις βορβερ `ν νι ρεμνχημι εβολ εθ μηϯ `μ `φ ιομ  .   																																													
Exodis 14 : 27 af  souten tef gig evol `nge  mōisys egen `ph iom ouoh af  i epefma `nge pi mōou sha ou ehoou ni remnkymi de av phōt kʰagen pi mōou ouoh a `p tshois vorver `n ni remnkymi evol etʰ myti `m `ph iom  .   																																													
Exodis 14 : 28 ουοϩ αϥ  ταςθο `νϫε πι μωου αϥ  ϩωβς εβολ εϫεν νι βερεϭωουτς νεμ νι ϭαςιϩθο νεμ εϫεν ϯ ϫομ τηρ ς `ντε φαραω νη ετ αυι εϧουν εφιομ ϩιφαϩου `μμω ου ουοϩ `μπε  ου αι  ςωϫπ εβολ `ν `ϧητου  .   																																													
Exodis 14 : 28 ouoh af  tastʰo `nge pi mōou af  hōbs evol egen ni veretshōouts nem ni tshasihtʰo nem egen ti gom tyr s `nte pharaō ny et avi ekʰoun ephiom hiphahou `mmō ou ouoh `mpe  ou ai  sōgp evol `n `kʰytou  .   																																													
Exodis 14 : 29 νεν ϣηρι δε `μ πι ςραηλ αυ μοϣι ϩιτεν πετϣουωου ϧεν θμηϯ `μ `φ ιομ πι μωου δε να ϥ οι `ν ου ςοβτ νωου ςαουιναμ νεμ ου ςοβτ ςαϫαϭη  .   																																													
Exodis 14 : 29 nen shyri de `m pi srayl av moshi hiten petshouōou kʰen tʰmyti `m `ph iom pi mōou de na f oi `n ou sobt nōou saouinam nem ou sobt sagatshy  .   																																													
Exodis 14 : 30 ουοϩ α `π ϭοις νοϩεμ `μ πι ςραηλ ϧεν πι εϩοου ετ εμμαυ εβολ ϧεν `τ ϫιϫ `ν νι ρεμνχημι ουοϩ αϥνα υ `νϫε πι ςραηλ ενιρεμνχημι ευ μωουτ ες κεν νεν ςφοτου `μ `φ ιομ  .   																																													
Exodis 14 : 30 ouoh a `p tshois nohem `m pi srayl kʰen pi ehoou et emmav evol kʰen `t gig `n ni remnkymi ouoh afna i `nge pi srayl eniremnkymi ev mōout es ken nen sphotou `m `ph iom  .   																																													
Exodis 14 : 31 αϥνα υ δε `νϫε πι ςραηλ εϯϫιϫ εθ να ας νη ετ αϥαιτου `νϫε `π ϭοις `ν νι ρεμνχημι ουοϩ αϥ  ερϩοϯ `νϫε πι λαος ϧατϩη `μ `π ϭοις ουοϩ αυ ναϩϯ ε`φνουϯ νεμ  μωυςης πεϥ αλου  .      																																													
Exodis 14 : 31 afna i de `nge pi srayl etigig etʰ na as ny et afaitou `nge `p tshois `n ni remnkymi ouoh af  erhoti `nge pi laos kʰathy `m `p tshois ouoh av nahti e`phnouti nem  mōisys pef alou  .      																																													
Exodis 15 : 1 τοτε αϥ  ϩως `νϫε  μωυςης νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ νταιϩωδη ε`πϭοις ουοϩ αϥ  ϫος εθ ρ ου ϫος ϫε μαρε ν ϩως ε `π ϭοις ϧεν ου ωου γαρ αϥ  ϭιωου ου ϩθο νεμ ου ϭαςιϩθο αϥ  βερβορου ε`φιομ  .   																																													
Exodis 15 : 1 tote af  hōs `nge  mōisys nem nen shyri `m pi srayl ntaihōdy e`ptshois ouoh af  gos etʰ r ou gos ge mare n hōs e `p tshois kʰen ou ōou jar af  tshiōou ou htʰo nem ou tshasihtʰo af  vervorou e`phiom  .   																																													
Exodis 15 : 2 ου βοηθος νεμ ου ρεϥϩωβς εβολ ϩιϫωι αϥ  ϣωπι νηι ευ ςωτηρια φαι πε πα νουϯ ουοϩ ϯ να ϯωου ναϥ  `φ νουϯ `μ παιωτ ουοϩ ϯ να ϭαςϥ  .   																																													
Exodis 15 : 2 ou voytʰos nem ou refhōbs evol higōi af  shōpi nyi ev sōtyria phai pe pa nouti ouoh ti na tiōou naf  `ph nouti `m paiōt ouoh ti na tshasf  .   																																													
Exodis 15 : 3 `π ϭοις πετϧομϧεμ `ν νι βωτς `μ `π ϭοις πε πεϥ ραν  																																													
Exodis 15 : 3 `p tshois petkʰomkʰem `n ni vōts `m `p tshois pe pef ran  																																													
Exodis 15 : 4 νι βερεϭωουτς `ντε φαραω νεμ τεϥ ϫομ αβερβωρου εφιομ ϩαν ςωτπ να ναβατης ντριςτατης αϥ  ϫολκου ϧεν `φ ιομ νϣαρι  																																													
Exodis 15 : 4 ni veretshōouts `nte pharaō nem tef gom avervōrou ephiom han sōtp na navatys ntristatys af  golkou kʰen `ph iom nshari  																																													
Exodis 15 : 5 αϥ  ϩωβς ε`ϧρηι εϫωου `νϫε πι μωου αυ ωμς ε`ϧρηι επετϣηκ `μ `φ ρηϯ `ν ου ωνι  .   																																													
Exodis 15 : 5 af  hōbs e`kʰryi egōou `nge pi mōou av ōms e`kʰryi epetshyk `m `ph ryti `n ou ōni  .   																																													
Exodis 15 : 6 τεκ ουιναμ `π ϭοις ας ϭιωου ϧεν ου ϫομ τεκ ϫιϫ `ν ου ιναμ `π ϭοις ας τακε νεκ ϫαϫι  .   																																													
Exodis 15 : 6 tek ouinam `p tshois as tshiōou kʰen ou gom tek gig `n ou inam `p tshois as take nek gagi  .   																																													
Exodis 15 : 7 ουοϩ ϧεν παϣαι `ντε πεκ ωου ακ ϧομϧεμ ννη ετ ϯ ου βην ακ ουωρπ `μπε κ ϫωντ ουοϩ αϥ  ουομου `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ρωουι  .   																																													
Exodis 15 : 7 ouoh kʰen pashai `nte pek ōou ak kʰomkʰem nny et ti ou vyn ak ouōrp `mpe k gōnt ouoh af  ouomou `m `ph ryti `n han rōoui  .   																																													
Exodis 15 : 8 ουοϩ εβολ ϩιτεν πι πνευμα `ντε πεκ `μβον αϥ  οϩι ερατϥ `νϫε πι μωου αυ ϭως `νϫε νι μωου `μ `φ ρηϯ `ν ου ςοβτ αυ ϭως `νϫε νι ϫολ ϧεν `θ μηϯ `μ `φ ιομ  .   																																													
Exodis 15 : 8 ouoh evol hiten pi pnevma `nte pek `mvon af  ohi eratf `nge pi mōou av tshōs `nge ni mōou `m `ph ryti `n ou sobt av tshōs `nge ni gol kʰen `tʰ myti `m `ph iom  .   																																													
Exodis 15 : 9 αϥ  ϫος γαρ `νϫε πι ϫαϫι ϫε ϯ να ϭοϫι `ν ταταϩο νταφωϣ `ν ϩαν ϣωλ ντατςιο νταψυχη νταϧωτεβ ϧεν ταςηϥι `ντε ταϫιϫ ερϭοις  .   																																													
Exodis 15 : 9 af  gos jar `nge pi gagi ge ti na tshogi `n tataho ntaphōsh `n han shōl ntatsio ntapsiky ntakʰōteb kʰen tasyfi `nte tagig ertshois  .   																																													
Exodis 15 : 10 ακ ουωρπ `μπε κ πνευμα αϥ  ϩοβςου `νϫε `φ ιομ αυ ωμς επεςητ `μ `φ ρηϯ `ν ου τατϩ ϧεν ϩαν μωου ευ οϣ  .   																																													
Exodis 15 : 10 ak ouōrp `mpe k pnevma af  hobsou `nge `ph iom av ōms epesyt `m `ph ryti `n ou tath kʰen han mōou ev osh  .   																																													
Exodis 15 : 11 νιμ ετ ονι `μ μοκ ϧεν νι νουϯ `π ϭοις νιμ ετ ονι `μ μοκ ευ εϯωου ναϥ  ϧεν νη εθ ουαβ ευ ερϣφηρι `μμο ϥ ϧεν ϩαν μωου εϥ ιρι `ν ϩαν ϣφηρι  .   																																													
Exodis 15 : 11 nim et oni `m mok kʰen ni nouti `p tshois nim et oni `m mok ev etiōou naf  kʰen ny etʰ ouab ev ershphyri `mmo f kʰen han mōou ef iri `n han shphyri  .   																																													
Exodis 15 : 12 ακ ςουτεν τεκ ουιναμ εβολ αϥ  ομκου `νϫε `π καϩι  																																													
Exodis 15 : 12 ak souten tek ouinam evol af  omkou `nge `p kahi  																																													
Exodis 15 : 13 ακ ϭιμωιτ ϧαϫωϥ `μπε κ λαος ϧεν τεκ μεθμηι φαι ετ ακ ςοτπϥ ακ ϯϫομ ναϥ  ϧεν τεκ νομϯ ευ μα νεμτον εϥ ουαβ νακ  																																													
Exodis 15 : 13 ak tshimōit kʰagōf `mpe k laos kʰen tek metʰmyi phai et ak sotpf ak tigom naf  kʰen tek nomti ev ma nemton ef ouab nak  																																													
Exodis 15 : 14 αυ ςωτεμ `νϫε ϩαν εθνος ουοϩ αυ ϫωντ ϩαν να κϩι αυ ϭι `ν νη ετ ϣοπ ϧεν νι φυλιςτιιμ  																																													
Exodis 15 : 14 av sōtem `nge han etʰnos ouoh av gōnt han na khi av tshi `n ny et shop kʰen ni philistiim  																																													
Exodis 15 : 15 τοτε αυ ιης `νϫε νι ϩηγεμων `ντε εδωμ ουοϩ νι αρχων `ντε νι μωαβιτης ου ςθερτερ πεταϥ ϭιτου αυ βωλ εβολ `νϫε ουον νιβεν ετ ϣοπ ϧεν χανααν  .   																																													
Exodis 15 : 15 tote av iys `nge ni hyjemōn `nte edōm ouoh ni arkōn `nte ni mōavitys ou stʰerter petaf tshitou av vōl evol `nge ouon niven et shop kʰen kanaan  .   																																													
Exodis 15 : 16 εϥ εϩει εϩρηι εϫωου `νϫε ου ςθερτερ νεμ ου ϩοϯ ϧεν `π αϣαι `ντε πεκ ϫφοι μαρ ου ερωνι ϣατεϥςινι `νϫε πεκ λαος `π ϭοις ϣατεϥςινι `νϫε πεκ λαος φαι ετ ακ ϫφοϥ  .   																																													
Exodis 15 : 16 ef ehei ehryi egōou `nge ou stʰerter nem ou hoti kʰen `p ashai `nte pek gphoi mar ou erōni shatefsini `nge pek laos `p tshois shatefsini `nge pek laos phai et ak gphof  .   																																													
Exodis 15 : 17 ανιτου εϧουν τοϫου ϩιϫεν ου τωου `ντε τεκ κληρονομια εϧουν επεκμανϣωπι ετ ςε βτωτ φαι ετ ακ ερϩωβ εροϥ `π ϭοις πεκ μα εθ ουαβ `π ϭοις φαι ετ αυςεβτωτϥ `νϫε νεκ ϫιϫ  																																													
Exodis 15 : 17 anitou ekʰoun togou higen ou tōou `nte tek klyronomia ekʰoun epekmanshōpi et se btōt phai et ak erhōb erof `p tshois pek ma etʰ ouab `p tshois phai et avsebtōtf `nge nek gig  																																													
Exodis 15 : 18 `π ϭοις εκοι `ν ου ρο ϣα ενεϩ νεμ ιςϫεν πεν εϩ ουοϩ ετ ι  .   																																													
Exodis 15 : 18 `p tshois ekoi `n ou ro sha eneh nem isgen pen eh ouoh et i  .   																																													
Exodis 15 : 19 ϫε αυ ι εϧουν εφιομ `νϫε νι ϩθωρ `ντε φαραω νεμ νεϥ βερεϭωουτς νεμ νεϥ ϭαςιϩθο ουοϩ α `π ϭοις εν πι μωου `ντε `φ ιομ νεμ νεϥ βερεϭωουτς νεμ νεϥ ϭαςιϩθο ουοϩ α `π ϭοις εν πι μωου `ντε `φ ιομ εϩρηι εϫωου νεν ϣηρι δε `μ πι ςραηλ αυ μοϣι ϩιτεν πετϣουωου ϧεν θμηϯ `μ `φ ιομ  .   																																													
Exodis 15 : 19 ge av i ekʰoun ephiom `nge ni htʰōr `nte pharaō nem nef veretshōouts nem nef tshasihtʰo ouoh a `p tshois en pi mōou `nte `ph iom nem nef veretshōouts nem nef tshasihtʰo ouoh a `p tshois en pi mōou `nte `ph iom ehryi egōou nen shyri de `m pi srayl av moshi hiten petshouōou kʰen tʰmyti `m `ph iom  .   																																													
Exodis 15 : 20 ας ϭι δε να ς `νϫε μαριαμ ϯ προφητης τςωνι να αρων `μ πι κεμκεμ ϧεν τεςϫιϫ ουοϩ αυ ι εβολ ςαμενϩης `νϫε νι ϩιομι τηρ ου ϧεν ϩαν κεμκεμ νεμ ϩαν ϩως  .   																																													
Exodis 15 : 20 as tshi de na s `nge mariam ti prophytys tsōni na arōn `m pi kemkem kʰen tesgig ouoh av i evol samenhys `nge ni hiomi tyr ou kʰen han kemkem nem han hōs  .   																																													
Exodis 15 : 21 ας ερϩητς δε ϧαϫωου `νϫε μαριαμ ες ϫω `μμο ς ϫε μαρε ν ϩως ε`πϭοις ϫε ϧεν ου ωου γαρ αϥ  ϭιωου ου ϩθο νεμ ου ϭαςιϩθο αϥ  βερβωρου ε`φιομ  .    																																													
Exodis 15 : 21 as erhyts de kʰagōou `nge mariam es gō `mmo s ge mare n hōs e`ptshois ge kʰen ou ōou jar af  tshiōou ou htʰo nem ou tshasihtʰo af  vervōrou e`phiom  .    																																													
Exodis 15 : 22 αϥ  ουωτεβ δε `νϫε  μωυςης νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εβολ ϩα `φ ιομ `ν ϩαϩ ουοϩ αϥ  εν ου επιϣαϥε `ντε ςουρ ουοϩ ναυ μοϣι πε `ν 3  .   `ν ὲϩοου `ν `ϩρηι ϩι `π ϣαϥ ε ουοϩ ναυ ϫεμ μωου αν πε ες ω  .   																																													
Exodis 15 : 22 af  ouōteb de `nge  mōisys nem nen shyri `m pi srayl evol ha `ph iom `n hah ouoh af  en ou epishafe `nte sour ouoh nav moshi pe `n 3  .   `n èhoou `n `hryi hi `p shaf e ouoh nav gem mōou an pe es ō  .   																																													
Exodis 15 : 23 αυ ι δε εμερρα ουοϩ ναυ ϫεμϫομ ες ε μωου αν πε εβολ ϧεν μερρα να ϥ νϣαϣι γαρ πε εθβε φαι  αυ ϯ ρεν `φ ραν `μ πι μα ετ εμμαυ ϫε `π ϣαϣι  .   																																													
Exodis 15 : 23 av i de emerra ouoh nav gemgom es e mōou an pe evol kʰen merra na f nshashi jar pe etʰve phai  av ti ren `ph ran `m pi ma et emmav ge `p shashi  .   																																													
Exodis 15 : 24 ουοϩ αϥ  χρεμρεμ `νϫε πι λαος ` νςα μωυςης εϥ ϫω `μμο ς ϫε ου  πετενναςοϥ  																																													
Exodis 15 : 24 ouoh af  kremrem `nge pi laos ` nsa mōisys ef gō `mmo s ge ou  petennasof  																																													
Exodis 15 : 25 αϥ  ωϣ δε `νϫε  μωυςης ουβε `π ϭοις ουοϩ α `π ϭοις ταμοϥ εουϣε ουοϩ αϥ  ϩιτϥ ε`ϧρηι επιμωου ουοϩ αϥ  ϩλοϫ `νϫε πι μωου ϧεν πι μα ετ εμμαυ ουοϩ α `φ νουϯ ςε μνι ναϥ  `ν ϩαν μεθμηι νεμ ϩαν ϩαπ ουοϩ αϥ  ϭοντϥ ϧεν πι μα ετ εμμαυ  																																													
Exodis 15 : 25 af  ōsh de `nge  mōisys ouve `p tshois ouoh a `p tshois tamof eoushe ouoh af  hitf e`kʰryi epimōou ouoh af  hlog `nge pi mōou kʰen pi ma et emmav ouoh a `ph nouti se mni naf  `n han metʰmyi nem han hap ouoh af  tshontf kʰen pi ma et emmav  																																													
Exodis 15 : 26 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε εϣωπ ϧεν ου ςωτεμ `ν τεκ ςωτεμ ` νςα `τ ςμη `μ `π ϭοις πεκ νουϯ `ν τεκ ιρι ννη εθ ραναϥ `μπε ϥ μθο ουοϩ `ν τεκ ϭιςμη ενεϥεντολη ουοϩ `ν τεκ αρεϩ ενεϥμεθμηι τηρ ου ϣωνι νιβεν ετ αιενου εϫεν νι ρεμνχημι `ν να ενου ε`ϧρηι εϫωκ ανοκ γαρ πε `π ϭοις πεκ νουϯ φη ετ τουϫο `μ μοκ  																																													
Exodis 15 : 26 ouoh peg af ge eshōp kʰen ou sōtem `n tek sōtem ` nsa `t smy `m `p tshois pek nouti `n tek iri nny etʰ ranaf `mpe f mtʰo ouoh `n tek tshismy enefentoly ouoh `n tek areh enefmetʰmyi tyr ou shōni niven et aienou egen ni remnkymi `n na enou e`kʰryi egōk anok jar pe `p tshois pek nouti phy et tougo `m mok  																																													
Exodis 15 : 27 ουοϩ αυ ι εελιμ ουοϩ ναυ χη `μμαυ `νϫε μητ 2  .  `μ μουμι `μμω ου νεμ `ϣβε `ν χαϥ `μ βενι αυ ουοϩ δε `μμαυ ϧατεν νι μωου 																																													
Exodis 15 : 27 ouoh av i eelim ouoh nav ky `mmav `nge myt 2  .  `m moumi `mmō ou nem `shve `n kaf `m veni av ouoh de `mmav kʰaten ni mōou 																																													
Exodis 16 : 1 αυ ϥαι δε εβολ ϧεν ελιμ ουοϩ ας ι `νϫε ϯ ςυναγωγη τηρ ς `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ επϣαϥε `ντε ςινα φη ετ  ουτε ελιμ νεμ ουτε ςινα ϧεν ςου μητ `τ ιου δε `μ πι αβοτ `μ μαϩ  2  .  ετ αυι εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι  																																													
Exodis 16 : 1 av fai de evol kʰen elim ouoh as i `nge ti sinajōjy tyr s `nte nen shyri `m pi srayl epshafe `nte sina phy et  oute elim nem oute sina kʰen sou myt `t iou de `m pi avot `m mah  2  .  et avi evol kʰen `p kahi `n kymi  																																													
Exodis 16 : 2 ας χρεμρεμ `νϫε ϯ ςυναγωγη τηρ ς `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εϫεν  μωυςης νεμ ααρων  																																													
Exodis 16 : 2 as kremrem `nge ti sinajōjy tyr s `nte nen shyri `m pi srayl egen  mōisys nem aarōn  																																													
Exodis 16 : 3 ουοϩ πεϫωου αυ βηου `νϫε νεν ϣηρι`μπιςραηλ ϫε αμοι ενε ανμου ϧεν χημι πε εανϭιερϧοτ εβολ ϩιτεν `π ϭοις ϩοτε ανϩεμςι ϩιϫεν πι λεβης ναϥ  ουοϩ ενουεμ ωικ επςι ϫε ατετενεντεν εβολ επαιϣαϥε εϧωτεβ `ν ταιςυναγωγη τηρ ς `ντεν   πι `ϩκο  																																													
Exodis 16 : 3 ouoh pegōou av vyou `nge nen shyri`mpisrayl ge amoi ene anmou kʰen kymi pe eantshierkʰot evol hiten `p tshois hote anhemsi higen pi levys naf  ouoh enouem ōik epsi ge atetenenten evol epaishafe ekʰōteb `n taisinajōjy tyr s `nten   pi `hko  																																													
Exodis 16 : 4 πεϫε `π ϭοις δε μ μωυςης ϫε ϩηππε ανοκ ϯ να ϩωου νωτεν `ν ϩαν ωικ εβολ ϧεν τφε ουοϩ αϥ  ει εβολ `νϫε πι λαος ουοϩ ευ ες ωκι `μ φα πι εϩοου επϫινταϭοντου ϫε αν ςε να μοϣι ` νςα πανομος ϣαν `μμον  .   																																													
Exodis 16 : 4 pege `p tshois de m mōisys ge hyppe anok ti na hōou nōten `n han ōik evol kʰen tphe ouoh af  ei evol `nge pi laos ouoh ev es ōki `m pha pi ehoou epgintatshontou ge an se na moshi ` nsa panomos shan `mmon  .   																																													
Exodis 16 : 5 ουοϩ ες εϣωπι ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ  6 ουοϩ ευ ες οβϯ μφη ετ ουναενϥ εϧουν ουοϩ εϥ εϣωπι εϥ κηβ `νϫε φη ετ ουναθουωτϥ φα μμηινι εουεϩοου  																																													
Exodis 16 : 5 ouoh es eshōpi kʰen pi ehoou `m mah  6 ouoh ev es obti mphy et ounaenf ekʰoun ouoh ef eshōpi ef kyb `nge phy et ounatʰouōtf pha mmyini eouehoou  																																													
Exodis 16 : 6 πεϫε  μωυςης δε νεμ ααρων `ν ϯ ςυναγωγη τηρ ς `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϫε φναυ `ν ϩαν ρουϩι ερετεν εεμι ϫε `π ϭοις πε ετ αϥεν θηνου εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι  																																													
Exodis 16 : 6 pege  mōisys de nem aarōn `n ti sinajōjy tyr s `nte nen shyri `m pi srayl ge phnav `n han rouhi ereten eemi ge `p tshois pe et afen tʰynou evol kʰen `p kahi `n kymi  																																													
Exodis 16 : 7 ουοϩ φναυ `ν ϩαν ατοουι ερετεν εναυ επιωου `ντε `π ϭοις ϧεν `π ϫινθρεϥςωτεμ `νϫε `π ϭοις επετενχρεμρεμ ετ ετενιρι `μμο ϥ ε`φνουϯ ανον ου  γαρ ϫε `ντετεν χρεμρεμ ϧαρον  																																													
Exodis 16 : 7 ouoh phnav `n han atooui ereten enav epiōou `nte `p tshois kʰen `p gintʰrefsōtem `nge `p tshois epetenkremrem et eteniri `mmo f e`phnouti anon ou  jar ge `nteten kremrem kʰaron  																																													
Exodis 16 : 8 ουοϩ πεϫε  μωυςης ϫε ϧεν `π ϫινθρε `π ϭοις ϯ  αϥ   νωτεν `μ `φ ναυ `ν ϩαν αρουϩι εουωμ ουοϩ ωικ επςι `μ `φ ναυ `ν ϩαν ατοουι εθ βεϫε αϥ  ςωτεμ `νϫε `π ϭοις επετενχρεμρεμ φη νθωτεν ετ ετενχρεμρεμ `μμο ϥ ϧαρον ανον δε ανον ου  ου  γαρ να ϥ ϣοπ ϧαρον αν πε `νϫε πετενχρεμρεμ αλλα ϧα `φ νουϯ  																																													
Exodis 16 : 8 ouoh pege  mōisys ge kʰen `p gintʰre `p tshois ti  af   nōten `m `ph nav `n han arouhi eouōm ouoh ōik epsi `m `ph nav `n han atooui etʰ vege af  sōtem `nge `p tshois epetenkremrem phy ntʰōten et etenkremrem `mmo f kʰaron anon de anon ou  ou  jar na f shop kʰaron an pe `nge petenkremrem alla kʰa `ph nouti  																																													
Exodis 16 : 9 πεϫε  μωυςης δε να αρων ϫε αϫος `ν ϯ ςυναγωγη τηρ ς `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϫε αμωινι`μπεμθο `μ `φ νουϯ αϥ  ςωτεμ γαρ επετενχρεμρεμ  																																													
Exodis 16 : 9 pege  mōisys de na arōn ge agos `n ti sinajōjy tyr s `nte nen shyri `m pi srayl ge amōini`mpemtʰo `m `ph nouti af  sōtem jar epetenkremrem  																																													
Exodis 16 : 10 ας ϣωπι δε εϥ ςαϫι `νϫε ααρων νεμ ϯ ςυναγωγη τηρ ς `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ αυ κοτ ου επϣαϥε ουοϩ πωου `μ `π ϭοις αϥ  ουονϩϥ ϧεν ου ϭηπι  																																													
Exodis 16 : 10 as shōpi de ef sagi `nge aarōn nem ti sinajōjy tyr s `nte nen shyri `m pi srayl ouoh av kot ou epshafe ouoh pōou `m `p tshois af  ouonhf kʰen ou tshypi  																																													
Exodis 16 : 11 ουοϩ αϥ  ςαϫι `νϫε `π ϭοις νεμ  μωυςης εϥ ϫω `μμο ς  																																													
Exodis 16 : 11 ouoh af  sagi `nge `p tshois nem  mōisys ef gō `mmo s  																																													
Exodis 16 : 12 ϫε αι ςωτεμ επχρεμρεμ `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ςαϫι νεμω ου εκϫω `μμο ς ϫε φναυ `ν ϩαν αρουϩι ερετεν εουεμ αϥ   ουοϩ `φ ναυ  `ν ϩαν ατοουι ερετεν ςι νωικ ουοϩ ερετεν εεμι ϫε ανοκ πε `π ϭοις πετεννουϯ  																																													
Exodis 16 : 12 ge ai sōtem epkremrem `nte nen shyri `m pi srayl sagi nemō ou ekgō `mmo s ge phnav `n han arouhi ereten eouem af   ouoh `ph nav  `n han atooui ereten si nōik ouoh ereten eemi ge anok pe `p tshois petennouti  																																													
Exodis 16 : 13 ουοϩ ας ϣωπι μφναυ `ν ϩαν αρουϩι ας ι ε`πϣωι  `νϫε ου μεςιωϯ `μ πηρι ουοϩ ας ϩωβς `ν ϯ παρεμβολη μφναυ δε νϣωρπ ας ϣωπι ες να ι επεςητ `νϫε ϯ ιωτ `μ πκωϯ `ν ϯ παρεμβολη  																																													
Exodis 16 : 13 ouoh as shōpi mphnav `n han arouhi as i e`pshōi  `nge ou mesiōti `m pyri ouoh as hōbs `n ti paremvoly mphnav de nshōrp as shōpi es na i epesyt `nge ti iōt `m pkōti `n ti paremvoly  																																													
Exodis 16 : 14 ουοϩ ϩηππε να ϥ χη ε`ϧρηι ϩιϫεν `π ϩο `μ πϣαϥε `νϫε ου νχαι εϥ ϣομ `μ `φ ρηϯ `ν ου βερϣηου εϥ ουοβϣ δε `μ `φ ρηϯ `ν ου ιωϯ εανϭως ϩιϫεν πι καϩι  																																													
Exodis 16 : 14 ouoh hyppe na f ky e`kʰryi higen `p ho `m pshafe `nge ou nkai ef shom `m `ph ryti `n ou vershyou ef ouobsh de `m `ph ryti `n ou iōti eantshōs higen pi kahi  																																													
Exodis 16 : 15 ετ αυναυ δε εροϥ `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ πεϫε πι ουαι πι ουαι `μπε ϥ ϣηρι ϫε ου  πε φαι ναυ ςωουν γαρ `μμο ϥ αν πε ϫε ου  πε πεϫε  μωυςης δε νωου ϫε φαι πε πι ωικ ετ αϥτηιϥ νωτεν `νϫε `π ϭοις εουομϥ  																																													
Exodis 16 : 15 et avnav de erof `nge nen shyri `m pi srayl pege pi ouai pi ouai `mpe f shyri ge ou  pe phai nav sōoun jar `mmo f an pe ge ou  pe pege  mōisys de nōou ge phai pe pi ōik et aftyif nōten `nge `p tshois eouomf  																																													
Exodis 16 : 16 φαι πε πι ςαϫι ετ αϥουαϩςαϩνι `μμο ϥ `νϫε `π ϭοις ϫε θωουϯ εβολ `μμο ϥ `φ ουαι `φ ουαι ννη ετ ενουϥ ου γομορ κατα αφε κατα τηπι `ντε νετεν ψυχη `φ ουαι `φ ουαι εϥ ες ωκι ννη ετ χη ϧεν νεϥ ϣφηρ νςκυνη  																																													
Exodis 16 : 16 phai pe pi sagi et afouahsahni `mmo f `nge `p tshois ge tʰōouti evol `mmo f `ph ouai `ph ouai nny et enouf ou jomor kata aphe kata typi `nte neten psiky `ph ouai `ph ouai ef es ōki nny et ky kʰen nef shphyr nskiny  																																													
Exodis 16 : 17 ουοϩ αυ ιρι `μ παι ρηϯ `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ αυ ςωκι  φα πι ϩουο νεμ φα πι κουϫι  																																													
Exodis 16 : 17 ouoh av iri `m pai ryti `nge nen shyri `m pi srayl ouoh av sōki  pha pi houo nem pha pi kougi  																																													
Exodis 16 : 18 ουοϩ αυ ϣιτου ϧεν πι γομορ ουοϩ φα πι ϩουο `μπε ϥ ερϩουο ουοϩ φα πι κουϫι `μπε ϥ ϣωτ ουοϩ α πι ουαι πι ουαι ςωκι ναϥ  ενη ετ ϣοπ ϧατοτϥ  																																													
Exodis 16 : 18 ouoh av shitou kʰen pi jomor ouoh pha pi houo `mpe f erhouo ouoh pha pi kougi `mpe f shōt ouoh a pi ouai pi ouai sōki naf  eny et shop kʰatotf  																																													
Exodis 16 : 19 πεϫ αϥ δε νωου `νϫε  μωυςης ϫε `μπε ν θρε `ϩλι ςωϫπ εβολ  `μμο ϥ ϣα ϩαν ατοουι  																																													
Exodis 16 : 19 peg af de nōou `nge  mōisys ge `mpe n tʰre `hli sōgp evol  `mmo f sha han atooui  																																													
Exodis 16 : 20 ουοϩ `μ που ςωτεμ ` νςα  μωυςης αλλα αυ ςωϫπ `νϫε ϩαν ουον εβολ `μμο ϥ ϣα ϩαν ατοουι ουοϩ αυ ερϥεντ ουοϩ αυ χωνς ουοϩ αϥ  ϫωντ ερωου `νϫε  μωυςης  																																													
Exodis 16 : 20 ouoh `m pou sōtem ` nsa  mōisys alla av sōgp `nge han ouon evol `mmo f sha han atooui ouoh av erfent ouoh av kōns ouoh af  gōnt erōou `nge  mōisys  																																													
Exodis 16 : 21 ουοϩ αυ ςωκι `μμο ϥ `ν ϩαν ατοουι `φ ουαι `φ ουαι `μπε ϥ ρωϣι ας ϣωπι δε αϥ  ϣανϧμομ `νϫε `φ ρη ϣαϥ βωλ εβολ  																																													
Exodis 16 : 21 ouoh av sōki `mmo f `n han atooui `ph ouai `ph ouai `mpe f rōshi as shōpi de af  shankʰmom `nge `ph ry shaf vōl evol  																																													
Exodis 16 : 22 ας ϣωπι δε ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ 6 αυ ςωκι `μ που ρωϣι εϥ κηβ γομορ 2  .  ὲ φουαι αυ ι δε εϧουν τηρ ου `νϫε νι αρχων `ντε ϯ ςυναγωγη ουοϩ αυ ταμε  μωυςης  																																													
Exodis 16 : 22 as shōpi de kʰen pi ehoou `m mah 6 av sōki `m pou rōshi ef kyb jomor 2  .  è phouai av i de ekʰoun tyr ou `nge ni arkōn `nte ti sinajōjy ouoh av tame  mōisys  																																													
Exodis 16 : 23 πεϫ αϥ δε νωου `νϫε  μωυςης ϫε φαι πε πι ςαϫι ετ α `π ϭοις ςαϫι `μμο ϥ ϩαν ςαββατον νεμτον ευ ουαβ `μ `π ϭοις πε τοουι νη ετ ετενναϫοϫου ϫοϫου ουοϩ νη ετ ετενναφαςου `φ ας ου ουοϩ φη τηρ ϥ εθ να ερϩουο ςοϫπϥ ϧεν ου μοκι ϣα ϩαν ατοουι  																																													
Exodis 16 : 23 peg af de nōou `nge  mōisys ge phai pe pi sagi et a `p tshois sagi `mmo f han sabvaton nemton ev ouab `m `p tshois pe tooui ny et etennagogou gogou ouoh ny et etennaphasou `ph as ou ouoh phy tyr f etʰ na erhouo sogpf kʰen ou moki sha han atooui  																																													
Exodis 16 : 24 ουοϩ αυ ςωϫπ εβολ `μμο ϥ `ν ϩαν ατοουι κατα `φ ρηϯ ετ αϥουαϩςαϩνι νωου `νϫε  μωυςης ουοϩ `μπε ϥ χωνς ουδε `μπε  ϥεντ ϣωπι  `νϧητ ϥ  																																													
Exodis 16 : 24 ouoh av sōgp evol `mmo f `n han atooui kata `ph ryti et afouahsahni nōou `nge  mōisys ouoh `mpe f kōns oude `mpe  fent shōpi  `nkʰyt f  																																													
Exodis 16 : 25 πεϫε  μωυςης δε ϫε ου ωμ `μ φοου ϫε νεν ςαββατον `μ `π ϭοις πε φοου τεν να ϫιμι αν ϧεν `τ κοι  																																													
Exodis 16 : 25 pege  mōisys de ge ou ōm `m phoou ge nen sabvaton `m `p tshois pe phoou ten na gimi an kʰen `t koi  																																													
Exodis 16 : 26 6 νεϩοου ερετεν ςωκι `μμω ου ϧεν πι εϩοου δε `μ μαϩ  ϣαϣϥ ϩαν ςαββατον νε `ν νε ουον ϣωπι  `νϧητ ϥ  																																													
Exodis 16 : 26 6 nehoou ereten sōki `mmō ou kʰen pi ehoou de `m mah  shashf han sabvaton ne `n ne ouon shōpi  `nkʰyt f  																																													
Exodis 16 : 27 ας ϣωπι δε ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ  ϣαϣϥ αυ ι εβολ `νϫε ϩαν ουον ϧεν πι λαος ες ωκι ουοϩ `μ που ϫιμι  																																													
Exodis 16 : 27 as shōpi de kʰen pi ehoou `m mah  shashf av i evol `nge han ouon kʰen pi laos es ōki ouoh `m pou gimi  																																													
Exodis 16 : 28 πεϫε `π ϭοις δε μ μωυςης ϫε ϣα θναυ ϫε τετενουωϣ αν ες ωτεμ ` νςα να εντολη νεμ να νομος  																																													
Exodis 16 : 28 pege `p tshois de m mōisys ge sha tʰnav ge tetenouōsh an es ōtem ` nsa na entoly nem na nomos  																																													
Exodis 16 : 29 αναυ `π ϭοις γαρ αϥ  ϯ  νωτεν `μ παιεϩοου `ντε νι ςαββατον εθβε φαι νθοϥ αϥ  ϯ  νωτεν `μ πι εϩοου `μ μαϩ  6 `μ `π ωικ νεϩοου 2  .  ὲ ρετενεϩεμςι `φ ουαι `φ ουαι ϧεν πεϥ μα `μπε ν θρε `ϩλι μμωτεν ι εβολ `φ ουαι `φ ουαι εβολ ϧεν πεϥ μα `μ πι εϩοου `μ μαϩ  ϣαϣϥ  																																													
Exodis 16 : 29 anav `p tshois jar af  ti  nōten `m paiehoou `nte ni sabvaton etʰve phai ntʰof af  ti  nōten `m pi ehoou `m mah  6 `m `p ōik nehoou 2  .  è retenehemsi `ph ouai `ph ouai kʰen pef ma `mpe n tʰre `hli mmōten i evol `ph ouai `ph ouai evol kʰen pef ma `m pi ehoou `m mah  shashf  																																													
Exodis 16 : 30 ουοϩ αϥ  ερςαββατιζιν `νϫε πι λαος ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ  ϣαϣϥ  																																													
Exodis 16 : 30 ouoh af  ersabvatizin `nge pi laos kʰen pi ehoou `m mah  shashf  																																													
Exodis 16 : 31 ουοϩ αυ ϯ ρενϥ `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϫε πι μαννα να ϥ οι δε `μ `φ ρηϯ `ν ου ϫροϫ μβερϣηου εϥ ουοβϣ τεϥ ϯπι δε `μ `φ ρηϯ `ν ου εγκρις ϧεν ου εβιω  																																													
Exodis 16 : 31 ouoh av ti renf `nge nen shyri `m pi srayl ge pi manna na f oi de `m `ph ryti `n ou grog mvershyou ef ouobsh tef tipi de `m `ph ryti `n ou enkris kʰen ou eviō  																																													
Exodis 16 : 32 πεϫε  μωυςης δε ϫε φαι πε πι ςαϫι ετε `π ϭοις ου αϩςαϩνι `μμο ϥ ϫε μοϩ `ν ου γομορ εβολ ϧεν πι μαννα ουοϩ χαϥ ϧεν ου μοκι ϣα νετεν ϫω ου ϩινα ντουναυ επιωικ φη ετ ερετεν ουομϥ νθωτεν ϩι `π ϣαϥ ε `μ πι ρηϯ ετ εϥεν θηνου `νϫε `π ϭοις εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι  .   																																													
Exodis 16 : 32 pege  mōisys de ge phai pe pi sagi ete `p tshois ou ahsahni `mmo f ge moh `n ou jomor evol kʰen pi manna ouoh kaf kʰen ou moki sha neten gō ou hina ntounav epiōik phy et ereten ouomf ntʰōten hi `p shaf e `m pi ryti et efen tʰynou `nge `p tshois evol kʰen `p kahi `n kymi  .   																																													
Exodis 16 : 33 ουοϩ πεϫε  μωυςης να αρων ϫε ϭι `ν ου ςταμνος `ν νουβ ουοϩ μοι ε`ϧρηι εροϥ `ν ου γομορ εϥ μεϩ εβολ ϧεν πι μαννα ουοϩ εκεχαϥ`μπεμθο μ`φνουϯ επαρεϩ εροϥ ϣα νετεν γενεα  																																													
Exodis 16 : 33 ouoh pege  mōisys na arōn ge tshi `n ou stamnos `n noub ouoh moi e`kʰryi erof `n ou jomor ef meh evol kʰen pi manna ouoh ekekaf`mpemtʰo m`phnouti epareh erof sha neten jenea  																																													
Exodis 16 : 34 κατα `φ ρηϯ ετ αϥουαϩςαϩνι `νϫε `π ϭοις ετ οτϥ μ μωυςης ουοϩ αϥ  χα ϥ `νϫε ααρων`μπεμθο `ν ϯ μετμεθρε επαρεϩ εροϥ  																																													
Exodis 16 : 34 kata `ph ryti et afouahsahni `nge `p tshois et otf m mōisys ouoh af  ka f `nge aarōn`mpemtʰo `n ti metmetʰre epareh erof  																																													
Exodis 16 : 35 νεν ϣηρι δε `μ πι ςραηλ αυ ουωμ `μ πι μαννα `ν `ϩμε `ν ρομπι ϣατουι εϧουν εουκαϩι `ντε ου μανϣωπι αυ ουωμ `μ πι μαννα ϣατουι εϧουν εουμερος `ντε ϯ φοινικη  																																													
Exodis 16 : 35 nen shyri de `m pi srayl av ouōm `m pi manna `n `hme `n rompi shatoui ekʰoun eoukahi `nte ou manshōpi av ouōm `m pi manna shatoui ekʰoun eoumeros `nte ti phoiniky  																																													
Exodis 16 : 36 πι γομορ δε νε ου ρεμητ πε `ντε πι 3  .   `ν ϣι      																																													
Exodis 16 : 36 pi jomor de ne ou remyt pe `nte pi 3  .   `n shi      																																													
Exodis 17 : 1 ουοϩ ας τωνς `νϫε ϯ ςυναγωγη τηρ ς `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εβολ ϧεν `π ϣαϥ ε `ντε ςινα κατα `ν ου παρεμβολη εβολ ϩιτεν `π ςαϫι `μ `π ϭοις ουοϩ αυ ϩικοτ ϧεν ραφαζιν ουοϩ νε `μμον μωου δε `μ πι λαος εθ ρεϥςω  .   																																													
Exodis 17 : 1 ouoh as tōns `nge ti sinajōjy tyr s `nte nen shyri `m pi srayl evol kʰen `p shaf e `nte sina kata `n ou paremvoly evol hiten `p sagi `m `p tshois ouoh av hikot kʰen raphazin ouoh ne `mmon mōou de `m pi laos etʰ refsō  .   																																													
Exodis 17 : 2 ουοϩ να ϥ ϩωουϣ `νϫε πι λαος ε μωυςης ουοϩ ναυ ϫω `μμο ς ϫε μα μωου να ν ϩινα `ν τεν ςω ουοϩ πεϫε μωυςης νωου ϫε εθβε ου τετενϩωουϣ εροι ουοϩ εθβε ου τετενϭωντ `μ `π ϭοις  .   																																													
Exodis 17 : 2 ouoh na f hōoush `nge pi laos e mōisys ouoh nav gō `mmo s ge ma mōou na n hina `n ten sō ouoh pege mōisys nōou ge etʰve ou tetenhōoush eroi ouoh etʰve ou tetentshōnt `m `p tshois  .   																																													
Exodis 17 : 3 αϥ  ιβι δε μμαυ `νϫε πι λαος ` νςα μωου ουοϩ αϥ  χρεμρεμ `νϫε πι λαος εϫεν  μωυςης ευ ϫω `μμο ς ϫε εθβε ου ακ εντεν ε`πϣωι  εβολ ϧεν χημι εϧοθβεν νεμ νεν ϣηρι νεμ νεν τεβνωουι `ντεν  πι ιβι  																																													
Exodis 17 : 3 af  ivi de mmav `nge pi laos ` nsa mōou ouoh af  kremrem `nge pi laos egen  mōisys ev gō `mmo s ge etʰve ou ak enten e`pshōi  evol kʰen kymi ekʰotʰven nem nen shyri nem nen tebnōoui `nten  pi ivi  																																													
Exodis 17 : 4 αϥ  ωϣ δε ε`πϣωι  ϩα `π ϭοις `νϫε μωυςης εϥ ϫω `μμο ς ϫε ου  πεϯνααιϥ `μ παιλαος ετ ι κεκουϫι ςε να ϩιωνι εϫωι  																																													
Exodis 17 : 4 af  ōsh de e`pshōi  ha `p tshois `nge mōisys ef gō `mmo s ge ou  petinaaif `m pailaos et i kekougi se na hiōni egōi  																																													
Exodis 17 : 5 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μ μωυςης ϫε μοϣι ϧαϫωϥ `μ πι λαος ϭι νεμακ εβολ ϧεν νι ϧελλοι `ντε πι λαος ουοϩ πι ϣβωτ φη ετ ακ μεϣ `φ ιομ `μμο ϥ ϭιτ ϥ `ν`ϧρηι ϧεν τεκ ϫιϫ ουοϩ μοϣι ϧαϫωου ϣα ϯ πετρα `ντε χωρηβ  																																													
Exodis 17 : 5 ouoh pege `p tshois m mōisys ge moshi kʰagōf `m pi laos tshi nemak evol kʰen ni kʰelloi `nte pi laos ouoh pi shvōt phy et ak mesh `ph iom `mmo f tshit f `n`kʰryi kʰen tek gig ouoh moshi kʰagōou sha ti petra `nte kōryb  																																													
Exodis 17 : 6 ανοκ δε ειεοϩι μμαυ ϧαϫωκ εϫεν ϯ πετρα ϧεν χωρηβ ουοϩ εκεμεϣ ϯ πετρα ϧεν πι ϣβωτ ουοϩ εϥ ει εβολ `νϧητ ς `νϫε ου μωου ουοϩ εϥ ες ω `νϫε πι λαος ουοϩ αϥ  ιρι `μ παι ρηϯ `νϫε μωυςης`μπεμθο `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  																																													
Exodis 17 : 6 anok de eieohi mmav kʰagōk egen ti petra kʰen kōryb ouoh ekemesh ti petra kʰen pi shvōt ouoh ef ei evol `nkʰyt s `nge ou mōou ouoh ef es ō `nge pi laos ouoh af  iri `m pai ryti `nge mōisys`mpemtʰo `n nen shyri `m pi srayl  																																													
Exodis 17 : 7 ουοϩ αϥ  ϯ ρεν `φ ραν `μ πι μα ετ εμμαυ ϫε πϭωντ νεμ `π ϩωουϣ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ ϫε αυ ϭεντ `π ϭοις ευ ϫω `μμο ς ϫε αν `π ϭοις ϣοπ νϧητεν ϣαν `μμον  .    																																													
Exodis 17 : 7 ouoh af  ti ren `ph ran `m pi ma et emmav ge ptshōnt nem `p hōoush `n nen shyri `m pi srayl ouoh ge av tshent `p tshois ev gō `mmo s ge an `p tshois shop nkʰyten shan `mmon  .    																																													
Exodis 17 : 8 αϥ  ι δε `νϫε πι αμαληκ ουοϩ να ϥ βοτς ουβε πι ςραηλ ϧεν ραφαζιν  																																													
Exodis 17 : 8 af  i de `nge pi amalyk ouoh na f vots ouve pi srayl kʰen raphazin  																																													
Exodis 17 : 9 πεϫε  μωυςης δε νι ηςου ϫε ςωτπ νακ `ν ϩαν ρωμι ουοϩ μαϣενακ ϯ  νεμ πι αμαληκ `ν ραςϯ ουοϩ ανοκ ϩηππε ϯ να οϩι ερατ ϩιϫεν ταφε `μ πι τωου ουοϩ πι ϣβωτ `ντε `φ νουϯ εϥ χη ϧεν ταϫιϫ  																																													
Exodis 17 : 9 pege  mōisys de ni ysou ge sōtp nak `n han rōmi ouoh mashenak ti  nem pi amalyk `n rasti ouoh anok hyppe ti na ohi erat higen taphe `m pi tōou ouoh pi shvōt `nte `ph nouti ef ky kʰen tagig  																																													
Exodis 17 : 10 ουοϩ αϥ  ιρι `νϫε ιηςου κατα `φ ρηϯ ετ αϥϫος ναϥ  `νϫε μωυςης ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ εβολ αϥ  ϯ  νεμ πι αμαληκ ουοϩ  μωυςης νεμ ααρων νεμ ωρ αυ ϣενωου ε`πϣωι  εϫεν ταφε `μ πι τωου  																																													
Exodis 17 : 10 ouoh af  iri `nge iysou kata `ph ryti et afgos naf  `nge mōisys ouoh af  shen af evol af  ti  nem pi amalyk ouoh  mōisys nem aarōn nem ōr av shenōou e`pshōi  egen taphe `m pi tōou  																																													
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Exodis 20 : 21 na f ohi de eratf `nge pi laos hi phouei  mōisys de af  shen af ekʰoun epijnophos pi ma ete `ph nouti ky `mmo f  																																													
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Exodis 21 : 31 eshōp de af  shankʰolkʰel `n ou shyri ie ou sheri ev eiri naf  kata taimetʰmyi  																																													
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Exodis 22 : 5 εϣωπ δε εϥ μονι `νϫε ου αι  ϧεν ου ιοϩι ιε ου ιαϩαλολι ουοϩ `ντε ϥ χω `μπε ϥ τεβνη εμονι ϧεν κειοϩι εϥ εϯ `ν τουϣεβιω εβολ ϧεν πεϥ ιοϩι εϣωπ δε αϥ  ϣανμονι ϧεν πι ιοϩι τηρ ϥ νι ςωτπ `ντε πεϥ ιοϩι ιε νι ςωτπ `ντε πεϥ ιαϩαλολι εϥ ετ ηιτου  																																													
Exodis 22 : 5 eshōp de ef moni `nge ou ai  kʰen ou iohi ie ou iahaloli ouoh `nte f kō `mpe f tebny emoni kʰen keiohi ef eti `n tousheviō evol kʰen pef iohi eshōp de af  shanmoni kʰen pi iohi tyr f ni sōtp `nte pef iohi ie ni sōtp `nte pef iahaloli ef et yitou  																																													
Exodis 22 : 6 εϣωπ δε αϥ  ϣανι εβολ `νϫε ου χρωμ `ντε ϥ ϫεμ ϩαν ςουρι ουοϩ `ντε ϥ τϩεμμο `ν ου ϭνωου ιε ϩαν ϧεμς ιε ου κοι εϥ ετ ηιτου `νϫε φη ετ αϥϭερο `μ πι χρωμ  																																													
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Exodis 22 : 7 εϣωπ δε αρε ϣαν ου αι  ϯ  `ν ου ϩατ `μπε ϥ ϣφηρ ιε ϩαν ςκευος ϫε `ντε ϥ αρεϩ ερωου ουοϩ ντουκολπου `ν ϭιουι εβολ ϧεν `π ηι `μ πι ρωμι εϣωπ αυ ϣανταϩε πι ρεϥϭιουι εϥ ετ ηιτου ευ κηβ  																																													
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Exodis 22 : 8 εϣωπ δε αυ ϣτεμταϩε πι ρεϥϭιουι εϥ ει εϧουν `νϫε φνηβ `μ πι ηι`μπεμθο μ`φνουϯ ουοϩ εϥ εωρκ ϫε `μ πι ερ πετϩωου ενη τηρ ου ετ α παϣφηρ ϫαλωου εροι  																																													
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Exodis 22 : 9 κατα ςαϫι νιβεν νϭινϫονς εθβε ου μαςι νεμ ου ιω νεμ ου ες ωου νεμ ου `ϩβως νεμ τακο νιβεν ετ ουναϫεμ αρικι εθ βητου φη ου ν ϫε `ν ου ϩλι `π ϩαπ `μ πι 2  .  εϥ ει`μπεμθο μ`φνουϯ ουοϩ φη ετ ουναταϩοϥ εβολ ϩιτεν `φ νουϯ εϥ ετ ηιτου ευ κηβ `μπε ϥ ϣφηρ  																																													
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Exodis 22 : 16 eshōp de are shan ou ai  se psep ou alou `m partʰenos `m patouōp `n sōs `nte f nkot nemas kʰen ou tshrygi ef eti tshrygi na s ev `shimi naf   																																													
Exodis 22 : 17 εϣωπ δε ϧεν ου μετατθωτ `ντε ϥ ϣτεμθωτ `ν ϩητ ουοϩ `ντε ϥ ϣτεμουωϣ `νϫε πες ιωτ ετ ηις ναϥ  ευ `ςϩιμι εϥ εϯ `ν ου ϩατ ναϥ  κατα φη εϣαυτηιϥ νϭρηϫι `ν νι παρθενος  																																													
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Exodis 22 : 18 `ννετεν ερϣφηρ νωνϧ νεμ ϩαν φαρμαγος  																																													
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Exodis 24 : 12 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μ μωυςης ϫε αμου ε`πϣωι  ϩαροι εϫεν πι τωου ουοϩ ϣωπι μμαυ ουοϩ ϯ να ϯ νακ `ν νι πλαξ νωνι πι νομος νεμ νι εντολη νη ετ αιςϧητου εϯςβω νμου ερωου  																																													
Exodis 24 : 12 ouoh pege `p tshois m mōisys ge amou e`pshōi  haroi egen pi tōou ouoh shōpi mmav ouoh ti na ti nak `n ni plax nōni pi nomos nem ni entoly ny et aiskʰytou etisvō nmou erōou  																																													
Exodis 24 : 13 ουοϩ αϥ  τωνϥ `νϫε  μωυςης νεμ ιηςου φη ετ οϩι ερατϥ να ϩραϥ αυ ι ε`πϣωι  εϫεν πι τωου `ντε `φ νουϯ  																																													
Exodis 24 : 13 ouoh af  tōnf `nge  mōisys nem iysou phy et ohi eratf na hraf av i e`pshōi  egen pi tōou `nte `ph nouti  																																													
Exodis 24 : 14 ουοϩ πεϫ αϥ `ν νι πρεςβυτερος ϫε οϩι `μ παιμα ερετεν ουρωου ϣατενταςθο ϩαρωτεν ουοϩ ϩηππε ις ααρων νεμ ωρ ςε χη νεμωτεν εϣωπ αρε ϣαν ου ϩαπ ϣωπι `ν ουαι  μαρ ου ϣενωου ϩαρωου  																																													
Exodis 24 : 14 ouoh peg af `n ni presbiteros ge ohi `m paima ereten ourōou shatentastʰo harōten ouoh hyppe is aarōn nem ōr se ky nemōten eshōp are shan ou hap shōpi `n ouai  mar ou shenōou harōou  																																													
Exodis 24 : 15 ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ε`πϣωι  επιτωου `νϫε μωυςης νεμ ιηςου ουοϩ α ϯ ϭηπι ϩωβς `μ πι τωου  																																													
Exodis 24 : 15 ouoh af  shen af e`pshōi  epitōou `nge mōisys nem iysou ouoh a ti tshypi hōbs `m pi tōou  																																													
Exodis 24 : 16 ουοϩ πωου μ`φνουϯ αϥ  ι ε`ϧρηι εϫεν πι τωου `ντε ςινα ουοϩ ας ϩοβςϥ `νϫε ϯ ϭηπι `ν 6 νεϩοου ουοϩ αϥ  μουϯ `νϫε `π ϭοις ε μωυςης `μ πι μαϩϣαϣϥ `ν ὲϩοου εβολ ϧεν θμηϯ `ν ϯ ϭηπι  																																													
Exodis 24 : 16 ouoh pōou m`phnouti af  i e`kʰryi egen pi tōou `nte sina ouoh as hobsf `nge ti tshypi `n 6 nehoou ouoh af  mouti `nge `p tshois e mōisys `m pi mahshashf `n èhoou evol kʰen tʰmyti `n ti tshypi  																																													
Exodis 24 : 17 πι νι δε `μ πι ωου `ντε `π ϭοις να ϥ οι `μ `φ ρηϯ `ν ου χρωμι εϥ οι `ν ϣαϩ ϩιϫεν ταφε `μ πι τωου`μπεμθο `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  																																													
Exodis 24 : 17 pi ni de `m pi ōou `nte `p tshois na f oi `m `ph ryti `n ou krōmi ef oi `n shah higen taphe `m pi tōou`mpemtʰo `n nen shyri `m pi srayl  																																													
Exodis 24 : 18 ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ `νϫε  μωυςης εϧουν εθ μηϯ `ν ϯ ϭηπι ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ε`πϣωι επιτωου ουοϩ να ϥ χη μμαυ πε ϩιϫεν πι τωου `ν `ϩμε `ν εϩοου νεμ `ϩμε `ν ὲϫωρϩ     																																													
Exodis 24 : 18 ouoh af  shen af `nge  mōisys ekʰoun etʰ myti `n ti tshypi ouoh af  shen af e`pshōi epitōou ouoh na f ky mmav pe higen pi tōou `n `hme `n ehoou nem `hme `n ègōrh     																																													
Exodis 25 : 1 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ  μωυςης εϥ ϫω `μμο ς  																																													
Exodis 25 : 1 ouoh a `p tshois sagi nem  mōisys ef gō `mmo s  																																													
Exodis 25 : 2 ϫε αϫος `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ μαρ ου ϭι νηι `ν ϩαν απαρχη εβολ ντοτου `ν ουον νιβεν ετ εςναι εϫεν  που ϩητ ερετεν εϭι `ν ϩαν απαρχη  																																													
Exodis 25 : 2 ge agos `n nen shyri `m pi srayl ouoh mar ou tshi nyi `n han aparky evol ntotou `n ouon niven et esnai egen  pou hyt ereten etshi `n han aparky  																																													
Exodis 25 : 3 ουοϩ θαι τε ϯ απαρχη ετ ετενναϭιτς `ν τοτ ου ου νουβ νεμ ου ϩατ νεμ ου ϩομτ  																																													
Exodis 25 : 3 ouoh tʰai te ti aparky et etennatshits `n tot ou ou noub nem ou hat nem ou homt  																																													
Exodis 25 : 4 νεμ ου ϩυακινθινον νεμ ου ϭηϫι νεμ ου κοκκος εϥ κηβ νεμ ου ϣενς εϥ ςαϯ νεμ ϩαν ϥωι μβαεμπι  																																													
Exodis 25 : 4 nem ou hiakintʰinon nem ou tshygi nem ou kokkos ef kyb nem ou shens ef sati nem han fōi mvaempi  																																													
Exodis 25 : 5 νεμ ϩαν ϣαρ νωιλι ευ θρεϣρωϣ νεμ ϩαν ϣαρ `ν ϩυακινθινον νεμ ϩαν ϣε `ν ατερϩολι  																																													
Exodis 25 : 5 nem han shar nōili ev tʰreshrōsh nem han shar `n hiakintʰinon nem han she `n aterholi  																																													
Exodis 25 : 6 ου  νεϩ εθβε `π ουωινι νεμ βαλςαμον εθβε ου νεϩ `ν θωϩς νεμ `ςθοινουϥι `ν αρωμα  .   																																													
Exodis 25 : 6 ou  neh etʰve `p ouōini nem valsamon etʰve ou neh `n tʰōhs nem `stʰoinoufi `n arōma  .   																																													
Exodis 25 : 7 νεμ ϩαν ωνι νςαρδινον νεμ ϩαν ωνι επιφωτϩ εϯεπωμις νεμ πι ποτηρ  																																													
Exodis 25 : 7 nem han ōni nsardinon nem han ōni epiphōth etiepōmis nem pi potyr  																																													
Exodis 25 : 8 ουοϩ εκεθαμιο νηι `ν ου μαντουβο ουοϩ ειεουονϩτ ϧεν θηνου  																																													
Exodis 25 : 8 ouoh eketʰamio nyi `n ou mantouvo ouoh eieouonht kʰen tʰynou  																																													
Exodis 25 : 9 ουοϩ εκεθαμιο νηι κατα ϩωβ νιβεν εϯναταμοκ ερωου ϩιϫεν πι τωου πι ςμοτ `ντε ϯ ςκυνη νεμ  πι ςμοτ `ντε νεςςκευος τηρ ου παι ρηϯ εκεθαμιο  																																													
Exodis 25 : 9 ouoh eketʰamio nyi kata hōb niven etinatamok erōou higen pi tōou pi smot `nte ti skiny nem  pi smot `nte nesskevos tyr ou pai ryti eketʰamio  																																													
Exodis 25 : 10 ουοϩ εκεθαμιο `ν ου κιβωτος `ντε ου μετμεθρε εβολ ϧεν ϩαν ϣε `ν ατερϩολι ες ιρι `μ μαϩ ι 2  .  ου ϫος νϣιη ουοϩ ου μαϩι ου ϫος επιουοςθεν ουοϩ ου μαϩι ου ϫος επιϭιςι  																																													
Exodis 25 : 10 ouoh eketʰamio `n ou kivōtos `nte ou metmetʰre evol kʰen han she `n aterholi es iri `m mah i 2  .  ou gos nshiy ouoh ou mahi ou gos epiouostʰen ouoh ou mahi ou gos epitshisi  																																													
Exodis 25 : 11 ουοϩ εκεοϣϫς ννουβ ϧεν ου νουβ εϥ τουβηουτ ςαϧουν νεμ ςαβολ `μμο ς εκεοϥτς ννουβ ουοϩ εκεθαμιο να ς `ν ϩαν ϩοτπ ννουβ ευ φονϩ `μπε ς κωϯ  																																													
Exodis 25 : 11 ouoh ekeoshgs nnoub kʰen ou noub ef touvyout sakʰoun nem savol `mmo s ekeofts nnoub ouoh eketʰamio na s `n han hotp nnoub ev phonh `mpe s kōti  																																													
Exodis 25 : 12 ουοϩ εκεθαμιο να ς ν4  .   `ν `ϣϭουρ `ν νουβ νϫαϫϩ ουοϩ εκεχω ϩιϫεν πι 4  .   `ν `κ λιτος `ν `ϣϭουρ 2  .  ϩιϫεν πι ουαι `ν κλιτος ουοϩ ϣϭουρ 2  .  ϩιϫεν πι κλιτος `μ μαϩ  2  .   																																													
Exodis 25 : 12 ouoh eketʰamio na s n4  .   `n `shtshour `n noub ngagh ouoh ekekō higen pi 4  .   `n `k litos `n `shtshour 2  .  higen pi ouai `n klitos ouoh shtshour 2  .  higen pi klitos `m mah  2  .   																																													
Exodis 25 : 13 εκεθαμιο δε `ν ϩαν αναφορον εβολ ϧεν ϩαν ϣε `ν ατερϩολι ουοϩ εκεο `ϥτου ννουβ ϧεν ου νουβ  																																													
Exodis 25 : 13 eketʰamio de `n han anaphoron evol kʰen han she `n aterholi ouoh ekeo `ftou nnoub kʰen ou noub  																																													
Exodis 25 : 14 ουοϩ εκεϩιουι `ν νι αναφορον εβολ ϧεν νι ϣϭουρ νη ετ χη ϧεν νι κλιτος `ντε ϯ κιβωτος εϥ αι   `ν ϯ κιβωτος νϧητου  																																													
Exodis 25 : 14 ouoh ekehioui `n ni anaphoron evol kʰen ni shtshour ny et ky kʰen ni klitos `nte ti kivōtos ef ai   `n ti kivōtos nkʰytou  																																													
Exodis 25 : 15 `ν`ϧρηι ϧεν πι ϣϭουρ `ντε ϯ διαθηκη ευ εϣωπι `νϫε νι αναφορον ευ οι `ν ατκιμ  																																													
Exodis 25 : 15 `n`kʰryi kʰen pi shtshour `nte ti diatʰyky ev eshōpi `nge ni anaphoron ev oi `n atkim  																																													
Exodis 25 : 16 ουοϩ εκεϩιουι εϧουν εϯκιβωτος `ν νι μετμεθρευ νη εϯνατηιτου νακ  .    																																													
Exodis 25 : 16 ouoh ekehioui ekʰoun etikivōtos `n ni metmetʰrev ny etinatyitou nak  .    																																													
Exodis 25 : 17 ουοϩ εκεθαμιο `ν ου ιλαςτηριον νεπιθεμα ννουβ εϥ τουβηουτ μαϩι 2  .  ου ϫος εϯϣιη ουοϩ ου μαϩι ου ϫος επιοςθεν  																																													
Exodis 25 : 17 ouoh eketʰamio `n ou ilastyrion nepitʰema nnoub ef touvyout mahi 2  .  ou gos etishiy ouoh ou mahi ou gos epiostʰen  																																													
Exodis 25 : 18 ουοϩ εκεθαμιο εχερουβιμ 2  .  `ν νουβ μφωτϩ ουοϩ εκεχαυ ϩιϫεν πι κλιτος 2  .  `ντε πι ιλαςτηριον  																																													
Exodis 25 : 18 ouoh eketʰamio ekerouvim 2  .  `n noub mphōth ouoh ekekav higen pi klitos 2  .  `nte pi ilastyrion  																																													
Exodis 25 : 19 ευ εϣωπι ευ θαμιηουτ ου χερουβιμ εβολ ϧεν παικλιτος ουοϩ ου χερουβιμ εβολ ϧεν παικλιτος `μ μαϩ 2  .  `ντε πι ιλαςτηριον ουοϩ εκεθαμιο `μ πι χερουβιμ 2  .  ϩιϫεν νι κλιτος 2  .   																																													
Exodis 25 : 19 ev eshōpi ev tʰamiyout ou kerouvim evol kʰen paiklitos ouoh ou kerouvim evol kʰen paiklitos `m mah 2  .  `nte pi ilastyrion ouoh eketʰamio `m pi kerouvim 2  .  higen ni klitos 2  .   																																													
Exodis 25 : 20 ευ εϣωπι `νϫε νι χερουβιμ ερε `ν ου τεν ϩ φορϣ εβολ ςαπϣωι ευ εερϧηιβι ϧεν `ν ου τεν ϩ εϫεν πι ιλαςτηριον ουοϩ ερε που ϩο ϫουϣτ εϧουν εϩρεν `ν ου ερηου ουοϩ ευ εϣωπι ϩιϫεν πι ιλαςτηριον `νϫε νι ϩο `ντε νι χερουβιμ  																																													
Exodis 25 : 20 ev eshōpi `nge ni kerouvim ere `n ou ten h phorsh evol sapshōi ev eerkʰyivi kʰen `n ou ten h egen pi ilastyrion ouoh ere pou ho gousht ekʰoun ehren `n ou eryou ouoh ev eshōpi higen pi ilastyrion `nge ni ho `nte ni kerouvim  																																													
Exodis 25 : 21 ουοϩ εκεχω `μ πι ιλαςτηριον ςαπϣωι ϩιϫεν ϯ κιβωτος ουοϩ εκεϩιουι εϧουν εϯκιβωτος `ν νι μετμεθρευ νη εϯνατηιτου νακ  																																													
Exodis 25 : 21 ouoh ekekō `m pi ilastyrion sapshōi higen ti kivōtos ouoh ekehioui ekʰoun etikivōtos `n ni metmetʰrev ny etinatyitou nak  																																													
Exodis 25 : 22 ουοϩ ειεουονϩτ εροκ μμαυ ουοϩ ειεςαϫι νεμακ ςαπϣωι `μ πι ιλαςτηριον ουτε πι χερουβιμ 2  .  νη ετ χη ϩιϫεν ϯ κιβωτος `ντε ϯ μετμεθρε νεμ κατα ϩωβ νιβεν εϯναϩενϩωνκ ὲρω ου ὲ ϫοτου `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  																																													
Exodis 25 : 22 ouoh eieouonht erok mmav ouoh eiesagi nemak sapshōi `m pi ilastyrion oute pi kerouvim 2  .  ny et ky higen ti kivōtos `nte ti metmetʰre nem kata hōb niven etinahenhōnk èrō ou è gotou `n nen shyri `m pi srayl  																																													
Exodis 25 : 23 ουοϩ εκεθαμιο `ν ου τραπεζα εβολ ϧεν ου νουβ εϥ τουβηουτ μαϩι 2  .  εϯϣιη ουοϩ ου μαϩι εϯουηϣςι ουοϩ ου μαϩι ου ϫος επιϭιςι  																																													
Exodis 25 : 23 ouoh eketʰamio `n ou trapeza evol kʰen ou noub ef touvyout mahi 2  .  etishiy ouoh ou mahi etiouyshsi ouoh ou mahi ou gos epitshisi  																																													
Exodis 25 : 24 ουοϩ εκεθαμιο να ς `ν ου ϩοτπ `ν νουβ `μ μονμεν `μπε ς κωϯ ουοϩ εκεθαμιο να ς `ν ου χλομ εϥ ιρι `ν ου ϣοπ εϥ κωϯ ερος  																																													
Exodis 25 : 24 ouoh eketʰamio na s `n ou hotp `n noub `m monmen `mpe s kōti ouoh eketʰamio na s `n ou klom ef iri `n ou shop ef kōti eros  																																													
Exodis 25 : 25 ουοϩ εκεθαμιο `ν ου ϩοτπ `μ μονμεν επιχλομ εϥ κωϯ  																																													
Exodis 25 : 25 ouoh eketʰamio `n ou hotp `m monmen epiklom ef kōti  																																													
Exodis 25 : 26 ουοϩ εκεθαμιο `ν 4  .   `ν `ϣϭουρ `ν νουβ ουοϩ εκεχω `μ πι 4  .   `ν ϣϭουρ εϫεν πι 4  .   `μ μερος `ντε νεςλακϩ ςαπεςητ `μ πι χλομ  																																													
Exodis 25 : 26 ouoh eketʰamio `n 4  .   `n `shtshour `n noub ouoh ekekō `m pi 4  .   `n shtshour egen pi 4  .   `m meros `nte neslakh sapesyt `m pi klom  																																													
Exodis 25 : 27 ουοϩ ευ εϣωπι `νϫε νι ϣϭουρ ευ ϩιουι εβολ νϧητου `ν νι αναφορον ϩωςτε εϥ αι  `ν ϯ τραπεζα  																																													
Exodis 25 : 27 ouoh ev eshōpi `nge ni shtshour ev hioui evol nkʰytou `n ni anaphoron hōste ef ai  `n ti trapeza  																																													
Exodis 25 : 28 ουοϩ εκεθαμιο `ν νι αναφορον εβολ ϧεν ϩαν ϣε `ν ατερϩολι ουοϩ εκεο `ϥτου ννουβ ε `ϥτουβητου ευ ϥαι `ν ϯ τραπεζα νϧητου  																																													
Exodis 25 : 28 ouoh eketʰamio `n ni anaphoron evol kʰen han she `n aterholi ouoh ekeo `ftou nnoub e `ftouvytou ev fai `n ti trapeza nkʰytou  																																													
Exodis 25 : 29 ουοϩ εκεθαμιο `ν νεςβιναϫ νεμ νι ϫη νεμ νι μοκι `ν ου ωτεν εβολ νεμ νι ϣπλοκ νη ετ ουναουωτεν εβολ `νϧητ ου  εκεθαμιω ου εβολ ϧεν ου νουβ εϥ τουβηουτ  																																													
Exodis 25 : 29 ouoh eketʰamio `n nesvinag nem ni gy nem ni moki `n ou ōten evol nem ni shplok ny et ounaouōten evol `nkʰyt ou  eketʰamiō ou evol kʰen ou noub ef touvyout  																																													
Exodis 25 : 30 ουοϩ εκεχω ϩιϫεν ϯ τραπεζα `ν ϩαν ωικ να ϩραι `μ παμθο εβολ νςηου νιβεν  																																													
Exodis 25 : 30 ouoh ekekō higen ti trapeza `n han ōik na hrai `m pamtʰo evol nsyou niven  																																													
Exodis 25 : 31 ουοϩ εκεθαμιο `ν ου λυχνια εβολ ϧεν ου νουβ νκαθαρος ϧεν ου νουβ μφωτϩ εκεθαμιο `ν ϯ λυχναι πες καυλος νεμ νι καλαμιςκος νεμ νι κρατηρ νεμ νι ςφερωτηρ ουοϩ νι ϩρηρι ευ εϣωπι εβολ `μμο ς  																																													
Exodis 25 : 31 ouoh eketʰamio `n ou liknia evol kʰen ou noub nkatʰaros kʰen ou noub mphōth eketʰamio `n ti liknai pes kavlos nem ni kalamiskos nem ni kratyr nem ni spherōtyr ouoh ni hryri ev eshōpi evol `mmo s  																																													
Exodis 25 : 32 6 δε νκαλαμιςκος ευ νηου εβολ ϧεν νι ςφιρωουι 3  .   `ν καλαμιςκος `ντε ϯ λυχνια εβολ ϧεν πι ουαι νκλιτος ντας ουοϩ 3  .   `ν καλαμιςκος `ντε ϯ λυχνια εβολ ϧεν πι κλιτος `μ μαϩ  2  .    																																													
Exodis 25 : 32 6 de nkalamiskos ev nyou evol kʰen ni sphirōoui 3  .   `n kalamiskos `nte ti liknia evol kʰen pi ouai nklitos ntas ouoh 3  .   `n kalamiskos `nte ti liknia evol kʰen pi klitos `m mah  2  .    																																													
Exodis 25 : 33 ουοϩ 3  .   `ν `κ ρατηρ ευ οι `μ πι ςμοτ `ν ϩαν καρια ϧεν πι ουαι νκαλαμιςκος ου ςφερωτηρ νεμ ου κρινον παι ρηϯ `μ πι μαϩ6 `ν καλαμιςκος νη εθ νηου εβολ ϧεν ϯ λυχνια  																																													
Exodis 25 : 33 ouoh 3  .   `n `k ratyr ev oi `m pi smot `n han karia kʰen pi ouai nkalamiskos ou spherōtyr nem ou krinon pai ryti `m pi mah6 `n kalamiskos ny etʰ nyou evol kʰen ti liknia  																																													
Exodis 25 : 34 ουοϩ `ν `ϩρηι ϧεν ϯ λυχνια 4  .   `ν κρατηρ ευ οι `μ `π `ςμοτ `ν ϩαν καριὰ νι ςφερωτηρ νεμ νεςκρινον  																																													
Exodis 25 : 34 ouoh `n `hryi kʰen ti liknia 4  .   `n kratyr ev oi `m `p `smot `n han karià ni spherōtyr nem neskrinon  																																													
Exodis 25 : 35 ου ςφερωτηρ εϥ εϣωπι ςαπεςητ `ν καλαμιςκος 2  .  εβολ `νϧητ ς ουοϩ ου ςφερωτηρ εϥ  ςαπεςητ νκαλαμιςκος 2  .  εβολ `νϧητ ς παι ρηϯ ον `μ πι 6 νκαλαμιςκος νη εθ νηου εβολ ϧεν ϯ λυχνια  																																													
Exodis 25 : 35 ou spherōtyr ef eshōpi sapesyt `n kalamiskos 2  .  evol `nkʰyt s ouoh ou spherōtyr ef  sapesyt nkalamiskos 2  .  evol `nkʰyt s pai ryti on `m pi 6 nkalamiskos ny etʰ nyou evol kʰen ti liknia  																																													
Exodis 25 : 36 νι ςφερωτηρ νεμ νι καλαμιςκος ευ εϣωπι εβολ νϧητς ες φοτϩ τηρ ς εβολ ϧεν ου νουβ `ν ουωτ εϥ τουβηουτ  																																													
Exodis 25 : 36 ni spherōtyr nem ni kalamiskos ev eshōpi evol nkʰyts es photh tyr s evol kʰen ou noub `n ouōt ef touvyout  																																													
Exodis 25 : 37 ουοϩ εκεθαμιο `ν νεςϧηβς ευ οι `ν ϣαϣϥ ουοϩ εκεςεμνι `ν νεςϧηβς ουοϩ ευ εερουωινι εβολ ϧεν πι ουαι `ν ϩο  																																													
Exodis 25 : 37 ouoh eketʰamio `n neskʰybs ev oi `n shashf ouoh ekesemni `n neskʰybs ouoh ev eerouōini evol kʰen pi ouai `n ho  																																													
Exodis 25 : 38 ουοϩ πες επαριςτηρ νεμ νη ετ τωουν ϧαρος ευ εϣωπι εβολ ϧεν ου νουβ `ν καθαρος  																																													
Exodis 25 : 38 ouoh pes eparistyr nem ny et tōoun kʰaros ev eshōpi evol kʰen ou noub `n katʰaros  																																													
Exodis 25 : 39 εκεθαμιο `ν νεςςκευος τηρ ου `ν ου ϫινϭωρ `ν νουβ εϥ τουβηουτ  																																													
Exodis 25 : 39 eketʰamio `n nesskevos tyr ou `n ou gintshōr `n noub ef touvyout  																																													
Exodis 25 : 40 αναυ εκεθαμιο `ν ϩωβ νιβεν κατα πι τυπος ετ αυταμοϥ εροκ ϩιϫεν πι τωου  																																													
Exodis 25 : 40 anav eketʰamio `n hōb niven kata pi tipos et avtamof erok higen pi tōou  																																													
Exodis 26 : 1 ουοϩ εκεθαμιο `ν ϯ ςκηνη `μ μηϯ `ν αυ λη εβολ ϧεν ου ϣενς εϥ ςαϯ νεμ ου ϩυακινθινον νεμ ου ϭηϫι νεμ ου κοκκινον εϥ ςαϯ εκεθαμιω ου `ν ϩωβ νιβεν `ν ςωϧι `ν χερουβιμ  																																													
Exodis 26 : 1 ouoh eketʰamio `n ti skyny `m myti `n av ly evol kʰen ou shens ef sati nem ou hiakintʰinon nem ou tshygi nem ou kokkinon ef sati eketʰamiō ou `n hōb niven `n sōkʰi `n kerouvim  																																													
Exodis 26 : 2 τϣιη `ντε ϯ ουι ναυ λη ϫουτ `ϣμην `μ μαϩ ι ουοϩ 4  .   `μ μαϩ ι ευ εϣωπι εϯουηϣςι `ντε ϯ ουι ναυ λη παιϣι `ν ουωτ πε ετ εϥεϣωπι `ν νι αυ λη τηρ ου  																																													
Exodis 26 : 2 tshiy `nte ti oui nav ly gout `shmyn `m mah i ouoh 4  .   `m mah i ev eshōpi etiouyshsi `nte ti oui nav ly paishi `n ouōt pe et efeshōpi `n ni av ly tyr ou  																																													
Exodis 26 : 3 τιου δε `ν αυ λη ευ εϣωπι εβολ ϧεν `ν ου ερηου ευ τομι `ν ου ι εουι ουοϩ κετιου `ν αυ λη ευ εϣωπι ευ τομι `ν ου ι εουι  																																													
Exodis 26 : 3 tiou de `n av ly ev eshōpi evol kʰen `n ou eryou ev tomi `n ou i eoui ouoh ketiou `n av ly ev eshōpi ev tomi `n ou i eoui  																																													
Exodis 26 : 4 ουοϩ εκεθαμιο νωου `ν ϩαν αγκυλη `ν ϩυακινθινον ϩιϫεν πι ανρο `ντε ϯ ουι ναυ λη εβολ ϧεν ου μερος `ν ουωτ επτωμι ουοϩ παι ρηϯ εκεθαμιο εϫεν πι ανρο `ντε ϯ αυλη ετ ςαβολ επτωμι `ντε ϯ μαϩςνουϯ  																																													
Exodis 26 : 4 ouoh eketʰamio nōou `n han ankily `n hiakintʰinon higen pi anro `nte ti oui nav ly evol kʰen ou meros `n ouōt eptōmi ouoh pai ryti eketʰamio egen pi anro `nte ti avly et savol eptōmi `nte ti mahsnouti  																																													
Exodis 26 : 5 τεβι δε `ν αγκυλη εκεθαμιω ου εϯουι ναυ λη ουοϩ τεβι `ν αγκυλη εκεθαμιω ου εβολ ϧεν πι μερος `ντε ϯ αυλη κατα ϯ ςυμβολη `ντε ϯ μαϩςνουϯ ερε `π ϩο `ν ϯ ουι μμωου ϫουϣτ εϧουν εϩρεν `ν ου ερηου  																																													
Exodis 26 : 5 tevi de `n ankily eketʰamiō ou etioui nav ly ouoh tevi `n ankily eketʰamiō ou evol kʰen pi meros `nte ti avly kata ti simvoly `nte ti mahsnouti ere `p ho `n ti oui mmōou gousht ekʰoun ehren `n ou eryou  																																													
Exodis 26 : 6 ουοϩ εκεθαμιο `ν τεβι `ν κρικος ννουβ ουοϩ εκετωμι `ν νι αυ λη `ν ου ι εουι `μμω ου ϧεν νι κρικος ουοϩ ες εϣωπι `νϫε ϯ ςκυνη `ν ου ι `ν ουωτ  																																													
Exodis 26 : 6 ouoh eketʰamio `n tevi `n krikos nnoub ouoh eketōmi `n ni av ly `n ou i eoui `mmō ou kʰen ni krikos ouoh es eshōpi `nge ti skiny `n ou i `n ouōt  																																													
Exodis 26 : 7 ουοϩ εκεθαμιο `ν ϩαν ερϣων νϥωι εϩωβς εβολ εϫεν ϯ ςκυνη μητ ου αι  `ν ερϣων εκεθαμιω ου  																																													
Exodis 26 : 7 ouoh eketʰamio `n han ershōn nfōi ehōbs evol egen ti skiny myt ou ai  `n ershōn eketʰamiō ou  																																													
Exodis 26 : 8 τϣιη `ντε πι ουαι νερϣων μαρε ϥ ϣωπι εϥ οι `μ μαπ `μ μαϩ ι ουοϩ 4  .   `μ μαϩ ι `ν ου ηϣςι επιουαι νερϣων παιϣι `ν ουωτ εϥ εϣωπι `μ πι μητ ου αι  `ν ερϣων  																																													
Exodis 26 : 8 tshiy `nte pi ouai nershōn mare f shōpi ef oi `m map `m mah i ouoh 4  .   `m mah i `n ou yshsi epiouai nershōn paishi `n ouōt ef eshōpi `m pi myt ou ai  `n ershōn  																																													
Exodis 26 : 9 ουοϩ εκεϩωτπ `μ πι `τ οιυ `ν ερϣων ϩι ου μα ουοϩ πι 6 εκεϩοτπου ϩι ου μα ουοϩ πι μαϩ6 νερϣων εκεαιϥ νδιπλουν`μπεμθο `ν ϯ ςκυνη  																																													
Exodis 26 : 9 ouoh ekehōtp `m pi `t oii `n ershōn hi ou ma ouoh pi 6 ekehotpou hi ou ma ouoh pi mah6 nershōn ekeaif ndiploun`mpemtʰo `n ti skiny  																																													
Exodis 26 : 10 ουοϩ εκεθαμιο `ν τεβι `ν αγκυλη ϩιϫεν πι ςφοτου `ντε πι ουαι νερϣων φη ετ  ϧεν θμηϯ κατα ϯ ςυμβολη ουοϩ τεβι `ν αγκυλη εκεθαμιω ου ϩιϫεν πςφοτου `μ πι ερϣων ετ τομι επιμαϩ 2  .  φη ετ  ϧεν θμηϯ κατα ϯ ςυμβολη  																																													
Exodis 26 : 10 ouoh eketʰamio `n tevi `n ankily higen pi sphotou `nte pi ouai nershōn phy et  kʰen tʰmyti kata ti simvoly ouoh tevi `n ankily eketʰamiō ou higen psphotou `m pi ershōn et tomi epimah 2  .  phy et  kʰen tʰmyti kata ti simvoly  																																													
Exodis 26 : 11 ουοϩ εκεθαμιο `ν τεβι `ν κρικος `ν ϩομτ ουοϩ εκετωμι `ν νι κρικος εβολ ϧεν νι αγθυλη ουοϩ `ν νι ερϣων ουοϩ εϥ εερουαι `ν ουωτ  																																													
Exodis 26 : 11 ouoh eketʰamio `n tevi `n krikos `n homt ouoh eketōmi `n ni krikos evol kʰen ni ajtʰily ouoh `n ni ershōn ouoh ef eerouai `n ouōt  																																													
Exodis 26 : 12 ουοϩ εκεχω μφη εθ να ερϩουο ϧεν νι ερϣων `ντε ϯ ςκυνη τφαϣι `ντε πι ερϣων εθ να ςωϫπ εκεϩωβς `μ πςεπι `ν νι ερϣων `ντε ϯ ςκυνη εκεϩωβς εφαϩου `ν ϯ ςκυνη  																																													
Exodis 26 : 12 ouoh ekekō mphy etʰ na erhouo kʰen ni ershōn `nte ti skiny tphashi `nte pi ershōn etʰ na sōgp ekehōbs `m psepi `n ni ershōn `nte ti skiny ekehōbs ephahou `n ti skiny  																																													
Exodis 26 : 13 ου μαϩι εβολ ϧεν φαι νεμ ου μαϩι εβολ ϧεν φαι πι ϩουο `ντε νι ερϣων τϣιη εβολ ϧεν νι ερϣων `ντε ϯ ςκυνη ες εϣωπι ες ϩβως εβολ εϫεν νι ςφιρωουι `ντε ϯ ςκυνη ϩινα `ντε ς ϩωβς ςαμναι νεμ ςαμναι  																																													
Exodis 26 : 13 ou mahi evol kʰen phai nem ou mahi evol kʰen phai pi houo `nte ni ershōn tshiy evol kʰen ni ershōn `nte ti skiny es eshōpi es hvōs evol egen ni sphirōoui `nte ti skiny hina `nte s hōbs samnai nem samnai  																																													
Exodis 26 : 14 ουοϩ εκεθαμιο `ν ου καλυμμα `ν ϯ ςκηνη εβολ ϧεν ϩαν ϣαρ `ν ωιλι ευ θρεϣρωϣ νεμ ϩαν ϩωβς νϣαρ `ν ϩυακινθινον εβολ ςαπϣωι  																																													
Exodis 26 : 14 ouoh eketʰamio `n ou kalimma `n ti skyny evol kʰen han shar `n ōili ev tʰreshrōsh nem han hōbs nshar `n hiakintʰinon evol sapshōi  																																													
Exodis 26 : 15 ουοϩ εκεθαμιο `ν 6 `ν ςτυλλος εϯςκυνη εβολ ϧεν ϩαν ϣε `ν ατερϩολι  																																													
Exodis 26 : 15 ouoh eketʰamio `n 6 `n stillos etiskiny evol kʰen han she `n aterholi  																																													
Exodis 26 : 16 μητ `μ μαϩ ι επιουαι `ν `ςτυλλος ουοϩ ου μαϩι ου ϫος `μ `π λατος επιουαι νςτυλλος  																																													
Exodis 26 : 16 myt `m mah i epiouai `n `stillos ouoh ou mahi ou gos `m `p latos epiouai nstillos  																																													
Exodis 26 : 17 ουοϩ λακϩ 2  .  επιουαι νςτυλλος ευ ροτεβ ου αι  εϧουν εϩρεν ου αι  `μμω ου παι ρηϯ πε ετ εκ να αιϥ `ν νι ςτυλλος τηρ ου `ντε ϯ ςκυνη  																																													
Exodis 26 : 17 ouoh lakh 2  .  epiouai nstillos ev roteb ou ai  ekʰoun ehren ou ai  `mmō ou pai ryti pe et ek na aif `n ni stillos tyr ou `nte ti skiny  																																													
Exodis 26 : 18 ουοϩ εκεθαμιο `ν ϩαν ςτυλλος εϯςκυνη ϫουτ `ν ςτυλλος επιςφιρ ετ ςαπεμϩιτ  																																													
Exodis 26 : 18 ouoh eketʰamio `n han stillos etiskiny gout `n stillos episphir et sapemhit  																																													
Exodis 26 : 19 ουοϩ εκεθαμιο `ν `ϩμε `μ βαςις `ν ϩατ επιϫουτ `ν ςτυλλος βαςις `ςνουϯ επιμερος 2  .  `ντε πι ουαι νςτυλλος ουοϩ βαςις `ςνουϯ `μ πι μερος 2  .  `ντε πι ουαι `ν ςτυλλος  																																													
Exodis 26 : 19 ouoh eketʰamio `n `hme `m vasis `n hat epigout `n stillos vasis `snouti epimeros 2  .  `nte pi ouai nstillos ouoh vasis `snouti `m pi meros 2  .  `nte pi ouai `n stillos  																																													
Exodis 26 : 20 ουοϩ πι ςφιρ `μ μαϩ  2  .  ετ ςαφρης ϫουτ `ν `ςτυλλος  																																													
Exodis 26 : 20 ouoh pi sphir `m mah  2  .  et saphrys gout `n `stillos  																																													
Exodis 26 : 21 ουοϩ `ϩμε `μ βαςις `ν ϩατ ερωου βαςις `ςνουϯ επιμερος 2  .  `ντε πι ουαι νςτυλλος ουοϩ βαςις `ςνουϯ επιμερος 2  .  `ντε πι ουαι `ν `ςτυλλος  																																													
Exodis 26 : 21 ouoh `hme `m vasis `n hat erōou vasis `snouti epimeros 2  .  `nte pi ouai nstillos ouoh vasis `snouti epimeros 2  .  `nte pi ouai `n `stillos  																																													
Exodis 26 : 22 ουοϩ ϩιφαϩου `ντε ϯ ςκυνη ςαπςα `μ `φ ιομ εκεθαμιο ν6 `ν `ςτυλλος  																																													
Exodis 26 : 22 ouoh hiphahou `nte ti skiny sapsa `m `ph iom eketʰamio n6 `n `stillos  																																													
Exodis 26 : 23 ουοϩ ςτυλλος 2  .  εκεθαμιω ου ϩιϫεν νι λακϩ `ντε ϯ ςκυνη ὲβολ ςαμενϩης  																																													
Exodis 26 : 23 ouoh stillos 2  .  eketʰamiō ou higen ni lakh `nte ti skiny èvol samenhys  																																													
Exodis 26 : 24 ουοϩ ευ εϣωπι ευ οι νϣωϣ ςαϧρηι ουοϩ κατα φαι φαι ευ εϣωπι ευ ϣηϣ `νϫε νι κεφαλις ευ οι `ν ουαι  παι ρηϯ πετεκεαιϥ `μ πι λακϩ 2  .  μαρ ου ϣωπι ευ ϣηϣ  																																													
Exodis 26 : 24 ouoh ev eshōpi ev oi nshōsh sakʰryi ouoh kata phai phai ev eshōpi ev shysh `nge ni kephalis ev oi `n ouai  pai ryti petekeaif `m pi lakh 2  .  mar ou shōpi ev shysh  																																													
Exodis 26 : 25 ουοϩ ευ εϣωπι `νϫε `ϣμην `ν `ςτυλλος ουοϩ μητ ςοου `μ βαςις `ν ϩατ `ν τωου βαςις `ςνουϯ επιουαι νςτυλλος ουοϩ βαςις `ςνουϯ επιουαι `ν `ςτυλλος επεϥμερος 2  .   																																													
Exodis 26 : 25 ouoh ev eshōpi `nge `shmyn `n `stillos ouoh myt soou `m vasis `n hat `n tōou vasis `snouti epiouai nstillos ouoh vasis `snouti epiouai `n `stillos epefmeros 2  .   																																													
Exodis 26 : 26 ουοϩ εκεθαμιο `ν ϩαν μοχλους εβολ ϧεν ϩαν ϣε `ν ατερϩολι `τ ιου επιουαι  νςτυλλος εβολ ϧεν ου μερος `ντε ϯ ςκυνη  																																													
Exodis 26 : 26 ouoh eketʰamio `n han moklous evol kʰen han she `n aterholi `t iou epiouai  nstillos evol kʰen ou meros `nte ti skiny  																																													
Exodis 26 : 27 ουοϩ κε`τιου `μ μοχλους επιςτυλλος `ντε πι ςφιρ `μ μαϩ  2  .  `ντε ϯ ςκηνη ουοϩ `τ ιου `μ μοχλους επιςτυλλος `ντε πι ςφιρ ετ ςαφαϩου `ντε ϯ ςκυνη ςαπςα `μ `φ ιομ  																																													
Exodis 26 : 27 ouoh ke`tiou `m moklous epistillos `nte pi sphir `m mah  2  .  `nte ti skyny ouoh `t iou `m moklous epistillos `nte pi sphir et saphahou `nte ti skiny sapsa `m `ph iom  																																													
Exodis 26 : 28 ουοϩ πι μοχλους ετ  ϧεν θμηϯ μαρε ϥ ϣωπι εϥ ςουτων εβολ ϧεν θμηϯ `ν νι ςτυλλος εβολ ϧεν πι ουαι `ν ςφιρ επικεουαι νςφιρ  																																													
Exodis 26 : 28 ouoh pi moklous et  kʰen tʰmyti mare f shōpi ef soutōn evol kʰen tʰmyti `n ni stillos evol kʰen pi ouai `n sphir epikeouai nsphir  																																													
Exodis 26 : 29 ουοϩ νι ςτυλλος εκελαλωου ννουβ ϧεν ου νουβ ουοϩ νι ϣϭουρ εκεθαμιω ου `ν νουβ νη ετ εκ να ϩιουι `ν νι μοχλους εϧουν `νϧητ ου  ουοϩ εκελαλω `ν νι μοχλους ννουβ ϧεν ου νουβ  																																													
Exodis 26 : 29 ouoh ni stillos ekelalōou nnoub kʰen ou noub ouoh ni shtshour eketʰamiō ou `n noub ny et ek na hioui `n ni moklous ekʰoun `nkʰyt ou  ouoh ekelalō `n ni moklous nnoub kʰen ou noub  																																													
Exodis 26 : 30 ουοϩ εκεταϩο `ν ϯ ςκυνη ερατς κατα πι `ςμοτ ετ αυταμοκ εροϥ ϩιϫεν πι τωου  																																													
Exodis 26 : 30 ouoh eketaho `n ti skiny erats kata pi `smot et avtamok erof higen pi tōou  																																													
Exodis 26 : 31 ουοϩ εκεθαμιο `ν ου καταπεταςμα εβολ ϧεν ου ϩυακινθινον νεμ ου ϭηϫι νεμ ου κοκκος εϥ ςαϯ νεμ ου ϣενς εϥ ερϩιηβ ου ϩωβ `ν ςωϧι εκεθαμιο ϥ `ν χερουβιμ  																																													
Exodis 26 : 31 ouoh eketʰamio `n ou katapetasma evol kʰen ou hiakintʰinon nem ou tshygi nem ou kokkos ef sati nem ou shens ef erhiyb ou hōb `n sōkʰi eketʰamio f `n kerouvim  																																													
Exodis 26 : 32 ουοϩ εκεχαϥ ϩιϫεν 4  .   `ν `ςτυλλος `ν ατερϩολι ευ οϥτ `ν νουβ ϧεν ου νουβ ουοϩ νι κεφαλις ευ οι ννουβ ουοϩ ου `ϥτοὲ `μ βαςις ευ οι `ν ϩατ  																																													
Exodis 26 : 32 ouoh ekekaf higen 4  .   `n `stillos `n aterholi ev oft `n noub kʰen ou noub ouoh ni kephalis ev oi nnoub ouoh ou `ftoè `m vasis ev oi `n hat  																																													
Exodis 26 : 33 ουοϩ εκεχω `μ πι καταπεταςμα ϩιϫεν νι ςτυλλος ουοϩ εκεωλι εϧουν εμαυ ςαϧουν επικαταπετςμα `ν ϯ κιβωτος `ντε ϯ μετμεθρε ουοϩ εϥ εουωϯ νωτεν εβολ `νϫε πι καταπεταςμα ουτε πεθ ουαβ νεμ ουτε πεθ ουαβ `ντε νη εθ ουαβ  																																													
Exodis 26 : 33 ouoh ekekō `m pi katapetasma higen ni stillos ouoh ekeōli ekʰoun emav sakʰoun epikatapetsma `n ti kivōtos `nte ti metmetʰre ouoh ef eouōti nōten evol `nge pi katapetasma oute petʰ ouab nem oute petʰ ouab `nte ny etʰ ouab  																																													
Exodis 26 : 34 ουοϩ εκεϩωβς ϧεν πι καταπεταςμα `ν ϯ κιβωτος `ντε ϯ μετμεθρε ϧεν πεθ ουαβ `ντε νη εθ ουαβ  																																													
Exodis 26 : 34 ouoh ekehōbs kʰen pi katapetasma `n ti kivōtos `nte ti metmetʰre kʰen petʰ ouab `nte ny etʰ ouab  																																													
Exodis 26 : 35 ουοϩ εκεχω `ν ϯ τραπεζα ςαβολ `μ πι καταπεταςμα ουοϩ εκεχω `ν ϯ λυχνια `μπε μθο `ν ϯ τραπεζα ϩι πςα `ντε `φ ρης `ντε ϯ ςκυνη ουοϩ εκεχω `ν ϯ τραπεζα ςαπεμϩιτ `ντε ϯ ςκυνη  																																													
Exodis 26 : 35 ouoh ekekō `n ti trapeza savol `m pi katapetasma ouoh ekekō `n ti liknia `mpe mtʰo `n ti trapeza hi psa `nte `ph rys `nte ti skiny ouoh ekekō `n ti trapeza sapemhit `nte ti skiny  																																													
Exodis 26 : 36 ουοϩ εκεθαμιο `ν ου ϩβος εβολ ϧεν ου ϩυακινθινον νεμ ου ϭηϫι νεμ ου κοκκος εϥ ςαϯ νεμ ου ϣενς εϥ ερϩιηβ `ν ϩωβ `μ ποικιλτον  																																													
Exodis 26 : 36 ouoh eketʰamio `n ou hvos evol kʰen ou hiakintʰinon nem ou tshygi nem ou kokkos ef sati nem ou shens ef erhiyb `n hōb `m poikilton  																																													
Exodis 26 : 37 ουοϩ εκεθαμιο `ν `τ ιου `ν ςτυλλος επικαταπεταςμα ουοϩ εκελαλωου `ν νουβ ϧεν ου νουβ ουοϩ `ν ου κεφαλις ευ οι `ν νουβ ουοϩ εκεθαμιο νωου `ν `τ ιε `μ βαςις `ν ϩομτ    																																													
Exodis 26 : 37 ouoh eketʰamio `n `t iou `n stillos epikatapetasma ouoh ekelalōou `n noub kʰen ou noub ouoh `n ou kephalis ev oi `n noub ouoh eketʰamio nōou `n `t ie `m vasis `n homt    																																													
Exodis 27 : 1 ουοϩ εκεθαμιο `ν ου μανερϣωουϣι εβολ ϧεν ϩαν ϣε `ν ατερϩολι `τ ιου `μ μαϩ ι νϣιη νεμ `τ ιου `μ μαϩ ι `ν ου ηϣςι εϥ εϣωπι εϥ οι `ν τετραγωνον `νϫε πι μανερϣωουϣι ουοϩ πεϥ ϭιςι εϥ οι `ν 3  .   `μ μαϩ ι  																																													
Exodis 27 : 1 ouoh eketʰamio `n ou manershōoushi evol kʰen han she `n aterholi `t iou `m mah i nshiy nem `t iou `m mah i `n ou yshsi ef eshōpi ef oi `n tetrajōnon `nge pi manershōoushi ouoh pef tshisi ef oi `n 3  .   `m mah i  																																													
Exodis 27 : 2 ουοϩ εκεθαμιο `ν νι ταπ ϩιϫεν πι 4  .   `ν λακϩ ευ εϣωπι εβολ `μμο ϥ `νϫε νι ταπ ουοϩ εκεϩο `ϥτου `ν ϩομτ  																																													
Exodis 27 : 2 ouoh eketʰamio `n ni tap higen pi 4  .   `n lakh ev eshōpi evol `mmo f `nge ni tap ouoh ekeho `ftou `n homt  																																													
Exodis 27 : 3 ουοϩ εκεθαμιο `ν ου χλομ επιμανερϣωουϣι ουοϩ πεϥ καλυπτωρ νεμ νεϥ φυαλη νεμ νεϥ κρεαγρα νεμ νεϥ εϭου νεμ νεϥ ςκεος τηρ ου εκεθαμιω ου `ν ϩομτ  																																													
Exodis 27 : 3 ouoh eketʰamio `n ou klom epimanershōoushi ouoh pef kaliptōr nem nef phialy nem nef kreajra nem nef etshou nem nef skeos tyr ou eketʰamiō ou `n homt  																																													
Exodis 27 : 4 ουοϩ εκεθαμιο ναϥ  `ν ου ες χαρα `ν ϩομτ `ν ϩωβ νϣνε ουοϩ εκεθαμιο `ν ϯ ες χαρα `ν 4  .   `ν `ϣϭουρ `ν ϩομτ ϩιϫεν πι 4  .   `ν ςφιρ  																																													
Exodis 27 : 4 ouoh eketʰamio naf  `n ou es kara `n homt `n hōb nshne ouoh eketʰamio `n ti es kara `n 4  .   `n `shtshour `n homt higen pi 4  .   `n sphir  																																													
Exodis 27 : 5 ουοϩ εκεχαυ ςαϧρηι `ν ϯ ες χαρα `ντε πι μανερϣωουϣι ϩιπεςητ ες εϣωπι δε `νϫε ϯ ες χαρα ϣα τφαϣι `μ πι μανερϣωουϣι  																																													
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Exodis 27 : 6 ουοϩ εκεθαμιο `ν ϩαν αναφορον επιμανερϣωουϣι εβολ ϧεν ϩαν ϣε `ν ατερϩολι ουοϩ εκελαλωου `ν ϩομτ ϧεν ου ϩομτ  																																													
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Exodis 27 : 7 ουοϩ εκεϩιουι `ν νι αναφορον εβολ ϧεν νι ϣϭουρ ουοϩ ευ εϣωπι `νϫε νι αναφορον ςα `π `ςφιρ 2  .  `μ πι μα`νερϣωουϣι ϧεν `π ϫινθρουϥαι `μμο ϥ  																																													
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Exodis 27 : 8 εκεθαμιο ναϥ  νςανις εϥ ςκερκωρ `ν κοιλον κατα φη ετ αυταμοκ εροϥ ϩιϫεν πι τωου ουοϩ εκεθαμιο ϥ `μ παι ρηϯ  .    																																													
Exodis 27 : 8 eketʰamio naf  nsanis ef skerkōr `n koilon kata phy et avtamok erof higen pi tōou ouoh eketʰamio f `m pai ryti  .    																																													
Exodis 27 : 9 ουοϩ εκεθαμιο `ν ου αυλη εϯςκηνη ϧεν πι ςφιρ `ντε ςαφρης νι ιςτιον `ντε ϯ αυλη εβολ ϧεν ου ϣενς εϥ ςαϯ ϣε `μ μαϩ ι `ν ϣι`η επιουαι `ν `ςφιρ  																																													
Exodis 27 : 9 ouoh eketʰamio `n ou avly etiskyny kʰen pi sphir `nte saphrys ni istion `nte ti avly evol kʰen ou shens ef sati she `m mah i `n shi`y epiouai `n `sphir  																																													
Exodis 27 : 10 ουοϩ ϫουτ `ν `ςτυλλος ντωου ουοϩ ϫωϯ `μ βαςις `ν ϩομτ ντωου ουοϩ `ν ου κρικος νεμ `ν ου ψαλις ευ οι `ν ϩατ  																																													
Exodis 27 : 10 ouoh gout `n `stillos ntōou ouoh gōti `m vasis `n homt ntōou ouoh `n ou krikos nem `n ou psalis ev oi `n hat  																																													
Exodis 27 : 11 παι ρηϯ πε ετ εϥεϣωπι `μ πι ςφιρ ετ ςαπεμϩιτ νι ιςτιον ϣε `μ μαϩ ι νϣιη ουοϩ ϫουτ `ν `ςτυλλος ντωου ουοϩ ϫωϯ `μ βαςις `ν ϩομτ ντωου ουοϩ `ν ου κρικος νεμ `ν ου ψαλις ουοϩ νι βαςις ευ οι `ν ιεβ`νϩατ ϧεν ου ϩατ  																																													
Exodis 27 : 11 pai ryti pe et efeshōpi `m pi sphir et sapemhit ni istion she `m mah i nshiy ouoh gout `n `stillos ntōou ouoh gōti `m vasis `n homt ntōou ouoh `n ou krikos nem `n ou psalis ouoh ni vasis ev oi `n ieb`nhat kʰen ou hat  																																													
Exodis 27 : 12 ϯ ουηϣςι `ντε ϯ αυλη ςαπςα `μ `φ ιομ `ν νι ιςτιον ευ οι `ν τεβι `μ μαϩ ι μητ `ν `ςτυλλος `ν τωου νεμ μηϯ `μ βαςις `ν ϩατ `ν τωου  																																													
Exodis 27 : 12 ti ouyshsi `nte ti avly sapsa `m `ph iom `n ni istion ev oi `n tevi `m mah i myt `n `stillos `n tōou nem myti `m vasis `n hat `n tōou  																																													
Exodis 27 : 13 ουοϩ ϯ ουηϣςι `ντε ϯ αυλη ετ ςανιμανϣαι τεβι `μ μαϩ ι μητ `ν ςτυλλος `ν τωου νεμ μηϯ `μ βαςις ντωου  																																													
Exodis 27 : 13 ouoh ti ouyshsi `nte ti avly et sanimanshai tevi `m mah i myt `n stillos `n tōou nem myti `m vasis ntōou  																																													
Exodis 27 : 14 ουοϩ μητ `τ ιου `μ μαϩ ι επιουαι νςφιρ `ντε πϭιςι `ντε νι ιςτιον  :  3  .   `ν `ςτυλλος `ν τωου νεμ ϣομϯ `μ βαςις ντωου  																																													
Exodis 27 : 14 ouoh myt `t iou `m mah i epiouai nsphir `nte ptshisi `nte ni istion  :  3  .   `n `stillos `n tōou nem shomti `m vasis ntōou  																																													
Exodis 27 : 15 ουοϩ πι ςφιρ `μ μαϩ  2  .  μητ `τ ιου `μ μαϩ ι επϭιςι `ντε νι ιςτιον 3  .   `ν `ςτυλλος `ν τωου νεμ ϣομϯ `μ βαςις `ν τωου  																																													
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Exodis 27 : 16 ουοϩ ϯ πυλη `ντε ϯ αυλη μαρε ϥ ϣωπι `νϫε πες καλυμμα εϥ ιρι `ν ϫουτ `μ μαϩ ι νϭιςι εβολ ϧεν ου ϩυακινθινον νεμ ου ϭηϫι νεμ ου κοκκος εϥ ςαϯ νεμ ου ϣενς εϥ εριηβ ϧεν πι θο `ν ρηϯ `ντε πι ρεϥθωρπ 4  .   `ν `ςτυλλος `ν τωου νεμ `ϥτοὲ `μ βαςις ντωου  																																													
Exodis 27 : 16 ouoh ti pily `nte ti avly mare f shōpi `nge pes kalimma ef iri `n gout `m mah i ntshisi evol kʰen ou hiakintʰinon nem ou tshygi nem ou kokkos ef sati nem ou shens ef eriyb kʰen pi tʰo `n ryti `nte pi reftʰōrp 4  .   `n `stillos `n tōou nem `ftoè `m vasis ntōou  																																													
Exodis 27 : 17 ουοϩ νι ςτυλλος τηρ ου `ντε ϯ αυλη εϥ κωϯ ευ οι νι εβνϩατ ϧεν ου ϩατ ουοϩ `ν ου κεφαλις ευ οι `ν ϩατ ουοϩ `ν ου βαςις ευ οι `ν ϩομτ  																																													
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Exodis 27 : 18 ϯ ϣιη δε `ντε ϯ αυλη ϣε ϧεν ϣε ουοϩ τεςουηϣςι τεβι ϧεν τεβι ουοϩ πες ϭιςι εϥ ιρι `ν `τ ιου `μ μαϩ ι εβολ ϧεν ου ϣενς εϥ ςαϯ ουοϩ `ν ου βαςις ευ οι `ν ϩομτ  																																													
Exodis 27 : 18 ti shiy de `nte ti avly she kʰen she ouoh tesouyshsi tevi kʰen tevi ouoh pes tshisi ef iri `n `t iou `m mah i evol kʰen ou shens ef sati ouoh `n ou vasis ev oi `n homt  																																													
Exodis 27 : 19 ουοϩ πι ςοβϯ τηρ ϥ νεμ νι ςκευος τηρ ου νεμ νι ϣμου `ντε ϯ αυλη ευ εϣωπι νι εβνϩομτ  																																													
Exodis 27 : 19 ouoh pi sobti tyr f nem ni skevos tyr ou nem ni shmou `nte ti avly ev eshōpi ni ebnhomt  																																													
Exodis 27 : 20 ουοϩ ου αϩςαϩνι ετ οτου `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ μαρ ου ϭι νακ `ν ου νεϩ `ν ατςορεμ εϥ τουβηουτ εϥ ςαϧεμ εβολ ϩαν ϫωιτ `ντε πι ουωινι ϩινα `ντε ϥ ϣωπι εϥ μοϩ `νϫε ου ϧηβς νςηου νιβεν  																																													
Exodis 27 : 20 ouoh ou ahsahni et otou `n nen shyri `m pi srayl ouoh mar ou tshi nak `n ou neh `n atsorem ef touvyout ef sakʰem evol han gōit `nte pi ouōini hina `nte f shōpi ef moh `nge ou kʰybs nsyou niven  																																													
Exodis 27 : 21 ϧεν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ςαβολ `μ πι καταπεταςμα φη ετ χη ϩιϫεν ϯ διαθηκη εϥ ςαϩϯ `μμο ϥ `νϫε ααρων νεμ νεϥ ϣηρι ιςϫεν ρουϩι ϣα ϣωρπ`μπεμθο `μ `π ϭοις εϥ εϣωπι `ν ου νομος νεν εϩ ϧεν νετεν γενεα εβολ ϩιτοτου `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ     																																													
Exodis 27 : 21 kʰen ti skiny `nte ti metmetʰre savol `m pi katapetasma phy et ky higen ti diatʰyky ef sahti `mmo f `nge aarōn nem nef shyri isgen rouhi sha shōrp`mpemtʰo `m `p tshois ef eshōpi `n ou nomos nen eh kʰen neten jenea evol hitotou `n nen shyri `m pi srayl     																																													
Exodis 28 : 1 ουοϩ `νθοκ ανιουι εϧουν ϩαρο κ `ν ααρων πεκ ςον νεμ νεϥ ϣηρι εβολ ϧεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εθ ρ ου ερουηβ νηι `νϫε ααρων νεμ να δαβ νεμ αβιουδ νεμ ελεαζαρ νεμ ιθαμαρ νεν ϣηρι να αρων  																																													
Exodis 28 : 1 ouoh `ntʰok anioui ekʰoun haro k `n aarōn pek son nem nef shyri evol kʰen nen shyri `m pi srayl etʰ r ou erouyb nyi `nge aarōn nem na dab nem avioud nem eleazar nem itʰamar nen shyri na arōn  																																													
Exodis 28 : 2 ουοϩ εκεθαμιο `ν ου ςτολη ες ουαβ `ν ααρων πεκ ςον εουτιμη νεμ ου ωου  																																													
Exodis 28 : 2 ouoh eketʰamio `n ou stoly es ouab `n aarōn pek son eoutimy nem ou ōou  																																													
Exodis 28 : 3 ουοϩ `νθοκ ςαϫι νεμ νι ςαβευ τηρ ου ϧεν που ϩητ νη ετ αιμαϩου `μ πνευμα κναϯ ουοϩ ευ εθ αμιο `ν ϯ ςτολη ες ουαβ `ν ὰὰρων πεθ ουαβ θη ετ εϥναερουηβ νηι νϧητς  																																													
Exodis 28 : 3 ouoh `ntʰok sagi nem ni savev tyr ou kʰen pou hyt ny et aimahou `m pnevma knati ouoh ev etʰ amio `n ti stoly es ouab `n ààrōn petʰ ouab tʰy et efnaerouyb nyi nkʰyts  																																													
Exodis 28 : 4 ουοϩ να ι νε νι ςτολη ετ ουναθαμιω ου φη ετ χη ϩιϫεν ϯ μεςτενϩητ νεμ ϯ επωμις νεμ πι ποδηρη νεμ ϯ ϣθην ετ οι `ν λωου νεμ ου κιδαρις νεμ ου μοϫϧ ουοϩ ευ εθ αμιο `ν ϩαν ςτολη `ν ϩαγιον να αρων νεμ νεϥ ϣηρι εθ ρ ου ερουηβ νηι  																																													
Exodis 28 : 4 ouoh na i ne ni stoly et ounatʰamiō ou phy et ky higen ti mestenhyt nem ti epōmis nem pi podyry nem ti shtʰyn et oi `n lōou nem ou kidaris nem ou mogkʰ ouoh ev etʰ amio `n han stoly `n hajion na arōn nem nef shyri etʰ r ou erouyb nyi  																																													
Exodis 28 : 5 ουοϩ νθωου ευ εϭι `μ πι νουβ νεμ πι ϩυακινθινον νεμ πι ϭηϫι νεμ πι κοκκος νεμ πι ϣενς  																																													
Exodis 28 : 5 ouoh ntʰōou ev etshi `m pi noub nem pi hiakintʰinon nem pi tshygi nem pi kokkos nem pi shens  																																													
Exodis 28 : 6 ουοϩ ευ εθ αμιο `ν ϯ επωμις εβολ ϧεν ου ϣενς εϥ ςαϯ `ν ϩωβ `ν ςωϧι `μ ποικιλτον  																																													
Exodis 28 : 6 ouoh ev etʰ amio `n ti epōmis evol kʰen ou shens ef sati `n hōb `n sōkʰi `m poikilton  																																													
Exodis 28 : 7 επωμις `ςνουϯ ευ εϣωπι ναϥ  ευ ϧεντ εροϥ ου ι ουβε ου ι `μμω ου ευ ςε βτωτ εϫεν πι μερος 2  .   																																													
Exodis 28 : 7 epōmis `snouti ev eshōpi naf  ev kʰent erof ou i ouve ou i `mmō ou ev se btōt egen pi meros 2  .   																																													
Exodis 28 : 8 ουοϩ πςωϧι `ντε νι επωμις ετ ϩιωτϥ κατα πι θαμιο εϥ εϣωπι εβολ `μμο ϥ εβολ ϧεν ου νουβ νεμ ου ϩυακινθινον νεμ ου ϭηϫι νεμ ου κοκκος εϥ μουνκ νεμ ου ϣενς εϥ ςαϯ  																																													
Exodis 28 : 8 ouoh psōkʰi `nte ni epōmis et hiōtf kata pi tʰamio ef eshōpi evol `mmo f evol kʰen ou noub nem ou hiakintʰinon nem ou tshygi nem ou kokkos ef mounk nem ou shens ef sati  																																													
Exodis 28 : 9 ουοϩ εκεϭι `μ πι ωνι 2  .  `μ `ςμαραγδος ουοϩ εκεφωτϩ `ν`ϧρηι ϩιωτ ου `ν νι ραν `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  																																													
Exodis 28 : 9 ouoh eketshi `m pi ōni 2  .  `m `smarajdos ouoh ekephōth `n`kʰryi hiōt ou `n ni ran `nte nen shyri `m pi srayl  																																													
Exodis 28 : 10 6 `ν ραν ϩι πι ουαι νωνι ουοϩ πι κε6 `ν ραν ϩι πι ωνι `μ μαϩ  2  .  κατα `ν ου ϫινμιςι  																																													
Exodis 28 : 10 6 `n ran hi pi ouai nōni ouoh pi ke6 `n ran hi pi ōni `m mah  2  .  kata `n ou ginmisi  																																													
Exodis 28 : 11 ου ϩωβ `ντε ου τεχνη νωνι ου φωτϩ `ν ςφραγις εκεφωτϩ `μ πι ωνι 2  .  εϩρηι εϫεν νι ραν `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  																																													
Exodis 28 : 11 ou hōb `nte ou tekny nōni ou phōth `n sphrajis ekephōth `m pi ōni 2  .  ehryi egen ni ran `nte nen shyri `m pi srayl  																																													
Exodis 28 : 12 ουοϩ εκεχω `μ πι ωνι 2  .  ϩιϫεν νι να ϩβι `ντε νι επωμις ϩαν ωνι `ντε ου ερφμευι `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ εϥ εινι ε`πϣωι  `νϫε ααρων `ν νι ραν `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ`μπεμθο `μ `π ϭοις ϩιϫεν τεϥ ναϩβι `ςνουϯ `ν ου μευὶ εθ βητου  																																													
Exodis 28 : 12 ouoh ekekō `m pi ōni 2  .  higen ni na hvi `nte ni epōmis han ōni `nte ou erphmevi `nte nen shyri `m pi srayl ouoh ef eini e`pshōi  `nge aarōn `n ni ran `nte nen shyri `m pi srayl`mpemtʰo `m `p tshois higen tef nahvi `snouti `n ou mevì etʰ vytou  																																													
Exodis 28 : 13 ουοϩ εκεθαμιο `ν ϩαν αςπιδιςκος εβολ ϧεν ου νουβ εϥ τουβηουτ  																																													
Exodis 28 : 13 ouoh eketʰamio `n han aspidiskos evol kʰen ou noub ef touvyout  																																													
Exodis 28 : 14 ουοϩ εκεθαμιο νκροςωτον 2  .  εβολ ϧεν ου νουβ εϥ τουβηουτ εϥ μοϫτ ϧεν ϩαν θενις `ν ϩωβ `μ πλοκη ουοϩ εκεχω `ν νι κροςωτον ευ ολκ εϫεν νι ας πιδοςκος κατα νι παρωμις εβολ ϧεν νη ετ ςατϩη  																																													
Exodis 28 : 14 ouoh eketʰamio nkrosōton 2  .  evol kʰen ou noub ef touvyout ef mogt kʰen han tʰenis `n hōb `m ploky ouoh ekekō `n ni krosōton ev olk egen ni as pidoskos kata ni parōmis evol kʰen ny et sathy  																																													
Exodis 28 : 15 ουοϩ εκεθαμιο `ν ου λογιον `ντε νι ϩαπ ου ϩωβ `μ ποικιλτον εκεθαμιο ϥ κατα πι ϣι `ντε ϯ επωμις εβολ ϧεν ου νουβ νεμ ου ϩυακινθινον νεμ ου ϭηϫι νεμ ου κοκκος εϥ ςαϯ νεμ ου ϣενς εϥ εριηβ εκεθαμιο ϥ  																																													
Exodis 28 : 15 ouoh eketʰamio `n ou lojion `nte ni hap ou hōb `m poikilton eketʰamio f kata pi shi `nte ti epōmis evol kʰen ou noub nem ou hiakintʰinon nem ou tshygi nem ou kokkos ef sati nem ou shens ef eriyb eketʰamio f  																																													
Exodis 28 : 16 εϥ εϣωπι εϥ οι `ν τετραγωνον νδιπλουν ου ερτω νϣιη νεμ ου ερτω `ν ου ηϣςι  																																													
Exodis 28 : 16 ef eshōpi ef oi `n tetrajōnon ndiploun ou ertō nshiy nem ou ertō `n ou yshsi  																																													
Exodis 28 : 17 ουοϩ εκεςωϧι  `νϧητ ϥ `ν ου ςωϧι κατα ου ωνι `ν 4  .   `ν ςτιχον ου ςτιχον νωνι εϥ εϣωπι ου ςαρδιον νεμ ου τοπαζιον νεμ ου ςμαραγδος πι ουαι νςτυχος  																																													
Exodis 28 : 17 ouoh ekesōkʰi  `nkʰyt f `n ou sōkʰi kata ou ōni `n 4  .   `n stikon ou stikon nōni ef eshōpi ou sardion nem ou topazion nem ou smarajdos pi ouai nstikos  																																													
Exodis 28 : 18 ουοϩ πι ςτυχος `μ μαϩ  2  .  ου ανθραξ νεμ ου ςαπφιρος νεμ ου ιαςπις  																																													
Exodis 28 : 18 ouoh pi stikos `m mah  2  .  ou antʰrax nem ou sapphiros nem ou iaspis  																																													
Exodis 28 : 19 ουοϩ πι ςτυχος `μ μαϩ  3  .  ου λιγιριον νεμ ου αχατης νεμ ου αμεθιςτος  																																													
Exodis 28 : 19 ouoh pi stikos `m mah  3  .  ou lijirion nem ou akatys nem ou ametʰistos  																																													
Exodis 28 : 20 ουοϩ πι ςτυχος `μ μαϩ  4  .  ου χριςολιθος νεμ ου βηριλλιος νεμ ου ονιχιον ευ τακτηουτ ϧεν ου νουβ ουοϩ μαρ ου ϣωπι ευ ςονϩ ϧεν ου νουβ κατα `ν ου ςτιχος  																																													
Exodis 28 : 20 ouoh pi stikos `m mah  4  .  ou krisolitʰos nem ou vyrillios nem ou onikion ev taktyout kʰen ou noub ouoh mar ou shōpi ev sonh kʰen ou noub kata `n ou stikos  																																													
Exodis 28 : 21 ουοϩ νι ωνι μαρ ου ϣωπι εβολ ϧεν νι ραν `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ μητ 2  .  κατα `ν ου ϫινμιςι ϩαν φωτϩ `ντε ϩαν ςφραγις `φ ουαι `φ ουαι κατα πεϥ ραν ευ εϣωπι εϯμηϯ `ςνουϯ `μ φυλη  																																													
Exodis 28 : 21 ouoh ni ōni mar ou shōpi evol kʰen ni ran `nte nen shyri `m pi srayl myt 2  .  kata `n ou ginmisi han phōth `nte han sphrajis `ph ouai `ph ouai kata pef ran ev eshōpi etimyti `snouti `m phily  																																													
Exodis 28 : 22 ουοϩ εκεθαμιο ϩιϫεν πι λογιον `ν ϩαν `ϣταϯ ευ ϣοντ ου ϩωβ `ντε ου ϩαλυςις εβολ ϧεν ου νουβ εϥ τουβηουτ  																																													
Exodis 28 : 22 ouoh eketʰamio higen pi lojion `n han `shtati ev shont ou hōb `nte ou halisis evol kʰen ou noub ef touvyout  																																													
Exodis 28 : 23 ουοϩ εϥ εϭι `νϫε ααρων `ν νι ραν `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εϫεν πι λογιον `ντε πι ϩαπ ε`ϧρηι εϫεν τεϥ μεςτενϩητ εϥ νηου εϧουν επεθουαβ ευ μευι`μπεμθο μ`φνουϯ  																																													
Exodis 28 : 23 ouoh ef etshi `nge aarōn `n ni ran `nte nen shyri `m pi srayl egen pi lojion `nte pi hap e`kʰryi egen tef mestenhyt ef nyou ekʰoun epetʰouab ev mevi`mpemtʰo m`phnouti  																																													
Exodis 28 : 24 ουοϩ εκεχω ϩιϫεν πι λογιον `ντε `π ϩαπ `ν νι ϣταϯ `ν νι αλυςιδωτον ουοϩ εκεχαυ ϩιϫεν πι ςφιρ 2  .  `ντε πι λογιον  																																													
Exodis 28 : 24 ouoh ekekō higen pi lojion `nte `p hap `n ni shtati `n ni alisidōton ouoh ekekav higen pi sphir 2  .  `nte pi lojion  																																													
Exodis 28 : 25 ουοϩ πι ας πιδιςκος 2  .  εκεχαυ `μπε μθο ϩιϫεν ϯ να ϩπι `ςνουϯ `ντε ϯ ὲ πωμις  																																													
Exodis 28 : 25 ouoh pi as pidiskos 2  .  ekekav `mpe mtʰo higen ti na hpi `snouti `nte ti è pōmis  																																													
Exodis 28 : 26 ουοϩ εκεχω ϩιϫεν πι λογιον `ντε `π ϩαπ `μ πι ουωνϩ εβολ νεμ ϯ μεθμηι ουοϩ εϥ εϣωπι ϩιϫεν θμεςτενϩητ να αρων ϩοταν αϥ  ϣανι εϧουν επεθουαβ`μπεμθο `μ `π ϭοις ουοϩ εϥ εινι `νϫε ααρων `ν νι ϩαπ `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εϩρηι εϫεν τεϥ μεςτενϩητ `μπε μθο `μ `π ϭοις νςηου νιβεν  																																													
Exodis 28 : 26 ouoh ekekō higen pi lojion `nte `p hap `m pi ouōnh evol nem ti metʰmyi ouoh ef eshōpi higen tʰmestenhyt na arōn hotan af  shani ekʰoun epetʰouab`mpemtʰo `m `p tshois ouoh ef eini `nge aarōn `n ni hap `nte nen shyri `m pi srayl ehryi egen tef mestenhyt `mpe mtʰo `m `p tshois nsyou niven  																																													
Exodis 28 : 27 ουοϩ εκεθαμιο `ν ου ϣθην `μ ποδηρη `ν ϩυακινθινον τηρ ς  																																													
Exodis 28 : 27 ouoh eketʰamio `n ou shtʰyn `m podyry `n hiakintʰinon tyr s  																																													
Exodis 28 : 28 ουοϩ εϥ εϣωπι `νϫε ϩθης εβολ `μμο ς ϧεν τεςμηϯ ερε ουον ου ςωβι κωϯ εϩθης `ν ςωϧι ες ςηϧι εβολ `μμο ς `νϫε ϯ ςιμβολη ϩινα `ντε ς ϣτεμφωϧ  																																													
Exodis 28 : 28 ouoh ef eshōpi `nge htʰys evol `mmo s kʰen tesmyti ere ouon ou sōvi kōti ehtʰys `n sōkʰi es sykʰi evol `mmo s `nge ti simvoly hina `nte s shtemphōkʰ  																																													
Exodis 28 : 29 ουοϩ εκεθαμιο ϩιϫεν νι λωου `ντε ϯ ϣθην ςαϧρηι `μ `φ ρηϯ `ν ου βω `ν ερμαν ες φορι εβολ `ν ϩαν ερμαν εβολ ϧεν ου ϩυακινθινον νεμ ου ϭηϫι νεμ ου κοκκος εϥ ερϩιηβ νεμ ου ϣενς εϥ ςαϯ ϩιϫεν πι λωου `ντε ϯ ϣθην εϥ κωϯ `ν ϩαν ερμαν ννουβ `μ παιςμοτ ρω νεμ ϩαν ϣκελκιλ ϧεν θμηϯ `ν να ι εϥ κωϯ  																																													
Exodis 28 : 29 ouoh eketʰamio higen ni lōou `nte ti shtʰyn sakʰryi `m `ph ryti `n ou vō `n erman es phori evol `n han erman evol kʰen ou hiakintʰinon nem ou tshygi nem ou kokkos ef erhiyb nem ou shens ef sati higen pi lōou `nte ti shtʰyn ef kōti `n han erman nnoub `m paismot rō nem han shkelkil kʰen tʰmyti `n na i ef kōti  																																													
Exodis 28 : 30 ου ϣκελκιλ ϧατεν ου ερμαν ννουβ νεμ ϩαν ϩρηρι ϩιϫεν πι λωου `ντε ϯ ϣθην εϥ κωϯ  																																													
Exodis 28 : 30 ou shkelkil kʰaten ou erman nnoub nem han hryri higen pi lōou `nte ti shtʰyn ef kōti  																																													
Exodis 28 : 31 ουοϩ εϥ εϣωπι `νϫε ααρων ϧεν `π ϫινθρεϥϣεμϣι ευ ες ωτεμ ετ εϥςμη εϥ νηου εϧουν επεθουαβ`μπεμθο `μ `π ϭοις νεμ εϥ νηου εβολ ϩινα `ντε ϥ ϣτεμμου  																																													
Exodis 28 : 31 ouoh ef eshōpi `nge aarōn kʰen `p gintʰrefshemshi ev es ōtem et efsmy ef nyou ekʰoun epetʰouab`mpemtʰo `m `p tshois nem ef nyou evol hina `nte f shtemmou  																																													
Exodis 28 : 32 ουοϩ εκεθαμιο `ν ου πεταλον ννουβ εϥ τουβηουτ ουοϩ εκεφωτϩ `νϧητ ϥ `ν ου φωτϩ νςφραγις `ν ϩαγιαςμα `μ `π ϭοις  																																													
Exodis 28 : 32 ouoh eketʰamio `n ou petalon nnoub ef touvyout ouoh ekephōth `nkʰyt f `n ou phōth nsphrajis `n hajiasma `m `p tshois  																																													
Exodis 28 : 33 ουοϩ εκεχαϥ ϩιϫεν ου ϩυακινθινον εϥ ςαϯ ουοϩ εϥ εϣωπι ϩιϫεν ϯ μιτρα ουοϩ εϥ εϣωπι`μπεμθο `ν ϯ μιτρα  																																													
Exodis 28 : 33 ouoh ekekaf higen ou hiakintʰinon ef sati ouoh ef eshōpi higen ti mitra ouoh ef eshōpi`mpemtʰo `n ti mitra  																																													
Exodis 28 : 34 ουοϩ εϥ εϣωπι ϩιϫεν ϯ τεϩνι `ντε ααρων ουοϩ εϥ εωλι `μμαυ `νϫε ὰὰρων `ν νι βοβι `ντε νη εθ ουαβ νη ετ ουνατουβωου `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ταιο νιβεν `ντε νη εθ ουαβ ντωου ουοϩ ες εϣωπι `νϫε ϯ μιτρα ϩιϫεν ττεϩνι να αρων `ν ςηου νιβεν ες ϣηπ νωου`μπεμθο `μ `π ϭοις  																																													
Exodis 28 : 34 ouoh ef eshōpi higen ti tehni `nte aarōn ouoh ef eōli `mmav `nge ààrōn `n ni vovi `nte ny etʰ ouab ny et ounatouvōou `nge nen shyri `m pi srayl taio niven `nte ny etʰ ouab ntōou ouoh es eshōpi `nge ti mitra higen ttehni na arōn `n syou niven es shyp nōou`mpemtʰo `m `p tshois  																																													
Exodis 28 : 35 ουοϩ νι κοςυμβος `ντε νι ϣθην μαρ ου ϣωπι εβολ ϧεν ου ϣενς ουοϩ εκεθαμιο `ν ου κιδαρις `ν ϣενς νεμ ου μοϫϧ `ν ϩωβ `μ ποικιλτον  																																													
Exodis 28 : 35 ouoh ni kosimvos `nte ni shtʰyn mar ou shōpi evol kʰen ou shens ouoh eketʰamio `n ou kidaris `n shens nem ou mogkʰ `n hōb `m poikilton  																																													
Exodis 28 : 36 ουοϩ νι ϣηρι `ντε ααρων εκεθαμιο νωου `ν ϩαν ϣθην νεμ ϩαν μοϫϧ ουοϩ εκεθαμιο νωου `ν ϩαν κυδαρις εουταιο νεμ ου ωου  																																													
Exodis 28 : 36 ouoh ni shyri `nte aarōn eketʰamio nōou `n han shtʰyn nem han mogkʰ ouoh eketʰamio nōou `n han kidaris eoutaio nem ou ōou  																																													
Exodis 28 : 37 ουοϩ εκετηιτου ϩι ααρων πεκ ςον νεμ νεϥ ϣηρι νεμαϥ εκεθαϩςου ουοϩ εκεμοϩ ννουϫιϫ ουοϩ εκετουβωου ϩινα `ν ςε ερουηβ νηι  																																													
Exodis 28 : 37 ouoh eketyitou hi aarōn pek son nem nef shyri nemaf eketʰahsou ouoh ekemoh nnougig ouoh eketouvōou hina `n se erouyb nyi  																																													
Exodis 28 : 38 ουοϩ εκεθαμιο νωου `ν ϩαν περιςκελη νι αυ  εϩωβς `μ πι ϣιπι `ντε που ανομ ευ εϣωπι ιςϫεν ϯ ϯπι ϣα νι αλωϫ  																																													
Exodis 28 : 38 ouoh eketʰamio nōou `n han periskely ni av  ehōbs `m pi shipi `nte pou anom ev eshōpi isgen ti tipi sha ni alōg  																																													
Exodis 28 : 39 ουοϩ εϥ εϭιτου `νϫε ααρων νεμ νεϥ ϣηρι ευ να ι εϧουν εϯςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ιε ευ να ι εϧουν εϣεμϣι ϧατεν πι μανερϣωουϣι `ντε πεθ ουαβ ουοϩ ννουεν νοβι εϩρηι εϫωου ϩινα ντουϣτεμμου ου νομος νεν εϩ ναϥ  πε νεμ πεϥ ϫροϫ μενενςωϥ  																																													
Exodis 28 : 39 ouoh ef etshitou `nge aarōn nem nef shyri ev na i ekʰoun etiskiny `nte ti metmetʰre ie ev na i ekʰoun eshemshi kʰaten pi manershōoushi `nte petʰ ouab ouoh nnouen novi ehryi egōou hina ntoushtemmou ou nomos nen eh naf  pe nem pef grog menensōf  																																													
Exodis 29 : 1 ουοϩ να ι νε νη ετ εκ να θαμιω ου νωου ετ ουβωου ϩωςτε εθ ρ ου ερουηβ νηι εκεϭι `ν ου μαςι εβολ ϧεν ϩαν εϩωου νεμ ωιλι 2  .  `ν αταϭνι  																																													
Exodis 29 : 1 ouoh na i ne ny et ek na tʰamiō ou nōou et ouvōou hōste etʰ r ou erouyb nyi eketshi `n ou masi evol kʰen han ehōou nem ōili 2  .  `n atatshni  																																													
Exodis 29 : 2 νεμ ϩαν ωικ `ν ατϣεμηρ ευ ουοϣεμ ϧεν ου νεϩ νεμ ϩαν λαγανον `ν ατϣεμηρ ευ θαϩς ϧεν ου νεϩ εκεθαμιω ου νωου `ν ου ςε μεδαλιον εβολ ϧεν ου ςουο  																																													
Exodis 29 : 2 nem han ōik `n atshemyr ev ouoshem kʰen ou neh nem han lajanon `n atshemyr ev tʰahs kʰen ou neh eketʰamiō ou nōou `n ou se medalion evol kʰen ou souo  																																													
Exodis 29 : 3 ουοϩ εκεχαυ ϩιϫεν ου κανουν `ν ουωτ ουοϩ εκεενου εϩρηι ϧεν πι κανουν νεμ πι μαςι νεμ πι ωιλι 2  .   																																													
Exodis 29 : 3 ouoh ekekav higen ou kanoun `n ouōt ouoh ekeenou ehryi kʰen pi kanoun nem pi masi nem pi ōili 2  .   																																													
Exodis 29 : 4 ουοϩ ααρων νεμ νεϥ ϣηρι εκεενου ϩα νι ρωου `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ουοϩ εκεϫοκμου ϧεν ου μωου  																																													
Exodis 29 : 4 ouoh aarōn nem nef shyri ekeenou ha ni rōou `nte ti skiny `nte ti metmetʰre ouoh ekegokmou kʰen ou mōou  																																													
Exodis 29 : 5 ουοϩ εκεϭι `ν νι ςτολη εκετηιτου ϩι ααρων πεκ ςον νεμ ϯ ϣθην `μ ποτηρη νεμ ϯ επωμις νεμ πι λογιον ουοϩ εκετωμι ναϥ  `μ πι λογιον εϯεπωμις  																																													
Exodis 29 : 5 ouoh eketshi `n ni stoly eketyitou hi aarōn pek son nem ti shtʰyn `m potyry nem ti epōmis nem pi lojion ouoh eketōmi naf  `m pi lojion etiepōmis  																																													
Exodis 29 : 6 ουοϩ εκεχω `ν ϯ μιτρα ϩιϫεν τεϥ αφε ουοϩ εκεχω `μ πι πεταλον `ν ϩαγιαςμα ϩιϫεν ϯ μιτρα  																																													
Exodis 29 : 6 ouoh ekekō `n ti mitra higen tef aphe ouoh ekekō `m pi petalon `n hajiasma higen ti mitra  																																													
Exodis 29 : 7 ουοϩ εκεϭι εβολ ϧεν πι νεϩ `ντε πι θωϩς ουοϩ εκεϫοϣϥ ϩιϫεν τεϥ αφε ουοϩ εκεθαϩςϥ  																																													
Exodis 29 : 7 ouoh eketshi evol kʰen pi neh `nte pi tʰōhs ouoh ekegoshf higen tef aphe ouoh eketʰahsf  																																													
Exodis 29 : 8 ουοϩ νεϥ ϣηρι εκεενου εϧουν ουοϩ εκεϯ ϩιωτ ου `ν ϩαν ϣθην  																																													
Exodis 29 : 8 ouoh nef shyri ekeenou ekʰoun ouoh eketi hiōt ou `n han shtʰyn  																																													
Exodis 29 : 9 ουοϩ εκεϧοκου `ν νι μοϫϧ ουοϩ εκεϯ εϫωου `ν νι κυδαρις ουοϩ ες εϣωπι νωου `ν ου μετουηβ νηι ϣα ενεϩ ουοϩ εκεϫωκ `ν νεν ϫιϫ `ν ααρων νεμ νεν ϫιϫ `ν νεϥ ϣηρι  .    																																													
Exodis 29 : 9 ouoh ekekʰokou `n ni mogkʰ ouoh eketi egōou `n ni kidaris ouoh es eshōpi nōou `n ou metouyb nyi sha eneh ouoh ekegōk `n nen gig `n aarōn nem nen gig `n nef shyri  .    																																													
Exodis 29 : 10 ουοϩ εκεινι `μ πι μαςι ϩιρεν νι ρωου `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ουοϩ ααρων νεμ νεϥ ϣηρι ευ ετ αλο ννουϫιϫ εϫεν ταφε `μ πι μαςι`μπεμθο `μ `π ϭοις ϧατεν νι ρωου `ντε ϯ ςκηνη `ντε ϯ μετμεθρε  																																													
Exodis 29 : 10 ouoh ekeini `m pi masi hiren ni rōou `nte ti skiny `nte ti metmetʰre ouoh aarōn nem nef shyri ev et alo nnougig egen taphe `m pi masi`mpemtʰo `m `p tshois kʰaten ni rōou `nte ti skyny `nte ti metmetʰre  																																													
Exodis 29 : 11 ουοϩ εκεϧολϧελ `μ πι μαςι`μπεμθο `μ `π ϭοις ϧατεν νι ρωου `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε  																																													
Exodis 29 : 11 ouoh ekekʰolkʰel `m pi masi`mpemtʰo `m `p tshois kʰaten ni rōou `nte ti skiny `nte ti metmetʰre  																																													
Exodis 29 : 12 ουοϩ εκεϭι εβολ ϧεν πι `ςνοϥ `ντε πι μαςι ουοϩ εκελαλω `ν νεν ταπ `ντε πι μανερϣωουϣι `μπε κ τηβ πςωϫπ δε `ντε πι `ςνοϥ τηρ ϥ εκεϫοϣϥ ϧατεν ϯ βαςις `ντε πι μανερϣωουϣι  																																													
Exodis 29 : 12 ouoh eketshi evol kʰen pi `snof `nte pi masi ouoh ekelalō `n nen tap `nte pi manershōoushi `mpe k tyb psōgp de `nte pi `snof tyr f ekegoshf kʰaten ti vasis `nte pi manershōoushi  																																													
Exodis 29 : 13 ουοϩ εκεϭι `μ πι ωτ τηρ ϥ ετ ϩιϫεν ϯ νεϫι νεμ πι λοβος `ντε πι ϩυπαρ νεμ ϯ ϭλωτ `ςνουϯ νεμ `π ιωτ ετ ϩιωτ ου ουοϩ εκεχαυ ϩιϫεν πι μανερϣωουϣι  																																													
Exodis 29 : 13 ouoh eketshi `m pi ōt tyr f et higen ti negi nem pi lovos `nte pi hipar nem ti tshlōt `snouti nem `p iōt et hiōt ou ouoh ekekav higen pi manershōoushi  																																													
Exodis 29 : 14 νι αϥ   δε `ντε πι μαςι νεμ πεϥ ϣαρ νεμ νεϥ ϩωιρι εκεροκϩου ϧεν ου χρωμ ςαβολ `ν ϯ παρεμβολη φαι εϫεν `φ νοβι γαρ πε  																																													
Exodis 29 : 14 ni af   de `nte pi masi nem pef shar nem nef hōiri ekerokhou kʰen ou krōm savol `n ti paremvoly phai egen `ph novi jar pe  																																													
Exodis 29 : 15 ουοϩ εκεϭι `μ πι ουαι νωιλι ουοϩ ααρων νεμ νεϥ ϣηρι ευ ταλο ννουϫιϫ εϫεν ταφε `μ πι ωιλι  																																													
Exodis 29 : 15 ouoh eketshi `m pi ouai nōili ouoh aarōn nem nef shyri ev talo nnougig egen taphe `m pi ōili  																																													
Exodis 29 : 16 ουοϩ εκεϧολϧελ `μ πι ωιλι ουοϩ εκεϭι `μ πι `ςνοϥ εκεϫοϣϥ εϫεν πι μανερϣωουϣι εϥ κωϯ  																																													
Exodis 29 : 16 ouoh ekekʰolkʰel `m pi ōili ouoh eketshi `m pi `snof ekegoshf egen pi manershōoushi ef kōti  																																													
Exodis 29 : 17 ουοϩ εκεφωϣ `μ πι ωιλι κατα μελος ουοϩ εκεωλι `ν νεϥ μαϣϫ εβολ ουοϩ εκειωι ννη ετ ςαϧουν `μμο ϥ νεμ νεϥ φατ ουοϩ εκεχω ϩιϫεν νη ετ φηϣ νεμ ϯ αφε  																																													
Exodis 29 : 17 ouoh ekephōsh `m pi ōili kata melos ouoh ekeōli `n nef mashg evol ouoh ekeiōi nny et sakʰoun `mmo f nem nef phat ouoh ekekō higen ny et physh nem ti aphe  																																													
Exodis 29 : 18 ουοϩ εκεινι `μ πωιλι τηρ ϥ ϩιϫεν πι μανερϣωουϣι `ν ου ϭλιλ `μ `π ϭοις ου ςθοι νςθοινουϥι ου ϣουϣωουϣι `μ `π ϭοις πε  																																													
Exodis 29 : 18 ouoh ekeini `m pōili tyr f higen pi manershōoushi `n ou tshlil `m `p tshois ou stʰoi nstʰoinoufi ou shoushōoushi `m `p tshois pe  																																													
Exodis 29 : 19 ουοϩ εκεϭι `μ πι ωιλι `μ μαϩ 2  .  ουοϩ ααρων νεμ νεϥ ϣηρι ευ ετ αλο ννουϫιϫ εϫεν ταφε `μ πι ωιλι  																																													
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Exodis 29 : 20 ουοϩ εκεϧελϧωλϥ ουοϩ εκεϭι εβολ ϧεν πεϥ `ςνοϥ ουοϩ εκεχω ϩιϫεν πι λοβος `ντε `φ μαϣϫ `ν ου ιναμ να αρων νεμ ϩιϫεν ϩητς `ν ϯ ϫιϫ `ν ου ιναμ νεμ ϩιϫεν ϩητς `ν ϯ φατ `ν ου ιναμ νεμ ϩιϫεν νι λοβος `ντε νεν μαϣϫ `ν ου ιναμ `ντε νεϥ ϣηρι νεμ ϩιϫεν ϩητου ννουϫιϫ `ν ου ιναμ νεμ ϩιϫεν ϩητου `ν νουφατ `ν ου ιναμ  																																													
Exodis 29 : 20 ouoh ekekʰelkʰōlf ouoh eketshi evol kʰen pef `snof ouoh ekekō higen pi lovos `nte `ph mashg `n ou inam na arōn nem higen hyts `n ti gig `n ou inam nem higen hyts `n ti phat `n ou inam nem higen ni lovos `nte nen mashg `n ou inam `nte nef shyri nem higen hytou nnougig `n ou inam nem higen hytou `n nouphat `n ou inam  																																													
Exodis 29 : 21 ουοϩ εκεϭι εβολ ϧεν πι `ςνοϥ φη ετ χη ϩιϫεν πι μανερϣωουϣι νεμ εβολ ϧεν πι νεϩ `ντε πι θωϩς ουοϩ εκενουϫϧ εϫεν ααρων νεμ εϫεν νεϥ ςτολη νεμ εϫεν νεϥ ϣηρι νεμ εϫεν νι ςτολη `ντε νεϥ ϣηρι νεμαϥ ουοϩ εϥ ετ ουβο νθοϥ νεμ τεϥ ςτολη νεμ νεϥ ϣηρι νεμ νι ςτολη `ντε νεϥ ϣηρι νεμαϥ πι `ςνοϥ δε `ντε πι ωιλι εκεϫοϣϥ ϧατεν πι μανερϣωουϣι εϥ κωϯ  																																													
Exodis 29 : 21 ouoh eketshi evol kʰen pi `snof phy et ky higen pi manershōoushi nem evol kʰen pi neh `nte pi tʰōhs ouoh ekenougkʰ egen aarōn nem egen nef stoly nem egen nef shyri nem egen ni stoly `nte nef shyri nemaf ouoh ef et ouvo ntʰof nem tef stoly nem nef shyri nem ni stoly `nte nef shyri nemaf pi `snof de `nte pi ōili ekegoshf kʰaten pi manershōoushi ef kōti  																																													
Exodis 29 : 22 ουοϩ εκεϭι `μ πι ωτ `ντε πι ωιλι εβολ `μμο ϥ νεμ `π ιωτ ετ ϩωβς `ν ϯ νεϫι νεμ πι λοβος `ντε πι ϩυπαρ νεμ ϯ ϭλωτ `ςνουϯ νεμ `π ιωτ ετ ϩιωτ ου νεμ πι ϣωβϣ `ν ου ιναμ φαι γαρ ου ϫωκ πε  																																													
Exodis 29 : 22 ouoh eketshi `m pi ōt `nte pi ōili evol `mmo f nem `p iōt et hōbs `n ti negi nem pi lovos `nte pi hipar nem ti tshlōt `snouti nem `p iōt et hiōt ou nem pi shōbsh `n ou inam phai jar ou gōk pe  																																													
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Exodis 29 : 24 ουοϩ εκεχαυ τηρ ου ϩιϫεν νεν ϫιϫ `ν ααρων νεμ ϩιϫεν νεν ϫιϫ `ν νεϥ ϣηρι ουοϩ εκεουοτου εβολ `ν ου ωϯ`μπεμθο `μ `π ϭοις  																																													
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Exodis 29 : 25 ουοϩ εκεϭιτου εβολ ϧεν `ν ου ϫιϫ ουοϩ εκεενου εϩρηι εϫεν πι μανερϣωουϣι `ντε πι ϭλιλ ου ςθοι νςθοινουϥι`μπεμθο `μ `π ϭοις ευ ϭλιλ `μ `π ϭοις  																																													
Exodis 29 : 25 ouoh eketshitou evol kʰen `n ou gig ouoh ekeenou ehryi egen pi manershōoushi `nte pi tshlil ou stʰoi nstʰoinoufi`mpemtʰo `m `p tshois ev tshlil `m `p tshois  																																													
Exodis 29 : 26 ουοϩ εκεϭι `ν ϯ μεςτενϩητ εβολ ϧεν πι ωιλι `ντε πι ϫωκ εβολ ετε φα ααρων πε ουοϩ εκεφορϫϥ `ν ου φωρϫ`μπεμθο `μ `π ϭοις ουοϩ εϥ εϣωπι νακ ϧεν ου τοι  																																													
Exodis 29 : 26 ouoh eketshi `n ti mestenhyt evol kʰen pi ōili `nte pi gōk evol ete pha aarōn pe ouoh ekephorgf `n ou phōrg`mpemtʰo `m `p tshois ouoh ef eshōpi nak kʰen ou toi  																																													
Exodis 29 : 27 ουοϩ εκετουβο `ν ϯ μεςτενϩητ `ν ου φωρϫ νεμ πι ϣωβϣ `ντε πι αφερεμα φη ετ αυφορϫϥ εβολ ουοϩ ετ αυολϥ εβολ ϧεν πι ωιλι `ντε πι ϫωκ εβολ ντοτϥ να αρων νεμ εβολ ντοτου `ν νεϥ ϣηρι  																																													
Exodis 29 : 27 ouoh eketouvo `n ti mestenhyt `n ou phōrg nem pi shōbsh `nte pi apherema phy et avphorgf evol ouoh et avolf evol kʰen pi ōili `nte pi gōk evol ntotf na arōn nem evol ntotou `n nef shyri  																																													
Exodis 29 : 28 ουοϩ εϥ εϣωπι να αρων νεμ νεϥ ϣηρι `ν ου νομος νεν εϩ εβολ `ν τοτ ου `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ φαι γαρ ου αφερεμα πε ουοϩ εϥ εϣωπι εϥ φορϫ εβολ ντοτου `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εβολ ϧεν νι ϣουϣωουϣι `ντε νι ουϫαι `ν ου αφερεμα `μ `π ϭοις  																																													
Exodis 29 : 28 ouoh ef eshōpi na arōn nem nef shyri `n ou nomos nen eh evol `n tot ou `n nen shyri `m pi srayl phai jar ou apherema pe ouoh ef eshōpi ef phorg evol ntotou `n nen shyri `m pi srayl evol kʰen ni shoushōoushi `nte ni ougai `n ou apherema `m `p tshois  																																													
Exodis 29 : 29 ουοϩ ϯ ςτολη `ντε πεθ ουαβ θη `ντε ααρων ες εϣωπι `ν νεϥ ϣηρι μενενςωϥ εθ ρ ου θαϩςου `ν `ϩρηι νϧητου νεμ εϫωκ `ν νουϫιϫ  																																													
Exodis 29 : 29 ouoh ti stoly `nte petʰ ouab tʰy `nte aarōn es eshōpi `n nef shyri menensōf etʰ r ou tʰahsou `n `hryi nkʰytou nem egōk `n nougig  																																													
Exodis 29 : 30 εϥ ετ ηιτου ϩιωτϥ νϣαϣϥ νεϩοου `νϫε πι ουηβ εθ να ϣωπι `ντε ϥ ϣεβιω εβολ ϧεν νεϥ ϣηρι φη εθ να ι εϧουν εϯςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε εϣεμϣι ϧεν νη εθ ουαβ  																																													
Exodis 29 : 30 ef et yitou hiōtf nshashf nehoou `nge pi ouyb etʰ na shōpi `nte f sheviō evol kʰen nef shyri phy etʰ na i ekʰoun etiskiny `nte ti metmetʰre eshemshi kʰen ny etʰ ouab  																																													
Exodis 29 : 31 ουοϩ εκεϭι `μ πι ωιλι `ντε πι ϫωκ εβολ ουοϩ εκεφιςι `ν νι αϥ   ϧεν ου μα εϥ ουαβ  																																													
Exodis 29 : 31 ouoh eketshi `m pi ōili `nte pi gōk evol ouoh ekephisi `n ni af   kʰen ou ma ef ouab  																																													
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Exodis 29 : 33 ev eouomou `nge ny et avtouvōou `n`kʰryi `nkʰyt ou  egōk nnougig et ouvōou ouoh ou allojenys `n nef ouōm evol `mmō ou se touvyout jar  																																													
Exodis 29 : 34 εϣωπ δε αρε ϣαν ϩαν ουον ςωϫπ εβολ ϧεν νι αϥ   `ντε πι ϣουϣωουϣι `ντε πι ϫωκ εβολ νεμ εβολ ϧεν νι ωικ ϣα ϣωρπ εκερωκϩ `ν νι ςωϫπ ϧεν ου χρωμ `ν νουουομου ου τουβο γαρ αν πε  																																													
Exodis 29 : 34 eshōp de are shan han ouon sōgp evol kʰen ni af   `nte pi shoushōoushi `nte pi gōk evol nem evol kʰen ni ōik sha shōrp ekerōkh `n ni sōgp kʰen ou krōm `n nououomou ou touvo jar an pe  																																													
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Exodis 29 : 36 ουοϩ πι μαςι εϣαυενϥ εϫεν `φ νοβι εκεθαμιο ϥ ϧεν πι εϩοου `ντε πι τουβο ουοϩ εκετουβο `μ πι μανερϣωουϣι ϧεν `π ϫινθρεκτουβο ϩιϫωϥ ουοϩ εκεθαϩςϥ ϩωςτε ετ ουβοϥ  																																													
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Exodis 29 : 37 shashf `n èhoou eketouvo `m pi manershōoushi ouoh eketouvof `mmo f ouoh ef eshōpi `nge pi manershōoushi ef touvyout `nte petʰ ouab ouon niven etʰ na tshi nem pi manershōoushi ef et ouvo  																																													
Exodis 29 : 38 ουοϩ να ι νε νη ετ εκ να θαμιω ου ϩιϫεν πι μανερϣωουϣι ϩιηβ 2  .  `ν αταϭνι εαυερουρομπι `μ πι εϩοου εϥ μην `ν ου ϭλιλ `μ μουν  																																													
Exodis 29 : 38 ouoh na i ne ny et ek na tʰamiō ou higen pi manershōoushi hiyb 2  .  `n atatshni eaverourompi `m pi ehoou ef myn `n ou tshlil `m moun  																																													
Exodis 29 : 39 πι ουαι `ν ϩιηβ εκεαιϥ μφναυ `ν ϣωρπ ουοϩ πι ϩιηβ `μ μαϩ  2  .  εκεαιϥ μφναυ `ν ρουϩι  																																													
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Exodis 30 : 10 ουοϩ εϥ ες εςβοϩ `νϫε ααρων ϩιϫεν νι ταπ `ντε ϯ ϣηουι `ν ου ςοπ `ν ϯ ρομπι εβολ ϧεν πι `ςνοϥ `ντε πι τουβο `ντε νι νοβι `ντε πι ςε ςβοϩ ου ςοπ `ν ϯ ρομπι εϥ ετ ουβοϥ ϣα νετεν γενεα πεθ ουαβ `ντε νεθουαβ `μ `π ϭοις πε  .    																																													
Exodis 30 : 10 ouoh ef es esvoh `nge aarōn higen ni tap `nte ti shyoui `n ou sop `n ti rompi evol kʰen pi `snof `nte pi touvo `nte ni novi `nte pi se svoh ou sop `n ti rompi ef et ouvof sha neten jenea petʰ ouab `nte netʰouab `m `p tshois pe  .    																																													
Exodis 30 : 11 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ  μωυςης εϥ ϫω `μμο ς  .   																																													
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Exodis 30 : 12 ϫε εϣωπ ακ ϣανϭι ντηπι `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ `ν`ϧρηι ϧεν τουεπιςκοπη ερε `φ ουαι `φ ουαι ϯ  `ν ου ςωϯ `μ `π ϭοις εϫεν τεϥ ψυχη ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε ου ϩει `ν`ϧρηι `νϧητ ου  ϧεν τουεπιςκοπη  .   																																													
Exodis 30 : 12 ge eshōp ak shantshi ntypi `nte nen shyri `m pi srayl `n`kʰryi kʰen touepiskopy ere `ph ouai `ph ouai ti  `n ou sōti `m `p tshois egen tef psiky ouoh `n nef shōpi `nge ou hei `n`kʰryi `nkʰyt ou  kʰen touepiskopy  .   																																													
Exodis 30 : 13 ουοϩ φαι πε ετε ευ ετ ηιϥ νη τηρ ου εθ να ςε πι ϧεν πι ϫεμπϣινι τφαϣι `ν ϯ κιϯ θη ετ ϣοπ κατα ϯ κιϯ εθ ουαβ ϫωϯ `ν τεβι πε ϯ κιϯ τφαϣι δε `ν ϯ κιϯ ευ εενς `μ `π ϭοις  																																													
Exodis 30 : 13 ouoh phai pe ete ev et yif ny tyr ou etʰ na se pi kʰen pi gempshini tphashi `n ti kiti tʰy et shop kata ti kiti etʰ ouab gōti `n tevi pe ti kiti tphashi de `n ti kiti ev eens `m `p tshois  																																													
Exodis 30 : 14 ουον νιβεν εθ να μοϣι εβολ επιϫεμπϣινι ιςϫεν ϫωϯ `ν ρομπι νεμ ςαπϣωι ευ εϯ `ν ϯ ιςφορα `μ `π ϭοις  																																													
Exodis 30 : 14 ouon niven etʰ na moshi evol epigempshini isgen gōti `n rompi nem sapshōi ev eti `n ti isphora `m `p tshois  																																													
Exodis 30 : 15 πι ραμαο `ν νε `ϥτουϩο ουοϩ πι ϩηκι `ν νεϥ ϫωϫεβ εβολ ϧεν τφαϣι `ν ϯ κιϯ ϧεν `π ϫινϯ `ν ϯ ιςφορα `μ `π ϭοις εερςεςβοϩ εϩρηι εϫεν νετεν ψυχη  .   																																													
Exodis 30 : 15 pi ramao `n ne `ftouho ouoh pi hyki `n nef gōgeb evol kʰen tphashi `n ti kiti kʰen `p ginti `n ti isphora `m `p tshois eersesvoh ehryi egen neten psiky  .   																																													
Exodis 30 : 16 ουοϩ εκεϭι `μ πι ϩατ `ντε ϯ ιςφορα εβολ `ν τοτ ου `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ εκετηιϥ επϩωβ `ν ϯ ςκηνη `ντε ϯ μετμεθρε ουοϩ εϥ εϣωπι `ν ου μευι `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ `μπε μθο `μ `π ϭοις εερςεςβοϩ εϫεν νετεν ψυχη  .    																																													
Exodis 30 : 16 ouoh eketshi `m pi hat `nte ti isphora evol `n tot ou `nte nen shyri `m pi srayl ouoh eketyif ephōb `n ti skyny `nte ti metmetʰre ouoh ef eshōpi `n ou mevi `n nen shyri `m pi srayl `mpe mtʰo `m `p tshois eersesvoh egen neten psiky  .    																																													
Exodis 30 : 17 ουοϩ αϥ  ςαϫι `νϫε `π ϭοις νεμ  μωυςης εϥ ϫω `μμο ς  .   																																													
Exodis 30 : 17 ouoh af  sagi `nge `p tshois nem  mōisys ef gō `mmo s  .   																																													
Exodis 30 : 18 ϫε μαθαμιο `ν ου λουτηρ `ν ϩομτ νεμ τεϥ βαςις `ν ϩομτ ϩωςτε ειωι  `νϧητ ϥ ουοϩ εκεχαϥ ουτε ϯ ςκηνη `ντε ϯ μετμεθρε νεμ ουτε πι μανερϣωουϣι ουοϩ εκεϫεϣ `μ ωου ε`ϧρηι εροϥ  .   																																													
Exodis 30 : 18 ge matʰamio `n ou loutyr `n homt nem tef vasis `n homt hōste eiōi  `nkʰyt f ouoh ekekaf oute ti skyny `nte ti metmetʰre nem oute pi manershōoushi ouoh ekegesh `m ōou e`kʰryi erof  .   																																													
Exodis 30 : 19 ουοϩ ααρων νεμ νεϥ ϣηρι ευ ειωι `ν νουϫιϫ εβολ  `νϧητ ϥ νεμ νεϥ ϣηρι ευ ειωι `ν νουϫιϫ εβολ  `νϧητ ϥ νεμ `ν ου φατ  																																													
Exodis 30 : 19 ouoh aarōn nem nef shyri ev eiōi `n nougig evol  `nkʰyt f nem nef shyri ev eiōi `n nougig evol  `nkʰyt f nem `n ou phat  																																													
Exodis 30 : 20 εϣωπ αυ ϣανι εϧουν εϯςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ευ ειαυ ϧεν ου μωου ουοϩ `ν νουμου ιε εϣωπ αυ ϣανι ϩα πι μανερϣωουϣι εϣεμϣι νεμ εινι `ν ϩαν ϭλιλ ε`πϣωι  `μ `π ϭοις  																																													
Exodis 30 : 20 eshōp av shani ekʰoun etiskiny `nte ti metmetʰre ev eiav kʰen ou mōou ouoh `n noumou ie eshōp av shani ha pi manershōoushi eshemshi nem eini `n han tshlil e`pshōi  `m `p tshois  																																													
Exodis 30 : 21 ευ ειωι ννουϫιϫ εβολ νεμ `ν ου φατ ϩινα `ν τουϣτεμμου ουοϩ εϥ εϣωπι νωου `ν ου νομος νεν εϩ ναϥ  νεμ νεϥ γενεα μενενςωϥ  																																													
Exodis 30 : 21 ev eiōi nnougig evol nem `n ou phat hina `n toushtemmou ouoh ef eshōpi nōou `n ou nomos nen eh naf  nem nef jenea menensōf  																																													
Exodis 30 : 22 ουοϩ αϥ  ςαϫι `νϫε `π ϭοις νεμ  μωυςης εϥ ϫω `μμο ς  																																													
Exodis 30 : 22 ouoh af  sagi `nge `p tshois nem  mōisys ef gō `mmo s  																																													
Exodis 30 : 23 ϫε `νθοκ ϭι νακ `ν ϩαν ςθοι ου ϩρηρι `ντε ου ϣαλ εϥ ςοτπ `τ ιου ϣε `ν ςικλος νεμ ου κυναμωμον εϥ οι νςθοινουϥι τφαϣι `μ φαι 2  .  ϣε τεβι νεμ ϩαν ςηβι νςθοινουϥι ευ ιρι `ν 2  .  ϣε τεβι  																																													
Exodis 30 : 23 ge `ntʰok tshi nak `n han stʰoi ou hryri `nte ou shal ef sotp `t iou she `n siklos nem ou kinamōmon ef oi nstʰoinoufi tphashi `m phai 2  .  she tevi nem han syvi nstʰoinoufi ev iri `n 2  .  she tevi  																																													
Exodis 30 : 24 νεμ ου ιρις εϥ ιρι `ν `τ ιου ϣε `ν ςικλος `ντε πεθ ουαβ νεμ ου ϩιν `ν νεϩ εβολ ϧεν ϩαν ϫωιτ  																																													
Exodis 30 : 24 nem ou iris ef iri `n `t iou she `n siklos `nte petʰ ouab nem ou hin `n neh evol kʰen han gōit  																																													
Exodis 30 : 25 ουοϩ εκεθαμιο ϥ `ν ου νεϩ νθωϩς εϥ ουαβ ου ςοϫεν `ντε ου φας ςοϫεν ου τεχνη `ντε ου φας ςοϫεν εϥ εϣωπι `ν ου νεϩ νθωϩς εϥ ουαβ  																																													
Exodis 30 : 25 ouoh eketʰamio f `n ou neh ntʰōhs ef ouab ou sogen `nte ou phas sogen ou tekny `nte ou phas sogen ef eshōpi `n ou neh ntʰōhs ef ouab  																																													
Exodis 30 : 26 ουοϩ εκεθωϩς εβολ `μμο ϥ `ν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε νεμ ϯ κιβωτος `ντε ϯ μετμεθρε  																																													
Exodis 30 : 26 ouoh eketʰōhs evol `mmo f `n ti skiny `nte ti metmetʰre nem ti kivōtos `nte ti metmetʰre  																																													
Exodis 30 : 27 νεμ ϯ λυχνια νεμ νεςςκευος τηρ ου νεμ πι μανερϣωουϣι `ντε πι ςθοινουϥι  																																													
Exodis 30 : 27 nem ti liknia nem nesskevos tyr ou nem pi manershōoushi `nte pi stʰoinoufi  																																													
Exodis 30 : 28 νεμ πι μανερϣωουϣι `ντε πι ϭλιλ νεμ νεϥ ςκευος τηρ ου νεμ ϯ τραπεζα νεμ νεςςκευος τηρ ου νεμ πι λουτηρ νεμ τεϥ βαςις  																																													
Exodis 30 : 28 nem pi manershōoushi `nte pi tshlil nem nef skevos tyr ou nem ti trapeza nem nesskevos tyr ou nem pi loutyr nem tef vasis  																																													
Exodis 30 : 29 ουοϩ εκετουβωου ουοϩ ευ εϣωπι ευ ουαβ `ντε νη εθ ουαβ ουον νιβεν εθ να ϭι νεμω ου εϥ ετ ουβο  																																													
Exodis 30 : 29 ouoh eketouvōou ouoh ev eshōpi ev ouab `nte ny etʰ ouab ouon niven etʰ na tshi nemō ou ef et ouvo  																																													
Exodis 30 : 30 ουοϩ ααρων νεμ νεϥ ϣηρι εκεθαϩςου ουοϩ εκετουβωου εερουηβ νηι  																																													
Exodis 30 : 30 ouoh aarōn nem nef shyri eketʰahsou ouoh eketouvōou eerouyb nyi  																																													
Exodis 30 : 31 ουοϩ εκεςαϫι νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εκϫω `μμο ς ϫε ου νεϩ νθωϩς εϥ ουαβ πε φαι εϥ εϣωπι νωτεν ϣα νετεν γενεα  																																													
Exodis 30 : 31 ouoh ekesagi nem nen shyri `m pi srayl ekgō `mmo s ge ou neh ntʰōhs ef ouab pe phai ef eshōpi nōten sha neten jenea  																																													
Exodis 30 : 32 ννουθοϩςϥ ετ ςαρξ `ν ου ρωμι ουοϩ κατα παιςεμνι φαι `ννετεν θαμιο νωτεν `μ παι ρηϯ εϥ ουαβ ουοϩ εϥ εϣωπι νωτεν `ν ου τουβο  																																													
Exodis 30 : 32 nnoutʰohsf et sarx `n ou rōmi ouoh kata paisemni phai `nneten tʰamio nōten `m pai ryti ef ouab ouoh ef eshōpi nōten `n ou touvo  																																													
Exodis 30 : 33 φη εθ να θαμιο `μ παι ρηϯ ουοϩ φη εθ να ϯ εβολ `μμο ϥ `ν ου αλλογενης ευ εϥοτϥ εβολ ϧεν πεϥ λαος  .    																																													
Exodis 30 : 33 phy etʰ na tʰamio `m pai ryti ouoh phy etʰ na ti evol `mmo f `n ou allojenys ev efotf evol kʰen pef laos  .    																																													
Exodis 30 : 34 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μ μωυςης εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϭι νακ `ν ϩαν ςθοινουϥι ου ςτακτη νεμ ου ονυξ νεμ ου χαλβανη ου ςθοινουϥι νεμ ου λιβανος εϥ ϯ μουε ευ οι `ν ϩυςος ϧεν που ϣι  																																													
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Exodis 30 : 35 ουοϩ ευ εθ αμιο ϥ `ν ου ςθοινουϥι νςοϫεν εϥ φοςι ϧεν ου ϩωβ `μ φας ςοϫεν ου ςε μνι εϥ ουαβ ου ϩωβ εϥ τουβηουτ  																																													
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Exodis 30 : 36 ουοϩ εκετεννο εϥ ϣομ εβολ ϧεν να ι ουοϩ εκεχω`μπεμθο `ν νι μετμεθρευ ϧεν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε πι μα εϯναουονϩτ εροκ μμαυ πεθ ουαβ `ντε νη εθ ουαβ εϥ εϣωπι νωτεν  																																													
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Exodis 31 : 2 ge hyppe ai mouti ephran mveseleyl pha ou ri `p shyri nōr evol kʰen ti phily `n iouda  .   																																													
Exodis 31 : 3 ουοϩ αι μαϩϥ `μ πνευμα `ντε `φ νουϯ `ντε ου ςοφια νεμ ου καϯ νεμ ου επιςτημη εθ ρεϥκαϯ εϩωβ νιβεν  																																													
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Exodis 31 : 5 νεμ νι ιεβ νωνι ενιϩβηουι νεμ νι ιεβ `ν αμϣε `ντε νι ϣε εερϩωβ κατα νι ϩβηουι τηρ ου  																																													
Exodis 31 : 5 nem ni ieb nōni enihvyoui nem ni ieb `n amshe `nte ni she eerhōb kata ni hvyoui tyr ou  																																													
Exodis 31 : 6 ουοϩ ανοκ πε ετ αιτηιϥ νεμ ελιαβ φη `ντε αχιςαμαχ εβολ ϧεν τφυλη νδαν ουοϩ ουον νιβεν ετ οι νκατϩητ αι ϯ ναϥ  `ν ου καϯ ουοϩ ευ εθ αμιο `ν ϩωβ νιβεν ετ αιϩενϩωνκ ερωου  																																													
Exodis 31 : 6 ouoh anok pe et aityif nem eliab phy `nte akisamak evol kʰen tphily ndan ouoh ouon niven et oi nkathyt ai ti naf  `n ou kati ouoh ev etʰ amio `n hōb niven et aihenhōnk erōou  																																													
Exodis 31 : 7 ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε νεμ ϯ κιβωτος `ντε ϯ διαθηκη νεμ πι ιλαςτηριον ετ χη ϩιϫως νεμ ϯ διαςκευη `ντε ϯ ςκυνη  																																													
Exodis 31 : 7 ti skiny `nte ti metmetʰre nem ti kivōtos `nte ti diatʰyky nem pi ilastyrion et ky higōs nem ti diaskevy `nte ti skiny  																																													
Exodis 31 : 8 νεμ πι μανερϣωουϣι νεμ ϯ τραπεζα νεμ νεςςκευος τηρ ου νεμ ϯ λυχνια εθ ουαβ νεμ νεςςκευος τηρ ου  																																													
Exodis 31 : 8 nem pi manershōoushi nem ti trapeza nem nesskevos tyr ou nem ti liknia etʰ ouab nem nesskevos tyr ou  																																													
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Exodis 31 : 11 νεμ πι νεϩ `ντε πι θωϩς νεμ πι ςθοινουϥι `ντε πι ςε μνι `ντε πεθ ουαβ κατα ϩωβ νιβεν εϯναϩονϩεν `μ μοκ ερωου ανοκ ευ εθ αμιω ου  																																													
Exodis 31 : 11 nem pi neh `nte pi tʰōhs nem pi stʰoinoufi `nte pi se mni `nte petʰ ouab kata hōb niven etinahonhen `m mok erōou anok ev etʰ amiō ou  																																													
Exodis 31 : 12 ουοϩ αϥ  ςαϫι `νϫε `π ϭοις ουβε  μωυςης εϥ ϫω `μμο ς  																																													
Exodis 31 : 12 ouoh af  sagi `nge `p tshois ouve  mōisys ef gō `mmo s  																																													
Exodis 31 : 13 ϫε ουοϩ `νθοκ ςαϫι νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εκϫω `μμο ς ϫε αναυ ουοϩ να ςαββατον αρεϩ ερωου ου μηινι γαρ εβολ ϩιτοτ πε νεμ ϧεν θηνου ϣα νετεν γενεα ϩινα `ντετεν εμι ϫε ανοκ πε `π ϭοις `φ νουϯ φη ετ τουβο `μ μωτεν  																																													
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Exodis 31 : 14 ουοϩ ερετεν εαρεϩ επαςαββατον ϫε φαι ϥουαβ `μ `π ϭοις νεμ ϧεν θηνου φη εθ να ςοϥϥ εϥ εμου μφμου ουον νιβεν εθ να ιρι `ν ου ϩωβ  `νϧητ ϥ ευ εϥωϯ `ν ϯ ψυχη ετ εμμαυ εβολ ϧεν πες λαος  .   																																													
Exodis 31 : 14 ouoh ereten eareh epasabvaton ge phai fouab `m `p tshois nem kʰen tʰynou phy etʰ na soff ef emou mphmou ouon niven etʰ na iri `n ou hōb  `nkʰyt f ev efōti `n ti psiky et emmav evol kʰen pes laos  .   																																													
Exodis 31 : 15 6 νεϩοου εκειρι `ν ϩαν ϩβηουι πι εϩοου δε `μ μαϩ  ϣαϣϥ ϩαν ςαββατον νε μτον εϥ ουαβ `μ `π ϭοις ουον νιβεν εθ να ιρι `ν ου ϩωβ ϧεν πι εϩοου `ντε πι ςαββατον εϥ εμου `μ `φ μου  .   																																													
Exodis 31 : 15 6 nehoou ekeiri `n han hvyoui pi ehoou de `m mah  shashf han sabvaton ne mton ef ouab `m `p tshois ouon niven etʰ na iri `n ou hōb kʰen pi ehoou `nte pi sabvaton ef emou `m `ph mou  .   																																													
Exodis 31 : 16 ουοϩ ευ εαρεϩ `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ενιςαββατον εθ ρ ου αι του ϧεν `ν ου γενεα ου διαθηκη `ν ενεϩ τε  .   																																													
Exodis 31 : 16 ouoh ev eareh `nge nen shyri `m pi srayl enisabvaton etʰ r ou ai tou kʰen `n ou jenea ou diatʰyky `n eneh te  .   																																													
Exodis 31 : 17 `ν`ϧρηι νϧητ νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ου μηινι νεν εϩ πε ϫε ϧεν 6 νεϩοου α `π ϭοις θαμιο ντφε νεμ πι καϩι ουοϩ ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ  ϣαϣϥ αϥ  κην ουοϩ αϥ  μτον `μμο ϥ  .   																																													
Exodis 31 : 17 `n`kʰryi nkʰyt nem nen shyri `m pi srayl ou myini nen eh pe ge kʰen 6 nehoou a `p tshois tʰamio ntphe nem pi kahi ouoh kʰen pi ehoou `m mah  shashf af  kyn ouoh af  mton `mmo f  .   																																													
Exodis 31 : 18 ουοϩ αϥ  ϯ  `μ πι νομος `μ  μωυςης ετ αϥκην εϥ ςαϫι νεμαϥ ϧεν πι τωου `ν ςινα ουοϩ ϯ πλαξ `ςνουϯ `ντε ϯ μετμεθρε ϩαν πλαξ νωνι ευ ςϧηουτ ϧεν πι τηβ `ντε `φ νουϯ  																																													
Exodis 31 : 18 ouoh af  ti  `m pi nomos `m  mōisys et afkyn ef sagi nemaf kʰen pi tōou `n sina ouoh ti plax `snouti `nte ti metmetʰre han plax nōni ev skʰyout kʰen pi tyb `nte `ph nouti  																																													
Exodis 32 : 1 ουοϩ ετ αϥναυ `νϫε πι λαος ϫε αϥ  ωςκ `νϫε  μωυςης `μπατεϥι επεςητ εβολ ϩιϫεν πι τωου αϥ  θωουϯ `νϫε πι λαος εϫεν ααρων ουοϩ πεϫωου ναϥ  ϫε των κ ουοϩ μαθαμιο να ν `ν ϩαν νουϯ να ι εθ να ςωκ ϧαϫων φαι γαρ ϫε  μωυςης παιρωμι ετ αϥεντεν εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι `ν τεν εμι αν ϫε ου  πε ετ αϥϣωπι `μμο ϥ  .   																																													
Exodis 32 : 1 ouoh et afnav `nge pi laos ge af  ōsk `nge  mōisys `mpatefi epesyt evol higen pi tōou af  tʰōouti `nge pi laos egen aarōn ouoh pegōou naf  ge tōn k ouoh matʰamio na n `n han nouti na i etʰ na sōk kʰagōn phai jar ge  mōisys pairōmi et afenten evol kʰen `p kahi `n kymi `n ten emi an ge ou  pe et afshōpi `mmo f  .   																																													
Exodis 32 : 2 ουοϩ πεϫε ααρωμ νωου ϫε αλιουι `ν νι λεον ννουβ ετ  ϧεν νεν μαϣϫ `ννετεν ϩιομι νεμ νετεν ϣερι ουοϩ ανιτου ϩαροι  .   																																													
Exodis 32 : 2 ouoh pege aarōm nōou ge alioui `n ni leon nnoub et  kʰen nen mashg `nneten hiomi nem neten sheri ouoh anitou haroi  .   																																													
Exodis 32 : 3 ουοϩ αυ ωλι `νϫε πι λαος τηρ ϥ `ν νι λεος `ν νουβ νη ετ  ϧεν `ν ου μαϣϫ ουοϩ αυ εν ου ϩα ααρων  .   																																													
Exodis 32 : 3 ouoh av ōli `nge pi laos tyr f `n ni leos `n noub ny et  kʰen `n ou mashg ouoh av en ou ha aarōn  .   																																													
Exodis 32 : 4 ουοϩ αϥ  ϭιτου εβολ ϧεν `ν ου ϫιϫ ουοϩ αϥ  ερπλαζιν `μμω ου ϧεν ου γραφιον ουοϩ αϥ  θαμιο ϥ `ν ου μαςι `ν ου ωτϩ `ν ου ϩ πεϫ αϥ ϫε να ι νε νεκ νουϯ πι ςραηλ νη ετ αυενκ ε`πϣωι εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι  .   																																													
Exodis 32 : 4 ouoh af  tshitou evol kʰen `n ou gig ouoh af  erplazin `mmō ou kʰen ou jraphion ouoh af  tʰamio f `n ou masi `n ou ōth `n ou h peg af ge na i ne nek nouti pi srayl ny et avenk e`pshōi evol kʰen `p kahi `n kymi  .   																																													
Exodis 32 : 5 ουοϩ ετ αϥναυ `νϫε ααρων αϥ  κωτ `ν ου μανερϣωουϣι `μπε ϥ μθο ουοϩ αϥ  ϩιωιϣ `νϫε ααρων εϥ ϫω `μμο ς ϫε `π ϣαι `μ `π ϭοις πε ραςϯ  .   																																													
Exodis 32 : 5 ouoh et afnav `nge aarōn af  kōt `n ou manershōoushi `mpe f mtʰo ouoh af  hiōish `nge aarōn ef gō `mmo s ge `p shai `m `p tshois pe rasti  .   																																													
Exodis 32 : 6 ουοϩ αϥ  ϣορπϥ `μπε ϥ ραςϯ αϥ  ινι εϩρηι `ν ϩαν ϭλιλ ουοϩ αϥ  ινι εϧουν `ν ου ϣουϣωουϣι `ν ου ϫαι ουοϩ αϥ  ϩεμςι `νϫε πι λαος εουωμ νεμ εουςω ουοϩ αυ τωουνου ες ωβι  .    																																													
Exodis 32 : 6 ouoh af  shorpf `mpe f rasti af  ini ehryi `n han tshlil ouoh af  ini ekʰoun `n ou shoushōoushi `n ou gai ouoh af  hemsi `nge pi laos eouōm nem eousō ouoh av tōounou es ōvi  .    																																													
Exodis 32 : 7 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ  μωυςης εϥ ϫω `μμο ς ϫε μαϣενακ επεςητ `ν χωλεμ εβολ ται αϥ  ερανομιν γαρ `νϫε πεκ λαος να ι ετ ακ ενου εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι  .   																																													
Exodis 32 : 7 ouoh a `p tshois sagi nem  mōisys ef gō `mmo s ge mashenak epesyt `n kōlem evol tai af  eranomin jar `nge pek laos na i et ak enou evol kʰen `p kahi `n kymi  .   																																													
Exodis 32 : 8 αυ ερπαραβενιν `ν χωλεμ εβολ ϧεν πι μωιτ φαι ετ ακ ϩενϩωνου εροϥ αυ θαμιο νωου `ν ου μαςι ουοϩ αυ ουωϣτ `μμο ϥ ουοϩ αυ ϣετϣουϣωουϣι ναϥ  ουοϩ πεϫωου  .   																																													
Exodis 32 : 8 av erparavenin `n kōlem evol kʰen pi mōit phai et ak henhōnou erof av tʰamio nōou `n ou masi ouoh av ouōsht `mmo f ouoh av shetshoushōoushi naf  ouoh pegōou  .   																																													
Exodis 32 : 9 ϫε να ι νε νεκ νουϯ πι ςραηλ νη ετ αυενκ εβολ ϧεν `π καϩι  `ν χημι  .   																																													
Exodis 32 : 9 ge na i ne nek nouti pi srayl ny et avenk evol kʰen `p kahi  `n kymi  .   																																													
Exodis 32 : 10 ουοϩ ϯ νου χατ ουοϩ ειεμβον ϧεν ου ϫωντ ε`ϧρηι εϫωου `νταϥοτου εβολ ουοϩ ντααικ `ν ου νιϣϯ `ν εθνος  .   																																													
Exodis 32 : 10 ouoh ti nou kat ouoh eiemvon kʰen ou gōnt e`kʰryi egōou `ntafotou evol ouoh ntaaik `n ou nishti `n etʰnos  .   																																													
Exodis 32 : 11 ουοϩ αϥ  τωβϩ `νϫε  μωυςης`μπεμθο `μ `π ϭοις πεϥ νουϯ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε εθβε ου `π ϭοις κεμβον ϧεν ου ϫωντ εϫεν πεκ λαος νη ετ εκενου εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι ϧεν ου νι ϣϯ νϫομ νεμ ου ϣωβϣ εϥ ϭοςι  .   																																													
Exodis 32 : 11 ouoh af  tōbh `nge  mōisys`mpemtʰo `m `p tshois pef nouti ouoh peg af ge etʰve ou `p tshois kemvon kʰen ou gōnt egen pek laos ny et ekenou evol kʰen `p kahi `n kymi kʰen ou ni shti ngom nem ou shōbsh ef tshosi  .   																																													
Exodis 32 : 12 μηπως ντουϫος `νϫε νι ρεμνχημι ευ ϫω `μμο ς ϫε `ν`ϧρηι ϧεν ου πονηρια αϥ  εν ου εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι εϧοθβου `ν`ϧρηι ϩι νι τωου ουοϩ εμονκου εβολ ϩα `π καϩι ματαϩνο `μ πϫωντ `ντε πεκ εμβον ουοϩ πεκ ναι μαρε ϥ ϣωπι ε`ϧρηι εϫεν `τ κακια `ντε πεκ λαος  .   																																													
Exodis 32 : 12 mypōs ntougos `nge ni remnkymi ev gō `mmo s ge `n`kʰryi kʰen ou ponyria af  en ou evol kʰen `p kahi `n kymi ekʰotʰvou `n`kʰryi hi ni tōou ouoh emonkou evol ha `p kahi matahno `m pgōnt `nte pek emvon ouoh pek nai mare f shōpi e`kʰryi egen `t kakia `nte pek laos  .   																																													
Exodis 32 : 13 αριφμευι να βρααμ νεμ ιςαακ νεμ ιακωβ νεκ εβιαικ νη  ετ ακ ωρκ νωου ναϩρα κ μμιν `μ μοκ ουοϩ ακ ςαϫι νεμω ου εκϫω `μμο ς ϫε ϧεν ου αϣαι ειεθρε πετενϫροϫ αϣαι `μ `φ ρηϯ `ν νι ςιου `ντε τφε ϧεν που αϣαι ουοϩ παικαϩι τηρ ϥ  ακ ϫος ετ ηιϥ  `μ που ϫροϫ ουοϩ εθ ρ ου αμονι `μμο ϥ ϣα ενεϩ  																																													
Exodis 32 : 13 ariphmevi na braam nem isaak nem iakōb nek eviaik ny  et ak ōrk nōou nahra k mmin `m mok ouoh ak sagi nemō ou ekgō `mmo s ge kʰen ou ashai eietʰre petengrog ashai `m `ph ryti `n ni siou `nte tphe kʰen pou ashai ouoh paikahi tyr f  ak gos et yif  `m pou grog ouoh etʰ r ou amoni `mmo f sha eneh  																																													
Exodis 32 : 14 ουοϩ αϥνα ι `νϫε `π ϭοις ε`ϧρηι εϫεν ϯ κακια θη ετ αϥϫος εαις `μπε ϥ λαος  .   																																													
Exodis 32 : 14 ouoh afna i `nge `p tshois e`kʰryi egen ti kakia tʰy et afgos eais `mpe f laos  .   																																													
Exodis 32 : 15 ουοϩ αϥ  κοτ ϥ `νϫε  μωυςης αϥ  ι επεςητ εβολ ϩιτεν πι τωου ουοϩ ϯ πλαξ `ςνουϯ νωνι `ντε ϯ μετμεθρε ναυ χη ϧεν νεϥ ϫιϫ ϩαν πλαξ νωνι ευ ςϧηουτ ϧεν που ςα 2  .  ναυ ςϧηουτ πε ςαμναι νεμ ςαμναι  .   																																													
Exodis 32 : 15 ouoh af  kot f `nge  mōisys af  i epesyt evol hiten pi tōou ouoh ti plax `snouti nōni `nte ti metmetʰre nav ky kʰen nef gig han plax nōni ev skʰyout kʰen pou sa 2  .  nav skʰyout pe samnai nem samnai  .   																																													
Exodis 32 : 16 ουοϩ νι πλαξ νε ου ϩωβ `ντε `φ νουϯ πε ουοϩ ϯ γραφη `ντε `φ νουϯ τε ες φοτϩ ϧεν νι πλαξ  .   																																													
Exodis 32 : 16 ouoh ni plax ne ou hōb `nte `ph nouti pe ouoh ti jraphy `nte `ph nouti te es photh kʰen ni plax  .   																																													
Exodis 32 : 17 ουοϩ ετ αϥςωτεμ `νϫε ιηςου ετ ςμη `μ πι λαος ευ ωϣ εβολ πεϫ αϥ μ μωυςης ϫε ου ςμη `μ πολεμος ετ χη ϧεν ϯ παρεμβολη  .   																																													
Exodis 32 : 17 ouoh et afsōtem `nge iysou et smy `m pi laos ev ōsh evol peg af m mōisys ge ou smy `m polemos et ky kʰen ti paremvoly  .   																																													
Exodis 32 : 18 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ου ςμη αν τε εβολ ϧεν ϩαν αρχων ευ ϫορ ουδε `ν ου ςμη αν τε εβολ ϧεν ϩαν αρχων `ντε ου βωτς αλλα  ου `ςμη τε εβολ ϧεν ϩαν αρχων `ντε ου ηρπ  εϯςωτεμ ερος ανοκ  .   																																													
Exodis 32 : 18 ouoh peg af ge ou smy an te evol kʰen han arkōn ev gor oude `n ou smy an te evol kʰen han arkōn `nte ou vōts alla  ou `smy te evol kʰen han arkōn `nte ou yrp  etisōtem eros anok  .   																																													
Exodis 32 : 19 ας ϣωπι δε ετ αϥϧωντ εϯπαρεμβολη αϥνα υ επιμαςι νεμ νι χορος ουοϩ αϥ  ϫωντ νεμβον `νϫε  μωυςης αϥ  βορβερ `ν ϯ πλαξ `ςνουϯ εβολ ϧεν νεϥ ϫιϫ ουοϩ αϥ  ϧεμϧωμ ου  ςαπεςητ `μ πι τωου  .   																																													
Exodis 32 : 19 as shōpi de et afkʰōnt etiparemvoly afna i epimasi nem ni koros ouoh af  gōnt nemvon `nge  mōisys af  vorver `n ti plax `snouti evol kʰen nef gig ouoh af  kʰemkʰōm ou  sapesyt `m pi tōou  .   																																													
Exodis 32 : 20 ουοϩ αϥ  ϭι `μ πι μαςι ετ αυθαμιο ϥ αϥ  ροκϩϥ ϧεν ου χρωμ ουοϩ αϥ  τεν νοϥ ϣατεϥϣμα ουοϩ αϥ  ςατϥ ε`ϧρηι επιμωου ουοϩ αϥ  τςο `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ `μμο ϥ  																																													
Exodis 32 : 20 ouoh af  tshi `m pi masi et avtʰamio f af  rokhf kʰen ou krōm ouoh af  ten nof shatefshma ouoh af  satf e`kʰryi epimōou ouoh af  tso `n nen shyri `m pi srayl `mmo f  																																													
Exodis 32 : 21 ουοϩ πεϫε  μωυςης να αρων ϫε ου  πε ετ αϥαιϥ νακ `νϫε παιλαος ϫε ακ ινι `ν ου νιϣϯ ννοβι εϩρηι εϫωου  .   																																													
Exodis 32 : 21 ouoh pege  mōisys na arōn ge ou  pe et afaif nak `nge pailaos ge ak ini `n ou nishti nnovi ehryi egōou  .   																																													
Exodis 32 : 22 ουοϩ πεϫε ααρων μ μωυςης ϫε `μπερ μβον παϭοις `νθοκ γαρ ετ ςωουν `μπε ν ουοι `μ παιλαος  .   																																													
Exodis 32 : 22 ouoh pege aarōn m mōisys ge `mper mvon patshois `ntʰok jar et sōoun `mpe n ouoi `m pailaos  .   																																													
Exodis 32 : 23 πεϫωου γαρ νηι ϫε μαθαμιο να ν `ν ϩαν νουϯ να ι εθ να ςωκ ϧαϫων φαι γαρ ϫε  μωυςης παιρωμι ετ αϥεντεν εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι `ν τεν εμι αν ϫε ου  πε ετ αϥϣωπι `μμο ϥ  .   																																													
Exodis 32 : 23 pegōou jar nyi ge matʰamio na n `n han nouti na i etʰ na sōk kʰagōn phai jar ge  mōisys pairōmi et afenten evol kʰen `p kahi `n kymi `n ten emi an ge ou  pe et afshōpi `mmo f  .   																																													
Exodis 32 : 24 ουοϩ πεϫηι νωου ϫε νιμ `μπε τε ου οντεϥ `ν ου β μμαυ μαρε ϥ ολου ουοϩ `ντε ϥ τηιτ ου νηι ουοϩ αι τενθωνου επιχρων ουοϩ αϥ  ι εβολ `νϫε παιμαςι  .   																																													
Exodis 32 : 24 ouoh pegyi nōou ge nim `mpe te ou ontef `n ou b mmav mare f olou ouoh `nte f tyit ou nyi ouoh ai tentʰōnou epikrōn ouoh af  i evol `nge paimasi  .   																																													
Exodis 32 : 25 ουοϩ αϥνα υ `νϫε  μωυςης επιλαος ϫε αϥ  φωνϩ εβολ αϥ  φονϩου γαρ εβολ `νϫε ααρων εθ ρ ου ραϣι `μμω ου `νϫε `ν ου ϫαϫι  .   																																													
Exodis 32 : 25 ouoh afna i `nge  mōisys epilaos ge af  phōnh evol af  phonhou jar evol `nge aarōn etʰ r ou rashi `mmō ou `nge `n ou gagi  .   																																													
Exodis 32 : 26 αϥ  οϩι δε ερατϥ `νϫε  μωυςης ϩιϫεν ϯ πυλη `ντε ϯ παρεμβολη ουοϩ πεϫ αϥ ϫε φη εθ ουωϣ  εναυ ε`πϭοις μαρε ϥ ι ϩαροι ουοϩ αυ ι ϩαροϥ τηρ ου `νϫε νεν ϣηρι `ν λευι  																																													
Exodis 32 : 26 af  ohi de eratf `nge  mōisys higen ti pily `nte ti paremvoly ouoh peg af ge phy etʰ ouōsh  enav e`ptshois mare f i haroi ouoh av i harof tyr ou `nge nen shyri `n levi  																																													
Exodis 32 : 27 ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ ϫε μαρε πι ουαι πι ουαι χω `ντε ϥ ςηϥι ϩιϫεν πεϥ αλωϫ ουοϩ ςινι ματςθο ιςϫεν πυλη επυλη εβολ ϧεν ϯ παρεμβολη ουοϩ μαρε `φ ουαι `φ ουαι ϧωτεβ `μπε ϥ ςον ουοϩ μαρε `φ ουαι `φ ουαι ϧωτεβ `μπε ϥ ϣφηρ ουοϩ `φ ουαι `φ ουαι μαρε ϥ ϧωτεβ `μπε τϧεντ εροϥ  .   																																													
Exodis 32 : 27 ouoh peg af nōou ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `p tshois `ph nouti `m pi srayl ge mare pi ouai pi ouai kō `nte f syfi higen pef alōg ouoh sini matstʰo isgen pily epily evol kʰen ti paremvoly ouoh mare `ph ouai `ph ouai kʰōteb `mpe f son ouoh mare `ph ouai `ph ouai kʰōteb `mpe f shphyr ouoh `ph ouai `ph ouai mare f kʰōteb `mpe tkʰent erof  .   																																													
Exodis 32 : 28 ουοϩ αυ ιρι `νϫε νεν ϣηρι νλευι κατα `φ ρηϯ ετ α  μωυςης ςαϫι νεμω ου ουοϩ αυ ϩει εβολ ϧεν πι λαος ϧεν πι εϩοου ετ εμμαυ `νϫε ϫουτ 3  .   νϣο `ν ρωμι  																																													
Exodis 32 : 28 ouoh av iri `nge nen shyri nlevi kata `ph ryti et a  mōisys sagi nemō ou ouoh av hei evol kʰen pi laos kʰen pi ehoou et emmav `nge gout 3  .   nsho `n rōmi  																																													
Exodis 32 : 29 ουοϩ πεϫ αϥ νωου `νϫε  μωυςης ϫε αρε τενϫωκ `ννετεν ϫιϫ `μ φοου `μ `π ϭοις `φ ουαι `φ ουαι ϧεν πεϥ ϣηρι νεμ ϧεν πεϥ ςον εϯ `ν ου ςμου εϫεν θηνου  																																													
Exodis 32 : 29 ouoh peg af nōou `nge  mōisys ge are tengōk `nneten gig `m phoou `m `p tshois `ph ouai `ph ouai kʰen pef shyri nem kʰen pef son eti `n ou smou egen tʰynou  																																													
Exodis 32 : 30 ουοϩ ας ϣωπι μενενςα πεϥ ραςϯ πεϫε μωυςης `μ πι λαος ϫε νθωτεν αρε τενερνοβι `ν ου νιϣϯ ννοβι ουοϩ ϯ νου ϯ να ϣενηι ε`πϣωι  ϩα `φ νουϯ ϩινα νταςεςβοϩ εϫεν νετεν νοβι  																																													
Exodis 32 : 30 ouoh as shōpi menensa pef rasti pege mōisys `m pi laos ge ntʰōten are tenernovi `n ou nishti nnovi ouoh ti nou ti na shenyi e`pshōi  ha `ph nouti hina ntasesvoh egen neten novi  																																													
Exodis 32 : 31 αϥ  ταςθο δε `νϫε  μωυςης ϩα `π ϭοις ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ϯ ϯϩο εροκ παϭοις αϥ  ερνοβι `νϫε παιλαος ϧεν ου νι ϣϯ ννοβι ουοϩ αυ θαμιο νωου `ν ϩαν νουϯ ννουβ  																																													
Exodis 32 : 31 af  tastʰo de `nge  mōisys ha `p tshois ouoh peg af ge ti tiho erok patshois af  ernovi `nge pailaos kʰen ou ni shti nnovi ouoh av tʰamio nōou `n han nouti nnoub  																																													
Exodis 32 : 32 ουοϩ ϯ νου ιςϫε χναχα που νοβι νωου εβολ χαϥ ιςϫε δε `μμον ϥοττ εβολ ϧεν πεκ ϫωμ φη ετ ακ ςϧητϥ  																																													
Exodis 32 : 32 ouoh ti nou isge knaka pou novi nōou evol kaf isge de `mmon fott evol kʰen pek gōm phy et ak skʰytf  																																													
Exodis 32 : 33 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μ μωυςης ϫε φη ετ αϥερνοβι `μ παμθο ϯ να ϥοτϥ εβολ ϩι παϭωμ  																																													
Exodis 32 : 33 ouoh pege `p tshois m mōisys ge phy et afernovi `m pamtʰo ti na fotf evol hi patshōm  																																													
Exodis 32 : 34 ϯ νου δε μαϣενακ ουοϩ ϭιμωιτ ϧαϫωϥ `μ παιλαος επιμα ετ αιϫοϥ νακ ϩηππε ις πααγγελος εϥ εερϣορπ `μ μοϣι ϧαϫωκ ϧεν πι εϩοου δε εϯναϫεμπϣινι ϯ να ινι `μ που νοβι ε`ϧρηι εϫωου  																																													
Exodis 32 : 34 ti nou de mashenak ouoh tshimōit kʰagōf `m pailaos epima et aigof nak hyppe is paangelos ef eershorp `m moshi kʰagōk kʰen pi ehoou de etinagempshini ti na ini `m pou novi e`kʰryi egōou  																																													
Exodis 32 : 35 ουοϩ α `π ϭοις ϣαρι `μ πι λαος εθβε πι θαμιο `ντε πι μαςι φη ετ αϥθαμιο ϥ `νϫε ααρων  																																													
Exodis 32 : 35 ouoh a `p tshois shari `m pi laos etʰve pi tʰamio `nte pi masi phy et aftʰamio f `nge aarōn  																																													
Exodis 33 : 1 ουοϩ πεϫε `π ϭοις ουβε  μωυςης ϫε μαϣενακ ε`πϣωι  εβολ ται `νθοκ νεμ πεκ λαος νη ετ ακ ενου εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι εϧουν επικαϩι ετ αιωρκ `μμο ϥ να βρααμ νεμ ιςαακ νεμ ιακωβ ειϫω `μμο ς ϫε ϯ να τηιϥ `μπε τενϫροϫ  																																													
Exodis 33 : 1 ouoh pege `p tshois ouve  mōisys ge mashenak e`pshōi  evol tai `ntʰok nem pek laos ny et ak enou evol kʰen `p kahi `n kymi ekʰoun epikahi et aiōrk `mmo f na braam nem isaak nem iakōb eigō `mmo s ge ti na tyif `mpe tengrog  																																													
Exodis 33 : 2 ουοϩ ειεουωρπ `μ πααγγελος ϧαϫωκ ουοϩ εϥ εϩιουι εβολ `μ πι χανανεος νεμ πι αμορρεος νεμ πι χεττεος νεμ πι φερεζεος νεμ πι γεργεςεος νεμ πι ευ εος νεμ πι εβουςεος  																																													
Exodis 33 : 2 ouoh eieouōrp `m paangelos kʰagōk ouoh ef ehioui evol `m pi kananeos nem pi amorreos nem pi ketteos nem pi pherezeos nem pi jerjeseos nem pi ev eos nem pi evouseos  																																													
Exodis 33 : 3 ουοϩ εϥ εολκ εϧουν εουκαϩι εϥ ϧαϯ νερωϯ ϩι εβιω ουοϩ γαρ ϯ να ι ε`πϣωι  νεμακ αν εθ βεϫε `νθοκ ου λαος νναϣτναϩβι ϩινα νταϣτεμϥοτκ εβολ ϩι πι μωιτ  .   																																													
Exodis 33 : 3 ouoh ef eolk ekʰoun eoukahi ef kʰati nerōti hi eviō ouoh jar ti na i e`pshōi  nemak an etʰ vege `ntʰok ou laos nnashtnahvi hina ntashtemfotk evol hi pi mōit  .   																																													
Exodis 33 : 4 ουοϩ ετ αϥςωτεμ `νϫε πι λαος επαιςαϫι ετ ϩωου αυ ερϩηβι ϧεν ϩαν ϩηβι  																																													
Exodis 33 : 4 ouoh et afsōtem `nge pi laos epaisagi et hōou av erhyvi kʰen han hyvi  																																													
Exodis 33 : 5 ουοϩ πεϫε `π ϭοις `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϫε νθωτεν ου λαος νναϣτναϩβι αναυ `μπε ν θριινι νκεερϧοτ εϫεν θηνου ουοϩ νταϥετ θηνου εβολ ϯ νου ου ν βεϣ θηνου `ννετεν ςτολη ετ ταιηουτ νεμ νετεν ςολςελ ουοϩ νταταμωτεν ενη εϯνααιτου νωτεν  .   																																													
Exodis 33 : 5 ouoh pege `p tshois `n nen shyri `m pi srayl ge ntʰōten ou laos nnashtnahvi anav `mpe n tʰriini nkeerkʰot egen tʰynou ouoh ntafet tʰynou evol ti nou ou n vesh tʰynou `nneten stoly et taiyout nem neten solsel ouoh ntatamōten eny etinaaitou nōten  .   																																													
Exodis 33 : 6 ουοϩ α νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ βαϣου `μ που ςολςελ νεμ τουςτολη ςαβολ `μ πι τωου `ντε χωρηβ  																																													
Exodis 33 : 6 ouoh a nen shyri `m pi srayl vashou `m pou solsel nem toustoly savol `m pi tōou `nte kōryb  																																													
Exodis 33 : 7 ουοϩ αϥ  ϭι `νϫε  μωυςης `ντε ϥ ςκυνη αϥ  ταϫρος ςαβολ `ν ϯ παρεμβολη ουοϩ αϥ  μουϯ ερος ϫε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ουοϩ ας ϣωπι ουον νιβεν ετ κωϯ ` νςα `π ϭοις ϣαϥ ϣεν αϥ εβολ εϯςκυνη ςαβολ `ν ϯ παρεμβολη  																																													
Exodis 33 : 7 ouoh af  tshi `nge  mōisys `nte f skiny af  tagros savol `n ti paremvoly ouoh af  mouti eros ge ti skiny `nte ti metmetʰre ouoh as shōpi ouon niven et kōti ` nsa `p tshois shaf shen af evol etiskiny savol `n ti paremvoly  																																													
Exodis 33 : 8 εϣωπ δε αϥ  ϣανμοϣι `νϫε  μωυςης εϧουν εϯςκυνη θη ετ χη ςαβολ `ν ϯ παρεμβολη ϣαϥ οϩι ερατϥ `νϫε πι λαος τηρ ϥ ευ ϫουϣτ `φ ουαι `φ ουαι ϧατεν νι ρωου `ντε τεϥ ςκυνη ουοϩ ναυ ϯνιατου νςα πι ϫινμοϣι εβολ `ντε  μωυςης ϣατεϥι εϧουν εϯςκυνη  .   																																													
Exodis 33 : 8 eshōp de af  shanmoshi `nge  mōisys ekʰoun etiskiny tʰy et ky savol `n ti paremvoly shaf ohi eratf `nge pi laos tyr f ev gousht `ph ouai `ph ouai kʰaten ni rōou `nte tef skiny ouoh nav tiniatou nsa pi ginmoshi evol `nte  mōisys shatefi ekʰoun etiskiny  .   																																													
Exodis 33 : 9 εϣωπ δε αϥ  ϣανι `νϫε  μωυςης εϧουν εϯςκυνη ϣαϥ ι ε`ϧρηι `νϫε πι ςτυλλος `ντε ϯ ϭηπι ουοϩ ϣαϥ οϩι ερατϥ ϩιρεν νι ρωου `ντε ϯ ςκυνη ουοϩ ϣαϥ ςαϫι νεμ  μωυςης  																																													
Exodis 33 : 9 eshōp de af  shani `nge  mōisys ekʰoun etiskiny shaf i e`kʰryi `nge pi stillos `nte ti tshypi ouoh shaf ohi eratf hiren ni rōou `nte ti skiny ouoh shaf sagi nem  mōisys  																																													
Exodis 33 : 10 ουοϩ ϣαϥ ναυ  `νϫε πι λαος τηρ ϥ επιςτυλλος `ντε ϯ ϭηπι εϥ οϩι ερατϥ ϩιρεν νι ρωου `ντε ϯ ςκυνη ουοϩ αυ οϩι ερατου `νϫε πι λαος τηρ ϥ αυ ουωϣτ `φ ουαι `φ ουαι ϩιρεν `φ ρο `ντε ϥ ςκυνη  .   																																													
Exodis 33 : 10 ouoh shaf nav  `nge pi laos tyr f epistillos `nte ti tshypi ef ohi eratf hiren ni rōou `nte ti skiny ouoh av ohi eratou `nge pi laos tyr f av ouōsht `ph ouai `ph ouai hiren `ph ro `nte f skiny  .   																																													
Exodis 33 : 11 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ  μωυςης `ν ϩο ουβε ϩο `μ `φ ρηϯ `ν ουαι  εϥ ςαϫι νεμ πεϥ ϣφηρ ουοϩ ϣαϥ χαϥ εβολ εϧουν εϯπαρεμβολη πι θεραπων δε ιηςου `π ϣηρι ναυ η πε ου αλου πε `μπατεϥι εβολ ϧεν ϯ ςκυνη  																																													
Exodis 33 : 11 ouoh a `p tshois sagi nem  mōisys `n ho ouve ho `m `ph ryti `n ouai  ef sagi nem pef shphyr ouoh shaf kaf evol ekʰoun etiparemvoly pi tʰerapōn de iysou `p shyri nav y pe ou alou pe `mpatefi evol kʰen ti skiny  																																													
Exodis 33 : 12 ουοϩ πεϫε  μωυςης `μ `π ϭοις ϫε ϩηππε `νθοκ κϫω `μμο ς νηι ϫε αλιουι `μ παιλαος ε`πϣωι  `νθοκ δε `μπε κ ταμοι εφη ετ εκ να ουορπϥ νεμηι `νθοκ δε ακ ϫος νηι ϫε ϯ ςωουν `μ μοκ εβολ ουτε ουον νιβεν ουοϩ ου οντακ `ν ου ϩμοτ να ϩραι  .   																																													
Exodis 33 : 12 ouoh pege  mōisys `m `p tshois ge hyppe `ntʰok kgō `mmo s nyi ge alioui `m pailaos e`pshōi  `ntʰok de `mpe k tamoi ephy et ek na ouorpf nemyi `ntʰok de ak gos nyi ge ti sōoun `m mok evol oute ouon niven ouoh ou ontak `n ou hmot na hrai  .   																																													
Exodis 33 : 13 ιςϫε ου ν αι ϫιμι `ν ου ϩμοτ ναϩρα κ ου ονϩκ εροι ϧεν ου ςωουτεν νταναυ εροκ ϩοπως νταϣωπι εαιϫιμι `ν ου ϩμοτ `μπε κ μθο ουοϩ ϩινα νταεμι ϫε πεκ λαος πε παινιϣϯ `ν ϣλολ  .   																																													
Exodis 33 : 13 isge ou n ai gimi `n ou hmot nahra k ou onhk eroi kʰen ou sōouten ntanav erok hopōs ntashōpi eaigimi `n ou hmot `mpe k mtʰo ouoh hina ntaemi ge pek laos pe painishti `n shlol  .   																																													
Exodis 33 : 14 ουοϩ πεϫε `π ϭοις ϫε ανοκ ϯ να μοϣι ϧαϫωκ ουοϩ ϯ να ϯ εμτον νακ  .   																																													
Exodis 33 : 14 ouoh pege `p tshois ge anok ti na moshi kʰagōk ouoh ti na ti emton nak  .   																																													
Exodis 33 : 15 ουοϩ πεϫε  μωυςης ναϥ  ϫε εβηλ `νθοκ `ν τεκ μοϣι νεμαν `μμον `μπερ εντεν ε`πϣωι  εβολ ται  .   																																													
Exodis 33 : 15 ouoh pege  mōisys naf  ge evyl `ntʰok `n tek moshi neman `mmon `mper enten e`pshōi  evol tai  .   																																													
Exodis 33 : 16 ουοϩ πως ςναϣωπι ες ουονϩ εβολ `ν ταφμηι ϫε αι ϫιμι `ν ου ϩμοτ ναϩρα κ ανοκ νεμ πεκ λαος αλλα `νθοκ πε ετ εκεμοϣι νεμαν ουοϩ ενεϭιωου ανοκ νεμ πεκ λαος εβολ ουτε νι εθνος τηρ ου ετ χη ϩιϫεν πι καϩι  .   																																													
Exodis 33 : 16 ouoh pōs snashōpi es ouonh evol `n taphmyi ge ai gimi `n ou hmot nahra k anok nem pek laos alla `ntʰok pe et ekemoshi neman ouoh enetshiōou anok nem pek laos evol oute ni etʰnos tyr ou et ky higen pi kahi  .   																																													
Exodis 33 : 17 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μ μωυςης ϫε παιςαϫι ετ ακ ϫοϥ ϯ να αι ϥ νακ αι ϫιμι γαρ `ν ου ϩμοτ `μ παμθο ουοϩ ϯ ςωουν `μ μοκ εβολ ουτε ουον νιβεν  .   																																													
Exodis 33 : 17 ouoh pege `p tshois m mōisys ge paisagi et ak gof ti na ai f nak ai gimi jar `n ou hmot `m pamtʰo ouoh ti sōoun `m mok evol oute ouon niven  .   																																													
Exodis 33 : 18 ουοϩ πεϫε  μωυςης ϫε ματαμοι επεκωου  .   																																													
Exodis 33 : 18 ouoh pege  mōisys ge matamoi epekōou  .   																																													
Exodis 33 : 19 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ανοκ ϯ να ςινι ϧαϫωκ ϧεν πα ωου ουοϩ ειεμουϯ ϧεν `φ ραν `μ `π ϭοις `μπε κ μθο ουοϩ ειεναι μφη εϯναναι ναϥ  ουοϩ ειεϣενϩητ ϧα φη εϯναϣενϩητ ϧαροϥ  .   																																													
Exodis 33 : 19 ouoh peg af ge anok ti na sini kʰagōk kʰen pa ōou ouoh eiemouti kʰen `ph ran `m `p tshois `mpe k mtʰo ouoh eienai mphy etinanai naf  ouoh eieshenhyt kʰa phy etinashenhyt kʰarof  .   																																													
Exodis 33 : 20 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `ν νεκ ϣϫεμϫομ νναυ επαϩο ου  γαρ `μμον ρωμι να ναυ επαϩο ουοϩ `ντε ϥ ωνϧ  .   																																													
Exodis 33 : 20 ouoh peg af ge `n nek shgemgom nnav epaho ou  jar `mmon rōmi na nav epaho ouoh `nte f ōnkʰ  .   																																													
Exodis 33 : 21 ουοϩ πεϫε `π ϭοις ϫε ϩηππε ουον ου μα χη ϩαρο κ ουοϩ εκεοϩι ερατκ ϩιϫεν ϯ πετρα  .   																																													
Exodis 33 : 21 ouoh pege `p tshois ge hyppe ouon ou ma ky haro k ouoh ekeohi eratk higen ti petra  .   																																													
Exodis 33 : 22 εϥ να ςινι `νϫε πα ωου ειεχακ ϧεν ου χολ `ντε ϯ πετρα ουοϩ ειεερςκεπαζιν εϫωκ ϧεν ταϫιϫ ϣαϯςινι  .   																																													
Exodis 33 : 22 ef na sini `nge pa ōou eiekak kʰen ou kol `nte ti petra ouoh eieerskepazin egōk kʰen tagig shatisini  .   																																													
Exodis 33 : 23 ουοϩ ειεωλι νταϫιϫ ουοϩ τοτε εκεναυ ςαμενϩηι παϩο δε `ν να ουονϩϥ εροϥ  .   																																													
Exodis 33 : 23 ouoh eieōli ntagig ouoh tote ekenav samenhyi paho de `n na ouonhf erof  .   																																													
Exodis 34 : 1 ουοϩ πεϫε `π ϭοις ϫε μαθαμιο νακ `ν κεπλαξ `ςνουϯ νωνι `μ `φ ρηϯ `ν νι ϩουαϯ ουοϩ αμου ε`πϣωι  ϩαροι επιτωου ουοϩ `ν ταςϧαι ϩι νι πλαξ `ν νι ςαϫι νη εναυχη ϩι νι πλαξ `ν ϩουαϯ νη ετ ακ ϧεμεωμου  .   																																													
Exodis 34 : 1 ouoh pege `p tshois ge matʰamio nak `n keplax `snouti nōni `m `ph ryti `n ni houati ouoh amou e`pshōi  haroi epitōou ouoh `n taskʰai hi ni plax `n ni sagi ny enavky hi ni plax `n houati ny et ak kʰemeōmou  .   																																													
Exodis 34 : 2 ουοϩ ϣωπι εκεςεβτωτ νϣωρπ ουοϩ εκει εϫεν πι τωου `ντε ςινα ουοϩ εκεοϩι ερατκ νηι μμαυ ϩιϫεν πλακϩ `ντε πι τωου  .   																																													
Exodis 34 : 2 ouoh shōpi ekesebtōt nshōrp ouoh ekei egen pi tōou `nte sina ouoh ekeohi eratk nyi mmav higen plakh `nte pi tōou  .   																																													
Exodis 34 : 3 ουοϩ `μπε ν θρε `ϩλι ι ε`πϣωι  νεμακ ουδε `μπε ν θρε `ϩλι ου ωνϩ ϩιϫεν πι τωου επτηρϥ ουοϩ νι ες ωου νεμ νι εϩωου `μπε ν θρουμονι ϧατεν πι τωου ετ εμμαυ  .   																																													
Exodis 34 : 3 ouoh `mpe n tʰre `hli i e`pshōi  nemak oude `mpe n tʰre `hli ou ōnh higen pi tōou eptyrf ouoh ni es ōou nem ni ehōou `mpe n tʰroumoni kʰaten pi tōou et emmav  .   																																													
Exodis 34 : 4 ουοϩ αϥ  θαμιο `ν ϯ πλαξ `ςνουϯ νωνι κατα `φ ρηϯ `ν νι ϩουαϯ ουοϩ αϥ  ϣορπϥ ντοουι `νϫε  μωυςης αϥ  ι ε`πϣωι  εϫεν πι τωου `ντε ςινα κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ϩονϩεν ναϥ  ουοϩ αϥ  ωλι νεμαϥ `νϫε  μωυςης `ν ϯ πλαξ `ςνουϯ νωνι  .   																																													
Exodis 34 : 4 ouoh af  tʰamio `n ti plax `snouti nōni kata `ph ryti `n ni houati ouoh af  shorpf ntooui `nge  mōisys af  i e`pshōi  egen pi tōou `nte sina kata `ph ryti et a `p tshois honhen naf  ouoh af  ōli nemaf `nge  mōisys `n ti plax `snouti nōni  .   																																													
Exodis 34 : 5 ουοϩ αϥ  ι επεςητ `νϫε `π ϭοις ϧεν ου ϭηπι ουοϩ αϥ  οϩι ερατϥ  `μμαυ ουοϩ αϥ  μουϯ `νϫε  μωυςης εφραν  `μ `π ϭοις  .   																																													
Exodis 34 : 5 ouoh af  i epesyt `nge `p tshois kʰen ou tshypi ouoh af  ohi eratf  `mmav ouoh af  mouti `nge  mōisys ephran  `m `p tshois  .   																																													
Exodis 34 : 6 ουοϩ αϥ  ςινι `νϫε `π ϭοις `μπε ϥ μθο ουοϩ αϥ  μουϯ `νϫε  μωυςης ϫε `π ϭοις `π ϭοις `φ νουϯ `ντε νι μετϣενϩητ νεμ νι μεθναητ πι ρεϥωου `ν ϩητ φα πι νιϣϯ νναι ουοϩ πι αληθινος  .   																																													
Exodis 34 : 6 ouoh af  sini `nge `p tshois `mpe f mtʰo ouoh af  mouti `nge  mōisys ge `p tshois `p tshois `ph nouti `nte ni metshenhyt nem ni metʰnayt pi refōou `n hyt pha pi nishti nnai ouoh pi alytʰinos  .   																																													
Exodis 34 : 7 ουοϩ εϥ αρεϩ εουμεθμηι ουοϩ εϥ ιρι `ν ου να ι ϣα ϩαν ϣο εϥ ωλι `ν νι ανομια νεμ νι αδικια νεμ νι νοβι ουοϩ `ν νε `ϥτουβο μφη ετ οι νεν οχος εϥ ινι `ν νι νοβι `ντε νι ιοϯ εϫεν νι ϣηρι νεμ εϫεν νι ϣηρι `ντε νι ϣηρι ϣα ϯ μαϩ ϣομϯ νεμ ϯ μαϩ `ϥτοε νγενεα  .   																																													
Exodis 34 : 7 ouoh ef areh eoumetʰmyi ouoh ef iri `n ou na i sha han sho ef ōli `n ni anomia nem ni adikia nem ni novi ouoh `n ne `ftouvo mphy et oi nen okos ef ini `n ni novi `nte ni ioti egen ni shyri nem egen ni shyri `nte ni shyri sha ti mah shomti nem ti mah `ftoe njenea  .   																																													
Exodis 34 : 8 ουοϩ αϥ  ιης `νϫε  μωυςης αϥ  ϩιτϥ ϩιϫεν πι καϩι αϥ  ουωϣτ  .   																																													
Exodis 34 : 8 ouoh af  iys `nge  mōisys af  hitf higen pi kahi af  ouōsht  .   																																													
Exodis 34 : 9 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ιςϫε αι ϫιμι `ν ου ϩμοτ `μπε κ μθο μαρε παϭοις μοϣι νεμαν πι λαος γαρ ου να ϣτναϩβι πε ουοϩ εκεωλι `νθοκ `ν νεν ανομια νεμ νεν νοβι ουοϩ εκεϣωπι νεμακ  .   																																													
Exodis 34 : 9 ouoh peg af ge isge ai gimi `n ou hmot `mpe k mtʰo mare patshois moshi neman pi laos jar ou na shtnahvi pe ouoh ekeōli `ntʰok `n nen anomia nem nen novi ouoh ekeshōpi nemak  .   																																													
Exodis 34 : 10 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μ μωυςης ϫε ϩηππε ανοκ ειεςεμνι νεμακ `ν ου διαθηκη`μπεμθο `μπε κ λαος τηρ ϥ ουοϩ ειερι `ν ϩαν μεθνιϣϯ νεμ ϩαν ωου να ι ετε `μ που ϣωπι ϩιϫεν πι καϩι τηρ ϥ νεμ ϧεν εθνος νιβεν ουοϩ εϥ εναυ `νϫε πι λαος τηρ ϥ νη `νθοκ ετ εκ νϧητου ενιϩβηουι `ντε `π ϭοις ϫε ϩαν ϣφηρι νε νη εϯνααιτου νακ  .   																																													
Exodis 34 : 10 ouoh pege `p tshois m mōisys ge hyppe anok eiesemni nemak `n ou diatʰyky`mpemtʰo `mpe k laos tyr f ouoh eieri `n han metʰnishti nem han ōou na i ete `m pou shōpi higen pi kahi tyr f nem kʰen etʰnos niven ouoh ef enav `nge pi laos tyr f ny `ntʰok et ek nkʰytou enihvyoui `nte `p tshois ge han shphyri ne ny etinaaitou nak  .   																																													
Exodis 34 : 11 μαϩθηκ `νθοκ ϧεν ϩωβ νιβεν εϯναϩενϩωνκ ερωου ϩηππε ανοκ ειεϩιουι εβολ ϧαϫωτεν `μ πι αμορρεος νεμ πι χαμαμεος νεμ πι χεττεος νεμ πι φερεςεος νεμ πι ευ εος νεμ πι γεργεςεος νεμ πι εβουςεος  .   																																													
Exodis 34 : 11 mahtʰyk `ntʰok kʰen hōb niven etinahenhōnk erōou hyppe anok eiehioui evol kʰagōten `m pi amorreos nem pi kamameos nem pi ketteos nem pi phereseos nem pi ev eos nem pi jerjeseos nem pi evouseos  .   																																													
Exodis 34 : 12 μαϩθηκ εροκ μηπως `ν τεκ χω `ν ου διαθηκη νεμ νη ετ ϩεμςι ϩιϫεν πι καϩι ετ εκ να ϣενακ εϧουν εροϥ μηπως `ντε ου ϭροπ ϣωπι ϧεν θηνου  .   																																													
Exodis 34 : 12 mahtʰyk erok mypōs `n tek kō `n ou diatʰyky nem ny et hemsi higen pi kahi et ek na shenak ekʰoun erof mypōs `nte ou tshrop shōpi kʰen tʰynou  .   																																													
Exodis 34 : 13 `ν ου ϣηουι ερετεν εουοϫπου ουοϩ `ν ου ςτυλη ερετεν εϧεμϧωμ ου  ουοϩ `ν ου ϣϣην να λςος ερετεν εκορϫου ουοϩ νι φωτϩ `ντε `ν ου νουϯ ερετεν εροκϩου ϧεν πι `χρωμ  .   																																													
Exodis 34 : 13 `n ou shyoui ereten eouogpou ouoh `n ou stily ereten ekʰemkʰōm ou  ouoh `n ou shshyn na lsos ereten ekorgou ouoh ni phōth `nte `n ou nouti ereten erokhou kʰen pi `krōm  .   																																													
Exodis 34 : 14 ουδε γαρ `ννετεν ουωϣτ νκενουϯ `μ `π ϭοις γαρ `φ νουϯ ου ραν `ν ρεϥχοϩ πε ου νουϯ `ν ρεϥχοϩ πε  .   																																													
Exodis 34 : 14 oude jar `nneten ouōsht nkenouti `m `p tshois jar `ph nouti ou ran `n refkoh pe ou nouti `n refkoh pe  .   																																													
Exodis 34 : 15 μηποτε `ν τεκ ςεμνι `ν ου διαθηκη νεμ νη ετ ϩεμςι ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ `ντετεν ερπορνευιν ςαφαϩου `ν νουνουϯ ουοϩ `ν τουϣετϣουϣωουϣι ννουνουϯ ουοϩ `ν τουμουϯ εροκ ουοϩ `ν τεκ ουωμ εβολ ϧεν `ν ου ϣουϣωουϣι  .   																																													
Exodis 34 : 15 mypote `n tek semni `n ou diatʰyky nem ny et hemsi higen pi kahi ouoh `nteten erpornevin saphahou `n nounouti ouoh `n toushetshoushōoushi nnounouti ouoh `n toumouti erok ouoh `n tek ouōm evol kʰen `n ou shoushōoushi  .   																																													
Exodis 34 : 16 ουοϩ `ν τεκ ϭι εβολ ϧεν `ν ου ϣερι `ν νεκ ϣηρι ουοϩ `ν τεκ ϯ `ν νουϣηρι εβολ ϧεν νεκ ϣερι ουοϩ `ντ ου ερπορνευιν `νϫε νεκ ϣερι ςαφαϩου ννουνουϯ ουοϩ ευ εθ ρε νεκ ϣηρι ερπορνευιν ςαφαϩου `ν νουνουϯ  .   																																													
Exodis 34 : 16 ouoh `n tek tshi evol kʰen `n ou sheri `n nek shyri ouoh `n tek ti `n noushyri evol kʰen nek sheri ouoh `nt ou erpornevin `nge nek sheri saphahou nnounouti ouoh ev etʰ re nek shyri erpornevin saphahou `n nounouti  .   																																													
Exodis 34 : 17 ουοϩ `ν νεκ θαμιο νακ `ν ϩαν νουϯ `μ φωτϩ  .   																																													
Exodis 34 : 17 ouoh `n nek tʰamio nak `n han nouti `m phōth  .   																																													
Exodis 34 : 18 ουοϩ `π ϣαι `ντε νι ατϣεμηρ εκαρεϩ εροϥ ϣαϣϥ νεϩοου εκεουεμ ατϣεμηρ `μ `φ ρηϯ ετ αιϩονϩεν νακ ϧεν πςηου `ντε πι αβοτ `ντε νι βερι `ν `ϩρηι γαρ ϧεν πι αβοτ `ντε νι βερι ακ ι εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι  .   																																													
Exodis 34 : 18 ouoh `p shai `nte ni atshemyr ekareh erof shashf nehoou ekeouem atshemyr `m `ph ryti et aihonhen nak kʰen psyou `nte pi avot `nte ni veri `n `hryi jar kʰen pi avot `nte ni veri ak i evol kʰen `p kahi `n kymi  .   																																													
Exodis 34 : 19 ϩωβ νιβεν εθ να ουων ετ οϯ νι ϩωουτ ευ εϣωπι νηι ου ϣαμιςι `ντε ου μαςι νεμ ου ϣαμιςι `ντε ου ες ωου  .   																																													
Exodis 34 : 19 hōb niven etʰ na ouōn et oti ni hōout ev eshōpi nyi ou shamisi `nte ou masi nem ou shamisi `nte ou es ōou  .   																																													
Exodis 34 : 20 ουοϩ ου ϣαμιςι νι ω εκεςοτϥ ϧα ου ες ωου εϣωπ δε ακ ϣτεμςοτϥ εκεϯ `ντε ϥ τιμη ϣορπ `μ μιςι νιβεν `ντε νεκ ϣηρι εκεςοτου `ν νεκ ουονϩκ `μ παμθο εβολ εκϣουιτ  .   																																													
Exodis 34 : 20 ouoh ou shamisi ni ō ekesotf kʰa ou es ōou eshōp de ak shtemsotf eketi `nte f timy shorp `m misi niven `nte nek shyri ekesotou `n nek ouonhk `m pamtʰo evol ekshouit  .   																																													
Exodis 34 : 21 6 νεϩοου πε ετ εκεερϩωβ `μμω ου ϧεν πι εϩοου δε `μ μαϩ  ϣαϣϥ εκεμτον `μ μοκ ϧεν πςιϯ νεμ πι ωςϧ εκεεμτον `μ μοκ  .   																																													
Exodis 34 : 21 6 nehoou pe et ekeerhōb `mmō ou kʰen pi ehoou de `m mah  shashf ekemton `m mok kʰen psiti nem pi ōskʰ ekeemton `m mok  .   																																													
Exodis 34 : 22 ουοϩ πι ϣαι `ντε νι ανανϣαϣϥ εκεαιϥ νηι `τ αρχη `ντε πι ωςϧ ςουο ουοϩ πι ϣαι `ντε πι θωουϯ εϧουν ϧεν θμηϯ `ν ϯ ρομπι  .   																																													
Exodis 34 : 22 ouoh pi shai `nte ni ananshashf ekeaif nyi `t arky `nte pi ōskʰ souo ouoh pi shai `nte pi tʰōouti ekʰoun kʰen tʰmyti `n ti rompi  .   																																													
Exodis 34 : 23 3  .   `ν ςηου `ν ϯ ρομπι ευ εουονϩου `νϫε ϩωουτ νιβεν ντακ `μπε μθο `μ `π ϭοις `φ νουϯ `ντε πι ςραηλ  .   																																													
Exodis 34 : 23 3  .   `n syou `n ti rompi ev eouonhou `nge hōout niven ntak `mpe mtʰo `m `p tshois `ph nouti `nte pi srayl  .   																																													
Exodis 34 : 24 εϣωπ γαρ αι ϣανϩιουι `ν νι εθνος εβολ ϧαϫωκ ουοϩ νταθρε νεκ ϭιηου ου οςθεν `ν νε `ϩλι `ντε πεκ καϩι ερεπιθυμιν ϧεν πεκ ϫινι ε`πϣωι  εουονϩκ`μπεμθο `μ `π ϭοις πεκ νουϯ 3  .   `ν ςηου `ν ϯ ρομπι  .   																																													
Exodis 34 : 24 eshōp jar ai shanhioui `n ni etʰnos evol kʰagōk ouoh ntatʰre nek tshiyou ou ostʰen `n ne `hli `nte pek kahi erepitʰimin kʰen pek gini e`pshōi  eouonhk`mpemtʰo `m `p tshois pek nouti 3  .   `n syou `n ti rompi  .   																																													
Exodis 34 : 25 `ν νεκ ϣωτ εϩρηι εϫεν ου ϣεμηρ `ν ου `ςνοϥ `ντε ϩαν ϣουϣωουϣι ντηι ουοϩ `ν νεϥ νκοτ ετ οουι `νϫε ου ϣωτ `ντε `π ϣαι `μ πι παςχα  .   																																													
Exodis 34 : 25 `n nek shōt ehryi egen ou shemyr `n ou `snof `nte han shoushōoushi ntyi ouoh `n nef nkot et ooui `nge ou shōt `nte `p shai `m pi paska  .   																																													
Exodis 34 : 26 νι ϩουαϯ `ντε νι ουταϩ `ντε πεκ καϩι εκεενου εϧουν επηι `μ `π ϭοις πεκ νουϯ `ν νεκ φες ου ϩιηβ ϧεν τερωϯ `ντε τεϥ μαυ  .   																																													
Exodis 34 : 26 ni houati `nte ni outah `nte pek kahi ekeenou ekʰoun epyi `m `p tshois pek nouti `n nek phes ou hiyb kʰen terōti `nte tef mav  .   																																													
Exodis 34 : 27 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μ μωυςης ϫε ςϧαι νακ `ν νι ςαϫι ε`ϧρηι γαρ εϫεν να ιςαϫι αι ςε μνι `ν ου διαθηκη νεμακ νεμ πι ςραηλ  .   																																													
Exodis 34 : 27 ouoh pege `p tshois m mōisys ge skʰai nak `n ni sagi e`kʰryi jar egen na isagi ai se mni `n ou diatʰyky nemak nem pi srayl  .   																																													
Exodis 34 : 28 ουοϩ να ϥ χη μμαυ πε `νϫε μωυςης `ϩμε νεϩοου νεμ `ϩμε `ν εϫωρϩ `μπε μθο `μ `π ϭοις ωικ `μπε ϥ ουωμ ουοϩ μωου `μπε ϥ ςο ουοϩ αϥ  ςϧαι ϩι νι πλαξ `ντε ϯ διαθηκη πι μητ νςαϫι  .   																																													
Exodis 34 : 28 ouoh na f ky mmav pe `nge mōisys `hme nehoou nem `hme `n egōrh `mpe mtʰo `m `p tshois ōik `mpe f ouōm ouoh mōou `mpe f so ouoh af  skʰai hi ni plax `nte ti diatʰyky pi myt nsagi  .   																																													
Exodis 34 : 29 ϩως δε εϥ νηου επεςητ `νϫε  μωυςης εβολ ϧεν πι τωου `ν ςινα ουοϩ ϩηππε να ρε ϯ πλαξ `ςνουϯ ϧεν νεν ϫιϫ `μ  μωυςης εϥ νηου δε επεςητ εβολ ϩι πι τωου ουοϩ να ϥ εμι αν πε `νϫε μωυςης ϫε αϥ  ϭιωου `νϫε `π ϩο `μ πανομ `ντε πεϥ ϩο ϧεν `π ϫινθρε `φ νουϯ ςαϫι νεμαϥ  .   																																													
Exodis 34 : 29 hōs de ef nyou epesyt `nge  mōisys evol kʰen pi tōou `n sina ouoh hyppe na re ti plax `snouti kʰen nen gig `m  mōisys ef nyou de epesyt evol hi pi tōou ouoh na f emi an pe `nge mōisys ge af  tshiōou `nge `p ho `m panom `nte pef ho kʰen `p gintʰre `ph nouti sagi nemaf  .   																																													
Exodis 34 : 30 ουοϩ αϥνα υ `νϫε ααρων νεμ νεν ϣηρι τηρ ου `μ πι ςραηλ ε μωυςης ουοϩ να ϥ μεϩ νωου πε `νϫε `π ϩο `ντε πανομ `ντε πεϥ ϩο ουοϩ ναυ ερϩοϯ εϧωντ εροϥ πε  .   																																													
Exodis 34 : 30 ouoh afna i `nge aarōn nem nen shyri tyr ou `m pi srayl e mōisys ouoh na f meh nōou pe `nge `p ho `nte panom `nte pef ho ouoh nav erhoti ekʰōnt erof pe  .   																																													
Exodis 34 : 31 ουοϩ αϥ  μουϯ ερωου `νϫε  μωυςης ουοϩ αϥ  ταςθο ϩαροϥ `νϫε ααρων νεμ νι αρχων τηρ ου `ντε ϯ ςυναγωγη ουοϩ αϥ  ςαϫι νεμω ου `νϫε  μωυςης  .   																																													
Exodis 34 : 31 ouoh af  mouti erōou `nge  mōisys ouoh af  tastʰo harof `nge aarōn nem ni arkōn tyr ou `nte ti sinajōjy ouoh af  sagi nemō ou `nge  mōisys  .   																																													
Exodis 34 : 32 ουοϩ μενενςα να ι αυ ι ϩαροϥ τηρ ου `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ αϥ  ϩονϩεν νωου `ν ϩωβ νιβεν ετ α `π ϭοις ςαϫι `μμω ου νεμαϥ ϩιϫεν `π τωου `ντε ςινα  .   																																													
Exodis 34 : 32 ouoh menensa na i av i harof tyr ou `nge nen shyri `m pi srayl ouoh af  honhen nōou `n hōb niven et a `p tshois sagi `mmō ou nemaf higen `p tōou `nte sina  .   																																													
Exodis 34 : 33 ουοϩ μενενςα ετ αϥουω εϥ ςαϫι νεμω ου αϥ  ϯ  `ν ου καλυμμα εϫεν πεϥ ϩο  .   																																													
Exodis 34 : 33 ouoh menensa et afouō ef sagi nemō ou af  ti  `n ou kalimma egen pef ho  .   																																													
Exodis 34 : 34 εϣωπ δε αϥ  ϣανι εϧουν `νϫε  μωυςης `μπε μθο `μ `π ϭοις ες αϫι νεμαϥ ϣαϥ ωλι `μ πι καλυμμα μμαυ ϣατεϥνουι νι  εβολ ουοϩ αϥ  ϣανι εβολ ϣαϥ ςαϫι νεμ νεν ϣηρι τηρ ου `μ πι ςραηλ `ν ϩωβ νιβεν ετ α `π ϭοις ϩενϩωνϥ ερωου  .   																																													
Exodis 34 : 34 eshōp de af  shani ekʰoun `nge  mōisys `mpe mtʰo `m `p tshois es agi nemaf shaf ōli `m pi kalimma mmav shatefnoui ni  evol ouoh af  shani evol shaf sagi nem nen shyri tyr ou `m pi srayl `n hōb niven et a `p tshois henhōnf erōou  .   																																													
Exodis 34 : 35 ουοϩ αυ ναυ  `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ επϩο μ μωυςης ϫε αϥ  ϭιωου ουοϩ αϥ  ϯ  `νϫε  μωυςης `μ πι καλυμμα εϫεν πεϥ ϩο ϣα πι ναυ  ετ εϥναϣε ες αϫι νεμ `π ϭοις  																																													
Exodis 34 : 35 ouoh av nav  `nge nen shyri `m pi srayl epho m mōisys ge af  tshiōou ouoh af  ti  `nge  mōisys `m pi kalimma egen pef ho sha pi nav  et efnashe es agi nem `p tshois  																																													
Exodis 35 : 1 ουοϩ αϥ  θωουϯ `νϫε  μωυςης `ν ϯ ςυναγωγη τηρ ς `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε να ι νε νι ςαϫι ετ αϥϫοτου `νϫε `π ϭοις εαιτου  																																													
Exodis 35 : 1 ouoh af  tʰōouti `nge  mōisys `n ti sinajōjy tyr s `nte nen shyri `m pi srayl ouoh peg af nōou ge na i ne ni sagi et afgotou `nge `p tshois eaitou  																																													
Exodis 35 : 2 6 νεϩοου πε ετ εκερϩωβ `μμω ου πι εϩοου δε `μ μαϩ  ϣαϣϥ πεμτον πε ουοϩ ου ςαββατον εϥ ουαβ πε νεμτον `μ `π ϭοις ουον νιβεν εθ να ιρι `ν ου ϩωβ  `νϧητ ϥ μαρε ϥ μου  .   																																													
Exodis 35 : 2 6 nehoou pe et ekerhōb `mmō ou pi ehoou de `m mah  shashf pemton pe ouoh ou sabvaton ef ouab pe nemton `m `p tshois ouon niven etʰ na iri `n ou hōb  `nkʰyt f mare f mou  .   																																													
Exodis 35 : 3 `ννετεν ϭερο `ν ου χρωμ ϧεν νετεν μανϣωπι τηρ ου ϧεν πεϩοου `ν νι ςαββατον ανοκ πε `π ϭοις  .     																																													
Exodis 35 : 3 `nneten tshero `n ou krōm kʰen neten manshōpi tyr ou kʰen pehoou `n ni sabvaton anok pe `p tshois  .     																																													
Exodis 35 : 4 ουοϩ πεϫε  μωυςης ουβε ϯ ςυναγωγη τηρ ς `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εϥ ϫω `μμο ς ϫε φαι πε πι ςαϫι ετ αϥουαϩςαϩνι `μμο ϥ `νϫε `π ϭοις εϥ ϫω `μμο ς  .   																																													
Exodis 35 : 4 ouoh pege  mōisys ouve ti sinajōjy tyr s `nte nen shyri `m pi srayl ef gō `mmo s ge phai pe pi sagi et afouahsahni `mmo f `nge `p tshois ef gō `mmo s  .   																																													
Exodis 35 : 5 ϫε μαρε ουον ϭι `ντεν  ουον μμωτεν `ν ου αφερεμα `μ `π ϭοις ουον νιβεν εθ να ςε μνητς ϧεν πεϥ ϩητ ευ εινι εϧουν `ν νι απαρχη `μ `π ϭοις ου νουβ νεμ ου ϩατ νεμ ου `ϩομτ  .   																																													
Exodis 35 : 5 ge mare ouon tshi `nten  ouon mmōten `n ou apherema `m `p tshois ouon niven etʰ na se mnyts kʰen pef hyt ev eini ekʰoun `n ni aparky `m `p tshois ou noub nem ou hat nem ou `homt  .   																																													
Exodis 35 : 6 νεμ ου ϩυακινθινον νεμ ου ϭηϫι νεμ ου κοκκος νδιπλουν νεμ ου ϣενς εϥ ςαϯ νεμ ϩαν ϥωι `μ βαμπι  .   																																													
Exodis 35 : 6 nem ou hiakintʰinon nem ou tshygi nem ou kokkos ndiploun nem ou shens ef sati nem han fōi `m vampi  .   																																													
Exodis 35 : 7 νεμ ϩαν ϣαρ νωιλι ευ θρεϣρωϣ νεμ ϩαν ϣαρ `ν ϩυακινθινον νεμ ϩαν ϣε `ν ατερϩολι  .   																																													
Exodis 35 : 7 nem han shar nōili ev tʰreshrōsh nem han shar `n hiakintʰinon nem han she `n aterholi  .   																																													
Exodis 35 : 8 νεμ ϩαν ωνι νςαρδινον νεμ ϩαν ωνι ενιφωτϩ `ντε ϯ επωμις νεμ πι ποτηρη  .   																																													
Exodis 35 : 8 nem han ōni nsardinon nem han ōni eniphōth `nte ti epōmis nem pi potyry  .   																																													
Exodis 35 : 9 ουοϩ ςοφος νιβεν ϧεν πεϥ ϩητ ετ  ϧεν θηνου μαρε ϥ ι `ντε ϥ ερϩωβ ενεϩβηουι τηρ ου ετε `π ϭοις ου αϩςαϩνι `μμω ου  .   																																													
Exodis 35 : 9 ouoh sophos niven kʰen pef hyt et  kʰen tʰynou mare f i `nte f erhōb enehvyoui tyr ou ete `p tshois ou ahsahni `mmō ou  .   																																													
Exodis 35 : 10 ϯ ςκυνη νεμ νι παραρυματα νεμ νι καλυμμμα νεμ νι ϣε ετ ταιηουτ νεμ νι μοχλους νεμ νι ςτυλλος  .   																																													
Exodis 35 : 10 ti skiny nem ni pararimata nem ni kalimmma nem ni she et taiyout nem ni moklous nem ni stillos  .   																																													
Exodis 35 : 11 νεμ ϯ κιβωτος `ντε ϯ μετμεθρε νεμ νι αναφορον ντας νεμ πι ιλαςτηριον ντας νεμ πι καταπεταςμα  .   																																													
Exodis 35 : 11 nem ti kivōtos `nte ti metmetʰre nem ni anaphoron ntas nem pi ilastyrion ntas nem pi katapetasma  .   																																													
Exodis 35 : 12 νεμ νι ιςτια `ντε ϯ αυλη νεμ νεςμοχλους  .   																																													
Exodis 35 : 12 nem ni istia `nte ti avly nem nesmoklous  .   																																													
Exodis 35 : 13 νεμ νι ωνι `ντε πι ςμαραγδος 																																													
Exodis 35 : 13 nem ni ōni `nte pi smarajdos 																																													
Exodis 35 : 14 νεμ πι νεϩ `ντε πι θωϩς νεμ πι ςτοινουϥι `ντε πι ςε μνι νεμ πι επαςτρον `ντε πι ρο νεμ ϯ ςκυνη  .   																																													
Exodis 35 : 14 nem pi neh `nte pi tʰōhs nem pi stoinoufi `nte pi se mni nem pi epastron `nte pi ro nem ti skiny  .   																																													
Exodis 35 : 15 νεμ ϯ τραπεζα νεμ νεςςκευος τηρ ου 																																													
Exodis 35 : 15 nem ti trapeza nem nesskevos tyr ou 																																													
Exodis 35 : 16 νεμ ϯ λυχνια `ντε πι ουωινι νεμ νεςςκευος τηρ ου  .   																																													
Exodis 35 : 16 nem ti liknia `nte pi ouōini nem nesskevos tyr ou  .   																																													
Exodis 35 : 17 νεμ πι μανερϣωουϣι νεμ νεϥ ςκευος τηρ ου  .   																																													
Exodis 35 : 17 nem pi manershōoushi nem nef skevos tyr ou  .   																																													
Exodis 35 : 18 νεμ νι ςτολη εθ ουαβ `ντε ααρων πι ουηβ νεμ νι ςτολη  .  εϣαυφωϣεν νϧητου ϧεν πεθ ουαβ  .   																																													
Exodis 35 : 18 nem ni stoly etʰ ouab `nte aarōn pi ouyb nem ni stoly  .  eshavphōshen nkʰytou kʰen petʰ ouab  .   																																													
Exodis 35 : 19 νεμ ϯ ϣθην `ντε ϯ μετουηβ `ντε νεν ϣηρι να αρων νεμ πι νεϩ `ντε πι θωϩς νεμ πι ςτοινουϥι εϣαυτηιϥ εϩρηι  .   																																													
Exodis 35 : 19 nem ti shtʰyn `nte ti metouyb `nte nen shyri na arōn nem pi neh `nte pi tʰōhs nem pi stoinoufi eshavtyif ehryi  .   																																													
Exodis 35 : 20 ουοϩ ας ι εβολ `νϫε ϯ ςυναγωγη τηρ ς `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εβολ ϩα `μ  μωυςης  .   																																													
Exodis 35 : 20 ouoh as i evol `nge ti sinajōjy tyr s `nte nen shyri `m pi srayl evol ha `m  mōisys  .   																																													
Exodis 35 : 21 ουοϩ αϥ  ινι `νϫε `φ ουαι `φ ουαι `μ φη εϣαρε πεϥ ϩητ θωτ εροϥ ουοϩ νη εϣαυϯμαϯ ϧεν `ν ου ψυχη αυ ινι `ν ϩαν αφερεμα `μ `π ϭοις ενιϩβηουι τηρ ου `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε νεμ ϩωβ νιβεν κατα νεςϩβηουι νεμ νι ςτολη τηρ ου `ντε πεθ ουαβ  .   																																													
Exodis 35 : 21 ouoh af  ini `nge `ph ouai `ph ouai `m phy eshare pef hyt tʰōt erof ouoh ny eshavtimati kʰen `n ou psiky av ini `n han apherema `m `p tshois enihvyoui tyr ou `nte ti skiny `nte ti metmetʰre nem hōb niven kata neshvyoui nem ni stoly tyr ou `nte petʰ ouab  .   																																													
Exodis 35 : 22 ουοϩ αυ ινι `νϫε νι ρωμι εβολ ντοτου `ν νι ϩιομι `ν ουον νιβεν ετ αϥθωτ ϧεν πεϥ μευι αυ ινι `ν ϩαν ςφραγις νεμ ϩαν λεον νεμ ϩαν ϣϭουρ νεμ ϩαν εμπλογιον νεμ ϩαν περιδεξιον ςκευος νιβεν `ν νουβ νεμ ουον νιβεν εναυινι `ν ου αφερεμα `ν νουβ `μ `π ϭοις  .   																																													
Exodis 35 : 22 ouoh av ini `nge ni rōmi evol ntotou `n ni hiomi `n ouon niven et aftʰōt kʰen pef mevi av ini `n han sphrajis nem han leon nem han shtshour nem han emplojion nem han peridexion skevos niven `n noub nem ouon niven enavini `n ou apherema `n noub `m `p tshois  .   																																													
Exodis 35 : 23 νεμ ουον νιβεν ετ αυϫιμι ντοτϥ `ν ϩαν ϣαρ `ν ωιλι ευ θρεϣρωϣ νεμ ϩαν ϣαρ `ν ϩυακινθινον αυ ινι  .   																																													
Exodis 35 : 23 nem ouon niven et avgimi ntotf `n han shar `n ōili ev tʰreshrōsh nem han shar `n hiakintʰinon av ini  .   																																													
Exodis 35 : 24 `νϫε ουον νιβεν ετ ινι `ν νι αφερεμα `ν ϩατ νεμ ου ϩομτ αυ ινι `ν νι αφερεμα `μ `π ϭοις νεμ νη ετ αυϫιμι `ν τοτ ου `ν ϩαν ϣε `ν ατερϩολι αυ ινι `ν νι ϩβηουι τηρ ου `ντε πι ςοβϯ  .   																																													
Exodis 35 : 24 `nge ouon niven et ini `n ni apherema `n hat nem ou homt av ini `n ni apherema `m `p tshois nem ny et avgimi `n tot ou `n han she `n aterholi av ini `n ni hvyoui tyr ou `nte pi sobti  .   																																													
Exodis 35 : 25 ουοϩ `ςϩιμι νιβεν νςαβη ϧεν νεςμευι εεριοπη ϧεν νεςϫιϫ αυ ινι `μ πι ϩυακινθινον εϥ ςαϯ νεμ πι ϭηϫι νεμ πι κοκκινον νεμ πι ϣενς  .   																																													
Exodis 35 : 25 ouoh `shimi niven nsavy kʰen nesmevi eeriopy kʰen nesgig av ini `m pi hiakintʰinon ef sati nem pi tshygi nem pi kokkinon nem pi shens  .   																																													
Exodis 35 : 26 ουοϩ νι ϩιομι τηρ ου ετ αυθωτ ϧεν που μευι αυ ϩιςι ϧεν ου ςοφια `ν νι ϥωι `μ βαμπι  .   																																													
Exodis 35 : 26 ouoh ni hiomi tyr ou et avtʰōt kʰen pou mevi av hisi kʰen ou sophia `n ni fōi `m vampi  .   																																													
Exodis 35 : 27 ουοϩ νι αρχων αυ ινι εϧουν `ν νι ωνι `ντε πι ςμαραγδος νεμ νι ωνι `ντε πι ϫωκ εβολ `ντε ϯ επωμις νεμ πι λογιον  .   																																													
Exodis 35 : 27 ouoh ni arkōn av ini ekʰoun `n ni ōni `nte pi smarajdos nem ni ōni `nte pi gōk evol `nte ti epōmis nem pi lojion  .   																																													
Exodis 35 : 28 νεμ πι ςε μνι νεμ πι νεϩ `ντε πι θωϩς νεμ ϯ ςυνθεςις `ντε πι ςθοινουϥι  																																													
Exodis 35 : 28 nem pi se mni nem pi neh `nte pi tʰōhs nem ti sintʰesis `nte pi stʰoinoufi  																																													
Exodis 35 : 29 ουοϩ ρωμι νιβεν ιε `ςϩιμι νιβεν εϣαυθωτ `ν ϩητ ϧεν που μευι μαρ ου ι εϧουν νςεθαμιο `ν νι ϩβηουι τηρ ου νη ετ αυϩονϩεν εθ βητου `νϫε `π ϭοις εθ αμιω ου εβολ ϩιτοτϥ `μ  μωυςης αυ εν ου αφερεμα `μ `π ϭοις `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  .   																																													
Exodis 35 : 29 ouoh rōmi niven ie `shimi niven eshavtʰōt `n hyt kʰen pou mevi mar ou i ekʰoun nsetʰamio `n ni hvyoui tyr ou ny et avhonhen etʰ vytou `nge `p tshois etʰ amiō ou evol hitotf `m  mōisys av en ou apherema `m `p tshois `nge nen shyri `m pi srayl  .   																																													
Exodis 35 : 30 ουοϩ πεϫε  μωυςης `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϫε ϩηππε αϥ  μουϯ `νϫε `φ νουϯ εφραν μβεςελεηλ φα ου ρι `π ϣηρι νωρ εβολ ϧεν `τ φυλη νι ουδα  .   																																													
Exodis 35 : 30 ouoh pege  mōisys `n nen shyri `m pi srayl ge hyppe af  mouti `nge `ph nouti ephran mveseleyl pha ou ri `p shyri nōr evol kʰen `t phily ni ouda  .   																																													
Exodis 35 : 31 ουοϩ αϥ  μαϩϥ `μ πνευμα νκαϯ νςοφια νεμ ου καϯ νεμ ου επιςτημη  .   																																													
Exodis 35 : 31 ouoh af  mahf `m pnevma nkati nsophia nem ou kati nem ou epistymy  .   																																													
Exodis 35 : 32 εεραρχιτεκτων εενχαι νιβεν κατα νι ϩβηουι τηρ ου `ντε ϯ μεταρχιτεκτων εθ ρεϥθαμιο `μ πι νουβ νεμ πι ϩατ νεμ πι ϩομτ  .   																																													
Exodis 35 : 32 eerarkitektōn eenkai niven kata ni hvyoui tyr ou `nte ti metarkitektōn etʰ reftʰamio `m pi noub nem pi hat nem pi homt  .   																																													
Exodis 35 : 33 νεμ εθ αμιο `μ πι ωνι ουοϩ εθ  ρεϥ ερϩωβ επιϣε ουοϩ `ντε ϥ θαμιο `ν ϩωβ νιβεν ϧεν ου ςοφια  																																													
Exodis 35 : 33 nem etʰ amio `m pi ōni ouoh etʰ  ref erhōb epishe ouoh `nte f tʰamio `n hōb niven kʰen ou sophia  																																													
Exodis 35 : 34 ουοϩ αϥ  ερϣορπ `ν ϯ  `μ πι μωιτ ε`ϧρηι επεϥμευι νθοϥ νεμ ελιαβ φη `ντε αχιςαμαχ εβολ ϧεν τφυλη νδαν  																																													
Exodis 35 : 34 ouoh af  ershorp `n ti  `m pi mōit e`kʰryi epefmevi ntʰof nem eliab phy `nte akisamak evol kʰen tphily ndan  																																													
Exodis 35 : 35 ουοϩ αϥ  μαϩου εμευι νςοφια επϫινκαϯ εθ αμιο `ν νι ϩβηουι τηρ ου `ντε πεθ ουαβ νι ιεπ `ν ςωϧι νεμ νι ποικιλτον ες αϧου ϧεν πι κοκκινον νεμ πι ϣενς εθ αμιο `ν ϩωβ νιβεν `ντε ϯ μεταρχιτεκτων ετ ςε λςωλ  																																													
Exodis 35 : 35 ouoh af  mahou emevi nsophia epginkati etʰ amio `n ni hvyoui tyr ou `nte petʰ ouab ni iep `n sōkʰi nem ni poikilton es akʰou kʰen pi kokkinon nem pi shens etʰ amio `n hōb niven `nte ti metarkitektōn et se lsōl  																																													
Exodis 36 : 1 ουοϩ αϥ  ιρι `νϫε βεςελεηλ νεμ ελιαβ νεμ ςοφος νιβεν ϧεν πεϥ μευι φη ετ αυϯ ναϥ  `ν ου ςοφια νεμ ου επιςτημη εκαϯ νϧητου ειρι `ν νι ϩβηουι τηρ ου ετ ςμοντ κατα νη εθ ουαβ νεμ κατα ϩωβ νιβεν ετ αϥουαϩςαϩνι `μμω ου `νϫε `π ϭοις  																																													
Exodis 36 : 1 ouoh af  iri `nge veseleyl nem eliab nem sophos niven kʰen pef mevi phy et avti naf  `n ou sophia nem ou epistymy ekati nkʰytou eiri `n ni hvyoui tyr ou et smont kata ny etʰ ouab nem kata hōb niven et afouahsahni `mmō ou `nge `p tshois  																																													
Exodis 36 : 2 ουοϩ αϥ  μουϯ `νϫε  μωυςης εβεςελεηλ νεμ ελιαβ νεμ νη τηρ ου ετε πι καϯ νϧητου φη ετ α `φ νουϯ ϯ  ναϥ  `ν ου επιςτημη ϧεν πεϥ ϩητ νεμ ουον νιβεν εθ ουωϣ ει εϧουν ϧεν που ωϣ ϩα νι ϩβηουι ϩωςτε εϫοκου εβολ  																																													
Exodis 36 : 2 ouoh af  mouti `nge  mōisys eveseleyl nem eliab nem ny tyr ou ete pi kati nkʰytou phy et a `ph nouti ti  naf  `n ou epistymy kʰen pef hyt nem ouon niven etʰ ouōsh ei ekʰoun kʰen pou ōsh ha ni hvyoui hōste egokou evol  																																													
Exodis 36 : 3 ουοϩ αυ ϭι ντοτϥ μ μωυςης `ν νι αφερεμα τηρ ου νη ετ αυενου `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εθ ρ ου θαμιω ου ενιϩβηουι τηρ ου `ντε πεθ ουαβ ουοϩ νθωου ναυ ϭι ετ ι `ν νη εναυινι `μμω ου εϧουν εβολ ϩιτοτου νη εναυινι `μμω ου εϧουν `ν ϩαν ατοουι `ν ϣωρπ `μ μηνι  																																													
Exodis 36 : 3 ouoh av tshi ntotf m mōisys `n ni apherema tyr ou ny et avenou `nge nen shyri `m pi srayl etʰ r ou tʰamiō ou enihvyoui tyr ou `nte petʰ ouab ouoh ntʰōou nav tshi et i `n ny enavini `mmō ou ekʰoun evol hitotou ny enavini `mmō ou ekʰoun `n han atooui `n shōrp `m myni  																																													
Exodis 36 : 4 ουοϩ αυ ι `νϫε νι ςοφος τηρ ου νη ετ θαμιο `ν νι ϩβηουι `ντε πεθ ουαβ `φ ουαι `φ ουαι κατα πεϥ ϩωβ εναυερϩωβ εροϥ  .   																																													
Exodis 36 : 4 ouoh av i `nge ni sophos tyr ou ny et tʰamio `n ni hvyoui `nte petʰ ouab `ph ouai `ph ouai kata pef hōb enaverhōb erof  .   																																													
Exodis 36 : 5 ουοϩ πεϫωου μ μωυςης ϫε να ϣε νη ετε πι λαος ινι `μμω ου εϧουν παρα νι ϩβηουι ετ α `π ϭοις ϩονϩεν εθ αμιω ου  .   																																													
Exodis 36 : 5 ouoh pegōou m mōisys ge na she ny ete pi laos ini `mmō ou ekʰoun para ni hvyoui et a `p tshois honhen etʰ amiō ou  .   																																													
Exodis 36 : 6 ουοϩ αϥ  ουαϩςαϩνι `νϫε  μωυςης ουοϩ αϥ  ϩιωιϣ ϧεν ϯ παρεμβολη εϥ ϫω `μμο ς ϫε ρωμι νεμ `ςϩιμι `μπε ν θρουερϩωβ ϫε ενιαπαρχη `ντε νεθουαβ ουοϩ αϥ  ταϩνο `νϫε πι λαος εϣτεμινι εϧουν ϫε  .   																																													
Exodis 36 : 6 ouoh af  ouahsahni `nge  mōisys ouoh af  hiōish kʰen ti paremvoly ef gō `mmo s ge rōmi nem `shimi `mpe n tʰrouerhōb ge eniaparky `nte netʰouab ouoh af  tahno `nge pi laos eshtemini ekʰoun ge  .   																																													
Exodis 36 : 7 ουοϩ νι ϩβηουι ναυ ρωϣι `μμω ου πε επιςοβϯ εθ αμιο ϥ ουοϩ α ουον ερϩουο  .   																																													
Exodis 36 : 7 ouoh ni hvyoui nav rōshi `mmō ou pe episobti etʰ amio f ouoh a ouon erhouo  .   																																													
Exodis 36 : 8 ουοϩ αϥ  θαμιο `νϫε ςοφος νιβεν ϧεν νη ετ ερϩωβ ενιςτολη `ντε νη εθ ουαβ νη εθ να ϣωπι να αρων πι ουηβ κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ϩονϩεν ετ οτϥ `μ  μωυςης  .   																																													
Exodis 36 : 8 ouoh af  tʰamio `nge sophos niven kʰen ny et erhōb enistoly `nte ny etʰ ouab ny etʰ na shōpi na arōn pi ouyb kata `ph ryti et a `p tshois honhen et otf `m  mōisys  .   																																													
Exodis 36 : 9 ουοϩ αυ θαμιο `ν ϯ επωμις εβολ ϧεν ου νουβ νεμ ου ϩυακινθινον νεμ ου ϭηϫι νεμ ου κοκκος εϥ ερϩιηβ νεμ ου ϣενς εϥ ςαϯ  .   																																													
Exodis 36 : 9 ouoh av tʰamio `n ti epōmis evol kʰen ou noub nem ou hiakintʰinon nem ou tshygi nem ou kokkos ef erhiyb nem ou shens ef sati  .   																																													
Exodis 36 : 10 ουοϩ αυ ϣεντ νι πεταλον `ντε πι νουβ `ν ϩαν ϥωι ϩωςτε ες αϧου νεμ πι ϩυακινθινον νεμ πι ϭηϫι νεμ πι κοκκινον ετ ερϩιηβ νεμ πι ϣενς εϥ ςαϯ αυ θαμιο ϥ `ν ϩωβ `ν ςωϧι  .   																																													
Exodis 36 : 10 ouoh av shent ni petalon `nte pi noub `n han fōi hōste es akʰou nem pi hiakintʰinon nem pi tshygi nem pi kokkinon et erhiyb nem pi shens ef sati av tʰamio f `n hōb `n sōkʰi  .   																																													
Exodis 36 : 11 ϩαν επωμις ευ ϣοντ εβολ ϧεν πεϥ ςα 2  .  ου ϩωβ `ν ςωϧι εϧουν ενουερηου ευ ϣοντ ϧαρι ϧαροϥ  .   																																													
Exodis 36 : 11 han epōmis ev shont evol kʰen pef sa 2  .  ou hōb `n sōkʰi ekʰoun enoueryou ev shont kʰari kʰarof  .   																																													
Exodis 36 : 12 αυ θαμιο `μμο ϥ κατα πεϥ θαμιο εβολ ϧεν ου νουβ νεμ ου ϩυακινθινον νεμ  ου ϭηϫι νεμ ου κοκκινον εϥ ερϩιηβ νεμ ου ϣενς εϥ ςαϯ κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ϩονϩεν ετ οτϥ μ μωυςης  .   																																													
Exodis 36 : 12 av tʰamio `mmo f kata pef tʰamio evol kʰen ou noub nem ou hiakintʰinon nem  ou tshygi nem ou kokkinon ef erhiyb nem ou shens ef sati kata `ph ryti et a `p tshois honhen et otf m mōisys  .   																																													
Exodis 36 : 13 ουοϩ αυ θαμιο `μ πι ωνι 2  .  `ντε πι ςμαραγδος ευ ϣηϣ νεμ `ν ου ερηου ουοϩ ευ λαληουτ ννουβ ουοϩ ευ φοτϩ ϧεν ου φωτϩ νςφραγις εβολ ϧεν νι ραν `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  .   																																													
Exodis 36 : 13 ouoh av tʰamio `m pi ōni 2  .  `nte pi smarajdos ev shysh nem `n ou eryou ouoh ev lalyout nnoub ouoh ev photh kʰen ou phōth nsphrajis evol kʰen ni ran `nte nen shyri `m pi srayl  .   																																													
Exodis 36 : 14 ουοϩ αϥ  ςε μνητου ϩιϫεν νι να ϩβι `ντε ϯ επωμις `ν ϩαν ωνι νερφμευι `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ϩονϩεν ετ οτϥ μ μωυςης  .   																																													
Exodis 36 : 14 ouoh af  se mnytou higen ni na hvi `nte ti epōmis `n han ōni nerphmevi `nte nen shyri `m pi srayl kata `ph ryti et a `p tshois honhen et otf m mōisys  .   																																													
Exodis 36 : 15 ουοϩ αυ θαμιο `μ πι λογιον `ν ϩωβ `ν ςωϧι εϥ ςε λςωλ κατα πι ϩωβ `ντε ϯ επωμις εβολ ϧεν ου νουβ νεμ ου ϩυακινθινον νεμ ου ϭηϫι νεμ ου κοκκινον εϥ ερϩιηβ νεμ ου ϣενς εϥ ςαϯ  .   																																													
Exodis 36 : 15 ouoh av tʰamio `m pi lojion `n hōb `n sōkʰi ef se lsōl kata pi hōb `nte ti epōmis evol kʰen ou noub nem ou hiakintʰinon nem ou tshygi nem ou kokkinon ef erhiyb nem ou shens ef sati  .   																																													
Exodis 36 : 16 αυ θαμιο `μ πι λογιον εϥ οι `ν τετραγωνον νδιπλουν εϥ ιρι `ν ου ερτω `ν ϣιη νεμ ου ερτω `ν ου ηϣςι νδιπλουν  .   																																													
Exodis 36 : 16 av tʰamio `m pi lojion ef oi `n tetrajōnon ndiploun ef iri `n ou ertō `n shiy nem ou ertō `n ou yshsi ndiploun  .   																																													
Exodis 36 : 17 ουοϩ αυ ςωϧι  `νϧητ ϥ `ν ου ςωϧι κατα ου ωνι `ν τετραςχινον ου ςτιχος `ντε ϩαν ωνι νςαρδιον νεμ ου τοπαζιον νεμ ου ςμαραγδος επιουαι `ν ςτυχος  .   																																													
Exodis 36 : 17 ouoh av sōkʰi  `nkʰyt f `n ou sōkʰi kata ou ōni `n tetraskinon ou stikos `nte han ōni nsardion nem ou topazion nem ou smarajdos epiouai `n stikos  .   																																													
Exodis 36 : 18 ουοϩ πι ςτυχος `μ μαϩ  2  .  ου ανδραξ νεμ ου ςαπφιρος νεμ ου ιαςπις  .   																																													
Exodis 36 : 18 ouoh pi stikos `m mah  2  .  ou andrax nem ou sapphiros nem ou iaspis  .   																																													
Exodis 36 : 19 ουοϩ πι ςτυχος `μ μαϩ  3  .  ου λιγιριον νεμ ου αχατης νεμ ου αμεθυςτος  .   																																													
Exodis 36 : 19 ouoh pi stikos `m mah  3  .  ou lijirion nem ou akatys nem ou ametʰistos  .   																																													
Exodis 36 : 20 ουοϩ πι ςτυχος `μ μαϩ  4  .  ου χριςολιθος νεμ ου βηριλλος νεμ ου ονυχιον ευ τακτηουτ ννουβ ουοϩ ευ ςονϩ ϧεν ου νουβ  .   																																													
Exodis 36 : 20 ouoh pi stikos `m mah  4  .  ou krisolitʰos nem ou vyrillos nem ou onikion ev taktyout nnoub ouoh ev sonh kʰen ou noub  .   																																													
Exodis 36 : 21 ουοϩ νι ωνι νε ϩαν  εβολ ϧεν νι ραν `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ νε μητ 2  .  κατα `ν ου ραν ευ φοτϩ νςφραγις `φ ουαι `φ ουαι εβολ ϧεν πεϥ ραν εϯμηϯ `ςνουϯ `μ φυλη  																																													
Exodis 36 : 21 ouoh ni ōni ne han  evol kʰen ni ran `nte nen shyri `m pi srayl ne myt 2  .  kata `n ou ran ev photh nsphrajis `ph ouai `ph ouai evol kʰen pef ran etimyti `snouti `m phily  																																													
Exodis 36 : 22 ουοϩ αυ θαμιο `μ πι λογιον `ν ϩαν ϣταϯ ευ ϣοντ εβολ ϧεν ου νουβ εϥ τουβηουτ  .   																																													
Exodis 36 : 22 ouoh av tʰamio `m pi lojion `n han shtati ev shont evol kʰen ou noub ef touvyout  .   																																													
Exodis 36 : 23 ουοϩ αυ θαμιο ναϥ  `μ πι ας πιδιδκος 2  .  `ν νουβ νεμ ϣϭουρ 2  .  `ν νουβ  																																													
Exodis 36 : 23 ouoh av tʰamio naf  `m pi as pididkos 2  .  `n noub nem shtshour 2  .  `n noub  																																													
Exodis 36 : 24 ουοϩ αυ χω `μ πι ϣϭουρ 2  .  `ν νουβ εϫεν ϯ αρχη `ςνουϯ `ντε πι λογιον  .   																																													
Exodis 36 : 24 ouoh av kō `m pi shtshour 2  .  `n noub egen ti arky `snouti `nte pi lojion  .   																																													
Exodis 36 : 25 ουοϩ αυ χω `ν νι ϣωντ νι εβολ ϧεν πι νουβ εϫεν πι ϣϭουρ 2  .  ςαπιςα 2  .  `ντε πι λογιον ουοϩ πι ϩωλκ 2  .  εϫεν ϯ ςυμβολη `ςνουϯ  .   																																													
Exodis 36 : 25 ouoh av kō `n ni shōnt ni evol kʰen pi noub egen pi shtshour 2  .  sapisa 2  .  `nte pi lojion ouoh pi hōlk 2  .  egen ti simvoly `snouti  .   																																													
Exodis 36 : 26 ουοϩ αυ χα υ εϫεν πι ας πιδιςκος 2  .  ουοϩ αυ ςε μνητου εϫεν ϯ να ϩπι `ςνουϯ `ντε ϯ επωμις ουβε `ν ου ερηου `μπε ϥ μθο  .   																																													
Exodis 36 : 26 ouoh av ka i egen pi as pidiskos 2  .  ouoh av se mnytou egen ti na hpi `snouti `nte ti epōmis ouve `n ou eryou `mpe f mtʰo  .   																																													
Exodis 36 : 27 ουοϩ αυ θαμιο `ν ϣϭουρ 2  .  `ν νουβ ουοϩ αυ ςε μνητου ϩιϫεν πι τεν ϩ 2  .  ιςϫεν πι λακϩ `ντε πι λογιον ϩιϫεν πι λακϩ 2  .  `ντε ϩιφαϩου `ντε ϯ επωμις ςαπςα `ν ϧουν  .   																																													
Exodis 36 : 27 ouoh av tʰamio `n shtshour 2  .  `n noub ouoh av se mnytou higen pi ten h 2  .  isgen pi lakh `nte pi lojion higen pi lakh 2  .  `nte hiphahou `nte ti epōmis sapsa `n kʰoun  .   																																													
Exodis 36 : 28 ουοϩ αυ θαμιο νϣϭουρ 2  .  ννουβ ουοϩ αυ χα υ ϩιϫεν ϯ να ϩβι `ςνουϯ `ντε ϯ επωμις ςαπεςητ `μμο ϥ ουβε `ν ου ϩο κατα ϯ ςυμβολη ςαπϣωι `μ πι ςωϧι `ντε ϯ επωμις  .   																																													
Exodis 36 : 28 ouoh av tʰamio nshtshour 2  .  nnoub ouoh av ka i higen ti na hvi `snouti `nte ti epōmis sapesyt `mmo f ouve `n ou ho kata ti simvoly sapshōi `m pi sōkʰi `nte ti epōmis  .   																																													
Exodis 36 : 29 ουοϩ αυ ϭωλκ `μ πι λογιον εβολ ϧεν νι ϣϭουρ νη ετ χη ϩιϫωϥ εϧουν ενιϣϭουρ `ντε ϯ επωμις ευ τομι ενουερηου εβολ ϧεν πι ϩυακινθινον ευ ϣοντ εϧουν επιςωϧι `ντε ϯ επωμις ϩινα `ν τουϣτεμχω ε`ϧρηι `μ πι λογιον εβολ ϩι ϯ επωμις κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ϩονϩεν ετ οτϥ μ μωυςης  .   																																													
Exodis 36 : 29 ouoh av tshōlk `m pi lojion evol kʰen ni shtshour ny et ky higōf ekʰoun enishtshour `nte ti epōmis ev tomi enoueryou evol kʰen pi hiakintʰinon ev shont ekʰoun episōkʰi `nte ti epōmis hina `n toushtemkō e`kʰryi `m pi lojion evol hi ti epōmis kata `ph ryti et a `p tshois honhen et otf m mōisys  .   																																													
Exodis 36 : 30 ουοϩ αυ θαμιο `ν ϯ ϣθην `ν ϩιποδιτης ςαπεςητ `ν ϯ επωμις ου ϩωβ `ν ςωϧι `ν ϩυακινθινον τηρ ϥ  .   																																													
Exodis 36 : 30 ouoh av tʰamio `n ti shtʰyn `n hipoditys sapesyt `n ti epōmis ou hōb `n sōkʰi `n hiakintʰinon tyr f  .   																																													
Exodis 36 : 31 ϩθης δε `ν ϯ ϣθην να ς ϧεν τεςμηϯ εϥ ςηϧι `ν ϩωβ νϣωντ ερε ουον ου ςωβι `ν ατϯουω κωϯ εϩθης  .   																																													
Exodis 36 : 31 htʰys de `n ti shtʰyn na s kʰen tesmyti ef sykʰi `n hōb nshōnt ere ouon ou sōvi `n attiouō kōti ehtʰys  .   																																													
Exodis 36 : 32 ουοϩ αυ θαμιο εϫεν πι λωου `ντε ϯ ϣθην ςαπεςητ `μ `φ ρηϯ `ν ου βο νερμαν ες φορι εβολ `ν ϩαν ερμαν εβολ ϧεν ου ϩυακινθινον νεμ ου ϭηϫι νεμ ου κοκκινον εϥ ερϩιηβ νεμ ου ϣενς εϥ ςαϯ  .   																																													
Exodis 36 : 32 ouoh av tʰamio egen pi lōou `nte ti shtʰyn sapesyt `m `ph ryti `n ou vo nerman es phori evol `n han erman evol kʰen ou hiakintʰinon nem ou tshygi nem ou kokkinon ef erhiyb nem ou shens ef sati  .   																																													
Exodis 36 : 33 ουοϩ αυ θαμιο `ν ϩαν ϣκελκιλ `ν νουβ ουοϩ αυ χω `ν νι ϣκελκιλ εϫεν πι λωου `ντε ϯ ϣθην εϥ κωϯ ουτε θμηϯ `ν νι ερμαν  .   																																													
Exodis 36 : 33 ouoh av tʰamio `n han shkelkil `n noub ouoh av kō `n ni shkelkil egen pi lōou `nte ti shtʰyn ef kōti oute tʰmyti `n ni erman  .   																																													
Exodis 36 : 34 ου ϣκελκιλ ννουβ νεμ ου ερμαν ϩιϫεν πι λωου `ντε ϯ ϣθην εϥ κωϯ ευ ϣοπ επιφωϣεν `μ `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ϩονϩεν ετ οτϥ `μ  μωυςης  .   																																													
Exodis 36 : 34 ou shkelkil nnoub nem ou erman higen pi lōou `nte ti shtʰyn ef kōti ev shop epiphōshen `m `ph ryti et a `p tshois honhen et otf `m  mōisys  .   																																													
Exodis 36 : 35 ουοϩ αυ θαμιο `ν ϩαν ϣθην `ν ϣενς ου ϩωβ `ν ςωϧι να αρων νεμ νεϥ ϣηρι  .   																																													
Exodis 36 : 35 ouoh av tʰamio `n han shtʰyn `n shens ou hōb `n sōkʰi na arōn nem nef shyri  .   																																													
Exodis 36 : 36 νεμ νι κυδαρις εβολ ϧεν ου ϣενς νεμ νι μιτρα εβολ ϧεν ου ϣενς νεμ νι περιςκελη εβολ ϧεν ου ϣενς εϥ ςαϯ  .   																																													
Exodis 36 : 36 nem ni kidaris evol kʰen ou shens nem ni mitra evol kʰen ou shens nem ni periskely evol kʰen ou shens ef sati  .   																																													
Exodis 36 : 37 νεμ `ν ου μοϫϩ εβολ ϧεν ου ϣενς νεμ ου ϩυακινθινον νεμ ου ϭηϫι νεμ ου κοκκινον εϥ ερϩιηβ ου ϩωβ `μ ποικιλτον `μ `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ϩονϩεν ετ οτϥ `μ  μωυςης  .   																																													
Exodis 36 : 37 nem `n ou mogh evol kʰen ou shens nem ou hiakintʰinon nem ou tshygi nem ou kokkinon ef erhiyb ou hōb `m poikilton `m `ph ryti et a `p tshois honhen et otf `m  mōisys  .   																																													
Exodis 36 : 38 ουοϩ αυ θαμιο `μ πι πεταλον ννουβ `ν ου αφοριςμα `ντε πεθ ουαβ εβολ ϧεν ου νουβ εϥ ουαβ  .   																																													
Exodis 36 : 38 ouoh av tʰamio `m pi petalon nnoub `n ou aphorisma `nte petʰ ouab evol kʰen ou noub ef ouab  .   																																													
Exodis 36 : 39 ουοϩ αϥ  ςϧαι `ν`ϧρηι ϩιωτϥ `ν ϩαν ςϧαι ευ φοτϩ νςφραγις ντουβο `μ `π ϭοις  .   																																													
Exodis 36 : 39 ouoh af  skʰai `n`kʰryi hiōtf `n han skʰai ev photh nsphrajis ntouvo `m `p tshois  .   																																													
Exodis 36 : 40 ουοϩ αυ χω ϩιϫωϥ `ν ου λωου `ν ϩυακινθινον ϩωςτε `ντε ς ϣωπι ες χη ϩιϫεν ϯ μιτρα ςαπϣωι `μ `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ϩονϩεν ετ οτϥ μ μωυςης  .   																																													
Exodis 36 : 40 ouoh av kō higōf `n ou lōou `n hiakintʰinon hōste `nte s shōpi es ky higen ti mitra sapshōi `m `ph ryti et a `p tshois honhen et otf m mōisys  .   																																													
Exodis 37 : 1 ουοϩ αυ θαμιò `ν ϯ ςκυνη `μ μηϯ `ν αυ λη 																																													
Exodis 37 : 1 ouoh av tʰamiò `n ti skiny `m myti `n av ly 																																													
Exodis 37 : 2 ες ιρι νϫουτ `ϣμην `μ μαϩ ι `νϫε ϯ ουι `ν αυ λη παιϣι ρω πετϣοπ `ν νι αυ λη τηρ ου ουοϩ 4  .   `μ μαϩ ι `ν ου ηϣςι εϯουι ναυ λη  																																													
Exodis 37 : 2 es iri ngout `shmyn `m mah i `nge ti oui `n av ly paishi rō petshop `n ni av ly tyr ou ouoh 4  .   `m mah i `n ou yshsi etioui nav ly  																																													
Exodis 37 : 3 ουοϩ αυ θαμιο `μ πι καταπεταςμα εβολ ϧεν ου ϩυακινθινον νεμ ου ϭηϫι νεμ ου κοκκινον εϥ ερϩιηβ νεμ ου ϣενς εϥ ςαϯ ου ϩωβ `ν ςωϧι `ν χερουβιμ  .   																																													
Exodis 37 : 3 ouoh av tʰamio `m pi katapetasma evol kʰen ou hiakintʰinon nem ou tshygi nem ou kokkinon ef erhiyb nem ou shens ef sati ou hōb `n sōkʰi `n kerouvim  .   																																													
Exodis 37 : 4 ουοϩ αυ ςε μνητϥ εϩρηι εϫεν πι 4  .   `ν ςτυλλος `ν ατερϩολι ευ λαληουτ `ν νουβ εβολ ϧεν ου νουβ ουοϩ `ν ου κεφαλις ϩαν νουβ νε ουοϩ του`ϥτοε `μ βαςις ευ οι `ν ϩατ  																																													
Exodis 37 : 4 ouoh av se mnytf ehryi egen pi 4  .   `n stillos `n aterholi ev lalyout `n noub evol kʰen ou noub ouoh `n ou kephalis han noub ne ouoh tou`ftoe `m vasis ev oi `n hat  																																													
Exodis 37 : 5 ουοϩ αυ θαμιο `μ πι κατακαλυμμα `ντε `φ ρο `ν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε εβολ ϧεν ου ϩυακινθινον νεμ ου ϭηϫι νεμ ου κοκκινον εϥ ερϩιηβ νεμ ου ϣενς εϥ ςαϯ ου ϩωβ `ν ςωϧι `ν χερουβιμ  .   																																													
Exodis 37 : 5 ouoh av tʰamio `m pi katakalimma `nte `ph ro `n ti skiny `nte ti metmetʰre evol kʰen ou hiakintʰinon nem ou tshygi nem ou kokkinon ef erhiyb nem ou shens ef sati ou hōb `n sōkʰi `n kerouvim  .   																																													
Exodis 37 : 6 νεμ `τ ιου νςτυλλος νταϥ νεμ `ν ου κρικος νεμ `ν ου κεφαλις νεμ `ν ου ψαλις ευ λαληουτ ννουβ ϧεν ου νουβ νεμ `ϥτοε `μ βαςις ντωου ευ οι `ν ϩομτ  .   																																													
Exodis 37 : 6 nem `t iou nstillos ntaf nem `n ou krikos nem `n ou kephalis nem `n ou psalis ev lalyout nnoub kʰen ou noub nem `ftoe `m vasis ntōou ev oi `n homt  .   																																													
Exodis 37 : 7 ουοϩ αυ θαμιο `ν ϯ αυλη επιςα ετ ϩιφρης νι ιςτια `ντε ϯ αυλη εβολ ϧεν ου ϣενς εϥ ςαϯ ϣε ϧεν ϣε  .   																																													
Exodis 37 : 7 ouoh av tʰamio `n ti avly episa et hiphrys ni istia `nte ti avly evol kʰen ou shens ef sati she kʰen she  .   																																													
Exodis 37 : 8 νεμ ϫουτ νςτυλλος ντωου νεμ ϫωϯ `μ βαςις ντωου ευ οι `ν ϩομτ  .   																																													
Exodis 37 : 8 nem gout nstillos ntōou nem gōti `m vasis ntōou ev oi `n homt  .   																																													
Exodis 37 : 9 ουοϩ πι ςα πεμϩιτ ϧεν ϣε ουοϩ πι ςα ετ ϩιφρης ϣε αεν ϣε νεμ ϫουτ `ν `ςτυλλος `ν τωου νεμ ϫωϯ `μ βαςις `ν τωου  .   																																													
Exodis 37 : 9 ouoh pi sa pemhit kʰen she ouoh pi sa et hiphrys she aen she nem gout `n `stillos `n tōou nem gōti `m vasis `n tōou  .   																																													
Exodis 37 : 10 ουοϩ πι ςα ετ ςαφιομ νι αυ λη ευ ιρι `ν τεβι `μ μαϩ ι μητ `ν ςτυλλος ντωου νεμ μηϯ μβαςις ντωου  .   																																													
Exodis 37 : 10 ouoh pi sa et saphiom ni av ly ev iri `n tevi `m mah i myt `n stillos ntōou nem myti mvasis ntōou  .   																																													
Exodis 37 : 11 ουοϩ πι ςα ετ ςανιμανϣαι νι ιςτια τεβι `μ μαϩ ι μητ `τ ιου `μ μαϩ ι ςαφαϩου `μμω ου  .   																																													
Exodis 37 : 11 ouoh pi sa et sanimanshai ni istia tevi `m mah i myt `t iou `m mah i saphahou `mmō ou  .   																																													
Exodis 37 : 12 ουοϩ 3  .   νςτυλλος ντωου νεμ ϣομϯ μβαςις ντωου  .   																																													
Exodis 37 : 12 ouoh 3  .   nstillos ntōou nem shomti mvasis ntōou  .   																																													
Exodis 37 : 13 ουοϩ ϩιφαϩου `μ πι ςφιρ `μ μαϩ 2  .  ςα`μναι νεμ ςαμναι κατα ϯ πυλη `ντε ϯ αυλη νι αυ λη ευ ιρι μμητ `τ ιου `μ μαϩ ι ουοϩ 3  .   νςτυλλος ντωου νεμ ϣομϯ `μ βαςις ντωου  .   																																													
Exodis 37 : 13 ouoh hiphahou `m pi sphir `m mah 2  .  sa`mnai nem samnai kata ti pily `nte ti avly ni av ly ev iri mmyt `t iou `m mah i ouoh 3  .   nstillos ntōou nem shomti `m vasis ntōou  .   																																													
Exodis 37 : 14 νι αυ λη τηρ ου `ντε ϯ ςκυνη ευ θαμιηουτ εβολ ϧεν ου ϣενς εϥ ςαϯ  																																													
Exodis 37 : 14 ni av ly tyr ou `nte ti skiny ev tʰamiyout evol kʰen ou shens ef sati  																																													
Exodis 37 : 15 ουοϩ νι βαςις `ντε νι ςτυλλος ϩαν ϩομτ νε νεμ `ν ου αγκυλη ευ οι `ν ϩατ ουοϩ `ν ου κεφαλις ευ λαληουτ `ν ϩατ ϧεν ου ϩατ ουοϩ νι ςτυλλος τηρ ου `ντε ϯ αυλη ευ οι `ν ϩατ  .   																																													
Exodis 37 : 15 ouoh ni vasis `nte ni stillos han homt ne nem `n ou ankily ev oi `n hat ouoh `n ou kephalis ev lalyout `n hat kʰen ou hat ouoh ni stillos tyr ou `nte ti avly ev oi `n hat  .   																																													
Exodis 37 : 16 ουοϩ πι κατακαλυμμα `ντε ϯ πυλη `ντε ϯ αυλη ου ϩωβ `ν ςωϧι `μ ποικιλτον εβολ ϧεν ου ϩυακινθινον νεμ ου ϭηϫι νεμ ου κοκκινον εϥ ερϩιηβ νεμ ου ϣενς εϥ ςαϯ εϥ ιρι νϫουτ `μ μαϩ ι νϣιη ουοϩ ϯ ουηϣςι ες ιρι `ν `τ ιου `μ μαϩ ι νεμ πι ϭιςι ευ ϣηϣ νεμ νι ιςτια `ντε ϯ αυλη  .   																																													
Exodis 37 : 16 ouoh pi katakalimma `nte ti pily `nte ti avly ou hōb `n sōkʰi `m poikilton evol kʰen ou hiakintʰinon nem ou tshygi nem ou kokkinon ef erhiyb nem ou shens ef sati ef iri ngout `m mah i nshiy ouoh ti ouyshsi es iri `n `t iou `m mah i nem pi tshisi ev shysh nem ni istia `nte ti avly  .   																																													
Exodis 37 : 17 νεμ 4  .   νςτυλλος ντωου νεμ `ϥτοὲ μβαςις `ν ϩομτ νεμ `ν ου αγκυλη `ν ϩατ νεμ `ν ου κεφαλις ευ λαληουτ `ν ϩατ ϧεν ου ϩατ ουοϩ νθωου ναυ λαληουτ `ν ϩατ ϧεν ου ϩατ  .   																																													
Exodis 37 : 17 nem 4  .   nstillos ntōou nem `ftoè mvasis `n homt nem `n ou ankily `n hat nem `n ou kephalis ev lalyout `n hat kʰen ou hat ouoh ntʰōou nav lalyout `n hat kʰen ou hat  .   																																													
Exodis 37 : 18 ουοϩ νι ϣμου τηρ ου `ντε ϯ αυλη εϥ κωϯ ευ οι `ν ϩομτ  .   																																													
Exodis 37 : 18 ouoh ni shmou tyr ou `nte ti avly ef kōti ev oi `n homt  .   																																													
Exodis 37 : 19 ουοϩ φαι πε πι ουαϩςαϩνι `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ϩονϩεν ετ οτϥ μ μωυςης εθ ρε πι φωϣεν ϣωπι `ντε νι λευιτης εβολ ϩιτοτϥ νι θαμαρ `π ϣηρι να αρων πι ουηβ  .   																																													
Exodis 37 : 19 ouoh phai pe pi ouahsahni `nte ti skiny `nte ti metmetʰre kata `ph ryti et a `p tshois honhen et otf m mōisys etʰ re pi phōshen shōpi `nte ni levitys evol hitotf ni tʰamar `p shyri na arōn pi ouyb  .   																																													
Exodis 37 : 20 ουοϩ βεςελεηλ φη `ντε ου ρι εβολ ϧεν τφυλη νι ουδα αϥ  ιρι κατα `φ ρηϯ ετ αϥϩονϩεν `νϫε `π ϭοις ετ οτϥ μ μωυςης  .   																																													
Exodis 37 : 20 ouoh veseleyl phy `nte ou ri evol kʰen tphily ni ouda af  iri kata `ph ryti et afhonhen `nge `p tshois et otf m mōisys  .   																																													
Exodis 37 : 21 ουοϩ ελιαβ φη `ντε αχιςαμαχ εβολ ϧεν τφυλη νδαν νθοϥ πε ετ αϥεραρχιτεκτων ενιιεβ `ν ςωϧι νεμ νι ιεβ `ν θωρπ νεμ νι ποικιλτον ες αϧουν ϧεν πι κοκκινον νεμ πι ϣενς  .   																																													
Exodis 37 : 21 ouoh eliab phy `nte akisamak evol kʰen tphily ndan ntʰof pe et aferarkitektōn eniieb `n sōkʰi nem ni ieb `n tʰōrp nem ni poikilton es akʰoun kʰen pi kokkinon nem pi shens  .   																																													
Exodis 38 : 1 ουοϩ αϥ  θαμιο `νϫε βεςελεηλ `ν ϯ κυβωτος  																																													
Exodis 38 : 1 ouoh af  tʰamio `nge veseleyl `n ti kivōtos  																																													
Exodis 38 : 2 ουοϩ αϥ  ϩοϥτς ννουβ εϥ τουβηουτ ςαϧουν νεμ ςαβολ ουοϩ αϥ  θαμιο ερος `ν ου ϩοτπ `ν νουβ εϥ κωϯ  .   																																													
Exodis 38 : 2 ouoh af  hofts nnoub ef touvyout sakʰoun nem savol ouoh af  tʰamio eros `n ou hotp `n noub ef kōti  .   																																													
Exodis 38 : 3 ουοϩ αϥ  θαμιο να ς ν4  .   `ν ϣϭουρ `ν νουβ ϩιϫεν πες 4  .   νςφιρ 2  .  εϫεν πι ουαι νςφιρ ουοϩ 2  .  εϫεν πι ςφιρ `μ μαϩ 2  .   																																													
Exodis 38 : 3 ouoh af  tʰamio na s n4  .   `n shtshour `n noub higen pes 4  .   nsphir 2  .  egen pi ouai nsphir ouoh 2  .  egen pi sphir `m mah 2  .   																																													
Exodis 38 : 4 ευ ϩωουι εβολ νϧητου `νϫε νι ϣενϩωϯ ϩωςτε εθ ρ ου ϥιτς ε`ϧρηι νϧητου  .   																																													
Exodis 38 : 4 ev hōoui evol nkʰytou `nge ni shenhōti hōste etʰ r ou fits e`kʰryi nkʰytou  .   																																													
Exodis 38 : 5 ουοϩ αϥ  θαμιο `μ πι ιλαςτηριον ςαπϣωι `ν ϯ κιβωτος εβολ ϧεν ου νουβ εϥ τουβηουτ  .   																																													
Exodis 38 : 5 ouoh af  tʰamio `m pi ilastyrion sapshōi `n ti kivōtos evol kʰen ou noub ef touvyout  .   																																													
Exodis 38 : 6 ουοϩ αϥ  θαμιο `ν χερουβιμ 2  .  ννουβ 																																													
Exodis 38 : 6 ouoh af  tʰamio `n kerouvim 2  .  nnoub 																																													
Exodis 38 : 7 ουοϩ `ν χερουβιμ εϫεν πι ουαι νλακϩ `ντε πι ιλαςτηριον ουοϩ πι κεουαι `ν χερουβιν εϫεν πι λακϩ `μ μαϩ 2  .  `ντε πι ιλαςτηριον  .   																																													
Exodis 38 : 7 ouoh `n kerouvim egen pi ouai nlakh `nte pi ilastyrion ouoh pi keouai `n kerouvin egen pi lakh `m mah 2  .  `nte pi ilastyrion  .   																																													
Exodis 38 : 8 ευ ερϧηιβι ννουτενϩ εϫεν πι ιλαςτηριον 																																													
Exodis 38 : 8 ev erkʰyivi nnoutenh egen pi ilastyrion 																																													
Exodis 38 : 9 ουοϩ αϥ  θαμιο `ν ϯ τραπεζα θη ετ χη ε`ϧρηι εβολ ϧεν ου νουβ εϥ τουβηουτ  .   																																													
Exodis 38 : 9 ouoh af  tʰamio `n ti trapeza tʰy et ky e`kʰryi evol kʰen ou noub ef touvyout  .   																																													
Exodis 38 : 10 ουοϩ αϥ  θαμιο ερος ν4  .   `ν ϣϭουρ `ν νουβ νϣϭουρ 2  .  επιουαι νςφιρ ουοϩ ϣϭουρ 2  .  εϫεν πι ςφιρ `μ μαϩ 2  .  ευ ϩωουι εβολ νϧητου `νϫε νι ϣενϩωϯ ϩωςτε εθ ρ ου ϥαι `μμο ς νϧητου  .   																																													
Exodis 38 : 10 ouoh af  tʰamio eros n4  .   `n shtshour `n noub nshtshour 2  .  epiouai nsphir ouoh shtshour 2  .  egen pi sphir `m mah 2  .  ev hōoui evol nkʰytou `nge ni shenhōti hōste etʰ r ou fai `mmo s nkʰytou  .   																																													
Exodis 38 : 11 ουοϩ νι ϣενϩωϯ `ντε ϯ κυβωτος νεμ ϯ τραπεζα αϥ  θαμιω ου ουοϩ αϥ  λαλωου `ν νουβ ϧεν ου νουβ  .   																																													
Exodis 38 : 11 ouoh ni shenhōti `nte ti kivōtos nem ti trapeza af  tʰamiō ou ouoh af  lalōou `n noub kʰen ou noub  .   																																													
Exodis 38 : 12 ουοϩ αϥ  θαμιο `ν νι ςκευος `ντε ϯ τραπεζα νι τριβλιον νεμ νι ϫη νεμ νι ϣπλοκ νεμ νι μοκι `ν ου ωτεν εβολ νη εϣαυουωτεν εβολ νϧητου αϥ  θαμιω ου `ν νουβ  .   																																													
Exodis 38 : 12 ouoh af  tʰamio `n ni skevos `nte ti trapeza ni triblion nem ni gy nem ni shplok nem ni moki `n ou ōten evol ny eshavouōten evol nkʰytou af  tʰamiō ou `n noub  .   																																													
Exodis 38 : 13 ουοϩ αϥ  θαμιο `ν ϯ λυχνια θη ετ ερουωινι ες ϫορ εβολ ϧεν ου νουβ  .   																																													
Exodis 38 : 13 ouoh af  tʰamio `n ti liknia tʰy et erouōini es gor evol kʰen ou noub  .   																																													
Exodis 38 : 14 πι λαϧεμ νεμ νι καλαμιςκος εβολ ϧεν πες ςφιρ 2  .   																																													
Exodis 38 : 14 pi lakʰem nem ni kalamiskos evol kʰen pes sphir 2  .   																																													
Exodis 38 : 15 ευ νηου εβολ ϧεν νεςκαλαμιςκος `νϫε νη ετ φορι εβολ ευ ςουτων ε`πϣωι `ν ςϣρικι 3  .   νςαμναι ουοϩ 3  .   `ν ςαμναι ευ ϣηϣ νεμ `ν ου ερηου  .   																																													
Exodis 38 : 15 ev nyou evol kʰen neskalamiskos `nge ny et phori evol ev soutōn e`pshōi `n sshriki 3  .   nsamnai ouoh 3  .   `n samnai ev shysh nem `n ou eryou  .   																																													
Exodis 38 : 16 νεμ `ν ου λαμπας ευ χη ϩιϫεν `ν ου λακϩ ευ οι νςμοτ νκαρια εβολ `μμω ου νεμ νι μανχαϧηβς ευ νηου εβολ `μμω ου ϩινα ντουςεμνι `ν νι ϧηβς ϩιωτ ου νεμ πι μανχαϧηβς `μ μαϩ  ϣαϣϥ ετ ϩι πι λακϩ `ντε πι λαμπας ϩιϫεν ϯ αφε ςαπϣωι εϥ ϫορ τηρ ϥ εϥ οι ννουβ  .   																																													
Exodis 38 : 16 nem `n ou lampas ev ky higen `n ou lakh ev oi nsmot nkaria evol `mmō ou nem ni mankakʰybs ev nyou evol `mmō ou hina ntousemni `n ni kʰybs hiōt ou nem pi mankakʰybs `m mah  shashf et hi pi lakh `nte pi lampas higen ti aphe sapshōi ef gor tyr f ef oi nnoub  .   																																													
Exodis 38 : 17 ουοϩ πες  ϣαϣϥ νϧηβς ννουβ ευ χη ϩιϫως νεμ νεςεϭου νεμ νη εϣαυϩοβςου `μμω ου  .   																																													
Exodis 38 : 17 ouoh pes  shashf nkʰybs nnoub ev ky higōs nem nesetshou nem ny eshavhobsou `mmō ou  .   																																													
Exodis 38 : 18 φαι αϥ  λαλω `ν νι ςτυλλος `ν ϩατ ουοϩ αϥ  θαμιο `ν ϩαν ϣϭουρ ννουβ `ν νι ςτυλλος ουοϩ αϥ  λαλω `ν νι μοχλους ννουβ ϧεν ου νουβ ουοϩ νι ςτυλλος `ντε πι καταπεταςμα αϥ  ϩο `ϥτου ννουβ εβολ ϧεν ου νουβ ουοϩ αϥ  θαμιο `ν νι αγκυλη ννουβ  .   																																													
Exodis 38 : 18 phai af  lalō `n ni stillos `n hat ouoh af  tʰamio `n han shtshour nnoub `n ni stillos ouoh af  lalō `n ni moklous nnoub kʰen ou noub ouoh ni stillos `nte pi katapetasma af  ho `ftou nnoub evol kʰen ou noub ouoh af  tʰamio `n ni ankily nnoub  .   																																													
Exodis 38 : 19 φαι αϥ  θαμιο `ν νι κρικος `ντε ϯ ςκυνη `ν νουβ νεμ νι κρικος `ντε ϯ αυλη νεμ νι κρικος `ν ϩομτ επςωκ `μ πι κατακαλυμμα ε`πϣωι  .    																																													
Exodis 38 : 19 phai af  tʰamio `n ni krikos `nte ti skiny `n noub nem ni krikos `nte ti avly nem ni krikos `n homt epsōk `m pi katakalimma e`pshōi  .    																																													
Exodis 38 : 20 φαι αϥ  θαμιο `ν νι κεφαλις `ν ϩατ `ντε ϯ ςκυνη νεμ νι κεφαλις `ν ϩομτ `ντε `φ ρο `ντε ϯ ςκυνη νεμ ϯ πυλη `ντε ϯ αυλη ουοϩ  ϩαν αγκυλη `ν ϩατ αϥ  θαμιω ου εϫεν νι ςτυλλος φαι αϥ  λαλωου `ν ϩατ  .   																																													
Exodis 38 : 20 phai af  tʰamio `n ni kephalis `n hat `nte ti skiny nem ni kephalis `n homt `nte `ph ro `nte ti skiny nem ti pily `nte ti avly ouoh  han ankily `n hat af  tʰamiō ou egen ni stillos phai af  lalōou `n hat  .   																																													
Exodis 38 : 21 φαι αϥ  θαμιο `ν νι ϣμου `ντε ϯ ςκυνη νεμ νι ϣωου `ν ϩομτ `ντε ϯ αυλη  .   																																													
Exodis 38 : 21 phai af  tʰamio `n ni shmou `nte ti skiny nem ni shōou `n homt `nte ti avly  .   																																													
Exodis 38 : 22 φαι αϥ  θαμιο `μ πι μανερϣωουϣι `ν ϩομτ εβολ ϧεν νι ϣουρη `ν ϩομτ νη `ντε νι ρωμι ετ αυιρι `μ πι ϣθορτερ νεμ ϯ ςυναγωγη `ντε κορε  .   																																													
Exodis 38 : 22 phai af  tʰamio `m pi manershōoushi `n homt evol kʰen ni shoury `n homt ny `nte ni rōmi et aviri `m pi shtʰorter nem ti sinajōjy `nte kore  .   																																													
Exodis 38 : 23 φαι αϥ  θαμιο `ν νι ςκευος τηρ ου `ντε πι μανερϣωουϣι τεϥ βαςις νεμ τεϥ ϣουρη νεμ νι κρεαγρα νεμ νι φυλη `ν ϩομτ  .   																																													
Exodis 38 : 23 phai af  tʰamio `n ni skevos tyr ou `nte pi manershōoushi tef vasis nem tef shoury nem ni kreajra nem ni phily `n homt  .   																																													
Exodis 38 : 24 φαι αϥ  θαμιο `μ πι μανερϣωουϣι `ν ου ϫολϩϥ `ν ϩομτ ου ϩωβ νϣνε ςα ε`ϧρηι `ν ϯ ϣουρη ςαπεςητ `μμο ϥ εϥ νηου ϣατεϥφαϣι ουοϩ αϥ  χω ϩιϫωϥ `ν 4  .  `ν ϣϭουρ εβολ ϧεν πι 4  .   μμερος `ντε  πι ϫολϩϥ `ν ϩομτ `ντε πι μανερϣωουϣι ευ οι `ν ϩομτ ευ ϩωουι εβολ νϧητου `νϫε νι μοχλους ϩωςτε εϥ αι  `μ πι μανερϣωουϣι `νϧητ ου   .   																																													
Exodis 38 : 24 phai af  tʰamio `m pi manershōoushi `n ou golhf `n homt ou hōb nshne sa e`kʰryi `n ti shoury sapesyt `mmo f ef nyou shatefphashi ouoh af  kō higōf `n 4  .  `n shtshour evol kʰen pi 4  .   mmeros `nte  pi golhf `n homt `nte pi manershōoushi ev oi `n homt ev hōoui evol nkʰytou `nge ni moklous hōste ef ai  `m pi manershōoushi `nkʰyt ou   .   																																													
Exodis 38 : 25 φαι αϥ  θαμιο `μ πι νεϩ εθ ουαβ `ντε πι θωϩς νεμ πι ςε μνι `ντε πι ςθοινουϥι εϥ τουβηουτ `ν ϩωβ `μ φας ςοϫεν  																																													
Exodis 38 : 25 phai af  tʰamio `m pi neh etʰ ouab `nte pi tʰōhs nem pi se mni `nte pi stʰoinoufi ef touvyout `n hōb `m phas sogen  																																													
Exodis 38 : 26 φαι αϥ  θαμιο `μ πι λουτηρ `ν ϩομτ νεμ τεϥ βαςις `ν ϩομτ εβολ ϧεν νι ιαλ `ντε νη ετ ερνηςτια ετ αυερνηςτευιν ϧατεν νι ρωου `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ϧεν πι εϩοου ετ αυςεμνητς  .   																																													
Exodis 38 : 26 phai af  tʰamio `m pi loutyr `n homt nem tef vasis `n homt evol kʰen ni ial `nte ny et ernystia et avernystevin kʰaten ni rōou `nte ti skiny `nte ti metmetʰre kʰen pi ehoou et avsemnyts  .   																																													
Exodis 38 : 27 ουοϩ αϥ  θαμιο `μ πι λουτηρ ϩινα `ν ςε ιωι εβολ  `νϧητ ϥ ννουϫιϫ νεμ `ν ου φατ `νϫε  μωυςης νεμ ααρων νεμ νεϥ ϣηρι ευ νηου εϧουν εϯςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ϩινα ϩοταν αυ ϣανι εϧουν επιμανερϣωουϣι ϣαυιαυ εβολ  `νϧητ ϥ κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ϩονϩεν ετ οτϥ μ μωυςης  .     																																													
Exodis 38 : 27 ouoh af  tʰamio `m pi loutyr hina `n se iōi evol  `nkʰyt f nnougig nem `n ou phat `nge  mōisys nem aarōn nem nef shyri ev nyou ekʰoun etiskiny `nte ti metmetʰre hina hotan av shani ekʰoun epimanershōoushi shaviav evol  `nkʰyt f kata `ph ryti et a `p tshois honhen et otf m mōisys  .     																																													
Exodis 39 : 1 πι νουβ τηρ ϥ φη ετ αυερϩωβ εροϥ ϧεν νι `ϩβηουι κατα πι ερϩωβ τηρ ϥ `ντε νεθουαβ αϥ  ϣωπι `νϫε πι νουβ `ντε `ν τε ϯ απαρχη ϫουτ ψιτ νϫινϭωρ νεμ ϣαϣϥ ϣε νεμ μαπ `ν ςικλος κατα πι ςικλος εθ ουαβ  .   																																													
Exodis 39 : 1 pi noub tyr f phy et averhōb erof kʰen ni `hvyoui kata pi erhōb tyr f `nte netʰouab af  shōpi `nge pi noub `nte `n te ti aparky gout psit ngintshōr nem shashf she nem map `n siklos kata pi siklos etʰ ouab  .   																																													
Exodis 39 : 2 ουοϩ πι ϩατ `ντε πι αφερεμα φη ετ αυϭιτϥ εβολ ντοτου `ν νι ρωμι ετ αυϫεμ που ϣινι `ντε ϯ ςυναγωγη ϣε νϫινϭωρ νεμ ου ϣο νεμ ϣαϣϥ ϣε `ϣβε `τ ιου `ν ςικλος ου κιϯ ετ αφε τφαϣε `μ πι ςικλος κατα πι ςικλος εθ ουαβ  .   																																													
Exodis 39 : 2 ouoh pi hat `nte pi apherema phy et avtshitf evol ntotou `n ni rōmi et avgem pou shini `nte ti sinajōjy she ngintshōr nem ou sho nem shashf she `shve `t iou `n siklos ou kiti et aphe tphashe `m pi siklos kata pi siklos etʰ ouab  .   																																													
Exodis 39 : 3 ουον νιβεν εθ μοϣι επϫεμπϣινι ιςϫεν ϫωϯ `ν ρομπι νεμ ςαπϣωι επιςε νθβα νεμ 3  .   `ν ϣο νεμ `τ ιου ϣε νεμ τεβι  .   																																													
Exodis 39 : 3 ouon niven etʰ moshi epgempshini isgen gōti `n rompi nem sapshōi epise ntʰva nem 3  .   `n sho nem `t iou she nem tevi  .   																																													
Exodis 39 : 4 ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε πι ϣε νϫινϭωρ `ν ϩατ επιθαμιο `ντε νι κεφαλις `ντε ϯ ςκυνη νεμ νι κεφαλις `ντε πι καταπεταςμα  .   																																													
Exodis 39 : 4 ouoh av shōpi `nge pi she ngintshōr `n hat epitʰamio `nte ni kephalis `nte ti skiny nem ni kephalis `nte pi katapetasma  .   																																													
Exodis 39 : 5 ϣε νκεφαλις επιϣε νϫινϭωρ ου ϫινϭωρ εουκεφαλις  .   																																													
Exodis 39 : 5 she nkephalis epishe ngintshōr ou gintshōr eoukephalis  .   																																													
Exodis 39 : 6 ουοϩ πι ϣο νεμ πι ϣαϣϥ ϣε νεμ `ϣβε `τ ιου `ν ςικλος αυ θαμιω ου ενιαγκυλη `ντε νι ςτυλλος ουοϩ `ν ου κεφαλις αυ λαλωου ννουβ ουοϩ αυ ςε λςωλου  .   																																													
Exodis 39 : 6 ouoh pi sho nem pi shashf she nem `shve `t iou `n siklos av tʰamiō ou eniankily `nte ni stillos ouoh `n ou kephalis av lalōou nnoub ouoh av se lsōlou  .   																																													
Exodis 39 : 7 ουοϩ πι ϩομτ `ντε πι αφερεμα 4  .  ϣε νεμ `ϣβε νϫινϭωρ νεμ ϫουτ 4  .  `ν ϣε `ν ςικλος  .   																																													
Exodis 39 : 7 ouoh pi homt `nte pi apherema 4  .  she nem `shve ngintshōr nem gout 4  .  `n she `n siklos  .   																																													
Exodis 39 : 8 ουοϩ αυ θαμιο εβολ  `νϧητ ϥ `ν νι βαςις `ντε πι ρο `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε  .   																																													
Exodis 39 : 8 ouoh av tʰamio evol  `nkʰyt f `n ni vasis `nte pi ro `nte ti skiny `nte ti metmetʰre  .   																																													
Exodis 39 : 9 νεμ νι βαςις `ντε ϯ ςκυνη εϥ κωϯ νεμ νι βαςις `ντε ϯ πυλη `ντε ϯ αυλη νεμ νι ϣωου `ντε ϯ ςκυνη νεμ νι ϣμου `ντε ϯ αυλη εϥ κωϯ  .   																																													
Exodis 39 : 9 nem ni vasis `nte ti skiny ef kōti nem ni vasis `nte ti pily `nte ti avly nem ni shōou `nte ti skiny nem ni shmou `nte ti avly ef kōti  .   																																													
Exodis 39 : 10 νεμ πι ϫολϩϥ `ν ϩομτ `μ πκωϯ `μ πι μανερϣωουϣι νεμ νι ςκευος τηρ ου `ντε πι μανερϣωουϣι νεμ νι ςθβαι τηρ ου `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε  .   																																													
Exodis 39 : 10 nem pi golhf `n homt `m pkōti `m pi manershōoushi nem ni skevos tyr ou `nte pi manershōoushi nem ni stʰvai tyr ou `nte ti skiny `nte ti metmetʰre  .   																																													
Exodis 39 : 11 ουοϩ αυ ιρι `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ϩονϩεν ετ οτϥ μ μωυςης παι ρηϯ αυ ιρι   .  																																													
Exodis 39 : 11 ouoh av iri `nge nen shyri `m pi srayl kata `ph ryti et a `p tshois honhen et otf m mōisys pai ryti av iri   .  																																													
Exodis 39 : 12 πςεπι δε `ντε πι νουβ `ντε πι αφερεμα αυ θαμιο ϥ `ν ϩαν ςκευος εθ ρ ου ϣεμϣι νϧηρι νϧητου`μπεμθο `μ `π ϭοις  .   																																													
Exodis 39 : 12 psepi de `nte pi noub `nte pi apherema av tʰamio f `n han skevos etʰ r ou shemshi nkʰyri nkʰytou`mpemtʰo `m `p tshois  .   																																													
Exodis 39 : 13 ουοϩ φη ετ αϥςεπι `μ πι ϩυακινθινον νεμ πι ϭηϫι νεμ πι κοκκος αυ θαμιω ου `ν ϩαν ςτολη `ν ϣεμϣι να αρων ϩωςτε `ντε ϥ ϣεμϣι νϧητου ϧεν πεθ ουαβ  .   																																													
Exodis 39 : 13 ouoh phy et afsepi `m pi hiakintʰinon nem pi tshygi nem pi kokkos av tʰamiō ou `n han stoly `n shemshi na arōn hōste `nte f shemshi nkʰytou kʰen petʰ ouab  .   																																													
Exodis 39 : 14 ουοϩ αυ ινι `ν νι ςτολη ϩα  μωυςης νεμ ϯ ςκηνη νεμ νεςκευος νεμ νι ϩαλυςις νεμ νεςμοχλους νεμ νι ςτυλλος νεμ νεςβαςις  .   																																													
Exodis 39 : 14 ouoh av ini `n ni stoly ha  mōisys nem ti skyny nem neskevos nem ni halisis nem nesmoklous nem ni stillos nem nesvasis  .   																																													
Exodis 39 : 15 νεμ ϯ κιβωτος `ντε ϯ διαθηκη νεμ νεςϣενϩωϯ  																																													
Exodis 39 : 15 nem ti kivōtos `nte ti diatʰyky nem nesshenhōti  																																													
Exodis 39 : 16 νεμ πι μανερϣωουϣι νεμ νεϥ ςκευος τηρ ου νεμ πι νεϩ `ντε πι θωϩς νεμ πι ςθοινουϥι `ντε πι ςε μνι νεμ ϯ λυχνια εθ ουαβ  																																													
Exodis 39 : 16 nem pi manershōoushi nem nef skevos tyr ou nem pi neh `nte pi tʰōhs nem pi stʰoinoufi `nte pi se mni nem ti liknia etʰ ouab  																																													
Exodis 39 : 17 νεμ νεςϧηβς ϩαν ϧηβς εϣαυμοϩ νεμ πι νεϩ `ντε πι ουωινι  .   																																													
Exodis 39 : 17 nem neskʰybs han kʰybs eshavmoh nem pi neh `nte pi ouōini  .   																																													
Exodis 39 : 18 νεμ ϯ τραπεζα `ντε ϯ προθεςις νεμ νεςςκευος τηρ ου νεμ νι ωικ ετ χη ϩιϫως  .   																																													
Exodis 39 : 18 nem ti trapeza `nte ti protʰesis nem nesskevos tyr ou nem ni ōik et ky higōs  .   																																													
Exodis 39 : 19 νεμ νι ςτολη `ντε πεθ ουαβ νη `ντε ααρων νεμ νι ςτολη `ντε νεϥ ϣηρι εϯμεθουηβ  .   																																													
Exodis 39 : 19 nem ni stoly `nte petʰ ouab ny `nte aarōn nem ni stoly `nte nef shyri etimetʰouyb  .   																																													
Exodis 39 : 20 νεμ νι ιςτια `ντε ϯ αυλη νεμ νι ςτυλλος νεμ νεςβαςις νεμ πι καταπεταςμα `ντε `φ ρο `ντε ϯ ςκυνη νεμ ϯ πυλη `ντε ϯ αυλη   .   																																													
Exodis 39 : 20 nem ni istia `nte ti avly nem ni stillos nem nesvasis nem pi katapetasma `nte `ph ro `nte ti skiny nem ti pily `nte ti avly   .   																																													
Exodis 39 : 21 νεμ νι ςκευος τηρ ου `ντε ϯ ςκυνη νεμ νεςςθβαι τηρ ου νεμ νι διπθερα νϣαρ νωιλι ευ θρεϣρωϣ νεμ νι κατακαλυμμα νϣαρ `ν ϩυακινθινον νεμ `ντε νι ςωϫπ νεπικαλυμμα νεμ νι ϣμου νεμ νι ςθβαι τηρ ου ενιϩβηουι `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε  .   																																													
Exodis 39 : 21 nem ni skevos tyr ou `nte ti skiny nem nesstʰvai tyr ou nem ni diptʰera nshar nōili ev tʰreshrōsh nem ni katakalimma nshar `n hiakintʰinon nem `nte ni sōgp nepikalimma nem ni shmou nem ni stʰvai tyr ou enihvyoui `nte ti skiny `nte ti metmetʰre  .   																																													
Exodis 39 : 22 νη ετ α `π ϭοις ου αϩςαϩνι `μμω ου ετ οτϥ μ μωυςης παι ρηϯ αυ ιρι `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ επιςοβϯ τηρ ϥ   .  																																													
Exodis 39 : 22 ny et a `p tshois ou ahsahni `mmō ou et otf m mōisys pai ryti av iri `nge nen shyri `m pi srayl episobti tyr f   .  																																													
Exodis 39 : 23 ουοϩ αϥνα υ `νϫε  μωυςης ενιϩβηουι τηρ ου ουοϩ νε αυ θαμιω ου πε κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ϩονϩεν ετ οτϥ μ μωυςης παι ρηϯ αυ θαμιω ου ουοϩ αϥ  ςμου ερωου `νϫε  μωυςης . 																																													
Exodis 39 : 23 ouoh afna i `nge  mōisys enihvyoui tyr ou ouoh ne av tʰamiō ou pe kata `ph ryti et a `p tshois honhen et otf m mōisys pai ryti av tʰamiō ou ouoh af  smou erōou `nge  mōisys . 																																													
Exodis 40  :  1 ουοϩ αϥ  ςαϫι `νϫε `πϭοις ουβε  μωυςης εϥ ϫω `μμο ς   .      																																													
Exodis 40  :  1 ouoh af  sagi `nge `ptshois ouve  mōisys ef gō `mmo s   .      																																													
Exodis 40  :  2  2  .   ϫε `ν `ϩρηι ϧεν ου ὲϩοου `ντε πι ὰβοτ `ν ϩουιτ `ν ςουαι εκὲ ταϩο `ν ϯ `ςκυνη ὲ ρατς `ντε ϯ μετμεθρε ουοϩ εκὲ χω `ν ϯ κυβωτος `ντε ϯ μετμεθρε  .      																																													
Exodis 40  :  2  2  .   ge `n `hryi kʰen ou èhoou `nte pi àvot `n houit `n souai ekè taho `n ti `skiny è rats `nte ti metmetʰre ouoh ekè kō `n ti kivōtos `nte ti metmetʰre  .      																																													
Exodis 40  :  3 ουοϩ εκὲ ϩωβς `ν ϯ κυβωτος `μ πι καταπεταςμα  .      																																													
Exodis 40  :  3 ouoh ekè hōbs `n ti kivōtos `m pi katapetasma  .      																																													
Exodis 40  :  4  4  .   ουοϩ εκὲ ὶνι `ν ϯ `τραπεζα ὲϧουν ουοϩ εκὲ φωρϣ `ν ϯ `προθεςις ϩιϫως ουοϩ εκὲ ὶνι `ν ϯ λυχνιὰ ὲϧουν ουοϩ εκὲ χω `ν νεςϧηβς ϩιϫως  .      																																													
Exodis 40  :  4  4  .   ouoh ekè ìni `n ti `trapeza èkʰoun ouoh ekè phōrsh `n ti `protʰesis higōs ouoh ekè ìni `n ti liknià èkʰoun ouoh ekè kō `n neskʰybs higōs  .      																																													
Exodis 40  :  5  5  .  ουοϩ εκὲ χω `μ πι μανερϣωουϣι `ν νουβ ε ϯ  `μ πι `ςθοινουϥι `μπε`μθο `ν ϯ κυβωτος `ντε ϯ μετμεθρε ουοϩ εκὲ χω `μ πι καλυμμα `ντε πι καταπεταςμα ϩιρεν `φ ρο `ν ϯ `ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε  .      																																													
Exodis 40  :  5  5  .  ouoh ekè kō `m pi manershōoushi `n noub e ti  `m pi `stʰoinoufi `mpe`mtʰo `n ti kivōtos `nte ti metmetʰre ouoh ekè kō `m pi kalimma `nte pi katapetasma hiren `ph ro `n ti `skiny `nte ti metmetʰre  .      																																													
Exodis 40  :  6 ουοϩ πι μα`νερϣωουϣι `ντε νι ϭλιλ εκὲ χαϥ ϧατεν νι ρωου `ν ϯ `ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε  .      																																													
Exodis 40  :  6 ouoh pi ma`nershōoushi `nte ni tshlil ekè kaf kʰaten ni rōou `n ti `skiny `nte ti metmetʰre  .      																																													
Exodis 40  :  7  ουοϩ εκὲ χω `ν ϯ `ςκυνη ουοϩ `ν χαι νιβεν ὲτε `νϧητ ς εκὲ τουβοϥ `μ πι κωϯ  .      																																													
Exodis 40  :  7  ouoh ekè kō `n ti `skiny ouoh `n kai niven ète `nkʰyt s ekè touvof `m pi kōti  .      																																													
Exodis 40  :  8  ουοϩ εκὲ ϭι `μ πι νεϩ `ντε πι θωϩς ουοϩ εκὲ θωϩς `ν ϯ `ςκυνη νεμ ενχαι νιβεν ὲτε `νϧητ ς ουοϩ εκὲ τουβος νεμ νες`ςκευος τηρ ου ουοϩ ες ὲϣωπι ες ουαβ  .      																																													
Exodis 40  :  8  ouoh ekè tshi `m pi neh `nte pi tʰōhs ouoh ekè tʰōhs `n ti `skiny nem enkai niven ète `nkʰyt s ouoh ekè touvos nem nes`skevos tyr ou ouoh es èshōpi es ouab  .      																																													
Exodis 40  :  9 ουοϩ εκὲ θωϩς `μ πι μα`νερϣωουϣι `ντε νι ϭλιλ νεμ νεϥ `ςκευος τηρ ου ουοϩ εκὲ τουβο `μ πι μα`νερϣωουϣι ουοϩ εϥὲ ϣωπι `νϫε πι μα`νερϣωουϣι εϥ ουαβ `ντε νηεθουαβ  .      																																													
Exodis 40  :  9 ouoh ekè tʰōhs `m pi ma`nershōoushi `nte ni tshlil nem nef `skevos tyr ou ouoh ekè touvo `m pi ma`nershōoushi ouoh efè shōpi `nge pi ma`nershōoushi ef ouab `nte nyetʰouab  .      																																													
Exodis 40  :  10 ουοϩ εκὲ ὶνι `ν ὰὰρων νεμ νεϥ ϣηρι ϧατεν νι ρωου `ντε ϯ `ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ουοϩ εκὲ ϫοκμου ϧεν ου μωου ουοϩ εκὲ ϯ ϩι αὰρων `ν νι `ςτολη εθ ουαβ  .      																																													
Exodis 40  :  10 ouoh ekè ìni `n ààrōn nem nef shyri kʰaten ni rōou `nte ti `skiny `nte ti metmetʰre ouoh ekè gokmou kʰen ou mōou ouoh ekè ti hi aàrōn `n ni `stoly etʰ ouab  .      																																													
Exodis 40  :  11 ουοϩ εκὲ θαϩςϥ εκὲ τουβοϥ ουοϩ εϥὲ ερουηβ νηι  .      																																													
Exodis 40  :  11 ouoh ekè tʰahsf ekè touvof ouoh efè erouyb nyi  .      																																													
Exodis 40  :  12 ουοϩ εκὲ ὶνι `ν νεϥ ϣηρι ὲϧουν ουοϩ εκὲ ϯ ϩι`ωτου `ν ϩαν `ϣθην  .      																																													
Exodis 40  :  12 ouoh ekè ìni `n nef shyri èkʰoun ouoh ekè ti hi`ōtou `n han `shtʰyn  .      																																													
Exodis 40  :  13 ουοϩ εκὲ θαϩςου `μ `φ ρηϯ ετ  ακ θωϩς `μ που ιωτ ουοϩ ευὲ ερουηβ νηι  .      																																													
Exodis 40  :  13 ouoh ekè tʰahsou `m `ph ryti et  ak tʰōhs `m pou iōt ouoh evè erouyb nyi  .      																																													
Exodis 40  :  14 ουοϩ ες ὲϣωπι ϩωςδε `ντε ϥ ϣωπι νωου `ν ου θωϩς `ντε ϯ μετουηβ ϣα ὲνεϩ ϧεν νετεν γενεὰ  .      																																													
Exodis 40  :  14 ouoh es èshōpi hōsde `nte f shōpi nōou `n ou tʰōhs `nte ti metouyb sha èneh kʰen neten jeneà  .      																																													
Exodis 40  :  15  ουοϩ αϥ  ὶρι `νϫε  μωυςης `ν ϩωβ νιβεν ετ  α `πϭοις ϩενϩωνϥ ὲρω ου παι ρηϯ αϥ  ὶρι  .      																																													
Exodis 40  :  15  ouoh af  ìri `nge  mōisys `n hōb niven et  a `ptshois henhōnf èrō ou pai ryti af  ìri  .      																																													
Exodis 40  :  16  ουοϩ ας ϣωπι ϧεν πι ὰβοτ `ν ϩουιτ `ν ϯ ρομπι `μ μαϩ  `ςνουϯ ὲταυ ὶ ὲβολϧεν `π καϩι `ν χημι `ν ςουαι `μ πι ὰβοτ ας òϩι ὲ ρατς `νϫε ϯ `ςκυνη  .      																																													
Exodis 40  :  16  ouoh as shōpi kʰen pi àvot `n houit `n ti rompi `m mah  `snouti ètav ì èvolkʰen `p kahi `n kymi `n souai `m pi àvot as òhi è rats `nge ti `skiny  .      																																													
Exodis 40  :  17  ουοϩ αϥ  ταϩο `ν ϯ `ςκυνη ὲ ρατς `νϫε  μωυςης ουοϩ αϥ  ταϫρε νι κεφαλις ουοϩ  αϥ  ϩωτπ `ν νεςμοχλους ουοϩ αϥ  ταϩο `ν νες`ςτυλλος ὲ ρατ ου  .      																																													
Exodis 40  :  17  ouoh af  taho `n ti `skiny è rats `nge  mōisys ouoh af  tagre ni kephalis ouoh  af  hōtp `n nesmoklous ouoh af  taho `n nes`stillos è rat ou  .      																																													
Exodis 40  :  18 ουοϩ αϥ  φωρϣ `ν νι αυ λη ὲβολ ὲϫεν ϯ `ςκυνη ουοϩ αϥ  χω `μ πι καλυμμα `ντε ϯ `ςκυνη ὲ`ϩρηι ὲ ϫως ςα`πϣωι `μμο ϥ καταφρηϯ ετ  α `πϭοις ϩονϩεν ὲ τοτ ϥ `μ  μωυςης  .      																																													
Exodis 40  :  18 ouoh af  phōrsh `n ni av ly èvol ègen ti `skiny ouoh af  kō `m pi kalimma `nte ti `skiny è`hryi è gōs sa`pshōi `mmo f kataphryti et  a `ptshois honhen è tot f `m  mōisys  .      																																													
Exodis 40  :  19 ουοϩ αϥ  ϭι `ν νι μετμεθρευ αϥ  ϩιτου ὲϧουν ε ϯ κυβωτος  .      																																													
Exodis 40  :  19 ouoh af  tshi `n ni metmetʰrev af  hitou èkʰoun e ti kivōtos  .      																																													
Exodis 40  :  20 ουοϩ αϥ  χω `ν νι ϣενϩωϯ ςαπεςητ `ν ϯ κυβωτος  .      																																													
Exodis 40  :  20 ouoh af  kō `n ni shenhōti sapesyt `n ti kivōtos  .      																																													
Exodis 40  :  21 ουοϩ αϥ  ὶνι `ν ϯ κυβωτος ὲϧουν ε ϯ `ςκυνη  .      																																													
Exodis 40  :  21 ouoh af  ìni `n ti kivōtos èkʰoun e ti `skiny  .      																																													
Exodis 40  :  22 ουοϩ αϥ  χω ϩιωτς `ν νι κατακαλυμμα `ντε πι καταπεταςμα ουοϩ αϥ  ϩωβς `ν ϯ κυβωτος `ντε ϯ μετμεθρε `μ `φ ρηϯ ετ  α `πϭοις ϩονϩεν ετ οτϥ `μ  μωυςης  .      																																													
Exodis 40  :  22 ouoh af  kō hiōts `n ni katakalimma `nte pi katapetasma ouoh af  hōbs `n ti kivōtos `nte ti metmetʰre `m `ph ryti et  a `ptshois honhen et otf `m  mōisys  .      																																													
Exodis 40  :  23 ουοϩ αϥ  χω `ν ϯ `τραπεζα ϧεν ϯ `ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ϩι `π `ςφιρ `ν ϯ `ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ςαπεμϩιτ ςαβολ`μπικαταπεταςμα `ντε ϯ `ςκυνη  .      																																													
Exodis 40  :  23 ouoh af  kō `n ti `trapeza kʰen ti `skiny `nte ti metmetʰre hi `p `sphir `n ti `skiny `nte ti metmetʰre sapemhit savol`mpikatapetasma `nte ti `skiny  .      																																													
Exodis 40  :  24 ουοϩ αϥ  χω ϩιϫως `ν ϩαν ωικ `ντε ϯ `προθεςις `μπε`μθο `μ `πϭοις καταφρηϯ ετ  α `πϭοις ϩονϩεν ὲ τοτ ϥ `μ  μωυςης  .      																																													
Exodis 40  :  24 ouoh af  kō higōs `n han ōik `nte ti `protʰesis `mpe`mtʰo `m `ptshois kataphryti et  a `ptshois honhen è tot f `m  mōisys  .      																																													
Exodis 40  :  25 ουοϩ αϥ  χω `ν ϯ λυχνιὰ ϧεν ϯ `ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ςα πι `ςφιρ ετ ςαφρης `ντε ϯ `ςκυνη  .      																																													
Exodis 40  :  25 ouoh af  kō `n ti liknià kʰen ti `skiny `nte ti metmetʰre sa pi `sphir et saphrys `nte ti `skiny  .      																																													
Exodis 40  :  26 ουοϩ αϥ  ςε μνι `ν νεςϧηβς ϩιωτς `μπε`μθο `μ `πϭοις `μ `φ ρηϯ ετ  α `πϭοις ϩοϩεν ὲ τοτ ϥ `μ  μωυςης  .      																																													
Exodis 40  :  26 ouoh af  se mni `n neskʰybs hiōts `mpe`mtʰo `m `ptshois `m `ph ryti et  a `ptshois hohen è tot f `m  mōisys  .      																																													
Exodis 40  :  27 ουοϩ αϥ  χω `μ πι μα`νερϣωουϣι `ν νουβ ϧεν ϯ `ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε `μπε`μθο `μ πι καταπεταςμα  .      																																													
Exodis 40  :  27 ouoh af  kō `m pi ma`nershōoushi `n noub kʰen ti `skiny `nte ti metmetʰre `mpe`mtʰo `m pi katapetasma  .      																																													
Exodis 40  :  28 ουοϩ αϥ  εν `ςθοινουϥι ὲ`ϩρηι ϩιωτϥ `ν ου `ςθοι `ν ου `ςθοινουϥι `ντε πι ςε μνι `μ `φ ρηϯ  ετ  α `πϭοις ϩονϩεν ετ οτϥ `μ  μωυςης   .      																																													
Exodis 40  :  28 ouoh af  en `stʰoinoufi è`hryi hiōtf `n ou `stʰoi `n ou `stʰoinoufi `nte pi se mni `m `ph ryti  et  a `ptshois honhen et otf `m  mōisys   .      																																													
Exodis 40  :  29 ουοϩ πι μα`νερϣωουϣι `ντε νι ϭλιλ αϥ  χα ϥ ϧατεν νι ρωου `ν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε  .      																																													
Exodis 40  :  29 ouoh pi ma`nershōoushi `nte ni tshlil af  ka f kʰaten ni rōou `n ti skiny `nte ti metmetʰre  .      																																													
Exodis 40  :  30  ουοϩ αϥ  ταϩο `ν ϯ αυλη ὲ ρατς `μ `π κωϯ `ν ϯ `ςκυνη νεμ πι μα`νερϣωουϣι   .      																																													
Exodis 40  :  30  ouoh af  taho `n ti avly è rats `m `p kōti `n ti `skiny nem pi ma`nershōoushi   .      																																													
Exodis 40  :  31 ουοϩ α  μωυςης ϫωκ `ν νι `ϩβηουὶ τηρ ου ὲβολ ουοϩ α ϯ ϭηπι ϩωβς ὲβολ ϩιϫεν ϯ `ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε  .      																																													
Exodis 40  :  31 ouoh a  mōisys gōk `n ni `hvyouì tyr ou èvol ouoh a ti tshypi hōbs èvol higen ti `skiny `nte ti metmetʰre  .      																																													
Exodis 40  :  32 ουοϩ ας μοϩ `νϫε ϯ `ςκυνη ϧεν ου `ωου`ντε `πϭοις  .      																																													
Exodis 40  :  32 ouoh as moh `nge ti `skiny kʰen ou `ōou`nte `ptshois  .      																																													
Exodis 40  :  33 ουοϩ `μπε ϥ `ϣϫεμϫομ `νϫε  μωυςης ε ϣε ὲϧουν ε ϯ `ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ϫε ας ερϧηιβι ὲ`ϩρηι ὲ ϫως `νϫε ϯ ϭηπι  .      																																													
Exodis 40  :  33 ouoh `mpe f `shgemgom `nge  mōisys e she èkʰoun e ti `skiny `nte ti metmetʰre ge as erkʰyivi è`hryi è gōs `nge ti tshypi  .      																																													
Exodis 40  :  34 ουοϩ ας μοϩ `νϫε ϯ `ςκυνη ὲβολϧεν ου `ωου `ντε `π ϭοις  .      																																													
Exodis 40  :  34 ouoh as moh `nge ti `skiny èvolkʰen ou `ōou `nte `p tshois  .      																																													
Exodis 40  :  35 εϣωπ δε ας ϣανϣενς ὲ `π  ϣωι `νϫε ϯ ϭηπι ὲβολϩα ϯ `ςκυνη ϣαυμοϣι `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ νεμ που ςοβϯ τηρ ϥ  .      																																													
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Leviticis 8 : 7 ouoh af  ti  hiōtf `n ti shtʰyn ouoh af  kʰokf `m pi mogkʰ ouoh af  ti  hiōtf `n ou hvos `nte sakʰoun ouoh af  ti  sapshōi `mmo f `n ti epōmis ouoh af  kʰokf mmōou hi ou sop kata pi tʰamio `nte ti epōmis ouoh af  tsholks ehryi egōf																																													
Leviticis 8 : 8 ουοϩ αϥ  χω `μ πι λογιον ςαπϣωι `μμο ϥ ουοϩ αϥ  χω `μ πι ουωνϩ εβολ `ντε ϯ μεθμηι εϫεν πι λογιον																																													
Leviticis 8 : 8 ouoh af  kō `m pi lojion sapshōi `mmo f ouoh af  kō `m pi ouōnh evol `nte ti metʰmyi egen pi lojion																																													
Leviticis 8 : 9 ουοϩ αϥ  χω `ν ου μιτρα ϩιϫεν τεϥ αφε ουοϩ αϥ  χω ςαπϣωι `ν ϯ μιτρα `ν ου πεταλον ννουβ `μπε μθο `μπε ϥ ϩο φαι πε πι πεταλον ννουβ ετ αυτουβοϥ εθ ουαβ ` μ`φρηϯ ετ α `π ϭοις ου αϩςαϩνι μμωυςης																																													
Leviticis 8 : 9 ouoh af  kō `n ou mitra higen tef aphe ouoh af  kō sapshōi `n ti mitra `n ou petalon nnoub `mpe mtʰo `mpe f ho phai pe pi petalon nnoub et avtouvof etʰ ouab ` m`phryti et a `p tshois ou ahsahni mmōisys																																													
Leviticis 8 : 10 ουοϩ αϥ  ωλι `νϫε μωυςης εβολ ϧεν πι νεϩ `ντε πι θωϩς																																													
Leviticis 8 : 10 ouoh af  ōli `nge mōisys evol kʰen pi neh `nte pi tʰōhs																																													
Leviticis 8 : 11 ουοϩ αϥ  νοϫϧ εβολ `μμο ϥ εϫεν πι μανερϣωουϣι `ν 7 `ν ςοπ ουοϩ αϥ  θωϩς `μ πι μανερϣωουϣι αϥ τουβο ϥ νεμ νεϥ ςκευος νεμ πι λουτηρ νεμ τεϥ βαςις ουοϩ αϥ τουβο ϥ ουοϩ αϥ  θωϩς `ν ϯ ςκυνη νεμ νεςςκευος τηρ ου ουοϩ α `ϥτουβωου																																													
Leviticis 8 : 11 ouoh af  nogkʰ evol `mmo f egen pi manershōoushi `n 7 `n sop ouoh af  tʰōhs `m pi manershōoushi af touvo f nem nef skevos nem pi loutyr nem tef vasis ouoh af touvo f ouoh af  tʰōhs `n ti skiny nem nesskevos tyr ou ouoh a `ftouvōou																																													
Leviticis 8 : 12 ουοϩ α μωυςης ϫωϣ εβολ ϧεν πι νεϩ νθωϩς εϫεν ταφε να αρων αϥ  θαϩςϥ ουοϩ αϥ τουβο ϥ																																													
Leviticis 8 : 12 ouoh a mōisys gōsh evol kʰen pi neh ntʰōhs egen taphe na arōn af  tʰahsf ouoh af touvo f																																													
Leviticis 8 : 13 ουοϩ αϥ  ινι εϧουν `νϫε μωυςης `ν νι ϣηρι `ντε ααρων ουοϩ αϥ  ϯ  ϩιωτ ου `ν ϩαν ϣθην ουοϩ αϥ  ϧοκου `ν ϩαν μοϫϧ ουοϩ αϥ  ϯ  ϩιωτ ου `ν ϩαν κυδαρις κατα `φ ρηϯ ετ αϥουαϩςαϩνι `νϫε `π ϭοις ετ οτϥ μμωυςης																																													
Leviticis 8 : 13 ouoh af  ini ekʰoun `nge mōisys `n ni shyri `nte aarōn ouoh af  ti  hiōt ou `n han shtʰyn ouoh af  kʰokou `n han mogkʰ ouoh af  ti  hiōt ou `n han kidaris kata `ph ryti et afouahsahni `nge `p tshois et otf mmōisys																																													
Leviticis 8 : 14 ουοϩ αϥ  ινι εϧουν `μ πι μαςι εθβε `φ νοβι ουοϩ ααρων νεμ νεϥ ϣηρι αυ ταλο ννουϫιϫ εϫεν ταφε `μ πι μαςι φη `ντε `φ νοβι																																													
Leviticis 8 : 14 ouoh af  ini ekʰoun `m pi masi etʰve `ph novi ouoh aarōn nem nef shyri av talo nnougig egen taphe `m pi masi phy `nte `ph novi																																													
Leviticis 8 : 15 ουοϩ αυ ϧελϧωλϥ ουοϩ αϥ  ωλι `νϫε μωυςης εβολ ϧεν πι `ςνοϥ ουοϩ αϥ  ταλο εϫεν νι ταπ `ντε πι μανερϣωουϣι εϥ κωϯ ϧεν πεϥ τηβ ουοϩ α `ϥτουβο `μ πι μανερϣωουϣι ουοϩ πι `ςνοϥ αϥ  ϫοϣϥ εϫεν ϯ βαςις `ντε πι μανερϣωουϣι ουοϩ αϥ τουβο ϥ επϫινινι εϩρηι εϫωϥ `ν ϩαν ϣουϣωουϣι `ντε πχω εβολ																																													
Leviticis 8 : 15 ouoh av kʰelkʰōlf ouoh af  ōli `nge mōisys evol kʰen pi `snof ouoh af  talo egen ni tap `nte pi manershōoushi ef kōti kʰen pef tyb ouoh a `ftouvo `m pi manershōoushi ouoh pi `snof af  goshf egen ti vasis `nte pi manershōoushi ouoh af touvo f epginini ehryi egōf `n han shoushōoushi `nte pkō evol																																													
Leviticis 8 : 16 ουοϩ αϥ  ωλι `νϫε μωυςης `μ πι ωτ ετ ϩιϫεν νη ετ ςαϧουν νεμ πι λοβος ετ χη ϩιϫεν πι ϩυπαρ νεμ πι ϭλωτ 2  .  νεμ `π ιωτ ετ χη ϩιϫωου ουοϩ αϥ  εν ου εϩρηι εϫεν πι μανερϣωουϣι `νϫε μωυςης																																													
Leviticis 8 : 16 ouoh af  ōli `nge mōisys `m pi ōt et higen ny et sakʰoun nem pi lovos et ky higen pi hipar nem pi tshlōt 2  .  nem `p iōt et ky higōou ouoh af  en ou ehryi egen pi manershōoushi `nge mōisys																																													
Leviticis 8 : 17 ουοϩ πι μαςι νεμ τεϥ βηρςα νεμ νεϥ αϥ ουι νεμ νεϥ ϩωιρι αϥ  ροκϩου ςαβολ `ν ϯ παρεμβολη κατα `φ ρηϯ ετ αϥουαϩςαϩνι `νϫε `π ϭοις ετ οτϥ μμωυςης																																													
Leviticis 8 : 17 ouoh pi masi nem tef vyrsa nem nef af oui nem nef hōiri af  rokhou savol `n ti paremvoly kata `ph ryti et afouahsahni `nge `p tshois et otf mmōisys																																													
Leviticis 8 : 18 ουοϩ αϥ  ινι εϧουν `νϫε μωυςης `μ πι ωιλι `μ πι ϭλιλ νϫοϥϫεϥ ουοϩ ααρων νεμ νεϥ ϣηρι αυ ταλο ννουϫιϫ εϫεν ταφε `μ πι ωιλι																																													
Leviticis 8 : 18 ouoh af  ini ekʰoun `nge mōisys `m pi ōili `m pi tshlil ngofgef ouoh aarōn nem nef shyri av talo nnougig egen taphe `m pi ōili																																													
Leviticis 8 : 19 ουοϩ αϥ  ϧολϧελ `μ πι ωιλι `νϫε μωυςης ουοϩ α μωυςης ϫωϣ `μ πι `ςνοϥ εϩρηι εϫεν πι μανερϣωουϣι εϥ κωϯ																																													
Leviticis 8 : 19 ouoh af  kʰolkʰel `m pi ōili `nge mōisys ouoh a mōisys gōsh `m pi `snof ehryi egen pi manershōoushi ef kōti																																													
Leviticis 8 : 20 ουοϩ πι ωιλι αϥ  φαϣϥ ναϥ  κατα φνομος `ντε νεϥ μελος ουοϩ α μωυςης αϥ  ινι επϣωι `ν ϯ αφε νεμ νι μελος νεμ `π ιωτ																																													
Leviticis 8 : 20 ouoh pi ōili af  phashf naf  kata phnomos `nte nef melos ouoh a mōisys af  ini epshōi `n ti aphe nem ni melos nem `p iōt																																													
Leviticis 8 : 21 ουοϩ ϯ νεϫι νεμ νι ϭαλαυϫ αϥ  ιαυ εβολ ϧεν ου μωου ουοϩ α μωυςης αϥ  ινι `μ πι ωιλι τηρ ϥ εϩρηι εϫεν πι μανερϣωουϣι ου ϭλιλ νϫοϥϫεϥ πε ου ςθοι νςθυνουϥι ου ουταϩ εϥ ϣηπ `μ `π ϭοις κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ϩονϩεν ετ οτϥ μμωυςης																																													
Leviticis 8 : 21 ouoh ti negi nem ni tshalavg af  iav evol kʰen ou mōou ouoh a mōisys af  ini `m pi ōili tyr f ehryi egen pi manershōoushi ou tshlil ngofgef pe ou stʰoi nstʰinoufi ou outah ef shyp `m `p tshois kata `ph ryti et a `p tshois honhen et otf mmōisys																																													
Leviticis 8 : 22 ουοϩ αϥ  ινι `νϫε μωυςης `μ πι ωιλι `μ μαϩ  2  .  `ν ου ωιλι `ντε ου ϫωκ εβολ ουοϩ ααρων νεμ νεϥ ϣηρι αυ ταλο ννουϫιϫ εϫεν ταφε `μ πι ωιλι																																													
Leviticis 8 : 22 ouoh af  ini `nge mōisys `m pi ōili `m mah  2  .  `n ou ōili `nte ou gōk evol ouoh aarōn nem nef shyri av talo nnougig egen taphe `m pi ōili																																													
Leviticis 8 : 23 ουοϩ αϥ  ϧελϧωλϥ ουοϩ αϥ  ωλι `νϫε μωυςης εβολ ϧεν πεϥ `ςνοϥ ουοϩ αϥ  ταλο εϩρηι εϫεν λοβος `ντε φαμϣϫ `ν ου ιναμ να αρων νεμ εϫεν ϩητς `ντε ϥ ϫιϫ `ν ου ιναμ νεμ εϫεν ϩητς `ντε ϥ φατ `ν ου ιναμ																																													
Leviticis 8 : 23 ouoh af  kʰelkʰōlf ouoh af  ōli `nge mōisys evol kʰen pef `snof ouoh af  talo ehryi egen lovos `nte phamshg `n ou inam na arōn nem egen hyts `nte f gig `n ou inam nem egen hyts `nte f phat `n ou inam																																													
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Leviticis 8 : 25 ουοϩ α μωυςης αϥ  ωλι `μ πι ωτ νεμ ϯ ϯπι νεμ `π ιωτ ετ ϩιϫεν ϯ νεϫι νεμ πι λοβος `ντε πι ϩυπαρ νεμ πι ϭλωτ 2  .  νεμ `π ιωτ ετ ϩιϫωου νεμ πι ϣωβϣ `ν ου ιναμ																																													
Leviticis 8 : 25 ouoh a mōisys af  ōli `m pi ōt nem ti tipi nem `p iōt et higen ti negi nem pi lovos `nte pi hipar nem pi tshlōt 2  .  nem `p iōt et higōou nem pi shōbsh `n ou inam																																													
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Leviticis 8 : 26 ouoh af  ōli evol kʰen pi kanoun `nte pi gōk phy et ky `mpe mtʰo `m `p tshois `n ou ōik `n atshemyr ouoh `n ou ōik evol kʰen ou neh nem ou ai  nlajanon ouoh af  talōou ehryi egen `p iōt nem pi shōbsh `n ou inam																																													
Leviticis 8 : 27 ουοϩ αϥ  ταλωου τηρ ου εϫεν νεν ϫιϫ να αρων νεμ εϫεν νεν ϫιϫ `ν νεϥ ϣηρι ουοϩ αϥ  ενϥ εϩρηι εφορϫ εβολ `μπε μθο `μ `π ϭοις																																													
Leviticis 8 : 27 ouoh af  talōou tyr ou egen nen gig na arōn nem egen nen gig `n nef shyri ouoh af  enf ehryi ephorg evol `mpe mtʰo `m `p tshois																																													
Leviticis 8 : 28 ουοϩ αϥ  ολου `νϫε μωυςης εβολ ϧεν `ν ου ϫιϫ ουοϩ αϥ  εν ου εϩρηι εϫεν πι μανερϣωουϣι εϫεν νι ϭλιλ νϫοϥϫεϥ `ντε πι ϫωκ εβολ ου ςθοι νςθυνουϥι ου ουταϩ εϥ ϣηπ `μ `π ϭοις πε																																													
Leviticis 8 : 28 ouoh af  olou `nge mōisys evol kʰen `n ou gig ouoh af  en ou ehryi egen pi manershōoushi egen ni tshlil ngofgef `nte pi gōk evol ou stʰoi nstʰinoufi ou outah ef shyp `m `p tshois pe																																													
Leviticis 8 : 29 ουοϩ ετ αϥωλι `ν ϯ μεςτενϩητ `νϫε μωυςης αϥ  ολς `ν ου ταλο επϣωι `μπε μθο `μ `π ϭοις εβολ ϧεν πι ωιλι `ντε πι ϫωκ εβολ ουοϩ ας ϣωπι `ν ου τοι μμωυςης κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ϩονϩεν ετ οτϥ μμωυςης																																													
Leviticis 8 : 29 ouoh et afōli `n ti mestenhyt `nge mōisys af  ols `n ou talo epshōi `mpe mtʰo `m `p tshois evol kʰen pi ōili `nte pi gōk evol ouoh as shōpi `n ou toi mmōisys kata `ph ryti et a `p tshois honhen et otf mmōisys																																													
Leviticis 8 : 30 ουοϩ αϥ  ωλι `νϫε μωυςης εβολ ϧεν πι νεϩ `ντε πι θωϩς νεμ εβολ ϧεν πι `ςνοϥ φη ετ χη ϩιϫεν πι μανερϣωουϣι ουοϩ αϥ  νουϫϧ εϫεν ααρων νεμ εϫεν νεϥ ϣηρι νεμ εϫεν νεϥ ςτολη νεμ εϫεν `ν ου ςτολη ουοϩ α `ϥτουβο να αρων νεμ νεϥ ςτολη `ντε νεϥ ϣηρι νεμαϥ πε																																													
Leviticis 8 : 30 ouoh af  ōli `nge mōisys evol kʰen pi neh `nte pi tʰōhs nem evol kʰen pi `snof phy et ky higen pi manershōoushi ouoh af  nougkʰ egen aarōn nem egen nef shyri nem egen nef stoly nem egen `n ou stoly ouoh a `ftouvo na arōn nem nef stoly `nte nef shyri nemaf pe																																													
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Leviticis 8 : 31 ouoh pege mōisys na arōn nem nef shyri ge phisi `n ni aphoui kʰen ni av ly `nte ti skiny `nte ti metmetʰre kʰen ou ma ef ouab ouoh ereten eouomou mmav nem ni ōik ny et ky higen pi kanoun `nte pi gōk evol kata `ph ryti et afouahsahni `nge `p tshois ef gō `mmo s ge aarōn nem nef shyri ev eouomou																																													
Leviticis 8 : 32 ουοϩ νη ετ να ςωϫπ εβολ ϧεν νι αϥ  ουι νεμ νι ωικ ροκϩου ϧεν ου χρωμ																																													
Leviticis 8 : 32 ouoh ny et na sōgp evol kʰen ni af  oui nem ni ōik rokhou kʰen ou krōm																																													
Leviticis 8 : 33 ουοϩ `ννετεν ερ ςαβολ μφρο `ν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμετρε ν7 νεϩοου ϣατε ου εϩοου ϫωκ ου εϩοου `ντε πετενϫωκ εβολ 7 νεϩοου ϥναϫοκου `ννετεν ϫιϫ																																													
Leviticis 8 : 33 ouoh `nneten er savol mphro `n ti skiny `nte ti metmetre n7 nehoou shate ou ehoou gōk ou ehoou `nte petengōk evol 7 nehoou fnagokou `nneten gig																																													
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Leviticis 8 : 35 ouoh egen `ph ro `n ti skiny `nte ti metmetʰre ereten ehemsi n7 nehoou `m pi ehoou nem pi egōrh ereten eareh eniginareh `nte `p tshois hina `nteten shtemmou pai ryti jar af  honhen nyi `nge `p tshois																																													
Leviticis 8 : 36 ουοϩ αϥ  ιρι `νϫε ααρων νεμ νεϥ ϣηρι `ν νι ςαϫι τηρ ου ετ α `π ϭοις ου αϩςαϩνι μμωου μμωυςης																																													
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Leviticis 9 : 1 ουοϩ ας ϣωπι ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ  8  .  αϥ  μουϯ `νϫε μωυςης εααρων νεμ νεϥ ϣηρι νεμ νι ϧελλοι `ντε πι ςραηλ																																													
Leviticis 9 : 1 ouoh as shōpi kʰen pi ehoou `m mah  8  .  af  mouti `nge mōisys eaarōn nem nef shyri nem ni kʰelloi `nte pi srayl																																													
Leviticis 9 : 2 ουοϩ αϥ  ϫος να αρων ϫε ϭι νακ `ν ου μαςι εβολ ϧεν ϩαν εϩωου εθβε `φ νοβι νεμ ου ωιλι ευ ϭλιλ νϫοϥϫεϥ εϥ οι `ν αταϭνι ουοϩ ανιτου εϧουν `μπε μθο `μ `π ϭοις																																													
Leviticis 9 : 2 ouoh af  gos na arōn ge tshi nak `n ou masi evol kʰen han ehōou etʰve `ph novi nem ou ōili ev tshlil ngofgef ef oi `n atatshni ouoh anitou ekʰoun `mpe mtʰo `m `p tshois																																													
Leviticis 9 : 3 ουοϩ νι ϧελλοι `ντε πι ςραηλ εκεςαϫι νεμω ου εκϫω `μμο ς ϫε ϭι `ν ου βαρηιτ εβολ ϧεν ϩαν βαεμπι εθβε `φ νοβι νεμ ου ωιλι ευ ϭλιλ νϫοϥϫεϥ νεμ ου μαςι νεμ ου ϩιηβ εαϥερ ου ρομπι ευ ουταϩ εϥ ϣηπ εϥ οι `ν αταϭνι																																													
Leviticis 9 : 3 ouoh ni kʰelloi `nte pi srayl ekesagi nemō ou ekgō `mmo s ge tshi `n ou varyit evol kʰen han vaempi etʰve `ph novi nem ou ōili ev tshlil ngofgef nem ou masi nem ou hiyb eafer ou rompi ev outah ef shyp ef oi `n atatshni																																													
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Leviticis 9 : 8 ouoh af  kʰōnt `nge aarōn kʰaten pi manershōoushi ouoh af  kʰolkʰel `m pi kougi mmasi phy et afenf etʰve `ph novi pe																																													
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Leviticis 9 : 13 ουοϩ πι ϭλιλ νϫοϥϫεϥ αυ ενϥ ναϥ  κατα νεϥ μελος νθοϥ νεμ ϯ αφε ουοϩ αϥ  ταλωου εϫεν πι μανερϣωουϣι																																													
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Leviticis 10 : 1 ουοϩ αυ ωλι `νϫε `π ϣηρι 2  .  να αρων να δαβ νεμ αβιουδ `φ ουαι `φ ουαι `ντε ϥ ϣουρη ουοϩ αυ ταλε χρωμ εϩρηι εϫωου ουοϩ αυ ταλε ςθυνουϥι εϩρηι εϫωου ουοϩ αυ ινι `ν ου χρωμ `ν ϣεμμο εϧουν `μπε μθο `μ `π ϭοις φη ετε `μπε  `π ϭοις ου αϩςαϩνι νωου																																													
Leviticis 10 : 1 ouoh av ōli `nge `p shyri 2  .  na arōn na dab nem avioud `ph ouai `ph ouai `nte f shoury ouoh av tale krōm ehryi egōou ouoh av tale stʰinoufi ehryi egōou ouoh av ini `n ou krōm `n shemmo ekʰoun `mpe mtʰo `m `p tshois phy ete `mpe  `p tshois ou ahsahni nōou																																													
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Leviticis 10 : 3 ουοϩ πεϫε μωυςης να αρων ϫε φαι πε πι ςαϫι φη ετ α `π ϭοις ϫοϥ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϯ να τουβο ϧεν νη ετ ϧεντ εροι ουοϩ ειεϭιωου ϧεν ϯ ςυναγωγη τηρ ς ουοϩ α `π ϩητ να αρων μκαϩ																																													
Leviticis 10 : 3 ouoh pege mōisys na arōn ge phai pe pi sagi phy et a `p tshois gof ef gō `mmo s ge ti na touvo kʰen ny et kʰent eroi ouoh eietshiōou kʰen ti sinajōjy tyr s ouoh a `p hyt na arōn mkah																																													
Leviticis 10 : 4 ουοϩ αϥ  μουϯ `νϫε μωυςης εμιζαηλ νεμ ελιςαφαν νεν ϣηρι νοζιηλ νεν ϣηρι `μ `π ςον μφιωτ να αρων ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε αμωινι αλι νετεν ςνηου εβολ `μπε μθο ννη εθ ουαβ ςαβολ `ν ϯ παρεμβολη																																													
Leviticis 10 : 4 ouoh af  mouti `nge mōisys emizayl nem elisaphan nen shyri noziyl nen shyri `m `p son mphiōt na arōn ouoh peg af nōou ge amōini ali neten snyou evol `mpe mtʰo nny etʰ ouab savol `n ti paremvoly																																													
Leviticis 10 : 5 ουοϩ αυ ι αυ ολου ϧεν `ν ου ϩβως ςαβολ `ν ϯ παρεμβολη κατα `φ ρηϯ ετ α μωυςης ϫος																																													
Leviticis 10 : 5 ouoh av i av olou kʰen `n ou hvōs savol `n ti paremvoly kata `ph ryti et a mōisys gos																																													
Leviticis 10 : 6 ουοϩ πεϫε μωυςης να αρων νεμ ελεαζαρ νεμ ιθαμαρ νεϥ ϣηρι ϫε `ννετεν ωλι `ν νι κυδαρις εβολ ϩιϫεν νετεν αφε ουοϩ `ννετεν ϩωβς `ννετεν φαϧου ϩινα ϫε `ννετεν μου ουοϩ `ν νε ου ϫωντ ϣωπι ϧεν ϯ ςυναγωγη τηρ ς νετεν ςνηου `π ηι τηρ ϥ `μ πι ςραηλ μαρ ου ριμι επιρωκϩ ετ αυρωκϩ `μμο ϥ `ντεν  `π ϭοις																																													
Leviticis 10 : 6 ouoh pege mōisys na arōn nem eleazar nem itʰamar nef shyri ge `nneten ōli `n ni kidaris evol higen neten aphe ouoh `nneten hōbs `nneten phakʰou hina ge `nneten mou ouoh `n ne ou gōnt shōpi kʰen ti sinajōjy tyr s neten snyou `p yi tyr f `m pi srayl mar ou rimi epirōkh et avrōkh `mmo f `nten  `p tshois																																													
Leviticis 10 : 7 ουοϩ `μπε τενι ςαβολ μφρο `ν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ϫε `ννετεν μου πι νεϩ γαρ `ντε πι θωϩς ετε εβολ ϩιτεν `π ϭοις εϥ ει εϫεν θηνου ουοϩ αυ ιρι κατα πςαϫι μμωυςης																																													
Leviticis 10 : 7 ouoh `mpe teni savol mphro `n ti skiny `nte ti metmetʰre ge `nneten mou pi neh jar `nte pi tʰōhs ete evol hiten `p tshois ef ei egen tʰynou ouoh av iri kata psagi mmōisys																																													
Leviticis 10 : 8 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ ααρων εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Leviticis 10 : 8 ouoh a `p tshois sagi nem aarōn ef gō `mmo s 																																													
Leviticis 10 : 9 ϫε ου ηρπ νεμ ου ςικερα `μπε τενςωου `νθοκ νεμ νεκ ϣηρι νεμακ ερετεν ναϣε εϧουν εϯςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ιε ερετεν ναϧωντ εϧουν επιμανερϣωουϣι ουοϩ `ννετεν μου ου νομιμον νεν εϩ ενετενϫωου																																													
Leviticis 10 : 9 ge ou yrp nem ou sikera `mpe tensōou `ntʰok nem nek shyri nemak ereten nashe ekʰoun etiskiny `nte ti metmetʰre ie ereten nakʰōnt ekʰoun epimanershōoushi ouoh `nneten mou ou nomimon nen eh enetengōou																																													
Leviticis 10 : 10 εουωϯ εβολ ουτε νη εθ ουαβ νεμ νη ετ ςοϥ νεμ ουτε νη ετ ϭαϧεμ νεμ ουτε νη ετ τουβηουτ																																													
Leviticis 10 : 10 eouōti evol oute ny etʰ ouab nem ny et sof nem oute ny et tshakʰem nem oute ny et touvyout																																													
Leviticis 10 : 11 νεμ εϯςβω `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ `ν νι νομιμον τηρ ου νη ετ α `π ϭοις ςαϫι μμωου εβολ ϩιτεν τϫιϫ μμωυςης																																													
Leviticis 10 : 11 nem etisvō `n nen shyri `m pi srayl `n ni nomimon tyr ou ny et a `p tshois sagi mmōou evol hiten tgig mmōisys																																													
Leviticis 10 : 12 ουοϩ πεϫε μωυςης να αρων νεμ ελεαζαρ νεμ ιθαμαρ νεϥ ϣηρι ετ αυςωϫπ ϫε ϭι `ν ου ϣουϣωουϣι `ν ςωϫπ εβολ ϧεν νι ουταϩ ετ ϣηπ `ντεν  `π ϭοις ερετεν εουωμ `ν ϩαν ατκωβ ϧατεν πι μανερϣωουϣι νη εθ ουαβ `ντε νεθουαβ νε																																													
Leviticis 10 : 12 ouoh pege mōisys na arōn nem eleazar nem itʰamar nef shyri et avsōgp ge tshi `n ou shoushōoushi `n sōgp evol kʰen ni outah et shyp `nten  `p tshois ereten eouōm `n han atkōb kʰaten pi manershōoushi ny etʰ ouab `nte netʰouab ne																																													
Leviticis 10 : 13 ουοϩ ερετεν εουομϥ ϧεν ου μα εϥ ουαβ ου νομιμον νακ πε ουοϩ ου νομιμον `ν νεκ ϣηρι πε φαι εβολ ϧεν νι ουταϩ ετ ϣηπ `ντεν  `π ϭοις παι ρηϯ γαρ αϥ  ϩονϩεν νηι `νϫε `π ϭοις																																													
Leviticis 10 : 13 ouoh ereten eouomf kʰen ou ma ef ouab ou nomimon nak pe ouoh ou nomimon `n nek shyri pe phai evol kʰen ni outah et shyp `nten  `p tshois pai ryti jar af  honhen nyi `nge `p tshois																																													
Leviticis 10 : 14 νεμ ϯ μεςτενϩητ `ντε πι φωρϫ εβολ νεμ πι ϣωβϣ `ντε πι ουωϯ εβολ ερετεν εουομου ϧεν ου μα εϥ ουαβ `νθοκ νεμ νεκ ϣηρι νεμ πεκ ηι νεμακ ετ αυ τηι ϥ γαρ νακ `ν ου νομιμον νεμ ου νομιμον `ν νεκ ϣηρι εβολ ϧεν νι ϣουϣωουϣι ννοϩεμ `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ																																													
Leviticis 10 : 14 nem ti mestenhyt `nte pi phōrg evol nem pi shōbsh `nte pi ouōti evol ereten eouomou kʰen ou ma ef ouab `ntʰok nem nek shyri nem pek yi nemak et av tyi f jar nak `n ou nomimon nem ou nomimon `n nek shyri evol kʰen ni shoushōoushi nnohem `nte nen shyri `m pi srayl																																													
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Leviticis 13 : 16 ουοϩ εϣωπ `ντε ϥ ταςθο `νϫε πι αουαν εθ ουοϫ ουοϩ `ντε ϥ ουωτεβ επεθουοβϣ ουοϩ εϥ ει ϩα πι ουηβ																																													
Leviticis 13 : 16 ouoh eshōp `nte f tastʰo `nge pi aouan etʰ ouog ouoh `nte f ouōteb epetʰouobsh ouoh ef ei ha pi ouyb																																													
Leviticis 13 : 17 ουοϩ εϥ εναυ `νϫε πι ουηβ ουοϩ ϩηππε αϥ  ουωτεβ `νϫε πι ϭοϩ επεθουοβϣ ουοϩ ερε πι ουηβ εϥ ετ ουβο `μ πι ϭοϩ  `ϥτουβηουτ																																													
Leviticis 13 : 17 ouoh ef enav `nge pi ouyb ouoh hyppe af  ouōteb `nge pi tshoh epetʰouobsh ouoh ere pi ouyb ef et ouvo `m pi tshoh  `ftouvyout																																													
Leviticis 13 : 18 ουοϩ ου ςαρξ εϣωπ αϥ  ϣανϣωπι `νϫε ου ερϧοτ ϧεν πεϥ ϣαρ ουοϩ `ντε ϥ καϩκ																																													
Leviticis 13 : 18 ouoh ou sarx eshōp af  shanshōpi `nge ou erkʰot kʰen pef shar ouoh `nte f kahk																																													
Leviticis 13 : 19 ουοϩ `ντε ου ουλη ες ουοβϣ ϣωπι ϧεν `φ μα `ντε πι ερϧοτ ιε `ντε ς ουωνϩ ες ϯουβαϣ ιε ες ϯθροϣρεϣ ουοϩ εϥ εουωνϩ επιουηβ																																													
Leviticis 13 : 19 ouoh `nte ou ouly es ouobsh shōpi kʰen `ph ma `nte pi erkʰot ie `nte s ouōnh es tiouvash ie es titʰroshresh ouoh ef eouōnh epiouyb																																													
Leviticis 13 : 20 ϩηππε εϥ εναυ `νϫε πι ουηβ ουοϩ ϩηππε ις πεϥ ϩο ϥθεβιηουτ εβολ ϩιτεν πι ϣαρ ουοϩ πεϥ ϥωι αϥ  ουωτεβ εουουβαϣ ουοϩ εϥ εϭαϧμεϥ `νϫε πι ουηβ ου ϭοϩ `ντε ου ςε ϩτ πε εαϥφιρι εβολ εϫεν πι ερϧοτ																																													
Leviticis 13 : 20 hyppe ef enav `nge pi ouyb ouoh hyppe is pef ho ftʰeviyout evol hiten pi shar ouoh pef fōi af  ouōteb eououvash ouoh ef etshakʰmef `nge pi ouyb ou tshoh `nte ou se ht pe eafphiri evol egen pi erkʰot																																													
Leviticis 13 : 21 εϣωπ δε αϥ  ϣανναυ `νϫε πι ουηβ ουοϩ ις ϩηππε `μμον ϥωι `ν ου οβϣ νϧητϥ ουοϩ ϥθεβιηουτ αν εβολ ϩιτεν `π ϣαρ `ντε πεϥ αουαν ουοϩ φαι ου ϩλολ πε ουοϩ εϥ εφορϫϥ εβολ `νϫε πι ουηβ ν7 νεϩοου																																													
Leviticis 13 : 21 eshōp de af  shannav `nge pi ouyb ouoh is hyppe `mmon fōi `n ou obsh nkʰytf ouoh ftʰeviyout an evol hiten `p shar `nte pef aouan ouoh phai ou hlol pe ouoh ef ephorgf evol `nge pi ouyb n7 nehoou																																													
Leviticis 13 : 22 εϣωπ δε ϧεν ου ϫωρ `ντε ϥ ϫωρ εβολ ϧεν πι ϣαρ εεϭαϧμεϥ `νϫε πι ουηβ ου ϭοϩ `ντε ου ςε ϩτ πε εαϥφιρι εβολ ϧεν πι ερϧοτ																																													
Leviticis 13 : 22 eshōp de kʰen ou gōr `nte f gōr evol kʰen pi shar eetshakʰmef `nge pi ouyb ou tshoh `nte ou se ht pe eafphiri evol kʰen pi erkʰot																																													
Leviticis 13 : 23 εϣωπ δε `ντε ϥ οϩι `μπε ϥ μα `νϫε πι ουαν εθ ουουβϣ ετ αϥουωνϩ ουοϩ `ντε ϥ ϣτεμϫωρ εβολ ου ουλη `ντε πι ερϧοτ πε ουοϩ εϥ ετ ουβοϥ `νϫε πι ουηβ																																													
Leviticis 13 : 23 eshōp de `nte f ohi `mpe f ma `nge pi ouan etʰ ououbsh et afouōnh ouoh `nte f shtemgōr evol ou ouly `nte pi erkʰot pe ouoh ef et ouvof `nge pi ouyb																																													
Leviticis 13 : 24 ουοϩ ου ςαρξ εϣωπ αρε ϣαν ου κωκ ϣωπι ϧεν πεϥ ϣαρ ουοϩ ετ αϥϣωπι ϧεν πεϥ ϣαρ ετ αϥλωϫι εβολ `μ πι ϫωϥ `νϫε ου μηινι εϥ τανϣε ου ονϩ εϥ ϯ μουε ιε εϥ τανϣε ου οβϣ εϥ θρεϣρωϣ																																													
Leviticis 13 : 24 ouoh ou sarx eshōp are shan ou kōk shōpi kʰen pef shar ouoh et afshōpi kʰen pef shar et aflōgi evol `m pi gōf `nge ou myini ef tanshe ou onh ef ti moue ie ef tanshe ou obsh ef tʰreshrōsh																																													
Leviticis 13 : 25 ουοϩ εϥ εναυ εροϥ `νϫε πι ουηβ ουοϩ ϩηππε αϥ  ουωτεβ `νϫε ου ϥωι `ν ου ωβϣ εϥ ϯ μουε ουοϩ πεϥ ϩο εϥ θεβιηουτ εβολ ουτε πι ϣαρ ου ςε ϩτ πε εαϥφιρι εβολ ϧεν πι κωκ ουοϩ εϥ εϭαϧμεϥ `νϫε πι ουηβ ου ϭοϩ `ντε ου ςε ϩτ πε																																													
Leviticis 13 : 25 ouoh ef enav erof `nge pi ouyb ouoh hyppe af  ouōteb `nge ou fōi `n ou ōbsh ef ti moue ouoh pef ho ef tʰeviyout evol oute pi shar ou se ht pe eafphiri evol kʰen pi kōk ouoh ef etshakʰmef `nge pi ouyb ou tshoh `nte ou se ht pe																																													
Leviticis 13 : 26 εϣωπ δε αϥ  ϣανναυ `νϫε πι ουηβ ουοϩ ϩηππε `μμον ϥωι `ν ου οβϣ ϧεν πεϥ ϯ μουε ουοϩ ϥθεβιηουτ αν εβολ ϧεν πι ϣαρ φαι δε ου ϩλολ πε ουοϩ εϥ εφορϫϥ εβολ `νϫε πι ουηβ ν7 νεϩοου																																													
Leviticis 13 : 26 eshōp de af  shannav `nge pi ouyb ouoh hyppe `mmon fōi `n ou obsh kʰen pef ti moue ouoh ftʰeviyout an evol kʰen pi shar phai de ou hlol pe ouoh ef ephorgf evol `nge pi ouyb n7 nehoou																																													
Leviticis 13 : 27 ουοϩ εϥ εναυ εροϥ `νϫε πι ουηβ ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ  7 εϣωπ δε ϧεν ου ϫωρ `ντε ϥ ϫωρ εβολ ϧεν πι ϣαρ ουοϩ εϥ εϭαϧμεϥ `νϫε πι ουηβ ου ϭοϩ `ντε ου ςε ϩτ πε εαϥφιρι εβολ ϧεν πι ϣαρ																																													
Leviticis 13 : 27 ouoh ef enav erof `nge pi ouyb kʰen pi ehoou `m mah  7 eshōp de kʰen ou gōr `nte f gōr evol kʰen pi shar ouoh ef etshakʰmef `nge pi ouyb ou tshoh `nte ou se ht pe eafphiri evol kʰen pi shar																																													
Leviticis 13 : 28 εϣωπ δε αϥ  ϣανοϩι ϧεν πεϥ μα `νϫε φη ετ ϯμουε ουοϩ `ντε ϥ ϣτεμϫωρ εβολ ϧεν πι ϣαρ φαι δε ου ϩλολ πε ου ουλη `ντε ου κωκ πε ουοϩ εϥ ετ ουβοϥ `νϫε πι ουηβ πι ϣωλϩ γαρ πε `ντε πι κωκ																																													
Leviticis 13 : 28 eshōp de af  shanohi kʰen pef ma `nge phy et timoue ouoh `nte f shtemgōr evol kʰen pi shar phai de ou hlol pe ou ouly `nte ou kōk pe ouoh ef et ouvof `nge pi ouyb pi shōlh jar pe `nte pi kōk																																													
Leviticis 13 : 29 ουοϩ ου ρωμι ιε ου ςϩιμι φη ετ εϥναϣωπι νϧητου `νϫε ου ϭοϩ `ντε ου ςε ϩτ ϧεν ϯ αφε ιε ϯ μορτ																																													
Leviticis 13 : 29 ouoh ou rōmi ie ou shimi phy et efnashōpi nkʰytou `nge ou tshoh `nte ou se ht kʰen ti aphe ie ti mort																																													
Leviticis 13 : 30 ουοϩ εϥ εναυ `νϫε πι ουηβ επιϭοϩ ουοϩ ϩηππε ις πεϥ ϩο ϥοι νϫανε επιϣαρ εουον ου ϥωι δε νϧητϥ εϥ οι να ουαν μφρηϣ ουοϩ εϥ εϭαϧμεϥ `νϫε πι ουηβ ου ϧομϧεμ πε ου ςε ϩτ `ντε ϯ αφε ιε ου ςε ϩτ πε `ντε ϯ μορτ																																													
Leviticis 13 : 30 ouoh ef enav `nge pi ouyb epitshoh ouoh hyppe is pef ho foi ngane epishar eouon ou fōi de nkʰytf ef oi na ouan mphrysh ouoh ef etshakʰmef `nge pi ouyb ou kʰomkʰem pe ou se ht `nte ti aphe ie ou se ht pe `nte ti mort																																													
Leviticis 13 : 31 ουοϩ εϣωπ αϥ  ϣανναυ `νϫε πι ουηβ επιϭοϩ `ντε πι ϧομϧεμ ουοϩ ϩηππε ις πεϥ ϩο ου ϫανε αν πε εϩοτε πι ϣαρ ουοϩ `μμον ϥωι να ουαν μφηρϣ νϧητϥ ουοϩ ερε πι ουηβ εϥ εφορϫ εβολ `μ πι ϭοϩ `ντε πι ϧομϧεμ ν7 νεϩοου																																													
Leviticis 13 : 31 ouoh eshōp af  shannav `nge pi ouyb epitshoh `nte pi kʰomkʰem ouoh hyppe is pef ho ou gane an pe ehote pi shar ouoh `mmon fōi na ouan mphyrsh nkʰytf ouoh ere pi ouyb ef ephorg evol `m pi tshoh `nte pi kʰomkʰem n7 nehoou																																													
Leviticis 13 : 32 ουοϩ εϥ εναυ `νϫε πι ουηβ επιϭοϩ ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ  7 ουοϩ ϩηππε `μπε ϥ ϫωρ εβολ `νϫε πι ϧομϧεμ ουοϩ `μμον ϥωι να ουαν μφρηϣ νϧητϥ ουοϩ `π ϩο `ντε πι ϧομϧεμ `ν ου ϫανε αν πε εβολ ϩιτεν πι ϣαρ																																													
Leviticis 13 : 32 ouoh ef enav `nge pi ouyb epitshoh kʰen pi ehoou `m mah  7 ouoh hyppe `mpe f gōr evol `nge pi kʰomkʰem ouoh `mmon fōi na ouan mphrysh nkʰytf ouoh `p ho `nte pi kʰomkʰem `n ou gane an pe evol hiten pi shar																																													
Leviticis 13 : 33 ουοϩ ευ εϧεκϩ πι ϣαρ πι ϧομϧεμ δε ννουϧοκϥ ουοϩ ερε πι ουηβ εϥ εφωρϫ εβολ `μ πι ϧομϧεμ ν7 νεϩοου `μ πι μαϩ ςοπ 2 . 																																													
Leviticis 13 : 33 ouoh ev ekʰekh pi shar pi kʰomkʰem de nnoukʰokf ouoh ere pi ouyb ef ephōrg evol `m pi kʰomkʰem n7 nehoou `m pi mah sop 2 . 																																													
Leviticis 13 : 34 ουοϩ ερε πι ουηβ εϥ εναυ επιϧομϧεμ ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ  7 ουοϩ ϩηππε `μπε ϥ ϫωρ εβολ `νϫε πι ϧομϧεμ ϧεν πι ϣαρ μενενςα θρουϧοκϩϥ ουοϩ `π ϩο `ντε πι ϧομϧεμ ϥοι νϫανε αν ϧεν πι ϣαρ ουοϩ εϥ ετ ουβοϥ `νϫε πι ουηβ ουοϩ εϥ ερωϧι `ν νεϥ ϩβως εϥ εϣωπι ε `ϥτουβηουτ																																													
Leviticis 13 : 34 ouoh ere pi ouyb ef enav epikʰomkʰem kʰen pi ehoou `m mah  7 ouoh hyppe `mpe f gōr evol `nge pi kʰomkʰem kʰen pi shar menensa tʰroukʰokhf ouoh `p ho `nte pi kʰomkʰem foi ngane an kʰen pi shar ouoh ef et ouvof `nge pi ouyb ouoh ef erōkʰi `n nef hvōs ef eshōpi ef touvyout																																													
Leviticis 13 : 35 εϣωπ δε ϧεν ου ϫωρ εβολ `ντε ϥ ϫωρ εβολ `νϫε πι ϧομϧεμ ϧεν πι ϣαρ μενενςα θρε `ϥτουβοϥ																																													
Leviticis 13 : 35 eshōp de kʰen ou gōr evol `nte f gōr evol `nge pi kʰomkʰem kʰen pi shar menensa tʰre `ftouvof																																													
Leviticis 13 : 36 ουοϩ εϥ εναυ εροϥ `νϫε πι ουηβ ουοϩ ϩηππε αϥ  φωνϩ εβολ `νϫε πι ϧομϧεμ ϧεν πι ϣαρ `ν νεϥ ϫεμπϣινι `νϫε πι ουηβ εθβε πι ϥωι να ουαν μφρηϣ ϥϭαϧεμ `νϫε φαι																																													
Leviticis 13 : 36 ouoh ef enav erof `nge pi ouyb ouoh hyppe af  phōnh evol `nge pi kʰomkʰem kʰen pi shar `n nef gempshini `nge pi ouyb etʰve pi fōi na ouan mphrysh ftshakʰem `nge phai																																													
Leviticis 13 : 37 εϣωπ δε αϥ  ϣανοϩι `μπε ϥ μθο `νϫε πι ερϧοτ `μπε ϥ μα ουοϩ `ντε ου ϥωι `ν χαμε ρωτ νϧητϥ αϥ  λοϫϥ `νϫε πι ϧομϧεμ  `ϥτουβηουτ ουοϩ εϥ ετ ουβοϥ `νϫε πι ουηβ																																													
Leviticis 13 : 37 eshōp de af  shanohi `mpe f mtʰo `nge pi erkʰot `mpe f ma ouoh `nte ou fōi `n kame rōt nkʰytf af  logf `nge pi kʰomkʰem  `ftouvyout ouoh ef et ouvof `nge pi ouyb																																													
Leviticis 13 : 38 ουοϩ ου ρωμι ιε ου ςϩιμι φη ετ ουναϣωπι ϧεν πεϥ ϣαρ `ντε τεϥ ςαρξ `νϫε ϩαν αλ ευ ερουωινι ευ ϯ ουβαϣ																																													
Leviticis 13 : 38 ouoh ou rōmi ie ou shimi phy et ounashōpi kʰen pef shar `nte tef sarx `nge han al ev erouōini ev ti ouvash																																													
Leviticis 13 : 39 ουοϩ εϥ εναυ `νϫε πι ουηβ ουοϩ ϩηππε ςε  ϧεν πι ϣαρ `ντε τεϥ ςαρξ `νϫε ϩαν αλ ευ ερουωινι ευ ϯ ουβαϣ ου αλφος πε εϥ φορι εβολ ϧεν πι ϣαρ `ντε τεϥ ςαρξ  `ϥτουβηουτ																																													
Leviticis 13 : 39 ouoh ef enav `nge pi ouyb ouoh hyppe se  kʰen pi shar `nte tef sarx `nge han al ev erouōini ev ti ouvash ou alphos pe ef phori evol kʰen pi shar `nte tef sarx  `ftouvyout																																													
Leviticis 13 : 40 εϣωπ δε αρε ϣαν ταφε ςωι ου κερϩε πε  `ϥτουβηουτ																																													
Leviticis 13 : 40 eshōp de are shan taphe sōi ou kerhe pe  `ftouvyout																																													
Leviticis 13 : 41 εϣωπ δε `ντε να  πεϥ ϩο ςωι `ντε τεϥ αφε ου βαλμβεϩ πε  `ϥτουβηουτ																																													
Leviticis 13 : 41 eshōp de `nte na  pef ho sōi `nte tef aphe ou valmveh pe  `ftouvyout																																													
Leviticis 13 : 42 εϣωπ δε ϧεν τεϥ μετκερϩε ιε ϧεν τεϥ μεταλουβεϩ `ντε ϥ ϣωπι `νϫε ου ϭοϩ εϥ ουοβϣ ιε εϥ θρεϣρωϣ ου ςε ϩτ πε εϥ φορι εβολ ϧεν τεϥ μετκερϩε νεμ τεϥ μεταλουβεϩ																																													
Leviticis 13 : 42 eshōp de kʰen tef metkerhe ie kʰen tef metalouveh `nte f shōpi `nge ou tshoh ef ouobsh ie ef tʰreshrōsh ou se ht pe ef phori evol kʰen tef metkerhe nem tef metalouveh																																													
Leviticis 13 : 43 ουοϩ εϥ εναυ εροϥ `νϫε πι ουηβ ουοϩ ϩηππε ις `π ϩο `ντε πι ϭοϩ ϥουοβϣ ιε ου αουαν `ν χρωμ ϧεν τεϥ μετκερϩε ιε ϧεν τεϥ μεταλουβεϩ ` μ`φρηϯ `ν ου ςμοτ `ντε ου ςε ϩτ ϧεν `π ϣαρ `ντε τεϥ ςαρξ																																													
Leviticis 13 : 43 ouoh ef enav erof `nge pi ouyb ouoh hyppe is `p ho `nte pi tshoh fouobsh ie ou aouan `n krōm kʰen tef metkerhe ie kʰen tef metalouveh ` m`phryti `n ou smot `nte ou se ht kʰen `p shar `nte tef sarx																																													
Leviticis 13 : 44 ου ρωμι νκακςεϩτ πε ϧεν ου ϭωϧεμ εϥ εϭαϧμεϥ `νϫε πι ουηβ ϫε πεϥ ϭοϩ ϧεν τεϥ αφε																																													
Leviticis 13 : 44 ou rōmi nkakseht pe kʰen ou tshōkʰem ef etshakʰmef `nge pi ouyb ge pef tshoh kʰen tef aphe																																													
Leviticis 13 : 45 ουοϩ ου κακςεϩτ φη ετε πι ϭοϩ ϩιϫωϥ νεϥ ϩβως ευ εϣωπι ευ φερφωρ ουοϩ `ντε ϥ αφε ες ϩοβς αν ουοϩ εϥ εϩωβς `μ πκωϯ `ν ρωϥ ουοϩ ευ εμουϯ εροϥ ϫε ϥϭαϧεμ																																													
Leviticis 13 : 45 ouoh ou kakseht phy ete pi tshoh higōf nef hvōs ev eshōpi ev pherphōr ouoh `nte f aphe es hobs an ouoh ef ehōbs `m pkōti `n rōf ouoh ev emouti erof ge ftshakʰem																																													
Leviticis 13 : 46 `ν νι εϩοου τηρ ου ετε πι ϭοϩ ϩιωτϥ εουακθαρτος εϥ εϩεμςι ςαπςα ερε πεϥ μανϣωπι ςαβολ `ν ϯ παρεμβολη																																													
Leviticis 13 : 46 `n ni ehoou tyr ou ete pi tshoh hiōtf eouaktʰartos ef ehemsi sapsa ere pef manshōpi savol `n ti paremvoly																																													
Leviticis 13 : 47 ουοϩ ου ϩβος εϣωπ αϥ  ϣανϣωπι νϧητϥ `νϫε ου ϭοϩ `ντε ου ςε ϩτ ϧεν ου ϩβος νερϣων ιε ϧεν ου ϩβος νι αυ 																																													
Leviticis 13 : 47 ouoh ou hvos eshōp af  shanshōpi nkʰytf `nge ou tshoh `nte ou se ht kʰen ou hvos nershōn ie kʰen ou hvos ni av 																																													
Leviticis 13 : 48 ιε ϧεν ου ουατϩι ιε ϧεν ου ϧε ιε ϧεν ου ιαυ ιε ϧεν ου ςορτ ιε ϧεν ου ϣαρ ιε ϧεν ϣαρ νιβεν ετ ουναερϩωβ εροϥ																																													
Leviticis 13 : 48 ie kʰen ou ouathi ie kʰen ou kʰe ie kʰen ou iav ie kʰen ou sort ie kʰen ou shar ie kʰen shar niven et ounaerhōb erof																																													
Leviticis 13 : 49 ουοϩ `ντε ϥ ϣωπι `νϫε πι ϭοϩ εϥ ουετουωτ ιε εϥ θρεϣρωϣ ϧεν πι ϣαρ ιε ϧεν πι ϩβος ιε ϧεν πι ουαθι ιε ϧεν πι ϧε ιε ϧεν ςκευος νιβεν νϣαρ ου ϭοϩ `ντε ου ςε ϩτ πε ουοϩ εϥ ετ αμε πι ουηβ εροϥ																																													
Leviticis 13 : 49 ouoh `nte f shōpi `nge pi tshoh ef ouetouōt ie ef tʰreshrōsh kʰen pi shar ie kʰen pi hvos ie kʰen pi ouatʰi ie kʰen pi kʰe ie kʰen skevos niven nshar ou tshoh `nte ou se ht pe ouoh ef et ame pi ouyb erof																																													
Leviticis 13 : 50 ουοϩ ερε πι ουηβ εϥ εναυ επιϭοϩ ουοϩ ερε πι ουηβ φωρϫ εβολ επιϭοϩ `ντε πι ςε ϩτ ν7 νεϩοου																																													
Leviticis 13 : 50 ouoh ere pi ouyb ef enav epitshoh ouoh ere pi ouyb phōrg evol epitshoh `nte pi se ht n7 nehoou																																													
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Leviticis 15 : 7 ouoh phy et na tshi nem psōma mphy ete pef grog teltel ef erōkʰi `n nef hvōs ouoh ef egōkem kʰen ou mōou ouoh ef eshōpi ef tshakʰem sha phnav `n han arouhi																																													
Leviticis 15 : 8 εϣωπ δε αϥ  ϣανελτοϥ `νϫε φη ετε πεϥ ϫροϫ τελτελ εϫεν φη ετ τουβηουτ εϥ ερωϧι `ν νεϥ ϩβως ουοϩ εϥ εϫωκεμ ϧεν ου μωου ουοϩ εϥ εϣωπι εϥ ϭαϧεμ ϣα φναυ `ν ϩαν αρουϩι																																													
Leviticis 15 : 8 eshōp de af  shaneltof `nge phy ete pef grog teltel egen phy et touvyout ef erōkʰi `n nef hvōs ouoh ef egōkem kʰen ou mōou ouoh ef eshōpi ef tshakʰem sha phnav `n han arouhi																																													
Leviticis 15 : 9 ουοϩ ϣενϯ νιβεν ετ εϥνααληι εροϥ `νϫε φη ετε πεϥ ϫροϫ τελτελ εϥ εϣωπι εϥ ϭαϧεμ																																													
Leviticis 15 : 9 ouoh shenti niven et efnaalyi erof `nge phy ete pef grog teltel ef eshōpi ef tshakʰem																																													
Leviticis 15 : 10 νεμ ουον νιβεν ετ να ϭι νεμ `ν χαι νιβεν ετ ϧαροϥ εϥ εϣωπι εϥ ϭαϧεμ ϣα φναυ `ν ϩαν αρουϩι ουοϩ φη ετ να ολου εϥ ερωϧι `ν νεϥ ϩβως ουοϩ εϥ εϫωκεμ ϧεν ου μωου ουοϩ εϥ εϣωπι εϥ ϭαϧεμ ϣα φναυ `ν ϩαν αρουϩι																																													
Leviticis 15 : 10 nem ouon niven et na tshi nem `n kai niven et kʰarof ef eshōpi ef tshakʰem sha phnav `n han arouhi ouoh phy et na olou ef erōkʰi `n nef hvōs ouoh ef egōkem kʰen ou mōou ouoh ef eshōpi ef tshakʰem sha phnav `n han arouhi																																													
Leviticis 15 : 11 ουοϩ νη τηρ ου ετ εϥναϭι νεμω ου `νϫε φη ετε πεϥ ϫροϫ τελτελ `μπε ϥ ια νεϥ ϫιϫ εβολ ϧεν ου μωου εϥ ερωϧι `ν νεϥ ϩβως ουοϩ εϥ εϫωκεμ `μπε ϥ ςωμα ϧεν ου μωου ουοϩ εϥ εϣωπι εϥ ϭαϧεμ ϣα φναυ `ν ϩαν αρουϩι																																													
Leviticis 15 : 11 ouoh ny tyr ou et efnatshi nemō ou `nge phy ete pef grog teltel `mpe f ia nef gig evol kʰen ou mōou ef erōkʰi `n nef hvōs ouoh ef egōkem `mpe f sōma kʰen ou mōou ouoh ef eshōpi ef tshakʰem sha phnav `n han arouhi																																													
Leviticis 15 : 12 νεμ ου μοκι μβελϫ ετ εϥναϭι νεμαϥ `νϫε φη ετε πεϥ ϫροϫ τελτελ ευ εϧεμϧωμϥ νεμ ου μοκι `ν ϣε ευ ειαϥ εβολ ϧεν ου μωου ουοϩ εϥ εϣωπι ε `ϥτουβηουτ																																													
Leviticis 15 : 12 nem ou moki mvelg et efnatshi nemaf `nge phy ete pef grog teltel ev ekʰemkʰōmf nem ou moki `n she ev eiaf evol kʰen ou mōou ouoh ef eshōpi ef touvyout																																													
Leviticis 15 : 13 εϣωπ δε αϥ  ϣαντουβο ϧεν πεϥ φων εβολ `νϫε φη ετε πεϥ ϫροϫ τελτελ εϥ εϭιηπι ναϥ  ν7 νεϩοου επε `ϥτουβο ουοϩ εϥ ερωϧι `ν νεϥ ϩβως ουοϩ εϥ εϫωκεμ `μπε ϥ ςωμα ϧεν ου μωου εϥ ονϧ ουοϩ εϥ εϣωπι ε `ϥτουβηουτ																																													
Leviticis 15 : 13 eshōp de af  shantouvo kʰen pef phōn evol `nge phy ete pef grog teltel ef etshiypi naf  n7 nehoou epe `ftouvo ouoh ef erōkʰi `n nef hvōs ouoh ef egōkem `mpe f sōma kʰen ou mōou ef onkʰ ouoh ef eshōpi ef touvyout																																													
Leviticis 15 : 14 `μ πι εϩοου `μ μαϩ  8  .  ουοϩ εϥ εϭι ναϥ  νϭρομπϣαλ 2  .  ιε μας 2  .  νϭρομπι ουοϩ εϥ εενου `μπε μθο `μ `π ϭοις ϩιρεν νι ρωου `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ουοϩ εϥ ετ ηιτου `μ πι ουηβ																																													
Leviticis 15 : 14 `m pi ehoou `m mah  8  .  ouoh ef etshi naf  ntshrompshal 2  .  ie mas 2  .  ntshrompi ouoh ef eenou `mpe mtʰo `m `p tshois hiren ni rōou `nte ti skiny `nte ti metmetʰre ouoh ef et yitou `m pi ouyb																																													
Leviticis 15 : 15 ουοϩ ερε πι ουηβ θαμιω ου ου αι  εθβε `φ νοβι ου αι  ευ ϭλιλ νϫοϥϫεϥ ουοϩ εϥ ετ ωβϩ εϩρηι εϫωϥ `νϫε πι ουηβ `μπε μθο `μ `π ϭοις εθβε πεϥ τελτελ																																													
Leviticis 15 : 15 ouoh ere pi ouyb tʰamiō ou ou ai  etʰve `ph novi ou ai  ev tshlil ngofgef ouoh ef et ōbh ehryi egōf `nge pi ouyb `mpe mtʰo `m `p tshois etʰve pef teltel																																													
Leviticis 15 : 16 ουοϩ ρωμι νιβεν ετ εϥναι εβολ νϧητϥ `νϫε ου ϣαιρι νϫροϫ εϥ εϫωκεμ `μπε ϥ ςωμα ϧεν ου μωου ουοϩ εϥ εϣωπι εϥ ϭαϧεμ ϣα φναυ `ν ϩαν αρουϩι																																													
Leviticis 15 : 16 ouoh rōmi niven et efnai evol nkʰytf `nge ou shairi ngrog ef egōkem `mpe f sōma kʰen ou mōou ouoh ef eshōpi ef tshakʰem sha phnav `n han arouhi																																													
Leviticis 15 : 17 ουοϩ ϩβος νιβεν ιε ϣαρ νιβεν ετε ουον ϣαιρι νϫροϫ ϩιϫωου ευ εραϧϥ ϧεν ου μωου ουοϩ εϥ εϣωπι εϥ ϭαϧεμ ϣα φναυ `ν ϩαν αρουϩι																																													
Leviticis 15 : 17 ouoh hvos niven ie shar niven ete ouon shairi ngrog higōou ev erakʰf kʰen ou mōou ouoh ef eshōpi ef tshakʰem sha phnav `n han arouhi																																													
Leviticis 15 : 18 ουοϩ ου ςϩιμι εϣωπ `ντε ου ρωμι νκοτ νεμας `ν ου ϣαιρι `ντε ου ϫροϫ ευ εϫωκεμ ϧεν ου μωου ουοϩ ευ εϣωπι ευ ϭαϧεμ ϣα φναυ `ν ϩαν αρουϩι																																													
Leviticis 15 : 18 ouoh ou shimi eshōp `nte ou rōmi nkot nemas `n ou shairi `nte ou grog ev egōkem kʰen ou mōou ouoh ev eshōpi ev tshakʰem sha phnav `n han arouhi																																													
Leviticis 15 : 19 ουοϩ `ςϩιμι νιβεν ετε πες `ςνοϥ τελτελ ουοϩ `ντε ϥ ϣωπι `νϫε πες τελτελ ϧεν πες ςωμα ες εϣωπι ϧεν τεςϣρω ν7 νεϩοου ουοϩ ουον νιβεν ετ να ϭι νεμας εϥ εϣωπι εϥ ϭαϧεμ ϣα φναυ `ν ϩαν αρουϩι																																													
Leviticis 15 : 19 ouoh `shimi niven ete pes `snof teltel ouoh `nte f shōpi `nge pes teltel kʰen pes sōma es eshōpi kʰen tesshrō n7 nehoou ouoh ouon niven et na tshi nemas ef eshōpi ef tshakʰem sha phnav `n han arouhi																																													
Leviticis 15 : 20 ουοϩ `ν χαι νιβεν ετ εςνανκοτ ϩιϫωου ες οι νϣρω ευ εϣωπι ευ ϭαϧεμ νεμ νη τηρ ου ετ εςναϩεμςι ϩιϫωου ευ εϣωπι ευ ϭαϧεμ																																													
Leviticis 15 : 20 ouoh `n kai niven et esnankot higōou es oi nshrō ev eshōpi ev tshakʰem nem ny tyr ou et esnahemsi higōou ev eshōpi ev tshakʰem																																													
Leviticis 15 : 21 ουοϩ ουον νιβεν ετ να ϭι νεμ τεςϣαιρι εϥ ερωϧι `ν νεϥ ϩβως ουοϩ εϥ εϫωκεμ `μπε ϥ ςωμα ϧεν ου μωου ουοϩ εϥ εϣωπι εϥ ϭαϧεμ ϣα φναυ `ν ϩαν αρουϩι																																													
Leviticis 15 : 21 ouoh ouon niven et na tshi nem tesshairi ef erōkʰi `n nef hvōs ouoh ef egōkem `mpe f sōma kʰen ou mōou ouoh ef eshōpi ef tshakʰem sha phnav `n han arouhi																																													
Leviticis 15 : 22 νεμ ουον νιβεν ετ να ϭι νεμ ςκευος νιβεν ετ εςναϩεμςι ϩιϫωου ευ ερωϧι ννουϩβως ουοϩ ευ εϫοκμου ϧεν ου μωου ουοϩ ευ εϣωπι ευ ϭαϧεμ ϣα φναυ `ν ϩαν αρουϩι																																													
Leviticis 15 : 22 nem ouon niven et na tshi nem skevos niven et esnahemsi higōou ev erōkʰi nnouhvōs ouoh ev egokmou kʰen ou mōou ouoh ev eshōpi ev tshakʰem sha phnav `n han arouhi																																													
Leviticis 15 : 23 εϣωπ δε ες  ϩιϫεν τεςϣαιρι ιε εϫεν ςκευος νιβεν ετ εςναϩεμςι ϩιϫωου ϧεν πι ϫιντεϥϭι νεμας εϥ εϣωπι εϥ ϭαϧεμ ϣα φναυ `ν ϩαν αρουϩι																																													
Leviticis 15 : 23 eshōp de es  higen tesshairi ie egen skevos niven et esnahemsi higōou kʰen pi ginteftshi nemas ef eshōpi ef tshakʰem sha phnav `n han arouhi																																													
Leviticis 15 : 24 ουοϩ εϣωπ αρε ϣαν ου αι  νκοτ νεμας `ν ου ϣαιρι ουοϩ `ντε πες ϭωϧεμ ϣωπι ϩιϫωϥ εϥ εϣωπι εϥ ϭαϧεμ ν7 νεϩοου ουοϩ ϣαιρι νιβεν ετ εϥνανκοτ ϩιϫως ες εϣωπι ες ϭαϧεμ																																													
Leviticis 15 : 24 ouoh eshōp are shan ou ai  nkot nemas `n ou shairi ouoh `nte pes tshōkʰem shōpi higōf ef eshōpi ef tshakʰem n7 nehoou ouoh shairi niven et efnankot higōs es eshōpi es tshakʰem																																													
Leviticis 15 : 25 ουοϩ ου ςϩιμι εϣωπ ες τελτελ `ν ου ϫωϣ εβολ `ντε ου `ςνοϥ `ν ϩαν μηϣ νεϩοου ϧεν πςηου αν `ντε τεςϣρω ιε εϣωπ ον ες τελτελ μενενςα τεςϣρω νι εϩοου `ν τελτελ `ντε πες ϭωϧεμ κατα νι εϩοου `ντε τεςϣρω ες εϣωπι ες ϭαϧεμ																																													
Leviticis 15 : 25 ouoh ou shimi eshōp es teltel `n ou gōsh evol `nte ou `snof `n han mysh nehoou kʰen psyou an `nte tesshrō ie eshōp on es teltel menensa tesshrō ni ehoou `n teltel `nte pes tshōkʰem kata ni ehoou `nte tesshrō es eshōpi es tshakʰem																																													
Leviticis 15 : 26 ουοϩ ϣαιρι νιβεν ετ εςναενκοτ ϩιϫωου `ν νι εϩοου τηρ ου `ν τελτελ ντας κατα ϯ ϣαιρι `ντε τεςϣρω παι ρηϯ ες εϣωπι να ς ουοϩ ςκευος νιβεν ετ εςναϩεμςι ϩιϫωου ευ εϣωπι ευ ϭαϧεμ κατα πϭωϧεμ `ντε τεςϣρω																																													
Leviticis 15 : 26 ouoh shairi niven et esnaenkot higōou `n ni ehoou tyr ou `n teltel ntas kata ti shairi `nte tesshrō pai ryti es eshōpi na s ouoh skevos niven et esnahemsi higōou ev eshōpi ev tshakʰem kata ptshōkʰem `nte tesshrō																																													
Leviticis 15 : 27 φη νιβεν ετ να ϭι νεμας εϥ ϭαϧεμ ουοϩ εϥ ερωϧι `ν νεϥ ϩβως ουοϩ εϥ εϫωκεμ ϧεν ου μωου ουοϩ εϥ εϣωπι εϥ ϭαϧεμ ϣα φναυ `ν ϩαν αρουϩι																																													
Leviticis 15 : 27 phy niven et na tshi nemas ef tshakʰem ouoh ef erōkʰi `n nef hvōs ouoh ef egōkem kʰen ou mōou ouoh ef eshōpi ef tshakʰem sha phnav `n han arouhi																																													
Leviticis 15 : 28 ουοϩ εϣωπ `ντε ς τουβο εβολ ϩα πες τελτελ ουοϩ ες εϭιηπι να ς ν7 νεϩοου ουοϩ μενενςα να ι ες ετ ουβο																																													
Leviticis 15 : 28 ouoh eshōp `nte s touvo evol ha pes teltel ouoh es etshiypi na s n7 nehoou ouoh menensa na i es et ouvo																																													
Leviticis 15 : 29 ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ  8  .  ουοϩ ες εϭι να ς νϭρομπϣαλ 2  .  ιε μας 2  .  νϭρομπι ουοϩ ες εενου ϩα πι ουηβ εϫεν `φ ρο `ν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε																																													
Leviticis 15 : 29 kʰen pi ehoou `m mah  8  .  ouoh es etshi na s ntshrompshal 2  .  ie mas 2  .  ntshrompi ouoh es eenou ha pi ouyb egen `ph ro `n ti skiny `nte ti metmetʰre																																													
Leviticis 15 : 30 ουοϩ ερε πι ουηβ θαμιε ου ι μμωου εθβε `φ νοβι ουοϩ ϯ κεουι ευ ϭλιλ νϫοϥϫεϥ ουοϩ ερε πι ουηβ τωβϩ εϩρηι εϫως `μπε μθο `μ `π ϭοις εθβε `π τελτελ `ντε πες ϭωϧεμ																																													
Leviticis 15 : 30 ouoh ere pi ouyb tʰamie ou i mmōou etʰve `ph novi ouoh ti keoui ev tshlil ngofgef ouoh ere pi ouyb tōbh ehryi egōs `mpe mtʰo `m `p tshois etʰve `p teltel `nte pes tshōkʰem																																													
Leviticis 15 : 31 ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αριτου `ν ρεϥ ερϩοϯ εβολ ϩα `ν ου ϭωϧεμ ουοϩ ννουμου εθβε που ϭωϧεμ ϧεν `π ϫιντουϭωϧεμ νταςκυνη ετε νϧητου																																													
Leviticis 15 : 31 ouoh nen shyri `m pi srayl aritou `n ref erhoti evol ha `n ou tshōkʰem ouoh nnoumou etʰve pou tshōkʰem kʰen `p gintoutshōkʰem ntaskiny ete nkʰytou																																													
Leviticis 15 : 32 φαι πε φνομος `ντε φη ετε πεϥ ϫροϫ τελτελ νεμ φη νιβεν ετε ουον ϣαιρι νϫροϫ να ι εβολ νϧητϥ ϩωςδε εϭωϧεμ νϧητς																																													
Leviticis 15 : 32 phai pe phnomos `nte phy ete pef grog teltel nem phy niven ete ouon shairi ngrog na i evol nkʰytf hōsde etshōkʰem nkʰyts																																													
Leviticis 15 : 33 νεμ θη ετε πες `ςνοϥ τελτελ ϧαρος ϧεν τεςϣρω νεμ φη ετε πεϥ `ςνοϥ τελτελ πι ϩωουτ νεμ ϯ `ςϩιμι νεμ ρωμι νιβεν ετ να ενκοτ νεμ θη ετ οι νκεμα																																													
Leviticis 15 : 33 nem tʰy ete pes `snof teltel kʰaros kʰen tesshrō nem phy ete pef `snof teltel pi hōout nem ti `shimi nem rōmi niven et na enkot nem tʰy et oi nkema																																													
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Leviticis 16 : 1 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης μενενςα θρουμου `νϫε `π ϣηρι 2  .  να αρων ϧεν `π ϫινθρουεν χρωμ `ν ϣεμμο εϧουν `μπε μθο `μ `π ϭοις ουοϩ αυ μου																																													
Leviticis 16 : 1 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys menensa tʰroumou `nge `p shyri 2  .  na arōn kʰen `p gintʰrouen krōm `n shemmo ekʰoun `mpe mtʰo `m `p tshois ouoh av mou																																													
Leviticis 16 : 2 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μμωυςης ϫε ςαϫι νεμ ααρων πεκ ςον ουοϩ `μπε ν θρεϥϣεναϥ `ν ου ονου νιβεν εϧουν επεθουαβ ςαϧουν `μ πι καταπεταςμα να ϩραϥ `ν ϯ ςε ςβοϩ θη ετ χη ϩιϫεν ϯ κυβωτος ουοϩ `ν νεϥ μου ϧεν ου ϭηπι γαρ ϯ να ουουνϩτ ϩιϫεν ϯ ςε ςβοϩ																																													
Leviticis 16 : 2 ouoh pege `p tshois mmōisys ge sagi nem aarōn pek son ouoh `mpe n tʰrefshenaf `n ou onou niven ekʰoun epetʰouab sakʰoun `m pi katapetasma na hraf `n ti se svoh tʰy et ky higen ti kivōtos ouoh `n nef mou kʰen ou tshypi jar ti na ouounht higen ti se svoh																																													
Leviticis 16 : 3 παι ρηϯ εϥ ει εϧουν επεθουαβ `νϫε ααρων ϧεν ου μαςι εβολ ϧεν ϩαν εϩωου εθβε `φ νοβι νεμ ου ωιλι ευ ϭλιλ νϫοϥϫεϥ																																													
Leviticis 16 : 3 pai ryti ef ei ekʰoun epetʰouab `nge aarōn kʰen ou masi evol kʰen han ehōou etʰve `ph novi nem ou ōili ev tshlil ngofgef																																													
Leviticis 16 : 4 ου ϩβος νι αυ  εαυτουβοϥ εϥ ετ ηιϥ ϩιωτϥ νεμ ου ϩβος νι αυ  εϥ νηου εϧρηι ϣα νεϥ καλ εϥ εϣωπι ϩιϫεν πεϥ ςωμα ουοϩ εϥ εϧοκϥ `ν ου μοϫϧ νι αυ  νεμ ου κυδαρις νι αυ  εϥ ετ ηιτου ϩιωτϥ ϩαν ϩβος ευ ουαβ νε ουοϩ εϥ εϫωκεμ `μπε ϥ ςωμα τηρ ϥ ϧεν ου μωου ουοϩ εϥ εϯ νναι ϩιωτϥ																																													
Leviticis 16 : 4 ou hvos ni av  eavtouvof ef et yif hiōtf nem ou hvos ni av  ef nyou ekʰryi sha nef kal ef eshōpi higen pef sōma ouoh ef ekʰokf `n ou mogkʰ ni av  nem ou kidaris ni av  ef et yitou hiōtf han hvos ev ouab ne ouoh ef egōkem `mpe f sōma tyr f kʰen ou mōou ouoh ef eti nnai hiōtf																																													
Leviticis 16 : 5 ουοϩ εϥ εϭι ντοτς `ν ϯ ςυναγωγη τηρ ς `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ μβαρηιτ 2  .  εβολ ϧεν ϩαν βαμπι εθβε `φ νοβι νεμ ου αι  νωιλι ευ ϭλιλ νϫοϥϫεϥ																																													
Leviticis 16 : 5 ouoh ef etshi ntots `n ti sinajōjy tyr s `nte nen shyri `m pi srayl mvaryit 2  .  evol kʰen han vampi etʰve `ph novi nem ou ai  nōili ev tshlil ngofgef																																													
Leviticis 16 : 6 ουοϩ ερε ααρων εϥ εινι `μπε ϥ μαςι εθβε `φ νοβι ουοϩ εϥ ετ ωβϩ εϩρηι εϫωϥ νεμ εϫεν πεϥ ηι τηρ ϥ																																													
Leviticis 16 : 6 ouoh ere aarōn ef eini `mpe f masi etʰve `ph novi ouoh ef et ōbh ehryi egōf nem egen pef yi tyr f																																													
Leviticis 16 : 7 ουοϩ εϥ εϭι `μ πι βαμπι 2  .  ουοϩ εϥ ετ αϩωου ερατου `μπε μθο `μ `π ϭοις ϧατεν `φ ρο `ν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε																																													
Leviticis 16 : 7 ouoh ef etshi `m pi vampi 2  .  ouoh ef et ahōou eratou `mpe mtʰo `m `p tshois kʰaten `ph ro `n ti skiny `nte ti metmetʰre																																													
Leviticis 16 : 8 ουοϩ ερε ααρων εϥ ετ αλε κληρος εϫεν πι βαεμπι 2  .  ου αι  νκληρος `μ `π ϭοις ου αι  νκληρος `μ πι απομερος πετεμπϣα `ν ϯ τοτ ϥ εβολ																																													
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Leviticis 20 : 5 ouoh eiesemni `m paho egen pi rōmi et emmav nem tef singenia ouoh eietakof nem ouon niven et avtimati nemaf hōsde etʰ r ou erpornevin eniarkōn evol kʰen pou laos																																													
Leviticis 20 : 6 ουοϩ ϯ ψυχη ετ να μοϣι νςα νη ετ μουϯ εβολ ϧεν θνεϫι ιε νι ρεϥϣενϩιν ϩωςδε εερπορνευιν ςαφαϩου μμωου ειεςεμνι `μ παϩο εϫεν ϯ ψυχη ετ εμμαυ ουοϩ ειετακος εβολ ϧεν πες λαος																																													
Leviticis 20 : 6 ouoh ti psiky et na moshi nsa ny et mouti evol kʰen tʰnegi ie ni refshenhin hōsde eerpornevin saphahou mmōou eiesemni `m paho egen ti psiky et emmav ouoh eietakos evol kʰen pes laos																																													
Leviticis 20 : 7 ουοϩ ερετεν εϣωπι ερετεν ουαβ ϫε ϯ ουαβ ανοκ `π ϭοις πετεννουϯ																																													
Leviticis 20 : 7 ouoh ereten eshōpi ereten ouab ge ti ouab anok `p tshois petennouti																																													
Leviticis 20 : 8 ουοϩ ερετεν εαρεϩ εναουαϩςαϩνι τηρ ου ουοϩ ερετεν εαιτου ανοκ πε `π ϭοις πεττουβο μμωτεν																																													
Leviticis 20 : 8 ouoh ereten eareh enaouahsahni tyr ou ouoh ereten eaitou anok pe `p tshois pettouvo mmōten																																													
Leviticis 20 : 9 `φ ρωμι `φ ρωμι ετ να ϫε ου ςαϫι εϥ ϩωου νςα πεϥ ιωτ ιε τεϥ μαυ ϧεν ου μου μαρ ου ϧοθβου αϥ  ϫε πετϩωου ϧα πεϥ ιωτ ιε τεϥ μαυ εϥ εϣωπι εϥ οι νεν οχος																																													
Leviticis 20 : 9 `ph rōmi `ph rōmi et na ge ou sagi ef hōou nsa pef iōt ie tef mav kʰen ou mou mar ou kʰotʰvou af  ge pethōou kʰa pef iōt ie tef mav ef eshōpi ef oi nen okos																																													
Leviticis 20 : 10 `φ ρωμι `φ ρωμι ετ να ερνωικ ετ ςϩιμι `ν ου ρωμι ιε φη ετ να ερνωικ ετ ςϩιμι `μπε ϥ ϣφηρ ϧεν ου μου ευ εϧοθβεϥ φη ετ οι ννωικ νεμ θη ετ ουοι ννωικ ερος																																													
Leviticis 20 : 10 `ph rōmi `ph rōmi et na ernōik et shimi `n ou rōmi ie phy et na ernōik et shimi `mpe f shphyr kʰen ou mou ev ekʰotʰvef phy et oi nnōik nem tʰy et ouoi nnōik eros																																													
Leviticis 20 : 11 ουοϩ εϣωπ αρε ϣαν ου αι  νκοτ νεμ `τ `ςϩιμι `μπε ϥ ιωτ πι ϣιπι `μπε ϥ ιωτ αϥ  ϭορπϥ εβολ ϧεν ου μου μαρ ου ϧοθβου `μ π2  .  ουον ερωου																																													
Leviticis 20 : 11 ouoh eshōp are shan ou ai  nkot nem `t `shimi `mpe f iōt pi shipi `mpe f iōt af  tshorpf evol kʰen ou mou mar ou kʰotʰvou `m p2  .  ouon erōou																																													
Leviticis 20 : 12 ουοϩ εϣωπ `ντε ου αι  νκοτ νεμ ου ϣελετ νταϥ ϧεν ου μου μαρ ου ϧοθβου `μ π2  .  εαυεραςεβης γαρ ουον ερωου																																													
Leviticis 20 : 12 ouoh eshōp `nte ou ai  nkot nem ou shelet ntaf kʰen ou mou mar ou kʰotʰvou `m p2  .  eaverasevys jar ouon erōou																																													
Leviticis 20 : 13 ουοϩ φη ετ να νκοτ νεμ ου ϩωουτ εουϣαιρι νςϩιμι ου ςωϥ γαρ αυ αι ϥ `μ π2  .  ϧεν ου μου μαρ ου ϧοθβου ουον ερωου																																													
Leviticis 20 : 13 ouoh phy et na nkot nem ou hōout eoushairi nshimi ou sōf jar av ai f `m p2  .  kʰen ou mou mar ou kʰotʰvou ouon erōou																																													
Leviticis 20 : 14 φη ετ να ϭι `ν ου ςϩιμι νεμ τεςμαυ ου ανομια τε ευ εροκϩϥ ϧεν ου χρωμ νεμ νι κεχωουνι ουοϩ `ν νε ανομια ϣωπι ϧεν θηνου																																													
Leviticis 20 : 14 phy et na tshi `n ou shimi nem tesmav ou anomia te ev erokhf kʰen ou krōm nem ni kekōouni ouoh `n ne anomia shōpi kʰen tʰynou																																													
Leviticis 20 : 15 ουοϩ φη ετ να νκοτ νεμ τεβνη νιβεν ϧεν ου μου μαρ ου ϧοθβεϥ ουοϩ πι τεβνη ερετεν εϧοθβεϥ																																													
Leviticis 20 : 15 ouoh phy et na nkot nem tebny niven kʰen ou mou mar ou kʰotʰvef ouoh pi tebny ereten ekʰotʰvef																																													
Leviticis 20 : 16 ουοϩ ϯ `ςϩιμι ετ να ϣενας ϧατεν τεβνη νιβεν εενκοτ νεμας ερετεν εϧωτεβ `ν ϯ `ςϩιμι νεμ πι τεβνη ϧεν ου μου μαρ ου μου ουον ερωου																																													
Leviticis 20 : 16 ouoh ti `shimi et na shenas kʰaten tebny niven eenkot nemas ereten ekʰōteb `n ti `shimi nem pi tebny kʰen ou mou mar ou mou ouon erōou																																													
Leviticis 20 : 17 φη ετ να ϭι `ντε ϥ ςωνι `ν ϣενιωτ ιε `ν ϣενμαυ ουοϩ `ντε ϥ ναυ  επεςϣιπι ουοϩ νθος ϩως `ντε ς ναυ  επεϥϣιπι ου ϣωϣ πε ευ εϥωϯ εβολ `μπε μθο `ν νι ϣηρι `ντε πεϥ γενος ου ϣιπι `ντε τεϥ ςωνι αϥ  ϭορπϥ εβολ εϥ εϭι `μπε ϥ νοβι																																													
Leviticis 20 : 17 phy et na tshi `nte f sōni `n sheniōt ie `n shenmav ouoh `nte f nav  epesshipi ouoh ntʰos hōs `nte s nav  epefshipi ou shōsh pe ev efōti evol `mpe mtʰo `n ni shyri `nte pef jenos ou shipi `nte tef sōni af  tshorpf evol ef etshi `mpe f novi																																													
Leviticis 20 : 18 ουοϩ ου ρωμι αϥ  ϣαννκοτ νεμ ου ςϩιμι ες οι νκεμα ουοϩ `ντε ϥ ϭωρπ `μπε ς ϣιπι εβολ τεςμουμι αϥ  ϭορπς εβολ ουοϩ νθος ϩως ας βωϣ εβολ `μ πτελτελ `ντε πες `ςνοϥ ευ εϥωϯ εβολ `μ π2  .  εβολ ϧεν `ν ου ϫωου																																													
Leviticis 20 : 18 ouoh ou rōmi af  shannkot nem ou shimi es oi nkema ouoh `nte f tshōrp `mpe s shipi evol tesmoumi af  tshorps evol ouoh ntʰos hōs as vōsh evol `m pteltel `nte pes `snof ev efōti evol `m p2  .  evol kʰen `n ou gōou																																													
Leviticis 20 : 19 ουοϩ ου ϣιπι `ντε τςωνι `μπε κ ιωτ νεμ ου ςωνι `ντε τεκ μαυ `ν νεκ ϭορπϥ εβολ ϯ μετρεμϧενηι γαρ αυ ϭορπς εβολ ευ εϭι `ν ου νοβι																																													
Leviticis 20 : 19 ouoh ou shipi `nte tsōni `mpe k iōt nem ou sōni `nte tek mav `n nek tshorpf evol ti metremkʰenyi jar av tshorps evol ev etshi `n ou novi																																													
Leviticis 20 : 20 φη ετ να νκοτ νεμ τεϥ ςυγγενης ου ϣιπι `ντε τεϥ ςυγγενια αϥ  ϭορπϥ εβολ ευ εμου ευ οι `ν ατϣηρι `μ π2 . 																																													
Leviticis 20 : 20 phy et na nkot nem tef singenys ou shipi `nte tef singenia af  tshorpf evol ev emou ev oi `n atshyri `m p2 . 																																													
Leviticis 20 : 21 ουοϩ ου ρωμι φη ετ να ϭι `τ `ςϩιμι `μπε ϥ ςον ου ϭωϧεμ πε ου ϣιπι `ντε πεϥ ςον αϥ  ϭορπϥ εβολ ευ εμου ευ οι `ν ατϣηρι																																													
Leviticis 20 : 21 ouoh ou rōmi phy et na tshi `t `shimi `mpe f son ou tshōkʰem pe ou shipi `nte pef son af  tshorpf evol ev emou ev oi `n atshyri																																													
Leviticis 20 : 22 ουοϩ ερετεν εαρεϩ εναουαϩςαϩνι τηρ ου νεμ να ϩαπ ουοϩ ερετεν εαιτου ουοϩ `ν νε `π καϩι μεςτε θηνου φη ανοκ εϯναελ θηνου εϧουν εροϥ εϣωπι μμαυ																																													
Leviticis 20 : 22 ouoh ereten eareh enaouahsahni tyr ou nem na hap ouoh ereten eaitou ouoh `n ne `p kahi meste tʰynou phy anok etinael tʰynou ekʰoun erof eshōpi mmav																																													
Leviticis 20 : 23 ουοϩ `ννετεν μοϣι ϧεν νι νομιμον `ντε νι εθνος νη ανοκ εϯναουορπου εβολ ϩαρωτεν ϫε ου ηι να ι τηρ ου αυ αι του ουοϩ αι ορβου																																													
Leviticis 20 : 23 ouoh `nneten moshi kʰen ni nomimon `nte ni etʰnos ny anok etinaouorpou evol harōten ge ou yi na i tyr ou av ai tou ouoh ai orvou																																													
Leviticis 20 : 24 ουοϩ αι ϫος νωτεν ϫε νθωτεν ετ να ερκληρονομιν `μ που καϩι ουοϩ ανοκ ειετηιϥ νωτεν ϧεν ου ϫφο πι καϩι ετ ϧαϯ νερωϯ ϩι εβιω ανοκ πε `π ϭοις πετεννουϯ φη ετ αϥουετ θηνου εβολ `ν νι εθνος τηρ ου																																													
Leviticis 20 : 24 ouoh ai gos nōten ge ntʰōten et na erklyronomin `m pou kahi ouoh anok eietyif nōten kʰen ou gpho pi kahi et kʰati nerōti hi eviō anok pe `p tshois petennouti phy et afouet tʰynou evol `n ni etʰnos tyr ou																																													
Leviticis 20 : 25 ουοϩ ερετεν εουετ θηνου εβολ ουτε θμηϯ `ν νι τεβνωουι ετ ϭαϧεμ νεμ ουτε θμηϯ `ν νι τεβνωουι ετ τουβηουτ νεμ ουτε θμηϯ `ν νι ϩαλαϯ ετ τουβηουτ νεμ νη ετ ϭαϧεμ ουοϩ `ννετεν ωρεβ `ννετεν ψυχη ϧεν νι τεβνωουι νεμ ϧεν νι ϩαλαϯ νεμ ϧεν νι ϭατϥι `ντε `π καϩι να ι ετ αιουοτου νωτεν εβολ ϧεν ου ϭωϧεμ																																													
Leviticis 20 : 25 ouoh ereten eouet tʰynou evol oute tʰmyti `n ni tebnōoui et tshakʰem nem oute tʰmyti `n ni tebnōoui et touvyout nem oute tʰmyti `n ni halati et touvyout nem ny et tshakʰem ouoh `nneten ōreb `nneten psiky kʰen ni tebnōoui nem kʰen ni halati nem kʰen ni tshatfi `nte `p kahi na i et aiouotou nōten evol kʰen ou tshōkʰem																																													
Leviticis 20 : 26 ουοϩ ερετεν εϣωπι νηι ερετεν ουαβ ϫε ϯ ουαβ ανοκ `π ϭοις πετεννουϯ φη ετ αϥεν θηνου εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι νεμ ϧεν θμηϯ `ν νι εθνος τηρ ου επϫιντετενϣωπι νηι																																													
Leviticis 20 : 26 ouoh ereten eshōpi nyi ereten ouab ge ti ouab anok `p tshois petennouti phy et afen tʰynou evol kʰen `p kahi `n kymi nem kʰen tʰmyti `n ni etʰnos tyr ou epgintetenshōpi nyi																																													
Leviticis 20 : 27 ουοϩ ου ρωμι ιε ου ςϩιμι φη ετ να ερρεϥϣινι ϧεν θνεϫι ιε ου ρεϥϣενϩιν ϧεν ου μου μαρε ϥ μου ϧεν ϩαν ωνι ερετεν εϩιωνι εϫωου ϫε ουον ερωου																																													
Leviticis 20 : 27 ouoh ou rōmi ie ou shimi phy et na errefshini kʰen tʰnegi ie ou refshenhin kʰen ou mou mare f mou kʰen han ōni ereten ehiōni egōou ge ouon erōou																																													
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Leviticis 21 : 1 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μμωυςης ϫε ςαϫι νεμ νεν ϣηρι να αρων νι ουηβ ουοϩ εκεϫος νωου ϫε ϧεν ψυχη νιβεν ννουϭωϧεμ ϧεν που εθνος																																													
Leviticis 21 : 1 ouoh pege `p tshois mmōisys ge sagi nem nen shyri na arōn ni ouyb ouoh ekegos nōou ge kʰen psiky niven nnoutshōkʰem kʰen pou etʰnos																																													
Leviticis 21 : 2 αλλα ϧεν πι ρεμϧενηι φη ετ ϧεντ ερωου εϫεν ου ιωτ νεμ ου μαυ νεμ εϫεν ου ϣηρι νεμ ϩαν ϣερι εϫεν ου ςοπ																																													
Leviticis 21 : 2 alla kʰen pi remkʰenyi phy et kʰent erōou egen ou iōt nem ou mav nem egen ou shyri nem han sheri egen ou sop																																													
Leviticis 21 : 3 νεμ ου ςωνι νταϥ `μ παρθενος φη ετ ϧεντ ερος θη ετε `μ που τηις `ν ϩαι ϧεν να ι εϥ εϭωϧεμ																																													
Leviticis 21 : 3 nem ou sōni ntaf `m partʰenos phy et kʰent eros tʰy ete `m pou tyis `n hai kʰen na i ef etshōkʰem																																													
Leviticis 21 : 4 `ν νεϥ ϭωϧεμ ϧεν ου εξαπινα ϧεν πεϥ λαος ευ ςωϥ νταϥ																																													
Leviticis 21 : 4 `n nef tshōkʰem kʰen ou exapina kʰen pef laos ev sōf ntaf																																													
Leviticis 21 : 5 ουοϩ `ννετεν ϧωκϩ `ντετεν αφε ϧεν ου μετκερϩε εϫεν ου ρεϥμωουτ ουοϩ ννουϧωκϩ μφμοϩ `ντε `ν ου μορτ ουοϩ ννουϣωτ `ν ϩαν ϭοτϭετ εϫεν `ν ου ςαρξ																																													
Leviticis 21 : 5 ouoh `nneten kʰōkh `nteten aphe kʰen ou metkerhe egen ou refmōout ouoh nnoukʰōkh mphmoh `nte `n ou mort ouoh nnoushōt `n han tshottshet egen `n ou sarx																																													
Leviticis 21 : 6 ευ εϣωπι ευ ουαβ `μ που νουϯ ουοϩ ννουςωϥ μφραν `μ που νουϯ νι ϣουϣωουϣι γαρ `ντε `π ϭοις ϩαν δωρον νε `ντε που νουϯ νη νθωου ετ ουινι μμωου εϧουν ουοϩ ευ εϣωπι ευ ουαβ																																													
Leviticis 21 : 6 ev eshōpi ev ouab `m pou nouti ouoh nnousōf mphran `m pou nouti ni shoushōoushi jar `nte `p tshois han dōron ne `nte pou nouti ny ntʰōou et ouini mmōou ekʰoun ouoh ev eshōpi ev ouab																																													
Leviticis 21 : 7 ου ςϩιμι `μ πορνη ουοϩ ες ςοϥ ννουϭις νωου ου ςϩιμι ες ϩωουι εβολ `ντεν  πες ϩαι ννουϭις νωου ϫε ϥουαβ `νϫε `π ϭοις πεϥ νουϯ																																													
Leviticis 21 : 7 ou shimi `m porny ouoh es sof nnoutshis nōou ou shimi es hōoui evol `nten  pes hai nnoutshis nōou ge fouab `nge `p tshois pef nouti																																													
Leviticis 21 : 8 ουοϩ εκετουβοϥ νι δωρον `ντε `π ϭοις πετεννουϯ φαι ετ ινι μμωου εϧουν εϥ εϣωπι εϥ ουαβ ϫε ϯ ουαβ ανοκ `π ϭοις πεττουβο μμωτεν																																													
Leviticis 21 : 8 ouoh eketouvof ni dōron `nte `p tshois petennouti phai et ini mmōou ekʰoun ef eshōpi ef ouab ge ti ouab anok `p tshois pettouvo mmōten																																													
Leviticis 21 : 9 ουοϩ εϣωπ αρε ϣαν τϣερι `ν ου ουηβ ςοϥ `ντε ς ερπορνευιν θαι ας ςωϥ μφραν `μπε ς ιωτ ευ εροκϩς ϩιϫεν ου χρωμ																																													
Leviticis 21 : 9 ouoh eshōp are shan tsheri `n ou ouyb sof `nte s erpornevin tʰai as sōf mphran `mpe s iōt ev erokhs higen ou krōm																																													
Leviticis 21 : 10 ουοϩ πι ουηβ πι νιϣϯ εβολ ϧεν νεϥ ςνηου φη ετ αυϫωϣ εϫεν τεϥ αφε εβολ ϧεν πι θωϩς φη ετ ϫηκ εβολ εϯϩιωτϥ ννη εθ ουαβ `ν νεϥ ωλι `ν ϯ κυδαρις εβολ ϩιϫεν τεϥ αφε ουοϩ `ν νεϥ φωϧ `ν νεϥ ϩβως																																													
Leviticis 21 : 10 ouoh pi ouyb pi nishti evol kʰen nef snyou phy et avgōsh egen tef aphe evol kʰen pi tʰōhs phy et gyk evol etihiōtf nny etʰ ouab `n nef ōli `n ti kidaris evol higen tef aphe ouoh `n nef phōkʰ `n nef hvōs																																													
Leviticis 21 : 11 ουοϩ `ν νεϥ ϣε εϧουν εϫεν ψυχη νιβεν εαςμου εϫεν ου ιωτ νταϥ νεμ εϫεν ου μαυ νταϥ `ν νεϥ ϭωϧεμ																																													
Leviticis 21 : 11 ouoh `n nef she ekʰoun egen psiky niven easmou egen ou iōt ntaf nem egen ou mav ntaf `n nef tshōkʰem																																													
Leviticis 21 : 12 `ν νεϥ ι εβολ ϧεν νη εθ ουαβ `ν νεϥ ςωϥ `μ πι ραν εθ ουαβ `ντε πεϥ νουϯ ϫε πι νεϩ νθωϩς εθ ουαβ `ντε πεϥ νουϯ ϩιϫωϥ ανοκ πε `π ϭοις																																													
Leviticis 21 : 12 `n nef i evol kʰen ny etʰ ouab `n nef sōf `m pi ran etʰ ouab `nte pef nouti ge pi neh ntʰōhs etʰ ouab `nte pef nouti higōf anok pe `p tshois																																													
Leviticis 21 : 13 φαι εϥ εϭι ναϥ  `ν ου ςϩιμι `μ παρθενος εβολ ϧεν πεϥ γενος																																													
Leviticis 21 : 13 phai ef etshi naf  `n ou shimi `m partʰenos evol kʰen pef jenos																																													
Leviticis 21 : 14 ου χηρα δε νεμ ου ι ες ϩωουι εβολ νεμ ου ι ες ςοϥ νεμ ου πορνη να ι `ν νεϥ ϭιτου αλλα ου παρθενος εβολ ϧεν πεϥ γενος εϥ εϭις εουςϩιμι																																													
Leviticis 21 : 14 ou kyra de nem ou i es hōoui evol nem ou i es sof nem ou porny na i `n nef tshitou alla ou partʰenos evol kʰen pef jenos ef etshis eoushimi																																													
Leviticis 21 : 15 ουοϩ `ν νεϥ ϭωϧεμ `μπε ϥ ϫροϫ ϧεν πεϥ λαος ανοκ πε `π ϭοις φη ετ τουβο `μμο ϥ																																													
Leviticis 21 : 15 ouoh `n nef tshōkʰem `mpe f grog kʰen pef laos anok pe `p tshois phy et touvo `mmo f																																													
Leviticis 21 : 16 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Leviticis 21 : 16 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys ef gō `mmo s 																																													
Leviticis 21 : 17 ϫε αϫος να αρων εκϫω `μμο ς ϫε ου ρωμι εβολ ϧεν πεκ γενος ϧεν νετεν ϫω ου φη ετε ουον αϭνι νϧητϥ `ν νεϥ ϣι εϧουν εινι εϩρηι `ν νι δωρον `ντε πεϥ νουϯ																																													
Leviticis 21 : 17 ge agos na arōn ekgō `mmo s ge ou rōmi evol kʰen pek jenos kʰen neten gō ou phy ete ouon atshni nkʰytf `n nef shi ekʰoun eini ehryi `n ni dōron `nte pef nouti																																													
Leviticis 21 : 18 ου ρωμι νιβεν φη ετε ουον αϭνι νϧητϥ `ν νεϥ ϣι εϧουν ου ρωμι μβελλε ιε νϭαλε ιε νϫαϫϣαι ιε ερε πεϥ μαϣϫ ϫηϫι εβολ																																													
Leviticis 21 : 18 ou rōmi niven phy ete ouon atshni nkʰytf `n nef shi ekʰoun ou rōmi mvelle ie ntshale ie ngagshai ie ere pef mashg gygi evol																																													
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Leviticis 23 : 2 ge sagi nem nen shyri `m pi srayl ouoh ekegos nōou ge ni shai `nte `p tshois ny et etenmouti erōou ev ti ran erōou ge se ouab na i ne na shai																																													
Leviticis 23 : 3 6 νεϩοου εκειρι `ν νεκ ϩβηουι νϧητου πι εϩοου δε `μ μαϩ  7 ϩαν ςαββατον ουοϩ ου μτον ευ εμουϯ εροϥ ϫε ϥουαβ `μ `π ϭοις ϩωβ νιβεν `ννετεν αιτου ϩαν ςαββατον νε `ντε `π ϭοις ϧεν μανϣωπι νιβεν ντωτεν																																													
Leviticis 23 : 3 6 nehoou ekeiri `n nek hvyoui nkʰytou pi ehoou de `m mah  7 han sabvaton ouoh ou mton ev emouti erof ge fouab `m `p tshois hōb niven `nneten aitou han sabvaton ne `nte `p tshois kʰen manshōpi niven ntōten																																													
Leviticis 23 : 4 να ιϣαι να ι ςε ουαβ `μ `π ϭοις ευ εμουϯ ερωου ϫε ςε ουαβ νη ετ ετενναμουϯ ερωου ϧεν `ν ου ςηου																																													
Leviticis 23 : 4 na ishai na i se ouab `m `p tshois ev emouti erōou ge se ouab ny et etennamouti erōou kʰen `n ou syou																																													
Leviticis 23 : 5 ϧεν πι ϩουιτ να βοτ ϧεν ςου14  .  `μ πι αβοτ ϧεν θμηϯ `ντε νι αναρουϩι ου παςχα πε `μ `π ϭοις																																													
Leviticis 23 : 5 kʰen pi houit na vot kʰen sou14  .  `m pi avot kʰen tʰmyti `nte ni anarouhi ou paska pe `m `p tshois																																													
Leviticis 23 : 6 ουοϩ ϧεν πι εϩοου `ντε ςου15  .  `μ πι αβοτ ου ϣαι `ντε νι ατκωβ πε `μ `π ϭοις 7 νεϩοου ερετεν εουεμ ατϣεμηρ																																													
Leviticis 23 : 6 ouoh kʰen pi ehoou `nte sou15  .  `m pi avot ou shai `nte ni atkōb pe `m `p tshois 7 nehoou ereten eouem atshemyr																																													
Leviticis 23 : 7 ουοϩ πι εϩοου `ν ϩουιτ εϥ εϣωπι νωτεν ευ εμουϯ εροϥ ϫε ϥουαβ ϩωβ νιβεν `ν ϣεμϣι `ννετεν θαμιω ου																																													
Leviticis 23 : 7 ouoh pi ehoou `n houit ef eshōpi nōten ev emouti erof ge fouab hōb niven `n shemshi `nneten tʰamiō ou																																													
Leviticis 23 : 8 ουοϩ ερετεν εινι εϧουν `ν ϩαν ϭλιλ νϫοϥϫεϥ `μ `π ϭοις ν7 νεϩοου ουοϩ πι εϩοου `μ μαϩ  7 εϥ εϣωπι ευ μουϯ εροϥ νωτεν ϫε ϥουαβ `ννετεν θαμιο `ν ϩωβ νιβεν `ν ϣεμϣι																																													
Leviticis 23 : 8 ouoh ereten eini ekʰoun `n han tshlil ngofgef `m `p tshois n7 nehoou ouoh pi ehoou `m mah  7 ef eshōpi ev mouti erof nōten ge fouab `nneten tʰamio `n hōb niven `n shemshi																																													
Leviticis 23 : 9 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Leviticis 23 : 9 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys ef gō `mmo s 																																													
Leviticis 23 : 10 ϫε ςαϫι νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ εκεϫος νωου ϫε εϣωπ αρε τενϣανϣενωτεν εϧουν επικαϩι φη ανοκ εϯνατηιϥ νωτεν ουοϩ `ντετεν ωςϧ `μπε ϥ ωςϧ ουοϩ ερετεν εινι `ν ϩαν χναυ εϩρηι `ν ϩαν απαρχη `ντε πετενωςϧ ϩα πι ουηβ																																													
Leviticis 23 : 10 ge sagi nem nen shyri `m pi srayl ouoh ekegos nōou ge eshōp are tenshanshenōten ekʰoun epikahi phy anok etinatyif nōten ouoh `nteten ōskʰ `mpe f ōskʰ ouoh ereten eini `n han knav ehryi `n han aparky `nte petenōskʰ ha pi ouyb																																													
Leviticis 23 : 11 ουοϩ εϥ εινι `μ πι χναυ εϩρηι `μπε μθο `μ `π ϭοις εϥ ϣηπ νωτεν εφραςϯ `ντε πι εϩοου `ν ϩουιτ εϥ εενϥ εϩρηι `νϫε πι ουηβ																																													
Leviticis 23 : 11 ouoh ef eini `m pi knav ehryi `mpe mtʰo `m `p tshois ef shyp nōten ephrasti `nte pi ehoou `n houit ef eenf ehryi `nge pi ouyb																																													
Leviticis 23 : 12 ουοϩ ερετεν εθαμιο ϧεν πι εϩοου ετ ουναεν πι χναυ εϩρηι `ν ου ες ωου `ν αταϭνι εαϥερ ου ρομπι ευ ϭλιλ νϫοϥϫεϥ `μ `π ϭοις																																													
Leviticis 23 : 12 ouoh ereten etʰamio kʰen pi ehoou et ounaen pi knav ehryi `n ou es ōou `n atatshni eafer ou rompi ev tshlil ngofgef `m `p tshois																																													
Leviticis 23 : 13 ουοϩ πεϥ ϣουϣωουϣι ρεμητ 2  .  νςεμιδαλιον εϥ ουοϣεμ ϧεν ου νεϩ ευ ϣουϣωουϣι `μ `π ϭοις νςθοι νςθυνουϥι `μ `π ϭοις νεμ ου ςπονδη `ντε ϥ  πι τερε4  .  `ντε πι ϩιν `ντε ου ηρπ																																													
Leviticis 23 : 13 ouoh pef shoushōoushi remyt 2  .  nsemidalion ef ouoshem kʰen ou neh ev shoushōoushi `m `p tshois nstʰoi nstʰinoufi `m `p tshois nem ou spondy `nte f  pi tere4  .  `nte pi hin `nte ou yrp																																													
Leviticis 23 : 14 νεμ ου ωικ ουοϩ ϩαν ςουο μβερι ευ φορϫ ευ ϫηϫ `ννετεν ουομου ϣα εϧουν επαιεϩοου φαι ϣατετενινι `ν νι δωρον `ντε πετεννουϯ εϧουν `ν ου νομιμον νεν εϩ ϧεν νετεν ϫω ου νϧρηι ϧεν μανϣωπι νιβεν ντωτεν																																													
Leviticis 23 : 14 nem ou ōik ouoh han souo mveri ev phorg ev gyg `nneten ouomou sha ekʰoun epaiehoou phai shatetenini `n ni dōron `nte petennouti ekʰoun `n ou nomimon nen eh kʰen neten gō ou nkʰryi kʰen manshōpi niven ntōten																																													
Leviticis 23 : 15 ουοϩ ϭιηπι νωτεν ιςϫεν `φ ραςϯ `ντε νι ςαββατον ιςϫεν πι εϩοου ετ ετενναινι εϧουν `μ πι χναυ `ντε πι ταλο επϣωι εκεϭιηπι ν7 να ν7 ευ ϫηκ εβολ																																													
Leviticis 23 : 15 ouoh tshiypi nōten isgen `ph rasti `nte ni sabvaton isgen pi ehoou et etennaini ekʰoun `m pi knav `nte pi talo epshōi eketshiypi n7 na n7 ev gyk evol																																													
Leviticis 23 : 16 ϣα `φ ραςϯ `ντε ϯ εβδομας νϧαη ερετεν εϭιηπι ν5 νεϩοου ουοϩ ερετεν εινι εϧουν `ν ου ϣουϣωουϣι μβερι `μ `π ϭοις																																													
Leviticis 23 : 16 sha `ph rasti `nte ti ebdomas nkʰay ereten etshiypi n5 nehoou ouoh ereten eini ekʰoun `n ou shoushōoushi mveri `m `p tshois																																													
Leviticis 23 : 17 εβολ ϧεν πετενμανϣωπι ουοϩ ερετεν εινι `ν ϩαν ωικ νταλο επϣωι ωικ 2  .  εβολ ϧεν ρεμητ 2  .  ευ εϣωπι νςεμιδαλιον ευ εϫοϫου εουον ϣεμηρ μμωου `ντε ϩαν ϣορπ `ν ουταϩ `μ `π ϭοις																																													
Leviticis 23 : 17 evol kʰen petenmanshōpi ouoh ereten eini `n han ōik ntalo epshōi ōik 2  .  evol kʰen remyt 2  .  ev eshōpi nsemidalion ev egogou eouon shemyr mmōou `nte han shorp `n outah `m `p tshois																																													
Leviticis 23 : 18 ουοϩ ερετεν εινι `ν ϩρηι νεμ νι ωικ ν7 `ν ϩιηβ `ν αταϭνι εαυερ ου ρομπι νεμ ου αι  μμαςι εβολ ϧεν ϩαν εϩωου νεμ ωιλι 2  .  `ν αταϭνι ουοϩ ευ ϣωπι ευ ϭλιλ νϫοϥϫεϥ `μ `π ϭοις ουοϩ `ν ου ϣουϣωουϣι νεμ `ν ου ουωτεν εβολ ου ϣουϣωουϣι πε νςθοι νςθυνουϥι `μ `π ϭοις																																													
Leviticis 23 : 18 ouoh ereten eini `n hryi nem ni ōik n7 `n hiyb `n atatshni eaver ou rompi nem ou ai  mmasi evol kʰen han ehōou nem ōili 2  .  `n atatshni ouoh ev shōpi ev tshlil ngofgef `m `p tshois ouoh `n ou shoushōoushi nem `n ou ouōten evol ou shoushōoushi pe nstʰoi nstʰinoufi `m `p tshois																																													
Leviticis 23 : 19 ουοϩ ερετεν εθαμιο `ν ου βαμπι εθβε `φ νοβι νεμ ϩιηβ 2  .  εαυερουρομπι ευ ϣουϣωουϣι ννοϩεμ νεμ ου ωικ `ντε νι ϣορπ `ν ου ταϩ																																													
Leviticis 23 : 19 ouoh ereten etʰamio `n ou vampi etʰve `ph novi nem hiyb 2  .  eaverourompi ev shoushōoushi nnohem nem ou ōik `nte ni shorp `n ou tah																																													
Leviticis 23 : 20 ουοϩ εϥ εινι εϩρηι μμωου `νϫε πι ουηβ νεμ νι ωικ `ντε νι ϣορπ `ν ουταϩ `ν ου ταλο επϣωι `μπε μθο `μ `π ϭοις νεμ πι ϩιηβ 2  .  ευ εϣωπι ευ ουαβ `μ `π ϭοις ουοϩ πι ουηβ ετ να ερπροςφεριν μμωου ευ εϣωπι να ϥ 																																													
Leviticis 23 : 20 ouoh ef eini ehryi mmōou `nge pi ouyb nem ni ōik `nte ni shorp `n outah `n ou talo epshōi `mpe mtʰo `m `p tshois nem pi hiyb 2  .  ev eshōpi ev ouab `m `p tshois ouoh pi ouyb et na erprospherin mmōou ev eshōpi na f 																																													
Leviticis 23 : 21 ουοϩ ερετεν εμουϯ επαιεϩοου φαι ϫε πετουμουϯ εροϥ εϥ εϣωπι νωτεν εϥ ουαβ ϩωβ νιβεν `ν ϣεμϣι `ννετεν εναιτου νϧητϥ `ν ου νομιμον νεν εϩ ϧεν νετεν ϫω ου εϩρηι ϧεν μανϣωπι νιβεν ντωτεν																																													
Leviticis 23 : 21 ouoh ereten emouti epaiehoou phai ge petoumouti erof ef eshōpi nōten ef ouab hōb niven `n shemshi `nneten enaitou nkʰytf `n ou nomimon nen eh kʰen neten gō ou ehryi kʰen manshōpi niven ntōten																																													
Leviticis 23 : 22 ουοϩ ερετεν ναωςϧ `μ πι ωςϧ `ντε πετενκαϩι `ννετεν ϫωκ `μ πι ςωϫπ `μ πωςϧ `ντε πετενιοϩι ϧεν `π ϫιντεκωςϧ ουοϩ νη ετ να ϩει `ντε πεκ ωςϧ `ν νεκ ςοκου εκεςοϫπου `μ πι ϩηκι νεμ πι ϣεμμο ανοκ πε `π ϭοις πετεννουϯ																																													
Leviticis 23 : 22 ouoh ereten naōskʰ `m pi ōskʰ `nte petenkahi `nneten gōk `m pi sōgp `m pōskʰ `nte peteniohi kʰen `p gintekōskʰ ouoh ny et na hei `nte pek ōskʰ `n nek sokou ekesogpou `m pi hyki nem pi shemmo anok pe `p tshois petennouti																																													
Leviticis 23 : 23 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Leviticis 23 : 23 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys ef gō `mmo s 																																													
Leviticis 23 : 24 ϫε ςαϫι νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εκϫω `μμο ς ϫε νϧρηι ϧεν πι αβοτ `μ μαϩ  7 νςουαι `μ πι αβοτ εϥ εϣωπι νωτεν ου μτον ου ϫινερφμευι `ντε ϩαν ςαλπιγγος ευ εμουϯ εροϥ ϫε ϥουαβ `μ `π ϭοις																																													
Leviticis 23 : 24 ge sagi nem nen shyri `m pi srayl ekgō `mmo s ge nkʰryi kʰen pi avot `m mah  7 nsouai `m pi avot ef eshōpi nōten ou mton ou ginerphmevi `nte han salpingos ev emouti erof ge fouab `m `p tshois																																													
Leviticis 23 : 25 ϩωβ νιβεν `ν ϣεμϣι `ννετεν θαμιω ου ουοϩ ερετεν εινι εϧουν `ν ϩαν ϭλιλ νϫοϥϫεϥ `μ `π ϭοις																																													
Leviticis 23 : 25 hōb niven `n shemshi `nneten tʰamiō ou ouoh ereten eini ekʰoun `n han tshlil ngofgef `m `p tshois																																													
Leviticis 23 : 26 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Leviticis 23 : 26 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys ef gō `mmo s 																																													
Leviticis 23 : 27 ϫε ςου10  .  `μ πι αβοτ `μ μαϩ  7 ου εϩοου ντωβϩ εθβε ου χω εβολ εϥ εϣωπι ευ μουϯ εροϥ νωτεν ϫε ϥουαβ ουοϩ ερετεν εθεβιο `ννετεν ψυχη ουοϩ ερετεν εινι εϧουν `ν ϩαν ϭλιλ νϫοϥϫεϥ `μ `π ϭοις																																													
Leviticis 23 : 27 ge sou10  .  `m pi avot `m mah  7 ou ehoou ntōbh etʰve ou kō evol ef eshōpi ev mouti erof nōten ge fouab ouoh ereten etʰevio `nneten psiky ouoh ereten eini ekʰoun `n han tshlil ngofgef `m `p tshois																																													
Leviticis 23 : 28 ϩωβ νιβεν `ννετεν αιτου νϧητϥ ϧεν παιεϩοου φαι ου εϩοου ντωβϩ εθβε ου χω εβολ νωτεν πε ετ ωβϩ εθβε θηνου `μπε μθο `μ `π ϭοις πετεννουϯ																																													
Leviticis 23 : 28 hōb niven `nneten aitou nkʰytf kʰen paiehoou phai ou ehoou ntōbh etʰve ou kō evol nōten pe et ōbh etʰve tʰynou `mpe mtʰo `m `p tshois petennouti																																													
Leviticis 23 : 29 ψυχη νιβεν ετε νςναθεβιος αν ϧεν παιεϩοου φαι ες εϥωϯ εβολ ϧεν πες λαος																																													
Leviticis 23 : 29 psiky niven ete nsnatʰevios an kʰen paiehoou phai es efōti evol kʰen pes laos																																													
Leviticis 23 : 30 ουοϩ ψυχη νιβεν ετ να ιρι `ν ου ϩωβ ϧεν παιεϩοου φαι ες ετ ακ ο `νϫε ϯ ψυχη ετ εμμαυ εβολ ϧεν πες λαος																																													
Leviticis 23 : 30 ouoh psiky niven et na iri `n ou hōb kʰen paiehoou phai es et ak o `nge ti psiky et emmav evol kʰen pes laos																																													
Leviticis 23 : 31 ϩωβ νιβεν `ννετεν θαμιω ου `ν ου μομιμον νεν εϩ ϧεν νετεν ϫω ου νϧρηι ϧεν μανϣωπι νιβεν ντωτεν																																													
Leviticis 23 : 31 hōb niven `nneten tʰamiō ou `n ou momimon nen eh kʰen neten gō ou nkʰryi kʰen manshōpi niven ntōten																																													
Leviticis 23 : 32 ευ εϣωπι νωτεν `ν ϩαν ςαββατον `ντε ϩαν ςαββατον ουοϩ ερετεν εθεβιο `ννετεν ψυχη ιςϫεν ςου 9  .  `μ πι αβοτ ιςϫεν ϩαν αρουϩι ερετεν εερςαββατιζιν `ννετεν ςαββατον																																													
Leviticis 23 : 32 ev eshōpi nōten `n han sabvaton `nte han sabvaton ouoh ereten etʰevio `nneten psiky isgen sou 9  .  `m pi avot isgen han arouhi ereten eersabvatizin `nneten sabvaton																																													
Leviticis 23 : 33 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Leviticis 23 : 33 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys ef gō `mmo s 																																													
Leviticis 23 : 34 ϫε ςαϫι νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εκϫω `μμο ς ϫε `ν ϩρηι ϧεν πι αβοτ `μ μαϩ  7 νςου 15  .  φαι ου ϣαι πε `ντε ϩαν ςκυνη ν7 νεϩοου `μ `π ϭοις																																													
Leviticis 23 : 34 ge sagi nem nen shyri `m pi srayl ekgō `mmo s ge `n hryi kʰen pi avot `m mah  7 nsou 15  .  phai ou shai pe `nte han skiny n7 nehoou `m `p tshois																																													
Leviticis 23 : 35 ουοϩ πι εϩοου `ν ϩουιτ ευ εμουϯ εροϥ ϫε ϥουαβ `ννετεν θαμιε ϩωβ νιβεν `ν ϣεμϣι																																													
Leviticis 23 : 35 ouoh pi ehoou `n houit ev emouti erof ge fouab `nneten tʰamie hōb niven `n shemshi																																													
Leviticis 23 : 36 7 νεϩοου ερετεν εινι εϧουν `ν ϩαν ϭλιλ νϫοϥϫεϥ `μ `π ϭοις ουοϩ πι εϩοου `μ μαϩ  8  .  εϥ εϣωπι ευ μουϯ εροϥ νωτεν ϫε ϥουαβ ουοϩ ερετεν εινι εϧουν `ν ϩαν ϭλιλ νϫοϥϫεϥ `μ `π ϭοις ου μωιτ εβολ πε `ννετεν θαμιε ϩωβ νιβεν `ν ϣεμϣι																																													
Leviticis 23 : 36 7 nehoou ereten eini ekʰoun `n han tshlil ngofgef `m `p tshois ouoh pi ehoou `m mah  8  .  ef eshōpi ev mouti erof nōten ge fouab ouoh ereten eini ekʰoun `n han tshlil ngofgef `m `p tshois ou mōit evol pe `nneten tʰamie hōb niven `n shemshi																																													
Leviticis 23 : 37 να ι νε νι ϣαι `ντε `π ϭοις νη ετ ετενναμουϯ ερωου ϧεν ου μουϯ ϫε ςε ουαβ ϩωςδε εινι εϧουν `ν ου ουταϩ εϥ ϣηπ `μ `π ϭοις ϩαν ϭλιλ νεμ `ν ου ϣουϣωουϣι νεμ νι ουωτεν εβολ νη ετε μμηνι μμηνι																																													
Leviticis 23 : 37 na i ne ni shai `nte `p tshois ny et etennamouti erōou kʰen ou mouti ge se ouab hōsde eini ekʰoun `n ou outah ef shyp `m `p tshois han tshlil nem `n ou shoushōoushi nem ni ouōten evol ny ete mmyni mmyni																																													
Leviticis 23 : 38 ςαβολ `ν νι ςαββατον `ντε `π ϭοις νεμ ςαβολ `ννετεν ταιο νεμ ςαβολ `ννετεν ευχη τηρ ου νεμ ςαβολ `ννετεν ωϣ νη ετ ετεννατηιτου `μ `π ϭοις																																													
Leviticis 23 : 38 savol `n ni sabvaton `nte `p tshois nem savol `nneten taio nem savol `nneten evky tyr ou nem savol `nneten ōsh ny et etennatyitou `m `p tshois																																													
Leviticis 23 : 39 ουοϩ ϧεν πι εϩοου νςου 15  .  `μ πι αβοτ `μ μαϩ  7 εϣωπ αρε τενϣανϫωκ εβολ `ν νι ουταϩ `ντε `π καϩι αριϣαι `μ `π ϭοις ν7 νεϩοου πι εϩοου `ν ϩουιτ ου μτον πε ουοϩ πι εϩοου `μ μαϩ  8  .  ου μτον πε																																													
Leviticis 23 : 39 ouoh kʰen pi ehoou nsou 15  .  `m pi avot `m mah  7 eshōp are tenshangōk evol `n ni outah `nte `p kahi arishai `m `p tshois n7 nehoou pi ehoou `n houit ou mton pe ouoh pi ehoou `m mah  8  .  ou mton pe																																													
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Leviticis 24 : 2 ϫε ϩονϩεν ετ οτου `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ μρουϭι νακ `ν ου νεϩ εβολ ϧεν ϩαν ϫωιτ εϥ τουβηουτ εϥ τεννηουτ ευ ουωινι ετ εμ μϩο `ν ου ϧηβς																																													
Leviticis 24 : 2 ge honhen et otou `n nen shyri `m pi srayl ouoh mroutshi nak `n ou neh evol kʰen han gōit ef touvyout ef tennyout ev ouōini et em mho `n ou kʰybs																																													
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Leviticis 24 : 3 savol `m pi katapetasma nsyou niven kʰen ti skiny `nte ti metmetʰre ouoh ev et emmof `nge aarōn nem nef shyri isgen pi nav  `nte han arouhi sha pi nav  `nte han atooui `mpe mtʰo `m `p tshois ef myn `n ou nomimon nen eh kʰen neten gōou																																													
Leviticis 24 : 4 εϫεν ϯ λυχνια ετ τουβηουτ ερετεν ετεμ μϩο `ν νι ϧηβς `μπε μθο `μ `π ϭοις ϣα πι ναυ  `ντε ϩαν ατοουι																																													
Leviticis 24 : 4 egen ti liknia et touvyout ereten etem mho `n ni kʰybs `mpe mtʰo `m `p tshois sha pi nav  `nte han atooui																																													
Leviticis 24 : 5 ουοϩ ερετεν εϭι `ν ου ςε μιδαλιον ερετεν εθαμιο ϥ ν12  .  νωικ ερε `φ ουαι `φ ουαι `ν νι ωικ εουον ϣι 2  .  `ν ρεμητ νϧητϥ																																													
Leviticis 24 : 5 ouoh ereten etshi `n ou se midalion ereten etʰamio f n12  .  nōik ere `ph ouai `ph ouai `n ni ōik eouon shi 2  .  `n remyt nkʰytf																																													
Leviticis 24 : 6 ουοϩ ερετεν εταλωου επϣωι νϫινταλο 2  .  6 νωικ εϯουι ντοι εϫεν ϯ τραπεζα ετ τουβηουτ `μπε μθο `μ `π ϭοις																																													
Leviticis 24 : 6 ouoh ereten etalōou epshōi ngintalo 2  .  6 nōik etioui ntoi egen ti trapeza et touvyout `mpe mtʰo `m `p tshois																																													
Leviticis 24 : 7 ουοϩ εϥ ετ αλο εϩρηι εϫεν πι θεμα `ν ου λιβανος ετ τουβηουτ νεμ ου ϩμου ουοϩ ευ εϣωπι `νϫε νι ωικ ευ χη εϧρηι επϫινερφμευι `μ `π ϭοις																																													
Leviticis 24 : 7 ouoh ef et alo ehryi egen pi tʰema `n ou livanos et touvyout nem ou hmou ouoh ev eshōpi `nge ni ōik ev ky ekʰryi epginerphmevi `m `p tshois																																													
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Leviticis 24 : 8 `m pi ehoou `nte ni sabvaton ereten ekav ekʰryi `mpe mtʰo `m `p tshois nsyou niven et otou `n nen shyri `m pi srayl `n ou diatʰyky nen eh																																													
Leviticis 24 : 9 ουοϩ εϥ εϣωπι να αρων νεμ νεϥ ϣηρι ουοϩ ευ εουομϥ ϧεν ου μα εϥ ουαβ νη εθ ουαβ γαρ `ντε νη εθ ουαβ νε φαι γαρ ϥϣοπ ναϥ  εϥ ουαβ εβολ ϧεν νη ετ ουϣωτ μμωου νϣουϣωουϣι `μ `π ϭοις `ν ου νομιμον νεν εϩ																																													
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Leviticis 24 : 13 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης εϥ ϫω `μμο ς 																																													
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Leviticis 24 : 18 ouoh phy et na ti `n ou erkʰot `n ou tebny ouoh `nte f mou mar ou ti  `n ou psiky kʰa ou psiky																																													
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Leviticis 25 : 5 ouoh ny et na rōt `n ou atou `nte pek iohi `n nek sokou ouoh pi iahaloli `nte pek touvo `n nek tsholf ou rompi `nte ou mton es eshōpi `m pi kahi																																													
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Leviticis 25 : 6 ouoh ev eshōpi ngō ni sabvaton `nte pi kahi ekeouomou `ntʰok nem pek vōk nem tek vōki nem pek remveke nem pi remngōili etʰ oueh erok																																													
Leviticis 25 : 7 νεμ νεκ τεβνωουι νεμ νι θηριον ετ  ϧεν πεκ καϩι εϥ εϣωπι νωτεν `νϫε πεϥ ουταϩ τηρ ϥ ευ ϧρε																																													
Leviticis 25 : 7 nem nek tebnōoui nem ni tʰyrion et  kʰen pek kahi ef eshōpi nōten `nge pef outah tyr f ev kʰre																																													
Leviticis 25 : 8 ουοϩ εκεωπ νακ ν7 νεμτον `ντε ϩαν ρομπι 7 `ν ρομπι ν7 νςοπ ουοϩ ευ εϣωπι νακ `νϫε 7 νεβδομας `ντε ϩαν ρομπι 49  .  `ν ρομπι																																													
Leviticis 25 : 8 ouoh ekeōp nak n7 nemton `nte han rompi 7 `n rompi n7 nsop ouoh ev eshōpi nak `nge 7 nebdomas `nte han rompi 49  .  `n rompi																																													
Leviticis 25 : 9 ουοϩ ερετεν εϩιωιϣ `ν ου ςμη νςαλπιγγος ϧεν πετενκαϩι τηρ ϥ ϧεν πι αβοτ `μ μαϩ 7 νςου10  .  `μ πι αβοτ ϧεν πι εϩοου `ντε πι τωβϩ εθβε ου χω εβολ ερετεν εϩιωιϣ ϧεν ου ςαλπιγγος ϧεν πετενκαϩι τηρ ϥ																																													
Leviticis 25 : 9 ouoh ereten ehiōish `n ou smy nsalpingos kʰen petenkahi tyr f kʰen pi avot `m mah 7 nsou10  .  `m pi avot kʰen pi ehoou `nte pi tōbh etʰve ou kō evol ereten ehiōish kʰen ou salpingos kʰen petenkahi tyr f																																													
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Leviticis 25 : 10 ouoh ereten etouvo `n ti rompi `m mah  5 ouoh ereten ehiōish `n ou kō evol `n hryi higen pi kahi `n ouon niven et shop hiōtf ou rompi `nte pkō evol te es eshōpi es timyini nōten `nge tʰai ouoh ef ekotf `nge `ph ouai `ph ouai etʰ y ete tʰōf nktysis ouoh `ph ouai `ph ouai ereten eshenōten etʰ y ete tʰōten `m patris																																													
Leviticis 25 : 11 ου μηινι `ντε ου χω εβολ νωτεν τε θαι ουοϩ ϯ ρομπι `μ μαϩ  5 ες εϣωπι νωτεν `ν ου ρομπι ες ϫηκ εβολ `ννετεν ςιϯ νϧητς ουδε `ννετεν ωςϧ ννη ετ νηου εϩρηι `ν ου ατου νταϥ ουοϩ `ννετεν ϭωλ ννη ετ τουβηουτ νταϥ																																													
Leviticis 25 : 11 ou myini `nte ou kō evol nōten te tʰai ouoh ti rompi `m mah  5 es eshōpi nōten `n ou rompi es gyk evol `nneten siti nkʰyts oude `nneten ōskʰ nny et nyou ehryi `n ou atou ntaf ouoh `nneten tshōl nny et touvyout ntaf																																													
Leviticis 25 : 12 ϫε ου μηινι `ντε ου χω εβολ τε εϥ εϣωπι νωτεν εϥ ουαβ ουοϩ ερετεν εουωμ `ν νεςουταϩ εβολ ϧεν νι μεϣϣοϯ																																													
Leviticis 25 : 12 ge ou myini `nte ou kō evol te ef eshōpi nōten ef ouab ouoh ereten eouōm `n nesoutah evol kʰen ni meshshoti																																													
Leviticis 25 : 13 ϧεν ϯ ρομπι `ντε πχω εβολ `ντε πεϥ μηινι εϥ εκοτϥ `νϫε `φ ουαι `φ ουαι επεϥμανϣωπι ετ αϥϫφοϥ																																													
Leviticis 25 : 13 kʰen ti rompi `nte pkō evol `nte pef myini ef ekotf `nge `ph ouai `ph ouai epefmanshōpi et afgphof																																													
Leviticis 25 : 14 ουοϩ εϣωπ `ν τεκ ϯ `ν ου νχαι εβολ `μπε κ ϣφηρ ιε `ν τεκ ϣωπ ντοτϥ `μπε κ ϣφηρ `μπε ν θρε `φ ρωμι ϩοϫϩεϫ `μπε ϥ ϣφηρ																																													
Leviticis 25 : 14 ouoh eshōp `n tek ti `n ou nkai evol `mpe k shphyr ie `n tek shōp ntotf `mpe k shphyr `mpe n tʰre `ph rōmi hogheg `mpe f shphyr																																													
Leviticis 25 : 15 κατα τηπι `ντε νι ρομπι ουοϩ μενενςα πι μηινι εκεϣωπ ντοτϥ `μπε κ ϣφηρ κατα τηπι `ν νι ρομπι `ντε νι ουταϩ εϥ εϯ νακ `ν ου ϣεβιω																																													
Leviticis 25 : 15 kata typi `nte ni rompi ouoh menensa pi myini ekeshōp ntotf `mpe k shphyr kata typi `n ni rompi `nte ni outah ef eti nak `n ou sheviō																																													
Leviticis 25 : 16 κατα πι ϩουο `ντε νι ρομπι εϥ εθ ρε πεϥ ϫφο αϣαι νακ ουοϩ κατα πι ςβοκ `ντε νι ρομπι εϥ εθ ρε πεϥ ϫφο ςβοκ ϫε νθοϥ ετ να ϯϣεβιω νακ ντηπι `ντε νι ουταϩ																																													
Leviticis 25 : 16 kata pi houo `nte ni rompi ef etʰ re pef gpho ashai nak ouoh kata pi svok `nte ni rompi ef etʰ re pef gpho svok ge ntʰof et na tisheviō nak ntypi `nte ni outah																																													
Leviticis 25 : 17 ουοϩ `μπε ν θρε `φ ρωμι ϩοϫϩεϫ `μπε ϥ ϣφηρ ουοϩ εκεερϩοϯ ϧατϩη `μ `π ϭοις πεκ νουϯ ϫε ανοκ πε `π ϭοις πετεννουϯ																																													
Leviticis 25 : 17 ouoh `mpe n tʰre `ph rōmi hogheg `mpe f shphyr ouoh ekeerhoti kʰathy `m `p tshois pek nouti ge anok pe `p tshois petennouti																																													
Leviticis 25 : 18 ουοϩ ερετεν ειρι νναμεθμηι τηρ ου νεμ να ϩαπ τηρ ου ουοϩ ερετεν εαρεϩ ερωου ουοϩ ερετεν εαιτου ουοϩ ερετεν εϣωπι ϩιϫεν πι καϩι ϧεν ου ταϫρο `ν ϩητ																																													
Leviticis 25 : 18 ouoh ereten eiri nnametʰmyi tyr ou nem na hap tyr ou ouoh ereten eareh erōou ouoh ereten eaitou ouoh ereten eshōpi higen pi kahi kʰen ou tagro `n hyt																																													
Leviticis 25 : 19 ουοϩ πι καϩι εϥ εϯ `ν νεϥ ουταϩ ουοϩ ερετεν εουωμ επςι ουοϩ ερετεν εϣωπι ϩιϫεν πι καϩι ϧεν ου ταϫρο `ν ϩητ																																													
Leviticis 25 : 19 ouoh pi kahi ef eti `n nef outah ouoh ereten eouōm epsi ouoh ereten eshōpi higen pi kahi kʰen ou tagro `n hyt																																													
Leviticis 25 : 20 εϣωπ δε αρε τενϣανϫος ϫε ου  πετενναουομϥ ϧεν ϯ ρομπι `μ μαϩ  7 εϣωπ `ν τεν ϣτεμςιϯ ουοϩ `ν τεν ϣτεμθωουϯ `ν νεν ουταϩ																																													
Leviticis 25 : 20 eshōp de are tenshangos ge ou  petennaouomf kʰen ti rompi `m mah  7 eshōp `n ten shtemsiti ouoh `n ten shtemtʰōouti `n nen outah																																													
Leviticis 25 : 21 ουοϩ ειεουωρπ νωτεν `μ παςμου ϧεν ϯ ρομπι `μ μαϩ  6 ουοϩ ερε πι καϩι ταουο `μ πι ουταϩ εβολ εϥ κηβ ν3  .  νςοπ εθβε ϯ 3  .  `ν ρομπι																																													
Leviticis 25 : 21 ouoh eieouōrp nōten `m pasmou kʰen ti rompi `m mah  6 ouoh ere pi kahi taouo `m pi outah evol ef kyb n3  .  nsop etʰve ti 3  .  `n rompi																																													
Leviticis 25 : 22 ουοϩ ερετεν εςιϯ ϧεν ϯ ρομπι `μ μαϩ 8  .  ουοϩ ερετεν εουωμ `ν ϩαν απας εβολ ϧεν νι ουταϩ ϣα ϯ ρομπι `μ μαϩ 9  .  ϣατουι `νϫε νεςουταϩ ουοϩ ερετεν εουωμ `ν ϩαν απας `ντε ϩαν απας																																													
Leviticis 25 : 22 ouoh ereten esiti kʰen ti rompi `m mah 8  .  ouoh ereten eouōm `n han apas evol kʰen ni outah sha ti rompi `m mah 9  .  shatoui `nge nesoutah ouoh ereten eouōm `n han apas `nte han apas																																													
Leviticis 25 : 23 ουοϩ ννουϯ `μ πι καϩι εβολ ευ ταϫρο φωι γαρ πε πι καϩι εθβε ϫε νθωτεν ϩαν ϣεμμωου ουοϩ `ν ρεμνϫωιλι `μ παμθο																																													
Leviticis 25 : 23 ouoh nnouti `m pi kahi evol ev tagro phōi jar pe pi kahi etʰve ge ntʰōten han shemmōou ouoh `n remngōili `m pamtʰo																																													
Leviticis 25 : 24 ουοϩ κατα πι καϩι τηρ ϥ `ντε πετεναμαϩι ερετεν εϯ `ν ϩαν ςωϯ `μ πι καϩι																																													
Leviticis 25 : 24 ouoh kata pi kahi tyr f `nte petenamahi ereten eti `n han sōti `m pi kahi																																													
Leviticis 25 : 25 εϣωπ δε εϥ οι `ν ϩηκι `νϫε πεκ ςον ετ νεμακ ουοϩ `ντε ϥ ϯ εβολ ϧεν πεϥ αμαϩι ουοϩ `ντε ϥ ι `νϫε φη ετ ϫηϥ ετ ϧεντ εροϥ εϥ ες ωϯ `μ πι ϯ  εβολ `ντε πεϥ ςον																																													
Leviticis 25 : 25 eshōp de ef oi `n hyki `nge pek son et nemak ouoh `nte f ti evol kʰen pef amahi ouoh `nte f i `nge phy et gyf et kʰent erof ef es ōti `m pi ti  evol `nte pef son																																													
Leviticis 25 : 26 εϣωπ δε εουον ου αι  `μμον πετϫηϥ ϧαροϥ `μπε  τεϥ ϫιϫ ϫιμι ϧεν τεϥ ϫιϫ ουοϩ `ντε ϥ ϫιμι ναϥ  `μ πι ρωϣι `ν ςωϯ νταϥ																																													
Leviticis 25 : 26 eshōp de eouon ou ai  `mmon petgyf kʰarof `mpe  tef gig gimi kʰen tef gig ouoh `nte f gimi naf  `m pi rōshi `n sōti ntaf																																													
Leviticis 25 : 27 ουοϩ εϥ εϥι `μ πωπ `ν νι ρομπι `ντε πεϥ ϯ  εβολ ουοϩ φη ετ οι `ν ϩουο εϥ ετ ηιϥ `μ πι ρωμι φη ετ αϥϯ ναϥ  εβολ ουοϩ εϥ ετ αςθο επεϥαμαϩι																																													
Leviticis 25 : 27 ouoh ef efi `m pōp `n ni rompi `nte pef ti  evol ouoh phy et oi `n houo ef et yif `m pi rōmi phy et afti naf  evol ouoh ef et astʰo epefamahi																																													
Leviticis 25 : 28 εϣωπ δε `ν τεϣτεμ τεϥ ϫιϫ ϫιμι `μ πι ρωϣι ϩωςδε εϯϣεβιω ναϥ  εϥ εϣωπι `νϫε πι τηιϥ εβολ ντοτϥ μφη ετ αϥϣωπ ϣα ϯ μαϩ6 `ν ρομπι `ντε πι χω εβολ ουοϩ εϥ ει εβολ ϧεν πςηου `ντε πι χω εβολ ουοϩ εϥ ετ αςθο `μπε ϥ αμαϩι																																													
Leviticis 25 : 28 eshōp de `n teshtem tef gig gimi `m pi rōshi hōsde etisheviō naf  ef eshōpi `nge pi tyif evol ntotf mphy et afshōp sha ti mah6 `n rompi `nte pi kō evol ouoh ef ei evol kʰen psyou `nte pi kō evol ouoh ef et astʰo `mpe f amahi																																													
Leviticis 25 : 29 ουοϩ εϣωπ αρε ϣαν ου αι  ϯ  `ν ου ηι εβολ ευ ϣοπ νϧητϥ εϥ  ϧεν ου βακι ες τακτηουτ νςοβτ ουοϩ εϥ εϣωπι `νϫε πεϥ ςωϯ ϣατεςϫωκ εβολ `νϫε ϯ ρομπι `ντε ϩαν εϩοου εϥ εϣωπι `νϫε πεϥ ςωϯ																																													
Leviticis 25 : 29 ouoh eshōp are shan ou ai  ti  `n ou yi evol ev shop nkʰytf ef  kʰen ou vaki es taktyout nsobt ouoh ef eshōpi `nge pef sōti shatesgōk evol `nge ti rompi `nte han ehoou ef eshōpi `nge pef sōti																																													
Leviticis 25 : 30 εϣωπ αυ ϣτεμςοτϥ ϣατεςϫωκ εβολ `νϫε ϯ ρομπι τηρ ς εϥ εϣωπι `νϫε πι ηι φη ετ  ϧεν ϯ βακι ετ τακτηουτ νςοβτ ϧεν ου ταϫρο μφη ετ αϥϣοπϥ εϥ εϣωπι ναϥ  ενεϥϫωου ουοϩ `ν νεϥ ι εβολ ϧεν πςηου `ντε πι χω εβολ																																													
Leviticis 25 : 30 eshōp av shtemsotf shatesgōk evol `nge ti rompi tyr s ef eshōpi `nge pi yi phy et  kʰen ti vaki et taktyout nsobt kʰen ou tagro mphy et afshopf ef eshōpi naf  enefgōou ouoh `n nef i evol kʰen psyou `nte pi kō evol																																													
Leviticis 25 : 31 νι ηι δε νθωου ετ  ϧεν νι ερβι νη ετε `μμον ςοβτ τακτηουτ ερωου ευ εοπου εϯκοι `ντε πι καϩι ευ εϣωπι ευ ςωϯ μμωου νςηου νιβεν ϧεν πςηου `ντε πι χω εβολ ευ ει εβολ																																													
Leviticis 25 : 31 ni yi de ntʰōou et  kʰen ni ervi ny ete `mmon sobt taktyout erōou ev eopou etikoi `nte pi kahi ev eshōpi ev sōti mmōou nsyou niven kʰen psyou `nte pi kō evol ev ei evol																																													
Leviticis 25 : 32 ουοϩ νι βακι `ντε νι λευιτης νι ηι `ντε νι βακι `ντε που αμαϩι ευ εϣωπι ευ ςωϯ μμωου νςηου νιβεν `νϫε νι λευιτης																																													
Leviticis 25 : 32 ouoh ni vaki `nte ni levitys ni yi `nte ni vaki `nte pou amahi ev eshōpi ev sōti mmōou nsyou niven `nge ni levitys																																													
Leviticis 25 : 33 ουοϩ φη ετ να ςωϯ ντοτου `ν νι λευιτης εϥ ει εβολ `νϫε πι ϯ  εβολ `ντε νι ηι `ντε θβακι `ντε που αμαϩι ϧεν πςηου `ντε πι χω εβολ ϫε νι ηι `ντε νι βακι `ντε νι λευιτης ου αμαϩι ντωου πε ϧεν θμηϯ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ																																													
Leviticis 25 : 33 ouoh phy et na sōti ntotou `n ni levitys ef ei evol `nge pi ti  evol `nte ni yi `nte tʰvaki `nte pou amahi kʰen psyou `nte pi kō evol ge ni yi `nte ni vaki `nte ni levitys ou amahi ntōou pe kʰen tʰmyti `n nen shyri `m pi srayl																																													
Leviticis 25 : 34 ουοϩ νι κοι ετ αυουοτου νωου εβολ `ν νι βακι ννουτηιτου εβολ ϫε ου αμαϩι ντωου νεν εϩ πε φαι																																													
Leviticis 25 : 34 ouoh ni koi et avouotou nōou evol `n ni vaki nnoutyitou evol ge ou amahi ntōou nen eh pe phai																																													
Leviticis 25 : 35 εϣωπ δε πεκ ςον ετ νεμακ ου ϩηκι πε ουοϩ `ντε ϥ ερατϫομ ϧεν νεϥ ϫιϫ ϧατοτκ εκεϯτοτϥ ` μ`φρηϯ `ν ου ϣεμμο νεμ ου ρεμνϫωιλι ουοϩ εϥ εωνϧ `νϫε πεκ ςον νεμακ																																													
Leviticis 25 : 35 eshōp de pek son et nemak ou hyki pe ouoh `nte f eratgom kʰen nef gig kʰatotk eketitotf ` m`phryti `n ou shemmo nem ou remngōili ouoh ef eōnkʰ `nge pek son nemak																																													
Leviticis 25 : 36 `ν νεκ ϭι μηςι ντοτϥ ουδε εϫεν ου μηϣ ουοϩ εκεερϩοϯ ϧατϩη `μ `π ϭοις πεκ νουϯ ϫε ανοκ πε `π ϭοις ουοϩ εϥ εωνϧ `νϫε πεκ ςον νεμακ																																													
Leviticis 25 : 36 `n nek tshi mysi ntotf oude egen ou mysh ouoh ekeerhoti kʰathy `m `p tshois pek nouti ge anok pe `p tshois ouoh ef eōnkʰ `nge pek son nemak																																													
Leviticis 25 : 37 `ν νεκ ϯ `μπε κ ϩητ ναϥ  εθ μηςι ουοϩ εϫεν ου μετϩουο `ν νεκ ϯ `ν νεκ ϧρηουι να ϥ 																																													
Leviticis 25 : 37 `n nek ti `mpe k hyt naf  etʰ mysi ouoh egen ou methouo `n nek ti `n nek kʰryoui na f 																																													
Leviticis 25 : 38 ϫε ανοκ πε `π ϭοις πετεννουϯ φη ετ αϥεν θηνου εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι εϯ νωτεν `μ πι καϩι `ντε χανααν ϫε νταϣωπι νωτεν ννουϯ																																													
Leviticis 25 : 38 ge anok pe `p tshois petennouti phy et afen tʰynou evol kʰen `p kahi `n kymi eti nōten `m pi kahi `nte kanaan ge ntashōpi nōten nnouti																																													
Leviticis 25 : 39 εϣωπ δε αρε ϣαν πεκ ςον ϩει `μπε κ μθο ουοϩ ντουτηιϥ νακ εβολ `ν νεϥ ερβωκ ναϥ  ϧεν ου μετβωκ `ντε ου βωκ																																													
Leviticis 25 : 39 eshōp de are shan pek son hei `mpe k mtʰo ouoh ntoutyif nak evol `n nef ervōk naf  kʰen ou metvōk `nte ou vōk																																													
Leviticis 25 : 40 εϥ εϣωπι ϧατοτκ ` μ`φρηϯ `ν ου ρεμβεχε νεμ ου ρεμνϫωιλι εϥ εερϩωβ νακ ϣα ϯ ρομπι `ντε πι χω εβολ																																													
Leviticis 25 : 40 ef eshōpi kʰatotk ` m`phryti `n ou remveke nem ou remngōili ef eerhōb nak sha ti rompi `nte pi kō evol																																													
Leviticis 25 : 41 ουοϩ εϥ ει εβολ ϧεν ϯ ρομπι `ντε πι χω εβολ νθοϥ νεμ νεϥ ϧροϯ νεμαϥ ουοϩ εϥ εϣεναϥ επεϥϫωου ουοϩ εϥ εϭοϫι επαμαϩι `ντε νεϥ ιοϯ																																													
Leviticis 25 : 41 ouoh ef ei evol kʰen ti rompi `nte pi kō evol ntʰof nem nef kʰroti nemaf ouoh ef eshenaf epefgōou ouoh ef etshogi epamahi `nte nef ioti																																													
Leviticis 25 : 42 ϫε ου ηι γαρ ϩαν εβιαικ ντηι νε να ι νη ετ αιενου εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι `ν νεκ τηιϥ εβολ ϧεν ου μετβωκ `ντε ου βωκ																																													
Leviticis 25 : 42 ge ou yi jar han eviaik ntyi ne na i ny et aienou evol kʰen `p kahi `n kymi `n nek tyif evol kʰen ou metvōk `nte ou vōk																																													
Leviticis 25 : 43 `ν νεκ ϧοθβεϥ ϧεν ου ϧιςι εϥ μοκϩ ουοϩ εκεερϩοϯ ϧατϩη `μ `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Leviticis 25 : 43 `n nek kʰotʰvef kʰen ou kʰisi ef mokh ouoh ekeerhoti kʰathy `m `p tshois pek nouti																																													
Leviticis 25 : 44 ουοϩ ου βωκ ιε ου βωκι νη τηρ ου ετ να ϣωπι νακ εβολ ϧεν νι εθνος τηρ ου νη ετ κωϯ εροκ εβολ νϧητου ερετεν εϣωπ νωτεν `ν ϩαν βωκ νεμ ϩαν βωκι																																													
Leviticis 25 : 44 ouoh ou vōk ie ou vōki ny tyr ou et na shōpi nak evol kʰen ni etʰnos tyr ou ny et kōti erok evol nkʰytou ereten eshōp nōten `n han vōk nem han vōki																																													
Leviticis 25 : 45 ουοϩ εβολ ϧεν νι ϣηρι `ντε νι ρεμνϫωιλι ετ ϣοπ ϧεν θηνου εβολ ϧεν να ι ερετεν εϣωπ νωτεν νεμ εβολ ϧεν `ν ου ςυγγενια νη τηρ ου ετ να ϣωπι ϧεν πετενκαϩι μαρ ου ϣωπι νωτεν ευ αμαϩι																																													
Leviticis 25 : 45 ouoh evol kʰen ni shyri `nte ni remngōili et shop kʰen tʰynou evol kʰen na i ereten eshōp nōten nem evol kʰen `n ou singenia ny tyr ou et na shōpi kʰen petenkahi mar ou shōpi nōten ev amahi																																													
Leviticis 25 : 46 ουοϩ ερετεν εφαϣου εϩρεν νετεν ϣηρι μενενςωτεν ουοϩ ευ εϣωπι νωτεν ερετεν εαμαϩι μμωου ϣα ενεϩ εβολ δε νετεν ςνηου νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ `φ ουαι `φ ουαι `ν νεϥ τϩεμκο `μπε ϥ ςον ϧεν ϩαν ϧιςι ευ μοκϩ																																													
Leviticis 25 : 46 ouoh ereten ephashou ehren neten shyri menensōten ouoh ev eshōpi nōten ereten eamahi mmōou sha eneh evol de neten snyou nen shyri `m pi srayl `ph ouai `ph ouai `n nef themko `mpe f son kʰen han kʰisi ev mokh																																													
Leviticis 25 : 47 ουοϩ εϣωπ αϥ  ϣανϫιμι ϧεν τεϥ ϫιϫ `νϫε πι ϣεμμο ιε πι ρεμνϫωιλι ετ  ϧατοτκ ουοϩ `ντε πεκ ςον ερατϫιμι ουοϩ ντουτηιϥ εβολ `μ πι ϣεμμο ιε πι ρεμνϫωιλι ετ ϧατοτκ ιε ου ϣεμμο ιςϫεν τεϥ ϫινμιςι																																													
Leviticis 25 : 47 ouoh eshōp af  shangimi kʰen tef gig `nge pi shemmo ie pi remngōili et  kʰatotk ouoh `nte pek son eratgimi ouoh ntoutyif evol `m pi shemmo ie pi remngōili et kʰatotk ie ou shemmo isgen tef ginmisi																																													
Leviticis 25 : 48 μενενςα θρουτηιϥ εβολ ου ςωϯ εϥ εϣωπι ναϥ  ου αι  εβολ ϧεν νεϥ ςνηου εϥ ες οτϥ																																													
Leviticis 25 : 48 menensa tʰroutyif evol ou sōti ef eshōpi naf  ou ai  evol kʰen nef snyou ef es otf																																													
Leviticis 25 : 49 ου ςον `ντε πεϥ ιωτ ιε `π ϣηρι `ν ου ςον `ντε πεϥ ιωτ εϥ ες οτϥ ιε εβολ ϧεν νι ρεμϧενηι `ντε τεϥ ςαρξ ιε εβολ ϧεν τεϥ φυλη εϥ ες οτϥ εϣωπ δε αϥ  ϣανϫιμι ϧεν τεϥ ϫιϫ εϥ ες ωϯ `μμο ϥ μμιν `μμο ϥ																																													
Leviticis 25 : 49 ou son `nte pef iōt ie `p shyri `n ou son `nte pef iōt ef es otf ie evol kʰen ni remkʰenyi `nte tef sarx ie evol kʰen tef phily ef es otf eshōp de af  shangimi kʰen tef gig ef es ōti `mmo f mmin `mmo f																																													
Leviticis 25 : 50 ουοϩ εϥ εϥιωπ νεμ φη ετ αϥϣοπϥ εροϥ εβολ ϧεν ϯ ρομπι `ντε πεϥ τηιϥ εβολ μμιν `μμο ϥ ϣα ϯ ρομπι `ντε πι χω εβολ ουοϩ εϥ εϣωπι `νϫε πι ϩατ `ντε πεϥ τηιϥ εβολ ` μ`φρηϯ `ν ου ρεμβεχε `ν ου ρομπι εβολ ϧεν ου ρομπι εϥ εϣωπι νεμαϥ																																													
Leviticis 25 : 50 ouoh ef efiōp nem phy et afshopf erof evol kʰen ti rompi `nte pef tyif evol mmin `mmo f sha ti rompi `nte pi kō evol ouoh ef eshōpi `nge pi hat `nte pef tyif evol ` m`phryti `n ou remveke `n ou rompi evol kʰen ou rompi ef eshōpi nemaf																																													
Leviticis 25 : 51 εϣωπ δε `ντε ου ϩουο `ν νι ρομπι εϥ εϣωπι `ν ουαι  κατα να ι εϥ εϯ `ν νεϥ ςωϯ εβολ ϧεν πι ϩατ `ντε πεϥ τηιϥ εβολ																																													
Leviticis 25 : 51 eshōp de `nte ou houo `n ni rompi ef eshōpi `n ouai  kata na i ef eti `n nef sōti evol kʰen pi hat `nte pef tyif evol																																													
Leviticis 25 : 52 εϣωπ δε `ντε ου κουϫι ςωϫπ εβολ ϧεν νι ρομπι εϯρομπι `ντε πι χω εβολ ουοϩ εϥ εϥιωπ νεμαϥ κατα νεϥ ρομπι ουοϩ εϥ εϯ `ν νεϥ ςωϯ ` μ`φρηϯ `ν ου ρεμβεχε																																													
Leviticis 25 : 52 eshōp de `nte ou kougi sōgp evol kʰen ni rompi etirompi `nte pi kō evol ouoh ef efiōp nemaf kata nef rompi ouoh ef eti `n nef sōti ` m`phryti `n ou remveke																																													
Leviticis 25 : 53 `ν ου ρομπι εβολ ϧεν ου ρομπι εϥ εϣωπι νεμαϥ `ν νεκ τϩεμκοϥ ϧεν ϩαν ϧιςι ευ μοκϩ `μπε κ μθο																																													
Leviticis 25 : 53 `n ou rompi evol kʰen ou rompi ef eshōpi nemaf `n nek themkof kʰen han kʰisi ev mokh `mpe k mtʰo																																													
Leviticis 25 : 54 εϣωπ δε `ν τεϣτεμςωϯ ϣωπι κατα να ι ουοϩ εϥ ει εβολ ϧεν ϯ ρομπι `ντε πι χω εβολ νθοϥ νεμ νεϥ ϣηρι νεμαϥ																																													
Leviticis 25 : 54 eshōp de `n teshtemsōti shōpi kata na i ouoh ef ei evol kʰen ti rompi `nte pi kō evol ntʰof nem nef shyri nemaf																																													
Leviticis 25 : 55 ϫε ου ηι γαρ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ να εβιαικ νε ϩαν αλωουι ντηι νε να ι νη ετ αιενου εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι ϫε ανοκ πε `π ϭοις πετεννουϯ																																													
Leviticis 25 : 55 ge ou yi jar nen shyri `m pi srayl na eviaik ne han alōoui ntyi ne na i ny et aienou evol kʰen `p kahi `n kymi ge anok pe `p tshois petennouti																																													
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Leviticis 26 : 1 `ννετεν θαμιο νωτεν `ν ϩαν μουνκ νϫιϫ ουδε φωτϩ ουδε `ννετεν ταϩε ςτυλη νωνι ερατς ουδε `ννετεν χα ου ωνι εϣινι ντοτϥ ϧεν πετενκαϩι επϫιντετενουωϣτ `μμο ϥ ϫε ανοκ πε `π ϭοις πετεννουϯ																																													
Leviticis 26 : 1 `nneten tʰamio nōten `n han mounk ngig oude phōth oude `nneten tahe stily nōni erats oude `nneten ka ou ōni eshini ntotf kʰen petenkahi epgintetenouōsht `mmo f ge anok pe `p tshois petennouti																																													
Leviticis 26 : 2 να ςαββατον ερετεν εαρεϩ ερωου ουοϩ αριϩοϯ ϧατϩη ννη εθ ουαβ ντηι ϫε ανοκ πε `π ϭοις πετεννουϯ																																													
Leviticis 26 : 2 na sabvaton ereten eareh erōou ouoh arihoti kʰathy nny etʰ ouab ntyi ge anok pe `p tshois petennouti																																													
Leviticis 26 : 3 ουοϩ εϣωπ `ντετεν μοϣι ϧεν να ουαϩςαϩνι ουοϩ να εντολη `ντετεν αρεϩ ερωου ουοϩ `ντετεν αιτου																																													
Leviticis 26 : 3 ouoh eshōp `nteten moshi kʰen na ouahsahni ouoh na entoly `nteten areh erōou ouoh `nteten aitou																																													
Leviticis 26 : 4 ουοϩ ειεϯ `μ πι μουνωϣι ϧεν πεϥ ςηου ουοϩ πι καϩι εϥ εϯ `ν νεϥ ουταϩ ουοϩ νι ϣϣην `ντε νι μεϣϣοϯ ευ εϯ `μ που ουταϩ																																													
Leviticis 26 : 4 ouoh eieti `m pi mounōshi kʰen pef syou ouoh pi kahi ef eti `n nef outah ouoh ni shshyn `nte ni meshshoti ev eti `m pou outah																																													
Leviticis 26 : 5 ουοϩ ερε πι ϭνωου ταϩο νωτεν `μ πι ϭωλ ουοϩ πι ϭωλ εϥ ετ αϩε πι ςιϯ ουοϩ ερετεν εουωμ `μπε τενωικ επςι ουοϩ ερετεν εϣωπι `ν ου ταϫρο ϩιϫεν πετενκαϩι																																													
Leviticis 26 : 5 ouoh ere pi tshnōou taho nōten `m pi tshōl ouoh pi tshōl ef et ahe pi siti ouoh ereten eouōm `mpe tenōik epsi ouoh ereten eshōpi `n ou tagro higen petenkahi																																													
Leviticis 26 : 6 ουοϩ ειεϯ `ν ου ϩιρηνη ϩιϫεν πετενκαϩι ουοϩ ερετεν ενκοτ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φη ετ νουϣπ ουοϩ νι θηριον ετ ϩωου ϯ να τακωου εβολ ϧεν πετενκαϩι ουοϩ `ν νε πολεμος ςινι εβολ ϧεν πετενκαϩι																																													
Leviticis 26 : 6 ouoh eieti `n ou hiryny higen petenkahi ouoh ereten enkot `n nef shōpi `nge phy et noushp ouoh ni tʰyrion et hōou ti na takōou evol kʰen petenkahi ouoh `n ne polemos sini evol kʰen petenkahi																																													
Leviticis 25 : 7 ουοϩ ερετεν εϭοϫι νςα νετεν ϫαϫι ουοϩ ευ εϩει `μπε τενμθο ϧεν ου ϧωτεβ																																													
Leviticis 25 : 7 ouoh ereten etshogi nsa neten gagi ouoh ev ehei `mpe tenmtʰo kʰen ou kʰōteb																																													
Leviticis 26 : 8 ουοϩ ερε 5  .  εβολ ϧεν θηνου ευ εϭοϫι νςα 10 ουοϩ 10 εβολ ϧεν θηνου ευ εϭοϫι νςα ϩαν ανθβα ουοϩ ευ εϩει `νϫε νετεν ϫαϫι ϧεν τςηϥι `μπε τενμθο εβολ																																													
Leviticis 26 : 8 ouoh ere 5  .  evol kʰen tʰynou ev etshogi nsa 10 ouoh 10 evol kʰen tʰynou ev etshogi nsa han antʰva ouoh ev ehei `nge neten gagi kʰen tsyfi `mpe tenmtʰo evol																																													
Leviticis 26 : 9 ουοϩ ειεςομς εϫεν θηνου ουοϩ ειεθρετεναιαι ουοϩ ειεθρετεναϣαι ουοϩ ειεςεμνι νταδιαθηκη νεμωτεν																																													
Leviticis 26 : 9 ouoh eiesoms egen tʰynou ouoh eietʰretenaiai ouoh eietʰretenashai ouoh eiesemni ntadiatʰyky nemōten																																													
Leviticis 26 : 10 ουοϩ ερετεν εουωμ `ν ϩαν απας νεμ ϩαν απας `ντε ϩαν απας ουοϩ ερετεν εινι εβολ `ν ϩαν απας `μπε μθο `ν ϩαν βερι																																													
Leviticis 26 : 10 ouoh ereten eouōm `n han apas nem han apas `nte han apas ouoh ereten eini evol `n han apas `mpe mtʰo `n han veri																																													
Leviticis 26 : 11 ουοϩ ειεχω νταςκυνη ϧεν θηνου ουοϩ `ν νε τα ψυχη ϭι θηνου μβοϯ																																													
Leviticis 26 : 11 ouoh eiekō ntaskiny kʰen tʰynou ouoh `n ne ta psiky tshi tʰynou mvoti																																													
Leviticis 26 : 12 ουοϩ ειεμοϣι ϧεν θηνου ειεϣωπι νωτεν ννουϯ ουοϩ νθωτεν ϩωτεν ερετεν εϣωπι νηι `ν ου λαος																																													
Leviticis 26 : 12 ouoh eiemoshi kʰen tʰynou eieshōpi nōten nnouti ouoh ntʰōten hōten ereten eshōpi nyi `n ou laos																																													
Leviticis 26 : 13 ϫε ανοκ πε `π ϭοις πετεννουϯ φη ετ αϥεν θηνου εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι ετ ετενοι μβωκ ουοϩ αι ϧομϧεμ `μ πςναυϩ `ντε πετενναϩβεϥ ουοϩ αι εν θηνου εβολ νεμ ου παρρηςια																																													
Leviticis 26 : 13 ge anok pe `p tshois petennouti phy et afen tʰynou evol kʰen `p kahi `n kymi et etenoi mvōk ouoh ai kʰomkʰem `m psnavh `nte petennahvef ouoh ai en tʰynou evol nem ou parrysia																																													
Leviticis 26 : 14 εϣωπ δε αρε τενϣτεμςωτεμ `ν ςωι ουοϩ `ντετεν ϣτεμιρι νναουαϩςαϩνι																																													
Leviticis 26 : 14 eshōp de are tenshtemsōtem `n sōi ouoh `nteten shtemiri nnaouahsahni																																													
Leviticis 26 : 15 αλλα `ντετεν ερατθωτ `ν ϩητ ερωου ουοϩ να ϩαπ `ντετεν μεςτωου ϧεν νετεν ψυχη ϩωςδε νθωτεν `ντετεν ϣτεμιρι νναεντολη τηρ ου ϩωςδε `ντετεν ϫωρ νταδιαθηκη εβολ																																													
Leviticis 26 : 15 alla `nteten erattʰōt `n hyt erōou ouoh na hap `nteten mestōou kʰen neten psiky hōsde ntʰōten `nteten shtemiri nnaentoly tyr ou hōsde `nteten gōr ntadiatʰyky evol																																													
Leviticis 26 : 16 ουοϩ ανοκ ϩω ειειρι νωτεν `μ παι ρηϯ ουοϩ ειετουϩο εϫεν θηνου `ν ϯ μετατϣαϣνι νεμ ϯ ψωρα νεμ πι ςθερτερ νετεν βαλ ευ της ουοϩ ευ τομτ ουοϩ νετεν ψυχη ευ βηλ εβολ ουοϩ ερετεν εςιϯ `μπε τενϫροϫ επετϣουιτ ουοϩ ευ εουομου `νϫε νη ετ ϯ ουβε θηνου																																													
Leviticis 26 : 16 ouoh anok hō eieiri nōten `m pai ryti ouoh eietouho egen tʰynou `n ti metatshashni nem ti psōra nem pi stʰerter neten val ev tys ouoh ev tomt ouoh neten psiky ev vyl evol ouoh ereten esiti `mpe tengrog epetshouit ouoh ev eouomou `nge ny et ti ouve tʰynou																																													
Leviticis 26 : 17 ουοϩ ειεταϫρο `μ παϩο εϫεν θηνου ουοϩ ερετεν εϩει `μπε μθο `ννετεν ϫαϫι ουοϩ ευ εϭοϫι `ν ςωτεν `νϫε νη εθ μοςϯ μμωτεν ουοϩ ερετεν εφωτ `μμον πετϭοϫι νςα θηνου																																													
Leviticis 26 : 17 ouoh eietagro `m paho egen tʰynou ouoh ereten ehei `mpe mtʰo `nneten gagi ouoh ev etshogi `n sōten `nge ny etʰ mosti mmōten ouoh ereten ephōt `mmon pettshogi nsa tʰynou																																													
Leviticis 26 : 18 ουοϩ ϣα φαι αρε τενϣτεμςωτεμ `ν ςωι ουοϩ ειεουαϩτοτ εερπεδευιν μμωτεν ϧεν 7 νερϧοτ εϫεν νετεν νοβι																																													
Leviticis 26 : 18 ouoh sha phai are tenshtemsōtem `n sōi ouoh eieouahtot eerpedevin mmōten kʰen 7 nerkʰot egen neten novi																																													
Leviticis 26 : 19 ουοϩ ειεϧομϧεμ `μ πϣωβϣ `ντετεν μετρεϥϩιπϩο ουοϩ ειεχω ντφε νωτεν ` μ`φρηϯ `ν ου βενιπι νεμ πι καϩι ` μ`φρηϯ `ν ου ϩομτ νωτεν																																													
Leviticis 26 : 19 ouoh eiekʰomkʰem `m pshōbsh `nteten metrefhipho ouoh eiekō ntphe nōten ` m`phryti `n ou venipi nem pi kahi ` m`phryti `n ou homt nōten																																													
Leviticis 26 : 20 ουοϩ τετενϫομ ες εϣωπι επετϣουιτ ουοϩ `ν νε πετενκαϩι ϯ  `μπε ϥ ουταϩ ουοϩ πι ϣϣην `ντετεν κοι `ν νεϥ ϯ `μπε ϥ ουταϩ																																													
Leviticis 26 : 20 ouoh tetengom es eshōpi epetshouit ouoh `n ne petenkahi ti  `mpe f outah ouoh pi shshyn `nteten koi `n nef ti `mpe f outah																																													
Leviticis 26 : 21 ουοϩ μενενςα να ι εϣωπ `ντετεν μοϣι ερετεν ρακι ουοϩ `ντετεν ϣτεμςωτεμ `ν ςωι ουοϩ ειετουϩο ερωτεν ν7 νερϧοτ κατα νετεν νοβι																																													
Leviticis 26 : 21 ouoh menensa na i eshōp `nteten moshi ereten raki ouoh `nteten shtemsōtem `n sōi ouoh eietouho erōten n7 nerkʰot kata neten novi																																													
Leviticis 26 : 22 ουοϩ ειεουωρπ εϫεν θηνου `ν νι θηριον να γριον `ντε πι καϩι ουοϩ ευ εουεμ θηνου ουοϩ ευ εμουνκ `ννετεν τεβνωουι ουοϩ ευ εερ θηνου νκουϫι ουοϩ ευ εϣωπι ευ ϣηϥ `νϫε νετεν μωιτ																																													
Leviticis 26 : 22 ouoh eieouōrp egen tʰynou `n ni tʰyrion na jrion `nte pi kahi ouoh ev eouem tʰynou ouoh ev emounk `nneten tebnōoui ouoh ev eer tʰynou nkougi ouoh ev eshōpi ev shyf `nge neten mōit																																													
Leviticis 26 : 23 ουοϩ εϣωπ εϩρηι εϫεν να ι `ντετεν ϣτεμϭιςβω αλλα `ντετεν μοϣι νεμηι ερετεν ρακι																																													
Leviticis 26 : 23 ouoh eshōp ehryi egen na i `nteten shtemtshisvō alla `nteten moshi nemyi ereten raki																																													
Leviticis 26 : 24 ανοκ ϩω ειεμοϣι νεμωτεν ϧεν ου ϫωντ εϥ ρακι ουοϩ ειεϣαρι ερωτεν κεγε ν7 νςοπ ντϣεβιω `ννετεν νοβι																																													
Leviticis 26 : 24 anok hō eiemoshi nemōten kʰen ou gōnt ef raki ouoh eieshari erōten keje n7 nsop ntsheviō `nneten novi																																													
Leviticis 26 : 25 ουοϩ ειεινι εϩρηι εϫωτεν `ν ου ςηϥι ες ϭιμπϣιϣ `ν ου ϩαπ `ντε ου διαθηκη ουοϩ ερετεν εφωτ ενετενβακι ουοϩ ειεουωρπ `ν ου μου εϧουν ερωτεν ουοϩ ευ εϯ θηνου εϧρηι ενενϫιϫ `ντε νετεν ϫαϫι																																													
Leviticis 26 : 25 ouoh eieini ehryi egōten `n ou syfi es tshimpshish `n ou hap `nte ou diatʰyky ouoh ereten ephōt enetenvaki ouoh eieouōrp `n ou mou ekʰoun erōten ouoh ev eti tʰynou ekʰryi enengig `nte neten gagi																																													
Leviticis 26 : 26 ϧεν `π ϫινθρουϩεϫϩεϫ θηνου ϧεν πι ςουο νεμ πι ωικ ουοϩ ερε μηϯ νςϩιμι ευ εϫωϫ `ννετεν ωικ ϧεν ου θριρ `ν ουωτ ουοϩ ευ εϯ `ν νι ωικ νωτεν ϧεν ου μαϣι ουοϩ ερετεν εουωμ `ννετεν ςι																																													
Leviticis 26 : 26 kʰen `p gintʰrouhegheg tʰynou kʰen pi souo nem pi ōik ouoh ere myti nshimi ev egōg `nneten ōik kʰen ou tʰrir `n ouōt ouoh ev eti `n ni ōik nōten kʰen ou mashi ouoh ereten eouōm `nneten si																																													
Leviticis 26 : 27 εϣωπ δε εϩρηι εϫεν να ι `ντετεν ϣτεμςωτεμ `ν ςωι αλλα `ντετεν μοϣι νεμηι ερετεν ρακι																																													
Leviticis 26 : 27 eshōp de ehryi egen na i `nteten shtemsōtem `n sōi alla `nteten moshi nemyi ereten raki																																													
Leviticis 26 : 28 ανοκ ϩω ειεμοϣι νεμωτεν ϧεν ου ϫωντ εϥ ρακι ουοϩ ειεϯϣεβιω νωτεν ανοκ ν7 νςοπ κατα νετεν νοβι																																													
Leviticis 26 : 28 anok hō eiemoshi nemōten kʰen ou gōnt ef raki ouoh eietisheviō nōten anok n7 nsop kata neten novi																																													
Leviticis 26 : 29 ουοϩ ερετεν εουωμ `ν νι ςαρξ `ντε νετεν ϣηρι νεμ νι ςαρξ `ντε νετεν ϣερι ερετεν εουομου																																													
Leviticis 26 : 29 ouoh ereten eouōm `n ni sarx `nte neten shyri nem ni sarx `nte neten sheri ereten eouomou																																													
Leviticis 26 : 30 ουοϩ ειεϣωϥ `ντετεν ςτυλη ουοϩ ειεϥωϯ εβολ `ννετεν ιεβνϣε νεμ νετεν μουνκ νϫιϫ ουοϩ ειεχω `ννετεν κελι εϫεν νι κελι `ντε νετεν ιδωλον ουοϩ ερε τα ψυχη μεςτε θηνου																																													
Leviticis 26 : 30 ouoh eieshōf `nteten stily ouoh eiefōti evol `nneten iebnshe nem neten mounk ngig ouoh eiekō `nneten keli egen ni keli `nte neten idōlon ouoh ere ta psiky meste tʰynou																																													
Leviticis 26 : 31 ουοϩ ειεχω `ννετεν βακι επϣωϥ ουοϩ ειεςωϥ ννη εθ ουαβ ντωτεν ουοϩ νναϣωλεμ επςθοι `ντε νετεν ϣουϣωουϣι																																													
Leviticis 26 : 31 ouoh eiekō `nneten vaki epshōf ouoh eiesōf nny etʰ ouab ntōten ouoh nnashōlem epstʰoi `nte neten shoushōoushi																																													
Leviticis 26 : 32 ουοϩ ειεϣωϥ `μπε τενκαϩι ουοϩ ευ εερϣφηρι εϩρηι εϫωϥ `νϫε νετεν ϫαϫι νη ετ ϣοπ νϧητϥ																																													
Leviticis 26 : 32 ouoh eieshōf `mpe tenkahi ouoh ev eershphyri ehryi egōf `nge neten gagi ny et shop nkʰytf																																													
Leviticis 26 : 33 ουοϩ ειεϫερ θηνου εβολ ϧεν νι εθνος ουοϩ ες εμενκ θηνου `νϫε ου ςηϥι ες μοϣι εϫεν θηνου ουοϩ ερε πετενκαϩι ϣωπι επϣωϥ νεμ νετεν πολις ευ εϣωπι ευ ϣηϥ																																													
Leviticis 26 : 33 ouoh eieger tʰynou evol kʰen ni etʰnos ouoh es emenk tʰynou `nge ou syfi es moshi egen tʰynou ouoh ere petenkahi shōpi epshōf nem neten polis ev eshōpi ev shyf																																													
Leviticis 26 : 34 ουοϩ τοτε ερε `π καϩι ϯμαϯ `ν νεϥ ςαββατον ϧεν νι εϩοου τηρ ου `ντε πεϥ ϣωϥ ουοϩ νθωτεν ϩωτεν ερετεν εϣωπι ϧεν `π καϩι `ντε νετεν ϫαϫι ουοϩ τοτε ερε πι καϩι ερςαββατιζιν ουοϩ εϥ εϯμαϯ `ν νεϥ ςαββατον																																													
Leviticis 26 : 34 ouoh tote ere `p kahi timati `n nef sabvaton kʰen ni ehoou tyr ou `nte pef shōf ouoh ntʰōten hōten ereten eshōpi kʰen `p kahi `nte neten gagi ouoh tote ere pi kahi ersabvatizin ouoh ef etimati `n nef sabvaton																																													
Leviticis 26 : 35 `ν νι εϩοου τηρ ου `ντε πεϥ ϣωϥ εϥ εερςαββατιζιν ννη ετε `μπε ϥ ερςαββατιζιν μμωου ϧεν νετεν ςαββατον `μ πι ςηου εναρετενϣοπ ϩιωτϥ																																													
Leviticis 26 : 35 `n ni ehoou tyr ou `nte pef shōf ef eersabvatizin nny ete `mpe f ersabvatizin mmōou kʰen neten sabvaton `m pi syou enaretenshop hiōtf																																													
Leviticis 26 : 36 ουοϩ νη εαυςωϫπ εβολ ϧεν θηνου ϯ να ϯ `ν ου ϩελι εϧρηι επουϩητ νϧρηι ϧεν πι καϩι `ντε `ν ου ϫαϫι ουοϩ εϥ εϭοϫι `ν ςωου `νϫε πϧρωου `ν ου ϫωβι ευ ινι `μμο ς ουοϩ ευ εφωτ ` μ`φρηϯ `ν ϩαν ουον ευ φητ εβολ ϧεν πι πολεμος ουοϩ ευ εϩει `μμον πετϭοϫι `ν ςωου																																													
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Nimvers 3 : 4 ouoh af  mou `nge na dab nem avioud `mpe mtʰo `m `p tshois ev eini ekʰoun `n ou krōm `n shemmo hi `p tōou ni sina ouoh ne `m montou shyri mmav pe ouoh af  erouyb `nge eleazar nem itʰamar nem aarōn pou iōt																																													
Nimvers 3 : 5 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Nimvers 3 : 5 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys ef gō `mmo s 																																													
Nimvers 3 : 6 ϫε ϭι `ν ϯ φυλη `ντε λευι ουοϩ ματαϩωου ερατου `μπε μθο να αρων πι ουηβ ουοϩ ευ εφωϣεν να ϥ 																																													
Nimvers 3 : 6 ge tshi `n ti phily `nte levi ouoh matahōou eratou `mpe mtʰo na arōn pi ouyb ouoh ev ephōshen na f 																																													
Nimvers 3 : 7 ουοϩ ευ εαρεϩ ενεϥουερϣι ουοϩ νι ουερϣι `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ `μπε μθο `ν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε εερϩωβ ενιϩβηουι `ντε ϯ ςκυνη																																													
Nimvers 3 : 7 ouoh ev eareh enefouershi ouoh ni ouershi `nte nen shyri `m pi srayl `mpe mtʰo `n ti skiny `nte ti metmetʰre eerhōb enihvyoui `nte ti skiny																																													
Nimvers 3 : 8 ευ εαρεϩ ενιςκευος τηρ ου `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε νεμ νι ουερϣι `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ κατα νι ϩβηουι τηρ ου `ντε ϯ ςκυνη																																													
Nimvers 3 : 8 ev eareh eniskevos tyr ou `nte ti skiny `nte ti metmetʰre nem ni ouershi `nte nen shyri `m pi srayl kata ni hvyoui tyr ou `nte ti skiny																																													
Nimvers 3 : 9 ουοϩ εκεϯ `ν νι λευιτης να αρων πεκ ςον νεμ νεϥ ϣηρι νι ουηβ ϫε ου ταιο εϥ τοι νηι νε να ι εβολ ουτε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ																																													
Nimvers 3 : 9 ouoh eketi `n ni levitys na arōn pek son nem nef shyri ni ouyb ge ou taio ef toi nyi ne na i evol oute nen shyri `m pi srayl																																													
Nimvers 3 : 10 ουοϩ ααρων νεμ νεϥ ϣηρι εκεχαυ ϩιϫεν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ουοϩ ευ εαρεϩ ετ ουμετουηβ νεμ ϩωβ νιβεν `ντε ϯ ϣηουι νεμ ςαϧουν `μ πι καταπεταςμα ουοϩ πι αλλογενης ετ να ϭοϩ εϥ εμου																																													
Nimvers 3 : 10 ouoh aarōn nem nef shyri ekekav higen ti skiny `nte ti metmetʰre ouoh ev eareh et oumetouyb nem hōb niven `nte ti shyoui nem sakʰoun `m pi katapetasma ouoh pi allojenys et na tshoh ef emou																																													
Nimvers 3 : 11 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Nimvers 3 : 11 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys ef gō `mmo s 																																													
Nimvers 3 : 12 ϫε ϩηππε αι ϭι `ν νι λευιτης εβολ ϧεν θμηϯ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ντϣεβιω νϣορπ μμιςι νιβεν ετ να ουων `ντε ϥ τοϯ εβολ ντοτου `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ να ι ευ εϣωπι νωου `ν ςωϯ ουοϩ νι λευιτης ευ εϣωπι νηι																																													
Nimvers 3 : 12 ge hyppe ai tshi `n ni levitys evol kʰen tʰmyti `n nen shyri `m pi srayl ntsheviō nshorp mmisi niven et na ouōn `nte f toti evol ntotou `n nen shyri `m pi srayl na i ev eshōpi nōou `n sōti ouoh ni levitys ev eshōpi nyi																																													
Nimvers 3 : 13 φωι γαρ πε `π ϣορπ μμιςι νιβεν ϧεν πι εϩοου ετ αιϣαρι εϣαμιςι νιβεν ϧεν `π καϩι `ν χημι αι τουβε ϣαμιςι νιβεν νηι ϧεν πι ςραηλ εϫεν `φ ρωμι ϣα `π τεβνη ευ εϣωπι νηι ανοκ `π ϭοις																																													
Nimvers 3 : 13 phōi jar pe `p shorp mmisi niven kʰen pi ehoou et aishari eshamisi niven kʰen `p kahi `n kymi ai touve shamisi niven nyi kʰen pi srayl egen `ph rōmi sha `p tebny ev eshōpi nyi anok `p tshois																																													
Nimvers 3 : 14 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης ϩι `π τωου `ν ςινα εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Nimvers 3 : 14 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys hi `p tōou `n sina ef gō `mmo s 																																													
Nimvers 3 : 15 ϫε ϣινι ενενϣηρι νλευι κατα νι ηι `ντε `ν ου μανϣωπι κατα `ν ου δημος κατα `ν ου ϫω ου ϩωουτ νιβεν ιςϫεν ου αβοτ νεμ ςαπϣωι ερετεν εϣινι ερωου																																													
Nimvers 3 : 15 ge shini enenshyri nlevi kata ni yi `nte `n ou manshōpi kata `n ou dymos kata `n ou gō ou hōout niven isgen ou avot nem sapshōi ereten eshini erōou																																													
Nimvers 3 : 16 ουοϩ αυ ϣινι ερωου `νϫε μωυςης νεμ ααρων εβολ ϩιτεν ϯ ςμη `ντε `π ϭοις κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ου αϩςαϩνι νωου																																													
Nimvers 3 : 16 ouoh av shini erōou `nge mōisys nem aarōn evol hiten ti smy `nte `p tshois kata `ph ryti et a `p tshois ou ahsahni nōou																																													
Nimvers 3 : 17 ουοϩ να ι νε νεν ϣηρι νλευι κατα `ν ου ραν γεδεων γααθ μεραρι																																													
Nimvers 3 : 17 ouoh na i ne nen shyri nlevi kata `n ou ran jedeōn jaatʰ merari																																													
Nimvers 3 : 18 ουοϩ να ι νε νι ραν `ντε νεν ϣηρι νγεδςων κατα `ν ου δημος λοβενι νεμ ςε μει																																													
Nimvers 3 : 18 ouoh na i ne ni ran `nte nen shyri njedsōn kata `n ou dymos loveni nem se mei																																													
Nimvers 3 : 19 ουοϩ νεν ϣηρι `ν γααθ κατα `ν ου δημος αμραμ νεμ ιςααρ χεβρων νεμ οζιηλ																																													
Nimvers 3 : 19 ouoh nen shyri `n jaatʰ kata `n ou dymos amram nem isaar kebrōn nem oziyl																																													
Nimvers 3 : 20 ουοϩ νεν ϣηρι μμεραρι κατα `ν ου δημος ολι νεμ ου ςι να ι νε νι δημος `ντε νι λευιτης κατα νι ηι `ντε `ν ου μανϣωπι																																													
Nimvers 3 : 20 ouoh nen shyri mmerari kata `n ou dymos oli nem ou si na i ne ni dymos `nte ni levitys kata ni yi `nte `n ou manshōpi																																													
Nimvers 3 : 21 φα γεδςων πδημος νλοβενι νεμ πδημος νςεμει να ι νε νι δημος `ντε γεδςων																																													
Nimvers 3 : 21 pha jedsōn pdymos nloveni nem pdymos nsemei na i ne ni dymos `nte jedsōn																																													
Nimvers 3 : 22 που ϫεμπϣινι κατα τηπι `ν νι ϩωουτ τηρ ου ιςϫεν ου αβοτ νεμ ςαπϣωι που ϫεμπϣινι 7 νϣο νεμ _φ																																													
Nimvers 3 : 22 pou gempshini kata typi `n ni hōout tyr ou isgen ou avot nem sapshōi pou gempshini 7 nsho nem _ph																																													
Nimvers 3 : 23 ουοϩ να ι `ντε γεδςων ευ εϩικοτ ςαφαϩου `ν ϯ ςκυνη ςαπςα μφιομ																																													
Nimvers 3 : 23 ouoh na i `nte jedsōn ev ehikot saphahou `n ti skiny sapsa mphiom																																													
Nimvers 3 : 24 ουοϩ παρχων `ντε `π ηι `ν νι μανϣωπι `ντε πδημος νγεδςων ελιςαφ `π ϣηρι νδαηλ																																													
Nimvers 3 : 24 ouoh parkōn `nte `p yi `n ni manshōpi `nte pdymos njedsōn elisaph `p shyri ndayl																																													
Nimvers 3 : 25 ουοϩ ϯ ουερϣι `ντε νεν ϣηρι νγεδςων ϧεν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ϯ ςκυνη νεμ πι καλυμμα νεμ πι καλυμμα `ντε `φ ρο `ν ϯ ςκηνη `ντε ϯ μετμεθρε																																													
Nimvers 3 : 25 ouoh ti ouershi `nte nen shyri njedsōn kʰen ti skiny `nte ti metmetʰre ti skiny nem pi kalimma nem pi kalimma `nte `ph ro `n ti skyny `nte ti metmetʰre																																													
Nimvers 3 : 26 νεμ νι ιςτιον `ντε ϯ αυλη νεμ πι κατακαλυμμα `ντε ϯ πυλη ετ χη ϩιϫεν ϯ ςκυνη νεμ πςεπι `ν νεϥ ϩβηουι																																													
Nimvers 3 : 26 nem ni istion `nte ti avly nem pi katakalimma `nte ti pily et ky higen ti skiny nem psepi `n nef hvyoui																																													
Nimvers 3 : 27 φα γααθ πε πδημος `ντε αμραμ νεμ πδημος `ντε ςααρ νεμ πι δημος `ντε χεβρων νεμ πι δημος `ντε οζιηλ να ι νε νι ραν `ντε πι δημος `ντε γααθ																																													
Nimvers 3 : 27 pha jaatʰ pe pdymos `nte amram nem pdymos `nte saar nem pi dymos `nte kebrōn nem pi dymos `nte oziyl na i ne ni ran `nte pi dymos `nte jaatʰ																																													
Nimvers 3 : 28 κατα που αριθμος ϩωουτ νιβεν ιςϫεν ου αβοτ νεμ ςαπϣωι 8  .  `ν ϣο νεμ _χ νη ετ αρεϩ ενιουερϣι `ντε νι αγιος																																													
Nimvers 3 : 28 kata pou aritʰmos hōout niven isgen ou avot nem sapshōi 8  .  `n sho nem _k ny et areh eniouershi `nte ni ajios																																													
Nimvers 3 : 29 νι δημος `ντε νεν ϣηρι `ν γααθ ευ εϩικοτ ςαπςφιρ `ν ϯ ςκυνη ςαπεμϩιτ																																													
Nimvers 3 : 29 ni dymos `nte nen shyri `n jaatʰ ev ehikot sapsphir `n ti skiny sapemhit																																													
Nimvers 3 : 30 ουοϩ παρχων `ντε νι μανϣωπι `ντε πδημος `ν γααθ ελιςαφ `π ϣηρι νοζιηλ																																													
Nimvers 3 : 30 ouoh parkōn `nte ni manshōpi `nte pdymos `n jaatʰ elisaph `p shyri noziyl																																													
Nimvers 3 : 31 ουοϩ τουερϣι ϯ κυβωτος νεμ ϯ τραπεζα νεμ ϯ λυχνια νεμ πι μανερϣωουϣι νεμ νι ςκευος `ντε πεθ ουαβ νη ετ ουϣεμϣι νϧητου νεμ πι κατακαλυμμα νεμ `ν ου ϩβηουι τηρ ου																																													
Nimvers 3 : 31 ouoh touershi ti kivōtos nem ti trapeza nem ti liknia nem pi manershōoushi nem ni skevos `nte petʰ ouab ny et oushemshi nkʰytou nem pi katakalimma nem `n ou hvyoui tyr ou																																													
Nimvers 3 : 32 ουοϩ πι αρχων ετ χη ϩιϫεν νι αρχων `ντε νι λευιτης ελεαζαρ `π ϣηρι να αρων πι ουηβ εϥ ςμοντ εαρεϩ ενιουερϣι `ντε νη εθ ουαβ																																													
Nimvers 3 : 32 ouoh pi arkōn et ky higen ni arkōn `nte ni levitys eleazar `p shyri na arōn pi ouyb ef smont eareh eniouershi `nte ny etʰ ouab																																													
Nimvers 3 : 33 ουοϩ φαμεραρι πδημος `μ μολοι νεμ πδημος `μ μοουςι να ι νε νι δημος `ντε μεραρι																																													
Nimvers 3 : 33 ouoh phamerari pdymos `m moloi nem pdymos `m moousi na i ne ni dymos `nte merari																																													
Nimvers 3 : 34 που ϫεμπϣινι κατα `ν ου ηπι νι ϩωουτ τηρ ου ιςϫεν ου αβοτ νεμ ςαπϣωι 6 νϣο νεμ 5																																													
Nimvers 3 : 34 pou gempshini kata `n ou ypi ni hōout tyr ou isgen ou avot nem sapshōi 6 nsho nem 5																																													
Nimvers 3 : 35 ουοϩ πι αρχων `ντε `π ηι `ντε νι μανϣωπι `ντε πδημος μμεραρι οριηλ `π ϣηρι να βιχελ ευ εϩικοτ ςαπςφιρ `ν ϯ ςκυνη ςαπεμϩιτ																																													
Nimvers 3 : 35 ouoh pi arkōn `nte `p yi `nte ni manshōpi `nte pdymos mmerari oriyl `p shyri na vikel ev ehikot sapsphir `n ti skiny sapemhit																																													
Nimvers 3 : 36 πι ϫεμπϣινι `ντε ϯ ουερϣι `ντε νεν ϣηρι μεραρι νι κεφαλης `ντε ϯ ςκυνη νεμ νεςμοχλους νεμ νεςςτυλλος νεμ νεςβαςις νεμ νεςςκευος τηρ ου νεμ νεςϩβηουι																																													
Nimvers 3 : 36 pi gempshini `nte ti ouershi `nte nen shyri merari ni kephalys `nte ti skiny nem nesmoklous nem nesstillos nem nesvasis nem nesskevos tyr ou nem neshvyoui																																													
Nimvers 3 : 37 νεμ νι ςτυλλος `ντε ϯ αυλη εϥ κωϯ νεμ `ν ου βαςις νεμ `ν ου ϣμου νεμ `ν ου καυλους																																													
Nimvers 3 : 37 nem ni stillos `nte ti avly ef kōti nem `n ou vasis nem `n ou shmou nem `n ou kavlous																																													
Nimvers 3 : 38 ουοϩ νη ετ ϩικοτ `μπε μθο `ν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ςαπειεβτ μωυςης νεμ ααρων νεμ νεϥ ϣηρι ευ εαρεϩ ενιουερϣι `ντε νη εθ ουαβ νεμ νι ουερϣι `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ πι αλλογενης ετ να ϭοϩ ερωου εϥ εμου																																													
Nimvers 3 : 38 ouoh ny et hikot `mpe mtʰo `n ti skiny `nte ti metmetʰre sapeiebt mōisys nem aarōn nem nef shyri ev eareh eniouershi `nte ny etʰ ouab nem ni ouershi `nte nen shyri `m pi srayl ouoh pi allojenys et na tshoh erōou ef emou																																													
Nimvers 3 : 39 πι ϫεμπϣινι τηρ ϥ `ντε νι λευιτης νη ετ αϥϣινι ερωου `νϫε μωυςης εβολ ϩιτεν ϯ ςμη `ντε `π ϭοις κατα `ν ου δημος ϩωουτ νιβεν ιςϫεν ου αβοτ νεμ ςαπϣωι 22  .  `νϣο																																													
Nimvers 3 : 39 pi gempshini tyr f `nte ni levitys ny et afshini erōou `nge mōisys evol hiten ti smy `nte `p tshois kata `n ou dymos hōout niven isgen ou avot nem sapshōi 22  .  `nsho																																													
Nimvers 3 : 40 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μμωυςης εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϫεμπϣινι νϣαμιςι νιβεν `ντε νι ϩωουτ `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ιςϫεν ου αβοτ νεμ ςαπϣωι ουοϩ ϭιηπι κατα `ν ου ραν																																													
Nimvers 3 : 40 ouoh pege `p tshois mmōisys ef gō `mmo s ge gempshini nshamisi niven `nte ni hōout `nte nen shyri `m pi srayl isgen ou avot nem sapshōi ouoh tshiypi kata `n ou ran																																													
Nimvers 3 : 41 ουοϩ εκεϭι `ν νι λευιτης νηι ανοκ `π ϭοις ντϣεβιω νϣαμιςι νιβεν `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ νι τεβνωουι `ντε νι λευιτης ντϣεβιω νϣορπ μμιςι νιβεν `ντε νι τεβνωουι `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ																																													
Nimvers 3 : 41 ouoh eketshi `n ni levitys nyi anok `p tshois ntsheviō nshamisi niven `nte nen shyri `m pi srayl ouoh ni tebnōoui `nte ni levitys ntsheviō nshorp mmisi niven `nte ni tebnōoui `nte nen shyri `m pi srayl																																													
Nimvers 3 : 42 ουοϩ αϥ  ϫεμπϣινι `νϫε μωυςης `μ παι ρηϯ ετ αϥϩονϩεν ναϥ  `νϫε `π ϭοις νϣαμιςι νιβεν ϧεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ																																													
Nimvers 3 : 42 ouoh af  gempshini `nge mōisys `m pai ryti et afhonhen naf  `nge `p tshois nshamisi niven kʰen nen shyri `m pi srayl																																													
Nimvers 3 : 43 ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε ϣορπ μμιςι νιβεν νι ϩωουτ κατα τηπι `ντε `ν ου ραν ιςϫεν ου αβοτ νεμ ςαπϣωι εβολ ϩιτεν που ϫεμπϣινι `ν 22  .  `ν ϣο νεμ _ς73 . 																																													
Nimvers 3 : 43 ouoh av shōpi `nge shorp mmisi niven ni hōout kata typi `nte `n ou ran isgen ou avot nem sapshōi evol hiten pou gempshini `n 22  .  `n sho nem _s73 . 																																													
Nimvers 3 : 44 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Nimvers 3 : 44 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys ef gō `mmo s 																																													
Nimvers 3 : 45 ϫε ϭι `ν νι λευιτης ντϣεβιω νϣορπ μμιςι νιβεν `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ νι τεβνωουι `ντε νι λευιτης ντϣεβιω ννουτεβνωουι ουοϩ ευ εϣωπι νηι `νϫε νι λευιτης ανοκ `π ϭοις																																													
Nimvers 3 : 45 ge tshi `n ni levitys ntsheviō nshorp mmisi niven `nte nen shyri `m pi srayl ouoh ni tebnōoui `nte ni levitys ntsheviō nnoutebnōoui ouoh ev eshōpi nyi `nge ni levitys anok `p tshois																																													
Nimvers 3 : 46 ουοϩ `ν ου ςωϯ _ς73  .  ϫε ςε ερϩουο ντοτου `ν νι λευιτης εβολ ϧεν νι ϣορπ μμιςι `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ																																													
Nimvers 3 : 46 ouoh `n ou sōti _s73  .  ge se erhouo ntotou `n ni levitys evol kʰen ni shorp mmisi `nte nen shyri `m pi srayl																																													
Nimvers 3 : 47 ουοϩ εκεϭι `ν 5  .  `ν ςικλος εϯαφε κατα ϯ κιϯ εθ ουαβ εκεϭι `ν 2 `ν τεβι ϧα πι ςικλος																																													
Nimvers 3 : 47 ouoh eketshi `n 5  .  `n siklos etiaphe kata ti kiti etʰ ouab eketshi `n 2 `n tevi kʰa pi siklos																																													
Nimvers 3 : 48 ουοϩ εκεϯ `μ πι ϩατ να αρων νεμ νεϥ ϣηρι `ν ςωϯ `ντε νη ετ να ερϩουο νϧρηι νϧητου																																													
Nimvers 3 : 48 ouoh eketi `m pi hat na arōn nem nef shyri `n sōti `nte ny et na erhouo nkʰryi nkʰytou																																													
Nimvers 3 : 49 ουοϩ α μωυςης ϭι `μ πι ϩατ `ν ςωϯ `ντε νη ετ να ερϩουο επςωϯ `ντε νι λευιτης																																													
Nimvers 3 : 49 ouoh a mōisys tshi `m pi hat `n sōti `nte ny et na erhouo epsōti `nte ni levitys																																													
Nimvers 3 : 50 εβολ ϩιτοτου `ν νι ϣορπ μμιςι `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ αϥ  ϭι `μ πι ϩατ ου ϣο νεμ _τ νεμ 65  .  `ν ςικλος κατα πι ςικλος εθ ουαβ																																													
Nimvers 3 : 50 evol hitotou `n ni shorp mmisi `nte nen shyri `m pi srayl ouoh af  tshi `m pi hat ou sho nem _t nem 65  .  `n siklos kata pi siklos etʰ ouab																																													
Nimvers 3 : 51 ουοϩ α μωυςης ϯ  `μ πι ϩατ `μ πι ςωϯ `ντε νη ετ ερϩουο να αρων νεμ νεϥ ϣηρι εβολ ϩιτεν ϯ ςμη `ντε `π ϭοις ` μ`φρηϯ ετ α `π ϭοις ϩονϩεν ετ οτϥ μμωυςης 																																													
Nimvers 3 : 51 ouoh a mōisys ti  `m pi hat `m pi sōti `nte ny et erhouo na arōn nem nef shyri evol hiten ti smy `nte `p tshois ` m`phryti et a `p tshois honhen et otf mmōisys 																																													
Nimvers chapter 4																																													
Nimvers chapter 4																																													
Nimvers 4 : 1 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης νεμ ααρων πεϥ ςον εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Nimvers 4 : 1 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys nem aarōn pef son ef gō `mmo s 																																													
Nimvers 4 : 2 ϫε ϭι `μ πι κεφαλεον `ντε νεν ϣηρι `ν γααθ εβολ ϧεν θμηϯ `ν νεν ϣηρι νλευι κατα `ν ου δημος κατα νι ηι `ντε `ν ου μανϣωπι																																													
Nimvers 4 : 2 ge tshi `m pi kephaleon `nte nen shyri `n jaatʰ evol kʰen tʰmyti `n nen shyri nlevi kata `n ou dymos kata ni yi `nte `n ou manshōpi																																													
Nimvers 4 : 3 ιςϫεν 25  .  `ν ρομπι νεμ ςαπϣωι ϣατεκ φοϩ ὲ 5 `ν ρομπι ουον νιβεν ετ νηου εϧουν εφωϣεν ειρι `ν νι ϩβηουι τηρ ου `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε																																													
Nimvers 4 : 3 isgen 25  .  `n rompi nem sapshōi shatek phoh è 5 `n rompi ouon niven et nyou ekʰoun ephōshen eiri `n ni hvyoui tyr ou `nte ti skiny `nte ti metmetʰre																																													
Nimvers 4 : 4 ουοϩ να ι νε νι ϩβηουι `ντε νεν ϣηρι `ν γααθ εβολ ϧεν θμηϯ `ν νεν ϣηρι νλευι κατα νι ηι `ντε `ν ου μανϣωπι ϧεν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε πεθ ουαβ `ντε νη εθ ουαβ																																													
Nimvers 4 : 4 ouoh na i ne ni hvyoui `nte nen shyri `n jaatʰ evol kʰen tʰmyti `n nen shyri nlevi kata ni yi `nte `n ou manshōpi kʰen ti skiny `nte ti metmetʰre petʰ ouab `nte ny etʰ ouab																																													
Nimvers 4 : 5 ουοϩ ευ ει εϧουν `νϫε ααρων νεμ νεϥ ϣηρι εϣωπ δε ας ϣαντωνς `νϫε ϯ παρεμβολη ουοϩ ευ εινι εϧουν `μ πι καταπεταςμα ετ ερϧηιβι ουοϩ ευ εϩωβς `ν ϯ κυβωτος `ντε ϯ μετμεθρε νϧρηι νϧητϥ																																													
Nimvers 4 : 5 ouoh ev ei ekʰoun `nge aarōn nem nef shyri eshōp de as shantōns `nge ti paremvoly ouoh ev eini ekʰoun `m pi katapetasma et erkʰyivi ouoh ev ehōbs `n ti kivōtos `nte ti metmetʰre nkʰryi nkʰytf																																													
Nimvers 4 : 6 ουοϩ ευ εχω ϩιϫωϥ `ν ου ϩωβς νϣαρ `ν ϩυακινθινον ςαπϣωι ουοϩ ευ εϩιουι ςαπϣωι `μμο ς `ν ου ϩβος εϥ οι `ν ϩυακινθινον τηρ ϥ ουοϩ ευ εϩιουι `ν νι ϣενϩωϯ εβολ νϧητς																																													
Nimvers 4 : 6 ouoh ev ekō higōf `n ou hōbs nshar `n hiakintʰinon sapshōi ouoh ev ehioui sapshōi `mmo s `n ou hvos ef oi `n hiakintʰinon tyr f ouoh ev ehioui `n ni shenhōti evol nkʰyts																																													
Nimvers 4 : 7 ουοϩ ευ εϩιουι `ν ου ϩβος νϭηϫι εβολ ϩιϫεν ϯ τραπεζα ετ χη εϧρηι νεμ νι τριβλιον νεμ νι ϫη νεμ νι ϣπλοκ νεμ νι μοκι `ν ου ωτεν εβολ ουοϩ νι ωικ ευ εϣωπι ϩιϫως νςηου νιβεν																																													
Nimvers 4 : 7 ouoh ev ehioui `n ou hvos ntshygi evol higen ti trapeza et ky ekʰryi nem ni triblion nem ni gy nem ni shplok nem ni moki `n ou ōten evol ouoh ni ōik ev eshōpi higōs nsyou niven																																													
Nimvers 4 : 8 ουοϩ ευ εϩοβς `ν ου ϩβος νϭηϫι εϥ οι νκοκκος ουοϩ ευ εϩιουι `ν ου ϣαρ `ν ϩυακινθινον εβολ ϩιϫως ουοϩ ευ εϩιουι `ν νι ϣενϩωϯ εβολ νϧητς																																													
Nimvers 4 : 8 ouoh ev ehobs `n ou hvos ntshygi ef oi nkokkos ouoh ev ehioui `n ou shar `n hiakintʰinon evol higōs ouoh ev ehioui `n ni shenhōti evol nkʰyts																																													
Nimvers 4 : 9 ουοϩ ευ εϭι `ν ου ϩβος `ν ϩυακινθινον ευ εϩωβς `ν ϯ λυχνια ετ ερουωινι νεμ νεςϧηβς νεμ νεςεϭου νεμ νι ϣουρη νεμ νι μοκι `ντε πι νεϩ νη ετ ουϣεμϣι νϧητου																																													
Nimvers 4 : 9 ouoh ev etshi `n ou hvos `n hiakintʰinon ev ehōbs `n ti liknia et erouōini nem neskʰybs nem nesetshou nem ni shoury nem ni moki `nte pi neh ny et oushemshi nkʰytou																																													
Nimvers 4 : 10 ουοϩ ευ εϩιτς νεμ νεςςκευος τηρ ου εϧρηι εουϩβως νϣαρ `ν ϩυακινθινον ουοϩ ευ εολς ευ ϥαι `μμο ς ϩι ϩαν ϣενϩωϯ																																													
Nimvers 4 : 10 ouoh ev ehits nem nesskevos tyr ou ekʰryi eouhvōs nshar `n hiakintʰinon ouoh ev eols ev fai `mmo s hi han shenhōti																																													
Nimvers 4 : 11 ουοϩ πι μανερϣωουϣι ννουβ ευ εϩιουι `ν ου ϩβος `ν ϩυακινθινον εβολ ϩιϫωϥ ουοϩ ευ εϩοβςϥ `ν ου ϩβως νϣαρ `ν ϩυακινθινον ουοϩ ευ εϩιουι `ν νεϥ ϣενϩωϯ εβολ νϧητϥ																																													
Nimvers 4 : 11 ouoh pi manershōoushi nnoub ev ehioui `n ou hvos `n hiakintʰinon evol higōf ouoh ev ehobsf `n ou hvōs nshar `n hiakintʰinon ouoh ev ehioui `n nef shenhōti evol nkʰytf																																													
Nimvers 4 : 12 ουοϩ ευ εϭι `ν νι ςκευος τηρ ου `ν ϣεμϣι νη ετ ουϣεμϣι νϧρηι νϧητου ϧεν νη εθ ουαβ ουοϩ ευ εϩιτου εουϩβος `ν ϩυακινθινον ουοϩ ευ εϩοβςου νϣαρ `ν ϩυακινθινον ουοϩ ευ εϥιτου `ν ϩαν ϣενϩωϯ																																													
Nimvers 4 : 12 ouoh ev etshi `n ni skevos tyr ou `n shemshi ny et oushemshi nkʰryi nkʰytou kʰen ny etʰ ouab ouoh ev ehitou eouhvos `n hiakintʰinon ouoh ev ehobsou nshar `n hiakintʰinon ouoh ev efitou `n han shenhōti																																													
Nimvers 4 : 13 ουοϩ πι ϩβος ευ ετ αλοϥ εϫεν πι μανερϣωουϣι ουοϩ ευ εϩιουι `ν ου ϩβος νϭηϫι εβολ ϩιϫωϥ																																													
Nimvers 4 : 13 ouoh pi hvos ev et alof egen pi manershōoushi ouoh ev ehioui `n ou hvos ntshygi evol higōf																																													
Nimvers 4 : 14 ουοϩ ευ εχω ϩιϫωϥ `ν νι ςκεος τηρ ου νη ετ ουϣεμϣι νϧητου νεμ νι ϣουρη νεμ νι γρεαγρα νεμ νι φυαλη νεμ πι καλυπτηρ νεμ νι ςκευος τηρ ου `ντε πι μανερϣωουϣι ουοϩ ευ εϩιουι εβολ ϩιϫωϥ `ν ου ϩβος νϣαρ `ν ϩυακινθινον ουοϩ ευ εϩιουι `ν νεϥ ϣενϩωϯ εβολ νϧητϥ ουοϩ ευ εϭι `ν ου ϩβος νϭηϫι ευ εϩωβς `μ πι λουτηρ νεμ τεϥ βαςις ευ εϩιτου εουϩβος νϣαρ `ν ϩυακινθινον ουοϩ ευ ετ αλωου εϫεν ϩαν ϣενϩωϯ																																													
Nimvers 4 : 14 ouoh ev ekō higōf `n ni skeos tyr ou ny et oushemshi nkʰytou nem ni shoury nem ni jreajra nem ni phialy nem pi kaliptyr nem ni skevos tyr ou `nte pi manershōoushi ouoh ev ehioui evol higōf `n ou hvos nshar `n hiakintʰinon ouoh ev ehioui `n nef shenhōti evol nkʰytf ouoh ev etshi `n ou hvos ntshygi ev ehōbs `m pi loutyr nem tef vasis ev ehitou eouhvos nshar `n hiakintʰinon ouoh ev et alōou egen han shenhōti																																													
Nimvers 4 : 15 ουοϩ ααρων νεμ νεϥ ϣηρι ευ εϩωβς ννη εθ ουαβ ϧεν `π ϫιντωουν `ντε ϯ παρεμβολη ουοϩ μενενςα να ι ευ ει εϧουν `νϫε νεν ϣηρι `ν γααθ εϥ αι  ουοϩ ννουϭι νεμ νη εθ ουαβ ϩινα ντουϣτεμμου να ι ευ εολου `νϫε νεν ϣηρι `ν γααθ ϧεν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε																																													
Nimvers 4 : 15 ouoh aarōn nem nef shyri ev ehōbs nny etʰ ouab kʰen `p gintōoun `nte ti paremvoly ouoh menensa na i ev ei ekʰoun `nge nen shyri `n jaatʰ ef ai  ouoh nnoutshi nem ny etʰ ouab hina ntoushtemmou na i ev eolou `nge nen shyri `n jaatʰ kʰen ti skiny `nte ti metmetʰre																																													
Nimvers 4 : 16 πι επιςκοπος δε ελεαζαρ `π ϣηρι να αρων πι ουηβ πι νεϩ `ντε πι ουωινι νεμ πι ςθυνουϥι `ντε πι μουϫτ νεμ πι ϣουϣωουϣι ετε μμηνι νεμ πι νεϩ `ντε πι θωϩς εϯμετεπιςκοπος `ντε ϯ ςκηνη τηρ ς νεμ νη ετε νϧητς ϧεν πεθ ουαβ ϧεν νι ϩβηουι εθ ουαβ																																													
Nimvers 4 : 16 pi episkopos de eleazar `p shyri na arōn pi ouyb pi neh `nte pi ouōini nem pi stʰinoufi `nte pi mougt nem pi shoushōoushi ete mmyni nem pi neh `nte pi tʰōhs etimetepiskopos `nte ti skyny tyr s nem ny ete nkʰyts kʰen petʰ ouab kʰen ni hvyoui etʰ ouab																																													
Nimvers 4 : 17 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης νεμ ααρων εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Nimvers 4 : 17 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys nem aarōn ef gō `mmo s 																																													
Nimvers 4 : 18 ϫε `μπερ ϥετ πδημος `ντε τφυλη `ν γααθ εβολ ϧεν θμηϯ `ν νι λευιτης																																													
Nimvers 4 : 18 ge `mper fet pdymos `nte tphily `n jaatʰ evol kʰen tʰmyti `n ni levitys																																													
Nimvers 4 : 19 φαι αριτϥ νωου ουοϩ ευ εωνϧ ουοϩ ννουμου ευ νηου εϧουν ενη εθ ουαβ `ντε νη εθ ουαβ ουοϩ ααρων νεμ νεϥ ϣηρι ευ ει εϧουν ουοϩ ευ ετ αϩωου ερατου πι ουαι πι ουαι κατα τεϥ αναφορα																																													
Nimvers 4 : 19 phai aritf nōou ouoh ev eōnkʰ ouoh nnoumou ev nyou ekʰoun eny etʰ ouab `nte ny etʰ ouab ouoh aarōn nem nef shyri ev ei ekʰoun ouoh ev et ahōou eratou pi ouai pi ouai kata tef anaphora																																													
Nimvers 4 : 20 ουοϩ ννουι εϧουν εξαπινα εναυ ενη εθ ουαβ μηπως ντουμου																																													
Nimvers 4 : 20 ouoh nnoui ekʰoun exapina enav eny etʰ ouab mypōs ntoumou																																													
Nimvers 4 : 21 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Nimvers 4 : 21 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys ef gō `mmo s 																																													
Nimvers 4 : 22 ϫε ϭι `ν ϯ απαρχη `ντε νεν ϣηρι νγεδςων ουοϩ να ι κατα νι ηι `ντε `ν ου μανϣωπι κατα `ν ου δημος																																													
Nimvers 4 : 22 ge tshi `n ti aparky `nte nen shyri njedsōn ouoh na i kata ni yi `nte `n ou manshōpi kata `n ou dymos																																													
Nimvers 4 : 23 ιςϫεν 25  .  `ν ρομπι νεμ ςαπϣωι ϣα 5 `ν ρομπι ϣινι ερωου ουον νιβεν εθ νηου εφωϣεν νεμ ειρι `ν νεϥ ϩβηουι ϧεν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε																																													
Nimvers 4 : 23 isgen 25  .  `n rompi nem sapshōi sha 5 `n rompi shini erōou ouon niven etʰ nyou ephōshen nem eiri `n nef hvyoui kʰen ti skiny `nte ti metmetʰre																																													
Nimvers 4 : 24 φαι πε `π ϣεμϣι `ντε πδημος νγεδςων εφωϣεν ουοϩ εϥ αι 																																													
Nimvers 4 : 24 phai pe `p shemshi `nte pdymos njedsōn ephōshen ouoh ef ai 																																													
Nimvers 4 : 25 ουοϩ εϥ εωλι `ν νι δερις `ντε ϯ ςκυνη νεμ ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε νεμ πες ϩωβς νεμ πι ϩωβς `ν ου ακ ινθινον φη ετ ϩιωτς ςαπϣωι νεμ φη ετ ϩωβς μφρο `ν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε																																													
Nimvers 4 : 25 ouoh ef eōli `n ni deris `nte ti skiny nem ti skiny `nte ti metmetʰre nem pes hōbs nem pi hōbs `n ou ak intʰinon phy et hiōts sapshōi nem phy et hōbs mphro `n ti skiny `nte ti metmetʰre																																													
Nimvers 4 : 26 νεμ νι νοϩ `ντε ϯ αυλη νη ετε εϫεν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ουοϩ νη ετ ερϩουο νεμ νι ςκευος τηρ ου `ν ϣεμϣι νη ετ ουϣεμϣι νϧητου ευ ειρι																																													
Nimvers 4 : 26 nem ni noh `nte ti avly ny ete egen ti skiny `nte ti metmetʰre ouoh ny et erhouo nem ni skevos tyr ou `n shemshi ny et oushemshi nkʰytou ev eiri																																													
Nimvers 4 : 27 κατα ρωϥ να αρων νεμ νεϥ ϣηρι εϥ εϣωπι `νϫε `π ϣεμϣι `ν νεν ϣηρι νγεδςων κατα `ν ου ϫινφωϣεν τηρ ου κατα `ν ου ϩβηουι τηρ ου ουοϩ εκεϣινι ερωου κατα `ν ου ραν `ν ου ϩωουτ τηρ ου																																													
Nimvers 4 : 27 kata rōf na arōn nem nef shyri ef eshōpi `nge `p shemshi `n nen shyri njedsōn kata `n ou ginphōshen tyr ou kata `n ou hvyoui tyr ou ouoh ekeshini erōou kata `n ou ran `n ou hōout tyr ou																																													
Nimvers 4 : 28 φαι πε πφωϣεν `ντε νεν ϣηρι νγεδςων κατα `ν ου ϫινϣεμϣι τηρ ου ϧεν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ουοϩ τουουερϣι ϧεν νεν ϫιϫ νι θαμαρ `π ϣηρι να αρων πι ουηβ																																													
Nimvers 4 : 28 phai pe pphōshen `nte nen shyri njedsōn kata `n ou ginshemshi tyr ou kʰen ti skiny `nte ti metmetʰre ouoh tououershi kʰen nen gig ni tʰamar `p shyri na arōn pi ouyb																																													
Nimvers 4 : 29 ουοϩ νεν ϣηρι μμεραρι κατα `ν ου δημος κατα νι ηι `ντε `ν ου μανϣωπι ερετεν εϣινι ερωου																																													
Nimvers 4 : 29 ouoh nen shyri mmerari kata `n ou dymos kata ni yi `nte `n ou manshōpi ereten eshini erōou																																													
Nimvers 4 : 30 ιςϫεν 25  .  `ν ρομπι νεμ ςαπϣωι ϣα 5 `ν ρομπι ερετεν εϣινι ερωου ουον νιβεν εθ νηου εϧουν εϣεμϣι `ν νι ϩβηουι `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε																																													
Nimvers 4 : 30 isgen 25  .  `n rompi nem sapshōi sha 5 `n rompi ereten eshini erōou ouon niven etʰ nyou ekʰoun eshemshi `n ni hvyoui `nte ti skiny `nte ti metmetʰre																																													
Nimvers 4 : 31 ουοϩ να ι νε νι ουερϣι `ντε νη ετ ουϥαι μμωου κατα `ν ου ϩβηουι τηρ ου ϧεν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε νι κεφαλις `ντε ϯ ςκυνη νεμ νεςμοχλους νεμ νεςςτυλλος νεμ νεςβαςις νεμ πι κατακαλυμμα `ντε πες ρο νεμ `ν ου βαςις νεμ `ν ου ςτυλλος νεμ πι κατακαλυμμα `ντε `φ ρο `ν ϯ ςκυνη																																													
Nimvers 4 : 31 ouoh na i ne ni ouershi `nte ny et oufai mmōou kata `n ou hvyoui tyr ou kʰen ti skiny `nte ti metmetʰre ni kephalis `nte ti skiny nem nesmoklous nem nesstillos nem nesvasis nem pi katakalimma `nte pes ro nem `n ou vasis nem `n ou stillos nem pi katakalimma `nte `ph ro `n ti skiny																																													
Nimvers 4 : 32 νεμ νι ςτυλλος `ντε ϯ αυλη ετ κωϯ νεμ `ν ου βαςις νεμ νι ςτυλλος `ντε πι καταπεταςμα `ντε ϯ πυλη `ντε ϯ αυλη νεμ `ν ου βαςις νεμ `ν ου ϣμου νεμ `ν ου καυλος νεμ νι ςκευος τηρ ου νεμ `ν ου φωϣεν τηρ ου κατα `ν ου ραν ερετεν εϣινι ερωου νεμ `ν ου ςκευος τηρ ου ετ ουϥαι μμωου εβολ ϩιτοτου																																													
Nimvers 4 : 32 nem ni stillos `nte ti avly et kōti nem `n ou vasis nem ni stillos `nte pi katapetasma `nte ti pily `nte ti avly nem `n ou vasis nem `n ou shmou nem `n ou kavlos nem ni skevos tyr ou nem `n ou phōshen tyr ou kata `n ou ran ereten eshini erōou nem `n ou skevos tyr ou et oufai mmōou evol hitotou																																													
Nimvers 4 : 33 φαι πε πι φωϣεν `ντε πδημος `ντε νεν ϣηρι μμεραρι ϧεν `ν ου ϩβηουι τηρ ου ϧεν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ϧεν νεν ϫιϫ νι θαμαρ `π ϣηρι να αρων πι ουηβ																																													
Nimvers 4 : 33 phai pe pi phōshen `nte pdymos `nte nen shyri mmerari kʰen `n ou hvyoui tyr ou kʰen ti skiny `nte ti metmetʰre kʰen nen gig ni tʰamar `p shyri na arōn pi ouyb																																													
Nimvers 4 : 34 ουοϩ α μωυςης νεμ ααρων νεμ νι αρχων `ντε πι ςραηλ αυ ϣινι ενενϣηρι `ν γααθ κατα `ν ου δημος κατα νι ηι `ντε `ν ου μανϣωπι																																													
Nimvers 4 : 34 ouoh a mōisys nem aarōn nem ni arkōn `nte pi srayl av shini enenshyri `n jaatʰ kata `n ou dymos kata ni yi `nte `n ou manshōpi																																													
Nimvers 4 : 35 ιςϫεν 25  .  `ν ρομπι νεμ ςαπϣωι ϣα 5 `ν ρομπι ουον νιβεν ετ νηου εϧουν εφωϣεμ νεμ ειρι `ν νι ϩβηουι ϧεν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε																																													
Nimvers 4 : 35 isgen 25  .  `n rompi nem sapshōi sha 5 `n rompi ouon niven et nyou ekʰoun ephōshem nem eiri `n ni hvyoui kʰen ti skiny `nte ti metmetʰre																																													
Nimvers 4 : 36 ουοϩ ας ϣωπι `νϫε τουηπι κατα `ν ου δημος `ν 2  .  `ν ϣο νεμ _ψ5																																													
Nimvers 4 : 36 ouoh as shōpi `nge touypi kata `n ou dymos `n 2  .  `n sho nem _ps5																																													
Nimvers 4 : 37 φαι πε πι ϫεμπϣινι `ντε πδημος `ν γααθ ουον νιβεν ετ φωϣεν ϧεν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε κατα `φ ρηϯ ετ α μωυςης νεμ ααρων ϣινι ερωου εβολ ϩιτεν ϯ ςμη `ντε `π ϭοις ϧεν νεν ϫιϫ μμωυςης																																													
Nimvers 4 : 37 phai pe pi gempshini `nte pdymos `n jaatʰ ouon niven et phōshen kʰen ti skiny `nte ti metmetʰre kata `ph ryti et a mōisys nem aarōn shini erōou evol hiten ti smy `nte `p tshois kʰen nen gig mmōisys																																													
Nimvers 4 : 38 ουοϩ αυ ϣινι ενενϣηρι νγεδςων κατα `ν ου δημος κατα νι ηι `ντε `ν ου ιοϯ																																													
Nimvers 4 : 38 ouoh av shini enenshyri njedsōn kata `n ou dymos kata ni yi `nte `n ou ioti																																													
Nimvers 4 : 39 ιςϫεν 25  .  `ν ρομπι νεμ ςαπϣωι ϣα 5 `ν ρομπι ουον νιβεν ετ νηου εϧουν εϣεμϣι ουοϩ ειρι `ν νι ϩβηουι `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε																																													
Nimvers 4 : 39 isgen 25  .  `n rompi nem sapshōi sha 5 `n rompi ouon niven et nyou ekʰoun eshemshi ouoh eiri `n ni hvyoui `nte ti skiny `nte ti metmetʰre																																													
Nimvers 4 : 40 ουοϩ ας ϣωπι `νϫε τουηπι κατα `ν ου δημος κατα νι ηι `ντε `ν ου ιοϯ `ν ϣο 2  .  νεμ _χ3																																													
Nimvers 4 : 40 ouoh as shōpi `nge touypi kata `n ou dymos kata ni yi `nte `n ou ioti `n sho 2  .  nem _k3																																													
Nimvers 4 : 41 φαι πε πι ϫεμπϣινι `ντε πδημος `ντε νεν ϣηρι νγεδςων ουον νιβεν ετ φωϣεν ϧεν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε νη ετ α μωυςης νεμ ααρων ϫεμ που ϣινι εβολ ϩιτεν ϯ ςμη `ντε `π ϭοις ϧεν νεν ϫιϫ μμωυςης																																													
Nimvers 4 : 41 phai pe pi gempshini `nte pdymos `nte nen shyri njedsōn ouon niven et phōshen kʰen ti skiny `nte ti metmetʰre ny et a mōisys nem aarōn gem pou shini evol hiten ti smy `nte `p tshois kʰen nen gig mmōisys																																													
Nimvers 4 : 42 αυ ϣινι δε επδημος `ντε νεν ϣηρι μμεραρι κατα `ν ου δημος κατα νι ηι `ντε `ν ου ιοϯ																																													
Nimvers 4 : 42 av shini de epdymos `nte nen shyri mmerari kata `n ou dymos kata ni yi `nte `n ou ioti																																													
Nimvers 4 : 43 ιςϫεν 25  .  `ν ρομπι νεμ ςαπϣωι ϣα 5 `ν ρομπι ουον νιβεν ετ νηου εϧουν εφωϣεν νεμ ειρι `ν νι ϩβηουι `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε																																													
Nimvers 4 : 43 isgen 25  .  `n rompi nem sapshōi sha 5 `n rompi ouon niven et nyou ekʰoun ephōshen nem eiri `n ni hvyoui `nte ti skiny `nte ti metmetʰre																																													
Nimvers 4 : 44 ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε που ϫεμπϣινι κατα `ν ου δημος κατα νι ηι `ντε `ν ου ιοϯ `ν 3  .  `ν ϣο νεμ _ς																																													
Nimvers 4 : 44 ouoh af  shōpi `nge pou gempshini kata `n ou dymos kata ni yi `nte `n ou ioti `n 3  .  `n sho nem _s																																													
Nimvers 4 : 45 φαι πε πι ϫεμπϣινι `ντε νεν ϣηρι μμεραρι νη ετ α μωυςης νεμ ααρων ϣινι ερωου εβολ ϩιτεν ϯ ςμη `ντε `π ϭοις ϧεν νεν ϫιϫ μμωυςης																																													
Nimvers 4 : 45 phai pe pi gempshini `nte nen shyri mmerari ny et a mōisys nem aarōn shini erōou evol hiten ti smy `nte `p tshois kʰen nen gig mmōisys																																													
Nimvers 4 : 46 ουον νιβεν ετ αυϫεμπϣινι νη ετ α μωυςης νεμ ααρων νεμ νι αρχων `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϣινι ερωου νι λευιτης κατα `ν ου ραν κατα `ν ου δημος κατα νι ηι `ντε `ν ου ιοϯ																																													
Nimvers 4 : 46 ouon niven et avgempshini ny et a mōisys nem aarōn nem ni arkōn `nte nen shyri `m pi srayl shini erōou ni levitys kata `n ou ran kata `n ou dymos kata ni yi `nte `n ou ioti																																													
Nimvers 4 : 47 ιςϫεν 25  .  `ν ρομπι νεμ ςαπϣωι ϣα 5 `ν ρομπι ουον νιβεν ετ νηου εϧουν επιϩωβ κατα νι ϩβηουι `ντε νη εθ ουαβ κατα νι ϩβηουι ετ ουϥαι μμωου ϧεν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε																																													
Nimvers 4 : 47 isgen 25  .  `n rompi nem sapshōi sha 5 `n rompi ouon niven et nyou ekʰoun epihōb kata ni hvyoui `nte ny etʰ ouab kata ni hvyoui et oufai mmōou kʰen ti skiny `nte ti metmetʰre																																													
Nimvers 4 : 48 αυ ϣωπι `νϫε νη ετ αυϣινι ὲρω ου ὲ 8  .  `ν ϣο νεμ _φ																																													
Nimvers 4 : 48 av shōpi `nge ny et avshini èrō ou è 8  .  `n sho nem _ph																																													
Nimvers 4 : 49 εβολ ϩιτεν ϯ ςμη `ντε `π ϭοις αυ ϣινι ερωου ϧεν νεν ϫιϫ μμωυςης ου ρωμι κατα ου ρωμι εϫεν `ν ου ϩβηουι νεμ εϫεν νη ετ ουϥαι μμωου νθωου αυ ϣινι ερωου `μ πι ρηϯ ετ α `π ϭοις ου αϩςαϩνι ετ οτϥ μμωυςης 																																													
Nimvers 4 : 49 evol hiten ti smy `nte `p tshois av shini erōou kʰen nen gig mmōisys ou rōmi kata ou rōmi egen `n ou hvyoui nem egen ny et oufai mmōou ntʰōou av shini erōou `m pi ryti et a `p tshois ou ahsahni et otf mmōisys 																																													
Nimvers chapter 5																																													
Nimvers chapter 5																																													
Nimvers 5 : 1 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Nimvers 5 : 1 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys ef gō `mmo s 																																													
Nimvers 5 : 2 ϫε ου αϩςαϩνι ετ οτου `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ μαρ ου ϩιουι εβολ ϧεν ϯ παρεμβολη νκακςεϩτ νιβεν νεμ ουον νιβεν ετε ουον αϭνι ϩιωτϥ νεμ ακ αθαρτον νιβεν εϫεν ου ψυχη																																													
Nimvers 5 : 2 ge ou ahsahni et otou `n nen shyri `m pi srayl ouoh mar ou hioui evol kʰen ti paremvoly nkakseht niven nem ouon niven ete ouon atshni hiōtf nem ak atʰarton niven egen ou psiky																																													
Nimvers 5 : 3 ιςϫεν ου ϩωουτ ϣα ου ςϩιμι ϩιτου ςαβολ `ν ϯ παρεμβολη ουοϩ ννουςωϥ ννουπαρεμβολη νη ανοκ εϯναουονϩτ ερωου νϧητου																																													
Nimvers 5 : 3 isgen ou hōout sha ou shimi hitou savol `n ti paremvoly ouoh nnousōf nnouparemvoly ny anok etinaouonht erōou nkʰytou																																													
Nimvers 5 : 4 ουοϩ αυ ιρι `μ παι ρηϯ `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ ϩιτου ςαβολ `ν ϯ παρεμβολη κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ϩονϩεν ετ οτϥ μμωυςης αυ ιρι `μ παι ρηϯ `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ																																													
Nimvers 5 : 4 ouoh av iri `m pai ryti `nge nen shyri `m pi srayl av hitou savol `n ti paremvoly kata `ph ryti et a `p tshois honhen et otf mmōisys av iri `m pai ryti `nge nen shyri `m pi srayl																																													
Nimvers 5 : 5 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Nimvers 5 : 5 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys ef gō `mmo s 																																													
Nimvers 5 : 6 ϫε ςαϫι νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εκϫω `μμο ς ϫε ου ρωμι ιε ου ςϩιμι νη ετ να ιρι ννοβι νιβεν `ντε νι ρωμι ουοϩ εβολ ϧεν ου ϩιπϩο `ντε ϥ ϩιπϩο ουοϩ `ντε ς ϭωϧεμ `νϫε ϯ ψυχη ετ εμμαυ																																													
Nimvers 5 : 6 ge sagi nem nen shyri `m pi srayl ekgō `mmo s ge ou rōmi ie ou shimi ny et na iri nnovi niven `nte ni rōmi ouoh evol kʰen ou hipho `nte f hipho ouoh `nte s tshōkʰem `nge ti psiky et emmav																																													
Nimvers 5 : 7 ες εουωνϩ εβολ `μ πι νοβι ετ αςαιϥ ουοϩ εϥ εϯ εϫεν ϯ μεταμελες `μ πι κεφαλεον ουοϩ πι ρε5  .  εϥ ετ ουϩοϥ εροϥ ουοϩ εϥ ετ ηιτου μφη ετ αϥερ πι νοβι να ϥ 																																													
Nimvers 5 : 7 es eouōnh evol `m pi novi et asaif ouoh ef eti egen ti metameles `m pi kephaleon ouoh pi re5  .  ef et ouhof erof ouoh ef et yitou mphy et afer pi novi na f 																																													
Nimvers 5 : 8 εϣωπ δε `μ μοντε πι ρωμι `νϫε ϥιϩητ μμαυ ϩωςδε εϯ εϫεν ϯ μεταμελες φη ετ ουνατηιϥ `μ `π ϭοις εϥ εϣωπι `μ πι ουηβ χωρις πι ωιλι `ντε πι χω εβολ φη ετ ουναχω ναϥ  εβολ νϧητϥ																																													
Nimvers 5 : 8 eshōp de `m monte pi rōmi `nge fihyt mmav hōsde eti egen ti metameles phy et ounatyif `m `p tshois ef eshōpi `m pi ouyb kōris pi ōili `nte pi kō evol phy et ounakō naf  evol nkʰytf																																													
Nimvers 5 : 9 νεμ απαρχη νιβεν κατα νη ετ ουτουβο μμωου ϧεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϩωβ νιβεν ετ ουναενου `μ `π ϭοις ευ εϣωπι `μ πι ουηβ																																													
Nimvers 5 : 9 nem aparky niven kata ny et outouvo mmōou kʰen nen shyri `m pi srayl hōb niven et ounaenou `m `p tshois ev eshōpi `m pi ouyb																																													
Nimvers 5 : 10 ουοϩ νη ετ αυτουβο `ντε `φ ουαι `φ ουαι ευ εϣωπι ναϥ  ουοϩ πι ρωμι ετ να ϯ `μ πι ουηβ εϥ εϣωπι να ϥ 																																													
Nimvers 5 : 10 ouoh ny et avtouvo `nte `ph ouai `ph ouai ev eshōpi naf  ouoh pi rōmi et na ti `m pi ouyb ef eshōpi na f 																																													
Nimvers 5 : 11 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Nimvers 5 : 11 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys ef gō `mmo s 																																													
Nimvers 5 : 12 ϫε ςαϫι νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ εκεϫος νωου ϫε ου ρωμι αρε ϣαν τεϥ ςϩιμι ερπαραβενιν ουοϩ `ντε ς ϩιπϩο `μμο ϥ ϧεν ου ϩιπϩο																																													
Nimvers 5 : 12 ge sagi nem nen shyri `m pi srayl ouoh ekegos nōou ge ou rōmi are shan tef shimi erparavenin ouoh `nte s hipho `mmo f kʰen ou hipho																																													
Nimvers 5 : 13 ουοϩ `ντε κεουαι νκοτ νεμας ϧεν ου ϣαιρι νϫροϫ ουοϩ `ν τεϣτεμ πι ϩωβ ου ωνϩ ναϩρεν νεν βαλ `μπε ς ϩαι ουοϩ `ν τεϣτεμ μεθρε ϣωπι ϧαρος θαι δε ας ςωϥ θαι `μπε ς ερβοκι																																													
Nimvers 5 : 13 ouoh `nte keouai nkot nemas kʰen ou shairi ngrog ouoh `n teshtem pi hōb ou ōnh nahren nen val `mpe s hai ouoh `n teshtem metʰre shōpi kʰaros tʰai de as sōf tʰai `mpe s ervoki																																													
Nimvers 5 : 14 ουοϩ `ντε ου πνευμα `ν χοϩ ι εϧουν επεςϩαι ουοϩ `ντε ϥ χοϩ ετ εϥςϩιμι θαι δε ας ςωϥ ουοϩ `ντε ου πνευμα `ν χοϩ ι εϧουν εροϥ ουοϩ `ντε ϥ χοϩ ετ εϥςϩιμι θαι δε `μπε ς ςωϥ																																													
Nimvers 5 : 14 ouoh `nte ou pnevma `n koh i ekʰoun epeshai ouoh `nte f koh et efshimi tʰai de as sōf ouoh `nte ou pnevma `n koh i ekʰoun erof ouoh `nte f koh et efshimi tʰai de `mpe s sōf																																													
Nimvers 5 : 15 ερε πι ρωμι ινι `ντε ϥ ςϩιμι εβολ ϩα πι ουηβ ουοϩ εϥ εινι `μ πι δωρον εϧουν εϫως `φ ρεμητ `ν ου ωινι νι ωτ ουοϩ `ντε ϥ ϫεϣ νεϩ εϧρηι εϫωϥ ουδε `ντε ϥ χω `ν ου λιβανος εϧρηι εϫωϥ ου ϣουϣωουϣι γαρ `ντε ου χοϩ πε ου ϣουϣωουϣι μμευι πε εερφμευι `μ πι νοβι																																													
Nimvers 5 : 15 ere pi rōmi ini `nte f shimi evol ha pi ouyb ouoh ef eini `m pi dōron ekʰoun egōs `ph remyt `n ou ōini ni ōt ouoh `nte f gesh neh ekʰryi egōf oude `nte f kō `n ou livanos ekʰryi egōf ou shoushōoushi jar `nte ou koh pe ou shoushōoushi mmevi pe eerphmevi `m pi novi																																													
Nimvers 5 : 16 ουοϩ εϥ εενς `νϫε πι ουηβ εϥ ετ αϩος ερατς `μπε μθο `μ `π ϭοις																																													
Nimvers 5 : 16 ouoh ef eens `nge pi ouyb ef et ahos erats `mpe mtʰo `m `p tshois																																													
Nimvers 5 : 17 ουοϩ ερε πι ουηβ ϭι `ν ου μωου εϥ τουβηουτ εϥ ονϧ ϧεν ου μοκι μβελϫ νεμ εβολ ϧεν πι καϩι ετ χη επεςητ `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ουοϩ ερε πι ουηβ ϩιουι `μ πι καϩι εϧρηι επιμωου																																													
Nimvers 5 : 17 ouoh ere pi ouyb tshi `n ou mōou ef touvyout ef onkʰ kʰen ou moki mvelg nem evol kʰen pi kahi et ky epesyt `nte ti skiny `nte ti metmetʰre ouoh ere pi ouyb hioui `m pi kahi ekʰryi epimōou																																													
Nimvers 5 : 18 ουοϩ ερε πι ουηβ ταϩο `ν ϯ `ςϩιμι ερατς `μπε μθο `μ `π ϭοις ουοϩ εϥ εχα ϫως `ν ϯ `ςϩιμι εβολ ουοϩ εϥ εϯ `μ πι ϣουϣωουϣι `ντε πι μευι εϧρηι ενεςϫιϫ πι ϣουϣωουϣι `ντε πι χοϩ νϧρηι δε ϧεν τϫιϫ `μ πι ουηβ εϥ εϣωπι `νϫε πι μωου νςοϩι `ντε παιαναϣ																																													
Nimvers 5 : 18 ouoh ere pi ouyb taho `n ti `shimi erats `mpe mtʰo `m `p tshois ouoh ef eka gōs `n ti `shimi evol ouoh ef eti `m pi shoushōoushi `nte pi mevi ekʰryi enesgig pi shoushōoushi `nte pi koh nkʰryi de kʰen tgig `m pi ouyb ef eshōpi `nge pi mōou nsohi `nte paianash																																													
Nimvers 5 : 19 ουοϩ εϥ ετ αρκος `νϫε πι ουηβ ουοϩ εϥ εϫος `ν ϯ `ςϩιμι ϫε ιςϫε `μπερ  ρωμι νκοτ νεμε ουοϩ `μπε ερπαραβενιν `μπε ς ωϥ ςαβολ `μπε ϩαι ϣωπι ερετουβηουτ εβολ ϩα πι μωου `ντε πι ςοϩι φαι ετ ςϩουορτ																																													
Nimvers 5 : 19 ouoh ef et arkos `nge pi ouyb ouoh ef egos `n ti `shimi ge isge `mper  rōmi nkot neme ouoh `mpe erparavenin `mpe s ōf savol `mpe hai shōpi eretouvyout evol ha pi mōou `nte pi sohi phai et shouort																																													
Nimvers 5 : 20 ιςϫε δε αρε ερπαραβενιν νθο ου ςϩιμι ϧα ϩαι ιε αρε ςωϥ ουοϩ α ου αι  ϯ  `ντε ϥ ϣαιρι νϧρηι νϧηϯ ςαβολ `μπε ϩαι																																													
Nimvers 5 : 20 isge de are erparavenin ntʰo ou shimi kʰa hai ie are sōf ouoh a ou ai  ti  `nte f shairi nkʰryi nkʰyti savol `mpe hai																																													
Nimvers 5 : 21 ουοϩ ερε πι ουηβ ταρκο `ν ϯ `ςϩιμι παιαναϣ `ντε παιςαϩουι ουοϩ ερε πι ουηβ ϫος `ν ϯ `ςϩιμι ϫε ερε `π ϭοις ϯ  `ν ου ςαϩουι νϧηϯ νεμ ου αναϣ ϧεν θμηϯ `μπε λαος ϧεν `π ϫιντε `π ϭοις ρωϧτ `μπε αλοϫ ουοϩ `ντε ς ουιςι `νϫε τεν εϫι																																													
Nimvers 5 : 21 ouoh ere pi ouyb tarko `n ti `shimi paianash `nte paisahoui ouoh ere pi ouyb gos `n ti `shimi ge ere `p tshois ti  `n ou sahoui nkʰyti nem ou anash kʰen tʰmyti `mpe laos kʰen `p ginte `p tshois rōkʰt `mpe alog ouoh `nte s ouisi `nge ten egi																																													
Nimvers 5 : 22 ουοϩ εϥ εϣε `νϫε παιμωου ετ ςϩουορτ εϧουν ετ ενεϫι εουιςι `μπε οϯ ουοϩ εϥ εϩει `νϫε πεαλοϫ ουοϩ ες εϫος `νϫε ϯ `ςϩιμι ϫε ες εϣωπι ες εϣωπι																																													
Nimvers 5 : 22 ouoh ef eshe `nge paimōou et shouort ekʰoun et enegi eouisi `mpe oti ouoh ef ehei `nge pealog ouoh es egos `nge ti `shimi ge es eshōpi es eshōpi																																													
Nimvers 5 : 23 ουοϩ εϥ ες ϧαι `νϫε πι ουηβ νναιςαϩουι εϧρηι εουϫωμ ουοϩ εϥ ες ολϫου ϧεν ου μωου `ντε πι ςοϩι ετ ςϩουορτ																																													
Nimvers 5 : 23 ouoh ef es kʰai `nge pi ouyb nnaisahoui ekʰryi eougōm ouoh ef es olgou kʰen ou mōou `nte pi sohi et shouort																																													
Nimvers 5 : 24 ουοϩ εϥ ετ ςο `ν ϯ `ςϩιμι `μ πι μωου `ντε πι ςοϩι ετ ςϩουορτ ουοϩ εϥ εϣε εϧουν νϧητς `νϫε πι μωου ετ ςϩουορτ `ντε πι ςοϩι																																													
Nimvers 5 : 24 ouoh ef et so `n ti `shimi `m pi mōou `nte pi sohi et shouort ouoh ef eshe ekʰoun nkʰyts `nge pi mōou et shouort `nte pi sohi																																													
Nimvers 5 : 25 ουοϩ ερε πι ουηβ ωλι `ντεν  ϯ `ςϩιμι `μ πι ϣουϣωουϣι `ντε πι χοϩ ουοϩ εϥ εχω `μ πι ϣουϣωουϣι `μπε μθο `μ `π ϭοις ουοϩ εϥ εενϥ ϧατεν πι μανερϣωουϣι																																													
Nimvers 5 : 25 ouoh ere pi ouyb ōli `nten  ti `shimi `m pi shoushōoushi `nte pi koh ouoh ef ekō `m pi shoushōoushi `mpe mtʰo `m `p tshois ouoh ef eenf kʰaten pi manershōoushi																																													
Nimvers 5 : 26 ουοϩ εϥ εϭι `νϫε πι ουηβ εβολ ϧεν πι ϣουϣωουϣι `μπε ϥ ερφμευι ουοϩ εϥ εενϥ εϫεν πι μανερϣωουϣι ουοϩ μενενςα να ι εϥ ετ ςε  ϯ `ςϩιμι `μ πι μωου																																													
Nimvers 5 : 26 ouoh ef etshi `nge pi ouyb evol kʰen pi shoushōoushi `mpe f erphmevi ouoh ef eenf egen pi manershōoushi ouoh menensa na i ef et se  ti `shimi `m pi mōou																																													
Nimvers 5 : 27 ουοϩ ες εϣωπι ες ςοϥ `νϫε ϯ `ςϩιμι ουοϩ νϥεμι αν `νϫε πες ϩαι ουοϩ εϥ εϣε εϧουν νϧητς `νϫε πι μωου `ντε πι ςοϩι ετ ςϩουορτ ουοϩ ες εουιςι `νϫε τεςνεϫι εϥ εϩει `νϫε πες αλοϫ ουοϩ ες εϣωπι `νϫε ϯ `ςϩιμι ευ ςαϩουι ϧεν πες λαος																																													
Nimvers 5 : 27 ouoh es eshōpi es sof `nge ti `shimi ouoh nfemi an `nge pes hai ouoh ef eshe ekʰoun nkʰyts `nge pi mōou `nte pi sohi et shouort ouoh es eouisi `nge tesnegi ef ehei `nge pes alog ouoh es eshōpi `nge ti `shimi ev sahoui kʰen pes laos																																													
Nimvers 5 : 28 εϣωπ δε `μπε ς ςωϥ `νϫε ϯ `ςϩιμι ουοϩ ςτουβηουτ ουοϩ ες εϣωπι ες τουβηουτ εβολ ϧεν ου ϫροϫ ες ειρι `ν ου ϫροϫ																																													
Nimvers 5 : 28 eshōp de `mpe s sōf `nge ti `shimi ouoh stouvyout ouoh es eshōpi es touvyout evol kʰen ou grog es eiri `n ou grog																																													
Nimvers 5 : 29 φαι πε φνομος `ντε πι χοϩ φη ετε τεϥ ςϩιμι να ερπαραβενιν ερε πες ϩαι ντας ουοϩ `ντε ς ςωϥ																																													
Nimvers 5 : 29 phai pe phnomos `nte pi koh phy ete tef shimi na erparavenin ere pes hai ntas ouoh `nte s sōf																																													
Nimvers 5 : 30 ιε ου ρωμι αρε ϣαν ου πνευμα `ν χοϩ ι εϧουν εροϥ ουοϩ `ντε ϥ χοϩ ετ εϥςϩιμι ουοϩ εϥ ετ αϩο `ντε ϥ ςϩιμι `μπε μθο `μ `π ϭοις ουοϩ εϥ ειρι να ς `νϫε πι ουηβ κατα παινομος τηρ ϥ																																													
Nimvers 5 : 30 ie ou rōmi are shan ou pnevma `n koh i ekʰoun erof ouoh `nte f koh et efshimi ouoh ef et aho `nte f shimi `mpe mtʰo `m `p tshois ouoh ef eiri na s `nge pi ouyb kata painomos tyr f																																													
Nimvers 5 : 31 εϥ εϣωπι `νϫε παιρωμι εϥ τουβηουτ εβολ ϩα `φ νοβι ουοϩ ϯ `ςϩιμι ετ εμμαυ ες εϭι `μπε ς νοβι 																																													
Nimvers 5 : 31 ef eshōpi `nge pairōmi ef touvyout evol ha `ph novi ouoh ti `shimi et emmav es etshi `mpe s novi 																																													
Nimvers chapter 6																																													
Nimvers chapter 6																																													
Nimvers 6 : 1 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Nimvers 6 : 1 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys ef gō `mmo s 																																													
Nimvers 6 : 2 ϫε ςαϫι νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ εκεϫος νωου ϫε ου ρωμι ιε ου ςϩιμι αϥ  ϣανωϣ `ν ου ευχη ϧεν ου μετνιϣϯ ετ ουβοϥ `μ `π ϭοις																																													
Nimvers 6 : 2 ge sagi nem nen shyri `m pi srayl ouoh ekegos nōou ge ou rōmi ie ou shimi af  shanōsh `n ou evky kʰen ou metnishti et ouvof `m `p tshois																																													
Nimvers 6 : 3 εϥ ετ ουβοϥ εβολ ϩα ου ηρπ νεμ ου ςικερα ου ηρπ νεμ ου ϩεμϫ εβολ ϧεν ου ηρπ νεμ ου ϩεμϫ εβολ ϧεν ου ςικερα `ν νεϥ ςοϥ νεμ ϩωβ νιβεν ετ ουερϩωβ εροϥ εβολ ϧεν ου αλολι `ν νεϥ ςω εβολ νϧητϥ ου αλολι `ν ϩηνλωκ νεμ ου αλϣωου `ν νεϥ ουωμ εβολ νϧητου																																													
Nimvers 6 : 3 ef et ouvof evol ha ou yrp nem ou sikera ou yrp nem ou hemg evol kʰen ou yrp nem ou hemg evol kʰen ou sikera `n nef sof nem hōb niven et ouerhōb erof evol kʰen ou aloli `n nef sō evol nkʰytf ou aloli `n hynlōk nem ou alshōou `n nef ouōm evol nkʰytou																																													
Nimvers 6 : 4 `ν νι εϩοου τηρ ου `ντε τεϥ ευχη εβολ ϧεν ϩωβ νιβεν ετ ϣοπ εβολ ϧεν ου αλολι ου ηρπ εβολ ϧεν ου ςτρενφυλλον ϣα ου γιγαρτος `ν νεϥ ςοϥ																																													
Nimvers 6 : 4 `n ni ehoou tyr ou `nte tef evky evol kʰen hōb niven et shop evol kʰen ou aloli ou yrp evol kʰen ou strenphillon sha ou jijartos `n nef sof																																													
Nimvers 6 : 5 `ν νι εϩοου τηρ ου `ντε ϯ ευχη `ντε πι τουβο ου θοκ `ν νεϥ ι εϫεν τεϥ αφε ϣατουϫωκ εβολ `νϫε νι εϩοου ετ αϥωϣ μμωου `μ `π ϭοις εϥ εϣωπι εϥ ουαβ εϥ ϣανϣ `μ πι ϥωι `ντε τεϥ αφε `μ `π ϭοις																																													
Nimvers 6 : 5 `n ni ehoou tyr ou `nte ti evky `nte pi touvo ou tʰok `n nef i egen tef aphe shatougōk evol `nge ni ehoou et afōsh mmōou `m `p tshois ef eshōpi ef ouab ef shansh `m pi fōi `nte tef aphe `m `p tshois																																													
Nimvers 6 : 6 `ν νι εϩοου τηρ ου `ντε τεϥ ευχη ουοϩ `ν νεϥ ϣε εϧουν εϫεν ψυχη νιβεν εαϥμου																																													
Nimvers 6 : 6 `n ni ehoou tyr ou `nte tef evky ouoh `n nef she ekʰoun egen psiky niven eafmou																																													
Nimvers 6 : 7 εϫεν ου ιωτ ιε ου μαυ εϫεν ου ϣηρι νεμ ου ϣερι εϫεν ου ςον νεμ ου ςωνι `ν νεϥ ϭωϧεμ νϧητου αυ ϣανμου ϫε ου ευ χη `ντε πεϥ νουϯ ετ ϩιϫωϥ ϩιϫεν τεϥ αφε																																													
Nimvers 6 : 7 egen ou iōt ie ou mav egen ou shyri nem ou sheri egen ou son nem ou sōni `n nef tshōkʰem nkʰytou av shanmou ge ou ev ky `nte pef nouti et higōf higen tef aphe																																													
Nimvers 6 : 8 `ν νι εϩοου τηρ ου `ντε τεϥ ευχη εϥ εϣωπι εϥ ουαβ `μ `π ϭοις																																													
Nimvers 6 : 8 `n ni ehoou tyr ou `nte tef evky ef eshōpi ef ouab `m `p tshois																																													
Nimvers 6 : 9 εϣωπ δε αρε ϣαν ου αι  μου εξαπινα `ντε ς ϭωϧεμ ςατοτς εϩρηι εϫωϥ `νϫε ϯ αφε `ντε τεϥ ευχη ουοϩ εϥ εϧεκϩ ϫωϥ ϧεν πι εϩοου ετ εϥνατουβο `μμο ϥ ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ  7 εϥ εϧεκ ϫωϥ																																													
Nimvers 6 : 9 eshōp de are shan ou ai  mou exapina `nte s tshōkʰem satots ehryi egōf `nge ti aphe `nte tef evky ouoh ef ekʰekh gōf kʰen pi ehoou et efnatouvo `mmo f kʰen pi ehoou `m mah  7 ef ekʰek gōf																																													
Nimvers 6 : 10 ουοϩ ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ  8  .  εϥ εινι νϭρομπϣαλ 2  .  ιε μας 2  .  `ν ϭρομπι ϩα πι ουηβ ϩιρεν νι ρωου `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε																																													
Nimvers 6 : 10 ouoh kʰen pi ehoou `m mah  8  .  ef eini ntshrompshal 2  .  ie mas 2  .  `n tshrompi ha pi ouyb hiren ni rōou `nte ti skiny `nte ti metmetʰre																																													
Nimvers 6 : 11 ουοϩ ερε πι ουηβ ινι `ν ου ι εϫεν `φ νοβι ουοϩ ϯ κεουι ευ ϭλιλ ουοϩ εϥ ετ ωβϩ εϫωϥ `νϫε πι ουηβ εθβε νι νοβι ετ αϥαιτου εϫεν τεϥ ψυχη ουοϩ εϥ ετ ουβο `ντε ϥ αφε ϧεν πι εϩοου ετ εμμαυ																																													
Nimvers 6 : 11 ouoh ere pi ouyb ini `n ou i egen `ph novi ouoh ti keoui ev tshlil ouoh ef et ōbh egōf `nge pi ouyb etʰve ni novi et afaitou egen tef psiky ouoh ef et ouvo `nte f aphe kʰen pi ehoou et emmav																																													
Nimvers 6 : 12 α `ϥτουβο `μ `π ϭοις `ν νι εϩοου τηρ ου `ντε τεϥ ευχη ουοϩ εϥ εινι `ν ου ϩιηβ εαϥερουρομπι εϫεν `φ νοβι ουοϩ νι εϩοου `ντε ϣορπ ευ εϣωπι νςεηπ αν ϫε ας ςωϥ `νϫε ϯ αφε `ντε τεϥ ευχη																																													
Nimvers 6 : 12 a `ftouvo `m `p tshois `n ni ehoou tyr ou `nte tef evky ouoh ef eini `n ou hiyb eaferourompi egen `ph novi ouoh ni ehoou `nte shorp ev eshōpi nseyp an ge as sōf `nge ti aphe `nte tef evky																																													
Nimvers 6 : 13 ουοϩ φαι πε φνομος `ντε φη ετ αϥωϣ ϧεν πι εϩοου ετ εϥναϫωκ `ν νι εϩοου `ντε τεϥ ευχη εϥ εινι νθοϥ ϩα νι ρωου `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε																																													
Nimvers 6 : 13 ouoh phai pe phnomos `nte phy et afōsh kʰen pi ehoou et efnagōk `n ni ehoou `nte tef evky ef eini ntʰof ha ni rōou `nte ti skiny `nte ti metmetʰre																																													
Nimvers 6 : 14 ουοϩ εϥ εινι `μπε ϥ δωρον εϧουν `μ `π ϭοις ου ϩιηβ εαϥερουρομπι εϥ τουβηουτ εουϭλιλ ουοϩ ου ϩιεβι εαςερουρομπι ες τουβηουτ εϫεν `φ νοβι νεμ ου ωιλι εϥ τουβηουτ ευ νοϩεμ																																													
Nimvers 6 : 14 ouoh ef eini `mpe f dōron ekʰoun `m `p tshois ou hiyb eaferourompi ef touvyout eoutshlil ouoh ou hievi easerourompi es touvyout egen `ph novi nem ou ōili ef touvyout ev nohem																																													
Nimvers 6 : 15 νεμ ου κανουν νςεμιδαλιον `ν ατκωβ ϩαν ωικ ευ ουοϣεμ ϧεν ου νεϩ νεμ που ϣουϣωουϣι νεμ που ουωτεν εβολ νεμ ϩαν λακανον `ν ατκωβ ευ θαϩς ϧεν ου νεϩ																																													
Nimvers 6 : 15 nem ou kanoun nsemidalion `n atkōb han ōik ev ouoshem kʰen ou neh nem pou shoushōoushi nem pou ouōten evol nem han lakanon `n atkōb ev tʰahs kʰen ou neh																																													
Nimvers 6 : 16 ουοϩ εϥ εενου εϧουν `νϫε πι ουηβ `μπε μθο `μ `π ϭοις ουοϩ εϥ ειρι μφη ετ εϥναενϥ εϫεν πεϥ νοβι νεμ πεϥ ϭλιλ																																													
Nimvers 6 : 16 ouoh ef eenou ekʰoun `nge pi ouyb `mpe mtʰo `m `p tshois ouoh ef eiri mphy et efnaenf egen pef novi nem pef tshlil																																													
Nimvers 6 : 17 ουοϩ πι ωιλι εϥ εαιϥ `ν ου ϣουϣωουϣι ννοϩεμ `μ `π ϭοις `ν ϩρηι ϧεν πι κανουν `ντε νι ατκωβ ουοϩ εϥ ειρι `νϫε πι ουηβ `ν νεϥ ϣουϣωουϣι νεμ πεϥ ουωτεν εβολ																																													
Nimvers 6 : 17 ouoh pi ōili ef eaif `n ou shoushōoushi nnohem `m `p tshois `n hryi kʰen pi kanoun `nte ni atkōb ouoh ef eiri `nge pi ouyb `n nef shoushōoushi nem pef ouōten evol																																													
Nimvers 6 : 18 ουοϩ εϥ εϧωκϩ `νϫε φη ετ αϥωϣ ϩιρεν νι ρωου `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε `ν ϯ αφε `ντε τεϥ ευχη ουοϩ εϥ ετ αλο `ν νι ϥωι εϫεν πι χρωμ φη ετ ϧατεν πι ϣουϣωουϣι ννοϩεμ																																													
Nimvers 6 : 18 ouoh ef ekʰōkh `nge phy et afōsh hiren ni rōou `nte ti skiny `nte ti metmetʰre `n ti aphe `nte tef evky ouoh ef et alo `n ni fōi egen pi krōm phy et kʰaten pi shoushōoushi nnohem																																													
Nimvers 6 : 19 ουοϩ ερε πι ουηβ ϭι `μ πι ϣωβϣ εϥ ϫεϥϫωϥ εβολ ϧεν πι ωιλι νεμ ου ωικ `ν ατκωβ εβολ ϧεν πι κανουν νεμ ου λακανον `ν ατκωβ εϥ ουαβ ουοϩ εϥ εχαυ ϧεν νεν ϫιϫ μφη ετ αϥωϣ `ν ϯ ευχη μενενςα θρεϥϧεκϩ ϫωϥ																																													
Nimvers 6 : 19 ouoh ere pi ouyb tshi `m pi shōbsh ef gefgōf evol kʰen pi ōili nem ou ōik `n atkōb evol kʰen pi kanoun nem ou lakanon `n atkōb ef ouab ouoh ef ekav kʰen nen gig mphy et afōsh `n ti evky menensa tʰrefkʰekh gōf																																													
Nimvers 6 : 20 ουοϩ ερε πι ουηβ εν ου ετ ταληουτ `μπε μθο `μ `π ϭοις εϥ εϣωπι εϥ ουαβ `μ πι ουηβ νεμ εϫεν ϯ μεςτενϩητ ετ ταληουτ επϣωι νεμ εϫεν πι ϣωβϣ `ντε πι αφεραμα ουοϩ μενενςα να ι εϥ ες ε ηρπ `νϫε φη ετ αϥιρι `ν ϯ ευχη																																													
Nimvers 6 : 20 ouoh ere pi ouyb en ou et talyout `mpe mtʰo `m `p tshois ef eshōpi ef ouab `m pi ouyb nem egen ti mestenhyt et talyout epshōi nem egen pi shōbsh `nte pi apherama ouoh menensa na i ef es e yrp `nge phy et afiri `n ti evky																																													
Nimvers 6 : 21 φαι πε φνομος `ντε φη εθ να ωϣ `ν ου δωρον `μ `π ϭοις εϩρηι εϫεν τεϥ ευχη χωρις νη ετε τεϥ ϫιϫ να ϫεμου κατα ϯ ϫομ `ντε τεϥ ευχη θη ετ εϥναωϣ `μμο ς `μ `π ϭοις κατα ου νομος `ντε ου τουβο																																													
Nimvers 6 : 21 phai pe phnomos `nte phy etʰ na ōsh `n ou dōron `m `p tshois ehryi egen tef evky kōris ny ete tef gig na gemou kata ti gom `nte tef evky tʰy et efnaōsh `mmo s `m `p tshois kata ou nomos `nte ou touvo																																													
Nimvers 6 : 22 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Nimvers 6 : 22 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys ef gō `mmo s 																																													
Nimvers 6 : 23 ϫε ςαϫι νεμ ααρων νεμ νεϥ ϣηρι εκϫω `μμο ς ϫε ` μ`φρηϯ ερετεν εςμου ενενϣηρι `μ πι ςραηλ ερετεν ϫω `μμο ς νωου																																													
Nimvers 6 : 23 ge sagi nem aarōn nem nef shyri ekgō `mmo s ge ` m`phryti ereten esmou enenshyri `m pi srayl ereten gō `mmo s nōou																																													
Nimvers 6 : 27 ουοϩ ευ εχω `μ παραν εϫεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ ανοκ `π ϭοις ειεςμου ερωου																																													
Nimvers 6 : 27 ouoh ev ekō `m paran egen nen shyri `m pi srayl ouoh anok `p tshois eiesmou erōou																																													
Nimvers 6 : 24 εϥ ες μου εροκ `νϫε `π ϭοις εϥ εαρεϩ εροκ `νϫε `π ϭοις																																													
Nimvers 6 : 24 ef es mou erok `nge `p tshois ef eareh erok `nge `p tshois																																													
Nimvers 6 : 25 εϥ εερουωινι `νϫε `π ϭοις `μπε ϥ ϩο εϩρηι εϫωκ ουοϩ εϥ εναι να κ																																													
Nimvers 6 : 25 ef eerouōini `nge `p tshois `mpe f ho ehryi egōk ouoh ef enai na k																																													
Nimvers 6 : 26 εϥ ετ ωουν `νϫε `π ϭοις `μπε ϥ ϩο εϩρηι εϫωκ ουοϩ εϥ εϯ νακ `ν ου ϩιρηνη 																																													
Nimvers 6 : 26 ef et ōoun `nge `p tshois `mpe f ho ehryi egōk ouoh ef eti nak `n ou hiryny 																																													
Nimvers chapter 7																																													
Nimvers chapter 7																																													
Nimvers 7 : 1 ουοϩ ας ϣωπι ϧεν πι εϩοου ετ αϥϫωκ `νϫε μωυςης ϩωςδε ετ αϩο `ν ϯ ςκυνη ερατς ουοϩ αϥ  θαϩςς α `ϥτουβος νεμ νεςςκευος τηρ ου νεμ πι μανερϣωουϣι νεμ νεςςκευος τηρ ου ουοϩ αϥ  θαϩςου α `ϥτουβωου																																													
Nimvers 7 : 1 ouoh as shōpi kʰen pi ehoou et afgōk `nge mōisys hōsde et aho `n ti skiny erats ouoh af  tʰahss a `ftouvos nem nesskevos tyr ou nem pi manershōoushi nem nesskevos tyr ou ouoh af  tʰahsou a `ftouvōou																																													
Nimvers 7 : 2 ουοϩ αυ ινι `νϫε νι αρχων `ντε πι ςραηλ νι 12  .  `ν ὰρχων κατα νι ηι `ντε `ν ου μανϣωπι να ι δε νε νι αρχων `ντε νι φυλη να ι νε νεν ιοϯ `ντε νη ετ οϩι ερατου εϫεν ϯ επιςκοπη																																													
Nimvers 7 : 2 ouoh av ini `nge ni arkōn `nte pi srayl ni 12  .  `n àrkōn kata ni yi `nte `n ou manshōpi na i de ne ni arkōn `nte ni phily na i ne nen ioti `nte ny et ohi eratou egen ti episkopy																																													
Nimvers 7 : 3 ουοϩ αυ ινι ννουδωρον `μπε μθο `μ `π ϭοις 6 νεμβρεϩι νλαμπινικον νεμ 12  .  `μ μαςι ου μβρεϩι ουτε αρχων 2  .  νεμ ου μαςι εφουαι `φ ουαι ουοϩ αυ εν ου `μπε μθο `ν ϯ ςκυνη																																													
Nimvers 7 : 3 ouoh av ini nnoudōron `mpe mtʰo `m `p tshois 6 nembrehi nlampinikon nem 12  .  `m masi ou mbrehi oute arkōn 2  .  nem ou masi ephouai `ph ouai ouoh av en ou `mpe mtʰo `n ti skiny																																													
Nimvers 7 : 4 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μμωυςης																																													
Nimvers 7 : 4 ouoh pege `p tshois mmōisys																																													
Nimvers 7 : 5 ϫε ϭι ντοτου ουοϩ ευ εϣωπι ενιϩβηουι μφωϣεν `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ουοϩ εκετηιτου `ν νι λευιτης πι ουαι πι ουαι κατα πεϥ φωϣεν																																													
Nimvers 7 : 5 ge tshi ntotou ouoh ev eshōpi enihvyoui mphōshen `nte ti skiny `nte ti metmetʰre ouoh eketyitou `n ni levitys pi ouai pi ouai kata pef phōshen																																													
Nimvers 7 : 6 ουοϩ αϥ  ϭι `νϫε μωυςης `ν νι μβρεϩι νεμ νι μαςι αϥ  τηιτ ου `ν νι λευιτης																																													
Nimvers 7 : 6 ouoh af  tshi `nge mōisys `n ni mbrehi nem ni masi af  tyit ou `n ni levitys																																													
Nimvers 7 : 7 νεμ πι μβρεϩι 2  .  νεμ πι 4  .  `μ μαςι αϥ  τηιτ ου `ν νεν ϣηρι `ν γεδςων κατα `ν ου φωϣεν																																													
Nimvers 7 : 7 nem pi mbrehi 2  .  nem pi 4  .  `m masi af  tyit ou `n nen shyri `n jedsōn kata `n ou phōshen																																													
Nimvers 7 : 8 ουοϩ πι κε4  .  νεμβρεϩι νεμ 8  .  μμαςι αϥ  τηιτ ου `ν νεν ϣηρι μμεραρι κατα `ν ου φωϣεν εβολ ϩιτεν ιθαμαρ `π ϣηρι να αρων πι ουηβ																																													
Nimvers 7 : 8 ouoh pi ke4  .  nembrehi nem 8  .  mmasi af  tyit ou `n nen shyri mmerari kata `n ou phōshen evol hiten itʰamar `p shyri na arōn pi ouyb																																													
Nimvers 7 : 9 ουοϩ νεν ϣηρι `ν γααθ `μπε ϥ ϯ  νωου ϫε ου ηι νι ϣεμϣι `ντε πεθ ουαβ ετ εντοτου ευ ϥαι μμωου ϩι τουναϩβι																																													
Nimvers 7 : 9 ouoh nen shyri `n jaatʰ `mpe f ti  nōou ge ou yi ni shemshi `nte petʰ ouab et entotou ev fai mmōou hi tounahvi																																													
Nimvers 7 : 10 ουοϩ αυ ινι `νϫε νι αρχων επιαικ `ντε πι μανερϣωουϣι ϧεν πι εϩοου ετ αϥθαϩςϥ ννουδωρον `μπε μθο `μ πι μανερϣωουϣι																																													
Nimvers 7 : 10 ouoh av ini `nge ni arkōn epiaik `nte pi manershōoushi kʰen pi ehoou et aftʰahsf nnoudōron `mpe mtʰo `m pi manershōoushi																																													
Nimvers 7 : 11 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μμωυςης ϫε ου αρχων μμηνι εϥ εινι `μπε ϥ δωρον εϧουν επιαικ `ντε πι μανερϣωουϣι																																													
Nimvers 7 : 11 ouoh pege `p tshois mmōisys ge ou arkōn mmyni ef eini `mpe f dōron ekʰoun epiaik `nte pi manershōoushi																																													
Nimvers 7 : 12 ουοϩ φη ετ αϥεν πεϥ δωρον εϧουν `μ πι εϩοου `ν ϩουιτ να ςςων `π ϣηρι να μιναδαβ παρχων `ντε τφυλη νι ουδα																																													
Nimvers 7 : 12 ouoh phy et afen pef dōron ekʰoun `m pi ehoou `n houit na ssōn `p shyri na minadab parkōn `nte tphily ni ouda																																													
Nimvers 7 : 13 ουοϩ αϥ  ινι `μπε ϥ δωρον εϧουν ου τρυβλιον `ν ϩατ ν113 νϣι ου φυαλη `ν ϩατ ν7 `ν ςικλος κατα νι ςικλος εθ ουαβ ευ μεϩ `μ πι ςναυ `ν ςιμεδαλιον εϥ ουοϣεμ ϧεν ου νεϩ επιϣουϣωουϣι																																													
Nimvers 7 : 13 ouoh af  ini `mpe f dōron ekʰoun ou triblion `n hat n113 nshi ou phialy `n hat n7 `n siklos kata ni siklos etʰ ouab ev meh `m pi snav `n simedalion ef ouoshem kʰen ou neh epishoushōoushi																																													
Nimvers 7 : 14 νεμ ου ϫη μμητ ννουβ ες μεϩ νςθυνουϥι																																													
Nimvers 7 : 14 nem ou gy mmyt nnoub es meh nstʰinoufi																																													
Nimvers 7 : 15 ου μαςι εβολ ϧεν ϩαν εϩωου νεμ ου ωιλι νεμ ου ϩιηβ εαϥερουρομπι ευ ϭλιλ																																													
Nimvers 7 : 15 ou masi evol kʰen han ehōou nem ou ōili nem ou hiyb eaferourompi ev tshlil																																													
Nimvers 7 : 16 νεμ ου βαρηιτ εβολ ϧεν ϩαν βαεμπι εϫεν `φ νοβι																																													
Nimvers 7 : 16 nem ou varyit evol kʰen han vaempi egen `ph novi																																													
Nimvers 7 : 17 ουοϩ πι ϣουϣωουϣι ννοϩεμ βαϩςι `ςνουϯ νεμ 5  .  νωιλι νεμ 5  .  μβαρηιτ νεμ 5  .  `ν ϩιεβι εαυερουρομπι φαι πε πι δωρον `ντε να ςςων `π ϣηρι να μιναδαβ																																													
Nimvers 7 : 17 ouoh pi shoushōoushi nnohem vahsi `snouti nem 5  .  nōili nem 5  .  mvaryit nem 5  .  `n hievi eaverourompi phai pe pi dōron `nte na ssōn `p shyri na minadab																																													
Nimvers 7 : 18 ουοϩ `ν ϩρηι ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ 2  .  αϥ  ινι `νϫε να θαναηλ `π ϣηρι `ν ςωγαρ παρχων `ντε τφυλη νι ςαχαρ																																													
Nimvers 7 : 18 ouoh `n hryi kʰen pi ehoou `m mah 2  .  af  ini `nge na tʰanayl `p shyri `n sōjar parkōn `nte tphily ni sakar																																													
Nimvers 7 : 19 ουοϩ αϥ  ινι `μπε ϥ δωρον εϧουν ου τρυβλιον `ν ϩατ ν113 νϣι νεμ ου φυαλη `ν ϩατ ν7 `ν ςικλος κατα πι ςικλος εθ ουαβ ευ μεϩ `μ π2  .  `ν ςιμιδαλιον εϥ ουοϣεμ ϧεν ου νεϩ επιϣουϣωουϣι																																													
Nimvers 7 : 19 ouoh af  ini `mpe f dōron ekʰoun ou triblion `n hat n113 nshi nem ou phialy `n hat n7 `n siklos kata pi siklos etʰ ouab ev meh `m p2  .  `n simidalion ef ouoshem kʰen ou neh epishoushōoushi																																													
Nimvers 7 : 20 ου ϫη μμητ ννουβ ες μεϩ νςθυνουϥι																																													
Nimvers 7 : 20 ou gy mmyt nnoub es meh nstʰinoufi																																													
Nimvers 7 : 21 νεμ ου μαςι εβολ ϧεν ϩαν εϩωου νεμ ου ωιλι νεμ ου ϩιηβ εαϥερουρομπι επιϭλιλ																																													
Nimvers 7 : 21 nem ou masi evol kʰen han ehōou nem ou ōili nem ou hiyb eaferourompi epitshlil																																													
Nimvers 7 : 22 νεμ ου βαρηιτ εβολ ϧεν ϩαν βαεμπι εϫεν `φ νοβι																																													
Nimvers 7 : 22 nem ou varyit evol kʰen han vaempi egen `ph novi																																													
Nimvers 7 : 23 ουοϩ πι ϣουϣωουϣι ννοϩεμ βαϩςι `ςνουϯ νεμ 5  .  νωιλι νεμ 5  .  μβαρηιτ νεμ 5  .  `ν ϩιεβι εαυερουρομπι φαι πε πι δωρον `ντε να θαναηλ `π ϣηρι `ν ςωγαρ																																													
Nimvers 7 : 23 ouoh pi shoushōoushi nnohem vahsi `snouti nem 5  .  nōili nem 5  .  mvaryit nem 5  .  `n hievi eaverourompi phai pe pi dōron `nte na tʰanayl `p shyri `n sōjar																																													
Nimvers 7 : 24 ουοϩ `ν ϩρηι ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ 3  .  παρχων `ντε νεν ϣηρι νζαβουλων ελιαβ `π ϣηρι `ν χελλων																																													
Nimvers 7 : 24 ouoh `n hryi kʰen pi ehoou `m mah 3  .  parkōn `nte nen shyri nzavoulōn eliab `p shyri `n kellōn																																													
Nimvers 7 : 25 πεϥ δωρον ου τριβλιον `ν ϩατ ν113 νϣι νεμ ου φυαλη `ν ϩατ ν7 `ν ςικλος κατα πι ςικλος εθ ουαβ ευ μεϩ `μ π2  .  `ν ςιμιδαλιον εϥ ουοϣεμ ϧεν ου νεϩ επιϣουϣωουϣι																																													
Nimvers 7 : 25 pef dōron ou triblion `n hat n113 nshi nem ou phialy `n hat n7 `n siklos kata pi siklos etʰ ouab ev meh `m p2  .  `n simidalion ef ouoshem kʰen ou neh epishoushōoushi																																													
Nimvers 7 : 26 ου ϫη μμητ ννουβ ες μεϩ νςθυνουϥι																																													
Nimvers 7 : 26 ou gy mmyt nnoub es meh nstʰinoufi																																													
Nimvers 7 : 27 νεμ ου μαςι εβολ ϧεν ϩαν εϩωου νεμ ου ωιλι εβολ ϧεν ϩαν ωιλι νεμ ου ϩιηβ εαϥερουρομπι επιϭλιλ																																													
Nimvers 7 : 27 nem ou masi evol kʰen han ehōou nem ou ōili evol kʰen han ōili nem ou hiyb eaferourompi epitshlil																																													
Nimvers 7 : 28 νεμ ου βαρηιτ εβολ ϧεν ϩαν βαεμπι εϫεν `φ νοβι																																													
Nimvers 7 : 28 nem ou varyit evol kʰen han vaempi egen `ph novi																																													
Nimvers 7 : 29 ευ ϣουϣωουϣι ννοϩεμ βαϩςι `ςνουϯ νεμ 5  .  νωιλι νεμ 5  .  μβαρηιτ νεμ 5  .  `ν ϩιεβι εαυερουρομπι φαι πε πι δωρον `ντε ελιαβ `π ϣηρι `ν χελλων																																													
Nimvers 7 : 29 ev shoushōoushi nnohem vahsi `snouti nem 5  .  nōili nem 5  .  mvaryit nem 5  .  `n hievi eaverourompi phai pe pi dōron `nte eliab `p shyri `n kellōn																																													
Nimvers 7 : 30 ουοϩ `ν ϩρηι ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ  4  .  παρχων `ντε νεν ϣηρι `ν ρουβην ελιςουρ `π ϣηρι νςεδιουρ																																													
Nimvers 7 : 30 ouoh `n hryi kʰen pi ehoou `m mah  4  .  parkōn `nte nen shyri `n rouvyn elisour `p shyri nsediour																																													
Nimvers 7 : 31 πεϥ δωρον ου τριβλιον `ν ϩατ `ν 113 `ν ϣι νεμ ου φυαλη `ν ϩατ ν7 `ν ςικλος κατα πι ςικλος εθ ουαβ ευ μεϩ `μ π2  .  `ν ςιμιδαλον εϥ ουοϣεμ ϧεν ου νεϩ επιϣουϣωουϣι																																													
Nimvers 7 : 31 pef dōron ou triblion `n hat `n 113 `n shi nem ou phialy `n hat n7 `n siklos kata pi siklos etʰ ouab ev meh `m p2  .  `n simidalon ef ouoshem kʰen ou neh epishoushōoushi																																													
Nimvers 7 : 32 νεμ ου ϫη μμητ ννουβ ες μεϩ νςθυνουϥι																																													
Nimvers 7 : 32 nem ou gy mmyt nnoub es meh nstʰinoufi																																													
Nimvers 7 : 33 νεμ ου μαςι εβολ ϧεν ϩαν εϩωου νεμ ου ωιλι νεμ ου ϩιηβ εαϥερουρομπι επιϭλιλ																																													
Nimvers 7 : 33 nem ou masi evol kʰen han ehōou nem ou ōili nem ou hiyb eaferourompi epitshlil																																													
Nimvers 7 : 34 νεμ ου βαρηιτ εβολ ϧεν ϩαν βαεμπι εϫεν `φ νοβι																																													
Nimvers 7 : 34 nem ou varyit evol kʰen han vaempi egen `ph novi																																													
Nimvers 7 : 35 ουοϩ ευ ϣουϣωουϣι ννοϩεμ βαϩςι 2  .  νεμ 5  .  νωιλι νεμ 5  .  μβαρηιτ νεμ 5  .  `ν ϩιεβι εαυερουρομπι φαι πε πι δωρον `ντε ελιςουρ `π ϣηρι νςεδιουρ																																													
Nimvers 7 : 35 ouoh ev shoushōoushi nnohem vahsi 2  .  nem 5  .  nōili nem 5  .  mvaryit nem 5  .  `n hievi eaverourompi phai pe pi dōron `nte elisour `p shyri nsediour																																													
Nimvers 7 : 36 ουοϩ `ν ϩρηι ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ  5  .  παρχων `ντε νεν ϣηρι `ν ςυμεων ςαλαμιηλ `π ϣηρι νςουριςαδε																																													
Nimvers 7 : 36 ouoh `n hryi kʰen pi ehoou `m mah  5  .  parkōn `nte nen shyri `n simeōn salamiyl `p shyri nsourisade																																													
Nimvers 7 : 37 πεϥ δωρον ου τριβλιον `ν ϩατ νϣι νεμ ου φυαλη `ν ϩατ ν113 `ν ςικλος κατα πι ςικλος εθ ουαβ ευ μεϩ `μ π7 `ν ςιμεδαλιον εϥ ουοϣεμ ϧεν ου νεϩ επιϣουϣωουϣι																																													
Nimvers 7 : 37 pef dōron ou triblion `n hat nshi nem ou phialy `n hat n113 `n siklos kata pi siklos etʰ ouab ev meh `m p7 `n simedalion ef ouoshem kʰen ou neh epishoushōoushi																																													
Nimvers 7 : 38 νεμ ου ϫη μμητ ννουβ ες μεϩ νςθυνουϥι																																													
Nimvers 7 : 38 nem ou gy mmyt nnoub es meh nstʰinoufi																																													
Nimvers 7 : 39 νεμ ου μαςι εβολ ϧεν ϩαν εϩωου νεμ ου ωιλι νεμ ου ϩιηβ εαϥερουρομπι επιϭλιλ																																													
Nimvers 7 : 39 nem ou masi evol kʰen han ehōou nem ou ōili nem ou hiyb eaferourompi epitshlil																																													
Nimvers 7 : 40 νεμ ου βαρηιτ εβολ ϧεν ϩαν βαεμπι εϫεν `φ νοβι																																													
Nimvers 7 : 40 nem ou varyit evol kʰen han vaempi egen `ph novi																																													
Nimvers 7 : 41 ευ ϣουϣωουϣι ννοϩεμ βαϩςι 2  .  νεμ 5  .  νωιλι νεμ 5  .  μβαρηιτ νεμ 5  .  `ν ϩιεβι εαυερουρομπι φαι πε πι δωρον `ντε ςαλαμιηλ `π ϣηρι νςουριςαδε																																													
Nimvers 7 : 41 ev shoushōoushi nnohem vahsi 2  .  nem 5  .  nōili nem 5  .  mvaryit nem 5  .  `n hievi eaverourompi phai pe pi dōron `nte salamiyl `p shyri nsourisade																																													
Nimvers 7 : 42 ουοϩ `ν ϩρηι ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ  6 παρχων `ντε νεν ϣηρι `ν γαδ ελιςαφ `π ϣηρι `ν ρακουηλ																																													
Nimvers 7 : 42 ouoh `n hryi kʰen pi ehoou `m mah  6 parkōn `nte nen shyri `n jad elisaph `p shyri `n rakouyl																																													
Nimvers 7 : 43 πεϥ δωρον ου τριβλιον `ν ϩατ ν113 νϣι νεμ ου φυαλη `ν ϩατ ν7 `ν ςικλος κατα πι ςικλος εθ ουαβ ευ μεϩ `μ π2  .  `ν ςιμεδαλιον εϥ ουοϣεμ ϧεν ου νεϩ ευ ϣουϣωουϣι																																													
Nimvers 7 : 43 pef dōron ou triblion `n hat n113 nshi nem ou phialy `n hat n7 `n siklos kata pi siklos etʰ ouab ev meh `m p2  .  `n simedalion ef ouoshem kʰen ou neh ev shoushōoushi																																													
Nimvers 7 : 44 νεμ ου ϫη μμητ ννουβ ες μεϩ νςθυνουϥι																																													
Nimvers 7 : 44 nem ou gy mmyt nnoub es meh nstʰinoufi																																													
Nimvers 7 : 45 νεμ ου μαςι εβολ ϧεν ϩαν εϩωου νεμ ου ωιλι νεμ ου ϩιηβ εαϥερουρομπι επιϭλιλ																																													
Nimvers 7 : 45 nem ou masi evol kʰen han ehōou nem ou ōili nem ou hiyb eaferourompi epitshlil																																													
Nimvers 7 : 46 νεμ ου βαρηιτ εβολ ϧεν ϩαν βαεμπι εϫεν `φ νοβι																																													
Nimvers 7 : 46 nem ou varyit evol kʰen han vaempi egen `ph novi																																													
Nimvers 7 : 47 ουοϩ εουϣουϣωουϣι ννοϩεμ βαϩςι `ςνουϯ νεμ 5  .  νωιλι νεμ 5  .  μβαρηιτ νεμ 5  .  `ν ϩιεβι εαυερουρομπι φαι πε πι δωρον `ντε ελιςαφ `π ϣηρι `ν ραγουζα																																													
Nimvers 7 : 47 ouoh eoushoushōoushi nnohem vahsi `snouti nem 5  .  nōili nem 5  .  mvaryit nem 5  .  `n hievi eaverourompi phai pe pi dōron `nte elisaph `p shyri `n rajouza																																													
Nimvers 7 : 48 ουοϩ `ν ϩρηι ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ  7 παρχων `ντε νεν ϣηρι νεφρεμ ελιςαμα `π ϣηρι νςεμιουδ																																													
Nimvers 7 : 48 ouoh `n hryi kʰen pi ehoou `m mah  7 parkōn `nte nen shyri nephrem elisama `p shyri nsemioud																																													
Nimvers 7 : 49 ουοϩ πεϥ δωρον ου τριβλιον `ν ϩατ ν113 νϣι νεμ ου φυαλη `ν ϩατ ν7 `ν ςικλος κατα πι ςικλος εθ ουαβ ευ μεϩ `μ π2  .  `ν ςιμεδαλιον εϥ ουοϣεμ ϧεν ου νεϩ ειϣουϣωουϣι																																													
Nimvers 7 : 49 ouoh pef dōron ou triblion `n hat n113 nshi nem ou phialy `n hat n7 `n siklos kata pi siklos etʰ ouab ev meh `m p2  .  `n simedalion ef ouoshem kʰen ou neh eishoushōoushi																																													
Nimvers 7 : 50 νεμ ου ϫη μμητ ννουβ ες μεϩ νςθυνουϥι																																													
Nimvers 7 : 50 nem ou gy mmyt nnoub es meh nstʰinoufi																																													
Nimvers 7 : 51 νεμ ου μαςι εβολ ϧεν ϩαν εϩωου νεμ ου ωιλι νεμ ου ϩιηβ εαϥερουρομπι επιϭλιλ																																													
Nimvers 7 : 51 nem ou masi evol kʰen han ehōou nem ou ōili nem ou hiyb eaferourompi epitshlil																																													
Nimvers 7 : 52 νεμ ου βαρηιτ εβολ ϧεν ϩαν βαεμπι εϫεν `φ νοβι																																													
Nimvers 7 : 52 nem ou varyit evol kʰen han vaempi egen `ph novi																																													
Nimvers 7 : 53 ουοϩ επιϣουϣωουϣι ννοϩεμ βαϩςι `ςνουϯ νεμ 5  .  νωιλι νεμ 5  .  μβαρηιτ νεμ 5  .  `ν ϩιεβι εαυερουρομπι φαι πε πι δωρον `ντε ελιςαμα `π ϣηρι νςεμιουδ																																													
Nimvers 7 : 53 ouoh epishoushōoushi nnohem vahsi `snouti nem 5  .  nōili nem 5  .  mvaryit nem 5  .  `n hievi eaverourompi phai pe pi dōron `nte elisama `p shyri nsemioud																																													
Nimvers 7 : 54 ουοϩ `ν ϩρηι ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ 8  .  παρχων `ντε νεν ϣηρι `μ μαναςςη γαμαλιηλ `π ϣηρι `μ φαδαςουρ																																													
Nimvers 7 : 54 ouoh `n hryi kʰen pi ehoou `m mah 8  .  parkōn `nte nen shyri `m manassy jamaliyl `p shyri `m phadasour																																													
Nimvers 7 : 55 ουοϩ πεϥ δωρον ου τριβλιον `ν ϩατ ν113 νϣι νεμ ου φυαλη `ν ϩατ ν7 `ν ςικλος κατα πι ςικλος εθ ουαβ ευ μεϩ `μ π2  .  `ν ςιμεδαλιον εϥ ουοϣεμ ϧεν ου νεϩ επιϣουϣωουϣι																																													
Nimvers 7 : 55 ouoh pef dōron ou triblion `n hat n113 nshi nem ou phialy `n hat n7 `n siklos kata pi siklos etʰ ouab ev meh `m p2  .  `n simedalion ef ouoshem kʰen ou neh epishoushōoushi																																													
Nimvers 7 : 56 νεμ ου ϫη μμητ ννουβ ες μεϩ νςθυνουϥι																																													
Nimvers 7 : 56 nem ou gy mmyt nnoub es meh nstʰinoufi																																													
Nimvers 7 : 57 νεμ ου μαςι εβολ ϧεν ϩαν εϩωου νεμ ου ωιλι νεμ ου ϩιηβ εαϥερουρομπι επιϭλιλ																																													
Nimvers 7 : 57 nem ou masi evol kʰen han ehōou nem ou ōili nem ou hiyb eaferourompi epitshlil																																													
Nimvers 7 : 58 νεμ ου βαρηιτ εβολ ϧεν ϩαν βαεμπι εϫεν `φ νοβι																																													
Nimvers 7 : 58 nem ou varyit evol kʰen han vaempi egen `ph novi																																													
Nimvers 7 : 59 ουοϩ επιϣουϣωουϣι ννοϩεμ βαϩςι `ςνουϯ νεμ 5  .  νωιλι νεμ 5  .  μβαρηιτ νεμ 5  .  `ν ϩιεβι εαυερουρομπι φαι πε πι δωρον `ντε γαμαλιηλ `π ϣηρι `μ φαδαςουρ																																													
Nimvers 7 : 59 ouoh epishoushōoushi nnohem vahsi `snouti nem 5  .  nōili nem 5  .  mvaryit nem 5  .  `n hievi eaverourompi phai pe pi dōron `nte jamaliyl `p shyri `m phadasour																																													
Nimvers 7 : 60 ουοϩ `ν ϩρηι ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ  9  .  παρχων `ντε νεν ϣηρι μβενιαμιν αβιαδαβ `π ϣηρι νγεδεων																																													
Nimvers 7 : 60 ouoh `n hryi kʰen pi ehoou `m mah  9  .  parkōn `nte nen shyri mveniamin aviadab `p shyri njedeōn																																													
Nimvers 7 : 61 ουοϩ πεϥ δωρον ου τριβλιον `ν ϩατ ν113 νϣι νεμ ου φυαλη `ν ϩατ ν7 `ν ςικλος κατα πι ςικλος εθ ουαβ ευ μεϩ `μ π2  .  `ν ςιμεδαλιον εϥ ουοϣεμ ϧεν ου νεϩ ευ ϣουϣωουϣι																																													
Nimvers 7 : 61 ouoh pef dōron ou triblion `n hat n113 nshi nem ou phialy `n hat n7 `n siklos kata pi siklos etʰ ouab ev meh `m p2  .  `n simedalion ef ouoshem kʰen ou neh ev shoushōoushi																																													
Nimvers 7 : 62 νεμ ου ϫη μμητ ννουβ ες μεϩ νςθυνουϥι																																													
Nimvers 7 : 62 nem ou gy mmyt nnoub es meh nstʰinoufi																																													
Nimvers 7 : 63 νεμ ου μαςι εβολ ϧεν ϩαν εϩωου νεμ ου ωιλι νεμ ου ϩιηβ εαϥερουρομπι ευ ϭλιλ																																													
Nimvers 7 : 63 nem ou masi evol kʰen han ehōou nem ou ōili nem ou hiyb eaferourompi ev tshlil																																													
Nimvers 7 : 64 νεμ ου βαρηιτ εβολ ϧεν ϩαν βαεμπι εϫεν `φ νοβι																																													
Nimvers 7 : 64 nem ou varyit evol kʰen han vaempi egen `ph novi																																													
Nimvers 7 : 65 ουοϩ ευ ϣουϣωουϣι ννοϩεμ βαϩςι `ςνουϯ νεμ 5  .  νωιλι νεμ 5  .  μβαρηιτ νεμ 5  .  `ν ϩιεβι εαυερουρομπι φαι πε πι δωρον `ντε αβιαδαν `π ϣηρι νγεδεων																																													
Nimvers 7 : 65 ouoh ev shoushōoushi nnohem vahsi `snouti nem 5  .  nōili nem 5  .  mvaryit nem 5  .  `n hievi eaverourompi phai pe pi dōron `nte aviadan `p shyri njedeōn																																													
Nimvers 7 : 66 ουοϩ `ν ϩρηι ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ  10  .  παρχων `ντε νεν ϣηρι `ν δαν αχιεζερ `π ϣηρι να μιςαδε																																													
Nimvers 7 : 66 ouoh `n hryi kʰen pi ehoou `m mah  10  .  parkōn `nte nen shyri `n dan akiezer `p shyri na misade																																													
Nimvers 7 : 67 ουοϩ πεϥ δωρον ου τριβλιον `ν ϩατ `ν 113 νϣι νεμ ου φυαλη `ν ϩατ `ν 7 `ν ςικλος κατα πι ςικλος εθ ουαβ ευ μεϩ `μ π2  .  `ν ςιμεδαλιον εϥ ουοϣεμ ϧεν ου νεϩ ευ ϣουϣωουϣι																																													
Nimvers 7 : 67 ouoh pef dōron ou triblion `n hat `n 113 nshi nem ou phialy `n hat `n 7 `n siklos kata pi siklos etʰ ouab ev meh `m p2  .  `n simedalion ef ouoshem kʰen ou neh ev shoushōoushi																																													
Nimvers 7 : 68 νεμ ου ϫη μμητ ννουβ ες μεϩ νςθυνουϥι																																													
Nimvers 7 : 68 nem ou gy mmyt nnoub es meh nstʰinoufi																																													
Nimvers 7 : 69 νεμ ου μαςι εβολ ϧεν ϩαν εϩωου νεμ ου ωιλι νεμ ου ϩιηβ εαϥερουρομπι επιϭλιλ																																													
Nimvers 7 : 69 nem ou masi evol kʰen han ehōou nem ou ōili nem ou hiyb eaferourompi epitshlil																																													
Nimvers 7 : 70 νεμ ου βαρηιτ εβολ ϧεν ϩαν βαεμπι εϫεν `φ νοβι																																													
Nimvers 7 : 70 nem ou varyit evol kʰen han vaempi egen `ph novi																																													
Nimvers 7 : 71 ουοϩ ευ ϣουϣωουϣι ννοϩεμ βαϩςι `ςνουϯ νεμ 5  .  νωιλι νεμ 5  .  μβαρηιτ νεμ 5  .  `ν ϩιεβι εαυερουρομπι φαι πε πι δωρον `ντε αχιεζερ `π ϣηρι να μιςαδε																																													
Nimvers 7 : 71 ouoh ev shoushōoushi nnohem vahsi `snouti nem 5  .  nōili nem 5  .  mvaryit nem 5  .  `n hievi eaverourompi phai pe pi dōron `nte akiezer `p shyri na misade																																													
Nimvers 7 : 72 ουοϩ `ν ϩρηι ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ  11  .  παρχων `ντε νεν ϣηρι να ςςηρ βαγεηλ `π ϣηρι νεκ ραν																																													
Nimvers 7 : 72 ouoh `n hryi kʰen pi ehoou `m mah  11  .  parkōn `nte nen shyri na ssyr vajeyl `p shyri nek ran																																													
Nimvers 7 : 73 ουοϩ πεϥ δωρον ου τριβλιον `ν ϩατ ν113 νϣι νεμ ου φυαλη `ν ϩατ `ν 7 `ν ςικλος κατα πι ςικλος εθ ουαβ ευ μεϩ `μ π2  .  `ν ςιμεδαλιον εϥ ουοϣεμ ϧεν ου νεϩ ευ ϣουϣωουϣι																																													
Nimvers 7 : 73 ouoh pef dōron ou triblion `n hat n113 nshi nem ou phialy `n hat `n 7 `n siklos kata pi siklos etʰ ouab ev meh `m p2  .  `n simedalion ef ouoshem kʰen ou neh ev shoushōoushi																																													
Nimvers 7 : 74 νεμ ου ϫη μμητ ννουβ ες μεϩ νςθυνουϥι																																													
Nimvers 7 : 74 nem ou gy mmyt nnoub es meh nstʰinoufi																																													
Nimvers 7 : 75 νεμ ου μαςι εβολ ϧεν ϩαν εϩωου νεμ ου ωιλι νεμ ου ϩιηβ εαϥερουρομπι ευ ϭλιλ																																													
Nimvers 7 : 75 nem ou masi evol kʰen han ehōou nem ou ōili nem ou hiyb eaferourompi ev tshlil																																													
Nimvers 7 : 76 νεμ ου βαρηιτ εβολ ϧεν ϩαν βαεμπι εϫεν `φ νοβι																																													
Nimvers 7 : 76 nem ou varyit evol kʰen han vaempi egen `ph novi																																													
Nimvers 7 : 77 ουοϩ ευ ϣουϣωουϣι ννοϩεμ βαϩςι `ςνουϯ νεμ 5  .  `ν ωιλι νεμ 5  .  `μ βαρηιτ νεμ 5  .  `ν ϩιεβι εαυερουρομπι φαι πε πι δωρον `ντε φαγεηλ `π ϣηρι νεκ ραν																																													
Nimvers 7 : 77 ouoh ev shoushōoushi nnohem vahsi `snouti nem 5  .  `n ōili nem 5  .  `m varyit nem 5  .  `n hievi eaverourompi phai pe pi dōron `nte phajeyl `p shyri nek ran																																													
Nimvers 7 : 78 ουοϩ `ν ϩρηι ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ 12  .  παρχων `ντε νεν ϣηρι `ν νεφθαλιμ μαχιρ `π ϣηρι νεν αν																																													
Nimvers 7 : 78 ouoh `n hryi kʰen pi ehoou `m mah 12  .  parkōn `nte nen shyri `n nephtʰalim makir `p shyri nen an																																													
Nimvers 7 : 79 ουοϩ πεϥ δωρον ου τριβλιον `ν ϩατ ν113 νϣι νεμ ου φυαλη `ν ϩατ `ν 7 `ν ςικλος κατα πι ςικλος εθ ουαβ ευ μεϩ `μ π2  .  `ν ςιμεδαλιον εϥ ουοϣεμ ϧεν ου νεϩ εουϣουϣωουϣι																																													
Nimvers 7 : 79 ouoh pef dōron ou triblion `n hat n113 nshi nem ou phialy `n hat `n 7 `n siklos kata pi siklos etʰ ouab ev meh `m p2  .  `n simedalion ef ouoshem kʰen ou neh eoushoushōoushi																																													
Nimvers 7 : 80 νεμ ου ϫη μμητ ννουβ ες μεϩ νςθυνουϥι																																													
Nimvers 7 : 80 nem ou gy mmyt nnoub es meh nstʰinoufi																																													
Nimvers 7 : 81 νεμ ου μαςι εβολ ϧεν ϩαν εϩωου νεμ ου ωιλι νεμ ου ϩιηβ εαϥερουρομπι επιϭλιλ																																													
Nimvers 7 : 81 nem ou masi evol kʰen han ehōou nem ou ōili nem ou hiyb eaferourompi epitshlil																																													
Nimvers 7 : 82 νεμ ου βαρηιτ εβολ ϧεν ϩαν βαεμπι εϫεν `φ νοβι																																													
Nimvers 7 : 82 nem ou varyit evol kʰen han vaempi egen `ph novi																																													
Nimvers 7 : 83 ουοϩ ευ ϣουϣωουϣι ννοϩεμ βαϩςι `ςνουϯ νεμ 5  .  νωιλι νεμ 5  .  μβαρηιτ νεμ 5  .  `ν ϩιεβι εαυερουρομπι φαι πε πι δωρον `ντε αχιεςερ `π ϣηρι νεμαν																																													
Nimvers 7 : 83 ouoh ev shoushōoushi nnohem vahsi `snouti nem 5  .  nōili nem 5  .  mvaryit nem 5  .  `n hievi eaverourompi phai pe pi dōron `nte akieser `p shyri neman																																													
Nimvers 7 : 84 φαι πε πι αι κ `ντε πι μανερϣωουϣι ϧεν πι εϩοου ετ αϥθαϩςϥ εβολ ϩιτοτου `ν νι αρχων `ντε πι ςραηλ 12  .  ντριβλιον `ν ϩατ νεμ 12  .  μφυαλη `ν ϩατ νεμ 12  .  νϫη ννουβ																																													
Nimvers 7 : 84 phai pe pi ai k `nte pi manershōoushi kʰen pi ehoou et aftʰahsf evol hitotou `n ni arkōn `nte pi srayl 12  .  ntriblion `n hat nem 12  .  mphialy `n hat nem 12  .  ngy nnoub																																													
Nimvers 7 : 85 εουον 113 `ν ςικλος επιουαι πι ουαι `ν νι τριβλιον `ν ϩατ ουοϩ 7 `ν ςικλος εϯουι ϯ ουι `ν νι φυαλη πι ϩατ δε τηρ ϥ `ντε νι ςκευος ϣο 2  .  νεμ _υ `ν ςικλος ϧεν πι ςικλος εθ ουαβ																																													
Nimvers 7 : 85 eouon 113 `n siklos epiouai pi ouai `n ni triblion `n hat ouoh 7 `n siklos etioui ti oui `n ni phialy pi hat de tyr f `nte ni skevos sho 2  .  nem _i `n siklos kʰen pi siklos etʰ ouab																																													
Nimvers 7 : 86 νεμ 12  .  νϫη ννουβ ευ μεϩ νςθυνουϥι ουοϩ πι νουβ τηρ ϥ `ντε νι ϫη 112 ννουβ																																													
Nimvers 7 : 86 nem 12  .  ngy nnoub ev meh nstʰinoufi ouoh pi noub tyr f `nte ni gy 112 nnoub																																													
Nimvers 7 : 87 ουοϩ νι μαςι τηρ ου `ντε πι ϭλιλ 12  .  νεμ 12  .  `ν ϩιεβι εαυερουρομπι επιϣουϣωουϣι νεμ νι ουωτεν εβολ νεμ 12  .  `μ βαρηιτ εβολ ϧεν ϩαν βαεμπι εϫεν `φ νοβι																																													
Nimvers 7 : 87 ouoh ni masi tyr ou `nte pi tshlil 12  .  nem 12  .  `n hievi eaverourompi epishoushōoushi nem ni ouōten evol nem 12  .  `m varyit evol kʰen han vaempi egen `ph novi																																													
Nimvers 7 : 88 ουοϩ πι ϣουϣωουϣι ννοϩεμ 24  .  `μ βαϩςι νεμ 6 `ν ωιλι νεμ 6 `μ βαρηιτ νεμ 6 `ν ϩιεβι εαυερουρομπι ευ οι `ν αταϭνι φαι πε πι αι κ `ντε πι μανερϣωουϣι μενενςα θρεϥϫωκ `ν νεϥ ϫιϫ ουοϩ μενενςα θρεϥθαϩςϥ																																													
Nimvers 7 : 88 ouoh pi shoushōoushi nnohem 24  .  `m vahsi nem 6 `n ōili nem 6 `m varyit nem 6 `n hievi eaverourompi ev oi `n atatshni phai pe pi ai k `nte pi manershōoushi menensa tʰrefgōk `n nef gig ouoh menensa tʰreftʰahsf																																													
Nimvers 7 : 89 ουοϩ ϧεν `π ϫινι εϧουν `ντε μωυςης εϯςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ες αϫι νεμαϥ ουοϩ αϥ  ςωτεμ εϯςμη `ντε `π ϭοις ες ςαϫι νεμαϥ ςαπϣωι `ν ϯ ςε ςβοϩ ϧεν θμηϯ `μ πι χερουβιμ 2  .  νη ετ ϩιϫεν ϯ κυβωτος `ντε ϯ μετμεθρε ουοϩ ϣαϥ ςαϫι νεμαϥ `νϫε `π ϭοις 																																													
Nimvers 7 : 89 ouoh kʰen `p gini ekʰoun `nte mōisys etiskiny `nte ti metmetʰre es agi nemaf ouoh af  sōtem etismy `nte `p tshois es sagi nemaf sapshōi `n ti se svoh kʰen tʰmyti `m pi kerouvim 2  .  ny et higen ti kivōtos `nte ti metmetʰre ouoh shaf sagi nemaf `nge `p tshois 																																													
Nimvers chapter 8																																													
Nimvers chapter 8																																													
Nimvers 8 : 1 ουοϩ αϥ  ςαϫι `νϫε `π ϭοις νεμ μωυςης εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Nimvers 8 : 1 ouoh af  sagi `nge `p tshois nem mōisys ef gō `mmo s 																																													
Nimvers 8 : 2 ϫε ςαϫι νεμ ααρων ουοϩ εκεϫος ναϥ  ϫε εϣωπ ακ ϣανχω `ν νι ϧηβς ϩι ου μερος `ντε ϯ λυχνια ευ εερουωινι `νϫε πι _7 νϧηβς																																													
Nimvers 8 : 2 ge sagi nem aarōn ouoh ekegos naf  ge eshōp ak shankō `n ni kʰybs hi ou meros `nte ti liknia ev eerouōini `nge pi _7 nkʰybs																																													
Nimvers 8 : 3 ουοϩ αϥ  ιρι `νϫε ααρων `μ παι ρηϯ ϧεν ου μερος `μπε μθο `ν ϯ λυχνια ουοϩ αϥ  ϭερο `ν νι ϧηβς κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ϩονϩεν ετ οτϥ μμωυςης																																													
Nimvers 8 : 3 ouoh af  iri `nge aarōn `m pai ryti kʰen ou meros `mpe mtʰo `n ti liknia ouoh af  tshero `n ni kʰybs kata `ph ryti et a `p tshois honhen et otf mmōisys																																													
Nimvers 8 : 4 ουοϩ φαι πε πι ςοβϯ `ντε ϯ λυχνια ες ϫορϫ ννουβ ουοϩ ου νουβ πε πες καϣ νεμ πες ϫαλ ες ταϫρηουτ τηρ ς κατα πι ςμοτ ετ α `π ϭοις ταμε μωυςης εροϥ παι ρηϯ αϥ  θαμιο `ν ϯ λυχνια																																													
Nimvers 8 : 4 ouoh phai pe pi sobti `nte ti liknia es gorg nnoub ouoh ou noub pe pes kash nem pes gal es tagryout tyr s kata pi smot et a `p tshois tame mōisys erof pai ryti af  tʰamio `n ti liknia																																													
Nimvers 8 : 5 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Nimvers 8 : 5 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys ef gō `mmo s 																																													
Nimvers 8 : 6 ϫε ϭι `ν νι λευιτης εβολ ϧεν θμηϯ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ εκετουβωου																																													
Nimvers 8 : 6 ge tshi `n ni levitys evol kʰen tʰmyti `n nen shyri `m pi srayl ouoh eketouvōou																																													
Nimvers 8 : 7 ουοϩ παι ρηϯ εκειρι νωου `μ που τουβο εκενουϫϧ εϫωου `ν ου μωου ντουβο ουοϩ εκεινι `ν ου θοκ εβολ εϫεν που ςωμα τηρ ϥ ουοϩ ευ ερωϧι ννουϩβως ουοϩ ευ εϣωπι ευ τουβηουτ																																													
Nimvers 8 : 7 ouoh pai ryti ekeiri nōou `m pou touvo ekenougkʰ egōou `n ou mōou ntouvo ouoh ekeini `n ou tʰok evol egen pou sōma tyr f ouoh ev erōkʰi nnouhvōs ouoh ev eshōpi ev touvyout																																													
Nimvers 8 : 8 ουοϩ ευ εϭι `ν ου μαςι εβολ ϧεν ϩαν εϩωου φαι ευ εενϥ εϩρηι `ν ου ϣουϣωουϣι νεμ ου ςιμεδαλιον εϥ εουοϣεμ ϧεν ου νεϩ ουοϩ ου μαςι εαϥερουρομπι εκεϭιτϥ εβολ ϧεν ϩαν εϩωου εϫεν `φ νοβι																																													
Nimvers 8 : 8 ouoh ev etshi `n ou masi evol kʰen han ehōou phai ev eenf ehryi `n ou shoushōoushi nem ou simedalion ef eouoshem kʰen ou neh ouoh ou masi eaferourompi eketshitf evol kʰen han ehōou egen `ph novi																																													
Nimvers 8 : 9 εκεινι `ν νι λευιτης `μπε μθο `ν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ουοϩ εκεθωουϯ `ν ϯ ςυναγωγη τηρ ς `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ																																													
Nimvers 8 : 9 ekeini `n ni levitys `mpe mtʰo `n ti skiny `nte ti metmetʰre ouoh eketʰōouti `n ti sinajōjy tyr s `nte nen shyri `m pi srayl																																													
Nimvers 8 : 10 ουοϩ εκεινι `ν νι λευιτης `μπε μθο `μ `π ϭοις ουοϩ ερε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ταλο ννουϫιϫ εϩρηι εϫεν νι λευιτης																																													
Nimvers 8 : 10 ouoh ekeini `n ni levitys `mpe mtʰo `m `p tshois ouoh ere nen shyri `m pi srayl talo nnougig ehryi egen ni levitys																																													
Nimvers 8 : 11 ουοϩ ερε ααρων φωρϫ `ν νι λευιτης εβολ `ν ου ταιο `μπε μθο `μ `π ϭοις εβολ ϩιτοτου `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ ευ εϣωπι ϩωςτε εερϩωβ ενιϩβηουι `ντε `π ϭοις																																													
Nimvers 8 : 11 ouoh ere aarōn phōrg `n ni levitys evol `n ou taio `mpe mtʰo `m `p tshois evol hitotou `n nen shyri `m pi srayl ouoh ev eshōpi hōste eerhōb enihvyoui `nte `p tshois																																													
Nimvers 8 : 12 νι λευιτης δε ευ ετ αλο ννουϫιϫ εϩρηι εϫεν ταφε `ν νι μαςι ουοϩ ευ εινι `ν ουαι  εϩρηι εϫεν `φ νοβι ουοϩ πι κεουαι ευ ϭλιλ `μ `π ϭοις ετ ωβϩ εϩρηι εϫωου																																													
Nimvers 8 : 12 ni levitys de ev et alo nnougig ehryi egen taphe `n ni masi ouoh ev eini `n ouai  ehryi egen `ph novi ouoh pi keouai ev tshlil `m `p tshois et ōbh ehryi egōou																																													
Nimvers 8 : 13 ουοϩ εκεταϩο `ν νι λευιτης `μπε μθο `μ `π ϭοις νεμ `μπε μθο να αρων νεμ `μπε μθο `ν νεϥ ϣηρι ουοϩ εκετηιτου `ν ου ταιο `μπε μθο `μ `π ϭοις																																													
Nimvers 8 : 13 ouoh eketaho `n ni levitys `mpe mtʰo `m `p tshois nem `mpe mtʰo na arōn nem `mpe mtʰo `n nef shyri ouoh eketyitou `n ou taio `mpe mtʰo `m `p tshois																																													
Nimvers 8 : 14 ουοϩ εκεουωϯ `ν νι λευιτης εβολ ϧεν θμηϯ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ ευ εϣωπι νηι																																													
Nimvers 8 : 14 ouoh ekeouōti `n ni levitys evol kʰen tʰmyti `n nen shyri `m pi srayl ouoh ev eshōpi nyi																																													
Nimvers 8 : 15 ουοϩ μενενςα να ι ευ ει εϧουν `νϫε νι λευιτης εερϩωβ ενιϩβηουι `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ουοϩ εκετουβωου ουοϩ εκετηιτου `ν ου ταιο `μπε μθο `μ `π ϭοις																																													
Nimvers 8 : 15 ouoh menensa na i ev ei ekʰoun `nge ni levitys eerhōb enihvyoui `nte ti skiny `nte ti metmetʰre ouoh eketouvōou ouoh eketyitou `n ou taio `mpe mtʰo `m `p tshois																																													
Nimvers 8 : 16 ϫε ου ταιο εϥ τοι νηι πε φαι εβολ ϧεν θμηϯ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ντϣεβιω `ν ουον νιβεν ετ να ουων `ντε ϥ τοϯ `ντε νι ϣορπ μμιςι `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αι ϭιτου νηι																																													
Nimvers 8 : 16 ge ou taio ef toi nyi pe phai evol kʰen tʰmyti `n nen shyri `m pi srayl ntsheviō `n ouon niven et na ouōn `nte f toti `nte ni shorp mmisi `nte nen shyri `m pi srayl ai tshitou nyi																																													
Nimvers 8 : 17 ϫε ντηι ου ϣορπ μμιςι νιβεν ϧεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ιςϫεν `φ ρωμι ϣα `π τεβνη ϧεν πι εϩοου ετ αιϣαρι εϣορπ μμιςι νιβεν ϧεν `π καϩι `ν χημι αι τουβωου νηι																																													
Nimvers 8 : 17 ge ntyi ou shorp mmisi niven kʰen nen shyri `m pi srayl isgen `ph rōmi sha `p tebny kʰen pi ehoou et aishari eshorp mmisi niven kʰen `p kahi `n kymi ai touvōou nyi																																													
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Nimvers 10 : 6 ouoh ereten eersalpizin kʰen ou myini `m mah 2  .  ouoh ev eouōteb `nge ni paremvoly ny et hikot epement ouoh ereten eersalpizin kʰen ou myini `m mah 3  .  ouoh ev eouōteb `nge ni paremvoly ny et hikot epsa mphiom ouoh ereten eersalpizin kʰen ou myini `m mah  4  .  ouoh ev eouōteb `nge ni paremvoly ny et hikot epemhit kʰen ou myini ev eersalpizin kʰen ou gintōounou																																													
Nimvers 10 : 7 ουοϩ ες εϣωπι ας ϣανθωουϯ `νϫε ϯ ςυναγωγη ερετεν εερςαλπιζιν ουοϩ ϧεν ου μηινι αν																																													
Nimvers 10 : 7 ouoh es eshōpi as shantʰōouti `nge ti sinajōjy ereten eersalpizin ouoh kʰen ou myini an																																													
Nimvers 10 : 8 ουοϩ ερε νι ουηβ νι ϣηρι `ντε ααρων ευ εερςαλπιζιν ϧεν νι ςαλπιγξ ουοϩ εϥ εϣωπι νωτεν ννομος ϣα ενεϩ νεμ ϣα νετεν ϫωου																																													
Nimvers 10 : 8 ouoh ere ni ouyb ni shyri `nte aarōn ev eersalpizin kʰen ni salpinx ouoh ef eshōpi nōten nnomos sha eneh nem sha neten gōou																																													
Nimvers 10 : 9 εϣωπ δε αρε τενϣανι επιβωτς ϧεν πετενκαϩι εϫεν νι ϫαϫι νη ετ οϩι ερατου ουβε θηνου ερετεν εμουϯ ϧεν νι ςαλπιγξ ουοϩ ευ εερ πετενμευι `μπε μθο `μ `π ϭοις ουοϩ ερετεν ενοϩεμ ντοτου `ννετεν ϫαϫι νη ετ χη `μπε τενμθο																																													
Nimvers 10 : 9 eshōp de are tenshani epivōts kʰen petenkahi egen ni gagi ny et ohi eratou ouve tʰynou ereten emouti kʰen ni salpinx ouoh ev eer petenmevi `mpe mtʰo `m `p tshois ouoh ereten enohem ntotou `nneten gagi ny et ky `mpe tenmtʰo																																													
Nimvers 10 : 10 ουοϩ `ν ϩρηι ϧεν πι εϩοου `ντε πετενουνοϥ νεμ ϧεν νετεν ϣαι νεμ ϧεν νετεν ςουαι ερετεν εερςαλπιζιν ϧεν νετεν ςαλπιγξ εϩρηι εϫεν νετεν ϭλιλ νεμ νι ϣουϣωουϣι `ντε νετεν ουϫαι ουοϩ ες εϣωπι νωτεν `ν ου ερφμευι `μπε μθο `μπε τεννουϯ ανοκ πε `π ϭοις πετεννουϯ																																													
Nimvers 10 : 10 ouoh `n hryi kʰen pi ehoou `nte petenounof nem kʰen neten shai nem kʰen neten souai ereten eersalpizin kʰen neten salpinx ehryi egen neten tshlil nem ni shoushōoushi `nte neten ougai ouoh es eshōpi nōten `n ou erphmevi `mpe mtʰo `mpe tennouti anok pe `p tshois petennouti																																													
Nimvers 10 : 11 ουοϩ ας ϣωπι ϧεν ϯ ρομπι `μ μαϩ  `ςνουϯ ϧεν πι αβοτ `μ μαϩ  ςναυ νςου2 `μ πι αβοτ ας ϣενας επϣωι `νϫε ϯ ϭηπι εβολ ϩα ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε																																													
Nimvers 10 : 11 ouoh as shōpi kʰen ti rompi `m mah  `snouti kʰen pi avot `m mah  snav nsou2 `m pi avot as shenas epshōi `nge ti tshypi evol ha ti skiny `nte ti metmetʰre																																													
Nimvers 10 : 12 ουοϩ αυ ουωτεβ `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ νεμ που ςοβϯ τηρ ϥ ϧεν `π τωου `ν ςινα ουοϩ ας οϩι `νϫε ϯ ϭηπι ϩι `π τωου `μ φαραν νκαδης																																													
Nimvers 10 : 12 ouoh av ouōteb `nge nen shyri `m pi srayl nem pou sobti tyr f kʰen `p tōou `n sina ouoh as ohi `nge ti tshypi hi `p tōou `m pharan nkadys																																													
Nimvers 10 : 13 ουοϩ αυ ουωτεβ νϣορπ εβολ ϩιτεν ϯ ςμη `ντε `π ϭοις ϧεν νεν ϫιϫ μμωυςης																																													
Nimvers 10 : 13 ouoh av ouōteb nshorp evol hiten ti smy `nte `p tshois kʰen nen gig mmōisys																																													
Nimvers 10 : 14 ουοϩ αϥ  ουωτεβ `νϫε `π ταγμα `ντε τπαρεμβολη νι ουδα νϣορπ νεμ τουϫομ ουοϩ φη ετ χη ϩιϫεν τουϫομ να ςςων `π ϣηρι να μιναδαβ																																													
Nimvers 10 : 14 ouoh af  ouōteb `nge `p tajma `nte tparemvoly ni ouda nshorp nem tougom ouoh phy et ky higen tougom na ssōn `p shyri na minadab																																													
Nimvers 10 : 15 ουοϩ φη ετ χη ϩιϫεν τϫομ `ν νεν ϣηρι νι ςαχαρ να θαναηλ `π ϣηρι νζωγαρ																																													
Nimvers 10 : 15 ouoh phy et ky higen tgom `n nen shyri ni sakar na tʰanayl `p shyri nzōjar																																													
Nimvers 10 : 16 ουοϩ φη ετ χη ϩιϫεν τϫομ `ν νεν ϣηρι νζαβουλων ελιαβ `π ϣηρι `ν χελων																																													
Nimvers 10 : 16 ouoh phy et ky higen tgom `n nen shyri nzavoulōn eliab `p shyri `n kelōn																																													
Nimvers 10 : 17 ουοϩ ευ εωλι `ν ϯ ςκυνη ουοϩ ευ εουωτεβ `νϫε νεν ϣηρι νγεδςων ουοϩ νεν ϣηρι μμεραρι ευ εϥαι `ν ϯ ςκυνη																																													
Nimvers 10 : 17 ouoh ev eōli `n ti skiny ouoh ev eouōteb `nge nen shyri njedsōn ouoh nen shyri mmerari ev efai `n ti skiny																																													
Nimvers 10 : 18 ουοϩ αυ ουωτεβ `νϫε `π ταγμα `ντε τπαρεμβολη `ν νεν ϣηρι `ν ρουβην νεμ τουϫομ ουοϩ φη ετ χη ϩιϫεν τουϫομ ελιςουρ `π ϣηρι νςεδιουρ																																													
Nimvers 10 : 18 ouoh av ouōteb `nge `p tajma `nte tparemvoly `n nen shyri `n rouvyn nem tougom ouoh phy et ky higen tougom elisour `p shyri nsediour																																													
Nimvers 10 : 19 ουοϩ φη ετ χη ϩιϫεν ϯ ϫομ `ντε τφυλη νςυμεων ςαλαμιηλ `π ϣηρι νςουριςαδαι																																													
Nimvers 10 : 19 ouoh phy et ky higen ti gom `nte tphily nsimeōn salamiyl `p shyri nsourisadai																																													
Nimvers 10 : 20 ουοϩ φη ετ χη ϩιϫεν ϯ ϫομ `ντε νεν ϣηρι `ν γαδ ελιςαφ `π ϣηρι `ν ρακουηλ																																													
Nimvers 10 : 20 ouoh phy et ky higen ti gom `nte nen shyri `n jad elisaph `p shyri `n rakouyl																																													
Nimvers 10 : 21 ουοϩ αυ ουωτεβ `νϫε νεν ϣηρι `ν γααθ ευ ϥαι ννη εθ ουαβ ουοϩ ευ ετ αϩνο `ν ϯ ςκυνη ϣατουθωουϯ																																													
Nimvers 10 : 21 ouoh av ouōteb `nge nen shyri `n jaatʰ ev fai nny etʰ ouab ouoh ev et ahno `n ti skiny shatoutʰōouti																																													
Nimvers 10 : 22 ουοϩ αυ ουωτεβ `νϫε `π ταγμα `ντε τπαρεμβολη νεφρεμ νεμ τουϫομ ουοϩ φη ετ χη ϩιϫεν τουϫομ ελιςαμα `π ϣηρι νςεμιουδ																																													
Nimvers 10 : 22 ouoh av ouōteb `nge `p tajma `nte tparemvoly nephrem nem tougom ouoh phy et ky higen tougom elisama `p shyri nsemioud																																													
Nimvers 10 : 23 ουοϩ φη ετ χη ϩιϫεν ϯ ϫομ `ντε τφυλη μμαναςςη γαμαλιηλ `π ϣηρι `μ φαδαςουρ																																													
Nimvers 10 : 23 ouoh phy et ky higen ti gom `nte tphily mmanassy jamaliyl `p shyri `m phadasour																																													
Nimvers 10 : 24 ουοϩ φη ετ χη ϩιϫεν ϯ ϫομ `ντε νεν ϣηρι μβενιαμιν αβιαδαν `π ϣηρι νγεδεων																																													
Nimvers 10 : 24 ouoh phy et ky higen ti gom `nte nen shyri mveniamin aviadan `p shyri njedeōn																																													
Nimvers 10 : 25 ουοϩ αυ ουωτεβ `νϫε `π ταγμα `ντε νεν ϣηρι νδαν επϧαε `ν νι παρεμβολη τηρ ου νεμ τουϫομ ουοϩ φη ετ χη ϩιϫεν τουϫομ αχιεζερ `π ϣηρι να μιςαδε																																													
Nimvers 10 : 25 ouoh av ouōteb `nge `p tajma `nte nen shyri ndan epkʰae `n ni paremvoly tyr ou nem tougom ouoh phy et ky higen tougom akiezer `p shyri na misade																																													
Nimvers 10 : 26 ουοϩ φη ετ χη ϩιϫεν ϯ ϫομ `ντε τφυλη να ςςηρ φαγεηλ `π ϣηρι νεχραν																																													
Nimvers 10 : 26 ouoh phy et ky higen ti gom `nte tphily na ssyr phajeyl `p shyri nekran																																													
Nimvers 10 : 27 ουοϩ φη ετ χη ϩιϫεν ϯ ϫομ `ντε νεν ϣηρι `ν νεφθαλιμ αχιρε `π ϣηρι νεν αν																																													
Nimvers 10 : 27 ouoh phy et ky higen ti gom `nte nen shyri `n nephtʰalim akire `p shyri nen an																																													
Nimvers 10 : 28 να ι νε νι ςτρατια `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ αυ ουωτεβ νεμ τουϫομ																																													
Nimvers 10 : 28 na i ne ni stratia `nte nen shyri `m pi srayl ouoh av ouōteb nem tougom																																													
Nimvers 10 : 29 ουοϩ πεϫε μωυςης νι ωβαβ `π ϣηρι `ν ραγουηλ πι μαδιανιτης `π ϣομ μμωυςης ϫε τεν να ουωτεβ ανον επιμα ετ α `π ϭοις ϫος ϫε φαι ϯ να τηιϥ νωτεν αμου νεμαν ουοϩ τεν να ερπεθνανεϥ νακ ϫε `π ϭοις αϥ  ςαϫι `ν ϩαν πεθνανε υ εϫεν πι ςραηλ																																													
Nimvers 10 : 29 ouoh pege mōisys ni ōvab `p shyri `n rajouyl pi madianitys `p shom mmōisys ge ten na ouōteb anon epima et a `p tshois gos ge phai ti na tyif nōten amou neman ouoh ten na erpetʰnanef nak ge `p tshois af  sagi `n han petʰnane i egen pi srayl																																													
Nimvers 10 : 30 ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ϯ νηου αν αλλα ειεϣενηι επκαϩι νεμ παϫωου																																													
Nimvers 10 : 30 ouoh peg af naf  ge ti nyou an alla eieshenyi epkahi nem pagōou																																													
Nimvers 10 : 31 ουοϩ πεϫε μωυςης ναϥ  ϫε `μπερ χαν `ν ςωκ ϫε ακ ϣωπι νεμαν ϩι `π ϣαϥ ε ουοϩ εκεϣωπι νϧητεν `ν ου ϧελλο																																													
Nimvers 10 : 31 ouoh pege mōisys naf  ge `mper kan `n sōk ge ak shōpi neman hi `p shaf e ouoh ekeshōpi nkʰyten `n ou kʰello																																													
Nimvers 10 : 32 ουοϩ ες εϣωπι ακ ϣανμοϣι νεμαν ουοϩ ευ εϣωπι να ιαγαθον ετε `φ νουϯ να αιτου νεμαν ενεερπεθνανεϥ νακ νϧητου																																													
Nimvers 10 : 32 ouoh es eshōpi ak shanmoshi neman ouoh ev eshōpi na iajatʰon ete `ph nouti na aitou neman eneerpetʰnanef nak nkʰytou																																													
Nimvers 10 : 33 ουοϩ αυ ουωτεβ εβολϩι `π τωου `μ `π ϭοις ν3  .  νεϩοου `μ μοϣι ουοϩ ϯ κυβωτος `ντε ϯ διαθηκη `ντε `π ϭοις να ςςωκ ϧαϫωου πε ν3  .  νεϩοου `μ μοϣι ες εβτε ου μτον νωου																																													
Nimvers 10 : 33 ouoh av ouōteb evolhi `p tōou `m `p tshois n3  .  nehoou `m moshi ouoh ti kivōtos `nte ti diatʰyky `nte `p tshois na ssōk kʰagōou pe n3  .  nehoou `m moshi es ebte ou mton nōou																																													
Nimvers 10 : 35 ουοϩ ας ϣωπι ετ αςουωτεβ `νϫε ϯ κυβωτος ουοϩ πεϫε μωυςης ϫε των κ `π ϭοις ουοϩ μαρ ου ϫωρ εβολ `νϫε νεκ ϫαϫι τηρ ου μαρ ου φωτ `νϫε ουον νιβεν εθ μοςϯ `μ μοκ																																													
Nimvers 10 : 35 ouoh as shōpi et asouōteb `nge ti kivōtos ouoh pege mōisys ge tōn k `p tshois ouoh mar ou gōr evol `nge nek gagi tyr ou mar ou phōt `nge ouon niven etʰ mosti `m mok																																													
Nimvers 10 : 36 ουοϩ ϧεν πι εμτον πεϫ αϥ ϫε `π ϭοις ματαςθο εϩανανϣο νεμ ϩαν ανθβα ϧεν πεκ λαος πι ςραηλ																																													
Nimvers 10 : 36 ouoh kʰen pi emton peg af ge `p tshois matastʰo ehanansho nem han antʰva kʰen pek laos pi srayl																																													
Nimvers 10 : 34 ουοϩ ϯ ϭηπι να ςϣωπι ες ερουωινι ερωου `μ πι εϩοου ευ να ουωτεβ εβολ ϧεν ϯ παρεμβολη 																																													
Nimvers 10 : 34 ouoh ti tshypi na sshōpi es erouōini erōou `m pi ehoou ev na ouōteb evol kʰen ti paremvoly 																																													
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Nimvers chapter 11																																													
Nimvers 11 : 1 ουοϩ πι λαος να ϥ χρεμρεμ `ν ϩαν πετϩωου `μπε μθο `μ `π ϭοις ουοϩ αϥ  ςωτεμ `νϫε `π ϭοις ουοϩ αϥ  ϫωντ ϧεν ου εμβον ουοϩ αϥ  μοϩ νϧρηι νϧητου `νϫε ου χρωμ εβολ ϩιτεν `π ϭοις ουοϩ αϥ  ουωμ `ν ου μερος `ντε ϯ παρεμβολη																																													
Nimvers 11 : 1 ouoh pi laos na f kremrem `n han pethōou `mpe mtʰo `m `p tshois ouoh af  sōtem `nge `p tshois ouoh af  gōnt kʰen ou emvon ouoh af  moh nkʰryi nkʰytou `nge ou krōm evol hiten `p tshois ouoh af  ouōm `n ou meros `nte ti paremvoly																																													
Nimvers 11 : 2 ουοϩ αϥ  ωϣ εβολ `νϫε πι λαος ουβε μωυςης ουοϩ αϥ  τωβϩ `νϫε μωυςης εϩρηι ϩα `π ϭοις ουοϩ αϥ  ϩρουρ `νϫε πι χρωμ																																													
Nimvers 11 : 2 ouoh af  ōsh evol `nge pi laos ouve mōisys ouoh af  tōbh `nge mōisys ehryi ha `p tshois ouoh af  hrour `nge pi krōm																																													
Nimvers 11 : 3 ουοϩ αυ ϯ ρεν `φ ραν `μ πι μα ετ εμμαυ ϫε `φ ρωκϩ ϫε αϥ  μοϩ νϧητϥ `νϫε ου χρωμ εβολ ϩιτεν `π ϭοις																																													
Nimvers 11 : 3 ouoh av ti ren `ph ran `m pi ma et emmav ge `ph rōkh ge af  moh nkʰytf `nge ou krōm evol hiten `p tshois																																													
Nimvers 11 : 4 ουοϩ πι μουϫτ ετε νϧητου αυ ερεπιθυμιν εουεπιθυμια ουοϩ αυ ϩεμςι αυ ριμι ουοϩ πεϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϫε νιμ ετ να ϯ αϥ   να ν εουωμ																																													
Nimvers 11 : 4 ouoh pi mougt ete nkʰytou av erepitʰimin eouepitʰimia ouoh av hemsi av rimi ouoh pege nen shyri `m pi srayl ge nim et na ti af   na n eouōm																																													
Nimvers 11 : 5 ανερφμευι `ν νι τεβτ εϣανουομου ϧεν χημι νϫινϫη νεμ νι ϣωπι νεμ νι πελεπεπων νεμ νι ηϫι νεμ νι μϫωλ νεμ νι ϣϭην																																													
Nimvers 11 : 5 anerphmevi `n ni tebt eshanouomou kʰen kymi ngingy nem ni shōpi nem ni pelepepōn nem ni ygi nem ni mgōl nem ni shtshyn																																													
Nimvers 11 : 6 ϯ νου ϫε α τεν ψυχη ϣωουι νεν βαλ ςε να υ εϩλι αν εβηλ επιμαννα																																													
Nimvers 11 : 6 ti nou ge a ten psiky shōoui nen val se na i ehli an evyl epimanna																																													
Nimvers 11 : 7 πι μαννα δε ` μ`φρηϯ `ν ου βερϣηου πε ουοϩ πεϥ ςμοτ πι ςμοτ `ν ου χριςταλος																																													
Nimvers 11 : 7 pi manna de ` m`phryti `n ou vershyou pe ouoh pef smot pi smot `n ou kristalos																																													
Nimvers 11 : 8 ουοϩ ϣαϥ ι εβολ `νϫε πι λαος ες ωκι `μμο ϥ νςενοτϥ ϧεν ου ευ νι ιε ντουτεννϩοϥ ϧεν ϯ μϫατϩ ουοϩ νςεφαςϥ ϧεν ϯ ϣιω ουοϩ ϣαυθαμιο ϥ `ν ϩαν κενεφιτεν ουοϩ τεϥ ϩηδονη ας οι ` μ`φρηϯ `ν ου ϯ πι ες  ϧεν ου εβιω εβολ ϧεν ου νεϩ																																													
Nimvers 11 : 8 ouoh shaf i evol `nge pi laos es ōki `mmo f nsenotf kʰen ou ev ni ie ntoutennhof kʰen ti mgath ouoh nsephasf kʰen ti shiō ouoh shavtʰamio f `n han kenephiten ouoh tef hydony as oi ` m`phryti `n ou ti pi es  kʰen ou eviō evol kʰen ou neh																																													
Nimvers 11 : 9 ουοϩ εϣωπ αρε ϣαν ϯ ιωϯ ι επεςητ εϫεν ϯ παρεμβολη `μ πι εϫωρϩ ϣαϥ ι επεςητ `νϫε πι μαννα ϩιωτς																																													
Nimvers 11 : 9 ouoh eshōp are shan ti iōti i epesyt egen ti paremvoly `m pi egōrh shaf i epesyt `nge pi manna hiōts																																													
Nimvers 11 : 10 ουοϩ ϣαϥ ςωτεμ ερωου ευ ριμι `νϫε μωυςης κατα `ν ου δημος πι ουαι πι ουαι ϩιρεν πεϥ ρο ουοϩ αϥ  ϫωντ ϧεν ου μβον `νϫε `π ϭοις εμαϣω ουοϩ να ρε που πετϩωου `μπε μθο μμωυςης																																													
Nimvers 11 : 10 ouoh shaf sōtem erōou ev rimi `nge mōisys kata `n ou dymos pi ouai pi ouai hiren pef ro ouoh af  gōnt kʰen ou mvon `nge `p tshois emashō ouoh na re pou pethōou `mpe mtʰo mmōisys																																													
Nimvers 11 : 11 ουοϩ πεϫε μωυςης `μ `π ϭοις ϫε εθβε ου ακ τϩεμκο `μπε κ βωκ ουοϩ εθβε ου `μ πι ϫιμι `ν ου ϩμοτ `μπε κ μθο ϫε ακ ταλε πϫωντ `μ παιλαος εροι																																													
Nimvers 11 : 11 ouoh pege mōisys `m `p tshois ge etʰve ou ak themko `mpe k vōk ouoh etʰve ou `m pi gimi `n ou hmot `mpe k mtʰo ge ak tale pgōnt `m pailaos eroi																																													
Nimvers 11 : 12 μη ανοκ αι ερβοκι `μ παιλαος τηρ ϥ ιε ανοκ αι μαςου ϫε κϫω `μμο ς ϫε ϭιτ ϥ εϧρηι εκενκ ` μ`φρηϯ `ν ου μονι μφη ετ ουεμϭι ϭιτ ϥ εϧουν επικαϩι φη ετ ακ ωρκ ννουιοϯ																																													
Nimvers 11 : 12 my anok ai ervoki `m pailaos tyr f ie anok ai masou ge kgō `mmo s ge tshit f ekʰryi ekenk ` m`phryti `n ou moni mphy et ouemtshi tshit f ekʰoun epikahi phy et ak ōrk nnouioti																																													
Nimvers 11 : 13 αι να ϫεμ αϥ  θων εϯ `μ παιλαος τηρ ϥ ϫε ςε ριμι εϩρηι εϫωι ευ ϫω `μμο ς ϫε μα αϥ   να ν εουωμ																																													
Nimvers 11 : 13 ai na gem af  tʰōn eti `m pailaos tyr f ge se rimi ehryi egōi ev gō `mmo s ge ma af   na n eouōm																																													
Nimvers 11 : 14 ουοϩ `μμον ϣϫομ `μμο ι ανοκ εϥ αι  `μ παιλαος μμαυατ ϫε παιςαϫι ϩορϣ νηι																																													
Nimvers 11 : 14 ouoh `mmon shgom `mmo i anok ef ai  `m pailaos mmavat ge paisagi horsh nyi																																													
Nimvers 11 : 15 ιςϫε κναιρι νηι `μ παι ρηϯ ις ϧοθβετ ϧεν ου μου ιςϫε αι ϫιμι `ν ου ϩμοτ `μπε κ μθο ϩινα νταϣτεμναυ επτϩεμκο `μ παιλαος																																													
Nimvers 11 : 15 isge knairi nyi `m pai ryti is kʰotʰvet kʰen ou mou isge ai gimi `n ou hmot `mpe k mtʰo hina ntashtemnav epthemko `m pailaos																																													
Nimvers 11 : 16 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μμωυςης ϫε θωουϯ νηι ν7 `ν ρωμι εβολ ϧεν νεν ϧελλοι `μ πι ςραηλ νη `νθοκ ετ εκςωουν μμωου ϫε ϩαν πρεςβυτερος `ντε παιλαος νε νεμ `ν ου ςαϧ ουοϩ εκεενου εϯςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ουοϩ ευ εοϩι ερατου μμαυ νεμακ																																													
Nimvers 11 : 16 ouoh pege `p tshois mmōisys ge tʰōouti nyi n7 `n rōmi evol kʰen nen kʰelloi `m pi srayl ny `ntʰok et eksōoun mmōou ge han presbiteros `nte pailaos ne nem `n ou sakʰ ouoh ekeenou etiskiny `nte ti metmetʰre ouoh ev eohi eratou mmav nemak																																													
Nimvers 11 : 17 ουοϩ ειει επεςητ νταςαϫι νεμακ μμαυ ουοϩ ειεωλι εβολ ϧεν πι πνευμα ετ χη ϩιϫωκ ουοϩ ειεχω ϩιϫωου ουοϩ ευ εϥαι νεμακ `μπε ν ουοι `μ παιλαος ουοϩ `ν νεκ ολου μμαυατκ																																													
Nimvers 11 : 17 ouoh eiei epesyt ntasagi nemak mmav ouoh eieōli evol kʰen pi pnevma et ky higōk ouoh eiekō higōou ouoh ev efai nemak `mpe n ouoi `m pailaos ouoh `n nek olou mmavatk																																													
Nimvers 11 : 18 ουοϩ εκεϫος `μ παιλαος ϫε ματουβε θηνου `ν ραςϯ ουοϩ ερετεν εουεμ αϥ   ϫε αρε τενριμι `μπε μθο `μ `π ϭοις ερετεν ϫω `μμο ς ϫε νιμ εθ να ϯ αϥ   να ν εουωμ ουοϩ ϫε νανε ς να ν εανϣωπι ϧεν χημι πε ουοϩ ερε `π ϭοις ϯ  αϥ   νωτεν εουωμ ουοϩ ερετεν εουεμ αϥ  																																													
Nimvers 11 : 18 ouoh ekegos `m pailaos ge matouve tʰynou `n rasti ouoh ereten eouem af   ge are tenrimi `mpe mtʰo `m `p tshois ereten gō `mmo s ge nim etʰ na ti af   na n eouōm ouoh ge nane s na n eanshōpi kʰen kymi pe ouoh ere `p tshois ti  af   nōten eouōm ouoh ereten eouem af  																																													
Nimvers 11 : 19 `ν ου εϩοου αν πε ερετεν ναουωμ νϧητϥ ουδε 2  .  αν νε ουδε 5  .  νεϩοου αν νε ουδε 10  .  αν νε ουδε 2																																													
Nimvers 11 : 19 `n ou ehoou an pe ereten naouōm nkʰytf oude 2  .  an ne oude 5  .  nehoou an ne oude 10  .  an ne oude 2																																													
Nimvers 11 : 20 ϣα ου αβοτ νεϩοου ερετεν εουεμ αϥ   ϣατεϥι εβολ ϧεν νετεν ϣαι ουοϩ εϥ εϣωπι νωτεν εχολερα ϫε αρε τενερατςωτεμ νςα `π ϭοις φη ετ  ϧεν θηνου ουοϩ αρε τενριμι `μπε ϥ μθο ερετεν ϫω `μμο ς ϫε ερου να ν ει εβολ ϧεν χημι																																													
Nimvers 11 : 20 sha ou avot nehoou ereten eouem af   shatefi evol kʰen neten shai ouoh ef eshōpi nōten ekolera ge are teneratsōtem nsa `p tshois phy et  kʰen tʰynou ouoh are tenrimi `mpe f mtʰo ereten gō `mmo s ge erou na n ei evol kʰen kymi																																													
Nimvers 11 : 21 ουοϩ πεϫε μωυςης ϫε παιλαος εϯ νϧητϥ ςε ερ _χ νϣο `ν ρεμνρατου ουοϩ `νθοκ κϫω `μμο ς ϫε ϯ να ϯ αϥ   νωου `ν ου αβοτ νεϩοου																																													
Nimvers 11 : 21 ouoh pege mōisys ge pailaos eti nkʰytf se er _k nsho `n remnratou ouoh `ntʰok kgō `mmo s ge ti na ti af   nōou `n ou avot nehoou																																													
Nimvers 11 : 22 μη νι ες ωου νεμ νι εϩωου αυ ϣανϧελϧωλου μη ςε να ραϣου ιε πι τεβτ τηρ ϥ `ντε φιομ αϥ  ϣανθωουϯ μη ϥναραϣου																																													
Nimvers 11 : 22 my ni es ōou nem ni ehōou av shankʰelkʰōlou my se na rashou ie pi tebt tyr f `nte phiom af  shantʰōouti my fnarashou																																													
Nimvers 11 : 23 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μμωυςης ϫε μη τϫιϫ `μ `π ϭοις να ραϣου αν ϩηδη κναεμι ϫε αν παςαϫι `ν αταϩοκ ϣαν `μ μον																																													
Nimvers 11 : 23 ouoh pege `p tshois mmōisys ge my tgig `m `p tshois na rashou an hydy knaemi ge an pasagi `n atahok shan `m mon																																													
Nimvers 11 : 24 ουοϩ αϥ  ι εβολ `νϫε μωυςης αϥ  ςαϫι νεμ πι λαος τηρ ϥ `ν νι ςαϫι `ντε `π ϭοις ουοϩ αϥ  θωουϯ ν7 `ν ρωμι εβολ ϧεν νι πρεςβυτερος `ντε πι λαος ουοϩ αϥ  ταϩω ου ερατου `μ πκωϯ εϯςκυνη																																													
Nimvers 11 : 24 ouoh af  i evol `nge mōisys af  sagi nem pi laos tyr f `n ni sagi `nte `p tshois ouoh af  tʰōouti n7 `n rōmi evol kʰen ni presbiteros `nte pi laos ouoh af  tahō ou eratou `m pkōti etiskiny																																													
Nimvers 11 : 25 ουοϩ αϥ  ι επεςητ `νϫε `π ϭοις ϧεν ου ϭηπι ουοϩ αϥ  ςαϫι νεμαϥ ουοϩ αϥ  ωλι εβολ ϧεν πι πνευμα ετ χη ϩιϫωϥ ουοϩ αϥ  χω ϩιϫεν πι 7 `ν ρωμι `μ πρεςβυτερος ϩως δε ετ αϥεμτον `μμο ϥ εϫωου `νϫε πι πνευμα αυ ερπροφητευιν ϧεν ϯ παρεμβολη ουοϩ `μ που ουαϩτοτου ϫε																																													
Nimvers 11 : 25 ouoh af  i epesyt `nge `p tshois kʰen ou tshypi ouoh af  sagi nemaf ouoh af  ōli evol kʰen pi pnevma et ky higōf ouoh af  kō higen pi 7 `n rōmi `m presbiteros hōs de et afemton `mmo f egōou `nge pi pnevma av erprophytevin kʰen ti paremvoly ouoh `m pou ouahtotou ge																																													
Nimvers 11 : 26 ουοϩ αυ ςωϫπ `νϫε ρωμι 2  .  ϧεν ϯ παρεμβολη `φ ραν `ν ουαι  μμωου πε ελδαδ `φ ραν `μ πι μαϩ 2  .  πε μωδαδ ουοϩ αϥ  εμτον `μμο ϥ `νϫε ου πνευμα εϩρηι εϫωου ουοϩ ϩαν  εβολ νε ϧεν νη ετ αυςαϧου εϧουν ουοϩ `μ που ι ϩα ϯ ςκυνη ουοϩ αυ ερπροφητευιν ϧεν ϯ παρεμβολη																																													
Nimvers 11 : 26 ouoh av sōgp `nge rōmi 2  .  kʰen ti paremvoly `ph ran `n ouai  mmōou pe eldad `ph ran `m pi mah 2  .  pe mōdad ouoh af  emton `mmo f `nge ou pnevma ehryi egōou ouoh han  evol ne kʰen ny et avsakʰou ekʰoun ouoh `m pou i ha ti skiny ouoh av erprophytevin kʰen ti paremvoly																																													
Nimvers 11 : 27 ουοϩ αϥ  ϭοϫι `νϫε ου ϧελϣιρι αϥ  ταμε μωυςης ουοϩ πεϫ αϥ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ελδαδ νεμ μωδαδ ςε ερπροφητευιν ϧεν ϯ παρεμβολη																																													
Nimvers 11 : 27 ouoh af  tshogi `nge ou kʰelshiri af  tame mōisys ouoh peg af ef gō `mmo s ge eldad nem mōdad se erprophytevin kʰen ti paremvoly																																													
Nimvers 11 : 28 ουοϩ αϥ  ερουω `νϫε ιηςου `π ϣηρι νναυη πι ςωτπ φη ετ οϩι ερατϥ `μπε μθο μμωυςης πεϫ αϥ ϫε παϭοις μωυςης ματαϩνο μμωου																																													
Nimvers 11 : 28 ouoh af  erouō `nge iysou `p shyri nnavy pi sōtp phy et ohi eratf `mpe mtʰo mmōisys peg af ge patshois mōisys matahno mmōou																																													
Nimvers 11 : 29 ουοϩ πεϫε μωυςης ναϥ  ϫε μη `νθοκ ετ να ϯχοϩ νηι ουοϩ νιμ ετ να τηις `ντε παιλαος τηρ ϥ `ντε `π ϭοις ερπροφητευιν ϩοταν αρε ϣαν `π ϭοις ϯ  `μπε ϥ πνευμα εϩρηι εϫωου																																													
Nimvers 11 : 29 ouoh pege mōisys naf  ge my `ntʰok et na tikoh nyi ouoh nim et na tyis `nte pailaos tyr f `nte `p tshois erprophytevin hotan are shan `p tshois ti  `mpe f pnevma ehryi egōou																																													
Nimvers 11 : 30 ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ `νϫε μωυςης εϯπαρεμβολη νθοϥ νεμ νι πρεςβυτερος `ντε πι ςραηλ																																													
Nimvers 11 : 30 ouoh af  shen af `nge mōisys etiparemvoly ntʰof nem ni presbiteros `nte pi srayl																																													
Nimvers 11 : 31 ουοϩ α ου πνευμα ι εβολ ϩιτεν `π ϭοις ουοϩ αϥ  ερϫινιορ `ν ου μεςιωϯ `μ πηρι εβολ ϧεν φιομ ουοϩ αϥ  ενς εϫεν ϯ παρεμβολη μφμωιτ `ν ου εϩοου `μ μοϣι ςαμναι νεμ ου εϩοου `μ μοϣι ςαμναι `μ πκωϯ `ν ϯ παρεμβολη ναυ  μαϩι 2  .  εβολ ϩα `π καϩι																																													
Nimvers 11 : 31 ouoh a ou pnevma i evol hiten `p tshois ouoh af  erginior `n ou mesiōti `m pyri evol kʰen phiom ouoh af  ens egen ti paremvoly mphmōit `n ou ehoou `m moshi samnai nem ou ehoou `m moshi samnai `m pkōti `n ti paremvoly nav  mahi 2  .  evol ha `p kahi																																													
Nimvers 11 : 32 ουοϩ αϥ  τωνϥ `νϫε πι λαος `μ πι εϩοου τηρ ϥ νεμ πι εϫωρϩ τηρ ϥ νεμ πι εϩοου τηρ ϥ `μπε ϥ ραςϯ ουοϩ αυ θωουϯ `ν ϯ μεςιωϯ `μ πηρι ουοϩ φη ετ αϥθουετ πι κουϫι 10  .  νκορος ουοϩ αυ ϫελϫωλου νωου `ν ϩαν ϫελϫωλ `μ πκωϯ `ν ϯ παρεμβολη																																													
Nimvers 11 : 32 ouoh af  tōnf `nge pi laos `m pi ehoou tyr f nem pi egōrh tyr f nem pi ehoou tyr f `mpe f rasti ouoh av tʰōouti `n ti mesiōti `m pyri ouoh phy et aftʰouet pi kougi 10  .  nkoros ouoh av gelgōlou nōou `n han gelgōl `m pkōti `n ti paremvoly																																													
Nimvers 11 : 33 νι αϥ   ετ ι ναυ χη ϧεν `ν ου να ϫϩι `μ πατουμουνκ ουοϩ αϥ  μβον `νϫε `π ϭοις εϫεν πι λαος ουοϩ α `π ϭοις ϣαρι επιλαος ϧεν ου νι ϣϯ νερϧοτ εμαϣω																																													
Nimvers 11 : 33 ni af   et i nav ky kʰen `n ou na ghi `m patoumounk ouoh af  mvon `nge `p tshois egen pi laos ouoh a `p tshois shari epilaos kʰen ou ni shti nerkʰot emashō																																													
Nimvers 11 : 34 ουοϩ αυ ϯ ρεν `φ ραν `ν νι μα ετ εμμαυ ϫε νι μϩαυ `ντε νι επιθυμια ϫε αυ θεμς πι λαος μμαυ `ν ρεϥ ερεπιθυμιν																																													
Nimvers 11 : 34 ouoh av ti ren `ph ran `n ni ma et emmav ge ni mhav `nte ni epitʰimia ge av tʰems pi laos mmav `n ref erepitʰimin																																													
Nimvers 11 : 35 ουοϩ πι λαος αϥ  ουωτεβ εβολ ϧεν νι μϩαυ `ντε ϯ επιθυμια εαςηρωθ ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε πι λαος ϧεν ας ηρωθ 																																													
Nimvers 11 : 35 ouoh pi laos af  ouōteb evol kʰen ni mhav `nte ti epitʰimia easyrōtʰ ouoh af  shōpi `nge pi laos kʰen as yrōtʰ 																																													
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Nimvers 12 : 1 ουοϩ ας ςαϫι `νϫε μαριαμ νεμ ααρων νςα μωυςης εθβε ϯ `ςϩιμι νεθοϣι ετ αϥϭιτς `νϫε μωυςης ϫε ου ςϩιμι νεθοϣι αϥ  ϭιτς																																													
Nimvers 12 : 1 ouoh as sagi `nge mariam nem aarōn nsa mōisys etʰve ti `shimi netʰoshi et aftshits `nge mōisys ge ou shimi netʰoshi af  tshits																																													
Nimvers 12 : 2 ουοϩ πεϫωου ϫε μη μωυςης μμαυατϥ ετ α `π ϭοις ςαϫι νεμαϥ μη `μπε ϥ ςαϫι νεμαν ανον ουοϩ αϥ  ςωτεμ `νϫε `π ϭοις																																													
Nimvers 12 : 2 ouoh pegōou ge my mōisys mmavatf et a `p tshois sagi nemaf my `mpe f sagi neman anon ouoh af  sōtem `nge `p tshois																																													
Nimvers 12 : 3 ουοϩ πι ρωμι μωυςης νε ου ρεμραυϣ πε εμαϣω εβολ ουτε ρωμι νιβεν ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι																																													
Nimvers 12 : 3 ouoh pi rōmi mōisys ne ou remravsh pe emashō evol oute rōmi niven et shop higen `p kahi																																													
Nimvers 12 : 4 ουοϩ πεϫε `π ϭοις `ν ϯ ουνου μμωυςης νεμ ααρων νεμ μαριαμ ϫε αμωινι εβολ `μ π3  .  εϯςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ουοϩ αυ ι εβολ νθωου `μ π3  .  εϯςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε																																													
Nimvers 12 : 4 ouoh pege `p tshois `n ti ounou mmōisys nem aarōn nem mariam ge amōini evol `m p3  .  etiskiny `nte ti metmetʰre ouoh av i evol ntʰōou `m p3  .  etiskiny `nte ti metmetʰre																																													
Nimvers 12 : 5 ουοϩ αϥ  ι επεςητ `νϫε `π ϭοις ϧεν ου ςτυλλος νϭηπι ουοϩ αϥ  οϩι ερατϥ ϩιρεν νι ρωου `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ουοϩ αυ μουϯ εααρων νεμ μαριαμ ουοϩ αυ ι εβολ `μ π2 . 																																													
Nimvers 12 : 5 ouoh af  i epesyt `nge `p tshois kʰen ou stillos ntshypi ouoh af  ohi eratf hiren ni rōou `nte ti skiny `nte ti metmetʰre ouoh av mouti eaarōn nem mariam ouoh av i evol `m p2 . 																																													
Nimvers 12 : 6 ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε ςωτεμ εναςαϫι εϣωπ αϥ  ϣανϣωπι `μ `π ϭοις `νϫε ου προφητης ντωτεν ϧεν ου ϩοραμα ϣαιουονϩτ εροϥ ουοϩ ϣαιςαϫι νεμαϥ ϧεν ου ραςουι																																													
Nimvers 12 : 6 ouoh peg af nōou ge sōtem enasagi eshōp af  shanshōpi `m `p tshois `nge ou prophytys ntōten kʰen ou horama shaiouonht erof ouoh shaisagi nemaf kʰen ou rasoui																																													
Nimvers 12 : 7 ` μ`φρηϯ αν `μ πααλου μωυςης φη ετ ενϩοτ ϧεν παηι τηρ ϥ																																													
Nimvers 12 : 7 ` m`phryti an `m paalou mōisys phy et enhot kʰen payi tyr f																																													
Nimvers 12 : 8 ϯ να ςαϫι νεμαϥ `ν ρω ουβε ρω ϧεν ου ναυ  ουοϩ ϧεν ου ςμοτ αν ουοϩ πωου `μ `π ϭοις αϥνα υ εροϥ ουοϩ εθβε ου `μπε τενερϩοϯ ες αϫι νςα μωυςης παβωκ																																													
Nimvers 12 : 8 ti na sagi nemaf `n rō ouve rō kʰen ou nav  ouoh kʰen ou smot an ouoh pōou `m `p tshois afna i erof ouoh etʰve ou `mpe tenerhoti es agi nsa mōisys pavōk																																													
Nimvers 12 : 9 ουοϩ α πϫωντ `μπε μβον `μ `π ϭοις ι εϩρηι εϫωου ουοϩ αϥ  ϣεναϥ																																													
Nimvers 12 : 9 ouoh a pgōnt `mpe mvon `m `p tshois i ehryi egōou ouoh af  shenaf																																													
Nimvers 12 : 10 ουοϩ α ϯ ϭηπι ϣενας εβολ ϩα ϯ ςκυνη ουοϩ ις μαριαμ ας κωκ νςεϩτ ` μ`φρηϯ `ν ου χιων ουοϩ αϥ  ϫουϣτ `νϫε ααρων εϩρηι εϫεν μαριαμ ουοϩ ϩηππε ας κωκ νςεϩτ																																													
Nimvers 12 : 10 ouoh a ti tshypi shenas evol ha ti skiny ouoh is mariam as kōk nseht ` m`phryti `n ou kiōn ouoh af  gousht `nge aarōn ehryi egen mariam ouoh hyppe as kōk nseht																																													
Nimvers 12 : 11 ουοϩ πεϫε ααρων μμωυςης ϫε ϯ ϯϩο εροκ παϭοις `μπερ ινι `μ παινοβι εϩρηι εϫων ϫε ου ηι ανερατεμι ανερνοβι																																													
Nimvers 12 : 11 ouoh pege aarōn mmōisys ge ti tiho erok patshois `mper ini `m painovi ehryi egōn ge ou yi aneratemi anernovi																																													
Nimvers 12 : 12 `μπερ χας `ντε ς ϣωϣ νεμ φμου ` μ`φρηϯ `ν ου ουϧε εϥ νηου εβολ ϧεν τοϯ `ντε τεϥ μαυ εϥ να ουωμ ντφαϣι `ντε νεςαϥουι																																													
Nimvers 12 : 12 `mper kas `nte s shōsh nem phmou ` m`phryti `n ou oukʰe ef nyou evol kʰen toti `nte tef mav ef na ouōm ntphashi `nte nesafoui																																													
Nimvers 12 : 13 ουοϩ α μωυςης ωϣ εϩρηι ϩα `π ϭοις εϥ ϫω `μμο ς ϫε `φ νουϯ ϯ τωβϩ `μ μοκ ματαλϭος																																													
Nimvers 12 : 13 ouoh a mōisys ōsh ehryi ha `p tshois ef gō `mmo s ge `ph nouti ti tōbh `m mok mataltshos																																													
Nimvers 12 : 14 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μμωυςης ϫε ενε πες ιωτ αϥ  ϩιουι `ν ου θαϥ εϧουν ϧεν πες ϩο να ςναϣιπι αν πε μαρεςφωρϫ ςαβολ `ν ϯ παρεμβολη ν7 νεϩοου ουοϩ μενενςα να ι ες ει εϧουν																																													
Nimvers 12 : 14 ouoh pege `p tshois mmōisys ge ene pes iōt af  hioui `n ou tʰaf ekʰoun kʰen pes ho na snashipi an pe maresphōrg savol `n ti paremvoly n7 nehoou ouoh menensa na i es ei ekʰoun																																													
Nimvers 12 : 15 ουοϩ ας φωρϫ `νϫε μαριαμ ςαβολ `ν ϯ παρεμβολη ν7 νεϩοου ουοϩ `μπε ϥ ουωτεβ `νϫε πι λαος ϣατεςτουβο `νϫε μαριαμ																																													
Nimvers 12 : 15 ouoh as phōrg `nge mariam savol `n ti paremvoly n7 nehoou ouoh `mpe f ouōteb `nge pi laos shatestouvo `nge mariam																																													
Nimvers 12 : 16 ουοϩ μενενςα να ι αϥ  ουωτεβ `νϫε πι λαος εβολ ϧεν ας ηρωθ ουοϩ αυ ϩικοτ επτωου `μ φαρραν 																																													
Nimvers 12 : 16 ouoh menensa na i af  ouōteb `nge pi laos evol kʰen as yrōtʰ ouoh av hikot eptōou `m pharran 																																													
Nimvers chapter 13																																													
Nimvers chapter 13																																													
Nimvers 13 : 1 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης																																													
Nimvers 13 : 1 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys																																													
Nimvers 13 : 2 ϫε ου ωρπ `ν ϩαν ρωμι μαρ ου ϫερ πι καϩι `ντε νι χανανεος φη ανοκ εϯνατηιϥ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εαμαϩι `μμο ϥ ου ρωμι κατα φυλη κατα νι δημος `ντε `ν ου μανϣωπι εκεουωρπ να ρχηγος νιβεν εβολ νϧητου																																													
Nimvers 13 : 2 ge ou ōrp `n han rōmi mar ou ger pi kahi `nte ni kananeos phy anok etinatyif `n nen shyri `m pi srayl eamahi `mmo f ou rōmi kata phily kata ni dymos `nte `n ou manshōpi ekeouōrp na rkyjos niven evol nkʰytou																																													
Nimvers 13 : 3 ουοϩ αϥ  ουορπου `νϫε μωυςης εβολ ϩιτεν `π τωου `μ φαρραν εβολ ϩιτεν ϯ ςμη `ντε `π ϭοις νι ρωμι τηρ ου νι αρχηγος `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ																																													
Nimvers 13 : 3 ouoh af  ouorpou `nge mōisys evol hiten `p tōou `m pharran evol hiten ti smy `nte `p tshois ni rōmi tyr ou ni arkyjos `nte nen shyri `m pi srayl																																													
Nimvers 13 : 4 ουοϩ να ι νε `ν ου ραν εβολ ϧεν τφυλη `ν ρουβην ςαλαμιηλ `π ϣηρι νςαχουρ																																													
Nimvers 13 : 4 ouoh na i ne `n ou ran evol kʰen tphily `n rouvyn salamiyl `p shyri nsakour																																													
Nimvers 13 : 5 εβολ ϧεν τφυλη νςυμεων ας αφ `π ϣηρι νςουρι																																													
Nimvers 13 : 5 evol kʰen tphily nsimeōn as aph `p shyri nsouri																																													
Nimvers 13 : 6 εβολ ϧεν τφυλη νι ουδα χαλεβ `π ϣηρι νι εφωνι																																													
Nimvers 13 : 6 evol kʰen tphily ni ouda kaleb `p shyri ni ephōni																																													
Nimvers 13 : 7 εβολ ϧεν τφυλη νι ςαχαρ ιγλααλ `π ϣηρι νι ωςηφ																																													
Nimvers 13 : 7 evol kʰen tphily ni sakar ijlaal `p shyri ni ōsyph																																													
Nimvers 13 : 8 εβολ ϧεν τφυλη νεφρεμ αυ ςης `π ϣηρι νναυη																																													
Nimvers 13 : 8 evol kʰen tphily nephrem av sys `p shyri nnavy																																													
Nimvers 13 : 9 εβολ ϧεν τφυλη μβενιαμιν φαδτι `π ϣηρι `μ παφου																																													
Nimvers 13 : 9 evol kʰen tphily mveniamin phadti `p shyri `m paphou																																													
Nimvers 13 : 11 εβολ ϧεν τφυλη νι ωςηφ `ντε νεν ϣηρι μμαναςςη γελςι `π ϣηρι νςουςι																																													
Nimvers 13 : 11 evol kʰen tphily ni ōsyph `nte nen shyri mmanassy jelsi `p shyri nsousi																																													
Nimvers 13 : 12 εβολ ϧεν τφυλη νδαν αμιηλ `π ϣηρι `ν γαμε																																													
Nimvers 13 : 12 evol kʰen tphily ndan amiyl `p shyri `n jame																																													
Nimvers 13 : 13 εβολ ϧεν τφυλη να ςςηρ ςαρουθ `π ϣηρι μμιχαηλ																																													
Nimvers 13 : 13 evol kʰen tphily na ssyr saroutʰ `p shyri mmikayl																																													
Nimvers 13 : 14 εβολ ϧεν τφυλη `ν νεφθαλιμ λιμαβι `π ϣηρι να βι																																													
Nimvers 13 : 14 evol kʰen tphily `n nephtʰalim limavi `p shyri na vi																																													
Nimvers 13 : 15 εβολ ϧεν τφυλη `ν γαδ γουζιηλ `π ϣηρι μμαχι																																													
Nimvers 13 : 15 evol kʰen tphily `n jad jouziyl `p shyri mmaki																																													
Nimvers 13 : 10 εβολ ϧεν τφυλη νζαβουλων γουδιηλ `π ϣηρι νςουδι																																													
Nimvers 13 : 10 evol kʰen tphily nzavoulōn joudiyl `p shyri nsoudi																																													
Nimvers 13 : 16 να ι νε νι ραν `ντε νι ρωμι νη ετ αϥουορπου `νϫε μωυςης εμεϣτ πι καϩι αυ ςης δε `π ϣηρι νναυη αϥ  ϯ ρενϥ `νϫε μωυςης ϫε ιηςου																																													
Nimvers 13 : 16 na i ne ni ran `nte ni rōmi ny et afouorpou `nge mōisys emesht pi kahi av sys de `p shyri nnavy af  ti renf `nge mōisys ge iysou																																													
Nimvers 13 : 17 ουοϩ αϥ  ουορπου `νϫε μωυςης εϫερ `π καϩι `ν χανααν ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε μαϣενωτεν ϩι `π ϣαϥ ε ουοϩ ερετεν εϣενωτεν επϣωι επιτωου																																													
Nimvers 13 : 17 ouoh af  ouorpou `nge mōisys eger `p kahi `n kanaan ouoh peg af nōou ge mashenōten hi `p shaf e ouoh ereten eshenōten epshōi epitōou																																													
Nimvers 13 : 18 ουοϩ ερετεν εναυ επικαϩι ϫε ου αϣ `ν ρηϯ πε νεμ πι μηϣ ετ ϩιωτϥ ϫε αν ϥϫορ ιε αν ου ϫωβ πε ιε αν ου κουϫι πε ιε αν ου νι ϣϯ πε																																													
Nimvers 13 : 18 ouoh ereten enav epikahi ge ou ash `n ryti pe nem pi mysh et hiōtf ge an fgor ie an ou gōb pe ie an ou kougi pe ie an ou ni shti pe																																													
Nimvers 13 : 19 ουοϩ ϫε ου αϣ `ν ρηϯ πε πι καϩι ετ ουϩεμςι ϩιωτϥ ϫε αν νανε ϥ ιε αν ϥϩωου ουοϩ ϩαν αϣ `ν ρηϯ νε νι βακι ετ ουϣοπ νϧητου ϫε αν ουον ςοβτ κωϯ ερωου ιε αν ϩαν ατςοβτ νε																																													
Nimvers 13 : 19 ouoh ge ou ash `n ryti pe pi kahi et ouhemsi hiōtf ge an nane f ie an fhōou ouoh han ash `n ryti ne ni vaki et oushop nkʰytou ge an ouon sobt kōti erōou ie an han atsobt ne																																													
Nimvers 13 : 20 ιε ϫε ου αϣ `ν ρηϯ πε πι καϩι ϫε αν ϥκενιωουτ ϣαν `μμον ουοϩ αν ϥρητ νϣϣην ϣαν `μμον ουοϩ εϣωπ αρε τενϣανμοϣτϥ ϭι εβολ ϧεν που ταϩ `ντε πι καϩι ουοϩ νε νι εϩοου νε αυ ϣωπι νεϩοου `ντε ϩηνϣωμ `ντε ϩημπαλολι																																													
Nimvers 13 : 20 ie ge ou ash `n ryti pe pi kahi ge an fkeniōout shan `mmon ouoh an fryt nshshyn shan `mmon ouoh eshōp are tenshanmoshtf tshi evol kʰen pou tah `nte pi kahi ouoh ne ni ehoou ne av shōpi nehoou `nte hynshōm `nte hympaloli																																													
Nimvers 13 : 21 ουοϩ ετ αυϣενωου επϣωι εμεϣτ πι καϩι ιςϫεν `π τωου `ν ςινα ϣα εϩρηι εροβωοθ εκνηου εϧουν επααθ																																													
Nimvers 13 : 21 ouoh et avshenōou epshōi emesht pi kahi isgen `p tōou `n sina sha ehryi erovōotʰ eknyou ekʰoun epaatʰ																																													
Nimvers 13 : 22 ουοϩ αυ ι επϣωι επςα `μ πϣαϥε ουοϩ αυ ι ϣα χεβρων ουοϩ αϥ   μμαυ `νϫε αχιμαν νεμ ςε ςι νεμ θαλμιν νι ϫω ου `ντε ενακ ουοϩ ου κετ χεβρων ν7 `ν ρομπι `μ πατουκετ ϫανι ϧεν χημι																																													
Nimvers 13 : 22 ouoh av i epshōi epsa `m pshafe ouoh av i sha kebrōn ouoh af   mmav `nge akiman nem se si nem tʰalmin ni gō ou `nte enak ouoh ou ket kebrōn n7 `n rompi `m patouket gani kʰen kymi																																													
Nimvers 13 : 23 ουοϩ αυ ι ϣα ϯ ϧελλοτ `ντε πι ςμαϩ αυ ϫορϫς ουοϩ αυ ϣετ ου κλημα νεμ ου ςμαϩ να λολι ϩιωτϥ ουοϩ ναυ ϥαι `μμο ϥ ϩι ϩαν ϣενϩωϯ ουοϩ αυ ινι εβολ ϧεν νι ερμαν νεμ εβολ ϧεν νι κεντε																																													
Nimvers 13 : 23 ouoh av i sha ti kʰellot `nte pi smah av gorgs ouoh av shet ou klyma nem ou smah na loli hiōtf ouoh nav fai `mmo f hi han shenhōti ouoh av ini evol kʰen ni erman nem evol kʰen ni kente																																													
Nimvers 13 : 24 ουοϩ πι μα ετ εμμαυ αυ ϯ ρενϥ ϫε ϯ ϧελλοτ `ντε πι ςμαϩ εθβε πι ςμαϩ ετ αυϣατϥ εβολ μμαυ `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ																																													
Nimvers 13 : 24 ouoh pi ma et emmav av ti renf ge ti kʰellot `nte pi smah etʰve pi smah et avshatf evol mmav `nge nen shyri `m pi srayl																																													
Nimvers 13 : 25 ουοϩ αυ κοτ ου εβολ μμαυ ετ αυϫερ πι καϩι μενενςα 4 `ν ὲϩοου																																													
Nimvers 13 : 25 ouoh av kot ou evol mmav et avger pi kahi menensa 4 `n èhoou																																													
Nimvers 13 : 26 ουοϩ ευ ουοτεβ αυ ι ϩα μωυςης νεμ ϩα ααρων νεμ ϯ ςυναγωγη `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ `ν ϩρηι ϩι `π τωου `μ φαρραν νκαδης ουοϩ αυ ερουω νωου `ν ου ςαϫι νεμ ϯ ςυναγωγη τηρ ς ουοϩ αυ ταμωου επουταϩ `μ πι καϩι																																													
Nimvers 13 : 26 ouoh ev ouoteb av i ha mōisys nem ha aarōn nem ti sinajōjy `nte nen shyri `m pi srayl `n hryi hi `p tōou `m pharran nkadys ouoh av erouō nōou `n ou sagi nem ti sinajōjy tyr s ouoh av tamōou epoutah `m pi kahi																																													
Nimvers 13 : 27 ουοϩ αυ ςαϫι νεμω ου ουοϩ πεϫωου ϫε ανϣε επικαϩι ετ ακ ουορπτεν εροϥ ου καϩι πε εϥ ϧαϯ νερωϯ νεμ εβιω ουοϩ φαι πε πεϥ ουταϩ																																													
Nimvers 13 : 27 ouoh av sagi nemō ou ouoh pegōou ge anshe epikahi et ak ouorpten erof ou kahi pe ef kʰati nerōti nem eviō ouoh phai pe pef outah																																													
Nimvers 13 : 28 αλλα ϥναϣτ `νϫε πι ϣλολ ετ ϣοπ ϩιωτϥ ουοϩ νι βακι ςε ϫορ ςε τακτηουτ νςοβτ ουοϩ ϩαν νιϣϯ νε εμαϣω ουοϩ πι ϫω ου `ντε ενακ ανναυ εροϥ μμαυ																																													
Nimvers 13 : 28 alla fnasht `nge pi shlol et shop hiōtf ouoh ni vaki se gor se taktyout nsobt ouoh han nishti ne emashō ouoh pi gō ou `nte enak annav erof mmav																																													
Nimvers 13 : 29 ουοϩ πι αμαληκ ϥϣοπ ϧεν πι καϩι ετ ςαφρης ουοϩ πι χεττεος νεμ πι ιεβουςεος νεμ πι αμορρεος ςε ϣοπ ϧεν πι αντωου ουοϩ πι χανανεος ϣοπ ες κεν φιομ νεμ ϧαθουωϥ `μ πι ιορδανης																																													
Nimvers 13 : 29 ouoh pi amalyk fshop kʰen pi kahi et saphrys ouoh pi ketteos nem pi ievouseos nem pi amorreos se shop kʰen pi antōou ouoh pi kananeos shop es ken phiom nem kʰatʰouōf `m pi iordanys																																													
Nimvers 13 : 30 ουοϩ χαλεβ αϥ  θρε πι λαος χαρωϥ ϧατεν μωυςης ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `μμον αλλα ϧεν ου ϣε τεν να ϣεναν επϣωι ουοϩ τεν να ερκληρονομιν `μμο ϥ ϫε ϧεν ου ϫομ τεν να ϫεμϫομ ου βηου																																													
Nimvers 13 : 30 ouoh kaleb af  tʰre pi laos karōf kʰaten mōisys ouoh peg af ge `mmon alla kʰen ou she ten na shenan epshōi ouoh ten na erklyronomin `mmo f ge kʰen ou gom ten na gemgom ou vyou																																													
Nimvers 13 : 31 ουοϩ νι ρωμι ετ αυϣενωου επϣωι νεμαϥ πεϫωου ϫε τεν να ϣε επϣωι αν ϫε τεν να ϣϫεμϫομ αν ουβε παιεθνος ϫε ϥϫορ μαλλον εϩοτερον																																													
Nimvers 13 : 31 ouoh ni rōmi et avshenōou epshōi nemaf pegōou ge ten na she epshōi an ge ten na shgemgom an ouve paietʰnos ge fgor mallon ehoteron																																													
Nimvers 13 : 32 ουοϩ αυ εν ου ϣωϣ νςα πι καϩι ετ αυϫορϥ ϧατεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ευ ϫω `μμο ς ϫε `π καϩι ετ ανϣε εροϥ ου καϩι πε εϥ ουωμ ννη ετ ϣοπ ϩιωτϥ πι λαος γαρ τηρ ϥ ετ ανναυ εροϥ μμαυ ϩαν ϣηρι νε ευ ϭοςι																																													
Nimvers 13 : 32 ouoh av en ou shōsh nsa pi kahi et avgorf kʰaten nen shyri `m pi srayl ev gō `mmo s ge `p kahi et anshe erof ou kahi pe ef ouōm nny et shop hiōtf pi laos jar tyr f et annav erof mmav han shyri ne ev tshosi																																													
Nimvers 13 : 33 ουοϩ ανναυ ενιαφωφ μμαυ ουοϩ ανοι ` μ`φρηϯ `ν ϩαν ϣϫηου `μ που μθο αλλα φαι πε πι ρηϯ ενανοι `μμο ϥ `μ που μθο εβολ 																																													
Nimvers 13 : 33 ouoh annav eniaphōph mmav ouoh anoi ` m`phryti `n han shgyou `m pou mtʰo alla phai pe pi ryti enanoi `mmo f `m pou mtʰo evol 																																													
Nimvers chapter 14																																													
Nimvers chapter 14																																													
Nimvers 14 : 1 ουοϩ ας ωϣ εβολ `νϫε ϯ ςυναγωγη τηρ ς αυ ϯ  ννουςμη ουοϩ αυ ριμι `νϫε πι λαος `μ πι εϫωρϩ τηρ ϥ ετ εμμαυ																																													
Nimvers 14 : 1 ouoh as ōsh evol `nge ti sinajōjy tyr s av ti  nnousmy ouoh av rimi `nge pi laos `m pi egōrh tyr f et emmav																																													
Nimvers 14 : 2 ουοϩ ναυ χρεμρεμ εϫεν μωυςης νεμ ααρων `νϫε νεν ϣηρι τηρ ου `μ πι ςραηλ ουοϩ πεϫωου νωου `νϫε ϯ ςυναγωγη τηρ ς ϫε αμοι ενε ανμου πε ϧεν `π καϩι `ν χημι εϩοτε `ν τεν μου `ν ϩρηι ϩι παιϣαϥε																																													
Nimvers 14 : 2 ouoh nav kremrem egen mōisys nem aarōn `nge nen shyri tyr ou `m pi srayl ouoh pegōou nōou `nge ti sinajōjy tyr s ge amoi ene anmou pe kʰen `p kahi `n kymi ehote `n ten mou `n hryi hi paishafe																																													
Nimvers 14 : 3 ουοϩ εθβε ου ϥναολτεν `νϫε `π ϭοις εϧουν επαικαϩι εθ ρενϩει ϧεν φβωτς ουοϩ νεν ϩιομι νεμ νεν αλωουι ςε να ϣωπι επϩωλεμ ϯ νου ου ν νανε ς να ν εθ ρενκοττεν εϧρηι εχημι																																													
Nimvers 14 : 3 ouoh etʰve ou fnaolten `nge `p tshois ekʰoun epaikahi etʰ renhei kʰen phvōts ouoh nen hiomi nem nen alōoui se na shōpi ephōlem ti nou ou n nane s na n etʰ renkotten ekʰryi ekymi																																													
Nimvers 14 : 4 ουοϩ πεϫε πι ουαι πι ουαι `μπε ϥ ϣφηρ ϫε μαρε ν ϯ  `ν ου αρχηγος ϧαϫων ουοϩ `ν τεν κοττεν εϧρηι εχημι																																													
Nimvers 14 : 4 ouoh pege pi ouai pi ouai `mpe f shphyr ge mare n ti  `n ou arkyjos kʰagōn ouoh `n ten kotten ekʰryi ekymi																																													
Nimvers 14 : 5 ουοϩ α μωυςης νεμ ααρων αυ ϩιτου εϫεν που ϩο `μπε μθο `ν ϯ ςυναγωγη τηρ ς `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ																																													
Nimvers 14 : 5 ouoh a mōisys nem aarōn av hitou egen pou ho `mpe mtʰo `n ti sinajōjy tyr s `nte nen shyri `m pi srayl																																													
Nimvers 14 : 6 ιηςου δε `π ϣηρι νναυη νεμ χαλεβ `π ϣηρι νι εφωνη εβολ ϧεν νη ετ αυϫερ πι καϩι αυ φωϧ ννουϩβως																																													
Nimvers 14 : 6 iysou de `p shyri nnavy nem kaleb `p shyri ni ephōny evol kʰen ny et avger pi kahi av phōkʰ nnouhvōs																																													
Nimvers 14 : 7 ουοϩ πεϫωου `ν ϯ ςυναγωγη τηρ ς `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ευ ϫω `μμο ς ϫε πι καϩι ετ ανϫορϥ νανε ϥ εμαϣω																																													
Nimvers 14 : 7 ouoh pegōou `n ti sinajōjy tyr s `nte nen shyri `m pi srayl ev gō `mmo s ge pi kahi et angorf nane f emashō																																													
Nimvers 14 : 8 ιςϫε ϥςωτπ `μμον `νϫε `π ϭοις ϥναολτεν εϧουν επικαϩι ουοϩ ϥνατηιϥ να ν πι καϩι φαι ετ ϧαϯ νερωϯ νεμ εβιω																																													
Nimvers 14 : 8 isge fsōtp `mmon `nge `p tshois fnaolten ekʰoun epikahi ouoh fnatyif na n pi kahi phai et kʰati nerōti nem eviō																																													
Nimvers 14 : 9 αλλα `μπερ ϩεν θηνου ςαβολ `μ `π ϭοις νθωτεν δε `μπερ ερϩοϯ ϧατϩη `μ πι μηϣ `ντε πι καϩι ϫε ϥναϣωπι να ν ευ ϧρε α που ςηου γαρ μουνκ `π ϭοις δε νϧρηι νϧητεν `μπερ ερϩοϯ ου ν ϧατουϩη																																													
Nimvers 14 : 9 alla `mper hen tʰynou savol `m `p tshois ntʰōten de `mper erhoti kʰathy `m pi mysh `nte pi kahi ge fnashōpi na n ev kʰre a pou syou jar mounk `p tshois de nkʰryi nkʰyten `mper erhoti ou n kʰatouhy																																													
Nimvers 14 : 10 ουοϩ ας ϫος `νϫε ϯ ςυναγωγη τηρ ς εϩιωνι ερωου ϧεν πωνι ουοϩ πωου `μ `π ϭοις αϥ  ουονϩϥ ςαπϣωι ϧεν ϯ ϭηπι ςαπϣωι `ν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ϧεν νεν ϣηρι τηρ ου `μ πι ςραηλ																																													
Nimvers 14 : 10 ouoh as gos `nge ti sinajōjy tyr s ehiōni erōou kʰen pōni ouoh pōou `m `p tshois af  ouonhf sapshōi kʰen ti tshypi sapshōi `n ti skiny `nte ti metmetʰre kʰen nen shyri tyr ou `m pi srayl																																													
Nimvers 14 : 11 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μμωυςης ϫε ϣα θναυ ϫε παιλαος θρο `μμο ι εμβον ουοϩ ϣα θναυ ςε ναϩϯ αν εροι ϧεν νι μηινι νεμ νι ϣφηρι ετ αιαιτου νϧρηι νϧητου																																													
Nimvers 14 : 11 ouoh pege `p tshois mmōisys ge sha tʰnav ge pailaos tʰro `mmo i emvon ouoh sha tʰnav se nahti an eroi kʰen ni myini nem ni shphyri et aiaitou nkʰryi nkʰytou																																													
Nimvers 14 : 12 ϯ να ϣαρι ερωου `μ μου ουοϩ ντατακωου ουοϩ ντααικ νεμ `π ηι `μπε κ ιωτ `ν ου νιϣϯ νεθνος ουοϩ ενϣωϥ μαλλον εϩοτε φαι																																													
Nimvers 14 : 12 ti na shari erōou `m mou ouoh ntatakōou ouoh ntaaik nem `p yi `mpe k iōt `n ou nishti netʰnos ouoh enshōf mallon ehote phai																																													
Nimvers 14 : 13 ουοϩ πεϫε μωυςης `μ `π ϭοις ϫε ϥναςωτεμ `νϫε χημι ϫε ακ εν παιλαος εβολ νϧητου ϧεν τεκ ϫομ																																													
Nimvers 14 : 13 ouoh pege mōisys `m `p tshois ge fnasōtem `nge kymi ge ak en pailaos evol nkʰytou kʰen tek gom																																													
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Nimvers 14 : 37 ουοϩ αυ μου `νϫε νι ρωμι νη ετ αυϫε ϩαν πετϩωου νςα πι καϩι ϧεν νι ερϧοτ `μπε μθο `μ `π ϭοις																																													
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Nimvers 14 : 43 ϫε πι αμαληκ νεμ πι χανανεος μμαυ ϧαϫωτεν ουοϩ τετεννα ϩει ντςηϥι εφμα ϫε αρε τενταςθο ερετεν οι `ν ατςωτεμ νςα `π ϭοις ουοϩ `π ϭοις να ϣωπι ϧεν θηνου αν																																													
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Nimvers 17 : 15 ouoh af  kot f `nge aarōn ha mōisys hiren `ph ro `n ti skiny `nte ti metmetʰre ouoh af  tahno `nge pi kʰomkʰem																																													
Nimvers 17 : 16 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Nimvers 17 : 16 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys ef gō `mmo s 																																													
Nimvers 17 : 17 ϫε ςαϫι νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ ϭι ντοτου `ν ϩαν ϣβωτ κατα νι ηι `ντε νι μετιωτ εβολ `ν τοτ ου `ν νι αρχων τηρ ου 12  .  `ν ϣβωτ κατα νι ηι `ντε νι μετιωτ ουοϩ ςϧε `φ ραν `μ πι ουαι πι ουαι επεϥϣβωτ																																													
Nimvers 17 : 17 ge sagi nem nen shyri `m pi srayl ouoh tshi ntotou `n han shvōt kata ni yi `nte ni metiōt evol `n tot ou `n ni arkōn tyr ou 12  .  `n shvōt kata ni yi `nte ni metiōt ouoh skʰe `ph ran `m pi ouai pi ouai epefshvōt																																													
Nimvers 17 : 18 ουοϩ `φ ραν να αρων εκεςϧητϥ ϩι `π ϣβωτ νλευι ου ϣβωτ γαρ `ν ουωτ πε κατα νι φυλη `ντε νι ηι `ντε `ν ου μετιωτ ευ ετ ηιϥ																																													
Nimvers 17 : 18 ouoh `ph ran na arōn ekeskʰytf hi `p shvōt nlevi ou shvōt jar `n ouōt pe kata ni phily `nte ni yi `nte `n ou metiōt ev et yif																																													
Nimvers 17 : 19 ουοϩ εκεχαυ ϧεν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε `μπε μθο `ν νι μετμεθρευ νη εϯναουονϩτ εροκ μμαυ																																													
Nimvers 17 : 19 ouoh ekekav kʰen ti skiny `nte ti metmetʰre `mpe mtʰo `n ni metmetʰrev ny etinaouonht erok mmav																																													
Nimvers 17 : 20 ουοϩ εϥ εϣωπι `νϫε πι ρωμι εϯναςοτπϥ ερε πεϥ ϣβωτ φιρι εβολ ουοϩ ειεωλι εβολ ϩαρο κ `μ πχρεμρεμ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ φη ετ ουχρεμρεμ `μμο ϥ εϫεν θηνου																																													
Nimvers 17 : 20 ouoh ef eshōpi `nge pi rōmi etinasotpf ere pef shvōt phiri evol ouoh eieōli evol haro k `m pkremrem `n nen shyri `m pi srayl phy et oukremrem `mmo f egen tʰynou																																													
Nimvers 17 : 21 ουοϩ α μωυςης ςαϫι νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εϥ ϫω `μμο ς ουοϩ `ν ου αρχων τηρ ου αυ ϯ  ννουϣβωτ ναϥ  `ν ου αρχων ου αι  `ν ϣβωτ κατα `ν ου αρχων κατα νι ηι `ντε `ν ου μετιωτ 12  .  `ν ϣβωτ ουοϩ `π ϣβωτ να αρων ναϥ  ϧεν θμηϯ `ν νι ϣβωτ																																													
Nimvers 17 : 21 ouoh a mōisys sagi nem nen shyri `m pi srayl ef gō `mmo s ouoh `n ou arkōn tyr ou av ti  nnoushvōt naf  `n ou arkōn ou ai  `n shvōt kata `n ou arkōn kata ni yi `nte `n ou metiōt 12  .  `n shvōt ouoh `p shvōt na arōn naf  kʰen tʰmyti `n ni shvōt																																													
Nimvers 17 : 22 ουοϩ α μωυςης χω `ν νι ϣβοϯ `μπε μθο `ν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε																																													
Nimvers 17 : 22 ouoh a mōisys kō `n ni shvoti `mpe mtʰo `n ti skiny `nte ti metmetʰre																																													
Nimvers 17 : 23 ουοϩ ας ϣωπι επεϥραςϯ αϥ  ϣεν αϥ `νϫε μωυςης νεμ ααρων εϧουν εϯςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ουοϩ ις `π ϣβωτ να αρων αϥ  φιρι εβολ ϧεν `π ηι νλευι ουοϩ αϥ  εν φιη ουοϩ αϥ  φερ ϩρηρι εβολ ουοϩ αϥ  ταουε καρια εβολ																																													
Nimvers 17 : 23 ouoh as shōpi epefrasti af  shen af `nge mōisys nem aarōn ekʰoun etiskiny `nte ti metmetʰre ouoh is `p shvōt na arōn af  phiri evol kʰen `p yi nlevi ouoh af  en phiy ouoh af  pher hryri evol ouoh af  taoue karia evol																																													
Nimvers 17 : 24 ουοϩ α μωυςης εν νι ϣβοϯ τηρ ου εβολ ϩα `π ϩο `μ `π ϭοις ϩα νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ ετ αυναυ α `φ ουαι `φ ουαι ωλι `μπε ϥ ϣβωτ																																													
Nimvers 17 : 24 ouoh a mōisys en ni shvoti tyr ou evol ha `p ho `m `p tshois ha nen shyri `m pi srayl ouoh et avnav a `ph ouai `ph ouai ōli `mpe f shvōt																																													
Nimvers 17 : 25 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μμωυςης ϫε χα πι ϣβωτ `ντε ααρων `μπε μθο `ν νι μετμεθρευ εουαρεϩ νεμ ου μηινι `ν νι ατςωτεμ ουοϩ μαρε ϥ λοϫϥ `νϫε που χρεμρεμ ϫε ννουμου																																													
Nimvers 17 : 25 ouoh pege `p tshois mmōisys ge ka pi shvōt `nte aarōn `mpe mtʰo `n ni metmetʰrev eouareh nem ou myini `n ni atsōtem ouoh mare f logf `nge pou kremrem ge nnoumou																																													
Nimvers 17 : 26 ουοϩ αυ ιρι `νϫε μωυςης νεμ ααρων `ν ϩωβ νιβεν ετ α `π ϭοις ου αϩςαϩνι μμωου ετ οτϥ μμωυςης αυ ιρι `μ παι ρηϯ																																													
Nimvers 17 : 26 ouoh av iri `nge mōisys nem aarōn `n hōb niven et a `p tshois ou ahsahni mmōou et otf mmōisys av iri `m pai ryti																																													
Nimvers 17 : 27 ουοϩ πεϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ μμωυςης ευ ϫω `μμο ς ϫε ϩηππε ανϥωϯ εβολ ουοϩ αντακο ουοϩ ανμουνκ																																													
Nimvers 17 : 27 ouoh pege nen shyri `m pi srayl mmōisys ev gō `mmo s ge hyppe anfōti evol ouoh antako ouoh anmounk																																													
Nimvers 17 : 28 ουον νιβεν ετ να ϭι νεμ ϯ ςκυνη `ντε `π ϭοις ϥμωουτ ϣατενμου τηρ ου 																																													
Nimvers 17 : 28 ouon niven et na tshi nem ti skiny `nte `p tshois fmōout shatenmou tyr ou 																																													
Nimvers chapter 18																																													
Nimvers chapter 18																																													
Nimvers 18 : 1 ουοϩ πεϫε `π ϭοις να αρων εϥ ϫω `μμο ς ϫε `νθοκ νεμ νεκ ϣηρι νεμ `π ηι `ντε πεκ ιωτ ερετεν εϭι `ν νι νοβι `ντε νη εθ ουαβ ουοϩ `νθοκ νεμ νεκ ϣηρι ερετεν εϭι `ν νι νοβι `ντε τετενμετουηβ																																													
Nimvers 18 : 1 ouoh pege `p tshois na arōn ef gō `mmo s ge `ntʰok nem nek shyri nem `p yi `nte pek iōt ereten etshi `n ni novi `nte ny etʰ ouab ouoh `ntʰok nem nek shyri ereten etshi `n ni novi `nte tetenmetouyb																																													
Nimvers 18 : 2 ουοϩ νεκ ςνηου τφυλη νλευι πδημος `ντε πεκ ιωτ εκεθουωτου ϩαρον ουοϩ μαρ ου τουϩο εροκ ουοϩ μαρ ου ϣεμϣι `μμον ουοϩ `νθοκ νεμ νεκ ϣηρι `μπε μθο `ν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε																																													
Nimvers 18 : 2 ouoh nek snyou tphily nlevi pdymos `nte pek iōt eketʰouōtou haron ouoh mar ou touho erok ouoh mar ou shemshi `mmon ouoh `ntʰok nem nek shyri `mpe mtʰo `n ti skiny `nte ti metmetʰre																																													
Nimvers 18 : 3 ουοϩ ευ εαρεϩ ενεκουερϣι νεμ νι ουερϣι `ντε τεκ ςκυνη ϣατεν νι ςκευος εθ ουαβ ουοϩ ννουι ϩα πι μανερϣωουϣι ϫε ννουμου ουοϩ να ι νεμωτεν																																													
Nimvers 18 : 3 ouoh ev eareh enekouershi nem ni ouershi `nte tek skiny shaten ni skevos etʰ ouab ouoh nnoui ha pi manershōoushi ge nnoumou ouoh na i nemōten																																													
Nimvers 18 : 4 ουοϩ ευ ετ ουϩωου εροκ ουοϩ ευ εαρεϩ ενιουερϣι `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε κατα νι φωϣεν τηρ ου `ντε ϯ ςκυνη ουοϩ πι αλλογεννης `ν νεϥ ι ϩαροκ																																													
Nimvers 18 : 4 ouoh ev et ouhōou erok ouoh ev eareh eniouershi `nte ti skiny `nte ti metmetʰre kata ni phōshen tyr ou `nte ti skiny ouoh pi allojennys `n nef i harok																																													
Nimvers 18 : 5 ουοϩ ερετεν εαρεϩ ενιουερϣι `ντε νη εθ ουαβ νεμ νι ουερϣι `ντε πι μανερϣωουϣι ουοϩ `ν νε ουον ϫωντ ϣωπι ϧεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ																																													
Nimvers 18 : 5 ouoh ereten eareh eniouershi `nte ny etʰ ouab nem ni ouershi `nte pi manershōoushi ouoh `n ne ouon gōnt shōpi kʰen nen shyri `m pi srayl																																													
Nimvers 18 : 6 ουοϩ ανοκ αι ϭι `ννετεν ςνηου νι λευιτης εβολ ϧεν θμηϯ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ `ν ου ταιο εϥ τοι `μ `π ϭοις εφωϣεμ `ν νι φωϣεν `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε																																													
Nimvers 18 : 6 ouoh anok ai tshi `nneten snyou ni levitys evol kʰen tʰmyti `n nen shyri `m pi srayl `n ou taio ef toi `m `p tshois ephōshem `n ni phōshen `nte ti skiny `nte ti metmetʰre																																													
Nimvers 18 : 7 ουοϩ `νθοκ νεμ νεκ ϣηρι νεμακ ερετεν εαρεϩ ετ ετενμετουηβ κατα πςμοτ τηρ ϥ `ντε πι μανερϣωουϣι νεμ ςαϧουν `μ πι καταπεταςμα ουοϩ ερετεν εφωϣεν `ν νι φωϣεν ευ ταιο `ντετεν μετουηβ ουοϩ πι ϣεμμο ετ να ι ϩαρωτεν εϥ εμου																																													
Nimvers 18 : 7 ouoh `ntʰok nem nek shyri nemak ereten eareh et etenmetouyb kata psmot tyr f `nte pi manershōoushi nem sakʰoun `m pi katapetasma ouoh ereten ephōshen `n ni phōshen ev taio `nteten metouyb ouoh pi shemmo et na i harōten ef emou																																													
Nimvers 18 : 8 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης νεμ ααρων εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϩηππε ανοκ αι ϯ νωτεν `ν ϯ απαρχη `ντε πετεναρεϩ εβολ ϧεν ϩωβ νιβεν ετ τουβηουτ νηι ντοτου `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αι τηιτ ου νακ ευ ταιο νεμ νεκ ϣηρι νεμακ `ν ου νομιμον ϣα ενεϩ																																													
Nimvers 18 : 8 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys nem aarōn ef gō `mmo s ge hyppe anok ai ti nōten `n ti aparky `nte petenareh evol kʰen hōb niven et touvyout nyi ntotou `n nen shyri `m pi srayl ai tyit ou nak ev taio nem nek shyri nemak `n ou nomimon sha eneh																																													
Nimvers 18 : 9 ουοϩ φαι εϥ εϣωπι νωτεν εβολ ϧεν νη ετ αυτουβωου ϧεν νη εθ ουαβ `ντε νι ϭλιλ νεμ εβολ ϧεν `ν ου ταιο τηρ ου νεμ εβολ ϧεν `ν ου ϣουϣωουϣι τηρ ου νεμ εβολ ϧεν νη ετ ουινι μμωου εϫεν `ν ου νοβι νεμ εϫεν `ν ου μεταμελης ϩωβ νιβεν ετ ουνατηιτου νηι εβολ ϧεν νη ετ τουβηουτ τηρ ου ευ εϣωπι νακ νεμ νεκ ϣηρι τηρ ου																																													
Nimvers 18 : 9 ouoh phai ef eshōpi nōten evol kʰen ny et avtouvōou kʰen ny etʰ ouab `nte ni tshlil nem evol kʰen `n ou taio tyr ou nem evol kʰen `n ou shoushōoushi tyr ou nem evol kʰen ny et ouini mmōou egen `n ou novi nem egen `n ou metamelys hōb niven et ounatyitou nyi evol kʰen ny et touvyout tyr ou ev eshōpi nak nem nek shyri tyr ou																																													
Nimvers 18 : 10 ερετεν εουομου ϧεν πεθ ουαβ `ντε νη εθ ουαβ νι ϩωουτ τηρ ου ερετεν εουομου `νθοκ νεμ νεκ ϣηρι ευ εϣωπι ευ τουβηουτ να κ																																													
Nimvers 18 : 10 ereten eouomou kʰen petʰ ouab `nte ny etʰ ouab ni hōout tyr ou ereten eouomou `ntʰok nem nek shyri ev eshōpi ev touvyout na k																																													
Nimvers 18 : 11 ουοϩ φαι εϥ εϣωπι νωτεν να παρχη `ντε `ν ου ταιο εβολ ϧεν νη τηρ ου ετ ουερεπιθυμιν ερωου `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αι τηιτ ου νακ νεμ νεκ ϣηρι νεμ νεκ ϣερι νεμακ `ν ου νομιμον ϣα ενεϩ ουον νιβεν εθ ουαβ ϧεν πεκ ηι ευ εουομου																																													
Nimvers 18 : 11 ouoh phai ef eshōpi nōten na parky `nte `n ou taio evol kʰen ny tyr ou et ouerepitʰimin erōou `nge nen shyri `m pi srayl ai tyit ou nak nem nek shyri nem nek sheri nemak `n ou nomimon sha eneh ouon niven etʰ ouab kʰen pek yi ev eouomou																																													
Nimvers 18 : 12 ουοϩ απαρχη νιβεν `ντε πι νεϩ νεμ πι ηρπ νεμ πι ςουο `ν ου απαρχη ετ ουνατηιτου `μ `π ϭοις αι τηιτ ου να κ																																													
Nimvers 18 : 12 ouoh aparky niven `nte pi neh nem pi yrp nem pi souo `n ou aparky et ounatyitou `m `p tshois ai tyit ou na k																																													
Nimvers 18 : 13 ουοϩ ϣορπ `ν ουταϩ νιβεν ετ  ϧεν που καϩι νη ετ ουναενου `μ `π ϭοις ευ εϣωπι νακ ουοϩ ουον νιβεν εθ ουαβ ϧεν πεκ ηι ευ εουομου																																													
Nimvers 18 : 13 ouoh shorp `n outah niven et  kʰen pou kahi ny et ounaenou `m `p tshois ev eshōpi nak ouoh ouon niven etʰ ouab kʰen pek yi ev eouomou																																													
Nimvers 18 : 14 ουοϩ ενχαι νιβεν ετ οι να ναθεμα `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ευ εϣωπι να κ																																													
Nimvers 18 : 14 ouoh enkai niven et oi na natʰema `nte nen shyri `m pi srayl ev eshōpi na k																																													
Nimvers 18 : 15 νεμ ουον νιβεν ετ να ουων `ντε ϥ τοϯ εβολ ϧεν ςαρξ νιβεν ετ ουναενου `μ `π ϭοις ιςϫεν `φ ρωμι ϣα `π τεβνη ευ εϣωπι νακ αλλα ϧεν ου ςωϯ ευ ες οτου νι ϣαμιςι `ντε νι ρωμι νεμ ϣαμιςι νιβεν `ντε νι τεβνωουι ετ ϭαϧεμ εκεςοτου																																													
Nimvers 18 : 15 nem ouon niven et na ouōn `nte f toti evol kʰen sarx niven et ounaenou `m `p tshois isgen `ph rōmi sha `p tebny ev eshōpi nak alla kʰen ou sōti ev es otou ni shamisi `nte ni rōmi nem shamisi niven `nte ni tebnōoui et tshakʰem ekesotou																																													
Nimvers 18 : 16 εκεςωϯ ννα νι ρωμι ουοϩ πεϥ ςωϯ ιςϫεν ου αβοτ ϯ τιμη 5  .  `ν ςικλος κατα πι ςικλος εθ ουαβ 2 `ν τεβι νε																																													
Nimvers 18 : 16 ekesōti nna ni rōmi ouoh pef sōti isgen ou avot ti timy 5  .  `n siklos kata pi siklos etʰ ouab 2 `n tevi ne																																													
Nimvers 18 : 17 πλην νι ϣαμιςι `ντε νι μαςι νεμ νι ϣαμιςι `ντε νι ες ωου νεμ νι ϣαμιςι `ντε νι βαεμπι `ν νεκ ςοτου ϫε ου ηι ςε ουαβ ουοϩ που `ςνοϥ εκεφονϥ ϧατεν πι μανερϣωουϣι ουοϩ που ωτ εκεενϥ εϩρηι `ν ου ςθυνουϥι `μ `π ϭοις																																													
Nimvers 18 : 17 plyn ni shamisi `nte ni masi nem ni shamisi `nte ni es ōou nem ni shamisi `nte ni vaempi `n nek sotou ge ou yi se ouab ouoh pou `snof ekephonf kʰaten pi manershōoushi ouoh pou ōt ekeenf ehryi `n ou stʰinoufi `m `p tshois																																													
Nimvers 18 : 18 ουοϩ νι αϥ   ευ εϣωπι νακ ` μ`φρηϯ `ν ϯ μεςτενϩητ εϣακενς επϣωι νεμ κατα πι ϣωβϣ `ν ου ιναμ ευ εϣωπι να κ																																													
Nimvers 18 : 18 ouoh ni af   ev eshōpi nak ` m`phryti `n ti mestenhyt eshakens epshōi nem kata pi shōbsh `n ou inam ev eshōpi na k																																													
Nimvers 18 : 19 ουοϩ αφερεμα νιβεν `ντε νη εθ ουαβ νη ετ ουναενου `μ `π ϭοις `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αι τηιτ ου νακ νεμ νεκ ϣηρι νεμ νεκ ϣερι νεμακ ου νομος νεν εϩ ου διαθηκη `ντε ου ϩμου νεν εϩ τε `μπε μθο `μ `π ϭοις νακ νεμ πεκ ϫροϫ μενενςωκ																																													
Nimvers 18 : 19 ouoh apherema niven `nte ny etʰ ouab ny et ounaenou `m `p tshois `nge nen shyri `m pi srayl ai tyit ou nak nem nek shyri nem nek sheri nemak ou nomos nen eh ou diatʰyky `nte ou hmou nen eh te `mpe mtʰo `m `p tshois nak nem pek grog menensōk																																													
Nimvers 18 : 20 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ ααρων εϥ ϫω `μμο ς ϫε `ν νεκ ερκληρονομιν ϧεν που καϩι ουοϩ `ν νε τοι ϣωπι νακ νϧρηι νϧητου ϫε ανοκ πε τεκ τοι νεμ τεκ κληρονομια ϧεν θμηϯ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ																																													
Nimvers 18 : 20 ouoh a `p tshois sagi nem aarōn ef gō `mmo s ge `n nek erklyronomin kʰen pou kahi ouoh `n ne toi shōpi nak nkʰryi nkʰytou ge anok pe tek toi nem tek klyronomia kʰen tʰmyti `n nen shyri `m pi srayl																																													
Nimvers 18 : 21 ουοϩ νεν ϣηρι νλευι αι ϯ νωου `ν ρεμαϯ νιβεν `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϧεν ου κληρος ντϣεβιω ννουφωϣεν νη νθωου ετ ουναφωϣεν νϧητου νι φωϣεν `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε																																													
Nimvers 18 : 21 ouoh nen shyri nlevi ai ti nōou `n remati niven `nte nen shyri `m pi srayl kʰen ou klyros ntsheviō nnouphōshen ny ntʰōou et ounaphōshen nkʰytou ni phōshen `nte ti skiny `nte ti metmetʰre																																													
Nimvers 18 : 22 ουοϩ ννουι ϫε `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εϯςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε εϭι `ν ου νοβι `ντε φμου																																													
Nimvers 18 : 22 ouoh nnoui ge `nge nen shyri `m pi srayl etiskiny `nte ti metmetʰre etshi `n ou novi `nte phmou																																													
Nimvers 18 : 23 ουοϩ εϥ εφωϣεν `νϫε πι λευιτης επιφωϣεν `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ουοϩ νθωου ευ εϭι ννουνοβι ου νομος ϣα ενεϩ ϣα `ν ου ϫω ου ουοϩ ϧεν θμηϯ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ννουερκληρονομιν `ν ου κληρονομια																																													
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Nimvers 20 : 5 ouoh etʰve ou are tenenten evol kʰen `p kahi `n kymi epaima et hōou pi ma ete `m pavsiti `mmo f oude `mmon kente nkʰytf oude aloli oude erman oude `mmon mōou es ō																																													
Nimvers 20 : 6 ουοϩ αϥ  ι `νϫε μωυςης νεμ ααρων εβολ ϩα `π ϩο `ν ϯ ςυναγωγη εϩρεν `φ ρο `ν ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ουοϩ αυ ϩιτου εϫεν που ϩο ουοϩ πωου `μ `π ϭοις αϥ  ουονϩϥ εϩρηι εϫωου																																													
Nimvers 20 : 6 ouoh af  i `nge mōisys nem aarōn evol ha `p ho `n ti sinajōjy ehren `ph ro `n ti skiny `nte ti metmetʰre ouoh av hitou egen pou ho ouoh pōou `m `p tshois af  ouonhf ehryi egōou																																													
Nimvers 20 : 7 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης νεμ ααρων εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Nimvers 20 : 7 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys nem aarōn ef gō `mmo s 																																													
Nimvers 20 : 8 ϫε ϭι `μ πι ϣβωτ ουοϩ θωουϯ `ν ϯ ςυναγωγη τηρ ς `νθοκ νεμ ααρων πεκ ςον ουοϩ ςαϫι νεμ ϯ πετρα `μ που μθο ουοϩ ες εϯ `μπε ς μωου ουοϩ ερετεν εεν μωου νωου εβολ ϧεν ϯ πετρα ουοϩ ερετεν ετςο `ν ϯ ςυναγωγη νεμ `ν ου τεβνωουι																																													
Nimvers 20 : 8 ge tshi `m pi shvōt ouoh tʰōouti `n ti sinajōjy tyr s `ntʰok nem aarōn pek son ouoh sagi nem ti petra `m pou mtʰo ouoh es eti `mpe s mōou ouoh ereten een mōou nōou evol kʰen ti petra ouoh ereten etso `n ti sinajōjy nem `n ou tebnōoui																																													
Nimvers 20 : 9 ουοϩ α μωυςης ϭι `μ πι ϣβωτ φη ετ χη `μπε μθο `μ `π ϭοις κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ου αϩςαϩνι																																													
Nimvers 20 : 9 ouoh a mōisys tshi `m pi shvōt phy et ky `mpe mtʰo `m `p tshois kata `ph ryti et a `p tshois ou ahsahni																																													
Nimvers 20 : 10 ουοϩ μωυςης νεμ ααρων αυ θωουϯ `ν ϯ ςυναγωγη `μπε μθο `ν ϯ πετρα πεϫ αϥ νωου ϫε ςωτεμ εροι νι ατςωτεμ μητι τεν να ινι `ν ου μωου νωτεν εβολ ϧεν ταιπετρα																																													
Nimvers 20 : 10 ouoh mōisys nem aarōn av tʰōouti `n ti sinajōjy `mpe mtʰo `n ti petra peg af nōou ge sōtem eroi ni atsōtem myti ten na ini `n ou mōou nōten evol kʰen taipetra																																													
Nimvers 20 : 11 ουοϩ α μωυςης τωουν `ντε ϥ ϫιϫ επϣωι αϥ  μεϣ ϯ πετρα ϧεν πι ϣβωτ νςοπ 2  .  ουοϩ αϥ  ι εβολ `νϫε ου νι ϣϯ μμωου ουοϩ ας ςω `νϫε ϯ ςυναγωγη νεμ `ν ου τεβνωουι																																													
Nimvers 20 : 11 ouoh a mōisys tōoun `nte f gig epshōi af  mesh ti petra kʰen pi shvōt nsop 2  .  ouoh af  i evol `nge ou ni shti mmōou ouoh as sō `nge ti sinajōjy nem `n ou tebnōoui																																													
Nimvers 20 : 12 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μμωυςης νεμ ααρων ϫε `μπε τενναϩϯ ετ ουβοι `μπε μθο `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εθβε φαι `ννετεν ωλι νταιςυναγωγη εϧουν επικαϩι φη ετ αιτηιϥ νωου																																													
Nimvers 20 : 12 ouoh pege `p tshois mmōisys nem aarōn ge `mpe tennahti et ouvoi `mpe mtʰo `n nen shyri `m pi srayl etʰve phai `nneten ōli ntaisinajōjy ekʰoun epikahi phy et aityif nōou																																													
Nimvers 20 : 13 φαι πε πι μωου `ντε ϯ αντιλογια ϫε αυ ϩωουϣ `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ `μπε μθο `μ `π ϭοις ουοϩ αυ τουβοϥ νϧρηι νϧητου																																													
Nimvers 20 : 13 phai pe pi mōou `nte ti antilojia ge av hōoush `nge nen shyri `m pi srayl `mpe mtʰo `m `p tshois ouoh av touvof nkʰryi nkʰytou																																													
Nimvers 20 : 14 ουοϩ α μωυςης ου ωρπ `ν ϩαν ρεμνϩωβ εβολ ϧεν καδης ϩα που ρο νεδωμ εϥ ϫω `μμο ς ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω μμωου `νϫε πεκ ςον πι ςραηλ ϫε `νθοκ κςωουν `μ πι ϧιςι τηρ ϥ ετ αϥϫεμεν																																													
Nimvers 20 : 14 ouoh a mōisys ou ōrp `n han remnhōb evol kʰen kadys ha pou ro nedōm ef gō `mmo s ge na i ne ny et efgō mmōou `nge pek son pi srayl ge `ntʰok ksōoun `m pi kʰisi tyr f et afgemen																																													
Nimvers 20 : 15 ουοϩ ` μ`φρηϯ ετ αυι εϧρηι εχημι `νϫε νεν ιοϯ ουοϩ ανϣωπι ϧεν `π καϩι `ν χημι `ν ου μηϣ νεϩοου ουοϩ αυ τϩεμκον `νϫε νι ρεμνχημι νεμ νεν ιοϯ																																													
Nimvers 20 : 15 ouoh ` m`phryti et avi ekʰryi ekymi `nge nen ioti ouoh anshōpi kʰen `p kahi `n kymi `n ou mysh nehoou ouoh av themkon `nge ni remnkymi nem nen ioti																																													
Nimvers 20 : 16 ουοϩ ανωϣ εϩρηι ϩα `π ϭοις ουοϩ α `π ϭοις ςωτεμ ετ ενςμη ουοϩ αϥ  ουωρπ `μπε ϥ αγγελος αϥ  εντεν εβολ ϧεν χημι ουοϩ ϯ νου τεν χη ϧεν καδης ϯ βακι ϧεν ου μερος `ντε νεκ ϭιη																																													
Nimvers 20 : 16 ouoh anōsh ehryi ha `p tshois ouoh a `p tshois sōtem et ensmy ouoh af  ouōrp `mpe f angelos af  enten evol kʰen kymi ouoh ti nou ten ky kʰen kadys ti vaki kʰen ou meros `nte nek tshiy																																													
Nimvers 20 : 17 τεν να ςινι εβολ ϩιτεν πεκ καϩι τεν να ςινι αν εβολ ϩιτεν νι κοι ουδε εβολ ϩιτεν νι ιαϩαλολι ουδε τεν να ςε  μωου αν εβολ ϧεν ου λακκος ντακ αλλα ανναμοϣι ϩι πι μωιτ που ρο τεν να ρικι αν εουιναμ ουδε ϫαϭη ϣατενςεν νεκ ϭιη																																													
Nimvers 20 : 17 ten na sini evol hiten pek kahi ten na sini an evol hiten ni koi oude evol hiten ni iahaloli oude ten na se  mōou an evol kʰen ou lakkos ntak alla annamoshi hi pi mōit pou ro ten na riki an eouinam oude gatshy shatensen nek tshiy																																													
Nimvers 20 : 18 ουοϩ πεϫε εδωμ ναϥ  ϫε `ν νεκ ςινι εβολ ϩιτοτ εμμον ϯ να ι εϧουν εϩρακ ϧεν ου βωτς																																													
Nimvers 20 : 18 ouoh pege edōm naf  ge `n nek sini evol hitot emmon ti na i ekʰoun ehrak kʰen ou vōts																																													
Nimvers 20 : 19 ουοϩ πεϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ναϥ  ϫε τεν να ςινι εβολ ες κεν πι τωου εϣωπ ανϣανςω εβολ ϧεν πεκ μωου ανοκ νεμ `ν ατεβνωουι ειεϯ νακ `ν ϯ τιμη αλλα πι ϩωβ ϩλι πε ϫε τεν να ςινι ες κεν πι τωου																																													
Nimvers 20 : 19 ouoh pege nen shyri `m pi srayl naf  ge ten na sini evol es ken pi tōou eshōp anshansō evol kʰen pek mōou anok nem `n atebnōoui eieti nak `n ti timy alla pi hōb hli pe ge ten na sini es ken pi tōou																																													
Nimvers 20 : 20 νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε `ν νεκ ςινι εβολ ϩιτοτ ουοϩ αϥ  ι εβολ εϩραϥ `νϫε εδωμ ϧεν ου μηϣ εϥ ϩορϣ νεμ ου ϫιϫ ες ϫορ																																													
Nimvers 20 : 20 ntʰof de peg af ge `n nek sini evol hitot ouoh af  i evol ehraf `nge edōm kʰen ou mysh ef horsh nem ou gig es gor																																													
Nimvers 20 : 21 ουοϩ `μπε ϥ ουωϣ `νϫε εδωμ ετ ηις `μ πι ςραηλ εθ ρεϥςινι εβολ ϩιτεν νεϥ ϭιη ουοϩ αϥ  ρικι αϥ  ϣεν αϥ εβολ ϩαροϥ `νϫε πι ςραηλ																																													
Nimvers 20 : 21 ouoh `mpe f ouōsh `nge edōm et yis `m pi srayl etʰ refsini evol hiten nef tshiy ouoh af  riki af  shen af evol harof `nge pi srayl																																													
Nimvers 20 : 22 ουοϩ αυ ουωτεβ εβολ ϧεν καδης ουοϩ αυ ι `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϯ θωουτς τηρ ς εϩρηι εϫεν ωρ πι τωου																																													
Nimvers 20 : 22 ouoh av ouōteb evol kʰen kadys ouoh av i `nge nen shyri `m pi srayl ti tʰōouts tyr s ehryi egen ōr pi tōou																																													
Nimvers 20 : 23 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μμωυςης νεμ ααρων ϧεν ωρ πι τωου ϧεν νι ϭιη `ντε `π καϩι νεδωμ εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Nimvers 20 : 23 ouoh pege `p tshois mmōisys nem aarōn kʰen ōr pi tōou kʰen ni tshiy `nte `p kahi nedōm ef gō `mmo s 																																													
Nimvers 20 : 24 ϫε μαρε ααρων ϣωπι ϧατεν πεϥ λαος ϫε `ννετεν ϣε εϧουν επικαϩι φη ετ αιτηιϥ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϫε ατετενθριϫωντ ϩιϫεν φμωου `ντε ταντιλογια																																													
Nimvers 20 : 24 ge mare aarōn shōpi kʰaten pef laos ge `nneten she ekʰoun epikahi phy et aityif `n nen shyri `m pi srayl ge atetentʰrigōnt higen phmōou `nte tantilojia																																													
Nimvers 20 : 25 ϭι να αρων νεμ ελεαζαρ πεϥ ϣηρι ουοϩ ανιτου εϩρηι εϫεν ωρ πι τωου `μπε μθο `ν ϯ ςυναγωγη τηρς																																													
Nimvers 20 : 25 tshi na arōn nem eleazar pef shyri ouoh anitou ehryi egen ōr pi tōou `mpe mtʰo `n ti sinajōjy tyrs																																													
Nimvers 20 : 26 ουοϩ βωϣ να αρων `ντε ϥ ςτολη ουοϩ μηις εϫεν ελεαζαρ πεϥ ϣηρι ουοϩ εϥ θουητ μαρε ϥ μου μμαυ `νϫε ααρων																																													
Nimvers 20 : 26 ouoh vōsh na arōn `nte f stoly ouoh myis egen eleazar pef shyri ouoh ef tʰouyt mare f mou mmav `nge aarōn																																													
Nimvers 20 : 27 ουοϩ αϥ  ιρι `νϫε μωυςης κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ου αϩςαϩνι ναϥ  ουοϩ αϥ  ολϥ εϫεν ωρ πι τωου `μπε μθο `ν ϯ ςυναγωγη τηρς																																													
Nimvers 20 : 27 ouoh af  iri `nge mōisys kata `ph ryti et a `p tshois ou ahsahni naf  ouoh af  olf egen ōr pi tōou `mpe mtʰo `n ti sinajōjy tyrs																																													
Nimvers 20 : 28 ουοϩ αϥ  βαϣ ααρων `ν νεϥ ϩβως ουοϩ αϥ  τηιτ ου εϫεν ελεαζαρ πεϥ ϣηρι ουοϩ αϥ  μου `νϫε ααρων εϩρηι εϫεν ταφε `μ πι τωου ουοϩ αϥ  ι επεςητ `νϫε μωυςης εβολ ϩιϫεν πι τωου νεμ ελεαζαρ																																													
Nimvers 20 : 28 ouoh af  vash aarōn `n nef hvōs ouoh af  tyit ou egen eleazar pef shyri ouoh af  mou `nge aarōn ehryi egen taphe `m pi tōou ouoh af  i epesyt `nge mōisys evol higen pi tōou nem eleazar																																													
Nimvers 20 : 29 ουοϩ ας ναυ  `νϫε ϯ ςυναγωγη τηρ ς ϫε αυ χα ααρων εβολ ουοϩ αυ ριμι εααρων `ν ϩμε νεϩοου `νϫε `π ηι τηρ ϥ `μ πι ςραηλ 																																													
Nimvers 20 : 29 ouoh as nav  `nge ti sinajōjy tyr s ge av ka aarōn evol ouoh av rimi eaarōn `n hme nehoou `nge `p yi tyr f `m pi srayl 																																													
Nimvers chapter 21																																													
Nimvers chapter 21																																													
Nimvers 21 : 1 ουοϩ αϥ  ςωτεμ `νϫε πι χανανεος που ρο να ραδ φη ετ ϣοπ ϩι `π ϣαϥ ε ϫε αϥ  ι `νϫε πι ςραηλ εφμωιτ να θαριν ουοϩ αϥ  βωτς επιςραηλ ουοϩ αυ ωλι `ν ου εχμαλωςια νϧητου																																													
Nimvers 21 : 1 ouoh af  sōtem `nge pi kananeos pou ro na rad phy et shop hi `p shaf e ge af  i `nge pi srayl ephmōit na tʰarin ouoh af  vōts episrayl ouoh av ōli `n ou ekmalōsia nkʰytou																																													
Nimvers 21 : 2 ουοϩ αϥ  τωβϩ `νϫε πι ςραηλ `ν ου ευχη `μ `π ϭοις ουοϩ πεϫ αϥ ϫε εϣωπ ακ ϣανϯ `μ παιλαος εϧρηι εναϫιϫ ϯ να εραναθεματιζιν `μμο ϥ νεμ νεϥ βακι																																													
Nimvers 21 : 2 ouoh af  tōbh `nge pi srayl `n ou evky `m `p tshois ouoh peg af ge eshōp ak shanti `m pailaos ekʰryi enagig ti na eranatʰematizin `mmo f nem nef vaki																																													
Nimvers 21 : 3 ουοϩ αϥ  ςωτεμ `νϫε `π ϭοις ετ ςμη `μ πι ςραηλ ουοϩ αϥ  ϯ  `μ πι λαος `ν χανανεος εϧρηι ετ οτϥ ουοϩ αϥ  εραναθεματιζιν `μμο ϥ νεμ νεϥ βακι ουοϩ αυ ϯ ρεν `φ ραν `μ πι μα ετ εμμαυ ϫε πι αναθεμα																																													
Nimvers 21 : 3 ouoh af  sōtem `nge `p tshois et smy `m pi srayl ouoh af  ti  `m pi laos `n kananeos ekʰryi et otf ouoh af  eranatʰematizin `mmo f nem nef vaki ouoh av ti ren `ph ran `m pi ma et emmav ge pi anatʰema																																													
Nimvers 21 : 4 ουοϩ ετ αυουωτεβ εβολ ϧεν ωρ πι τωου εϫεν φμωιτ μφιομ νϣαρι αυ κωϯ επικαϩι νεδωμ ουοϩ αϥ  ερκουϫι `ν ϩητ `νϫε πι λαος ϩι φμωιτ																																													
Nimvers 21 : 4 ouoh et avouōteb evol kʰen ōr pi tōou egen phmōit mphiom nshari av kōti epikahi nedōm ouoh af  erkougi `n hyt `nge pi laos hi phmōit																																													
Nimvers 21 : 5 ουοϩ α πι λαος ςαϫι νςα `φ νουϯ νεμ μωυςης ευ ϫω `μμο ς ϫε εθβε ου ακ εντεν εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι εϧοθβεν ϩι `π ϣαϥ ε ϫε `μμον ωικ ουδε μωου τεν ψυχη δε ας ϩροϣ επαιωικ ετ ϣουωου																																													
Nimvers 21 : 5 ouoh a pi laos sagi nsa `ph nouti nem mōisys ev gō `mmo s ge etʰve ou ak enten evol kʰen `p kahi `n kymi ekʰotʰven hi `p shaf e ge `mmon ōik oude mōou ten psiky de as hrosh epaiōik et shouōou																																													
Nimvers 21 : 6 ουοϩ α `π ϭοις ου ωρπ `ν νι ϩοϥ εϧουν επιλαος εϣαυϧωτεβ ουοϩ ναυ ϭι λαπςι νςα πι λαος πε ουοϩ αϥ  μου `νϫε ου νι ϣϯ μμηϣ `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ																																													
Nimvers 21 : 6 ouoh a `p tshois ou ōrp `n ni hof ekʰoun epilaos eshavkʰōteb ouoh nav tshi lapsi nsa pi laos pe ouoh af  mou `nge ou ni shti mmysh `nte nen shyri `m pi srayl																																													
Nimvers 21 : 7 ουοϩ α πι λαος ι ϩα μωυςης ευ ϫω `μμο ς ϫε ανερνοβι ανςαϫι νςα `φ νουϯ νεμ `ν ςωκ τωβϩ ου ν `μ `π ϭοις ουοϩ μαρε ϥ ωλι νναιϩοϥ εβολ ϩαρον ουοϩ α μωυςης τωβϩ `μ `π ϭοις εθβε πι λαος																																													
Nimvers 21 : 7 ouoh a pi laos i ha mōisys ev gō `mmo s ge anernovi ansagi nsa `ph nouti nem `n sōk tōbh ou n `m `p tshois ouoh mare f ōli nnaihof evol haron ouoh a mōisys tōbh `m `p tshois etʰve pi laos																																													
Nimvers 21 : 8 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μμωυςης ϫε μαθαμιο νακ `ν ου ϩοϥ `ν ϩομτ ουοϩ χαϥ ϩι ου μηινι ουοϩ ες εϣωπι αρε ϣαν πι ϩοϥ ϭι λαπςι εουρωμι ουοϩ εϥ εϫουϣτ επιϩοϥ `ν ϩομτ ουοϩ εϥ εωνϧ																																													
Nimvers 21 : 8 ouoh pege `p tshois mmōisys ge matʰamio nak `n ou hof `n homt ouoh kaf hi ou myini ouoh es eshōpi are shan pi hof tshi lapsi eourōmi ouoh ef egousht epihof `n homt ouoh ef eōnkʰ																																													
Nimvers 21 : 9 ουοϩ αϥ  θαμιο `νϫε μωυςης `μ πι ϩοϥ `ν ϩομτ ουοϩ αϥ  ταϩοϥ ϩι ου μηινι ουοϩ ας ϣωπι ϩοταν αρε ϣαν ου ϩοϥ ϭι λαπςι νςα ου ρωμι ουοϩ `ντε ϥ ϫουϣτ επιϩοϥ `ν ϩομτ ϣαϥ ωνϧ																																													
Nimvers 21 : 9 ouoh af  tʰamio `nge mōisys `m pi hof `n homt ouoh af  tahof hi ou myini ouoh as shōpi hotan are shan ou hof tshi lapsi nsa ou rōmi ouoh `nte f gousht epihof `n homt shaf ōnkʰ																																													
Nimvers 21 : 10 ουοϩ αυ ουωτεβ `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ ϩικοτ ενοβωθ																																													
Nimvers 21 : 10 ouoh av ouōteb `nge nen shyri `m pi srayl av hikot enovōtʰ																																													
Nimvers 21 : 11 ουοϩ αυ ουωτεβ εβολ ϧεν νοβωθ αυ ϩικοτ εναχιν νεμ εινι εβολ ϩιμηρ επϣαϥε φη ετ χη `μπε μθο μμωαβ ςανιμανϣαι `ντε `φ ρη																																													
Nimvers 21 : 11 ouoh av ouōteb evol kʰen novōtʰ av hikot enakin nem eini evol himyr epshafe phy et ky `mpe mtʰo mmōab sanimanshai `nte `ph ry																																													
Nimvers 21 : 12 ουοϩ αυ ουωτεβ εβολ μμαυ αυ ι εϯϧελλοτ `ντε ζαρεθ																																													
Nimvers 21 : 12 ouoh av ouōteb evol mmav av i etikʰellot `nte zaretʰ																																													
Nimvers 21 : 13 ουοϩ αυ ουωτεβ εβολ μμαυ αυ ϩικοτ εμηρ να ρνων `ν ϩρηι ϩι `π ϣαϥ ε φη εθ νηου εβολ ϧεν νι ϭιη `ντε πι αμορρεος αρνων γαρ πε πι ϭιη μμωαβ ουτε μωαβ νεμ ουτε πι αμορρεος																																													
Nimvers 21 : 13 ouoh av ouōteb evol mmav av hikot emyr na rnōn `n hryi hi `p shaf e phy etʰ nyou evol kʰen ni tshiy `nte pi amorreos arnōn jar pe pi tshiy mmōab oute mōab nem oute pi amorreos																																													
Nimvers 21 : 14 εθβε φαι ϣαυϫος ϩι ου ϫωμ ϫε πβωτς `μ `π ϭοις αϥ  ρωκϩ νζωοβ ουοϩ νι μουνςωρεμ `ντε αρνων																																													
Nimvers 21 : 14 etʰve phai shavgos hi ou gōm ge pvōts `m `p tshois af  rōkh nzōob ouoh ni mounsōrem `nte arnōn																																													
Nimvers 21 : 15 ουοϩ νι μουνςωρεμ αϥ  ταϩω ου `ν νι μανϣωπι `ντε ηρ ουοϩ ςε  ϧατεν νι ϭιη `ντε μωαβ																																													
Nimvers 21 : 15 ouoh ni mounsōrem af  tahō ou `n ni manshōpi `nte yr ouoh se  kʰaten ni tshiy `nte mōab																																													
Nimvers 21 : 16 ουοϩ εβολ μμαυ αυ ι εϫεν ϯ ϣωϯ θη ετ α `π ϭοις ϫος μμωυςης ϫε θουετ πι λαος μμαυ ουοϩ νταϯ μωου νωου ες ω																																													
Nimvers 21 : 16 ouoh evol mmav av i egen ti shōti tʰy et a `p tshois gos mmōisys ge tʰouet pi laos mmav ouoh ntati mōou nōou es ō																																													
Nimvers 21 : 17 τοτε αϥ  ϩως `νϫε πι ςραηλ `μ παιϩως ϩιϫεν ϯ ϣωϯ ϫε ανιουι ναϥ  εϧουν νταιϣωϯ																																													
Nimvers 21 : 17 tote af  hōs `nge pi srayl `m paihōs higen ti shōti ge anioui naf  ekʰoun ntaishōti																																													
Nimvers 21 : 18 ετ αυϣοκς `νϫε νι αρχων ουοϩ αυ φοτϩς `νϫε νι ουρωου `ντε νι εθνος ϧεν τουμετουρο ετ αυερϭοις ερωου ουοϩ εβολ ϧεν ϯ ϣωϯ ενιμανθανεν																																													
Nimvers 21 : 18 et avshoks `nge ni arkōn ouoh av phoths `nge ni ourōou `nte ni etʰnos kʰen toumetouro et avertshois erōou ouoh evol kʰen ti shōti enimantʰanen																																													
Nimvers 21 : 19 ουοϩ εβολ ϧεν νι μανθανεν ενεναχαηλ ουοϩ εβολ ϧεν νεν αχαηλ εναβωθ																																													
Nimvers 21 : 19 ouoh evol kʰen ni mantʰanen enenakayl ouoh evol kʰen nen akayl enavōtʰ																																													
Nimvers 21 : 20 ουοϩ εβολ ϧεν να βωθ εναπη θη ετ χη ϧεν νι μεϣϣωτ `ντε μωαβ εβολ ϩιτεν ταφε μφη ετ φοτϩ φη ετ ϫουϣτ `μπε μθο `μ πϣαϥε																																													
Nimvers 21 : 20 ouoh evol kʰen na vōtʰ enapy tʰy et ky kʰen ni meshshōt `nte mōab evol hiten taphe mphy et photh phy et gousht `mpe mtʰo `m pshafe																																													
Nimvers 21 : 21 ουοϩ αϥ  ουωρπ `νϫε μωυςης `ν ϩαν πρεςβυτερος ϩα ςηων που ρο `ντε νι αμορρεος `ν νι ςαϫι `ν ϩιρηνικος εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Nimvers 21 : 21 ouoh af  ouōrp `nge mōisys `n han presbiteros ha syōn pou ro `nte ni amorreos `n ni sagi `n hirynikos ef gō `mmo s 																																													
Nimvers 21 : 22 ϫε τεν να ςινι εβολ ϩιτεν πεκ καϩι ενμοϣι ϩι πι μωιτ `ν νεν ρικι εουιναμ ιε ϫαϭη ουδε νι ιοϩι ουδε νι ιαϩαλολι ουδε `ν νεν ςε  μωου εβολ ϧεν νεκ ϣωϯ αλλα ενεμοϣι ϩι πι μωιτ `ν ου ρο ϣατενςεν νεκ ϭιη																																													
Nimvers 21 : 22 ge ten na sini evol hiten pek kahi enmoshi hi pi mōit `n nen riki eouinam ie gatshy oude ni iohi oude ni iahaloli oude `n nen se  mōou evol kʰen nek shōti alla enemoshi hi pi mōit `n ou ro shatensen nek tshiy																																													
Nimvers 21 : 23 ουοϩ `μπε ϥ τηις `μ πι ςραηλ εθ ρεϥςινι εβολ ϩιτεν νεϥ ϭιη ουοϩ α ςηων θουετ πεϥ μηϣ τηρ ϥ αϥ  ι εϯ νεμ πι ςραηλ ϩι `π ϣαϥ ε ουοϩ αϥ  ι εεςςα ουοϩ αϥ  ϯ  ουβε πι ςραηλ																																													
Nimvers 21 : 23 ouoh `mpe f tyis `m pi srayl etʰ refsini evol hiten nef tshiy ouoh a syōn tʰouet pef mysh tyr f af  i eti nem pi srayl hi `p shaf e ouoh af  i eessa ouoh af  ti  ouve pi srayl																																													
Nimvers 21 : 24 ουοϩ αϥ  ϣαρι ες ηων `νϫε πι ςραηλ ϧεν ου ϧωτεβ ϧεν τςηϥι ουοϩ αϥ  ερϭοις επεϥκαϩι ιςϫεν αρνων ϣα εϩρηι ειαβοκ `ντε νεν ϣηρι να μμων ϫε ιαζηρ ου ϭιη `ντε νεν ϣηρι να μμων πε																																													
Nimvers 21 : 24 ouoh af  shari es yōn `nge pi srayl kʰen ou kʰōteb kʰen tsyfi ouoh af  ertshois epefkahi isgen arnōn sha ehryi eiavok `nte nen shyri na mmōn ge iazyr ou tshiy `nte nen shyri na mmōn pe																																													
Nimvers 21 : 25 ουοϩ α πι ςραηλ ϭι νναιβακι τηρ ου ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε πι ςραηλ ϧεν νι βακι τηρ ου `ντε νι αμορρεος ϧεν ες εβων νεμ νη τηρ ου ετ οι νθοϣ ερος																																													
Nimvers 21 : 25 ouoh a pi srayl tshi nnaivaki tyr ou ouoh af  shōpi `nge pi srayl kʰen ni vaki tyr ou `nte ni amorreos kʰen es evōn nem ny tyr ou et oi ntʰosh eros																																													
Nimvers 21 : 26 θαι γαρ τε ες εβων ϯ βακι `ντε ςηων που ρο `ντε νι αμορρεος ουοϩ φαι αϥ  βωτς νεμ που ρο μμωαβ νϣορπ ουοϩ αϥ  ϭι `μπε ϥ καϩι τηρ ϥ ιςϫεν αροηρ ϣα εϩρηι εαρνων																																													
Nimvers 21 : 26 tʰai jar te es evōn ti vaki `nte syōn pou ro `nte ni amorreos ouoh phai af  vōts nem pou ro mmōab nshorp ouoh af  tshi `mpe f kahi tyr f isgen aroyr sha ehryi earnōn																																													
Nimvers 21 : 27 εθβε φαι ϣαυϫος `νϫε νι ενιγματιςτης ϫε αμωινι εϧουν νεςεβων ϩινα ντουκοτς ουοϩ ντουςοβϯ νθβακι νςηων																																													
Nimvers 21 : 27 etʰve phai shavgos `nge ni enijmatistys ge amōini ekʰoun nesevōn hina ntoukots ouoh ntousobti ntʰvaki nsyōn																																													
Nimvers 21 : 28 ϫε ου χρωμ αϥ  ι εβολ νεςεβων ουοϩ ου ϣαϩ εβολ ϧεν ου βακι `ντε ςηων ουοϩ αϥ  ουωμ ϣα εϩρηι εμωαβ ουοϩ αϥ  ουωμ `ν νι ςτυλη `ντε αρνων																																													
Nimvers 21 : 28 ge ou krōm af  i evol nesevōn ouoh ou shah evol kʰen ou vaki `nte syōn ouoh af  ouōm sha ehryi emōab ouoh af  ouōm `n ni stily `nte arnōn																																													
Nimvers 21 : 29 ου οι νε μωαβ ακ τακο ω φλαος `ν χαμως αυ ϯ  ννουϣηρι εβολ εθ ρ ου ουϫαι ουοϩ `ν ου ϣερι ευ εχμαλωςια `μ που ρο `ντε νι αμορρεος ςηων																																													
Nimvers 21 : 29 ou oi ne mōab ak tako ō phlaos `n kamōs av ti  nnoushyri evol etʰ r ou ougai ouoh `n ou sheri ev ekmalōsia `m pou ro `nte ni amorreos syōn																																													
Nimvers 21 : 30 νεμ πεϥ ϫροϫ ες ετ ακ ο `νϫε ες εβων ϣα εϩρηι εδεβων ουοϩ `ν ου ϩιομι ετ ι αυ ϭερο `ν ου χρωμ εϫεν μωαβ																																													
Nimvers 21 : 30 nem pef grog es et ak o `nge es evōn sha ehryi edevōn ouoh `n ou hiomi et i av tshero `n ou krōm egen mōab																																													
Nimvers 21 : 31 ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε πι ςραηλ ϧεν νι βακι τηρ ου `ντε νι αμορρεος																																													
Nimvers 21 : 31 ouoh af  shōpi `nge pi srayl kʰen ni vaki tyr ou `nte ni amorreos																																													
Nimvers 21 : 32 ουοϩ αϥ  ουωρπ `νϫε μωυςης εϫεν ιαζηρ ουοϩ αϥ  ταϩο ς νεμ νεςϯμι ουοϩ αυ ϩιουι εβολ `μ πι αμορρεος ετ ϣοπ μμαυ																																													
Nimvers 21 : 32 ouoh af  ouōrp `nge mōisys egen iazyr ouoh af  taho s nem nestimi ouoh av hioui evol `m pi amorreos et shop mmav																																													
Nimvers 21 : 33 ουοϩ αυ κοτ ου αυ ι επιμωιτ εϩρηι εθ βαςαν ουοϩ αϥ  ι εβολ `νϫε ωγ που ρο νθβαςαν ου βωου νεμ πεϥ μηϣ τηρ ϥ εφβωτς ϧεν αθραιν																																													
Nimvers 21 : 33 ouoh av kot ou av i epimōit ehryi etʰ vasan ouoh af  i evol `nge ōj pou ro ntʰvasan ou vōou nem pef mysh tyr f ephvōts kʰen atʰrain																																													
Nimvers 21 : 34 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μμωυςης ϫε `μπερ ερϩοϯ ϧατεϥϩη ϫε αι τηιϥ εϧρηι ενεκϫιϫ νεμ πεϥ μηϣ νεμ πεϥ καϩι τηρ ϥ ουοϩ εκειρι ναϥ  ` μ`φρηϯ ετ ακ ιρι νςεων που ρο `ντε νι αμορρεος φη ετ ϣοπ ϧεν ες εβων ουοϩ αϥ  ϣαρι εροϥ νεμ νεϥ ϣηρι νεμ πεϥ λαος τηρ ϥ ϣατεϣτεμ ϩλι εϥ ονϧ ςωϫπ ναϥ  ουοϩ αυ ερκληρονομιν `μ που καϩι 																																													
Nimvers 21 : 34 ouoh pege `p tshois mmōisys ge `mper erhoti kʰatefhy ge ai tyif ekʰryi enekgig nem pef mysh nem pef kahi tyr f ouoh ekeiri naf  ` m`phryti et ak iri nseōn pou ro `nte ni amorreos phy et shop kʰen es evōn ouoh af  shari erof nem nef shyri nem pef laos tyr f shateshtem hli ef onkʰ sōgp naf  ouoh av erklyronomin `m pou kahi 																																													
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Nimvers 22 : 1 ουοϩ αυ ουωτεβ `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ ϩικοτ ενιμανϩωτπ `ντε μωαβ ϧατεν πι ιορδανης `μπε μθο νι εριχω																																													
Nimvers 22 : 1 ouoh av ouōteb `nge nen shyri `m pi srayl av hikot enimanhōtp `nte mōab kʰaten pi iordanys `mpe mtʰo ni erikō																																													
Nimvers 22 : 2 ουοϩ αϥνα υ `νϫε βαλακ `π ϣηρι νςεπφωρ εϩωβ νιβεν ετ αϥαιτου `νϫε πι ςραηλ `μ πι αμορρεος																																													
Nimvers 22 : 2 ouoh afna i `nge valak `p shyri nsepphōr ehōb niven et afaitou `nge pi srayl `m pi amorreos																																													
Nimvers 22 : 3 ουοϩ αϥ  ερϩοϯ `νϫε μωαβ ϧατϩη `μ πι λαος εμαϣω ϫε ναυ οϣ πε ουοϩ αϥ  ερϣλαϩ `ν ϩητ `νϫε μωαβ																																													
Nimvers 22 : 3 ouoh af  erhoti `nge mōab kʰathy `m pi laos emashō ge nav osh pe ouoh af  ershlah `n hyt `nge mōab																																													
Nimvers 22 : 4 ουοϩ πεϫε μωαβ `ν νι ϧελλοι `ντε μαδιαμ ϫε ϯ νου ταιςυναγωγη ςναλεϫϩ νη τηρ ου ετ κωϯ ερον ` μ`φρηϯ `μ πι μαςι εϣαϥλωϫϩ `μ πι ςιμ εθ ουετουωτ εβολ ϧεν νι μεϣϣωτ ουοϩ βαλακ `π ϣηρι νςεπφωρ νε που ρο μμωαβ πε ϧεν πι ςηου ετ εμμαυ																																													
Nimvers 22 : 4 ouoh pege mōab `n ni kʰelloi `nte madiam ge ti nou taisinajōjy snalegh ny tyr ou et kōti eron ` m`phryti `m pi masi eshaflōgh `m pi sim etʰ ouetouōt evol kʰen ni meshshōt ouoh valak `p shyri nsepphōr ne pou ro mmōab pe kʰen pi syou et emmav																																													
Nimvers 22 : 5 ουοϩ αϥ  ουωρπ `ν ϩαν πρεςβυτερος ϩα βαλααμ `π ϣηρι μβεωρ φα θουρα φη ετ χη ϩιϫεν φιαρο `ντε `π καϩι `ντε νεν ϣηρι `μπε ϥ λαος εμουϯ εροϥ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϩηππε ις ου λαος αϥ  ι εβολ ϧεν χημι ουοϩ αϥ  ϩωβς `μ πϩο `μ πι καϩι ουοϩ φαι αϥ  ουοϩ ϧαθουωι																																													
Nimvers 22 : 5 ouoh af  ouōrp `n han presbiteros ha valaam `p shyri mveōr pha tʰoura phy et ky higen phiaro `nte `p kahi `nte nen shyri `mpe f laos emouti erof ef gō `mmo s ge hyppe is ou laos af  i evol kʰen kymi ouoh af  hōbs `m pho `m pi kahi ouoh phai af  ouoh kʰatʰouōi																																													
Nimvers 22 : 6 ουοϩ ϯ νου αμου ςαϩουι επαιλαος νηι ουοϩ φαι ουον ϣϫομ `μμο ϥ εϩοτερον εϣωπ ανϣανϫεμϫομ τεν να ϣαρι εουμηϣ εβολ νϧητου ουοϩ `ν τεν ϩιτου εβολ ϩιϫεν πι καϩι ϫε ϯ εμι ϫε νη ετ εκ να ςμου ερωου ςε ςμαρωουτ ουοϩ νη ετ εκ να ςαϩουι ερωου ςε ςϩουορτ																																													
Nimvers 22 : 6 ouoh ti nou amou sahoui epailaos nyi ouoh phai ouon shgom `mmo f ehoteron eshōp anshangemgom ten na shari eoumysh evol nkʰytou ouoh `n ten hitou evol higen pi kahi ge ti emi ge ny et ek na smou erōou se smarōout ouoh ny et ek na sahoui erōou se shouort																																													
Nimvers 22 : 7 ουοϩ αυ ϣενωου `νϫε νι ϧελλο `ντε μωαβ νεμ νι ϧελλοι `ντε μαδιαμ ουοϩ νη εϣαυϣινι νϧητου ναυ χη ϧεν `ν ου ϫιϫ ουοϩ αυ ι ϩα βαλααμ ουοϩ αυ ϫε νι ςαϫι `ντε βαλακ να ϥ 																																													
Nimvers 22 : 7 ouoh av shenōou `nge ni kʰello `nte mōab nem ni kʰelloi `nte madiam ouoh ny eshavshini nkʰytou nav ky kʰen `n ou gig ouoh av i ha valaam ouoh av ge ni sagi `nte valak na f 																																													
Nimvers 22 : 8 ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε ϣωπι `μ παιμα `μ παιεϫωρϩ ουοϩ νταερουω νωτεν `ν νι ϩβηουι ετ εϥναϫοτου νηι `νϫε `π ϭοις ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε νι αρχων `ντε βαλακ ϧατεν βαλααμ																																													
Nimvers 22 : 8 ouoh peg af nōou ge shōpi `m paima `m paiegōrh ouoh ntaerouō nōten `n ni hvyoui et efnagotou nyi `nge `p tshois ouoh av shōpi `nge ni arkōn `nte valak kʰaten valaam																																													
Nimvers 22 : 9 ουοϩ αϥ  ι `νϫε `φ νουϯ ϩα βαλααμ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε αϧο να ιρωμι αυ ι ϩαροκ																																													
Nimvers 22 : 9 ouoh af  i `nge `ph nouti ha valaam peg af naf  ge akʰo na irōmi av i harok																																													
Nimvers 22 : 10 ουοϩ πεϫε βαλααμ μ`φνουϯ ϫε βαλακ `π ϣηρι νςεπφωρ που ρο μμωαβ αϥ  ουωρπ ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Nimvers 22 : 10 ouoh pege valaam m`phnouti ge valak `p shyri nsepphōr pou ro mmōab af  ouōrp haroi ef gō `mmo s 																																													
Nimvers 22 : 11 ϫε ϩηππε ις ου λαος αϥ  ι εβολ ϧεν χημι ουοϩ ϩηππε αϥ  ϩωβς `μ πϩο `μ πι καϩι ουοϩ φαι ϥϩεμςι ϧατοτ ουοϩ ϯ νου αμου ςϩουορϥ νηι αρηου νταϣϫεμϫομ νϣαρι εροϥ νταϩιτϥ εβολ ϩιϫεν πι καϩι																																													
Nimvers 22 : 11 ge hyppe is ou laos af  i evol kʰen kymi ouoh hyppe af  hōbs `m pho `m pi kahi ouoh phai fhemsi kʰatot ouoh ti nou amou shouorf nyi aryou ntashgemgom nshari erof ntahitf evol higen pi kahi																																													
Nimvers 22 : 12 ουοϩ πεϫε `φ νουϯ μβαλααμ ϫε `ν νεκ ϣε νακ νεμω ου ουδε `ν νεκ ςϩουερ πι λαος ϫε ου ηι γαρ ϥςμαρωουτ																																													
Nimvers 22 : 12 ouoh pege `ph nouti mvalaam ge `n nek she nak nemō ou oude `n nek shouer pi laos ge ou yi jar fsmarōout																																													
Nimvers 22 : 13 ουοϩ αϥ  τωνϥ `νϫε βαλααμ ντοουι πεϫ αϥ `ν νι αρχων `ντε βαλακ ϫε ματαςθο ϩα πετενϭοις ϥχω `μμο ι αν `νϫε `π ϭοις ει νεμωτεν																																													
Nimvers 22 : 13 ouoh af  tōnf `nge valaam ntooui peg af `n ni arkōn `nte valak ge matastʰo ha petentshois fkō `mmo i an `nge `p tshois ei nemōten																																													
Nimvers 22 : 14 ουοϩ αυ τωουνου `νϫε νι αρχων `ντε μωαβ αυ ι ϩα βαλακ ουοϩ πεϫωου ναϥ  ϫε ϥουωϣ αν ει νεμαν `νϫε βαλααμ																																													
Nimvers 22 : 14 ouoh av tōounou `nge ni arkōn `nte mōab av i ha valak ouoh pegōou naf  ge fouōsh an ei neman `nge valaam																																													
Nimvers 22 : 15 ουοϩ αϥ  ουαϩτοτϥ `νϫε βαλακ εουωρπ νκεμηϣ να ρχων ευ ταιηουτ εϩοτε να ι																																													
Nimvers 22 : 15 ouoh af  ouahtotf `nge valak eouōrp nkemysh na rkōn ev taiyout ehote na i																																													
Nimvers 22 : 16 ουοϩ αυ ι ϩα βαλααμ πεϫωου ναϥ  ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω μμωου `νϫε βαλακ `π ϣηρι νςεπφωρ ϫε ϯ εραξιοιν `μ μοκ `μπερ ϭναυ ει ϩαροι																																													
Nimvers 22 : 16 ouoh av i ha valaam pegōou naf  ge na i ne ny et efgō mmōou `nge valak `p shyri nsepphōr ge ti eraxioin `m mok `mper tshnav ei haroi																																													
Nimvers 22 : 17 ϯ να ταιοκ εμαϣω ουοϩ νη ετ εκ να ϫοτου νηι ϯ να αιτου νακ αμου ςϩουωρ `μ παιλαος νηι																																													
Nimvers 22 : 17 ti na taiok emashō ouoh ny et ek na gotou nyi ti na aitou nak amou shouōr `m pailaos nyi																																													
Nimvers 22 : 18 ουοϩ αϥ  ερουω `νϫε βαλααμ πεϫ αϥ `ν νι αρχων ϫε εϣωπ αρε ϣαν βαλακ ϯ  `μπε ϥ ηι νηι εϥ μεϩ `ν ϩατ ϩι `ν ου β `μμον ϣϫομ `μμο ι εερπαραβενιν `μ πι ςαϫι `ντε `π ϭοις `φ νουϯ εαιϥ νκουϫι ιε νι ϣϯ νϧρηι ϧεν πα ϩητ																																													
Nimvers 22 : 18 ouoh af  erouō `nge valaam peg af `n ni arkōn ge eshōp are shan valak ti  `mpe f yi nyi ef meh `n hat hi `n ou b `mmon shgom `mmo i eerparavenin `m pi sagi `nte `p tshois `ph nouti eaif nkougi ie ni shti nkʰryi kʰen pa hyt																																													
Nimvers 22 : 19 ουοϩ ϯ νου οϩι νεμηι `μ παιμα `μ παικεεϫωρϩ ουοϩ ϯ να εμι ϫε ου  πετε `π ϭοις να ϫοϥ νηι																																													
Nimvers 22 : 19 ouoh ti nou ohi nemyi `m paima `m paikeegōrh ouoh ti na emi ge ou  pete `p tshois na gof nyi																																													
Nimvers 22 : 20 ουοϩ αϥ  ι `νϫε `φ νουϯ ϩα βαλααμ `μ πι εϫωϩ ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ιςϫε ετ αυι `νϫε να ιρωμι εμουϯ εροκ των κ μοϣι νεμω ου αλλα πι ςαϫι εϯναϫοϥ νακ φαι εκεαιϥ																																													
Nimvers 22 : 20 ouoh af  i `nge `ph nouti ha valaam `m pi egōh ouoh peg af naf  ge isge et avi `nge na irōmi emouti erok tōn k moshi nemō ou alla pi sagi etinagof nak phai ekeaif																																													
Nimvers 22 : 21 ουοϩ αϥ  τωνϥ `νϫε βαλααμ ντοουι αϥ  ϧωκ `ντε ϥ εω αϥ  ϣεν αϥ νεμ νι αρχων `ντε μωαβ																																													
Nimvers 22 : 21 ouoh af  tōnf `nge valaam ntooui af  kʰōk `nte f eō af  shen af nem ni arkōn `nte mōab																																													
Nimvers 22 : 22 ουοϩ αϥ  ϫωντ `νϫε `φ νουϯ ϫε αϥ  ϣεν αϥ νθοϥ ουοϩ ου αγγελος `ντε `π ϭοις αϥ  οϩι ερατϥ ουβηϥ  ϩι πι μωιτ εϯϣθουιτ ϧαροϥ ουοϩ νθοϥ να ϥ αληι ετ εϥεω πε νεμ πεϥ αλου 2  .  νεμαϥ																																													
Nimvers 22 : 22 ouoh af  gōnt `nge `ph nouti ge af  shen af ntʰof ouoh ou angelos `nte `p tshois af  ohi eratf ouvyf  hi pi mōit etishtʰouit kʰarof ouoh ntʰof na f alyi et efeō pe nem pef alou 2  .  nemaf																																													
Nimvers 22 : 23 ουοϩ ας ναυ  `νϫε ϯ εω επιαγγελος `ντε `φ νουϯ εϥ οϩι ερατϥ ϩι πι μωιτ ουοϩ τεϥ ςηϥι ες θοκεμ ϧεν τεϥ ϫιϫ ουοϩ ας ρικι `νϫε ϯ εω εβολ ϩι πι μωιτ ουοϩ ας ι εβολ επιμεϣϣωτ ουοϩ αϥ  ϩιουι εϯεω `μ πι ϣβωτ εϭιμωιτ να ς																																													
Nimvers 22 : 23 ouoh as nav  `nge ti eō epiangelos `nte `ph nouti ef ohi eratf hi pi mōit ouoh tef syfi es tʰokem kʰen tef gig ouoh as riki `nge ti eō evol hi pi mōit ouoh as i evol epimeshshōt ouoh af  hioui etieō `m pi shvōt etshimōit na s																																													
Nimvers 22 : 24 ουοϩ αϥ  οϩι ερατϥ `νϫε πι αγγελος `ντε `φ νουϯ ϧεν νι θλομ `ντε νι ιαϩαλολι εουον ου ςοβτ ςαμναι νεμ ου ςοβτ ςαμναι																																													
Nimvers 22 : 24 ouoh af  ohi eratf `nge pi angelos `nte `ph nouti kʰen ni tʰlom `nte ni iahaloli eouon ou sobt samnai nem ou sobt samnai																																													
Nimvers 22 : 25 ουοϩ ας ναυ  `νϫε ϯ εω επιαγγελος `ντε `φ νουϯ ουοϩ ας ϩοϫϩεϫ μβαλααμ εϧουν εϯϫοι ουοϩ ας ϩοϫϩεϫ `ντε ϥ φατ ουοϩ αϥ  ουαϩτοτϥ ετ ι εϩιουι ερος																																													
Nimvers 22 : 25 ouoh as nav  `nge ti eō epiangelos `nte `ph nouti ouoh as hogheg mvalaam ekʰoun etigoi ouoh as hogheg `nte f phat ouoh af  ouahtotf et i ehioui eros																																													
Nimvers 22 : 26 ουοϩ αϥ  ουαϩτοτϥ `νϫε πι αγγελος `ντε `φ νουϯ αϥ  ϣεν αϥ αϥ  οϩι ερατϥ ϧεν ου μα εϥ ϩεϫϩωϫ `μμον ρηϯ ερικι εουιναμ ιε ϫαϭη																																													
Nimvers 22 : 26 ouoh af  ouahtotf `nge pi angelos `nte `ph nouti af  shen af af  ohi eratf kʰen ou ma ef heghōg `mmon ryti eriki eouinam ie gatshy																																													
Nimvers 22 : 27 ουοϩ ας ναυ  `νϫε ϯ εω επιαγγελος `ντε `φ νουϯ ας ϩεμςι επεςητ ϧα βαλααμ ουοϩ αϥ  ϫωντ `νϫε βαλααμ αϥ  ϩιουι εϯεω `μ πι ϣβωτ																																													
Nimvers 22 : 27 ouoh as nav  `nge ti eō epiangelos `nte `ph nouti as hemsi epesyt kʰa valaam ouoh af  gōnt `nge valaam af  hioui etieō `m pi shvōt																																													
Nimvers 22 : 28 ουοϩ α `φ νουϯ ου ων `ν ρως `ν ϯ εω ουοϩ πεϫας μβαλααμ ϫε ου  πε ετ αιαιϥ νακ ϫε κϩιουι εροι φαι `φ μαϩ3  .  νςοπ πε																																													
Nimvers 22 : 28 ouoh a `ph nouti ou ōn `n rōs `n ti eō ouoh pegas mvalaam ge ou  pe et aiaif nak ge khioui eroi phai `ph mah3  .  nsop pe																																													
Nimvers 22 : 29 ουοϩ πεϫε βαλααμ `ν ϯ εω ϫε αρε ςωβι `μμο ι ενε ουον ου ςηϥι ϧεν ταϫιϫ να ιναϧελϧωλι πε																																													
Nimvers 22 : 29 ouoh pege valaam `n ti eō ge are sōvi `mmo i ene ouon ou syfi kʰen tagig na inakʰelkʰōli pe																																													
Nimvers 22 : 30 ουοϩ πεϫε ϯ εω μβαλααμ ϫε μη ανοκ τεκ εω αν θη εϣακαληι ερος ιςϫεν τεκ μεταλου ϣα εϧουν εφοου νεϩοου μη ϧεν ου ϩιπϩο αι ϩιπϩο `μ μοκ εαιιρι νακ `μ παι ρηϯ νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε `μπε 																																													
Nimvers 22 : 30 ouoh pege ti eō mvalaam ge my anok tek eō an tʰy eshakalyi eros isgen tek metalou sha ekʰoun ephoou nehoou my kʰen ou hipho ai hipho `m mok eaiiri nak `m pai ryti ntʰof de peg af ge `mpe 																																													
Nimvers 22 : 31 α `φ νουϯ δε ϭωρπ `ν νι βαλ εβολ μβαλααμ ουοϩ αϥνα υ επιαγγελος `ντε `φ νουϯ εϥ ϯ  εϧουν εϩραϥ ϩι πι μωιτ ουοϩ ϯ ςηϥι ες θοκεμ ϧεν τεϥ ϫιϫ ουοϩ αϥ  ϩιτϥ `νϫε βαλααμ ϩιϫεν πεϥ ϩο αϥ  ουωϣτ `μμο ϥ																																													
Nimvers 22 : 31 a `ph nouti de tshōrp `n ni val evol mvalaam ouoh afna i epiangelos `nte `ph nouti ef ti  ekʰoun ehraf hi pi mōit ouoh ti syfi es tʰokem kʰen tef gig ouoh af  hitf `nge valaam higen pef ho af  ouōsht `mmo f																																													
Nimvers 22 : 32 ουοϩ πεϫε πι αγγελος `ντε `φ νουϯ ναϥ  ϫε εθβε ου κϩιουι ετ εκεω φαι `φ μαϩ3  .  νςοπ πε ουοϩ ϩηππε αι ι εβολ εϯϣθουιτ ϧαροκ ϫε πεκ μωιτ ςουτων αν `μ παμθο																																													
Nimvers 22 : 32 ouoh pege pi angelos `nte `ph nouti naf  ge etʰve ou khioui et ekeō phai `ph mah3  .  nsop pe ouoh hyppe ai i evol etishtʰouit kʰarok ge pek mōit soutōn an `m pamtʰo																																													
Nimvers 22 : 33 ουοϩ ας ναυ  εροι `νϫε ϯ εω ουοϩ ας ρικι ςαβολ `μμο ι φαι `φ μαϩ3  .  `ν ςοπ πε ουοϩ ενε `μπε ς ρικι πε `ν ϯ ουνου `νθοκ μεν να ιναϧοθβεκ πε θη δε να ινατανϧος πε																																													
Nimvers 22 : 33 ouoh as nav  eroi `nge ti eō ouoh as riki savol `mmo i phai `ph mah3  .  `n sop pe ouoh ene `mpe s riki pe `n ti ounou `ntʰok men na inakʰotʰvek pe tʰy de na inatankʰos pe																																													
Nimvers 22 : 34 ουοϩ πεϫε βαλααμ `μ πι αγγελος `ντε `φ νουϯ ϫε αι ερνοβι να ιεμι γαρ αν πε ϫε `νθοκ ενακϯ εϧουν εϩραι ϩι πι μωιτ ουοϩ ϯ νου ιςϫε πι ϩωβ ρανακ αν ϯ να ταςθο																																													
Nimvers 22 : 34 ouoh pege valaam `m pi angelos `nte `ph nouti ge ai ernovi na iemi jar an pe ge `ntʰok enakti ekʰoun ehrai hi pi mōit ouoh ti nou isge pi hōb ranak an ti na tastʰo																																													
Nimvers 22 : 35 ουοϩ πεϫε πι αγγελος `ντε `φ νουϯ μβαλααμ ϫε μοϣι νεμ να ιρωμι πλην πι ςαϫι εϯναϫοϥ νακ φαι εκεαρεϩ εροϥ εϫοϥ ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ `νϫε βαλααμ νεμ νι αρχων `ντε βαλακ																																													
Nimvers 22 : 35 ouoh pege pi angelos `nte `ph nouti mvalaam ge moshi nem na irōmi plyn pi sagi etinagof nak phai ekeareh erof egof ouoh af  shen af `nge valaam nem ni arkōn `nte valak																																													
Nimvers 22 : 36 ουοϩ αϥ  ςωτεμ `νϫε βαλακ ϫε αϥ  ι `νϫε βαλααμ αϥ  ι εβολ εϩραϥ εουβακι `ντε μωαβ θη ετ χη εϫεν νι θοϣ να ρνων θη ετ χη ϧεν ου μερος `ντε νι θοϣ																																													
Nimvers 22 : 36 ouoh af  sōtem `nge valak ge af  i `nge valaam af  i evol ehraf eouvaki `nte mōab tʰy et ky egen ni tʰosh na rnōn tʰy et ky kʰen ou meros `nte ni tʰosh																																													
Nimvers 22 : 37 ουοϩ πεϫε βαλακ μβαλααμ ϫε μη `μ πι ουωρπ εμουϯ εροκ εθβε ου `μπε κ ι ϩαροι οντως αν ϯ να ϣϫεμϫομ νερτιμαν `μ μοκ αν																																													
Nimvers 22 : 37 ouoh pege valak mvalaam ge my `m pi ouōrp emouti erok etʰve ou `mpe k i haroi ontōs an ti na shgemgom nertiman `m mok an																																													
Nimvers 22 : 38 ουοϩ πεϫε βαλααμ μβαλακ ϫε ϩηππε αι ι ϩαρο κ ϯ νου μη ουον ϣϫομ `μμο ι εϫε ϩλι νςαϫι εβηλ επιςαϫι ετε `φ νουϯ `ν ατηιϥ εϧουν ερωι φαι πε εϯναϫοϥ																																													
Nimvers 22 : 38 ouoh pege valaam mvalak ge hyppe ai i haro k ti nou my ouon shgom `mmo i ege hli nsagi evyl episagi ete `ph nouti `n atyif ekʰoun erōi phai pe etinagof																																													
Nimvers 22 : 39 ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ `νϫε βαλααμ νεμ βαλακ ουοϩ αυ ι εουβακι `ντε ϩαν οϩι																																													
Nimvers 22 : 39 ouoh af  shen af `nge valaam nem valak ouoh av i eouvaki `nte han ohi																																													
Nimvers 22 : 40 ουοϩ αϥ  ϣωτ `νϫε βαλακ `ν ϩαν ες ωου νεμ ϩαν μαςι ουοϩ αϥ  ουορπου μβαλααμ νεμ νεϥ αλωουι νη ετ νεμαϥ																																													
Nimvers 22 : 40 ouoh af  shōt `nge valak `n han es ōou nem han masi ouoh af  ouorpou mvalaam nem nef alōoui ny et nemaf																																													
Nimvers 22 : 41 ουοϩ ας ϣωπι ετ α τοουι ϣωπι α βαλακ ϭι μβαλααμ αϥ  ολϥ εϩρηι εϫεν ϯ ςτυλη `ντε βααλ ουοϩ αϥ  ταμοϥ εουμερος `ντε πι λαος εβολ μμαυ 																																													
Nimvers 22 : 41 ouoh as shōpi et a tooui shōpi a valak tshi mvalaam af  olf ehryi egen ti stily `nte vaal ouoh af  tamof eoumeros `nte pi laos evol mmav 																																													
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Nimvers chapter 23																																													
Nimvers 23 : 1 ουοϩ πεϫε βαλααμ μβαλακ ϫε κωτ νηι `μ παιμα ν7 `ν ϣηουι ουοϩ ςε βτε 7 `μ μαςι νηι νεμ 7 `ν ωιλι																																													
Nimvers 23 : 1 ouoh pege valaam mvalak ge kōt nyi `m paima n7 `n shyoui ouoh se bte 7 `m masi nyi nem 7 `n ōili																																													
Nimvers 23 : 2 ουοϩ αϥ  ιρι `νϫε βαλακ ` μ`φρηϯ ετ αϥϫος ναϥ  `νϫε βαλααμ ουοϩ αϥ  ινι `ν ου μαςι νεμ ου ωιλι εϫεν ϯ ϣηουι																																													
Nimvers 23 : 2 ouoh af  iri `nge valak ` m`phryti et afgos naf  `nge valaam ouoh af  ini `n ou masi nem ou ōili egen ti shyoui																																													
Nimvers 23 : 3 ουοϩ πεϫε βαλααμ μβαλακ ϫε οϩι ερατκ ϩι πεκ ϣουϣωουϣι ουοϩ νταϣενηι νταναυ ϫε αν `φ νουϯ να ι εϧουν εϩρηι ϧεν ου ουωνϩ εβολ ουοϩ πι ςαϫι ετ εϥναταμοι εροϥ ϯ να ϫοϥ νακ ουοϩ αϥ  οϩι ερατϥ `νϫε βαλααμ εϫεν πεϥ ϣουϣωουϣι ουοϩ βαλααμ αϥ  ϣεν αϥ εϣινι `ντεν  `φ νουϯ ουοϩ αϥ  μοϣι ϩι πετςουτων																																													
Nimvers 23 : 3 ouoh pege valaam mvalak ge ohi eratk hi pek shoushōoushi ouoh ntashenyi ntanav ge an `ph nouti na i ekʰoun ehryi kʰen ou ouōnh evol ouoh pi sagi et efnatamoi erof ti na gof nak ouoh af  ohi eratf `nge valaam egen pef shoushōoushi ouoh valaam af  shen af eshini `nten  `ph nouti ouoh af  moshi hi petsoutōn																																													
Nimvers 23 : 4 ουοϩ α `φ νουϯ ου ονϩϥ εβαλααμ ουοϩ πεϫε βαλααμ ναϥ  ϫε ϯ 7 `ν ϣηουι αι ςε βτωτου ουοϩ αι ταλο `ν ου μαςι νεμ ου ωιλι εϫεν ϯ ϣηουι																																													
Nimvers 23 : 4 ouoh a `ph nouti ou onhf evalaam ouoh pege valaam naf  ge ti 7 `n shyoui ai se btōtou ouoh ai talo `n ou masi nem ou ōili egen ti shyoui																																													
Nimvers 23 : 5 ουοϩ α `φ νουϯ ϩιουι `ν ου ςαϫι εϧουν ερωϥ μβαλααμ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε κοτ κ ϩα βαλακ παι ρηϯ εκεςαϫι νεμαϥ																																													
Nimvers 23 : 5 ouoh a `ph nouti hioui `n ou sagi ekʰoun erōf mvalaam ouoh peg af ge kot k ha valak pai ryti ekesagi nemaf																																													
Nimvers 23 : 6 ουοϩ αϥ  κοτ ϥ `νϫε βαλααμ ϩα βαλακ νθοϥ δε να ϥ οϩι ερατϥ ϩιϫεν πεϥ ϣουϣωουϣι νεμ νι αρχων τηρ ου `ντε μωαβ νεμαϥ ουοϩ α ου πνευμα `ντε `φ νουϯ ϣωπι εϫεν βαλααμ																																													
Nimvers 23 : 6 ouoh af  kot f `nge valaam ha valak ntʰof de na f ohi eratf higen pef shoushōoushi nem ni arkōn tyr ou `nte mōab nemaf ouoh a ou pnevma `nte `ph nouti shōpi egen valaam																																													
Nimvers 23 : 7 ουοϩ αϥ  ϭι `ντε ϥ παραβολη ουοϩ πεϫ αϥ ϫε βαλακ που ρο μμωαβ αϥ  ουωρπ `ν ςωι εβολ ϧεν ϯ μεςοποταμια εβολ ϧεν νι τωου ετ ςαπειεβτ εϥ ϫω `μμο ς ϫε αμου ςαϩουι νηι ειακωβ ουοϩ ςϩουερ πι ςραηλ																																													
Nimvers 23 : 7 ouoh af  tshi `nte f paravoly ouoh peg af ge valak pou ro mmōab af  ouōrp `n sōi evol kʰen ti mesopotamia evol kʰen ni tōou et sapeiebt ef gō `mmo s ge amou sahoui nyi eiakōb ouoh shouer pi srayl																																													
Nimvers 23 : 8 ου  `ν ϩωουϣ πεϯναϫοϥ εφη ετε `π ϭοις ϩωουϣ εροϥ αν ουοϩ ου  νςαϩουι πεϯναϫοϥ μφη ετε `φ νουϯ ςαϩουι εροϥ αν																																													
Nimvers 23 : 8 ou  `n hōoush petinagof ephy ete `p tshois hōoush erof an ouoh ou  nsahoui petinagof mphy ete `ph nouti sahoui erof an																																													
Nimvers 23 : 9 ϫε ιςϫεν ταφε `ν νι τωου ϯ ναυ  εροϥ ουοϩ εβολ ϧεν νι καλαμφο αι ϥι `μπε ϥ ρωουϣ ουοϩ ϩηππε ις ου λαος εϥ εϣωπι μμαυατϥ ουοϩ ννουοπϥ ϧεν νι εθνος																																													
Nimvers 23 : 9 ge isgen taphe `n ni tōou ti nav  erof ouoh evol kʰen ni kalampho ai fi `mpe f rōoush ouoh hyppe is ou laos ef eshōpi mmavatf ouoh nnouopf kʰen ni etʰnos																																													
Nimvers 23 : 10 νιμ πεταϥ ϧοτϧετ `μ πϫροϫ νι ακ ωβ ουοϩ νιμ πεθναϭιηπι `μ πδημος `μ πι ςραηλ ες εμουνκ `νϫε τα ψυχη νεμ τψυχη `ν νι θμηι ουοϩ εϥ εϣωπι `νϫε παϫροϫ νναι ` μ`φρηϯ `μ πϫροϫ νναι																																													
Nimvers 23 : 10 nim petaf kʰotkʰet `m pgrog ni ak ōb ouoh nim petʰnatshiypi `m pdymos `m pi srayl es emounk `nge ta psiky nem tpsiky `n ni tʰmyi ouoh ef eshōpi `nge pagrog nnai ` m`phryti `m pgrog nnai																																													
Nimvers 23 : 11 ουοϩ πεϫε βαλακ μβαλααμ ϫε ου  πετεκνααιϥ νηι αι μουϯ εροκ επςαϩουι `ντε να ϫαϫι ουοϩ ϩηππε ακ ςμου ερωου ϧεν ου ςμου																																													
Nimvers 23 : 11 ouoh pege valak mvalaam ge ou  peteknaaif nyi ai mouti erok epsahoui `nte na gagi ouoh hyppe ak smou erōou kʰen ou smou																																													
Nimvers 23 : 12 ουοϩ πεϫε βαλααμ μβαλακ μη νη αν ετε `φ νουϯ `ν ατηιτου εϧουν ερωι να ι νε νη εϯνααρεϩ εϫοτου																																													
Nimvers 23 : 12 ouoh pege valaam mvalak my ny an ete `ph nouti `n atyitou ekʰoun erōi na i ne ny etinaareh egotou																																													
Nimvers 23 : 13 ουοϩ πεϫε βαλακ μβαλααμ ϫε ετ ι αμου νεμηι εκεμα ετ εκ να ϣναυ ερωου τηρ ου αν μμαυ αλλα εουμερος νθωου δε τηρ ου `ν νεκ ναυ ερωου ουοϩ ςαϩουι ερωου νηι μμαυ																																													
Nimvers 23 : 13 ouoh pege valak mvalaam ge et i amou nemyi ekema et ek na shnav erōou tyr ou an mmav alla eoumeros ntʰōou de tyr ou `n nek nav erōou ouoh sahoui erōou nyi mmav																																													
Nimvers 23 : 14 ουοϩ αϥ  ολϥ εϩρηι εϫεν ου μαναρεϩ `ντε ου ιοϩι ϩιϫεν ταφε `μ πι τωου ετ φοτϩ ουοϩ αϥ  κωτ `μμαυ `ν 7 `ν ϣηουι ουοϩ αϥ  ινι `ν ου μαςι νεμ ου ωιλι εϫεν ϯ ϣηουι																																													
Nimvers 23 : 14 ouoh af  olf ehryi egen ou manareh `nte ou iohi higen taphe `m pi tōou et photh ouoh af  kōt `mmav `n 7 `n shyoui ouoh af  ini `n ou masi nem ou ōili egen ti shyoui																																													
Nimvers 23 : 15 ουοϩ πεϫε βαλααμ μβαλακ ϫε οϩι ερατκ ϩιϫεν πεκ ϣουϣωουϣι ανοκ δε ϯ να ϣενηι εϣινι `ντεν  `φ νουϯ																																													
Nimvers 23 : 15 ouoh pege valaam mvalak ge ohi eratk higen pek shoushōoushi anok de ti na shenyi eshini `nten  `ph nouti																																													
Nimvers 23 : 16 ουοϩ αϥ  ι `νϫε `φ νουϯ εβολ εϩρεν βαλααμ ουοϩ αϥ  ϩιουι `ν ου ςαϫι εϧουν ερωϥ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε κοτ κ ϩα βαλακ ουοϩ να ι νε ετ εκεςαϫι μμωου																																													
Nimvers 23 : 16 ouoh af  i `nge `ph nouti evol ehren valaam ouoh af  hioui `n ou sagi ekʰoun erōf ouoh peg af ge kot k ha valak ouoh na i ne et ekesagi mmōou																																													
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Nimvers 29 : 12 ouoh kʰen sou15  .  `m pi avot `m mah 7 ev emouti erof nōten ge fouab hōb niven `n shemshi `nneten aitou nkʰytf ouoh ereten eaif nshai ev shai `m `p tshois n7 nehoou																																													
Nimvers 29 : 13 ουοϩ ερετεν εινι `ν ου ολοκαυτωμα ευ ϭλιλ ευ ςθοι νςθυνουϥι `μ πι εϩοου `ν ϩουιτ 13  .  μμαςι εβολ ϧεν ϩαν εϩωου νεμ 2  .  νωιλι νεμ 14  .  `ν ϩιηβ εαυερουρομπι ευ εϣωπι ευ οι `ν αταϭνι																																													
Nimvers 29 : 13 ouoh ereten eini `n ou olokavtōma ev tshlil ev stʰoi nstʰinoufi `m pi ehoou `n houit 13  .  mmasi evol kʰen han ehōou nem 2  .  nōili nem 14  .  `n hiyb eaverourompi ev eshōpi ev oi `n atatshni																																													
Nimvers 29 : 14 `ν ου ϣουϣωουϣι ςιμεδαλιον εϥ ουοϣεμ ϧεν ου νεϩ 3  .  `ν ρεμητ `μ πι μαςι πι ουαι εϫεν πι 13  .  μμαςι ουοϩ ρεμητ 2  .  επιωιλι πι ουαι εϫεν πι ωιλι `μ μαϩ 2 . 																																													
Nimvers 29 : 14 `n ou shoushōoushi simedalion ef ouoshem kʰen ou neh 3  .  `n remyt `m pi masi pi ouai egen pi 13  .  mmasi ouoh remyt 2  .  epiōili pi ouai egen pi ōili `m mah 2 . 																																													
Nimvers 29 : 15 ουοϩ ου ρεμητ ου ρεμητ `μ πι ϩιηβ πι ουαι εϫεν πι 14  .  `ν ϩιηβ																																													
Nimvers 29 : 15 ouoh ou remyt ou remyt `m pi hiyb pi ouai egen pi 14  .  `n hiyb																																													
Nimvers 29 : 16 νεμ ου βαρηιτ εβολ ϧεν ϩαν βαεμπι εϫεν `φ νοβι χωρις πι ϭλιλ `ντε νςηου νιβεν `ν ου ϣουϣωουϣι νεμ `ν ου ουωτεν εβολ																																													
Nimvers 29 : 16 nem ou varyit evol kʰen han vaempi egen `ph novi kōris pi tshlil `nte nsyou niven `n ou shoushōoushi nem `n ou ouōten evol																																													
Nimvers 29 : 17 ουοϩ ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ  2  .  12  .  μμαςι νεμ ωιλι 2  .  νεμ 14  .  `ν ϩιηβ `ν αταϭνι εαυερουρομπι																																													
Nimvers 29 : 17 ouoh kʰen pi ehoou `m mah  2  .  12  .  mmasi nem ōili 2  .  nem 14  .  `n hiyb `n atatshni eaverourompi																																													
Nimvers 29 : 18 που ϣουϣωουϣι νεμ που ουωτεν εβολ νι μαςι νεμ νι ωιλι νεμ νι ϩιηβ κατα τουηπι που ϩαπ																																													
Nimvers 29 : 18 pou shoushōoushi nem pou ouōten evol ni masi nem ni ōili nem ni hiyb kata touypi pou hap																																													
Nimvers 29 : 19 ουοϩ ου βαρηιτ εβολ ϧεν ϩαν βαεμπι εϫεν `φ νοβι χωρις πι ϭλιλ `ντε νςηου νιβεν `ν ου ϣουϣωουϣι νεμ `ν ου ουωτεν εβολ																																													
Nimvers 29 : 19 ouoh ou varyit evol kʰen han vaempi egen `ph novi kōris pi tshlil `nte nsyou niven `n ou shoushōoushi nem `n ou ouōten evol																																													
Nimvers 29 : 20 ουοϩ ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ 3  .  11  .  μμαςι νεμ ωιλι 2  .  νεμ 14  .  `ν ϩιηβ `ν αταϭνι εαυερουρομπι																																													
Nimvers 29 : 20 ouoh kʰen pi ehoou `m mah 3  .  11  .  mmasi nem ōili 2  .  nem 14  .  `n hiyb `n atatshni eaverourompi																																													
Nimvers 29 : 21 που ϣουϣωουϣι νεμ που ουωτεν εβολ νι μαςι νεμ νι ωιλι νεμ νι ϩιηβ κατα τουηπι κατα που ϩαπ																																													
Nimvers 29 : 21 pou shoushōoushi nem pou ouōten evol ni masi nem ni ōili nem ni hiyb kata touypi kata pou hap																																													
Nimvers 29 : 22 νεμ ου βαρηιτ εβολ ϧεν ϩαν βαεμπι εϫεν `φ νοβι χωρις πι ϭλιλ `ντε νςηου νιβεν `ν ου ϣουϣωουϣι νεμ `ν ου ουωτεν εβολ																																													
Nimvers 29 : 22 nem ou varyit evol kʰen han vaempi egen `ph novi kōris pi tshlil `nte nsyou niven `n ou shoushōoushi nem `n ou ouōten evol																																													
Nimvers 29 : 23 ουοϩ ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ 4  .  10  .  `μ μαςι νεμ ωιλι 2  .  νεμ 14  .  `ν ϩιηβ `ν αταϭνι εαυερουρομπι																																													
Nimvers 29 : 23 ouoh kʰen pi ehoou `m mah 4  .  10  .  `m masi nem ōili 2  .  nem 14  .  `n hiyb `n atatshni eaverourompi																																													
Nimvers 29 : 24 `ν ου ϣουϣωουϣι νεμ `ν ου ουωτεν εβολ νι μαςι νεμ νι ωιλι νεμ νι ϩιηβ κατα τουηπι κατα που ϩαπ																																													
Nimvers 29 : 24 `n ou shoushōoushi nem `n ou ouōten evol ni masi nem ni ōili nem ni hiyb kata touypi kata pou hap																																													
Nimvers 29 : 25 νεμ ου βαρηιτ εβολ ϧεν ϩαν βαεμπι εϫεν `φ νοβι χωρις πι ϭλιλ `ντε νςηου νιβεν `ν ου ϣουϣωουϣι νεμ `ν ου ουωτεν εβολ																																													
Nimvers 29 : 25 nem ou varyit evol kʰen han vaempi egen `ph novi kōris pi tshlil `nte nsyou niven `n ou shoushōoushi nem `n ou ouōten evol																																													
Nimvers 29 : 26 ουοϩ ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ  5  .  9  .  μμαςι νεμ ωιλι 2  .  νεμ 14  .  `ν ϩιηβ `ν αταϭνι εαυερουρομπι																																													
Nimvers 29 : 26 ouoh kʰen pi ehoou `m mah  5  .  9  .  mmasi nem ōili 2  .  nem 14  .  `n hiyb `n atatshni eaverourompi																																													
Nimvers 29 : 27 `ν ου ϣουϣωουϣι νεμ `ν ου ουωτεν εβολ νι μαςι νεμ νι ωιλι νεμ νι ϩιηβ κατα τουηπι κατα που ϩαπ																																													
Nimvers 29 : 27 `n ou shoushōoushi nem `n ou ouōten evol ni masi nem ni ōili nem ni hiyb kata touypi kata pou hap																																													
Nimvers 29 : 28 νεμ ου βαρηιτ εβολ ϧεν ϩαν βαεμπι εϫεν `φ νοβι χωρις πι ϭλιλ `ντε νςηου νιβεν `ν ου ϣουϣωουϣι νεμ `ν ου ουωτεν εβολ																																													
Nimvers 29 : 28 nem ou varyit evol kʰen han vaempi egen `ph novi kōris pi tshlil `nte nsyou niven `n ou shoushōoushi nem `n ou ouōten evol																																													
Nimvers 29 : 29 ουοϩ ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ 6 8  .  μμαςι νεμ ωιλι 2  .  νεμ 14  .  `ν ϩιηβ `ν αταϭνι εαυερουρομπι																																													
Nimvers 29 : 29 ouoh kʰen pi ehoou `m mah 6 8  .  mmasi nem ōili 2  .  nem 14  .  `n hiyb `n atatshni eaverourompi																																													
Nimvers 29 : 30 `ν ου ϣουϣωουϣι νεμ `ν ου ουωτεν εβολ νι μαςι νεμ νι ωιλι νεμ νι ϩιηβ κατα τουηπι νεμ κατα που ϩαπ																																													
Nimvers 29 : 30 `n ou shoushōoushi nem `n ou ouōten evol ni masi nem ni ōili nem ni hiyb kata touypi nem kata pou hap																																													
Nimvers 29 : 31 νεμ ου βαρηιτ εβολ ϧεν ϩαν βαεμπι εϫεν `φ νοβι χωρις πι ϭλιλ `ντε νςηου νιβεν `ν ου ϣουϣωουϣι νεμ `ν ου ουωτεν εβολ																																													
Nimvers 29 : 31 nem ou varyit evol kʰen han vaempi egen `ph novi kōris pi tshlil `nte nsyou niven `n ou shoushōoushi nem `n ou ouōten evol																																													
Nimvers 29 : 32 ουοϩ ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ 7 7 μμαςι νεμ ωιλι 2  .  νεμ 14  .  `ν ϩιηβ `ν αταϭνι εαυερουρομπι																																													
Nimvers 29 : 32 ouoh kʰen pi ehoou `m mah 7 7 mmasi nem ōili 2  .  nem 14  .  `n hiyb `n atatshni eaverourompi																																													
Nimvers 29 : 33 `ν ου ϣουϣωουϣι νεμ `ν ου ουωτεν εβολ νι μαςι νεμ νι ωιλι νεμ νι ϩιηβ κατα τουηπι κατα που ϩαπ																																													
Nimvers 29 : 33 `n ou shoushōoushi nem `n ou ouōten evol ni masi nem ni ōili nem ni hiyb kata touypi kata pou hap																																													
Nimvers 29 : 34 νεμ ου βαρηιτ εβολ ϧεν ϩαν βαεμπι εϫεν `φ νοβι χωρις πι ϭλιλ `ντε νςηου νιβεν `ν ου ϣουϣωουϣι νεμ `ν ου ουωτεν εβολ																																													
Nimvers 29 : 34 nem ou varyit evol kʰen han vaempi egen `ph novi kōris pi tshlil `nte nsyou niven `n ou shoushōoushi nem `n ou ouōten evol																																													
Nimvers 29 : 35 ουοϩ ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ 8  .  εϥ εϣωπι νωτεν `νϫε ου μωιτ εβολ ϩωβ νιβεν `ν ϣεμϣι `ννετεν αιτου νϧητϥ																																													
Nimvers 29 : 35 ouoh kʰen pi ehoou `m mah 8  .  ef eshōpi nōten `nge ou mōit evol hōb niven `n shemshi `nneten aitou nkʰytf																																													
Nimvers 29 : 36 ερετεν εινι `ν ϩαν ϭλιλ ευ ςθοι νςθυνουϥι `ν ου ουταϩ `μ `π ϭοις ου μαςι νεμ ου ωιλι νεμ 7 `ν ϩιηβ `ν αταϭνι εαυερουρομπι																																													
Nimvers 29 : 36 ereten eini `n han tshlil ev stʰoi nstʰinoufi `n ou outah `m `p tshois ou masi nem ou ōili nem 7 `n hiyb `n atatshni eaverourompi																																													
Nimvers 29 : 37 `ν ου ϣουϣωουϣι νεμ `ν ου ουωτεν εβολ πι μαςι νεμ πι ωιλι νεμ νι ϩιηβ κατα τουηπι νεμ κατα που ϩαπ																																													
Nimvers 29 : 37 `n ou shoushōoushi nem `n ou ouōten evol pi masi nem pi ōili nem ni hiyb kata touypi nem kata pou hap																																													
Nimvers 29 : 38 νεμ ου βαρηιτ εβολ ϧεν ϩαν βαεμπι εϫεν `φ νοβι χωρις πι ϭλιλ `ντε νςηου νιβεν `ν ου ϣουϣωουϣι νεμ `ν ου ουωτεν εβολ																																													
Nimvers 29 : 38 nem ou varyit evol kʰen han vaempi egen `ph novi kōris pi tshlil `nte nsyou niven `n ou shoushōoushi nem `n ou ouōten evol																																													
Nimvers 29 : 39 να ι ερετεν εαιτου `μ `π ϭοις ϧεν νετεν ϣαι χωρις νετεν ευχη νεμ νετεν ωϣ νεμ νετεν ϭλιλ νεμ νετεν ϣουϣωουϣι νεμ νετεουωτεν εβολ νεμ νετεν ουϫαι 																																													
Nimvers 29 : 39 na i ereten eaitou `m `p tshois kʰen neten shai kōris neten evky nem neten ōsh nem neten tshlil nem neten shoushōoushi nem neteouōten evol nem neten ougai 																																													
Nimvers chapter 30																																													
Nimvers chapter 30																																													
Nimvers 30 : 1 ουοϩ α μωυςης ςαϫι νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ κατα ϩωβ νιβεν ετ α `π ϭοις ϩονϩεν μμωυςης ερωου																																													
Nimvers 30 : 1 ouoh a mōisys sagi nem nen shyri `m pi srayl kata hōb niven et a `p tshois honhen mmōisys erōou																																													
Nimvers 30 : 2 ουοϩ α μωυςης ςαϫι νεμ νι αρχων `ντε νι φυλη `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ευ ϫω `μμο ς ϫε φαι πε πι ςαϫι ετ α `π ϭοις ου αϩςαϩνι `μμο ϥ																																													
Nimvers 30 : 2 ouoh a mōisys sagi nem ni arkōn `nte ni phily `nte nen shyri `m pi srayl ev gō `mmo s ge phai pe pi sagi et a `p tshois ou ahsahni `mmo f																																													
Nimvers 30 : 3 ϫε πι ρωμι ετ να ιρι `ν ου ευχη `μ `π ϭοις ιε ετ να ωρκ `ν ου αναϣ ιε ετ να ιρι `ν ου θωϣ εϫεν τεϥ ψυχη `ν νεϥ ςωϥ `μπε ϥ ςαϫι νεμ ϩωβ νιβεν ετ νηου εβολ ϧεν ρωϥ εϥ εαιτου																																													
Nimvers 30 : 3 ge pi rōmi et na iri `n ou evky `m `p tshois ie et na ōrk `n ou anash ie et na iri `n ou tʰōsh egen tef psiky `n nef sōf `mpe f sagi nem hōb niven et nyou evol kʰen rōf ef eaitou																																													
Nimvers 30 : 4 εϣωπ δε `ντε ου ςϩιμι ωϣ `ν ου ευχη `μ `π ϭοις ιε `ντε ς θωϣ ϧεν `π ηι `μπε ς ιωτ ϧεν τεςμεταλου																																													
Nimvers 30 : 4 eshōp de `nte ou shimi ōsh `n ou evky `m `p tshois ie `nte s tʰōsh kʰen `p yi `mpe s iōt kʰen tesmetalou																																													
Nimvers 30 : 5 ουοϩ `ντε ϥ ςωτεμ `νϫε πες ιωτ ενεςευχη νεμ νεςθωϣ ετ αςαιτου ϧα τεςψυχη ουοϩ `ντε ϥ χαρωϥ `νϫε πες ιωτ ουοϩ ου ες εμνι να ς `ν νεςευχη τηρ ου νεμ νεςθωϣ τηρ ου ετ αςθαϣου ϧεν τεςψυχη ευ εϣωπι να ς																																													
Nimvers 30 : 5 ouoh `nte f sōtem `nge pes iōt enesevky nem nestʰōsh et asaitou kʰa tespsiky ouoh `nte f karōf `nge pes iōt ouoh ou es emni na s `n nesevky tyr ou nem nestʰōsh tyr ou et astʰashou kʰen tespsiky ev eshōpi na s																																													
Nimvers 30 : 6 εϣωπ δε ϧεν ου ρικι `ντε ϥ ρικι `νϫε πες ιωτ ϧεν πι εϩοου ετ εϥναςωτεμ ενεςευχη τηρ ου νεμ νεςθωϣ ετ αςθαϣου ϧεν τεςψυχη ννουςεμνι ουοϩ εϥ ετ ουβος `νϫε `π ϭοις ϫε αϥ  ρικι `νϫε πες ιωτ																																													
Nimvers 30 : 6 eshōp de kʰen ou riki `nte f riki `nge pes iōt kʰen pi ehoou et efnasōtem enesevky tyr ou nem nestʰōsh et astʰashou kʰen tespsiky nnousemni ouoh ef et ouvos `nge `p tshois ge af  riki `nge pes iōt																																													
Nimvers 30 : 7 εϣωπ δε ας ϣανϣωπι νεμ ου ϩαι ερε νεςευχη ϩιϫως ϧεν νεςςφοτου νη τηρ ου ετ αςθαϣου ϧεν τεςψυχη																																													
Nimvers 30 : 7 eshōp de as shanshōpi nem ou hai ere nesevky higōs kʰen nessphotou ny tyr ou et astʰashou kʰen tespsiky																																													
Nimvers 30 : 8 ουοϩ `ντε ϥ ςωτεμ `νϫε πες ϩαι ουοϩ `ντε ϥ χαρωϥ ερος ϧεν πι εϩοου ετ εϥναςωτεμ παι ρηϯ ευ εοϩι ερατου `νϫε νεςευχη ουοϩ νεςθωϣ ετ αςθαϣου ϧεν τεςψυχη ευ ες εμνι																																													
Nimvers 30 : 8 ouoh `nte f sōtem `nge pes hai ouoh `nte f karōf eros kʰen pi ehoou et efnasōtem pai ryti ev eohi eratou `nge nesevky ouoh nestʰōsh et astʰashou kʰen tespsiky ev es emni																																													
Nimvers 30 : 9 εϣωπ δε ϧεν ου ρικι `ντε ϥ ρικι `νϫε πες ϩαι ϧεν πι εϩοου ετ εϥναςωτεμ ενεςευχη τηρ ου νεμ νεςθωϣ ετ αςθαϣου ϧα τεςψυχη ννουϣωπι να ς ϫε αϥ  ρικι `νϫε πες ϩαι ουοϩ εϥ ετ ουβος `νϫε `π ϭοις																																													
Nimvers 30 : 9 eshōp de kʰen ou riki `nte f riki `nge pes hai kʰen pi ehoou et efnasōtem enesevky tyr ou nem nestʰōsh et astʰashou kʰa tespsiky nnoushōpi na s ge af  riki `nge pes hai ouoh ef et ouvos `nge `p tshois																																													
Nimvers 30 : 10 ουοϩ ου ευ χη `ντε ου χηρα `ντε ου χηρα νεμ ου ι ες ϩωουι εβολ νη τηρ ου ετ εςτωβϩ μμωου ϧα τεςψυχη ευ εϣωπι να ς																																													
Nimvers 30 : 10 ouoh ou ev ky `nte ou kyra `nte ou kyra nem ou i es hōoui evol ny tyr ou et estōbh mmōou kʰa tespsiky ev eshōpi na s																																													
Nimvers 30 : 11 εϣωπ δε `ντε ς θωϣ ϧεν `π ηι `ντε πες ϩαι `ν νεςευχη ιε πι θωϣ ετ αςθαϣϥ ϧα τεςψυχη ϧεν ου αναϣ																																													
Nimvers 30 : 11 eshōp de `nte s tʰōsh kʰen `p yi `nte pes hai `n nesevky ie pi tʰōsh et astʰashf kʰa tespsiky kʰen ou anash																																													
Nimvers 30 : 12 ουοϩ `ντε ϥ ςωτεμ `νϫε πες ϩαι ουοϩ `ντε ϥ χαρωϥ ερος ουοϩ `ντε ϥ ϣτεμρικι ερος ουοϩ ευ ες εμνι να ς `νϫε νεςευχη τηρ ου νεμ νεςθωϣ τηρ ου ετ αςθαϣου ϧεν τεςψυχη ευ ες εμνι ϧατοτς																																													
Nimvers 30 : 12 ouoh `nte f sōtem `nge pes hai ouoh `nte f karōf eros ouoh `nte f shtemriki eros ouoh ev es emni na s `nge nesevky tyr ou nem nestʰōsh tyr ou et astʰashou kʰen tespsiky ev es emni kʰatots																																													
Nimvers 30 : 13 εϣωπ δε αϥ  ϣανφωνϩ ϧεν ου φωνϩ `νϫε πες ϩαι ϧεν πι εϩοου ετ εϥναςωτεμ εϩωβ νιβεν ετ αυι εβολ ϧεν νεςςφοτου κατα νεςευχη νεμ κατα νεςαναϣ ετ αςθαϣου ϧα τεςψυχη ννουϣωπι να ς ϫε αϥ  φωνϩ `νϫε πες ϩαι ουοϩ `π ϭοις εϥ ετ ουβος																																													
Nimvers 30 : 13 eshōp de af  shanphōnh kʰen ou phōnh `nge pes hai kʰen pi ehoou et efnasōtem ehōb niven et avi evol kʰen nessphotou kata nesevky nem kata nesanash et astʰashou kʰa tespsiky nnoushōpi na s ge af  phōnh `nge pes hai ouoh `p tshois ef et ouvos																																													
Nimvers 30 : 14 ευ χη νιβεν νεμ αναϣ νιβεν ετε ου ςναυϩ ετ ϩεμκο `ν ου ψυχη εϥ ες εμνι να ς `νϫε πες ϩαι ουοϩ πες ϩαι εϥ εωλι																																													
Nimvers 30 : 14 ev ky niven nem anash niven ete ou snavh et hemko `n ou psiky ef es emni na s `nge pes hai ouoh pes hai ef eōli																																													
Nimvers 30 : 15 εϣωπ δε ϧεν ου χαρωϥ `ντε ϥ χαρωϥ ερος `νϫε πες ϩαι νεϩοου ϧατϩη νεϩοου ουοϩ εϥ ες εμνι να ς `ν νεςευχη τηρ ου νεμ νεςθωϣ τηρ ου ϫε αϥ  χαρωϥ ερος `μ πι εϩοου ετ αϥςωτεμ																																													
Nimvers 30 : 15 eshōp de kʰen ou karōf `nte f karōf eros `nge pes hai nehoou kʰathy nehoou ouoh ef es emni na s `n nesevky tyr ou nem nestʰōsh tyr ou ge af  karōf eros `m pi ehoou et afsōtem																																													
Nimvers 30 : 16 εϣωπ δε ϧεν ου φωνϩ `ντε ϥ φωνϩ `νϫε πες ϩαι μενενςα πι εϩοου ετ αϥςωτεμ `μμο ϥ εϥ εϭι `μπε ϥ νοβι																																													
Nimvers 30 : 16 eshōp de kʰen ou phōnh `nte f phōnh `nge pes hai menensa pi ehoou et afsōtem `mmo f ef etshi `mpe f novi																																													
Nimvers 30 : 17 ουοϩ να ι νε νι μεθμηι ετ α `π ϭοις ϩονϩεν μμωυςης ερωου ουτε ου ρωμι νεμ ουτε ου ςϩιμι νεμ ουτε ου ιωτ νεμ ουτε ου ϣερι ϧεν τεςμεταλου ϧεν `π ηι `μπε ς ιωτ 																																													
Nimvers 30 : 17 ouoh na i ne ni metʰmyi et a `p tshois honhen mmōisys erōou oute ou rōmi nem oute ou shimi nem oute ou iōt nem oute ou sheri kʰen tesmetalou kʰen `p yi `mpe s iōt 																																													
Nimvers chapter 31																																													
Nimvers chapter 31																																													
Nimvers 31 : 1 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Nimvers 31 : 1 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys ef gō `mmo s 																																													
Nimvers 31 : 2 ϫε ϭιμπϣιϣ `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εβολ ϧεν νι μαδιανεος ουοϩ επϧαε ευ εχακ ϧατεν πεκ λαος																																													
Nimvers 31 : 2 ge tshimpshish `nte nen shyri `m pi srayl evol kʰen ni madianeos ouoh epkʰae ev ekak kʰaten pek laos																																													
Nimvers 31 : 3 ουοϩ α μωυςης ςαϫι νεμ πι λαος νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϧωκ `ν ϩαν ρωμι εβολ ϧεν θηνου εθ ρ ου ϯ  ουβε μαδιαμ `μπε μθο `μ `π ϭοις εϭιμπϣιϣ εβολ ϩιτεν `π ϭοις εβολ ϧεν μαδιαμ																																													
Nimvers 31 : 3 ouoh a mōisys sagi nem pi laos nen shyri `m pi srayl ef gō `mmo s ge kʰōk `n han rōmi evol kʰen tʰynou etʰ r ou ti  ouve madiam `mpe mtʰo `m `p tshois etshimpshish evol hiten `p tshois evol kʰen madiam																																													
Nimvers 31 : 4 ου ϣο κατα φυλη εβολ ϧεν νι φυλη τηρ ου `ντε πι ςραηλ ερετεν εουορπου επϯ																																													
Nimvers 31 : 4 ou sho kata phily evol kʰen ni phily tyr ou `nte pi srayl ereten eouorpou epti																																													
Nimvers 31 : 5 ουοϩ αϥ  ϭιηπι εβολ ϧεν νι ανανϣο `ντε πι ςραηλ ου ϣο κατα φυλη 12  .  `ν ϣο ευ ϧηκ επϯ																																													
Nimvers 31 : 5 ouoh af  tshiypi evol kʰen ni anansho `nte pi srayl ou sho kata phily 12  .  `n sho ev kʰyk epti																																													
Nimvers 31 : 6 ουοϩ αϥ  ουορπου `νϫε μωυςης ου ϣο κατα φυλη νεμ τουϫομ ουοϩ φιννεος `π ϣηρι νελεαζαρ `π ϣηρι να αρων πι ουηβ νεμ νι ςκευος εθ ουαβ νεμ νι ςαλπιγγος `ντε νι μηινι ϧεν `ν ου ϫιϫ																																													
Nimvers 31 : 6 ouoh af  ouorpou `nge mōisys ou sho kata phily nem tougom ouoh phinneos `p shyri neleazar `p shyri na arōn pi ouyb nem ni skevos etʰ ouab nem ni salpingos `nte ni myini kʰen `n ou gig																																													
Nimvers 31 : 7 ουοϩ αυ βωτς εμαδιαμ κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ϩονϩεν ετ οτϥ μμωυςης ουοϩ αυ ϧωτεβ ννουϩωουτ τηρ ου																																													
Nimvers 31 : 7 ouoh av vōts emadiam kata `ph ryti et a `p tshois honhen et otf mmōisys ouoh av kʰōteb nnouhōout tyr ou																																													
Nimvers 31 : 8 ουοϩ νι ουρωου `ντε μαδιαμ αυ ϧοθβου νεμ `ν ου ϧωτεβ τηρ ου νεμ πι ευ ιν νεμ πι ςουρ νεμ πι ροκομ νεμ ου ρ νεμ ροβοκ 5  .  `ν ου ρο `ντε μαδιαμ νεμ βαλααμ `π ϣηρι μβεωρ αυ ϧοθβου ντςηϥι νεμ `ν ου ϧωτεβ																																													
Nimvers 31 : 8 ouoh ni ourōou `nte madiam av kʰotʰvou nem `n ou kʰōteb tyr ou nem pi ev in nem pi sour nem pi rokom nem ou r nem rovok 5  .  `n ou ro `nte madiam nem valaam `p shyri mveōr av kʰotʰvou ntsyfi nem `n ou kʰōteb																																													
Nimvers 31 : 9 ουοϩ αυ ϣελ νι ϩιομι `ντε μαδιαμ νεμ που ςοβϯ νεμ `ν ου τεβνωουι νεμ νετεν ουου τηρ ου νεμ τουϫομ αυ ϣολου																																													
Nimvers 31 : 9 ouoh av shel ni hiomi `nte madiam nem pou sobti nem `n ou tebnōoui nem neten ouou tyr ou nem tougom av sholou																																													
Nimvers 31 : 10 νεμ `ν ου βακι τηρ ου νη ετ  ϧεν που μανϣωπι νεμ νι μανθωουϯ `ντε `ν ου οϩι αυ ροκϩου ϧεν πι χρωμ																																													
Nimvers 31 : 10 nem `n ou vaki tyr ou ny et  kʰen pou manshōpi nem ni mantʰōouti `nte `n ou ohi av rokhou kʰen pi krōm																																													
Nimvers 31 : 11 ουοϩ αυ ϭι `μ που ϣωλ τηρ ϥ νεμ `ν ου ςκευος τηρ ου ιςϫεν `φ ρωμι ϣα `π τεβνη																																													
Nimvers 31 : 11 ouoh av tshi `m pou shōl tyr f nem `n ou skevos tyr ou isgen `ph rōmi sha `p tebny																																													
Nimvers 31 : 12 ουοϩ αυ ινι ϩα μωυςης νεμ ελεαζαρ πι ουηβ νεμ ϩα νεν ϣηρι τηρ ου `μ πι ςραηλ `ν ϯ εχμαλωςια νεμ νι ϣωλ νεμ νι ϩωλεμ εϯπαρεμβολη ϧεν ραμωθ μωαβ θη ετ χη ϩιϫεν πι ιορδανης ϧατεν ιεριχω																																													
Nimvers 31 : 12 ouoh av ini ha mōisys nem eleazar pi ouyb nem ha nen shyri tyr ou `m pi srayl `n ti ekmalōsia nem ni shōl nem ni hōlem etiparemvoly kʰen ramōtʰ mōab tʰy et ky higen pi iordanys kʰaten ierikō																																													
Nimvers 31 : 13 ουοϩ αϥ  ι εβολ `νϫε μωυςης νεμ ελεαζαρ πι ουηβ νεμ νι αρχων τηρ ου `ντε ϯ ςυναγωγη εβολ εϩραυ ςαβολ `ν ϯ παρεμβολη																																													
Nimvers 31 : 13 ouoh af  i evol `nge mōisys nem eleazar pi ouyb nem ni arkōn tyr ou `nte ti sinajōjy evol ehrav savol `n ti paremvoly																																													
Nimvers 31 : 14 ουοϩ αϥ  ϫωντ `νϫε μωυςης εϩρηι εϫεν νι επιςκοπος τηρ ου `ντε ϯ ϫομ νι χιλιαρχος νεμ νι εκατονταρχος νη εναυνηου εβολ ϧεν πϯ `ντε πι βωτς																																													
Nimvers 31 : 14 ouoh af  gōnt `nge mōisys ehryi egen ni episkopos tyr ou `nte ti gom ni kiliarkos nem ni ekatontarkos ny enavnyou evol kʰen pti `nte pi vōts																																													
Nimvers 31 : 15 ουοϩ πεϫε μωυςης νωου ϫε εθβε ου αρε τεντανϧε `ςϩιμι νιβεν																																													
Nimvers 31 : 15 ouoh pege mōisys nōou ge etʰve ou are tentankʰe `shimi niven																																													
Nimvers 31 : 16 να ι γαρ ναυ ϣοπ πε `ν ου ρικι `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ κατα πςαϫι μβαλααμ ϣατουχα `π ϭοις `ν ςωου εθβε φογωρ ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε πι ερϧοτ εϫεν ϯ ςυναγωγη `ντε `π ϭοις																																													
Nimvers 31 : 16 na i jar nav shop pe `n ou riki `n nen shyri `m pi srayl kata psagi mvalaam shatouka `p tshois `n sōou etʰve phojōr ouoh af  shōpi `nge pi erkʰot egen ti sinajōjy `nte `p tshois																																													
Nimvers 31 : 17 ουοϩ ϯ νου ϧαωτεβ `ν νι ϩωουτ τηρ ου νεμ που ςοβϯ τηρ ϥ νεμ `ςϩιμι νιβεν ετ αυςουεν ϣαιρι `ν ϩωουτ ϧοθβου																																													
Nimvers 31 : 17 ouoh ti nou kʰaōteb `n ni hōout tyr ou nem pou sobti tyr f nem `shimi niven et avsouen shairi `n hōout kʰotʰvou																																													
Nimvers 31 : 18 ουοϩ πςοβϯ τηρ ϥ `ντε νι ϩιομι νη ετε νπουςουεν ϣαιρι `ν ϩωουτ ματανϧωου																																													
Nimvers 31 : 18 ouoh psobti tyr f `nte ni hiomi ny ete npousouen shairi `n hōout matankʰōou																																													
Nimvers 31 : 19 ουοϩ νθωτεν ϩικοτ ςαβολ `ν ϯ παρεμβολη ν7 νεϩοου ουοϩ ουον νιβεν ετ να ϧωτεβ `ν ου ψυχη ουοϩ εθ να ϭι νεμ ου ϧωτεβ ευ ετ ουβοϥ `μ πι εϩοου `μ μαϩ 3  .  νεμ πι εϩοου `μ μαϩ  7 νθωτεν νεμ νετεν εχμαλωςια																																													
Nimvers 31 : 19 ouoh ntʰōten hikot savol `n ti paremvoly n7 nehoou ouoh ouon niven et na kʰōteb `n ou psiky ouoh etʰ na tshi nem ou kʰōteb ev et ouvof `m pi ehoou `m mah 3  .  nem pi ehoou `m mah  7 ntʰōten nem neten ekmalōsia																																													
Nimvers 31 : 20 νεμ ϩβος νιβεν νεμ ςκευος νιβεν νϣαρ νεμ ϩωβ νιβεν ετε εβολ ϧεν πι ςορτ νε νεμ ςκευος νιβεν `ν ϣε ερετεν ετουβωου																																													
Nimvers 31 : 20 nem hvos niven nem skevos niven nshar nem hōb niven ete evol kʰen pi sort ne nem skevos niven `n she ereten etouvōou																																													
Nimvers 31 : 21 ουοϩ πεϫε ελεαζαρ πι ουηβ `ν νι ρωμι `ντε ϯ ϫομ νη ετ αυι εβολ ϧεν πι ϯ  `ντε πι βωτς ϫε θαι τε ϯ μεθμηι `ντε πι νομος ετ α `π ϭοις ου αϩςαϩνι `μμο ϥ ετ οτϥ μμωυςης																																													
Nimvers 31 : 21 ouoh pege eleazar pi ouyb `n ni rōmi `nte ti gom ny et avi evol kʰen pi ti  `nte pi vōts ge tʰai te ti metʰmyi `nte pi nomos et a `p tshois ou ahsahni `mmo f et otf mmōisys																																													
Nimvers 31 : 22 πλην πι ϩατ νεμ πι νουβ νεμ πι ϩομτ νεμ πι βενιπι νεμ πι τατϩ νεμ πι θραν																																													
Nimvers 31 : 22 plyn pi hat nem pi noub nem pi homt nem pi venipi nem pi tath nem pi tʰran																																													
Nimvers 31 : 23 νεμ ϩωβ νιβεν εϣαϥςινι ϧεν ου χρωμ ουοϩ ευ ετ ουβοϥ αλλα πι μωου `ντε πι τουβο εϥ ετ ουβοϥ ουοϩ `ν χαι νιβεν ετε `μ παυι εβολ ϩιτεν ου χρωμ ευ ει εβολ ϩιτεν ου μωου																																													
Nimvers 31 : 23 nem hōb niven eshafsini kʰen ou krōm ouoh ev et ouvof alla pi mōou `nte pi touvo ef et ouvof ouoh `n kai niven ete `m pavi evol hiten ou krōm ev ei evol hiten ou mōou																																													
Nimvers 31 : 24 ουοϩ ερετεν ερωϧι `ν νι ϩβως ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ 7 ουοϩ ερετεν ετουβο ουοϩ μενενςα να ι ερετεν ει εϧουν εϯπαρεμβολη																																													
Nimvers 31 : 24 ouoh ereten erōkʰi `n ni hvōs kʰen pi ehoou `m mah 7 ouoh ereten etouvo ouoh menensa na i ereten ei ekʰoun etiparemvoly																																													
Nimvers 31 : 25 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Nimvers 31 : 25 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys ef gō `mmo s 																																													
Nimvers 31 : 26 ϫε ϭι `μ πι κεφαλεον `ντε νι ϣωλ `ντε ϯ εχμαλωςια ιςϫεν ου ρωμι ϣα ου τεβνη `νθοκ νεμ ελεαζαρ πι ουηβ νεμ νι αρχων `ντε νι μετιωτ `ντε ϯ ςυναγωγη																																													
Nimvers 31 : 26 ge tshi `m pi kephaleon `nte ni shōl `nte ti ekmalōsia isgen ou rōmi sha ou tebny `ntʰok nem eleazar pi ouyb nem ni arkōn `nte ni metiōt `nte ti sinajōjy																																													
Nimvers 31 : 27 ουοϩ εκεφωϣ `ν νι ϣωλ εϩραυ `ν νι ρεϥϯ νη ετ νηου εβολ επιβωτς ϧεν θμηϯ `ν ϯ ςυναγωγη																																													
Nimvers 31 : 27 ouoh ekephōsh `n ni shōl ehrav `n ni refti ny et nyou evol epivōts kʰen tʰmyti `n ti sinajōjy																																													
Nimvers 31 : 28 ουοϩ ερετεν εωλι `ν ου τελος `μ `π ϭοις `ντεν  νι ρωμι `ντε πϯ νη ετ αυι εβολ ϧεν πι βωτς ου ψυχη εβολ ϧεν _φ εβολ ϧεν νι ρωμι νεμ εβολ ϧεν νι τεβνωουι νεμ εβολ ϧεν νι εϩωου νεμ εβολ ϧεν νι ες ωου νεμ εβολ ϧεν νι βαεμπι νεμ εβολ ϧεν νι εϩευ																																													
Nimvers 31 : 28 ouoh ereten eōli `n ou telos `m `p tshois `nten  ni rōmi `nte pti ny et avi evol kʰen pi vōts ou psiky evol kʰen _ph evol kʰen ni rōmi nem evol kʰen ni tebnōoui nem evol kʰen ni ehōou nem evol kʰen ni es ōou nem evol kʰen ni vaempi nem evol kʰen ni ehev																																													
Nimvers 31 : 29 ουοϩ ερετεν εϭι εβολ ϧεν τουφαϣι ουοϩ εκεϯ νελεαζαρ πι ουηβ `ν νι απαρχη `ντε `π ϭοις																																													
Nimvers 31 : 29 ouoh ereten etshi evol kʰen touphashi ouoh eketi neleazar pi ouyb `n ni aparky `nte `p tshois																																													
Nimvers 31 : 30 ουοϩ εβολ ϧεν τφαϣι `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εκεϭι ου αι  εβολ ϧεν 5 εβολ ϧεν νι ρωμι νεμ εβολ ϧεν νι εϩωου νεμ εβολ ϧεν νι εϩευ νεμ εβολ ϧεν νι ες ωου νεμ εβολ ϧεν νι τεβνωουι τηρ ου ουοϩ εκετηιτου `ν νι λευιτης νη ετ αρεϩ ενιουερϣι ϧεν ϯ ςκυνη `ντε `π ϭοις																																													
Nimvers 31 : 30 ouoh evol kʰen tphashi `nte nen shyri `m pi srayl eketshi ou ai  evol kʰen 5 evol kʰen ni rōmi nem evol kʰen ni ehōou nem evol kʰen ni ehev nem evol kʰen ni es ōou nem evol kʰen ni tebnōoui tyr ou ouoh eketyitou `n ni levitys ny et areh eniouershi kʰen ti skiny `nte `p tshois																																													
Nimvers 31 : 31 ουοϩ αϥ  ιρι `νϫε μωυςης νεμ ελεαζαρ πι ουηβ `ντε `π ϭοις κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ου αϩςαϩνι ετ οτϥ μμωυςης																																													
Nimvers 31 : 31 ouoh af  iri `nge mōisys nem eleazar pi ouyb `nte `p tshois kata `ph ryti et a `p tshois ou ahsahni et otf mmōisys																																													
Nimvers 31 : 32 ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε πι ϩουο `ντε νι ϣωλ φη ετ αυϣολϥ `νϫε νι ρωμι `ντε πϯ εβολ ϧεν νι ες ωου _χ75  .  `ν ϣο																																													
Nimvers 31 : 32 ouoh af  shōpi `nge pi houo `nte ni shōl phy et avsholf `nge ni rōmi `nte pti evol kʰen ni es ōou _k75  .  `n sho																																													
Nimvers 31 : 33 ουοϩ νι εϩωου 72  .  `ν ϣο																																													
Nimvers 31 : 33 ouoh ni ehōou 72  .  `n sho																																													
Nimvers 31 : 34 ουοϩ νι εϩευ 61  .  `ν ϣο																																													
Nimvers 31 : 34 ouoh ni ehev 61  .  `n sho																																													
Nimvers 31 : 35 νεμ νι ψυχη `ντε νι ρωμι εβολ ϧεν νι ϩιομι νη ετε `μ που ςουεν ϣαιρι `ν ϩωουτ νι ψυχη τηρ ου 32  .  `ν ϣο																																													
Nimvers 31 : 35 nem ni psiky `nte ni rōmi evol kʰen ni hiomi ny ete `m pou souen shairi `n hōout ni psiky tyr ou 32  .  `n sho																																													
Nimvers 31 : 36 ουοϩ ας ϣωπι `νϫε ϯ φαϣι ντοι `ντε νη ετ αυι εβολ ϧεν πι βωτς εβολ ϧεν ϯ ηπι `ντε νι ες ωου _τ37 `ν ϣο νεμ _φ																																													
Nimvers 31 : 36 ouoh as shōpi `nge ti phashi ntoi `nte ny et avi evol kʰen pi vōts evol kʰen ti ypi `nte ni es ōou _t37 `n sho nem _ph																																													
Nimvers 31 : 37 ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε πι τελος `μ `π ϭοις εβολ ϧεν νι ες ωου _χ75 . 																																													
Nimvers 31 : 37 ouoh af  shōpi `nge pi telos `m `p tshois evol kʰen ni es ōou _k75 . 																																													
Nimvers 31 : 38 ουοϩ νι εϩωου 36 `ν ϣο νεμ _φ ουοϩ πι τελος `ντε `π ϭοις 72 . 																																													
Nimvers 31 : 38 ouoh ni ehōou 36 `n sho nem _ph ouoh pi telos `nte `p tshois 72 . 																																													
Nimvers 31 : 39 ουοϩ νι εϩευ 3 `ν ϣο νεμ _φ ουοϩ πι τελος `ντε `π ϭοις 61 . 																																													
Nimvers 31 : 39 ouoh ni ehev 3 `n sho nem _ph ouoh pi telos `nte `p tshois 61 . 																																													
Nimvers 31 : 40 ουοϩ νι ψυχη `ντε νι ρωμι 16  .  `ν ϣο ουοϩ που τελος `μ `π ϭοις 32  .  `μ ψυχη																																													
Nimvers 31 : 40 ouoh ni psiky `nte ni rōmi 16  .  `n sho ouoh pou telos `m `p tshois 32  .  `m psiky																																													
Nimvers 31 : 41 ουοϩ α μωυςης ϯ  `μ πι τελος `ντε `π ϭοις πι αφερεμα `ντε `φ νουϯ νελεαζαρ πι ουηβ κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ου αϩςαϩνι ετ οτϥ μμωυςης																																													
Nimvers 31 : 41 ouoh a mōisys ti  `m pi telos `nte `p tshois pi apherema `nte `ph nouti neleazar pi ouyb kata `ph ryti et a `p tshois ou ahsahni et otf mmōisys																																													
Nimvers 31 : 42 εβολ ϧεν τφαϣι `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ νη ετ αϥφαϣου `νϫε μωυςης εβολ ϧεν νι ρωμι `ντε πϯ																																													
Nimvers 31 : 42 evol kʰen tphashi `nte nen shyri `m pi srayl ny et afphashou `nge mōisys evol kʰen ni rōmi `nte pti																																													
Nimvers 31 : 43 ουοϩ ας ϣωπι `νϫε ϯ φαϣι εβολ ϧεν ϯ ςυναγωγη εβολ ϧεν νι ες ωου _τ37 `ν ϣο νεμ _φ																																													
Nimvers 31 : 43 ouoh as shōpi `nge ti phashi evol kʰen ti sinajōjy evol kʰen ni es ōou _t37 `n sho nem _ph																																													
Nimvers 31 : 44 ουοϩ νι εϩωου 36 `ν ϣο																																													
Nimvers 31 : 44 ouoh ni ehōou 36 `n sho																																													
Nimvers 31 : 45 νεμ 3 `ν ϣο `ν ιω νεμ _φ																																													
Nimvers 31 : 45 nem 3 `n sho `n iō nem _ph																																													
Nimvers 31 : 46 ουοϩ νι ψυχη `ντε νι ρωμι 16  .  `ν ϣο																																													
Nimvers 31 : 46 ouoh ni psiky `nte ni rōmi 16  .  `n sho																																													
Nimvers 31 : 47 ουοϩ α μωυςης ϭι `ν ϯ φαϣι εβολ ϧεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ πι ουαι εβολ ϧεν πι 5 εβολ ϧεν νι ρωμι νεμ εβολ ϧεν νι τεβνωουι ουοϩ αϥ  τηιτ ου `ν νι λευιτης ετ αρεϩ ενιουερϣι `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ου αϩςαϩνι ετ οτϥ μμωυςης																																													
Nimvers 31 : 47 ouoh a mōisys tshi `n ti phashi evol kʰen nen shyri `m pi srayl pi ouai evol kʰen pi 5 evol kʰen ni rōmi nem evol kʰen ni tebnōoui ouoh af  tyit ou `n ni levitys et areh eniouershi `nte ti skiny `nte ti metmetʰre kata `ph ryti et a `p tshois ou ahsahni et otf mmōisys																																													
Nimvers 31 : 48 ουοϩ αυ ι τηρ ου ϩα μωυςης `νϫε νη ετ αυχαυ ϩιϫεν ϯ μετχιλιαρχος `ντε ϯ ϫομ νι χιλιαρχος νεμ νι εκτονταρχος																																													
Nimvers 31 : 48 ouoh av i tyr ou ha mōisys `nge ny et avkav higen ti metkiliarkos `nte ti gom ni kiliarkos nem ni ektontarkos																																													
Nimvers 31 : 49 ουοϩ πεϫωου μμωυςης ϫε νεκ αλωουι αυ ϭι `μ πι κεφαλεον `ντε νι ρωμι `ντε πϯ νταν ουοϩ `μπε  ου αι  εβολ νϧητου ερουω																																													
Nimvers 31 : 49 ouoh pegōou mmōisys ge nek alōoui av tshi `m pi kephaleon `nte ni rōmi `nte pti ntan ouoh `mpe  ou ai  evol nkʰytou erouō																																													
Nimvers 31 : 50 ουοϩ ανινι εϧουν `μ πι δωρον `ντε `π ϭοις ουοϩ `φ ρωμι ετ αϥϭι `ν ου ςκευος ννουβ νεμ ου κλιτων νεμ ου ψελιων νεμ ου ϣϭουρ νεμ ου περεδεξιον νεμ ου εμ πι λογιον ετ ωβϩ εϩρηι εϫων `μπε μθο `μ `π ϭοις																																													
Nimvers 31 : 50 ouoh anini ekʰoun `m pi dōron `nte `p tshois ouoh `ph rōmi et aftshi `n ou skevos nnoub nem ou klitōn nem ou pseliōn nem ou shtshour nem ou peredexion nem ou em pi lojion et ōbh ehryi egōn `mpe mtʰo `m `p tshois																																													
Nimvers 31 : 51 ουοϩ α μωυςης νεμ ελεαζαρ πι ουηβ αυ ϭι `μ πι νουβ ντοτου ςκευος νιβεν ετ αυερϩωβ εροϥ																																													
Nimvers 31 : 51 ouoh a mōisys nem eleazar pi ouyb av tshi `m pi noub ntotou skevos niven et averhōb erof																																													
Nimvers 31 : 52 ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε πι νουβ τηρ ϥ πι αφερεμα ετ αυενϥ `μ `π ϭοις 16  .  `ν ϣο νεμ _ψ5 `ν ςικλος εβολ ντοτου `ν νι χιλιαρχος νεμ εβολ ντοτου `ν νι εκατονταρχος																																													
Nimvers 31 : 52 ouoh af  shōpi `nge pi noub tyr f pi apherema et avenf `m `p tshois 16  .  `n sho nem _ps5 `n siklos evol ntotou `n ni kiliarkos nem evol ntotou `n ni ekatontarkos																																													
Nimvers 31 : 53 ουοϩ νι ρωμι τηρ ου `ντε πϯ α πι ουαι πι ουαι ϣωλ να ϥ 																																													
Nimvers 31 : 53 ouoh ni rōmi tyr ou `nte pti a pi ouai pi ouai shōl na f 																																													
Nimvers 31 : 54 ουοϩ αϥ  ϭι `νϫε μωυςης νεμ ελεαζαρ πι ουηβ `μ πι νουβ `ν νι χιλιαρχος νεμ νι εκατονταρχος ουοϩ αυ εν ου εϧουν εϯςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ευ μευι `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ `μπε μθο `μ `π ϭοις 																																													
Nimvers 31 : 54 ouoh af  tshi `nge mōisys nem eleazar pi ouyb `m pi noub `n ni kiliarkos nem ni ekatontarkos ouoh av en ou ekʰoun etiskiny `nte ti metmetʰre ev mevi `n nen shyri `m pi srayl `mpe mtʰo `m `p tshois 																																													
Nimvers chapter 32																																													
Nimvers chapter 32																																													
Nimvers 32 : 1 ουοϩ ναυ οϣ `νϫε νι τεβνωουι `ντε νεν ϣηρι `ν ρουβην νεμ νεν ϣηρι `ν γαδ εμαϣω ουοϩ αυ ναυ  εϯχωρα `ντε ιαςηρ νεμ ϯ χωρα `ντε γαλααδ ουοϩ πι μα νε ου μα `ν τεβνη πε																																													
Nimvers 32 : 1 ouoh nav osh `nge ni tebnōoui `nte nen shyri `n rouvyn nem nen shyri `n jad emashō ouoh av nav  etikōra `nte iasyr nem ti kōra `nte jalaad ouoh pi ma ne ou ma `n tebny pe																																													
Nimvers 32 : 2 ουοϩ αυ ι `νϫε νεν ϣηρι `ν ρουβην νεμ νεν ϣηρι `ν γαδ ουοϩ πεϫωου μμωυςης νεμ ελεαζαρ πι ουηβ νεμ νι αρχων `ντε ϯ ςυναγωγη ευ ϫω `μμο ς 																																													
Nimvers 32 : 2 ouoh av i `nge nen shyri `n rouvyn nem nen shyri `n jad ouoh pegōou mmōisys nem eleazar pi ouyb nem ni arkōn `nte ti sinajōjy ev gō `mmo s 																																													
Nimvers 32 : 3 ϫε ταρωθ νεμ τεβωθ νεμ ιαζηρ νεμ εβραν νεμ ςε βων νεμ ελεαλη νεμ ςε βεμα νεμ να βαυ νεμ βαλααν																																													
Nimvers 32 : 3 ge tarōtʰ nem tevōtʰ nem iazyr nem ebran nem se vōn nem elealy nem se vema nem na vav nem valaan																																													
Nimvers 32 : 4 πι καϩι ετ α `π ϭοις τηιϥ `μπε μθο `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ου καϩι πε νϣανεϣ τεβνη ουοϩ νεκ αλωουι ου οντου τεβνη μμαυ																																													
Nimvers 32 : 4 pi kahi et a `p tshois tyif `mpe mtʰo `n nen shyri `m pi srayl ou kahi pe nshanesh tebny ouoh nek alōoui ou ontou tebny mmav																																													
Nimvers 32 : 5 ουοϩ ναυ ϫω `μμο ς ϫε ανϫιμι `ν ου ϩμοτ `μπε κ μθο μαρ ου ϯ  `μ πι καϩι `ν νεκ αλωουι ϧεν ου αμαϩι ουοϩ `μπερ ερϫινιορ `μμον επαιιορδανης																																													
Nimvers 32 : 5 ouoh nav gō `mmo s ge angimi `n ou hmot `mpe k mtʰo mar ou ti  `m pi kahi `n nek alōoui kʰen ou amahi ouoh `mper erginior `mmon epaiiordanys																																													
Nimvers 32 : 6 ουοϩ πεϫε μωυςης `ν νεν ϣηρι `ν ρουβην νεμ νεν ϣηρι `ν γαδ ϫε νετεν ςνηου ςε να μοϣι εππολεμος ουοϩ νθωτεν τετεννα ϩεμςι `μ παιμα																																													
Nimvers 32 : 6 ouoh pege mōisys `n nen shyri `n rouvyn nem nen shyri `n jad ge neten snyou se na moshi eppolemos ouoh ntʰōten tetenna hemsi `m paima																																													
Nimvers 32 : 7 εθβε ου τετενφωνϩ `μ πϩητ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εϣτεμερϫινιορ εϧουν επικαϩι ετ α `π ϭοις τηιϥ νωου																																													
Nimvers 32 : 7 etʰve ou tetenphōnh `m phyt `n nen shyri `m pi srayl eshtemerginior ekʰoun epikahi et a `p tshois tyif nōou																																													
Nimvers 32 : 8 αν φαι αν πε ` μ`φρηϯ ετ αυαιϥ `νϫε νετεν ιοϯ ετ αιουορπου εβολ ϧεν καδης βαρνη εμεϣτ πι καϩι																																													
Nimvers 32 : 8 an phai an pe ` m`phryti et avaif `nge neten ioti et aiouorpou evol kʰen kadys varny emesht pi kahi																																													
Nimvers 32 : 9 ουοϩ αυ ϣενωου εϩρηι ϣα ϯ ϧελλοτ `ντε πι ςμαϩ ουοϩ αυ μεϣτ πι καϩι ουοϩ αυ ρεκ `π ϩητ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϩινα νςεϣτεμϣε εϧουν επικαϩι ετ α `π ϭοις τηιϥ νωου																																													
Nimvers 32 : 9 ouoh av shenōou ehryi sha ti kʰellot `nte pi smah ouoh av mesht pi kahi ouoh av rek `p hyt `n nen shyri `m pi srayl hina nseshtemshe ekʰoun epikahi et a `p tshois tyif nōou																																													
Nimvers 32 : 10 ουοϩ αϥ  ϫωντ `νϫε `π ϭοις ϧεν ου εμβον ϧεν πι εϩοου ετ εμμαυ ουοϩ αϥ  ωρκ εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Nimvers 32 : 10 ouoh af  gōnt `nge `p tshois kʰen ou emvon kʰen pi ehoou et emmav ouoh af  ōrk ef gō `mmo s 																																													
Nimvers 32 : 11 ϫε αν ευ εϣναυ `νϫε να ιρωμι επικαϩι νη ετ αυι εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι ιςϫεν 2 `ν ρομπι νεμ ςαπϣωι νη ετ ςωουν `μ πι αγαθον νεμ πι πετϩωου αν ευ εϣναυ επικαϩι φη ετ αιωρκ `μμο ϥ να βρααμ νεμ ιςαακ νεμ ιακωβ `μ που μοϣι γαρ `ν ςωι																																													
Nimvers 32 : 11 ge an ev eshnav `nge na irōmi epikahi ny et avi evol kʰen `p kahi `n kymi isgen 2 `n rompi nem sapshōi ny et sōoun `m pi ajatʰon nem pi pethōou an ev eshnav epikahi phy et aiōrk `mmo f na braam nem isaak nem iakōb `m pou moshi jar `n sōi																																													
Nimvers 32 : 12 εβηλ εχαλεβ `π ϣηρι νεφωνη νεμ ιηςου `π ϣηρι νναυη ϫε αυ ουαϩου νςα `π ϭοις																																													
Nimvers 32 : 12 evyl ekaleb `p shyri nephōny nem iysou `p shyri nnavy ge av ouahou nsa `p tshois																																													
Nimvers 32 : 13 ουοϩ αϥ  ϫωντ `νϫε `π ϭοις εϫεν πι ςραηλ αϥ  κωϯ νεμω ου `ν ϩρηι ϩι `π ϣαϥ ε `ν ϩμε `ν ρομπι ϣατεςϥωϯ εβολ `νϫε ϯ γενεα τηρ ς ετ ιρι `μ πι πετϩωου `μπε μθο `μ `π ϭοις																																													
Nimvers 32 : 13 ouoh af  gōnt `nge `p tshois egen pi srayl af  kōti nemō ou `n hryi hi `p shaf e `n hme `n rompi shatesfōti evol `nge ti jenea tyr s et iri `m pi pethōou `mpe mtʰo `m `p tshois																																													
Nimvers 32 : 14 ϩηππε ϯ νου αρε τεντεν θηνου ϩωτεν ντϣεβιω `ννετεν ιοϯ ευ θωουτς `ν ρωμι `ν ρεϥερνοβι εουοϩ ετ ι ευ ϫωντ νεμ ου εμβον `μ πι ςραηλ																																													
Nimvers 32 : 14 hyppe ti nou are tenten tʰynou hōten ntsheviō `nneten ioti ev tʰōouts `n rōmi `n refernovi eouoh et i ev gōnt nem ou emvon `m pi srayl																																													
Nimvers 32 : 15 ϫε τετεννα ρικι ςαβολ `μμο ϥ εουαϩτεν θηνου εχαϥ `ν ςωτεν `ν ϩρηι ϩι `π ϣαϥ ε ουοϩ ερετεν εερανομιν ετ αιςυναγωγη τηρς																																													
Nimvers 32 : 15 ge tetenna riki savol `mmo f eouahten tʰynou ekaf `n sōten `n hryi hi `p shaf e ouoh ereten eeranomin et aisinajōjy tyrs																																													
Nimvers 32 : 16 ουοϩ αυ ι ϩαροϥ ευ ϫω `μμο ς ϫε τεν να κωτ `ν ϩαν οϩι `ννετεν τεβνωουι νεμ ϩαν βακι `ν νεν ςκευος																																													
Nimvers 32 : 16 ouoh av i harof ev gō `mmo s ge ten na kōt `n han ohi `nneten tebnōoui nem han vaki `n nen skevos																																													
Nimvers 32 : 17 ουοϩ ανον τεν να κοττεν `ν τεν ςωκ ϧαϫωου `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϣατενολου εϩρηι επουμα ουοϩ ερε νεν ςοβϯ ϣωπι ϧεν νεν βακι ετ τακτηουτ νςοβτ εθβε νη ετ ϣοπ ϧεν πι καϩι																																													
Nimvers 32 : 17 ouoh anon ten na kotten `n ten sōk kʰagōou `n nen shyri `m pi srayl shatenolou ehryi epouma ouoh ere nen sobti shōpi kʰen nen vaki et taktyout nsobt etʰve ny et shop kʰen pi kahi																																													
Nimvers 32 : 18 ουοϩ `ν νεν ταςθο εϧουν ενενηου ϣατε `φ ουαι `φ ουαι `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϭι μφμερος `ντε τεϥ κληρονομια																																													
Nimvers 32 : 18 ouoh `n nen tastʰo ekʰoun enenyou shate `ph ouai `ph ouai `nte nen shyri `m pi srayl tshi mphmeros `nte tef klyronomia																																													
Nimvers 32 : 19 ουοϩ `ν νεν ερκληρονομιν νϧητου ϩιμηρ `μ πι ιορδανης νεμ ςαμνη ϫε ανουω ενϭι `ν νεν κληρος ϩιμηρ `μ πι ιορδανης ςαπειεβτ																																													
Nimvers 32 : 19 ouoh `n nen erklyronomin nkʰytou himyr `m pi iordanys nem samny ge anouō entshi `n nen klyros himyr `m pi iordanys sapeiebt																																													
Nimvers 32 : 20 ουοϩ πεϫ αϥ νωου `νϫε μωυςης ϫε εϣωπ αρε τενϣανιρι κατα παιςαϫι ουοϩ εϣωπ αρε τενϣανϧεκ θηνου `μ `π ϭοις εφβωτς																																													
Nimvers 32 : 20 ouoh peg af nōou `nge mōisys ge eshōp are tenshaniri kata paisagi ouoh eshōp are tenshankʰek tʰynou `m `p tshois ephvōts																																													
Nimvers 32 : 21 ουοϩ νςεερϫινιορ `μ πι ιορδανης `νϫε πολιτης νιβεν ντωτεν `μπε μθο `μ `π ϭοις ϣατεϥϥωϯ εβολ `νϫε πεϥ ϫαϫι εβολ ϩα πεϥ ϩο																																													
Nimvers 32 : 21 ouoh nseerginior `m pi iordanys `nge politys niven ntōten `mpe mtʰo `m `p tshois shateffōti evol `nge pef gagi evol ha pef ho																																													
Nimvers 32 : 22 ουοϩ ντουερϭοις επικαϩι `μπε μθο `μ `π ϭοις ουοϩ μενενςα να ι ερετεν εταςθο ερετεν τουβηουτ `μπε μθο `μ `π ϭοις νεμ εβολ ϩα πι ςραηλ ουοϩ εϥ εϣωπι νωτεν ϧεν ου αμαϩι `νϫε παικαϩι																																													
Nimvers 32 : 22 ouoh ntouertshois epikahi `mpe mtʰo `m `p tshois ouoh menensa na i ereten etastʰo ereten touvyout `mpe mtʰo `m `p tshois nem evol ha pi srayl ouoh ef eshōpi nōten kʰen ou amahi `nge paikahi																																													
Nimvers 32 : 23 ουοϩ εϣωπ `ντετεν ϣτεμιρι `μ παι ρηϯ ερετεν εερνοβι `μπε μθο `μ `π ϭοις ουοϩ ερετεν εεμι επετεννοβι εϣωπ αρε ϣαν νι πετϩωου ι εϫεν θηνου																																													
Nimvers 32 : 23 ouoh eshōp `nteten shtemiri `m pai ryti ereten eernovi `mpe mtʰo `m `p tshois ouoh ereten eemi epetennovi eshōp are shan ni pethōou i egen tʰynou																																													
Nimvers 32 : 24 ερετεν εκωτ νωτεν `ν ϩαν βακι ενετεναποςκευη νεμ ϩαν ιοϩι `ννετεν τεβνωουι ουοϩ φη ετ νηου εβολ ϧεν ρωτεν ερετεν εαιϥ																																													
Nimvers 32 : 24 ereten ekōt nōten `n han vaki enetenaposkevy nem han iohi `nneten tebnōoui ouoh phy et nyou evol kʰen rōten ereten eaif																																													
Nimvers 32 : 25 ουοϩ πεϫε νεν ϣηρι `ν ρουβην νεμ νεν ϣηρι `ν γαδ ουβε μωυςης ευ ϫω `μμο ς ϫε νεκ αλωουι ςε να ιρι κατα `φ ρηϯ ετ α πεν ϭοις ϩονϩεν																																													
Nimvers 32 : 25 ouoh pege nen shyri `n rouvyn nem nen shyri `n jad ouve mōisys ev gō `mmo s ge nek alōoui se na iri kata `ph ryti et a pen tshois honhen																																													
Nimvers 32 : 26 τεν αποςκευη νεμ νεν ϩιομι νεμ νεν τεβνωουι ευ εϣωπι ϧεν νι βακι `ντε γαλααδ																																													
Nimvers 32 : 26 ten aposkevy nem nen hiomi nem nen tebnōoui ev eshōpi kʰen ni vaki `nte jalaad																																													
Nimvers 32 : 27 νεκ αλωουι τηρ ου ευ ες ινι ευ ϧηκ ουοϩ ευ θηϣ `μπε μθο μ`φνουϯ εφβωτς ` μ`φρηϯ ετε `π ϭοις ϫω `μμο ς 																																													
Nimvers 32 : 27 nek alōoui tyr ou ev es ini ev kʰyk ouoh ev tʰysh `mpe mtʰo m`phnouti ephvōts ` m`phryti ete `p tshois gō `mmo s 																																													
Nimvers 32 : 28 ουοϩ α μωυςης ταϩε ελεαζαρ πι ουηβ ερατϥ νϧητου νεμ ιηςου `π ϣηρι νναυη νεμ νι αρχων `ντε νι μετιωτ `ντε νι φυλη `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ																																													
Nimvers 32 : 28 ouoh a mōisys tahe eleazar pi ouyb eratf nkʰytou nem iysou `p shyri nnavy nem ni arkōn `nte ni metiōt `nte ni phily `nte nen shyri `m pi srayl																																													
Nimvers 32 : 29 ουοϩ πεϫ αϥ νωου `νϫε μωυςης ϫε εϣωπ αυ ϣανερϫινιορ νεμωτεν `μ πι ιορδανης `νϫε νεν ϣηρι `ν ρουβην νεμ νεν ϣηρι `ν γαδ ευ ϧηκ εππολεμος `μπε μθο `μ `π ϭοις ουοϩ `ντετεν ερϭοις επικαϩι `μπε τενμθο ουοϩ ερετεν εϯ νωου `μ πι καϩι `ντε γαλααδ ϧεν ου αμαϩι																																													
Nimvers 32 : 29 ouoh peg af nōou `nge mōisys ge eshōp av shanerginior nemōten `m pi iordanys `nge nen shyri `n rouvyn nem nen shyri `n jad ev kʰyk eppolemos `mpe mtʰo `m `p tshois ouoh `nteten ertshois epikahi `mpe tenmtʰo ouoh ereten eti nōou `m pi kahi `nte jalaad kʰen ou amahi																																													
Nimvers 32 : 30 εϣωπ δε αυ ϣτεμερϫινιορ ευ ϧηκ νεμωτεν εφβωτς `μπε μθο `μ `π ϭοις ερετεν εερϫινιορ ντουαποςκευη νεμ `ν ου ϩιομι νεμ `ν ου τεβνωουι ϧαϫωτεν επκαϩι `ν χανααν ουοϩ ευ εερκληρονομιν νεμωτεν ϧεν `π καϩι `ν χανααν																																													
Nimvers 32 : 30 eshōp de av shtemerginior ev kʰyk nemōten ephvōts `mpe mtʰo `m `p tshois ereten eerginior ntouaposkevy nem `n ou hiomi nem `n ou tebnōoui kʰagōten epkahi `n kanaan ouoh ev eerklyronomin nemōten kʰen `p kahi `n kanaan																																													
Nimvers 32 : 31 ουοϩ αυ ερουω `νϫε νεν ϣηρι `ν ρουβην νεμ νεν ϣηρι `ν γαδ ευ ϫω `μμο ς ϫε ϩωβ νιβεν ετε `π ϭοις ϫω μμωου `ν νεκ αλωουι τεν να αιτου 																																													
Nimvers 32 : 31 ouoh av erouō `nge nen shyri `n rouvyn nem nen shyri `n jad ev gō `mmo s ge hōb niven ete `p tshois gō mmōou `n nek alōoui ten na aitou 																																													
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Nimvers																																													
Nimvers																																													
Nimvers 33 : 32 ανον τεν να ερϫινιορ ενϧηκ `μπε μθο `μ `π ϭοις επκαϩι `ν χανααν ουοϩ ερετεν εϯ να ν `μπε ν αμαϩι ϩιμηρ `μ πι ιορδανης																																													
Nimvers 33 : 32 anon ten na erginior enkʰyk `mpe mtʰo `m `p tshois epkahi `n kanaan ouoh ereten eti na n `mpe n amahi himyr `m pi iordanys																																													
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Nimvers 35 : 12 ouoh ev eshōpi nōten `nge ni vaki mmamphōt evol kʰathy `mpe tgyf kʰa pi `snof ouoh `n nef mou `nge pi refkʰōteb shatefohi eratf `mpe mtʰo `n ti sinajōjy ephap																																													
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Nimvers 35 : 14 3  .  `μ βακι ερετεν ετηιτου ϩιμηρ `μ πι ιορδανης ουοϩ ϯ κε3  .  `μ βακι ερετεν ετηιτου ϧεν `π καϩι `ν χανααν ευ εϣωπι μμαμφωτ																																													
Nimvers 35 : 14 3  .  `m vaki ereten etyitou himyr `m pi iordanys ouoh ti ke3  .  `m vaki ereten etyitou kʰen `p kahi `n kanaan ev eshōpi mmamphōt																																													
Nimvers 35 : 15 νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ νεμ πι ϣεμμο νεμ πι ρεμνϫωιλι ετ να ϣωπι ϧεν θηνου ουοϩ ευ εϣωπι νωτεν `νϫε να ιβακι `μ μαμφωτ εθ ρεϥφωτ εμαυ `νϫε ουον νιβεν ετ να ϧωτεβ `ν ου ψυχη `ν ϥὲμι αν																																													
Nimvers 35 : 15 nen shyri `m pi srayl nem pi shemmo nem pi remngōili et na shōpi kʰen tʰynou ouoh ev eshōpi nōten `nge na ivaki `m mamphōt etʰ refphōt emav `nge ouon niven et na kʰōteb `n ou psiky `n fèmi an																																													
Nimvers 35 : 16 εϣωπ δε `ντε ϥ ϯ `ν ου ερϧοτ ναϥ  ϧεν ου ςκευος μβενιπι ουοϩ `ντε ϥ μου ου ρεϥϧωτεβ πε ϧεν ου μου εϥ εμου `νϫε πι ρεϥϧωτεβ																																													
Nimvers 35 : 16 eshōp de `nte f ti `n ou erkʰot naf  kʰen ou skevos mvenipi ouoh `nte f mou ou refkʰōteb pe kʰen ou mou ef emou `nge pi refkʰōteb																																													
Nimvers 35 : 17 ουοϩ εϣωπ `ντε ϥ ϯ `ν ου ερϧοτ ναϥ  ϧεν ου ωνι ϧεν τεϥ ϫιϫ φη ετ εϥναμου νϧητϥ ουοϩ `ντε ϥ μου ου ρεϥϧωτεβ πε ϧεν ου μου μαρε ϥ μου `νϫε πι ρεϥϧωτεβ																																													
Nimvers 35 : 17 ouoh eshōp `nte f ti `n ou erkʰot naf  kʰen ou ōni kʰen tef gig phy et efnamou nkʰytf ouoh `nte f mou ou refkʰōteb pe kʰen ou mou mare f mou `nge pi refkʰōteb																																													
Nimvers 35 : 18 εϣωπ δε `ντε ϥ ϯ `ν ου ερϧοτ ναϥ  ϧεν ου ςκευος `ν ϣε ϧεν τεϥ ϫιϫ `ντε ϥ μου ου ρεϥϧωτεβ πε ϧεν ου μου μαρε ϥ μου `νϫε πι ρεϥϧωτεβ																																													
Nimvers 35 : 18 eshōp de `nte f ti `n ou erkʰot naf  kʰen ou skevos `n she kʰen tef gig `nte f mou ou refkʰōteb pe kʰen ou mou mare f mou `nge pi refkʰōteb																																													
Nimvers 35 : 19 φη ετ ϫηϥ ϧα πι `ςνοϥ εϥ ετ ακ ο `μ πι ρεϥϧωτεβ ϩοταν αϥ  ϣανι εϧουν εϩραϥ εϥ ετ ακ οϥ																																													
Nimvers 35 : 19 phy et gyf kʰa pi `snof ef et ak o `m pi refkʰōteb hotan af  shani ekʰoun ehraf ef et ak of																																													
Nimvers 35 : 20 εϣωπ δε εθβε ου μετϫαϫι `ντε ϥ ροϫπϥ ιε `ντε ϥ βορβερ εϫωϥ `ν ου ςκευος ϧεν ου ϫορϫς `ντε ϥ μου																																													
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Nimvers 35 : 21 ιε εθβε ου εμβον `ντε ϥ ϯ `ν ου ερϧοτ ναϥ  ϧεν τεϥ ϫιϫ ουοϩ `ντε ϥ μου ϧεν ου μου μαρε ϥ μου `νϫε φη ετ αϥϯ `ν ου ερϧοτ ου ρεϥϧωτεβ πε ϧεν ου μου μαρε ϥ μου `νϫε πι ρεϥϧωτεβ φη ετ ϫηϥ ϧα πι `ςνοϥ εϥ ετ ακ ο `μ πι ρεϥϧωτεβ ϧεν `π ϫινθρεϥι εϧουν εϩραϥ																																													
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Nimvers 35 : 29 ev eshōpi `nge na i nōten eoumetʰmyi `n hap sha eneh kʰen neten gō ou kʰen manshōpi niven ntōten																																													
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Nimvers 36 : 1 ουοϩ αυ ι `νϫε νι αρχων `ντε νι μετιωτ `ντε τφυλη `ν γαδ `π ϣηρι μμαχιρ `π ϣηρι μμαναςςη εβολ ϧεν τφυλη `ν νεν ϣηρι νι ωςηφ ουοϩ αυ ςαϫι `μπε μθο μμωυςης νεμ ελεαζαρ νεμ `μπε μθο `ν νι αρχων `ντε `π ηι `ν νι μετιωτ `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ																																													
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Nimvers 36 : 2 ουοϩ πεϫωου ϫε α `π ϭοις ϩονϩεν `μπε ν ϭοις εϯ `μ πι καϩι `ντε ϯ κληρονομια ϧεν ου κληρος `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ α `π ϭοις ου αϩςαϩνι `μπε ν ϭοις εϯ ντκληρονομια `μπε ν ςον ςαλπααδ `ν νεϥ ϣερι																																													
Nimvers 36 : 2 ouoh pegōou ge a `p tshois honhen `mpe n tshois eti `m pi kahi `nte ti klyronomia kʰen ou klyros `n nen shyri `m pi srayl ouoh a `p tshois ou ahsahni `mpe n tshois eti ntklyronomia `mpe n son salpaad `n nef sheri																																													
Nimvers 36 : 3 ουοϩ ευ εϣωπι `ν ϩαν ϩιομι ϧεν ου ι `ν νι φυλη `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ ευ εωλι `μ που κληρος εβολ ϧεν παμαϩι `ντε νεν ιοϯ ουοϩ ευ εουαϩϥ εϫεν `τ κληρονομια ννη ετ ουναερ `ςϩιμι νωου ουοϩ ευ εολϥ εβολ ϧεν πι κληρος `ντε τεν κληρονομια																																													
Nimvers 36 : 3 ouoh ev eshōpi `n han hiomi kʰen ou i `n ni phily `nte nen shyri `m pi srayl ouoh ev eōli `m pou klyros evol kʰen pamahi `nte nen ioti ouoh ev eouahf egen `t klyronomia nny et ounaer `shimi nōou ouoh ev eolf evol kʰen pi klyros `nte ten klyronomia																																													
Nimvers 36 : 4 εϣωπ δε αϥ  ϣανϣωπι `νϫε πι χω εβολ `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ευ εουοϩ ντουκληρονομια εϫεν `τ κληρονομια ννη ετ ουναερ `ςϩιμι νωου ευ εωλι ντουκληρονομια εβολ ϧεν `τ κληρονομια `ντε τφυλη `μ πηι `μπε ν ιωτ ουοϩ εϥ εϭι `ν ϯ τοι `ντε ϯ κληρονομια																																													
Nimvers 36 : 4 eshōp de af  shanshōpi `nge pi kō evol `nte nen shyri `m pi srayl ev eouoh ntouklyronomia egen `t klyronomia nny et ounaer `shimi nōou ev eōli ntouklyronomia evol kʰen `t klyronomia `nte tphily `m pyi `mpe n iōt ouoh ef etshi `n ti toi `nte ti klyronomia																																													
Nimvers 36 : 5 ουοϩ αϥ  ϩονϩεν `νϫε μωυςης `ντεν  νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εβολ ϩιτεν πι ουαϩςαϩνι `ντε `π ϭοις εϥ ϫω `μμο ς ϫε παι ρηϯ ϯ φυλη `ντε νεν ϣηρι νι ωςηφ ες ϫω `μμο ς 																																													
Nimvers 36 : 5 ouoh af  honhen `nge mōisys `nten  nen shyri `m pi srayl evol hiten pi ouahsahni `nte `p tshois ef gō `mmo s ge pai ryti ti phily `nte nen shyri ni ōsyph es gō `mmo s 																																													
Nimvers 36 : 6 ϫε φαι πε πι ςαϫι ετ α `π ϭοις ϩονϩεν ετ οτου `ν νεν ϣερι νςαλπααδ εϥ ϫω `μμο ς ϫε νι μα ετ ρανωου `μ που μθο μαρ ου ϣωπι `ν ϩαν ϩιομι πλην εβολ ϧεν πδημος `ντε που ιωτ μαρ ου ϣωπι `ν ϩαν ϩιομι																																													
Nimvers 36 : 6 ge phai pe pi sagi et a `p tshois honhen et otou `n nen sheri nsalpaad ef gō `mmo s ge ni ma et ranōou `m pou mtʰo mar ou shōpi `n han hiomi plyn evol kʰen pdymos `nte pou iōt mar ou shōpi `n han hiomi																																													
Nimvers 36 : 7 ουοϩ `ν νε κληρονομια `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ταςθο εβολ ϧεν φυλη εφυλη ϫε ερε πι ουαι πι ουαι εϥ ετ ομϥ ϧεν `τ κληρονομια `ντε πεϥ ιωτ ϧεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ																																													
Nimvers 36 : 7 ouoh `n ne klyronomia `nte nen shyri `m pi srayl tastʰo evol kʰen phily ephily ge ere pi ouai pi ouai ef et omf kʰen `t klyronomia `nte pef iōt kʰen nen shyri `m pi srayl																																													
Nimvers 36 : 8 ουοϩ ϣερι νιβεν ετ  ϧεν κληρονομια εβολ ϧεν νι φυλη `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ευ εϣωπι `ν ϩαν ϩιομι `ν ουωτ εβολ ϧεν πδημος `ντε που ιωτ ϩινα `ντε πι ουαι πι ουαι `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ `ντε ϥ ϭι `μπε μπϣιϣ ντκληρονομια `ντε που ιωτ																																													
Nimvers 36 : 8 ouoh sheri niven et  kʰen klyronomia evol kʰen ni phily `nte nen shyri `m pi srayl ev eshōpi `n han hiomi `n ouōt evol kʰen pdymos `nte pou iōt hina `nte pi ouai pi ouai `nte nen shyri `m pi srayl `nte f tshi `mpe mpshish ntklyronomia `nte pou iōt																																													
Nimvers 36 : 9 ουοϩ `ν νε κληρος ταςθο εβολ ϧεν φυλη εφυλη αλλα πι ουαι πι ουαι `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εϥ ετ ομϥ ετ εϥκληρονομια																																													
Nimvers 36 : 9 ouoh `n ne klyros tastʰo evol kʰen phily ephily alla pi ouai pi ouai `nte nen shyri `m pi srayl ef et omf et efklyronomia																																													
Nimvers 36 : 10 ` μ`φρηϯ ετ α `π ϭοις ϩονϩεν ετ οτϥ μμωυςης ουοϩ παι ρηϯ αυ αι ς `νϫε νεν ϣηρι νςαλπααδ																																													
Nimvers 36 : 10 ` m`phryti et a `p tshois honhen et otf mmōisys ouoh pai ryti av ai s `nge nen shyri nsalpaad																																													
Nimvers 36 : 11 αυ ϣωπι `νϫε θαρςα νεμ εγλα νεμ μελχα νεμ `ν ου α νεμ μελλα νεν ϣερι νςαλπααδ																																													
Nimvers 36 : 11 av shōpi `nge tʰarsa nem ejla nem melka nem `n ou a nem mella nen sheri nsalpaad																																													
Nimvers 36 : 12 ουοϩ αυ ϣωπι νωου `νϫε ςον νϣουςναυ εβολ ϧεν πδημος μμαναςςη `π ϣηρι νι ωςηφ αυ ϣωπι νωου νςϩιμι ας ϣωπι `νϫε τουκληρονομια εϫεν τφυλη `ντε πδημος `μ που ιωτ																																													
Nimvers 36 : 12 ouoh av shōpi nōou `nge son nshousnav evol kʰen pdymos mmanassy `p shyri ni ōsyph av shōpi nōou nshimi as shōpi `nge touklyronomia egen tphily `nte pdymos `m pou iōt																																													
Nimvers 36 : 13 να ι νε νι εντολη νεμ νι μεθμηι νεμ νι ϩαπ ετ α `π ϭοις ϩονϩεν μμωυςης εθ βητου ςανιμανϩωτπ `ντε μωαβ ϩιϫεν πι ιορδανης νι εριχω																																													
Nimvers 36 : 13 na i ne ni entoly nem ni metʰmyi nem ni hap et a `p tshois honhen mmōisys etʰ vytou sanimanhōtp `nte mōab higen pi iordanys ni erikō																																													
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Deiteronomy 1 : 1 να ι νε νι ςαϫι ετ αϥςαϫι μμωου `νϫε μωυςης νεμ πι ςραηλ τηρ ϥ ϩιμηρ `μ πι ιορδανης `ν ϩρηι ϩι `π ϣαϥ ε ςανιμανϩωτπ ϧαθουοϥ μφιομ `ν ϩαϩ ου τωϥ `μ φαρραν τοφελ νεμ λοβονα νεμ αυ λων νεμ κατακρυςεα																																													
Devteronomy 1 : 1 na i ne ni sagi et afsagi mmōou `nge mōisys nem pi srayl tyr f himyr `m pi iordanys `n hryi hi `p shaf e sanimanhōtp kʰatʰouof mphiom `n hah ou tōf `m pharran tophel nem lovona nem av lōn nem katakrisea																																													
Deiteronomy 1 : 2 12  .  νεϩοου εβολ ϧεν χωρηβ πι μωιτ επτωου νςηιρ ϣα καδης βαρνη																																													
Devteronomy 1 : 2 12  .  nehoou evol kʰen kōryb pi mōit eptōou nsyir sha kadys varny																																													
Deiteronomy 1 : 3 ουοϩ ας ϣωπι ϧεν ϯ μαϩ4 `ν ρομπι ϧεν πι μαϩ11  .  να βοτ νςουαι `μ πι αβοτ αϥ  ςαϫι `νϫε μωυςης νεμ νεν ϣηρι τηρ ου `μ πι ςραηλ κατα ϩωβ νιβεν ετ αϥϩενϩωνϥ ερωου εϫοτου νωου `π ϭοις `φ νουϯ																																													
Devteronomy 1 : 3 ouoh as shōpi kʰen ti mah4 `n rompi kʰen pi mah11  .  na vot nsouai `m pi avot af  sagi `nge mōisys nem nen shyri tyr ou `m pi srayl kata hōb niven et afhenhōnf erōou egotou nōou `p tshois `ph nouti																																													
Deiteronomy 1 : 4 μενενςα θρεϥϣαρι ες ηων που ρο `ντε νι αμορρεος φη ετ αϥϣωπι ϧεν ες εβων νεμ ωγ που ρο νθβαςαν φη ετ αϥϣωπι ϧεν ας ταρωθ νεμ ϧεν αδραι																																													
Devteronomy 1 : 4 menensa tʰrefshari es yōn pou ro `nte ni amorreos phy et afshōpi kʰen es evōn nem ōj pou ro ntʰvasan phy et afshōpi kʰen as tarōtʰ nem kʰen adrai																																													
Deiteronomy 1 : 5 φη ετ αϥϣωπι ϩιμηρ `μ πι ιορδανης ϧεν `π καϩι μμωαβ τοτε αϥ  ερϩητς `νϫε μωυςης ες αϫι `μ παινομος φαι εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Devteronomy 1 : 5 phy et afshōpi himyr `m pi iordanys kʰen `p kahi mmōab tote af  erhyts `nge mōisys es agi `m painomos phai ef gō `mmo s 																																													
Deiteronomy 1 : 6 ϫε `π ϭοις πεν νουϯ αϥ  ςαϫι νεμαν ϧεν χωρηβ εϥ ϫω `μμο ς ϫε κην ερωτεν εϣωπι ϩι παιτωου																																													
Devteronomy 1 : 6 ge `p tshois pen nouti af  sagi neman kʰen kōryb ef gō `mmo s ge kyn erōten eshōpi hi paitōou																																													
Deiteronomy 1 : 7 κετ θηνου ουοϩ ϥαι μμωτεν νθωτεν μαϣενωτεν εϧουν επτωου `ντε νι απορρεος νεμ ϩα νη τηρ ου ετ ϣοπ ϧεν αραβα ςουτωου νεμ αυ μεϣϣωτ νεμ ςα πεμεντ νεμ ϯ παραλια `π καϩι `ντε νι χανανεος νεμ πι αντιλιβανος ϣα πι αρο πι νιϣϯ πι ευφρατης																																													
Devteronomy 1 : 7 ket tʰynou ouoh fai mmōten ntʰōten mashenōten ekʰoun eptōou `nte ni aporreos nem ha ny tyr ou et shop kʰen arava soutōou nem av meshshōt nem sa pement nem ti paralia `p kahi `nte ni kananeos nem pi antilivanos sha pi aro pi nishti pi evphratys																																													
Deiteronomy 1 : 8 αναυ ις αι ϯ `μ πι καϩι `μπε τενμθο μαϣενωτεν εϧουν αρικληρονομιν `μ πι καϩι φη ετ αιωρκ `μμο ϥ `ννετεν ιοϯ αβρααμ νεμ ιςαακ νεμ ιακωβ ετ ηιϥ νωου νεμ που ϫροϫ μενενςωου																																													
Devteronomy 1 : 8 anav is ai ti `m pi kahi `mpe tenmtʰo mashenōten ekʰoun ariklyronomin `m pi kahi phy et aiōrk `mmo f `nneten ioti abraam nem isaak nem iakōb et yif nōou nem pou grog menensōou																																													
Deiteronomy 1 : 9 ουοϩ αι ϫος νωτεν ϧεν πι ςηου ετ εμμαυ ειϫω `μμο ς ϫε ϯ να ϣϫεμϫομ μμαυατ αν εϥ αι  μμωτεν																																													
Devteronomy 1 : 9 ouoh ai gos nōten kʰen pi syou et emmav eigō `mmo s ge ti na shgemgom mmavat an ef ai  mmōten																																													
Deiteronomy 1 : 10 `π ϭοις πετεννουϯ αϥ  θρετεναϣαι ϩηππε τετενοι μφοου ` μ`φρηϯ `ν νι ςιου `ντε τφε ϧεν πετεναϣαι																																													
Devteronomy 1 : 10 `p tshois petennouti af  tʰretenashai hyppe tetenoi mphoou ` m`phryti `n ni siou `nte tphe kʰen petenashai																																													
Deiteronomy 1 : 11 `π ϭοις `φ νουϯ `ντε νετεν ιοϯ εϥ εουοϩ ερωτεν ϩωςδε `ντετεν ερϣο νκωβ ουοϩ εϥ ες μου ερωτεν κατα `φ ρηϯ ετ αϥςαϫι νεμωτεν																																													
Devteronomy 1 : 11 `p tshois `ph nouti `nte neten ioti ef eouoh erōten hōsde `nteten ersho nkōb ouoh ef es mou erōten kata `ph ryti et afsagi nemōten																																													
Deiteronomy 1 : 12 πως ϯ να ϣϫεμϫομ μμαυατ εϥ αι  `μπε τενϧιςι νεμ τετενηπι νεμ νετεν αντιλογια																																													
Devteronomy 1 : 12 pōs ti na shgemgom mmavat ef ai  `mpe tenkʰisi nem tetenypi nem neten antilojia																																													
Deiteronomy 1 : 13 μα ϩαν ρωμι νηι εβολ ϧεν θηνου νςαβε εουον επιςτημη μμωου ουοϩ νκατϩητ ενετενφυλη νταχαυ εϩρηι εϫεν θηνου `ν ϩαν ηγουμενος νωτεν																																													
Devteronomy 1 : 13 ma han rōmi nyi evol kʰen tʰynou nsave eouon epistymy mmōou ouoh nkathyt enetenphily ntakav ehryi egen tʰynou `n han yjoumenos nōten																																													
Deiteronomy 1 : 14 ατετενερουω νηι πεϫωτεν ϫε νανε πι ςαϫι φη ετ ακ ςαϫι `μμο ϥ εαιϥ																																													
Devteronomy 1 : 14 atetenerouō nyi pegōten ge nane pi sagi phy et ak sagi `mmo f eaif																																													
Deiteronomy 1 : 15 ουοϩ αι ϭι εβολ ϧεν θηνου `ν ϩαν ρωμι νςαβε ςουον επιςτημη μμωου ουοϩ νκατϩητ αι χαυ `ν ϩηγουμενος εϩρηι εϫεν θηνου `ν ϩαν ϣο νεμ ϩαν ανϣε νεμ ϩαν αν5 νεμ ϩαν αν10  .  νεμ ϩαν ςαϧ `ννετεν ρεϥϯϩαπ																																													
Devteronomy 1 : 15 ouoh ai tshi evol kʰen tʰynou `n han rōmi nsave souon epistymy mmōou ouoh nkathyt ai kav `n hyjoumenos ehryi egen tʰynou `n han sho nem han anshe nem han an5 nem han an10  .  nem han sakʰ `nneten reftihap																																													
Deiteronomy 1 : 16 ουοϩ αι ϩονϩεν ετ οτου `ννετεν ρεϥϯϩαπ ϧεν πι ςηου ετ εμμαυ ειϫω `μμο ς ϫε ςωτεμ ου τωου `ννετεν ςνηου ουοϩ μα ϩαπ ϧεν ου ϩαπ μμεθμηι ουτε ρωμι νεμ ουτε πεϥ ςον νεμ ουτε πεϥ προςιλιτος																																													
Devteronomy 1 : 16 ouoh ai honhen et otou `nneten reftihap kʰen pi syou et emmav eigō `mmo s ge sōtem ou tōou `nneten snyou ouoh ma hap kʰen ou hap mmetʰmyi oute rōmi nem oute pef son nem oute pef prosilitos																																													
Deiteronomy 1 : 17 `ν νεκ ςουεν ου ϩο ϧεν `π ϩαπ εκεϯϩαπ κατα πι κουϫι νεμ κατα πι νιϣϯ `ν νεκ ϩωπ ϧατϩη `μ πϩο `ν ου ρωμι ϫε πι ϩαπ φα `φ νουϯ πε ουοϩ πι ςαϫι ετ να ϣτ `ντεν  θηνου ερετεν εενϥ ϩαροι ειεςωτεμ εροϥ																																													
Devteronomy 1 : 17 `n nek souen ou ho kʰen `p hap eketihap kata pi kougi nem kata pi nishti `n nek hōp kʰathy `m pho `n ou rōmi ge pi hap pha `ph nouti pe ouoh pi sagi et na sht `nten  tʰynou ereten eenf haroi eiesōtem erof																																													
Deiteronomy 1 : 18 ουοϩ αι ϩονϩεν `ντεν  θηνου ϧεν πι ςηου ετ εμμαυ `ν νι ςαϫι τηρ ου ετ ετεννααιτου																																													
Devteronomy 1 : 18 ouoh ai honhen `nten  tʰynou kʰen pi syou et emmav `n ni sagi tyr ou et etennaaitou																																													
Deiteronomy 1 : 19 ουοϩ αντωουν ϧεν χωρηβ ανϣεναν ϩι `π ϣαϥ ε τηρ ϥ ετ εμμαυ φη ετ οι `ν ϩοϯ ουοϩ ετ να αϥ φη ετ αρε τενναυ εροϥ πι μωιτ `ντε `π τωου `μ πι αμορρεος κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις πεν νουϯ ϩονϩεν να ν																																													
Devteronomy 1 : 19 ouoh antōoun kʰen kōryb anshenan hi `p shaf e tyr f et emmav phy et oi `n hoti ouoh et na af phy et are tennav erof pi mōit `nte `p tōou `m pi amorreos kata `ph ryti et a `p tshois pen nouti honhen na n																																													
Deiteronomy 1 : 20 ουοϩ αι ϫος νωτεν ϫε ατετενι ϣα `π τωου `μ πι αμορρεος φη ετε `π ϭοις πεν νουϯ `ν ατηιϥ νωτεν																																													
Devteronomy 1 : 20 ouoh ai gos nōten ge ateteni sha `p tōou `m pi amorreos phy ete `p tshois pen nouti `n atyif nōten																																													
Deiteronomy 1 : 21 αναυ ις α `π ϭοις πετεννουϯ ϯ  `μ πι καϩι ϧατϩη `μπε τενϩο μαϣενωτεν εϩρηι αρικληρονομιν `μμο ϥ ` μ`φρηϯ ετ α `π ϭοις `ντε νετεν ιοϯ ϫος νωτεν `μπερ ερϩοϯ ουδε `μπερ ερϣλαϩ `ν ϩητ																																													
Devteronomy 1 : 21 anav is a `p tshois petennouti ti  `m pi kahi kʰathy `mpe tenho mashenōten ehryi ariklyronomin `mmo f ` m`phryti et a `p tshois `nte neten ioti gos nōten `mper erhoti oude `mper ershlah `n hyt																																													
Deiteronomy 1 : 22 ουοϩ αρε τενι ϩαροι τηρ ου ουοϩ πεϫωτεν ϫε μαρε ν ουωρπ `ν ϩαν ρωμι ϧαϫων μαρ ου μεϣτ πι καϩι να ν ουοϩ μαρ ου ταμον εουςαϫι πι μωιτ φη ετ ενναϣεναν εϩρηι ϩιωτϥ νεμ νι βακι ετ ενναϣε εϧουν ερωου																																													
Devteronomy 1 : 22 ouoh are teni haroi tyr ou ouoh pegōten ge mare n ouōrp `n han rōmi kʰagōn mar ou mesht pi kahi na n ouoh mar ou tamon eousagi pi mōit phy et ennashenan ehryi hiōtf nem ni vaki et ennashe ekʰoun erōou																																													
Deiteronomy 1 : 23 ουοϩ α πι ςαϫι ρανηι `μ παμθο αι ϭι εβολ ϧεν θηνου `μ πι 12  .  `ν ρωμι κατα φυλη																																													
Devteronomy 1 : 23 ouoh a pi sagi ranyi `m pamtʰo ai tshi evol kʰen tʰynou `m pi 12  .  `n rōmi kata phily																																													
Deiteronomy 1 : 24 ουοϩ ετ αυκοτου αυ ϣενωου εϩρηι εϫεν πι τωου αυ ι ϣα ϯ ϧελλοτ `ντε πι ςμαϩ ουοϩ ετ αυμοϣτς																																													
Devteronomy 1 : 24 ouoh et avkotou av shenōou ehryi egen pi tōou av i sha ti kʰellot `nte pi smah ouoh et avmoshts																																													
Deiteronomy 1 : 25 αυ ϭι ϧεν `ν ου ϫιϫ εβολ ϧεν που ταϩ `ντε `π καϩι αυ ινι επεςητ ϩαρον ουοϩ ναυ ϫω `μμο ς ϫε νανε πι καϩι φη ετε `π ϭοις πεν νουϯ `ν ατηιϥ να ν																																													
Devteronomy 1 : 25 av tshi kʰen `n ou gig evol kʰen pou tah `nte `p kahi av ini epesyt haron ouoh nav gō `mmo s ge nane pi kahi phy ete `p tshois pen nouti `n atyif na n																																													
Deiteronomy 1 : 26 ουοϩ `μπε τενουωϣ εϣε επϣωι αλλα αρε τενερατςωτεμ νςα πςαϫι `μ `π ϭοις πετεννουϯ																																													
Devteronomy 1 : 26 ouoh `mpe tenouōsh eshe epshōi alla are teneratsōtem nsa psagi `m `p tshois petennouti																																													
Deiteronomy 1 : 27 ουοϩ αρε τενχρεμρεμ ϧεν νετεν ςκυνη ουοϩ πεϫωτεν ϫε εθβε ου ϫε `π ϭοις μοςϯ `μμον αϥ  εντεν εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι ετ ηιτεν εϧρηι ενενϫιϫ `ν νι αμορρεος εϥ οττεν εβολ																																													
Devteronomy 1 : 27 ouoh are tenkremrem kʰen neten skiny ouoh pegōten ge etʰve ou ge `p tshois mosti `mmon af  enten evol kʰen `p kahi `n kymi et yiten ekʰryi enengig `n ni amorreos ef otten evol																																													
Deiteronomy 1 : 28 ανναϣεναν επϣωι εθ ων ανον νετεν ςνηου ϫε αυ φενϩ πετενϩητ ευ ϫω `μμο ς ϫε ου νι ϣϯ νϣλολ εναϣωϥ ουοϩ εϥ ϫορ εϩοτερον νεμ ϩαν νιϣϯ μβακι ευ τακτηουτ νςοβτ ϣα εϩρηι ετ φε αλλα νεμ ϩαν κεϣηρι να φωπ ανναυ ερωου μμαυ																																													
Devteronomy 1 : 28 annashenan epshōi etʰ ōn anon neten snyou ge av phenh petenhyt ev gō `mmo s ge ou ni shti nshlol enashōf ouoh ef gor ehoteron nem han nishti mvaki ev taktyout nsobt sha ehryi et phe alla nem han keshyri na phōp annav erōou mmav																																													
Deiteronomy 1 : 29 ουοϩ αι ϫος νωτεν ϫε `μπερ ερϣλαϩ `ν ϩητ ουδε `μπερ ερϩοϯ ϧατουϩη																																													
Devteronomy 1 : 29 ouoh ai gos nōten ge `mper ershlah `n hyt oude `mper erhoti kʰatouhy																																													
Deiteronomy 1 : 30 `π ϭοις γαρ πετεννουϯ ϥερϣορπ `μ μοϣι ϧατϩη `μπε τενϩο νθοϥ ετ να βωτς ερωου νεμωτεν κατα ϩωβ νιβεν ετ αϥαιτου νεμωτεν ϧεν `π καϩι `ν χημι																																													
Devteronomy 1 : 30 `p tshois jar petennouti fershorp `m moshi kʰathy `mpe tenho ntʰof et na vōts erōou nemōten kata hōb niven et afaitou nemōten kʰen `p kahi `n kymi																																													
Deiteronomy 1 : 31 νεμ ϧεν παιϣαϥε ετ αρε τενναυ εροϥ ` μ`φρηϯ ετ αϥϣανουϣκ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ ` μ`φρηϯ `ν ου ιωτ εϥ ϣανϣ `ν νεϥ ϣηρι κατα πι μωιτ τηρ ϥ ετ αρε τενμοϣι ϩιωτϥ ϣατετενι επαιμα																																													
Devteronomy 1 : 31 nem kʰen paishafe et are tennav erof ` m`phryti et afshanoushk `nge `p tshois pek nouti ` m`phryti `n ou iōt ef shansh `n nef shyri kata pi mōit tyr f et are tenmoshi hiōtf shateteni epaima																																													
Deiteronomy 1 : 32 ουοϩ νϧρηι ϧεν παιςαϫι `μπε τενναϩϯ ε`πϭοις πετεννουϯ																																													
Devteronomy 1 : 32 ouoh nkʰryi kʰen paisagi `mpe tennahti e`ptshois petennouti																																													
Deiteronomy 1 : 33 φη ετ ερϣορπ `μ μοϣι ϧαϫωτεν ϩι πι μωιτ ες ωτπ νωτεν `ν ου μα εϥ ϭιμωιτ νωτεν ϧεν ου χρωμ `μ πι εϫωρϩ εϥ ταμο μμωτεν επιμωιτ ετ ετενναμοϣι ϩιωτϥ νεμ ϧεν ου ϭηπι `μ πι εϩοου																																													
Devteronomy 1 : 33 phy et ershorp `m moshi kʰagōten hi pi mōit es ōtp nōten `n ou ma ef tshimōit nōten kʰen ou krōm `m pi egōrh ef tamo mmōten epimōit et etennamoshi hiōtf nem kʰen ou tshypi `m pi ehoou																																													
Deiteronomy 1 : 34 ουοϩ α `π ϭοις ςωτεμ ετ ςμη `ντε νετεν ςαϫι ουοϩ ετ αϥϫωντ αϥ  ωρκ εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Devteronomy 1 : 34 ouoh a `p tshois sōtem et smy `nte neten sagi ouoh et afgōnt af  ōrk ef gō `mmo s 																																													
Deiteronomy 1 : 35 ϫε αν ερε ϣουαι νναιρωμι ναυ  επικαϩι εθ νανε ϥ φη ετ αιωρκ `μμο ϥ ννουιοϯ																																													
Devteronomy 1 : 35 ge an ere shouai nnairōmi nav  epikahi etʰ nane f phy et aiōrk `mmo f nnouioti																																													
Deiteronomy 1 : 36 εβηλ εχαλεβ `π ϣηρι νι εφωνη φαι εϥ εναυ εροϥ ουοϩ νθοϥ εϯναϯ `μ πι καϩι ναϥ  φη ετ αϥϩωμι εϫωϥ νεμ νεϥ ϣηρι εθβε ϫε ϥουεϩ νςα `π ϭοις																																													
Devteronomy 1 : 36 evyl ekaleb `p shyri ni ephōny phai ef enav erof ouoh ntʰof etinati `m pi kahi naf  phy et afhōmi egōf nem nef shyri etʰve ge foueh nsa `p tshois																																													
Deiteronomy 1 : 37 ουοϩ ανοκ ϩω αϥ  εμβον εροι `νϫε `π ϭοις εθβε θηνου εϥ ϫω `μμο ς ϫε ουδε `νθοκ `ν νεκ ϣε νακ εϧουν εμαυ																																													
Devteronomy 1 : 37 ouoh anok hō af  emvon eroi `nge `p tshois etʰve tʰynou ef gō `mmo s ge oude `ntʰok `n nek she nak ekʰoun emav																																													
Deiteronomy 1 : 38 ιηςου `π ϣηρι νναυη φαι ετ οϩι ερατϥ ςαβολ `μ μοκ φαι εϥ εϣεναϥ εϧουν εμαυ νθοϥ πετεκναϯνομϯ ναϥ  ϫε νθοϥ νε ετ να τηιϥ ϧεν ου κληρος `μ πι ςραηλ																																													
Devteronomy 1 : 38 iysou `p shyri nnavy phai et ohi eratf savol `m mok phai ef eshenaf ekʰoun emav ntʰof peteknatinomti naf  ge ntʰof ne et na tyif kʰen ou klyros `m pi srayl																																													
Deiteronomy 1 : 39 νεμ νετεν αλωουι ετ αρε τενϫος ϫε ευ εϣωπι επϩωλεμ νεμ αλου νιβεν μβερι φη ετ εϥςωουν αν μφοου `ν ου αγαθον ιε ου πετϩωου να ι ευ εϣενωου εϧουν εμαυ να ι εϯνατηιϥ νωου ουοϩ νθωου ετ να ερκληρονομιν `μμο ϥ																																													
Devteronomy 1 : 39 nem neten alōoui et are tengos ge ev eshōpi ephōlem nem alou niven mveri phy et efsōoun an mphoou `n ou ajatʰon ie ou pethōou na i ev eshenōou ekʰoun emav na i etinatyif nōou ouoh ntʰōou et na erklyronomin `mmo f																																													
Deiteronomy 1 : 40 ουοϩ νθωτεν αρε τενκετ θηνου αρε τενϧωκ ϩι πι ϣαϥ ε επιμωιτ εφιομ νϣαρι																																													
Devteronomy 1 : 40 ouoh ntʰōten are tenket tʰynou are tenkʰōk hi pi shaf e epimōit ephiom nshari																																													
Deiteronomy 1 : 41 ουοϩ αρε τενερουω πεϫωτεν νηι ϫε ανερνοβι `μπε μθο `μ `π ϭοις πεν νουϯ ανον τεν να ϣεναν επϣωι τεν να βωτς κατα ϩωβ νιβεν ετ α `π ϭοις πεν νουϯ ϩενϩωντεν ερωου ουοϩ α πι ουαι πι ουαι ϭι `ν νεϥ ςκευος `μ πολεμικον αρε τενθωουϯ αρε τενϣενωτεν εϩρηι επιτωου																																													
Devteronomy 1 : 41 ouoh are tenerouō pegōten nyi ge anernovi `mpe mtʰo `m `p tshois pen nouti anon ten na shenan epshōi ten na vōts kata hōb niven et a `p tshois pen nouti henhōnten erōou ouoh a pi ouai pi ouai tshi `n nef skevos `m polemikon are tentʰōouti are tenshenōten ehryi epitōou																																													
Deiteronomy 1 : 42 ουοϩ πεϫε `π ϭοις νηι ϫε αϫος νωου ϫε `ννετεν ϣενωτεν εϩρηι ουδε `ννετεν βωτς ϯ  νεμωτεν γαρ αν ερετεν εϧομϧεμ `μπε μθο `ννετεν ϫαϫι																																													
Devteronomy 1 : 42 ouoh pege `p tshois nyi ge agos nōou ge `nneten shenōten ehryi oude `nneten vōts ti  nemōten jar an ereten ekʰomkʰem `mpe mtʰo `nneten gagi																																													
Deiteronomy 1 : 43 ουοϩ αι ςαϫι νεμωτεν `μπε τενςωτεμ `ν ςωι ατετενερπαραβενιν `μ πςαϫι `μ `π ϭοις ουοϩ ατετενϭι `μ πι ϩωβ νϫονς αρε τενϣενωτεν εϩρηι επιτωου																																													
Devteronomy 1 : 43 ouoh ai sagi nemōten `mpe tensōtem `n sōi atetenerparavenin `m psagi `m `p tshois ouoh atetentshi `m pi hōb ngons are tenshenōten ehryi epitōou																																													
Deiteronomy 1 : 44 ουοϩ αϥ  ι εβολ `νϫε πι αμορρεος φη ετ ϣοπ ϧεν πι τωου ετ εμμαυ εβολ εϩρεν θηνου ουοϩ αϥ  ϭοϫι νςα θηνου ` μ`φρηϯ εϣαυαιϥ `νϫε νι αϥ   νεβιω ουοϩ ναυ ϫωτϩ μμωτεν ιςϫεν ςηιρ ϣα εϩρηι εραμα																																													
Devteronomy 1 : 44 ouoh af  i evol `nge pi amorreos phy et shop kʰen pi tōou et emmav evol ehren tʰynou ouoh af  tshogi nsa tʰynou ` m`phryti eshavaif `nge ni af   neviō ouoh nav gōth mmōten isgen syir sha ehryi erama																																													
Deiteronomy 1 : 45 ουοϩ αρε τενϩεμςι αρε τενριμι `μπε μθο `μ `π ϭοις ουοϩ `μπε  `π ϭοις ςωτεμ ετ ετενςμη ουδε `μπε ϥ ϯ ϩθηϥ ερωτεν																																													
Devteronomy 1 : 45 ouoh are tenhemsi are tenrimi `mpe mtʰo `m `p tshois ouoh `mpe  `p tshois sōtem et etensmy oude `mpe f ti htʰyf erōten																																													
Deiteronomy 1 : 46 ουοϩ αρε τενϩεμςι ϧεν καδης `ν ου μηϣ νεϩοου νιβεν ετ αρε τεναιτου ερετεν ϩεμςι μμαυ Deiteronomy chapter 2 2																																													
Devteronomy 1 : 46 ouoh are tenhemsi kʰen kadys `n ou mysh nehoou niven et are tenaitou ereten hemsi mmav Devteronomy chapter 2 2																																													
Deiteronomy 2 : 1 ουοϩ ανκοττεν ανϥαι επϣαϥε πι μωιτ `ντε φιομ νϣαρι ` μ`φρηϯ ετ α `π ϭοις ςαϫι νεμηι ανκωϯ επτωου νςηιρ `ν ου μηϣ νεϩοου																																													
Devteronomy 2 : 1 ouoh ankotten anfai epshafe pi mōit `nte phiom nshari ` m`phryti et a `p tshois sagi nemyi ankōti eptōou nsyir `n ou mysh nehoou																																													
Deiteronomy 2 : 2 ουοϩ πεϫε `π ϭοις νηι																																													
Devteronomy 2 : 2 ouoh pege `p tshois nyi																																													
Deiteronomy 2 : 3 ϫε κην ερωτεν ερετεν κωϯ ϩι παιτωου κετ θηνου επεμϩιτ																																													
Devteronomy 2 : 3 ge kyn erōten ereten kōti hi paitōou ket tʰynou epemhit																																													
Deiteronomy 2 : 4 ϩονϩεν ετ οτϥ `μ πι λαος εκϫω `μμο ς ϫε νθωτεν τετεννα ςινι εβολ ϩιτεν νι ϭιη `ντε νετεν ςνηου νι ϣηρι `ντε ηςαυ νη ετ ϣοπ ϧεν ςηιρ ουοϩ ευ εερϩοϯ ϧατετενϩη ουοϩ ευ εερϣλαϩ `ν ϩητ εμαϣω																																													
Devteronomy 2 : 4 honhen et otf `m pi laos ekgō `mmo s ge ntʰōten tetenna sini evol hiten ni tshiy `nte neten snyou ni shyri `nte ysav ny et shop kʰen syir ouoh ev eerhoti kʰatetenhy ouoh ev eershlah `n hyt emashō																																													
Deiteronomy 2 : 5 `μπερ ϯ ου βηου ϧεν πι πολεμος ϯ να ϯ γαρ νωτεν αν εβολ ϧεν που καϩι ουδε ου ϣεντατςι `ντε ου ϭαλοϫ ϫε ϧεν ου κληρος αι ϯ `μ πτωου νςηιρ `ν νεν ϣηρι νηςαυ																																													
Devteronomy 2 : 5 `mper ti ou vyou kʰen pi polemos ti na ti jar nōten an evol kʰen pou kahi oude ou shentatsi `nte ou tshalog ge kʰen ou klyros ai ti `m ptōou nsyir `n nen shyri nysav																																													
Deiteronomy 2 : 6 ϧρε δε ερετεν εϣωπ ντοτου ϧα ϩατ ερετεν εουωμ ουοϩ μωου ερετεν εϭι ντοτου ϧεν ου ϣι ϧα ϩατ ερετεν εςω																																													
Devteronomy 2 : 6 kʰre de ereten eshōp ntotou kʰa hat ereten eouōm ouoh mōou ereten etshi ntotou kʰen ou shi kʰa hat ereten esō																																													
Deiteronomy 2 : 7 `π ϭοις γαρ πετεννουϯ αϥ  ςμου εροκ ϧεν νι ϩβηουι τηρ ου `ντε νεκ ϫιϫ εθβε φαι αριεμι ϫε πως ακ ςεν πι νιϣϯ νϣαϥε ετ εμμαυ ουοϩ ετ οι `ν ϩοϯ ϩηππε ις 4 `ν ρομπι `π ϭοις πεκ νουϯ ϥχη νεμακ `μπε κ ερϧαε `ν ου ςαϫι																																													
Devteronomy 2 : 7 `p tshois jar petennouti af  smou erok kʰen ni hvyoui tyr ou `nte nek gig etʰve phai ariemi ge pōs ak sen pi nishti nshafe et emmav ouoh et oi `n hoti hyppe is 4 `n rompi `p tshois pek nouti fky nemak `mpe k erkʰae `n ou sagi																																													
Deiteronomy 2 : 8 ουοϩ ανςεν νεν ςνηου νεν ϣηρι νηςαυ νη ετ ϣοπ ϧεν ςηιρ ϧατεν πι μωιτ αραβα ιςϫεν ελωμ νεμ ιςϫεν γαςιωνγαβερ ουοϩ ετ ανκοττεν ανϣεναν εϩρηι επιμωιτ `ντε `π ϣαϥ ε μμωαβ																																													
Devteronomy 2 : 8 ouoh ansen nen snyou nen shyri nysav ny et shop kʰen syir kʰaten pi mōit arava isgen elōm nem isgen jasiōnjaver ouoh et ankotten anshenan ehryi epimōit `nte `p shaf e mmōab																																													
Deiteronomy 2 : 9 ουοϩ πεϫε `π ϭοις νηι ϫε `μπερ ερϫαϫι ενιμωαβιτης ουδε `μπερ ερπολεμος ου βηου ϯ να ϯ γαρ νωτεν αν εβολ ϧεν που καϩι ϧεν ου κληρος νι ϣηρι γαρ `ντε λωτ αι ϯ να ροηρ νωου ϧεν ου κληρονομια																																													
Devteronomy 2 : 9 ouoh pege `p tshois nyi ge `mper ergagi enimōavitys oude `mper erpolemos ou vyou ti na ti jar nōten an evol kʰen pou kahi kʰen ou klyros ni shyri jar `nte lōt ai ti na royr nōou kʰen ou klyronomia																																													
Deiteronomy 2 : 10 νι ομμιν γαρ νϣορπ ναυ ϣοπ ϩιωτϥ πε ου νι ϣϯ νϣλολ ουοϩ εναϣωϥ εϥ ϫορ ` μ`φρηϯ ννη ετ  ϧεν να κιμ																																													
Devteronomy 2 : 10 ni ommin jar nshorp nav shop hiōtf pe ou ni shti nshlol ouoh enashōf ef gor ` m`phryti nny et  kʰen na kim																																													
Deiteronomy 2 : 11 ραφαιμ ευ εηπ να ικεχωουνι ` μ`φρηϯ ννη ετ  ϧεν να κιμ ουοϩ νι μωαβιτης ςε ϯραν ερωου ϫε νι ομμιν																																													
Devteronomy 2 : 11 raphaim ev eyp na ikekōouni ` m`phryti nny et  kʰen na kim ouoh ni mōavitys se tiran erōou ge ni ommin																																													
Deiteronomy 2 : 12 ουοϩ νι χορρεος ναυ ϣοπ ϧεν ςηιρ νϣορπ ουοϩ νι ϣηρι `ντε ηςαυ αυ τακωου αυ ϥοτου εβολ ϧατϩη `μ που ϩο ουοϩ αυ ϣωπι ντουϣεβιω ` μ`φρηϯ ετ αϥαις `νϫε πι ςραηλ `μ πκαϩι `ντε τουκληρονομια φη ετ α `π ϭοις τηιϥ νωου																																													
Devteronomy 2 : 12 ouoh ni korreos nav shop kʰen syir nshorp ouoh ni shyri `nte ysav av takōou av fotou evol kʰathy `m pou ho ouoh av shōpi ntousheviō ` m`phryti et afais `nge pi srayl `m pkahi `nte touklyronomia phy et a `p tshois tyif nōou																																													
Deiteronomy 2 : 13 ϯ νου ου ν τεν  θηνου ουοϩ ϥαι μμωτεν νθωτεν ςινι εβολ ϩιτεν ϯ ϧελλοτ `ντε ζαρεθ																																													
Devteronomy 2 : 13 ti nou ou n ten  tʰynou ouoh fai mmōten ntʰōten sini evol hiten ti kʰellot `nte zaretʰ																																													
Deiteronomy 2 : 14 ουοϩ νι εϩοου ετ αναιτου `μ μοϣι ιςϫεν καδης βαρνη ϣατενςεν ϯ ϧελλοτ `ντε ζαρεθ 38  .  `ν ρομπι νε ϣατεςϩει `νϫε ϯ γενεα τηρ ς `ντε νι ρωμι `μ πολεμιςτης εβολ ϧεν ϯ παρεμβολη κατα `φ ρηϯ ετ αϥωρκ νωου `νϫε `π ϭοις																																													
Devteronomy 2 : 14 ouoh ni ehoou et anaitou `m moshi isgen kadys varny shatensen ti kʰellot `nte zaretʰ 38  .  `n rompi ne shateshei `nge ti jenea tyr s `nte ni rōmi `m polemistys evol kʰen ti paremvoly kata `ph ryti et afōrk nōou `nge `p tshois																																													
Deiteronomy 2 : 15 ουοϩ να ρε τϫιϫ μ`φνουϯ χη ϩιϫωου πε εϥ οτου εβολ ϧεν ϯ παρεμβολη ϣατουϩει																																													
Devteronomy 2 : 15 ouoh na re tgig m`phnouti ky higōou pe ef otou evol kʰen ti paremvoly shatouhei																																													
Deiteronomy 2 : 16 ουοϩ ας ϣωπι επιδη αυ ϩει `νϫε ρωμι νιβεν `μ πολεμιςτης ευ μωουτ εβολ ϧεν φμηϯ `μ πι λαος																																													
Devteronomy 2 : 16 ouoh as shōpi epidy av hei `nge rōmi niven `m polemistys ev mōout evol kʰen phmyti `m pi laos																																													
Deiteronomy 2 : 17 ουοϩ α `π ϭοις ςαϫι νεμ μωυςης εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Devteronomy 2 : 17 ouoh a `p tshois sagi nem mōisys ef gō `mmo s 																																													
Deiteronomy 2 : 18 ϫε `νθοκ κναςινι μφοου ενιϭιη `ντε μωαβ αρωηρ																																													
Devteronomy 2 : 18 ge `ntʰok knasini mphoou enitshiy `nte mōab arōyr																																													
Deiteronomy 2 : 19 τετεννα ϧωντ ενιϣηρι `ντε εμμαν `μπερ ερϫαϫι ερωου ουδε `μπερ ερπολεμος ου βηου ϯ να ϯ γαρ νακ αν εβολ ϧεν `ν ου κληρος εβολ ϧεν `π καϩι `ντε νεν ϣηρι νεμμαν ϫε αι τηιϥ `ν νεν ϣηρι νλωτ ϧεν ου κληρος																																													
Devteronomy 2 : 19 tetenna kʰōnt enishyri `nte emman `mper ergagi erōou oude `mper erpolemos ou vyou ti na ti jar nak an evol kʰen `n ou klyros evol kʰen `p kahi `nte nen shyri nemman ge ai tyif `n nen shyri nlōt kʰen ou klyros																																													
Deiteronomy 2 : 20 ευ εοπϥ επκαϩι `ν ραφαιν κε γαρ νι ραφαιν ναυ ϣοπ ϩιωτϥ νϣορπ ουοϩ νι αμμανιτης ςε μουϯ ερωου ϫε νι ζοζομμιν																																													
Devteronomy 2 : 20 ev eopf epkahi `n raphain ke jar ni raphain nav shop hiōtf nshorp ouoh ni ammanitys se mouti erōou ge ni zozommin																																													
Deiteronomy 2 : 21 ου ϣλολ ενααϥ ουοϩ εναϣωϥ εουον ϣϫομ `μμο ϥ ` μ`φρηϯ ννη ετ ϣοπ ϧεν να κιμ ουοϩ αϥ  τακωου `νϫε `π ϭοις εβολ ϧατϩη `μ που ϩο αυ ερκληρονομιν ουοϩ αυ ϣωπι μμαυ ντουϣεβιω ϣα εϧουν επαιεϩοου																																													
Devteronomy 2 : 21 ou shlol enaaf ouoh enashōf eouon shgom `mmo f ` m`phryti nny et shop kʰen na kim ouoh af  takōou `nge `p tshois evol kʰathy `m pou ho av erklyronomin ouoh av shōpi mmav ntousheviō sha ekʰoun epaiehoou																																													
Deiteronomy 2 : 22 ` μ`φρηϯ ετ αυαις `ν νεν ϣηρι νηςαυ νη ετ ϣοπ ϧεν ςηιρ ` μ`φρηϯ ετ αϥχερ πι χορρεος εβολ ϧατϩη `μπε κ ϩο ουοϩ αυ ερκληρονομιν αυ ϣωπι εμαυ ντουϣεβιω ϣα εϧουν επαιεϩοου																																													
Devteronomy 2 : 22 ` m`phryti et avais `n nen shyri nysav ny et shop kʰen syir ` m`phryti et afker pi korreos evol kʰathy `mpe k ho ouoh av erklyronomin av shōpi emav ntousheviō sha ekʰoun epaiehoou																																													
Deiteronomy 2 : 23 ουοϩ νι ευ εος νη ετ ϣοπ ϧεν ας ηρωδ ϣα γαζα ουοϩ νι καππαδοκος νη ετ αυι εβολ ϧεν ϯ καππαδοκια αυ ϥοτου εβολ αυ ϣωπι μμαυ ντουϣεβιω																																													
Devteronomy 2 : 23 ouoh ni ev eos ny et shop kʰen as yrōd sha jaza ouoh ni kappadokos ny et avi evol kʰen ti kappadokia av fotou evol av shōpi mmav ntousheviō																																													
Deiteronomy 2 : 24 ϯ νου ου ν τεν  θηνου ουοϩ ϥαι ςινι νθωτεν εβολ ϩιτεν ϯ ϧελλοτ `ντε αρνων ϩηππε αι ϯ εϧρηι ενεκϫιϫ νςηων πι αμορρεος που ρο νεςεβων νεμ πεϥ καϩι αριϩητς νερκληρονομιν `μμο ϥ ϭι νεμω ου ϧεν ου πολεμος																																													
Devteronomy 2 : 24 ti nou ou n ten  tʰynou ouoh fai sini ntʰōten evol hiten ti kʰellot `nte arnōn hyppe ai ti ekʰryi enekgig nsyōn pi amorreos pou ro nesevōn nem pef kahi arihyts nerklyronomin `mmo f tshi nemō ou kʰen ou polemos																																													
Deiteronomy 2 : 25 ϧεν παιεϩοου αριϩητς `ν ϯ  `ν τεκ ϩοϯ νεμ πεκ ςθερτερ εϫεν `π ϩο `ν νι εθνος τηρ ου νη ετ ςαπεςητ ντφε νη ετε αυ ϣανςωτεμ επεκραν ευ εϣθορτερ ϩαν να κϩι ευ εϭιτου ϧατϩη `μπε κ ϩο																																													
Devteronomy 2 : 25 kʰen paiehoou arihyts `n ti  `n tek hoti nem pek stʰerter egen `p ho `n ni etʰnos tyr ou ny et sapesyt ntphe ny ete av shansōtem epekran ev eshtʰorter han na khi ev etshitou kʰathy `mpe k ho																																													
Deiteronomy 2 : 26 ουοϩ αι ουωρπ `ν ϩαν πρεςβυτερος εβολ ϩιτεν `π ϣαϥ ε `ντε κεδμωθ ϩα ςηων που ρο νεςεβων ϧεν ϩαν ςαϫι `ν ϩιρηνηκον ειϫω `μμο ς 																																													
Devteronomy 2 : 26 ouoh ai ouōrp `n han presbiteros evol hiten `p shaf e `nte kedmōtʰ ha syōn pou ro nesevōn kʰen han sagi `n hirynykon eigō `mmo s 																																													
Deiteronomy 2 : 27 ϫε ϯ να ςινι εβολ ϩιτεν πεκ καϩι αι να μοϣι ϩι πι μωιτ νναρικι εουιναμ ουδε ϫαϭη																																													
Devteronomy 2 : 27 ge ti na sini evol hiten pek kahi ai na moshi hi pi mōit nnariki eouinam oude gatshy																																													
Deiteronomy 2 : 28 εκεϯ ϧρε νηι εβολ ϧα ϩατ ειεουωμ ουοϩ εκεϯ νωου νηι εβολ ϧα ϩατ ειεςω πλην ειεςινι νναϭαλαυϫ																																													
Devteronomy 2 : 28 eketi kʰre nyi evol kʰa hat eieouōm ouoh eketi nōou nyi evol kʰa hat eiesō plyn eiesini nnatshalavg																																													
Deiteronomy 2 : 29 κατα `φ ρηϯ ετ αυαις νηι `νϫε νεν ϣηρι νηςαυ νη ετ ϣοπ ϧεν ςηιρ νεμ νι μωαβιτης νη ετ ϣοπ ϧεν αροηρ ϣαϯςεν πι ιορδανης επικαϩι ετε `π ϭοις πεν νουϯ `ν ατηιϥ να ν																																													
Devteronomy 2 : 29 kata `ph ryti et avais nyi `nge nen shyri nysav ny et shop kʰen syir nem ni mōavitys ny et shop kʰen aroyr shatisen pi iordanys epikahi ete `p tshois pen nouti `n atyif na n																																													
Deiteronomy 2 : 30 ουοϩ `μπε ϥ ουωϣ `νϫε ςηων που ρο νεςεβων εθ ρενςινι εβολ ϩιτοτϥ ϫε α `π ϭοις πεν νουϯ θρε πεϥ πνευμα νϣοτ αϥ  ϯ νομϯ `μπε ϥ ϩητ ϩινα ντουτηιϥ εϧρηι ενεκϫιϫ νϧρηι ϧεν παιεϩοου																																													
Devteronomy 2 : 30 ouoh `mpe f ouōsh `nge syōn pou ro nesevōn etʰ rensini evol hitotf ge a `p tshois pen nouti tʰre pef pnevma nshot af  ti nomti `mpe f hyt hina ntoutyif ekʰryi enekgig nkʰryi kʰen paiehoou																																													
Deiteronomy 2 : 31 ουοϩ πεϫε `π ϭοις νηι ϫε ϩηππε αι ερϩητς `ν ϯ  ϧατϩη `μπε κ ϩο νςηων που ρο νεςεβων πι αμορρεος νεμ πεϥ καϩι αριϩητς ϧεν ου κληρος εερκληρονομιν `μπε ϥ καϩι																																													
Devteronomy 2 : 31 ouoh pege `p tshois nyi ge hyppe ai erhyts `n ti  kʰathy `mpe k ho nsyōn pou ro nesevōn pi amorreos nem pef kahi arihyts kʰen ou klyros eerklyronomin `mpe f kahi																																													
Deiteronomy 2 : 32 ουοϩ αϥ  ι εβολ εϩραν `νϫε ςηων νθοϥ νεμ πεϥ λαος τηρ ϥ εππολεμος ειαςςα																																													
Devteronomy 2 : 32 ouoh af  i evol ehran `nge syōn ntʰof nem pef laos tyr f eppolemos eiassa																																													
Deiteronomy 2 : 33 ουοϩ αϥ  τηιϥ `νϫε `π ϭοις πεν νουϯ εϧρηι ενενϫιϫ ϧατϩη `μπε ν ϩο ουοϩ ανϣαρι εροϥ νεμ νεϥ ϣηρι νεμ πεϥ λαος τηρ ϥ																																													
Devteronomy 2 : 33 ouoh af  tyif `nge `p tshois pen nouti ekʰryi enengig kʰathy `mpe n ho ouoh anshari erof nem nef shyri nem pef laos tyr f																																													
Deiteronomy 2 : 34 αναμαϩι ννουβακι τηρ ου ϧεν πι ςηου ετ εμμαυ ουοϩ ανϥετ βακι νιβεν εβολ ουον νςα ουον ϩαν ρωμι νεμ ϩαν ϩιομι νεμ `ν ου ϣηρι ουοϩ `μπε ν ςε ϫπ ϩλι επτηρϥ εϥ ονϧ																																													
Devteronomy 2 : 34 anamahi nnouvaki tyr ou kʰen pi syou et emmav ouoh anfet vaki niven evol ouon nsa ouon han rōmi nem han hiomi nem `n ou shyri ouoh `mpe n se gp hli eptyrf ef onkʰ																																													
Deiteronomy 2 : 35 πλην `ν ου τεβνωουι ανϣολου ουοϩ νι ϣωλ `ντε `ν ου βακι ανϭιτου																																													
Devteronomy 2 : 35 plyn `n ou tebnōoui ansholou ouoh ni shōl `nte `n ou vaki antshitou																																													
Deiteronomy 2 : 36 ιςϫεν αροηρ θη ετ χη ες κεν νεν ςφοτου `μ πι μουνςωρεμ `ντε αρνων νεμ ϯ βακι θη ετ χη ϧεν ϯ ϧελλοτ νεμ ϣα `π τωου `ν γαλααδ `μπε βακι ςωϫπ εαϥφωτ ντοτεν ουον νιβεν αϥ  τηιτ ου `νϫε `π ϭοις πεν νουϯ εϧρηι ενενϫιϫ																																													
Devteronomy 2 : 36 isgen aroyr tʰy et ky es ken nen sphotou `m pi mounsōrem `nte arnōn nem ti vaki tʰy et ky kʰen ti kʰellot nem sha `p tōou `n jalaad `mpe vaki sōgp eafphōt ntoten ouon niven af  tyit ou `nge `p tshois pen nouti ekʰryi enengig																																													
Deiteronomy 2 : 37 ϣατεν `π καϩι `ν νεν ϣηρι να μμων `μπε ν ϣε εροϥ νη τηρ ου ετ ϯθοϣ ενιμουνςωρεμ `ντε αερνων ιαβοκ νεμ νι βακι ετ  ϧεν πι αντωου κατα `φ ρηϯ ετ αϥϩονϩεν να ν `νϫε `π ϭοις πεν νουϯ Deiteronomy chapter 3 3																																													
Devteronomy 2 : 37 shaten `p kahi `n nen shyri na mmōn `mpe n she erof ny tyr ou et titʰosh enimounsōrem `nte aernōn iavok nem ni vaki et  kʰen pi antōou kata `ph ryti et afhonhen na n `nge `p tshois pen nouti Devteronomy chapter 3 3																																													
Deiteronomy 3 : 1 ουοϩ ετ ανκοττεν ανϣεναν επϣωι επιμωιτ νθβαςαν ουοϩ αϥ  ι εβολ εϩραν `νϫε ωγ που ρο `ντε θβαςαν νθοϥ νεμ πεϥ λαος τηρ ϥ εππολεμος ϧεν εδαραιν																																													
Devteronomy 3 : 1 ouoh et ankotten anshenan epshōi epimōit ntʰvasan ouoh af  i evol ehran `nge ōj pou ro `nte tʰvasan ntʰof nem pef laos tyr f eppolemos kʰen edarain																																													
Deiteronomy 3 : 2 ουοϩ πεϫε `π ϭοις νηι ϫε περερϩοϯ ϧατεϥϩη ϫε αι τηιϥ εϧρηι ενεκϫιϫ νεμ πεϥ λαος τηρ ϥ ουοϩ εκειρι ναϥ  ` μ`φρηϯ ετ ακ ιρι νςηων που ρο `ντε νι αμορρεος φη εναϥϣοπ ϧεν ςε βων																																													
Devteronomy 3 : 2 ouoh pege `p tshois nyi ge pererhoti kʰatefhy ge ai tyif ekʰryi enekgig nem pef laos tyr f ouoh ekeiri naf  ` m`phryti et ak iri nsyōn pou ro `nte ni amorreos phy enafshop kʰen se vōn																																													
Deiteronomy 3 : 3 ουοϩ αϥ  τηιϥ `νϫε `π ϭοις πεν νουϯ εϧρηι ενενϫιϫ νεμ ωγ που ρο νθβαςαν νεμ πεϥ λαος τηρ ϥ νεμ πεϥ καϩι τηρ ϥ ανϣαρι εροϥ ϣατεϣτεμ ϫροϫ νταϥ ςωϫπ																																													
Devteronomy 3 : 3 ouoh af  tyif `nge `p tshois pen nouti ekʰryi enengig nem ōj pou ro ntʰvasan nem pef laos tyr f nem pef kahi tyr f anshari erof shateshtem grog ntaf sōgp																																													
Deiteronomy 3 : 4 ουοϩ αναμαϩι `ν νεϥ βακι τηρ ου ϧεν πι ςηου ετ εμμαυ νε `μμον βακι δε `μπε ν ϭιτς ντοτου 6 μβακι ανϭιτου νι περιχορος τηρ ου `ντε αρκωβ ϯ μετουρο τηρ ς `ντε ωγ ϧεν θβαςαν																																													
Devteronomy 3 : 4 ouoh anamahi `n nef vaki tyr ou kʰen pi syou et emmav ne `mmon vaki de `mpe n tshits ntotou 6 mvaki antshitou ni perikoros tyr ou `nte arkōb ti metouro tyr s `nte ōj kʰen tʰvasan																																													
Deiteronomy 3 : 5 ϩαν βακι ευ ταϫρηουτ τηρ ου νε ϩαν ςοβτ ευ ϭοςι ϩαν πυλη νεμ ϩαν μοχλους χωρις νι βακι `ντε νι φερεςεος νη ετ ωϣ εμαϣω																																													
Devteronomy 3 : 5 han vaki ev tagryout tyr ou ne han sobt ev tshosi han pily nem han moklous kōris ni vaki `nte ni phereseos ny et ōsh emashō																																													
Deiteronomy 3 : 6 ανϥοτου εβολ ` μ`φρηϯ ετ αναις νςηων που ρο νεςεβων ανϥετ βακι νιβεν εβολ ουον νςα ουον νεμ `ν ου ϩιομι νεμ `ν ου αλωουι																																													
Devteronomy 3 : 6 anfotou evol ` m`phryti et anais nsyōn pou ro nesevōn anfet vaki niven evol ouon nsa ouon nem `n ou hiomi nem `n ou alōoui																																													
Deiteronomy 3 : 7 νεμ `ν ου τεβνωουι τηρ ου ουοϩ νι ϣωλ `ντε `ν ου βακι ανϣολου να ν																																													
Devteronomy 3 : 7 nem `n ou tebnōoui tyr ou ouoh ni shōl `nte `n ou vaki ansholou na n																																													
Deiteronomy 3 : 8 ανϭι `μ πι καϩι ϧεν πι ςηου ετ εμμαυ εβολ ϧεν νεν ϫιϫ `μ πι ουρο 2  .  `ντε νι αμορρεος νη εναυϣοπ ϩιμηρ `μ πι ιορδανης ιςϫεν πι μουνςωρεμ `ντε αρνων νεμ ϣα `π τωου να ερμων																																													
Devteronomy 3 : 8 antshi `m pi kahi kʰen pi syou et emmav evol kʰen nen gig `m pi ouro 2  .  `nte ni amorreos ny enavshop himyr `m pi iordanys isgen pi mounsōrem `nte arnōn nem sha `p tōou na ermōn																																													
Deiteronomy 3 : 9 νι φοινιξ ςε ϯραν ερωου ϫε ςανιωρ ουοϩ πι αμορρεος αϥ  μουϯ επεϥραν ϫε ςανιωρ																																													
Devteronomy 3 : 9 ni phoinix se tiran erōou ge saniōr ouoh pi amorreos af  mouti epefran ge saniōr																																													
Deiteronomy 3 : 10 ουοϩ νι βακι τηρ ου `ντε νι ςωρ νεμ γαλααδ τηρ ς ϣα εϩρηι εελχα νεμ εδραιν νι βακι `ντε θμετουρο νωγ ϧεν θβαςαν																																													
Devteronomy 3 : 10 ouoh ni vaki tyr ou `nte ni sōr nem jalaad tyr s sha ehryi eelka nem edrain ni vaki `nte tʰmetouro nōj kʰen tʰvasan																																													
Deiteronomy 3 : 11 πλην ϫε ωγ που ρο νθβαςαν αϥ  ςωϫπ εβολ ϧεν ραφαιν ϩηππε ις πεϥ ϭλοϫ ου βενιπι πε ις φαι ϥχη ϧεν ϯ ακ ρα `ντε νεν ϣηρι να μμων 9  .  `μ μαϩ ι τε τεϥ ϣιη νεμ 4  .  `ν ου ςθεν ϧεν ου μαϩι `ν ρωμι																																													
Devteronomy 3 : 11 plyn ge ōj pou ro ntʰvasan af  sōgp evol kʰen raphain hyppe is pef tshlog ou venipi pe is phai fky kʰen ti ak ra `nte nen shyri na mmōn 9  .  `m mah i te tef shiy nem 4  .  `n ou stʰen kʰen ou mahi `n rōmi																																													
Deiteronomy 3 : 12 ουοϩ πι καϩι ετ εμμαυ ανερκληρονομιν `μμο ϥ ϧεν πι ςηου ετ εμμαυ ιςϫεν αροηρ θη ετ χη ϩιϫεν νεν ςφοτου `μ πι μουνςωρεμ `ντε αρνων ουοϩ τφαϣι `μ πτωου `ν γαλααδ νεμ νεϥ βακι αι τηιτ ου `ν ρουβην νεμ γαδ																																													
Devteronomy 3 : 12 ouoh pi kahi et emmav anerklyronomin `mmo f kʰen pi syou et emmav isgen aroyr tʰy et ky higen nen sphotou `m pi mounsōrem `nte arnōn ouoh tphashi `m ptōou `n jalaad nem nef vaki ai tyit ou `n rouvyn nem jad																																													
Deiteronomy 3 : 13 ουοϩ πςωϫπ `ν γαλααδ νεμ θβαςαν τηρ ς ϯ μετουρο `ντε ωγ αι τηιτ ου ντφαϣι ντφυλη μμαναςςη ουοϩ ϯ περιχωρος τηρ ς `ντε οργοβ ϯ βαςαν τηρ ς ετ εμμαυ ευ εοπς επκαϩι `ν νι ραφαιμ																																													
Devteronomy 3 : 13 ouoh psōgp `n jalaad nem tʰvasan tyr s ti metouro `nte ōj ai tyit ou ntphashi ntphily mmanassy ouoh ti perikōros tyr s `nte orjob ti vasan tyr s et emmav ev eops epkahi `n ni raphaim																																													
Deiteronomy 3 : 14 ουοϩ ιαιρ `π ϣηρι μμαναςςη αϥ  ϭι `ν ϯ περιχωρος τηρ ς `ντε αργοβ ϣα νι ϭιη `ντε γαργαςι ουοϩ νι μογαθι αϥ  ϯ ραν ερωου εϩρηι εϫεν πεϥ ραν ϯ βαςαν `ντε αυ βωδ ιαιρ ϣα εϧουν επαιεϩοου																																													
Devteronomy 3 : 14 ouoh iair `p shyri mmanassy af  tshi `n ti perikōros tyr s `nte arjob sha ni tshiy `nte jarjasi ouoh ni mojatʰi af  ti ran erōou ehryi egen pef ran ti vasan `nte av vōd iair sha ekʰoun epaiehoou																																													
Deiteronomy 3 : 15 ουοϩ μαχιρ αι ϯ `ν γαλααδ να ϥ 																																													
Devteronomy 3 : 15 ouoh makir ai ti `n jalaad na f 																																													
Deiteronomy 3 : 16 ουοϩ αι ϯ `ν ρουβην νεμ γαδ ιςϫεν γαλααδ ϣα πι μουνςωρεμ `ντε αρνων `ν ου θοϣ ϧεν θμηϯ `μ πι μουνςωρεμ ϣα ιαβοκ πι μουνςωρεμ ου θοϣ πε `ντε νεν ϣηρι να μμων																																													
Devteronomy 3 : 16 ouoh ai ti `n rouvyn nem jad isgen jalaad sha pi mounsōrem `nte arnōn `n ou tʰosh kʰen tʰmyti `m pi mounsōrem sha iavok pi mounsōrem ou tʰosh pe `nte nen shyri na mmōn																																													
Deiteronomy 3 : 17 ουοϩ ϯ αραβα νεμ πι ιορδανης ου θοϣ πε `ντε μαχαναρεθ νεμ ϣα φιομ να ραβα φιομ ετ μολϩ ςαπεςητ να ςηδωθ ϯ παςχα `ντε πι μανϣαι																																													
Devteronomy 3 : 17 ouoh ti arava nem pi iordanys ou tʰosh pe `nte makanaretʰ nem sha phiom na rava phiom et molh sapesyt na sydōtʰ ti paska `nte pi manshai																																													
Deiteronomy 3 : 18 ουοϩ αι ϩονϩεν `ντεν  θηνου ϧεν πι ςηου ετ εμμαυ ειϫω `μμο ς ϫε `π ϭοις πετεννουϯ αϥ  ϯ  `μ παικαϩι νωτεν ϧεν ου κληρος ϭι `ννετεν ϩοπλον αριϣορπ `μ μοϣι ϧατϩη `ννετεν ςνηου νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ νεμ ουον νιβεν ετε ουον ϣϫομ μμωου																																													
Devteronomy 3 : 18 ouoh ai honhen `nten  tʰynou kʰen pi syou et emmav eigō `mmo s ge `p tshois petennouti af  ti  `m paikahi nōten kʰen ou klyros tshi `nneten hoplon arishorp `m moshi kʰathy `nneten snyou nen shyri `m pi srayl nem ouon niven ete ouon shgom mmōou																																													
Deiteronomy 3 : 19 πλην νετεν ϩιομι νεμ νετεν ϣηρι νεμ νετεν τεβνωουι ϯ εμι ϫε ουον ντωτεν μμαυ `ν ου μηϣ `ν τεβνη μαρ ου ϣωπι ϧεν νετεν βακι νη ετ αιτηιτου νωτεν																																													
Devteronomy 3 : 19 plyn neten hiomi nem neten shyri nem neten tebnōoui ti emi ge ouon ntōten mmav `n ou mysh `n tebny mar ou shōpi kʰen neten vaki ny et aityitou nōten																																													
Deiteronomy 3 : 20 ϣατε `π ϭοις πετεννουϯ ϯ εμτον `ννετεν ςνηου `μπε τενρηϯ ϩωτεν ουοϩ ντουερκληρονομιν ϩωου `μ πι καϩι φη ετε `π ϭοις πεν νουϯ `ν ατηιϥ νωου ϩιμηρ `μ πι ιορδανης ουοϩ ερε `φ ουαι `φ ουαι κοτ ϥ ετ εϥκληρονομια θη ετ αιτηις νωτεν																																													
Devteronomy 3 : 20 shate `p tshois petennouti ti emton `nneten snyou `mpe tenryti hōten ouoh ntouerklyronomin hōou `m pi kahi phy ete `p tshois pen nouti `n atyif nōou himyr `m pi iordanys ouoh ere `ph ouai `ph ouai kot f et efklyronomia tʰy et aityis nōten																																													
Deiteronomy 3 : 21 ουοϩ αι ϩονϩεν ετ οτϥ νι ηςου ϧεν πι ςηου ετ εμμαυ ειϫω `μμο ς ϫε νετεν βαλ αυ ναυ  εϩωβ νιβεν ετ α `φ νουϯ αι του `μ πι ουρο 2  .  `μ παι ρηϯ `π ϭοις να ιρι μμετουρο νιβεν νη ετ εκ να ερϫινιορ ερωου `ν θοκ																																													
Devteronomy 3 : 21 ouoh ai honhen et otf ni ysou kʰen pi syou et emmav eigō `mmo s ge neten val av nav  ehōb niven et a `ph nouti ai tou `m pi ouro 2  .  `m pai ryti `p tshois na iri mmetouro niven ny et ek na erginior erōou `n tʰok																																													
Deiteronomy 3 : 22 `ννετεν ερϩοϯ ϫε `π ϭοις πετεννουϯ νθοϥ ετ να ερπολεμος εϩρηι εϫεν θηνου																																													
Devteronomy 3 : 22 `nneten erhoti ge `p tshois petennouti ntʰof et na erpolemos ehryi egen tʰynou																																													
Deiteronomy 3 : 23 ουοϩ αι ϯϩο ε`πϭοις `φ νουϯ ϧεν πι ςηου ετ εμμαυ ειϫω `μμο ς 																																													
Devteronomy 3 : 23 ouoh ai tiho e`ptshois `ph nouti kʰen pi syou et emmav eigō `mmo s 																																													
Deiteronomy 3 : 24 ϫε `π ϭοις `π ϭοις `νθοκ ακ ερϩητς νταμε πεκ αλου ετ εκνομϯ νεμ τεκ ϫομ νεμ τεκ ϫιϫ ετ αμαϩι νεμ πεκ ϫφοι ετ ϭοςι νιμ γαρ ννουϯ ϧεν τφε νεμ ϩιϫεν πι καϩι πετναιρι κατα νη ετ ακ αιτου `νθοκ νεμ κατα τεκ ϫομ																																													
Devteronomy 3 : 24 ge `p tshois `p tshois `ntʰok ak erhyts ntame pek alou et eknomti nem tek gom nem tek gig et amahi nem pek gphoi et tshosi nim jar nnouti kʰen tphe nem higen pi kahi petnairi kata ny et ak aitou `ntʰok nem kata tek gom																																													
Deiteronomy 3 : 25 ϯ να ερϫινιορ ου ν νταναυ επικαϩι ετ να νεϥ φαι ετ ϩιμηρ `μ πι ιορδανης παιτωου να γαθον νεμ πι αντιλιβανος																																													
Devteronomy 3 : 25 ti na erginior ou n ntanav epikahi et na nef phai et himyr `m pi iordanys paitōou na jatʰon nem pi antilivanos																																													
Deiteronomy 3 : 26 ουοϩ αϥ  ϩιπϩο `μμο ι `νϫε `π ϭοις εθβε θηνου ουοϩ `μπε ϥ ςωτεμ εροι ουοϩ πεϫε `π ϭοις νηι ϫε κην εροκ `μπερ ουαϩτοτκ ϫε ες αϫι `μ παι ρηϯ																																													
Devteronomy 3 : 26 ouoh af  hipho `mmo i `nge `p tshois etʰve tʰynou ouoh `mpe f sōtem eroi ouoh pege `p tshois nyi ge kyn erok `mper ouahtotk ge es agi `m pai ryti																																													
Deiteronomy 3 : 27 αμου εϩρηι εϫεν ταφε `ν ου τωου εϥ φοτϩ ϥαι `ννεκ βαλ επςα μφιομ νεμ πεμϩιτ νεμ πεμεντ νεμ πειεβτ αναυ `ννεκ βαλ ϫε κναερϫινιορ αν `μ παιιορδανης																																													
Devteronomy 3 : 27 amou ehryi egen taphe `n ou tōou ef photh fai `nnek val epsa mphiom nem pemhit nem pement nem peiebt anav `nnek val ge knaerginior an `m paiiordanys																																													
Deiteronomy 3 : 28 ουοϩ ϩονϩεν ετ οτϥ νι ηςου ουοϩ μανομϯ ναϥ  μαϯϩο εροϥ ϫε φαι ετ να ερϣορπ `μ μοϣι ϧαϫεν πι λαος νθοϥ ετ να ερκληρονομιν `μ πι καϩι νωου φη ετ ακ ναυ εροϥ																																													
Devteronomy 3 : 28 ouoh honhen et otf ni ysou ouoh manomti naf  matiho erof ge phai et na ershorp `m moshi kʰagen pi laos ntʰof et na erklyronomin `m pi kahi nōou phy et ak nav erof																																													
Deiteronomy 3 : 29 ουοϩ να νϩεμςι πε ϧεν να πη ϧαθουωϥ `μ πηι μφογωρ Deiteronomy chapter 4 4																																													
Devteronomy 3 : 29 ouoh na nhemsi pe kʰen na py kʰatʰouōf `m pyi mphojōr Devteronomy chapter 4 4																																													
Deiteronomy 4 : 1 ουοϩ ϯ νου πι ςραηλ ςωτεμ ενιμεθμηι νεμ νι ϩαπ νη ανοκ εϯϯςβω νωτεν ερωου μφοου εαιτου ϩινα `ντετεν ωνϧ `ντετεν αϣαι νκωβ ουοϩ νετεν ϣενωτεν εϧουν `ντετεν ερκληρονομιν `μ πι καϩι φη ετε `π ϭοις `φ νουϯ `ντε νετεν ιοϯ `ν ατηιϥ νωτεν																																													
Devteronomy 4 : 1 ouoh ti nou pi srayl sōtem enimetʰmyi nem ni hap ny anok etitisvō nōten erōou mphoou eaitou hina `nteten ōnkʰ `nteten ashai nkōb ouoh neten shenōten ekʰoun `nteten erklyronomin `m pi kahi phy ete `p tshois `ph nouti `nte neten ioti `n atyif nōten																																													
Deiteronomy 4 : 2 `ννετεν τουϩο επαιςαϫι φαι ανοκ εϯϩονϩεν `μμο ϥ ετ εν θηνου `ννετεν ωλι εβολ `μμο ϥ αρεϩ ενιεντολη `ντε `π ϭοις πετεννουϯ νη ανοκ εϯϩονϩεν μμωου ετ εν θηνου μφοου																																													
Devteronomy 4 : 2 `nneten touho epaisagi phai anok etihonhen `mmo f et en tʰynou `nneten ōli evol `mmo f areh enientoly `nte `p tshois petennouti ny anok etihonhen mmōou et en tʰynou mphoou																																													
Deiteronomy 4 : 3 νετεν βαλ αυ ναυ  εϩωβ νιβεν ετ α `π ϭοις πεν νουϯ αι του μβελφεγωρ ϫε ρωμι νιβεν ετ αυμοϣι ςαφαϩου μβελφεγωρ αϥ  ϥοτϥ εβολ `νϫε `π ϭοις πεν νουϯ																																													
Devteronomy 4 : 3 neten val av nav  ehōb niven et a `p tshois pen nouti ai tou mvelphejōr ge rōmi niven et avmoshi saphahou mvelphejōr af  fotf evol `nge `p tshois pen nouti																																													
Deiteronomy 4 : 4 νθωτεν δε ϧα νη ετ ουεϩ νςα `π ϭοις πεν νουϯ τετενονϧ τηρ ου μφοου																																													
Devteronomy 4 : 4 ntʰōten de kʰa ny et oueh nsa `p tshois pen nouti tetenonkʰ tyr ou mphoou																																													
Deiteronomy 4 : 5 αναυ αι ταμωτεν εϩανμεθμηι νεμ ϩαν ϩαπ κατα `φ ρηϯ ετ αϥϩενϩωντ `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ εθ ρετεναιτου ϧεν πι καϩι φη νθωτεν ετ ετενναϣενωτεν εϧουν εροϥ εερκληρονομιν `μμο ϥ																																													
Devteronomy 4 : 5 anav ai tamōten ehanmetʰmyi nem han hap kata `ph ryti et afhenhōnt `nge `p tshois `ph nouti etʰ retenaitou kʰen pi kahi phy ntʰōten et etennashenōten ekʰoun erof eerklyronomin `mmo f																																													
Deiteronomy 4 : 6 ουοϩ ερετεν εαρεϩ ερωου ουοϩ ερετεν εαιτου ϫε θαι τε τετενςβω νεμ πετενκαϯ `μπε μθο `ν νι εθνος τηρ ου νη ετ να ςωτεμ εναιμεθμηι τηρ ου ευ εϫος ϫε ις ου λαος νςαβε ουοϩ νκατϩητ παιεθνος ετ οι `ν νι ϣϯ																																													
Devteronomy 4 : 6 ouoh ereten eareh erōou ouoh ereten eaitou ge tʰai te tetensvō nem petenkati `mpe mtʰo `n ni etʰnos tyr ou ny et na sōtem enaimetʰmyi tyr ou ev egos ge is ou laos nsave ouoh nkathyt paietʰnos et oi `n ni shti																																													
Deiteronomy 4 : 7 ϫε αϣ `ν νι ϣϯ νεθνος ετε ου ονταϥ μμαυ `ν ου νουϯ εϥ ϧεντ ερωου ` μ`φρηϯ `μ `π ϭοις πεν νουϯ ϧεν ϩωβ νιβεν ετ ετενναωϣ επϣωι ϩαροϥ εθ βητου																																													
Devteronomy 4 : 7 ge ash `n ni shti netʰnos ete ou ontaf mmav `n ou nouti ef kʰent erōou ` m`phryti `m `p tshois pen nouti kʰen hōb niven et etennaōsh epshōi harof etʰ vytou																																													
Deiteronomy 4 : 8 ουοϩ αϣ `ν νι ϣϯ νεθνος ετε ου ονταϥ `ν ϩαν μεθμηι νεμ ϩαν ϩαπ νθμηι κατα παινομος τηρ ϥ φαι ανοκ εϯϯ `μμο ϥ `μπε τενμθο μφοου																																													
Devteronomy 4 : 8 ouoh ash `n ni shti netʰnos ete ou ontaf `n han metʰmyi nem han hap ntʰmyi kata painomos tyr f phai anok etiti `mmo f `mpe tenmtʰo mphoou																																													
Deiteronomy 4 : 9 μαϩθηκ εροκ ουοϩ αρεϩ ετ εκψυχη εμαϣω `μπερ ερπωβϣ `ν νι ςαϫι τηρ ου νη ετ α νεκ βαλ ερωου ουοϩ `μπε ν θρουϩωλ εβολ ϧεν πεκ ϩητ `ν νι εϩοου τηρ ου `ντε πεν ωνϧ ουοϩ εκετςαβε νεκ ϣηρι νεμ νι ϣηρι `ντε νεκ ϣηρι																																													
Devteronomy 4 : 9 mahtʰyk erok ouoh areh et ekpsiky emashō `mper erpōbsh `n ni sagi tyr ou ny et a nek val erōou ouoh `mpe n tʰrouhōl evol kʰen pek hyt `n ni ehoou tyr ou `nte pen ōnkʰ ouoh eketsave nek shyri nem ni shyri `nte nek shyri																																													
Deiteronomy 4 : 10 επιεϩοου ετ ατενοϩι ερατεν θηνου `μμο ϥ `μπε μθο `μ `π ϭοις πετεννουϯ ϧεν χωρηβ ϧεν πι εϩοου `ντε πι θωουϯ ϩοτε ετ α `π ϭοις ϫος νηι ϫε θωουϯ `μ πι λαος ϩαροι ουοϩ μαρ ου ςωτεμ εναςαϫι ϩοπως ντουςαβο εερϩοϯ ϧατϩη `ν νι εϩοου τηρ ου ετ ουναωνϧ μμωου νθωου ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ ντουτςαβε `ν ου κεϣηρι																																													
Devteronomy 4 : 10 epiehoou et atenohi eraten tʰynou `mmo f `mpe mtʰo `m `p tshois petennouti kʰen kōryb kʰen pi ehoou `nte pi tʰōouti hote et a `p tshois gos nyi ge tʰōouti `m pi laos haroi ouoh mar ou sōtem enasagi hopōs ntousavo eerhoti kʰathy `n ni ehoou tyr ou et ounaōnkʰ mmōou ntʰōou higen pi kahi ouoh ntoutsave `n ou keshyri																																													
Deiteronomy 4 : 11 ουοϩ αρε τενι αρε τενοϩι ερατεν θηνου ϧαρατϥ `μ πι τωου ουοϩ πι τωου να ϥ μοϩ `ν χρωμ ϣα τφε ου χακι νεμ ου γνοφος νεμ ου ςαραθηου νεμ ου νι ϣϯ νςμη																																													
Devteronomy 4 : 11 ouoh are teni are tenohi eraten tʰynou kʰaratf `m pi tōou ouoh pi tōou na f moh `n krōm sha tphe ou kaki nem ou jnophos nem ou saratʰyou nem ou ni shti nsmy																																													
Deiteronomy 4 : 12 ουοϩ αϥ  ςαϫι νεμωτεν `νϫε `π ϭοις ϧεν πι τωου ϧεν θμηϯ `μ πι χρωμ ου ςμη `ντε ϩαν ςαϫι νθωτεν αρε τενςοθμες ου ςμοτ `μπε τενναυ εροϥ αλλα ου ςμη																																													
Devteronomy 4 : 12 ouoh af  sagi nemōten `nge `p tshois kʰen pi tōou kʰen tʰmyti `m pi krōm ou smy `nte han sagi ntʰōten are tensotʰmes ou smot `mpe tennav erof alla ou smy																																													
Deiteronomy 4 : 13 ουοϩ αϥ  ταμωτεν ετ εϥδιαθηκη θη ετ αϥϩενϩεν θηνου ερος εαις πι 10  .  νςαϫι ουοϩ αϥ  ςϧητου ϩι πλαξ `ςνουϯ νωνι																																													
Devteronomy 4 : 13 ouoh af  tamōten et efdiatʰyky tʰy et afhenhen tʰynou eros eais pi 10  .  nsagi ouoh af  skʰytou hi plax `snouti nōni																																													
Deiteronomy 4 : 14 ανοκ ϩω αϥ  ϩενϩωντ `νϫε `π ϭοις ϧεν πι ςηου ετ εμμαυ εϯςβω νωτεν εϩανμεθμηι νεμ ϩαν ϩαπ εθ ρετεναιτου ϩιϫεν πι καϩι φη ετ ετενναϣε εϧουν εροϥ εερκληρονομιν `μμο ϥ																																													
Devteronomy 4 : 14 anok hō af  henhōnt `nge `p tshois kʰen pi syou et emmav etisvō nōten ehanmetʰmyi nem han hap etʰ retenaitou higen pi kahi phy et etennashe ekʰoun erof eerklyronomin `mmo f																																													
Deiteronomy 4 : 15 ουοϩ ερετεν αρεϩ εμαϣω ενετενψυχη ϫε `μπε τενναυ ες μοτ ϧεν πι εϩοου ετ α `π ϭοις ςαϫι νεμωτεν ϧεν χωρηβ `ν ϩρηι ϩι πι τωου εβολ ϧεν θμηϯ `μ πι χρωμ																																													
Devteronomy 4 : 15 ouoh ereten areh emashō enetenpsiky ge `mpe tennav es mot kʰen pi ehoou et a `p tshois sagi nemōten kʰen kōryb `n hryi hi pi tōou evol kʰen tʰmyti `m pi krōm																																													
Deiteronomy 4 : 16 `μπερ ερπαρανομιν `ντετεν θαμιο νωτεν `ν ϩαν φοτϩ νςμοτ `ν ϩυκων νιβεν ου ςμοτ `ν ϩωουτ ιε ου ςμοτ νςϩιμι																																													
Devteronomy 4 : 16 `mper erparanomin `nteten tʰamio nōten `n han photh nsmot `n hikōn niven ou smot `n hōout ie ou smot nshimi																																													
Deiteronomy 4 : 17 ςμοτ `ν τεβνη νιβεν ετ ϩιϫεν `π καϩι ςμοτ `ν ϩαλητ νιβεν ετ ρητ `ν τεν ϩ νη ετ  ϩηλ ςαπεςητ ντφε																																													
Devteronomy 4 : 17 smot `n tebny niven et higen `p kahi smot `n halyt niven et ryt `n ten h ny et  hyl sapesyt ntphe																																													
Deiteronomy 4 : 18 ςμοτ νϭατϥι νιβεν ετ ωϣϯ ϩιϫεν `π καϩι ςμοτ `ν τεβνη νιβεν νη ετ  ϧεν νι μωου νεμ ςαπεςητ `μ πκαϩι																																													
Devteronomy 4 : 18 smot ntshatfi niven et ōshti higen `p kahi smot `n tebny niven ny et  kʰen ni mōou nem sapesyt `m pkahi																																													
Deiteronomy 4 : 19 ουοϩ `μπερ ερϫουϣτ εϩρηι ετ φε `ν τεκ ναυ εφρη νεμ πι ιοϩ νεμ νι ςιου νεμ πι ςολςελ τηρ ϥ ντφε `ν τεκ ςωρεμ `ν τεκ ουωϣτ μμωου νη ετ αϥτηιτου `νϫε `π ϭοις πεν νουϯ `ν νι εθνος τηρ ου νη ετ ςαπεςητ ντφε																																													
Devteronomy 4 : 19 ouoh `mper ergousht ehryi et phe `n tek nav ephry nem pi ioh nem ni siou nem pi solsel tyr f ntphe `n tek sōrem `n tek ouōsht mmōou ny et aftyitou `nge `p tshois pen nouti `n ni etʰnos tyr ou ny et sapesyt ntphe																																													
Deiteronomy 4 : 20 νθωτεν δε αϥ  ϭι θηνου `νϫε `φ νουϯ ουοϩ αϥ  εν θηνου εβολ ϧεν ϯ ϩρο μβενιπι εβολ ϧεν χημι εθ ρετενερ ου λαος ναϥ  ϧεν ου κληρος ` μ`φρηϯ ϧεν παιεϩοου																																													
Devteronomy 4 : 20 ntʰōten de af  tshi tʰynou `nge `ph nouti ouoh af  en tʰynou evol kʰen ti hro mvenipi evol kʰen kymi etʰ retener ou laos naf  kʰen ou klyros ` m`phryti kʰen paiehoou																																													
Deiteronomy 4 : 21 ουοϩ α `π ϭοις `φ νουϯ μβον εροι εθβε νη ετ αρε τενϫοτου ϧεν θηνου ουοϩ αϥ  ωρκ ϩινα νταϣτεμερϫινιορ `μ πι ιορδανης φαι ουοϩ ϩινα νταϣτεμϣε εϧουν επικαϩι φη ετε `π ϭοις πεκ νουϯ `ν ατηιϥ νακ ϧεν ου κληρος																																													
Devteronomy 4 : 21 ouoh a `p tshois `ph nouti mvon eroi etʰve ny et are tengotou kʰen tʰynou ouoh af  ōrk hina ntashtemerginior `m pi iordanys phai ouoh hina ntashtemshe ekʰoun epikahi phy ete `p tshois pek nouti `n atyif nak kʰen ou klyros																																													
Deiteronomy 4 : 22 ανοκ γαρ ϯ να μου ϧεν παικαϩι ουοϩ ϯ να ερϫινιορ αν `μ πι ιορδανης νθωτεν δε τετεννα ερϫινιορ ουοϩ τετεννα ερκληρονομιν `μ παικαϩι εθ να νεϥ																																													
Devteronomy 4 : 22 anok jar ti na mou kʰen paikahi ouoh ti na erginior an `m pi iordanys ntʰōten de tetenna erginior ouoh tetenna erklyronomin `m paikahi etʰ na nef																																													
Deiteronomy 4 : 23 μαϩθητεν ερωτεν νθωτεν `μπερ ερπωβϣ `ν ϯ διαθηκη `ντε `π ϭοις πεν νουϯ θη ετ αϥςεμνητς νεμωτεν `ντετεν ερανομιν `ντετεν θαμιο νωτεν `ν ου φωτϩ ου ινι νςμοτ `ντε νη τηρ ου ετ αϥϩενϩωνκ ερωου `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Devteronomy 4 : 23 mahtʰyten erōten ntʰōten `mper erpōbsh `n ti diatʰyky `nte `p tshois pen nouti tʰy et afsemnyts nemōten `nteten eranomin `nteten tʰamio nōten `n ou phōth ou ini nsmot `nte ny tyr ou et afhenhōnk erōou `nge `p tshois pek nouti																																													
Deiteronomy 4 : 24 ϫε `π ϭοις πεκ νουϯ ου χρωμ εϥ ουωμ πε ου νουϯ `ν ρεϥχοϩ																																													
Devteronomy 4 : 24 ge `p tshois pek nouti ou krōm ef ouōm pe ou nouti `n refkoh																																													
Deiteronomy 4 : 25 εϣωπ δε ακ ϣανϫφο `ν ϩαν ϣηρι ιε ϩαν ϣηρι `ντε νεκ ϣηρι ουοϩ `ντετεν ωςκ ϩιϫεν πι καϩι `ντετεν ερανομιν ουοϩ `ντετεν θαμιο νωτεν `ν ου φωτϩ νςμοτ νιβεν ουοϩ `ντετεν ιρι `μ πι πετϩωου νπεμθο `μ `π ϭοις πετεννουϯ `ν ϯ ϫωντ να ϥ 																																													
Devteronomy 4 : 25 eshōp de ak shangpho `n han shyri ie han shyri `nte nek shyri ouoh `nteten ōsk higen pi kahi `nteten eranomin ouoh `nteten tʰamio nōten `n ou phōth nsmot niven ouoh `nteten iri `m pi pethōou npemtʰo `m `p tshois petennouti `n ti gōnt na f 																																													
Deiteronomy 4 : 26 ϯ ερμεθρε νωτεν μφοου ντφε νεμ πι καϩι ϫε ϧεν ου τακο τετεννα τακο εβολ ϩα `π καϩι φη ετ ετενναερϫινιορ εμαυ `μ πι ιορδανης εερκληρονομιν `μμο ϥ `ννετεν αϣαι νωςκ ϩιωιϥ `ν ου μηϣ νεϩοου αλλα ϧεν ου ϥωϯ εϥ εϥετ θηνου εβολ																																													
Devteronomy 4 : 26 ti ermetʰre nōten mphoou ntphe nem pi kahi ge kʰen ou tako tetenna tako evol ha `p kahi phy et etennaerginior emav `m pi iordanys eerklyronomin `mmo f `nneten ashai nōsk hiōif `n ou mysh nehoou alla kʰen ou fōti ef efet tʰynou evol																																													
Deiteronomy 4 : 27 ουοϩ εϥ εϫερ θηνου εβολ `νϫε `π ϭοις ϧεν νι εθνος τηρ ου ουοϩ ερετεν εςωϫπ ερετεν οι νκουϫι νηπι ϧεν νι εθνος τηρ ου νη ετε `π ϭοις να ϭι θηνου εϧουν ερωου																																													
Devteronomy 4 : 27 ouoh ef eger tʰynou evol `nge `p tshois kʰen ni etʰnos tyr ou ouoh ereten esōgp ereten oi nkougi nypi kʰen ni etʰnos tyr ou ny ete `p tshois na tshi tʰynou ekʰoun erōou																																													
Deiteronomy 4 : 28 ουοϩ ερετεν εϣεμϣι μμαυ `ν ϩαν κενουϯ ϩαν ϩβηουι νϫιϫ `ν ρωμι ϩαν ϣε νεμ ϩαν ωνι νη ετε `μ παυναυ ουδε `μ παυςωτεμ ουδε `μ παυϣωλεμ																																													
Devteronomy 4 : 28 ouoh ereten eshemshi mmav `n han kenouti han hvyoui ngig `n rōmi han she nem han ōni ny ete `m pavnav oude `m pavsōtem oude `m pavshōlem																																													
Deiteronomy 4 : 29 ερετεν εκωϯ μμαυ νςα `π ϭοις πετεννουϯ ουοϩ ερετεν εϫεμϥ ϩοταν αρε τενϣανκωϯ `ν ςωϥ ϧεν πετενϩητ τηρ ϥ νεμ εβολ ϧεν τετενψυχη τηρ ς ϧεν πεκ ϩοϫϩεϫ																																													
Devteronomy 4 : 29 ereten ekōti mmav nsa `p tshois petennouti ouoh ereten egemf hotan are tenshankōti `n sōf kʰen petenhyt tyr f nem evol kʰen tetenpsiky tyr s kʰen pek hogheg																																													
Deiteronomy 4 : 30 ουοϩ ευ εϫεμκ `νϫε να ιςαϫι τηρ ου επϧαε `ντε νι εϩοου ουοϩ εκεκοτκ ε`πϭοις πεκ νουϯ ουοϩ εκεςωτεμ νςα τεϥ ςμη																																													
Devteronomy 4 : 30 ouoh ev egemk `nge na isagi tyr ou epkʰae `nte ni ehoou ouoh ekekotk e`ptshois pek nouti ouoh ekesōtem nsa tef smy																																													
Deiteronomy 4 : 31 ϫε ου νουϯ `ν ρεϥϣενϩητ πε `π ϭοις πεκ νουϯ `ν νεϥ χακ `ν ςωϥ ουδε `ν νεϥ ϥοτκ εβολ ουδε `μπε ϥ ερπωβϣ `ν ϯ διαθηκη `ντε νεκ ιοϯ θη ετ αϥωρκ `μμο ς νωου																																													
Devteronomy 4 : 31 ge ou nouti `n refshenhyt pe `p tshois pek nouti `n nef kak `n sōf oude `n nef fotk evol oude `mpe f erpōbsh `n ti diatʰyky `nte nek ioti tʰy et afōrk `mmo s nōou																																													
Deiteronomy 4 : 32 ϣινι νςα νι εϩοου `ντε ϣορπ νη ετ αυϣωπι ϧαϫωκ ιςϫεν πι εϩοου ετ α `φ νουϯ ςε ντ ρωμι ϩιϫεν πι καϩι νεμ ϩιϫεν πλακϩ `ντε τφε ϫε αν ας ϣωπι κατα παιςαϫι ετ οι `ν νι ϣϯ ϫε αν αυ ςωτεμ `ν ου ϩωβ `μ παι ρηϯ																																													
Devteronomy 4 : 32 shini nsa ni ehoou `nte shorp ny et avshōpi kʰagōk isgen pi ehoou et a `ph nouti se nt rōmi higen pi kahi nem higen plakh `nte tphe ge an as shōpi kata paisagi et oi `n ni shti ge an av sōtem `n ou hōb `m pai ryti																																													
Deiteronomy 4 : 33 ϫε αν α εθνος ςωτεμ ετ ςμη μ`φνουϯ ετ  ονϧ εϥ ςαϫι εβολ ϧεν θμηϯ `μ πι χρωμ ουοϩ αϥ  ωνϧ ` μ`φρηϯ ετ ακ ςωτεμ `νθοκ ουοϩ ακ ωνϧ																																													
Devteronomy 4 : 33 ge an a etʰnos sōtem et smy m`phnouti et  onkʰ ef sagi evol kʰen tʰmyti `m pi krōm ouoh af  ōnkʰ ` m`phryti et ak sōtem `ntʰok ouoh ak ōnkʰ																																													
Deiteronomy 4 : 34 ιε ϫε αν αϥ  ϭωντ `νϫε `φ νουϯ εϣεναϥ εϧουν εϭι ναϥ  `ν ου εθνος εβολ ϧεν θμηϯ `ν ου εθνος ϧεν ου πι ραςμος νεμ ϩαν μηινι νεμ ϩαν ϣφηρι ϧεν ου πολεμος νεμ ϧεν ου ϫιϫ ες αμαϩι νεμ ϧεν ου ϫφοι εϥ ϭοςι νεμ ϧεν ϩαν νιϣϯ νναυ κατα ϩωβ νιβεν ετ αϥαιτου `νϫε `π ϭοις πεν νουϯ νϧρηι ϧεν χημι `μπε κ μθο εκ να υ																																													
Devteronomy 4 : 34 ie ge an af  tshōnt `nge `ph nouti eshenaf ekʰoun etshi naf  `n ou etʰnos evol kʰen tʰmyti `n ou etʰnos kʰen ou pi rasmos nem han myini nem han shphyri kʰen ou polemos nem kʰen ou gig es amahi nem kʰen ou gphoi ef tshosi nem kʰen han nishti nnav kata hōb niven et afaitou `nge `p tshois pen nouti nkʰryi kʰen kymi `mpe k mtʰo ek na i																																													
Deiteronomy 4 : 35 ϩωςτε `ν τεκ εμι ϫε `π ϭοις πεκ νουϯ νθοϥ πε `φ νουϯ ουοϩ `μμον κεουαι εβηλ εροϥ																																													
Devteronomy 4 : 35 hōste `n tek emi ge `p tshois pek nouti ntʰof pe `ph nouti ouoh `mmon keouai evyl erof																																													
Deiteronomy 4 : 36 ακ ςωτεμ ετ εϥςμη εβολ ϧεν τφε εϥ ϯ ςβω νακ ουοϩ αϥ  ταμο κ ϩιϫεν πι καϩι `μπε ϥ νιϣϯ `ν χρωμ ουοϩ νεϥ ςαϫι ακ ςοθμου εβολ ϧεν θμηϯ `μ πι χρωμ																																													
Devteronomy 4 : 36 ak sōtem et efsmy evol kʰen tphe ef ti svō nak ouoh af  tamo k higen pi kahi `mpe f nishti `n krōm ouoh nef sagi ak sotʰmou evol kʰen tʰmyti `m pi krōm																																													
Deiteronomy 4 : 37 εθβε ϫε αϥ  εραγαπαν `ν νεκ ιοϯ ας ωϫπ `μ που ϫροϫ μενενςωου ουοϩ αϥ  ενκ εβολ ϧεν ου νι ϣϯ νϫομ εβολ ϧεν χημι																																													
Devteronomy 4 : 37 etʰve ge af  erajapan `n nek ioti as ōgp `m pou grog menensōou ouoh af  enk evol kʰen ou ni shti ngom evol kʰen kymi																																													
Deiteronomy 4 : 38 εϥ ϥωϯ `ν ϩαν νιϣϯ νεθνος εβολ ευ ϫορ εϩοτεροκ εβολ ϧατϩη `μπε κ ϩο ουοϩ εολκ εϧουν εϯ νακ `ν ου καϩι εερκληρονομιν `μμο ϥ ` μ`φρηϯ ετ εϥ ντοτκ μφοου																																													
Devteronomy 4 : 38 ef fōti `n han nishti netʰnos evol ev gor ehoterok evol kʰathy `mpe k ho ouoh eolk ekʰoun eti nak `n ou kahi eerklyronomin `mmo f ` m`phryti et ef ntotk mphoou																																													
Deiteronomy 4 : 39 ουοϩ εκεεμι μφοου ουοϩ εκεταςθο ϧεν πεκ ϩητ ϫε `π ϭοις πεκ νουϯ νθοϥ πε `φ νουϯ `ν ϩρηι ϧεν τφε `μ πϣωι νεμ ϩιϫεν `π καϩι επεςητ ουοϩ `μμον κεουαι εβηλ εροϥ																																													
Devteronomy 4 : 39 ouoh ekeemi mphoou ouoh eketastʰo kʰen pek hyt ge `p tshois pek nouti ntʰof pe `ph nouti `n hryi kʰen tphe `m pshōi nem higen `p kahi epesyt ouoh `mmon keouai evyl erof																																													
Deiteronomy 4 : 40 ουοϩ εκεαρεϩ ενεϥμεθμηι νεμ νεϥ εντολη νεμ νεϥ ϩαπ νη ανοκ εϯϩονϩεν μμωου ετ οτκ μφοου ϩινα `ντε πι πεθνανεϥ ϣωπι νακ νεμ νεκ ϣηρι μενενςωκ ϩοπως `ντετεν ερ ου μηϣ νεϩοου ϩιϫεν πι καϩι φη ετε `π ϭοις πεκ νουϯ `ν ατηιϥ νακ `ν νι εϩοου τηρ ου																																													
Devteronomy 4 : 40 ouoh ekeareh enefmetʰmyi nem nef entoly nem nef hap ny anok etihonhen mmōou et otk mphoou hina `nte pi petʰnanef shōpi nak nem nek shyri menensōk hopōs `nteten er ou mysh nehoou higen pi kahi phy ete `p tshois pek nouti `n atyif nak `n ni ehoou tyr ou																																													
Deiteronomy 4 : 41 τοτε αϥ  ουωϯ `ν 3  .  μβακι εβολ `νϫε μωυςης ϩιμηρ `μ πι ιορδανης ςανιμαναϣαι `ντε `φ ρη																																													
Devteronomy 4 : 41 tote af  ouōti `n 3  .  mvaki evol `nge mōisys himyr `m pi iordanys sanimanashai `nte `ph ry																																													
Deiteronomy 4 : 42 εθ ρεϥφωτ εμαυ `νϫε πι ρεϥϧωτεβ ουοϩ φη ετ να φωτ εμαυ εϥ εωνϧ φη ετ να ϧωτεβ `μπε ϥ ϣφηρ νϥεμι αν νθοϥ εϥ μοςϯ `μμο ϥ αν ϧαϫεν ςαϥ νεμ 3  .  μφοου εϥ εφωτ εουι `ν νι βακι ουοϩ εϥ εωνϧ																																													
Devteronomy 4 : 42 etʰ refphōt emav `nge pi refkʰōteb ouoh phy et na phōt emav ef eōnkʰ phy et na kʰōteb `mpe f shphyr nfemi an ntʰof ef mosti `mmo f an kʰagen saf nem 3  .  mphoou ef ephōt eoui `n ni vaki ouoh ef eōnkʰ																																													
Deiteronomy 4 : 43 βοςορ θη ετ ϩι `π ϣαϥ ε ϧεν πι καϩι ετ οι μμεϣϣωτ `ν ρουβην ουοϩ ραμωθ ϧεν γαλααδ `ν γαλδιν ουοϩ γαυλων ϧεν θβαςαν μμανςςη																																													
Devteronomy 4 : 43 vosor tʰy et hi `p shaf e kʰen pi kahi et oi mmeshshōt `n rouvyn ouoh ramōtʰ kʰen jalaad `n jaldin ouoh javlōn kʰen tʰvasan mmanssy																																													
Deiteronomy 4 : 44 φαι πε πι νομος ετ αϥχαϥ `νϫε μωυςης `μπε μθο `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ																																													
Devteronomy 4 : 44 phai pe pi nomos et afkaf `nge mōisys `mpe mtʰo `n nen shyri `m pi srayl																																													
Deiteronomy 4 : 45 να ι νε νι μετμεθρευ νεμ νι μεθμηι νεμ νι ϩαπ νη ετ αϥςαϫι μμωου `νϫε μωυςης νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϩι `π ϣαϥ ε ετ αυι εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι																																													
Devteronomy 4 : 45 na i ne ni metmetʰrev nem ni metʰmyi nem ni hap ny et afsagi mmōou `nge mōisys nem nen shyri `m pi srayl hi `p shaf e et avi evol kʰen `p kahi `n kymi																																													
Deiteronomy 4 : 46 ϩιμηρ `μ πι ιορδανης ϧεν ϯ ϧελλοτ ϧατεν νηι μφογωρ ϧεν `π καϩι νςηων που ρο `ντε νι αμορρεος φη εναϥϣοπ ϧεν ες εβων νη ετ αϥτακωου `νϫε μωυςης νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ετ αυι εβολ ϧεν πι καϩι `ν χημι																																													
Devteronomy 4 : 46 himyr `m pi iordanys kʰen ti kʰellot kʰaten nyi mphojōr kʰen `p kahi nsyōn pou ro `nte ni amorreos phy enafshop kʰen es evōn ny et aftakōou `nge mōisys nem nen shyri `m pi srayl et avi evol kʰen pi kahi `n kymi																																													
Deiteronomy 4 : 47 ουοϩ αυ ερκληρονομιν `μ πι καϩι νεμ `π καϩι νωγ που ρο νθβαςαν πι ουρο 2  .  `ντε νι αμορρεος νη εναυ ϩιμηρ `μ πι ιορδανης ςανιμανϣαι `ντε `φ ρη																																													
Devteronomy 4 : 47 ouoh av erklyronomin `m pi kahi nem `p kahi nōj pou ro ntʰvasan pi ouro 2  .  `nte ni amorreos ny enav himyr `m pi iordanys sanimanshai `nte `ph ry																																													
Deiteronomy 4 : 48 ιςϫεν αροηρ θη ετ α ϧατεν νεν ςφοτου `μ πι μουνςωρεμ `ντε αρνων ϩιϫεν πι τωου `ντε ςανιωρ φαι πε αερμων																																													
Devteronomy 4 : 48 isgen aroyr tʰy et a kʰaten nen sphotou `m pi mounsōrem `nte arnōn higen pi tōou `nte saniōr phai pe aermōn																																													
Deiteronomy 4 : 49 ϯ αραβα τηρ ς ϩιμηρ `μ πι ιορδανης ςανιμανϣαι `ντε `φ ρη ςαπεςητ να ςηδωθ θη ετ φοτϩ ϣα φιομ φη ετ ϣηϣ εβολ ιςϫεν πϫοϣϫεϣ `ντε φαςγα Deiteronomy chapter 5 5																																													
Devteronomy 4 : 49 ti arava tyr s himyr `m pi iordanys sanimanshai `nte `ph ry sapesyt na sydōtʰ tʰy et photh sha phiom phy et shysh evol isgen pgoshgesh `nte phasja Devteronomy chapter 5 5																																													
Deiteronomy 5 : 1 ουοϩ αϥ  μουϯ `νϫε μωυςης επιςραηλ τηρ ϥ πεϫ αϥ νωου ϫε ςωτεμ πι ςραηλ ενιμεθμηι νεμ νι ϩαπ να ι ανοκ εϯςαϫι μμωου ϧεν νετεν μαϣϫ ϧεν παιεϩοου φαι ερετεν αρεϩ εαιτου ερετεν ςαβο ερωου																																													
Devteronomy 5 : 1 ouoh af  mouti `nge mōisys episrayl tyr f peg af nōou ge sōtem pi srayl enimetʰmyi nem ni hap na i anok etisagi mmōou kʰen neten mashg kʰen paiehoou phai ereten areh eaitou ereten savo erōou																																													
Deiteronomy 5 : 2 `π ϭοις πετεννουϯ αϥ  ςε μνι `ν ου διαθηκη νεμωτεν ϧεν χωρηβ																																													
Devteronomy 5 : 2 `p tshois petennouti af  se mni `n ou diatʰyky nemōten kʰen kōryb																																													
Deiteronomy 5 : 3 ετ α `π ϭοις ςε μνε ταιδιαθηκη αν νεμ νετεν ιοϯ αλλα νεμωτεν νθωτεν τηρ ου τετενωνϧ `μ παιμα μφοου																																													
Devteronomy 5 : 3 et a `p tshois se mne taidiatʰyky an nem neten ioti alla nemōten ntʰōten tyr ou tetenōnkʰ `m paima mphoou																																													
Deiteronomy 5 : 4 αϥ  ςαϫι νεμωτεν `νϫε `π ϭοις `ν ϩο ουβε ϩο ϩι πι τωου εβολ ϧεν θμηϯ `μ πι χρωμ																																													
Devteronomy 5 : 4 af  sagi nemōten `nge `p tshois `n ho ouve ho hi pi tōou evol kʰen tʰmyti `m pi krōm																																													
Deiteronomy 5 : 5 ουοϩ ανοκ να ιοϩι ερατ πε ουτε `π ϭοις νεμωτεν ϧεν νι ςηου ετ εμμαυ ετ αμωτεν ενιςαϫι `ντε `π ϭοις ϫε αρε τενερϩοϯ ϧατϩη `μ πϩο `μ πι χρωμ `μπε τενϣενωτεν εϩρηι επιτωου εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Devteronomy 5 : 5 ouoh anok na iohi erat pe oute `p tshois nemōten kʰen ni syou et emmav et amōten enisagi `nte `p tshois ge are tenerhoti kʰathy `m pho `m pi krōm `mpe tenshenōten ehryi epitōou ef gō `mmo s 																																													
Deiteronomy 5 : 6 ϫε ανοκ πε `π ϭοις πετεννουϯ φη ετ αϥενκ εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι εβολ ϧεν `π ηι `ντε ϯ μετβωκ																																													
Devteronomy 5 : 6 ge anok pe `p tshois petennouti phy et afenk evol kʰen `p kahi `n kymi evol kʰen `p yi `nte ti metvōk																																													
Deiteronomy 5 : 7 ννουϣωπι νακ `νϫε ϩαν κενουϯ εβηλ εροι																																													
Devteronomy 5 : 7 nnoushōpi nak `nge han kenouti evyl eroi																																													
Deiteronomy 5 : 8 `ν νεκ θαμιο νακ `ν ου φοτϩ ουδε ου ςμοτ `ντε νη τηρ ου ετ  ϧεν τφε `μ πϣωι νεμ ϩιϫεν `π καϩι επεςητ νεμ νη ετ  ϧεν νι μωου ςαπεςητ `μ πκαϩι																																													
Devteronomy 5 : 8 `n nek tʰamio nak `n ou photh oude ou smot `nte ny tyr ou et  kʰen tphe `m pshōi nem higen `p kahi epesyt nem ny et  kʰen ni mōou sapesyt `m pkahi																																													
Deiteronomy 5 : 9 `ν νεκ ουωϣτ μμωου ουδε `ν νεκ ϣεμϣι μμωου ϫε ανοκ πε `π ϭοις πεκ νουϯ ου νουϯ `ν ρεϥχοϩ εϥ ϯ ϣεβιω `ν νι νοβι `ντε νι ιοϯ εϫεν νι ϣηρι ϣα 3  .  νεμ 4  .  νϫωου ννη ετ μοςϯ `μμο ι 																																													
Devteronomy 5 : 9 `n nek ouōsht mmōou oude `n nek shemshi mmōou ge anok pe `p tshois pek nouti ou nouti `n refkoh ef ti sheviō `n ni novi `nte ni ioti egen ni shyri sha 3  .  nem 4  .  ngōou nny et mosti `mmo i 																																													
Deiteronomy 5 : 10 ουοϩ ειιρι `ν ου να ι ϣα ϩαν ϣο νϫωου ννη ετ εραγαπαν `μμο ι νεμ νη ετ αρεϩ εναουαϩςαϩνι																																													
Devteronomy 5 : 10 ouoh eiiri `n ou na i sha han sho ngōou nny et erajapan `mmo i nem ny et areh enaouahsahni																																													
Deiteronomy 5 : 11 `ν νεκ ϭι μφραν `μ `π ϭοις πεκ νουϯ εϫεν ου μετεφληου `ν νε `π ϭοις γαρ τουβο μφη ετ να ϭι `μπε ϥ ραν εϫεν ου μετεφληου																																													
Devteronomy 5 : 11 `n nek tshi mphran `m `p tshois pek nouti egen ou metephlyou `n ne `p tshois jar touvo mphy et na tshi `mpe f ran egen ou metephlyou																																													
Deiteronomy 5 : 12 αρεϩ επιεϩοου `ντε νι ςαββατον ετ ουβοϥ ` μ`φρηϯ ετ αϥϩενϩωνκ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Devteronomy 5 : 12 areh epiehoou `nte ni sabvaton et ouvof ` m`phryti et afhenhōnk `nge `p tshois pek nouti																																													
Deiteronomy 5 : 13 6 νεϩοου εκεερϩωβ νϧητου ουοϩ εκεερ νεκ ϩβηουι τηρ ου																																													
Devteronomy 5 : 13 6 nehoou ekeerhōb nkʰytou ouoh ekeer nek hvyoui tyr ou																																													
Deiteronomy 5 : 14 πι εϩοου δε `μ μαϩ  7 ϩαν ςαββατον νεμτον `μ `π ϭοις `ν νεκ ερϩωβ νιβεν νϧητϥ `νθοκ νεμ πεκ ϣηρι νεμ τεκ ϣερι πεκ βωκ νεμ τεκ βωκι τεκ εϩε νεμ πεκ ιω νεμ τεβνη νιβεν ντακ νεμ πι ϣεμμο ετ ςαϧουν `ν νεκ πυλη ϩινα `ντε ϥ εμτον `μμο ϥ `νϫε πεκ βωκ νεμ τεκ βωκι `μπε κ ρηϯ ϩωκ																																													
Devteronomy 5 : 14 pi ehoou de `m mah  7 han sabvaton nemton `m `p tshois `n nek erhōb niven nkʰytf `ntʰok nem pek shyri nem tek sheri pek vōk nem tek vōki tek ehe nem pek iō nem tebny niven ntak nem pi shemmo et sakʰoun `n nek pily hina `nte f emton `mmo f `nge pek vōk nem tek vōki `mpe k ryti hōk																																													
Deiteronomy 5 : 15 ουοϩ εκεερφμευι ϫε να κοι μβωκ πε ϧεν `π καϩι `ν χημι αϥ  ενκ εβολ μμαυ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ ϧεν ου ϫιϫ ες αμαϩι νεμ ϧεν ου ϣωβϣ εϥ ϭοςι εθβε φαι αϥ  ϩονϩεν νακ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ εαρεϩ επεϩοου `ντε νι ςαββατον ετ ουβοϥ																																													
Devteronomy 5 : 15 ouoh ekeerphmevi ge na koi mvōk pe kʰen `p kahi `n kymi af  enk evol mmav `nge `p tshois pek nouti kʰen ou gig es amahi nem kʰen ou shōbsh ef tshosi etʰve phai af  honhen nak `nge `p tshois pek nouti eareh epehoou `nte ni sabvaton et ouvof																																													
Deiteronomy 5 : 16 ματαιε πεκ ιωτ νεμ τεκ μαυ ` μ`φρηϯ ετ αϥϩενϩωνκ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ ϩινα `ντε πι πεθνανεϥ ϣωπι `μ μοκ `ν τεκ ερ ου νι ϣϯ νςηου ϩιϫεν `π καϩι φη ετε `π ϭοις πεκ νουϯ `ν ατηιϥ να κ																																													
Devteronomy 5 : 16 mataie pek iōt nem tek mav ` m`phryti et afhenhōnk `nge `p tshois pek nouti hina `nte pi petʰnanef shōpi `m mok `n tek er ou ni shti nsyou higen `p kahi phy ete `p tshois pek nouti `n atyif na k																																													
Deiteronomy 5 : 17 `ν νεκ ερνωικ																																													
Devteronomy 5 : 17 `n nek ernōik																																													
Deiteronomy 5 : 18 `ν νεκ ϧωτεβ																																													
Devteronomy 5 : 18 `n nek kʰōteb																																													
Deiteronomy 5 : 19 `ν νεκ ϭιουι																																													
Devteronomy 5 : 19 `n nek tshioui																																													
Deiteronomy 5 : 20 `ν νεκ ερμεθρε ϧα πεκ ϣφηρ `ν ου μετμεθρε ννουϫ																																													
Devteronomy 5 : 20 `n nek ermetʰre kʰa pek shphyr `n ou metmetʰre nnoug																																													
Deiteronomy 5 : 21 `ν νεκ ερεπιθυμιν ετ ςϩιμι `μπε κ ϣφηρ `ν νεκ ερεπιθυμιν επηι `ντε πεκ ϣφηρ ουδε πεϥ ιοϩι ουδε πεϥ βωκ ουδε τεϥ βωκι ουδε τεϥ εϩε ουδε πεϥ ιω ουδε τεβνη νιβεν νταϥ ουδε `ν χαι νιβεν ετε `ντε πεκ ϣφηρ																																													
Devteronomy 5 : 21 `n nek erepitʰimin et shimi `mpe k shphyr `n nek erepitʰimin epyi `nte pek shphyr oude pef iohi oude pef vōk oude tef vōki oude tef ehe oude pef iō oude tebny niven ntaf oude `n kai niven ete `nte pek shphyr																																													
Deiteronomy 5 : 22 νναιςαϫι να ι αϥ  ςαϫι μμωου `νϫε `π ϭοις νεμ τετενςυναγωγη τηρ ς ϩι πι τωου εβολ ϧεν θμηϯ `μ πι χρωμ ου χακι νεμ ου γνοφος νεμ ου ςαραθηου νεμ ου νι ϣϯ νςμη ουοϩ `μπε ϥ ουαϩτοτϥ αϥ  ςϧητου ϩι πλαξ `ςνουϯ νωνι ουοϩ αϥ  τηιτ ου νηι `νϫε `π ϭοις																																													
Devteronomy 5 : 22 nnaisagi na i af  sagi mmōou `nge `p tshois nem tetensinajōjy tyr s hi pi tōou evol kʰen tʰmyti `m pi krōm ou kaki nem ou jnophos nem ou saratʰyou nem ou ni shti nsmy ouoh `mpe f ouahtotf af  skʰytou hi plax `snouti nōni ouoh af  tyit ou nyi `nge `p tshois																																													
Deiteronomy 5 : 23 ουοϩ ας ϣωπι ετ αρε τενςωτεμ εϯςμη εβολ ϧεν θμηϯ `μ πι χρωμ ουοϩ πι τωου να ϥ μοϩ `ν χρωμ αυ ι ϩαροι τηρ ου `νϫε νι ηγουμενος `ντε νετεν φυλη νεμ νετεν ϧελλοι																																													
Devteronomy 5 : 23 ouoh as shōpi et are tensōtem etismy evol kʰen tʰmyti `m pi krōm ouoh pi tōou na f moh `n krōm av i haroi tyr ou `nge ni yjoumenos `nte neten phily nem neten kʰelloi																																													
Deiteronomy 5 : 24 ουοϩ να ρετενϫω `μμο ς πε ϫε ϩηππε αϥ  ταμον `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ επεϥωου ουοϩ τεϥ ςμη ανςοθμες εβολ ϧεν θμηϯ `μ πι χρωμ ϧεν παιεϩοου ανναυ ϫε ϣαρε `φ νουϯ ςαϫι νεμ ρωμι ουοϩ `ντε ϥ ωνϧ																																													
Devteronomy 5 : 24 ouoh na retengō `mmo s pe ge hyppe af  tamon `nge `p tshois `ph nouti epefōou ouoh tef smy ansotʰmes evol kʰen tʰmyti `m pi krōm kʰen paiehoou annav ge share `ph nouti sagi nem rōmi ouoh `nte f ōnkʰ																																													
Deiteronomy 5 : 25 ουοϩ ϯ νου μηποτε `ν τεν μου ϫε ϥναμονκτεν εβολ `νϫε παινιϣϯ `ν χρωμ εϣωπ ανϣανουαϩτοτεν ες ωτεμ ετ ςμη `μ `π ϭοις πεν νουϯ νκεςοπ τεν να μου																																													
Devteronomy 5 : 25 ouoh ti nou mypote `n ten mou ge fnamonkten evol `nge painishti `n krōm eshōp anshanouahtoten es ōtem et smy `m `p tshois pen nouti nkesop ten na mou																																													
Deiteronomy 5 : 26 νιμ γαρ νςαρξ ιε νιμ αϥ  ςωτεμ ετ ςμη μ`φνουϯ ετ  ονϧ εϥ ςαϫι εβολ ϧεν θμηϯ `μπε ν ρηϯ ουοϩ αϥ  ωνϧ																																													
Devteronomy 5 : 26 nim jar nsarx ie nim af  sōtem et smy m`phnouti et  onkʰ ef sagi evol kʰen tʰmyti `mpe n ryti ouoh af  ōnkʰ																																													
Deiteronomy 5 : 27 μαϣενακ `νθοκ ςωτεμ εϩωβ νιβεν ετε `π ϭοις πεν νουϯ να ϫοτου νακ ουοϩ `νθοκ εκεςαϫι νεμαν `ν ϩωβ νιβεν ετε `π ϭοις πεν νουϯ να ςαϫι μμωου νεμακ ενεςοθμου ουοϩ ενεαιτου																																													
Devteronomy 5 : 27 mashenak `ntʰok sōtem ehōb niven ete `p tshois pen nouti na gotou nak ouoh `ntʰok ekesagi neman `n hōb niven ete `p tshois pen nouti na sagi mmōou nemak enesotʰmou ouoh eneaitou																																													
Deiteronomy 5 : 28 ουοϩ αϥ  ςωτεμ `νϫε `π ϭοις ετ ςμη `ντε νετεν ςαϫι ερετεν ςαϫι νεμηι ουοϩ πεϫε `π ϭοις νηι ϫε αι ςωτεμ ετ ςμη `ντε νεν ςαϫι `μ παιλαος μμωου ϣαροι ςε ςουτων `νϫε νη τηρ ου ετ αυςαϫι μμωου																																													
Devteronomy 5 : 28 ouoh af  sōtem `nge `p tshois et smy `nte neten sagi ereten sagi nemyi ouoh pege `p tshois nyi ge ai sōtem et smy `nte nen sagi `m pailaos mmōou sharoi se soutōn `nge ny tyr ou et avsagi mmōou																																													
Deiteronomy 5 : 29 νιμ ετ να τηις εθ ρε που ϩητ ϣωπι νϧητου `μ παι ρηϯ ϩωςτε ντουερϩοϯ ϧατϩη ουοϩ ντουαρεϩ εναεντολη `ν νι εϩοου τηρ ου ϩινα `ντε πι πεθνανεϥ ϣωπι μμωου νεμ `ν ου ϣηρι ϣα ενεϩ																																													
Devteronomy 5 : 29 nim et na tyis etʰ re pou hyt shōpi nkʰytou `m pai ryti hōste ntouerhoti kʰathy ouoh ntouareh enaentoly `n ni ehoou tyr ou hina `nte pi petʰnanef shōpi mmōou nem `n ou shyri sha eneh																																													
Deiteronomy 5 : 30 μαϣενακ αϫος νωου ϫε κετ θηνου νθωτεν ενετενηου																																													
Devteronomy 5 : 30 mashenak agos nōou ge ket tʰynou ntʰōten enetenyou																																													
Deiteronomy 5 : 31 `νθοκ δε οϩι ερατκ `μ παιμα νεμηι νταςαϫι νεμω ου `ν νι εντολη νεμ νι μεθμηι νεμ νι ϩαν  νη ετ κνατςαβωου ερωου μαρ ου ιρι `μ παι ρηϯ ϧεν πι καϩι φη ανοκ εϯνατηιϥ νωου ϧεν ου κληρος																																													
Devteronomy 5 : 31 `ntʰok de ohi eratk `m paima nemyi ntasagi nemō ou `n ni entoly nem ni metʰmyi nem ni han  ny et knatsavōou erōou mar ou iri `m pai ryti kʰen pi kahi phy anok etinatyif nōou kʰen ou klyros																																													
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Devteronomy 7 : 11 ouoh ekeareh enefentoly nem nef metʰmyi nem nef hap ny anok etihonhen mmōou et otk mphoou eaitou																																													
Deiteronomy 7 : 12 ουοϩ ες εϣωπι αρε τενϣανςωτεμ εναιμεθμηι ουοϩ `ντετεν αρεϩ ερωου ουοϩ `ντετεν αιτου ερε `π ϭοις πεκ νουϯ αρεϩ εϯδιαθηκη νακ νεμ πι να ι κατα `φ ρηϯ ετ αϥωρκ `ν νεκ ιοϯ																																													
Devteronomy 7 : 12 ouoh es eshōpi are tenshansōtem enaimetʰmyi ouoh `nteten areh erōou ouoh `nteten aitou ere `p tshois pek nouti areh etidiatʰyky nak nem pi na i kata `ph ryti et afōrk `n nek ioti																																													
Deiteronomy 7 : 13 ουοϩ εϥ εμενριτκ ουοϩ εϥ ες μου εροκ εϥ εθ ρεκαϣαι ουοϩ εϥ ες μου ενιμιςι `ντε τεκ νεϫι νεμ πι ουταϩ `ντε πεκ καϩι πεκ ςουο νεμ πεκ ηρπ νεμ πεκ νεϩ νι οϩι `ντε νεκ εςωου νεμ νι οϩι `ντε νεκ εϩωου ϩιϫεν πι καϩι φη ετ αϥωρκ `μμο ϥ `νϫε `π ϭοις `ν νεκ ιοϯ ετ ηιϥ να κ																																													
Devteronomy 7 : 13 ouoh ef emenritk ouoh ef es mou erok ef etʰ rekashai ouoh ef es mou enimisi `nte tek negi nem pi outah `nte pek kahi pek souo nem pek yrp nem pek neh ni ohi `nte nek esōou nem ni ohi `nte nek ehōou higen pi kahi phy et afōrk `mmo f `nge `p tshois `n nek ioti et yif na k																																													
Deiteronomy 7 : 14 εκεϣωπι εκςμαρωουτ εβολ ουτε νι εθνος τηρ ου `ν νε ατϫροϫ ςωπι ϧεν θηνου ουδε ατϭρην ουδε ϧεν νετεν τεβνωουι																																													
Devteronomy 7 : 14 ekeshōpi eksmarōout evol oute ni etʰnos tyr ou `n ne atgrog sōpi kʰen tʰynou oude attshryn oude kʰen neten tebnōoui																																													
Deiteronomy 7 : 15 εϥ εωλι `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ εβολ ϩαρο κ νλαϫλεϫ νιβεν νεμ ϣωνι νιβεν `ντε χημι νη ετ ϩωου νη ετ ακ ναυ ερωου νεμ νη ετ ακ ςωουνου `ν νεϥ ενου εϩρηι εϫωκ αλλα εϥ εενου εϩρηι εϫεν νεκ ϫαϫι τηρ ου νεμ εϫεν νη τηρ ου ετ μοςϯ `μ μοκ																																													
Devteronomy 7 : 15 ef eōli `nge `p tshois `ph nouti evol haro k nlagleg niven nem shōni niven `nte kymi ny et hōou ny et ak nav erōou nem ny et ak sōounou `n nef enou ehryi egōk alla ef eenou ehryi egen nek gagi tyr ou nem egen ny tyr ou et mosti `m mok																																													
Deiteronomy 7 : 16 ουοϩ εκεουωμ `ν νι ϣωλ τηρ ου `ντε νι εθνος νη ετε `π ϭοις πεκ νουϯ `ν ατηιτου νακ `ν νε πεκ βαλ ϯ αςο ερωου ουδε `ν νεκ ϣεμϣι ννουνουϯ ϫε φαι ου ϭροπ νακ πε																																													
Devteronomy 7 : 16 ouoh ekeouōm `n ni shōl tyr ou `nte ni etʰnos ny ete `p tshois pek nouti `n atyitou nak `n ne pek val ti aso erōou oude `n nek shemshi nnounouti ge phai ou tshrop nak pe																																													
Deiteronomy 7 : 17 εϣωπ δε ακ ϣανϫος ϧεν πεκ ϩητ ϫε ϥοϣ `νϫε παιϣλολ εϩοτεροι πως ϯ να ϣϫεμϫομ νϥοτου εβολ																																													
Devteronomy 7 : 17 eshōp de ak shangos kʰen pek hyt ge fosh `nge paishlol ehoteroi pōs ti na shgemgom nfotou evol																																													
Deiteronomy 7 : 18 `ν νεκ ερϩοϯ ϧατουϩη ϧεν ου μευι εκεερφμευι ννη ετ αϥαιτου `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ `μ φαραω νεμ νι ρεμνχημι τηρ ου																																													
Devteronomy 7 : 18 `n nek erhoti kʰatouhy kʰen ou mevi ekeerphmevi nny et afaitou `nge `p tshois pek nouti `m pharaō nem ni remnkymi tyr ou																																													
Deiteronomy 7 : 19 νι νιϣϯ `μ πι ραςμος νη ετ αυναυ ερωου `νϫε νεκ βαλ νεμ νι μηινι νεμ νι ϣφηρι εθ να αϯ ετ εμμαυ ϯ ϫιϫ ες αμαϩι νεμ πι ϫφοι ετ ϭοςι ` μ`φρηϯ ετ αϥενκ εβολ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ παι ρηϯ εϥ ειρι `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ `ν νι εθνος τηρ ου νη ετ εκερϩοϯ ϧατουϩη																																													
Devteronomy 7 : 19 ni nishti `m pi rasmos ny et avnav erōou `nge nek val nem ni myini nem ni shphyri etʰ na ati et emmav ti gig es amahi nem pi gphoi et tshosi ` m`phryti et afenk evol `nge `p tshois pek nouti pai ryti ef eiri `nge `p tshois pek nouti `n ni etʰnos tyr ou ny et ekerhoti kʰatouhy																																													
Deiteronomy 7 : 20 ουοϩ ερε `π ϭοις πεκ νουϯ ου ωρπ `ν νι αϥ   μβιου εϧουν ερωου ϣατουϥωϯ εβολ `νϫε νη ετ αυςωϫπ νεμ νη ετ ϩηπ ςαβολ `μ μοκ																																													
Devteronomy 7 : 20 ouoh ere `p tshois pek nouti ou ōrp `n ni af   mviou ekʰoun erōou shatoufōti evol `nge ny et avsōgp nem ny et hyp savol `m mok																																													
Deiteronomy 7 : 21 `ν νεκ ερϩοϯ ϧατϩη `μ που ϩο ϫε `π ϭοις πεκ νουϯ νϧητκ `φ νουϯ πι νιϣϯ ουοϩ ετ αμαϩι																																													
Devteronomy 7 : 21 `n nek erhoti kʰathy `m pou ho ge `p tshois pek nouti nkʰytk `ph nouti pi nishti ouoh et amahi																																													
Deiteronomy 7 : 22 ουοϩ ερε `π ϭοις πεκ νουϯ μουνκ νναιεθνος εβολ ϧατϩη `μπε κ ϩο κατα κουϫι κουϫι `ν νεκ ϣϫεμϫομ ντακωου `ν χωλεμ ϩινα `ν τεϣτεμ πι καϩι ερϣαϥε ντουαϣαι εϧρηι εϫωκ `νϫε νι θηριον να γριον																																													
Devteronomy 7 : 22 ouoh ere `p tshois pek nouti mounk nnaietʰnos evol kʰathy `mpe k ho kata kougi kougi `n nek shgemgom ntakōou `n kōlem hina `n teshtem pi kahi ershafe ntouashai ekʰryi egōk `nge ni tʰyrion na jrion																																													
Deiteronomy 7 : 23 εϥ ετ ηιτου `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ εϧρηι ενεκϫιϫ ουοϩ εκετακωου ϧεν ου νι ϣϯ ντακο ϣατεκ ϥοτου εβολ																																													
Devteronomy 7 : 23 ef et yitou `nge `p tshois pek nouti ekʰryi enekgig ouoh eketakōou kʰen ou ni shti ntako shatek fotou evol																																													
Deiteronomy 7 : 24 ουοϩ εϥ εϯ ννουουρωου εϧρηι ενετενϫιϫ ουοϩ ερετεν τακε που ραν εβολ ϧεν πι μα ετ εμμαυ `ν νε ϩλι ϯ  εϧουν εϩρακ ϣατεκ ϥοτου εβολ																																													
Devteronomy 7 : 24 ouoh ef eti nnouourōou ekʰryi enetengig ouoh ereten take pou ran evol kʰen pi ma et emmav `n ne hli ti  ekʰoun ehrak shatek fotou evol																																													
Deiteronomy 7 : 25 νι φοτϩ ννουνουϯ `ντετεν ροκϩου ϧεν πι χρωμ `ν νεκ ερεπιθυμιν εϩατ ουδε `ν ου β εβολ νϧητου `ν νεκ ϭι νακ εβολ μμωου μηπως `ν τεκ ϩει εθ βητου ϫε ου ωρεβ πε `μ `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Devteronomy 7 : 25 ni photh nnounouti `nteten rokhou kʰen pi krōm `n nek erepitʰimin ehat oude `n ou b evol nkʰytou `n nek tshi nak evol mmōou mypōs `n tek hei etʰ vytou ge ou ōreb pe `m `p tshois pek nouti																																													
Deiteronomy 7 : 26 ουοϩ `ν νεκ ϭι `ν ου ωρεβ εϧουν επεκηι `ν τεκ εραναθεμα ` μ`φρηϯ `μ φαι ϧεν ου μοςϯ εκεμεςτωου ουοϩ ϧεν ου βοϯ εκεϭιτου μβοϯ ϫε ου αναθεμα πε Deiteronomy chapter 8 8																																													
Devteronomy 7 : 26 ouoh `n nek tshi `n ou ōreb ekʰoun epekyi `n tek eranatʰema ` m`phryti `m phai kʰen ou mosti ekemestōou ouoh kʰen ou voti eketshitou mvoti ge ou anatʰema pe Devteronomy chapter 8 8																																													
Deiteronomy 8 : 1 να ι νε νι εντολη τηρ ου να ι ανοκ εϯϩονϩεν μμωου ετ εν θηνου αρεϩ εαιτου ϩινα `ντετεν ωνϧ ουοϩ `ντετεν αϣαι ουοϩ `ντετεν ϣε εϧουν `ντετεν ερκληρονομιν `μ πι καϩι φη ετ αϥωρκ `μμο ϥ `νϫε `π ϭοις `ννετεν ιοϯ																																													
Devteronomy 8 : 1 na i ne ni entoly tyr ou na i anok etihonhen mmōou et en tʰynou areh eaitou hina `nteten ōnkʰ ouoh `nteten ashai ouoh `nteten she ekʰoun `nteten erklyronomin `m pi kahi phy et afōrk `mmo f `nge `p tshois `nneten ioti																																													
Deiteronomy 8 : 2 ουοϩ εκεερφμευι `μ πι μωιτ τηρ ϥ φη ετ αϥενκ ϩιωτϥ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ ϩι `π ϣαϥ ε ϩοπως `ντε ϥ τϩεμκοκ ουοϩ `ντε ϥ ερπιραζιν `μ μοκ εθ ρεϥεμι ενη ετ  ϧεν πεκ ϩητ ϫε αν κνααρεϩ ενεϥεντολη ϣαν `μ μον																																													
Devteronomy 8 : 2 ouoh ekeerphmevi `m pi mōit tyr f phy et afenk hiōtf `nge `p tshois pek nouti hi `p shaf e hopōs `nte f themkok ouoh `nte f erpirazin `m mok etʰ refemi eny et  kʰen pek hyt ge an knaareh enefentoly shan `m mon																																													
Deiteronomy 8 : 3 ουοϩ αϥ  τϩεμκοκ αϥ  θρεκϩκο ουοϩ αϥ  τεμμοκ `μ πι μαννα ϩι `π ϣαϥ ε φη εναρε νεκ ιοϯ ςωουν `μμο ϥ αν ϩινα `ντε ϥ ταμο κ ϫε να ρε πι ρωμι να ωνϧ εωικ μμαυατϥ αν αλλα εϫεν ςαϫι νιβεν ετ να ι εβολ ϧεν ρωϥ μ`φνουϯ εϥ εωνϧ `νϫε πι ρωμι																																													
Devteronomy 8 : 3 ouoh af  themkok af  tʰrekhko ouoh af  temmok `m pi manna hi `p shaf e phy enare nek ioti sōoun `mmo f an hina `nte f tamo k ge na re pi rōmi na ōnkʰ eōik mmavatf an alla egen sagi niven et na i evol kʰen rōf m`phnouti ef eōnkʰ `nge pi rōmi																																													
Deiteronomy 8 : 4 νεκ ϩβως `μ που ϧιϯ ϩιωτκ ουοϩ νεκ φατ `μ που ερϣαϣι ιςϫεν 4 `ν ρομπι																																													
Devteronomy 8 : 4 nek hvōs `m pou kʰiti hiōtk ouoh nek phat `m pou ershashi isgen 4 `n rompi																																													
Deiteronomy 8 : 5 αριεμι ϧεν πεκ ϩητ ϫε ` μ`φρηϯ `ν ου ρωμι εϥ ϯ ςβο `μπε ϥ ϣηρι παι ρηϯ `π ϭοις πεκ νουϯ εϥ εϯςβω να κ																																													
Devteronomy 8 : 5 ariemi kʰen pek hyt ge ` m`phryti `n ou rōmi ef ti svo `mpe f shyri pai ryti `p tshois pek nouti ef etisvō na k																																													
Deiteronomy 8 : 6 ουοϩ εκεαρεϩ ενιεντολη `ντε `π ϭοις πεκ νουϯ εμοϣι ϩι νεϥ μωιτ εερϩοϯ ϧατεϥϩη																																													
Devteronomy 8 : 6 ouoh ekeareh enientoly `nte `p tshois pek nouti emoshi hi nef mōit eerhoti kʰatefhy																																													
Deiteronomy 8 : 7 `π ϭοις γαρ πεκ νουϯ εϥ εϭιτκ εϧουν εουκαϩι να γαθον ουοϩ εναϣωϥ πι μα ετε ουον ϩαν μουνςωρεμ `μμο ϥ νεμ ϩαν μουμι `ντε νι νουν ευ νηου εβολ ϧεν νι μεϣϣοϯ νεμ εβολ ϧεν νι τωου																																													
Devteronomy 8 : 7 `p tshois jar pek nouti ef etshitk ekʰoun eoukahi na jatʰon ouoh enashōf pi ma ete ouon han mounsōrem `mmo f nem han moumi `nte ni noun ev nyou evol kʰen ni meshshoti nem evol kʰen ni tōou																																													
Deiteronomy 8 : 8 ου καϩι νςουο νεμ ιωτ ϩαν ιαϩαλολι νεμ ϩαν βω νκεντε νεμ ϩαν ερμαν ου καϩι νϫωιτ `ν νεϩ νεμ εβιω																																													
Devteronomy 8 : 8 ou kahi nsouo nem iōt han iahaloli nem han vō nkente nem han erman ou kahi ngōit `n neh nem eviō																																													
Deiteronomy 8 : 9 ου καϩι νκναουωμ `μπε κ ωικ αν ϩιωτϥ ϧεν ου μετϩηκι `ν νεκ ερϧαε `ν ϩλι ϩιωτϥ ου καϩι ερε νεϥ ωνι μβενιπι νε εκεϫωϫι `ν ου ϩομτ εβολ ϩι νεϥ τωου																																													
Devteronomy 8 : 9 ou kahi nknaouōm `mpe k ōik an hiōtf kʰen ou methyki `n nek erkʰae `n hli hiōtf ou kahi ere nef ōni mvenipi ne ekegōgi `n ou homt evol hi nef tōou																																													
Deiteronomy 8 : 10 εκεουωμ ουοϩ εκεςι εκεςμου ε`πϭοις πεκ νουϯ νϧρηι ϧεν πι καϩι εθ νανε ϥ φη ετ αϥτηιϥ νακ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Devteronomy 8 : 10 ekeouōm ouoh ekesi ekesmou e`ptshois pek nouti nkʰryi kʰen pi kahi etʰ nane f phy et aftyif nak `nge `p tshois pek nouti																																													
Deiteronomy 8 : 11 μαϩθηκ εροκ `μπερ ερπωβϣ `μ `π ϭοις πεκ νουϯ εϣτεμαρεϩ ενεϥεντολη νεμ νεϥ ϩαπ νεμ νεϥ μεθμηι νη εϯϩονϩεν μμωου νακ μφοου																																													
Devteronomy 8 : 11 mahtʰyk erok `mper erpōbsh `m `p tshois pek nouti eshtemareh enefentoly nem nef hap nem nef metʰmyi ny etihonhen mmōou nak mphoou																																													
Deiteronomy 8 : 12 μηπως `ν τεκ ουωμ `ν τεκ ςι ουοϩ ανϣανιωτ `ν ϩαν ηι ενανε υ ουοϩ `ν τεκ ϣωπι νϧητου																																													
Devteronomy 8 : 12 mypōs `n tek ouōm `n tek si ouoh anshaniōt `n han yi enane i ouoh `n tek shōpi nkʰytou																																													
Deiteronomy 8 : 13 ουοϩ νεκ εϩωου νεμ νεκ εςωου αυ ϣαναϣαι νακ ου ϩατ νεμ ου νουβ αυ ϣαναϣαι νακ ουοϩ ενχαι νιβεν ετε ντακ αυ ϣαναϣαι να κ																																													
Devteronomy 8 : 13 ouoh nek ehōou nem nek esōou av shanashai nak ou hat nem ou noub av shanashai nak ouoh enkai niven ete ntak av shanashai na k																																													
Deiteronomy 8 : 14 `ν τεκ ϭιςι ϧεν πεκ ϩητ ουοϩ `ν τεκ ερπωβϣ `μ `π ϭοις πεκ νουϯ φη ετ αϥενκ εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι εβολ ϧεν `π ηι `ντε ϯ μετβωκ																																													
Devteronomy 8 : 14 `n tek tshisi kʰen pek hyt ouoh `n tek erpōbsh `m `p tshois pek nouti phy et afenk evol kʰen `p kahi `n kymi evol kʰen `p yi `nte ti metvōk																																													
Deiteronomy 8 : 15 φη ετ αϥενκ εβολ ϧεν `π ϣαϥ ε πι νιϣϯ ετ εμμαυ ουοϩ ετ οι `ν ϩοϯ φη ετ εϥμμαυ `νϫε ου ϩοϥ εϥ ϭιλαπςι νεμ ου ϭλη νεμ ου ιβι `μμον μωου μμαυ φη ετ αϥινι νακ `ν ου μουμι μμωου εβολ ϧεν ου πετρα νκοϩ νϣωτ																																													
Devteronomy 8 : 15 phy et afenk evol kʰen `p shaf e pi nishti et emmav ouoh et oi `n hoti phy et efmmav `nge ou hof ef tshilapsi nem ou tshly nem ou ivi `mmon mōou mmav phy et afini nak `n ou moumi mmōou evol kʰen ou petra nkoh nshōt																																													
Deiteronomy 8 : 16 φη ετ αϥτεμμοκ `μ πι μαννα ϩι `π ϣαϥ ε φη ετε να κςωουν `μμο ϥ αν `νθοκ ουδε ναυ ςωουν `μμο ϥ αν `νϫε νεκ ιοϯ ϩινα `ντε ϥ τϩεμκοκ ουοϩ `ντε ϥ ερπιραζιν `μ μοκ εθ ρε πι πεθνανεϥ ϣωπι `μ μοκ επϧαε `ντε νι εϩοου																																													
Devteronomy 8 : 16 phy et aftemmok `m pi manna hi `p shaf e phy ete na ksōoun `mmo f an `ntʰok oude nav sōoun `mmo f an `nge nek ioti hina `nte f themkok ouoh `nte f erpirazin `m mok etʰ re pi petʰnanef shōpi `m mok epkʰae `nte ni ehoou																																													
Deiteronomy 8 : 17 `μπερ ϫος ϧεν πεκ ϩητ ϫε τανομϯ νεμ παμαϩι `ντε ταϫιϫ αυ ιρι νηι νταινιϣϯ νϫομ																																													
Devteronomy 8 : 17 `mper gos kʰen pek hyt ge tanomti nem pamahi `nte tagig av iri nyi ntainishti ngom																																													
Deiteronomy 8 : 18 εκεεμι ϧεν πεκ ϩητ ουοϩ εκεερφμευι `μ `π ϭοις πεκ νουϯ ϫε νθοϥ ετ ϯ νομϯ νακ ειρι `ν ου ϫομ ϩινα `ντε ϥ ταϩο `ν ϯ διαθηκη ερατς θη ετ αϥωρκ `μμο ς `νϫε `π ϭοις `ν νεκ ιοϯ ` μ`φρηϯ μφοου																																													
Devteronomy 8 : 18 ekeemi kʰen pek hyt ouoh ekeerphmevi `m `p tshois pek nouti ge ntʰof et ti nomti nak eiri `n ou gom hina `nte f taho `n ti diatʰyky erats tʰy et afōrk `mmo s `nge `p tshois `n nek ioti ` m`phryti mphoou																																													
Deiteronomy 8 : 19 ουοϩ ες εϣωπι ακ ϣανερπωβϣ `μ `π ϭοις πεκ νουϯ ϧεν ου εβϣι ουοϩ `ν τεκ ϣε νακ ςαφαϩου `ν ϩαν κενουϯ `ν τεκ ϣεμϣι μμωου ουοϩ ϯ ερμεθρε νωτεν μφοου ντφε νεμ `π καϩι ϫε ϧεν ου τακο ερετεν ετακο																																													
Devteronomy 8 : 19 ouoh es eshōpi ak shanerpōbsh `m `p tshois pek nouti kʰen ou ebshi ouoh `n tek she nak saphahou `n han kenouti `n tek shemshi mmōou ouoh ti ermetʰre nōten mphoou ntphe nem `p kahi ge kʰen ou tako ereten etako																																													
Deiteronomy 8 : 20 ` μ`φρηϯ `ν νι κεςωϫπ νεθνος νη ετε `π ϭοις `φ νουϯ `ν ατακωου ϧατϩη `μπε τενϩο παι ρηϯ τετεννα τακο εφμα ϫε `μπε τενςωτεμ νςα πςαϫι `μ `π ϭοις πετεννουϯ Deiteronomy chapter 9 9																																													
Devteronomy 8 : 20 ` m`phryti `n ni kesōgp netʰnos ny ete `p tshois `ph nouti `n atakōou kʰathy `mpe tenho pai ryti tetenna tako ephma ge `mpe tensōtem nsa psagi `m `p tshois petennouti Devteronomy chapter 9 9																																													
Deiteronomy 9 : 1 ςωτεμ πι ςραηλ `νθοκ ετ να ερϫινιορ `μ πι ιορδανης μφοου εϣε εϧουν εερκληρονομιν `ν ϩαν νιϣϯ νεθνος ευ ϫορ εϩοτερωτεν νεμ ϩαν νιϣϯ μβακι ευ τακτηουτ νςοβϯ ϣα εϩρηι ετ φε																																													
Devteronomy 9 : 1 sōtem pi srayl `ntʰok et na erginior `m pi iordanys mphoou eshe ekʰoun eerklyronomin `n han nishti netʰnos ev gor ehoterōten nem han nishti mvaki ev taktyout nsobti sha ehryi et phe																																													
Deiteronomy 9 : 2 ου νι ϣϯ νλαος εναϣωϥ ουοϩ ενανεϥ νϣιη νι ϣηρι `ντε ενακ νη ετ εκςωουν μμωου ουοϩ ακ ςωτεμ εθ βητου νιμ εθ βητου νιμ εθ να ϣοϩι ερατϥ `μπε μθο `ν νι ϣηρι `ντε ενακ																																													
Devteronomy 9 : 2 ou ni shti nlaos enashōf ouoh enanef nshiy ni shyri `nte enak ny et eksōoun mmōou ouoh ak sōtem etʰ vytou nim etʰ vytou nim etʰ na shohi eratf `mpe mtʰo `n ni shyri `nte enak																																													
Deiteronomy 9 : 3 εκεεμι μφοου ϫε `π ϭοις πεκ νουϯ φαι ετ να ϣορπ `μ μοϣι ϧατϩη `μπε κ ϩο ου χρωμ εϥ ουωμ πε φαι εϥ εϥοτου εβολ ουοϩ φαι εϥ ετ αςθωου εβολ ϧατϩη `μπε κ ϩο εϥ εϥοτου εβολ ουοϩ εϥ ετ ακ ωου εχωλεμ κατα `φ ρηϯ ετ αϥςαϫι `νϫε `π ϭοις																																													
Devteronomy 9 : 3 ekeemi mphoou ge `p tshois pek nouti phai et na shorp `m moshi kʰathy `mpe k ho ou krōm ef ouōm pe phai ef efotou evol ouoh phai ef et astʰōou evol kʰathy `mpe k ho ef efotou evol ouoh ef et ak ōou ekōlem kata `ph ryti et afsagi `nge `p tshois																																													
Deiteronomy 9 : 4 `μπερ ϫος ϧεν πεκ ϩητ ϧεν `π ϫινθρε `π ϭοις πεκ νουϯ τακε να ιεθνος εβολ ϧατϩη `μπε κ ϩο εκϫω `μμο ς ϫε εθβε να μεθμηι αϥ  εντεν εϧουν `νϫε `π ϭοις εερκληρονομιν `μ παικαϩι να γαθον αλλα εθβε ϯ μεταςεβης `ντε να ιεθνος `π ϭοις να ϥ οτου εβολ ϧατϩη `μπε κ ϩο																																													
Devteronomy 9 : 4 `mper gos kʰen pek hyt kʰen `p gintʰre `p tshois pek nouti take na ietʰnos evol kʰathy `mpe k ho ekgō `mmo s ge etʰve na metʰmyi af  enten ekʰoun `nge `p tshois eerklyronomin `m paikahi na jatʰon alla etʰve ti metasevys `nte na ietʰnos `p tshois na f otou evol kʰathy `mpe k ho																																													
Deiteronomy 9 : 5 εθβε τεκ μεθμηι αν ουδε εθβε `π τουβο αν `μπε κ ϩητ `νθοκ κναϣενακ `ν τεκ ερκληρονομιν `μ που καϩι αλλα εθβε ϯ μεταςεβης `ντε να ιεθνος `νϫε `π ϭοις εϥ εϥοτου εβολ ϧατϩη `μπε κ ϩο ϩινα `ντε ϥ ταϩε ϯ διαθηκη ερατς θη ετ α `π ϭοις ωρκ `μμο ς `ννετεν ιοϯ αβρααμ νεμ ιςαακ νεμ ιακωβ																																													
Devteronomy 9 : 5 etʰve tek metʰmyi an oude etʰve `p touvo an `mpe k hyt `ntʰok knashenak `n tek erklyronomin `m pou kahi alla etʰve ti metasevys `nte na ietʰnos `nge `p tshois ef efotou evol kʰathy `mpe k ho hina `nte f tahe ti diatʰyky erats tʰy et a `p tshois ōrk `mmo s `nneten ioti abraam nem isaak nem iakōb																																													
Deiteronomy 9 : 6 ουοϩ εκεεμι μφοου ϫε εθβε τεκ μεθμηι αν `π ϭοις να ϯ νακ `μ παικαϩι εθ νανε ϥ εερκληρονομιν `μμο ϥ ϫε `νθοκ ου λαος νναϣτναϩβι																																													
Devteronomy 9 : 6 ouoh ekeemi mphoou ge etʰve tek metʰmyi an `p tshois na ti nak `m paikahi etʰ nane f eerklyronomin `mmo f ge `ntʰok ou laos nnashtnahvi																																													
Deiteronomy 9 : 7 αριφμευι `μπερ ερπωβϣ ϫε ακ ϯ ου ηπ νϫωντ `μ `π ϭοις πεκ νουϯ `ν ϩρηι ϩι `π ϣαϥ ε ιςϫεν πι εϩοου ετ αρε τενι εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι ϣατετενι επαιμα ερετεν οι `ν ατθωτ `ν ϩητ ουβε `π ϭοις																																													
Devteronomy 9 : 7 ariphmevi `mper erpōbsh ge ak ti ou yp ngōnt `m `p tshois pek nouti `n hryi hi `p shaf e isgen pi ehoou et are teni evol kʰen `p kahi `n kymi shateteni epaima ereten oi `n attʰōt `n hyt ouve `p tshois																																													
Deiteronomy 9 : 8 ουοϩ ϧεν χωρηβ ον αρε τενϯϫωντ `μ `π ϭοις ουοϩ αϥ  εμβον εϫεν θηνου `νϫε `π ϭοις εϥ ετ  θηνου εβολ																																													
Devteronomy 9 : 8 ouoh kʰen kōryb on are tentigōnt `m `p tshois ouoh af  emvon egen tʰynou `nge `p tshois ef et  tʰynou evol																																													
Deiteronomy 9 : 9 ειναϣενηι εϩρηι επιτωου εϭι `ν ϯ πλαξ `ςνουϯ νωνι νι πλαξ `ντε ϯ διαθηκη νη ετ αϥςεμνητου νεμωτεν `νϫε `π ϭοις ουοϩ να ιχη πε `ν ϩρηι ϩι πι τωου ν4 νεϩοου νεμ 4 νεϫωρϩ ωικ `μ πι ουωμ ουοϩ μωου `μ πι ςω																																													
Devteronomy 9 : 9 einashenyi ehryi epitōou etshi `n ti plax `snouti nōni ni plax `nte ti diatʰyky ny et afsemnytou nemōten `nge `p tshois ouoh na iky pe `n hryi hi pi tōou n4 nehoou nem 4 negōrh ōik `m pi ouōm ouoh mōou `m pi sō																																													
Deiteronomy 9 : 10 ουοϩ αϥ  ϯ  νηι `νϫε `π ϭοις `ν ϯ πλαξ `ςναυϯ νωνι ευ ςϧητου `μ πι τηβ `ντε `φ νουϯ ουοϩ ναυ ςϧηουτ ϩιωτ ου `νϫε νι ςαϫι τηρ ου νη ετ α `π ϭοις ςαϫι μμωου νεμωτεν ϩι πι τωου `μ πι εϩοου `ντε πι θωουϯ																																													
Devteronomy 9 : 10 ouoh af  ti  nyi `nge `p tshois `n ti plax `snavti nōni ev skʰytou `m pi tyb `nte `ph nouti ouoh nav skʰyout hiōt ou `nge ni sagi tyr ou ny et a `p tshois sagi mmōou nemōten hi pi tōou `m pi ehoou `nte pi tʰōouti																																													
Deiteronomy 9 : 11 ουοϩ ας ϣωπι εβολ ϩιτεν ϩμε νεϩοου νεμ 4 νεϫωρϩ α `π ϭοις ϯ  νηι `ν ϯ πλαξ `ςνουϯ νωνι νι πλαξ `ντε ϯ διαθηκη																																													
Devteronomy 9 : 11 ouoh as shōpi evol hiten hme nehoou nem 4 negōrh a `p tshois ti  nyi `n ti plax `snouti nōni ni plax `nte ti diatʰyky																																													
Deiteronomy 9 : 12 ουοϩ πεϫε `π ϭοις νηι ϫε των κ μαϣενακ επεςητ εβολ ται `ν χωλεμ ϫε αϥ  ερανομιν `νϫε πεκ λαος νη ετ ακ ενου εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι αυ ερπαραβενιν `ν χωλεμ εβολ ϩι πι μωιτ ετ ακ ϩενϩωνου εροϥ αυ θαμιο νωου `ν ου ωτϩ																																													
Devteronomy 9 : 12 ouoh pege `p tshois nyi ge tōn k mashenak epesyt evol tai `n kōlem ge af  eranomin `nge pek laos ny et ak enou evol kʰen `p kahi `n kymi av erparavenin `n kōlem evol hi pi mōit et ak henhōnou erof av tʰamio nōou `n ou ōth																																													
Deiteronomy 9 : 13 ουοϩ πεϫε `π ϭοις νηι ϫε αι ςαϫι νεμακ `ν ου ςοπ νεμ 2  .  ειϫω `μμο ς ϫε αι ναυ  επαιλαος ϩηππε ου λαος νναϣτναϩβι πε																																													
Devteronomy 9 : 13 ouoh pege `p tshois nyi ge ai sagi nemak `n ou sop nem 2  .  eigō `mmo s ge ai nav  epailaos hyppe ou laos nnashtnahvi pe																																													
Deiteronomy 9 : 14 χατ νταϥοτου εβολ ουοϩ νταϥετ που ραν ςαπεςητ ντφε ουοϩ ντααικ `ν ου νιϣϯ νεθνος ουοϩ εϥ ϫορ εναϣωϥ εϩοτε φαι																																													
Devteronomy 9 : 14 kat ntafotou evol ouoh ntafet pou ran sapesyt ntphe ouoh ntaaik `n ou nishti netʰnos ouoh ef gor enashōf ehote phai																																													
Deiteronomy 9 : 15 ετ αικοττ αι ι επεςητ εβολ ϩι πι τωου ουοϩ πι τωου να ϥ μοϩ `ν χρωμ ουοϩ ϯ πλαξ `ςναυϯ νωνι ναυ ϩι ταϫιϫ `ςναυϯ																																													
Devteronomy 9 : 15 et aikott ai i epesyt evol hi pi tōou ouoh pi tōou na f moh `n krōm ouoh ti plax `snavti nōni nav hi tagig `snavti																																													
Deiteronomy 9 : 16 ουοϩ ετ αιναυ ϫε ατετενερνοβι `μπε μθο `μ `π ϭοις `φ νουϯ αρε τενθαμιο νωτεν `ν ου μαςι `ν ου ωτϩ αρε τενερπαραβενιν εβολ ϩι πι μωιτ ετ α `π ϭοις ϩενϩεν θηνου εροϥ																																													
Devteronomy 9 : 16 ouoh et ainav ge atetenernovi `mpe mtʰo `m `p tshois `ph nouti are tentʰamio nōten `n ou masi `n ou ōth are tenerparavenin evol hi pi mōit et a `p tshois henhen tʰynou erof																																													
Deiteronomy 9 : 17 ουοϩ αι αμονι `ν ϯ πλαξ `ςναυϯ αι βερβωρου εβολ ϧεν ταϫιϫ `ςνουϯ αι ϧεμϧωμ ου  `μπε τενμθο εβολ																																													
Devteronomy 9 : 17 ouoh ai amoni `n ti plax `snavti ai vervōrou evol kʰen tagig `snouti ai kʰemkʰōm ou  `mpe tenmtʰo evol																																													
Deiteronomy 9 : 18 ουοϩ αι ϯϩο ε`πϭοις μφμαϩ ςοπ 2  .  κατα `φ ρηϯ νϣορπ ον `ν ϩμε νεϩοου νεμ 4 νεϫωρϩ ωικ `μ πι ουωμ ουοϩ μωου `μ πι ςω εθβε νετεν νοβι τηρ ου νη ετ αρε τενϣωϥτ μμωου ειρι `μ πι πετϩωου `μπε μθο `μ `π ϭοις εϯϫωντ να ϥ 																																													
Devteronomy 9 : 18 ouoh ai tiho e`ptshois mphmah sop 2  .  kata `ph ryti nshorp on `n hme nehoou nem 4 negōrh ōik `m pi ouōm ouoh mōou `m pi sō etʰve neten novi tyr ou ny et are tenshōft mmōou eiri `m pi pethōou `mpe mtʰo `m `p tshois etigōnt na f 																																													
Deiteronomy 9 : 19 ουοϩ ϯ ερϩοϯ εθβε πι ϫωντ νεμ πι εμβον ϫε αϥ  ϫωντ `νϫε `π ϭοις εϫεν θηνου εϥ ετ  θηνου εβολ αϥ  ςωτεμ εροι `νϫε `π ϭοις ϧεν πι ςηου ετ εμμαυ																																													
Devteronomy 9 : 19 ouoh ti erhoti etʰve pi gōnt nem pi emvon ge af  gōnt `nge `p tshois egen tʰynou ef et  tʰynou evol af  sōtem eroi `nge `p tshois kʰen pi syou et emmav																																													
Deiteronomy 9 : 20 ουοϩ α `π ϭοις ϫωντ εϫεν ααρων εμαϣω εϥ οτϥ εβολ ουοϩ αι τωβϩ εϫεν ααρων ϧεν πι ςηου ετ εμμαυ																																													
Devteronomy 9 : 20 ouoh a `p tshois gōnt egen aarōn emashō ef otf evol ouoh ai tōbh egen aarōn kʰen pi syou et emmav																																													
Deiteronomy 9 : 21 ουοϩ πετεννοβι ετ αρε τεναιϥ πι μαςι αι ϭιτ ϥ αι ροκϩϥ ϧεν ου χρωμ ουοϩ αι ϭετϭωτϥ αι μονκϥ εμαϣω ϣατεϥϣωπι εϥ ϣομ ουοϩ αϥ  ερ ` μ`φρηϯ `ν ου ϣωιϣ ουοϩ αι ϩιουι `μ πι ϣωιϣ επιμουνςωρεμ εθ νηου επεςητ εβολ ϩι πι τωου																																													
Devteronomy 9 : 21 ouoh petennovi et are tenaif pi masi ai tshit f ai rokhf kʰen ou krōm ouoh ai tshettshōtf ai monkf emashō shatefshōpi ef shom ouoh af  er ` m`phryti `n ou shōish ouoh ai hioui `m pi shōish epimounsōrem etʰ nyou epesyt evol hi pi tōou																																													
Deiteronomy 9 : 22 ουοϩ ϧεν πι ρωκϩ ουοϩ ϧεν πι πιραςμος ϧεν νι μϩαυ `ντε ϯ επιθυμια να ρετενϯϫωντ `μ `π ϭοις πετεννουϯ																																													
Devteronomy 9 : 22 ouoh kʰen pi rōkh ouoh kʰen pi pirasmos kʰen ni mhav `nte ti epitʰimia na retentigōnt `m `p tshois petennouti																																													
Deiteronomy 9 : 23 ουοϩ ϩοτε ετ α `π ϭοις ου ερπ θηνου εβολ ϧεν καδης βαρνη εϥ ϫω `μμο ς ϫε μαϣενωτεν εϩρηι αρικληρονομιν `μ πι καϩι φη ανοκ εϯνατηιϥ νωτεν ουοϩ αρε τενατςωτεμ νςα πςαϫι `μ `π ϭοις πετεννουϯ ουοϩ `μπε τενναϩϯ εροϥ ουδε `μπε τενςωτεμ νςα τεϥ ςμη																																													
Devteronomy 9 : 23 ouoh hote et a `p tshois ou erp tʰynou evol kʰen kadys varny ef gō `mmo s ge mashenōten ehryi ariklyronomin `m pi kahi phy anok etinatyif nōten ouoh are tenatsōtem nsa psagi `m `p tshois petennouti ouoh `mpe tennahti erof oude `mpe tensōtem nsa tef smy																																													
Deiteronomy 9 : 24 να ρετενοι γαρ `ν ατςωτεμ νςα `π ϭοις ιςϫεν πι εϩοου ετ αϥουονϩϥ ερωτεν																																													
Devteronomy 9 : 24 na retenoi jar `n atsōtem nsa `p tshois isgen pi ehoou et afouonhf erōten																																													
Deiteronomy 9 : 25 ουοϩ αι ϯϩο `μπε μθο `μ `π ϭοις ν4 νεϩοου νεμ 4 νεϫωρϩ νη ετ αιαιτουει τωβϩ νε αϥ  ϫος γαρ `νϫε `π ϭοις εϥ ετ  θηνου εβολ																																													
Devteronomy 9 : 25 ouoh ai tiho `mpe mtʰo `m `p tshois n4 nehoou nem 4 negōrh ny et aiaitouei tōbh ne af  gos jar `nge `p tshois ef et  tʰynou evol																																													
Deiteronomy 9 : 26 αι τωβϩ μ`φνουϯ ουοϩ αι ϫος ϫε `π ϭοις `π ϭοις που ρο `ντε νι εθνος `μπερ ϥωϯ εβολ `μπε κ λαος νεμ τεκ κληρονομια θη ετ ακ ςοτς ϧεν τεκ νιϣϯ νϫομ νη ετ ακ ενου εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι ϧεν τεκ νιϣϯ νϫομ νεμ τεκ ϫιϫ ετ αμαϩι νεμ πεκ ϫφοι ετ ϭοςι																																													
Devteronomy 9 : 26 ai tōbh m`phnouti ouoh ai gos ge `p tshois `p tshois pou ro `nte ni etʰnos `mper fōti evol `mpe k laos nem tek klyronomia tʰy et ak sots kʰen tek nishti ngom ny et ak enou evol kʰen `p kahi `n kymi kʰen tek nishti ngom nem tek gig et amahi nem pek gphoi et tshosi																																													
Deiteronomy 9 : 27 αριφμευι να βρααμ νεμ ιςαακ νεμ ιακωβ νεκ εβιακ νη ετ ακ ωρκ νωου εϩρακ μμιν `μ μοκ `μπερ ϫουϣτ εϫεν πεν ϣοτ `μ παιλαος νεμ `ν ου μεταςεβης νεμ `ν ου νοβι																																													
Devteronomy 9 : 27 ariphmevi na braam nem isaak nem iakōb nek eviak ny et ak ōrk nōou ehrak mmin `m mok `mper gousht egen pen shot `m pailaos nem `n ou metasevys nem `n ou novi																																													
Deiteronomy 9 : 28 μηπως ντουϫος `νϫε νη ετ ϣοπ ϧεν πι καϩι πι μα ετ ακ ενου εβολ νϧητϥ ευ ϫω `μμο ς ϫε εθβε ϫε `μπε ϥ ϣϫεμϫομ `νϫε `π ϭοις εϭιτου εϧουν επικαϩι ετ αϥϫος νωου ουοϩ εθβε ϫε ϥμοςϯ μμωου αϥ  εν ου εβολ εϧοθβου ϩι `π ϣαϥ ε																																													
Devteronomy 9 : 28 mypōs ntougos `nge ny et shop kʰen pi kahi pi ma et ak enou evol nkʰytf ev gō `mmo s ge etʰve ge `mpe f shgemgom `nge `p tshois etshitou ekʰoun epikahi et afgos nōou ouoh etʰve ge fmosti mmōou af  en ou evol ekʰotʰvou hi `p shaf e																																													
Deiteronomy 9 : 29 ουοϩ φαι πε πεκ λαος νεμ τεκ κληρονομια νη ετ ακ ενου εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι ϧεν τεκ νιϣϯ νϫομ νεμ ϧεν τεκ ϫιϫ ετ αμαϩι νεμ ϧεν πεκ ϫφοι ετ ϭοςι Deiteronomy chapter 10 10																																													
Devteronomy 9 : 29 ouoh phai pe pek laos nem tek klyronomia ny et ak enou evol kʰen `p kahi `n kymi kʰen tek nishti ngom nem kʰen tek gig et amahi nem kʰen pek gphoi et tshosi Devteronomy chapter 10 10																																													
Deiteronomy 10 : 1 ϧεν πι ςηου ετ εμμαυ αϥ  ϫος νηι `νϫε `π ϭοις ϫε φωτϩ νακ `μ πλαξ 2  .  νωνι ` μ`φρηϯ `ν νι ϩουαϯ αμου επϣωι ϩαροι ϩιϫεν πι τωου ουοϩ μαθαμιο νακ `ν ου κυβωτος `ν ϣε																																													
Devteronomy 10 : 1 kʰen pi syou et emmav af  gos nyi `nge `p tshois ge phōth nak `m plax 2  .  nōni ` m`phryti `n ni houati amou epshōi haroi higen pi tōou ouoh matʰamio nak `n ou kivōtos `n she																																													
Deiteronomy 10 : 2 ουοϩ νταςϧαι ϩι νι πλαξ `ν νι ςαϫι νη εναυ ϩι νι πλαξ `ν ϩουαϯ νη ετ ακ ϧεμϧωμ ου  ουοϩ εκεϩιτου εϧουν εϯκυβωτος																																													
Devteronomy 10 : 2 ouoh ntaskʰai hi ni plax `n ni sagi ny enav hi ni plax `n houati ny et ak kʰemkʰōm ou  ouoh ekehitou ekʰoun etikivōtos																																													
Deiteronomy 10 : 3 ουοϩ αι θαμιο `ν ου κυβωτος εβολ ϧεν ϩαν ϣε `ν ατερϩολι ουοϩ αι φωτϩ `ν ϯ πλαξ `ςναυϯ νωνι ` μ`φρηϯ `ν νι ϩουαϯ αι ϣενηι εϩρηι εϫεν πι τωου ουοϩ ϯ πλαξ `ςναυϯ ναυ χη ϧεν να ϫιϫ																																													
Devteronomy 10 : 3 ouoh ai tʰamio `n ou kivōtos evol kʰen han she `n aterholi ouoh ai phōth `n ti plax `snavti nōni ` m`phryti `n ni houati ai shenyi ehryi egen pi tōou ouoh ti plax `snavti nav ky kʰen na gig																																													
Deiteronomy 10 : 4 ουοϩ αϥ  ςϧαι ϩι νι πλαξ κατα ϯ γραφη `ν ϩουιϯ πι 10  .  νςαϫι νη ετ αϥςαϫι μμωου νεμωτεν `νϫε `π ϭοις ϩι πι τωου εβολ ϧεν θμηϯ `μ πι χρωμ αϥ  τηιτ ου νηι `νϫε `π ϭοις																																													
Devteronomy 10 : 4 ouoh af  skʰai hi ni plax kata ti jraphy `n houiti pi 10  .  nsagi ny et afsagi mmōou nemōten `nge `p tshois hi pi tōou evol kʰen tʰmyti `m pi krōm af  tyit ou nyi `nge `p tshois																																													
Deiteronomy 10 : 5 ουοϩ ετ αικοτταιι επεςητ εβολ ϩιϫεν πι τωου ουοϩ αι ϩιουι `ν νι πλαξ εϧουν εϯκυβωτος ετ αιθαμιος ουοϩ ςε χη μμαυ κατα `φ ρηϯ ετ αϥουαϩςαϩνι νηι `νϫε `π ϭοις																																													
Devteronomy 10 : 5 ouoh et aikottaii epesyt evol higen pi tōou ouoh ai hioui `n ni plax ekʰoun etikivōtos et aitʰamios ouoh se ky mmav kata `ph ryti et afouahsahni nyi `nge `p tshois																																													
Deiteronomy 10 : 6 ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ ουωτεβ εβολ ϧεν βερωθ `ντε νεν ϣηρι να κιμ μιςαδαιμ ετ αϥμου μμαυ `νϫε ααρων ουοϩ αυ κοςϥ μμαυ ουοϩ αϥ  ερουηβ `νϫε ελεαζαρ πεϥ ϣηρι `ντε ϥ ϣεβιω																																													
Devteronomy 10 : 6 ouoh nen shyri `m pi srayl av ouōteb evol kʰen verōtʰ `nte nen shyri na kim misadaim et afmou mmav `nge aarōn ouoh av kosf mmav ouoh af  erouyb `nge eleazar pef shyri `nte f sheviō																																													
Deiteronomy 10 : 7 αυ ουωτεβ εβολ μμαυ εγαδγαδ ουοϩ εβολ ϧεν γαδγαδ ετ εθεβεθα ου καϩι ερε ουον ϩαν μουνςωρεμ νϧητϥ																																													
Devteronomy 10 : 7 av ouōteb evol mmav ejadjad ouoh evol kʰen jadjad et etʰevetʰa ou kahi ere ouon han mounsōrem nkʰytf																																													
Deiteronomy 10 : 8 ϧεν πι ςηου ετ εμμαυ αϥ  ουωϯ εβολ `νϫε `π ϭοις `ν ϯ φυλη νλευι εωλι `ν ϯ κυβωτος `ντε ϯ διαθηκη `ντε `π ϭοις ουοϩ εοϩι ερατου `μπε μθο `μ `π ϭοις εϣεμϣι ουοϩ ες μου επεϥραν ϣα εϧουν επαιεϩοου																																													
Devteronomy 10 : 8 kʰen pi syou et emmav af  ouōti evol `nge `p tshois `n ti phily nlevi eōli `n ti kivōtos `nte ti diatʰyky `nte `p tshois ouoh eohi eratou `mpe mtʰo `m `p tshois eshemshi ouoh es mou epefran sha ekʰoun epaiehoou																																													
Deiteronomy 10 : 9 εθβε φαι `μμον μερος `ντε νι λευιτης ουδε κληρος ϧεν `ν ου ςνηου `μ `π ϭοις νθοϥ πε που κληρος κατα `φ ρηϯ ετ αϥϫος νωου																																													
Devteronomy 10 : 9 etʰve phai `mmon meros `nte ni levitys oude klyros kʰen `n ou snyou `m `p tshois ntʰof pe pou klyros kata `ph ryti et afgos nōou																																													
Deiteronomy 10 : 10 ανοκ δε ϩω αι οϩι ερατ ϩι πι τωου ν4 νεϩοου νεμ 4 νεϫωρϩ ουοϩ α `π ϭοις ςωτεμ εροι ϧεν πι ςηου ετ εμμαυ ουοϩ `μπε ϥ ουωϣ εϥ ετ  θηνου εβολ																																													
Devteronomy 10 : 10 anok de hō ai ohi erat hi pi tōou n4 nehoou nem 4 negōrh ouoh a `p tshois sōtem eroi kʰen pi syou et emmav ouoh `mpe f ouōsh ef et  tʰynou evol																																													
Deiteronomy 10 : 11 ουοϩ πεϫε `π ϭοις νηι ϫε μαϣενακ μοϣι ϧαϫωϥ `μ παιλαος μαρ ου ϣενωου νςεερκληρονομιν `μ πι καϩι φη ετ αιωρκ `μμο ϥ ννουιοϯ ετ ηιϥ νωου																																													
Devteronomy 10 : 11 ouoh pege `p tshois nyi ge mashenak moshi kʰagōf `m pailaos mar ou shenōou nseerklyronomin `m pi kahi phy et aiōrk `mmo f nnouioti et yif nōou																																													
Deiteronomy 10 : 12 ουοϩ ϯ νου πι ςραηλ ου  πετε `π ϭοις πεκ νουϯ κωϯ `ν ςωϥ ντοτκ εβηλ εερϩοϯ ϧατϩη `μ `π ϭοις πεκ νουϯ εμοϣι ϩι νεϥ μωιτ τηρ ου ουοϩ εεραγαπαν `μμο ϥ ουοϩ εϣεμϣι `μ `π ϭοις πεκ νουϯ ϧεν πεκ ϩητ τηρ ϥ νεμ εβολ ϧεν τεκ ψυχη τηρς																																													
Devteronomy 10 : 12 ouoh ti nou pi srayl ou  pete `p tshois pek nouti kōti `n sōf ntotk evyl eerhoti kʰathy `m `p tshois pek nouti emoshi hi nef mōit tyr ou ouoh eerajapan `mmo f ouoh eshemshi `m `p tshois pek nouti kʰen pek hyt tyr f nem evol kʰen tek psiky tyrs																																													
Deiteronomy 10 : 13 εαρεϩ ενιεντολη `ντε `π ϭοις πεκ νουϯ νεμ νεϥ μεθμηι νεμ νεϥ ϩαπ νη ανοκ εϯναϩονϩεν `μ μοκ νϧητου μφοου ϩινα `ντε πι πεθνανεϥ ϣωπι να κ																																													
Devteronomy 10 : 13 eareh enientoly `nte `p tshois pek nouti nem nef metʰmyi nem nef hap ny anok etinahonhen `m mok nkʰytou mphoou hina `nte pi petʰnanef shōpi na k																																													
Deiteronomy 10 : 14 ϩηππε να  `π ϭοις πεκ νουϯ νε `νϫε τφε νεμ τφε `ντε τφε πι καϩι νεμ νη τηρ ου ετε νϧητϥ																																													
Devteronomy 10 : 14 hyppe na  `p tshois pek nouti ne `nge tphe nem tphe `nte tphe pi kahi nem ny tyr ou ete nkʰytf																																													
Deiteronomy 10 : 15 πλην νετεν ιοϯ αϥ  ερϣορπ `ν ου αϣου `νϫε `π ϭοις εμενριτου αϥ  ςωτπ `μ που ϫροϫ μενενςωου ετε νθωτεν πε εβολ ουτε νι εθνος τηρ ου κατα παιεϩοου φαι																																													
Devteronomy 10 : 15 plyn neten ioti af  ershorp `n ou ashou `nge `p tshois emenritou af  sōtp `m pou grog menensōou ete ntʰōten pe evol oute ni etʰnos tyr ou kata paiehoou phai																																													
Deiteronomy 10 : 16 ουοϩ ερετεν ςουβε `ντετεν μετι να ϣτϩητ ουοϩ τετεννα ϩβι `ννετεν θρεςνϣοτ																																													
Devteronomy 10 : 16 ouoh ereten souve `nteten meti na shthyt ouoh tetenna hvi `nneten tʰresnshot																																													
Deiteronomy 10 : 17 ϫε `π ϭοις γαρ πετεννουϯ πε `φ νουϯ `ντε νι νουϯ ουοϩ `π ϭοις `ντε νι ϭοις `φ νουϯ πι νιϣϯ ετ ϫορ ουοϩ ετ οι `ν ϩοϯ φαι ετε `μ παϥερϣφηρι `ν ϩο ουδε `μ παϥϭι δωρον																																													
Devteronomy 10 : 17 ge `p tshois jar petennouti pe `ph nouti `nte ni nouti ouoh `p tshois `nte ni tshois `ph nouti pi nishti et gor ouoh et oi `n hoti phai ete `m pafershphyri `n ho oude `m paftshi dōron																																													
Deiteronomy 10 : 18 εϥ ιρι `μ πϩαπ `ν ου ορφανος νεμ ου ϣεμμο νεμ ου χηρα ουοϩ ϥμει `μ πι ϣεμμο εϯ ωικ ναϥ  νεμ ου ϩβος																																													
Devteronomy 10 : 18 ef iri `m phap `n ou orphanos nem ou shemmo nem ou kyra ouoh fmei `m pi shemmo eti ōik naf  nem ou hvos																																													
Deiteronomy 10 : 19 ουοϩ ερετεν εμενρε πι ϣεμμο να ρετενοι γαρ `ν ϣεμμο ϩωτεν πε ϧεν `π καϩι `ν χημι																																													
Devteronomy 10 : 19 ouoh ereten emenre pi shemmo na retenoi jar `n shemmo hōten pe kʰen `p kahi `n kymi																																													
Deiteronomy 10 : 20 `π ϭοις πεκ νουϯ ετ εκεερϩοϯ ϧατεϥϩη ουοϩ εκεϣεμϣι `μμο ϥ ουοϩ εκετομκ εροϥ εκεωρκ `μπε ϥ ραν																																													
Devteronomy 10 : 20 `p tshois pek nouti et ekeerhoti kʰatefhy ouoh ekeshemshi `mmo f ouoh eketomk erof ekeōrk `mpe f ran																																													
Deiteronomy 10 : 21 φαι πε πεκ ϣουϣου φαι πε πεκ νουϯ φαι ετ αϥιρι νϧητκ `ν ϩαν νιϣϯ ουοϩ ευ μεϩνωου να ι ετ α νεκ βαλ ναυ  ερωου																																													
Devteronomy 10 : 21 phai pe pek shoushou phai pe pek nouti phai et afiri nkʰytk `n han nishti ouoh ev mehnōou na i et a nek val nav  erōou																																													
Deiteronomy 10 : 22 ϧεν ου 75  .  μψυχη αυ ι `νϫε νεκ ιοϯ εϧρηι εχημι ϯ νου δε αϥ  αι κ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ ` μ`φρηϯ `ν νι ςηου `ντε τφε ϧεν που αϣαι Deiteronomy chapter 11 11																																													
Devteronomy 10 : 22 kʰen ou 75  .  mpsiky av i `nge nek ioti ekʰryi ekymi ti nou de af  ai k `nge `p tshois pek nouti ` m`phryti `n ni syou `nte tphe kʰen pou ashai Devteronomy chapter 11 11																																													
Deiteronomy 11 : 1 εκεμενρε `π ϭοις πεκ νουϯ ουοϩ εκεαρεϩ ενεϥαρεϩ νεμ νεϥ εντολη νεμ νεϥ μεθμηι νεμ νεϥ ϩαπ `ν νι εϩοου τηρ ου																																													
Devteronomy 11 : 1 ekemenre `p tshois pek nouti ouoh ekeareh enefareh nem nef entoly nem nef metʰmyi nem nef hap `n ni ehoou tyr ou																																													
Deiteronomy 11 : 2 ουοϩ ερετεν εεμι μφοου ϫε νθωτεν ϩαν αλωουι αν νη ετε νςεςωουν αν ουδε `μ που ναυ  εϯςβω `ντε `π ϭοις πεκ νουϯ νεμ νεϥ μετνιϣϯ νεμ τεϥ ϫιϫ ετ αμαϩι νεμ πεϥ ϫφοι ετ ϭοςι																																													
Devteronomy 11 : 2 ouoh ereten eemi mphoou ge ntʰōten han alōoui an ny ete nsesōoun an oude `m pou nav  etisvō `nte `p tshois pek nouti nem nef metnishti nem tef gig et amahi nem pef gphoi et tshosi																																													
Deiteronomy 11 : 3 νεμ νεϥ μηινι νεμ νεϥ ϣφηρι ετ αϥαιτου ϧεν θμηϯ `ν χημι `μ φαραω που ρο `ν χημι νεμ πεϥ καϩι τηρ ϥ																																													
Devteronomy 11 : 3 nem nef myini nem nef shphyri et afaitou kʰen tʰmyti `n kymi `m pharaō pou ro `n kymi nem pef kahi tyr f																																													
Deiteronomy 11 : 4 νεμ νη ετ αϥαιτου `ν ϯ ϫομ `ντε νι ρεμνχημι `ν ου ϩαρμα νεμ `ν ου ϩθωρ ` μ`φρηϯ ετ α πι μωου `ντε φιομ νϣαρι ϩωβς εβολ εϫεν που ϩουο ευ ϭοϫι ςαφαϩου μμωτεν ουοϩ αϥ  τακωου `νϫε `π ϭοις ϣα εϧουν επαιεϩοου																																													
Devteronomy 11 : 4 nem ny et afaitou `n ti gom `nte ni remnkymi `n ou harma nem `n ou htʰōr ` m`phryti et a pi mōou `nte phiom nshari hōbs evol egen pou houo ev tshogi saphahou mmōten ouoh af  takōou `nge `p tshois sha ekʰoun epaiehoou																																													
Deiteronomy 11 : 5 νεμ νη ετ αϥαιτου νωτεν ϩι `π ϣαϥ ε ϣατετενι επαιμα																																													
Devteronomy 11 : 5 nem ny et afaitou nōten hi `p shaf e shateteni epaima																																													
Deiteronomy 11 : 6 νεμ νη ετ αϥαιτου νδαθαν νεμ νεν ϣηρι νελιαβ `π ϣηρι `ν ρουβην νη ετ α `π καϩι ου ων `ν ρωϥ αϥ  ομκου νεμ `ν ου ηου νεμ `ν ου ςκυνη νεμ ενχαι νιβεν ετε ντωου ϧεν θμηϯ `μ πι ςραηλ τηρ ϥ																																													
Devteronomy 11 : 6 nem ny et afaitou ndatʰan nem nen shyri neliab `p shyri `n rouvyn ny et a `p kahi ou ōn `n rōf af  omkou nem `n ou you nem `n ou skiny nem enkai niven ete ntōou kʰen tʰmyti `m pi srayl tyr f																																													
Deiteronomy 11 : 7 νετεν βαλ αυ ναυ  ενιϩβηουι τηρ ου ετ οι `ν νι ϣϯ `ντε `π ϭοις νη ετ αϥαιτου νωτεν μφοου																																													
Devteronomy 11 : 7 neten val av nav  enihvyoui tyr ou et oi `n ni shti `nte `p tshois ny et afaitou nōten mphoou																																													
Deiteronomy 11 : 8 ουοϩ ερετεν εαρεϩ ενεϥεντολη τηρ ου νη ανοκ εϯϩονϩεν μμωου ντοτκ μφοου ϩινα `ντετεν ωνϧ ουοϩ `ντετεν αϣαι `ντετεν ϣενωτεν εϧουν `ντετεν ερκληρονομιν `μ πι καϩι φαι νθωτεν ετ ετενναερϫινιορ `μ πι ιορδανης εμαυ εερκληρονομιν `μμο ϥ																																													
Devteronomy 11 : 8 ouoh ereten eareh enefentoly tyr ou ny anok etihonhen mmōou ntotk mphoou hina `nteten ōnkʰ ouoh `nteten ashai `nteten shenōten ekʰoun `nteten erklyronomin `m pi kahi phai ntʰōten et etennaerginior `m pi iordanys emav eerklyronomin `mmo f																																													
Deiteronomy 11 : 9 ϩινα `ντετεν ερνεβαϩι ϩιϫεν πι καϩι φη ετ αϥωρκ `μμο ϥ `νϫε `π ϭοις `ννετεν ιοϯ ετ ηιϥ νωου νεμ που ϫροϫ μενενςωου ου καϩι εϥ ϧαϯ νερωϯ ϩι εβιω πι καϩι φη ετ ενναϣενωτεν εϧουν εροϥ εερκληρονομιν `μμο ϥ																																													
Devteronomy 11 : 9 hina `nteten ernevahi higen pi kahi phy et afōrk `mmo f `nge `p tshois `nneten ioti et yif nōou nem pou grog menensōou ou kahi ef kʰati nerōti hi eviō pi kahi phy et ennashenōten ekʰoun erof eerklyronomin `mmo f																																													
Deiteronomy 11 : 10 να ϥ οι γαρ αν ` μ`φρηϯ `μ πι καϩι `ντε χημι πι μα ετ αρε τενι εβολ μμαυ εϣοπ αυ ϣανςιϯ `μ πι ϫροϫ ϣαυτςωου ερατου ` μ`φρηϯ `ν ου ϭωμ `ν ου οϯ																																													
Devteronomy 11 : 10 na f oi jar an ` m`phryti `m pi kahi `nte kymi pi ma et are teni evol mmav eshop av shansiti `m pi grog shavtsōou eratou ` m`phryti `n ou tshōm `n ou oti																																													
Deiteronomy 11 : 11 πι καϩι δε ετ εκ να ϣενακ εϧουν εροϥ εερκληρονομιν `μμο ϥ ου καϩι ντωου πε νεμ ου μεϣϣωτ εϥ ςε  μωου εβολ ϧεν πι μουνωϣι `ντε τφε																																													
Devteronomy 11 : 11 pi kahi de et ek na shenak ekʰoun erof eerklyronomin `mmo f ou kahi ntōou pe nem ou meshshōt ef se  mōou evol kʰen pi mounōshi `nte tphe																																													
Deiteronomy 11 : 12 ου καϩι ερε `π ϭοις πεκ νουϯ ϭι `μπε ϥ ϣινι νςηου νιβεν νεν βαλ `μ `π ϭοις πεκ νουϯ ϩιϫωϥ ιςϫεν ταρχη `ν ϯ ρομπι ϣα πϫωκ `ν ϯ ρομπι																																													
Devteronomy 11 : 12 ou kahi ere `p tshois pek nouti tshi `mpe f shini nsyou niven nen val `m `p tshois pek nouti higōf isgen tarky `n ti rompi sha pgōk `n ti rompi																																													
Deiteronomy 11 : 13 εϣωπ δε εϧουν ϧεν ου ςωτεμ `ντετεν ςωτεμ νςα νεϥ εντολη τηρ ου να ι ανοκ εϯϩονϩεν μμωου ετ οτκ μφοου εμενρε `π ϭοις πεκ νουϯ ουοϩ εϣεμϣι `μμο ϥ εβολ ϧεν πεκ ϩητ τηρ ϥ νεμ εβολ ϧεν τεκ ψυχη τηρς																																													
Devteronomy 11 : 13 eshōp de ekʰoun kʰen ou sōtem `nteten sōtem nsa nef entoly tyr ou na i anok etihonhen mmōou et otk mphoou emenre `p tshois pek nouti ouoh eshemshi `mmo f evol kʰen pek hyt tyr f nem evol kʰen tek psiky tyrs																																													
Deiteronomy 11 : 14 εϥ εϯ `μ πι μουνωϣι `μπε κ καϩι ϧεν πεϥ ςηου νϣορπ νεμ ϧαε ουοϩ εκεθωουϯ εϧουν `μπε κ ςουο νεμ πεκ ηρπ νεμ πεκ νεϩ																																													
Devteronomy 11 : 14 ef eti `m pi mounōshi `mpe k kahi kʰen pef syou nshorp nem kʰae ouoh eketʰōouti ekʰoun `mpe k souo nem pek yrp nem pek neh																																													
Deiteronomy 11 : 15 ουοϩ εϥ εϯ `ν ϩαν ϧρηουι ϧεν πεκ ιοϩι `ν νεκ τεβνωουι ουοϩ ακ ϣανουωμ ουοϩ `ν τεκ ςι																																													
Devteronomy 11 : 15 ouoh ef eti `n han kʰryoui kʰen pek iohi `n nek tebnōoui ouoh ak shanouōm ouoh `n tek si																																													
Deiteronomy 11 : 16 μαϩθηκ εροκ `μπε ν θρεϥςωρεμ `νϫε πεκ ϩητ ουοϩ `ντετεν ερπαραβενιν `ντετεν ϣεμϣι `ν ϩαν κενουϯ `ντετεν ουωϣτ μμωου																																													
Devteronomy 11 : 16 mahtʰyk erok `mpe n tʰrefsōrem `nge pek hyt ouoh `nteten erparavenin `nteten shemshi `n han kenouti `nteten ouōsht mmōou																																													
Deiteronomy 11 : 17 ουοϩ `ντε ϥ εμβον ϧεν ου ϫωντ `νϫε `π ϭοις εϫεν θηνου `ντε ϥ ταϩνο ντφε ντϣτεμ πι μουνϩωου ϣωπι ουοϩ πι καϩι `ν νεϥ ϯ `μπε ϥ ουταϩ ουοϩ ερετεν ετακο `ν χωλεμ εβολ ϩι πι καϩι να γαθον φη ετε `π ϭοις `ν ατηιϥ νωτεν																																													
Devteronomy 11 : 17 ouoh `nte f emvon kʰen ou gōnt `nge `p tshois egen tʰynou `nte f tahno ntphe ntshtem pi mounhōou shōpi ouoh pi kahi `n nef ti `mpe f outah ouoh ereten etako `n kōlem evol hi pi kahi na jatʰon phy ete `p tshois `n atyif nōten																																													
Deiteronomy 11 : 18 ουοϩ ερετεν εχω νναιςαϫι ϧεν νετεν ϩητ νεμ ϧεν νετεν ψυχη ερετεν εμορου `ν ϩαν μηινι ενετενϫιϫ ευ εϣωπι ευ οι `ν ατκιμ `μπε μθο `ννετεν βαλ																																													
Devteronomy 11 : 18 ouoh ereten ekō nnaisagi kʰen neten hyt nem kʰen neten psiky ereten emorou `n han myini enetengig ev eshōpi ev oi `n atkim `mpe mtʰo `nneten val																																													
Deiteronomy 11 : 19 ερετεν εϯςβω `ννετεν ϣηρι ερωου εθ ρ ου ϫοτου ευ ϩεμςι ϧεν πι ηι νεμ ευ μοϣι ϩι πι μωιτ νεμ ου νκοτ νεμ ευ να τωουνου																																													
Devteronomy 11 : 19 ereten etisvō `nneten shyri erōou etʰ r ou gotou ev hemsi kʰen pi yi nem ev moshi hi pi mōit nem ou nkot nem ev na tōounou																																													
Deiteronomy 11 : 20 ουοϩ ερετεν εςϧητου ϩι νι ουεϫρωου `ντε νετεν ηου νεμ νετεν πυλη																																													
Devteronomy 11 : 20 ouoh ereten eskʰytou hi ni ouegrōou `nte neten you nem neten pily																																													
Deiteronomy 11 : 21 ϩινα ντουαϣαι `νϫε νετεν εϩοου νεμ νι εϩοου `ντε νετεν ϣηρι ϩιϫεν `π καϩι φη ετ αϥωρκ `μμο ϥ `νϫε `π ϭοις `ννετεν ιοϯ ετ ηιϥ νωου ` μ`φρηϯ `ν νι εϩοου `ντε τφε ϩιϫεν πι καϩι																																													
Devteronomy 11 : 21 hina ntouashai `nge neten ehoou nem ni ehoou `nte neten shyri higen `p kahi phy et afōrk `mmo f `nge `p tshois `nneten ioti et yif nōou ` m`phryti `n ni ehoou `nte tphe higen pi kahi																																													
Deiteronomy 11 : 22 ουοϩ ες εϣωπι ϧεν ου ςωτεμ αρε τενϣανςωτεμ νςα να ιεντολη τηρ ου να ι ανοκ εϯϩονϩεν μμωου ετ οτκ μφοου εαιτου εμενρε `π ϭοις πεκ νουϯ εμοϣι ϩι νεϥ μωιτ τηρ ου ετ ομκ εροϥ																																													
Devteronomy 11 : 22 ouoh es eshōpi kʰen ou sōtem are tenshansōtem nsa na ientoly tyr ou na i anok etihonhen mmōou et otk mphoou eaitou emenre `p tshois pek nouti emoshi hi nef mōit tyr ou et omk erof																																													
Deiteronomy 11 : 23 εϥ εϩιουι `νϫε `π ϭοις νναιεθνος τηρ ου εβολ ϧατϩη `μπε κ ϩο ουοϩ ερετεν εερκληρονομιν `ν ϩαν νιϣϯ νεθνος ευ ϫορ εϩοτερωτεν																																													
Devteronomy 11 : 23 ef ehioui `nge `p tshois nnaietʰnos tyr ou evol kʰathy `mpe k ho ouoh ereten eerklyronomin `n han nishti netʰnos ev gor ehoterōten																																													
Deiteronomy 11 : 24 τοπος νιβεν ετ ετενναϩωμι ϩιωτϥ `ν νι ϣεντατςι `ντε νετεν ϭαλαυϫ εϥ εϣωπι νωτεν ιςϫεν `π ϣαϥ ε νεμ πι αντιλιβανος νεμ ιςϫεν φιαρο πι νιϣϯ πι ευφρατης νι αρο ϣα νι μανϩωτπ ευ εϣωπι `νϫε νετεν ϭιη																																													
Devteronomy 11 : 24 topos niven et etennahōmi hiōtf `n ni shentatsi `nte neten tshalavg ef eshōpi nōten isgen `p shaf e nem pi antilivanos nem isgen phiaro pi nishti pi evphratys ni aro sha ni manhōtp ev eshōpi `nge neten tshiy																																													
Deiteronomy 11 : 25 `ν νε ϩλι οϩι ερατϥ εϧουν εϩρεν θηνου τετενϩοϯ νεμ πετενςθερτερ εϥ εχαυ `νϫε `π ϭοις πετεννουϯ εϩρηι εϫεν `π ϩο `μ πι καϩι τηρ ϥ φη ετ ετενναϩωμι ϩιωτϥ ` μ`φρηϯ ετ α `π ϭοις ςαϫι νεμωτεν																																													
Devteronomy 11 : 25 `n ne hli ohi eratf ekʰoun ehren tʰynou tetenhoti nem petenstʰerter ef ekav `nge `p tshois petennouti ehryi egen `p ho `m pi kahi tyr f phy et etennahōmi hiōtf ` m`phryti et a `p tshois sagi nemōten																																													
Deiteronomy 11 : 26 ϩηππε ανοκ ϯ ϯ `μπε τενμθο μφοου `ν ϩαν ςμου νεμ ϩαν ςαϩουι																																													
Devteronomy 11 : 26 hyppe anok ti ti `mpe tenmtʰo mphoou `n han smou nem han sahoui																																													
Deiteronomy 11 : 27 πι ςμου εϣωπ αρε τενϣανςωτεμ νςα νι εντολη `ντε `π ϭοις πετεννουϯ να ι ανοκ εϯϩονϩεν μμωου `ντεν  θηνου μφοου																																													
Devteronomy 11 : 27 pi smou eshōp are tenshansōtem nsa ni entoly `nte `p tshois petennouti na i anok etihonhen mmōou `nten  tʰynou mphoou																																													
Deiteronomy 11 : 28 ουοϩ πι ςαϩουι εϣωπ αρε τενϣτεμςωτεμ νςα νι εντολη `ντε `π ϭοις πετεννουϯ να ι εϯϩονϩεν μμωου `ντεν  θηνου μφοου ουοϩ `ντετεν ςωρεμ εβολ ϩα μμωου πι μωιτ ετ αιϩενϩεν θηνου εροϥ `ντετεν ϣεμϣι `ν ϩαν κενουϯ `ντετεν ςωουν μμωου αν																																													
Devteronomy 11 : 28 ouoh pi sahoui eshōp are tenshtemsōtem nsa ni entoly `nte `p tshois petennouti na i etihonhen mmōou `nten  tʰynou mphoou ouoh `nteten sōrem evol ha mmōou pi mōit et aihenhen tʰynou erof `nteten shemshi `n han kenouti `nteten sōoun mmōou an																																													
Deiteronomy 11 : 29 ουοϩ ες εϣωπι αρε ϣαν `π ϭοις πεκ νουϯ ϭιτ κ εϧουν επικαϩι φη ετ ετενναςινι μμαυ εερκληρονομιν `μμο ϥ εκεϯ `μ πι ςμου εϫεν `π τωου `ν γαριζιν ουοϩ πι ςαϩουι ϩιϫεν `π τωου `ν γαιβαλ																																													
Devteronomy 11 : 29 ouoh es eshōpi are shan `p tshois pek nouti tshit k ekʰoun epikahi phy et etennasini mmav eerklyronomin `mmo f eketi `m pi smou egen `p tōou `n jarizin ouoh pi sahoui higen `p tōou `n jaival																																													
Deiteronomy 11 : 30 μη ις να ι αν ϩιμηρ `μ πι ιορδανης ςαφαϩου πι μωιτ `ντε νι μανϩωτπ `ντε `φ ρη ϧεν `π καϩι `ν χανααν φη ετ ϣοπ ςανιμανϩωτπ ετ τομι εγολγολ ετ ϧεντ επιϣϣην ετ ϭοςι																																													
Devteronomy 11 : 30 my is na i an himyr `m pi iordanys saphahou pi mōit `nte ni manhōtp `nte `ph ry kʰen `p kahi `n kanaan phy et shop sanimanhōtp et tomi ejoljol et kʰent epishshyn et tshosi																																													
Deiteronomy 11 : 31 νθωτεν γαρ τετεννα ερϫινιορ `μ πι ιορδανης εϣε εϧουν εερκληρονομιν `μ πι καϩι φαι ετε `π ϭοις `ν ατηιϥ νωτεν ϧεν ου κηρος `ν νι εϩοου τηρ ου ερετεν εερκληρονομιν `μμο ϥ ουοϩ ερετεν εϣωπι ϩιωτϥ																																													
Devteronomy 11 : 31 ntʰōten jar tetenna erginior `m pi iordanys eshe ekʰoun eerklyronomin `m pi kahi phai ete `p tshois `n atyif nōten kʰen ou kyros `n ni ehoou tyr ou ereten eerklyronomin `mmo f ouoh ereten eshōpi hiōtf																																													
Deiteronomy 11 : 32 ουοϩ ερετεν εαρεϩ ειρι `ν νεϥ ουαϩςαϩνι τηρ ου νεμ να ιϩαπ νη ανοκ εϯϯ `μπε τενμθο μφοου Deiteronomy chapter 12 12																																													
Devteronomy 11 : 32 ouoh ereten eareh eiri `n nef ouahsahni tyr ou nem na ihap ny anok etiti `mpe tenmtʰo mphoou Devteronomy chapter 12 12																																													
Deiteronomy 12 : 1 ουοϩ να ι νε νι ουαϩςαϩνι νεμ νι ϩαπ ετ ετεννααρεϩ ερωου εαιτου ϧεν πι καϩι φη ετε `π ϭοις `φ νουϯ `ντε νετεν ιοϯ `ν ατηιϥ νωτεν ϧεν κληρος `ν νι εϩοου τηρ ου ετ ετενναωνϧ μμωου ϩιϫεν πι καϩι																																													
Devteronomy 12 : 1 ouoh na i ne ni ouahsahni nem ni hap et etennaareh erōou eaitou kʰen pi kahi phy ete `p tshois `ph nouti `nte neten ioti `n atyif nōten kʰen klyros `n ni ehoou tyr ou et etennaōnkʰ mmōou higen pi kahi																																													
Deiteronomy 12 : 2 ϧεν ου τακο ερετεν ετακο ννουμα τηρ ου ετ αυϣεμϣι ννουνουϯ μμαυ `νϫε νι εθνος νη νθωτεν ετ ετενναερκληρονομιν μμωου ϩιϫεν νι τωου ετ ϭοςι νεμ ϩιϫεν νι θαλ νεμ ςαπεςητ νϣϣην νιβεν ετ οι νλαϫαλ																																													
Devteronomy 12 : 2 kʰen ou tako ereten etako nnouma tyr ou et avshemshi nnounouti mmav `nge ni etʰnos ny ntʰōten et etennaerklyronomin mmōou higen ni tōou et tshosi nem higen ni tʰal nem sapesyt nshshyn niven et oi nlagal																																													
Deiteronomy 12 : 3 ερετεν εουωϫπ ννουϣηουι ουοϩ ερετεν εϧομϧεμ ννουςτυλη ουοϩ `ν ου ϣϣην ερετεν εκορϫου νι φωτϩ `ντε `ν ου νουϯ ερετεν εροκϩου ϧεν πι χρωμ ερετεν ετακε που ραν εβολ ϧεν πι μα ετ εμμαυ																																													
Devteronomy 12 : 3 ereten eouōgp nnoushyoui ouoh ereten ekʰomkʰem nnoustily ouoh `n ou shshyn ereten ekorgou ni phōth `nte `n ou nouti ereten erokhou kʰen pi krōm ereten etake pou ran evol kʰen pi ma et emmav																																													
Deiteronomy 12 : 4 `ννετεν ιρι `μ παι ρηϯ νθωτεν `μ `π ϭοις πετεννουϯ																																													
Devteronomy 12 : 4 `nneten iri `m pai ryti ntʰōten `m `p tshois petennouti																																													
Deiteronomy 12 : 5 αλλα ϧεν πι μα ετ αϥςοτπϥ `νϫε `π ϭοις πετεννουϯ εβολ ϧεν νετεν φυλη εθ ρ ου μουϯ επεϥραν μμαυ ερετεν εκωϯ ουοϩ ερετεν εϣε εϧουν μμαυ																																													
Devteronomy 12 : 5 alla kʰen pi ma et afsotpf `nge `p tshois petennouti evol kʰen neten phily etʰ r ou mouti epefran mmav ereten ekōti ouoh ereten eshe ekʰoun mmav																																													
Deiteronomy 12 : 6 ουοϩ ερετεν εινι μμαυ `ννετεν ϭλιλ νεμ νετεν απαρχη νη ετ ενναωϣ μμωου ϧεν νετεν ευχη νη ετ ετεννατηιτου ϧεν πετενουωϣ νεμ νετεν ομολογια νεμ νι ϣορπ μμιςι `ντε νετεν εϩωου νεμ νετεν εςωου																																													
Devteronomy 12 : 6 ouoh ereten eini mmav `nneten tshlil nem neten aparky ny et ennaōsh mmōou kʰen neten evky ny et etennatyitou kʰen petenouōsh nem neten omolojia nem ni shorp mmisi `nte neten ehōou nem neten esōou																																													
Deiteronomy 12 : 7 ερετεν εουωμ μμαυ `μπε μθο `μ `π ϭοις πετεννουϯ ουοϩ ερετεν εουνοϥ ϧεν ϩωβ νιβεν ετ ετενναϩιτοτεν θηνου ερωου νθωτεν ερωου νεμ νετεν ηου κατα `φ ρηϯ ετ αϥςμου εροκ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Devteronomy 12 : 7 ereten eouōm mmav `mpe mtʰo `m `p tshois petennouti ouoh ereten eounof kʰen hōb niven et etennahitoten tʰynou erōou ntʰōten erōou nem neten you kata `ph ryti et afsmou erok `nge `p tshois pek nouti																																													
Deiteronomy 12 : 8 `ννετεν ιρι κατα ϩωβ νιβεν ετ ετενιρι μμωου `μ παιμα μφοου πι ουαι πι ουαι πεν θρεϥραναϥ `μπε ϥ μθο																																													
Devteronomy 12 : 8 `nneten iri kata hōb niven et eteniri mmōou `m paima mphoou pi ouai pi ouai pen tʰrefranaf `mpe f mtʰo																																													
Deiteronomy 12 : 9 `μπατετενι γαρ ϣα ϯ νου επιμανεμτον νεμ ϯ κληρονομια θη ετε `π ϭοις πετεννουϯ `ν ατηις νωτεν																																													
Devteronomy 12 : 9 `mpateteni jar sha ti nou epimanemton nem ti klyronomia tʰy ete `p tshois petennouti `n atyis nōten																																													
Deiteronomy 12 : 10 ουοϩ ερετεν εερϫινιορ `μ πι ιορδανης ερετεν εϣωπι ϩιϫεν πι καϩι φη ετε `π ϭοις πετεννουϯ να ερκληρονομιν `μμο ϥ νωτεν ουοϩ εϥ εθ ρετετενμτον μμωτεν εβολ ϩα νετεν ϫαϫι ετ κωϯ ερωτεν ουοϩ ερετεν εϣωπι ϧεν ου ταϫρο																																													
Devteronomy 12 : 10 ouoh ereten eerginior `m pi iordanys ereten eshōpi higen pi kahi phy ete `p tshois petennouti na erklyronomin `mmo f nōten ouoh ef etʰ retetenmton mmōten evol ha neten gagi et kōti erōten ouoh ereten eshōpi kʰen ou tagro																																													
Deiteronomy 12 : 11 ουοϩ ες εϣωπι πι μα ετ αϥςοτπϥ `νϫε `π ϭοις πετεννουϯ εμουϯ επεϥραν μμαυ ερετεν εινι εμαυ ννη τηρ ου εϯϩονϩεν μμωου `ντεν  θηνου μφοου νετεν ϭλιλ νεμ νετεν ϣουϣωουϣι νεμ νετεν ρεμαϯ νεμ νι απαρχη `ντε νετεν ϫιϫ νετεν ταιο νεμ ςωτπ νιβεν `ντε νετεν δωρον νη ετ ετενναωϣ μμωου `μπε τεννουϯ																																													
Devteronomy 12 : 11 ouoh es eshōpi pi ma et afsotpf `nge `p tshois petennouti emouti epefran mmav ereten eini emav nny tyr ou etihonhen mmōou `nten  tʰynou mphoou neten tshlil nem neten shoushōoushi nem neten remati nem ni aparky `nte neten gig neten taio nem sōtp niven `nte neten dōron ny et etennaōsh mmōou `mpe tennouti																																													
Deiteronomy 12 : 12 ουοϩ ερετεν εουνοϥ `μπε μθο `μ `π ϭοις πετεννουϯ νθωτεν νεμ νετεν ϣηρι νεμ νετεν ϣερι νετεν βωκ νεμ νετεν βωκι νεμ πι λευιτης ετ  ϧεν νετεν πυλη ϫε `μ μοντεϥ τοι μμαυ ουδε κληρος νεμωτεν																																													
Devteronomy 12 : 12 ouoh ereten eounof `mpe mtʰo `m `p tshois petennouti ntʰōten nem neten shyri nem neten sheri neten vōk nem neten vōki nem pi levitys et  kʰen neten pily ge `m montef toi mmav oude klyros nemōten																																													
Deiteronomy 12 : 13 μαϩθηκ εροκ `μπερ ινι `ν νεκ ϭλιλ εϩρηι ϧεν μα νιβεν ετ εκ να ναυ εροϥ																																													
Devteronomy 12 : 13 mahtʰyk erok `mper ini `n nek tshlil ehryi kʰen ma niven et ek na nav erof																																													
Deiteronomy 12 : 14 αλλα πι μα ετ εϥναςοτπϥ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ ϧεν ου ι `ν νεκ βακι εκεινι εϩρηι μμαυ `ν νεκ ϭλιλ νεμ νεκ ϣουϣωουϣι ουοϩ εκειρι μμαυ `ν ϩωβ νιβεν εϯϩονϩεν μμωου ετ οτκ μφοου																																													
Devteronomy 12 : 14 alla pi ma et efnasotpf `nge `p tshois pek nouti kʰen ou i `n nek vaki ekeini ehryi mmav `n nek tshlil nem nek shoushōoushi ouoh ekeiri mmav `n hōb niven etihonhen mmōou et otk mphoou																																													
Deiteronomy 12 : 15 αλλα ϧεν πεκ ουωϣ `ν ϩητ τηρ ϥ εκεϣωτ ουοϩ εκεουεμ αϥ   κατα ϯ επιθυμια `ντε τεκ ψυχη κατα πι ςμου `ντε `π ϭοις πεκ νουϯ φη ετ εϥτηιϥ νακ ϧεν βακι νιβεν φη ετ ϭαϧεμ νϧητκ νεμ φη ετ τουβηουτ ευ εουομϥ ευ ςοπ ` μ`φρηϯ `ν ου ϭαϩςι ιε ου ειουλ																																													
Devteronomy 12 : 15 alla kʰen pek ouōsh `n hyt tyr f ekeshōt ouoh ekeouem af   kata ti epitʰimia `nte tek psiky kata pi smou `nte `p tshois pek nouti phy et eftyif nak kʰen vaki niven phy et tshakʰem nkʰytk nem phy et touvyout ev eouomf ev sop ` m`phryti `n ou tshahsi ie ou eioul																																													
Deiteronomy 12 : 16 πλην πι `ςνοϥ `ννετεν ουομϥ ερετεν εφονϥ εβολ ϩιϫεν `π καϩι ` μ`φρηϯ `ν ου μωου																																													
Devteronomy 12 : 16 plyn pi `snof `nneten ouomf ereten ephonf evol higen `p kahi ` m`phryti `n ou mōou																																													
Deiteronomy 12 : 17 `ν νεκ ϣϫεμϫομ `ν ου ωμ ϧεν νεκ βακι `μ πι ρεμητ `ντε πεκ ςουο νεμ φα πεκ ηρπ νεμ φα πεκ νεϩ νι ϣορπ μμιςι `ντε νεκ εϩωου νεμ να νεκ εςωου νεμ ευ χη νιβεν ετ ετενναωϣ μμωου νεμ νετεν ομολογια νεμ νι απαρχη `ντε νετεν ϫιϫ																																													
Devteronomy 12 : 17 `n nek shgemgom `n ou ōm kʰen nek vaki `m pi remyt `nte pek souo nem pha pek yrp nem pha pek neh ni shorp mmisi `nte nek ehōou nem na nek esōou nem ev ky niven et etennaōsh mmōou nem neten omolojia nem ni aparky `nte neten gig																																													
Deiteronomy 12 : 18 αλλα εκεουομου `μπε μθο `μ `π ϭοις πεκ νουϯ ϧεν πι μα ετε `π ϭοις πεκ νουϯ να ςοτπ ναϥ  `νθοκ νεμ πεκ ϣηρι νεμ τεκ ϣερι πεκ βωκ νεμ τεκ βωκι νεμ πι ϣεμμο ετ  ϧεν τεκ βακι ουοϩ εκεουνοϥ `μπε μθο `μ `π ϭοις εϩρηι εϫεν ϩωβ νιβεν ετε κναϩιτοτκ ερωου																																													
Devteronomy 12 : 18 alla ekeouomou `mpe mtʰo `m `p tshois pek nouti kʰen pi ma ete `p tshois pek nouti na sotp naf  `ntʰok nem pek shyri nem tek sheri pek vōk nem tek vōki nem pi shemmo et  kʰen tek vaki ouoh ekeounof `mpe mtʰo `m `p tshois ehryi egen hōb niven ete knahitotk erōou																																													
Deiteronomy 12 : 19 μαϩθηκ εροκ `μπερ χω `ν ςωκ `μ πι λευιτης νςηου νιβεν ετ εκονϧ μμωου ϩιϫεν `π καϩι																																													
Devteronomy 12 : 19 mahtʰyk erok `mper kō `n sōk `m pi levitys nsyou niven et ekonkʰ mmōou higen `p kahi																																													
Deiteronomy 12 : 20 εϣωπ δε αρε ϣαν `π ϭοις πεκ νουϯ ου οςθεν νεκ ϭιη εβολ κατα `φ ρηϯ ετ αϥςαϫι νεμακ ουοϩ `ν τεκ ϫος ϫε ϯ να ουεμ αϥ   ας ϣανερεπιθυμιν `νϫε τα ψυχη ϩωςτε εουεμ αϥ   ϧεν επιθυμια νιβεν `ντε τεκ ψυχη εκεουεμ αϥ  																																													
Devteronomy 12 : 20 eshōp de are shan `p tshois pek nouti ou ostʰen nek tshiy evol kata `ph ryti et afsagi nemak ouoh `n tek gos ge ti na ouem af   as shanerepitʰimin `nge ta psiky hōste eouem af   kʰen epitʰimia niven `nte tek psiky ekeouem af  																																													
Deiteronomy 12 : 21 εϣωπ δε εϥ ουηου `μ μοκ `νϫε πι τοπος ετε `π ϭοις πεκ νουϯ να ςοτπϥ εθ ρ ου μουϯ επεϥραν μμαυ εκεϣωτ εβολ ϧεν νεκ εϩωου νεμ εβολ ϧεν νεκ εςωου νη ετ εϥνατηιτου νακ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ ` μ`φρηϯ ετ αϥϩονϩεν νακ εθ ρεκουωμ εβολ ϧεν νεκ βακι κατα ϯ επιθυμια `ντε τεκ ψυχη																																													
Devteronomy 12 : 21 eshōp de ef ouyou `m mok `nge pi topos ete `p tshois pek nouti na sotpf etʰ r ou mouti epefran mmav ekeshōt evol kʰen nek ehōou nem evol kʰen nek esōou ny et efnatyitou nak `nge `p tshois pek nouti ` m`phryti et afhonhen nak etʰ rekouōm evol kʰen nek vaki kata ti epitʰimia `nte tek psiky																																													
Deiteronomy 12 : 22 ` μ`φρηϯ εϣαυουωμ `ν ϯ ϭαϩςι νεμ πι ειουλ παι ρηϯ εκεουομϥ φη ετ ϭαϧεμ νεμ φη ετ τουβηουτ νϧητκ εκεουωμ `μ παι ρηϯ																																													
Devteronomy 12 : 22 ` m`phryti eshavouōm `n ti tshahsi nem pi eioul pai ryti ekeouomf phy et tshakʰem nem phy et touvyout nkʰytk ekeouōm `m pai ryti																																													
Deiteronomy 12 : 23 μαϩθηκ ϧεν ου ταϫρο εϣτεμουεμ `ςνοϥ ϫε πεϥ `ςνοϥ ου ψυχη πε ννουουωμ `ν νι ψυχη νεμ νι αϥ  																																													
Devteronomy 12 : 23 mahtʰyk kʰen ou tagro eshtemouem `snof ge pef `snof ou psiky pe nnououōm `n ni psiky nem ni af  																																													
Deiteronomy 12 : 24 `ννετεν ουομϥ αλλα ερετεν εφονϩϥ ϩιϫεν πι καϩι ` μ`φρηϯ `ν ου μωου																																													
Devteronomy 12 : 24 `nneten ouomf alla ereten ephonhf higen pi kahi ` m`phryti `n ou mōou																																													
Deiteronomy 12 : 25 `ν νεκ ουομϥ ϩινα `ντε πι πεθνανεϥ ϣωπι `μ μοκ νεμ νεκ ϣηρι μενενςωκ ακ ϣανιρι `μ πι πεθνανεϥ νεμ πεθραναϥ `μπε μθο `μ `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Devteronomy 12 : 25 `n nek ouomf hina `nte pi petʰnanef shōpi `m mok nem nek shyri menensōk ak shaniri `m pi petʰnanef nem petʰranaf `mpe mtʰo `m `p tshois pek nouti																																													
Deiteronomy 12 : 26 πλην νη εθ ουαβ ντακ νη ετ να ϣωπι νακ νεμ νεκ ευχη εκεϭιτου ουοϩ εκει επιμα ετ αϥςοτπϥ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ εθ ρ ου μουϯ επεϥραν μμαυ																																													
Devteronomy 12 : 26 plyn ny etʰ ouab ntak ny et na shōpi nak nem nek evky eketshitou ouoh ekei epima et afsotpf `nge `p tshois pek nouti etʰ r ou mouti epefran mmav																																													
Deiteronomy 12 : 27 εκειρι `ν νεκ ϭλιλ νι αϥ   εκεενου εϩρηι εϫεν πι μανερϣωουϣι `ντε `π ϭοις πεκ νουϯ πι `ςνοϥ δε `ντε νεκ ϣουϣωουϣι εκεφονϥ εϫεν ϯ βαςις `ντε νι μανερϣωουϣι `ντε `π ϭοις πεκ νουϯ νι αϥ   δε εκεουομου																																													
Devteronomy 12 : 27 ekeiri `n nek tshlil ni af   ekeenou ehryi egen pi manershōoushi `nte `p tshois pek nouti pi `snof de `nte nek shoushōoushi ekephonf egen ti vasis `nte ni manershōoushi `nte `p tshois pek nouti ni af   de ekeouomou																																													
Deiteronomy 12 : 28 αρεϩ ουοϩ ςωτεμ ουοϩ αριουι νναιςαϫι τηρ ου να ι ανοκ εϯϩονϩεν μμωου ετ οτκ μφοου ϩινα `ντε πι πεθνανεϥ ϣωπι νακ νεμ νεκ ϣηρι ϣα ενεϩ εϣωπ ακ ϣανιρι `μ πι πεθνανεϥ νεμ πεθραναϥ `μπε μθο `μ `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Devteronomy 12 : 28 areh ouoh sōtem ouoh arioui nnaisagi tyr ou na i anok etihonhen mmōou et otk mphoou hina `nte pi petʰnanef shōpi nak nem nek shyri sha eneh eshōp ak shaniri `m pi petʰnanef nem petʰranaf `mpe mtʰo `m `p tshois pek nouti																																													
Deiteronomy 12 : 29 εϣωπ αρε ϣαν `π ϭοις πεκ νουϯ ϥωϯ `ν νι εθνος εβολ νη ετ εκ να ϣενακ εϧουν ερωου εερκληρονομιν `μ που καϩι εβολ ϧατϩη `μπε κ ϩο ουοϩ `ν τεκ ερκληρονομιν μμωου `ν τεκ ϣωπι ϧεν που καϩι																																													
Devteronomy 12 : 29 eshōp are shan `p tshois pek nouti fōti `n ni etʰnos evol ny et ek na shenak ekʰoun erōou eerklyronomin `m pou kahi evol kʰathy `mpe k ho ouoh `n tek erklyronomin mmōou `n tek shōpi kʰen pou kahi																																													
Deiteronomy 12 : 30 μαϩθηκ εροκ `μπερ κωϯ νςα μοϣι `ν ςωου μενενςα θρουϥοτου εβολ ϧατϩη `μπε κ ϩο `μπερ κωϯ νςα `ν ου νουϯ εκϫω `μμο ς ϫε ερε να ιεθνος ιρι να ϣ `ν ρηϯ ννουνουϯ νταιρι ϩω																																													
Devteronomy 12 : 30 mahtʰyk erok `mper kōti nsa moshi `n sōou menensa tʰroufotou evol kʰathy `mpe k ho `mper kōti nsa `n ou nouti ekgō `mmo s ge ere na ietʰnos iri na sh `n ryti nnounouti ntairi hō																																													
Deiteronomy 12 : 31 `ν νεκ ιρι `μ παι ρηϯ `μ `π ϭοις πεκ νουϯ νι βοϯ γαρ ετ αϥμεςτωου `νϫε `π ϭοις αυ αι του ννουνουϯ `ν ου ϣηρι νεμ `ν ου ϣερι ςε ρωκϩ μμωου ϧεν πι χρωμ ννουνουϯ																																													
Devteronomy 12 : 31 `n nek iri `m pai ryti `m `p tshois pek nouti ni voti jar et afmestōou `nge `p tshois av ai tou nnounouti `n ou shyri nem `n ou sheri se rōkh mmōou kʰen pi krōm nnounouti																																													
Deiteronomy 12 : 32 ςαϫι νιβεν εϯϩονϩεν μμωου ετ οτκ μφοου εκεαρεϩ εαιϥ `ν νεκ τουϩο εροϥ ουδε `ν νεκ ωλι εβολ `μμο ϥ Deiteronomy chapter 13 13																																													
Devteronomy 12 : 32 sagi niven etihonhen mmōou et otk mphoou ekeareh eaif `n nek touho erof oude `n nek ōli evol `mmo f Devteronomy chapter 13 13																																													
Deiteronomy 13 : 1 εϣωπ δε αϥ  ϣαντωνϥ νϧητκ `νϫε ου προφητης ιε ου ρεϥφερραςουι ϧεν ου ραςουι ουοϩ `ντε ϥ ϯ νακ `ν ου μηινι ιε ου ϣφηρι																																													
Devteronomy 13 : 1 eshōp de af  shantōnf nkʰytk `nge ou prophytys ie ou refpherrasoui kʰen ou rasoui ouoh `nte f ti nak `n ou myini ie ou shphyri																																													
Deiteronomy 13 : 2 ουοϩ `ντε ϥ ι `νϫε πι μηινι ιε ϯ ϣφηρι νη ετ αϥςαϫι μμωου νεμακ εϥ ϫω `μμο ς ϫε μαρε ν ϣεναν `ν τεν ϣεμϣι `ν ϩαν κενουϯ νη ετ εκςωουν μμωου αν																																													
Devteronomy 13 : 2 ouoh `nte f i `nge pi myini ie ti shphyri ny et afsagi mmōou nemak ef gō `mmo s ge mare n shenan `n ten shemshi `n han kenouti ny et eksōoun mmōou an																																													
Deiteronomy 13 : 3 `ννετεν ςωτεμ νςα νεν ςαϫι `μ πι προφητης ετ εμμαυ ιε πι ρεϥφερραςουι ϫε αϥ  ερπιραζιν μμωτεν `νϫε `π ϭοις πετεννουϯ εναυ ϫε αν τετενμει `μ `π ϭοις πετεννουϯ εβολ ϧεν πετενϩητ τηρ ϥ νεμ εβολ ϧεν τετενψυχη τηρς																																													
Devteronomy 13 : 3 `nneten sōtem nsa nen sagi `m pi prophytys et emmav ie pi refpherrasoui ge af  erpirazin mmōten `nge `p tshois petennouti enav ge an tetenmei `m `p tshois petennouti evol kʰen petenhyt tyr f nem evol kʰen tetenpsiky tyrs																																													
Deiteronomy 13 : 4 `π ϭοις πετεννουϯ ερετεν εμοϣι `ν ςωϥ ουοϩ νθοϥ ερετεν εερϩοϯ ϧατεϥϩη ουοϩ ερετεν εαρεϩ ενεϥεντολη ερετεν εςωτεμ νςα τεϥ ςμη ουοϩ ερετεν ουοϩ θηνου εροϥ																																													
Devteronomy 13 : 4 `p tshois petennouti ereten emoshi `n sōf ouoh ntʰof ereten eerhoti kʰatefhy ouoh ereten eareh enefentoly ereten esōtem nsa tef smy ouoh ereten ouoh tʰynou erof																																													
Deiteronomy 13 : 5 πι προφητης δε ετ τη ιε πι ρεϥφερραςουι ετ τη εϥ εμου αϥ  ςαϫι γαρ ες ορμεκ εβολ ϩα `π ϭοις πεκ νουϯ φη ετ αϥενκ εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι φη ετ αϥςοτκ εβολ ϧεν ϯ μετβωκ εϩιτκ εβολ ϩι πι μωιτ φη ετ αϥϩενϩωνκ εροϥ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ εμοϣι ϩιωτϥ εκετακο `μ πι πετϩωου εβολ ϧεν θηνου																																													
Devteronomy 13 : 5 pi prophytys de et ty ie pi refpherrasoui et ty ef emou af  sagi jar es ormek evol ha `p tshois pek nouti phy et afenk evol kʰen `p kahi `n kymi phy et afsotk evol kʰen ti metvōk ehitk evol hi pi mōit phy et afhenhōnk erof `nge `p tshois pek nouti emoshi hiōtf eketako `m pi pethōou evol kʰen tʰynou																																													
Deiteronomy 13 : 6 εϣωπ δε αϥ  ϣανϯϩο εροκ `νϫε πεκ ςον `ν ϣενιωτ ιε `ν ϣενμαυ ιε πεκ ϣηρι ιε τεκ ϣερι ιε τεκ ςϩιμι ετ  ϧεν κενκ ιε πεκ ϣφηρ ετ οι `ν ϩυςος νεμ τεκ ψυχη `ν χωπ εϥ ϫω `μμο ς ϫε μαρε ν ϣεναν `ν τεν ϣεμϣι `ν ϩαν κενουϯ `ν ϣεμμο νη ετ εκςωουν μμωου αν `νθοκ νεμ νεκ ιοϯ																																													
Devteronomy 13 : 6 eshōp de af  shantiho erok `nge pek son `n sheniōt ie `n shenmav ie pek shyri ie tek sheri ie tek shimi et  kʰen kenk ie pek shphyr et oi `n hisos nem tek psiky `n kōp ef gō `mmo s ge mare n shenan `n ten shemshi `n han kenouti `n shemmo ny et eksōoun mmōou an `ntʰok nem nek ioti																																													
Deiteronomy 13 : 7 εβολ ϧεν νι νουϯ `ντε νι εθνος νη ετ κωϯ ερωτεν νη ετ ϧεντ ιε νη ετ ουηου μμωτεν ιςϫεν αυ ρηϫϥ `μ πι καϩι ϣα αυ ρηϫϥ `μ πι καϩι																																													
Devteronomy 13 : 7 evol kʰen ni nouti `nte ni etʰnos ny et kōti erōten ny et kʰent ie ny et ouyou mmōten isgen av rygf `m pi kahi sha av rygf `m pi kahi																																													
Deiteronomy 13 : 8 `ν νεκ ουωϣ νεμαϥ ουδε `ν νεκ ςωτεμ `ν ςωϥ ουοϩ `ν νε πεκ βαλ ϯ αςο εροϥ ουδε `ν νεκ μενριτϥ ουδε `ν νεκ ερςκεπαζιν `μμο ϥ																																													
Devteronomy 13 : 8 `n nek ouōsh nemaf oude `n nek sōtem `n sōf ouoh `n ne pek val ti aso erof oude `n nek menritf oude `n nek erskepazin `mmo f																																													
Deiteronomy 13 : 9 ϧεν ου ταμο εκεταμωου εθβητ ϥ ουοϩ νεκ ϫιϫ ευ εϣωπι ϩιϫωϥ νϣορπ επϧοθβεϥ ουοϩ νεν ϫιϫ `μ πι λαος τηρ ϥ επϧαε																																													
Devteronomy 13 : 9 kʰen ou tamo eketamōou etʰvyt f ouoh nek gig ev eshōpi higōf nshorp epkʰotʰvef ouoh nen gig `m pi laos tyr f epkʰae																																													
Deiteronomy 13 : 10 ευ εϩιωνι εροϥ ϧεν πωνι ουοϩ εϥ εμου ϫε αϥ  κωϯ νςα φονϩκ εβολ ϩα `π ϭοις πεκ νουϯ φη ετ αϥενκ εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι εβολ ϧεν `π ηι `ντε ϯ μετβωκ																																													
Devteronomy 13 : 10 ev ehiōni erof kʰen pōni ouoh ef emou ge af  kōti nsa phonhk evol ha `p tshois pek nouti phy et afenk evol kʰen `p kahi `n kymi evol kʰen `p yi `nte ti metvōk																																													
Deiteronomy 13 : 11 ουοϩ πι λαος τηρ ϥ αυ ϣανςωτεμ ευ εερϩοϯ ουοϩ ννουουαϩτοτου ϫε ειρι κατα παιϩωβ ετ ϩωου ϧεν θηνου																																													
Devteronomy 13 : 11 ouoh pi laos tyr f av shansōtem ev eerhoti ouoh nnououahtotou ge eiri kata paihōb et hōou kʰen tʰynou																																													
Deiteronomy 13 : 12 εϣωπ δε ακ ϣανςωτεμ ϧεν ου ι `ν νι βακι νη ετ εϥνατηιτου νακ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ εϣωπ μμαυ ευ ϫω `μμο ς 																																													
Devteronomy 13 : 12 eshōp de ak shansōtem kʰen ou i `n ni vaki ny et efnatyitou nak `nge `p tshois pek nouti eshōp mmav ev gō `mmo s 																																													
Deiteronomy 13 : 13 ϫε αυ ι εβολ ϧεν θηνου `νϫε ϩαν ρωμι `μ παρανομος ουοϩ αυ φενϩ ουον νιβεν ετ ϣοπ ϧεν τουβακι ευ ϫω `μμο ς ϫε μαρε ν ϣεναν `ν τεν ϣεμϣι `ν ϩαν κενουϯ ετ ετενςωουν μμωου αν																																													
Devteronomy 13 : 13 ge av i evol kʰen tʰynou `nge han rōmi `m paranomos ouoh av phenh ouon niven et shop kʰen touvaki ev gō `mmo s ge mare n shenan `n ten shemshi `n han kenouti et etensōoun mmōou an																																													
Deiteronomy 13 : 14 εκεϣινι ουοϩ εκεϧοτϧετ εμαϣω ϩηππε αϥ  ερμεθμηι `νϫε πι ςαϫι αϥ  ϣωπι `νϫε παιωρεβ ϧεν πι ςραηλ																																													
Devteronomy 13 : 14 ekeshini ouoh ekekʰotkʰet emashō hyppe af  ermetʰmyi `nge pi sagi af  shōpi `nge paiōreb kʰen pi srayl																																													
Deiteronomy 13 : 15 ϧεν ου ϧωτεβ εκεϧωτεβ `ν ουον νιβεν ετ ϣοπ ϧεν ϯ βακι ετ εμμαυ ϧεν ου ϧωτεβ ντςηϥι εκεαις να ναθεμα νεμ `ν χαι νιβεν ετ ϣοπ νϧητς																																													
Devteronomy 13 : 15 kʰen ou kʰōteb ekekʰōteb `n ouon niven et shop kʰen ti vaki et emmav kʰen ou kʰōteb ntsyfi ekeais na natʰema nem `n kai niven et shop nkʰyts																																													
Deiteronomy 13 : 16 ουοϩ νεςϣωλ τηρ ου εκεθουωτου εβολ ενεςωμιτ ουοϩ εκερωκϩ `ν ϯ βακι ϧεν πι χρωμ νεμ νεςϣωλ τηρ ου νεμ πες μηϣ τηρ ϥ `μπε μθο `μ `π ϭοις πεκ νουϯ ουοϩ ες εϣωπι `ν ατϣωπι νϧητς ϣα ενεϩ ννουκοτς ϫε																																													
Devteronomy 13 : 16 ouoh nesshōl tyr ou eketʰouōtou evol enesōmit ouoh ekerōkh `n ti vaki kʰen pi krōm nem nesshōl tyr ou nem pes mysh tyr f `mpe mtʰo `m `p tshois pek nouti ouoh es eshōpi `n atshōpi nkʰyts sha eneh nnoukots ge																																													
Deiteronomy 13 : 17 `ν νε ϩλι τωμι ετ εκϫιϫ εβολ ϧεν πι αναθεμα ϩινα `ντε `π ϭοις ταςθο εβολ ϩα πεμβον `ντε πεϥ ϫωντ ουοϩ `ντε ϥ ϯ νακ `ν ου να ι `ντε ϥ να ι νακ `ντε ϥ θρεκαϣαι κατα `φ ρηϯ ετ αϥωρκ `ν νεκ ιοϯ																																													
Devteronomy 13 : 17 `n ne hli tōmi et ekgig evol kʰen pi anatʰema hina `nte `p tshois tastʰo evol ha pemvon `nte pef gōnt ouoh `nte f ti nak `n ou na i `nte f na i nak `nte f tʰrekashai kata `ph ryti et afōrk `n nek ioti																																													
Deiteronomy 13 : 18 εϣωπ αρε τενϣανςωτεμ νςα τςμη `μ `π ϭοις πετεννουϯ εαρεϩ ενεϥεντολη τηρ ου να ι ανοκ εϯϩονϩεν μμωου ετ οτκ μφοου εθ ρεκιρι `μ πι πεθνανεϥ νεμ πεθραναϥ `μπε μθο `μ `π ϭοις πεκ νουϯ Deiteronomy chapter 14 14																																													
Devteronomy 13 : 18 eshōp are tenshansōtem nsa tsmy `m `p tshois petennouti eareh enefentoly tyr ou na i anok etihonhen mmōou et otk mphoou etʰ rekiri `m pi petʰnanef nem petʰranaf `mpe mtʰo `m `p tshois pek nouti Devteronomy chapter 14 14																																													
Deiteronomy 14 : 1 νθωτεν ϩαν ϣηρι `ντε `π ϭοις πετεννουϯ `ννετεν ϧεϫωτεν `ννετεν θαμιο `ν ου μετκερϩε ουδε νετεν βαλ εϫεν ου ρεϥμωουτ																																													
Devteronomy 14 : 1 ntʰōten han shyri `nte `p tshois petennouti `nneten kʰegōten `nneten tʰamio `n ou metkerhe oude neten val egen ou refmōout																																													
Deiteronomy 14 : 2 ϫε `νθοκ ου λαος εϥ ουαβ `μ `π ϭοις πεκ νουϯ εκεϣωπι ναϥ  `ν ου λαος εϥ ωνϧ εβολ ουτε νι εθνος τηρ ου νη ετ χη ϩιϫεν `π ϩο																																													
Devteronomy 14 : 2 ge `ntʰok ou laos ef ouab `m `p tshois pek nouti ekeshōpi naf  `n ou laos ef ōnkʰ evol oute ni etʰnos tyr ou ny et ky higen `p ho																																													
Deiteronomy 14 : 3 `ννετεν ουεμ βοϯ νιβεν																																													
Devteronomy 14 : 3 `nneten ouem voti niven																																													
Deiteronomy 14 : 4 να ι νε νι τεβνωουι ερετεν εουομου ου μαςι εβολ ϧεν ϩαν εϩωου ου ϩιηβ εβολ ϧεν ϩαν ες ωου νεμ ου βαρηιτ εβολ ϧεν ϩαν βαεμπι																																													
Devteronomy 14 : 4 na i ne ni tebnōoui ereten eouomou ou masi evol kʰen han ehōou ou hiyb evol kʰen han es ōou nem ou varyit evol kʰen han vaempi																																													
Deiteronomy 14 : 5 νεμ ειουλ νεμ ϭαϩςι νεμ ϣοϣ νεμ τραγελαφος νεμ πι γαργος ορυγα γαμηλοπαρδαλις																																													
Devteronomy 14 : 5 nem eioul nem tshahsi nem shosh nem trajelaphos nem pi jarjos orija jamylopardalis																																													
Deiteronomy 14 : 6 τεβνη νιβεν ετ φορϫ `ν νεν ϭοπ `ν ρατου νεμ `ν ου ιεβ ουοϩ ετ ςαθμι επϣωι να ι ερετεν εουομου ϧεν νι τεβνωουι																																													
Devteronomy 14 : 6 tebny niven et phorg `n nen tshop `n ratou nem `n ou ieb ouoh et satʰmi epshōi na i ereten eouomou kʰen ni tebnōoui																																													
Deiteronomy 14 : 7 ουοϩ να ι `ννετεν ουομου ϧεν νη ετ ςαθμι νεμ εβολ ϧεν νη ετ φορϫ ενενϭοπ `ν ρατου νεμ `ν ου ιεβ πι ϫαμουλ νεμ πι ραφατ νεμ πι χυρογλιλλιον ϫε ςε ςαθμι `νϫε να ι ςε φωρϫ δε αν `ν νεν ϭοπ `ν ρατου να ι ϩαν ακ αθαρτον νωτεν νε																																													
Devteronomy 14 : 7 ouoh na i `nneten ouomou kʰen ny et satʰmi nem evol kʰen ny et phorg enentshop `n ratou nem `n ou ieb pi gamoul nem pi raphat nem pi kirojlillion ge se satʰmi `nge na i se phōrg de an `n nen tshop `n ratou na i han ak atʰarton nōten ne																																													
Deiteronomy 14 : 8 νεμ πι ριρ φαι ϥφορϫ `ν νεϥ ιηβ νεμ νεϥ  ϭοπ ουοϩ ϥςαθμι αν φαι ου ακ αθαρτον νωτεν πε `ννετεν ουωμ εβολ ϧεν νεϥ αϥ ουι νη εθ μωουτ ντωου `ννετεν ϭι νεμωου																																													
Devteronomy 14 : 8 nem pi rir phai fphorg `n nef iyb nem nef  tshop ouoh fsatʰmi an phai ou ak atʰarton nōten pe `nneten ouōm evol kʰen nef af oui ny etʰ mōout ntōou `nneten tshi nemōou																																													
Deiteronomy 14 : 9 ουοϩ να ι ερετεν εουωμ εβολ ϧεν νη τηρ ου ετ  ϧεν νι μωου νη τηρ ου ετε ουον τεν ϩ μμωου νεμ ϣενϥι ερετεν εουομου																																													
Devteronomy 14 : 9 ouoh na i ereten eouōm evol kʰen ny tyr ou et  kʰen ni mōou ny tyr ou ete ouon ten h mmōou nem shenfi ereten eouomou																																													
Deiteronomy 14 : 10 ουοϩ νη τηρ ου ετε ουον τεν ϩ μμωου αν νεμ ϣενϥι `ννετεν ουομου ϩαν ακ αθαρτον νωτεν νε																																													
Devteronomy 14 : 10 ouoh ny tyr ou ete ouon ten h mmōou an nem shenfi `nneten ouomou han ak atʰarton nōten ne																																													
Deiteronomy 14 : 11 ϩαλητ νιβεν εθ ουαβ ερετεν εουομου																																													
Devteronomy 14 : 11 halyt niven etʰ ouab ereten eouomou																																													
Deiteronomy 14 : 12 ουοϩ να ι `ννετεν ουωμ εβολ νϧητου πι αϧωμ πι νουρι πι νοϣερ πι αλιετον																																													
Devteronomy 14 : 12 ouoh na i `nneten ouōm evol nkʰytou pi akʰōm pi nouri pi nosher pi alieton																																													
Deiteronomy 14 : 13 νεμ πι θρε νεμ νη ετ ονι `μμο ϥ																																													
Devteronomy 14 : 13 nem pi tʰre nem ny et oni `mmo f																																													
Deiteronomy 14 : 14 νεμ πι αβωκ νιβεν νεμ νετονι `μμο ϥ																																													
Devteronomy 14 : 14 nem pi avōk niven nem netoni `mmo f																																													
Deiteronomy 14 : 15 νεμ ςτρουθος νεμ ελϫωβ νεμ λαρον																																													
Devteronomy 14 : 15 nem stroutʰos nem elgōb nem laron																																													
Deiteronomy 14 : 16 νεμ αροδιον κυνον νεμ ϩιπ																																													
Devteronomy 14 : 16 nem arodion kinon nem hip																																													
Deiteronomy 14 : 17 νεμ καταρακιν νεμ βηϫ νεμ νετονι `μμο ϥ νεμ βαι νεμ μουλαϫ																																													
Devteronomy 14 : 17 nem katarakin nem vyg nem netoni `mmo f nem vai nem moulag																																													
Deiteronomy 14 : 18 νεμ ϩημη νεμ χαλατριον νεμ φορφυριωνα νεμ ϫελϫου																																													
Devteronomy 14 : 18 nem hymy nem kalatrion nem phorphiriōna nem gelgou																																													
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Devteronomy 16 : 3 `n nek ouem shemyr nkʰytf ekeouem atshemyr nkʰytf n7 nehoou ou ōik nthemko ge kʰen ou iys are teni evol kʰen `p kahi `n kymi hina `nteten erphmevi `m pi ehoou `nte petengini evol kʰen `p kahi `n kymi `n ni ehoou tyr ou `nte petenginōnkʰ																																													
Deiteronomy 16 : 4 `ν νε ϣεμηρ ου ονϩϥ ϧεν νεκ ϭιη τηρ ου ν7 νεϩοου ουοϩ `ν νε αϥ   ενκοτ εβολ ϧεν νη ετ εκ να ϣατου `ν ϩαν αρουϩι `μ πι εϩοου `ν ϩουιτ ετ οουι																																													
Devteronomy 16 : 4 `n ne shemyr ou onhf kʰen nek tshiy tyr ou n7 nehoou ouoh `n ne af   enkot evol kʰen ny et ek na shatou `n han arouhi `m pi ehoou `n houit et ooui																																													
Deiteronomy 16 : 5 `ν νεκ ϣϫεμϫομ νϣατ πι παςχα ϧεν ου ι `ν νεκ βακι ετε `π ϭοις πεκ νουϯ `ν ατηιτου να κ																																													
Devteronomy 16 : 5 `n nek shgemgom nshat pi paska kʰen ou i `n nek vaki ete `p tshois pek nouti `n atyitou na k																																													
Deiteronomy 16 : 6 αλλα ϧεν πι μα ετε `π ϭοις πεκ νουϯ να ςοτπϥ εμουϯ επεϥραν μμαυ εκεϣωτ `μ πι παςχα μμαυ μφναυ `ν ρουϩι ερε `φ ρη να ϩωτπ κατα πι ςηου ετ ακ ι εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι																																													
Devteronomy 16 : 6 alla kʰen pi ma ete `p tshois pek nouti na sotpf emouti epefran mmav ekeshōt `m pi paska mmav mphnav `n rouhi ere `ph ry na hōtp kata pi syou et ak i evol kʰen `p kahi `n kymi																																													
Deiteronomy 16 : 7 εκεφιςι ουοϩ εκεϫοϥϫεϥ `μ πι αϥ  ουοϩ εκεουωμ ϧεν πι μα ετ εϥναςοτπϥ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ εκεκοτκ ετ οουι εκεϣενακ ενεκηου																																													
Devteronomy 16 : 7 ekephisi ouoh ekegofgef `m pi af  ouoh ekeouōm kʰen pi ma et efnasotpf `nge `p tshois pek nouti ekekotk et ooui ekeshenak enekyou																																													
Deiteronomy 16 : 8 6 νεϩοου εκεουεμ ατϣεμηρ ουοϩ ϧεν πι εϩοου `μ μαϩ  7 ου ϫινι εβολ `π ϣαι `μ `π ϭοις πεκ νουϯ `ν νεκ ερ ϩλι `ν ϩωβ νϧητϥ εβηλ ενη εϣαυαιτου ννουψυχη																																													
Devteronomy 16 : 8 6 nehoou ekeouem atshemyr ouoh kʰen pi ehoou `m mah  7 ou gini evol `p shai `m `p tshois pek nouti `n nek er hli `n hōb nkʰytf evyl eny eshavaitou nnoupsiky																																													
Deiteronomy 16 : 9 7 να ν7 ευ ϫηκ εκεοπου νακ εακερϩητς `ν ϩιοςϧ ϧεν πωςϧ εκεερϩητς νωπ `μ πι 7 να ν7																																													
Devteronomy 16 : 9 7 na n7 ev gyk ekeopou nak eakerhyts `n hioskʰ kʰen pōskʰ ekeerhyts nōp `m pi 7 na n7																																													
Deiteronomy 16 : 10 ουοϩ εκειρι `ν ου ϣαι `ντε νι αν7 `μ `π ϭοις πεκ νουϯ κατα `φ ρηϯ ετε τεκ ϫιϫ ϫεμϫομ εροϥ νη ετ εϥνααιτου νακ κατα `φ ρηϯ ετ αϥςμου εροκ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Devteronomy 16 : 10 ouoh ekeiri `n ou shai `nte ni an7 `m `p tshois pek nouti kata `ph ryti ete tek gig gemgom erof ny et efnaaitou nak kata `ph ryti et afsmou erok `nge `p tshois pek nouti																																													
Deiteronomy 16 : 11 εκεουνοϥ `μπε μθο `μ `π ϭοις πεκ νουϯ `νθοκ νεμ πεκ ϣηρι νεμ τεκ ϣερι νεμ πεκ βωκ νεμ τεκ βωκι νεμ πι λευιτης ετ  ϧεν νεκ βακι νεμ πι ϣεμμο νεμ πι ορφανος νεμ ϯ χηρα ετ  ϧεν θηνου ϧεν πι μα ετ εϥναςοτπϥ ναϥ  `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ εθ ρ ου μουϯ επεϥραν μμαυ																																													
Devteronomy 16 : 11 ekeounof `mpe mtʰo `m `p tshois pek nouti `ntʰok nem pek shyri nem tek sheri nem pek vōk nem tek vōki nem pi levitys et  kʰen nek vaki nem pi shemmo nem pi orphanos nem ti kyra et  kʰen tʰynou kʰen pi ma et efnasotpf naf  `nge `p tshois pek nouti etʰ r ou mouti epefran mmav																																													
Deiteronomy 16 : 12 ουοϩ εκεερφμευι ϫε να κοι μβωκ πε ϧεν `π καϩι `ν χημι ουοϩ εκεαρεϩ ουοϩ εκειρι νναιεντολη τηρ ου																																													
Devteronomy 16 : 12 ouoh ekeerphmevi ge na koi mvōk pe kʰen `p kahi `n kymi ouoh ekeareh ouoh ekeiri nnaientoly tyr ou																																													
Deiteronomy 16 : 13 ου ϣαι `ντε νι ςκυνη εκεαιϥ ν7 νεϩοου ϧεν `π ϫινθρεκθωουϯ εϧουν εβολ ϧεν νεκ ϭνωου νεμ εβολ ϧεν τεκ ϩρωτ																																													
Devteronomy 16 : 13 ou shai `nte ni skiny ekeaif n7 nehoou kʰen `p gintʰrektʰōouti ekʰoun evol kʰen nek tshnōou nem evol kʰen tek hrōt																																													
Deiteronomy 16 : 14 εκεουνοϥ ϧεν πεκ ϣαι `νθοκ νεμ πεκ ϣηρι νεμ τεκ ϣηρι πεκ βωκ νεμ τεκ βωκι νεμ πι λευιτης νεμ πι ϣεμμο νεμ πι ορφανος νεμ ϯ χηρα νϧρηι ϧεν νεκ βακι																																													
Devteronomy 16 : 14 ekeounof kʰen pek shai `ntʰok nem pek shyri nem tek shyri pek vōk nem tek vōki nem pi levitys nem pi shemmo nem pi orphanos nem ti kyra nkʰryi kʰen nek vaki																																													
Deiteronomy 16 : 15 7 νεϩοου νϣαι εκεαιτου `μ `π ϭοις πεκ νουϯ ϧεν πι μα ετε `π ϭοις πεκ νουϯ να ςοτπϥ νακ εϣωπ δε αρε ϣαν `π ϭοις πεκ νουϯ ςμου εροκ ϧεν νεκ ουταϩ τηρ ου νεμ νϧρηι ϧεν νι ϩβηουι τηρ ου `ντε νεκ ϫιϫ ουοϩ εκεϣωπι εκουνοϥ																																													
Devteronomy 16 : 15 7 nehoou nshai ekeaitou `m `p tshois pek nouti kʰen pi ma ete `p tshois pek nouti na sotpf nak eshōp de are shan `p tshois pek nouti smou erok kʰen nek outah tyr ou nem nkʰryi kʰen ni hvyoui tyr ou `nte nek gig ouoh ekeshōpi ekounof																																													
Deiteronomy 16 : 16 3  .  νςηου `ν ϯ ρομπι εϥ εουονϩϥ `νϫε ϩωουτ νιβεν ντακ `μπε μθο `μ `π ϭοις πεκ νουϯ ϧεν πι μα ετ εϥναςοτπϥ ναϥ  `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ ϧεν `π ϣαι `ντε νι ατϣεμηρ νεμ ϧεν `π ϣαι `ντε νι αν7 νεμ ϧεν `π ϣαι `ντε ϯ ςκηνοπηκια `ν νεκ ουονϩκ `μπε μθο `μ `π ϭοις πεκ νουϯ εκϣουιτ																																													
Devteronomy 16 : 16 3  .  nsyou `n ti rompi ef eouonhf `nge hōout niven ntak `mpe mtʰo `m `p tshois pek nouti kʰen pi ma et efnasotpf naf  `nge `p tshois pek nouti kʰen `p shai `nte ni atshemyr nem kʰen `p shai `nte ni an7 nem kʰen `p shai `nte ti skynopykia `n nek ouonhk `mpe mtʰo `m `p tshois pek nouti ekshouit																																													
Deiteronomy 16 : 17 πι ουαι πι ουαι κατα ϯ ϫομ `ντε νετεν ϫιϫ κατα πι ςμου `ντε `π ϭοις πεκ νουϯ ετ αϥτηιϥ να κ																																													
Devteronomy 16 : 17 pi ouai pi ouai kata ti gom `nte neten gig kata pi smou `nte `p tshois pek nouti et aftyif na k																																													
Deiteronomy 16 : 18 εκεχω νακ `ν ϩαν ρεϥϯϩαπ νεμ ϩαν ςαϧ νεμ νεκ βακι τηρ ου νη ετε `π ϭοις πεκ νουϯ `ν ατηιτου νακ κατα νι φυλη ουοϩ ευ εϯϩαπ επιλαος ϧεν ου ϩαπ μμηι																																													
Devteronomy 16 : 18 ekekō nak `n han reftihap nem han sakʰ nem nek vaki tyr ou ny ete `p tshois pek nouti `n atyitou nak kata ni phily ouoh ev etihap epilaos kʰen ou hap mmyi																																													
Deiteronomy 16 : 19 ννουρικι εβολ `ν ου ϩαπ ουδε ννουςουεν ου ϩο ουδε ννουϭι δωρον νι δωρον γαρ ϣαυϣθαμ `ν νι βαλ `ντε νι ςαβευ ουοϩ ϣαυτακο `ν νι ςαϫι νθμηι																																													
Devteronomy 16 : 19 nnouriki evol `n ou hap oude nnousouen ou ho oude nnoutshi dōron ni dōron jar shavshtʰam `n ni val `nte ni savev ouoh shavtako `n ni sagi ntʰmyi																																													
Deiteronomy 16 : 20 ϧεν ου μεθμηι εκεϭοϫι νςα πι δικεον ϩινα `ν τεκ ωνϧ ουοϩ `ντετεν ϣενωτεν εϧουν `ντετεν ερκληρονομιν `μ πι καϩι φη ετε `π ϭοις πεκ νουϯ `ν ατηιϥ να κ																																													
Devteronomy 16 : 20 kʰen ou metʰmyi eketshogi nsa pi dikeon hina `n tek ōnkʰ ouoh `nteten shenōten ekʰoun `nteten erklyronomin `m pi kahi phy ete `p tshois pek nouti `n atyif na k																																													
Deiteronomy 16 : 21 `ν νεκ ϭε ϣϣην νακ εβολ ϧεν ϣϣην νιβεν ϧατεν πι μανερϣουϣι `ντε `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Devteronomy 16 : 21 `n nek tshe shshyn nak evol kʰen shshyn niven kʰaten pi manershoushi `nte `p tshois pek nouti																																													
Deiteronomy 16 : 22 `ν νεκ ταϩο νακ `ν ου ςτυλη νη ετ αϥμεςτωου `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ Deiteronomy chapter 17 17																																													
Devteronomy 16 : 22 `n nek taho nak `n ou stily ny et afmestōou `nge `p tshois pek nouti Devteronomy chapter 17 17																																													
Deiteronomy 17 : 1 `ν νεκ ϣετ ου μαςι ιε ου ες ωου `μπε μθο `μ `π ϭοις πεκ νουϯ εουον αϭνι ϩιωτϥ ςαϫι νιβεν ετ ϩωου ου ωρεβ πε `μπε μθο `μ `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Devteronomy 17 : 1 `n nek shet ou masi ie ou es ōou `mpe mtʰo `m `p tshois pek nouti eouon atshni hiōtf sagi niven et hōou ou ōreb pe `mpe mtʰo `m `p tshois pek nouti																																													
Deiteronomy 17 : 2 εϣωπ δε αυ ϣανϫιμι νϧητκ ϧεν ου ι `ν νεκ βακι νη ετε `π ϭοις πεκ νουϯ `ν ατηιϥ νακ `ν ου ρωμι ιε ου ςϩιμι εϥ ιρι `μ πι πετϩωου `μπε μθο `μ `π ϭοις πεκ νουϯ ντουερςαβολ `ντε ϥ διαθηκη																																													
Devteronomy 17 : 2 eshōp de av shangimi nkʰytk kʰen ou i `n nek vaki ny ete `p tshois pek nouti `n atyif nak `n ou rōmi ie ou shimi ef iri `m pi pethōou `mpe mtʰo `m `p tshois pek nouti ntouersavol `nte f diatʰyky																																													
Deiteronomy 17 : 3 ουοϩ ντουϣενωου ντουϣεμϣι `ν ϩαν κενουϯ ντουουωϣτ μμωου πι ρη νεμ πι ιοϩ ιε ϩωβ νιβεν ϧεν πι ςολςελ `ντε τφε να ι ετε `μ πι ουαϩςαϩνι εαιτου																																													
Devteronomy 17 : 3 ouoh ntoushenōou ntoushemshi `n han kenouti ntououōsht mmōou pi ry nem pi ioh ie hōb niven kʰen pi solsel `nte tphe na i ete `m pi ouahsahni eaitou																																													
Deiteronomy 17 : 4 ουοϩ ντουταμοκ εκεκωϯ εμαϣω ουοϩ ϩηππε ταφμηι αϥ  ϣωπι `νϫε παιςαϫι αϥ  ϣωπι `νϫε παιςωϥ ϧεν πι ςραηλ																																													
Devteronomy 17 : 4 ouoh ntoutamok ekekōti emashō ouoh hyppe taphmyi af  shōpi `nge paisagi af  shōpi `nge paisōf kʰen pi srayl																																													
Deiteronomy 17 : 5 εκεινι εβολ `μ πι ρωμι ετ εμμαυ ιε ϯ `ςϩιμι ερετεν εϩιωνι εϫωου ϧεν πωνι ουοϩ ευ εμου																																													
Devteronomy 17 : 5 ekeini evol `m pi rōmi et emmav ie ti `shimi ereten ehiōni egōou kʰen pōni ouoh ev emou																																													
Deiteronomy 17 : 6 εβολ ϩιτεν μεθρε 2  .  ιε 3  .  εϥ εμου `νϫε φη ετ να μου εβολ ϩιτεν ου μεθρε `ν ου ωτ																																													
Devteronomy 17 : 6 evol hiten metʰre 2  .  ie 3  .  ef emou `nge phy et na mou evol hiten ou metʰre `n ou ōt																																													
Deiteronomy 17 : 7 ουοϩ τϫιϫ `ν νι μεθρευ ες εϣωπι ϩιϫωϥ νϣορπ επϧοθβεϥ ουοϩ νεν ϫιϫ `μ πι λαος τηρ ϥ επϧαε ουοϩ εκεϣαι `μ πι πετϩωου εβολ ϧεν θηνου																																													
Devteronomy 17 : 7 ouoh tgig `n ni metʰrev es eshōpi higōf nshorp epkʰotʰvef ouoh nen gig `m pi laos tyr f epkʰae ouoh ekeshai `m pi pethōou evol kʰen tʰynou																																													
Deiteronomy 17 : 8 εϣωπ δε `ντε ου ςαϫι ερατϫομ `ντεν  θηνου ϧεν ου ϩαπ ουτε ου `ςνοϥ νεμ ου `ςνοϥ ιε ουτε ου ϩαπ νεμ ου ϩαπ ιε ουτε ου χω εβολ νεμ ου χω εβολ νεμ ου αντιλογια νεμ ου αντιλογια ϩαν ςαϫι `ντε ου ϩαπ νϧρηι ϧεν νετεν βακι ουοϩ εκετωνκ εκεϣενακ επιμα ετ αϥςοτπϥ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ εμουϯ επεϥραν μμαυ																																													
Devteronomy 17 : 8 eshōp de `nte ou sagi eratgom `nten  tʰynou kʰen ou hap oute ou `snof nem ou `snof ie oute ou hap nem ou hap ie oute ou kō evol nem ou kō evol nem ou antilojia nem ou antilojia han sagi `nte ou hap nkʰryi kʰen neten vaki ouoh eketōnk ekeshenak epima et afsotpf `nge `p tshois pek nouti emouti epefran mmav																																													
Deiteronomy 17 : 9 ουοϩ εκει ϩα νι ουηβ νι λευιτης νεμ νι ρεϥϯϩαπ νη ετ να ϣωπι `ν νι εϩοου ετ εμμαυ ευ εκωϯ ουοϩ ευ ετ αμοκ επιϩαπ																																													
Devteronomy 17 : 9 ouoh ekei ha ni ouyb ni levitys nem ni reftihap ny et na shōpi `n ni ehoou et emmav ev ekōti ouoh ev et amok epihap																																													
Deiteronomy 17 : 10 ουοϩ εκειρι κατα πι ουαϩςαϩνι ετ ουναταμοκ εροϥ εβολ ϧεν πι μα ετ αϥναςοτπϥ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ εμουϯ επεϥραν μμαυ εκεαρεϩ ειρι `ν ουον νιβεν νη ετ ουνατηιτου ννομος ετ οτκ ειρι																																													
Devteronomy 17 : 10 ouoh ekeiri kata pi ouahsahni et ounatamok erof evol kʰen pi ma et afnasotpf `nge `p tshois pek nouti emouti epefran mmav ekeareh eiri `n ouon niven ny et ounatyitou nnomos et otk eiri																																													
Deiteronomy 17 : 11 κατ πι νομος νεμ κατα πι ϩαπ ετ ουναϫοϥ νακ `ν νεκ ιρι ςαβολ `μ πι ςαϫι ετ ουναταμοκ εροϥ εουιναμ ουδε ϫαϭη																																													
Devteronomy 17 : 11 kat pi nomos nem kata pi hap et ounagof nak `n nek iri savol `m pi sagi et ounatamok erof eouinam oude gatshy																																													
Deiteronomy 17 : 12 ουοϩ πι ρωμι ετ να ιρι `ν ου μετρεϥϩιπϩο εϣτεμςωτεμ νςα πι ουηβ φη ετ οϩι ερατϥ ετ ϣεμϣι `μπε μθο `π ϭοις πεκ νουϯ ιε πι ρεϥϯϩαπ φη ετ να ϣωπι ϧεν νι εϩοου ετ εμμαυ εϥ εμου `νϫε πι ρωμι ετ εμμαυ ουοϩ εκεωλι `μ πι πετϩωου εβολ ϧεν πι ςραηλ																																													
Devteronomy 17 : 12 ouoh pi rōmi et na iri `n ou metrefhipho eshtemsōtem nsa pi ouyb phy et ohi eratf et shemshi `mpe mtʰo `p tshois pek nouti ie pi reftihap phy et na shōpi kʰen ni ehoou et emmav ef emou `nge pi rōmi et emmav ouoh ekeōli `m pi pethōou evol kʰen pi srayl																																													
Deiteronomy 17 : 13 ουοϩ πι λαος τηρ ϥ αϥ  ϣανςωτεμ εϥ εερϩοϯ ουοϩ `ν νεϥ εραςεβης ϫε																																													
Devteronomy 17 : 13 ouoh pi laos tyr f af  shansōtem ef eerhoti ouoh `n nef erasevys ge																																													
Deiteronomy 17 : 14 εϣωπ δε `ντετεν ϣε εϧουν επικαϩι φη ετε `π ϭοις πεκ νουϯ `ν ατηιϥ νακ ουοϩ `ν τεκ ερκληρονομιν `μμο ϥ `ν τεκ ϣωπι ϩιωτϥ ουοϩ `ν τεκ ϫος ϫε ϯ να χω `ν ου αρχων ϩιϫωι ` μ`φρηϯ `μ πςωϫπ `ν νι εθνος ετε `μ πακωτ																																													
Devteronomy 17 : 14 eshōp de `nteten she ekʰoun epikahi phy ete `p tshois pek nouti `n atyif nak ouoh `n tek erklyronomin `mmo f `n tek shōpi hiōtf ouoh `n tek gos ge ti na kō `n ou arkōn higōi ` m`phryti `m psōgp `n ni etʰnos ete `m pakōt																																													
Deiteronomy 17 : 15 ϧεν ου χω εκεχω ϩιϫωκ `ν ου αρχων φη ετε `π ϭοις πεκ νουϯ να ςοτπϥ εβολ ϧεν νεκ ςνηου εκεαιϥ να ρχων εϩρηι εϫωκ `ν νεκ ϣϫεμϫομ νερ ου ρωμι `ν ϣεμμο να ρχων εϩρηι εϫωκ επεκςον αν πε																																													
Devteronomy 17 : 15 kʰen ou kō ekekō higōk `n ou arkōn phy ete `p tshois pek nouti na sotpf evol kʰen nek snyou ekeaif na rkōn ehryi egōk `n nek shgemgom ner ou rōmi `n shemmo na rkōn ehryi egōk epekson an pe																																													
Deiteronomy 17 : 16 εθβε ϫε `ν νεϥ θρε ϩθο αϣαι ναϥ  ουδε `ν νεϥ ταςθο `μ πι λαος εϧρηι εχημι ϩοπως `ντε ϥ ϣτεμθρε ϩθο αϣαι ναϥ  `π ϭοις γαρ αϥ  ϫος ϫε `ννετεν ουαϩτεν θηνου ετ αςθο επαιμωιτ ϫε																																													
Devteronomy 17 : 16 etʰve ge `n nef tʰre htʰo ashai naf  oude `n nef tastʰo `m pi laos ekʰryi ekymi hopōs `nte f shtemtʰre htʰo ashai naf  `p tshois jar af  gos ge `nneten ouahten tʰynou et astʰo epaimōit ge																																													
Deiteronomy 17 : 17 ουοϩ `ν νεϥ θρε `ςϩιμι αϣαι ναϥ  ουδε `ν νεϥ ρικι `νϫε πεϥ ϩητ ου ϩατ νεμ ου νουβ `ν νεϥ θρουαϣαι ναϥ  εμαϣω																																													
Devteronomy 17 : 17 ouoh `n nef tʰre `shimi ashai naf  oude `n nef riki `nge pef hyt ou hat nem ou noub `n nef tʰrouashai naf  emashō																																													
Deiteronomy 17 : 18 ουοϩ ες εϣωπι αϥ  ϣανϩεμςι ϩιϫεν τεϥ αρχη εϥ ες ϧαι ναϥ  `μ παιδευτερονομιον ϩι ου ϫωμ εβολ ϩιτοτου `ν νι ουηβ νεμ νι λευιτης																																													
Devteronomy 17 : 18 ouoh es eshōpi af  shanhemsi higen tef arky ef es kʰai naf  `m paidevteronomion hi ou gōm evol hitotou `n ni ouyb nem ni levitys																																													
Deiteronomy 17 : 19 εϥ εϣωπι νεμαϥ ουοϩ εϥ εωϣ νϧητϥ `ν νι εϩοου τηρ ου `ντε πεϥ ωνϧ ϩινα `ντε ϥ τςαβο εερϩοϯ ϧατϩη `μ `π ϭοις πεν νουϯ `ντε ϥ αρεϩ εναιεντολη τηρ ου νεμ να ιμεθμηι εαιτου																																													
Devteronomy 17 : 19 ef eshōpi nemaf ouoh ef eōsh nkʰytf `n ni ehoou tyr ou `nte pef ōnkʰ hina `nte f tsavo eerhoti kʰathy `m `p tshois pen nouti `nte f areh enaientoly tyr ou nem na imetʰmyi eaitou																																													
Deiteronomy 17 : 20 ϫε `ν τεϣτεμ πεϥ ϩητ ϭιςι εβολ ϩα νεϥ ςνηου ϩινα `ντε ϥ ϣτεμρικι εβολ ϩα νι εντολη εουιναμ ιε εϫαϭη ϩοπως `ντε ϥ ερ ου μηϣ `ν χρονος ϩιϫεν τεϥ αρχη νθοϥ νεμ νεϥ ϣηρι μενενςωϥ ϧεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ Deiteronomy chapter 18 18																																													
Devteronomy 17 : 20 ge `n teshtem pef hyt tshisi evol ha nef snyou hina `nte f shtemriki evol ha ni entoly eouinam ie egatshy hopōs `nte f er ou mysh `n kronos higen tef arky ntʰof nem nef shyri menensōf kʰen nen shyri `m pi srayl Devteronomy chapter 18 18																																													
Deiteronomy 18 : 1 `ν νε τοι ϣωπι `ν νι ουηβ νι λευιτης τφυλη τηρ ς νλευι ουδε κληρος ϧεν πι ςραηλ νι ϭλιλ `ντε `π ϭοις πε που κληρος ευ εουομου																																													
Devteronomy 18 : 1 `n ne toi shōpi `n ni ouyb ni levitys tphily tyr s nlevi oude klyros kʰen pi srayl ni tshlil `nte `p tshois pe pou klyros ev eouomou																																													
Deiteronomy 18 : 2 `ν νε κληρος ϣωπι νωου ϧεν `ν ου ςνηου `π ϭοις νθοϥ πετεϥτοι κατα `φ ρηϯ ετ αϥϫος να ϥ 																																													
Devteronomy 18 : 2 `n ne klyros shōpi nōou kʰen `n ou snyou `p tshois ntʰof peteftoi kata `ph ryti et afgos na f 																																													
Deiteronomy 18 : 3 ουοϩ φαι πε πι ϩαπ `ντε νι ουηβ νι εβολ ϩιτοτϥ `μ πι λαος νη ετ ϣωτ `ν νι ϣουϣωουϣι ιτε ου μαςι ιτε ου ες ωου ουοϩ εϥ εϯ `μ πι ϣωβϣ `μ πι ουηβ νεμ νι ουοϫι νεμ νη ετ ςαϧουν `μμο ϥ																																													
Devteronomy 18 : 3 ouoh phai pe pi hap `nte ni ouyb ni evol hitotf `m pi laos ny et shōt `n ni shoushōoushi ite ou masi ite ou es ōou ouoh ef eti `m pi shōbsh `m pi ouyb nem ni ouogi nem ny et sakʰoun `mmo f																																													
Deiteronomy 18 : 4 νι απαρχη `ντε πεκ ςουο νεμ πεκ ηρπ νεμ πεκ νεϩ νεμ νι απαρχη `ντε νι ϧωκ `ντε νεκ εςωου εκετηιτου να ϥ 																																													
Devteronomy 18 : 4 ni aparky `nte pek souo nem pek yrp nem pek neh nem ni aparky `nte ni kʰōk `nte nek esōou eketyitou na f 																																													
Deiteronomy 18 : 5 ϫε νθοϥ πεταϥ ςοτπϥ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ εβολ ϩιτεν νετεν φυλη τηρ ου εθ ρεϥοϩι ερατϥ `μπε μθο `μ `π ϭοις πεκ νουϯ εϣτεμϣι ουοϩ ες μου ϧεν πεϥ ραν νθοϥ νεμ νεϥ ϣηρι ϧεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ `ν νι εϩοου τηρ ου																																													
Devteronomy 18 : 5 ge ntʰof petaf sotpf `nge `p tshois pek nouti evol hiten neten phily tyr ou etʰ refohi eratf `mpe mtʰo `m `p tshois pek nouti eshtemshi ouoh es mou kʰen pef ran ntʰof nem nef shyri kʰen nen shyri `m pi srayl `n ni ehoou tyr ou																																													
Deiteronomy 18 : 6 εϣωπ δε αϥ  ϣανι `νϫε πι λευιτης εβολ ϧεν ου ι `ντε νετεν βακι εβολ ϧεν νεν ϣηρι τηρ ου `μ πι ςραηλ εβολ ϧεν πι μα εναϥϣοπ νϧητϥ ϫε ας ερεπιθυμιν `νϫε τεϥ ψυχη επιμα φη ετ εϥςοτπϥ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Devteronomy 18 : 6 eshōp de af  shani `nge pi levitys evol kʰen ou i `nte neten vaki evol kʰen nen shyri tyr ou `m pi srayl evol kʰen pi ma enafshop nkʰytf ge as erepitʰimin `nge tef psiky epima phy et efsotpf `nge `p tshois pek nouti																																													
Deiteronomy 18 : 7 εθ ρεϥϣεμϣι μφραν `μ `π ϭοις πεϥ νουϯ ` μ`φρηϯ `ν νεϥ ςνηου τηρ ου νι λευιτης νη ετ οϩι ερατου `μπε μθο `μ `π ϭοις μμαυ																																													
Devteronomy 18 : 7 etʰ refshemshi mphran `m `p tshois pef nouti ` m`phryti `n nef snyou tyr ou ni levitys ny et ohi eratou `mpe mtʰo `m `p tshois mmav																																													
Deiteronomy 18 : 8 ου τοι ες φηϣ εϥ εουομς ϣατεν νη ετ ςμοντ κατα ϯ μετιωτ																																													
Devteronomy 18 : 8 ou toi es physh ef eouoms shaten ny et smont kata ti metiōt																																													
Deiteronomy 18 : 9 εϣωπ δε ακ ϣανϣε εϧουν επικαϩι φη ετε `π ϭοις πεκ νουϯ `ν ατηιϥ νακ `ν νεκ ϭιςβω ειρι κατα νι ςωϥ `ντε νι εθνος ετ εμμαυ																																													
Devteronomy 18 : 9 eshōp de ak shanshe ekʰoun epikahi phy ete `p tshois pek nouti `n atyif nak `n nek tshisvō eiri kata ni sōf `nte ni etʰnos et emmav																																													
Deiteronomy 18 : 10 ννουϫιμι νϧητκ εϥ θρο `μπε ϥ ϣηρι ιε τεϥ ϣερι ες ινι ϧεν ου χρωμ ιε εϥ ϣινι ϧεν νι ϣενϩιν εϥ ερκληδονιζεςθε εϥ ϫεμταυ ουδε ρεϥϯφαϧρι `ν ϩικ																																													
Devteronomy 18 : 10 nnougimi nkʰytk ef tʰro `mpe f shyri ie tef sheri es ini kʰen ou krōm ie ef shini kʰen ni shenhin ef erklydonizestʰe ef gemtav oude reftiphakʰri `n hik																																													
Deiteronomy 18 : 11 ουδε αϣεβεν ουδε εϥ μουϯ εβολ ϧεν θνεϫι ουδε εϥ ϫουϣτ εϩανμηινι ουδε εϥ ϣινι `ν νι ρεϥμωουτ																																													
Devteronomy 18 : 11 oude asheven oude ef mouti evol kʰen tʰnegi oude ef gousht ehanmyini oude ef shini `n ni refmōout																																													
Deiteronomy 18 : 12 ϫε ου ωρεβ πε `ντε `π ϭοις πεκ νουϯ ουον νιβεν ετ ιρι νναι εθβε να ιωρεβ γαρ να ι `π ϭοις να ϥ οτου εβολ ϧατϩη `μπε κ ϩο																																													
Devteronomy 18 : 12 ge ou ōreb pe `nte `p tshois pek nouti ouon niven et iri nnai etʰve na iōreb jar na i `p tshois na f otou evol kʰathy `mpe k ho																																													
Deiteronomy 18 : 13 εκεϣωπι εκϫηκ εβολ `μπε μθο `μ `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Devteronomy 18 : 13 ekeshōpi ekgyk evol `mpe mtʰo `m `p tshois pek nouti																																													
Deiteronomy 18 : 14 να ιεθνος ετ εκ να ερκληρονομιν μμωου αυ ςωτεμ νςα ϩαν ϭιϣημ νεμ ϩαν ϣενϩιν `νθοκ δε `μπε ϥ τηις νακ `μ παι ρηϯ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Devteronomy 18 : 14 na ietʰnos et ek na erklyronomin mmōou av sōtem nsa han tshishym nem han shenhin `ntʰok de `mpe f tyis nak `m pai ryti `nge `p tshois pek nouti																																													
Deiteronomy 18 : 15 ου προφητης εβολ ϧεν νεκ ςνηου να παρηϯ εϥ ετ ουνοςϥ νακ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ νθοϥ πε ετ ετενεςωτεμ `ν ςωϥ																																													
Devteronomy 18 : 15 ou prophytys evol kʰen nek snyou na paryti ef et ounosf nak `nge `p tshois pek nouti ntʰof pe et etenesōtem `n sōf																																													
Deiteronomy 18 : 16 κατα ϩωβ νιβεν ετ ακ ερετιν μμωου `ντεν  `π ϭοις πεκ νουϯ ϧεν χωρηβ ϧεν πι εϩοου `ντε πι θωουϯ ερετεν ϫω `μμο ς ϫε `ν νεν ουαϩτοτεν ϫε ες ωτεμ νςα τςμη `μ `π ϭοις πεν νουϯ ουοϩ παινιϣϯ `ν χρωμ `ν νεν ναυ εροϥ ϫε μηπως `ν τεν μου																																													
Devteronomy 18 : 16 kata hōb niven et ak eretin mmōou `nten  `p tshois pek nouti kʰen kōryb kʰen pi ehoou `nte pi tʰōouti ereten gō `mmo s ge `n nen ouahtoten ge es ōtem nsa tsmy `m `p tshois pen nouti ouoh painishti `n krōm `n nen nav erof ge mypōs `n ten mou																																													
Deiteronomy 18 : 17 ουοϩ πεϫε `π ϭοις νηι ϫε ςε ςουτων `νϫε ςαϫι νιβεν ετ αυςαϫι μμωου																																													
Devteronomy 18 : 17 ouoh pege `p tshois nyi ge se soutōn `nge sagi niven et avsagi mmōou																																													
Deiteronomy 18 : 18 ειετουνος ου προφητης νωου εβολ ϧεν `ν ου ςνηου κατα πεκ ρηϯ ουοϩ ειεϯ `μ παςαϫι εϧουν ερωϥ εϥ ες αϫι νεμω ου κατα `φ ρηϯ εϯναϩενϩωνϥ																																													
Devteronomy 18 : 18 eietounos ou prophytys nōou evol kʰen `n ou snyou kata pek ryti ouoh eieti `m pasagi ekʰoun erōf ef es agi nemō ou kata `ph ryti etinahenhōnf																																													
Deiteronomy 18 : 19 ουοϩ πι ρωμι ετ εϥναςωτεμ αν νςα ϩωβ νιβεν ετε πι προφητης να ϫοτου ϧεν παραν ειεϭιμπϣιϣ εβολ `μμο ϥ																																													
Devteronomy 18 : 19 ouoh pi rōmi et efnasōtem an nsa hōb niven ete pi prophytys na gotou kʰen paran eietshimpshish evol `mmo f																																													
Deiteronomy 18 : 20 πλην πι προφητης ετ αϥεραςεβης ες αϫι ϧεν παραν `ν ου ςαϫι `μ πι ουαϩςαϩνι ναϥ  ες αϫι `μμο ϥ ουοϩ φη ετ να ςαϫι ϧεν `φ ραν `ν ϩαν κενουϯ εϥ εμου `νϫε πι προφητης ετ εμμαυ																																													
Devteronomy 18 : 20 plyn pi prophytys et aferasevys es agi kʰen paran `n ou sagi `m pi ouahsahni naf  es agi `mmo f ouoh phy et na sagi kʰen `ph ran `n han kenouti ef emou `nge pi prophytys et emmav																																													
Deiteronomy 18 : 21 εϣωπ δε ακ ϣανϫος ϧεν πεκ ϩητ ϫε πως ϯ να εμι επαιςαϫι ετε `μπε  `π ϭοις ςαϫι `μμο ϥ																																													
Devteronomy 18 : 21 eshōp de ak shangos kʰen pek hyt ge pōs ti na emi epaisagi ete `mpe  `p tshois sagi `mmo f																																													
Deiteronomy 18 : 22 ϩωβ νιβεν ετε πι προφητης ςαϫι μμωου ϧεν `φ ραν `μ `π ϭοις ουοϩ `ντε ϥ ϣτεμι `νϫε πι ςαϫι ουδε `ντε ϥ ϣτεμϣωπι φαι πε πι ςαϫι ετε `μπε  `π ϭοις ςαϫι `μμο ϥ ετ αϥςαϫι ϧεν ου μεταςεβης `νϫε πι προφητης ετ εμμαυ `ννετεν χαϥ εβολ Deiteronomy chapter 19 19																																													
Devteronomy 18 : 22 hōb niven ete pi prophytys sagi mmōou kʰen `ph ran `m `p tshois ouoh `nte f shtemi `nge pi sagi oude `nte f shtemshōpi phai pe pi sagi ete `mpe  `p tshois sagi `mmo f et afsagi kʰen ou metasevys `nge pi prophytys et emmav `nneten kaf evol Devteronomy chapter 19 19																																													
Deiteronomy 19 : 1 εϣωπ δε αρε ϣαν `π ϭοις πεκ νουϯ τακο `ν νι εθνος νη ετε πεκ νουϯ να ϯ `μ που καϩι νακ `ντετεν ερκληρονομιν μμωου ουοϩ `ν τεκ ϣωπι ϧεν `ν ου βακι νεμ `ν ου ηου																																													
Devteronomy 19 : 1 eshōp de are shan `p tshois pek nouti tako `n ni etʰnos ny ete pek nouti na ti `m pou kahi nak `nteten erklyronomin mmōou ouoh `n tek shōpi kʰen `n ou vaki nem `n ou you																																													
Deiteronomy 19 : 2 3  .  ϯ  μβακι εκεουοτου νακ εβολ ϧεν θμηϯ `μ πι καϩι φη ετε `π ϭοις πεκ νουϯ `ν ατηιϥ να κ																																													
Devteronomy 19 : 2 3  .  ti  mvaki ekeouotou nak evol kʰen tʰmyti `m pi kahi phy ete `p tshois pek nouti `n atyif na k																																													
Deiteronomy 19 : 3 τεν θων πι μωιτ νακ ουοϩ εκεερ νι ϭιη ν3  .  ϯ  ντοι `ντε `π καϩι φη ετε `π ϭοις πεκ νουϯ να φαϣϥ νακ ερε ου μαμφωτ ϣωπι μμαυ `ν ρεϥϧωτεβ νιβεν																																													
Devteronomy 19 : 3 ten tʰōn pi mōit nak ouoh ekeer ni tshiy n3  .  ti  ntoi `nte `p kahi phy ete `p tshois pek nouti na phashf nak ere ou mamphōt shōpi mmav `n refkʰōteb niven																																													
Deiteronomy 19 : 4 φαι πε πι ουαϩςαϩνι ετε εϥ εϣωπι `μ πι ρεϥϧωτεβ φη ετ να φωτ εμαυ εϥ εωνϧ φη ετ να ϯ `ν ου ερϧοτ `μπε ϥ ϣφηρ νϥεμι αν ουοϩ φαι νϥμοςϯ `μμο ϥ αν ϧατϩη νςαϥ νεμ 3  .  μφοου																																													
Devteronomy 19 : 4 phai pe pi ouahsahni ete ef eshōpi `m pi refkʰōteb phy et na phōt emav ef eōnkʰ phy et na ti `n ou erkʰot `mpe f shphyr nfemi an ouoh phai nfmosti `mmo f an kʰathy nsaf nem 3  .  mphoou																																													
Deiteronomy 19 : 5 ουοϩ φη ετ να ϣε νεμ πεϥ ϣφηρ εουιαϩϣϣην ες εκ ροκϩ `ντε πι κελεβιν `ν ου ϩ εβολ ϧεν τεϥ ϫιϫ εϥ κωρϫ `μ πι ϣε `ντε πι βενιπι ϩει εβολ ϧεν πι ϣε `ντε ϥ μαϯ επεϥϣφηρ ουοϩ `ντε ϥ μου φαι εϥ εφωτ εουι `ν νι βακι ουοϩ εϥ εωνϧ																																													
Devteronomy 19 : 5 ouoh phy et na she nem pef shphyr eouiahshshyn es ek rokh `nte pi kelevin `n ou h evol kʰen tef gig ef kōrg `m pi she `nte pi venipi hei evol kʰen pi she `nte f mati epefshphyr ouoh `nte f mou phai ef ephōt eoui `n ni vaki ouoh ef eōnkʰ																																													
Deiteronomy 19 : 6 ϩινα μηπως `ντε ϥ ϭοϫι `νϫε φη ετ ϫηϥ ϧα πι `ςνοϥ ςαφαϩου μφη ετ αϥϧωτεβ ϫε αϥ  ϧμομ `νϫε πεϥ ϩητ `ντε ϥ ταϩοϥ εϣωπ εϥ ουηου `νϫε πι μωιτ ουοϩ `ντε ϥ ϯ `ν ου ϣαϣ `ντε ϥ ψυχη `ντε ϥ μου φαι `μμον ϩαπ `ντε φμου ϭι εροϥ ϫε να ϥ μοςτ `μμο ϥ αν ϧατϩη νςαϥ νεμ 3  .  μφοου																																													
Devteronomy 19 : 6 hina mypōs `nte f tshogi `nge phy et gyf kʰa pi `snof saphahou mphy et afkʰōteb ge af  kʰmom `nge pef hyt `nte f tahof eshōp ef ouyou `nge pi mōit ouoh `nte f ti `n ou shash `nte f psiky `nte f mou phai `mmon hap `nte phmou tshi erof ge na f most `mmo f an kʰathy nsaf nem 3  .  mphoou																																													
Deiteronomy 19 : 7 εθβε φαι ϯ ϩονϩεν νακ ειρι `μ παιςαϫι ειϫω `μμο ς ϫε εκεουετ 3  .  ϯ  μβακι νακ εβολ																																													
Devteronomy 19 : 7 etʰve phai ti honhen nak eiri `m paisagi eigō `mmo s ge ekeouet 3  .  ti  mvaki nak evol																																													
Deiteronomy 19 : 8 εϣωπ δε αρε ϣαν `π ϭοις πεκ νουϯ ου οςθεν `ν νεκ ϭιη εβολ ` μ`φρηϯ ετ αϥωρκ `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ `ν νεκ ιοϯ `ντε ϥ ϯ νακ `νϫε `π ϭοις `μ πι καϩι τηρ ϥ φη ετ αϥϫοϥ ετ ηιϥ `ν νεκ ιοϯ																																													
Devteronomy 19 : 8 eshōp de are shan `p tshois pek nouti ou ostʰen `n nek tshiy evol ` m`phryti et afōrk `nge `p tshois `ph nouti `n nek ioti `nte f ti nak `nge `p tshois `m pi kahi tyr f phy et afgof et yif `n nek ioti																																													
Deiteronomy 19 : 9 ακ ϣανςωτεμ ειρι νναιεντολη τηρ ου να ι ανοκ εϯϩονϩεν μμωου ετ οτκ μφοου εθ ρεκμενρε `π ϭοις πεκ νουϯ εμοϣι ϧεν νεϥ μωιτ τηρ ου `ν νεκ εϩοου τηρ ου ουοϩ εκετουϩε κε3  .  ϯ  μβακι ετ οτκ ερατου νται 3  .  ϯ 																																													
Devteronomy 19 : 9 ak shansōtem eiri nnaientoly tyr ou na i anok etihonhen mmōou et otk mphoou etʰ rekmenre `p tshois pek nouti emoshi kʰen nef mōit tyr ou `n nek ehoou tyr ou ouoh eketouhe ke3  .  ti  mvaki et otk eratou ntai 3  .  ti 																																													
Deiteronomy 19 : 10 ουοϩ ννουφεν `ςνοϥ `ν ατνοβι εβολ ϧεν πεκ καϩι φη ετε `π ϭοις πεκ νουϯ `ν ατηιϥ νακ ϧεν ου κληρος `ν νε ουον ϣωπι νϧητκ εϥ οι νεν οχος εου`ςνοϥ																																													
Devteronomy 19 : 10 ouoh nnouphen `snof `n atnovi evol kʰen pek kahi phy ete `p tshois pek nouti `n atyif nak kʰen ou klyros `n ne ouon shōpi nkʰytk ef oi nen okos eou`snof																																													
Deiteronomy 19 : 11 εϣωπ δε αρε ϣαν ου ρωμι ϣωπι εϥ μοςϯ `μπε ϥ ϣφηρ `ντε ϥ ϭιχροϥ εροϥ ουοϩ `ντε ϥ τωνϥ εϫωϥ `ντε ϥ ϯ ου ϣαϣ `ντε ϥ ψυχη `ντε ϥ μου ουοϩ `ντε ϥ φωτ εουι `ν νι βακι																																													
Devteronomy 19 : 11 eshōp de are shan ou rōmi shōpi ef mosti `mpe f shphyr `nte f tshikrof erof ouoh `nte f tōnf egōf `nte f ti ou shash `nte f psiky `nte f mou ouoh `nte f phōt eoui `n ni vaki																																													
Deiteronomy 19 : 12 ευ εουωρπ `νϫε νι ϧελλοι `ντε τεϥ βακι ευ εενϥ εβολ μμαυ ευ ετ ηιϥ εϧρηι ενενϫιϫ μφη ετ ϫηϥ ϧα πι `ςνοϥ ουοϩ εϥ εμου																																													
Devteronomy 19 : 12 ev eouōrp `nge ni kʰelloi `nte tef vaki ev eenf evol mmav ev et yif ekʰryi enengig mphy et gyf kʰa pi `snof ouoh ef emou																																													
Deiteronomy 19 : 13 `ν νε πεκ βαλ ϯ αςο εροϥ ουοϩ εκεωλι `μ πι `ςνοϥ να θνοβι εβολ ϧεν πι ςραηλ ερε πι πεθνανεϥ ϣωπι να κ																																													
Devteronomy 19 : 13 `n ne pek val ti aso erof ouoh ekeōli `m pi `snof na tʰnovi evol kʰen pi srayl ere pi petʰnanef shōpi na k																																													
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Deiteronomy 19 : 15 `ν νεϥ ϣωπι `νϫε ου μεθρε `ν ουωτ εερμεθρε ϧα ου ρωμι ϧεν αδικια νιβεν νεμ κατα νοβι νιβεν νεμ κατα πετϩωου νιβεν ετ εϥναερνοβι νϧητου εβολ ϧεν ρωϥ μμεθρε 2  .  νεμ εβολ ϧεν ρωϥ ν3  .  μμεθρε ερε ςαϫι νιβεν οϩι ερατου																																													
Devteronomy 19 : 15 `n nef shōpi `nge ou metʰre `n ouōt eermetʰre kʰa ou rōmi kʰen adikia niven nem kata novi niven nem kata pethōou niven et efnaernovi nkʰytou evol kʰen rōf mmetʰre 2  .  nem evol kʰen rōf n3  .  mmetʰre ere sagi niven ohi eratou																																													
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Devteronomy 19 : 17 ouoh pi rōmi 2  .  ete ti antilojia ou tōou ev eohi eratou `mpe mtʰo m`phnouti nempemtʰo `n ni ouyb nempemtʰo `n ni kritys ny et na shōpi kʰen ni ehoou et emmav																																													
Deiteronomy 19 : 18 ευ εϣινι `νϫε νι ρεϥϯϩαπ ϧεν ου ταϫρο ουοϩ ϩηππε ις ου μεθρε ννουϫ αϥ  τωνϥ αϥ  ερμεθρε εϩανϭινϫονς αϥ  οϩι ερατϥ ϧα πεϥ ςον																																													
Devteronomy 19 : 18 ev eshini `nge ni reftihap kʰen ou tagro ouoh hyppe is ou metʰre nnoug af  tōnf af  ermetʰre ehantshingons af  ohi eratf kʰa pef son																																													
Deiteronomy 19 : 19 ουοϩ ερετεν ειρι ναϥ  κατα `φ ρηϯ ετ αϥερ ςαμετϩωου ϧα πεϥ ςον ερετεν εωλι `μ πι πετϩωου εβολ ϧεν θηνου																																													
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Deiteronomy 19 : 20 ουοϩ πςωϫπ αυ ϣανςωτεμ ευ εερϩοϯ ουοϩ ννουουαϩτοτου ϫε ειρι `μ παιςαϫι ετ ϩωου ϧεν θηνου																																													
Devteronomy 19 : 20 ouoh psōgp av shansōtem ev eerhoti ouoh nnououahtotou ge eiri `m paisagi et hōou kʰen tʰynou																																													
Deiteronomy 19 : 21 `ν νε πεκ βαλ ϯ αςο εροϥ ου ψυχη ου βαλ ϧα ου βαλ ου να ϫϩι ϧα ου να ϫϩι ου ϫιϫ ϧα ου ϫιϫ ου φατ ϧα ου φατ κατα ϯ αϭνι ετ εϥτηις `μπε ϥ ϣφηρ παι ρηϯ ερετεν εϯ ναϥ  Deiteronomy chapter 20 20																																													
Devteronomy 19 : 21 `n ne pek val ti aso erof ou psiky ou val kʰa ou val ou na ghi kʰa ou na ghi ou gig kʰa ou gig ou phat kʰa ou phat kata ti atshni et eftyis `mpe f shphyr pai ryti ereten eti naf  Devteronomy chapter 20 20																																													
Deiteronomy 20 : 1 εϣωπ δε ακ ϣανϣενακ εβολ επιπολεμος ουβε νεκ ϫαϫι ουοϩ `ν τεκ ναυ εουϩθο νεμ φη ετ ταληουτ εροϥ νεμ ου μηϣ εναϣωου εϩοτεροκ `ν νεκ ερϩοϯ ϧατουϩη ϫε `π ϭοις πεκ νουϯ χη νεμακ φη ετ αϥενκ εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι																																													
Devteronomy 20 : 1 eshōp de ak shanshenak evol epipolemos ouve nek gagi ouoh `n tek nav eouhtʰo nem phy et talyout erof nem ou mysh enashōou ehoterok `n nek erhoti kʰatouhy ge `p tshois pek nouti ky nemak phy et afenk evol kʰen `p kahi `n kymi																																													
Deiteronomy 20 : 2 ουοϩ ες εϣωπι ακ ϣανϧωντ εϧουν επιπολεμος εϥ εϧωντ `νϫε πι ουηβ εϥ ες αϫι νεμ πι λαος																																													
Devteronomy 20 : 2 ouoh es eshōpi ak shankʰōnt ekʰoun epipolemos ef ekʰōnt `nge pi ouyb ef es agi nem pi laos																																													
Deiteronomy 20 : 3 ουοϩ εϥ εϫος ςωτεμ πι ςραηλ νθωτεν τετεννα ϣενωτεν μφοου εππολεμος εϧρηι ενετενϫαϫι `μπε ν θρε πετενϩητ ϣλαϩ ουδε `μπερ ερϩοϯ ουδε `μπερ ϭωϥτ ουδε `μπερ ρικι εβολ ϧατϩη `μ που ϩο																																													
Devteronomy 20 : 3 ouoh ef egos sōtem pi srayl ntʰōten tetenna shenōten mphoou eppolemos ekʰryi enetengagi `mpe n tʰre petenhyt shlah oude `mper erhoti oude `mper tshōft oude `mper riki evol kʰathy `m pou ho																																													
Deiteronomy 20 : 4 ϫε `π ϭοις πετεννουϯ ετ μοϣι ϧαϫεν θηνου εθ ρεϥβωτς νεμωτεν ενετενϫαϫι ουοϩ εναϩεμ θηνου																																													
Devteronomy 20 : 4 ge `p tshois petennouti et moshi kʰagen tʰynou etʰ refvōts nemōten enetengagi ouoh enahem tʰynou																																													
Deiteronomy 20 : 5 ουοϩ ευ ες αϫι `νϫε νι ςαϧ νεμ πι λαος ευ ϫω `μμο ς ϫε νιμ πε πι ρωμι ετ αϥκωτ `ν ου ηι μβερι ουοϩ `μπε ϥ ϭι `μπε ϥ αι κ μαρε ϥ ϣεν αϥ επεϥηι μηπως `ντε ϥ μου ϧεν πι πολεμος ουοϩ `ντε κερμι ϭι `μπε ϥ αι κ																																													
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Deiteronomy 20 : 6 νιμ πε πι ρωμι ετ αϥϭο `ν ου ιαϩαλολι `μπε ϥ ουνοϥ `μμο ϥ νϧητϥ μαρε ϥ ϣεν αϥ επεϥηι μηπως `ντε ϥ μου ϧεν πι πολεμος `ντε κερωμι ου νοϥ `μμο ϥ εβολ `μμο ϥ																																													
Devteronomy 20 : 6 nim pe pi rōmi et aftsho `n ou iahaloli `mpe f ounof `mmo f nkʰytf mare f shen af epefyi mypōs `nte f mou kʰen pi polemos `nte kerōmi ou nof `mmo f evol `mmo f																																													
Deiteronomy 20 : 7 ουοϩ νιμ πε πι ρωμι ετ αϥωπ νςα ου ςϩιμι ναϥ  ουοϩ `μπε ϥ ϭιτς μαρε ϥ ϣεν αϥ `ντε ϥ κοτ ϥ επεϥηι μηπως `ντε ϥ μου ϧεν πι πολεμος ουοϩ `ντε κερωμι ϭιτς																																													
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Deiteronomy 20 : 14 πλην νι ϩιομι νεμ ϯ αποςκευη `ντε ϯ βακι νεμ νι τεβνωουι τηρ ου ετ ϣοπ ϧεν ϯ βακι νεμ πες ςβοϯ τηρ ϥ εκεϣολου νακ εκεουωμ `ν νι ϣωλ τηρ ου `ντε νεκ ϫαϫι νη ετε `π ϭοις πεκ νουϯ `ν ατηιτου να κ																																													
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Devteronomy 21 : 5 ouoh ev ei `nge ni ouyb ni levitys ge ntʰōou pe et afsotpou `nge `p tshois pek nouti eohi eratou `mpe f mtʰo ouoh es mou kʰen pef ran ouoh ev eshōpi kʰen rōou `nge kō evol niven nem antilojia niven																																													
Deiteronomy 21 : 6 ουοϩ νι ϧελλοι `ντε ϯ βακι ετ εμμαυ θη ετ ϧεντ εφη ετ αυμαϣϥ ευ εχω ννουϫιϫ εϩρηι εϫεν ταφε `ν ϯ βαϩςι θη ετ αυϫεϫ νεςκοβϩ ϧεν ϯ ϧελλοτ																																													
Devteronomy 21 : 6 ouoh ni kʰelloi `nte ti vaki et emmav tʰy et kʰent ephy et avmashf ev ekō nnougig ehryi egen taphe `n ti vahsi tʰy et avgeg neskobh kʰen ti kʰellot																																													
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Devteronomy 21 : 7 ouoh ev eerouō ev gō `mmo s ge nen gig `m pou phōn `m pai`snof evol ouoh nen val `m pou nav 																																													
Deiteronomy 21 : 8 χω εβολ `μπε κ λαος πι ςραηλ νη ετ ακ ςοτου `π ϭοις ϧεν `π καϩι `ν χημι ϩινα `ν τεϣτεμ ου `ςνοϥ να θνοβι ϣωπι ϧεν πεκ λαος πι ςραηλ ουοϩ ευ εναι νωου εβολ ϩα πι `ςνοϥ																																													
Devteronomy 21 : 8 kō evol `mpe k laos pi srayl ny et ak sotou `p tshois kʰen `p kahi `n kymi hina `n teshtem ou `snof na tʰnovi shōpi kʰen pek laos pi srayl ouoh ev enai nōou evol ha pi `snof																																													
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Devteronomy 21 : 9 `ntʰok de ekeōli `m pi `snof na tʰnovi evol kʰen tʰynou ouoh pi petʰnanef shōpi nak ak shaniri `m pi petʰnanef nem petʰranaf `mpe mtʰo `m `p tshois pek nouti																																													
Deiteronomy 21 : 10 εϣωπ δε ακ ϣανϣενακ επιπολεμος εϫεν νεκ ϫαϫι `ντε ϥ τηιτ ου `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ εϧρηι ενεκϫιϫ ουοϩ `ν τεκ ϣελ `ν ου ϣωλ																																													
Devteronomy 21 : 10 eshōp de ak shanshenak epipolemos egen nek gagi `nte f tyit ou `nge `p tshois pek nouti ekʰryi enekgig ouoh `n tek shel `n ou shōl																																													
Deiteronomy 21 : 11 ουοϩ `ν τεκ ναυ ϧεν νι ϣωλ εουςϩιμι ενανες ϧεν πες ςαι `ν τεκ ερεπιθυμιν ερος ουοϩ `ν τεκ ϭιτς νακ ευ ςϩιμι																																													
Devteronomy 21 : 11 ouoh `n tek nav kʰen ni shōl eoushimi enanes kʰen pes sai `n tek erepitʰimin eros ouoh `n tek tshits nak ev shimi																																													
Deiteronomy 21 : 12 εκολς εϧουν επεκηι εκεϧεκ ϩϫως ουοϩ εκεωλι `ν νεςιηβ																																													
Devteronomy 21 : 12 ekols ekʰoun epekyi ekekʰek hgōs ouoh ekeōli `n nesiyb																																													
Deiteronomy 21 : 13 ουοϩ εκεωλι εβολ ϩιωτς `ν νι ϩβως `ντε τεςεχμαλωςια ουοϩ ες εϩεμςι ϧεν πεκ ηι ες εριμι επεςιωτ νεμ τεςμαυ `ν ου αβοτ νεϩοου ουοϩ μενενςα να ι εκεϣενακ εϧουν ϩαρος εκεϣωπι νεμας ουοϩ ες εερςϩιμι να κ																																													
Devteronomy 21 : 13 ouoh ekeōli evol hiōts `n ni hvōs `nte tesekmalōsia ouoh es ehemsi kʰen pek yi es erimi epesiōt nem tesmav `n ou avot nehoou ouoh menensa na i ekeshenak ekʰoun haros ekeshōpi nemas ouoh es eershimi na k																																													
Deiteronomy 21 : 14 ουοϩ ες εϣωπι ακ ϣανϣτεμουαϣς εκεχας εβολ ες οι `ν ρεμϩε `ν νεκ τηις εβολ ϧα ϩατ ουοϩ `ν νεκ εραθετιν `μμο ς ϫε ου ηι ακ θεβιος																																													
Devteronomy 21 : 14 ouoh es eshōpi ak shanshtemouashs ekekas evol es oi `n remhe `n nek tyis evol kʰa hat ouoh `n nek eratʰetin `mmo s ge ou yi ak tʰevios																																													
Deiteronomy 21 : 15 εϣωπ δε αρε ϣαν `ςϩιμι `ςνουϯ ϣωπι `ν ου ρωμι ου ι μμωου εϥ μει `μμο ς ουοϩ ου ι μμωου εϥ μοςϯ `μμο ς ντουμιςι ναϥ  `νϫε θη ετ εϥμει `μμο ς νεμ θη ετ εϥμοςϯ `μμο ς ουοϩ `ντε ου ϣηρι νϣαμιςι ϣωπι νθη ετ εϥμοςϯ `μμο ς 																																													
Devteronomy 21 : 15 eshōp de are shan `shimi `snouti shōpi `n ou rōmi ou i mmōou ef mei `mmo s ouoh ou i mmōou ef mosti `mmo s ntoumisi naf  `nge tʰy et efmei `mmo s nem tʰy et efmosti `mmo s ouoh `nte ou shyri nshamisi shōpi ntʰy et efmosti `mmo s 																																													
Deiteronomy 21 : 16 ουοϩ ες εϣωπι ϧεν πι εϩοου ετ εϥναϯ `ν νεϥ ϩυπαρχοντα νκληρονομια `ν νεϥ ϣηρι `ν νεϥ ϣϫεμϫομ `ν ϯ  `ν ϯ μετϣορπ μμιςι `μ πϣηρι νθη ετ εϥμει `μμο ς εαϥχω `ν ςωϥ `μ πι ϣαμιςι `ντε θη ετ εϥμοςϯ `μμο ς 																																													
Devteronomy 21 : 16 ouoh es eshōpi kʰen pi ehoou et efnati `n nef hiparkonta nklyronomia `n nef shyri `n nef shgemgom `n ti  `n ti metshorp mmisi `m pshyri ntʰy et efmei `mmo s eafkō `n sōf `m pi shamisi `nte tʰy et efmosti `mmo s 																																													
Deiteronomy 21 : 17 αλλα πι ϣορπ μμιςι `ντε θη ετ εϥμοςϯ `μμο ς εϥ ες ουωνϥ εϯ ναϥ  νδιπλουν εβολ ϧεν ϩωβ νιβεν ετ ουναϫεμου νταϥ ϫε φαι ταρχη `ντε νεϥ ϣηρι πε ουοϩ ετ εςϣεναϥ εϭι `ν ϯ μετϣορπ μμιςι																																													
Devteronomy 21 : 17 alla pi shorp mmisi `nte tʰy et efmosti `mmo s ef es ouōnf eti naf  ndiploun evol kʰen hōb niven et ounagemou ntaf ge phai tarky `nte nef shyri pe ouoh et esshenaf etshi `n ti metshorp mmisi																																													
Deiteronomy 21 : 18 εϣωπ δε εουον ου ϣηρι `ντε ου αι  εϥ οι `ν ατςωτεμ ουοϩ `ν ρεϥϣϭνην νϥςωτεμ αν νςα τςμη `μπε ϥ ιωτ νεμ τςμη `ντε ϥ μαυ ντουϯςβω ναϥ  ουοϩ `ντε ϥ ϣτεμςωτεμ `ν ςωου																																													
Devteronomy 21 : 18 eshōp de eouon ou shyri `nte ou ai  ef oi `n atsōtem ouoh `n refshtshnyn nfsōtem an nsa tsmy `mpe f iōt nem tsmy `nte f mav ntoutisvō naf  ouoh `nte f shtemsōtem `n sōou																																													
Deiteronomy 21 : 19 ευ εαμονι `μμο ϥ `νϫε πεϥ ιωτ νεμ τεϥ μαυ ευ εενϥ εβολ ϩα νι ϧελλοι `ντε τουβακι νεμ ϩα ϯ πυλη `ντε που τοπος																																													
Devteronomy 21 : 19 ev eamoni `mmo f `nge pef iōt nem tef mav ev eenf evol ha ni kʰelloi `nte touvaki nem ha ti pily `nte pou topos																																													
Deiteronomy 21 : 20 ουοϩ ευ εϫος `ν νι ρωμι `ντε τουβακι ευ ϫω `μμο ς ϫε πεν ϣηρι πε φαι ϥοι `ν ατϯμαϯ ουοϩ ου ρεϥϣϭνην πε ϥοι `ν ατςωτεμ νςα τεν ςβω εϥ ϯ ςυμβουλη ϥθαϧι ϧεν πηρπ																																													
Devteronomy 21 : 20 ouoh ev egos `n ni rōmi `nte touvaki ev gō `mmo s ge pen shyri pe phai foi `n attimati ouoh ou refshtshnyn pe foi `n atsōtem nsa ten svō ef ti simvouly ftʰakʰi kʰen pyrp																																													
Deiteronomy 21 : 21 ουοϩ ευ εϩιωνι εϫωϥ ϧεν πωνι `νϫε νι ρωμι `ντε τεϥ βακι ουοϩ εϥ εμου εκεωλι `μ πι πετϩωου εβολ ϧεν θηνου ουοϩ πι ςραηλ τηρ ϥ αϥ  ϣανςωτεμ εϥ εερϩοϯ																																													
Devteronomy 21 : 21 ouoh ev ehiōni egōf kʰen pōni `nge ni rōmi `nte tef vaki ouoh ef emou ekeōli `m pi pethōou evol kʰen tʰynou ouoh pi srayl tyr f af  shansōtem ef eerhoti																																													
Deiteronomy 21 : 22 εϣωπ δε αρε ϣαν ου νοβι ϣωπι ϧεν ου αι  ου ϩαπ `ντε φμου ουοϩ `ντε ϥ μου `ντετεν αϣϥ εϫεν ου ϣε																																													
Devteronomy 21 : 22 eshōp de are shan ou novi shōpi kʰen ou ai  ou hap `nte phmou ouoh `nte f mou `nteten ashf egen ou she																																													
Deiteronomy 21 : 23 `ν νε πεϥ ςωμα ενκοτ εϫεν πι ϣε αλλα ϧεν ου κως ερετεν εκοςϥ ϧεν πι εϩοου ετ εμμαυ ϫε ϥςϩουορτ `ντεν  `φ νουϯ `νϫε ουον νιβεν ετ αϣι επϣε `ννετεν ςωϥ `μ πι καϩι φη ετε `π ϭοις πεκ νουϯ `ν ατηιϥ νακ ϧεν ου κληρος Deiteronomy chapter 22 22																																													
Devteronomy 21 : 23 `n ne pef sōma enkot egen pi she alla kʰen ou kōs ereten ekosf kʰen pi ehoou et emmav ge fshouort `nten  `ph nouti `nge ouon niven et ashi epshe `nneten sōf `m pi kahi phy ete `p tshois pek nouti `n atyif nak kʰen ou klyros Devteronomy chapter 22 22																																													
Deiteronomy 22 : 1 ακ ϣανναυ εφμαςι `μπε κ ςον ιε πεϥ ες ωου ευ ςορεμ ϩι φμωιτ `μπερ φενϩ πεκ ϩο ςαβολ μμωου αλλα ϧεν ου ταςθο εκεταςθωου `μπε κ ςον ουοϩ εκετηιτου να ϥ 																																													
Devteronomy 22 : 1 ak shannav ephmasi `mpe k son ie pef es ōou ev sorem hi phmōit `mper phenh pek ho savol mmōou alla kʰen ou tastʰo eketastʰōou `mpe k son ouoh eketyitou na f 																																													
Deiteronomy 22 : 2 εϣωπ δε εϥ ϧεντ εροκ αν `νϫε πεκ ςον ουδε νκςωουν `μμο ϥ αν εκεθουωτου ϩαρο κ εϧουν επεκηι ευ εϣωπι νεμακ ϣατε πεκ ςον κωϯ `ν ςωου ουοϩ εκετηιτου να ϥ 																																													
Devteronomy 22 : 2 eshōp de ef kʰent erok an `nge pek son oude nksōoun `mmo f an eketʰouōtou haro k ekʰoun epekyi ev eshōpi nemak shate pek son kōti `n sōou ouoh eketyitou na f 																																													
Deiteronomy 22 : 3 παι ρηϯ ον εκεαις `μπε ϥ ιω ουοϩ παι ρηϯ εκεαις `μπε ϥ ϩβος ουοϩ παι ρηϯ ον εκεαις ντακο νιβεν `ντε πεκ ςον νη ετ ουνατακο ντοτϥ ουοϩ `ν τεκ ϫεμου `ν νεκ ϣϫεμϫομ μφενϩ πεκ ϩο ςαβολ μμωου																																													
Devteronomy 22 : 3 pai ryti on ekeais `mpe f iō ouoh pai ryti ekeais `mpe f hvos ouoh pai ryti on ekeais ntako niven `nte pek son ny et ounatako ntotf ouoh `n tek gemou `n nek shgemgom mphenh pek ho savol mmōou																																													
Deiteronomy 22 : 4 ουοϩ ακ ϣανναυ εφιω `μπε κ ςον ιε πεϥ μαςι εαυϩει ϩι φμωιτ `ν νεκ φενϩ πεκ ϩο ςαβολ μμωου αλλα ϧεν ου ταϩο εκεταϩωου ερατου νεμαϥ																																													
Devteronomy 22 : 4 ouoh ak shannav ephiō `mpe k son ie pef masi eavhei hi phmōit `n nek phenh pek ho savol mmōou alla kʰen ou taho eketahōou eratou nemaf																																													
Deiteronomy 22 : 5 `ν νε ςκευος `ν ϩωουτ ϣωπι ϩι ου ςϩιμι ουδε `ν νε ϩωουτ ϯ  ςτολη νςϩιμι ϩιωτϥ ϫε ου ωρεβ `ντεν  `π ϭοις πεκ νουϯ πε ουον νιβεν ετ ιρι νναι																																													
Devteronomy 22 : 5 `n ne skevos `n hōout shōpi hi ou shimi oude `n ne hōout ti  stoly nshimi hiōtf ge ou ōreb `nten  `p tshois pek nouti pe ouon niven et iri nnai																																													
Deiteronomy 22 : 6 εϣωπ δε ακ ϣανι εϩρηι εϫεν ου μοϩ `ν ϩαλητ ϧατϩη `μπε κ ϩο ϩι φμωιτ ιε ϩιϫεν ϣϣην νιβεν ιε ϩιϫεν `π καϩι ιε ϩαν μας ιε ϩαν ςωουϩι ερε ϯ μαυ ϩεμςι ϩιϫεν πι μοϩ ιε ϩιϫεν νι ςωουϩι `ν νεκ ελ ϯ μαυ νεμ νεςϣηρι																																													
Devteronomy 22 : 6 eshōp de ak shani ehryi egen ou moh `n halyt kʰathy `mpe k ho hi phmōit ie higen shshyn niven ie higen `p kahi ie han mas ie han sōouhi ere ti mav hemsi higen pi moh ie higen ni sōouhi `n nek el ti mav nem nesshyri																																													
Deiteronomy 22 : 7 ϧεν ου ουωρπ εκεχα ϯ μαυ εβολ ϧεν ου χω εβολ νι μας δε εκεϭιτου νακ ϩινα `ν τεκ αναι `μμο ς `ντε νεκ εϩοου αϣαι																																													
Devteronomy 22 : 7 kʰen ou ouōrp ekeka ti mav evol kʰen ou kō evol ni mas de eketshitou nak hina `n tek anai `mmo s `nte nek ehoou ashai																																													
Deiteronomy 22 : 8 εϣωπ δε ακ ϣανκωτ `ν ου ηι μβερι νακ εκεθαμιο `ν ου λωβϣ εϫεν πεϥ ϫενεφωρ `ν νεκ ερουϧωτεβ ϧεν πεκ ηι αϥ  ϣανϩει `νϫε φη ετ να ϩει εβολ ϩιϫωϥ																																													
Devteronomy 22 : 8 eshōp de ak shankōt `n ou yi mveri nak eketʰamio `n ou lōbsh egen pef genephōr `n nek eroukʰōteb kʰen pek yi af  shanhei `nge phy et na hei evol higōf																																													
Deiteronomy 22 : 9 `ν νεκ ςετ πεκ ιοϩι `ν ουταϩ 2  .  ϫε `ν νε `ϥτουβο `νϫε πι γενημα νεμ πι ϫροϫ ετ εκ να ςατϥ νεμ πι γενημα `ντε πεκ ιαϩαλολι																																													
Devteronomy 22 : 9 `n nek set pek iohi `n outah 2  .  ge `n ne `ftouvo `nge pi jenyma nem pi grog et ek na satf nem pi jenyma `nte pek iahaloli																																													
Deiteronomy 22 : 10 `ν νεκ ςχαι `ν ου μαςι νεμ ου ιω ευ ςοπ																																													
Devteronomy 22 : 10 `n nek skai `n ou masi nem ou iō ev sop																																													
Deiteronomy 22 : 11 `ν νεκ ϯ ου ϣθην `μ μουϫτ ϩιωτκ ου ςορτ νεμ ου ιαυ ευ ςοπ																																													
Devteronomy 22 : 11 `n nek ti ou shtʰyn `m mougt hiōtk ou sort nem ou iav ev sop																																													
Deiteronomy 22 : 12 εκεθαμιο νακ `ν ϩαν θωϯ ϩι πι 4  .  λακϩ `ντε νεκ ερϣων ετ εκ να ϫολϩκ μμωου																																													
Devteronomy 22 : 12 eketʰamio nak `n han tʰōti hi pi 4  .  lakh `nte nek ershōn et ek na golhk mmōou																																													
Deiteronomy 22 : 13 εϣωπ δε αρε ϣαν ου αι  ϭι `ν ου ςϩιμι ουοϩ `ντε ϥ ϣωπι νεμας `ντε ϥ μεςτως																																													
Devteronomy 22 : 13 eshōp de are shan ou ai  tshi `n ou shimi ouoh `nte f shōpi nemas `nte f mestōs																																													
Deiteronomy 22 : 14 `ντε ϥ ϩι ϩαν ςαϫι νλωιϫι `ν ςως `ντε ϥ ϫε ου ραν εϥ ϩωου `ν ςως εϥ ϫω `μμο ς ϫε ταιςϩιμι αι ϭιτς ουοϩ ετ αιϣενηι εϧουν ϩαρος `μ πι ϫιμι `ν νεςμετπαρθενος																																													
Devteronomy 22 : 14 `nte f hi han sagi nlōigi `n sōs `nte f ge ou ran ef hōou `n sōs ef gō `mmo s ge taishimi ai tshits ouoh et aishenyi ekʰoun haros `m pi gimi `n nesmetpartʰenos																																													
Deiteronomy 22 : 15 ουοϩ εϥ εωλι `νϫε φιωτ `ν ϯ αλου νεμ τεςμαυ `ν νι μετπαρθενος `ντε ϯ αλου ευ εενου εβολ ϩα νι ϧελλοι εϩρεν ϯ πυλη																																													
Devteronomy 22 : 15 ouoh ef eōli `nge phiōt `n ti alou nem tesmav `n ni metpartʰenos `nte ti alou ev eenou evol ha ni kʰelloi ehren ti pily																																													
Deiteronomy 22 : 16 ουοϩ εϥ εϫος `νϫε φιωτ `ν ϯ αλου `ν νι ϧελλοι ϫε ταιϣερι ντηι αι τηις `μ παιρωμι ευ ςϩιμι ουοϩ ετ αϥμεςτως ϯ νου																																													
Devteronomy 22 : 16 ouoh ef egos `nge phiōt `n ti alou `n ni kʰelloi ge taisheri ntyi ai tyis `m pairōmi ev shimi ouoh et afmestōs ti nou																																													
Deiteronomy 22 : 17 νθοϥ ϯ νου ϥταλο `ν ϩαν ςαϫι εϫως εϥ ϫω `μμο ς ϫε πι ϫιμι `ν νι μετπαρθενος `ντε τεκ ϣερι ουοϩ να ι νε νι μετπαρθενος `ντε ταϣερι ευ εφορπερ `μ πι ϩβος εβολ `μπε μθο `ν νι ϧελλοι `ντε ϯ βακι ετ εμμαυ																																													
Devteronomy 22 : 17 ntʰof ti nou ftalo `n han sagi egōs ef gō `mmo s ge pi gimi `n ni metpartʰenos `nte tek sheri ouoh na i ne ni metpartʰenos `nte tasheri ev ephorper `m pi hvos evol `mpe mtʰo `n ni kʰelloi `nte ti vaki et emmav																																													
Deiteronomy 22 : 18 ουοϩ ευ εϭι `μ πι ρωμι ετ εμμαυ `νϫε νι ϧελλοι `ντε ϯ βακι ευ εερπεδευιν `μμο ϥ																																													
Devteronomy 22 : 18 ouoh ev etshi `m pi rōmi et emmav `nge ni kʰelloi `nte ti vaki ev eerpedevin `mmo f																																													
Deiteronomy 22 : 19 ευ εθ ρεϥϯοςι ν10 `ν ςικλος ουοϩ ευ ετ ηιτου μφιωτ `ν ϯ ϧελϣαιρι ϫε αϥ  ινι `ν ου ραν εϥ ϩωου εϫεν ου παρθενος `ντε πι ςραηλ ουοϩ ες εερςϩιμι ναϥ  `ν νεϥ ϣϫεμϫομ `ν ϩιτς εβολ `μπε ϥ χρονος τηρ ϥ																																													
Devteronomy 22 : 19 ev etʰ reftiosi n10 `n siklos ouoh ev et yitou mphiōt `n ti kʰelshairi ge af  ini `n ou ran ef hōou egen ou partʰenos `nte pi srayl ouoh es eershimi naf  `n nef shgemgom `n hits evol `mpe f kronos tyr f																																													
Deiteronomy 22 : 20 εϣωπ δε αρε ϣαν παιςαϫι ϣωπι μμεθμηι ντουϣτεμϫεμ μετπαρθενος `ντε ϯ ϧελϣαιρι																																													
Devteronomy 22 : 20 eshōp de are shan paisagi shōpi mmetʰmyi ntoushtemgem metpartʰenos `nte ti kʰelshairi																																													
Deiteronomy 22 : 21 ευ εενς εβολ ϩιρεν νι ρωου `ντε πες ιωτ ουοϩ ευ εϩιωνι εϫως `νϫε νι ρωμι `ντε τεςβακι ες εμου ϫε ας ιρι `ν ου μετατϩητ ϧεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εερ `π ηι `μπε ς ιωτ `ν ου ηι `μ πορνη ουοϩ εκεωλι `μ πι πετϩωου εβολ ϧεν θηνου																																													
Devteronomy 22 : 21 ev eens evol hiren ni rōou `nte pes iōt ouoh ev ehiōni egōs `nge ni rōmi `nte tesvaki es emou ge as iri `n ou metathyt kʰen nen shyri `m pi srayl eer `p yi `mpe s iōt `n ou yi `m porny ouoh ekeōli `m pi pethōou evol kʰen tʰynou																																													
Deiteronomy 22 : 22 εϣωπ δε αυ ϣανϫεμ ου ρωμι εϥ ενκοτ νεμ ου ςϩιμι ες ϩεμςι νεμ ϩλι ερετεν εϧοθβου `μ πι 2  .  πι ρωμι ετ αϥενκοτ νεμ ϯ `ςϩιμι ουοϩ ερετεν εωλι `μ πι πετϩωου εβολ ϧεν θηνου																																													
Devteronomy 22 : 22 eshōp de av shangem ou rōmi ef enkot nem ou shimi es hemsi nem hli ereten ekʰotʰvou `m pi 2  .  pi rōmi et afenkot nem ti `shimi ouoh ereten eōli `m pi pethōou evol kʰen tʰynou																																													
Deiteronomy 22 : 23 εϣωπ δε αρε ϣαν ου αλου `μ παρθενος ϣωπι εαυωπ `ν ςως `ν ου ϩαι ουοϩ `ντε ου ρωμι ϫεμς ϧεν ϯ βακι `ντε ϥ ενκοτ νεμας																																													
Devteronomy 22 : 23 eshōp de are shan ou alou `m partʰenos shōpi eavōp `n sōs `n ou hai ouoh `nte ou rōmi gems kʰen ti vaki `nte f enkot nemas																																													
Deiteronomy 22 : 24 ερετεν εενου `μ πι 2  .  ϩιρεν ϯ πυλη `ντε τουβακι ευ εϩιωνι εϫωου ϧεν πωνι ουοϩ ευ εμου ϯ ϧελϣαιρι ϫε `μπε ς ωϣ εβολ ϧεν ϯ βακι ουοϩ πι ρωμι ϫε αϥ  θεβιο ντςϩιμι `μπε ϥ ϣφηρ ουοϩ εκεωλι `μ πι πετϩωου εβολ ϧεν θηνου																																													
Devteronomy 22 : 24 ereten eenou `m pi 2  .  hiren ti pily `nte touvaki ev ehiōni egōou kʰen pōni ouoh ev emou ti kʰelshairi ge `mpe s ōsh evol kʰen ti vaki ouoh pi rōmi ge af  tʰevio ntshimi `mpe f shphyr ouoh ekeōli `m pi pethōou evol kʰen tʰynou																																													
Deiteronomy 22 : 25 εϣωπ δε αρε ϣαν ου ρωμι ϫιμι `ν ου αλου ετ αυωπ `ν ςως ϧεν `τ κοι ουοϩ `ντε ϥ ϭιτς νϫονς `ντε ϥ ενκοτ νεμας ερετεν ϧωτεβ `μ πι ρωμι μμαυατϥ ετ να ενκοτ νεμας																																													
Devteronomy 22 : 25 eshōp de are shan ou rōmi gimi `n ou alou et avōp `n sōs kʰen `t koi ouoh `nte f tshits ngons `nte f enkot nemas ereten kʰōteb `m pi rōmi mmavatf et na enkot nemas																																													
Deiteronomy 22 : 26 ϯ ϧελϣαιρι δε `ννετεν ερ ϩλι να ς `μμον νοβι `ντε φμου ϭι εϯϧελϣαιρι ϫε ου ηι ` μ`φρηϯ `ν ου ρωμι αϥ  ϣαντωνϥ εϫεν πεϥ ϣφηρ ουοϩ `ντε ϥ ψυχη παι ρηϯ πε παιϩωβ																																													
Devteronomy 22 : 26 ti kʰelshairi de `nneten er hli na s `mmon novi `nte phmou tshi etikʰelshairi ge ou yi ` m`phryti `n ou rōmi af  shantōnf egen pef shphyr ouoh `nte f psiky pai ryti pe paihōb																																													
Deiteronomy 22 : 27 ϫε ετ αϥϫεμς ϧεν `τ κοι ας ωϣ εβολ `νϫε ϯ ϧελϣαιρι ετ αυωπ `ν ςως ουοϩ να ϥ ϣοπ αν `νϫε φη ετ να ερβοηθιν ερος																																													
Devteronomy 22 : 27 ge et afgems kʰen `t koi as ōsh evol `nge ti kʰelshairi et avōp `n sōs ouoh na f shop an `nge phy et na ervoytʰin eros																																													
Deiteronomy 22 : 28 εϣωπ δε αρε ϣαν ου αι  ϫιμι `ν ου αλου `μ παρθενος `μ πατουωπ `ν ςως `ντε ϥ ϭιτς νϫονς `ντε ϥ ενκοτ νεμας ουοϩ ντουϫεμϥ																																													
Devteronomy 22 : 28 eshōp de are shan ou ai  gimi `n ou alou `m partʰenos `m patouōp `n sōs `nte f tshits ngons `nte f enkot nemas ouoh ntougemf																																													
Deiteronomy 22 : 29 εϥ εϯ `νϫε πι ρωμι ετ αϥενκοτ νεμας μφιωτ `ν ϯ ϧελϣαιρι ν5 νκιϯ `ν ϩατ ουοϩ ες εερςϩιμι ναϥ  ντϣεβιω ϫε αϥ  θεβιος `ν νεϥ ϣϫεμϫομ `ν ϩιτς εβολ `μπε ϥ χρονος τηρ ϥ																																													
Devteronomy 22 : 29 ef eti `nge pi rōmi et afenkot nemas mphiōt `n ti kʰelshairi n5 nkiti `n hat ouoh es eershimi naf  ntsheviō ge af  tʰevios `n nef shgemgom `n hits evol `mpe f kronos tyr f																																													
Deiteronomy 22 : 30 `ν νε ρωμι ϭι ντςϩιμι `μπε ϥ ιωτ `ν νεϥ ϭωρπ εβολ `μ πϩωβς `μπε ϥ ιωτ Deiteronomy chapter 23 23																																													
Devteronomy 22 : 30 `n ne rōmi tshi ntshimi `mpe f iōt `n nef tshōrp evol `m phōbs `mpe f iōt Devteronomy chapter 23 23																																													
Deiteronomy 23 : 1 `ν νε ρωμι εϥ λας ιε ερε κενϥ ϣατ εβολ ϣε εϧουν ετ εκκληςια `μ `π ϭοις																																													
Devteronomy 23 : 1 `n ne rōmi ef las ie ere kenf shat evol she ekʰoun et ekklysia `m `p tshois																																													
Deiteronomy 23 : 2 ου μιςι εβολ ϧεν ου πορνη `ν νεϥ ϣε εϧουν ετ εκκληςια `μ `π ϭοις																																													
Devteronomy 23 : 2 ou misi evol kʰen ou porny `n nef she ekʰoun et ekklysia `m `p tshois																																													
Deiteronomy 23 : 3 `ν νε αμανιτης ουδε μωαβιτης ϣε εϧουν ετ εκκληςια `μ `π ϭοις ουοϩ ϣα πι μαϩ10  .  νϫωου ννουι εϧουν ετ εκκληςια `μ `π ϭοις νεμ ϣα ενεϩ																																													
Devteronomy 23 : 3 `n ne amanitys oude mōavitys she ekʰoun et ekklysia `m `p tshois ouoh sha pi mah10  .  ngōou nnoui ekʰoun et ekklysia `m `p tshois nem sha eneh																																													
Deiteronomy 23 : 4 ϫε `μ που ι εβολ εϩρεν θηνου νεμ ϩαν ωικ νεμ ου μωου ϩι φμωιτ ερετεν νηου εβολ ϧεν χημι ουοϩ ϫε αυ ταϩο εροκ μφβεχε μβαλααμ `π ϣηρι μβεωρ εβολ ϧεν ϯ μεςοποδαμια ες αϩουι εροκ																																													
Devteronomy 23 : 4 ge `m pou i evol ehren tʰynou nem han ōik nem ou mōou hi phmōit ereten nyou evol kʰen kymi ouoh ge av taho erok mphveke mvalaam `p shyri mveōr evol kʰen ti mesopodamia es ahoui erok																																													
Deiteronomy 23 : 5 ουοϩ `μπε ϥ ουωϣ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ ες ωτεμ εβαλααμ ουοϩ α `π ϭοις πεκ νουϯ φενϩ νι ςαϩουι εουςμου ϫε αϥ  μενριτκ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Devteronomy 23 : 5 ouoh `mpe f ouōsh `nge `p tshois pek nouti es ōtem evalaam ouoh a `p tshois pek nouti phenh ni sahoui eousmou ge af  menritk `nge `p tshois pek nouti																																													
Deiteronomy 23 : 6 `ν νεκ ταιε μουϯ νωου `ν ϩαν ςαϫι `ν ϩιρηνηκον ουδε ευ νοϥρι νωου `ν νεκ εϩοου τηρ ου ϣα ενεϩ																																													
Devteronomy 23 : 6 `n nek taie mouti nōou `n han sagi `n hirynykon oude ev nofri nōou `n nek ehoou tyr ou sha eneh																																													
Deiteronomy 23 : 7 `ν νεκ μεςτε ου ϩυδουμεος ϫε πεκ ςον πε `ν νεκ μεςτε ου ρεμνχημι ϫε ακ ϣωπι ϧεν που καϩι																																													
Devteronomy 23 : 7 `n nek meste ou hidoumeos ge pek son pe `n nek meste ou remnkymi ge ak shōpi kʰen pou kahi																																													
Deiteronomy 23 : 8 ϩαν ϣηρι αυ ϣανμαςου νωου ϯ γενεα `μ μαϩ  3  .  ευ ει εϧουν ετ εκκληςια `μ `π ϭοις																																													
Devteronomy 23 : 8 han shyri av shanmasou nōou ti jenea `m mah  3  .  ev ei ekʰoun et ekklysia `m `p tshois																																													
Deiteronomy 23 : 9 εϣωπ δε ακ ϣανι εβολ ετ ακ το ενεκϫαϫι εκεαρεϩ εροκ εβολ ϩα ςαϫι νιβεν εϥ ϩωου																																													
Devteronomy 23 : 9 eshōp de ak shani evol et ak to enekgagi ekeareh erok evol ha sagi niven ef hōou																																													
Deiteronomy 23 : 10 εϣωπ δε εουον ου ρωμι νϧητκ νϥουαβ αν εβολ ϧεν πεϥ ϫωϣ εβολ νϫωρϩ εϥ εϣεναϥ ςαβολ `ν ϯ παρεμβολη ουοϩ `ν νεϥ ι εϧουν εϯπαρεμβολη																																													
Devteronomy 23 : 10 eshōp de eouon ou rōmi nkʰytk nfouab an evol kʰen pef gōsh evol ngōrh ef eshenaf savol `n ti paremvoly ouoh `n nef i ekʰoun etiparemvoly																																													
Deiteronomy 23 : 11 ουοϩ ες εϣωπι μφναυ `ν ρουϩι εϥ εϫωκεμ `μπε ϥ ςωμα ϧεν ου μωου ουοϩ αϥ  ϣανϩωτπ `νϫε `φ ρη εϥ εϣεναϥ εϧουν εϯπαρεμβολη																																													
Devteronomy 23 : 11 ouoh es eshōpi mphnav `n rouhi ef egōkem `mpe f sōma kʰen ou mōou ouoh af  shanhōtp `nge `ph ry ef eshenaf ekʰoun etiparemvoly																																													
Deiteronomy 23 : 12 ερε ου τοπος ϣωπι νακ ςαβολ `ν ϯ παρεμβολη εκεϣενακ εβολ μμαυ																																													
Devteronomy 23 : 12 ere ou topos shōpi nak savol `n ti paremvoly ekeshenak evol mmav																																													
Deiteronomy 23 : 13 ουοϩ ερε ου ϣμου ϣωπι νακ ϧεν πεκ μοϫϧ ουοϩ ες εϣωπι ακ ϣανϩεμςι ςαβολ εκεϣωκι `μμο ς ουοϩ εκεινι εϫωκ νϧητς εκεϩωβς `μπε κ ϣωϣ																																													
Devteronomy 23 : 13 ouoh ere ou shmou shōpi nak kʰen pek mogkʰ ouoh es eshōpi ak shanhemsi savol ekeshōki `mmo s ouoh ekeini egōk nkʰyts ekehōbs `mpe k shōsh																																													
Deiteronomy 23 : 14 ϫε `π ϭοις πεκ νουϯ ϥμοϣι ϧεν τεκ παρεμβολη εναϩμεκ ουοϩ εϯ `μπε κ ϫαϫι εϧρηι ενεκϫιϫ ες εϣωπι ες ουαβ `νϫε τεκ παρεμβολη ουοϩ `ν νεϥ ουωνϩ νϧητκ `νϫε ου ϩωπ νϣωϣ ουοϩ εϥ ετ αςθο εβολ ϩαροκ																																													
Devteronomy 23 : 14 ge `p tshois pek nouti fmoshi kʰen tek paremvoly enahmek ouoh eti `mpe k gagi ekʰryi enekgig es eshōpi es ouab `nge tek paremvoly ouoh `n nef ouōnh nkʰytk `nge ou hōp nshōsh ouoh ef et astʰo evol harok																																													
Deiteronomy 23 : 15 `ν νεκ ϯ `ν ου βωκ ετ οτϥ `μπε ϥ ϭοις εαϥφωτ ερατκ ντοτϥ `μπε ϥ ϭοις																																													
Devteronomy 23 : 15 `n nek ti `n ou vōk et otf `mpe f tshois eafphōt eratk ntotf `mpe f tshois																																													
Deiteronomy 23 : 16 εϥ εϣωπι νεμακ εϥ ϣωπι νϧρηι ϧεν θηνου ϧεν μαι νιβεν εθ ρανακ `ν νεκ ϩεϫϩωϫϥ																																													
Devteronomy 23 : 16 ef eshōpi nemak ef shōpi nkʰryi kʰen tʰynou kʰen mai niven etʰ ranak `n nek heghōgf																																													
Deiteronomy 23 : 17 `ν νε πορνη ϣωπι ϧεν πι ςραηλ ουοϩ `ν νε ουον εϥ ερπορνευιν ϣωπι ϧεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ `ν νε τελεςφορος ϣωπι ϧεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ `ν νε ϧως ϣωπι ϧεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ																																													
Devteronomy 23 : 17 `n ne porny shōpi kʰen pi srayl ouoh `n ne ouon ef erpornevin shōpi kʰen nen shyri `m pi srayl `n ne telesphoros shōpi kʰen nen shyri `m pi srayl `n ne kʰōs shōpi kʰen nen shyri `m pi srayl																																													
Deiteronomy 23 : 18 `ν νεκ εν φβεχε `ν ου πορνη ουδε ϣεβιω `ντε ου ουϩορ εϧουν επηι `μ `π ϭοις πεκ νουϯ ϧεν ευ χη νιβεν ϫε ϩαν βοϯ νε `μ π2  .  `ντεν  `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Devteronomy 23 : 18 `n nek en phveke `n ou porny oude sheviō `nte ou ouhor ekʰoun epyi `m `p tshois pek nouti kʰen ev ky niven ge han voti ne `m p2  .  `nten  `p tshois pek nouti																																													
Deiteronomy 23 : 19 `ν νεκ ϣετ πεκ ςον μμηςι `ν ϩατ νεμ μηςι νϧρε νεμ μηςι `ντε ϩωβ νιβεν ετ εκ να τηιτου `μπε κ ςον επουϣαπ																																													
Devteronomy 23 : 19 `n nek shet pek son mmysi `n hat nem mysi nkʰre nem mysi `nte hōb niven et ek na tyitou `mpe k son epoushap																																													
Deiteronomy 23 : 20 πι ϣεμμο δε εκεϣατϥ μμηςι ϩινα `ντε ϥ ςμου εροκ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ ϧεν νεκ ϩβηουι τηρ ου ϩιϫεν πι καϩι ετ εκ να ϣενακ εϧουν εροϥ εερκληρονομιν `μμο ϥ																																													
Devteronomy 23 : 20 pi shemmo de ekeshatf mmysi hina `nte f smou erok `nge `p tshois pek nouti kʰen nek hvyoui tyr ou higen pi kahi et ek na shenak ekʰoun erof eerklyronomin `mmo f																																													
Deiteronomy 23 : 21 εϣωπ δε ακ ϣανωϣ `ν ου ευχη `μ `π ϭοις πεκ νουϯ `ν νεκ ωςκ `μπατεκτηις ϫε ου ηι ϧεν ου κωϯ εϥ εκωϯ `ν ςως `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ εβολ ντοτκ εϥ εϣωπι νακ `νϫε ου νοβι																																													
Devteronomy 23 : 21 eshōp de ak shanōsh `n ou evky `m `p tshois pek nouti `n nek ōsk `mpatektyis ge ou yi kʰen ou kōti ef ekōti `n sōs `nge `p tshois pek nouti evol ntotk ef eshōpi nak `nge ou novi																																													
Deiteronomy 23 : 22 εϣωπ δε ακ ϣτεμουωϣ εωϣ `μμον νοβι ϭι εροκ																																													
Devteronomy 23 : 22 eshōp de ak shtemouōsh eōsh `mmon novi tshi erok																																													
Deiteronomy 23 : 23 νη ετ νηου εβολ ϧεν νεκ ςφοτου εκεαρεϩ ερωου ουοϩ εκεαιτου ` μ`φρηϯ ετ ακ ωϣ `μμο ϥ `μ `π ϭοις πεκ νουϯ πι ταιο ετ ακ ωϣ `μμο ϥ ϧεν ρωκ																																													
Devteronomy 23 : 23 ny et nyou evol kʰen nek sphotou ekeareh erōou ouoh ekeaitou ` m`phryti et ak ōsh `mmo f `m `p tshois pek nouti pi taio et ak ōsh `mmo f kʰen rōk																																													
Deiteronomy 23 : 24 εϣωπ δε ακ ϣανϣε εϧουν εουιαϩςουο `ντε πεκ ϣφηρ εκεθουετ ϧεμς νακ `ν νεκ ϫιϫ οςϧ δε `ν νεκ ϩιουι επιιαϩςουο `ντε πεκ ϣφηρ																																													
Devteronomy 23 : 24 eshōp de ak shanshe ekʰoun eouiahsouo `nte pek shphyr eketʰouet kʰems nak `n nek gig oskʰ de `n nek hioui epiiahsouo `nte pek shphyr																																													
Deiteronomy 23 : 25 εϣωπ δε ακ ϣανϣενακ εϧουν επιιαϩαλολι `ντε πεκ ϣφηρ εκεουωμ αλολι ϣατε τεκ ψυχη ςι `ν νεκ ϩιουι δε εμοκι Deiteronomy chapter 24 24																																													
Devteronomy 23 : 25 eshōp de ak shanshenak ekʰoun epiiahaloli `nte pek shphyr ekeouōm aloli shate tek psiky si `n nek hioui de emoki Devteronomy chapter 24 24																																													
Deiteronomy 24 : 1 εϣωπ δε αρε ϣαν ου αι  ϭι `ν ου ςϩιμι `ντε ϥ ϣωπι νεμας ες εϣωπι ας ϣτεμϫεμ αγαπη να ϩραϥ ϫε αϥ  ϫεμ ου ϩωβ εϥ ϣηϣ νϧητς εϥ ες ϧε ου ϫωμ νςϧι `ν ου ει να ς εϥ ετ ηιϥ εϧρηι ενεςϫιϫ ουοϩ εϥ εουορπς εβολ ϧεν πεϥ ηι																																													
Devteronomy 24 : 1 eshōp de are shan ou ai  tshi `n ou shimi `nte f shōpi nemas es eshōpi as shtemgem ajapy na hraf ge af  gem ou hōb ef shysh nkʰyts ef es kʰe ou gōm nskʰi `n ou ei na s ef et yif ekʰryi enesgig ouoh ef eouorps evol kʰen pef yi																																													
Deiteronomy 24 : 2 ουοϩ ας ϣενας `ντε ς ϣωπι νεμ κεϩαι																																													
Devteronomy 24 : 2 ouoh as shenas `nte s shōpi nem kehai																																													
Deiteronomy 24 : 3 `ντε ϥ μεςτως `νϫε πι κεϩαι νϧαε ουοϩ εϥ ες ϧε ου ϫωμ νςϧι `ν ου ει να ς ουοϩ εϥ ετ ηιϥ εϧρηι ενεςϫιϫ `ντε ϥ ουορπς εβολ ϧεν πεϥ ηι ιε `ντε ϥ μου `νϫε πι ϩαι νϧαε ετ αϥϭις ναϥ  νςϩιμι																																													
Devteronomy 24 : 3 `nte f mestōs `nge pi kehai nkʰae ouoh ef es kʰe ou gōm nskʰi `n ou ei na s ouoh ef et yif ekʰryi enesgig `nte f ouorps evol kʰen pef yi ie `nte f mou `nge pi hai nkʰae et aftshis naf  nshimi																																													
Deiteronomy 24 : 4 `ν νεϥ ϣϫεμϫομ `νϫε πι ϩαι `ν ϩουιτ ετ αϥϩιτς εβολ νκοτϥ ερος εϭιτς ναϥ  νςϩιμι μενενςα θρεςςωϥ ϫε ου βοϯ πε `μπε μθο `μ `π ϭοις πεκ νουϯ `ννετεν ςωϥ `μ πι καϩι φη ετε `π ϭοις πεκ νουϯ `ν ατηιϥ νωτεν ϧεν ου κληρος																																													
Devteronomy 24 : 4 `n nef shgemgom `nge pi hai `n houit et afhits evol nkotf eros etshits naf  nshimi menensa tʰressōf ge ou voti pe `mpe mtʰo `m `p tshois pek nouti `nneten sōf `m pi kahi phy ete `p tshois pek nouti `n atyif nōten kʰen ou klyros																																													
Deiteronomy 24 : 5 εϣωπ δε αρε ϣαν ου αι  ϭι ου ςϩιμι `ν ϩη `μμο ϥ `ν νεϥ ϣε εβολ εππολεμος ννουϩι ϩλι `ν ϩωβ `ν ςωϥ εϥ εϣωπι εϥ οι `ν ατρωουϣ `ν ου ρομπι `ν ουωτ ϧεν πεϥ ηι εϥ εθ ρε τεϥ ςϩιμι ου νοϥ ετ αϥϭις																																													
Devteronomy 24 : 5 eshōp de are shan ou ai  tshi ou shimi `n hy `mmo f `n nef she evol eppolemos nnouhi hli `n hōb `n sōf ef eshōpi ef oi `n atrōoush `n ou rompi `n ouōt kʰen pef yi ef etʰ re tef shimi ou nof et aftshis																																													
Deiteronomy 24 : 6 `ν νεκ ελ ου μαχανη να ουω ουδε φη ετ ϩιϫεν ϯ ευνι ϫε ου ψυχη ετε φαι ωλι `μμο ς να ουω																																													
Devteronomy 24 : 6 `n nek el ou makany na ouō oude phy et higen ti evni ge ou psiky ete phai ōli `mmo s na ouō																																													
Deiteronomy 24 : 7 εϣωπ δε αυ ϣανταϩε ου ρωμι εϥ ωλι `ν ου ψυχη νϭιουι εβολ ϧεν νεϥ ςνηου νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ `ντε ϥ ϭεπϫωρι εϫωϥ `ντε ϥ τηιϥ εβολ εϥ εμου `νϫε πι ρεϥϭιουι ετ εμμαυ ουοϩ εκεωλι `μ πι πετϩωου εβολ ϧεν θηνου																																													
Devteronomy 24 : 7 eshōp de av shantahe ou rōmi ef ōli `n ou psiky ntshioui evol kʰen nef snyou nen shyri `m pi srayl ouoh `nte f tshepgōri egōf `nte f tyif evol ef emou `nge pi reftshioui et emmav ouoh ekeōli `m pi pethōou evol kʰen tʰynou																																													
Deiteronomy 24 : 8 μαϩθηκ εροκ ϧεν πι κωκ ες εϩτ εκεαρεϩ εμαϣω ειρι κατα πι νομος τηρ ϥ ετ ουναϩενϩεν θηνου εροϥ `νϫε νι ουηβ νι λευιτης ` μ`φρηϯ ετ αιϩενϩεν θηνου `μμο ϥ ερετεν εαρεϩ ειρι																																													
Devteronomy 24 : 8 mahtʰyk erok kʰen pi kōk es eht ekeareh emashō eiri kata pi nomos tyr f et ounahenhen tʰynou erof `nge ni ouyb ni levitys ` m`phryti et aihenhen tʰynou `mmo f ereten eareh eiri																																													
Deiteronomy 24 : 9 αριφμευι ννη τηρ ου ετ α `π ϭοις αι του μμαρια `ν ϩρηι ϩι πι μωιτ ερετεν νηου εβολ ϧεν χημι																																													
Devteronomy 24 : 9 ariphmevi nny tyr ou et a `p tshois ai tou mmaria `n hryi hi pi mōit ereten nyou evol kʰen kymi																																													
Deiteronomy 24 : 10 εϣωπ δε εουον ου ενχαι επεκϣφηρ φη ετε νθοϥ πε εϥ  εροϥ `ν νεκ ϣε εϧουν επεϥηι εελ τεϥ αουω																																													
Devteronomy 24 : 10 eshōp de eouon ou enkai epekshphyr phy ete ntʰof pe ef  erof `n nek she ekʰoun epefyi eel tef aouō																																													
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Deiteronomy 25 : 13 `ν νε ου ϣι νεμ ου ϣι ϣωπι ϧεν τεκ αςιουιγ ου νι ϣϯ νεμ ου κουϫι																																													
Devteronomy 25 : 13 `n ne ou shi nem ou shi shōpi kʰen tek asiouij ou ni shti nem ou kougi																																													
Deiteronomy 25 : 14 `ν νε ου νι ϣϯ μμεντ νεμ ου κουϫι ϣωπι ϧεν πεκ ηι																																													
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Devteronomy 26 : 6 av ti mkah na n `nge ni remnkymi ouoh av tʰevion av enten ehanhvyoui ev na sht eron																																													
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Devteronomy 26 : 8 ouoh af  enten evol kʰen kymi `nge `p tshois kʰen ou ni shti ngom nem kʰen ou gig es amahi nem kʰen ou gphoi ef tshosi nem kʰen han nishti nnav nem kʰen han myini nem han shphyri																																													
Deiteronomy 26 : 9 ουοϩ αϥ  εντεν εϧουν επαιμα ουοϩ αϥ  ϯ  να ν `μ παικαϩι ετ ϧαϯ νερωϯ ϩι εβιω																																													
Devteronomy 26 : 9 ouoh af  enten ekʰoun epaima ouoh af  ti  na n `m paikahi et kʰati nerōti hi eviō																																													
Deiteronomy 26 : 10 ϯ νου ϩηππε αι ινι `ν ϯ απαρχη `ντε νι ουταϩ `ντε πι καϩι φη ετ αϥτηιϥ νηι `νϫε `π ϭοις ου καϩι εϥ ϣουο ερωϯ εβολ ϩι εβιω ουοϩ εκεχαϥ `μπε μθο `μ `π ϭοις πεκ νουϯ εκεουωϣτ μμαυ `μπε μθο `μ `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Devteronomy 26 : 10 ti nou hyppe ai ini `n ti aparky `nte ni outah `nte pi kahi phy et aftyif nyi `nge `p tshois ou kahi ef shouo erōti evol hi eviō ouoh ekekaf `mpe mtʰo `m `p tshois pek nouti ekeouōsht mmav `mpe mtʰo `m `p tshois pek nouti																																													
Deiteronomy 26 : 11 ουοϩ εκεουνοϥ μμαυ εϫεν νι αγαθον τηρ ου νη ετε `π ϭοις πεκ νουϯ `ν ατηιτου νακ `νθοκ νεμ πεκ ηι τηρ ϥ νεμ πι λευιτης νεμ πι ϣεμμο ετ ϣοπ νϧητκ																																													
Devteronomy 26 : 11 ouoh ekeounof mmav egen ni ajatʰon tyr ou ny ete `p tshois pek nouti `n atyitou nak `ntʰok nem pek yi tyr f nem pi levitys nem pi shemmo et shop nkʰytk																																													
Deiteronomy 26 : 12 εϣωπ δε ακ ϣανϫωκ εβολ εκεϭι `μ πι ρεμητ τηρ ϥ `ντε νι ουταϩ `ντε πεκ καϩι ϧεν ϯ ρομπι `μ μαϩ  3  .  πι ρεμητ `μ μαϩ  2  .  εκετηιϥ `μ πι λευιτης νεμ πι ϣεμμο νεμ πι ορφανος νεμ ϯ χηρα ευ εουομου ϧεν νεκ βακι ευ ες ι																																													
Devteronomy 26 : 12 eshōp de ak shangōk evol eketshi `m pi remyt tyr f `nte ni outah `nte pek kahi kʰen ti rompi `m mah  3  .  pi remyt `m mah  2  .  eketyif `m pi levitys nem pi shemmo nem pi orphanos nem ti kyra ev eouomou kʰen nek vaki ev es i																																													
Deiteronomy 26 : 13 ουοϩ εκεϫος `μπε μθο `μ `π ϭοις πεκ νουϯ ϫε αι τουβο ννη εθ ουαβ εβολ ϧεν παηι αι τηιτ ου `μ πι λευτης νεμ πι ϣεμμο νεμ πι ορφανος νεμ ϯ χηρα κατα νι εντολη τηρ ου ετ ακ ϩενϩωντ `μ πι χω `ν ςωι `ν τεκ εντολη ουοϩ `μ πι ερ πες ωβϣ																																													
Devteronomy 26 : 13 ouoh ekegos `mpe mtʰo `m `p tshois pek nouti ge ai touvo nny etʰ ouab evol kʰen payi ai tyit ou `m pi levtys nem pi shemmo nem pi orphanos nem ti kyra kata ni entoly tyr ou et ak henhōnt `m pi kō `n sōi `n tek entoly ouoh `m pi er pes ōbsh																																													
Deiteronomy 26 : 14 ουοϩ `μ πι ουωμ ϧεν ου εμκαϩ `ν ϩητ εβολ μμωου `μ πι ταλο ϭλιλ εβολ μμωου επϭωϧεμ `μ πι ϯ  εβολ μμωου `ν ου ρεϥμωουτ αι ςωτεμ νςα τςμη `μ `π ϭοις πα νουϯ αι ιρι ` μ`φρηϯ ετ ακ ϩενϩωντ `μμο ϥ																																													
Devteronomy 26 : 14 ouoh `m pi ouōm kʰen ou emkah `n hyt evol mmōou `m pi talo tshlil evol mmōou eptshōkʰem `m pi ti  evol mmōou `n ou refmōout ai sōtem nsa tsmy `m `p tshois pa nouti ai iri ` m`phryti et ak henhōnt `mmo f																																													
Deiteronomy 26 : 15 ϫουϣτ εβολ ϧεν πεκ ηι εθ ουαβ εβολ ϧεν τφε ςμου επεκλαος πι ςραηλ νεμ πι καϩι ετ ακ τηιϥ νωου κατα `φ ρηϯ ετ ακ ωρκ `ν νεν ιοϯ εϯ να ν `ν ου καϩι εϥ ϣουο νερωϯ εβολ ϩι εβιω																																													
Devteronomy 26 : 15 gousht evol kʰen pek yi etʰ ouab evol kʰen tphe smou epeklaos pi srayl nem pi kahi et ak tyif nōou kata `ph ryti et ak ōrk `n nen ioti eti na n `n ou kahi ef shouo nerōti evol hi eviō																																													
Deiteronomy 26 : 16 νϧρηι ϧεν παιεϩοου `π ϭοις πεκ νουϯ αϥ  ϩενϩων κ ειρι νναιμεθμηι τηρ ου νεμ να ιϩαπ ουοϩ `ντετεν εαρεϩ ερωου ουοϩ ερετεν αιτου εβολ ϧεν πετενϩητ τηρ ϥ νεμ εβολ ϧεν τετενψυχη τηρς																																													
Devteronomy 26 : 16 nkʰryi kʰen paiehoou `p tshois pek nouti af  henhōn k eiri nnaimetʰmyi tyr ou nem na ihap ouoh `nteten eareh erōou ouoh ereten aitou evol kʰen petenhyt tyr f nem evol kʰen tetenpsiky tyrs																																													
Deiteronomy 26 : 17 ϩηππε μφοου ακ ςωτπ μ`φνουϯ ϫε `ντε ϥ ερ `ν ου ϯ  νακ ουοϩ `ν τεκ μοϣι ϩι νεϥ μωιτ ουοϩ ερετεν αρεϩ ενεϥμεθμηι νεμ νεϥ ϩαπ εθ ρετενςωτεμ νςα τεϥ ςμη																																													
Devteronomy 26 : 17 hyppe mphoou ak sōtp m`phnouti ge `nte f er `n ou ti  nak ouoh `n tek moshi hi nef mōit ouoh ereten areh enefmetʰmyi nem nef hap etʰ retensōtem nsa tef smy																																													
Deiteronomy 26 : 18 ουοϩ `π ϭοις αϥ  ςοτπκ ναϥ  μφοου εθ ρεκϣωπι ναϥ  `ν ου λαος εϥ ονϧ κατα `φ ρηϯ ετ αϥϫος νακ εαρεϩ ενεϥεντολη τηρ ου																																													
Devteronomy 26 : 18 ouoh `p tshois af  sotpk naf  mphoou etʰ rekshōpi naf  `n ou laos ef onkʰ kata `ph ryti et afgos nak eareh enefentoly tyr ou																																													
Deiteronomy 26 : 19 `ν τεκ ϣωπι ςαπϣωι `ν νι εθνος τηρ ου ` μ`φρηϯ ετ αϥαικ νονομαςτος νεμ ϣουϣου νεμ ωου εθ ρεκϣωπι `ν ου λαος εϥ ουαβ `μ `π ϭοις πεκ νουϯ ` μ`φρηϯ ετ αϥςαϫι Deiteronomy chapter 27 27																																													
Devteronomy 26 : 19 `n tek shōpi sapshōi `n ni etʰnos tyr ou ` m`phryti et afaik nonomastos nem shoushou nem ōou etʰ rekshōpi `n ou laos ef ouab `m `p tshois pek nouti ` m`phryti et afsagi Devteronomy chapter 27 27																																													
Deiteronomy 27 : 1 ουοϩ αϥ  ουαϩςαϩνι `νϫε μωυςης νεμ νι ϧελλοι `ντε πι ςραηλ εϥ ϫω `μμο ς ϫε αρεϩ ενιεντολη τηρ ου να ι ανοκ εϯϩονϩεν μμωτεν ερωου μφοου																																													
Devteronomy 27 : 1 ouoh af  ouahsahni `nge mōisys nem ni kʰelloi `nte pi srayl ef gō `mmo s ge areh enientoly tyr ou na i anok etihonhen mmōten erōou mphoou																																													
Deiteronomy 27 : 2 ουοϩ ες εϣωπι `μ πι εϩοου ετ ετενςινι εμηρ `μ πι ιορδανης επικαϩι ετε `π ϭοις πεκ νουϯ `ν ατηιϥ νακ εκεταϩε νι ϣϯ 2  .  νωνι ερατου νακ εκεοϣϫου νκονια																																													
Devteronomy 27 : 2 ouoh es eshōpi `m pi ehoou et etensini emyr `m pi iordanys epikahi ete `p tshois pek nouti `n atyif nak eketahe ni shti 2  .  nōni eratou nak ekeoshgou nkonia																																													
Deiteronomy 27 : 3 ουοϩ εκεςϧαι νϧρηι ϩι νι ωνι `ν νι ςαϫι τηρ ου `ντε παινομος αρε τενϣανςεν πι ιορδανης εμηρ εϣωπ `ντετεν ϣε εϧουν επικαϩι φη ετε `π ϭοις `φ νουϯ `ντε νεκ ιοϯ `ν ατηιϥ νακ ου καϩι εϥ ϣουο ερωϯ εβολ ϩι εβιω ` μ`φρηϯ ετ α `π ϭοις `φ νουϯ `ντε νεκ ιοϯ ϫος να κ																																													
Devteronomy 27 : 3 ouoh ekeskʰai nkʰryi hi ni ōni `n ni sagi tyr ou `nte painomos are tenshansen pi iordanys emyr eshōp `nteten she ekʰoun epikahi phy ete `p tshois `ph nouti `nte nek ioti `n atyif nak ou kahi ef shouo erōti evol hi eviō ` m`phryti et a `p tshois `ph nouti `nte nek ioti gos na k																																													
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Devteronomy 27 : 4 ouoh es eshōpi are tenshanerginior ereten tahe na iōni eratou na i etihonhen mmōten erōou anok mphoou hi `p tōou `n jaival ouoh ekeoshgou nkonia																																													
Deiteronomy 27 : 5 ουοϩ εκεκωτ μμαυ `ν ου μανερϣωουϣι `μ `π ϭοις πεκ νουϯ ου μανερϣωουϣι εβολ ϧεν ϩαν ωνι `ν νεκ ϩι βενιπι εροϥ																																													
Devteronomy 27 : 5 ouoh ekekōt mmav `n ou manershōoushi `m `p tshois pek nouti ou manershōoushi evol kʰen han ōni `n nek hi venipi erof																																													
Deiteronomy 27 : 6 ϩαν ωνι εουοϫ εκεκοτου `ν ου μανερϣωουϣι `μ `π ϭοις πεκ νουϯ ουοϩ εκεινι εϩρηι εϫωϥ `ν ϩαν ϭλιλ `μ `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Devteronomy 27 : 6 han ōni eouog ekekotou `n ou manershōoushi `m `p tshois pek nouti ouoh ekeini ehryi egōf `n han tshlil `m `p tshois pek nouti																																													
Deiteronomy 27 : 7 ουοϩ εκεϣωτ μμαυ `ν ου ϣουϣωουϣι `ν ου ϫαι `μ `π ϭοις πεκ νουϯ εκεουωμ μμαυ ουοϩ εκεςι εκεουνοϥ `μπε μθο `μ `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Devteronomy 27 : 7 ouoh ekeshōt mmav `n ou shoushōoushi `n ou gai `m `p tshois pek nouti ekeouōm mmav ouoh ekesi ekeounof `mpe mtʰo `m `p tshois pek nouti																																													
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Deiteronomy 27 : 9 ουοϩ αϥ  ςαϫι `νϫε μωυςης νεμ νι ουηβ νι λευιτης νεμ πι ςραηλ τηρ ϥ ευ ϫω `μμο ς ϫε χαρωκ ουοϩ ςωτεμ πι ςραηλ `ν ϩρηι ϧεν παιεϩοου ακ ϣωπι `ν ου λαος `μ `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Devteronomy 27 : 9 ouoh af  sagi `nge mōisys nem ni ouyb ni levitys nem pi srayl tyr f ev gō `mmo s ge karōk ouoh sōtem pi srayl `n hryi kʰen paiehoou ak shōpi `n ou laos `m `p tshois pek nouti																																													
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Deiteronomy 27 : 11 ουοϩ αϥ  ϩονϩεν `νϫε μωυςης ετ οτϥ `μ πι λαος τηρ ϥ ϧεν πι εϩοου ετ εμμαυ εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Devteronomy 27 : 11 ouoh af  honhen `nge mōisys et otf `m pi laos tyr f kʰen pi ehoou et emmav ef gō `mmo s 																																													
Deiteronomy 27 : 12 ϫε να ι ευ εοϩι ερατου ϩι `π τωου `ν γαριζιν ες μου επιλαος αυ ϣανςεν πι ιορδανης εμηρ ςυμεων λευι ιουδας ηςαχαρ ιωςηφ νεμ βενιαμιν																																													
Devteronomy 27 : 12 ge na i ev eohi eratou hi `p tōou `n jarizin es mou epilaos av shansen pi iordanys emyr simeōn levi ioudas ysakar iōsyph nem veniamin																																													
Deiteronomy 27 : 13 να ι ευ εοϩι ερατου ϩιϫεν πι ςαϩουι `ν ϩρηι ϩι `π τωου `ν γαβαλ ρουβην γαδ νεμ ας ςηρ ζαβουλων δαν νεφθαλιμ																																													
Devteronomy 27 : 13 na i ev eohi eratou higen pi sahoui `n hryi hi `p tōou `n javal rouvyn jad nem as syr zavoulōn dan nephtʰalim																																													
Deiteronomy 27 : 14 ευ εερουω `νϫε νι λευιτης ουοϩ ευ εϫος `μ πι ςραηλ τηρ ϥ ϧεν ου νι ϣϯ νϧρωου																																													
Devteronomy 27 : 14 ev eerouō `nge ni levitys ouoh ev egos `m pi srayl tyr f kʰen ou ni shti nkʰrōou																																													
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Devteronomy 27 : 15 ge fshouort `nge pi rōmi phy et na tʰamio `n ou monk mphōth ie ou monk `n ou ōth ou voti `m `p tshois ou hōb `nte han gig `n teknitys `nte f kaf kʰen ou ma ef hyp ouoh `nte f erouō `nge pi laos tyr f ge es eshōpi																																													
Deiteronomy 27 : 16 ϥςϩουορτ `νϫε φη ετ να ϣεϣ πεϥ ιωτ νεμ τεϥ μαυ ουοϩ ευ εϫος `νϫε πι λαος τηρ ϥ ϫε ες εϣωπι																																													
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Deiteronomy 27 : 18 ϥςϩουορτ `νϫε φη ετ να ςωρεμ `ν ου βελλε ϧεν ου μωιτ ουοϩ ευ εϫος `νϫε πι λαος τηρ ϥ ϫε ες εϣωπι																																													
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Deiteronomy 27 : 20 ϥςϩουορτ `νϫε φη ετ να ενκοτ νεμ `τ `ςϩιμι `μπε ϥ ιωτ ϫε αϥ  βωϣ `μ πϩωβς `μπε ϥ ιωτ εβολ ουοϩ ευ εϫος `νϫε πι λαος τηρ ϥ ϫε ες εϣωπι																																													
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Devteronomy 27 : 24 fshouort `nge phy et na ti `n ou shash `mpe f shphyr kʰen ou krof ouoh ev egos `nge pi laos tyr f ge es eshōpi																																													
Deiteronomy 27 : 25 ϥςϩουορτ `νϫε φη ετ να ϭι `ν ου δωρον ετ ακ ο `ν ου `ςνοϥ `ν ατνοβι ουοϩ ευ εϫος `νϫε πι λαος τηρ ϥ ϫε ες εϣωπι																																													
Devteronomy 27 : 25 fshouort `nge phy et na tshi `n ou dōron et ak o `n ou `snof `n atnovi ouoh ev egos `nge pi laos tyr f ge es eshōpi																																													
Deiteronomy 27 : 26 ϥςϩουορτ `νϫε ρωμι νιβεν ετ ενϥναοϩι αν ες αϫι νιβεν `ντε παινομος επαιτου ουοϩ ευ εϫος `νϫε πι λαος τηρ ϥ ϫε ες εϣωπι Deiteronomy chapter 28 28																																													
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Devteronomy 28 : 1 ouoh es eshōpi are tenshansini emyr `m paiiordanys epikahi ete `p tshois petennouti `n atyif nōten eshōp kʰen ou sōtem `nteten sōtem nsa tsmy `m `p tshois petennouti eareh ouoh eiri `n nef entoly tyr ou na i anok etihonhen `m mok erōou mphoou ouoh ef et yik `nge `p tshois pek nouti sapshōi `n ni etʰnos tyr ou `nte `p kahi																																													
Deiteronomy 28 : 2 ευ ει εϫωκ `νϫε να ιςμου τηρ ου ουοϩ ευ εϫεμκ εϣωπ ϧεν ου ςωτεμ `ν τεκ ςωτεμ νςα τςμη `μ `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Devteronomy 28 : 2 ev ei egōk `nge na ismou tyr ou ouoh ev egemk eshōp kʰen ou sōtem `n tek sōtem nsa tsmy `m `p tshois pek nouti																																													
Deiteronomy 28 : 3 κςμαματ `νθοκ ϧεν νι βακι ουοϩ κςμαματ `νθοκ ϧεν `τ κοι																																													
Devteronomy 28 : 3 ksmamat `ntʰok kʰen ni vaki ouoh ksmamat `ntʰok kʰen `t koi																																													
Deiteronomy 28 : 4 ςε ςμαματ `νϫε νι μιςι `ντε τεκ νεϫι νεμ νι ουταϩ `ντε πεκ καϩι νεμ νι οϩι `ντε νεκ εϩωου νεμ νι οϩι `ντε νεκ ςωου																																													
Devteronomy 28 : 4 se smamat `nge ni misi `nte tek negi nem ni outah `nte pek kahi nem ni ohi `nte nek ehōou nem ni ohi `nte nek sōou																																													
Deiteronomy 28 : 5 ςε ςμαμτ `νϫε νεκ αποθηκη νεμ νη ετ να ςωϫπ ντακ																																													
Devteronomy 28 : 5 se smamt `nge nek apotʰyky nem ny et na sōgp ntak																																													
Deiteronomy 28 : 6 κςμαματ `νθοκ ϧεν πεκ ϫινμοϣι εϧουν ουοϩ κςμαματ `νθοκ ϧεν πεκ ϫινμοϣι εβολ																																													
Devteronomy 28 : 6 ksmamat `ntʰok kʰen pek ginmoshi ekʰoun ouoh ksmamat `ntʰok kʰen pek ginmoshi evol																																													
Deiteronomy 28 : 7 ερε `π ϭοις πεκ νουϯ ϯ  `ν νεκ ϫαϫι ετ ϯ ου βηκ ευ ϧεμϧωμ `μπε μθο ευ ει εβολ εϩρακ ϧεν ου μωιτ `ν ουωτ ουοϩ ευ εφωτ ϧεν 7 μμωιτ εβολ ϧατϩη `μπε κ ϩο																																													
Devteronomy 28 : 7 ere `p tshois pek nouti ti  `n nek gagi et ti ou vyk ev kʰemkʰōm `mpe mtʰo ev ei evol ehrak kʰen ou mōit `n ouōt ouoh ev ephōt kʰen 7 mmōit evol kʰathy `mpe k ho																																													
Deiteronomy 28 : 8 ερε `π ϭοις ου ωρπ `μπε ϥ ςμου εϫωκ ϧεν νεκ ταμιον ϧεν ενχαι νιβεν ετ εκ να ϩι τοτκ ερωου ϧεν πι καϩι ετε `π ϭοις πεκ νουϯ `ν ατηιϥ να κ																																													
Devteronomy 28 : 8 ere `p tshois ou ōrp `mpe f smou egōk kʰen nek tamion kʰen enkai niven et ek na hi totk erōou kʰen pi kahi ete `p tshois pek nouti `n atyif na k																																													
Deiteronomy 28 : 9 εϥ ετ ουνοςκ ναϥ  `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ `ν ου λαος εϥ ουαβ ` μ`φρηϯ ετ αϥωρκ `ν νεκ ιοϯ εϣωπ ακ ϣανςωτεμ νςα τςμη `μ `π ϭοις πεκ νουϯ `ν τεκ μοϣι ϩι νεϥ μωιτ																																													
Devteronomy 28 : 9 ef et ounosk naf  `nge `p tshois pek nouti `n ou laos ef ouab ` m`phryti et afōrk `n nek ioti eshōp ak shansōtem nsa tsmy `m `p tshois pek nouti `n tek moshi hi nef mōit																																													
Deiteronomy 28 : 10 ευ εναυ εροκ `νϫε νι εθνος τηρ ου `ντε `π καϩι ϫε ϥτοι εροκ `νϫε `φ ραν `μ `π ϭοις πεκ νουϯ ουοϩ ευ εερϩοϯ ϧατεκϩη																																													
Devteronomy 28 : 10 ev enav erok `nge ni etʰnos tyr ou `nte `p kahi ge ftoi erok `nge `ph ran `m `p tshois pek nouti ouoh ev eerhoti kʰatekhy																																													
Deiteronomy 28 : 11 ουοϩ εϥ εθ ρεκαϣαι `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ εϩαναγαθον ϩι νι μιςι `ντε τεκ νεϫι νεμ νι ουταϩ `ντε πεκ καϩι νεμ ϩι νι μας `ντε νεκ τεβνωουι νϧρηι ϩι πι καϩι ετ αϥωρκ `μμο ϥ `νϫε `π ϭοις `ν νεκ ιοϯ ετ ηιϥ να κ																																													
Devteronomy 28 : 11 ouoh ef etʰ rekashai `nge `p tshois pek nouti ehanajatʰon hi ni misi `nte tek negi nem ni outah `nte pek kahi nem hi ni mas `nte nek tebnōoui nkʰryi hi pi kahi et afōrk `mmo f `nge `p tshois `n nek ioti et yif na k																																													
Deiteronomy 28 : 12 εϥ εαουων `νϫε `μ `π ϭοις `μπε ϥ αϩο ετ να νεϥ `ντε τφε εϥ εϯ `μ πι μουνϩωου `μπε κ καϩι ϧεν πεϥ ςηου εϥ ες μου ενιϩβηουι τηρ ου `ντε νεκ ϫιϫ ουοϩ εκεϯ εθ μηςι `ν ου μηϣ νεθνος `νθοκ δε `ν νεκ ϭι εθ μηςι ειεεραρχων `ν ου μηϣ νεθνος `νθοκ δε ννουεραρχων εροκ																																													
Devteronomy 28 : 12 ef eaouōn `nge `m `p tshois `mpe f aho et na nef `nte tphe ef eti `m pi mounhōou `mpe k kahi kʰen pef syou ef es mou enihvyoui tyr ou `nte nek gig ouoh eketi etʰ mysi `n ou mysh netʰnos `ntʰok de `n nek tshi etʰ mysi eieerarkōn `n ou mysh netʰnos `ntʰok de nnouerarkōn erok																																													
Deiteronomy 28 : 13 εϥ εαικ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ `ν ου αφε ουοϩ `ν ου ςατ αν τοτε εκεϣωπι ςαπϣωι ουοϩ ςαπεςητ αν εϣωπ ϧεν ου ςωτεμ `ν τεκ ςωτεμ νςα νι εντολη `ντε `π ϭοις πεκ νουϯ νη ανοκ εϯϩονϩεν `μ μοκ ερωου μφοου εαρεϩ εαιτου																																													
Devteronomy 28 : 13 ef eaik `nge `p tshois pek nouti `n ou aphe ouoh `n ou sat an tote ekeshōpi sapshōi ouoh sapesyt an eshōp kʰen ou sōtem `n tek sōtem nsa ni entoly `nte `p tshois pek nouti ny anok etihonhen `m mok erōou mphoou eareh eaitou																																													
Deiteronomy 28 : 14 `ν νεκ ερπαραβενιν νναιςαϫι τηρ ου εϯϩονϩεν `μ μοκ ερωου μφοου εουιναμ ουδε εϫαϭη εμοϣι ςαφαϩου `ν ϩαν κενουϯ εϣεμϣι μμωου																																													
Devteronomy 28 : 14 `n nek erparavenin nnaisagi tyr ou etihonhen `m mok erōou mphoou eouinam oude egatshy emoshi saphahou `n han kenouti eshemshi mmōou																																													
Deiteronomy 28 : 15 ουοϩ ες εϣωπι αρε τενϣτεμςωτεμ νςα τςμη `μ `π ϭοις πετεννουϯ εαρεϩ ενεϥεντολη τηρ ου νη ανοκ εϯϩονϩεν `μ μοκ ερωου μφοου ευ ει εϫωκ `νϫε να ιςαϩουι τηρ ου ουοϩ ευ ετ αϩοκ																																													
Devteronomy 28 : 15 ouoh es eshōpi are tenshtemsōtem nsa tsmy `m `p tshois petennouti eareh enefentoly tyr ou ny anok etihonhen `m mok erōou mphoou ev ei egōk `nge na isahoui tyr ou ouoh ev et ahok																																													
Deiteronomy 28 : 16 κςϩουορτ `νθοκ ϧεν ϯ βακι κςϩουορτ `νθοκ ϧεν `τ κοι																																													
Devteronomy 28 : 16 kshouort `ntʰok kʰen ti vaki kshouort `ntʰok kʰen `t koi																																													
Deiteronomy 28 : 17 ςε ςϩουορτ `νϫε νεκ αποθηκη νεμ νι ςωϫπ ντακ																																													
Devteronomy 28 : 17 se shouort `nge nek apotʰyky nem ni sōgp ntak																																													
Deiteronomy 28 : 18 ςε ςϩουορτ `νϫε νι μιςι `ντε τεκ νεϫι νεμ νι οϩι `ντε νεκ εϩωου νεμ νι οϩι `ντε νεκ εςωου																																													
Devteronomy 28 : 18 se shouort `nge ni misi `nte tek negi nem ni ohi `nte nek ehōou nem ni ohi `nte nek esōou																																													
Deiteronomy 28 : 19 κςϩουορτ `νθοκ ϧεν πεκ ϫινμοϣι εϧουν ουοϩ κςϩουορτ `νθοκ ϧεν πεκ ϫινμοϣι εβολ																																													
Devteronomy 28 : 19 kshouort `ntʰok kʰen pek ginmoshi ekʰoun ouoh kshouort `ntʰok kʰen pek ginmoshi evol																																													
Deiteronomy 28 : 20 εϥ εουωρπ εϫωκ `νϫε `π ϭοις `ν ϯ μετ ρεϥ ερϧαε νεμ πι ϩβων νεμ φμουνκ εβολ εϫεν ενχαι νιβεν ετ εκ να ϩι τεκ ϫιϫ εϧρηι εϧρηι εϫωου ϧεν φη νιβεν ετ εκ να αιϥ ϣατεϥϥοτκ εβολ ουοϩ `ντε ϥ τακοκ ϧεν ου χωλεμ εθβε νεκ ϩβηουι ετ ϩωου ϫε ακ χαϥ `ν ςωκ																																													
Devteronomy 28 : 20 ef eouōrp egōk `nge `p tshois `n ti met ref erkʰae nem pi hvōn nem phmounk evol egen enkai niven et ek na hi tek gig ekʰryi ekʰryi egōou kʰen phy niven et ek na aif shateffotk evol ouoh `nte f takok kʰen ou kōlem etʰve nek hvyoui et hōou ge ak kaf `n sōk																																													
Deiteronomy 28 : 21 εϥ εθ ρε φμου ερϭοις εροκ `νϫε `π ϭοις ϣτεϥϥοτκ εβολ ϩιϫεν `π καϩι φη ετ εκ να ϣε εϧουν εροϥ εερκληρονομιν `μμο ϥ																																													
Devteronomy 28 : 21 ef etʰ re phmou ertshois erok `nge `p tshois shteffotk evol higen `p kahi phy et ek na she ekʰoun erof eerklyronomin `mmo f																																													
Deiteronomy 28 : 22 εϥ εϣαρι εροκ `νϫε `π ϭοις ϧεν ου μετατϫιμι νεμ ου ϧμομ νεμ ου αροϣ νεμ ου ϭνην νεμ ου εμκαϩ νεμ ου ϫιμφεϩ νεμ ου οτουετ ουοϩ εϥ εϭοϫι `ν ςωκ ϣατεϥτακοκ																																													
Devteronomy 28 : 22 ef eshari erok `nge `p tshois kʰen ou metatgimi nem ou kʰmom nem ou arosh nem ou tshnyn nem ou emkah nem ou gimpheh nem ou otouet ouoh ef etshogi `n sōk shateftakok																																													
Deiteronomy 28 : 23 ουοϩ ες εϣωπι νακ `νϫε τφε ςαπϣωι `ν τεκ αφε ες οι `ν ϩομτ ουοϩ `π καϩι ςαπεςητ `μ μοκ εϥ οι μβενιπι																																													
Devteronomy 28 : 23 ouoh es eshōpi nak `nge tphe sapshōi `n tek aphe es oi `n homt ouoh `p kahi sapesyt `m mok ef oi mvenipi																																													
Deiteronomy 28 : 24 ερε `π ϭοις ϯ  `μ πι ϩωου `ντε πεκ καϩι `ν ου ϣωιϣ ου καϩι εϥ ει εβολ ϧεν τφε εϧρηι εϫωκ ϣατεϥϥοτκ εβολ `ντε ϥ τακοκ																																													
Devteronomy 28 : 24 ere `p tshois ti  `m pi hōou `nte pek kahi `n ou shōish ou kahi ef ei evol kʰen tphe ekʰryi egōk shateffotk evol `nte f takok																																													
Deiteronomy 28 : 25 εϥ ετ ηικ `νϫε `π ϭοις εουϭοτϭετ `ν νεκ ϫαϫι εκει εβολ εϩραυ ϧεν ου μωιτ `ν ουωτ ουοϩ εκεφωτ ϧεν 7 μμωιτ εβολ ϩατϩη `μ που ϩο ουοϩ εκεϣωπι εκϫωρ εβολ ϧεν νι μετουρωου τηρ ου `ντε πι καϩι																																													
Devteronomy 28 : 25 ef et yik `nge `p tshois eoutshottshet `n nek gagi ekei evol ehrav kʰen ou mōit `n ouōt ouoh ekephōt kʰen 7 mmōit evol hathy `m pou ho ouoh ekeshōpi ekgōr evol kʰen ni metourōou tyr ou `nte pi kahi																																													
Deiteronomy 28 : 26 ευ εϣωπι `νϫε νετεν ρεϥμωουτ νϧρε `ν νι ϩαλαϯ `ντε τφε νεμ νι θηριον `ντε `π καϩι ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φη εθ να οϣπου																																													
Devteronomy 28 : 26 ev eshōpi `nge neten refmōout nkʰre `n ni halati `nte tphe nem ni tʰyrion `nte `p kahi ouoh `n nef shōpi `nge phy etʰ na oshpou																																													
Deiteronomy 28 : 27 εϥ εϣαρι εροκ `νϫε `π ϭοις ϧεν νι ϣαϣ `ντε νι ρεμνχημι ϧεν νεκ μανϩεμςι νεμ ϧεν ου ϫερϫι να γριον νεμ ου ϧαϧου ϩωςτε `ν τεκ ϣτεμϫεμϫομ νλοϫκ																																													
Devteronomy 28 : 27 ef eshari erok `nge `p tshois kʰen ni shash `nte ni remnkymi kʰen nek manhemsi nem kʰen ou gergi na jrion nem ou kʰakʰou hōste `n tek shtemgemgom nlogk																																													
Deiteronomy 28 : 28 εϥ εϣαρι εροκ `νϫε `π ϭοις ϧεν ου λυβι νεμ ου μετατναυ μβολ νεμ ϧεν ου ςιϩι `ν ϩητ																																													
Devteronomy 28 : 28 ef eshari erok `nge `p tshois kʰen ou livi nem ou metatnav mvol nem kʰen ou sihi `n hyt																																													
Deiteronomy 28 : 29 εκεϣωπι εκϫομϫεμ μμερι ` μ`φρηϯ εϣαϥϫομϫεμ `νϫε ου βελλε ϧεν πχακι ουοϩ `ν νεϥ ςουτεν νεκ μωιτ ουοϩ εκεϭι ου νϫονς ουοϩ ευ ϩωλεμ `μ μοκ `ν νεκ εϩοου τηρ ου `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φη εθ να ερβοηθιν εροκ																																													
Devteronomy 28 : 29 ekeshōpi ekgomgem mmeri ` m`phryti eshafgomgem `nge ou velle kʰen pkaki ouoh `n nef souten nek mōit ouoh eketshi ou ngons ouoh ev hōlem `m mok `n nek ehoou tyr ou `n nef shōpi `nge phy etʰ na ervoytʰin erok																																													
Deiteronomy 28 : 30 εκεϭι ου ςϩιμι εϥ εολς `νϫε κερωμι εκεκωτ `ν ου ηι ουοϩ `ν νεκ ϣωπι νϧητϥ εκεϭο `ν ου ιαϩαλολι ουοϩ `ν νεκ ϭολϥ																																													
Devteronomy 28 : 30 eketshi ou shimi ef eols `nge kerōmi ekekōt `n ou yi ouoh `n nek shōpi nkʰytf eketsho `n ou iahaloli ouoh `n nek tsholf																																													
Deiteronomy 28 : 31 νεκ μαςι ευ εϣωπι ευ ϧελϧωλ `μπε κ μθο ουοϩ `ν νεκ ουωμ εβολ μμωου πεκ ιω εϥ εϣωπι αυ ολϥ ντοτκ ννουταςθοϥ εροκ νεκ εςωου ευ ετ ηιτου `ν νεκ ϫαϫι ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φη εθ να ερβοηθιν εροκ																																													
Devteronomy 28 : 31 nek masi ev eshōpi ev kʰelkʰōl `mpe k mtʰo ouoh `n nek ouōm evol mmōou pek iō ef eshōpi av olf ntotk nnoutastʰof erok nek esōou ev et yitou `n nek gagi ouoh `n nef shōpi `nge phy etʰ na ervoytʰin erok																																													
Deiteronomy 28 : 32 νεκ ϣηρι νεμ νεκ ϣερι ευ ετ ηιτου νκεεθνος `ν ρωμι ουοϩ νεκ βαλ ευ εναυ ευ ειϣι `ν ςωου ουοϩ `ν νε τεκ ϫιϫ ϫεμϫομ																																													
Devteronomy 28 : 32 nek shyri nem nek sheri ev et yitou nkeetʰnos `n rōmi ouoh nek val ev enav ev eishi `n sōou ouoh `n ne tek gig gemgom																																													
Deiteronomy 28 : 33 νι ουοϯ `ντε πεκ καϩι νεμ νεκ ϧιςι τηρ ου εϥ εουομου `νϫε κεεθνος `ν ρωμι νκςωουν `μμο ϥ αν ουοϩ εκεϣωπι εκϭι ου νϫονς εκϭοτπ `ν νεκ εϩοου τηρ ου																																													
Devteronomy 28 : 33 ni ouoti `nte pek kahi nem nek kʰisi tyr ou ef eouomou `nge keetʰnos `n rōmi nksōoun `mmo f an ouoh ekeshōpi ektshi ou ngons ektshotp `n nek ehoou tyr ou																																													
Deiteronomy 28 : 34 ουοϩ εκεϣωπι ϧεν ου ςιϩι `ν ϩητ εθβε νι ναυ  `ντε νεκ βαλ νη ετ εκ να ναυ ερωου																																													
Devteronomy 28 : 34 ouoh ekeshōpi kʰen ou sihi `n hyt etʰve ni nav  `nte nek val ny et ek na nav erōou																																													
Deiteronomy 28 : 35 εϥ εϣαρι εροκ `νϫε `π ϭοις ϧεν ου ϣαϣ εϥ ϩωου εϫεν νεκ βαλ νεμ εϫεν να ςηβι ϩωςτε `ν τεκ ϣτεμϫεμϫομ νλοϫκ ιςϫεν νεν ςηβι `ν ρατκ ϣα τςωουϩι νϫωκ																																													
Devteronomy 28 : 35 ef eshari erok `nge `p tshois kʰen ou shash ef hōou egen nek val nem egen na syvi hōste `n tek shtemgemgom nlogk isgen nen syvi `n ratk sha tsōouhi ngōk																																													
Deiteronomy 28 : 36 εϥ εϭιτκ `νϫε `π ϭοις νεμ νεκ αρχων ετ εκ να χαυ ϩιϫωκ ϩα ου εθνος `ν ρωμι νκςωουν `μμο ϥ αν `νθοκ νεμ νεκ ιοϯ ουοϩ εκεϣεμϣι μμαυ `ν ϩαν κενουϯ ϩαν ϣε νεμ ϩαν ωνι																																													
Devteronomy 28 : 36 ef etshitk `nge `p tshois nem nek arkōn et ek na kav higōk ha ou etʰnos `n rōmi nksōoun `mmo f an `ntʰok nem nek ioti ouoh ekeshemshi mmav `n han kenouti han she nem han ōni																																													
Deiteronomy 28 : 37 ουοϩ εκεϣωπι μμαυ ϧεν ου ων ςαϫι νεμ ϩαν παραβολη νεμ ευ φιρι εροκ ϧεν νι εθνος τηρ ου νη ετε `π ϭοις να ϭιτ κ εϧουν ερωου																																													
Devteronomy 28 : 37 ouoh ekeshōpi mmav kʰen ou ōn sagi nem han paravoly nem ev phiri erok kʰen ni etʰnos tyr ou ny ete `p tshois na tshit k ekʰoun erōou																																													
Deiteronomy 28 : 38 ου μηϣ νϫροϫ εκεολϥ ετ κοι ουοϩ ϩαν κουϫι εκεολου εϧουν ϫε ου ηι εϥ εουομου `νϫε πι ϣϫε																																													
Devteronomy 28 : 38 ou mysh ngrog ekeolf et koi ouoh han kougi ekeolou ekʰoun ge ou yi ef eouomou `nge pi shge																																													
Deiteronomy 28 : 39 ου ιαϩαλολι εκεϭοϥ εκεερϩωβ εροϥ ουοϩ `ν νεκ ςε ηρπ ουδε `ν νεκ ουνοϥ εβολ `μμο ϥ ϫε ου ηι εϥ εουμου `νϫε πι ϥεντ																																													
Devteronomy 28 : 39 ou iahaloli eketshof ekeerhōb erof ouoh `n nek se yrp oude `n nek ounof evol `mmo f ge ou yi ef eoumou `nge pi fent																																													
Deiteronomy 28 : 40 ϩαν ϫωιτ ευ εϣωπι νακ ϧεν νεκ ϭιη τηρ ου ουοϩ `ν νεκ θαϩςκ `ν νεϩ εβολ μμωου ϫε ου ηι ευ εβορβερ `νϫε νεκ ϫωιτ																																													
Devteronomy 28 : 40 han gōit ev eshōpi nak kʰen nek tshiy tyr ou ouoh `n nek tʰahsk `n neh evol mmōou ge ou yi ev evorver `nge nek gōit																																													
Deiteronomy 28 : 41 `ν ϩαν ϣηρι νεμ ϩαν ϣερι εκεϫφωου ουοϩ ννουϣωπι νακ ευ εϣενωου γαρ ϧεν ου εχμαλωςια																																													
Devteronomy 28 : 41 `n han shyri nem han sheri ekegphōou ouoh nnoushōpi nak ev eshenōou jar kʰen ou ekmalōsia																																													
Deiteronomy 28 : 42 ϣϣην νιβεν ντακ νεμ νι ουταϩ `ντε πεκ καϩι ες εουομου `νϫε ϯ ετ ηϣι																																													
Devteronomy 28 : 42 shshyn niven ntak nem ni outah `nte pek kahi es eouomou `nge ti et yshi																																													
Deiteronomy 28 : 43 πι ϣεμμο ετε νϧητκ εϥ εϭιςι επϣωι επϣωι `νθοκ δε εκεϣενακ επεςητ επεςητ																																													
Devteronomy 28 : 43 pi shemmo ete nkʰytk ef etshisi epshōi epshōi `ntʰok de ekeshenak epesyt epesyt																																													
Deiteronomy 28 : 44 νθοϥ εϥ εϯ νακ εθ μηςι `νθοκ δε `ν νεκ ϯ ναϥ  εθ μηςι νθοϥ εϥ εϣωπι `ν ου αφε `νθοκ δε εκεϣωπι εουςατ																																													
Devteronomy 28 : 44 ntʰof ef eti nak etʰ mysi `ntʰok de `n nek ti naf  etʰ mysi ntʰof ef eshōpi `n ou aphe `ntʰok de ekeshōpi eousat																																													
Deiteronomy 28 : 45 ευ ει εϫωκ `νϫε να ιςαϩουι τηρ ου ουοϩ ευ εϭοϫι `ν ςωκ ευ ετ αϩοκ ϣατεϥϥοτκ εβολ ουοϩ ϣατεϥτακοκ ϫε `μπε κ ςωτεμ νςα τςμη `ντε `π ϭοις πεκ νουϯ εαρεϩ ενεϥεντολη νεμ νεϥ μεθμηι νη ετ αϥϩενϩωνκ ερωου																																													
Devteronomy 28 : 45 ev ei egōk `nge na isahoui tyr ou ouoh ev etshogi `n sōk ev et ahok shateffotk evol ouoh shateftakok ge `mpe k sōtem nsa tsmy `nte `p tshois pek nouti eareh enefentoly nem nef metʰmyi ny et afhenhōnk erōou																																													
Deiteronomy 28 : 46 ουοϩ ευ εϣωπι νϧητκ `νϫε ϩαν μηινι νεμ ϩαν ϣφηρι νεμ ϧεν πεκ ϫροϫ ϣα ενεϩ																																													
Devteronomy 28 : 46 ouoh ev eshōpi nkʰytk `nge han myini nem han shphyri nem kʰen pek grog sha eneh																																													
Deiteronomy 28 : 47 ντϣεβιω ϫε `μπε κ ϣεμϣι `μ `π ϭοις πεκ νουϯ ϧεν ου ουνοϥ νεμ ου ϩητ να γαθον εθβε παϣαι `ν νεϥ να ι τηρ ου																																													
Devteronomy 28 : 47 ntsheviō ge `mpe k shemshi `m `p tshois pek nouti kʰen ou ounof nem ou hyt na jatʰon etʰve pashai `n nef na i tyr ou																																													
Deiteronomy 28 : 48 εκεϣεμϣι μμαυ `ν νεκ ϫαϫι νη ετε `π ϭοις να ουορπου ϩαρο κ ϧεν πι ϩκο νεμ πι ιβι νεμ φβωϣ νεμ φμου ουοϩ εϥ ετ αλο `ν ου χλαλ μβενιπι εϫεν νεκ μοϯ ϣατεϥϥοτκ εβολ																																													
Devteronomy 28 : 48 ekeshemshi mmav `n nek gagi ny ete `p tshois na ouorpou haro k kʰen pi hko nem pi ivi nem phvōsh nem phmou ouoh ef et alo `n ou klal mvenipi egen nek moti shateffotk evol																																													
Deiteronomy 28 : 49 εϥ εινι εϫωκ `νϫε `π ϭοις `ν ου εθνος εβολ ϩι φουει ιςϫεν εϧαη `μ πκαϩι ` μ`φρηϯ `μπε ν ουοι `ντε ου αϧωμ ου ϣλολ ετ εκ να ςωτεμ αν `ντε ϥ ϫινςαϫι																																													
Devteronomy 28 : 49 ef eini egōk `nge `p tshois `n ou etʰnos evol hi phouei isgen ekʰay `m pkahi ` m`phryti `mpe n ouoi `nte ou akʰōm ou shlol et ek na sōtem an `nte f ginsagi																																													
Deiteronomy 28 : 50 ου ϣλολ `ν ατϣφιτ ϧεν πεϥ ϩο φαι ετε `ν νεϥ ϫουϣτ επϩο `ν ου ϧελλο ουοϩ ου αλου `ν νεϥ να ι να ϥ 																																													
Devteronomy 28 : 50 ou shlol `n atshphit kʰen pef ho phai ete `n nef gousht epho `n ou kʰello ouoh ou alou `n nef na i na f 																																													
Deiteronomy 28 : 51 εϥ εουωμ `ν νι μιςι `ντε νεκ τεβνωουι νεμ νι ουταϩ `ντε πεκ καϩι ϩωςδε `ν τεϣτεμ ςουο ςωϫπ νακ ουδε ηρπ ουδε νεϩ νεμ νι οϩι `ντε νεκ εϩωου νεμ νι οϩι `ντε νεκ εςωου ϣατεϥτακοκ																																													
Devteronomy 28 : 51 ef eouōm `n ni misi `nte nek tebnōoui nem ni outah `nte pek kahi hōsde `n teshtem souo sōgp nak oude yrp oude neh nem ni ohi `nte nek ehōou nem ni ohi `nte nek esōou shateftakok																																													
Deiteronomy 28 : 52 ουοϩ `ντε ϥ ϥοτκ εβολ ϧεν νεκ βακι τηρ ου ϣατουϣορϣερ `νϫε νεκ ςοβτ ετ ϭοςι ουοϩ ετ ϫορ νη `νθοκ ετε ϩθηκ χη ερωου ϧεν πεκ καϩι τηρ ϥ ουοϩ εϥ εϩεϫϩωϫ ϧεν νεκ βακι τηρ ου νη ετ αϥτηιτου νακ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Devteronomy 28 : 52 ouoh `nte f fotk evol kʰen nek vaki tyr ou shatoushorsher `nge nek sobt et tshosi ouoh et gor ny `ntʰok ete htʰyk ky erōou kʰen pek kahi tyr f ouoh ef eheghōg kʰen nek vaki tyr ou ny et aftyitou nak `nge `p tshois pek nouti																																													
Deiteronomy 28 : 53 ουοϩ εκεουωμ `ν νι μιςι `ντε τεκ νεϫι νι αϥ  ουι `ντε νεκ ϣηρι νεμ νεκ ϣερι νη ετ αϥτηιτου νακ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ ϧεν πεκ εμκαϩ νεμ πεκ ϩοϫϩεϫ ετ εϥναϩεϫϩωϫκ `μμο ϥ `νϫε πεκ ϫαϫι ϧεν νεκ βακι																																													
Devteronomy 28 : 53 ouoh ekeouōm `n ni misi `nte tek negi ni af  oui `nte nek shyri nem nek sheri ny et aftyitou nak `nge `p tshois pek nouti kʰen pek emkah nem pek hogheg et efnaheghōgk `mmo f `nge pek gagi kʰen nek vaki																																													
Deiteronomy 28 : 54 φη ετ ϫην νϧητϥ ουοϩ ετ ληκ εμαϣω εϥ εερβαςκανος ϧεν πεϥ βαλ επεϥςον νεμ τεϥ ςϩιμι ετ  ϧεν κενϥ νεμ νι ϧροϯ εθ να ςωϫπ να ϥ 																																													
Devteronomy 28 : 54 phy et gyn nkʰytf ouoh et lyk emashō ef eervaskanos kʰen pef val epefson nem tef shimi et  kʰen kenf nem ni kʰroti etʰ na sōgp na f 																																													
Deiteronomy 28 : 55 ϩωςδε εϣτεμϯ `ν ουαι  εβολ μμωου ϧεν νι αϥ  ουι `ντε νεϥ ϣηρι ετ εϥουωμ μμωου εθβε ϫε `μ που ςε ϫπ ϩλι νεν χαι ναϥ  ϧεν πι καϩι νεμ πι ϩοϫϩεϫ ετε νεκ ϫαϫι να ϩεϫϩωϫκ `μμο ϥ ϧεν νεκ βακι τηρ ου																																													
Devteronomy 28 : 55 hōsde eshtemti `n ouai  evol mmōou kʰen ni af  oui `nte nef shyri et efouōm mmōou etʰve ge `m pou se gp hli nen kai naf  kʰen pi kahi nem pi hogheg ete nek gagi na heghōgk `mmo f kʰen nek vaki tyr ou																																													
Deiteronomy 28 : 56 ουοϩ θη ετ ϫην ϧεν θηνου ουοϩ ετ ληκ εμαϣω θη ετ ενςχη ϩαν τατςι `ντε τεςφατ εϩωμι επεςητ εθβε πες ϭνον νεμ πες λωκ ες εερβαςκανος ϧεν πες βαλ επεςϩαι ετ  ϧεν κενς νεμ πες ϣηρι νεμ τεςϣερι																																													
Devteronomy 28 : 56 ouoh tʰy et gyn kʰen tʰynou ouoh et lyk emashō tʰy et ensky han tatsi `nte tesphat ehōmi epesyt etʰve pes tshnon nem pes lōk es eervaskanos kʰen pes val epeshai et  kʰen kens nem pes shyri nem tessheri																																													
Deiteronomy 28 : 57 νεμ ϯ μαυ ετ αςι εβολ ϧεν νεςαλωϫ νεμ πες ϣηρι ετ αςμαϥ εϥ εουομου `ν χωπ εθβε ϯ μετ ρεϥ ερϧαε `ντε ενχαι νιβεν ϧεν πεκ εμκαϩ νεμ πεκ ϩοϫϩεϫ ετε νεκ ϫαϫι να ϩεϫϩωϫκ `μμο ϥ ϧεν νεκ βακι																																													
Devteronomy 28 : 57 nem ti mav et asi evol kʰen nesalōg nem pes shyri et asmaf ef eouomou `n kōp etʰve ti met ref erkʰae `nte enkai niven kʰen pek emkah nem pek hogheg ete nek gagi na heghōgk `mmo f kʰen nek vaki																																													
Deiteronomy 28 : 58 εϣωπ αρε τενϣτεμςωτεμ ειρι νναιςαϫι τηρ ου `ντε παινομος πετςϧηουτ νϧρηι ϩι παιϫωμ εερϩοϯ ϧατϩη `μ πι ραν ετ ταιηουτ ουοϩ ετ οι νϣφηρι φαι πε `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Devteronomy 28 : 58 eshōp are tenshtemsōtem eiri nnaisagi tyr ou `nte painomos petskʰyout nkʰryi hi paigōm eerhoti kʰathy `m pi ran et taiyout ouoh et oi nshphyri phai pe `p tshois pek nouti																																													
Deiteronomy 28 : 59 ουοϩ ερε `π ϭοις θρεερϣφηρι `ν νεκ ερϧωτ νεμ νι ερϧωτ `ντε πεκ ϫροϫ ϩαν ερϧωτ ενααυ ευ οι νϣφηρι νεμ ϩαν ϣωνι ευ ϩωου ουοϩ ευ ενϩοϯ																																													
Devteronomy 28 : 59 ouoh ere `p tshois tʰreershphyri `n nek erkʰōt nem ni erkʰōt `nte pek grog han erkʰōt enaav ev oi nshphyri nem han shōni ev hōou ouoh ev enhoti																																													
Deiteronomy 28 : 60 ευ ετ αςθο εϧρηι εϫωκ `ν νι εμκαϩ `ν ϩητ τηρ ου ετ ϩωου `ντε χημι νη ετ ακ ερϩοϯ εβολ ϧατϩη `μ που ϩο ουοϩ ευ ετ ομου εροκ																																													
Devteronomy 28 : 60 ev et astʰo ekʰryi egōk `n ni emkah `n hyt tyr ou et hōou `nte kymi ny et ak erhoti evol kʰathy `m pou ho ouoh ev et omou erok																																													
Deiteronomy 28 : 61 ουοϩ ϣωνι νιβεν νεμ ερϧοτ νιβεν ετ ςϧηουτ αν ϩι πι ϫωμ `ντε παινομος νεμ νη τηρ ου ετ ςϧηουτ εϥ εενου `νϫε `π ϭοις εϧρηι εϫωκ ϣατεϥϥοτκ εβολ																																													
Devteronomy 28 : 61 ouoh shōni niven nem erkʰot niven et skʰyout an hi pi gōm `nte painomos nem ny tyr ou et skʰyout ef eenou `nge `p tshois ekʰryi egōk shateffotk evol																																													
Deiteronomy 28 : 62 ουοϩ ευ ες εϫπ θηνου ϧεν ου κουϫι νηπι ντϣεβιω ϫε να ρετενοι ` μ`φρηϯ `ν νι ςιου `ντε τφε ϧεν πετεναϣαι ϫε `μπε τενςωτεμ νςα τςμη `μ `π ϭοις πετεννουϯ																																													
Devteronomy 28 : 62 ouoh ev es egp tʰynou kʰen ou kougi nypi ntsheviō ge na retenoi ` m`phryti `n ni siou `nte tphe kʰen petenashai ge `mpe tensōtem nsa tsmy `m `p tshois petennouti																																													
Deiteronomy 28 : 63 ουοϩ ες εϣωπι ` μ`φρηϯ ετ αϥουνοϥ `νϫε `π ϭοις εϫεν θηνου εερπεθνανεϥ νωτεν ουοϩ εθ ρετεναϣαι παι ρηϯ εϥ εουνοϥ `μμο ϥ `νϫε `π ϭοις εϫεν θηνου εϥ ετ  θηνου εβολ ουοϩ ερετεν ϧωρ εβολ ϩιϫεν πι καϩι φη ετ ετενναϣε εϧουν εροϥ εερκληρονομιν `μμο ϥ																																													
Devteronomy 28 : 63 ouoh es eshōpi ` m`phryti et afounof `nge `p tshois egen tʰynou eerpetʰnanef nōten ouoh etʰ retenashai pai ryti ef eounof `mmo f `nge `p tshois egen tʰynou ef et  tʰynou evol ouoh ereten kʰōr evol higen pi kahi phy et etennashe ekʰoun erof eerklyronomin `mmo f																																													
Deiteronomy 28 : 64 ουοϩ εϥ εϫορϫ εβολ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ ϧεν νι εθνος τηρ ου ιςϫεν αυ ρηϫϥ `μ πκαϩι ϣα αυ ρηϫϥ `μ πκαϩι ουοϩ εκεϣεμϣι μμαυ `ν ϩαν κενουϯ ϩαν ϣε νεμ ϩαν ωνι νη ετε να κςωουν μμωου αν πε `νθοκ νεμ νεκ ιοϯ																																													
Devteronomy 28 : 64 ouoh ef egorg evol `nge `p tshois pek nouti kʰen ni etʰnos tyr ou isgen av rygf `m pkahi sha av rygf `m pkahi ouoh ekeshemshi mmav `n han kenouti han she nem han ōni ny ete na ksōoun mmōou an pe `ntʰok nem nek ioti																																													
Deiteronomy 28 : 65 αλλα ϧεν νι κεεθνος ον ετ εμμαυ `ν νεϥ ϯμτον νακ ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε ου μανουοϩ ντατςι `ντε τεκ φατ ουοϩ εϥ εϯ νακ μμαυ `νϫε `π ϭοις που ϩητ εϥ μοκϩ νεμ ϩαν βαλ ευ ςαϧεμ νεμ ου ψυχη ες βηλ εβολ																																													
Devteronomy 28 : 65 alla kʰen ni keetʰnos on et emmav `n nef timton nak ouoh `n nef shōpi `nge ou manouoh ntatsi `nte tek phat ouoh ef eti nak mmav `nge `p tshois pou hyt ef mokh nem han val ev sakʰem nem ou psiky es vyl evol																																													
Deiteronomy 28 : 66 ουοϩ εϥ εϣωπι `νϫε πεκ ωνϧ εϥ αϣι `μπε μθο `ννεκ βαλ ουοϩ εκεερϩοϯ `μ πι εϩοου νεμ πι εϫωρϩ ουοϩ `ν νεκ ναϩϯ επεκωνϧ																																													
Devteronomy 28 : 66 ouoh ef eshōpi `nge pek ōnkʰ ef ashi `mpe mtʰo `nnek val ouoh ekeerhoti `m pi ehoou nem pi egōrh ouoh `n nek nahti epekōnkʰ																																													
Deiteronomy 28 : 67 ϩαν τοουι εκεϫος ϫε αρε  ρουϩι να ϣωπι νθναυ ρουϩι εκεϫος ϫε αρε  τοουι να ϣωπι να ϣ `ν ρηϯ εβολ ϧεν τϩοϯ `ντε πεκ ϩητ θη ετ εκ να ερϩοϯ `μμο ς νεμ εβολ ϩα νι ναυ  `ντε πεκ βαλ νη ετ εκ να υ ερωου																																													
Devteronomy 28 : 67 han tooui ekegos ge are  rouhi na shōpi ntʰnav rouhi ekegos ge are  tooui na shōpi na sh `n ryti evol kʰen thoti `nte pek hyt tʰy et ek na erhoti `mmo s nem evol ha ni nav  `nte pek val ny et ek na i erōou																																													
Deiteronomy 28 : 68 ουοϩ εϥ ετ αςθοκ `νϫε `π ϭοις εϧρηι εχημι ϧεν ϩαν εϫηου νεμ ϧεν πι μωιτ φη ετ αιϫος ϫε `ννετεν κετ θηνου ϫε εναυ εροϥ ευ εϯ θηνου εβολ μμαυ `ννετεν ϫαϫι εϩανβωκ νεμ ϩαν βωκι ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φη ετ να ςε τ θηνου Deiteronomy chapter 29 29																																													
Devteronomy 28 : 68 ouoh ef et astʰok `nge `p tshois ekʰryi ekymi kʰen han egyou nem kʰen pi mōit phy et aigos ge `nneten ket tʰynou ge enav erof ev eti tʰynou evol mmav `nneten gagi ehanvōk nem han vōki ouoh `n nef shōpi `nge phy et na se t tʰynou Devteronomy chapter 29 29																																													
Deiteronomy 29 : 1 να ι νε νι ςαϫι `ντε ϯ διαθηκη ετ α `π ϭοις ϩονϩεν μμωυςης ερωου ες εμνητου νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϧεν `π καϩι μμωαβ χωρις ϯ διαθηκη ετ αϥςεμνητς νεμω ου ϧεν χωρηβ																																													
Devteronomy 29 : 1 na i ne ni sagi `nte ti diatʰyky et a `p tshois honhen mmōisys erōou es emnytou nem nen shyri `m pi srayl kʰen `p kahi mmōab kōris ti diatʰyky et afsemnyts nemō ou kʰen kōryb																																													
Deiteronomy 29 : 2 ουοϩ αϥ  μουϯ `νϫε μωυςης ενιϣηρι τηρ ου `ντε πι ςραηλ πεϫ αϥ νωου ϫε νθωτεν αρε τενναυ ενη τηρ ου ετ αϥαιτου `νϫε `π ϭοις πεν νουϯ ϧεν `π καϩι `ν χημι `μπε μθο `μ φαραω νεμ νεϥ αλωουι νεμ πεϥ καϩι τηρ ϥ																																													
Devteronomy 29 : 2 ouoh af  mouti `nge mōisys enishyri tyr ou `nte pi srayl peg af nōou ge ntʰōten are tennav eny tyr ou et afaitou `nge `p tshois pen nouti kʰen `p kahi `n kymi `mpe mtʰo `m pharaō nem nef alōoui nem pef kahi tyr f																																													
Deiteronomy 29 : 3 νι νιϣϯ `μ πι ραςμος ετ α νεκ βαλ ναυ  ερωου νι μηινι νεμ νι ϣφηρι εθ να αυ ϯ ϫιϫ ετ αμαϩι νεμ πι ϫφοι ετ ϭοςι																																													
Devteronomy 29 : 3 ni nishti `m pi rasmos et a nek val nav  erōou ni myini nem ni shphyri etʰ na av ti gig et amahi nem pi gphoi et tshosi																																													
Deiteronomy 29 : 4 ουοϩ `μπε ϥ ϯ  νωτεν νϫ ε`πϭοις `φ νουϯ `ν ου ϩητ εεμι νεμ ϩαν βαλ εναυ νεμ ϩαν μαϣϫ ες ωτεμ ϣα εϧουν επαιεϩοου																																													
Devteronomy 29 : 4 ouoh `mpe f ti  nōten ng e`ptshois `ph nouti `n ou hyt eemi nem han val enav nem han mashg es ōtem sha ekʰoun epaiehoou																																													
Deiteronomy 29 : 5 ουοϩ αϥ  εν θηνου ν4 `ν ρομπι ϩι `π ϣαϥ ε νετεν ϩβως `μ που εραπας ουοϩ νετεν θωουι `μ που ϧιϯ εβολ ϧεν νετεν ϭαλαυϫ																																													
Devteronomy 29 : 5 ouoh af  en tʰynou n4 `n rompi hi `p shaf e neten hvōs `m pou erapas ouoh neten tʰōoui `m pou kʰiti evol kʰen neten tshalavg																																													
Deiteronomy 29 : 6 ωικ `μπε τενουωμ ουοϩ ηρπ νεμ ςικερα `μπε τενςω ϩινα `ντετεν εμι ϫε φαι πε `π ϭοις πετεννουϯ																																													
Devteronomy 29 : 6 ōik `mpe tenouōm ouoh yrp nem sikera `mpe tensō hina `nteten emi ge phai pe `p tshois petennouti																																													
Deiteronomy 29 : 7 ουοϩ αρε τενι ϣα παιμα αϥ  ι `νϫε ςηων που ρο νεςεβων νεμ ωγ που ρο νθβαςαν εβολ εϩρεν θηνου ϧεν ου πολεμος ουοϩ αντακωου																																													
Devteronomy 29 : 7 ouoh are teni sha paima af  i `nge syōn pou ro nesevōn nem ōj pou ro ntʰvasan evol ehren tʰynou kʰen ou polemos ouoh antakōou																																													
Deiteronomy 29 : 8 ουοϩ ανϭι `μ που καϩι ουοϩ αι τηιϥ ϧεν ου κληρος `ν ρουβην νεμ γαδ νεμ τφαϣι ντφυλη μμαναςςη																																													
Devteronomy 29 : 8 ouoh antshi `m pou kahi ouoh ai tyif kʰen ou klyros `n rouvyn nem jad nem tphashi ntphily mmanassy																																													
Deiteronomy 29 : 9 ουοϩ ερετεν αρεϩ ειρι `ν νι ςαϫι τηρ ου `ντε ταιδιαθηκη ϩινα `ντετεν καϯ ενη τηρ ου ετ ετεννααιτου																																													
Devteronomy 29 : 9 ouoh ereten areh eiri `n ni sagi tyr ou `nte taidiatʰyky hina `nteten kati eny tyr ou et etennaaitou																																													
Deiteronomy 29 : 10 νθωτεν τετενοϩι ερατεν θηνου `μ παιμα μφοου `μπε μθο `μ `π ϭοις πετεννουϯ νι αρχων `ντε νετεν φυλη νεμ νετεν ϧελλοι νεμ νετεν κριτης νεμ νετεν ςαϧ ρωμι νιβεν `ντε πι ςραηλ																																													
Devteronomy 29 : 10 ntʰōten tetenohi eraten tʰynou `m paima mphoou `mpe mtʰo `m `p tshois petennouti ni arkōn `nte neten phily nem neten kʰelloi nem neten kritys nem neten sakʰ rōmi niven `nte pi srayl																																													
Deiteronomy 29 : 11 νεμ νετεν ϩιομι νεμ νετεν ϣηρι νεμ πι ϣεμμο ετ  ϧεν θμηϯ `ννετεν παρεμβολη ιςϫεν ου ρεϥφεϧ ροκϩ ντωτεν νεμ ου ρεϥμαϩ μωου ντωτεν																																													
Devteronomy 29 : 11 nem neten hiomi nem neten shyri nem pi shemmo et  kʰen tʰmyti `nneten paremvoly isgen ou refphekʰ rokh ntōten nem ou refmah mōou ntōten																																													
Deiteronomy 29 : 12 `ν τεν ϣε εβολ ϧεν ϯ διαθηκη `ντε `π ϭοις πεκ νουϯ νεμ ϧεν νεϥ ςαϩουι νη ετε `π ϭοις πεκ νουϯ να χαυ νδιαθηκη νακ μφοου																																													
Devteronomy 29 : 12 `n ten she evol kʰen ti diatʰyky `nte `p tshois pek nouti nem kʰen nef sahoui ny ete `p tshois pek nouti na kav ndiatʰyky nak mphoou																																													
Deiteronomy 29 : 13 ϩινα `ντε ϥ ςε μνητκ ναϥ  `ν ου λαος ουοϩ νθοϥ εϥ εϣωπι νακ ννουϯ ` μ`φρηϯ ετ αϥϫος νακ νεμ ` μ`φρηϯ ετ αϥωρκ `ν νεκ ιοϯ αβρααμ νεμ ιςαακ νεμ ιακωβ																																													
Devteronomy 29 : 13 hina `nte f se mnytk naf  `n ou laos ouoh ntʰof ef eshōpi nak nnouti ` m`phryti et afgos nak nem ` m`phryti et afōrk `n nek ioti abraam nem isaak nem iakōb																																													
Deiteronomy 29 : 14 ουοϩ να ιχω νταιδιαθηκη ανοκ νεμωτεν μμαυατεν θηνου αν μφοου																																													
Devteronomy 29 : 14 ouoh na ikō ntaidiatʰyky anok nemōten mmavaten tʰynou an mphoou																																													
Deiteronomy 29 : 15 αλλα νεμ νη ετε `μ παιμα νεμωτεν μφοου `μπε μθο `μ `π ϭοις πετεννουϯ νεμ νη ετε νςε νεμωτεν αν `μ παιμα μφοου `μπε μθο `μ `π ϭοις πετεννουϯ																																													
Devteronomy 29 : 15 alla nem ny ete `m paima nemōten mphoou `mpe mtʰo `m `p tshois petennouti nem ny ete nse nemōten an `m paima mphoou `mpe mtʰo `m `p tshois petennouti																																													
Deiteronomy 29 : 16 ϫε νθωτεν τετενεμι ` μ`φρηϯ ετ ανϣωπι ϧεν `π καϩι `ν χημι ` μ`φρηϯ ετ ανςινι ϧεν θμηϯ `ν νι εθνος ` μ`φρηϯ ετ αρε τενςινι																																													
Devteronomy 29 : 16 ge ntʰōten tetenemi ` m`phryti et anshōpi kʰen `p kahi `n kymi ` m`phryti et ansini kʰen tʰmyti `n ni etʰnos ` m`phryti et are tensini																																													
Deiteronomy 29 : 17 ουοϩ αρε τενναυ ενουςωϥ νεμ `ν ου ιδωλον ου ϣε νεμ ου ωνι ου ϩατ νεμ ου νουβ ετ ϣοπ ϩαρωου																																													
Devteronomy 29 : 17 ouoh are tennav enousōf nem `n ou idōlon ou she nem ou ōni ou hat nem ou noub et shop harōou																																													
Deiteronomy 29 : 18 μητι ουον ου ρωμι ιε ου ςϩιμι ιε ου πατρια ιε ου φυλη ϧεν θηνου εα που ϩηϯ ρικι ςαβολ `μ `π ϭοις πετεννουϯ εϣεναϥ εϣεμϣι `ν νι νουϯ `ντε νι εθνος ετ εμμαυ μητι ουον ου νουνι ϧεν θηνου ες ρητ επϣωι ϧεν ου χολη νεμ ου ϣαϣι																																													
Devteronomy 29 : 18 myti ouon ou rōmi ie ou shimi ie ou patria ie ou phily kʰen tʰynou ea pou hyti riki savol `m `p tshois petennouti eshenaf eshemshi `n ni nouti `nte ni etʰnos et emmav myti ouon ou nouni kʰen tʰynou es ryt epshōi kʰen ou koly nem ou shashi																																													
Deiteronomy 29 : 19 ουοϩ ες εϣωπι αϥ  ϣανςωτεμ ενιςαϫι `ντε παιςαϩουι ουοϩ `ντε ϥ ϩιωιϣ ϧεν πεϥ ϩητ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ερε ϩαν πεθνανε υ ϣωπι νηι ϫε ειμοϣι ϧεν τςορμες `ντε πα ϩητ ϩινα `ν τεϣτεμ πι  ρεϥερνοβι τακε πι ατνοβι νεμαϥ																																													
Devteronomy 29 : 19 ouoh es eshōpi af  shansōtem enisagi `nte paisahoui ouoh `nte f hiōish kʰen pef hyt ef gō `mmo s ge ere han petʰnane i shōpi nyi ge eimoshi kʰen tsormes `nte pa hyt hina `n teshtem pi  refernovi take pi atnovi nemaf																																													
Deiteronomy 29 : 20 `ν νεϥ ουωϣ `νϫε `φ νουϯ ες οτπϥ ναϥ  αλλα τοτε εϥ εμοϩ `νϫε πϫωντ `μ `π ϭοις νεμ πεϥ χοϩ ϧεν πι ρωμι ετ εμμαυ ουοϩ ευ ετ ομου εροϥ `νϫε νι ςαϩουι τηρ ου `ντε ταιδιαθηκη νη ετ ςϧηουτ ϩι πϫωμ `ντε παινομος ουοϩ εϥ ες ωλϫ `μπε ϥ ραν `νϫε `π ϭοις εβολ ςαπεςητ ντφε																																													
Devteronomy 29 : 20 `n nef ouōsh `nge `ph nouti es otpf naf  alla tote ef emoh `nge pgōnt `m `p tshois nem pef koh kʰen pi rōmi et emmav ouoh ev et omou erof `nge ni sahoui tyr ou `nte taidiatʰyky ny et skʰyout hi pgōm `nte painomos ouoh ef es ōlg `mpe f ran `nge `p tshois evol sapesyt ntphe																																													
Deiteronomy 29 : 21 ουοϩ εϥ ετ ηιϥ `νϫε `π ϭοις εϩανπετϩωου εβολ ϧεν νι ϣηρι τηρ ου `ντε πι ςραηλ κατα νι ςαϩουι τηρ ου `ντε ϯ διαθηκη νη ετ ςϧηουτ νϧρηι ϩι πϫωμ `ντε παινομος																																													
Devteronomy 29 : 21 ouoh ef et yif `nge `p tshois ehanpethōou evol kʰen ni shyri tyr ou `nte pi srayl kata ni sahoui tyr ou `nte ti diatʰyky ny et skʰyout nkʰryi hi pgōm `nte painomos																																													
Deiteronomy 29 : 22 ουοϩ ευ εϫος `νϫε ϯ γενεα `ντε νετεν ϣηρι ετ να τωουνου μενενςωτεν νεμ πι ϣεμμο φη ετ να ι εβολ ϧεν ου καϩι εϥ ουηου ευ εναυ ενιερϧωτ `ντε πι καϩι ετ εμμαυ νεμ νεϥ ϣωνι ετ αϥουορπου εϫωτεν `νϫε `π ϭοις																																													
Devteronomy 29 : 22 ouoh ev egos `nge ti jenea `nte neten shyri et na tōounou menensōten nem pi shemmo phy et na i evol kʰen ou kahi ef ouyou ev enav enierkʰōt `nte pi kahi et emmav nem nef shōni et afouorpou egōten `nge `p tshois																																													
Deiteronomy 29 : 23 ου θην νεμ ου ϩμου εϥ ϫεϥϫωϥ πεϥ καϩι τηρ ϥ ννουϭοϥ ουδε `ν νεϥ φιρι εβολ ουδε `ν νεϥ ι εϩρηι ϩιωτϥ `νϫε ενχαι νιβεν εθ ουετουωτ ` μ`φρηϯ ετ αυουωϫπ νςοδομα νεμ γομορρα αδαμα νεμ ςε βωιμ νη ετ αϥουϫπου `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ ϧεν ου ϫωντ νεμ ου μβον																																													
Devteronomy 29 : 23 ou tʰyn nem ou hmou ef gefgōf pef kahi tyr f nnoutshof oude `n nef phiri evol oude `n nef i ehryi hiōtf `nge enkai niven etʰ ouetouōt ` m`phryti et avouōgp nsodoma nem jomorra adama nem se vōim ny et afougpou `nge `p tshois `ph nouti kʰen ou gōnt nem ou mvon																																													
Deiteronomy 29 : 24 ουοϩ ευ εϫος `νϫε νι εθνος τηρ ου `ντε `π καϩι ϫε εθβε ου α `π ϭοις ιρι `μ παικαϩι `μ παι ρηϯ ου  πε παιμβον `ντε παινιϣϯ νϫωντ																																													
Devteronomy 29 : 24 ouoh ev egos `nge ni etʰnos tyr ou `nte `p kahi ge etʰve ou a `p tshois iri `m paikahi `m pai ryti ou  pe paimvon `nte painishti ngōnt																																													
Deiteronomy 29 : 25 ουοϩ ευ εϫος ϫε αυ χω `ν ςωου `ν ϯ διαθηκη `ντε `π ϭοις `φ νουϯ `ντε `ν ου ιοϯ θη ετ αϥςεμνητς νεμ `ν ου ιοϯ ετ αϥενου εβολ ϧεν `π καϩι `ν χημι																																													
Devteronomy 29 : 25 ouoh ev egos ge av kō `n sōou `n ti diatʰyky `nte `p tshois `ph nouti `nte `n ou ioti tʰy et afsemnyts nem `n ou ioti et afenou evol kʰen `p kahi `n kymi																																													
Deiteronomy 29 : 26 ουοϩ αυ ϣενωου αυ ϣεμϣι `ν ϩαν κενουϯ αυ ουωϣτ μμωου νη ετε ναυ ςωουν μμωου αν πε ουδε `μπε ϥ τηιτ ου νωου																																													
Devteronomy 29 : 26 ouoh av shenōou av shemshi `n han kenouti av ouōsht mmōou ny ete nav sōoun mmōou an pe oude `mpe f tyit ou nōou																																													
Deiteronomy 29 : 27 ουοϩ αϥ  ϫωντ νεμβον `νϫε `π ϭοις εϫεν πι καϩι ετ εμμαυ εινι εϫωϥ κατα να ιςαϩουι τηρ ου `ντε ταιδιαθηκη ετ ςϧηουτ νϧρηι ϩι πϫωμ `ντε παινομος																																													
Devteronomy 29 : 27 ouoh af  gōnt nemvon `nge `p tshois egen pi kahi et emmav eini egōf kata na isahoui tyr ou `nte taidiatʰyky et skʰyout nkʰryi hi pgōm `nte painomos																																													
Deiteronomy 29 : 28 ουοϩ αϥ  ϩιτου `νϫε `π ϭοις εβολ ϩα που καϩι ϧεν ου ϫωντ νεμ ου εμβον νεμ ου νι ϣϯ νϫωντ ενααϥ εμαϣω ουοϩ αϥ  ϩιτου εβολ εκεκαϩι ` μ`φρηϯ `ν ϯ νου																																													
Devteronomy 29 : 28 ouoh af  hitou `nge `p tshois evol ha pou kahi kʰen ou gōnt nem ou emvon nem ou ni shti ngōnt enaaf emashō ouoh af  hitou evol ekekahi ` m`phryti `n ti nou																																													
Deiteronomy 29 : 29 νετϩηπ `μ `π ϭοις πεν νουϯ νεθουονϩ δε νωτεν νεμ νετεν ϣηρι ϣα ενεϩ ειρι `ν νι ςαϫι τηρ ου `ντε παινομος Deiteronomy chapter 30 30																																													
Devteronomy 29 : 29 nethyp `m `p tshois pen nouti netʰouonh de nōten nem neten shyri sha eneh eiri `n ni sagi tyr ou `nte painomos Devteronomy chapter 30 30																																													
Deiteronomy 30 : 1 ουοϩ ες εϣωπι αυ ϣανι εϫωκ `νϫε να ιςαϫι τηρ ου `ντε πι ςμου νεμ πι ςαϩουι ετ αιτηιτου `μπε μθο `μπε κ ϩο ουοϩ `ν τεκ ϭι ϧεν πεκ ϩητ ϧεν νι εθνος τηρ ου νη ετε `π ϭοις να ϫορκ εβολ νϧητου																																													
Devteronomy 30 : 1 ouoh es eshōpi av shani egōk `nge na isagi tyr ou `nte pi smou nem pi sahoui et aityitou `mpe mtʰo `mpe k ho ouoh `n tek tshi kʰen pek hyt kʰen ni etʰnos tyr ou ny ete `p tshois na gork evol nkʰytou																																													
Deiteronomy 30 : 2 ουοϩ `ν τεκ κοτ κ ε`πϭοις πεκ νουϯ `ν τεκ ςωτεμ νςα τεϥ ςμη κατα νη τηρ ου εϯϩονϩεν `μ μοκ ερωου μφοου εβολ ϧεν πεκ ρητ τηρ ϥ νεμ εβολ ϧεν τεκ ψυχη τηρς																																													
Devteronomy 30 : 2 ouoh `n tek kot k e`ptshois pek nouti `n tek sōtem nsa tef smy kata ny tyr ou etihonhen `m mok erōou mphoou evol kʰen pek ryt tyr f nem evol kʰen tek psiky tyrs																																													
Deiteronomy 30 : 3 εϥ ετ αλϭε νεκ νοβι τηρ ου `νϫε `π ϭοις ουοϩ εϥ εναι νακ ουοϩ εϥ εθ ουωτκ ον εβολ ϧεν νι εθνος τηρ ου νη ετ αϥϫορκ εβολ μμαυ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Devteronomy 30 : 3 ef et altshe nek novi tyr ou `nge `p tshois ouoh ef enai nak ouoh ef etʰ ouōtk on evol kʰen ni etʰnos tyr ou ny et afgork evol mmav `nge `p tshois pek nouti																																													
Deiteronomy 30 : 4 ουοϩ εϣωπ ερε πεκ ϫωρ εβολ ϣοπ ιςϫεν αυ ρηϫς ντφε ϣα αυ ρηϫς ντφε εϥ εθ ουωτκ εβολ μμαυ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ ουοϩ εϥ εολκ εβολ μμαυ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Devteronomy 30 : 4 ouoh eshōp ere pek gōr evol shop isgen av rygs ntphe sha av rygs ntphe ef etʰ ouōtk evol mmav `nge `p tshois pek nouti ouoh ef eolk evol mmav `nge `p tshois pek nouti																																													
Deiteronomy 30 : 5 ουοϩ εϥ εϭιτκ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ εϧουν επικαϩι ετ α νεκ ιοϯ ερκληρονομιν `μμο ϥ εκεερκληρονομιν `μμο ϥ εϥ εερπεθνανεϥ νακ ουοϩ εϥ εθ ρεκαϣαι εϩοτε νεκ ιοϯ																																													
Devteronomy 30 : 5 ouoh ef etshitk `nge `p tshois pek nouti ekʰoun epikahi et a nek ioti erklyronomin `mmo f ekeerklyronomin `mmo f ef eerpetʰnanef nak ouoh ef etʰ rekashai ehote nek ioti																																													
Deiteronomy 30 : 6 ουοϩ εϥ ετ ουβο `μπε κ ϩητ `νϫε `π ϭοις νεμ `π ϩητ `μπε κ ϫροϫ εεραγαπαν `μ `π ϭοις πεκ νουϯ εβολ ϧεν πεκ ϩητ τηρ ϥ νεμ εβολ ϧεν τεκ ψυχη τηρ ς ϩινα `ν τεκ ωνϧ `νθοκ νεμ πεκ ϫροϫ																																													
Devteronomy 30 : 6 ouoh ef et ouvo `mpe k hyt `nge `p tshois nem `p hyt `mpe k grog eerajapan `m `p tshois pek nouti evol kʰen pek hyt tyr f nem evol kʰen tek psiky tyr s hina `n tek ōnkʰ `ntʰok nem pek grog																																													
Deiteronomy 30 : 7 ουοϩ `π ϭοις πεκ νουϯ εϥ εεν να ιςαϩουι τηρ ου εϫεν νεκ ϫαϫι νεμ εϫεν νη ετ μοςϯ `μ μοκ νη ετ αυϭοϫι `ν ςωκ																																													
Devteronomy 30 : 7 ouoh `p tshois pek nouti ef een na isahoui tyr ou egen nek gagi nem egen ny et mosti `m mok ny et avtshogi `n sōk																																													
Deiteronomy 30 : 8 ουοϩ `νθοκ εκεκοτκ εκεςωτεμ νςα τςμη `μ `π ϭοις πεκ νουϯ ουοϩ εκειρι `ν νεϥ εντολη νη ανοκ εϯϩονϩεν `μ μοκ ερωου μφοου																																													
Devteronomy 30 : 8 ouoh `ntʰok ekekotk ekesōtem nsa tsmy `m `p tshois pek nouti ouoh ekeiri `n nef entoly ny anok etihonhen `m mok erōou mphoou																																													
Deiteronomy 30 : 9 ουοϩ εϥ εθ ρεκαϣαι `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ νϧρηι ϧεν ϩωβ νιβεν `ντε νεκ ϫιϫ νεμ ϧεν νι μιςι `ντε τεκ νεϫι νεμ ϧεν νι μιςι `ντε νεκ τεβνωουι νεμ ϧεν νι τεβνωουι `ντε πεκ καϩι νεμ ϧεν νι ουταϩ `ντε πεκ καϩι εϥ εκοτϥ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ εουνοϥ `μμο ϥ εϧρηι εϫωκ εϩαναγαθον ` μ`φρηϯ ετ αϥουνοϥ `μμο ϥ εϫεν νεκ ιοϯ																																													
Devteronomy 30 : 9 ouoh ef etʰ rekashai `nge `p tshois pek nouti nkʰryi kʰen hōb niven `nte nek gig nem kʰen ni misi `nte tek negi nem kʰen ni misi `nte nek tebnōoui nem kʰen ni tebnōoui `nte pek kahi nem kʰen ni outah `nte pek kahi ef ekotf `nge `p tshois pek nouti eounof `mmo f ekʰryi egōk ehanajatʰon ` m`phryti et afounof `mmo f egen nek ioti																																													
Deiteronomy 30 : 10 εϣωπ δε ακ ϣανςωτεμ νςα τςμη `μ `π ϭοις πεκ νουϯ εαρεϩ ουοϩ ειρι `ν νεϥ εντολη τηρ ου νεμ νεϥ μεθμηι νεμ νεϥ ϩαπ νη ετ ςϧηουτ νϧρηι ϩι πϫωμ `ντε παινομος εϣωπ δε ακ ϣανκοτκ ε`πϭοις πεκ νουϯ εβολ ϧεν πεκ ϩητ τηρ ϥ νεμ εβολ ϧεν τεκ ψυχη τηρς																																													
Devteronomy 30 : 10 eshōp de ak shansōtem nsa tsmy `m `p tshois pek nouti eareh ouoh eiri `n nef entoly tyr ou nem nef metʰmyi nem nef hap ny et skʰyout nkʰryi hi pgōm `nte painomos eshōp de ak shankotk e`ptshois pek nouti evol kʰen pek hyt tyr f nem evol kʰen tek psiky tyrs																																													
Deiteronomy 30 : 11 ϫε ταιεντολη εϯϩονϩεν `μ μοκ ερος μφοου ανοκ εϩορϣ `ν ϩουο αν ουδε ςουηου εβολ `μ μοκ αν																																													
Devteronomy 30 : 11 ge taientoly etihonhen `m mok eros mphoou anok ehorsh `n houo an oude souyou evol `m mok an																																													
Deiteronomy 30 : 12 να ς `ν ϩρηι ϧεν τφε αν ϫε `ν τεκ ϫος ϫε νιμ ετ να ϣϣεναϥ επϣωι ετ φε `ντε ϥ ενς να ν ουοϩ `ν τεν ςωτεμ ερος `ν τεν αι ς																																													
Devteronomy 30 : 12 na s `n hryi kʰen tphe an ge `n tek gos ge nim et na shshenaf epshōi et phe `nte f ens na n ouoh `n ten sōtem eros `n ten ai s																																													
Deiteronomy 30 : 13 ουδε να ς ϩιμηρ μφιομ αν ϫε `ν τεκ ϫος ϫε νιμ ετ να ϣερϫινιορ να ν μφιομ εμηρ ουοϩ `ντε ϥ ενς να ν `ντε ϥ θρενςωτεμ ερος `ν τεν αι ς																																													
Devteronomy 30 : 13 oude na s himyr mphiom an ge `n tek gos ge nim et na sherginior na n mphiom emyr ouoh `nte f ens na n `nte f tʰrensōtem eros `n ten ai s																																													
Deiteronomy 30 : 14 ϥϧεντ εροκ `νϫε πι ςαϫι εμαϣω ϥϧεν ρωκ νεμ πεκ ϩητ νεμ ϧεν νεκ ϫιϫ εαιϥ																																													
Devteronomy 30 : 14 fkʰent erok `nge pi sagi emashō fkʰen rōk nem pek hyt nem kʰen nek gig eaif																																													
Deiteronomy 30 : 15 ϩηππε αι ϯ `μπε μθο `μπε κ ϩο μφοου `μ πωνϧ νεμ φμου πι πεθνανεϥ νεμ πι πετϩωου																																													
Devteronomy 30 : 15 hyppe ai ti `mpe mtʰo `mpe k ho mphoou `m pōnkʰ nem phmou pi petʰnanef nem pi pethōou																																													
Deiteronomy 30 : 16 εϣωπ δε αρε τενϣανςωτεμ νςα νι εντολη `ντε `π ϭοις πετεννουϯ να ι ανοκ εϯϩονϩεν `μ μοκ ερωου μφοου εμενρε `π ϭοις πεκ νουϯ εμοϣι νϧρηι ϩι νεϥ μωιτ τηρ ου εαρεϩ ενεϥεντολη νεμ νεϥ μεθμηι νεμ νεϥ ϩαπ ερετεν εωνϧ ουοϩ ερετεν εαϣαι ουοϩ εϥ ες μου εροκ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ νϧρηι ϩιϫεν πι καϩι τηρ ϥ ετ εκ να ϣε εϧουν εροϥ εερκληρονομιν `μμο ϥ																																													
Devteronomy 30 : 16 eshōp de are tenshansōtem nsa ni entoly `nte `p tshois petennouti na i anok etihonhen `m mok erōou mphoou emenre `p tshois pek nouti emoshi nkʰryi hi nef mōit tyr ou eareh enefentoly nem nef metʰmyi nem nef hap ereten eōnkʰ ouoh ereten eashai ouoh ef es mou erok `nge `p tshois pek nouti nkʰryi higen pi kahi tyr f et ek na she ekʰoun erof eerklyronomin `mmo f																																													
Deiteronomy 30 : 17 εϣωπ δε αϥ  ϣανφωνϩ `νϫε πεκ ϩητ `ν τεκ ϣτεμςωτεμ `ν τεκ ςωρεμ `ν τεκ ουωϣτ `ν ϩαν κενουϯ ουοϩ `ν τεκ ϣεμϣι μμωου																																													
Devteronomy 30 : 17 eshōp de af  shanphōnh `nge pek hyt `n tek shtemsōtem `n tek sōrem `n tek ouōsht `n han kenouti ouoh `n tek shemshi mmōou																																													
Deiteronomy 30 : 18 ϯ να ταμο `μ μοκ μφοου ϫε ϧεν ου τακο τετεννα τακο ουοϩ `ννετεν αϣαι νεϩοου νϧρηι ϩιϫεν πι καϩι φη ετε `π ϭοις πεκ νουϯ `ν ατηιϥ νακ φη ετ ετενναερϫινιορ `μ πι ιορδανης νθωτεν εϧουν εροϥ εερκληρονομιν `μμο ϥ																																													
Devteronomy 30 : 18 ti na tamo `m mok mphoou ge kʰen ou tako tetenna tako ouoh `nneten ashai nehoou nkʰryi higen pi kahi phy ete `p tshois pek nouti `n atyif nak phy et etennaerginior `m pi iordanys ntʰōten ekʰoun erof eerklyronomin `mmo f																																													
Deiteronomy 30 : 19 ϯ ερμεθρε νωτεν μφοου ντφε νεμ πι καϩι πωνϧ νεμ φμου πι ςμου νεμ πι ςαϩουι αι τηιϥ `μπε μθο `μπε τενϩο ςωτπ νακ `μ πι ςμου ϩινα `ν τεκ ωνϧ `νθοκ νεμ πεκ ϫροϫ																																													
Devteronomy 30 : 19 ti ermetʰre nōten mphoou ntphe nem pi kahi pōnkʰ nem phmou pi smou nem pi sahoui ai tyif `mpe mtʰo `mpe tenho sōtp nak `m pi smou hina `n tek ōnkʰ `ntʰok nem pek grog																																													
Deiteronomy 30 : 20 εμενρε `π ϭοις πεκ νουϯ ες ωτεμ νςα τεϥ ςμη ουοϩ ετ ομκ εροϥ ϫε φαι πε πεκ ωνϧ νεμ παϣαι `ντε νεκ εϩοου εθ ρεκϣωπι ϩιϫεν πι καϩι φη ετ αϥωρκ `μμο ϥ `νϫε `π ϭοις `ν νεκ ιοϯ αβρααμ νεμ ιςαακ νεμ ιακωβ ετ ηιϥ νωου Deiteronomy chapter 31 31																																													
Devteronomy 30 : 20 emenre `p tshois pek nouti es ōtem nsa tef smy ouoh et omk erof ge phai pe pek ōnkʰ nem pashai `nte nek ehoou etʰ rekshōpi higen pi kahi phy et afōrk `mmo f `nge `p tshois `n nek ioti abraam nem isaak nem iakōb et yif nōou Devteronomy chapter 31 31																																													
Deiteronomy 31 : 1 ουοϩ αϥ  ϫεκτοτϥ εβολ `νϫε μωυςης εϥ ςαϫι νναιςαϫι τηρ ου νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ																																													
Devteronomy 31 : 1 ouoh af  gektotf evol `nge mōisys ef sagi nnaisagi tyr ou nem nen shyri `m pi srayl																																													
Deiteronomy 31 : 2 ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε ϯ  ϧεν 112 `ν ρομπι ανοκ ϯ να ϣϫεμϫομ αν ϫε εμοϣι εϧουν ουοϩ εμοϣι εβολ `π ϭοις δε αϥ  ϫος νηι ϫε `ν νεκ ϫινιορ `μ παιιορδανης φαι																																													
Devteronomy 31 : 2 ouoh peg af nōou ge ti  kʰen 112 `n rompi anok ti na shgemgom an ge emoshi ekʰoun ouoh emoshi evol `p tshois de af  gos nyi ge `n nek ginior `m paiiordanys phai																																													
Deiteronomy 31 : 3 `π ϭοις πεκ νουϯ φη ετ ερϣορπ `μ μοϣι ϧατϩη `μπε κ ϩο νθοϥ ετ να τακο νναιεθνος τηρ ου εβολ ϧατϩη `μπε κ ϩο ουοϩ `ν τεκ ερκληρονομιν μμωου ουοϩ ιηςου εθ να ερϣορπ `μ μοϣι ϧατϩη `μπε κ ϩο κατα `φ ρηϯ ετ αϥςαϫι `νϫε `π ϭοις																																													
Devteronomy 31 : 3 `p tshois pek nouti phy et ershorp `m moshi kʰathy `mpe k ho ntʰof et na tako nnaietʰnos tyr ou evol kʰathy `mpe k ho ouoh `n tek erklyronomin mmōou ouoh iysou etʰ na ershorp `m moshi kʰathy `mpe k ho kata `ph ryti et afsagi `nge `p tshois																																													
Deiteronomy 31 : 4 ουοϩ εϥ ειρι μμωου `νϫε `π ϭοις ` μ`φρηϯ ετ αϥιρι `ν ςιων νεμ ωγ πι ουρο 2  .  `ντε νι αμορρεος νη εναυ ϩιμηρ `μ πι ιορδανης νεμ που καϩι κατα `φ ρηϯ ετ αϥϥοτου εβολ																																													
Devteronomy 31 : 4 ouoh ef eiri mmōou `nge `p tshois ` m`phryti et afiri `n siōn nem ōj pi ouro 2  .  `nte ni amorreos ny enav himyr `m pi iordanys nem pou kahi kata `ph ryti et affotou evol																																													
Deiteronomy 31 : 5 ουοϩ αϥ  τηιτ ου `νϫε `π ϭοις εϧρηι ενετενϫιϫ ουοϩ ερετεν ειρι νωου κατα `φ ρηϯ ετ αϥϩενϩεν θηνου εροϥ																																													
Devteronomy 31 : 5 ouoh af  tyit ou `nge `p tshois ekʰryi enetengig ouoh ereten eiri nōou kata `ph ryti et afhenhen tʰynou erof																																													
Deiteronomy 31 : 6 ϭρο `μ μοκ ουοϩ ϫεμνομϯ `μπερ ερϩοϯ ουδε `μπερ ερϣλαϩ `ν ϩητ ουδε `μπερ νουϣπ ϧατϩη `μ που ϩο `μ `π ϭοις πεκ νουϯ εϥ εερϣορπ `μ μοϣι νεμωτεν εϥ ϣοπ ϧεν θηνου `ν νεϥ χακ `ν ςωϥ ουδε `ν νεϥ ςοϫπκ																																													
Devteronomy 31 : 6 tshro `m mok ouoh gemnomti `mper erhoti oude `mper ershlah `n hyt oude `mper noushp kʰathy `m pou ho `m `p tshois pek nouti ef eershorp `m moshi nemōten ef shop kʰen tʰynou `n nef kak `n sōf oude `n nef sogpk																																													
Deiteronomy 31 : 7 ουοϩ α μωυςης μουϯ ειηςου ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  `μπε μθο `μ πι ςραηλ τηρ ϥ ϫε ϭρο `μ μοκ ουοϩ ϫεμνομϯ `νθοκ γαρ εθ να ϣε εϧουν ϧατϩη `μ πϩο `μ παιλαος επικαϩι φη ετ α `π ϭοις ωρκ `μμο ϥ `ν νεν ιοϯ ετ ηιϥ νωου ουοϩ `νθοκ ετ να ερκληρονομιν `μμο ϥ νωου																																													
Devteronomy 31 : 7 ouoh a mōisys mouti eiysou ouoh peg af naf  `mpe mtʰo `m pi srayl tyr f ge tshro `m mok ouoh gemnomti `ntʰok jar etʰ na she ekʰoun kʰathy `m pho `m pailaos epikahi phy et a `p tshois ōrk `mmo f `n nen ioti et yif nōou ouoh `ntʰok et na erklyronomin `mmo f nōou																																													
Deiteronomy 31 : 8 ουοϩ `π ϭοις ετ να μοϣι νεμακ `ν νεϥ χακ `ν ςωϥ ουδε `ν νεϥ ςοϫπκ `μπερ ερϩοϯ ουδε `μπερ ερϣλαϩ `ν ϩητ																																													
Devteronomy 31 : 8 ouoh `p tshois et na moshi nemak `n nef kak `n sōf oude `n nef sogpk `mper erhoti oude `mper ershlah `n hyt																																													
Deiteronomy 31 : 9 ουοϩ αϥ  ςϧαι `νϫε μωυςης νναιςαϫι τηρ ου `ντε παινομος νϧρηι ϩι ου ϫωμ ουοϩ αϥ  τηιϥ `ν νι ουηβ νι ϣηρι `ντε λευι νη ετ ϥαι `ν ϯ κυβωτος `ντε ϯ διαθηκη `ντε `π ϭοις νεμ νι πρεςβυτερος `ντε πι ςραηλ																																													
Devteronomy 31 : 9 ouoh af  skʰai `nge mōisys nnaisagi tyr ou `nte painomos nkʰryi hi ou gōm ouoh af  tyif `n ni ouyb ni shyri `nte levi ny et fai `n ti kivōtos `nte ti diatʰyky `nte `p tshois nem ni presbiteros `nte pi srayl																																													
Deiteronomy 31 : 10 ουοϩ αϥ  ϩονϩεν νωου `νϫε μωυςης ϧεν πι εϩοου ετ εμμαυ εϥ ϫω `μμο ς ϫε μενενςα 7 `ν ρομπι ϧεν πι ςηου `ντε ϯ ρομπι `ντε πι χω εβολ ϧεν `π ϣαι `ντε ϯ ςκηνοπιγια																																													
Devteronomy 31 : 10 ouoh af  honhen nōou `nge mōisys kʰen pi ehoou et emmav ef gō `mmo s ge menensa 7 `n rompi kʰen pi syou `nte ti rompi `nte pi kō evol kʰen `p shai `nte ti skynopijia																																													
Deiteronomy 31 : 11 εϥ να μοϣι ευ ςοπ `νϫε πι ςραηλ τηρ ϥ εουονϩϥ `μπε μθο `μ `π ϭοις πεκ νουϯ ϧεν πι τοπος φη ετε `π ϭοις πεκ νουϯ να ςοτπϥ ερετεν θωϣ `μ παινομος `μπε μθο `μ πι ςραηλ τηρ ϥ εϧουν ενουμαϣϫ																																													
Devteronomy 31 : 11 ef na moshi ev sop `nge pi srayl tyr f eouonhf `mpe mtʰo `m `p tshois pek nouti kʰen pi topos phy ete `p tshois pek nouti na sotpf ereten tʰōsh `m painomos `mpe mtʰo `m pi srayl tyr f ekʰoun enoumashg																																													
Deiteronomy 31 : 12 εακθωουϯ `μ πι λαος νι ρωμι νεμ νι ϩιομι νεμ `ν ου ϧροϯ νεμ πι ϣεμμο ετ  ϧεν νετεν βακι ϩινα ντουςωτεμ ουοϩ ντουϭιςβω εερϩοϯ ϧατϩη `μ `π ϭοις πετεννουϯ ντουςωτεμ ειρι `ν νι ςαϫι τηρ ου `ντε παινομος																																													
Devteronomy 31 : 12 eaktʰōouti `m pi laos ni rōmi nem ni hiomi nem `n ou kʰroti nem pi shemmo et  kʰen neten vaki hina ntousōtem ouoh ntoutshisvō eerhoti kʰathy `m `p tshois petennouti ntousōtem eiri `n ni sagi tyr ou `nte painomos																																													
Deiteronomy 31 : 13 ουοϩ `ν ου ϣηρι ετε νςεςωουν αν ευ ες ωτεμ ουοϩ ευ ετ ςαβο εερϩοϯ ϧατϩη `μ `π ϭοις πετεννουϯ ννουεϩοου τηρ ου ετ ουναωνϧ μμωου νθωου νϧρηι ϩιϫεν πι καϩι ετ ετενναερϫινιορ `μ πι ιορδανης εερκληρονομιν `μμο ϥ																																													
Devteronomy 31 : 13 ouoh `n ou shyri ete nsesōoun an ev es ōtem ouoh ev et savo eerhoti kʰathy `m `p tshois petennouti nnouehoou tyr ou et ounaōnkʰ mmōou ntʰōou nkʰryi higen pi kahi et etennaerginior `m pi iordanys eerklyronomin `mmo f																																													
Deiteronomy 31 : 14 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μμωυςης ϫε ϩηππε αυ ϧωντ `νϫε νι εϩοου `ντε πεκ μου μουϯ ειηςου ουοϩ οϩι ερατεν θηνου ϧατεν νι ρωου `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε ουοϩ νταϩονϩεν ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ `νϫε μωυςης νεμ ιηςου εϯςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε αυ οϩι ερατου ϧατεν νι ρωου `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε																																													
Devteronomy 31 : 14 ouoh pege `p tshois mmōisys ge hyppe av kʰōnt `nge ni ehoou `nte pek mou mouti eiysou ouoh ohi eraten tʰynou kʰaten ni rōou `nte ti skiny `nte ti metmetʰre ouoh ntahonhen ouoh af  shen af `nge mōisys nem iysou etiskiny `nte ti metmetʰre av ohi eratou kʰaten ni rōou `nte ti skiny `nte ti metmetʰre																																													
Deiteronomy 31 : 15 ουοϩ αϥ  ι εϧρηι `νϫε `π ϭοις ϧεν ου ςτυλλος νϭηπι αϥ  οϩι ερατϥ ϩιρεν νι ρωου `ντε ϯ ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε																																													
Devteronomy 31 : 15 ouoh af  i ekʰryi `nge `p tshois kʰen ou stillos ntshypi af  ohi eratf hiren ni rōou `nte ti skiny `nte ti metmetʰre																																													
Deiteronomy 31 : 16 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μμωυςης ϫε ϩηππε `νθοκ κναενκοτ νεμ νεκ ιοϯ ουοϩ ϥνατωνϥ `νϫε παιλαος ϥναερπορνευιν ςαφαϩου `ν ϩαν κενουϯ `ν ϣεμμο `ντε πι καϩι φη ετε να ιναϣενωου εϧουν εροϥ ουοϩ ευ εχατ `ν ςωου ευ ϫωρ νταδιαθηκη εβολ ετ αιςεμνητς νεμωου																																													
Devteronomy 31 : 16 ouoh pege `p tshois mmōisys ge hyppe `ntʰok knaenkot nem nek ioti ouoh fnatōnf `nge pailaos fnaerpornevin saphahou `n han kenouti `n shemmo `nte pi kahi phy ete na inashenōou ekʰoun erof ouoh ev ekat `n sōou ev gōr ntadiatʰyky evol et aisemnyts nemōou																																													
Deiteronomy 31 : 17 ουοϩ ειεϫωντ νεμβον εϧρηι εϫωου ϧεν πι εϩοου ετ εμμαυ ουοϩ ειεχαυ `ν ςωι ουοϩ ειεφενϩ παϩο ςαβολ μμωου ουοϩ ευ εϣωπι νϧρε ουοϩ ευ εϫεμϥ `νϫε ϩαν πετϩωου ευ οϣ νεμ ϩαν ϩοϫϩεϫ ουοϩ εϥ εϫος ϧεν πι εϩοου ετ εμμαυ ϫε εθβε ϫε ϥϣοπ νϧητ αν `νϫε `π ϭοις πα νουϯ αυ ϫεμτ `νϫε να ιπετϩωου																																													
Devteronomy 31 : 17 ouoh eiegōnt nemvon ekʰryi egōou kʰen pi ehoou et emmav ouoh eiekav `n sōi ouoh eiephenh paho savol mmōou ouoh ev eshōpi nkʰre ouoh ev egemf `nge han pethōou ev osh nem han hogheg ouoh ef egos kʰen pi ehoou et emmav ge etʰve ge fshop nkʰyt an `nge `p tshois pa nouti av gemt `nge na ipethōou																																													
Deiteronomy 31 : 18 ανοκ δε ϧεν ου φωνϩ ειεφωνϩ `μ παϩο ςαβολ μμωου ϧεν πι εϩοου ετ εμμαυ εθβε νι κακια τηρ ου ετ αυαιτου ϫε αυ κοτ ου εϩαννουϯ `ν ϣεμμο																																													
Devteronomy 31 : 18 anok de kʰen ou phōnh eiephōnh `m paho savol mmōou kʰen pi ehoou et emmav etʰve ni kakia tyr ou et avaitou ge av kot ou ehannouti `n shemmo																																													
Deiteronomy 31 : 19 ουοϩ ϯ νου ςϧαι νναιςαϫι τηρ ου `ντε ταιϩωδη ουοϩ ματςαβε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ερος ουοϩ ερετεν εϩιτς εϧουν ερωου ϩινα `ντε ς ϣωπι νηι `νϫε ταιϩωδη ευ μετμεθρε ϧεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ																																													
Devteronomy 31 : 19 ouoh ti nou skʰai nnaisagi tyr ou `nte taihōdy ouoh matsave nen shyri `m pi srayl eros ouoh ereten ehits ekʰoun erōou hina `nte s shōpi nyi `nge taihōdy ev metmetʰre kʰen nen shyri `m pi srayl																																													
Deiteronomy 31 : 20 ειεϭιτου γαρ εϧουν επικαϩι να γαθον ετ αιωρκ `μμο ϥ ννουιοϯ ου καϩι εϥ ϣουο ερωϯ εβολ ϩι εβιω ευ εουωμ ευ εμαϩ νϧητου ουοϩ ευ ες ι ευ εκοτου εϩαννουϯ `ν ϣεμμο ευ εϣεμϣι μμωου ουοϩ ευ εϯϫωντ νηι ουοϩ ευ εϫωρ εβολ νταδιαθηκη ετ αιςεμνητς νεμωου																																													
Devteronomy 31 : 20 eietshitou jar ekʰoun epikahi na jatʰon et aiōrk `mmo f nnouioti ou kahi ef shouo erōti evol hi eviō ev eouōm ev emah nkʰytou ouoh ev es i ev ekotou ehannouti `n shemmo ev eshemshi mmōou ouoh ev etigōnt nyi ouoh ev egōr evol ntadiatʰyky et aisemnyts nemōou																																													
Deiteronomy 31 : 21 ουοϩ ες εϣωπι ϩοτεν αυ ϣανϫεμϥ `νϫε να ιπετϩωου ευ οϣ νεμ ϩαν ϩοϫϩεϫ ουοϩ ες εοϩι ερατς ου βηου `μπε μθο `μ που ϩο `νϫε ταιϩωδη ες ερμεθρε ννουερ πες ωβϣ γαρ εβολ ϧεν ρωου ουδε εβολ ϧεν ρωϥ `μ που ϫροϫ ανοκ γαρ ετ εμι ετ ουπονηρια ϫε αυ ιρι `μ παιμα μφοου `μ παϯϭιτου εϧουν επικαϩι να γαθον ετ αιωρκ `μμο ϥ ννουιοϯ																																													
Devteronomy 31 : 21 ouoh es eshōpi hoten av shangemf `nge na ipethōou ev osh nem han hogheg ouoh es eohi erats ou vyou `mpe mtʰo `m pou ho `nge taihōdy es ermetʰre nnouer pes ōbsh jar evol kʰen rōou oude evol kʰen rōf `m pou grog anok jar et emi et ouponyria ge av iri `m paima mphoou `m patitshitou ekʰoun epikahi na jatʰon et aiōrk `mmo f nnouioti																																													
Deiteronomy 31 : 22 ουοϩ αϥ  ςϧαι ετ αιϩωδη `νϫε μωυςης ϧεν πι εϩοου ετ εμμαυ ουοϩ αϥ  τςαβε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ερος																																													
Devteronomy 31 : 22 ouoh af  skʰai et aihōdy `nge mōisys kʰen pi ehoou et emmav ouoh af  tsave nen shyri `m pi srayl eros																																													
Deiteronomy 31 : 23 ουοϩ α μωυςης ϩονϩεν ετ οτϥ νι ηςου `π ϣηρι νναυη πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ϭρο `μ μοκ ουοϩ ϫεμνομϯ `νθοκ γαρ ετ να ϭι `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εϧουν επικαϩι ετ αϥωρκ νωου εροϥ `νϫε `π ϭοις ουοϩ νθοϥ εϥ εϣωπι νεμακ																																													
Devteronomy 31 : 23 ouoh a mōisys honhen et otf ni ysou `p shyri nnavy peg af naf  ge tshro `m mok ouoh gemnomti `ntʰok jar et na tshi `n nen shyri `m pi srayl ekʰoun epikahi et afōrk nōou erof `nge `p tshois ouoh ntʰof ef eshōpi nemak																																													
Deiteronomy 31 : 24 ϩοτε δε ετ αϥϫεκτοτϥ εβολ `νϫε μωυςης εϥ ςϧαι `ν νι ςαϫι τηρ ου `ντε παινομος νϧρηι ϩι ου ϫωμ ϣατεϥϫωκ																																													
Devteronomy 31 : 24 hote de et afgektotf evol `nge mōisys ef skʰai `n ni sagi tyr ou `nte painomos nkʰryi hi ou gōm shatefgōk																																													
Deiteronomy 31 : 25 ουοϩ αϥ  ϩονϩεν `ν νι λευιτης νη ετ ϥαι `ν ϯ κυβωτος `ντε ϯ διαθηκη `ντε `π ϭοις εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Devteronomy 31 : 25 ouoh af  honhen `n ni levitys ny et fai `n ti kivōtos `nte ti diatʰyky `nte `p tshois ef gō `mmo s 																																													
Deiteronomy 31 : 26 ϫε ϭι `μ παιϫωμ `ντε παινομος χαϥ ςα πςφιρ `ν ϯ κυβωτος `ντε ϯ διαθηκη `ντε `π ϭοις πετεννουϯ ουοϩ εϥ εϣωπι νακ μμαυ ευ μετμεθρε																																													
Devteronomy 31 : 26 ge tshi `m paigōm `nte painomos kaf sa psphir `n ti kivōtos `nte ti diatʰyky `nte `p tshois petennouti ouoh ef eshōpi nak mmav ev metmetʰre																																													
Deiteronomy 31 : 27 ϫε ϯ ςωουν ανοκ `ν τεκ μετρεϥϯϣϭνην νεμ τεκ ναϩβι εθ να ϣτ ετ ι γαρ ανοκ ειονϧ νεμωτεν μφοου να ρετενϯϫωντ μ`φνουϯ πε πως νθοϥ αν ετ ϧαε `μ παμου																																													
Devteronomy 31 : 27 ge ti sōoun anok `n tek metreftishtshnyn nem tek nahvi etʰ na sht et i jar anok eionkʰ nemōten mphoou na retentigōnt m`phnouti pe pōs ntʰof an et kʰae `m pamou																																													
Deiteronomy 31 : 28 θωουϯ `ν νι αρχων `ντε νετεν φυλη ϩαροι νεμ νετεν ϧελλοι νεμ νετεν ρεϥϯϩαπ νεμ νετεν ςαϧ ϩινα νταςαϫι ενουμαϣϫ νναιςαϫι τηρ ου ουοϩ νταερμεθρε νωου ντφε νεμ πι καϩι																																													
Devteronomy 31 : 28 tʰōouti `n ni arkōn `nte neten phily haroi nem neten kʰelloi nem neten reftihap nem neten sakʰ hina ntasagi enoumashg nnaisagi tyr ou ouoh ntaermetʰre nōou ntphe nem pi kahi																																													
Deiteronomy 31 : 29 ϯ εμι γαρ ϫε τϧαη `μ παμου τετενερανομιν ϧεν ου ανομια ουοϩ τετεννα ρικι εβολ ϩι πι μωιτ ετ αιϩενϩεν θηνου εροϥ ευ ει εϧουν εϩρεν θηνου `νϫε νι πετϩωου επϧαε `ντε νι εϩοου ϫε τετεννα ιρι `μ πι πετϩωου `μπε μθο `μ `π ϭοις πετεννουϯ εθ ρετενϯϫωντ ναϥ  ϧεν νι ϩβηουι `ντε νετεν ϫιϫ																																													
Devteronomy 31 : 29 ti emi jar ge tkʰay `m pamou teteneranomin kʰen ou anomia ouoh tetenna riki evol hi pi mōit et aihenhen tʰynou erof ev ei ekʰoun ehren tʰynou `nge ni pethōou epkʰae `nte ni ehoou ge tetenna iri `m pi pethōou `mpe mtʰo `m `p tshois petennouti etʰ retentigōnt naf  kʰen ni hvyoui `nte neten gig																																													
Deiteronomy 31 : 30 ουοϩ αϥ  ςαϫι `νϫε μωυςης ενενμαϣϫ `ντε ϯ εκκληςια τηρ ς `ντε πι ςραηλ `ν νι ςαϫι τηρ ου `ντε ταιϩωδη ϣα εβολ Deiteronomy chapter 32 32																																													
Devteronomy 31 : 30 ouoh af  sagi `nge mōisys enenmashg `nte ti ekklysia tyr s `nte pi srayl `n ni sagi tyr ou `nte taihōdy sha evol Devteronomy chapter 32 32																																													
Deiteronomy 32 : 1 μαϩθη τφε ουοϩ νταςαϫι μαρε `π καϩι ςωτεμ εϩανςαϫι εβολ ϧεν ρωι																																													
Devteronomy 32 : 1 mahtʰy tphe ouoh ntasagi mare `p kahi sōtem ehansagi evol kʰen rōi																																													
Deiteronomy 32 : 2 μαρε ϥ ϫουϣτ εβολ ϧατϩη νταςμη ` μ`φρηϯ `ν ου μουνϩωου ουοϩ μαρ ου ι εϧρηι ` μ`φρηϯ `ν ου ιωϯ `νϫε να ςαϫι ` μ`φρηϯ `ν ου μουνϩωου εϫεν ου ακ ροςθεν νεμ ` μ`φρηϯ `ν ου νιϥι εϫεν ου ςιμ																																													
Devteronomy 32 : 2 mare f gousht evol kʰathy ntasmy ` m`phryti `n ou mounhōou ouoh mar ou i ekʰryi ` m`phryti `n ou iōti `nge na sagi ` m`phryti `n ou mounhōou egen ou ak rostʰen nem ` m`phryti `n ou nifi egen ou sim																																													
Deiteronomy 32 : 3 ϫε αι μουϯ εφραν `μ `π ϭοις μαωου μετνιϣϯ `μ `π ϭοις πεν νουϯ																																													
Devteronomy 32 : 3 ge ai mouti ephran `m `p tshois maōou metnishti `m `p tshois pen nouti																																													
Deiteronomy 32 : 4 `φ νουϯ ϩαν μηι νε νεϥ ϩβηουι ουοϩ νεϥ μωιτ τηρ ου ϩαν ϩαπ νε ου νουϯ πε εϥ ενϩοτ ουοϩ `μμον μετϭινϫονς νϧητϥ ου θμηι πε `π ϭοις ουοϩ  `ϥτουβηουτ																																													
Devteronomy 32 : 4 `ph nouti han myi ne nef hvyoui ouoh nef mōit tyr ou han hap ne ou nouti pe ef enhot ouoh `mmon mettshingons nkʰytf ou tʰmyi pe `p tshois ouoh  `ftouvyout																																													
Deiteronomy 32 : 5 αυ ερνοβι εροϥ αν νι ϣηρι εθ μεϩ να ϭνι πι ϫω ου ετ κολϫ ουοϩ ετ φονϩ																																													
Devteronomy 32 : 5 av ernovi erof an ni shyri etʰ meh na tshni pi gō ou et kolg ouoh et phonh																																													
Deiteronomy 32 : 6 να ι ετ ετενϯ μμωου `ν ϣεβιω `μ `π ϭοις παι ρηϯ νθωτεν ου λαος νςοϫ ουοϩ νςαβε αν μη φαι αν πε πεκ ιωτ αϥ  ϫφοκ ουοϩ αϥ  θαμιοκ ουοϩ αϥ  ςωντ `μ μοκ																																													
Devteronomy 32 : 6 na i et etenti mmōou `n sheviō `m `p tshois pai ryti ntʰōten ou laos nsog ouoh nsave an my phai an pe pek iōt af  gphok ouoh af  tʰamiok ouoh af  sōnt `m mok																																													
Deiteronomy 32 : 7 αριφμευι `ν νι εϩοου `ντε πεν εϩ καϯ ενιρομπι `ντε νι ϫω ου νϫωου ϣεν πεκ ιωτ ϥναταμοκ νεκ ϧελλοι ςε να ϫος να κ																																													
Devteronomy 32 : 7 ariphmevi `n ni ehoou `nte pen eh kati enirompi `nte ni gō ou ngōou shen pek iōt fnatamok nek kʰelloi se na gos na k																																													
Deiteronomy 32 : 8 ϩοτε ετ αϥφωϣ `ν νι εθνος `νϫε πετϭοςι εϥ να ϫωρ `ν νι ϣηρι `ντε αδαμ αϥ  ςε μνι `ν νι θοϣ `ντε νι εθνος κατ τηπι `ν νι αγγελος `ντε `φ νουϯ																																													
Devteronomy 32 : 8 hote et afphōsh `n ni etʰnos `nge pettshosi ef na gōr `n ni shyri `nte adam af  se mni `n ni tʰosh `nte ni etʰnos kat typi `n ni angelos `nte `ph nouti																																													
Deiteronomy 32 : 9 ουοϩ αϥ  ϣωπι ντοι `μ `π ϭοις `νϫε πεϥ λαος ιακωβ φνοϩ `ν ρωϣ `ντε τεϥ κληρονομια πι ςραηλ																																													
Devteronomy 32 : 9 ouoh af  shōpi ntoi `m `p tshois `nge pef laos iakōb phnoh `n rōsh `nte tef klyronomia pi srayl																																													
Deiteronomy 32 : 10 αϥ  ερφρωϣι ναϥ  ϩι `π ϣαϥ ε ϧεν πι ιβι `ντε ου καυμα αϥ  κωϯ νεμαϥ ϧεν ϩαν μα `ν ατωμου αϥ  τςβω ναϥ  ουοϩ αϥ  αρεϩ εροϥ ` μ`φρηϯ νταλλου `ν ου βαλ																																													
Devteronomy 32 : 10 af  erphrōshi naf  hi `p shaf e kʰen pi ivi `nte ou kavma af  kōti nemaf kʰen han ma `n atōmou af  tsvō naf  ouoh af  areh erof ` m`phryti ntallou `n ou val																																													
Deiteronomy 32 : 11 ` μ`φρηϯ `ν ου αϧωμ εαϥϩωβς εβολ εϫεν πεϥ μοϩ ουοϩ αϥ  μενρε νεϥ μας αϥ  φωρϣ `ν νεϥ τενϩ εβολ ουοϩ αϥ  ϣοπου εροϥ ουοϩ αϥ  ϥιτου εϫεν νεϥ μουϯ																																													
Devteronomy 32 : 11 ` m`phryti `n ou akʰōm eafhōbs evol egen pef moh ouoh af  menre nef mas af  phōrsh `n nef tenh evol ouoh af  shopou erof ouoh af  fitou egen nef mouti																																													
Deiteronomy 32 : 12 `π ϭοις μμαυατϥ πε ετ αϥενου ουοϩ `μμον κενουϯ `ν ϣεμμο νεμω ου πε																																													
Devteronomy 32 : 12 `p tshois mmavatf pe et afenou ouoh `mmon kenouti `n shemmo nemō ou pe																																													
Deiteronomy 32 : 13 αϥ  εν ου εϩρηι εϫεν θνομϯ `μ πι καϩι ουοϩ αϥ  τεμμωου `ν ϩαν ουταϩ `ντε ϩαν κοι αυ ϭι μνοϯ `ν ου εβιω εβολ ϧεν ου πετρα ουοϩ ου νεϩ εβολ ϧεν ου πετρα ες ϫορ																																													
Devteronomy 32 : 13 af  en ou ehryi egen tʰnomti `m pi kahi ouoh af  temmōou `n han outah `nte han koi av tshi mnoti `n ou eviō evol kʰen ou petra ouoh ou neh evol kʰen ou petra es gor																																													
Deiteronomy 32 : 14 ου ϭελι `ντε ϩαν εϩωου νεμ ου ερωϯ `ντε ϩαν ες ωου νεμ ουωτ `ν ϩιηβ νεμ `ντε ϩαν ωιλι ϩαν ϣηρι `ντε ϩαν μαςι νεμ ϩαν βαρηιτ νεμ ουωτ νϭλωτ `ντε ου ςουο ουοϩ ου `ςνοϥ να λολι αυ ςοϥ νηρπ																																													
Devteronomy 32 : 14 ou tsheli `nte han ehōou nem ou erōti `nte han es ōou nem ouōt `n hiyb nem `nte han ōili han shyri `nte han masi nem han varyit nem ouōt ntshlōt `nte ou souo ouoh ou `snof na loli av sof nyrp																																													
Deiteronomy 32 : 15 ουοϩ αϥ  ουωμ `νϫε ιακωβ ουοϩ αϥ  ςι αϥ  ϧθαι ουοϩ αϥ  ϩιθρηβ εβολ `νϫε πι μενριτ αϥ  κενι ουοϩ αϥ  ϧθαι ουοϩ αϥ  ουωϣς εβολ ουοϩ αϥ  χα `φ νουϯ `ν ςωϥ φη ετ αϥθαμιο ϥ αϥ  ϣεν αϥ εβολ ϩα `φ νουϯ πεϥ ςωτηρ																																													
Devteronomy 32 : 15 ouoh af  ouōm `nge iakōb ouoh af  si af  kʰtʰai ouoh af  hitʰryb evol `nge pi menrit af  keni ouoh af  kʰtʰai ouoh af  ouōshs evol ouoh af  ka `ph nouti `n sōf phy et aftʰamio f af  shen af evol ha `ph nouti pef sōtyr																																													
Deiteronomy 32 : 16 αυ ϯ ϫωντ νηι εϩρηι εϫεν ϩαν ϣεμμωου αυ ϯ μβον νηι νϧρηι ϧεν ου ςωϥ																																													
Devteronomy 32 : 16 av ti gōnt nyi ehryi egen han shemmōou av ti mvon nyi nkʰryi kʰen ou sōf																																													
Deiteronomy 32 : 17 αυ ερϣουϣωουϣι `ν ϩαν δεμων ουοϩ μ`φνουϯ αν ϩαν νουϯ νςεςωουν μμωου αν ϩαν βερι αυ ι ϯ νουνη εναρε `ν ου ιοϯ ςωουν μμωου αν πε																																													
Devteronomy 32 : 17 av ershoushōoushi `n han demōn ouoh m`phnouti an han nouti nsesōoun mmōou an han veri av i ti nouny enare `n ou ioti sōoun mmōou an pe																																													
Deiteronomy 32 : 18 `φ νουϯ ετ αϥϫφοκ ακ χαϥ `ν ςωκ ουοϩ ακ ερπωβϣ μ`φνουϯ ετ ϣανϣ `μ μοκ																																													
Devteronomy 32 : 18 `ph nouti et afgphok ak kaf `n sōk ouoh ak erpōbsh m`phnouti et shansh `m mok																																													
Deiteronomy 32 : 19 αϥνα υ `νϫε `π ϭοις ουοϩ αϥ  χοϩ ουοϩ αϥ  μβον εθβε πι ϫωντ `ντε νεϥ ϣηρι νεμ νεν ϣερι																																													
Devteronomy 32 : 19 afna i `nge `p tshois ouoh af  koh ouoh af  mvon etʰve pi gōnt `nte nef shyri nem nen sheri																																													
Deiteronomy 32 : 20 ουοϩ αϥ  ϫος ϫε ειεφενϩ παϩο ςαβολ μμωου ουοϩ ειεταμωου ϫε ου  πε εθ να ϣωπι μμωου επϧαε ϫε ου ϫω ου εϥ φονϩ πε ϩαν ϣηρι νε `μμον ναϩϯ νϧητου νθωου																																													
Devteronomy 32 : 20 ouoh af  gos ge eiephenh paho savol mmōou ouoh eietamōou ge ou  pe etʰ na shōpi mmōou epkʰae ge ou gō ou ef phonh pe han shyri ne `mmon nahti nkʰytou ntʰōou																																													
Deiteronomy 32 : 21 αυ ϯ χοϩ νηι εϫεν φη ετε `ν ου εθνος αν πε αυ ϯ ϫωντ νηι ϧεν `ν ου ιδωλον ανοκ ϩω ειεϯχοϩ νωου εϧρηι εϫεν φη ετε `ν ου νουϯ αν πε εϫεν ου εθνος `μμον καϯ `μμο ϥ ειεϯϫωντ νωου εϧρηι εϫωϥ																																													
Devteronomy 32 : 21 av ti koh nyi egen phy ete `n ou etʰnos an pe av ti gōnt nyi kʰen `n ou idōlon anok hō eietikoh nōou ekʰryi egen phy ete `n ou nouti an pe egen ou etʰnos `mmon kati `mmo f eietigōnt nōou ekʰryi egōf																																													
Deiteronomy 32 : 22 ϫε ου χρωμ αϥ  μοϩ ϧεν παμβον εϥ ερωκϩ ϣα εϧρηι εαμενϯ εϥ εουωμ `μ πι καϩι νεμ νεϥ ουταϩ εϥ ετ ϩεμμο `ν ϩαν ςε νϯ `ντε ϩαν τωου																																													
Devteronomy 32 : 22 ge ou krōm af  moh kʰen pamvon ef erōkh sha ekʰryi eamenti ef eouōm `m pi kahi nem nef outah ef et hemmo `n han se nti `nte han tōou																																													
Deiteronomy 32 : 23 ειεθωουϯ `ν ϩαν πετϩωου εϧρηι εϫωου ουοϩ να ςοθνεϥ ειεμονκου εϧουν ερωου																																													
Devteronomy 32 : 23 eietʰōouti `n han pethōou ekʰryi egōou ouoh na sotʰnef eiemonkou ekʰoun erōou																																													
Deiteronomy 32 : 24 ευ βηλ εβολ `ντεν  πι ϩκο ουοϩ ευ οι νϧρε `ν νι ϩαλαϯ νεμ ου επιςθοτονος `ν ατταλϭο ϩαν να ϫϩι `ντε ϩαν θηριον ειεουορπου εϧουν ερωου νεμ ου μβον `ντε νη ετ ωϣϯ ϩιϫεν `π καϩι																																													
Devteronomy 32 : 24 ev vyl evol `nten  pi hko ouoh ev oi nkʰre `n ni halati nem ou epistʰotonos `n attaltsho han na ghi `nte han tʰyrion eieouorpou ekʰoun erōou nem ou mvon `nte ny et ōshti higen `p kahi																																													
Deiteronomy 32 : 25 ες εαιτου `ν ατϣηρι `νϫε ου ςηϥι ϣα εβολ νεμ ου ϩοϯ εβολ ϧεν νι ταμιον ου ϧελϣιρι νεμ ου παρθενος φη ετ ϭιμνοϯ νεμ ου ϧελλο εαϥςεμνητϥ																																													
Devteronomy 32 : 25 es eaitou `n atshyri `nge ou syfi sha evol nem ou hoti evol kʰen ni tamion ou kʰelshiri nem ou partʰenos phy et tshimnoti nem ou kʰello eafsemnytf																																													
Deiteronomy 32 : 26 αι ϫος ϫε ειεϫορου εβολ που μευι δε ειεταλϭοϥ εβολ ϧεν νι ρωμι																																													
Devteronomy 32 : 26 ai gos ge eiegorou evol pou mevi de eietaltshof evol kʰen ni rōmi																																													
Deiteronomy 32 : 27 εβηλ εθβε πϫωντ `ντε ϩαν ϫαϫι ϩινα ντουϣτεμερ νεβαϩι ουοϩ ϩινα ντουϣτεμτωουν εϫωου `νϫε νη ετ ϯ ου βηου μηποτε ντουϫος ϫε τεν ϫιϫ ετ ϭοςι ουοϩ `π ϭοις αν πε ετ αϥερναι τηρ ου																																													
Devteronomy 32 : 27 evyl etʰve pgōnt `nte han gagi hina ntoushtemer nevahi ouoh hina ntoushtemtōoun egōou `nge ny et ti ou vyou mypote ntougos ge ten gig et tshosi ouoh `p tshois an pe et afernai tyr ou																																													
Deiteronomy 32 : 28 ϫε ου εθνος πε ετ αϥτακο `μπε ϥ ςοϭνι ουοϩ επιςτημι νϧητου																																													
Devteronomy 32 : 28 ge ou etʰnos pe et aftako `mpe f sotshni ouoh epistymi nkʰytou																																													
Deiteronomy 32 : 29 `μ που ερςαβε εκαϯ εναι μαρ ου ϣοπου ερωου ϧεν πι ςηου εθ νηου																																													
Devteronomy 32 : 29 `m pou ersave ekati enai mar ou shopou erōou kʰen pi syou etʰ nyou																																													
Deiteronomy 32 : 30 πως ουον ου αι  ϭοϫι νςα ου ϣο ουοϩ 2  .  ντουκιμ εϩανθβα εβηλ ϫε α `φ νουϯ τηιτ ου ουοϩ α `π ϭοις τηιτ ου ετ οτου																																													
Devteronomy 32 : 30 pōs ouon ou ai  tshogi nsa ou sho ouoh 2  .  ntoukim ehantʰva evyl ge a `ph nouti tyit ou ouoh a `p tshois tyit ou et otou																																													
Deiteronomy 32 : 31 ϫε `ν ου νουϯ αυ  ` μ`φρηϯ `μπε ν νουϯ αν νεν ϫαϫι δε ϩαν ανοητος νε																																													
Devteronomy 32 : 31 ge `n ou nouti av  ` m`phryti `mpe n nouti an nen gagi de han anoytos ne																																													
Deiteronomy 32 : 32 εβολ γαρ ϧεν θβω να λολι νςοδομα πε τουβω να λολι ουοϩ που κλημα ου  εβολ ϧεν γομορρα πε ουοϩ που αλολι ου αλολι `ν χλοη πε ουοϩ ου ςμαϩ νϣαϣι νωου πε																																													
Devteronomy 32 : 32 evol jar kʰen tʰvō na loli nsodoma pe touvō na loli ouoh pou klyma ou  evol kʰen jomorra pe ouoh pou aloli ou aloli `n kloy pe ouoh ou smah nshashi nōou pe																																													
Deiteronomy 32 : 33 ου μαθουι νδρακων πε που ηρπ νεμ ου μαθουι `ν ϩοϥ `ν ατταλϭο																																													
Devteronomy 32 : 33 ou matʰoui ndrakōn pe pou yrp nem ou matʰoui `n hof `n attaltsho																																													
Deiteronomy 32 : 34 μη ις να ι αν ςε θουητ ντοτ ουοϩ ςε τοβ ϧεν να αϩωρ																																													
Devteronomy 32 : 34 my is na i an se tʰouyt ntot ouoh se tob kʰen na ahōr																																													
Deiteronomy 32 : 35 ϧεν πι εϩοου `ντε πι ϭιμπϣιϣ ειεϯϣεβιω νωου ϧεν πςηου γαρ ϩοταν ας ϣανϣωϥτ `νϫε τουφατ ϫε ϥϧεντ `νϫε πεϩοου `ντε που τακο ουοϩ ςε ϣοπ ευ ςε βτωτ νωτεν																																													
Devteronomy 32 : 35 kʰen pi ehoou `nte pi tshimpshish eietisheviō nōou kʰen psyou jar hotan as shanshōft `nge touphat ge fkʰent `nge pehoou `nte pou tako ouoh se shop ev se btōt nōten																																													
Deiteronomy 32 : 36 ϫε `π ϭοις ϩοταν να ϯϩαπ επεϥλαος ουοϩ ςε να ϯϩο εροϥ `νϫε νεϥ εβιαικ αϥνα υ γαρ ερωου ευ ϣηλ εβολ ουοϩ ευ μουνκ ϧεν νη ετ αυενου εβολ																																													
Devteronomy 32 : 36 ge `p tshois hotan na tihap epeflaos ouoh se na tiho erof `nge nef eviaik afna i jar erōou ev shyl evol ouoh ev mounk kʰen ny et avenou evol																																													
Deiteronomy 32 : 37 ουοϩ αϥ  ϫος `νϫε `π ϭοις ϫε αυ  θων `ν ου νουϯ νη εναρεϩ θηνου χη ερωου																																													
Devteronomy 32 : 37 ouoh af  gos `nge `p tshois ge av  tʰōn `n ou nouti ny enareh tʰynou ky erōou																																													
Deiteronomy 32 : 38 νη εναρετενουωμ `ν νι ωτ `ντε `ν ου ϣουϣωουϣι ουοϩ να ρετενςω `μ πι ηρπ `ντε `ν ου ουωτεν εβολ μαρ ου τωουνου ντουερβοηθιν ερωτεν ουοϩ ντουερναϣϯ νωτεν																																													
Devteronomy 32 : 38 ny enaretenouōm `n ni ōt `nte `n ou shoushōoushi ouoh na retensō `m pi yrp `nte `n ou ouōten evol mar ou tōounou ntouervoytʰin erōten ouoh ntouernashti nōten																																													
Deiteronomy 32 : 39 αναυ αναυ ϫε ανοκ πε ουοϩ `μμον κεουαι εβηλ εροι ανοκ ετ ϧωτεβ ουοϩ ετ τανϧο ειεϣαρι ουοϩ ειετουϫο ϥϣοπ αν `νϫε φη εθ να ϣωπ ερωου εβολ ϧεν να ϫιϫ																																													
Devteronomy 32 : 39 anav anav ge anok pe ouoh `mmon keouai evyl eroi anok et kʰōteb ouoh et tankʰo eieshari ouoh eietougo fshop an `nge phy etʰ na shōp erōou evol kʰen na gig																																													
Deiteronomy 32 : 40 ϫε ϯ να ςουτων ταϫιϫ ετ φε ουοϩ νταωρκ νταουιναμ ουοϩ ειεϫος ϫε ϯ ονϧ ανοκ ϣα ενεϩ																																													
Devteronomy 32 : 40 ge ti na soutōn tagig et phe ouoh ntaōrk ntaouinam ouoh eiegos ge ti onkʰ anok sha eneh																																													
Deiteronomy 32 : 41 ϫε ϯ να θρε ταςηϥι μβον ` μ`φρηϯ `ν ου ςε τεβρηϫ ουοϩ ες εαμονι `ν ου ϩαπ `νϫε ταϫιϫ ουοϩ ειεϯϣεβιω `ν ου ϩαπ νναϫαϫι ουοϩ νη εθ μοςϯ `μμο ι ειεϯϣεβιω νωου																																													
Devteronomy 32 : 41 ge ti na tʰre tasyfi mvon ` m`phryti `n ou se tebryg ouoh es eamoni `n ou hap `nge tagig ouoh eietisheviō `n ou hap nnagagi ouoh ny etʰ mosti `mmo i eietisheviō nōou																																													
Deiteronomy 32 : 42 ειεθρε να ςοθνεϥ θιϧι ϧεν πι `ςνοϥ ουοϩ ταςηϥι ες εουεμ αϥ   εβολ ϧεν πι `ςνοϥ `ντε νη εθ να ϣαρι νεμ ου εχμαλωςια εϫεν ταφε `ν νι αρχων `ντε νι ϫαϫι																																													
Devteronomy 32 : 42 eietʰre na sotʰnef tʰikʰi kʰen pi `snof ouoh tasyfi es eouem af   evol kʰen pi `snof `nte ny etʰ na shari nem ou ekmalōsia egen taphe `n ni arkōn `nte ni gagi																																													
Deiteronomy 32 : 43 ου νοϥ μμωτεν νι φηουι νεμαϥ ουοϩ μαρ ου ουωϣτ `μμο ϥ `νϫε νι αγγελος τηρ ου `ντε `φ νουϯ ου νοϥ μμωτεν νι εθνος νεμ πεϥ λαος ουοϩ μαρ ου ϯ ϫομ νωου `νϫε νι αγγελος τηρ ου `ντε `φ νουϯ ϫε ϥναϭιμπϣιϣ `μ πι `ςνοϥ `ντε νεϥ ϣηρι ουοϩ εϥ εϭιμπϣιϣ εϥ εϯϣεβιω `ν ου ϩαπ `ν νι ϫαϫι ουοϩ νη εθ μοςϯ `μμο ϥ εϥ εϯϣεβιω νωου ουοϩ εϥ ετ ουβο `μ πκαϩι `ντε πεϥ λαος																																													
Devteronomy 32 : 43 ou nof mmōten ni phyoui nemaf ouoh mar ou ouōsht `mmo f `nge ni angelos tyr ou `nte `ph nouti ou nof mmōten ni etʰnos nem pef laos ouoh mar ou ti gom nōou `nge ni angelos tyr ou `nte `ph nouti ge fnatshimpshish `m pi `snof `nte nef shyri ouoh ef etshimpshish ef etisheviō `n ou hap `n ni gagi ouoh ny etʰ mosti `mmo f ef etisheviō nōou ouoh ef et ouvo `m pkahi `nte pef laos																																													
Deiteronomy 32 : 44 ουοϩ αϥ  ςϧαι `νϫε μωυςης νταιϩωδη ϧεν πι εϩοου ετ εμμαυ ουοϩ αϥ  τςαβε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ερος ουοϩ αϥ  ι `νϫε μωυςης ϩα πι λαος αϥ  ςαϫι `ν νι ςαϫι τηρ ου `ντε παινομος ενιμαϣϫ `ντε πι λαος νθοϥ νεμ ιηςου `π ϣηρι νναυη																																													
Devteronomy 32 : 44 ouoh af  skʰai `nge mōisys ntaihōdy kʰen pi ehoou et emmav ouoh af  tsave nen shyri `m pi srayl eros ouoh af  i `nge mōisys ha pi laos af  sagi `n ni sagi tyr ou `nte painomos enimashg `nte pi laos ntʰof nem iysou `p shyri nnavy																																													
Deiteronomy 32 : 45 ουοϩ αϥ  ϫεκτοτϥ εβολ `νϫε μωυςης εϥ ςαϫι νναιςαϫι νεμ πι ςραηλ τηρ ϥ																																													
Devteronomy 32 : 45 ouoh af  gektotf evol `nge mōisys ef sagi nnaisagi nem pi srayl tyr f																																													
Deiteronomy 32 : 46 ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε μαϩθητεν ϧεν πετενϩητ `ν νι ςαϫι τηρ ου να ι ανοκ εϯερμεθρε νωτεν μμωου μφοου να ι ερετεν εϩενϩεν νετεν ϣηρι ερωου εαρεϩ ουοϩ ειρι νναιςαϫι τηρ ου `ντε παινομος																																													
Devteronomy 32 : 46 ouoh peg af nōou ge mahtʰyten kʰen petenhyt `n ni sagi tyr ou na i anok etiermetʰre nōten mmōou mphoou na i ereten ehenhen neten shyri erōou eareh ouoh eiri nnaisagi tyr ou `nte painomos																																													
Deiteronomy 32 : 47 ϫε ου ςαϫι εϥ ϣουιτ νωτεν αν πε φαι ϫε φαι πε πετενωνϧ ουοϩ εθβε παιςαϫι ερετεν εερ νεβαϩι νϧρηι ϩιϫεν πι καϩι φη νθωτεν ετ ετενναερϫινιορ `μ πι ιορδανης εμαυ εερκληρονομιν `μμο ϥ																																													
Devteronomy 32 : 47 ge ou sagi ef shouit nōten an pe phai ge phai pe petenōnkʰ ouoh etʰve paisagi ereten eer nevahi nkʰryi higen pi kahi phy ntʰōten et etennaerginior `m pi iordanys emav eerklyronomin `mmo f																																													
Deiteronomy 32 : 48 ουοϩ αϥ  ςαϫι `νϫε `π ϭοις νεμ μωυςης ϧεν πι εϩοου ετ εμμαυ εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Devteronomy 32 : 48 ouoh af  sagi `nge `p tshois nem mōisys kʰen pi ehoou et emmav ef gō `mmo s 																																													
Deiteronomy 32 : 49 ϫε αμου επϣωι εϫεν `π τωου να βαριμ φαι πε `π τωου να βαυ ετε φη ετ  ϧεν `π καϩι μμωαβ `μπε μθο νι εριχω ουοϩ αναυ επικαϩι `ν χανααν φη εϯνατηιϥ ανοκ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εαμαϩι `μμο ϥ																																													
Devteronomy 32 : 49 ge amou epshōi egen `p tōou na varim phai pe `p tōou na vav ete phy et  kʰen `p kahi mmōab `mpe mtʰo ni erikō ouoh anav epikahi `n kanaan phy etinatyif anok `n nen shyri `m pi srayl eamahi `mmo f																																													
Deiteronomy 32 : 50 ουοϩ μου εϩρηι εϫεν πι τωου ετ εκ να ϣε επϣωι εροϥ ουοϩ μαρ ου χακ ϧατεν πεκ λαος ` μ`φρηϯ ετ αϥμου `νϫε ααρων πεκ ςον ϧεν ωρ πι τωου ουοϩ αυ χαϥ ϧατεν πεϥ λαος																																													
Devteronomy 32 : 50 ouoh mou ehryi egen pi tōou et ek na she epshōi erof ouoh mar ou kak kʰaten pek laos ` m`phryti et afmou `nge aarōn pek son kʰen ōr pi tōou ouoh av kaf kʰaten pef laos																																													
Deiteronomy 32 : 51 ϫε ου ηι ατετενερατςωτεμ νςα παςαϫι ϧεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϧεν πι μωου `ντε ϯ αντιλογια `ντε καδης `ν ϩρηι ϩι `π ϣαϥ ε `ντε ςινα ϫε ου ηι `μπε τεντουβοι ϧεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ																																													
Devteronomy 32 : 51 ge ou yi ateteneratsōtem nsa pasagi kʰen nen shyri `m pi srayl kʰen pi mōou `nte ti antilojia `nte kadys `n hryi hi `p shaf e `nte sina ge ou yi `mpe tentouvoi kʰen nen shyri `m pi srayl																																													
Deiteronomy 32 : 52 εκεναυ επικαϩι `μπε κ μθο εβολ ουοϩ `ν νεκ ϣε εϧουν εροϥ Deiteronomy chapter 33 33																																													
Devteronomy 32 : 52 ekenav epikahi `mpe k mtʰo evol ouoh `n nek she ekʰoun erof Devteronomy chapter 33 33																																													
Deiteronomy 33 : 1 φαι πε πι ςμου ετ αϥςμου `μμο ϥ `νϫε μωυςης `φ ρωμι μ`φνουϯ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςαρηλ `μπατεϥμου																																													
Devteronomy 33 : 1 phai pe pi smou et afsmou `mmo f `nge mōisys `ph rōmi m`phnouti `n nen shyri `m pi saryl `mpatefmou																																													
Deiteronomy 33 : 2 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `π ϭοις αϥ  ι εβολ ϧεν ςινα ουοϩ αϥ  ερουωινι ερον εβολ ϧεν ςηιρ ουοϩ αϥ  εμτον `μμο ϥ εβολ ϧεν πι τωου `μ φαραν νεμ ϩαν θβα `ντε καδης ςαουιναμ `μμο ϥ ϩαν αγγελος νεμαϥ																																													
Devteronomy 33 : 2 ouoh peg af ge `p tshois af  i evol kʰen sina ouoh af  erouōini eron evol kʰen syir ouoh af  emton `mmo f evol kʰen pi tōou `m pharan nem han tʰva `nte kadys saouinam `mmo f han angelos nemaf																																													
Deiteronomy 33 : 3 ουοϩ αϥ  ταςο επεϥλαος ουοϩ ουον νιβεν ετ τουβηουτ ςε  νϧουν ϧα νεϥ ϫιϫ ουοϩ να ι ςε χη ϧατοτϥ ουοϩ αϥ  ϭι `ν ου νομος εβολ ϧεν νεϥ ςαϫι																																													
Devteronomy 33 : 3 ouoh af  taso epeflaos ouoh ouon niven et touvyout se  nkʰoun kʰa nef gig ouoh na i se ky kʰatotf ouoh af  tshi `n ou nomos evol kʰen nef sagi																																													
Deiteronomy 33 : 4 φη ετ αϥϩενϩωνεν εροϥ `νϫε μωυςης ου κληρονομια `ντε νι ςυναγωγη `ντε ιακωβ																																													
Devteronomy 33 : 4 phy et afhenhōnen erof `nge mōisys ou klyronomia `nte ni sinajōjy `nte iakōb																																													
Deiteronomy 33 : 5 ουοϩ εϥ εϣωπι εϥ οι να ρχων ϧεν πι μενριτ εαυθωουϯ `νϫε ϩαν αρχων `ντε ϩαν αρχων `ντε ϩαν λαος νεμ ϩαν φυλη `ντε πι ςραηλ																																													
Devteronomy 33 : 5 ouoh ef eshōpi ef oi na rkōn kʰen pi menrit eavtʰōouti `nge han arkōn `nte han arkōn `nte han laos nem han phily `nte pi srayl																																													
Deiteronomy 33 : 6 μαρε ϥ ωνϧ `νϫε ρουβην ουοϩ `μπε ν θρεϥμου ουοϩ εϥ εϣωπι εϥ οϣ ϧεν ου ηπι																																													
Devteronomy 33 : 6 mare f ōnkʰ `nge rouvyn ouoh `mpe n tʰrefmou ouoh ef eshōpi ef osh kʰen ou ypi																																													
Deiteronomy 33 : 7 ουοϩ φαι φα ιουδας πε ςωτεμ `π ϭοις ετ ςμη νι ουδας ουοϩ ευ ει ϩα πεϥ λαος ουοϩ νεϥ ϫιϫ ευ εερδιακρινιν μμωου ουοϩ εκεερβοηθος ναϥ  εβολ ϧεν νεϥ ϫαϫι																																													
Devteronomy 33 : 7 ouoh phai pha ioudas pe sōtem `p tshois et smy ni oudas ouoh ev ei ha pef laos ouoh nef gig ev eerdiakrinin mmōou ouoh ekeervoytʰos naf  evol kʰen nef gagi																																													
Deiteronomy 33 : 8 ουοϩ πεϫ αϥ νλευι ϫε μα νι ουωνϩ εβολ `ντε νευι ναϥ  νεμ τεϥ μεθμηι `μ πι ρωμι εθ ουαβ φη ετ αυερπιραζιν `μμο ϥ ϧεν ου ϭωντ ευ ϩωουϣ εροϥ ϩιϫεν πι μωου `ντε ϯ αντιλογια																																													
Devteronomy 33 : 8 ouoh peg af nlevi ge ma ni ouōnh evol `nte nevi naf  nem tef metʰmyi `m pi rōmi etʰ ouab phy et averpirazin `mmo f kʰen ou tshōnt ev hōoush erof higen pi mōou `nte ti antilojia																																													
Deiteronomy 33 : 9 φη ετ ϫω `μμο ς `μπε ϥ ιωτ νεμ τεϥ μαυ ϫε `μ πι ναυ  εροκ ουοϩ νεϥ ςνηου `μπε ϥ ςουων ουοϩ νεϥ ϣηρι αϥ  ϣονϩου αϥ  αρεϩ ενεκςαϫι ουοϩ τεκ διαθηκη α `ϥτουϫος																																													
Devteronomy 33 : 9 phy et gō `mmo s `mpe f iōt nem tef mav ge `m pi nav  erok ouoh nef snyou `mpe f souōn ouoh nef shyri af  shonhou af  areh eneksagi ouoh tek diatʰyky a `ftougos																																													
Deiteronomy 33 : 10 ευ ετ αμε ιακωβ ενεκμεθμηι ουοϩ πεκ νομος `μ πι ςραηλ ευ ετ αλε ςθυνουϥι ϧεν πεκ ϫωντ νςηου νιβεν εϩρηι εϫεν πεκ μανερϣωουϣι																																													
Devteronomy 33 : 10 ev et ame iakōb enekmetʰmyi ouoh pek nomos `m pi srayl ev et ale stʰinoufi kʰen pek gōnt nsyou niven ehryi egen pek manershōoushi																																													
Deiteronomy 33 : 11 ςμου `π ϭοις ετ εϥνομϯ ουοϩ νι ϩβηουι `ντε νεϥ ϫιϫ ϣοπου ντοτϥ ου ωϫπ `ν νι ϯ πι `ντε νεϥ ϫαϫι ετ αυτωουνου εϫωϥ ουοϩ νη εθ μοςϯ `μμο ϥ `μπε ν θρουτωουνου																																													
Devteronomy 33 : 11 smou `p tshois et efnomti ouoh ni hvyoui `nte nef gig shopou ntotf ou ōgp `n ni ti pi `nte nef gagi et avtōounou egōf ouoh ny etʰ mosti `mmo f `mpe n tʰroutōounou																																													
Deiteronomy 33 : 12 ουοϩ πεϫ αϥ μβενιαμιν ϫε φη ετ αϥμενριτϥ `π ϭοις εϥ εουωνϩ ερε πεϥ ϩητ ϫορ ουοϩ `φ νουϯ εϥ εερϩηιβι εϫεϥ `ν νι εϩοου τηρ ου ουοϩ αϥ  εμτον `μμο ϥ ϧεν θμηϯ `μπε ϥ ϫφοι																																													
Devteronomy 33 : 12 ouoh peg af mveniamin ge phy et afmenritf `p tshois ef eouōnh ere pef hyt gor ouoh `ph nouti ef eerhyivi egef `n ni ehoou tyr ou ouoh af  emton `mmo f kʰen tʰmyti `mpe f gphoi																																													
Deiteronomy 33 : 13 ουοϩ πεϫ αϥ νι ωςηφ ϫε αϥ   ϧεν πςμου `μ `π ϭοις `νϫε πεϥ καϩι νεμ εβολ ϧεν νι ουνωουι `ντε τφε νεμ ϯ ιωϯ νεμ εβολ ϧεν νι μουμι `ντε φνουν επεςητ																																													
Devteronomy 33 : 13 ouoh peg af ni ōsyph ge af   kʰen psmou `m `p tshois `nge pef kahi nem evol kʰen ni ounōoui `nte tphe nem ti iōti nem evol kʰen ni moumi `nte phnoun epesyt																																													
Deiteronomy 33 : 14 νεμ κατα πι ςμου `ντε ϩαν ουταϩ `ντε νι ϫινϣιβϯ `ντε `φ ρη νεμ εβολ ϧεν ϩαν θωουτς `ντε ϩαν αβοτ																																													
Devteronomy 33 : 14 nem kata pi smou `nte han outah `nte ni ginshibti `nte `ph ry nem evol kʰen han tʰōouts `nte han avot																																													
Deiteronomy 33 : 15 εβολ ϧεν ταρχη `ντε ταφε `ντε ϩαν τωου νεμ εβολ ϧεν ταφε `ντε ϩαν καλαμφο νεν εϩ																																													
Devteronomy 33 : 15 evol kʰen tarky `nte taphe `nte han tōou nem evol kʰen taphe `nte han kalampho nen eh																																													
Deiteronomy 33 : 16 νεμ κατα πςηου `ντε πϫωκ `ντε πι καϩι ουοϩ νη ετ ϣηπ ντοτϥ μφη ετ αϥουονϩϥ ϧεν πι βατος ευ ει εϫεν ταφε νι ωςηπ νεμ εϩρηι εϫεν τςωουϩι `ντε τεϥ αφε φη ετ αϥϭιωου ϧεν νεϥ ςνηου																																													
Devteronomy 33 : 16 nem kata psyou `nte pgōk `nte pi kahi ouoh ny et shyp ntotf mphy et afouonhf kʰen pi vatos ev ei egen taphe ni ōsyp nem ehryi egen tsōouhi `nte tef aphe phy et aftshiōou kʰen nef snyou																																													
Deiteronomy 33 : 17 ου ϣαμιςι νταυρος πε πεϥ ςαι ϩαν ταπ `ντε φα ου ταπ `ν ουωτ νε νεϥ ταπ εϥ ϯ ϣενταπ μμωου `ν ϩαν εθνος ευ ςοπ ϣα αυ ρηϫϥ `μ πκαϩι να ι νε νι ανανθβα `ντε εφρεμ ουοϩ να ι νε νι ανανϣο `ντε μαναςςη																																													
Devteronomy 33 : 17 ou shamisi ntavros pe pef sai han tap `nte pha ou tap `n ouōt ne nef tap ef ti shentap mmōou `n han etʰnos ev sop sha av rygf `m pkahi na i ne ni anantʰva `nte ephrem ouoh na i ne ni anansho `nte manassy																																													
Deiteronomy 33 : 18 ουοϩ πεϫ αϥ νζαβουλων ϫε ου νοϥ `μ μοκ ζαβουλων ϧεν πεκ ϫινμοϣι εβολ ουοϩ ιςαχαρ																																													
Devteronomy 33 : 18 ouoh peg af nzavoulōn ge ou nof `m mok zavoulōn kʰen pek ginmoshi evol ouoh isakar																																													
Deiteronomy 33 : 19 εϥ εϥωϯ `ν ϩαν εθνος εβολ ϧεν νεϥ μανϣωπι ουοϩ ερετεν τωβϩ μμαυ ουοϩ ερετεν ϣωτ `ν ου ϣουϣωουϣι `ντε ου μεθμηι ϫε ου ηι ϯ μεθραμαο `ντε φιομ ες εϣανουϣκ νεμ ϯ ιεβϣωτ `ντε νη ετ ϣοπ ϧεν ϯ παραλια																																													
Devteronomy 33 : 19 ef efōti `n han etʰnos evol kʰen nef manshōpi ouoh ereten tōbh mmav ouoh ereten shōt `n ou shoushōoushi `nte ou metʰmyi ge ou yi ti metʰramao `nte phiom es eshanoushk nem ti iebshōt `nte ny et shop kʰen ti paralia																																													
Deiteronomy 33 : 20 ουοϩ πεϫ αϥ `ν γαδ ϫε ϥςμαματ εϥ ουοςθεν `νϫε γαδ αϥ  μτον `μμο ϥ ` μ`φρηϯ `ν ου μουι εαϥϧομϧεμ `ν ου ϫφοι νεμ ου αρχων																																													
Devteronomy 33 : 20 ouoh peg af `n jad ge fsmamat ef ouostʰen `nge jad af  mton `mmo f ` m`phryti `n ou moui eafkʰomkʰem `n ou gphoi nem ou arkōn																																													
Deiteronomy 33 : 21 ϫε ετ αυφεϣ πι καϩι `ντε ϩαν αρχων μμαυ εαυθωουϯ ευ εοπ `νϫε ϩαν αρχων νεμ ϩαν αρχηγος `ντε ϩαν λαος ου μεθμηι αϥ  αι ς `νϫε `π ϭοις νεμ ου ϩαπ νταϥ νεμ πι ςραηλ																																													
Devteronomy 33 : 21 ge et avphesh pi kahi `nte han arkōn mmav eavtʰōouti ev eop `nge han arkōn nem han arkyjos `nte han laos ou metʰmyi af  ai s `nge `p tshois nem ou hap ntaf nem pi srayl																																													
Deiteronomy 33 : 22 ουοϩ πεϫ αϥ νδαν ϫε δαν πι μας μμωουι ουοϩ εϥ εϣιϯ εβολ ϧεν θβαςαν																																													
Devteronomy 33 : 22 ouoh peg af ndan ge dan pi mas mmōoui ouoh ef eshiti evol kʰen tʰvasan																																													
Deiteronomy 33 : 23 ουοϩ πεϫ αϥ νεφθαλιμ φμοϩ `ντε νη ετ ϣηπ ουοϩ μαρε ϥ μοϩ νςμου εβολ ϩιτεν `π ϭοις φιομ νεμ πεμεντ εϥ εερκληρονομιν μμωου																																													
Devteronomy 33 : 23 ouoh peg af nephtʰalim phmoh `nte ny et shyp ouoh mare f moh nsmou evol hiten `p tshois phiom nem pement ef eerklyronomin mmōou																																													
Deiteronomy 33 : 24 ουοϩ πεϫ αϥ να ςςηρ ϫε ϥςμαρωουτ εβολ ϧεν ϩαν ϣηρι `νϫε ας ςηρ ουοϩ εϥ εϣωπι εϥ ϣηπ ντοτου `ν νεϥ ςνηου εϥ ες ωπ `ντε ϥ ϭαλοϫ ϧεν ου νεϩ																																													
Devteronomy 33 : 24 ouoh peg af na ssyr ge fsmarōout evol kʰen han shyri `nge as syr ouoh ef eshōpi ef shyp ntotou `n nef snyou ef es ōp `nte f tshalog kʰen ou neh																																													
Deiteronomy 33 : 25 ου βενιπι νεμ ου ϩομτ πε πεϥ θωουι ας μφρηϯ `ν νεκ εϩοου `νϫε τεκ νομϯ																																													
Devteronomy 33 : 25 ou venipi nem ou homt pe pef tʰōoui as mphryti `n nek ehoou `nge tek nomti																																													
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Deiteronomy 33 : 27 ουοϩ ες εερςκεπαζιν `μ μοκ `νϫε ου αρχη `ντε `φ νουϯ ουοϩ εκεϣωπι νϧουν ϧα θνομϯ `ντε ϩαν ϫφοι νεν εϩ ουοϩ εϥ εϩιουι `ν ου ϫαϫι εβολ ϧατϩη `μπε κ ϩο εϥ ϫω `μμο ς ϫε εκετακο																																													
Devteronomy 33 : 27 ouoh es eerskepazin `m mok `nge ou arky `nte `ph nouti ouoh ekeshōpi nkʰoun kʰa tʰnomti `nte han gphoi nen eh ouoh ef ehioui `n ou gagi evol kʰathy `mpe k ho ef gō `mmo s ge eketako																																													
Deiteronomy 33 : 28 ουοϩ εϥ εϣωπι `νϫε πι ςραηλ μμαυατϥ ερε πεϥ ϩητ ϫορ ϩιϫεν `π καϩι νι ακ ωβ εϫεν πςουο νεμ πηρπ ουοϩ τφε ες μεϩ νϭηπι νι ωϯ να ϥ 																																													
Devteronomy 33 : 28 ouoh ef eshōpi `nge pi srayl mmavatf ere pef hyt gor higen `p kahi ni ak ōb egen psouo nem pyrp ouoh tphe es meh ntshypi ni ōti na f 																																													
Deiteronomy 33 : 29 ωουνιατκ `νθοκ `μ πι ςραηλ νιμ πετονι `μ μοκ πι λαος ετ τουϫηουτ `ντεν  `π ϭοις εϥ εερναϣϯ εροκ `νϫε πεκ βοηθος ουοϩ τςηϥι πε πεκ ϣουϣου ουοϩ αυ ϫεμεθνουϫ εροκ `νϫε νεκ ϫαϫι ουοϩ `νθοκ εκεαληι εϫεν `ν ου μουϯ Deiteronomy chapter 34 34																																													
Devteronomy 33 : 29 ōouniatk `ntʰok `m pi srayl nim petoni `m mok pi laos et tougyout `nten  `p tshois ef eernashti erok `nge pek voytʰos ouoh tsyfi pe pek shoushou ouoh av gemetʰnoug erok `nge nek gagi ouoh `ntʰok ekealyi egen `n ou mouti Devteronomy chapter 34 34																																													
Deiteronomy 34 : 1 ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ `νϫε μωυηςη εβολ ϧεν ραμωθ μωαβ εϩρηι εϫεν `π τωου νναναυ εϫεν ταφε `μ φαςγα θη ετ χη `μπε μθο νι εριχω αϥ  ταμοϥ `νϫε `π ϭοις `π καϩι τηρ ϥ `ν γαλααδ ϣα δαν																																													
Devteronomy 34 : 1 ouoh af  shen af `nge mōiysy evol kʰen ramōtʰ mōab ehryi egen `p tōou nnanav egen taphe `m phasja tʰy et ky `mpe mtʰo ni erikō af  tamof `nge `p tshois `p kahi tyr f `n jalaad sha dan																																													
Deiteronomy 34 : 2 νεμ `π καϩι τηρ ϥ νεφθαλιμ νεμ `π καϩι τηρ ϥ νεφρεμ νεμ μαναςςη νεμ `π καϩι τηρ ϥ νι ουδα ϣα φιομ νϧαε																																													
Devteronomy 34 : 2 nem `p kahi tyr f nephtʰalim nem `p kahi tyr f nephrem nem manassy nem `p kahi tyr f ni ouda sha phiom nkʰae																																													
Deiteronomy 34 : 3 νεμ `π ϣαϥ ε νεμ ϯ περιχωρος `ντε ιεριχω θβακι `ν νιβενι ϣα ςηγωρ																																													
Devteronomy 34 : 3 nem `p shaf e nem ti perikōros `nte ierikō tʰvaki `n niveni sha syjōr																																													
Deiteronomy 34 : 4 ουοϩ πεϫε `π ϭοις μμωυςης ϫε φαι πε πι καϩι ετ αιωρκ `μμο ϥ να βρααμ νεμ ιςαακ νεμ ιακωβ ειϫω `μμο ς ϫε ειετηιϥ `μπε κ ϫροϫ αι ταμε νεκ βαλ εροϥ ουοϩ `ν νεκ ϣε εϧουν εροϥ																																													
Devteronomy 34 : 4 ouoh pege `p tshois mmōisys ge phai pe pi kahi et aiōrk `mmo f na braam nem isaak nem iakōb eigō `mmo s ge eietyif `mpe k grog ai tame nek val erof ouoh `n nek she ekʰoun erof																																													
Deiteronomy 34 : 5 ουοϩ αϥ  μου `νϫε μωυςης φβωκ `μ `π ϭοις ϧεν `π καϩι μμωαβ εβολ ϩιτεν πςαϫι `μ `π ϭοις																																													
Devteronomy 34 : 5 ouoh af  mou `nge mōisys phvōk `m `p tshois kʰen `p kahi mmōab evol hiten psagi `m `p tshois																																													
Deiteronomy 34 : 6 ουοϩ αυ θομςϥ ϧεν γε ϧατεν `π ηι μφογωρ ουοϩ `μμον ϩλι εμι ετ εϥκαιςι ϣα εϧουν επαιεϩοου																																													
Devteronomy 34 : 6 ouoh av tʰomsf kʰen je kʰaten `p yi mphojōr ouoh `mmon hli emi et efkaisi sha ekʰoun epaiehoou																																													
Deiteronomy 34 : 7 μωυςης δε ναϥ  ϧεν 112 `ν ρομπι πε εϥ να μου `μπε  νεϥ βαλ ερϩλολ ουδε `μ που τακο																																													
Devteronomy 34 : 7 mōisys de naf  kʰen 112 `n rompi pe ef na mou `mpe  nef val erhlol oude `m pou tako																																													
Deiteronomy 34 : 8 ουοϩ αυ ριμι `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εμωυςης ϧεν ραμωθ ϩιϫεν πι ιορδανης ςαπςα `ντε ιεριχω μ3 νεϩοου ουοϩ αυ ϫωκ εβολ `νϫε νι εϩοου `ντε `π ϩηβι μφριμι μμωυςης																																													
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Deiteronomy 34 : 9 ουοϩ α ιηςου `π ϣηρι νναυη μοϩ `μ πνευμα νκαϯ αϥ  χα νεϥ ϫιϫ γαρ εϫωϥ `νϫε μωυςης ουοϩ αυ ςωτεμ `ν ςωϥ `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ αυ ιρι κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ϩονϩεν ετ οτϥ μμωυςης																																													
Devteronomy 34 : 9 ouoh a iysou `p shyri nnavy moh `m pnevma nkati af  ka nef gig jar egōf `nge mōisys ouoh av sōtem `n sōf `nge nen shyri `m pi srayl ouoh av iri kata `ph ryti et a `p tshois honhen et otf mmōisys																																													
Deiteronomy 34 : 10 ουοϩ `μπε  προφητης τωνϥ ϫε ϧεν πι ςραηλ ` μ`φρηϯ μμωυςης φη ετ α `π ϭοις ςουωνϥ `ν ϩο ουβε ϩο																																													
Devteronomy 34 : 10 ouoh `mpe  prophytys tōnf ge kʰen pi srayl ` m`phryti mmōisys phy et a `p tshois souōnf `n ho ouve ho																																													
Deiteronomy 34 : 11 ϧεν νι μηινι νεμ νι ϣφηρι τηρ ου ετ αϥουορπϥ `νϫε `π ϭοις εαιτου ϧεν `π καϩι `ν χημι ϧεν φαραω νεμ νεϥ αλωουι τηρ ου νεμ πεϥ καϩι																																													
Devteronomy 34 : 11 kʰen ni myini nem ni shphyri tyr ou et afouorpf `nge `p tshois eaitou kʰen `p kahi `n kymi kʰen pharaō nem nef alōoui tyr ou nem pef kahi																																													
Deiteronomy 34 : 12 νι νιϣϯ νϣφηρι νεμ ϯ ϫιϫ ετ αμαϩι νη ετ αϥαιτου `νϫε μωυςης `μπε μθο `μ πι ςραηλ τηρ ϥ																																													
Devteronomy 34 : 12 ni nishti nshphyri nem ti gig et amahi ny et afaitou `nge mōisys `mpe mtʰo `m pi srayl tyr f																																													
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Joshia Joshia chapter 1																																													
Joshia 1 : 1 α ας ϣωπι δε μενενσα `θ ρεϥμου `νϫε μουςης `φ βωκ `μ `π ϭοις   .  πεϫε `π ϭοις `ν ιηςους `π ϣηρι `ν ναυ η πι ρεϥϣεμϣι `μ μουςης εϥ ϫω `μμο ς να ϥ  . 																																													
Joshia 1 : 1 a as shōpi de menensa `tʰ refmou `nge mousys `ph vōk `m `p tshois   .  pege `p tshois `n iysous `p shyri `n nav y pi refshemshi `m mousys ef gō `mmo s na f  . 																																													
Joshia 1 : 2  .  ϫε μωουςης παβωκ αϥ  μου  .  ϯ νου ϫε τωουν `ν τεκ ὲρϫινιορ `μ πι ιορδανης   .  `νθοκ νεμ παιλαος τηρ ϥ ὲϧουν ὲ `π καϩι φαι ανοκ εϯνατηιϥ νωου . 																																													
Joshia 1 : 2  .  ge mōousys pavōk af  mou  .  ti nou ge tōoun `n tek èrginior `m pi iordanys   .  `ntʰok nem pailaos tyr f èkʰoun è `p kahi phai anok etinatyif nōou . 																																													
Joshia 1 : 3  .  μα νιμ ετ αρε τεντατςι `ννετεν ϭαλαυϫ να ϣωπι ϩιϫωϥ ϯ να τηιϥ νωτεν  .  καταφρηϯ ενταιϫος `μμω ουςης  . 																																													
Joshia 1 : 3  .  ma nim et are tentatsi `nneten tshalavg na shōpi higōf ti na tyif nōten  .  kataphryti entaigos `mmō ousys  . 																																													
Joshia 1 : 4  .  ϯ ερημος ουοϩ πι αντιλιβανος   .  ϣα`ϩρηι επινιϣϯ `ν ιαρο `π ευφρατης   .  ουοϩ ϣα`ϩρηι εϯθαλαςςα `ν ϧα`η  .  ιςϫεν πι μα`νϩωτπ `μ πι ρη ερε νετεν θοϣ να ϣωπι νωτεν  . 																																													
Joshia 1 : 4  .  ti erymos ouoh pi antilivanos   .  sha`hryi epinishti `n iaro `p evphratys   .  ouoh sha`hryi etitʰalassa `n kʰa`y  .  isgen pi ma`nhōtp `m pi ry ere neten tʰosh na shōpi nōten  . 																																													
Joshia 1 : 5 `ν νε`ϩλι `ν ρωμι òϩι ερατϥ εϯ ουβε θηνου `ν νι ὲϩοου τηρ ου `μπε κ ωνϧ ουοϩ `μ φρηϯ ενταιϣωπι νεμ μωουςης φαι πε πι ρηϯ εϯναϣωπι νεμακ ϩωκ ουοϩ `ν ϯ να χακ `ν ςωι αν  .  ουδε `ν ϯ να ωβϣ αν εροκ . 																																													
Joshia 1 : 5 `n ne`hli `n rōmi òhi eratf eti ouve tʰynou `n ni èhoou tyr ou `mpe k ōnkʰ ouoh `m phryti entaishōpi nem mōousys phai pe pi ryti etinashōpi nemak hōk ouoh `n ti na kak `n sōi an  .  oude `n ti na ōbsh an erok . 																																													
Joshia 1 : 6  .  τωκ ουοϩ `ν τεκ ταϫρο `νθοκ γαρ πεθναφωϣ εϫεν παιλαος `μ πι καϩι  .  φαι `ν ταιωρκ `μμο ϥ `ννετεν ιοϯ εθ ρατηιϥ νωου . 																																													
Joshia 1 : 6  .  tōk ouoh `n tek tagro `ntʰok jar petʰnaphōsh egen pailaos `m pi kahi  .  phai `n taiōrk `mmo f `nneten ioti etʰ ratyif nōou . 																																													
Joshia 1 : 7  .  τωκ ϫε ουοϩ `ν τεκ ϫεμϫομ  .  εθ ρεκὰρεϩ ουοϩ `ν τεκ ὶρι καταφρηϯ ενταϥϩων ετ οτκ `νϫε μωουςης παβωκ   .  ουοϩ `ν νεκ ρακτκ εβολ `μμω ου εουὶναμ ιε εϫαϭη   .  ϫεχας εκεὲμι εϩωβ νιμ ετ `χνααιτου  : 																																													
Joshia 1 : 7  .  tōk ge ouoh `n tek gemgom  .  etʰ rekàreh ouoh `n tek ìri kataphryti entafhōn et otk `nge mōousys pavōk   .  ouoh `n nek raktk evol `mmō ou eouìnam ie egatshy   .  gekas ekeèmi ehōb nim et `knaaitou  : 																																													
Joshia 1 : 8  .  ουοϩ `ν νε πι ϫωμ `μ παινομος σαϩωϥ εβολ `ν τεκ ταπρο   .  ουοϩ εκεμελετα `νϧητ ϥ `μ πι ὲϩοου νεμ πι ὲϫωρϩ   .  ϫεχας εκεὲμι εὶρι `ν ϩωβ νιμ ετ `ςϧηουτ `νϧητ ϥ   .  ουοϩ τεκ μωιτ να ςωουτεν   .  `ντε `π ϭοις ςωουτεν νεκ μωιτ τηρ ου  .  ουοϩ τοτε `χνανοι  . 																																													
Joshia 1 : 8  .  ouoh `n ne pi gōm `m painomos sahōf evol `n tek tapro   .  ouoh ekemeleta `nkʰyt f `m pi èhoou nem pi ègōrh   .  gekas ekeèmi eìri `n hōb nim et `skʰyout `nkʰyt f   .  ouoh tek mōit na sōouten   .  `nte `p tshois sōouten nek mōit tyr ou  .  ouoh tote `knanoi  . 																																													
Joshia 1 : 9  .  ις ϩηππε ϯ ϩων ετ οτκ ταϫρο ουοϩ `ν τεκ ϫεμϫομ   .  `μπερ `ϣλαϩ ουοϩ `μπερ ερϩοϯ   .  εβολϫε εϥ  νεμακ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ ϧεν μα νιμ ετ `χναϣε ὲρω ου  : 																																													
Joshia 1 : 9  .  is hyppe ti hōn et otk tagro ouoh `n tek gemgom   .  `mper `shlah ouoh `mper erhoti   .  evolge ef  nemak `nge `p tshois pek nouti kʰen ma nim et `knashe èrō ou  : 																																													
Joshia 1 : 10  .  ουοϩ ιησους αϥ  ϩων ετ οτου ενιγραμματευς `μ πι λαος εϥ ϫω `μμο ς νωου . 																																													
Joshia 1 : 10  .  ouoh iysous af  hōn et otou enijrammatevs `m pi laos ef gō `mmo s nōou . 																																													
Joshia 1 : 11  .  ϫε μαϣενωτεν ὲϧουν ὲ `θμηϯ `ν ϯ παρεμβολη `μ πι λαος   .  ουοϩ `ντετεν ϩων ετ οτϥ `μ πι λαος ετ ετενϫω `μμο ς νωου  .  ϫε ςοβϯ νωτεν `μπε τετενναουομου  .  ϫε ετ ι κε3  .  `ν ὲϩοου `ν θωτεν τετναὲρϫινιορ `μ πι ιορδανης   .  `ντετεν ϣε ὲϧουν εκληρονομει `μ πι καϩι   .  φαι ετ ερε `π ϭοις πετεννουϯ `ν ατηιϥ νωτεν  : 																																													
Joshia 1 : 11  .  ge mashenōten èkʰoun è `tʰmyti `n ti paremvoly `m pi laos   .  ouoh `nteten hōn et otf `m pi laos et etengō `mmo s nōou  .  ge sobti nōten `mpe tetennaouomou  .  ge et i ke3  .  `n èhoou `n tʰōten tetnaèrginior `m pi iordanys   .  `nteten she èkʰoun eklyronomei `m pi kahi   .  phai et ere `p tshois petennouti `n atyif nōten  : 																																													
Joshia 1 : 12  .  ουοϩ πεϫε ιησους `ν `τ φυλη `ν ρουβην   .  νεμ `τ φυλη `ν γαδ  .  νεμ ϯ φαϣι `ν `τ φυλη `μ μαναςςη εϥ ϫω `μμο ς νωου . 																																													
Joshia 1 : 12  .  ouoh pege iysous `n `t phily `n rouvyn   .  nem `t phily `n jad  .  nem ti phashi `n `t phily `m manassy ef gō `mmo s nōou . 																																													
Joshia 1 : 13  .  ϫε αριφμευὶ `μ πι σαϫι `μ `π ϭοις φαι εντα μωουςης φβωκ `μ `π ϭοις ϩων `μμο ϥ ετε θηνου εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε `π ϭοις πετεννουϯ αϥ  μετε θηνου   .  ουοϩ αϥ  ϯ  νωτεν `μ παικαϩι . 																																													
Joshia 1 : 13  .  ge ariphmevì `m pi sagi `m `p tshois phai enta mōousys phvōk `m `p tshois hōn `mmo f ete tʰynou ef gō `mmo s   .  ge `p tshois petennouti af  mete tʰynou   .  ouoh af  ti  nōten `m paikahi . 																																													
Joshia 1 : 14  .  νετεν ϩιομι νεμ νετεν ϣηρι νεμ νετεν τεβνωουὶ  .  μαρ ου ουωϩ ϧεν παικαϩι φαι ενταιτηιϥ νωτεν  :  `ν θωτεν δε ϧεκ θηνου `ντετεν ὲρϫινιορ ϩι `τ ϩη `ννετεν `ςνηου   .  ουον νιμ ετ ϫεμϫομ   .  `ντετεν ϧεκ θηνου  .  `ντετεν ϯτοτ θηνου νεμω ου   .  εμιϣι ὲ`ϩρηι εϫωου . 																																													
Joshia 1 : 14  .  neten hiomi nem neten shyri nem neten tebnōouì  .  mar ou ouōh kʰen paikahi phai entaityif nōten  :  `n tʰōten de kʰek tʰynou `nteten èrginior hi `t hy `nneten `snyou   .  ouon nim et gemgom   .  `nteten kʰek tʰynou  .  `nteten titot tʰynou nemō ou   .  emishi è`hryi egōou . 																																													
Joshia 1 : 15  .  ϣαντε `π ϭοις πετεννουϯ μετ5 νετεν `ςνηου `μπε τενρηϯ ϩωτ θηνου   .  ουοϩ `ντε να ι ϩωου `κ ληρονομει `μ πι καϩι   .  φαι ετε πεν ϭοις πεν νουϯ `ν ατηιϥ νωου  .  ουοϩ `ντετεν ϣε πι ουαι πι ουαι `μ μωτεν ὲ`ϩρηι ετ εϥκληρονομια   .  θαι εντα μωουςης τηις νωτεν ϧεν πι `χρο `μ πι ιορδανης  .  ιςϫεν νι μα `ν ϣαι `μ πι ρη  . 																																													
Joshia 1 : 15  .  shante `p tshois petennouti met5 neten `snyou `mpe tenryti hōt tʰynou   .  ouoh `nte na i hōou `k lyronomei `m pi kahi   .  phai ete pen tshois pen nouti `n atyif nōou  .  ouoh `nteten she pi ouai pi ouai `m mōten è`hryi et efklyronomia   .  tʰai enta mōousys tyis nōten kʰen pi `kro `m pi iordanys  .  isgen ni ma `n shai `m pi ry  . 																																													
Joshia 1 : 16  .  ουοϩ αυ ερου`ω `ν ιησους ευ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε ϩωβ νιμ ετ `χναϩενϩωνου ετ οτεν τεν να αιτου   .  ουοϩ μα νιμ ετ `χναταουον ὲρω ου τεν να ϣε ὲϧουν ὲρω ου  . 																																													
Joshia 1 : 16  .  ouoh av erou`ō `n iysous ev gō `mmo s naf  ge hōb nim et `knahenhōnou et oten ten na aitou   .  ouoh ma nim et `knataouon èrō ou ten na she èkʰoun èrō ou  . 																																													
Joshia 1 : 17  .  κατα ϩωβ νιμ εντανσωτεμ `νςα μωουςης `νϧητ ου    .  `μ παι ρηϯ τεν να ςωτεμ `ν ςωκ ϩωκ   .  πλην μαρε `π ϭοις πεν νουϯ ϣωπι νεμακ καταφρηϯ ενταϥϣωπι νεμ μωουςης  . 																																													
Joshia 1 : 17  .  kata hōb nim entansōtem `nsa mōousys `nkʰyt ou    .  `m pai ryti ten na sōtem `n sōk hōk   .  plyn mare `p tshois pen nouti shōpi nemak kataphryti entafshōpi nem mōousys  . 																																													
Joshia 1 : 18  .  πι ρωμι δε ετε `ντε ϥ να ϫιμι αν `μ μοκ ουοϩ πετε `ντε ϥ να ςωτεμ αν `νςα νεκ ςαϫι :  καταφρηϯ ετ `χναϩων ετ οτϥ μαρε ϥ μου  .  αλλα τωκ ουοϩ `ν τεκ ϫεμϫομ : 																																													
Joshia 1 : 18  .  pi rōmi de ete `nte f na gimi an `m mok ouoh pete `nte f na sōtem an `nsa nek sagi :  kataphryti et `knahōn et otf mare f mou  .  alla tōk ouoh `n tek gemgom : 																																													
Joshia chapter 2																																													
Joshia chapter 2																																													
Joshia 2 : 1  .  ουοϩ ιησους `π ϣηρι `ν ναυ η αϥ  ταουο εβολ ϧεν ου μα επεϥραν πε ςαττιν   .  νι ϧελϣιρι 2  .  εθ ρ ου μεϣτ πι καϩι   .  ϧεν ου ϩωπ εϥ ϫω `μμο ς νωου ϫε μαϣενωτεν ὲ`ϩρηι `ντετεν μεϣτ πι καϩι   .  ουοϩ `τ κειεριχω  .  ουοϩ ὲταυ μοϣι `νϫε νι ϧελϣιρι 2  .  αυ ϣε ὲϧουν ειεριχω   .  ουοϩ αυ ϣε ὲϧουν ε`π`ηι `ν ου `ςϩιμι `μ πορνη  .  επεςραν πε ρααβ αυ ϫωιλι ερος  : 																																													
Joshia 2 : 1  .  ouoh iysous `p shyri `n nav y af  taouo evol kʰen ou ma epefran pe sattin   .  ni kʰelshiri 2  .  etʰ r ou mesht pi kahi   .  kʰen ou hōp ef gō `mmo s nōou ge mashenōten è`hryi `nteten mesht pi kahi   .  ouoh `t keierikō  .  ouoh ètav moshi `nge ni kʰelshiri 2  .  av she èkʰoun eierikō   .  ouoh av she èkʰoun e`p`yi `n ou `shimi `m porny  .  epesran pe raab av gōili eros  : 																																													
Joshia 2 : 2  .  αυ ϭι `μ `π ϣινι δε `μ πι ουρο `ν ιεριχω ευ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε αυ ὶ ὲϧουν επαιμα `μ παιὲϫωρϩ   .  `νϫε ϩαν ρωμι `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εμεϣτ πι καϩι  . 																																													
Joshia 2 : 2  .  av tshi `m `p shini de `m pi ouro `n ierikō ev gō `mmo s naf    .  ge av ì èkʰoun epaima `m paiègōrh   .  `nge han rōmi `nte nen shyri `m pi srayl emesht pi kahi  . 																																													
Joshia 2 : 3  .  ουοϩ αϥ  ϫω `νϫε πι ουρο `ν ιεριχω πεϫ αϥ `ν ρααβ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ανι νι ρωμι επιςα `ν βολ νη ετ αυὶ ὲϧουν επε`ηι `μ πι ὲϫωρϩ `ν ταυὶ γαρ εμεϣτ πι καϩι  : 																																													
Joshia 2 : 3  .  ouoh af  gō `nge pi ouro `n ierikō peg af `n raab ef gō `mmo s ge ani ni rōmi episa `n vol ny et avì èkʰoun epe`yi `m pi ègōrh `n tavì jar emesht pi kahi  : 																																													
Joshia 2 : 4  .  ουοϩ ϯ `ςϩιμι ετ αςϭι `μ πι ρωμι 2  .  ας ϩοπου  .  πεϫας δε `μ πι ρωμι `μ πι ουρο ες ϫω `μμο ς  .  ϫε ϧεν ου μηι αυ ὶ μεν ὲϧουν νηι `νϫε νι ρωμι . 																																													
Joshia 2 : 4  .  ouoh ti `shimi et astshi `m pi rōmi 2  .  as hopou  .  pegas de `m pi rōmi `m pi ouro es gō `mmo s  .  ge kʰen ou myi av ì men èkʰoun nyi `nge ni rōmi . 																																													
Joshia 2 : 5  .  ευ να ϣωτεμ δε `ν ϯ πυλη ετ α πι χακι ϣωπι   .  νι ρωμι αυ ὶ εβολ αυ ϣε   .  `ν ϯ ςωουν αν ϫε `ν ταυϣε εθ ων   .  φωτ εβολ ϩι ρατου ϫε αρηου ετ ετενεταϩωου  . 																																													
Joshia 2 : 5  .  ev na shōtem de `n ti pily et a pi kaki shōpi   .  ni rōmi av ì evol av she   .  `n ti sōoun an ge `n tavshe etʰ ōn   .  phōt evol hi ratou ge aryou et etenetahōou  . 																																													
Joshia 2 : 6  .  `νθος δε ας ϭιτου ὲ`ϩρηι ετ εσϫενεφωρ  .  ουοϩ ας ϩοπου ϩα νεςμα ϩι ετ ϩορϫ να ς ϩι τεςϫενεφωρ  : 																																													
Joshia 2 : 6  .  `ntʰos de as tshitou è`hryi et esgenephōr  .  ouoh as hopou ha nesma hi et horg na s hi tesgenephōr  : 																																													
Joshia 2 : 7  .  ουοϩ νι ρωμι `μ πι ουρο αυ φωτ εβολ ϩι ρατου επιμωιτ ετ ϭι εβολ εϫεν πι ιορδανης   .  ϩιϫεν νι μα `ν ϫινιορ ουοϩ ϯ πυλη αυ ϣωτεμ `μμο ς  : 																																													
Joshia 2 : 7  .  ouoh ni rōmi `m pi ouro av phōt evol hi ratou epimōit et tshi evol egen pi iordanys   .  higen ni ma `n ginior ouoh ti pily av shōtem `mmo s  : 																																													
Joshia 2 : 8  .  ας ϣωπι δε ὲταυ ὶ εβολ `νϫε νη ετ φητ `ν ςωου  .  `ν θωου δε ϩωου εμπατου `ν κοτ  .  ρααβ ας ϣε νωου ὲ`ϩρηι εϫεν ϯ ϫενεφωρ . 																																													
Joshia 2 : 8  .  as shōpi de ètav ì evol `nge ny et phyt `n sōou  .  `n tʰōou de hōou empatou `n kot  .  raab as she nōou è`hryi egen ti genephōr . 																																													
Joshia 2 : 9  .  πεϫας νωου ϫε ϯ σωουν ϫε α `π ϭοις πετεννουϯ ϯ  `μ παικαϩι ὲ`ϩρηι ετ οτ θηνου   .  τετενϩοϯ γαρ ας ϩει ὲ`ϩρηι εϫων   .  ϫε αυ βωλ εβολ `νϫε νετουεϩ ϧεν πι καϩι ϩα `τ ϩη `μπε τενϩο  : 																																													
Joshia 2 : 9  .  pegas nōou ge ti sōoun ge a `p tshois petennouti ti  `m paikahi è`hryi et ot tʰynou   .  tetenhoti jar as hei è`hryi egōn   .  ge av vōl evol `nge netoueh kʰen pi kahi ha `t hy `mpe tenho  : 																																													
Joshia 2 : 10  .  ανσωτεμ γαρ ϫε `π ϭοις πετεννουϯ `θρε ϯ ερυθρα θαλαςςα ϣωουὶ ϩι`τϩη `μ μωτεν   .  ετ αρε τενὶ εβολ ϧεν πι καϩι `ν Χημι   .  ουοϩ νεν ταϥαιτου `μ πι ουρο 2  .  `ν αμορραιος να ι εναυϩιπι`χρο `μ πι ιορδανης  .  ςηων νεμ ωγ να ι εντατετενϥοτου εβολ  . 																																													
Joshia 2 : 10  .  ansōtem jar ge `p tshois petennouti `tʰre ti eritʰra tʰalassa shōouì hi`thy `m mōten   .  et are tenì evol kʰen pi kahi `n kymi   .  ouoh nen tafaitou `m pi ouro 2  .  `n amorraios na i enavhipi`kro `m pi iordanys  .  syōn nem ōj na i entatetenfotou evol  . 																																													
Joshia 2 : 11  .  ουοϩ ανον ετ ανσωτεμ απενϩητ σιϩι ερον   .  ουοϩ `μπε  `πνευμα ςωϫπ ϧεν `ϩλι `μμον ϩα τετενϩη  .  εβολϫε `π ϭοις πετεννουϯ `νθοϥ πε `φ νουϯ ετ ϩι `τ φε `ν `τ φε   .  ουοϩ ετ ϩιϫεν πι καϩι `μπε ς ητ  : 																																													
Joshia 2 : 11  .  ouoh anon et ansōtem apenhyt sihi eron   .  ouoh `mpe  `pnevma sōgp kʰen `hli `mmon ha tetenhy  .  evolge `p tshois petennouti `ntʰof pe `ph nouti et hi `t phe `n `t phe   .  ouoh et higen pi kahi `mpe s yt  : 																																													
Joshia 2 : 12  .  ϯ νου ϫε ωρκ νηι `μ `π ϭοις πετεννουϯ ϫε ϯ ὶρι νεμωτεν `ν ου να ι   .  `ν θωτεν ϩωτ θηνου εθ ρετενὶρι `ν ου να ι ϧεν `π ηι `μ παιωτ `ντετεν ϯ νηι `ν ου μηινι `μ μεθμηι  . 																																													
Joshia 2 : 12  .  ti nou ge ōrk nyi `m `p tshois petennouti ge ti ìri nemōten `n ou na i   .  `n tʰōten hōt tʰynou etʰ retenìri `n ou na i kʰen `p yi `m paiōt `nteten ti nyi `n ou myini `m metʰmyi  . 																																													
Joshia 2 : 13  .  ουοϩ `ντετεν τανϧε `π ηι `μ παιωτ νεμ τα μαυ   .  νεμ να `ςνηου νεμ `π ηι τηρ ϥ `μ παιωτ  .  νεμ ενχαι νιμ ετ ϣοπ νωου `ντετεν νοϩεμ `ν νεν ψυχη εβολ ϧεν φμου  : 																																													
Joshia 2 : 13  .  ouoh `nteten tankʰe `p yi `m paiōt nem ta mav   .  nem na `snyou nem `p yi tyr f `m paiōt  .  nem enkai nim et shop nōou `nteten nohem `n nen psiky evol kʰen phmou  : 																																													
Joshia 2 : 14  .  ουοϩ πεϫωου να ς `νϫε νι ρωμι ϫε τεν ψυχη τεν να τηις ϩαρωτεν ϣα`ϩρηι εφμου   .  αρε ϣαν `ϣτεμϭωρπ `ν νεν ςαϫι ὲβολ ετ ερναι νε   .  ουοϩ αρε ϣαν `π ϭοις ϯ  `ν ταιπολις ὲ`ϩρηι ετ οτεν τεν να ὶρι νεμε `ν ου να ι νεμ ου μηι  . 																																													
Joshia 2 : 14  .  ouoh pegōou na s `nge ni rōmi ge ten psiky ten na tyis harōten sha`hryi ephmou   .  are shan `shtemtshōrp `n nen sagi èvol et ernai ne   .  ouoh are shan `p tshois ti  `n taipolis è`hryi et oten ten na ìri neme `n ou na i nem ou myi  . 																																													
Joshia 2 : 15  .  ουοϩ ας ουοθβου εβολ ϧεν ου νοϩ ϩιτεν πι ϣουϣτ ϫε νερε πες `ηι χη ϩιϫεν πι τιχος   .  ουοϩ `νθος νεςϩεμςι πε ϩιϫεν πι ςοβτ  . 																																													
Joshia 2 : 15  .  ouoh as ouotʰvou evol kʰen ou noh hiten pi shousht ge nere pes `yi ky higen pi tikos   .  ouoh `ntʰos neshemsi pe higen pi sobt  . 																																													
Joshia 2 : 16  .  πεϫας νωου   .  ϫε ϯ `ϩθητεν ὲ`ϩρηι επιτωου   .  ϫε `ν νουαπαντα ερωτεν   .  `νϫε νετφητ `νςα θηνου   .  `ντετεν ϩεπ θηνου `μμαυ `ν 3  .  `ν ὲϩοου ϣαντου κοτ ου εφαϩου `νϫε νετϯουοι `νςα θηνου   .  ουοϩ μενενςα να ι ετ ετεναϯ θηνου ὲ`ϩρηι επετενμωιτ  . 																																													
Joshia 2 : 16  .  pegas nōou   .  ge ti `htʰyten è`hryi epitōou   .  ge `n nouapanta erōten   .  `nge netphyt `nsa tʰynou   .  `nteten hep tʰynou `mmav `n 3  .  `n èhoou shantou kot ou ephahou `nge nettiouoi `nsa tʰynou   .  ouoh menensa na i et etenati tʰynou è`hryi epetenmōit  . 																																													
Joshia 2 : 17  .  ουοϩ νι ρωμι `μ π10  .  _η3 πεϫωου να ς   .  ϫε τεν ουαβ   .  ὰνον επεὰναϣ   .  φαι `ν ταρταρκον `νϧητ ϥ  . 																																													
Joshia 2 : 17  .  ouoh ni rōmi `m p10  .  _y3 pegōou na s   .  ge ten ouab   .  ànon epeànash   .  phai `n tartarkon `nkʰyt f  . 																																													
Joshia 2 : 18  .  ις ϩηππε ανον τεν να ὶ ὲϧουν ετ αιπολις ερε χω ὲ`ϩρηι `μ παιμηινι   .  παιϩως `ν κοκκος ερε μορϥ ὲϧουν επαιϣουϣτ   .  `ν ταρουοθβεν εβολ ϩιωτϥ   .  πειωτ δε νεμ τεμαυ  .  νεμ νε`ςνηου τηρ ου νεμ `π ηι τηρ ϥ `μπε ιωτ   .  ερε ςουϩου ὲϧουν ϣαρο επε`ηι  . 																																													
Joshia 2 : 18  .  is hyppe anon ten na ì èkʰoun et aipolis ere kō è`hryi `m paimyini   .  paihōs `n kokkos ere morf èkʰoun epaishousht   .  `n tarouotʰven evol hiōtf   .  peiōt de nem temav  .  nem ne`snyou tyr ou nem `p yi tyr f `mpe iōt   .  ere souhou èkʰoun sharo epe`yi  . 																																													
Joshia 2 : 19  .  ουοϩ ουον νιμ ετ να ὲρπβολ `μ πι ρο `μπε `ηι   .  εϥ να ϣωπι `νθοϥ εϥ ϫηπ εροϥ ου αβ   .  ανον δε ενεϣωπι ενουαβ επεὰναϣ  .  νετναϣωπι δε νεμε `ν ϧουν `μπε `ηι   .  ανον τεν να ϣωπι ενϫηπ ὲρω ου  . 																																													
Joshia 2 : 19  .  ouoh ouon nim et na èrpvol `m pi ro `mpe `yi   .  ef na shōpi `ntʰof ef gyp erof ou ab   .  anon de eneshōpi enouab epeànash  .  netnashōpi de neme `n kʰoun `mpe `yi   .  anon ten na shōpi engyp èrō ou  . 																																													
Joshia 2 : 20  .  πεθναϭιτεν δε `ν ϫονς   .  ουοϩ νεϥ ϭωρπ `ν νεν ςαϫι εβολ ετε να ι νε   .  ανον τεν να ϣωπι ενουαβ επεὰναϣ   .  φαι `ν ταταρκον `νϧητ ϥ : 																																													
Joshia 2 : 20  .  petʰnatshiten de `n gons   .  ouoh nef tshōrp `n nen sagi evol ete na i ne   .  anon ten na shōpi enouab epeànash   .  phai `n tatarkon `nkʰyt f : 																																													
Joshia 2 : 21  .  πεϫε ϯ `ςϩιμι νωου ϫε κατα πετενςαϫι   .  ες εϣωπι ϩι να ι   .  ουοϩ ας ουορπου εβολ αυ ϣε   .  ας μουρ δε `μ πι μηινι `ν κοκκος επιϣουϣτ  . 																																													
Joshia 2 : 21  .  pege ti `shimi nōou ge kata petensagi   .  es eshōpi hi na i   .  ouoh as ouorpou evol av she   .  as mour de `m pi myini `n kokkos epishousht  . 																																													
Joshia 2 : 22  .  αυ ὶ ὲ`ϩρηι επιτωου   .  αυ ϣωπι `μμαυ `ν 3  .  `ν ὲϩοου   .  νετϯουοι δε `ν ςωου αυ μουϣτ `ν νι μωιτ τηρ ου   .  `μ που ϫιμι `μμω ου  . 																																													
Joshia 2 : 22  .  av ì è`hryi epitōou   .  av shōpi `mmav `n 3  .  `n èhoou   .  nettiouoi de `n sōou av mousht `n ni mōit tyr ou   .  `m pou gimi `mmō ou  . 																																													
Joshia 2 : 23  .  αυ κοτ ου δε `νϫε πι ϧελϣιρι 2  .  αυ ϣε επεςητ ειηςους `π ϣηρι `ν ναυ ι αυ ταμε ϩωβ νιμ ενταϥϣωπι  . 																																													
Joshia 2 : 23  .  av kot ou de `nge pi kʰelshiri 2  .  av she epesyt eiysous `p shyri `n nav i av tame hōb nim entafshōpi  . 																																													
Joshia 2 : 24  .  ουοϩ αυ ϫω `ν ιηςους  :  α `π ϭοις ϯ  πι καϩι τηρ ϥ `ν τοτεν  .  νη ετ `νϧητς δε οι `ν ϫαβϩητ . 																																													
Joshia 2 : 24  .  ouoh av gō `n iysous  :  a `p tshois ti  pi kahi tyr f `n toten  .  ny et `nkʰyts de oi `n gabhyt . 																																													
Joshia chapter 3																																													
Joshia chapter 3																																													
Joshia 3 : 1  .  ουοϩ α ιησους τωουν `μπε ϥ ρασϯ αϥ  χα ςιττιμ `ν ςωου αϥ  ϩωλ επιρο `μ πι ιορδανης ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ χω `μμαυ `ν ϫωρϩ `μ πατου ὲ ρϫινιορ  . 																																													
Joshia 3 : 1  .  ouoh a iysous tōoun `mpe f rasti af  ka sittim `n sōou af  hōl epiro `m pi iordanys ouoh nen shyri `m pi srayl av kō `mmav `n gōrh `m patou è rginior  . 																																													
Joshia 3 : 2  .  ετ α 3  .  `ν ὲϩοου ςινι α νι `πρεςβυτερος μουϣτ ϯ παρεμβολη ευ ϩων ὲϧουν επιλαος . 																																													
Joshia 3 : 2  .  et a 3  .  `n èhoou sini a ni `presbiteros mousht ti paremvoly ev hōn èkʰoun epilaos . 																																													
Joshia 3 : 3  .  ϫε καν ετ ετενναυ εϯκιβωτος `ν ϯ διαθηκη `μ `π ϭοις εϥ ταληουτ ϩα νι ουηβ `ν λευιτης τωουν θηνου `ντετεν ουαϩ θηνου `ν ςως  . 																																													
Joshia 3 : 3  .  ge kan et etennav etikivōtos `n ti diatʰyky `m `p tshois ef talyout ha ni ouyb `n levitys tōoun tʰynou `nteten ouah tʰynou `n sōs  . 																																													
Joshia 3 : 4  .  μονον ου `ϣϥω μαρετεν χαϥ ουτε `μμο ς ουτε θηνου εϥ να ὲρ 5_αμαϩ ϣο 2  .  εννετενϧωντ ὲϧουν   .  ϫεχας ετ ετενεςωουν ϫε ετ ετεναμοϣι ϩι αϣ `μ μωιτ   .  ις `μπε τενὶ γαρ ϩιϫως ενεϩ . 																																													
Joshia 3 : 4  .  monon ou `shfō mareten kaf oute `mmo s oute tʰynou ef na èr 5_amah sho 2  .  ennetenkʰōnt èkʰoun   .  gekas et etenesōoun ge et etenamoshi hi ash `m mōit   .  is `mpe tenì jar higōs eneh . 																																													
Joshia 3 : 5  .  ουοϩ ιησους πεϫ αϥ `μ πι λαος   .  ϫε ματουβε θηνου ραςϯ ερε `π ϭοις να ὶρι `ν ϩαν νοϫ `μ μηινι ϧεν τετενμηϯ  . 																																													
Joshia 3 : 5  .  ouoh iysous peg af `m pi laos   .  ge matouve tʰynou rasti ere `p tshois na ìri `n han nog `m myini kʰen tetenmyti  . 																																													
Joshia 3 : 6  .  ουοϩ πεϫ αϥ `νϫε ιησους `ν νι ουηβ ϫε ταλε ϯ κιβωτος `ν ϯ διαθηκη ὲ`ϩρηι εϫεν θηνου `ντετεν μοϣι ϧα `τ ϩη `μ πι λαος   .  ουοϩ αυ ταλος επουναϩβι `ν ϯ κιβωτος `ν ϯ διαθηκη `μ `π ϭοις αυ μοϣι ϧα `τ ϩη `μ πι λαος  :  -																																													
Joshia 3 : 6  .  ouoh peg af `nge iysous `n ni ouyb ge tale ti kivōtos `n ti diatʰyky è`hryi egen tʰynou `nteten moshi kʰa `t hy `m pi laos   .  ouoh av talos epounahvi `n ti kivōtos `n ti diatʰyky `m `p tshois av moshi kʰa `t hy `m pi laos  :  -																																													
Joshia 3 : 7  .  ουοϩ πεϫε `π ϭοις `ν ιηςους ϫε ϧεν φοου `ν ὲϩοου ϯ να ερϩητς `ν ϭιςι `μ μοκ `μπε`μθο εβολ `ν νεν ϣηρι τηρ ου `μ πι ςραηλ   .  ϫεχας ευ εὲμι ϫε καταφρηϯ ενταιϣωπι νεμ μωουςης παι ρηϯ ϯ να ϣωπι νεμακ ϩωκ																																													
Joshia 3 : 7  .  ouoh pege `p tshois `n iysous ge kʰen phoou `n èhoou ti na erhyts `n tshisi `m mok `mpe`mtʰo evol `n nen shyri tyr ou `m pi srayl   .  gekas ev eèmi ge kataphryti entaishōpi nem mōousys pai ryti ti na shōpi nemak hōk																																													
Joshia 3 : 8  .  ουοϩ ϯ νου ϩων ετ οτου `ν νι ουηβ ετ τωουν ϩα ϯ κιβωτος `ν ϯ διαθηκη εκϫω `μμο ς νωου   .  ϫε ετ ετενϣανϣε ὲϧουν ευ μερος `μ πι μωου `μ πι ιορδανης   .  ετ ετενεòϩι ερατεν θηνου ϧεν πι ιορδανης  : 																																													
Joshia 3 : 8  .  ouoh ti nou hōn et otou `n ni ouyb et tōoun ha ti kivōtos `n ti diatʰyky ekgō `mmo s nōou   .  ge et etenshanshe èkʰoun ev meros `m pi mōou `m pi iordanys   .  et eteneòhi eraten tʰynou kʰen pi iordanys  : 																																													
Joshia 3 : 9  .  ουοϩ ιησους πεϫ αϥ `ν νεν ϣηρι `μ πι σραηλ ϫε ϯ  πετενουοι επαιμα ὲϧουν εροι `ντετεν ςωτεμ επιςαϫι `μ `π ϭοις πεν νουϯ . 																																													
Joshia 3 : 9  .  ouoh iysous peg af `n nen shyri `m pi srayl ge ti  petenouoi epaima èkʰoun eroi `nteten sōtem episagi `m `p tshois pen nouti . 																																													
Joshia 3 : 10  .  ϧεν φαι τετεννα ὲμι ϫε `φ νουϯ ετ  ονϧ `ϥϫεμϫομ `νϧητ θηνου  .  ουοϩ ϧεν ου ϥωϯ ϥναϥωϯ εβολ `μ πι Χαναναιος  .  νεμ πι Χετταιος  .  νεμ πι φερεζαιος   .  νεμ πι ευ ϩειος   .  νεμ πι αμορραιος   .  νεμ γεργεςαιος  .  νεμ πι ευ ϩαιος  : 																																													
Joshia 3 : 10  .  kʰen phai tetenna èmi ge `ph nouti et  onkʰ `fgemgom `nkʰyt tʰynou  .  ouoh kʰen ou fōti fnafōti evol `m pi kananaios  .  nem pi kettaios  .  nem pi pherezaios   .  nem pi ev heios   .  nem pi amorraios   .  nem jerjesaios  .  nem pi ev haios  : 																																													
Joshia 3 : 11  .  ις ϯ κιβωτος `ν ϯ διαθηκη `μ `π ϭοις `μ πι καϩι τηρ ϥ ςε να ὲρϫινιορ `μ πι ιορδανης ϩι`τϩη `μ μωτεν . 																																													
Joshia 3 : 11  .  is ti kivōtos `n ti diatʰyky `m `p tshois `m pi kahi tyr f se na èrginior `m pi iordanys hi`thy `m mōten . 																																													
Joshia 3 : 12  .  ϯ νου ϫε `ν ου ϩ εβολ `νϧητ θηνου `μ μετ2  .  `ν ρωμι εβολ ϧεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  .  ου ρωμι κατα φυλη . 																																													
Joshia 3 : 12  .  ti nou ge `n ou h evol `nkʰyt tʰynou `m met2  .  `n rōmi evol kʰen nen shyri `m pi srayl  .  ou rōmi kata phily . 																																													
Joshia 3 : 13  .  ουοϩ αρε ϣαν νι ουηβ òϩι ὲ ρατ ου νεττωουν ϧα ϯ κιβωτος `ν ϯ διαθηκη `μ `π ϭοις `μ πι καϩι τηρ ϥ ϧεν πι μωου `μ πι ιορδανης πι μωου `μ πι ιορδανης ναυ ωϣεμ   .  πι μωου δε ετ ϣουο ὲ `ϧρηι ϥναχη νεϥ ϣουο  : -																																													
Joshia 3 : 13  .  ouoh are shan ni ouyb òhi è rat ou nettōoun kʰa ti kivōtos `n ti diatʰyky `m `p tshois `m pi kahi tyr f kʰen pi mōou `m pi iordanys pi mōou `m pi iordanys nav ōshem   .  pi mōou de et shouo è `kʰryi fnaky nef shouo  : -																																													
Joshia 3 : 14  .  ουοϩ πι λαος αϥ  τωουν εβολ ϧεν `ν ου μα`νϣωπι εθ ρ ου ερϫινιορ `μ πι ιορδανης   .  νι ουηβ δε αυ ταλο εϫωου `ν ϯ διαθηκη `μ `π ϭοις ϩι `τ ϩη `μ πι λαος . 																																													
Joshia 3 : 14  .  ouoh pi laos af  tōoun evol kʰen `n ou ma`nshōpi etʰ r ou erginior `m pi iordanys   .  ni ouyb de av talo egōou `n ti diatʰyky `m `p tshois hi `t hy `m pi laos . 																																													
Joshia 3 : 15  .  ὲταυ ὶνι δε ὲϧουν επιιορδανης `νϫε νι ουηβ ετ τωουν ϧα ϯ κιβωτος `ν ϯ διαθηκη `μ `π ϭοις `μ πι καϩι τηρ ϥ   .  ουοϩ νι ϭαλαυϫ νι ουηβ νετϥι ϧα ϯ κιβωτος `ν ϯ διαθηκη `μ `π ϭοις αυ ϩωρπ αυ ϫωλκ ϧεν ου μερος `μ πι μωου `μ πι ιορδανης  .  πι ιορδανης δε ενεϥμεϩ `μμω ου εβολ ϣα νεϥ ςφοτου `μ φρηϯ `ν νι ὲϩοου `μ πι ωςϧ `ν ςουο . 																																													
Joshia 3 : 15  .  ètav ìni de èkʰoun epiiordanys `nge ni ouyb et tōoun kʰa ti kivōtos `n ti diatʰyky `m `p tshois `m pi kahi tyr f   .  ouoh ni tshalavg ni ouyb netfi kʰa ti kivōtos `n ti diatʰyky `m `p tshois av hōrp av gōlk kʰen ou meros `m pi mōou `m pi iordanys  .  pi iordanys de enefmeh `mmō ou evol sha nef sphotou `m phryti `n ni èhoou `m pi ōskʰ `n souo . 																																													
Joshia 3 : 16  .  ουοϩ πι μωου εθ νηου `μ πι ϭοσι αυ χη `ν ου ϣουο ουοϩ `ν ταυϭρο εμαϣω εμαϣω  .  ϣα`ϩρηι ε`πςα `ν καριαθιαριμ  .  πι μωου δε ετ ϣουο ὲ`ϩρηι αϥ  ϧαϯ εβολ εφιομ `ν αραβα   .  φιομ `μ πι ϩμου ϣα `ντε ϥ μουνκ ε`πτηρϥ  .  ουοϩ πι λαος νετòϩι ερατϥ `μπε`μθο εβολ `ν ιεριχω  . 																																													
Joshia 3 : 16  .  ouoh pi mōou etʰ nyou `m pi tshosi av ky `n ou shouo ouoh `n tavtshro emashō emashō  .  sha`hryi e`psa `n kariatʰiarim  .  pi mōou de et shouo è`hryi af  kʰati evol ephiom `n arava   .  phiom `m pi hmou sha `nte f mounk e`ptyrf  .  ouoh pi laos netòhi eratf `mpe`mtʰo evol `n ierikō  . 																																													
Joshia 3 : 17  .  ουοϩ νι ουηβ ετ τωουν ϧα ϯ κιβωτος `ν ϯ διαθηκη `μ `π ϭοις   .  αυ òϩι ερατου ϩιϫεν πι πετϣουωου ϧεν `θ μηϯ `μ πι ιορδανης   .  ουοϩ νι ϣηρι τηρ ου `μ πι ςραηλ αυ ὲ ρϫινιορ ευ μοϣι ϧεν νι πετϣουωου ϣαντε πι λαος τηρ ϥ ερϫινιορ `μ πι ιορδανης  : 																																													
Joshia 3 : 17  .  ouoh ni ouyb et tōoun kʰa ti kivōtos `n ti diatʰyky `m `p tshois   .  av òhi eratou higen pi petshouōou kʰen `tʰ myti `m pi iordanys   .  ouoh ni shyri tyr ou `m pi srayl av è rginior ev moshi kʰen ni petshouōou shante pi laos tyr f erginior `m pi iordanys  : 																																													
Joshia chapter 4																																													
Joshia chapter 4																																													
Joshia 4 : 1  .  `π ϭοις δε αϥ  σαϫι νεμ ιησους μενενσα θρε πι λαος τηρ ϥ ερϫινιορ `μ πι ιορδανης εϥ ϫω `μμο ς να ϥ  . 																																													
Joshia 4 : 1  .  `p tshois de af  sagi nem iysous menensa tʰre pi laos tyr f erginior `m pi iordanys ef gō `mmo s na f  . 																																													
Joshia 4 : 2  .  ϫε ϭι `ν ϩαν ρωμι ὲβολϧεν πι λαος ου ρωμι κατα φυλη . 																																													
Joshia 4 : 2  .  ge tshi `n han rōmi èvolkʰen pi laos ou rōmi kata phily . 																																													
Joshia 4 : 3  .  `ν τεκ ϩονϩεν `ν τοτ ου `ν ςε ωλι ὲβολϧεν πι μα ϧεν `θ μηϯ `μ πι ιορδανης  .  `μ πι μετ2  .  `ν ωνι ευ ςε βτωτ ευ ουοϫ   .  ουοϩ να ι μαρ ου χα υ `ν ϧρηι ϩι ου ςοπ ϧεν πετενμα `ν ϣωπι `μ `π κωϯ  : -																																													
Joshia 4 : 3  .  `n tek honhen `n tot ou `n se ōli èvolkʰen pi ma kʰen `tʰ myti `m pi iordanys  .  `m pi met2  .  `n ōni ev se btōt ev ouog   .  ouoh na i mar ou ka i `n kʰryi hi ou sop kʰen petenma `n shōpi `m `p kōti  : -																																													
Joshia 4 : 4  .  ουοϩ ϧεν `π ϫινθρε ιηςους μουϯ εμετ2  .  `ν ρωμι ὲβολϧεν νη ετ οι `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  .  ου ρωμι κατα φυλη  . 																																													
Joshia 4 : 4  .  ouoh kʰen `p gintʰre iysous mouti emet2  .  `n rōmi èvolkʰen ny et oi `n nen shyri `m pi srayl  .  ou rōmi kata phily  . 																																													
Joshia 4 : 5  .  αϥ  σαϫι νεμω ου εϥ ϫω `μμο ς  :  ϫε ϯ `μπετενουοι ϩιτϩη `μμο ι `μπε`μθο ὲβολ `μ `π ϭοις ϧεν `θ μηϯ `μ πι ιορδανης  .  ουοϩ μαρε πι ουαι πι ουαι `μ μωτεν ϭι ὲβολϧεν πι μα ετ ε`μμαυ `ν ου ωνι   .  νεϥ ταλοϥ εϫεν τεϥ ναϩβι κατα ϯ ηπι `ν ϯ μετ2  .  `μ φυλη `μ πι ςραηλ . 																																													
Joshia 4 : 5  .  af  sagi nemō ou ef gō `mmo s  :  ge ti `mpetenouoi hithy `mmo i `mpe`mtʰo èvol `m `p tshois kʰen `tʰ myti `m pi iordanys  .  ouoh mare pi ouai pi ouai `m mōten tshi èvolkʰen pi ma et e`mmav `n ou ōni   .  nef talof egen tef nahvi kata ti ypi `n ti met2  .  `m phily `m pi srayl . 																																													
Joshia 4 : 6  .  ϫεχας να ι ευ εϣωπι νωτεν ευ μηινι ευ χη ὲ `ϧρηι `ν ου ωιϣ νιμ   .  ϫεχας εϥ ϣανϫωκ `ν ραςϯ `νϫε πεκ ϣηρι εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϩαν  ου  νωτεν νε να ιωνι ετ χη ὲ `ϧρηι  . 																																													
Joshia 4 : 6  .  gekas na i ev eshōpi nōten ev myini ev ky è `kʰryi `n ou ōish nim   .  gekas ef shangōk `n rasti `nge pek shyri ef gō `mmo s ge han  ou  nōten ne na iōni et ky è `kʰryi  . 																																													
Joshia 4 : 7  .  `νθοκ ϩωκ εκτουνιατϥ εβολ `μπε κ ϣηρι εκϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε εβολϫε αϥ  μουνκ `νϫε πι ιορδανης πι ιαρο   .  ϧα `τ ϩη `ν ϯ κιβωτος `ν ϯ διαθηκη `μ `π ϭοις `μ πι καϩι τηρ ϥ ετ αςὲρϫινιορ `μμο ϥ   .  ουοϩ να ιωνι ευ εϣωπι νωτεν ευὲ ρφμευὶ ϧεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϣα ὲνεϩ  : 																																													
Joshia 4 : 7  .  `ntʰok hōk ektouniatf evol `mpe k shyri ekgō `mmo s naf    .  ge evolge af  mounk `nge pi iordanys pi iaro   .  kʰa `t hy `n ti kivōtos `n ti diatʰyky `m `p tshois `m pi kahi tyr f et asèrginior `mmo f   .  ouoh na iōni ev eshōpi nōten evè rphmevì kʰen nen shyri `m pi srayl sha èneh  : 																																													
Joshia 4 : 8  .  ουοϩ αυ ὶρι `νϫε νεν ϣηρι `μ πι σραηλ κατα `φ ρηϯ ὲτ α `π ϭοις ϩονϩεν `ν τοτ ϥ `ν ιηςους  .  ουοϩ ϧεν `π ϫινθρουωλι `μ πι μετ2  .  `ν ωνι εβολ ϧεν `θ μηϯ `μ πι ιορδανης  .  κατα `φ ρηϯ ετ α `π ϭοις ϩονϩεν ετ οτϥ `ν ιηςους   .  ϧεν `π ϫινθρουκην δε ευ ερϫινιορ τηρ ου `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ   .  ευ ωλι `μμω ου νεμω ου ὲ`ϩρηι ετ ουπαρεμβολη αυ χα υ ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ																																													
Joshia 4 : 8  .  ouoh av ìri `nge nen shyri `m pi srayl kata `ph ryti èt a `p tshois honhen `n tot f `n iysous  .  ouoh kʰen `p gintʰrouōli `m pi met2  .  `n ōni evol kʰen `tʰ myti `m pi iordanys  .  kata `ph ryti et a `p tshois honhen et otf `n iysous   .  kʰen `p gintʰroukyn de ev erginior tyr ou `nge nen shyri `m pi srayl   .  ev ōli `mmō ou nemō ou è`hryi et ouparemvoly av ka i kʰen pi ma et e`mmav																																													
Joshia 4 : 9  .  ιησους δε αϥ  ταϩο ερατου `ν κεμετ2  .  `ν ωνι ϧεν πι ιορδανης   .  ϧεν πι μα ετ ουμουϯ εροϥ ϫε ϧαρατου `ν νι ϭαλαυϫ `ν νι ουηβ   .  νεττωουν ϧα ϯ κιβωτος `ν ϯ διαθηκη `μ `π ϭοις   .  ουοϩ ςε χη εϧρηι ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ ϣα εϧρηι εφοου `ν ὲϩοου . 																																													
Joshia 4 : 9  .  iysous de af  taho eratou `n kemet2  .  `n ōni kʰen pi iordanys   .  kʰen pi ma et oumouti erof ge kʰaratou `n ni tshalavg `n ni ouyb   .  nettōoun kʰa ti kivōtos `n ti diatʰyky `m `p tshois   .  ouoh se ky ekʰryi kʰen pi ma et e`mmav sha ekʰryi ephoou `n èhoou . 																																													
Joshia 4 : 10  .  ναυ òϩι δε ερατου `νϫε νι ουηβ ετ τωουν ϧα ϯ κιβωτος `μ `π ϭοις ϧεν πι ιορδανης ϣαντε ιηςους ϫωκ εβολ `ν ϩωβ νιμ εντα `π ϭοις ϩων `μμω ου ετ οτϥ εθ ρεϥταουωου επιλαος   .  πι λαος δε αυ ιης αυ ὲ ρϫινιορ τηρ ου . 																																													
Joshia 4 : 10  .  nav òhi de eratou `nge ni ouyb et tōoun kʰa ti kivōtos `m `p tshois kʰen pi iordanys shante iysous gōk evol `n hōb nim enta `p tshois hōn `mmō ou et otf etʰ reftaouōou epilaos   .  pi laos de av iys av è rginior tyr ou . 																																													
Joshia 4 : 11  .  ας ϣωπι δε ετ α πι λαος τηρ ϥ ου ω ευ ϫινιορ   .  ϯ κιβωτος ϩως `ν ϯ διαθηκη `μ `π ϭοις ας ὲ ρϫινιορ   .  ουοϩ νι ωνι ευ ϩι`τϩη `μμω ου  : 																																													
Joshia 4 : 11  .  as shōpi de et a pi laos tyr f ou ō ev ginior   .  ti kivōtos hōs `n ti diatʰyky `m `p tshois as è rginior   .  ouoh ni ōni ev hi`thy `mmō ou  : 																																													
Joshia 4 : 12  .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν ρουβην νεμ νεν ϣηρι `ν γαδ   .  ουοϩ ϯ φαϣι `μ φυλη `μ μαναςςη   .  αυ ὲ ρϫινιορ ευ ϧηκ ϩι `τ ϩη `μ πι ςραηλ  .  κατα `φ ρηϯ εντα μωουςης ϩων ετ οτου . 																																													
Joshia 4 : 12  .  ouoh nen shyri `n rouvyn nem nen shyri `n jad   .  ouoh ti phashi `m phily `m manassy   .  av è rginior ev kʰyk hi `t hy `m pi srayl  .  kata `ph ryti enta mōousys hōn et otou . 																																													
Joshia 4 : 13  .  ευ να ερ4  .  `ν `θ βα `μ μηϣι   .  αυ ὲ ρϫινιορ `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις επιπολεμος ερως `ν ιεριχω ϯ πολις  : 																																													
Joshia 4 : 13  .  ev na er4  .  `n `tʰ va `m myshi   .  av è rginior `mpe`mtʰo evol `m `p tshois epipolemos erōs `n ierikō ti polis  : 																																													
Joshia 4 : 14  .  ισϫεν `μ πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ α`πϭοις αυ ξανε  :  ουοϩ αϥ  ϭιςι `ν ιηςους `μπε`μθο εβολ `μ `π γενος τηρ ϥ `μ πι ςραηλ   .  ουοϩ ναυ ὲρϩοϯ ϩητϥ κατα `φ ρηϯ ενταυερϩοϯ ϩητϥ `μμω ουςης `μ πι ουωιϣ ενταϥαιϥ εϥ ονϧ  : 																																													
Joshia 4 : 14  .  isgen `m pi èhoou et e`mmav a`ptshois av xane  :  ouoh af  tshisi `n iysous `mpe`mtʰo evol `m `p jenos tyr f `m pi srayl   .  ouoh nav èrhoti hytf kata `ph ryti entaverhoti hytf `mmō ousys `m pi ouōish entafaif ef onkʰ  : 																																													
Joshia 4 : 15  .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  σαϫι νεμ ιησους εϥ ϫω `μμο ς ναϥ   . 																																													
Joshia 4 : 15  .  ouoh `p tshois af  sagi nem iysous ef gō `mmo s naf   . 																																													
Joshia 4 : 16  .  ϫε ϩων ετ οτου `ν νι ουηβ ετ τωουν ϧα ϯ κιβωτος `ν ϯ διαθηκη `μ πι μαρτυριον εθ ρ ου ὶ ὲ`ϩρηι ϧεν πι ιορδανης  : 																																													
Joshia 4 : 16  .  ge hōn et otou `n ni ouyb et tōoun kʰa ti kivōtos `n ti diatʰyky `m pi martirion etʰ r ou ì è`hryi kʰen pi iordanys  : 																																													
Joshia 4 : 17  .  ουοϩ ιησους αϥ  ϩων ετ οτου `ν νι ουηβ εϥ ϫω `μμο ς νωου   .  ϫε αμειτεν ὲ`ϩρηι ϧεν πι ιορδανης  : 																																													
Joshia 4 : 17  .  ouoh iysous af  hōn et otou `n ni ouyb ef gō `mmo s nōou   .  ge ameiten è`hryi kʰen pi iordanys  : 																																													
Joshia 4 : 18  .  ουοϩ ας ϣωπι ετ α νι ουηβ νεττωουν ϧα ϯ κιβωτος `ν ϯ διαθηκη ὶ ὲ`ϩρηι ϧεν πι ιορδανης ουοϩ αυ òϩι ερατου ϫε ϩιϫεν πι καϩι ετ ϣουωου  .  αϥ  ϯ  `μπε ϥ ουοι `νϫε πι μωου `μ πι ιορδανης κατα τεϥ χωρα επεϥμα   .  ουοϩ `ν νεϥ -ϩατεπε `μ φρηϯ `ν ςαϥ νεμ 3  .  `ν ὲϩοου εβολ ϩιτεν τεν κριςις τηρ ς  : 																																													
Joshia 4 : 18  .  ouoh as shōpi et a ni ouyb nettōoun kʰa ti kivōtos `n ti diatʰyky ì è`hryi kʰen pi iordanys ouoh av òhi eratou ge higen pi kahi et shouōou  .  af  ti  `mpe f ouoi `nge pi mōou `m pi iordanys kata tef kōra epefma   .  ouoh `n nef -hatepe `m phryti `n saf nem 3  .  `n èhoou evol hiten ten krisis tyr s  : 																																													
Joshia 4 : 19  .  ουοϩ πι λαος τηρ ϥ αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ϧεν πι ιορδανης `ν ςουμητ `μ πι ὰβοτ `ν ϣορπ  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ ουωϩ ϧεν γαλγαλα ϧεν ου μερος `ν τας πετϧεν πι ςα `μ μα `μ `π ϫινὶρι `μ πι ρη `μπε`μθο `ν ιεριχω . 																																													
Joshia 4 : 19  .  ouoh pi laos tyr f af  ì è`hryi kʰen pi iordanys `n soumyt `m pi àvot `n shorp  .  ouoh nen shyri `m pi srayl av ouōh kʰen jaljala kʰen ou meros `n tas petkʰen pi sa `m ma `m `p ginìri `m pi ry `mpe`mtʰo `n ierikō . 																																													
Joshia 4 : 20  .  ουοϩ παιμετ2  .  `ν ωνι ενταυϭιτου ὲβολϧεν πι ιορδανης   .  αι ηςους ταϩω ου ερατου ϧεν γαλγαλα																																													
Joshia 4 : 20  .  ouoh paimet2  .  `n ōni entavtshitou èvolkʰen pi iordanys   .  ai ysous tahō ou eratou kʰen jaljala																																													
Joshia 4 : 21  .  εϥ ϫω `μμο ς `ν νι ϣηρι `μ πι ςραηλ ϫε ευ ϣανϭνουτεν ραςϯ `νϫε νετεν ϣηρι ευ ϫω νωτεν ϫε ου  νε να ιωνι  . 																																													
Joshia 4 : 21  .  ef gō `mmo s `n ni shyri `m pi srayl ge ev shantshnouten rasti `nge neten shyri ev gō nōten ge ou  ne na iōni  . 																																													
Joshia 4 : 22  .  ετ ετνεταμε νετεν ϣηρι ετ ετενϫω `μμο ς νωου   .  ϫε εβολϫε πι ςραηλ αϥ  ὲ ρϫινιορ `μ πι ιορδανης πι ιαρο εϫεν πετϣουωου  . 																																													
Joshia 4 : 22  .  et etnetame neten shyri et etengō `mmo s nōou   .  ge evolge pi srayl af  è rginior `m pi iordanys pi iaro egen petshouōou  . 																																													
Joshia 4 : 23  .  εα`πϭοις πεν νουϯ `θρε πι μωου `μ πι ιορδανης ϣωουὶ ϩι `τ ϩη `μ πι ςραηλ ϣαντου ὲ ρϫινιορ τηρ ου `μμο ϥ   .  καταφρηϯ εντα`πϭοις πεν νουϯ αι ς `ν ϯ ερυθρα θαλαςςα  .  αι  ενταϥ`θρεςϣωουὶ `νϫε `π ϭοις πεν νουϯ ϩι `τ ϩη `μμον ϣαντεν ςε νς  . 																																													
Joshia 4 : 23  .  ea`ptshois pen nouti `tʰre pi mōou `m pi iordanys shōouì hi `t hy `m pi srayl shantou è rginior tyr ou `mmo f   .  kataphryti enta`ptshois pen nouti ai s `n ti eritʰra tʰalassa  .  ai  entaf`tʰresshōouì `nge `p tshois pen nouti hi `t hy `mmon shanten se ns  . 																																													
Joshia 4 : 24  .  ϫε ευ εὲμι `νϫε νι ὲ θνος τηρ ου `μ πι καϩι   .  ϫε ϯ ϫομ `μ `π ϭοις ταϫρηουτ   .  ουοϩ ϫεχας `ν θωτεν ετ ετνεϣεμϣι `μ `π ϭοις πεν νουϯ `ν ου ωιϣ νι μ : 																																													
Joshia 4 : 24  .  ge ev eèmi `nge ni è tʰnos tyr ou `m pi kahi   .  ge ti gom `m `p tshois tagryout   .  ouoh gekas `n tʰōten et etneshemshi `m `p tshois pen nouti `n ou ōish ni m : 																																													
Joshia chapter 5																																													
Joshia chapter 5																																													
Joshia 5 : 1  .  ουοϩ ας ϣωπι ὲταυ σωτεμ `νϫε νι ουρωου `ν νι αμορραιος   .  να ι εναυϩι πι `χρο `μ πι ιορδανης   .  ουοϩ νι ουρωου `μ πκαϩι `ντε φοινικη   .  νετϧα ϯ θαλαςςα   .  ϫε α `π ϭοις `φ νουϯ `θρε πι ιορδανης πι ιαρο ϣωουὶ   .  ϩι `τ ϩη `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ευὲ ρϫινιορ `μμο ϥ   .  α `ν ου ϩητ βωλ εβολ αυ ὲ ρϫωβ  .  ουοϩ αυ ϣωρπ αυ `ϣθορτερ ουοϩ `ν νε ου μοκμεκ `ϩλι ςωϫπ ὲ`ϩρηι `νϧητ ου  ϩι `τ ϩη `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  : 																																													
Joshia 5 : 1  .  ouoh as shōpi ètav sōtem `nge ni ourōou `n ni amorraios   .  na i enavhi pi `kro `m pi iordanys   .  ouoh ni ourōou `m pkahi `nte phoiniky   .  netkʰa ti tʰalassa   .  ge a `p tshois `ph nouti `tʰre pi iordanys pi iaro shōouì   .  hi `t hy `n nen shyri `m pi srayl evè rginior `mmo f   .  a `n ou hyt vōl evol av è rgōb  .  ouoh av shōrp av `shtʰorter ouoh `n ne ou mokmek `hli sōgp è`hryi `nkʰyt ou  hi `t hy `n nen shyri `m pi srayl  : 																																													
Joshia 5 : 2  .  ϧεν παιουωιϣ δε φαι πεϫε `π ϭοις `ν ιηςους   .  ϫε θαμιο νακ `ν ϩαν ςηϥι `μπε τρα  .  εβολ ϧεν ου πετρα ες ϭοςι ες θημ   .  ουοϩ νεϥ ϩεμςι ὲ`ϩρηι ουοϩ `ν τεκ ςεβι `μ πι μαϩ ςοπ 2  .  `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  : 																																													
Joshia 5 : 2  .  kʰen paiouōish de phai pege `p tshois `n iysous   .  ge tʰamio nak `n han syfi `mpe tra  .  evol kʰen ou petra es tshosi es tʰym   .  ouoh nef hemsi è`hryi ouoh `n tek sevi `m pi mah sop 2  .  `n nen shyri `m pi srayl  : 																																													
Joshia 5 : 3  .  ουοϩ αϥ  θαμιο ναϥ  `νϫε ιηςους `ν νι ςηϥι `μπε τρα ευ θημ   .  αϥ  ςε βι `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ   .  `μ πι μαϩ ςοπ 2  .  ουοϩ αϥ  χω `ν νι `ϫφωου `μ μετατςεβι ϩιϫεν πι μα ετ ουμουϯ εροϥ ϯ νου ϫε πι μα `μ πι βουνος `ν νι μετατςεβι  : 																																													
Joshia 5 : 3  .  ouoh af  tʰamio naf  `nge iysous `n ni syfi `mpe tra ev tʰym   .  af  se vi `n nen shyri `m pi srayl   .  `m pi mah sop 2  .  ouoh af  kō `n ni `gphōou `m metatsevi higen pi ma et oumouti erof ti nou ge pi ma `m pi vounos `n ni metatsevi  : 																																													
Joshia 5 : 4  .  ιηςους δε ετ αϥςεβι `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ   .  νη ετ αυϣωπι ευ οι `ν ατςεβο νη ετ αυὶ εβολ ϧεν Χημι . 																																													
Joshia 5 : 4  .  iysous de et afsevi `n nen shyri `m pi srayl   .  ny et avshōpi ev oi `n atsevo ny et avì evol kʰen kymi . 																																													
Joshia 5 : 5  .  να ι τηρ ου ιησους γαρ `ν ρομπι πι ςραηλ αυ αι του ϧεν ϯ ερημος . 																																													
Joshia 5 : 5  .  na i tyr ou iysous jar `n rompi pi srayl av ai tou kʰen ti erymos . 																																													
Joshia 5 : 6  .  εθβε φαι πι ϩουò `ν νι ρεϥμιϣι ναυ οι `ν ατςεβι νε   .  νη ετ αυὶ εβολ ϧεν Χημι ετε `ν ατςωτεμ `νςα νι εντολη `μ `φ νουϯ ουοϩ αϥ  ςαϫι εθ βητου ε`ϣτεμ`θρουναυ επικαϩι   .  φαι εντα `π ϭοις ωρκ εθβητ ϥ `ν νεν ιοϯ εϯ νωου `ν ου καϩι εϥ ϣουε ερωϯ εβολ ϩι εβιω  . 																																													
Joshia 5 : 6  .  etʰve phai pi houò `n ni refmishi nav oi `n atsevi ne   .  ny et avì evol kʰen kymi ete `n atsōtem `nsa ni entoly `m `ph nouti ouoh af  sagi etʰ vytou e`shtem`tʰrounav epikahi   .  phai enta `p tshois ōrk etʰvyt f `n nen ioti eti nōou `n ou kahi ef shoue erōti evol hi eviō  . 																																													
Joshia 5 : 7  .  επιμα δε `ν να ι αϥ  ταϩο ερατου `ν νουϣηρι να ι εντα ιηςους ςουβητου  .  εβολϫε αυ ϣωπι ϩι πι μωιτ εμπουςουβητου . 																																													
Joshia 5 : 7  .  epima de `n na i af  taho eratou `n noushyri na i enta iysous souvytou  .  evolge av shōpi hi pi mōit empousouvytou . 																																													
Joshia 5 : 8  .  ὲταυ σουβητου δε αυ ϣωπι ευ `σ`ϫραϩτ  .  εαυϩεμςι ϧεν παραμβολη ϣαντου ου ϫαι : 																																													
Joshia 5 : 8  .  ètav souvytou de av shōpi ev `s`graht  .  eavhemsi kʰen paramvoly shantou ou gai : 																																													
Joshia 5 : 9  .  ουοϩ `π ϭοις πεϫ αϥ `ν ναϩρεν πι λαος ϫε ὲ`ϩρηι ϧεν φοου `ν ὲϩοου αι ϥι `μμαυ `μ πι νοϫνεϫ   .  `ν Χημι εβολ ϩιϫωτεν   .  ουοϩ αϥ  μουϯ επιμα ετ ε`μμαυ ϫε γαλγαλ . 																																													
Joshia 5 : 9  .  ouoh `p tshois peg af `n nahren pi laos ge è`hryi kʰen phoou `n èhoou ai fi `mmav `m pi nogneg   .  `n kymi evol higōten   .  ouoh af  mouti epima et e`mmav ge jaljal . 																																													
Joshia 5 : 10  .  ουοϩ αυ ὶρι `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ `μ πι παςχα `ν ςου μετ 4  .  `μ πι ὰβοτ `μ φναυ `ν ρουϩι  .  ϧεν πι ςα `ν νι μα`νϩωτπ `ν ιεριχω  .  ϧεν πι `χρο `μ πι ιορδανης ϧεν `τ κοι  : -																																													
Joshia 5 : 10  .  ouoh av ìri `nge nen shyri `m pi srayl `m pi paska `n sou met 4  .  `m pi àvot `m phnav `n rouhi  .  kʰen pi sa `n ni ma`nhōtp `n ierikō  .  kʰen pi `kro `m pi iordanys kʰen `t koi  : -																																													
Joshia 5 : 11  .  ουοϩ αυ ουωμ ὲβολϧεν πι ςουò `μ `π καϩι `ν ϩαν ϣεμηρ   .  ϩαν `ωικ `μ βερι   .  ὲ`ϩρηι ϧεν παιὲϩοου αϥ  μουνκ `νϫε πι μαννα   .  μενενςα   `θρ ου ουωμ ὲβολϧεν πι ςουò `μ `π καϩι  . 																																													
Joshia 5 : 11  .  ouoh av ouōm èvolkʰen pi souò `m `p kahi `n han shemyr   .  han `ōik `m veri   .  è`hryi kʰen paièhoou af  mounk `nge pi manna   .  menensa   `tʰr ou ouōm èvolkʰen pi souò `m `p kahi  . 																																													
Joshia 5 : 12  .  ουοϩ `μμον `ν μαννα ϣοπ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  :  ουοϩ αυ ϭι `ν ϯ χωρα `ν νι ρωμι `ντε φοινηκη `ν ϯ ρομπι ετ ε`μμαυ . 																																													
Joshia 5 : 12  .  ouoh `mmon `n manna shop `n nen shyri `m pi srayl  :  ouoh av tshi `n ti kōra `n ni rōmi `nte phoinyky `n ti rompi et e`mmav . 																																													
Joshia 5 : 13  .  ουοϩ ας ϣωπι `ν ιησους ϩως εϥ ϩιρως `ν ιεριχω   .  ετ αϥϥιιατϥ ὲ`ϩρηι αϥνα υ ευ ρωμι εϥ òϩι ερατϥ `μπε ϥ `μθο εβολ ουοϩ ετ α τεϥ ςηϥι θοκεμ ϧεν τεϥ ϫιϫ  .  ιηςους δε ετ αϥϯπεϥουοι ὲϧουν ερατϥ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε εκηπ ερον ιε `ν τεκ χω ενετϯ νεμαν . 																																													
Joshia 5 : 13  .  ouoh as shōpi `n iysous hōs ef hirōs `n ierikō   .  et affiiatf è`hryi afna i ev rōmi ef òhi eratf `mpe f `mtʰo evol ouoh et a tef syfi tʰokem kʰen tef gig  .  iysous de et aftipefouoi èkʰoun eratf peg af naf  ge ekyp eron ie `n tek kō enetti neman . 																																													
Joshia 5 : 14  .  `νθοϥ δε πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ὰνοκ πε πι ὰρχηςτρατιγος `ν `τ ϫομ `μ `π ϭοις `ν ταιὶ ϯ νου  :  ουοϩ `ν ϯ ουνου ιηςους αϥ  φαϧτϥ εϫεν πεϥ ϩο εϫεν πι καϩι αϥ  ουωϣτ   .  πεϫ αϥ ναϥ    .  ϫε `π ϭοις ου  πετ`κουαϩςαϩνι `μμο ϥ νηι πεκ βωκ  : 																																													
Joshia 5 : 14  .  `ntʰof de peg af naf  ge ànok pe pi àrkystratijos `n `t gom `m `p tshois `n taiì ti nou  :  ouoh `n ti ounou iysous af  phakʰtf egen pef ho egen pi kahi af  ouōsht   .  peg af naf    .  ge `p tshois ou  pet`kouahsahni `mmo f nyi pek vōk  : 																																													
Joshia 5 : 15  .  ουοϩ πι ὰρχηστρατηγος `μ `π ϭοις αϥ  σαϫι νεμ ιηςους εϥ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε βωλ εβολ `ν νι θωουὶ `ν νεκ ϭαλαυϫ   .  `φ μα γαρ ετ `κ òϩι ὲ ρατκ ϩιϫωϥ ου μα εϥ ουαβ πε   .  ιηςους δε αϥ  ὶρι ϩι να ι  : 																																													
Joshia 5 : 15  .  ouoh pi àrkystratyjos `m `p tshois af  sagi nem iysous ef gō `mmo s naf    .  ge vōl evol `n ni tʰōouì `n nek tshalavg   .  `ph ma jar et `k òhi è ratk higōf ou ma ef ouab pe   .  iysous de af  ìri hi na i  : 																																													
Joshia chapter 6																																													
Joshia chapter 6																																													
Joshia 6 : 1  .  ουοϩ ιεριχω νεσϣοτεμ ουοϩ ες ταϫρηουτ   .  ουοϩ `μμον `ϩλι νηου εβολ `νϧητ ς  .  ουδε `μμον `ϩλι ϣε ὲϧουν ερος																																													
Joshia 6 : 1  .  ouoh ierikō nesshotem ouoh es tagryout   .  ouoh `mmon `hli nyou evol `nkʰyt s  .  oude `mmon `hli she èkʰoun eros																																													
Joshia 6 : 2  .  `π ϭοις δε πεϫ αϥ `ν ιηςους ϫε ις ϩηππε ϯ να ϯ ὲ`ϩρηι ετ οτκ `ν ιεριχω νεμ πες κεουρο  .  ετ `νϧητς ευ δυνατος πε ϧεν τεϥ ϫομ  : 																																													
Joshia 6 : 2  .  `p tshois de peg af `n iysous ge is hyppe ti na ti è`hryi et otk `n ierikō nem pes keouro  .  et `nkʰyts ev dinatos pe kʰen tef gom  : 																																													
Joshia 6 : 3  .  `νθοκ δε χω ϩιρως `ν νι ρεϥμιϣι τηρ ου επεςκωϯ  . 																																													
Joshia 6 : 3  .  `ntʰok de kō hirōs `n ni refmishi tyr ou epeskōti  . 																																													
Joshia 6 : 4  .  ουοϩ ετ ετενϣανςαλπιζε ϧεν ϯ ςαλπιγξ   .  μαρε πι λαος τηρ ϥ ωϣ εβολ ϩι ου ςοπ . 																																													
Joshia 6 : 4  .  ouoh et etenshansalpize kʰen ti salpinx   .  mare pi laos tyr f ōsh evol hi ou sop . 																																													
Joshia 6 : 5  .  ουοϩ ευ ωϣ εβολ νι σοβτ `ν ιεριχω ςε να ϩει ὲ`ϩρηι `μμαυατου ουοϩ πι λαος τηρ ϥ ευ εϯπουουοι `ν ςε μοϣι πι ουαι πι ουαι ὲϧουν εϯπολις  : 																																													
Joshia 6 : 5  .  ouoh ev ōsh evol ni sobt `n ierikō se na hei è`hryi `mmavatou ouoh pi laos tyr f ev etipououoi `n se moshi pi ouai pi ouai èkʰoun etipolis  : 																																													
Joshia 6 : 6  .  ουοϩ ιησους `π ϣηρι `ν ναυ ε αϥ  ϣε ὲϧουν ενιουηβ   .  αϥ  ςαϫι νεμω ου εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Joshia 6 : 6  .  ouoh iysous `p shyri `n nav e af  she èkʰoun eniouyb   .  af  sagi nemō ou ef gō `mmo s  . 																																													
Joshia 6 : 7  .  ϫε ϩων ετ οτϥ `μ πι λαος εθ ρ ου ϣε εϧουν `ν ςε κωϯ εϯπολις   .  ουοϩ νι ρεϥμιϣι μαρ ου μοϣι ευ ϧηκ `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις  . 																																													
Joshia 6 : 7  .  ge hōn et otf `m pi laos etʰ r ou she ekʰoun `n se kōti etipolis   .  ouoh ni refmishi mar ou moshi ev kʰyk `mpe`mtʰo evol `m `p tshois  . 																																													
Joshia 6 : 8  .  ουοϩ ϣαϣϥ `ν ου ηβ ερε ϣαϣϥι `ν σαλπιγξ ευ ουαβ `ν τοτ ου μαρ ου μοϣι ϩωου `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις   .  ουοϩ μαρ ου  ϯ `ϧρωου εβολ εμαϣω   .  ουοϩ ϯ κιβωτος `ν ϯ διαθηκη `μ `π ϭοις μαρες ου αϩς `ν ςωου  : 																																													
Joshia 6 : 8  .  ouoh shashf `n ou yb ere shashfi `n salpinx ev ouab `n tot ou mar ou moshi hōou `mpe`mtʰo evol `m `p tshois   .  ouoh mar ou  ti `kʰrōou evol emashō   .  ouoh ti kivōtos `n ti diatʰyky `m `p tshois mares ou ahs `n sōou  : 																																													
Joshia 6 : 9  .  νι ρεϥμιϣι δε μαρ ου ὲ ρϣορπ `ν ςε μοϣι ϩι `τ ϩη  .  ουοϩ νι ουηβ νετμοϣι ϩιφαϩου `ν ϯ κιβωτος `ν ϯ διαθηκη `μ `π ϭοις ευ ες αλπιζε ϩωου : 																																													
Joshia 6 : 9  .  ni refmishi de mar ou è rshorp `n se moshi hi `t hy  .  ouoh ni ouyb netmoshi hiphahou `n ti kivōtos `n ti diatʰyky `m `p tshois ev es alpize hōou : 																																													
Joshia 6 : 10  .  ιησους δε αϥ  ϩων ετ οτϥ `μ πι λαος εϥ ϫω `μμο ς νωου  .  ϫε `μπερ ωϣ εβολ ουτε `μπερ `θρε `ϩλι ςωτεμ ε`ϧρωου `ντε θηνου ϣαντεϥ ταμωτεν `νθοϥ επιὲϩοου εθ ρετενωϣ εβολ ουοϩ τοτε τετεναωϣ εβολ . 																																													
Joshia 6 : 10  .  iysous de af  hōn et otf `m pi laos ef gō `mmo s nōou  .  ge `mper ōsh evol oute `mper `tʰre `hli sōtem e`kʰrōou `nte tʰynou shantef tamōten `ntʰof epièhoou etʰ retenōsh evol ouoh tote tetenaōsh evol . 																																													
Joshia 6 : 11  .  ουοϩ ϯ κιβωτος `ν ϯ διαθηκη `μ `φ νουϯ ετ αςκωϯ εϯπολις `ν ϯ ουνου ας κοτς ὲ`ϩρηι εϯπαρεμβολη ας `νκοτ `μμαυ  . 																																													
Joshia 6 : 11  .  ouoh ti kivōtos `n ti diatʰyky `m `ph nouti et askōti etipolis `n ti ounou as kots è`hryi etiparemvoly as `nkot `mmav  . 																																													
Joshia 6 : 12  .  ουοϩ `μπε ϥ ρασϯ `μ πι μαϩ ὲϩοου `σναυ ιηςους ετ αϥτωουν `ν τοουὶ  .  ουοϩ νι ουηβ αυ τωουν ϧα ϯ κιβωτος `ν ϯ διαθηκη `μ `π ϭοις  . 																																													
Joshia 6 : 12  .  ouoh `mpe f rasti `m pi mah èhoou `snav iysous et aftōoun `n toouì  .  ouoh ni ouyb av tōoun kʰa ti kivōtos `n ti diatʰyky `m `p tshois  . 																																													
Joshia 6 : 13  .  ουοϩ πι ϣαϣϥ `ν ου ηβ ετ ερε `τ ϣαϣϥι `ν ςαλπιγξ `ν τοτ ου αυ μοϣι `ν ϣορπ `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις   .  ουοϩ μενενςωου αυ μοϣι `νϫε νι ρεϥμιϣι  .  `π κεςωϫπ δε τηρ ϥ `μ πι μηϣ αυ ουαϩου `νςα ϯ κιβωτος `ν ϯ διαθηκη `μ `π ϭοις   .  νι ουηβ δε αυ ςαλπιζε `ν νι ςαλπιγξ . 																																													
Joshia 6 : 13  .  ouoh pi shashf `n ou yb et ere `t shashfi `n salpinx `n tot ou av moshi `n shorp `mpe`mtʰo evol `m `p tshois   .  ouoh menensōou av moshi `nge ni refmishi  .  `p kesōgp de tyr f `m pi mysh av ouahou `nsa ti kivōtos `n ti diatʰyky `m `p tshois   .  ni ouyb de av salpize `n ni salpinx . 																																													
Joshia 6 : 14  .  ουοϩ πι μηϣ τηρ ϥ ϩιουσοπ αυ κωϯ εϯπολις `νςα πι ςα ουοϩ `νςα φαι   .  κοτ ου ον ὲ`ϩρηι εϯπαραεμβολη   .  φαι πε πι ρηϯ εναυὶρι `μμο ς `ν ςοου `ν ὲϩοου : 																																													
Joshia 6 : 14  .  ouoh pi mysh tyr f hiousop av kōti etipolis `nsa pi sa ouoh `nsa phai   .  kot ou on è`hryi etiparaemvoly   .  phai pe pi ryti enavìri `mmo s `n soou `n èhoou : 																																													
Joshia 6 : 15  .  ουοϩ ϧεν πι μαϩ ϣαϣϥ `ν ὲϩοου αυ τωουν `ν ϣορπ αυ κωϯ εϯπολις `ν ςοου `ν ςοπ  . 																																													
Joshia 6 : 15  .  ouoh kʰen pi mah shashf `n èhoou av tōoun `n shorp av kōti etipolis `n soou `n sop  . 																																													
Joshia 6 : 16  .  ϧεν φεϩϣαϣϥ δε `ν κοτ νι ουηβ αυ ςαλπιζε  :  ουοϩ πεϫε ιηςους `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϫε ωϣ εβολ εμαϣω  .  α `π ϭοις γαρ ϯ  `ν ϯ πολις ὲ`ϩρηι ετ οτεν  . 																																													
Joshia 6 : 16  .  kʰen phehshashf de `n kot ni ouyb av salpize  :  ouoh pege iysous `n nen shyri `m pi srayl ge ōsh evol emashō  .  a `p tshois jar ti  `n ti polis è`hryi et oten  . 																																													
Joshia 6 : 17  .  ουοϩ ϯ πολις ες εϣωπι `ν ὰναθεμα `μ `π ϭοις   .  `νθος ουοϩ ενχαι νιμ ετ ϣοπ `νϧητ ς  .  εθ ρ ου ωπ ε`πϭοις `ν νι ϫομ ςαβαωθ  .  πλην ρααβ ϯ πορνη ναϩμε ς `νθος νεμ νετϧεν πες ηι τηρ ου  .  εβολϫε ας ϩωπ `ν νι ϥαιϣινι να ι εντανταουωου . 																																													
Joshia 6 : 17  .  ouoh ti polis es eshōpi `n ànatʰema `m `p tshois   .  `ntʰos ouoh enkai nim et shop `nkʰyt s  .  etʰ r ou ōp e`ptshois `n ni gom savaōtʰ  .  plyn raab ti porny nahme s `ntʰos nem netkʰen pes yi tyr ou  .  evolge as hōp `n ni faishini na i entantaouōou . 																																													
Joshia 6 : 18  .  αλλα `ν θωτεν ὰρεϩ ερωτεν εμαϣω ὲβολϧεν πι ὰναθεμα `ντετεν ὶρι `ν ϯ ςυναγωγη τηρ ς `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ `ν βοϯ `ντετεν `τϩεμκο `μ μον																																													
Joshia 6 : 18  .  alla `n tʰōten àreh erōten emashō èvolkʰen pi ànatʰema `nteten ìri `n ti sinajōjy tyr s `n nen shyri `m pi srayl `n voti `nteten `themko `m mon																																													
Joshia 6 : 19  .  ουοϩ ϩατ νιμ ϩι `ν ου β νιμ ϩι ϩομτ νιμ ϩι βενιπι νιμ ευ εϣωπι ευ τουβηουτ `μ `π ϭοις `ν ςε ϭιτου ὲϧουν εφαϩο `μ `π ϭοις  : 																																													
Joshia 6 : 19  .  ouoh hat nim hi `n ou b nim hi homt nim hi venipi nim ev eshōpi ev touvyout `m `p tshois `n se tshitou èkʰoun ephaho `m `p tshois  : 																																													
Joshia 6 : 20  .  ουοϩ ανιουηβ ςαλπιζε ϧεν `ν ου ςαλπιγξ  .  ετ α πι λαος δε ςωτεμ ε`π`ϧρωου `ν νετςαλπιζε  .  πι λαος δε τηρ ϥ ϩι ου ςοπ αϥ  νεϫληλουὶ εβολ ϧεν ου νοϫ `ν ληλουὶ εϥ να ϣτ   .  ουοϩ πι ςοβτ `ν ϯ πολις τηρ ς αϥ  ϩει ὲ`ϩρηι επικωϯ   .  ουοϩ πι λαος τηρ ϥ αϥ  ϯ  `μ που ουοι πι ουαι πι ουαι `μπε ϥ `μθο εβολ ϧεν ου ςωουτεν ὲϧουν εϯπολις  . 																																													
Joshia 6 : 20  .  ouoh aniouyb salpize kʰen `n ou salpinx  .  et a pi laos de sōtem e`p`kʰrōou `n netsalpize  .  pi laos de tyr f hi ou sop af  neglylouì evol kʰen ou nog `n lylouì ef na sht   .  ouoh pi sobt `n ti polis tyr s af  hei è`hryi epikōti   .  ouoh pi laos tyr f af  ti  `m pou ouoi pi ouai pi ouai `mpe f `mtʰo evol kʰen ou sōouten èkʰoun etipolis  . 																																													
Joshia 6 : 21  .  ουοϩ αυ ὲ ρϭοις εϯπολις αυ αι ς `ν ὰναθεμα  .  ουοϩ ενχαι νιμ ετ ϣοπ ϧεν ϯ πολις ιςϫεν ρωμι ϣα`ϩρηι ε`ςϩιμι  .  ιςϫεν ου κουϫι ϣα ου ϧελλο  .  ουοϩ ϣα`ϩρηι ευ μαςι νεμ ου ες ωου νεμ ου ϥαιναϩβεϥ να ι τηρ ου αυ μωουτου ϧεν ου ταπρο `ν ςηϥι . 																																													
Joshia 6 : 21  .  ouoh av è rtshois etipolis av ai s `n ànatʰema  .  ouoh enkai nim et shop kʰen ti polis isgen rōmi sha`hryi e`shimi  .  isgen ou kougi sha ou kʰello  .  ouoh sha`hryi ev masi nem ou es ōou nem ou fainahvef na i tyr ou av mōoutou kʰen ou tapro `n syfi . 																																													
Joshia 6 : 22  .  ----------																																													
Joshia 6 : 22  .  ----------																																													
Joshia 6 : 23  .  ουοϩ πι ϧελϣιρι 2  .  ενταυμεϣτ ϯ πολις   .  αυ ϣε ὲϧουν επηι `ν ϯ `ςϩιμι   .  αυ ὶνι εβολ `ν ρααβ ϯ πορνη ουοϩ πες ιωτ νεμ τεςμαυ νεμ νες`ςνηου νεμ τεςραιϯ τηρ ς   .  νεμ ενχαι νιμ ετ ϣοπ να ς   .  αυ ταϩο ς ερατς `μπε`μθο εβολ `ν ϯ παρεμβολη `μ πι ςραηλ																																													
Joshia 6 : 23  .  ouoh pi kʰelshiri 2  .  entavmesht ti polis   .  av she èkʰoun epyi `n ti `shimi   .  av ìni evol `n raab ti porny ouoh pes iōt nem tesmav nem nes`snyou nem tesraiti tyr s   .  nem enkai nim et shop na s   .  av taho s erats `mpe`mtʰo evol `n ti paremvoly `m pi srayl																																													
Joshia 6 : 24  .  ουοϩ ϯ πολις αυ ϣωϥε ϧεν ου `χρωμ νεμ νετε`νϧητς τηρ ου ϣατεν πι ϩατ νεμ φνουβ ουοϩ ϩομτ νιμ ϩι βενιπι νιμ αυ τηιτ ου εθ ρ ου εν ου ὲϧουν εφαϩο `μ `π ϭοις  : 																																													
Joshia 6 : 24  .  ouoh ti polis av shōfe kʰen ou `krōm nem nete`nkʰyts tyr ou shaten pi hat nem phnoub ouoh homt nim hi venipi nim av tyit ou etʰ r ou en ou èkʰoun ephaho `m `p tshois  : 																																													
Joshia 6 : 25  .  ουοϩ ρααβ ϯ πορνη νεμ πες ηι τηρ ϥ νεμ πες ιωτ α ιηςους τανϧωου ουοϩ αϥ    `θρ ου ουοϩ ϧεν πι ςραηλ ϣα`ϩρηι εφοου `ν ὲϩοου  .  ουοϩ εβολϫε ρααβ ας ϩωπ νη ετ αυμεϣτ ιεριχω  : 																																													
Joshia 6 : 25  .  ouoh raab ti porny nem pes yi tyr f nem pes iōt a iysous tankʰōou ouoh af    `tʰr ou ouoh kʰen pi srayl sha`hryi ephoou `n èhoou  .  ouoh evolge raab as hōp ny et avmesht ierikō  : 																																													
Joshia 6 : 26  .  ουοϩ ιηςους αϥ  ὲ ρὰναϣ `μ πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϥςϩουορτ `νϫε πι ρωμι φαι εθ να κωτ `ν ϯ πολις ετ ε`μμαυ   .  ιε νεϥ ϩιςενϯ `μμο ς `μπε ϥ ϣορπ`μμιςι   .  ουοϩ ϧεν πεϥ κουϫι `ν ϣηρι νεϥ ταϩο ερατου `ν νεςπυλη  .  ουοϩ φαι πε πι ρηϯ ενταϥαιϥ `νϫε ωζα πεβολ ϧεν βαιθηλ  .  ϧεν αβιρων πεϥ ϣορπ`μμιςι αϥ  ϩιςενϯ `μμο ς ουοϩ ϧεν κουϫι ενταϥουϫαι αϥ  ταϩο ερατου `ν νεςπυλη  : 																																													
Joshia 6 : 26  .  ouoh iysous af  è rànash `m pi èhoou et e`mmav `mpe`mtʰo evol `m `p tshois ef gō `mmo s ge fshouort `nge pi rōmi phai etʰ na kōt `n ti polis et e`mmav   .  ie nef hisenti `mmo s `mpe f shorp`mmisi   .  ouoh kʰen pef kougi `n shyri nef taho eratou `n nespily  .  ouoh phai pe pi ryti entafaif `nge ōza pevol kʰen vaitʰyl  .  kʰen avirōn pef shorp`mmisi af  hisenti `mmo s ouoh kʰen kougi entafougai af  taho eratou `n nespily  : 																																													
Joshia 6 : 27  .  ουοϩ `π ϭοις `ν νεϥ ϣοπ νεμ ιηςους   .  ουοϩ πεϥ ραν εϥ οι `ν ςωιτ ϧεν `π καϩι τηρ ϥ																																													
Joshia 6 : 27  .  ouoh `p tshois `n nef shop nem iysous   .  ouoh pef ran ef oi `n sōit kʰen `p kahi tyr f																																													
Joshia chapter 7																																													
Joshia chapter 7																																													
Joshia 7 : 1  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι σραηλ αυ ὲ ρνοβι ϧεν ου νοϫ `ν νοβι  .  εαυϥι αυ λωϭε ὲβολϧεν πι ὰναθεμα   .  ουοϩ αϥ  ϭι `νϫε αχαρ `π ϣηρι `ν Χαρμι   .  `π ϣηρι `ν ζαμβ  .  `π ϣηρι `ν ζαρα   .  εβολ ϧεν `τ φυλη `ν ιουδα   .  αϥ  χω εφαϩου ὲβολϧεν πι ὰναθεμα   .  `π ϭοις δε αϥ  ϫωντ ϧεν ου οργη ενενϣηρι `μ πι ςραηλ  . 																																													
Joshia 7 : 1  .  ouoh nen shyri `m pi srayl av è rnovi kʰen ou nog `n novi  .  eavfi av lōtshe èvolkʰen pi ànatʰema   .  ouoh af  tshi `nge akar `p shyri `n karmi   .  `p shyri `n zamb  .  `p shyri `n zara   .  evol kʰen `t phily `n iouda   .  af  kō ephahou èvolkʰen pi ànatʰema   .  `p tshois de af  gōnt kʰen ou orjy enenshyri `m pi srayl  . 																																													
Joshia 7 : 2  .  ουοϩ ιηςους `π ϣηρι `ν ναυ η αϥ  ταουο `ν ϩαν ρωμι ὲ`ϩρηι εγαι θαι ετ ϣοπ ϧατεν βαιθηλ   .  εϥ ϫω `μμο ς νωου ϫε μαϣενωτεν `ντετεν μεϣτ γαι  . 																																													
Joshia 7 : 2  .  ouoh iysous `p shyri `n nav y af  taouo `n han rōmi è`hryi ejai tʰai et shop kʰaten vaitʰyl   .  ef gō `mmo s nōou ge mashenōten `nteten mesht jai  . 																																													
Joshia 7 : 3  .  ουοϩ αυ ϣε ὲ`ϩρηι `νϫε νι ρωμι `μ πι ςραηλ αυ μεϣτ γαι   .  ουοϩ αυ κοτ ου ερατϥ `ν ιηςους πεϫωου ναϥ  ϫε `μπερ `θρε πι λαος τηρ ϥ ὶ ὲ`ϩρηι επιμα ετ ε`μμαυ αλλα ϫουτ `ν ϣε `ν ρωμι ιε μαπ `ν ϣε μαρ ου  ὶ ὲ`ϩρηι `ν ςε ϣεϥ ϯ πολις   .  `μπερ `θρε πι λαος τηρ ϥ ὶ ὲ`ϩρηι επιμα ετ ε`μμαυ   .  ςε ςοβκ γαρ `νϫε νεν ρωμι `ν ϯ πολις  . 																																													
Joshia 7 : 3  .  ouoh av she è`hryi `nge ni rōmi `m pi srayl av mesht jai   .  ouoh av kot ou eratf `n iysous pegōou naf  ge `mper `tʰre pi laos tyr f ì è`hryi epima et e`mmav alla gout `n she `n rōmi ie map `n she mar ou  ì è`hryi `n se shef ti polis   .  `mper `tʰre pi laos tyr f ì è`hryi epima et e`mmav   .  se sobk jar `nge nen rōmi `n ti polis  . 																																													
Joshia 7 : 4  .  ουοϩ αυ ὶ ὲ`ϩρηι `νϫε ναυ  3  .  ϣο `ν ρωμι   .  ουοϩ αυ φωτ ϧα `τ ϩη `ν νεν ρωμι `ν γαι . 																																													
Joshia 7 : 4  .  ouoh av ì è`hryi `nge nav  3  .  sho `n rōmi   .  ouoh av phōt kʰa `t hy `n nen rōmi `n jai . 																																													
Joshia 7 : 5  .  ουοϩ αυ μωουτ εβολ `νϧητ ου  `νϫε νεν ρωμι `ν γαι   .  `μ μαπ ςοου `ν ρωμι εβολ ϧεν νεν ρωμι `μ πι ςραηλ   .  ουοϩ αυ φωτ `ν ςωου ιςϫεν ϯ πυλη αυ ϩιουὶ `ν ςωου ϣα πι μωιτ `ν ὶ ὲ`ϩρηι ουοϩ αϥ  `ϣθορτερ `νϫε πι ϩητ `μ πι λαος  .  αϥ  βωλ εβολ `μ φρηϯ `ν ου μωου  : 																																													
Joshia 7 : 5  .  ouoh av mōout evol `nkʰyt ou  `nge nen rōmi `n jai   .  `m map soou `n rōmi evol kʰen nen rōmi `m pi srayl   .  ouoh av phōt `n sōou isgen ti pily av hiouì `n sōou sha pi mōit `n ì è`hryi ouoh af  `shtʰorter `nge pi hyt `m pi laos  .  af  vōl evol `m phryti `n ou mōou  : 																																													
Joshia 7 : 6  .  ουοϩ ιησους αϥ  ϯ τοτ ϥ `ν νεϥ `ϩβως αϥ  φαϩου   .  ουοϩ αϥ  φαϧτϥ `νϫε ιηςους εϫεν πι καϩι εϫεν πεϥ ϩο `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις ϣα φναυ `ν ρουϩι   .  `νθοϥ ουοϩ νι πρεςβυτερος `μ πι ςραηλ ουοϩ αυ ϣεϣιτ εϫεν `ν ου ὰφηουὶ  : 																																													
Joshia 7 : 6  .  ouoh iysous af  ti tot f `n nef `hvōs af  phahou   .  ouoh af  phakʰtf `nge iysous egen pi kahi egen pef ho `mpe`mtʰo evol `m `p tshois sha phnav `n rouhi   .  `ntʰof ouoh ni presbiteros `m pi srayl ouoh av sheshit egen `n ou àphyouì  : 																																													
Joshia 7 : 7  .  ιηςους δε αϥ  τωβϩ `μ `π ϭοις εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε ϯ ϯϩο ὲρο κ  `π ϭοις εθβε ου  πεκ βωκ ετε ανοκ πε αϥ  ὲ ρϫινιορ `μ παιλαος `μ πι ιορδανης  .  ετ ηιϥ ὲ`ϩρηι ετ οτϥ `μ πι αμορραιος εθ ρεϥϥοτϥ εβολ  .  εμπενϣωπι ϧεν πι `χρο `μ πι ιορδανης `ν τεν ουοϩ `μ μαυ . 																																													
Joshia 7 : 7  .  iysous de af  tōbh `m `p tshois ef gō `mmo s   .  ge ti tiho èro k  `p tshois etʰve ou  pek vōk ete anok pe af  è rginior `m pailaos `m pi iordanys  .  et yif è`hryi et otf `m pi amorraios etʰ reffotf evol  .  empenshōpi kʰen pi `kro `m pi iordanys `n ten ouoh `m mav . 																																													
Joshia 7 : 8  .  ουοϩ ου  πεϯναϫος εθ βεϫε α πι σραηλ ϭωτπ `μπε`μθο εβολ `μπε ϥ ϫαϫι  . 																																													
Joshia 7 : 8  .  ouoh ou  petinagos etʰ vege a pi srayl tshōtp `mpe`mtʰo evol `mpe f gagi  . 																																													
Joshia 7 : 9  .  ουοϩ πι χαναναιος εϥ ϣανσωτεμ  .  νεμ νετουεϩ τηρ ου ϧεν πι καϩι   .  ςε να κωϯ ερον `ν ςε ϥοτεν εβολ ϩιϫεν πι καϩι   .  ουοϩ ου  πετεννααιϥ εθβε πεκ νοϫ `ν ραν : 																																													
Joshia 7 : 9  .  ouoh pi kananaios ef shansōtem  .  nem netoueh tyr ou kʰen pi kahi   .  se na kōti eron `n se foten evol higen pi kahi   .  ouoh ou  petennaaif etʰve pek nog `n ran : 																																													
Joshia 7 : 10  .  ουοϩ `π ϭοις πεϫ αϥ `ν ιησους ϫε τωουν   .  εθβε ου  `νθοκ ακ φαϧτκ ϩι να ι επικαϩι εϫεν πεκ ϩο . 																																													
Joshia 7 : 10  .  ouoh `p tshois peg af `n iysous ge tōoun   .  etʰve ou  `ntʰok ak phakʰtk hi na i epikahi egen pek ho . 																																													
Joshia 7 : 11  .  αϥ  ὲ ρνοβι `νϫε πι λαος ουοϩ αϥ  παραβα `ν ϯ διαθηκη ενταιςεμνητς νεμω ου   .  αυ ϥι `ν ϭιουὶ εβολ ϧεν πι ὰναθεμα αυ ϩοπϥ ϧεν `ν ου `ςκευος . 																																													
Joshia 7 : 11  .  af  è rnovi `nge pi laos ouoh af  parava `n ti diatʰyky entaisemnyts nemō ou   .  av fi `n tshiouì evol kʰen pi ànatʰema av hopf kʰen `n ou `skevos . 																																													
Joshia 7 : 12  .  `ν ςε να `ϣϫεμϫομ αν `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εòϩι ερατου εθ ρ ου ϯ  νεμ `ν ου ϫαϫι   .  ςε να κοτ ου `ν ςε ϭωτπ ϩι `τ ϩη `ν νουϫαϫι  .  εβολϫε αυ ϣωπι `ν βοϯ   .  `ν ϯ να ουοϩ αν ετ οτ εθ ραϣωπι νεμωτεν  .  ετ ετενϣαν`ϣτεμϥι `ν ϯ βοϯ εβολ ϧεν τετενμηϯ  : 																																													
Joshia 7 : 12  .  `n se na `shgemgom an `nge nen shyri `m pi srayl eòhi eratou etʰ r ou ti  nem `n ou gagi   .  se na kot ou `n se tshōtp hi `t hy `n nougagi  .  evolge av shōpi `n voti   .  `n ti na ouoh an et ot etʰ rashōpi nemōten  .  et etenshan`shtemfi `n ti voti evol kʰen tetenmyti  : 																																													
Joshia 7 : 13  .  τωουν `ν τεκ τουβο ``μπιλαος `ν τεκ ϫος εθ ρ ου τουβωου `ν ραςϯ  .  ϫε να ι ετ ερε `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ ϫω `μμω ου ϫε πι ὰναθεμα `νϧητ θηνου `ντετεν α`ϣϫεμϫομ αν εòϩι ερατεν θηνου `μπε`μθο εβολ `ννετεν ϫαϫι   .  ϣαντετεν ϥι εβολ `μμαυ `μ πι ὰναθεμα εβολ ϧεν τετενμηϯ  . 																																													
Joshia 7 : 13  .  tōoun `n tek touvo ``mpilaos `n tek gos etʰ r ou touvōou `n rasti  .  ge na i et ere `p tshois `ph nouti `m pi srayl gō `mmō ou ge pi ànatʰema `nkʰyt tʰynou `nteten a`shgemgom an eòhi eraten tʰynou `mpe`mtʰo evol `nneten gagi   .  shanteten fi evol `mmav `m pi ànatʰema evol kʰen tetenmyti  . 																																													
Joshia 7 : 14  .  ουοϩ ετ ετενεθωουϯ τηρ ου ὲϧουν `ν τοουὶ κατα φυλη   .  ουοϩ `τ φυλη ετ ερε `π ϭοις να νεϩς εβολ   .  ετ ετενεταϩος ερατς κατα δημος   .  ουοϩ πι δημος φαι ετ ερε `π ϭοις να νεϩϥ εβολ   .  ετ ετενεταϩοϥ ερατϥ κατα `ηι   .  ουοϩ `π `ηι ετ ερε `π ϭοις να νεϩϥ εβολ ετ ετεναταϩοϥ ερατϥ κατα ρωμι . 																																													
Joshia 7 : 14  .  ouoh et etenetʰōouti tyr ou èkʰoun `n toouì kata phily   .  ouoh `t phily et ere `p tshois na nehs evol   .  et etenetahos erats kata dymos   .  ouoh pi dymos phai et ere `p tshois na nehf evol   .  et etenetahof eratf kata `yi   .  ouoh `p `yi et ere `p tshois na nehf evol et etenatahof eratf kata rōmi . 																																													
Joshia 7 : 15  .  ουοϩ πι ρωμι ετ ερε `π ϭοις να νεϩϥ εβολ ευ εροκϩϥ ϧεν ου ςοθνεϥ   .  ουοϩ ενχαι νιμ ετ ϣοπ ναϥ  εβολϫε αϥ  παραβα `ν ϯ διαθηκη `μ `π ϭοις   .  ουοϩ αϥ  ιρι `ν ου ὰνομια ϧεν πι ςραηλ . 																																													
Joshia 7 : 15  .  ouoh pi rōmi et ere `p tshois na nehf evol ev erokhf kʰen ou sotʰnef   .  ouoh enkai nim et shop naf  evolge af  parava `n ti diatʰyky `m `p tshois   .  ouoh af  iri `n ou ànomia kʰen pi srayl . 																																													
Joshia 7 : 16  .  ουοϩ ιησους ετ αϥϣορπϥ ετ οουὶ   .  αϥ  ταϩο ερατϥ `μ πι λαος κατα φυλη   .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  νουϩ εβολ `ν `τ φυλη `ν ιουδα  . 																																													
Joshia 7 : 16  .  ouoh iysous et afshorpf et oouì   .  af  taho eratf `m pi laos kata phily   .  ouoh `p tshois af  nouh evol `n `t phily `n iouda  . 																																													
Joshia 7 : 17  .  ουοϩ αϥ  ταϩο ερατς `ν `τ φυλη `ν ιουδα κατα δημος   .  α `π ϭοις `ν ου ϩ εβολ `μ πι δημος `ν ζαραι   .  ουοϩ αϥ  ταϩο ερατϥ `μ πι δημος `ν ζαραι κατα `ηι   .  ουοϩ α `π ϭοις `ν ου ϩ εβολ `μ `π ηι `ν ζαμβρι  . 																																													
Joshia 7 : 17  .  ouoh af  taho erats `n `t phily `n iouda kata dymos   .  a `p tshois `n ou h evol `m pi dymos `n zarai   .  ouoh af  taho eratf `m pi dymos `n zarai kata `yi   .  ouoh a `p tshois `n ou h evol `m `p yi `n zambri  . 																																													
Joshia 7 : 18  .  ουοϩ αϥ  ταϩο ερατϥ `μ `π ηι `ν ζαμβρι κατα ρωμι   .  ουοϩ α `π ϭοις `ν ου ϩ εβολ `ν αχαρ `π ϣηρι `ν Χαρμι `π ϣηρι `ν ζαρα																																													
Joshia 7 : 18  .  ouoh af  taho eratf `m `p yi `n zambri kata rōmi   .  ouoh a `p tshois `n ou h evol `n akar `p shyri `n karmi `p shyri `n zara																																													
Joshia 7 : 19  .  ουοϩ ιησους πεϫ αϥ `ν αχαρ ϫε ϯ `ωου `μ `φ νουϯ `μ φοου `μ πι ςραηλ   .  `ν τεκ ϯ `ν εξομολογηςις `μπε ν τακαιϥ   .  ουοϩ `ν τεκ ταμοι ϫε ου  πεν τακαιϥ `ν τεκ `ϣτεμϩοπϥ εροι  : 																																													
Joshia 7 : 19  .  ouoh iysous peg af `n akar ge ti `ōou `m `ph nouti `m phoou `m pi srayl   .  `n tek ti `n exomolojysis `mpe n takaif   .  ouoh `n tek tamoi ge ou  pen takaif `n tek `shtemhopf eroi  : 																																													
Joshia 7 : 20  .  ουοϩ αϥ  ερου`ω `νϫε αχαρ ϩι `τ ϩη `ν ιηςους εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϧεν ου μηι αι ὲ ρνοβι `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ   .  ις πι ρηϯ νεμ πι ρηϯ πε φαι ενταιαιϥ  . 																																													
Joshia 7 : 20  .  ouoh af  erou`ō `nge akar hi `t hy `n iysous ef gō `mmo s ge kʰen ou myi ai è rnovi `mpe`mtʰo evol `m `p tshois `ph nouti `m pi srayl   .  is pi ryti nem pi ryti pe phai entaiaif  . 																																													
Joshia 7 : 21  .  αι ναυ  ϧεν ϯ ϣωλ ευ χλαμυς ενανες ες οι `μ μινι ουοϩ ϣητ `ν ςαθερι `ν ϩατ   .  ουοϩ ου λας `ν νουβ `ν τεβι `ν ςαθερι `ν `ϩρηϣι   .  ουοϩ ετ α πα ϩητ ου αϣου αι ϥιτου   .  ουοϩ ις να ι ςε ληϭ ευ ϩηπ ϧεν πι καϩι `ν ταςκυνη   .  ουοϩ νι ϩατ ϥθομς ϩαρωου  : 																																													
Joshia 7 : 21  .  ai nav  kʰen ti shōl ev klamis enanes es oi `m mini ouoh shyt `n satʰeri `n hat   .  ouoh ou las `n noub `n tevi `n satʰeri `n `hryshi   .  ouoh et a pa hyt ou ashou ai fitou   .  ouoh is na i se lytsh ev hyp kʰen pi kahi `n taskiny   .  ouoh ni hat ftʰoms harōou  : 																																													
Joshia 7 : 22  .  ουοϩ ιηςους αϥ  ταουο `ν ϩαν ϥαιϣινι `ν ςωου   .  ουοϩ αυ φωτ ὲ`ϩρηι εϯ`ςκυνη εϯπερεμβολη   .  ουοϩ να ι ευ ληϭ ϧεν ϯ ςκυνη   .  ουοϩ πι ϩατ ενεϥϩαρωου  . 																																													
Joshia 7 : 22  .  ouoh iysous af  taouo `n han faishini `n sōou   .  ouoh av phōt è`hryi eti`skiny etiperemvoly   .  ouoh na i ev lytsh kʰen ti skiny   .  ouoh pi hat enefharōou  . 																																													
Joshia 7 : 23  .  αυ ϥιτου εβολ ϧεν ϯ `ςκυνη αυ εν ου ερατϥ `ν ιηςους   .  ουοϩ ερατου `ν νι πρεςβυτερος `μ πι ςραηλ   .  αυ χα υ ὲ`ϩρηι ϩι `τ ϩη `μ `π ϭοις  : 																																													
Joshia 7 : 23  .  av fitou evol kʰen ti `skiny av en ou eratf `n iysous   .  ouoh eratou `n ni presbiteros `m pi srayl   .  av ka i è`hryi hi `t hy `m `p tshois  : 																																													
Joshia 7 : 24  .  ουοϩ ιηςους αϥ  ϭι `ν αχαρ `π ϣηρι `ν ϩαρμει   .  `π ϣηρι `ν ζαμβρι   .  `π ϣηρι `ν ζαρα   .  αϥ  ενϥ ὲ`ϩρηι επιαναϩωρ   .  ουοϩ νεϥ ϣηρι νεμ νεϥ ϣερι   .  ουοϩ νεϥ μαςι νεμ νεϥ ϥαιναϩβεϥ   .  ουοϩ νεϥ ὲςωου τηρ ου   .  νεμ ενχαι νιμ ετ `νταϥ   .  ουοϩ πι ςραηλ τηρ ϥ αϥ  ὶ νεμαϥ   .  αϥ  ϭιτου ὲ`ϩρηι εαμεκαχωρ . 																																													
Joshia 7 : 24  .  ouoh iysous af  tshi `n akar `p shyri `n harmei   .  `p shyri `n zambri   .  `p shyri `n zara   .  af  enf è`hryi epianahōr   .  ouoh nef shyri nem nef sheri   .  ouoh nef masi nem nef fainahvef   .  ouoh nef èsōou tyr ou   .  nem enkai nim et `ntaf   .  ouoh pi srayl tyr f af  ì nemaf   .  af  tshitou è`hryi eamekakōr . 																																													
Joshia 7 : 25  .  ουοϩ ιηςους πεϫ αϥ `ν αχαρ ϫε εθβε ου  ακ ϥοτεν εβολ   .  ερε `π ϭοις ϥωϯ `μ μοκ ὲβολϧεν φοου `ν ὲϩοου  .  ουοϩ αυ ϩιωνι εροϥ ϧεν ϩαν ωνι `νϫε πι ςραηλ τηρ ϥ  . 																																													
Joshia 7 : 25  .  ouoh iysous peg af `n akar ge etʰve ou  ak foten evol   .  ere `p tshois fōti `m mok èvolkʰen phoou `n èhoou  .  ouoh av hiōni erof kʰen han ōni `nge pi srayl tyr f  . 																																													
Joshia 7 : 26  .  ουοϩ αυ ϩορϫ ϩιϫωϥ `ν ου νοϫ `ν θωουτς `ν ωνι  :  ουοϩ `π ϭοις αϥ  ϩερι ὲβολϧεν πι ϫωντ `ντε ϥ οργη  .  εθβε φαι αϥ  μουϯ επιμα ετ ε`μμαυ ϫε αμεκαχωρ ϣα`ϩρηι εφοου `ν ὲϩοου  : -																																													
Joshia 7 : 26  .  ouoh av horg higōf `n ou nog `n tʰōouts `n ōni  :  ouoh `p tshois af  heri èvolkʰen pi gōnt `nte f orjy  .  etʰve phai af  mouti epima et e`mmav ge amekakōr sha`hryi ephoou `n èhoou  : -																																													
Joshia chapter 8																																													
Joshia chapter 8																																													
Joshia 8 : 1  .  ουοϩ `π ϭοις πεϫ αϥ `ν ιησους ϫε `μπερ ερϩοϯ ουοϩ `μπερ `ϣλαϩ ϭι νεμακ `ν νι ρωμι τηρ ου `ν ρεϥμιϣι ουοϩ `ν τεκ τωουν `ν τεκ ϣε ὲ`ϩρηι εγαι   .  ις ϩηππε αι ϯ `μπε ς ουρο ὲ`ϩρηι ετ οτκ νεμ τεϥ πολις  .  νεμ πεϥ κεκαϩι  . 																																													
Joshia 8 : 1  .  ouoh `p tshois peg af `n iysous ge `mper erhoti ouoh `mper `shlah tshi nemak `n ni rōmi tyr ou `n refmishi ouoh `n tek tōoun `n tek she è`hryi ejai   .  is hyppe ai ti `mpe s ouro è`hryi et otk nem tef polis  .  nem pef kekahi  . 																																													
Joshia 8 : 2  .  ουοϩ εκεὶ `ν γαι ϯ πολις `μ φρηϯ ενταχας `ν ιεριχω  :  ουοϩ τεςμετουρο νεμ ϯ ϣωλς `ν νι τεβνωουὶ εκεϣολου νακ  .  Χω δε νακ `ν ου `μλαϧ εϥ οι `ν `χροϥ εϯπολις ϩιφαϩου `μμο ς  : 																																													
Joshia 8 : 2  .  ouoh ekeì `n jai ti polis `m phryti entakas `n ierikō  :  ouoh tesmetouro nem ti shōls `n ni tebnōouì ekesholou nak  .  kō de nak `n ou `mlakʰ ef oi `n `krof etipolis hiphahou `mmo s  : 																																													
Joshia 8 : 3  .  ουοϩ αϥ  τωουν `νϫε ιηςους νεμ πι λαος τηρ ϥ `ν ρεϥμιϣι ϩωςτε εθ ρεϥϣε ὲ`ϩρηι ερος `ν γαι  :  ουοϩ ιηςους αϥ  ςωτπ `μ μαπ `ν ϣε `ν ρωμι `ν ϫωρι ϧεν τουϫομ αϥ  ταουωου `μ πι ὲϫωρϩ  . 																																													
Joshia 8 : 3  .  ouoh af  tōoun `nge iysous nem pi laos tyr f `n refmishi hōste etʰ refshe è`hryi eros `n jai  :  ouoh iysous af  sōtp `m map `n she `n rōmi `n gōri kʰen tougom af  taouōou `m pi ègōrh  . 																																													
Joshia 8 : 4  .  ουοϩ αϥ  ϩων ετ οτου εϥ ϫω `μ μου νωου   .  ϫε `ν θωτεν ϣωπι ετ ετενϫορϫ ϩιφαϩου `ν ϯ πολις   .  `μπερ ουει εβολ `μμο ς εμαϣω   .  `ντετεν ϣωπι τηρτεν ετ ετενϧηκ ετ ετενςεβτωτ . 																																													
Joshia 8 : 4  .  ouoh af  hōn et otou ef gō `m mou nōou   .  ge `n tʰōten shōpi et etengorg hiphahou `n ti polis   .  `mper ouei evol `mmo s emashō   .  `nteten shōpi tyrten et etenkʰyk et etensebtōt . 																																													
Joshia 8 : 5  .  ανοκ δε νεμ νη ετ νεμηι τηρ ου ενεϯπενουοι ε`πςα `ν ϯ πολις  .  ουοϩ νετουεϩ ϧεν γαι ευ ϣανὶ εβολ εὶ ὲβολ ὲ `ϩρεν ερον `μ φρηϯ ον `ν ϯ ϩουιϯ τεν να φωτ ϩα που ϩο . 																																													
Joshia 8 : 5  .  anok de nem ny et nemyi tyr ou enetipenouoi e`psa `n ti polis  .  ouoh netoueh kʰen jai ev shanì evol eì èvol è `hren eron `m phryti on `n ti houiti ten na phōt ha pou ho . 																																													
Joshia 8 : 6  .  ουοϩ ευ ϣαντηιτου `ν σων τεν να `θρου ου ει εβολ ϧεν ϯ πολις   .  ουοϩ ςε να ϫος ϫε ις να ι ςε φητ ϧα τεν ϩη ευ ϭοτπ `μ φρηϯ ον `ν ϯ ϩουιϯ  . 																																													
Joshia 8 : 6  .  ouoh ev shantyitou `n sōn ten na `tʰrou ou ei evol kʰen ti polis   .  ouoh se na gos ge is na i se phyt kʰa ten hy ev tshotp `m phryti on `n ti houiti  . 																																													
Joshia 8 : 7  .  `ν θωτεν δε τωουν θηνου ὲβολϧεν πι μα ετ ετενϫορϫ `νϧητ ϥ   .  `ντετεν ϯ θηνου ὲϧουν εϯπολις . 																																													
Joshia 8 : 7  .  `n tʰōten de tōoun tʰynou èvolkʰen pi ma et etengorg `nkʰyt f   .  `nteten ti tʰynou èkʰoun etipolis . 																																													
Joshia 8 : 8  .  ὶρι ϩι να ι κατα `φ ρηϯ `ν να ισαϫι   .  ις ϩηππε αι ϩων ετε θηνου . 																																													
Joshia 8 : 8  .  ìri hi na i kata `ph ryti `n na isagi   .  is hyppe ai hōn ete tʰynou . 																																													
Joshia 8 : 9  .  ουοϩ αϥ  ταουωου `νϫε ιησους αυ ϣε ὲ`ϩρηι επιμα ετ ουναϫορϫ `νϧητ ϥ αϥ  ϩεμςι ϧεν `θ μηϯ `ν βαιθηλ   .  ουοϩ ϧεν `θ μηϯ `ν γαι ιςϫεν ϯ θαλαςςα `ν γαι  : 																																													
Joshia 8 : 9  .  ouoh af  taouōou `nge iysous av she è`hryi epima et ounagorg `nkʰyt f af  hemsi kʰen `tʰ myti `n vaitʰyl   .  ouoh kʰen `tʰ myti `n jai isgen ti tʰalassa `n jai  : 																																													
Joshia 8 : 10  .  ουοϩ ιησους `ν τετεϥϣορπϥ ετ οουὶ αϥ  ϫεμπϣινι `μ πι λαος   .  ουοϩ αϥ  μοϣι ὲ`ϩρηι `νθοϥ νεμ νι πρεςβυτερος ϩι `τ ϩη `μ πι λαος ερος `ν γαι ϯ πολις  . 																																													
Joshia 8 : 10  .  ouoh iysous `n tetefshorpf et oouì af  gempshini `m pi laos   .  ouoh af  moshi è`hryi `ntʰof nem ni presbiteros hi `t hy `m pi laos eros `n jai ti polis  . 																																													
Joshia 8 : 11  .  ουοϩ πι λαος τηρ ϥ `ν ρεϥμιϣι αυ ϣε ὲ`ϩρηι νεμαϥ   .  ουοϩ ὲταυ μοϣι αυ ὶ αυ òϩι ερατου `μπε`μθο εβολ `ν ϯ πολις κατα μα `ν ϣαι `μ πι ρη  . 																																													
Joshia 8 : 11  .  ouoh pi laos tyr f `n refmishi av she è`hryi nemaf   .  ouoh ètav moshi av ì av òhi eratou `mpe`mtʰo evol `n ti polis kata ma `n shai `m pi ry  . 																																													
Joshia 8 : 12  .  ουοϩ νι `μ λαϧ ετ οι `ν `χροϥ εϯπολις αυ ϣωπι ϩωου `μ `π ςα `ν θαλαςςα  . 																																													
Joshia 8 : 12  .  ouoh ni `m lakʰ et oi `n `krof etipolis av shōpi hōou `m `p sa `n tʰalassa  . 																																													
Joshia 8 : 13  .  ----------------------- . 																																													
Joshia 8 : 13  .  ----------------------- . 																																													
Joshia 8 : 14  .  ας ϣωπι δε ετ αϥναυ ὲρω ου `νϫε πι ουρο `ν γαι  .  αϥ  ϥωϫι `ν ϯ ουνου αϥ  ὶ εβολ εὶ ὲβολ ὲ `ϩρεν ὲρω ου   .  αϥ  òϩι ερατου ὲρω ου επιπολεμος   .  `νθοϥ ουοϩ πεϥ μηϣ τηρ ϥ ετ νεμαϥ  .  πι ουρο δε νεϥ ςωουν αν ϫε ου `μ λαϧ οι `ν `χροϥ εροϥ ϩιφαϩου `ν ϯ πολις																																													
Joshia 8 : 14  .  as shōpi de et afnav èrō ou `nge pi ouro `n jai  .  af  fōgi `n ti ounou af  ì evol eì èvol è `hren èrō ou   .  af  òhi eratou èrō ou epipolemos   .  `ntʰof ouoh pef mysh tyr f et nemaf  .  pi ouro de nef sōoun an ge ou `m lakʰ oi `n `krof erof hiphahou `n ti polis																																													
Joshia 8 : 15  .  ιησους δε ετ αϥναυ  :  αϥ  5τεϥ νεμ πι ςραηλ `μ πι εϫωρϩ  . 																																													
Joshia 8 : 15  .  iysous de et afnav  :  af  5tef nem pi srayl `m pi egōrh  . 																																													
Joshia 8 : 16  .  ουοϩ νεν ρωμι `ν γαι αυ τηιτ ου ευ φητ `νςα πι ςραηλ   .  ουοϩ `ν θωου αυ ουει εβολ `ν ϯ πολις																																													
Joshia 8 : 16  .  ouoh nen rōmi `n jai av tyit ou ev phyt `nsa pi srayl   .  ouoh `n tʰōou av ouei evol `n ti polis																																													
Joshia 8 : 17  .  `μμον πι ουαι `ν ουωτ σωϫπ ϧεν γαι ϯ πολις εμπεϥὶ εβολ   .  αυ φωτ `νςα πι ςραηλ αυ χα ϯ πολις εβολ ες ουην   .  ουοϩ αυ ουωϩ `νςα πι ςραηλ  : -																																													
Joshia 8 : 17  .  `mmon pi ouai `n ouōt sōgp kʰen jai ti polis empefì evol   .  av phōt `nsa pi srayl av ka ti polis evol es ouyn   .  ouoh av ouōh `nsa pi srayl  : -																																													
Joshia 8 : 18  .  ουοϩ `π ϭοις πεϫ αϥ `ν ιησους σουτεντοτκ εβολ ϩι ϯ ςηϥι ετ  ϧεν τεκ ϫιϫ εϫεν γαι ϯ πολις αι ϯ γαρ `ν ϯ πολις ὲ`ϩρηι ετ οτκ  .  ουοϩ νι `μ λαϧ ετ `ν`χροϥ ευ ετ ωουν ὲ`ϩρηι `ν ϯ ουνου εβολ ϧεν πι μα ετ ουϫορϫ `νϧητ ϥ  . 																																													
Joshia 8 : 18  .  ouoh `p tshois peg af `n iysous soutentotk evol hi ti syfi et  kʰen tek gig egen jai ti polis ai ti jar `n ti polis è`hryi et otk  .  ouoh ni `m lakʰ et `n`krof ev et ōoun è`hryi `n ti ounou evol kʰen pi ma et ougorg `nkʰyt f  . 																																													
Joshia 8 : 19  .  ουοϩ ιησους αϥ  σουτεντοτϥ εβολ ϧεν τεϥ ςηϥι εϫεν γαι ϯ πολις  .  ουοϩ νι `μ λαϧ αυ τωουν ὲ`ϩρηι ὲβολϧεν πι μα ετ ουϫορϫ `νϧητ ϥ αυ ὶ εβολ   .  ϫε αϥ  ςουτεντοτϥ εβολ εϫεν ϯ πολις αϥ  τηιτ ου ὲϧουν εϯπολις αυ ϭιτς   .  ουοϩ `ν ϯ ουνου αυ ϯ πι`χρωμ εϯπολις . 																																													
Joshia 8 : 19  .  ouoh iysous af  soutentotf evol kʰen tef syfi egen jai ti polis  .  ouoh ni `m lakʰ av tōoun è`hryi èvolkʰen pi ma et ougorg `nkʰyt f av ì evol   .  ge af  soutentotf evol egen ti polis af  tyit ou èkʰoun etipolis av tshits   .  ouoh `n ti ounou av ti pi`krōm etipolis . 																																													
Joshia 8 : 20  .  νι ρωμι δε `ν γαι αυ ϫουϣτ εφαϩου `μμω ου αυ ναυ  επικαπνος `ν τουπολις εϥ ϣε ὲ`ϩρηι ε`τφε   .  ουοϩ `μ που ϫιμι `μ μα`μφωτ εροϥ επιςα ιε εφαι  : 																																													
Joshia 8 : 20  .  ni rōmi de `n jai av gousht ephahou `mmō ou av nav  epikapnos `n toupolis ef she è`hryi e`tphe   .  ouoh `m pou gimi `m ma`mphōt erof episa ie ephai  : 																																													
Joshia 8 : 21  .  ουοϩ ιηςους νεμ πι ςραηλ τηρ ϥ αυ ναυ  ϫε α νι `μ λαϧ ετ οι `ν `χροϥ ϭι ϯ πολις   .  ουοϩ ϫε πι καπνος `ν ϯ πολις ϭιςι ὲ`ϩρηι ε`τφε   .  αϥ  κοτ ϥ `νϫε ιηςους νεμ νετνεμαϥ αυ παταςςε `ν νεν ρωμι `ν γαι ϯ πολις  . 																																													
Joshia 8 : 21  .  ouoh iysous nem pi srayl tyr f av nav  ge a ni `m lakʰ et oi `n `krof tshi ti polis   .  ouoh ge pi kapnos `n ti polis tshisi è`hryi e`tphe   .  af  kot f `nge iysous nem netnemaf av patasse `n nen rōmi `n jai ti polis  . 																																													
Joshia 8 : 22  .  ουοϩ νι `μ λαϧ `μ πι ςραηλ αυ ὶ εβολ ϧεν ϯ πολις αυ μοϣι ὲρω ου   .  ουοϩ νεν ρωμι `ν γαι αυ ϣωπι ϧεν `θ μηϯ `ν ϯ παρεμβολη `μ πι ςραηλ ερε να ι `νςα να ι `μμω ου  .  ουοϩ να ι κεχωουνι `νςα να ι `μμω ου ουοϩ αυ ϩιουὶ `ν ςωου ϣαντου `ϣτεμχα `ϩλι εφαϩου εθ ρεϥουϫαι ουοϩ νεϥ φωτ  : 																																													
Joshia 8 : 22  .  ouoh ni `m lakʰ `m pi srayl av ì evol kʰen ti polis av moshi èrō ou   .  ouoh nen rōmi `n jai av shōpi kʰen `tʰ myti `n ti paremvoly `m pi srayl ere na i `nsa na i `mmō ou  .  ouoh na i kekōouni `nsa na i `mmō ou ouoh av hiouì `n sōou shantou `shtemka `hli ephahou etʰ refougai ouoh nef phōt  : 																																													
Joshia 8 : 23  .  ουοϩ πι ουρο `ν γαι αυ ϭοπϥ εϥ ονϧ αυ ενϥ ερατϥ `ν ιηςους																																													
Joshia 8 : 23  .  ouoh pi ouro `n jai av tshopf ef onkʰ av enf eratf `n iysous																																													
Joshia 8 : 24  .  ουοϩ ὲταυ ουω `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ   .  ευ μωουτ `ν νετϣοπ τηρ ου ϧεν γαι  .  νετϧεν `τ κοι νεμ νετϧεν πι τωου `μ πι μωιτ `ν ὶ ὲ`ϩρηι `νϧητ ς   .  επιμα ενταυφωτ `ν ςωου `νϧητ ϥ ε`πτηρϥ   .  ουοϩ αϥ  κοτ ϥ `νϫε πι ςραηλ ὲ`ϩρηι εγαι αυ παταςςε `μμο ς ϧεν ου ταπρο `ν ςηϥι  : 																																													
Joshia 8 : 24  .  ouoh ètav ouō `nge nen shyri `m pi srayl   .  ev mōout `n netshop tyr ou kʰen jai  .  netkʰen `t koi nem netkʰen pi tōou `m pi mōit `n ì è`hryi `nkʰyt s   .  epima entavphōt `n sōou `nkʰyt f e`ptyrf   .  ouoh af  kot f `nge pi srayl è`hryi ejai av patasse `mmo s kʰen ou tapro `n syfi  : 																																													
Joshia 8 : 25  .  ουοϩ ας ϣωπι νη ετ αυϩει ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ιςϫεν ρωμι ϣα `ςϩιμι αυ ὲ ρ μετ2  .  `ν ϣο ευ ουεϩ τηρ ου ϧεν γαι  . 																																													
Joshia 8 : 25  .  ouoh as shōpi ny et avhei kʰen pi èhoou et e`mmav isgen rōmi sha `shimi av è r met2  .  `n sho ev oueh tyr ou kʰen jai  . 																																													
Joshia 8 : 26  .  ----------------------- . 																																													
Joshia 8 : 26  .  ----------------------- . 																																													
Joshia 8 : 27  .  ϣατεν νι ϣωλ ετ  ϧεν ϯ πολις ενταυϣολου νωου `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  .  κατα πι ουαϩςαϩνι `μ `π ϭοις κατα `φ ρηϯ εντα `π ϭοις ϩων ετ οτϥ `ν ιηςους																																													
Joshia 8 : 27  .  shaten ni shōl et  kʰen ti polis entavsholou nōou `nge nen shyri `m pi srayl  .  kata pi ouahsahni `m `p tshois kata `ph ryti enta `p tshois hōn et otf `n iysous																																													
Joshia 8 : 28  .  ουοϩ ιηςους αϥ  ρωκϩ `ν ϯ πολις ϧεν ου ςοθνεϥ αϥ  αι ς `ν ϣαϥ ε ϣα ενεϩ   .  `μμον `θρε ουοϩ `νϧητ ς ϣα`ϩρηι εφοου `ν ὲϩοου  . 																																													
Joshia 8 : 28  .  ouoh iysous af  rōkh `n ti polis kʰen ou sotʰnef af  ai s `n shaf e sha eneh   .  `mmon `tʰre ouoh `nkʰyt s sha`hryi ephoou `n èhoou  . 																																													
Joshia 8 : 29  .  ουοϩ πι ουρο `ν γαι αυ αϣϥ εϫεν ου ϣε `ν ταὲρ 2  .    .  ουοϩ νεϥ αϣι επιϣε ϣα φναυ `ν ρουϩι   .  ουοϩ πι ρη εϥ να ϯ επιϩωτπ ιηςους αϥ  ουαϩςαϩνι εουεϩ πεϥ ςωμα επεςητ ϩιϫεν πι ϣε   .  ουοϩ αϥ  νοϫϥ ὲ`ϩρηι επεϩιειτ αυ κωτ εϫωϥ `ν ου νοϫ `ν θωουτς `ν ωνι ϣα`ϩρηι εφοου `ν ὲϩοου  : 																																													
Joshia 8 : 29  .  ouoh pi ouro `n jai av ashf egen ou she `n taèr 2  .    .  ouoh nef ashi epishe sha phnav `n rouhi   .  ouoh pi ry ef na ti epihōtp iysous af  ouahsahni eoueh pef sōma epesyt higen pi she   .  ouoh af  nogf è`hryi epehieit av kōt egōf `n ou nog `n tʰōouts `n ōni sha`hryi ephoou `n èhoou  : 																																													
Joshia 8 : 30  .  τοτε ιηςους αϥ  κωτ `ν ου θυςιαςτηριον `μ `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ ϧεν πι τωου `ν γαιβαλ . 																																													
Joshia 8 : 30  .  tote iysous af  kōt `n ou tʰisiastyrion `m `p tshois `ph nouti `m pi srayl kʰen pi tōou `n jaival . 																																													
Joshia 8 : 31  .  καταφρηϯ ενταϥϩων `νϫε μωουςης φβωκ `μ `π ϭοις ετ οτου ενενϣηρι `μ πι ςραηλ κατα πετ`ςϧηουτ ϧεν φνομος `μμω ουςης   .  εκωτ `ν ου θυςιαςτεριον ϧεν ϩαν ωνι ευ ουοϫ εμπουϭε βενιπι ὲρω ου   .  ουοϩ αϥ  ταλο εϫωϥ `ν ου ϭλιλ `μμαυ `μ `π ϭοις ουοϩ ου θυςια `ν ου ϫαι  : 																																													
Joshia 8 : 31  .  kataphryti entafhōn `nge mōousys phvōk `m `p tshois et otou enenshyri `m pi srayl kata pet`skʰyout kʰen phnomos `mmō ousys   .  ekōt `n ou tʰisiasterion kʰen han ōni ev ouog empoutshe venipi èrō ou   .  ouoh af  talo egōf `n ou tshlil `mmav `m `p tshois ouoh ou tʰisia `n ou gai  : 																																													
Joshia 8 : 32  .  ουοϩ α ιηςους `ςϧαι εϫεν νι ωνι `μ πι δευτερονομιον `μμω ουςης   .  ενταϥ`ςϧητϥ `μπε`μθο εβολ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  . 																																													
Joshia 8 : 32  .  ouoh a iysous `skʰai egen ni ōni `m pi devteronomion `mmō ousys   .  entaf`skʰytf `mpe`mtʰo evol `n nen shyri `m pi srayl  . 																																													
Joshia 8 : 33  .  ουοϩ πι ςραηλ τηρ ϥ νεμ `ν ου πρεςβυτερος   .  ουοϩ `ν ου ὰρχων   .  ουοϩ `ν ου γραμματευς ναυ μοϣι `νςα πι ςα ουοϩ `νςα φαι `ν ϯ κιβοτος ϩι `τ ϩη `μμο ς ουοϩ νι ουηβ νεμ νι λευειτης   .  αυ τωουν ϧα ϯ κιβωτος `ν ϯ διαθηκη `μ `π ϭοις   .  ουοϩ πι προςηλυτος νεμ πι ρωμι `μ πι καϩι   .  τουφαϣι νεςϧεντ επιτωου `ν γαραζειν   .  ουοϩ νεςϧεντ επιτωου `ν γαιβαλ   .  κατα `φ ρηϯ ενταϥϩων `νϫε μωουςης φβωκ `μ `π ϭοις ε`ςμου επιλαος `ν ϣωρπ  : 																																													
Joshia 8 : 33  .  ouoh pi srayl tyr f nem `n ou presbiteros   .  ouoh `n ou àrkōn   .  ouoh `n ou jrammatevs nav moshi `nsa pi sa ouoh `nsa phai `n ti kivotos hi `t hy `mmo s ouoh ni ouyb nem ni leveitys   .  av tōoun kʰa ti kivōtos `n ti diatʰyky `m `p tshois   .  ouoh pi prosylitos nem pi rōmi `m pi kahi   .  touphashi neskʰent epitōou `n jarazein   .  ouoh neskʰent epitōou `n jaival   .  kata `ph ryti entafhōn `nge mōousys phvōk `m `p tshois e`smou epilaos `n shōrp  : 																																													
Joshia 8 : 34  .  ουοϩ μενενςα να ι φαι πε πι ρηϯ εντα ιηςους ωϣ `ν νεν ςαϫι `μ παινομος `ν νι `ςμου νεμ νι ςαϩουὶ   .  κατα νετ`ςϧηουτ τηρ ου ϧεν πι ϫωμ `μ φνομος `μμω ουςης . 																																													
Joshia 8 : 34  .  ouoh menensa na i phai pe pi ryti enta iysous ōsh `n nen sagi `m painomos `n ni `smou nem ni sahouì   .  kata net`skʰyout tyr ou kʰen pi gōm `m phnomos `mmō ousys . 																																													
Joshia 8 : 35  .  `μμον ςαϫι εβολ ϧεν νεν ταϥϩων `μμω ου τηρ ου `νϫε μωουςης ετ οτϥ `ν ιηςους εμπε ιηςους οϣϥ ενιμαϣϫ `ν `τ εκκληςια τηρ ς `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ   .  ενιϩωουτ νεμ νι ϩιομι   .  ουοϩ ενιϣηρι ϣημ   .  νεμ νι προςηλυτος εθ μοϣι νεμ πι ςραηλ . 																																													
Joshia 8 : 35  .  `mmon sagi evol kʰen nen tafhōn `mmō ou tyr ou `nge mōousys et otf `n iysous empe iysous oshf enimashg `n `t ekklysia tyr s `n nen shyri `m pi srayl   .  enihōout nem ni hiomi   .  ouoh enishyri shym   .  nem ni prosylitos etʰ moshi nem pi srayl . 																																													
Joshia chapter 9																																													
Joshia chapter 9																																													
Joshia 9 : 1  .  ὲταυ σωτεμ δε `νϫε νι ουρωου `ν αμορραιος να ι ετ ϩι πι `χρο `μ πι ιορδανης   .  νετϧεν πι τωου   .  ουοϩ νετϧεν `τ κοι   .  ουοϩ νετϧεν ϯ παρϩαλια `ν ϯ θαλαςςα νοϫ   .  ουοϩ νετϧεν πι μα `μ πι λιβανος   .  ουοϩ νι Χετταιος  .  νεμ νι Χαναναιος   .  ουοϩ νι φερεζαιος   .  νεμ νι ευ ϩαιος ουοϩ νι αμοραιος   .  νεμ νι γεργεζαιος   .  ουοϩ νι εβουςαιος . 																																													
Joshia 9 : 1  .  ètav sōtem de `nge ni ourōou `n amorraios na i et hi pi `kro `m pi iordanys   .  netkʰen pi tōou   .  ouoh netkʰen `t koi   .  ouoh netkʰen ti parhalia `n ti tʰalassa nog   .  ouoh netkʰen pi ma `m pi livanos   .  ouoh ni kettaios  .  nem ni kananaios   .  ouoh ni pherezaios   .  nem ni ev haios ouoh ni amoraios   .  nem ni jerjezaios   .  ouoh ni evousaios . 																																													
Joshia 9 : 2  .  αυ θωουϯ ενουερηου   `θρ ου ὲρπολεμος νεμ ιηςους ουοϩ νεμ πι ςραηλ τηρ ϥ  . 																																													
Joshia 9 : 2  .  av tʰōouti enoueryou   `tʰr ou èrpolemos nem iysous ouoh nem pi srayl tyr f  . 																																													
Joshia 9 : 3  .  ουοϩ νετουεϩ ϧεν γαβαων ϯ πολις αυ ςωτεμ εϩωβ νιμ ενταϥαιτου `νϫε `π ϭοις `ν ιεριχω νεμ γαι  . 																																													
Joshia 9 : 3  .  ouoh netoueh kʰen javaōn ti polis av sōtem ehōb nim entafaitou `nge `p tshois `n ierikō nem jai  . 																																													
Joshia 9 : 4  .  ουοϩ `ν θωου αυ ὶρι `ν ου `ςμοτ ϧεν ου μετ`χροϥ   .  αυ τωουν αυ θαμιο `ν ϩαν ςοου εαυςεβτωτου   .  ουοϩ αυ ϭι `ν ϩαν ςοοκ να ς εαυταλωου εϫεν `ν ου να ϩβι   .  ουοϩ ϩαν ϩοτ να ς εαυϧιϯ   .  ουοϩ αυ ϩρηςε αυ μαϩου `ν νι ηρπ αυ μορου  . 																																													
Joshia 9 : 4  .  ouoh `n tʰōou av ìri `n ou `smot kʰen ou met`krof   .  av tōoun av tʰamio `n han soou eavsebtōtou   .  ouoh av tshi `n han sook na s eavtalōou egen `n ou na hvi   .  ouoh han hot na s eavkʰiti   .  ouoh av hryse av mahou `n ni yrp av morou  . 																																													
Joshia 9 : 5  .  ουοϩ νι ϣοπ `ν νουθωουὶ ετ ουωτϩ ερατου  .  νεμ `ν ου κεςανδαλιον εαυὲρφελϫι   .  εαϩι λατβες ὲρω ου ϧεν `ν ου ϭαλαυϫ   .  ουοϩ `ν ου `ϩβως ετ ϩιοου ευ λαϧεμ ουοϩ ευ οι `μ φελϫε  .  ουοϩ `ν ου `ωικ ενταυθαμιω ου  .  ευ ϣουωου ουοϩ εαυὲρϫολι  . 																																													
Joshia 9 : 5  .  ouoh ni shop `n noutʰōouì et ouōth eratou  .  nem `n ou kesandalion eavèrphelgi   .  eahi latves èrō ou kʰen `n ou tshalavg   .  ouoh `n ou `hvōs et hioou ev lakʰem ouoh ev oi `m phelge  .  ouoh `n ou `ōik entavtʰamiō ou  .  ev shouōou ouoh eavèrgoli  . 																																													
Joshia 9 : 6  .  αυ τωουν αυ ὶ ερατϥ `ν ιησους εϯπαραμβολη `μ πι ςραηλ ὲ`ϩρηι εγαλγαλα   .  ουοϩ πεϫωου εϧουν ϧεν ιηςους νεμ πι ςραηλ ϫε `ν τανὶ εβολ ϧεν ου καϩι εϥ ουηου   .  ϯ νου ϫε ςε μνι νεμαν `ν ου διαθηκη  : 																																													
Joshia 9 : 6  .  av tōoun av ì eratf `n iysous etiparamvoly `m pi srayl è`hryi ejaljala   .  ouoh pegōou ekʰoun kʰen iysous nem pi srayl ge `n tanì evol kʰen ou kahi ef ouyou   .  ti nou ge se mni neman `n ou diatʰyky  : 																																													
Joshia 9 : 7  .  ουοϩ πεϫε πι ςραηλ `μ πι εχοραιος   .  ϫε ϫουϣτ αρηου `κ ϧεντ εροι   .  ουοϩ `ν ὰϣ `ν ρηϯ ϯ να ςε μνι νεμακ `ν ου διαηκη  . 																																													
Joshia 9 : 7  .  ouoh pege pi srayl `m pi ekoraios   .  ge gousht aryou `k kʰent eroi   .  ouoh `n àsh `n ryti ti na se mni nemak `n ou diayky  . 																																													
Joshia 9 : 8  .  πεϫωου ὲϧουν `ν ιησους ϫε ανον νεκ ὲβιαικ   .  ουοϩ πεϫε ιηςους νωου ϫε ετ ετενϩεν ὲβολ θων   .  ουοϩ εντατετενὶ θων  : 																																													
Joshia 9 : 8  .  pegōou èkʰoun `n iysous ge anon nek èviaik   .  ouoh pege iysous nōou ge et etenhen èvol tʰōn   .  ouoh entatetenì tʰōn  : 																																													
Joshia 9 : 9  .  πεϫωου ναϥ  ϫε ὰνον νεκ ὲβιαικ εντανὶ ϧεν `φ ραν `μ `π ϭοις πεκ νουϯ εβολ ϧεν ου καϩι εϥ ουηου εμαϣω ανςωτεμ γαρ εφραν `μ `π ϭοις πεκ νουϯ  .  ουοϩ νεν ταϥαιτου `ν Χημι																																													
Joshia 9 : 9  .  pegōou naf  ge ànon nek èviaik entanì kʰen `ph ran `m `p tshois pek nouti evol kʰen ou kahi ef ouyou emashō ansōtem jar ephran `m `p tshois pek nouti  .  ouoh nen tafaitou `n kymi																																													
Joshia 9 : 10  .  νεμ νεν ταϥαιτου `μ πι ουρο `σναυ `ν αμορραιος   .  να ι εναυϩι πι `χρο `μ πι ιορδανης   .  ςηων πι ουρο `ν ςε βων ουοϩ ωγ πι ουρο `ν `θ βαςαν φαι ετ εϥουεϩ ϧεν ας ταρωθ   .  νεμ ϩεδραειν . 																																													
Joshia 9 : 10  .  nem nen tafaitou `m pi ouro `snav `n amorraios   .  na i enavhi pi `kro `m pi iordanys   .  syōn pi ouro `n se vōn ouoh ōj pi ouro `n `tʰ vasan phai et efoueh kʰen as tarōtʰ   .  nem hedraein . 																																													
Joshia 9 : 11  .  ουοϩ νεν νοϫ νεμ νετουεϩ τηρ ου ϧεν νεν καϩι αυ κοτ ου ερον ευ ϫω `μμο ς ϫε ϭι νεμωτεν `ν ϩαν `ωικ επιμωιτ  .  `ντετεν μοϣι `ντετεν ϣε ερατϥ   .  `ντετεν ϫος ναϥ  ϫε ανον νεκ ὲβιαικ  .  ϯ νου ϫε ςε μνι νεμαν `ν ου διαθηκη  . 																																													
Joshia 9 : 11  .  ouoh nen nog nem netoueh tyr ou kʰen nen kahi av kot ou eron ev gō `mmo s ge tshi nemōten `n han `ōik epimōit  .  `nteten moshi `nteten she eratf   .  `nteten gos naf  ge anon nek èviaik  .  ti nou ge se mni neman `n ou diatʰyky  . 																																													
Joshia 9 : 12  .  να ι`ωικ ανενου εβολ νεμαν ευ ϧημ   .  ιςϫεν πι ὲϩοου εντανμοϣι εὶ ϣαρωτεν  .  ϯ νου ϫε αυ ϣωουὶ ουοϩ αυ ϣωπι ευ ϣηϥ εβολ `μ πι `ωςκ `μ πι μωιτ . 																																													
Joshia 9 : 12  .  na i`ōik anenou evol neman ev kʰym   .  isgen pi èhoou entanmoshi eì sharōten  .  ti nou ge av shōouì ouoh av shōpi ev shyf evol `m pi `ōsk `m pi mōit . 																																													
Joshia 9 : 13  .  ουοϩ να ιϩοτ `ν ηρπ ανμαϩου ευ οι `μ βερι  .  ουοϩ να ι αυ φωϧ ὲβολϧεν πι `ωςκ ετ αϥταϩον   .  νεν `ϩβως νεμ νι κεθωουὶ αυ ϧιϯ αυ ὲ ρφελϫι ϩιωτεν εβολ ϧεν `φ μωιτ ετ ουηου εμαϣω  : 																																													
Joshia 9 : 13  .  ouoh na ihot `n yrp anmahou ev oi `m veri  .  ouoh na i av phōkʰ èvolkʰen pi `ōsk et aftahon   .  nen `hvōs nem ni ketʰōouì av kʰiti av è rphelgi hiōten evol kʰen `ph mōit et ouyou emashō  : 																																													
Joshia 9 : 14  .  νι ὰρχων δε αυ ϭι `ν τοτ ου `ν νου`ωικ εμπουϭνου `μ `π ϭοις `ν ϣορπ . 																																													
Joshia 9 : 14  .  ni àrkōn de av tshi `n tot ou `n nou`ōik empoutshnou `m `p tshois `n shorp . 																																													
Joshia 9 : 15  .  ουοϩ ιησους αϥ  ὶρι νεμω ου `ν ου ϩιρηνη   .  ουοϩ αυ ςε μνι νεμω ου `ν ου διαθηκη ετ ουϫωου   .  ουοϩ αυ ὲ ρὰναϣ νωου `νϫε νι ὰρχων `ν ϯ ςυναγωγη  : 																																													
Joshia 9 : 15  .  ouoh iysous af  ìri nemō ou `n ou hiryny   .  ouoh av se mni nemō ou `n ou diatʰyky et ougōou   .  ouoh av è rànash nōou `nge ni àrkōn `n ti sinajōjy  : 																																													
Joshia 9 : 16  .  ουοϩ ας ϣωπι μενενσα 3  .  `ν ὲϩοου   .  μενενςα `ν ςε ςεμνι νεμω ου `ν ϯ διαθηκη   .  αυ ςωτεμ ϫε `ν ςε ουηου `μμω ου αν ουοϩ ϫε ςε ϧεντ ὲρω ου  : -																																													
Joshia 9 : 16  .  ouoh as shōpi menensa 3  .  `n èhoou   .  menensa `n se semni nemō ou `n ti diatʰyky   .  av sōtem ge `n se ouyou `mmō ou an ouoh ge se kʰent èrō ou  : -																																													
Joshia 9 : 17  .  νεν ϣηρι δε `μ πι σραηλ αυ τωουν αυ ὶ εβολ ενουπολις  .  `ν ου πολις ϫε νε γαβαων   .  νεμ γεφιρα   .  νεμ βεηρωθα   .  ουοϩ ϯ πολις ειαρειμ  . 																																													
Joshia 9 : 17  .  nen shyri de `m pi srayl av tōoun av ì evol enoupolis  .  `n ou polis ge ne javaōn   .  nem jephira   .  nem veyrōtʰa   .  ouoh ti polis eiareim  . 																																													
Joshia 9 : 18  .  `ν νουπολεμος νεμω ου `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εβολϫε νι ὰρχων τηρ ου αυ ωρκ νωου `μ `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ   .  ουοϩ ας `χρεμρεμ `νϫε ϯ ςυναγωγη τηρ ς εϫεν νι ὰρχων  . 																																													
Joshia 9 : 18  .  `n noupolemos nemō ou `nge nen shyri `m pi srayl evolge ni àrkōn tyr ou av ōrk nōou `m `p tshois `ph nouti `m pi srayl   .  ouoh as `kremrem `nge ti sinajōjy tyr s egen ni àrkōn  . 																																													
Joshia 9 : 19  .  ουοϩ πεϫωου `νϫε νι ὰρχων τηρ ου `ν ϯ ςυναγωγη ϫε ανον ανωρκ νωου `μ `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ  .  ϯ νου ϫε `ν τεν να ϫεμϫομ αν εϭοϩ ερωου . 																																													
Joshia 9 : 19  .  ouoh pegōou `nge ni àrkōn tyr ou `n ti sinajōjy ge anon anōrk nōou `m `p tshois `ph nouti `m pi srayl  .  ti nou ge `n ten na gemgom an etshoh erōou . 																																													
Joshia 9 : 2  .  αλλα φαι τεν να αι ϥ νωου εὰρεϩ ερωου  .  ουοϩ τεν να ναϩμου  .  ιε τε`ϣτεμοργη ϣωπι ϩιϫω ν εθβε πι ὰναϣ ενταναιϥ νωου																																													
Joshia 9 : 2  .  alla phai ten na ai f nōou eàreh erōou  .  ouoh ten na nahmou  .  ie te`shtemorjy shōpi higō n etʰve pi ànash entanaif nōou																																													
Joshia 9 : 21  .  ευ ουϫαι   .  ουοϩ ευ ϣωπι `ν ρεϥφεϧϣε ουοϩ ευ μαϩμωου `ν ϯ ςυναγωγη τηρ ς   .  ουοϩ αυ ὶρι `ν ϯ ςυναγωγη τηρ ς καταφρηϯ εντα νι ὰρχων ϫος νωου  : 																																													
Joshia 9 : 21  .  ev ougai   .  ouoh ev shōpi `n refphekʰshe ouoh ev mahmōou `n ti sinajōjy tyr s   .  ouoh av ìri `n ti sinajōjy tyr s kataphryti enta ni àrkōn gos nōou  : 																																													
Joshia 9 : 22  .  ουοϩ ιηςους αϥ  μουϯ ὲρω ου πεϫ αϥ νωου   .  ϫε εθβε ου  ατετενὲρϩαλ `μμο ι ετ ετενϫω `μμο ς ϫε τεν ουηου εβολ εμαϣω `ν νετϧεντ ερωτεν ουοϩ `ν θωτεν																																													
Joshia 9 : 22  .  ouoh iysous af  mouti èrō ou peg af nōou   .  ge etʰve ou  atetenèrhal `mmo i et etengō `mmo s ge ten ouyou evol emashō `n netkʰent erōten ouoh `n tʰōten																																													
Joshia 9 : 23  .  ϯ νου τετεν`ςϩουορτ   .  `ν νεϥ μουνκ εβολ `νϧητ θηνου εϥ οι `μ βωκ   .  ουοϩ εϥ οι `ν νι ρεϥφεϧϣε νηι   .  ουοϩ `μ πα νουϯ  : 																																													
Joshia 9 : 23  .  ti nou teten`shouort   .  `n nef mounk evol `nkʰyt tʰynou ef oi `m vōk   .  ouoh ef oi `n ni refphekʰshe nyi   .  ouoh `m pa nouti  : 																																													
Joshia 9 : 24  .  `ν θωου δε αυ ερου`ω ϩι `τ ϩη `ν ιηςους ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε αυ ταμον `ν νεν ταϥϩων `μμω ου `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ ετ οτϥ `μμω ουςης πεϥ βωκ εϯ νωτεν ϧεν παικαϩι   .  εϥ οτεν εβολ νεμ ουον νιμ ετ ϣοπ ϩιϫωϥ ϩι `τ ϩη `μ μωτεν   .  ουοϩ ανὲρϩοϯ εμαϣω εθβε νεν ψυχη ϧα τετενϩη αντωουν ανὶρι `μ παιϩωβ . 																																													
Joshia 9 : 24  .  `n tʰōou de av erou`ō hi `t hy `n iysous ev gō `mmo s   .  ge av tamon `n nen tafhōn `mmō ou `nge `p tshois `ph nouti et otf `mmō ousys pef vōk eti nōten kʰen paikahi   .  ef oten evol nem ouon nim et shop higōf hi `t hy `m mōten   .  ouoh anèrhoti emashō etʰve nen psiky kʰa tetenhy antōoun anìri `m paihōb . 																																													
Joshia 9 : 25  .  ϯ νου ις ϩηππε τεν ϧατοτ θηνου   .  `μ φρηϯ ετ `ϥρανωτεν   .  ουοϩ `μ φρηϯ ετ ετενουαϣϥ αριϥ να ν  . 																																													
Joshia 9 : 25  .  ti nou is hyppe ten kʰatot tʰynou   .  `m phryti et `franōten   .  ouoh `m phryti et etenouashf arif na n  . 																																													
Joshia 9 : 26  .  ουοϩ αυ ὶρι νωου `μ παι ρηϯ   .  α ιηςους νοϩεμ `μμω ου `μ πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ετ οτου `ν νι ϣηρι `μ που μωουτ `μμω ου  . 																																													
Joshia 9 : 26  .  ouoh av ìri nōou `m pai ryti   .  a iysous nohem `mmō ou `m pi èhoou et e`mmav et otou `n ni shyri `m pou mōout `mmō ou  . 																																													
Joshia 9 : 27  .  ουοϩ α ιηςους ταϩω ου ερατου `μ πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ εθ ρ ου ὲ ρρεϥφεϧϣε   .  ουοϩ ρεϥμαϩμωου `ν ϯ ςυναγωγη τηρ ς   .  νεμ πι θυςιαςτηριον `μ `φ νουϯ   .  εθβε φαι αυ ϣωπι `νϫε νετουεϩ ϧεν γαβαων ευ οι `ν ρεϥφεϧϣε   .  ουοϩ `ν ρεϥμαϩμωου `μ πι θυςιαςτηριον `μ `φ νουϯ ϣα`ϩρηι εφοου `ν ὲϩοου   .  ουοϩ ον  .  μα ετ `ϥ να  να ϥ  . 																																													
Joshia 9 : 27  .  ouoh a iysous tahō ou eratou `m pi èhoou et e`mmav etʰ r ou è rrefphekʰshe   .  ouoh refmahmōou `n ti sinajōjy tyr s   .  nem pi tʰisiastyrion `m `ph nouti   .  etʰve phai av shōpi `nge netoueh kʰen javaōn ev oi `n refphekʰshe   .  ouoh `n refmahmōou `m pi tʰisiastyrion `m `ph nouti sha`hryi ephoou `n èhoou   .  ouoh on  .  ma et `f na  na f  . 																																													
Joshia chapter 10																																													
Joshia chapter 10																																													
Joshia 10 : 1  .  ετ αϥσωτεμ δε `νϫε αδωνιβεζεκ πι ουρο `ν θιερουςαλημ ϫε αϥ  ϭι `νϫε ιηςους `ν γαι ϯ πολις   .  ουοϩ αϥ  ϥοτς εβολ `μ φρηϯ ενταϥαις `ν ιεριχω νεμ πες κεουρο   .  ουοϩ `μ φρηϯ ενταϥαις `ν γαι ϯ πολις νεμ πες κεουρο   .  ουοϩ ϫε νετουεϩ ϧεν γαβων αυ φωτ ερατϥ `ν ιηςους   .  ουοϩ ερατου `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ																																													
Joshia 10 : 1  .  et afsōtem de `nge adōnivezek pi ouro `n tʰierousalym ge af  tshi `nge iysous `n jai ti polis   .  ouoh af  fots evol `m phryti entafais `n ierikō nem pes keouro   .  ouoh `m phryti entafais `n jai ti polis nem pes keouro   .  ouoh ge netoueh kʰen javōn av phōt eratf `n iysous   .  ouoh eratou `n nen shyri `m pi srayl																																													
Joshia 10 : 2  .  αυ ερϩοϯ εμαϣω  :  νεϥ ςωουν γαρ ϫε ου νοϫ `μ πολις τε γαβων `μ φρηϯ `ν ου ὶ `ν νι νοϫ `μ πολις εμαϣω ουοϩ νεςρωμι τηρ ου ϩαν ρωμι `ν ϫωρι νε  . 																																													
Joshia 10 : 2  .  av erhoti emashō  :  nef sōoun jar ge ou nog `m polis te javōn `m phryti `n ou ì `n ni nog `m polis emashō ouoh nesrōmi tyr ou han rōmi `n gōri ne  . 																																													
Joshia 10 : 3  .  ουοϩ αϥ  ταουο `νϫε αδωνιβεζεκ πι ουρο `ν θιερουςαλημ ερατϥ `ν αι λαμ πι ουρο `ν Χεβρων   .  ουοϩ ερατϥ `ν φιλων πι ουρο `ν ιεριμουθ   .  ουοϩ ερατϥ `ν ιεφθα πι ουρο `ν λαχις  .  ουοϩ ερατϥ `ν δαβι πι ουρο `ν οδολαμ   .  εϥ ϫω `μμο ς νωου  . 																																													
Joshia 10 : 3  .  ouoh af  taouo `nge adōnivezek pi ouro `n tʰierousalym eratf `n ai lam pi ouro `n kebrōn   .  ouoh eratf `n philōn pi ouro `n ierimoutʰ   .  ouoh eratf `n iephtʰa pi ouro `n lakis  .  ouoh eratf `n davi pi ouro `n odolam   .  ef gō `mmo s nōou  . 																																													
Joshia 10 : 4  .  ϫε τωουν θηνου αμιτεν ὲ`ϩρηι ϣαροι `ντετεν βοηθει εροι `ντετεν μιϣι νεμ γαβαων ϯ πολις αυ φωτ γαρ ερατϥ `ν ιηςους   .  ουοϩ ερατου `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  : -																																													
Joshia 10 : 4  .  ge tōoun tʰynou amiten è`hryi sharoi `nteten voytʰei eroi `nteten mishi nem javaōn ti polis av phōt jar eratf `n iysous   .  ouoh eratou `n nen shyri `m pi srayl  : -																																													
Joshia 10 : 5  .  ουοϩ αυ ὶ ὲ`ϩρηι `νϫε πι ϯ ου `ν ου ρο `ν νι ιεβουςαιος  .  πι ουρο `ν θιερουςαλημ   .  πι ουρο `ν Χεβρον   .  ουοϩ πι ουρο `ν ιεριμουθ  .  ουοϩ πι ουρο `ν λαχις   .  ουοϩ πι ουρο `ν οδολαμ  .  `ν θωου νεμ που μηϣ τηρ ϥ   .  αυ ϩεμςι ϩιρως `ν γαβαων αυ ϯ  νεμας  . 																																													
Joshia 10 : 5  .  ouoh av ì è`hryi `nge pi ti ou `n ou ro `n ni ievousaios  .  pi ouro `n tʰierousalym   .  pi ouro `n kebron   .  ouoh pi ouro `n ierimoutʰ  .  ouoh pi ouro `n lakis   .  ouoh pi ouro `n odolam  .  `n tʰōou nem pou mysh tyr f   .  av hemsi hirōs `n javaōn av ti  nemas  . 																																													
Joshia 10 : 6  .  ουοϩ νετουεϩ ϧεν γαβαων αυ ταουο ερατϥ `ν ιηςους ὲ`ϩρηι εϯπερεμβολη `μ πι ςραηλ εγαλγαλα  .  ϫω `μμο ς ϫε `μπερ `ντοτκ εροκ ενεκεβιαικ ετε ανον νε   .  τωουν αμου να ν ὲ`ϩρηι ταχη `ν τεκ ναϩμεν `ν τεκ βοηθει ερον   .  εβολϫε αυ θωουϯ ερον `νϫε νι ουρωου τηρ ου `ν αμορραιος ετ ουεϩ ϧεν πι τωου  . 																																													
Joshia 10 : 6  .  ouoh netoueh kʰen javaōn av taouo eratf `n iysous è`hryi etiperemvoly `m pi srayl ejaljala  .  gō `mmo s ge `mper `ntotk erok enekeviaik ete anon ne   .  tōoun amou na n è`hryi taky `n tek nahmen `n tek voytʰei eron   .  evolge av tʰōouti eron `nge ni ourōou tyr ou `n amorraios et oueh kʰen pi tōou  . 																																													
Joshia 10 : 7  .  ουοϩ αϥ  τωουν `νϫε ιηςους αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι εβολ ϧεν γαλγαλα   .  `νθοϥ ουοϩ πι μηϣ τηρ ϥ `ν ρεϥμιϣι νεμαϥ   .  ϫωρι νιμ ϧεν τεϥ ϫομ  : 																																													
Joshia 10 : 7  .  ouoh af  tōoun `nge iysous af  ì è`hryi evol kʰen jaljala   .  `ntʰof ouoh pi mysh tyr f `n refmishi nemaf   .  gōri nim kʰen tef gom  : 																																													
Joshia 10 : 8  .  ουοϩ `π ϭοις πεϫ αϥ ϫε `μπερ ερϩοϯ ϩητου αι τηιτ ου γαρ ενεκϫιϫ   .  νεμ ου αι  `ν ουωτ εβολ `νϧητ ου  `μπε τεν`μθο εβολ  : 																																													
Joshia 10 : 8  .  ouoh `p tshois peg af ge `mper erhoti hytou ai tyit ou jar enekgig   .  nem ou ai  `n ouōt evol `nkʰyt ou  `mpe ten`mtʰo evol  : 																																													
Joshia 10 : 9  .  ουοϩ ιησους αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι εϫωου ϧεν ου εξαπινα `μ πι εϫωρϩ τηρ ϥ εβολ ϧεν γαλγαλα . 																																													
Joshia 10 : 9  .  ouoh iysous af  ì è`hryi egōou kʰen ou exapina `m pi egōrh tyr f evol kʰen jaljala . 																																													
Joshia 10 : 10  .  `π ϭοις αϥ  ποϣσου αϥ  `ϣτερθωρ ου ϩι `τ ϩη `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ `π ϭοις αϥ  θεβιωου ϧεν ου νοϫ `ν ου ωϣϥ εβολ ϩιρως `ν γαβαων  .  ουοϩ ιηςους αϥ  φωτ `ν ςωου νεμ πι ςραηλ `μ πι μωιτ `ν ϣε ὲ`ϩρηι εβηθορων  .  ουοϩ αϥ  ϩιουὶ `ν ςωου ϣα`ϩρηι εαζηκα ουοϩ ϣα`ϩρηι εμακηδα . 																																													
Joshia 10 : 10  .  `p tshois af  poshsou af  `shtertʰōr ou hi `t hy `n nen shyri `m pi srayl ouoh `p tshois af  tʰeviōou kʰen ou nog `n ou ōshf evol hirōs `n javaōn  .  ouoh iysous af  phōt `n sōou nem pi srayl `m pi mōit `n she è`hryi evytʰorōn  .  ouoh af  hiouì `n sōou sha`hryi eazyka ouoh sha`hryi emakyda . 																																													
Joshia 10 : 11  .  ὲταυ φωτ δε ϩα `π ϩο `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  .  `μ πι μωιτ `ν ὶ ὲ`ϩρηι εβηθωρων  :  `π ϭοις αϥ  ϩιτου ὲ`ϩρηι εϫωου `ν ϩαν ωνι `ν αλ `μ φε εβολ ϧεν `τ φε ϣα`ϩρηι εαζηκα αυ μου   .  ουοϩ αυ αϣαι `νϫε νη ετ αυμου εβολ ϧεν νι ωνι `ν αλ `μ φε εϩοτε ενηεταυμωουτου `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ `ν `τ ςηϥι ϧεν πι πολεμος  : 																																													
Joshia 10 : 11  .  ètav phōt de ha `p ho `n nen shyri `m pi srayl  .  `m pi mōit `n ì è`hryi evytʰōrōn  :  `p tshois af  hitou è`hryi egōou `n han ōni `n al `m phe evol kʰen `t phe sha`hryi eazyka av mou   .  ouoh av ashai `nge ny et avmou evol kʰen ni ōni `n al `m phe ehote enyetavmōoutou `nge nen shyri `m pi srayl `n `t syfi kʰen pi polemos  : 																																													
Joshia 10 : 12  .  τοτε αϥ  σαϫι ὲ`ϩρηι ε`πϭοις `μ πι ὲϩοου εντα `φ νουϯ ϯ  `μ πι αμορραιος ὲ`ϩρηι ετ οτου `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ετ αϥ`τϩεμκωου ϧεν γαβαθων   .  ουοϩ αυ θεβιο ϩα `π ϩο `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ :  πεϫε ιηςους ϫε μαρε πι ρη òϩι ερατϥ ϩιϫεν γαβαων  .  ουοϩ πι ιοϩ ϩιϫεν πι α `ν αι λωμ ϣανϯμηϣ νεμ παιλαος																																													
Joshia 10 : 12  .  tote af  sagi è`hryi e`ptshois `m pi èhoou enta `ph nouti ti  `m pi amorraios è`hryi et otou `n nen shyri `m pi srayl et af`themkōou kʰen javatʰōn   .  ouoh av tʰevio ha `p ho `n nen shyri `m pi srayl :  pege iysous ge mare pi ry òhi eratf higen javaōn  .  ouoh pi ioh higen pi a `n ai lōm shantimysh nem pailaos																																													
Joshia 10 : 13  .  ουοϩ πι ρη αϥ  òϩι ερατϥ νεμ πι ιοϩ ϧεν πι μωιτ `μ μοϣι   .  ϣαντε `φ νουϯ τωβ `ν νι ϫαϫι   .  ουοϩ `φ ρη αϥ  òϩι ερατϥ ϧεν `θ μηϯ `ν `τ φε   .  `μπε ϥ μοϣι ετ ϩη επιϩωτπ επιϫωκ `ν ου ὲϩοου τηρ ϥ  . 																																													
Joshia 10 : 13  .  ouoh pi ry af  òhi eratf nem pi ioh kʰen pi mōit `m moshi   .  shante `ph nouti tōb `n ni gagi   .  ouoh `ph ry af  òhi eratf kʰen `tʰ myti `n `t phe   .  `mpe f moshi et hy epihōtp epigōk `n ou èhoou tyr f  . 																																													
Joshia 10 : 14  .  ουοϩ `μπε  ὲϩοου `ν ταιμαι`η ϣωπι ουδε `ν ϣορπ ουδε `ν ϧαὲ   .  ϩωςτε `ντε `φ νουϯ ςωτεμ ερωμι   .  ϫε `π ϭοις νεϥ ϯ `ν τοτ ϥ νε νεμ πι ςραηλ  : 																																													
Joshia 10 : 14  .  ouoh `mpe  èhoou `n taimai`y shōpi oude `n shorp oude `n kʰaè   .  hōste `nte `ph nouti sōtem erōmi   .  ge `p tshois nef ti `n tot f ne nem pi srayl  : 																																													
Joshia 10 : 15  .  τοτε αϥ  κοτ ϥ εφαϩου `νϫε ιησους εϯπαρεμβολη αϥ  μοϣι ὲ`ϩρηι εγαλγαλα																																													
Joshia 10 : 15  .  tote af  kot f ephahou `nge iysous etiparemvoly af  moshi è`hryi ejaljala																																													
Joshia 10 : 16  .  ερε πι σραηλ τηρ ου νεμαϥ   .  ουοϩ αυ φωτ `νϫε παιϯου `ν ου ρο αυ ϩοπου ϧεν πι `μϩαυ `μ μακηδα . 																																													
Joshia 10 : 16  .  ere pi srayl tyr ou nemaf   .  ouoh av phōt `nge paitiou `n ou ro av hopou kʰen pi `mhav `m makyda . 																																													
Joshia 10 : 17  .  ουοϩ αυ ταμε ιησους ευ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε αυ ϫιμι `μ πι ϯ ου `ν ου ρο ευ ϩηπ ϧεν πι `μϩαυ ετ  ϧεν μακηδα . 																																													
Joshia 10 : 17  .  ouoh av tame iysous ev gō `mmo s naf  ge av gimi `m pi ti ou `n ou ro ev hyp kʰen pi `mhav et  kʰen makyda . 																																													
Joshia 10 : 18  .  πεϫε ιησους νωου ϫε `σκερκερ `ν ϩαν ωνι ερεν ϯ ταπρο `μ πι `μϩαυ  .  ουοϩ `ντετεν χω `ν ϩαν ρωμι ϩιρωου ευ ὰρεϩ ερωου . 																																													
Joshia 10 : 18  .  pege iysous nōou ge `skerker `n han ōni eren ti tapro `m pi `mhav  .  ouoh `nteten kō `n han rōmi hirōou ev àreh erōou . 																																													
Joshia 10 : 19  .  `ν θωτεν δε `μπερ ϣωπι ατϭνε φωτ `νςα νετεν ϫαϫι `ντετεν ταϩε `ν ου ϧαευ  .  `ντετεν `ϣτεμ χαυ εϣε ὲϧουν ενουπολις  .  α`πϭοις γαρ πεν νουϯ τηιτ ου ὲ`ϩρηι ετ οτεν																																													
Joshia 10 : 19  .  `n tʰōten de `mper shōpi attshne phōt `nsa neten gagi `nteten tahe `n ou kʰaev  .  `nteten `shtem kav eshe èkʰoun enoupolis  .  a`ptshois jar pen nouti tyit ou è`hryi et oten																																													
Joshia 10 : 20  .  ουοϩ ας ϣωπι ετ αϥουω `νϫε ιηςους νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ευ ϩωτπ `μμω ου ϧεν ου νοϫ `ν ραϧτε εμαϣω ε`πτηρϥ ουοϩ νη ετ αυὲρβολ αυ ουϫαι ὲ`ϩρηι ενιπολις ετ ταϫρηουτ  : 																																													
Joshia 10 : 20  .  ouoh as shōpi et afouō `nge iysous nem nen shyri `m pi srayl ev hōtp `mmō ou kʰen ou nog `n rakʰte emashō e`ptyrf ouoh ny et avèrvol av ougai è`hryi enipolis et tagryout  : 																																													
Joshia 10 : 21  .  αϥ  κοτ ϥ `νϫε πι λαος τηρ ϥ ερατϥ `ν ιηςους ὲ`ϩρηι εμακηδα   .  ευ ουοϫ τηρ ου   .  `μπε  `ϩλι ϧεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϯ `ϧρωου ϧεν πεϥ λας  : 																																													
Joshia 10 : 21  .  af  kot f `nge pi laos tyr f eratf `n iysous è`hryi emakyda   .  ev ouog tyr ou   .  `mpe  `hli kʰen nen shyri `m pi srayl ti `kʰrōou kʰen pef las  : 																																													
Joshia 10 : 22  .  ουοϩ πεϫε ιηςους νωου ϫε αυ ων `μ παι`μϩαυ ετ ετενὶνι `μ παιϯου `ν ου ρο ὲβολϧεν πι `μϩαυ . 																																													
Joshia 10 : 22  .  ouoh pege iysous nōou ge av ōn `m pai`mhav et etenìni `m paitiou `n ou ro èvolkʰen pi `mhav . 																																													
Joshia 10 : 23  .  ουοϩ αυ ὶνι `μ πι ϯ ου `ν ου ρο ὲβολϧεν πι `μϩαυ  .  πι ουρο `ν θιερουςαλημ νεμ πι ουρο `ν Χεβρων  .  νεμ πι ουρο `ν ιεριμουθ νεμ πι ουρο `ν λαχις   .  νεμ πι ουρο `ν οδολαμ  . 																																													
Joshia 10 : 23  .  ouoh av ìni `m pi ti ou `n ou ro èvolkʰen pi `mhav  .  pi ouro `n tʰierousalym nem pi ouro `n kebrōn  .  nem pi ouro `n ierimoutʰ nem pi ouro `n lakis   .  nem pi ouro `n odolam  . 																																													
Joshia 10 : 24  .  αυ ὶνι `μμω ου εβολ ερατϥ `ν ιηςους  :  αϥ  μουϯ `νϫε ιηςους επιςραηλ τηρ ϥ   .  ουοϩ νι ὰρχηγος `μ πολεμος νη ετ αυμοϣι νεμ ιηςους   .  πεϫ αϥ νωου ϫε `ν θωτεν μαϣενωτεν `ντετεν ουεϩρατ θηνου εϫεν νι μοϯ `ντετεν μωουτου . 																																													
Joshia 10 : 24  .  av ìni `mmō ou evol eratf `n iysous  :  af  mouti `nge iysous episrayl tyr f   .  ouoh ni àrkyjos `m polemos ny et avmoshi nem iysous   .  peg af nōou ge `n tʰōten mashenōten `nteten ouehrat tʰynou egen ni moti `nteten mōoutou . 																																													
Joshia 10 : 25  .  πεϫε ιηςους νωου   .  ϫε `μπερ ερϩοϯ αλλα ϭρο ουοϩ `ντετεν ϫεμϫομ φαι `ν γαρ πε πι ρηϯ ετ ερε `π ϭοις `φ νουϯ να αι ϥ `ννετεν ϫαϫι  :  να ι ετε τετεννα μιϣι νεμω ου  : 																																													
Joshia 10 : 25  .  pege iysous nōou   .  ge `mper erhoti alla tshro ouoh `nteten gemgom phai `n jar pe pi ryti et ere `p tshois `ph nouti na ai f `nneten gagi  :  na i ete tetenna mishi nemō ou  : 																																													
Joshia 10 : 26  .  ουοϩ α ιηςους μωουτου  .  αϥ  αϣου εϯου `ν ϣε ϣα ρουϩι  . 																																													
Joshia 10 : 26  .  ouoh a iysous mōoutou  .  af  ashou etiou `n she sha rouhi  . 																																													
Joshia 10 : 27  .  ας ϣωπι δε μενενςα ναυ  `ν ϩωτπ `μ πι ρη   .  α ιηςους ϩων ετ οτου αυ εν ου επεςητ ϩι πι ϣε   .  αυ νοϫου επιςπελαιον   .  πι μα `ν ταυφωτ εροϥ αυ `ςκερκερ ϩαν ωνι ερεν πι ςπηλαιον ϣα φοου `ν ὲϩοου  . 																																													
Joshia 10 : 27  .  as shōpi de menensa nav  `n hōtp `m pi ry   .  a iysous hōn et otou av en ou epesyt hi pi she   .  av nogou epispelaion   .  pi ma `n tavphōt erof av `skerker han ōni eren pi spylaion sha phoou `n èhoou  . 																																													
Joshia 10 : 28  .  αυ ϭι μαγεδδω   .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ αυ ϧτεβ ουον νιμ ετ `νϧητς ϧεν ταπρο `ν ςηϥι  :  αυ εξολεθερου `ν ουον νιμ ετ νιϥι ὲ`ϩρηι `νϧητ ς ουοϩ `μμον `ϩλι ςε πι εϥ ονϧ ιε αϥ  φωτ `ν `ϩρηι `νϧητ ς  :  αυ ὶρι `μ πι ουρο `μ μαγεδδω `μ φρηϯ `ν ταυαιϥ `μ πι ουρο `ν ιεριχω  : 																																													
Joshia 10 : 28  .  av tshi majeddō   .  kʰen pi èhoou et e`mmav av kʰteb ouon nim et `nkʰyts kʰen tapro `n syfi  :  av exoletʰerou `n ouon nim et nifi è`hryi `nkʰyt s ouoh `mmon `hli se pi ef onkʰ ie af  phōt `n `hryi `nkʰyt s  :  av ìri `m pi ouro `m majeddō `m phryti `n tavaif `m pi ouro `n ierikō  : 																																													
Joshia 10 : 29  .  ουοϩ αι ηςους ϣε νεμ πι ςραηλ τηρ ϥ νεμαϥ ὲβολϧεν μαγεδδω ελομνα αυ κωϯ ερος . 																																													
Joshia 10 : 29  .  ouoh ai ysous she nem pi srayl tyr f nemaf èvolkʰen majeddō elomna av kōti eros . 																																													
Joshia 10 : 30  .  α `π ϭοις τηις εϯϫιϫ `μ πι ςραηλ  :  αυ ϭιτς ϧεν ταπρο `ν ϯ ςηϥι νεμ πες ουρο  :  αυ εξολευθερου `ν ουον νιμ ετ νιϥι `ν `ϩρηι `νϧητ ς `μπε  `ϩλι ςε πι εϥ ονϧ ιε αϥ  φωτ `ν `ϩρηι `νϧητ ς  :  αυ ὶρι `μπε ς ουρο `μ φρηϯ `ν ταυαιϥ `μ πι ουρο `ν ιεριχω  . 																																													
Joshia 10 : 30  .  a `p tshois tyis etigig `m pi srayl  :  av tshits kʰen tapro `n ti syfi nem pes ouro  :  av exolevtʰerou `n ouon nim et nifi `n `hryi `nkʰyt s `mpe  `hli se pi ef onkʰ ie af  phōt `n `hryi `nkʰyt s  :  av ìri `mpe s ouro `m phryti `n tavaif `m pi ouro `n ierikō  . 																																													
Joshia 10 : 31  .  αϥ  ϣε `νϫε ιηςους νεμ πι ςραηλ τηρ ϥ νεμαϥ εβολ ϧεν λομνα   .  ελαχεις   .  αϥ  ϩεμςι ϩιρως   .  ουοϩ αυ κωϯ ερος  . 																																													
Joshia 10 : 31  .  af  she `nge iysous nem pi srayl tyr f nemaf evol kʰen lomna   .  elakeis   .  af  hemsi hirōs   .  ouoh av kōti eros  . 																																													
Joshia 10 : 32  .  ουοϩ α `π ϭοις ϯ  `ν λαχεις ε`τϫιϫ `μ πι ςραηλ   .  ουοϩ ϧεν πι μαϩ ὲϩοου 2  .  αυ ϭιτς ϧεν ταπρο `ν ϯ ςηϥι   .  ουοϩ αϥ  ϥοτς εβολ `μ φρηϯ `νταϥαιϥ `ν λομνα  . 																																													
Joshia 10 : 32  .  ouoh a `p tshois ti  `n lakeis e`tgig `m pi srayl   .  ouoh kʰen pi mah èhoou 2  .  av tshits kʰen tapro `n ti syfi   .  ouoh af  fots evol `m phryti `ntafaif `n lomna  . 																																													
Joshia 10 : 33  .  τοτε αϥ  ὶ `νϫε ελαμ πι ουρο `ν γαςζερ εβοηθι ελαχεις  :  ουοϩ α ιηςους παταςςε `μμο ϥ ϧεν ταπρο `ν ϯ ςηϥι νεμ πεϥ μηϣ   .  ε`ϣτεμχα `ϩλι ες επι εβολ `νϧητ ου  εϥ ονϧ   .  ιε αϥ  φωτ  . 																																													
Joshia 10 : 33  .  tote af  ì `nge elam pi ouro `n jaszer evoytʰi elakeis  :  ouoh a iysous patasse `mmo f kʰen tapro `n ti syfi nem pef mysh   .  e`shtemka `hli es epi evol `nkʰyt ou  ef onkʰ   .  ie af  phōt  . 																																													
Joshia 10 : 34  .  αϥ  ϣε `νϫε ιηςους νεμ πι ςραηλ τηρ ϥ νεμαϥ εβολ ϧεν λαχεις εοδολαμ αυ ϩεμςι ϩιρως ουοϩ αυ κωϯ ερος . 																																													
Joshia 10 : 34  .  af  she `nge iysous nem pi srayl tyr f nemaf evol kʰen lakeis eodolam av hemsi hirōs ouoh av kōti eros . 																																													
Joshia 10 : 35  .  α `π ϭοις τηις ετ οτϥ `μ πι ςραηλ αυ ϭιτς `ν ταπρο `ν ϯ ςηϥι  :  ουοϩ ουον νιμ ετ νιϥι ὲ`ϩρηι `νϧητ ς αυ ϧοθβεϥ `μ φρηϯ `ν ταυαιϥ `ν λαχεις  . 																																													
Joshia 10 : 35  .  a `p tshois tyis et otf `m pi srayl av tshits `n tapro `n ti syfi  :  ouoh ouon nim et nifi è`hryi `nkʰyt s av kʰotʰvef `m phryti `n tavaif `n lakeis  . 																																													
Joshia 10 : 36  .  αϥ  ϣε `νϫε ιηςους νεμ πι ςραηλ τηρ ϥ νεμαϥ εΧεβρων `ν να ιουρωου   .  ουοϩ αυ ϣε `νϫε νι ρωμι αυ ταλε `ν ου ϭαλαυϫ ὲ`ϩρηι εϫεν `ν ου μοϯ  .  ουοϩ ιηςους πεϫ αϥ νεμω ου ϫε `μπερ ερϩοϯ ϩητου ουδε `μπερ `ϣλαϩ ϩα τουϩητς  .  ?(αυϩεμςι ϩιρως ουοϩ αυ κωϯ ερος  .  )																																													
Joshia 10 : 36  .  af  she `nge iysous nem pi srayl tyr f nemaf ekebrōn `n na iourōou   .  ouoh av she `nge ni rōmi av tale `n ou tshalavg è`hryi egen `n ou moti  .  ouoh iysous peg af nemō ou ge `mper erhoti hytou oude `mper `shlah ha touhyts  .  ?(avhemsi hirōs ouoh av kōti eros  .  )																																													
Joshia 10 : 37  .  ουοϩ αϥ  τακος ϧεν ου ταπρο `ν ςηϥι ουοϩ ενχαι νιμ εϥ ονϧ `νϧητ ς   .  `μπε  `ϩλι ου ϫαι `νϧητ ς καταφρηϯ ενταϥαιϥ `ν οδολαμ   .  εαϥϥωϯ εβολ `ν νετϣοπ `νϧητς . 																																													
Joshia 10 : 37  .  ouoh af  takos kʰen ou tapro `n syfi ouoh enkai nim ef onkʰ `nkʰyt s   .  `mpe  `hli ou gai `nkʰyt s kataphryti entafaif `n odolam   .  eaffōti evol `n netshop `nkʰyts . 																																													
Joshia 10 : 38  .  αϥ  κοτ ϥ `νϫε ιηςους νεμ πι ςραηλ τηρ ϥ ὲ`ϩρηι εδαβειρ   .  αυ ϣωπι ϩιρως																																													
Joshia 10 : 38  .  af  kot f `nge iysous nem pi srayl tyr f è`hryi edaveir   .  av shōpi hirōs																																													
Joshia 10 : 39  .  αυ ϭιτς νεμ πες κεουρο νεμ νεςκεϯμι  .  ουοϩ αυ ϥωϯ `μμο ς εβολ νεμ ενχαι νιμ ετ  ονϧ `νϧητ ς εμπουχα `ϩλι εφαϩου εαϥουϫαι   .  καταφρηϯ ενταϥαιϥ `ν Χεβρων νεμ πες ουρο   .  ουοϩ καταφρηϯ ενταϥαιϥ `ν δαβειρ  .  νεμ πες κεουρο . 																																													
Joshia 10 : 39  .  av tshits nem pes keouro nem nesketimi  .  ouoh av fōti `mmo s evol nem enkai nim et  onkʰ `nkʰyt s empouka `hli ephahou eafougai   .  kataphryti entafaif `n kebrōn nem pes ouro   .  ouoh kataphryti entafaif `n daveir  .  nem pes keouro . 																																													
Joshia 10 : 40  .  ουοϩ ιηςους αϥ  παταςςε `μ πι καϩι τηρ ϥ `μ πι τωου  .  `π καϩ ετ ϭοςι  .  ουοϩ πι καϩι `μπε μεντ νεμ πι καϩι `ν `τ κοι  .  πι καϩι ετ  ϧεν `θ μηϯ   .  ουοϩ ταςηδωθ νεμ νεςουρωου   .  εμπουχα `ϩλι εφαϩου `νϧητ ου  εαϥουϫαι ουοϩ ενχαι νιμ εουοννιϥι `ν ωνϧ `νϧητ ου  αυ ϥοτου εβολ   .  καταφρηϯ ενταϥαιϥ `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ ϣα`ϩρηι εκαδεςβαρνη . 																																													
Joshia 10 : 40  .  ouoh iysous af  patasse `m pi kahi tyr f `m pi tōou  .  `p kah et tshosi  .  ouoh pi kahi `mpe ment nem pi kahi `n `t koi  .  pi kahi et  kʰen `tʰ myti   .  ouoh tasydōtʰ nem nesourōou   .  empouka `hli ephahou `nkʰyt ou  eafougai ouoh enkai nim eouonnifi `n ōnkʰ `nkʰyt ou  av fotou evol   .  kataphryti entafaif `nge `p tshois `ph nouti sha`hryi ekadesvarny . 																																													
Joshia 10 : 41  .  ιςϫεν καδεςβαρνη ϣα`ϩρηι εγαζα  .  πι καϩι τηρ ϥ `ν γοςομ ϣα`ϩρηι εγαβαων  . 																																													
Joshia 10 : 41  .  isgen kadesvarny sha`hryi ejaza  .  pi kahi tyr f `n josom sha`hryi ejavaōn  . 																																													
Joshia 10 : 42  .  να ιουρωου τηρ ου   .  κατα που καϩι α ιηςους αϥ  ϭιτου `νςα `ν ου ερηου   .  ϫε `π ϭοις γαρ `φ νουϯ νεϥ μιϣι εϫεν πι ςραηλ  : 																																													
Joshia 10 : 42  .  na iourōou tyr ou   .  kata pou kahi a iysous af  tshitou `nsa `n ou eryou   .  ge `p tshois jar `ph nouti nef mishi egen pi srayl  : 																																													
Joshia chapter 11																																													
Joshia chapter 11																																													
Joshia 11 : 1  .  ετ αϥσωτεμ δε `νϫε ιαβις πι ουρο `ν ας ωρ αϥ  ταουο ερατϥ `ν ιωβαβ πι ουρο `μ μαρρων   .  ουοϩ ερατϥ `μ πι ουρο `ν ςυμοων ουοϩ ερατϥ `μ πι ουρο `ν ζηφ  . 																																													
Joshia 11 : 1  .  et afsōtem de `nge iavis pi ouro `n as ōr af  taouo eratf `n iōvab pi ouro `m marrōn   .  ouoh eratf `m pi ouro `n simoōn ouoh eratf `m pi ouro `n zyph  . 																																													
Joshia 11 : 2  .  ουοϩ ερατου `ν νι ουρωου νετϧατεν ϯ νοϫ `ν ςιδων ὲ`ϩρηι επιτωου `π καϩι ετ ϭοςι   .  ουοϩ ὲ`ϩρηι εραβαα τετ`μπε`μθο εβολ `ν Χενερεθ   .  ουοϩ ὲ`ϩρηι ε`τκοι επικαϩι ετ  ϧεν `θ μηϯ   .  ουοϩ ὲ`ϩρηι εφεναενδωρ  . 																																													
Joshia 11 : 2  .  ouoh eratou `n ni ourōou netkʰaten ti nog `n sidōn è`hryi epitōou `p kahi et tshosi   .  ouoh è`hryi eravaa tet`mpe`mtʰo evol `n keneretʰ   .  ouoh è`hryi e`tkoi epikahi et  kʰen `tʰ myti   .  ouoh è`hryi ephenaendōr  . 																																													
Joshia 11 : 3  .  ουοϩ ὲ`ϩρηι εϯπερϩαλια `ν νι Χαναναιος ιςϫεν νι μα `ν ϣαι   .  ουοϩ ὲ`ϩρηι ενα`τκεπαρϩαλια `ν νι αμορραιος   .  ουοϩ `ν ου ϩαιος   .  νεμ νι φερεζαιος   .  ουοϩ νι εβουςαιος νετϧεν πι τωου ουοϩ νι Χετταιος νετϧεν πι τωου ὲ`ϩρηι εμαςεχεμ																																													
Joshia 11 : 3  .  ouoh è`hryi etiperhalia `n ni kananaios isgen ni ma `n shai   .  ouoh è`hryi ena`tkeparhalia `n ni amorraios   .  ouoh `n ou haios   .  nem ni pherezaios   .  ouoh ni evousaios netkʰen pi tōou ouoh ni kettaios netkʰen pi tōou è`hryi emasekem																																													
Joshia 11 : 4  .  ουοϩ `ν θωου αυ ὶ εβολ τηρ ου νεμ `ν ου κεουρωου ευ νεμω ου   .  ευ οϣ `μ φρηϯ `μ πι ϣω `ν θαλαςςα ϧα τουαϣε   .  ουοϩ ϩαν `ϩθωρ   .  νεμ ϩαν ϩαρμα εναϣωου εμαϣω . 																																													
Joshia 11 : 4  .  ouoh `n tʰōou av ì evol tyr ou nem `n ou keourōou ev nemō ou   .  ev osh `m phryti `m pi shō `n tʰalassa kʰa touashe   .  ouoh han `htʰōr   .  nem han harma enashōou emashō . 																																													
Joshia 11 : 5  .  ουοϩ αυ θωουϯ ὲϧουν `νϫε να ιουρωου τηρ ου ϩι `ν ου ερηου αυ ὶ εϫεν πι μωου `μ μαρρων εὲρπολεμος νεμ πι ςραηλ  : 																																													
Joshia 11 : 5  .  ouoh av tʰōouti èkʰoun `nge na iourōou tyr ou hi `n ou eryou av ì egen pi mōou `m marrōn eèrpolemos nem pi srayl  : 																																													
Joshia 11 : 6  .  ουοϩ `π ϭοις πεϫ αϥ `ν ιησους   .  ϫε `μπερ ερϩοϯ ϧα τουϩη  .  εβολϫε `μ πι ναυ  `ν ραςϯ ανοκ ϯ να παραδιδου `μμω ου ευ ϭοτπ ϩι `τ ϩη `μ πι ςραηλ `νθοκ δε `ν ου `ϩθωρ εκεβελ `ν ου κοβϩ ουοϩ `ν ου ϩαρμα εκεροκϩου ϧεν ου ςοθνεϥ  : -																																													
Joshia 11 : 6  .  ouoh `p tshois peg af `n iysous   .  ge `mper erhoti kʰa touhy  .  evolge `m pi nav  `n rasti anok ti na paradidou `mmō ou ev tshotp hi `t hy `m pi srayl `ntʰok de `n ou `htʰōr ekevel `n ou kobh ouoh `n ou harma ekerokhou kʰen ou sotʰnef  : -																																													
Joshia 11 : 7  .  ουοϩ ιηςους αϥ  ὶ νεμ πι λαος τηρ ϥ `ν ρεϥμιϣι ὲ`ϩρηι εϫωου ϧεν ου εξαπινα εϫεν πι μωου `μ μαρρων   .  αϥ  φωτ ὲ`ϩρηι εϫωου ϧεν πι τωου `π καϩι ετ ϭοςι  . 																																													
Joshia 11 : 7  .  ouoh iysous af  ì nem pi laos tyr f `n refmishi è`hryi egōou kʰen ou exapina egen pi mōou `m marrōn   .  af  phōt è`hryi egōou kʰen pi tōou `p kahi et tshosi  . 																																													
Joshia 11 : 8  .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  τηιτ ου ὲ`ϩρηι ετ οτϥ `μ πι ςραηλ ουοϩ αυ ϩιουὶ `ν ςωου ναυ φητ `ν ςωου ϣα`ϩρηι ες ιδων ϯ νοϫ   .  ουοϩ ϣα`ϩρηι εμαρςεμωμαν   .  ουοϩ ϣα`ϩρηι ενικοι `ν λον κατα νι μα `ν ϣαι   .  αυ ραϧτου ε`ϣτεμ`θρουχα `ϩλι εφαϩου εαϥουϫαι  . 																																													
Joshia 11 : 8  .  ouoh `p tshois af  tyit ou è`hryi et otf `m pi srayl ouoh av hiouì `n sōou nav phyt `n sōou sha`hryi es idōn ti nog   .  ouoh sha`hryi emarsemōman   .  ouoh sha`hryi enikoi `n lon kata ni ma `n shai   .  av rakʰtou e`shtem`tʰrouka `hli ephahou eafougai  . 																																													
Joshia 11 : 9  .  ουοϩ ιησους αϥ  ιρι νωου καταφρηϯ εντα `π ϭοις ϫος ναϥ    .  ουοϩ `ν ου `ϩθωρ αϥ  βελ `ν ου κοβϩ   .  ουοϩ `ν ου ϩαρμα αϥ  ροκϩου ϧεν ου ςοθνεϥ  : -																																													
Joshia 11 : 9  .  ouoh iysous af  iri nōou kataphryti enta `p tshois gos naf    .  ouoh `n ou `htʰōr af  vel `n ou kobh   .  ouoh `n ou harma af  rokhou kʰen ou sotʰnef  : -																																													
Joshia 11 : 10  .  ουοϩ ιησους αϥ  κοτ ϥ ϧεν που ουωιϣ ετ ε`μμαυ αϥ  ϭι `ν ας ωρ νεμ πες κεουρο  .  ας ωρ δε νεςοι `ν ϣορπ εϫεν να ιμετουρωου τηρ ου . 																																													
Joshia 11 : 10  .  ouoh iysous af  kot f kʰen pou ouōish et e`mmav af  tshi `n as ōr nem pes keouro  .  as ōr de nesoi `n shorp egen na imetourōou tyr ou . 																																													
Joshia 11 : 11  .  ουοϩ αυ μωουτ ὲ`ϩρηι `νϧητ ς `ν νι χα νιμ ετε ουον νι ϥι `ν ωνϧ `νϧητ ϥ ϧεν ου ταπρο `ν ςηϥι   .  ουοϩ αϥ  ϥοτου εβολ τηρ ου εμπουχα `ϩλι εφαϩου `νϧητ ου  ουοϩ ας ωρ αυ ροκϩς ϧεν ου ςοθνεϥ . 																																													
Joshia 11 : 11  .  ouoh av mōout è`hryi `nkʰyt s `n ni ka nim ete ouon ni fi `n ōnkʰ `nkʰyt f kʰen ou tapro `n syfi   .  ouoh af  fotou evol tyr ou empouka `hli ephahou `nkʰyt ou  ouoh as ōr av rokhs kʰen ou sotʰnef . 																																													
Joshia 11 : 12  .  ουοϩ νι κεπολις τηρ ου `ν νι ουρωου ουοϩ `ν ου κεουρωου α ιηςους ϭιτου  .  ουοϩ αϥ  μωουτ `μμω ου ϧεν ου ταπρο `ν ςηϥι   .  ουοϩ αϥ  ϥοτου εβολ καταφρηϯ εντα `π ϭοις ϩων ετ οτϥ `μμω ουςης φβωκ `μ `π ϭοις  . 																																													
Joshia 11 : 12  .  ouoh ni kepolis tyr ou `n ni ourōou ouoh `n ou keourōou a iysous tshitou  .  ouoh af  mōout `mmō ou kʰen ou tapro `n syfi   .  ouoh af  fotou evol kataphryti enta `p tshois hōn et otf `mmō ousys phvōk `m `p tshois  . 																																													
Joshia 11 : 13  .  αλλα νι πολις ενταυϩοσου `μπε  ισραηλ ροκϩου   .  ϣατεν ας ωρ `μμαυατς εντα ιηςους ροκϩς  . 																																													
Joshia 11 : 13  .  alla ni polis entavhosou `mpe  israyl rokhou   .  shaten as ōr `mmavats enta iysous rokhs  . 																																													
Joshia 11 : 14  .  ουοϩ νεσϣωλ τηρ ου αυ ϣολου νωου `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ   .  `ν θωου δε τηρ ου αυ ϥοτου εβολ ουοϩ ϧεν ου τακο αϥ  τακωου `νςα `ν ου ερηου ϧεν ου ταπρο `ν ςηϥι εμπεϥχα `ϩλι εφαϩου `νϧητ ου  εουνιϥι `ν ωνϧ `νϧητ ϥ . 																																													
Joshia 11 : 14  .  ouoh nesshōl tyr ou av sholou nōou `nge nen shyri `m pi srayl   .  `n tʰōou de tyr ou av fotou evol ouoh kʰen ou tako af  takōou `nsa `n ou eryou kʰen ou tapro `n syfi empefka `hli ephahou `nkʰyt ou  eounifi `n ōnkʰ `nkʰyt f . 																																													
Joshia 11 : 15  .  καταφρηϯ εντα `π ϭοις ϩων ετ οτϥ `μμω ουςης ουοϩ μωουςης ϩωϥ αϥ  ϩων ετ οτϥ `ν ιηςους   .  `μπε ϥ χα `ϩλι εφαϩου ϧεν νεν ταϥϩενϩωνου ετ οτϥ `νϫε μωουςης  : 																																													
Joshia 11 : 15  .  kataphryti enta `p tshois hōn et otf `mmō ousys ouoh mōousys hōf af  hōn et otf `n iysous   .  `mpe f ka `hli ephahou kʰen nen tafhenhōnou et otf `nge mōousys  : 																																													
Joshia 11 : 16  .  ουοϩ ιησους αϥ  ϭι `μ πι καϩι ετ ϭοσι ουοϩ πι καϩι τηρ ϥ `ν αγεβ  .  ουοϩ πι καϩι τηρ ϥ `ν γοςομ   .  ουοϩ ϯ πεδινη πι καϩι ετ  ϧεν μηϯ   .  ουοϩ πι καϩι ετ  ϧεν νι μα `ν ϩωτπ   .  ουοϩ πι τωου `ν θιερουςαλημ   .  ουοϩ `ν κεμα ετ  ϧεν `θ μηϯ ιε νετϧεν πι ςα `μ πι τωου  . 																																													
Joshia 11 : 16  .  ouoh iysous af  tshi `m pi kahi et tshosi ouoh pi kahi tyr f `n ajeb  .  ouoh pi kahi tyr f `n josom   .  ouoh ti pediny pi kahi et  kʰen myti   .  ouoh pi kahi et  kʰen ni ma `n hōtp   .  ouoh pi tōou `n tʰierousalym   .  ouoh `n kema et  kʰen `tʰ myti ie netkʰen pi sa `m pi tōou  . 																																													
Joshia 11 : 17  .  ισϫεν πι τωου `ν αχελ   .  ουοϩ εϥ ϣε ὲ`ϩρηι ὲ ςηειρ   .  ουοϩ ϣα`ϩρηι εβαλαγαδ   .  ουοϩ ϣα`ϩρηι ε`τκοι `μ πκαϩι `μ πι λιβανος  .  ετ  ϧεν πι τωου `ν αερμων   .  ουοϩ `ν ου ουρωου τηρ ου αϥ  ϭιτου αϥ  τακωου   .  ουοϩ αϥ  μωουτου  : 																																													
Joshia 11 : 17  .  isgen pi tōou `n akel   .  ouoh ef she è`hryi è syeir   .  ouoh sha`hryi evalajad   .  ouoh sha`hryi e`tkoi `m pkahi `m pi livanos  .  et  kʰen pi tōou `n aermōn   .  ouoh `n ou ourōou tyr ou af  tshitou af  takōou   .  ouoh af  mōoutou  : 																																													
Joshia 11 : 18  .  ουοϩ ιησους αϥ  ιρι `ν ου μηϣ `ν ὲϩοου εϥὲ ρπολεμος   .  νεμ να ιουρωου τηρ ου  . 																																													
Joshia 11 : 18  .  ouoh iysous af  iri `n ou mysh `n èhoou efè rpolemos   .  nem na iourōou tyr ou  . 																																													
Joshia 11 : 19  .  εμμον ου πολις `ν ουωτ εμπε `π ϭοις τηις ετ οτου `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  .  αϥ  ϭιτου τηρ ου ϧεν πι πολεμος																																													
Joshia 11 : 19  .  emmon ou polis `n ouōt empe `p tshois tyis et otou `n nen shyri `m pi srayl  .  af  tshitou tyr ou kʰen pi polemos																																													
Joshia 11 : 20  .  εβολϫε ὲ ντα παιθωϣ ϣωπι ϩιτ `μ `π ϭοις   .  ες εϭ που ϩητ εθ ρ ου ὶ εβολ εὲρπολεμος νεμ πι ςραηλ  .  ϫε ευ εϥοτου εβολ ουοϩ `ν ςε `ϣτεμϯ νωου `ν ου να ι   .  αλλα ϫεχας ευ εϥοτου εβολ  .  καταφρηϯ εντα `π ϭοις ϩων ετ οτϥ `μμω ουςης  : 																																													
Joshia 11 : 20  .  evolge è nta paitʰōsh shōpi hit `m `p tshois   .  es etsh pou hyt etʰ r ou ì evol eèrpolemos nem pi srayl  .  ge ev efotou evol ouoh `n se `shtemti nōou `n ou na i   .  alla gekas ev efotou evol  .  kataphryti enta `p tshois hōn et otf `mmō ousys  : 																																													
Joshia 11 : 21  .  ουοϩ αϥ  ὶ `μ πι ουωιϣ ετ ε`μμαυ `νϫε ιηςους αϥ  ϥωϯ εβολ `ν νετ`ϩνακιμ ὲβολϧεν πι τωου πι καϩι ετ ϭοςι   .  εβολ ϧεν Χεβρον ουοϩ εβολ ϧεν δαβιρ   .  ουοϩ εβολ ϧεν ταναβωθ  .  ουοϩ εβολ ϧεν αβωθ   .  ουοϩ ὲβολϧεν πι τωου τηρ ϥ `ν ιουδα νεμ `ν ου κεπολις α ιηςους ϥοτου εβολ  . 																																													
Joshia 11 : 21  .  ouoh af  ì `m pi ouōish et e`mmav `nge iysous af  fōti evol `n net`hnakim èvolkʰen pi tōou pi kahi et tshosi   .  evol kʰen kebron ouoh evol kʰen davir   .  ouoh evol kʰen tanavōtʰ  .  ouoh evol kʰen avōtʰ   .  ouoh èvolkʰen pi tōou tyr f `n iouda nem `n ou kepolis a iysous fotou evol  . 																																													
Joshia 11 : 22  .  `μπε  ουον ςε πι ϧεν νετ`ϩνακιμ ενενϣηρι `μ πι ςραηλ ϣατεν γαζα   .  ουοϩ ϧεν ας ηδωθ να ι ενταυςωϫπ `νϧητ ου   : 																																													
Joshia 11 : 22  .  `mpe  ouon se pi kʰen net`hnakim enenshyri `m pi srayl shaten jaza   .  ouoh kʰen as ydōtʰ na i entavsōgp `nkʰyt ou   : 																																													
Joshia 11 : 23  .  ουοϩ ιηςους αϥ  ϭι `μ πι καϩι τηρ ϥ καταφρηϯ εντα `π ϭοις ϩων ετ οτϥ `μμω ουςης  : - ουοϩ ιηςους αϥ  ϯ  `μ πι καϩι `ν `κληρονομια `μ πι ςραηλ  .  εαϥφωϣ `μμο ϥ κατα νεϥ φυλη   .  ουοϩ πι καϩι αϥ  ςε μνητϥ ϧεν πι πολεμος  : 																																													
Joshia 11 : 23  .  ouoh iysous af  tshi `m pi kahi tyr f kataphryti enta `p tshois hōn et otf `mmō ousys  : - ouoh iysous af  ti  `m pi kahi `n `klyronomia `m pi srayl  .  eafphōsh `mmo f kata nef phily   .  ouoh pi kahi af  se mnytf kʰen pi polemos  : 																																													
Joshia chapter 12																																													
Joshia chapter 12																																													
Joshia 12 : 1  .  ουοϩ να ι νε νι ουρωου `μ πι καϩι να ι ενταυμωουτου `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  .  ουοϩ αυ `κ λιρονομει `μ που καϩι ϧεν πι `χρο `μ πι ιορδανης ιςϫεν νι μα `ν ϣαι `μ πι ρη   .  ιςϫεν παιςα `ν αρνων ϣα`ϩρηι επικαϩι να ερμων ουοϩ πι καϩι τηρ ϥ `ν ϯ αραβα ιςϫεν νι μα `ν ϣαι `ν ςηειρ  . 																																													
Joshia 12 : 1  .  ouoh na i ne ni ourōou `m pi kahi na i entavmōoutou `nge nen shyri `m pi srayl  .  ouoh av `k lironomei `m pou kahi kʰen pi `kro `m pi iordanys isgen ni ma `n shai `m pi ry   .  isgen paisa `n arnōn sha`hryi epikahi na ermōn ouoh pi kahi tyr f `n ti arava isgen ni ma `n shai `n syeir  . 																																													
Joshia 12 : 2  .  νι ουρωου ετ ϣοπ ιςϫεν ςιδων να ι ευ οι `ν ϭοις ιςϫεν αρνων θαι ετ ϣοπ ϧεν πι ια  .  κατα ου μερος `ντε πι ια  .  ουοϩ ϯ φαϣι `ν γαλαατ ϣα`ϩρηι ειαβοκ   .  ενιθοϣ `ν νεν ϣηρι `ν αμμων  . 																																													
Joshia 12 : 2  .  ni ourōou et shop isgen sidōn na i ev oi `n tshois isgen arnōn tʰai et shop kʰen pi ia  .  kata ou meros `nte pi ia  .  ouoh ti phashi `n jalaat sha`hryi eiavok   .  enitʰosh `n nen shyri `n ammōn  . 																																													
Joshia 12 : 3  .  ουοϩ ϯ αραβα ϣα`ϩρηι εθ αλαςςα `ν Χενερεθ κατα νι μα `ν ϣαι   .  ουοϩ ϣα`ϩρηι εϯθαλαςςα `ν αραβα  .  ϯ θαλαςςα `ν νι `ϩμου  .  ιςϫεν νι μα `ν ϣαι `μ πι μωιτ ετ ϭι ὲ`ϩρηι εαςιμωθ  .  ιςϫεν αι μαν τετςαπεςητ `μ μηδωθ φαςγα  : 																																													
Joshia 12 : 3  .  ouoh ti arava sha`hryi etʰ alassa `n keneretʰ kata ni ma `n shai   .  ouoh sha`hryi etitʰalassa `n arava  .  ti tʰalassa `n ni `hmou  .  isgen ni ma `n shai `m pi mōit et tshi è`hryi easimōtʰ  .  isgen ai man tetsapesyt `m mydōtʰ phasja  : 																																													
Joshia 12 : 4  .  ουοϩ ωγ πι ουρο `ν `θ βαςαν αϥ  ςωϫπ εβολ ϧεν νι γιγας   .  πετουεϩ ϧεν ας ταρωθ ουοϩ ϧεν ϩεδραειν . 																																													
Joshia 12 : 4  .  ouoh ōj pi ouro `n `tʰ vasan af  sōgp evol kʰen ni jijas   .  petoueh kʰen as tarōtʰ ouoh kʰen hedraein . 																																													
Joshia 12 : 5  .  εϥ οι `ν ὰρχων ισϫεν πι τωου `ν αερμων  .  ουοϩ ιςϫεν ας εχα   .  ουοϩ `θ βαςαν τηρ ς ϣα`ϩρηι ενιθοϣ `ν γεργεςιν   .  ϯ μαχει   .  ουοϩ ϯ φαϣι `μ πι θοϣ `ν γαλαατ πι θοϣ `ν ςιων πι ουρο `ν ςε βων  . 																																													
Joshia 12 : 5  .  ef oi `n àrkōn isgen pi tōou `n aermōn  .  ouoh isgen as eka   .  ouoh `tʰ vasan tyr s sha`hryi enitʰosh `n jerjesin   .  ti makei   .  ouoh ti phashi `m pi tʰosh `n jalaat pi tʰosh `n siōn pi ouro `n se vōn  . 																																													
Joshia 12 : 6  .  μωουσης φβωκ `μ `π ϭοις ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ παταςςε `μμω ου   .  ουοϩ μωουςης αϥ  τηις `ν `κ λιρονομια `ν ρουβην νεμ γαδ   .  ουοϩ ϯ φαϣι `μ φυλη `μ μαναςςη  . 																																													
Joshia 12 : 6  .  mōousys phvōk `m `p tshois ouoh nen shyri `m pi srayl av patasse `mmō ou   .  ouoh mōousys af  tyis `n `k lironomia `n rouvyn nem jad   .  ouoh ti phashi `m phily `m manassy  . 																																													
Joshia 12 : 7  .  ουοϩ να ι νε νι ουρωου `ν νι αμορραιος   .  να ι εντα μωουςης μωουτου νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϧεν πι `χρο `μ πι ιορδανης  .  ϧατεν ϯ θαλςςα `ν βαλαγαδα ϧεν `τ κοι `μ πι καϩι `μ πι λιβανος   .  ουοϩ ϣα`ϩρηι επιτωου `ν Χελκα ουοϩ ευ ϣε ὲ`ϩρηι ϣα ςηειρ  :  ουοϩ ιηςους αϥ  ϯ  πι καϩι ετ ε`μμαυ `ν νι φυλη `μ πι ςραηλ  .  εθ ρ ου  `κ λιρονομει `μμο ϥ κατα που κληρος  . 																																													
Joshia 12 : 7  .  ouoh na i ne ni ourōou `n ni amorraios   .  na i enta mōousys mōoutou nem nen shyri `m pi srayl kʰen pi `kro `m pi iordanys  .  kʰaten ti tʰalssa `n valajada kʰen `t koi `m pi kahi `m pi livanos   .  ouoh sha`hryi epitōou `n kelka ouoh ev she è`hryi sha syeir  :  ouoh iysous af  ti  pi kahi et e`mmav `n ni phily `m pi srayl  .  etʰ r ou  `k lironomei `mmo f kata pou klyros  . 																																													
Joshia 12 : 8  .  ουοϩ ϧεν πι τωου `μ πκαϩι ετ ϭοσι   .  ουοϩ ϧεν `τ κοι `π καϩι ετ  ϧεν `θ μηϯ   .  ουοϩ ϧεν ϯ αραβα   .  ουοϩ ϧεν ας ηδωθ   .  ουοϩ ϧεν ϯ ερημος  .  ουοϩ ϧεν αγεβ πι Χετταιος   .  νεμ πι αμορραιος   .  ουοϩ πι Χαναναιος  .  νεμ πι φερεζαιος   .  ουοϩ πι ευ ϩαιος   .  ουοϩ πι ιεβουςαιος   .  νεμ πι γεργεςαιος . 																																													
Joshia 12 : 8  .  ouoh kʰen pi tōou `m pkahi et tshosi   .  ouoh kʰen `t koi `p kahi et  kʰen `tʰ myti   .  ouoh kʰen ti arava   .  ouoh kʰen as ydōtʰ   .  ouoh kʰen ti erymos  .  ouoh kʰen ajeb pi kettaios   .  nem pi amorraios   .  ouoh pi kananaios  .  nem pi pherezaios   .  ouoh pi ev haios   .  ouoh pi ievousaios   .  nem pi jerjesaios . 																																													
Joshia 12 : 9  .  ουοϩ πι ουρο `ν ιεριχω  .  ουοϩ πι ουρο `ν γαι  .  τετϩιθουως `ν βαηθηλ . 																																													
Joshia 12 : 9  .  ouoh pi ouro `n ierikō  .  ouoh pi ouro `n jai  .  tethitʰouōs `n vaytʰyl . 																																													
Joshia 12 : 10  .  πι ουρο `ν ιερουσαλημ   .  πι ουρο `ν χεβρων . 																																													
Joshia 12 : 10  .  pi ouro `n ierousalym   .  pi ouro `n kebrōn . 																																													
Joshia 12 : 11  .  πι ουρο `ν ιεριμουθ   .  πι ουρο `ν λαχις  . 																																													
Joshia 12 : 11  .  pi ouro `n ierimoutʰ   .  pi ouro `n lakis  . 																																													
Joshia 12 : 12  .  πι ουρο `ν αι λαμ   .  πι ουρο `ν γαζερ  . 																																													
Joshia 12 : 12  .  pi ouro `n ai lam   .  pi ouro `n jazer  . 																																													
Joshia 12 : 13  .  πι ουρο `ν δααβιρ   .  πι ουρο `ν γαισει  . 																																													
Joshia 12 : 13  .  pi ouro `n daavir   .  pi ouro `n jaisei  . 																																													
Joshia 12 : 14  .  πι ουρο `ν ερμαθ   .  πι ουρο `ν αραθ . 																																													
Joshia 12 : 14  .  pi ouro `n ermatʰ   .  pi ouro `n aratʰ . 																																													
Joshia 12 : 15  .  πι ουρο `ν λεβινα  .  πι ουρο `ν οδολαμ  . 																																													
Joshia 12 : 15  .  pi ouro `n levina  .  pi ouro `n odolam  . 																																													
Joshia 12 : 16  .  πι ουρο `μ μακηδα . 																																													
Joshia 12 : 16  .  pi ouro `m makyda . 																																													
Joshia 12 : 17  .  πι ουρο `ν α . φουο   .  πι ουρο `ν οφερ . 																																													
Joshia 12 : 17  .  pi ouro `n a . phouo   .  pi ouro `n opher . 																																													
Joshia 12 : 18  .  πι ουρο `ν οφεκ   .  πι καϩι `ν ας ωρ																																													
Joshia 12 : 18  .  pi ouro `n ophek   .  pi kahi `n as ōr																																													
Joshia 12 : 19  .  πι ουρο `ν ας ομ  . 																																													
Joshia 12 : 19  .  pi ouro `n as om  . 																																													
Joshia 12 : 2  .  πι ουρο `ν ςυμοων   .  πι ουρο `μ μαρρωθ   .  πι ουρο `ν εζειφ  . 																																													
Joshia 12 : 2  .  pi ouro `n simoōn   .  pi ouro `m marrōtʰ   .  pi ouro `n ezeiph  . 																																													
Joshia 12 : 21  .  πι ουρο `ν καδης   .  πι ουρο `ν αδαναχ  . 																																													
Joshia 12 : 21  .  pi ouro `n kadys   .  pi ouro `n adanak  . 																																													
Joshia 12 : 22  .  πι ουρο `μ μακεδωθ  .  πι ουρο `ν ϩιεροκομ  . 																																													
Joshia 12 : 22  .  pi ouro `m makedōtʰ  .  pi ouro `n hierokom  . 																																													
Joshia 12 : 23  .  πι ουρο `ν εδωρ   .  πι ουρο `ν αγωιμ   .  πι καϩι `ν ϯ γαλιλαια  . 																																													
Joshia 12 : 23  .  pi ouro `n edōr   .  pi ouro `n ajōim   .  pi kahi `n ti jalilaia  . 																																													
Joshia 12 : 24  .  πι ουρο `ν ερςα   .  νι ουρωου τηρ ου ευ να ὲρ ϫουτ ψιτ  : 																																													
Joshia 12 : 24  .  pi ouro `n ersa   .  ni ourōou tyr ou ev na èr gout psit  : 																																													
Joshia chapter 13																																													
Joshia chapter 13																																													
Joshia 13 : 1  .  ουοϩ ιησους αϥ  ερϧελλο αϥ  αληι ὲ`ϩρηι ϧεν νεϥ ὲϩοου  .  ουοϩ `π ϭοις πεϫ αϥ `ν ιηςους ϫε ις ϩηππε `νθοκ ακ αιαι ϧεν νεκ ὲϩοου   .  ουοϩ ον να ϣε πι καϩι ενταϥςωϫπ ευ `κ λιρονομια  . 																																													
Joshia 13 : 1  .  ouoh iysous af  erkʰello af  alyi è`hryi kʰen nef èhoou  .  ouoh `p tshois peg af `n iysous ge is hyppe `ntʰok ak aiai kʰen nek èhoou   .  ouoh on na she pi kahi entafsōgp ev `k lironomia  . 																																													
Joshia 13 : 2  .  ουοϩ φαι πε πι καϩι ενταϥςωϫπ νι θοϣ `ν νι φυλιςτιειμ   .  πι γεςιρει ουοϩ πι Χαναναιος																																													
Joshia 13 : 2  .  ouoh phai pe pi kahi entafsōgp ni tʰosh `n ni philistieim   .  pi jesirei ouoh pi kananaios																																													
Joshia 13 : 3  .  ιςϫεν πι καϩι ετ εμευουουωϩ `νϧητ ϥ `μπε`μθο εβολ `ν Χημι  .  ϣα`ϩρηι ενιθοϣ `ν ακ καρων `νςα ϫαϭη `ν νι Χαναναιος   .  ευ ωπ `μμω ου ε`τιε `μ μετςατραπης `ν νι φυλιςτιειμ  .  πι γαζαιος ουοϩ πι ας ωτιος   .  ουοϩ πι ας καλωνιτης ουοϩ πι γεθθαιος   .  ουοϩ πι ευ ϩαιος																																													
Joshia 13 : 3  .  isgen pi kahi et emevououōh `nkʰyt f `mpe`mtʰo evol `n kymi  .  sha`hryi enitʰosh `n ak karōn `nsa gatshy `n ni kananaios   .  ev ōp `mmō ou e`tie `m metsatrapys `n ni philistieim  .  pi jazaios ouoh pi as ōtios   .  ouoh pi as kalōnitys ouoh pi jetʰtʰaios   .  ouoh pi ev haios																																													
Joshia 13 : 4  .  ϧεν αι μαν  .  ουοϩ πι ακ καρων  .  ουοϩ πι καϩι τηρ ϥ `ν Χανααν `μπε`μθο εβολ ιςϫεν γαζα   .  ουοϩ να ςιδων ϣα`ϩρηι εαφεκ   .  ϣα`ϩρηι ενιθοϣ `ν νι αμορραιος . 																																													
Joshia 13 : 4  .  kʰen ai man  .  ouoh pi ak karōn  .  ouoh pi kahi tyr f `n kanaan `mpe`mtʰo evol isgen jaza   .  ouoh na sidōn sha`hryi eaphek   .  sha`hryi enitʰosh `n ni amorraios . 																																													
Joshia 13 : 5  .  ουοϩ πι καϩι τηρ ϥ `ν γαλαβαθ `ντε φυλιςτιειμ   .  κατα πι καϩι τηρ ϥ `μ πι λιβανος ιςϫεν νι μα `ν ϣαι `μ φηϣ ϣα`ϩρηι εγαλγαλα ϧαρατϥ `μ πι τωου `ν αερμων ϣα πι μωιτ `ν ϣε ὲϧουν εεμαθ . 																																													
Joshia 13 : 5  .  ouoh pi kahi tyr f `n jalavatʰ `nte philistieim   .  kata pi kahi tyr f `m pi livanos isgen ni ma `n shai `m physh sha`hryi ejaljala kʰaratf `m pi tōou `n aermōn sha pi mōit `n she èkʰoun eematʰ . 																																													
Joshia 13 : 6  .  ουον νιμ ετ ουεϩ ϧεν πι τωου πι καϩι ετ ϭοςι   .  ιςϫεν πι λιβανος ϣα`ϩρηι εμαςςιεφωε   .  μαειμ `ν ςιδωνιος τηρ ου ανοκ ετ να ηοτου εβολ ϧα `τ ϩη `μ πι ςραηλ   .  καταφρηϯ ενταιϩων ετ οτκ  : 																																													
Joshia 13 : 6  .  ouon nim et oueh kʰen pi tōou pi kahi et tshosi   .  isgen pi livanos sha`hryi emassiephōe   .  maeim `n sidōnios tyr ou anok et na yotou evol kʰa `t hy `m pi srayl   .  kataphryti entaihōn et otk  : 																																													
Joshia 13 : 7  .  ϯ νου ϫε φωϣ `μ παικαϩι εϯψιϯ `μ φυλη   .  ουοϩ ϯ φαϣι `ν `τ φυλη `μ μαναςςη  . 																																													
Joshia 13 : 7  .  ti nou ge phōsh `m paikahi etipsiti `m phily   .  ouoh ti phashi `n `t phily `m manassy  . 																																													
Joshia 13 : 8  .  ισϫεν πι ιορδανης ϣα`ϩρηι εϯθαλασσα νοϫ   .  κατα νι μα `ν ϩωτπ `μ πι ρη εκετηιϥ νωου  .  ϯ θαλαςςα νοϫ `νθος τετεναερθοϣ `ν ϯ ςνουϯ `μ φυλη   .  ουοϩ ϯ φαϣι `ν `τ φυλη `μ μαναςςη νετϣοπ νεμ ρουβην ουοϩ νεμ γαδ   .  α μωουςης ϯ  νωου ϩι πι `χρο `μ πι ιορδανης κατα νι μα `ν ϣαι `μ πι ρη  . 																																													
Joshia 13 : 8  .  isgen pi iordanys sha`hryi etitʰalassa nog   .  kata ni ma `n hōtp `m pi ry eketyif nōou  .  ti tʰalassa nog `ntʰos tetenaertʰosh `n ti snouti `m phily   .  ouoh ti phashi `n `t phily `m manassy netshop nem rouvyn ouoh nem jad   .  a mōousys ti  nōou hi pi `kro `m pi iordanys kata ni ma `n shai `m pi ry  . 																																													
Joshia 13 : 9  .  αϥ  ϯ  νωου `νϫε μωουσης φβωκ `μ `π ϭοις ιςϫεν αροηρ θαι ετ ϩιϫεν πι `ςφοτου `μ πι Χιμαρρος `ν αρνων  .  ουοϩ ϯ πολις ετ  ϧεν `θ μηϯ `μ πι ια   .  ουοϩ ϯ μιςορ τηρ ς ιςϫεν μεταβαν . 																																													
Joshia 13 : 9  .  af  ti  nōou `nge mōousys phvōk `m `p tshois isgen aroyr tʰai et higen pi `sphotou `m pi kimarros `n arnōn  .  ouoh ti polis et  kʰen `tʰ myti `m pi ia   .  ouoh ti misor tyr s isgen metavan . 																																													
Joshia 13 : 10  .  νι πολις τηρ ου `ν σιων πι ουρο `ν νι αμορραιος φαι ενταϥὲρουρο ϧεν νι ες εβων  .  ϣα`ϩρηι ενιθοϣ `ν νεν ϣηρι `ν αμμων																																													
Joshia 13 : 10  .  ni polis tyr ou `n siōn pi ouro `n ni amorraios phai entafèrouro kʰen ni es evōn  .  sha`hryi enitʰosh `n nen shyri `n ammōn																																													
Joshia 13 : 11  .  ουοϩ πι καϩι τηρ ϥ `ν γαλαατ  .  ουοϩ νι θοϣ `ν γεςιρει   .  ουοϩ `μ μαχατει   .  πι τωου τηρ ϥ `ν αερμων  .  ουοϩ πι καϩι τηρ ϥ `ν `θ βαςαν ϣα`ϩρηι εελχα . 																																													
Joshia 13 : 11  .  ouoh pi kahi tyr f `n jalaat  .  ouoh ni tʰosh `n jesirei   .  ouoh `m makatei   .  pi tōou tyr f `n aermōn  .  ouoh pi kahi tyr f `n `tʰ vasan sha`hryi eelka . 																																													
Joshia 13 : 12  .  ϯ μετουρο τηρ ς `ν ωγ ϧεν `π καϩι `ν βαςαν   .  φαι ενταϥὲρουρο ϧεν ϩεδραειν   .  ουοϩ ϧεν ας ταρωθ   .  φαι αϥ  ςωϫπ `ν γιγας  .  μωουςης δε αϥ  παταςςε `μμο ϥ   .  ουοϩ αϥ  ϥοτϥ εβολ  : 																																													
Joshia 13 : 12  .  ti metouro tyr s `n ōj kʰen `p kahi `n vasan   .  phai entafèrouro kʰen hedraein   .  ouoh kʰen as tarōtʰ   .  phai af  sōgp `n jijas  .  mōousys de af  patasse `mmo f   .  ouoh af  fotf evol  : 																																													
Joshia 13 : 13  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι σραηλ `μ που ϥωϯ εβολ `μ πι γεςιρει  .  ουοϩ μαχατιειμ   .  ουοϩ πι Χαναναιος   .  ουοϩ αϥ  ουοϩ `νϫε πι ουρο `ν γεςιρει   .  ουοϩ ον μαχατιειμ νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϣα`ϩρηι εφοου `ν ὲϩοου  . 																																													
Joshia 13 : 13  .  ouoh nen shyri `m pi srayl `m pou fōti evol `m pi jesirei  .  ouoh makatieim   .  ouoh pi kananaios   .  ouoh af  ouoh `nge pi ouro `n jesirei   .  ouoh on makatieim nem nen shyri `m pi srayl sha`hryi ephoou `n èhoou  . 																																													
Joshia 13 : 14  .  πλην `τ φυλη `ν λευει `μ που ϯ`κληρονομια να ς   .  εβολϫε `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ `νθοϥ πε του`κληρονομια καταφρηϯ εντα `π ϭοις ϫος νωου  :  ουοϩ φαι πε πι φωϣ `μ `π καϩι εντα μωουςης φοϣϥ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϧεν αραβωθ `ντε μωαβ ϧεν πι `χρο `μ πι ιορδανης `μπε`μθο εβολ `ν ιεριχω : 																																													
Joshia 13 : 14  .  plyn `t phily `n levei `m pou ti`klyronomia na s   .  evolge `p tshois `ph nouti `m pi srayl `ntʰof pe tou`klyronomia kataphryti enta `p tshois gos nōou  :  ouoh phai pe pi phōsh `m `p kahi enta mōousys phoshf `n nen shyri `m pi srayl kʰen aravōtʰ `nte mōab kʰen pi `kro `m pi iordanys `mpe`mtʰo evol `n ierikō : 																																													
Joshia 13 : 15  .  ουοϩ μωουσης αϥ  ϯ  `ν `τ φυλη `ν ρουβην κατα `ν ου δημος  . 																																													
Joshia 13 : 15  .  ouoh mōousys af  ti  `n `t phily `n rouvyn kata `n ou dymos  . 																																													
Joshia 13 : 16  .  ουοϩ `ν ου θοϣ αυ ϣωπι ισϫεν αροηρ τετ`μπε`μθο εβολ `μ πι ια `ν αρνων   .  ουοϩ πι καϩι τηρ ϥ `μ μιςωρ  . 																																													
Joshia 13 : 16  .  ouoh `n ou tʰosh av shōpi isgen aroyr tet`mpe`mtʰo evol `m pi ia `n arnōn   .  ouoh pi kahi tyr f `m misōr  . 																																													
Joshia 13 : 17  .  ουοϩ δαιβων   .  νεμ βαμωθ . 																																													
Joshia 13 : 17  .  ouoh daivōn   .  nem vamōtʰ . 																																													
Joshia 13 : 18  .  νεμ μααβαλασσα  .  νεμ μακεδμωθ   .  ουοϩ μαιφααθ  . 																																													
Joshia 13 : 18  .  nem maavalassa  .  nem makedmōtʰ   .  ouoh maiphaatʰ  . 																																													
Joshia 13 : 19  .  ουοϩ καριαθειμ   .  ουοϩ ςε βαμα   .  ουοϩ ςε ραδα   .  ουοϩ ςιων ϧεν πι τωου `ν εναβ . 																																													
Joshia 13 : 19  .  ouoh kariatʰeim   .  ouoh se vama   .  ouoh se rada   .  ouoh siōn kʰen pi tōou `n enab . 																																													
Joshia 13 : 20  .  ουοϩ βαιθφογορ   .  ουοϩ ας ηδωθφαςγα   .  ουοϩ βαιςιμωθ  . 																																													
Joshia 13 : 20  .  ouoh vaitʰphojor   .  ouoh as ydōtʰphasja   .  ouoh vaisimōtʰ  . 																																													
Joshia 13 : 21  .  ουοϩ νι πολις τηρ ου `μ μιςωρ  .  ουοϩ ϯ μετουρο τηρ ς `ν ςιων   .  πι ουρο `ν αμορραιος φαι εντα μωουςης παταςςε `μμο ϥ   .  `νθοϥ ουοϩ νι νοϫ `μ μαδιϩαμ   .  ουοϩ πευειμ   .  νεμ ροκομ   .  νεμ ςουρ   .  νεμ ου ρ   .  νεμ ϩροβεκ   .  πι ὰρχων `ν νι παραςιος νετουεϩ ϧεν ςιων  . 																																													
Joshia 13 : 21  .  ouoh ni polis tyr ou `m misōr  .  ouoh ti metouro tyr s `n siōn   .  pi ouro `n amorraios phai enta mōousys patasse `mmo f   .  `ntʰof ouoh ni nog `m madiham   .  ouoh peveim   .  nem rokom   .  nem sour   .  nem ou r   .  nem hrovek   .  pi àrkōn `n ni parasios netoueh kʰen siōn  . 																																													
Joshia 13 : 22  .  ουοϩ βαλαϩαμ `π ϣηρι `ν βαιορ πι ρεϥϣινι αυ μωουτεϥ ϧεν πι πολεμος  : 																																													
Joshia 13 : 22  .  ouoh valaham `p shyri `n vaior pi refshini av mōoutef kʰen pi polemos  : 																																													
Joshia 13 : 23  .  αυ ϣωπι δε `νϫε νι θοϣ `ν ρουβην επιιορδανης πετοι νωου `ν θοϣ   .  αι  τε ϯ `κληρονομια `ν νεν ϣηρι `ν ρουβην   .  κατα `ν ου δημος   .  ουοϩ `ν ου πολις νεμ `ν ου ερβι  . 																																													
Joshia 13 : 23  .  av shōpi de `nge ni tʰosh `n rouvyn epiiordanys petoi nōou `n tʰosh   .  ai  te ti `klyronomia `n nen shyri `n rouvyn   .  kata `n ou dymos   .  ouoh `n ou polis nem `n ou ervi  . 																																													
Joshia 13 : 24  .  μωουςης δε αϥ  ϯ  `ν νεν ϣηρι `ν γαδ κατα `ν ου δημος . 																																													
Joshia 13 : 24  .  mōousys de af  ti  `n nen shyri `n jad kata `n ou dymos . 																																													
Joshia 13 : 25  .  ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε `ν ου θοϣ ειαςηρ  .  ετε νι πολις τηρ ου `ν γαλααδ  .  ουοϩ ϯ φαϣι `μ πι καϩι `ν νεν ϣηρι `ν αμμων   .  ϣα`ϩρηι εαραδ ετ `μπε`μθο εβολ `ν αραβα  . 																																													
Joshia 13 : 25  .  ouoh av shōpi `nge `n ou tʰosh eiasyr  .  ete ni polis tyr ou `n jalaad  .  ouoh ti phashi `m pi kahi `n nen shyri `n ammōn   .  sha`hryi earad et `mpe`mtʰo evol `n arava  . 																																													
Joshia 13 : 26  .  ουοϩ ιςϫεν ες εβων ϣα`ϩρηι εαραβωθ κατα νι πολις `ν αραδ   .  ουοϩ ον ιςϫεν ες εβων ϣα`ϩρηι εαραβωθ `μπε`μθο εβολ `μ μαςςηφα   .  ουοϩ ϯ μαςςηφα ϣα ϯ βοτανει  .  ουοϩ μααμ   .  ϣα`ϩρηι ενιθοϣ `ν δαιβων . 																																													
Joshia 13 : 26  .  ouoh isgen es evōn sha`hryi earavōtʰ kata ni polis `n arad   .  ouoh on isgen es evōn sha`hryi earavōtʰ `mpe`mtʰo evol `m massypha   .  ouoh ti massypha sha ti votanei  .  ouoh maam   .  sha`hryi enitʰosh `n daivōn . 																																													
Joshia 13 : 27  .  ουοϩ εναδαειμ   .  ουοϩ πι εθ αρκαει   .  ουοϩ βαιναθαβαρα   .  ουοϩ ςοκχωθα ουοϩ ςαφαν   .  ουοϩ `π κεςωϫπ `ν ϯ μετουρο `ν ςιων πι ουρο `ν ες εβων   .  ουοϩ πι ιορδανης `νθοϥ πεθναὲρθοϣ ϣα`ϩρηι ευ μερος `ν ϯ θαλαςςα `ν Χενερεθ   .  ϧεν πι `χρο `μ πι ιορδανης κατα νι μα `ν ϣαι  . 																																													
Joshia 13 : 27  .  ouoh enadaeim   .  ouoh pi etʰ arkaei   .  ouoh vainatʰavara   .  ouoh sokkōtʰa ouoh saphan   .  ouoh `p kesōgp `n ti metouro `n siōn pi ouro `n es evōn   .  ouoh pi iordanys `ntʰof petʰnaèrtʰosh sha`hryi ev meros `n ti tʰalassa `n keneretʰ   .  kʰen pi `kro `m pi iordanys kata ni ma `n shai  . 																																													
Joshia 13 : 28  .  αι  τε ϯ `κληρονομια `ν νι ϣηρι `ν γαδ κατα `ν ου δημος `ν ου πολις `ν νουκεϯμι  : 																																													
Joshia 13 : 28  .  ai  te ti `klyronomia `n ni shyri `n jad kata `n ou dymos `n ou polis `n nouketimi  : 																																													
Joshia 13 : 29  .  μωουςης δε αϥ  ϯ  `ν ϯ φαϣι `μ φυλη `μ μαναςςη κατα `ν ου δημος  . 																																													
Joshia 13 : 29  .  mōousys de af  ti  `n ti phashi `m phily `m manassy kata `n ou dymos  . 																																													
Joshia 13 : 30  .  ουοϩ `ν ου θοϣ αυ ϣωπι ιςϫεν μανα  .  ουοϩ ϯ μετουρο τηρ ς `μ πι βαςανει ουοϩ ϯ μετουρο τηρ ς `ν ωγ πι ουρο `ν βαςαν   .  ουοϩ νι ϯ μι τηρ ου `ν ιαειρ να ι ετ  ϧεν πι καϩι `ν `θ βαςαν 3  .  ϫουϯ `μ πολις  . 																																													
Joshia 13 : 30  .  ouoh `n ou tʰosh av shōpi isgen mana  .  ouoh ti metouro tyr s `m pi vasanei ouoh ti metouro tyr s `n ōj pi ouro `n vasan   .  ouoh ni ti mi tyr ou `n iaeir na i et  kʰen pi kahi `n `tʰ vasan 3  .  gouti `m polis  . 																																													
Joshia 13 : 31  .  ουοϩ ϯ φαϣι `μ πι καϩι `ν γαλααδ   .  ουοϩ ϧεν ας δραρωθ   .  ουοϩ ϧεν εδραειν  .  νι πολις `ν ϯ μετουρο `ν ωγ ϧεν πι καϩι `ν `θ βαςαν αϥ  τηιτ ου `ν νεν ϣηρι `μ μαχειρ `π ϣηρι `μ μαναςςη κατα `ν ου δημος  : 																																													
Joshia 13 : 31  .  ouoh ti phashi `m pi kahi `n jalaad   .  ouoh kʰen as drarōtʰ   .  ouoh kʰen edraein  .  ni polis `n ti metouro `n ōj kʰen pi kahi `n `tʰ vasan af  tyit ou `n nen shyri `m makeir `p shyri `m manassy kata `n ou dymos  : 																																													
Joshia 13 : 32  .  να ι νεν τα μωουςης τηιτ ου `ν `κληρονομια νωου ϧεν πι `χρο `μ πι ιορδανης ϧεν αραβωθ `ντε πι καϩι `μ μωαβ  .  ϧεν πι `χρο `μ πι ιορδανης `μπε`μθο εβολ `ν ιεριχω κατα νι μα `ν ϣαι  : 																																													
Joshia 13 : 32  .  na i nen ta mōousys tyit ou `n `klyronomia nōou kʰen pi `kro `m pi iordanys kʰen aravōtʰ `nte pi kahi `m mōab  .  kʰen pi `kro `m pi iordanys `mpe`mtʰo evol `n ierikō kata ni ma `n shai  : 																																													
Joshia chapter 14																																													
Joshia chapter 14																																													
Joshia 14 : 1  .  ουοϩ να ι ϩωου νη ετ αυ `κ ληρονομει ϧεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϧεν `π καϩι `ν κανααν  .  να ι ενταϥϯ`κληρονομια νωου `νϫε ελεαζαρ `φ ουηβ   .  ουοϩ ιηςους `π ϣηρι `ν ναυ η   .  νεμ νι ὰρχων `ν νι μετιωτ `ν νι φυλη `ν νι ϣηρι `μ πι ςραηλ κατα `ν ου δημος  . 																																													
Joshia 14 : 1  .  ouoh na i hōou ny et av `k lyronomei kʰen nen shyri `m pi srayl kʰen `p kahi `n kanaan  .  na i entafti`klyronomia nōou `nge eleazar `ph ouyb   .  ouoh iysous `p shyri `n nav y   .  nem ni àrkōn `n ni metiōt `n ni phily `n ni shyri `m pi srayl kata `n ou dymos  . 																																													
Joshia 14 : 2  .  αυ κληρονομει καταφρηϯ εντα `π ϭοις ου αϩςαϩνι `ν `τ ϫιϫ `ν ιηςους  .  `ντε ψιϯ `μ φυλη ουοϩ ϯ φαϣι `μ φυλη `μ μαναςςη ιςϫεν πι `χρο `μ πι ιορδανης  . 																																													
Joshia 14 : 2  .  av klyronomei kataphryti enta `p tshois ou ahsahni `n `t gig `n iysous  .  `nte psiti `m phily ouoh ti phashi `m phily `m manassy isgen pi `kro `m pi iordanys  . 																																													
Joshia 14 : 3  .  ουοϩ νι λευειτης `μπε ϥ ϯ `κληρονομια νωου ὲ`ϩρηι `νϧητ ου 																																													
Joshia 14 : 3  .  ouoh ni leveitys `mpe f ti `klyronomia nōou è`hryi `nkʰyt ou 																																													
Joshia 14 : 4  .  εβολϫε νεν ϣηρι `ν ιωςηφ ναυ οι `μ φυλη `ςνουϯ   .  μαναςςε νεμ εφραιμ   .  ουοϩ `μ που ϯμερις `ν νι λευειτης ϧεν πι καϩι  .  αλλα ϩαν πολις εθ ρ ου ουοϩ `νϧητ ου    .  ουοϩ `ν ου κεκοι ετ ηπ ὲρω ου νεμ `ν ου τεβνωουὶ . 																																													
Joshia 14 : 4  .  evolge nen shyri `n iōsyph nav oi `m phily `snouti   .  manasse nem ephraim   .  ouoh `m pou timeris `n ni leveitys kʰen pi kahi  .  alla han polis etʰ r ou ouoh `nkʰyt ou    .  ouoh `n ou kekoi et yp èrō ou nem `n ou tebnōouì . 																																													
Joshia 14 : 5  .  καταφρηϯ εντα `π ϭοις ϩων ετ οτϥ `μμω ουςης   .  φαι πε πι ρηϯ ενταυαιϥ `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ   .  ουοϩ αυ φεϣ πι καϩι εϫωου  : 																																													
Joshia 14 : 5  .  kataphryti enta `p tshois hōn et otf `mmō ousys   .  phai pe pi ryti entavaif `nge nen shyri `m pi srayl   .  ouoh av phesh pi kahi egōou  : 																																													
Joshia 14 : 6  .  νι ϣηρι δε `ν ιουδα αυ ϯ που ουοι ὲϧουν ειηςους ϧεν γαλγαλα   .  ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  `νϫε Χαλεβ `π ϣηρι `ν ειεφονη `π κενεζαιος εϥ ϫω `μμο ς ϫε `νθοκ `κ ςωουν `μ πι ςαϫι εντα `π ϭοις ϫοϥ `μμω ουςης `φ ρωμι `μ `φ νουϯ εθ βητ ϧεν καδης βαρνη . 																																													
Joshia 14 : 6  .  ni shyri de `n iouda av ti pou ouoi èkʰoun eiysous kʰen jaljala   .  ouoh peg af naf  `nge kaleb `p shyri `n eiephony `p kenezaios ef gō `mmo s ge `ntʰok `k sōoun `m pi sagi enta `p tshois gof `mmō ousys `ph rōmi `m `ph nouti etʰ vyt kʰen kadys varny . 																																													
Joshia 14 : 7  .  να ι ϧεν `ϩμε `ν ρομπι ετ αϥταουοι `νϫε μωουςης φβωκ `μ `φ νουϯ εβολ ϧεν καδης βαρνη εμεϣτ πι καϩι   .  ουοϩ αι ταουο εροϥ `ν ου ςαϫι κατα πεϥ ϩητ . 																																													
Joshia 14 : 7  .  na i kʰen `hme `n rompi et aftaouoi `nge mōousys phvōk `m `ph nouti evol kʰen kadys varny emesht pi kahi   .  ouoh ai taouo erof `n ou sagi kata pef hyt . 																																													
Joshia 14 : 8  .  να `σνηου δε ενταυὶ ὲ`ϩρηι νεμηι αυ πεϣς πι ϩητ `μ πι λαος ανοκ δε αι τηιτ εθ ραουαϩτ `νςα `π ϭοις πα νουϯ  . 																																													
Joshia 14 : 8  .  na `snyou de entavì è`hryi nemyi av peshs pi hyt `m pi laos anok de ai tyit etʰ raouaht `nsa `p tshois pa nouti  . 																																													
Joshia 14 : 9  .  ουοϩ μωουσης αϥ  ωρκ `μ πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ εϥ ϫω `μμο ς ϫε πι καϩι εντακϣε ὲϧουν εροϥ εϥ να ϣωπι νακ ευ κληρος νεμ νεκ ϣηρι ϣα ενεϩ   .  εβολϫε ακ τηικ εθ ρεκουαϩκ `νςα `π ϭοις πεκ νουϯ																																													
Joshia 14 : 9  .  ouoh mōousys af  ōrk `m pi èhoou et e`mmav ef gō `mmo s ge pi kahi entakshe èkʰoun erof ef na shōpi nak ev klyros nem nek shyri sha eneh   .  evolge ak tyik etʰ rekouahk `nsa `p tshois pek nouti																																													
Joshia 14 : 10  .  ουοϩ ϯ νου πεν ϭοις αϥ  ϣανουϣτ καταφρηϯ ενταϥϫος :  ϯ μαϩ `ϩμε `ν ρομπι τε θαι ιςϫεν πι ὲϩοου εντα `π ϭοις ϫω `μ παιςαϫι εμωουςης   .  ουοϩ αϥ  μοϣι `νϫε πι ςραηλ ϧεν ϯ ερημος   .  ϯ νου ϫε ις ϩηππε ανοκ ϯ ϧεν 4  .  ϫουϯ νεμ `τ ιε `ν ρομπι ὲϧουν εφοου  . 																																													
Joshia 14 : 10  .  ouoh ti nou pen tshois af  shanousht kataphryti entafgos :  ti mah `hme `n rompi te tʰai isgen pi èhoou enta `p tshois gō `m paisagi emōousys   .  ouoh af  moshi `nge pi srayl kʰen ti erymos   .  ti nou ge is hyppe anok ti kʰen 4  .  gouti nem `t ie `n rompi èkʰoun ephoou  . 																																													
Joshia 14 : 11  .  ουοϩ ου ον`ϣϫομ `μμο ι ον `μ φοου κατα πι ουωιϣ `ν ϣορπ ενταϥταουοι `νϫε μωουςης   .  ϯ εϣϫεμϫομ ον ϯ νου εϣε εβολ επιπολεμος ουοϩ ὲϧουν  : 																																													
Joshia 14 : 11  .  ouoh ou on`shgom `mmo i on `m phoou kata pi ouōish `n shorp entaftaouoi `nge mōousys   .  ti eshgemgom on ti nou eshe evol epipolemos ouoh èkʰoun  : 																																													
Joshia 14 : 12  .  ϯ νου ϫε ϯ αι τι `μ μοκ `μ παιτωου καταφρηϯ εντα `π ϭοις ϫος `μ πὶεϩοου ετ ε`μμαυ  .  εβολϫε `νθοκ πεν τακςωτεμ επαιςαϫι `μ πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ϯ νου ϫε νετϩνακιμ ϩαν νοϫ `μ πολις ευ ταϫρηουτ αρε ϣαν `π ϭοις ϫε ϣωπι νεμηι ϯ να ϥοτου εβολ καταφρηϯ εντα `π ϭοις ϫος νηι  : -																																													
Joshia 14 : 12  .  ti nou ge ti ai ti `m mok `m paitōou kataphryti enta `p tshois gos `m pìehoou et e`mmav  .  evolge `ntʰok pen taksōtem epaisagi `m pi èhoou et e`mmav ti nou ge nethnakim han nog `m polis ev tagryout are shan `p tshois ge shōpi nemyi ti na fotou evol kataphryti enta `p tshois gos nyi  : -																																													
Joshia 14 : 13  .  ουοϩ ιησους αϥ  `σμου εροϥ   .  ουοϩ ϯ πολις Χεβρων αϥ  τηις `ν Χαλεβ `π ϣηρι `ν ειεφονη `π ϣηρι `ν κενεζαιος ευ κληρος ϣα`ϩρηι εφοου `ν ὲϩοου																																													
Joshia 14 : 13  .  ouoh iysous af  `smou erof   .  ouoh ti polis kebrōn af  tyis `n kaleb `p shyri `n eiephony `p shyri `n kenezaios ev klyros sha`hryi ephoou `n èhoou																																													
Joshia 14 : 14  .  εβολϫε αϥ  ουαϩϥ `νςα πι ουαϩσαϩνι `μ `π ϭοις `φ νουϯ `μ ιςραηλ . 																																													
Joshia 14 : 14  .  evolge af  ouahf `nsa pi ouahsahni `m `p tshois `ph nouti `m israyl . 																																													
Joshia 14 : 15  .  `φ ραν δε `ν χεβρων `ν ϣορπ ευ μουϯ ερος ϫε ϯ πολις αργοβ   .  ϯ νοϫ `μ πολις τε θαι `ν νετϩνακιμ   .  ουοϩ πι καϩι αϥ  ςε μνητϥ ϧεν πι πολεμος : 																																													
Joshia 14 : 15  .  `ph ran de `n kebrōn `n shorp ev mouti eros ge ti polis arjob   .  ti nog `m polis te tʰai `n nethnakim   .  ouoh pi kahi af  se mnytf kʰen pi polemos : 																																													
Joshia chapter 15																																													
Joshia chapter 15																																													
Joshia 15 : 1  .  νι θοϣ δε `ν `τ φυλη `ν ιουδας κατα `ν ου δημος αυ ϣωπι νωου ιςϫεν νι θοϣ `ν ϯ δουμαια  .  ιςϫεν ϯ ερημος `ν ςιν ϣα`ϩρηι εκαδης επιςα `μπε μεντ  . 																																													
Joshia 15 : 1  .  ni tʰosh de `n `t phily `n ioudas kata `n ou dymos av shōpi nōou isgen ni tʰosh `n ti doumaia  .  isgen ti erymos `n sin sha`hryi ekadys episa `mpe ment  . 																																													
Joshia 15 : 2  .  ουοϩ `ν ου θοϣ αυ ϣωπι ιςϫεν πεμεντ ϣα`ϩρηι ευ μερος `ν θαλαςςα `μ μελϩ ιςϫεν `μ πι κοϩ `μ πι τωου εθ νηου ὲ`ϩρηι επεμεντ  . 																																													
Joshia 15 : 2  .  ouoh `n ou tʰosh av shōpi isgen pement sha`hryi ev meros `n tʰalassa `m melh isgen `m pi koh `m pi tōou etʰ nyou è`hryi epement  . 																																													
Joshia 15 : 3  .  ουοϩ ϣε ϣα πι `μ θο ὲβολ `μ πι μωιτ `ν ϣε ὲ`ϩρηι εακραβιν   .  ουοϩ ϥνουϫ εβολ εακςεναχιμ   .  ουοϩ ϥϣε ὲ`ϩρηι ιςϫεν πεμεντ εϫεν καδης βαρνη  .  ουοϩ ϥνηου εβολ εαςωρων ουοϩ εαςαραδα   .  ουοϩ ϥνηου ὲ`ϩρηι εϫεν καδης κατα νι μα `ν ϩωτπ  . 																																													
Joshia 15 : 3  .  ouoh she sha pi `m tʰo èvol `m pi mōit `n she è`hryi eakravin   .  ouoh fnoug evol eaksenakim   .  ouoh fshe è`hryi isgen pement egen kadys varny  .  ouoh fnyou evol easōrōn ouoh easarada   .  ouoh fnyou è`hryi egen kadys kata ni ma `n hōtp  . 																																													
Joshia 15 : 4  .  ουοϩ ϥϣε ὲ`ϩρηι εϫεν ςε λμωνα   .  ουοϩ ϥνηου εβολ ϣα`ϩρηι επιια `ν Χημι   .  ουοϩ παιεβολ `ν νεϥ θοϣ ϥνηου εϫεν ϯ θαλαςςα   .  να ι νε `ν ου θοϣ ιςϫεν πεμεντ . 																																													
Joshia 15 : 4  .  ouoh fshe è`hryi egen se lmōna   .  ouoh fnyou evol sha`hryi epiia `n kymi   .  ouoh paievol `n nef tʰosh fnyou egen ti tʰalassa   .  na i ne `n ou tʰosh isgen pement . 																																													
Joshia 15 : 5  .  ουοϩ `ν ου θοϣ ισϫεν νι μα `ν θαλασσα `μ μελϩ ϣα`ϩρηι ευ μερος `μ πι ιορδανης   .  ουοϩ `ν ου θοϣ νηου ὲ`ϩρηι εϫεν πεμϩιτ   .  ουοϩ ιςϫεν `μ πι κοϩ ετ ϭοςι `μ πι τωου `ν ϯ θαλαςςα   .  ουοϩ ιςϫεν ου μερος `μ πι ιορδανης  . 																																													
Joshia 15 : 5  .  ouoh `n ou tʰosh isgen ni ma `n tʰalassa `m melh sha`hryi ev meros `m pi iordanys   .  ouoh `n ou tʰosh nyou è`hryi egen pemhit   .  ouoh isgen `m pi koh et tshosi `m pi tōou `n ti tʰalassa   .  ouoh isgen ou meros `m pi iordanys  . 																																													
Joshia 15 : 6  .  `ν ου θοϣ ςε νηου ὲ`ϩρηι εϫεν βαιθαγ   .  λααμ   .  ουοϩ ςε νουϫ ιςϫεν πεμϩιτ ὲ`ϩρηι εβαιθαραβα   .  ουοϩ νι θοϣ ςε ϣε ὲ`ϩρηι εϫεν πι ωνι `ν βαιων `π ϣηρι `ν ρουβην  . 																																													
Joshia 15 : 6  .  `n ou tʰosh se nyou è`hryi egen vaitʰaj   .  laam   .  ouoh se noug isgen pemhit è`hryi evaitʰarava   .  ouoh ni tʰosh se she è`hryi egen pi ōni `n vaiōn `p shyri `n rouvyn  . 																																													
Joshia 15 : 7  .  ουοϩ νι θοϣ ςε ϭι ὲ`ϩρηι εϫεν πι ουον `ν `ϥτου `μ πι ια `ν αχωρ   .  ουοϩ ςε νηου ὲ`ϩρηι εϫεν γαλγαλ   .  θαι ετ `μπε`μθο εβολ `μ πι ϭιςι `ν αδαμιν  .  θαι ετ ςαεμεντ `μ πι ια   .  ουοϩ ςε νηου εβολ εϫεν πι μωου `ν ϯ πηγη `μ πι ρη   .  ουοϩ πεϥ ὶ εβολ εϥ εϣωπι τε ϯ πηγη `ν ϩρωγηλ  . 																																													
Joshia 15 : 7  .  ouoh ni tʰosh se tshi è`hryi egen pi ouon `n `ftou `m pi ia `n akōr   .  ouoh se nyou è`hryi egen jaljal   .  tʰai et `mpe`mtʰo evol `m pi tshisi `n adamin  .  tʰai et saement `m pi ia   .  ouoh se nyou evol egen pi mōou `n ti pyjy `m pi ry   .  ouoh pef ì evol ef eshōpi te ti pyjy `n hrōjyl  . 																																													
Joshia 15 : 8  .  ουοϩ νεϥ θοϣ ςε ϣε ὲ`ϩρηι επιια `ν ονωμ εϫεν πι ρης `μ πι εβου  .  ιςϫεν πεϥ εμεντ θαι τε ιερουςαλημ ουοϩ νι θοϣ ςε νουϫ εβολ εϫεν πι κοϩ `μ πι τωου   .  φαι ετ `μπε`μθο εβολ `μ πι ια `ν ονωμ   .  ϧατεν θαλαςςα   .  θαι ετ ςαουςα `μ πι καϩι `ν ϩραφαειν εϫεν πεμϩιτ . 																																													
Joshia 15 : 8  .  ouoh nef tʰosh se she è`hryi epiia `n onōm egen pi rys `m pi evou  .  isgen pef ement tʰai te ierousalym ouoh ni tʰosh se noug evol egen pi koh `m pi tōou   .  phai et `mpe`mtʰo evol `m pi ia `n onōm   .  kʰaten tʰalassa   .  tʰai et saousa `m pi kahi `n hraphaein egen pemhit . 																																													
Joshia 15 : 9  .  ουοϩ πι θοϣ ϥνουϫ εβολ ιςϫεν `ν ϫωϥ `μ πι τωου εϫεν ϯ πηγη πι μωου `ν να φθω  .  ουοϩ ϥνηου εβολ επιτωου `ν εφρων ουοϩ πι θοϣ ϥναὶνι εϫεν ιεβααλ θαι τε ϯ πολις ιαριμ  . 																																													
Joshia 15 : 9  .  ouoh pi tʰosh fnoug evol isgen `n gōf `m pi tōou egen ti pyjy pi mōou `n na phtʰō  .  ouoh fnyou evol epitōou `n ephrōn ouoh pi tʰosh fnaìni egen ievaal tʰai te ti polis iarim  . 																																													
Joshia 15 : 10  .  ουοϩ πι θοϣ ϥνακωϯ εϫεν βααλ  .  εϫεν ϯ θαλαςςα   .  ουοϩ ϥναὶ ὲ`ϩρηι επιτωου `ν ας αι ριος   .  `νςα `ςφιρ `ν ϯ πολις ιαριμ  .  ιςϫεν `μπε μϩιτ θαι τε Χαςδων   .  ουοϩ ϥναὶ εϫεν ϯ πολις `μ πι ρη   .  ουοϩ ϥνακωϯ επεμεντ  . 																																													
Joshia 15 : 10  .  ouoh pi tʰosh fnakōti egen vaal  .  egen ti tʰalassa   .  ouoh fnaì è`hryi epitōou `n as ai rios   .  `nsa `sphir `n ti polis iarim  .  isgen `mpe mhit tʰai te kasdōn   .  ouoh fnaì egen ti polis `m pi ry   .  ouoh fnakōti epement  . 																																													
Joshia 15 : 11  .  ουοϩ πι θοϣ ϥνανουϫ εβολ `νςα `ςφιρ `ν ακ καρων   .  εϫεν πεμϩιτ   .  ουοϩ νι θοϣ ςε νουϫ ὲ`ϩρηι ες οχωθ   .  ουοϩ νι θοϣ ςε να ὶ εβολ εϫεν πεμεντ   .  ουοϩ ςε να νουϫ εβολ εϫεν λεμνα   .  ουοϩ παιεβολ `ν νι θοϣ εϥ νηου εϫεν ϯ θαλαςςα  .  ουοϩ `ν ου θοϣ ευ να ϣωπι ιςϫεν ϯ θαλαςςα νοϫ τετναφωρϫ εβολ `μ πι θοϣ . 																																													
Joshia 15 : 11  .  ouoh pi tʰosh fnanoug evol `nsa `sphir `n ak karōn   .  egen pemhit   .  ouoh ni tʰosh se noug è`hryi es okōtʰ   .  ouoh ni tʰosh se na ì evol egen pement   .  ouoh se na noug evol egen lemna   .  ouoh paievol `n ni tʰosh ef nyou egen ti tʰalassa  .  ouoh `n ou tʰosh ev na shōpi isgen ti tʰalassa nog tetnaphōrg evol `m pi tʰosh . 																																													
Joshia 15 : 12  .  να ι νε νι θοϣ ετ κωϯ `ν νεν ϣηρι `ν ιουδα κατα `ν ου δημος  : 																																													
Joshia 15 : 12  .  na i ne ni tʰosh et kōti `n nen shyri `n iouda kata `n ou dymos  : 																																													
Joshia 15 : 13  .  ουοϩ αϥ  ϯ  `ν Χαλεβ `π ϣηρι `ν ιεφονη `ν ου μερις ϧεν `θ μηϯ `ν νεν ϣηρι `ν ιουδα  .  ϩιτεν πι ουαϩςαϩνι `μ `φ νουϯ  .  ουοϩ ιηςους αϥ  ϯ  ναϥ  `ν αραβωκ ϯ πολις   .  ϯ νοϫ `μ πολις ενακ ετε θαι τε Χεβρων  . 																																													
Joshia 15 : 13  .  ouoh af  ti  `n kaleb `p shyri `n iephony `n ou meris kʰen `tʰ myti `n nen shyri `n iouda  .  hiten pi ouahsahni `m `ph nouti  .  ouoh iysous af  ti  naf  `n aravōk ti polis   .  ti nog `m polis enak ete tʰai te kebrōn  . 																																													
Joshia 15 : 14  .  α χαλεβ `π ϣηρι `ν ιεφονη αϥ  ϥωϯ εβολ `μ πι ϣαι ετ ε`μμαυ `μ πι 3  .  `ν ϣηρι `ν ενακ  .  ςουςι  .  ουοϩ `ν ωλμει  .  νεμ αχιμα : 																																													
Joshia 15 : 14  .  a kaleb `p shyri `n iephony af  fōti evol `m pi shai et e`mmav `m pi 3  .  `n shyri `n enak  .  sousi  .  ouoh `n ōlmei  .  nem akima : 																																													
Joshia 15 : 15  .  χαλεβ δε αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ὲβολϧεν πι μα ετ ε`μμαυ εϫεν νετουεϩ ϧεν δαβιρ  .  δαβιρ δε ναυ μουϯ επεςραν `ν ϣορπ ϫε ϯ πολις `ν νι `ςϧαι : 																																													
Joshia 15 : 15  .  kaleb de af  ì è`hryi èvolkʰen pi ma et e`mmav egen netoueh kʰen davir  .  davir de nav mouti epesran `n shorp ge ti polis `n ni `skʰai : 																																													
Joshia 15 : 16  .  ουοϩ χαλεβ πεϫ αϥ ϫε πεθναϭι `ν ϯ πολις `ν νι `ςϧαι νεϥ τακος  .  ϯ να ϯ ναϥ  `ν ες χα ταϣερι `ν `ςϩιμι  . 																																													
Joshia 15 : 16  .  ouoh kaleb peg af ge petʰnatshi `n ti polis `n ni `skʰai nef takos  .  ti na ti naf  `n es ka tasheri `n `shimi  . 																																													
Joshia 15 : 17  .  ουοϩ αϥ  ϭι `ν ϯ πολις `νϫε γοθονιηλ `π ϣηρι `ν γενεζ πι ςον `ν Χαλεβ   .  ουοϩ αϥ  ϯ  ναϥ  `ν ες χα τεϥ ϣερι `ν `ςϩιμι  . 																																													
Joshia 15 : 17  .  ouoh af  tshi `n ti polis `nge jotʰoniyl `p shyri `n jenez pi son `n kaleb   .  ouoh af  ti  naf  `n es ka tef sheri `n `shimi  . 																																													
Joshia 15 : 18  .  ας ϣωπι δε ε`σνηου εβολ αϥ  ϭισοϭνι νεμας εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε αι τι `μπε ιωτ `ν ου κοι   .  ουοϩ ας `ωϣ εβολ ϩιϫεν πι ιω   .  πεϫ αϥ δε να ς `νϫε Χαλεβ ϫε αϧο τε`ωϣ εβολ  . 																																													
Joshia 15 : 18  .  as shōpi de e`snyou evol af  tshisotshni nemas ef gō `mmo s   .  ge ai ti `mpe iōt `n ou koi   .  ouoh as `ōsh evol higen pi iō   .  peg af de na s `nge kaleb ge akʰo te`ōsh evol  . 																																													
Joshia 15 : 19  .  πεϫας ναϥ  ϫε μοι νηι `ν ου `σμου εβολϫε ακ τηιτ ὲ  πι καϩι `ν αγεβ ου καϩι εϥ ουηου   .  μοι νηι `ν `θ βαιθθιανις   .  ουοϩ αϥ  ϯ  να ς `ν ϯ γοναιθλααμ ετ  ϧεν πετθεβιηουτ  : 																																													
Joshia 15 : 19  .  pegas naf  ge moi nyi `n ou `smou evolge ak tyit è  pi kahi `n ajeb ou kahi ef ouyou   .  moi nyi `n `tʰ vaitʰtʰianis   .  ouoh af  ti  na s `n ti jonaitʰlaam et  kʰen pettʰeviyout  : 																																													
Joshia 15 : 20  .  αι  τε ϯ `κληρονομια `ν `τ φυλη `ν νεν ϣηρι `ν ιουδα . 																																													
Joshia 15 : 20  .  ai  te ti `klyronomia `n `t phily `n nen shyri `n iouda . 																																													
Joshia 15 : 21  .  αυ ϣωπι δε `νϫε `ν ου πολις `ν `τ φυλη `ν νεν ϣηρι `ν ιουδας ϩιϫεν πι θοϣ `ν εδωμ ϩι ϯ ερημος   .  ουοϩ βεςεληειν   .  ουοϩ αρα   .  νεμ ας ωρ  . 																																													
Joshia 15 : 21  .  av shōpi de `nge `n ou polis `n `t phily `n nen shyri `n ioudas higen pi tʰosh `n edōm hi ti erymos   .  ouoh veselyein   .  ouoh ara   .  nem as ōr  . 																																													
Joshia 15 : 22  .  ουοϩ ιγμα  .  νεμ ρεγμα   .  ουοϩ αρουηλ																																													
Joshia 15 : 22  .  ouoh ijma  .  nem rejma   .  ouoh arouyl																																													
Joshia 15 : 23  .  νεμ καδης   .  ουοϩ αι ςορινωναειμ ουοϩ μεμαν  . 																																													
Joshia 15 : 23  .  nem kadys   .  ouoh ai sorinōnaeim ouoh meman  . 																																													
Joshia 15 : 24  .  ουοϩ βαλμαθ   .  νεμ `ν ου ϯ μι . 																																													
Joshia 15 : 24  .  ouoh valmatʰ   .  nem `n ou ti mi . 																																													
Joshia 15 : 25  .  ουοϩ ϯ πολις ες ρωμ θαι τε ας ωρ  . 																																													
Joshia 15 : 25  .  ouoh ti polis es rōm tʰai te as ōr  . 																																													
Joshia 15 : 26  .  ουοϩ ςημ νεμ ας αλμα  .  ουοϩ νεμ ωλμαδα  . 																																													
Joshia 15 : 26  .  ouoh sym nem as alma  .  ouoh nem ōlmada  . 																																													
Joshia 15 : 27  .  νεμ ςε ργαρει   .  ουοϩ βεφαλαθ  . 																																													
Joshia 15 : 27  .  nem se rjarei   .  ouoh vephalatʰ  . 																																													
Joshia 15 : 28  .  νεμ Χολα   .  ουοϩ ςε ωλα  .  νεμ βερςηβεε ουοϩ `ν ου ϯ μι νεμ `ν ου πολις   .  ιε `ν ου ερβι  . 																																													
Joshia 15 : 28  .  nem kola   .  ouoh se ōla  .  nem versyvee ouoh `n ou ti mi nem `n ou polis   .  ie `n ou ervi  . 																																													
Joshia 15 : 29  .  βαλακ   .  ουοϩ ακ οκ   .  ας ομ																																													
Joshia 15 : 29  .  valak   .  ouoh ak ok   .  as om																																													
Joshia 15 : 3  .  νεμ ελθευδαδ   .  ουοϩ βαιθηλ   .  νεμ ϩερμα  . 																																													
Joshia 15 : 3  .  nem eltʰevdad   .  ouoh vaitʰyl   .  nem herma  . 																																													
Joshia 15 : 31  .  ουοϩ ςε λαδαδ   .  νεμ μαχαριμ   .  ουοϩ ςε θεννα . 																																													
Joshia 15 : 31  .  ouoh se ladad   .  nem makarim   .  ouoh se tʰenna . 																																													
Joshia 15 : 32  .  νεμ πελαβως   .  ουοϩ ςαλω   .  νεμ ερεμωθ   .  ϫουτ ψιϯ `μ πολις νεμ `ν ου ϯ μι																																													
Joshia 15 : 32  .  nem pelavōs   .  ouoh salō   .  nem eremōtʰ   .  gout psiti `m polis nem `n ou ti mi																																													
Joshia 15 : 33  .  ϧεν `τ κοι πι καϩ ετ  ϧεν `θ μηϯ  .  ας ταωλ   .  νεμ ας αρα   .  ουοϩ ες ςα  . 																																													
Joshia 15 : 33  .  kʰen `t koi pi kah et  kʰen `tʰ myti  .  as taōl   .  nem as ara   .  ouoh es sa  . 																																													
Joshia 15 : 34  .  νεμ ραμεν   .  ουοϩ τανω . 																																													
Joshia 15 : 34  .  nem ramen   .  ouoh tanō . 																																													
Joshia 15 : 35  .  νεμ ιαριμουθ   .  ουοϩ οδολλαμ νεμ λεμερα  .  ουοϩ ςαωχω   .  νεμ αζηκα  . 																																													
Joshia 15 : 35  .  nem iarimoutʰ   .  ouoh odollam nem lemera  .  ouoh saōkō   .  nem azyka  . 																																													
Joshia 15 : 36  .    .  ουοϩ ςαργαριμ   .  νεμ δαργηρα  .  νεμ `ν ου ερβι   .  μετ4  .  `μ πολις νεμ `ν ου ϯ μι  : 																																													
Joshia 15 : 36  .    .  ouoh sarjarim   .  nem darjyra  .  nem `n ou ervi   .  met4  .  `m polis nem `n ou ti mi  : 																																													
Joshia 15 : 37  .  ςε ννα   .  ουοϩ αδαςαν   .  ουοϩ μαγαδαγαδ  . 																																													
Joshia 15 : 37  .  se nna   .  ouoh adasan   .  ouoh majadajad  . 																																													
Joshia 15 : 38  .  νεμ ταλαλ   .  ουοϩ μαςςια   .  νεμ ικαρεηλ  . 																																													
Joshia 15 : 38  .  nem talal   .  ouoh massia   .  nem ikareyl  . 																																													
Joshia 15 : 39  .  ουοϩ λαχης  .  νεμ βαςηδωθ   .  ουοϩ ενεδελεα . 																																													
Joshia 15 : 39  .  ouoh lakys  .  nem vasydōtʰ   .  ouoh enedelea . 																																													
Joshia 15 : 40  .  νεμ Χαβρα   .  ουοϩ μαχοες  .  νεμ γαλενος  . 																																													
Joshia 15 : 40  .  nem kabra   .  ouoh makoes  .  nem jalenos  . 																																													
Joshia 15 : 41  .  ουοϩ γεδδωρ   .  νεμ βαγαδιηλ  .  ουοϩ ενωμαν νεμ μακηδαν   .  μητςοου `μ πολις νεμ `ν ου ϯ μι . 																																													
Joshia 15 : 41  .  ouoh jeddōr   .  nem vajadiyl  .  ouoh enōman nem makydan   .  mytsoou `m polis nem `n ou ti mi . 																																													
Joshia 15 : 42  .  λεμνα   .  ουοϩ ιαθακ ανωχ  . 																																													
Joshia 15 : 42  .  lemna   .  ouoh iatʰak anōk  . 																																													
Joshia 15 : 43  .  νεμ ιανα   .  ουοϩ να ςιμ . 																																													
Joshia 15 : 43  .  nem iana   .  ouoh na sim . 																																													
Joshia 15 : 44  .  μεμ κιλαμ   .  ουοϩ αμεϩει νεμ κεςειβ   .  ουοϩ βαρηςα  .  νεμ ελωμ   .  μηϯ `μ πολις νεμ `ν ου ϯ μι : 																																													
Joshia 15 : 44  .  mem kilam   .  ouoh amehei nem keseib   .  ouoh varysa  .  nem elōm   .  myti `m polis nem `n ou ti mi : 																																													
Joshia 15 : 45  .  ακ καρων νεμ νεςϯμι  .  ουοϩ `ν ου ερβι . 																																													
Joshia 15 : 45  .  ak karōn nem nestimi  .  ouoh `n ou ervi . 																																													
Joshia 15 : 46  .  ιςϫεν ακ καρων ιερεμνα  .  νεμ νι κεμα   .  ιε νι κεπολις τηρ ου ϩιθουως `ν ας ηδωθ νεμ `ν ου κεϯμι  . 																																													
Joshia 15 : 46  .  isgen ak karōn ieremna  .  nem ni kema   .  ie ni kepolis tyr ou hitʰouōs `n as ydōtʰ nem `n ou ketimi  . 																																													
Joshia 15 : 47  .  ας ιδωθ νεμ νεςϯμι   .  νεμ νεςκεερβι  .  ϣα`ϩρηι επιχιμαρρος πι μου `ν ςωρεμ `ν Χημι ουοϩ ϯ θαλαςςα νοϫ `νθος τετναφωρϫ νωου εβολ  . 																																													
Joshia 15 : 47  .  as idōtʰ nem nestimi   .  nem neskeervi  .  sha`hryi epikimarros pi mou `n sōrem `n kymi ouoh ti tʰalassa nog `ntʰos tetnaphōrg nōou evol  . 																																													
Joshia 15 : 48  .  ουοϩ ϧεν πι τωου πι καϩι ετ ϭοςι  :  ςαμειρ   .  νεμ ιεθερ   .  ουοϩ ςωχα  . 																																													
Joshia 15 : 48  .  ouoh kʰen pi tōou pi kahi et tshosi  :  sameir   .  nem ietʰer   .  ouoh sōka  . 																																													
Joshia 15 : 49  .  νεμ ρεννα   .  ϯ πολις `ν νι `ςϧαι θαι τε ταβιρ . 																																													
Joshia 15 : 49  .  nem renna   .  ti polis `n ni `skʰai tʰai te tavir . 																																													
Joshia 15 : 50  .  ουοϩ ανωρ νεμ ας θαμα   .  ουοϩ αι σαμ																																													
Joshia 15 : 50  .  ouoh anōr nem as tʰama   .  ouoh ai sam																																													
Joshia 15 : 51  .  νεμ γοσομ  .  ουοϩ χαλου   .  νεμ λανου   .  μετουὶ `μ πολις νεμ `ν ου ϯ μι  . 																																													
Joshia 15 : 51  .  nem josom  .  ouoh kalou   .  nem lanou   .  metouì `m polis nem `n ou ti mi  . 																																													
Joshia 15 : 52  .  ερεμ νεμ ρεμνα   .  ουοϩ σομα  . 																																													
Joshia 15 : 52  .  erem nem remna   .  ouoh soma  . 																																													
Joshia 15 : 53  .  νεμ ιαμεθ  .  ουοϩ βαιθαϩου  .  νεμ φακουα  . 																																													
Joshia 15 : 53  .  nem iametʰ  .  ouoh vaitʰahou  .  nem phakoua  . 																																													
Joshia 15 : 54  .  ουοϩ ευ α   .  νεμ ϯ πολις `ν αρβοκ θαι τε Χεβρων   .  νεμ ςωραιθ   .  ψιϯ `μ πολις νεμ `ν ου ερβι . 																																													
Joshia 15 : 54  .  ouoh ev a   .  nem ti polis `n arvok tʰai te kebrōn   .  nem sōraitʰ   .  psiti `m polis nem `n ou ervi . 																																													
Joshia 15 : 55  .  νεμ μαιωρ   .  νεμ χερμελ   .  ουοϩ οζειβ   .  νεμ ιταν  . 																																													
Joshia 15 : 55  .  nem maiōr   .  nem kermel   .  ouoh ozeib   .  nem itan  . 																																													
Joshia 15 : 56  .  ουοϩ αριηλ   .  νεμ αρικαμ   .  ουοϩ ςε να κιμ  . 																																													
Joshia 15 : 56  .  ouoh ariyl   .  nem arikam   .  ouoh se na kim  . 																																													
Joshia 15 : 57  .  νεμ γαβαα   .  ουοϩ αμνα  .  ψιϯ `μ πολις νεμ `ν ου τμι  . 																																													
Joshia 15 : 57  .  nem javaa   .  ouoh amna  .  psiti `m polis nem `n ou tmi  . 																																													
Joshia 15 : 58  .  αλουα   .  ουοϩ βαιθσουρ   .  νεμ γεδδωρ  . 																																													
Joshia 15 : 58  .  aloua   .  ouoh vaitʰsour   .  nem jeddōr  . 																																													
Joshia 15 : 59  .  ουοϩ μακκαρωθ   .  νεμ βαιθαναμ  .  ουοϩ εθ εκουμ   .  ςο `μ πολις νεμ `ν ου κεϯμι  :  εκκω νεμ εφραθα θαι τε βηθλεεμ   .  ουοϩ φαγωρ   .  νεμ ετ αμ  .  ουοϩ ςωβης   .  νεμ κεε   .  ουοϩ καλιμ   .  νεμ εηρ   .  ουοϩ μανοχω   .  μετουὶ `μ πολις νεμ `ν ου κεϯμι . 																																													
Joshia 15 : 59  .  ouoh makkarōtʰ   .  nem vaitʰanam  .  ouoh etʰ ekoum   .  so `m polis nem `n ou ketimi  :  ekkō nem ephratʰa tʰai te vytʰleem   .  ouoh phajōr   .  nem et am  .  ouoh sōvys   .  nem kee   .  ouoh kalim   .  nem eyr   .  ouoh manokō   .  metouì `m polis nem `n ou ketimi . 																																													
Joshia 15 : 60  .  καριαθβαλ θαι τε ϯ πολις αριμ   .  ουοϩ ςωθηβα  .  `ςνουϯ `μ πολις νεμ `ν ου ερβι																																													
Joshia 15 : 60  .  kariatʰval tʰai te ti polis arim   .  ouoh sōtʰyva  .  `snouti `m polis nem `n ou ervi																																													
Joshia 15 : 61  .  δαβδαβαργις ουοϩ αραβαμ νεμ μαρων																																													
Joshia 15 : 61  .  dabdavarjis ouoh aravam nem marōn																																													
Joshia 15 : 62  .  ουοϩ σοχοζα   .  νεμ να φλαζω   .  ουοϩ ςαδωμ  .  νεμ αγκαδης   .  ϣαϣϥι `μ πολις νεμ `ν ου κεϯμι  . 																																													
Joshia 15 : 62  .  ouoh sokoza   .  nem na phlazō   .  ouoh sadōm  .  nem ankadys   .  shashfi `m polis nem `n ou ketimi  . 																																													
Joshia 15 : 63  .  ουοϩ πι εβουσαιος   .  φαι ενεϥουεϩ ϧεν ιερουςαλημ   .  νεν ϣηρι `ν ιουδας `μ που ϣϫεμϫομ ετ ακ ωου   .  ουοϩ νι ιεβουςαιος αυ ουωϩ ϧεν ιερουςαλημ ϣα`ϩρηι εφοου `ν ὲϩοου  : 																																													
Joshia 15 : 63  .  ouoh pi evousaios   .  phai enefoueh kʰen ierousalym   .  nen shyri `n ioudas `m pou shgemgom et ak ōou   .  ouoh ni ievousaios av ouōh kʰen ierousalym sha`hryi ephoou `n èhoou  : 																																													
Joshia chapter 16																																													
Joshia chapter 16																																													
Joshia 16 : 1  .  νι θοϣ δε `ν νεν ϣηρι `ν ιωσηϥ αυ ϣωπι ιςϫεν πι ιορδανης   .  πετ`μπε`μθο εβολ `ν ιεριχω ιςϫεν νι μα `ν ϣαι   .  ουοϩ ςε να ὶ ὲ`ϩρηι ιςϫεν ιεριχω   .  επιτωου εϯερημος πι καϩι ετ ϭοςι   .  ὲ`ϩρηι εβαιθιηλλουζα  . 																																													
Joshia 16 : 1  .  ni tʰosh de `n nen shyri `n iōsyf av shōpi isgen pi iordanys   .  pet`mpe`mtʰo evol `n ierikō isgen ni ma `n shai   .  ouoh se na ì è`hryi isgen ierikō   .  epitōou etierymos pi kahi et tshosi   .  è`hryi evaitʰiyllouza  . 																																													
Joshia 16 : 2  .  ουοϩ ςε να ὶ εβολ εβαιθηλ  .  ουοϩ ςε να νουϫ εϫεν νι θοϣ `ν ακ καρων . 																																													
Joshia 16 : 2  .  ouoh se na ì evol evaitʰyl  .  ouoh se na noug egen ni tʰosh `n ak karōn . 																																													
Joshia 16 : 3  .  ουοϩ ςε να ϫωτε εϫεν θαλαςςα   .  εϫεν νι θοϣ `μ πταλαιμ ϣα`ϩρηι ενιθοϣ `ν βαιθορων τετϧεν πετθεβιηουτ   .  ουοϩ που ὶ εβολ εϫεν θαλαςςα  : 																																													
Joshia 16 : 3  .  ouoh se na gōte egen tʰalassa   .  egen ni tʰosh `m ptalaim sha`hryi enitʰosh `n vaitʰorōn tetkʰen pettʰeviyout   .  ouoh pou ì evol egen tʰalassa  : 																																													
Joshia 16 : 4  .  ουοϩ αυ `κ ληρονομει `νϫε νεν ϣηρι `ν ιωςηφ εφραιμ νεμ μαναςςη κατα `ν ου δημος . 																																													
Joshia 16 : 4  .  ouoh av `k lyronomei `nge nen shyri `n iōsyph ephraim nem manassy kata `n ou dymos . 																																													
Joshia 16 : 5  .  αυ ϣωπι `νϫε νι θοϣ `ν του`κληρονομια κατα μα `ν ϣαι  .  ατδαρωθ νεμ οροχ  .  ϣα`ϩρηι εβεθορων τετϩι `τ φε   .  ουοϩ γαζαρα																																													
Joshia 16 : 5  .  av shōpi `nge ni tʰosh `n tou`klyronomia kata ma `n shai  .  atdarōtʰ nem orok  .  sha`hryi evetʰorōn tethi `t phe   .  ouoh jazara																																													
Joshia 16 : 6  .  ουοϩ ςε να ϫωτε `νϫε νι θοϣ εϫεν θαλαςςα ὲ`ϩρηι εικαθμων ιςϫεν `μπε μϩιτ `ν εργαμ   .  ςε να ουωτεβ ενιμα `ν ϣαι ὲ`ϩρηι εηναςα   .  νεμ ςε λληςα  .  ουοϩ ςε να ϫωτε ιςϫεν νι μα `ν ϣαι ὲ`ϩρηι ενανωθα  . 																																													
Joshia 16 : 6  .  ouoh se na gōte `nge ni tʰosh egen tʰalassa è`hryi eikatʰmōn isgen `mpe mhit `n erjam   .  se na ouōteb enima `n shai è`hryi eynasa   .  nem se llysa  .  ouoh se na gōte isgen ni ma `n shai è`hryi enanōtʰa  . 																																													
Joshia 16 : 7  .  ουοϩ ὲ`ϩρηι εμαραχω   .  ουοϩ ετ αρωθ   .  νεμ `ν ου κεϯμι   .  ουοϩ ςε να ὶ εβολ ιςϫεν ιεριχω  .  ουοϩ ςε να νουϫ εβολ ιςϫεν πι ιορδανης  . 																																													
Joshia 16 : 7  .  ouoh è`hryi emarakō   .  ouoh et arōtʰ   .  nem `n ou ketimi   .  ouoh se na ì evol isgen ierikō  .  ouoh se na noug evol isgen pi iordanys  . 																																													
Joshia 16 : 8  .  ουοϩ ισϫεν ταφου ςε να ωσκ `νϫε νι θοϣ εϫεν θαλαςςα  .  ουοϩ εϫεν Χελκανα  .  χαυω που ὶ εβολ εϫεν θαλαςςα   .  αι  τε ϯ `κληρονομια `ν `τ φυλη `ν εφραιμ κατα `ν ου δημος  . 																																													
Joshia 16 : 8  .  ouoh isgen taphou se na ōsk `nge ni tʰosh egen tʰalassa  .  ouoh egen kelkana  .  kavō pou ì evol egen tʰalassa   .  ai  te ti `klyronomia `n `t phily `n ephraim kata `n ou dymos  . 																																													
Joshia 16 : 9  .  ουοϩ νι πολις ενταυφορϫου εβολ `ν νεν ϣηρι `ν εφραιμ   .  ϧεν `θ μηϯ `ν ϯ `κληρονομια `ν νεν ϣηρι `μ μαναςςη   .  νι πολις τηρ ου νεμ `ν ου κεϯμι . 																																													
Joshia 16 : 9  .  ouoh ni polis entavphorgou evol `n nen shyri `n ephraim   .  kʰen `tʰ myti `n ti `klyronomia `n nen shyri `m manassy   .  ni polis tyr ou nem `n ou ketimi . 																																													
Joshia 16 : 10  .  ουοϩ `μπε  εεφραιμ τακο `μ πι χαναναιος πετουεϩ ϧεν γαζερ  .  αϥ  ουοϩ νεμ εφραιμ ϣα`ϩρηι εφοου `ν ὲϩοου   .  ϣαντεϥὶ ὲ`ϩρηι `νϫε φαραω πι ουρο `ν Χημι   .  να ϥ ϭιτς να ϥ ροκϩς ϧεν ου ςοθνεϥ   .  ουοϩ νι Χαναναιος νεμ νι φερεζαιος   .  νετουεϩ ϧεν γαζερ αϥ  τακωου   .  ουοϩ αϥ  τηις `νϫε φαραω `ν ϭρηϫι `ντε ϥ ϣερι  : 																																													
Joshia 16 : 10  .  ouoh `mpe  eephraim tako `m pi kananaios petoueh kʰen jazer  .  af  ouoh nem ephraim sha`hryi ephoou `n èhoou   .  shantefì è`hryi `nge pharaō pi ouro `n kymi   .  na f tshits na f rokhs kʰen ou sotʰnef   .  ouoh ni kananaios nem ni pherezaios   .  netoueh kʰen jazer af  takōou   .  ouoh af  tyis `nge pharaō `n tshrygi `nte f sheri  : 																																													
Joshia chapter 17																																													
Joshia chapter 17																																													
Joshia 17 : 1  .  αυ ϣωπι `νϫε νι θοϣ `ν `τ φυλη `ν νεν ϣηρι `μ μαναςςη   .  εβολϫε φαι πε πι ϣορπ `μ μιςι `ν ιωςηφ   .  μαχιρ πι ϣορπ `μ μιςι `μ μαναςςη   .  φιωτ `ν γαλαατ   .  `ν ου ρωμι γαρ νε `ν ρεϥμιϣι ϧεν `π καϩι `ν γαλααδ   .  ουοϩ πι καϩι `ν `θ βαςαν  . 																																													
Joshia 17 : 1  .  av shōpi `nge ni tʰosh `n `t phily `n nen shyri `m manassy   .  evolge phai pe pi shorp `m misi `n iōsyph   .  makir pi shorp `m misi `m manassy   .  phiōt `n jalaat   .  `n ou rōmi jar ne `n refmishi kʰen `p kahi `n jalaad   .  ouoh pi kahi `n `tʰ vasan  . 																																													
Joshia 17 : 2  .  ουοϩ αυ ϣωπι `ν νεν ϣηρι `μ μαναςςη   .  νι ςωϫπ κατα `ν ου δημος   .  νι ϣηρι `ν ιεδουρ ουοϩ `π ϣηρι `ν Χαλεβ νεμ νι ϣηρι `ν ιεριηλ   .  ουοϩ νι ϣηρι `ν ςε χεμ   .  νεμ νι ϣηρι `ν ςουμαριμ   .  ουοϩ νι ϣηρι `ν οφερ   .  να ι νε νι ϣηρι `ν ϩωουτ κατα `ν ου δημος  : 																																													
Joshia 17 : 2  .  ouoh av shōpi `n nen shyri `m manassy   .  ni sōgp kata `n ou dymos   .  ni shyri `n iedour ouoh `p shyri `n kaleb nem ni shyri `n ieriyl   .  ouoh ni shyri `n se kem   .  nem ni shyri `n soumarim   .  ouoh ni shyri `n opher   .  na i ne ni shyri `n hōout kata `n ou dymos  : 																																													
Joshia 17 : 3  .  ουοϩ ςαλπααδ `π ϣηρι `ν οφερ   .  νεμ νι ϣηρι `ν ϩωουτ ϣοπ ναϥ  `νςα ϩαν ϣερι `ν `ςϩιμι  .  ουοϩ να ι νε νι ραν `ν νι ϣερι `ν ςαλπααδ   .  μααλα   .  ουοϩ `ν ου α   .  ουοϩ εγλα   .  νεμ μελχα   .  νεμ ερςα . 																																													
Joshia 17 : 3  .  ouoh salpaad `p shyri `n opher   .  nem ni shyri `n hōout shop naf  `nsa han sheri `n `shimi  .  ouoh na i ne ni ran `n ni sheri `n salpaad   .  maala   .  ouoh `n ou a   .  ouoh ejla   .  nem melka   .  nem ersa . 																																													
Joshia 17 : 4  .  ουοϩ να ι αυ òϩι ερατου `μπε`μθο εβολ `ν ελεαζαρ `φ ουηβ   .  ουοϩ `μπε`μθο εβολ `ν ιηςους   .  ουοϩ `μπε`μθο εβολ `ν νι ὰρχων ευ ϫω `μμο ς ϫε `φ νουϯ αϥ  ουαϩςαϩνι εβολ ϩιτοτϥ `μμω ουςης εϯ να ν `ν ου `κληρονομια ϧεν `θ μηϯ `ν νεν `ςνηου   .  ουοϩ κατα πι ουαϩςαϩνι `μ `π ϭοις αυ ϯ  νωου `ν ου κληρος ϧεν νι `ςνηου `μ που ιωτ  . 																																													
Joshia 17 : 4  .  ouoh na i av òhi eratou `mpe`mtʰo evol `n eleazar `ph ouyb   .  ouoh `mpe`mtʰo evol `n iysous   .  ouoh `mpe`mtʰo evol `n ni àrkōn ev gō `mmo s ge `ph nouti af  ouahsahni evol hitotf `mmō ousys eti na n `n ou `klyronomia kʰen `tʰ myti `n nen `snyou   .  ouoh kata pi ouahsahni `m `p tshois av ti  nōou `n ou klyros kʰen ni `snyou `m pou iōt  . 																																													
Joshia 17 : 5  .  ουοϩ αϥ  òϩι ερατϥ `νϫε ςκνουϩ `μ που θοϣ ιςϫεν ας α   .  ουοϩ `τ κοι `ν μααλεα   .  εβολ ϧεν πι καϩι `ν γαλααδ φαι ετ  ϧεν πι `χρο `μ πι ιορδανης  . 																																													
Joshia 17 : 5  .  ouoh af  òhi eratf `nge sknouh `m pou tʰosh isgen as a   .  ouoh `t koi `n maalea   .  evol kʰen pi kahi `n jalaad phai et  kʰen pi `kro `m pi iordanys  . 																																													
Joshia 17 : 6  .  εβολϫε νι ϣερι `ν νι ϣηρι `μ μανασση αυ `κ ληρονομει `ν ου κληρος ϧεν `θ μηϯ `ν νου`ςνηου  .  πι καϩι δε `ν γαλααδ αϥ  ϣωπι `ν νεν ϣηρι `μ μαναςςη νη ετ αυςωϫπ  : 																																													
Joshia 17 : 6  .  evolge ni sheri `n ni shyri `m manassy av `k lyronomei `n ou klyros kʰen `tʰ myti `n nou`snyou  .  pi kahi de `n jalaad af  shōpi `n nen shyri `m manassy ny et avsōgp  : 																																													
Joshia 17 : 7  .  ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε νι θοϣ `ν νεν ϣηρι `μ μαναςςη   .  δηλαναδ   .  θαι ετ `μπε`μθο εβολ `ν νεν ϣηρι `ν ωναθ   .  ουοϩ ςε ϣε ὲ`ϩρηι εϫεν νι θοϣ εϫεν ιαμιν   .  ουοϩ ὲ`ϩρηι ειαςηβ  .  εϫεν ϯ πηγη `ν αφεθ  . 																																													
Joshia 17 : 7  .  ouoh av shōpi `nge ni tʰosh `n nen shyri `m manassy   .  dylanad   .  tʰai et `mpe`mtʰo evol `n nen shyri `n ōnatʰ   .  ouoh se she è`hryi egen ni tʰosh egen iamin   .  ouoh è`hryi eiasyb  .  egen ti pyjy `n aphetʰ  . 																																													
Joshia 17 : 8  .  ςε να ϣωπι `μμανασση   .  ουοϩ αφεθ ες ϩιϫεν νι θοϣ `μ μαναςςη  :  `ν νεν ϣηρι `ν εφραιμ  . 																																													
Joshia 17 : 8  .  se na shōpi `mmanassy   .  ouoh aphetʰ es higen ni tʰosh `m manassy  :  `n nen shyri `n ephraim  . 																																													
Joshia 17 : 9  .  ουοϩ νι θοϣ ςε να ὶ ὲ`ϩρηι εϫεν πι ια `ν καρανα   .  επεμεντ `μπε`μθο εβολ `μ πι ια `ν να ριηλ πι `ϣϣην `ν ϯ τερεμινθος   .  νεμ νεν ϣηρι `ν εφραιμ εϥ ϧεν `θ μηϯ `ν ϯ πολις `μ μαναςςη   .  επεμϩιτ ὲ`ϩρηι επιΧιμαρρος   .  ουοϩ πεϥ ὶ εβολ εϥ να ϣωπι εϯθαλαςςα τε . 																																													
Joshia 17 : 9  .  ouoh ni tʰosh se na ì è`hryi egen pi ia `n karana   .  epement `mpe`mtʰo evol `m pi ia `n na riyl pi `shshyn `n ti teremintʰos   .  nem nen shyri `n ephraim ef kʰen `tʰ myti `n ti polis `m manassy   .  epemhit è`hryi epikimarros   .  ouoh pef ì evol ef na shōpi etitʰalassa te . 																																													
Joshia 17 : 10  .  ισϫεν πεμεντ `ν εφραιμ   .  ουοϩ εϫεν πεμϩιτ `μ μαναςςη ουοϩ ϯ θαλαςςα `νθος τετναϣωπι δε νωου `ν θοϣ  .  ουοϩ ςε να ϧωντ ὲϧουν εαςηρ επεμϩιτ  .  ουοϩ ιςςαχαρ ιςϫεν νι μα `ν ϣαι . 																																													
Joshia 17 : 10  .  isgen pement `n ephraim   .  ouoh egen pemhit `m manassy ouoh ti tʰalassa `ntʰos tetnashōpi de nōou `n tʰosh  .  ouoh se na kʰōnt èkʰoun easyr epemhit  .  ouoh issakar isgen ni ma `n shai . 																																													
Joshia 17 : 11  .  ουοϩ μανασση εϥ εϣωπι ϧεν ισσαχαρ ουοϩ ϧεν ας ηρ   .  βαιθςαν νεμ `ν ου κεϯμι   .  ουοϩ νετουεϩ ϧεν δωρ νεμ νεςκεϯμι   .  ουοϩ νετουεϩ ϧεν μαγεδδων νεμ νεςκεϯμι ουοϩ πι ουον `ν 3  .  `μ μαφεδαν νεμ νεςκεϯμι  . 																																													
Joshia 17 : 11  .  ouoh manassy ef eshōpi kʰen issakar ouoh kʰen as yr   .  vaitʰsan nem `n ou ketimi   .  ouoh netoueh kʰen dōr nem nesketimi   .  ouoh netoueh kʰen majeddōn nem nesketimi ouoh pi ouon `n 3  .  `m maphedan nem nesketimi  . 																																													
Joshia 17 : 12  .  `μ που `ϣϫεμϫομ `νϫε νι ϣηρι `μ μανασση εϥ ωϯ εβολ `ν να ιπολις  .  ουοϩ ενε ϣαϥ ὶ `νϫε πι Χαναναιος εθ ρεϥουωϩ ϧεν παικαϩι  . 																																													
Joshia 17 : 12  .  `m pou `shgemgom `nge ni shyri `m manassy ef ōti evol `n na ipolis  .  ouoh ene shaf ì `nge pi kananaios etʰ refouōh kʰen paikahi  . 																																													
Joshia 17 : 13  .  ουοϩ ας ϣωπι εβολϫε α νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϫεμϫομ αυ τωουν εϫεν νι Χαναναιος   .  αυ θεβιωου   .  ϧεν ου ϥωϯ δε `μ που ϥοτου εβολ  . 																																													
Joshia 17 : 13  .  ouoh as shōpi evolge a nen shyri `m pi srayl gemgom av tōoun egen ni kananaios   .  av tʰeviōou   .  kʰen ou fōti de `m pou fotou evol  . 																																													
Joshia 17 : 14  .  νι ϣηρι δε `ν ιωσηφ αυ òϩι ερατου ειηςους ευ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε εθβε ου  ου κληρος `ν ουωτ πεν τακαιϥ να ν εου`κληρονομια  .  ουοϩ ου ςκνουϩ `ν ουωτ πεν τακτηιϥ να ν  .  ανοκ δε ανοκ ου λαος εϥ οϣ ουοϩ `φ νουϯ αϥ  `ςμου εροι : 																																													
Joshia 17 : 14  .  ni shyri de `n iōsyph av òhi eratou eiysous ev gō `mmo s naf    .  ge etʰve ou  ou klyros `n ouōt pen takaif na n eou`klyronomia  .  ouoh ou sknouh `n ouōt pen taktyif na n  .  anok de anok ou laos ef osh ouoh `ph nouti af  `smou eroi : 																																													
Joshia 17 : 15  .  πεϫε ιησους νωου  .  ϫε ισϫε `νθοκ ου λαος εϥ οϣ μαϣενακ ὲ`ϩρηι επιμα `ν `ϣϣην `ν τεκ τουβοϥ νακ   .  ιςϫε ϯ πολις `ν εφραιμ ϭωου `μ μοκ																																													
Joshia 17 : 15  .  pege iysous nōou  .  ge isge `ntʰok ou laos ef osh mashenak è`hryi epima `n `shshyn `n tek touvof nak   .  isge ti polis `n ephraim tshōou `m mok																																													
Joshia 17 : 16  .  πεϫωου ναϥ  ϫε νεϥ να ραϣεν αν `νϫε πι τωου `ν εφραιμ   .  ουοϩ ϩαν `ϩθωρ ευ ςοτπ   .  ουοϩ ου βενιπι εναϣωϥ ςε ϣοπ `μ πι Χαναναιος πετουεϩ ϧεν ε . κδω   .  ϧεν βαιθαιςαν   .  ουοϩ ϧεν νεςϯμι ϧεν πι ια `μ π10  .  _η3  . 																																													
Joshia 17 : 16  .  pegōou naf  ge nef na rashen an `nge pi tōou `n ephraim   .  ouoh han `htʰōr ev sotp   .  ouoh ou venipi enashōf se shop `m pi kananaios petoueh kʰen e . kdō   .  kʰen vaitʰaisan   .  ouoh kʰen nestimi kʰen pi ia `m p10  .  _y3  . 																																													
Joshia 17 : 17  .  ουοϩ ιησους πεϫ αϥ `ν νεν ϣηρι `ν ιωσηφ   .  ϫε ιςϫε `νθοκ ου λαος εϥ οϣ   .  ουοϩ ου οντακ `μμαυ `ν ου νοϫ `ν ϫομ   .  `ν νε ου λκηρος `ν ουωτ ϣωπι νακ  . 																																													
Joshia 17 : 17  .  ouoh iysous peg af `n nen shyri `n iōsyph   .  ge isge `ntʰok ou laos ef osh   .  ouoh ou ontak `mmav `n ou nog `n gom   .  `n ne ou lkyros `n ouōt shōpi nak  . 																																													
Joshia 17 : 18  .  ουοϩ εκετουβοϥ   .  να ϥ ωπ εροκ   .  ουοϩ εκϣανϥωϯ εβολ `μ πι Χαναναιος   .  ϧεν ϩαν `ϩθωρ ευ ςοτπ   .  ςε οϣ γαρ ναϥ    .  `νθοκ γαρ `κ ϫεμϫομ `ν ϩουο εροϥ  . 																																													
Joshia 17 : 18  .  ouoh eketouvof   .  na f ōp erok   .  ouoh ekshanfōti evol `m pi kananaios   .  kʰen han `htʰōr ev sotp   .  se osh jar naf    .  `ntʰok jar `k gemgom `n houo erof  . 																																													
Joshia Chapter 18																																													
Joshia Chapter 18																																													
Joshia 18 : 1  .  ουοϩ ϯ συναγωγη τηρ ς `ν νεν ϣηρι `μ 10  .  _η3 αυ θωουϯ ὲϧουν ες ηλω   .  αυ ςε μνι ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ `ν ϯ `ςκηνη `μ πι μαρτυριον `μ `π ϭοις   .  ουοϩ πι καϩι (εϥ`ντοτου  : 																																													
Joshia 18 : 1  .  ouoh ti sinajōjy tyr s `n nen shyri `m 10  .  _y3 av tʰōouti èkʰoun es ylō   .  av se mni kʰen pi ma et e`mmav `n ti `skyny `m pi martirion `m `p tshois   .  ouoh pi kahi (ef`ntotou  : 																																													
Joshia 18 : 2  .  ϣαϣϥι δε `μ φυλη αυ ςοϫπ ϧεν νι ϣηρι `μ πι ςραηλ εμπου ϯ κληρονομια νωου  . 																																													
Joshia 18 : 2  .  shashfi de `m phily av sogp kʰen ni shyri `m pi srayl empou ti klyronomia nōou  . 																																													
Joshia 18 : 3  .  πεϫε ιηςους `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  .  ϫε ετ ετενεϭναυ ϣα `θναυ  ετ ετεν`ϣτεμϣε εϩεμςι ϧεν `π καϩι εντα `π ϭοις πεν νουϯ τηιϥ νωτεν . 																																													
Joshia 18 : 3  .  pege iysous `n nen shyri `m pi srayl  .  ge et etenetshnav sha `tʰnav  et eten`shtemshe ehemsi kʰen `p kahi enta `p tshois pen nouti tyif nōten . 																																													
Joshia 18 : 4  .  μοι νηι `ν 3  .  `ν ρωμι `μ φυλη νιμ κατα `ν ου δημος   .  ουοϩ ϯ να ουορπου εθ ρ ου ϣε ευ μοϣι εμεϣτ πι καϩι ευ `ςϧε νεϥ θοϣ `ντε του`κληρονομια `ν τουταςθο  : 																																													
Joshia 18 : 4  .  moi nyi `n 3  .  `n rōmi `m phily nim kata `n ou dymos   .  ouoh ti na ouorpou etʰ r ou she ev moshi emesht pi kahi ev `skʰe nef tʰosh `nte tou`klyronomia `n toutastʰo  : 																																													
Joshia 18 : 5  .  μενενσως φωρϣ `μμο ϥ εβολ `νϧητ θηνου εϣαϣϥι `ν τοι ερε νι ιουδαι χη ϧεν που μα ετ  ϧεν πι ςαρης   .  `π ηι δε `ν ιωςηϥ ϥϧεν πι θοϣ `ν `μ ϩιτ . 																																													
Joshia 18 : 5  .  menensōs phōrsh `mmo f evol `nkʰyt tʰynou eshashfi `n toi ere ni ioudai ky kʰen pou ma et  kʰen pi sarys   .  `p yi de `n iōsyf fkʰen pi tʰosh `n `m hit . 																																													
Joshia 18 : 6  .  `ν θωτεν δε `σϧε νετεν θοϣ `ν ϣαϣϥι `ν τοι `ν ϫωμ `ντετεν ὲνϥ ὲ`ϩρηι εροι   .  ουοϩ ϯ να νεϫ `κ ληρος νωτεν `μπε`μθο `μ `π ϭοις πεν νουϯ  . 																																													
Joshia 18 : 6  .  `n tʰōten de `skʰe neten tʰosh `n shashfi `n toi `n gōm `nteten ènf è`hryi eroi   .  ouoh ti na neg `k lyros nōten `mpe`mtʰo `m `p tshois pen nouti  . 																																													
Joshia 18 : 7  .  νι λευιτης γαρ `μμον τοι ϩιωτ ου   .  αλλα ϯ μετουηβ `μ `π ϭοις τε του`κληρονομια   .  γαδ δε νεμ ρουβην νεμ ϯ φαϣι `ν `τ φυλη `μ μαναςςε `ν ταυϯ`κληρονομια νωου εμηρ `μ πι ιορδανης κατα πι μα `ν ϣαι   .  θαι ενταϥτηις νωου `νϫε μωουςης φβωκ `μ `π ϭοις  . 																																													
Joshia 18 : 7  .  ni levitys jar `mmon toi hiōt ou   .  alla ti metouyb `m `p tshois te tou`klyronomia   .  jad de nem rouvyn nem ti phashi `n `t phily `m manasse `n tavti`klyronomia nōou emyr `m pi iordanys kata pi ma `n shai   .  tʰai entaftyis nōou `nge mōousys phvōk `m `p tshois  . 																																													
Joshia 18 : 8  .  ουοϩ ὲταυ τωνου `νϫε νι ρωμι αυ μοϣι  :  ουοϩ ιηςους αϥ  ϩων ετ οτου `ν νι ρωμι νεθναϣε εμεϣτ πι καϩι   .  εϥ ϫω `μμο ς νωου ϫε μαϣενωτεν `ντετεν μεϣτ πι καϩι κατα νεϥ θοϣ  .  ουοϩ `ντετεν ὶ ϣαροι   .  ουοϩ `μ παιμα ϯ να νουϩ νωτεν εβολ `μ `π ϭοις `ν ου κληρος ϧεν ςιλω  : 																																													
Joshia 18 : 8  .  ouoh ètav tōnou `nge ni rōmi av moshi  :  ouoh iysous af  hōn et otou `n ni rōmi netʰnashe emesht pi kahi   .  ef gō `mmo s nōou ge mashenōten `nteten mesht pi kahi kata nef tʰosh  .  ouoh `nteten ì sharoi   .  ouoh `m paima ti na nouh nōten evol `m `p tshois `n ou klyros kʰen silō  : 																																													
Joshia 18 : 9  .  ουοϩ αυ ϣε αυ μεϣτ πι καϩι αυ ϯ ϩθηου εροϥ αυ `ςϧε νεϥ θοϣ κατα πολις εϣαϣϥι `ν τοι ευ ϫωμ αυ ὲ νϥ ερατϥ `ν ιηςους ὲ`ϩρηι ες ιλω : 																																													
Joshia 18 : 9  .  ouoh av she av mesht pi kahi av ti htʰyou erof av `skʰe nef tʰosh kata polis eshashfi `n toi ev gōm av è nf eratf `n iysous è`hryi es ilō : 																																													
Joshia 18 : 10  .  ουοϩ ιησους αϥ  νουϫ νωου `ν ου κληρος ϧεν ςιλω `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις  . 																																													
Joshia 18 : 10  .  ouoh iysous af  noug nōou `n ou klyros kʰen silō `mpe`mtʰo evol `m `p tshois  . 																																													
Joshia 18 : 11  .  ουοϩ αϥ  ὶ εβολ `ν ϣορπ `νϫε πι κληρος `ν `τ φυλη `ν βενιαμειν κατα `ν ου δημος ουοϩ αυ ὶ εβολ `νϫε νι θοϣ `ν νουκληρος ϧεν `θ μηϯ `ν ιουδα   .  ουοϩ ϧεν `θ μηϯ `ν νεν ϣηρι `ν ιωςηφ																																													
Joshia 18 : 11  .  ouoh af  ì evol `n shorp `nge pi klyros `n `t phily `n veniamein kata `n ou dymos ouoh av ì evol `nge ni tʰosh `n nouklyros kʰen `tʰ myti `n iouda   .  ouoh kʰen `tʰ myti `n nen shyri `n iōsyph																																													
Joshia 18 : 12  .  ουοϩ `ν ου θοϣ αυ ϣωπι ισϫεν πεμϩιτ ιςϫεν πι ιορδανης  .  ουοϩ `ν ου θοϣ ςε να ϭι ὲ`ϩρηι κατα `νςα `ςφιρ εϫεν ιεριχω ιςϫεν πεμϩιτ   .  ουοϩ ςε να ϣε ὲ`ϩρηι επιτωου εϫεν θαλαςςα  .  ουοϩ παιεβολ ϧεν νεϥ θοϣ να ϣωπι πι μα ετ ουμουϯ εροϥ ϫε μαβδαριτις βαιθων  . 																																													
Joshia 18 : 12  .  ouoh `n ou tʰosh av shōpi isgen pemhit isgen pi iordanys  .  ouoh `n ou tʰosh se na tshi è`hryi kata `nsa `sphir egen ierikō isgen pemhit   .  ouoh se na she è`hryi epitōou egen tʰalassa  .  ouoh paievol kʰen nef tʰosh na shōpi pi ma et oumouti erof ge mabdaritis vaitʰōn  . 																																													
Joshia 18 : 13  .  ουοϩ ςε να κοτ ου ὲβολϧεν πι μα ετ ε`μμαυ `νϫε νι θοϣ ελουζα   .  `νςα `ςφιρ `ν λουζα ιςϫεν πες εμεντ θαι τε βαιθηλ   .  ουοϩ νι θοϣ ςαναὶ ὲ`ϩρηι επιμα ετ ουμουϯ εροϥ ϫε μααταρωθορεχ ὲ`ϩρηι επιτωου   .  θαι ετ  ϧεν πι ςα `μπε μεντ `ν βαιθορων τε τετϧεν πετθεβιηουτ . 																																													
Joshia 18 : 13  .  ouoh se na kot ou èvolkʰen pi ma et e`mmav `nge ni tʰosh elouza   .  `nsa `sphir `n louza isgen pes ement tʰai te vaitʰyl   .  ouoh ni tʰosh sanaì è`hryi epima et oumouti erof ge maatarōtʰorek è`hryi epitōou   .  tʰai et  kʰen pi sa `mpe ment `n vaitʰorōn te tetkʰen pettʰeviyout . 																																													
Joshia 18 : 14  .  ουοϩ ςε να κοτ ου `νϫε νι θοϣ ςε να ϫωτε εϫεν πι μα ετ ϭωϣπ εϫεν `π ςα `ν θαλαςςα ιςϫεν πεμεντ  .  ουοϩ παιεβολ `μπε ϥ θοϣ να ϣωπι ὲ`ϩρηι εκαριαθβααλ  .  θαι τε καριαθιαριμ ϯ πολις `ν νεν ϣηρι `ν ιουδα   .  φαι πε πι μερος ετ νουϫ επιςα `ν θαλαςςα   .  ουοϩ πι μερος ετ νουϫ επιςα `μπε μεντ  . 																																													
Joshia 18 : 14  .  ouoh se na kot ou `nge ni tʰosh se na gōte egen pi ma et tshōshp egen `p sa `n tʰalassa isgen pement  .  ouoh paievol `mpe f tʰosh na shōpi è`hryi ekariatʰvaal  .  tʰai te kariatʰiarim ti polis `n nen shyri `n iouda   .  phai pe pi meros et noug episa `n tʰalassa   .  ouoh pi meros et noug episa `mpe ment  . 																																													
Joshia 18 : 15  .  ισϫεν πι μερος `ν καριαθβααλ   .  ουοϩ νι θοϣ ςε να ϫωτε ὲ`ϩρηι επιμα ετ ουμουϯ εροϥ ϫε γαζειν   .  εϫεν ϯ πηγη `μ πι μωου `ν να φθω  . 																																													
Joshia 18 : 15  .  isgen pi meros `n kariatʰvaal   .  ouoh ni tʰosh se na gōte è`hryi epima et oumouti erof ge jazein   .  egen ti pyjy `m pi mōou `n na phtʰō  . 																																													
Joshia 18 : 16  .  ουοϩ νι θοϣ ςε να ὶ ὲ`ϩρηι εϫεν ου μερος φαι ετ `μπε`μθο εβολ `μ πι μα `ν ϣηννονναμ   .  εϥ ϣοπ `νςα ου μα `μ μεκραφαειν   .  ιςϫεν `π ςα `μπε μϩιτ   .  ουοϩ ςε να ὶ ὲ`ϩρηι επιμα ετ ουμουϯ εροϥ ϫε ονναμ   .  εφαϩου `ν ιεβουςα ουοϩ ιςϫεν πεμϩιτ ςε να ὶ ὲ`ϩρηι εϫεν ϯ πηγη `ν ϩρωγηλ  . 																																													
Joshia 18 : 16  .  ouoh ni tʰosh se na ì è`hryi egen ou meros phai et `mpe`mtʰo evol `m pi ma `n shynnonnam   .  ef shop `nsa ou ma `m mekraphaein   .  isgen `p sa `mpe mhit   .  ouoh se na ì è`hryi epima et oumouti erof ge onnam   .  ephahou `n ievousa ouoh isgen pemhit se na ì è`hryi egen ti pyjy `n hrōjyl  . 																																													
Joshia 18 : 17  .  ουοϩ ςε να ϫωτε εϫεν ϯ πηγη `ν βαιθςαμους  . 																																													
Joshia 18 : 17  .  ouoh se na gōte egen ti pyjy `n vaitʰsamous  . 																																													
Joshia 18 : 18  .  ουοϩ ςε να κοτ ου εϫεν πι μα ετ ουμουϯ εροϥ ϫε γαλιαωθ   .  φαι ετ `μπε`μθο εβολ `μ πι μωιτ `ν ϣε ὲ`ϩρηι εαιθαμιν ουοϩ ςε να ὶ ὲ`ϩρηι εϫεν πι ωνι `ν βαιων  .  `ν νεν ϣηρι `ν ρουβην  .  ουοϩ ςε να κοτ ου `νςα `ςφιρ `ν βαιθαρα ιςϫεν `μπε μϩιτ   .  ουοϩ ςε να ὶ ὲ`ϩρηι εϫεν νι θοϣ `νςα `ςφιρ `ν ϯ θαλαςςα ιςϫεν `νςα `μπε μϩιτ  . 																																													
Joshia 18 : 18  .  ouoh se na kot ou egen pi ma et oumouti erof ge jaliaōtʰ   .  phai et `mpe`mtʰo evol `m pi mōit `n she è`hryi eaitʰamin ouoh se na ì è`hryi egen pi ōni `n vaiōn  .  `n nen shyri `n rouvyn  .  ouoh se na kot ou `nsa `sphir `n vaitʰara isgen `mpe mhit   .  ouoh se na ì è`hryi egen ni tʰosh `nsa `sphir `n ti tʰalassa isgen `nsa `mpe mhit  . 																																													
Joshia 18 : 19  .  ουοϩ παιὲβολ ϧεν `π θοϣ εϥ νϥηου εϫεν πι κοϩ ετ ϭοςι `ν ϯ θαλαςςα `ν νι `ϩμου   .  εϫεν πεμϩιτ ευ μερος `ντε πι ιορδανης ιςϫεν πεμεντ . 																																													
Joshia 18 : 19  .  ouoh paièvol kʰen `p tʰosh ef nfyou egen pi koh et tshosi `n ti tʰalassa `n ni `hmou   .  egen pemhit ev meros `nte pi iordanys isgen pement . 																																													
Joshia 18 : 20  .  ουοϩ πι ιορδανης πεθνανεϩ νι θοϣ εβολ ϧεν ου μερος ιςϫεν νι μα `ν ϣαι  .  αι  τε ϯ `κληρονομια `ν νϣηρι `ν βενιαμιν   .  ετε νεςθοϣ νε ευ κωϯ κατα `ν ου δημος  : 																																													
Joshia 18 : 20  .  ouoh pi iordanys petʰnaneh ni tʰosh evol kʰen ou meros isgen ni ma `n shai  .  ai  te ti `klyronomia `n nshyri `n veniamin   .  ete nestʰosh ne ev kōti kata `n ou dymos  : 																																													
Joshia 18 : 21  .  ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε νι πολις `ν νεν ϣηρι `ν βενιαμιν κατα `ν ου δημος  .  ιεριχω  .  ουοϩ βαιθαγλα   .  ουοϩ αμεργαςις  . 																																													
Joshia 18 : 21  .  ouoh av shōpi `nge ni polis `n nen shyri `n veniamin kata `n ou dymos  .  ierikō  .  ouoh vaitʰajla   .  ouoh amerjasis  . 																																													
Joshia 18 : 22  .  ουοϩ βαιθαρα   .  ουοϩ να μβρα   .  ουοϩ βαιςανε . 																																													
Joshia 18 : 22  .  ouoh vaitʰara   .  ouoh na mbra   .  ouoh vaisane . 																																													
Joshia 18 : 23  .  ουοϩ αι ειμ   .  ουοϩ φαρα  .  ουοϩ ευ ραθα  . 																																													
Joshia 18 : 23  .  ouoh ai eim   .  ouoh phara  .  ouoh ev ratʰa  . 																																													
Joshia 18 : 24  .  ουοϩ καρφα   .  ουοϩ καιφιρα   .  ουοϩ μονει ουοϩ γαβαα   .  μετ`ςνουϯ `μ πολις νεμ `ν ου κεϯμι . 																																													
Joshia 18 : 24  .  ouoh karpha   .  ouoh kaiphira   .  ouoh monei ouoh javaa   .  met`snouti `m polis nem `n ou ketimi . 																																													
Joshia 18 : 25  .  ουοϩ γαβαων νεμ ραμα   .  ουοϩ βαιηρωθ  . 																																													
Joshia 18 : 25  .  ouoh javaōn nem rama   .  ouoh vaiyrōtʰ  . 																																													
Joshia 18 : 26  .  ουοϩ μαςςημα ουοϩ βιρων   .  ουοϩ ταμωκη																																													
Joshia 18 : 26  .  ouoh massyma ouoh virōn   .  ouoh tamōky																																													
Joshia 18 : 27  .  ουοϩ κεφαραα ουοϩ καφαν   .  ουοϩ να καν   .  ουοϩ κερςηα ουοϩ ςε λαςεκ																																													
Joshia 18 : 27  .  ouoh kepharaa ouoh kaphan   .  ouoh na kan   .  ouoh kersya ouoh se lasek																																													
Joshia 18 : 28  .  ουοϩ ιεβους θαι τε ιερουςαλημ   .  ουοϩ βαμωθιαριμ  :  μετϣομϯ `μ πολις νεμ `ν ου κεϯμι   .  αι  τε ϯ `κληρονομια `ν νεν ϣηρι `ν βενιαμιν κατα `ν ου δημος  : 																																													
Joshia 18 : 28  .  ouoh ievous tʰai te ierousalym   .  ouoh vamōtʰiarim  :  metshomti `m polis nem `n ou ketimi   .  ai  te ti `klyronomia `n nen shyri `n veniamin kata `n ou dymos  : 																																													
Joshia chapter 19																																													
Joshia chapter 19																																													
Joshia 19 : 1  .  ουοϩ αϥ  ὶ εβολ `νϫε πι μαϩ2  .  `ν κληρος `ν νεν ϣηρι `ν ςυμεων κατα `ν ου δημος   .  ουοϩ ας ϣωπι `νϫε τουκληρονομια ϧεν `θ μηϯ `ν νεν ϣηρι `ν ιουδα  . 																																													
Joshia 19 : 1  .  ouoh af  ì evol `nge pi mah2  .  `n klyros `n nen shyri `n simeōn kata `n ou dymos   .  ouoh as shōpi `nge touklyronomia kʰen `tʰ myti `n nen shyri `n iouda  . 																																													
Joshia 19 : 2  .  ουοϩ που κληρος αϥ  ϣωπι `ν βηρςαβεε   .  νεμ πι ςαμαα   .  ουοϩ κωλαδααμ  . 																																													
Joshia 19 : 2  .  ouoh pou klyros af  shōpi `n vyrsavee   .  nem pi samaa   .  ouoh kōladaam  . 																																													
Joshia 19 : 3  .  ουοϩ αρςωλα   .  ουοϩ βωλα   .  ουοϩ ιαςον . 																																													
Joshia 19 : 3  .  ouoh arsōla   .  ouoh vōla   .  ouoh iason . 																																													
Joshia 19 : 4  .  ουοϩ ελθουλα   .  ουοϩ βουλα   .  ουοϩ ϩερμα . 																																													
Joshia 19 : 4  .  ouoh eltʰoula   .  ouoh voula   .  ouoh herma . 																																													
Joshia 19 : 5  .  ουοϩ σικελα   .  ουοϩ βενθαχεβεβ   .  ουοϩ ςαρουςιμ  . 																																													
Joshia 19 : 5  .  ouoh sikela   .  ouoh ventʰakeveb   .  ouoh sarousim  . 																																													
Joshia 19 : 6  .  ουοϩ βαθαρωθ  .  νεμ `ν ου κοι  :  μετϣομϯ `μ πολις νεμ `ν ου κεϯμι  . 																																													
Joshia 19 : 6  .  ouoh vatʰarōtʰ  .  nem `n ou koi  :  metshomti `m polis nem `n ou ketimi  . 																																													
Joshia 19 : 7  .  ερεμμων   .  ουοϩ αλκ ουοϩ ιεθερ   .  ουοϩ ας αν ϥτο `μ πολις νεμ `ν ου κεϯμι . 																																													
Joshia 19 : 7  .  eremmōn   .  ouoh alk ouoh ietʰer   .  ouoh as an fto `m polis nem `n ou ketimi . 																																													
Joshia 19 : 8  .  ετ κωϯ εναιπολις ϣα`ϩρηι εβαλεκ ευ να ϣε ὲ`ϩρηι ειενεθ κατα πι ςα `μπε μεντ  .  αι  τε ϯ `κληρονομια `ν νεν ϣηρι `ν ςυμεων κατα `ν ου δημος  . 																																													
Joshia 19 : 8  .  et kōti enaipolis sha`hryi evalek ev na she è`hryi eienetʰ kata pi sa `mpe ment  .  ai  te ti `klyronomia `n nen shyri `n simeōn kata `n ou dymos  . 																																													
Joshia 19 : 9  .  ισϫεν πι κληρος `ν ιουδα  .  ε`σνηου `νϫε ϯ `κληρονομια `ν `τ φυλη `ν νεν ϣηρι `ν ςυμεων κατα `ν ου δημος ενιθωϣ νε φαι `ν ϯ `κληρονομια `ν `τ φυλη `ν νεν ϣηρι `ν ςυμεων ιςϫεν πι κληρος `ν ιουδα εναας ετ ωου  .  ουοϩ αυ κληρονομει `νϫε νεν ϣηρι `ν ςυμεων ϧεν `θ μηϯ `μ που κληρος : 																																													
Joshia 19 : 9  .  isgen pi klyros `n iouda  .  e`snyou `nge ti `klyronomia `n `t phily `n nen shyri `n simeōn kata `n ou dymos enitʰōsh ne phai `n ti `klyronomia `n `t phily `n nen shyri `n simeōn isgen pi klyros `n iouda enaas et ōou  .  ouoh av klyronomei `nge nen shyri `n simeōn kʰen `tʰ myti `m pou klyros : 																																													
Joshia 19 : 10  .  ουοϩ αϥ  ὶ εβολ `νϫε πι μαϩ3  .  `ν κληρος `ν ζαβουλων κατα `ν ου δημος  .  ευ να ϣωπι `νϫε νι θοϣ `ν τουκληρονομια  .  ες εδεκγωλανε `ν ου θοϣ  . 																																													
Joshia 19 : 10  .  ouoh af  ì evol `nge pi mah3  .  `n klyros `n zavoulōn kata `n ou dymos  .  ev na shōpi `nge ni tʰosh `n touklyronomia  .  es edekjōlane `n ou tʰosh  . 																																													
Joshia 19 : 11  .  ουοϩ ϯ θαλασσα  .  ουοϩ μαργελα   .  ουοϩ ςε να τοϫου εβαιθαραβα   .  ὲ`ϩρηι επιια φαι ετ `μπε`μθο εβολ `ν ειεκμαν . 																																													
Joshia 19 : 11  .  ouoh ti tʰalassa  .  ouoh marjela   .  ouoh se na togou evaitʰarava   .  è`hryi epiia phai et `mpe`mtʰo evol `n eiekman . 																																													
Joshia 19 : 12  .  ουοϩ ςε να κοτ ου εϫεν ςε δδουκ  .  `μπε`μθο εβολ ιςϫεν `ν νι μα `ν ϣαι `ν βαιθςαμυς  .  εϫεν νι θοϣ `ν Χαςελωθαιαι   .  ουοϩ ςε να ϫωτε εϫεν δαβαιρωθ  .  ουοϩ ςε να ϣε ὲ`ϩρηι εϫεν να φαρ  . 																																													
Joshia 19 : 12  .  ouoh se na kot ou egen se ddouk  .  `mpe`mtʰo evol isgen `n ni ma `n shai `n vaitʰsamis  .  egen ni tʰosh `n kaselōtʰaiai   .  ouoh se na gōte egen davairōtʰ  .  ouoh se na she è`hryi egen na phar  . 																																													
Joshia 19 : 13  .  ουοϩ ὲβολϧεν πι μα ετ ε`μμαυ ςε να κοτ ου `μπε`μθο εβολ ιςϫεν νι μα `ν ϣαι ὲ`ϩρηι εϫεν γεθθη  . εϫεν ϯ πολις καςει  .  ουοϩ ςε να ϫωτε εϫεν ρεμμωνα   .  αμαθαρ   .  αοζα  . 																																													
Joshia 19 : 13  .  ouoh èvolkʰen pi ma et e`mmav se na kot ou `mpe`mtʰo evol isgen ni ma `n shai è`hryi egen jetʰtʰy  . egen ti polis kasei  .  ouoh se na gōte egen remmōna   .  amatʰar   .  aoza  . 																																													
Joshia 19 : 14  .  ουοϩ ςε να κοτ ου `νϫε νι θοϣ επιςα `μπε μϩιτ  .  ὲ`ϩρηι εϫεν αμωθ  .  ουοϩ που ὶ εβολ εϥ να ϣωπι εϫεν γεφηλ  . 																																													
Joshia 19 : 14  .  ouoh se na kot ou `nge ni tʰosh episa `mpe mhit  .  è`hryi egen amōtʰ  .  ouoh pou ì evol ef na shōpi egen jephyl  . 																																													
Joshia 19 : 15  .  ουοϩ καταναθ   .  ουοϩ να βααλ   .  ουοϩ ςυμοων   .  ουοϩ ιεμτα  .  ουοϩ βαιθμαν  . 																																													
Joshia 19 : 15  .  ouoh katanatʰ   .  ouoh na vaal   .  ouoh simoōn   .  ouoh iemta  .  ouoh vaitʰman  . 																																													
Joshia 19 : 16  .  αι  τε ϯ `κληρονομια `ν `τ φυλη `ν νεν ϣηρι `ν ζαβουλων κατα `ν ου δημος  .  `ν ου πολις νεμ `ν ου κεϯμι  : 																																													
Joshia 19 : 16  .  ai  te ti `klyronomia `n `t phily `n nen shyri `n zavoulōn kata `n ou dymos  .  `n ou polis nem `n ou ketimi  : 																																													
Joshia 19 : 17  .  ουοϩ ισσαχαρ απεϥκληρος ὶ εβολ `μ μαϩ  4 . 																																													
Joshia 19 : 17  .  ouoh issakar apefklyros ì evol `m mah  4 . 																																													
Joshia 19 : 18  .  ουοϩ `ν ου θοϣ αυ ϣωπι ιαζηρ ουοϩ Χαςςαλωθ  .  ουοϩ ςουναν  . 																																													
Joshia 19 : 18  .  ouoh `n ou tʰosh av shōpi iazyr ouoh kassalōtʰ  .  ouoh sounan  . 																																													
Joshia 19 : 19  .  ουοϩ αριν   .  ουοϩ ςε ννα   .  ουοϩ ρεηθα  . 																																													
Joshia 19 : 19  .  ouoh arin   .  ouoh se nna   .  ouoh reytʰa  . 																																													
Joshia 19 : 20  .  ουοϩ αναχερεθ  .  ουοϩ δαβιρωθ   .  ουοϩ κιςων   .  ουοϩ ρεβες  . 																																													
Joshia 19 : 20  .  ouoh anakeretʰ  .  ouoh davirōtʰ   .  ouoh kisōn   .  ouoh reves  . 																																													
Joshia 19 : 21  .  ουοϩ ϩερεμμας   .  ουοϩ ιεων   .  ουοϩ βαιθφαιςης  . 																																													
Joshia 19 : 21  .  ouoh heremmas   .  ouoh ieōn   .  ouoh vaitʰphaisys  . 																																													
Joshia 19 : 22  .  ουοϩ `ν ου θοϣ ςε τωϫι εαιθωμ   .  ουοϩ ες αλημ κατα ϯ θαλαςςα   .  ουοϩ βαιθςαμυς   .  ουοϩ παιεβολ `ν νεϥ θοϣ πε πι ιορδανης . 																																													
Joshia 19 : 22  .  ouoh `n ou tʰosh se tōgi eaitʰōm   .  ouoh es alym kata ti tʰalassa   .  ouoh vaitʰsamis   .  ouoh paievol `n nef tʰosh pe pi iordanys . 																																													
Joshia 19 : 23  .  αι  τε ϯ `κληρονομια `ν `τ φυλη `ν νεν ϣηρι `ν ιςςαχαρ κατα `ν ου δημος  .  `ν ου πολις νεμ `ν ου κεϯμι : 																																													
Joshia 19 : 23  .  ai  te ti `klyronomia `n `t phily `n nen shyri `n issakar kata `n ou dymos  .  `n ou polis nem `n ou ketimi : 																																													
Joshia 19 : 24  .  ουοϩ αϥ  ὶ εβολ `νϫε πι κληρος `ν ας ηρ `μ μαϩ  ϯ ου . 																																													
Joshia 19 : 24  .  ouoh af  ì evol `nge pi klyros `n as yr `m mah  ti ou . 																																													
Joshia 19 : 25  .  ουοϩ `ν ου θοϣ αυ ϣωπι ελελεκεθ   .  ουοϩ αλεκ  .  ουοϩ βαιθοκ   .  ουοϩ ακ αφ  . 																																													
Joshia 19 : 25  .  ouoh `n ou tʰosh av shōpi eleleketʰ   .  ouoh alek  .  ouoh vaitʰok   .  ouoh ak aph  . 																																													
Joshia 19 : 26  .  ουοϩ ελιμελεχ   .  ουοϩ αμιηλ   .  ουοϩ μααςα   .  ουοϩ ϥνατωϫι ὲϧουν επικαρμηρος κατα ϯ θαλαςςα   .  ουοϩ ες ειωρ   .  ουοϩ λαβαναθ   .  ουοϩ ςαν  . 																																													
Joshia 19 : 26  .  ouoh elimelek   .  ouoh amiyl   .  ouoh maasa   .  ouoh fnatōgi èkʰoun epikarmyros kata ti tʰalassa   .  ouoh es eiōr   .  ouoh lavanatʰ   .  ouoh san  . 																																													
Joshia 19 : 27  .  ουοϩ ϥνακοτϥ ιςϫεν νι μα `ν ϣαι `μ πι ρη   .  ουοϩ βαιθαιγενεθ   .  ουοϩ ϥνατωϫι εζαβουλων   .  ουοϩ ειταφηεθα   .  ουοϩ κατα ϯ θαλαςςα `μπε μϩιτ  .  ουοϩ νι θοϣ ςε να ϫωτε ες αφθα   .  ουοϩ βεθεκ  .  ουοϩ ιναηλ   .  ουοϩ ςε να κοτ ου ὲ`ϩρηι εΧωβαμαςομελ  . 																																													
Joshia 19 : 27  .  ouoh fnakotf isgen ni ma `n shai `m pi ry   .  ouoh vaitʰaijenetʰ   .  ouoh fnatōgi ezavoulōn   .  ouoh eitaphyetʰa   .  ouoh kata ti tʰalassa `mpe mhit  .  ouoh ni tʰosh se na gōte es aphtʰa   .  ouoh vetʰek  .  ouoh inayl   .  ouoh se na kot ou è`hryi ekōvamasomel  . 																																													
Joshia 19 : 28  .  ουοϩ Χεβρων  .  ουοϩ ρααφ   .  ουοϩ εμαων   .  ουοϩ κανθαν ϣα`ϩρηι ες ιδων ϯ νοϫ . 																																													
Joshia 19 : 28  .  ouoh kebrōn  .  ouoh raaph   .  ouoh emaōn   .  ouoh kantʰan sha`hryi es idōn ti nog . 																																													
Joshia 19 : 29  .  ουοϩ νι θοϣ ςε να κοτ ου ὲ`ϩρηι εραμα  .  ουοϩ ϣα`ϩρηι εϯπηγη `μ μαςφαςςατ νεμ `ν ατυρος  .  ουοϩ ςε να κοτ ου `νϫε νι θοϣ εϫεν ιαςηφ   .  ουοϩ πεϥ ὶ εβολ τε ϯ θαλαςςα   .  ουοϩ ιςϫεν λεβ ουοϩ εχοςοβ																																													
Joshia 19 : 29  .  ouoh ni tʰosh se na kot ou è`hryi erama  .  ouoh sha`hryi etipyjy `m masphassat nem `n atiros  .  ouoh se na kot ou `nge ni tʰosh egen iasyph   .  ouoh pef ì evol te ti tʰalassa   .  ouoh isgen leb ouoh ekosob																																													
Joshia 19 : 30  .  ουοϩ αρχωβ ουοϩ αφεκ ουοϩ ϩραακ : 																																													
Joshia 19 : 30  .  ouoh arkōb ouoh aphek ouoh hraak : 																																													
Joshia 19 : 31  .  αι  τε ϯ `κληρονομια `ντε νεν ϣηρι `ν ας ηρ κατα `ν ου δημος `ν ου πολις νεμ `ν ου κεϯμι  : 																																													
Joshia 19 : 31  .  ai  te ti `klyronomia `nte nen shyri `n as yr kata `n ou dymos `n ou polis nem `n ou ketimi  : 																																													
Joshia 19 : 32  .  ουοϩ νεφθαλειμ πεϥ κληρος αϥ  ὶ εβολ `μ μαϩ  ςοου																																													
Joshia 19 : 32  .  ouoh nephtʰaleim pef klyros af  ì evol `m mah  soou																																													
Joshia 19 : 33  .  ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε `ν ου θοϣ μοολαμ   .  ουοϩ μωλαι   .  ουοϩ βεςεμιει   .  ου οϩ																																													
Joshia 19 : 33  .  ouoh av shōpi `nge `n ou tʰosh moolam   .  ouoh mōlai   .  ouoh vesemiei   .  ou oh																																													
Joshia 19 : καρμαι   .  ουοϩ να βωκ  .  ουοϩ ιεφθαν ϣα`ϩρηι εδωδαν ουοϩ πι εβολ `ν νεϥ θοϣ πε πι ιορδανης . 																																													
Joshia 19 : karmai   .  ouoh na vōk  .  ouoh iephtʰan sha`hryi edōdan ouoh pi evol `n nef tʰosh pe pi iordanys . 																																													
Joshia 19 : 34  .  ουοϩ νεϥ θοϣ ςε να κοτ ου εϫεν ϯ θαλαςςα ενα   .  αβωρ ουοϩ ςε να ϫωτε εβολϧεν πι μα ετ ε`μμαυ εαικα   .  ουοϩ ςε να τωϫι εζαβουλων ιςϫεν `μ πι ρης   .  ουοϩ ϥνατωϫι εαςηρ κατα πι ςα `ν ϯ θαλαςςα   .  ουοϩ πι ιορδανης εϥ να ϣωπι ιςϫεν νι μα `ν ϣαι `μ πι ρη . 																																													
Joshia 19 : 34  .  ouoh nef tʰosh se na kot ou egen ti tʰalassa ena   .  avōr ouoh se na gōte evolkʰen pi ma et e`mmav eaika   .  ouoh se na tōgi ezavoulōn isgen `m pi rys   .  ouoh fnatōgi easyr kata pi sa `n ti tʰalassa   .  ouoh pi iordanys ef na shōpi isgen ni ma `n shai `m pi ry . 																																													
Joshia 19 : 35  .  ουοϩ νι πολις `μ πι τυρος ϩαν πολις νε ευ κητ `ν ςοβτ   .  τυρος   .  ουοϩ ωμααθα   .  αυ ωδ  .  ουοϩ κενερετ . 																																													
Joshia 19 : 35  .  ouoh ni polis `m pi tiros han polis ne ev kyt `n sobt   .  tiros   .  ouoh ōmaatʰa   .  av ōd  .  ouoh keneret . 																																													
Joshia 19 : 36  .    .  ουοϩ αρμαθ   .  ουοϩ αραηλ   .  ουοϩ ας ωρ  . 																																													
Joshia 19 : 36  .    .  ouoh armatʰ   .  ouoh arayl   .  ouoh as ōr  . 																																													
Joshia 19 : 37  .  ουοϩ καδες   .  ουοϩ ςαραε   .  ουοϩ ϯ πηγη `ν ας ωρ  . 																																													
Joshia 19 : 37  .  ouoh kades   .  ouoh sarae   .  ouoh ti pyjy `n as ōr  . 																																													
Joshia 19 : 38  .  ουοϩ κερωθ   .  ουοϩ μαγαλααριμ ουοϩ βαιθαμ   .  ουοϩ βαιθςαμυς  : 																																													
Joshia 19 : 38  .  ouoh kerōtʰ   .  ouoh majalaarim ouoh vaitʰam   .  ouoh vaitʰsamis  : 																																													
Joshia 19 : 39  .  αι  τε ϯ `κληρονομια `ν `τ φυλη `ν νεν ϣηρι `ν νεφθαλιμ																																													
Joshia 19 : 39  .  ai  te ti `klyronomia `n `t phily `n nen shyri `n nephtʰalim																																													
Joshia 19 : 40  .  ουοϩ δαν α πι κληρος ὶ εβολ `μ μαϩ  ϣαϣϥ																																													
Joshia 19 : 40  .  ouoh dan a pi klyros ì evol `m mah  shashf																																													
Joshia 19 : 41  .  ουοϩ `ν ου θοϣ αυ ϣωπι :  ςαραθ   .  ουοϩ ας α   .  ϯ πολις ςαμυς . 																																													
Joshia 19 : 41  .  ouoh `n ou tʰosh av shōpi :  saratʰ   .  ouoh as a   .  ti polis samis . 																																													
Joshia 19 : 42  .  ουοϩ ςαλαβιν   .  ουοϩ ςαλαιον   .  ουοϩ ςε ιλαδα  . 																																													
Joshia 19 : 42  .  ouoh salavin   .  ouoh salaion   .  ouoh se ilada  . 																																													
Joshia 19 : 43  .  ουοϩ ελων   .  ουοϩ αμναθα   .  ουοϩ ακ καρων  . 																																													
Joshia 19 : 43  .  ouoh elōn   .  ouoh amnatʰa   .  ouoh ak karōn  . 																																													
Joshia 19 : 44  .  ουοϩ αλκαθα   .  ουοϩ ςε ββετον   .  ουοϩ   .  βαλααν  . 																																													
Joshia 19 : 44  .  ouoh alkatʰa   .  ouoh se bveton   .  ouoh   .  valaan  . 																																													
Joshia 19 : 45  .  ουοϩ αζωρ   .  ουοϩ βανβαρακ   .  ουοϩ γεθρεμμων  . 																																													
Joshia 19 : 45  .  ouoh azōr   .  ouoh vanvarak   .  ouoh jetʰremmōn  . 																																													
Joshia 19 : 46  .    .  ουοϩ νη ιςϫεν ϯ θαλαςςα `ν νι τουμουϯ ὲρω ου ϫε `ν ϩιερακων   .  πι τωου ετ ϧεντ ὲϧουν ειοππη  . 																																													
Joshia 19 : 46  .    .  ouoh ny isgen ti tʰalassa `n ni toumouti èrō ou ge `n hierakōn   .  pi tōou et kʰent èkʰoun eioppy  . 																																													
Joshia 19 : 47  .  αι  τε ϯ `κληρονομια `ν νι φυλη `ν νεν ϣηρι `ν δαυιδ κατα `ν ου δημος `ν ου πολις νεμ `ν ου κεϯμι  :  ουοϩ νεν ϣηρι `ν δαν `μ που ϩεϫϩοϫ πι αμορραιος πετϩοϫϩεϫ `μμω ου ϧεν πι τωου   .  ουοϩ ὰμμοραιος ναυ χω `μμω ου αν ὶ ὲ`ϩρηι επιια  .  ουοϩ αυ ϭωου `ν τοτ ου `μ πι θοϣ `ν τουμερις  : 																																													
Joshia 19 : 47  .  ai  te ti `klyronomia `n ni phily `n nen shyri `n david kata `n ou dymos `n ou polis nem `n ou ketimi  :  ouoh nen shyri `n dan `m pou heghog pi amorraios pethogheg `mmō ou kʰen pi tōou   .  ouoh àmmoraios nav kō `mmō ou an ì è`hryi epiia  .  ouoh av tshōou `n tot ou `m pi tʰosh `n toumeris  : 																																													
Joshia 19 : 48  .  ουοϩ αυ ϣε `νϫε νεν ϣηρι `ν δαν αυ μιϣι νεμ λαμεχ ϯ πολις αυ ϭιτς   .  ουοϩ αυ παταςςε `μμο ς ϧεν ου ταπρο `ν ςηϥι   .  ουοϩ αυ ουωϩ `νϧητ ς   .  αυ μουϯ επεςραν ϫε λαςενδακ   .  ουοϩ πι αμορραιος αϥ  ϣωπι εθ ρεϥουωϩ ϧεν ελωμ ουοϩ ϧεν ςαλαμειν   .  ουοϩ ϯ ϫιϫ `ν εφραιμ ας `νϣοτ ὲ`ϩρηι εϫωου  . 																																													
Joshia 19 : 48  .  ouoh av she `nge nen shyri `n dan av mishi nem lamek ti polis av tshits   .  ouoh av patasse `mmo s kʰen ou tapro `n syfi   .  ouoh av ouōh `nkʰyt s   .  av mouti epesran ge lasendak   .  ouoh pi amorraios af  shōpi etʰ refouōh kʰen elōm ouoh kʰen salamein   .  ouoh ti gig `n ephraim as `nshot è`hryi egōou  . 																																													
Joshia 19 : 49  .  ουοϩ αυ ϣε εμεϣτ πι καϩι νεμ που θοϣ   .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ ϯ  `ν ου κληρος `ν ιηςους `π ϣηρι `ν ναυ η ὲ`ϩρηι `νϧητ ου   . 																																													
Joshia 19 : 49  .  ouoh av she emesht pi kahi nem pou tʰosh   .  ouoh nen shyri `m pi srayl av ti  `n ou klyros `n iysous `p shyri `n nav y è`hryi `nkʰyt ou   . 																																													
Joshia 19 : 50  .  ϩιτεν πι ουαϩσαϩνι `μ `φ νουϯ   .  ουοϩ αυ ϯ  ναϥ  `ν ϯ πολις θαι ενταϥαιτι `μμο ς `ν τοτ ου   .  ετε αμναςαυαρ τε θαι ες ϣοπ ϧεν πι τωου `ν εφραιμ   .  ουοϩ αϥ  κωτ `ν `τ πολις αϥ  ουωϩ `νϧητ ς  . 																																													
Joshia 19 : 50  .  hiten pi ouahsahni `m `ph nouti   .  ouoh av ti  naf  `n ti polis tʰai entafaiti `mmo s `n tot ou   .  ete amnasavar te tʰai es shop kʰen pi tōou `n ephraim   .  ouoh af  kōt `n `t polis af  ouōh `nkʰyt s  . 																																													
Joshia 19 : 51  .  να ι νε νι φωϣ `νταϥτηιτου `ν `κληρονομια `νϫε ελεαζαρ `φ ουηβ   .  ουοϩ ιηςους `π ϣηρι `ν ναυ η νεμ νι ὰρχων `ν νι μετιωτ `ν `τ φυλη `μ π10  .  _η3   .  κατα `ν ου κληρος   .  ϧεν ςιλω `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις   .  ϧατεν νι ρο `ν ϯ `ςκυνη `μ πι μαρτυριον   .  αυ ϫωκ εβολ `μ πι φορϣ εβολ `μ `π καϩι  . 																																													
Joshia 19 : 51  .  na i ne ni phōsh `ntaftyitou `n `klyronomia `nge eleazar `ph ouyb   .  ouoh iysous `p shyri `n nav y nem ni àrkōn `n ni metiōt `n `t phily `m p10  .  _y3   .  kata `n ou klyros   .  kʰen silō `mpe`mtʰo evol `m `p tshois   .  kʰaten ni ro `n ti `skiny `m pi martirion   .  av gōk evol `m pi phorsh evol `m `p kahi  . 																																													
Joshia chapter 20																																													
Joshia chapter 20																																													
Joshia 20 : 1  .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  σαϫι νεμ ιησους εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Joshia 20 : 1  .  ouoh `p tshois af  sagi nem iysous ef gō `mmo s  . 																																													
Joshia 20 : 2  .  ϫε ςαϫι νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  .  εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϯ  ενιπολις νε `μ μα`μφωτ ὲρω ου   .  να ι ενταιϫος εθ βητου   .  εβολ ϩιτοτϥ `μμω ουςης  . 																																													
Joshia 20 : 2  .  ge sagi nem nen shyri `m pi srayl  .  ef gō `mmo s ge ti  enipolis ne `m ma`mphōt èrō ou   .  na i entaigos etʰ vytou   .  evol hitotf `mmō ousys  . 																																													
Joshia 20 : 3  .  ου μα`μφωτ εροϥ `μ πι ρεϥϧωτεβ   .  πεν ταϥρωϧτ `ν ου ψυχη εϩναϥ αν   .  ουοϩ να ιπολις ευ εϣωπι νωτεν `μ μα`μφωτ ὲρω ου   .  `ντε ϥ `ϣτεμμου `νϫε πεθναϧωτεβ ϧα `τ ϫιϫ `μπε τϭι ὲϧουν επι``ςνοϥ . 																																													
Joshia 20 : 3  .  ou ma`mphōt erof `m pi refkʰōteb   .  pen tafrōkʰt `n ou psiky ehnaf an   .  ouoh na ipolis ev eshōpi nōten `m ma`mphōt èrō ou   .  `nte f `shtemmou `nge petʰnakʰōteb kʰa `t gig `mpe ttshi èkʰoun epi``snof . 																																													
Joshia 20 : 4  .  ϣαντεϥ òϩι ερατϥ ϩι `τ ϩη `ν ϯ ςυναγωγη εϯϩαπ εροϥ  . 																																													
Joshia 20 : 4  .  shantef òhi eratf hi `t hy `n ti sinajōjy etihap erof  . 																																													
Joshia 20 : 5  .  ιε ϣαντεϥ μου `νϫε πι ὰρχιερευς ετ  ϧεν πεϥ ὲϩοου  : 																																													
Joshia 20 : 5  .  ie shantef mou `nge pi àrkierevs et  kʰen pef èhoou  : 																																													
Joshia 20 : 6  .  τοτε παιρεϥϧωτεβ εϥ εκοτϥ ετ εϥπολις ουοϩ επεϥηι εϥ εϣε ον ὲϧουν εϯπολις `νταϥ ενταϥφωτ εβολ `νϧητ ς  . 																																													
Joshia 20 : 6  .  tote pairefkʰōteb ef ekotf et efpolis ouoh epefyi ef eshe on èkʰoun etipolis `ntaf entafphōt evol `nkʰyt s  . 																																													
Joshia 20 : 7  .  ουοϩ αυ φωρϫ εβολ `ν καδες ϧεν ϯ γαλιλαια πι τωου `ν νεφταλειμ ουοϩ ςυχεμ ετ  ϧεν πι τωου `ν εφραιμ ουοϩ καριαθαβοκ ετε θαι τε Χεβρων ϧεν πι τωου `ν ιουδα  . 																																													
Joshia 20 : 7  .  ouoh av phōrg evol `n kades kʰen ti jalilaia pi tōou `n nephtaleim ouoh sikem et  kʰen pi tōou `n ephraim ouoh kariatʰavok ete tʰai te kebrōn kʰen pi tōou `n iouda  . 																																													
Joshia 20 : 8  .  ουοϩ ϧεν πι `χρο `μ πι ιορδανης αυ ϯ  `ν ϯ πολις βοςορ ϧεν ϯ ερημος ϧεν `τ κοι  .  εβολ ϧεν `τ φυλη `ν ρουβην ουοϩ ϯ πολις ραμμωθ `ντε γαλααδ εβολ ϧεν `τ φυλη `ν γαδ   .  ουοϩ ϯ πολις γαυρων ϧεν `θ βαςαν εβολ ϧεν `τ φυλη `μ μαναςςη  . 																																													
Joshia 20 : 8  .  ouoh kʰen pi `kro `m pi iordanys av ti  `n ti polis vosor kʰen ti erymos kʰen `t koi  .  evol kʰen `t phily `n rouvyn ouoh ti polis rammōtʰ `nte jalaad evol kʰen `t phily `n jad   .  ouoh ti polis javrōn kʰen `tʰ vasan evol kʰen `t phily `m manassy  . 																																													
Joshia 20 : 9  .  να ι νε νι πολις ενταυϯρενου ὲρω ου `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ πι προςελυτος   .  πετϣοπ ὲ`ϩρηι `νϧητ ου    .  εθ ρ ου φωτ ὲ`ϩρηι ὲρω ου   .  `νϫε ουον νιμ εθ να ρωϧτ `ν ου ψυχη εϩναϥ αν   .  ϫεχας `ν νεϥ μου ϧα `τ ϫιϫ `μπε τϭι ὲϧουν επι``ςνοϥ  .  ϣαντεϥ òϩι ερατϥ εϯςυναγωγη  .  εθ να ϯϩαπ εροϥ . 																																													
Joshia 20 : 9  .  na i ne ni polis entavtirenou èrō ou `nge nen shyri `m pi srayl ouoh pi proselitos   .  petshop è`hryi `nkʰyt ou    .  etʰ r ou phōt è`hryi èrō ou   .  `nge ouon nim etʰ na rōkʰt `n ou psiky ehnaf an   .  gekas `n nef mou kʰa `t gig `mpe ttshi èkʰoun epi``snof  .  shantef òhi eratf etisinajōjy  .  etʰ na tihap erof . 																																													
Joshia chapter 21																																													
Joshia chapter 21																																													
Joshia 21 : 1  .  αυ ϯ  `μ που ουοι `νϫε νι ὰρχων `ν νι λευιτης αυ ὶ εελεαζαρ πι ὰρχιερευς ουοϩ ειηςους `π ϣηρι `ν ναυ η   .  ουοϩ ενιὰρχων `ν νι φυλη `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ . 																																													
Joshia 21 : 1  .  av ti  `m pou ouoi `nge ni àrkōn `n ni levitys av ì eeleazar pi àrkierevs ouoh eiysous `p shyri `n nav y   .  ouoh eniàrkōn `n ni phily `n nen shyri `m pi srayl . 																																													
Joshia 21 : 2  .  αυ ςαϫι νεμω ου ϧεν ϯ πολις ςιλω `μ πι καϩι `ν κανααν ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε α `π ϭοις ϩων ὲϧουν ϩιτεν μωουςης εθ ρ ου  ϯ  μα`νουωϩ να ν εθ ρενουωϩ `νϧητ ου  νεμ νι μα ετ ηπ ὲρω ου ενεντεβνωουὶ  . 																																													
Joshia 21 : 2  .  av sagi nemō ou kʰen ti polis silō `m pi kahi `n kanaan ev gō `mmo s   .  ge a `p tshois hōn èkʰoun hiten mōousys etʰ r ou  ti  ma`nouōh na n etʰ renouōh `nkʰyt ou  nem ni ma et yp èrō ou enentebnōouì  . 																																													
Joshia 21 : 3  .  ουοϩ νι λευιτης α νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϯ  νωου `ν τουκληρονομια κατα πι ςαϫι `μ `π ϭοις  . 																																													
Joshia 21 : 3  .  ouoh ni levitys a nen shyri `m pi srayl ti  nōou `n touklyronomia kata pi sagi `m `p tshois  . 																																													
Joshia 21 : 4  .  ουοϩ καθαθ απικληρος ὶ εβολ ουοϩ νι θοϣ ενταυϣωπι `ν νεν ϣηρι `ν λευει ϩιτεν πι κληρος `ν ααρον πι ὰρχιερευς εβολ ϧεν `τ φυλη `ν ιουδα ουοϩ `τ φυλη `ν ςιμεων ουοϩ `τ φυλη `μ βενιαμιν  :  μητϣομϯ `μ πολις . 																																													
Joshia 21 : 4  .  ouoh katʰatʰ apiklyros ì evol ouoh ni tʰosh entavshōpi `n nen shyri `n levei hiten pi klyros `n aaron pi àrkierevs evol kʰen `t phily `n iouda ouoh `t phily `n simeōn ouoh `t phily `m veniamin  :  mytshomti `m polis . 																																													
Joshia 21 : 5  .  νεν ϣηρι `ν καθαθ ευ σοϫπ αυ ϯ `κ λιρονομια νωου εβολ ϧεν νεν ϣηρι `ν εφραιμ ουοϩ ϧεν `τ φυλη `ν δαν ουοϩ ϯ φαϣι `ν `τ φυλη `μ μαναςςη  :  μητ `μ πολις κατα `ν ου δημος . 																																													
Joshia 21 : 5  .  nen shyri `n katʰatʰ ev sogp av ti `k lironomia nōou evol kʰen nen shyri `n ephraim ouoh kʰen `t phily `n dan ouoh ti phashi `n `t phily `m manassy  :  myt `m polis kata `n ou dymos . 																																													
Joshia 21 : 6  .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν γερσον αυ ϯ  νωου `μ μετϣομϯ `μ πολις κατα `ν ου δημος   .  εβολ ϧεν `τ φυλη `ν ιςςαχαρ   .  ουοϩ `τ φυλη `ν ας ερ νεμ `τ φυλη `ν να φταλι ουοϩ ϯ φαϣι `ν `τ φυλη `μ μαναςςε . 																																													
Joshia 21 : 6  .  ouoh nen shyri `n jerson av ti  nōou `m metshomti `m polis kata `n ou dymos   .  evol kʰen `t phily `n issakar   .  ouoh `t phily `n as er nem `t phily `n na phtali ouoh ti phashi `n `t phily `m manasse . 																																													
Joshia 21 : 7  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ μεραρι αυ ϯ  νωου μετ`ςνουϯ `μ πολις κατα νευδημος   .  εβολ ϧεν `τ φυλη `ν ρουβην νεμ `τ φυλη `ν γαδ ουοϩ `τ φυλη `ν ζαβουλων  .  κατα ου κληρος `μ μετ2  .  `μ πολις : 																																													
Joshia 21 : 7  .  ouoh nen shyri `m merari av ti  nōou met`snouti `m polis kata nevdymos   .  evol kʰen `t phily `n rouvyn nem `t phily `n jad ouoh `t phily `n zavoulōn  .  kata ou klyros `m met2  .  `m polis : 																																													
Joshia 21 : 8  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι σραηλ αυ ϯ  `ν νι λευειτης `ν να ιπολις νεμ `ν ου μα ετ ηπ ὲρω ου ϧεν ου κληρος  .  καταφρηϯ εντα `π ϭοις ϩων ετ οτϥ `μμω ουςης : 																																													
Joshia 21 : 8  .  ouoh nen shyri `m pi srayl av ti  `n ni leveitys `n na ipolis nem `n ou ma et yp èrō ou kʰen ou klyros  .  kataphryti enta `p tshois hōn et otf `mmō ousys : 																																													
Joshia 21 : 9  .  ουοϩ `τ φυλη `ν νεν ϣηρι `ν ιουδα   .  ουοϩ `τ φυλη `ν νεν ϣηρι `ν ςυμεων  .  ουοϩ `τ φυλη `ν νεν ϣηρι `μ βενιαμιν  .  αυ ϯ  νωου `ν να ιπολις  . 																																													
Joshia 21 : 9  .  ouoh `t phily `n nen shyri `n iouda   .  ouoh `t phily `n nen shyri `n simeōn  .  ouoh `t phily `n nen shyri `m veniamin  .  av ti  nōou `n na ipolis  . 																																													
Joshia 21 : 10  .  ουοϩ αυ μουϯ ὲρω ου ϫε να ϣηρι `ν ααρων ὲβολϧεν πι δημος `ν κααθ `ν νεν ϣηρι `ν λευει   .  εβολϫε `ν τα πι κληρος ϣωπι `ν να ι  . 																																													
Joshia 21 : 10  .  ouoh av mouti èrō ou ge na shyri `n aarōn èvolkʰen pi dymos `n kaatʰ `n nen shyri `n levei   .  evolge `n ta pi klyros shōpi `n na i  . 																																													
Joshia 21 : 11  .  ουοϩ αυ ϯ  νωου `ν ϯ πολις καριαθαβοκ ετε ϯ νοϫ τε `μ πολις `ν νι πολις `ν ενακ   .  ετε θαι τε Χεβρων ϧεν πι τωου `ν ιουδα  .  νετηπ δε ερος ϧεν πες κωϯ . 																																													
Joshia 21 : 11  .  ouoh av ti  nōou `n ti polis kariatʰavok ete ti nog te `m polis `n ni polis `n enak   .  ete tʰai te kebrōn kʰen pi tōou `n iouda  .  netyp de eros kʰen pes kōti . 																																													
Joshia 21 : 12  .  ουοϩ `τ κοι `ν ϯ πολις νεμ νεσκεϯμι αϥ  τηιτ ου `νϫε ιηςους `ν νεν ϣηρι `ν Χαλεβ `π ϣηρι `ν ιηφονη ϧεν ου `κ ληρονομεια  . 																																													
Joshia 21 : 12  .  ouoh `t koi `n ti polis nem nesketimi af  tyit ou `nge iysous `n nen shyri `n kaleb `p shyri `n iyphony kʰen ou `k lyronomeia  . 																																													
Joshia 21 : 13  .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν ααρων αϥ  ϯ  νωου `ν ϯ πολις `μ μα `μ φωτ `μπε ν ταϥϧωτεβ ετε Χεβρον τε   .  ουοϩ ϯ πολις ατ νεμ νετηπ ερος  .  ουοϩ ϯ πολις λεμνα νεμ νετηπ ερος . 																																													
Joshia 21 : 13  .  ouoh nen shyri `n aarōn af  ti  nōou `n ti polis `m ma `m phōt `mpe n tafkʰōteb ete kebron te   .  ouoh ti polis at nem netyp eros  .  ouoh ti polis lemna nem netyp eros . 																																													
Joshia 21 : 14  .  ουοϩ ϯ πολις αι λωμ νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος   .  ϯ πολις ταμε νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος . 																																													
Joshia 21 : 14  .  ouoh ti polis ai lōm nem ni kema et yp eros   .  ti polis tame nem ni kema et yp eros . 																																													
Joshia 21 : 15  .  ουοϩ ϯ πολις τελλα νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος   .  ουοϩ ϯ πολις δαυειρ νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος  . 																																													
Joshia 21 : 15  .  ouoh ti polis tella nem ni kema et yp eros   .  ouoh ti polis daveir nem ni kema et yp eros  . 																																													
Joshia 21 : 16  .  ουοϩ ϯ πολις ας αν νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος  .  ουοϩ ϯ πολις βαιθςαμυς νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος  .  ψιϯ `μ πολις `ν τοτ ου `ν `τ φυλη `ςνουϯ  .  ουοϩ `ν τοτ ου `ν να ιφυλη  : 																																													
Joshia 21 : 16  .  ouoh ti polis as an nem ni kema et yp eros  .  ouoh ti polis vaitʰsamis nem ni kema et yp eros  .  psiti `m polis `n tot ou `n `t phily `snouti  .  ouoh `n tot ou `n na iphily  : 																																													
Joshia 21 : 17  .  ουοϩ `ν τοτς `ν `τ φυλη `μ βενιαμιν   .  ϯ πολις γαβαων νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος  .  ουοϩ ϯ πολις τεθε νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος . 																																													
Joshia 21 : 17  .  ouoh `n tots `n `t phily `m veniamin   .  ti polis javaōn nem ni kema et yp eros  .  ouoh ti polis tetʰe nem ni kema et yp eros . 																																													
Joshia 21 : 18  .  ουοϩ ϯ πολις αναθωθ νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος   .  ουοϩ ϯ πολις γαμαλα νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος   .  `ϥτο `μ πολις . 																																													
Joshia 21 : 18  .  ouoh ti polis anatʰōtʰ nem ni kema et yp eros   .  ouoh ti polis jamala nem ni kema et yp eros   .  `fto `m polis . 																																													
Joshia 21 : 19  .  νι πολις τηρ ου `ν νεν ϣηρι `ν ααρων νι ουηβ  :  μετϣομϯ `μ πολις . 																																													
Joshia 21 : 19  .  ni polis tyr ou `n nen shyri `n aarōn ni ouyb  :  metshomti `m polis . 																																													
Joshia 21 : 20  .  ουοϩ νι δημος `ν νεν ϣηρι `ν κααθ  .  ουοϩ ας ϣωπι `νϫε ϯ πολις `ν ου ηβ εβολ ϧεν `τ φυλη `ν εφραιμ τε . 																																													
Joshia 21 : 20  .  ouoh ni dymos `n nen shyri `n kaatʰ  .  ouoh as shōpi `nge ti polis `n ou yb evol kʰen `t phily `n ephraim te . 																																													
Joshia 21 : 21  .  ουοϩ αυ ϯ  νωου `ν ϯ πολις   .  `μ πι μα `μ φωτ `μ πι ρεϥϧωτεβ  .  ϯ πολις ςυχεμ νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος   .  ουοϩ ϯ πολις ιεζαρα νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος  . 																																													
Joshia 21 : 21  .  ouoh av ti  nōou `n ti polis   .  `m pi ma `m phōt `m pi refkʰōteb  .  ti polis sikem nem ni kema et yp eros   .  ouoh ti polis iezara nem ni kema et yp eros  . 																																													
Joshia 21 : 22  .  ουοϩ ϯ πολις γεθεβαν νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος   .  ουοϩ ϯ πολις γεβςιν νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος   .  ουοϩ ϯ πολις βαιθορων νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος   .  ουοϩ ϯ πολις βαιθορων νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος   .  ϥτο `μ πολις  : -																																													
Joshia 21 : 22  .  ouoh ti polis jetʰevan nem ni kema et yp eros   .  ouoh ti polis jebsin nem ni kema et yp eros   .  ouoh ti polis vaitʰorōn nem ni kema et yp eros   .  ouoh ti polis vaitʰorōn nem ni kema et yp eros   .  fto `m polis  : -																																													
Joshia 21 : 23  .  ουοϩ εβολ ϧεν `τ φυλη `ν δαν  .  ϯ πολις ελκωθαιμ νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος  .  ουοϩ ϯ πολις γεθεβαν νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος  . 																																													
Joshia 21 : 23  .  ouoh evol kʰen `t phily `n dan  .  ti polis elkōtʰaim nem ni kema et yp eros  .  ouoh ti polis jetʰevan nem ni kema et yp eros  . 																																													
Joshia 21 : 24  .  ουοϩ ϯ πολις αι λων νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος   .  ουοϩ ϯ πολις γεθερεμμων νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος ϥτο `μ πολις . 																																													
Joshia 21 : 24  .  ouoh ti polis ai lōn nem ni kema et yp eros   .  ouoh ti polis jetʰeremmōn nem ni kema et yp eros fto `m polis . 																																													
Joshia 21 : 25  .  ουοϩ εβολ ϧεν `τ φυλη `μ μαναςςη  .  ϯ πολις `ν αναχ νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος   .  ουοϩ ϯ πολις βαιθαρα νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος  .  πολις `ςνουϯ  . 																																													
Joshia 21 : 25  .  ouoh evol kʰen `t phily `m manassy  .  ti polis `n anak nem ni kema et yp eros   .  ouoh ti polis vaitʰara nem ni kema et yp eros  .  polis `snouti  . 																																													
Joshia 21 : 26  .  νι πολις τηρ ου ευ να ὲρ μηϯ νεμ νι κεμα τηρ ου ετ ηπ ερωου  .  νι δημος `ν νεν ϣηρι `ν γααθ νη ετ αυςωϫπ  : 																																													
Joshia 21 : 26  .  ni polis tyr ou ev na èr myti nem ni kema tyr ou et yp erōou  .  ni dymos `n nen shyri `n jaatʰ ny et avsōgp  : 																																													
Joshia 21 : 27  .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν γεδςων νι λευειτης αυ ϯ  νωου εβολ ϧεν ϯ φαϣι `μ φυλη `μ μαναςςη  .  `ν νι πολις ενταυνεϩου εβολ `ν νη ετ αυϧωτεβ :  ϯ πολις γαυλων ϧεν πι καϩι `ν γαςαν ουοϩ νι κεμα ετ ηπ ερος  .  ουοϩ ϯ πολις βοςορραν νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος  . 																																													
Joshia 21 : 27  .  ouoh nen shyri `n jedsōn ni leveitys av ti  nōou evol kʰen ti phashi `m phily `m manassy  .  `n ni polis entavnehou evol `n ny et avkʰōteb :  ti polis javlōn kʰen pi kahi `n jasan ouoh ni kema et yp eros  .  ouoh ti polis vosorran nem ni kema et yp eros  . 																																													
Joshia 21 : 29  .  ουοϩ ϯ πολις ϯ πηγη `ν νι `ςϧαι νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος   .  ϥτο `μ πολις  : -																																													
Joshia 21 : 29  .  ouoh ti polis ti pyjy `n ni `skʰai nem ni kema et yp eros   .  fto `m polis  : -																																													
Joshia 21 : 30  .  ουοϩ εβολ ϧεν `τ φυλη `ν ας ηρ   .  ϯ πολις βαςελλαν νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος   .  ουοϩ ϯ πολις αβδων νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος  . 																																													
Joshia 21 : 30  .  ouoh evol kʰen `t phily `n as yr   .  ti polis vasellan nem ni kema et yp eros   .  ouoh ti polis abdōn nem ni kema et yp eros  . 																																													
Joshia 21 : 31  .  ουοϩ ϯ πολις Χελκαθ νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος   .  ουοϩ ϯ πολις ρααβ νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος  .  ϥτο `μ πολις . 																																													
Joshia 21 : 31  .  ouoh ti polis kelkatʰ nem ni kema et yp eros   .  ouoh ti polis raab nem ni kema et yp eros  .  fto `m polis . 																																													
Joshia 21 : 32  .  ουοϩ εβολ ϧεν `τ φυλη `ν εφαλιμ  .  ουοϩ ϯ πολις ενταυνεϩς εβολ `μπε ν ταϥϧωτεβ καδες ϧεν ϯ γαλιλαια   .  ουοϩ νι κεμα ετ ηπ ερος   .  ουοϩ ϯ πολις εμμων νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος   .  ϣομϯ `μ πολις  . 																																													
Joshia 21 : 32  .  ouoh evol kʰen `t phily `n ephalim  .  ouoh ti polis entavnehs evol `mpe n tafkʰōteb kades kʰen ti jalilaia   .  ouoh ni kema et yp eros   .  ouoh ti polis emmōn nem ni kema et yp eros   .  shomti `m polis  . 																																													
Joshia 21 : 33  .  νι πολις τηρ ου `ν κεδςον κατα `ν ου δημος  .  μετϣομϯ `μ πολις  . 																																													
Joshia 21 : 33  .  ni polis tyr ou `n kedson kata `n ou dymos  .  metshomti `m polis  . 																																													
Joshia 21 : 34  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ μεραρι νι λευειτης νετςοϫπ αυ ϭι εβολ ϧεν `τ φυλη `ν ζαβουλων `ν ϯ πολις μααν ουοϩ νι κεμα ετ ηπ ερος ουοϩ καδης νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος . 																																													
Joshia 21 : 34  .  ouoh nen shyri `m merari ni leveitys netsogp av tshi evol kʰen `t phily `n zavoulōn `n ti polis maan ouoh ni kema et yp eros ouoh kadys nem ni kema et yp eros . 																																													
Joshia 21 : 35  .  ουοϩ ςε λλα νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος   .  ϣομϯ `μ πολις  : 																																													
Joshia 21 : 35  .  ouoh se lla nem ni kema et yp eros   .  shomti `m polis  : 																																													
Joshia 21 : 36  .    .  ουοϩ ϧεν πι `χρο `μ πι ιορδανης `ν ϯ ιεριχω  .  αυ ϭι εβολ ϧεν `τ φυλη `ν ρουβην `ν ϯ πολις `μ πι μα `μ φωτ `μπε ν ταϥϧωτεβ ετε βοςορ τε ϧεν ϯ ερημος   .  ουοϩ ϯ πολις μιϭορ νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος   .  ουοϩ ϯ πολις γεδδωρ νεμ νι κεμα ετ ηπ ερος   .  ουοϩ ϯ πολις φαμα ετ ηπ ερος   .  ϥτο `μ πολις  : 																																													
Joshia 21 : 36  .    .  ouoh kʰen pi `kro `m pi iordanys `n ti ierikō  .  av tshi evol kʰen `t phily `n rouvyn `n ti polis `m pi ma `m phōt `mpe n tafkʰōteb ete vosor te kʰen ti erymos   .  ouoh ti polis mitshor nem ni kema et yp eros   .  ouoh ti polis jeddōr nem ni kema et yp eros   .  ouoh ti polis phama et yp eros   .  fto `m polis  : 																																													
Joshia 21 : 37  .  ουοϩ εβολ ϧεν `τ φυλη `ν γαδ   .  ϯ πολις `μ μα `μ φωτ `μπε ν ταϥϧωτεβ  .  ετε ραμωθ τε ϧεν `π καϩι `ν γαλααδ  .  νεμ νι κεμα ετ κωϯ ερος   .  ουοϩ ϯ πολις καμανμειν νεμ νι κεμα ετ κωϯ ερος   .  ουοϩ ϯ πολις ες εβων νεμ νι κεμα ετ κωϯ ερος   .  ουοϩ ϯ πολις ιαζηρ νεμ νι κεμα ετ κωϯ ερος   .  νι πολις τηρ ου ευ να ὲρ ϥτο . 																																													
Joshia 21 : 37  .  ouoh evol kʰen `t phily `n jad   .  ti polis `m ma `m phōt `mpe n tafkʰōteb  .  ete ramōtʰ te kʰen `p kahi `n jalaad  .  nem ni kema et kōti eros   .  ouoh ti polis kamanmein nem ni kema et kōti eros   .  ouoh ti polis es evōn nem ni kema et kōti eros   .  ouoh ti polis iazyr nem ni kema et kōti eros   .  ni polis tyr ou ev na èr fto . 																																													
Joshia 21 : 38  .  νι πολις τηρ ου ενταυτηιτου `ν νεν ϣηρι `μ μεραρει κατα `ν ου δημος   .  νη ετ αυςωϫπ εβολ ϧεν `τ φυλη `ν λευει   .  ουοϩ `ν ου θοϣ μετ`ςνουϯ `μ πολις  . 																																													
Joshia 21 : 38  .  ni polis tyr ou entavtyitou `n nen shyri `m merarei kata `n ou dymos   .  ny et avsōgp evol kʰen `t phily `n levei   .  ouoh `n ou tʰosh met`snouti `m polis  . 																																													
Joshia 21 : 39  .  νι πολις τηρ ου `ν νι λευειτης νη ετ αυϣωπι ϧεν `θ μηϯ `ν ϯ `κληρονομια `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ   .  `ϩμε `ϣμηνι `μ πολις νεμ `ν ου κεμα ετ ηπ ὲρω ου ϧεν πι κωϯ `ν να ιπολις																																													
Joshia 21 : 39  .  ni polis tyr ou `n ni leveitys ny et avshōpi kʰen `tʰ myti `n ti `klyronomia `n nen shyri `m pi srayl   .  `hme `shmyni `m polis nem `n ou kema et yp èrō ou kʰen pi kōti `n na ipolis																																													
Joshia 21 : 40  .  νι πολις νεμ νι κεμα ετ ηπ ὲρω ου ϧεν που κωϯ τηρ ϥ  : - ουοϩ ιηςους αϥ  ϫωκ εβολ εϥ φωϣ `μ πι καϩι κατα νεϥ θοϣ εϫεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  :  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ ϯ  `ν ου μερις `ν ιηςους κατα πι ουαϩςαϩνι `μ `π ϭοις   .  ουοϩ αυ ϯ  ναϥ  `ν ϯ πολις ενταϥουαϣς εϭιτς ετε αμνα-ςαχαρ τε   .  θαι αυ τηις ναϥ  ϧεν πι τωου `ν εφραιμ   .  ουοϩ ιηςους αϥ  κωτ `ν ϯ πολις αϥ  ουωϩ `νϧητ ς   .  ουοϩ ιηςους αϥ  ϭι `ν νι ςηϥι `μπε τρα να ι ενταϥςεβι `νϧητ ου  `ν νι ϣηρι `μ πι ςραηλ   .  νη ετ αυϣωπι ϧεν πι μωιτ ϧεν ϯ ερημος αϥ  χα υ ϧεν αμνα-ςαχαρ  . 																																													
Joshia 21 : 40  .  ni polis nem ni kema et yp èrō ou kʰen pou kōti tyr f  : - ouoh iysous af  gōk evol ef phōsh `m pi kahi kata nef tʰosh egen nen shyri `m pi srayl  :  ouoh nen shyri `m pi srayl av ti  `n ou meris `n iysous kata pi ouahsahni `m `p tshois   .  ouoh av ti  naf  `n ti polis entafouashs etshits ete amna-sakar te   .  tʰai av tyis naf  kʰen pi tōou `n ephraim   .  ouoh iysous af  kōt `n ti polis af  ouōh `nkʰyt s   .  ouoh iysous af  tshi `n ni syfi `mpe tra na i entafsevi `nkʰyt ou  `n ni shyri `m pi srayl   .  ny et avshōpi kʰen pi mōit kʰen ti erymos af  ka i kʰen amna-sakar  . 																																													
Joshia 21 : 41  .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  ϯ  `μ πι ςραηλ `μ πι καϩι τηρ ϥ ενταϥωρκ εθβητ ϥ ετ ηιϥ `ν νουιοϯ   .  ουοϩ αυ `κ ληρονομει `μμο ϥ αυ ουωϩ `νϧητ ϥ																																													
Joshia 21 : 41  .  ouoh `p tshois af  ti  `m pi srayl `m pi kahi tyr f entafōrk etʰvyt f et yif `n nouioti   .  ouoh av `k lyronomei `mmo f av ouōh `nkʰyt f																																													
Joshia 21 : 42  .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  ϯ `μτον νωου ϧεν που κωϯ τηρ ϥ   .  καταφρηϯ ενταϥωρκ `ν νουιοϯ   .  `μπε  `ϩλι òϩι ερατϥ εϯ ου βηου εβολ ϧεν `ν ου ϫαϫι τηρ ου   .  `ν ου ϫαϫι τηρ ου α `π ϭοις τηιτ ου ὲ`ϩρηι ετ οτου . 																																													
Joshia 21 : 42  .  ouoh `p tshois af  ti `mton nōou kʰen pou kōti tyr f   .  kataphryti entafōrk `n nouioti   .  `mpe  `hli òhi eratf eti ou vyou evol kʰen `n ou gagi tyr ou   .  `n ou gagi tyr ou a `p tshois tyit ou è`hryi et otou . 																																													
Joshia 21 : 43  .  ουοϩ `μπε  `ϩλι ϩει εφαϩου εβολ ϧεν νι ςαϫι τηρ ου εθ νανε υ   .  να ι εντα `π ϭοις ταουò ενενϣηρι `μ πι ςραηλ   .  αλλα αυ ϣωπι `μ μηι τηρ ου  : 																																													
Joshia 21 : 43  .  ouoh `mpe  `hli hei ephahou evol kʰen ni sagi tyr ou etʰ nane i   .  na i enta `p tshois taouò enenshyri `m pi srayl   .  alla av shōpi `m myi tyr ou  : 																																													
Joshia chapter 22																																													
Joshia chapter 22																																													
Joshia 22 : 1  .  μενενσα να ι ιησους αϥ  μουϯ ενενϣηρι `ν ρουβην  .  ουοϩ ενενϣηρι `ν γαδ  .  ουοϩ ϯ φαϣι `ν νεν ϣηρι `ντε `τ φυλη `μ μαναςςη αϥ  ςαϫι νεμω ου εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Joshia 22 : 1  .  menensa na i iysous af  mouti enenshyri `n rouvyn  .  ouoh enenshyri `n jad  .  ouoh ti phashi `n nen shyri `nte `t phily `m manassy af  sagi nemō ou ef gō `mmo s  . 																																													
Joshia 22 : 2  .  ϫε `ν θωτεν ατετενςωτεμ `νςα ςαϫι νιμ ενταϥϩων `μμω ου ετε θηνου `νϫε μωουςης φβωκ `μ `π ϭοις   .  ουοϩ ατετενςωτεμ `νςα πα `ϧρωου  .  ουοϩ ϩωβ νιμ ενταϥϩων ετε θηνου																																													
Joshia 22 : 2  .  ge `n tʰōten atetensōtem `nsa sagi nim entafhōn `mmō ou ete tʰynou `nge mōousys phvōk `m `p tshois   .  ouoh atetensōtem `nsa pa `kʰrōou  .  ouoh hōb nim entafhōn ete tʰynou																																													
Joshia 22 : 3  .  `μπε τενχω `ν ςωτεν `ννετεν `ςνηου `ν να ιὲϩοου   .  ουοϩ `ν ϩουò ὲρω ου ϣα`ϩρηι εφοου `ν ὲϩοου αλλα ατετενὰρεϩ ενιὲντολη `μ `π ϭοις πεν νουϯ  . 																																													
Joshia 22 : 3  .  `mpe tenkō `n sōten `nneten `snyou `n na ièhoou   .  ouoh `n houò èrō ou sha`hryi ephoou `n èhoou alla atetenàreh enièntoly `m `p tshois pen nouti  . 																																													
Joshia 22 : 4  .  ϯ νου δε α `π ϭοις πεν νουϯ ϯ `μτον  .  `ννετεν `ςνηου καταφρηϯ ενταϥϫος νωου  .  ϯ νου ϫε κετ θηνου `ντετεν ϣε ὲ`ϩρηι ενετεν`ηι  .  ουοϩ ὲ`ϩρηι επικαϩι `ντετεν κληρονομια   .  φαι εντα μωουςης τηιϥ νωτεν ϧεν πι `χρο `μ πι ιορδανης . 																																													
Joshia 22 : 4  .  ti nou de a `p tshois pen nouti ti `mton  .  `nneten `snyou kataphryti entafgos nōou  .  ti nou ge ket tʰynou `nteten she è`hryi eneten`yi  .  ouoh è`hryi epikahi `nteten klyronomia   .  phai enta mōousys tyif nōten kʰen pi `kro `m pi iordanys . 																																													
Joshia 22 : 5  .  αλλα ὰρεϩ εθ ρετενὶρι εμαϣω `ν νι ὲ ντολη ουοϩ φνομος φαι ενταϥϩων `μμο ϥ `ν τοτεν εθ ρεναιϥ `νϫε μωουςης φβωκ `μ `π ϭοις   .  εθ ρενμενρε `π ϭοις πεν νουϯ ουοϩ `ν τεν μοϣι ϧεν νεϥ μωιτ τηρ ου  .  `ν τεν ὰρεϩ ενεϥεντολη  .  ουοϩ `ν τεν ρακτεν εροϥ  .  `ντετεν ϣεμϣι ναϥ  εβολ ϧεν νετεν ψυχη τηρ ς . 																																													
Joshia 22 : 5  .  alla àreh etʰ retenìri emashō `n ni è ntoly ouoh phnomos phai entafhōn `mmo f `n toten etʰ renaif `nge mōousys phvōk `m `p tshois   .  etʰ renmenre `p tshois pen nouti ouoh `n ten moshi kʰen nef mōit tyr ou  .  `n ten àreh enefentoly  .  ouoh `n ten rakten erof  .  `nteten shemshi naf  evol kʰen neten psiky tyr s . 																																													
Joshia 22 : 6  .  ουοϩ αϥ  `σμου ὲρω ου `νϫε ιησους αϥ  ουορπου εθ ρ ου ϣε   .  αυ μοϣι ὲ`ϩρηι ὲ  νου `ηι																																													
Joshia 22 : 6  .  ouoh af  `smou èrō ou `nge iysous af  ouorpou etʰ r ou she   .  av moshi è`hryi è  nou `yi																																													
Joshia 22 : 7  .  ουοϩ ϯ φαϣι `ν `τ φυλη `ν νεν ϣηρι `μ μαναςςη α μωουςης ϯ κληρονομια νωου ϧεν πι καϩι `ντε `θ βαςαν   .  ουοϩ `τ κεφαϣι `μ φυλη `μ μαναςςη   .  α ιηςους ϯ `κληρονομια νωου νεμ `ν ου `ςνηου ϧατεν ϯ θαλαςςα  .  ουοϩ ετ α ιηςους ου ορπου ὲ`ϩρηι ενου`ηι αϥ  `ςμου ὲρω ου  . 																																													
Joshia 22 : 7  .  ouoh ti phashi `n `t phily `n nen shyri `m manassy a mōousys ti klyronomia nōou kʰen pi kahi `nte `tʰ vasan   .  ouoh `t kephashi `m phily `m manassy   .  a iysous ti `klyronomia nōou nem `n ou `snyou kʰaten ti tʰalassa  .  ouoh et a iysous ou orpou è`hryi enou`yi af  `smou èrō ou  . 																																													
Joshia 22 : 8  .  ουοϩ ϧεν νι χρημα εναϣωου αυ ϣε ὲ`ϩρηι ενου`ηι   .  νεμ τεβνωουὶ εναϣωου εμαϣω   .  ουοϩ ου ϩατ νεμ ου νουβ  .  νεμ ου βενιπι   .  νεμ ϩαν `ϩβως εναϣωου ϯ ϣωλ τηρ ς `ν νουϫαϫι αυ ποϣς εϫωου νεμ `ν ου κε`ςνηου  : 																																													
Joshia 22 : 8  .  ouoh kʰen ni kryma enashōou av she è`hryi enou`yi   .  nem tebnōouì enashōou emashō   .  ouoh ou hat nem ou noub  .  nem ou venipi   .  nem han `hvōs enashōou ti shōl tyr s `n nougagi av poshs egōou nem `n ou ke`snyou  : 																																													
Joshia 22 : 9  .  ουοϩ αυ μοϣι `νϫε νεν ϣηρι `ν ρουβην  .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν γαδ   .  ουοϩ ϯ φαϣι `μ φυλη `ν νεν ϣηρι `μ μαναςςη   .  εβολ ϩιτοτου `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  .  ϧεν ςηλω ϧεν πι καϩι `ν κανααν εθ ρ ου ϣε ὲ`ϩρηι επικαϩ `ν γαλααδ  .  επικαϩ `ν του`κληρονομια  .  φαι ενταυ`κληρονομει `μμο ϥ ϩιτεν πι ουαϩςαϩνι `μ `π ϭοις ϧεν `τ ϫιϫ `μμω ουςης . 																																													
Joshia 22 : 9  .  ouoh av moshi `nge nen shyri `n rouvyn  .  ouoh nen shyri `n jad   .  ouoh ti phashi `m phily `n nen shyri `m manassy   .  evol hitotou `n nen shyri `m pi srayl  .  kʰen sylō kʰen pi kahi `n kanaan etʰ r ou she è`hryi epikah `n jalaad  .  epikah `n tou`klyronomia  .  phai entav`klyronomei `mmo f hiten pi ouahsahni `m `p tshois kʰen `t gig `mmō ousys . 																																													
Joshia 22 : 10  .  ουοϩ αυ ὶ ὲ`ϩρηι εγαλγαλα `ντε πι ορανης θαι ετ  ϧεν πι καϩι `ν κανααν ουοϩ νεν ϣηρι `ν γαδ   .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν ρουβην ουοϩ ϯ φαϣι `μ φυλη `μ μαναςςη   .  αυ κωτ `ν ου ϣηουὶ `μ πι μα ετ ε`μμαυ ϩιϫεν πι ιορδανης   .  ου νοϫ `ν ϣηουὶ εθ ρεϥναυ ερος																																													
Joshia 22 : 10  .  ouoh av ì è`hryi ejaljala `nte pi oranys tʰai et  kʰen pi kahi `n kanaan ouoh nen shyri `n jad   .  ouoh nen shyri `n rouvyn ouoh ti phashi `m phily `m manassy   .  av kōt `n ou shyouì `m pi ma et e`mmav higen pi iordanys   .  ou nog `n shyouì etʰ refnav eros																																													
Joshia 22 : 11  .  ουοϩ αυ σωτεμ `νϫε νεν ϣηρι `μ πι σραηλ ενετϫω `μμο ς ϫε ις ϩηππε αυ κωτ `νϫε νεν ϣηρι `ν γαδ   .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν ρουβην   .  ουοϩ ϯ φαϣι `μ φυλη `μ μαναςςη `ν ου ϣηουὶ ϩιϫεν νι θοϣ `μ πι καϩι `ν Χανααν  .  ϩιϫεν πι καϩι `ν γαλααδ `ντε πι ιορδανης ϧεν πι `χρο `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  : 																																													
Joshia 22 : 11  .  ouoh av sōtem `nge nen shyri `m pi srayl enetgō `mmo s ge is hyppe av kōt `nge nen shyri `n jad   .  ouoh nen shyri `n rouvyn   .  ouoh ti phashi `m phily `m manassy `n ou shyouì higen ni tʰosh `m pi kahi `n kanaan  .  higen pi kahi `n jalaad `nte pi iordanys kʰen pi `kro `n nen shyri `m pi srayl  : 																																													
Joshia 22 : 12  .  ουοϩ αυ θωουϯ ὲϧουν `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ὲ`ϩρηι ες ηλω ϩωςτε εϣε ὲ`ϩρηι εμιϣι νεμω ου   .   . 																																													
Joshia 22 : 12  .  ouoh av tʰōouti èkʰoun `nge nen shyri `m pi srayl è`hryi es ylō hōste eshe è`hryi emishi nemō ou   .   . 																																													
Joshia 22 : 13  .  ουοϩ αυ ταουο `νϫε νεν ϣηρι `ν ρουβην   .  ουοϩ ερατου `ν νεν ϣηρι `ν γαδ   .  ουοϩ ϯ φαϣι `μ φυλη `μ μαναςςη   .  ὲ`ϩρηι επικαϩι `ν γαλααδ `μ φινεες `π ϣηρι `ν ελεαζαρ `πϣηρι `ν ααρων `φ ουηβ  . 																																													
Joshia 22 : 13  .  ouoh av taouo `nge nen shyri `n rouvyn   .  ouoh eratou `n nen shyri `n jad   .  ouoh ti phashi `m phily `m manassy   .  è`hryi epikahi `n jalaad `m phinees `p shyri `n eleazar `pshyri `n aarōn `ph ouyb  . 																																													
Joshia 22 : 14  .  ουοϩ κεμητ ϧεν νι ὰρχων νεμαϥ   .  ερε πι ουαι πι ουαι `μμω ου οι `ν αρχων `ν `τ φυλη ϧεν `θ μηϯ `ν νι ϣο ϩι ϣο `ντε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ . 																																													
Joshia 22 : 14  .  ouoh kemyt kʰen ni àrkōn nemaf   .  ere pi ouai pi ouai `mmō ou oi `n arkōn `n `t phily kʰen `tʰ myti `n ni sho hi sho `nte nen shyri `m pi srayl . 																																													
Joshia 22 : 15  .  ουοϩ `ν ταυὶ ὲ`ϩρηι επικαϩι `ν γαλααδ ερατου `ν νεν ϣηρι `ν ρουβην ουοϩ νι ϣηρι `ν γαδ ουοϩ ϯ φαϣι `ν ϯ φυλη `μ μαναςςε αυ ςαϫι νεμω ου ευ ϫω `μμο ς  . 																																													
Joshia 22 : 15  .  ouoh `n tavì è`hryi epikahi `n jalaad eratou `n nen shyri `n rouvyn ouoh ni shyri `n jad ouoh ti phashi `n ti phily `m manasse av sagi nemō ou ev gō `mmo s  . 																																													
Joshia 22 : 16  .  ϫε να ι νε νι σαϫι `ν ϯ συναγωγη τηρ ς `μ `π ϭοις   .  ου ὰϣ `ν απιςτια πε πεν τατετεναιϥ   .  ετ ετενκετ θηνου εβολ `μ `π ϩο `μ `π ϭοις   .  ϩιτεν πι κωτ `ν ου θυςιαςτηριον ουοϩ `ντετεν ὶρι `ν ϩαν `ϣθορτερ ϩι να ι `μπε ϥ `μθο  . 																																													
Joshia 22 : 16  .  ge na i ne ni sagi `n ti sinajōjy tyr s `m `p tshois   .  ou àsh `n apistia pe pen tatetenaif   .  et etenket tʰynou evol `m `p ho `m `p tshois   .  hiten pi kōt `n ou tʰisiastyrion ouoh `nteten ìri `n han `shtʰorter hi na i `mpe f `mtʰo  . 																																													
Joshia 22 : 17  .  μητι ϥκην εροκ αν `νϫε `μπε ωρ εντατετεντουβον αν `μμο ϥ ϣα`ϩρηι εφοου `ν ὲϩοου   .  ουοϩ ερε πι ϧιςι ὶ εθβητ ϥ εϫεν ϯ ςυναγωγη τηρ ς `μ `π ϭοις  . 																																													
Joshia 22 : 17  .  myti fkyn erok an `nge `mpe ōr entatetentouvon an `mmo f sha`hryi ephoou `n èhoou   .  ouoh ere pi kʰisi ì etʰvyt f egen ti sinajōjy tyr s `m `p tshois  . 																																													
Joshia 22 : 18  .  λοιπον μη ετ ετενουεϣ κετ θηνου εβολ `μ `π ϭοις να ιὲϩοου   .  εϣωπι γαρ ετ ετενὶρι `ν ϩαν `ϣθορτερ εροϥ `μ `π ϭοις `μ φοου `ν ὲϩοου ραςϯ ϯ ςυναγωγη τηρ ς ον `μ πι ςραηλ εϥ εϫωντ ερος . 																																													
Joshia 22 : 18  .  loipon my et etenouesh ket tʰynou evol `m `p tshois na ièhoou   .  eshōpi jar et etenìri `n han `shtʰorter erof `m `p tshois `m phoou `n èhoou rasti ti sinajōjy tyr s on `m pi srayl ef egōnt eros . 																																													
Joshia 22 : 19  .  ισϫε πι καϩι δε ετε `ν τοτεν ϭαϧεμ αμειτεν `ντετεν ὶ επικαϩι ετ  ϧεν `τ ϫιϫ `μ `π ϭοις ερε πεϥ μα`νουωϩ ϣοπ `νϧητ ϥ ουοϩ `ντετεν ϩεμςι `μμαυ   .  μονον `μπερ ὶρι `ν ϩαν `ϣθορτερ ὲ`ϩρηι ε`πϭοις ουτε ερον `μμαυατεν ϧεν `π ϫιν`θρετετεν κετ ου θυςιαςτηριον `μ `π ςα `μ πι θυςιαςτηριον `μ `π ϭοις πεν νουϯ  : 																																													
Joshia 22 : 19  .  isge pi kahi de ete `n toten tshakʰem ameiten `nteten ì epikahi et  kʰen `t gig `m `p tshois ere pef ma`nouōh shop `nkʰyt f ouoh `nteten hemsi `mmav   .  monon `mper ìri `n han `shtʰorter è`hryi e`ptshois oute eron `mmavaten kʰen `p gin`tʰreteten ket ou tʰisiastyrion `m `p sa `m pi tʰisiastyrion `m `p tshois pen nouti  : 																																													
Joshia 22 : 20  .  μη `ν ου ϫωντ αν πε ενταϥὶ ὲ`ϩρηι εθβε αχαν `π ϣηρι `ν ςαρρα ϧεν `π ϫιν`θρεϥ ὶνι `ντε ϥ ϫιϫ ὲ`ϩρηι εϫεν πι τοι `ν ὰναθημα εϥ ὶ εϫεν ϯ ςυναγωγη τηρ ς `μ πι ςραηλ  .  ουοϩ αχαρ ευ ρωμι `ν ουωτ πε  .  μη `νθοϥ `μμαυατ ϥ πεν ταϥμου ϧεν πεϥ νοβι  : 																																													
Joshia 22 : 20  .  my `n ou gōnt an pe entafì è`hryi etʰve akan `p shyri `n sarra kʰen `p gin`tʰref ìni `nte f gig è`hryi egen pi toi `n ànatʰyma ef ì egen ti sinajōjy tyr s `m pi srayl  .  ouoh akar ev rōmi `n ouōt pe  .  my `ntʰof `mmavat f pen tafmou kʰen pef novi  : 																																													
Joshia 22 : 21  .  ουοϩ αυ ερου`ω `νϫε νεν ϣηρι `ν ρουβην  .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν γαδ  .  ουοϩ ϯ φαϣι `μ φυλη `μ μαναςςη  .  αυ ςαϫι νεμ νι Χιλιαρχος `μ πι ςραηλ ευ ϫω `μμο ς νωου . 																																													
Joshia 22 : 21  .  ouoh av erou`ō `nge nen shyri `n rouvyn  .  ouoh nen shyri `n jad  .  ouoh ti phashi `m phily `m manassy  .  av sagi nem ni kiliarkos `m pi srayl ev gō `mmo s nōou . 																																													
Joshia 22 : 22  .  ϫε `φ νουϯ `νθοϥ ον πε `φ νουϯ   .  `νθοϥ πε `π ϭοις `φ νουϯ   .  ουοϩ `νθοϥ `φ νουϯ ϥςωουν   .  ουοϩ πι ςραηλ `νθοϥ ϩωϥ ϥναὲμι  .  ϫε εϣωπι εθβε ου  ανςαϩων εβολ `μ `π ϭοις   .  ανὲρνοβι `μπε ϥ `μθο εβολ `ν νε `π ϭοις ναϩμε ν ϧεν φαι . 																																													
Joshia 22 : 22  .  ge `ph nouti `ntʰof on pe `ph nouti   .  `ntʰof pe `p tshois `ph nouti   .  ouoh `ntʰof `ph nouti fsōoun   .  ouoh pi srayl `ntʰof hōf fnaèmi  .  ge eshōpi etʰve ou  ansahōn evol `m `p tshois   .  anèrnovi `mpe f `mtʰo evol `n ne `p tshois nahme n kʰen phai . 																																													
Joshia 22 : 23  .  ουοϩ εϣωπι `ν τανκωτ να ν `ν ου ϣηουὶ ες αϩων εβολ `μπε ν νουϯ ιε ετ αλε θυςια ὲ`ϩρηι ϩιϫως `ν ϭλιλ  .  ιε ϣοϩεν   .  ιε εὶρι εϫως `ν ου θυςια `ν ου ϫαι  .  `π ϭοις εϥ εϣινι `νςα να ι . 																																													
Joshia 22 : 23  .  ouoh eshōpi `n tankōt na n `n ou shyouì es ahōn evol `mpe n nouti ie et ale tʰisia è`hryi higōs `n tshlil  .  ie shohen   .  ie eìri egōs `n ou tʰisia `n ou gai  .  `p tshois ef eshini `nsa na i . 																																													
Joshia 22 : 24  .  αλλα εθβε ϯ ϩοϯ `ν ου ςαϫι ανὶρι `μ φαι ενϫω `μμο ς  .  ϫεχας εννετενϣηρι ϫος `ν ραςϯ `ν νι ϣηρι ϫε ετ ετενοι `ν ου  νεμ `π ϭοις  . 																																													
Joshia 22 : 24  .  alla etʰve ti hoti `n ou sagi anìri `m phai engō `mmo s  .  gekas ennetenshyri gos `n rasti `n ni shyri ge et etenoi `n ou  nem `p tshois  . 																																													
Joshia 22 : 25  .  αϥ  ςε μνι `ν ϩαν θοϣ ϧεν τετενμηϯ  .  ουοϩ ϧεν τετενμηϯ ετε πι ιορδανης πε  .  ουοϩ `μμον μερις `ντε `π ϭοις ϣοπ νωτεν  .  `ντετεν ϣηρι ερνενϣηρι `ν ϣεμμο ϫε `ν νουϣεμϣι `μ `π ϭοις  . 																																													
Joshia 22 : 25  .  af  se mni `n han tʰosh kʰen tetenmyti  .  ouoh kʰen tetenmyti ete pi iordanys pe  .  ouoh `mmon meris `nte `p tshois shop nōten  .  `nteten shyri ernenshyri `n shemmo ge `n noushemshi `m `p tshois  . 																																													
Joshia 22 : 26  .  εθβε φαι ανϫος εὶρι ϩι να ι εκωτ `ν ταιϣηουὶ `ν εθβε ϩαν θυςια αν  .  ουδε `ν εθβε ϩαν ϭλιλ αν  . 																																													
Joshia 22 : 26  .  etʰve phai angos eìri hi na i ekōt `n taishyouì `n etʰve han tʰisia an  .  oude `n etʰve han tshlil an  . 																																													
Joshia 22 : 27  .  αλλα ϫεχας `νθοϥ παιϩωβ εϥ εϣωπι `ν ου μετμεθρε `ν τεν μηϯ νεμωτεν  .  ουοϩ ϧεν `θ μηϯ `ν νεν γενεα   .  μενενςων εθ ρενϣεμϣι `μ `π ϭοις `μπε ϥ `μθο εβολ ϧεν ϩαν ϭλιλ  .  ουοϩ ϧεν ϩαν θυςια ουοϩ ϧεν νι κεθυςια ουοϩ ϧεν νι κεθυςια `ν νεν ουϫαι ουοϩ νετεν ϣηρι `ν ςε να ϫος αν πε `ν νεν ϣηρι `ν ραςϯ ϫε `μμον μερις `ντε `π ϭοις ϣοπ νωτεν . 																																													
Joshia 22 : 27  .  alla gekas `ntʰof paihōb ef eshōpi `n ou metmetʰre `n ten myti nemōten  .  ouoh kʰen `tʰ myti `n nen jenea   .  menensōn etʰ renshemshi `m `p tshois `mpe f `mtʰo evol kʰen han tshlil  .  ouoh kʰen han tʰisia ouoh kʰen ni ketʰisia ouoh kʰen ni ketʰisia `n nen ougai ouoh neten shyri `n se na gos an pe `n nen shyri `n rasti ge `mmon meris `nte `p tshois shop nōten . 																																													
Joshia 22 : 28  .  ουοϩ ανϫος ϫε αρε ϣαν φαι ϣωπι `ϩλι ουοϩ `ν ςε ςαϫι νεμαν `μ παι ρηϯ   .  ιε νεμ νεν ϫωμ `ν ραςϯ   .  τεν να ϫος πε ὲϧουν εϩρωου ϫε αναυ επιὶνι `μ πι θυςιαςτηριον `μ `π ϭοις   .  `μπε ν ταυθαμιο ϥ `νϫε νεν ιοϯ  .  `ν εθβε ϩαν ϭλιλ αν  .  ουδε `ν εθβε ϩαν θυςια αν  .  αλλα εϥ χη ὲ`ϩρηι ευ μετμεθρε ϧεν τετενμηϯ  .  ουοϩ ϧεν τετενμηϯ `ν νι κεϣηρι : 																																													
Joshia 22 : 28  .  ouoh angos ge are shan phai shōpi `hli ouoh `n se sagi neman `m pai ryti   .  ie nem nen gōm `n rasti   .  ten na gos pe èkʰoun ehrōou ge anav epiìni `m pi tʰisiastyrion `m `p tshois   .  `mpe n tavtʰamio f `nge nen ioti  .  `n etʰve han tshlil an  .  oude `n etʰve han tʰisia an  .  alla ef ky è`hryi ev metmetʰre kʰen tetenmyti  .  ouoh kʰen tetenmyti `n ni keshyri : 																																													
Joshia 22 : 29  .  `ν νεςϣωπι ϫε `μμον ες αϩουν εβολ `μ `π ϭοις να ιϩοου να ι εθ ρενκωτ να ν `ν ου θυςιαςτηριον `ν νεν ϭλιλ   .  νεμ νεν θυςια `ν ου ϫαι  .  `π βολ `μ πι θυςιαςτηριον `μ `π ϭοις   .  φαι ετ `μπε`μθο εβολ `ντε ϥ `ςκηνη  : 																																													
Joshia 22 : 29  .  `n nesshōpi ge `mmon es ahoun evol `m `p tshois na ihoou na i etʰ renkōt na n `n ou tʰisiastyrion `n nen tshlil   .  nem nen tʰisia `n ou gai  .  `p vol `m pi tʰisiastyrion `m `p tshois   .  phai et `mpe`mtʰo evol `nte f `skyny  : 																																													
Joshia 22 : 30  .  ουοϩ ετ αϥςωτεμ `νϫε φινεες `φ ουηβ ουοϩ νι ὰρχων τηρ ου `ν ϯ ςυναγωγη `μ πι ςραηλ   .  νετεν εμαϥ ενιςαϫι να ι ενταυταουò `νϫε νεν ϣηρι `ν ρουβην  .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν γαδ  .  ουοϩ ϯ φαϣι `μ φυλη `μ μαναςςη   .  αυ ρανωου  : 																																													
Joshia 22 : 30  .  ouoh et afsōtem `nge phinees `ph ouyb ouoh ni àrkōn tyr ou `n ti sinajōjy `m pi srayl   .  neten emaf enisagi na i entavtaouò `nge nen shyri `n rouvyn  .  ouoh nen shyri `n jad  .  ouoh ti phashi `m phily `m manassy   .  av ranōou  : 																																													
Joshia 22 : 31  .  ουοϩ φινεες `φ ουηβ πεϫ αϥ `ν νεν ϣηρι `ν ρουβην  .  `ν νεν ϣηρι `ν γαδ   .  νεμ ϯ φαϣι `μ φυλη `μ μαναςςη   .  εϥ ϫω `μμο ς νωου ϫε `μ φοου ανὲμι ϫε `π ϭοις νεμαν  .  εβολϫε `ντετεν ὲρνοβι `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις ϧεν ου νοβι   .  ουοϩ ϫε ατετεννοϩεμ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ `ν τοτ ϥ `μ `π ϭοις  : 																																													
Joshia 22 : 31  .  ouoh phinees `ph ouyb peg af `n nen shyri `n rouvyn  .  `n nen shyri `n jad   .  nem ti phashi `m phily `m manassy   .  ef gō `mmo s nōou ge `m phoou anèmi ge `p tshois neman  .  evolge `nteten èrnovi `mpe`mtʰo evol `m `p tshois kʰen ou novi   .  ouoh ge atetennohem `n nen shyri `m pi srayl `n tot f `m `p tshois  : 																																													
Joshia 22 : 32  .  ουοϩ αϥ  κοτ ϥ `νϫε φινεες `φ ουηβ νεμ νι ὰρχων ετ νεμαϥ εβολ ϩιτοτου `ν νεν ϣηρι `ν ρουβην  .  νεμ νεν ϣηρι `ν γαδ   .  ουοϩ ϯ φαϣι `μ φυλη `μ μαναςςη εβολ ϧεν πι καϩι `ν γαλααδ ὲ`ϩρηι επικαϩι `ν Χανααν ερατου `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ ταουò ὲρω ου `ν νι ςαϫι																																													
Joshia 22 : 32  .  ouoh af  kot f `nge phinees `ph ouyb nem ni àrkōn et nemaf evol hitotou `n nen shyri `n rouvyn  .  nem nen shyri `n jad   .  ouoh ti phashi `m phily `m manassy evol kʰen pi kahi `n jalaad è`hryi epikahi `n kanaan eratou `n nen shyri `m pi srayl av taouò èrō ou `n ni sagi																																													
Joshia 22 : 33  .  αυ ρανωου `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ   .  ουοϩ αυ ςαϫι νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ουοϩ αυ `ςμου ε`φνουϯ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  .  ουοϩ αυ ϫος ε`ϣτεμθωϣ ϫε ὲ ϣε ὲ`ϩρηι ὲρω ου ευ πολεμος   .  εϥ ωϯ εβολ `μ πι καϩι `ν νεν ϣηρι `ν ρουβην   .  νεμ νεν ϣηρι `ν γαδ   .  νεμ ϯ φαϣι `μ φυλη `μ μαναςςη φαι ενταυουωϩ ϩιϫωϥ  : 																																													
Joshia 22 : 33  .  av ranōou `n nen shyri `m pi srayl   .  ouoh av sagi nem nen shyri `m pi srayl ouoh av `smou e`phnouti `n nen shyri `m pi srayl  .  ouoh av gos e`shtemtʰōsh ge è she è`hryi èrō ou ev polemos   .  ef ōti evol `m pi kahi `n nen shyri `n rouvyn   .  nem nen shyri `n jad   .  nem ti phashi `m phily `m manassy phai entavouōh higōf  : 																																													
Joshia 22 : 34  .  ουοϩ ιηςους αϥ  μουϯ εϯϣηουὶ `ν νεν ϣηρι `ν ρουβην  .  νεμ νεν ϣηρι `ν γαδ   .  ουοϩ ϯ φαϣι `μ φυλη `ν νεν ϣηρι `μ μαναςςη εϥ ϫω `μμο ς ϫε ταιϣηουὶ ες χη ὲ`ϩρηι ευ μετμεθρε `ν τουμηϯ   .  εβολϫε `π ωου ϩωου πε `π ϭοις `φ νουϯ  : 																																													
Joshia 22 : 34  .  ouoh iysous af  mouti etishyouì `n nen shyri `n rouvyn  .  nem nen shyri `n jad   .  ouoh ti phashi `m phily `n nen shyri `m manassy ef gō `mmo s ge taishyouì es ky è`hryi ev metmetʰre `n toumyti   .  evolge `p ōou hōou pe `p tshois `ph nouti  : 																																													
Joshia chapter 23																																													
Joshia chapter 23																																													
Joshia 23 : 1  .  ας ϣωπι δε μενενσα ϩαν ὲϩοου εναϣωου μενενςα `ντε `π ϭοις ϯ `μτον `μ πι ςραηλ εβολ ϧεν νεϥ ϫαϫι τηρ ου ϧεν πεϥ κωϯ  :  ουοϩ ιηςους αϥ  ὲ ρϧελλο εαϥαιαι ὲ`ϩρηι ϧεν νεϥ ὲϩοου  : 																																													
Joshia 23 : 1  .  as shōpi de menensa han èhoou enashōou menensa `nte `p tshois ti `mton `m pi srayl evol kʰen nef gagi tyr ou kʰen pef kōti  :  ouoh iysous af  è rkʰello eafaiai è`hryi kʰen nef èhoou  : 																																													
Joshia 23 : 2  .  ουοϩ αϥ  μουϯ `νϫε ιηςους ενενϣηρι τηρ ου `μ πι ςραηλ   .  ουοϩ `ν ου ϧελλοι  .  ουοϩ `ν ου ὰρχων  .  νεμ `ν ου ςαϧ   .  ουοϩ `ν ου ρεϥϯϩαπ πεϫ αϥ νωου   .  ϫε ὰνοκ αι ὲ ρϧελλο ουοϩ αι ὰιαι ὲ`ϩρηι ϧεν να ὲϩοου																																													
Joshia 23 : 2  .  ouoh af  mouti `nge iysous enenshyri tyr ou `m pi srayl   .  ouoh `n ou kʰelloi  .  ouoh `n ou àrkōn  .  nem `n ou sakʰ   .  ouoh `n ou reftihap peg af nōou   .  ge ànok ai è rkʰello ouoh ai àiai è`hryi kʰen na èhoou																																													
Joshia 23 : 3  .  `ν θωτεν δε ατετενναυ ενενταϥαιτου `νϫε `π ϭοις πεν νουϯ `ν να ιεθνος τηρ ου ϩι`τϩη `μμον εβολϫε `π ϭοις πεν νουϯ `νθοϥ πεν ταϥμιϣι νεμω ου εϫων  . 																																													
Joshia 23 : 3  .  `n tʰōten de atetennav enentafaitou `nge `p tshois pen nouti `n na ietʰnos tyr ou hi`thy `mmon evolge `p tshois pen nouti `ntʰof pen tafmishi nemō ou egōn  . 																																													
Joshia 23 : 4  .  αναυ ϫε `μ φρηϯ ενταιϫος νωτεν ϫε νι ὲ θνος ετ αυςωϫπ ερωτεν ϧεν νι κληρος ϧεν νι φυλη ιςϫεν πι ιορδανης  .  νι ὲ θνος τηρ ου ενταιϥοτου εβολ  .  ουοϩ ιςϫεν πι νιϣϯ `ν ιομ εϥ εϣωπι εϥ οι `ν θωϣ ϣα νι μα `μ ϩωτπ `μ πρη . 																																													
Joshia 23 : 4  .  anav ge `m phryti entaigos nōten ge ni è tʰnos et avsōgp erōten kʰen ni klyros kʰen ni phily isgen pi iordanys  .  ni è tʰnos tyr ou entaifotou evol  .  ouoh isgen pi nishti `n iom ef eshōpi ef oi `n tʰōsh sha ni ma `m hōtp `m pry . 																																													
Joshia 23 : 5  .  `π ϭοις δε πεν νουϯ `νθοϥ πετναϥοτου εβολ ϩι`τϩη `μμον ϣαντουμουνκ ουοϩ ϥναταουο ὲϧουν ὲρω ου `ν νι θηριον `ν αγριον ϣαντεϥϥοτου εβολ ουοϩ `ν ου ουρωου ϩι`τϩη `μ μωτεν   .  `ντετεν `κληρονομι `μ που καϩι κατα `φ ρηϯ εντα `π ϭοις `φ νουϯ ςαϫι νεμωτεν  . 																																													
Joshia 23 : 5  .  `p tshois de pen nouti `ntʰof petnafotou evol hi`thy `mmon shantoumounk ouoh fnataouo èkʰoun èrō ou `n ni tʰyrion `n ajrion shanteffotou evol ouoh `n ou ourōou hi`thy `m mōten   .  `nteten `klyronomi `m pou kahi kata `ph ryti enta `p tshois `ph nouti sagi nemōten  . 																																													
Joshia 23 : 6  .  ϫεμϫομ εμαϣω εὰρεϩ ουοϩ εὶρι `ν νετ`ςϧηουτ τηρ ου ϧεν φνομος `μμω ουςης   .  ϫε `ννετεν ρικι εβολ εουὶναμ ιε εϫαϭη  . 																																													
Joshia 23 : 6  .  gemgom emashō eàreh ouoh eìri `n net`skʰyout tyr ou kʰen phnomos `mmō ousys   .  ge `nneten riki evol eouìnam ie egatshy  . 																																													
Joshia 23 : 7  .  ϫεχας εννετενϣε ὲϧουν ενιεθνος ενταυςωϫπ ερωτεν ουοϩ νι ραν `ν νουνουϯ `ν νουταουε ρενου `νϧητ θηνου ουδε `ννετεν ουωϣτ νωου ουδε `ννετεν ϣεμϣι νωου																																													
Joshia 23 : 7  .  gekas ennetenshe èkʰoun enietʰnos entavsōgp erōten ouoh ni ran `n nounouti `n noutaoue renou `nkʰyt tʰynou oude `nneten ouōsht nōou oude `nneten shemshi nōou																																													
Joshia 23 : 8  .  αλλα `π ϭοις πεν νουϯ ετ ετενετεμ θηνου εροϥ   .  κατα `φ ρηϯ εεθρετεναις ϣα`ϩρηι επιὲϩοου φαι  . 																																													
Joshia 23 : 8  .  alla `p tshois pen nouti et etenetem tʰynou erof   .  kata `ph ryti eetʰretenais sha`hryi epièhoou phai  . 																																													
Joshia 23 : 9  .  ουοϩ `π ϭοις ϥναϥωϯ εβολ ϩι`τϩη `μ μωτεν `ν ϩαν νιϣϯ `ν εθνος ουοϩ ευ ταϫρηουτ  .  ουοϩ `μπε  `ϩλι òϩι ερατϥ ου βην ϣα`ϩρηι επαιὲϩοου φαι . 																																													
Joshia 23 : 9  .  ouoh `p tshois fnafōti evol hi`thy `m mōten `n han nishti `n etʰnos ouoh ev tagryout  .  ouoh `mpe  `hli òhi eratf ou vyn sha`hryi epaièhoou phai . 																																													
Joshia 23 : 10  .  ου αι  εβολ `νϧητ θηνου αϥ  φωτ `νςα ϣο `ν ρωμι εβολϫε `π ϭοις πεν νουϯ νεϥ μιϣι ε`ϩρηι εϫων κατα `φ ρηϯ ενταϥϫος να ν  : 																																													
Joshia 23 : 10  .  ou ai  evol `nkʰyt tʰynou af  phōt `nsa sho `n rōmi evolge `p tshois pen nouti nef mishi e`hryi egōn kata `ph ryti entafgos na n  : 																																													
Joshia 23 : 11  .  ουοϩ ετ ετενεὰρεϩ εμαϣω εθ ρετεν μενρε `π ϭοις πεν νουϯ  : 																																													
Joshia 23 : 11  .  ouoh et eteneàreh emashō etʰ reten menre `p tshois pen nouti  : 																																													
Joshia 23 : 12  .  ετ ετενϣανκετ θηνου γαρ εβολ `μμο ϥ   .  `ντετεν ρεκτ θηνου ενιεθνος να ι ενταυςωϫπ ετ νεμωτεν   .  ουοϩ `ντετεν ϭι`ςϩιμι εβολ `νϧητ ου    .  ουοϩ `ντετεν θωϧ νεμω ου   .  `ν θωου ϩωου ον `ν ςε θωϧ νεμωτεν  . 																																													
Joshia 23 : 12  .  et etenshanket tʰynou jar evol `mmo f   .  `nteten rekt tʰynou enietʰnos na i entavsōgp et nemōten   .  ouoh `nteten tshi`shimi evol `nkʰyt ou    .  ouoh `nteten tʰōkʰ nemō ou   .  `n tʰōou hōou on `n se tʰōkʰ nemōten  . 																																													
Joshia 23 : 13  .  αρι ὲμι ϫε `π ϭοις νεϥ να ουωϩ αν ετ οτϥ εϥ ωϯ εβολ `ν να ιεθνος ϧα τετενϩη   .  ουοϩ `ν θωου ςε ϣοπ νωτεν εϩανϫορϫς   .  ουοϩ ϩαν ςκανδαλον   .  ουοϩ ϩαν ὶϥτ ϧεν νετεν θιβς ουοϩ ϩαν ςουρι ϧεν νετεν βαλ ϣαντετεντακο εβολ ϩιϫεν παικαϩ εθ νανε ϥ φαι ετ αϥτηιϥ νωτεν `νϫε `π ϭοις πεν νουϯ  : 																																													
Joshia 23 : 13  .  ari èmi ge `p tshois nef na ouōh an et otf ef ōti evol `n na ietʰnos kʰa tetenhy   .  ouoh `n tʰōou se shop nōten ehangorgs   .  ouoh han skandalon   .  ouoh han ìft kʰen neten tʰibs ouoh han souri kʰen neten val shantetentako evol higen paikah etʰ nane f phai et aftyif nōten `nge `p tshois pen nouti  : 																																													
Joshia 23 : 14  .  ανοκ δε ϯ να ϣενηι ϩι πι μωιτ κατα `π θωϣ `ν ρωμι νιμ ετ ϩιϫεν πι καϩι   .  ουοϩ ερετεν εὲμι ϧεν πετενϩητ νεμ τετενψυχη   .  ϫε `μπε  ου ςαϫι `ν ουωτ ὶ εφαϩου εβολ ϧεν νι ςαϫι τηρ ου ετ αϥταουο `νϫε `π ϭοις πεν νουϯ κατα ϩωβ νιμ ετ ϭι ὲϧουν ερον  .  `μπε  ου ςαϫι `ν ουωτ ὲ ρμεθνουϫ `νϧητ ου   . 																																													
Joshia 23 : 14  .  anok de ti na shenyi hi pi mōit kata `p tʰōsh `n rōmi nim et higen pi kahi   .  ouoh ereten eèmi kʰen petenhyt nem tetenpsiky   .  ge `mpe  ou sagi `n ouōt ì ephahou evol kʰen ni sagi tyr ou et aftaouo `nge `p tshois pen nouti kata hōb nim et tshi èkʰoun eron  .  `mpe  ou sagi `n ouōt è rmetʰnoug `nkʰyt ou   . 																																													
Joshia 23 : 15  .  ουοϩ κατα `φ ρηϯ ενταυὶ εϫεν θηνου `νϫε νι ςαϫι τηρ ου εθ νανε υ να ι εντα `π ϭοις ταουò ερον   .  φαι πε πι ρηϯ ετ ερε `π ϭοις `φ νουϯ να ὶνι εϫεν θηνου `ν νι ςαϫι τηρ ου ετ ϩωου ϣαντεϥϥετ θηνου εβολ ϩιϫεν παικαϩι εθ νανε ϥ φαι εντα `π ϭοις τηιϥ νωτεν																																													
Joshia 23 : 15  .  ouoh kata `ph ryti entavì egen tʰynou `nge ni sagi tyr ou etʰ nane i na i enta `p tshois taouò eron   .  phai pe pi ryti et ere `p tshois `ph nouti na ìni egen tʰynou `n ni sagi tyr ou et hōou shanteffet tʰynou evol higen paikahi etʰ nane f phai enta `p tshois tyif nōten																																													
Joshia 23 : 16  .  ϧεν `π ϫιν`θρετενχω `ν σωτεν `ν ϯ διαθηκη `μ `π ϭοις πεν νουϯ θαι ενταϥϩων `μμο ς ετ οτεν   .  ουοϩ `ντετεν ϣε `ντετεν ϣεμϣι `ν ϩαν κενουϯ   .  ουοϩ `ντετεν ουωϣτ νωου : 																																													
Joshia 23 : 16  .  kʰen `p gin`tʰretenkō `n sōten `n ti diatʰyky `m `p tshois pen nouti tʰai entafhōn `mmo s et oten   .  ouoh `nteten she `nteten shemshi `n han kenouti   .  ouoh `nteten ouōsht nōou : 																																													
Joshia chapter 24																																													
Joshia chapter 24																																													
Joshia 24 : 1  .  ουοϩ ιησους αϥ  θωουϯ ὲϧουν `ν νι φυλη τηρ ου `μ πι ςραηλ ὲ`ϩρηι ες ηλω  .  ουοϩ αϥ  μουϯ ενουπρεςβυτερος  .  νεμ `ν ου γραμματευς   .  ουοϩ `ν ου ρεϥϯϩαπ   .  αϥ  ταϩω ου ερατου `μπε`μθο εβολ `μ `φ νουϯ . 																																													
Joshia 24 : 1  .  ouoh iysous af  tʰōouti èkʰoun `n ni phily tyr ou `m pi srayl è`hryi es ylō  .  ouoh af  mouti enoupresbiteros  .  nem `n ou jrammatevs   .  ouoh `n ou reftihap   .  af  tahō ou eratou `mpe`mtʰo evol `m `ph nouti . 																																													
Joshia 24 : 2  .  ουοϩ πεϫε ιηςους `μ πι λαος τηρ ϥ `μ `π ϭοις   .  ϫε να ι νετ`ϥϫω `μμω ου `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ   .  ϫε νετεν ιοϯ αυ ουωϩ ιςϫεν ϯ ϩουιϯ ϧεν πι `χρο `μ πι ιαρο   .  ετε αρα πε φιωτ `ν αβραϩαμ   .  ουοϩ φιωτ `ν αχωρ  .  ουοϩ αυ ϣεμϣι `ν ϩαν κενουϯ  . 																																													
Joshia 24 : 2  .  ouoh pege iysous `m pi laos tyr f `m `p tshois   .  ge na i net`fgō `mmō ou `nge `p tshois `ph nouti `m pi srayl   .  ge neten ioti av ouōh isgen ti houiti kʰen pi `kro `m pi iaro   .  ete ara pe phiōt `n abraham   .  ouoh phiōt `n akōr  .  ouoh av shemshi `n han kenouti  . 																																													
Joshia 24 : 3  .  ουοϩ `φ νουϯ αϥ  ϭιμωιτ ϧα τεϥ ϩη `μ πι καϩι τηρ ϥ   .  ουοϩ αϥ  τανϣο `μπε ϥ ςπερμα  . 																																													
Joshia 24 : 3  .  ouoh `ph nouti af  tshimōit kʰa tef hy `m pi kahi tyr f   .  ouoh af  tansho `mpe f sperma  . 																																													
Joshia 24 : 4  .  ουοϩ αϥ  ϯ  ναϥ  `ν ιςαακ  .  ουοϩ ιςαακ αϥ  ϯ  ναϥ  `ν ιακωβ νεμ ηςαυ   .  ουοϩ πι τωου `ν ςηειρ αϥ  τηιϥ `ν ηςαυ εθ ρεϥ`κληρονομει `μμο ϥ  .  ουοϩ ιακωβ νεμ νεϥ ϣηρι αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ὲ Χημι   .  αυ ϣωπι ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ ευ νοϫ `ν ὲ θνος εναϣωϥ ουοϩ εϥ ϫορ   .  ουοϩ νι ρεμ`νΧημι αυ `τϩεμκοϥ																																													
Joshia 24 : 4  .  ouoh af  ti  naf  `n isaak  .  ouoh isaak af  ti  naf  `n iakōb nem ysav   .  ouoh pi tōou `n syeir af  tyif `n ysav etʰ ref`klyronomei `mmo f  .  ouoh iakōb nem nef shyri af  ì è`hryi è kymi   .  av shōpi kʰen pi ma et e`mmav ev nog `n è tʰnos enashōf ouoh ef gor   .  ouoh ni rem`nkymi av `themkof																																													
Joshia 24 : 5  .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  πατασσε `ν χημι ϧεν νεν ταϥαιτου `νϧητ ου   . 																																													
Joshia 24 : 5  .  ouoh `p tshois af  patasse `n kymi kʰen nen tafaitou `nkʰyt ou   . 																																													
Joshia 24 : 6  .  ουοϩ μενενσα να ι αϥ  ὶνι `ν νεν ιοϯ εβολ ϧεν Χημι ουοϩ ατετενϫωτε ὲϧουν εϯθαλαςςα αϥ  ϩωβς εβολ εϫωου . 																																													
Joshia 24 : 6  .  ouoh menensa na i af  ìni `n nen ioti evol kʰen kymi ouoh atetengōte èkʰoun etitʰalassa af  hōbs evol egōou . 																																													
Joshia 24 : 7  .  ουοϩ νεν βαλ αυ ναυ  ενεντα `π ϭοις αι του ϧεν πι καϩι `ν Χημι  .  ουοϩ ϧεν ϯ ερημος ϧεν ϩαν ὲϩοου εναϣωου . 																																													
Joshia 24 : 7  .  ouoh nen val av nav  enenta `p tshois ai tou kʰen pi kahi `n kymi  .  ouoh kʰen ti erymos kʰen han èhoou enashōou . 																																													
Joshia 24 : 8  .  ουοϩ αϥ  ὲ νεν  ὲ`ϩρηι επικαϩι `ν νι αμορραιος νετουεϩ ϧεν πι `χρο `μ πι ιορδανης  :  ουοϩ μωουςης αϥ  μιϣι νεμω ου  .  α `π ϭοις τηιτ ου ὲ`ϩρηι ετ οτεν ουοϩ ατετεν`κληρονομει `μ που καϩι   .  ουοϩ ατετενϥοτου εβολ ϩι `τ ϩη `μ μωτεν  : 																																													
Joshia 24 : 8  .  ouoh af  è nen  è`hryi epikahi `n ni amorraios netoueh kʰen pi `kro `m pi iordanys  :  ouoh mōousys af  mishi nemō ou  .  a `p tshois tyit ou è`hryi et oten ouoh ateten`klyronomei `m pou kahi   .  ouoh atetenfotou evol hi `t hy `m mōten  : 																																													
Joshia 24 : 9  .  ουοϩ αϥ  τωουν `νϫε βαλακ `π ϣηρι `ν ςε πϥωρ πι ουρο `μ μωαβ αϥ  ϯ  νεμ πι ςραηλ   .  ουοϩ αϥ  ταουò αϥ  μουϯ εβαλαϩαμ εθ ρεϥςαϩουὶ `μ μωτεν . 																																													
Joshia 24 : 9  .  ouoh af  tōoun `nge valak `p shyri `n se pfōr pi ouro `m mōab af  ti  nem pi srayl   .  ouoh af  taouò af  mouti evalaham etʰ refsahouì `m mōten . 																																													
Joshia 24 : 10  .  ουοϩ `μπε ϥ ὲ ρ`ϩναϥ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ εϥ οτκ εβολ  .  ουοϩ ϧεν ου `ςμου αϥ  `ςμου ερον   .  ουοϩ αϥνα ϩμεν `ν τοτ ου αϥ  τηιτ ου ετ οτεν  . 																																													
Joshia 24 : 10  .  ouoh `mpe f è r`hnaf `nge `p tshois pek nouti ef otk evol  .  ouoh kʰen ou `smou af  `smou eron   .  ouoh afna hmen `n tot ou af  tyit ou et oten  . 																																													
Joshia 24 : 11  .  ουοϩ ατετενὲρϫινιορ `μ πι ιορδανης ατετενὶ ὲ`ϩρηι ειεριχω  .  ουοϩ αυ μιϣι νεμαν `νϫε νετουεϩ ϧεν ιεριχω   .  πι ὰμορραιος νεμ πι Χαναναιος   .  ουοϩ πι φερεςαιος   .  ουοϩ πι ιεβουςαιος  .  νεμ πι Χετταιος   .  ουοϩ πι γεργεςαιος   .  ουοϩ να ι α `π ϭοις τηιτ ου ὲ`ϩρηι ετ οτεν  . 																																													
Joshia 24 : 11  .  ouoh atetenèrginior `m pi iordanys atetenì è`hryi eierikō  .  ouoh av mishi neman `nge netoueh kʰen ierikō   .  pi àmorraios nem pi kananaios   .  ouoh pi pheresaios   .  ouoh pi ievousaios  .  nem pi kettaios   .  ouoh pi jerjesaios   .  ouoh na i a `p tshois tyit ou è`hryi et oten  . 																																													
Joshia 24 : 12  .  ουοϩ αϥ  ταουò ϧα τεν ϩη `μ πι ὰμη αϥ  νοϫου εβολ ϩι`τϩη `μ μωτεν `μ μετ2  .  `ν ου ρο `ν νι αμορραιος  .  ϧεν τεκ ςηϥι αν   .  ουδε ϧεν τεκ φιϯ αν  . 																																													
Joshia 24 : 12  .  ouoh af  taouò kʰa ten hy `m pi àmy af  nogou evol hi`thy `m mōten `m met2  .  `n ou ro `n ni amorraios  .  kʰen tek syfi an   .  oude kʰen tek phiti an  . 																																													
Joshia 24 : 13  .  ουοϩ αϥ  ϯ  νωτεν `ν ου καϩι φαι ετε `μπε τενϣεπϧιςι εϫωϥ   .  ουοϩ ϩαν πολις ε`μπετενκοτου ατετενουωϩ ὲ`ϩρηι `νϧητ ου    .  ουοϩ ςε να ιαϩ ὰλολι  .  νεμ ϩαν `ϣϣνη `ν ϫωιτ εμπετεντοϫου `ν θωτεν ατετενουομου  . 																																													
Joshia 24 : 13  .  ouoh af  ti  nōten `n ou kahi phai ete `mpe tenshepkʰisi egōf   .  ouoh han polis e`mpetenkotou atetenouōh è`hryi `nkʰyt ou    .  ouoh se na iah àloli  .  nem han `shshny `n gōit empetentogou `n tʰōten atetenouomou  . 																																													
Joshia 24 : 14  .  ϯ νου αριϩοϯ ϩητϥ `μ `π ϭοις ουοϩ `ντετεν ϣεμϣι ναϥ  ϧεν ου ςωουτεν   .  ουοϩ ϧεν ου δικαιοςυνη   .  ουοϩ ϯ νου ϥι `μμαυ νι νουϯ `ν ϣεμμο εβολ `μ μωτεν   .  να ι ενταυϣεμϣι νωου `νϫε νετεν ιοϯ ϧεν πι `χρο `μ πι ιαρο  .  ουοϩ ϧεν Χημι  .  `ντετεν ϣεμϣι `μ `π ϭοις `μμαυατ ϥ : 																																													
Joshia 24 : 14  .  ti nou arihoti hytf `m `p tshois ouoh `nteten shemshi naf  kʰen ou sōouten   .  ouoh kʰen ou dikaiosiny   .  ouoh ti nou fi `mmav ni nouti `n shemmo evol `m mōten   .  na i entavshemshi nōou `nge neten ioti kʰen pi `kro `m pi iaro  .  ouoh kʰen kymi  .  `nteten shemshi `m `p tshois `mmavat f : 																																													
Joshia 24 : 15  .  εϣωπι δε `μ φαι ρανωτεν αν εϣεμϣι `μ `π ϭοις   .  ειεςωτπ νωτεν `ν θωτεν `μ φοου ϫε νιμ πετετενναϣεμϣι ναϥ    .  ιε νι νουϯ `ννετεν ιοϯ νετϧεν πι `χρο `μ πι ιαρο  .  νι νουϯ `ν νι αμορραιος να ι `ν θωτεν ετ ετενουεϩ ϩιϫεν που καϩι   .  ανοκ δε νεμ πα`ηι ενναϣεμϣι `μ `π ϭοις ϫε ϥουαβ  : 																																													
Joshia 24 : 15  .  eshōpi de `m phai ranōten an eshemshi `m `p tshois   .  eiesōtp nōten `n tʰōten `m phoou ge nim petetennashemshi naf    .  ie ni nouti `nneten ioti netkʰen pi `kro `m pi iaro  .  ni nouti `n ni amorraios na i `n tʰōten et etenoueh higen pou kahi   .  anok de nem pa`yi ennashemshi `m `p tshois ge fouab  : 																																													
Joshia 24 : 16  .  ουοϩ πι λαος αϥ  ερου`ω εϥ ϫω `μμο ς ϫε `ν νεςϣωπι `μμον εθ ρενχα `π ϭοις `ν ςων  .  εθ ρενϣε εϣεμϣι `ν κενουϯ																																													
Joshia 24 : 16  .  ouoh pi laos af  erou`ō ef gō `mmo s ge `n nesshōpi `mmon etʰ renka `p tshois `n sōn  .  etʰ renshe eshemshi `n kenouti																																													
Joshia 24 : 17  .  `π ϭοις γαρ πεν νουϯ `νθοϥ πε `φ νουϯ   .  `νθοϥ πεν ταϥὶνι `μμον ὲ`ϩρηι νεμ νι κειοϯ εβολ ϧεν Χημι  .  ουοϩ αϥ  ὰρεϩ ερον ϧεν πι μωιτ τηρ ς εντανμοϣι `νϧητ ς   .  ουοϩ ϧεν νι κεεθνος τηρ ου να ι εντανπαραγε `μμω ου																																													
Joshia 24 : 17  .  `p tshois jar pen nouti `ntʰof pe `ph nouti   .  `ntʰof pen tafìni `mmon è`hryi nem ni keioti evol kʰen kymi  .  ouoh af  àreh eron kʰen pi mōit tyr s entanmoshi `nkʰyt s   .  ouoh kʰen ni keetʰnos tyr ou na i entanparaje `mmō ou																																													
Joshia 24 : 18  .  ουοϩ `π ϭοις `νθοϥ πεν ταϥνουϫ εβολ `μ πι αμορραιος   .  νεμ νι κεεθνος τηρ ου ετ ουεϩ ϧεν `π καϩι ϧα τεν ϩη ανον ϫε ϩων τεν να ϣεμϣι `μ `π ϭοις φαι γαρ πε πεν νουϯ  : 																																													
Joshia 24 : 18  .  ouoh `p tshois `ntʰof pen tafnoug evol `m pi amorraios   .  nem ni keetʰnos tyr ou et oueh kʰen `p kahi kʰa ten hy anon ge hōn ten na shemshi `m `p tshois phai jar pe pen nouti  : 																																													
Joshia 24 : 19  .  ουοϩ ιησους πεϫ αϥ `μ πι λαος ϫε `ντετεν να `ϣϫεμϫομ αν εϣεμϣι `μ `π ϭοις εβολϫε ου νουϯ εϥ ουαβ πε  .  ουοϩ εϥ ϣανχοϩ ερωτεν νεϥ να χω αν νωτεν εβολ `ννετεν νοβι   .  νεμ νετεν ὰνομια . 																																													
Joshia 24 : 19  .  ouoh iysous peg af `m pi laos ge `nteten na `shgemgom an eshemshi `m `p tshois evolge ou nouti ef ouab pe  .  ouoh ef shankoh erōten nef na kō an nōten evol `nneten novi   .  nem neten ànomia . 																																													
Joshia 24 : 20  .  ϧεν `π ϫιν`θρετενχω `ν ςωτεν `μ `π ϭοις `ντετεν ϣεμϣι `ν ϩαν κενουϯ   .  ουοϩ εϥ ϣανὶ εϫεν θηνου ϥνα`τϩεμκε θηνου ουοϩ ϥναϥετ θηνου εβολ εθ βεϫε αϥ  ὶρι νωτεν `μ πι πεθνανεϥ  : 																																													
Joshia 24 : 20  .  kʰen `p gin`tʰretenkō `n sōten `m `p tshois `nteten shemshi `n han kenouti   .  ouoh ef shanì egen tʰynou fna`themke tʰynou ouoh fnafet tʰynou evol etʰ vege af  ìri nōten `m pi petʰnanef  : 																																													
Joshia 24 : 21  .  ουοϩ πι λαος πεϫωου `ν ιηςους ϫε `μπαιρηϯ αν αλλα `π ϭοις πεν νουϯ πετενναϣεμϣι ναϥ   : -																																													
Joshia 24 : 21  .  ouoh pi laos pegōou `n iysous ge `mpairyti an alla `p tshois pen nouti petennashemshi naf   : -																																													
Joshia 24 : 22  .  ουοϩ ιηςους πεϫ αϥ `μ πι λαος ϫε `ν θωτεν πετοι `μ μεθρε ερωτεν   .  εβολϫε `ν θωτεν ατετενςωτπ νωτεν `μ `π ϭοις εθ ρετενϣεμϣι ναϥ   : 																																													
Joshia 24 : 22  .  ouoh iysous peg af `m pi laos ge `n tʰōten petoi `m metʰre erōten   .  evolge `n tʰōten atetensōtp nōten `m `p tshois etʰ retenshemshi naf   : 																																													
Joshia 24 : 23  .  ϯ νου ϫε ϥι `μμαυ εβολ `νϧητ θηνου νι νουϯ `ν ϣεμμο ετ νεμωτεν  .  ουοϩ `ντετεν ςουτεν πετενϩητ ὲϧουν ε`πϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ : 																																													
Joshia 24 : 23  .  ti nou ge fi `mmav evol `nkʰyt tʰynou ni nouti `n shemmo et nemōten  .  ouoh `nteten souten petenhyt èkʰoun e`ptshois `ph nouti `m pi srayl : 																																													
Joshia 24 : 24  .  ουοϩ πι λαος πεϫ αϥ `ν ιηςους   .  ϫε `π ϭοις πετενναϣεμϣι ναϥ    .  ουοϩ `νθοϥ πετενναςωτεμ `νςα πεϥ `ϧρωου  : 																																													
Joshia 24 : 24  .  ouoh pi laos peg af `n iysous   .  ge `p tshois petennashemshi naf    .  ouoh `ntʰof petennasōtem `nsa pef `kʰrōou  : 																																													
Joshia 24 : 25  .  ουοϩ ιηςους αϥ  ςε μνι `ν ου διαθηκη νεμ πι λαος ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ουοϩ αϥ  ϯ  νωου `ν ου νομος νεμ ου ϩαπ ϧεν ςηλω `μπε`μθο εβολ `ν ϯ `ςκηνη `μ `φ νουϯ `μ πι ςραηλ																																													
Joshia 24 : 25  .  ouoh iysous af  se mni `n ou diatʰyky nem pi laos kʰen pi èhoou et e`mmav ouoh af  ti  nōou `n ou nomos nem ou hap kʰen sylō `mpe`mtʰo evol `n ti `skyny `m `ph nouti `m pi srayl																																													
Joshia 24 : 26  .  ουοϩ αϥ  `ςϧαι `ν να ιςαϫι ευ ϫωμ `ν ου νομος `μ `φ νουϯ   .  ουοϩ αϥ  ϭι `ν ου νοϫ `ν ωνι αϥ  ταϩοϥ ερατϥ `νϫε ιηςους ϩαρος `ν ϯ τερεμινθος `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις																																													
Joshia 24 : 26  .  ouoh af  `skʰai `n na isagi ev gōm `n ou nomos `m `ph nouti   .  ouoh af  tshi `n ou nog `n ōni af  tahof eratf `nge iysous haros `n ti teremintʰos `mpe`mtʰo evol `m `p tshois																																													
Joshia 24 : 27  .  ουοϩ ιηςους πεϫ αϥ `μ πι λαος ϫε ις παιωνι εϥ να ϣωπι ὲ`ϩρηι `νϧητ θηνου ευ μετμεθρε   .  ϫε `νθοϥ πεν ταϥςωτεμ ενιςαϫι τηρ ου εντα `π ϭοις ταουο ερωτεν   .  εβολϫε `νθοϥ αϥ  ςαϫι νεμωτεν `μ φοου  .  ουοϩ φαι ϥναϣωπι ὲ`ϩρηι `νϧητ θηνου ευ μετμεθρε `ν νι ὲϩοου `ν ϧαὲ   .  ετ ετενϣανϫεμεθνουϫ ε`πϭοις πεν νουϯ . 																																													
Joshia 24 : 27  .  ouoh iysous peg af `m pi laos ge is paiōni ef na shōpi è`hryi `nkʰyt tʰynou ev metmetʰre   .  ge `ntʰof pen tafsōtem enisagi tyr ou enta `p tshois taouo erōten   .  evolge `ntʰof af  sagi nemōten `m phoou  .  ouoh phai fnashōpi è`hryi `nkʰyt tʰynou ev metmetʰre `n ni èhoou `n kʰaè   .  et etenshangemetʰnoug e`ptshois pen nouti . 																																													
Joshia 24 : 28  .  ουοϩ ιηςους αϥ  ταουο `μ πι λαος τηρ ϥ αϥ  ϣε `νϫε πι ουαι πι ουαι ὲ`ϩρηι επεϥμα  . 																																													
Joshia 24 : 28  .  ouoh iysous af  taouo `m pi laos tyr f af  she `nge pi ouai pi ouai è`hryi epefma  . 																																													
Joshia 24 : 29  .  (31  .  ) ουοϩ αϥ  ϣεμϣι `νϫε πι ςραηλ `μ `π ϭοις `ν νι ὲϩοου τηρ ου `ν ιηςους   .  ουοϩ `ν νι ὲϩοου τηρ ου `ν νι πρεςβυτερος  .  `ν νη ετ αυὶρι `μ που ουωιϣ νεμ ιηςους  .  ουοϩ νι κεχωουνι ενταυναυ ενι`ϩβηουὶ τηρ ου `μ `π ϭοις να ι ενταϥαιτου νεμ πι ςραηλ . 																																													
Joshia 24 : 29  .  (31  .  ) ouoh af  shemshi `nge pi srayl `m `p tshois `n ni èhoou tyr ou `n iysous   .  ouoh `n ni èhoou tyr ou `n ni presbiteros  .  `n ny et avìri `m pou ouōish nem iysous  .  ouoh ni kekōouni entavnav eni`hvyouì tyr ou `m `p tshois na i entafaitou nem pi srayl . 																																													
Joshia 24 : 30  .  (29  .  ) ουοϩ ας ϣωπι μενενςα νι ὲϩοου ετ ε`μμαυ αϥ  μου `νϫε ιηςους `π ϣηρι `ν ναυ η φβωκ `μ `π ϭοις εϥ ϧεν ϣε μηϯ `ν ρομπι . 																																													
Joshia 24 : 30  .  (29  .  ) ouoh as shōpi menensa ni èhoou et e`mmav af  mou `nge iysous `p shyri `n nav y phvōk `m `p tshois ef kʰen she myti `n rompi . 																																													
Joshia 24 : 31  .  (3 . ) ουοϩ αυ θομςϥ ϧεν νι θοϣ `μπε ϥ κληρος ϧεν αμναςαχαρ ϧεν πι τωου `ν εφραιμ `νςα πεμϩιτ `μ πι τωου `ν γαλααδ   .  ουοϩ αϥ  χω ϧα `ϩθηϥ ϧεν πι `μϩαυ ενταυθομςϥ `νϧητ ϥ `ν νι ςηϥι `μπε τρα νεν ταϥςεβι `νϧητ ου  `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϧεν γαλγαλα ετ αϥὲνου εβολ ϧεν πι καϩι `ν Χημι κατα `φ ρηϯ `ν τα `π ϭοις ϩων ετ οτου ουοϩ ςε ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ ϣα`ϩρηι εφοου `ν ὲϩοου  : 																																													
Joshia 24 : 31  .  (3 . ) ouoh av tʰomsf kʰen ni tʰosh `mpe f klyros kʰen amnasakar kʰen pi tōou `n ephraim `nsa pemhit `m pi tōou `n jalaad   .  ouoh af  kō kʰa `htʰyf kʰen pi `mhav entavtʰomsf `nkʰyt f `n ni syfi `mpe tra nen tafsevi `nkʰyt ou  `n nen shyri `m pi srayl kʰen jaljala et afènou evol kʰen pi kahi `n kymi kata `ph ryti `n ta `p tshois hōn et otou ouoh se kʰen pi ma et e`mmav sha`hryi ephoou `n èhoou  : 																																													
Joshia 24 : 32  .  ουοϩ νι κας `ν ιωςηφ αυ ὲ  νου  ὲ`ϩρηι `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εβολ ϧεν Χημι  .  αυ θομςου ϧεν ςικιμα ϧεν ϯ μερις ϧεν `τ κοι θαι ενταϥϣοπς `νϫε ιακοβ `ν τοτ ου `ν νι αμορραιος νετουεϩ ϧεν πι καϩι `ν ςικιμα ϧα ϣε `ν ϩιηβ `ν νι ὲ ςωου  .  ουοϩ αϥ  τηις `ν ιωςηφ ϧεν ου τοι `ν `κληρονομια  : 																																													
Joshia 24 : 32  .  ouoh ni kas `n iōsyph av è  nou  è`hryi `nge nen shyri `m pi srayl evol kʰen kymi  .  av tʰomsou kʰen sikima kʰen ti meris kʰen `t koi tʰai entafshops `nge iakob `n tot ou `n ni amorraios netoueh kʰen pi kahi `n sikima kʰa she `n hiyb `n ni è sōou  .  ouoh af  tyis `n iōsyph kʰen ou toi `n `klyronomia  : 																																													
Joshia 24 : 33  .  ουοϩ ας ϣωπι μενενςα να ι ελεαζαρ `π ϣηρι `ν ααρων πι ὰρχιερευς αϥ  μου   .  ουοϩ αυ θομςϥ ϧεν γαβααρ `νϫε φινεες πεϥ ϣηρι   .  θαι ενταϥταις ναϥ  ϧεν πι τωου `ν εφραιμ ϧεν νι ὲϩοου ετ ε`μμαυ αυ ϭι `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ `ν ϯ κιβωτος `μ `φ νουϯ αυ κωϯ νεμας ὲ`ϩρηι `νϧητ ου    .  ουοϩ φινεες αϥ  ϭι `ν ϯ μετουηβ επιμα `ν ελεαζαρ πεϥ ιωτ ϣαντεϥμου   .  ουοϩ αυ θομςϥ ϧεν γαβααρ `ντε πεϥ καϩι  :  νεν ϣηρι δε `μ πι ςραηλ αυ ϣε πι ουαι πι ουαι `μμω ου ὲ`ϩρηι επεϥμα ουοϩ ὲ`ϩρηι ετ εϥπολις   .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ ϣεμϣι `ν `τ ας ταρτη   .  ουοϩ ας ταρωθ ουοϩ νι νουϯ `ν νι εθνος ετ  ϧεν που κωϯ   .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  τηιτ ου ὲ`ϩρηι ετ οτϥ `ν εγλωμ πι ουρο `μ μωαβ   .  ουοϩ αϥ  ερϭοις εϫωου `μ μετϣμηνι `ν ρομπι  : -																																													
Joshia 24 : 33  .  ouoh as shōpi menensa na i eleazar `p shyri `n aarōn pi àrkierevs af  mou   .  ouoh av tʰomsf kʰen javaar `nge phinees pef shyri   .  tʰai entaftais naf  kʰen pi tōou `n ephraim kʰen ni èhoou et e`mmav av tshi `nge nen shyri `m pi srayl `n ti kivōtos `m `ph nouti av kōti nemas è`hryi `nkʰyt ou    .  ouoh phinees af  tshi `n ti metouyb epima `n eleazar pef iōt shantefmou   .  ouoh av tʰomsf kʰen javaar `nte pef kahi  :  nen shyri de `m pi srayl av she pi ouai pi ouai `mmō ou è`hryi epefma ouoh è`hryi et efpolis   .  ouoh nen shyri `m pi srayl av shemshi `n `t as tarty   .  ouoh as tarōtʰ ouoh ni nouti `n ni etʰnos et  kʰen pou kōti   .  ouoh `p tshois af  tyit ou è`hryi et otf `n ejlōm pi ouro `m mōab   .  ouoh af  ertshois egōou `m metshmyni `n rompi  : -																																													
--- -πιϫωμ `ν ιηςους `π ϣηρι `ν ναυ η -																																													
--- -pigōm `n iysous `p shyri `n nav y -																																													
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Jidges chapter 1																																													
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ςραηλ ϧεν νι βωτςϯμετατϣαυ `μ πι  νι ϫινουων `ντε ιμωνϯφυλη `ςνουϯ ιουδα νεμ ς																																													
srayl kʰen ni vōtstimetatshav `m pi  ni ginouōn `nte imōntiphily `snouti iouda nem s																																													
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Jidges 1 : 1  .  ας ϣωπι δε μενενσα `θρε ιησους `π ϣηρι `ν ναυ η μου  .  νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ ϭνου `π ϭοις ευ ϫω `μμο ς  .  ϫε νιμ πετναμοϣι ϩι`τϩη `μμον ερατου `ν νι Χαναναιος εμιϣι νεμωου . 																																													
Jidges 1 : 1  .  as shōpi de menensa `tʰre iysous `p shyri `n nav y mou  .  nen shyri `m pi srayl av tshnou `p tshois ev gō `mmo s  .  ge nim petnamoshi hi`thy `mmon eratou `n ni kananaios emishi nemōou . 																																													
Jidges 1 : 2  .  πεϫε `π ϭοις νωου ϫε ιουδας πε πετναμοϣι ϩι`τϩη `μ μωτεν ις ϩηππε αι ϯ `μ πι καϩι ὲ`ϩρηι ετ οτϥ . 																																													
Jidges 1 : 2  .  pege `p tshois nōou ge ioudas pe petnamoshi hi`thy `m mōten is hyppe ai ti `m pi kahi è`hryi et otf . 																																													
Jidges 1 : 3  .  ουοϩ πεϫε ιουδας `ν ςυμεων πεϥ ςον ϫε αμου ὲ`ϩρηι νεμηι ϧεν πακληρος `ν τεν μιϣι νεμ νι Χαναναιος   .  ουοϩ ϯ να ὶ νεμακ ὲ`ϩρηι ϧεν πεκ κληρος  .  ας υμεων ϣε νεμαϥ  : 																																													
Jidges 1 : 3  .  ouoh pege ioudas `n simeōn pef son ge amou è`hryi nemyi kʰen paklyros `n ten mishi nem ni kananaios   .  ouoh ti na ì nemak è`hryi kʰen pek klyros  .  as imeōn she nemaf  : 																																													
Jidges 1 : 4  .  ιουδας δε αϥ  ϣε νεμαϥ ὲ`ϩρηι   .  ουοϩ `π ϭοις `μ πι ςραηλ αϥ  ϯ  `μ πι Χαναναιος νεμ πι φερεζαιος ὲ`ϩρηι ετ οτου αυ ϧωτεβ `μμω ου ϧεν βεζεκ ευ να -ερου`θβα `ν ρωμι . 																																													
Jidges 1 : 4  .  ioudas de af  she nemaf è`hryi   .  ouoh `p tshois `m pi srayl af  ti  `m pi kananaios nem pi pherezaios è`hryi et otou av kʰōteb `mmō ou kʰen vezek ev na -erou`tʰva `n rōmi . 																																													
Jidges 1 : 5  .  ουοϩ αυ ταϩε αδωνιβεζεκ αυ μιϣι ὲ`ϩρηι ϧεν βεζεκ  .  αυ ϧωτεβ δε `μ πι Χαναναιος νεμ πι φερεζαιος . 																																													
Jidges 1 : 5  .  ouoh av tahe adōnivezek av mishi è`hryi kʰen vezek  .  av kʰōteb de `m pi kananaios nem pi pherezaios . 																																													
Jidges 1 : 6  .  ουοϩ αϥ  φωτ `νϫε αδωνιβεζεκ ὰϥφωτ `ν ςωϥ αυ ταϩοϥ   .  αυ ϣωτ `ν νι `ϩθηου `ν νεϥ ϫιϫ νεμ νι `ϩθηου `ν νεϥ ϭαλαυϫ  : 																																													
Jidges 1 : 6  .  ouoh af  phōt `nge adōnivezek àfphōt `n sōf av tahof   .  av shōt `n ni `htʰyou `n nef gig nem ni `htʰyou `n nef tshalavg  : 																																													
Jidges 1 : 7  .  πεϫε αδωνιβεζεκ ϫε `ϣβε `ν ου ρο ερε`ϩθηου `ν νουϫιϫ νεμ `ν ου ϭαλαυϫ ςολπ εβολ ευ κωτϥ `ν νετϩαρος `ν τατραπεζα   .  καταφρηϯ ϫε ενταιαις νωου φαι πε ρηϯ εντα`φνουϯ τωβ νηι   .  ουοϩ αυ ενϥ ὲ`ϩρηι ειερουςαλημ αϥ  μου `μ πι μα ετ ε`μμαυ ερουςαλιμ νεμ νι κετοποςπιϫινϣαϣνι ὲ ι																																													
Jidges 1 : 7  .  pege adōnivezek ge `shve `n ou ro ere`htʰyou `n nougig nem `n ou tshalavg solp evol ev kōtf `n netharos `n tatrapeza   .  kataphryti ge entaiais nōou phai pe ryti enta`phnouti tōb nyi   .  ouoh av enf è`hryi eierousalym af  mou `m pi ma et e`mmav erousalim nem ni ketopospiginshashni è i																																													
Jidges 1 : 8  .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν ιουδας αυ μιϣι νεμ ιερουςαλημ  .  αυ μιϣι νεμας αυ ϭιτς   .  αυ παταςςε `μμο ς ϧεν ου ταπρο `ν ςηϥι ουοϩ ϯ πολις αυ ροκϩς ϧεν ου ςοθνεϥ  : 																																													
Jidges 1 : 8  .  ouoh nen shyri `n ioudas av mishi nem ierousalym  .  av mishi nemas av tshits   .  av patasse `mmo s kʰen ou tapro `n syfi ouoh ti polis av rokhs kʰen ou sotʰnef  : 																																													
Jidges 1 : 9  .  μενενσα να ι δε αυ ὶ ὲ`ϩρηι `νϫε νι ϣηρι `ν ιουδας εμιϣι νεμ πι Χαναναιος πετουεϩ ϧεν πι τωου νεμ `π ςα `μ πι ρης  .  νεμ ϯ πεδινη  .  ετε πι καϩι πε ετ ϩι `π ϫον  : 																																													
Jidges 1 : 9  .  menensa na i de av ì è`hryi `nge ni shyri `n ioudas emishi nem pi kananaios petoueh kʰen pi tōou nem `p sa `m pi rys  .  nem ti pediny  .  ete pi kahi pe et hi `p gon  : 																																													
Jidges 1 : 10  .  ουοϩ ιουδας αϥ  ϣε ερατϥ `μ πι χαναναιος πετουεϩ ϧεν Χεβρων   .  ουοϩ Χεβρων ας ὶ εβολ εμιϣι νεμαϥ  .  πι ραν δε `ν Χεβρων `ν ϣορπ ευ μουϯ ερος ϫε καριαρβοκςεφερ  .  ουοϩ αυ ϭοτϭετ `ν ςε ςι νεμ αχιμααν   .  νεμ ολμει `μ πι `ϫφο `ν ενακ . 																																													
Jidges 1 : 10  .  ouoh ioudas af  she eratf `m pi kananaios petoueh kʰen kebrōn   .  ouoh kebrōn as ì evol emishi nemaf  .  pi ran de `n kebrōn `n shorp ev mouti eros ge kariarvoksepher  .  ouoh av tshottshet `n se si nem akimaan   .  nem olmei `m pi `gpho `n enak . 																																													
Jidges 1 : 11  .  ουοϩ αυ φωνϩ εβολ `μ πι μα ετ ε`μμαυ ερατου `ν νετουεϩ ϧεν δαβειρ   .  πι ραν δε `ν δαβειρ `ν ϣορπ ευ μουϯ ερος ϫε καριαςωφαρ ετε ϯ πολις τε `ν νι `ςϧαι : 																																													
Jidges 1 : 11  .  ouoh av phōnh evol `m pi ma et e`mmav eratou `n netoueh kʰen daveir   .  pi ran de `n daveir `n shorp ev mouti eros ge kariasōphar ete ti polis te `n ni `skʰai : 																																													
Jidges 1 : 12  .  ουοϩ χαλεβ πεϫ αϥ ϫε πεθναπατασσε `ν ϯ πολις `ν `ςϧαι νεϥ ϭιτς  .  ϯ να ϯ ναϥ  `ν ες χα ταϣερι εθ ρεςϣωπι ναϥ  `ν `ςϩιμι . 																																													
Jidges 1 : 12  .  ouoh kaleb peg af ge petʰnapatasse `n ti polis `n `skʰai nef tshits  .  ti na ti naf  `n es ka tasheri etʰ resshōpi naf  `n `shimi . 																																													
Jidges 1 : 13  .  ουοϩ γοθονιηλ `π ϣηρι `ν γενεζ `π σον `ν Χαλεβ πι κουϫι εροϥ αϥ  ϭι ϯ πολις   .  ουοϩ Χαλεβ αϥ  ϯ  ναϥ  `ντε ϥ ϣερι εθ ρεςϣωπι ναϥ  `ν `ςϩιμι  : 																																													
Jidges 1 : 13  .  ouoh jotʰoniyl `p shyri `n jenez `p son `n kaleb pi kougi erof af  tshi ti polis   .  ouoh kaleb af  ti  naf  `nte f sheri etʰ resshōpi naf  `n `shimi  : 																																													
Jidges 1 : 14  .  ας ϣωπι δε ε`σνηου εβολ αϥ  τωβς `μμο ς εθ ρεςαιτει `ν ου κοι `ν τοτ ϥ `μπε ς ιωτ  .  ουοϩ ας `χρεμρεμ ας ϩι`ϣκακ εβολ ες ϩιϫεν πι ϥαιναϩβεϥ   .  ϫε εντακτηιτ επικαϩι `μ πι ρης  .  πεϫε Χαλεβ να ς ϫε αϧο ερε òϩι `ν ου   . 																																													
Jidges 1 : 14  .  as shōpi de e`snyou evol af  tōbs `mmo s etʰ resaitei `n ou koi `n tot f `mpe s iōt  .  ouoh as `kremrem as hi`shkak evol es higen pi fainahvef   .  ge entaktyit epikahi `m pi rys  .  pege kaleb na s ge akʰo ere òhi `n ou   . 																																													
Jidges 1 : 15  .  πεϫε ες χα ναϥ  ϫε μοι νηι `ν ου ευλογια ϫε εντακτηιτ επικαϩι `μ πι ρης εκεϯ νηι `ν ου ςωϯ `μμω ου  .  ουοϩ Χαλεβ αϥ  ϯ  να ς κατα πες ϩητ `ν ου ςωϯ `ν νετϭοςι  .  ουοϩ ου ςωϯ `ν νετθεβιηουτ  .  πι τωου νεμ νετηπ εροϥ   .  ουοϩ πετϧεν `π ςα `μπε ιβτ  : 																																													
Jidges 1 : 15  .  pege es ka naf  ge moi nyi `n ou evlojia ge entaktyit epikahi `m pi rys eketi nyi `n ou sōti `mmō ou  .  ouoh kaleb af  ti  na s kata pes hyt `n ou sōti `n nettshosi  .  ouoh ou sōti `n nettʰeviyout  .  pi tōou nem netyp erof   .  ouoh petkʰen `p sa `mpe ibt  : 																																													
Jidges 1 : 16  .  ουοϩ πι ϣηρι `ν ιοβα πι κινναιος πι ϣομ `μμω ουςης   .  αυ ὶ ὲ`ϩρηι εϯπολις `ν νι φοινιξ νεμ νεν ϣηρι `ν ιουδα εβολ εϯερημος `τ ετ  ϧεν πι ρης `ν ιουδα `τ ετ  ϧεν πι ωιτ νι  επεςητ `ν αραδ  .  αυ ϣε αυ ουωϩ νεμ πι λαος `μ πι αμαληκ : 																																													
Jidges 1 : 16  .  ouoh pi shyri `n iova pi kinnaios pi shom `mmō ousys   .  av ì è`hryi etipolis `n ni phoinix nem nen shyri `n iouda evol etierymos `t et  kʰen pi rys `n iouda `t et  kʰen pi ōit ni  epesyt `n arad  .  av she av ouōh nem pi laos `m pi amalyk : 																																													
Jidges 1 : 17  .  ουοϩ ιουδας αϥ  ϣε νεμ συμεων πεϥ ςον αυ ϧωτεβ `μ πι Χαναναιος πετουεϩ ϧεν ςε φεκ αυ ϥοτς εβολ αυ αι ς `ν αναθημα   .  ουοϩ αυ μουϯ επιραν `ν ϯ πολις   .  ϫε αναθεμα  . 																																													
Jidges 1 : 17  .  ouoh ioudas af  she nem simeōn pef son av kʰōteb `m pi kananaios petoueh kʰen se phek av fots evol av ai s `n anatʰyma   .  ouoh av mouti epiran `n ti polis   .  ge anatʰema  . 																																													
Jidges 1 : 18  .  ουοϩ ιουδα ας πατασσε `ν γαζα νεμ νεϥ θωϣ τηρ ου  .  ουδε ακ καρων ουδε νεςθοϣ ουδε λαζωτος ουδε νεςθοϣ  : 																																													
Jidges 1 : 18  .  ouoh iouda as patasse `n jaza nem nef tʰōsh tyr ou  .  oude ak karōn oude nestʰosh oude lazōtos oude nestʰosh  : 																																													
Jidges 1 : 19  .  ουοϩ `π ϭοις `ν νεϥ ϣοπ `ν νι ουδα αϥ  `κ ληρονομει `μ πι τωου   .  ϫε `μ που ϫεμϫομ ε`κληρονομι `ν νετουεϩ ϧεν πι ια  .  ϫε ϩρηχααβ ας  νωου εβολ  .  ουοϩ εναυϣοπ νωου `νϫε ϩαν -ϩαρμα `μ βενιπι . 																																													
Jidges 1 : 19  .  ouoh `p tshois `n nef shop `n ni ouda af  `k lyronomei `m pi tōou   .  ge `m pou gemgom e`klyronomi `n netoueh kʰen pi ia  .  ge hrykaab as  nōou evol  .  ouoh enavshop nōou `nge han -harma `m venipi . 																																													
Jidges 1 : 20  .  ουοϩ Χαλεβ αϥ  ϯ  ναϥ  `ν Χεβρων ενταμωουςης ςαϫι νεμω ου   .  ουοϩ αϥ  κληρονομει ιςϫεν πι μα ετ ε`μμαυ `ν ϯ ϣομϯ `μ πολις `ν νεν ϣηρι `ν ενακ  .  ουοϩ αυ ϥι εβολ `μμαυ `μ πι 3  .  `ν ϣηρι `ν ενακ  : 																																													
Jidges 1 : 20  .  ouoh kaleb af  ti  naf  `n kebrōn entamōousys sagi nemō ou   .  ouoh af  klyronomei isgen pi ma et e`mmav `n ti shomti `m polis `n nen shyri `n enak  .  ouoh av fi evol `mmav `m pi 3  .  `n shyri `n enak  : 																																													
Jidges 1 : 21  .  ουοϩ `π ιεβουςαιος πετουεϩ ϧεν ιερουςαλημ `μπε ν ϣηρι `ν βενιαμιν κληρονομει `μμο ϥ   .  απιεβουςαιος δε ου ωϩ νεμ νεν ϣηρι `ν βενιαμιν ϧεν ιερουςαλημ ϣα`ϩρηι εφοου `ν ὲϩοου :  ϩαν τοπος ϩωϯ `ν τουϣαϣνι ὲ ρωου																																													
Jidges 1 : 21  .  ouoh `p ievousaios petoueh kʰen ierousalym `mpe n shyri `n veniamin klyronomei `mmo f   .  apievousaios de ou ōh nem nen shyri `n veniamin kʰen ierousalym sha`hryi ephoou `n èhoou :  han topos hōti `n toushashni è rōou																																													
Jidges 1 : 22  .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν ιωςηφ αυ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ βαιθηλ  .  ουοϩ `π ϭοις νεϥ ϣωπι νεμωου																																													
Jidges 1 : 22  .  ouoh nen shyri `n iōsyph av ì è`hryi è vaitʰyl  .  ouoh `p tshois nef shōpi nemōou																																													
Jidges 1 : 23  .  αυ ὰμαϩι `ν βαιθηλ   .  `φ ραν δε `ν τουπολις `ν ϣορπ τε λουζα . 																																													
Jidges 1 : 23  .  av àmahi `n vaitʰyl   .  `ph ran de `n toupolis `n shorp te louza . 																																													
Jidges 1 : 24  .  ουοϩ αυ ϫουϣτ `νϫε νετρωις αυ ναυ  αυ ρωμι εαϥὶ εβολ ϧεν ϯ πολις  .  αυ αμαϩι `μμο ϥ ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε μα`τςαβον επιμωιτ `ν ϣε ὲϧουν εϯπολις ουοϩ τεν να ὶρι νεμακ `ν ου να ι . 																																													
Jidges 1 : 24  .  ouoh av gousht `nge netrōis av nav  av rōmi eafì evol kʰen ti polis  .  av amahi `mmo f ev gō `mmo s   .  ge ma`tsavon epimōit `n she èkʰoun etipolis ouoh ten na ìri nemak `n ou na i . 																																													
Jidges 1 : 25  .  αϥ  `τ ςαβωου επιμωιτ ὲϧουν εϯπολις   .  αυ παταςςε `ν ϯ πολις ϧεν ου ταπρο `ν ςηϥι  .  πι ρωμι δε νεμ τεϥ ςυγγενια αυ ουοτου εβολ . 																																													
Jidges 1 : 25  .  af  `t savōou epimōit èkʰoun etipolis   .  av patasse `n ti polis kʰen ou tapro `n syfi  .  pi rōmi de nem tef singenia av ouotou evol . 																																													
Jidges 1 : 26  .  πι ρωμι δε αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι επικαϩι `ν νι Χεττιμ αϥ  κωτ `ν ου πολις `μ πι μα ετ ε`μμαυ αϥ  μουϯ επεςραν ϫε λουζα   .  φαι πε πες ραν ϣα`ϩρηι εφοου `ν ὲϩοου : 																																													
Jidges 1 : 26  .  pi rōmi de af  she è`hryi epikahi `n ni kettim af  kōt `n ou polis `m pi ma et e`mmav af  mouti epesran ge louza   .  phai pe pes ran sha`hryi ephoou `n èhoou : 																																													
Jidges 1 : 27  .  ουοϩ μαναςςη `μπε ϥ ϥι `μμαυ `μ βαιθςαν ετε ϯ πολις τε `ν νεςκυθης ουδε νεςϯμι  .  ουδε νετκωϯ ερος   .  ουδε νετουεϩ ϧεν αι κθαενα   .  ουδε νετκωϯ ερος   .  ουδε νεςϯμι   .  ουδε νετουεϩ ϧεν βαλακ ουδε νετκωϯ ερος   .  ουδε νεςϯμι   .  ουδε νετουεϩ ϧεν μαγεδδω  .  ουδε νετκωϯ ερος   .  ουδε νετουεϩ ϧεν ιεβλααμ   .  ουδε νετκωϯ ερος   .  ουδε νεςϯμι  .  ουοϩ αϥ  αρχε `νϫε πι Χαναναιος εουωϩ ϧεν παικαϩι  . 																																													
Jidges 1 : 27  .  ouoh manassy `mpe f fi `mmav `m vaitʰsan ete ti polis te `n neskitʰys oude nestimi  .  oude netkōti eros   .  oude netoueh kʰen ai ktʰaena   .  oude netkōti eros   .  oude nestimi   .  oude netoueh kʰen valak oude netkōti eros   .  oude nestimi   .  oude netoueh kʰen majeddō  .  oude netkōti eros   .  oude netoueh kʰen ieblaam   .  oude netkōti eros   .  oude nestimi  .  ouoh af  arke `nge pi kananaios eouōh kʰen paikahi  . 																																													
Jidges 1 : 28  .  ας ϣωπι ϫε ετ α πι ςραηλ ϫεμϫομ αϥ  χω `μ πι Χαναναιος εθ ρεϥϯφορος ναϥ    .  ουοϩ ϧεν ου ϥι `μπε ϥ ϥιτϥ `μ μαυ																																													
Jidges 1 : 28  .  as shōpi ge et a pi srayl gemgom af  kō `m pi kananaios etʰ reftiphoros naf    .  ouoh kʰen ou fi `mpe f fitf `m mav																																													
Jidges 1 : 29  .  ουοϩ εφραιμ `μμον `ϥϥι `μμαυ `μ πι Χαναναιος πετουεϩ ϧεν καζερ   .  αλλα πι Χαναναιος αϥ  ουωϩ ϧεν τεϥ μηϯ ϧεν καζερ αϥ  ϣωπι εϥ ϯ φορος . 																																													
Jidges 1 : 29  .  ouoh ephraim `mmon `ffi `mmav `m pi kananaios petoueh kʰen kazer   .  alla pi kananaios af  ouōh kʰen tef myti kʰen kazer af  shōpi ef ti phoros . 																																													
Jidges 1 : 3  .  ουοϩ ζαβουλων `μπε ϥ ϥι `μμαυ `ν νετοεϩ ϧεν κεδρων ουδε νετουεϩ ϧεν μααδαυω πι Χαναναιος αϥ  ουωϩ ϧεν τεϥ μηϯ  .  αϥ  ϣωπι `νϫε πι Χαναναιος εϥ ϯ φορος ναϥ   . 																																													
Jidges 1 : 3  .  ouoh zavoulōn `mpe f fi `mmav `n netoeh kʰen kedrōn oude netoueh kʰen maadavō pi kananaios af  ouōh kʰen tef myti  .  af  shōpi `nge pi kananaios ef ti phoros naf   . 																																													
Jidges 1 : 31  .  ουοϩ ας ηρ `μπε ϥ ϥι `μμαυ `ν νετουεϩ ϧεν ςαχω   .  αλλα αϥ  ϣωπι εϥ ϯ φορος νωου  .  ουοϩ νετουεϩ ϧεν δωρ νεμ νετουεϩ ϧεν ςιδων ουοϩ νετουεϩ ϧεν δαλαβ   .  νεμ ας χαςει  .  ουοϩ Χεδρων   .  νεμ ας χαςει   .  ουοϩ Χεδρων   .  νεμ αφεκ   .  νεμ ροωβ  . 																																													
Jidges 1 : 31  .  ouoh as yr `mpe f fi `mmav `n netoueh kʰen sakō   .  alla af  shōpi ef ti phoros nōou  .  ouoh netoueh kʰen dōr nem netoueh kʰen sidōn ouoh netoueh kʰen dalab   .  nem as kasei  .  ouoh kedrōn   .  nem as kasei   .  ouoh kedrōn   .  nem aphek   .  nem roōb  . 																																													
Jidges 1 : 32  .  ουοϩ ας ηρ αϥ  ουωϩ ϧεν `θ μηϯ `μ πι Χαναναιος πετουεϩ ϧεν πι καϩι   .  εβολϫε `μπε ϥ `ϣϫεμϫομ εϥ ιτϥ `μμαυ   .  ουοϩ αϥ  ϣωπι εϥ ϯ φορος να ϥ  . 																																													
Jidges 1 : 32  .  ouoh as yr af  ouōh kʰen `tʰ myti `m pi kananaios petoueh kʰen pi kahi   .  evolge `mpe f `shgemgom ef itf `mmav   .  ouoh af  shōpi ef ti phoros na f  . 																																													
Jidges 1 : 33  .  ουοϩ νεφθαλιμ `μπε ϥ ϥι `μμαυ `ν νετουεϩ ϧεν βαιθςαμυς  .  ουδε νετουεϩ ϧεν βαιθνεθ ουοϩ πι ςραηλ αϥ  ουωϩ ϧεν `θ μηϯ `μ πι Χαναναιος πετουεϩ ϧεν `π καϩι :  νετουεϩ δε ϧεν βαιθςαμυς νεμ βαιθνεθ αυ ϣωπι ευ ϯ φορος νωου . 																																													
Jidges 1 : 33  .  ouoh nephtʰalim `mpe f fi `mmav `n netoueh kʰen vaitʰsamis  .  oude netoueh kʰen vaitʰnetʰ ouoh pi srayl af  ouōh kʰen `tʰ myti `m pi kananaios petoueh kʰen `p kahi :  netoueh de kʰen vaitʰsamis nem vaitʰnetʰ av shōpi ev ti phoros nōou . 																																													
Jidges 1 : 34  .  ουοϩ πι αμορραιος αϥ  `τ ϩεμκε νι ϣηρι `ν δαν ὲ`ϩρηι επιτωου εβολϫε `μ που χαυ εὶ επεςητ επιια . 																																													
Jidges 1 : 34  .  ouoh pi amorraios af  `t hemke ni shyri `n dan è`hryi epitōou evolge `m pou kav eì epesyt epiia . 																																													
Jidges 1 : 35  .  ουοϩ πι αμορραιος αϥ  ϫωντ εὶ επεςητ εουωϩ ϧεν πι τωου πετοι `μ β3λϫε ϧεν πετϫαϫω  .  πετερενιὰρξ `νϧητϥ  .  νεμ νι βαϣορ  .  ουοϩ ϧεν πι μυρςινω   .  ιε ϧεν πι τωου `ν νι μυρςινη ϧεν ςε μ  :  ουοϩ ϯ ϫιϫ `μ πηι `ν ιωςηφ ας ϩροϣ ὲϫεν πι αμορραιος αϥ  ϣωπι εϥ ϯ φορος νωου  . 																																													
Jidges 1 : 35  .  ouoh pi amorraios af  gōnt eì epesyt eouōh kʰen pi tōou petoi `m b3lge kʰen petgagō  .  petereniàrx `nkʰytf  .  nem ni vashor  .  ouoh kʰen pi mirsinō   .  ie kʰen pi tōou `n ni mirsiny kʰen se m  :  ouoh ti gig `m pyi `n iōsyph as hrosh ègen pi amorraios af  shōpi ef ti phoros nōou  . 																																													
Jidges 1 : 36  .    .  ουοϩ πι τωου `μ πι αμορραιος αϥ  ϭωπι ιςϫεν ϯ ὰναβαςις `ν ακ ραβιν ιςϫεν ϯ πετρα ὲ`ϩρηι  : 																																													
Jidges 1 : 36  .    .  ouoh pi tōou `m pi amorraios af  tshōpi isgen ti ànavasis `n ak ravin isgen ti petra è`hryi  : 																																													
Jidges chapter 2																																													
Jidges chapter 2																																													
ϯμετατϣαυ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϧεν   .  πι ϫινὶρι `ν ϯ διαθηκη																																													
timetatshav `n nen shyri `m pi srayl kʰen   .  pi ginìri `n ti diatʰyky																																													
Jidges 2 : 1  .  ουοϩ νι ὰγγελος `μ `π ϭοις αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι εγαλλαλ ὲ`ϩρηι επιμα `μ πι ριμι ουοϩ ὲ`ϩρηι εβαιθηλ πεϫ αϥ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εϥ ϫω `μμο ς νωου  .  ϫε να ι νετερε`πϭοις ϫω `μμω ου ϫε αι ὲ ν θηνου ὲ`ϩρηι εΧημι ουοϩ αι ϭι θηνου ὲϧουν επικαϩι πεν ταιωρκ `ννετεν ιοϯ εθβητ ϥ εθ ρατηιϥ νωτεν   .  ουοϩ αι ϫος νωτεν ϫε `ν ϯ να ϥι `μμαυ αν εβολ `ν ταδιαθηκη ετ νεμωτεν ϣαενεϩ  . 																																													
Jidges 2 : 1  .  ouoh ni àngelos `m `p tshois af  ì è`hryi ejallal è`hryi epima `m pi rimi ouoh è`hryi evaitʰyl peg af `n nen shyri `m pi srayl ef gō `mmo s nōou  .  ge na i netere`ptshois gō `mmō ou ge ai è n tʰynou è`hryi ekymi ouoh ai tshi tʰynou èkʰoun epikahi pen taiōrk `nneten ioti etʰvyt f etʰ ratyif nōten   .  ouoh ai gos nōten ge `n ti na fi `mmav an evol `n tadiatʰyky et nemōten shaeneh  . 																																													
Jidges 2 : 2  .  ουοϩ `ν θωτεν `ννετεν ςε μνε διαθηκη νεμ νετϩεμςι ϩιϫεν παικαϩι  .  ουδε `ν ου νουϯ `ννετεν ουωϣτ νωου  .  αλλα ναυ γλυπτον ετ ετενουοϫπου ουοϩ ναυ θυςιαςτηριον ετ ετενϣερϣορου  .  ουοϩ `μπε τενςωτεμ `νςα πα `ϧρωου  .  ουοϩ εβολϫε να ι ατετεναιτου																																													
Jidges 2 : 2  .  ouoh `n tʰōten `nneten se mne diatʰyky nem nethemsi higen paikahi  .  oude `n ou nouti `nneten ouōsht nōou  .  alla nav jlipton et etenouogpou ouoh nav tʰisiastyrion et etenshershorou  .  ouoh `mpe tensōtem `nsa pa `kʰrōou  .  ouoh evolge na i atetenaitou																																													
Jidges 2 : 3  .  ανοκ ϩω `ν ϯ να ουωϩ αν ετ οτ εφωνϩ εβολ `μ πι λαος πεν ταιϫος εθβητ ϥ ενοϫϥ εβολ `ν ϯ να ϥιτϥ ϫε αν `μμαυ `μπε τεν`μθο εβολ  .  αλλα ςε να ϣωπι νωτεν εϩανςυνοχη νεμ κε`χροϥ ουοϩ `ν ου κενουϯ ςε να ϣωπι νωτεν ευ ςκανδαλον  : 																																													
Jidges 2 : 3  .  anok hō `n ti na ouōh an et ot ephōnh evol `m pi laos pen taigos etʰvyt f enogf evol `n ti na fitf ge an `mmav `mpe ten`mtʰo evol  .  alla se na shōpi nōten ehansinoky nem ke`krof ouoh `n ou kenouti se na shōpi nōten ev skandalon  : 																																													
Jidges 2 : 4  .  ας ϣωπι δε ετ α πι ὰγγελος `μ `π ϭοις ταουò `ν να ιςαϫι ενιϣηρι `μ πι ςραηλ   .  πι λαος αϥ  ωϣ ὲ `π  ϣωι εβολ αϥ  ριμι . 																																													
Jidges 2 : 4  .  as shōpi de et a pi àngelos `m `p tshois taouò `n na isagi enishyri `m pi srayl   .  pi laos af  ōsh è `p  shōi evol af  rimi . 																																													
Jidges 2 : 5  .  εθβε φαι αυ μουϯ επιραν `μ πι μα ετ ε`μμαυ ϫε πεκ λαυθμων ετε πι μα πε `μ πι ριμι   .  ουοϩ αυ ϣωτ `ν ου θυςια `μ `π ϭοις `μ πι μα ετ ε`μμαυ   .  `φ μου `ν ιηςου νεμ πεϥ ϫινκως																																													
Jidges 2 : 5  .  etʰve phai av mouti epiran `m pi ma et e`mmav ge pek lavtʰmōn ete pi ma pe `m pi rimi   .  ouoh av shōt `n ou tʰisia `m `p tshois `m pi ma et e`mmav   .  `ph mou `n iysou nem pef ginkōs																																													
Jidges 2 : 6  .  ουοϩ ιησους αϥ  ταουο εβολ `μ πι λαος  .  ουοϩ αυ ϣε `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ πι ουαι πι ουαι ὲ`ϩρηι ετ εϥκληρονομια εθ ρεϥκληρονομει `μπε ϥ καϩι																																													
Jidges 2 : 6  .  ouoh iysous af  taouo evol `m pi laos  .  ouoh av she `nge nen shyri `m pi srayl pi ouai pi ouai è`hryi et efklyronomia etʰ refklyronomei `mpe f kahi																																													
Jidges 2 : 7  .  ουοϩ πι λαος αϥ  ὲ ρβωκ `μ `π ϭοις `ν νι ὲϩοου τηρ ου `ν ιηςους   .  ουοϩ `ν νι ὲϩοου τηρ ου `ν νι πρεςβυτερος   .  να ι ενταυὲρουνοϫ `ν ου ωιϣ νεμ ιηςους   .  νη ετ αυςουεν πι νοϫ `ν ϩωβ `μ `π ϭοις φαι ενταϥαιϥ ϧεν πι ςραηλ : 																																													
Jidges 2 : 7  .  ouoh pi laos af  è rvōk `m `p tshois `n ni èhoou tyr ou `n iysous   .  ouoh `n ni èhoou tyr ou `n ni presbiteros   .  na i entavèrounog `n ou ōish nem iysous   .  ny et avsouen pi nog `n hōb `m `p tshois phai entafaif kʰen pi srayl : 																																													
Jidges 2 : 8  .  ουοϩ αϥ  μου `νϫε ιησους `π ϣηρι `ν ναυ η φβωκ `μ `π ϭοις ου ρωμι εϥ ϧεν ϣε μηϯ `ν ρομπι . 																																													
Jidges 2 : 8  .  ouoh af  mou `nge iysous `p shyri `n nav y phvōk `m `p tshois ou rōmi ef kʰen she myti `n rompi . 																																													
Jidges 2 : 9  .  ουοϩ αυ θομσϥ ϧεν `π θοϣ `ντε ϥ κληρονομια ϧεν αμναςαχαρ ϧεν πι τωου `ν εφραιμ πετϧεν πεμϩιτ `μ πι τωου `ν γααζ . 																																													
Jidges 2 : 9  .  ouoh av tʰomsf kʰen `p tʰosh `nte f klyronomia kʰen amnasakar kʰen pi tōou `n ephraim petkʰen pemhit `m pi tōou `n jaaz . 																																													
Jidges 2 : 10  .  ουοϩ ϯ γενεα τηρ ς ετ ε`μμαυ ας μου   .  αυ ουαϩου `ν ναϩρεν `ν ου ιοϯ ας νεϩςι ὲ`ϩρηι `νϫε κεγενεα μενενςωου να ι ετε `μ που ςουν `π ϭοις ουοϩ πεϥ ϩωβ ενταϥαιϥ ϧεν πι ςραηλ  .  ςραηλ ὲ φαϩουπιϫινςωκ `μ `φ λαος `μ πι 																																													
Jidges 2 : 10  .  ouoh ti jenea tyr s et e`mmav as mou   .  av ouahou `n nahren `n ou ioti as nehsi è`hryi `nge kejenea menensōou na i ete `m pou soun `p tshois ouoh pef hōb entafaif kʰen pi srayl  .  srayl è phahoupiginsōk `m `ph laos `m pi 																																													
Jidges 2 : 11  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι σραηλ αυ ιρι `μ πι πονηρον `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις  :  αυ ϣεμϣι `ν νι βααλιμ . 																																													
Jidges 2 : 11  .  ouoh nen shyri `m pi srayl av iri `m pi ponyron `mpe`mtʰo evol `m `p tshois  :  av shemshi `n ni vaalim . 																																													
Jidges 2 : 12  .  αυ χω `ν σωου `μ `π ϭοις `φ νουϯ `ν νουιοϯ πεν ταϥενου εβολ ϧεν `π καϩι `ν Χημι   .  αυ ϣε αυ ουαϩου `νςα ϩαν κενουϯ  .  εβολ ϧεν νι νουϯ `ν νι ὲ θνος ετ κωϯ ερωου  .  αυ ουωϣτ νωου αυ ϯ ϫωντ `μ `π ϭοις																																													
Jidges 2 : 12  .  av kō `n sōou `m `p tshois `ph nouti `n nouioti pen tafenou evol kʰen `p kahi `n kymi   .  av she av ouahou `nsa han kenouti  .  evol kʰen ni nouti `n ni è tʰnos et kōti erōou  .  av ouōsht nōou av ti gōnt `m `p tshois																																													
Jidges 2 : 13  .  αυ χαϥ `ν σωου αυ ϣεμϣι `μ πι βααλ νεμ ας ταρτη . 																																													
Jidges 2 : 13  .  av kaf `n sōou av shemshi `m pi vaal nem as tarty . 																																													
Jidges 2 : 14  .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  ϫωντ ϧεν ϫωντ εϫεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αϥ  τηιτ ου ὲ`ϩρηι ετ οτου `ν νη ετ αυϣολου αυ ϣωλ `μμω ου   .  ουοϩ αϥ  τηιτ ου ὲ`ϩρηι ετ οτου `ν νουϫαϫι ετ  ϧεν που κωϯ  :  ουοϩ `μ που εϣϫεμϫομ εϥ ιϫωου ὲ`ϩρηι `μπε`μθο εβολ `ν νουϫαϫι . 																																													
Jidges 2 : 14  .  ouoh `p tshois af  gōnt kʰen gōnt egen nen shyri `m pi srayl af  tyit ou è`hryi et otou `n ny et avsholou av shōl `mmō ou   .  ouoh af  tyit ou è`hryi et otou `n nougagi et  kʰen pou kōti  :  ouoh `m pou eshgemgom ef igōou è`hryi `mpe`mtʰo evol `n nougagi . 																																													
Jidges 2 : 15  .  ϧεν ϩωβ νιμ ετ ουμοϣι `νϧητ ου  ουοϩ `τ ϫιϫ `μ `π ϭοις νεςϣοπ ϩιϫωου εϩανπετϩωου νωου καταφρηϯ εντα`πϭοις ςαϫι ουοϩ καταφρηϯ εντα`πϭοις ωρκ νωου  .  αϥ  θλιβε `μμω ου εμαϣω  .  `π ϭοις 4  .  νος ϩαν ανϫωϫ `ν `κ ριτης																																													
Jidges 2 : 15  .  kʰen hōb nim et oumoshi `nkʰyt ou  ouoh `t gig `m `p tshois nesshop higōou ehanpethōou nōou kataphryti enta`ptshois sagi ouoh kataphryti enta`ptshois ōrk nōou  .  af  tʰlive `mmō ou emashō  .  `p tshois 4  .  nos han angōg `n `k ritys																																													
Jidges 2 : 16  .  ουοϩ `π ϭοις α `ϥτουνες ϩαν κριτης εϫωου  .  α`πϭοις να ϩμου `ν τοτ ου `ν νετϣωλ `μμω ου . 																																													
Jidges 2 : 16  .  ouoh `p tshois a `ftounes han kritys egōou  .  a`ptshois na hmou `n tot ou `n netshōl `mmō ou . 																																													
Jidges 2 : 17  .  `ν ου -κεκριτης ον `μ που σωτεμ `ν σωου   .  εβολϫε αυ ϣε αυ πορνευε ϩιφαϩου `ν ϩαν κενουϯ ουοϩ αυ ουωϣτ νωου αυ ϯ ϫωντ `μ `π ϭοις  .  ουοϩ αυ ρακτου ταχη εβολ ϧεν πι μωιτ εντανουιοϯ μοϣι `νϧητ ς ες ωτεμ `νςα νι ςαϫι `μ `π ϭοις `μ που ὶρι ϩι να ι . 																																													
Jidges 2 : 17  .  `n ou -kekritys on `m pou sōtem `n sōou   .  evolge av she av porneve hiphahou `n han kenouti ouoh av ouōsht nōou av ti gōnt `m `p tshois  .  ouoh av raktou taky evol kʰen pi mōit entanouioti moshi `nkʰyt s es ōtem `nsa ni sagi `m `p tshois `m pou ìri hi na i . 																																													
Jidges 2 : 18  .  ουοϩ α `π ϭοις τουνες ϩαν κριτης εϫωου   .  ουοϩ `π ϭοις `ν νεϥ ϣοπ νεμ πι `κριτης αϥνα ϩμου `ν τοτ ου `ν νουϫαϫι `ν νι ὲϩοου τηρ ου `μ πι `κριτης  .  ϫε `π ϭοις αυ ςε πςωπϥ ὲβολϧεν που αϣαϩομ `μπε`μθο ὲβολ `ν νετϯ νεμω ου ουοϩ ετ θλιβε `μμω ου . 																																													
Jidges 2 : 18  .  ouoh a `p tshois tounes han kritys egōou   .  ouoh `p tshois `n nef shop nem pi `kritys afna hmou `n tot ou `n nougagi `n ni èhoou tyr ou `m pi `kritys  .  ge `p tshois av se psōpf èvolkʰen pou ashahom `mpe`mtʰo èvol `n netti nemō ou ouoh et tʰlive `mmō ou . 																																													
Jidges 2 : 19  .  ουοϩ ας ϣωπι ϧεν πι `θ ρεπικριτης μου ϣαυκοτου ον `ν ςε ϭωϧεμ εϩοτε `ν ου ιοϯ  .  εθ ρ ου ϣε `ν ςε ουαϩου `νςα ϩαν κενουϯ εθ ρ ου ϣεμϣι νωου ουοϩ εουωϣτ νωου ε`μπουνουϫ εβολ `μμω ου `ν νουμωιτ ευ να ϣτ νεμ `ν ου κε`ϩβηουὶ  : 																																													
Jidges 2 : 19  .  ouoh as shōpi kʰen pi `tʰ repikritys mou shavkotou on `n se tshōkʰem ehote `n ou ioti  .  etʰ r ou she `n se ouahou `nsa han kenouti etʰ r ou shemshi nōou ouoh eouōsht nōou e`mpounoug evol `mmō ou `n noumōit ev na sht nem `n ou ke`hvyouì  : 																																													
Jidges 2 : 2  .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  ϫωντ ϧεν ου ϫωντ επιςραηλ πεϫ αϥ   .  ϫε εβολϫε α παιὲθνος χω `ν ςωϥ `ν ταδιαθηκη  .  θαι ενταιϩων `μμο ς ετ οτου `ν νουιοϯ ουοϩ `μ που ςωτεμ `νςα πα `ϧρωου  . 																																													
Jidges 2 : 2  .  ouoh `p tshois af  gōnt kʰen ou gōnt episrayl peg af   .  ge evolge a paiètʰnos kō `n sōf `n tadiatʰyky  .  tʰai entaihōn `mmo s et otou `n nouioti ouoh `m pou sōtem `nsa pa `kʰrōou  . 																																													
Jidges 2 : 21  .  ανοκ ϩω `ν ϯ να ουωϩ αν ετ οτ εθ ραϥι `μμαυ `ν ου ρωμι `ν να ϩραυ εβολ ϧεν νι ὲ θνος να ι ενταϥχαυ εφαϩου `νϫε ιηςους πι ϣηρι `ν ναυ η  . 																																													
Jidges 2 : 21  .  anok hō `n ti na ouōh an et ot etʰ rafi `mmav `n ou rōmi `n na hrav evol kʰen ni è tʰnos na i entafkav ephahou `nge iysous pi shyri `n nav y  . 																																													
Jidges 2 : 22  .  ουοϩ ενταϥχαυ εφαϩου επιραζε `μ πι ςραηλ `νϧητ ου    .  ϫε ενεςεναὰρεϩ επιμωιτ `μ `π ϭοις εμοϣι `νϧητ ϥ `μ φρηϯ εντανουιοϯ ὰρεϩ εροϥ ϣαν `μ μον . 																																													
Jidges 2 : 22  .  ouoh entafkav ephahou epiraze `m pi srayl `nkʰyt ou    .  ge enesenaàreh epimōit `m `p tshois emoshi `nkʰyt f `m phryti entanouioti àreh erof shan `m mon . 																																													
Jidges 2 : 23  .  ουοϩ α`πϭοις χω εφαϩου `ν να ιὲθνος ε`ϣτεμϥιτου `μμαυ `ν ϯ ουνου  .  ουοϩ `μπε ϥ τηιτ ου ὲ`ϩρηι ετ οτϥ `ν ιηςους  : 																																													
Jidges 2 : 23  .  ouoh a`ptshois kō ephahou `n na iètʰnos e`shtemfitou `mmav `n ti ounou  .  ouoh `mpe f tyit ou è`hryi et otf `n iysous  : 																																													
Jidges chapter 3																																													
Jidges chapter 3																																													
ϯμετατϣαυ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϧεν   .  πι ϫινὶρι `ν ϯ διαθηκη																																													
timetatshav `n nen shyri `m pi srayl kʰen   .  pi ginìri `n ti diatʰyky																																													
Jidges 3 : 1  .  ουοϩ να ι νε νι ὲ θνος εντα`πϭοις χα υ εφαϩου επιραζε `μ πι ςραηλ `νϧητ ου  ουον νιμ ετε `μπε ϥ ςουν `μ πολεμος ϧεν Χανααν . 																																													
Jidges 3 : 1  .  ouoh na i ne ni è tʰnos enta`ptshois ka i ephahou epiraze `m pi srayl `nkʰyt ou  ouon nim ete `mpe f soun `m polemos kʰen kanaan . 																																													
Jidges 3 : 2  .  ϫεχας ευ εὲμι `νϫε νι γενεα `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ε`τςαβωου επιπολεμος   .  `νςα νετϩι`τϩη `μμω ου `μ που ὲμι ερωου																																													
Jidges 3 : 2  .  gekas ev eèmi `nge ni jenea `n nen shyri `m pi srayl e`tsavōou epipolemos   .  `nsa nethi`thy `mmō ou `m pou èmi erōou																																													
Jidges 3 : 3  .  ενιϯου `ν ςατραπια `ν νι ὰλλοφυλος ουοϩ πι Χαναναιος τηρ ϥ  .  νεμ ςιδωνιος   .  νεμ πι ευ ϩαιος πετουεϩ ϧεν πι λιβανος   .  ιςϫεν `μ πι τωου `ν βαλαερμων ϣα`ϩρηι ες ωβιμαθ . 																																													
Jidges 3 : 3  .  enitiou `n satrapia `n ni àllophilos ouoh pi kananaios tyr f  .  nem sidōnios   .  nem pi ev haios petoueh kʰen pi livanos   .  isgen `m pi tōou `n valaermōn sha`hryi es ōvimatʰ . 																																													
Jidges 3 : 4  .  ουοϩ ας ϣωπι εχαυ εφαϩου επιραζε `μ πι ςραηλ `νϧητ ου    .  εὲμι ϫε ςε να ςωτεμ `νςα `ν ιὲντολη `μ `π ϭοις να ι ενταϥϩων `μμω ου ετ οτου `ν νουιοϯ εβολ ϩιτοτϥ `μμω ουςης  :  ςραηλ ϩιτεν φνοϩεμ `ν νεν ϣηρι `μ πι νι`κριτης φλαος ὲβολϧεν `π ουργοθονιηλ `ϥνοϩεμ `μ ` ραμο `ν ὰ																																													
Jidges 3 : 4  .  ouoh as shōpi ekav ephahou epiraze `m pi srayl `nkʰyt ou    .  eèmi ge se na sōtem `nsa `n ièntoly `m `p tshois na i entafhōn `mmō ou et otou `n nouioti evol hitotf `mmō ousys  :  srayl hiten phnohem `n nen shyri `m pi ni`kritys phlaos èvolkʰen `p ourjotʰoniyl `fnohem `m ` ramo `n à																																													
Jidges 3 : 5  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι σραηλ αυ ουωϩ ϧεν `θ μηϯ `μ πι -Χαναναιος   .  νεμ πι Χετταιος   .  νεμ πι ὰμοραιος νεμ πι φερεζαιος  .  νεμ πι ευ ϩαιος   .  νεμ πι εβουςςαιος  . 																																													
Jidges 3 : 5  .  ouoh nen shyri `m pi srayl av ouōh kʰen `tʰ myti `m pi -kananaios   .  nem pi kettaios   .  nem pi àmoraios nem pi pherezaios  .  nem pi ev haios   .  nem pi evoussaios  . 																																													
Jidges 3 : 6  .  ουοϩ `ν ου ϣερι αυ ϭιτου νωου `ν `σϩιμι  .  `ν ου ϣερι ϩωου αυ τηιτ ου `ν νουϣηρι εϩανϩιομι νωου  .  αυ ϣεμϣι `ν νουνουϯ  . 																																													
Jidges 3 : 6  .  ouoh `n ou sheri av tshitou nōou `n `shimi  .  `n ou sheri hōou av tyit ou `n noushyri ehanhiomi nōou  .  av shemshi `n nounouti  . 																																													
Jidges 3 : 7  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ ὶρι `μ πι πονηρον `μπε`μθο ὲβολ `μ `π ϭοις αυ ὲ ρ`πωβϣ `μ `π ϭοις που νουϯ αυ ϣεμϣι `ν βααλιμ   .  νεμ νι μα `ν `ϣϣην  . 																																													
Jidges 3 : 7  .  ouoh nen shyri `m pi srayl av ìri `m pi ponyron `mpe`mtʰo èvol `m `p tshois av è r`pōbsh `m `p tshois pou nouti av shemshi `n vaalim   .  nem ni ma `n `shshyn  . 																																													
Jidges 3 : 8  .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  ϫωντ ϧεν ου θυμως επιςραηλ αϥ  τηιτ ου ὲ`ϩρηι ετ οτϥ `ν Χουςαρςαθαιμ πι ουρο `ν ϯ ςυρια `ν ϯ μεςοποταμια  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ ὲ ρβωκ `ν Χουςαρςαθαιμ `ν ϣμηνι `ν ρομπι  : 																																													
Jidges 3 : 8  .  ouoh `p tshois af  gōnt kʰen ou tʰimōs episrayl af  tyit ou è`hryi et otf `n kousarsatʰaim pi ouro `n ti siria `n ti mesopotamia  .  ouoh nen shyri `m pi srayl av è rvōk `n kousarsatʰaim `n shmyni `n rompi  : 																																													
Jidges 3 : 9  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι σραηλ αυ ϩι`ϣκακ εβολ ὲ`ϩρηι ε`πϭοις  .  α `ϥτουνες ου ςωτηρ `μ πι ςραηλ αϥ  νοϩεμ `μμω ου ετ εγοθονιηλ πε `π ϣηρι `ν γενεζ  .  πι ςον `ν Χαλεβ πι κουϫι εροϥ . 																																													
Jidges 3 : 9  .  ouoh nen shyri `m pi srayl av hi`shkak evol è`hryi e`ptshois  .  a `ftounes ou sōtyr `m pi srayl af  nohem `mmō ou et ejotʰoniyl pe `p shyri `n jenez  .  pi son `n kaleb pi kougi erof . 																																													
Jidges 3 : 10  .  ουοϩ πι `πνευμα `μ `π ϭοις αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ αϥ  κρινε `μ πι ςραηλ   .  ετ αϥϣε δε εβολ επιπολεμος εμιϣι νεμ Χουςαρςαθαιμ  .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  παραδιδου ὲ`ϩρηι ὲ τοτ ϥ `ν Χουςαρςαθαιμ πι ουρο `ν ϯ μυςοποταμια   .  ατεϥϫιϫ ταϫρο ὲ`ϩρηι εϫεν Χουςαρςαθαιμ																																													
Jidges 3 : 10  .  ouoh pi `pnevma `m `p tshois af  ì è`hryi è gō f af  krine `m pi srayl   .  et afshe de evol epipolemos emishi nem kousarsatʰaim  .  ouoh `p tshois af  paradidou è`hryi è tot f `n kousarsatʰaim pi ouro `n ti misopotamia   .  atefgig tagro è`hryi egen kousarsatʰaim																																													
Jidges 3 : 11  .  ουοϩ πι καϩι αϥ  `σ`ϫρεϩτ `ν τεβι `ν ρομπι   .  ουοϩ αϥ  μου `νϫε γοθονιηλ `π ϣηρι `ν γενεζ  .  1349 - 1329 ωθ `ϥνοϩεμ `μ `φ λαος ὲβολϧεν αωαβιτηςνιμ																																													
Jidges 3 : 11  .  ouoh pi kahi af  `s`greht `n tevi `n rompi   .  ouoh af  mou `nge jotʰoniyl `p shyri `n jenez  .  1349 - 1329 ōtʰ `fnohem `m `ph laos èvolkʰen aōavitysnim																																													
Jidges 3 : 12  .  α νεν ϣηρι `μ πι σραηλ ου ωϩ ὲ τοτ ου ὲ τρουὶρι `μ πι πονηρον `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις  : - ουοϩ `π ϭοις αϥ  ταϫρε εγλωμ πι ουρο `μ μωαβ ὲϫεν πι ςραηλ εθ βεϫε αυ ὶρι `μ πι πονηρον `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις . 																																													
Jidges 3 : 12  .  a nen shyri `m pi srayl ou ōh è tot ou è trouìri `m pi ponyron `mpe`mtʰo evol `m `p tshois  : - ouoh `p tshois af  tagre ejlōm pi ouro `m mōab ègen pi srayl etʰ vege av ìri `m pi ponyron `mpe`mtʰo evol `m `p tshois . 																																													
Jidges 3 : 13  .  ουοϩ αϥ  σουωϩ ὲϧουν εροϥ `ν νι ϣηρι τηρ ου `ν αμμων   .  νεμ πι ὰμαληκ αϥ  ϣε αϥ  παταςςε `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  .  αϥ  κληρονομι `ν ϯ πολις `ν νι φοινιξ : -																																													
Jidges 3 : 13  .  ouoh af  souōh èkʰoun erof `n ni shyri tyr ou `n ammōn   .  nem pi àmalyk af  she af  patasse `n nen shyri `m pi srayl  .  af  klyronomi `n ti polis `n ni phoinix : -																																													
Jidges 3 : 14  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι σραηλ αυ ὲ ρβωκ `ν εγλωμ πι ουρο `μ μωαβ `μ μετ`ϣμηνι `ν ρομπι . 																																													
Jidges 3 : 14  .  ouoh nen shyri `m pi srayl av è rvōk `n ejlōm pi ouro `m mōab `m met`shmyni `n rompi . 																																													
Jidges 3 : 15  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι σραηλ αυ ϩι`ϣκακ εβολ ὲ`ϩρηι ε``πϭοις  .  ουοϩ α`πϭοις τουνες ου ςωτηρ νωου εθ ρεϥναϩμου αωθ `π ϣηρι `ν κηρα  .  `π ϣηρι `ν ιεμνηι  .  ου ρωμι εϥ οι `ν ου ὶναμ ε`τϫιϫ `ςνουϯ  :  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ ταουο εβολ ϩιτοτϥ `ν ϩαν δωρον `ν εγλωμ πι ουρο `μ μωαβ . 																																													
Jidges 3 : 15  .  ouoh nen shyri `m pi srayl av hi`shkak evol è`hryi e``ptshois  .  ouoh a`ptshois tounes ou sōtyr nōou etʰ refnahmou aōtʰ `p shyri `n kyra  .  `p shyri `n iemnyi  .  ou rōmi ef oi `n ou ìnam e`tgig `snouti  :  ouoh nen shyri `m pi srayl av taouo evol hitotf `n han dōron `n ejlōm pi ouro `m mōab . 																																													
Jidges 3 : 16  .  ουοϩ αωθ αϥ  θαμιο ναϥ  `ν ου ϫορϯ ες θημ `μ πι ϩο 2  .  ες να ὲρ ου ερτω `ν ϣι`η   .  αϥ  μορς εϫεν τεϥ ενζωνη ὲϫεν πεϥ μερος `ν ου ὶναμ ϧα τεϥ `ϣθην `ν ρεβτ  . 																																													
Jidges 3 : 16  .  ouoh aōtʰ af  tʰamio naf  `n ou gorti es tʰym `m pi ho 2  .  es na èr ou ertō `n shi`y   .  af  mors egen tef enzōny ègen pef meros `n ou ìnam kʰa tef `shtʰyn `n rebt  . 																																													
Jidges 3 : 17  .  ουοϩ αϥ  σωουτεν `ν νι δωρον εεγλωμ πι ουρο `μ μωαβ  .  εγλωμ δε νευρωμι πε `ν ας τιος εμαϣω  : -																																													
Jidges 3 : 17  .  ouoh af  sōouten `n ni dōron eejlōm pi ouro `m mōab  .  ejlōm de nevrōmi pe `n as tios emashō  : -																																													
Jidges 3 : 18  .  ας ϣωπι δε ετ α αωθ ου ω εϥ ϯ  ναϥ  `ν νι δωρον  .  αϥ  ϫευ νι ρωμι εβολ να ι ενταυεν `ν νι δωρον νεμαϥ  : 																																													
Jidges 3 : 18  .  as shōpi de et a aōtʰ ou ō ef ti  naf  `n ni dōron  .  af  gev ni rōmi evol na i entaven `n ni dōron nemaf  : 																																													
Jidges 3 : 19  .  ουοϩ εγλωμ αϥ  κοτ ϥ εφαϩου εβολ ϧεν να ιδωλον ετ ϣοπ ϧεν γαλγαλ  .  πεϫε αωθ `μ πι ουρο ϫε ουον ου ςαϫι εϥ ϩηπ `ντε `φ νουϯ `ν τοτ ετ αουοϥ εροκ πι ουρο  .  πεϫε εγλωμ ναϥ  ϫε χαρωκ  .  ουοϩ αϥ  ταουο εβολ `ν νετòϩι ερατου `μπε ϥ `μθο εβολ . 																																													
Jidges 3 : 19  .  ouoh ejlōm af  kot f ephahou evol kʰen na idōlon et shop kʰen jaljal  .  pege aōtʰ `m pi ouro ge ouon ou sagi ef hyp `nte `ph nouti `n tot et aouof erok pi ouro  .  pege ejlōm naf  ge karōk  .  ouoh af  taouo evol `n netòhi eratou `mpe f `mtʰo evol . 																																													
Jidges 3 : 20  .  ουοϩ αωθ αϥ  ϣε ναϥ  ὲϧουν   .  `νθοϥ δε πι ουρο νεϥ ϩεμςι πε `μμαυατ ϥ ϧεν πεϥ μα `ν ὰληι ετ ϯ`χβοβ   .  ουοϩ αωθ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ουον ου ςαϫι `ντε `φ νουϯ `ν τοτ ετ αουοϥ εροκ πι ουρο :  ουοϩ εγλωμ αϥ  τωουν εβολ ϩιϫεν πεϥ `θρονος αϥ  ϧωντ εροϥ  : 																																													
Jidges 3 : 20  .  ouoh aōtʰ af  she naf  èkʰoun   .  `ntʰof de pi ouro nef hemsi pe `mmavat f kʰen pef ma `n àlyi et ti`kvob   .  ouoh aōtʰ peg af naf  ge ouon ou sagi `nte `ph nouti `n tot et aouof erok pi ouro :  ouoh ejlōm af  tōoun evol higen pef `tʰronos af  kʰōnt erof  : 																																													
Jidges 3 : 21  .  ας ϣωπι δε εϥ να τωουν αωθ αϥ  ςουτεν τεϥ ϫιϫ `ν ϫαϭη εβολ αϥ  ϭι `ν ϯ ϫορϯ ετ μηρ ὲϫεν πεϥ μηρος `ν ου ὶναμ  .  αϥ  τερτωρς `νϧητ ϥ `ν εγλωμ . 																																													
Jidges 3 : 21  .  as shōpi de ef na tōoun aōtʰ af  souten tef gig `n gatshy evol af  tshi `n ti gorti et myr ègen pef myros `n ou ìnam  .  af  tertōrs `nkʰyt f `n ejlōm . 																																													
Jidges 3 : 22  .  ουοϩ ϯ κετωρε αϥ  ομςς `νϧητ ϥ ϧεν πεϥ ωτ  .  αϥ  `θ ρεφωτ ϩωβς εβολ εϫεν ϯ ϫορϯ  .  εβολϫε ϯ ϫορϯ `μπε ϥ θοκμες εβολ `νϧητ ϥ  . 																																													
Jidges 3 : 22  .  ouoh ti ketōre af  omss `nkʰyt f kʰen pef ōt  .  af  `tʰ rephōt hōbs evol egen ti gorti  .  evolge ti gorti `mpe f tʰokmes evol `nkʰyt f  . 																																													
Jidges 3 : 23  .  ουοϩ αωθ αϥ  ὶ εβολ ϧεν πι μα ετ `ϥ`νϧητϥ ουοϩ αϥ  ὶ εβολ ϩιτοτου `ν νετρωις   .  εαϥϣωτεμ `ν νι ρο `μπε ϥ μα `ν αληι αϥ  ταϫρο `μμω ου  . 																																													
Jidges 3 : 23  .  ouoh aōtʰ af  ì evol kʰen pi ma et `f`nkʰytf ouoh af  ì evol hitotou `n netrōis   .  eafshōtem `n ni ro `mpe f ma `n alyi af  tagro `mmō ou  . 																																													
Jidges 3 : 24  .  ουοϩ `νθοϥ ετ αϥὶ εβολ εϥ νηϩ αϥ  μοϣι : - ουοϩ νι ὲ βιαικ `μ πι ουρο αυ ϣε ὲϧουν αυ ναυ  ενιρο `μπε ϥ μα `ν ὰληι ευ ταϫρηουτ  .  πεϫωου `ν νουερηου ϫε αρηου εϥ ςε ρρατϥ εβολ ϧεν πι ταμιον ετ ϭι`χβοβ . 																																													
Jidges 3 : 24  .  ouoh `ntʰof et afì evol ef nyh af  moshi : - ouoh ni è viaik `m pi ouro av she èkʰoun av nav  eniro `mpe f ma `n àlyi ev tagryout  .  pegōou `n noueryou ge aryou ef se rratf evol kʰen pi tamion et tshi`kvob . 																																													
Jidges 3 : 25  .  ουοϩ αυ ανεχε ϣαντου ϭιϣιπι `μμο ς  .  ουοϩ ις ϩηππε `μπε `ϩλι ου ω ενιρο `μ πι μα `ν ὰληι αυ ϭι πι ϣοϣτ δε `ν θωου αυ ουων   .  ουοϩ ις που ϭοις εϥ νηϫ ϩιϫεν πι καϩι εϥ μωουτ : -																																													
Jidges 3 : 25  .  ouoh av aneke shantou tshishipi `mmo s  .  ouoh is hyppe `mpe `hli ou ō eniro `m pi ma `n àlyi av tshi pi shosht de `n tʰōou av ouōn   .  ouoh is pou tshois ef nyg higen pi kahi ef mōout : -																																													
Jidges 3 : 26  .  ουοϩ αωθ ϧεν πι `ϣθορτερ ενταυϣωπι `νϧητ ϥ αϥ  ουϫαι   .  ουοϩ νεϥ νηου εβολ ϩιτοτου τηρ ου εμπε`ϩλι ϩυποπτευε ὲρο ϥ ϣαντεϥουϫαι ὲ`ϩρηι ες ιρωθα  : 																																													
Jidges 3 : 26  .  ouoh aōtʰ kʰen pi `shtʰorter entavshōpi `nkʰyt f af  ougai   .  ouoh nef nyou evol hitotou tyr ou empe`hli hipopteve èro f shantefougai è`hryi es irōtʰa  : 																																													
Jidges 3 : 27  .  ας ϣωπι δε ετ αϥὶ αϥ  ςαλπιζε ϧεν πι ὲ ϣταπ ϧεν πι τωου `ν εφραιμ   .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ ὶ ὲ`ϩρηι νεμαϥ ὲβολϧεν πι τωου  .  ουοϩ `νθοϥ ὲ  νεϥ  μοϣι ϩι`τϩη `μμω ου  : -																																													
Jidges 3 : 27  .  as shōpi de et afì af  salpize kʰen pi è shtap kʰen pi tōou `n ephraim   .  ouoh nen shyri `m pi srayl av ì è`hryi nemaf èvolkʰen pi tōou  .  ouoh `ntʰof è  nef  moshi hi`thy `mmō ou  : -																																													
Jidges 3 : 28  .  πεϫ αϥ νωου ϫε ου εϩ θηνου `ν ςωι  .  ϫε `π ϭοις `φ νουϯ αϥ  παραδιδου `ν νεν ϫαϫι ετ εμωαβ τε ὲ`ϩρηι ὲ τοτ θηνου  .  αυ ουαϩου `ν ςωϥ αυ ὲ ρϭοις ενιμα `ν ϫινιορ `μ πι ιορδανης `μ πι καϩι `μ μωαβ  .  ουοϩ `μ που -χα `ϩλι `ν ρωμι εϫινιορ `μ πι μα ετ ε`μμαυ  . 																																													
Jidges 3 : 28  .  peg af nōou ge ou eh tʰynou `n sōi  .  ge `p tshois `ph nouti af  paradidou `n nen gagi et emōab te è`hryi è tot tʰynou  .  av ouahou `n sōf av è rtshois enima `n ginior `m pi iordanys `m pi kahi `m mōab  .  ouoh `m pou -ka `hli `n rōmi eginior `m pi ma et e`mmav  . 																																													
Jidges 3 : 29  .  αυ ϭοτϭετ `μ μωαβ `μ που ουωιϣ ὲ τε`μμαυ ευ να ερ ου `θ βα `ν ρωμι `ν ρεϥμιϣι τηρ ου ετ `νϧητς   .  ουοϩ ρωμι νιμ `ν δυνατος ε`ννιρωμι ὲ ρβολ `νϧητ ου   . 																																													
Jidges 3 : 29  .  av tshottshet `m mōab `m pou ouōish è te`mmav ev na er ou `tʰ va `n rōmi `n refmishi tyr ou et `nkʰyts   .  ouoh rōmi nim `n dinatos e`nnirōmi è rvol `nkʰyt ou   . 																																													
Jidges 3 : 30  .  ουοϩ πι καϩι `μ μωαβ αϥ  θεβιο `μ πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ϩα ϯ ϫιϫ `μ πι ςραηλ  .  ουοϩ πι καϩι αϥ  `ς`ϫρεϩτ `ν `ϥτου-ϫωϯ `ν ρομπι . 																																													
Jidges 3 : 30  .  ouoh pi kahi `m mōab af  tʰevio `m pi èhoou et e`mmav ha ti gig `m pi srayl  .  ouoh pi kahi af  `s`greht `n `ftou-gōti `n rompi . 																																													
Jidges 3 : 31  .  ουοϩ αωθ αϥ  κρινε `μμω ου ϣατεϥμου  :  μενενςωϥ δε αϥ  νεϩςι `νϫε ςαμεγαρ `π ϣηρι `ν αναθ  .  αϥ  παταςςε `ν νι ὰλλοφυλλος ευ να ὲρ ςε  `ν ϣε `ν ρωμι ϧεν `τ ςινι `ν `ςχαι `ν νι ὲ ϩωου  .  `νθοϥ ϩωϥ α `ϥτουϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  .  ουοϩ αϥ  μου `νϫε ςαμεγαρ . 																																													
Jidges 3 : 31  .  ouoh aōtʰ af  krine `mmō ou shatefmou  :  menensōf de af  nehsi `nge samejar `p shyri `n anatʰ  .  af  patasse `n ni àllophillos ev na èr se  `n she `n rōmi kʰen `t sini `n `skai `n ni è hōou  .  `ntʰof hōf a `ftouge nen shyri `m pi srayl  .  ouoh af  mou `nge samejar . 																																													
Jidges chapter 4																																													
Jidges chapter 4																																													
ββωρα ου `κριτης δεςραηλεθβε `φ λαος `μ πι 																																													
bvōra ou `kritys desrayletʰve `ph laos `m pi 																																													
Jidges 4 : 1  .  νι ϣηρι δε `μ πι σραηλ αυ ουωϩ ετ οτου ὶρι `μ πι πονη-ρον `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις . 																																													
Jidges 4 : 1  .  ni shyri de `m pi srayl av ouōh et otou ìri `m pi pony-ron `mpe`mtʰo evol `m `p tshois . 																																													
Jidges 4 : 2  .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  τηιτ ου ὲ`ϩρηι ετ οτϥ `ν ιαβης πι ουρο `ν Χανααν φαι ενταϥὲρουρο ϧεν ας ωρ   .  ουοϩ πι ὰρχων `ντε ϥ ϫομ επεϥραν πε ςιςαρα  :  `νθοϥ δε νεϥ ουεϩ ϧεν ας ιρωθ τανιὲθνος  : 																																													
Jidges 4 : 2  .  ouoh `p tshois af  tyit ou è`hryi et otf `n iavys pi ouro `n kanaan phai entafèrouro kʰen as ōr   .  ouoh pi àrkōn `nte f gom epefran pe sisara  :  `ntʰof de nef oueh kʰen as irōtʰ taniètʰnos  : 																																													
Jidges 4 : 3  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ ϩι`ϣκακ εβολ ὲ`ϩρηι ε`πϭοις   .  εβολϫε νερε ψιτ `ν ϣε `ν ϩαρμα `μ βενιπι ϣοπ ναϥ   .  ουοϩ φαι ενεϥθλιβε εμαϣω `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ `ν ϫουϯ `ν ρομπι  :  δεββωρα `ςθαϩεμ ςραηλβαρακ ὲ  πι ϫιννοϩεμ `μ `φ λαος `μ πι 																																													
Jidges 4 : 3  .  ouoh nen shyri `m pi srayl av hi`shkak evol è`hryi e`ptshois   .  evolge nere psit `n she `n harma `m venipi shop naf   .  ouoh phai eneftʰlive emashō `n nen shyri `m pi srayl `n gouti `n rompi  :  debvōra `stʰahem sraylvarak è  pi ginnohem `m `ph laos `m pi 																																													
Jidges 4 : 4  .  ουοϩ δεββωρα ου `ςϩιμι `μ `π ροφητης εϯ`ςϩιμι τε `ν λαμφιδωθ   .  `νθος δε νεςκρινε `μ πι ςραηλ `μ που ουωιϣ ετ ε`μμαυ . 																																													
Jidges 4 : 4  .  ouoh debvōra ou `shimi `m `p rophytys eti`shimi te `n lamphidōtʰ   .  `ntʰos de neskrine `m pi srayl `m pou ouōish et e`mmav . 																																													
Jidges 4 : 5  .  ουοϩ `νθος δεββωρα νεσϩεμσι ϩα ου βενι ϧεν `θ μηϯ `ν ϩραμα ουοϩ ϧεν `θ μηϯ `ν βαιθηλ ϧεν πι τωου `ν εφραιμ   .  ουοϩ ναυ νηου ὲ`ϩρηι ερατς `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ευ ϭιϩαπ ϩιωτς  : 																																													
Jidges 4 : 5  .  ouoh `ntʰos debvōra neshemsi ha ou veni kʰen `tʰ myti `n hrama ouoh kʰen `tʰ myti `n vaitʰyl kʰen pi tōou `n ephraim   .  ouoh nav nyou è`hryi erats `nge nen shyri `m pi srayl ev tshihap hiōts  : 																																													
Jidges 4 : 6  .  ουοϩ δεββωρα ας ταουο ας μουϯ εβαρακ `π ϣηρι `ν αβινεεμ εβολ ϧεν καδης ϧεν πι τωου `ν εφθαλιμ πεϫας ναϥ    .  ϫε ενε`πϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ ϩων ετ οτκ   .  εκεϣε ϫε ὲ`ϩρηι επιτωου `ν αβωρ `ν τεκ ϭι νεμακ `ν ου `θβα `ν ρωμι εβολ ϧεν νεν ϣηρι `ν νεφθαλει   .  ουοϩ εβολ ϧεν νεν ϣηρι `ν ζαβουλων  . 																																													
Jidges 4 : 6  .  ouoh debvōra as taouo as mouti evarak `p shyri `n avineem evol kʰen kadys kʰen pi tōou `n ephtʰalim pegas naf    .  ge ene`ptshois `ph nouti `m pi srayl hōn et otk   .  ekeshe ge è`hryi epitōou `n avōr `n tek tshi nemak `n ou `tʰva `n rōmi evol kʰen nen shyri `n nephtʰalei   .  ouoh evol kʰen nen shyri `n zavoulōn  . 																																													
Jidges 4 : 7  .  ουοϩ ὰνοκ ϯ να ὶ ϣαροκ ὲ`ϩρηι επιΧιμαρρος `ν κιςων ερωϥ `ν ςιςαρα πι ὰρχων `ν ϯ ϫομ `ν νι αβις   .  ουοϩ εϫεν νεϥ ϩαρμα νεμ νεϥ `ϩθωρ νεμ πεϥ μηϣ   .  ουοϩ `π ϭοις ϥνατηιϥ ὲ`ϩρηι ετ οτκ  : 																																													
Jidges 4 : 7  .  ouoh ànok ti na ì sharok è`hryi epikimarros `n kisōn erōf `n sisara pi àrkōn `n ti gom `n ni avis   .  ouoh egen nef harma nem nef `htʰōr nem pef mysh   .  ouoh `p tshois fnatyif è`hryi et otk  : 																																													
Jidges 4 : 8  .  πεϫε βαρακ να ς ϫε ὲ ϣωπι ερεναὶ νεμηι ϯ να ϣε   .  ερενα`ϣτεμὶ δε `ν ϯ να ϣε αν   .  ϫε `ν ϯ ςωουν αν `μ πι ὲϩοου ετ ερε πι ὰγγελος `μ `π ϭοις να ὶ εβολ νεμηι `νϧητ ϥ  : 																																													
Jidges 4 : 8  .  pege varak na s ge è shōpi erenaì nemyi ti na she   .  erena`shtemì de `n ti na she an   .  ge `n ti sōoun an `m pi èhoou et ere pi àngelos `m `p tshois na ì evol nemyi `nkʰyt f  : 																																													
Jidges 4 : 9  .  πεϫε δεββωρα ναϥ  ϫε ϧεν ου ὶ ϯ να ὶ νεμακ   .  πλην ὲμι ϫε `νθοκ αν πεν τακὲρϣορπ επιμωιτ ετ `χναμοϣι `νϧητ ς   .  αλλα ϧεν ϯ ϫιϫ `ν ου `ςϩιμι `π ϭοις εϥ να παραδιδου `ν ςιςαρα   .  ουοϩ δεββωρα ας τωουν ας μοϣι νεμ βαρακ εβολ ϧεν καδης τανεφθαλει . 																																													
Jidges 4 : 9  .  pege debvōra naf  ge kʰen ou ì ti na ì nemak   .  plyn èmi ge `ntʰok an pen takèrshorp epimōit et `knamoshi `nkʰyt s   .  alla kʰen ti gig `n ou `shimi `p tshois ef na paradidou `n sisara   .  ouoh debvōra as tōoun as moshi nem varak evol kʰen kadys tanephtʰalei . 																																													
Jidges 4 : 10  .  βαρακ αϥ  παραγγειλε `ν ζαβουλων νεμ νεφθαλει εβολ ϧεν καδης   .  αυ ὶ ὲ`ϩρηι ερατου ευ να ὲρ ου `θ βα `ν ρωμι   .  αδεββωρα ϣε ὲ`ϩρηι νεμαϥ επιτωου `ν αβωρ  : - βαρακ `ϥϭρο ὲ ςιςαρα πι χανανεος																																													
Jidges 4 : 10  .  varak af  parangeile `n zavoulōn nem nephtʰalei evol kʰen kadys   .  av ì è`hryi eratou ev na èr ou `tʰ va `n rōmi   .  adebvōra she è`hryi nemaf epitōou `n avōr  : - varak `ftshro è sisara pi kananeos																																													
Jidges 4 : 11  .  ουοϩ χαβερ πι κινναιος αϥ  φωρϫ εβολ `ν νεν ϣηρι `ν ιωβαβ πι ϣομ `μμω ουςης   .  αϥ  πηςςε `ντε ϥ `ςκηνη ϣα`ϩρηι επι`ϣϣην επιμα `ν `μ τον φαι ετ ϧεντ ὲϧουν εκαδης  . 																																													
Jidges 4 : 11  .  ouoh kaver pi kinnaios af  phōrg evol `n nen shyri `n iōvab pi shom `mmō ousys   .  af  pysse `nte f `skyny sha`hryi epi`shshyn epima `n `m ton phai et kʰent èkʰoun ekadys  . 																																													
Jidges 4 : 12  .  αυ ταμε σισαρα ϫε αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι `νϫε βαρακ `π ϣηρι `ν αβινεεμ ὲ`ϩρηι επιτωου `ν αβωρ  : 																																													
Jidges 4 : 12  .  av tame sisara ge af  ì è`hryi `nge varak `p shyri `n avineem è`hryi epitōou `n avōr  : 																																													
Jidges 4 : 13  .  αϥ  ουαϩσαϩνι `νϫε σισαρα `ν νεϥ ϩαρμα τηρ ου ευ να ὲρ ψιτ `ν ϣε `ν ϩαρμα `μ βενιπι νεμ πεϥ μηϣ τηρ ϥ ετ νεμαϥ εβολ ϧεν ςιρωθ `ν νι εθνος   .  επεςητ ϣα`ϩρηι επιχιμαρρος `ν κιςων  . 																																													
Jidges 4 : 13  .  af  ouahsahni `nge sisara `n nef harma tyr ou ev na èr psit `n she `n harma `m venipi nem pef mysh tyr f et nemaf evol kʰen sirōtʰ `n ni etʰnos   .  epesyt sha`hryi epikimarros `n kisōn  . 																																													
Jidges 4 : 14  .  πεϫε δεββωρα δε ὲϧουν ϧεν βαρακ ϫε τωουν ὲ`ϩρηι ϫε φαι πε πι ὲϩοου εντα`πϭοις παραδιδου `νϧητ ϥ `ν ςιςαρα ὲ`ϩρηι ετ εκϫιϫ   .  ις `π ϭοις ϥναμοϣι ερατϥ ϩι`τϩη `μ μοκ   .  ουοϩ βαρακ αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ϧεν πι τωου `ν αβωρ ερε ου `θ βα `ν ρωμι νεμαϥ  : 																																													
Jidges 4 : 14  .  pege debvōra de èkʰoun kʰen varak ge tōoun è`hryi ge phai pe pi èhoou enta`ptshois paradidou `nkʰyt f `n sisara è`hryi et ekgig   .  is `p tshois fnamoshi eratf hi`thy `m mok   .  ouoh varak af  ì è`hryi kʰen pi tōou `n avōr ere ou `tʰ va `n rōmi nemaf  : 																																													
Jidges 4 : 15  .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  `ϣθερτερ σισαρα νεμ νεϥ ϩαρμα τηρ ου νεμ τεϥ παρεμβολη τηρ ς ϧεν ου ταπρο `ν ςηϥι `μπε`μθο εβολ `ν βαρακ :  ουοϩ ςιςαρα αϥ  ϥωϫι επεςητ `μπε ϥ ϩαρμα αϥ  φωτ ϩι νεϥ ϭαλαυϫ																																													
Jidges 4 : 15  .  ouoh `p tshois af  `shtʰerter sisara nem nef harma tyr ou nem tef paremvoly tyr s kʰen ou tapro `n syfi `mpe`mtʰo evol `n varak :  ouoh sisara af  fōgi epesyt `mpe f harma af  phōt hi nef tshalavg																																													
Jidges 4 : 16  .  ουοϩ βαρακ αϥ  ὶ `νςα νεϥ ϩαρμα   .  ουοϩ `νςα τεϥ παραμβολη ϣα`ϩρηι εαςιρωθ επιμα `ν `ϣϣην `ν νι ὲ θνος  .  ουοϩ ϯ παρεμβολη τηρ ς `ν ςιςαρα ας ϩει ϧεν ου ταπρο `ν ςηϥι  :  εμπεουαι `ν ουωτ ςε πι `νϧητ ου    .  ιαηλ `ςϧετεβ ςιςαρα																																													
Jidges 4 : 16  .  ouoh varak af  ì `nsa nef harma   .  ouoh `nsa tef paramvoly sha`hryi easirōtʰ epima `n `shshyn `n ni è tʰnos  .  ouoh ti paremvoly tyr s `n sisara as hei kʰen ou tapro `n syfi  :  empeouai `n ouōt se pi `nkʰyt ou    .  iayl `skʰeteb sisara																																													
Jidges 4 : 17  .  σισαρα δε αϥ  αναχωρι εϥ φητ `ν νεϥ ϭαλαυϫ εϯ`ςκηνη `ν ιαηλ ϯ `ςϩιμι `ν Χαβερ πι κινναιος  .  ϫε νερε ου ειρηνη ϣοπ ϧεν `θ μηϯ `ν ιαβης πι ουρο `ν ας ωρ   .  ουοϩ ϧεν `θ μηϯ `μ πηι `ν Χαβερ πι κινναιος  . 																																													
Jidges 4 : 17  .  sisara de af  anakōri ef phyt `n nef tshalavg eti`skyny `n iayl ti `shimi `n kaver pi kinnaios  .  ge nere ou eiryny shop kʰen `tʰ myti `n iavys pi ouro `n as ōr   .  ouoh kʰen `tʰ myti `m pyi `n kaver pi kinnaios  . 																																													
Jidges 4 : 18  .  ουοϩ ιαηλ ας ὶ εβολ ϩητϥ `ν σισαρα πεϫας ναϥ  ϫε ρακτκ ὲϧουν νηι `π ϭοις   .  ρακτκ ὲϧουν νηι `μπερ ερϩοϯ  .  ουοϩ αϥ  ϣε ὲϧουν ϣαρος εϯ`ςκηνη ας ϩοβςϥ `ν ου ϩεβςω `ν ϣαρ  : 																																													
Jidges 4 : 18  .  ouoh iayl as ì evol hytf `n sisara pegas naf  ge raktk èkʰoun nyi `p tshois   .  raktk èkʰoun nyi `mper erhoti  .  ouoh af  she èkʰoun sharos eti`skyny as hobsf `n ou hebsō `n shar  : 																																													
Jidges 4 : 19  .  πεϫε σισαρα να ς ϫε μα`τσι ου κουϫι `μμω ου ϫε αι ὶβι  :  ουοϩ ας ουων επιὰςκος `μ πι ὲ ρωϯ ας `τ ςοϥ ουοϩ ας ϩοβςϥ  . 																																													
Jidges 4 : 19  .  pege sisara na s ge ma`tsi ou kougi `mmō ou ge ai ìvi  :  ouoh as ouōn epiàskos `m pi è rōti as `t sof ouoh as hobsf  . 																																													
Jidges 4 : 20  .  πεϫ αϥ να ς ϫε òϩι ερατε ϩιρεν πι ρο `ν ϯ `ςκηνη ουοϩ αρε ϣαν ρωμι ὶ νε νεϥ ϭνου ϫε νεουονρωμι `μ παιμα ερεϫος ναϥ  ϫε `μμον  .  ουοϩ ας ϩοβςϥ `ντε ς δερις  : 																																													
Jidges 4 : 20  .  peg af na s ge òhi erate hiren pi ro `n ti `skyny ouoh are shan rōmi ì ne nef tshnou ge neouonrōmi `m paima eregos naf  ge `mmon  .  ouoh as hobsf `nte s deris  : 																																													
Jidges 4 : 21  .  ουοϩ ιαηλ ϯ `ςϩιμι `ν Χαβερ πι κινναιος ας ϭι `ν ϯ `ϣμου `ν ϯ `ςκηνη ας χα πι αθηρ ϧεν τεςϫιϫ ας ϣε ὲϧουν ναϥ  ϧεν ου ϩωπ   .  ας τερτερ ϯ `ϣμου ϧεν πεϥ `ςμαυ αϥ  ϩει ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι καϩι   .  ουοϩ `νθοϥ αϥ  `ςλαϯ ϩιπεςητ ϩα νεςϭαλαυϫ αϥ  χα πι θηου αϥ  μου  : 																																													
Jidges 4 : 21  .  ouoh iayl ti `shimi `n kaver pi kinnaios as tshi `n ti `shmou `n ti `skyny as ka pi atʰyr kʰen tesgig as she èkʰoun naf  kʰen ou hōp   .  as terter ti `shmou kʰen pef `smav af  hei è`hryi ègen pi kahi   .  ouoh `ntʰof af  `slati hipesyt ha nestshalavg af  ka pi tʰyou af  mou  : 																																													
Jidges 4 : 22  .  ουοϩ ις βαρακ αϥ  ὶ εϥ φητ `νςα ςιςαρα   .  ουοϩ ιαηλ ας ὶ εβολ ϩητϥ πεϫας ναϥ  ϫε αμου τα`τςαβοκ επιρωμι ετ `κ ϣινι `ν ςωϥ   .  αϥ  ϣε ὲϧουν να ς   .  ουοϩ ις ςιςαρα εϥ νηϫ ϩιπεςητ εϥ μωουτ   .  ερε ϯ ϣμου τερτωρ ϧεν πεϥ `ςμαυ  . 																																													
Jidges 4 : 22  .  ouoh is varak af  ì ef phyt `nsa sisara   .  ouoh iayl as ì evol hytf pegas naf  ge amou ta`tsavok epirōmi et `k shini `n sōf   .  af  she èkʰoun na s   .  ouoh is sisara ef nyg hipesyt ef mōout   .  ere ti shmou tertōr kʰen pef `smav  . 																																													
Jidges 4 : 23  .  ουοϩ `π ϭοις `φ νουϯ ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ αϥ  ϭετπ ιαβης πι ουρο `ν Χανααν ϧα`τϩη `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ . 																																													
Jidges 4 : 23  .  ouoh `p tshois `ph nouti kʰen pi èhoou et e`mmav af  tshetp iavys pi ouro `n kanaan kʰa`thy `n nen shyri `m pi srayl . 																																													
Jidges 4 : 24  .  ουοϩ ϯ ϫιϫ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ νεςϯ ὲ `τϩη επιϩουò   .  ες `νϣοτ εϫεν ιαβης πι ουρο `ν Χανααν ϣαντουϥωϯ ὲβολ `ν ιαβης πι ουρο `ν Χανααν  : 																																													
Jidges 4 : 24  .  ouoh ti gig `n nen shyri `m pi srayl nesti è `thy epihouò   .  es `nshot egen iavys pi ouro `n kanaan shantoufōti èvol `n iavys pi ouro `n kanaan  : 																																													
Jidges chapter 5																																													
Jidges chapter 5																																													
πιϫω `ντε δεββωρα																																													
pigō `nte debvōra																																													
Jidges 5 : 1  .  ουοϩ δεββωρα νεμ βαρακ `π ϣηρι `ν αβινεμ αυ ταουο `ν ου ωδη ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ευ ϫω `μμο ς  . 																																													
Jidges 5 : 1  .  ouoh debvōra nem varak `p shyri `n avinem av taouo `n ou ōdy kʰen pi èhoou et e`mmav ev gō `mmo s  . 																																													
Jidges 5 : 2  .  ϫε ϧεν πι   `θρ ου αρχι `νϫε νι ὰρχηγος `μ πι ςραηλ ϧεν `π ουωϣ `μ πι λαος  .  ϫε αϥ  ϭωλπ εβολ `νϫε ου ϭωλπ εβολ ϧεν πι ςραηλ ϧεν πι `θ ρεπιλαος ϣωπι ϧεν πεϥ ουωϣ `ςμου ε`πϭοις . 																																													
Jidges 5 : 2  .  ge kʰen pi   `tʰr ou arki `nge ni àrkyjos `m pi srayl kʰen `p ouōsh `m pi laos  .  ge af  tshōlp evol `nge ou tshōlp evol kʰen pi srayl kʰen pi `tʰ repilaos shōpi kʰen pef ouōsh `smou e`ptshois . 																																													
Jidges 5 : 3  .  ςωτεμ νι ουρωου `ντετεν ϭι`ςμη νι ςατραπης `ν δυνατος   .  ανοκ ϯ ϣοπ `μ `π ϭοις ανοκ ϯ ϣοπ ναϥ    .  ϯ να ϫω  .  ταψαλλι ε`πϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ  :  -																																													
Jidges 5 : 3  .  sōtem ni ourōou `nteten tshi`smy ni satrapys `n dinatos   .  anok ti shop `m `p tshois anok ti shop naf    .  ti na gō  .  tapsalli e`ptshois `ph nouti `m pi srayl  :  -																																													
Jidges 5 : 4  .  `π ϭοις ϧεν `π ϫιν`θρεκὶ εβολ ϧεν ςηειρ   .  ουοϩ ϧεν `π ϫιν`θρεκὶ εβολ ϧεν `τ κοι `ν εδωμ πι καϩι αϥ  νοινι   .  ουοϩ ϯ φε ας òϩι ερατς   .  νι κεϭηπι αυ ϣουε μωου επεςητ . 																																													
Jidges 5 : 4  .  `p tshois kʰen `p gin`tʰrekì evol kʰen syeir   .  ouoh kʰen `p gin`tʰrekì evol kʰen `t koi `n edōm pi kahi af  noini   .  ouoh ti phe as òhi erats   .  ni ketshypi av shoue mōou epesyt . 																																													
Jidges 5 : 5  .  νι τωου αυ νοινι `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις ϧεν ςινα   .  `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ  . 																																													
Jidges 5 : 5  .  ni tōou av noini `mpe`mtʰo evol `m `p tshois kʰen sina   .  `mpe`mtʰo evol `m `p tshois `ph nouti `m pi srayl  . 																																													
Jidges 5 : 6  .  ϧεν νι ὲϩοου `ν σαμεγαρ `π ϣηρι `ν αναθ   .  ϧεν νι ὲϩοου `ν ιαηλ   .  αυ μουνκ `νϫε νι ουρωου αυ χα νι μωιτ εβολ   .  ουοϩ αυ μοϣι ϧεν νι μωιτ ετ κωλϫ ετ ολκ  . 																																													
Jidges 5 : 6  .  kʰen ni èhoou `n samejar `p shyri `n anatʰ   .  kʰen ni èhoou `n iayl   .  av mounk `nge ni ourōou av ka ni mōit evol   .  ouoh av moshi kʰen ni mōit et kōlg et olk  . 																																													
Jidges 5 : 7  .  αυ μουνκ `νϫε νετονϧ   .  αυ μουνκ `νϫε νι δυνατος ϧεν πι ςραηλ   .  αυ μουνκ ϣαντεςνεϩςι `νϫε δεββωρα   .  ϣαντεςτωουν `νϫε ου μαυ ϧεν πι ςραηλ  . 																																													
Jidges 5 : 7  .  av mounk `nge netonkʰ   .  av mounk `nge ni dinatos kʰen pi srayl   .  av mounk shantesnehsi `nge debvōra   .  shantestōoun `nge ou mav kʰen pi srayl  . 																																													
Jidges 5 : 8  .  αυ σωτπ νωου `ν ϩαν νουϯ `μ βερι   .  τοτε αυ πολεμι νεμ νι πολις `ν νι ὰρχων  .  ου θυρων εϥ ϣανουωνϩ εβολ  .  ουοϩ ου `ϣλιϫ `μ βενιπι νεμ ου λογχη ϧεν πι `ϩμε `ν ϣο ϧεν πι ςραηλ . 																																													
Jidges 5 : 8  .  av sōtp nōou `n han nouti `m veri   .  tote av polemi nem ni polis `n ni àrkōn  .  ou tʰirōn ef shanouōnh evol  .  ouoh ou `shlig `m venipi nem ou lonky kʰen pi `hme `n sho kʰen pi srayl . 																																													
Jidges 5 : 9  .  πα ϩητ ϥϣωπι εϫεν νι ϣορπ `μ πι θωϣ `μ πι ςραηλ  :  νι δυναςτης `μ πι λαος νετερε που ουωϣ ϣοπ ϧεν πι λαος . 																																													
Jidges 5 : 9  .  pa hyt fshōpi egen ni shorp `m pi tʰōsh `m pi srayl  :  ni dinastys `m pi laos netere pou ouōsh shop kʰen pi laos . 																																													
Jidges 5 : 10  .  `σμου ε`πϭοις   .  νη ετ αυϩεμσι εϫεν ου ια `ν `ςϩιμι   .  ουοϩ ευ ϩεμςι εϫεν ϩαν καρουχιν  .  ουοϩ `μ φναυ `μ μερι ευ ϩεμςι ὲϫεν πι μα `ν ϯ ϩαπ  .  ουοϩ ευ μοϣι εϫεν νι μωιτ ευ οι `ν `ϣϣην . 																																													
Jidges 5 : 10  .  `smou e`ptshois   .  ny et avhemsi egen ou ia `n `shimi   .  ouoh ev hemsi egen han karoukin  .  ouoh `m phnav `m meri ev hemsi ègen pi ma `n ti hap  .  ouoh ev moshi egen ni mōit ev oi `n `shshyn . 																																													
Jidges 5 : 11  .  εθ ρ ου σαϫι ϩι φμωιτ επι`ϧρωου `ν νετὲρτωρι ϧεν `θ μηϯ `ν νετευφρανε   .  ευ να ϯ `ν ου δικαιοςυνη `μ πι μα ετ ε`μμαυ `μ `π ϭοις αυ ξανε νι δικαιος `ντετεν ϫεμϫομ ϧεν πι ςραηλ   .  τοτε πι λαος `μ `π ϭοις αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ενεϥπολις  : 																																													
Jidges 5 : 11  .  etʰ r ou sagi hi phmōit epi`kʰrōou `n netèrtōri kʰen `tʰ myti `n netevphrane   .  ev na ti `n ou dikaiosiny `m pi ma et e`mmav `m `p tshois av xane ni dikaios `nteten gemgom kʰen pi srayl   .  tote pi laos `m `p tshois af  she è`hryi enefpolis  : 																																													
Jidges 5 : 12  .  τωουνε τωουνε δεββωρα  .  τωουνε τωουνε `ν τεταουò `ν ου ωδη ϧεν ου ϫομ  .  τωουν ὲ`ϩρηι βαρακ `ν τεκ αιχμαλωτιζε `ν ϯ εχμαλωςια `π ϣηρι `ν αβινεεμ  : 																																													
Jidges 5 : 12  .  tōoune tōoune debvōra  .  tōoune tōoune `n tetaouò `n ou ōdy kʰen ou gom  .  tōoun è`hryi varak `n tek aikmalōtize `n ti ekmalōsia `p shyri `n avineem  : 																																													
Jidges 5 : 13  .  ουοϩ δεββωρα ας ϯ ϫομ `ν βαρακ ουοϩ ας ϭιςι `ντε ϥ ϫομ  . τοτε ςε να ὶ επεςητ `νϫε νετταϫρηουτ ευ οι `ν ςωϫπ `ν ϫωρι `μ πι λαος νεμ `π ϭοις ϥναὶ ναϥ  ὲ`ϩρηι ϧεν νετταϫρηουτ  . 																																													
Jidges 5 : 13  .  ouoh debvōra as ti gom `n varak ouoh as tshisi `nte f gom  . tote se na ì epesyt `nge nettagryout ev oi `n sōgp `n gōri `m pi laos nem `p tshois fnaì naf  è`hryi kʰen nettagryout  . 																																													
Jidges 5 : 14  .  πι λαος `ν εφραιμ αυ τιμωρι `μμω ου ϧεν νι α που ςον βενιαμιν  .  μαχιρ ϥϣοπ νεμηι `ν ϩηγουμενος   .  αυ ὶ ὲ`ϩρηι ευ ϯ ουοι   .  ουοϩ νι εβολ ϧεν ζαβουλων ευ ςωκ ϧεν πι `ϣβωτ `ντε `ςβω `ν ου γραμματευς . 																																													
Jidges 5 : 14  .  pi laos `n ephraim av timōri `mmō ou kʰen ni a pou son veniamin  .  makir fshop nemyi `n hyjoumenos   .  av ì è`hryi ev ti ouoi   .  ouoh ni evol kʰen zavoulōn ev sōk kʰen pi `shvōt `nte `svō `n ou jrammatevs . 																																													
Jidges 5 : 15  .  ουοϩ νι ὰρχηγος `ν ισσαχαρ ςε ϣοπ νεμ δεββωρα  .  ουοϩ βαρακ ϥϣοπ νεμ ιςςαχαρ  :  φαι πε πι ρηϯ ενταβαρακ ταουò ϧεν νι ια ϩιτοτου `ν νεϥ ϥαιϣινι ὲβολϧεν μερις `ν ρουβην   .  νι νοϫ ετ μουϣτ `μ πι ϩητ  : 																																													
Jidges 5 : 15  .  ouoh ni àrkyjos `n issakar se shop nem debvōra  .  ouoh varak fshop nem issakar  :  phai pe pi ryti entavarak taouò kʰen ni ia hitotou `n nef faishini èvolkʰen meris `n rouvyn   .  ni nog et mousht `m pi hyt  : 																																													
Jidges 5 : 16  .  εθβε ου  αυ ϩεμσι ϧεν `θ μηϯ `μ πι μωιτ φηετ ουμουϯ εροϥ ϫε ϯ διγομια   .  εθ ρ ου ςωτεμ επι`ϧρωου `ν νι ὰγγελος επιφωρϫ `ν ρουβην ϩαν μεγιςτανος αυ μουϣτ `μ πι ϩητ `ν γαλααδ																																													
Jidges 5 : 16  .  etʰve ou  av hemsi kʰen `tʰ myti `m pi mōit phyet oumouti erof ge ti dijomia   .  etʰ r ou sōtem epi`kʰrōou `n ni àngelos epiphōrg `n rouvyn han mejistanos av mousht `m pi hyt `n jalaad																																													
Jidges 5 : 17  .  ϧεν πι `χρο `μ πι ιορδανης ϧεν πι μα ε`νταϥουωϩ `νϧητ ϥ  :  ουοϩ δαν εθβε ου  ϥϫαλωου ενιεϫηου   .  ας ηρ αϥ  ϩεμςι ϧεν ϯ παρϩαλια `ν νι θαλαςα  . 																																													
Jidges 5 : 17  .  kʰen pi `kro `m pi iordanys kʰen pi ma e`ntafouōh `nkʰyt f  :  ouoh dan etʰve ou  fgalōou eniegyou   .  as yr af  hemsi kʰen ti parhalia `n ni tʰalasa  . 																																													
Jidges 5 : 18  .  ουοϩ ζαβουλων αϥ  ουωϩ ϩιϫεν νεϥ μωιτ `ν ὶ εβολ   .  πι λαος ε`νταυνεϫνεϫ τεϥ ψυχη ὲβολϧεν πι μου  :  ουοϩ νεφθαλει ϩιϫεν πι ϭιςι `ν `τ κοι . 																																													
Jidges 5 : 18  .  ouoh zavoulōn af  ouōh higen nef mōit `n ì evol   .  pi laos e`ntavnegneg tef psiky èvolkʰen pi mou  :  ouoh nephtʰalei higen pi tshisi `n `t koi . 																																													
Jidges 5 : 19  .  αυ ὶ `νϫε `ν ου ουρωου αυ σωρ εβολ εμιϣι  .  τοτε αυ πολεμι `νϫε νι ουρωου `ν Χανααν ϧεν αναακ ϩιϫεν πι μωου `μ μαγεδδω   .  `μ που ϭιδωρον `ν ϩατ . 																																													
Jidges 5 : 19  .  av ì `nge `n ou ourōou av sōr evol emishi  .  tote av polemi `nge ni ourōou `n kanaan kʰen anaak higen pi mōou `m majeddō   .  `m pou tshidōron `n hat . 																																													
Jidges 5 : 20  .  νι ςιου εβολ ϧεν `τ φε αυ οϩι ερατου ϧεν `ν ου μα `μ μοϣι εθ ρ ου μιϣι νεμ ςιςαρα . 																																													
Jidges 5 : 20  .  ni siou evol kʰen `t phe av ohi eratou kʰen `n ou ma `m moshi etʰ r ou mishi nem sisara . 																																													
Jidges 5 : 21  .  πι χιμαρρος `ν κιςων αϥ  ςυρα `μμω ου  .  πι χιμαρρος `ν αρχαιος πι χιμαρρος `ν κιςων τα ψυχη ετ ϫεμϫομ να χαφατι `μμω ου  . 																																													
Jidges 5 : 21  .  pi kimarros `n kisōn af  sira `mmō ou  .  pi kimarros `n arkaios pi kimarros `n kisōn ta psiky et gemgom na kaphati `mmō ou  . 																																													
Jidges 5 : 22  .  τοτε αϥ  ϭιϭροπ `νϫε νι θιβς `μ πι `ϩθο ϧεν ου `ϣθορτερ   .  ουοϩ φαθιβς να ϩωμ ὲ`ϩρηι εϫωου ευ να φωτ εθ ων `νϫε νεϥ ϫωρι . 																																													
Jidges 5 : 22  .  tote af  tshitshrop `nge ni tʰibs `m pi `htʰo kʰen ou `shtʰorter   .  ouoh phatʰibs na hōm è`hryi egōou ev na phōt etʰ ōn `nge nef gōri . 																																													
Jidges 5 : 23  .  ςαϩουὶ `ν τετουμουϯ ερος ϫε μαρως  .  πεϫε πι ὰγγελος `μ `π ϭοις ϫε ςαϩουὶ `μμο ς ςε `ςϩουοερτ `νϫε νετουεϩ `ν ϧηϯ εβολϫε `μ που ὶ ευ βοηθια  .  `π ϭοις ϣοπ ευ βοηθια ϧεν νι δυνατος  : 																																													
Jidges 5 : 23  .  sahouì `n tetoumouti eros ge marōs  .  pege pi àngelos `m `p tshois ge sahouì `mmo s se `shouoert `nge netoueh `n kʰyti evolge `m pou ì ev voytʰia  .  `p tshois shop ev voytʰia kʰen ni dinatos  : 																																													
Jidges 5 : 24  .  ες εϣωπι ες ςμαματ ϧεν νι ϩιομι `νϫε ιαηλ ϯ `ςϩιμι `ν Χαβερ πι κινναιος `ν τοτ ου `ν νι ϩιομι   .  ες εϣωπι ες ςμαματ ϧεν νι `ςκηνη . 																																													
Jidges 5 : 24  .  es eshōpi es smamat kʰen ni hiomi `nge iayl ti `shimi `n kaver pi kinnaios `n tot ou `n ni hiomi   .  es eshōpi es smamat kʰen ni `skyny . 																																													
Jidges 5 : 25  .  `νταϥαιτι `ν ου μωου ας ϯ ερωϯ ναϥ  ϧεν ου λακανη  .  `ν νι δυνατος εαςπροςεγεγε ναϥ  `ν ου ςαιρε . 																																													
Jidges 5 : 25  .  `ntafaiti `n ou mōou as ti erōti naf  kʰen ou lakany  .  `n ni dinatos easprosejeje naf  `n ou saire . 																																													
Jidges 5 : 26  .  τεςϫιϫ `ν ϫαϭη ας ςουτωνς εβολ ὲ ϯ`ϣμου  .  ουοϩ τεςϫιϫ `ν ου ὶναμ ας ςουτωνς εβολ επιαθηρ `ν νετϧοςι   .  ουοϩ ας τερτωρς επι`ςμαυ `ν ςιςαρα   .  ας ωϥτ `ντε ϥ ὰφε ας ραϧτϥ ας ωϥτ `μπε ϥ `ςμαυ																																													
Jidges 5 : 26  .  tesgig `n gatshy as soutōns evol è ti`shmou  .  ouoh tesgig `n ou ìnam as soutōns evol epiatʰyr `n netkʰosi   .  ouoh as tertōrs epi`smav `n sisara   .  as ōft `nte f àphe as rakʰtf as ōft `mpe f `smav																																													
Jidges 5 : 27  .  αϥ  ϩει ϧαρατου `ν νεςϭαλαυϫ   .  αϥ  `ςλαϯ αϥ  κεςκωςϥ εβολ αϥ  `νκοτ ουτε νεςϭαλαυϫ   .  αϥ  νοϫϥ αϥ  ϣωπι `μ φρηϯ ενταϥνοϫϥ `μμο ς   .  `νταϥϩει `μ πι μα ετ ε`μμαυ εαϥνοϫϥ εβολ  : 																																													
Jidges 5 : 27  .  af  hei kʰaratou `n nestshalavg   .  af  `slati af  keskōsf evol af  `nkot oute nestshalavg   .  af  nogf af  shōpi `m phryti entafnogf `mmo s   .  `ntafhei `m pi ma et e`mmav eafnogf evol  : 																																													
Jidges 5 : 28  .  αϯμαυ `ν ςιςαρα ϫουϣτ ὲβολϧεν πι ϣουϣτ ετ οι `ν ρα `μ φιϯ   .  εβολϫε αυ ϭιϣιπι `νϫε νεϥ ϩαρμα εὶ   .  αυ ὲ ρϧαὲ `νϫε νι ϭαλαυϫ `ν νεϥ ϩαρμα ε`ὶ  . 																																													
Jidges 5 : 28  .  atimav `n sisara gousht èvolkʰen pi shousht et oi `n ra `m phiti   .  evolge av tshishipi `nge nef harma eì   .  av è rkʰaè `nge ni tshalavg `n nef harma e`ì  . 																																													
Jidges 5 : 29  .  νι ϩιομι `ν ςαβη ετ `νοι `ν τοτς αυ ὲ ρουω να ς  .  `νθος ϩως ας κετ νεςςαϫι ὲϧουν ερος . 																																													
Jidges 5 : 29  .  ni hiomi `n savy et `noi `n tots av è rouō na s  .  `ntʰos hōs as ket nessagi èkʰoun eros . 																																													
Jidges 5 : 30  .  ϫε `ν ςε να ϫιμι ϫε αν εροϥ εϥ φωϣ `ν ϩαν ϣωλ  .  `π ϣαν`ϩθηϥ να ϣαν`ϩθηϥ εϫεν `τ αφε `μ πι ρωμι   .  ϩαν ϣωλ ευ ϭηϫϩ ϩαν ϭωϫ `ν αουιν αουαν   .  νι ιοπη `μ `π οικιλτης   .  `ν θωου νι ϣωλ ευ κωϯ ενεϥμοϯ  . 																																													
Jidges 5 : 30  .  ge `n se na gimi ge an erof ef phōsh `n han shōl  .  `p shan`htʰyf na shan`htʰyf egen `t aphe `m pi rōmi   .  han shōl ev tshygh han tshōg `n aouin aouan   .  ni iopy `m `p oikiltys   .  `n tʰōou ni shōl ev kōti enefmoti  . 																																													
Jidges 5 : 31  .  ευ ετ ακ ο ϩι να ι `νϫε νεκ ϫαϫι τηρ ου `π ϭοις   .  ουοϩ νετμει `μμο ϥ ευ εὲρ `μ φρηϯ εμπιεβολ `νϫε νι ϣαι `μ πι ρη ϧεν τεϥ ϫομ  .  ουοϩ πι καϩι αϥ  `ς`ϫραϩτ `ν ϩμε `ν ρομπι  : 																																													
Jidges 5 : 31  .  ev et ak o hi na i `nge nek gagi tyr ou `p tshois   .  ouoh netmei `mmo f ev eèr `m phryti empievol `nge ni shai `m pi ry kʰen tef gom  .  ouoh pi kahi af  `s`graht `n hme `n rompi  : 																																													
Jidges chapter 6																																													
Jidges chapter 6																																													
ιπαρεμβολη `ν νι μαδινεος νεςϣενωου ὲϧουν ὲ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ																																													
iparemvoly `n ni madineos nesshenōou èkʰoun è nen shyri `m pi srayl																																													
Jidges 6 : 1  .  μενενσα να ι νεν ϣηρι `μ πι σραηλ αυ ὶρι `μ πι πονηρον `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις  .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  τηιτ ου ὲ`ϩρηι ετ οτϥ `μ μαδιαμ `ν ϣαϣϥι `ν ρομπι  . 																																													
Jidges 6 : 1  .  menensa na i nen shyri `m pi srayl av ìri `m pi ponyron `mpe`mtʰo evol `m `p tshois  .  ouoh `p tshois af  tyit ou è`hryi et otf `m madiam `n shashfi `n rompi  . 																																													
Jidges 6 : 2  .  ουοϩ ϯ ϫιϫ `μ μαδιαμ ας ϩροϣ ὲϫεν πι ςραηλ  .  ουοϩ αυ θαμιο νωου `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϩαπϩο `μ μαδιαμ `ν ου ωϣ ετ  ϧεν νι τωου   .  νεμ νι βηβ   .  νεμ νι ϧε `ν ϣατωνι  : 																																													
Jidges 6 : 2  .  ouoh ti gig `m madiam as hrosh ègen pi srayl  .  ouoh av tʰamio nōou `nge nen shyri `m pi srayl hapho `m madiam `n ou ōsh et  kʰen ni tōou   .  nem ni vyb   .  nem ni kʰe `n shatōni  : 																																													
Jidges 6 : 3  .  ϣας ϣωπι δε αρε ϣαν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϫε `ν ου κοι   .  ϣαρε μαδιαμ ὶ ὲ`ϩρηι νεμ πι αμαληκ νεμ νι ϣηρι ετ  ϧεν νι μα `ν ϣαι   .  ϣαυὶ νεμ μαδιαμ  . 																																													
Jidges 6 : 3  .  shas shōpi de are shan nen shyri `m pi srayl ge `n ou koi   .  share madiam ì è`hryi nem pi amalyk nem ni shyri et  kʰen ni ma `n shai   .  shavì nem madiam  . 																																													
Jidges 6 : 4  .  `ν ςε φωϧτ ὲ`ϩρηι εϫωου  .  `ν ςε τακο `ν νι καρπος `μ πι καϩι ϣαντουφοϩ ὲ`ϩρηι ὲ γαζα  .  εμευςεϫπ `ϩλι `ν `ςμοτ `ν ωνϧ εφαϩου ϧεν `π καϩι `μ πι ςραηλ   .  ουδε ου μαςι ουδε ου ιω ϧεν `ν ου òϩι  . 																																													
Jidges 6 : 4  .  `n se phōkʰt è`hryi egōou  .  `n se tako `n ni karpos `m pi kahi shantouphoh è`hryi è jaza  .  emevsegp `hli `n `smot `n ōnkʰ ephahou kʰen `p kahi `m pi srayl   .  oude ou masi oude ou iō kʰen `n ou òhi  . 																																													
Jidges 6 : 5  .  ϫε `ν θωου νεμ `ν ου κετεβνωουὶ `ν νεϣαυὶ ὲ`ϩρηι ενουςκηνη   .  εϣαυὶ `μ φρηϯ `ν ϩαν `ϣϫε εναϣωου   .  ουοϩ `ν θωου νεμ `ν ου κεϭαμουλ `ν `μμον `ν ηπι ὲρω ου   .  ουοϩ ενεϣαυὶ ὲ`ϩρηι ε`πκαϩι `μ πι ςραηλ `ν ςε τακοϥ  . 																																													
Jidges 6 : 5  .  ge `n tʰōou nem `n ou ketebnōouì `n neshavì è`hryi enouskyny   .  eshavì `m phryti `n han `shge enashōou   .  ouoh `n tʰōou nem `n ou ketshamoul `n `mmon `n ypi èrō ou   .  ouoh eneshavì è`hryi e`pkahi `m pi srayl `n se takof  . 																																													
Jidges 6 : 6  .  ουοϩ πι σραηλ αϥ  ὲ ρϩηκι εμαϣω `ν να ϩρας `μ μαδιαμ  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ ωϣ εβολ ὲ`ϩρηι ε`πϭοις `μπε`μθο εβολ `μ μαδιαμ  :  ου `π ροφητης `ϥουονϩϥ ιςραηλϧεν π																																													
Jidges 6 : 6  .  ouoh pi srayl af  è rhyki emashō `n na hras `m madiam  .  ouoh nen shyri `m pi srayl av ōsh evol è`hryi e`ptshois `mpe`mtʰo evol `m madiam  :  ou `p rophytys `fouonhf israylkʰen p																																													
Jidges 6 : 7  .  --------------------------------																																													
Jidges 6 : 7  .  --------------------------------																																													
Jidges 6 : 8  .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  ταουο `ν ου ρωμι `μ προφητης ερατου `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ πεϫ αϥ νωου   .  ϫε να ι νετερε`πϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ ϫω `μμω ου  .  ϫε ὰνοκ πεν ταιὲν θηνου ὲ`ϩρηι εβολ ϧεν πι καϩι `ν Χημι  .  ουοϩ αι ὲ ν θηνου εβολ ϧεν `π ηι `ντετεν μετβωκ . 																																													
Jidges 6 : 8  .  ouoh `p tshois af  taouo `n ou rōmi `m prophytys eratou `n nen shyri `m pi srayl peg af nōou   .  ge na i netere`ptshois `ph nouti `m pi srayl gō `mmō ou  .  ge ànok pen taièn tʰynou è`hryi evol kʰen pi kahi `n kymi  .  ouoh ai è n tʰynou evol kʰen `p yi `nteten metvōk . 																																													
Jidges 6 : 9  .  ουοϩ αι νεϩεμ θηνου εβολ `ν τοτ ϥ `ν νετθλιβε `μ μωτεν τηρ ου αι νοϫου εβολ ϩι`τϩη `μ μωτεν ουοϩ αι ϯ νωτεν `μ που καϩι . 																																													
Jidges 6 : 9  .  ouoh ai nehem tʰynou evol `n tot f `n nettʰlive `m mōten tyr ou ai nogou evol hi`thy `m mōten ouoh ai ti nōten `m pou kahi . 																																													
Jidges 6 : 10  .  ουοϩ αι ϫος νωτεν ϫε ὰνοκ πε `π ϭοις πετεννουϯ  .  `ννετεν ὲρϩοϯ ϩητου `ν νι νουϯ `ν αμμοραιος να ι `ν θωτεν ετ ετενϣοπ ϧεν που καϩι  .  ουοϩ `μπε τενςωτεμ `νςα πα `ϧρωου  : 																																													
Jidges 6 : 10  .  ouoh ai gos nōten ge ànok pe `p tshois petennouti  .  `nneten èrhoti hytou `n ni nouti `n ammoraios na i `n tʰōten et etenshop kʰen pou kahi  .  ouoh `mpe tensōtem `nsa pa `kʰrōou  : 																																													
ιθωϩεμ `μ `πϭοις ὲ γεδεωνπ																																													
itʰōhem `m `ptshois è jedeōnp																																													
Jidges 6 : 11  .  ου αγγελος δε `ντε `π ϭοις αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι αϥ  ϩεμςι ϩα ϯ τερεμινθος ταεφραιμ ετ  ϧεν ςικιμα ϧεν `π καϩι `ν ιωας φιωτ `ν ες τρι ουοϩ γεδεων πεϥ ϣηρι νεϥ ουεϣουεϣ `ν ϩαν ςουò ϧεν ου `ϩρωτ εθ ρ ου φωτ ϩα`πϩο `μ μαδιαμ . 																																													
Jidges 6 : 11  .  ou angelos de `nte `p tshois af  ì è`hryi af  hemsi ha ti teremintʰos taephraim et  kʰen sikima kʰen `p kahi `n iōas phiōt `n es tri ouoh jedeōn pef shyri nef oueshouesh `n han souò kʰen ou `hrōt etʰ r ou phōt ha`pho `m madiam . 																																													
Jidges 6 : 12  .  ουοϩ πι ὰγγελος `μ `π ϭοις αϥ  ουωνϩ εροϥ  :  πεϫ αϥ ναϥ   .  ϫε `π ϭοις φϫωρι `ν νι ϫομ ϣοπ νεμακ . 																																													
Jidges 6 : 12  .  ouoh pi àngelos `m `p tshois af  ouōnh erof  :  peg af naf   .  ge `p tshois phgōri `n ni gom shop nemak . 																																													
Jidges 6 : 13  .  ουοϩ πεϫε γεδεων ναϥ  ϫε σωτεμ εροι `π ϭοις  .  ιςϫε `π ϭοις ϣοπ νεμαν εθβε ου  αναιϧιςι τηρ ου ὶ ὲ`ϩρηι εϫων   .  ουοϩ ευ θων νεϥ ϣφηρι τηρ ου εντανενιοϯ ταουωου ερο ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε μη εντα `π ϭοις ὲ νεν  αν ὲ`ϩρηι ϧεν Χημι   .  ϯ νου δε αϥ  νοϫεν εβολ `μμο ϥ `νϫε `π ϭοις  .  αϥ  τηιτεν ὲ`ϩρηι ετ οτς `μ μαδιαμ  : 																																													
Jidges 6 : 13  .  ouoh pege jedeōn naf  ge sōtem eroi `p tshois  .  isge `p tshois shop neman etʰve ou  anaikʰisi tyr ou ì è`hryi egōn   .  ouoh ev tʰōn nef shphyri tyr ou entanenioti taouōou ero ev gō `mmo s   .  ge my enta `p tshois è nen  an è`hryi kʰen kymi   .  ti nou de af  nogen evol `mmo f `nge `p tshois  .  af  tyiten è`hryi et ots `m madiam  : 																																													
Jidges 6 : 14  .  ουοϩ πι ὰγγελος `μ `π ϭοις αϥ  ϫουϣτ εϫωϥ πεϫ αϥ ναϥ    .  ϫε μαϣενακ ϧεν τεκ ϫομ ετε θαι τε ουοϩ `χνανοϩεμ `μ πι ςραηλ `ν τοτς `μ μαδιαμ   .  ις ϩηππε αι ταουοκ εθ ρεκϣε  : 																																													
Jidges 6 : 14  .  ouoh pi àngelos `m `p tshois af  gousht egōf peg af naf    .  ge mashenak kʰen tek gom ete tʰai te ouoh `knanohem `m pi srayl `n tots `m madiam   .  is hyppe ai taouok etʰ rekshe  : 																																													
Jidges 6 : 15  .  πεϫε γεδεων ναϥ  ϫε σωτεμ εροι παϭοις πι ςραηλ ειναναϩμε ϧεν ου   .  ις ϩηππε ις ταϣο `ν ρωμι ας ὲ ρϫωβ ϧεν μαναςςη  .  ουοϩ ανοκ πε πετςοβκ ϧεν `π ηι `μ παιωτ  : 																																													
Jidges 6 : 15  .  pege jedeōn naf  ge sōtem eroi patshois pi srayl einanahme kʰen ou   .  is hyppe is tasho `n rōmi as è rgōb kʰen manassy  .  ouoh anok pe petsobk kʰen `p yi `m paiōt  : 																																													
Jidges 6 : 16  .  πεϫε πι ὰγγελος `μ `π ϭοις ναϥ  ϫε `π ϭοις ϥναϣωπι νεμακ  .  ουοϩ `χναπαταςςε `ν ϯ μαδιαμ `μ φρηϯ `ν ου ρωμι `ν ουωτ  : 																																													
Jidges 6 : 16  .  pege pi àngelos `m `p tshois naf  ge `p tshois fnashōpi nemak  .  ouoh `knapatasse `n ti madiam `m phryti `n ou rōmi `n ouōt  : 																																													
Jidges 6 : 17  .  πεϫε γεδεων ναϥ  ϫε ισϫε αι ϫεμχαρις `ν ναϩρα κ   .  ουοϩ `χναὶρι νεμηι νεν ντακταουο εροι τηρ ου `μ φοου  . 																																													
Jidges 6 : 17  .  pege jedeōn naf  ge isge ai gemkaris `n nahra k   .  ouoh `knaìri nemyi nen ntaktaouo eroi tyr ou `m phoou  . 																																													
Jidges 6 : 18  .  `μπερ ὲρπβολ `μ παιμα ϣανϯὶ ϣαροκ   .  `ν ταὶνι εβολ `ν ταθυςια `ν ταχας `μπεκ`μθο εβολ  :  πεϫε πι ὰγγελος ναϥ  ϫε ις ϩηππε ϯ να ϣωπι ϣαντεκὶ   .  ι`χρωμ `μ `πϭοις `ϥουωμ `μ πι κορβαν `ν γεδεωπν																																													
Jidges 6 : 18  .  `mper èrpvol `m paima shantiì sharok   .  `n taìni evol `n tatʰisia `n takas `mpek`mtʰo evol  :  pege pi àngelos naf  ge is hyppe ti na shōpi shantekì   .  i`krōm `m `ptshois `fouōm `m pi korvan `n jedeōpn																																													
Jidges 6 : 19  .  ουοϩ γεδεων αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι επεϥηι αϥ  θαμιο `ν ου μας `ν βαεμπι ουοϩ ου ϣι `ν νωιτ αϥ  θαμιο ϥ `ν ϩαν ατκωβ   .  ναϥ  αϥ  χα υ ϧεν ου κοτ ουοϩ που ςωμιν αϥ  φαϧτϥ εϯϣιω αϥ  εν ου εβολ ερατϥ ϩαρος `ν ϯ τερεμινθος αϥ  χα υ `μπε ϥ `μθο εβολ . 																																													
Jidges 6 : 19  .  ouoh jedeōn af  she è`hryi epefyi af  tʰamio `n ou mas `n vaempi ouoh ou shi `n nōit af  tʰamio f `n han atkōb   .  naf  af  ka i kʰen ou kot ouoh pou sōmin af  phakʰtf etishiō af  en ou evol eratf haros `n ti teremintʰos af  ka i `mpe f `mtʰo evol . 																																													
Jidges 6 : 20  .  πεϫε πι ὰγγελος `μ `φ νουϯ ναϥ  ϫε ϭι νι ὰϥ νεμ νι ωικ `ν ατκωβ `ν τεκ χαυ ὲ`ϩρηι ϧατεν ϯ πετρα ετ ε`μμαυ   .  ουοϩ πι ζωμιν `ν τεκ φαϧτϥ αϥ  ιρι ϩι να ι `νϫε γεδεων  : 																																													
Jidges 6 : 20  .  pege pi àngelos `m `ph nouti naf  ge tshi ni àf nem ni ōik `n atkōb `n tek kav è`hryi kʰaten ti petra et e`mmav   .  ouoh pi zōmin `n tek phakʰtf af  iri hi na i `nge jedeōn  : 																																													
Jidges 6 : 21  .  ουοϩ πι ὰγγελος `μ `π ϭοις αϥ  ςωουτεν εβολ `νϧητ ϥ `μπε ϥ `ϣβωτ ετ  ϧεν τεϥ ϫιϫ αϥ  ϭοϩ ενιὰϥ νεμ νι `ωικ `ν ατκωβ   .  ουοϩ ου `χρωμ αϥ  ὶ εβολ ϧεν ϯ πετρα αϥ  ουωμ `ν νι ὰϥ νεμ νι `ωικ `ν ατκωβ  .  ουοϩ πι ὰγγελος `μ `π ϭοις αϥ  μοϣι ὲ`ϩρηι `ν ναϩρεν νεϥ βαλ . 																																													
Jidges 6 : 21  .  ouoh pi àngelos `m `p tshois af  sōouten evol `nkʰyt f `mpe f `shvōt et  kʰen tef gig af  tshoh eniàf nem ni `ōik `n atkōb   .  ouoh ou `krōm af  ì evol kʰen ti petra af  ouōm `n ni àf nem ni `ōik `n atkōb  .  ouoh pi àngelos `m `p tshois af  moshi è`hryi `n nahren nef val . 																																													
Jidges 6 : 22  .  ουοϩ γεδεων αϥ  ὲμι ϫε ου ὰγγελος `ντε `π ϭοις πε φαι  :  πεϫε γεδεων ϫε ου οι νηι `π ϭοις `φ νουϯ  .  εβολϫε αι ναυ  επαγγελος `μ `π ϭοις `ν ϩο ουβε ϩο  : 																																													
Jidges 6 : 22  .  ouoh jedeōn af  èmi ge ou àngelos `nte `p tshois pe phai  :  pege jedeōn ge ou oi nyi `p tshois `ph nouti  .  evolge ai nav  epangelos `m `p tshois `n ho ouve ho  : 																																													
Jidges 6 : 23  .  πεϫε `π ϭοις ναϥ  ϫε ϯ ϩιρηνη ες εϣωπι νακ `μπερ ερϩοϯ `ν τεκ ναμου αν  : 																																													
Jidges 6 : 23  .  pege `p tshois naf  ge ti hiryny es eshōpi nak `mper erhoti `n tek namou an  : 																																													
Jidges 6 : 24  .  ουοϩ γεδεων αϥ  κωτ `μ πι μα ετ ε`μμαυ `ν ου θυςιαςτηριον `μ `π ϭοις   .  ουοϩ αϥ  μουϯ εροϥ ϫε ϯ ϩιρηνη `μ `π ϭοις ϣα`ϩρηι εφοου `ν ὲϩοου  :  ετ ι `νθοϥ εϥ ϣοπ ϧεν εφραθα πι καϩι `μ πι ωτ `ν ες δρι  .  εδεων `ϥϣοϣερ ὲ πεςητ `μ πι μανερϣωουϣι `μ γπιβααλ																																													
Jidges 6 : 24  .  ouoh jedeōn af  kōt `m pi ma et e`mmav `n ou tʰisiastyrion `m `p tshois   .  ouoh af  mouti erof ge ti hiryny `m `p tshois sha`hryi ephoou `n èhoou  :  et i `ntʰof ef shop kʰen ephratʰa pi kahi `m pi ōt `n es dri  .  edeōn `fshosher è pesyt `m pi manershōoushi `m jpivaal																																													
Jidges 6 : 25  .  ας ϣωπι ϧεν πι ὲϫωρϩ ὲ τε`μμαυ πεϫε `π ϭοις ναϥ  ϫε ϭι `μ πι μαςι ετε πι ταυρος πε εφαπεκιωτ πε ουοϩ κεμαςι `ν ϣαϣϥι `ν ρομπι `ν τεκ ϣορϣερ πι θυςιαςτηριον `μ πι βααλ  .  φαι ετ ϣοπ `μπε κ ιωτ ουοϩ πι μα `ν `ϣϣην ετ ϩιϫωϥ `ν τεκ κορϫϥ . 																																													
Jidges 6 : 25  .  as shōpi kʰen pi ègōrh è te`mmav pege `p tshois naf  ge tshi `m pi masi ete pi tavros pe ephapekiōt pe ouoh kemasi `n shashfi `n rompi `n tek shorsher pi tʰisiastyrion `m pi vaal  .  phai et shop `mpe k iōt ouoh pi ma `n `shshyn et higōf `n tek korgf . 																																													
Jidges 6 : 26  .  `ν τεκ κωτ `ν ου θυςιαςτηριον `μ `π ϭοις πεκ νουϯ πε`νταϥουωνϩ εροκ ὲϫεν πι κοϩ `μ πι τωου `μ μαωχ  .  ετε φαι πε ετ  ϧεν πι μα `μ μιϣι ουοϩ εκεϭι `μ πι μαςι `ν τεκ ταλοϥ ὲ`ϩρηι `ν ϩολοκαυτωμα εϫεν νι ϣε `μ πι μα `ν `ϣϣην φαι ετ `χνακορϫϥ : 																																													
Jidges 6 : 26  .  `n tek kōt `n ou tʰisiastyrion `m `p tshois pek nouti pe`ntafouōnh erok ègen pi koh `m pi tōou `m maōk  .  ete phai pe et  kʰen pi ma `m mishi ouoh eketshi `m pi masi `n tek talof è`hryi `n holokavtōma egen ni she `m pi ma `n `shshyn phai et `knakorgf : 																																													
Jidges 6 : 27  .  ουοϩ αϥ  ϭι `νϫε γεδεων `μ μητ `ν ρωμι εβολ ϧεν νεϥ εβιὰικ αϥ  ιρι καταφρηϯ ε`ντα`πϭοις ςαϫι νεμαϥ  :  ας ϣωπι δε εθ ρεϥὲρϩοϯ ϩητϥ `μ πηι `μπε ϥ ιωτ  .  ουοϩ ϩητου `ν νι ρωμι `ν ϯ πολις ειρι `μ φαι `μ πι ὲϩοου αϥ  αι ϥ `μ πι ὲϫωρϩ  : 																																													
Jidges 6 : 27  .  ouoh af  tshi `nge jedeōn `m myt `n rōmi evol kʰen nef eviàik af  iri kataphryti e`nta`ptshois sagi nemaf  :  as shōpi de etʰ refèrhoti hytf `m pyi `mpe f iōt  .  ouoh hytou `n ni rōmi `n ti polis eiri `m phai `m pi èhoou af  ai f `m pi ègōrh  : 																																													
Jidges 6 : 28  .  ουοϩ αυ ϣορπου `νϫε νι ρωμι `ν ϯ πολις `μπε ϥ τοουὶ ουοϩ ις πι θυςιαςτηριον `μ πι βααλ αυ ϣερϣωρϥ   .  ουοϩ πι μα `ν `ϣϣην ετ ϩιϫωϥ αυ τακοϥ αυ ναυ  επιμαςι ετ ςαναϣτ ε`νταϥταλοϥ `ν ϩολοκατωμα ὲϫεν πι θυςιαςτηριον ενταϥκοτϥ  : 																																													
Jidges 6 : 28  .  ouoh av shorpou `nge ni rōmi `n ti polis `mpe f toouì ouoh is pi tʰisiastyrion `m pi vaal av shershōrf   .  ouoh pi ma `n `shshyn et higōf av takof av nav  epimasi et sanasht e`ntaftalof `n holokatōma ègen pi tʰisiastyrion entafkotf  : 																																													
Jidges 6 : 29  .  πεϫε νι ρωμι `ν νουερηου ϫε νιμ πεν ταϥὶρι `μ παιϩωβ  .  αυ ϣινι δε ουοϩ αυ ϧοτϧετ αυ ὲμι ϫε γεδεων `π ϣηρι `ν ιωας πεν ταϥὶρι `μ παιςαϫι  : 																																													
Jidges 6 : 29  .  pege ni rōmi `n noueryou ge nim pen tafìri `m paihōb  .  av shini de ouoh av kʰotkʰet av èmi ge jedeōn `p shyri `n iōas pen tafìri `m paisagi  : 																																													
Jidges 6 : 30  .  ουοϩ νι ρωμι `ν ϯ πολις πεϫωου `ν ιωας ϫε ανει πεκ ϣηρι εβολ εθ ρεϥμου  .  εβολϫε αϥ  ϣορϣερ πι θυςιαςτηριον `μ πι βααλ  .  ουοϩ εβολϫε αϥ  κερϫ πι μα `ν `ϣϣην ετ ϩιϫωϥ  : -																																													
Jidges 6 : 30  .  ouoh ni rōmi `n ti polis pegōou `n iōas ge anei pek shyri evol etʰ refmou  .  evolge af  shorsher pi tʰisiastyrion `m pi vaal  .  ouoh evolge af  kerg pi ma `n `shshyn et higōf  : -																																													
Jidges 6 : 31  .  ουοϩ πεϫε ιωας `ν νι ρωμι τηρ ου ενταυτωουν εϫωϥ εϥ ϫω `μμο ς νωου  .  ϫε μη `ν θωτεν ϯ νου πετναὲρ πι ϩαπ `μ πι βααλ ιε `ν θωτεν πετναναϩμεϥ  .  πεθναιρι `μπε ϥ ϩαπ μαρε ϥ μου ϣα φναυ `ν τοουὶ  .  ιςϫε ου νουϯ πε μαρε ϥ ϯ ϩαπ εροϥ ϫε αυ ϣορϣερ πεϥ θυςιαςτηριον																																													
Jidges 6 : 31  .  ouoh pege iōas `n ni rōmi tyr ou entavtōoun egōf ef gō `mmo s nōou  .  ge my `n tʰōten ti nou petnaèr pi hap `m pi vaal ie `n tʰōten petnanahmef  .  petʰnairi `mpe f hap mare f mou sha phnav `n toouì  .  isge ou nouti pe mare f ti hap erof ge av shorsher pef tʰisiastyrion																																													
Jidges 6 : 32  .  ουοϩ αϥ  μουϯ εροϥ ϧεν πεϥ ὲϩοου ετ ε`μμαυ ϫε ιεροβοαλ εϥ ϫω `μμο ς ϫε μαρε πι βααλ ϯ ϩαπ ναϥ  εβολϫε πεϥ θυςιαςτηριον αυ ϣερϣωρϥ  :  νι μηϣ `ντε νι μαδινεος νεμ νι ὰμαληκ νεμ νεν ϣηρι `μπε ιεβτ																																													
Jidges 6 : 32  .  ouoh af  mouti erof kʰen pef èhoou et e`mmav ge ierovoal ef gō `mmo s ge mare pi vaal ti hap naf  evolge pef tʰisiastyrion av shershōrf  :  ni mysh `nte ni madineos nem ni àmalyk nem nen shyri `mpe iebt																																													
Jidges 6 : 33  .  ουοϩ ϯ μαδιαμ τηρ ς νεμ πι αμαληκ  .  ουοϩ νι ϣηρι `ν νι μα `ν ϣαι αυ θωουϯ `ν νουερηου αυ μοϣι αυ ὶ ὲ`ϩρηι επιια `ν ιςραηλ  : 																																													
Jidges 6 : 33  .  ouoh ti madiam tyr s nem pi amalyk  .  ouoh ni shyri `n ni ma `n shai av tʰōouti `n noueryou av moshi av ì è`hryi epiia `n israyl  : 																																													
Jidges 6 : 34  .  ουοϩ ου `πνευμα `ντε `π ϭοις αϥ  ταϫρε γεδεων  .  αϥ  ςαλπιζε ϧεν ου ςαλπιγξ `ν ταπ  .  αϥ  μουϯ ὲ αβιεζερ εθ ρεϥὶ νεϥ ουαϩϥ `ν ςωϥ  : 																																													
Jidges 6 : 34  .  ouoh ou `pnevma `nte `p tshois af  tagre jedeōn  .  af  salpize kʰen ou salpinx `n tap  .  af  mouti è aviezer etʰ refì nef ouahf `n sōf  : 																																													
Jidges 6 : 35  .  ουοϩ αϥ  ταουο `ν ϩαν ϥαιϣινι ὲ`ϩρηι επικαϩι `μ μαναςςη   .  αϥ  μουϯ επικεουαι εθ ρεϥουαϩϥ `ν ςωϥ   .  ουοϩ αϥ  ταουο `ν ϩαν ϥαιϣινι ὲ`ϩρηι επικαϩι `ν ας ηρ   .  ουοϩ ὲ`ϩρηι επικαϩι `ν ζαβουλων νεμ νεφθαλι αυ ὶ ὲ`ϩρηι εὶ ὲβολ ὲ `ϩρεν εροϥ  .  πι ποκϥ `ν ςορτ																																													
Jidges 6 : 35  .  ouoh af  taouo `n han faishini è`hryi epikahi `m manassy   .  af  mouti epikeouai etʰ refouahf `n sōf   .  ouoh af  taouo `n han faishini è`hryi epikahi `n as yr   .  ouoh è`hryi epikahi `n zavoulōn nem nephtʰali av ì è`hryi eì èvol è `hren erof  .  pi pokf `n sort																																													
Jidges 6 : 36  .    .  πεϫε γεδεων `ν ναϩρεν `φ νουϯ ϫε ιςϫε `νθοκ πεθνανοϩεμ `μ πι ςραηλ ϩιτοτ καταφρηϯ εντακϫος . 																																													
Jidges 6 : 36  .    .  pege jedeōn `n nahren `ph nouti ge isge `ntʰok petʰnanohem `m pi srayl hitot kataphryti entakgos . 																																													
Jidges 6 : 37  .  ειε ις ϩηππε ανοκ ϯ να χω ε`ϩρηι `μ παιποκϥ `ν ςορτ `ϩρηι ϧεν τωειρ εϭνωου  .  αρε ϣαν ϯ ιωϯ ὶ εϫεν ϯ ςορτ `μμαυατ ϥ   .  ουοϩ `ν τε`ϣτεμμωου ὶ ὲϫεν πι καϩι τηρ ϥ  .  ϯ να ὲμι ϫε `χνανοϩεμ `μ πι ςραηλ ϩιτοτ καταφρηϯ εντακςαϫι  . 																																													
Jidges 6 : 37  .  eie is hyppe anok ti na kō e`hryi `m paipokf `n sort `hryi kʰen tōeir etshnōou  .  are shan ti iōti ì egen ti sort `mmavat f   .  ouoh `n te`shtemmōou ì ègen pi kahi tyr f  .  ti na èmi ge `knanohem `m pi srayl hitot kataphryti entaksagi  . 																																													
Jidges 6 : 38  .  ουοϩ ας ϣωπι ϩι να ι  .  αϥ  ϣορπϥ `νϫε γεδεων `μπε ϥ ραςϯ αϥ  ωϥι `ν ϯ ςορτ α νι μου `ν ιωϯ ϣουο ὲβολϧεν πι ποκϥ `ν ςορτ αϥ  μεϩ ου λακανη `μμω ου  : -																																													
Jidges 6 : 38  .  ouoh as shōpi hi na i  .  af  shorpf `nge jedeōn `mpe f rasti af  ōfi `n ti sort a ni mou `n iōti shouo èvolkʰen pi pokf `n sort af  meh ou lakany `mmō ou  : -																																													
Jidges 6 : 39  .  πεϫε γεδεων ὲ`ϩρηι ε`φνουϯ ϫε `μπερ `θρε πεκ ϫωντ ϫωντ εροι ταςαϫι `μ παικεςοπ   .  ϯ να ϭωντ ον ϧεν πι ποκϥ `ν ςορτ `μπερ `θρε πι μου ὶ ὲϫεν ϯ ςορτ `μμαυατ ϥ   .  πι καϩι δε τηρ ϥ μαρε ϯ ιωϯ ὶ εϫωϥ  : 																																													
Jidges 6 : 39  .  pege jedeōn è`hryi e`phnouti ge `mper `tʰre pek gōnt gōnt eroi tasagi `m paikesop   .  ti na tshōnt on kʰen pi pokf `n sort `mper `tʰre pi mou ì ègen ti sort `mmavat f   .  pi kahi de tyr f mare ti iōti ì egōf  : 																																													
Jidges 6 : 4  .  ουοϩ α `φ νουϯ ιρι ϩι να ι `μ πι ὲϫωρϩ ετ ε`μμαυ   .  εμπιμωου ὶ εϫεν ϯ ςορτ `μμαυατ ϥ   .  ϯ ιωϯ δε ας ὶ ὲϫεν πι καϩι τηρ ϥ  : -																																													
Jidges 6 : 4  .  ouoh a `ph nouti iri hi na i `m pi ègōrh et e`mmav   .  empimōou ì egen ti sort `mmavat f   .  ti iōti de as ì ègen pi kahi tyr f  : -																																													
Jidges chapter 7																																													
Jidges chapter 7																																													
γεδεων `ϥςετπ 3  .  ϣε `ν ρωμι																																													
jedeōn `fsetp 3  .  she `n rōmi																																													
Jidges 7 : 1  .  ουοϩ ιεροβοαλ αϥ  ϣορπϥ ετ οουὶ `νθοϥ νεμ γεδεων  .  ουοϩ πι λαος τηρ ϥ ετ νεμαϥ  .  αυ τηιτ ου ὲ`ϩρηι εϯπηγη `ν αραδ  .  ϯ παρεμβολη δε `μ μαδιαμ νεϥ ςϩμ που `μϩιτ ὲβολϧεν πι βουνος `ν αραδ ϧεν πι ια  . 																																													
Jidges 7 : 1  .  ouoh ierovoal af  shorpf et oouì `ntʰof nem jedeōn  .  ouoh pi laos tyr f et nemaf  .  av tyit ou è`hryi etipyjy `n arad  .  ti paremvoly de `m madiam nef shm pou `mhit èvolkʰen pi vounos `n arad kʰen pi ia  . 																																													
Jidges 7 : 2  .  πεϫε `π ϭοις δε `ν γεδεων ϫε να ϣε πι λαος ετ νεμακ ϩωςτε ὲ τραϯ `μ μαδιαμ ὲ`ϩρηι ετ οτου  .  μηποτε `ντε πι ςραηλ ϣουϣου `μμο ϥ ὲ`ϩρηι εϫωι   .  εϥ ϫω `μμο ς ϫε ταϫιϫ τε `ν ταςναϩμετ . 																																													
Jidges 7 : 2  .  pege `p tshois de `n jedeōn ge na she pi laos et nemak hōste è trati `m madiam è`hryi et otou  .  mypote `nte pi srayl shoushou `mmo f è`hryi egōi   .  ef gō `mmo s ge tagig te `n tasnahmet . 																																													
Jidges 7 : 3  .  ϯ νου ϫε ςαϫι ὲ`ϩρηι ὲ νιμαϣϫ `μ πι λαος ϩωςτε `ντε ρωμι νιμ ςοθμεϥ εκϫω `μμο ς ϫε πετ`ϥὲρϩοϯ μαρε ϥ κοτ ϥ εφαϩου  .  γιδεων ϫε αϥ  μουϣτ `μμω ου  .  ουοϩ αυ κοτ ου εφαϩου `νϫε ϫουτ 2  .  `ν ϣο  .  ετ ι μητ 4  .  ναυ χη νεμωου . 																																													
Jidges 7 : 3  .  ti nou ge sagi è`hryi è nimashg `m pi laos hōste `nte rōmi nim sotʰmef ekgō `mmo s ge pet`fèrhoti mare f kot f ephahou  .  Judeōn ge af  mousht `mmō ou  .  ouoh av kot ou ephahou `nge gout 2  .  `n sho  .  et i myt 4  .  nav ky nemōou . 																																													
Jidges 7 : 4  .  `π ϭοις δε πεϫ αϥ `ν γιδεων εϥ ϫω `μμο ς ϫε πεκ λαος ενααϥ ϧεν τεϥ ηπι  :  ανιτου επεςητ επιχιμαρρος   .  ανοκ ϩω γαρ ον ειναςοτπϥ νακ  .  πεϯναϫος νακ ϫε εϥ εουαϩϥ `ν ςωκ μαρε ϥ ουαϩϥ `ν ςωκ  .  φαι δε εϯναϫος νακ εθβητ ϥ ϫε `μ φωρ `ν νεϥ ὶ νεμακ . 																																													
Jidges 7 : 4  .  `p tshois de peg af `n Judeōn ef gō `mmo s ge pek laos enaaf kʰen tef ypi  :  anitou epesyt epikimarros   .  anok hō jar on einasotpf nak  .  petinagos nak ge ef eouahf `n sōk mare f ouahf `n sōk  .  phai de etinagos nak etʰvyt f ge `m phōr `n nef ì nemak . 																																													
Jidges 7 : 5  .  α γεδεων αϥ  ὶνι `μμω ου επεσητ επιμωου  .  ουοϩ πεϫ αϥ `νϫε `π ϭοις ναϥ  ϫε ουον νιμ `ν λεϫϩ μωου `μ πι λας ϩως ου ϩωρ θουωτου `ν ουαι  μα  .  εροϥ εκεμα δε μαρεκϯ `ν νετκελϫφατ ε`πςω . 																																													
Jidges 7 : 5  .  a jedeōn af  ìni `mmō ou epesyt epimōou  .  ouoh peg af `nge `p tshois naf  ge ouon nim `n legh mōou `m pi las hōs ou hōr tʰouōtou `n ouai  ma  .  erof ekema de marekti `n netkelgphat e`psō . 																																													
Jidges 7 : 6  .  νετλεϫϩ πι μωου ευ οι 3  .  ϣε `ν ρωμι  .  αλλα νετςεπι ενουςω ϧεν πι `θ ρενουϫιϫ ϧωντ επουταπρο . 																																													
Jidges 7 : 6  .  netlegh pi mōou ev oi 3  .  she `n rōmi  .  alla netsepi enousō kʰen pi `tʰ renougig kʰōnt epoutapro . 																																													
Jidges 7 : 7  .  πεϫε `π ϭοις `ν γιδεων ϫε να ι3  .  `ν ϣο να ι ενεχεμοου ερωου εινατουϫε θηνου   .  `ντα ϯ `μ μαδιαμ ὲ`ϩρηι ετ οτκ   .  ουοϩ πι λαος τηρ ϥ μαρε πι ουαι πι ουαι `μμω ου ϣε ὲ`ϩρηι επεϥμα  . 																																													
Jidges 7 : 7  .  pege `p tshois `n Judeōn ge na i3  .  `n sho na i enekemoou erōou einatouge tʰynou   .  `nta ti `m madiam è`hryi et otk   .  ouoh pi laos tyr f mare pi ouai pi ouai `mmō ou she è`hryi epefma  . 																																													
Jidges 7 : 8  .  ουοϩ αϥ  ϭι `ν ϯ `ϧρε `μ πι λαος `ν τοτ ου   .  ουοϩ `ν ου ςαλπιγξ `ν ταπ   .  ουοϩ ρωμι νιμ `ντε πι ςραηλ αυ ϫευ πι ουαι πι ουαι ὲ`ϩρηι ετ εϥςκηνη   .  πι 3  .  ϣε δε `ν ρωμι αϥ  ταϫρωου   .  ουοϩ ϯ παρεμβολη `μ μαδιαμ `ν νουϧαρατϥ πε `μ πι ια  .  πι μουϣτ ὲϫεν ϯ παρεμβολη `ν νι μαδινεος																																													
Jidges 7 : 8  .  ouoh af  tshi `n ti `kʰre `m pi laos `n tot ou   .  ouoh `n ou salpinx `n tap   .  ouoh rōmi nim `nte pi srayl av gev pi ouai pi ouai è`hryi et efskyny   .  pi 3  .  she de `n rōmi af  tagrōou   .  ouoh ti paremvoly `m madiam `n noukʰaratf pe `m pi ia  .  pi mousht ègen ti paremvoly `n ni madineos																																													
Jidges 7 : 9  .  ας ϣωπι δε ϧεν πι ὲϫωρϩ ετ ε`μμαυ πεϫε `π ϭοις ναϥ  ϫε τωουν `ν τεκ ϣε ὲ`ϩρηι ϧεν παιμα ϧεν ου ιης εϯπαρεμβολη   .  ϫε αι τηις ὲ`ϩρηι ετ οτκ  : 																																													
Jidges 7 : 9  .  as shōpi de kʰen pi ègōrh et e`mmav pege `p tshois naf  ge tōoun `n tek she è`hryi kʰen paima kʰen ou iys etiparemvoly   .  ge ai tyis è`hryi et otk  : 																																													
Jidges 7 : 10  .  ισϫε `κ ὲρϩοϯ δε εϣε εμαυ   .  μαϣενακ `νθοκ νεμ φαρα πεκ βωκ εϯπαρεμβολη																																													
Jidges 7 : 10  .  isge `k èrhoti de eshe emav   .  mashenak `ntʰok nem phara pek vōk etiparemvoly																																													
Jidges 7 : 11  .  εθ ρεκσωτεμ ϫε ευ να ϫος νακ ϫε ου   .  μενενςαναι νεκ ϫιϫ ςε να ταϫρο `ν τεκ ϣε ὲ`ϩρηι εϯπαρεμβολη  : - ουοϩ `νθοϥ νεμ φαρα πεϥ βωκ αυ ϣε ὲ`ϩρηι ερατϥ `μ πι ϣορπ `ν ταγμα `ν να ντεβι ευ ϧεν ϯ παρεμβολη . 																																													
Jidges 7 : 11  .  etʰ reksōtem ge ev na gos nak ge ou   .  menensanai nek gig se na tagro `n tek she è`hryi etiparemvoly  : - ouoh `ntʰof nem phara pef vōk av she è`hryi eratf `m pi shorp `n tajma `n na ntevi ev kʰen ti paremvoly . 																																													
Jidges 7 : 12  .  ουοϩ μαδιαμ νεμ πι αμαληκ   .  νεμ νι ϣηρι τηρ ου `ν νι μα `ν ϣαι ναυ νηϫ ὲ`ϩρηι ϧεν πι ια `μ φρηϯ `ν ϩαν `ϣϫε ευ οϣ   .  ουοϩ `ν ου ϭαμουλ `μμον ηπι ὲρω ου   .  ουοϩ νεουονρηϯ `μ πι ϣω ετ φορϣ εβολ εϫεν νι ςφοτου `ν θαλαςςα ευ αϣε  : 																																													
Jidges 7 : 12  .  ouoh madiam nem pi amalyk   .  nem ni shyri tyr ou `n ni ma `n shai nav nyg è`hryi kʰen pi ia `m phryti `n han `shge ev osh   .  ouoh `n ou tshamoul `mmon ypi èrō ou   .  ouoh neouonryti `m pi shō et phorsh evol egen ni sphotou `n tʰalassa ev ashe  : 																																													
Jidges 7 : 13  .  αϥ  ὶ δε `νϫε γεδεων   .  ουοϩ ις ου ρωμι εϥ ταουò `ν ου ραςουὶ επετϩιθουωϥ ὲ ϥϫω `μμο ς  .  ϫε ις ου ραςουὶ αι φωρ `μμο ς ις ου μαγις `ν `ωικ `ν ιωτ ες κοτ `μμο ς ϧεν ϯ παρεμβολη `μ μαδιαμ  .  ας ὶ ϣα ϯ παρεμβολη ας παταςςε `μμο ς   .  ουοϩ ας ϩει επεςητ `νϫε ϯ ςκηνη  : 																																													
Jidges 7 : 13  .  af  ì de `nge jedeōn   .  ouoh is ou rōmi ef taouò `n ou rasouì epethitʰouōf è fgō `mmo s  .  ge is ou rasouì ai phōr `mmo s is ou majis `n `ōik `n iōt es kot `mmo s kʰen ti paremvoly `m madiam  .  as ì sha ti paremvoly as patasse `mmo s   .  ouoh as hei epesyt `nge ti skyny  : 																																													
Jidges 7 : 14  .  πετϩιθουωϥ δε πεϫ αϥ ναϥ  εϥ ϫω `μμο ς ϫε `ν θαι αν τε ειμητι ϯ ςηϥι `ν γεδεων `π ϣηρι `ν ιωας   .  α`φνουϯ ϯ  ναϥ  `μ μαδιαμ ουοϩ ϯ παρεμβολη τηρ ς ὲ`ϩρηι ετ οτϥ  . 																																													
Jidges 7 : 14  .  pethitʰouōf de peg af naf  ef gō `mmo s ge `n tʰai an te eimyti ti syfi `n jedeōn `p shyri `n iōas   .  a`phnouti ti  naf  `m madiam ouoh ti paremvoly tyr s è`hryi et otf  . 																																													
Jidges 7 : 15  .  καν αρε ϣαν γεδεων ςε τεμ πι ταουο `μ πι ραςουὶ νεμ πεϥ βωλ εβολ αϥ  φαϧτϥ επεςητ εϥ ουωϣτ   .  μενενςως αϥ  κοτ ϥ ὲ`ϩρηι εϯπαρεμβολη `μ πι ςραηλ εϥ ϩι`ϣκακ εβολ ϫε τωουν θηνου  .  `π ϭοις γαρ αϥ  ϯ  `ν ϯ παρεμβολη `μ μαδιαμ ὲ`ϩρηι ετ οτ θηνου . 																																													
Jidges 7 : 15  .  kan are shan jedeōn se tem pi taouo `m pi rasouì nem pef vōl evol af  phakʰtf epesyt ef ouōsht   .  menensōs af  kot f è`hryi etiparemvoly `m pi srayl ef hi`shkak evol ge tōoun tʰynou  .  `p tshois jar af  ti  `n ti paremvoly `m madiam è`hryi et ot tʰynou . 																																													
Jidges 7 : 16  .  πυοϩ αϥ  φερϣ πι 3  .  ϣε `ν ρωμι ε3  .  `ν ταγμα αϥ  τηιτ ου `ν ϩαν καπ `μ βαεμπι ενουϫιϫ ϩι νεμ κεϣοϣου ενερε ϩαν λαμπας ϩηπ `νϧητ ου   . 																																													
Jidges 7 : 16  .  pioh af  phersh pi 3  .  she `n rōmi e3  .  `n tajma af  tyit ou `n han kap `m vaempi enougig hi nem keshoshou enere han lampas hyp `nkʰyt ou   . 																																													
Jidges 7 : 17  .  πεϫ αϥ εϥ ϫω `μμο ς νωου ϫε   .  αναυ νωτεν ὲϧουν εροι `ντετεν ὲρϩωβ νιμ `μ παρηϯ   .  ις ϩηππε ειναὶ ϯ νου επι`χρο `ν ϯ παρεμβολη  .  ουοϩ πεϯνααιϥ `ν θωτεν ρωτεν ετ ετενεαιϥ  . 																																													
Jidges 7 : 17  .  peg af ef gō `mmo s nōou ge   .  anav nōten èkʰoun eroi `nteten èrhōb nim `m paryti   .  is hyppe einaì ti nou epi`kro `n ti paremvoly  .  ouoh petinaaif `n tʰōten rōten et eteneaif  . 																																													
Jidges 7 : 18  .  ειϣανσαλπιζε `μ πι ταπ `μ βαεμπι νεμ νη ετ νεμηι τηρ ου   .  `ν θωτεν ρωτεν ετ ετενεςαλπιζε ϧεν πι κωϯ `ν ϯ παρεμβολη ετ ετενϩι`ϣκακ εβολ ϫε ταςηϥι τα`πϭοις τε ουοϩ ταγεδεων τε   .  πι ϭωτπ `ν νι μαδινεος  . 																																													
Jidges 7 : 18  .  eishansalpize `m pi tap `m vaempi nem ny et nemyi tyr ou   .  `n tʰōten rōten et etenesalpize kʰen pi kōti `n ti paremvoly et etenhi`shkak evol ge tasyfi ta`ptshois te ouoh tajedeōn te   .  pi tshōtp `n ni madineos  . 																																													
Jidges 7 : 19  .  νερε πι ρουϩι ετε πι ϣορπ `ντε πι ὲϫωρϩ `ν ρωις πε φναυ εντ αυ πωϩ επςωπε `ν ϯ παραμβολη `νϫε γεδεων ουοϩ πι ϣε ετ νεμαϥ   .  εαυκην εκανουερϣι ενουμα   .  ουοϩ αυ ςαλπιζε `ν νι ταπ `μ βαεμπι αυ ρεϧτ νι ϣοϣου ετ  ϧεν `ν ου ϫιϫ . 																																													
Jidges 7 : 19  .  nere pi rouhi ete pi shorp `nte pi ègōrh `n rōis pe phnav ent av pōh epsōpe `n ti paramvoly `nge jedeōn ouoh pi she et nemaf   .  eavkyn ekanouershi enouma   .  ouoh av salpize `n ni tap `m vaempi av rekʰt ni shoshou et  kʰen `n ou gig . 																																													
Jidges 7 : 20  .  νι αβητ 2  .  δε ον αυ ςαλπιζε `ν νουταπ αυ ρεϧτεν ϣοϣου  .  αυ ϭι `ν νι λαμπας ϧεν `ν ου ϫιϫ `ν ϫαϭη ερε νι ταπ ϧεν `ν ου ϫιϫ `ν ου ὶναμ ὲ θρουςαλπιζε   .  ουοϩ αυ ϩι`ϣκακ εβολ ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε ϯ ςηϥι τα`πϭοις τε ουοϩ ταγεδεων τε  . 																																													
Jidges 7 : 20  .  ni avyt 2  .  de on av salpize `n noutap av rekʰten shoshou  .  av tshi `n ni lampas kʰen `n ou gig `n gatshy ere ni tap kʰen `n ou gig `n ou ìnam è tʰrousalpize   .  ouoh av hi`shkak evol ev gō `mmo s   .  ge ti syfi ta`ptshois te ouoh tajedeōn te  . 																																													
Jidges 7 : 21  .  ουοϩ πι ουαι πι ουαι αϥ  òϩι ερατϥ `μπε ϥ μα `μ πι κωϯ `ν ϯ παρεμβολη   .  αυ ςαλπιζε ϧεν ϯ 3  .  ϣε `ν ςαλπιγξ `ν ταπ  .  ουοϩ ϯ παρεμβολη τηρ ς ας φωτ . 																																													
Jidges 7 : 21  .  ouoh pi ouai pi ouai af  òhi eratf `mpe f ma `m pi kōti `n ti paremvoly   .  av salpize kʰen ti 3  .  she `n salpinx `n tap  .  ouoh ti paremvoly tyr s as phōt . 																																													
Jidges 7 : 22  .  αυ νεϫληλουὶ εβολ εαυφωτ  .  ουοϩ α`πϭοις χω `ν ϯ ςηϥι `μ πι ουαι πι ουαι ὲϫεν πεϥ ϩιθουωϥ ϧεν ϯ παρεμβολη τηρ ς   .  ουοϩ ας φωτ `νϫε ϯ παρεμβολη τηρ ς   .  ϣα`ϩρηι εβηθεετ ταςαραθα   .  ϣα`ϩρηι ενι`ςφοτου `ν βαελμαουλα εϫεν ταβαθ  : 																																													
Jidges 7 : 22  .  av neglylouì evol eavphōt  .  ouoh a`ptshois kō `n ti syfi `m pi ouai pi ouai ègen pef hitʰouōf kʰen ti paremvoly tyr s   .  ouoh as phōt `nge ti paremvoly tyr s   .  sha`hryi evytʰeet tasaratʰa   .  sha`hryi eni`sphotou `n vaelmaoula egen tavatʰ  : 																																													
Jidges 7 : 23  .  ουοϩ νι ρωμι `μ πι ςραηλ αυ ωϣ εβολ ενεφθαλι  .  ουοϩ ας ηρ  .  ουοϩ εμαναςςη τηρ ϥ αυ φωτ `νςα μαδιαμ  :  αδινεοςιϭωτπ `μ πι αρχων 2  .  `ντε νι μπ																																													
Jidges 7 : 23  .  ouoh ni rōmi `m pi srayl av ōsh evol enephtʰali  .  ouoh as yr  .  ouoh emanassy tyr f av phōt `nsa madiam  :  adineositshōtp `m pi arkōn 2  .  `nte ni mp																																													
Jidges 7 : 24  .  ουοϩ ϩαν ϥαιϣινι αγεδεων ου ορπου ὲ`ϩρηι επιτωου τηρ ϥ `ν εφραιμ  .  εϥ ϫω `μμο ς νωου ϫε αμηιτεν εβολ ϩητϥ `μ μαδιαμ `ντετεν ϭιρωου επιμωου ϣα`ϩρηι εβαιθβηρα νεμ πι ιορδανης  :  ουοϩ αυ ωϣ εβολ `νϫε νι ρωμι τηρ ου `ν εφραιμ αυ ϭιρωϥ `μ πι μωου ϣα`ϩρηι ὲ βαιθβηρα νεμ πι ιορδανης . 																																													
Jidges 7 : 24  .  ouoh han faishini ajedeōn ou orpou è`hryi epitōou tyr f `n ephraim  .  ef gō `mmo s nōou ge amyiten evol hytf `m madiam `nteten tshirōou epimōou sha`hryi evaitʰvyra nem pi iordanys  :  ouoh av ōsh evol `nge ni rōmi tyr ou `n ephraim av tshirōf `m pi mōou sha`hryi è vaitʰvyra nem pi iordanys . 																																													
Jidges 7 : 25  .  ουοϩ αυ ϭωπι `μ πι ὰρχων 2  .  `μ μαδιαμ ετε ωρηβ πε νεμ ζηβ  .  ουοϩ ωρηβ αυ μωουτϥ ϧεν ςουρ  .  ουοϩ ζηβ αυ μωουτϥ ϧεν πι ια `ν ζηβ  .  ουοϩ αυ φωτ `νςα μαδιαμ   .  `τ ὰφε δε `ν ωρηβ νεμ ζηβ αυ εν ου ερατϥ `ν γεδεων επι`χρο `μ πι ιορδανης  : -																																													
Jidges 7 : 25  .  ouoh av tshōpi `m pi àrkōn 2  .  `m madiam ete ōryb pe nem zyb  .  ouoh ōryb av mōoutf kʰen sour  .  ouoh zyb av mōoutf kʰen pi ia `n zyb  .  ouoh av phōt `nsa madiam   .  `t àphe de `n ōryb nem zyb av en ou eratf `n jedeōn epi`kro `m pi iordanys  : -																																													
Jidges chapter 8																																													
Jidges chapter 8																																													
πι`μβον `ντε   .  νεν ρωμι `ν εφραιμ																																													
pi`mvon `nte   .  nen rōmi `n ephraim																																													
Jidges 8 : 1  .  ουοϩ νι ρωμι `ν εφραιμ πεϫωου ὲϧουν εϩραϥ  .  ϫε ου  πε πι ςαϫι εντακαιϥ να ν ε`ϣτεμ`θρεκμουϯ ερον ϩων ετ ακ ϣε εμιϣι νεμ μαδιαμ  .  ουοϩ αυ οϩι ερατου εροϥ εμαϣω  : -																																													
Jidges 8 : 1  .  ouoh ni rōmi `n ephraim pegōou èkʰoun ehraf  .  ge ou  pe pi sagi entakaif na n e`shtem`tʰrekmouti eron hōn et ak she emishi nem madiam  .  ouoh av ohi eratou erof emashō  : -																																													
Jidges 8 : 2  .  γεδεων δε πεϫ αϥ νωου ϫε ου  πεν ταιαιϥ ϯ νου κατα πεν τατετεναιϥ `ν θωτεν   .  μη `ν ϯ ϫ3λε `ν νι εφραιμ ςοτπ αν επιϭωλ `ν αβιεζερ . 																																													
Jidges 8 : 2  .  jedeōn de peg af nōou ge ou  pen taiaif ti nou kata pen tatetenaif `n tʰōten   .  my `n ti g3le `n ni ephraim sotp an epitshōl `n aviezer . 																																													
Jidges 8 : 3  .  εντα`φνουϯ ϯ  ετ οτ θηνου `ν νι ὰρχων `μ μαδιαμ ωρηβ νεμ ζηβ  .  ουοϩ ου  πεν ταιεϣαιϥ κατα πεν τατετεναιϥ `ν θωτεν  .  τοτε απου`πνευμα ϩερι ὲβολϧεν που ϫωντ ὲϧουν εροϥ ετ αϥταουò ὲρω ου `ν να ιςαϫι  : - να  ςοκχωθ εδεωννεμ φανουηλ αυ ϯ ϣιπι `ν γ																																													
Jidges 8 : 3  .  enta`phnouti ti  et ot tʰynou `n ni àrkōn `m madiam ōryb nem zyb  .  ouoh ou  pen taieshaif kata pen tatetenaif `n tʰōten  .  tote apou`pnevma heri èvolkʰen pou gōnt èkʰoun erof et aftaouò èrō ou `n na isagi  : - na  sokkōtʰ edeōnnem phanouyl av ti shipi `n j																																													
Jidges 8 : 4  .  ουοϩ γεδεων αϥ  ὶ ὲϫεν πι ιορδανης αϥ  ὲ ρϫινιορ  .  `νθοϥ νεμ πεϥ κε3  .  ϣε `ν ρωμι ετ νεμαϥ ευ ϩοκερ ουοϩ ευ φητ `ν ςαμαδιαμ  : 																																													
Jidges 8 : 4  .  ouoh jedeōn af  ì ègen pi iordanys af  è rginior  .  `ntʰof nem pef ke3  .  she `n rōmi et nemaf ev hoker ouoh ev phyt `n samadiam  : 																																													
Jidges 8 : 5  .  πεϫ αϥ `ν νι ρωμι `ν σοκχωθ ϫε ϯ  `ν ϩαν `ωικ `μ παιμηϣ ετ ουεϩ `ν ςωι εθ ρ ου ουομου ϫε ςε ςαϧεμ  .  ουοϩ ις ϩηππε ανοκ ειφητ `νςα ζεβεε νεμ ςαλμανα νι ουρωου `μ μαδιαμ : 																																													
Jidges 8 : 5  .  peg af `n ni rōmi `n sokkōtʰ ge ti  `n han `ōik `m paimysh et oueh `n sōi etʰ r ou ouomou ge se sakʰem  .  ouoh is hyppe anok eiphyt `nsa zevee nem salmana ni ourōou `m madiam : 																																													
Jidges 8 : 6  .  ουοϩ νι ὰρχων `ν σοκϩωθ πεϫωου ναϥ  ϫε μη `τ ὰφε `ν ζαβεε νεμ ςαλμανα ϯ νου ὲ`ϩρηι ϧεν τεκ ϫιϫ ϫε ενεϯ`ωικ `μπε κ μηϣ . 																																													
Jidges 8 : 6  .  ouoh ni àrkōn `n sokhōtʰ pegōou naf  ge my `t àphe `n zavee nem salmana ti nou è`hryi kʰen tek gig ge eneti`ōik `mpe k mysh . 																																													
Jidges 8 : 7  .  ουοϩ γεδεων πεϫ αϥ νωου ϫε εθβε φαι ϧεν `π ϫιν`θρε `π ϭοις παραδιδου `ν ζεβεε νεμ ςαλμανα ὲ`ϩρηι ετ οτ  .  ανοκ ϩω ϯ να ϩι `ννετεν ςαρξ ϧεν νι ϣονϯ `μ πι ϣαϥ ε νεμ νι ςουρι  : 																																													
Jidges 8 : 7  .  ouoh jedeōn peg af nōou ge etʰve phai kʰen `p gin`tʰre `p tshois paradidou `n zevee nem salmana è`hryi et ot  .  anok hō ti na hi `nneten sarx kʰen ni shonti `m pi shaf e nem ni souri  : 																																													
Jidges 8 : 8  .  ουοϩ αϥ  φωνϩ ὲβολϧεν πι μα ετ ε`μμαυ ὲ`ϩρηι εφανουηλ αϥ  ςαϫι νεμω ου κατα να ιςαϫι   .  νι ρωμι ϩωου `μ φανουηλ αυ ὲ ρουω ναϥ  καταφρηϯ ενταυὲρουω ϧαρωϥ `νϫε νι ρωμι `ν ςοκχωθ  : 																																													
Jidges 8 : 8  .  ouoh af  phōnh èvolkʰen pi ma et e`mmav è`hryi ephanouyl af  sagi nemō ou kata na isagi   .  ni rōmi hōou `m phanouyl av è rouō naf  kataphryti entavèrouō kʰarōf `nge ni rōmi `n sokkōtʰ  : 																																													
Jidges 8 : 9  .  ουοϩ γεδεων πεϫ αϥ `ν νεν ρωμι `μ φανουηλ  .  ϫε ϧεν `π ϫιν`θρακοτι ϧεν ου ϩιρηνη παιπυργος ϯ να ϣερϣωρϥ  :  αλμανα νεμ ςπιϫινὰμονι ὲϫεν ζεβεε πι ουρο 2  .  `ντε νι μαδινεος																																													
Jidges 8 : 9  .  ouoh jedeōn peg af `n nen rōmi `m phanouyl  .  ge kʰen `p gin`tʰrakoti kʰen ou hiryny paipirjos ti na shershōrf  :  almana nem spiginàmoni ègen zevee pi ouro 2  .  `nte ni madineos																																													
Jidges 8 : 10  .  ουοϩ ζεβεε νεμ σαλμανα ναυ ϧεν καρχαρ  .  ερε τουπαρεμβολη νεμω ου ευ να ὲρ ου `θ βα ου ϫος `ν ρωμι  .  `νϫε νη ετ αυςεπι τηρ ου εβολϧεν ϯ παραεμβολη τηρ ς `ν νι ϣηρι `ν νι μα `ν ϣαι  .  ουοϩ νη ετ αυϩει ναυ ναὲρ μετ2  .  `ν `θ βα `ν ρωμι . 																																													
Jidges 8 : 10  .  ouoh zevee nem salmana nav kʰen karkar  .  ere touparemvoly nemō ou ev na èr ou `tʰ va ou gos `n rōmi  .  `nge ny et avsepi tyr ou evolkʰen ti paraemvoly tyr s `n ni shyri `n ni ma `n shai  .  ouoh ny et avhei nav naèr met2  .  `n `tʰ va `n rōmi . 																																													
Jidges 8 : 11  .  γεδεων δε αϥ  μοϣι αϥ  ϣε ναϥ  `μ πι μωιτ ετ  ϧεν πι εβτ `ν νοβαχ νεμ ιοτβοϩα αϥ  παταςςε `μ πι λαος . 																																													
Jidges 8 : 11  .  jedeōn de af  moshi af  she naf  `m pi mōit et  kʰen pi ebt `n novak nem iotvoha af  patasse `m pi laos . 																																													
Jidges 8 : 12  .  ουοϩ ζεβεε νεμ σαλμανα αυ φωτ  .  `νθοϥ δε γεδεων `π ϣηρι `ν ιωας αϥ  κοτ ϥ `ν ςωου αϥ  ϭωπι `μμω ου ϧεν ου ϭωπι αϥ  ϫορου εβολ νεμ πεϥ λαος τηρ ϥ  .  πι ϭι`μ`πϣιϣ `νςα να  ανουηλςοκχωθ νεμ φ																																													
Jidges 8 : 12  .  ouoh zevee nem salmana av phōt  .  `ntʰof de jedeōn `p shyri `n iōas af  kot f `n sōou af  tshōpi `mmō ou kʰen ou tshōpi af  gorou evol nem pef laos tyr f  .  pi tshi`m`pshish `nsa na  anouylsokkōtʰ nem ph																																													
Jidges 8 : 13  .  εαϥκοτϥ δε ὲβολϧεν πι μιϣι `ν μαλε ϩερες																																													
Jidges 8 : 13  .  eafkotf de èvolkʰen pi mishi `n male heres																																													
Jidges 8 : 14  .  αϥ  ϫιμι `ν ου ϧελϣιρι αϥ  αμαϩι `μμο ϥ εφα`νρωμι `ν ςοκχωθ πε  .  αϥ  ςοθμεϥ αϥ  `θ ρεϥ`ςϧαι `ν νι `ϩρηι ουοϩ νι ὰρχων `ν ςοκχωθ κατανουραν ναυ ναὲρ `ϣβε ϣαϣϥι `ν ρωμι . 																																													
Jidges 8 : 14  .  af  gimi `n ou kʰelshiri af  amahi `mmo f epha`nrōmi `n sokkōtʰ pe  .  af  sotʰmef af  `tʰ ref`skʰai `n ni `hryi ouoh ni àrkōn `n sokkōtʰ katanouran nav naèr `shve shashfi `n rōmi . 																																													
Jidges 8 : 15  .  ϩοταν εαϥὶ ὲϧουν ενενρωμι `ν σοκχωθ  .  αϥ  ςαϫι νεμω ου εϥ ϫω `μμο ς ϫε αυ ις ζεβεε νεμ ςαλμανα εατετενςωβι `ν ςωι εθ βητου ϫε μη `τ ὰφε `ν ζαβεε νεμ ςαλμανα ϯ νου `ϩρηι ϧεν τεκ ϫιϫ ϫε ενεϯ`ωικ `μπε κ μηϣ . 																																													
Jidges 8 : 15  .  hotan eafì èkʰoun enenrōmi `n sokkōtʰ  .  af  sagi nemō ou ef gō `mmo s ge av is zevee nem salmana eatetensōvi `n sōi etʰ vytou ge my `t àphe `n zavee nem salmana ti nou `hryi kʰen tek gig ge eneti`ōik `mpe k mysh . 																																													
Jidges 8 : 16  .  τοτε αϥ  αμαϩι `ν νι ὰρχων `ν ϯ πολις `ντε νι ρωμι `ν ςοκχωθ αϥ  ϩι `ν τουςαρξ ϧεν νι ϣονϯ `μ `π ϣαϥ ε νεμ νι ςουρι . 																																													
Jidges 8 : 16  .  tote af  amahi `n ni àrkōn `n ti polis `nte ni rōmi `n sokkōtʰ af  hi `n tousarx kʰen ni shonti `m `p shaf e nem ni souri . 																																													
Jidges 8 : 17  .  πι πυργος δε `μ φανουηλ αϥ  ϣερϣωρϥ ουοϩ νι ρωμι `ν ϯ πολις αϥ  μωουτου  .  πι ϫινϧωτεβ `ν ζεβεε νεμ αλμανας																																													
Jidges 8 : 17  .  pi pirjos de `m phanouyl af  shershōrf ouoh ni rōmi `n ti polis af  mōoutou  .  pi ginkʰōteb `n zevee nem almanas																																													
Jidges 8 : 18  .  πεϫ αϥ `ν ζεβεε νεμ σαλμανα εϥ ϫω `μμο ς ϫε ναυ οι `ν ὰϣ `ν ρηϯ `νϫε νι ρωμι ϧεν ταβωρ ετ ατετενμωουτου  .  πεϫωου ναϥ  ϫε εαυὲρπεκρηϯ `μ φρηϯ `ν ου ϣηρι `ν ου ρο																																													
Jidges 8 : 18  .  peg af `n zevee nem salmana ef gō `mmo s ge nav oi `n àsh `n ryti `nge ni rōmi kʰen tavōr et atetenmōoutou  .  pegōou naf  ge eavèrpekryti `m phryti `n ou shyri `n ou ro																																													
Jidges 8 : 19  .  αϥ  ὲ ρουω πεϫ αϥ ϫε αμοι νερετενϯὰσο `μμω ου  .  νερεναι να `ςνηου νι ϣηρι `ν τα μαυ γαρ νε   .  ϥονϧ `νϫε `π ϭοις ενετναϯὰςο `μμω ου `ν θωτεν `ν ϯ να μωουτεν αν πε . 																																													
Jidges 8 : 19  .  af  è rouō peg af ge amoi neretentiàso `mmō ou  .  nerenai na `snyou ni shyri `n ta mav jar ne   .  fonkʰ `nge `p tshois enetnatiàso `mmō ou `n tʰōten `n ti na mōouten an pe . 																																													
Jidges 8 : 2  .  πεϫ αϥ `ν ιεθερ πεϥ ϣορπ `μ μιςι ϫε τωουν `ν τεκ μωουτου   .  ουοϩ `μπε πιϣηρι ϣημ θεκεμ τεϥ ςηϥι ὲ`ϩρηι εϫωου  .  αϥ  ὲ ρϩοϯ γαρ ϫε ου ϣηρι `ν ϣημ πε  : 																																													
Jidges 8 : 2  .  peg af `n ietʰer pef shorp `m misi ge tōoun `n tek mōoutou   .  ouoh `mpe pishyri shym tʰekem tef syfi è`hryi egōou  .  af  è rhoti jar ge ou shyri `n shym pe  : 																																													
Jidges 8 : 21  .  πεϫε ζεβεε νεμ ςαλμανα `ν γεδεων  .  ϫε τωουν `νθοκ `ν τεκ `ντοτκ ὲ`ϩρηι εϫων ϫε ερε τεκ ϫομ οι `μ φρηϯ `ν ϯ ϫομ `ν ου ϫωρι  .  ουοϩ γεδεων αϥ  τωουν αϥ  μωουτ `ν ζεβεε νεμ ςαλμανα   .  ουοϩ αϥ  ϭι `ν νι μηνιςκος ετ  ϧεν `ν ου μοϯ νεμ νι μοϯ `ν νουϭαμουλ  : - εδεων `ϥϩι`πϩο `ν ϯ μετουρογ																																													
Jidges 8 : 21  .  pege zevee nem salmana `n jedeōn  .  ge tōoun `ntʰok `n tek `ntotk è`hryi egōn ge ere tek gom oi `m phryti `n ti gom `n ou gōri  .  ouoh jedeōn af  tōoun af  mōout `n zevee nem salmana   .  ouoh af  tshi `n ni myniskos et  kʰen `n ou moti nem ni moti `n noutshamoul  : - edeōn `fhi`pho `n ti metouroj																																													
Jidges 8 : 22  .  πεϫε νεν ρωμι `μ πι ςραηλ ὲϧουν ϧεν γεδεων ευ ϫω `μμο ς ναϥ   .  ϫε `π ϭοις αριὰρχων εϫων `νθοκ νεμ πεκ ϣηρι νεμ `π ϣηρι `μπε κ ϣηρι   .  ϫε `νθοκ πεν τακναϩμεν `ν τοτς `μ μαδιαμ  : 																																													
Jidges 8 : 22  .  pege nen rōmi `m pi srayl èkʰoun kʰen jedeōn ev gō `mmo s naf   .  ge `p tshois ariàrkōn egōn `ntʰok nem pek shyri nem `p shyri `mpe k shyri   .  ge `ntʰok pen taknahmen `n tots `m madiam  : 																																													
Jidges 8 : 23  .  πεϫε γεδεων νωου ϫε ουδε ανοκ `ν ϯ να ὲρὰρχων εϫεν θηνου   .  ουδε `μ πακεϣηρι να ιρι αν ερωτεν  .  `π ϭοις πετναὲραρχων εϫεν θηνου  : 																																													
Jidges 8 : 23  .  pege jedeōn nōou ge oude anok `n ti na èràrkōn egen tʰynou   .  oude `m pakeshyri na iri an erōten  .  `p tshois petnaèrarkōn egen tʰynou  : 																																													
Jidges 8 : 24  .  ουοϩ γεδεων πεϫ αϥ νωου ϫε ϯ αι τει `ν ου αι δημα `ν τοτ θηνου  .  εθ ρε πι ουαι πι ουαι `μ μωτεν ϯ  νηι `ν ου λεονη ου λεον εβολ ϧεν νετεν ϣωλ  .  ϫε νερε ϩαν λεον `ν νουβ ϣοπ νωου εναϣωου  .  εβολϫε ϩαν ιςμαελιτης νε  : 																																													
Jidges 8 : 24  .  ouoh jedeōn peg af nōou ge ti ai tei `n ou ai dyma `n tot tʰynou  .  etʰ re pi ouai pi ouai `m mōten ti  nyi `n ou leony ou leon evol kʰen neten shōl  .  ge nere han leon `n noub shop nōou enashōou  .  evolge han ismaelitys ne  : 																																													
Jidges 8 : 25  .  πεϫωου ναϥ  ϫε ϧεν ου ϯ  τεν να τηιτ ου   .  ουοϩ γεδεων αϥ  φωρϣ εβολ `μπε ϥ `ϩβως   .  ουοϩ πι ουαι πι ουαι αϥ  νουϫε εροϥ `ν ου λεον `ν νουβ εβολ ϧεν νεϥ ϣωλ  . 																																													
Jidges 8 : 25  .  pegōou naf  ge kʰen ou ti  ten na tyit ou   .  ouoh jedeōn af  phōrsh evol `mpe f `hvōs   .  ouoh pi ouai pi ouai af  nouge erof `n ou leon `n noub evol kʰen nef shōl  . 																																													
Jidges 8 : 26  .  ουοϩ πι ϣι `ν νι λεον `ν νουβ ενταϥαιτι `μμω ου   .  αϥ  ὲ ρ μετϣαϣϥι `ν ϣε `ν χρυςους χωρις μενιςκος  .  ουοϩ νι ςφραγις νεμ νι `ϩβως  .  ναυ οι `ν ιεπϭηϫι εϣαρε πι ουρο `μ μαδιαμ τηιτ ου ϩιωτϥ   .  ουοϩ `π βολ `ν νι περιθεματα `ν νουβ ετε `μ `π ιεπςα νε ετ  ϧεν νι μοϯ `ν νουϭαμουλ . 																																													
Jidges 8 : 26  .  ouoh pi shi `n ni leon `n noub entafaiti `mmō ou   .  af  è r metshashfi `n she `n krisous kōris meniskos  .  ouoh ni sphrajis nem ni `hvōs  .  nav oi `n ieptshygi eshare pi ouro `m madiam tyit ou hiōtf   .  ouoh `p vol `n ni peritʰemata `n noub ete `m `p iepsa ne et  kʰen ni moti `n noutshamoul . 																																													
Jidges 8 : 27  .  ουοϩ γεδεων αϥ   αϥ  ιρι `ν ου εφοδ `νϧητ ϥ αϥ  τωουνϥ ϧεν τεϥ πολις οφρα  .  ουοϩ πι ςραηλ τηρ ϥ αϥ  πορνευε νεμαϥ  .  φαι δε αϥ  `θρε γεδεων ϩει επεςητ νεμ πεϥ ηι . 																																													
Jidges 8 : 27  .  ouoh jedeōn af   af  iri `n ou ephod `nkʰyt f af  tōounf kʰen tef polis ophra  .  ouoh pi srayl tyr f af  porneve nemaf  .  phai de af  `tʰre jedeōn hei epesyt nem pef yi . 																																													
Jidges 8 : 28  .  μαδιαμ α νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ θεβιο ϥ ϩωςτε `ντε ϥ `ϣϫομ αν ετ ωουν τεϥ ὰφε   .  ουοϩ πι καϩι αϥ  `ς`ϫραϩτ `μ πι ὰϩε `ν γεδεων `ν `ϩμε `ν ρομπι  .  `φ μου `ν γεδεων νεμιςραηλπιϫινταςθο ὲ φαϩο `ν νεν ϣηρι `μ π																																													
Jidges 8 : 28  .  madiam a nen shyri `m pi srayl tʰevio f hōste `nte f `shgom an et ōoun tef àphe   .  ouoh pi kahi af  `s`graht `m pi àhe `n jedeōn `n `hme `n rompi  .  `ph mou `n jedeōn nemisraylpigintastʰo è phaho `n nen shyri `m p																																													
Jidges 8 : 29  .  αϥ  κοτ ϥ ον επεϥηι `νϫε ιεροβοαλ `π ϣηρι `ν ιωας αϥ  ϣωπι νεμ νεϥ ρεμ`νηι . 																																													
Jidges 8 : 29  .  af  kot f on epefyi `nge ierovoal `p shyri `n iōas af  shōpi nem nef rem`nyi . 																																													
Jidges 8 : 3  .  νεουον τε γεδεων `ν ϣβε `ν ϣηρι `ντε ϥ ςαρξ ενερε ϩαν `ςϩιμι γαρ ϣοπ νεμαϥ ευ ωϣ . 																																													
Jidges 8 : 3  .  neouon te jedeōn `n shve `n shyri `nte f sarx enere han `shimi jar shop nemaf ev ōsh . 																																													
Jidges 8 : 31  .  ουοϩ τεϥ παλλακη ον ετ  ϧεν ςικιμα ας `ϫφο `ν ου ϣηρι ναϥ  ας μουϯ επεϥραν ϫε αβιμελεκ . 																																													
Jidges 8 : 31  .  ouoh tef pallaky on et  kʰen sikima as `gpho `n ou shyri naf  as mouti epefran ge avimelek . 																																													
Jidges 8 : 32  .  γεδεων δε `π ϣηρι `ν ιωας ετ αϥαιαι ϧεν νεϥ ρομπι αϥ  μου αυ θομςϥ ϧεν πι `μϩαυ `ν ιωας πεϥ ιωτ ετ  ϧεν οφρα ϯ πολις `ν αβιςιραιος . 																																													
Jidges 8 : 32  .  jedeōn de `p shyri `n iōas et afaiai kʰen nef rompi af  mou av tʰomsf kʰen pi `mhav `n iōas pef iōt et  kʰen ophra ti polis `n avisiraios . 																																													
Jidges 8 : 33  .  μενενςα πι μου `ν γεδεων νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ ουωϩεμ ευ πορνευε νεμ νι βϩαλ αυ ὲ ρ βαλαβεριθ νωου `ν νουϯ `π ϭοις δε ετε που νουϯ πεν ταϥναϩμου εβολ ϧεν `τ ϫιϫ `ν νουϫαϫι `μπε  νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ μευὶ εροϥ  : 																																													
Jidges 8 : 33  .  menensa pi mou `n jedeōn nen shyri `m pi srayl av ouōhem ev porneve nem ni bhal av è r valaveritʰ nōou `n nouti `p tshois de ete pou nouti pen tafnahmou evol kʰen `t gig `n nougagi `mpe  nen shyri `m pi srayl mevì erof  : 																																													
Jidges 8 : 35  .  ουοϩ εροϥ `μ `π ηι `ν ιεροβοαλ νεμ γεδεων `μ που ὲρχαρις . 																																													
Jidges 8 : 35  .  ouoh erof `m `p yi `n ierovoal nem jedeōn `m pou èrkaris . 																																													
Jidges chapter 9																																													
Jidges chapter 9																																													
ερουςαλημαβιμελεκ `ϥϣωπι `ν ου ουρο ὲϫεν ι																																													
erousalymavimelek `fshōpi `n ou ouro ègen i																																													
Jidges 9 : 1  .  αβιμελεκ `π ϣηρι `ν ιεροβοαλ αϥ  μοϣι `ὲ`ϩρηι ες ικιμα αϥ  ϣε ναϥ  ενι`ςνηου `ντε ϥ μαυ πεϫ αϥ νωου νεμ `π ηι `ντε ϥ μαυ εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Jidges 9 : 1  .  avimelek `p shyri `n ierovoal af  moshi `è`hryi es ikima af  she naf  eni`snyou `nte f mav peg af nōou nem `p yi `nte f mav ef gō `mmo s  . 																																													
Jidges 9 : 2  .  ϫε ςαϫι ϫε ὲϧουν ενιρωμι τηρ ου `ν ςικιμα ϫε ου  πετεϥὲρπεθνανεϥ νωτεν ϣαν ερε νι ϣηρι τηρ ου `ντε ιεροβοαλ ὲ ραρχων ερωτεν ϣαν ου ρωμι `ν ουωτ εϥ εὲρὰρχων  .  μοκμεκ `νϧητ ϥ ϫε ανοκ ου εβολ ϧεν νετεν ςαρξ νεμ νετεν κας  : 																																													
Jidges 9 : 2  .  ge sagi ge èkʰoun enirōmi tyr ou `n sikima ge ou  petefèrpetʰnanef nōten shan ere ni shyri tyr ou `nte ierovoal è rarkōn erōten shan ou rōmi `n ouōt ef eèràrkōn  .  mokmek `nkʰyt f ge anok ou evol kʰen neten sarx nem neten kas  : 																																													
Jidges 9 : 3  .  α νι `ςνηου `ντε ϥ μαυ ϫε ςαϫι νεμ νι ρωμι `ν ςικιμα τηρ ου κατα νεϥ ςαϫι εθ ρεπουϩητ κοτ ϥ εαβιμελεκ  .  αυ ϯ `ϣβε `ν ϩατ ναϥ  ουοϩ αβιμελεκ αϥ  ςυναγε `ν ου μηϣ `ν νοϣτϥ `ν να ϣτϩραϥ αυ μοϣι `ν ςωϥ . 																																													
Jidges 9 : 3  .  a ni `snyou `nte f mav ge sagi nem ni rōmi `n sikima tyr ou kata nef sagi etʰ repouhyt kot f eavimelek  .  av ti `shve `n hat naf  ouoh avimelek af  sinaje `n ou mysh `n noshtf `n na shthraf av moshi `n sōf . 																																													
Jidges 9 : 5  .  τοτε αυ ὲ ρ εϧουν `μ πηι `μπε ϥ ιωτ ετ  ϧεν οφρα αυ μωουτ `ν νεϥ `ςνηου νεν ϣηρι `ν ιεροβοαλ ναυ ναὲρ `ϣβε ϣαϣϥι `ν ρωμι  .  μονον ιωταμ αϥ  ςε πι `π ϣηρι `ν ιεροβοαλ εϥ ςοβκ νεϥ ϩηπ γαρ πε  . 																																													
Jidges 9 : 5  .  tote av è r ekʰoun `m pyi `mpe f iōt et  kʰen ophra av mōout `n nef `snyou nen shyri `n ierovoal nav naèr `shve shashfi `n rōmi  .  monon iōtam af  se pi `p shyri `n ierovoal ef sobk nef hyp jar pe  . 																																													
Jidges 9 : 6  .  τοτε αυ θωουϯ `νϫε νεν ρωμι `ν σικιμα νεμ `π ηι `μ μααλλων αυ μοϣι αυ ϣε νωου ὲ`ϩρηι επι`ϣϣην `ν νι ϣηιουὶ ετ ϧατεν ςικιμα αυ ὲ ρ `π αβιμελεκ `ν ου ρο  .  ιωταμ νεμ ϯ παροιμια `ν ϯ ραμνος																																													
Jidges 9 : 6  .  tote av tʰōouti `nge nen rōmi `n sikima nem `p yi `m maallōn av moshi av she nōou è`hryi epi`shshyn `n ni shyiouì et kʰaten sikima av è r `p avimelek `n ou ro  .  iōtam nem ti paroimia `n ti ramnos																																													
Jidges 9 : 7  .  ὲταυ ταουε φαι `ν ιωταμ αϥ  τωουν αϥ  òϩι ερατϥ ὲϫεν πι τωου `ν γαριζιμ αϥ  ωϣ εβολ ὲρω ου εϥ ϫω `μμο ς ϫε  :  ςωτεμ εροι νεν ρωμι `ν ςικιμα ουοϩ `φ νουϯ να ςωτεμ ερωτεν . 																																													
Jidges 9 : 7  .  ètav taoue phai `n iōtam af  tōoun af  òhi eratf ègen pi tōou `n jarizim af  ōsh evol èrō ou ef gō `mmo s ge  :  sōtem eroi nen rōmi `n sikima ouoh `ph nouti na sōtem erōten . 																																													
Jidges 9 : 8  .  ϧεν ου ϣε αυ ϣε `νϫε νι `ϣϣην ετ ωσϧ `ν ου ρο εϫωου ουοϩ πεϫωου `ν ϯ βω `ν ϫωιτ  .  ϫε αμη `ν τεὲρουρο εϫων . 																																													
Jidges 9 : 8  .  kʰen ou she av she `nge ni `shshyn et ōskʰ `n ou ro egōou ouoh pegōou `n ti vō `n gōit  .  ge amy `n teèrouro egōn . 																																													
Jidges 9 : 9  .  πεϫε ϯ βω `ν ϫωιτ νωου ϫε ειναχω `μ πακενι `ν ςωι  .  εϣαρε νι ρωμι ϯ `ωου `μ `φ νουϯ ὲ`ϩρηι `νϧητ ϥ ταϣε ταὲρουρο εϫεν ϩαν `ϣϣην : 																																													
Jidges 9 : 9  .  pege ti vō `n gōit nōou ge einakō `m pakeni `n sōi  .  eshare ni rōmi ti `ōou `m `ph nouti è`hryi `nkʰyt f tashe taèrouro egen han `shshyn : 																																													
Jidges 9 : 10  .  ουοϩ πεϫε νι `ϣϣην τηρ ου ὲϧουν ϧεν ϯ βω `ν κεντε ϫε αμη `ν τεερουρο εϫων . 																																													
Jidges 9 : 10  .  ouoh pege ni `shshyn tyr ou èkʰoun kʰen ti vō `n kente ge amy `n teerouro egōn . 																																													
Jidges 9 : 11  .  πεϫε ϯ βω `ν κεντε νωου ϫε ειναχω `ν ςωι `μ παϩλοϫ νεμ να ὰγαθον `ν γενημα `ν ταϣε `ν ταερουρο εϫεν ϩαν `ϣϣην : 																																													
Jidges 9 : 11  .  pege ti vō `n kente nōou ge einakō `n sōi `m pahlog nem na àjatʰon `n jenyma `n tashe `n taerouro egen han `shshyn : 																																													
Jidges 9 : 12  .  ουοϩ νι `ϣϣην πεϫωου `ν ϯ βω `ν αλολι ϫε αμη `ν θο `ν τεερουρο εϫων . 																																													
Jidges 9 : 12  .  ouoh ni `shshyn pegōou `n ti vō `n aloli ge amy `n tʰo `n teerouro egōn . 																																													
Jidges 9 : 13  .  πεϫε ϯ βω `ν αλολι νωου ϫε ειναχω `ν ςωι `μ παηρπ πετεευφρανη `ν νι ρωμι  .  φαι ϣαυϯ`ωου `μ `φ νουϯ ὲ`ϩρηι `νϧητ ϥ νεμ νι ρωμι  .  ταϣε ταϣωπι ϩιϫεν ϩαν `ϣϣην εερουρο εϫωου : 																																													
Jidges 9 : 13  .  pege ti vō `n aloli nōou ge einakō `n sōi `m payrp peteevphrany `n ni rōmi  .  phai shavti`ōou `m `ph nouti è`hryi `nkʰyt f nem ni rōmi  .  tashe tashōpi higen han `shshyn eerouro egōou : 																																													
Jidges 9 : 14  .  ουοϩ νι `ϣϣην τηρ ου πεϫωου `ν ϯ ραμνος ϫε αμη `ν θο `ν τεὲρουρο εϫων . 																																													
Jidges 9 : 14  .  ouoh ni `shshyn tyr ou pegōou `n ti ramnos ge amy `n tʰo `n teèrouro egōn . 																																													
Jidges 9 : 15  .  πεϫε ϯ ραμνος ὲϧουν ϧεν νι `ϣϣην   .  ϫε ιςϫε ϧεν ου μηι `ν θωτεν ετ ετεναθαϩςτ `ν ου ρο εϫεν θηνου αμηιτεν òϩι ερατ θηνου ϩα ταϧηιβι  .  ερε`ϣτεμ ου ςοθνεϥ ὶ εβολ `μμο ι νεςουωμ `νςα νι κεδρος `μ πι λιβανος  : 																																													
Jidges 9 : 15  .  pege ti ramnos èkʰoun kʰen ni `shshyn   .  ge isge kʰen ou myi `n tʰōten et etenatʰahst `n ou ro egen tʰynou amyiten òhi erat tʰynou ha takʰyivi  .  ere`shtem ou sotʰnef ì evol `mmo i nesouōm `nsa ni kedros `m pi livanos  : 																																													
Jidges 9 : 16  .  ϯ νου ϫε ισϫε ϧεν ου μηι νεμ ου τουβε ατετενὶρι `μ φαι  .  εατετενὲρ αβιμελεχ `ν ου ρο εϫεν θηνου   .  ουοϩ εϣωπι ατετενὶρι `ν ου ὰγαθον νεμ ιεροβοαλ   .  ουοϩ νεμ πεϥ ηι   .  ουοϩ ιςϫε ατετενὶρι ναϥ  κατα πι τωβ `ν νεϥ ϫιϫ  . 																																													
Jidges 9 : 16  .  ti nou ge isge kʰen ou myi nem ou touve atetenìri `m phai  .  eatetenèr avimelek `n ou ro egen tʰynou   .  ouoh eshōpi atetenìri `n ou àjatʰon nem ierovoal   .  ouoh nem pef yi   .  ouoh isge atetenìri naf  kata pi tōb `n nef gig  . 																																													
Jidges 9 : 17  .  `μ φρηϯ ε`νταπαιωτ μιϣι εϫεν θηνου   .  εαϥνουϫ εβολ `ντε ϥ ψυχη `ν ναϩρεν νεν ϫαϫι  .  ουοϩ αϥνα ϩεμ θηνου `ν τοτς `μ μαδιαμ  . 																																													
Jidges 9 : 17  .  `m phryti e`ntapaiōt mishi egen tʰynou   .  eafnoug evol `nte f psiky `n nahren nen gagi  .  ouoh afna hem tʰynou `n tots `m madiam  . 																																													
Jidges 9 : 18  .  ουοϩ `ν θωτεν ατετεντωουν `μμω ου ὲϫεν `π ηι `μ παιωτ  .  ατετενμωουτ `ν νεϥ ϣηρι ευ να ὲρ ϣβε `ν ρωμι ϩιϫεν ου ωνι `ν ουωτ   .  ουοϩ αβιμελεχ `π ϣηρι `ντε ϥ βωκι ατετεναιϥ `ν ου ρο εϫεν νεν ρωμι `ν ςικιμα εβολϫε πετενςον πε  . 																																													
Jidges 9 : 18  .  ouoh `n tʰōten atetentōoun `mmō ou ègen `p yi `m paiōt  .  atetenmōout `n nef shyri ev na èr shve `n rōmi higen ou ōni `n ouōt   .  ouoh avimelek `p shyri `nte f vōki atetenaif `n ou ro egen nen rōmi `n sikima evolge petenson pe  . 																																													
Jidges 9 : 19  .  ουοϩ εϣωπι ϧεν ου μηι νεμ ου τουβε ατετενὶρι νεμ ιεροβοαλ  .  ουοϩ νεμ πεϥ ηι ϧεν `μ φοου `ν ὲϩοου ετ ετενεευφρανε ϧεν αβιμελεχ  .  ουοϩ εϥ εευφρανε ϩωϥ εϫεν θηνου . 																																													
Jidges 9 : 19  .  ouoh eshōpi kʰen ou myi nem ou touve atetenìri nem ierovoal  .  ouoh nem pef yi kʰen `m phoou `n èhoou et eteneevphrane kʰen avimelek  .  ouoh ef eevphrane hōf egen tʰynou . 																																													
Jidges 9 : 20  .  εϣωπι δε `μμον ερε ου ςοθνεϥ ὶ εβολ ϧεν αβιμελεχ νεςουωμ `ν ενρωμι `ν ςικιμα  .  ουοϩ `π `ηι `μ μααλλων  .  ουοϩ ερε ου ςοθνεϥ ὶ εβολ ϧεν νεν ρωμι `ν ςικιμα  .  ουοϩ εβολ ϧεν `π `ηι `μ μααλλων `ν `ςουωμ `ν αβιμελεχ  : 																																													
Jidges 9 : 20  .  eshōpi de `mmon ere ou sotʰnef ì evol kʰen avimelek nesouōm `n enrōmi `n sikima  .  ouoh `p `yi `m maallōn  .  ouoh ere ou sotʰnef ì evol kʰen nen rōmi `n sikima  .  ouoh evol kʰen `p `yi `m maallōn `n `souōm `n avimelek  : 																																													
Jidges 9 : 21  .  ουοϩ ιωναθαν αϥ  φωτ αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι εβηρα αϥ  ϣωπι `μ πι μα ετ ε`μμαυ  .  εαϥκην ϩα `π ϩο `ν αβιμελεχ πεϥ ςον ου `ϣϭνην νεμ ου ϫωντ ικιμαϧεν ς																																													
Jidges 9 : 21  .  ouoh iōnatʰan af  phōt af  she è`hryi evyra af  shōpi `m pi ma et e`mmav  .  eafkyn ha `p ho `n avimelek pef son ou `shtshnyn nem ou gōnt ikimakʰen s																																													
Jidges 9 : 22  .  αβιμελεχ δε αϥ  ὲ ραρχων ὲϫεν πι ςραηλ `ν ϣομϯ `ν ρομπι  : 																																													
Jidges 9 : 22  .  avimelek de af  è rarkōn ègen pi srayl `n shomti `n rompi  : 																																													
Jidges 9 : 23  .  ουοϩ α`φνουϯ ταουο `ν ου `πνευμα `μ πονηρον ὲ `θμηϯ `ν αβιμελεχ ουοϩ ὲ `θμηϯ `ν νεν ρωμι `ν ςικιμα  .  ουοϩ νεν ρωμι `ν ςικιμα αυ òϩι εβολ ε`πηι `ν αβιμελεχ . 																																													
Jidges 9 : 23  .  ouoh a`phnouti taouo `n ou `pnevma `m ponyron è `tʰmyti `n avimelek ouoh è `tʰmyti `n nen rōmi `n sikima  .  ouoh nen rōmi `n sikima av òhi evol e`pyi `n avimelek . 																																													
Jidges 9 : 24  .  εὶνι `μ πι ϭι`νϫονς `μ πι `ϣβε `ν ϣηρι `ν ιεροβοαλ  .  νεμ `ν ου `ςνοϥ εϫεν αβιμελεχ που ςον  .  ουοϩ εϫεν νεν ρωμι `ν ςικιμα εβολϫε αυ ταϫρε νεϥ ϫιϫ εθ ρεϥμωουτ `ν νεϥ `ςνηου  : -																																													
Jidges 9 : 24  .  eìni `m pi tshi`ngons `m pi `shve `n shyri `n ierovoal  .  nem `n ou `snof egen avimelek pou son  .  ouoh egen nen rōmi `n sikima evolge av tagre nef gig etʰ refmōout `n nef `snyou  : -																																													
Jidges 9 : 25  .  ουοϩ νεν ρωμι `ν ςικιμα αυ χω `ν ϩαν ρωμι ευ ϭι`χροϥ ϩιϫεν νι ὰφηουὶ `ν νι τωου   .  ουοϩ εναυϩαρπαζε `ν ρωμι νιμ ετ μοϣι ϩιπιμωιτ  .  ευ ϣανφοϩ ὲρω ου   .  ουοϩ αυ ταμε αβιμελεχ . 																																													
Jidges 9 : 25  .  ouoh nen rōmi `n sikima av kō `n han rōmi ev tshi`krof higen ni àphyouì `n ni tōou   .  ouoh enavharpaze `n rōmi nim et moshi hipimōit  .  ev shanphoh èrō ou   .  ouoh av tame avimelek . 																																													
Jidges 9 : 26  .  αϥ  ὶ δε `νϫε γααδ `π ϣηρι `ν ωβηλ νεμ νεϥ `ςνηου αυ παραγε `ν ςικιμα   .  ουοϩ νι ρωμι   .  ουοϩ νεν ρωμι `ν ςικιμα αυ ϯ που ναϩϯ νεμαϥ																																													
Jidges 9 : 26  .  af  ì de `nge jaad `p shyri `n ōvyl nem nef `snyou av paraje `n sikima   .  ouoh ni rōmi   .  ouoh nen rōmi `n sikima av ti pou nahti nemaf																																													
Jidges 9 : 27  .  ουοϩ αυ ὶ εβολ ε`τκοι αυ ϭωλε `ν νουμα `ν αλολι αυ ϩομου νωου  .  αυ θαμιο `ν ου ελωειμ ετε ου ηρπ πε αυ ϣε ὲϧουν ε`πηι `μ που νουϯ  .  αυ ουωμ ουοϩ αυ ςω αυ ςαϩουὶ `ν αβιμελεχ  : 																																													
Jidges 9 : 27  .  ouoh av ì evol e`tkoi av tshōle `n nouma `n aloli av homou nōou  .  av tʰamio `n ou elōeim ete ou yrp pe av she èkʰoun e`pyi `m pou nouti  .  av ouōm ouoh av sō av sahouì `n avimelek  : 																																													
Jidges 9 : 28  .  πεϫε γααδ `π ϣηρι `ν ωβηλ ϫε νιμ πε αβιμελεχ  .  ουοϩ νιμ πε `π ϣηρι `ν ςε χεμ ϫε ενεμὲρβωκ ναϥ   .  μη `μ φαι αν πε `π ϣηρι `ν ιεροβοαλ ουοϩ ζεβουλ πεϥ βωκ `νθοϥ αν πε πεϥ επιςκοπος  .  νεμ νι ρωχμε `ν εμωρ φιωτ `ν ςε χεμ  .  ουοϩ ανον εναμὲρβωκ ναϥ  εθβε ου  . 																																													
Jidges 9 : 28  .  pege jaad `p shyri `n ōvyl ge nim pe avimelek  .  ouoh nim pe `p shyri `n se kem ge enemèrvōk naf   .  my `m phai an pe `p shyri `n ierovoal ouoh zevoul pef vōk `ntʰof an pe pef episkopos  .  nem ni rōkme `n emōr phiōt `n se kem  .  ouoh anon enamèrvōk naf  etʰve ou  . 																																													
Jidges 9 : 29  .  ουοϩ νιμ πετναϯ `μ πι λαος ὲ`ϩρηι ετ οτ `ν ταφωνϩ εβολ `ν νι αβιμελεχ  .  `ν ταϫος ὲϧουν εϩραϥ ϫε ταϣο `ν τεκ ϫομ `ν τεκ ὶ εβολ  : 																																													
Jidges 9 : 29  .  ouoh nim petnati `m pi laos è`hryi et ot `n taphōnh evol `n ni avimelek  .  `n tagos èkʰoun ehraf ge tasho `n tek gom `n tek ì evol  : 																																													
Jidges 9 : 30  .  ουοϩ ζεβουλ πι ὰρχων `ν ϯ πολις αϥ  ςωτεμ ενιςαϫι `ν γααδ `π ϣηρι `ν ωβηλ αϥ  ϫωντ ϧεν πεϥ θυμος : 																																													
Jidges 9 : 30  .  ouoh zevoul pi àrkōn `n ti polis af  sōtem enisagi `n jaad `p shyri `n ōvyl af  gōnt kʰen pef tʰimos : 																																													
Jidges 9 : 31  .  ουοϩ αϥ  ταουο `ν ϩαν ϥαιϣινι ερατϥ `ν αβιμελεχ ϧεν ου ϩωπ εϥ ϫω `μμο ς ναϥ   .  ϫε ις γααδ `π ϣηρι `ν ωβηλ ουοϩ νεϥ `ςνηου ςε νηου ὲ`ϩρηι ες ικιμα   .  ουοϩ ις ϩηππε `ν θωου ςε να ϣωπι ϩιρεν ϯ πολις εροκ . 																																													
Jidges 9 : 31  .  ouoh af  taouo `n han faishini eratf `n avimelek kʰen ou hōp ef gō `mmo s naf   .  ge is jaad `p shyri `n ōvyl ouoh nef `snyou se nyou è`hryi es ikima   .  ouoh is hyppe `n tʰōou se na shōpi hiren ti polis erok . 																																													
Jidges 9 : 32  .  ϯ νου ϫε τωουν `μ πι ὲϫωρϩ `νθοκ νεμ πι λαος τηρ ϥ ετ νεμακ `ν τεκ ὲρ`χροϥ ϧεν `τ κοι  . 																																													
Jidges 9 : 32  .  ti nou ge tōoun `m pi ègōrh `ntʰok nem pi laos tyr f et nemak `n tek èr`krof kʰen `t koi  . 																																													
Jidges 9 : 33  .  ουοϩ `μ φναυ `ν τοουὶ ερε πι ρη να ϣαι εκεϣορπ `ν τεκ ὶ εβολ ερεν ϯ πολις   .  ουοϩ ις ϩηππε `νθοϥ νεμ πι λαος ετ νεμαϥ ςε νηου εβολ εροκ   .  ουοϩ εκεὶρι ναϥ  καταφρηϯ ετ ερετεκϫιϫ να `ϣϫεμϫομ  : - αβιμελεκ `ϥτακο `μ `π ϫωντ																																													
Jidges 9 : 33  .  ouoh `m phnav `n toouì ere pi ry na shai ekeshorp `n tek ì evol eren ti polis   .  ouoh is hyppe `ntʰof nem pi laos et nemaf se nyou evol erok   .  ouoh ekeìri naf  kataphryti et eretekgig na `shgemgom  : - avimelek `ftako `m `p gōnt																																													
Jidges 9 : 34  .  ουοϩ αβιμελεχ αϥ  τωουν `μ πι ὲϫωρϩ `νθοϥ νεμ πι λαος τηρ ϥ ετ νεμαϥ αυ ὲ ρ`χροϥ ερεν ςικιμα ϧεν 4  .  `ν `μ λαϧ : -																																													
Jidges 9 : 34  .  ouoh avimelek af  tōoun `m pi ègōrh `ntʰof nem pi laos tyr f et nemaf av è r`krof eren sikima kʰen 4  .  `n `m lakʰ : -																																													
Jidges 9 : 35  .  ουοϩ ϣωρπ ετ αϥϣωπι γααδ `π ϣηρι `ν ωβηλ αϥ  ὶ ὲβολ αϥ  òϩι ερατϥ ϧατεν πι ρο `ν ϯ πυλη `ν ϯ πολις  :  ουοϩ αβιμελεχ νεμ πι μηϣ ετ νεμαϥ αϥ  τωουν ὲβολϧεν πι μα ετ εϥὲρ`χροϥ `νϧητ ϥ . 																																													
Jidges 9 : 35  .  ouoh shōrp et afshōpi jaad `p shyri `n ōvyl af  ì èvol af  òhi eratf kʰaten pi ro `n ti pily `n ti polis  :  ouoh avimelek nem pi mysh et nemaf af  tōoun èvolkʰen pi ma et efèr`krof `nkʰyt f . 																																													
Jidges 9 : 36  .    .  γααδ δε `π ϣηρι `ν ωβηλ αϥνα υ επιμηϣ πεϫ αϥ `ν ζεβουλ ϫε ις ου λαος εϥ νηου επεςητ εβολ ϧεν νι κοϩ `ν νι τωου  :  πεϫε ζεβουλ ναϥ  ϫε ϯ ϧηιβι `ν νι τωου θηετ`χναυ ερος `μ φρηϯ `μ πι `ςμοτ `ν ϩαν ρωμι . 																																													
Jidges 9 : 36  .    .  jaad de `p shyri `n ōvyl afna i epimysh peg af `n zevoul ge is ou laos ef nyou epesyt evol kʰen ni koh `n ni tōou  :  pege zevoul naf  ge ti kʰyivi `n ni tōou tʰyet`knav eros `m phryti `m pi `smot `n han rōmi . 																																													
Jidges 9 : 37  .  ουοϩ γααδ αϥ  ουωϩ ον ετ οτϥ εϥ ϫω `μμο ς  .  ϫε ις ου μηϣ εϥ νηου επεςητ `μ πι ςα `ν θαλαςςα ϩιθουωϥ `μ πι μα ετ ϧεντ ὲϧουν επιòμφαλος `μ πι καϩι ουοϩ ις ου μηϣ εϥ νηου ϩι πι μωιτ `μ πι `ϣϣην `ν νι ϣηιουὶ  : -																																													
Jidges 9 : 37  .  ouoh jaad af  ouōh on et otf ef gō `mmo s  .  ge is ou mysh ef nyou epesyt `m pi sa `n tʰalassa hitʰouōf `m pi ma et kʰent èkʰoun epiòmphalos `m pi kahi ouoh is ou mysh ef nyou hi pi mōit `m pi `shshyn `n ni shyiouì  : -																																													
Jidges 9 : 38  .  πεϫε ζεβουλ ναϥ  ϫε ουοϩ ες θων τεκ ταπρο ϯ νου   .  `μ φρηϯ εντακςαϫι  .  ϫε νιμ πε αβιμελεχ ϫε ενεμὲρβωκ ναϥ    .  μη `μ φαι αν πε πι λαος εντακϣοϣϥ  .  μαϣενακ ϫε εβολ ϯ νου `ν τεκ μιϣι νεμαϥ . 																																													
Jidges 9 : 38  .  pege zevoul naf  ge ouoh es tʰōn tek tapro ti nou   .  `m phryti entaksagi  .  ge nim pe avimelek ge enemèrvōk naf    .  my `m phai an pe pi laos entakshoshf  .  mashenak ge evol ti nou `n tek mishi nemaf . 																																													
Jidges 9 : 39  .  ουοϩ γααδ αϥ  ϣε εβολ `μπε`μθο εβολ `ν νι ρωμι `ν ςικιμα αϥ  òϩι ερατϥ εμιϣι νεμ αβιμελεχ . 																																													
Jidges 9 : 39  .  ouoh jaad af  she evol `mpe`mtʰo evol `n ni rōmi `n sikima af  òhi eratf emishi nem avimelek . 																																													
Jidges 9 : 40  .  ουοϩ αϥ  φωτ `ν ςωϥ `νϫε αβιμελεχ αϥ  φωτ ϩα πεϥ ϩο  .  ουοϩ ου μηϣ αυ ϣοϭου ϣα πι ρο `ν ϯ πυλη  : 																																													
Jidges 9 : 40  .  ouoh af  phōt `n sōf `nge avimelek af  phōt ha pef ho  .  ouoh ou mysh av shotshou sha pi ro `n ti pily  : 																																													
Jidges 9 : 41  .  ουοϩ αβιμελεχ αϥ  ϣε ὲϧουν εαρημα   .  ουοϩ αϥ  νουϫ εβολ `νϫε ζεβουλ `ν γααδ νεμ νεϥ `ςνηου ε`ϣτεμ`θρουουωϩ ϧεν ςικιμα  . 																																													
Jidges 9 : 41  .  ouoh avimelek af  she èkʰoun earyma   .  ouoh af  noug evol `nge zevoul `n jaad nem nef `snyou e`shtem`tʰrououōh kʰen sikima  . 																																													
Jidges 9 : 42  .  ας ϣωπι `μπε ϥ ραςϯ πι λαος αϥ  ὶ εβολ ε`τκοι . 																																													
Jidges 9 : 42  .  as shōpi `mpe f rasti pi laos af  ì evol e`tkoi . 																																													
Jidges 9 : 43  .  αυ ταμε αβιμελεχ αϥ  ϭι `μ πι λαος αϥ  φορϫου ε3  .  `ν ταγμα αϥ  ὲ ρ`χροϥ ϧεν `τ κοι  .  αϥνα υ δε ουοϩ ις πι λαος αϥ  ὶ εβολ ϧεν ϯ πολις  .  ουοϩ αϥ  τωουν εϫωου αϥ  παταςςε `μμω ου `νϫε αβιμελεχ νεμ πι ταγμα ετ νεμαϥ  . 																																													
Jidges 9 : 43  .  av tame avimelek af  tshi `m pi laos af  phorgou e3  .  `n tajma af  è r`krof kʰen `t koi  .  afna i de ouoh is pi laos af  ì evol kʰen ti polis  .  ouoh af  tōoun egōou af  patasse `mmō ou `nge avimelek nem pi tajma et nemaf  . 																																													
Jidges 9 : 44  .  ουοϩ αϥ  ςορου εβολ αυ òϩι ερατου ϩιρεν πι ρο `ν ϯ πυλη `ν ϯ πολις  .  ουοϩ πι κεταγμα 2  .  αυ ςωρ εβολ εϫεν ουον νιμ ετ  ϧεν `τ κοι αυ παταςςε `μμω ου . 																																													
Jidges 9 : 44  .  ouoh af  sorou evol av òhi eratou hiren pi ro `n ti pily `n ti polis  .  ouoh pi ketajma 2  .  av sōr evol egen ouon nim et  kʰen `t koi av patasse `mmō ou . 																																													
Jidges 9 : 45  .  ουοϩ αβιμελεχ αϥ  ςε ρ`μλαϧ εβολ ϧεν ϯ πολις `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ ετ ε`μμαυ αϥ  ϭι ϯ πολις ουοϩ πι μηϣ ετ `νϧητ`ς αϥ  μωουτου  .  ουοϩ ϯ πολις αϥ  ϣερϣωρς αϥ  χας `ν καϩι `μ μελϩ  .  ικιμαπιρωκϩ `μ πι πυργος `ν ς																																													
Jidges 9 : 45  .  ouoh avimelek af  se r`mlakʰ evol kʰen ti polis `m pi èhoou tyr f et e`mmav af  tshi ti polis ouoh pi mysh et `nkʰyt`s af  mōoutou  .  ouoh ti polis af  shershōrs af  kas `n kahi `m melh  .  ikimapirōkh `m pi pirjos `n s																																													
Jidges 9 : 46  .    .  ουοϩ νι ρωμι τηρ ου `μ πι πυργος `ν ςικιμα αυ ςωτεμ αυ ὶ ὲ`ϩρηι επιμα ετ ταϫρηουτ `μ πηι `ν βαλαβεριθ . 																																													
Jidges 9 : 46  .    .  ouoh ni rōmi tyr ou `m pi pirjos `n sikima av sōtem av ì è`hryi epima et tagryout `m pyi `n valaveritʰ . 																																													
Jidges 9 : 47  .  αυ ταμε αβιμελεχ ϫε νι ρωμι τηρ ου `μ πι πυργος `ν ςικιμα αυ θωουϯ εϧουν . 																																													
Jidges 9 : 47  .  av tame avimelek ge ni rōmi tyr ou `m pi pirjos `n sikima av tʰōouti ekʰoun . 																																													
Jidges 9 : 48  .  ουοϩ αβιμελεχ αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι επιτωου `ν ϩερμων `νθοϥ νεμ πεϥ μηϣ τηρ ϥ ετ νεμαϥ  .  αϥ  ϭι `νϫε αβιμελεχ `ν ου κελεβιν ϧεμ τεϥ ϫιϫ αϥ  ϣωτ `ν ου ταρ `ν ϣε αϥ  ϥιτϥ αϥ  ταλοϥ εϫεν τεϥ ναϩβι  :  πεϫ αϥ `μ πι λαος ετ νεμαϥ ϫε πετετεναναυ εροι εαιαιϥ `ν θωτεν ϩωτ θηνου αριϥ ταχυ `μ παρηϯ . 																																													
Jidges 9 : 48  .  ouoh avimelek af  she è`hryi epitōou `n hermōn `ntʰof nem pef mysh tyr f et nemaf  .  af  tshi `nge avimelek `n ou kelevin kʰem tef gig af  shōt `n ou tar `n she af  fitf af  talof egen tef nahvi  :  peg af `m pi laos et nemaf ge petetenanav eroi eaiaif `n tʰōten hōt tʰynou arif taki `m paryti . 																																													
Jidges 9 : 49  .  ουοϩ α πι ουαι πι ουαι ϣωτ `ν ου ταρ ϧεν πι λαος τηρ ϥ αυ ϥιτϥ αυ ουαϩου `νςα αβιμελεχ  .  αυ χα υ ϩιρεν πι μα εντα νη θωουϯ ὲϧουν εροϥ  .  ουοϩ αϥ  ρεκϩ πι μα ϩαρωου ϧεν ου ςοθνεϥ   .  αυ μου `νϫε νι ρωμι τηρ ου `μ πι πυργος `ν ςικιμα ευ να ὲρ ϣο `ν ρωμι νεμ ϩαν ϩιομι  .  `π ϧωτεβ `ν αβιμελεκ ϧεν πι βωτς																																													
Jidges 9 : 49  .  ouoh a pi ouai pi ouai shōt `n ou tar kʰen pi laos tyr f av fitf av ouahou `nsa avimelek  .  av ka i hiren pi ma enta ny tʰōouti èkʰoun erof  .  ouoh af  rekh pi ma harōou kʰen ou sotʰnef   .  av mou `nge ni rōmi tyr ou `m pi pirjos `n sikima ev na èr sho `n rōmi nem han hiomi  .  `p kʰōteb `n avimelek kʰen pi vōts																																													
Jidges 9 : 50  .  ουοϩ αβιμελεχ αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι επιμα ετ ουμουϯ εροϥ ϫε ηβαις  .  αϥ  ϩεμςι ϩιρως αϥ  ϭιτς  . 																																													
Jidges 9 : 50  .  ouoh avimelek af  she è`hryi epima et oumouti erof ge yvais  .  af  hemsi hirōs af  tshits  . 																																													
Jidges 9 : 51  .  ουοϩ νερε ου νοϫ `μ πυργος ϧεν `θ μηϯ `ν ϯ πολις  .  α νι ρωμι τηρ ου `ν ϯ πολις   .  νεμ νι ϩιομι φωτ επιμα ετ ε`μμαυ νεμ νετουεϩ τηρ ου ϧεν ϯ πολις αυ ϣωτεμ ερωου   .  ουοϩ αυ ϣε ὲ`ϩρηι εϫεν ϯ ϫενεφωρ `μ πι πυργος . 																																													
Jidges 9 : 51  .  ouoh nere ou nog `m pirjos kʰen `tʰ myti `n ti polis  .  a ni rōmi tyr ou `n ti polis   .  nem ni hiomi phōt epima et e`mmav nem netoueh tyr ou kʰen ti polis av shōtem erōou   .  ouoh av she è`hryi egen ti genephōr `m pi pirjos . 																																													
Jidges 9 : 52  .  ουοϩ αβιμελεχ αϥ  ι ϣαρωϥ `μ πι πυργος αϥ  μιϣι νεμαϥ  .  αβιμελεχ δε αϥ  ϯ πεϥουοι ε`πςα `μ πι ρο `μ πι πυργος εροκϩϥ ϧεν ου ςοθνεϥ . 																																													
Jidges 9 : 52  .  ouoh avimelek af  i sharōf `m pi pirjos af  mishi nemaf  .  avimelek de af  ti pefouoi e`psa `m pi ro `m pi pirjos erokhf kʰen ou sotʰnef . 																																													
Jidges 9 : 53  .  ουοϩ ου `σϩιμι ας νουϫ `ν ου λακμη `ν ωνι `ν ςικι εϫεν `τ ὰφε `ν αβιμελεχ ας ουεϫπ πεϥ αντηλμ . 																																													
Jidges 9 : 53  .  ouoh ou `shimi as noug `n ou lakmy `n ōni `n siki egen `t àphe `n avimelek as ouegp pef antylm . 																																													
Jidges 9 : 54  .  ουοϩ αϥ  ωϣ εβολ `ν ϯ ουνου επεϥβωκ ετ ϥι `ν νεϥ ςκευη εϥ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε θωκεμ `ν τεκ ςηϥι `ν τεκ μωουτ `μμο ι  .  μηποτε `ν ςε ϫος ϫε ου `ςϩιμι τε `ν ταςμωουτϥ  .  ουοϩ πεϥ βωκ αϥ  ϧελϧωλϥ `ντε ϥ ςηϥι αϥ  μου `μ πι μα ὲ τε`μμαυ . 																																													
Jidges 9 : 54  .  ouoh af  ōsh evol `n ti ounou epefvōk et fi `n nef skevy ef gō `mmo s naf  ge tʰōkem `n tek syfi `n tek mōout `mmo i  .  mypote `n se gos ge ou `shimi te `n tasmōoutf  .  ouoh pef vōk af  kʰelkʰōlf `nte f syfi af  mou `m pi ma è te`mmav . 																																													
Jidges 9 : 55  .  ουοϩ νεν ρωμι `μ πι σραηλ αυ ναυ  ϫε αβιμελεχ αϥ  μου  .  α πι ουαι πι ουαι ϣε ὲ`ϩρηι επεϥμα  . 																																													
Jidges 9 : 55  .  ouoh nen rōmi `m pi srayl av nav  ge avimelek af  mou  .  a pi ouai pi ouai she è`hryi epefma  . 																																													
Jidges 9 : 56  .  ουοϩ α`φνουϯ κοτ `ν ϯ κακια `ν αβιμελεχ θαι ενταϥαις `μπε ϥ ιωτ εθ ρεϥμωουτ `μπε ϥ `ϣβε `ν `ςνηου  . 																																													
Jidges 9 : 56  .  ouoh a`phnouti kot `n ti kakia `n avimelek tʰai entafais `mpe f iōt etʰ refmōout `mpe f `shve `n `snyou  . 																																													
Jidges 9 : 57  .  ουοϩ ϯ κακια τηρ ς `ν νεν ρωμι `ν σικιμα α`φνουϯ κοτς εϫεν τουὰφε ουοϩ αϥ  ὶ εϫωου `νϫε πι ςαϩουὶ `ν ιωναθαν `π ϣηρι `ν ιεροβοαλ : 																																													
Jidges 9 : 57  .  ouoh ti kakia tyr s `n nen rōmi `n sikima a`phnouti kots egen touàphe ouoh af  ì egōou `nge pi sahouì `n iōnatʰan `p shyri `n ierovoal : 																																													
Jidges chapter 10																																													
Jidges chapter 10																																													
ουλα νεμ ιαειρ ιςραηλκριτης 2  .  `ν νεν ϣηρι `μ π																																													
oula nem iaeir israylkritys 2  .  `n nen shyri `m p																																													
Jidges 10 : 1  .  αϥ  τωουν δε μενενσα αβιμελεχ εθ ρεϥνοϩεμ `μ πι ςραηλ `νϫε ου λα `π ϣηρι `μ φουε   .  `π ϣηρι `μ πι ςον `μπε ϥ ιωτ  .  ευ ρωμι εβολ ϧεν ιςςαχαρ πε  .  ουοϩ `νθοϥ νεϥ ουεϩ ϧεν ϯ ςαμαρια `μ πι τωου `ν εφραιμ  . 																																													
Jidges 10 : 1  .  af  tōoun de menensa avimelek etʰ refnohem `m pi srayl `nge ou la `p shyri `m phoue   .  `p shyri `m pi son `mpe f iōt  .  ev rōmi evol kʰen issakar pe  .  ouoh `ntʰof nef oueh kʰen ti samaria `m pi tōou `n ephraim  . 																																													
Jidges 10 : 2  .  ουοϩ αϥ  κρινε `μ πι ςραηλ `ν ϫουτ ϣομϯ `ν ρομπι  .  αϥ  μου δε ουοϩ αϥ  θομςϥ ϧεν ϯ ςαμαρια  : -																																													
Jidges 10 : 2  .  ouoh af  krine `m pi srayl `n gout shomti `n rompi  .  af  mou de ouoh af  tʰomsf kʰen ti samaria  : -																																													
Jidges 10 : 3  .  ουοϩ αϥ  τωουν μενενςωϥ `νϫε ιαειρ `π εβολ ϧεν γαλααδ   .  ουοϩ αϥ  κρινε `μ πι ςραηλ `ν ϫουτ `ςνουϯ `ν ρομπι  . 																																													
Jidges 10 : 3  .  ouoh af  tōoun menensōf `nge iaeir `p evol kʰen jalaad   .  ouoh af  krine `m pi srayl `n gout `snouti `n rompi  . 																																													
Jidges 10 : 4  .  νερε μαπ δε `ν ϣηρι ϣοπ ναϥ  ευ ταληουτ εϫεν μαπ `ν ςηϫ  .  ευ οντωου `μμαυ `μ μαπ `μ πολις   .  ουοϩ ναυ μουϯ ὲρω ου ϫε νι πολις `ν ιαειρ ϣα`ϩρηι εφοου νεϩοου να ι ετ ϣοπ ϧεν γαλααδ  . 																																													
Jidges 10 : 4  .  nere map de `n shyri shop naf  ev talyout egen map `n syg  .  ev ontōou `mmav `m map `m polis   .  ouoh nav mouti èrō ou ge ni polis `n iaeir sha`hryi ephoou nehoou na i et shop kʰen jalaad  . 																																													
Jidges 10 : 5  .  ουοϩ αϥ  μου `νϫε ιαειρ αυ θομσϥ ϧεν ϩραμνων  :  ιςραηλπιϫινταςθο ὲ φαϩου `ν νεν ϣηρι `μ π																																													
Jidges 10 : 5  .  ouoh af  mou `nge iaeir av tʰomsf kʰen hramnōn  :  israylpigintastʰo è phahou `n nen shyri `m p																																													
Jidges 10 : 6  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι σραηλ αυ ουωϩ ετ οτου ειρι `μ πι πονηρον `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις   .  αυ μὲρβωκ `ν νι βααλειμ   .  `ν νι ας ταρωθ   .  νεμ νι νουϯ `ν ϯ ςυρια νεμ νι νουϯ `ν ςιδων , νεμ νι νουϯ `μ μωαβ νεμ νι νουϯ `ν νι αμμωναιος νεμ νι νουϯ `ν νι φιλιςτιειμ   .  `π ϭοις δε αυ χα υ `ν ςωου `ν νουϣεμϣι `μμο ϥ  . 																																													
Jidges 10 : 6  .  ouoh nen shyri `m pi srayl av ouōh et otou eiri `m pi ponyron `mpe`mtʰo evol `m `p tshois   .  av mèrvōk `n ni vaaleim   .  `n ni as tarōtʰ   .  nem ni nouti `n ti siria nem ni nouti `n sidōn , nem ni nouti `m mōab nem ni nouti `n ni ammōnaios nem ni nouti `n ni philistieim   .  `p tshois de av ka i `n sōou `n noushemshi `mmo f  . 																																													
Jidges 10 : 7  .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  ϫωντ ϧεν ϫωντ εϫεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αϥ  τηιτ ου ὲ`ϩρηι εϯϫιϫ `ν νι φιλιςτιειμ νεμ νι αμορραιος  . 																																													
Jidges 10 : 7  .  ouoh `p tshois af  gōnt kʰen gōnt egen nen shyri `m pi srayl af  tyit ou è`hryi etigig `n ni philistieim nem ni amorraios  . 																																													
Jidges 10 : 8  .  αυ θλιβε `μμω ου `ν ου ϩοϫϩεϫ `ν μετ`ϣμηνι `ν ρομπι  .  ετε νι ςραιλιτης τηρ ου `μ μηρ `μ πι ιορδανης ετ  ϧεν πι καϩι `ν νι αμωρραιος ευ ουεϩ ϧεν γαλααδ . 																																													
Jidges 10 : 8  .  av tʰlive `mmō ou `n ou hogheg `n met`shmyni `n rompi  .  ete ni srailitys tyr ou `m myr `m pi iordanys et  kʰen pi kahi `n ni amōrraios ev oueh kʰen jalaad . 																																													
Jidges 10 : 9  .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν αμμων αυ ὶ ὲϫεν πι ιορδανης επολεμει νεμ ιουδα ουοϩ νεμ βενιαμιν ϩι νεμ `π ηι `ν εφραιμ . 																																													
Jidges 10 : 9  .  ouoh nen shyri `n ammōn av ì ègen pi iordanys epolemei nem iouda ouoh nem veniamin hi nem `p yi `n ephraim . 																																													
Jidges 10 : 10  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι σραηλ αυ ωϣ εβολ ὲ`ϩρηι ε`πϭοις πεϫωου ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε ανερνοβι ανχα πεν νουϯ γαρ `ν ςων ανϣεμϣι `ν νι βααλειμ   .  νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ςε ὲρετιν `μ πι ουϫαι																																													
Jidges 10 : 10  .  ouoh nen shyri `m pi srayl av ōsh evol è`hryi e`ptshois pegōou ev gō `mmo s   .  ge anernovi anka pen nouti jar `n sōn anshemshi `n ni vaaleim   .  nen shyri `m pi srayl se èretin `m pi ougai																																													
Jidges 10 : 11  .  αϥ  ερου`ω δε `νϫε `π ϭοις `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ   .  ϫε μητι `μ που θλιβε `μ μωτεν `νϫε νι αι γυπτιος νεμ `ν αμορραιος ουοϩ νι αμμωναιος νεμ νι φιλιςτιειμ																																													
Jidges 10 : 11  .  af  erou`ō de `nge `p tshois `n nen shyri `m pi srayl   .  ge myti `m pou tʰlive `m mōten `nge ni ai jiptios nem `n amorraios ouoh ni ammōnaios nem ni philistieim																																													
Jidges 10 : 12  .  ουοϩ νεν ρωμι `ν σιδων νεμ νι αμαλικιτης ουοϩ νι μιδανιτης   .  ανοκ δε ετ ετενϣανϩι`ϣκακ ὲ`ϩρηι εϫωι μη ανοκ αν αι να ϩεμ θηνου `ν τοτ ου  . 																																													
Jidges 10 : 12  .  ouoh nen rōmi `n sidōn nem ni amalikitys ouoh ni midanitys   .  anok de et etenshanhi`shkak è`hryi egōi my anok an ai na hem tʰynou `n tot ou  . 																																													
Jidges 10 : 13  .  αλλα `ν θωτεν νετατετενχατ `ν ςωττεν `ντετεν μερβωκ `ν κενουϯ  :  εθβε φαι ανοκ `ν νειναϩεμ θηνου . 																																													
Jidges 10 : 13  .  alla `n tʰōten netatetenkat `n sōtten `nteten mervōk `n kenouti  :  etʰve phai anok `n neinahem tʰynou . 																																													
Jidges 10 : 14  .  αμειτεν `ντετεν ουαϩ θηνου `νςα νι νουϯ ετ ατετενςοτπου μαρ ου να ϩεμ θηνου `ν θωου εβολ `μ φναυ `ντετεν  ϯ θλιψις . 																																													
Jidges 10 : 14  .  ameiten `nteten ouah tʰynou `nsa ni nouti et atetensotpou mar ou na hem tʰynou `n tʰōou evol `m phnav `nteten  ti tʰlipsis . 																																													
Jidges 10 : 15  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι σραηλ πεϫωου ὲ`ϩρηι ε`πϭοις ϫε ανὲρνοβι  .  `νθοκ ὶρι νεμαν κατα πι ὰγαθον τηρ ϥ ετ ϩα νεκ βαλ  .  πλην ναϩμε ν ϧεν παικεὲϩοου . 																																													
Jidges 10 : 15  .  ouoh nen shyri `m pi srayl pegōou è`hryi e`ptshois ge anèrnovi  .  `ntʰok ìri neman kata pi àjatʰon tyr f et ha nek val  .  plyn nahme n kʰen paikeèhoou . 																																													
Jidges 10 : 16  .  ουοϩ νι νουϯ `ν ϣεμμο αυ ϥιτου εβολ ϧεν τουμηϯ   .  αυ μερβωκ `μ `π ϭοις `μμαυατ ϥ   .  ουοϩ πι ςραηλ αϥ  αλαπλεπ `ν ϩητ ϧεν πεϥ ϧιςι  : 																																													
Jidges 10 : 16  .  ouoh ni nouti `n shemmo av fitou evol kʰen toumyti   .  av mervōk `m `p tshois `mmavat f   .  ouoh pi srayl af  alaplep `n hyt kʰen pef kʰisi  : 																																													
Jidges 10 : 17  .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν αμμων αυ τηιτ ου ὲ`ϩρηι εγαλααδ   .  νι ϣηρι ϩωου `μ πι ςραηλ αυ τηιτ ου ὲ`ϩρηι επιμα `ν ϫουϣτ εβολ ετε `π ϭιςι πε : 																																													
Jidges 10 : 17  .  ouoh nen shyri `n ammōn av tyit ou è`hryi ejalaad   .  ni shyri hōou `m pi srayl av tyit ou è`hryi epima `n gousht evol ete `p tshisi pe : 																																													
Jidges 10 : 18  .  ουοϩ πεϫε νι ὰρχων `μ πι λαος `ν γαλααδ πι ουαι πι ουαι ὲϧουν ϧεν πετϩιθουωϥ ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε νιμ πε πι ρωμι εθ να τηιϥ εμιϣι νεμ νεν ϣηρι `ν αμμων νεϥ ϣωπι `ν αρχων εϫεν νετουεϩ τηρ ου ϧεν γαλααδ  : 																																													
Jidges 10 : 18  .  ouoh pege ni àrkōn `m pi laos `n jalaad pi ouai pi ouai èkʰoun kʰen pethitʰouōf ev gō `mmo s   .  ge nim pe pi rōmi etʰ na tyif emishi nem nen shyri `n ammōn nef shōpi `n arkōn egen netoueh tyr ou kʰen jalaad  : 																																													
Jidges chapter 11																																													
Jidges chapter 11																																													
νενϣηρι `μ πι ςραηλ εφθαιεςεερὲτιν `ν `θ βοηθια `ν ι																																													
nenshyri `m pi srayl ephtʰaieseerètin `n `tʰ voytʰia `n i																																													
Jidges 11 : 1  .  ουοϩ ιεφθαιε πι γαλααδιτης αϥ  ταϫρηουτ ϧεν ου ϫομ   .  ουοϩ `νθοϥ νε ου ϣηρι πε `ν ου `ςϩιμι `μ πορνη εας`ϫφε ιεφθαιε `ν γαλααδ  . 																																													
Jidges 11 : 1  .  ouoh iephtʰaie pi jalaaditys af  tagryout kʰen ou gom   .  ouoh `ntʰof ne ou shyri pe `n ou `shimi `m porny eas`gphe iephtʰaie `n jalaad  . 																																													
Jidges 11 : 2  .  ουοϩ ϯ `ςϩιμι `ν γαλααδ ας `ϫφο ναϥ  `ν ϩαν ϣηρι   .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν ϯ `ςϩιμι αυ αιαι  .  αυ νουϫ εβολ `ν ιεφαθε ευ ϫω `μμο ς ναϥ   .  ϫε `ν τεκ να`κλιρονομι αν `μ πηι `μπε ν ιωτ  .  `νθοκ `ν θοκ ου ϣηρι `ν `ςϩιμι `μ πορνη																																													
Jidges 11 : 2  .  ouoh ti `shimi `n jalaad as `gpho naf  `n han shyri   .  ouoh nen shyri `n ti `shimi av aiai  .  av noug evol `n iephatʰe ev gō `mmo s naf   .  ge `n tek na`klironomi an `m pyi `mpe n iōt  .  `ntʰok `n tʰok ou shyri `n `shimi `m porny																																													
Jidges 11 : 3  .  ουοϩ ιεφθαιε αϥ  φωτ ναϥ  ϩα `π ϩο `ν νεϥ `ςνηου αϥ  ουωϩ ϧεν `π καϩι ετ ουμουϯ εροϥ ϫε τωβ  .  ουοϩ ϩαν ρωμι ευ ϣουιτ αυ θωουϯ ὲ`ϩρηι εϫεν ιεφθαιε αυ ϣε εβολ νεμαϥ  : 																																													
Jidges 11 : 3  .  ouoh iephtʰaie af  phōt naf  ha `p ho `n nef `snyou af  ouōh kʰen `p kahi et oumouti erof ge tōb  .  ouoh han rōmi ev shouit av tʰōouti è`hryi egen iephtʰaie av she evol nemaf  : 																																													
Jidges 11 : 4  .  ας ϣωπι δε μενενςα ϩαν ὲϩοου ανενϣηρι `ν αμμων πολεμι νεμ πι ςραηλ . 																																													
Jidges 11 : 4  .  as shōpi de menensa han èhoou anenshyri `n ammōn polemi nem pi srayl . 																																													
Jidges 11 : 5  .  αυ ϣε `νϫε νι πρεσβυτερος `ν γαλααδ εϭι `ν ιεφθαιε εβολ ϧεν `π καϩι `ν τωβ  : 																																													
Jidges 11 : 5  .  av she `nge ni presbiteros `n jalaad etshi `n iephtʰaie evol kʰen `p kahi `n tōb  : 																																													
Jidges 11 : 6  .  ουοϩ πεϫωου `ν ιεβθαε ϫε αμου `ν τεκ ὲρνοϫ εϫων `ν τεν μιϣι νεμ νεν ϣηρι `ν αμμων : 																																													
Jidges 11 : 6  .  ouoh pegōou `n iebtʰae ge amou `n tek èrnog egōn `n ten mishi nem nen shyri `n ammōn : 																																													
Jidges 11 : 7  .  πεϫε ιεφθαιε `ν νι πρεςβυτερος `ν γαλααδ  .  ϫε μη `ν θωτεν αν ατετενμεςτωι ουοϩ ατετεννοϫτ εβολ `μ μωτεν   .  ουοϩ ατετεννοϫτ εβολ ϧεν `π ηι `μ παιωτ   .  ουοϩ εθβε ου  ϯ νου ατετενὶ ερατ εβολϫε ατετενθλιβε . 																																													
Jidges 11 : 7  .  pege iephtʰaie `n ni presbiteros `n jalaad  .  ge my `n tʰōten an atetenmestōi ouoh atetennogt evol `m mōten   .  ouoh atetennogt evol kʰen `p yi `m paiōt   .  ouoh etʰve ou  ti nou atetenì erat evolge atetentʰlive . 																																													
Jidges 11 : 8  .  ουοϩ νι πρεσβυτερος `ν γαλααδ πεϫωου `ν ιεβθαε  .  ϫε εθβε παιϩωβ ϯ νου εντανὶ ερατκ  .  αμου ϫε νεμαν `ν τεκ μιϣι νεμ νεν ϣηρι `ν αμμων `ν τεκ ὲρὰρχων εϫεν νετουεϩ τηρ ου ϧεν γαλααδ  : 																																													
Jidges 11 : 8  .  ouoh ni presbiteros `n jalaad pegōou `n iebtʰae  .  ge etʰve paihōb ti nou entanì eratk  .  amou ge neman `n tek mishi nem nen shyri `n ammōn `n tek èràrkōn egen netoueh tyr ou kʰen jalaad  : 																																													
Jidges 11 : 9  .  πεϫε ιεφθαιε `ν νι πρεσβυτερος `ν γαλααδ  .  ϫε ιςϫε `ν θωτεν ετ ετναϭιτ εθ ραμιϣι νεμ νεν ϣηρι `ν αμμων  .  ουοϩ `ντε `π ϭοις παραδιδου `μμω ου ὲ`ϩρηι ετ οτ   .  ὰνοκ ϯ να ϣωπι `ν ὰρχων εϫεν θηνου  : 																																													
Jidges 11 : 9  .  pege iephtʰaie `n ni presbiteros `n jalaad  .  ge isge `n tʰōten et etnatshit etʰ ramishi nem nen shyri `n ammōn  .  ouoh `nte `p tshois paradidou `mmō ou è`hryi et ot   .  ànok ti na shōpi `n àrkōn egen tʰynou  : 																																													
Jidges 11 : 10  .  πεϫε νι πρεσβυτερος `ν γαλααδ `ν ιεφθαιε ϫε μαρε `π ϭοις ϣωπι εϥ ςωτεμ επαιςαϫι ου των ϩι ου ςοπ εϣωπι `ν τεν αι ρι αν κατα παιςαϫι  : 																																													
Jidges 11 : 10  .  pege ni presbiteros `n jalaad `n iephtʰaie ge mare `p tshois shōpi ef sōtem epaisagi ou tōn hi ou sop eshōpi `n ten ai ri an kata paisagi  : 																																													
Jidges 11 : 11  .  ουοϩ ιεφθαιε αϥ  ϣε νεμ νι πρεσβυτερος `ν γαλααδ  .  απιλαος καθιςτα `μμο ϥ `ν ϩηγουμενος ουοϩ `ν ὰφε ὲ`ϩρηι εϫωου  :  ουοϩ ιεφθαιε αϥ  ταουò νεϥ ςαϫι τηρ ου `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις ϧεν μαςηφα  : - `ν ιεφθαιε νι ρεμ`νουωρπ μμωνϣα `π ουρο `ν νεν ϣηρι `ν α																																													
Jidges 11 : 11  .  ouoh iephtʰaie af  she nem ni presbiteros `n jalaad  .  apilaos katʰista `mmo f `n hyjoumenos ouoh `n àphe è`hryi egōou  :  ouoh iephtʰaie af  taouò nef sagi tyr ou `mpe`mtʰo evol `m `p tshois kʰen masypha  : - `n iephtʰaie ni rem`nouōrp mmōnsha `p ouro `n nen shyri `n a																																													
Jidges 11 : 12  .  ουοϩ ιεφθαιε αϥ  ταουο `ν ϩαν ϥαιϣινι ερατϥ `μ πι ουρο `ν νεν ϣηρι `ν αμμων εϥ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε ου  πε πεκ ϩωβ νεμηι ϫε ακ ὶ ερωι εμιϣι ϧεν πακαϩι  : 																																													
Jidges 11 : 12  .  ouoh iephtʰaie af  taouo `n han faishini eratf `m pi ouro `n nen shyri `n ammōn ef gō `mmo s naf  ge ou  pe pek hōb nemyi ge ak ì erōi emishi kʰen pakahi  : 																																													
Jidges 11 : 13  .  ουοϩ πι ουρο `ν νεν ϣηρι `ν αμμων πεϫ αϥ `ν νι ϥαιϣινι `ν ιεφθαιε ϫε εβολϫε απιςραηλ ϭι πακαϩι ϧεν `π ϫιν`θρεϥὶ εβολ ϧεν Χημι  .  ιςϫεν αρνων ϣα ειαβοκ  .  ουοϩ ϣα πι ιορδανης   .  ϯ νου ϫε τηιτ ου νηι ϧεν ου ϩιρηνη  : 																																													
Jidges 11 : 13  .  ouoh pi ouro `n nen shyri `n ammōn peg af `n ni faishini `n iephtʰaie ge evolge apisrayl tshi pakahi kʰen `p gin`tʰrefì evol kʰen kymi  .  isgen arnōn sha eiavok  .  ouoh sha pi iordanys   .  ti nou ge tyit ou nyi kʰen ou hiryny  : 																																													
Jidges 11 : 14  .  ουοϩ αυ κοτ ου `νϫε νι ϥαιϣινι ερατϥ `ν ιεφθαιε  :  ουοϩ ιεφθαιε αϥ  ουωϩ ετ οτϥ ετ αουò `ν ϩαν ϥαιϣινι ερατϥ `μ πι ουρο `ν νεν ϣηρι `ν αμμων . 																																													
Jidges 11 : 14  .  ouoh av kot ou `nge ni faishini eratf `n iephtʰaie  :  ouoh iephtʰaie af  ouōh et otf et aouò `n han faishini eratf `m pi ouro `n nen shyri `n ammōn . 																																													
Jidges 11 : 15  .  εϥ ϫω `μ μου ναϥ  ϫε να ι νετ ερε ιεφθαιε ϫω `μμω ου ϫε `π 10  .  ηλ ϭι πι καϩι `μ μωαβ   .  ουοϩ πι καϩι `ν νεν ϣηρι `ν αμμων ϧεν `π ϫιν`θρεουὶ ὲ`ϩρηι ϧεν Χημι . 																																													
Jidges 11 : 15  .  ef gō `m mou naf  ge na i net ere iephtʰaie gō `mmō ou ge `p 10  .  yl tshi pi kahi `m mōab   .  ouoh pi kahi `n nen shyri `n ammōn kʰen `p gin`tʰreouì è`hryi kʰen kymi . 																																													
Jidges 11 : 16  .  αλλα ὲτ α π10  .  η3 μοϣι ϧεν ϯ ερημος ϣα`ϩρηι ετ ερυθρα θαλαςςα  .  ουοϩ ϣα`ϩρηι εκαδης  : 																																													
Jidges 11 : 16  .  alla èt a p10  .  y3 moshi kʰen ti erymos sha`hryi et eritʰra tʰalassa  .  ouoh sha`hryi ekadys  : 																																													
Jidges 11 : 17  .  ουοϩ πι σραηλ αϥ  ταουο `ν ϩαν ϥαιϣινι ερατϥ `μ πι ουρο `ν νεν ϣηρι `ν νι εδωμ εϥ ϫω `μμο ς ναϥ   .  ϫε ειουεϣ ὶ ὲβολϧεν πεκ καϩι   .  ουοϩ `μπε ϥ ςωτεμ `νϫε πι ουρο `ν νι εδωμ   .  αϥ  ταουο ον ερατϥ `μ πι ουρο `μ μωαβ `μπε  `π κε ὲ ρϩναϥ  :  ουοϩ πι ςραηλ αϥ  ϩεμςι ϧεν καδης																																													
Jidges 11 : 17  .  ouoh pi srayl af  taouo `n han faishini eratf `m pi ouro `n nen shyri `n ni edōm ef gō `mmo s naf   .  ge eiouesh ì èvolkʰen pek kahi   .  ouoh `mpe f sōtem `nge pi ouro `n ni edōm   .  af  taouo on eratf `m pi ouro `m mōab `mpe  `p ke è rhnaf  :  ouoh pi srayl af  hemsi kʰen kadys																																													
Jidges 11 : 18  .  ουοϩ αϥ  μοϣι ϧεν `π καϩι `ν ϣαϥ ε αϥ  κωϯ επικαϩι `ν εδωμ   .  ουοϩ πι καϩι `μ μωαβ  .  αϥ  ὶ `ςϫεν νι μα `μ πι ρη ϧεν `π καϩι `μ μωαβ αυ τηιτ ου ὲ`ϩρηι επι`χρο `ν αρνων  :  ουοϩ `μ που ϣε ὲϧουν ενιθοϣ `μ μωαβ ϫε αρνων πε πι θοϣ `μ μωαβ  : 																																													
Jidges 11 : 18  .  ouoh af  moshi kʰen `p kahi `n shaf e af  kōti epikahi `n edōm   .  ouoh pi kahi `m mōab  .  af  ì `sgen ni ma `m pi ry kʰen `p kahi `m mōab av tyit ou è`hryi epi`kro `n arnōn  :  ouoh `m pou she èkʰoun enitʰosh `m mōab ge arnōn pe pi tʰosh `m mōab  : 																																													
Jidges 11 : 19  .  ουοϩ πι σραηλ αϥ  ταουο `ν ϩαν ϥαιϣινι ερατϥ `ν ςηων πι αμορραιος πι ουρο `ν ες εβων ερε πι ςραηλ ϫω `μμο ς ναϥ   .  ϫε χατ ταπαραγε `μπε κ καϩι ϣα`ϩρηι επαμα . 																																													
Jidges 11 : 19  .  ouoh pi srayl af  taouo `n han faishini eratf `n syōn pi amorraios pi ouro `n es evōn ere pi srayl gō `mmo s naf   .  ge kat taparaje `mpe k kahi sha`hryi epama . 																																													
Jidges 11 : 20  .  ουοϩ `μπε  ςηων τεν ϩουτ πι ςραηλ ὲ θρεϥπαραγε ὲβολϧεν πεϥ θοϣ   .  ουοϩ ςηων αϥ  θωουϯ ὲϧουν `μπε ϥ λαος τηρ ϥ αυ τηιτ ου ὲ`ϩρηι ειαςα αυ μιϣι νεμ πι ςραηλ . 																																													
Jidges 11 : 20  .  ouoh `mpe  syōn ten hout pi srayl è tʰrefparaje èvolkʰen pef tʰosh   .  ouoh syōn af  tʰōouti èkʰoun `mpe f laos tyr f av tyit ou è`hryi eiasa av mishi nem pi srayl . 																																													
Jidges 11 : 21  .  ουοϩ `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ αϥ  παραδιδου `ν ςηων νεμ πεϥ μηϣ τηρ ϥ ὲ`ϩρηι ετ οτϥ `μ πι ςραηλ αϥ  παταςςε `μμο ϥ  .  ουοϩ πι ςραηλ αϥ  κληρονομι `μ πκαϩι τηρ ϥ `μ παμορραιος																																													
Jidges 11 : 21  .  ouoh `p tshois `ph nouti `m pi srayl af  paradidou `n syōn nem pef mysh tyr f è`hryi et otf `m pi srayl af  patasse `mmo f  .  ouoh pi srayl af  klyronomi `m pkahi tyr f `m pamorraios																																													
Jidges 11 : 22  .  ιςϫεν αρνων ϣα ιαβοκ   .  ουοϩ ιςϫεν ϯ ερημος ϣα`ϩρηι επιιορδανης  : 																																													
Jidges 11 : 22  .  isgen arnōn sha iavok   .  ouoh isgen ti erymos sha`hryi epiiordanys  : 																																													
Jidges 11 : 23  .  ϯ νου δε `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ `νθοϥ πεν ταϥϥι `μμαυ `μ πι αμορραιος ϩαπϩο `μπε ϥ λαος πι ςραηλ  .  ουοϩ `νθοκ εκ να κληρονομι `μμο ϥ . 																																													
Jidges 11 : 23  .  ti nou de `p tshois `ph nouti `m pi srayl `ntʰof pen taffi `mmav `m pi amorraios hapho `mpe f laos pi srayl  .  ouoh `ntʰok ek na klyronomi `mmo f . 																																													
Jidges 11 : 24  .  νεν τα Χαμως πεκ νουϯ τηιτ ου νακ εκληρονομι `μμω ου αν νε ετ εκ να κληρονομι `μμω ου   .  νι κεχωουνι ϩωϥ τηρ ου εντα`πϭοις πεν νουϯ τακωου `μπε ν `μθο εβολ   .  `ν θωου νετεν νακληρονομι `μμω ου . 																																													
Jidges 11 : 24  .  nen ta kamōs pek nouti tyit ou nak eklyronomi `mmō ou an ne et ek na klyronomi `mmō ou   .  ni kekōouni hōf tyr ou enta`ptshois pen nouti takōou `mpe n `mtʰo evol   .  `n tʰōou neten naklyronomi `mmō ou . 																																													
Jidges 11 : 25  .  ϯ νου ϫε μη ϧεν ου πεθνανεϥ να νουκ `νθοκ εβαλακ `π ϣηρι `ν ςε φωρ πι ουρο `μ μωαβ   .  μη ϧεν ου μιϣι αϥ  μιϣι νεμ πι ςραηλ  .  ιε ϧεν ου πολεμος αϥ  πολεμι νεμαϥ																																													
Jidges 11 : 25  .  ti nou ge my kʰen ou petʰnanef na nouk `ntʰok evalak `p shyri `n se phōr pi ouro `m mōab   .  my kʰen ou mishi af  mishi nem pi srayl  .  ie kʰen ou polemos af  polemi nemaf																																													
Jidges 11 : 26  .  ϧεν `π ϫιν`θρεϥουωϩ `νϫε πι ςραηλ ϧεν ες εβων  .  ουοϩ ϧεν νεςθοϣ   .  ουοϩ ϧεν πι καϩι `ν αροηρ νεμ νεςθοϣ  .  ουοϩ ϧεν νι κεπολις τηρ ου ετ ϧατεν πι ιορδανης ειε3  .  ϣε μαπ `ν ρομπι  .  ουοϩ εθβε ου  `μ πκτουταουο 44πουωιϣ ετ ε`μμαυ . 																																													
Jidges 11 : 26  .  kʰen `p gin`tʰrefouōh `nge pi srayl kʰen es evōn  .  ouoh kʰen nestʰosh   .  ouoh kʰen pi kahi `n aroyr nem nestʰosh  .  ouoh kʰen ni kepolis tyr ou et kʰaten pi iordanys eie3  .  she map `n rompi  .  ouoh etʰve ou  `m pktoutaouo 44pouōish et e`mmav . 																																													
Jidges 11 : 27  .  ανοκ δε `μ πι ὲ ρνοβι εροκ  .  ουοϩ `νθοκ εκ να ιρι `ν ου πονηρια νεμηι εθ ρεκμιϣι νεμηι   .  ϧεν ου κρινε ερε `φ νουϯ κρινε `μμω ου ϧεν `θ μηϯ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ   .  ουοϩ ϧεν `θ μηϯ `ν νεν ϣηρι `ν αμμων  . 																																													
Jidges 11 : 27  .  anok de `m pi è rnovi erok  .  ouoh `ntʰok ek na iri `n ou ponyria nemyi etʰ rekmishi nemyi   .  kʰen ou krine ere `ph nouti krine `mmō ou kʰen `tʰ myti `n nen shyri `m pi srayl   .  ouoh kʰen `tʰ myti `n nen shyri `n ammōn  . 																																													
Jidges 11 : 28  .  ουοϩ `μπε ϥ ςωτεμ `νϫε πι ουρο `ν νεν ϣηρι `ν αμμων   .  `νςα νι ςαϫι `ν ιεφθαιε να ι ενταϥουορπου ερατϥ  .  ερητ `ν ιεφθαιε πι ` μμωννεμ `π ϭωτπ `ν να  α																																													
Jidges 11 : 28  .  ouoh `mpe f sōtem `nge pi ouro `n nen shyri `n ammōn   .  `nsa ni sagi `n iephtʰaie na i entafouorpou eratf  .  eryt `n iephtʰaie pi ` mmōnnem `p tshōtp `n na  a																																													
Jidges 11 : 29  .  ουοϩ πι 85α `μ `π ϭοις αϥ  ι εϫεν ιεφθαιε   .  αϥ  παραγε `ν γαλααδ νεμ μαναςςη  .  ουοϩ αϥ  παραγε `μ πι μα `ν ϫουϣτ εβολ `ν γαλααδ   .  επι`χρο `ν νεν ϣηρι `ν αμμων . 																																													
Jidges 11 : 29  .  ouoh pi 85a `m `p tshois af  i egen iephtʰaie   .  af  paraje `n jalaad nem manassy  .  ouoh af  paraje `m pi ma `n gousht evol `n jalaad   .  epi`kro `n nen shyri `n ammōn . 																																													
Jidges 11 : 30  .  ουοϩ ιεφθαιε αϥ  ερητ `ν ου ερητ `μ `π ϭοις εϥ ϫω `μμο ς  .  ϫε ϧεν ου ϯ  εκϣανϯ `ν νεν ϣηρι `ν αμμων ὲ`ϩρηι ετ οτ  . 																																													
Jidges 11 : 30  .  ouoh iephtʰaie af  eryt `n ou eryt `m `p tshois ef gō `mmo s  .  ge kʰen ou ti  ekshanti `n nen shyri `n ammōn è`hryi et ot  . 																																													
Jidges 11 : 31  .  ουοϩ πεθναὲρπβολ `μ πι ρο `μ παηι `ν ϣορπ   .  εὶ εβολ ϩητ   .  ϧεν `π ϫιν`θραταςθοι ϧεν ου ϩιρηνη `ν τοτ ου `ν νεν ϣηρι `ν αμμων ϯ να ταλοϥ ὲ`ϩρηι `μ `π ϭοις  : 																																													
Jidges 11 : 31  .  ouoh petʰnaèrpvol `m pi ro `m payi `n shorp   .  eì evol hyt   .  kʰen `p gin`tʰratastʰoi kʰen ou hiryny `n tot ou `n nen shyri `n ammōn ti na talof è`hryi `m `p tshois  : 																																													
Jidges 11 : 32  .  ουοϩ ιεφθαιε αϥ  ϣε ερατου `ν νεν ϣηρι `ν αμμων εμιϣι νεμω ου ουοϩ `π ϭοις αϥ  τηιτ ου ὲ`ϩρηι ετ οτϥ																																													
Jidges 11 : 32  .  ouoh iephtʰaie af  she eratou `n nen shyri `n ammōn emishi nemō ou ouoh `p tshois af  tyit ou è`hryi et otf																																													
Jidges 11 : 33  .  αϥ  ρωϧτ `μμω ου ιςϫεν αροηρ ϣαντεϥὶ ὲ`ϩρηι εαρνων ευ να ὲρ ϫωϯ `μ πολις `ν ηπι   .  ουοϩ ϣα`ϩρηι ὲ νιμα `ν αλολι νι εβολ ϧεν ου νοϫ εμαϣω `μ πληγη  .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν αμμων αυ θεβιο ϩα `π ϩο `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  : - ϯ θυςια εφθαιεϧεν `τ ϣερι `ν ι																																													
Jidges 11 : 33  .  af  rōkʰt `mmō ou isgen aroyr shantefì è`hryi earnōn ev na èr gōti `m polis `n ypi   .  ouoh sha`hryi è nima `n aloli ni evol kʰen ou nog emashō `m plyjy  .  ouoh nen shyri `n ammōn av tʰevio ha `p ho `n nen shyri `m pi srayl  : - ti tʰisia ephtʰaiekʰen `t sheri `n i																																													
Jidges 11 : 34  .  ουοϩ ιεφθαιε αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι επεϥηι εμαςςηφα   .  ουοϩ ις τεϥ ϣερι ας ὶ εβολ ϩητϥ ϧεν ϩαν κεμκεμ νεμ ϩαν χορος   .  ουοϩ `νθος ου ϣερι `μμαυατς ναϥ  τε `μ μενριτ   .  `μμον τεϥ κεϣηρι `μμαυ ουδε κεϣερι ὲ βηλ ερος . 																																													
Jidges 11 : 34  .  ouoh iephtʰaie af  ì è`hryi epefyi emassypha   .  ouoh is tef sheri as ì evol hytf kʰen han kemkem nem han koros   .  ouoh `ntʰos ou sheri `mmavats naf  te `m menrit   .  `mmon tef keshyri `mmav oude kesheri è vyl eros . 																																													
Jidges 11 : 35  .  ας ϣωπι δε ετ αϥναυ ὲρο ς αϥ  φωϧ `ν νεϥ `ϩβως   .  πεϫ αϥ να ς ϫε ου οι νηι ταϣερι ϧεν ου `ϣθορτερ αϣτερθωρτ   .  ουοϩ `ν θο τεϣοπ ϧεν πα`ϣθορτερ  :  ανοκ δε αι ουων `ν ρωι ὲ`ϩρηι ε`πϭοις εθ βηϯ ενϯναϫεμϫομ αν εκοτι εφαϩου  : 																																													
Jidges 11 : 35  .  as shōpi de et afnav èro s af  phōkʰ `n nef `hvōs   .  peg af na s ge ou oi nyi tasheri kʰen ou `shtʰorter ashtertʰōrt   .  ouoh `n tʰo teshop kʰen pa`shtʰorter  :  anok de ai ouōn `n rōi è`hryi e`ptshois etʰ vyti entinagemgom an ekoti ephahou  : 																																													
Jidges 11 : 36  .    .  ουοϩ πεϫας να ς `νϫε ϯ ϣερι ϣημ ϫε παιωτ ιςϫε ακ ουων `ν ρωκ εθ βητ ὲ`ϩρηι ε`πϭοις ιρι νηι κατα πεν ταϥὶ εβολ ϧεν τεκ ταπρο ϧεν `π ϫιν`θρε `π ϭοις ιρι `ν ου ϭι`μπϣιϣ εϫεν νεκ ϫαϫι ετε νεν ϣηρι `ν αμμων  : 																																													
Jidges 11 : 36  .    .  ouoh pegas na s `nge ti sheri shym ge paiōt isge ak ouōn `n rōk etʰ vyt è`hryi e`ptshois iri nyi kata pen tafì evol kʰen tek tapro kʰen `p gin`tʰre `p tshois iri `n ou tshi`mpshish egen nek gagi ete nen shyri `n ammōn  : 																																													
Jidges 11 : 37  .  `νθος δε ον πεϫας `μπε ς ιωτ ϫε μαρε παιωτ ὶρι νηι `μ παιςαϫι χατ `ν ὰβοτ 2  .  `ν τακοτι ταϣε ὲ`ϩρηι εϫεν νι τωου  .  `ν ταριμι εϫεν πι `ςμοτ `ν ταμετϣερι ϣημ ανοκ νεμ να `ϣφερ																																													
Jidges 11 : 37  .  `ntʰos de on pegas `mpe s iōt ge mare paiōt ìri nyi `m paisagi kat `n àvot 2  .  `n takoti tashe è`hryi egen ni tōou  .  `n tarimi egen pi `smot `n tametsheri shym anok nem na `shpher																																													
Jidges 11 : 38  .  πεϫ αϥ να ς ϫε μαϣενε   .  ουοϩ αϥ  ταουος `ν ὰβοτ 2  .  ας ϣε `νθος νεμ νες`ϣφερ αυ ριμι ὲϫεν πι `ςμοτ `ντε ς μετϣερι ϣημ ϩιϫεν νι τωου . 																																													
Jidges 11 : 38  .  peg af na s ge mashene   .  ouoh af  taouos `n àvot 2  .  as she `ntʰos nem nes`shpher av rimi ègen pi `smot `nte s metsheri shym higen ni tōou . 																																													
Jidges 11 : 39  .  ουοϩ ας ϣωπι μενενςα πι ϫωκ εβολ `μ πι ὰβοτ 2  .  ας κοτς ερατϥ `μπε ς ιωτ   .  ουοϩ αϥ  ιρι να ς κατα πι ερητ ενταϥερητ `μμο ϥ  .  ουοϩ `νθος `μπε ς ςουων ϩωουτ   .  ουοϩ φαι αϥ  ϣωπι ευ προςταγμα ϧεν πι ςραηλ ιςϫεν ϩαν ὲϩοου εϩανὲϩοου . 																																													
Jidges 11 : 39  .  ouoh as shōpi menensa pi gōk evol `m pi àvot 2  .  as kots eratf `mpe s iōt   .  ouoh af  iri na s kata pi eryt entaferyt `mmo f  .  ouoh `ntʰos `mpe s souōn hōout   .  ouoh phai af  shōpi ev prostajma kʰen pi srayl isgen han èhoou ehanèhoou . 																																													
Jidges 11 : 40  .  ευ ϣε `νϫε νεν ϣερι `μ πι ςραηλ εὲρϩηβι `ν ϯ ϣερι `ν ιεφθαιε `π εβολ ϧεν γαλααδ `ν `ϥτου `ν ὲϩοου `ν τεμρομπι . 																																													
Jidges 11 : 40  .  ev she `nge nen sheri `m pi srayl eèrhyvi `n ti sheri `n iephtʰaie `p evol kʰen jalaad `n `ftou `n èhoou `n temrompi . 																																													
Jidges chapter 12																																													
Jidges chapter 12																																													
`ννενρωμι `ν εφραιμ νεμ ϯ `ϣϭνην ϯ μετρεϥεφθαιει																																													
`nnenrōmi `n ephraim nem ti `shtshnyn ti metrefephtʰaiei																																													
Jidges 12 : 1  .  ουοϩ αυ θωουϯ `νϫε νεν ϣηρι `ν εφραιμ αυ ὶ ὲ`ϩρηι ες εφινα   .  πεϫωου `ν ιεφθαιε ϫε εθβε ου  ακ ϣε εμιϣι νεμ νεν ϣηρι `ν αμμων   .  ουοϩ ανον `μπε κ μουϯ ερον εθ ρενὶ νεμακ πεκ `ηι τεν να ροκϩϥ εϫωκ ϧεν ου ςοθνεϥ  . 																																													
Jidges 12 : 1  .  ouoh av tʰōouti `nge nen shyri `n ephraim av ì è`hryi es ephina   .  pegōou `n iephtʰaie ge etʰve ou  ak she emishi nem nen shyri `n ammōn   .  ouoh anon `mpe k mouti eron etʰ renì nemak pek `yi ten na rokhf egōk kʰen ou sotʰnef  . 																																													
Jidges 12 : 2  .  ουοϩ ιεφθαιε πεϫωου ναϥ  ϫε ανοκ ὰνοκ ου ρωμι `ν ρεϥμιϣι νεμ πακελαος  .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν αμμων αυ θλιβε `μμο ι εμαϣω  .  αι ωϣ εβολ ερωτεν ουοϩ `μπε τεντουϫοι `ν τοτου . 																																													
Jidges 12 : 2  .  ouoh iephtʰaie pegōou naf  ge anok ànok ou rōmi `n refmishi nem pakelaos  .  ouoh nen shyri `n ammōn av tʰlive `mmo i emashō  .  ai ōsh evol erōten ouoh `mpe tentougoi `n totou . 																																													
Jidges 12 : 3  .  αι ναυ  ϫε `μπε  ου ϫαι ταϩο ι αι χω `ν τα ψυχη ϧεν ταϫιϫ αι ϣε ερατου `ν νεν ϣηρι `ν αμμων α`πϭοις τηιτ ου ὲ`ϩρηι ετ οτ   .  ουοϩ εθβε ου  ατετενὶ ὲ`ϩρηι εϫωι ϧεν φοου `ν ὲϩοου εμιϣι νεμηι   .  πι ϭωτπ `ν νεν ρωμι `ν εφραιμ  . 																																													
Jidges 12 : 3  .  ai nav  ge `mpe  ou gai taho i ai kō `n ta psiky kʰen tagig ai she eratou `n nen shyri `n ammōn a`ptshois tyit ou è`hryi et ot   .  ouoh etʰve ou  atetenì è`hryi egōi kʰen phoou `n èhoou emishi nemyi   .  pi tshōtp `n nen rōmi `n ephraim  . 																																													
Jidges 12 : 4  .  ουοϩ ιεφθαιε αϥ  θωουϯ ὲϧουν `ν νι ρωμι τηρ ου `ν γαλααδ αυ μιϣι νεμ εφραιμ   .  ουοϩ νι ρωμι `ν γαλααδ αυ παταςςε `ν εφραιμ εβολϫε αυ ϫος `νϫε νη ετ αυουϫαι ϧεν εφραιμ  .  ϫε `ν θωτεν γαλααδ ετ ετενϧεν `θ μηϯ `ν εφραιμ  .  ουοϩ ϧεν `θ μηϯ `μ μαναςςη . 																																													
Jidges 12 : 4  .  ouoh iephtʰaie af  tʰōouti èkʰoun `n ni rōmi tyr ou `n jalaad av mishi nem ephraim   .  ouoh ni rōmi `n jalaad av patasse `n ephraim evolge av gos `nge ny et avougai kʰen ephraim  .  ge `n tʰōten jalaad et etenkʰen `tʰ myti `n ephraim  .  ouoh kʰen `tʰ myti `m manassy . 																																													
Jidges 12 : 5  .  ουοϩ νεν ρωμι `ν γαλααδ αυ ϭιρωου `ν νι μα `ν ϫινιορ `μ πι ιορδανης `ντε εφραιμ   .  ουοϩ νεττουϫηουτ `ντε εφραιμ πεϫωου ϫε μαρε ν  ὲ ρϫινιορ   .  πεϫε νεν ρωμι `ν γαλααδ νωου ϫε μη `ν θωτεν `ντετεν ϩεν ὲβολϧεν εφραιμ   .  πεϫωου ϫε `μ μον . 																																													
Jidges 12 : 5  .  ouoh nen rōmi `n jalaad av tshirōou `n ni ma `n ginior `m pi iordanys `nte ephraim   .  ouoh nettougyout `nte ephraim pegōou ge mare n  è rginior   .  pege nen rōmi `n jalaad nōou ge my `n tʰōten `nteten hen èvolkʰen ephraim   .  pegōou ge `m mon . 																																													
Jidges 12 : 6  .  πεϫωου νωου ϫε αϫις ϫε ταχυ ουοϩ `μ που ςωουτεν ες αϫι ϩι να ι   .  αυ αμαϩι `μμω ου αυ ϧελϧωλου ϧατεν μα `ν ϫινιορ `μ πι ιορδανης   .  ουοϩ αυ ϩει ϧεν πι ουωιϣ ετ ε`μμαυ εβολ ϧεν εφραιμ `νϫε 4  .  `ν `θ βα νεμ ϫουτ `ν ϣε . 																																													
Jidges 12 : 6  .  pegōou nōou ge agis ge taki ouoh `m pou sōouten es agi hi na i   .  av amahi `mmō ou av kʰelkʰōlou kʰaten ma `n ginior `m pi iordanys   .  ouoh av hei kʰen pi ouōish et e`mmav evol kʰen ephraim `nge 4  .  `n `tʰ va nem gout `n she . 																																													
Jidges 12 : 7  .  ουοϩ ιεφθαιε αϥ  κρινε `μ πι ςραηλ `ν ςο `ν ρομπι ουοϩ ιεφθαιε πι γαλαδιτης αϥ  μου αυ θομςϥ ϧεν τεϥ πολις γαλααδ  :  αβιςα νεμ   .  νεμ αβδων ιλωμ αι ςραηλϩαν`κριτης `ν νεν ϣηρι `μ π																																													
Jidges 12 : 7  .  ouoh iephtʰaie af  krine `m pi srayl `n so `n rompi ouoh iephtʰaie pi jaladitys af  mou av tʰomsf kʰen tef polis jalaad  :  avisa nem   .  nem abdōn ilōm ai sraylhan`kritys `n nen shyri `m p																																													
Jidges 12 : 8  .  ουοϩ μενενσωϥ αϥ  κρινε `μ πι σραηλ `νϫε αβιςα `π εβολ ϧεν βεθλεεμ  . 																																													
Jidges 12 : 8  .  ouoh menensōf af  krine `m pi srayl `nge avisa `p evol kʰen vetʰleem  . 																																													
Jidges 12 : 9  .  ουοϩ ναυ ϣοπ ναϥ  `νϫε μαπ `ν ϣηρι   .  νεμ μαπ `ν ϣερι ενταϥουορπου εβολ   .  ουοϩ κεμαβ `ν ϣερι ςαβολ αϥ  εν ου ὲϧουν `ν νεϥ ϣηρι   .  ουοϩ αϥ  κρινε `μ πι ςραηλ `ν ϣαϣϥι `ν ρομπι . 																																													
Jidges 12 : 9  .  ouoh nav shop naf  `nge map `n shyri   .  nem map `n sheri entafouorpou evol   .  ouoh kemab `n sheri savol af  en ou èkʰoun `n nef shyri   .  ouoh af  krine `m pi srayl `n shashfi `n rompi . 																																													
Jidges 12 : 10  .  αϥ  μου δε `νϫε αβισα ουοϩ αυ θομσϥ ϧεν βηθλεεμ  : 																																													
Jidges 12 : 10  .  af  mou de `nge avisa ouoh av tʰomsf kʰen vytʰleem  : 																																													
Jidges 12 : 11  .  ουοϩ μενενσωϥ αϥ  τωουν `νϫε αι λωμ πι ςαβουλωνιτης   .  αϥ  κρινε `μ πι ςραηλ `μ μηϯ `ν ρομπι  . 																																													
Jidges 12 : 11  .  ouoh menensōf af  tōoun `nge ai lōm pi savoulōnitys   .  af  krine `m pi srayl `m myti `n rompi  . 																																													
Jidges 12 : 12  .  ουοϩ αϥ  μου `νϫε αι λωμ πι ςαουλωνιτης  .  αυ θομςϥ ϧεν αι λὲιμ ϧεν `π καϩι `ν ζαβουλων  : 																																													
Jidges 12 : 12  .  ouoh af  mou `nge ai lōm pi saoulōnitys  .  av tʰomsf kʰen ai lèim kʰen `p kahi `n zavoulōn  : 																																													
Jidges 12 : 13  .  ουοϩ μενενσωϥ αϥ  κρινε `μ πι σραηλ `νϫε αβδων `π ϣηρι `ν ςε λλημ πι φαραθωνιτης  . 																																													
Jidges 12 : 13  .  ouoh menensōf af  krine `m pi srayl `nge abdōn `p shyri `n se llym pi pharatʰōnitys  . 																																													
Jidges 12 : 14  .  ουοϩ ναυ ϣοπ ναϥ  `νϫε `ϩμε `ν ϣηρι   .  ουοϩ μαπ `ν ϣερι `ντε νεϥ ϣηρι ευ ταληουτ εϫεν `ϣβε `ν ςηϫ ουοϩ αϥ  κρινε `μ πι ςραηλ `ν ϣμηνι `ν ρομπι . 																																													
Jidges 12 : 14  .  ouoh nav shop naf  `nge `hme `n shyri   .  ouoh map `n sheri `nte nef shyri ev talyout egen `shve `n syg ouoh af  krine `m pi srayl `n shmyni `n rompi . 																																													
Jidges 12 : 15  .  αϥ  μου δε `νϫε αβδων `π ϣηρι `ν ςε λλημ πι φαραθωνιτης αυ θομςϥ ϧεν φαραθωμ ϧεν `π καϩι `ν εφραιμ ϧεν `π τωου `ν λανακ . 																																													
Jidges 12 : 15  .  af  mou de `nge abdōn `p shyri `n se llym pi pharatʰōnitys av tʰomsf kʰen pharatʰōm kʰen `p kahi `n ephraim kʰen `p tōou `n lanak . 																																													
Jidges chapter 13																																													
Jidges chapter 13																																													
ιςραηλπιϫινταςθο ὲ φαϩου `ν νεν ϣηρι `μ π																																													
israylpigintastʰo è phahou `n nen shyri `m p																																													
Jidges 13 : 1  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι σραηλ αυ ουωϩ ετ οτου εὶρι `μ πι πονηρον `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις   .  ουοϩ α`πϭοις τηιτ ου ὲ`ϩρηι ετ οτου `ν νι εφυλιςτιειμ `ν `ϩμε `ν ρομπι  :  πι ωϣ `μ `πϭοις `μ μανωε   .  ϧεν ου ϣηρι																																													
Jidges 13 : 1  .  ouoh nen shyri `m pi srayl av ouōh et otou eìri `m pi ponyron `mpe`mtʰo evol `m `p tshois   .  ouoh a`ptshois tyit ou è`hryi et otou `n ni ephilistieim `n `hme `n rompi  :  pi ōsh `m `ptshois `m manōe   .  kʰen ou shyri																																													
Jidges 13 : 2  .  νεουον ου ρωμι δε ευ εβολ πε ϧεν ςαραα   .  εβολ ϧεν `τ φυλη `ν δαν επεϥραν πε μανωε   .  ουοϩ τεϥ `ςϩιμι ναυ αϭρην τε εμπεςμιςι  : 																																													
Jidges 13 : 2  .  neouon ou rōmi de ev evol pe kʰen saraa   .  evol kʰen `t phily `n dan epefran pe manōe   .  ouoh tef `shimi nav atshryn te empesmisi  : 																																													
Jidges 13 : 3  .  ουοϩ ου αγγελος `ντε `π ϭοις αϥ  ουωϩ ετ εϥ`ςϩιμι πεϫ αϥ να ς ϫε ις ϩηππε `ν θο `ν τεουςτιρα ουοϩ `μπε μιςι   .  τεν αερβοκι ϫε `ν τε`ϫφο `ν ου ϣηρι  . 																																													
Jidges 13 : 3  .  ouoh ou angelos `nte `p tshois af  ouōh et ef`shimi peg af na s ge is hyppe `n tʰo `n teoustira ouoh `mpe misi   .  ten aervoki ge `n te`gpho `n ou shyri  . 																																													
Jidges 13 : 4  .  ουοϩ ϯ νου ὰρεϩ ερο ε`ϣτεμςε `ηρπ ϩιςικιρα   .  ουοϩ ε`ϣτεμουεμ `ϩλι `ν αγαθαρτον  . 																																													
Jidges 13 : 4  .  ouoh ti nou àreh ero e`shtemse `yrp hisikira   .  ouoh e`shtemouem `hli `n ajatʰarton  . 																																													
Jidges 13 : 5  .  ϫε ις ϩηππε `ν θο τεραερβοκι `ν τε`ϫφο `ν ου ϣηρι `ν τε`ϣτεμβενιπι ϣε εϫεν τεϥ ὰφε   .  ϫε ϥναϣωπι εϥ οι `ν να ζιραιος `μ `φ νουϯ `νϫε πι ϣηρι κουϫι ιςϫεν `μπε ϥ μιςι ουοϩ `νθοϥ πετναϩιτοτϥ ετ ουϫε πι ςραηλ `ν τοτ ου `ν νι φυλιςτιειμ  : 																																													
Jidges 13 : 5  .  ge is hyppe `n tʰo teraervoki `n te`gpho `n ou shyri `n te`shtemvenipi she egen tef àphe   .  ge fnashōpi ef oi `n na ziraios `m `ph nouti `nge pi shyri kougi isgen `mpe f misi ouoh `ntʰof petnahitotf et ouge pi srayl `n tot ou `n ni philistieim  : 																																													
Jidges 13 : 6  .  ουοϩ ϯ `ςϩιμι ας ϣε ὲϧουν ας ταμε πες ϩαι ες ϫω `μμο ς ϫε ου ρωμι `ντε `φ νουϯ αϥ  ὶ ϣαροι   .  ουοϩ πεϥ ὶνι εϥ οι `μ φρηϯ `μ πι ὶνι `ν ου ὰγγελος `ντε `φ νουϯ εϥ οι `ν ϩοϯ εμαϣω  .  ουοϩ `μ πι ϭνουϥ ϫε ου εβολ θων πε   .  ουοϩ πεϥ ραν ϩωϥ `μπε ϥ ταυοϥ εροι . 																																													
Jidges 13 : 6  .  ouoh ti `shimi as she èkʰoun as tame pes hai es gō `mmo s ge ou rōmi `nte `ph nouti af  ì sharoi   .  ouoh pef ìni ef oi `m phryti `m pi ìni `n ou àngelos `nte `ph nouti ef oi `n hoti emashō  .  ouoh `m pi tshnouf ge ou evol tʰōn pe   .  ouoh pef ran hōf `mpe f tavof eroi . 																																													
Jidges 13 : 7  .  πεϫ αϥ νηι ϫε ις ϩηππε `ν θο τεραερβοκι `ν τε`ϫφο `ν ου ϣηρι ϯ νου ϫε `μπερ ςε ηρπ ϩιςικιρα   .  ουοϩ `μπερ ουεμ `ϩλι `ν ακ αθαρτον ϫε ϥναϣωπι `ν να ζιραιος `μ `φ νουϯ `νϫε πι ϣηρι κουϫι ιςϫεν πι ὲϩοου `μπε ϥ μιςι ϣα πι ὲϩοου `μπε ϥ μου :  μανωε νεμ ϭοιςπιὰγγελος `μ `π 																																													
Jidges 13 : 7  .  peg af nyi ge is hyppe `n tʰo teraervoki `n te`gpho `n ou shyri ti nou ge `mper se yrp hisikira   .  ouoh `mper ouem `hli `n ak atʰarton ge fnashōpi `n na ziraios `m `ph nouti `nge pi shyri kougi isgen pi èhoou `mpe f misi sha pi èhoou `mpe f mou :  manōe nem tshoispiàngelos `m `p 																																													
Jidges 13 : 8  .  ουοϩ μανωε αϥ  `ϣληλ ὲ`ϩρηι ε`πϭοις εϥ ϫω `μμο ς ϫε ςωτεμ εροι `π ϭοις αδωναι πι ρωμι `μ `φ νουϯ εντακταουòϥ   .  μαρε ϥ ὶ ον `ντε `ϥτουνιατεν εβολ ϫε ου  πετουνααιϥ `μ `π ϣηρι κουϫι ετ ουνα`ϫφοϥ . 																																													
Jidges 13 : 8  .  ouoh manōe af  `shlyl è`hryi e`ptshois ef gō `mmo s ge sōtem eroi `p tshois adōnai pi rōmi `m `ph nouti entaktaouòf   .  mare f ì on `nte `ftouniaten evol ge ou  petounaaif `m `p shyri kougi et ouna`gphof . 																																													
Jidges 13 : 9  .  ουοϩ `φ νουϯ αϥ  σωτεμ επι`ϧρωου `μ μαωνε   .  απιὰγγελος `μ `φ νουϯ ὶ ον ϣα τεϥ `ςϩιμι   .  ουοϩ `νθος να ςϩεμςι ϧεν `τ κοι   .  ουοϩ μανωε πες ϩαι να ϥ ϩατης αν . 																																													
Jidges 13 : 9  .  ouoh `ph nouti af  sōtem epi`kʰrōou `m maōne   .  apiàngelos `m `ph nouti ì on sha tef `shimi   .  ouoh `ntʰos na shemsi kʰen `t koi   .  ouoh manōe pes hai na f hatys an . 																																													
Jidges 13 : 10  .  ϯ `ςϩιμι δε ας φωτ `ν ϯ ουνου ας ταμε πες ϩαι ες ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε ις πι ρωμι αϥ  ουωνϩ εροι πεν ταϥὶ νηι `μ πι ὲϩοου  : 																																													
Jidges 13 : 10  .  ti `shimi de as phōt `n ti ounou as tame pes hai es gō `mmo s naf  ge is pi rōmi af  ouōnh eroi pen tafì nyi `m pi èhoou  : 																																													
Jidges 13 : 11  .  αϥ  τωουν δε `νϫε μανωε πες ϩαι αϥ  ουαϩϥ `νςα τεϥ `ςϩιμι αϥ  ὶ ερατϥ `μ πι ρωμι   .  πεϫ αϥ ναϥ  ϫε `νθοκ πε πι ρωμι ε`ντακςαϫι νεμ ϯ `ςϩιμι  .  πεϫε πι ὰγγελος ϫε ανοκ πε  : 																																													
Jidges 13 : 11  .  af  tōoun de `nge manōe pes hai af  ouahf `nsa tef `shimi af  ì eratf `m pi rōmi   .  peg af naf  ge `ntʰok pe pi rōmi e`ntaksagi nem ti `shimi  .  pege pi àngelos ge anok pe  : 																																													
Jidges 13 : 12  .  πεϫε μανωε ναϥ  ϫε ϯ νου αρε ϣαν πεκ ςαϫι ϣωπι   .  ου  πε πι θωϣ εθ να ταϩε πι ϣηρι κουϫι νεμ πεϥ ϩωβ  : 																																													
Jidges 13 : 12  .  pege manōe naf  ge ti nou are shan pek sagi shōpi   .  ou  pe pi tʰōsh etʰ na tahe pi shyri kougi nem pef hōb  : 																																													
Jidges 13 : 13  .  πεϫε πι ὰγγελος `μ `π ϭοις `μ μανωε ϫε νεν ταιταουο τηρ ου ετ εκ`ςϩιμι μαρεςὰρεϩ ὲρω ου  . 																																													
Jidges 13 : 13  .  pege pi àngelos `m `p tshois `m manōe ge nen taitaouo tyr ou et ek`shimi maresàreh èrō ou  . 																																													
Jidges 13 : 14  .  `ὲνχαι νιβεν εϣαϥ ὶ εβολ ϧεν ϯ βω `ν αλολι `ν νεςουομϥ   .  ουοϩ ου ηρπ νεμ ου ςικιρα `ν νεςςοου  .  ουοϩ `ν νεςουεμ `ϩλι `ν ακ αθαρτον   .  νεν ταιϩων `μμω ου τηρ ου ετ οτς ες εὰρεϩ ὲρω ου  : 																																													
Jidges 13 : 14  .  `ènkai niven eshaf ì evol kʰen ti vō `n aloli `n nesouomf   .  ouoh ou yrp nem ou sikira `n nessoou  .  ouoh `n nesouem `hli `n ak atʰarton   .  nen taihōn `mmō ou tyr ou et ots es eàreh èrō ou  : 																																													
Jidges 13 : 15  .  ουοϩ μανωε πεϫ αϥ `μ πι ὰγγελος `μ `π ϭοις ϫε μαρεςὰρεϩ `π ϭοις   .  ενναὰμαϩι δε `μ μοκ `μ παιμα `ν τεν θαμιο `ν ου μας `ν βαεμπι `μπεκ`μθο εβολ . 																																													
Jidges 13 : 15  .  ouoh manōe peg af `m pi àngelos `m `p tshois ge maresàreh `p tshois   .  ennaàmahi de `m mok `m paima `n ten tʰamio `n ou mas `n vaempi `mpek`mtʰo evol . 																																													
Jidges 13 : 16  .  πεϫε πι ὰγγελος `μ `π ϭοις μμανωε ϫε εκϣανὰμαϩι `μμο ι `ν να ουωμ ὲβολϧεν πεκ `ωικ   .  ουοϩ εκϣανθαμιο `ν ου ϩολοκαυτωμα εκ να ταλοϥ ὲ`ϩρηι `μ `π ϭοις   .  εβολϫε μανωε `μπε ϥ ὲμι ϫε ου ὰγγελος `ντε `π ϭοις πε  : 																																													
Jidges 13 : 16  .  pege pi àngelos `m `p tshois mmanōe ge ekshanàmahi `mmo i `n na ouōm èvolkʰen pek `ōik   .  ouoh ekshantʰamio `n ou holokavtōma ek na talof è`hryi `m `p tshois   .  evolge manōe `mpe f èmi ge ou àngelos `nte `p tshois pe  : 																																													
Jidges 13 : 17  .  ουοϩ μανωε πεϫ αϥ `μ πι ὰγγελος ϫε νιμ πε πεκ ραν   .  ϫεχας αρε ϣαν πεκ ςαϫι ϣωπι εννεϯ`ωου νακ  : 																																													
Jidges 13 : 17  .  ouoh manōe peg af `m pi àngelos ge nim pe pek ran   .  gekas are shan pek sagi shōpi enneti`ōou nak  : 																																													
Jidges 13 : 18  .  ουοϩ πι ὰγγελος `μ `π ϭοις πεϫ αϥ ναϥ  ϫε εθβε ου  `ν ϩωβ εκϣινι `νςα παραν   .  ουοϩ φαι ου ϣφηρι πε  : 																																													
Jidges 13 : 18  .  ouoh pi àngelos `m `p tshois peg af naf  ge etʰve ou  `n hōb ekshini `nsa paran   .  ouoh phai ou shphyri pe  : 																																													
Jidges 13 : 19  .  ουοϩ μανωε αϥ  ϭι `μ πι μας `ν βαεμπι νεμ ϯ θυςια αϥ  ϭιτου ὲ`ϩρηι εϫεν ϯ πετρα `μ `π ϭοις   .  ουοϩ αϥ  νεϩϥ εβολ εθ ρεϥαις  .  μανωε δε νεμ τεϥ `ςϩιμι ναυ ϫουϣτ `ν ςωϥ																																													
Jidges 13 : 19  .  ouoh manōe af  tshi `m pi mas `n vaempi nem ti tʰisia af  tshitou è`hryi egen ti petra `m `p tshois   .  ouoh af  nehf evol etʰ refais  .  manōe de nem tef `shimi nav gousht `n sōf																																													
Jidges 13 : 20  .  ας ϣωπι δε ετ α πι ϣαϩ `μ πι `χρωμ μοϣι ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι θυςιαςτηριον ϣα`ϩρηι ε`τφε  .  πι ὰγγελος `μ `π ϭοις αϥ  μοϣι ε`τφε ϧεν πι ϣαϩ `μ πι θυςιαςτηριον  :  ουοϩ μανωε νεμ τεϥ `ςϩιμι `ν ναυ ϫουϣτ `ν ςωϥ  .  αυ φαϧτου ὲϫεν πι καϩι ὲϫεν που ϩο  .  πι ϫινμιςι `ν ςαμπςον																																													
Jidges 13 : 20  .  as shōpi de et a pi shah `m pi `krōm moshi è`hryi ègen pi tʰisiastyrion sha`hryi e`tphe  .  pi àngelos `m `p tshois af  moshi e`tphe kʰen pi shah `m pi tʰisiastyrion  :  ouoh manōe nem tef `shimi `n nav gousht `n sōf  .  av phakʰtou ègen pi kahi ègen pou ho  .  pi ginmisi `n sampson																																													
Jidges 13 : 21  .  `μπε  πι ὰγγελος `μ `π ϭοις ου ωϩ ετ οτϥ ὲ ου ωνϩ εμανωε νεμ τεϥ `ςϩιμι  .  τοτε αμανωε ὲμι ϫε ου ὰγγελος `ντε `π ϭοις πε  : 																																													
Jidges 13 : 21  .  `mpe  pi àngelos `m `p tshois ou ōh et otf è ou ōnh emanōe nem tef `shimi  .  tote amanōe èmi ge ou àngelos `nte `p tshois pe  : 																																													
Jidges 13 : 22  .  πεϫε μανωε ὲϧουν ϧεν τεϥ `ςϩιμι ϫε ϧεν ου μου τεν να μου εβολϫε ανναυ ε`φνουϯ . 																																													
Jidges 13 : 22  .  pege manōe èkʰoun kʰen tef `shimi ge kʰen ou mou ten na mou evolge annav e`phnouti . 																																													
Jidges 13 : 23  .  πεϫε τεϥ `ςϩιμι ναϥ  ϫε ενερε `π ϭοις ου εϣ μωουτεν `ν νεϥ να ϭι αν ϫε `ν τοτεν πε `μ πι ϩολοκαυτωμα νεμ ϯ θυςια ουοϩ νεϥ να ταμον αν πε εναι τηρ ου   .  ουοϩ κατα που καιρος `ν νεϥ να `θρενςωτεμ αν πε εναι  : 																																													
Jidges 13 : 23  .  pege tef `shimi naf  ge enere `p tshois ou esh mōouten `n nef na tshi an ge `n toten pe `m pi holokavtōma nem ti tʰisia ouoh nef na tamon an pe enai tyr ou   .  ouoh kata pou kairos `n nef na `tʰrensōtem an pe enai  : 																																													
Jidges 13 : 24  .  ϯ `ςϩιμι δε ας `ϫφε πι ϣηρι ουοϩ ας μουϯ επεϥραν ϫε ςαμψων   .  ουοϩ πι ϣηρι κουϫι αϥ  αιαι α`πϭοις `ςμου εροϥ . 																																													
Jidges 13 : 24  .  ti `shimi de as `gphe pi shyri ouoh as mouti epefran ge sampsōn   .  ouoh pi shyri kougi af  aiai a`ptshois `smou erof . 																																													
Jidges 13 : 25  .  ουοϩ πι `πνευμα `μ `π ϭοις αϥ  ϫωντ εμοϣι εβολ νεμαϥ ϧεν ϯ παρεμβολη `ν δαν ϧεν `θ μηϯ `ν ςαραα ουοϩ ϧεν `θ μηϯ `ν ες θαολ  : 																																													
Jidges 13 : 25  .  ouoh pi `pnevma `m `p tshois af  gōnt emoshi evol nemaf kʰen ti paremvoly `n dan kʰen `tʰ myti `n saraa ouoh kʰen `tʰ myti `n es tʰaol  : 																																													
Jidges chapter 14																																													
Jidges chapter 14																																													
πιγαμος `ν ςαμπςον																																													
pijamos `n sampson																																													
Jidges 14 : 1  .  σαμψων δε αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ὲ αμναθα   .  αϥνα υ ευ `ςϩιμι ϧεν αμναθα εβολ ϧεν νεν ϣερι `ν νι φυλιςτιειμ ας ραναϥ `μπε ϥ `μθο εβολ  . 																																													
Jidges 14 : 1  .  sampsōn de af  she è`hryi è amnatʰa   .  afna i ev `shimi kʰen amnatʰa evol kʰen nen sheri `n ni philistieim as ranaf `mpe f `mtʰo evol  . 																																													
Jidges 14 : 2  .  ουοϩ αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι αϥ  ταμε πεϥ ιωτ νεμ τεϥ μαυ εϥ ϫω `μμο ς νωου   .  ϫε αι ναυ  ευ `ςϩιμι ϧεν αμναθα εβολ ϧεν νεν ϣερι `ν νι φυλιςτιειμ ϯ νου ϫε ϭιτς να ι `ν `ςϩιμι  : 																																													
Jidges 14 : 2  .  ouoh af  she è`hryi af  tame pef iōt nem tef mav ef gō `mmo s nōou   .  ge ai nav  ev `shimi kʰen amnatʰa evol kʰen nen sheri `n ni philistieim ti nou ge tshits na i `n `shimi  : 																																													
Jidges 14 : 3  .  ουοϩ πεϥ ιωτ νεμ τεϥ μαυ πεϫωου ναϥ  ϫε ετε `μμον ϣερι ϣοπ εβολ ϧεν νεκ `ςνηου ουοϩ ὲβολϧεν πι λαος τηρ ϥ εθ ρεςϣωπι νακ `ν `ςϩιμι   .  ϫε εκ να ϣε `νθοκ ὲ ϭι`ςϩιμι νακ εβολ ϧεν νι αλοφυλλος να ι ετ οι `ν ατςεβι  :  ουοϩ ςαμψων πεϫ αϥ `μπε ϥ ιωτ ϫε ϭι θαι νηι   .  ϫε θαι τεν ταςραναι ϧεν να βαλ  . 																																													
Jidges 14 : 3  .  ouoh pef iōt nem tef mav pegōou naf  ge ete `mmon sheri shop evol kʰen nek `snyou ouoh èvolkʰen pi laos tyr f etʰ resshōpi nak `n `shimi   .  ge ek na she `ntʰok è tshi`shimi nak evol kʰen ni alophillos na i et oi `n atsevi  :  ouoh sampsōn peg af `mpe f iōt ge tshi tʰai nyi   .  ge tʰai ten tasranai kʰen na val  . 																																													
Jidges 14 : 4  .  ουοϩ πεϥ ιωτ νεμ τεϥ μαυ `μ που ὲμι ϫε παιθωϣ ου εβολ ϩιτεν `π ϭοις πε ϫε `νθοϥ εϥ κωϯ `νςα ου `μ `π ϣιϣ εβολ ϧεν νι ὰλλοφυλλος   .  ϧεν πι ουωιϣ ετ ε`μμαυ  .  νι ὰλλοφυλλος εναυοι `ν ϭοις επιςραηλ  :  ςαμπςον `ϥϧετεβ ου μουι  . 																																													
Jidges 14 : 4  .  ouoh pef iōt nem tef mav `m pou èmi ge paitʰōsh ou evol hiten `p tshois pe ge `ntʰof ef kōti `nsa ou `m `p shish evol kʰen ni àllophillos   .  kʰen pi ouōish et e`mmav  .  ni àllophillos enavoi `n tshois episrayl  :  sampson `fkʰeteb ou moui  . 																																													
Jidges 14 : 5  .  ουοϩ σαμψων αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι νεμ πεϥ ιωτ ουοϩ τεϥ μαυ αυ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ αμναθα  .  αυ ὶ ϣα`ϩρηι ενιμα `ν αλολι `ν αμναθα   .  ουοϩ ις ου μας `μ μουὶ εϥ ϩεμϩεμ αϥ  ὶ εβολ ϩητϥ  . 																																													
Jidges 14 : 5  .  ouoh sampsōn af  ì è`hryi nem pef iōt ouoh tef mav av ì è`hryi è amnatʰa  .  av ì sha`hryi enima `n aloli `n amnatʰa   .  ouoh is ou mas `m mouì ef hemhem af  ì evol hytf  . 																																													
Jidges 14 : 6  .  ουοϩ πι `πνευμα `μ `π ϭοις αϥ  ϥωϫι ὲ ϫω ϥ   .  αϥ  φαϧ πι μας `μ μουι `μ φρηϯ `ν ουαι  εϥ να μωουτ `ν ου μας `ν βαεμπι   .  ουοϩ `μμον `ϩλι `ν τοτ ϥ ϧεν τεϥ ϫιϫ  .  `μπε ϥ ταμε πεϥ ιωτ δε νεμ τεϥ μαυ επενταϥαιϥ  . 																																													
Jidges 14 : 6  .  ouoh pi `pnevma `m `p tshois af  fōgi è gō f   .  af  phakʰ pi mas `m moui `m phryti `n ouai  ef na mōout `n ou mas `n vaempi   .  ouoh `mmon `hli `n tot f kʰen tef gig  .  `mpe f tame pef iōt de nem tef mav epentafaif  . 																																													
Jidges 14 : 7  .  ουοϩ αυ ὶ ὲ`ϩρηι αυ ςαϫι νεμ ϯ `ςϩιμι   .  α πι ϩωβ ςωουτεν `μπε`μθο εβολ `ν ςαμψων  : 																																													
Jidges 14 : 7  .  ouoh av ì è`hryi av sagi nem ti `shimi   .  a pi hōb sōouten `mpe`mtʰo evol `n sampsōn  : 																																													
Jidges 14 : 8  .  αϥ  κοτ ϥ δε μενενσα ϩαν ὲϩοου εϭιτς ουοϩ αϥ  ρακτϥ εναυ επιπτωμα  .  ιε επιςωμα `μ πι μουὶ ουοϩ ις ϩηππε νερε ου θωουτς `ν ὰϥ `ν ὲ βιω ϧεν ρωϥ `μ πι μουὶ νεμ ου εβιω  . 																																													
Jidges 14 : 8  .  af  kot f de menensa han èhoou etshits ouoh af  raktf enav epiptōma  .  ie episōma `m pi mouì ouoh is hyppe nere ou tʰōouts `n àf `n è viō kʰen rōf `m pi mouì nem ou eviō  . 																																													
Jidges 14 : 9  .  ουοϩ αϥ  ϥι `μ πι ὲ βιω ὲ`ϩρηι ετ οτϥ αϥ  μοϣι εϥ ουωμ ουοϩ αϥ  ϣε ὲ ρατϥ `μπε ϥ ιωτ νεμ τεϥ μαυ ουοϩ αϥ  ϯ  νωου αυ ουωμ   .  `μπε ϥ ταμωου δε ϫε `νταϥϥι πι ὲ βιω εβολ ϧεν ϯ ταπρο `μ πι μουὶ  :  ουοϩ πεϥ ιωτ αϥ  ι ερατς `ν ϯ `ςϩιμι  .  πι προβλημα `ντε ςαμπςον																																													
Jidges 14 : 9  .  ouoh af  fi `m pi è viō è`hryi et otf af  moshi ef ouōm ouoh af  she è ratf `mpe f iōt nem tef mav ouoh af  ti  nōou av ouōm   .  `mpe f tamōou de ge `ntaffi pi è viō evol kʰen ti tapro `m pi mouì  :  ouoh pef iōt af  i erats `n ti `shimi  .  pi problyma `nte sampson																																													
Jidges 14 : 10  .  ουοϩ σαμψων αϥ  ὶρι `ν ου ϩοπ `μ πι μα ετ ε`μμαυ `ν ϣαϣϥ `ν ὲϩοου  .  ϫε φαι πε ρηϯ εϣαρε νι ϧελϣιρι αι ς  . 																																													
Jidges 14 : 10  .  ouoh sampsōn af  ìri `n ou hop `m pi ma et e`mmav `n shashf `n èhoou  .  ge phai pe ryti eshare ni kʰelshiri ai s  . 																																													
Jidges 14 : 11  .  ουοϩ ας ϣωπι ὲταυ ναυ εροϥ αυ ϭι `μ μαβ `ν ϧελϣιρι ουοϩ `ν ναυ νεμαϥ  : -																																													
Jidges 14 : 11  .  ouoh as shōpi ètav nav erof av tshi `m mab `n kʰelshiri ouoh `n nav nemaf  : -																																													
Jidges 14 : 12  .  πεϫε σαμψων νωου ϫε ϯ να ταουο ερωτεν `ν ου προβλημα   .  ουοϩ ϧεν ου βωλ ετ ετενϣανβολϥ εροι ϧεν πι ϣαϣϥ `ν ὲϩοου `μ πι ϩοπ `ντετεν ϫιμι `μμο ϥ  .  ϯ να ϯ νωτεν `μ μαβ `ν ςινδων   .  ουοϩ `μ μαβ `ν ςτολη `ν `ϩβως . 																																													
Jidges 14 : 12  .  pege sampsōn nōou ge ti na taouo erōten `n ou problyma   .  ouoh kʰen ou vōl et etenshanvolf eroi kʰen pi shashf `n èhoou `m pi hop `nteten gimi `mmo f  .  ti na ti nōten `m mab `n sindōn   .  ouoh `m mab `n stoly `n `hvōs . 																																													
Jidges 14 : 13  .  ετ ετενϣαν`ϣτεμϫεμϫομ δε ετ αουοϥ εροι `ν θωτεν ετ ετνεϯ νηι `μ μαβ `ν ςιδων ουοϩ `μ μαβ `ν ςτολη `ν `ϩβως  :  πεϫωου ναϥ  ϫε ταουò ερον `μπε κ προβλημα `ν τεν ςωτεμ ὲρο ϥ  : 																																													
Jidges 14 : 13  .  et etenshan`shtemgemgom de et aouof eroi `n tʰōten et etneti nyi `m mab `n sidōn ouoh `m mab `n stoly `n `hvōs  :  pegōou naf  ge taouò eron `mpe k problyma `n ten sōtem èro f  : 																																													
Jidges 14 : 14  .  πεϫ αϥ νωου ϫε ου  πε ϣαυουομϥ `νταϥὶ ὲβολϧεν πι ϣαϥ ουωμ   .  ουοϩ ου  πετϩολϫ ενταϥὶ ὲβολϧεν πι ϫωρι   .  ουοϩ `μ που `ϣϫεμϫομ ετ αουε πι προβλημα ϣα πι μαϩ 3  .  `ν ὲϩοου  .  αμπςονερϩαλ `ν ϯ `ςϩιμι `ν ςπι																																													
Jidges 14 : 14  .  peg af nōou ge ou  pe shavouomf `ntafì èvolkʰen pi shaf ouōm   .  ouoh ou  petholg entafì èvolkʰen pi gōri   .  ouoh `m pou `shgemgom et aoue pi problyma sha pi mah 3  .  `n èhoou  .  ampsonerhal `n ti `shimi `n spi																																													
Jidges 14 : 15  .  ας ϣωπι δε ϧεν πι μαϩ 4  .  `ν ὲϩοου πεϫωου `ν ϯ `ςϩιμι `ν ςαμψων   .  ϫε αριϩαλ `μπε ϩαι ουοϩ μαρε ϥ ταουο ερο `μπε ϥ προβλημα   .  μηπως `ν τεν ροκϩε νεμ `π ηι `μπε ιωτ ϧεν ου ςοθνεϥ   .  ιε εντατετενθαϩμεν εαιν `ν ϩηκι  : 																																													
Jidges 14 : 15  .  as shōpi de kʰen pi mah 4  .  `n èhoou pegōou `n ti `shimi `n sampsōn   .  ge arihal `mpe hai ouoh mare f taouo ero `mpe f problyma   .  mypōs `n ten rokhe nem `p yi `mpe iōt kʰen ou sotʰnef   .  ie entatetentʰahmen eain `n hyki  : 																																													
Jidges 14 : 16  .  ουοϩ ϯ `σϩιμι `ν σαμψων ας ριμι εϧουν εϩραϥ ες ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε αϧοκ ακ μεςτωι ϩι να ι ουοϩ `μπε κ μενριτ εθβε ου  πεκ προβλημα εντακταουοϥ ενενϣηρι `μ παλαος `μπε κ ταουοϥ εροι :  πεϫε ςαμψων να ς ϫε ιςϫε παιωτ νεμ τα μαυ `μ πι ταουοϥ ὲρω ου ταταουοϥ `ν θο ερο  . 																																													
Jidges 14 : 16  .  ouoh ti `shimi `n sampsōn as rimi ekʰoun ehraf es gō `mmo s naf    .  ge akʰok ak mestōi hi na i ouoh `mpe k menrit etʰve ou  pek problyma entaktaouof enenshyri `m palaos `mpe k taouof eroi :  pege sampsōn na s ge isge paiōt nem ta mav `m pi taouof èrō ou tataouof `n tʰo ero  . 																																													
Jidges 14 : 17  .  ουοϩ ας ϣωπι ες ριμι εϧουν εϩραϥ `μ πι ϣαϣϥ `ν ὲϩοου ὲρε πι ϩοπ ϣοπ `νϧητ ου   : - ουοϩ ας ϣωπι ϧεν πες μαϩ ϣαϣϥ `ν ὲϩοου αϥ  ταουοϥ ερος εβολ ϫε ας ϣωπι ες ενωχλι ναϥ   .  `νθος ϩως ας ταουοϥ ενενϣηρι `μπε ς λαος  : 																																													
Jidges 14 : 17  .  ouoh as shōpi es rimi ekʰoun ehraf `m pi shashf `n èhoou ère pi hop shop `nkʰyt ou   : - ouoh as shōpi kʰen pes mah shashf `n èhoou af  taouof eros evol ge as shōpi es enōkli naf   .  `ntʰos hōs as taouof enenshyri `mpe s laos  : 																																													
Jidges 14 : 18  .  ουοϩ πεϫωου ναϥ  `νϫε νεν ρωμι `ν ϯ πολις ϧεν πεϥ μαϩ ϣαϣϥ `ν ὲϩοου εμπατε πι ρη ϩωτπ ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε ου  πετϩολϫ επιὲβιω ουοϩ ου  πετϫορ επιμουὶ  :  πεϫε ςαμψων νωου ϫε ενε `μπε τεν`ςχαι ϧεν ταβαϩςι   .  ενε τετεναὲμι αν πε επαπροβλημα   .  ςαμπςον `ϥϧετεβ μαπ `ν ρωμι																																													
Jidges 14 : 18  .  ouoh pegōou naf  `nge nen rōmi `n ti polis kʰen pef mah shashf `n èhoou empate pi ry hōtp ev gō `mmo s   .  ge ou  petholg epièviō ouoh ou  petgor epimouì  :  pege sampsōn nōou ge ene `mpe ten`skai kʰen tavahsi   .  ene tetenaèmi an pe epaproblyma   .  sampson `fkʰeteb map `n rōmi																																													
Jidges 14 : 19  .  ουοϩ πι `πνευμα `μ `π ϭοις αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι εϫωϥ αϥ  τωουν αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι εαςκαλων αϥ  μωουτ εβολ `νϧητ ου  `μ μαβ `ν ρωμι   .  αϥ  ϭι `ν νου`ϩβως αϥ  ϯ νουςτολη `ν νη ετ αυταουο `μ πι προβλημα  : - ουοϩ ςαμψων αϥ  ϫωντ ϧεν ου ϫωντ αϥ  τωουν αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι επηι `μπε ϥ ιωτ  : -																																													
Jidges 14 : 19  .  ouoh pi `pnevma `m `p tshois af  ì è`hryi egōf af  tōoun af  ì è`hryi easkalōn af  mōout evol `nkʰyt ou  `m mab `n rōmi   .  af  tshi `n nou`hvōs af  ti noustoly `n ny et avtaouo `m pi problyma  : - ouoh sampsōn af  gōnt kʰen ou gōnt af  tōoun af  ì è`hryi epyi `mpe f iōt  : -																																													
Jidges 14 : 20  .  ουοϩ ϯ `ςϩιμι `ν ςαμψων ας ϩεμςι νεμ ου αι  `ν νεϥ `ϣφηρ ενταϥὲρ`ϣφηρ ερωου . 																																													
Jidges 14 : 20  .  ouoh ti `shimi `n sampsōn as hemsi nem ou ai  `n nef `shphyr entafèr`shphyr erōou . 																																													
Jidges chapter 15																																													
Jidges chapter 15																																													
πιϭι`μ`πϣιϣ `ν ςαμπςον																																													
pitshi`m`pshish `n sampson																																													
Jidges 15 : 1  .  ας ϣωπι μενενσα ϩαν ὲϩοου `ν νι ὲϩοου `ν οςϧςουò   .  ςαμψων αϥ  ϫεμπϣινι `ν τεϥ `ςϩιμι ϧεν ου μας `ν βαεμπι εϥ ϫω ϫε ϯ να ϣε ὲϧουν ϣα τα`ςϩιμι επιταμιον   .  ουοϩ `μπε  πες ιωτ χαϥ εθ ρεϥϣε ὲϧουν να ς  . 																																													
Jidges 15 : 1  .  as shōpi menensa han èhoou `n ni èhoou `n oskʰsouò   .  sampsōn af  gempshini `n tef `shimi kʰen ou mas `n vaempi ef gō ge ti na she èkʰoun sha ta`shimi epitamion   .  ouoh `mpe  pes iōt kaf etʰ refshe èkʰoun na s  . 																																													
Jidges 15 : 2  .  ουοϩ πες ιωτ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε `ν ταιϫος ϫε ϧεν ου μοςτε ακ μεςτως αι τηις `ν ουαι  `ν νεκ `ϣφερ   .  μη `ντε ς κουϫι `ν ςωνι νανε ς αν ὲρο ς ϭιτς επιμα `ν θη  : 																																													
Jidges 15 : 2  .  ouoh pes iōt peg af naf  ge `n taigos ge kʰen ou moste ak mestōs ai tyis `n ouai  `n nek `shpher   .  my `nte s kougi `n sōni nane s an èro s tshits epima `n tʰy  : 																																													
Jidges 15 : 3  .  πεϫε ςαμψων νωου ϫε `μμον νοβι εροι ϯ νου `ν τοτ ου `ν νι ὰλλοφυλλος ϫε ανοκ ϯ να ὶρι νεμω ου `ν ϩαν πετϩωου  . 																																													
Jidges 15 : 3  .  pege sampsōn nōou ge `mmon novi eroi ti nou `n tot ou `n ni àllophillos ge anok ti na ìri nemō ou `n han pethōou  . 																																													
Jidges 15 : 4  .  αϥ  ϭωπι `ν 3  .  ϣε `ν βαϣορ αϥ  ϭι `ν ϩαν λαμπας αϥ  μουρ `ν ου ςατ ὲϧουν ευ ςατ   .  αϥ  χω `ν ου λαμπας ϧεν `θ μηϯ `μ πι ςατ 2  .  ὲ αϥ μορς ὲϧουν ερωου . 																																													
Jidges 15 : 4  .  af  tshōpi `n 3  .  she `n vashor af  tshi `n han lampas af  mour `n ou sat èkʰoun ev sat   .  af  kō `n ou lampas kʰen `tʰ myti `m pi sat 2  .  è af mors èkʰoun erōou . 																																													
Jidges 15 : 5  .  αϥ  ϭερε ου `χρωμ ϧεν νι λαμπας αϥ  ουορπου ὲϧουν ενιϧεμς `ν νι ὰλλοφυλλος   .  αυ ρωκϩ ιςϫεν ου ϭνωου ϣα ϩαν ϧεμς ευ ρητ   .  ουοϩ ϣα νι μα `ν αλολι νεμ νι βω `ν ϫωιτ  : -																																													
Jidges 15 : 5  .  af  tshere ou `krōm kʰen ni lampas af  ouorpou èkʰoun enikʰems `n ni àllophillos   .  av rōkh isgen ou tshnōou sha han kʰems ev ryt   .  ouoh sha ni ma `n aloli nem ni vō `n gōit  : -																																													
Jidges 15 : 6  .  νι ὰλλοφυλλος δε πεϫωου `ν νουερηου ϫε νιμ πεν ταϥερναι να ν   .  πεϫωου ϫε ςαμψων πεν ταϥϭιτ ϣερι `ν αμνι πε   .  εβολϫε αϥ  ϭι τεϥ `ςϩιμι αϥ  τηις `ν ουαι  `ν νεϥ `ϣφηρ   .  ουοϩ νι ὰλλοφυλλος αυ ϣε ὲ`ϩρηι αυ ροκϩς νεμ πες κειωτ ϧεν ου `χρωμ  : -																																													
Jidges 15 : 6  .  ni àllophillos de pegōou `n noueryou ge nim pen tafernai na n   .  pegōou ge sampsōn pen taftshit sheri `n amni pe   .  evolge af  tshi tef `shimi af  tyis `n ouai  `n nef `shphyr   .  ouoh ni àllophillos av she è`hryi av rokhs nem pes keiōt kʰen ou `krōm  : -																																													
Jidges 15 : 7  .  πεϫε ςαμψων νωου ϫε ετ ετενϣανὶρι ϩι να ι `μ παουωϣ αν πε   .  αλλα ὰνοκ ϯ να ὶρι `μ `π ϣιϣ ϧεν πι ουαι πι ουαι `μ μωτεν μενενςως `ν ταωλι εβολ  . 																																													
Jidges 15 : 7  .  pege sampsōn nōou ge et etenshanìri hi na i `m paouōsh an pe   .  alla ànok ti na ìri `m `p shish kʰen pi ouai pi ouai `m mōten menensōs `n taōli evol  . 																																													
Jidges 15 : 8  .  ουοϩ αϥ  πατασσε `μμω ου εαϥϩιουὶ `νςα `ν ου ςηϥι εϫεν `ν ου μηρος `ν ου νοϫ εμαϣω `μ πληγη   .  ουοϩ ςαμψων αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι αϥ  ϩεμςι ϧατεν ϯ πετρα `ν αι δαμ   .  πι ϭρο `ν ςαμπςον																																													
Jidges 15 : 8  .  ouoh af  patasse `mmō ou eafhiouì `nsa `n ou syfi egen `n ou myros `n ou nog emashō `m plyjy   .  ouoh sampsōn af  ì è`hryi af  hemsi kʰaten ti petra `n ai dam   .  pi tshro `n sampson																																													
Jidges 15 : 9  .  νι ὰλλοφυλλος δε αυ ὶ ὲ`ϩρηι αυ ϣε εμιϣι νεμ ιουδα   .  αυ ϣωπι ϧεν πι μα ετ ουμουϯ εροϥ ϫε μερουòϫι . 																																													
Jidges 15 : 9  .  ni àllophillos de av ì è`hryi av she emishi nem iouda   .  av shōpi kʰen pi ma et oumouti erof ge merouògi . 																																													
Jidges 15 : 10  .  πεϫε νεν ρωμι `ν ιουδας νωου ϫε εθβε ου  ατετενὶ ὲ`ϩρηι εμιϣι νεμαν  .  πεϫε νι ὰλλοφυλλος νωου ϫε `ν τανὶ ὲ`ϩρηι εμουρ `ν ςαμψων   .  ουοϩ εὶρι ναϥ  καταφρηϯ ενταϥαις να ν  : 																																													
Jidges 15 : 10  .  pege nen rōmi `n ioudas nōou ge etʰve ou  atetenì è`hryi emishi neman  .  pege ni àllophillos nōou ge `n tanì è`hryi emour `n sampsōn   .  ouoh eìri naf  kataphryti entafais na n  : 																																													
Jidges 15 : 11  .  ουοϩ μαβ `ν ϣε `ν ρωμι εβολ ϧεν ιουδα αυ ὶ ὲ`ϩρηι επιβωϣ `ν ϯ πετρα `ν αι δαμ   .  πεϫωου `ν ςαμψων ϫε `ν τεκ ςωουν αν ϫε νι ὰλλοφυλλος ςε οι `ν ϭοις ερον   .  ουοϩ ου  πε παιϩωβ εντακαιϥ να ν   .  πεϫε ςαμψων νωου ϫε καταφρηϯ ενταυαις νηι φαι πε πι ρηϯ ενταιαις νωου  . 																																													
Jidges 15 : 11  .  ouoh mab `n she `n rōmi evol kʰen iouda av ì è`hryi epivōsh `n ti petra `n ai dam   .  pegōou `n sampsōn ge `n tek sōoun an ge ni àllophillos se oi `n tshois eron   .  ouoh ou  pe paihōb entakaif na n   .  pege sampsōn nōou ge kataphryti entavais nyi phai pe pi ryti entaiais nōou  . 																																													
Jidges 15 : 12  .  ουοϩ πεϫωου ναϥ  ϫε εντανὶ ὲ`ϩρηι εμορκ ὲ τηικ ὲ`ϩρηι ετ οτου `ν νι ὰλλοφυλλος  :  πεϫε ςαμψων νωου ϫε ωρκ νηι ϫε `ν θωτεν `ντετεν αμωουτ αν `μμο ι   .  αλλα ετ ετενατηιτ ὲ`ϩρηι ετ οτου  : 																																													
Jidges 15 : 12  .  ouoh pegōou naf  ge entanì è`hryi emork è tyik è`hryi et otou `n ni àllophillos  :  pege sampsōn nōou ge ōrk nyi ge `n tʰōten `nteten amōout an `mmo i   .  alla et etenatyit è`hryi et otou  : 																																													
Jidges 15 : 13  .  ουοϩ αυ ωρκ ναϥ  ευ ϫω `μμο ς ϫε `ν τεν να μωουτκ αν   .  αλλα εναςονϩκ `ν τεν τηικ ὲ`ϩρηι ετ οτου   .  ϧεν ου μου δε `ν τεν να μωουτκ αν   .  ουοϩ αυ ςονϩϥ ϧεν νοϩ 2  .  `μ βερι αυ ενϥ ὲ`ϩρηι ϧεν ϯ πετρα ετ ε`μμαυ  . 																																													
Jidges 15 : 13  .  ouoh av ōrk naf  ev gō `mmo s ge `n ten na mōoutk an   .  alla enasonhk `n ten tyik è`hryi et otou   .  kʰen ou mou de `n ten na mōoutk an   .  ouoh av sonhf kʰen noh 2  .  `m veri av enf è`hryi kʰen ti petra et e`mmav  . 																																													
Jidges 15 : 14  .  αϥ  ὶ ϣα`ϩρηι επιμα ετ ουμουϯ εροϥ ϫε μερουòϫι  :  ουοϩ νι ὰλλοφυλλος αυ νεϫ ληλουὶ εβολ αυ φωτ εϧουν εροϥ  :  πι `πνευμα δε `μ `π ϭοις αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι εϫωϥ ουοϩ νι νοϩ ετ μηρ ενι`ϫφοι αυ ὲ ρ `μ φρηϯ `ν ου λας εϣαϥμοϩ ϧεν ου `χρωμ   .  α νι νοϩ βωλ εβολ ϧεν νεϥ `ϫφοι . 																																													
Jidges 15 : 14  .  af  ì sha`hryi epima et oumouti erof ge merouògi  :  ouoh ni àllophillos av neg lylouì evol av phōt ekʰoun erof  :  pi `pnevma de `m `p tshois af  ì è`hryi egōf ouoh ni noh et myr eni`gphoi av è r `m phryti `n ou las eshafmoh kʰen ou `krōm   .  a ni noh vōl evol kʰen nef `gphoi . 																																													
Jidges 15 : 15  .  αϥ  ϫιμι `ν ου μερουòϫι `ν ιω ες νηϫ ϩιπεσητ  .  αϥ  ςουτωντοτϥ εβολ αϥ  ϭιτς   .  ουοϩ αϥ  ρωϧτ `νϧητ ς `μ μητ `ν ϣε `ν ρωμι  . 																																													
Jidges 15 : 15  .  af  gimi `n ou merouògi `n iō es nyg hipesyt  .  af  soutōntotf evol af  tshits   .  ouoh af  rōkʰt `nkʰyt s `m myt `n she `n rōmi  . 																																													
Jidges 15 : 16  .  πεϫε σαμψων ϫε ϧεν ου μερουòϫι `ν ιω ϧεν ου ϥωϯ αι ϥωϯ εβολ `ν νι ὰλλοφυλλος   .  ϫε ϧεν ϯ μερουòϫι `μ πι ιω αι παταςςε `ν ϣο `ν ρωμι . 																																													
Jidges 15 : 16  .  pege sampsōn ge kʰen ou merouògi `n iō kʰen ou fōti ai fōti evol `n ni àllophillos   .  ge kʰen ti merouògi `m pi iō ai patasse `n sho `n rōmi . 																																													
Jidges 15 : 17  .  ουοϩ ετ αϥουω εϥ σαϫι αϥ  νουϫ `ν ϯ μερουòϫι εβολ ϧεν τεϥ ϫιϫ   .  αϥ  μουϯ επιμα ετ ε`μμαυ ϫε τανϩαιρεςις ιε ατβες `ν ϯ μερουòϫι  : - ϯ πηγη `μπε τεπικαλι																																													
Jidges 15 : 17  .  ouoh et afouō ef sagi af  noug `n ti merouògi evol kʰen tef gig   .  af  mouti epima et e`mmav ge tanhairesis ie atves `n ti merouògi  : - ti pyjy `mpe tepikali																																													
Jidges 15 : 18  .  αϥ  ὶβι δε εμαϣω ουοϩ αϥ  ωϣ ὲ`ϩρηι ε`πϭοις εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε `νθοκ πεν τακϯ `μ παινοϫ `ν ου ϫαι ϧεν `τ ϫιϫ `μπε κ βωκ   .  ουοϩ ϯ νου ειναμου ϩα πι ὶβι `ν ταϩει ὲ`ϩρηι ετ οτου `ν να ιατςεβι  : 																																													
Jidges 15 : 18  .  af  ìvi de emashō ouoh af  ōsh è`hryi e`ptshois ef gō `mmo s   .  ge `ntʰok pen takti `m painog `n ou gai kʰen `t gig `mpe k vōk   .  ouoh ti nou einamou ha pi ìvi `n tahei è`hryi et otou `n na iatsevi  : 																																													
Jidges 15 : 19  .  ουοϩ `φ νουϯ αϥ  ουων `μ πι ϧαϯ ετ  ϧεν πι μα `ν ϯ μερουòϫι   .  αυ μωου ὶ ὲβολ `νϧητ ς αϥ  ςω απεϥ`πνευμα ςε μνητϥ αϥ  ωνϧ   .  εθβε φαι αϥ  μουϯ επεςραν ϫε ϯ πηγη `μπε τεπικαλι θαι ες ϣοπ ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ ετε πι μα `ν ϯ μερουòϫι ϣα`ϩρηι εφοου `ν ὲϩοου . 																																													
Jidges 15 : 19  .  ouoh `ph nouti af  ouōn `m pi kʰati et  kʰen pi ma `n ti merouògi   .  av mōou ì èvol `nkʰyt s af  sō apef`pnevma se mnytf af  ōnkʰ   .  etʰve phai af  mouti epesran ge ti pyjy `mpe tepikali tʰai es shop kʰen pi ma et e`mmav ete pi ma `n ti merouògi sha`hryi ephoou `n èhoou . 																																													
Jidges 15 : 20  .  ουοϩ αϥ  κρινε `μ πι ςραηλ ϧεν νι ὲϩοου `ν νι ὰλλοφυλλος `ν ϫωϯ `ν ρομπι . 																																													
Jidges 15 : 20  .  ouoh af  krine `m pi srayl kʰen ni èhoou `n ni àllophillos `n gōti `n rompi . 																																													
Jidges chapter 16																																													
Jidges chapter 16																																													
ϥνοϩ `μ πι ρο 2  .  `ντε ςαμπςον ` αζαϯπυλη `ν γ																																													
fnoh `m pi ro 2  .  `nte sampson ` azatipily `n j																																													
Jidges 16 : 1  .  ουοϩ σαμψων αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι εγαζα αϥνα υ ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ ευ `ςϩιμι `μ πορνη αϥ  ϣε ὲϧουν ϣαρος . 																																													
Jidges 16 : 1  .  ouoh sampsōn af  she è`hryi ejaza afna i kʰen pi ma et e`mmav ev `shimi `m porny af  she èkʰoun sharos . 																																													
Jidges 16 : 2  .  αυ ταμε νι ρωμι δε `ν γαζα ευ ϫω `μμο ς νωου ϫε ας αμψων ὶ ὲ`ϩρηι επαιρα αυ κωϯ ε`πηι αυ ϫωρϫ εροϥ `μ πι εϫωρϩ τηρ ϥ ϧεν ϯ πυλη `ν ϯ πολις  .  ουοϩ `μ που ςαϫι `μ πι εϫωρϩ τηρ ϥ ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε αρε ϣαν πι ςηου `ν τοουὶ ὶ ὲ`ϩρηι μαρε ν  τωουν `ν τεν ϧοθβεϥ  : 																																													
Jidges 16 : 2  .  av tame ni rōmi de `n jaza ev gō `mmo s nōou ge as ampsōn ì è`hryi epaira av kōti e`pyi av gōrg erof `m pi egōrh tyr f kʰen ti pily `n ti polis  .  ouoh `m pou sagi `m pi egōrh tyr f ev gō `mmo s   .  ge are shan pi syou `n toouì ì è`hryi mare n  tōoun `n ten kʰotʰvef  : 																																													
Jidges 16 : 3  .  ουοϩ ςαμψων αϥ  `νκοτ ϣα ϯ φαϣι `μ πι ὲϫωρϩ   .  αϥ  τωουν δε ϧεν ϯ φαϣι `μ πι ὲϫωρϩ αϥ  ϯ τοτ ϥ `ν νι ρο `ν ϯ πυλη `ν ϯ πολις νεμ ϯ ουεϫρο `ςνουϯ   .  αϥ  ϥιτου νεμ που μοχλος αϥ  ταλωου ὲϫεν πεϥ να ϩβι   .  αϥ  εν ου ὲϫεν πι κοϩ `μ πι τωου πετ`μ`πϩο εβολ `ν Χεβρων αϥ  χατ `μ πι μα ετ ε`μμαυ   .  αμπςα `ςκωϯ ὲ ϭωρπ `μ πι μυςτηριον `ν ςδαλιλον																																													
Jidges 16 : 3  .  ouoh sampsōn af  `nkot sha ti phashi `m pi ègōrh   .  af  tōoun de kʰen ti phashi `m pi ègōrh af  ti tot f `n ni ro `n ti pily `n ti polis nem ti ouegro `snouti   .  af  fitou nem pou moklos af  talōou ègen pef na hvi   .  af  en ou ègen pi koh `m pi tōou pet`m`pho evol `n kebrōn af  kat `m pi ma et e`mmav   .  ampsa `skōti è tshōrp `m pi mistyrion `n sdalilon																																													
Jidges 16 : 4  .  ας ϣωπι δε μενενςα να ι αϥ  μενρε ου `ςϩιμι ϧεν πι χιμαρρος `ν ςωρηχ επεςραν πε δαλιλα  : 																																													
Jidges 16 : 4  .  as shōpi de menensa na i af  menre ou `shimi kʰen pi kimarros `n sōryk epesran pe dalila  : 																																													
Jidges 16 : 5  .  ουοϩ νι ὰρχων `ν νι αλλο-φυλλος αυ ϣε να ς ὲ`ϩρηι πεϫωου να ς   .  ϫε αριϩαλ `μμο ϥ `ν τεν αυ ϫε ερε τεϥ νοϫ `ν ϫομ ϣοπ ϧεν ου   .  ουοϩ ενναϫεμϫομ εϫωϥ ϧεν ου   . `ντενμορϥ ϩωςτε `ν τεν θεβιο ϥ   .  ουοϩ ανον τεν να ϯ νε `ν ϣο `ν ϩιηβ   .  ουοϩ ϣε `ν ϩατ  : 																																													
Jidges 16 : 5  .  ouoh ni àrkōn `n ni allo-phillos av she na s è`hryi pegōou na s   .  ge arihal `mmo f `n ten av ge ere tef nog `n gom shop kʰen ou   .  ouoh ennagemgom egōf kʰen ou   . `ntenmorf hōste `n ten tʰevio f   .  ouoh anon ten na ti ne `n sho `n hiyb   .  ouoh she `n hat  : 																																													
Jidges 16 : 6  .  πεϫε δαλιλα `ν σαμψων ϫε ματαμοι ϫε ερε τεκ νοϫ `ν ϫομ ϧεν ου    .  ουοϩ ευ να μορκ ϧεν ου  εθ ρεκθεβιο : 																																													
Jidges 16 : 6  .  pege dalila `n sampsōn ge matamoi ge ere tek nog `n gom kʰen ou    .  ouoh ev na mork kʰen ou  etʰ rektʰevio : 																																													
Jidges 16 : 7  .  πεϫε ςαμψων να ς ϫε ευ ϣανμορτ `ν ϣαϣϥ `ν κοβϩ ευ ληκ εμπουβοκου ϯ να ὲρϫωβ `ν ταὲρ `μ φρηϯ `ν ουαι  `ννιρωμι . 																																													
Jidges 16 : 7  .  pege sampsōn na s ge ev shanmort `n shashf `n kobh ev lyk empouvokou ti na èrgōb `n taèr `m phryti `n ouai  `nnirōmi . 																																													
Jidges 16 : 8  .  ουοϩ νι σατραπης `ν νι αλλοφυλλος αυ ὶνι να ς `μ πι ϣαϣϥ `ν κοβϩ εμπατουβοκου ας ςονϩϥ `νϧητ ου 																																													
Jidges 16 : 8  .  ouoh ni satrapys `n ni allophillos av ìni na s `m pi shashf `n kobh empatouvokou as sonhf `nkʰyt ou 																																													
Jidges 16 : 9  .  πι `μ λαϧ δε νεϥ ϩεμσι ϧεν πι ταμιον  :  πεϫας ναϥ  ϫε νι ὰλλοφυλλος αυ ὶ εϫωκ ςαμψων   .  ουοϩ αϥ  ςωλπ `ν νι κοβϩ `μ φρηϯ `ν ουαι  εϥ να ςωλπ αρε ϣαν ου `χρωμ ταϩοϥ   .  ουοϩ `μ που ὲμι ετ εϥϫομ  :  πι ϭωντ 2  .  `ντε αλιλα πι μαϩ 2  .  νεμ πι μαϩ 3  .  δ																																													
Jidges 16 : 9  .  pi `m lakʰ de nef hemsi kʰen pi tamion  :  pegas naf  ge ni àllophillos av ì egōk sampsōn   .  ouoh af  sōlp `n ni kobh `m phryti `n ouai  ef na sōlp are shan ou `krōm tahof   .  ouoh `m pou èmi et efgom  :  pi tshōnt 2  .  `nte alila pi mah 2  .  nem pi mah 3  .  d																																													
Jidges 16 : 10  .  πεϫε δαλιλα ὲϧουν ϧεν σαμψων ϫε ις ϩηππε ακ ὲρϩαλ `μμο ι ουοϩ ακ ςαϫι νεμηι εκϫεμεθνουϫ `μμο ι   .  ϯ νου ϫε ματαμοι ϫε ευ να μορκ ϧεν ου   : 																																													
Jidges 16 : 10  .  pege dalila èkʰoun kʰen sampsōn ge is hyppe ak èrhal `mmo i ouoh ak sagi nemyi ekgemetʰnoug `mmo i   .  ti nou ge matamoi ge ev na mork kʰen ou   : 																																													
Jidges 16 : 11  .  πεϫ αϥ να ς ϫε ϧεν ου  σωνϩ ευ ϣανςονϩτ `ν ϣαϣϥ `ν νοϩ `μ βερι εμπατου ὲ ραιτου `ν ϩωβ `νϧητ ου    .  ϯ να ὲρϫωβ ϩω πε `ν ταὲρ `μ φρηϯ `ν ουαι  `ν νι ρωμι  : 																																													
Jidges 16 : 11  .  peg af na s ge kʰen ou  sōnh ev shansonht `n shashf `n noh `m veri empatou è raitou `n hōb `nkʰyt ou    .  ti na èrgōb hō pe `n taèr `m phryti `n ouai  `n ni rōmi  : 																																													
Jidges 16 : 12  .  ουοϩ δαλιλα ας ϭι νι νοϩ `μ βερι ας ςονϩϥ `νϧητ ου    .  πεϫας ναϥ  ϫε νι ὰλλοφυλλος αυ ὶ εϫωκ ςαμψων   .  πι `μ λαϧ δε νεϥ ϩεμςι ϧεν πι ταμιον  .  ουοϩ αϥ  ςολπου εβολ ϧεν νεϥ `ϫφοι `μ φρηϯ `ν ου ϩως : 																																													
Jidges 16 : 12  .  ouoh dalila as tshi ni noh `m veri as sonhf `nkʰyt ou    .  pegas naf  ge ni àllophillos av ì egōk sampsōn   .  pi `m lakʰ de nef hemsi kʰen pi tamion  .  ouoh af  solpou evol kʰen nef `gphoi `m phryti `n ou hōs : 																																													
Jidges 16 : 13  .  πεϫε δαλιλα ὲϧουν ϧεν σαμψων ϫε ις ϩηππε ον ακ ὲρϩαλ `μμο ι  :  ουοϩ ακ ςαϫι νεμηι ϧεν ϩαν ςαϫι `μ μεθνουϫ   .  ταμοι ϫε ϯ νου ϫε ευ να μορκ ϧεν ου   :  πεϫ αϥ να ς ϫε αρε ϣαν ϭι `ν τεϣωντ `μ πι ϣαϣϥ `ν λωου νι ϥωι `ν τα ὰφε νεμ ϯ κεϣενϯ   .  ουοϩ `ν τεκ ολϩου ϧεν ϯ `ϣμου ὲϧουν εϯϫοι ϯ να ὲρϫωβ `ν ταὲρ `μ φρηϯ `ν ουαι  `ν νι ρωμι  : 																																													
Jidges 16 : 13  .  pege dalila èkʰoun kʰen sampsōn ge is hyppe on ak èrhal `mmo i  :  ouoh ak sagi nemyi kʰen han sagi `m metʰnoug   .  tamoi ge ti nou ge ev na mork kʰen ou   :  peg af na s ge are shan tshi `n teshōnt `m pi shashf `n lōou ni fōi `n ta àphe nem ti keshenti   .  ouoh `n tek olhou kʰen ti `shmou èkʰoun etigoi ti na èrgōb `n taèr `m phryti `n ouai  `n ni rōmi  : 																																													
Jidges 16 : 14  .  ας ϣωπι δε ετ αϥτηιϥ ε`νκοτ α δαλιλα ας ϭι `μ πι ϣαϣϥ `ν λωου `ντε ϥ ὰφε ας ϣοντου ὲϧουν εϯϣενϯ   .  ας κολϩου `ν ϯ `ϣμου ὲϧουν εϯϫοι  :  πεϫας δε νι ὰλλοφυλλος αυ ὶ εϫωκ ςαμψων   .  ουοϩ αϥ  νεϩςι ὲ`ϩρηι ϧεν πεϥ ϩινιμ αϥ  θεκεμ ϯ `ϣμου εβολ ϧεν ϯ ϫοι ερε ϯ ϣενϯ μηρ ὲϧουν ερος  :  ουοϩ `μ που ὲμι ετ εϥϫομ  :  ὲβολ `μ πι μυςτηριον `ν `τ ϫομ δαλιλα `ςϭωρπαμπςον`νς																																													
Jidges 16 : 14  .  as shōpi de et aftyif e`nkot a dalila as tshi `m pi shashf `n lōou `nte f àphe as shontou èkʰoun etishenti   .  as kolhou `n ti `shmou èkʰoun etigoi  :  pegas de ni àllophillos av ì egōk sampsōn   .  ouoh af  nehsi è`hryi kʰen pef hinim af  tʰekem ti `shmou evol kʰen ti goi ere ti shenti myr èkʰoun eros  :  ouoh `m pou èmi et efgom  :  èvol `m pi mistyrion `n `t gom dalila `stshōrpampson`ns																																													
Jidges 16 : 15  .  πεϫε δαλιλα `ν σαμψων ϫε πως εκϫω `μμο ς ϫε αι μερνιϯ   .  ουοϩ `μπε κ ϩητ ου ην αν ὲϧουν εροι   .  ις πι μαϩ 3  .  ςοπ πε εκὲ ρϩαλ `μμο ι   .  ουοϩ `μπε κ ταμοι ϫε ερε τεκ νοϫ `ν ϫομ ϧεν ου   : 																																													
Jidges 16 : 15  .  pege dalila `n sampsōn ge pōs ekgō `mmo s ge ai merniti   .  ouoh `mpe k hyt ou yn an èkʰoun eroi   .  is pi mah 3  .  sop pe ekè rhal `mmo i   .  ouoh `mpe k tamoi ge ere tek nog `n gom kʰen ou   : 																																													
Jidges 16 : 16  .  ας ϣωπι δε ετ ασθλιβε `μμο ϥ `μ πι ὲϫωρϩ τηρ ϥ ϧεν νεςςαϫι   .  ουοϩ ας ϩεϫϩωϫϥ αϥ  αλαπλεπ `ν ϩητ εμου . 																																													
Jidges 16 : 16  .  as shōpi de et astʰlive `mmo f `m pi ègōrh tyr f kʰen nessagi   .  ouoh as heghōgf af  alaplep `n hyt emou . 																																													
Jidges 16 : 17  .  αϥ  ουωνϩ ερος `μπε ϥ ϩητ τηρ ϥ εϥ ϫω `μμο ς να ς   .  ϫε `μπε  βενιπι `ϩλι ὶ εϫεν τα ὰφε   .  ϫε ανοκ ου να ζειραιος ανοκ `ντε `φ νουϯ ιςϫεν ει`νϧητς `ν τα μαυ   .  ειϣανϧωκ εϫωι ϫε ταϫομ να ςαϩως εβολ `μμο ι   .  ταὲρϫωβ ϩω ταὲρ `μ φρηϯ `ν ουαι  `ν νι ρωμι τηρ ου  :  πι ϫινςωνϩ `ν ςαμπςον νεμ πεϥ ϫινχω ϧεν πι `ϣτεκο																																													
Jidges 16 : 17  .  af  ouōnh eros `mpe f hyt tyr f ef gō `mmo s na s   .  ge `mpe  venipi `hli ì egen ta àphe   .  ge anok ou na zeiraios anok `nte `ph nouti isgen ei`nkʰyts `n ta mav   .  eishankʰōk egōi ge tagom na sahōs evol `mmo i   .  taèrgōb hō taèr `m phryti `n ouai  `n ni rōmi tyr ou  :  pi ginsōnh `n sampson nem pef ginkō kʰen pi `shteko																																													
Jidges 16 : 18  .  ουοϩ δαλιλα ας ὲμι ϫε αϥ  ουωνϩ ερος `μπε ϥ ϩητ τηρ ϥ   .  ας ταουο ας μουϯ ενιὰρχων `ν νι ὰλλοφυλλος  .  ες ϫω `μμο ς νωου ϫε αμιτεν νηι ὲ`ϩρηι `μ πι κε ςοπ ϫε αϥ  ουωνϩ εροι `μπε ϥ ϩητ τηρ ϥ   .  αυ ὶ `νϫε νι ὰρχων `ν νι ὰλλοφυλλος αυ εν πι ϩατ νεμωου . 																																													
Jidges 16 : 18  .  ouoh dalila as èmi ge af  ouōnh eros `mpe f hyt tyr f   .  as taouo as mouti eniàrkōn `n ni àllophillos  .  es gō `mmo s nōou ge amiten nyi è`hryi `m pi ke sop ge af  ouōnh eroi `mpe f hyt tyr f   .  av ì `nge ni àrkōn `n ni àllophillos av en pi hat nemōou . 																																													
Jidges 16 : 19  .  ας ϣωπι δε `νθος ετ αστηιϥ ε`νκοτ ϧουν `ν κουνς ας μουϯ ευ ρωμι εθ ρεϥϧωκ `μ πι ϣαϣϥ `ν λωου `ντε ϥ ὰφε   .  αϥ  ὶνι εϥὲ ρϫωβ εϥὲ ρ `μ φρηϯ `ν ουαι  `ν νι ρωμι   .  ουοϩ τεϥ ϫομ αϥ  ςαϩως εβολ `μμο ϥ . 																																													
Jidges 16 : 19  .  as shōpi de `ntʰos et astyif e`nkot kʰoun `n kouns as mouti ev rōmi etʰ refkʰōk `m pi shashf `n lōou `nte f àphe   .  af  ìni efè rgōb efè r `m phryti `n ouai  `n ni rōmi   .  ouoh tef gom af  sahōs evol `mmo f . 																																													
Jidges 16 : 20  .  πεϫας ναϥ   .  ϫε νι αλλοφυλλος αυ ὶ ὲ`ϩρηι εϫωκ ςαμψων   .  ουοϩ αϥ  νεϩςι ὲ`ϩρηι ϧεν πεϥ ϩινιμ πεϫ αϥ ὲϧουν ϧεν πεϥ ϩητ   .  ϫε ϯ να βωλ `μμο ι εβολ `μ φρηϯ `ν ςοπ νιμ `ν ταὲρρεμϩε  .  `μπε ϥ ςωουν γαρ ϫε αϥ  ςαϩωϥ εβολ `μμο ϥ `νϫε `π ϭοις  . 																																													
Jidges 16 : 20  .  pegas naf   .  ge ni allophillos av ì è`hryi egōk sampsōn   .  ouoh af  nehsi è`hryi kʰen pef hinim peg af èkʰoun kʰen pef hyt   .  ge ti na vōl `mmo i evol `m phryti `n sop nim `n taèrremhe  .  `mpe f sōoun jar ge af  sahōf evol `mmo f `nge `p tshois  . 																																													
Jidges 16 : 21  .  νι φιλιςτιειμ δε αυ ὰμαϩι `μμο ϥ ουοϩ αυ ςρεμρωμϥ   .  αυ ενϥ ὲ`ϩρηι εγαζα  :  αυ μουρ `μμο ϥ ϧεν ου μουρ `μ βενιπι ϧεν πι `ϣτεκο αυ ϭι`μπϣιϣ εθ ρεϥςεκϩοι επιϩοι  . 																																													
Jidges 16 : 21  .  ni philistieim de av àmahi `mmo f ouoh av sremrōmf   .  av enf è`hryi ejaza  :  av mour `mmo f kʰen ou mour `m venipi kʰen pi `shteko av tshi`mpshish etʰ refsekhoi epihoi  . 																																													
Jidges 16 : 22  .  πι ϥωι δε `ντε ϥ ὰφε ενταυϧωκ `μμο ϥ ις αϥ  ϣρ8ρωτ ον   .  πι ϭι`μ`πϣιϣ `ν ςαμπςον νεμ πεϥ ϫινμου																																													
Jidges 16 : 22  .  pi fōi de `nte f àphe entavkʰōk `mmo f is af  shr8rōt on   .  pi tshi`m`pshish `n sampson nem pef ginmou																																													
Jidges 16 : 23  .  αυ θωουϯ ὲϧουν `νϫε νι ὰρχων `ν νι φιλιςτιειμ εθ ρ ου ουωτεν `ν δαγον που νουϯ   .  ουοϩ `ν ςε ουνοϥ `μμω ου `νϧητ ϥ   .  πεϫωου ευ ϫω `μμο ς ϫε αϥ  τηιϥ `νϫε `φ νουϯ ὲ`ϩρηι ετ οτεν ςαμψων πεν ϫαϫι  . 																																													
Jidges 16 : 23  .  av tʰōouti èkʰoun `nge ni àrkōn `n ni philistieim etʰ r ou ouōten `n dajon pou nouti   .  ouoh `n se ounof `mmō ou `nkʰyt f   .  pegōou ev gō `mmo s ge af  tyif `nge `ph nouti è`hryi et oten sampsōn pen gagi  . 																																													
Jidges 16 : 24  .  ουοϩ ετ ι ευ ϩλοϫ ις ϩηππε πεϫωου   .  ϫε μουϯ ες αμψων εθ ρενουνοϥ `μμον `νϧητ ϥ  .  ουοϩ αυ μουϯ εροϥ ὲβολϧεν πι `ϣτεκο ϩωςτε `ντε ϥ ϯϫερϫερ νωου . 																																													
Jidges 16 : 24  .  ouoh et i ev hlog is hyppe pegōou   .  ge mouti es ampsōn etʰ renounof `mmon `nkʰyt f  .  ouoh av mouti erof èvolkʰen pi `shteko hōste `nte f tigerger nōou . 																																													
Jidges 16 : 25  .  ουοϩ καν αρε ϣαν πι λαος ναυ  εροϥ αϥ  ϯ `ωου ε`φνουϯ ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε αϥ  ϯ  `νϫε `φ νουϯ `ν ςαμψων `ὲ`ϩρηι ετ οτεν πεν ϫαϫι   .  πεν ταϥϣορϣερ πεν καϩι   .  ουοϩ αϥ  ϧιϯ `μ πι ρωμι `ν ταν εναϣωου  . 																																													
Jidges 16 : 25  .  ouoh kan are shan pi laos nav  erof af  ti `ōou e`phnouti ev gō `mmo s   .  ge af  ti  `nge `ph nouti `n sampsōn `è`hryi et oten pen gagi   .  pen tafshorsher pen kahi   .  ouoh af  kʰiti `m pi rōmi `n tan enashōou  . 																																													
Jidges 16 : 26  .  πεϫ αϥ `νϫε ςαμψων `μ πι ϧελϣιρι ετ εϥχαϥ ὲ`ϩρηι ετ οτϥ :  Χω `μμο ι ϫεχας ειεϭοϩ ενι`ςτυλλος ερε παιηι φαι κητ εϫωου ουοϩ `ν ταουωλς ὲϧουν ὲρω ου  . 																																													
Jidges 16 : 26  .  peg af `nge sampsōn `m pi kʰelshiri et efkaf è`hryi et otf :  kō `mmo i gekas eietshoh eni`stillos ere paiyi phai kyt egōou ouoh `n taouōls èkʰoun èrō ou  . 																																													
Jidges 16 : 27  .  πι `ηι δε να ϥ μοϩ πε `ν νι ρωμι νεμ νι `ςϩιμι νετϫουϣτ εροϥ ερε νι ὰρχων τηρ ου `ν νι φιλιςτιειμ `μ πι μα ετ ε`μμαυ  :  ουοϩ πεϥ ϫενεφωρ ϩωϥ ερε 3  .  `ν ϣο `ν ρωμι χη εϫωϥ νεμ `ν ου κε`ςϩιμι  . 																																													
Jidges 16 : 27  .  pi `yi de na f moh pe `n ni rōmi nem ni `shimi netgousht erof ere ni àrkōn tyr ou `n ni philistieim `m pi ma et e`mmav  :  ouoh pef genephōr hōf ere 3  .  `n sho `n rōmi ky egōf nem `n ou ke`shimi  . 																																													
Jidges 16 : 28  .  ϯ νου δε ςαμψων αϥ  ωϣ ὲ`ϩρηι ε`πϭοις πεϫ αϥ ϧεν πεϥ ϩητ ϫε   .  αριπαμευὶ `ν τεκ ταϫροι `μ παιςοπ `ν ϧαὲ   .  εθ ρετωβ ενφιλιςτιειμ ουοϩ `ν ταϭι ὲϧουν `μ που `ςνοϥ εθβε να βαλ  . 																																													
Jidges 16 : 28  .  ti nou de sampsōn af  ōsh è`hryi e`ptshois peg af kʰen pef hyt ge   .  aripamevì `n tek tagroi `m paisop `n kʰaè   .  etʰ retōb enphilistieim ouoh `n tatshi èkʰoun `m pou `snof etʰve na val  . 																																													
Jidges 16 : 29  .  ουοϩ αϥ  ελ4νι`ςτυλλος 2  .  ετ ερε πι `ηι κητ εϫωου αϥ  ωλκ εβολ ὲρω ου ϧεν τεϥ ϫομ τηρ ς . 																																													
Jidges 16 : 29  .  ouoh af  el4ni`stillos 2  .  et ere pi `yi kyt egōou af  ōlk evol èrō ou kʰen tef gom tyr s . 																																													
Jidges 16 : 30  .  εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε νι ὰλλοφυλλος ανοκ μαριμου νεμω ου   .  αϥ  ρακτϥ ε`πςα ϧεν τεϥ ϫομ τηρ ς   .  ουοϩ αϥ  ϩει επεςητ `νϫε `π ηι ενιὰρχων ουοϩ επιλαος τηρ ϥ ετ `νϧητϥ   .  ϩωςτε `ντε νεν ταϥμωουτου ὲ`ϩρηι ϧεν πεϥ μου ευ να ὲρ ϩουò επεϥονϧ . 																																													
Jidges 16 : 30  .  ef gō `mmo s   .  ge ni àllophillos anok marimou nemō ou   .  af  raktf e`psa kʰen tef gom tyr s   .  ouoh af  hei epesyt `nge `p yi eniàrkōn ouoh epilaos tyr f et `nkʰytf   .  hōste `nte nen tafmōoutou è`hryi kʰen pef mou ev na èr houò epefonkʰ . 																																													
Jidges 16 : 31  .  ουοϩ νεϥ `ςνηου νεμ νεϥ ρεμνηι τηρ ου αυ ὶ ὲ`ϩρηι αυ ταλοϥ αυ ϥιτϥ ὲ`ϩρηι ουοϩ αυ θομςϥ ουτε ζωρεα νεμ ες θαωλ ϧεν `π `μϩαυ `ν μανωε πεϥ ιωτ  .  αϥ  κρινε δε `μ πι ςραηλ `ν ϫωϯ `ν ρομπι . 																																													
Jidges 16 : 31  .  ouoh nef `snyou nem nef remnyi tyr ou av ì è`hryi av talof av fitf è`hryi ouoh av tʰomsf oute zōrea nem es tʰaōl kʰen `p `mhav `n manōe pef iōt  .  af  krine de `m pi srayl `n gōti `n rompi . 																																													
Jidges chapter 17																																													
Jidges chapter 17																																													
ιςραηλπιϫινςως `ν `ηθικως `μ π																																													
israylpiginsōs `n `ytʰikōs `m p																																													
πιθωουτ `μ μιχα  . 																																													
pitʰōout `m mika  . 																																													
Jidges 17 : 1  .  νεουον ου ρεμ`ντωου `ντε εφραιμ επεϥραν πε μιχα  . 																																													
Jidges 17 : 1  .  neouon ou rem`ntōou `nte ephraim epefran pe mika  . 																																													
Jidges 17 : 2  .  φαι αϥ  ϫος `ντε ϥ μαυ  :  ϫε να ιμετουὶ `ν ϣε `ν ϩατ ενταυϭι εβολ `ν τοτε   .  αρε ςαϩουὶ `μμο ς ϧεν ου ςαϩουὶ ϩατηι ανοκ αι ϭιτ ϥ   .  ουοϩ τεϥ μαυ πεϫας ϫε πα ϣηρι ϥςμαματ `ν τοτ ϥ `μ `π ϭοις . 																																													
Jidges 17 : 2  .  phai af  gos `nte f mav  :  ge na imetouì `n she `n hat entavtshi evol `n tote   .  are sahouì `mmo s kʰen ou sahouì hatyi anok ai tshit f   .  ouoh tef mav pegas ge pa shyri fsmamat `n tot f `m `p tshois . 																																													
Jidges 17 : 3  .  ουοϩ αϥ  ϯ  μετουὶ `ν ϣε `ν ϩατ `ντε ϥ μαυ   .  πεϫε τεϥ μαυ ϫε ϧεν ου τουβε `μ πι ϩατ `μ `π ϭοις εβολ ϧεν ταϫιϫ  .  εθ ραθαμιο `μ πα ϣηρι `ν ου γλυπτον νεμ ου χωνευτον  .  ουοϩ ϯ νου ϯ να τηιϥ να κ																																													
Jidges 17 : 3  .  ouoh af  ti  metouì `n she `n hat `nte f mav   .  pege tef mav ge kʰen ou touve `m pi hat `m `p tshois evol kʰen tagig  .  etʰ ratʰamio `m pa shyri `n ou jlipton nem ou kōnevton  .  ouoh ti nou ti na tyif na k																																													
Jidges 17 : 4  .  αϥ  ϯ  πι ϩατ `ντε ϥ μαυ  .  ουοϩ τεϥ μαυ ας ϭι `ν ϣητ `ν ϩατ `ν ϧελϣιρι   .  ας τηιτ ου `μ πι  ρεϥ ερϩατ   .  αϥ  θαμιο `ν ου χωνευτον νεμ ου γλυπτον αϥ  ωϣ πε ϧεν `π ηι `μ μιχα . 																																													
Jidges 17 : 4  .  af  ti  pi hat `nte f mav  .  ouoh tef mav as tshi `n shyt `n hat `n kʰelshiri   .  as tyit ou `m pi  ref erhat   .  af  tʰamio `n ou kōnevton nem ou jlipton af  ōsh pe kʰen `p yi `m mika . 																																													
Jidges 17 : 5  .  ουοϩ πι ρωμι μιχα νεϥ οι ναϥ  `ν ου ηβ `μ `φ νουϯ  .  ουοϩ αϥ  θαμιο `ν ου εφουδ νεμ ου θεραφιμ   .  ουοϩ ου αι  εβολ ϧεν νεϥ ϣηρι αϥ  ϩενγ τεϥ ϫιϫ αϥ  ϣωπι ναϥ  `ν ου ηβ  : 																																													
Jidges 17 : 5  .  ouoh pi rōmi mika nef oi naf  `n ou yb `m `ph nouti  .  ouoh af  tʰamio `n ou ephoud nem ou tʰeraphim   .  ouoh ou ai  evol kʰen nef shyri af  henj tef gig af  shōpi naf  `n ou yb  : 																																													
Jidges 17 : 6  .  ϧεν νι ὲϩοου δε ετ ε`μμαυ ενε `μμον ου ρο ϧεν πι ςραηλ  .  πι ρωμι νεϥ ιρι `μπε τςουτων `ν να ϩραϥ  :  πι ουηβ `ν λευιτης																																													
Jidges 17 : 6  .  kʰen ni èhoou de et e`mmav ene `mmon ou ro kʰen pi srayl  .  pi rōmi nef iri `mpe tsoutōn `n na hraf  :  pi ouyb `n levitys																																													
Jidges 17 : 7  .  ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε ου ϣηρι ϣημ εβολ ϧεν βηθλεεμ `τ πολις `ν ιουδα εθ ρεϥϫωιλι επιμα ετ εϥναϫιμι `μμο ϥ  . 																																													
Jidges 17 : 7  .  ouoh af  shōpi `nge ou shyri shym evol kʰen vytʰleem `t polis `n iouda etʰ refgōili epima et efnagimi `mmo f  . 																																													
Jidges 17 : 8  .  αϥ  ὶ ϣα`ϩρηι επιτωου `ν εφραιμ εθ ρεϥϫωιλι ε`π`ηι `μ μιχα εθ ρεϥςουτων πεϥ μωιτ  . 																																													
Jidges 17 : 8  .  af  ì sha`hryi epitōou `n ephraim etʰ refgōili e`p`yi `m mika etʰ refsoutōn pef mōit  . 																																													
Jidges 17 : 9  .  πεϫε μιχα ναϥ  ϫε εκνηου θων  .  πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ανοκ ου λευειτης εβολ ϧεν βηθλεεμ `ντε ιουδα ουοϩ ανοκ ειμοϣι εϫωιλι επιμα εϯναϫιμι `μμο ϥ  : 																																													
Jidges 17 : 9  .  pege mika naf  ge eknyou tʰōn  .  peg af naf  ge anok ou leveitys evol kʰen vytʰleem `nte iouda ouoh anok eimoshi egōili epima etinagimi `mmo f  : 																																													
Jidges 17 : 10  .  πεϫε μιχα ναϥ  ϫε ϣωπι ϩατηι `ν τεκ ϣωπι νηι ευ ιωτ   .  ουοϩ ευ ουηβ   .  ουοϩ ανοκ ϯ να ϯ νακ `μ μητ `ν ϩατ `μ μηνι νεμ ου ςτολη `ν `ϩβως   .  νεμ νεκ ναϭιτου εροκ επεκωνϧ   .  ουοϩ πι λευειτης αϥ  ϣε αϥ  θωϣ εϫωιλι επιρωμι  . 																																													
Jidges 17 : 10  .  pege mika naf  ge shōpi hatyi `n tek shōpi nyi ev iōt   .  ouoh ev ouyb   .  ouoh anok ti na ti nak `m myt `n hat `m myni nem ou stoly `n `hvōs   .  nem nek natshitou erok epekōnkʰ   .  ouoh pi leveitys af  she af  tʰōsh egōili epirōmi  . 																																													
Jidges 17 : 11  .  α πι ϣηρι ϣημ ϣωπι ϩατηϥ `μ φρηϯ `ν ουαι  `ν νεϥ ϣηρι  . 																																													
Jidges 17 : 11  .  a pi shyri shym shōpi hatyf `m phryti `n ouai  `n nef shyri  . 																																													
Jidges 17 : 12  .  ουοϩ μιχα αϥ  τεβ ϯ ϫιϫ `μ πι λευειτης αϥ  ϣωπι `νϫε πι ϧελϣιρι ευ ουηβ αϥ  ϣωπι ϧεν `π ηι `μ μιχα . 																																													
Jidges 17 : 12  .  ouoh mika af  teb ti gig `m pi leveitys af  shōpi `nge pi kʰelshiri ev ouyb af  shōpi kʰen `p yi `m mika . 																																													
Jidges 17 : 13  .  πεϫε μιχα ϫε ϯ νου ειὲ μι ϫε `π ϭοις ϥναὲρ πι πεθνανεϥ νηι   .  εβολϫε ου λευειτης αϥ  ϣωπι νηι ευ ουηβ . 																																													
Jidges 17 : 13  .  pege mika ge ti nou eiè mi ge `p tshois fnaèr pi petʰnanef nyi   .  evolge ou leveitys af  shōpi nyi ev ouyb . 																																													
Jidges chapter 18																																													
Jidges chapter 18																																													
ιςαν `ςκωϯ `νςα ου πατρϯφυλη `ν δ																																													
isan `skōti `nsa ou patrtiphily `n d																																													
Jidges 18 : 1  .  ουοϩ ϧεν νι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ενε `μμον `π ουρο ϧεν πι ςραηλ   .  ουοϩ ϧεν νι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ϯ φυλη `ν δαν νεςκωϯ πε `νςα ου `κληρονομια εουωϩ `νϧητ ς εβολϫε `μπε  ουον ϣωπι να ς ϣα πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ϧεν `θ μηϯ `ν νι φυλη `μ πι ςραηλ  : -																																													
Jidges 18 : 1  .  ouoh kʰen ni èhoou et e`mmav ene `mmon `p ouro kʰen pi srayl   .  ouoh kʰen ni èhoou et e`mmav ti phily `n dan neskōti pe `nsa ou `klyronomia eouōh `nkʰyt s evolge `mpe  ouon shōpi na s sha pi èhoou et e`mmav kʰen `tʰ myti `n ni phily `m pi srayl  : -																																													
Jidges 18 : 2  .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν δαν αυ ταουο εβολ ϧεν `ν ου ςυγγενια `ν ϯ ου `ν ρωμι   .  ϩαν ρωμι `ν δυνατος   .  εβολ ϧεν `ν ου θοϣ ιςϫεν ςαραα   .  ουοϩ ιςϫεν ες θαολ εμεϣτ πι καϩι ουοϩ εϧετϧωτϥ ευ ϫω `μμο ς νωου ϫε μαϣενωτεν `ντετεν μεϣτ πι καϩι   .  ουοϩ αυ ὶ ϣα`ϩρηι επιτωου `ν εφραιμ ὲ`ϩρηι ε`πηι `μ μιχα αυ ϫωιλι επιμα ετ ε`μμαυ   .  να  δαν ευ ιτμπιουηβ `ν λαυϭωρπ ὲβολ `μ `π ϫινϣωπι ` ης																																													
Jidges 18 : 2  .  ouoh nen shyri `n dan av taouo evol kʰen `n ou singenia `n ti ou `n rōmi   .  han rōmi `n dinatos   .  evol kʰen `n ou tʰosh isgen saraa   .  ouoh isgen es tʰaol emesht pi kahi ouoh ekʰetkʰōtf ev gō `mmo s nōou ge mashenōten `nteten mesht pi kahi   .  ouoh av ì sha`hryi epitōou `n ephraim è`hryi e`pyi `m mika av gōili epima et e`mmav   .  na  dan ev itmpiouyb `n lavtshōrp èvol `m `p ginshōpi ` ys																																													
Jidges 18 : 3  .  `ν θωου δε ευ ϣοπ ϧεν `π ηι ϧατεν μιχα   .  ουοϩ `ν θωου αυ ςουεν ϯ `ςμη `μ πι ϣηρι ϣημ πι λευειτης   .  πεϫωου ναϥ  ϫε νιμ πεν ταϥὲνκ επαιμα ουοϩ εκὲ ρ ου  `νθοκ `μ παιμα ουοϩ ου  πετεουοντακϥ `μ παιμα  : 																																													
Jidges 18 : 3  .  `n tʰōou de ev shop kʰen `p yi kʰaten mika   .  ouoh `n tʰōou av souen ti `smy `m pi shyri shym pi leveitys   .  pegōou naf  ge nim pen tafènk epaima ouoh ekè r ou  `ntʰok `m paima ouoh ou  peteouontakf `m paima  : 																																													
Jidges 18 : 4  .  πεϫ αϥ νωου ϫε ις πι ρηϯ νεμ πι ρηϯ ενταϥαις νηι `νϫε μιχα  .  εαϥμιςθου `μμο ι αι ϣωπι ναϥ  `ν ου ηβ  :  πι ϫινϫωρ ὲϫεν λαιςα																																													
Jidges 18 : 4  .  peg af nōou ge is pi ryti nem pi ryti entafais nyi `nge mika  .  eafmistʰou `mmo i ai shōpi naf  `n ou yb  :  pi gingōr ègen laisa																																													
Jidges 18 : 5  .  πεϫωου ναϥ  ϫε ϣινι να ν ϧεν `φ νουϯ `ν τεν ὲμι ϫε πεν μωιτ `ςςωουτεν θαι ανον ετ ενναμοϣι `νϧητ ς  : 																																													
Jidges 18 : 5  .  pegōou naf  ge shini na n kʰen `ph nouti `n ten èmi ge pen mōit `ssōouten tʰai anon et ennamoshi `nkʰyt s  : 																																													
Jidges 18 : 6  .  πεϫε πι ϩιερευς νωου ϫε μοϣι ϧεν ου ειρηνη πετενμωιτ ετ ετεναμοϣι `νϧητ ς `ςςουτων `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις																																													
Jidges 18 : 6  .  pege pi hierevs nōou ge moshi kʰen ou eiryny petenmōit et etenamoshi `nkʰyt s `ssoutōn `mpe`mtʰo evol `m `p tshois																																													
Jidges 18 : 7  .  ουοϩ πι ϯ ου `ν ρωμι αυ μοϣι αυ ὶ ὲ`ϩρηι ελαιςα αυ ναυ  επιλαος ετ  ϧεν τεςμηϯ ευ ονϧ `ν ϩιρινικος ουοϩ `ν αμελης `μ φρηϯ `ν νετουεϩ ϧεν ςιδων  .  `ν ναυ ϭροϩ ϧεν ϩωβ νιμ ετ  ϧεν πι καϩι αλλα παντως ευ ϩεμςι ϧεν `θ μηϯ `ν νουαϩωρ ευ ουηου εβολ `ν νι ρεμςιδων εμαυϭιϯ ον νεμ ϯ ςυρια  . 																																													
Jidges 18 : 7  .  ouoh pi ti ou `n rōmi av moshi av ì è`hryi elaisa av nav  epilaos et  kʰen tesmyti ev onkʰ `n hirinikos ouoh `n amelys `m phryti `n netoueh kʰen sidōn  .  `n nav tshroh kʰen hōb nim et  kʰen pi kahi alla pantōs ev hemsi kʰen `tʰ myti `n nouahōr ev ouyou evol `n ni remsidōn emavtshiti on nem ti siria  . 																																													
Jidges 18 : 8  .  ϩοταν ευ τασθο ενου`σνηου ετ  ϧεν ζορεα νεμ ες θαωλ πεϫε `ν ου `ςνηου νωου   .  ϫε ου  πεν τατετεναιϥ να ν  . 																																													
Jidges 18 : 8  .  hotan ev tastʰo enou`snyou et  kʰen zorea nem es tʰaōl pege `n ou `snyou nōou   .  ge ou  pen tatetenaif na n  . 																																													
Jidges 18 : 9  .  πεϫωου ϫε μαρον   .  `ν τεν ϣε ὲ`ϩρηι ερωου  .  ανιωρεμ γαρ `μ που θωϣ εθ νεςω ϥ `μ μηι εμαϣω   .  `ν θωτεν δε μη ετ ετενεϣωπι `μ να ι   .  `μπερ ϭναυ ουοϩ `ντετεν ϣε ὲ`ϩρηι ελαιςα επαταςςε `μπε ϥ θωϣ   .  `φ νουϯ γαρ αϥ  τηιϥ ὲ`ϩρηι ενετενϫιϫ . 																																													
Jidges 18 : 9  .  pegōou ge maron   .  `n ten she è`hryi erōou  .  aniōrem jar `m pou tʰōsh etʰ nesō f `m myi emashō   .  `n tʰōten de my et eteneshōpi `m na i   .  `mper tshnav ouoh `nteten she è`hryi elaisa epatasse `mpe f tʰōsh   .  `ph nouti jar af  tyif è`hryi enetengig . 																																													
Jidges 18 : 10  .  ετ ετεναὶ γαρ ευ λαος `ν αμελης ερε πι θωϣ ου ωϣς εβολ ες α νιμ ευ μα πε `μμον ϭροϩ `νϧητ ϥ ϧεν ϩωβ νιμ ετ ϣοπ ϧεν `π καϩι τηρ ϥ . 																																													
Jidges 18 : 10  .  et etenaì jar ev laos `n amelys ere pi tʰōsh ou ōshs evol es a nim ev ma pe `mmon tshroh `nkʰyt f kʰen hōb nim et shop kʰen `p kahi tyr f . 																																													
Jidges 18 : 11  .  αυ τωουν ϫε αυ ὶ εβολ ϧεν ζορεα νεμ ες θαωλ ευ να ὲρ ςοου `ν ϣε `ν ϫωρι εβολ ϧεν νεν ϣηρι `ν δαν  . 																																													
Jidges 18 : 11  .  av tōoun ge av ì evol kʰen zorea nem es tʰaōl ev na èr soou `n she `n gōri evol kʰen nen shyri `n dan  . 																																													
Jidges 18 : 12  .  ουοϩ αυ ϣε ὲ`ϩρηι ϩιρεν καριαθεαριμ `ντε ιουδα   .  εθβε φαι ςε μουϯ εφραν `μ παιμα ϫε ϯ παρεμβολη `ν δαν ϣα`ϩρηι εφοου `ν ὲϩοου  .  ετ ςαπεμϩιτ `ν καριαθεαριμ  . 																																													
Jidges 18 : 12  .  ouoh av she è`hryi hiren kariatʰearim `nte iouda   .  etʰve phai se mouti ephran `m paima ge ti paremvoly `n dan sha`hryi ephoou `n èhoou  .  et sapemhit `n kariatʰearim  . 																																													
Jidges 18 : 13  .  αυ ϣε ὲβολϧεν πι μα ετ ε`μμαυ ὲ`ϩρηι επιτωου `ν εφραιμ αυ ὶ ε`πηι `μ μιχα  .  ιχα ουοϩ πι ϭιουι `μ πι θωουτ `μ μπιτωρπ `μ πι ουηβ																																													
Jidges 18 : 13  .  av she èvolkʰen pi ma et e`mmav è`hryi epitōou `n ephraim av ì e`pyi `m mika  .  ika ouoh pi tshioui `m pi tʰōout `m mpitōrp `m pi ouyb																																													
Jidges 18 : 14  .  ουοϩ νι ρωμι 5  .  ενταυϣε εμεϣτ πι καϩι πεϫωου `ν νου`ςνηου   .  ϫε μη ετ ετενςωουν ϫε ουον εφοδ ϧεν να ι`ηι νεμ θεραφιμ νεμ νι γλυπτον ουοϩ νι χωνευτον   .  πλην μαρε ν ὲμι `μπε τετενααιτου  . 																																													
Jidges 18 : 14  .  ouoh ni rōmi 5  .  entavshe emesht pi kahi pegōou `n nou`snyou   .  ge my et etensōoun ge ouon ephod kʰen na i`yi nem tʰeraphim nem ni jlipton ouoh ni kōnevton   .  plyn mare n èmi `mpe tetenaaitou  . 																																													
Jidges 18 : 15  .  ουοϩ αυ κοτ ου επαιμα αυ ὶ ὲϧουν επηι `μ πι ϧελϣιρι ετε μιχα πι λευιτης αυ αςπαζε `μμο ϥ  . 																																													
Jidges 18 : 15  .  ouoh av kot ou epaima av ì èkʰoun epyi `m pi kʰelshiri ete mika pi levitys av aspaze `mmo f  . 																																													
Jidges 18 : 16  .  νι σοου δε `ν ϣε `ν ϫωρι εβολ ϧεν νεν ϣηρι `ν δαν αυ òϩι ερατου ϧατεν πι ρο  . 																																													
Jidges 18 : 16  .  ni soou de `n she `n gōri evol kʰen nen shyri `n dan av òhi eratou kʰaten pi ro  . 																																													
Jidges 18 : 17  .  τοτε α νι ρωμι 5  .  ενταυϣε εμεϣτ πι καϩι ὶ ὲ`ϩρηι ευ ϣοϥϣεϥ `μμαυ   .  αυ ϭι πι γλυπτον ουοϩ νεμ `π εφοδ ουοϩ πι θεραφιμ νεμ πι χωνευτον ερε πι ουηβ òϩι ερατϥ ϧατεν πι ρο `ν ϯ πυλη νεμω ου `ν νι ϫωρι ευ θεκεμ ςηϥι  . 																																													
Jidges 18 : 17  .  tote a ni rōmi 5  .  entavshe emesht pi kahi ì è`hryi ev shofshef `mmav   .  av tshi pi jlipton ouoh nem `p ephod ouoh pi tʰeraphim nem pi kōnevton ere pi ouyb òhi eratf kʰaten pi ro `n ti pily nemō ou `n ni gōri ev tʰekem syfi  . 																																													
Jidges 18 : 18  .  ϩοταν αυ ϣοϥϣεϥ ὲϧουν `νϫε νη ε`πηι `μ μιχα ουοϩ αυ ϭι `μ `π εφοδ νεμ πι γλυπτον ουοϩ πι θεραφιμ νεμ πι χωνευτον  .  πεϫε πι ουηβ ναϥ    .  ϫε ου  πετενὰιϥ . 																																													
Jidges 18 : 18  .  hotan av shofshef èkʰoun `nge ny e`pyi `m mika ouoh av tshi `m `p ephod nem pi jlipton ouoh pi tʰeraphim nem pi kōnevton  .  pege pi ouyb naf    .  ge ou  petenàif . 																																													
Jidges 18 : 19  .  πεϫωου ναϥ  ευ ερου`ω  :  χαρωκ ουοϩ μοϣι νεμαν  .  εκεϣωπι να ν `ν ιωτ ουοϩ `ν ου ηβ   .  ου  ϫε πετὲρνοϥρι νακ `ν ϩουò   .  εκοι `ν ου ηβ `μ `π ηι `ν ου ρωμι `ν ουωτ ιε ου φυλη τηρ ς . 																																													
Jidges 18 : 19  .  pegōou naf  ev erou`ō  :  karōk ouoh moshi neman  .  ekeshōpi na n `n iōt ouoh `n ou yb   .  ou  ge petèrnofri nak `n houò   .  ekoi `n ou yb `m `p yi `n ou rōmi `n ouōt ie ou phily tyr s . 																																													
Jidges 18 : 20  .  ουοϩ αϥ  `μ τον `νϫε πι ουηβ αϥ  ϭι `π εφοδ νεμ πι θεραφιμ ουοϩ πι γλυπτον αϥ  ὶ ὲ `θμηϯ `ν νι ρωμι  . 																																													
Jidges 18 : 20  .  ouoh af  `m ton `nge pi ouyb af  tshi `p ephod nem pi tʰeraphim ouoh pi jlipton af  ì è `tʰmyti `n ni rōmi  . 																																													
Jidges 18 : 21  .  μενενςως αϥ  κοτ ου `ν ςωϥ αυ ωρεβ `μμω ου ευ μοϣι ϧατεϥϩη `νϫε νι ϣηρι νεμ νι τεβνωουὶ ουοϩ νι ὰϩωρ  .  μιχα `ϥϭιτατςι `ν να  δαν																																													
Jidges 18 : 21  .  menensōs af  kot ou `n sōf av ōreb `mmō ou ev moshi kʰatefhy `nge ni shyri nem ni tebnōouì ouoh ni àhōr  .  mika `ftshitatsi `n na  dan																																													
Jidges 18 : 22  .  ετ ι δε αυ ὲ ρ `π βολ `μ `π ηι `μ μιχα α νι ρωμι ετ ουεϩ ϧεν `π ηι `μ μιχα  .  ουοϩ ις μιχα νεμ νι ρωμι ετ  ϧεν `π ηι `μ μιχα αυ ωϣ εβολ αυ φωτ `νςα νεν ϣηρι `ν δαν : 																																													
Jidges 18 : 22  .  et i de av è r `p vol `m `p yi `m mika a ni rōmi et oueh kʰen `p yi `m mika  .  ouoh is mika nem ni rōmi et  kʰen `p yi `m mika av ōsh evol av phōt `nsa nen shyri `n dan : 																																													
Jidges 18 : 23  .  αυ κτε που ϩο εφαϩου πεϫωου `μ μιχα ϫε `ν ταυϣωπι `μ μοκ ϫε ακ ωϣ εβολ  : 																																													
Jidges 18 : 23  .  av kte pou ho ephahou pegōou `m mika ge `n tavshōpi `m mok ge ak ōsh evol  : 																																													
Jidges 18 : 24  .  πεϫε μιχα νωου ϫε εβολϫε ατετενϥι `ν να νουϯ ενται-θαμιω ου νηι  .  ουοϩ `φ ουηβ ατετενϣε   .  ουοϩ ου  πε παϩηου ιςϫεν `μ παιναυ   .  ουοϩ `ν θωτεν τετενϫω `μμο ς νηι ϫε αϧοκ `κ ϩι`ϣκακ εβολ  : -																																													
Jidges 18 : 24  .  pege mika nōou ge evolge atetenfi `n na nouti entai-tʰamiō ou nyi  .  ouoh `ph ouyb atetenshe   .  ouoh ou  pe pahyou isgen `m painav   .  ouoh `n tʰōten tetengō `mmo s nyi ge akʰok `k hi`shkak evol  : -																																													
Jidges 18 : 25  .  πεϫε νεν ϣηρι `ν δαν ναϥ  ϫε ϯ νου `μπερ θρουςωτεμ επεκ`ϧρωου ϧεν τεν μηϯ μηπως `ντε ϩαν ρωμι `νϧητεν ερε τουψυχη ϫοντ `ν ςε `νθωου εροκ `ν ςε τακε τεκ ψυχη   .  ουοϩ ϯ ψυχη `μπε κ ηι  . 																																													
Jidges 18 : 25  .  pege nen shyri `n dan naf  ge ti nou `mper tʰrousōtem epek`kʰrōou kʰen ten myti mypōs `nte han rōmi `nkʰyten ere toupsiky gont `n se `ntʰōou erok `n se take tek psiky   .  ouoh ti psiky `mpe k yi  . 																																													
Jidges 18 : 26  .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν δαν αυ τηιτ ου ὲ`ϩρηι επουμωιτ μιχα δε ετ αϥναυ ςε ϫορ εροϥ αϥ  κοτ ϥ ὲ`ϩρηι επεϥηι   .  πι `ϫφο `ν λαιςα																																													
Jidges 18 : 26  .  ouoh nen shyri `n dan av tyit ou è`hryi epoumōit mika de et afnav se gor erof af  kot f è`hryi epefyi   .  pi `gpho `n laisa																																													
Jidges 18 : 27  .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν δαν αυ ϭι πεν τα μιχα θαμιο ϥ νεμ που ουηβ ετ ϣοπ ναϥ  αυ ὶ ὲ`ϩρηι ελαιςα  .  ου λαος εϥ `ς`ϫραϩτ ουοϩ εϥ `ςμοντ ϧεν ου ϩελπις   .  αυ παταςςε `μμω ου ϧεν ου ταπρο `ν ςηϥι  .  ουοϩ ϯ πολις αϥ  ροκϩς ϧεν ου ςοθνεϥ  . 																																													
Jidges 18 : 27  .  ouoh nen shyri `n dan av tshi pen ta mika tʰamio f nem pou ouyb et shop naf  av ì è`hryi elaisa  .  ou laos ef `s`graht ouoh ef `smont kʰen ou helpis   .  av patasse `mmō ou kʰen ou tapro `n syfi  .  ouoh ti polis af  rokhs kʰen ou sotʰnef  . 																																													
Jidges 18 : 28  .  `μμον πεθναναϩμες ϫε ςουηου εβολ `ν νεν ρωμι `ν ςιδων  .  ουοϩ ϫε `μ μοντου `ϩλι `ν ϩωβ νεμ νεν ρωμι `ν ϯ ςυρια   .  ουοϩ `νθος ϯ πολις νεςϧεν πι ια `μ `π ηι `ν ϩρουβ   .  ουοϩ αυ κωτ `ν ϯ πολις αυ ουωϩ `νϧητς . 																																													
Jidges 18 : 28  .  `mmon petʰnanahmes ge souyou evol `n nen rōmi `n sidōn  .  ouoh ge `m montou `hli `n hōb nem nen rōmi `n ti siria   .  ouoh `ntʰos ti polis neskʰen pi ia `m `p yi `n hroub   .  ouoh av kōt `n ti polis av ouōh `nkʰyts . 																																													
Jidges 18 : 29  .  αυ μουϯ επιραν `ν ϯ πολις ϫε δαν κατα πι ραν `ν δαν που ιωτ φαι ενταυ`ϫφοϥ `μ πι ςραηλ   .  ουοϩ πι ραν `ν ϯ πολις `ν ϣορπ ευ μουϯ ερος ϫε ου λαμεις  : 																																													
Jidges 18 : 29  .  av mouti epiran `n ti polis ge dan kata pi ran `n dan pou iōt phai entav`gphof `m pi srayl   .  ouoh pi ran `n ti polis `n shorp ev mouti eros ge ou lameis  : 																																													
Jidges 18 : 30  .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν δαν αυ ταϩο ερατϥ νωου `μ πι γλυπτον `μ μιχα   .  ουοϩ ιωναθαν `π ϣηρι `ν γηρςαμ `π ϣηρι `μ μαναςςη ` νθοϥ νεμ νεϥ ϣηρι ναυ οι `ν ου ηβ `ν `τ φυλη `ν δαν   .  ϣα`ϩρηι επιὲϩοου `μ φωνϩ εβολ `μ πι καϩι  . 																																													
Jidges 18 : 30  .  ouoh nen shyri `n dan av taho eratf nōou `m pi jlipton `m mika   .  ouoh iōnatʰan `p shyri `n jyrsam `p shyri `m manassy ` ntʰof nem nef shyri nav oi `n ou yb `n `t phily `n dan   .  sha`hryi epièhoou `m phōnh evol `m pi kahi  . 																																													
Jidges 18 : 31  .  ουοϩ αυ χω νωου `μ πι γλυπτον εντα μιχα θαμιο ϥ ναϥ   .  κατα νι ὲϩοου τηρ ου ενερε `π ηι `μ `φ νουϯ ϣοπ ϧεν ςηλω  :  ουοϩ ας ϣωπι ϧεν νι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ενε `μμον ου ρο ϧεν πι ςραηλ . 																																													
Jidges 18 : 31  .  ouoh av kō nōou `m pi jlipton enta mika tʰamio f naf   .  kata ni èhoou tyr ou enere `p yi `m `ph nouti shop kʰen sylō  :  ouoh as shōpi kʰen ni èhoou et e`mmav ene `mmon ou ro kʰen pi srayl . 																																													
Jidges chapter 19																																													
Jidges chapter 19																																													
πιλευιτης νεμ τεϥ παλλακη																																													
pilevitys nem tef pallaky																																													
Jidges 19 : 1  .  νεουον ου ρωμι δε `ν λευειτης εϥ ουεϩ ϧεν νι θοϣ `μ πι τωου `ν εφραιμ ουοϩ αϥ  ϭι ναϥ  `ν ου `ςϩιμι `μ παλακη εβολ ϧεν βηθλεεμ `ντε ιουδα . 																																													
Jidges 19 : 1  .  neouon ou rōmi de `n leveitys ef oueh kʰen ni tʰosh `m pi tōou `n ephraim ouoh af  tshi naf  `n ou `shimi `m palaky evol kʰen vytʰleem `nte iouda . 																																													
Jidges 19 : 2  .  ϯ παλακη δε ας ςαϩως εβολ `μμο ϥ ας ϣε ὲ`ϩρηι ε`πηι `μπε ς ιωτ εβηθλεεμ `ντε ιουδα   .  ουοϩ νες`μμαυ `ν 4  .  `ν ὰβοτ `ν ὲϩοου  : 																																													
Jidges 19 : 2  .  ti palaky de as sahōs evol `mmo f as she è`hryi e`pyi `mpe s iōt evytʰleem `nte iouda   .  ouoh nes`mmav `n 4  .  `n àvot `n èhoou  : 																																													
Jidges 19 : 3  .  πες ϩαι δε αϥ  τωουν αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ες αϫι ὲ`ϩρηι επεςϩητ εκοτς ναϥ  ον επεϥηι   .  ουοϩ νερε ου ϣηρι ϣημ `μ βωκ νεμαϥ νεμ ιω 2  .    .  ουοϩ αϥ  ὶ ϣα`ϩρηι ε`πηι `μπε ς ιωτ   .  `νθος δε ας ϭιτ ϥ ὲϧουν ε`πηι `μπε ς ιωτ   .  ουοϩ φιωτ `ν ϯ ϣερι ϣημ αϥνα υ εροϥ αϥ  τωουν αϥ  ας παζε `μμο ϥ ϧεν ου ουνοϥ . 																																													
Jidges 19 : 3  .  pes hai de af  tōoun af  she è`hryi es agi è`hryi epeshyt ekots naf  on epefyi   .  ouoh nere ou shyri shym `m vōk nemaf nem iō 2  .    .  ouoh af  ì sha`hryi e`pyi `mpe s iōt   .  `ntʰos de as tshit f èkʰoun e`pyi `mpe s iōt   .  ouoh phiōt `n ti sheri shym afna i erof af  tōoun af  as paze `mmo f kʰen ou ounof . 																																													
Jidges 19 : 4  .  ουοϩ πεϥ ϣομ φιωτ `ν ϯ ϣερι ϣημ αϥ  ϩεμςι ϩατηϥ `ν 3  .  `ν ὲϩοου   .  αυ ουωμ αυ ςω αυ ϣωπι `μ πι μα ετ ε`μμαυ . 																																													
Jidges 19 : 4  .  ouoh pef shom phiōt `n ti sheri shym af  hemsi hatyf `n 3  .  `n èhoou   .  av ouōm av sō av shōpi `m pi ma et e`mmav . 																																													
Jidges 19 : 5  .  ας ϣωπι δε ϧεν πι μαϩ4  .  `ν ὲϩοου αυ ϣορπου ετ οουὶ αυ τωουν εμοϣι   .  ουοϩ φιωτ `ν ϯ ϣερι ϣημ πεϫ αϥ `μ πι ϩαι `ντε ϥ ϣερι ϫε ςε μνε πεκ ϩητ `ν ου κουϫι `ν `ωικ μενενςα φαι δε `ντετεν μοϣι  . 																																													
Jidges 19 : 5  .  as shōpi de kʰen pi mah4  .  `n èhoou av shorpou et oouì av tōoun emoshi   .  ouoh phiōt `n ti sheri shym peg af `m pi hai `nte f sheri ge se mne pek hyt `n ou kougi `n `ōik menensa phai de `nteten moshi  . 																																													
Jidges 19 : 6  .  ουοϩ αϥ  ϩεμσι αυ ουωμ `μ πι `σναυ ϩιουςοπ αυ ςω   .  ουοϩ φιωτ `ν ϯ ϣερι ϣημ πεϫ αϥ `μπε ς ϩαι ϫε ϣωπι `μ πκε φοου `μ παιμα `ντε πεκ ϩητ ου νοϥ εροκ  . 																																													
Jidges 19 : 6  .  ouoh af  hemsi av ouōm `m pi `snav hiousop av sō   .  ouoh phiōt `n ti sheri shym peg af `mpe s hai ge shōpi `m pke phoou `m paima `nte pek hyt ou nof erok  . 																																													
Jidges 19 : 7  .  ουοϩ πι ρωμι αϥ  τωουν εμοϣι απεϥϣομ αναγκαζε `μμο ϥ αϥ  ϩεμςι ον `ν ϣωπι νεμαϥ ϣα τοουὶ  : 																																													
Jidges 19 : 7  .  ouoh pi rōmi af  tōoun emoshi apefshom anankaze `mmo f af  hemsi on `n shōpi nemaf sha toouì  : 																																													
Jidges 19 : 8  .  ουοϩ ερε πι ρη ϣαι `μπε ϥ μαϩ5  .  `ν σοπ εϥ τωουν `μπε ϥ ραςϯ ουοϩ `ντε ϥ ϫωωβε   .  πεϫ αϥ `νϫε φιωτ `ν ϯ ϣερι ϣημ   .  ϫε ματςιοκ `ν ϣορπ ουοϩ αϥ  ςε κϩθηϥ εθ ρεϥϣωπι ϣαντε πι ὲϩοου ϫωκ   .  αυ ουωμ ϩιουςοπ  . 																																													
Jidges 19 : 8  .  ouoh ere pi ry shai `mpe f mah5  .  `n sop ef tōoun `mpe f rasti ouoh `nte f gōōve   .  peg af `nge phiōt `n ti sheri shym   .  ge matsiok `n shorp ouoh af  se khtʰyf etʰ refshōpi shante pi èhoou gōk   .  av ouōm hiousop  . 																																													
Jidges 19 : 9  .  μενενσως α πι ρωμι τουνοσϥ νεμ τεϥ παλλακη ϩι νεμ πεϥ βωκ ϩωςτε `ντε ϥ ϣε ϩιπεϥμωιτ   .  μονον πεϥ ϣομ ετε φιωτ πε `ν ϯ ϣερι ϣημ πεϫ αϥ `ν κε ςοπ εϥ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε αναυ επιρη ηδη εϥ ϩοτπ   .  ετ ι κεκουϫι ουοϩ ϥναϧωντ `νϫε πι ὲϫωρϩ  .  μαρετεν ϫωιλι ον ϣα τοουὶ νεμηι ϧεν παιμα `ντετεν ουνοϥ `ν ραςϯ ϫεχας ετ ετεντωουν θηνου `ντετεν ϭι πετενμωιτ ϩητεν . 																																													
Jidges 19 : 9  .  menensōs a pi rōmi tounosf nem tef pallaky hi nem pef vōk hōste `nte f she hipefmōit   .  monon pef shom ete phiōt pe `n ti sheri shym peg af `n ke sop ef gō `mmo s naf    .  ge anav epiry ydy ef hotp   .  et i kekougi ouoh fnakʰōnt `nge pi ègōrh  .  mareten gōili on sha toouì nemyi kʰen paima `nteten ounof `n rasti gekas et etentōoun tʰynou `nteten tshi petenmōit hyten . 																																													
Jidges 19 : 10  .  πι ρωμι δε `μπε ϥ ουωϣ εϣωπι νεμαϥ `ν ϩουò   .  αλλα αϥ  ϣε εϥ μοϣι εϯχωρα `ν ιεβουςαιος ετε θαι τε 3_η4   .  ερε ου αθρε `ν ιω ϧηκ ϧεν τεϥ ϫιϫ ευ ουεϩ `ν ςωϥ `νϫε τεϥ παλλακη νεμ πεϥ κεβωκ  . 																																													
Jidges 19 : 10  .  pi rōmi de `mpe f ouōsh eshōpi nemaf `n houò   .  alla af  she ef moshi etikōra `n ievousaios ete tʰai te 3_y4   .  ere ou atʰre `n iō kʰyk kʰen tef gig ev oueh `n sōf `nge tef pallaky nem pef kevōk  . 																																													
Jidges 19 : 11  .  ϩοταν αυ ὶ ὲ`ϩρηι ειεβους πι ὲϩοου αϥ  ϫωκ εβολ   .  ουοϩ πεϫε πι βωκ `μπε ϥ ϭοις ϩαρος   .  ϫε αμου `ν τεν ϫωιλι ϧεν `τ πολις `ν νι εβουςαιος ϣαντε πι ρη ϣαι . 																																													
Jidges 19 : 11  .  hotan av ì è`hryi eievous pi èhoou af  gōk evol   .  ouoh pege pi vōk `mpe f tshois haros   .  ge amou `n ten gōili kʰen `t polis `n ni evousaios shante pi ry shai . 																																													
Jidges 19 : 12  .  αϥ  ερουω δε ναϥ  `νϫε πεϥ ϭοις   .  `ν νεν ϣε ὲϧουν ευ πολις `ν ϣεμμω εντα`μφυλη αν τε `μ πι _η3   .  αλλα μαρε ν ὶ ϣα`ϩρηι εγαβαα  . 																																													
Jidges 19 : 12  .  af  erouō de naf  `nge pef tshois   .  `n nen she èkʰoun ev polis `n shemmō enta`mphily an te `m pi _y3   .  alla mare n ì sha`hryi ejavaa  . 																																													
Jidges 19 : 13  .  ουοϩ πεϫ αϥ `μπε ϥ βωκ ον ϫε αμου νακ `ν τεν ὶ επιμα ετ ε`μμαυ εθ ρενϫωιλι `νϧητ ϥ ϧεν γαβαα ιε ϧεν ραμα  . 																																													
Jidges 19 : 13  .  ouoh peg af `mpe f vōk on ge amou nak `n ten ì epima et e`mmav etʰ rengōili `nkʰyt f kʰen javaa ie kʰen rama  . 																																													
Jidges 19 : 14  .  αυ μοϣι ϩι που μωιτ  .  ουοϩ ερε πι ὲϩοου ϫωκ ις ευ ϧατεν γαβαα `ντε βενιαμιν   .  ου ὲϫωρϩ ϧεν γαβαα																																													
Jidges 19 : 14  .  av moshi hi pou mōit  .  ouoh ere pi èhoou gōk is ev kʰaten javaa `nte veniamin   .  ou ègōrh kʰen javaa																																													
Jidges 19 : 15  .  ουοϩ αυ κοτ ου εγαβαα εθ ρε ϯ ουϫωιλι `νϧητ ς   .  ουοϩ ετ αϥϣε ὲϧουν ενεςπυλη αϥ  òϩι ερατϥ ϧεν ϯ αγωρα   .  `μμον ρωμι δε ετ ε`μμαυ ου ωϣ εϭιτου νεμαϥ επεϥηι  . 																																													
Jidges 19 : 15  .  ouoh av kot ou ejavaa etʰ re ti ougōili `nkʰyt s   .  ouoh et afshe èkʰoun enespily af  òhi eratf kʰen ti ajōra   .  `mmon rōmi de et e`mmav ou ōsh etshitou nemaf epefyi  . 																																													
Jidges 19 : 16  .  ις ϩηππε νεουον ου ϧελλο τασθο ὲβολϧεν πι ϩωβ `ντε ϥ ουωι ναυ εβολ πε ϧεν εφραιμ  .  ενεϥουεϩ δε πε ϧεν γαβαα ϩως αλλοφυλλος   .  ερε νετονϧ `νϧητ ς οι νεν ϣηρι `μ βενιαμιν   .  ουοϩ ις ου ρωμι `ν ϧελλο εαϥὶ ὲ`ϩρηι ϧεν τεϥ κοι   .  εαϥϯουω εβολ ϧεν νεϥ `ϩβηουὶ `μ φναυ `ν ρουϩι  :  ουοϩ πι ρωμι `ν ϧελλο ναυ εβολ πε ϧεν πι τωου `ν εφραιμ   .  ουοϩ `νθοϥ νεϥ ϭαλωου εγαβαα   .  νι ρωμι δε `μ πι μα ετ ε`μμαυ νι ϣηρι νε `ν βελιαρ  : 																																													
Jidges 19 : 16  .  is hyppe neouon ou kʰello tastʰo èvolkʰen pi hōb `nte f ouōi nav evol pe kʰen ephraim  .  enefoueh de pe kʰen javaa hōs allophillos   .  ere netonkʰ `nkʰyt s oi nen shyri `m veniamin   .  ouoh is ou rōmi `n kʰello eafì è`hryi kʰen tef koi   .  eaftiouō evol kʰen nef `hvyouì `m phnav `n rouhi  :  ouoh pi rōmi `n kʰello nav evol pe kʰen pi tōou `n ephraim   .  ouoh `ntʰof nef tshalōou ejavaa   .  ni rōmi de `m pi ma et e`mmav ni shyri ne `n veliar  : 																																													
Jidges 19 : 17  .  ουοϩ αϥ  ϥιιατϥ ὲ`ϩρηι αϥνα υ επιρωμι ενταϥὶ εβολ ϧεν πι μωιτ εϥ ϧεν ϯ πλατια `ν ϯ πολις   .  ουοϩ πι ρωμι `ν ϧελλο πεϫ αϥ ναϥ  ϫε εκ να  εθ ων ουοϩ `ν τακὶ θων  . 																																													
Jidges 19 : 17  .  ouoh af  fiiatf è`hryi afna i epirōmi entafì evol kʰen pi mōit ef kʰen ti platia `n ti polis   .  ouoh pi rōmi `n kʰello peg af naf  ge ek na  etʰ ōn ouoh `n takì tʰōn  . 																																													
Jidges 19 : 18  .  πεϫ αϥ ναϥ  ϫε `ν τανὶ ανον εβολ ϧεν βηθλεεμ `ν ϯ ιουδα εϣε ὲ`ϩρηι ενιθοϣ `μ πι τωου `ν νι εφραιμ   .  ανοκ ου εβολ `μμαυ ανοκ `ν ταιϣε ϣα βηθλεεμ `ν ϯ ιουδα   .  ουοϩ ανοκ ειναϣε ὲ`ϩρηι επα`ηι `μπε  ρωμι δε ϭιτ εϧουν επεϥ`ηι  . 																																													
Jidges 19 : 18  .  peg af naf  ge `n tanì anon evol kʰen vytʰleem `n ti iouda eshe è`hryi enitʰosh `m pi tōou `n ni ephraim   .  anok ou evol `mmav anok `n taishe sha vytʰleem `n ti iouda   .  ouoh anok einashe è`hryi epa`yi `mpe  rōmi de tshit ekʰoun epef`yi  . 																																													
Jidges 19 : 19  .  εουτωϩ ϩι `ϧρε ϣοπ `ν νι τεβνωουὶ   .  ενε ουον `ωικ ϩι ηρπ ϣοπ νηι νεμ τεκ βωκι νεμ `π κεϣηρι ϣημ   .  νεκ εβιαικ `ν ςε ϣατ αν `ν `ϩλι `ν ϩωβ  : 																																													
Jidges 19 : 19  .  eoutōh hi `kʰre shop `n ni tebnōouì   .  ene ouon `ōik hi yrp shop nyi nem tek vōki nem `p keshyri shym   .  nek eviaik `n se shat an `n `hli `n hōb  : 																																													
Jidges 19 : 20  .  ουοϩ πι ϧελλο `ν ρωμι πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ϯ ϩιρηνη ες εϣωπι νακ   .  πλην πεκ ϣωτ τηρ ϥ εϥ ϩιϫωι  .  `ν ϯ να χακ αν εϣωπι ϧεν ϯ πλατια . 																																													
Jidges 19 : 20  .  ouoh pi kʰello `n rōmi peg af naf  ge ti hiryny es eshōpi nak   .  plyn pek shōt tyr f ef higōi  .  `n ti na kak an eshōpi kʰen ti platia . 																																													
Jidges 19 : 21  .  ουοϩ αϥ  ϭιτου ὲϧουν επεϥηι   .  αϥ  ϥι πι ρωουϣ `ν νι τεβνωουὶ αϥ  νεϫ `ϧρε ϩαρωου   .  `ν θωου ϩωου αϥ  ια ρατου   .  αυ ουωμ δε ουοϩ αυ ςω   .  ϯ μετρεϥϣεπϫωρι ὲϫεν ϯ παλλακη νεμ πες μου																																													
Jidges 19 : 21  .  ouoh af  tshitou èkʰoun epefyi   .  af  fi pi rōoush `n ni tebnōouì af  neg `kʰre harōou   .  `n tʰōou hōou af  ia ratou   .  av ouōm de ouoh av sō   .  ti metrefshepgōri ègen ti pallaky nem pes mou																																													
Jidges 19 : 22  .  ετ α που ϩητ δε ου νοϥ ὲρω ου   .  ις νι ρωμι `ν ϯ πολις εϩανϣηρι `μ παρανομος νε αυ κωϯ ε`πηι ευ θωϩεμ επιρο   .  ουοϩ πεϫωου `μ πι ρωμι `ν ϧελλο ετε `π ϭοις πε `μ πηι ευ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε ανι πι ρωμι εβολ ενταϥὶ ὲϧουν επεκ`ηι ϫε ενεϣωπι νεμαϥ  . 																																													
Jidges 19 : 22  .  et a pou hyt de ou nof èrō ou   .  is ni rōmi `n ti polis ehanshyri `m paranomos ne av kōti e`pyi ev tʰōhem epiro   .  ouoh pegōou `m pi rōmi `n kʰello ete `p tshois pe `m pyi ev gō `mmo s naf    .  ge ani pi rōmi evol entafì èkʰoun epek`yi ge eneshōpi nemaf  . 																																													
Jidges 19 : 23  .  ουοϩ πι ρωμι ετε `π ϭοις πε `μ πηι αϥ  ὶ εβολ εϥ ϫω `μμο ς νωου ϫε `μ φωρ να `ςνηου `μπερ ὲρϩωβ εϥ ϩωου `μ παιρωμι   .  μενενςα `θ ρεϥὶ ὲϧουν επαηι ταιμετατϩητ `μπερ αις  . 																																													
Jidges 19 : 23  .  ouoh pi rōmi ete `p tshois pe `m pyi af  ì evol ef gō `mmo s nōou ge `m phōr na `snyou `mper èrhōb ef hōou `m pairōmi   .  menensa `tʰ refì èkʰoun epayi taimetathyt `mper ais  . 																																													
Jidges 19 : 24  .  ις ταϣερι `μ παρθενος ουοϩ τεϥ παλλακη ϯ να ενου εβολ νωτεν `ντετεν ὶρι νωου `μ `π ὰγαθον `ν ναϩρεν θηνου   .  παιρωμι δε `μπερ ὶρι `μ παιςαϫι `μ μετατϩητ νεμαϥ . 																																													
Jidges 19 : 24  .  is tasheri `m partʰenos ouoh tef pallaky ti na enou evol nōten `nteten ìri nōou `m `p àjatʰon `n nahren tʰynou   .  pairōmi de `mper ìri `m paisagi `m metathyt nemaf . 																																													
Jidges 19 : 25  .  ουοϩ νι ρωμι `μ που ουωϣ ες ωτεμ `ν ςωϥ  .  ουοϩ πι ρωμι αϥ  ὰμαϩι `ντε ϥ παλλακη αϥ  ενς εβολ νωου ε`πςα `ν βολ αυ ϣωπι νεμας   .  ουοϩ αυ ϣωπι νεμας `μ πι ὲϫωρϩ τηρ ϥ ϣα φναυ `ν τοουὶ  .  ουοϩ αυ χας εβολ ετ α πι ουωινι ὶ ὲ`ϩρηι  . 																																													
Jidges 19 : 25  .  ouoh ni rōmi `m pou ouōsh es ōtem `n sōf  .  ouoh pi rōmi af  àmahi `nte f pallaky af  ens evol nōou e`psa `n vol av shōpi nemas   .  ouoh av shōpi nemas `m pi ègōrh tyr f sha phnav `n toouì  .  ouoh av kas evol et a pi ouōini ì è`hryi  . 																																													
Jidges 19 : 26  .  ουοϩ ϯ `ςϩιμι ας ὶ `μ φναυ `ν ϣωρπ ερατϥ `μ πι ρωμι   .  ας ϩει ϧατεν πι ρο `μ πηι ετ ερε πες ϭοις `νϧητ ϥ   .  ουοϩ να ς`μμαυ ϣαντε πι ουωινι ςωρ  . 																																													
Jidges 19 : 26  .  ouoh ti `shimi as ì `m phnav `n shōrp eratf `m pi rōmi   .  as hei kʰaten pi ro `m pyi et ere pes tshois `nkʰyt f   .  ouoh na s`mmav shante pi ouōini sōr  . 																																													
Jidges 19 : 27  .  ουοϩ πες ϭοις αϥ  ουων ενιρο `μ πηι αϥ  ὶ εβολ εμοϣι επεϥμωιτ   .  ουοϩ ις τεϥ `ςϩιμι `μ παλλακη ες νηϫ ϧατεν πι ρο `μ πηι ερε νεςϫιϫ ϩιϫεν ϯ βεννη . 																																													
Jidges 19 : 27  .  ouoh pes tshois af  ouōn eniro `m pyi af  ì evol emoshi epefmōit   .  ouoh is tef `shimi `m pallaky es nyg kʰaten pi ro `m pyi ere nesgig higen ti venny . 																																													
Jidges 19 : 28  .  πεϫ αϥ να ς ϫε τωουνε μαρον  .  ουοϩ `μπε ς ὲρουω ϩαρωϥ `ϩλι να ςμωουτ γαρ πε   .  ουοϩ αϥ  ταλος ὲ`ϩρηι ὲϫεν πεϥ ιω αϥ  μοϣι ὲ`ϩρηι επεϥμα   .  πι ϫινςωρ `ν νεν μερος `ν ϯ ϣολϩς `ν ϯ παλλακ ιςραηλμπη ὲϫεν νεν φυλη `																																													
Jidges 19 : 28  .  peg af na s ge tōoune maron  .  ouoh `mpe s èrouō harōf `hli na smōout jar pe   .  ouoh af  talos è`hryi ègen pef iō af  moshi è`hryi epefma   .  pi ginsōr `n nen meros `n ti sholhs `n ti pallak israylmpy ègen nen phily `																																													
Jidges 19 : 29  .  αϥ  ϣε δε ὲϧουν επεϥηι αϥ  ϭι `ν ϯ ϫορϯ αϥ  ὰμαϩι `ντε ϥ παλλακη   .  αϥ  αι ς `μ μελος μελος κατα νεςκας εμετ2  .  `μ μελος  .  αϥ  ουορπου ὲβολ ενιφυλη τηρ ου `μ πι ςραηλ  . 																																													
Jidges 19 : 29  .  af  she de èkʰoun epefyi af  tshi `n ti gorti af  àmahi `nte f pallaky   .  af  ai s `m melos melos kata neskas emet2  .  `m melos  .  af  ouorpou èvol eniphily tyr ou `m pi srayl  . 																																													
Jidges 19 : 30  .  ουοϩ ουον νιμ εϥ ναυ  ὲρω ου νεϥ ϫω `μμο ς ϫε `μπε  ουον `μ παι ρηϯ ϣωπι  .  ουοϩ `μ που ναυ  ε`ςμοτ `μ παι ρηϯ ιςϫεν νι ὲϩοου εντα νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ὶ ὲ`ϩρηι ϧεν Χημι ϣα`ϩρηι εφοου `ν ὲϩοου  .  ουοϩ αϥ  ϩων ετ οτου `ν νι ρωμι να ι ενταϥταουωου εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε να ι νετετνεταουο `ν ναϩρεν νι ρωμι τηρ ου `μ πι ςραηλ   .  ϫε ενεαςαϫι ϣωπι `μ παι ρηϯ ιςϫεν πι ὲϩοου εντα νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ὶ ὲ`ϩρηι ϧεν `π καϩι `ν Χημι ϣα`ϩρηι εφοου   .  `ν θωτεν χω ὲ`ϩρηι `ν ου ςοϭνι ϩι παιϩωβ εθ βητς `ντετεν ςαϫι εροϥ  : 																																													
Jidges 19 : 30  .  ouoh ouon nim ef nav  èrō ou nef gō `mmo s ge `mpe  ouon `m pai ryti shōpi  .  ouoh `m pou nav  e`smot `m pai ryti isgen ni èhoou enta nen shyri `m pi srayl ì è`hryi kʰen kymi sha`hryi ephoou `n èhoou  .  ouoh af  hōn et otou `n ni rōmi na i entaftaouōou ef gō `mmo s   .  ge na i netetnetaouo `n nahren ni rōmi tyr ou `m pi srayl   .  ge eneasagi shōpi `m pai ryti isgen pi èhoou enta nen shyri `m pi srayl ì è`hryi kʰen `p kahi `n kymi sha`hryi ephoou   .  `n tʰōten kō è`hryi `n ou sotshni hi paihōb etʰ vyts `nteten sagi erof  : 																																													
Jidges chapter 20																																													
Jidges chapter 20																																													
`πϫωντ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ὲϫεν φηὲταϥϣωπι																																													
`pgōnt `n nen shyri `m pi srayl ègen phyètafshōpi																																													
Jidges 20 : 1  .  ουοϩ αυ ὶ εβολ `νϫε νι ϣηρι τηρ ου `μ πι ςραηλ ουοϩ ϯ ςυναγωγη τηρ ς ας θωουϯ ενεςερηου `μ φρηϯ `ν ου ρωμι `ν ουωτ  .  ιςϫεν `ν δαν ϣα`ϩρηι εβηρςαβεε   .  ουοϩ πι καϩ `ν γαλααδ ερατϥ `μ `π ϭοις ὲ`ϩρηι εμαςςηφα  . 																																													
Jidges 20 : 1  .  ouoh av ì evol `nge ni shyri tyr ou `m pi srayl ouoh ti sinajōjy tyr s as tʰōouti eneseryou `m phryti `n ou rōmi `n ouōt  .  isgen `n dan sha`hryi evyrsavee   .  ouoh pi kah `n jalaad eratf `m `p tshois è`hryi emassypha  . 																																													
Jidges 20 : 2  .  ουοϩ αυ òϩι ερατου `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις `νϫε νι φυλη τηρ ου `μ πι ςραηλ ϧεν ϯ εκκληςια `μ πι λαος `μ `φ νουϯ   .  ναυ ναὲρ `ϩμε `ν `θ βα `ν ρωμι `ν ρεμνρατου ευ θεκεμ ςηϥι																																													
Jidges 20 : 2  .  ouoh av òhi eratou `mpe`mtʰo evol `m `p tshois `nge ni phily tyr ou `m pi srayl kʰen ti ekklysia `m pi laos `m `ph nouti   .  nav naèr `hme `n `tʰ va `n rōmi `n remnratou ev tʰekem syfi																																													
Jidges 20 : 3  .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν βενιαμιν αυ ςωτεμ ϫε α νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ὶ ὲ`ϩρηι εμαςςηφα   .  ουοϩ πεϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϫε `ν ταϯπονηρια ϣωπι θων  . 																																													
Jidges 20 : 3  .  ouoh nen shyri `n veniamin av sōtem ge a nen shyri `m pi srayl ì è`hryi emassypha   .  ouoh pege nen shyri `m pi srayl ge `n tatiponyria shōpi tʰōn  . 																																													
Jidges 20 : 4  .  ουοϩ πι ρωμι ετε πι λευειτης πε πι ϩαι `ν ϯ `ςϩιμι ενταυϧοθβες αϥ  ερου`ω εϥ ϫω `μμο ς νωου  .  ϫε αι ὶ ὲ`ϩρηι εγαβαα ϯ πολις `ν βενιαμιν ανοκ νεμ ταπαλλακη εθ ρενϫωιλι εμαυ . 																																													
Jidges 20 : 4  .  ouoh pi rōmi ete pi leveitys pe pi hai `n ti `shimi entavkʰotʰves af  erou`ō ef gō `mmo s nōou  .  ge ai ì è`hryi ejavaa ti polis `n veniamin anok nem tapallaky etʰ rengōili emav . 																																													
Jidges 20 : 5  .  ουοϩ νεν ρωμι `ν γαβαα αυ τωουνου εϫωι  .  αυ κωϯ εροι ϧεν `π ηι `μ πι ὲϫωρϩ αυ ουωϣ εϧοθβετ ανοκ   .  ουοϩ ταπαλλακη αυ θεβιος αυ ςωβι `μμο ς ας μου . 																																													
Jidges 20 : 5  .  ouoh nen rōmi `n javaa av tōounou egōi  .  av kōti eroi kʰen `p yi `m pi ègōrh av ouōsh ekʰotʰvet anok   .  ouoh tapallaky av tʰevios av sōvi `mmo s as mou . 																																													
Jidges 20 : 6  .  αι ταουος εβολ ενιθοϣ τηρ ου `ν ϯ `κληρονομια `μ πι ςραηλ εβολϫε αυ ὶρι `ν ου μετατϩητ ϧεν πι ςραηλ  . 																																													
Jidges 20 : 6  .  ai taouos evol enitʰosh tyr ou `n ti `klyronomia `m pi srayl evolge av ìri `n ou metathyt kʰen pi srayl  . 																																													
Jidges 20 : 7  .  ις ϩηππε `ν θωτεν τηρτεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ τετενϧεν παιμα   .  ταουε ου ςαϫι νεμ ου ςοϭνι εθ ρεϥφοϩ ϣα πι μα ετ ε`μμαυ  : 																																													
Jidges 20 : 7  .  is hyppe `n tʰōten tyrten nen shyri `m pi srayl tetenkʰen paima   .  taoue ou sagi nem ou sotshni etʰ refphoh sha pi ma et e`mmav  : 																																													
Jidges 20 : 8  .  ουοϩ πι λαος τηρ ϥ αυ τωουνου `μ φρηϯ `ν ου ρωμι `ν ουωτ ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε `μμον `ϩλι `μμον να ϣε ὲ`ϩρηι επεϥμα `ν ϣωπι   .  ουοϩ `μμον ρωμι να κοτ ϥ ὲ`ϩρηι επεϥηι . 																																													
Jidges 20 : 8  .  ouoh pi laos tyr f av tōounou `m phryti `n ou rōmi `n ouōt ev gō `mmo s   .  ge `mmon `hli `mmon na she è`hryi epefma `n shōpi   .  ouoh `mmon rōmi na kot f è`hryi epefyi . 																																													
Jidges 20 : 9  .  ϯ νου ϫε φαι πε πι σαϫι εθ να ϣωπι `ν γαβαα  .  τεν να ϣε ὲ`ϩρηι ερος ϧεν ου κληρος . 																																													
Jidges 20 : 9  .  ti nou ge phai pe pi sagi etʰ na shōpi `n javaa  .  ten na she è`hryi eros kʰen ou klyros . 																																													
Jidges 20 : 10  .  πλην τεν να χα μητ `ν ρωμι εϫεν ϣε ενιφυλη `μ πι ςραηλ ουοϩ ϣε εϫεν ϣο  .  ουοϩ ϣο ευ `θβα εθ ρ ου ϭι `ϧρε `μ πι λαος  .  εθ ρ ου ϣε ὲ`ϩρηι εγαβαα ϯ πολις `ν βενιαμιν ειρι νωου κατα ϯ μετατϩητ τηρ ς θαι ενταυαις ϧεν πι ςραηλ  . 																																													
Jidges 20 : 10  .  plyn ten na ka myt `n rōmi egen she eniphily `m pi srayl ouoh she egen sho  .  ouoh sho ev `tʰva etʰ r ou tshi `kʰre `m pi laos  .  etʰ r ou she è`hryi ejavaa ti polis `n veniamin eiri nōou kata ti metathyt tyr s tʰai entavais kʰen pi srayl  . 																																													
Jidges 20 : 11  .  ουοϩ νι ρωμι τηρ ου `μ πι σραηλ αυ θωουϯ ε`τπολις `μ φρηϯ `ν ου ρωμι `ν ουωτ  : 																																													
Jidges 20 : 11  .  ouoh ni rōmi tyr ou `m pi srayl av tʰōouti e`tpolis `m phryti `n ou rōmi `n ouōt  : 																																													
Jidges 20 : 12  .  ουοϩ νι φυλη `μ πι σραηλ αυ ταουο `ν ϩαν ρωμι ὲ`ϩρηι ε`τφυλη τηρ ς `ν βενιαμιν ευ ϫω `μμο ς νωου  .  ϫε ου  τε ταιπονηρια ενταςϣωπι `νϧητ θηνου  . 																																													
Jidges 20 : 12  .  ouoh ni phily `m pi srayl av taouo `n han rōmi è`hryi e`tphily tyr s `n veniamin ev gō `mmo s nōou  .  ge ou  te taiponyria entasshōpi `nkʰyt tʰynou  . 																																													
Jidges 20 : 13  .  ϯ νου μα να ν `ν νι ρωμι `ν ὰσεβης ετε νι ϣηρι `ν βελιαρ νε ετ  ϧεν γαβαα `ν τεν μωουτου   .  `ν τεν ϥι `ν ϯ πονηρια εβολ ϧεν πι ςραηλ   .  ουοϩ `μ που ερϩναυ `νϫε νεν ϣηρι `ν βενιαμιν ες ωτεμ `ν ςαπι`ϧρωου `ν νου`ςνηου νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  .  νιβενιαμιτης ςε ερ `ν ου ρωμι `ν ϩαν ματοι																																													
Jidges 20 : 13  .  ti nou ma na n `n ni rōmi `n àsevys ete ni shyri `n veliar ne et  kʰen javaa `n ten mōoutou   .  `n ten fi `n ti ponyria evol kʰen pi srayl   .  ouoh `m pou erhnav `nge nen shyri `n veniamin es ōtem `n sapi`kʰrōou `n nou`snyou nen shyri `m pi srayl  .  niveniamitys se er `n ou rōmi `n han matoi																																													
Jidges 20 : 14  .  ουοϩ αυ θωουϯ ὲϧουν `νϫε νεν ϣηρι `ν βενιαμιν εβολ ϧεν `ν ου πολις ὲϧουν εγαβαα  .  εθ ρ ου ϣε εβολ εμιϣι νεμ `ν ου `ςνηου νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ . 																																													
Jidges 20 : 14  .  ouoh av tʰōouti èkʰoun `nge nen shyri `n veniamin evol kʰen `n ou polis èkʰoun ejavaa  .  etʰ r ou she evol emishi nem `n ou `snyou nen shyri `m pi srayl . 																																													
Jidges 20 : 15  .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν βενιαμιν αυ ϫεμ που ϣινι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ εβολ ϧεν `ν ου πολις ευ να ὲρ `θ βα 2  .  `ν ρωμι νεμ ϯ ου `ν ϣε ευ θεκεμ ςηϥι   .  χωρις νι ρωμι `ν γαβαα . 																																													
Jidges 20 : 15  .  ouoh nen shyri `n veniamin av gem pou shini kʰen pi èhoou et e`mmav evol kʰen `n ou polis ev na èr `tʰ va 2  .  `n rōmi nem ti ou `n she ev tʰekem syfi   .  kōris ni rōmi `n javaa . 																																													
Jidges 20 : 16  .  ναυ  `ν ϣαϣϥ `ν ϣε δε `ν ρωμι ευ σοτπ ϧεν τουμηϯ ευ οι `ν ϫιϫ `ςνουϯ   .  να ι τηρ ου αυ νεϫ ωνι   .  ευ ὶ ὲϧουν ϧεν πι ϥωι `μ πι ρωμι ὲ μουϣωβτ : -																																													
Jidges 20 : 16  .  nav  `n shashf `n she de `n rōmi ev sotp kʰen toumyti ev oi `n gig `snouti   .  na i tyr ou av neg ōni   .  ev ì èkʰoun kʰen pi fōi `m pi rōmi è moushōbt : -																																													
Jidges 20 : 17  .  ουοϩ νεν ρωμι `μ πι _η3  .  αυ ϫεμ που ϣινι χωρις νεν ϣηρι `ν βενιαμιν   .  αυ ὲ ρ `ϩμε `ν `θ βα `ν ρωμι ευ θεκεμ ςηϥι   .  να ι τηρ ου ὲ  ϩαν ρωμι `ν ρεϥμιϣι νε  : - ενιαμιτης ϧεν βωτς `ςναυπιϭρο `ν νι β																																													
Jidges 20 : 17  .  ouoh nen rōmi `m pi _y3  .  av gem pou shini kōris nen shyri `n veniamin   .  av è r `hme `n `tʰ va `n rōmi ev tʰekem syfi   .  na i tyr ou è  han rōmi `n refmishi ne  : - eniamitys kʰen vōts `snavpitshro `n ni b																																													
Jidges 20 : 18  .  αυ τωουν αυ ϣε ὲ`ϩρηι εβαιθηλ   .  αυ ϣινι ϧεν `φ νουϯ `νϫε νεν ϣηρι `μ πι _η3   .  ευ ϫω `μμο ς   .  νιμ πεθναμοϣι ϩι`τϩη `μμον επιπολεμος   .  νεμ νεν ϣηρι `ν βενιαμιν  :  πεϫε `π ϭοις νωου ϫε ιουδας πεθναμοϣι ϩι`τϩη `μ μωτεν  : 																																													
Jidges 20 : 18  .  av tōoun av she è`hryi evaitʰyl   .  av shini kʰen `ph nouti `nge nen shyri `m pi _y3   .  ev gō `mmo s   .  nim petʰnamoshi hi`thy `mmon epipolemos   .  nem nen shyri `n veniamin  :  pege `p tshois nōou ge ioudas petʰnamoshi hi`thy `m mōten  : 																																													
Jidges 20 : 19  .  ουοϩ αυ τωουν `νϫε νεν ϣηρι `μ πι _η3 `μπε ϥ τοουὶ   .  αυ ϣε ερεν γαβαα  : 																																													
Jidges 20 : 19  .  ouoh av tōoun `nge nen shyri `m pi _y3 `mpe f toouì   .  av she eren javaa  : 																																													
Jidges 20 : 20  .  ουοϩ αυ ὶ ὲβολ `νϫε νεν ϣηρι τηρ ου `μ π10  .  _η3 ὲ μιϣι νεμ νεν ϣηρι `ν βενιαμιν   .  αυ ϣωπι ϩιρωου `νϫε νι ϣηρι τηρ ου `μ πι _η3 επολυμει νεμω ου ϧεν γαβαα  . 																																													
Jidges 20 : 20  .  ouoh av ì èvol `nge nen shyri tyr ou `m p10  .  _y3 è mishi nem nen shyri `n veniamin   .  av shōpi hirōou `nge ni shyri tyr ou `m pi _y3 epolimei nemō ou kʰen javaa  . 																																													
Jidges 20 : 21  .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν βενιαμιν αυ ὶ ὲβολϧεν γαβαα  .  αυ τακο ὲβολϧεν πι _η3 `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ `ν `θ βα 2  .  `ν ρωμι   .  νεμ ϫουτ `ν ϣε εαυραϧτου ϧεν `π καϩι  . 																																													
Jidges 20 : 21  .  ouoh nen shyri `n veniamin av ì èvolkʰen javaa  .  av tako èvolkʰen pi _y3 `m pi èhoou è te`mmav `n `tʰ va 2  .  `n rōmi   .  nem gout `n she eavrakʰtou kʰen `p kahi  . 																																													
Jidges 20 : 22  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ π10  .  η3 αυ ϫεμϫομ   .  αυ ουωϩ ετ οτου ειρι `ν μιϣι ϧεν πι μα `ν ταυ_ωϣε `νϧητ ϥ `μ πι ϣορπ `ν ὲϩοου : 																																													
Jidges 20 : 22  .  ouoh nen shyri `m p10  .  y3 av gemgom   .  av ouōh et otou eiri `n mishi kʰen pi ma `n tav_ōshe `nkʰyt f `m pi shorp `n èhoou : 																																													
Jidges 20 : 23  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι _η3 αυ ὶ ὲ`ϩρηι αυ ριμι `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις ϣα φναυ `ν ρουϩι  : - ουοϩ αυ ϣινι ϧεν `π ϭοις ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε ενε εθ ρενουωϩ ὲ τοτεν εϣε ὲ μιϣι νεμ νεν ϣηρι `ν βενιαμιν   .  νεν `ςνηου πεϫε `π ϭοις νωου ϫε μαϣενωτεν ὲ ρωου																																													
Jidges 20 : 23  .  ouoh nen shyri `m pi _y3 av ì è`hryi av rimi `mpe`mtʰo evol `m `p tshois sha phnav `n rouhi  : - ouoh av shini kʰen `p tshois ev gō `mmo s   .  ge ene etʰ renouōh è toten eshe è mishi nem nen shyri `n veniamin   .  nen `snyou pege `p tshois nōou ge mashenōten è rōou																																													
Jidges 20 : 24  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ ϣε ερεν βενιαμιν `μ πι μαϩ ὲϩοου 2 . 																																													
Jidges 20 : 24  .  ouoh nen shyri `m pi srayl av she eren veniamin `m pi mah èhoou 2 . 																																													
Jidges 20 : 25  .  ουοϩ αϥ  ὶ εβολ `νϫε βενιαμιν εθ ρεϥὶ ὲβολ ὲ `ϩρεν ὲρω ου εβολ ϧεν γαβαα   .  `μ πι μαϩ ὲϩοου 2  .    .  ετ ι αυ ρωϧτ ὲϫεν πι καϩι εβολ ϧεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  .  `μ μετ`ϣμην `ν ϣο `ν ρωμι να ι τηρ ου ευ θεκεμ ςηϥι  : 																																													
Jidges 20 : 25  .  ouoh af  ì evol `nge veniamin etʰ refì èvol è `hren èrō ou evol kʰen javaa   .  `m pi mah èhoou 2  .    .  et i av rōkʰt ègen pi kahi evol kʰen nen shyri `m pi srayl  .  `m met`shmyn `n sho `n rōmi na i tyr ou ev tʰekem syfi  : 																																													
Jidges 20 : 26  .  ουοϩ νι ϣηρι τηρ ου `μ πι ςραηλ νεμ πι κελαος τηρ ϥ αυ τωουνου αυ ὶ ὲ`ϩρηι εβαιθηλ αυ ριμι ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις  .  ουοϩ αυ νηςτευε ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ  .  ουοϩ αυ ταλο ὲ`ϩρηι `ν ϩαν ϩολοκαυτωμα `ν ου ϫαι ` `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις																																													
Jidges 20 : 26  .  ouoh ni shyri tyr ou `m pi srayl nem pi kelaos tyr f av tōounou av ì è`hryi evaitʰyl av rimi kʰen pi ma et e`mmav `mpe`mtʰo evol `m `p tshois  .  ouoh av nysteve kʰen pi èhoou et e`mmav  .  ouoh av talo è`hryi `n han holokavtōma `n ou gai ` `mpe`mtʰo evol `m `p tshois																																													
Jidges 20 : 27  .  ουοϩ αυ ϣινι `μ `π ϭοις `νϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ εβολϫε να ς`μμαυ `νϫε ϯ κιβωτος `ν ϯ διαθηκη `μ `π ϭοις ϧεν νι ὲϩοου ετ ε`μμαυ  . 																																													
Jidges 20 : 27  .  ouoh av shini `m `p tshois `nge nen shyri `m pi srayl evolge na s`mmav `nge ti kivōtos `n ti diatʰyky `m `p tshois kʰen ni èhoou et e`mmav  . 																																													
Jidges 20 : 28  .  ουοϩ ϥινεες `π ϣηρι `ν ελεαζαρ `π ϣηρι `ν ααρων νεϥ òϩι ερατϥ `μπε ς `μθο εβολ   .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ ϣινι ϧεν `π ϭοις ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε ενε ταεουωϩ ετ οτεν εϣε εβολ εμιϣι νεμ βενιαμιν παςον ϣαν εθ ρενϣωπι  : - πεϫε `π ϭοις νωου ϫε μαϣενωτεν ὲ`ϩρηι ερωου ϫε ραςϯ ϯ να τηιτ ου ὲ`ϩρηι ετ οτ θηνου  .  ενιαμινπιϫινϥωϯ ὲβολ `ν νεν ϣηρι `μ β																																													
Jidges 20 : 28  .  ouoh finees `p shyri `n eleazar `p shyri `n aarōn nef òhi eratf `mpe s `mtʰo evol   .  ouoh nen shyri `m pi srayl av shini kʰen `p tshois ev gō `mmo s   .  ge ene taeouōh et oten eshe evol emishi nem veniamin pason shan etʰ renshōpi  : - pege `p tshois nōou ge mashenōten è`hryi erōou ge rasti ti na tyit ou è`hryi et ot tʰynou  .  eniaminpiginfōti èvol `n nen shyri `m b																																													
Jidges 20 : 29  .  ουοϩ πι ςραηλ αϥ  χω `ν ου `μλαϧ εϥ οι `ν `χροϥ ϧεν πι κωϯ `ν γαβαα : 																																													
Jidges 20 : 29  .  ouoh pi srayl af  kō `n ou `mlakʰ ef oi `n `krof kʰen pi kōti `n javaa : 																																													
Jidges 20 : 30  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ ϣε ὲ`ϩρηι ερωου `ν νεν ϣηρι `ν βενιαμιν ϧεν πι μαϩ 3  .  `ν ὲϩοου ουοϩ αυ μιϣι νεμ γαβαα `μ φρηϯ `ν ςοπςοπ εϣαυαις . 																																													
Jidges 20 : 30  .  ouoh nen shyri `m pi srayl av she è`hryi erōou `n nen shyri `n veniamin kʰen pi mah 3  .  `n èhoou ouoh av mishi nem javaa `m phryti `n sopsop eshavais . 																																													
Jidges 20 : 31  .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν βενιαμιν αυ ὶ εβολ αυ òϩι ερατου επιλαος αυ ουει εβολ `ν ϯ πολις αυ ϫωντ ον επαταςςε ὲβολϧεν πι λαος `μ φρηϯ `ν ϣορπ ϧεν νι μωιτ   .  πι ουαι `μμω ου εϥ ϣε ὲ`ϩρηι εβαιθηλ   .  ουοϩ πι κεουαι εϥ ϣε εγαβαα ϧεν `τ κοι   .  αυ ρωϧτ εβολ ϧεν πι ςραηλ `μ μαπ `ν ρωμι  . 																																													
Jidges 20 : 31  .  ouoh nen shyri `n veniamin av ì evol av òhi eratou epilaos av ouei evol `n ti polis av gōnt on epatasse èvolkʰen pi laos `m phryti `n shorp kʰen ni mōit   .  pi ouai `mmō ou ef she è`hryi evaitʰyl   .  ouoh pi keouai ef she ejavaa kʰen `t koi   .  av rōkʰt evol kʰen pi srayl `m map `n rōmi  . 																																													
Jidges 20 : 32  .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν βενιαμιν πεϫωου `ν νουερηου  .  ϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ςε να ϩει `ν να ϩραν `μ φρηϯ ον `ν ϯ ϩουιϯ  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ πεϫωου ϫε μαρε ν -φωτ εφαϩου `ν τεν `θρουουει εβολ `ν `τ πολις ενιμωιτ  . 																																													
Jidges 20 : 32  .  ouoh nen shyri `n veniamin pegōou `n noueryou  .  ge nen shyri `m pi srayl se na hei `n na hran `m phryti on `n ti houiti  .  ouoh nen shyri `m pi srayl pegōou ge mare n -phōt ephahou `n ten `tʰrououei evol `n `t polis enimōit  . 																																													
Jidges 20 : 33  .  ουοϩ νι ρωμι τηρ ου `μ πι ςραηλ αυ τωουνου εβολ ϧεν πι ςραηλ αυ μιϣι ϧεν βααλθαμαρ  .  ουοϩ πι `μ λαϧ `μ πι ςραηλ ετ οι `ν `χροϥ αϥ  ὶ ὲβολϧεν πεϥ μα ϧεν νι μα `ν ϩωτπ `ν γαβαα . 																																													
Jidges 20 : 33  .  ouoh ni rōmi tyr ou `m pi srayl av tōounou evol kʰen pi srayl av mishi kʰen vaaltʰamar  .  ouoh pi `m lakʰ `m pi srayl et oi `n `krof af  ì èvolkʰen pef ma kʰen ni ma `n hōtp `n javaa . 																																													
Jidges 20 : 34  .  αυ ὶ εβολ `μπε`μθο εβολ `ν γαβαα εναὲρ ου `θ βα `ν ρωμι `ν ςωτπ εβολ ϧεν πι ςραηλ τηρ ϥ αυ νοϫ `ν `μ λαϧ ϣωπι   .  `ν θωου δε `μ που ὲμι ϫε ϯ κακια να ὶ ὲ`ϩρηι εϫωου . 																																													
Jidges 20 : 34  .  av ì evol `mpe`mtʰo evol `n javaa enaèr ou `tʰ va `n rōmi `n sōtp evol kʰen pi srayl tyr f av nog `n `m lakʰ shōpi   .  `n tʰōou de `m pou èmi ge ti kakia na ì è`hryi egōou . 																																													
Jidges 20 : 35  .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  παταςςε `ν βενιαμιν `μπε`μθο εβολ `μ πι ςραηλ  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ ρωϧτ εβολ ϧεν βενιαμιν ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ `ν `θ βα 2  .  ου ϫος νεμ ϣε `ν ρωμι   .  να ι τηρ ου ευ θεκεμ ςηϥι . 																																													
Jidges 20 : 35  .  ouoh `p tshois af  patasse `n veniamin `mpe`mtʰo evol `m pi srayl  .  ouoh nen shyri `m pi srayl av rōkʰt evol kʰen veniamin kʰen pi èhoou et e`mmav `n `tʰ va 2  .  ou gos nem she `n rōmi   .  na i tyr ou ev tʰekem syfi . 																																													
Jidges 20 : 36  .    .  ουοϩ αϥνα υ `νϫε βενιαμιν ϫε αυ πληγη  .  ουοϩ `ν νι ρωμι `μ πι ςραηλ αυ ϯ ουμα `ν ου ωϣ `ν νεν ϣηρι `ν βενιαμιν ϫε αυ χα `ϩθηου επι`μλαϧ ετ οι `ν `χροϥ πεν ταυχαϥ ϩιρεν γαβαα . 																																													
Jidges 20 : 36  .    .  ouoh afna i `nge veniamin ge av plyjy  .  ouoh `n ni rōmi `m pi srayl av ti ouma `n ou ōsh `n nen shyri `n veniamin ge av ka `htʰyou epi`mlakʰ et oi `n `krof pen tavkaf hiren javaa . 																																													
Jidges 20 : 37  .  ουοϩ πι `μ λαϧ ετ οι `ν `χροϥ αϥ  νεϩςι ὲ`ϩρηι αυ τηιτ ου ερεν γαβαα  .  α πι `μ λαϧ φωρϣ εβολ αυ παταςςε `ν ϯ πολις τηρ ς ϧεν ου ταπρο `ν ςηϥι  . 																																													
Jidges 20 : 37  .  ouoh pi `m lakʰ et oi `n `krof af  nehsi è`hryi av tyit ou eren javaa  .  a pi `m lakʰ phōrsh evol av patasse `n ti polis tyr s kʰen ou tapro `n syfi  . 																																													
Jidges 20 : 38  .  ουοϩ νερε ου μηινι ϣοπ ου τωου `ν νεν ρωμι `μ πι ςραηλ  .  νεμ πι `μ λαϧ ετ οι `ν `χροϥ εθ ρ ου νεϩςι ὲ`ϩρηι `ν ου `χρωμ `ν καπνος εβολ ϧεν `τ πολις `ν ου μηινι  . 																																													
Jidges 20 : 38  .  ouoh nere ou myini shop ou tōou `n nen rōmi `m pi srayl  .  nem pi `m lakʰ et oi `n `krof etʰ r ou nehsi è`hryi `n ou `krōm `n kapnos evol kʰen `t polis `n ou myini  . 																																													
Jidges 20 : 39  .  ουοϩ ὲταυ ναυ `νϫε νι ρωμι `μ πι ςραηλ ϫε πι `μ λαϧ `ν `χροϥ αϥ  τωουν αϥ  ϭι γαβαα   .  αυ òϩι ερατου ϧεν πι μα `μ μιϣι   .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν βενιαμιν αυ ϫωντ ερωϧτ ϧεν πι ςραηλ `μ μαπ `ν ρωμι  .  ουοϩ `ν θωου πεϫωου ϫε παλιν ςε ϩηουϩιη `μμον `μ φρηϯ `μ πι `μλαϧ `ν ϣορπ ενταϥϣωπι . 																																													
Jidges 20 : 39  .  ouoh ètav nav `nge ni rōmi `m pi srayl ge pi `m lakʰ `n `krof af  tōoun af  tshi javaa   .  av òhi eratou kʰen pi ma `m mishi   .  ouoh nen shyri `n veniamin av gōnt erōkʰt kʰen pi srayl `m map `n rōmi  .  ouoh `n tʰōou pegōou ge palin se hyouhiy `mmon `m phryti `m pi `mlakʰ `n shorp entafshōpi . 																																													
Jidges 20 : 40  .  ουοϩ πι μηινι `μ πι `χρωμ αϥ  αρχι `ν ϭιςι επιϩουο εβολ ϩιϫεν ϯ πολις `μ φρηϯ `ν ου ςτυλος `ν καπνος  :  ουοϩ νεν ϣηρι `ν βενιαμιν αυ ϫουϣτ εφαϩου `μμω ου ουοϩ ις πι ϣωϥ `ν ϯ πολις αϥ  μοϣι ὲ`ϩρηι ϣα `τ φε  . 																																													
Jidges 20 : 40  .  ouoh pi myini `m pi `krōm af  arki `n tshisi epihouo evol higen ti polis `m phryti `n ou stilos `n kapnos  :  ouoh nen shyri `n veniamin av gousht ephahou `mmō ou ouoh is pi shōf `n ti polis af  moshi è`hryi sha `t phe  . 																																													
Jidges 20 : 41  .  ουοϩ νεν ρωμι `μ πι ςραηλ αυ κοτ ου νι ρωμι ϩωου `ν βενιαμιν αυ `ϣθορτερ εβολϫε αυ ναυ  ϫε αϯκακια ενταυαις ει ὲ`ϩρηι εϫωου . 																																													
Jidges 20 : 41  .  ouoh nen rōmi `m pi srayl av kot ou ni rōmi hōou `n veniamin av `shtʰorter evolge av nav  ge atikakia entavais ei è`hryi egōou . 																																													
Jidges 20 : 42  .  ουοϩ αυ κετ ιατου `μπε`μθο εβολ `ν νεν ρωμι `μ πι ςραηλ επιμωιτ ετ ϭι εβολ εϯερημος  .  αυ φωτ επιμα ετ ε`μμαυ  .  ουοϩ πι `μ λαϧ αϥ  ταϩω ου νεμ νετϧεν ϯ πολις αυ τακο `μμω ου ϧεν τουμηϯ . 																																													
Jidges 20 : 42  .  ouoh av ket iatou `mpe`mtʰo evol `n nen rōmi `m pi srayl epimōit et tshi evol etierymos  .  av phōt epima et e`mmav  .  ouoh pi `m lakʰ af  tahō ou nem netkʰen ti polis av tako `mmō ou kʰen toumyti . 																																													
Jidges 20 : 43  .  ουοϩ αυ ρωϧτ `ν βενιαμιν αυ ϩερι ναϥ   .  αυ φωτ `ν ςωϥ ιςϫεν πε`μθο εβολ `ν γαβαα ϣα νι μα `ν ϣα `μ πι ρη																																													
Jidges 20 : 43  .  ouoh av rōkʰt `n veniamin av heri naf   .  av phōt `n sōf isgen pe`mtʰo evol `n javaa sha ni ma `n sha `m pi ry																																													
Jidges 20 : 44  .  ουοϩ αυ ϩει εβολ ϧεν βενιαμιν `νϫε ου `θ βα νεμ `ϣμην `ν ϣο `ν ρωμι   .  να ι τηρ ου εϩανρωμι νε `ν δυνατος  . 																																													
Jidges 20 : 44  .  ouoh av hei evol kʰen veniamin `nge ou `tʰ va nem `shmyn `n sho `n rōmi   .  na i tyr ou ehanrōmi ne `n dinatos  . 																																													
Jidges 20 : 45  .  ουοϩ αυ κοτ ου εβολ αυ φωτ ὲ ϯερημος εϯπετρα `ν ϩρεμμων   .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ φωτ `ν ςωου   .  ουοϩ αυ τακο εβολ `νϧητ ου  `ν ου ϫος `θ βα `ν ρωμι   .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ φωτ `ν ςωου αυ `ςριτ `μμω ου ϧεν νι μωιτ ϣα`ϩρηι ὲ γαλααδ αυ ρωϧτ εβολ `νϧητ ου  `ν ϣο 2  .  `ν ρωμι . 																																													
Jidges 20 : 45  .  ouoh av kot ou evol av phōt è tierymos etipetra `n hremmōn   .  ouoh nen shyri `m pi srayl av phōt `n sōou   .  ouoh av tako evol `nkʰyt ou  `n ou gos `tʰ va `n rōmi   .  ouoh nen shyri `m pi srayl av phōt `n sōou av `srit `mmō ou kʰen ni mōit sha`hryi è jalaad av rōkʰt evol `nkʰyt ou  `n sho 2  .  `n rōmi . 																																													
Jidges 20 : 46  .    .  ουοϩ νη ετ αυϩει τηρ ου εβολ ϧεν βενιαμιν ναυ ναὲρ `θ βα 2  .  ου ϫος `ν ρωμι ευ θεκεμ ςηϥι ϧεν πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ   .  να ι τηρ ου εϩανρωμι `ν ϫωρι νε  . 																																													
Jidges 20 : 46  .    .  ouoh ny et avhei tyr ou evol kʰen veniamin nav naèr `tʰ va 2  .  ou gos `n rōmi ev tʰekem syfi kʰen pi èhoou è te`mmav   .  na i tyr ou ehanrōmi `n gōri ne  . 																																													
Jidges 20 : 47  .  ουοϩ νι ςωϫπ αυ κοτ ου αυ φωτ ϣα`ϩρηι εϯπετρα `ν ριμμων  .  ευ να ὲρ ςοου `ν ϣε `ν ρωμι  .  αυ χω 4  .  `ν αβοτ ϩα ϯ πετρα `ν ριμμων . 																																													
Jidges 20 : 47  .  ouoh ni sōgp av kot ou av phōt sha`hryi etipetra `n rimmōn  .  ev na èr soou `n she `n rōmi  .  av kō 4  .  `n avot ha ti petra `n rimmōn . 																																													
Jidges 20 : 48  .  ουοϩ νι ρωμι `μ πι ςραηλ αυ ςωτ ενενϣηρι `μ βενιαμιν αυ παταςςε `μμο ς ϧεν ου ταπρο `ν ςηϥι   .  νι ρωμι νεμ νι τεβνωουὶ νεμ ϩωβ νιμ εϥ ονϧ `νϧητ ϥ   .  ουοϩ αυ ρωκϩ `ν νι πολις τηρ ου ετ ε`μμαυ . 																																													
Jidges 20 : 48  .  ouoh ni rōmi `m pi srayl av sōt enenshyri `m veniamin av patasse `mmo s kʰen ou tapro `n syfi   .  ni rōmi nem ni tebnōouì nem hōb nim ef onkʰ `nkʰyt f   .  ouoh av rōkh `n ni polis tyr ou et e`mmav . 																																													
Jidges chapter 21																																													
Jidges chapter 21																																													
νενϣηρι `μ πι ςραηλ νεμ ενιαμιτηςνιβ																																													
nenshyri `m pi srayl nem eniamitysnib																																													
Jidges 21 : 1  .  α νι ρωμι δε `μ πι σραηλ αυ ερητ `ν ου ερητ `μ μαςςιφα  :  ϫε `ν νεουαι εβολ `νϧητεν ϯ  `ντε ϥ ϣερι ευ βενιαμιτης  .  πι ϩηβι `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ὲϫεν `τ φυλενιαμινη `μ β																																													
Jidges 21 : 1  .  a ni rōmi de `m pi srayl av eryt `n ou eryt `m massipha  :  ge `n neouai evol `nkʰyten ti  `nte f sheri ev veniamitys  .  pi hyvi `n nen shyri `m pi srayl ègen `t phileniaminy `m b																																													
Jidges 21 : 2  .  πι λαος αϥ  ϣε ϫε ὲ`ϩρηι αϥ  χω `μμαυ ϣα φναυ `ν ρουϩι ευ ριμι ευ ϫω `μμο ς  . 																																													
Jidges 21 : 2  .  pi laos af  she ge è`hryi af  kō `mmav sha phnav `n rouhi ev rimi ev gō `mmo s  . 																																													
Jidges 21 : 3  .  ϫε ετ αϥϣωπι `ν αϣ `ν ρηϯ ω `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ εϥ ςοϫπ `νϫε ου φυλη `μ πι ςραηλ  : 																																													
Jidges 21 : 3  .  ge et afshōpi `n ash `n ryti ō `p tshois `ph nouti `m pi srayl ef sogp `nge ou phily `m pi srayl  : 																																													
Jidges 21 : 4  .  αϥ  ϣωπι `μπε ϥ ραςϯ απιλαος ϩωϥ κετ ου θυςιαςτηριον αϥ  ταλε ϩολοκαταυμα `ν ου ϫαι ὲ`ϩρηι εϫωϥ . 																																													
Jidges 21 : 4  .  af  shōpi `mpe f rasti apilaos hōf ket ou tʰisiastyrion af  tale holokatavma `n ou gai è`hryi egōf . 																																													
Jidges 21 : 5  .  ουοϩ πεϫε νι σραιλιτης ευ ϫω `μμο ς  . ϫε νιμ εβολ ϧεν νι φυλη `μ πι ςραηλ πετε`μπεϥὶ ὲ`ϩρηι ερατϥ `μ `π ϭοις εμαςςηφαθ ϧεν ου ερητ γαρ αυ ερητ εθβε πετε`μπεϥϣωπι εμαςςηφα ϫε εϥ εμου . 																																													
Jidges 21 : 5  .  ouoh pege ni srailitys ev gō `mmo s  . ge nim evol kʰen ni phily `m pi srayl pete`mpefì è`hryi eratf `m `p tshois emassyphatʰ kʰen ou eryt jar av eryt etʰve pete`mpefshōpi emassypha ge ef emou . 																																													
Jidges 21 : 6  .  ουοϩ πι σραηλ αϥ  αλαπλεπ `ν ϩητ εθβε πι ϧιςι `μ βενιαμιν που ςον πεϫωου ϫε αυ ϫεϫ ου φυλη εβολ ϧεν πι ςραηλ  . 																																													
Jidges 21 : 6  .  ouoh pi srayl af  alaplep `n hyt etʰve pi kʰisi `m veniamin pou son pegōou ge av geg ou phily evol kʰen pi srayl  . 																																													
Jidges 21 : 7  .  ϯ νου ου  πετεννααιϥ εθβε νι κεχωουνι ετ οι `ν ϩουο ενταυςωϫπ εθβε ϯ `ςϩιμι νωου   .  ουοϩ ανον ανωρκ `μ `π ϭοις ε`ϣτεμϯ`ςϩιμι νωου εβολ ϧεν νεν ϣερι  : 																																													
Jidges 21 : 7  .  ti nou ou  petennaaif etʰve ni kekōouni et oi `n houo entavsōgp etʰve ti `shimi nōou   .  ouoh anon anōrk `m `p tshois e`shtemti`shimi nōou evol kʰen nen sheri  : 																																													
πιϫινϯουοι ὲϫεν αλααδιαβιϣ `ντε γ																																													
pigintiouoi ègen alaadiavish `nte j																																													
Jidges 21 : 8  .  ουοϩ πεϫωου ϫε νιμ εβολ ϧεν νι φυλη `μ πι ςραηλ πετ`μπεϥὶ ὲ`ϩρηι ερατϥ `μ `π ϭοις εμαςςηφα  .  ουοϩ ις ϩηππε `μ που ὶ ὲ`ϩρηι εϯπαρεμβολη `νϫε νι ρωμι νι εβολ ϧεν ιαβιϭ  .  `ντε γαλααδ εϯεκκληςια  . 																																													
Jidges 21 : 8  .  ouoh pegōou ge nim evol kʰen ni phily `m pi srayl pet`mpefì è`hryi eratf `m `p tshois emassypha  .  ouoh is hyppe `m pou ì è`hryi etiparemvoly `nge ni rōmi ni evol kʰen iavitsh  .  `nte jalaad etiekklysia  . 																																													
Jidges 21 : 9  .  ουοϩ πι λαος αυ μοϣτϥ `μ που ϫιμι `ν ρωμι `νϧητ ου  εβολ ϧεν νετουεϩ ϧεν ιαβης `ντε γαλααδ  : 																																													
Jidges 21 : 9  .  ouoh pi laos av moshtf `m pou gimi `n rōmi `nkʰyt ou  evol kʰen netoueh kʰen iavys `nte jalaad  : 																																													
Jidges 21 : 10  .  ουοϩ ϯ συναγωγη ας ταουο επιμα ετ ε`μμαυ `μ μετ2  .  `ν ϣο `ν ρωμι εβολ ϧεν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ νι ϣηρι `ν ϫωρι   .  ουοϩ αυ ϩων ετ οτου ευ ϫω `μμο ς ϫε μαϣενωτεν `ντετεν παταςςε `ν νετουεϩ ϧεν ιαβης `ντε γαλααδ ϧεν ου ταπρο `ν ςηϥι   .  ουοϩ νι ϩιομι νεμ πι λαος																																													
Jidges 21 : 10  .  ouoh ti sinajōjy as taouo epima et e`mmav `m met2  .  `n sho `n rōmi evol kʰen nen shyri `m pi srayl ni shyri `n gōri   .  ouoh av hōn et otou ev gō `mmo s ge mashenōten `nteten patasse `n netoueh kʰen iavys `nte jalaad kʰen ou tapro `n syfi   .  ouoh ni hiomi nem pi laos																																													
Jidges 21 : 11  .  ουοϩ παισαϫι ετ ετενεαιϥ ϩωουτ νιμ ουοϩ `ςϩιμι νιμ εαςςουενμα `ν `νκοτ `ν ϩωουτ αριτου `ν αναθεμα ιε `ν βοϯ . 																																													
Jidges 21 : 11  .  ouoh paisagi et eteneaif hōout nim ouoh `shimi nim eassouenma `n `nkot `n hōout aritou `n anatʰema ie `n voti . 																																													
Jidges 21 : 12  .  νι παρθενος δε ὰρεϩ ερωου  .  ουοϩ αυ ιρι ϩι να ι   .  αυ ϫιμι εβολ ϧεν νετουεϩ ϧεν νι αβις `ντε γαλααδ `ν `ϥτου ϣε `ν ϣερι ϣημ `μ παρθενος να ι ετε `μ που ςουεν ϩωουτ ε`νκοτ νεμω ου   .  αυ εν ου ὲ`ϩρηι εϯπαρεμβολη ϧεν ςηλω θαι ετ  ϧεν `π καϩι `ν Χανααν   .  πι ϫινϩωτπ ὲ νιβενιαμιτης																																													
Jidges 21 : 12  .  ni partʰenos de àreh erōou  .  ouoh av iri hi na i   .  av gimi evol kʰen netoueh kʰen ni avis `nte jalaad `n `ftou she `n sheri shym `m partʰenos na i ete `m pou souen hōout e`nkot nemō ou   .  av en ou è`hryi etiparemvoly kʰen sylō tʰai et  kʰen `p kahi `n kanaan   .  pi ginhōtp è niveniamitys																																													
Jidges 21 : 13  .  ουοϩ ας ταουο `νϫε ϯ συναγωγη τηρ ς αυ ςαϫι νεμ νι ϣηρι `ν βενιαμιν ϧεν ϯ πετρα `ν ϩρεμμων  .  αυ μουϯ ὲρω ου ευ ϩιρηνη νεμω ου  . 																																													
Jidges 21 : 13  .  ouoh as taouo `nge ti sinajōjy tyr s av sagi nem ni shyri `n veniamin kʰen ti petra `n hremmōn  .  av mouti èrō ou ev hiryny nemō ou  . 																																													
Jidges 21 : 14  .  ουοϩ νι ϣηρι `ν βενιαμιν αυ κοτ ου ερατου `ν νι ϣηρι `μ πι ςραηλ `ν ου `ςνηου `μ πι ουωιϣ ετ ε`μμαυ   .  ουοϩ νι ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ ϯ  νωου `ν νι ϩιομι να ι ενταυϥιτου εβολ ϧεν νι ϣερι `ν ιαβις `ντε γαλααδ να ι ενταυϯαςο ὲρω ου   .  `μ που ρωϣι δε ὲρω ου τηρ ου  . 																																													
Jidges 21 : 14  .  ouoh ni shyri `n veniamin av kot ou eratou `n ni shyri `m pi srayl `n ou `snyou `m pi ouōish et e`mmav   .  ouoh ni shyri `m pi srayl av ti  nōou `n ni hiomi na i entavfitou evol kʰen ni sheri `n iavis `nte jalaad na i entavtiaso èrō ou   .  `m pou rōshi de èrō ou tyr ou  . 																																													
Jidges 21 : 15  .  πι λαος δε αϥ  `μ καϩ εθβε βενιαμιν εμαϣω   .  ϫε α`πϭοις φερϫ νι φυλη `μ πι _η3   .  ϩαν ϩιομι εθβε ενιαμιννηὲταυνοϩεμ ὲβολϧεν `τ φυλη `μ β																																													
Jidges 21 : 15  .  pi laos de af  `m kah etʰve veniamin emashō   .  ge a`ptshois pherg ni phily `m pi _y3   .  han hiomi etʰve eniaminnyètavnohem èvolkʰen `t phily `m b																																													
Jidges 21 : 16  .  ουοϩ πεϫωου `νϫε νι πρεςβυτερος `ν ϯ ςυναγωγη   .  ϫε ου  πετεννααιϥ ϫεχας νετςοϫπ ευ εϭι`ςϩιμι νωου   .  ερεναβενιαμιν ϥοϯ εβολ  . 																																													
Jidges 21 : 16  .  ouoh pegōou `nge ni presbiteros `n ti sinajōjy   .  ge ou  petennaaif gekas netsogp ev etshi`shimi nōou   .  erenaveniamin foti evol  . 																																													
Jidges 21 : 17  .  πεϫωου ον ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε `ν αϣ `ν ρηϯ τεν να ὰρεϩ ενιϣηρι `μ βενιαμιν																																													
Jidges 21 : 17  .  pegōou on ev gō `mmo s   .  ge `n ash `n ryti ten na àreh enishyri `m veniamin																																													
Jidges 21 : 18  .  εθ βεϫε μανϯνενϣερι νωου `ν `σϩιμι  .  αυ ερητ γαρ `νϫε νι ϣηρι `μ πι _η3   .  ϫε `ϥ`ςϩουορτ επετϯτεϥϣερι ευ ϣηρι `μ βενιαμιν  . 																																													
Jidges 21 : 18  .  etʰ vege mantinensheri nōou `n `shimi  .  av eryt jar `nge ni shyri `m pi _y3   .  ge `f`shouort epettitefsheri ev shyri `m veniamin  . 																																													
Jidges 21 : 19  .  ουοϩ τοτε πεϫωου   .  ϫε ϣαυὲρπιϣαι `μ `π ϭοις ϯ ρομπι ϧεν ςηλω ετ ςαπεμϩιτ `μ βαιθιηλ ϧεν πι μα`νϣαι `μ πι μωιτ `ν ϣε ὲϧουν ες υχεμ   .  ουοϩ ετ  ϧεν πι ρης `ν λεβονα . 																																													
Jidges 21 : 19  .  ouoh tote pegōou   .  ge shavèrpishai `m `p tshois ti rompi kʰen sylō et sapemhit `m vaitʰiyl kʰen pi ma`nshai `m pi mōit `n she èkʰoun es ikem   .  ouoh et  kʰen pi rys `n levona . 																																													
Jidges 21 : 20  .  ουοϩ ϥϩων ενενϣηρι `μ βενιαμιν   .  ϫε αμου `ντετεν ϩωπ `ν ϧουν ϧεν νι μα `ν αλολι  . 																																													
Jidges 21 : 20  .  ouoh fhōn enenshyri `m veniamin   .  ge amou `nteten hōp `n kʰoun kʰen ni ma `n aloli  . 																																													
Jidges 21 : 21  .  καν ιςϫε ετ ετενναυ ερου ευ ϣε εβολ `ν νεν ϣερι `ν ςιλω εθ ρ ου ϭοςϫες αμειτεν εβολ πι ουαι πι ουαι `ντετεν ϭεπ`ςϩιμι νωτεν εβολ ϧεν νι ϣερι `ντετεν ϣε επιθοϣ `μ βενιαμιν  . 																																													
Jidges 21 : 21  .  kan isge et etennav erou ev she evol `n nen sheri `n silō etʰ r ou tshosges ameiten evol pi ouai pi ouai `nteten tshep`shimi nōten evol kʰen ni sheri `nteten she epitʰosh `m veniamin  . 																																													
Jidges 21 : 22  .  εϣωπι `ν ου ϣηρι ευ ὶ νωτεν ιε `ν ου `ςνηου εϯ νεμωτεν αριτενουω ϩι να ι   .  ϫε Χω `μμον εβολ `μ ερωμι γαρ νιμ εβολ `νϧητεν ε`ν`ςϩιμι ναϥ  ὲβολϧεν πι πολεμος   .  επιδη γαρ `ν θωτεν `μπε τεντηιτου να ν θων αν νε ϫεχας ενοι ερον . 																																													
Jidges 21 : 22  .  eshōpi `n ou shyri ev ì nōten ie `n ou `snyou eti nemōten aritenouō hi na i   .  ge kō `mmon evol `m erōmi jar nim evol `nkʰyten e`n`shimi naf  èvolkʰen pi polemos   .  epidy jar `n tʰōten `mpe tentyitou na n tʰōn an ne gekas enoi eron . 																																													
Jidges 21 : 23  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ βενιαμιν αυ ὶρι ϩι να ι αυ ϭι`ςϩιμι κατα τουηπι εβολ ϧεν νετϭοςϫες αυ ϣε εφαϩου ετ ου`κληρονομια  .  μενενςως δε αυ ουεϩ `μ νουπολις αυ ουωϩ `νϧητ ου   . 																																													
Jidges 21 : 23  .  ouoh nen shyri `m veniamin av ìri hi na i av tshi`shimi kata touypi evol kʰen nettshosges av she ephahou et ou`klyronomia  .  menensōs de av oueh `m noupolis av ouōh `nkʰyt ou   . 																																													
Jidges 21 : 24  .  τοτε αυ φωρϫ εβολ `μμαυ `νϫε νεν ϣηρι `μ πι _η3 πι ουαι πι ουαι `μμω ου ε`τφυλη ουοϩ επεϥηι ευ ϣε ὲ`ϩρηι ετ ου`κληρονομια . 																																													
Jidges 21 : 24  .  tote av phōrg evol `mmav `nge nen shyri `m pi _y3 pi ouai pi ouai `mmō ou e`tphily ouoh epefyi ev she è`hryi et ou`klyronomia . 																																													
Jidges 21 : 25  .  νε `μμον ου ρο γαρ `μμαυ `μ παιναυ ϧεν πι _η3  .  αλλα εϣαρερωμι νιμ ὲ ρπετ`ϩναϥ  .   : ---																																													
Jidges 21 : 25  .  ne `mmon ou ro jar `mmav `m painav kʰen pi _y3  .  alla esharerōmi nim è rpet`hnaf  .   : ---																																													
- πι ϫωμ `ν νι ρεϥϯϩαπ-																																													
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Rith chapter 1																																													
Rith 1 :  1  .  ας ϣωπι δε ετ α νι κριτης ϩεμσι εϯϩαπ ου `ϩβων ϣωπι ϧεν `π καϩι   .  ουοϩ αϥ  ϣε `νϫε ου ρωμι ευ εβολ πε ϧεν βηθλεεμ `μ πκαϩι `ν ιουδα εθ ρεϥϫωιλι ε`τκοι `μ μωαβ `νθοϥ νεμ τεϥ `ςϩιμι νεμ πεϥ ϣηρι 2 . 																																													
Rith 1 :  1  .  as shōpi de et a ni kritys hemsi etihap ou `hvōn shōpi kʰen `p kahi   .  ouoh af  she `nge ou rōmi ev evol pe kʰen vytʰleem `m pkahi `n iouda etʰ refgōili e`tkoi `m mōab `ntʰof nem tef `shimi nem pef shyri 2 . 																																													
Rith 1 :  2  .  ουοϩ `φ ραν `μ πι ρωμι πε αβιμελεχ   .  ουοϩ `φ ραν `ν τεϥ `ςϩιμι τε νοεμιν   .  `φ ραν δε `μπε ϥ ϣηρι 2  .  πε μααλων νεμ Χελαιων   .  ϩαν εφραθαιος εβολ ϧεν βηθλεεμ `μ `π καϩι `ν ιουδα   .  ουοϩ αυ ὶ ὲ`ϩρηι ε`τκοι `μ μωαβ αυ ϣωπι `μ πι μα ετ ε`μμαυ . 																																													
Rith 1 :  2  .  ouoh `ph ran `m pi rōmi pe avimelek   .  ouoh `ph ran `n tef `shimi te noemin   .  `ph ran de `mpe f shyri 2  .  pe maalōn nem kelaiōn   .  han ephratʰaios evol kʰen vytʰleem `m `p kahi `n iouda   .  ouoh av ì è`hryi e`tkoi `m mōab av shōpi `m pi ma et e`mmav . 																																													
Rith 1 :  3  .  ουοϩ αϥ  μου `νϫε αβιμελεχ `π ϩαι `ν νοεμιν  :  ας ςωϫπ δε `νθος νεμ πες ϣηρι 2																																													
Rith 1 :  3  .  ouoh af  mou `nge avimelek `p hai `n noemin  :  as sōgp de `ntʰos nem pes shyri 2																																													
Rith 1 :  4  .  ουοϩ αυ ϭι νωου `ν ϩαν ϩιομι εβολ ϧεν `π καϩι `μ μωαβ εφραν `ν ϯ ουὶ `μμω ου πε ορφα  .  ουοϩ `φ ραν `ν ϯ μαϩ`ςνουϯ τε ρουθ  .  αυ ουωϩ ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ να  μηϯ `ν ρομπι . 																																													
Rith 1 :  4  .  ouoh av tshi nōou `n han hiomi evol kʰen `p kahi `m mōab ephran `n ti ouì `mmō ou pe orpha  .  ouoh `ph ran `n ti mah`snouti te routʰ  .  av ouōh kʰen pi ma et e`mmav na  myti `n rompi . 																																													
Rith 1 :  5  .  ουοϩ αυ μου `μ πι 2  .  μαλλων νεμ Χαιλεων   .  ϯ `ςϩιμι δε ας ὲ ρχηρα εαςὲρατϩαι ουοϩ ας ὲ ρατϣηρι   .  νοεμιν νεμ τεςϣελετ `ςνουϯ																																													
Rith 1 :  5  .  ouoh av mou `m pi 2  .  mallōn nem kaileōn   .  ti `shimi de as è rkyra easèrathai ouoh as è ratshyri   .  noemin nem tesshelet `snouti																																													
Rith 1 :  6 ας τωουν δε `νθος νεμ τεςϣελετ `ςνουϯ αυ ταςθωου εβολ ϧεν `τ κοι `μ μωαβ   .  εβολϫε αυ ςωτεμ ϧεν `τ κοι `μ μωαβ ϫε α`πϭοις ϫεμπϣινι `μπε ϥ λαος εθ ρεϥϯ`ωικ νωου . 																																													
Rith 1 :  6 as tōoun de `ntʰos nem tesshelet `snouti av tastʰōou evol kʰen `t koi `m mōab   .  evolge av sōtem kʰen `t koi `m mōab ge a`ptshois gempshini `mpe f laos etʰ refti`ōik nōou . 																																													
Rith 1 :  7  .  ουοϩ ας ὶ ὲβολϧεν πι μα ετ `ς`νϧητϥ `νθος νεμ τεςϣελετ `ςνουϯ νεμας  :  αυ μοϣι ϧεν φμωιτ εθ ρ ου ταςθωου ὲ`ϩρηι ε`πκαϩι `ν ιουδα . 																																													
Rith 1 :  7  .  ouoh as ì èvolkʰen pi ma et `s`nkʰytf `ntʰos nem tesshelet `snouti nemas  :  av moshi kʰen phmōit etʰ r ou tastʰōou è`hryi e`pkahi `n iouda . 																																													
Rith 1 :  8  .  νοεμιν δε πεϫας `ντε ς ϣελετ `σνουϯ   .  ϫε μαϣενωτεν `ντετεν κετ θηνου `νϫε ϯ ουὶ ϯ ουὶ `μ μωτεν ε`πηι `ντε ς μαυ . 																																													
Rith 1 :  8  .  noemin de pegas `nte s shelet `snouti   .  ge mashenōten `nteten ket tʰynou `nge ti ouì ti ouì `m mōten e`pyi `nte s mav . 																																													
Rith 1 :  9  .  ουοϩ ερε`πϭοις ὶρι `ν ου να ι νεμωτεν καταφρηϯ εντατετενὶρι νεμ νη ετ αυμου ουοϩ νεμηι ϩω  :  ερε`πϭοις τωβ νωτεν `ντε ϯ ουὶ ϯ ουὶ `μ μωτεν ϫιμι `ν ου αναπαυςις ϧεν `π ηι `μπε ς ϩαι   .  ουοϩ ας ϯ φι ερωου . 																																													
Rith 1 :  9  .  ouoh ere`ptshois ìri `n ou na i nemōten kataphryti entatetenìri nem ny et avmou ouoh nemyi hō  :  ere`ptshois tōb nōten `nte ti ouì ti ouì `m mōten gimi `n ou anapavsis kʰen `p yi `mpe s hai   .  ouoh as ti phi erōou . 																																													
Rith 1 :  10  .  αυ ωϣ ὲ `π  ϣωι δε εβολ αυ ριμι ευ ϫω `μμο ς να ς ϫε ενακοτεν νεμε ερατϥ `μπε λαος  : 																																													
Rith 1 :  10  .  av ōsh è `p  shōi de evol av rimi ev gō `mmo s na s ge enakoten neme eratf `mpe laos  : 																																													
Rith 1 :  11  .  πεϫε νοεμιν νωου ϫε κετ θηνου να ϣερι `ντετεν ϣε   .  ουοϩ ετ ετεναὶ νεμηι εθβε ου `ν ϩωβ   .  μη ου ονϣηρι ϫε ϣοπ `νϧητ ϫε ευ εὲρϩαι νωτεν . 																																													
Rith 1 :  11  .  pege noemin nōou ge ket tʰynou na sheri `nteten she   .  ouoh et etenaì nemyi etʰve ou `n hōb   .  my ou onshyri ge shop `nkʰyt ge ev eèrhai nōten . 																																													
Rith 1 :  12  .  κετ θηνου να ϣερι `ντετεν ϣε ϫε αι ὲ ρϧελλω   .  ε`ϣτεμϫεμϫομ εϩεμςι νεμ κεϩαι ϫε αι ϫος ϫε μη ου ονϫομ ϫε ϣοπ νηι εθ ραϣωπι νεμ κεϩαι `ν τα`ϫφεϣηρι . 																																													
Rith 1 :  12  .  ket tʰynou na sheri `nteten she ge ai è rkʰellō   .  e`shtemgemgom ehemsi nem kehai ge ai gos ge my ou ongom ge shop nyi etʰ rashōpi nem kehai `n ta`gpheshyri . 																																													
Rith 1 :  13  .  μη ετ ετεναϣωπι ετ ετενϫουϣτ ϩητου ϣαντουερνοϫ   .  ιε ετ ετεναϩεμςι εθ βητου ε`ϣτεμϭι κεϩαι   .  `μ φωρ να ϣερι `μπερ ϣωπι ϩι να ι ϫε αι ουωλς `ν ϩητ εϩοτε θηνου   .  ϫε ϯ ϫιϫ `μ `π ϭοις ας ὶ εβολ εϫωι . 																																													
Rith 1 :  13  .  my et etenashōpi et etengousht hytou shantouernog   .  ie et etenahemsi etʰ vytou e`shtemtshi kehai   .  `m phōr na sheri `mper shōpi hi na i ge ai ouōls `n hyt ehote tʰynou   .  ge ti gig `m `p tshois as ì evol egōi . 																																													
Rith 1 :  14  .  αυ ωϣ ὲ `π  ϣωι δε ον εβολ αυ ριμι  :  ουοϩ ορφα ας αςπαζε `ντε ς ϣωμι ας κοτς ὲ`ϩρηι επεςλαος   .  ρουθ δε ας ουαϩς `νςα τεςϣωμι  :    .  ρουθ `ςςεμνι `ντε ς òϩι νεμ τεςϣωμι																																													
Rith 1 :  14  .  av ōsh è `p  shōi de on evol av rimi  :  ouoh orpha as aspaze `nte s shōmi as kots è`hryi epeslaos   .  routʰ de as ouahs `nsa tesshōmi  :    .  routʰ `ssemni `nte s òhi nem tesshōmi																																													
Rith 1 :  15  .  ουοϩ νοεμιν πεϫας `ν ρουθ ϫε ις ϩηππε τε`ϣφερ ϣελετ ας κοτς ερατϥ `μπε ς λαος   .  ουοϩ ερατου `ν νεςνουϯ `ν θο ϩωϯ ταϣερι κοτϯ ερατς `ν τε`ϣφερ  : 																																													
Rith 1 :  15  .  ouoh noemin pegas `n routʰ ge is hyppe te`shpher shelet as kots eratf `mpe s laos   .  ouoh eratou `n nesnouti `n tʰo hōti tasheri kotti erats `n te`shpher  : 																																													
Rith 1 :  16  .  ρουθ δε πεϫας να ς ϫε `ν νεφαι ταϩο ι εθ ραχαϯ `ν ςωι ταϣε τακην εβολ ϩαρο  .  ϫε `ν θο `φ μα ετ εραϣε εροϥ ϯ νηου νεμε   .  ουοϩ `φ μα ετ εραϣωπι `νϧητ ϥ ϯ να ϣωπι ϩω `νϧητ ϥ νεμε   .  πελαος πε παλαος   .  ουοϩ πεν ουϯ πε πα νουϯ  . 																																													
Rith 1 :  16  .  routʰ de pegas na s ge `n nephai taho i etʰ rakati `n sōi tashe takyn evol haro  .  ge `n tʰo `ph ma et erashe erof ti nyou neme   .  ouoh `ph ma et erashōpi `nkʰyt f ti na shōpi hō `nkʰyt f neme   .  pelaos pe palaos   .  ouoh pen outi pe pa nouti  . 																																													
Rith 1 :  17  .  ουοϩ `φ μα ετ εραμου `νϧητ ϥ ειναμου ϩω `νϧητ ϥ `ν ςε θομςτ `μ πι μα ετ ε`μμαυ   .  να ι ερε`πϭοις αι του νηι ουοϩ να ι εϥ εουαϩου εϫωι  .  ϫε φμου πετεναφορϫεν ενενὲρηου . 																																													
Rith 1 :  17  .  ouoh `ph ma et eramou `nkʰyt f einamou hō `nkʰyt f `n se tʰomst `m pi ma et e`mmav   .  na i ere`ptshois ai tou nyi ouoh na i ef eouahou egōi  .  ge phmou petenaphorgen enenèryou . 																																													
Rith 1 :  18  .  ετ α νοεμιν δε ναυ  ϫε ας ταϫρος εμοϣι νεμας ας κην ες ςαϫι νεμας επαιϩωβ  . 																																													
Rith 1 :  18  .  et a noemin de nav  ge as tagros emoshi nemas as kyn es sagi nemas epaihōb  . 																																													
Rith 1 :  19 αυ μοϣι δε `ν ςνουϯ ϣαντουὶ ὲ`ϩρηι εβηθλεεμ :  ας ϣωπι δε ὲταυ ὶ ὲϧουν εβηθλεεμ   .  ουοϩ ϯ πολις τηρ ς α πι ςωιτ ςωρ εβολ `νϧητ ς ευ ϫω `μμο ς ϫε θαι τε νοεμιν  : 																																													
Rith 1 :  19 av moshi de `n snouti shantouì è`hryi evytʰleem :  as shōpi de ètav ì èkʰoun evytʰleem   .  ouoh ti polis tyr s a pi sōit sōr evol `nkʰyt s ev gō `mmo s ge tʰai te noemin  : 																																													
Rith 1 :  20  .  ουοϩ πεϫας νωου ϫε `μπερ μουϯ εροι ϫε νοεμιν  :  μουϯ εροι ϫε ϯ ετ ϣαϣι ιε τεν ταςϣαϣι   .  ϫε απιϩικανος `μ πι δυνατος αϥ  ϯ ϣαϣι νηι εμαϣω . 																																													
Rith 1 :  20  .  ouoh pegas nōou ge `mper mouti eroi ge noemin  :  mouti eroi ge ti et shashi ie ten tasshashi   .  ge apihikanos `m pi dinatos af  ti shashi nyi emashō . 																																													
Rith 1 :  21  .  ανοκ αι ϣε ειμεϩ  .  `π ϭοις δε αϥ  κοτι ει ϣουιτ   .  ουοϩ εθβε ου  τετεναμουϯ εροι ϫε νοεμιν   .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  θεβιοι ουοϩ πι ϩικανος αϥ  `τ ϩεμκοι . 																																													
Rith 1 :  21  .  anok ai she eimeh  .  `p tshois de af  koti ei shouit   .  ouoh etʰve ou  tetenamouti eroi ge noemin   .  ouoh `p tshois af  tʰevioi ouoh pi hikanos af  `t hemkoi . 																																													
Rith 1 :  22  .  ουοϩ ας κοτς `νϫε νοεμιν ουοϩ ρουθ ϯ μωαβιτης τεςϣελετ ενταςκοτς εβολ ϧεν `τ κοι `μ μωαβ   .  να ι δε αυ ὶ ὲ`ϩρηι εβηθλεεμ ϧεν `τ ὰρχη `μ πι ωςϧ `ν ιωτ  : 																																													
Rith 1 :  22  .  ouoh as kots `nge noemin ouoh routʰ ti mōavitys tesshelet entaskots evol kʰen `t koi `m mōab   .  na i de av ì è`hryi evytʰleem kʰen `t àrky `m pi ōskʰ `n iōt  : 																																													
Rith chapter 2																																													
Rith chapter 2																																													
Rith 2 :  ρουθ `ςςριτ ϧεν οινιϧεμς ϧεν `τ κ																																													
Rith 2 :  routʰ `ssrit kʰen oinikʰems kʰen `t k																																													
Rith 2 :  1  .  ουοϩ νοεμιν νεϥ ϣοπ να ς `νϫε ου ρεμ`νςωουν `ντε πες ϩαι   .  `φ ρωμι δε ετ ε`μμαυ νευδυνατος πε ϧεν τεϥ ϫομ   .  ευ εβολ πε ϧεν ϯ ςυγγενια `ν αβιμελεχ επεϥραν πε βοες  : 																																													
Rith 2 :  1  .  ouoh noemin nef shop na s `nge ou rem`nsōoun `nte pes hai   .  `ph rōmi de et e`mmav nevdinatos pe kʰen tef gom   .  ev evol pe kʰen ti singenia `n avimelek epefran pe voes  : 																																													
Rith 2 :  2  .  πεϫε ρουθ δε ϯ μωαβιτης `ν νοεμειν ϫε ταϣε εβολ ε`τκοι τα`ςριτ ϧεν νι ϧεμς ϧαρατϥ `μ πι  ϯ να ϫεμχαρις `ν να ϩραϥ  .  πεϫε νοεμειν να ς ϫε μαϣενε ταϣερι  : 																																													
Rith 2 :  2  .  pege routʰ de ti mōavitys `n noemein ge tashe evol e`tkoi ta`srit kʰen ni kʰems kʰaratf `m pi  ti na gemkaris `n na hraf  .  pege noemein na s ge mashene tasheri  : 																																													
Rith 2 :  3  .  ας ϣε δε ας `ςριτ ϧεν `τ κοι ϩιφαϩου `ν νι ϭαιοςϧ ουοϩ ας απαντα εϯμερις `ν `τ κοι `ν βοες πι εβολ ϧεν ϯ ςυγγενια `ν αβιμελεχ  .  τοτ ου `ν νεϥ ϭαιοςϧ `ν τουεβοες `ϥϩονϩεν ὲ θ`νρου τρ`ϩμο																																													
Rith 2 :  3  .  as she de as `srit kʰen `t koi hiphahou `n ni tshaioskʰ ouoh as apanta etimeris `n `t koi `n voes pi evol kʰen ti singenia `n avimelek  .  tot ou `n nef tshaioskʰ `n touevoes `fhonhen è tʰ`nrou tr`hmo																																													
Rith 2 :  4  .  ουοϩ ις βοες αϥ  ὶ εβολ ϧεν βηθλεεμ  .  πεϫ αϥ `ν νεϥ ϭαιοςϧ ϫε `π ϭοις εϥ εϣωπι νεμωτεν   .  `ν θωου ϩωου πεϫωου ναϥ  ϫε ερε `π ϭοις `ςμου εροκ  : 																																													
Rith 2 :  4  .  ouoh is voes af  ì evol kʰen vytʰleem  .  peg af `n nef tshaioskʰ ge `p tshois ef eshōpi nemōten   .  `n tʰōou hōou pegōou naf  ge ere `p tshois `smou erok  : 																																													
Rith 2 :  5  .  ουοϩ βοες πεϫ αϥ `μ πι βωκ πετϩιϫεν νετωςϧ ϫε θα νιμ τε ταιϣερι ϣημ . 																																													
Rith 2 :  5  .  ouoh voes peg af `m pi vōk pethigen netōskʰ ge tʰa nim te taisheri shym . 																																													
Rith 2 :  6  .  πι βωκ δε ετ ϩιϫεν νετωςϧ αϥ  ερου`ω εϥ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε θαι ϯ ϣερι ϣημ `μ μωαβιτης τε `ν ταςκοτς νεμ νοεμειν εβολ ϧεν `τ κοι `μ μωαβ . 																																													
Rith 2 :  6  .  pi vōk de et higen netōskʰ af  erou`ō ef gō `mmo s naf    .  ge tʰai ti sheri shym `m mōavitys te `n taskots nem noemein evol kʰen `t koi `m mōab . 																																													
Rith 2 :  7  .  εαςϫος ϫε ϯ να ϣε τα`ςριτ `ν ταςωκι `ν νι ϧεμς ϩιφαϩου `ν νι ϭαιοςϧ  .  ετ αςὶ δε `μπε ς κην ες òϩι ερατς ιςϫεν τοουὶ ϣα φναυ `ν ρουϩι ε`μπες`μτον `μμο ς `ϩλι ϧεν `τ κοι . 																																													
Rith 2 :  7  .  easgos ge ti na she ta`srit `n tasōki `n ni kʰems hiphahou `n ni tshaioskʰ  .  et asì de `mpe s kyn es òhi erats isgen toouì sha phnav `n rouhi e`mpes`mton `mmo s `hli kʰen `t koi . 																																													
Rith 2 :  ϯ ϫινςαϫι `ντε βοες θουνεμ ρ																																													
Rith 2 :  ti ginsagi `nte voes tʰounem r																																													
Rith 2 :  8  .  ουοϩ βοες πεϫ αϥ `ν ρουθ ϫε `μπε ς ωτεμ ταϣερι ϫε `μπερ ϣε ὲ`ϩρηι εκιοϩι `ν ϣεμμο ε`ςριτ `νϧητ ϥ   .  `ν θο ϫε `μπερ ὲρ`πβολ `μ παιμα αλλα τοϫε ενακεϣερι ϣημ . 																																													
Rith 2 :  8  .  ouoh voes peg af `n routʰ ge `mpe s ōtem tasheri ge `mper she è`hryi ekiohi `n shemmo e`srit `nkʰyt f   .  `n tʰo ge `mper èr`pvol `m paima alla toge enakesheri shym . 																																													
Rith 2 :  9  .  ουοϩ νεβαλ μαρ ου ϫουϣτ εφμα ετ ουναωςϧ `νϧητ ϥ `ν τεϣε `ν τεουαϩε `ν ςωου  .  ις ϩηππε αι ϩων ετ οτου `ν νι ϣηρι ϣημ ε`ϣτεμ`θρουϭοϩ ερο ουοϩ ερεϣανὶβι ερεϣε επιμα `ν νι ςκευη `ντε ς ω ϧεν πι μα ετ ερε νι ϣηρι ϣημ να μεϩμωου εροϥ  : 																																													
Rith 2 :  9  .  ouoh neval mar ou gousht ephma et ounaōskʰ `nkʰyt f `n teshe `n teouahe `n sōou  .  is hyppe ai hōn et otou `n ni shyri shym e`shtem`tʰroutshoh ero ouoh ereshanìvi ereshe epima `n ni skevy `nte s ō kʰen pi ma et ere ni shyri shym na mehmōou erof  : 																																													
Rith 2 :  10  .  ουοϩ ας φαϧτς εϫεν πες ϩο ϩιϫεν πι καϩι ας ουωϣτ ες ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε ις ϩηππε αι ϫεμχαρις `ν ναϩρα κ εθ ρεκςουωντ ουοϩ ανοκ ανοκ ου ϣεμμω  : 																																													
Rith 2 :  10  .  ouoh as phakʰts egen pes ho higen pi kahi as ouōsht es gō `mmo s naf    .  ge is hyppe ai gemkaris `n nahra k etʰ reksouōnt ouoh anok anok ou shemmō  : 																																													
Rith 2 :  11  .  αϥ  ερου`ω `νϫε βοες εϥ ϫω `μμο ς να ς   .  ϫε ϧεν ου ταουο αυ ταουο εροι `ν νι `ϩβηουὶ εντααιτου νεμ τεϣωμι μενενςα θρεπεϩαι μου   .  ουοϩ `μ φρηϯ ενταχω `ν ςω `μπε ιωτ νεμ τεμαυ νεμ πι καϩι ε`νταυ`ϫφο `νϧητ ϥ   .  αϣε ερατϥ `ν ου λαος ε`ντεςωουν `μμο ϥ αν . 																																													
Rith 2 :  11  .  af  erou`ō `nge voes ef gō `mmo s na s   .  ge kʰen ou taouo av taouo eroi `n ni `hvyouì entaaitou nem teshōmi menensa tʰrepehai mou   .  ouoh `m phryti entakō `n sō `mpe iōt nem temav nem pi kahi e`ntav`gpho `nkʰyt f   .  ashe eratf `n ou laos e`ntesōoun `mmo f an . 																																													
Rith 2 :  12  .  `ν σαϥ νεμ 3  .  εφοου `ν ὲϩοου ερε`πϭοις τωβ νε `μπε ϩωβ  .  ουοϩ ερεπεβεχε ϣωπι εϥ ϫηκ εβολ `ν τοτ ϥ `μ `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι _η3   .  πεν ταϯπεουοι ὲϧουν εροϥ εθ ρεναϩϯ ϩα νεϥ τενϩ . 																																													
Rith 2 :  12  .  `n saf nem 3  .  ephoou `n èhoou ere`ptshois tōb ne `mpe hōb  .  ouoh erepeveke shōpi ef gyk evol `n tot f `m `p tshois `ph nouti `m pi _y3   .  pen tatipeouoi èkʰoun erof etʰ renahti ha nef tenh . 																																													
Rith 2 :  13  .  `νθος δε πεϫας ϫε `π ϭοις αι ϫεμχαρις `ν ναϩρα κ ϫε ακ ςελςωλτ  :  ουοϩ ϫε ακ ςαϫι ὲ`ϩρηι επιϩητ `ν τεκ βωκι   .  ις ϩηππε ὰνοκ ϯ να ϣωπι νακ `μ φρηϯ `ν ου ὶ `ν νεκ ὲβιαικ . 																																													
Rith 2 :  13  .  `ntʰos de pegas ge `p tshois ai gemkaris `n nahra k ge ak selsōlt  :  ouoh ge ak sagi è`hryi epihyt `n tek vōki   .  is hyppe ànok ti na shōpi nak `m phryti `n ou ì `n nek èviaik . 																																													
Rith 2 :  14  .  πεϫε βοες να ς ϫε ηδη απιναυ `ν ου ωμ ϣωπι  .  ϯ πεουοι ὲϧουν επαιρα `ντε ου ωμ εβολ ϧεν νεν `ωικ  :  ουοϩ `ντε ς επ τελακεμ ϧεν πι ϩεμϫ   .  ουοϩ ρουθ ας ϩεμςι ὲ`ϩρηι `ν ςα`ςφιρ `ν νετοςϧ  :  α βοες θαμιο να ς `μπε τ`ςναουομϥ   .  ας ουωμ ας ςι ας χω εφαϩου `μ πι ςε πι . 																																													
Rith 2 :  14  .  pege voes na s ge ydy apinav `n ou ōm shōpi  .  ti peouoi èkʰoun epaira `nte ou ōm evol kʰen nen `ōik  :  ouoh `nte s ep telakem kʰen pi hemg   .  ouoh routʰ as hemsi è`hryi `n sa`sphir `n netoskʰ  :  a voes tʰamio na s `mpe t`snaouomf   .  as ouōm as si as kō ephahou `m pi se pi . 																																													
Rith 2 :  15  .  ουοϩ ας τωουν εθ ρες`σριτ   .  βοες δε αϥ  ϩων ετ οτου `ν νεϥ ὲβιαικ εϥ ϫω `μμο ς νωου   .  ϫε μαρεςςωκι ϧεν `θ μηϯ `ν νι `χναυ `ντετεν `ϣτεμ ϯϣιπι να ς . 																																													
Rith 2 :  15  .  ouoh as tōoun etʰ res`srit   .  voes de af  hōn et otou `n nef èviaik ef gō `mmo s nōou   .  ge maressōki kʰen `tʰ myti `n ni `knav `nteten `shtem tishipi na s . 																																													
Rith 2 :  16  .  ουοϩ ϧεν ου τωουν ετ ετενετωουν να ς   .  ουοϩ ϧεν ου ϯ  ετ ετενεϯ να ς εβολ ϧεν νετθαμιηουτ `ν `ςουωμ   .  ουοϩ `ν `ςςωκι ον `ντετεν `ϣτεμ νοϣπς . 																																													
Rith 2 :  16  .  ouoh kʰen ou tōoun et etenetōoun na s   .  ouoh kʰen ou ti  et eteneti na s evol kʰen nettʰamiyout `n `souōm   .  ouoh `n `ssōki on `nteten `shtem noshps . 																																													
Rith 2 :  βοες `ϥϧεντ ὲ νοεμιν																																													
Rith 2 :  voes `fkʰent è noemin																																													
Rith 2 :  17  .  ουοϩ ας ϣωπι ες σωκι ϧεν `τ κοι  .  ϣα φναυ `ν ρουϩι   .  ουοϩ νεν ταςςοκου ας ουεϣουωϣου αυ ὲ ρ ου ϣι `ν ιωτ . 																																													
Rith 2 :  17  .  ouoh as shōpi es sōki kʰen `t koi  .  sha phnav `n rouhi   .  ouoh nen tassokou as oueshouōshou av è r ou shi `n iōt . 																																													
Rith 2 :  18  .  ας ϥιτου ας ϣε ὲϧουν εϯπολις  :  ουοϩ τεςϣωμι ας ναυ  ενενταςςοκου   .  ουοϩ ρουθ ας ὶνι εβολ ϧεν νη ετ αυςεπι ερος ϧεν νεν ταςςι `νϧητ ου  ας τηιτ ου να ς  : 																																													
Rith 2 :  18  .  as fitou as she èkʰoun etipolis  :  ouoh tesshōmi as nav  enentassokou   .  ouoh routʰ as ìni evol kʰen ny et avsepi eros kʰen nen tassi `nkʰyt ou  as tyit ou na s  : 																																													
Rith 2 :  19  .  ουοϩ τεσϣωμι πεϫας να ς ϫε `ν τασωκι θων `μ φοου   .  ουοϩ ενταθαμιω ου θων   .  εϥ εϣωπι `νϫε πεν ταϥςουωνε εϥ ςμαματ  :  ουοϩ ρουθ ας ταμετεςϣωμι ϫε ενταςθαμιω ου θων   .  ουοϩ πεϫας να ς ϫε πι ρωμι ενταϥὶρι νεμηι `μ φοου πε βοες . 																																													
Rith 2 :  19  .  ouoh tesshōmi pegas na s ge `n tasōki tʰōn `m phoou   .  ouoh entatʰamiō ou tʰōn   .  ef eshōpi `nge pen tafsouōne ef smamat  :  ouoh routʰ as tametesshōmi ge entastʰamiō ou tʰōn   .  ouoh pegas na s ge pi rōmi entafìri nemyi `m phoou pe voes . 																																													
Rith 2 :  2  .  πεϫε νοεμιν `ντε ς ϣελετ ϫε ϥςμαματ `μ `π ϭοις ϫε `μπε ϥ χω `ν ςωϥ `μπε ϥ να ι νεμ νετονϧ   .  ουοϩ νεμ νετμωουτ   .  ουοϩ νοεμιν πεϫας να ς ϫε πι ρωμι `ϥϧεντ ερον ου ὲβολϧεν `π γενος πε εθ να ϭιτεν . 																																													
Rith 2 :  2  .  pege noemin `nte s shelet ge fsmamat `m `p tshois ge `mpe f kō `n sōf `mpe f na i nem netonkʰ   .  ouoh nem netmōout   .  ouoh noemin pegas na s ge pi rōmi `fkʰent eron ou èvolkʰen `p jenos pe etʰ na tshiten . 																																													
Rith 2 :  21  .  ρουθ δε πεϫας `ντε ς ϣωμι   .  ϫε και γαρ αϥ  ϫος νηι   .  ϫε τοϫε ενακεϣερι ϣημ   .  ϣαντουϫωκ εβολ `μ πι ωςϧ τηρ ϥ ετ ϣοπ νηι . 																																													
Rith 2 :  21  .  routʰ de pegas `nte s shōmi   .  ge kai jar af  gos nyi   .  ge toge enakesheri shym   .  shantougōk evol `m pi ōskʰ tyr f et shop nyi . 																																													
Rith 2 :  22  .  ουοϩ νοεμιν πεϫας `ν ρουθ τεςϣελετ ϫε ου ὰγαθον νε πε ταϣερι  .  ϫε αμοϣι νεμ νεϥ ϣερι ϣημ ϫε `μ ευ ταϩο ϧεν κεκοι . 																																													
Rith 2 :  22  .  ouoh noemin pegas `n routʰ tesshelet ge ou àjatʰon ne pe tasheri  .  ge amoshi nem nef sheri shym ge `m ev taho kʰen kekoi . 																																													
Rith 2 :  23  .  ουοϩ ρουθ ας τωϫι `μμο ς ενιϣερι ϣημ `ν βοες εθ ρεςςωκι νεμω ου ϣαντου ου `ω `μ πι ωςϧ `ν νι ιωτ νεμ νι ςουò   .  ουοϩ ας ϩεμςι ὲ`ϩρηι νεμ τεςϣωμι  : 																																													
Rith 2 :  23  .  ouoh routʰ as tōgi `mmo s enisheri shym `n voes etʰ ressōki nemō ou shantou ou `ō `m pi ōskʰ `n ni iōt nem ni souò   .  ouoh as hemsi è`hryi nem tesshōmi  : 																																													
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Rith 3 :  noemin `skōti `nsa tʰoupijemos `n r																																													
Rith 3 :  1  .  νοεμειν δε τεσϣωμι πεϫας να ς   .  ϫε ταϣερι   .  `ν να κωϯ `νςα ου μα `ν `μ τον νε ϫεχας ερε πεθνανεϥ ϣωπι `μ μο . 																																													
Rith 3 :  1  .  noemein de tesshōmi pegas na s   .  ge tasheri   .  `n na kōti `nsa ou ma `n `m ton ne gekas ere petʰnanef shōpi `m mo . 																																													
Rith 3 :  2  .  ϯ νου ϫε ις βοες πεν ρεμ`νςωουν πε φαι ενταϣωπι νεμ νεϥ ϣερι ϣημ   .  ουοϩ ις ϩηππε `νθοϥ εϥ να ϣεϣ πι ϭνωου `ν νεϥ ιωτ ϧεν παιεϫωρϩ . 																																													
Rith 3 :  2  .  ti nou ge is voes pen rem`nsōoun pe phai entashōpi nem nef sheri shym   .  ouoh is hyppe `ntʰof ef na shesh pi tshnōou `n nef iōt kʰen paiegōrh . 																																													
Rith 3 :  3  .  `ν θο δε ϫοκμε `ν τεθαϩςε `ν τεϯ `ν νε`ϩβως ϩιωτε   .  `ν τεϣε εβολ επιϭνωου `ν τε`ϣτεμουονϩε εφρωμι ϣαντεϥου`ω εϥ ουωμ ουοϩ εϥ ςω . 																																													
Rith 3 :  3  .  `n tʰo de gokme `n tetʰahse `n teti `n ne`hvōs hiōte   .  `n teshe evol epitshnōou `n te`shtemouonhe ephrōmi shantefou`ō ef ouōm ouoh ef sō . 																																													
Rith 3 :  4  .  ουοϩ εϥ ϣαντηιϥ ε`νκοτ ερεὲμι επιμα ετ `ϥ να `νκοτ `νϧητ ϥ `ν τεϣε `ν τεϭωρπ εβολ ϧαρατϥ `ν τε`νκοτ  .  ουοϩ `νθοϥ ϥναταμο ενε`ϩβηουὶ ετ ερααιτου  : 																																													
Rith 3 :  4  .  ouoh ef shantyif e`nkot ereèmi epima et `f na `nkot `nkʰyt f `n teshe `n tetshōrp evol kʰaratf `n te`nkot  .  ouoh `ntʰof fnatamo ene`hvyouì et eraaitou  : 																																													
Rith 3 :  5  .  ρουθ δε πεϫας να ς ϫε ϩωβ νιμ ετ εραταουο εροι ϯ να αιτου  .  ρουθ `ςϩικοτ ὲ βοες  . 																																													
Rith 3 :  5  .  routʰ de pegas na s ge hōb nim et erataouo eroi ti na aitou  .  routʰ `shikot è voes  . 																																													
Rith 3 :  6  .  ουοϩ ας ϣε ὲ`ϩρηι ε`θρεϭνωου ας ὶρι κατα ϩωβ νιμ εντατεςϣωμι ϩων `μμω ου ετ οτς . 																																													
Rith 3 :  6  .  ouoh as she è`hryi e`tʰretshnōou as ìri kata hōb nim entatesshōmi hōn `mmō ou et ots . 																																													
Rith 3 :  7  .  ουοϩ βοες αϥ  ουωμ ουοϩ αϥ  ςω απεϥϩητ ου νοϥ  .  αϥ  ὶ εθ ρεϥ`νκοτ ϧεν ϯ μερις ετ ϩορϫ  :  `νθος δε ρουθ ας ὶ ϧεν ου ϩωπ ας ϭωρπ ϧαρατϥ εβολ ας `νκοτ  : 																																													
Rith 3 :  7  .  ouoh voes af  ouōm ouoh af  sō apefhyt ou nof  .  af  ì etʰ ref`nkot kʰen ti meris et horg  :  `ntʰos de routʰ as ì kʰen ou hōp as tshōrp kʰaratf evol as `nkot  : 																																													
Rith 3 :  8  .  ας ϣωπι δε ϧεν ϯ φαϣι `μ πι εϫωρϩ πι ρωμι αϥ  νεϩςι ὲ`ϩρηι αϥ  `ϣθορτερ ουοϩ ις ου `ςϩιμι ες `νκοτ ϧαρατϥ . 																																													
Rith 3 :  8  .  as shōpi de kʰen ti phashi `m pi egōrh pi rōmi af  nehsi è`hryi af  `shtʰorter ouoh is ou `shimi es `nkot kʰaratf . 																																													
Rith 3 :  9  .  πεϫ αϥ δε να ς ϫε `ν τεν ιμ `ν θο   .  `νθος δε πεϫας ϫε ὰνοκ τε ρουθ τεκ βωκι   .  ουοϩ πι τοβ `μπε κ `ϩβος εκενοϫϥ εϫεν τεκ βωκι ϫε `νθοκ πετϧεντ ὲϧουν ϧεν πι γενος . 																																													
Rith 3 :  9  .  peg af de na s ge `n ten im `n tʰo   .  `ntʰos de pegas ge ànok te routʰ tek vōki   .  ouoh pi tob `mpe k `hvos ekenogf egen tek vōki ge `ntʰok petkʰent èkʰoun kʰen pi jenos . 																																													
Rith 3 :  10  .  ουοϩ πεϫ αϥ να ς ϫε τεσμαματ `ν θο `ν τοτ ϥ `μ `π ϭοις ταϣερι   .  ϫε αταϣεπουναι `ν ϧαὲ ὲ ϩοτε πι ϣορπ   .  ε`ϣτεμ`θρεουαϩε `νςα ϩαν ϣηρι ϣημ πετε`νθοϥ πε `νϧητ ου    .  εϣωπι ου ϩηκι πε ιε ου ραμαο . 																																													
Rith 3 :  10  .  ouoh peg af na s ge tesmamat `n tʰo `n tot f `m `p tshois tasheri   .  ge atashepounai `n kʰaè è hote pi shorp   .  e`shtem`tʰreouahe `nsa han shyri shym pete`ntʰof pe `nkʰyt ou    .  eshōpi ou hyki pe ie ou ramao . 																																													
Rith 3 :  11  .  ϯ νου ϫε ταϣερι `μπερ ὲρϩοϯ  .  ϩωβ νιμ ετ εραταουο ὰνοκ ϯ να αιτου   .  `τ φυλη γαρ τηρ ς `μ πι λαος ςωουν ϫε `ν τεου`ςϩιμι `ν θο `ν ϫωρι . 																																													
Rith 3 :  11  .  ti nou ge tasheri `mper èrhoti  .  hōb nim et erataouo ànok ti na aitou   .  `t phily jar tyr s `m pi laos sōoun ge `n teou`shimi `n tʰo `n gōri . 																																													
Rith 3 :  12  .  ουοϩ ϫε αληθως ὰνοκ πετϧεντ ὲϧουν ϧεν πι γενος ουοϩ ουον πετϧεντ ὲϧουν επιγενος εϩοτεροι . 																																													
Rith 3 :  12  .  ouoh ge alytʰōs ànok petkʰent èkʰoun kʰen pi jenos ouoh ouon petkʰent èkʰoun epijenos ehoteroi . 																																													
Rith 3 :  _13  .  `μ τον `μ μο `μ παιὲϫωρϩ ϣαντε ϣορπ ϣωπι   .  ουοϩ ενϣανὶ ετ οουὶ ερϣανφη ϭιτε ου ὰγαθον πε μαρε ϥ ϭιτε εϥ ϣαν`ϣτεμὲρ`ϩναϥ δε εϭιτε ὰνοκ ϯ να ϭιτε ϥονϧ `νϫε `π ϭοις   .  `ν κοτ ϣα τοουὶ . 																																													
Rith 3 :  _13  .  `m ton `m mo `m paiègōrh shante shorp shōpi   .  ouoh enshanì et oouì ershanphy tshite ou àjatʰon pe mare f tshite ef shan`shtemèr`hnaf de etshite ànok ti na tshite fonkʰ `nge `p tshois   .  `n kot sha toouì . 																																													
Rith 3 :  βοες `ϥςαϩνι `ν ρουθ ϧεν πι ιωτ																																													
Rith 3 :  voes `fsahni `n routʰ kʰen pi iōt																																													
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1 Samiel 1 :  4  .  πι θωϣ δε `μ πι ὲϩοου ετ αϥϣωπι   .  ελγανα αϥ  ϣωτ `ντε ϥ θυςια αϥ  ϯ  `ν ϩαν μερις `μ φεναννα τεϥ `ςϩιμι   .  νεμ νεϥ ϣηρι τηρ ου   .  νεμ νεϥ ϣερι . 																																													
1 Samiel 1 :  4  .  pi tʰōsh de `m pi èhoou et afshōpi   .  eljana af  shōt `nte f tʰisia af  ti  `n han meris `m phenanna tef `shimi   .  nem nef shyri tyr ou   .  nem nef sheri . 																																													
1 Samiel 1 :  5  .  αννα δε ϩως αϥ  ϯ  να ς `ν ου μερις `ν ουωτ κατα πες ϩο   .  ϫε νε`μμοντας ϣηρι `μμαυ  .  ελγανα δε να ϥ μει `ν αννα   .  εϩοτε εφεναννα  .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  ϣωτεμ ερε `μ πι θωϣ `ντε ς μητρα . 																																													
1 Samiel 1 :  5  .  anna de hōs af  ti  na s `n ou meris `n ouōt kata pes ho   .  ge ne`mmontas shyri `mmav  .  eljana de na f mei `n anna   .  ehote ephenanna  .  ouoh `p tshois af  shōtem ere `m pi tʰōsh `nte s mytra . 																																													
1 Samiel 1 :  6  .  εβολ ϫε `νθοϥ `π ϭοις `μπε ϥ ϯ ϣηρι να ς  .  κατα `π θωϣ `ντε ς `θλιψις   .  ουοϩ κατα πες ουωλς `ν ϩητ εθ νεμας ϧεν τες`θλιψις   .  ουοϩ νεςθλιβε νεςουωλς `ν ϩητ εθβε φαι εβολ ϫε α `π ϭοις ϣωτεμ   .  ερε `μ πι κωϯ `ντε ς μητρα   .  ε`ϣτεμϯϣηρι να ς . 																																													
1 Samiel 1 :  6  .  evol ge `ntʰof `p tshois `mpe f ti shyri na s  .  kata `p tʰōsh `nte s `tʰlipsis   .  ouoh kata pes ouōls `n hyt etʰ nemas kʰen tes`tʰlipsis   .  ouoh nestʰlive nesouōls `n hyt etʰve phai evol ge a `p tshois shōtem   .  ere `m pi kōti `nte s mytra   .  e`shtemtishyri na s . 																																													
1 Samiel 1 :  7  .  φαι γαρ πε πι ρηϯ ενεςὶρι `μμο ς ϯ ρομπι ϧεν `π ϫιν`θρεςϣε ὲ`ϩρηι ε`πηι `μ `πϭοις  :  ουοϩ να ςμοκϩ `ν ϩητ ες ριμι  :  ὲ `μπαςϩεμςι ὲ`ϩρηι ὲ ου ωμ . 																																													
1 Samiel 1 :  7  .  phai jar pe pi ryti enesìri `mmo s ti rompi kʰen `p gin`tʰresshe è`hryi e`pyi `m `ptshois  :  ouoh na smokh `n hyt es rimi  :  è `mpashemsi è`hryi è ou ōm . 																																													
1 Samiel 1 :  8  .  ελκανα δε πες ϩαι πεϫ αϥ να ς   .  ϫε αννα  .  `νθος δε πεϫας ναϥ    .  ις ϩηππε ὰνοκ `π ϭοις ϯ ςωτεμ εροκ   .  πεϫ αϥ να ς ϫε αϧο ϩι να ι τεριμι ουοϩ αϧο `ν τεουωμ αν   .  ερε πεϩητ μοκϩ `μ μο   .  μη να νει αν νε ανοκ εϩοτε μητ `ν ϣηρι  . 																																													
1 Samiel 1 :  8  .  elkana de pes hai peg af na s   .  ge anna  .  `ntʰos de pegas naf    .  is hyppe ànok `p tshois ti sōtem erok   .  peg af na s ge akʰo hi na i terimi ouoh akʰo `n teouōm an   .  ere pehyt mokh `m mo   .  my na nei an ne anok ehote myt `n shyri  . 																																													
1 Samiel 1 :  9  .  ουοϩ ας τωνς μενενσα `ντε ς ουωμ ϧεν ςηλω   .  ας òϩι ὲ ρατς ϩι `τ ϩη `μ `π ϭοις   .  ϩηλι δε πι ουηβ να ϥ ϩεμςι ϩιϫεν ϯ βεννη `ν νι πυλη `μ πι ερφει `μ `π ϭοις . 																																													
1 Samiel 1 :  9  .  ouoh as tōns menensa `nte s ouōm kʰen sylō   .  as òhi è rats hi `t hy `m `p tshois   .  hyli de pi ouyb na f hemsi higen ti venny `n ni pily `m pi erphei `m `p tshois . 																																													
1 Samiel 1 :  10  .  ουοϩ `νθος νεσουολς `ν ϩητ εμαϣω   .  εας`ϣληλ ὲ`ϩρηι ε`πϭοις ες ϫω `μμο ς ες ριμι . 																																													
1 Samiel 1 :  10  .  ouoh `ntʰos nesouols `n hyt emashō   .  eas`shlyl è`hryi e`ptshois es gō `mmo s es rimi . 																																													
1 Samiel 1 :  11  .  ουοϩ ες ερητ `ν ου ερητ `μ `π ϭοις ες ϫω `μμο ς   .  ϫε αδωναι `π ϭοις ςαββαωθ ϧεν ου ϫουϣτ εκϣανϫουϣτ εϫεν πι θεβιο `ν τεκ βωκι   .  `ν τεκ ὲρπαμευὶ  .  `ν τεκ ϯ `ν τεκ βωκι `ν ου ςπερμα `ν ρωμι   .  ϯ να τηιϥ νακ πε `ν ταιο `μπεκ`μθο εβολ ϣα πι ὲϩοου `μπε ϥ μου ουοϩ ου ηρπ νεμ ου ςικερα `ν νεϥ ςωου   .  ουοϩ `ν νε θοκ ϣε εϫεν τεϥ ὰφε . 																																													
1 Samiel 1 :  11  .  ouoh es eryt `n ou eryt `m `p tshois es gō `mmo s   .  ge adōnai `p tshois sabvaōtʰ kʰen ou gousht ekshangousht egen pi tʰevio `n tek vōki   .  `n tek èrpamevì  .  `n tek ti `n tek vōki `n ou sperma `n rōmi   .  ti na tyif nak pe `n taio `mpek`mtʰo evol sha pi èhoou `mpe f mou ouoh ou yrp nem ou sikera `n nef sōou   .  ouoh `n ne tʰok she egen tef àphe . 																																													
1 Samiel 1 :  12  .  ας ϣωπι δε ετ ασωσκ ες ϣληλ `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις   .  ϩηλι πι ουηβ αϥ  ϯ τοτ ϥ ερενρως . 																																													
1 Samiel 1 :  12  .  as shōpi de et asōsk es shlyl `mpe`mtʰo evol `m `p tshois   .  hyli pi ouyb af  ti tot f erenrōs . 																																													
1 Samiel 1 :  13  .  `νθος δε νεσσαϫι ϧεν πες ϩητ ουοϩ να ρε νες`ςφοτου κιμ   .  ενςεςωτεμ αν ε`ϧρωου `ν τας   .  ϩηλι δε αϥ  μευὶ ερος ϫε ες θαϧι  . 																																													
1 Samiel 1 :  13  .  `ntʰos de nessagi kʰen pes hyt ouoh na re nes`sphotou kim   .  ensesōtem an e`kʰrōou `n tas   .  hyli de af  mevì eros ge es tʰakʰi  . 																																													
1 Samiel 1 :  14  .  ουοϩ `π ϣηρι `ν ϩηλι πεϫ αϥ να ς   .  ϫε ϣαντε ου  ϣωπι ερναϣωπι ερθαϧι   .  νεϩ πεηρπ εβολ `μ μο `ν τεκ ην `μμαυ ϩα `π ϩο `μ `π ϭοις . 																																													
1 Samiel 1 :  14  .  ouoh `p shyri `n hyli peg af na s   .  ge shante ou  shōpi ernashōpi ertʰakʰi   .  neh peyrp evol `m mo `n tek yn `mmav ha `p ho `m `p tshois . 																																													
1 Samiel 1 :  15  .  ουοϩ α αννα ερου`ω πεϫας   .  ϫε `ν ϯ θαϧι αν `π ϭοις   .  ανοκ τε ϯ `ςϩιμι ετ ουολς `ν ϩητ `μ φρηϯ `μ φοου `ν ὲϩοου ουοϩ `μ πι ςε ηρπ ουδε ςικερα   .  ειφωϧτ `ν τα ψυχη `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις . 																																													
1 Samiel 1 :  15  .  ouoh a anna erou`ō pegas   .  ge `n ti tʰakʰi an `p tshois   .  anok te ti `shimi et ouols `n hyt `m phryti `m phoou `n èhoou ouoh `m pi se yrp oude sikera   .  eiphōkʰt `n ta psiky `mpe`mtʰo evol `m `p tshois . 																																													
1 Samiel 1 :  16  .  `μπερ χα τεκ βωκι `ν τοτκ `μ φρηϯ `ν ου ϣερι ες νηϫ εβολ   .  ϫε εβολ ϧεν πι ὰϣαι `ν να ςαϫι αι ωςκ ϣα ϯ νου . 																																													
1 Samiel 1 :  16  .  `mper ka tek vōki `n totk `m phryti `n ou sheri es nyg evol   .  ge evol kʰen pi àshai `n na sagi ai ōsk sha ti nou . 																																													
1 Samiel 1 :  17  .  ουοϩ ϩηλι αϥ  ερου`ω εϥ ϫω `μμο ς να ς   .  ϫε μαϣενε ϧεν ου ϩιρηνη `φ νουϯ `μ π10  .  _η3 εϥ εϯ νε `μπε ὰιτημα τηρ ϥ πεν ταραιτει `μμο ϥ `ν τοτϥ . 																																													
1 Samiel 1 :  17  .  ouoh hyli af  erou`ō ef gō `mmo s na s   .  ge mashene kʰen ou hiryny `ph nouti `m p10  .  _y3 ef eti ne `mpe àityma tyr f pen taraitei `mmo f `n totf . 																																													
1 Samiel 1 :  18  .  πεϫας ναϥ  ϫε α τεκ βωκι ϫεμχαρις `μπε`μθο εβολ `ννεκ βαλ   .  ουοϩ ϯ `ςϩιμι ας ϣε ὲ`ϩρηι επεςμωιτ   .  ας ϣε εϧουν επεςμα`νϫωιλι ας ϩεμςι   .  ας ουωμ νεμ πες ϩαι ουοϩ ας ςω   .  α πες ϩο κην εϥ οκεμ . 																																													
1 Samiel 1 :  18  .  pegas naf  ge a tek vōki gemkaris `mpe`mtʰo evol `nnek val   .  ouoh ti `shimi as she è`hryi epesmōit   .  as she ekʰoun epesma`ngōili as hemsi   .  as ouōm nem pes hai ouoh as sō   .  a pes ho kyn ef okem . 																																													
1 Samiel 1 :  19  .  αυ τωουν δε ετ οουὶ αυ φαϧτου αυ ουωϣτ `μ `π ϭοις αυ μοϣι επουμωιτ   .  ουοϩ ελκανα αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι επεϥηι αρμαθαειμ αϥ  ςουεν αννα τεϥ `ςϩιμι   .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  ὲ ρπεςμευὶ ας ὲ ρβοκι  . 																																													
1 Samiel 1 :  19  .  av tōoun de et oouì av phakʰtou av ouōsht `m `p tshois av moshi epoumōit   .  ouoh elkana af  ì è`hryi epefyi armatʰaeim af  souen anna tef `shimi   .  ouoh `p tshois af  è rpesmevì as è rvoki  . 																																													
1 Samiel 1 :  20  .  ας ϣωπι δε `μ πι ουοωιϣ `ν νι ὲϩοου   .  ας `ϫφε ου ϣηρι   .  ας μουϯ επεϥραν ϫε ςαμουηλ ες ϫω `μμο ς   .  ϫε `ν ταιετι `μμο ϥ `ν τοτ ϥ `μ `π ϭοις ςαβαωθ . 																																													
1 Samiel 1 :  20  .  as shōpi de `m pi ouoōish `n ni èhoou   .  as `gphe ou shyri   .  as mouti epefran ge samouyl es gō `mmo s   .  ge `n taieti `mmo f `n tot f `m `p tshois savaōtʰ . 																																													
1 Samiel 1 :  21  .  ουοϩ πι ρωμι ελγανα αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι νεμ πεϥ ηι τηρ ϥ ες ηλω   .  εθ ρεϥϣωτ `ν ϯ θυςια `ν νι ὲϩοου   .  ουοϩ εθ ρεϥϯ `ν νεϥ ρεμητ νεμ νι ρεμητ τηρ ου `μπε ϥ καϩι  . 																																													
1 Samiel 1 :  21  .  ouoh pi rōmi eljana af  she è`hryi nem pef yi tyr f es ylō   .  etʰ refshōt `n ti tʰisia `n ni èhoou   .  ouoh etʰ refti `n nef remyt nem ni remyt tyr ou `mpe f kahi  . 																																													
1 Samiel 1 :  22  .  αννα δε `μπε ς ϣε ὲ`ϩρηι νεμαϥ   .  ϫε ας ϫος `μπε ς ϩαι ϫε ϯ να ϣωπι   .  ϣαντε πι ϣηρι κουϫι αιαι   .  `ν τατουιοϥ ϫε εϥ εουωνϩ εβολ ϩι `τ ϩη `μ `π ϭοις   .  να ϥ ϣωπι `μ πι μα ετ ε`μμαυ `ν ϣα ὲνεϩ . 																																													
1 Samiel 1 :  22  .  anna de `mpe s she è`hryi nemaf   .  ge as gos `mpe s hai ge ti na shōpi   .  shante pi shyri kougi aiai   .  `n tatouiof ge ef eouōnh evol hi `t hy `m `p tshois   .  na f shōpi `m pi ma et e`mmav `n sha èneh . 																																													
1 Samiel 1 :  23  .  πεϫε ελγανα πες ϩαι να ς   .  ϫε αρι πι ὰγαθον ναϩρεν νεβαλ   .  ϩεμςι νε ϣαντε τουιο `μ πι ϣηρι κουϫι   .  αλλα `π ϭοις εϥ ετ αϩο ερατϥ `μπε ν ταϥὶ εβολ ϧεν τεταπρο   .  ϯ `ςϩιμι δε ας ϩεμςι   .  ας ϯ ερωϯ `μπε ς ϣηρι ϣαντες τουιο `μμο ϥ . 																																													
1 Samiel 1 :  23  .  pege eljana pes hai na s   .  ge ari pi àjatʰon nahren neval   .  hemsi ne shante touio `m pi shyri kougi   .  alla `p tshois ef et aho eratf `mpe n tafì evol kʰen tetapro   .  ti `shimi de as hemsi   .  as ti erōti `mpe s shyri shantes touio `mmo f . 																																													
1 Samiel 1 :  24  .  ουοϩ ας ὶ ὲ`ϩρηι νεμαϥ ες ηλω νεμ ου μαςι εϥ ϧεν ϣομϯ `ν ρομπι ουοϩ νεμ ϩαν `ωικ   .  νεμ ου ϣι `ν ςαμιτ   .  ουοϩ ου ϣι `ν ηρπ ας ϣε εϧουν ες ηλω ε`πηι `μ `π ϭοις   .  ερε πι ϣηρι κουϫι νεμω ου   .  αυ ταϩοϥ ερατϥ `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις   .  ουοϩ πεϥ ιωτ αϥ  ϣωτ `ν ϯ θυςια   .  εϣαϥαις `μπε`μθο `μ `π ϭοις   .  κατα πι θωϣ `ν νι ὲϩοου   .  ουοϩ αϥ  ὶνι `μ πι ϣηρι κουϫι . 																																													
1 Samiel 1 :  24  .  ouoh as ì è`hryi nemaf es ylō nem ou masi ef kʰen shomti `n rompi ouoh nem han `ōik   .  nem ou shi `n samit   .  ouoh ou shi `n yrp as she ekʰoun es ylō e`pyi `m `p tshois   .  ere pi shyri kougi nemō ou   .  av tahof eratf `mpe`mtʰo evol `m `p tshois   .  ouoh pef iōt af  shōt `n ti tʰisia   .  eshafais `mpe`mtʰo `m `p tshois   .  kata pi tʰōsh `n ni èhoou   .  ouoh af  ìni `m pi shyri kougi . 																																													
1 Samiel 1 :  25  .  αϥ  ϣωτ `μ πι μαςι   .  αννα δε `θ μαυ `μ πι ϣηρι κουϫι ας ϯ  `μπε ς ουοι εϩηλι . 																																													
1 Samiel 1 :  25  .  af  shōt `m pi masi   .  anna de `tʰ mav `m pi shyri kougi as ti  `mpe s ouoi ehyli . 																																													
1 Samiel 1 :  26  .  πεϫας ναϥ    .  ϫε τεκ ψυχη ονϧ   .  ϯ `ϩθηκ εροι `π ϭοις   .  ανοκ τε ται`ςϩιμι τεν ταςòϩι ὲ ρατς `μπεκ`μθο εβολ   .  ϧεν φαι εθ ρι`ϣληλ `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις																																													
1 Samiel 1 :  26  .  pegas naf    .  ge tek psiky onkʰ   .  ti `htʰyk eroi `p tshois   .  anok te tai`shimi ten tasòhi è rats `mpek`mtʰo evol   .  kʰen phai etʰ ri`shlyl `mpe`mtʰo evol `m `p tshois																																													
1 Samiel 1 :  27  .  εθβε παιϣηρι κουϫι αι `ϣληλ ϫε ὲ`ϩρηι εροϥ   .  ουοϩ `νθοϥ `π ϭοις αϥ  ϯ  νηι `μ πααιτημα `ν ταιαιτει `μμο ϥ `ν τοτϥ . 																																													
1 Samiel 1 :  27  .  etʰve paishyri kougi ai `shlyl ge è`hryi erof   .  ouoh `ntʰof `p tshois af  ti  nyi `m paaityma `n taiaitei `mmo f `n totf . 																																													
1 Samiel 1 :  28  .  ανοκ δε ϩω ϯ να τηιϥ `ν ταιο `μ `π ϭοις `ν νι ὲϩοου τηρ ου `μπε ϥ ωνϧ εθ ρεϥϣωπι ϧαρατϥ `μ `π ϭοις . 																																													
1 Samiel 1 :  28  .  anok de hō ti na tyif `n taio `m `p tshois `n ni èhoou tyr ou `mpe f ōnkʰ etʰ refshōpi kʰaratf `m `p tshois . 																																													
1 Samiel chapter 2																																													
1 Samiel chapter 2																																													
1 Samiel 2 :  1  .  ουοϩ `ν ϯ ουνου πεϫας   .  ϫε πα ϩητ αϥ  ταϫρο ϧεν `π ϭοις   .  παταπ αϥ  ϭιςι ϧεν πα νουϯ   .  ταταπρο ας ουων εμαϣω εϫεν να ϫαϫι   .  αι ουνοϥ `π ϭοις εϫεν πεκ ουϫαι . 																																													
1 Samiel 2 :  1  .  ouoh `n ti ounou pegas   .  ge pa hyt af  tagro kʰen `p tshois   .  patap af  tshisi kʰen pa nouti   .  tatapro as ouōn emashō egen na gagi   .  ai ounof `p tshois egen pek ougai . 																																													
1 Samiel 2 :  2  .  ϫε `μμον κεουαι εϥ ουαβ `μ φρηϯ `μ `π ϭοις ουοϩ `μμον κεδικαιος `μ φρηϯ `μπε ν νουϯ   .  `μμον κεὰγιος εηβλ εροκ . 																																													
1 Samiel 2 :  2  .  ge `mmon keouai ef ouab `m phryti `m `p tshois ouoh `mmon kedikaios `m phryti `mpe n nouti   .  `mmon keàjios eybl erok . 																																													
1 Samiel 2 :  3  .  `μπερ ϣουϣου `μ μωτεν   .  ουοϩ `μπερ ταουε νοϫ `ν ςαϫι   .  `μπερ `θρε μετϧερου`ω ὶ εβολ ϧεν τετενταπρο   .  ϫε `φ νουϯ `μ πι ςωουν πε `π ϭοις   .  ουοϩ `νθοϥ πε `φ νουϯ ετ ςοβϯ `ν νεϥ `ϩβηουὶ . 																																													
1 Samiel 2 :  3  .  `mper shoushou `m mōten   .  ouoh `mper taoue nog `n sagi   .  `mper `tʰre metkʰerou`ō ì evol kʰen tetentapro   .  ge `ph nouti `m pi sōoun pe `p tshois   .  ouoh `ntʰof pe `ph nouti et sobti `n nef `hvyouì . 																																													
1 Samiel 2 :  4  .  ϯ φιϯ `ν νι ϫωρι ας κωϣ   .  ουοϩ νετοι `ν ϫωβ αυ ϯ  ϩιωτ ου `ν ου ϫομ . 																																													
1 Samiel 2 :  4  .  ti phiti `n ni gōri as kōsh   .  ouoh netoi `n gōb av ti  hiōt ou `n ou gom . 																																													
1 Samiel 2 :  5  .  νετσηου `ν ωικ αυ ϣωτ   .  νετϣατ ϩωου αυ χα πι ϧιςι `ν ςωου `ντε `π καϩι   .  ϫε α ϯ αϭρην `ϫφε ϣαϣϥ `ν ϣηρι   .  θηετòϣ ϩως `ν ϣηρι ας ὲ ρϫωβ . 																																													
1 Samiel 2 :  5  .  netsyou `n ōik av shōt   .  netshat hōou av ka pi kʰisi `n sōou `nte `p kahi   .  ge a ti atshryn `gphe shashf `n shyri   .  tʰyetòsh hōs `n shyri as è rgōb . 																																													
1 Samiel 2 :  6  .  `π ϭοις πετϧωτεβ   .  `νθοϥ ον πεττανϧο   .  ϥϭι επεςητ εαμενϯ ουοϩ ϥὶνι ὲ `ϩρηι . 																																													
1 Samiel 2 :  6  .  `p tshois petkʰōteb   .  `ntʰof on pettankʰo   .  ftshi epesyt eamenti ouoh fìni è `hryi . 																																													
1 Samiel 2 :  7  .  `π ϭοις πετϯ `ν ϯ μετϩηκι νεμ ϯ μετραμαò   .  εϥ ϯ  `μ πι θεβιο νεμ πι ϭιςι . 																																													
1 Samiel 2 :  7  .  `p tshois petti `n ti methyki nem ti metramaò   .  ef ti  `m pi tʰevio nem pi tshisi . 																																													
1 Samiel 2 :  8  .  εϥ ϯ  `ν τοτ ϥ `μπε θμοκϩ εβολ ϧεν πι καϩι   .  ουοϩ ε `ϥτουνος `μ πι ϩηκι εβολ ϧεν ϯ κοπρια   .  εϥ `τ ϩεμςο `μμο ϥ ὲ`ϩρηι   .  νεμ νι ϫωρι `μ πι λαος   .  εϥ ϯ  νωου `μ πι θρονος `μ πι `ωου ε`κληρονομει `μμο ϥ   .  εϥ ϯ  `μ `π ερητ `μπε τερητ   .  ουοϩ εϥ `ςμου ενιρομπι `ν νι δικαιος . 																																													
1 Samiel 2 :  8  .  ef ti  `n tot f `mpe tʰmokh evol kʰen pi kahi   .  ouoh e `ftounos `m pi hyki evol kʰen ti kopria   .  ef `t hemso `mmo f è`hryi   .  nem ni gōri `m pi laos   .  ef ti  nōou `m pi tʰronos `m pi `ōou e`klyronomei `mmo f   .  ef ti  `m `p eryt `mpe teryt   .  ouoh ef `smou enirompi `n ni dikaios . 																																													
1 Samiel 2 :  9  .  ϫε ϯ ϫομ `μ πι ρωμι `ν ϫωρι `ν θωϥ αν τε . 																																													
1 Samiel 2 :  9  .  ge ti gom `m pi rōmi `n gōri `n tʰōf an te . 																																													
1 Samiel 2 :  10  .  `π ϭοις να ὶρι `μπε ϥ ϫαϫι `ν ϫωβ   .  `π ϭοις ου ὰγιος πε   .  `μπερ `θρε πι ςαβε ϣουϣου `μμο ϥ ϧεν τεϥ μετςαβε   .  ουοϩ `μπερ `θρε πι ϫωρι ϣουϣου `μμο ϥ ϧεν τεϥ μετϫωρι   .  ουοϩ `μπερ `θρε πι ραμαò ϣουϣου `μμο ϥ ϧεν τεϥ μετραμαò   .  αλλα πεθναϣουϣου `μμο ϥ μαρε ϥ  ϣουϣου `μμο ϥ ϧεν `π ϭοις   .  ουοϩ εθ ρεϥὲμι ε`πϭοις ουοϩ `ντε ϥ ςουωνϥ   .  `ντε ϥ ὶρι `ν ου ϩαπ νεμ ου δικαιοςυνη ϧεν `θ μηϯ `μ πι καϩι   .  `π ϭοις αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ενιφηουὶ   .  αϥ  ὲ ρϧαραβαι `νθοϥ πεθναϯϩαπ επικαϩι τηρ ϥ   .  ουοϩ εϥ να ϯϫομ `ν νι ουρωου   .  `ντε ϥ ϭιςι `μ `π ταπ `μπε ϥ _χ_ς . 																																													
1 Samiel 2 :  10  .  `p tshois na ìri `mpe f gagi `n gōb   .  `p tshois ou àjios pe   .  `mper `tʰre pi save shoushou `mmo f kʰen tef metsave   .  ouoh `mper `tʰre pi gōri shoushou `mmo f kʰen tef metgōri   .  ouoh `mper `tʰre pi ramaò shoushou `mmo f kʰen tef metramaò   .  alla petʰnashoushou `mmo f mare f  shoushou `mmo f kʰen `p tshois   .  ouoh etʰ refèmi e`ptshois ouoh `nte f souōnf   .  `nte f ìri `n ou hap nem ou dikaiosiny kʰen `tʰ myti `m pi kahi   .  `p tshois af  she è`hryi eniphyouì   .  af  è rkʰaravai `ntʰof petʰnatihap epikahi tyr f   .  ouoh ef na tigom `n ni ourōou   .  `nte f tshisi `m `p tap `mpe f _k_s . 																																													
1 Samiel 2 :  11  .  ουοϩ `π ϣηρι κουϫι αυ χαϥ ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ ϩι `τ ϩη `μ `π ϭοις   .  αυ ϣε ὲ`ϩρηι εαρμαθαειμ   .  `π ϣηρι ϣημ νεϥ ϣεμϣι ϩι `τ ϩη `μ `π ϭοις `μπε`μθο εβολ `ν ϩηλι πι ουηβ . 																																													
1 Samiel 2 :  11  .  ouoh `p shyri kougi av kaf kʰen pi ma et e`mmav hi `t hy `m `p tshois   .  av she è`hryi earmatʰaeim   .  `p shyri shym nef shemshi hi `t hy `m `p tshois `mpe`mtʰo evol `n hyli pi ouyb . 																																													
1 Samiel 2 :  12  .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν ϩηλι πι ουηβ ϩαν  ϣηρι νε `ν λοιμος   .  ενςεςωουν αν `μ `π ϭοις																																													
1 Samiel 2 :  12  .  ouoh nen shyri `n hyli pi ouyb han  shyri ne `n loimos   .  ensesōoun an `m `p tshois																																													
1 Samiel 2 :  13  .  ουδε πι δικαιωμα `μ πι ουηβ `ν τοτ ϥ `μ πι λαος τηρ ϥ   .  ευ νηου εὲρθυςια  .  ουοϩ ϣαϥ ὶ `νϫε πι ϣηρι `μ πι ουηβ ερε πι ὰϥ να φιςι ερε ου κραυρα `ν 3  .  `ν ταρ ϧεν τεϥ ϫιϫ . 																																													
1 Samiel 2 :  13  .  oude pi dikaiōma `m pi ouyb `n tot f `m pi laos tyr f   .  ev nyou eèrtʰisia  .  ouoh shaf ì `nge pi shyri `m pi ouyb ere pi àf na phisi ere ou kravra `n 3  .  `n tar kʰen tef gig . 																																													
1 Samiel 2 :  14  .  να ϥ θωκς `μμο ς ὲ`ϩρηι εϫεν πι νοϫ `ν χαλκιον   .  ιε πι κουϫι `ν χαλκιον   .  ιε ϯ ϣιω   .  ουοϩ πε ϣαϥ ὶ ὲ`ϩρηι τηρ ϥ ϧεν ϯ κραυρα ϣαρε πι ουηβ ϭιτ ϥ ναϥ  φαι πε `μ φρηϯ εναυὶρι `μμο ς `μ π10  .  _η3 τηρ ϥ   .  εθ νηου εὲρθυςια `μ `π ϭοις ϧεν ςηλω . 																																													
1 Samiel 2 :  14  .  na f tʰōks `mmo s è`hryi egen pi nog `n kalkion   .  ie pi kougi `n kalkion   .  ie ti shiō   .  ouoh pe shaf ì è`hryi tyr f kʰen ti kravra share pi ouyb tshit f naf  phai pe `m phryti enavìri `mmo s `m p10  .  _y3 tyr f   .  etʰ nyou eèrtʰisia `m `p tshois kʰen sylō . 																																													
1 Samiel 2 :  15  .  ουοϩ `μπατε ϯ θυσια ϣωπι   .  ϣαρε πι ϣηρι `μ πι ουηβ ὶ εϥ ϫω `μμο ς `μ πι ρωμι   .  πετὶρι `ν ϯ θυςια   .  ϫε αυ ις   .  φιςι `μ πι ουηβ   .  ουοϩ `ν ϯ να ϭι αν `ν τοτκ εβολ ϧεν πι χαλκιον   .  ετ οι `ν φεϣλωϧεμ . 																																													
1 Samiel 2 :  15  .  ouoh `mpate ti tʰisia shōpi   .  share pi shyri `m pi ouyb ì ef gō `mmo s `m pi rōmi   .  petìri `n ti tʰisia   .  ge av is   .  phisi `m pi ouyb   .  ouoh `n ti na tshi an `n totk evol kʰen pi kalkion   .  et oi `n pheshlōkʰem . 																																													
1 Samiel 2 :  16  .  ουοϩ πι ρωμι ετ ὶρι `ν ϯ θυσια πεϫ αϥ ναϥ    .  ϫε μαρε ϯ θυςια ϣωπι καλως   .  ουοϩ `ν τεκ ϭι νακ εβολ `νϧητ ου  τηρ ου   .  `ν νετ ερε τεκ ψυχη ου αϣου   .  πεϫ αϥ ναϥ    .  ϫε `ν ϯ να ϣωπι αν   .  αλλα εχναϯ νηι ϯ νου   .  εκϣαν`ϣτεμϯ δε ϯ να ϭι εντεκϫομ αν τε . 																																													
1 Samiel 2 :  16  .  ouoh pi rōmi et ìri `n ti tʰisia peg af naf    .  ge mare ti tʰisia shōpi kalōs   .  ouoh `n tek tshi nak evol `nkʰyt ou  tyr ou   .  `n net ere tek psiky ou ashou   .  peg af naf    .  ge `n ti na shōpi an   .  alla eknati nyi ti nou   .  ekshan`shtemti de ti na tshi entekgom an te . 																																													
1 Samiel 2 :  17  .  ουοϩ να ρε παιϩωβ οι `ν νοβι ϩι `τ ϩη `μ `π ϭοις εμαϣω εμαϣω ερε νεν ϣηρι `μ πι ουηβ ὶρι `μμο ϥ εβολ ϫε ναυ ϣωϣϥ `ν ϯ θυςια `μ `π ϭοις . 																																													
1 Samiel 2 :  17  .  ouoh na re paihōb oi `n novi hi `t hy `m `p tshois emashō emashō ere nen shyri `m pi ouyb ìri `mmo f evol ge nav shōshf `n ti tʰisia `m `p tshois . 																																													
1 Samiel 2 :  18  .  σαμουηλ δε να ϥ ϣεμϣι ϩι `τ ϩη `μ `π ϭοις ευ ϣηρι ϣημ πε εϥ ϫηλ `ν ου εφουδ . 																																													
1 Samiel 2 :  18  .  samouyl de na f shemshi hi `t hy `m `p tshois ev shyri shym pe ef gyl `n ou ephoud . 																																													
1 Samiel 2 :  19  .  ουοϩ ου κουϫι `ν ϣεντω εα τεϥ μαυ θαμιος ναϥ   .  ας ϭιτς ναϥ  ὲ`ϩρηι κατα `π θωϣ `ν νι ὲϩοου ες να ϣε ὲ`ϩρηι νεμ πες ϩαι εὶρι `ν ϯ θυςια κατα `π θωϣ `ν νι ὲϩοου . 																																													
1 Samiel 2 :  19  .  ouoh ou kougi `n shentō ea tef mav tʰamios naf   .  as tshits naf  è`hryi kata `p tʰōsh `n ni èhoou es na she è`hryi nem pes hai eìri `n ti tʰisia kata `p tʰōsh `n ni èhoou . 																																													
1 Samiel 2 :  2  .  ουοϩ ϩηλι αϥ  `ςμου εελκανα νεμ τεϥ `ςϩιμι εϥ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε ερε `π ϭοις ταουò νακ `ν ου ςπερμα εφμα `μ παιταιο ὲ τακτηιϥ `μ `π ϭοις ουοϩ ελγανα πι ρωμι αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι επεϥμα . 																																													
1 Samiel 2 :  2  .  ouoh hyli af  `smou eelkana nem tef `shimi ef gō `mmo s naf    .  ge ere `p tshois taouò nak `n ou sperma ephma `m paitaio è taktyif `m `p tshois ouoh eljana pi rōmi af  she è`hryi epefma . 																																													
1 Samiel 2 :  21  .  `π ϭοις δε αϥ  ϫεμ `π ϣινι `ν αννα ας `ϫφο `ν κε3  .  `ν ϣηρι νεμ κεϣερι `ςνουϯ   .  πι ϣηρι δε ϣημ ςαμουηλ να ϥ ϣεμϣι ϩι `τ ϩη `μ `π ϭοις . 																																													
1 Samiel 2 :  21  .  `p tshois de af  gem `p shini `n anna as `gpho `n ke3  .  `n shyri nem kesheri `snouti   .  pi shyri de shym samouyl na f shemshi hi `t hy `m `p tshois . 																																													
1 Samiel 2 :  22  .  ουοϩ ϩηλι ναυ ϧελλο εμαϣω πε  .  ουοϩ αϥ  ςωτεμ ενετερε νεϥ ϣηρι ὶρι `μμω ου `ν νεν ϣηρι `μ π10  .  _η3 ϫε νεϥ ϣηρι ναυ ὲνκοτ νεμ νι ϩιομι `ν νετòϩι ερατου ϩιρεν πι ρο `ν ϯ `ςκυνη `μ πι μαρτυριον . 																																													
1 Samiel 2 :  22  .  ouoh hyli nav kʰello emashō pe  .  ouoh af  sōtem enetere nef shyri ìri `mmō ou `n nen shyri `m p10  .  _y3 ge nef shyri nav ènkot nem ni hiomi `n netòhi eratou hiren pi ro `n ti `skiny `m pi martirion . 																																													
1 Samiel 2 :  23  .  πεϫε ϩηλι νωου   .  ϫε εθβε ου  τετενὶρι ϩι να ι κατα παιςαϫι φαι ανοκ εϯςωτεμ εροϥ εβολ ϧεν ϯ ταπρο `μ πι λαος τηρ ϥ `μ `π ϭοις . 																																													
1 Samiel 2 :  23  .  pege hyli nōou   .  ge etʰve ou  tetenìri hi na i kata paisagi phai anok etisōtem erof evol kʰen ti tapro `m pi laos tyr f `m `p tshois . 																																													
1 Samiel 2 :  24  .  `μ φωρ να ϣηρι ϫε να νου να ιςαϫι αν εϯςωτεμ ερωου ανοκ `μπερ ὶρι ϩι να ι   .  ϫε να νου να ι`ϧρωου αν εϯςωτεμ ερωου ανοκ εντετενχω αν `μ πι λαος εὲρθυςια `μ `π ϭοις . 																																													
1 Samiel 2 :  24  .  `m phōr na shyri ge na nou na isagi an etisōtem erōou anok `mper ìri hi na i   .  ge na nou na i`kʰrōou an etisōtem erōou anok entetenkō an `m pi laos eèrtʰisia `m `p tshois . 																																													
1 Samiel 2 :  25  .  αρε ϣαν ου ρωμι ὲ ρνοβι ευ ρωμι ϣαυτεβεϩ `π ϭοις εϫωϥ εθ ρεϥχω ναϥ  εβολ   .  εϥ ϣανὶρι δε ε`πϭοις νιμ πεθνα`ϣληλ εϫωϥ  :  ουοϩ `μ που ςωτεμ `νςα πι `ϧρωου `μ που ιωτ   .  εβολ ϫε ϧεν ου ουωϣ να ρε `φ νουϯ ου ωϣ ετ ακ ωου . 																																													
1 Samiel 2 :  25  .  are shan ou rōmi è rnovi ev rōmi shavteveh `p tshois egōf etʰ refkō naf  evol   .  ef shanìri de e`ptshois nim petʰna`shlyl egōf  :  ouoh `m pou sōtem `nsa pi `kʰrōou `m pou iōt   .  evol ge kʰen ou ouōsh na re `ph nouti ou ōsh et ak ōou . 																																													
1 Samiel 2 :  26  .  ουοϩ πι ϣηρι ϣημ ςαμουηλ νεϥ ϯ ὲ `π αναι   .  ενανεϥ ναϩρεν `π ϭοις ουοϩ ναϩρεν νι ρωμι . 																																													
1 Samiel 2 :  26  .  ouoh pi shyri shym samouyl nef ti è `p anai   .  enanef nahren `p tshois ouoh nahren ni rōmi . 																																													
1 Samiel 2 :  27  .  ου ρωμι δε `ντε `φ νουϯ αϥ  ὶ ϣα ϩηλι εϥ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε να ι νετερε `π ϭοις ϫω `μμω ου ϫε ϧεν ου ϭωρπ αι ϭωρπ εβολ `μ `π ηι `μπε κ ιωτ ευ ϩ4 πι καϩι `ν Χημι ευ οι `μ βωκ `μ `π ηι `μ φαραω . 																																													
1 Samiel 2 :  27  .  ou rōmi de `nte `ph nouti af  ì sha hyli ef gō `mmo s naf    .  ge na i netere `p tshois gō `mmō ou ge kʰen ou tshōrp ai tshōrp evol `m `p yi `mpe k iōt ev h4 pi kahi `n kymi ev oi `m vōk `m `p yi `m pharaō . 																																													
1 Samiel 2 :  28  .  ουοϩ αι ςωτπ `μ `π ηι `μπε κ ιωτ ϧεν νι φυλη τηρ ου `μ π10  .  _η3   .  εθ ρ ου ϣωπι νηι `ν ου ηβ   .  εθ ρ ου ϣε εϫεν πι θυςιαςτηριον   .  εθ ρ ου ταλε θυςια νηι ὲ`ϩρηι ουοϩ `ν ςε ϫολου `μ πι ὲ φουδ   .  ουοϩ αι ϯ `μ `π ηι `μπε κ ιωτ `ν ὲ νχαι νιμ εϣαρε νεν ϣηρι `μ π10  .  _η3 ταλωου εϫεν παθυςιαςτηριον εθ ρ ου ομου . 																																													
1 Samiel 2 :  28  .  ouoh ai sōtp `m `p yi `mpe k iōt kʰen ni phily tyr ou `m p10  .  _y3   .  etʰ r ou shōpi nyi `n ou yb   .  etʰ r ou she egen pi tʰisiastyrion   .  etʰ r ou tale tʰisia nyi è`hryi ouoh `n se golou `m pi è phoud   .  ouoh ai ti `m `p yi `mpe k iōt `n è nkai nim eshare nen shyri `m p10  .  _y3 talōou egen patʰisiastyrion etʰ r ou omou . 																																													
1 Samiel 2 :  29  .  ουοϩ εθβε ου  ακ ϫουϣτ εϫεν ταθυςια ουοϩ εϫεν παϣουϩεν ϧεν ου βαλ `ν ατϣιπι   .  ουοϩ ακ ϯ`ωου `ν νεκ ϣηρι ὲ ϩοτε ὲρο ι εθ ρ ου  ϭι`ςμου εβολ ϧεν ϯ ὰπαρχη `ν ϯ θυςια τηρ ς `μ π10  .  _η3 ϩι `τ ϩη `μμο ι  . 																																													
1 Samiel 2 :  29  .  ouoh etʰve ou  ak gousht egen tatʰisia ouoh egen pashouhen kʰen ou val `n atshipi   .  ouoh ak ti`ōou `n nek shyri è hote èro i etʰ r ou  tshi`smou evol kʰen ti àparky `n ti tʰisia tyr s `m p10  .  _y3 hi `t hy `mmo i  . 																																													
1 Samiel 2 :  30  .  εθβε φαι να ι νετερε `π ϭοις `φ νουϯ `μ π10  .  _η3 ϫω `μμω ου ϫε αι ϫος ϫε πεκ `ηι ουοϩ `π ηι `μπε κ ιωτ   .  ςε να μοϣι ευ ϣεμϣι `μ παε`μθο εβολ `ν ϣα ὲνεϩ   .  ϯ νου ϫε πεϫε `π ϭοις ϫε `ν νεπαιρηϯ ϣωπι   .  ϫε νεθνα ϯ `ωου νηι ϯ να ϯ`ωου νωου   .  πεθνα ϣοϣτ δε ϯ να ϯϣωϣ να ϥ  . 																																													
1 Samiel 2 :  30  .  etʰve phai na i netere `p tshois `ph nouti `m p10  .  _y3 gō `mmō ou ge ai gos ge pek `yi ouoh `p yi `mpe k iōt   .  se na moshi ev shemshi `m pae`mtʰo evol `n sha èneh   .  ti nou ge pege `p tshois ge `n nepairyti shōpi   .  ge netʰna ti `ōou nyi ti na ti`ōou nōou   .  petʰna shosht de ti na tishōsh na f  . 																																													
1 Samiel 2 :  31  .  ις ϩαν ὲϩοου νηου ουοϩ ϯ να ϥωϯ εβολ `μπε κ ςπερμα ουοϩ πι ςπερμα `μ `π ηι `μπε κ ιωτ . 																																													
1 Samiel 2 :  31  .  is han èhoou nyou ouoh ti na fōti evol `mpe k sperma ouoh pi sperma `m `p yi `mpe k iōt . 																																													
1 Samiel 2 :  32  .  `ντετεν ϧελλο ϣωπι ϧεν πα`ηι `νϧητ ου  `ν νι ὲϩοου τηρ ου . 																																													
1 Samiel 2 :  32  .  `nteten kʰello shōpi kʰen pa`yi `nkʰyt ou  `n ni èhoou tyr ou . 																																													
1 Samiel 2 :  33  .  ουοϩ `ν ϯ να ϥωϯ αν `ν ου ρωμι εβολ ϧεν παθυςιαςτηριον εθ ρε νεϥ βαλ τακο  .  ουοϩ `ντε τεϥ ψυχη ου ωλς   .  ουοϩ ουον νιμ ετ οι `ν ϩουò ϧεν πεκ ηι ςε να ϩει ϧεν ϯ ςηϥι `ν νι ρωμι . 																																													
1 Samiel 2 :  33  .  ouoh `n ti na fōti an `n ou rōmi evol kʰen patʰisiastyrion etʰ re nef val tako  .  ouoh `nte tef psiky ou ōls   .  ouoh ouon nim et oi `n houò kʰen pek yi se na hei kʰen ti syfi `n ni rōmi . 																																													
1 Samiel 2 :  34  .  ουοϩ φαι πε πι μηινι εθ να ϣωπι εϥ να ὶ εϫεν πεκ ϣηρι 2  .  οφνι νεμ φινεες   .  `ν θωου `μ πι 2  .  ςε να μου ϧεν ου ὲϩοου `ν ου ωτ . 																																													
1 Samiel 2 :  34  .  ouoh phai pe pi myini etʰ na shōpi ef na ì egen pek shyri 2  .  ophni nem phinees   .  `n tʰōou `m pi 2  .  se na mou kʰen ou èhoou `n ou ōt . 																																													
1 Samiel 2 :  35  .  ουοϩ ϯ να ταϩο ερατϥ νηι `ν ου ουηβ εϥ οι `μπα`μθο   .  φαι εϥ να ὶρι `ν νετϧεν πα ϩητ τηρ ου   .  ουοϩ νετϧεν τα ψυχη   .  ουοϩ ϯ να κωτ ναϥ  `ν ου ηι εϥ οι `μπα`μθο να ϥ μοϣι ϩι `τ ϩη `μ πα_χ_ς `ν νεϥ ὲϩοου τηρ ου . 																																													
1 Samiel 2 :  35  .  ouoh ti na taho eratf nyi `n ou ouyb ef oi `mpa`mtʰo   .  phai ef na ìri `n netkʰen pa hyt tyr ou   .  ouoh netkʰen ta psiky   .  ouoh ti na kōt naf  `n ou yi ef oi `mpa`mtʰo na f moshi hi `t hy `m pa_k_s `n nef èhoou tyr ou . 																																													
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1 Samiel 4 :  10  .  ουοϩ αυ òϩι ερατου αυ μιϣι νεμω ου   .  νι ρωμι δε `μ π10  .  _η3 αυ ϭωτπ   .  α πι ουαι που αι ϣε ετ εϥςκυνη   .  αυ νοϫ εμαϣω `μ πληγη ϣωπι `νϧητ ου  αυ ϩει εβολ ϧεν π10  .  _η3 `νϫε 3  .  `ν `θ βα `μ μηϣ  . 																																													
1 Samiel 4 :  10  .  ouoh av òhi eratou av mishi nemō ou   .  ni rōmi de `m p10  .  _y3 av tshōtp   .  a pi ouai pou ai she et efskiny   .  av nog emashō `m plyjy shōpi `nkʰyt ou  av hei evol kʰen p10  .  _y3 `nge 3  .  `n `tʰ va `m mysh  . 																																													
1 Samiel 4 :  11  .  ουοϩ ϯ κιβωτος `μ `φ νουϯ αυ ϥιτς ουοϩ πι ϣηρι 2  .  `ν ϩηλι αυ μωουτου   .  οφνι νεμ φινεες   .   . 																																													
1 Samiel 4 :  11  .  ouoh ti kivōtos `m `ph nouti av fits ouoh pi shyri 2  .  `n hyli av mōoutou   .  ophni nem phinees   .   . 																																													
1 Samiel 4 :  12  .  ου ρωμι δε `ν ιεμιναιος   .  αϥ  φωτ εβολ ϧεν πι `μ λαϧ   .  αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ες ηλω ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ   .  ερε νεϥ `ϩβως φηϧ ϩιωτϥ  . ουοϩ ερε ϫωϥ μεϩ `ν ὶτεν . 																																													
1 Samiel 4 :  12  .  ou rōmi de `n ieminaios   .  af  phōt evol kʰen pi `m lakʰ   .  af  ì è`hryi es ylō kʰen pi èhoou et e`mmav   .  ere nef `hvōs phykʰ hiōtf  . ouoh ere gōf meh `n ìten . 																																													
1 Samiel 4 :  13  .  ϩηλι δε να ϥ ϩεμσι πε ϩιϫεν πεϥ τοτς ϩιρεν ϯ πυλη   .  εϥ ϫουϣτ εβολ επιμωιτ ϫε να ρε νεϥ ϩητ ποϣς εβολ εροϥ εθβε ϯ κιβωτος `μ `π ϭοις  .  ουοϩ πι ρωμι αϥ  ὶ εϧουν εϯπολις ετ αμωου   .  ϯ πολις δε ὲ ταςςωτεμ ας ωϣ εβολ . 																																													
1 Samiel 4 :  13  .  hyli de na f hemsi pe higen pef tots hiren ti pily   .  ef gousht evol epimōit ge na re nef hyt poshs evol erof etʰve ti kivōtos `m `p tshois  .  ouoh pi rōmi af  ì ekʰoun etipolis et amōou   .  ti polis de è tassōtem as ōsh evol . 																																													
1 Samiel 4 :  14  .  ουοϩ ϩηλι αϥ  σωτεμ επι`ϧρωου `μ πι ωϣ εβολ   .  πεϫ αϥ ϫε ου  πε παι`ϧρωου νεμ πι ωϣ εβολ   .  πι ρωμι δε αϥ  φωτ αϥ  ὶ ετ αμε ϩηλι . 																																													
1 Samiel 4 :  14  .  ouoh hyli af  sōtem epi`kʰrōou `m pi ōsh evol   .  peg af ge ou  pe pai`kʰrōou nem pi ōsh evol   .  pi rōmi de af  phōt af  ì et ame hyli . 																																													
1 Samiel 4 :  15  .  ϩηλι δε νε ου ρωμι πε εϥ ϧεν πες ταιο `ν ρομπι   .  νεϥ βαλ αυ ϩροϣ εροϥ   .  ουοϩ νεϥ ιωρϩ αν πε  .  πεϫε ϩηλι δε `ν νι ρωμι ετ òϩι ερατου `μπε ϥ εμθο εβολ   .  ϫε ου  πε πι `ϧρωου `μ πι ωϣ εβολ . 																																													
1 Samiel 4 :  15  .  hyli de ne ou rōmi pe ef kʰen pes taio `n rompi   .  nef val av hrosh erof   .  ouoh nef iōrh an pe  .  pege hyli de `n ni rōmi et òhi eratou `mpe f emtʰo evol   .  ge ou  pe pi `kʰrōou `m pi ōsh evol . 																																													
1 Samiel 4 :  16  .  ουοϩ πι ρωμι αϥ  φωτ   .  αϥ  ϯ  `μπε ϥ ουοι εϩηλι πεϫ αϥ ναϥ    .  ϫε ανοκ πε ὲται φωτ εβολ ϧεν ϯ παρεμβολη ανοκ πε ὲται φωτ `μ φοου εβολ ϧεν πι `μ λαϧ  .  πεϫε ϩηλι ναϥ    .  ϫε ου  πε πι ρηϯ ὲταϥ ϣωπι παϣηρι . 																																													
1 Samiel 4 :  16  .  ouoh pi rōmi af  phōt   .  af  ti  `mpe f ouoi ehyli peg af naf    .  ge anok pe ètai phōt evol kʰen ti paremvoly anok pe ètai phōt `m phoou evol kʰen pi `m lakʰ  .  pege hyli naf    .  ge ou  pe pi ryti ètaf shōpi pashyri . 																																													
1 Samiel 4 :  17  .  ουοϩ πι ϧελϣιρι αϥ  ερου`ω εϥ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε νι ρωμι `μ π10  .  _η3 αυ ϭωτπ ϩητου `ν νι αλλοφυλλος   .  ουοϩ ου νοϫ `ν ραϧτς ϣωπι `μ πι λαος   .  ουοϩ πεκ ϣηρι 2  .  αυ μωουτου  .  `τ κιβωτος `μ `π ϭοις αυ ϥιτς . 																																													
1 Samiel 4 :  17  .  ouoh pi kʰelshiri af  erou`ō ef gō `mmo s naf    .  ge ni rōmi `m p10  .  _y3 av tshōtp hytou `n ni allophillos   .  ouoh ou nog `n rakʰts shōpi `m pi laos   .  ouoh pek shyri 2  .  av mōoutou  .  `t kivōtos `m `p tshois av fits . 																																													
1 Samiel 4 :  18  .  ας ϣωπι δε ετ αϥὲρφμευὶ `ν ϯ κιβωτος `μ `π ϭοις   .  αϥ  ϩει ϩιϫεν πεϥ τοτς `νςα φαϩου εϥ ϩιουὶ `ν `τ πυλη α πι κας `ντε ϥ ϭιςι ου ωϫπ αϥ  μου   .  ϫε πι ρωμι ου ϧελλο πε   .  εαϥαιαι   .  ουοϩ `νθοϥ αϥ  κρινε `μ π10  .  _η3 `ν ϫωϯ `ν ρομπι . 																																													
1 Samiel 4 :  18  .  as shōpi de et afèrphmevì `n ti kivōtos `m `p tshois   .  af  hei higen pef tots `nsa phahou ef hiouì `n `t pily a pi kas `nte f tshisi ou ōgp af  mou   .  ge pi rōmi ou kʰello pe   .  eafaiai   .  ouoh `ntʰof af  krine `m p10  .  _y3 `n gōti `n rompi . 																																													
1 Samiel 4 :  19  .  τεϥ ϣελετ δε ετε ϯ `σϩιμι τε `μ φινεες πεϥ ϣηρι   .  να ςϩορϣ `ν ερβοκι εμιςι   .  ουοϩ ετ αςςωτεμ επιουω   .  ϫε αυ ϥι `ν ϯ κιβωτος `μ `φ νουϯ ουοϩ ϫε α πες ϣομ μου νεμ πες κεϩαι   .  ας ουων `ν ρω ας ριμι ουοϩ ας ϯ  εμιςι   .  ϫε α νι να κϩι `ϧμομ εϫως . 																																													
1 Samiel 4 :  19  .  tef shelet de ete ti `shimi te `m phinees pef shyri   .  na shorsh `n ervoki emisi   .  ouoh et assōtem epiouō   .  ge av fi `n ti kivōtos `m `ph nouti ouoh ge a pes shom mou nem pes kehai   .  as ouōn `n rō as rimi ouoh as ti  emisi   .  ge a ni na khi `kʰmom egōs . 																																													
1 Samiel 4 :  2  .  να ςναμου δε πε ϧεν `π ϫωκ `μπε ς ὰϩι   .  νι ϩιομι δε ετε `μπε ς βολ πεϫωου να ς   .  ϫε `μπερ ὲρϩοϯ   .  ϫε ου ϣηρι πετερναμαςϥ   .  ουοϩ `μπε ς ερουω νωου `μπε  πες ϩητ ρω νηφε																																													
1 Samiel 4 :  2  .  na snamou de pe kʰen `p gōk `mpe s àhi   .  ni hiomi de ete `mpe s vol pegōou na s   .  ge `mper èrhoti   .  ge ou shyri peternamasf   .  ouoh `mpe s erouō nōou `mpe  pes hyt rō nyphe																																													
1 Samiel 4 :  21  .  νι ϩιομι δε αυ μουϯ εφραν `μ πι ϣηρι κουϫι   .  ϫε ου εβαρκηβωδ   .  ετε πεϥ ουωϩεμ πε   .  ϫε εθβε ϯ κιβωτος `μ `φ νουϯ   .  ουοϩ εθβε πες ϣομ ουοϩ εθβε πες κεϩαι  . 																																													
1 Samiel 4 :  21  .  ni hiomi de av mouti ephran `m pi shyri kougi   .  ge ou evarkyvōd   .  ete pef ouōhem pe   .  ge etʰve ti kivōtos `m `ph nouti   .  ouoh etʰve pes shom ouoh etʰve pes kehai  . 																																													
1 Samiel 4 :  22  .  ευ ϫω `μμο ς ϫε πι ωου `μ π10  .  _η3 αυ φονϩϥ εβολ ϧεν `π ϫιν`θρουϭι `ν ϯ κιβωτος `μ `π ϭοις . 																																													
1 Samiel 4 :  22  .  ev gō `mmo s ge pi ōou `m p10  .  _y3 av phonhf evol kʰen `p gin`tʰroutshi `n ti kivōtos `m `p tshois . 																																													
1 Samiel chapter 5																																													
1 Samiel chapter 5																																													
1 Samiel 5 :  1  .  νι αλλοφυλος δε αυ ϭι `ν ϯ κιβωτος `μ `π ϭοις εβολ ϧεν αβενεζερ   .  αυ ϭιτς εϧουν ετ αζωτος  . 																																													
1 Samiel 5 :  1  .  ni allophilos de av tshi `n ti kivōtos `m `p tshois evol kʰen avenezer   .  av tshits ekʰoun et azōtos  . 																																													
1 Samiel 5 :  2  .  ουοϩ νι ὰλλοφυλος αυ ϭι `ν ϯ κιβωτος `μ `π ϭοις αυ ϭιτς εϧουν ὲ `π `ηι `ν δαγων που νουϯ   .  αυ ταϩο ς ὲ ρατς ϧατεν δαγων . 																																													
1 Samiel 5 :  2  .  ouoh ni àllophilos av tshi `n ti kivōtos `m `p tshois av tshits ekʰoun è `p `yi `n dajōn pou nouti   .  av taho s è rats kʰaten dajōn . 																																													
1 Samiel 5 :  3  .  ουοϩ νεν ρωμι `ν ταζωτος αυ ϣορπου   .  αυ φωτ εϧουν ε`π`ηι `ν δαγων αυ ναυ    .  ουοϩ ις δαγων να ϥ νηϫ ϩιϫεν πεϥ ϩο   .  ϩι `τ ϩη `ν ϯ κιβωτος `μ `φ νουϯ   .  αυ τουνες δαγων δε αυ ταϩοϥ ερατϥ ϧεν πεϥ μα   .  ουοϩ `τ ϫιϫ `μ `π ϭοις ας ενϣοτ εϫεν νεν ρωμι `ν ταζωτος   .  ας βαςανιζε `μμω ου   .  ουοϩ ας `τ ϩεμκωου ενουμα `ν ϩεμςι   .  δαζωτος νεμ νεςκεθοϣ  . 																																													
1 Samiel 5 :  3  .  ouoh nen rōmi `n tazōtos av shorpou   .  av phōt ekʰoun e`p`yi `n dajōn av nav    .  ouoh is dajōn na f nyg higen pef ho   .  hi `t hy `n ti kivōtos `m `ph nouti   .  av tounes dajōn de av tahof eratf kʰen pef ma   .  ouoh `t gig `m `p tshois as enshot egen nen rōmi `n tazōtos   .  as vasanize `mmō ou   .  ouoh as `t hemkōou enouma `n hemsi   .  dazōtos nem nesketʰosh  . 																																													
1 Samiel 5 :  4  .  ουοϩ ὲταυ ϣορπου ον ετ οουὶ   .  ις δαγων να ϥ νηϫ ϩιϫεν πεϥ ϩο   .  ϩι `τ ϩη `ν ϯ κιβωτος `ν ϯ διαθυκη `μ `π ϭοις   .  ουοϩ `τ ὰφε `ν ταγων   .  νεμ ϯ ϩιωμε `ςνουϯ `ν νεϥ ϫιϫ ναυ νηϩ εβολ πι ουαι πι ουαι ϩι `τ ϩη `ν `τ κε `ν ϩη   .  ουοϩ `π κε `ϫφοι 2  .  `ν νεϥ ϫιϫ   .  ναυ νηϫ ϩιϫεν ϯ βεννη `ν `τ κε `ν ϩη   .  πλην πι `τ κας `μ πι ϭιςι `ν ταγων `μπε ϥ ϩει . 																																													
1 Samiel 5 :  4  .  ouoh ètav shorpou on et oouì   .  is dajōn na f nyg higen pef ho   .  hi `t hy `n ti kivōtos `n ti diatʰiky `m `p tshois   .  ouoh `t àphe `n tajōn   .  nem ti hiōme `snouti `n nef gig nav nyh evol pi ouai pi ouai hi `t hy `n `t ke `n hy   .  ouoh `p ke `gphoi 2  .  `n nef gig   .  nav nyg higen ti venny `n `t ke `n hy   .  plyn pi `t kas `m pi tshisi `n tajōn `mpe f hei . 																																													
1 Samiel 5 :  5  .  εθβε φαι νι ουηβ `ν δαγων   .  νεμ ουον νιμ εθ να  εϧουν ὲ `π `ηι `ν δαγων `μ παυουεϩ ρατου εϫεν βεννη   .  ϧεν δαζωτος ϣα εϩρηι ὲ φοου `ν ὲϩοου   .  αλλα ϧεν ου φωρϫ   .  εϣαυφερϣ ρατου εβολ ϧεν ϯ βεννη . 																																													
1 Samiel 5 :  5  .  etʰve phai ni ouyb `n dajōn   .  nem ouon nim etʰ na  ekʰoun è `p `yi `n dajōn `m pavoueh ratou egen venny   .  kʰen dazōtos sha ehryi è phoou `n èhoou   .  alla kʰen ou phōrg   .  eshavphersh ratou evol kʰen ti venny . 																																													
1 Samiel 5 :  6  .  ουοϩ `τ ϫιϫ `μ `π ϭοις ας `νϣοτ εϫεν δαζωτος   .  αϥ  `τ ϩεμκωου   .  αϥ  τακο `ν νουεϫηου   .  ουοϩ `ν τουχωρα   .  ιε τουκοι   .  ας ταουò ὲ`ϩρηι `ν ϩαν φιν αυ νοϫ `ν ὰναγκη `μ μου ϣωπι ϧεν τουπολις . 																																													
1 Samiel 5 :  6  .  ouoh `t gig `m `p tshois as `nshot egen dazōtos   .  af  `t hemkōou   .  af  tako `n nouegyou   .  ouoh `n toukōra   .  ie toukoi   .  as taouò è`hryi `n han phin av nog `n ànanky `m mou shōpi kʰen toupolis . 																																													
1 Samiel 5 :  7  .  ουοϩ νεν ρωμι `ν ταζωτος αυ ναυ  ϫε φαι πε `μ φρηϯ ετ αςϣωπι   .  πεϫωου `ν νουερηου   .  ϫε ϯ κιβωτος `μ `φ νουϯ `μ π10  .  _η3   .  `ντε ς να ϣωπι αν ϧα τεν ϩη   .  ϫε τεϥ ϫιϫ να ϣτ ϩιϫω ν   .  ουοϩ εϫεν ταγων πεν νουϯ . 																																													
1 Samiel 5 :  7  .  ouoh nen rōmi `n tazōtos av nav  ge phai pe `m phryti et asshōpi   .  pegōou `n noueryou   .  ge ti kivōtos `m `ph nouti `m p10  .  _y3   .  `nte s na shōpi an kʰa ten hy   .  ge tef gig na sht higō n   .  ouoh egen tajōn pen nouti . 																																													
1 Samiel 5 :  8  .  αυ ταουò δε αυ θωουϯ εϧουν ϣαρωου   .  `ν νι ςατραπης `ν αλλοφυλος   .  πεϫωου νωου ϫε ου  πετεννααιϥ `ν ϯ κιβωτος `μ `φ νουϯ `μ π10  .  _η3   .  νι γεθεος δε πεϫωου νωου ϫε ϯ κιβωτος `μ `φ νουϯ   .  μαρες φωνϩ `ντε ς ὶ ϧα τεν ϩη   .  ουοϩ ϯ κιβωτος `μ `φ νουϯ   .  ας φωνϩ ὲ`ϩρηι ὲ γεθ  . 																																													
1 Samiel 5 :  8  .  av taouò de av tʰōouti ekʰoun sharōou   .  `n ni satrapys `n allophilos   .  pegōou nōou ge ou  petennaaif `n ti kivōtos `m `ph nouti `m p10  .  _y3   .  ni jetʰeos de pegōou nōou ge ti kivōtos `m `ph nouti   .  mares phōnh `nte s ì kʰa ten hy   .  ouoh ti kivōtos `m `ph nouti   .  as phōnh è`hryi è jetʰ  . 																																													
1 Samiel 5 :  9  .  ας ϣωπι δε μενενσα εθ ρεσφωνϩ   .  `τ ϫιϫ `μ `π ϭοις ας ϣωπι ϩιϫωου   .  αυ νοϫ εμαϣω `ν `ϣθορτερ ϣωπι ϧεν ϯ πολις   .  αϥ  παταςςε `ν νεν ρωμι `ν ϯ πολις   .  ιςϫεν επουκουϫι ϣα που νοϫ   .  αϥ  `τ ϩεμκωου ὲ  νου μα `ν ϩεμςι   .  νι γεθαιος αυ θαμιο νωου `ν ϩαν μουνκ `μ μα `ν ϩεμςι  . 																																													
1 Samiel 5 :  9  .  as shōpi de menensa etʰ resphōnh   .  `t gig `m `p tshois as shōpi higōou   .  av nog emashō `n `shtʰorter shōpi kʰen ti polis   .  af  patasse `n nen rōmi `n ti polis   .  isgen epoukougi sha pou nog   .  af  `t hemkōou è  nou ma `n hemsi   .  ni jetʰaios av tʰamio nōou `n han mounk `m ma `n hemsi  . 																																													
1 Samiel 5 :  10  .  ουοϩ αυ ταουò `ν ϯ κιβωτος `μ `φ νουϯ ὲ`ϩρηι ὲ αςκαλων   .  νι ρωμι δε `ν ας καλων αυ `ωϣ εβολ ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε εθβε ου  ατετενταουò να ν `ν ϯ κιβωτος `μ `φ νουϯ `μ π10  .  _η3   .  ὲ μωουτεν   .  νεμ πεν κεμηϣ  . 																																													
1 Samiel 5 :  10  .  ouoh av taouò `n ti kivōtos `m `ph nouti è`hryi è askalōn   .  ni rōmi de `n as kalōn av `ōsh evol ev gō `mmo s   .  ge etʰve ou  atetentaouò na n `n ti kivōtos `m `ph nouti `m p10  .  _y3   .  è mōouten   .  nem pen kemysh  . 																																													
1 Samiel 5 :  11  .  ουοϩ αυ ταουò αυ θωουϯ εϧουν `ν νι ςατραπης τηρ ου `ν νι ὰλλοφυλος   .  πεϫωου νωου ϫε ταουò `ν ϯ κιβωτος `μ `φ νουϯ `μ π10  .  _η3   .  `ντε ς ουωϩ ϧεν πες μα   .  `ντε ς `ϣτεμμωουτεν νεμ πεν κελαος   .  ϫε αυ νοϫ `ν αναγκη ες να ϣτ εμαϣω   .  ϣωπι ϧεν ϯ πολις τηρ ς   .  ετ α ϯ κιβωτος `μ `φ νουϯ `μ π10  .  _η3 ϣωπι ϧεν `φ μα ὲ τε`μμαυ . 																																													
1 Samiel 5 :  11  .  ouoh av taouò av tʰōouti ekʰoun `n ni satrapys tyr ou `n ni àllophilos   .  pegōou nōou ge taouò `n ti kivōtos `m `ph nouti `m p10  .  _y3   .  `nte s ouōh kʰen pes ma   .  `nte s `shtemmōouten nem pen kelaos   .  ge av nog `n ananky es na sht emashō   .  shōpi kʰen ti polis tyr s   .  et a ti kivōtos `m `ph nouti `m p10  .  _y3 shōpi kʰen `ph ma è te`mmav . 																																													
1 Samiel 5 :  12  .  ουοϩ νετονϧ `μ που μου αυ ϣωϭε ενουμα `ν ερμη   .  ουοϩ πι `ϧρωου `ν ϯ βαςανος `ν ϯ πολις αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ὲ `τφε . 																																													
1 Samiel 5 :  12  .  ouoh netonkʰ `m pou mou av shōtshe enouma `n ermy   .  ouoh pi `kʰrōou `n ti vasanos `n ti polis af  she è`hryi è `tphe . 																																													
1 Samiel chapter 6																																													
1 Samiel chapter 6																																													
1 Samiel 6 :  1  .  ϯ κιβωτος δε να σϧεν `τ κοι `ν νι αλλοφυλος `ν ϣαϣϥ `ν ὰβοτ   .  ουοϩ που καϩι αϥ  μιςι ὲ`ϩρηι `ν ϩαν φιν . 																																													
1 Samiel 6 :  1  .  ti kivōtos de na skʰen `t koi `n ni allophilos `n shashf `n àvot   .  ouoh pou kahi af  misi è`hryi `n han phin . 																																													
1 Samiel 6 :  2  .  νι αλλοφυλος δε αυ μουϯ ενουουηβ   .  νεμ `ν ου ρεϥϣινι   .  ουοϩ `ν ου ρεϥμουϯ   .  ευ ϫω `μμο ς ϫε ου  πετεννααιϥ `ν ϯ κιβωτος `μ `π ϭοις   .  τουνιατεν εβολ   .  ϫε ενναταουος ὲ `ϩρηι ὲ πες μα ϧεν ου   . 																																													
1 Samiel 6 :  2  .  ni allophilos de av mouti enououyb   .  nem `n ou refshini   .  ouoh `n ou refmouti   .  ev gō `mmo s ge ou  petennaaif `n ti kivōtos `m `p tshois   .  touniaten evol   .  ge ennataouos è `hryi è pes ma kʰen ou   . 																																													
1 Samiel 6 :  3  .  πεϫωου νωου ϫε ιςϫε τετεννα ταουò `ν θωτεν `ν ϯ κιβωτος `μ `π ϭοις `φ νουϯ `μ π10  .  _η3   .  `μπερ ταουος εβολ ες ϣουιτ   .  αλλα ϧεν ου ϯ   . ϯ να ς `μ `π θωϣ `ν ϯ βαςανος  . ουοϩ τετεννα `μτον `ντε `π ϭοις χω νωτεν εβολ  .  εϣωπ `μμον `ν `τ ϫιϫ `μ `π ϭοις να κην αν ϩιϫωτεν  . 																																													
1 Samiel 6 :  3  .  pegōou nōou ge isge tetenna taouò `n tʰōten `n ti kivōtos `m `p tshois `ph nouti `m p10  .  _y3   .  `mper taouos evol es shouit   .  alla kʰen ou ti   . ti na s `m `p tʰōsh `n ti vasanos  . ouoh tetenna `mton `nte `p tshois kō nōten evol  .  eshōp `mmon `n `t gig `m `p tshois na kyn an higōten  . 																																													
1 Samiel 6 :  4  .  πεϫωου νωου ϫε ου  πε `π θωϣ `ν ϯ βαςανος   .  ετ εννατηιϥ να ς   .  πεϫε νι ρεϥϣινι νωου   .  ϫε κατα ϯ `ηπι `ν νι ςατραπης `ν νι αλλοφυλος   .  ϯ  να ς `ν `τ ιου `μ μα `ν ϩεμςι `ν νουβ   .  ϫε αυ νοβι ϣωπι `νϧητ θηνου   .  νεμ νετεν ὰρχων νεμ πι κελαος . 																																													
1 Samiel 6 :  4  .  pegōou nōou ge ou  pe `p tʰōsh `n ti vasanos   .  et ennatyif na s   .  pege ni refshini nōou   .  ge kata ti `ypi `n ni satrapys `n ni allophilos   .  ti  na s `n `t iou `m ma `n hemsi `n noub   .  ge av novi shōpi `nkʰyt tʰynou   .  nem neten àrkōn nem pi kelaos . 																																													
1 Samiel 6 :  5  .  ουοϩ ϩαν κεφιν `ν νουβ `ντετεν θαμιω ου κατα `π ὶνι `ν νι φιν να ι ετ τακο `μπε τενκαϩι   .  `ντετεν ϯ`ωου `μ `π ϭοις   .  ϫεχας εϥ εϥι `ντε ϥ ϫιϫ εβολ ϩιϫωτεν   .  ουοϩ εβολ ϩιϫεν πετεννουϯ ουοϩ εβολ ϩιϫεν πετενκαϩι  . 																																													
1 Samiel 6 :  5  .  ouoh han kephin `n noub `nteten tʰamiō ou kata `p ìni `n ni phin na i et tako `mpe tenkahi   .  `nteten ti`ōou `m `p tshois   .  gekas ef efi `nte f gig evol higōten   .  ouoh evol higen petennouti ouoh evol higen petenkahi  . 																																													
1 Samiel 6 :  6  .  ουοϩ εθβε ου  ατετενϯ`νϣοτ `ννετεν ϩητ   .  `μ φρηϯ ετ α φαραω   .  νεμ νι ρεμ `ν Χημι ϯ `νϣοτ `ν νουϩητ   .  μη ὲταϥ `τϩεμκωου `μ που χω ὲβολ `ν νεν ϣηρι `μ π10  .  _η3 αηϣε  . 																																													
1 Samiel 6 :  6  .  ouoh etʰve ou  atetenti`nshot `nneten hyt   .  `m phryti et a pharaō   .  nem ni rem `n kymi ti `nshot `n nouhyt   .  my ètaf `themkōou `m pou kō èvol `n nen shyri `m p10  .  _y3 ayshe  . 																																													
1 Samiel 6 :  7  .  ϯ νου ϫε `ν θωτεν   .  ϭι `ντετεν θαμιο `ν ου αϫολϯ `μ βερι   .  ουοϩ ὲ ϩε `ςνουϯ `ν ϣαμιςι   .  αϭνε `ν ου ϣηρι   .  `ντετεν νοϩεβ `ν νι ὲ ϩωου ὲ ϯαϫολϯ   .  `ν ου ϣηρι δε `ντετεν ταουωου ὲ`ϩρηι ὲ  νου μα . 																																													
1 Samiel 6 :  7  .  ti nou ge `n tʰōten   .  tshi `nteten tʰamio `n ou agolti `m veri   .  ouoh è he `snouti `n shamisi   .  atshne `n ou shyri   .  `nteten noheb `n ni è hōou è tiagolti   .  `n ou shyri de `nteten taouōou è`hryi è  nou ma . 																																													
1 Samiel 6 :  8  .  ουοϩ `ντετεν ϭι `ν ϯ κιβωτος `ντετεν ταλος ὲ`ϩρηι εϫεν ϯ αϫολϯ   .  ουοϩ νι ςκευη `ν νουβ   .  ετ ετεννατηιτου να ς ϩα ϯ βαςανος   .  ετ ετεννεχαυ `νςα ου ςα `ν θηκη `νϯαϫολϯ   .  `ντετεν ταουος εβολ   .  ετ ετενϭωρεμ `μμο ς `ντετεν ουεϩ θηνου `ν ςως . 																																													
1 Samiel 6 :  8  .  ouoh `nteten tshi `n ti kivōtos `nteten talos è`hryi egen ti agolti   .  ouoh ni skevy `n noub   .  et etennatyitou na s ha ti vasanos   .  et etennekav `nsa ou sa `n tʰyky `ntiagolti   .  `nteten taouos evol   .  et etentshōrem `mmo s `nteten oueh tʰynou `n sōs . 																																													
1 Samiel 6 :  9  .  `ντετεν ϯ `ϩθητεν ὲ πες μωιτ ες να τηις ὲ`ϩρηι επεςμωιτ   .  κατα πι μωιτ `μ βηθςαμης   .  εϣωπ ςε  `νθοϥ πε ετ αϥὶνι να ν `ν ταινοϫ `ν κακια   .  ες `ϣτεμτηις δε επιςα ετ ε`μμαυ   .  τεν να ὲμι ϫε `ντε ϥ ϫιϫ τε αν ὲ ταςὶ ὲ ϫων   .  αλλα ου απαντημα πε φαι ὲταϥ ταϩον  . 																																													
1 Samiel 6 :  9  .  `nteten ti `htʰyten è pes mōit es na tyis è`hryi epesmōit   .  kata pi mōit `m vytʰsamys   .  eshōp se  `ntʰof pe et afìni na n `n tainog `n kakia   .  es `shtemtyis de episa et e`mmav   .  ten na èmi ge `nte f gig te an è tasì è gōn   .  alla ou apantyma pe phai ètaf tahon  . 																																													
1 Samiel 6 :  10  .  ουοϩ νι ὰλλοφυλος αυ ὶρι ϩι να ι   .  αυ ϭι `ν ϯ ὲ ϩε `ςνουϯ `ν ϣαμιςι   .  αυ νοϩεβ `μμω ου ὲϧουν εϯαϫολϯ   .  `ν ου ϣηρι δε αυ ταουωου ὲ`ϩρηι ὲ που μα  . 																																													
1 Samiel 6 :  10  .  ouoh ni àllophilos av ìri hi na i   .  av tshi `n ti è he `snouti `n shamisi   .  av noheb `mmō ou èkʰoun etiagolti   .  `n ou shyri de av taouōou è`hryi è pou ma  . 																																													
1 Samiel 6 :  11  .  ουοϩ αυ χω `ν ταυ `ν ϯ κιβωτος εϫεν ϯ αϫολϯ ουοϩ πι ὲ ρητ ετ αυερητ `μμο ϥ   .  νι μα `ν ϩεμςι `ν νουβ   .  νεμ νι κεφιν `ν νουβ   .  αυ χα υ ϧεν τεςθυκη																																													
1 Samiel 6 :  11  .  ouoh av kō `n tav `n ti kivōtos egen ti agolti ouoh pi è ryt et averyt `mmo f   .  ni ma `n hemsi `n noub   .  nem ni kephin `n noub   .  av ka i kʰen testʰiky																																													
1 Samiel 6 :  12  .  νι ὲ ϩωου δε αυ μοϣι ϧεν πι μωιτ  .  αυ τηιτ ου επιμωιτ `μ βηθςαμης   .  ὲταυ χαρατου `μμαυατ ϥ ϧεν ου μωιτ `ν ουωτ   .  ουοϩ `ν ου ϩο `μ που ςιϩι ὲ ου ὶναμ   .  ουδε ὲ ϫαϭη   .  ουοϩ νι ςατραπης `ν νι ὰλλοφυλος   .  ναυ μοϣι ευ ουεϩ `ν ςως ϣα ὲ ϩρηι ενιθοϣ `μ βηθςαμης  . 																																													
1 Samiel 6 :  12  .  ni è hōou de av moshi kʰen pi mōit  .  av tyit ou epimōit `m vytʰsamys   .  ètav karatou `mmavat f kʰen ou mōit `n ouōt   .  ouoh `n ou ho `m pou sihi è ou ìnam   .  oude è gatshy   .  ouoh ni satrapys `n ni àllophilos   .  nav moshi ev oueh `n sōs sha è hryi enitʰosh `m vytʰsamys  . 																																													
1 Samiel 6 :  13  .  νι ρωμι δε `μ βηθσαμης ναυ `ωσϧ πε   .  ϧεν ου `ωςϧ `ν ςουò ὲ`ϩρηι ϧεν πι ια   .  ουοϩ αυ ϥιτου ὲ`ϩρηι αυ ναυ  εϯκιβωτος `μ `π ϭοις   .  αυ ραϣι   .  αυ τωουν αυ ὶ ὲβολ ϩητς . 																																													
1 Samiel 6 :  13  .  ni rōmi de `m vytʰsamys nav `ōskʰ pe   .  kʰen ou `ōskʰ `n souò è`hryi kʰen pi ia   .  ouoh av fitou è`hryi av nav  etikivōtos `m `p tshois   .  av rashi   .  av tōoun av ì èvol hyts . 																																													
1 Samiel 6 :  14  .  ουοϩ ϯ αϫολϯ   .  ας ϣε εϧουν ε`τκοι `ν ωςε`η πετϧεν βηθςαμης   .  αυ òϩι ὲ ρατ ου `νϫε νι ὲ ϩωου ϧεν πι μα ὲτε `μμαυ ουοϩ αυ ταϩο ερατϥ ϧατοτς `ν ου νοϫ `ν ωνι   .  αυ φωϧ `ν νι ϣε `ν ϯ αϫολϯ αυ ϩαρϭου   .  ουοϩ νι ὲ ϩωου αυ ταλωου ὲ`ϩρηι εϫωου `ν ϭλιλ `μπε`μθο `μ `π ϭοις  . 																																													
1 Samiel 6 :  14  .  ouoh ti agolti   .  as she ekʰoun e`tkoi `n ōse`y petkʰen vytʰsamys   .  av òhi è rat ou `nge ni è hōou kʰen pi ma ète `mmav ouoh av taho eratf kʰatots `n ou nog `n ōni   .  av phōkʰ `n ni she `n ti agolti av hartshou   .  ouoh ni è hōou av talōou è`hryi egōou `n tshlil `mpe`mtʰo `m `p tshois  . 																																													
1 Samiel 6 :  15  .  νι λευειτης δε αυ ϭι `ν ϯ κιβωτος `μ `π ϭοις   .  ουοϩ πι ὲ ρητ εθ νεμας   .  νεμ νι ςκευη `ν νουβ ετ ϩιϫως   .  αυ χα υ ϩιϫεν πι νοϫ `ν ωνι   .  νι ρωμι δε `μ βηθςαμης   .  αυ ὶνι `ν ϩαν ϭλιλ νεμ ϩαν θυςια `μ πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ `μπε`μθο `μ `π ϭοις . 																																													
1 Samiel 6 :  15  .  ni leveitys de av tshi `n ti kivōtos `m `p tshois   .  ouoh pi è ryt etʰ nemas   .  nem ni skevy `n noub et higōs   .  av ka i higen pi nog `n ōni   .  ni rōmi de `m vytʰsamys   .  av ìni `n han tshlil nem han tʰisia `m pi èhoou et e`mmav `mpe`mtʰo `m `p tshois . 																																													
1 Samiel 6 :  16  .  ουοϩ πι `τ ιου `ν σατραπης `ν νι ὰλλοφυλος ναυ ναυ ὲρω ου πε ουοϩ αυ  κοτ ου ὲ`ϩρηι εαςκαλων `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ  . 																																													
1 Samiel 6 :  16  .  ouoh pi `t iou `n satrapys `n ni àllophilos nav nav èrō ou pe ouoh av  kot ou è`hryi easkalōn `m pi èhoou è te`mmav  . 																																													
1 Samiel 6 :  17  .  ουοϩ να ι νε νι μουνκ `ν ϫιϫ `μ μα `ν ϩεμςι `ν νουβ να ι ὲτ α νι ὰλλοφυλος τηιτ ου `ν ὲ ρητ `μ `π ϭοις   .  ϩα τουβαςανος   .  ου μα `ν ϩεμςι ϩα ταζωδως   .  κε ου αι  ϩα γαζα   .  κε ου αι  ϩα γεθ   .  κε ου αι  ϩα ας καλων   .  κε ου αι  ϩα ακ κρων  . 																																													
1 Samiel 6 :  17  .  ouoh na i ne ni mounk `n gig `m ma `n hemsi `n noub na i èt a ni àllophilos tyit ou `n è ryt `m `p tshois   .  ha touvasanos   .  ou ma `n hemsi ha tazōdōs   .  ke ou ai  ha jaza   .  ke ou ai  ha jetʰ   .  ke ou ai  ha as kalōn   .  ke ou ai  ha ak krōn  . 																																													
1 Samiel 6 :  18  .  ουοϩ ϩαν φιν `ν νουβ κατα ϯ `ηπι `ν νι πολις τηρ ου `ν νι ὰλλοφυλος `μ πι `τ ιου `ν ςατραπης   .  ιςϫεν ου νοϫ `μ πολις ες ταϫρηουτ   .  ϣα εϩρηι ενικωμη `μ φερεζαιος   .  ουοϩ ϣα εϩρηι επινοϫ `ν ωνι   .  `φ μα ετ αυχω ϩιϫωϥ `ν ϯ κιβωτος `ν ϯ διαθυκη `μ `π ϭοις   .  πετϧεν ϯ κοι `ν ωςε`η πε εβολ ϧεν βηθςαμης  . 																																													
1 Samiel 6 :  18  .  ouoh han phin `n noub kata ti `ypi `n ni polis tyr ou `n ni àllophilos `m pi `t iou `n satrapys   .  isgen ou nog `m polis es tagryout   .  sha ehryi enikōmy `m pherezaios   .  ouoh sha ehryi epinog `n ōni   .  `ph ma et avkō higōf `n ti kivōtos `n ti diatʰiky `m `p tshois   .  petkʰen ti koi `n ōse`y pe evol kʰen vytʰsamys  . 																																													
1 Samiel 6 :  19  .  νι ϣηρι δε `ν ιεχονιας `μ που ραϣι εϫεν νεν ρωμι `μ βηθςαμης   .  ϫε αυ ναυ  εϯκιβωτος `μ `π ϭοις   .  ουοϩ αϥ  παταςςε `νϧητ ου  `ν `ϣϥε `ν ρωμι   .  ουοϩ `τ ιου `ν `θ βα `ν ρωμι   .  πι λαος δε αϥ  ὲ ρϩηβι   .  ϫε ὰ `π ϭοις ὶνι `ν ου νοϫ `μ πλυγη ὲμαϣω εϫεν πι λαος  . 																																													
1 Samiel 6 :  19  .  ni shyri de `n iekonias `m pou rashi egen nen rōmi `m vytʰsamys   .  ge av nav  etikivōtos `m `p tshois   .  ouoh af  patasse `nkʰyt ou  `n `shfe `n rōmi   .  ouoh `t iou `n `tʰ va `n rōmi   .  pi laos de af  è rhyvi   .  ge à `p tshois ìni `n ou nog `m plijy èmashō egen pi laos  . 																																													
1 Samiel 6 :  2  .  ουοϩ νεν ρωμι `μ βηθςαμης πεϫωου `ν νουερηου   .  ϫε νιμ πεθναμοϣι ϩι `τ ϩη `μ `π ϭοις φαι εθ ουαβ   .  ουοϩ ερε ϯ κιβωτος `μ `π ϭοις να ϣε ὲ`ϩρηι ενιμ `ντε ς κην ϧατοτεν . 																																													
1 Samiel 6 :  2  .  ouoh nen rōmi `m vytʰsamys pegōou `n noueryou   .  ge nim petʰnamoshi hi `t hy `m `p tshois phai etʰ ouab   .  ouoh ere ti kivōtos `m `p tshois na she è`hryi enim `nte s kyn kʰatoten . 																																													
1 Samiel 6 :  21  .  αυ ταουωου `ν ϩαν ϥαιϣινι ερατου `ν νετουεϩ ϧεν καριαθιαριμ   .  ευ ϫω `μμο ς νωου ϫε νι ὰλλοφυλος αυ ταςθο να ν `ν ϯ κιβωτος `ν ϯ διαθυκη `μ `π ϭοις   .  αμωινι `ντετεν ϭιτς ὲ`ϩρηι νωτεν . 																																													
1 Samiel 6 :  21  .  av taouōou `n han faishini eratou `n netoueh kʰen kariatʰiarim   .  ev gō `mmo s nōou ge ni àllophilos av tastʰo na n `n ti kivōtos `n ti diatʰiky `m `p tshois   .  amōini `nteten tshits è`hryi nōten . 																																													
1 Samiel chapter 7																																													
1 Samiel chapter 7																																													
1 Samiel 7 :  1  .  ουοϩ αυ ὶ `νϫε νεν ρωμι `ν καριθιαριμ αυ ϥι `ν ϯ κιβωτος `ν ϯ διαθυκη `μ `π ϭοις   .  αυ ϭιτς ὲϧουν ὲ `π `ηι `ν αμιναδαβ πετϧεν πι βουνος   .  ουοϩ ελεαζαρ πεϥ ϣηρι αϥ τουβο ϥ εθ ρεϥὰρεϩ ὲ ϯκιβωτος `ν ϯ διαθυκη `μ `π ϭοις  . 																																													
1 Samiel 7 :  1  .  ouoh av ì `nge nen rōmi `n karitʰiarim av fi `n ti kivōtos `n ti diatʰiky `m `p tshois   .  av tshits èkʰoun è `p `yi `n aminadab petkʰen pi vounos   .  ouoh eleazar pef shyri af touvo f etʰ refàreh è tikivōtos `n ti diatʰiky `m `p tshois  . 																																													
1 Samiel 7 :  2  .  ουοϩ ιςϫεν επιὲϩοου ὲτ α ϯ κιβωτος ϣωπι ϧεν καριαθαριμ νι ὲϩοου αυ ὰϣαι   .  αυ ὲ ρ ϫωϯ `ν ρομπι   .  ουοϩ `π `ηι τηρ ϥ `μ π10  .  _η3   .  αυ ταςθωου αυ ουαϩου `νςα `π ϭοις . 																																													
1 Samiel 7 :  2  .  ouoh isgen epièhoou èt a ti kivōtos shōpi kʰen kariatʰarim ni èhoou av àshai   .  av è r gōti `n rompi   .  ouoh `p `yi tyr f `m p10  .  _y3   .  av tastʰōou av ouahou `nsa `p tshois . 																																													
1 Samiel 7 :  3  .  ςαμουηλ δε πεϫ αϥ `μ `π `ηι τηρ ϥ `μ π10  .  _ς_3   .  ϫε εϣωπ ϧεν πετενϩητ τηρ ϥ τετεννα κετ θηνου ὲ `π ϭοις ϥι `μμαυ `ννετεν νουϯ `ν ϣεμμο εβολ ϧεν τετενμηϯ νεμ νι κε μα `ν `ϣϣην   .  `ντετεν ςουτεν νετεν ϩητ εϧουν ε`πϭοις `ντετεν ὲρβωκ ναϥ  ου αβ ουοϩ ϥναναϩεμ θηνου `ν τοτ ου `ν νι ὰλλοφυλος																																													
1 Samiel 7 :  3  .  samouyl de peg af `m `p `yi tyr f `m p10  .  _s_3   .  ge eshōp kʰen petenhyt tyr f tetenna ket tʰynou è `p tshois fi `mmav `nneten nouti `n shemmo evol kʰen tetenmyti nem ni ke ma `n `shshyn   .  `nteten souten neten hyt ekʰoun e`ptshois `nteten èrvōk naf  ou ab ouoh fnanahem tʰynou `n tot ou `n ni àllophilos																																													
1 Samiel 7 :  4  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ π10  .  _η3   .  αυ ϥι `μμαυ `ν νι βαϩαλιμ νεμ νι κε μα `ν `ϣϣην `ν ϯ αςταρωθ αυ ὲ ρβωκ `μ `π ϭοις `μμαυατ ϥ . 																																													
1 Samiel 7 :  4  .  ouoh nen shyri `m p10  .  _y3   .  av fi `mmav `n ni vahalim nem ni ke ma `n `shshyn `n ti astarōtʰ av è rvōk `m `p tshois `mmavat f . 																																													
1 Samiel 7 :  5  .  πεϫε σαμουηλ νωου ϫε θωουϯ εϧουν `μ π10  .  _η3 τηρ ϥ ὲ`ϩρηι ὲ μαςηφατ `ν τα`ϣληλ ὲ`ϩρηι ὲ `π ϭοις ὲ ϫωτεν  . 																																													
1 Samiel 7 :  5  .  pege samouyl nōou ge tʰōouti ekʰoun `m p10  .  _y3 tyr f è`hryi è masyphat `n ta`shlyl è`hryi è `p tshois è gōten  . 																																													
1 Samiel 7 :  6  .  αυ θωουϯ δε τηρ ου ὲ`ϩρηι ὲ μασηφατ αυ μεϩ μωου αυ φων ϧα `τ ϩη `μ `π ϭοις εϫεν πι καϩι   .  ουοϩ αυ νηςτευε `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε ανὲρνοβι `μπε`μθο ὲβολ `μ `π ϭοις   .  ουοϩ ςαμουηλ αϥ  ϯ ϩαπ ὲ νεν ϣηρι `μ π10  .  _η3 ϧεν μαςηφατ . 																																													
1 Samiel 7 :  6  .  av tʰōouti de tyr ou è`hryi è masyphat av meh mōou av phōn kʰa `t hy `m `p tshois egen pi kahi   .  ouoh av nysteve `m pi èhoou è te`mmav ev gō `mmo s   .  ge anèrnovi `mpe`mtʰo èvol `m `p tshois   .  ouoh samouyl af  ti hap è nen shyri `m p10  .  _y3 kʰen masyphat . 																																													
1 Samiel 7 :  7  .  νι ὰλλοφυλος δε αυ ςωτεμ ϫε νεν ϣηρι τηρ ου `μ π10  .  _η3 αυ θωουϯ εμαςηφατ αυ ὶ ὲ`ϩρηι `νϫε νι ςατραπης `ν νι ὰλλοφυλος ερωϥ `μ π10  .  _η3   .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ π10  .  _η3   .  αυ ςωτεμ αυ ὲ ρϩοϯ εμαϣω ϩι `τ ϩη νι ὰλλοφυλος . 																																													
1 Samiel 7 :  7  .  ni àllophilos de av sōtem ge nen shyri tyr ou `m p10  .  _y3 av tʰōouti emasyphat av ì è`hryi `nge ni satrapys `n ni àllophilos erōf `m p10  .  _y3   .  ouoh nen shyri `m p10  .  _y3   .  av sōtem av è rhoti emashō hi `t hy ni àllophilos . 																																													
1 Samiel 7 :  8  .  πεϫε νεν ϣηρι `μ π10  .  _η3 εϧουν ϧεν ςαμουηλ   .  ϫε `μπερ χαρωκ εϫων `ν τεκ ϩερι `ν ου εϣ `ν ωϣ ὲ`ϩρηι ὲ `π ϭοις πεκ νουϯ   .  `ν τεκ ναϩμεν `ν τοτ ου `ν νι ὰλλοφυλος   .  πεϫε ςαμουηλ νωου ϫε `ν νεςϣωπι `μμο ι   .  εθ ριςαϩωτ ὲβολ `μ `π ϭοις πα νουϯ   .  ε`ϣτεμ`θρα`ωϣ ὲ`ϩρηι ὲρο ϥ ὲ ϫωτεν . 																																													
1 Samiel 7 :  8  .  pege nen shyri `m p10  .  _y3 ekʰoun kʰen samouyl   .  ge `mper karōk egōn `n tek heri `n ou esh `n ōsh è`hryi è `p tshois pek nouti   .  `n tek nahmen `n tot ou `n ni àllophilos   .  pege samouyl nōou ge `n nesshōpi `mmo i   .  etʰ risahōt èvol `m `p tshois pa nouti   .  e`shtem`tʰra`ōsh è`hryi èro f è gōten . 																																													
1 Samiel 7 :  9  .  ουοϩ σαμουηλ αυ ϭι `ν ου ϩιηβ εϥ ϧα πεϥ ερωϯ αϥ  ταλοϥ ὲ`ϩρηι `ν ου ϭλιλ   .  νεμ πι λαος τηρ ϥ `μπε`μθο `μ `π ϭοις   .  ουοϩ ςαμουηλ αϥ  `ωϣ ὲ`ϩρηι ὲ `π ϭοις εϫεν π10  .  _η3   .  α `π ϭοις ςωτεμ εροϥ . 																																													
1 Samiel 7 :  9  .  ouoh samouyl av tshi `n ou hiyb ef kʰa pef erōti af  talof è`hryi `n ou tshlil   .  nem pi laos tyr f `mpe`mtʰo `m `p tshois   .  ouoh samouyl af  `ōsh è`hryi è `p tshois egen p10  .  _y3   .  a `p tshois sōtem erof . 																																													
1 Samiel 7 :  10  .  σαμουηλ δε να ϥ ταλο ὲ`ϩρηι `μ πι ϭλιλ   .  νι ὰλλοφυλος ϩωου   .  αυ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ρωϥ `μ π10  .  _η3   .  επολυμει νεμω ου   .  `π ϭοις δε αϥ  ϯ  `ν ου ϧαραβαι `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ   .  ϧεν ου νοϫ `ν `ϧρωου εϫεν νι ὰλλοφυλος   .  ουοϩ αυ `ϣθορτερ   .  αυ ϭωτπ `μπε`μθο εβολ `μ π10  .  _η3  . 																																													
1 Samiel 7 :  10  .  samouyl de na f talo è`hryi `m pi tshlil   .  ni àllophilos hōou   .  av ì è`hryi è rōf `m p10  .  _y3   .  epolimei nemō ou   .  `p tshois de af  ti  `n ou kʰaravai `m pi èhoou è te`mmav   .  kʰen ou nog `n `kʰrōou egen ni àllophilos   .  ouoh av `shtʰorter   .  av tshōtp `mpe`mtʰo evol `m p10  .  _y3  . 																																													
1 Samiel 7 :  11  .  νεν ϣηρι δε `μ π10  .  _η3 αυ ὶ εβολ ϧεν μαςηφατ αυ φωτ `νςα νι ὰλλοφυλος   .  αυ ϩιουὶ `ν ςωου   .  ϣαντου ὶ ὲ`ϩρηι ὲ βαιχροθ . 																																													
1 Samiel 7 :  11  .  nen shyri de `m p10  .  _y3 av ì evol kʰen masyphat av phōt `nsa ni àllophilos   .  av hiouì `n sōou   .  shantou ì è`hryi è vaikrotʰ . 																																													
1 Samiel 7 :  12  .  ουοϩ σαμουηλ αϥ  ϭι `ν ου `ωνι   .  αϥ  ταϩοϥ ερατϥ ϧεν `θ μηϯ `μ μαςηφαθ   .  ουοϩ ϧεν `θ μηϯ `ντε τουμουϯ ερος ϫε ϯ παλαιὰ   .  αϥ  μουϯ επεϥραν   .  ϫε αβενεζερ ετε φαι πε πι `ωνι `μ πι βοηθος εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϣα εϩρηι επαιμα   .  α `π ϭοις βοηθει ερον  . 																																													
1 Samiel 7 :  12  .  ouoh samouyl af  tshi `n ou `ōni   .  af  tahof eratf kʰen `tʰ myti `m masyphatʰ   .  ouoh kʰen `tʰ myti `nte toumouti eros ge ti palaià   .  af  mouti epefran   .  ge avenezer ete phai pe pi `ōni `m pi voytʰos ef gō `mmo s ge sha ehryi epaima   .  a `p tshois voytʰei eron  . 																																													
1 Samiel 7 :  13  .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  θεβιò `ν νι ὰλλοφυλος   .  `μ που ουωϩ ετ οτου ὲ ὶ ὲϫεν νι θοϣ `μ π10  .  _η3   .  ουοϩ `τ ϫιϫ `μ `π ϭοις ας ϣωπι ὲϫεν νι ὰλλοφυλος `ν νι ὲϩοου τηρ ου `ν ςαμουηλ  . 																																													
1 Samiel 7 :  13  .  ouoh `p tshois af  tʰeviò `n ni àllophilos   .  `m pou ouōh et otou è ì ègen ni tʰosh `m p10  .  _y3   .  ouoh `t gig `m `p tshois as shōpi ègen ni àllophilos `n ni èhoou tyr ou `n samouyl  . 																																													
1 Samiel 7 :  14  .  ουοϩ νι πολις ὲτ α νι ὰλλοφυλος ϥιτου `ν τοτ ου `ν νεν ϣηρι `μ π10  .  _η3   .  ιςϫεν ας καλων ϣα εϩρηι εγεθ   .  ουοϩ πι θοϣ `μ π10  .  _η3 αυ ϥιτϥ `ν τοτ ου `ν νι ὰλλοφυλος   .  να ρε ου ϩιρηνη δε ϣοπ ϧεν `θ μηϯ `ν νεν ϣηρι `μ π10  .  _η3   .  ουοϩ ϧεν `θ μηϯ `μ πι ὰμορραιος  . 																																													
1 Samiel 7 :  14  .  ouoh ni polis èt a ni àllophilos fitou `n tot ou `n nen shyri `m p10  .  _y3   .  isgen as kalōn sha ehryi ejetʰ   .  ouoh pi tʰosh `m p10  .  _y3 av fitf `n tot ou `n ni àllophilos   .  na re ou hiryny de shop kʰen `tʰ myti `n nen shyri `m p10  .  _y3   .  ouoh kʰen `tʰ myti `m pi àmorraios  . 																																													
1 Samiel 7 :  15  .  ουοϩ σαμουηλ αϥ  ϯ ϩαπ ὲ π10  .  _η3 `ν νι ὲϩοου τηρ ου `μπε ϥ `ωνϧ   .  ουοϩ ςαμουηλ αϥ  ϯ  ϩαπ ὲ π10  .  _η3																																													
1 Samiel 7 :  15  .  ouoh samouyl af  ti hap è p10  .  _y3 `n ni èhoou tyr ou `mpe f `ōnkʰ   .  ouoh samouyl af  ti  hap è p10  .  _y3																																													
1 Samiel 7 :  16  .  κωϯ εβαιθηλ   .  νεμ γαλγαλα   .  νεμ μαςηφατ   .  εϥ ϯ ϩαπ επ10  .  _η3 ϧεν νι μα τηρ ου ετ τουβηουτ . 																																													
1 Samiel 7 :  16  .  kōti evaitʰyl   .  nem jaljala   .  nem masyphat   .  ef ti hap ep10  .  _y3 kʰen ni ma tyr ou et touvyout . 																																													
1 Samiel 7 :  17  .  πεϥ μα `ν θωουϯ δε πε αρμαθαειμ   .  εβολ ϫε να ρε πεϥ `ηι `μμαυ   .  ουοϩ να ϥ ϯ ϩαπ επ10  .  _η3 ϧεν πι μα ὲ τε`μμαυ   .  ουοϩ αϥ  κωτ ϧεν πι μα ὲ τε`μμαυ `ν ου θυςιαςτηρον `μ `π ϭοις . 																																													
1 Samiel 7 :  17  .  pef ma `n tʰōouti de pe armatʰaeim   .  evol ge na re pef `yi `mmav   .  ouoh na f ti hap ep10  .  _y3 kʰen pi ma è te`mmav   .  ouoh af  kōt kʰen pi ma è te`mmav `n ou tʰisiastyron `m `p tshois . 																																													
1 Samiel chapter 8																																													
1 Samiel chapter 8																																													
1 Samiel 8 :  1  .  ας ϣωπι δε ετ α σαμουηλ ὲ ρϧελλο   .  αϥ  καθιςτα `ν νεϥ ϣηρι `ν δικαςτης εϫεν π10  .  _η3 . 																																													
1 Samiel 8 :  1  .  as shōpi de et a samouyl è rkʰello   .  af  katʰista `n nef shyri `n dikastys egen p10  .  _y3 . 																																													
1 Samiel 8 :  2  .  ουοϩ να ι νε νι ραν `ν νεϥ ϣηρι   .  πι ϣερπ μιςι πε ιωαλ   .  ουοϩ πι μαϩ 2  .  πε αβια   .  ευ οι `ν ρεϥϯϩαπ ϧεν βερςαβεὲ . 																																													
1 Samiel 8 :  2  .  ouoh na i ne ni ran `n nef shyri   .  pi sherp misi pe iōal   .  ouoh pi mah 2  .  pe avia   .  ev oi `n reftihap kʰen versaveè . 																																													
1 Samiel 8 :  3  .  νεϥ ϣηρι δε `μ που μοϣι κατα πεϥ μωιτ   .  αλλα αϥ  ρακου εβολ ϧεν ϯ μηι   .  ουοϩ ναυ ϭι δωρον ε`μπαυςωουτεν εβολ `μ πι ϩαπ  . 																																													
1 Samiel 8 :  3  .  nef shyri de `m pou moshi kata pef mōit   .  alla af  rakou evol kʰen ti myi   .  ouoh nav tshi dōron e`mpavsōouten evol `m pi hap  . 																																													
1 Samiel 8 :  4  .  ουοϩ νεν ϣηρι `μ π10  .  _η3 αυ θωουϯ εϧουν ενουερηου   .  αυ ὶ ὲ`ϩρηι εαρμαθαειμ   .  ερατϥ `ν ςαμουηλ  . 																																													
1 Samiel 8 :  4  .  ouoh nen shyri `m p10  .  _y3 av tʰōouti ekʰoun enoueryou   .  av ì è`hryi earmatʰaeim   .  eratf `n samouyl  . 																																													
1 Samiel 8 :  5  .  πεϫωου ναϥ  ις ϩηππε `νθοκ ακ ὲρϧελλο   .  νεκ ϣηρι δε `μ που μοϣι κατα πεκ μωιτ   .  ϯ νου ϫε τωουν `ν τεκ καθιςτα εϫων `ν ου ουρο εθ ρεϥϯϩαπ ερον `μ φρηϯ `ν νι κεὲθνος  . 																																													
1 Samiel 8 :  5  .  pegōou naf  is hyppe `ntʰok ak èrkʰello   .  nek shyri de `m pou moshi kata pek mōit   .  ti nou ge tōoun `n tek katʰista egōn `n ou ouro etʰ reftihap eron `m phryti `n ni keètʰnos  . 																																													
1 Samiel 8 :  6  .  ουοϩ πι σαϫι αϥ  ϣωπι `μ πονηρον ναϩρεν ςαμουηλ   .  ετ αυϫος ϫε μοι να ν `ν ου ουρο εβολ ϩιϫω ν εθ ρεϥϯϩαπ ερον   .  ουοϩ ςαμουηλ   .  αϥ  `ϣληλ ὲ`ϩρηι ὲ `π ϭοις																																													
1 Samiel 8 :  6  .  ouoh pi sagi af  shōpi `m ponyron nahren samouyl   .  et avgos ge moi na n `n ou ouro evol higō n etʰ reftihap eron   .  ouoh samouyl   .  af  `shlyl è`hryi è `p tshois																																													
1 Samiel 8 :  7  .  πεϫε `π ϭοις δε `ν ςαμουηλ   .  ϫε ςωτεμ `νςα πι `ϧρωου `μ πι λαος   .  κατα `φ ρηϯ ετ ουςαϫι νεμακ   .  ϫε `νθοκ αν πε ὲταυ ϣοϣϥκ ὲ `ϣτεμὲρουρο εϫωου . 																																													
1 Samiel 8 :  7  .  pege `p tshois de `n samouyl   .  ge sōtem `nsa pi `kʰrōou `m pi laos   .  kata `ph ryti et ousagi nemak   .  ge `ntʰok an pe ètav shoshfk è `shtemèrouro egōou . 																																													
1 Samiel 8 :  8  .  κατα ϩωβ νιβεν ὲταυ αιτου νηι   .  ιςϫεν ὲ  πι ὲϩοου ετ αιὲνου εβολ ϧεν πι καϩι `ν Χημι  . ϣα εϩρηι εφοου `ν ὲϩοου   .  ουοϩ αυ χατ `ν ςωου   .  αυ ὲ ρβωκ `ν ϩαν κενουϯ   .  φαι πε `μ φρηϯ ετ ουὶρι `μμο ς νακ ϩωκ  . 																																													
1 Samiel 8 :  8  .  kata hōb niven ètav aitou nyi   .  isgen è  pi èhoou et aiènou evol kʰen pi kahi `n kymi  . sha ehryi ephoou `n èhoou   .  ouoh av kat `n sōou   .  av è rvōk `n han kenouti   .  phai pe `m phryti et ouìri `mmo s nak hōk  . 																																													
1 Samiel 8 :  9  .  ϯ ενου ϫε σωτεμ `νςα που `ϧρωου   .  ϧεν ου μετμεθρε δε αριμεθρε νωου   .  ουοϩ `ν τεκ ταουò ὲρω ου `μ πι δικαιωμα `μ πι ουρο   .  φαι εθ να ὲρουρο ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου  . 																																													
1 Samiel 8 :  9  .  ti enou ge sōtem `nsa pou `kʰrōou   .  kʰen ou metmetʰre de arimetʰre nōou   .  ouoh `n tek taouò èrō ou `m pi dikaiōma `m pi ouro   .  phai etʰ na èrouro è`hryi è gō ou  . 																																													
1 Samiel 8 :  10  .  ουοϩ σαμουηλ αϥ  ταουò `μ πι σαϫι τηρ ϥ `μ `π ϭοις επιλαος   .  νετὲτι `ν τοτ ϥ `ν ου ουρο ὲ`ϩρηι εϫωου  . 																																													
1 Samiel 8 :  10  .  ouoh samouyl af  taouò `m pi sagi tyr f `m `p tshois epilaos   .  netèti `n tot f `n ou ouro è`hryi egōou  . 																																													
1 Samiel 8 :  11  .  εϥ ϫω `μμο ς ϫε φαι πε πι δικαιωμα `μ πι ουρο   .  φαι εθ να ὲρουρο ὲϫεν θηνου   .  νετεν ϣηρι ϥναϥιτου `ντεν  θηνου   .  `ντε ϥ χαυ ϧαρατου `ν νεϥ ϩαρμα νεμ νεϥ ϩιππευς   .  ουοϩ ευ φητ ϩι `τ ϩη `ν νεϥ ϩαρμα . 																																													
1 Samiel 8 :  11  .  ef gō `mmo s ge phai pe pi dikaiōma `m pi ouro   .  phai etʰ na èrouro ègen tʰynou   .  neten shyri fnafitou `nten  tʰynou   .  `nte f kav kʰaratou `n nef harma nem nef hippevs   .  ouoh ev phyt hi `t hy `n nef harma . 																																													
1 Samiel 8 :  12  .  ὲ θρεϥϧοκου ον `ντε ϥ αιτου ναϥ  `ν χιλιαρχος   .  ϩι ϩυκατονταρχος   .  ουοϩ εθ ρ ου `ωςϧ `μπε ϥ `ωςϧ   .  ουοϩ εθ ρ ου ϭωλε `μπε ϥ ϭωλε   .  ουοϩ εθ ρ ου μουνκ `ν νεϥ ςοθνεϥ `μ μιϣι   .  ουοϩ νι ςοθνεϥ `ν νεϥ ϩαρμα  . 																																													
1 Samiel 8 :  12  .  è tʰrefkʰokou on `nte f aitou naf  `n kiliarkos   .  hi hikatontarkos   .  ouoh etʰ r ou `ōskʰ `mpe f `ōskʰ   .  ouoh etʰ r ou tshōle `mpe f tshōle   .  ouoh etʰ r ou mounk `n nef sotʰnef `m mishi   .  ouoh ni sotʰnef `n nef harma  . 																																													
1 Samiel 8 :  13  .  ουοϩ νετεν κεϣερι ϥναϭιτου εθ ρ ου φεςςοϫεν   .  ουοϩ εθ ρ ου ςαϩϯ   .  ουοϩ εθ ρ ου θωκ . 																																													
1 Samiel 8 :  13  .  ouoh neten kesheri fnatshitou etʰ r ou phessogen   .  ouoh etʰ r ou sahti   .  ouoh etʰ r ou tʰōk . 																																													
1 Samiel 8 :  14  .  νετεν ιοϩι ετ ϭηουτ   .  ουοϩ νετεν μα `ν ὰλολι   .  νεμ νετεν `ϣϣην `ν ϫωιτ   .  εθ νανε υ   .  ϥναϭιτου `ντε ϥ τηιτ ου `ν νεϥ ὲβιὰικ . 																																													
1 Samiel 8 :  14  .  neten iohi et tshyout   .  ouoh neten ma `n àloli   .  nem neten `shshyn `n gōit   .  etʰ nane i   .  fnatshitou `nte f tyit ou `n nef èviàik . 																																													
1 Samiel 8 :  15  .  ουοϩ πετεν`ϫροϫ νεμ νετεν μα `ν ὰλολι   .  ϥναϭι ρεμητ `μμω ου `ντε ϥ τηιτ ου `ν νεϥ ὲβιὰικ  .  νεμ νεϥ ςιουρ . 																																													
1 Samiel 8 :  15  .  ouoh peten`grog nem neten ma `n àloli   .  fnatshi remyt `mmō ou `nte f tyit ou `n nef èviàik  .  nem nef siour . 																																													
1 Samiel 8 :  16  .  ουοϩ νετεν ὲβιὰικ `ν ϩωουτ   .  νεμ νετεν ὲβιὰικ `ν `ςϩιμι   .  ουοϩ νετεν ὲ`ωου εθ νανε υ   .  νεμ νετεν ὲςωου ϥναϭιτου   .  `ντε ϥ ϭι ρεμητ `μμω ου ὲ  νεϥ  `ϩβηουὶ  . 																																													
1 Samiel 8 :  16  .  ouoh neten èviàik `n hōout   .  nem neten èviàik `n `shimi   .  ouoh neten è`ōou etʰ nane i   .  nem neten èsōou fnatshitou   .  `nte f tshi remyt `mmō ou è  nef  `hvyouì  . 																																													
1 Samiel 8 :  17  .  ουοϩ νετεν òϩι `ν ὲ σωου ϥναϭι ρεμητ `μμω ου   .  `ν θωτεν ϩωτεν τετεννα ϣωπι ναϥ  `ν ὲ βιὰικ . 																																													
1 Samiel 8 :  17  .  ouoh neten òhi `n è sōou fnatshi remyt `mmō ou   .  `n tʰōten hōten tetenna shōpi naf  `n è viàik . 																																													
1 Samiel 8 :  18  .  ουοϩ `ντετεν `ωϣ ὲβολ `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ϩι `τ ϩη `μπε τενουρο   .  φαι ὲ τατετενςοτπϥ νωτεν   .  `ντε `ϣτεμ `π ϭοις ςωτεμ ὲ ρωτεν `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ   .  ϫε `ν θωτεν ατετενςωτπ νωτεν `ν ου ουρο . 																																													
1 Samiel 8 :  18  .  ouoh `nteten `ōsh èvol `m pi èhoou è te`mmav hi `t hy `mpe tenouro   .  phai è tatetensotpf nōten   .  `nte `shtem `p tshois sōtem è rōten `m pi èhoou è te`mmav   .  ge `n tʰōten atetensōtp nōten `n ou ouro . 																																													
1 Samiel 8 :  19  .  ουοϩ `μπε  πι λαος ὲ ρ`ϩναϥ ὲ σωτεμ `νςα ςαμουηλ   .  πεϫωου ναϥ  ϫε `ν τεν να ϣωπι αν ϩι να ι   .  αλλα ου εν ου ουρο να `ςϣε ϣωπι ϩιϫων . 																																													
1 Samiel 8 :  19  .  ouoh `mpe  pi laos è r`hnaf è sōtem `nsa samouyl   .  pegōou naf  ge `n ten na shōpi an hi na i   .  alla ou en ou ouro na `sshe shōpi higōn . 																																													
1 Samiel 8 :  20  .  `ν τεν ὲ ρ `μ φρηϯ ϩων `ν νι κεὲθνος τηρ ου   .  `ντε πεν ουρο ϯ ϩαπ ερον   .  ουοϩ `ντε ϥ μοϣι ϩι `τ ϩη `μμον   .  `ντε ϥ μιϣι νεμ πι πολυμος εθ να τωουν εϫων  . 																																													
1 Samiel 8 :  20  .  `n ten è r `m phryti hōn `n ni keètʰnos tyr ou   .  `nte pen ouro ti hap eron   .  ouoh `nte f moshi hi `t hy `mmon   .  `nte f mishi nem pi polimos etʰ na tōoun egōn  . 																																													
1 Samiel 8 :  21  .  ουοϩ ςαμουηλ αϥ  ςωτεμ ὲ νιςαϫι τηρ ου `μ πι λαος   .  αϥ  ταουωου ὲ νιμαϣϫ `μ `π ϭοις  . 																																													
1 Samiel 8 :  21  .  ouoh samouyl af  sōtem è nisagi tyr ou `m pi laos   .  af  taouōou è nimashg `m `p tshois  . 																																													
1 Samiel 8 :  22  .  πεϫε `π ϭοις `ν ςαμουηλ ϫε ςωτεμ `νςα που `ϧρωου   .  `ν τεκ θωϩς `ν ου ουρο εϫωου   .  ουοϩ ςαμουηλ πεϫ αϥ `ν νι ρωμι τηρ ου `μ π10  .  _η3   .  ϫε μαρε πι ουαι πι ουαι `μ μωτεν ϣε ὲ`ϩρηι ὲ τεϥ πολις . 																																													
1 Samiel 8 :  22  .  pege `p tshois `n samouyl ge sōtem `nsa pou `kʰrōou   .  `n tek tʰōhs `n ou ouro egōou   .  ouoh samouyl peg af `n ni rōmi tyr ou `m p10  .  _y3   .  ge mare pi ouai pi ouai `m mōten she è`hryi è tef polis . 																																													
1 Samiel chapter 9																																													
1 Samiel chapter 9																																													
1 Samiel 9 :  1  .  νεουον ου ρωμι δε εβολ ϧεν νεν ϣηρι `μ βενιαμιν   .  επεϥραν πε Ϭις   .  `π ϣηρι `ν αβιηλ `π ϣηρι `ν αθελ `π ϣηρι `ν βαχιθ `π ϣηρι `ν αφεκ `π ϣηρι `ν ου ρωμι `ν ιεμιναιος   .  ου ρωμι `ν δυνατος  . 																																													
1 Samiel 9 :  1  .  neouon ou rōmi de evol kʰen nen shyri `m veniamin   .  epefran pe tshis   .  `p shyri `n aviyl `p shyri `n atʰel `p shyri `n vakitʰ `p shyri `n aphek `p shyri `n ou rōmi `n ieminaios   .  ou rōmi `n dinatos  . 																																													
1 Samiel 9 :  2  .  ουοϩ φαι νεουονταϥ ου ϣηρι `μμαυ ὲ πεϥραν πε ςαουλ   .  ου ρωμι πε εϥ ϭοςι ϧεν τεϥ μαι`η `ν ὰγαθος ουοϩ νε `μμον `ϩλι ϧεν νεν ϣηρι `μ π10  .  _η3 ενανεϥ εροϥ εϥ ϭοςι ερωου τηρ ου   .  εϩοτε εουναϩβι   .  παρα πι καϩι τηρ ϥ  . 																																													
1 Samiel 9 :  2  .  ouoh phai neouontaf ou shyri `mmav è pefran pe saoul   .  ou rōmi pe ef tshosi kʰen tef mai`y `n àjatʰos ouoh ne `mmon `hli kʰen nen shyri `m p10  .  _y3 enanef erof ef tshosi erōou tyr ou   .  ehote eounahvi   .  para pi kahi tyr f  . 																																													
1 Samiel 9 :  3  .  ουοϩ νι ὲ ςωου `ν Ϭις φιωτ `ν ςαουλ αυ ςωρεμ   .  Ϭις δε φιωτ `ν ςαουλ πεϫ αϥ `ν ςαουλ πεϥ ϣηρι   .  ϫε ϭι νεμακ `ν ουαι  `ν νι ὲ βιαικ   .  `ντετεν τωουν `ντετεν ϣε `ντετεν ϣινι `νςα νι ὲ ςωου . 																																													
1 Samiel 9 :  3  .  ouoh ni è sōou `n tshis phiōt `n saoul av sōrem   .  tshis de phiōt `n saoul peg af `n saoul pef shyri   .  ge tshi nemak `n ouai  `n ni è viaik   .  `nteten tōoun `nteten she `nteten shini `nsa ni è sōou . 																																													
1 Samiel 9 :  4  .  ουοϩ αϥ  ϣε εβολ ϧεν πι τωου `ν εφραιμ ουοϩ ον αυ ϣε εβολ ϧεν πι καϩι `ν ςε λχα   .  `μ ουϫιμι `μμω ου ουοϩ ον αυ ϣε εβολ ϧεν πι καϩι `ν ες ακ ιμ   .  `μ ουϫιμι `μμω ου  . 																																													
1 Samiel 9 :  4  .  ouoh af  she evol kʰen pi tōou `n ephraim ouoh on av she evol kʰen pi kahi `n se lka   .  `m ougimi `mmō ou ouoh on av she evol kʰen pi kahi `n es ak im   .  `m ougimi `mmō ou  . 																																													
1 Samiel 9 :  5  .  `ν θωου δε ὲταυ ὶ επικαϩι `ν σιφ   .  πεϫε ςαουλ `μπε ϥ βωκ εθ νεμαϥ   .  ϫε ὰμου `ν τεν ταςθον   .  `ν τεν ϣε ὲ`ϩρηι ὲ πενμα   .  μηπως   .  `ντε παιωτ κην εϥ ϥι ρωουϣ ϩα νι ὲ ςωου   .  `ντε ϥ ϥι ρωουϣ εθ βητεν . 																																													
1 Samiel 9 :  5  .  `n tʰōou de ètav ì epikahi `n siph   .  pege saoul `mpe f vōk etʰ nemaf   .  ge àmou `n ten tastʰon   .  `n ten she è`hryi è penma   .  mypōs   .  `nte paiōt kyn ef fi rōoush ha ni è sōou   .  `nte f fi rōoush etʰ vyten . 																																													
1 Samiel 9 :  6  .  πι βωκ δε πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ις `φ ρωμι `μ `φ νουϯ ϧεν ταιπολις   .  ουοϩ `φ ρωμι ὲ τε`μμαυ   .  ϥνοι `ν ϩωβ νιβεν   .  ουοϩ ςαϫι νιβεν νι  ϣαϥ ϫω ου ϣαυϣωπι   .  ϯ νου ϫε μαρον ναϥ    .  ϫε χας εϥ ετ αμον επιθωϣ `μπε ν μωιτ   .  ετ ενναϣε εροϥ . 																																													
1 Samiel 9 :  6  .  pi vōk de peg af naf  ge is `ph rōmi `m `ph nouti kʰen taipolis   .  ouoh `ph rōmi è te`mmav   .  fnoi `n hōb niven   .  ouoh sagi niven ni  shaf gō ou shavshōpi   .  ti nou ge maron naf    .  ge kas ef et amon epitʰōsh `mpe n mōit   .  et ennashe erof . 																																													
1 Samiel 9 :  7  .  ςαουλ δε πεϫ αϥ `μπε ϥ βωκ εθ νεμαϥ   .  ϫε ις ϩηππε ϩη ανϣε   .  ου  πετεννατηιϥ `μ πι ρωμι `μ `φ νουϯ   .  ϫε νι `ωικ αυ ου`ω εβολ ϧεν νεν ςκηυε ουοϩ `μμον κε `ϩλι `ν ϩουò `ν τοτεν εθ ρενϭιτϥ ερατϥ `μ πι ρωμι `μ `φ νουϯ . 																																													
1 Samiel 9 :  7  .  saoul de peg af `mpe f vōk etʰ nemaf   .  ge is hyppe hy anshe   .  ou  petennatyif `m pi rōmi `m `ph nouti   .  ge ni `ōik av ou`ō evol kʰen nen skyie ouoh `mmon ke `hli `n houò `n toten etʰ rentshitf eratf `m pi rōmi `m `ph nouti . 																																													
1 Samiel 9 :  8  .  πι βωκ δε αϥ  ουωϩ ὲ τοτ ϥ   .  αϥ  ὲ ρου`ω ϩαρωϥ `ν ςαουλ   .  ϫε ις ϩηππε αι ϫιμι `ν ου ϫεςκιϯ `ν ςαθερι `ν ϩατ ϧεν ταϫιϫ   .  εκεϭιτς   .  `ν τεκ τηις `μ πι ρωμι `μ `φ νουϯ   .  `ντε ϥ ταμον επιθωϣ `μπε ν μωιτ . 																																													
1 Samiel 9 :  8  .  pi vōk de af  ouōh è tot f   .  af  è rou`ō harōf `n saoul   .  ge is hyppe ai gimi `n ou geskiti `n satʰeri `n hat kʰen tagig   .  eketshits   .  `n tek tyis `m pi rōmi `m `ph nouti   .  `nte f tamon epitʰōsh `mpe n mōit . 																																													
1 Samiel 9 :  9  .  ισϫεν εϣορπ δε ϧεν π10  .  _η3   .  να ι νε ϣαρε πι ουαι πι ουαι ϫω ου `μπετϩιθουωϥ   .  ευ να ϣε εϣινι `μ `φ νουϯ ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε αμωινι μαρον ερατϥ `μπε θναυ εβολ   .  ϫε ιςϫεν `ν ϣορπ ερε πι λαος μουϯ επιπροφητης ϫε πεθναυ εβολ . 																																													
1 Samiel 9 :  9  .  isgen eshorp de kʰen p10  .  _y3   .  na i ne share pi ouai pi ouai gō ou `mpethitʰouōf   .  ev na she eshini `m `ph nouti ev gō `mmo s   .  ge amōini maron eratf `mpe tʰnav evol   .  ge isgen `n shorp ere pi laos mouti epiprophytys ge petʰnav evol . 																																													
1 Samiel 9 :  10  .  ουοϩ σαουλ πεϫ αϥ `μπε ϥ βωκ   .  ϫε νανε νι ςαϫι ετ ακ ϫοϥ   .  ὰμου μαρον   .  ουοϩ αυ ϣε ὲ`ϩρηι εϯπολις ε`π`ηι ετ ερε πι ρωμι `μ `φ νουϯ `νϧητ ϥ . 																																													
1 Samiel 9 :  10  .  ouoh saoul peg af `mpe f vōk   .  ge nane ni sagi et ak gof   .  àmou maron   .  ouoh av she è`hryi etipolis e`p`yi et ere pi rōmi `m `ph nouti `nkʰyt f . 																																													
1 Samiel 9 :  11  .  `ν θωου ευ μοϣι ὲ`ϩρηι επισα `ν ϯ πολις   .  ις ϩηππε αυ ϫιμι `ν ϩαν ϣερι ϣημ ευ νηου εβολ εμεϩ μωου πεϫωου νωου ϫε αν πεθναυ εβολ `μ παιμα . 																																													
1 Samiel 9 :  11  .  `n tʰōou ev moshi è`hryi episa `n ti polis   .  is hyppe av gimi `n han sheri shym ev nyou evol emeh mōou pegōou nōou ge an petʰnav evol `m paima . 																																													
1 Samiel 9 :  12  .  νι ϣερι ϣημ αυ ὲ ρου`ω ϫε ςε  `ϥε`μπαιμα ις ϩηππε `ϥϩι `τ ϩη `μ μωτεν ϯ νου   .  εθβε πι ὲϩοου `ν ραν ετ αϥὶ ὲ`ϩρηι εϯπολις   .  ϫε ερε ου θυςια ϣοπ `μ φοου `μ πι λαος ϧεν βαμα . 																																													
1 Samiel 9 :  12  .  ni sheri shym av è rou`ō ge se  `fe`mpaima is hyppe `fhi `t hy `m mōten ti nou   .  etʰve pi èhoou `n ran et afì è`hryi etipolis   .  ge ere ou tʰisia shop `m phoou `m pi laos kʰen vama . 																																													
1 Samiel 9 :  13  .  ετ ετενϣανὲρ `π ϧουν `ν ϯ πολις   .  φαι πε `μ φρηϯ ὲ τετεννα ϫιμι `μμο ϥ ϧεν ϯ πολις   .  `μπατεϥϣε ὲ`ϩρηι ὲ βαμα εουωμ   .  ϫε πι λαος να ουωμ αν ϣαντεϥὶ   .  ϫε φαι πεθνα`ςμου ὲ ϯθυςια   .  ουοϩ μενενςα να ι νι ϣεμμο   .  ςε να ουωμ   .  ϯ νου ϫε μαϣενωτεν ὲ`ϩρηι ϫε εθβε παιὲϩοου τετεννα ϫιμι `μμο ϥ . 																																													
1 Samiel 9 :  13  .  et etenshanèr `p kʰoun `n ti polis   .  phai pe `m phryti è tetenna gimi `mmo f kʰen ti polis   .  `mpatefshe è`hryi è vama eouōm   .  ge pi laos na ouōm an shantefì   .  ge phai petʰna`smou è titʰisia   .  ouoh menensa na i ni shemmo   .  se na ouōm   .  ti nou ge mashenōten è`hryi ge etʰve paièhoou tetenna gimi `mmo f . 																																													
1 Samiel 9 :  14  .  ουοϩ αυ τηιτ ου ὲ `ϧρηι ὲ ϯπολις   .  `ν θωου δε ὲταυ ὲρ   .  ςαϧουν `ν `θ μηϯ `ν ϯ πολις   .  ις ςαμουηλ αϥ  ὶ εβολ εϩραυ   .  εϥ να  ϩε ὲ`ϩρηι εβαμα . 																																													
1 Samiel 9 :  14  .  ouoh av tyit ou è `kʰryi è tipolis   .  `n tʰōou de ètav èr   .  sakʰoun `n `tʰ myti `n ti polis   .  is samouyl af  ì evol ehrav   .  ef na  he è`hryi evama . 																																													
1 Samiel 9 :  15  .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  ϭωρπ `μ φαι   .  επιμαϣϫ `ν ςαμουηλ   .  ϧα `τ ϩη `ν ου ὲϩοου   .  `μπατε ςαουλ ὶ ϣαροϥ   .  εϥ ϫω `μμο ς να ϥ  . 																																													
1 Samiel 9 :  15  .  ouoh `p tshois af  tshōrp `m phai   .  epimashg `n samouyl   .  kʰa `t hy `n ou èhoou   .  `mpate saoul ì sharof   .  ef gō `mmo s na f  . 																																													
1 Samiel 9 :  16  .  ϫε εϧουν ϧεν παιναυ `ν ρασϯ   .  ϯ να ταουò ϣαροκ εβολ ϧεν `π καϩι `μ βενιαμιν `ν ου ρωμι   .  `ν τεκ τωουν   .  `ν τεκ θαϩςϥ ευ ὰρχων `μ πι λαος `μ π10  .  _η3 ουοϩ ϥνατουϫε πι λαος ετ οτου `ν νι ὰλλοφυλος   .  ϫε αι ϫουϣτ εϫεν πι θεβιò `μ παλαος   .  που `ϧρωου γαρ αϥ  ὶ νηι ὲ `ϩρηι . 																																													
1 Samiel 9 :  16  .  ge ekʰoun kʰen painav `n rasti   .  ti na taouò sharok evol kʰen `p kahi `m veniamin `n ou rōmi   .  `n tek tōoun   .  `n tek tʰahsf ev àrkōn `m pi laos `m p10  .  _y3 ouoh fnatouge pi laos et otou `n ni àllophilos   .  ge ai gousht egen pi tʰeviò `m palaos   .  pou `kʰrōou jar af  ì nyi è `hryi . 																																													
1 Samiel 9 :  17  .  ουοϩ σαμουηλ αϥνα υ ες αουλ   .  `π ϭοις δε αϥ  ςαϫι νεμαϥ εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε ις πι ρωμι πε φαι ετ αιϫος νακ εθβητ ϥ   .  φαι εθ να ὲρὰρχων εϫεν παλαος . 																																													
1 Samiel 9 :  17  .  ouoh samouyl afna i es aoul   .  `p tshois de af  sagi nemaf ef gō `mmo s   .  ge is pi rōmi pe phai et aigos nak etʰvyt f   .  phai etʰ na èràrkōn egen palaos . 																																													
1 Samiel 9 :  18  .  ουοϩ σαουλ   .  αϥ  ϯ  `μπε ϥ ουοι ὲϧουν ὲ ςαμουηλ   .  ϧεν `θ μηϯ `ν ϯ πολις πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ματαμοι ϫε ὰϣ πε `π `ηι `μπε θναυ εβολ . 																																													
1 Samiel 9 :  18  .  ouoh saoul   .  af  ti  `mpe f ouoi èkʰoun è samouyl   .  kʰen `tʰ myti `n ti polis peg af naf  ge matamoi ge àsh pe `p `yi `mpe tʰnav evol . 																																													
1 Samiel 9 :  19  .  σαμουηλ δε αϥ  ὲ ρου`ω πεϫ αϥ `ν σαουλ   .  ϫε ὰνοκ πε   .  μοϣι ὲ`ϩρηι ϩι `τ ϩη `μμο ι εβαμα   .  `ν τεκ ουωμ νεμηι `μ φοου   .  ουοϩ τοουὶ ϯ να ταουοκ εβολ `ν ταταμοκ ενετϧεν πεκ ϩητ τηρ ου  . 																																													
1 Samiel 9 :  19  .  samouyl de af  è rou`ō peg af `n saoul   .  ge ànok pe   .  moshi è`hryi hi `t hy `mmo i evama   .  `n tek ouōm nemyi `m phoou   .  ouoh toouì ti na taouok evol `n tatamok enetkʰen pek hyt tyr ou  . 																																													
1 Samiel 9 :  20  .  ουοϩ εθβε νι κεὲ`ωου ετ αυςωρεμ  . ις πι μαϩ 3  .  `ν εϩοου πε φοου   .  `μπερ χα πεκ ϩητ ϩιωου   .  αυ ϫιμι γαρ `μμω ου   .  ουοϩ νι ϣουϣου `μ π10  .  _η3 ευ να τηιτ ου `ν νιμ   .  ναυ νατηιτου αν νακ   .  νεμ `π `ηι `μπε κ ιωτ . 																																													
1 Samiel 9 :  20  .  ouoh etʰve ni keè`ōou et avsōrem  . is pi mah 3  .  `n ehoou pe phoou   .  `mper ka pek hyt hiōou   .  av gimi jar `mmō ou   .  ouoh ni shoushou `m p10  .  _y3 ev na tyit ou `n nim   .  nav natyitou an nak   .  nem `p `yi `mpe k iōt . 																																													
1 Samiel 9 :  21  .  ςαουλ δε αϥ  ὲ ρου`ω εϥ ϫω `μμο ς `ν ςαμουηλ   .  ϫε μη ὰνοκ `π ϣηρι αν `ν ου ρωμι `ν ιεμιναιος   .  εβολ ϧεν πι κουϫι `ν κληρος ϧεν `τ φυλη `μ π10  .  _η3   .  `τ φυλη ετ ϣηϣ εβολ ϧεν πι κληρος τηρ ϥ `μ βενιαμιν ὰϧοκ ϫε εκςαϫι νεμηι κατα να ιςαϫι  . 																																													
1 Samiel 9 :  21  .  saoul de af  è rou`ō ef gō `mmo s `n samouyl   .  ge my ànok `p shyri an `n ou rōmi `n ieminaios   .  evol kʰen pi kougi `n klyros kʰen `t phily `m p10  .  _y3   .  `t phily et shysh evol kʰen pi klyros tyr f `m veniamin àkʰok ge eksagi nemyi kata na isagi  . 																																													
1 Samiel 9 :  22  .  ουοϩ ςαμουηλ αϥ  ϭι `ν ςαουλ νεμ πεϥ βωκ   .  αϥ  ϭιτου εϧουν επιμα `ν ϣωπι   .  αϥ  χω νωου εβολ `ν ου μα εϥ ϭοςι   .  ϧεν νι νοϫ ὲταυ θαϩμου ευ να ὲρ `ϣβε `ν ρωμι  . 																																													
1 Samiel 9 :  22  .  ouoh samouyl af  tshi `n saoul nem pef vōk   .  af  tshitou ekʰoun epima `n shōpi   .  af  kō nōou evol `n ou ma ef tshosi   .  kʰen ni nog ètav tʰahmou ev na èr `shve `n rōmi  . 																																													
1 Samiel 9 :  23  .  ουοϩ ςαμουηλ πεϫ αϥ `μ πι μακιρος   .  ϫε μοι νηι `ν ϯ μερις ὲται τηις νακ τε ὲται ϫος νακ εθ βητς   .  ϫε χας ϧατοτκ  . 																																													
1 Samiel 9 :  23  .  ouoh samouyl peg af `m pi makiros   .  ge moi nyi `n ti meris ètai tyis nak te ètai gos nak etʰ vyts   .  ge kas kʰatotk  . 																																													
1 Samiel 9 :  24  .  ουοϩ πι μαγιρος αϥ  φιςι `ν ϯ κελια ετε πι μερος πε   .  αϥ  χα ϥ ϧαρωϥ `ν ςαουλ   .  πεϫε ςαμουηλ `ν ςαουλ   .  ϫε ις παιςεπι   .  ιε παιϣαυ χαϥ ϧαρωκ `ν τεκ ουωμ   .  ϫε ὲταυ χαϥ νακ ευ μετμεθρε   .  `μ παρα νι ναυ    .  φωϣ νακ `ν τεκ ουωμ   .  ουοϩ ςαουλ   .  αϥ  ουωμ νεμ ςαμουηλ   .  `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ  . 																																													
1 Samiel 9 :  24  .  ouoh pi majiros af  phisi `n ti kelia ete pi meros pe   .  af  ka f kʰarōf `n saoul   .  pege samouyl `n saoul   .  ge is paisepi   .  ie paishav kaf kʰarōk `n tek ouōm   .  ge ètav kaf nak ev metmetʰre   .  `m para ni nav    .  phōsh nak `n tek ouōm   .  ouoh saoul   .  af  ouōm nem samouyl   .  `m pi èhoou è te`mmav  . 																																													
1 Samiel 9 :  25  .  αϥ  ὶ δε εβολ ϧεν βαμα   .  ὲ `ϧρηι εϯπολις   .  αυ φωρϣ ϧαροϥ `ν ςαουλ   .  ϩι ϫενεφωρ `ν ϩαν `ϩβως εναϣωου   .  αϥ  ὲ νκοτ  . 																																													
1 Samiel 9 :  25  .  af  ì de evol kʰen vama   .  è `kʰryi etipolis   .  av phōrsh kʰarof `n saoul   .  hi genephōr `n han `hvōs enashōou   .  af  è nkot  . 																																													
1 Samiel 9 :  26  .  πι ουωινι δε ετ αϥςωρ   .  ςαμουηλ δε αϥ  μουϯ ες αουλ   .  ϩι ϯ ϫενεφωρ εϥ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε τωουν `ν τεκ ὶ   .  `ν ταταουοκ εβολ   .  ουοϩ ςαουλ   .  αϥ  τωουν αϥ  ὶ επεςητ εϥ μοϣι εβολ   .  `νθοϥ νεμ ςαμουηλ  . 																																													
1 Samiel 9 :  26  .  pi ouōini de et afsōr   .  samouyl de af  mouti es aoul   .  hi ti genephōr ef gō `mmo s naf    .  ge tōoun `n tek ì   .  `n tataouok evol   .  ouoh saoul   .  af  tōoun af  ì epesyt ef moshi evol   .  `ntʰof nem samouyl  . 																																													
1 Samiel 9 :  27  .  ετ αυὶ δε εβολ ευ ςα `ν ϯ πολις   .  ςαμουηλ πεϫ αϥ `ν ςαουλ   .  ϫε αϫις `μπε κ ϧελϣιρι   .  `ντε ϥ μοϣι ϩι `τ ϩη `μμον   .  `νθοκ δε òϩι ὲ ρατκ `μ παιμα ϯ νου   .  `ν τεκ ςωτεμ ὲ  πι ςαϫι `μ `φ νουϯ  . 																																													
1 Samiel 9 :  27  .  et avì de evol ev sa `n ti polis   .  samouyl peg af `n saoul   .  ge agis `mpe k kʰelshiri   .  `nte f moshi hi `t hy `mmon   .  `ntʰok de òhi è ratk `m paima ti nou   .  `n tek sōtem è  pi sagi `m `ph nouti  . 																																													
1 Samiel chapter 10																																													
1 Samiel chapter 10																																													
1 Samiel 10 :  1  .  ουοϩ σαμουηλ αϥ  ϭι `μ πι φαγος   .  ιε πι μοκι `ν νεϩ   .  αϥ  φαϧτϥ εϫεν `τ ὰφε `ν ςαουλ   .  ουοϩ αϥ  ϯ φι ερωϥ πεϫ αϥ ναϥ    .  ϫε ις `π ϭοις αϥ  θαϩςκ   .  εθ ρεκὲρὰρχων εϫεν πεϥ λαος π10  .  _η3   .  ουοϩ `νθοκ πεθνα`ὲρ νοϫ εϫεν πι λαος `μ π10  .  _η3   .  `ν τεκ ναϩμεϥ ετ οτου `ν νεϥ ϫαϫι ετ κωϯ εροϥ  . 																																													
1 Samiel 10 :  1  .  ouoh samouyl af  tshi `m pi phajos   .  ie pi moki `n neh   .  af  phakʰtf egen `t àphe `n saoul   .  ouoh af  ti phi erōf peg af naf    .  ge is `p tshois af  tʰahsk   .  etʰ rekèràrkōn egen pef laos p10  .  _y3   .  ouoh `ntʰok petʰna`èr nog egen pi laos `m p10  .  _y3   .  `n tek nahmef et otou `n nef gagi et kōti erof  . 																																													
1 Samiel 10 :  2  .  ουοϩ φαι πε πι μηινι εθ να ϣωπι νακ   .  ϫε α `π ϭοις θαϩςκ εθ ρεκὲρὰρχων εϫεν τεϥ κληρονομια   .  εκϣανμοϣι ὲβολ ϩιτοτ `μ φοου   .  `χναϫιμι `ν ρωμι 2  .  ϧατεν πι ταφος `ν ραχηλ ϧεν `π τωου `μ βενιαμιν   .  ευ ὶρι `ν ϩαν νοϫ `ν ϥοϫςι ϩα `φ ραϣι   .  ουοϩ `ν θωου ςε να ϫος νακ   .  ϫε αυ ϫιμι `ν νι ὲ `ωου να ι ετ ατετενϣε εϣινι `ν ςωου   .  πεκ ιωτ αϥ  νεϩ `φ ρωουϣ ὲβολ `ν νι τεβνωουὶ   .  ουοϩ ϥϥιρωουϣ εμαϣω εθβε θηνου   .  εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε ου  πεϯνααιϥ εθβε πα ϣηρι  . 																																													
1 Samiel 10 :  2  .  ouoh phai pe pi myini etʰ na shōpi nak   .  ge a `p tshois tʰahsk etʰ rekèràrkōn egen tef klyronomia   .  ekshanmoshi èvol hitot `m phoou   .  `knagimi `n rōmi 2  .  kʰaten pi taphos `n rakyl kʰen `p tōou `m veniamin   .  ev ìri `n han nog `n fogsi ha `ph rashi   .  ouoh `n tʰōou se na gos nak   .  ge av gimi `n ni è `ōou na i et atetenshe eshini `n sōou   .  pek iōt af  neh `ph rōoush èvol `n ni tebnōouì   .  ouoh ffirōoush emashō etʰve tʰynou   .  ef gō `mmo s   .  ge ou  petinaaif etʰve pa shyri  . 																																													
1 Samiel 10 :  3  .  `Χναμοϣι δε εβολ ϧεν πι μα ὲ τε`μμαυ   .  `ν τεκ ὶ ὲ`ϩρηι επι`ϣϣην `ν αβωρ   .  ουοϩ `χναϫιμι `ν 3  .  `ν ρωμι `μ πι μα ὲ τε`μμαυ ευ να  ερατϥ `μ `φ νουϯ εβεθηλ ερε 3  .  `μ μας `μ βαεμπι   .  ϩιϫωϥ `ν ουαι    .  ουοϩ κεουαι   .  ερε 3  .  `μ μοκι `ν `ωικ ϫιϫωϥ ουοϩ `π κεουαι ερε ου ϩωτ `ν `ηρπ ϩιϫωϥ . 																																													
1 Samiel 10 :  3  .  `knamoshi de evol kʰen pi ma è te`mmav   .  `n tek ì è`hryi epi`shshyn `n avōr   .  ouoh `knagimi `n 3  .  `n rōmi `m pi ma è te`mmav ev na  eratf `m `ph nouti evetʰyl ere 3  .  `m mas `m vaempi   .  higōf `n ouai    .  ouoh keouai   .  ere 3  .  `m moki `n `ōik gigōf ouoh `p keouai ere ou hōt `n `yrp higōf . 																																													
1 Samiel 10 :  4  .  ςε να ςαϫι νεμακ εθβε ϯ ϩιρηνη   .  ουοϩ ςε να ϯ νακ `ν ὰρχη `ςνουϯ `ν `ωικ εκεϭιτου `ν τοτου . 																																													
1 Samiel 10 :  4  .  se na sagi nemak etʰve ti hiryny   .  ouoh se na ti nak `n àrky `snouti `n `ōik eketshitou `n totou . 																																													
1 Samiel 10 :  5  .  μενενσα να ι   .  εκεϣε εϧουν επιβονος `μ `φ νουϯ   .  πι μα ετ ερε πι ὲ ρητ `ν νι ὰλλοφυλος `νϧητ ϥ   .  ερε να ςιβ πι ὰλλοφος `μ πι μα ὲ τε`μμαυ   .  ουοϩ ετ ετενϣανϣε εϧουν εϯπολις   .  εβολ ϧεν πι μα ὲ τε`μμαυ `χνατωμτ ευ χορος `μ προφητης   .  ευ νηου εβολ ϧεν βαμα ερε ϩαν κιθαρα ϩι `τ ϩη `μμω ου   .  νεμ ϩαν κεμκεμ   .  νεμ ϩαν ςηβι `ν ϫω   .  νεμ ου ψαλτηριον   .  ουοϩ `ν θωου ευ προφητευε . 																																													
1 Samiel 10 :  5  .  menensa na i   .  ekeshe ekʰoun epivonos `m `ph nouti   .  pi ma et ere pi è ryt `n ni àllophilos `nkʰyt f   .  ere na sib pi àllophos `m pi ma è te`mmav   .  ouoh et etenshanshe ekʰoun etipolis   .  evol kʰen pi ma è te`mmav `knatōmt ev koros `m prophytys   .  ev nyou evol kʰen vama ere han kitʰara hi `t hy `mmō ou   .  nem han kemkem   .  nem han syvi `n gō   .  nem ou psaltyrion   .  ouoh `n tʰōou ev prophyteve . 																																													
1 Samiel 10 :  6  .  `ντε πι `πνευμα   .  `μ `π ϭοις ὶ ὲ`ϩρηι εϫωκ   .  `ν τεκ προφητευε νεμω ου `ν τεκ φονϩ `ν τεκ ὲρ κε ρωμι . 																																													
1 Samiel 10 :  6  .  `nte pi `pnevma   .  `m `p tshois ì è`hryi egōk   .  `n tek prophyteve nemō ou `n tek phonh `n tek èr ke rōmi . 																																													
1 Samiel 10 :  7  .  ουοϩ να ιμηινι ευ ϣανταϩοκ   .  ὰρι ϩωβ νιβεν εθ νανε υ   .  ετ ερε τοτκ `ν αταϩωου εαιτου   .  ϫε `φ νουϯ να ϣωπι νεμακ  . 																																													
1 Samiel 10 :  7  .  ouoh na imyini ev shantahok   .  àri hōb niven etʰ nane i   .  et ere totk `n atahōou eaitou   .  ge `ph nouti na shōpi nemak  . 																																													
1 Samiel 10 :  8  .  ουοϩ εκὲ ρϣορπ εροι ὲ `ϧρηι ὲ γαλγαλα   .  ις ϩηππε ϯ να ὶ νακ εμαυ ετ αλο ὲ`ϩρηι `ν ου ϭλιλ   .  νεμ ϩαν θυςια `ν ϩιρηνικον   .  ουον ϣαϣϥ `ν ὲϩοου να ςινι εροκ   .  ϣανϯὶ νακ   .  ουοϩ ϯ να ταμο κ ενετεκνααιτου . 																																													
1 Samiel 10 :  8  .  ouoh ekè rshorp eroi è `kʰryi è jaljala   .  is hyppe ti na ì nak emav et alo è`hryi `n ou tshlil   .  nem han tʰisia `n hirynikon   .  ouon shashf `n èhoou na sini erok   .  shantiì nak   .  ouoh ti na tamo k eneteknaaitou . 																																													
1 Samiel 10 :  9  .  ας ϣωπι δε ετ αϥκοτ `ντε ϥ να ϩβι ὲ μοϣι εβολ ϩιτοτϥ   .  ςαουλ α `φ νουϯ ϯ  εροϥ `ν κεϩητ   .  α να ιμηινι τηρ ου ταϩοϥ `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ . 																																													
1 Samiel 10 :  9  .  as shōpi de et afkot `nte f na hvi è moshi evol hitotf   .  saoul a `ph nouti ti  erof `n kehyt   .  a na imyini tyr ou tahof `m pi èhoou è te`mmav . 																																													
1 Samiel 10 :  10  .  αϥ  ὶ εβολ ϧεν πι μα ὲ τε`μμαυ ὲ`ϩρηι επιβουνος   .  ουοϩ ις ου χορος `μ προφητης ναϥ  ϩι `τ ϩη `μμο ϥ ουοϩ πι `πνευμα `μ `φ νουϯ αϥ  ϥωϫι ὲ`ϩρηι εϫωϥ   .  αϥ  προφητευε ϧεν τουμηϯ . 																																													
1 Samiel 10 :  10  .  af  ì evol kʰen pi ma è te`mmav è`hryi epivounos   .  ouoh is ou koros `m prophytys naf  hi `t hy `mmo f ouoh pi `pnevma `m `ph nouti af  fōgi è`hryi egōf   .  af  prophyteve kʰen toumyti . 																																													
1 Samiel 10 :  11  .  ουοϩ ουον νιμ ετ σωουν `μμο ϥ `ν σαϥ νεμ 3  .  `μ φοου αυ ναυ  εροϥ   .  ουοϩ ις ϩηππε `νθοϥ   .  να ϥ ϧεν `θ μηϯ `ν νι προφητης   .  πεϫε πι λαος   .  `μ πι ουαι πι ουαι `μπε τϩιθουωϥ   .  ϫε ου  πε παιϩωβ ετ αϥϣωπι `μ `π ϣηρι `ν Ϭις   .  αν ςαουλ ϩωϥ αϥ  ωπ ϧεν νι προφητης  . 																																													
1 Samiel 10 :  11  .  ouoh ouon nim et sōoun `mmo f `n saf nem 3  .  `m phoou av nav  erof   .  ouoh is hyppe `ntʰof   .  na f kʰen `tʰ myti `n ni prophytys   .  pege pi laos   .  `m pi ouai pi ouai `mpe thitʰouōf   .  ge ou  pe paihōb et afshōpi `m `p shyri `n tshis   .  an saoul hōf af  ōp kʰen ni prophytys  . 																																													
1 Samiel 10 :  12  .  ουοϩ ου αι  `νϧητ ου  αϥ  ὲ ρου`ω   .  ϫε νιμ ϩωϥ πε πεϥ ιωτ   .  εθβε φαι α πι ςαϫι ϣωπι ευ παραβολη   .  ϫε αν ςαουλ αϥ  ωπ ϧεν νι προφητης  . 																																													
1 Samiel 10 :  12  .  ouoh ou ai  `nkʰyt ou  af  è rou`ō   .  ge nim hōf pe pef iōt   .  etʰve phai a pi sagi shōpi ev paravoly   .  ge an saoul af  ōp kʰen ni prophytys  . 																																													
1 Samiel 10 :  13  .  αϥ  ου`ω δε εϥ προφητευε αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι επιβουνος  . 																																													
1 Samiel 10 :  13  .  af  ou`ō de ef prophyteve af  ì è`hryi epivounos  . 																																													
1 Samiel 10 :  14  .  πεϫε Ϭις πεϥ ιωτ ναϥ    .  νεμ `π κε ου αι } εθ νεμαϥ   .  ϫε ὲ τατετενϣε ὲ θων πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ὲ τανϣε εκωϯ `νςα νι ὲ `ωου   .  ουοϩ ετ ανναυ ϫε `μπε ν ϫιμι `μμω ου   .  ανϣε ερατϥ `ν ςαμουηλ  . 																																													
1 Samiel 10 :  14  .  pege tshis pef iōt naf    .  nem `p ke ou ai } etʰ nemaf   .  ge è tatetenshe è tʰōn peg af naf  ge è tanshe ekōti `nsa ni è `ōou   .  ouoh et annav ge `mpe n gimi `mmō ou   .  anshe eratf `n samouyl  . 																																													
1 Samiel 10 :  15  .  ουοϩ Ϭις πεϫ αϥ `ν σαουλ   .  ϫε} ματαμοι   .  ϫε ὲτ α ςαμουηλ ϫος νακ ϫε ου   . 																																													
1 Samiel 10 :  15  .  ouoh tshis peg af `n saoul   .  ge} matamoi   .  ge èt a samouyl gos nak ge ou   . 																																													
1 Samiel 10 :  16  .  πεϫε σαουλ `μπε ϥ ιωτ ϫε ϧεν ου ταμο αϥ  ταμοι ϫε αυ ϫιμι `ν νι ὲ `ωου   .  πι ςαϫι δε `ν ϯ μετουρο `μπε ϥ ουονϩϥ εροϥ  . 																																													
1 Samiel 10 :  16  .  pege saoul `mpe f iōt ge kʰen ou tamo af  tamoi ge av gimi `n ni è `ōou   .  pi sagi de `n ti metouro `mpe f ouonhf erof  . 																																													
1 Samiel 10 :  17  .  ουοϩ σαμουηλ αϥ  παραγγιλε `μ πι λαος τηρ ϥ εθ ρ ου ὶ ερατϥ `μ `π ϭοις ὲ`ϩρηι ὲ  μαςυφαθ . 																																													
1 Samiel 10 :  17  .  ouoh samouyl af  parangile `m pi laos tyr f etʰ r ou ì eratf `m `p tshois è`hryi è  masiphatʰ . 																																													
1 Samiel 10 :  18  .  σαμουηλ δε πεϫ αϥ `ν νεν ϣηρι `μ π10  .  _η3   .  ϫε να ι νετερε `π ϭοις `φ νουϯ `μ π10  .  _η3 ϫω `μμω ου   .  ϫε ὰνοκ αι ὶνι   .  `ν νεν ϣηρι `μ π10  .  _η3 ὲβολϧεν Χημι   .  ουοϩ αι να ϩεμ θηνου `ν τοτ ϥ `μ φαρα`ω `π ουρο `ν Χημι   .  ουοϩ `ν τοτ ου `ν νι ρωμι τηρ ου ετ ϩοϫϩεϫ `μ μωτεν  . 																																													
1 Samiel 10 :  18  .  samouyl de peg af `n nen shyri `m p10  .  _y3   .  ge na i netere `p tshois `ph nouti `m p10  .  _y3 gō `mmō ou   .  ge ànok ai ìni   .  `n nen shyri `m p10  .  _y3 èvolkʰen kymi   .  ouoh ai na hem tʰynou `n tot f `m phara`ō `p ouro `n kymi   .  ouoh `n tot ou `n ni rōmi tyr ou et hogheg `m mōten  . 																																													
1 Samiel 10 :  19  .  `ν θωτεν δε `μ φοου   .  ατετενϣεϣϥ `φ νουϯ   .  `νθοϥ πε πετεν_ς_ω10   .  εβολ ϧεν νετεν ϧιςι τηρ ου νεμ νετεν θλιψις ουοϩ πεϫωτεν   .  ϫε `ν τεν να ϣωπι αν ϩι να ι   .  αλλα χω `ν ου ουρο ϩιϫω ν   .  ϯ νου ϫε òϩι ὲ ρατεν θηνου `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις κατα νετεν θωϣ   .  κατα νι ϣο   .  `ννετεν φυλη  . 																																													
1 Samiel 10 :  19  .  `n tʰōten de `m phoou   .  atetensheshf `ph nouti   .  `ntʰof pe peten_s_ō10   .  evol kʰen neten kʰisi tyr ou nem neten tʰlipsis ouoh pegōten   .  ge `n ten na shōpi an hi na i   .  alla kō `n ou ouro higō n   .  ti nou ge òhi è raten tʰynou `mpe`mtʰo evol `m `p tshois kata neten tʰōsh   .  kata ni sho   .  `nneten phily  . 																																													
1 Samiel 10 :  20  .  ςαμουηλ δε αϥ  ταϩο ερατϥ `μ πι μηϣ τηρ ϥ `μ π10  .  _η3   .  ουοϩ α πι κληρος ταϩε πι μηϣ `μ βενιαμιν  . 																																													
1 Samiel 10 :  20  .  samouyl de af  taho eratf `m pi mysh tyr f `m p10  .  _y3   .  ouoh a pi klyros tahe pi mysh `m veniamin  . 																																													
1 Samiel 10 :  21  .  αϥ  ταϩο ερατϥ `μ πι μηϣ `μ βενιαμιν κατα νεϥ φυλη   .  α πι κληρος ὶ ὲϫεν `τ φυλη `μ ματταριν   .  ουοϩ αϥ  ταϩο ερατς `ν `τ φυλη `μ ματταριν κατα ρωμι α πι κληρος ὶ ὲϫεν ςαουλ `π ϣηρι `ν Ϭις   .  ουοϩ αυ κωϯ `ν ςωϥ `μ που ϫιμι `μμο ϥ  . 																																													
1 Samiel 10 :  21  .  af  taho eratf `m pi mysh `m veniamin kata nef phily   .  a pi klyros ì ègen `t phily `m mattarin   .  ouoh af  taho erats `n `t phily `m mattarin kata rōmi a pi klyros ì ègen saoul `p shyri `n tshis   .  ouoh av kōti `n sōf `m pou gimi `mmo f  . 																																													
1 Samiel 10 :  22  .  ςαμουηλ δε αϥ  κοτ ϥ αϥ  ϭνε `π ϭοις   .  ϫε εναρε πι ρωμι να ὶ επαιμα   .  πεϫε `π ϭοις ναϥ  ϫε ις ϩηππε ϥληϭ ϧεν νι `ςκυνη . 																																													
1 Samiel 10 :  22  .  samouyl de af  kot f af  tshne `p tshois   .  ge enare pi rōmi na ì epaima   .  pege `p tshois naf  ge is hyppe flytsh kʰen ni `skiny . 																																													
1 Samiel 10 :  23  .  ςαμουηλ δε αϥ  φωτ αϥ  ὲ νϥ ὲβολϧεν πι μα ὲ τε`μμαυ   .  αϥ  ταϩοϥ ερατϥ ϧεν `θ μηϯ `μ πι λαος ουοϩ αϥ  ϭιςι ὲ  πι λαος τηρ ϥ   .  `ν ου ϩουò ὲ ϣι`η `ν να ϩβι  . 																																													
1 Samiel 10 :  23  .  samouyl de af  phōt af  è nf èvolkʰen pi ma è te`mmav   .  af  tahof eratf kʰen `tʰ myti `m pi laos ouoh af  tshisi è  pi laos tyr f   .  `n ou houò è shi`y `n na hvi  . 																																													
1 Samiel 10 :  24  .  πεϫε ςαμουηλ εϧουν ϧεν πι λαος τηρ ϥ   .  ϫε αν ατετενναυ επεντα `π ϭοις ςοτπϥ ναϥ    .  ϫε `μμον πεττενθων εροϥ `νϧητ θηνου τηρ ου   .  ουοϩ πι λαος τηρ ϥ   .  αυ ὲμι   .  ουοϩ αυ `ωϣ ὲβολ ευ ϫω `μμο ς ϫε μαρε πι ουρο `ωνϧ  . 																																													
1 Samiel 10 :  24  .  pege samouyl ekʰoun kʰen pi laos tyr f   .  ge an atetennav epenta `p tshois sotpf naf    .  ge `mmon pettentʰōn erof `nkʰyt tʰynou tyr ou   .  ouoh pi laos tyr f   .  av èmi   .  ouoh av `ōsh èvol ev gō `mmo s ge mare pi ouro `ōnkʰ  . 																																													
1 Samiel 10 :  25  .  ουοϩ ςαμουηλ αϥ  ταουò επιλαος τηρ ϥ `μ πι δικαιωμα `ν ϯ μετουρο   .  ουοϩ αϥ  `ςϧητϥ ευ ϫωμ   .  αϥ  χα ϥ `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις   .  ςαμουηλ δε αϥ  χω εβολ `μ πι λαος τηρ ϥ α πι ουαι πι ουαι ϣε ὲ`ϩρηι ὲ πεϥμα  . 																																													
1 Samiel 10 :  25  .  ouoh samouyl af  taouò epilaos tyr f `m pi dikaiōma `n ti metouro   .  ouoh af  `skʰytf ev gōm   .  af  ka f `mpe`mtʰo evol `m `p tshois   .  samouyl de af  kō evol `m pi laos tyr f a pi ouai pi ouai she è`hryi è pefma  . 																																													
1 Samiel 10 :  26  .  ςαουλ ϩωϥ   .  αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ὲ πεϥ`ηι ὲ καβαὰ   .  ουοϩ ϩαν ρωμι `ν ϫωρι   .  να ι ὲτ α `φ νουϯ τηις ὲ`ϩρηι ὲ που ϩητ   .  αυ ϣε αυ ουαϩου `νςα ςαουλ  . 																																													
1 Samiel 10 :  26  .  saoul hōf   .  af  she è`hryi è pef`yi è kavaà   .  ouoh han rōmi `n gōri   .  na i èt a `ph nouti tyis è`hryi è pou hyt   .  av she av ouahou `nsa saoul  . 																																													
1 Samiel 10 :  27  .  ϩαν ρωμι δε `ν λοιμος   .  αυ ουων ερωου ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε νιμ πεθναναϩμεν   .  φαι πε   .  αυ ϯ ϣωϣ ναϥ  ουοϩ `μ που ὲν δωρον ναϥ   . 																																													
1 Samiel 10 :  27  .  han rōmi de `n loimos   .  av ouōn erōou ev gō `mmo s   .  ge nim petʰnanahmen   .  phai pe   .  av ti shōsh naf  ouoh `m pou èn dōron naf   . 																																													
1 Samiel chapter 11																																													
1 Samiel chapter 11																																													
1 Samiel 11 :  1  .  ας ϣωπι δε μενενσα ου ὰβοτ   .  αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι `νϫε να ας πι αμανιτης   .  αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ερεν ιαβις `ντε γαλααδ   .  νι ρωμι δε τηρ ου `ν ιαβις   .  πεϫωου `ν να ας πι αμανιτης   .  ϫε ςε μνι νεμαν `ν ου διαθυκη   .  `ν τεν ὲ ρβωκ να κ . 																																													
1 Samiel 11 :  1  .  as shōpi de menensa ou àvot   .  af  ì è`hryi `nge na as pi amanitys   .  af  she è`hryi eren iavis `nte jalaad   .  ni rōmi de tyr ou `n iavis   .  pegōou `n na as pi amanitys   .  ge se mni neman `n ou diatʰiky   .  `n ten è rvōk na k . 																																													
1 Samiel 11 :  2  .  πεϫε να ας πι αμανιτης νωου   .  ϫε ϯ να ςε μνι νεμωτεν `ν ϯ διαθυκη   .  ϧεν `π ϫιν`θρε πι ουαι πι ουαι `μ μωτεν   .  φωρκ `μπε ϥ βαλ `ν ου ὶναμ   .  ϫεχας ειεχω `ν ου νοϫνεϫ εϫεν π10  .  _η3 . 																																													
1 Samiel 11 :  2  .  pege na as pi amanitys nōou   .  ge ti na se mni nemōten `n ti diatʰiky   .  kʰen `p gin`tʰre pi ouai pi ouai `m mōten   .  phōrk `mpe f val `n ou ìnam   .  gekas eiekō `n ou nogneg egen p10  .  _y3 . 																																													
1 Samiel 11 :  3  .  πεϫε νεν ρωμι `ν ιαβις ναϥ    .  ϫε χαν `ν ϣαϣϥ `ν ὲϩοου ουοϩ τεν να ταουò εβολ `ν ϩαν ϥαιϣινι   .  ὲ νιθοϣ τηρ ου `μ π10  .  _η3   .  ουοϩ ευ `ϣτεμναϩμεν τεν νηου εβολ νωτεν  . 																																													
1 Samiel 11 :  3  .  pege nen rōmi `n iavis naf    .  ge kan `n shashf `n èhoou ouoh ten na taouò evol `n han faishini   .  è nitʰosh tyr ou `m p10  .  _y3   .  ouoh ev `shtemnahmen ten nyou evol nōten  . 																																													
1 Samiel 11 :  4  .  ουοϩ νι ϥαιϣινι `ν ιαβις αυ ὶ εβολ ὲ γαβαὰ   .  ερατϥ `ν ςαουλ   .  αυ ταουò `ν νι ςαϫι ὲ`ϩρηι ὲ νιμαϣϫ `μ πι λαος   .  ουοϩ πι λαος τηρ ϥ αυ ϥι `ϩραυ ὲβολ αυ ριμι  .  1150																																													
1 Samiel 11 :  4  .  ouoh ni faishini `n iavis av ì evol è javaà   .  eratf `n saoul   .  av taouò `n ni sagi è`hryi è nimashg `m pi laos   .  ouoh pi laos tyr f av fi `hrav èvol av rimi  .  1150																																													
1 Samiel 11 :  5  .  σαουλ δε μενενσα φναυ `ν τοουὶ   .  αϥ  ὶ εβολ ϧεν ϯ κοι πεϫε ςαουλ   .  ϫε εθβε ου  πι λαος ριμι   .  αυ ταουò εροϥ `ν νι ςαϫι τηρ ου `ν νεν ϣηρι `ν ιαβις  . 																																													
1 Samiel 11 :  5  .  saoul de menensa phnav `n toouì   .  af  ì evol kʰen ti koi pege saoul   .  ge etʰve ou  pi laos rimi   .  av taouò erof `n ni sagi tyr ou `n nen shyri `n iavis  . 																																													
1 Samiel 11 :  6  .  ουοϩ πι `πνευμα `μ `π ϭοις αϥ  ϥωϫι εϫεν ςαουλ   .  ετ αϥςωτεμ εναιςαϫι   .  τεϥ οργη ας μοϩ εμαϣω  . 																																													
1 Samiel 11 :  6  .  ouoh pi `pnevma `m `p tshois af  fōgi egen saoul   .  et afsōtem enaisagi   .  tef orjy as moh emashō  . 																																													
1 Samiel 11 :  7  .  ουοϩ αϥ  ϭι `ν ὲ ϩε `ςνουϯ αϥ  αι του `ν ϣαυ ϣαυ   .  αϥ  ταουωου εβολ ενιθοϣ τηρ ου `μ π10  .  _η3   .  `ν τοτ ου `ν νι ϥαιϣινι εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε πετ`ντεϥναὶ αν εβολ εουαϩϥ `νςα ςαουλ   .  ουοϩ `νςα ςαμουηλ   .  ευ εὶρι `μ παι ρηϯ ϩωϥ `ν νεϥ ὲϩωου   .  ουοϩ ϯ ϩοϯ `μ `π ϭοις   .  ας ὶ ὲ`ϩρηι εϫεν πι λαος `μ π10  .  _η3   .  ουοϩ αυ `ωϣ εβολ ϩι ου ςοπ τηρ ου `μ φρηϯ `ν ου ρωμι `ν ουωτ  . 																																													
1 Samiel 11 :  7  .  ouoh af  tshi `n è he `snouti af  ai tou `n shav shav   .  af  taouōou evol enitʰosh tyr ou `m p10  .  _y3   .  `n tot ou `n ni faishini ef gō `mmo s   .  ge pet`ntefnaì an evol eouahf `nsa saoul   .  ouoh `nsa samouyl   .  ev eìri `m pai ryti hōf `n nef èhōou   .  ouoh ti hoti `m `p tshois   .  as ì è`hryi egen pi laos `m p10  .  _y3   .  ouoh av `ōsh evol hi ou sop tyr ou `m phryti `n ou rōmi `n ouōt  . 																																													
1 Samiel 11 :  8  .  ουοϩ αβιμεσεκ   .  αϥ  ϫεμ που ϣινι ϧεν βαμα   .  νι ρωμι δε τηρ ου `μ π10  .  _η3 ευ να ὲρ ςε  `ν `θ βα `μ μηϣ   .  ουοϩ νι ρωμι `ν ιουδα ευ να ὲρ ϣαϣϥ `ν `θ βα `μ μηϣ  . 																																													
1 Samiel 11 :  8  .  ouoh avimesek   .  af  gem pou shini kʰen vama   .  ni rōmi de tyr ou `m p10  .  _y3 ev na èr se  `n `tʰ va `m mysh   .  ouoh ni rōmi `n iouda ev na èr shashf `n `tʰ va `m mysh  . 																																													
1 Samiel 11 :  9  .  πεϫ αϥ `ν νι ϥαιϣινι ὲταυ ὶ   .  ϫε να ι νετετενναϫωου `ν νεν ρωμι `ν ιαβις   .  ϫε ραςϯ πι ουϫαι να ϣωπι νωτεν ϧεν `π ϫιν`θρε πι ρη ϯ  `ντε ϥ ϧεμι   .  ουοϩ νι ϥαιϣινι αυ ὶ ὲ`ϩρηι ετ ουπολις   .  αυ ταουε ενιςαϫι ενενρωμι `μ ιαβις αυ ουνοϥ  . 																																													
1 Samiel 11 :  9  .  peg af `n ni faishini ètav ì   .  ge na i netetennagōou `n nen rōmi `n iavis   .  ge rasti pi ougai na shōpi nōten kʰen `p gin`tʰre pi ry ti  `nte f kʰemi   .  ouoh ni faishini av ì è`hryi et oupolis   .  av taoue enisagi enenrōmi `m iavis av ounof  . 																																													
1 Samiel 11 :  10  .  νι ρωμι δε `ν ιαβις   .  πεϫωου `ν να ας πι αμονιτης   .  ϫε ραςϯ τεν νηου ὲβολ νωτεν   .  `ν τεν ὶρι `μπε τε ρανωτεν `μπε τεν`μθο εβολ  . 																																													
1 Samiel 11 :  10  .  ni rōmi de `n iavis   .  pegōou `n na as pi amonitys   .  ge rasti ten nyou èvol nōten   .  `n ten ìri `mpe te ranōten `mpe ten`mtʰo evol  . 																																													
1 Samiel 11 :  11  .  ας ϣωπι δε μενενσα πεϥ ρασϯ   .  σαουλ   .  αϥ  χω `μ πι λαος `ν 3  .  `ν ταγμα   .  ουοϩ αϥ  μοϣι εϧουν εϯπαρεμβολη `ν ϣωρπ `μ φναυ `ν τοουὶ   .  αυ ϩιουὶ `νςα νεν ϣηρι `ν αμμαν   .  ϣαντε πι ρη ϯ  `ντε ϥ ϧεμι   .  ουοϩ νεν ταυςεπι `νϧητ ου  αυ ϫωρ εβολ   .  `μπε  2  .  `ϩλι `νϧητ ου  ϣωπι ϩι `ν ου ὲ ρηου  . 																																													
1 Samiel 11 :  11  .  as shōpi de menensa pef rasti   .  saoul   .  af  kō `m pi laos `n 3  .  `n tajma   .  ouoh af  moshi ekʰoun etiparemvoly `n shōrp `m phnav `n toouì   .  av hiouì `nsa nen shyri `n amman   .  shante pi ry ti  `nte f kʰemi   .  ouoh nen tavsepi `nkʰyt ou  av gōr evol   .  `mpe  2  .  `hli `nkʰyt ou  shōpi hi `n ou è ryou  . 																																													
1 Samiel 11 :  12  .  πεϫε πι λαος `ν σαμουηλ   .  ϫε νιμ πε ὲταϥ ϫος   .  ϫε `ν ςαουλ να ὲρουρο αν ὲ`ϩρηι εϫων   .  παραδιδου `ν νι ρωμι ετ οτεν `ν τεν μωουτου  . 																																													
1 Samiel 11 :  12  .  pege pi laos `n samouyl   .  ge nim pe ètaf gos   .  ge `n saoul na èrouro an è`hryi egōn   .  paradidou `n ni rōmi et oten `n ten mōoutou  . 																																													
1 Samiel 11 :  13  .  πεϫε σαουλ   .  ϫε `μμον `ϩλι να μου `μ φοου `ν ὲϩοου   .  ϫε φοου πε ὲτ α `π ϭοις ὶρι `μ πι ουϫαι ϧεν π10  .  _η3  . 																																													
1 Samiel 11 :  13  .  pege saoul   .  ge `mmon `hli na mou `m phoou `n èhoou   .  ge phoou pe èt a `p tshois ìri `m pi ougai kʰen p10  .  _y3  . 																																													
1 Samiel 11 :  14  .  σαμουηλ δε πεϫ αϥ `μ πι λαος   .  ϫε μαρον ὲ`ϩρηι ὲ γαλγαλα   .  `ν ταταϩο ὲ ρατς   .  `ν ϯ μετουρο ϧεν πι μα ὲ τε`μμαυ . 																																													
1 Samiel 11 :  14  .  samouyl de peg af `m pi laos   .  ge maron è`hryi è jaljala   .  `n tataho è rats   .  `n ti metouro kʰen pi ma è te`mmav . 																																													
1 Samiel 11 :  15  .  πι λαος δε τηρ ϥ αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ὲ γαλγαλα   .  ουοϩ ςαμουηλ αϥ  θωϩς `μ πι μα ὲ τε`μμαυ `ν ςαουλ   .  εθ ρεϥὲρουρο `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις ϧεν γαλγαλα   .  ουοϩ αϥ  ϣωτ ϧεν πι μα ὲ τε`μμαυ `ν ϩαν θυςια `ν ϩιρηνικον `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις ουοϩ ςαμουηλ νεμ π10  .  _η3 τηρ ϥ   .  αυ ευ φρανε εμαϣω  . 																																													
1 Samiel 11 :  15  .  pi laos de tyr f af  she è`hryi è jaljala   .  ouoh samouyl af  tʰōhs `m pi ma è te`mmav `n saoul   .  etʰ refèrouro `mpe`mtʰo evol `m `p tshois kʰen jaljala   .  ouoh af  shōt kʰen pi ma è te`mmav `n han tʰisia `n hirynikon `mpe`mtʰo evol `m `p tshois ouoh samouyl nem p10  .  _y3 tyr f   .  av ev phrane emashō  . 																																													
1 Samiel chapter 12																																													
1 Samiel chapter 12																																													
1 Samiel 12 :  1  .  πεϫε σαμουηλ `ν νι ρωμι τηρ ου `μ π10  .  _η3   .  ϫε ις ϩηππε αι ςωτεμ επετεν`ϧρωου ϧεν ϩωβ νιβεν ετ ατετενϫωου νηι   .  αι χω `ν ου ουρο ὲϫεν θηνου  . 																																													
1 Samiel 12 :  1  .  pege samouyl `n ni rōmi tyr ou `m p10  .  _y3   .  ge is hyppe ai sōtem epeten`kʰrōou kʰen hōb niven et atetengōou nyi   .  ai kō `n ou ouro ègen tʰynou  . 																																													
1 Samiel 12 :  2  .  ϯ νου ϫε ις πετενουρο ϥναμοϣι ϩι `τ ϩη `μ μωτεν   .  ὰνοκ δε αι ὲ ρϧελλο   .  ειναϩεμςι `ν τα`μτον `μμο ι   .  ουοϩ ις να ϣηρι ϧεν τετενμηϯ   .  ὰνοκ ϩω ις ϩηππε αι ϣωπι ϧεν τετενμηϯ   .  ιςϫεν ταμετκουϫι ϣα εϩρηι εφοου `ν ὲϩοου  . 																																													
1 Samiel 12 :  2  .  ti nou ge is petenouro fnamoshi hi `t hy `m mōten   .  ànok de ai è rkʰello   .  einahemsi `n ta`mton `mmo i   .  ouoh is na shyri kʰen tetenmyti   .  ànok hō is hyppe ai shōpi kʰen tetenmyti   .  isgen tametkougi sha ehryi ephoou `n èhoou  . 																																													
1 Samiel 12 :  3  .  ις ϩηππε ὰνοκ `μ φοου ϯ òϩι ὲ ρατ   .  `μπε τεν`μθο ὲβολ   .  αϫε ου ςαϫι εθ βητ ϩι `τ ϩη `μ `π ϭοις   .  ουοϩ ϩι `τ ϩη `μπε ϥ χρηςτος   .  αι ϭι μαςι   .  `ντε `ϩλι `μ μωτεν   .  ιε αι ϫι ου ὲ `ω   .  `ντεν  `ϩλι `μ μωτεν   .  ιε αι ϭι `ϩλι `μ μωτεν `ν ϫονς   .  ιε αι `τϩεμκε `ϩλι   .  ιε αι ϭι ταιο `ντεν  `ϩλι   .  ιε ου θωουὶ   .  αι ϭιτ ϥ   .  `ντεν  `ϩλι   .  ιςϫε òϩι αϫος   .  ουοϩ ϯ να ϯϣεβιω νωτεν . 																																													
1 Samiel 12 :  3  .  is hyppe ànok `m phoou ti òhi è rat   .  `mpe ten`mtʰo èvol   .  age ou sagi etʰ vyt hi `t hy `m `p tshois   .  ouoh hi `t hy `mpe f krystos   .  ai tshi masi   .  `nte `hli `m mōten   .  ie ai gi ou è `ō   .  `nten  `hli `m mōten   .  ie ai tshi `hli `m mōten `n gons   .  ie ai `themke `hli   .  ie ai tshi taio `nten  `hli   .  ie ou tʰōouì   .  ai tshit f   .  `nten  `hli   .  isge òhi agos   .  ouoh ti na tisheviō nōten . 																																													
1 Samiel 12 :  4  .  πεϫωου τηρ ου εϧουν ϧεν ςαμουηλ   .  ϫε `μπε κ ϭιτεν `ν ϫονς `ν `ϩλι ουοϩ `μπε κ μοκϩεν `ν `ϩλι   .  ουοϩ `μπε κ `τϩεμκε `ϩλι   .  ουοϩ `μπε κ ϭι `ϩλι `ν τεν `ϩλι `ν ρωμι  . 																																													
1 Samiel 12 :  4  .  pegōou tyr ou ekʰoun kʰen samouyl   .  ge `mpe k tshiten `n gons `n `hli ouoh `mpe k mokhen `n `hli   .  ouoh `mpe k `themke `hli   .  ouoh `mpe k tshi `hli `n ten `hli `n rōmi  . 																																													
1 Samiel 12 :  5  .  πεϫε σαμουηλ εϧουν ϧεν πι λαος ϫε `π ϭοις ϥοι `μ μεθρε ϧεν τετενμηϯ `μ φοου   .  ουοϩ πεϥ χρηςτος οι `μ μεθρε   .  ϫε `μ φοου `ν ὲϩοου `μπε τενϫιμι `ν ϩωβ `ν ϭι`νϫονς ϧεν να ϫιϫ   .  πεϫωου τηρ ου ϫε ϥοι `μ μεθρε  .   . 																																													
1 Samiel 12 :  5  .  pege samouyl ekʰoun kʰen pi laos ge `p tshois foi `m metʰre kʰen tetenmyti `m phoou   .  ouoh pef krystos oi `m metʰre   .  ge `m phoou `n èhoou `mpe tengimi `n hōb `n tshi`ngons kʰen na gig   .  pegōou tyr ou ge foi `m metʰre  .   . 																																													
1 Samiel 12 :  6  .  πεϫε σαμουηλ εϧουν ϧεν πι λαος εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε `π ϭοις `φ νουϯ   .  πε ὲταϥ θαμιε μωυςης   .  νεμ ααρων   .  πεν ταϥὶνι `ν νεν ιοϯ εβολ ϧεν Χημι . 																																													
1 Samiel 12 :  6  .  pege samouyl ekʰoun kʰen pi laos ef gō `mmo s   .  ge `p tshois `ph nouti   .  pe ètaf tʰamie mōisys   .  nem aarōn   .  pen tafìni `n nen ioti evol kʰen kymi . 																																													
1 Samiel 12 :  7  .  ϯ νου ϫε òϩι ὲ ρατεν θηνου ουοϩ ϯ να ϩαπ ερωτεν `μπε`μθο ὲβολ `μ `π ϭοις   .  `ν ταταουò ερωτεν   .  `ν ϯ δικαιοςυνη τηρ ς `μ `π ϭοις   .  νι `ϩβηουὶ ὲταϥ αιτου νωτεν   .  νεμ νετεν ιοϯ  . 																																													
1 Samiel 12 :  7  .  ti nou ge òhi è raten tʰynou ouoh ti na hap erōten `mpe`mtʰo èvol `m `p tshois   .  `n tataouò erōten   .  `n ti dikaiosiny tyr s `m `p tshois   .  ni `hvyouì ètaf aitou nōten   .  nem neten ioti  . 																																													
1 Samiel 12 :  8  .  `μ φρηϯ ὲτ α ιακωβ νεμ νεϥ ϣηρι   .  ϣε εϧουν ὲ Χημι ουοϩ α Χημι θεβιωου   .  α νεν ιοϯ `ωϣ ὲβολ ὲ`ϩρηι ὲ `π ϭοις   .  ουοϩ α `π ϭοις ταουò `μ μωυςης   .  νεμ ααρων αυ ὶνι `ν νεν ιοϯ εβολ ϧεν Χημι   .  α `π ϭοις   `θρ ου ουωϩ ϧεν παιμα  . 																																													
1 Samiel 12 :  8  .  `m phryti èt a iakōb nem nef shyri   .  she ekʰoun è kymi ouoh a kymi tʰeviōou   .  a nen ioti `ōsh èvol è`hryi è `p tshois   .  ouoh a `p tshois taouò `m mōisys   .  nem aarōn av ìni `n nen ioti evol kʰen kymi   .  a `p tshois   `tʰr ou ouōh kʰen paima  . 																																													
1 Samiel 12 :  9  .  ουοϩ αυ ὲ ρ `π ωβϣ `μ `π ϭοις που νουϯ   .  α `π ϭοις τηιτ ου ὲ`ϩρηι ὲ τοτ ϥ `ν ςιςαρα   .  πι ὰρχη`ςτρατηγος `ν ιαβις   .  πι ουρο `ν ας ωρ   .  ουοϩ ὲ`ϩρηι ὲ τοτ ου `ν νι ὰλλοφυλος   .  ουοϩ ὲ`ϩρηι ὲ τοτ ϥ `μ πι ουρο `μ μωαβ   .  αϥ  μιϣι νεμω ου  . 																																													
1 Samiel 12 :  9  .  ouoh av è r `p ōbsh `m `p tshois pou nouti   .  a `p tshois tyit ou è`hryi è tot f `n sisara   .  pi àrky`stratyjos `n iavis   .  pi ouro `n as ōr   .  ouoh è`hryi è tot ou `n ni àllophilos   .  ouoh è`hryi è tot f `m pi ouro `m mōab   .  af  mishi nemō ou  . 																																													
1 Samiel 12 :  10  .  ουοϩ ου οϩ αυ `ωϣ εβολ ὲ`ϩρηι ε`πϭοις   .  ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε ανὲρνοβι   .  ϫε ανχω `ν ςων `μ `π ϭοις   .  ουοϩ ανὲρβωκ `ν νι βαϩαλιμ   .  νεμ νι μα `ν `ϣϣην   .  ϯ νου ϫε νοϩεμ `μμον ετ οτου `ν νεν ϫαϫι   .  ουοϩ τεν να ὲρβωκ νακ  . 																																													
1 Samiel 12 :  10  .  ouoh ou oh av `ōsh evol è`hryi e`ptshois   .  ev gō `mmo s   .  ge anèrnovi   .  ge ankō `n sōn `m `p tshois   .  ouoh anèrvōk `n ni vahalim   .  nem ni ma `n `shshyn   .  ti nou ge nohem `mmon et otou `n nen gagi   .  ouoh ten na èrvōk nak  . 																																													
1 Samiel 12 :  11  .  α `π ϭοις δε ταουò `ν ϩιεροβααλ   .  νεμ βαρακ   .  νεμ ιεφθαὲ   .  νεμ ςαμουηλ   .  ουοϩ αϥνα ϩεμ θηνου `ν τοτ ου `ννετεν ϫαϫι εκωϯ ερωτεν   .  ουοϩ νετετενϣοπ πε   .  ετ ετεν`ςμοντ  . 																																													
1 Samiel 12 :  11  .  a `p tshois de taouò `n hierovaal   .  nem varak   .  nem iephtʰaè   .  nem samouyl   .  ouoh afna hem tʰynou `n tot ou `nneten gagi ekōti erōten   .  ouoh netetenshop pe   .  et eten`smont  . 																																													
1 Samiel 12 :  12  .  ατετενναυ δε ϫε να ας `π ουρο `ν νεν ϣηρι `ν αμμων αϥ  ὶ εϫεν θηνου   .  πεϫωτεν   .  ϫε `ν τεν να ϣωπι αν ϩι να ι   .  αλλα ουον ου ουρο να ὲρουρο εϫων ε`πϭοις πεν νουϯ πε πεν ουρο . 																																													
1 Samiel 12 :  12  .  atetennav de ge na as `p ouro `n nen shyri `n ammōn af  ì egen tʰynou   .  pegōten   .  ge `n ten na shōpi an hi na i   .  alla ouon ou ouro na èrouro egōn e`ptshois pen nouti pe pen ouro . 																																													
1 Samiel 12 :  13  .  ϯ νου ϫε ις πι ουρο ετ ατετενσοτπϥ νωτεν   .  ις `π ϭοις αϥ  ϯ  `ν ου ουρο εϫεν θηνου  . 																																													
1 Samiel 12 :  13  .  ti nou ge is pi ouro et atetensotpf nōten   .  is `p tshois af  ti  `n ou ouro egen tʰynou  . 																																													
1 Samiel 12 :  14  .  αριϩοϯ `νϧητ ϥ `μ `π ϭοις   .  `ντετεν ὲρβωκ ναϥ    .  `ντετεν ςωτεμ `νςα πεϥ `ϧρωου   .  `ντετεν `ϣτεμ ϯτων   .  νεμ ϯ ταπρο `μ `π ϭοις   .  ουοϩ `ν θωτεν νεμ πετενουρο   .  εθ να ὲρουρο εϫεν θηνου   .  `ντετεν ϣωπι ετ ετενουεϩ `νςα `π ϭοις  . 																																													
1 Samiel 12 :  14  .  arihoti `nkʰyt f `m `p tshois   .  `nteten èrvōk naf    .  `nteten sōtem `nsa pef `kʰrōou   .  `nteten `shtem titōn   .  nem ti tapro `m `p tshois   .  ouoh `n tʰōten nem petenouro   .  etʰ na èrouro egen tʰynou   .  `nteten shōpi et etenoueh `nsa `p tshois  . 																																													
1 Samiel 12 :  15  .  ετ ετενϣαν `ϣτεμσωτεμ δε `νςα πι `ϧρωου `μ `π ϭοις   .  ουοϩ `ντετεν ϯτων νεμ ϯ ταπρο `μ `π ϭοις   .  `τ ϫιϫ `μ `π ϭοις να ϣωπι εϫεν θηνου ουοϩ εϫεν πετενουρο  . 																																													
1 Samiel 12 :  15  .  et etenshan `shtemsōtem de `nsa pi `kʰrōou `m `p tshois   .  ouoh `nteten titōn nem ti tapro `m `p tshois   .  `t gig `m `p tshois na shōpi egen tʰynou ouoh egen petenouro  . 																																													
1 Samiel 12 :  16  .  ϯ νου ϫε òϩι ὲ ρατεν θηνου `ντετεν να υ επαινοϫ `ν ςαϫι φαι ετ ερε `π ϭοις να αι ϥ `μπε`μθο εβολ `ννετεν βαλ  . 																																													
1 Samiel 12 :  16  .  ti nou ge òhi è raten tʰynou `nteten na i epainog `n sagi phai et ere `p tshois na ai f `mpe`mtʰo evol `nneten val  . 																																													
1 Samiel 12 :  17  .  μη `μ πι ωσϧ `μ πι σουò αν πε φοου   .  ις ϩηππε ϯ επικαλει `μ `π ϭοις `ντε ϥ ϯ   .  `ν ου ϧαραβαι   .  νεμ ου μου`νϩωου   .  `ντετεν ὲμι   .  ουοϩ `ντετεν να υ   .  ϫε τετενκακια   .  ὲ τατετεναις   .  ου νοϫ τε `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις   .  εατετενὲτι `ν ου ουρο εϫεν θηνου  . 																																													
1 Samiel 12 :  17  .  my `m pi ōskʰ `m pi souò an pe phoou   .  is hyppe ti epikalei `m `p tshois `nte f ti   .  `n ou kʰaravai   .  nem ou mou`nhōou   .  `nteten èmi   .  ouoh `nteten na i   .  ge tetenkakia   .  è tatetenais   .  ou nog te `mpe`mtʰo evol `m `p tshois   .  eatetenèti `n ou ouro egen tʰynou  . 																																													
1 Samiel 12 :  18  .  ουοϩ σαμουηλ αϥ  επικαλει `μ `π ϭοις α `π ϭοις ϯ  `ν ϩαν ϧαραβαι   .  νεμ ου μου`νϩωου   .  `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ   .  πι λαος δε τηρ ϥ αυ ὲ ρϩοϯ `νϧητ ϥ `μ `π ϭοις εμαϣω   .  ουοϩ ϧα `τ ϩη `ν ςαμουηλ  . 																																													
1 Samiel 12 :  18  .  ouoh samouyl af  epikalei `m `p tshois a `p tshois ti  `n han kʰaravai   .  nem ou mou`nhōou   .  `m pi èhoou è te`mmav   .  pi laos de tyr f av è rhoti `nkʰyt f `m `p tshois emashō   .  ouoh kʰa `t hy `n samouyl  . 																																													
1 Samiel 12 :  19  .  πεϫε πι λαος τηρ ϥ ὲϧουν ϧεν ςαμουηλ   .  ϫε `ϣληλ `νθοκ εϫεν νεκ ὲβιαικ   .  ὲ`ϩρηι ὲ `π ϭοις πεν νουϯ ϫε `ν νεν μου   .  εβολ ϫε ανουωϩ ὲ`ϩρηι ὲϫεν νεν νοβι τηρ ου   .  ουοϩ εϫεν τεν κακια ὲ ανὲτι `ν ου ουρο εϫων  . 																																													
1 Samiel 12 :  19  .  pege pi laos tyr f èkʰoun kʰen samouyl   .  ge `shlyl `ntʰok egen nek èviaik   .  è`hryi è `p tshois pen nouti ge `n nen mou   .  evol ge anouōh è`hryi ègen nen novi tyr ou   .  ouoh egen ten kakia è anèti `n ou ouro egōn  . 																																													
1 Samiel 12 :  _2 πεϫε σαμουηλ εϧουν ϧεν πι λαος ϫε `μπερ ὲρϩοϯ `ν θωτεν   .  ϫε ατετενὶρι `ν ταικακια τηρ ς   .  πλην `μπερ ρικι εβολ ες αϩε θηνου εβολ `μ `π ϭοις   .  αλλα ὰριβωκ `μ `π ϭοις ϧεν πετενϩητ τηρ ϥ . 																																													
1 Samiel 12 :  _2 pege samouyl ekʰoun kʰen pi laos ge `mper èrhoti `n tʰōten   .  ge atetenìri `n taikakia tyr s   .  plyn `mper riki evol es ahe tʰynou evol `m `p tshois   .  alla àrivōk `m `p tshois kʰen petenhyt tyr f . 																																													
1 Samiel 12 :  21  .  ε`ϣτεμϣε εουεϩ θηνου   .  `νςα νετ`νςεϣοπ αν   .  ενςενα`ϣὲρ `ϩλι αν `ν ϩωβ   .  ουοϩ `ν ςε να `ϣναϩεμ θηνου αν   .  `ν ϩαν νουϯ γαρ αν νε  . 																																													
1 Samiel 12 :  21  .  e`shtemshe eoueh tʰynou   .  `nsa net`nseshop an   .  ensena`shèr `hli an `n hōb   .  ouoh `n se na `shnahem tʰynou an   .  `n han nouti jar an ne  . 																																													
1 Samiel 12 :  22  .  ϫε `μ `π ϭοις να χω `ν ςωϥ αν `μπε ϥ λαος   .  εθβε πεϥ νοϫ `ν ραν   .  ϫε `μ φρηϯ ὲτ α `π ϭοις ὶρι αϥ  ϣεπ θηνου εροϥ   .  εθβε πεϥ νοϫ `ν ραν   .  ευ λαος ναϥ   . 																																													
1 Samiel 12 :  22  .  ge `m `p tshois na kō `n sōf an `mpe f laos   .  etʰve pef nog `n ran   .  ge `m phryti èt a `p tshois ìri af  shep tʰynou erof   .  etʰve pef nog `n ran   .  ev laos naf   . 																																													
1 Samiel 12 :  23  .  ὰνοκ ϩω `ν νεςϣωπι `μμο ι ὲ ὲρνοβι ὲ `π ϭοις   .  ὲ χατοτ εβολ   .  αϭνε `ϣληλ ὲ`ϩρηι εϫεν θηνου   .  αλλα ϯ να ὲρβωκ `μ `π ϭοις   .  ὲ τα`τςαβωτεν επιμωιτ εθ νανε ϥ ουοϩ ετ ςουτων  . 																																													
1 Samiel 12 :  23  .  ànok hō `n nesshōpi `mmo i è èrnovi è `p tshois   .  è katot evol   .  atshne `shlyl è`hryi egen tʰynou   .  alla ti na èrvōk `m `p tshois   .  è ta`tsavōten epimōit etʰ nane f ouoh et soutōn  . 																																													
1 Samiel 12 :  24  .  πλην αριϩοϯ `νϧητ ϥ `μ `π ϭοις   .  `ντετεν ὲρβωκ ναϥ  ϧεν ου μηι   .  ουοϩ ϧεν πετενϩητ τηρ ϥ   .  ϫε ατετενναυ ενι`ϣφηρι ὲταϥ αιτου νεμωτεν  . 																																													
1 Samiel 12 :  24  .  plyn arihoti `nkʰyt f `m `p tshois   .  `nteten èrvōk naf  kʰen ou myi   .  ouoh kʰen petenhyt tyr f   .  ge atetennav eni`shphyri ètaf aitou nemōten  . 																																													
1 Samiel 12 :  25  .  ουοϩ ϧεν ου καικια   .  ετ ετενϣαν ὲ ρνοβι `ν θωτεν   .  νεμ πετενουρο   .  `π ϭοις να `ὶνι εϫεν θηνου `ννετεν ϫαϫι  . 																																													
1 Samiel 12 :  25  .  ouoh kʰen ou kaikia   .  et etenshan è rnovi `n tʰōten   .  nem petenouro   .  `p tshois na `ìni egen tʰynou `nneten gagi  . 																																													
1 Samiel chapter 13																																													
1 Samiel chapter 13																																													
1 Samiel 13 :  2  .  ουοϩ ςαουλ   .  αϥ  ςωτπ ναϥ  `μ μαπ `ν ϣε `ν ρωμι εβολ ϧεν νεν ρωμι `μ π10  .  _η3   .  ϫωτ δε `ν ϣε `ν ρωμι   .  ναυ ουεϩ `νςα ςαουλ ϧεν μαχμας   .  ουοϩ ϧεν πι τωου `μ βαιθηλ   .  ουοϩ μητ `ν ϣε `ν ρωμι   .  ναυ ϣοπ νεμ ιωναθαν ϧεν γαβαα   .  `μ βενιαμιν   .  `π κε ςωϫπ δε `μ πι λαος   .  αϥ  ταουωου ὲ`ϩρηι   .  πι ουαι πι ουαι επεϥμα `ν ϣωπι  . 																																													
1 Samiel 13 :  2  .  ouoh saoul   .  af  sōtp naf  `m map `n she `n rōmi evol kʰen nen rōmi `m p10  .  _y3   .  gōt de `n she `n rōmi   .  nav oueh `nsa saoul kʰen makmas   .  ouoh kʰen pi tōou `m vaitʰyl   .  ouoh myt `n she `n rōmi   .  nav shop nem iōnatʰan kʰen javaa   .  `m veniamin   .  `p ke sōgp de `m pi laos   .  af  taouōou è`hryi   .  pi ouai pi ouai epefma `n shōpi  . 																																													
1 Samiel 13 :  3  .  ιωναθαν δε αϥ  παταςςε να ςιβ πι ὰλλοφυλος   .  πετουεϩ ϧεν πι βουνος   .  ουοϩ νι ὰλλοφυλος αυ ςωτεμ   .  ςαουλ δε αϥ  ςαλπιζε `ν ου ςαλπιγξ   .  εβολ ϧεν `π καϩι τηρ ϥ   .  εϥ ϫω `μμο ς ϫε νι ὲ βιαικ αυ αθετει   .  αυ ϥι ϫω ου  . 																																													
1 Samiel 13 :  3  .  iōnatʰan de af  patasse na sib pi àllophilos   .  petoueh kʰen pi vounos   .  ouoh ni àllophilos av sōtem   .  saoul de af  salpize `n ou salpinx   .  evol kʰen `p kahi tyr f   .  ef gō `mmo s ge ni è viaik av atʰetei   .  av fi gō ou  . 																																													
1 Samiel 13 :  4  .  ουοϩ π10  .  _η3 τηρ ϥ αυ ςωτεμ ϫε ςαουλ   .  αϥ  παταςςε να ςιβ πι ὰλλοφυλος αϥ  ϥοτϥ εβολ   .  ουοϩ αυ ϯ  ϣιπι `ν νι ὰλλοφυλος   .  πι λαος δε αϥ  `ωϣ εβολ εθ ρ ου ουαϩου `νςα ςαουλ ϧεν γαλγαλα  . 																																													
1 Samiel 13 :  4  .  ouoh p10  .  _y3 tyr f av sōtem ge saoul   .  af  patasse na sib pi àllophilos af  fotf evol   .  ouoh av ti  shipi `n ni àllophilos   .  pi laos de af  `ōsh evol etʰ r ou ouahou `nsa saoul kʰen jaljala  . 																																													
1 Samiel 13 :  5  .  νι ὰλλοφυλος δε αυ θωουϯ εϧουν ευ πολυμος   .  εμιϣι νεμ π10  .  _η3   .  αυ τωουν αυ ϣε ερωϥ `μ π10  .  _η3 `νϫε 3  .  `ν `θ βα `ν ϩαρμα   .  ουοϩ ςοου `ν ϣο `ν ϩιππευς   .  ουοϩ που λαος   .  εϥ οι `μ φρηϯ `μ πι ϣω `ν θαλαςςα ϧεν τεϥ ὰϣε   .  αυ ὶ   .  αυ τηιτ ου ὲ`ϩρηι εμαχμας   .  `μπε`μθο εβολ `μ βηθορον `μπε ϥ ρης  . 																																													
1 Samiel 13 :  5  .  ni àllophilos de av tʰōouti ekʰoun ev polimos   .  emishi nem p10  .  _y3   .  av tōoun av she erōf `m p10  .  _y3 `nge 3  .  `n `tʰ va `n harma   .  ouoh soou `n sho `n hippevs   .  ouoh pou laos   .  ef oi `m phryti `m pi shō `n tʰalassa kʰen tef àshe   .  av ì   .  av tyit ou è`hryi emakmas   .  `mpe`mtʰo evol `m vytʰoron `mpe f rys  . 																																													
1 Samiel 13 :  6  .  ουοϩ νεν ρωμι `μ π10  .  _η3 αυ ναυ  ϫε `ν ςε να `ϣϫεμϫομ αν εòϩι ὲ ρατ ου ὲρω ου   .  πι λαος `μ π10  .  _η3 αυ ϩοπου ϧεν νι `μϩαυ   .  ουοϩ ϧεν νι βηβ   .  ουοϩ ϧεν νι ϩιειτ νεμ νι ϣηι . 																																													
1 Samiel 13 :  6  .  ouoh nen rōmi `m p10  .  _y3 av nav  ge `n se na `shgemgom an eòhi è rat ou èrō ou   .  pi laos `m p10  .  _y3 av hopou kʰen ni `mhav   .  ouoh kʰen ni vyb   .  ouoh kʰen ni hieit nem ni shyi . 																																													
1 Samiel 13 :  7  .  νεθναφωτ δε αυ ὲ ρϫινιορ `μ πι ιορδανης   .  αυ ϣε ὲ`ϩρηι ὲ  πι καϩι `ν γαδ   .  νεμ γαλααδ   .  ςαουλ δε ετ ι να ϥ ϧεν γαλγαλα   .  πι λαος τηρ ϥ ετ ουεϩ `ν ςωϥ αυ `ϣθορτερ  . 																																													
1 Samiel 13 :  7  .  netʰnaphōt de av è rginior `m pi iordanys   .  av she è`hryi è  pi kahi `n jad   .  nem jalaad   .  saoul de et i na f kʰen jaljala   .  pi laos tyr f et oueh `n sōf av `shtʰorter  . 																																													
1 Samiel 13 :  8  .  ουοϩ πι ϣαϣϥ `ν ὲϩοου   .  αυ ου`ω   .  `ν ϯ μετμεθρε   .  `μ φρηϯ ὲτ α ςαμουηλ ϫος ναϥ   . 																																													
1 Samiel 13 :  8  .  ouoh pi shashf `n èhoou   .  av ou`ō   .  `n ti metmetʰre   .  `m phryti èt a samouyl gos naf   . 																																													
1 Samiel 13 :  9  .  πεϫε σαουλ   .  ϫε αυ ις `ν ταταλο ὲ`ϩρηι `ν νι ϭλιλ   .  νεμ νι θυςια `ν ϩιρηνικον   .  ουοϩ ςαουλ αϥ  ταλο ὲ`ϩρηι `μ πι ϩολοκαυτωμα  . 																																													
1 Samiel 13 :  9  .  pege saoul   .  ge av is `n tatalo è`hryi `n ni tshlil   .  nem ni tʰisia `n hirynikon   .  ouoh saoul af  talo è`hryi `m pi holokavtōma  . 																																													
1 Samiel 13 :  10  .  ὲταϥ ου`ω δε εϥ ταλο ὲ `ϩρηι `μ πι ϩολοκαυτωμα   .  ςαμουηλ αϥ  ὶ   .  ουοϩ ςαουλ αϥ  ὶ εβολ ϩητϥ εθ ρεϥ`ςμου ὲρο ϥ  . 																																													
1 Samiel 13 :  10  .  ètaf ou`ō de ef talo è `hryi `m pi holokavtōma   .  samouyl af  ì   .  ouoh saoul af  ì evol hytf etʰ ref`smou èro f  . 																																													
1 Samiel 13 :  11  .  πεϫε σαμουηλ ναϥ  ϫε ὲ τακὲρ ου    .  πεϫε ςαουλ   .  ϫε εβολ ϫε αι ναυ    .  ϫε πι λαος αϥ  ϣε   .  αϥ  χατ ουοϩ `νθοκ `μπε κ ὶ νηι κατα `π θωϣ `ν νι ὲϩοου   .  `μ φρηϯ ὲ τακὲρμεθρε νηι   .  ουοϩ νι ὰλλοφυλος   .  αυ θωουϯ ὲ μαχμας  . 																																													
1 Samiel 13 :  11  .  pege samouyl naf  ge è takèr ou    .  pege saoul   .  ge evol ge ai nav    .  ge pi laos af  she   .  af  kat ouoh `ntʰok `mpe k ì nyi kata `p tʰōsh `n ni èhoou   .  `m phryti è takèrmetʰre nyi   .  ouoh ni àllophilos   .  av tʰōouti è makmas  . 																																													
1 Samiel 13 :  12  .  αι ϫος ϫε ϯ νου νι ὰλλοφυλος να ὶ ὲ `ϧρηι ὲ γαλγαλα   .  ε`μπιτεβϩ `π ϩο `μ `π ϭοις   .  αι εγκρατευε `μμο ι αι ταλο `ν νι ϭλιλ ὲ`ϩρηι   .   . 																																													
1 Samiel 13 :  12  .  ai gos ge ti nou ni àllophilos na ì è `kʰryi è jaljala   .  e`mpitebh `p ho `m `p tshois   .  ai enkrateve `mmo i ai talo `n ni tshlil è`hryi   .   . 																																													
1 Samiel 13 :  13  .  πεϫε σαμουηλ δε εϧουν ϧεν σαουλ   .  ϫε `μπε κ ϯϩηου ὲβολ ϫε `μπε κ ὰρεϩ ετ αὲντολη   .  ὲτ α `π ϭοις ϩων `μμο ς ὲ τοτκ   .  ουοϩ ϯ νου `μ φρηϯ ὲτ α `π ϭοις ςε βτε τεκ μετουρο   .  εθ ρεςϣωπι νακ ϣαβολ εϫεν π10  .  _η3  . 																																													
1 Samiel 13 :  13  .  pege samouyl de ekʰoun kʰen saoul   .  ge `mpe k tihyou èvol ge `mpe k àreh et aèntoly   .  èt a `p tshois hōn `mmo s è totk   .  ouoh ti nou `m phryti èt a `p tshois se bte tek metouro   .  etʰ resshōpi nak shavol egen p10  .  _y3  . 																																													
1 Samiel 13 :  14  .  ϯ νου ϫε τεκ μετουρο `ντε ς να òϩι ὲ ρατς αν   .  ουοϩ `π ϭοις να χω τε ναϥ  `νςα ου ρωμι κατα πεϥ ϩητ `ντε `π ϭοις ϩων ετ οτϥ   .  εθ ρεϥὲρὰρχων εϫεν πεϥ λαος   .  εβολ ϫε `μπε κ ὰρεϩ ὲ νιὲντολη   .  ὲτ α `π ϭοις ϩων `μμω ου ὲ τοτκ   .   . 																																													
1 Samiel 13 :  14  .  ti nou ge tek metouro `nte s na òhi è rats an   .  ouoh `p tshois na kō te naf  `nsa ou rōmi kata pef hyt `nte `p tshois hōn et otf   .  etʰ refèràrkōn egen pef laos   .  evol ge `mpe k àreh è nièntoly   .  èt a `p tshois hōn `mmō ou è totk   .   . 																																													
1 Samiel 13 :  15  .  ουοϩ σαμουηλ αϥ  τωουν αϥ  μοϣι εβολ ϧεν γαλγαλα ὲ`ϩρηι επεϥμωιτ   .  πι ςωϫπ δε `μ πι λαος   .  αυ ὶ ὲ`ϩρηι ευ ουεϩ `νςα ςαουλ   .  εθ ρ ου ὰπαντα ὲ που λαος νι ρεϥπολυμει   .  εαυὶ εβολ ϧεν γαλγαλα   .  ὲ`ϩρηι ὲ καβαὰ πι καϩι `μ βενιαμιν   .  ουοϩ ςαουλ αϥ  ϫεμ `π ϣινι `μ πι λαος ὲταυ ϫιμι `μμο ϥ νεμαϥ   .  ευ να ὲρ ςοου `ν ϣε `ν ρωμι  . 																																													
1 Samiel 13 :  15  .  ouoh samouyl af  tōoun af  moshi evol kʰen jaljala è`hryi epefmōit   .  pi sōgp de `m pi laos   .  av ì è`hryi ev oueh `nsa saoul   .  etʰ r ou àpanta è pou laos ni refpolimei   .  eavì evol kʰen jaljala   .  è`hryi è kavaà pi kahi `m veniamin   .  ouoh saoul af  gem `p shini `m pi laos ètav gimi `mmo f nemaf   .  ev na èr soou `n she `n rōmi  . 																																													
1 Samiel 13 :  16  .  σαουλ δε νεμ ιωναθαν πεϥ ϣηρι   .  ουοϩ πι λαος ὲταυ ϫιμι `μμο ϥ νεμω ου   .  αυ ϩεμςι ϧεν γαβαα   .  πι καϩι `μ βενιαμιν αυ ριμι   .  ουοϩ νι ὰλλοφυλος   .  αυ τηιτ ου ὲ `ϧρηι ὲ μαχμας  . 																																													
1 Samiel 13 :  16  .  saoul de nem iōnatʰan pef shyri   .  ouoh pi laos ètav gimi `mmo f nemō ou   .  av hemsi kʰen javaa   .  pi kahi `m veniamin av rimi   .  ouoh ni àllophilos   .  av tyit ou è `kʰryi è makmas  . 																																													
1 Samiel 13 :  17  .  νι ρεϥτακο αυ ὶ ὲβολϧεν `τ κοι `ν νι ὰλλοφυλος   .  ευ να ὲρ 3  .  `ν `μ λαϧ   .  πι ουαι `ν νι `μ λαϧ   .  ερε `ϩραϥ ϫουϣτ επιμωιτ `ν ϯ ωφυρον   .  εϫεν `π καϩι `ν ςωγαρ  . 																																													
1 Samiel 13 :  17  .  ni reftako av ì èvolkʰen `t koi `n ni àllophilos   .  ev na èr 3  .  `n `m lakʰ   .  pi ouai `n ni `m lakʰ   .  ere `hraf gousht epimōit `n ti ōphiron   .  egen `p kahi `n sōjar  . 																																													
1 Samiel 13 :  18  .  ουοϩ `π κε `μ λαϧ   .  ερε `ϩραϥ ϫουϣτ επιμωιτ `μ βοθορον   .  ουοϩ `π κε `μ λαϧ   .  ερε `ϩραϥ ϫουϣτ επιμωιτ `ν γαβαα   .  θηεθνουϫ ὲ`ϩρηι ὲ γαι `ντε ςαμιν  . 																																													
1 Samiel 13 :  18  .  ouoh `p ke `m lakʰ   .  ere `hraf gousht epimōit `m votʰoron   .  ouoh `p ke `m lakʰ   .  ere `hraf gousht epimōit `n javaa   .  tʰyetʰnoug è`hryi è jai `nte samin  . 																																													
1 Samiel 13 :  19  .  `μ που ϫιμι δε `ν ϩαμκελι `μ βενιπι ϧεν `π καϩι τηρ ϥ `μ π10  .  _η3   .  εθβε φαι νι ὰλλοφυλος αυ ϫος   .  ϫε `ν ςε να θαμιε ςηϥι αν   .  `νϫε νι ϩεβραιος   .  ϩι μερεϩ  . 																																													
1 Samiel 13 :  19  .  `m pou gimi de `n hamkeli `m venipi kʰen `p kahi tyr f `m p10  .  _y3   .  etʰve phai ni àllophilos av gos   .  ge `n se na tʰamie syfi an   .  `nge ni hebraios   .  hi mereh  . 																																													
1 Samiel 13 :  20  .  ουοϩ π10  .  _η3 τηρ ϥ ναυ νηου ὲ`ϩρηι ὲ  πι καϩι `ν νι ὰλλοφυλος   .  εθ ρε πι ουαι πι ουαι ου ωτϩ `μπε ϥ οςϧ   .  ουοϩ πι ουαι πι ουαι   .  εθ ρεϥουωτϩ `μπε ϥ κελεβιν   .  νεμ τεϥ ϩαλκου   .  νεμ πεϥ ςοθνεϥ `ν ὲ ρϩωβ  . 																																													
1 Samiel 13 :  20  .  ouoh p10  .  _y3 tyr f nav nyou è`hryi è  pi kahi `n ni àllophilos   .  etʰ re pi ouai pi ouai ou ōth `mpe f oskʰ   .  ouoh pi ouai pi ouai   .  etʰ refouōth `mpe f kelevin   .  nem tef halkou   .  nem pef sotʰnef `n è rhōb  . 																																													
1 Samiel 13 :  21  .  πι ϭωλ δε ιε πι `ωςϧ   .  νε αϥ  ὶ εβολ εοςϧϥ   .  `ν ου `ςκευη δε   .  να ρε πι να ϫϩι   .  πι να ϫϩι   .  να ὲρ ϣομϯ `ν ςαθερι `ν `ϩρηϣι   .  ουοϩ πι κελεβιν νεμ πι οςϧ   .  παιϣι `ν ουωτ `μμω ου πε  . 																																													
1 Samiel 13 :  21  .  pi tshōl de ie pi `ōskʰ   .  ne af  ì evol eoskʰf   .  `n ou `skevy de   .  na re pi na ghi   .  pi na ghi   .  na èr shomti `n satʰeri `n `hryshi   .  ouoh pi kelevin nem pi oskʰ   .  paishi `n ouōt `mmō ou pe  . 																																													
1 Samiel 13 :  22  .  ας ϣωπι δε ϧεν νι ὲϩοου `μ πι πολυμος `μ μαχμας   .  `μ που ϫιμι `ν ςηϥι ϩι μερεϩ   .  `ν τοτ ϥ `μ πι λαος τηρ ϥ   .  ετ μοϣι νεμ ςαουλ   .  ουοϩ νεμ ιωναθαν πεϥ ϣηρι   .  αυ ϫιμι δε   .  `ντε ςαουλ   .  νεμ ιωναθαν πεϥ ϣηρι  . 																																													
1 Samiel 13 :  22  .  as shōpi de kʰen ni èhoou `m pi polimos `m makmas   .  `m pou gimi `n syfi hi mereh   .  `n tot f `m pi laos tyr f   .  et moshi nem saoul   .  ouoh nem iōnatʰan pef shyri   .  av gimi de   .  `nte saoul   .  nem iōnatʰan pef shyri  . 																																													
1 Samiel 13 :  23  .  ιωναθαν δε αϥ  ὶ εβολ ϧεν πι μηϣ `ν νι ὰλλοφυλος ϧεν πι `χρο `μ μαχμας   .  `μπε ϥ ταμε πεϥ ιωτ  . 																																													
1 Samiel 13 :  23  .  iōnatʰan de af  ì evol kʰen pi mysh `n ni àllophilos kʰen pi `kro `m makmas   .  `mpe f tame pef iōt  . 																																													
1 Samiel chapter 14																																													
1 Samiel chapter 14																																													
1 Samiel 14 :  1  .  ουοϩ ιωναθαν `π ϣηρι `ν σαουλ   .  πεϫ αϥ `μπε ϥ βωκ   .  πετϥι `ν νεϥ `ςκευη   .  ϫε ὰμου νεμηι `ν τεν ϣε ὲ`ϩρηι ὲ μεςαβ   .  `ντε νι ὰλλοφυλος   .  θηετ ϩι πι `χρο  . 																																													
1 Samiel 14 :  1  .  ouoh iōnatʰan `p shyri `n saoul   .  peg af `mpe f vōk   .  petfi `n nef `skevy   .  ge àmou nemyi `n ten she è`hryi è mesab   .  `nte ni àllophilos   .  tʰyet hi pi `kro  . 																																													
1 Samiel 14 :  2  .  ςαουλ δε να ϥ ϩεμςι   .  ϩιϫεν `ϩθηϥ `μ πι βουνος   .  ϧα ϯ βω `ν ὲ ρμαν ετ  ϧεν μαγδον   .  ουοϩ να ρε ὰ ςοου `ν ϣε `ν ρωμι νεμαϥ  . 																																													
1 Samiel 14 :  2  .  saoul de na f hemsi   .  higen `htʰyf `m pi vounos   .  kʰa ti vō `n è rman et  kʰen majdon   .  ouoh na re à soou `n she `n rōmi nemaf  . 																																													
1 Samiel 14 :  3  .  αχιβ `π ϣηρι `ν αχιδωβ   .  `π ςον `ν ιωχαβηλ   .  `π ϣηρι `ν φινεες   .  `π ϣηρι `ν ϩηλι πι ουηβ `μ `φ νουϯ   .  ετ  ϧεν ςηλω να ϥ ϥι `μ πι ὲ φουδ   .  ουοϩ πι λαος να ϥ ςωουν αν  . 																																													
1 Samiel 14 :  3  .  akib `p shyri `n akidōb   .  `p son `n iōkavyl   .  `p shyri `n phinees   .  `p shyri `n hyli pi ouyb `m `ph nouti   .  et  kʰen sylō na f fi `m pi è phoud   .  ouoh pi laos na f sōoun an  . 																																													
1 Samiel 14 :  4  .  ϫε ιωναθαν αϥ  ϣε ὲ `θμηϯ `μ πι μωιτ   .  επιμα ὲτ α ιωναθαν ου εϣ ϣε ὲ`ϩρηι ὲρο ϥ   .  επιμηϣ `ν νι ὰλλοφυλος   .  ουοϩ να ρε ου κοϩ `μπε τρα   .  ϣοπ `νςα πι ςα ουοϩ `νςα φαι   .  `φ ραν δε `μ πι ουαι `μμω ου πε βαςης   .  ουοϩ `φ ραν `μ πι κεουαι   .  πε ςε νεβε  . 																																													
1 Samiel 14 :  4  .  ge iōnatʰan af  she è `tʰmyti `m pi mōit   .  epima èt a iōnatʰan ou esh she è`hryi èro f   .  epimysh `n ni àllophilos   .  ouoh na re ou koh `mpe tra   .  shop `nsa pi sa ouoh `nsa phai   .  `ph ran de `m pi ouai `mmō ou pe vasys   .  ouoh `ph ran `m pi keouai   .  pe se neve  . 																																													
1 Samiel 14 :  5  .  πι ουαι `μ μωιτ εϥ ϭι επι`μϩητ   .  ὲ`ϩρηι ὲ μαχμας   .  ουοϩ `π κε ου αι  εϥ ϭι ιςϫεν πι ρης   .  ϣα εϩρηι ὲ γαβαα  . 																																													
1 Samiel 14 :  5  .  pi ouai `m mōit ef tshi epi`mhyt   .  è`hryi è makmas   .  ouoh `p ke ou ai  ef tshi isgen pi rys   .  sha ehryi è javaa  . 																																													
1 Samiel 14 :  6  .  πεϫε ιωναθαν `μπε ϥ βωκ πετϥι `ν νεϥ `ςκηυε   .  ϫε ὰμου `ν τεκ ϣε ὲ`ϩρηι ὲ μεςαφ πι μα `ν νι ὰτςεβι   .  ουοϩ πετερε `π ϭοις να αι ϥ να ν   .  ϫε να ϥ χη αν ὲ`ϩρηι `μ `π ϭοις   .  εθ ρεϥνοϩεμ `μπε τϩηϣ ϧεν μηϣ   .  ιε ϧεν `ςβοκ																																													
1 Samiel 14 :  6  .  pege iōnatʰan `mpe f vōk petfi `n nef `skyie   .  ge àmou `n tek she è`hryi è mesaph pi ma `n ni àtsevi   .  ouoh petere `p tshois na ai f na n   .  ge na f ky an è`hryi `m `p tshois   .  etʰ refnohem `mpe thysh kʰen mysh   .  ie kʰen `svok																																													
1 Samiel 14 :  7  .  πεϫ αϥ ναϥ  `νϫε πετϥι `ν νι `ςκηυε   .  ϫε ὰρι πετερε πεκ ϩητ ου αϣϥ τηρ ϥ ὲ αι ϥ   .  ις ϩηππε ὰνοκ ϯ ουεϩ `ν ςωκ   .  ερε πα ϩητ τηϫ επεκϩητ																																													
1 Samiel 14 :  7  .  peg af naf  `nge petfi `n ni `skyie   .  ge àri petere pek hyt ou ashf tyr f è ai f   .  is hyppe ànok ti oueh `n sōk   .  ere pa hyt tyg epekhyt																																													
1 Samiel 14 :  8  .  πεϫε ιωναθαν ναϥ  ϫε ις ϩηππε ὰνον ενναϣε ερατου `ν νι ρωμι   .  `ν τεν μοϣι ερωου  . 																																													
1 Samiel 14 :  8  .  pege iōnatʰan naf  ge is hyppe ànon ennashe eratou `n ni rōmi   .  `n ten moshi erōou  . 																																													
1 Samiel 14 :  9  .  ευ ϣανϫος να ν ϫε ματαϩε θηνου επισα   .  ϣαντεν ςαϫι νεμωτεν   .  εννεϣωπι ϧαριϧαρον   .  `ν τεν `ϣτεμϣε ὲ ϫω ου  . 																																													
1 Samiel 14 :  9  .  ev shangos na n ge matahe tʰynou episa   .  shanten sagi nemōten   .  enneshōpi kʰarikʰaron   .  `n ten `shtemshe è gō ou  . 																																													
1 Samiel 14 :  10  .  ευ ϣανϫος δε να ν δε αμωινι να ν ὲ`ϩρηι   .  εννεϣε εϫωου   .  ϫε α `π ϭοις τηιτ ου ὲ`ϩρηι ετ οτεν   .  φαι πε πι μηινι εθ να ϣωπι να ν  . 																																													
1 Samiel 14 :  10  .  ev shangos de na n de amōini na n è`hryi   .  enneshe egōou   .  ge a `p tshois tyit ou è`hryi et oten   .  phai pe pi myini etʰ na shōpi na n  . 																																													
1 Samiel 14 :  11  .  ουοϩ `ν θωου `μπε ς ναυ  αυ ϣε ὲ`ϩρηι ὲ μεςαφ   .  πι μα `ν νι ὰλλοφυλος   .  πεϫε `ν νι ὰλλοφυλος `ν νουερηου   .  ϫε ις νι ϩεβρεος αυ ὶ ὲ`ϩρηι ϧεν `ν ου βηβ   .  ετ αυλοϭου `νϧητ ου   . 																																													
1 Samiel 14 :  11  .  ouoh `n tʰōou `mpe s nav  av she è`hryi è mesaph   .  pi ma `n ni àllophilos   .  pege `n ni àllophilos `n noueryou   .  ge is ni hebreos av ì è`hryi kʰen `n ou vyb   .  et avlotshou `nkʰyt ou   . 																																													
1 Samiel 14 :  12  .  ουοϩ νεν ρωμι `μ μεσαφ ετε που μα `ν ρωις πε   .  πεϫωου `ν ιωναθαν   .  νεμ πετϥι `ν νεϥ `ςκηυε ευ ϫω `μμο ς νωου ϫε αμωινι ὲ`ϩρηι ϣαρον   .  ουοϩ τεν να ταμωτεν επαιςαϫι   .  πεϫε ιωναθαν `μπε τϥι `ν νεϥ `ςκευη  .  ϫε ου αϩκ `ν ςωι   .  ϫε α `π ϭοις τηιτ ου ὲ`ϩρηι ετ οτϥ `μ π10  .  _η3  . 																																													
1 Samiel 14 :  12  .  ouoh nen rōmi `m mesaph ete pou ma `n rōis pe   .  pegōou `n iōnatʰan   .  nem petfi `n nef `skyie ev gō `mmo s nōou ge amōini è`hryi sharon   .  ouoh ten na tamōten epaisagi   .  pege iōnatʰan `mpe tfi `n nef `skevy  .  ge ou ahk `n sōi   .  ge a `p tshois tyit ou è`hryi et otf `m p10  .  _y3  . 																																													
1 Samiel 14 :  13  .  ουοϩ ιωναθαν αϥ  ϣε νωου ὲ`ϩρηι ερε τοτ ϥ   .  νεμ ρατϥ ταϫρηουτ   .  ερε πετϥι `ν νεϥ `ςκηυε ου εϩ `ν ςωϥ   .  νι ὰλλοφυλος αυ ιορεμ `νςα `π ϩο `ν ιωναθαν   .  ιωναθαν δε αϥ  ϩιουὶ `ν ςωου   .  πετϥι `ν νι `ςκηυε να ϥ ϯ  ετ οτϥ . 																																													
1 Samiel 14 :  13  .  ouoh iōnatʰan af  she nōou è`hryi ere tot f   .  nem ratf tagryout   .  ere petfi `n nef `skyie ou eh `n sōf   .  ni àllophilos av iorem `nsa `p ho `n iōnatʰan   .  iōnatʰan de af  hiouì `n sōou   .  petfi `n ni `skyie na f ti  et otf . 																																													
1 Samiel 14 :  14  .  ουοϩ ϯ ϣορπι `μ πλυγη ὲτ α ιωναθαν παταςςε `μμω ου `νϧητ ς   .  νεμ πετϥι   .  `ν νεϥ `ςκηυε ευ να ὲρ ϫωτ `ν ρωμι   .  ϧεν ϩαν ςαϯ   .  νεμ ϩαν ϣαυ `ν ωνι   .  νεμ ϩαν `ὰλ `ντε ϯ κοι  . 																																													
1 Samiel 14 :  14  .  ouoh ti shorpi `m plijy èt a iōnatʰan patasse `mmō ou `nkʰyt s   .  nem petfi   .  `n nef `skyie ev na èr gōt `n rōmi   .  kʰen han sati   .  nem han shav `n ōni   .  nem han `àl `nte ti koi  . 																																													
1 Samiel 14 :  15  .  αυ ϩοϯ ϣωπι ϧεν ϯ παρεμβολη   .  ουοϩ ϧεν `τ κοι   .  ουοϩ πι λαος τηρ ϥ ετ  ϧεν μεςαφ   .  νεμ νι ϣαυμιϣι   .  αυ `ϣθορτερ   .  `ν θωου ϩωου   .  ναυ ουωϣ αν εϣεπ εμκαϩ πι καϩι δε αϥ  ὲ ρϩοϯ νωου   .  ουοϩ ου ϩοϯ `ντε `π ϭοις ας ὶ εϫωου  . 																																													
1 Samiel 14 :  15  .  av hoti shōpi kʰen ti paremvoly   .  ouoh kʰen `t koi   .  ouoh pi laos tyr f et  kʰen mesaph   .  nem ni shavmishi   .  av `shtʰorter   .  `n tʰōou hōou   .  nav ouōsh an eshep emkah pi kahi de af  è rhoti nōou   .  ouoh ou hoti `nte `p tshois as ì egōou  . 																																													
1 Samiel 14 :  16  .  ουοϩ νετὲρου`ω `ν σαουλ   .  αυ ναυ  ϧεν γαβαα   .  `ντε βενιαμιν   .  ουοϩ ις ϯ παρεμβολη   .  να ς`ϣθορτερ `νςα πι ςα νεμ φαι  . 																																													
1 Samiel 14 :  16  .  ouoh netèrou`ō `n saoul   .  av nav  kʰen javaa   .  `nte veniamin   .  ouoh is ti paremvoly   .  na s`shtʰorter `nsa pi sa nem phai  . 																																													
1 Samiel 14 :  17  .  πεϫε σαουλ `μ πι λαος εθ νεμω ου ϫε μεϣτ θηνου   .  `ντετεν να υ ϫε νιμ εβολ `μ μωτεν πε ὲταϥ ϣε   .  αυ μοϣτου δε   .  ουοϩ ις ϩηππε   .  `μ που ϫιμι `ν ιωναθαν νεμ πετϥι `ν νεϥ `ςκευη  . 																																													
1 Samiel 14 :  17  .  pege saoul `m pi laos etʰ nemō ou ge mesht tʰynou   .  `nteten na i ge nim evol `m mōten pe ètaf she   .  av moshtou de   .  ouoh is hyppe   .  `m pou gimi `n iōnatʰan nem petfi `n nef `skevy  . 																																													
1 Samiel 14 :  18  .  πεϫε σαουλ `ν αχιβ   .  ϫε αυ ις πι ὲ φουδ ὲ παιμα   .  ϫε `νθοϥ να ϥ ϥι `μ πι ὲ φουδ `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ϩι `τ ϩη `μ π10  .  _η3  . 																																													
1 Samiel 14 :  18  .  pege saoul `n akib   .  ge av is pi è phoud è paima   .  ge `ntʰof na f fi `m pi è phoud `m pi èhoou è te`mmav hi `t hy `m p10  .  _y3  . 																																													
1 Samiel 14 :  19  .  ερε σαουλ δε σαϫι νεμ πι ουηβ   .  ου νοϫ `ν `ϧρωου ὲμαϣω αϥ  ϣωπι ϧεν ϯ παρεμβολη `ν νι ὰλλοφυλος   .  πεϫε ςαουλ `μ πι ουηβ   .  ϫε ςαϩε τοτκ εϧουν  . 																																													
1 Samiel 14 :  19  .  ere saoul de sagi nem pi ouyb   .  ou nog `n `kʰrōou èmashō af  shōpi kʰen ti paremvoly `n ni àllophilos   .  pege saoul `m pi ouyb   .  ge sahe totk ekʰoun  . 																																													
1 Samiel 14 :  2  .  ουοϩ ςαουλ αϥ  μοϣι ὲ`ϩρηι   .  νεμ πι λαος τηρ ϥ εθ νεμαϥ   .  αυ φοϩ ϣα πι μα `μ μιϣι   .  ουοϩ ις ϯ ςηϥι `μ πι ουαι πι ουαι ας ὶ εϫεν `ν ου ερηου   .  αυ νοϫ `ν `ϩβα ϣωπι `νϧητ ου   . 																																													
1 Samiel 14 :  2  .  ouoh saoul af  moshi è`hryi   .  nem pi laos tyr f etʰ nemaf   .  av phoh sha pi ma `m mishi   .  ouoh is ti syfi `m pi ouai pi ouai as ì egen `n ou eryou   .  av nog `n `hva shōpi `nkʰyt ou   . 																																													
1 Samiel 14 :  21  .  ουοϩ νι κεβωκ ετ θηϧ `ν ςαϥ   .  νεμ 3  .  `μ φοου `ν ὲϩοου   .  νεμ νι ὰλλοφυλος   .  νεν ταυὶ ὲ `ϩρηι νεμω ου ὲ ϯπαρεμπολη   .  αυ φωνϩ   .  εθ ρ ου ϣωπι ϩωου νεμ π10  .  _η3   .  νετ`ηπ ὲ ςαουλ   .  νεμ ιωναθαν  . 																																													
1 Samiel 14 :  21  .  ouoh ni kevōk et tʰykʰ `n saf   .  nem 3  .  `m phoou `n èhoou   .  nem ni àllophilos   .  nen tavì è `hryi nemō ou è tiparempoly   .  av phōnh   .  etʰ r ou shōpi hōou nem p10  .  _y3   .  net`yp è saoul   .  nem iōnatʰan  . 																																													
1 Samiel 14 :  22  .  ουοϩ π10  .  _η3 τηρ ϥ ναυ ληϫ ϧεν πι τωου `ν εφραιμ   .  αυ ςωτεμ ϫε νι ὰλλοφυλος αυ ϭωτπ `ν θωου ϩωου αυ φωτ `ν ςωου ὲ  πι πολυμος . 																																													
1 Samiel 14 :  22  .  ouoh p10  .  _y3 tyr f nav lyg kʰen pi tōou `n ephraim   .  av sōtem ge ni àllophilos av tshōtp `n tʰōou hōou av phōt `n sōou è  pi polimos . 																																													
1 Samiel 14 :  23  .  α `π ϭοις `ν εφις τουϫε π10  .  _η3 `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ   .  ουοϩ πι πολημος αϥ  φοϩ   .  ϣα ὲ ϩρηι ὲ βοθορον   .  ουοϩ πι μηϣ τηρ ϥ εθ μοϣι νεμ ςαουλ   .  ναυ ὲρ ου `θ βα `ν ρωμι   .  ου ουϩ πι `μ λαϧ να ϥ ςηρ ὲβολϧεν ϯ πολις τηρ ς   .  ϧεν πι τωου `ν εφραιμ  . 																																													
1 Samiel 14 :  23  .  a `p tshois `n ephis touge p10  .  _y3 `m pi èhoou è te`mmav   .  ouoh pi polymos af  phoh   .  sha è hryi è votʰoron   .  ouoh pi mysh tyr f etʰ moshi nem saoul   .  nav èr ou `tʰ va `n rōmi   .  ou ouh pi `m lakʰ na f syr èvolkʰen ti polis tyr s   .  kʰen pi tōou `n ephraim  . 																																													
1 Samiel 14 :  24  .  ςαουλ δε αϥ  ϣωπι ϧεν ου νοϫ `μ μετὰτςωουν `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ   .  ουοϩ ςαουλ αϥ  ὲ ρὰναϣ `μ πι λαος εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε `ϥ`ςϩουορτ `νϫε πεθναουεμ `ωικ ϣα φναυ `ν ρουϩι   .  ϫε ειεϭι `μ `π ϣιϣ `ν να ϫαϫι   .  ουοϩ πι λαος δε τηρ ϥ `μπε ϥ ϫεμϯπε `ωικ   .  πι καϩι δε τηρ ϥ να ϥ ὰριςτα  . 																																													
1 Samiel 14 :  24  .  saoul de af  shōpi kʰen ou nog `m metàtsōoun `m pi èhoou è te`mmav   .  ouoh saoul af  è rànash `m pi laos ef gō `mmo s   .  ge `f`shouort `nge petʰnaouem `ōik sha phnav `n rouhi   .  ge eietshi `m `p shish `n na gagi   .  ouoh pi laos de tyr f `mpe f gemtipe `ōik   .  pi kahi de tyr f na f àrista  . 																																													
1 Samiel 14 :  25  .  νεουον ου μα `ν `ϣϣην δε `ν ϯ ϩμεϥ `ν ὲ βιω ϣοπ `μπε`μθο εβολ `ν `τ κοι  . 																																													
1 Samiel 14 :  25  .  neouon ou ma `n `shshyn de `n ti hmef `n è viō shop `mpe`mtʰo evol `n `t koi  . 																																													
1 Samiel 14 :  26  .  ουοϩ πι λαος αϥ  τηιϥ ὲ`ϩρηι ὲ  πι μα `ν ϯ ϩμεϥ `ν ὲ βιω   .  να ρε πι λαος δε μοϣι εϥ ςαϫι   .  ὲ `μμον `ϩλι κοτ `ντε ϥ ϫιϫ ὲϧουν ὲ τεϥ ταπρο ϫε πι λαος αϥ  ὲ ρϩοϯ `νϧητ ϥ `μ πι ὰναϣ   .  `μ `π ϭοις  . 																																													
1 Samiel 14 :  26  .  ouoh pi laos af  tyif è`hryi è  pi ma `n ti hmef `n è viō   .  na re pi laos de moshi ef sagi   .  è `mmon `hli kot `nte f gig èkʰoun è tef tapro ge pi laos af  è rhoti `nkʰyt f `m pi ànash   .  `m `p tshois  . 																																													
1 Samiel 14 :  27  .  ιωναθαν δε `μπε ϥ ςωτεμ ϫε α πεϥ ιωτ ταρκε πι λαος   .  ουοϩ ιωναθαν αϥ  ςουτεν `ϩθηϥ εβολ `μπε ϥ `ϣβωτ ετ  ϧεν τεϥ ϫιϫ   .  αϥ  ςοπϥ ϧεν πι μουλϩ `ν ὲ βιω   .  αϥ  κοτ `ντε ϥ ϫιϫ εϧουν ερωϥ   .  α νεϥ βαλ ναυ  αυ ϭιουωινι  . 																																													
1 Samiel 14 :  27  .  iōnatʰan de `mpe f sōtem ge a pef iōt tarke pi laos   .  ouoh iōnatʰan af  souten `htʰyf evol `mpe f `shvōt et  kʰen tef gig   .  af  sopf kʰen pi moulh `n è viō   .  af  kot `nte f gig ekʰoun erōf   .  a nef val nav  av tshiouōini  . 																																													
1 Samiel 14 :  28  .  ου αι  δε εβολ ϧεν πι λαος να ϥ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε ϧεν ου ὰναϣ   .  πεκ ιωτ αϥ  ταρκε πι λαος εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε `ϥ`ςϩουορτ `νϫε ου ρωμι εθ να ουεμ `ωικ `μ φοου   .  πι λαος δε αϥ  βωλ ὲβολ  . 																																													
1 Samiel 14 :  28  .  ou ai  de evol kʰen pi laos na f gō `mmo s naf    .  ge kʰen ou ànash   .  pek iōt af  tarke pi laos ef gō `mmo s   .  ge `f`shouort `nge ou rōmi etʰ na ouem `ōik `m phoou   .  pi laos de af  vōl èvol  . 																																													
1 Samiel 14 :  29  .  ουοϩ ιωναθαν αϥ  ὲμι πεϫ αϥ ϫε παιωτ αϥ  `τ ϩεμκε πι καϩι   .  ὰναυ ὲ  πι ρηϯ ὲτ α να βαλ ϭιουωινι εβολ ϫε αι ϫεμϯπε ου κουϫι εβολ ϧεν πι ὲ βιω  . 																																													
1 Samiel 14 :  29  .  ouoh iōnatʰan af  èmi peg af ge paiōt af  `t hemke pi kahi   .  ànav è  pi ryti èt a na val tshiouōini evol ge ai gemtipe ou kougi evol kʰen pi è viō  . 																																													
1 Samiel 14 :  3  .  ὲ ιε αν ὲτ α πι λαος ϫε ου ωμ   .  ϧεν ου ωμ `μ φοου   .  εβολ ϧεν νι ϣωλ `ν νουϫαϫι   .  να ι ετ αϥϫιμι `μμω ου ϯ νου   .  να ρε ϯ πλυγη να ὰϣαι πε εϫεν νι ὰλλοφυλος  . 																																													
1 Samiel 14 :  3  .  è ie an èt a pi laos ge ou ōm   .  kʰen ou ōm `m phoou   .  evol kʰen ni shōl `n nougagi   .  na i et afgimi `mmō ou ti nou   .  na re ti plijy na àshai pe egen ni àllophilos  . 																																													
1 Samiel 14 :  31  .  ουοϩ αϥ  παταςςε εβολ ϧεν νι ὰλλοφυλος `μ πι ὲ ϩϩου ὲ τε`μμαυ   .  ϧεν μαχμας   .  πι λαος δε αϥ  ϧιςι εμαϣω  . 																																													
1 Samiel 14 :  31  .  ouoh af  patasse evol kʰen ni àllophilos `m pi è hhou è te`mmav   .  kʰen makmas   .  pi laos de af  kʰisi emashō  . 																																													
1 Samiel 14 :  32  .  ουοϩ πι λαος αϥ  τηιϥ ενιϣωλ   .  α πι λαος ϭι `ν ϩαν òϩι `ν ὲ ςωου   .  νεμ ϩαν ὲ ϩωου   .  ουοϩ ϩαν μαςι `ν ὲ ϩε   .  αυ ϣωτ `μμω ου ϩιϫεν `π καϩι ουοϩ πι λαος   .  να ϥ ουωμ νεμ πεϥ `ςνοϥ  . 																																													
1 Samiel 14 :  32  .  ouoh pi laos af  tyif enishōl   .  a pi laos tshi `n han òhi `n è sōou   .  nem han è hōou   .  ouoh han masi `n è he   .  av shōt `mmō ou higen `p kahi ouoh pi laos   .  na f ouōm nem pef `snof  . 																																													
1 Samiel 14 :  33  .  αυ ταμε ςαουλ δε ευ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε α πι λαος ὲ ρνοβι ὲ `π ϭοις αϥ  ουεμ ὰϥ   .  νεμ πεϥ `ςνοϥ   .  ουοϩ πεϫε ςαουλ νωου   .  ϫε ανι ου νοϫ `ν `ωνι ὲ παιμα   .  εβολ ϧεν γεθαειμ  . 																																													
1 Samiel 14 :  33  .  av tame saoul de ev gō `mmo s naf  ge a pi laos è rnovi è `p tshois af  ouem àf   .  nem pef `snof   .  ouoh pege saoul nōou   .  ge ani ou nog `n `ōni è paima   .  evol kʰen jetʰaeim  . 																																													
1 Samiel 14 :  34  .  πεϫε ςαουλ δε νωου ϫε μαϣενωτεν εβολ ϧεν πι λαος `ντετεν ϫος νωου   .  ϫε μαρε πι ουαι πι ουαι `μ μωτεν   .  ὶνι ὲ πεϥμα `μπε ϥ ραςϯ   .  ουοϩ πεϥ ὲ ςωου   .  `ντε ϥ ϣατϥ ϩιϫεν πι `ωνι ϫε `ννετεν ὲρνοβι ὲ `π ϭοις   .  ὲ θρετετενουεμ ὰϥ νεμ πεϥ `ςνοϥ   .  ουοϩ πι λαος τηρ ϥ πι ουαι πι ουαι   .  αϥ  ὶνι `μπε τ`ντοτϥ   .  αυ ϣωτ `μμω ου `μ πι μα ὲ τε`μμαυ  . 																																													
1 Samiel 14 :  34  .  pege saoul de nōou ge mashenōten evol kʰen pi laos `nteten gos nōou   .  ge mare pi ouai pi ouai `m mōten   .  ìni è pefma `mpe f rasti   .  ouoh pef è sōou   .  `nte f shatf higen pi `ōni ge `nneten èrnovi è `p tshois   .  è tʰretetenouem àf nem pef `snof   .  ouoh pi laos tyr f pi ouai pi ouai   .  af  ìni `mpe t`ntotf   .  av shōt `mmō ou `m pi ma è te`mmav  . 																																													
1 Samiel 14 :  35  .  ουοϩ ςαουλ αϥ  κωτ `μ πι μα ὲ τε`μμαυ `ν ου θυςιαςτηριον `μ `π ϭοις   .  φαι πε πι θυςιαςτηριον ὲτ α ςαουλ αρχιςθαι   .  `ν κοτ ϥ `μ `π ϭοις  . 																																													
1 Samiel 14 :  35  .  ouoh saoul af  kōt `m pi ma è te`mmav `n ou tʰisiastyrion `m `p tshois   .  phai pe pi tʰisiastyrion èt a saoul arkistʰai   .  `n kot f `m `p tshois  . 																																													
1 Samiel 14 :  36  .    .  ουοϩ πεϫε ςαουλ `μ πι λαος ϫε μαρε ν  ϣε εϫεν νι ὰλλοφυλος `μ πι ὲϫωρϩ `ν τεν ϩαρπαζε εβολ `νϧητ ου    .  ϣα φναυ `ν τοουὶ   .  `ν τεν `ϣτεμςεϫπ ου ρωμι εβολ `νϧητ ου    .  πεϫωου ναϥ  ϫε πι ὰγαθον τηρ ϥ   .  ὰριτ ϥ ναϩρα κ   .  πεϫε πι ουηβ ϫε μαρε ν  ϯ  `μπε ν ουοι ὲ παιμα ερατϥ `μ `φ νουϯ `ν τεν ϭνουϥ  . 																																													
1 Samiel 14 :  36  .    .  ouoh pege saoul `m pi laos ge mare n  she egen ni àllophilos `m pi ègōrh `n ten harpaze evol `nkʰyt ou    .  sha phnav `n toouì   .  `n ten `shtemsegp ou rōmi evol `nkʰyt ou    .  pegōou naf  ge pi àjatʰon tyr f   .  àrit f nahra k   .  pege pi ouyb ge mare n  ti  `mpe n ouoi è paima eratf `m `ph nouti `n ten tshnouf  . 																																													
1 Samiel 14 :  37  .  ουοϩ ςαουλ αϥ  ϭνε `φ νουϯ   .  ϫε αν ταϣε ερατου `ν νι ὰλλοφυλος ουοϩ νεκ νατηιτου ὲ`ϩρηι ὲ νεν ϫιϫ `μ π10  .  _η3   .  `μπε  `π ϭοις δε ὲ ρου`ω ναϥ  `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ  . 																																													
1 Samiel 14 :  37  .  ouoh saoul af  tshne `ph nouti   .  ge an tashe eratou `n ni àllophilos ouoh nek natyitou è`hryi è nen gig `m p10  .  _y3   .  `mpe  `p tshois de è rou`ō naf  `m pi èhoou è te`mmav  . 																																													
1 Samiel 14 :  38  .  πεϫε ςαουλ νωου ϫε ανιουὶ ὲ παιμα   .  `ν νι ταγμα τηρ ου `μ π10  .  _η3   .  `ντετεν ὲμι ουοϩ `ντετεν να υ   .  ϫε ὲτ α παινοβι ϣωπι ϧεν νιμ `μ φοου  . 																																													
1 Samiel 14 :  38  .  pege saoul nōou ge aniouì è paima   .  `n ni tajma tyr ou `m p10  .  _y3   .  `nteten èmi ouoh `nteten na i   .  ge èt a painovi shōpi kʰen nim `m phoou  . 																																													
1 Samiel 14 :  39  .  ϫε εϥ ϣανταμον εθβε ιωναθαν πα ϣηρι   .  ϧεν ου μου   .  `ϥ να μου πε   .  ουοϩ `μπε  `ϩλι ςαϫι ϧεν πι λαος τηρ ϥ  . 																																													
1 Samiel 14 :  39  .  ge ef shantamon etʰve iōnatʰan pa shyri   .  kʰen ou mou   .  `f na mou pe   .  ouoh `mpe  `hli sagi kʰen pi laos tyr f  . 																																													
1 Samiel 14 :  4  .  πεϫε ςαουλ `ν νι ρωμι τηρ ου `μ π10  .  _η3 ϫε `ν θωτεν τετεννα ϣωπι ϧεν ου μετβωκ  . ὰνοκ ϩωτ ον νεμ ιωναθαν πα ϣηρι τεν να ϣωπι ϧεν ου μετβωκ   .  πεϫε πι λαος `ν ςαουλ   .  ϫε πι ὰγαθος ετ ναϩρα κ αρτιϥ  . 																																													
1 Samiel 14 :  4  .  pege saoul `n ni rōmi tyr ou `m p10  .  _y3 ge `n tʰōten tetenna shōpi kʰen ou metvōk  . ànok hōt on nem iōnatʰan pa shyri ten na shōpi kʰen ou metvōk   .  pege pi laos `n saoul   .  ge pi àjatʰos et nahra k artif  . 																																													
1 Samiel 14 :  41  .  πεϫε ςαουλ   .  ϫε `π ϭοις `φ νουϯ `μ π10  .  _η3   .  εθβε ου  `μπε κ ςαϫι `μ φοου νεμ πεκ βωκ   .  εναρε πι νοβι εροι   .  ιε ιωναθαν πα ϣηρι   .  `π ϭοις `φ νουϯ `μ π10  .  _η3 ϯ μηινι να ν   .  ουοϩ εκϣανϫος ϩι να ι   .  φαι πε `μ φρηϯ εθ να ϣωπι πε   .  ϯ μηινι `π ϭοις ὲ πεκ λαος π10  .  _η3   .  ουοϩ πι κληρος αϥ  ὶ εϫεν ιωναθαν νεμ ςαουλ   .  πι λαος αϥ  ὶ εβολ  . 																																													
1 Samiel 14 :  41  .  pege saoul   .  ge `p tshois `ph nouti `m p10  .  _y3   .  etʰve ou  `mpe k sagi `m phoou nem pek vōk   .  enare pi novi eroi   .  ie iōnatʰan pa shyri   .  `p tshois `ph nouti `m p10  .  _y3 ti myini na n   .  ouoh ekshangos hi na i   .  phai pe `m phryti etʰ na shōpi pe   .  ti myini `p tshois è pek laos p10  .  _y3   .  ouoh pi klyros af  ì egen iōnatʰan nem saoul   .  pi laos af  ì evol  . 																																													
1 Samiel 14 :  42  .  πεϫε ςαουλ ϫε νεϫ κληρος ϧεν ταμηϯ   .  ουοϩ ϧεν `θ μηϯ `ν ιωναθαν πα ϣηρι   .  ουοϩ πετερε `π ϭοις να ὶνι `μ πι κληρος εϫωϥ   .  εϥ εμου   .  πεϫε πι λαος εϧουν ϧεν ςαουλ ϫε `ν νε παιςαϫι ϣωπι   .  ςαουλ δε αϥνα γκαζε `μ πι λαος αϫνεϫ κληρος ϧεν τεϥ μηϯ   .  ουοϩ ϧεν `θ μηϯ `ν ιωναθαν πεϥ ϣηρι   .  α πι κληρος ὶ ὲϫεν ιωναθαν  . 																																													
1 Samiel 14 :  42  .  pege saoul ge neg klyros kʰen tamyti   .  ouoh kʰen `tʰ myti `n iōnatʰan pa shyri   .  ouoh petere `p tshois na ìni `m pi klyros egōf   .  ef emou   .  pege pi laos ekʰoun kʰen saoul ge `n ne paisagi shōpi   .  saoul de afna nkaze `m pi laos agneg klyros kʰen tef myti   .  ouoh kʰen `tʰ myti `n iōnatʰan pef shyri   .  a pi klyros ì ègen iōnatʰan  . 																																													
1 Samiel 14 :  43  .  πεϫε ςαουλ `ν ιωναθαν   .  ϫε ματαμοι   .  ϫε ου  πε ὲ τακαιϥ   .  ουοϩ ιωναθαν αϥ  ταμοϥ εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε ὲται ςεπ `ϩθηϥ `μ πα`ϣβωτ `ν ου κουϫι `ν ὲ βιω αι ϫεμϯπι `μμο ϥ   .  ουοϩ ις ϩηππε ὰνοκ ειναμου εθβε φαι  . 																																													
1 Samiel 14 :  43  .  pege saoul `n iōnatʰan   .  ge matamoi   .  ge ou  pe è takaif   .  ouoh iōnatʰan af  tamof ef gō `mmo s   .  ge ètai sep `htʰyf `m pa`shvōt `n ou kougi `n è viō ai gemtipi `mmo f   .  ouoh is hyppe ànok einamou etʰve phai  . 																																													
1 Samiel 14 :  44  .  πεϫε ςαουλ ναϥ  ϫε να ι νετερε `φ νουϯ να ὰιτου νηι   .  ουοϩ να ικεχωουνι εϥ εουαϩου εϫωι   .  ϫε ϧεν ου μου `χναμου   .  `μ φοου `ν ὲϩοου  . 																																													
1 Samiel 14 :  44  .  pege saoul naf  ge na i netere `ph nouti na àitou nyi   .  ouoh na ikekōouni ef eouahou egōi   .  ge kʰen ou mou `knamou   .  `m phoou `n èhoou  . 																																													
1 Samiel 14 :  45  .  ουοϩ πι λαος πεϫ αϥ `ν ςαουλ   .  ϫε αν φοου ϩη   .  ϥναμου `νϫε πεταϥ ὶρι `μ παινοϫ `ν ου ϫαι ϧεν π10  .  _η3   .  `π ϭοις ονϧ   .  ϫε εϣωπ ουον ου ϥωι `ν ουωτ να ϩει εβολ ϧεν τεϥ ὰφε ὲ `ϧρηι ὲϫεν πι καϩι   .  ϫε πι λαος `μ `φ νουϯ αϥ  ὶρι `μ παινοϫ `ν νοβι   .  ουοϩ πι λαος αϥ  `ϣληλ ὲ`ϩρηι ὲ `φ νουϯ   .  ὲ`ϩρηι εϫεν ιωναθαν `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ   .  ουοϩ `μπε ϥ μου  . 																																													
1 Samiel 14 :  45  .  ouoh pi laos peg af `n saoul   .  ge an phoou hy   .  fnamou `nge petaf ìri `m painog `n ou gai kʰen p10  .  _y3   .  `p tshois onkʰ   .  ge eshōp ouon ou fōi `n ouōt na hei evol kʰen tef àphe è `kʰryi ègen pi kahi   .  ge pi laos `m `ph nouti af  ìri `m painog `n novi   .  ouoh pi laos af  `shlyl è`hryi è `ph nouti   .  è`hryi egen iōnatʰan `m pi èhoou è te`mmav   .  ouoh `mpe f mou  . 																																													
1 Samiel 14 :  46  .    .  ςαουλ δε αϥ  ϣε ερατου `ν νι ὰλλοφυλος ουοϩ νι ὰλλουφυλος   .  αυ òλου ὲ`ϩρηι ὲ  νου μα . 																																													
1 Samiel 14 :  46  .    .  saoul de af  she eratou `n ni àllophilos ouoh ni àllouphilos   .  av òlou è`hryi è  nou ma . 																																													
1 Samiel 14 :  47  .  ουοϩ ςαουλ αϥ  κληρου εθ ρεϥὲρουρο   .  αϥ  ϣωπι `ν ου νοϫ `ν ϩωβ εϫεν π10  .  _η3   .  ουοϩ να ϥ πολυμει   .  νεμ νι ϫαϫι τηρ ου ετ  ϧεν πεϥ κωϯ   .  μωαβ   .  νεμ νεν ϣηρι `ν αμμων   .  ουοϩ νεν ϣηρι `ν εδωμ   .  ουοϩ νεμ βαιθεωρ   .  νεμ `π ουρο `ν ςουβα   .  ουοϩ νεμ νι ὰλλοφυλος   .  πι μα εϣαϥϣε εροϥ   .  ϣαϥ ουϫαι `νϧητ ϥ  . 																																													
1 Samiel 14 :  47  .  ouoh saoul af  klyrou etʰ refèrouro   .  af  shōpi `n ou nog `n hōb egen p10  .  _y3   .  ouoh na f polimei   .  nem ni gagi tyr ou et  kʰen pef kōti   .  mōab   .  nem nen shyri `n ammōn   .  ouoh nen shyri `n edōm   .  ouoh nem vaitʰeōr   .  nem `p ouro `n souva   .  ouoh nem ni àllophilos   .  pi ma eshafshe erof   .  shaf ougai `nkʰyt f  . 																																													
1 Samiel 14 :  48  .  ουοϩ αϥ  ὶρι `ν ου ϫομ ες να ϣτ   .  αϥ  παταςςε `μ πι αμαληκ   .  ουοϩ αϥ  νοϩεμ `μ π10  .  _η3 `ν τοτ ου `ν νετθλιβε `μμω ου  . 																																													
1 Samiel 14 :  48  .  ouoh af  ìri `n ou gom es na sht   .  af  patasse `m pi amalyk   .  ouoh af  nohem `m p10  .  _y3 `n tot ou `n nettʰlive `mmō ou  . 																																													
1 Samiel 14 :  49  .  νι ϣηρι δε `ν ςαουλ να ι νε   .  ιωναθαν νεμ ιεςουλ   .  ουοϩ μελχιςα   .  ουοϩ νι ραν `ντε ϥ ϣερι `ςνουϯ   .  `φ ραν `ν ϯ ϣερπ μιςι πε μεροβ ουοϩ `φ ραν `ν ϯ μαϩ `ςνουϯ τε μελχολ . 																																													
1 Samiel 14 :  49  .  ni shyri de `n saoul na i ne   .  iōnatʰan nem iesoul   .  ouoh melkisa   .  ouoh ni ran `nte f sheri `snouti   .  `ph ran `n ti sherp misi pe merob ouoh `ph ran `n ti mah `snouti te melkol . 																																													
1 Samiel 14 :  50  .  πι ραν δε `ν τεϥ `ςϩιμι τε αχινοομ   .  `τ ϣερι `ν αχιναας ουοϩ `φ ραν `μπε ϥ ὰρχη- ςτρατηγος   .  πε αβεννηρ `π ϣηρι `ν νηρ   .  πι ϣηρι `μ πι βωκ `ν ςαουλ . 																																													
1 Samiel 14 :  50  .  pi ran de `n tef `shimi te akinoom   .  `t sheri `n akinaas ouoh `ph ran `mpe f àrky- stratyjos   .  pe avennyr `p shyri `n nyr   .  pi shyri `m pi vōk `n saoul . 																																													
1 Samiel 14 :  51  .  ουοϩ Ϭις πε φιωτ `ν σαουλ   .  ου οϩ} νηρ πε φιωτ `ν αβεννηρ   .  `π ϣηρι `ν ιαβιν   .  `π ϣηρι `ν αβιηρ  . 																																													
1 Samiel 14 :  51  .  ouoh tshis pe phiōt `n saoul   .  ou oh} nyr pe phiōt `n avennyr   .  `p shyri `n iavin   .  `p shyri `n aviyr  . 																																													
1 Samiel 14 :  52  .  ουοϩ πι πολυμος   .  να ϥ να ϣτ εϫεν νι ὰλλοφυλος `ν νι ὲϩοου τηρ ου `ν ςαουλ   .  ουοϩ ςαουλ ετ αϥναυ ὲ ρωμι νιμ `ν δυνατος   .  ουοϩ ρωμι νιμ εϥ ϫορ   .  αϥ  θωουτου ὲϧουν ὲρω ου  . 																																													
1 Samiel 14 :  52  .  ouoh pi polimos   .  na f na sht egen ni àllophilos `n ni èhoou tyr ou `n saoul   .  ouoh saoul et afnav è rōmi nim `n dinatos   .  ouoh rōmi nim ef gor   .  af  tʰōoutou èkʰoun èrō ou  . 																																													
1 Samiel chapter 15																																													
1 Samiel chapter 15																																													
1 Samiel 15 :  1  .  πεϫε σαμουηλ δε `ν σαουλ   .  ϫε `π ϭοις αϥ  ταουοι   .  εθ αϩςκ `ν ου ρο εϫεν π10  .  _η3   .  ϯ νου ϫε ςωτεμ επι`ϧρωου `μ `π ϭοις . 																																													
1 Samiel 15 :  1  .  pege samouyl de `n saoul   .  ge `p tshois af  taouoi   .  etʰ ahsk `n ou ro egen p10  .  _y3   .  ti nou ge sōtem epi`kʰrōou `m `p tshois . 																																													
1 Samiel 15 :  2  .  να ι ὲτ α `π ϭοις ςαββαωθ ϫω ου   .  ϫε ϯ νου ϯ να ϭι `μ `π ϣιϣ `μ πι αμαληκ   .  ϩα νεν ταϥαιτου `μ π10  .  _η3   .  `μ φρηϯ ὲταϥ ὶ εβολ ϩητϥ ϧεν πι μωιτ   .  εϥ νηου εβολ ϧεν Χημι . 																																													
1 Samiel 15 :  2  .  na i èt a `p tshois sabvaōtʰ gō ou   .  ge ti nou ti na tshi `m `p shish `m pi amalyk   .  ha nen tafaitou `m p10  .  _y3   .  `m phryti ètaf ì evol hytf kʰen pi mōit   .  ef nyou evol kʰen kymi . 																																													
1 Samiel 15 :  3  .  ϯ νου ϫε μαϣενακ   .  ουοϩ `χναπαταςςε `μ πι αμαληκ   .  νεμ ιεριμ   .  νεμ νετϣοπ ναϥ  τηρ ου   .  `ν τεκ `ϣτεμτουϫε `ϩλι εβολ `νϧητ ου    .  `ν τεκ ϥοτϥ ὲβολ   .  ουοϩ `ν τεκ χαϥ `μ βοϯ  . ϧεν ου βοϯ   .  νεμ νετϣοπ ναϥ  τηρ ου   .  `ν τεκ `ϣτεμϯὰςο εροϥ   .  `ν τεκ ϧωτεβ ιςϫεν ϩωουτ ϣα `ςϩιμι   .  ουοϩ ιςϫεν ϣηρι κουϫι ϣα πεθουεμϭι ουοϩ ιςϫεν ου μαςι   .  ϣα ου ὲ ςωου ουοϩ ιςϫεν ου ϭαμουλ ϣα ου ὲ `ω   .   . 																																													
1 Samiel 15 :  3  .  ti nou ge mashenak   .  ouoh `knapatasse `m pi amalyk   .  nem ierim   .  nem netshop naf  tyr ou   .  `n tek `shtemtouge `hli evol `nkʰyt ou    .  `n tek fotf èvol   .  ouoh `n tek kaf `m voti  . kʰen ou voti   .  nem netshop naf  tyr ou   .  `n tek `shtemtiàso erof   .  `n tek kʰōteb isgen hōout sha `shimi   .  ouoh isgen shyri kougi sha petʰouemtshi ouoh isgen ou masi   .  sha ou è sōou ouoh isgen ou tshamoul sha ou è `ō   .   . 																																													
1 Samiel 15 :  4  .  ςαουλ δε αϥ  παραγγιλε `μπε ϥ λαος   .  ουοϩ αϥ  ϫεμ που ϣινι ϧεν γαβαα   .  π10  .  _η3 αϥ  ὲ ρ `ϩμε `ν `θ βα `μ μηϣ   .  ουοϩ ιουδας αϥ  ὲ ρ 3  .  `ν `θ βα `μ μηϣ  . 																																													
1 Samiel 15 :  4  .  saoul de af  parangile `mpe f laos   .  ouoh af  gem pou shini kʰen javaa   .  p10  .  _y3 af  è r `hme `n `tʰ va `m mysh   .  ouoh ioudas af  è r 3  .  `n `tʰ va `m mysh  . 																																													
1 Samiel 15 :  5  .  σαουλ δε αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ὲ νιπολις `μ πι αμαληκ   .  αϥ  ςε μνε `χροϥ ϧεν πι χιμαρρος  . 																																													
1 Samiel 15 :  5  .  saoul de af  ì è`hryi è nipolis `m pi amalyk   .  af  se mne `krof kʰen pi kimarros  . 																																													
1 Samiel 15 :  6  .  ουοϩ πεϫε ςαουλ `μ πι κινναιος   .  ϫε τωουν `ν τεκ ὶ ὲβολ ουδε πι αμαληκ   .  ϫε `ν να τακοκ `μπε ϥ ρηϯ   .  ουοϩ `νθοκ ακ ὶρι `ν ου να ι νεμ νεν ϣηρι `μ π10  .  _η3 ὲταυ ὶ εβολ ϧεν Χημι   .  ουοϩ πι γινναιος αϥ  τωουν   .  αϥ  ὶ ὲβολ   .  ουτε πι αμαληκ  . 																																													
1 Samiel 15 :  6  .  ouoh pege saoul `m pi kinnaios   .  ge tōoun `n tek ì èvol oude pi amalyk   .  ge `n na takok `mpe f ryti   .  ouoh `ntʰok ak ìri `n ou na i nem nen shyri `m p10  .  _y3 ètav ì evol kʰen kymi   .  ouoh pi jinnaios af  tōoun   .  af  ì èvol   .  oute pi amalyk  . 																																													
1 Samiel 15 :  7  .  ςαουλ δε αϥ  παταςςε `μ πι αμαληκ   .  ιςϫεν νευειλατ ϣα εϩρηι ες ουρ   .  θηετε `μπε`μθο εβολ `ν Χημι . 																																													
1 Samiel 15 :  7  .  saoul de af  patasse `m pi amalyk   .  isgen neveilat sha ehryi es our   .  tʰyete `mpe`mtʰo evol `n kymi . 																																													
1 Samiel 15 :  8  .  ουοϩ αϥ  ϭωπι `ν αγαγ `π ουρο `μ πι αμαληκ εϥ ονϧ   .  ουοϩ πεϥ μηϣ τηρ ϥ   .  αϥ  ϧοθβου ϧεν ϯ ταπρο `ν ϯ ςηϥι  . 																																													
1 Samiel 15 :  8  .  ouoh af  tshōpi `n ajaj `p ouro `m pi amalyk ef onkʰ   .  ouoh pef mysh tyr f   .  af  kʰotʰvou kʰen ti tapro `n ti syfi  . 																																													
1 Samiel 15 :  9  .  σαουλ δε νεμ πεϥ λαος τηρ ϥ   .  αϥ  ὰρεϩ ὲ αγαγ   .  εϥ ονϧ   .  ουοϩ νεθνανε υ   .  ϧεν νι ὲ ςωου   .  νεμ νι ὲ ϩωου   .  νεμ `ν ου `ϧρηουὶ   .  νεμ `ν ου μα `ν ὰλολι   .  νεμ `ν ου ὰγαθον τηρ ου `μπε ϥ ραναϥ ὲ τακωου   .  ενχαι δε νιμ ετ ςοτπ αν   .  ουοϩ ετ ϣηϣ αϥ  τακωου   .   . 																																													
1 Samiel 15 :  9  .  saoul de nem pef laos tyr f   .  af  àreh è ajaj   .  ef onkʰ   .  ouoh netʰnane i   .  kʰen ni è sōou   .  nem ni è hōou   .  nem `n ou `kʰryouì   .  nem `n ou ma `n àloli   .  nem `n ou àjatʰon tyr ou `mpe f ranaf è takōou   .  enkai de nim et sotp an   .  ouoh et shysh af  takōou   .   . 																																													
1 Samiel 15 :  10  .  ουοϩ πι σαϫι `μ `π ϭοις αϥ  ϣωπι ϣα ςαμουηλ εϥ ϫω `μμο ς ναϥ   . 																																													
1 Samiel 15 :  10  .  ouoh pi sagi `m `p tshois af  shōpi sha samouyl ef gō `mmo s naf   . 																																													
1 Samiel 15 :  11  .  ϫε αι ὲ ρ`ϩθηι ϫε αι θωϩς `ν σαουλ εθ ρεϥϣωπι `ν ου ρο   .  ϫε αϥ  κοτ ϥ   .  αϥ  ςαϩωϥ																																													
1 Samiel 15 :  11  .  ge ai è r`htʰyi ge ai tʰōhs `n saoul etʰ refshōpi `n ou ro   .  ge af  kot f   .  af  sahōf																																													
1 Samiel 15 :  εβολ `μμο ι   .  `μπε ϥ ὰρεϩ ὲ να ςαϫι   .  ςαμουηλ δε αϥ  ουωλς `ν ϩητ   .  ουοϩ αϥ  `ωϣ ὲ`ϩρηι ὲ `π ϭοις `μ πι ὲϫωρϩ τηρ ϥ  . 																																													
1 Samiel 15 :  evol `mmo i   .  `mpe f àreh è na sagi   .  samouyl de af  ouōls `n hyt   .  ouoh af  `ōsh è`hryi è `p tshois `m pi ègōrh tyr f  . 																																													
1 Samiel 15 :  12  .  ουοϩ σαμουηλ αϥ  ϣορπϥ αϥ  ϣε ὲ ρατϥ `μ π10  .  _η3 `μπε ϥ τοουὶ   .  αυ ταμε ςαουλ δε ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε ςαμουηλ αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ὲ  πι καρμηλος   .  ουοϩ ις ςαουλ   .  αϥ  ςε μνε τοτ ϥ `ὲςωαβ   .  αϥ  κετ πεϥ ϩαρμα   .  αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ὲ γαλγαλα  . 																																													
1 Samiel 15 :  12  .  ouoh samouyl af  shorpf af  she è ratf `m p10  .  _y3 `mpe f toouì   .  av tame saoul de ev gō `mmo s   .  ge samouyl af  she è`hryi è  pi karmylos   .  ouoh is saoul   .  af  se mne tot f `èsōab   .  af  ket pef harma   .  af  ì è`hryi è jaljala  . 																																													
1 Samiel 15 :  13  .  ουοϩ σαμουηλ   .  αϥ  ὶ ὲ ρατϥ `ν σαουλ   .  ουοϩ ις ςαουλ να ϥ ταλο ὲ`ϩρηι `μπε ϥ ϭλιλ `μπε`μθο `μ `π ϭοις   .  ϧεν νι ςωτπ `ν νι ϣωλ   .  να ι ὲταϥ ὲνου ὲ `ϩρηι ϧεν πι αμαληκ   .  ουοϩ ςαμουηλ αϥ  ὶ ὲ ρατϥ `ν ςαουλ   .  πεϫε ςαουλ ναϥ  ϫε `κ `ςμαματ `νθοκ   .  `ν τοτ ϥ `μ `π ϭοις   .  αι ταϩε πι ςαϫι ὲ ρατϥ ὲτ α `π ϭοις ϫοϥ  . 																																													
1 Samiel 15 :  13  .  ouoh samouyl   .  af  ì è ratf `n saoul   .  ouoh is saoul na f talo è`hryi `mpe f tshlil `mpe`mtʰo `m `p tshois   .  kʰen ni sōtp `n ni shōl   .  na i ètaf ènou è `hryi kʰen pi amalyk   .  ouoh samouyl af  ì è ratf `n saoul   .  pege saoul naf  ge `k `smamat `ntʰok   .  `n tot f `m `p tshois   .  ai tahe pi sagi è ratf èt a `p tshois gof  . 																																													
1 Samiel 15 :  14  .  πεϫε σαμουηλ ναϥ    .  ϫε ου  πε πι `ϧρωου `μ πι òϩι `ν ὲ ςωου ετ ταϩο `ν να μαϣϫ   .  ουοϩ πι `ϧρωου `ν νι ὲ ϩωου ὲ ϯςωτεμ ὰνοκ ὲρο ϥ . 																																													
1 Samiel 15 :  14  .  pege samouyl naf    .  ge ou  pe pi `kʰrōou `m pi òhi `n è sōou et taho `n na mashg   .  ouoh pi `kʰrōou `n ni è hōou è tisōtem ànok èro f . 																																													
1 Samiel 15 :  15  .  πεϫε σαουλ ναϥ  ϫε ὲται ὲνου ὲβολϧεν πι αμαληκ νι ςωτπ `ν νι òϩι `ν ὲ ςωου   .  νεμ νι ὲ ϩωου   .  ὲτ α πι λαος ὰρεϩ ὲρω ου   .  ὲ ταλωου ὲ`ϩρηι `ν ϩαν θυςια `μ `π ϭοις πεκ νουϯ   .  νι κεχωουνι δε τηρ ου αι τακωου  . 																																													
1 Samiel 15 :  15  .  pege saoul naf  ge ètai ènou èvolkʰen pi amalyk ni sōtp `n ni òhi `n è sōou   .  nem ni è hōou   .  èt a pi laos àreh èrō ou   .  è talōou è`hryi `n han tʰisia `m `p tshois pek nouti   .  ni kekōouni de tyr ou ai takōou  . 																																													
1 Samiel 15 :  16  .  πεϫε σαμουηλ ὲϧουν ϧεν σαουλ   .  ϫε ϩερι `ν ταταμοκ ὲ νιςαϫι ὲτ α `π ϭοις ϫω ου ὲρο ι `μ πι ὲϫωρϩ   .  πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ὰϫωου  . 																																													
1 Samiel 15 :  16  .  pege samouyl èkʰoun kʰen saoul   .  ge heri `n tatamok è nisagi èt a `p tshois gō ou èro i `m pi ègōrh   .  peg af naf  ge àgōou  . 																																													
1 Samiel 15 :  17  .  πεϫε σαμουηλ `ν σαουλ   .  ϫε μη νεκ ςοβεκ αν `νθοκ `μπε`μθο ὲβολ `μ πι μηϣ `ν `τ φυλη `μ π10  .  _η3   .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  θαϩςκ εθ ρεκϣωπι `ν ου ρο   .  ὲϫεν π10  .  _η3  . 																																													
1 Samiel 15 :  17  .  pege samouyl `n saoul   .  ge my nek sovek an `ntʰok `mpe`mtʰo èvol `m pi mysh `n `t phily `m p10  .  _y3   .  ouoh `p tshois af  tʰahsk etʰ rekshōpi `n ou ro   .  ègen p10  .  _y3  . 																																													
1 Samiel 15 :  18  .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  ταουοκ ϧεν πεϥ μωιτ   .  ὲ ὰϥϫος νακ ϫε μαϣενακ `ν τεκ τακο ουοϩ `ν τεκ ϥωϯ ὲβολ `ν νετὲρνοβι ὲρο ι   .  ετε πι αμαληκ πε   .  `ν τεκ πολυμει νεμω ου ϣαντεκμονκου  . 																																													
1 Samiel 15 :  18  .  ouoh `p tshois af  taouok kʰen pef mōit   .  è àfgos nak ge mashenak `n tek tako ouoh `n tek fōti èvol `n netèrnovi èro i   .  ete pi amalyk pe   .  `n tek polimei nemō ou shantekmonkou  . 																																													
1 Samiel 15 :  19  .  εθβε ου  ϫε `μπε κ σωτεμ `νςα πι `ϧρωου `μ `π ϭοις   .  αλλα ακ ϯ `μπε κ òυοι εϫεν νι ϣωλ εϥ ιτου   .  ουοϩ ακ ὶρι `μ πι πονηρον `μπε`μθο ὲβολ `μ `π ϭοις  . 																																													
1 Samiel 15 :  19  .  etʰve ou  ge `mpe k sōtem `nsa pi `kʰrōou `m `p tshois   .  alla ak ti `mpe k òioi egen ni shōl ef itou   .  ouoh ak ìri `m pi ponyron `mpe`mtʰo èvol `m `p tshois  . 																																													
1 Samiel 15 :  2  .  πεϫε ςαουλ `ν ςαμουηλ   .  ϫε εβολ ϫε αι ςωτεμ `νςα πι `ϧρωου `μ πι λαος   .  ουοϩ αι μοϣι ϧεν πι μωιτ ὲτ α `π ϭοις ταουοι `νϧητ ς   .  αι ὶνι `ν αγαγ `π ουρο `μ πι αμαληκ εϥ ονϧ  . 																																													
1 Samiel 15 :  2  .  pege saoul `n samouyl   .  ge evol ge ai sōtem `nsa pi `kʰrōou `m pi laos   .  ouoh ai moshi kʰen pi mōit èt a `p tshois taouoi `nkʰyt s   .  ai ìni `n ajaj `p ouro `m pi amalyk ef onkʰ  . 																																													
1 Samiel 15 :  21  .  πι λαος δε αϥ  ϭι εβολ ϧεν νι ϣωλ `ν νι òϩι `ν ὲ ςωου   .  νεμ νι ὲ ϩωου   .  νι ςωτπ `ν ϣωλ ετ αλωου ὲ`ϩρηι `ν ου θυςια `μ `π ϭοις πεν νουϯ ϧεν γαλγαλα  . 																																													
1 Samiel 15 :  21  .  pi laos de af  tshi evol kʰen ni shōl `n ni òhi `n è sōou   .  nem ni è hōou   .  ni sōtp `n shōl et alōou è`hryi `n ou tʰisia `m `p tshois pen nouti kʰen jaljala  . 																																													
1 Samiel 15 :  22  .  πεϫε ςαμουηλ ναϥ    .  ϫε αν πι ουωϣ `μ `π ϭοις πε ϩαν ϭλιλ   .  `μ φρηϯ `ν ςωτεμ `νςα πι `ϧρωου `μ `π ϭοις   .  πι ςωτεμ ςοτπ εϩοτε ὲ ου θυςια ὲ νανε ς   .  ουοϩ πι ϭι`ςμη `ϥςοτπ εϩοτε ὲ ουωτ `ν `ωιλι  . 																																													
1 Samiel 15 :  22  .  pege samouyl naf    .  ge an pi ouōsh `m `p tshois pe han tshlil   .  `m phryti `n sōtem `nsa pi `kʰrōou `m `p tshois   .  pi sōtem sotp ehote è ou tʰisia è nane s   .  ouoh pi tshi`smy `fsotp ehote è ouōt `n `ōili  . 																																													
1 Samiel 15 :  23  .  ϫε πι νοβι   .  ου ϭιμηινι πε   .  ουοϩ ου `μ καϩ `ν ϩητ νεμ ου ϧιςι   .  ὲ ϣαυ`θρε ου `μ καϩ ϣωπι   .  εβολ ϫε ακ ϣωϣϥ `μ πι ςαϫι `μ `π ϭοις   .  `νθοκ ϩωκ   .  `π ϭοις να ϣοϣϥκ   .  ὲ `ϣτεμ`θρεκ ὲ ρουρο εϫεν π10  .  _η3  .   . 																																													
1 Samiel 15 :  23  .  ge pi novi   .  ou tshimyini pe   .  ouoh ou `m kah `n hyt nem ou kʰisi   .  è shav`tʰre ou `m kah shōpi   .  evol ge ak shōshf `m pi sagi `m `p tshois   .  `ntʰok hōk   .  `p tshois na shoshfk   .  è `shtem`tʰrek è rouro egen p10  .  _y3  .   . 																																													
1 Samiel 15 :  24  .  πεϫε ςαουλ `ν ςαμουηλ ϫε αι ὲ ρνοβι   .  εβολ ϫε αι ὲ ρ `π βολ `μ πι ςαϫι `μ `π ϭοις   .  ουοϩ πεκ ςαϫι αι χαϥ `ν ςωι   .  ϫε αι ὲ ρϩοϯ `νϧητ ϥ `μ πι λαος   .  ουοϩ αι ςωτεμ `νςα που `ϧρωου  . 																																													
1 Samiel 15 :  24  .  pege saoul `n samouyl ge ai è rnovi   .  evol ge ai è r `p vol `m pi sagi `m `p tshois   .  ouoh pek sagi ai kaf `n sōi   .  ge ai è rhoti `nkʰyt f `m pi laos   .  ouoh ai sōtem `nsa pou `kʰrōou  . 																																													
1 Samiel 15 :  25  .  ϯ νου ϫε ϥι `μμαυ `μ πα νοβι να ϩραι   .  `ν τεκ κοτ κ νεμηι `ν ταουωϣτ `μ `π ϭοις πεκ νουϯ  . 																																													
1 Samiel 15 :  25  .  ti nou ge fi `mmav `m pa novi na hrai   .  `n tek kot k nemyi `n taouōsht `m `p tshois pek nouti  . 																																													
1 Samiel 15 :  26  .  πεϫε ςαμουηλ `ν ςαουλ   .  ϫε `ν ϯ να ταςθοι αν νεμακ   .  εβολ ϫε ακ ϣεϣϥ πι ςαϫι `μ `π ϭοις   .  `π ϭοις να ϣοϣϥκ ϩωκ ὲ `ϣτεμ`θρεκ ὲ ρουρο ὲϫεν π10  .  _η3 . 																																													
1 Samiel 15 :  26  .  pege samouyl `n saoul   .  ge `n ti na tastʰoi an nemak   .  evol ge ak sheshf pi sagi `m `p tshois   .  `p tshois na shoshfk hōk è `shtem`tʰrek è rouro ègen p10  .  _y3 . 																																													
1 Samiel 15 :  27  .  ουοϩ ςαμουηλ αϥ  κοτ `μπε ϥ ϩο εβολ `μμο ϥ εθ ρεϥμοϣι   .  ςαουλ δε αϥ  ὰμαϩι `μ πι τοβ   .  `ντε ϥ ϣεντω αϥ  φαϧς  . 																																													
1 Samiel 15 :  27  .  ouoh samouyl af  kot `mpe f ho evol `mmo f etʰ refmoshi   .  saoul de af  àmahi `m pi tob   .  `nte f shentō af  phakʰs  . 																																													
1 Samiel 15 :  28  .  πεϫε ςαμουηλ ναϥ  ϫε `π ϭοις αϥ  φεϣ τεκ μετουρο ϧεν π10  .  _η3 `μ φοου ὲβολϧεν τεκ ϫιϫ   .  αϥ  τηις `μπε τϩιθουωκ   .  πεθνανεϥ εροκ  . 																																													
1 Samiel 15 :  28  .  pege samouyl naf  ge `p tshois af  phesh tek metouro kʰen p10  .  _y3 `m phoou èvolkʰen tek gig   .  af  tyis `mpe thitʰouōk   .  petʰnanef erok  . 																																													
1 Samiel 15 :  29  .  ουοϩ π10  .  _η3 να φωϣ `ντε ϥ ὲρ 2  .    .  ουοϩ `π ϭοις να κοτ ϥ αν ουδε `ντε ϥ να ϣενϩητ αν   .  ϫε να ϥ οι αν `μ φρηϯ `ν ου ρωμι εθ ρεϥὲρ`ϩθηϥ `νθοϥ εϥ να ϫωντ  . 																																													
1 Samiel 15 :  29  .  ouoh p10  .  _y3 na phōsh `nte f èr 2  .    .  ouoh `p tshois na kot f an oude `nte f na shenhyt an   .  ge na f oi an `m phryti `n ou rōmi etʰ refèr`htʰyf `ntʰof ef na gōnt  . 																																													
1 Samiel 15 :  3  .  πεϫε ςαουλ `ν ςαμουηλ   .  ϫε αι ὲ ρνοβι `π ϭοις   .  αλλα ϯ `ωου νηι `ν τωουν `μπε`μθο ὲβολ `ν ιπρεςβυτερος `μ π10  .  _η3   .  ουοϩ `μπε`μθο ὲβολ `μ πι λαος   .  `ν τεκ κοτ κ νεμηι   .  `ν ταουωϣτ `μ `π ϭοις πεκ νουϯ  . 																																													
1 Samiel 15 :  3  .  pege saoul `n samouyl   .  ge ai è rnovi `p tshois   .  alla ti `ōou nyi `n tōoun `mpe`mtʰo èvol `n ipresbiteros `m p10  .  _y3   .  ouoh `mpe`mtʰo èvol `m pi laos   .  `n tek kot k nemyi   .  `n taouōsht `m `p tshois pek nouti  . 																																													
1 Samiel 15 :  31  .  ουοϩ ςαμουηλ αϥ  κοτ ϥ νεμ ςαουλ   .  αϥ  ουωϣτ `μ `π ϭοις   .   . 																																													
1 Samiel 15 :  31  .  ouoh samouyl af  kot f nem saoul   .  af  ouōsht `m `p tshois   .   . 																																													
1 Samiel 15 :  32  .  ουοϩ πεϫε ςαμουηλ νωου   .  ϫε ανιουὶ `ν αγαγ νηι `π ουρο `μ πι αμαληκ   .  ουοϩ αγαγ αϥ  ϯ  `μπε ϥ ουοι ὲϧουν ὲρο ϥ εϥ `ςτωτ   .  ουοϩ πεϫε αγαγ ναϥ    .  ϫε ιε παιμου ϣαϣι ϩι να ι  . 																																													
1 Samiel 15 :  32  .  ouoh pege samouyl nōou   .  ge aniouì `n ajaj nyi `p ouro `m pi amalyk   .  ouoh ajaj af  ti  `mpe f ouoi èkʰoun èro f ef `stōt   .  ouoh pege ajaj naf    .  ge ie paimou shashi hi na i  . 																																													
1 Samiel 15 :  33  .  πεϫε ςαμουηλ ναϥ    .  ϫε εβολ ϫε α τεκ ςηϥι ὲ ρ μηϣ `ν `ςϩιμι `ν ὰτϣηρι   .  φαι πε `μ φρηϯ ὲ τερε τεκ μαυ να ὲρ ὰτϣηρι εβολ ϧεν νι ϩιομι   .  ουοϩ ςαμουηλ αϥ  ϧολϧελ `ν αγαγ `μπε`μθο ὲβολ `μ `π ϭοις ϧεν γαλγαλα . 																																													
1 Samiel 15 :  33  .  pege samouyl naf    .  ge evol ge a tek syfi è r mysh `n `shimi `n àtshyri   .  phai pe `m phryti è tere tek mav na èr àtshyri evol kʰen ni hiomi   .  ouoh samouyl af  kʰolkʰel `n ajaj `mpe`mtʰo èvol `m `p tshois kʰen jaljala . 																																													
1 Samiel 15 :  34  .  μενενςως ςαμουηλ αϥ  ϣε ὲ αρμαθαειμ   .  ςαουλ ϩωϥ αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ὲ πεϥ`ηι ὲ γαβαα . 																																													
1 Samiel 15 :  34  .  menensōs samouyl af  she è armatʰaeim   .  saoul hōf af  she è`hryi è pef`yi è javaa . 																																													
1 Samiel 15 :  35  .  ουοϩ `μπε  ςαμουηλ ϫε κοτ ϥ ὲ ναυ  ὲ ςαουλ ϣα πι ὲϩοου `μπε ϥ μου   .  να ρε ςαμουηλ ὲ ρϩηβι εϫεν ςαουλ   .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  ὲ ρ`ϩθηϥ ϫε αϥ  ὲ ρ ςαουλ `ν ου ρο   .  εϫεν π10  .  _η3 . 																																													
1 Samiel 15 :  35  .  ouoh `mpe  samouyl ge kot f è nav  è saoul sha pi èhoou `mpe f mou   .  na re samouyl è rhyvi egen saoul   .  ouoh `p tshois af  è r`htʰyf ge af  è r saoul `n ou ro   .  egen p10  .  _y3 . 																																													
1 Samiel chapter 16																																													
1 Samiel chapter 16																																													
1 Samiel 16 :  1  .  πεϫε `π ϭοις δε `ν σαμουηλ   .  ϫε ϣα `θναυ  εκὲ ρϩηβι `νθοκ ὲϫεν ςαουλ   .  ουοϩ ὰνοκ αι ϣοϣϥϥ   .  εθ ρεϥ ὲ ρουρο   .  ϯ νου ϫε μοϩ `μπε κ ταπ `ν νεϩ   .  `ν τεκ ὶ `ν ταταουοκ ϣα ες ςαι   .  ὲ`ϩρηι ὲ βηθλεεμ   .  ϫε αι ϯ`ϩθηι ϧεν νεν ϣηρι `ν ιεςςαι   .  ὲ ου αι   .  εϥ να ὲρουρο ϧαρατ . 																																													
1 Samiel 16 :  1  .  pege `p tshois de `n samouyl   .  ge sha `tʰnav  ekè rhyvi `ntʰok ègen saoul   .  ouoh ànok ai shoshff   .  etʰ ref è rouro   .  ti nou ge moh `mpe k tap `n neh   .  `n tek ì `n tataouok sha es sai   .  è`hryi è vytʰleem   .  ge ai ti`htʰyi kʰen nen shyri `n iessai   .  è ou ai   .  ef na èrouro kʰarat . 																																													
1 Samiel 16 :  2  .  πεϫε ςαμουηλ `μ `π ϭοις ϫε ειναϣε `ν ὰϣ `ν ρηϯ   .  ουοϩ `ντε ςαουλ ςωτεμ `ντε ϥ μωουτ   .  πεϫε `π ϭοις ναϥ    .  ϫε ϭι νεμακ `ν ου βαϩςι `ν ὲ ϩε   .  `ν τεκ ϫος ϫε ὲται ὶ   .  εὲρθυςια `μ `π ϭοις . 																																													
1 Samiel 16 :  2  .  pege samouyl `m `p tshois ge einashe `n àsh `n ryti   .  ouoh `nte saoul sōtem `nte f mōout   .  pege `p tshois naf    .  ge tshi nemak `n ou vahsi `n è he   .  `n tek gos ge ètai ì   .  eèrtʰisia `m `p tshois . 																																													
1 Samiel 16 :  3  .  `ν τεκ θωϩεμ `ν ιεςςαι ὲ ϯθυςια   .  ουοϩ ϯ να ταμο κ ὲ νη ετ ε `χναὰιτου   .  `ν τεκ θωϩς `μπε ϯναταμοκ εροϥ  . 																																													
1 Samiel 16 :  3  .  `n tek tʰōhem `n iessai è titʰisia   .  ouoh ti na tamo k è ny et e `knaàitou   .  `n tek tʰōhs `mpe tinatamok erof  . 																																													
1 Samiel 16 :  4  .  ουοϩ ςαμουηλ αϥ  ὶρι `ν ϩωβ νιβεν ὲτ α `π ϭοις ϫω ου ναϥ    .  αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ὲ βηθλεεμ   .  ὰ νι πρεςβυτερος `ν ϯ πολις ιωρεμ   .  ὲταυ ναυ εροϥ   .  ουοϩ πεϫωου ναϥ    .  ϫε ϯ ϩιρηνη `μπε κ μωιτ `ν ὶ ὲϧουν πεθναυ ὲβολ  . 																																													
1 Samiel 16 :  4  .  ouoh samouyl af  ìri `n hōb niven èt a `p tshois gō ou naf    .  af  ì è`hryi è vytʰleem   .  à ni presbiteros `n ti polis iōrem   .  ètav nav erof   .  ouoh pegōou naf    .  ge ti hiryny `mpe k mōit `n ì èkʰoun petʰnav èvol  . 																																													
1 Samiel 16 :  5  .  πεϫ αϥ νωου ϫε ϯ ϩιρηνη   .  ὲται ὶ ὲ ὲρθυςια `μ `π ϭοις   .  τουβε θηνου   .  `ντετεν ευφρανε νεμηι `μ φοου   .  ουοϩ α `ϥτουβο `ν ιεςςαι νεμ νεϥ ϣηρι   .  αϥ  θαϩμου ὲ ϯθυςια . 																																													
1 Samiel 16 :  5  .  peg af nōou ge ti hiryny   .  ètai ì è èrtʰisia `m `p tshois   .  touve tʰynou   .  `nteten evphrane nemyi `m phoou   .  ouoh a `ftouvo `n iessai nem nef shyri   .  af  tʰahmou è titʰisia . 																																													
1 Samiel 16 :  6  .  ας ϣωπι δε ὲταυ ὶ ὲϧουν   .  αϥνα υ ὲ ελιαβ   .  πεϫ αϥ εθβητ ϥ ϫε ις πι _χ_ς ρω `μ `π ϭοις `μπε ϥ `μθο εβολ  . 																																													
1 Samiel 16 :  6  .  as shōpi de ètav ì èkʰoun   .  afna i è eliab   .  peg af etʰvyt f ge is pi _k_s rō `m `p tshois `mpe f `mtʰo evol  . 																																													
1 Samiel 16 :  7  .  πεϫε `π ϭοις `ν ςαμουηλ   .  ϫε `μπερ ϫουϣτ εϫεν πεϥ ςαι   .  ουδε εϫεν ϯ μαι`η `ντε ϥ ϣιη   .  ϫε `ϥϣοϣϥ να ϩραι   .  ϫε `μ φρηϯ αν   .  ετ ερε νι ρωμι ϫουϣτ ὲ `π ϩο   .  ερε `φ νουϯ ϩωϥ ϫουϣτ   .  ϫε ερε νι ρωμι ϫουϣτ ὲ `π ϩο `μμαυατ ϥ `φ νουϯ δε `νθοϥ εϥ ϫουϣτ ὲ `π ϩητ . 																																													
1 Samiel 16 :  7  .  pege `p tshois `n samouyl   .  ge `mper gousht egen pef sai   .  oude egen ti mai`y `nte f shiy   .  ge `fshoshf na hrai   .  ge `m phryti an   .  et ere ni rōmi gousht è `p ho   .  ere `ph nouti hōf gousht   .  ge ere ni rōmi gousht è `p ho `mmavat f `ph nouti de `ntʰof ef gousht è `p hyt . 																																													
1 Samiel 16 :  8  .  ουοϩ ιεσσαι   .  αϥ  μουϯ ὲ αμιναδαβ   .  αϥ  ὶ ὰòϩι ὲ ρατϥ ϩι `τ ϩη `ν ςαμουηλ   .  πεϫε ςαμουηλ ϫε `μπε  `π ϭοις ςε τπ παιχετ . 																																													
1 Samiel 16 :  8  .  ouoh iessai   .  af  mouti è aminadab   .  af  ì àòhi è ratf hi `t hy `n samouyl   .  pege samouyl ge `mpe  `p tshois se tp paiket . 																																													
1 Samiel 16 :  9  .  ουοϩ ειεσσαι αϥ  ταϩο ὲ ρατϥ `ν σαμα   .  πεϫε ςαμουηλ   .  ϫε `μπε  `π ϭοις ςε τπ παιχετ . 																																													
1 Samiel 16 :  9  .  ouoh eiessai af  taho è ratf `n sama   .  pege samouyl   .  ge `mpe  `p tshois se tp paiket . 																																													
1 Samiel 16 :  10  .  ιεσσαι δε αϥ  ταϩο ὲ ρατϥ `μπε ϥ ϣαϣϥ `ν ϣηρι ϩι `τ ϩη `ν ςαμουηλ   .  πεϫε ςαμουηλ   .  ϫε `μπε  `π ϭοις ςε τπ `ϩλι ϧεν να ι  . 																																													
1 Samiel 16 :  10  .  iessai de af  taho è ratf `mpe f shashf `n shyri hi `t hy `n samouyl   .  pege samouyl   .  ge `mpe  `p tshois se tp `hli kʰen na i  . 																																													
1 Samiel 16 :  11  .  πεϫε σαμουηλ `ν ιεσσαι   .  ϫε ιε α νεκ ϣηρι ου `ω   .  πεϫε ιεςςαι ναϥ  ϫε ετ ι πι κουϫι `ϥϣοπ   .  ουοϩ ις ϩηππε `ϥὰμονι ϧεν νι ὲ ςωου   .  πεϫε ςαμουηλ `ν ιεςςαι   .  ϫε ταουò `ν τεκ μουϯ ὲρο ϥ   .  ϫε `ν τεν να νοϫεν αν ὲ ου ωμ ϣαντεϥὶ  . 																																													
1 Samiel 16 :  11  .  pege samouyl `n iessai   .  ge ie a nek shyri ou `ō   .  pege iessai naf  ge et i pi kougi `fshop   .  ouoh is hyppe `fàmoni kʰen ni è sōou   .  pege samouyl `n iessai   .  ge taouò `n tek mouti èro f   .  ge `n ten na nogen an è ou ōm shantefì  . 																																													
1 Samiel 16 :  12  .  ουοϩ αϥ  ταουò αϥ  ὲ νϥ ὲ`ϩρηι   .  φαι δε νε ου μηρϣ πε εϥ οι `ν ςαιὲ ϧεν νεϥ βαλ   .  ενανεϥ   .  εναυ εροϥ να ϩραϥ `μ `π ϭοις   .  πεϫε `π ϭοις `ν ςαμουηλ   .  ϫε τωουν `ν τεκ θωϩς `ν δαυιδ   .  φαι γαρ ου ὰγαθος πε  . 																																													
1 Samiel 16 :  12  .  ouoh af  taouò af  è nf è`hryi   .  phai de ne ou myrsh pe ef oi `n saiè kʰen nef val   .  enanef   .  enav erof na hraf `m `p tshois   .  pege `p tshois `n samouyl   .  ge tōoun `n tek tʰōhs `n david   .  phai jar ou àjatʰos pe  . 																																													
1 Samiel 16 :  13  .  ουοϩ σαμουηλ αϥ  ϭι `μ πι ταπ `ν νεϩ αϥ  θωϩς `ν δαυιδ ϧεν `θ μηϯ `ν νεϥ `ςνηου   .  ουοϩ πι `πνευμα `μ `π ϭοις αϥ  ϥωϫι εϫεν δαυιδ   .  ιςϫεν πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ϣα βολ   .  ςαμουηλ δε αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ὲ αρμαθαειμ  . 																																													
1 Samiel 16 :  13  .  ouoh samouyl af  tshi `m pi tap `n neh af  tʰōhs `n david kʰen `tʰ myti `n nef `snyou   .  ouoh pi `pnevma `m `p tshois af  fōgi egen david   .  isgen pi èhoou è te`mmav sha vol   .  samouyl de af  she è`hryi è armatʰaeim  . 																																													
1 Samiel 16 :  14  .  ουοϩ πι `πνευμα `μ `π ϭοις σαϩωϥ εβολ `ν ςαουλ   .  ουοϩ αυ `πνευμα `μ πονηρον ωϫϩ `μμο ϥ `ν τοτ ϥ `μ `π ϭοις  . 																																													
1 Samiel 16 :  14  .  ouoh pi `pnevma `m `p tshois sahōf evol `n saoul   .  ouoh av `pnevma `m ponyron ōgh `mmo f `n tot f `m `p tshois  . 																																													
1 Samiel 16 :  15  .  νι ὲ βιαικ δε `ν σαουλ πεϫωου ναϥ    .  ϫε ις ϩηππε ουον ου `πνευμα `μ πονηρον ωϫϩ `μ μοκ `ν τοτ ϥ `μ `π ϭοις . 																																													
1 Samiel 16 :  15  .  ni è viaik de `n saoul pegōou naf    .  ge is hyppe ouon ou `pnevma `m ponyron ōgh `m mok `n tot f `m `p tshois . 																																													
1 Samiel 16 :  16  .  μαρε νεκ ὲβιαικ ταουε ου σαϫι `μπεκ`μθο εβολ   .  ουοϩ `ν ςε κωϯ `νςα ου ρωμι εϥ ςωουν `μ ψαλλει ϧεν ου κιθαρα   .  `ν τεν ὲ νϥ ὲϧουν `μπε ν ϭοις   .  ουοϩ αρε ϣαν πι `πνευμα `μ πονηρον ὶ ὲ ϫωκ   .  εϥ εψαλλει ϧεν τεϥ κινυρα `ντε ϥ ϯεμτον νακ  . 																																													
1 Samiel 16 :  16  .  mare nek èviaik taoue ou sagi `mpek`mtʰo evol   .  ouoh `n se kōti `nsa ou rōmi ef sōoun `m psallei kʰen ou kitʰara   .  `n ten è nf èkʰoun `mpe n tshois   .  ouoh are shan pi `pnevma `m ponyron ì è gōk   .  ef epsallei kʰen tef kinira `nte f tiemton nak  . 																																													
1 Samiel 16 :  17  .  πεϫε σαουλ ϫε `ν νεϥ ὲβιαικ   .  ϫε ὰναυ ϫε νηι `μ πι ρωμι   .  εϥ ςωουν `μ ψαλλει καλως   .  `ντετεν ὲνϥ ὲϧουν νηι  . 																																													
1 Samiel 16 :  17  .  pege saoul ge `n nef èviaik   .  ge ànav ge nyi `m pi rōmi   .  ef sōoun `m psallei kalōs   .  `nteten ènf èkʰoun nyi  . 																																													
1 Samiel 16 :  18  .  ου αι  δε `ν νεϥ ὲβιαικ  :  αϥ  ὲ ρου`ω εϥ ϫω `μμο ς ναϥ   :  ϫε ις ϩηππε αι ναυ  ευ ϣηρι `ντε ιεςςε  :  πε ὲβολϧεν βηθλεεμ  :  `νθοϥ `ϥςωουν `μ ψαλλει  :  `φ ρωμι δε ου ρεμ`νϩητ πε  :  ουοϩ ου ρωμι πε `μ πολυμιςτης ευ ςωφος πε ϧεν πεϥ ςαϫι ευ ρωμι πε `ν ὰγαθος ϧεν `φ ναυ  ὲρο ϥ  :  ουοϩ `π ϭοις νεμαϥ  . 																																													
1 Samiel 16 :  18  .  ou ai  de `n nef èviaik  :  af  è rou`ō ef gō `mmo s naf   :  ge is hyppe ai nav  ev shyri `nte iesse  :  pe èvolkʰen vytʰleem  :  `ntʰof `fsōoun `m psallei  :  `ph rōmi de ou rem`nhyt pe  :  ouoh ou rōmi pe `m polimistys ev sōphos pe kʰen pef sagi ev rōmi pe `n àjatʰos kʰen `ph nav  èro f  :  ouoh `p tshois nemaf  . 																																													
1 Samiel 16 :  19  .  σαουλ δε αϥ  ταουò `ν ϩαν ϥαιϣινι ερατϥ `ν ιεςςε εϥ ϫω `μμο ς  :  ϫε ταουò νηι `μπε κ ϣηρι δαυιδ ετ  ϧεν νεκ ὲςωου  . 																																													
1 Samiel 16 :  19  .  saoul de af  taouò `n han faishini eratf `n iesse ef gō `mmo s  :  ge taouò nyi `mpe k shyri david et  kʰen nek èsōou  . 																																													
1 Samiel 16 :  2  .  ιεςςε δε αϥ  ϭι `ν ου ϣι `ν νωιτ νεμ ου ϩοτ `ν ηρπ ουοϩ ου μας `ν βαεμπι  :  αϥ  ταουωου `ν ςαουλ εβολ ϩιτοτϥ `ν δαυιδ πεϥ ϣηρι  . 																																													
1 Samiel 16 :  2  .  iesse de af  tshi `n ou shi `n nōit nem ou hot `n yrp ouoh ou mas `n vaempi  :  af  taouōou `n saoul evol hitotf `n david pef shyri  . 																																													
1 Samiel 16 :  21  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ϣε εϧουν ϣα ςαουλ  :  αϥ  òϩι ὲ ρατϥ `μπε ϥ `μθο ὲβολ  :  αϥ  μενριτϥ εμαϣω  :  αϥ  ϣωπι εϥ ϧαρατϥ εϥ ϥαι `ν νεϥ ςκηυε  . 																																													
1 Samiel 16 :  21  .  ouoh david af  she ekʰoun sha saoul  :  af  òhi è ratf `mpe f `mtʰo èvol  :  af  menritf emashō  :  af  shōpi ef kʰaratf ef fai `n nef skyie  . 																																													
1 Samiel 16 :  22  .  ουοϩ ςαουλ αϥ  ταουο ερατϥ `ν ιεςςε εϥ ϫω `μμο ς ναϥ   :  ϫε μαρε δαυιδ òϩι ϧατοτ  :  ϫε αϥ  ϫεμ χαρις να ϩραι  . 																																													
1 Samiel 16 :  22  .  ouoh saoul af  taouo eratf `n iesse ef gō `mmo s naf   :  ge mare david òhi kʰatot  :  ge af  gem karis na hrai  . 																																													
1 Samiel 16 :  23  .  ουοϩ αρε ϣαν πι `πνευμα `μ πονηρον ὶ ὲ`ϩρηι ὲϫεν ςαουλ  :  δαυιδ ϣαϥ ϭι `ντε ϥ κινηρα ϧεν τεϥ ϫιϫ εϥ ψαλλει  :  ουοϩ ϣαρε ςαουλ εμτον `ντε παι ϣωπι `ν αγαθον `ντε πι `πνευμα `μ πονηρον ςαϩωϥ ὲβολ `μμο ϥ . 																																													
1 Samiel 16 :  23  .  ouoh are shan pi `pnevma `m ponyron ì è`hryi ègen saoul  :  david shaf tshi `nte f kinyra kʰen tef gig ef psallei  :  ouoh share saoul emton `nte pai shōpi `n ajatʰon `nte pi `pnevma `m ponyron sahōf èvol `mmo f . 																																													
1 Samiel chapter 17																																													
1 Samiel chapter 17																																													
1 Samiel 17 :  1  .  νι ὰλλοφυλος δε αυ θωουϯ ὲϧουν ὲ  νου παρεμβολη ιε `ν ου `μλαϧ ϧεν πι πολυμος ουοϩ αυ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ αςςοχοθ `ντε ϯ δουμαια  :  ουοϩ ϧεν `θ μηϯ `ν ας ςοχωθ  :  ουοϩ ϧεν `θ μηϯ `ν αζηγα  :  ϧεν ςε φαρμεμ . 																																													
1 Samiel 17 :  1  .  ni àllophilos de av tʰōouti èkʰoun è  nou paremvoly ie `n ou `mlakʰ kʰen pi polimos ouoh av ì è`hryi è assokotʰ `nte ti doumaia  :  ouoh kʰen `tʰ myti `n as sokōtʰ  :  ouoh kʰen `tʰ myti `n azyja  :  kʰen se pharmem . 																																													
1 Samiel 17 :  2  .  ςαουλ δε νεμ νεν ρωμι `μ πι _η3  :  αυ θωουϯ `ὲϧουν ὲ  πι ια `ν τωου   .  αυ òϩι ερατου ὲ  πι πολυμος `μπε`μθο ὲβολ `ν νι ὰλλοφυλος  . 																																													
1 Samiel 17 :  2  .  saoul de nem nen rōmi `m pi _y3  :  av tʰōouti `èkʰoun è  pi ia `n tōou   .  av òhi eratou è  pi polimos `mpe`mtʰo èvol `n ni àllophilos  . 																																													
1 Samiel 17 :  3  .  νι ὰλλοφυλος δε αυ òϩι ὲ ρατ ου ϩι πι ςα `μ πι τωου  :  πι ςραηλ δε αϥ  òϩι ὲ ρατϥ ϩι πι ςα `μ πι τωου  :  ουοϩ πι αυ λων ετε `π ια πε  :  να ϥ ϧεν τουμηϯ . 																																													
1 Samiel 17 :  3  .  ni àllophilos de av òhi è rat ou hi pi sa `m pi tōou  :  pi srayl de af  òhi è ratf hi pi sa `m pi tōou  :  ouoh pi av lōn ete `p ia pe  :  na f kʰen toumyti . 																																													
1 Samiel 17 :  4  .  αϥ  ὶ δε `νϫε ου ρωμι `ν αμεςαιος  :  ευ ϫωρι πε   .  ὲβολϧεν νι `μ λαϧ `ν νι ὰλλοφυλος  :  ὲ πεϥραν πε γολιαθ  :  ευ ὶ ὲβολ πε ϧεν γεθ  :  ερε τεϥ ϣι`η να ὲρ 4  .  `μ μαϩ ι νεμ ου ὲ ρτω  . 																																													
1 Samiel 17 :  4  .  af  ì de `nge ou rōmi `n amesaios  :  ev gōri pe   .  èvolkʰen ni `m lakʰ `n ni àllophilos  :  è pefran pe joliatʰ  :  ev ì èvol pe kʰen jetʰ  :  ere tef shi`y na èr 4  .  `m mah i nem ou è rtō  . 																																													
1 Samiel 17 :  5  .  ερε ου περικεφαλεα ϩιϫεν τεϥ ὰφε  :  ερε ου ϧοκ `ν ρε `ν ϭινϭε τοι ὲ ϩιωτϥ   .  ερε πι ϣι `μπε ϥ ϧοκ να ὲρ ου ϫες `θ βα `ν ςαθερι   .  `ν ϩομτ   .  ϩι βενιπι  . 																																													
1 Samiel 17 :  5  .  ere ou perikephalea higen tef àphe  :  ere ou kʰok `n re `n tshintshe toi è hiōtf   .  ere pi shi `mpe f kʰok na èr ou ges `tʰ va `n satʰeri   .  `n homt   .  hi venipi  . 																																													
1 Samiel 17 :  6  .  ουοϩ ϩαν σηβι `ν ϩομτ ναυ ουωτϩ ὲ ρατϥ   .  ερε ου ϩοπλον `ν ρενϩοϥ χη ὲ`ϩρηι ουτε νεϥ να ϩβι  . 																																													
1 Samiel 17 :  6  .  ouoh han syvi `n homt nav ouōth è ratf   .  ere ou hoplon `n renhof ky è`hryi oute nef na hvi  . 																																													
1 Samiel 17 :  7  .  ϯ `ϩθη δε `μπε ϥ μερεϩ   .  να ςοι `μ φρηϯ `ν ου να τ `ν ςωϧι   .  ουοϩ τεϥ λογχη να ςναὲρ ςοου `ν ϣε `ν ςαθερι `ν `ϩρηϣι `μ βενιπι   .  πετϥι δε `ν νεϥ ϩοπλον να ϥ μοϣι ϩι `τ ϩη `μμο ϥ  . 																																													
1 Samiel 17 :  7  .  ti `htʰy de `mpe f mereh   .  na soi `m phryti `n ou na t `n sōkʰi   .  ouoh tef lonky na snaèr soou `n she `n satʰeri `n `hryshi `m venipi   .  petfi de `n nef hoplon na f moshi hi `t hy `mmo f  . 																																													
1 Samiel 17 :  8  .  ουοϩ κολιαθ αϥ  òϩι ὲ ρατϥ   .  αϥ  ωϣ εβολ ὲ  πι μηϣ `μ π10  .  _η3   .  εϥ ϫω `μμο ς νωου   .  ϫε εθβε ου  τετεννηου εβολ   .  ὲ òϩι ερατεν θηνου επιπολυμος εμιϣι νεμαν   .  μη ὰνοκ   .  ανοκ ου φυλεςτιαιος αν   .  `ν θωτεν δε `ν θωτεν νι ϩεβραιος   .  νι ὲ βιαικ `ν ςαουλ   .  ςωτπ ϫε `ν ου ρωμι εβολ `νϧητ θηνου   .  `ντε ϥ ὶ ὲβολ νηι  . 																																													
1 Samiel 17 :  8  .  ouoh koliatʰ af  òhi è ratf   .  af  ōsh evol è  pi mysh `m p10  .  _y3   .  ef gō `mmo s nōou   .  ge etʰve ou  tetennyou evol   .  è òhi eraten tʰynou epipolimos emishi neman   .  my ànok   .  anok ou philestiaios an   .  `n tʰōten de `n tʰōten ni hebraios   .  ni è viaik `n saoul   .  sōtp ge `n ou rōmi evol `nkʰyt tʰynou   .  `nte f ì èvol nyi  . 																																													
1 Samiel 17 :  9  .  ουοϩ εϥ ϣανϫεμϫομ ὲ μιϣι νεμηι   .  `ντε ϥ παταςςε `μμο ι   .  τεν να ϣωπι νωτεν `ν ὲ βιαικ   .  ὰνοκ δε ειϣανϫεμϫομ ὲρο ϥ   .  `ν ταπαταςςε `μμο ϥ   .  τετεναϣωπι να ν `ν ὲ βιαικ . 																																													
1 Samiel 17 :  9  .  ouoh ef shangemgom è mishi nemyi   .  `nte f patasse `mmo i   .  ten na shōpi nōten `n è viaik   .  ànok de eishangemgom èro f   .  `n tapatasse `mmo f   .  tetenashōpi na n `n è viaik . 																																													
1 Samiel 17 :  10  .  ουοϩ πι ὰλλοφυλος πεϫ αϥ νωου ϫε ις ϩηππε   .  πι λαος `μ π10  .  _η3   .  αι ϯϣωϣ ναϥ  `μ φοου `ν ὲϩοου   .  ϫε νεϩ ου ρωμι νηι ὲβολ   .  `ν τεν μιϣι `μ πι 2  .  ϩι ου ςοπ  . 																																													
1 Samiel 17 :  10  .  ouoh pi àllophilos peg af nōou ge is hyppe   .  pi laos `m p10  .  _y3   .  ai tishōsh naf  `m phoou `n èhoou   .  ge neh ou rōmi nyi èvol   .  `n ten mishi `m pi 2  .  hi ou sop  . 																																													
1 Samiel 17 :  11  .  ουοϩ σαουλ νεμ π10  .  _η3 τηρ ϥ   .  αυ ςωτεμ εναιςαϫι `ντε πι ὰλλοφυλος αυ `ϣθορτερ   .  αυ ὲ ρϩοϯ ὲμαϣω  . 																																													
1 Samiel 17 :  11  .  ouoh saoul nem p10  .  _y3 tyr f   .  av sōtem enaisagi `nte pi àllophilos av `shtʰorter   .  av è rhoti èmashō  . 																																													
1 Samiel 17 :  12  .  δαυιδ δε `π ϣηρι πε `ν ου ρωμι `ν εφραθαιος `ντε βηθλεεμ `ντε ιουδα   .  επεϥραν πε ιεςςαι   .  εουονταϥ `μμαυ `ν `ϣμην `ν ϣηρι   .  πι ρωμι δε ὲ τε`μμαυ ϧεν νι ὲϩοου `ν ςαουλ   .  ναυ ϧελλο πε   .  εϥ ϧεν νι ρεμ`ϩραυ  . 																																													
1 Samiel 17 :  12  .  david de `p shyri pe `n ou rōmi `n ephratʰaios `nte vytʰleem `nte iouda   .  epefran pe iessai   .  eouontaf `mmav `n `shmyn `n shyri   .  pi rōmi de è te`mmav kʰen ni èhoou `n saoul   .  nav kʰello pe   .  ef kʰen ni rem`hrav  . 																																													
1 Samiel 17 :  13  .  ουοϩ 3  .  `ν νοϫ `ν ϣηρι `ντε εισσαι   .  αυ ϣε αυ ουαϩου `νςα ςαουλ ὲ  πι πολυμος   .  `φ ραν δε `μπε ϥ 3  .  `ν ϣηρι ὲταυ ϣε εβολ επιπολυμος   .  ελιαβ πε πι ϣερπ μιςι   .  ουοϩ πι μαϩ 2  .  πε αμιναδαβ   .  πι μαϩ 3  .  πε ςαμαα . 																																													
1 Samiel 17 :  13  .  ouoh 3  .  `n nog `n shyri `nte eissai   .  av she av ouahou `nsa saoul è  pi polimos   .  `ph ran de `mpe f 3  .  `n shyri ètav she evol epipolimos   .  eliab pe pi sherp misi   .  ouoh pi mah 2  .  pe aminadab   .  pi mah 3  .  pe samaa . 																																													
1 Samiel 17 :  14  .  δαυιδ δε πι κουϫι ερωου   .  πι 3  .  δε `ν νοϫ `ν ςον αυ ϣε δε αυ ουαϩου `νςα ςαουλ . 																																													
1 Samiel 17 :  14  .  david de pi kougi erōou   .  pi 3  .  de `n nog `n son av she de av ouahou `nsa saoul . 																																													
1 Samiel 17 :  15  .  δαυιδ δε αϥ  ὶ ὲβολ ϩιτοτϥ `ν σαουλ  :  αϥ  ϣε αϥ  ὰμονι `ν νι ὲ ςωου `μπε ϥ ιωτ ὲ`ϩρηι ϧεν βηθλεεμ . 																																													
1 Samiel 17 :  15  .  david de af  ì èvol hitotf `n saoul  :  af  she af  àmoni `n ni è sōou `mpe f iōt è`hryi kʰen vytʰleem . 																																													
1 Samiel 17 :  16  .  ουοϩ αϥ  ὶ `νϫε πι αλλοφυλος εϥ ϧωντ `μμο ϥ ὲϧουν ὲ φναυ `ν ϣωρπ νεμ φναυ `ν ρουϩι ουοϩ αϥ  òϩι ὲ ρατϥ `ν 4 `ν ὲϩοου . 																																													
1 Samiel 17 :  16  .  ouoh af  ì `nge pi allophilos ef kʰōnt `mmo f èkʰoun è phnav `n shōrp nem phnav `n rouhi ouoh af  òhi è ratf `n 4 `n èhoou . 																																													
1 Samiel 17 :  17  .  ουοϩ πεϫε ιεσσε `ν δαυιδ πεϥ ϣηρι ϫε ϭι `μ παιϣι `ν αλφιτον `ν νεκ `ςνηου νεμ παι 10  .  `ν ωικ `ν τεκ òλου `ν ϯ παρεμβολη `ν τεκ τηιτ ου `ν νεκ `ςνηου . 																																													
1 Samiel 17 :  17  .  ouoh pege iesse `n david pef shyri ge tshi `m paishi `n alphiton `n nek `snyou nem pai 10  .  `n ōik `n tek òlou `n ti paremvoly `n tek tyit ou `n nek `snyou . 																																													
1 Samiel 17 :  18  .  ουοϩ παι 10  .  `ν ϭελι `ν ὲ ρωϯ εκὲ ϭιτου ὲϧουν ὲ  πι χηλιαρχος ουοϩ `ν τεκ ϫεμ`πϣινι `ν νεκ `ςνηου ϧεν ου ϩιρηνη ουοϩ `ν τεκ ὲμι ϫε ευ ερ`χριὰ `ν ου  . 																																													
1 Samiel 17 :  18  .  ouoh pai 10  .  `n tsheli `n è rōti ekè tshitou èkʰoun è  pi kyliarkos ouoh `n tek gem`pshini `n nek `snyou kʰen ou hiryny ouoh `n tek èmi ge ev er`krià `n ou  . 																																													
1 Samiel 17 :  19  .  ουοϩ ϩηππε `ν θωου νεμ σαουλ νεμ ρωμι νιβεν `ντε πι _ς3 ςε χη ϧεν ϯ ϧελλοτ `ντε νι `ϣϣην ευ ϯ  νεμ νι αλλοφυλος . 																																													
1 Samiel 17 :  19  .  ouoh hyppe `n tʰōou nem saoul nem rōmi niven `nte pi _s3 se ky kʰen ti kʰellot `nte ni `shshyn ev ti  nem ni allophilos . 																																													
1 Samiel 17 :  2  .  αϥ  ϣορπϥ `νϫε δαυιδ `μ φναυ `ν ϣωρπ αϥ  χα νι ὲ ςωου ϧατεν πι ρεϥὰρεϩ ουοϩ αϥ  ϭιτου αϥ  ϣεν αϥ `μ φρηϯ ὲταϥ ϩονϩεν ναϥ  `νϫε ιεςςε πεϥ ιωτ ουοϩ αϥ  ὶ ὲ ϯςτροιτιλοςις νεμ ὲϧουν ὲ ϯϫομ εθ μοϣι ὲβολ ὲ  πι βωτς ουοϩ ναυ ὲ`ϣληλουὶ ὲβολϧεν πι πολεμος . 																																													
1 Samiel 17 :  2  .  af  shorpf `nge david `m phnav `n shōrp af  ka ni è sōou kʰaten pi refàreh ouoh af  tshitou af  shen af `m phryti ètaf honhen naf  `nge iesse pef iōt ouoh af  ì è tistroitilosis nem èkʰoun è tigom etʰ moshi èvol è  pi vōts ouoh nav è`shlylouì èvolkʰen pi polemos . 																																													
1 Samiel 17 :  21  .  ουοϩ αυ òϩιὲρατου ὲ φβωτς `νϫε πι _ς3  :  νεμ νι αλλοφυλος `μπε`μθο `ν νουὲρηου  : 																																													
1 Samiel 17 :  21  .  ouoh av òhièratou è phvōts `nge pi _s3  :  nem ni allophilos `mpe`mtʰo `n nouèryou  : 																																													
1 Samiel 17 :  22  .  ουοϩ ὰδαυιδ χανι`ςκευος ὲ `ϧρηι ϧεν `τ ϫιϫ `μ πι ρεϥὰρεϩ ὲ νι`ςκευος ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲϧουν ὲ ϯθωουτς ουοϩ αϥ  ϣεν νεϥ `ςνηου ευ ϩιρηνη  : 																																													
1 Samiel 17 :  22  .  ouoh àdavid kani`skevos è `kʰryi kʰen `t gig `m pi refàreh è ni`skevos ouoh af  shen af èkʰoun è titʰōouts ouoh af  shen nef `snyou ev hiryny  : 																																													
1 Samiel 17 :  23  .  ουοϩ ϩως ου ναϥ  ςαϫι νεμω ου ϩηππεις πι ρωμι `ν ὰμεςςεος αϥ  ὶ ὲ `π  ϣωι γολιαθ πε πεϥ ραν πι φυληςτινος ὲβολϧεν γηθ `ντε νι παραταξις `ντε νι αλλοφυλος αϥ  ςαϫι κατα να ι ςαϫι . 																																													
1 Samiel 17 :  23  .  ouoh hōs ou naf  sagi nemō ou hyppeis pi rōmi `n àmesseos af  ì è `p  shōi joliatʰ pe pef ran pi philystinos èvolkʰen jytʰ `nte ni parataxis `nte ni allophilos af  sagi kata na i sagi . 																																													
1 Samiel 17 :  24  .  ουοϩ αϥ  ςωτεμ `νϫε ςαουλ νεμ ρωμι νιβεν `ντε πι _ς3 ουοϩ ὲταυ ναυ ὲ  πι ρωμι αυ φωτ ὲβολϩαπεϥϩο ουοϩ αυ ερϩοϯ ὲμαϣω  : 																																													
1 Samiel 17 :  24  .  ouoh af  sōtem `nge saoul nem rōmi niven `nte pi _s3 ouoh ètav nav è  pi rōmi av phōt èvolhapefho ouoh av erhoti èmashō  : 																																													
1 Samiel 17 :  25  .  ουοϩ πεϫε νι ρωμι `ντε πι _ς3  :  ϫε ὰναρετενναυ ὲ παι ρωμι ὲταϥ ὶ ὲ `π  ϣωι  :  ὲταϥ ὶ ὲ ϯϣωϣ `μ πι _ς3 πι ρωμι εθ να ϣαρι ὲρο ϥ `π ουρο να αι ϥ `ν ραμαò ϧεν ου νι ϣϯ `μ μετραμαò  :  ουοϩ `ϥ να ϯ ναϥ  `ντε ϥ ϣερι ουοϩ `π ηι `μπε ϥ ιωτ `ϥ να αι ϥ `ν ρεμϩε ϧεν πι _ς3 . 																																													
1 Samiel 17 :  25  .  ouoh pege ni rōmi `nte pi _s3  :  ge ànaretennav è pai rōmi ètaf ì è `p  shōi  :  ètaf ì è tishōsh `m pi _s3 pi rōmi etʰ na shari èro f `p ouro na ai f `n ramaò kʰen ou ni shti `m metramaò  :  ouoh `f na ti naf  `nte f sheri ouoh `p yi `mpe f iōt `f na ai f `n remhe kʰen pi _s3 . 																																													
1 Samiel 17 :  26  .  ουοϩ πεϫε δαυιδ `ν νι ρωμι ετ òϩιὲρατου νεμαϥ εϥ ϫω`μμος ϫε ου εθ να ϣωπι `μ πι ρωμι εθ να ϣαρι ὲ  πι αλλοφυλος ὲ τε`μμαυ ουοϩ `ντε ϥ `ωλι `ν ου ϣωϣ ὲβολϧεν πι _ς3  :  ϫε νιμ πε πι αλλοφυλος `ν ατςεβι  :  ϫε αϥ  ϯ ϣωϣ `ν ϯ θωουτς `μ `φ νουϯ ετ  ονϧ  : 																																													
1 Samiel 17 :  26  .  ouoh pege david `n ni rōmi et òhièratou nemaf ef gō`mmos ge ou etʰ na shōpi `m pi rōmi etʰ na shari è  pi allophilos è te`mmav ouoh `nte f `ōli `n ou shōsh èvolkʰen pi _s3  :  ge nim pe pi allophilos `n atsevi  :  ge af  ti shōsh `n ti tʰōouts `m `ph nouti et  onkʰ  : 																																													
1 Samiel 17 :  27  .  ουοϩ πεϫε πεϥ ςον ναϥ  κατα παι ςαϫι εϥ ϫω`μμος ϫε παι ρηϯ εθ να ϣωπι `μ πι ρωμι εθ να ϣαρι ὲρο ϥ  : 																																													
1 Samiel 17 :  27  .  ouoh pege pef son naf  kata pai sagi ef gō`mmos ge pai ryti etʰ na shōpi `m pi rōmi etʰ na shari èro f  : 																																													
1 Samiel 17 :  28  .  ουοϩ αϥ  ςωτεμ ὲρο ϥ `νϫε ὰλιαβ πεϥ ςον `ν νι ϣϯ εϥ ςαϫι νεν  νι ρωμι  :  ουοϩ αϥ  ϫωντ ϧεν ου `μβον `νϫε ὰλιαβ ὲ δαυιδ  :  ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε εθβε ου  ακ ὶὲ`ϧρηι ουοϩ ὲ τακχα νι κουϫι `ν ὲ ςωου ϧατεννιμ ϩι`πϣαϥε ὰνοκ ϯ ὲμι `ν νεκ μετϭαςιϩητ ϫε ὲ τακὶ ὲ `ϧρηι ὲ ναυ  ὲ  πι πολεμος  : 																																													
1 Samiel 17 :  28  .  ouoh af  sōtem èro f `nge àliab pef son `n ni shti ef sagi nen  ni rōmi  :  ouoh af  gōnt kʰen ou `mvon `nge àliab è david  :  ouoh peg af naf  ge etʰve ou  ak ìè`kʰryi ouoh è takka ni kougi `n è sōou kʰatennim hi`pshafe ànok ti èmi `n nek mettshasihyt ge è takì è `kʰryi è nav  è  pi polemos  : 																																													
1 Samiel 17 :  29  .  ουοϩ πεϫε δαυιδ ϫε ου πε ὲται αι ϥ ϯ νου μη ου ςαϫι αν πε . 																																													
1 Samiel 17 :  29  .  ouoh pege david ge ou pe ètai ai f ti nou my ou sagi an pe . 																																													
1 Samiel 17 :  3  .  ουοϩ αϥ  ταςθο ὲβολϩαροϥ αϥ  ὶ `μπε`μθο `ν κεουαι ουοϩ αϥ  ςαϫι νεμαϥ κατα να ι ςαϫι  :  ουοϩ αϥ  ὲ ρου`ω ναϥ  `νϫε πι χετ κατα `π ςαϫι `μ πι ϩουιτ . 																																													
1 Samiel 17 :  3  .  ouoh af  tastʰo èvolharof af  ì `mpe`mtʰo `n keouai ouoh af  sagi nemaf kata na i sagi  :  ouoh af  è rou`ō naf  `nge pi ket kata `p sagi `m pi houit . 																																													
1 Samiel 17 :  31  .  ουοϩ αυ ςωτεμ ὲ νιςαϫι ὲ ταδαυιδ ςαϫι `μμω ου ουοϩ αυ ολϥ ϩα ςαουλ  : 																																													
1 Samiel 17 :  31  .  ouoh av sōtem è nisagi è tadavid sagi `mmō ou ouoh av olf ha saoul  : 																																													
1 Samiel 17 :  _32  .  ουοϩ πεϫε δαυιδ ουβε σαουλ ϫε `μπε ν `θρεϥ`ωκεμ ὲ ϫω ϥ `νϫε `π ϩητ `μ πα_¡ `π ουρο `ϥ να ϣεν αϥ `νϫε πεκ βωκ ουοϩ `ντε ϥ βωτς νεμ πι αλλπφυλος  : 																																													
1 Samiel 17 :  _32  .  ouoh pege david ouve saoul ge `mpe n `tʰref`ōkem è gō f `nge `p hyt `m pa_¡ `p ouro `f na shen af `nge pek vōk ouoh `nte f vōts nem pi allpphilos  : 																																													
1 Samiel 17 :  33  .  ουοϩ πεϫε ςαουλ ουβε δαυιδ ϫε `χνα`ϣϫεμϫομ αν ὲ ϣε νακ ϩαροϥ ὲ ϯνεμαϥ ϫε `νθοκ ου ὰλου `νθοκ ουοϩ παι αλλοφυλος `νθοϥ ου ρωμι `μ βετς ιςϫεν τεϥ μετὰλου  : 																																													
1 Samiel 17 :  33  .  ouoh pege saoul ouve david ge `kna`shgemgom an è she nak harof è tinemaf ge `ntʰok ou àlou `ntʰok ouoh pai allophilos `ntʰof ou rōmi `m vets isgen tef metàlou  : 																																													
1 Samiel 17 :  34  .  ουοϩ πεϫε δαυιδ ουβε ςαουλ ϫε να ρεπεκβωκ μονι `ν νι ὲ ςωου `ντε πεϥ ιωτ ουοϩ ϣαϥ ὶ `νϫε πι μουὶ νεμ ϯ λαβοι ϣαυ`ωλι `ν ου ὲ ςωου ϧεν πι ιοϩι  . 																																													
1 Samiel 17 :  34  .  ouoh pege david ouve saoul ge na repekvōk moni `n ni è sōou `nte pef iōt ouoh shaf ì `nge pi mouì nem ti lavoi shav`ōli `n ou è sōou kʰen pi iohi  . 																																													
1 Samiel 17 :  35  .  ουοϩ ϣαιὶ ὲβολ ςαφαϩου `μμο ϥ ουοϩ αι ϣαρι ὲρο ϥ ουοϩ ϣαιθοκμεϥ ὲβολϧεν ρωϥ ουοϩ αϥ  ϣαντωνϥ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι ϣαιὰμονι `μμο ϥ ϧεν τεϥ `ϣβωβι ουοϩ `ν ταϩιουὶ ὲρο ϥ `ν ταϧοθβεϥ . 																																													
1 Samiel 17 :  35  .  ouoh shaiì èvol saphahou `mmo f ouoh ai shari èro f ouoh shaitʰokmef èvolkʰen rōf ouoh af  shantōnf è`hryi ègō i shaiàmoni `mmo f kʰen tef `shvōvi ouoh `n tahiouì èro f `n takʰotʰvef . 																																													
1 Samiel 17 :  36  .    .  ουοϩ πι μουὶ νεμ ϯ λαβοι ϣαρε πεκ βωκ ϩιουὶ ὲρω ου ουοϩ εϥὲ ϣωπι `νϫε πι αλλοφυλος `ν ατςεβι `μ φρηϯ `ν ουαι  `ν να ι μη ϯ να ϣενηι αν `ν ταϣαρι ὲρο ϥ ουοϩ `ν τα`ωλι `ν ου ϣωϣ `μ φοου ὲβολϧεν πι _ς3  :  ϫε νιμ πε φαι πι ατςεβι φαιὲταϥ ϯ ϣωϣ `ν ϯ θωουτς `ντε `φ νουϯ ετ  ονϧ  : 																																													
1 Samiel 17 :  36  .    .  ouoh pi mouì nem ti lavoi share pek vōk hiouì èrō ou ouoh efè shōpi `nge pi allophilos `n atsevi `m phryti `n ouai  `n na i my ti na shenyi an `n tashari èro f ouoh `n ta`ōli `n ou shōsh `m phoou èvolkʰen pi _s3  :  ge nim pe phai pi atsevi phaiètaf ti shōsh `n ti tʰōouts `nte `ph nouti et  onkʰ  : 																																													
1 Samiel 17 :  37  .  π_¡ φηὲταϥ ναϩμε ν ὲβολϧεν `τ ϫιϫ `μ πι μουὶ νεμ ὲβολϧεν `τ ϫιϫ `ν ϯ λαβοι `νθοϥ εϥὲ ναϩμε τ ϧεν `τ ϫιϫ `μ πι αλλοφυλος `ν ατςεβι  .  ουοϩ πεϫε ςαουλ ουβε δαυιδ ϫε εϥὲ ϣωπι νεμακ `νϫε π_¡ . 																																													
1 Samiel 17 :  37  .  p_¡ phyètaf nahme n èvolkʰen `t gig `m pi mouì nem èvolkʰen `t gig `n ti lavoi `ntʰof efè nahme t kʰen `t gig `m pi allophilos `n atsevi  .  ouoh pege saoul ouve david ge efè shōpi nemak `nge p_¡ . 																																													
1 Samiel 17 :  38  .  ουοϩ ὰςαουλ μουρ `ν δαυιδ ϧεν πεϥ μουϫϧ αϥ  ϯ να ϥ `ν ου περι καφαλὲα ϩιϫεν τεϥ ὰφε . 																																													
1 Samiel 17 :  38  .  ouoh àsaoul mour `n david kʰen pef mougkʰ af  ti na f `n ou peri kaphalèa higen tef àphe . 																																													
1 Samiel 17 :  39  .  ουοϩ αϥ  ϧοκϥ `ντε ϥ ςηϥι ςα`πϣωι `μπε ϥ μουϫϧ ουοϩ αϥ  ϧοςι εϥ μοϣι `ν ου ςοπ νεμ 2  .  εϥ κεϩ ὲρω ου αν   .  ουοϩ πεϫε δαυιδ ουβε ςαουλ ϫε ϯ να `ϣϫεμϫομ αν ὲ μοϣι ϧαναι ϫε ϯ κεϩ ὲρω ου αν ουοϩ αυ òλου ὲβολ ϩιωτϥ . 																																													
1 Samiel 17 :  39  .  ouoh af  kʰokf `nte f syfi sa`pshōi `mpe f mougkʰ ouoh af  kʰosi ef moshi `n ou sop nem 2  .  ef keh èrō ou an   .  ouoh pege david ouve saoul ge ti na `shgemgom an è moshi kʰanai ge ti keh èrō ou an ouoh av òlou èvol hiōtf . 																																													
1 Samiel 17 :  4  .  ουοϩ αϥ  `ωλι `μπε ϥ `ϣβωτ ϧεν τεϥ ϫιϫ ουοϩ αϥ  ςωτπ ναϥ  `ν 5  .  `ν `ωνι ευ `ςλεϫλωϫ ὲβολϧεν πι μου`νςωρεμ ουοϩ αυ χα υ `ν`ϧρηι ϧεν πεϥ κατους `μ μανὲςωου φηὲναϥ `νταϥ`μμαυ ὲ ςωκ ὲρο ϥ ουοϩ αϥ  χω `ντε ϥ `ςφεντονη ϧεν τεϥ ϫιϫ   .  ουοϩ αϥ  ὶ ϩαπιρωμι `ν αλλοφυλος . 																																													
1 Samiel 17 :  4  .  ouoh af  `ōli `mpe f `shvōt kʰen tef gig ouoh af  sōtp naf  `n 5  .  `n `ōni ev `sleglōg èvolkʰen pi mou`nsōrem ouoh av ka i `n`kʰryi kʰen pef katous `m manèsōou phyènaf `ntaf`mmav è sōk èro f ouoh af  kō `nte f `sphentony kʰen tef gig   .  ouoh af  ì hapirōmi `n allophilos . 																																													
1 Samiel 17 :  41  .  πι ὰλλοφυλος ϩωϥ   .  αϥ  μοϣι ὲϧουν ὲ δαυιδ   .  εϥ ϣουϣου `μμο ϥ   .  ερε πετϥι `μπε ϥ θυρων ϩι `τ ϩη `μμο ϥ . 																																													
1 Samiel 17 :  41  .  pi àllophilos hōf   .  af  moshi èkʰoun è david   .  ef shoushou `mmo f   .  ere petfi `mpe f tʰirōn hi `t hy `mmo f . 																																													
1 Samiel 17 :  42  .  ουοϩ αϥνα υ `νϫε γολιαθ ὲ δαυιδ ουοϩ αϥ  ϣοϣϥ ϫε `νθοϥ ου ὰλου πε ουοϩ `νθοϥ να ϥ τορϣ πε νεμ `θ μετςαιὲ `ντε νεϥ βαλ  . 																																													
1 Samiel 17 :  42  .  ouoh afna i `nge joliatʰ è david ouoh af  shoshf ge `ntʰof ou àlou pe ouoh `ntʰof na f torsh pe nem `tʰ metsaiè `nte nef val  . 																																													
1 Samiel 17 :  43  .  ουοϩ πεϫε πι αλλοφυλος ουβε δαυιδ ϫε μη ὰνοκ `μ φρηϯ `ν ου ουϩωρ ὰνοκ ϫε `νθοκ `χνηου ϩαροι ϧεν ου `ϣβωτ νεμ ϩαν `ωνι   .  ουοϩ πεϫε δαυιδ ϫε `μμον αλλα `κ ϩωου ὲ ϩοτε ου ϩωρ ουοϩ αϥ  ςαϩουὶ `νϫε πι αλλοφυλος ὲ δαυιδ `ν`ϧρηι ϧεν νεϥ νουϯ . 																																													
1 Samiel 17 :  43  .  ouoh pege pi allophilos ouve david ge my ànok `m phryti `n ou ouhōr ànok ge `ntʰok `knyou haroi kʰen ou `shvōt nem han `ōni   .  ouoh pege david ge `mmon alla `k hōou è hote ou hōr ouoh af  sahouì `nge pi allophilos è david `n`kʰryi kʰen nef nouti . 																																													
1 Samiel 17 :  44  .  ουοϩ πεϫε πι αλλοφυλος `ν δαυιδ ϫε ὰμου ϩαροι `ντα ϯ `ν νεκ αϥ ου ὶ `ν νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε νεμ νι θηριον `ντε `π καϩι . 																																													
1 Samiel 17 :  44  .  ouoh pege pi allophilos `n david ge àmou haroi `nta ti `n nek af ou ì `n ni halati `nte `t phe nem ni tʰyrion `nte `p kahi . 																																													
1 Samiel 17 :  45  .  ουοϩ πεϫε δαυιδ ουβε πι αλλοφυλος ϫε `νθοκ `χνηου ὲϧουν ϩαροι ϧεν ου ςηϥι νεμ ου ναυ ὶ νεμ ου ϩοπλον ὰνοκ δε ϯ ϧωντ ϣαροκ ϧεν `φ ραν `μ π_¡ ςαβαωθ `φ νουϯ `ντε ϯ θωουτς `ντε πι _ς3 θηὲτακ ϯ ϣωϣ να ς `μ φοου . 																																													
1 Samiel 17 :  45  .  ouoh pege david ouve pi allophilos ge `ntʰok `knyou èkʰoun haroi kʰen ou syfi nem ou nav ì nem ou hoplon ànok de ti kʰōnt sharok kʰen `ph ran `m p_¡ savaōtʰ `ph nouti `nte ti tʰōouts `nte pi _s3 tʰyètak ti shōsh na s `m phoou . 																																													
1 Samiel 17 :  46  .    .  ουοϩ ὲ ρε``φνουϯ μα`ϣθαμ `ν ρωκ `μ φοου ϧεν ταϫιϫ ουοϩ ϯ να ϧοθβεκ `ν τα`ωλι `ν τεκ ναϩβι ὲβολ `μ μοκ  .  ουοϩ ειὲ ϯ `ν νεκ κελι νεμ νεν κελι `ν ϯ παρεμβολη `ντε νι αλλοφυλος `ν`ϧρηι ϧεν παι ὲϩοου `ν νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε νεμ νι θηριον τηρ ου `ντε `π καϩι   .  ουοϩ εϥὲ ὲμι `νϫε `π καϩι τηρ ϥ ϫε `φ νουϯ ϣοπ ϧεν πι _ς3 . 																																													
1 Samiel 17 :  46  .    .  ouoh è re``phnouti ma`shtʰam `n rōk `m phoou kʰen tagig ouoh ti na kʰotʰvek `n ta`ōli `n tek nahvi èvol `m mok  .  ouoh eiè ti `n nek keli nem nen keli `n ti paremvoly `nte ni allophilos `n`kʰryi kʰen pai èhoou `n ni halati `nte `t phe nem ni tʰyrion tyr ou `nte `p kahi   .  ouoh efè èmi `nge `p kahi tyr f ge `ph nouti shop kʰen pi _s3 . 																																													
1 Samiel 17 :  47  .  ουοϩ ςε ὲμι `νϫε ταιθωουτς τηρ ς ϫε `μ παρε π_¡ νοϩεμ ϧεν `τ ςηϥι νεμ ου ναυ ὶ ϫε ου ηι πι πολεμος φα π_¡ πε ουοϩ π_¡ εϥὲ ϯθηνου ὲ ϧρηι ὲ νεν ϫιϫ . 																																													
1 Samiel 17 :  47  .  ouoh se èmi `nge taitʰōouts tyr s ge `m pare p_¡ nohem kʰen `t syfi nem ou nav ì ge ou yi pi polemos pha p_¡ pe ouoh p_¡ efè titʰynou è kʰryi è nen gig . 																																													
1 Samiel 17 :  48  .  ουοϩ αϥ  τωνϥ `νϫε πι αλλοφυλος αϥ  ϣεν αϥ ὲβολ ὲ `ϩρεν δαυιδ . 																																													
1 Samiel 17 :  48  .  ouoh af  tōnf `nge pi allophilos af  shen af èvol è `hren david . 																																													
1 Samiel 17 :  49  .  ουοϩ ὰδαυιδ ςουτεν τεϥ ϫιϫ ὲβολ `ν `ϩρηι ϧεν πεϥ κατους ουοϩ αϥ  ϭι ὲβολ `μμαυ `ν ου `ωνι `ν ουωτ ουοϩ αϥ  τεν θωνϥ ϧεν ϯ `ςφεντονη ουοϩ αϥ  ϣαρι ὲρο ϥ ϧεν τεϥ τεϩι ουοϩ αϥ  ϩει ϩιϫεν πεϥ ϩο ϩιϫεν πι καϩι  .  0 . 1125																																													
1 Samiel 17 :  49  .  ouoh àdavid souten tef gig èvol `n `hryi kʰen pef katous ouoh af  tshi èvol `mmav `n ou `ōni `n ouōt ouoh af  ten tʰōnf kʰen ti `sphentony ouoh af  shari èro f kʰen tef tehi ouoh af  hei higen pef ho higen pi kahi  .  0 . 1125																																													
1 Samiel 17 :  50  .  δαυιδ δε αϥ  ϭρο ὲ  πι ὰλλοφυλος ϧεν τεϥ ςφεντωνι   .  ουοϩ ϧεν πεϥ ωνι   .  αϥ  ὲ ρ πι ὰλλοφυλος `ν ϫωβ αϥ  ϧοθβεϥ  .  νε `μμον ςηϥι δε `ν τοτ ϥ `ν δαυιδ . 																																													
1 Samiel 17 :  50  .  david de af  tshro è  pi àllophilos kʰen tef sphentōni   .  ouoh kʰen pef ōni   .  af  è r pi àllophilos `n gōb af  kʰotʰvef  .  ne `mmon syfi de `n tot f `n david . 																																													
1 Samiel 17 :  51  .  ουοϩ αϥ  ϭοϫι `νϫε δαυιδ αϥ  òϩι ὲ ρατϥ ϩιϫωϥ ουοϩ αϥ  `ωλι `ντε ϥ ςηϥι αϥ  ϧοθβεϥ αϥ  `ωλι `ντε ϥ ὰφε ὲβολ `μμο ϥ ουοϩ ὲταυ ναυ `νϫε νι αλλοφυλος ϫε αϥ  μου `νϫε που ρεμ αυ φωτ . 																																													
1 Samiel 17 :  51  .  ouoh af  tshogi `nge david af  òhi è ratf higōf ouoh af  `ōli `nte f syfi af  kʰotʰvef af  `ōli `nte f àphe èvol `mmo f ouoh ètav nav `nge ni allophilos ge af  mou `nge pou rem av phōt . 																																													
1 Samiel 17 :  52  .  νι ρωμι δε `μ π10  .  _η3   .  αυ τωουν νεμ νι ρωμι `ν ιουδα   .  αυ εϣληλουὶ εβολ αυ φωτ `νςα νι ὰλλοφυλος   .  ϣα πι μωιτ `ν ϣε εϧουν ὲ γεθ   .  ευ να τηιτ ου ὲϧουν εροϥ   .  ουοϩ ϣα νι πυλη `ν ας καλων   .  αυ ϩει `νϫε νι ϧωτεβ `ν νι ὰλλοφυλος ϧεν φμωιτ `ν νι πυλη ϣα εϩρηι ὲ γεθ   .  ουοϩ ϣα εϩρηι ὲ ακ καρων  . 																																													
1 Samiel 17 :  52  .  ni rōmi de `m p10  .  _y3   .  av tōoun nem ni rōmi `n iouda   .  av eshlylouì evol av phōt `nsa ni àllophilos   .  sha pi mōit `n she ekʰoun è jetʰ   .  ev na tyit ou èkʰoun erof   .  ouoh sha ni pily `n as kalōn   .  av hei `nge ni kʰōteb `n ni àllophilos kʰen phmōit `n ni pily sha ehryi è jetʰ   .  ouoh sha ehryi è ak karōn  . 																																													
1 Samiel 17 :  53  .  νι ρωμι δε `μ π10  .  _η3 αυ κοτ ου εβολ ϧεν νι ὰλλοφυλος   .  αυ τηιτ ου εϩρηι ενουπαρεμβολη αυ ϣωλ `μμω ου  . 																																													
1 Samiel 17 :  53  .  ni rōmi de `m p10  .  _y3 av kot ou evol kʰen ni àllophilos   .  av tyit ou ehryi enouparemvoly av shōl `mmō ou  . 																																													
1 Samiel 17 :  54  .  ουοϩ δαυιδ   .  αϥ  ϭι `ν `τ ὰφε `μ πι ὰλλοφυλος   .  αϥ  ὲ νς ὲ`ϩρηι ὲ ι3__η4 ουοϩ νεϥ ςκηυε   .  αϥ  χα υ ὲ`ϩρηι ϧεν ϯ `ςκυνη . 																																													
1 Samiel 17 :  54  .  ouoh david   .  af  tshi `n `t àphe `m pi àllophilos   .  af  è ns è`hryi è i3__y4 ouoh nef skyie   .  af  ka i è`hryi kʰen ti `skiny . 																																													
1 Samiel 17 :  55  .  ----------																																													
1 Samiel 17 :  55  .  ----------																																													
1 Samiel 17 :  56  .  ----------																																													
1 Samiel 17 :  56  .  ----------																																													
1 Samiel 17 :  57  .  ----------																																													
1 Samiel 17 :  57  .  ----------																																													
1 Samiel 17 :  58  .  ----------																																													
1 Samiel 17 :  58  .  ----------																																													
1 Samiel chapter 18																																													
1 Samiel chapter 18																																													
1 Samiel 18 :  1  .  ----------																																													
1 Samiel 18 :  1  .  ----------																																													
1 Samiel 18 :  2  .  ----------																																													
1 Samiel 18 :  2  .  ----------																																													
1 Samiel 18 :  3  .  ----------																																													
1 Samiel 18 :  3  .  ----------																																													
1 Samiel 18 :  4  .  ----------																																													
1 Samiel 18 :  4  .  ----------																																													
1 Samiel 18 :  5  .  ----------  . 																																													
1 Samiel 18 :  5  .  ----------  . 																																													
1 Samiel 18 :  6  .  νη ετ χορευε δε αυ ὶ ὲβολ ϩητϥ `ν δαυιδ εβολ ϧεν νι πολις τηρ ου `μ π10  .  _η3 νεμ `ν ου κεμκεμ   .  ουοϩ `ν ου κυμβαλον ϧεν ου ραϣι . 																																													
1 Samiel 18 :  6  .  ny et koreve de av ì èvol hytf `n david evol kʰen ni polis tyr ou `m p10  .  _y3 nem `n ou kemkem   .  ouoh `n ou kimvalon kʰen ou rashi . 																																													
1 Samiel 18 :  7  .  ουοϩ ναυ ϩως `νϫε νι ϩιòμι ναυ ϫω`μμος ϫε ςαουλ αϥ  ϣαρι ϧεν νεϥ ὰνα`νϣο ουοϩ δαυιδ αϥ  ϣαρι ϧεν νεϥ ὰνα`ν`θβα  : 																																													
1 Samiel 18 :  7  .  ouoh nav hōs `nge ni hiòmi nav gō`mmos ge saoul af  shari kʰen nef àna`nsho ouoh david af  shari kʰen nef àna`n`tʰva  : 																																													
1 Samiel 18 :  8  .  ουοϩ ὰπισαϫι ϣωπι εϥ ϩωου ὲμαϣω ναϩρεν νεν βαλ `ν ςαουλ εθβε πι ςαϫι  :  ουοϩ πεϫ αϥ ϫε αυ ϯ  `ν νι ὰνα`ν`θβα `ν δαυιδ ουοϩ ὰνοκ αυ ϯ  `ν νι ὰνα`νϣο νηι . 																																													
1 Samiel 18 :  8  .  ouoh àpisagi shōpi ef hōou èmashō nahren nen val `n saoul etʰve pi sagi  :  ouoh peg af ge av ti  `n ni àna`n`tʰva `n david ouoh ànok av ti  `n ni àna`nsho nyi . 																																													
1 Samiel 18 :  9  .  ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε σαουλ εϥ ϫουϣτ `νςα δαυιδ ιςϫεν πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ  : 																																													
1 Samiel 18 :  9  .  ouoh af  shōpi `nge saoul ef gousht `nsa david isgen pi èhoou è te`mmav  : 																																													
1 Samiel 18 :  10  .  ας ϣωπι δε μενενσα πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ αυ `πνευμα `μ πονηρον ὶ εϫεν ςαουλ   .  αϥ  προφητευε ϧεν `θ μηϯ `μπε ϥ `ηι κατα `φ ρηϯ ον `μ μηνι   .  ουοϩ ϯ λογχη να ςϧεν `τ ϫιϫ `ν ςαουλ . 																																													
1 Samiel 18 :  10  .  as shōpi de menensa pi èhoou è te`mmav av `pnevma `m ponyron ì egen saoul   .  af  prophyteve kʰen `tʰ myti `mpe f `yi kata `ph ryti on `m myni   .  ouoh ti lonky na skʰen `t gig `n saoul . 																																													
1 Samiel 18 :  11  .  σαουλ δε αϥνα υ ὲ ϯλογχη πεϫ αϥ ϫε ϯ να ραϧτ δαυιδ ϧεν θαι   .  ὲταϥ νοϫς δε ὲ δαυιδ   .  αϥ  ςαϩωϥ ϩα `π ϩο `ν ςαουλ ας θουξ ὲ ϯϫοι  . 																																													
1 Samiel 18 :  11  .  saoul de afna i è tilonky peg af ge ti na rakʰt david kʰen tʰai   .  ètaf nogs de è david   .  af  sahōf ha `p ho `n saoul as tʰoux è tigoi  . 																																													
1 Samiel 18 :  12  .  ου ου σαουλ αϥ  ὲ ρϩοϯ ϧα `τ ϩη `ν δαυιδ . 																																													
1 Samiel 18 :  12  .  ou ou saoul af  è rhoti kʰa `t hy `n david . 																																													
1 Samiel 18 :  13  .  αϥ  `θ ρεϥκην ϩα πεϥ ϩο αϥ  καθιστα `μμο ϥ `ν χιλιαρχος ναϥ    .  ουοϩ να ϥ μοϣι εβολ   .  ουοϩ να ϥ νηου ὲϧουν ϩι `τ ϩη `μ πι λαος . 																																													
1 Samiel 18 :  13  .  af  `tʰ refkyn ha pef ho af  katʰista `mmo f `n kiliarkos naf    .  ouoh na f moshi evol   .  ouoh na f nyou èkʰoun hi `t hy `m pi laos . 																																													
1 Samiel 18 :  14  .  δαυιδ δε να ϥ οι `ν ρεμ`νϩητ ϧεν νεϥ μωιτ τηρ ου   .  ερε `π ϭοις νεμαϥ . 																																													
1 Samiel 18 :  14  .  david de na f oi `n rem`nhyt kʰen nef mōit tyr ou   .  ere `p tshois nemaf . 																																													
1 Samiel 18 :  15  .  ουοϩ σαουλ αϥνα υ ϫε `νθοϥ δαυιδ `ϥοι `ν ρεμ`νϩητ εμαϣω   .  αϥ  ὲ ρϩοϯ ϧα τεϥ ϩη . 																																													
1 Samiel 18 :  15  .  ouoh saoul afna i ge `ntʰof david `foi `n rem`nhyt emashō   .  af  è rhoti kʰa tef hy . 																																													
1 Samiel 18 :  16  .  π10  .  _η3 δε τηρ ϥ νεμ ιουδα   .  ναυ μει `ν δαυιδ   .  εβολ ϫε `νθοϥ να ϥ νηου ὲϧουν   .  ουοϩ να ϥ νηου ὲβολ ϩι `τ ϩη `μ πι λαος   .   . 																																													
1 Samiel 18 :  16  .  p10  .  _y3 de tyr f nem iouda   .  nav mei `n david   .  evol ge `ntʰof na f nyou èkʰoun   .  ouoh na f nyou èvol hi `t hy `m pi laos   .   . 																																													
1 Samiel 18 :  17  .  πεϫε σαουλ ὲϧουν ϧεν δαυιδ   .  ϫε ις τανοϫ `ν ϣερι μεροβ   .  ϯ να τηις νακ `ν `ςϩιμι   .  πλην ϣωπι νηι `ν ου ϣηρι `ν δυνατος   .  `ν τεκ πολυμει   .  νεμ νεν ϫαϫι `μ `π ϭοις   .  ςαουλ δε αϥ  ϫος ϫε `ν νε ταϫιϫ ϣωπι ϩιϫωϥ  . 																																													
1 Samiel 18 :  17  .  pege saoul èkʰoun kʰen david   .  ge is tanog `n sheri merob   .  ti na tyis nak `n `shimi   .  plyn shōpi nyi `n ou shyri `n dinatos   .  `n tek polimei   .  nem nen gagi `m `p tshois   .  saoul de af  gos ge `n ne tagig shōpi higōf  . 																																													
1 Samiel 18 :  18  .  πεϫε δαυιδ ϫε ὰνοκ νιμ ὰνοκ   .  ουοϩ ου  νε νι ςυγγενια `μ παιωτ ϧεν π10  .  _η3   .  ϫε ειεϩεμςι   .  νεμ `τ ϣερι `μ πι ουρο . 																																													
1 Samiel 18 :  18  .  pege david ge ànok nim ànok   .  ouoh ou  ne ni singenia `m paiōt kʰen p10  .  _y3   .  ge eiehemsi   .  nem `t sheri `m pi ouro . 																																													
1 Samiel 18 :  19  .  ουοϩ ας ϣωπι ϧεν πι ουωιϣ εθ ρε μερωβ `τ ϣερι `ν ςαουλ ϩεμςι νεμ δαυιδ   .  αυ τηις `μ μαχριηλ   .  `π ϣηρι `μ μαολλαις   .  εθ ρεςϣωπι ναϥ  `ν `ςϩιμι  . 																																													
1 Samiel 18 :  19  .  ouoh as shōpi kʰen pi ouōish etʰ re merōb `t sheri `n saoul hemsi nem david   .  av tyis `m makriyl   .  `p shyri `m maollais   .  etʰ resshōpi naf  `n `shimi  . 																																													
1 Samiel 18 :  2  .  ουοϩ μελχωλ `τ ϣερι `ν ςαουλ   .  ας μενρε δαυιδ   .  αυ ταμε ςαουλ   .  ὲ φαι   .  ουοϩ πι ϩωβ αϥ  ραναϥ  . 																																													
1 Samiel 18 :  2  .  ouoh melkōl `t sheri `n saoul   .  as menre david   .  av tame saoul   .  è phai   .  ouoh pi hōb af  ranaf  . 																																													
1 Samiel 18 :  21  .  πεϫε ςαουλ ϫε ϯ να τηις ναϥ  `ν `ςϩιμι   .  ϫε ες εϣωπι ναϥ  `ν ςκανδαλον   .  ουοϩ `τ ϫιϫ `ν νι ὰλλοφυλος να ςϣωπι εϫεν ςαουλ  . 																																													
1 Samiel 18 :  21  .  pege saoul ge ti na tyis naf  `n `shimi   .  ge es eshōpi naf  `n skandalon   .  ouoh `t gig `n ni àllophilos na sshōpi egen saoul  . 																																													
1 Samiel 18 :  22  .  ςαουλ δε αϥ  ϩων ὲ τοτ ου ὲ  νεϥ  ὲ βιαικ   .  εϥ ϫω `μμο ς νωου   .  ϫε `ν θωτεν ςαϫι `ν ϩωπ νεμ δαυιδ   .  ετ ετενϫω `μμο ς ναϥ  ϫε ις πι ουρο ου αϣκ   .  ουοϩ νεϥ κεὲβιαικ τηρ ου ςε μει `μ μοκ   .  `νθοκ ϫε ου ωϣ ὲ ϩεμςι   .  νεμ `τ ϣερι `μ πι ουρο  . 																																													
1 Samiel 18 :  22  .  saoul de af  hōn è tot ou è  nef  è viaik   .  ef gō `mmo s nōou   .  ge `n tʰōten sagi `n hōp nem david   .  et etengō `mmo s naf  ge is pi ouro ou ashk   .  ouoh nef keèviaik tyr ou se mei `m mok   .  `ntʰok ge ou ōsh è hemsi   .  nem `t sheri `m pi ouro  . 																																													
1 Samiel 18 :  23  .  ουοϩ νι ὲ βιαικ `ν ςαουλ αυ ςαϫι νεμ δαυιδ κατα να ιςαϫι   .  πεϫε δαυιδ νωου   .  ϫε πι ϩωβ ου `ϩλι   .  ϩη πε ναϩρεν θηνου   .  εθ ριθωϧ `μ παι ρηϯ νεμ πι ουρο   .  ὰνοκ δε ὰνοκ ου ρωμι `ν ϩηκι   .  ειϣηϣ ὲ νϯταιηουτ αν  . 																																													
1 Samiel 18 :  23  .  ouoh ni è viaik `n saoul av sagi nem david kata na isagi   .  pege david nōou   .  ge pi hōb ou `hli   .  hy pe nahren tʰynou   .  etʰ ritʰōkʰ `m pai ryti nem pi ouro   .  ànok de ànok ou rōmi `n hyki   .  eishysh è ntitaiyout an  . 																																													
1 Samiel 18 :  24  .  ουοϩ νι ὲ βιαικ `ν ςαουλ   .  αυ ταμε ςαουλ ὲ να ιςαϫι ὲτ α δαυιδ ϫω ου  . 																																													
1 Samiel 18 :  24  .  ouoh ni è viaik `n saoul   .  av tame saoul è na isagi èt a david gō ou  . 																																													
1 Samiel 18 :  25  .  πεϫε ςαουλ νωου ϫε να ι νετετενναϫωου ὲ δαυιδ   .  ϫε να ρε πι ουρο   .  ου εϣ `θρε παιθωϣ ϣωπι αν ϧεν ϩαν χρημα   .  αλλα ϧεν ϣε `μ μετὰτςεβι   .  `ντε νι ὰλλοφυλος   .  ὲ ϭι `μ `π ϣιϣ `ν νεν ϫαϫι `μ `π ουρο   .  ςαουλ δε αϥ  μοκμεκ ὲ τηιϥ ὲ τοτ ου `ν νι ὰλλοφυλος  . 																																													
1 Samiel 18 :  25  .  pege saoul nōou ge na i netetennagōou è david   .  ge na re pi ouro   .  ou esh `tʰre paitʰōsh shōpi an kʰen han kryma   .  alla kʰen she `m metàtsevi   .  `nte ni àllophilos   .  è tshi `m `p shish `n nen gagi `m `p ouro   .  saoul de af  mokmek è tyif è tot ou `n ni àllophilos  . 																																													
1 Samiel 18 :  26  .  ουοϩ νι ὲ βιαικ `ν ςαουλ αυ ταμε δαυιδ ὲ να ιςαϫι   .  πι ϩωβ δε αϥ  ραναϥ `ν δαυιδ εθ ρεϥθωϧ   .  νεμ πι ουρο  . 																																													
1 Samiel 18 :  26  .  ouoh ni è viaik `n saoul av tame david è na isagi   .  pi hōb de af  ranaf `n david etʰ reftʰōkʰ   .  nem pi ouro  . 																																													
1 Samiel 18 :  27  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  τωουν αϥ  ϣε νεμ νεϥ ρωμι   .  αϥ  παταςςε `ν νι ὰλλοφυλος `ν ϣε `ν ρωμι   .  αϥ  ὶνι `ν νουμετὰτςεβι ὲ ρατϥ `μ πι ουρο   .  αϥ  θωϧ δε νεμ πι ουρο   .  ουοϩ μελχωλ τεϥ ϣερι αϥ  τηις ναϥ  `ν `ςϩιμι  . 																																													
1 Samiel 18 :  27  .  ouoh david af  tōoun af  she nem nef rōmi   .  af  patasse `n ni àllophilos `n she `n rōmi   .  af  ìni `n noumetàtsevi è ratf `m pi ouro   .  af  tʰōkʰ de nem pi ouro   .  ouoh melkōl tef sheri af  tyis naf  `n `shimi  . 																																													
1 Samiel 18 :  28  .  ςαουλ δε αϥνα υ ϫε `π ϭοις ϣοπ νεμ δαυιδ   .  ουοϩ π10  .  _η3 τηρ ϥ μει `μμο ϥ  . 																																													
1 Samiel 18 :  28  .  saoul de afna i ge `p tshois shop nem david   .  ouoh p10  .  _y3 tyr f mei `mmo f  . 																																													
1 Samiel 18 :  29  .  ςαουλ δε αϥ  ουωϩ ετ οτϥ εὲρϩοϯ `ν ϩουò ϩητϥ `ν δαυιδ  . 																																													
1 Samiel 18 :  29  .  saoul de af  ouōh et otf eèrhoti `n houò hytf `n david  . 																																													
1 Samiel 18 :  3 . --------------																																													
1 Samiel 18 :  3 . --------------																																													
1 Samiel chapter 19																																													
1 Samiel chapter 19																																													
1 Samiel 19 :  1  .  ουοϩ σαουλ   .  αϥ  σαϫι   .  νεμ ιωναθαν πεϥ ϣηρι   .  ουοϩ νεϥ ὲβιαικ τηρ ου εμωουτ `ν δαυιδ  . 																																													
1 Samiel 19 :  1  .  ouoh saoul   .  af  sagi   .  nem iōnatʰan pef shyri   .  ouoh nef èviaik tyr ou emōout `n david  . 																																													
1 Samiel 19 :  2  .  ιωναθαν δε `π ϣηρι `ν ςαουλ   .  να ϥ μει `ν δαυιδ εμαϣω   .  ουοϩ ιωναθαν αϥ  ταμε δαυιδ εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε ςαουλ κωϯ `νςα μωουτκ   .  ϯ νου ϫε μα `ϩθηκ   .  `μ φναυ `ν τοουὶ `ν ραςϯ   .  `ν τεκ òλκκ `ν τεκ ϩεμςι `νθοκ ϧεν ου μα `ν ϩωπ  . 																																													
1 Samiel 19 :  2  .  iōnatʰan de `p shyri `n saoul   .  na f mei `n david emashō   .  ouoh iōnatʰan af  tame david ef gō `mmo s   .  ge saoul kōti `nsa mōoutk   .  ti nou ge ma `htʰyk   .  `m phnav `n toouì `n rasti   .  `n tek òlkk `n tek hemsi `ntʰok kʰen ou ma `n hōp  . 																																													
1 Samiel 19 :  3  .  ουοϩ ὰνοκ ϯ να τωουν ϧατεν παιωτ   .  `ν ταὶ νακ ὲ ϯκοι   .  ὲ  πι μα ετ εκ να ϣωπι `νϧητ ϥ   .  ὰνοκ ον ϯ να ςαϫι νεμ παιωτ εθ βητκ   .  `ν ταναυ επετεϥναϫοϥ ουοϩ πι ςαϫι εθ νηου εβολ   .  ϯ να ταουοϥ εροκ  . 																																													
1 Samiel 19 :  3  .  ouoh ànok ti na tōoun kʰaten paiōt   .  `n taì nak è tikoi   .  è  pi ma et ek na shōpi `nkʰyt f   .  ànok on ti na sagi nem paiōt etʰ vytk   .  `n tanav epetefnagof ouoh pi sagi etʰ nyou evol   .  ti na taouof erok  . 																																													
1 Samiel 19 :  4  .  ιωναθαν δε αϥ  ςαϫι νεμ ςαουλ   .  πεϥ ιωτ εθβε δαυιδ καλως αϥ  ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε `μπερ  `θρε πι ουρο ὲ ρνοβι ὲ δαυιδ πεϥ βωκ   .  ϫε `μπε ϥ ὲ ρνοβι εροκ   .  ουοϩ νεϥ `ϩβηουὶ νανε υ εμαϣω . 																																													
1 Samiel 19 :  4  .  iōnatʰan de af  sagi nem saoul   .  pef iōt etʰve david kalōs af  gō `mmo s naf    .  ge `mper  `tʰre pi ouro è rnovi è david pef vōk   .  ge `mpe f è rnovi erok   .  ouoh nef `hvyouì nane i emashō . 																																													
1 Samiel 19 :  5  .  ουοϩ `κ ςωουν ϫε αϥ  χα τεϥ ψυχη ϧεν νεϥ ϫιϫ   .  αϥ  ϣε εβολ αϥ  παταςςε `μ πι ὰλλοφυλος   .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  ὶρι `ν ου νοϫ `ν ου ϫαι `μ π10  .  _η3   .  αυ ναυ  επιουϫαι αυ ραϣι   .  εθβε ου  ϫε εκ να ὲρνοβι ευ `ςνοϥ `ν ὰτνοβι   .  ὲ ϧωτεβ ϩι να ι `ν δαυιδ . 																																													
1 Samiel 19 :  5  .  ouoh `k sōoun ge af  ka tef psiky kʰen nef gig   .  af  she evol af  patasse `m pi àllophilos   .  ouoh `p tshois af  ìri `n ou nog `n ou gai `m p10  .  _y3   .  av nav  epiougai av rashi   .  etʰve ou  ge ek na èrnovi ev `snof `n àtnovi   .  è kʰōteb hi na i `n david . 																																													
1 Samiel 19 :  6  .  σαουλ δε αϥ  σωτεμ `νςα πι `ϧρωου `ν ιωναθαν πεϥ ϣηρι   .  ουοϩ ςαουλ αϥ  `ωρκ εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε `ϥονϧ `νϫε `π ϭοις ϫε `ν νεςϣωπι εθ ρε δαυιδ μου  . 																																													
1 Samiel 19 :  6  .  saoul de af  sōtem `nsa pi `kʰrōou `n iōnatʰan pef shyri   .  ouoh saoul af  `ōrk ef gō `mmo s   .  ge `fonkʰ `nge `p tshois ge `n nesshōpi etʰ re david mou  . 																																													
1 Samiel 19 :  7  .  ουοϩ ιωναθαν αϥ  μουϯ ὲ δαυιδ   .  αϥ  ταουò ὲρο ϥ `ν να ιςαϫι τηρ ου   .  ουοϩ ιωναθαν αϥ  ϭι `ν δαυιδ ὲ ρατϥ `ν ςαουλ   .  ουοϩ να ϥ ϩα πεϥ ϩο πε   .  `μ φρηϯ `ν ςαϥ   .  νεμ 3  .  `μ φοου `ν ὲϩοου . 																																													
1 Samiel 19 :  7  .  ouoh iōnatʰan af  mouti è david   .  af  taouò èro f `n na isagi tyr ou   .  ouoh iōnatʰan af  tshi `n david è ratf `n saoul   .  ouoh na f ha pef ho pe   .  `m phryti `n saf   .  nem 3  .  `m phoou `n èhoou . 																																													
1 Samiel 19 :  8  .  πι πολυμος δε αϥ  ουωϩ ετ οτϥ εθ ρεϥϣωπι   .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ϫεμϫομ αϥ  πολυμει νεμ νι ὰλλοφυλος   .  αϥ  παταςςε `μμω ου   .  ϧεν ου νοϫ εμαϣω `μ πλυγη   .  ουοϩ αυ φωτ ϩα πεϥ ϩο  . 																																													
1 Samiel 19 :  8  .  pi polimos de af  ouōh et otf etʰ refshōpi   .  ouoh david af  gemgom af  polimei nem ni àllophilos   .  af  patasse `mmō ou   .  kʰen ou nog emashō `m plijy   .  ouoh av phōt ha pef ho  . 																																													
1 Samiel 19 :  9  .  ου `πνευμα `μ πονηρον αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι εϫεν σαουλ   .  ουοϩ `νθοϥ να ϥ `νκοτ ϧεν πεϥ `ηι   .  να ϥ νηϫ   .  ερε τεϥ λογχη ϧεν τεϥ ϫιϫ   .  δαυιδ δε να ϥ ψαλλει   .  ϧεν πι òργανον ετ  ϧεν νεϥ ϫιϫ . 																																													
1 Samiel 19 :  9  .  ou `pnevma `m ponyron af  ì è`hryi egen saoul   .  ouoh `ntʰof na f `nkot kʰen pef `yi   .  na f nyg   .  ere tef lonky kʰen tef gig   .  david de na f psallei   .  kʰen pi òrjanon et  kʰen nef gig . 																																													
1 Samiel 19 :  10  .  ουοϩ σαουλ εϥ κωϯ `νςα `τ ϩη `ν ρωϧτ `ν δαυιδ   .  ϧεν ϯ λογχη ετ  ϧεν τεϥ ϫιϫ   .  δαυιδ αϥ  ςαϩωϥ ϩα `π ϩο `ν ςαουλ   .  ουοϩ ςαουλ α τεϥ λογχη θουξ   .  ὲϧουν εϯϫοι   .  δαυιδ αϥ  òλϥ αϥ  ουϫαι   .  ουοϩ ϯ λογχη αυ θοκμες εβολ ϧεν ϯ ϫοι  . 																																													
1 Samiel 19 :  10  .  ouoh saoul ef kōti `nsa `t hy `n rōkʰt `n david   .  kʰen ti lonky et  kʰen tef gig   .  david af  sahōf ha `p ho `n saoul   .  ouoh saoul a tef lonky tʰoux   .  èkʰoun etigoi   .  david af  òlf af  ougai   .  ouoh ti lonky av tʰokmes evol kʰen ti goi  . 																																													
1 Samiel 19 :  11  .  ας ϣωπι δε ϧεν πι εϫωρϩ ὲ τε`μμαυ   .  ςαουλ αϥ  ταουò `ν ϩαν ϥαιϣινι ὲ `π `ηι `ν δαυιδ   .  ὲ ρωις εροϥ εθ ρεϥμωουτϥ ετ οουὶ   .  μελχωλ δε τεϥ `ςϩιμι ας ταμε δαυιδ ες ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε `νθοκ εκ`ϣτεμναϩεμ τεκ ψυχη `μ πι ὲϫωρϩ   .  ςε να μωουτκ `ν ραςϯ  . 																																													
1 Samiel 19 :  11  .  as shōpi de kʰen pi egōrh è te`mmav   .  saoul af  taouò `n han faishini è `p `yi `n david   .  è rōis erof etʰ refmōoutf et oouì   .  melkōl de tef `shimi as tame david es gō `mmo s naf  ge `ntʰok ek`shtemnahem tek psiky `m pi ègōrh   .  se na mōoutk `n rasti  . 																																													
1 Samiel 19 :  12  .  ουοϩ μελχωλ   .  ας ουωτεβ `ν δαυιδ εβολ ϧεν πι ϣουϣτ αϥ  τωουν αϥ  φωτ αϥνα ϩμεϥ . 																																													
1 Samiel 19 :  12  .  ouoh melkōl   .  as ouōteb `n david evol kʰen pi shousht af  tōoun af  phōt afna hmef . 																																													
1 Samiel 19 :  13  .  μελχωλ δε ας ϭι `ν νι `σμοτ `ν ϯ καισι   .  ας χα υ ϩιϫεν πι μα `ν ενκοτ   .  ουοϩ ου ϩυπαρ `μ βαεμπι ας χαϥ ϩιϫωϥ ας ϩοβςϥ `ν ου `ϩβος . 																																													
1 Samiel 19 :  13  .  melkōl de as tshi `n ni `smot `n ti kaisi   .  as ka i higen pi ma `n enkot   .  ouoh ou hipar `m vaempi as kaf higōf as hobsf `n ou `hvos . 																																													
1 Samiel 19 :  14  .  σαουλλ δε αϥ  ταουò `ν ϩαν ϥαιϣινι ὲ ϭι `ν δαυιδ ναϥ    .  πεϫωου ϫε `ϥμοκϩ `ν ϣωνι  . 																																													
1 Samiel 19 :  14  .  saoull de af  taouò `n han faishini è tshi `n david naf    .  pegōou ge `fmokh `n shōni  . 																																													
1 Samiel 19 :  15  .  σαουλ δε αϥ  ταουò `ν ϩαν ϥαιϣινι `νςα δαυιδ   .  εϥ ϫω `μμο ς νωου ϫε ταλοϥ εϫεν παιϭλοϫ   .  `ντετεν ὲνϥ νηι ϫε ειεμωουτϥ  . 																																													
1 Samiel 19 :  15  .  saoul de af  taouò `n han faishini `nsa david   .  ef gō `mmo s nōou ge talof egen paitshlog   .  `nteten ènf nyi ge eiemōoutf  . 																																													
1 Samiel 19 :  16  .  νι ϥαιϣινι δε αυ ὶ   .  ουοϩ ις νι `σμοτ `ν ϯ καιςι   .  ναυ ϩιϫεν πι ϭλοϫ   .  ουοϩ ου ϩυπαρ `μ βαεμπι   .  να ϥ χη ϧα ϫωϥ  . 																																													
1 Samiel 19 :  16  .  ni faishini de av ì   .  ouoh is ni `smot `n ti kaisi   .  nav higen pi tshlog   .  ouoh ou hipar `m vaempi   .  na f ky kʰa gōf  . 																																													
1 Samiel 19 :  17  .  πεϫε σαουλ `μ μελχωλ ϫε εθβε ου  αρε ὲρϩαλ `μμο ι ϩι να ι   .  ουοϩ αρε χω εβολ `μ πα ϫαϫι αϥ  νοϩεμ   .  πεϫε μελχωλ `ν ςαουλ πες ιωτ   .  ϫε `νθοϥ πε ὲταϥ ϫος νηι ϫε χατ εβολ `ν ταϣε   .  εϣωπ `μμον ϯ να μωουτε  . 																																													
1 Samiel 19 :  17  .  pege saoul `m melkōl ge etʰve ou  are èrhal `mmo i hi na i   .  ouoh are kō evol `m pa gagi af  nohem   .  pege melkōl `n saoul pes iōt   .  ge `ntʰof pe ètaf gos nyi ge kat evol `n tashe   .  eshōp `mmon ti na mōoute  . 																																													
1 Samiel 19 :  18  .  δαυιδ δε αϥ  φωτ αϥ  νοϩεμ   .  αϥ  ὶ ερατϥ `ν ςαμουηλ   .  ὲ αρμαθαειμ   .  αυ ταουò εροϥ `ν ϩωβ νιβεν   .  ὲτ α ςαουλ αι του ναϥ    .  αυ ϣε δε `νϫε δαυιδ νεμ ςαμουηλ   .  αυ ϩεμςι ϧεν αυ αθ   .  `ντε ραμμα  . 																																													
1 Samiel 19 :  18  .  david de af  phōt af  nohem   .  af  ì eratf `n samouyl   .  è armatʰaeim   .  av taouò erof `n hōb niven   .  èt a saoul ai tou naf    .  av she de `nge david nem samouyl   .  av hemsi kʰen av atʰ   .  `nte ramma  . 																																													
1 Samiel 19 :  19  .  αυ ταμε σαουλ ευ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε ις δαυιδ ϧεν αυ αθ   .  `ντε ραμμα  . 																																													
1 Samiel 19 :  19  .  av tame saoul ev gō `mmo s naf    .  ge is david kʰen av atʰ   .  `nte ramma  . 																																													
1 Samiel 19 :  2  .  ουοϩ ςαουλ αϥ  ταουò `ν ϩαν ϥαιϣινι ὲ ϭωπι `ν δαυιδ   .  ουοϩ αυ ναυ  ὲ ϯὲκκληςιὰ `ν νι προφυτης   .  ουοϩ ςαμουηλ να ϥ òϩι ὲ ρατϥ ϩιϫωου   .  πι `πνευμα δε `μ `φ νουϯ αϥ  ὶ εϫεν νι ϥαιϣινι `ν ςαουλ   .  αυ προφητευε ϩωου  . 																																													
1 Samiel 19 :  2  .  ouoh saoul af  taouò `n han faishini è tshōpi `n david   .  ouoh av nav  è tièkklysià `n ni prophitys   .  ouoh samouyl na f òhi è ratf higōou   .  pi `pnevma de `m `ph nouti af  ì egen ni faishini `n saoul   .  av prophyteve hōou  . 																																													
1 Samiel 19 :  21  .  αυ ταμε ςαουλ δε ὲ πενταϥϣωπι   .  αϥ  ταουò `ν ϩαν κεϥαιϣινι   .  `ν θωου ϩωου αυ προφητευε   .  αϥ  ουωϩ ετ οτϥ ὲ ταουò `νϫε ςαουλ   .  `μ πι μαϩ 3  .  `ν ςοπ   .  `ν ϩαν κεϥαιϣινι   .  `ν θωου ϩωου ον αυ προφητευε  . 																																													
1 Samiel 19 :  21  .  av tame saoul de è pentafshōpi   .  af  taouò `n han kefaishini   .  `n tʰōou hōou av prophyteve   .  af  ouōh et otf è taouò `nge saoul   .  `m pi mah 3  .  `n sop   .  `n han kefaishini   .  `n tʰōou hōou on av prophyteve  . 																																													
1 Samiel 19 :  22  .  ςαουλ δε αϥ  ϫωντ ϧεν ου ϫωντ   .  αϥ  ϣε ϩωϥ εϧουν εαρμαθαειμ   .  αϥ  ὶ ϣα ὲ ϩρηι ὲ ϯϣωϯ `ντε νι ϭωου ετ  ϧεν ςε φιρ   .  ςαουλ δε αϥ  ϣινι εϥ ϫω `μμο ς ϫε ερε ςαμουηλ   .  θων μεν δαυιδ   .  πεϫωου ναϥ  ϫε ις ϩηππε `ϥϧεν αυ αθ `ντε ραμμα  . 																																													
1 Samiel 19 :  22  .  saoul de af  gōnt kʰen ou gōnt   .  af  she hōf ekʰoun earmatʰaeim   .  af  ì sha è hryi è tishōti `nte ni tshōou et  kʰen se phir   .  saoul de af  shini ef gō `mmo s ge ere samouyl   .  tʰōn men david   .  pegōou naf  ge is hyppe `fkʰen av atʰ `nte ramma  . 																																													
1 Samiel 19 :  23  .  ςαουλ δε αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ὲ αυαθ `ντε ραμμα   .  ουοϩ πι `πνευμα `μ `φ νουϯ αϥ  ὶ εϫωϥ ϩωϥ   .  ουοϩ να ϥ μοϣι εϥ προφητευε   .  ϣαντεϥὶ ὲ`ϩρηι ὲ αυαθ `ντε ραμμα  . 																																													
1 Samiel 19 :  23  .  saoul de af  she è`hryi è avatʰ `nte ramma   .  ouoh pi `pnevma `m `ph nouti af  ì egōf hōf   .  ouoh na f moshi ef prophyteve   .  shantefì è`hryi è avatʰ `nte ramma  . 																																													
1 Samiel 19 :  24  .  ουοϩ αϥ  βωϣ `ν νεϥ `ϩβως αϥ  ϣωπι εϥ προφητευε `μπε`μθο εβολ `ν ςαμουηλ   .  ουοϩ αϥ  ϩει ὲ `ϧρηι εϥ βηϣ `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ ὲ τε`μμαυ   .  ουοϩ πι ὲϫωρϩ τηρ ϥ   .  εθβε φαι ναυ ϫω `μμο ς   .  ϫε αν ςαουλ ϩωϥ ϧεν νι προφητης  . 																																													
1 Samiel 19 :  24  .  ouoh af  vōsh `n nef `hvōs af  shōpi ef prophyteve `mpe`mtʰo evol `n samouyl   .  ouoh af  hei è `kʰryi ef vysh `m pi èhoou tyr f è te`mmav   .  ouoh pi ègōrh tyr f   .  etʰve phai nav gō `mmo s   .  ge an saoul hōf kʰen ni prophytys  . 																																													
1 Samiel chapter 20																																													
1 Samiel chapter 20																																													
1 Samiel 20 :  1  .  δαυιδ δε αϥ  φωτ εβολ ϧεν αυ αθ `ντε ραμμα   .  ουοϩ αϥ  ὶ εϧουν εϩραϥ `ν ιωναθαν   .  πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ου  πε ὲται ὰιϥ   .  ουοϩ ου  πε παϭι`νϫονς `ὲταιὰιϥ   .  ιε πα νοβι ου  πε   .  `μπε`μθο εβολ `μπε κ ιωτ   .  ϫε `ϥκωϯ `νςα τα ψυχη ὲ ϥιτς . 																																													
1 Samiel 20 :  1  .  david de af  phōt evol kʰen av atʰ `nte ramma   .  ouoh af  ì ekʰoun ehraf `n iōnatʰan   .  peg af naf  ge ou  pe ètai àif   .  ouoh ou  pe patshi`ngons `ètaiàif   .  ie pa novi ou  pe   .  `mpe`mtʰo evol `mpe k iōt   .  ge `fkōti `nsa ta psiky è fits . 																																													
1 Samiel 20 :  2  .  πεϫε ιωναθαν   .  ϫε `μπε κ ὲρ `ϩλι   .  `ν τεκ ναμου αν ις ϩηππε παιωτ `ντε ϥ να ὲρ `ϩλι αν `ν ςαϫι   .  ουδε ου νοϫ   .  ουδε ου κουϫι   .  ὲ `μπεϥϭορπϥ   .  ὲ να μαϣϫ   .  ουοϩ ϫε ερε παιωτ να ϩεπ παιςαϫι εροι   .  ὲ `ντεϥϣοπ αν ρω  . 																																													
1 Samiel 20 :  2  .  pege iōnatʰan   .  ge `mpe k èr `hli   .  `n tek namou an is hyppe paiōt `nte f na èr `hli an `n sagi   .  oude ou nog   .  oude ou kougi   .  è `mpeftshorpf   .  è na mashg   .  ouoh ge ere paiōt na hep paisagi eroi   .  è `ntefshop an rō  . 																																													
1 Samiel 20 :  3  .  δαυιδ δε αϥ  ὲ ρου`ω εϥ ϫω `μμο ς `ν ιωναθαν   .  ϫε ϫε πεκ ιωτ ςωουν ϫε αι ϫεμ χαρις ναϩρα κ   .  ουοϩ α πεκ ιωτ ϫος   .  ϫε `μπερ `θρε ιωναθαν ὲμι ὲ παιςαϫι   .  ϫε `ν νεϥ ταμε δαυιδ εροϥ   .  αλλα `π ϭοις ονϧ   .  ουοϩ τεκ ψυχη ονϧ   .  ϫε κατα `φ ρηϯ `ν ταιϫος α τεϥ κακια ϫωκ εβολ   .  ϧεν ταμηϯ ουοϩ ϧεν `θ μηϯ `μ φμου . 																																													
1 Samiel 20 :  3  .  david de af  è rou`ō ef gō `mmo s `n iōnatʰan   .  ge ge pek iōt sōoun ge ai gem karis nahra k   .  ouoh a pek iōt gos   .  ge `mper `tʰre iōnatʰan èmi è paisagi   .  ge `n nef tame david erof   .  alla `p tshois onkʰ   .  ouoh tek psiky onkʰ   .  ge kata `ph ryti `n taigos a tef kakia gōk evol   .  kʰen tamyti ouoh kʰen `tʰ myti `m phmou . 																																													
1 Samiel 20 :  4  .  πεϫε ιωναθαν `ν δαυιδ   .  ϫε ου  πετερε τεκ ψυχη ου αϣϥ `ν ταὰιϥ νεμακ . 																																													
1 Samiel 20 :  4  .  pege iōnatʰan `n david   .  ge ou  petere tek psiky ou ashf `n taàif nemak . 																																													
1 Samiel 20 :  5  .  πεϫε δαυιδ `ν ιωναθαν ϫε ις σουαι   .  ραςϯ   .  ουοϩ ανοκ `ν ϯ να θωϣ αν ὲ ϩεμςι ὲ`ϩρηι ὲ ου ωμ νεμ πι ουρο   .  εκεταουοι εβολ `ν ταϩοπτ   .  ϣα φναυ `μ πι `χβοβ ϧεν `τ κοι . 																																													
1 Samiel 20 :  5  .  pege david `n iōnatʰan ge is souai   .  rasti   .  ouoh anok `n ti na tʰōsh an è hemsi è`hryi è ou ōm nem pi ouro   .  eketaouoi evol `n tahopt   .  sha phnav `m pi `kvob kʰen `t koi . 																																													
1 Samiel 20 :  6  .  ουοϩ ϧεν ου ϣινι   .  αρε ϣαν πεκ ιωτ ϣινι `ν ςωι   .  εκεϫος ναϥ    .  ϫε ϧεν ου ουωϣ αϥ  αξιου `μμο ι   .  ὲ χαϥ ὲ ϣε ϣα   .  βηθλεεμ τεϥ πολις   .  ϫε ου θυςια κατα `π θωϣ `ν νι ὲϩοου θεηθναϣωπι `μμαυ `ν ϯ φυλη τηρ ς  . 																																													
1 Samiel 20 :  6  .  ouoh kʰen ou shini   .  are shan pek iōt shini `n sōi   .  ekegos naf    .  ge kʰen ou ouōsh af  axiou `mmo i   .  è kaf è she sha   .  vytʰleem tef polis   .  ge ou tʰisia kata `p tʰōsh `n ni èhoou tʰeytʰnashōpi `mmav `n ti phily tyr s  . 																																													
1 Samiel 20 :  7  .  εϥ ϣανϫος ϫε καλως μαρε ϥ ϣε   .  ὲ ιὲ ουον ου ϩιρηνη ϣοπ `μπε κ βωκ   .  εϥ να ςαϫι δε εϥ να ϣτ εϧουν εϩρακ ειὲ    .  ὲμι ϫε α ϯ κακια ϫωλ εβολ `ν τοτ ϥ  . 																																													
1 Samiel 20 :  7  .  ef shangos ge kalōs mare f she   .  è iè ouon ou hiryny shop `mpe k vōk   .  ef na sagi de ef na sht ekʰoun ehrak eiè    .  èmi ge a ti kakia gōl evol `n tot f  . 																																													
1 Samiel 20 :  8  .  `ν τεκ ὶρι `νθοκ νεμ πεκ βωκ `ν ου να ι   .  ϫε ὲ τακὶνι εϧουν `μπε κ βωκ νεμακ ευ διαθυκη `ντε `π ϭοις   .  ουοϩ ιςϫε ουον ου ϫονς ϭι εϧουν ὲ πεκ βωκ   .  ϧωτεβ `μμο ι `νθοκ   .  ουοϩ εθβε ου  `χναϭιτ   .  `μ παι ρηϯ ερατϥ `μπε κ ιωτ . 																																													
1 Samiel 20 :  8  .  `n tek ìri `ntʰok nem pek vōk `n ou na i   .  ge è takìni ekʰoun `mpe k vōk nemak ev diatʰiky `nte `p tshois   .  ouoh isge ouon ou gons tshi ekʰoun è pek vōk   .  kʰōteb `mmo i `ntʰok   .  ouoh etʰve ou  `knatshit   .  `m pai ryti eratf `mpe k iōt . 																																													
1 Samiel 20 :  9  .  πεϫε ιωναθαν ναϥ    .  ϫε `ν νε φαι ϣωπι `μμο ι ϫε ϧεν ου ὲμι ειϣανὲμι ϫε α πι ϭι`νϫονς ϫωκ εβολ `ν τοτ ϥ `μ παιωτ   .  εθ ρεϥὶ ὲ`ϩρηι εϫωκ   .  ὲ `ντεϥϣοπ αν ϧεν νεκ πολις   .  ανοκ ϯ να ταμο κ ὲ φαι  . 																																													
1 Samiel 20 :  9  .  pege iōnatʰan naf    .  ge `n ne phai shōpi `mmo i ge kʰen ou èmi eishanèmi ge a pi tshi`ngons gōk evol `n tot f `m paiōt   .  etʰ refì è`hryi egōk   .  è `ntefshop an kʰen nek polis   .  anok ti na tamo k è phai  . 																																													
1 Samiel 20 :  10  .  πεϫε δαυιδ `ν ιωναθαν ϫε νιμ πεθναταμοι ὲ φαι   .  αρε ϣαν πεκ ιωτ   .  ταουε ςαϫι νακ εϥ να ϣτ  . 																																													
1 Samiel 20 :  10  .  pege david `n iōnatʰan ge nim petʰnatamoi è phai   .  are shan pek iōt   .  taoue sagi nak ef na sht  . 																																													
1 Samiel 20 :  11  .  πεϫε ιωναθαν `ν δαυιδ ϫε μοϣι μαρον εβολ ε`τκοι   .  ουοϩ `ν θωου `μ πι 2  .    .  αυ ϣε εβολ ὲ `τκοι  . 																																													
1 Samiel 20 :  11  .  pege iōnatʰan `n david ge moshi maron evol e`tkoi   .  ouoh `n tʰōou `m pi 2  .    .  av she evol è `tkoi  . 																																													
1 Samiel 20 :  12  .  πεϫε ιωναθαν `ν δαυιδ   .  ϫε `π ϭοις `φ νουϯ `μ π10  .  _η3 ςωουν   .  ϫε διανκρινε   .  ιε ϯ να τωκ εϧουν ὲ παιωτ   .  αρε ϣαν πι ουωιϣ ϣωπι ϣα 3  .  `ν ςοπ   .  ουοϩ εϣωπ αυ ςαϫι `ν ὰγαθον ϣωπι εθβε δαυιδ   .  ϯ να ταουò `μ `π ου`ω νακ εβολ ὲ `τκοι  . 																																													
1 Samiel 20 :  12  .  pege iōnatʰan `n david   .  ge `p tshois `ph nouti `m p10  .  _y3 sōoun   .  ge diankrine   .  ie ti na tōk ekʰoun è paiōt   .  are shan pi ouōish shōpi sha 3  .  `n sop   .  ouoh eshōp av sagi `n àjatʰon shōpi etʰve david   .  ti na taouò `m `p ou`ō nak evol è `tkoi  . 																																													
1 Samiel 20 :  13  .  να ι δε ον ερε `φ νουϯ αι του `ν ιωναθαν   .  ουοϩ να ικεχωουνι   .  εϥ εουαϩου εροι   .  ϫε νι πετϩωου ϯ να ταμο κ ερωου `ν ταϭορπου ὲ πεκ μαϣϫ   .  `ν ταταουοκ εβολ `ν τεκ ϣε ϧεν ου ϩιρηνη   .  `ντε νι ϭοις ϣωπι νεμακ   .  κατα `φ ρηϯ ὲ να ϥϣοπ νεμ παιωτ . 																																													
1 Samiel 20 :  13  .  na i de on ere `ph nouti ai tou `n iōnatʰan   .  ouoh na ikekōouni   .  ef eouahou eroi   .  ge ni pethōou ti na tamo k erōou `n tatshorpou è pek mashg   .  `n tataouok evol `n tek she kʰen ou hiryny   .  `nte ni tshois shōpi nemak   .  kata `ph ryti è na fshop nem paiōt . 																																													
1 Samiel 20 :  14  .  ουοϩ ανοκ ϩω ειονϧ εκεὶρι νεμηι `ν ου να ι   .  ϧεν ου μου δε ον ειϣανμου . 																																													
1 Samiel 20 :  14  .  ouoh anok hō eionkʰ ekeìri nemyi `n ou na i   .  kʰen ou mou de on eishanmou . 																																													
1 Samiel 20 :  15  .  `ν νεκ ϥι `μπε κ ναι ὲβολϧεν πα`ηι `ν ϣα ὲνεϩ   .  ουοϩ αρε ϣαν `π ϭοις ϥι `μμαυ `ν νεν ϫαϫι `ν δαυιδ   .  πι ουαι πι ουαι εβολ ϩιϫεν `π ϩο `μ `π καϩι  . 																																													
1 Samiel 20 :  15  .  `n nek fi `mpe k nai èvolkʰen pa`yi `n sha èneh   .  ouoh are shan `p tshois fi `mmav `n nen gagi `n david   .  pi ouai pi ouai evol higen `p ho `m `p kahi  . 																																													
1 Samiel 20 :  16  .  `ν νουϥι `μμαυ `μ φραν `ν ιωναθαν εβολ ϧεν `π `ηι `ν δαυιδ   .  ουοϩ ερε `π ϭοις κωϯ `ν τοτ ϥ `ν δαυιδ `νςα νεϥ ϫαϫι . 																																													
1 Samiel 20 :  16  .  `n noufi `mmav `m phran `n iōnatʰan evol kʰen `p `yi `n david   .  ouoh ere `p tshois kōti `n tot f `n david `nsa nef gagi . 																																													
1 Samiel 20 :  17  .  ιωναθαν δε ον αϥ  ουωϩ ετ οτϥ ὲ `ωρκ `ν δαυιδ   .  εβολ ϫε `ϥμει `μμο ϥ ουοϩ αϥ  μενρε ϯ ψυχη `μπε τμει `μμο ϥ . 																																													
1 Samiel 20 :  17  .  iōnatʰan de on af  ouōh et otf è `ōrk `n david   .  evol ge `fmei `mmo f ouoh af  menre ti psiky `mpe tmei `mmo f . 																																													
1 Samiel 20 :  18  .  ερε ιωναθαν ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε ρασϯ πε ςουαι `μ πι ὰβοτ   .  ουοϩ ςε να ϣινι   .  ϫε ςε να ϯ`ϩθηου ὲ τεκ καθεδρα . 																																													
1 Samiel 20 :  18  .  ere iōnatʰan gō `mmo s naf  ge rasti pe souai `m pi àvot   .  ouoh se na shini   .  ge se na ti`htʰyou è tek katʰedra . 																																													
1 Samiel 20 :  19  .  εθ ρεκὲρ μαϩ3  .  εκϩεμσι ὲ`ϩρηι εκεὶ ὲ`ϩρηι ὲ πεκ μα   .  πεν τακϩοπκ `νϧητ ϥ   .  ϧεν πι ὲϩοου `ν ϯ ὲ ργαςια   .  `ν τεκ ϩεμςι ὲ`ϩρηι ϧατεν πι ὲ ργαβ ὲ τε`μμαυ  . 																																													
1 Samiel 20 :  19  .  etʰ rekèr mah3  .  ekhemsi è`hryi ekeì è`hryi è pek ma   .  pen takhopk `nkʰyt f   .  kʰen pi èhoou `n ti è rjasia   .  `n tek hemsi è`hryi kʰaten pi è rjab è te`mmav  . 																																													
1 Samiel 20 :  2  .  ὰνοκ ϯ να ουαϩμετ `ν 3  .  `ν ςοπ   .  εινουϫ εβολ `ν νι ςαϯ εινουϫ `μμω ου ὲ ὰμαδδαριμ																																													
1 Samiel 20 :  2  .  ànok ti na ouahmet `n 3  .  `n sop   .  einoug evol `n ni sati einoug `mmō ou è àmaddarim																																													
1 Samiel 20 :  21  .  ουοϩ ις ϩηππε παβωκ   .  ϯ να ουοθβεϥ εβολ ειϫω `μμο ς   .  ϫε αμου `ν τεκ ναυ ὲ να ι ὲ νιςαϯ   .  ουοϩ ειϣανςαϫι νεμ πι ϣηρι ϣημ ειϫω `μμο ς   .  ϫε ερε ϯ ςαϯ ϩι πι ςα `μ μοκ   .  ουοϩ παικεςα   .  ϭιτς `ν τεκ ὶ   .  ειε τωουν `ν τεκ ὶ ϫε ϯ ϩιρηνη ϣοπ νακ   .  ουοϩ `μμον ςαϫι ϣοπ εϥ ϩωου εθ βητκ ις `π ϭοις ονϧ  . 																																													
1 Samiel 20 :  21  .  ouoh is hyppe pavōk   .  ti na ouotʰvef evol eigō `mmo s   .  ge amou `n tek nav è na i è nisati   .  ouoh eishansagi nem pi shyri shym eigō `mmo s   .  ge ere ti sati hi pi sa `m mok   .  ouoh paikesa   .  tshits `n tek ì   .  eie tōoun `n tek ì ge ti hiryny shop nak   .  ouoh `mmon sagi shop ef hōou etʰ vytk is `p tshois onkʰ  . 																																													
1 Samiel 20 :  22  .  να ιςαϫι δε ειϣανϫωου `μ πι βωκ   .  ϫε ερε ϯ ςαϯ   .  ϩι πι ςα `μ μοκ   .  ουοϩ `ςουηου `μ μοκ   .  ειε τωουν `ν τεκ ϣε ϫε α `π ϭοις ταουοκ ὲ ϣε . 																																													
1 Samiel 20 :  22  .  na isagi de eishangōou `m pi vōk   .  ge ere ti sati   .  hi pi sa `m mok   .  ouoh `souyou `m mok   .  eie tōoun `n tek she ge a `p tshois taouok è she . 																																													
1 Samiel 20 :  23  .  ουοϩ εθβε πι ςαϫι ὲ τανϫοϥ ανοκ νεμακ   .  ις `π ϭοις οι `μ μεθρε ϧεν ταμηϯ νεμ τεκ μηϯ   .  `ν ϣα ὲνεϩ  . 																																													
1 Samiel 20 :  23  .  ouoh etʰve pi sagi è tangof anok nemak   .  is `p tshois oi `m metʰre kʰen tamyti nem tek myti   .  `n sha èneh  . 																																													
1 Samiel 20 :  24  .  δαυιδ δε αϥ  ϩοπϥ ϧεν `τ κοι   .  ϩη δε `μ πι ὰβοτ ὲταϥ ϣωπι   .  πι ουρο αϥ  ϣε εϧουν εϫεν ϯ τραπεζα ὲ ου ωμ . 																																													
1 Samiel 20 :  24  .  david de af  hopf kʰen `t koi   .  hy de `m pi àvot ètaf shōpi   .  pi ouro af  she ekʰoun egen ti trapeza è ou ōm . 																																													
1 Samiel 20 :  25  .  ουοϩ πι ουρο αϥ  ϩεμςι ϩιϫεν τεϥ καθεδρα   .  `μ φρηϯ `ν ϣαϥ αις δε   .  `μ πι ςοπ εϣαϥϩεμςι ϩιϫεν ϯ καθεδρα ϧατεν ϯ ϫοι   .  ουοϩ ιωναθαν αϥ  ϩεμςι ϩι `τ ϩη `μμο ϥ   .  `νςα ου ὶναμ   .  αβεννηρ ϩωϥ   .  αϥ  ϩεμςι `νςα ϫαϭη `μ πι ουρο   .  πι μα `ν ϩεμςι δε `ν δαυιδ αϥ  ϯ`ϩθηϥ εροϥ . 																																													
1 Samiel 20 :  25  .  ouoh pi ouro af  hemsi higen tef katʰedra   .  `m phryti `n shaf ais de   .  `m pi sop eshafhemsi higen ti katʰedra kʰaten ti goi   .  ouoh iōnatʰan af  hemsi hi `t hy `mmo f   .  `nsa ou ìnam   .  avennyr hōf   .  af  hemsi `nsa gatshy `m pi ouro   .  pi ma `n hemsi de `n david af  ti`htʰyf erof . 																																													
1 Samiel 20 :  26  .  ουοϩ `μπε  ςαουλ ϫε `ϩλι `ν ςαϫι   .  ϧεν πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ   .  ϫε ὲταϥ ϫος   .  ϫε μεϣακ   .  ου θωϣ `ν ϭωϧεμ   .  πε ὲταϥ ϣωπι `μμο ϥ   .  ετ ι εϥ ϣοπ ϧεν πι ϭωϧεμ `μπατεϥιαϥ ὲβολ . 																																													
1 Samiel 20 :  26  .  ouoh `mpe  saoul ge `hli `n sagi   .  kʰen pi èhoou è te`mmav   .  ge ètaf gos   .  ge meshak   .  ou tʰōsh `n tshōkʰem   .  pe ètaf shōpi `mmo f   .  et i ef shop kʰen pi tshōkʰem `mpatefiaf èvol . 																																													
1 Samiel 20 :  27  .  ας ϣωπι δε `μπε ϥ ραςϯ   .  `μ πι μαϩ ὲϩοου 2  .  `μ πι ὰβοτ   .  αυ ϯ `ϩθηου ὲ  πι μα `ν δαυιδ πεϫε ςαουλ `ν ιωναθαν πεϥ ϣηρι   .  ϫε εθβε ου  ρω `μπε  `π ϣηρι `ν ιεςςαι   .  ὶ `ν ςαϥ νεμ φοου ὲ ϩεμςι   .  εϯτραπεζα   .  ὲ ου ωμ  . 																																													
1 Samiel 20 :  27  .  as shōpi de `mpe f rasti   .  `m pi mah èhoou 2  .  `m pi àvot   .  av ti `htʰyou è  pi ma `n david pege saoul `n iōnatʰan pef shyri   .  ge etʰve ou  rō `mpe  `p shyri `n iessai   .  ì `n saf nem phoou è hemsi   .  etitrapeza   .  è ou ōm  . 																																													
1 Samiel 20 :  28  .  ιωναθαν δε αϥ  ὲ ρου`ω `ν ςαουλ εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε δαυιδ αϥ  ὰξιου `μμο ι   .  εθ ρεϥϣε ὲ`ϩρηι ϣα βηθλεεμ τεϥ πολις . 																																													
1 Samiel 20 :  28  .  iōnatʰan de af  è rou`ō `n saoul ef gō `mmo s   .  ge david af  àxiou `mmo i   .  etʰ refshe è`hryi sha vytʰleem tef polis . 																																													
1 Samiel 20 :  29  .  εϥ ϫω `μμο ς νηι   .  ϫε χατ `ν ταϣε `μ φοου   .  ϫε ου θυςια θηεθναϣωπι   .  `ν `τ φυλη ϧεν `τ πολις   .  ουοϩ να `ςνηου ϩων ετ οτ εθβε φαι   .  ϯ νου ϫε εϣωπ αι ϫεμ χαρις ναϩρα κ   .  ειε ϯ να θωϣ εϣε `ν ταναυ ὲ να `ςνηου   .  εθβε φαι   .  `μπε ϥ ϩεμςι ὲ ϯτραπεζα `μ `π ουρο . 																																													
1 Samiel 20 :  29  .  ef gō `mmo s nyi   .  ge kat `n tashe `m phoou   .  ge ou tʰisia tʰyetʰnashōpi   .  `n `t phily kʰen `t polis   .  ouoh na `snyou hōn et ot etʰve phai   .  ti nou ge eshōp ai gem karis nahra k   .  eie ti na tʰōsh eshe `n tanav è na `snyou   .  etʰve phai   .  `mpe f hemsi è titrapeza `m `p ouro . 																																													
1 Samiel 20 :  3  .  ουοϩ ςαουλ αϥ  ϫωντ εμαϣω ϧεν ου οργη ὲ ιωναθαν   .  πεϫ αϥ εϧουν εϩραϥ   .  ϫε `π ϣηρι `ν νι ϩιομι εθ νηϫ εβολ   .  μη `ν ϯ ςωουν γαρ αν ϫε `νθοκ `κ οι `ν `ϣφηρ ὲ `π ϣηρι `ν ιεςςαι  .  ευ ϣιπι νακ   .  ουοϩ ευ ϣιπι `μ πι ϭωρπ εβολ `ν τεκ μαυ . 																																													
1 Samiel 20 :  3  .  ouoh saoul af  gōnt emashō kʰen ou orjy è iōnatʰan   .  peg af ekʰoun ehraf   .  ge `p shyri `n ni hiomi etʰ nyg evol   .  my `n ti sōoun jar an ge `ntʰok `k oi `n `shphyr è `p shyri `n iessai  .  ev shipi nak   .  ouoh ev shipi `m pi tshōrp evol `n tek mav . 																																													
1 Samiel 20 :  31  .  ϫε νι ὲϩοου τηρ ου ερε `π ϣηρι `ν ιεςςαι   .  να αιτου εϥ ονϧ `νϧητ ου  ϩιϫεν `π καϩι   .  `ν τεκ ναςουτεν αν `νθοκ νεμ τεκ μετουρο   .  ϯ νου ϫε ταουò εθ ρ ου ὲ ν `π ϣηρι ϣημ   .  ϫε φαι ου ϣηρι πε εϥ `μ`πϣα `μ φμου  . 																																													
1 Samiel 20 :  31  .  ge ni èhoou tyr ou ere `p shyri `n iessai   .  na aitou ef onkʰ `nkʰyt ou  higen `p kahi   .  `n tek nasouten an `ntʰok nem tek metouro   .  ti nou ge taouò etʰ r ou è n `p shyri shym   .  ge phai ou shyri pe ef `m`psha `m phmou  . 																																													
1 Samiel 20 :  32  .  ουοϩ ιωναθαν αϥ  ὲ ρου`ω εϥ ϫω `μμο ς `μπε ϥ ιωτ   .  ϫε εθβε ου  εϥ να μου   .  ου  πε `φ νοβι ὲταϥ αιϥ . 																																													
1 Samiel 20 :  32  .  ouoh iōnatʰan af  è rou`ō ef gō `mmo s `mpe f iōt   .  ge etʰve ou  ef na mou   .  ou  pe `ph novi ètaf aif . 																																													
1 Samiel 20 :  33  .  ουοϩ ςαουλ αϥ  ϥι ὲ`ϩρηι `ντε ϥ λογχη   .  ὲ νοϫς   .  `νςα ιωναθαν ὲ ϧοθβεϥ   .  ιωναθαν δε αϥ  ὲμι ϫε α ϯ κακια ϫωκ εβολ `ν τοτ ϥ `μπε ϥ ιωτ εθ ρεϥϧωτεβ `ν δαυιδ  . 																																													
1 Samiel 20 :  33  .  ouoh saoul af  fi è`hryi `nte f lonky   .  è nogs   .  `nsa iōnatʰan è kʰotʰvef   .  iōnatʰan de af  èmi ge a ti kakia gōk evol `n tot f `mpe f iōt etʰ refkʰōteb `n david  . 																																													
1 Samiel 20 :  34  .  ιωναθαν δε αϥ  ϥοϫϥ ὲ `π  ϣωι ϩιϫεν ϯ τραπεζα   .  ϧεν ϯ οργη `μπε ϥ ϫωντ   .  ὲ `μπεϥϩεμςι ὲ`ϩρηι ϧεν πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ   .  ετε πι 2  .  πε `μ πι ὰβοτ   .  ὲ ου εμ `ωικ νεμ πεϥ ιωτ   .  εβολ ϫε αϥ  ουωλς `ν ϩητ εϫεν δαυιδ   .  ϫε α ϯ κακια `μπε ϥ ιωτ ϫωκ εβολ εϫωϥ . 																																													
1 Samiel 20 :  34  .  iōnatʰan de af  fogf è `p  shōi higen ti trapeza   .  kʰen ti orjy `mpe f gōnt   .  è `mpefhemsi è`hryi kʰen pi èhoou è te`mmav   .  ete pi 2  .  pe `m pi àvot   .  è ou em `ōik nem pef iōt   .  evol ge af  ouōls `n hyt egen david   .  ge a ti kakia `mpe f iōt gōk evol egōf . 																																													
1 Samiel 20 :  35  .  ας ϣωπι δε ὲ τοουὶ `μπε ϥ ραςϯ   .  ιωναθαν αϥ  ϣε εβολ ὲ `τκοι   .  κατα `φ ρηϯ ὲταϥ `ωρκ `ν δαυιδ ϧεν ου μετμεθρε   .  ερε ου βωκ κουϫι νεμαϥ  . 																																													
1 Samiel 20 :  35  .  as shōpi de è toouì `mpe f rasti   .  iōnatʰan af  she evol è `tkoi   .  kata `ph ryti ètaf `ōrk `n david kʰen ou metmetʰre   .  ere ou vōk kougi nemaf  . 																																													
1 Samiel 20 :  36  .    .  πεϫε ιωναθαν `μ πι βωκ   .  ϫε ϥοϫκ `ν τεκ ναυ νηι ὲ νιςαϯ   .  ὲται νουϫ εβολ `νϧητ ου    .  πι βωκ δε αϥ  φωτ   .  ιωναθαν δε να ϥ νεϫ ςαϯ   .  ὲ ὰϥπαραλαςςε `μμο ς  . 																																													
1 Samiel 20 :  36  .    .  pege iōnatʰan `m pi vōk   .  ge fogk `n tek nav nyi è nisati   .  ètai noug evol `nkʰyt ou    .  pi vōk de af  phōt   .  iōnatʰan de na f neg sati   .  è àfparalasse `mmo s  . 																																													
1 Samiel 20 :  37  .  ουοϩ φβωκ αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι   .  εϫεν πι μα ετ ερε ϯ ςαϯ `νϧητ ϥ   .  πι μα ὲτ α ιωναθαν νοϫς εροϥ ουοϩ ιωναθαν αϥ  `ωϣ ὲβολ εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε ερε ϯ ςαϯ ϩι πι ςα `μ μοκ   .  ουοϩ `ςουηου ον `μ μοκ . 																																													
1 Samiel 20 :  37  .  ouoh phvōk af  ì è`hryi   .  egen pi ma et ere ti sati `nkʰyt f   .  pi ma èt a iōnatʰan nogs erof ouoh iōnatʰan af  `ōsh èvol ef gō `mmo s   .  ge ere ti sati hi pi sa `m mok   .  ouoh `souyou on `m mok . 																																													
1 Samiel 20 :  38  .  ιωναθαν δε ον αϥ  `ωϣ ὲβολ   .  ουβε πεϥ βωκ εϥ ωϣ εβολ εϥ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε ταχη ανιτου ουοϩ `ν τεκ `ϣτεμòϩι ὲ ρατκ `ν `ϩλι   .  ουοϩ φβωκ `ν ιωναθαν αϥ  ςε κ νι ςαϯ   .  αϥ  ὲ  νου  ερατϥ `μπε ϥ ϭοις . 																																													
1 Samiel 20 :  38  .  iōnatʰan de on af  `ōsh èvol   .  ouve pef vōk ef ōsh evol ef gō `mmo s naf    .  ge taky anitou ouoh `n tek `shtemòhi è ratk `n `hli   .  ouoh phvōk `n iōnatʰan af  se k ni sati   .  af  è  nou  eratf `mpe f tshois . 																																													
1 Samiel 20 :  39  .  πι βωκ δε να ϥ ςωουν αν `ν `ϩλι `ν ϩωβ   .  `νςα ιωναθαν νεμ δαυιδ   .  `ν θωου ετ ςωουν `μ που ςαϫι . 																																													
1 Samiel 20 :  39  .  pi vōk de na f sōoun an `n `hli `n hōb   .  `nsa iōnatʰan nem david   .  `n tʰōou et sōoun `m pou sagi . 																																													
1 Samiel 20 :  4  .  ιωναθαν δε αϥ  ταλε νεϥ ςκευος ὲϫεν πεϥ βωκ   .  πεϫ αϥ ναϥ  ϫε μοϣι `ν τεκ ϣε εϧουν ὲ ϯπολις . 																																													
1 Samiel 20 :  4  .  iōnatʰan de af  tale nef skevos ègen pef vōk   .  peg af naf  ge moshi `n tek she ekʰoun è tipolis . 																																													
1 Samiel 20 :  41  .  πι βωκ δε ετ αϥὲρ `π ϧουν `ν ϯ πολις   .  δαυιδ αϥ  τωουν αϥ  ὶ εβολ ϧεν πι μα ὲ να ϥ`νϧητϥ   .  αϥ  φαϧτϥ ϩιϫεν πεϥ ϩο   .  αϥ  ουωϣτ ναϥ  `ν 3  .  `ν ςοπ   .  ουοϩ αυ ϯ φι ὲ ρεν `ν ου ερηου   .  αυ ριμι ον εϧουν ὲ  νου ερηου   .  ϣα ου νι ϣϯ `ν ναυ   . 																																													
1 Samiel 20 :  41  .  pi vōk de et afèr `p kʰoun `n ti polis   .  david af  tōoun af  ì evol kʰen pi ma è na f`nkʰytf   .  af  phakʰtf higen pef ho   .  af  ouōsht naf  `n 3  .  `n sop   .  ouoh av ti phi è ren `n ou eryou   .  av rimi on ekʰoun è  nou eryou   .  sha ou ni shti `n nav   . 																																													
1 Samiel 20 :  42  .  πεϫε ιωναθαν `ν δαυιδ   .  ϫε μαϣενακ ϧεν ου ϩιρηνη   .  ουοϩ κατα `φ ρηϯ ὲ ταν`ωρκ `ν νεν ερηου ϧεν `φ ραν `μ `π ϭοις   .  ενϫω `μμο ς ϫε `π ϭοις   .  εϥ εϣωπι `μ μεθρε ϧεν ταμηϯ νεμακ   .  ουοϩ ϧεν `θ μηϯ `μπε κ ςπερμα   .  ουοϩ ϧεν `θ μηϯ `μ παςπερμα `ν ϣα ὲνεϩ   .  ὲ ϥεϣωπι ον εϥ οι `μ μεθρε . 																																													
1 Samiel 20 :  42  .  pege iōnatʰan `n david   .  ge mashenak kʰen ou hiryny   .  ouoh kata `ph ryti è tan`ōrk `n nen eryou kʰen `ph ran `m `p tshois   .  engō `mmo s ge `p tshois   .  ef eshōpi `m metʰre kʰen tamyti nemak   .  ouoh kʰen `tʰ myti `mpe k sperma   .  ouoh kʰen `tʰ myti `m pasperma `n sha èneh   .  è feshōpi on ef oi `m metʰre . 																																													
1 Samiel 20 :  43  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  τωουν αϥ  μοϣι  .  ιωναθαν ϩωϥ αϥ  ϣε εϧουν ὲ ϯπολις . 																																													
1 Samiel 20 :  43  .  ouoh david af  tōoun af  moshi  .  iōnatʰan hōf af  she ekʰoun è tipolis . 																																													
1 Samiel chapter 21																																													
1 Samiel chapter 21																																													
1 Samiel 21 :  1  .  δαυιδ δε αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ὲ νοεμα  .  ερατϥ `ν αχιμελεχ πι ουηβ   .  αχιμελεχ δε αϥ  ιωρεμ ὲταϥ ὶ εϧουν εϩραϥ   .  πεϫ αϥ ναϥ  ϫε εθβε ου  εκ μοϣι `μμαυατ κ   .  ὲ `μμον κε `ϩλι μοϣι νεμακ  . 																																													
1 Samiel 21 :  1  .  david de af  ì è`hryi è noema  .  eratf `n akimelek pi ouyb   .  akimelek de af  iōrem ètaf ì ekʰoun ehraf   .  peg af naf  ge etʰve ou  ek moshi `mmavat k   .  è `mmon ke `hli moshi nemak  . 																																													
1 Samiel 21 :  2  .  πεϫε δαυιδ εϧουν ϧεν πι ουηβ   .  ϫε `π ουρο πε ὲταϥ ουαϩςαϩνι νηι `ν ου ςαϫι `μ φοου   .  ὲ αϥ ϫος νηι   .  ϫε `μπερ `θρε `ϩλι ὲμι ὲ  πι ςαϫι   .  πεϯναταουκ ανοκ εθβητ ϥ   .  ουοϩ πεν ταιϩων ὲ τοτκ εθβητ ϥ   .  ουοϩ νι ϣηρι ϣημ   .  αι ὲ ρμεθρε νωου ϧεν πι μα εϣαυμουϯ εροϥ ϫε πι πιςτος `μ `φ νουϯ   .  φελλανει   .  νεμ εμμωνειμ																																													
1 Samiel 21 :  2  .  pege david ekʰoun kʰen pi ouyb   .  ge `p ouro pe ètaf ouahsahni nyi `n ou sagi `m phoou   .  è af gos nyi   .  ge `mper `tʰre `hli èmi è  pi sagi   .  petinataouk anok etʰvyt f   .  ouoh pen taihōn è totk etʰvyt f   .  ouoh ni shyri shym   .  ai è rmetʰre nōou kʰen pi ma eshavmouti erof ge pi pistos `m `ph nouti   .  phellanei   .  nem emmōneim																																													
1 Samiel 21 :  3  .  ϯ νου ϫε εϣωπ ουον `τ ιου `ν `ωικ   .  ερε τοτκ   .  ϯ  `μπε τεκναϫιμι `μμο ϥ ὲ`ϩρηι ὲ τοτ  . 																																													
1 Samiel 21 :  3  .  ti nou ge eshōp ouon `t iou `n `ōik   .  ere totk   .  ti  `mpe teknagimi `mmo f è`hryi è tot  . 																																													
1 Samiel 21 :  4  .  πι ουηβ δε αϥ  ὲ ρου`ω εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε `μμον `ωικ εϥ ϭαϧεμ ερε τοτεν   .  ὲ βηλ νι `ωικ εθ ουαβ `ν ϯ `προθυςις   .  εϣωπ ϫε νι ϣηρι ϣημ ςε τουβηουτ ὲ `ςϩιμι   .  ευ `ϣουωμ `νϧητ ου   . 																																													
1 Samiel 21 :  4  .  pi ouyb de af  è rou`ō ef gō `mmo s   .  ge `mmon `ōik ef tshakʰem ere toten   .  è vyl ni `ōik etʰ ouab `n ti `protʰisis   .  eshōp ge ni shyri shym se touvyout è `shimi   .  ev `shouōm `nkʰyt ou   . 																																													
1 Samiel 21 :  5  .  δαυιδ δε αϥ  ὲ ρου`ω εϥ ϫω `μμο ς `μ πι ουηβ   .  ϫε αϩα   .  ανςαϩων εβολ `ν `ςϩιμι ιςϫεν ςαϥ   .  ουοϩ ιςϫεν 3  .  `μ φοου   .  ϧεν `π ϫιν`θρεν τηιτεν εβολ ὲ  πι μωιτ   .  α νι ϣηρι ϣημ τηρ ου τουβωου   .  ουοϩ πι μωιτ ετ εκςαϫι ερος `ςϭαϧεμ   .  `μ φοου δε ες να τουβο εθβε να `ςκηυε  . 																																													
1 Samiel 21 :  5  .  david de af  è rou`ō ef gō `mmo s `m pi ouyb   .  ge aha   .  ansahōn evol `n `shimi isgen saf   .  ouoh isgen 3  .  `m phoou   .  kʰen `p gin`tʰren tyiten evol è  pi mōit   .  a ni shyri shym tyr ou touvōou   .  ouoh pi mōit et eksagi eros `stshakʰem   .  `m phoou de es na touvo etʰve na `skyie  . 																																													
1 Samiel 21 :  6  .  ουοϩ αχιμελεχ πι ουηβ   .  αϥ  ϯ  ναϥ  `ν νι `ωικ `ν ϯ προθεςις   .  `μμον κε `ωικ `μμαυ `ὲβηλ νετχη ὲ`ϩρηι ϩι `τ ϩη `μ `π ϭοις   .  ετε πι `ωικ πε   .  ὲταυ ϥιτϥ ϩι `τ ϩη `μμο ϥ   .  ὲ χα κε ου αι  ὲ`ϩρηι εϥ ϧημ   .  ιε εϥ ρωουτ `μ πι ὲϩοου ὲταϥ ϭιτου  . 																																													
1 Samiel 21 :  6  .  ouoh akimelek pi ouyb   .  af  ti  naf  `n ni `ōik `n ti protʰesis   .  `mmon ke `ōik `mmav `èvyl netky è`hryi hi `t hy `m `p tshois   .  ete pi `ōik pe   .  ètav fitf hi `t hy `mmo f   .  è ka ke ou ai  è`hryi ef kʰym   .  ie ef rōout `m pi èhoou ètaf tshitou  . 																																													
1 Samiel 21 :  7  .  να ρε ου αι  δε `ν νι ὲ βιαικ `ν ςαουλ `μμαυ   .  `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ εϥ χηπ   .  ὲ `μμοντεϥ παρρηςια `μμαυ να ϩραϥ `μπε ϥ ϭοις   .  ὲ πεϥραν πε δωηκ   .  πι δουμαιος   .  εϥ ὰμονι `ν νι τεμθαμ `ν ςαουλ  . 																																													
1 Samiel 21 :  7  .  na re ou ai  de `n ni è viaik `n saoul `mmav   .  `m pi èhoou è te`mmav ef kyp   .  è `mmontef parrysia `mmav na hraf `mpe f tshois   .  è pefran pe dōyk   .  pi doumaios   .  ef àmoni `n ni temtʰam `n saoul  . 																																													
1 Samiel 21 :  8  .  ουοϩ δαυιδ πεϫ αϥ `ν αχιμελεχ   .  ϫε ὰναυ ϫε ουον ου λογχη ϣοπ ϧα τοτκ ϧεν παιμα ιε ου ςηϥι   .  ϫε ταςηϥι   .  ουοϩ να `ςκηυε   .  `μ πι `ϣὲνου εβολ νεμηι   .  εβολ ϫε πι ςαϫι ὲτ α πι ουρο ϩων `μμο ϥ ετ οτ `ϥϣοπ ϧεν ου νοϫ `ν ου αϩςαϩνι  . 																																													
1 Samiel 21 :  8  .  ouoh david peg af `n akimelek   .  ge ànav ge ouon ou lonky shop kʰa totk kʰen paima ie ou syfi   .  ge tasyfi   .  ouoh na `skyie   .  `m pi `shènou evol nemyi   .  evol ge pi sagi èt a pi ouro hōn `mmo f et ot `fshop kʰen ou nog `n ou ahsahni  . 																																													
1 Samiel 21 :  9  .  πι ουηβ δε πεϫ αϥ ναϥ    .  ϫε ις ϯ σηϥι `ν γολιαθ πι ὰλλοφυλος   .  φαι ὲ τακϧοθβεϥ   .  ϧεν παιμα   .  `ν εμαθ `ςχη ὲ`ϩρηι `μ παιμα   .  ουοϩ ες ϭλεμλωμ ϧεν ου `ϩβος   .  εϣωπ ϫε `κ ουαϣς   .  ϭιτς   .  ϫε `μμον χεϯ   .  `μ παιμα εβηλ θαι   .  πεϫε δαυιδ ναϥ  ϫε ιςϫε `μμον χεϯ εβηλ θαι   .  ὰνιτς νηι  . 																																													
1 Samiel 21 :  9  .  pi ouyb de peg af naf    .  ge is ti syfi `n joliatʰ pi àllophilos   .  phai è takkʰotʰvef   .  kʰen paima   .  `n ematʰ `sky è`hryi `m paima   .  ouoh es tshlemlōm kʰen ou `hvos   .  eshōp ge `k ouashs   .  tshits   .  ge `mmon keti   .  `m paima evyl tʰai   .  pege david naf  ge isge `mmon keti evyl tʰai   .  ànits nyi  . 																																													
1 Samiel 21 :  10  .  αϥ  τηις ναϥ    .  δαυιδ δε αϥ  τωουν `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ   .  ϩα `π ϩο `ν ςαουλ   .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ὶ ερατϥ `ν αχους `π ουρο `ν γεθ . 																																													
1 Samiel 21 :  10  .  af  tyis naf    .  david de af  tōoun `m pi èhoou è te`mmav   .  ha `p ho `n saoul   .  ouoh david af  ì eratf `n akous `p ouro `n jetʰ . 																																													
1 Samiel 21 :  11  .  νι ὲ βιαικ δε `ν αχους πεϫωου ναϥ    .  ϫε `μ φαι αν πε δαυιδ `π ουρο `μ `π καϩι   .  μη `μ φαι αν πε δαυιδ πεν ταυὶ εβολ ϧα τεϥ ϩη   .  `νϫε νι ϩιομι ετ χορευε ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε ςαουλ αϥ  παταςςε ϧεν νεϥ ϣο   .  δαυιδ ϩωϥ ϧεν νεϥ `θβα . 																																													
1 Samiel 21 :  11  .  ni è viaik de `n akous pegōou naf    .  ge `m phai an pe david `p ouro `m `p kahi   .  my `m phai an pe david pen tavì evol kʰa tef hy   .  `nge ni hiomi et koreve ev gō `mmo s   .  ge saoul af  patasse kʰen nef sho   .  david hōf kʰen nef `tʰva . 																																													
1 Samiel 21 :  12  .  δαυιδ αϥ  χα να ισαϫι ϧεν πεϥ ϩητ   .  ουοϩ αϥ  ὲ ρϩοϯ εμαϣω ϧα `τ ϩη `ν αχους `π ουρο `ν γεθ . 																																													
1 Samiel 21 :  12  .  david af  ka na isagi kʰen pef hyt   .  ouoh af  è rhoti emashō kʰa `t hy `n akous `p ouro `n jetʰ . 																																													
1 Samiel 21 :  13  .  ουοϩ αϥ  ϣιβϯ `μπε ϥ `σμοτ `μπε ϥ `μθο ὲβολ   .  ουοϩ αϥ  ϣουε ϫιϩ επεςητ   .  ϩιρεν νι ρο `ν ϯ πυλη `ν ϯ πολις   .  αϥ  ὲ ρ `μ φρηϯ `ν νετςιϩι `ν ϩητ `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ   .  ουοϩ να ϥ ϯ ϭλα ὲ  πι ςα νεμ φαι   .  `μ που `μθο εβολ   .  εϥ ϩιωου ὲ `ϧρηι ϩιρεν νι ρο `ν ϯ πυλη   .  ερε νεϥ ϫιϩ ϣουò   .  εϫεν τεϥ μορτ . 																																													
1 Samiel 21 :  13  .  ouoh af  shibti `mpe f `smot `mpe f `mtʰo èvol   .  ouoh af  shoue gih epesyt   .  hiren ni ro `n ti pily `n ti polis   .  af  è r `m phryti `n netsihi `n hyt `m pi èhoou è te`mmav   .  ouoh na f ti tshla è  pi sa nem phai   .  `m pou `mtʰo evol   .  ef hiōou è `kʰryi hiren ni ro `n ti pily   .  ere nef gih shouò   .  egen tef mort . 																																													
1 Samiel 21 :  14  .  πεϫε αχους `ν νεϥ ὲβιαικ   .  ϫε ϫουϣτ   .  `ντετεν να υ ὲ παιρωμι εϥ λοβι   .  εθβε ου  ατετενὲνϥ νηι εϧουν . 																																													
1 Samiel 21 :  14  .  pege akous `n nef èviaik   .  ge gousht   .  `nteten na i è pairōmi ef lovi   .  etʰve ou  atetenènf nyi ekʰoun . 																																													
1 Samiel 21 :  15  .  ιε ειϣατ ανοκ   .  `ν ρωμι εϥ λοβι   .  εβολ ϫε   .  ατετεν ὶνι `μ φαι εϧουν νηι   .  εθ ρεϥὲρ να ι`ςμοτ να ϩραι   .  φαι εϥ να ὲρ `π ϧουν αν επιρο `μ πα`ηι  . 																																													
1 Samiel 21 :  15  .  ie eishat anok   .  `n rōmi ef lovi   .  evol ge   .  ateten ìni `m phai ekʰoun nyi   .  etʰ refèr na i`smot na hrai   .  phai ef na èr `p kʰoun an epiro `m pa`yi  . 																																													
1 Samiel chapter 22																																													
1 Samiel chapter 22																																													
1 Samiel 22 :  1  .  δαυιδ δε αϥ  μοϣι εβολ ϧεν πι μα ὲ τε`μμαυ αϥ  νοϩεμ ουοϩ αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ὲ  πι `μϩαυ `ν οδολλαμ   .  νεϥ `ςνηου δε αυ ςωτεμ νεμ να  `π ηι `μπε ϥ ιωτ   .  ουοϩ αυ ὶ ερατϥ `μ πι μα ὲ τε`μμαυ  . 																																													
1 Samiel 22 :  1  .  david de af  moshi evol kʰen pi ma è te`mmav af  nohem ouoh af  ì è`hryi è  pi `mhav `n odollam   .  nef `snyou de av sōtem nem na  `p yi `mpe f iōt   .  ouoh av ì eratf `m pi ma è te`mmav  . 																																													
1 Samiel 22 :  2  .  αυ θωουϯ εϧουν εροϥ ϧεν πι μα ὲ τε`μμαυ `νϫε ουον νιβεν ετ ϣοπ ϧεν ϩαν ϩωϣ   .  ουοϩ ουον νιβεν ετ ϭιουὶ   .  ουοϩ ουον νιβεν ὲτε `ντε ϥ `μτον `ν ϩητ αν   .  ουοϩ εϥ οι `ν ὰφε ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου   .  αυ ϣωπι νεμαϥ `νϫε ναυ  4  .  `ν ϣε `ν ρωμι . 																																													
1 Samiel 22 :  2  .  av tʰōouti ekʰoun erof kʰen pi ma è te`mmav `nge ouon niven et shop kʰen han hōsh   .  ouoh ouon niven et tshiouì   .  ouoh ouon niven ète `nte f `mton `n hyt an   .  ouoh ef oi `n àphe è`hryi è gō ou   .  av shōpi nemaf `nge nav  4  .  `n she `n rōmi . 																																													
1 Samiel 22 :  3  .  δαυιδ αϥ  φωνϩ εβολ ϧεν πι μα ὲ τε`μμαυ ὲ`ϩρηι ὲ μαςηφα   .  ϧεν `π καϩι `μ μωαβ   .  πεϫ αϥ `μ `π ουρο `μ μωαβ   .  ϫε μαρε παιωτ νεμ τα μαυ ϣωπι ϧατοτκ   .  ϣανϯναυ ϫε ὲρε `φ νουϯ να ὲρ ου  νηι  . 																																													
1 Samiel 22 :  3  .  david af  phōnh evol kʰen pi ma è te`mmav è`hryi è masypha   .  kʰen `p kahi `m mōab   .  peg af `m `p ouro `m mōab   .  ge mare paiōt nem ta mav shōpi kʰatotk   .  shantinav ge ère `ph nouti na èr ou  nyi  . 																																													
1 Samiel 22 :  4  .  ουοϩ `π ϩο `μ `π ουρο `μ μωαβ αϥ  ςε πςωπϥ   .  αϥ  ϣωπι ϧατοτϥ `ν νι εϩοου τηρ ου   .  ὲτ α δαυιδ αι του εϥ ςαϩηουτ . 																																													
1 Samiel 22 :  4  .  ouoh `p ho `m `p ouro `m mōab af  se psōpf   .  af  shōpi kʰatotf `n ni ehoou tyr ou   .  èt a david ai tou ef sahyout . 																																													
1 Samiel 22 :  5  .  ουοϩ γαδ πι προφητης πεϫ αϥ `ν δαυιδ   .  ϫε `μπερ ϩεμςι ϧεν ταιπεριωχη   .  τωουν `ν τεκ ϣε ὲ`ϩρηι ὲ  πι καϩι `ν ιουδα   .  δαυιδ δε αϥ  τωουν αϥ  μοϣι   .  αϥ  ὶ αϥ  ουωϩ ϧεν ου πολις ϫε ςαριχ  . 																																													
1 Samiel 22 :  5  .  ouoh jad pi prophytys peg af `n david   .  ge `mper hemsi kʰen taiperiōky   .  tōoun `n tek she è`hryi è  pi kahi `n iouda   .  david de af  tōoun af  moshi   .  af  ì af  ouōh kʰen ou polis ge sarik  . 																																													
1 Samiel 22 :  6  .  σαουλ δε αϥ  σωτεμ ϫε αυ ὲμι ὲ δαυιδ   .  νεμ νι κε ρωμι εθ νεμαϥ   .  ουοϩ ςαυολ να ϥ ϩεμςι ϧεν πι βουνος   .  ϧα ϯ ςε τιοϩι   .  ετ  ϧεν βαμα   .  ερε τεϥ λογχη ϧεν τεϥ ϫιϫ   .  ουοϩ νεϥ ὲβιαικ τηρ ου ναυ òϩι ὲ ρατ ου `μπε ϥ `μθο ὲβολ . 																																													
1 Samiel 22 :  6  .  saoul de af  sōtem ge av èmi è david   .  nem ni ke rōmi etʰ nemaf   .  ouoh savol na f hemsi kʰen pi vounos   .  kʰa ti se tiohi   .  et  kʰen vama   .  ere tef lonky kʰen tef gig   .  ouoh nef èviaik tyr ou nav òhi è rat ou `mpe f `mtʰo èvol . 																																													
1 Samiel 22 :  7  .  πεϫε ςαουλ `ν νεϥ ὲβιαικ ετ òϩι ὲ ρατ ου `μπε ϥ `μθο εβολ   .  ϫε ςωτεμ ὲ νεν ϣηρι `μ βενιαμιν   .  αν ταφμηι   .  `ϥ να ϯ νωτεν τηρ ου `νϫε `π ϣηρι `ν ιεςςαι `ν ϩαν κοι   .  νεμ ϩαν μα `ν ὰλολι   .  ουοϩ `ν θωτεν τηρ ου   .  αν `ϥ να ὲρ θηνου `ν χιλιαρχος   .  ϩι ϩυκατονταρχος . 																																													
1 Samiel 22 :  7  .  pege saoul `n nef èviaik et òhi è rat ou `mpe f `mtʰo evol   .  ge sōtem è nen shyri `m veniamin   .  an taphmyi   .  `f na ti nōten tyr ou `nge `p shyri `n iessai `n han koi   .  nem han ma `n àloli   .  ouoh `n tʰōten tyr ou   .  an `f na èr tʰynou `n kiliarkos   .  hi hikatontarkos . 																																													
1 Samiel 22 :  8  .  ϫε `ν θωτεν τηρ ου   .  τετενοι `ν `χροϥ ὲρο ι   .  ὲ `μμον `ϩλι `μ μωτεν ταμο `μμο ι   .  ὲτ α πα ϣηρι ςε μνε διαθυκη νεμ `π ϣηρι `ν ιεςςαι   .  `μ μολ `ϩλι `νϧητ θηνου ϭηπ `ν ϩητ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι   .  εθ ρε `ϥτουνιατ εβολ   .  ϫε α πα ϣηρι τουνες παὲβιαικ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι ευ ϫαϫι `μ φρηϯ `μ φοου `ν ὲϩοου . 																																													
1 Samiel 22 :  8  .  ge `n tʰōten tyr ou   .  tetenoi `n `krof èro i   .  è `mmon `hli `m mōten tamo `mmo i   .  èt a pa shyri se mne diatʰiky nem `p shyri `n iessai   .  `m mol `hli `nkʰyt tʰynou tshyp `n hyt è`hryi ègō i   .  etʰ re `ftouniat evol   .  ge a pa shyri tounes paèviaik è`hryi ègō i ev gagi `m phryti `m phoou `n èhoou . 																																													
1 Samiel 22 :  9  .  ουοϩ αϥ  ὲ ρου`ω `νϫε δωηκ πι δουμαιος   .  πετϩιϫεν νι τεμθαμ `ν ςαουλ εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε αι ναυ  ὲ `π ϣηρι `ν ιεςςαι   .  ὲ αϥ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ νοημα ὲ ρατϥ `ν αχιμελεχ `π ϣηρι `ν αχιτωβ πι ουηβ . 																																													
1 Samiel 22 :  9  .  ouoh af  è rou`ō `nge dōyk pi doumaios   .  pethigen ni temtʰam `n saoul ef gō `mmo s   .  ge ai nav  è `p shyri `n iessai   .  è af ì è`hryi è noyma è ratf `n akimelek `p shyri `n akitōb pi ouyb . 																																													
1 Samiel 22 :  10  .  ουοϩ αϥ  ϣινι `μ `φ νουϯ εβολϩιτοτϥ   .  ουοϩ αϥ  ϯ  `ωικ ναϥ    .  ουοϩ ϯ ςηϥι `ν γολιαθ πι ὰλλοφυλος αϥ  τηις ναϥ   . 																																													
1 Samiel 22 :  10  .  ouoh af  shini `m `ph nouti evolhitotf   .  ouoh af  ti  `ōik naf    .  ouoh ti syfi `n joliatʰ pi àllophilos af  tyis naf   . 																																													
1 Samiel 22 :  11  .  `π ουρο δε αϥ  ταουò ὲ αχιμελεχ `π ϣηρι `ν αχιτωβ   .  ουοϩ νι ϣηρι τηρ ου `μπε ϥ ιωτ   .  ετε νι ουηβ νε ετ  ϧεν νοημα   .  ουοϩ αυ ὶ τηρ ου ὲ ρατϥ `μ `π ουρο . 																																													
1 Samiel 22 :  11  .  `p ouro de af  taouò è akimelek `p shyri `n akitōb   .  ouoh ni shyri tyr ou `mpe f iōt   .  ete ni ouyb ne et  kʰen noyma   .  ouoh av ì tyr ou è ratf `m `p ouro . 																																													
1 Samiel 22 :  12  .  σαουλ δε πεϫ αϥ ναϥ  ϫε σωτεμ εροι πα ϣηρι `π ϣηρι `ν αχιτωβ   .  πεϥ ϫαϥ ναϥ  ϫε ις ϩηππε ὰνοκ `π ϭοις   .  ϯ ςωτεμ εροκ ςαϫι  . 																																													
1 Samiel 22 :  12  .  saoul de peg af naf  ge sōtem eroi pa shyri `p shyri `n akitōb   .  pef gaf naf  ge is hyppe ànok `p tshois   .  ti sōtem erok sagi  . 																																													
1 Samiel 22 :  13  .  πεϫε σαουλ ναϥ  ϫε εθβε ου  `νθοκ   .  ακ ϥι   .  νεμ `π ϣηρι `ν ιεςςαι ὲ ϯ νεμηι   .  εθ ρεκϯ ναϥ  `ν ου `ωικ   .  νεμ ου ςηϥι ουοϩ ὲ ϣινι `μ `φ νουϯ εβολ ϩιτοτκ   .  εθ ρεκτουνοςϥ `ν ϫαϫι ὲ`ϩρηι ὲϫω ι   .  `μ φρηϯ `μ φοου `ν `ὲϩοου  . 																																													
1 Samiel 22 :  13  .  pege saoul naf  ge etʰve ou  `ntʰok   .  ak fi   .  nem `p shyri `n iessai è ti nemyi   .  etʰ rekti naf  `n ou `ōik   .  nem ou syfi ouoh è shini `m `ph nouti evol hitotk   .  etʰ rektounosf `n gagi è`hryi ègō i   .  `m phryti `m phoou `n `èhoou  . 																																													
1 Samiel 22 :  14  .  πι ουηβ δε αϥ  ὲ ρου`ω εϥ ϫω `μμο ς `μ `π ουρο   .  ϫε νιμ πε `π κεουαι ετ οι `ν ϩοτ `μ φρηϯ `ν δαυιδ ϧεν νεκ ὲβιαικ τηρ ου   .  ὲ αϥ ϭι `ν `τ ϣερι `μ `π ουρο   .  εϥ οι `ν ὰρχων εϫεν πεϥ μηϣ τηρ ϥ ουοϩ εϥ ταιηουτ ϧεν πεκ `ηι τηρ ϥ  . 																																													
1 Samiel 22 :  14  .  pi ouyb de af  è rou`ō ef gō `mmo s `m `p ouro   .  ge nim pe `p keouai et oi `n hot `m phryti `n david kʰen nek èviaik tyr ou   .  è af tshi `n `t sheri `m `p ouro   .  ef oi `n àrkōn egen pef mysh tyr f ouoh ef taiyout kʰen pek `yi tyr f  . 																																													
1 Samiel 22 :  15  .  ουοϩ αν `μ φοου `μμαυατ ϥ   .  πε ὲται ϭοντ ὲ ϣινι ναϥ  `μ `φ νουϯ   .  `μπε ϫωντ `π ουρο   .  ουοϩ `μπερ `θρε ου ςαϫι ὶ εβολ ϧεν ρωϥ `μ `π ουρο   .  εϫεν πεκ βωκ   .  ουοϩ `π `ηι τηρ ϥ `μ παιωτ   .  ϫε πεκ βωκ ετε ανοκ πε `ν ϯ ςωουν αν ὲ ϩωβ `μ παι ρηϯ   .  ουδε ιςϫεν ου κουϫι `ν ςαϫι ϣα ου νοϫ . 																																													
1 Samiel 22 :  15  .  ouoh an `m phoou `mmavat f   .  pe ètai tshont è shini naf  `m `ph nouti   .  `mpe gōnt `p ouro   .  ouoh `mper `tʰre ou sagi ì evol kʰen rōf `m `p ouro   .  egen pek vōk   .  ouoh `p `yi tyr f `m paiōt   .  ge pek vōk ete anok pe `n ti sōoun an è hōb `m pai ryti   .  oude isgen ou kougi `n sagi sha ou nog . 																																													
1 Samiel 22 :  16  .  πι ουρο δε σαουλ πεϫ αϥ   .  ϫε ϧεν ου μου   .  `χναμου αχιμελεχ   .  νεμ `π `ηι `μπε κ ιωτ . 																																													
1 Samiel 22 :  16  .  pi ouro de saoul peg af   .  ge kʰen ou mou   .  `knamou akimelek   .  nem `p `yi `mpe k iōt . 																																													
1 Samiel 22 :  17  .  ουοϩ `π ουρο πεϫ αϥ `ν νετòϩι ὲ ρατ ου `μπε ϥ βολ   .  ϫε ϯ  `μπε τενουοι εϧουν ὲ νιουηβ `μ `π ϭοις `ντετεν μωουτου   .  ϫε τοτ ου `ςμοντ νεμ δαυιδ   .  ουοϩ `ν θωου αυ ὲμι ϫε `ϥφητ `ν τοτ   .  ουοϩ `μ ουταμοι   .  `μ που òυαϣου δε `νϫε νι ὲ βιαικ `μ `π ουρο ὲ ὲν τοτ ου ὲϫεν νι ουηβ `μ `π ϭοις ὲ μωουτου . 																																													
1 Samiel 22 :  17  .  ouoh `p ouro peg af `n netòhi è rat ou `mpe f vol   .  ge ti  `mpe tenouoi ekʰoun è niouyb `m `p tshois `nteten mōoutou   .  ge tot ou `smont nem david   .  ouoh `n tʰōou av èmi ge `fphyt `n tot   .  ouoh `m outamoi   .  `m pou òiashou de `nge ni è viaik `m `p ouro è èn tot ou ègen ni ouyb `m `p tshois è mōoutou . 																																													
1 Samiel 22 :  18  .  ουοϩ πι ουρο πεϫ αϥ `μ δωηκ πι δουμαιος   .  ϫε μαϣενακ `νθοκ   .  `ν τεκ μωουτ `ν νι ουηβ   .  δωηκ δε πι ςυρος   .  αϥ  ϣεν αϥ αϥ  μωουτου   .  ουοϩ αϥ  μωουτ `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ `ν ϣομϯ `ν ϣε `τ ιου `ν ρωμι   .  `ν θωου δε τηρ ου  .  ευ ϥι ὲ φουδ . 																																													
1 Samiel 22 :  18  .  ouoh pi ouro peg af `m dōyk pi doumaios   .  ge mashenak `ntʰok   .  `n tek mōout `n ni ouyb   .  dōyk de pi siros   .  af  shen af af  mōoutou   .  ouoh af  mōout `m pi èhoou è te`mmav `n shomti `n she `t iou `n rōmi   .  `n tʰōou de tyr ou  .  ev fi è phoud . 																																													
1 Samiel 22 :  19  .  ουοϩ νωημα ϯ πολις `ν νι ουηβ αϥ  τακος ϧεν ϯ ταπρο `ν ϯ ςηϥι  . 																																													
1 Samiel 22 :  19  .  ouoh nōyma ti polis `n ni ouyb af  takos kʰen ti tapro `n ti syfi  . 																																													
1 Samiel 22 :  2  .  αϥ  ουϫαι `νϫε ου ϣηρι `ν ουωτ   .  `ντε αχιμελεχ `π ϣηρι `ν αχιτωβ   .  ὲ πεϥραν πε αβιαθαρ αϥ  φωτ ερατϥ `ν δαυιδ . 																																													
1 Samiel 22 :  2  .  af  ougai `nge ou shyri `n ouōt   .  `nte akimelek `p shyri `n akitōb   .  è pefran pe aviatʰar af  phōt eratf `n david . 																																													
1 Samiel 22 :  21  .  ουοϩ αβιαθαρ αϥ  ταμε δαυιδ   .  ϫε ςαουλ αϥ  μωουτ `ν νι ουηβ τηρ ου `μ `π ϭοις . 																																													
1 Samiel 22 :  21  .  ouoh aviatʰar af  tame david   .  ge saoul af  mōout `n ni ouyb tyr ou `m `p tshois . 																																													
1 Samiel 22 :  22  .  πεϫε δαυιδ `ν αβιαθαρ   .  ϫε ὲ νειςωουν `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ   .  ϫε δωηκ πι δουμαιος να ϥ `μμαυ ουοϩ `ϥ να ταμε ςαουλ εροι   .  ανοκ πε παιδιος `ν νι ψυχη `μ `π `ηι τηρ ϥ `μπε κ ιωτ . 																																													
1 Samiel 22 :  22  .  pege david `n aviatʰar   .  ge è neisōoun `m pi èhoou è te`mmav   .  ge dōyk pi doumaios na f `mmav ouoh `f na tame saoul eroi   .  anok pe paidios `n ni psiky `m `p `yi tyr f `mpe k iōt . 																																													
1 Samiel 22 :  23  .  ϩεμςι `μ παιμα ϧατοτ   .  `ν τεκ `ϣτεμ ὲ ρϩοϯ   .  ϫε πι μα ὲ ϯνακωϯ `νςα `μ μα `μ φωτ `ν τα ψυχη εροϥ   .  ϯ να κωϯ ϩωϥ `νςα ου μα   .  `ν τεκ ψυχη   .  ϫε `νθοκ ακ φωτ ερατ . 																																													
1 Samiel 22 :  23  .  hemsi `m paima kʰatot   .  `n tek `shtem è rhoti   .  ge pi ma è tinakōti `nsa `m ma `m phōt `n ta psiky erof   .  ti na kōti hōf `nsa ou ma   .  `n tek psiky   .  ge `ntʰok ak phōt erat . 																																													
1 Samiel chapter 23																																													
1 Samiel chapter 23																																													
1 Samiel 23 :  1  .  αυ ϭι `π ου`ω δε `ν δαυιδ ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε ις νι ὰλλοφυλος   .  ςε πολυμει νεμ κεειλα   .  ουοϩ `ν θωου ςε θωρπ `ν νουϭνωου   .  ςε ϩωμι `μμω ου νωου  . 																																													
1 Samiel 23 :  1  .  av tshi `p ou`ō de `n david ev gō `mmo s   .  ge is ni àllophilos   .  se polimei nem keeila   .  ouoh `n tʰōou se tʰōrp `n noutshnōou   .  se hōmi `mmō ou nōou  . 																																													
1 Samiel 23 :  2  .  δαυιδ δε αϥ  ϭνε `π ϭοις εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε αν `ν τανφωτ ερατου `ν νι ὰλλοφυλος εθ ριπαταςςε `μμω ου   .  πεϫε `π ϭοις `ν δαυιδ   .  ϫε μαϣενακ   .  ουοϩ `χναπαταςςε `ν νι ὰλλοφυλος   .  `ν τεκ τουϫε ϯ κεειλα . 																																													
1 Samiel 23 :  2  .  david de af  tshne `p tshois ef gō `mmo s   .  ge an `n tanphōt eratou `n ni àllophilos etʰ ripatasse `mmō ou   .  pege `p tshois `n david   .  ge mashenak   .  ouoh `knapatasse `n ni àllophilos   .  `n tek touge ti keeila . 																																													
1 Samiel 23 :  3  .  νι ρωμι δε `ν δαυιδ πεϫωου εϧουν εϩραϥ   .  ϫε ις ϩηππε ανον ενϧεν παιμα ϧεν ϯ ιουδεὰ   .  τεν ὲ ρϩοϯ   .  ουοϩ αϣ πε πι ρηϯ εθ να ϣωπι `μμον   .  ενϣαν ϣε ὲ`ϩρηι ὲ ϯκεειλα   .  `ν τεν τηιν εϧουν ὲ νιϣωλ `ντε νι ὰλλοφυλος  . 																																													
1 Samiel 23 :  3  .  ni rōmi de `n david pegōou ekʰoun ehraf   .  ge is hyppe anon enkʰen paima kʰen ti ioudeà   .  ten è rhoti   .  ouoh ash pe pi ryti etʰ na shōpi `mmon   .  enshan she è`hryi è tikeeila   .  `n ten tyin ekʰoun è nishōl `nte ni àllophilos  . 																																													
1 Samiel 23 :  4  .  δαυιδ ον αϥ  ουωϩ ὲ τοτ ϥ ὲ ϭνε `π ϭοις ουοϩ `π ϭοις αϥ  ὲ ρου`ω εϥ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε τωουν `ν τεκ ϣε ὲ`ϩρηι ὲ ϯκεειλα   .  ϫε ανοκ πεθναϯ `ν νι ὰλλοφυλος ὲ`ϩρηι ὲ νεκ ϫιϫ  . 																																													
1 Samiel 23 :  4  .  david on af  ouōh è tot f è tshne `p tshois ouoh `p tshois af  è rou`ō ef gō `mmo s naf  ge tōoun `n tek she è`hryi è tikeeila   .  ge anok petʰnati `n ni àllophilos è`hryi è nek gig  . 																																													
1 Samiel 23 :  5  .  δαυιδ δε αϥ  ϣε νεμ νεϥ ρωμι ὲ`ϩρηι ὲ ϯκεειλα   .  αυ πολυμει νεμ νι ὰλλοφυλος   .  νι ὰλλοφυλος δε αυ φωτ ϧα τουϩη   .  δαυιδ δε αϥ  ϥι `ν νουτεβνωουὶ   .  ουοϩ αϥ  παταςςε `μμω ου ϧεν ου νοϫ `μ πλυγη   .  δαυιδ δε α `ϥτουϫο `ν νετουεϩ ϧεν ϯ κεειλα . 																																													
1 Samiel 23 :  5  .  david de af  she nem nef rōmi è`hryi è tikeeila   .  av polimei nem ni àllophilos   .  ni àllophilos de av phōt kʰa touhy   .  david de af  fi `n noutebnōouì   .  ouoh af  patasse `mmō ou kʰen ou nog `m plijy   .  david de a `ftougo `n netoueh kʰen ti keeila . 																																													
1 Samiel 23 :  6  .  ετ αϥϣε δε `νϫε αβιαθαρ   .  `π ϣηρι `ν αχιμελεχ ερατϥ `ν δαυιδ `νθοϥ ϩωϥ αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ὲ ϯκεειλα   .  νεμ δαυιδ   .  ερε πι ὲ φουδ ϧεν τεϥ ϫιϫ  . 																																													
1 Samiel 23 :  6  .  et afshe de `nge aviatʰar   .  `p shyri `n akimelek eratf `n david `ntʰof hōf af  she è`hryi è tikeeila   .  nem david   .  ere pi è phoud kʰen tef gig  . 																																													
1 Samiel 23 :  7  .  ςαουλ δε αυ ταμοϥ ϫε α δαυιδ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϯκεειλα   .  πεϫε ςαουλ ϫε α `φ νουϯ τηιϥ ὲ`ϩρηι ὲ να ϫιϫ   .  ϫε αϥ  ϩων εϧουν   .  ετ αϥϣε εϧουν ευ πολις ες ταϫρηουτ `ν ρο   .  ϩι μοχλους  . 																																													
1 Samiel 23 :  7  .  saoul de av tamof ge a david ì è`hryi è tikeeila   .  pege saoul ge a `ph nouti tyif è`hryi è na gig   .  ge af  hōn ekʰoun   .  et afshe ekʰoun ev polis es tagryout `n ro   .  hi moklous  . 																																													
1 Samiel 23 :  8  .  σαουλ δε αϥ  ϩων ὲ τοτ ϥ `μπε ϥ λαος τηρ ϥ ὲ  πι πολυμος   .  εθ ρ ου ϣε ὲ`ϩρηι ὲ ϯκεειλα   .  ὲ ϭωπι `ν δαυιδ   .  νεμ νεϥ ρωμι εθ νεμαϥ  . 																																													
1 Samiel 23 :  8  .  saoul de af  hōn è tot f `mpe f laos tyr f è  pi polimos   .  etʰ r ou she è`hryi è tikeeila   .  è tshōpi `n david   .  nem nef rōmi etʰ nemaf  . 																																													
1 Samiel 23 :  9  .  δαυιδ δε ετ αϥὲμι ϫε σαουλ να οβϣϥ αν ὲ ϯκακια   .  ετε ου ενταϥςε εϧουν εροϥ   .  πεϫε δαυιδ `ν αβιαθαρ πι ουηβ   .  ϫε αυ ις πι ὲ φουδ `μ `π ϭοις ὲ παιμα . 																																													
1 Samiel 23 :  9  .  david de et afèmi ge saoul na obshf an è tikakia   .  ete ou entafse ekʰoun erof   .  pege david `n aviatʰar pi ouyb   .  ge av is pi è phoud `m `p tshois è paima . 																																													
1 Samiel 23 :  10  .  ουοϩ πεϫε δαυιδ ϫε `π ϭοις `φ νουϯ `μ π10  .  _η3   .  ϧεν ου ςωτεμ α πεκ βωκ ςωτεμ   .  ϫε ςαουλ κωϯ `νςα `τ ϩη   .  ὲ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϯκεειλα   .  ὲ τακε ϯ πολις εθ βητ . 																																													
1 Samiel 23 :  10  .  ouoh pege david ge `p tshois `ph nouti `m p10  .  _y3   .  kʰen ou sōtem a pek vōk sōtem   .  ge saoul kōti `nsa `t hy   .  è ì è`hryi è tikeeila   .  è take ti polis etʰ vyt . 																																													
1 Samiel 23 :  11  .  αν ςε να τηις ὲ`ϩρηι ετ οτϥ   .  ουοϩ ϯ νου αν ςαουλ να ὶ ὲ`ϩρηι ὲ παιμα   .  κατα `φ ρηϯ ὲτ α πεκ βωκ ςωτεμ   .  `π ϭοις `φ νουϯ `μ π10  .  _η3   .  ϩαιο ταμε πεκ βωκ  . 																																													
1 Samiel 23 :  11  .  an se na tyis è`hryi et otf   .  ouoh ti nou an saoul na ì è`hryi è paima   .  kata `ph ryti èt a pek vōk sōtem   .  `p tshois `ph nouti `m p10  .  _y3   .  haio tame pek vōk  . 																																													
1 Samiel 23 :  12  .  πεϫε `π ϭοις ϫε ςε να τηις  . 																																													
1 Samiel 23 :  12  .  pege `p tshois ge se na tyis  . 																																													
1 Samiel 23 :  13  .  δαυιδ δε αϥ  τωουν νεμ νεϥ ρωμι   .  ευ να ὲρ 4  .  `ν ϣε `ν ρωμι   .  αυ ὶ εβολ ϧεν ϯ κεειλα   .  αυ μοϣι ὲ  πι μα ετ ουναϣε εροϥ   .  ουοϩ ςαουλ αυ ταμοϥ ϫε α δαυιδ αϥ  ϣεν αϥ εβολ ϧεν ϯ κεειλα αϥ  `ντοτϥ εροϥ ὲ `ϣτεμϣε εροϥ . 																																													
1 Samiel 23 :  13  .  david de af  tōoun nem nef rōmi   .  ev na èr 4  .  `n she `n rōmi   .  av ì evol kʰen ti keeila   .  av moshi è  pi ma et ounashe erof   .  ouoh saoul av tamof ge a david af  shen af evol kʰen ti keeila af  `ntotf erof è `shtemshe erof . 																																													
1 Samiel 23 :  14  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ϩεμσι ϧεν ϯ ερημος ϧεν πι τωου `ν ςιφ ϧεν πι τωουν ετ ροκϩ   .  ϧεν πι τωου ετ να ϣτ   .  ουοϩ ςαουλ να ϥ κωϯ `ν ςωϥ ϧεν ὲϩοου νιμ   .  `μπε  `π ϭοις δε τηιϥ ὲ`ϩρηι ὲ τοτ ϥ   .   . 																																													
1 Samiel 23 :  14  .  ouoh david af  hemsi kʰen ti erymos kʰen pi tōou `n siph kʰen pi tōoun et rokh   .  kʰen pi tōou et na sht   .  ouoh saoul na f kōti `n sōf kʰen èhoou nim   .  `mpe  `p tshois de tyif è`hryi è tot f   .   . 																																													
1 Samiel 23 :  15  .  δαυιδ δε αϥ  ὲμι   .  ϫε σαουλ να ὶ ὲβολ ὲ κωϯ `ν ςωϥ ουοϩ δαυιδ να ϥ ϧεν πι τωου ετ να ϣτ ϧεν πι μα `μ βερι `ν ςιφ . 																																													
1 Samiel 23 :  15  .  david de af  èmi   .  ge saoul na ì èvol è kōti `n sōf ouoh david na f kʰen pi tōou et na sht kʰen pi ma `m veri `n siph . 																																													
1 Samiel 23 :  16  .  ιωναθαν δε `π ϣηρι `ν σαουλ   .  αϥ  τωουν αϥ  ϣε ερατϥ `ν δαυιδ ὲ`ϩρηι ὲ ϯκυνη   .  αϥ  ταϫρε τοτ ϥ νεμαϥ ϧεν `π ϭοις  . 																																													
1 Samiel 23 :  16  .  iōnatʰan de `p shyri `n saoul   .  af  tōoun af  she eratf `n david è`hryi è tikiny   .  af  tagre tot f nemaf kʰen `p tshois  . 																																													
1 Samiel 23 :  17  .  εϥ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε `μπερ ὲρϩοϯ `ν `τ ϫιϫ `ν ςαουλ παιωτ   .  να ϫιμι εροκ αν   .  αλλα `νθοκ πεθναὲρουρο εϫεν π10  .  _η3   .  ὰνοκ ϩω `ν ταϣωπι νακ `μ μαϩ  2  .  ϩιθουωκ   .  ουοϩ ςαουλ παιωτ ςωουν `μ παιθωϣ																																													
1 Samiel 23 :  17  .  ef gō `mmo s naf    .  ge `mper èrhoti `n `t gig `n saoul paiōt   .  na gimi erok an   .  alla `ntʰok petʰnaèrouro egen p10  .  _y3   .  ànok hō `n tashōpi nak `m mah  2  .  hitʰouōk   .  ouoh saoul paiōt sōoun `m paitʰōsh																																													
1 Samiel 23 :  18  .  `ν θωου δε ϩι ου σοπ   .  αυ ςε μνε διαθυκη νεμ `ν ου ερηου `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις   .  ουοϩ δαυιδ να ϥ ϩεμςι ϧεν ϯ κυνη   .  ιωναθαν δε αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ὲ πεϥ`ηι  . 																																													
1 Samiel 23 :  18  .  `n tʰōou de hi ou sop   .  av se mne diatʰiky nem `n ou eryou `mpe`mtʰo evol `m `p tshois   .  ouoh david na f hemsi kʰen ti kiny   .  iōnatʰan de af  she è`hryi è pef`yi  . 																																													
1 Samiel 23 :  19  .  νι ρωμι δε `ν σιφ αυ ὶ ὲ`ϩρηι ϧεν πι καϩι ετ να ϣτ ερατϥ `ν ςαουλ   .  ὲ  πι βουνος ευ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε ις δαυιδ χηπ ϧατοτεν ϧεν μαςςαρα   .  ϧεν πι μα ετ ϩεϫϩωϫ ϧεν ϯ κυνη   .  ϧεν πι βουνος `ν ιεχελλαδ   .  πετςα ου ὶναμ `ν ιεςςεμου   .  ετε πι τωου πε  . 																																													
1 Samiel 23 :  19  .  ni rōmi de `n siph av ì è`hryi kʰen pi kahi et na sht eratf `n saoul   .  è  pi vounos ev gō `mmo s naf  ge is david kyp kʰatoten kʰen massara   .  kʰen pi ma et heghōg kʰen ti kiny   .  kʰen pi vounos `n iekellad   .  petsa ou ìnam `n iessemou   .  ete pi tōou pe  . 																																													
1 Samiel 23 :  2  .  ϯ νου ϫε `π ουωϣ `ν ϯ ψυχη `μ `π ουρο αριϥ   .  ουοϩ μαρε `π ουρο τωουν `ντε ϥ ὶ νεμαν   .  ανον γαρ νεκ ὲβιαικ   .  ανορϥϥ εϧουν ετ ηιϥ ετ οτϥ `μ `π ουρο . 																																													
1 Samiel 23 :  2  .  ti nou ge `p ouōsh `n ti psiky `m `p ouro arif   .  ouoh mare `p ouro tōoun `nte f ì neman   .  anon jar nek èviaik   .  anorff ekʰoun et yif et otf `m `p ouro . 																																													
1 Samiel 23 :  21  .  πεϫε ςαουλ νωου ϫε τετεν`ςμαματ `ν θωτεν `ν τοτ ϥ `μ `π ϭοις   .  ϫε ατετεν`μκαϩ `ν ϩητ `ν θωτεν ϩαροι  . 																																													
1 Samiel 23 :  21  .  pege saoul nōou ge teten`smamat `n tʰōten `n tot f `m `p tshois   .  ge ateten`mkah `n hyt `n tʰōten haroi  . 																																													
1 Samiel 23 :  22  .  μαϣενωτεν ϫε `ντετεν ϯ`ϩθυτεν   .  `ντετεν ὲμι ον ὲ  πι μα ταχη   .  ερε ρατϥ   .  `ςμοντ `νϧητ ϥ πι μα ὲ τατετενϫος εθβητ ϥ   .  μηποτε ον `ντε ϥ ὶρι `ν ου μετ`χροϥ  . 																																													
1 Samiel 23 :  22  .  mashenōten ge `nteten ti`htʰiten   .  `nteten èmi on è  pi ma taky   .  ere ratf   .  `smont `nkʰyt f pi ma è tatetengos etʰvyt f   .  mypote on `nte f ìri `n ou met`krof  . 																																													
1 Samiel 23 :  23  .  αναυ ϫε `ντετεν ὲμι   .  ουοϩ ϯ να ὶ νεμωτεν   .  εϣωπ ϫε `ϥϩιϫεν `π καϩι   .  ϯ να ϧοτϧετ `ν ςωϥ   .  ϧεν νι ὰνθαϣ τηρ ου `ντε νι μηϣ `ν ιουδα  . 																																													
1 Samiel 23 :  23  .  anav ge `nteten èmi   .  ouoh ti na ì nemōten   .  eshōp ge `fhigen `p kahi   .  ti na kʰotkʰet `n sōf   .  kʰen ni àntʰash tyr ou `nte ni mysh `n iouda  . 																																													
1 Samiel 23 :  24  .  ουοϩ νι ρωμι `ν ςιφευς αυ τωουν αυ ὶ εβολ ϩι `τ ϩη `ν ςαουλ   .  δαυιδ δε νεμ νεϥ ρωμι ναυ ϧεν ϯ ερημος `μ μααν   .  ϧεν πι μα `ν ϩωτπ `νςα ου ὶναμ `ν ιεςςεμουν  . 																																													
1 Samiel 23 :  24  .  ouoh ni rōmi `n siphevs av tōoun av ì evol hi `t hy `n saoul   .  david de nem nef rōmi nav kʰen ti erymos `m maan   .  kʰen pi ma `n hōtp `nsa ou ìnam `n iessemoun  . 																																													
1 Samiel 23 :  25  .  ουοϩ αϥ  μοϣι `νϫε ςαουλ νεμ νεϥ ρωμι να `π`ςφιρ `μ πι τωου ςα`μναι ουοϩ δαυιδ νεμ νεϥ ρωμι ςα`π`ςφιρ `μ πι τωου ςα`μναι  : 																																													
1 Samiel 23 :  25  .  ouoh af  moshi `nge saoul nem nef rōmi na `p`sphir `m pi tōou sa`mnai ouoh david nem nef rōmi sa`p`sphir `m pi tōou sa`mnai  : 																																													
1 Samiel 23 :  26  .  ουοϩ να ρε δαυιδ ϩωβς `μμο ϥ πε ὲ ϣεν αϥ ὲβολϩα`πϩο `ν ςαουλ  :  ουοϩ ςαουλ νεμ νι ρωμι εθ νεμαϥ  :  αϥ  θωουϯ ὲ δαυιδ νεμ νεϥ ρωμι ευ ουωϣτ ὲ ταϩω ου  : 																																													
1 Samiel 23 :  26  .  ouoh na re david hōbs `mmo f pe è shen af èvolha`pho `n saoul  :  ouoh saoul nem ni rōmi etʰ nemaf  :  af  tʰōouti è david nem nef rōmi ev ouōsht è tahō ou  : 																																													
1 Samiel 23 :  27  .  ουοϩ αϥ  ὶ `νϫε ου ρεμ`νϩωβ ϩα ςαουλ εϥ ϫω`μμος ϫε ιης `μ μοκ ὰμου ϫε αυ ουωϩ `νϫε νι αλλοφυλος ϩιϫεν πι καϩι  : 																																													
1 Samiel 23 :  27  .  ouoh af  ì `nge ou rem`nhōb ha saoul ef gō`mmos ge iys `m mok àmou ge av ouōh `nge ni allophilos higen pi kahi  : 																																													
1 Samiel 23 :  28  .  ουοϩ αϥ  ταςθο `νϫε ςαουλ ὲ `ϣτεμϭοϫι `νςα δαυιδ ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲ `ϩρεν νι αλλοφυλος  :  εθβε φαι αυ μουϯ ὲ φραν `μ πι μα ὲ τε`μμαυ  :  ϫε ϯ πετρα ὲταυ φαϣς  . 																																													
1 Samiel 23 :  28  .  ouoh af  tastʰo `nge saoul è `shtemtshogi `nsa david ouoh af  shen af è `hren ni allophilos  :  etʰve phai av mouti è phran `m pi ma è te`mmav  :  ge ti petra ètav phashs  . 																																													
1 Samiel 23 :  29  .  ουοϩ αϥ  τωνϥ `νϫε δαυιδ ὲβολ `μμαυ ουοϩ αϥ  ϩεμςι ϧεν νε`τϫηου ϧεν γαδδι  : 																																													
1 Samiel 23 :  29  .  ouoh af  tōnf `nge david èvol `mmav ouoh af  hemsi kʰen ne`tgyou kʰen jaddi  : 																																													
1 Samiel chapter 24																																													
1 Samiel chapter 24																																													
1 Samiel 24 :  1  .  ουοϩ ας ϣωπι ὲταϥ τασθο `νϫε σαουλ ςαμενϩει `ν νι αλλοφυλος ουοϩ αυ ταμοϥ ευ ϫω`μμος ϫε ϩηππε ις δαυιδ `ϥχη ϧεν `π ϣαϥ ε ϧεν γαδδι  : 																																													
1 Samiel 24 :  1  .  ouoh as shōpi ètaf tastʰo `nge saoul samenhei `n ni allophilos ouoh av tamof ev gō`mmos ge hyppe is david `fky kʰen `p shaf e kʰen jaddi  : 																																													
1 Samiel 24 :  2  .  ουοϩ αϥ  ϭι `ν 3  .  `ν ϣο `ν ρωμι νεμαϥ ευ ςοπ ὲβολϧεν πι _ς3 τηρ ϥ  :  ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲ κωϯ `νςα δαυιδ νεμ νεϥ ρωμι ϩιϫεν `π ϩο `ν ςαδεμ  : 																																													
1 Samiel 24 :  2  .  ouoh af  tshi `n 3  .  `n sho `n rōmi nemaf ev sop èvolkʰen pi _s3 tyr f  :  ouoh af  shen af è kōti `nsa david nem nef rōmi higen `p ho `n sadem  : 																																													
1 Samiel 24 :  3  .  ουοϩ αϥ  ὶ ὲ νιὰγελη `ντε νι ιοϩι `ν ὲ ςωου  :  νη ετ ϩιϫεν πι μωιτ ουοϩ νεουον ου βηβ `μμαυ πε  :  ουοϩ ςαουλ ϣεν αϥ ὲϧουν ὲ μαυ ϫε `ντε ϥ ερτεϥιϣ `ν ϩεμςι  :  ουοϩ δαυιδ νεμ νι ρωμι εθ νεμαϥ  :  ναυ  ςαϧουν `μ πι βηβ ευ ϩεμςι  : 																																													
1 Samiel 24 :  3  .  ouoh af  ì è niàjely `nte ni iohi `n è sōou  :  ny et higen pi mōit ouoh neouon ou vyb `mmav pe  :  ouoh saoul shen af èkʰoun è mav ge `nte f ertefish `n hemsi  :  ouoh david nem ni rōmi etʰ nemaf  :  nav  sakʰoun `m pi vyb ev hemsi  : 																																													
1 Samiel 24 :  4  .  ουοϩ πεϫε νι ρωμι `ντε δαυιδ ναϥ  ϫε ϩηππε ις πι ὲϩοου ὲτε π_¡ ϫος νακ ϫε ϯ να ϯ `μπε κ ϫαϫι ὲ `ϧρηι ὲ νεκ ϫιϫ  :  ουοϩ εκὲ ὶρι ναϥ  `μ φρηϯ εθ ρανε `ννεκ βαλ  :  ουοϩ αϥ  τωνϥ `νϫε δαυιδ αϥ  `ωλι `ν νι τεν ϩ `ντε `π `ϩβως `ν ςαουλ `ν χωπ  : 																																													
1 Samiel 24 :  4  .  ouoh pege ni rōmi `nte david naf  ge hyppe is pi èhoou ète p_¡ gos nak ge ti na ti `mpe k gagi è `kʰryi è nek gig  :  ouoh ekè ìri naf  `m phryti etʰ rane `nnek val  :  ouoh af  tōnf `nge david af  `ōli `n ni ten h `nte `p `hvōs `n saoul `n kōp  : 																																													
1 Samiel 24 :  5  .  ουοϩ ας ϣωπι μενενσα να ι ὰ`πϩητ `ν δαυιδ ϯ `μκαϩ ναϥ   :  ϫε αϥ  `ωλι `μ πι τεν ϩ `ντε πεϥ `ϩβως  : 																																													
1 Samiel 24 :  5  .  ouoh as shōpi menensa na i à`phyt `n david ti `mkah naf   :  ge af  `ōli `m pi ten h `nte pef `hvōs  : 																																													
1 Samiel 24 :  6  .  ουοϩ πεϫε δαυιδ `ν νεϥ ρωμι ϫε εθ ριὶρι `ν νι ςαϫι `μ πα_¡ πι χριςτος `ντε π_¡  :  εθ ριὶνι `ν ταϫιϫ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ϫε ου _χ10_ς π_¡ πε φαι . 																																													
1 Samiel 24 :  6  .  ouoh pege david `n nef rōmi ge etʰ riìri `n ni sagi `m pa_¡ pi kristos `nte p_¡  :  etʰ riìni `n tagig è`hryi è gō f ge ou _k10_s p_¡ pe phai . 																																													
1 Samiel 24 :  7  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  θετ`νϩητ `ν νεϥ ρωμι ϧεν να ιςαϫι ουοϩ `μπε ϥ τηις νωου  :  εθ ρ ου τωουνου ὲϫεν ςαουλ ὲ ϧοθβεϥ  :  ουοϩ αϥ  τωνϥ `νϫε ςαουλ αϥ  ὶ ὲ ϧρηι ϩιπεϥμωιτ  : 																																													
1 Samiel 24 :  7  .  ouoh david af  tʰet`nhyt `n nef rōmi kʰen na isagi ouoh `mpe f tyis nōou  :  etʰ r ou tōounou ègen saoul è kʰotʰvef  :  ouoh af  tōnf `nge saoul af  ì è kʰryi hipefmōit  : 																																													
1 Samiel 24 :  8  .  ουοϩ αϥ  ὶ ὲβολϧεν πεϥ βηβ `νϫε δαυιδ ςαμενϩη `ν ςαουλ εϥ ϫω`μμος  :  ϫε πα_¡ `π ουρο ουοϩ αϥ  ϫουϣτ `νϫε ςαουλ ςαφαϩου `μμο ϥ  :  ουοϩ αϥ  ϩιτϥ ϩιϫεν πεϥ ϩο ϩιϫεν `π καϩι `νϫε δαυιδ ουοϩ αϥ  ουωϣτ να ϥ  . 																																													
1 Samiel 24 :  8  .  ouoh af  ì èvolkʰen pef vyb `nge david samenhy `n saoul ef gō`mmos  :  ge pa_¡ `p ouro ouoh af  gousht `nge saoul saphahou `mmo f  :  ouoh af  hitf higen pef ho higen `p kahi `nge david ouoh af  ouōsht na f  . 																																													
1 Samiel 24 :  9  .  ουοϩ πεϫε δαυιδ `ν σαουλ ϫε εθβε ου `κ ςωτεμ `ν ςανιςαϫι `μ παι λαος ευ ϫω`μμος  :  ϫε δαυιδ κωϯ `ν ςατεκψυχη  : 																																													
1 Samiel 24 :  9  .  ouoh pege david `n saoul ge etʰve ou `k sōtem `n sanisagi `m pai laos ev gō`mmos  :  ge david kōti `n satekpsiky  : 																																													
1 Samiel 24 :  10  .  ϩηππε `ν`ϧρηι ϧεν παι ὲϩοου αυ ναυ  `νϫε νεκ βαλ `μ φρηϯ ὲ ταπ_¡ τηικ `μ φοου ὲ `ϧρηι ὲ να ϫιϫ ὲϧουν ϧεν πι βηβ ουοϩ `μ πι ουωϣ ὲ ϧοθβεκ αι ϯὰςο ὲρο κ   :  ουοϩ πεϫηι ϫε `ν να ὶνι `ν να ϫιϫ ὲϫεν πα_¡ ϫε ου _χ10_ς `ντε π_¡ πε φαι  : 																																													
1 Samiel 24 :  10  .  hyppe `n`kʰryi kʰen pai èhoou av nav  `nge nek val `m phryti è tap_¡ tyik `m phoou è `kʰryi è na gig èkʰoun kʰen pi vyb ouoh `m pi ouōsh è kʰotʰvek ai tiàso èro k   :  ouoh pegyi ge `n na ìni `n na gig ègen pa_¡ ge ou _k10_s `nte p_¡ pe phai  : 																																													
1 Samiel 24 :  11  .  ουοϩ ϩηππεις `π τεν ϩ `ντε πεκ `ϩβως ουοϩ `μ πι ϧοθβεκ  :  ουοϩ ὰριὲμι ουοϩ ὰναυ `μ φοου ϫε `μμον ου κακιὰ ϧεν να ϫιϫ ουδε μετὰςεβης ουδε ου ϣωϣϥ ουοϩ `μ πι ερνοβι ὲρο κ  ουοϩ `νθοκ `κ ςωνϩ `ν τα ψυχη ὲ ϭιτς  . 																																													
1 Samiel 24 :  11  .  ouoh hyppeis `p ten h `nte pek `hvōs ouoh `m pi kʰotʰvek  :  ouoh àrièmi ouoh ànav `m phoou ge `mmon ou kakià kʰen na gig oude metàsevys oude ou shōshf ouoh `m pi ernovi èro k  ouoh `ntʰok `k sōnh `n ta psiky è tshits  . 																																													
1 Samiel 24 :  12  .  εϥὲ ϯϩαπ `νϫε π_ εϥὲ ϭι `μ πα`μ`πϣιϣ ὲβολ `μ μοκ ταϫιϫ δε `ν να ενς ὲ`ϩρηι ὲ ϫωκ . 																																													
1 Samiel 24 :  12  .  efè tihap `nge p_ efè tshi `m pa`m`pshish èvol `m mok tagig de `n na ens è`hryi è gōk . 																																													
1 Samiel 24 :  13  .  καταφρηϯ ὲ ϣαυ ϫε ϯ παραβολη `ν αρχεος ϫε `φ νοβι ϣαϥ ὶ ὲ`ϩρηι ὲϫεν νι ὰνομος  :  ουοϩ ταϫιϫ `ν νεςϣωπι ϩιϫωκ  : 																																													
1 Samiel 24 :  13  .  kataphryti è shav ge ti paravoly `n arkeos ge `ph novi shaf ì è`hryi ègen ni ànomos  :  ouoh tagig `n nesshōpi higōk  : 																																													
1 Samiel 24 :  14  .  ουοϩ ϯ νου εκνηου ὲβολ εκϭοϫι ςαφαϩου `ν νιμ  :  `νθοκ `π ουρο `μ πι _ς3 `κ ϭοϫι ςαφαϩου `ν νιμ `κ ϭοϫι ςαφαϩου `ν ου ουϩορ εϥ μωουτ νεμ ϩαφαϩου `ν ου φηι `ν ουωτ  : 																																													
1 Samiel 24 :  14  .  ouoh ti nou eknyou èvol ektshogi saphahou `n nim  :  `ntʰok `p ouro `m pi _s3 `k tshogi saphahou `n nim `k tshogi saphahou `n ou ouhor ef mōout nem haphahou `n ou phyi `n ouōt  : 																																													
1 Samiel 24 :  15  .  π_ ου ρεϥϭι`μ`πϣιϣ  :  ου τωι νεμακ εϥὲ ναυ  `νϫε π_¡  :  ουοϩ εϥὲ ϯϩαπ ὲ πα ϩαπ ουοϩ εϥὲ ϭι `μ πα`μ`πϣιϣ ὲβολϧεν τεκ ϫιϫ  . 																																													
1 Samiel 24 :  15  .  p_ ou reftshi`m`pshish  :  ou tōi nemak efè nav  `nge p_¡  :  ouoh efè tihap è pa hap ouoh efè tshi `m pa`m`pshish èvolkʰen tek gig  . 																																													
1 Samiel 24 :  16  .  ουοϩ ας ϣωπι ὲτ α δαυιδ ϫεκ να ισαϫι ὲβολ εϥ ςαϫι νεμ ςαουλ  :  ουοϩ πεϫε ςαουλ ϫε τεκ `ςμη τα θαι πα ϣηρι δαυιδ  :  ουοϩ αϥ  ϥαι `ντε ϥ `ςμη ὲ `π  ϣωι `νϫε ςαουλ ουοϩ αϥ  ριμι  : 																																													
1 Samiel 24 :  16  .  ouoh as shōpi èt a david gek na isagi èvol ef sagi nem saoul  :  ouoh pege saoul ge tek `smy ta tʰai pa shyri david  :  ouoh af  fai `nte f `smy è `p  shōi `nge saoul ouoh af  rimi  : 																																													
1 Samiel 24 :  17  .  ουοϩ πεϫε σαουλ `ν δαυιδ  :  ϫε `νθοκ ου `θμηι ὲ ϩοτεροι  :  ϫε `νθοκ ακ ϯϣεβι`ω νηι `ν ϩαν πεθνανε υ  :  ὰνοκ δε αι ϯϣεβι`ω νακ `ν ϩαν πετϩωου  : 																																													
1 Samiel 24 :  17  .  ouoh pege saoul `n david  :  ge `ntʰok ou `tʰmyi è hoteroi  :  ge `ntʰok ak tishevi`ō nyi `n han petʰnane i  :  ànok de ai tishevi`ō nak `n han pethōou  : 																																													
1 Samiel 24 :  18  .  ουοϩ ακ ταμοι `μ φοου ὲ νιὰγαθον ὲ τακαιτου νηι `μ πι ρηϯ ὲ ταπ_¡ μα`ϣθαμ ὲρο ι `μ φοου ϧεν νεκ ϫιϫ ουοϩ `μπε κ ϧοθβετ . 																																													
1 Samiel 24 :  18  .  ouoh ak tamoi `m phoou è niàjatʰon è takaitou nyi `m pi ryti è tap_¡ ma`shtʰam èro i `m phoou kʰen nek gig ouoh `mpe k kʰotʰvet . 																																													
1 Samiel 24 :  19  .  ουοϩ ισϫεν ουον να ϫεν πεϥ ϫαϫι ϧεν ου ϩοϫϩεϫ  :  ουοϩ `ντε ϥ  ουορπ ϥ ὲβολϧεν ου μωιτ ὲ νανε ϥ ουοϩ π_¡ εϥὲ ϯϣεβι`ω ναϥ  `ν ϩαν ὰγαθον καταφρηϯ ὲ τακὶρι `νθοκ `μ φοου  : 																																													
1 Samiel 24 :  19  .  ouoh isgen ouon na gen pef gagi kʰen ou hogheg  :  ouoh `nte f  ouorp f èvolkʰen ou mōit è nane f ouoh p_¡ efè tishevi`ō naf  `n han àjatʰon kataphryti è takìri `ntʰok `m phoou  : 																																													
1 Samiel 24 :  2  .  ουοϩ ϯ νου ϩηππε ὰνοκ ϯ ὲμι ϫε ϧεν ου μετουρο `χναερουρο  :  ουοϩ ες ὲςεμνι ϧεν τεκ ϫιϫ `νϫε ϯ μετουρο `ντε πι _ς3  : 																																													
1 Samiel 24 :  2  .  ouoh ti nou hyppe ànok ti èmi ge kʰen ou metouro `knaerouro  :  ouoh es èsemni kʰen tek gig `nge ti metouro `nte pi _s3  : 																																													
1 Samiel 24 :  21  .  ουοϩ ϯ νου ωρκ νηι ϧεν π_¡ ϫε `χναϥωϯ `μ πα`ϫροϫ ὲβολ αν μενενςωι  :  ουοϩ `χνατακο `μ παραν αν ὲβολϧεν `π `ηι `μ παιωτ  : 																																													
1 Samiel 24 :  21  .  ouoh ti nou ōrk nyi kʰen p_¡ ge `knafōti `m pa`grog èvol an menensōi  :  ouoh `knatako `m paran an èvolkʰen `p `yi `m paiōt  : 																																													
1 Samiel 24 :  22  .  ουοϩ αϥ  ωρκ `νϫε δαυιδ `ν ςαουλ ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ `νϫε ςαουλ ὲ πεϥμα  :  ουοϩ δαυιδ νεμ νεϥ ρωμι αυ ϣενωου ὲ ϯμεςςηρα θηετϫηου  : 																																													
1 Samiel 24 :  22  .  ouoh af  ōrk `nge david `n saoul ouoh af  shen af `nge saoul è pefma  :  ouoh david nem nef rōmi av shenōou è timessyra tʰyetgyou  : 																																													
1 Samiel chapter 25																																													
1 Samiel chapter 25																																													
1 Samiel 25 :  1  .  σαμουηλ δε αϥ  μου   .  ουοϩ αυ θωουϯ εροϥ `νϫε π10  .  _η3 τηρ ϥ ουοϩ αϥ  τωιτ εροϥ   .  ουοϩ αυ θομςϥ ϧεν πεϥ `ηι ϧεν αρμαθαειμ   .  δαυιδ δε αϥ  τωουν αϥ  ϣε ὲ `ϧρηι ὲ ϯερημος `μ μααν . 																																													
1 Samiel 25 :  1  .  samouyl de af  mou   .  ouoh av tʰōouti erof `nge p10  .  _y3 tyr f ouoh af  tōit erof   .  ouoh av tʰomsf kʰen pef `yi kʰen armatʰaeim   .  david de af  tōoun af  she è `kʰryi è tierymos `m maan . 																																													
1 Samiel 25 :  2  .  νε ουον ου ρωμι δε ϧεν μααν   .  ερε νεϥ òϩι `ν ὲ ςωου ϧεν πι καρμηλος ουοϩ πι ρωμι ὲ τε`μμαυ ναυ ραμαò εμαϣω πε   .  ουοϩ φαι νε ου ονταϥ μαπ `ν ϣε `ν ὲ ςωου   .  ουοϩ μητ `ν ϣε `μ βαὲμπι   .  ουοϩ ευ να ϧωκ `ν νεϥ ὲςωου ϧεν πι καρμηλος . 																																													
1 Samiel 25 :  2  .  ne ouon ou rōmi de kʰen maan   .  ere nef òhi `n è sōou kʰen pi karmylos ouoh pi rōmi è te`mmav nav ramaò emashō pe   .  ouoh phai ne ou ontaf map `n she `n è sōou   .  ouoh myt `n she `m vaèmpi   .  ouoh ev na kʰōk `n nef èsōou kʰen pi karmylos . 																																													
1 Samiel 25 :  3  .  νε `φ ραν δε `μ φρωμι ὲ τε`μμαυ πε να βαλ   .  ουοϩ `φ ραν `ν τεϥ `ςϩιμι πε αβικια   .  ϯ `ςϩιμι δε νε νανε ς ϧεν ϯ μετρεμ`νϩητ   .  ενεςως ϧεν πες ϩο εμαϣω   .  πες ϩαι δε νε ου ρωμι πε εϥ να ϣτ   .  ουοϩ `μ πονηρος ϧεν νεϥ `ϩβηουὶ   .  πι ρωμι δε νε ου μανὲςωου εϥ ϫαϫω  . 																																													
1 Samiel 25 :  3  .  ne `ph ran de `m phrōmi è te`mmav pe na val   .  ouoh `ph ran `n tef `shimi pe avikia   .  ti `shimi de ne nane s kʰen ti metrem`nhyt   .  enesōs kʰen pes ho emashō   .  pes hai de ne ou rōmi pe ef na sht   .  ouoh `m ponyros kʰen nef `hvyouì   .  pi rōmi de ne ou manèsōou ef gagō  . 																																													
1 Samiel 25 :  4  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ςωτεμ ϧεν ϯ ερημος   .  ϫε να βαλ πι καρμηλος   .  ςε ϧωκ `ν νεϥ ὲςωου . 																																													
1 Samiel 25 :  4  .  ouoh david af  sōtem kʰen ti erymos   .  ge na val pi karmylos   .  se kʰōk `n nef èsōou . 																																													
1 Samiel 25 :  5  .  α δαυιδ ταουò `μ μητ `ν ὲ βιαικ `νταϥ   .  ερε δαυιδ ϫω `μμο ς `ν νεϥ ϣηρι ϣημ   .  ϫε μαϣενωτεν ὲ`ϩρηι ὲ  πι καρμηλος   .  `ντετεν ϣε ὲ ρατϥ `ν να βαλ `ντετεν ςαϫι νεμαϥ ϧεν παραν ευ ϩιρηνη  . 																																													
1 Samiel 25 :  5  .  a david taouò `m myt `n è viaik `ntaf   .  ere david gō `mmo s `n nef shyri shym   .  ge mashenōten è`hryi è  pi karmylos   .  `nteten she è ratf `n na val `nteten sagi nemaf kʰen paran ev hiryny  . 																																													
1 Samiel 25 :  6  .  `ντετεν ϫος ναϥ    .  ϫε ϯ ϩιρηνη νακ εκεὶ ὲ φοου `ν ϯ κερομπι ον   .  ϩι να ι εκουοϫ   .  ουοϩ ερε πεκ `ηι τηρ ϥ ου οϫ   .  νεμακ . 																																													
1 Samiel 25 :  6  .  `nteten gos naf    .  ge ti hiryny nak ekeì è phoou `n ti kerompi on   .  hi na i ekouog   .  ouoh ere pek `yi tyr f ou og   .  nemak . 																																													
1 Samiel 25 :  7  .  ϯ νου ϫε ις ϩηππε αι ςωτεμ ϫε ις νεκ μανὲςωου ςε ϧωκ νακ   .  να ι ευ νεμαν ϧεν ϯ ερημος   .  ουοϩ `μπε ν νοϣπου εβολ ϧεν `ϩλι `ν ςαϫι   .  ουδε `μπε ν νοϫου εβολ `ν νι ὲϩοου τηρ ου ευ ϧατοτεν  . 																																													
1 Samiel 25 :  7  .  ti nou ge is hyppe ai sōtem ge is nek manèsōou se kʰōk nak   .  na i ev neman kʰen ti erymos   .  ouoh `mpe n noshpou evol kʰen `hli `n sagi   .  oude `mpe n nogou evol `n ni èhoou tyr ou ev kʰatoten  . 																																													
1 Samiel 25 :  8  .  εϣωπ òϩι ϭνε νεκ ὲβιαικ   .  ουοϩ ςε να ταμο κ εναι   .  ϯ νου ϫε νεκ ὲβιαικ ετε ανον πε   .  μαρ ου ϫεμ χαρις ναϩρα κ ϫε ὲ τανὶ νακ `ν ου ὲϩοου ὲ νανε ϥ   .  μαρε τεκ ϫιϫ   .  ϯ  `μπε κ ϣηρι δαυιδ `μπε τεκναϫιμι `μμο ϥ  . 																																													
1 Samiel 25 :  8  .  eshōp òhi tshne nek èviaik   .  ouoh se na tamo k enai   .  ti nou ge nek èviaik ete anon pe   .  mar ou gem karis nahra k ge è tanì nak `n ou èhoou è nane f   .  mare tek gig   .  ti  `mpe k shyri david `mpe teknagimi `mmo f  . 																																													
1 Samiel 25 :  9  .  νι ὲ βιαικ δε `ν δαυιδ αυ ὶ αυ ταουε να ιςαϫι   .  ὲ να βαλ ϧεν `φ ραν `ν δαυιδ   .  να βαλ δε αϥ  ϥοϫϥ ὲ `π  ϣωι  . 																																													
1 Samiel 25 :  9  .  ni è viaik de `n david av ì av taoue na isagi   .  è na val kʰen `ph ran `n david   .  na val de af  fogf è `p  shōi  . 																																													
1 Samiel 25 :  10  .  αϥ  ὲ ρου`ω εϥ ϫω `μμο ς `ν νι ὲ βιαικ `ν δαυιδ   .  ϫε νιμ πε δαυιδ   .  ουοϩ νιμ πε `π ϣηρι `ν ιεςςαι   .  `μ φοου   .  ὲτ α νι ὲ βιαικ ὰϣαι ὲ φητ   .  πι ουαι πι ουαι `μμω ου   .  ϩα `π ϩο `μπε ϥ ϭοις  . 																																													
1 Samiel 25 :  10  .  af  è rou`ō ef gō `mmo s `n ni è viaik `n david   .  ge nim pe david   .  ouoh nim pe `p shyri `n iessai   .  `m phoou   .  èt a ni è viaik àshai è phyt   .  pi ouai pi ouai `mmō ou   .  ha `p ho `mpe f tshois  . 																																													
1 Samiel 25 :  11  .  ειναϥι `ν να `ωικ   .  νεμ να `ηρπ   .  νεμ να ϫινουωμ ὲται ϣατου `ν νη ετ ϧωκ `ν να ὲςωου   .  `ν τατηιτου `ν ϩαν ρωμι   .  ὲ `νϯςωουν αν   .  ϫε ϧενὲβολ θων νε   .  `ν ϯ να ϯ αν  . 																																													
1 Samiel 25 :  11  .  einafi `n na `ōik   .  nem na `yrp   .  nem na ginouōm ètai shatou `n ny et kʰōk `n na èsōou   .  `n tatyitou `n han rōmi   .  è `ntisōoun an   .  ge kʰenèvol tʰōn ne   .  `n ti na ti an  . 																																													
1 Samiel 25 :  12  .  νι ὲ βιαικ δε `ν δαυιδ αυ κοτ ου ερταϥ `ν δαυιδ `μ πι ὲϫωρϩ   .  αυ ταουò εροϥ `ν να ιςαϫι τηρ ου  . 																																													
1 Samiel 25 :  12  .  ni è viaik de `n david av kot ou ertaf `n david `m pi ègōrh   .  av taouò erof `n na isagi tyr ou  . 																																													
1 Samiel 25 :  13  .  ουοϩ δαυιδ πεϫ αϥ `ν νεϥ ρωμι   .  ϫε μαρε πι ουαι πι ουαι `μ μωτεν ϧοκϥ `ντε ϥ ςηϥι ουοϩ αυ τωουν αυ ουαϩου `νςα δαυιδ `νϫε να  4  .  ϣη `ν ρωμι   .  `π κεϣητ   .  δε `ν ρωμι   .  αυ ϩεμςι ϧατεν νι `ςκευη . 																																													
1 Samiel 25 :  13  .  ouoh david peg af `n nef rōmi   .  ge mare pi ouai pi ouai `m mōten kʰokf `nte f syfi ouoh av tōoun av ouahou `nsa david `nge na  4  .  shy `n rōmi   .  `p keshyt   .  de `n rōmi   .  av hemsi kʰaten ni `skevy . 																																													
1 Samiel 25 :  14  .  αβικια δε ϯ `σϩιμι `ν να βαλ   .  α ου αι  `ν νεςὲβιαικ ταμος εϥ ϫω `μμο ς να ς   .  ϫε ις δαυιδ αϥ  ταουò εβολ ϧεν ϯ ερημος   .  `ν ϩαν ϥαιϣινι   .  ὲ `ςμου ὲ πενϭοις   .  ουοϩ `μπε ϥ κετ `ϩραϥ ερωου . 																																													
1 Samiel 25 :  14  .  avikia de ti `shimi `n na val   .  a ou ai  `n nesèviaik tamos ef gō `mmo s na s   .  ge is david af  taouò evol kʰen ti erymos   .  `n han faishini   .  è `smou è pentshois   .  ouoh `mpe f ket `hraf erōou . 																																													
1 Samiel 25 :  15  .  νι ρωμι δε   .  νανε υ νεμαν εμαϣω   .  `μ που νοϫεν εβολ `ν `ϩλι   .  ουοϩ `μ που νοϣπεν ϧεν `ϩλι `μ μα   .  ιςϫεν νι ὲϩοου τηρ ου ενϧατοτου  . 																																													
1 Samiel 25 :  15  .  ni rōmi de   .  nane i neman emashō   .  `m pou nogen evol `n `hli   .  ouoh `m pou noshpen kʰen `hli `m ma   .  isgen ni èhoou tyr ou enkʰatotou  . 																																													
1 Samiel 25 :  16  .  ουοϩ ενϧεν `τ κοι   .  ναυ κωϯ ερον `μ φρηϯ `ν νι ςοβτ   .  `μ πι ὲϫωρϩ νεμ πι ὲϩοου ϧεν `τ κοι   .  ενὰμονι `ν νι ὲ ςωου  . 																																													
1 Samiel 25 :  16  .  ouoh enkʰen `t koi   .  nav kōti eron `m phryti `n ni sobt   .  `m pi ègōrh nem pi èhoou kʰen `t koi   .  enàmoni `n ni è sōou  . 																																													
1 Samiel 25 :  17  .  ϯ νου ϫε ϯ `ϩθη `ν τεν αυ `ν θο   .  ϫε ὰρεναὲρ ου    .  ϫε α ϯ κακια ϫωκ εβολ   .  εϫεν πεν ϭοις   .  ουοϩ εϫεν πεϥ `ηι   .  φαι δε ου ϣηρι πε `ν λοιμος   .  ὲ `μμον ρηϯ `ν ςαϫι νεμαϥ  . 																																													
1 Samiel 25 :  17  .  ti nou ge ti `htʰy `n ten av `n tʰo   .  ge àrenaèr ou    .  ge a ti kakia gōk evol   .  egen pen tshois   .  ouoh egen pef `yi   .  phai de ou shyri pe `n loimos   .  è `mmon ryti `n sagi nemaf  . 																																													
1 Samiel 25 :  18  .  ας ϥοϫς ϫε `νϫε αβικια   .  ας ϭι `ν ϣητ `ν `ωικ   .  ουοϩ ὰνγιον 2  .  `ν `ηρπ   .  ουοϩ `τ ιου `ν ὲ ςωου ευ φοςι   .  ουοϩ `τ ιου `ν ϣι `ν ϧεμς   .  ουοϩ `τ ιου `ν ϣι `ν ὰλϣωου   .  ουοϩ ϣητ `ν ταϫ `ν βενι ευ ταιηουτ   .  ας ταλωου εϫεν νι ὲ `ωου  . 																																													
1 Samiel 25 :  18  .  as fogs ge `nge avikia   .  as tshi `n shyt `n `ōik   .  ouoh ànjion 2  .  `n `yrp   .  ouoh `t iou `n è sōou ev phosi   .  ouoh `t iou `n shi `n kʰems   .  ouoh `t iou `n shi `n àlshōou   .  ouoh shyt `n tag `n veni ev taiyout   .  as talōou egen ni è `ōou  . 																																													
1 Samiel 25 :  19  .  πεϫας `ν νεσὲβιαικ   .  ϫε μοϣι ϧα ταϩη   .  ουοϩ ις ϩηππε ὰνοκ ϯ ουεϩ `νςα θηνου   .  πες ϩαι δε να βαλ `μπε ς ταμοϥ ὲ παιθωϣ  . 																																													
1 Samiel 25 :  19  .  pegas `n nesèviaik   .  ge moshi kʰa tahy   .  ouoh is hyppe ànok ti oueh `nsa tʰynou   .  pes hai de na val `mpe s tamof è paitʰōsh  . 																																													
1 Samiel 25 :  2  .  `νθος δε ες ταληουτ ὲ τεςὲ`ω   .  ουοϩ να ςνηου ὲ `ϧρηι ϧα ϯ ελκς `μ `π τωου   .  ις δαυιδ νεμ νεϥ ρωμι   .  ναυ μοϣι ευ νηου εϧουν εϩρας   .  ας ιορϩϥ  . 																																													
1 Samiel 25 :  2  .  `ntʰos de es talyout è tesè`ō   .  ouoh na snyou è `kʰryi kʰa ti elks `m `p tōou   .  is david nem nef rōmi   .  nav moshi ev nyou ekʰoun ehras   .  as iorhf  . 																																													
1 Samiel 25 :  21  .  δαυιδ δε να ϥ ςαϫι εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε μη ὰνοκ ου νοβι πε ὲται αι ϥ   .  ὲ αιὰρεϩ ὲ νη ετ ϣοπ ναϥ  τηρ ου ϧεν ϯ ερημος   .  ὲ `μπεναιτει `μμο ϥ `ν `ϩλι   .  εβολ ϧεν νη ετ `νταϥ τηρ ου   .  ουοϩ ϩι να ι αϥ  τωβ νηι `ν ϩαν πετϩωου ὲ  πι μα `ν ϩαν πεθνανε υ  . 																																													
1 Samiel 25 :  21  .  david de na f sagi ef gō `mmo s   .  ge my ànok ou novi pe ètai ai f   .  è aiàreh è ny et shop naf  tyr ou kʰen ti erymos   .  è `mpenaitei `mmo f `n `hli   .  evol kʰen ny et `ntaf tyr ou   .  ouoh hi na i af  tōb nyi `n han pethōou è  pi ma `n han petʰnane i  . 																																													
1 Samiel 25 :  22  .  ουοϩ να ι ερε `φ νουϯ αι του `ν νεν ϫαϫι `ν δαυιδ   .  ουοϩ να ικεχωουνι   .  εϥ εουαϩου ερωου   .  ϫε εϣωπ ϯ να ςε ϫπ `ϩλι ὲ φαϩου `ν νη ετ ϣοπ τηρ ου `ν να βαλ ϣα φναυ `ν τοουὶ   .  ϣα `ϩρηι ὲ πετὲρμη ὲϧουν ὲ ϯϫοι   .   . 																																													
1 Samiel 25 :  22  .  ouoh na i ere `ph nouti ai tou `n nen gagi `n david   .  ouoh na ikekōouni   .  ef eouahou erōou   .  ge eshōp ti na se gp `hli è phahou `n ny et shop tyr ou `n na val sha phnav `n toouì   .  sha `hryi è petèrmy èkʰoun è tigoi   .   . 																																													
1 Samiel 25 :  23  .  αβικια δε ας ναυ  ὲ δαυιδ   .  ας ϥοϫς εβολ ϧεν ϯ ὲ `ω   .  ας φαϧτς ϩι `τ ϩη `ν δαυιδ εϫεν πες ϩο ας ουωϣτ ναϥ  εϫεν `π καϩι  . 																																													
1 Samiel 25 :  23  .  avikia de as nav  è david   .  as fogs evol kʰen ti è `ō   .  as phakʰts hi `t hy `n david egen pes ho as ouōsht naf  egen `p kahi  . 																																													
1 Samiel 25 :  24  .  ϧα νεϥ ϭαλαυϫ   .  πεϫας ναϥ  ϫε `π ϭοις   .  ερε `π ϭι `ν ϫονς ϩιϫωι   .  μαρε τεκ βωκι ςαϫι ὲ νεκ μαϣϫ   .  `ν τεκ ςατεμ ὲ νιςαϫι `ν τεκ βωκι  . 																																													
1 Samiel 25 :  24  .  kʰa nef tshalavg   .  pegas naf  ge `p tshois   .  ere `p tshi `n gons higōi   .  mare tek vōki sagi è nek mashg   .  `n tek satem è nisagi `n tek vōki  . 																																													
1 Samiel 25 :  25  .  `μπερ  `θρε παϭοις χα πεϥ ϩητ   .  `νϫε `π ϩητ `μ παιρωμι `ν λοιμος   .  ϫε κατα πεϥ ραν ερε ϯ μετὰτϩητ `μμο ϥ   .  ετε να βαλ πε   .  ὲ πεϥραν πε να βαλ   .  κατα ϯ μετὰτϩητ εθ νεμαϥ πε   .  ουοϩ ανοκ τεκ βωκι   .  `μ πι ναυ  ϧεν ου μηι   .  ὲ νιὲβιαικ `μ παϭοις   .  να ι ὲ τακταουωου  . 																																													
1 Samiel 25 :  25  .  `mper  `tʰre patshois ka pef hyt   .  `nge `p hyt `m pairōmi `n loimos   .  ge kata pef ran ere ti metàthyt `mmo f   .  ete na val pe   .  è pefran pe na val   .  kata ti metàthyt etʰ nemaf pe   .  ouoh anok tek vōki   .  `m pi nav  kʰen ou myi   .  è nièviaik `m patshois   .  na i è taktaouōou  . 																																													
1 Samiel 25 :  26  .  ϯ νου ϫε παϭοις   .  `π ϭοις òνϧ   .  ουοϩ τεκ ψυχη òνϧ   .  κατα `φ ρηϯ ετ `μπε `π ϭοις χακ εθ ρεκφων `μ πι `ςνοϥ εβολ   .  αλλα εθ ρεκὰρεϩ ὲ τεκ ϫιϫ ες ουαβ   .  ϯ νου ϫε παϭοις νεκ ϫαϫι   .  ευ εὲρ `μ φρηϯ `ν να βαλ   .  νεμ νη ετ κωϯ `νςα ϩαν πετϩωου ὲ παϭοις  . 																																													
1 Samiel 25 :  26  .  ti nou ge patshois   .  `p tshois ònkʰ   .  ouoh tek psiky ònkʰ   .  kata `ph ryti et `mpe `p tshois kak etʰ rekphōn `m pi `snof evol   .  alla etʰ rekàreh è tek gig es ouab   .  ti nou ge patshois nek gagi   .  ev eèr `m phryti `n na val   .  nem ny et kōti `nsa han pethōou è patshois  . 																																													
1 Samiel 25 :  27  .  ϯ νου ϫε ϭι `μ παι`ςμου ὲτ α τεκ βωκι ὲ νϥ `μ παϭοις   .  `ν τεκ τηιτ ου `ν νεκ ὲβιαικ   .  νη ετ òϩι ὲ ρατ ου `μ `π βολ `μ παϭοις  . 																																													
1 Samiel 25 :  27  .  ti nou ge tshi `m pai`smou èt a tek vōki è nf `m patshois   .  `n tek tyit ou `n nek èviaik   .  ny et òhi è rat ou `m `p vol `m patshois  . 																																													
1 Samiel 25 :  28  .  ϥι `μμαυ `ν ϯ ὰνομια `ν τεκ βωκι ϫε ϧεν ου ὶρι   .  `π ϭοις να ςε μνι `ν ου `ηι   .  εϥ ενϩοτ `μ παϭοις   .  ϫε πι πολυμος `μ παϭοις   .  `π ϭοις να ὰιϥ   .  ουοϩ `ν ςε òϩι αν ὲ κακια ὲ`ϩρηι `νϧητκ . 																																													
1 Samiel 25 :  28  .  fi `mmav `n ti ànomia `n tek vōki ge kʰen ou ìri   .  `p tshois na se mni `n ou `yi   .  ef enhot `m patshois   .  ge pi polimos `m patshois   .  `p tshois na àif   .  ouoh `n se òhi an è kakia è`hryi `nkʰytk . 																																													
1 Samiel 25 :  29  .  ουοϩ αρε ϣαν ρωμι τωουν εϥ φητ `ν ςωκ   .  ουοϩ εϥ κωϯ `νςα τεκ ψυχη   .  `τ ψυχη `μ παϭοις να ϣωπι ες μηρ ϧεν ου μουρ `ν `ωνϧ ϧατεν `π ϭοις `φ νουϯ   .  `τ ψυχη δε `ν νεκ ϫαϫι   .  `ϥ να μορς ὲ `θμηϯ `ν ϯ ςφεντωνει   .  `ντε ϥ ϣονϩς εβολ . 																																													
1 Samiel 25 :  29  .  ouoh are shan rōmi tōoun ef phyt `n sōk   .  ouoh ef kōti `nsa tek psiky   .  `t psiky `m patshois na shōpi es myr kʰen ou mour `n `ōnkʰ kʰaten `p tshois `ph nouti   .  `t psiky de `n nek gagi   .  `f na mors è `tʰmyti `n ti sphentōnei   .  `nte f shonhs evol . 																																													
1 Samiel 25 :  3  .  ουοϩ `π ϭοις `ϥ να ὶρι `μ παϭοις `ν νι ὰγαθον τηρ ου ὲ ατϥϫωου   .  εθ ρ ου ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫωκ ουοϩ `ϥ να ϩων ὲ τοτκ εθ ρεκϣωπι `ν ὰφε εϫεν π10  .  _η3  . 																																													
1 Samiel 25 :  3  .  ouoh `p tshois `f na ìri `m patshois `n ni àjatʰon tyr ou è atfgōou   .  etʰ r ou ì è`hryi è gōk ouoh `f na hōn è totk etʰ rekshōpi `n àphe egen p10  .  _y3  . 																																													
1 Samiel 25 :  31  .  ουοϩ φαι `ν ου βοϯ νακ αν πε   .  ουδε `ν ου ςκανδαλον αν πε   .  `μ `π ϩητ `μ παϭοις   .  ὲ φων εβολ `ν ου `ςνοϥ `ν ὰτνοβι ὲ  πι ϫινϫη   .  ουοϩ ερε `τ ϫιϫ `μ παϭοις ϣωπι ες τουβηουτ ναϥ    .  ουοϩ `π ϭοις `ϥ να ὶρι `μ πι ὰγαθον `μ παϭοις   .  `ν τεκ ὲρ φμευὶ `ν τεκ βωκι   .  ὲ ὶρι να ς `μπε θνανεϥ  . 																																													
1 Samiel 25 :  31  .  ouoh phai `n ou voti nak an pe   .  oude `n ou skandalon an pe   .  `m `p hyt `m patshois   .  è phōn evol `n ou `snof `n àtnovi è  pi gingy   .  ouoh ere `t gig `m patshois shōpi es touvyout naf    .  ouoh `p tshois `f na ìri `m pi àjatʰon `m patshois   .  `n tek èr phmevì `n tek vōki   .  è ìri na s `mpe tʰnanef  . 																																													
1 Samiel 25 :  32  .  πεϫε δαυιδ `ν αβικια   .  ϫε βαρουχ   .  ετε φαι πε   .  ϫε `ϥ`ςμαματ `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ `μ π10  .  _η3   .  φαι ὲταϥ ταουοὲ `μ φοου   .  εθ ρεὶ εϧουν ὲ `ϩραι  . 																																													
1 Samiel 25 :  32  .  pege david `n avikia   .  ge varouk   .  ete phai pe   .  ge `f`smamat `nge `p tshois `ph nouti `m p10  .  _y3   .  phai ètaf taouoè `m phoou   .  etʰ reì ekʰoun è `hrai  . 																																													
1 Samiel 25 :  33  .  ουοϩ πε`ςμοτ   .  `ςμαματ ουοϩ `ν θο τεςμαματ   .  ετε `μπερ χατ `μ φοου `ν ὲϩοου   .  ὲ φων εβολ `ν ου `ςνοϥ `ν ὰτνοβι   .  ουοϩ ὲ `ϣτεμϭωϧεμ `ν ταϫιϫ νηι  . 																																													
1 Samiel 25 :  33  .  ouoh pe`smot   .  `smamat ouoh `n tʰo tesmamat   .  ete `mper kat `m phoou `n èhoou   .  è phōn evol `n ou `snof `n àtnovi   .  ouoh è `shtemtshōkʰem `n tagig nyi  . 																																													
1 Samiel 25 :  34  .  ουοϩ `ϥòνϧ `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ `μ π10  .  _η3   .  φαι ὲταϥ κωλυ `μμο ι `μ φοου ὲ `ϣτεμὶρι ου πετϩωου νε   .  ϫε ενε `μπε τωουν ταχη   .  ὲ ὶ ὲ ρατ ὲ νε `μμον `ϩλι   .  ὲ νιτηπ τηρ ου ὲ να βαλ   .  να ςε πι ϣα φναυ `ν τοουὶ   .  εϥὲ ρμη ὲϧουν ὲ ϯϫοι  . 																																													
1 Samiel 25 :  34  .  ouoh `fònkʰ `nge `p tshois `ph nouti `m p10  .  _y3   .  phai ètaf kōli `mmo i `m phoou è `shtemìri ou pethōou ne   .  ge ene `mpe tōoun taky   .  è ì è rat è ne `mmon `hli   .  è nityp tyr ou è na val   .  na se pi sha phnav `n toouì   .  efè rmy èkʰoun è tigoi  . 																																													
1 Samiel 25 :  35  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ϭι `ν τοτς `ν ὲ νχαι νιβεν ὲ ταςὲνου ναϥ    .  ουοϩ πεϫ αϥ να ς ϫε μαϣενε ὲ`ϩρηι ὲ πε`ηι ϧεν ου ϩιρηνη   .  ϯ `ϩθη   .  αι ςωτεμ γαρ ὲ πε`ϧρωου   .  ουοϩ αι ϣεπ `ϧρε ὲϧουν  . 																																													
1 Samiel 25 :  35  .  ouoh david af  tshi `n tots `n è nkai niven è tasènou naf    .  ouoh peg af na s ge mashene è`hryi è pe`yi kʰen ou hiryny   .  ti `htʰy   .  ai sōtem jar è pe`kʰrōou   .  ouoh ai shep `kʰre èkʰoun  . 																																													
1 Samiel 25 :  36  .    .  αβικια δε ας ϣε ερατϥ `ν να βαλ   .  ουοϩ ις ϩηππε `νθοϥ να ϥ ὶρι `ν ου ϩοπ ϧεν πεϥ `ηι `μ φρηϯ `ν ου ϩοπ `ν ου ρο   .  ουοϩ `π ϩητ `ν να βαλ να ϥ ρωουτ εροϥ   .  εϥ θαϧι ὲ  πι ϩουò   .  αβικια δε `μπε ς ταουε `ϩλι `ν ςαϫι ὲρο ϥ ὲ `π τηρϥ   .  ϣαντε πι ουωινι ςωρ `μπε ϥ τοουὶ  . 																																													
1 Samiel 25 :  36  .    .  avikia de as she eratf `n na val   .  ouoh is hyppe `ntʰof na f ìri `n ou hop kʰen pef `yi `m phryti `n ou hop `n ou ro   .  ouoh `p hyt `n na val na f rōout erof   .  ef tʰakʰi è  pi houò   .  avikia de `mpe s taoue `hli `n sagi èro f è `p tyrf   .  shante pi ouōini sōr `mpe f toouì  . 																																													
1 Samiel 25 :  37  .  τοουὶ δε ὲταϥ ϣωπι αϥ  νεϩ πι `ηρπ   .  ουοϩ τεϥ `ςϩιμι ας ταουò εροϥ `ν νι ςαϫι   .  ὲταϥ ςοθμου δε α πεϥ ϩητ `ωμς εροϥ   .  ουοϩ `νθοϥ αϥ  τως   .  αϥ  ὲ ρ `μ φρηϯ `ν νι `ωνι  . 																																													
1 Samiel 25 :  37  .  toouì de ètaf shōpi af  neh pi `yrp   .  ouoh tef `shimi as taouò erof `n ni sagi   .  ètaf sotʰmou de a pef hyt `ōms erof   .  ouoh `ntʰof af  tōs   .  af  è r `m phryti `n ni `ōni  . 																																													
1 Samiel 25 :  38  .  μενενςα μητ δε `ν ὲϩοου `π ϭοις αϥ  παταςςε `ν να βαλ αϥ  μου  . 																																													
1 Samiel 25 :  38  .  menensa myt de `n èhoou `p tshois af  patasse `n na val af  mou  . 																																													
1 Samiel 25 :  39  .  δαυιδ δε αϥ  ςωτεμ πεϫ αϥ ϫε `π ϭοις `ςμαματ   .  φηετ αϥ κρινε `μ πα ϩαπ   .  νεμ πανοϫνεϫ   .  `ν τοτ ϥ `ν να βαλ   .  ουοϩ πεϥ βωκ αϥνα ϩμεϥ `ν τοτ ου `ν ϩαν πετϩωου   .  ουοϩ ϯ κακια `ν να βαλ α `π ϭοις κοτς εϫεν τεϥ ὰφε   .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ταουò αϥ  ςαϫι εθβε αβικια   .  εθ ρεςϣωπι ναϥ  `ν `ςϩιμι  . 																																													
1 Samiel 25 :  39  .  david de af  sōtem peg af ge `p tshois `smamat   .  phyet af krine `m pa hap   .  nem panogneg   .  `n tot f `n na val   .  ouoh pef vōk afna hmef `n tot ou `n han pethōou   .  ouoh ti kakia `n na val a `p tshois kots egen tef àphe   .  ouoh david af  taouò af  sagi etʰve avikia   .  etʰ resshōpi naf  `n `shimi  . 																																													
1 Samiel 25 :  4  .  ουοϩ νι ὲ βιαικ `ν δαυιδ αυ ὶ ερατς `ν αβικια ϯ καρμηλος   .  αυ ςαϫι νεμας ευ ϫω `μμο ς ϫε δαυιδ πε ὲταϥ ταουον ϣαρο   .  ὲ ϭιτε ναϥ  `ν `ςϩιμι  . 																																													
1 Samiel 25 :  4  .  ouoh ni è viaik `n david av ì erats `n avikia ti karmylos   .  av sagi nemas ev gō `mmo s ge david pe ètaf taouon sharo   .  è tshite naf  `n `shimi  . 																																													
1 Samiel 25 :  41  .  ας τωουν δε ας φαϧτς εϫεν `π καϩι ας ουωϣτ ες ϫω `μμο ς   .  ϫε ις τεκ βωκι ςε βτωτ εὲρβωκ νακ   .  εθ ριια ρατου εβολ `ν νεκ ὲβιαικ  . 																																													
1 Samiel 25 :  41  .  as tōoun de as phakʰts egen `p kahi as ouōsht es gō `mmo s   .  ge is tek vōki se btōt eèrvōk nak   .  etʰ riia ratou evol `n nek èviaik  . 																																													
1 Samiel 25 :  42  .  `ν ϯ ουνου δε αβικια   .  ας ταλε   .  ὲ τεςὲ`ω   .  ουοϩ `τ ιε `μ βωκι `ν τας αυ ουαϩου `ν ςως   .  ουοϩ `νθος ας ουαϩς `νςα νι ὲ βιαικ `ν δαυιδ   .  ας ϣωπι ναϥ  `ν `ςϩιμι  . 																																													
1 Samiel 25 :  42  .  `n ti ounou de avikia   .  as tale   .  è tesè`ō   .  ouoh `t ie `m vōki `n tas av ouahou `n sōs   .  ouoh `ntʰos as ouahs `nsa ni è viaik `n david   .  as shōpi naf  `n `shimi  . 																																													
1 Samiel 25 :  43  .  αχινααβ δε τε ὲβολϧεν   .  π10  .  _η3   .  α δαυιδ ϭιτς ναϥ  `ν `ςϩιμι   .  ουοϩ `ν θωου `ν ϯ `ςνουϯ ναυ οι `ν `ςϩιμι ναϥ   . 																																													
1 Samiel 25 :  43  .  akinaab de te èvolkʰen   .  p10  .  _y3   .  a david tshits naf  `n `shimi   .  ouoh `n tʰōou `n ti `snouti nav oi `n `shimi naf   . 																																													
1 Samiel 25 :  44  .  ςαουλ δε αϥ  ϯ  `μ μελχωλ τεϥ ϣερι   .  ετε ϯ `ςϩιμι `ν δαυιδ τε   .  `μ φαλτι   .  `π ϣηρι `ν αμις   .  πε εβολ ϧεν ραμμα   .  εθ ρεςϣωπι ναϥ  `ν `ςϩιμι  . 																																													
1 Samiel 25 :  44  .  saoul de af  ti  `m melkōl tef sheri   .  ete ti `shimi `n david te   .  `m phalti   .  `p shyri `n amis   .  pe evol kʰen ramma   .  etʰ resshōpi naf  `n `shimi  . 																																													
1 Samiel chapter 26																																													
1 Samiel chapter 26																																													
1 Samiel 26 :  1  .  νι σιφαιος δε αυ ὶ εβολ ϧεν `π καϩι ετ ροκϩ ερατϥ `ν ςαουλ   .  ὲ  πι βουνος ευ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε ις δαυιδ ληϭ ϧεν πι βουνος   .  ϧεν Χεδμαθ   .  πετ`μπε`μθο εβολ `ν ιεςςεμουν  . 																																													
1 Samiel 26 :  1  .  ni siphaios de av ì evol kʰen `p kahi et rokh eratf `n saoul   .  è  pi vounos ev gō `mmo s naf    .  ge is david lytsh kʰen pi vounos   .  kʰen kedmatʰ   .  pet`mpe`mtʰo evol `n iessemoun  . 																																													
1 Samiel 26 :  2  .  ςαουλ δε αϥ  τωουν   .  αϥ  ὶ ὲ `ϧρηι εϯερημος `ν ςιφ ερε 3  .  `ν ϣο `ν ρωμι νεμαϥ   .  νι ςωτπ εβολ ϧεν π10  .  _η3   .  εθ ρεϥκωϯ `νςα δαυιδ ϧεν ϯ ερημος `ν ςιφ  . 																																													
1 Samiel 26 :  2  .  saoul de af  tōoun   .  af  ì è `kʰryi etierymos `n siph ere 3  .  `n sho `n rōmi nemaf   .  ni sōtp evol kʰen p10  .  _y3   .  etʰ refkōti `nsa david kʰen ti erymos `n siph  . 																																													
1 Samiel 26 :  3  .  ουοϩ ςαουλ   .  αϥ  τηιϥ ὲ `ϧρηι επιβουνος `ν Χελλα   .  πετε`μπε`μθο εβολ `ν ιεςςεμουν εϥ ϭι ὲ`ϩρηι ὲ  πι μωιτ   .  δαυιδ δε να ϥ ϩεμςι ὲ`ϩρηι ϧεν ϯ ερημος   .  ουοϩ δαυιδ ὲταϥ ναυ  ϫε ςαουλ   .  αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ϧεν ϯ ερημος  . 																																													
1 Samiel 26 :  3  .  ouoh saoul   .  af  tyif è `kʰryi epivounos `n kella   .  pete`mpe`mtʰo evol `n iessemoun ef tshi è`hryi è  pi mōit   .  david de na f hemsi è`hryi kʰen ti erymos   .  ouoh david ètaf nav  ge saoul   .  af  ì è`hryi è gō f kʰen ti erymos  . 																																													
1 Samiel 26 :  4  .  α δαυιδ ταουò `ν ϩαν καταςκοπος   .  αϥ  ὲμι ϫε ςαουλ αϥ  ὶ εβολ ϧεν κεειλα εϥ ςε βτωτ  . 																																													
1 Samiel 26 :  4  .  a david taouò `n han kataskopos   .  af  èmi ge saoul af  ì evol kʰen keeila ef se btōt  . 																																													
1 Samiel 26 :  5  .  δαυιδ αϥ  τωουν   .  `μπατε `ϩλι ὲμι   .  αϥ  ονϣϥ ὲϧουν ὲ  πι μα   .  ετ ερε ςαουλ `νϧητ ϥ   .  εϥ `νκοτ   .  ουοϩ να ϥ εμμαυ `νϫε αβεννηρ `π ϣηρι `ν νηρ   .  πετϩιϫεν πεϥ μηϣ   .  ςαουλ δε να ϥ `νκοτ ϧεν ϯ λαμπηνη   .  ουοϩ πι λαος να ϥ φορϣ εβολ ϧεν πεϥ κωϯ  . 																																													
1 Samiel 26 :  5  .  david af  tōoun   .  `mpate `hli èmi   .  af  onshf èkʰoun è  pi ma   .  et ere saoul `nkʰyt f   .  ef `nkot   .  ouoh na f emmav `nge avennyr `p shyri `n nyr   .  pethigen pef mysh   .  saoul de na f `nkot kʰen ti lampyny   .  ouoh pi laos na f phorsh evol kʰen pef kōti  . 																																													
1 Samiel 26 :  6  .  δαυιδ δε αϥ  ὲ ρου`ω εϥ ϫω `μμο ς `ν αχιμελεχ πι Χεδδαιος ουοϩ αβιςςα   .  `π ϣηρι `ν ςαρουιας   .  `π ςον `ν ιωαβ εϥ ϫω `μμο ς νωου ϫε νιμ πεθναὶ νεμηι ὲϧουν ὲ ϯπαρεμβολη ερατϥ `ν ςαουλ   .  πεϫε αβεςςα ναϥ  ϫε ανοκ ϯ νηου νεμακ  . 																																													
1 Samiel 26 :  6  .  david de af  è rou`ō ef gō `mmo s `n akimelek pi keddaios ouoh avissa   .  `p shyri `n sarouias   .  `p son `n iōab ef gō `mmo s nōou ge nim petʰnaì nemyi èkʰoun è tiparemvoly eratf `n saoul   .  pege avessa naf  ge anok ti nyou nemak  . 																																													
1 Samiel 26 :  7  .  ουοϩ δαυιδ   .  νεμ αβεςςα   .  αυ ϫωτε ὲϧουν ὲ  πι λαος `μ πι ὲϫωρϩ   .  ουοϩ ις ςαουλ εϥ νηϫ εϥ οβϣ ϧεν λαμπηνη ερε τεϥ λογχη τερτωρ ϧεν `π καϩι ϧαϫωϥ   .  ουοϩ αβεννηρ νεμ πεϥ λαος   .  ευ νηϫ ευ οβϣ ϧεν πεϥ κωϯ  . 																																													
1 Samiel 26 :  7  .  ouoh david   .  nem avessa   .  av gōte èkʰoun è  pi laos `m pi ègōrh   .  ouoh is saoul ef nyg ef obsh kʰen lampyny ere tef lonky tertōr kʰen `p kahi kʰagōf   .  ouoh avennyr nem pef laos   .  ev nyg ev obsh kʰen pef kōti  . 																																													
1 Samiel 26 :  8  .  πεϫε αβεσσα ὲϧουν ϧεν δαυιδ ϫε ὰ `π ϭοις ϯ  `μπε κ ϫαϫι ὲ`ϩρηι ὲ τοτκ `μ φοου   .  ϯ νου ϫε ϯ να ϣε `ν ταραϧτϥ ϧεν ταλογχη   .  `ν ταϫοτϥ ὲ  πι καϩι `ν τα`θρε ου ςοπ `ν ουωτ ραϣϥ  . 																																													
1 Samiel 26 :  8  .  pege avessa èkʰoun kʰen david ge à `p tshois ti  `mpe k gagi è`hryi è totk `m phoou   .  ti nou ge ti na she `n tarakʰtf kʰen talonky   .  `n tagotf è  pi kahi `n ta`tʰre ou sop `n ouōt rashf  . 																																													
1 Samiel 26 :  9  .  πεϫε δαυιδ ὲϧουν ϧεν αβεσσα ϫε `μπερ ϧοθβεϥ ϫε νιμ πεθναὲν τοτ ϥ εϫεν πι _χ10_ς `μ `π ϭοις `ντε ϥ ουϫαι  . 																																													
1 Samiel 26 :  9  .  pege david èkʰoun kʰen avessa ge `mper kʰotʰvef ge nim petʰnaèn tot f egen pi _k10_s `m `p tshois `nte f ougai  . 																																													
1 Samiel 26 :  10  .  πεϫε δαυιδ ον ϫε `π ϭοις òνϧ   .  ϫε ερε `ϣτεμ `π ϭοις ϯ `ςβω ναϥ    .  πεϥ ὲϩοου να ὶ `ντε ϥ μου ιε `ντε ϥ ϣε εβολ   .  ὲ  πι πολυμος `ν ςε ραϧτϥ νεμ νεν κεχωουνι  . 																																													
1 Samiel 26 :  10  .  pege david on ge `p tshois ònkʰ   .  ge ere `shtem `p tshois ti `svō naf    .  pef èhoou na ì `nte f mou ie `nte f she evol   .  è  pi polimos `n se rakʰtf nem nen kekōouni  . 																																													
1 Samiel 26 :  11  .  ανοκ δε `ν νε φαι ϣωπι `μμο ι   .  `ν τοτ ϥ `μ `π ϭοις   .  εθ ριὲν τοτ   .  εϫεν πι _χ_ς `μ `π ϭοις   .  ϯ νου ϫε ϥι `ν ϯ λογχη ετ ϧαϫωϥ   .  ουοϩ πι μοκι `μμω ου   .  `ν τεν ϣε ὲ`ϩρηι ὲ πενμα  . 																																													
1 Samiel 26 :  11  .  anok de `n ne phai shōpi `mmo i   .  `n tot f `m `p tshois   .  etʰ rièn tot   .  egen pi _k_s `m `p tshois   .  ti nou ge fi `n ti lonky et kʰagōf   .  ouoh pi moki `mmō ou   .  `n ten she è`hryi è penma  . 																																													
1 Samiel 26 :  12  .  ουοϩ δαυιδ ὲταϥ ϥι `ντε ϥ λογχη   .  νεμ πι μοκι `μμω ου ετ ϧαϫωϥ   .  αυ τωουν αυ μοϣι   .  νε `μμον `ϩλι δε ιωρϩ `μμω ου   .  πε   .  ουοϩ νε `μπε  `ϩλι ὲμι ιε αϥ  νεϩςι   .  αλλα ναυ οβϣ τηρ ου πε εβολ ϫε ου ϩοϯ `ντε `π ϭοις ας ὶ ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ου  . 																																													
1 Samiel 26 :  12  .  ouoh david ètaf fi `nte f lonky   .  nem pi moki `mmō ou et kʰagōf   .  av tōoun av moshi   .  ne `mmon `hli de iōrh `mmō ou   .  pe   .  ouoh ne `mpe  `hli èmi ie af  nehsi   .  alla nav obsh tyr ou pe evol ge ou hoti `nte `p tshois as ì è `kʰryi è gō ou  . 																																													
1 Samiel 26 :  13  .  δαυιδ δε αϥ  ουωτεβ ὲ  πι σα `μμω ου   .  αϥ  òϩι ὲ ρατϥ εϫεν `τ ὰφε `μ πι τωου   .  ὲ να ϣε πι μωιτ ετ ουτωου  . 																																													
1 Samiel 26 :  13  .  david de af  ouōteb è  pi sa `mmō ou   .  af  òhi è ratf egen `t àphe `m pi tōou   .  è na she pi mōit et outōou  . 																																													
1 Samiel 26 :  14  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  `ωϣ εβολ ὲ  πι λαος   .  ουοϩ αϥ  ςαϫι νεμ αβεννηρ εϥ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε `ν τεκ ναὲρου`ω αν ϧαρωι αβεννηρ   .  ουοϩ αβεννηρ αϥ  ὲ ρου`ω εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε `νθοκ νιμ `νθοκ πεθμουϯ ου βηι  . 																																													
1 Samiel 26 :  14  .  ouoh david af  `ōsh evol è  pi laos   .  ouoh af  sagi nem avennyr ef gō `mmo s naf    .  ge `n tek naèrou`ō an kʰarōi avennyr   .  ouoh avennyr af  è rou`ō ef gō `mmo s   .  ge `ntʰok nim `ntʰok petʰmouti ou vyi  . 																																													
1 Samiel 26 :  15  .  πεϫε δαυιδ `ν αβεννηρ   .  ϫε μη `νθοκ ου ρωμι αν `ν δυνατος `νθοκ ιε νιμ πε `π κεουαι `μπε κ ρηϯ ϧεν π10  .  _η3   .  εθβε ου  ϫε `ν τεκ ρωις αν ὲ πεκ ϭοις   .  `π ουρο   .  ϫε α ου αι  εβολ ϧεν παλαος   .  ϫωτε ὲϧουν ὲ ϧωτεβ `μπε κ ϭοις `π ουρο  . 																																													
1 Samiel 26 :  15  .  pege david `n avennyr   .  ge my `ntʰok ou rōmi an `n dinatos `ntʰok ie nim pe `p keouai `mpe k ryti kʰen p10  .  _y3   .  etʰve ou  ge `n tek rōis an è pek tshois   .  `p ouro   .  ge a ou ai  evol kʰen palaos   .  gōte èkʰoun è kʰōteb `mpe k tshois `p ouro  . 																																													
1 Samiel 26 :  16  .  ουοϩ `ν νανε παισαϫι αν ὲ τακαιϥ   .  `π ϭοις òνϧ   .  ϫε `ν θωτεν ϩαν ρωμι ευ `μ`πϣα `μ φμου ὲ `ντετεν ρωις αν ὲ πετενϭοις `π ουρο   .  ὲ  πι _χ_ς πε `μ `π ϭοις   .  ϯ νου ϫε ϯ `ϩθηκ `ν τεκ ναυ ϫε ερε ϯ λογχη `μ `π ουρο `ν θων   .  ουοϩ πι μοκι `μμω ου ετ χη ϧαϫωϥ  . 																																													
1 Samiel 26 :  16  .  ouoh `n nane paisagi an è takaif   .  `p tshois ònkʰ   .  ge `n tʰōten han rōmi ev `m`psha `m phmou è `nteten rōis an è petentshois `p ouro   .  è  pi _k_s pe `m `p tshois   .  ti nou ge ti `htʰyk `n tek nav ge ere ti lonky `m `p ouro `n tʰōn   .  ouoh pi moki `mmō ou et ky kʰagōf  . 																																													
1 Samiel 26 :  17  .  σαουλ δε αϥ  σουεν ϯ `σμη `ν δαυιδ   .  πεϫ αϥ ϫε τεκ `ςμη τε θαι πα ϣηρι δαυιδ   .  πεϫε δαυιδ ϫε ανοκ πεκ βωκ   .  ανοκ πε   .  παϭοις `π ουρο  . 																																													
1 Samiel 26 :  17  .  saoul de af  souen ti `smy `n david   .  peg af ge tek `smy te tʰai pa shyri david   .  pege david ge anok pek vōk   .  anok pe   .  patshois `p ouro  . 																																													
1 Samiel 26 :  18  .  πεϫ αϥ ον   .  ϫε εθβε ου  παϭοις φητ ϩι να ι `νςα πεϥ βωκ   .  εθβε ου    .  ϫε ὲται ὲρνοβι ουοϩ ου  πε παϭι`νϫονς ὲταυ ϫιμι `μμο ϥ ὲϧουν ὲρο ι   .  ιε ὰϣ τε ϯ κακια  . 																																													
1 Samiel 26 :  18  .  peg af on   .  ge etʰve ou  patshois phyt hi na i `nsa pef vōk   .  etʰve ou    .  ge ètai èrnovi ouoh ou  pe patshi`ngons ètav gimi `mmo f èkʰoun èro i   .  ie àsh te ti kakia  . 																																													
1 Samiel 26 :  19  .  ϯ νου ϫε μαρε παϭοις `π ουρο σωτεμ ὲ νιςαϫι `μπε ϥ βωκ   .  ϫε ὲ ϣωπ μεν   .  `φ νουϯ πεττουνος `μ μοκ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι   .  εϥ εϣωλεμ ὲ τεκ θυςια ευ `ςθοινουϥι   .  εϣωπ δε ϩαν ϣηρι `ν ρωμι νε   .  ετ ὶρι `ν να ι   .  ερε να ικεχωουνι ϣωπι ευ `ςϩουορτ   .  `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις   .  ϫε αυ νοϫτ εβολ `μ φοου   .  ὲ `ϣτεμχατ   .  ες εμνητ   .  ϧεν νι `κληρονομια `μ `π ϭοις   .  ευ ϫω `μμο ς νηι   .  ϫε μαϣενακ αριβωκ `ν ϩαν κε `ν ου ϯ  . 																																													
1 Samiel 26 :  19  .  ti nou ge mare patshois `p ouro sōtem è nisagi `mpe f vōk   .  ge è shōp men   .  `ph nouti pettounos `m mok è`hryi ègō i   .  ef eshōlem è tek tʰisia ev `stʰoinoufi   .  eshōp de han shyri `n rōmi ne   .  et ìri `n na i   .  ere na ikekōouni shōpi ev `shouort   .  `mpe`mtʰo evol `m `p tshois   .  ge av nogt evol `m phoou   .  è `shtemkat   .  es emnyt   .  kʰen ni `klyronomia `m `p tshois   .  ev gō `mmo s nyi   .  ge mashenak arivōk `n han ke `n ou ti  . 																																													
1 Samiel 26 :  20  .  ϯ νου ϫε `ν νε πα``ςνοϥ φων εβολ ϩιϫεν `π καϩι `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις   .  ϫε αϥ  χα ρατϥ εβολ `νϫε `π ουρο `μ π10  .  _η3   .  ὲ κωϯ `νςα τα ψυχη   .  ειοι `μ φρηϯ `ν ου φει `ν ουωτ   .  κατα `φ ρηϯ ετ ερε πι βαυ ϯ ουοι ϧεν νι τωου . 																																													
1 Samiel 26 :  20  .  ti nou ge `n ne pa``snof phōn evol higen `p kahi `mpe`mtʰo evol `m `p tshois   .  ge af  ka ratf evol `nge `p ouro `m p10  .  _y3   .  è kōti `nsa ta psiky   .  eioi `m phryti `n ou phei `n ouōt   .  kata `ph ryti et ere pi vav ti ouoi kʰen ni tōou . 																																													
1 Samiel 26 :  21  .  πεϫε ςαουλ ναϥ  ϫε αι ὲ ρνοβι   .  μαϣενακ πα ϣηρι δαυιδ   .  ϫε `ν ϯ να ϣερ πετϩωου νακ αν   .  ϫε τα ψυχη ταιηουτ ναϩρα κ   .  ϧεν φοου `ν ὲϩοου αι ϣωπι ευ `ϩλι   .  ουοϩ αι ϣωπι εμαϣω ϧεν ϩαν νοϫ `μ μετὰτςωουν  . 																																													
1 Samiel 26 :  21  .  pege saoul naf  ge ai è rnovi   .  mashenak pa shyri david   .  ge `n ti na sher pethōou nak an   .  ge ta psiky taiyout nahra k   .  kʰen phoou `n èhoou ai shōpi ev `hli   .  ouoh ai shōpi emashō kʰen han nog `m metàtsōoun  . 																																													
1 Samiel 26 :  22  .  δαυιδ δε αϥ  ὲ ρου`ω   .  ϫε ις ϯ λογχη `μ `π ουρο ϧεν παιμα   .  μαρε ου αι  ϧεν νεκ ὲβιαικ ὶ `ντε ϥ ϭιτς . 																																													
1 Samiel 26 :  22  .  david de af  è rou`ō   .  ge is ti lonky `m `p ouro kʰen paima   .  mare ou ai  kʰen nek èviaik ì `nte f tshits . 																																													
1 Samiel 26 :  23  .  ουοϩ `π ϭοις εϥ εκοτ εϫεν   .  πι ουαι πι ουαι `ντε ϥ δικαιοςυνη νεμ τεϥ πιςτις   .  `μ φρηϯ ὲτ α `π ϭοις τηικ `μ φοου ὲ`ϩρηι ὲ τοτ   .  ουοϩ `μ πι ουαϣτ ὲ ὲν τοτ εϫεν πι _χ10_ς `μ `π ϭοις  . 																																													
1 Samiel 26 :  23  .  ouoh `p tshois ef ekot egen   .  pi ouai pi ouai `nte f dikaiosiny nem tef pistis   .  `m phryti èt a `p tshois tyik `m phoou è`hryi è tot   .  ouoh `m pi ouasht è èn tot egen pi _k10_s `m `p tshois  . 																																													
1 Samiel 26 :  24  .  ουοϩ κατα `φ ρηϯ ὲτ α τεκ ψυχη αιαι `μ φοου να ϩραι   .  ϩι να ι ϩω ερε τα ψυχη αιαι `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις   .  `ντε ϥ `ςκεπαζε `μμο ι   .  ουοϩ `ντε ϥ ναϩμε τ εβολ ϧεν θλιψις νιβεν  . 																																													
1 Samiel 26 :  24  .  ouoh kata `ph ryti èt a tek psiky aiai `m phoou na hrai   .  hi na i hō ere ta psiky aiai `mpe`mtʰo evol `m `p tshois   .  `nte f `skepaze `mmo i   .  ouoh `nte f nahme t evol kʰen tʰlipsis niven  . 																																													
1 Samiel 26 :  25  .  πεϫε ςαουλ `ν δαυιδ ϫε `κ `ςμαματ `νθοκ πα ϣηρι   .  ουοϩ ϧεν ου ὶρι εκεὶρι `ν ϩαν ϫομ   .  εκεϫεμϫομ   .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ὲ πεϥμωιτ   .  ςαουλ ϩωϥ   .  αϥ  κοτ ϥ ὲ`ϩρηι ὲ πεϥμα  . 																																													
1 Samiel 26 :  25  .  pege saoul `n david ge `k `smamat `ntʰok pa shyri   .  ouoh kʰen ou ìri ekeìri `n han gom   .  ekegemgom   .  ouoh david af  she è`hryi è pefmōit   .  saoul hōf   .  af  kot f è`hryi è pefma  . 																																													
1 Samiel chapter 27																																													
1 Samiel chapter 27																																													
1 Samiel 27 :  1  .  δαυιδ δε αϥ  σαϫι   .  ϧεν πεϥ ϩητ εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε ϯ νου αρηου ϧεν ου ὲϩοου   .  ειεὶ ὲ`ϩρηι ετ οτϥ `ν ςαουλ   .  `ντε `ϣτεμ πεθνανεϥ ϣωπι `μμο ι   .  ειϣαν`ϣτεμτωουν `ν ταϣε ὲ`ϩρηι ὲ  πι καϩι `ν νι ὰλλοφυλος   .  `ντε ςαουλ ςαϩωϥ εβολ `μμο ι   .  `ντε ϥ κην εϥ κωϯ `ν ςωι ϧεν νι θωϣ τηρ ου `μ π10  .  _η3 `ν ταὲρβολ ὲ  νεϥ  ϫιϫ  . 																																													
1 Samiel 27 :  1  .  david de af  sagi   .  kʰen pef hyt ef gō `mmo s   .  ge ti nou aryou kʰen ou èhoou   .  eieì è`hryi et otf `n saoul   .  `nte `shtem petʰnanef shōpi `mmo i   .  eishan`shtemtōoun `n tashe è`hryi è  pi kahi `n ni àllophilos   .  `nte saoul sahōf evol `mmo i   .  `nte f kyn ef kōti `n sōi kʰen ni tʰōsh tyr ou `m p10  .  _y3 `n taèrvol è  nef  gig  . 																																													
1 Samiel 27 :  2  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  τωουν νεμ πι 4  .  `ν ϣε `ν ρωμι εθ νεμαϥ   .  αϥ  ϣε ερατϥ `ν αχους `π ϣηρι `μ μααχ `π ουρο `ν γεθ . 																																													
1 Samiel 27 :  2  .  ouoh david af  tōoun nem pi 4  .  `n she `n rōmi etʰ nemaf   .  af  she eratf `n akous `p shyri `m maak `p ouro `n jetʰ . 																																													
1 Samiel 27 :  3  .  αϥ  ουωϩ ϧατεν αχους ϧεν γεθ   .  `νθοϥ νεμ νεϥ ρωμι   .  πι ουαι πι ουαι νεμ πεϥ `ηι   .  δαυιδ νεμ τεϥ `ςϩιμι `ςνουϯ   .  αχινααβ ϯ ιςραηλιτης   .  ουοϩ αβικια ϯ `ςϩιμι `ν να βαλ πι καρμηλος  . 																																													
1 Samiel 27 :  3  .  af  ouōh kʰaten akous kʰen jetʰ   .  `ntʰof nem nef rōmi   .  pi ouai pi ouai nem pef `yi   .  david nem tef `shimi `snouti   .  akinaab ti israylitys   .  ouoh avikia ti `shimi `n na val pi karmylos  . 																																													
1 Samiel 27 :  4  .  αυ ϭι `μ `π ου`ω δε `ν ςαουλ ϫε α δαυιδ φωτ ὲ`ϩρηι ὲ γεθ `μπε ϥ ουωϩ ϫε ὲ τοτ ϥ ὲ ϣε ὲ ϯουοι `ν ςωϥ  . 																																													
1 Samiel 27 :  4  .  av tshi `m `p ou`ō de `n saoul ge a david phōt è`hryi è jetʰ `mpe f ouōh ge è tot f è she è tiouoi `n sōf  . 																																													
1 Samiel 27 :  5  .  πεϫε δαυιδ δε εϧουν ϧεν αχους   .  ϫε εϣωπ ανοκ πεκ βωκ   .  αι ϫεμ χαρις ναϩρα κ   .  μαρ ου ϯ  ου μα `ν ου ωϩ νηι ϧεν νι πολις ετ ϧεντ ὲ `τκοι   .  ϫε ειεϣωπι `μμαυ `ντε πεκ βωκ κην ϧεν ου πολις εκοι `ν ου ρο `νϧητ ς  . 																																													
1 Samiel 27 :  5  .  pege david de ekʰoun kʰen akous   .  ge eshōp anok pek vōk   .  ai gem karis nahra k   .  mar ou ti  ou ma `n ou ōh nyi kʰen ni polis et kʰent è `tkoi   .  ge eieshōpi `mmav `nte pek vōk kyn kʰen ou polis ekoi `n ou ro `nkʰyt s  . 																																													
1 Samiel 27 :  6  .  ουοϩ αϥ  ϯ  ναϥ  `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ `ν ςε κελακ   .  εθβε φαι α ςε κελακ ωπ ὲ `π ουρο `ν ϯ ιουδαια   .  ϣα ὲ ϩρηι ὲ φοου `ν ὲϩοου  . 																																													
1 Samiel 27 :  6  .  ouoh af  ti  naf  `m pi èhoou è te`mmav `n se kelak   .  etʰve phai a se kelak ōp è `p ouro `n ti ioudaia   .  sha è hryi è phoou `n èhoou  . 																																													
1 Samiel 27 :  7  .  ουοϩ ϯ `ηπι `ν νι ὲϩοου ὲτ α δαυιδ αι του ϧεν `τ κοι `ν νι ὰλλοφυλος αϥ  ὲ ρ 4  .  `ν ὰβοτ   .   . 																																													
1 Samiel 27 :  7  .  ouoh ti `ypi `n ni èhoou èt a david ai tou kʰen `t koi `n ni àllophilos af  è r 4  .  `n àvot   .   . 																																													
1 Samiel 27 :  8  .  ουοϩ δαυιδ ενεϣαϥϣε ὲ`ϩρηι νεμ νεϥ ρωμι   .  `ν ςε ϯ   .  νεμ `π κεςιρι τηρ ϥ   .  νεμ πι ὰμαληκ   .  ουοϩ ις πι καϩι να ϥ ϫορϫ   .  ιςϫεν λαμψουρα   .  ετε νι μα νε   .  ετ ηπ ερωου   .  ευ ταϫρηουτ   .  ϣα ὲ ϩρηι ὲ Χημι  . 																																													
1 Samiel 27 :  8  .  ouoh david eneshafshe è`hryi nem nef rōmi   .  `n se ti   .  nem `p kesiri tyr f   .  nem pi àmalyk   .  ouoh is pi kahi na f gorg   .  isgen lampsoura   .  ete ni ma ne   .  et yp erōou   .  ev tagryout   .  sha è hryi è kymi  . 																																													
1 Samiel 27 :  9  .  ουοϩ να ϥ `τ ϩεμκο `μ πι καϩι   .  ὲ `ντεϥνοϩεμ `ν ου ϩωουτ αν ουδε ου `ςϩιμι   .  ουοϩ να ϥ ϭι `ν ϩαν òϩι `ν ὲ ςωου νεμ ϩαν ὲ ϩωου ουοϩ ϩαν ὲ ςωου νεμ ϩαν ϫαμουλ   .  ουοϩ ϩαν `ϩβως   .  ουοϩ να ϥ κοτ `μμω ου ευ νηου ερατϥ `ν αχους  . 																																													
1 Samiel 27 :  9  .  ouoh na f `t hemko `m pi kahi   .  è `ntefnohem `n ou hōout an oude ou `shimi   .  ouoh na f tshi `n han òhi `n è sōou nem han è hōou ouoh han è sōou nem han gamoul   .  ouoh han `hvōs   .  ouoh na f kot `mmō ou ev nyou eratf `n akous  . 																																													
1 Samiel 27 :  10  .  πεϫε αχους ὲϧουν ϧεν δαυιδ εϥ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε ὲ τατετενϣε ερεν νιμ `μ φοου   .  πεϫε δαυιδ ναϥ  ϫε ὲ τανϣε ερεν πι ςα `μ φρης `ν ϯ ιουδαια   .  ουοϩ ερεν πι ςα `μ φρης   .  `ν ιεβεμεγα ουοϩ ερεν πι ςα `μ φρης `μ πι γενιζει  . 																																													
1 Samiel 27 :  10  .  pege akous èkʰoun kʰen david ef gō `mmo s naf    .  ge è tatetenshe eren nim `m phoou   .  pege david naf  ge è tanshe eren pi sa `m phrys `n ti ioudaia   .  ouoh eren pi sa `m phrys   .  `n ievemeja ouoh eren pi sa `m phrys `m pi jenizei  . 																																													
1 Samiel 27 :  11  .  ουοϩ ϩωουτ νιμ   .  νεμ `σϩιμι νιμ   .  `μπε ν ὰρεϩ ερωου   .  ὲ `νου ὲϧουν ὲ γεθ   .  ειϫω `μμο ς ϫεχας `ν νουϫε ου ςαϫι εθ βητ ϧεν γεθ   .  ευ ϫω `μμο ς ϫε να ι νε ϣαρε δαυιδ αι του   .  ουοϩ φαι πε πεϥ δικαιωμα `ν νι ὲϩοου τηρ ου ὲτ α δαυιδ αι του ϧεν `τ κοι `ν νι ὰλλοφυλος  . 																																													
1 Samiel 27 :  11  .  ouoh hōout nim   .  nem `shimi nim   .  `mpe n àreh erōou   .  è `nou èkʰoun è jetʰ   .  eigō `mmo s gekas `n nouge ou sagi etʰ vyt kʰen jetʰ   .  ev gō `mmo s ge na i ne share david ai tou   .  ouoh phai pe pef dikaiōma `n ni èhoou tyr ou èt a david ai tou kʰen `t koi `n ni àllophilos  . 																																													
1 Samiel 27 :  12  .  ουοϩ αχους α πεϥ ϩητ θωτ εμαϣω εϫεν δαυιδ   .  εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϧεν ου ϣιπι   .  αϥ  ϭι ϣιπι πεϥ λαος π10  .  _η3   .  ουοϩ `ϥ να ϣωπι νηι `ν ου βωκ `ν α ὲνεϩ  . 																																													
1 Samiel 27 :  12  .  ouoh akous a pef hyt tʰōt emashō egen david   .  ef gō `mmo s ge kʰen ou shipi   .  af  tshi shipi pef laos p10  .  _y3   .  ouoh `f na shōpi nyi `n ou vōk `n a èneh  . 																																													
1 Samiel chapter 28																																													
1 Samiel chapter 28																																													
1 Samiel 28 :  1  .  ας ϣωπι δε ϧεν νι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ   .  νι ὰλλοφυλος αυ θωουϯ εϧουν κατα νι θωϣ `ν νουπαρεμβολη   .  εθ ρ ου πολυμει   .  νεμ π10  .  _η3   .  ουοϩ πεϫε αχους εϧουν ϧεν δαυιδ   .  ϫε ϧεν ου ὲμι   .  ὲμι ϫε `χναὶ εβολ νεμηι   .  ὲ  πι πολυμος `νθοκ νεμ νεκ ρωμι  . 																																													
1 Samiel 28 :  1  .  as shōpi de kʰen ni èhoou è te`mmav   .  ni àllophilos av tʰōouti ekʰoun kata ni tʰōsh `n nouparemvoly   .  etʰ r ou polimei   .  nem p10  .  _y3   .  ouoh pege akous ekʰoun kʰen david   .  ge kʰen ou èmi   .  èmi ge `knaì evol nemyi   .  è  pi polimos `ntʰok nem nek rōmi  . 																																													
1 Samiel 28 :  2  .  πεϫε δαυιδ `ν αχους   .  ϫε φαι πε `μ φρηϯ ὲ τεκ ναὲμι ϯ νου ὲ νετερε πεκ βωκ να ὰιτου   .  πεϫε αχους `ν δαυιδ ϫε φαι πε `μ φρηϯ ὲ ϯνααικ `ν ὰρχηςωματοφυλαξ νηι   .  `ν νι ὲϩοου τηρ ου  . 																																													
1 Samiel 28 :  2  .  pege david `n akous   .  ge phai pe `m phryti è tek naèmi ti nou è netere pek vōk na àitou   .  pege akous `n david ge phai pe `m phryti è tinaaik `n àrkysōmatophilax nyi   .  `n ni èhoou tyr ou  . 																																													
1 Samiel 28 :  3  .  ςαμουηλ δε αϥ  μου ουοϩ π10  .  _η3 τηρ ϥ αϥ  ριμι εροϥ   .  ουοϩ αυ θομςϥ ϧεν αρμαθαειμ τεϥ πολις   .  ςαουλ δε αϥ  μουϣτ ουοϩ αϥ  ϧωτεβ `ν νι καςτριμινθος   .  ετε νι ρεϥμουϯ ϧεν `θ νεϫι νε   .  νεμ νη ετ ϣινι εβολ ϧεν `π καϩι  . 																																													
1 Samiel 28 :  3  .  samouyl de af  mou ouoh p10  .  _y3 tyr f af  rimi erof   .  ouoh av tʰomsf kʰen armatʰaeim tef polis   .  saoul de af  mousht ouoh af  kʰōteb `n ni kastrimintʰos   .  ete ni refmouti kʰen `tʰ negi ne   .  nem ny et shini evol kʰen `p kahi  . 																																													
1 Samiel 28 :  4  .  ουοϩ νι ὰλλοφυλος αυ θωουϯ εϧουν αυ ὶ αυ τηιτ ου ὲ `ϧρηι ὲ ςωμαν   .  ςαουλ ϩωϥ αϥ  θωουϯ εϧουν νεμ π10  .  _η3 τηρ ϥ ὲ `ϧρηι ὲ κελβουε  . 																																													
1 Samiel 28 :  4  .  ouoh ni àllophilos av tʰōouti ekʰoun av ì av tyit ou è `kʰryi è sōman   .  saoul hōf af  tʰōouti ekʰoun nem p10  .  _y3 tyr f è `kʰryi è kelvoue  . 																																													
1 Samiel 28 :  5  .  σαουλ αϥνα υ ὲ ϯπαρεμβολη τηρ ς `ν νι ὰλλοφυλος   .  αϥ  ὲ ρϩοϯ α πεϥ ϩητ `ϣθορτερ ὲμαϣω  . 																																													
1 Samiel 28 :  5  .  saoul afna i è tiparemvoly tyr s `n ni àllophilos   .  af  è rhoti a pef hyt `shtʰorter èmashō  . 																																													
1 Samiel 28 :  6  .  σαουλ δε αϥ  ϣινι `μ `π ϭοις   .  ουοϩ `μπε ϥ ὲ ρου`ω ναϥ  ϧεν ραςουὶ   .  ουοϩ ϧεν μηινι   .  ουοϩ ϧεν νι προφητης  . 																																													
1 Samiel 28 :  6  .  saoul de af  shini `m `p tshois   .  ouoh `mpe f è rou`ō naf  kʰen rasouì   .  ouoh kʰen myini   .  ouoh kʰen ni prophytys  . 																																													
1 Samiel 28 :  7  .  πεϫε ςαουλ `ν νεϥ ὲβιαικ ϫε κωϯ νηι `νςα ου `ςϩιμι `ν καςτριμινθος   .  `ν ταϣε ερατς   .  `ν ταϣινι `ν τοτς   .  νεϥ ὲβιαικ δε πεϫωου ναϥ    .  ϫε ις ου `ςϩιμι `ν καςτριμινθος ϧεν αετδωρ  . 																																													
1 Samiel 28 :  7  .  pege saoul `n nef èviaik ge kōti nyi `nsa ou `shimi `n kastrimintʰos   .  `n tashe erats   .  `n tashini `n tots   .  nef èviaik de pegōou naf    .  ge is ou `shimi `n kastrimintʰos kʰen aetdōr  . 																																													
1 Samiel 28 :  8  .  ουοϩ σαουλ αϥ  ϣοβτϥ `ν `σμοτ   .  αϥ  ϯ  ϩιωτϥ `ν ϩαν κε`ϩβως   .  αϥ  μοϣι `νθοϥ   .  νεμ κερωμι 2  .  ευ νεμαϥ   .  αυ ὶ ερατς `ν ϯ `ςϩιμι `μ πι ὲϫωρϩ   .  πεϫ αϥ να ς ϫε ϣινι νηι   .  ϧεν πετ`ϣὰρεϣινι `νϧητ ϥ   .  `ν τεὶνι νηι ὲ`ϩρηι `μπε ϯναϫοϥ νε  . 																																													
1 Samiel 28 :  8  .  ouoh saoul af  shobtf `n `smot   .  af  ti  hiōtf `n han ke`hvōs   .  af  moshi `ntʰof   .  nem kerōmi 2  .  ev nemaf   .  av ì erats `n ti `shimi `m pi ègōrh   .  peg af na s ge shini nyi   .  kʰen pet`shàreshini `nkʰyt f   .  `n teìni nyi è`hryi `mpe tinagof ne  . 																																													
1 Samiel 28 :  9  .  πεϫε ϯ `σϩιμι ναϥ  ϫε `κ σωουν ϩωκ `ν νεν τα ςαουλ αι του   .  `μ φρηϯ ὲταϥ ϥωϯ εβολ `ν νι καςτριμινθος   .  νεμ νη ετ εϣαυϣινι εβολ ϧεν πι καϩι   .  ουοϩ εθβε ου  ϫε `νθοκ `κ ϫορϫ ὲ τα ψυχη ὲ ϧοθβες  . 																																													
1 Samiel 28 :  9  .  pege ti `shimi naf  ge `k sōoun hōk `n nen ta saoul ai tou   .  `m phryti ètaf fōti evol `n ni kastrimintʰos   .  nem ny et eshavshini evol kʰen pi kahi   .  ouoh etʰve ou  ge `ntʰok `k gorg è ta psiky è kʰotʰves  . 																																													
1 Samiel 28 :  10  .  ουοϩ σαουλ αϥ  `ωρκ να ς `μ `φ νουϯ εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε `π ϭοις òνϧ ὲ ϣωπ ουον ου ϩωβ `ν ϭινϫονς   .  `ν αταϩο ϧεν παιςαϫι  . 																																													
1 Samiel 28 :  10  .  ouoh saoul af  `ōrk na s `m `ph nouti ef gō `mmo s   .  ge `p tshois ònkʰ è shōp ouon ou hōb `n tshingons   .  `n ataho kʰen paisagi  . 																																													
1 Samiel 28 :  11  .  πεϫε ϯ `σϩιμι ναϥ  ϫε εκουωϣ εθ ριὲν νιμ νακ ὲ`ϩρηι   .  πεϫ αϥ να ς   .  ϫε ὰνι ςαμουηλ νηι ὲ`ϩρηι  . 																																													
1 Samiel 28 :  11  .  pege ti `shimi naf  ge ekouōsh etʰ rièn nim nak è`hryi   .  peg af na s   .  ge àni samouyl nyi è`hryi  . 																																													
1 Samiel 28 :  12  .  ουοϩ ϯ `σϩιμι ας ναυ  ὲ σαμουηλ   .  ας `ωϣ εβολ `ν ϯ ουνου ϧεν ου νοϫ `ν `ϧρωου `νϫε ϯ `ςϩιμι   .  πεϫας `ν ςαουλ ϫε εθβε ου  ακ ϭι `χροϥ `μμο ι `νθοκ πε ςαουλ  . 																																													
1 Samiel 28 :  12  .  ouoh ti `shimi as nav  è samouyl   .  as `ōsh evol `n ti ounou kʰen ou nog `n `kʰrōou `nge ti `shimi   .  pegas `n saoul ge etʰve ou  ak tshi `krof `mmo i `ntʰok pe saoul  . 																																													
1 Samiel 28 :  13  .  πεϫε `π ουρο να ς ϫε `μπερ ὲρϩοϯ   .  αϫις ϫε `ν ταὲρναυ ὲ νιμ   .  πεϫε ϯ `ςϩιμι `ν ςαουλ   .  ϫε ϩαν νουϯ αι ναυ  ὲρω ου   .  ευ νηου ὲ`ϩρηι ϧεν `π καϩι  . 																																													
1 Samiel 28 :  13  .  pege `p ouro na s ge `mper èrhoti   .  agis ge `n taèrnav è nim   .  pege ti `shimi `n saoul   .  ge han nouti ai nav  èrō ou   .  ev nyou è`hryi kʰen `p kahi  . 																																													
1 Samiel 28 :  14  .  πεϫε σαουλ να ς   .  ϫε `ν ταρεὲμι ὲ ου    .  πεϫας ϫε ειναυ ευ ρωμι `ν ου ωινι   .  ευ νηου ὲ`ϩρηι ϧεν `π καϩι ουοϩ φαι εϥ ϫολϩ `ν ου ϣεντω   .  `ν ϯ ουνου ςαουλ αϥ  ὲμι ϫε ςαμουηλ πε   .  αϥ  φαϧτϥ εϫεν πεϥ ϩο εϫεν `π καϩι αϥ  ουωϣτ ναϥ   . 																																													
1 Samiel 28 :  14  .  pege saoul na s   .  ge `n tareèmi è ou    .  pegas ge einav ev rōmi `n ou ōini   .  ev nyou è`hryi kʰen `p kahi ouoh phai ef golh `n ou shentō   .  `n ti ounou saoul af  èmi ge samouyl pe   .  af  phakʰtf egen pef ho egen `p kahi af  ouōsht naf   . 																																													
1 Samiel 28 :  15  .  πεϫε σαμουηλ ναϥ    .  ϫε εθβε ου  ακ ὲνωχλει νηι ὲ ὶ ὲ`ϩρηι   .  πεϫε ςαουλ ναϥ  ϫε εβολ ϫε ϯ ϩηϣ εμαϣω   .  ουοϩ νι ὰλλοφυλος ςε ϯ νεμηι   .  ουοϩ `φ νουϯ αϥ  ςαϩωϥ εβολ `μμο ι   .  `μπε ϥ κοτ ϥ ϫε ὲ ςωτεμ ὲρο ι   .  ουδε ϧεν τοτ ου `ν νι προφητης   .  ουδε ϧεν ραςουὶ   .  εθβε φαι ϯ νου   .  αι μουϯ εροκ   .  εθ ρεκτουνιατ εβολ `μπε ϯναὰιϥ  . 																																													
1 Samiel 28 :  15  .  pege samouyl naf    .  ge etʰve ou  ak ènōklei nyi è ì è`hryi   .  pege saoul naf  ge evol ge ti hysh emashō   .  ouoh ni àllophilos se ti nemyi   .  ouoh `ph nouti af  sahōf evol `mmo i   .  `mpe f kot f ge è sōtem èro i   .  oude kʰen tot ou `n ni prophytys   .  oude kʰen rasouì   .  etʰve phai ti nou   .  ai mouti erok   .  etʰ rektouniat evol `mpe tinaàif  . 																																													
1 Samiel 28 :  16  .  πεϫε σαμουηλ ναϥ  ϫε ὰϧοκ `κ ϭνου `μμο ι ὲ ὰ `π ϭοις ςαϩωϥ εβολ `μ μοκ αϥ  ϣωπι νεμ πετϩιθουωκ  . 																																													
1 Samiel 28 :  16  .  pege samouyl naf  ge àkʰok `k tshnou `mmo i è à `p tshois sahōf evol `m mok af  shōpi nem pethitʰouōk  . 																																													
1 Samiel 28 :  17  .  α `π ϭοις ὶρι νακ κατα `φ ρηϯ ὲταϥ σαϫι ϧεν τοτ   .  ουοϩ `π ϭοις `ϥ να φωϣ `ν τεκ μετουρο εβολ `μ μοκ   .  `ντε ϥ τηις `μπε τϩιθουωκ   .  πεθναὰιϥ εροκ δαυιδ  . 																																													
1 Samiel 28 :  17  .  a `p tshois ìri nak kata `ph ryti ètaf sagi kʰen tot   .  ouoh `p tshois `f na phōsh `n tek metouro evol `m mok   .  `nte f tyis `mpe thitʰouōk   .  petʰnaàif erok david  . 																																													
1 Samiel 28 :  18  .  εβολ ϫε `μπε κ σωτεμ `νςα πι `ϧρωου `μ `π ϭοις ουοϩ `μπε κ ὶρι `μ πι ϫωντ `ντε ϥ òργη ϧεν πι ὰμαληκ   .  εθβε φαι ϫε α `π ϭοις ὶρι νακ `μ φοου `ν ὲϩοου  . 																																													
1 Samiel 28 :  18  .  evol ge `mpe k sōtem `nsa pi `kʰrōou `m `p tshois ouoh `mpe k ìri `m pi gōnt `nte f òrjy kʰen pi àmalyk   .  etʰve phai ge a `p tshois ìri nak `m phoou `n èhoou  . 																																													
1 Samiel 28 :  19  .  ουοϩ `π ϭοις να παραδιδου `μ π10  .  _η3 νεμακ   .  ὲ`ϩρηι ὲ τοτ ου `ν νι ὰλλοφυλος   .  ουοϩ ραςϯ `νθοκ νεμ νεκ ϣηρι νεμακ   .  ςε να ϩει ϧεν πι πολυμος ουοϩ ϯ παρεμβολη `μ π10  .  _η3   .  `π ϭοις `ν ατηις ὲ`ϩρηι ὲ τοτ ου `ν νι ὰλλοφυλος  . 																																													
1 Samiel 28 :  19  .  ouoh `p tshois na paradidou `m p10  .  _y3 nemak   .  è`hryi è tot ou `n ni àllophilos   .  ouoh rasti `ntʰok nem nek shyri nemak   .  se na hei kʰen pi polimos ouoh ti paremvoly `m p10  .  _y3   .  `p tshois `n atyis è`hryi è tot ou `n ni àllophilos  . 																																													
1 Samiel 28 :  2  .  `ν ϯ ουνου δε   .  ςαουλ αϥ  ουωλς `ν ϩητ αϥ  ϩει ϧεν τεϥ ϣι`η ὲ `ϧρηι εϫεν πι καϩι   .  αϥ  ὲ ρϩοϯ εμαϣω ϧα `τ ϩη `ν νι ςαϫι `ν ςαμουηλ   .  αϥ  κην εϥ ϫεμϫομ   .  `μπε ϥ ουεμ `ωικ γαρ `μ πι ὲϩοου νεμ πι ὲϫωρϩ ὲ τε`μμαυ  . 																																													
1 Samiel 28 :  2  .  `n ti ounou de   .  saoul af  ouōls `n hyt af  hei kʰen tef shi`y è `kʰryi egen pi kahi   .  af  è rhoti emashō kʰa `t hy `n ni sagi `n samouyl   .  af  kyn ef gemgom   .  `mpe f ouem `ōik jar `m pi èhoou nem pi ègōrh è te`mmav  . 																																													
1 Samiel 28 :  21  .  ϯ `ςϩιμι δε `ν ρεϥϣινι   .  ας ϣε ὲϧουν ϣα ςαουλ   .  ουοϩ ὲ ταςναυ ὲρο ϥ ϫε αϥ  `ϣθορτερ εμαϣω   .  πεϫας ναϥ  ϫε ις ϩηππε   .  ὰνοκ τεκ βωκι   .  αι ςωτεμ `νςα πεκ `ϧρωου   .  ουοϩ αι χω τα ψυχη ϧεν να ϫιϫ   .  ουοϩ αι ςωτεμ `νςα νεκ ςαϫι ὲ τακϫωου νηι  . 																																													
1 Samiel 28 :  21  .  ti `shimi de `n refshini   .  as she èkʰoun sha saoul   .  ouoh è tasnav èro f ge af  `shtʰorter emashō   .  pegas naf  ge is hyppe   .  ànok tek vōki   .  ai sōtem `nsa pek `kʰrōou   .  ouoh ai kō ta psiky kʰen na gig   .  ouoh ai sōtem `nsa nek sagi è takgōou nyi  . 																																													
1 Samiel 28 :  22  .  ϯ νου ϫε ϩωϥ ςωτεμ `νςα πι `ϧρωου `ν τεκ βωκι   .  `ν ταχω ὲ `ϧρηι ϧαρωκ `ν ου `ϧρε `ν `ωικ `ν τεκ ουωμ   .  ϫε ερε ου ϫομ ϣωπι `μ μοκ ϫε εκ να τηικ ὲ  πι μωιτ `μ μοϣι  . 																																													
1 Samiel 28 :  22  .  ti nou ge hōf sōtem `nsa pi `kʰrōou `n tek vōki   .  `n takō è `kʰryi kʰarōk `n ou `kʰre `n `ōik `n tek ouōm   .  ge ere ou gom shōpi `m mok ge ek na tyik è  pi mōit `m moshi  . 																																													
1 Samiel 28 :  23  .  ουοϩ `μπε ϥ ουεϣ ου ωμ   .  νεϥ ὲβιαικ δε νεμ ϯ `ςϩιμι αυ ὰναγκαζε `μμο ϥ   .  αϥ  ςωτεμ `νςα που `ϧρωου αϥ  τωουν ϩι πεςητ   .  αϥ  ϩεμςι ϩιϫεν πι τοτς  . 																																													
1 Samiel 28 :  23  .  ouoh `mpe f ouesh ou ōm   .  nef èviaik de nem ti `shimi av ànankaze `mmo f   .  af  sōtem `nsa pou `kʰrōou af  tōoun hi pesyt   .  af  hemsi higen pi tots  . 																																													
1 Samiel 28 :  24  .  ϯ `ςϩιμι δε νε ου οντας ου μαςι `μμαυ   .  εϥ ϧα πεϥ ὲ ρωϯ ϧεν πες `ηι   .  ας ϣατϥ `ν ϯ ουνου   .  ας ϭι `ν ου νωιτ ας ουωϣμεϥ ας θωκ `ν ϩαν `ωικ `ν ὰτϣεμηρ																																													
1 Samiel 28 :  24  .  ti `shimi de ne ou ontas ou masi `mmav   .  ef kʰa pef è rōti kʰen pes `yi   .  as shatf `n ti ounou   .  as tshi `n ou nōit as ouōshmef as tʰōk `n han `ōik `n àtshemyr																																													
1 Samiel 28 :  25  .  ας ὲ  νου    .  ας χα υ ϧαρωϥ `ν ςαουλ   .  ουοϩ ϧαρωου `ν νεϥ ὲβιαικ αυ ουωμ   .  ουοϩ αυ τωουν ὲ μοϣι ϧεν πι μωιτ ὲ τε`μμαυ  . 																																													
1 Samiel 28 :  25  .  as è  nou    .  as ka i kʰarōf `n saoul   .  ouoh kʰarōou `n nef èviaik av ouōm   .  ouoh av tōoun è moshi kʰen pi mōit è te`mmav  . 																																													
1 Samiel chapter 29																																													
1 Samiel chapter 29																																													
1 Samiel 29 :  1  .  νι ὰλλοφυλος δε αυ θωουϯ ὲϧουν `ν νουπαρεμβολη ὲ`ϩρηι ὲ ὰφεκ   .  π10  .  _η3 δε αϥ  τηιϥ ὲ `ϧρηι ὲ αετδωμ   .  θηετϧεν πι καϩι `μ π10  .  _η3  . 																																													
1 Samiel 29 :  1  .  ni àllophilos de av tʰōouti èkʰoun `n nouparemvoly è`hryi è àphek   .  p10  .  _y3 de af  tyif è `kʰryi è aetdōm   .  tʰyetkʰen pi kahi `m p10  .  _y3  . 																																													
1 Samiel 29 :  2  .  ουοϩ νι ςατραπης `ν νι ὰλλοφυλος   .  ναυ μοϣι πε ϣε   .  ϣε   .  ουοϩ ναυ ναὲρ ϣο ϣο   .  δαυιδ δε νεμ νεϥ ρωμι ναυ μοϣι πε `ν ϧαὲ   .  νεμ αχους  . 																																													
1 Samiel 29 :  2  .  ouoh ni satrapys `n ni àllophilos   .  nav moshi pe she   .  she   .  ouoh nav naèr sho sho   .  david de nem nef rōmi nav moshi pe `n kʰaè   .  nem akous  . 																																													
1 Samiel 29 :  3  .  ουοϩ νι ςατραπης `ν νι ὰλλοφυλος πεϫωου   .  ϫε νιμ νε να ι εθ μοϣι εθ νηου νεμαν   .  πεϫε αχους `ν νι νοϫ `ν νι ὰλλοφυλος   .  ϫε φαι πε δαυιδ   .  φβωκ `ν ςαουλ `π ουρο `μ π10  .  _η3   .  ὲ ὰϥϣωπι νεμαν ϧεν ϩαν ὲϩοου τηρ ου   .  ϯ μαϩ ρομπι `ςνουϯ τε θαι   .  ουοϩ `μ πι ϫιμι `ν ϩωβ ὲϧουν ὲρο ϥ   .  ιςϫεν ὲ  πι ὲϩοου ὲταϥ ὶ ὲβολ νηι   .  ϣα ὲϧουν ὲ φοου `ν ὲϩοου  . 																																													
1 Samiel 29 :  3  .  ouoh ni satrapys `n ni àllophilos pegōou   .  ge nim ne na i etʰ moshi etʰ nyou neman   .  pege akous `n ni nog `n ni àllophilos   .  ge phai pe david   .  phvōk `n saoul `p ouro `m p10  .  _y3   .  è àfshōpi neman kʰen han èhoou tyr ou   .  ti mah rompi `snouti te tʰai   .  ouoh `m pi gimi `n hōb èkʰoun èro f   .  isgen è  pi èhoou ètaf ì èvol nyi   .  sha èkʰoun è phoou `n èhoou  . 																																													
1 Samiel 29 :  4  .  ουοϩ αυ `μκαϩ εθβητ ϥ `νϫε νι νοϫ `ν νι ὰλλοφυλος   .  πεϫωου ναϥ  ϫε κοτ `μ παιρωμι ὲ φαϩου ουοϩ μαρε ϥ κοτ ϥ   .  `ντε ϥ ϣε ὲ`ϩρηι ὲ πεϥμα   .  πι μα ὲ τακχαϥ `νϧητ ϥ   .  `ντε ϥ `ϣτεμὶ εβολ νεμαν ὲ  πι πολυμος `ντε ϥ `ϣτεμϣωπι `ν ὲ  πι βολος   .  ιε `ν `χροϥ `ν τεν παρεμβολη   .  ερε φαι γαρ να `ϣϩωτπ ὲ πεϥϭοις ϧεν ου    .  ειμηϯ ϧεν νι ὰφηουὶ `ν νι ρωμι ὲ τε`μμαυ  . 																																													
1 Samiel 29 :  4  .  ouoh av `mkah etʰvyt f `nge ni nog `n ni àllophilos   .  pegōou naf  ge kot `m pairōmi è phahou ouoh mare f kot f   .  `nte f she è`hryi è pefma   .  pi ma è takkaf `nkʰyt f   .  `nte f `shtemì evol neman è  pi polimos `nte f `shtemshōpi `n è  pi volos   .  ie `n `krof `n ten paremvoly   .  ere phai jar na `shhōtp è peftshois kʰen ou    .  eimyti kʰen ni àphyouì `n ni rōmi è te`mmav  . 																																													
1 Samiel 29 :  5  .  μη `μ φαι αν πε δαυιδ ὲταυ μοϣι ϩι `τ ϩη `μμο ϥ `νϫε νη ετ χορευὲ ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε ςαουλ αϥ  παταςςε ϧεν νεϥ ϣο   .  δαυιδ ϩωϥ ϧεν νεϥ `θβα  . 																																													
1 Samiel 29 :  5  .  my `m phai an pe david ètav moshi hi `t hy `mmo f `nge ny et korevè ev gō `mmo s   .  ge saoul af  patasse kʰen nef sho   .  david hōf kʰen nef `tʰva  . 																																													
1 Samiel 29 :  6  .  αχους δε αϥ  μουϯ ὲ δαυιδ πεϫ αϥ ναϥ    .  ϫε `π ϭοις òνϧ   .  ϫε `κ ςουτων `νθοκ ου ὰγαθος να ϩραι   .  ουοϩ πεκ μωιτ `ν ϣε εβολ   .  ουοϩ πεκ μωιτ `ν ὶ ὲϧουν να ϥ νεμηι ϧεν ϯ παρεμβολη   .  ουοϩ ϫε `μ πι ϫιμι `ν ϩωβ εϥ ϩωου ὲϧουν ὲρο κ    .  ιςϫεν πι ὲϩοου ὲ τακὶ ὲϧουν ϣα ὲ ϩρηι ὲ φοου `ν ὲϩοου   .  νι ςατραπης δε `ν ςε θητ `ν ϩητ νεμακ αν  . 																																													
1 Samiel 29 :  6  .  akous de af  mouti è david peg af naf    .  ge `p tshois ònkʰ   .  ge `k soutōn `ntʰok ou àjatʰos na hrai   .  ouoh pek mōit `n she evol   .  ouoh pek mōit `n ì èkʰoun na f nemyi kʰen ti paremvoly   .  ouoh ge `m pi gimi `n hōb ef hōou èkʰoun èro k    .  isgen pi èhoou è takì èkʰoun sha è hryi è phoou `n èhoou   .  ni satrapys de `n se tʰyt `n hyt nemak an  . 																																													
1 Samiel 29 :  7  .  ϯ νου ϫε κοτ κ `ν τεκ ϣε ϧεν ου ϩιρηνη   .  `ν τεκ `ϣτεμὶρι `ν ου κακια να ϩραυ   .  `ν νι ςατραπης `ν νι ὰλλοφυλος  . 																																													
1 Samiel 29 :  7  .  ti nou ge kot k `n tek she kʰen ou hiryny   .  `n tek `shtemìri `n ou kakia na hrav   .  `n ni satrapys `n ni àllophilos  . 																																													
1 Samiel 29 :  8  .  πεϫε δαυιδ `ν αχους ϫε ου  πε πι νοβι ὲται ὰιϥ νακ   .  ουοϩ ου  πε πι ϩωβ ὲ τακϫιμι `μμο ϥ ὲϧουν ὲ πεκ βωκ   .  ιςϫεν πι ὲϩοου ὲται ὶ ναϩρα κ   .  ϣα ὲ ϩρηι ὲ φοου `ν ὲϩοου   .  ϫε `ν να ὶ εβολ ανοκ ὲ μιϣι   .  νεμ νεν ϫαϫι `μ παϭοις `π ουρο  . 																																													
1 Samiel 29 :  8  .  pege david `n akous ge ou  pe pi novi ètai àif nak   .  ouoh ou  pe pi hōb è takgimi `mmo f èkʰoun è pek vōk   .  isgen pi èhoou ètai ì nahra k   .  sha è hryi è phoou `n èhoou   .  ge `n na ì evol anok è mishi   .  nem nen gagi `m patshois `p ouro  . 																																													
1 Samiel 29 :  9  .  ουοϩ αχους αϥ  ὲ ρου`ω εϥ ϫω `μμο ς `ν δαυιδ   .  ϫε ϯ ςωουν ϫε `νθοκ ου ὰγαθος `νθοκ να ϩραι   .  αλλα νι νοϫ `ν νι ὰλλοφυλος ςε ϫω `μμο ς   .  ϫε `ν νεϥ `ϣὶ εβολ νεμαν ὲ  πι πολυμος  . 																																													
1 Samiel 29 :  9  .  ouoh akous af  è rou`ō ef gō `mmo s `n david   .  ge ti sōoun ge `ntʰok ou àjatʰos `ntʰok na hrai   .  alla ni nog `n ni àllophilos se gō `mmo s   .  ge `n nef `shì evol neman è  pi polimos  . 																																													
1 Samiel 29 :  10  .  ϯ νου ϫε ϣορπκ ὲ τοουὶ `νθοκ νεμ νι ὲ βιαικ `μπε κ ϭοις να ι ὲταυ ὶ νεμακ `ντετεν ϣερπ θηνου   .  `ντετεν ϣε ὲ`ϩρηι ὲ πετενμα   .  ὲται χα θηνου `νϧητ ϥ   .  ουοϩ `μπερ `θρε πεκ ϩητ μευὶ ευ ςαϫι εϥ ϩωου   .  ϫε `νθοκ ου ὰγαθος `νθοκ να ϩραι   .  ϣερπ θηνου ϫε ὲ  πι μωιτ `ν ςωουτεν ναϩρεν θηνου `ντετεν ϣε  . 																																													
1 Samiel 29 :  10  .  ti nou ge shorpk è toouì `ntʰok nem ni è viaik `mpe k tshois na i ètav ì nemak `nteten sherp tʰynou   .  `nteten she è`hryi è petenma   .  ètai ka tʰynou `nkʰyt f   .  ouoh `mper `tʰre pek hyt mevì ev sagi ef hōou   .  ge `ntʰok ou àjatʰos `ntʰok na hrai   .  sherp tʰynou ge è  pi mōit `n sōouten nahren tʰynou `nteten she  . 																																													
1 Samiel 29 :  11  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ϣορπϥ   .  νεμ νεϥ ρωμι ὲ ϣε ουοϩ ὲ ὰρεϩ ὲ  πι καϩι `ν νι ὰλλοφυλος   .  νι ὰλλοφυλος δε αυ ϣε ὲ`ϩρηι ὲ πολυμει νεμ π10  .  _η3  . 																																													
1 Samiel 29 :  11  .  ouoh david af  shorpf   .  nem nef rōmi è she ouoh è àreh è  pi kahi `n ni àllophilos   .  ni àllophilos de av she è`hryi è polimei nem p10  .  _y3  . 																																													
1 Samiel chapter 30																																													
1 Samiel chapter 30																																													
1 Samiel 30 :  1  .  ας ϣωπι δε ὲτ α δαυιδ νεμ νεϥ ρωμι ϣε ὲϧουν ὲ ςε κελακ   .  ϧεν πι μαϩ 3  .  `ν ὲϩοου   .  πι ὰμαληκ αϥ  τωουν εϫεν πετϧεν πι ςα `μ φρης ουοϩ εϫεν ςε κελακ   .  αϥ  παταςςε   .  `ν ςε κελακ   .  αϥ  ροκϩς   .  ϧεν ου ςοθνεϥ  . 																																													
1 Samiel 30 :  1  .  as shōpi de èt a david nem nef rōmi she èkʰoun è se kelak   .  kʰen pi mah 3  .  `n èhoou   .  pi àmalyk af  tōoun egen petkʰen pi sa `m phrys ouoh egen se kelak   .  af  patasse   .  `n se kelak   .  af  rokhs   .  kʰen ou sotʰnef  . 																																													
1 Samiel 30 :  2  .  ουοϩ νι ϩιομι νεμ νη ετ `νϧητς τηρ ου   .  ιςϫεν ὲ που κουϫι ϣα που νοϫ   .  `μ που ϧτεβ   .  ου ϩωουτ   .  ουδε ου `ςϩιμι αλλα αυ αι χμαλωτιζε `μμω ου αυ ϣε ὲ`ϩρηι ὲ που μωιτ  . 																																													
1 Samiel 30 :  2  .  ouoh ni hiomi nem ny et `nkʰyts tyr ou   .  isgen è pou kougi sha pou nog   .  `m pou kʰteb   .  ou hōout   .  oude ou `shimi alla av ai kmalōtize `mmō ou av she è`hryi è pou mōit  . 																																													
1 Samiel 30 :  3  .  δαυιδ δε νεμ νεϥ ρωμι   .  αυ ὶ ὲ `ϩρηι ὲ ϯπολις   .  ουοϩ ις ϩηππε `ςροκϩ ϧεν ου ςοθνεϥ   .  ουοϩ `ν ου ϩιομι   .  νεμ `ν ου ϣηρι   .  νεμ `ν ου ϣερι   .  αυ αι χμαλωτιζε `μμω ου  . 																																													
1 Samiel 30 :  3  .  david de nem nef rōmi   .  av ì è `hryi è tipolis   .  ouoh is hyppe `srokh kʰen ou sotʰnef   .  ouoh `n ou hiomi   .  nem `n ou shyri   .  nem `n ou sheri   .  av ai kmalōtize `mmō ou  . 																																													
1 Samiel 30 :  4  .  δαυιδ δε νεμ νεϥ ρωμι αυ `ωϣ ὲ `π  ϣωι εβολ αυ ριμι   .  ϣαντουκην ευ ε`ϣϫεμϫομ ὲ ριμι  . 																																													
1 Samiel 30 :  4  .  david de nem nef rōmi av `ōsh è `p  shōi evol av rimi   .  shantoukyn ev e`shgemgom è rimi  . 																																													
1 Samiel 30 :  5  .  ουοϩ ϯ `σϩιμι `σνουϯ `ν δαυιδ αυ αι χμαλωτιζε `μμω ου   .  αχινααβ ϯ ιςραηλιτης   .  ουοϩ αβικια ϯ `ςϩιμι `ν να βαλ πι καρμηλος  . 																																													
1 Samiel 30 :  5  .  ouoh ti `shimi `snouti `n david av ai kmalōtize `mmō ou   .  akinaab ti israylitys   .  ouoh avikia ti `shimi `n na val pi karmylos  . 																																													
1 Samiel 30 :  6  .  δαυιδ δε αϥ  ϩοϫϩεϫ εβολ ϫε πι λαος αϥ  ϫος ὲ ϩι`ωνι εροϥ   .  ϫε να ρε πι λαος τηρ ϥ ου ολς `ν ϩητ εμαϣω   .  πι ουαι πι ουαι εϫεν νεϥ ϣηρι ουοϩ πι ουαι πι ουαι εϫεν τεϥ ϣερι   .  δαυιδ δε αϥ  ταϫρο ϧεν `π ϭοις πεϥ νουϯ  . 																																													
1 Samiel 30 :  6  .  david de af  hogheg evol ge pi laos af  gos è hi`ōni erof   .  ge na re pi laos tyr f ou ols `n hyt emashō   .  pi ouai pi ouai egen nef shyri ouoh pi ouai pi ouai egen tef sheri   .  david de af  tagro kʰen `p tshois pef nouti  . 																																													
1 Samiel 30 :  7  .  πεϫε δαυιδ ὲϧουν ϧεν αβιαθαρ πι ουηβ `π ϣηρι `ν αχιμελεχ   .  ϫε αυ ις πι ὲ φουδ ὲ παιμα   .  ουοϩ αβιαθαρ αϥ  ὶνι `μ πι ὲ φουδ `ν δαυιδ  . 																																													
1 Samiel 30 :  7  .  pege david èkʰoun kʰen aviatʰar pi ouyb `p shyri `n akimelek   .  ge av is pi è phoud è paima   .  ouoh aviatʰar af  ìni `m pi è phoud `n david  . 																																													
1 Samiel 30 :  8  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ϣινι ϧεν `π ϭοις εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε αν `κ ουωϣ `ν ταφωτ `νςα παικετδουρ   .  ουοϩ αν ϯ να ϭιτ ϥ   .  πεϫε `π ϭοις ναϥ  ϫε φωτ `ν ςωϥ   .  ϫε ϧεν ου ταϩο `χναταϩοϥ   .  ουοϩ ϧεν ου νοϩεμ   .  `χνανοϩεμ `ν τοτ ου `ν νεν ταυϥιτου  . 																																													
1 Samiel 30 :  8  .  ouoh david af  shini kʰen `p tshois ef gō `mmo s   .  ge an `k ouōsh `n taphōt `nsa paiketdour   .  ouoh an ti na tshit f   .  pege `p tshois naf  ge phōt `n sōf   .  ge kʰen ou taho `knatahof   .  ouoh kʰen ou nohem   .  `knanohem `n tot ou `n nen tavfitou  . 																																													
1 Samiel 30 :  9  .  δαυιδ δε `νθοϥ   .  νεμ πι 4  .  `ν ϣε `ν ρωμι εθ νεμαϥ   .  αυ τωουν αυ ὶ αυ μοϣι   .  ϣα ὲ ϩρηι ὲ  πι χιμαρος `ν βοςορ   .  νι κεχωουνι δε ετ οι `ν ϩου`ò   .  αυ òϩι ὲ ρατ ου ὲ φαϩου  . 																																													
1 Samiel 30 :  9  .  david de `ntʰof   .  nem pi 4  .  `n she `n rōmi etʰ nemaf   .  av tōoun av ì av moshi   .  sha è hryi è  pi kimaros `n vosor   .  ni kekōouni de et oi `n hou`ò   .  av òhi è rat ou è phahou  . 																																													
1 Samiel 30 :  10  .  πι 4  .  δε `ν ϣε `ν ρωμι   .  αυ μοϣι νεμ δαυιδ   .  πι ϣητ δε `ν ρωμι αυ ϩεμςι ϧεν πι χιμαρος `ν βοςορ  . 																																													
1 Samiel 30 :  10  .  pi 4  .  de `n she `n rōmi   .  av moshi nem david   .  pi shyt de `n rōmi av hemsi kʰen pi kimaros `n vosor  . 																																													
1 Samiel 30 :  11  .  αυ ϫιμι δε ευ ρωμι `ν ρεμ`νχημι ϧεν `τ κοι   .  αυ ὰμαϩι `μμο ϥ   .  αυ ϭιτ ϥ ερατϥ `ν δαυιδ   .  ουοϩ αυ ϯ  `ωικ ναϥ  αϥ  ουωμ   .  αυ `τςοϥ `μμω ου  . 																																													
1 Samiel 30 :  11  .  av gimi de ev rōmi `n rem`nkymi kʰen `t koi   .  av àmahi `mmo f   .  av tshit f eratf `n david   .  ouoh av ti  `ōik naf  af  ouōm   .  av `tsof `mmō ou  . 																																													
1 Samiel 30 :  12  .  ουοϩ αυ ϯ  ου ταϫ `ν ὲ νχαι `ν ου ωμ   .  αϥ  ουομϥ   .  α πεϥ ϩητ ςε μνητϥ εροϥ   .  εβολ ϫε αϥ  ὲ ρ 3  .  `ν ὲϩοου νεμ 3  .  `ν ὲϫωρϩ   .  `μπε ϥ ουεμ `ωικ `μπε ϥ ςε  μωου  . 																																													
1 Samiel 30 :  12  .  ouoh av ti  ou tag `n è nkai `n ou ōm   .  af  ouomf   .  a pef hyt se mnytf erof   .  evol ge af  è r 3  .  `n èhoou nem 3  .  `n ègōrh   .  `mpe f ouem `ōik `mpe f se  mōou  . 																																													
1 Samiel 30 :  13  .  πεϫε δαυιδ ναϥ    .  ϫε `νθοκ `φ ρωμι `ν νιμ   .  ουοϩ `νθοκ εβολ θων πεϫ αϥ ϫε ὰνοκ ου ϣηρι ϣημ `ν ρεμ`νχημι   .  ὰνοκ πε πι βωκ `ν ου ρωμι `ν ὰμαληκιτης   .  παϭοις δε αϥ  νοϫτ `ν ςωϥ   .  εβολ ϫε αι ϣωνι ανοκ ὲ πα3  .  φοου  . 																																													
1 Samiel 30 :  13  .  pege david naf    .  ge `ntʰok `ph rōmi `n nim   .  ouoh `ntʰok evol tʰōn peg af ge ànok ou shyri shym `n rem`nkymi   .  ànok pe pi vōk `n ou rōmi `n àmalykitys   .  patshois de af  nogt `n sōf   .  evol ge ai shōni anok è pa3  .  phoou  . 																																													
1 Samiel 30 :  14  .  ουοϩ ανον ανϣε ὲ  πι σα `μ φρης `μ πι Χελθι   .  ουοϩ ερεν νι μωιτ `ν ϯ ιουδαια   .  ουοϩ ερεν πι ςα `μ φρης `ν κελβουε ουοϩ ὲ ςε κελακ   .  ανροκϩς ϧεν ου ςοθνεϥ  . 																																													
1 Samiel 30 :  14  .  ouoh anon anshe è  pi sa `m phrys `m pi keltʰi   .  ouoh eren ni mōit `n ti ioudaia   .  ouoh eren pi sa `m phrys `n kelvoue ouoh è se kelak   .  anrokhs kʰen ou sotʰnef  . 																																													
1 Samiel 30 :  15  .  πεϫε δαυιδ ναϥ  ϫε `χνα`ϣϭιτ εϫεν πι κεδδουρ   .  πεϫε πι βωκ ναϥ  ϫε `ωρκ `μ `φ νουϯ ὲ `ϣτεμμωουτ   .  ουοϩ ὲ `ϣτεμπαραδιδου `μμο ι ὲ τοτ ϥ `μ παϭοις ουοϩ ϯ να ϭιτ κ ὲ `ϧρηι εϫεν πι κεδδουρ  . 																																													
1 Samiel 30 :  15  .  pege david naf  ge `kna`shtshit egen pi keddour   .  pege pi vōk naf  ge `ōrk `m `ph nouti è `shtemmōout   .  ouoh è `shtemparadidou `mmo i è tot f `m patshois ouoh ti na tshit k è `kʰryi egen pi keddour  . 																																													
1 Samiel 30 :  16  .  ουοϩ αϥ  ϭιτ ϥ δε ὲ  πι μα ὲ τε`μμαυ   .  ουοϩ ις ϩηππε `ν θωου ευ νηϫ   .  εϫεν `π ϩο `μ `π καϩι τηρ ϥ   .  ευ ουωμ   .  ουοϩ ευ ςω   .  ευ ραϣι   .  εβολ ϧεν νι ϣωλ τηρ ου   .  ὲταυ ϭιτου εβολ ϧεν `π καϩι `ν νι ὰλλοφυλος   .  ουοϩ εβολ ϧεν `π καϩι `ν ιουδα  . 																																													
1 Samiel 30 :  16  .  ouoh af  tshit f de è  pi ma è te`mmav   .  ouoh is hyppe `n tʰōou ev nyg   .  egen `p ho `m `p kahi tyr f   .  ev ouōm   .  ouoh ev sō   .  ev rashi   .  evol kʰen ni shōl tyr ou   .  ètav tshitou evol kʰen `p kahi `n ni àllophilos   .  ouoh evol kʰen `p kahi `n iouda  . 																																													
1 Samiel 30 :  17  .  δαυιδ δε αϥ  φωτ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου   .  αϥ  παταςςε `μμω ου ιςϫεν ὲ φναυ `ν ϣωρπ   .  ϣα φναυ `ν ρουϩι   .  ουοϩ `μπε ϥ ραςϯ   .  `μπε  ου ρωμι `ν ουωτ   .  ου ϫαι `νϧητ ου  `νςα 4  .  `ν ϣε `ν ρωμι `ν ϣηρι ϣημ   .  ὲταυ ὰλη ὲ νιϫαμουλ   .  αυ φωτ  . 																																													
1 Samiel 30 :  17  .  david de af  phōt è`hryi è gō ou   .  af  patasse `mmō ou isgen è phnav `n shōrp   .  sha phnav `n rouhi   .  ouoh `mpe f rasti   .  `mpe  ou rōmi `n ouōt   .  ou gai `nkʰyt ou  `nsa 4  .  `n she `n rōmi `n shyri shym   .  ètav àly è nigamoul   .  av phōt  . 																																													
1 Samiel 30 :  18  .  δαυιδ δε αϥ  ϥι `ν νη ετ αυϥιτου τηρ ου `νϫε νι ὰμαληκιτης   .  ουοϩ ϯ `ςϩιμι `ςνουϯ `ν δαυιδ αϥ  ϭιτου  . 																																													
1 Samiel 30 :  18  .  david de af  fi `n ny et avfitou tyr ou `nge ni àmalykitys   .  ouoh ti `shimi `snouti `n david af  tshitou  . 																																													
1 Samiel 30 :  19  .  ε`μπεϥχα `ϩλι ὲ φαϩου `νϧητ ου    .  ισϫεν που κουϫι   .  ϣα που νοϫ   .  ουοϩ εβολ ϧεν νι ϣωλ τηρ ου   .  νεμ `ν ου ϣηρι   .  νεμ `ν ου ϣερι   .  ουοϩ νη ετ αυϥιτου τηρ ου ὲ `νχαι νιμ δαυιδ αϥ  κοτ ου  . 																																													
1 Samiel 30 :  19  .  e`mpefka `hli è phahou `nkʰyt ou    .  isgen pou kougi   .  sha pou nog   .  ouoh evol kʰen ni shōl tyr ou   .  nem `n ou shyri   .  nem `n ou sheri   .  ouoh ny et avfitou tyr ou è `nkai nim david af  kot ou  . 																																													
1 Samiel 30 :  2  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ϭι `ν νουὲςωου τηρ ου νεμ `ν ου ὲ ϩωου   .  αυ `ϩρα `μμω ου ϩι `τ ϩη `ν νι ϣωλ   .  ουοϩ νι ϣωλ ὲ τε`μμαυ νε ϣαυϫος εθ βητου ϫε να ι νε νι ϣωλ `ν δαυιδ  . 																																													
1 Samiel 30 :  2  .  ouoh david af  tshi `n nouèsōou tyr ou nem `n ou è hōou   .  av `hra `mmō ou hi `t hy `n ni shōl   .  ouoh ni shōl è te`mmav ne shavgos etʰ vytou ge na i ne ni shōl `n david  . 																																													
1 Samiel 30 :  21  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ὶ ὲ ρατ ου `μ πι ϣητ `ν ρωμι   .  ετ `μπουϫεμϫομ ὲ ου αϩου `νςα δαυιδ   .  αλλα αϥ  `τ ϩεμςωου   .  ϧεν πι χιμαρος `ν βεανα   .  αυ ὶ δε εβολ ϩιτεν δαυιδ   .  ουοϩ εβολ ϩιτεν πι λαος εθ νεμαϥ   .  δαυιδ δε αϥ  φοϩ ὲ  πι λαος   .  ουοϩ αϥ  ςαϫι νεμω ου ϧεν ου ϩιρηνη  . 																																													
1 Samiel 30 :  21  .  ouoh david af  ì è rat ou `m pi shyt `n rōmi   .  et `mpougemgom è ou ahou `nsa david   .  alla af  `t hemsōou   .  kʰen pi kimaros `n veana   .  av ì de evol hiten david   .  ouoh evol hiten pi laos etʰ nemaf   .  david de af  phoh è  pi laos   .  ouoh af  sagi nemō ou kʰen ou hiryny  . 																																													
1 Samiel 30 :  22  .  αυ ὲ ρου`ω δε `νϫε ρωμι νιβεν `μ πονηρος   .  ουοϩ λοιμος νιβεν `ν ρωμι   .  εβολ ϧεν νεν ρωμι `ν ρεϥμιϣι   .  ὲταυ ϣε εβολ νεμ δαυιδ ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε εβολ ϫε `μ που ὶ εβολ νεμαν   .  `ν τεν να ϯ νωου αν εβολ ϧεν νι ϣωλ   .  να ι ὲ τανϭιτου   .  αλλα μαρε πι ουαι πι ουαι ϭι `ν τεϥ `ςϩιμι νεμ νεϥ ϣηρι   .  `ν ςε τωουν `ν ςε ϣε  . 																																													
1 Samiel 30 :  22  .  av è rou`ō de `nge rōmi niven `m ponyros   .  ouoh loimos niven `n rōmi   .  evol kʰen nen rōmi `n refmishi   .  ètav she evol nem david ev gō `mmo s   .  ge evol ge `m pou ì evol neman   .  `n ten na ti nōou an evol kʰen ni shōl   .  na i è tantshitou   .  alla mare pi ouai pi ouai tshi `n tef `shimi nem nef shyri   .  `n se tōoun `n se she  . 																																													
1 Samiel 30 :  23  .  πεϫε δαυιδ νωου ϫε `ν τεν να ὶρι αν ϩιναι `μ παιθωϣ   .  μενενςα εθ ρε `π ϭοις   .  τηιτ ου ὲ`ϩρηι ὲ τοτεν   .  `ντε ϥ ὰρεϩ ὲρο ν   .  ουοϩ παικεταδουρ   .  ιε παιμηϣ ὲταϥ ὶ ὲ`ϩρηι εϫων   .  ὲ ὰϥτηιτου ὲ`ϩρηι ὲ τοτεν  . 																																													
1 Samiel 30 :  23  .  pege david nōou ge `n ten na ìri an hinai `m paitʰōsh   .  menensa etʰ re `p tshois   .  tyit ou è`hryi è toten   .  `nte f àreh èro n   .  ouoh paiketadour   .  ie paimysh ètaf ì è`hryi egōn   .  è àftyitou è`hryi è toten  . 																																													
1 Samiel 30 :  24  .  ουοϩ νιμ ϫε πεθναςωτεμ `νςα νετεν ςαϫι   .  ετε να ι νε   .  ϫε να ιρωμι `ν ςε θεβηουτ αν ερωτεν   .  ϫε κατα `π ϣι `ν ϯ τοι   .  `μ φηετ αυὶ εβολ ὲ  πι πολυμος   .  ες να ϣωπι ϩωϥ `ν νη ετ ϩεμςι ϧατεν νι `ςκηυε   .  ενναφωϣ ὲ ϫω ου κατα παιθωϣ  . 																																													
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2 Samiel 1 :  13  .  pege david èkʰoun kʰen pi shyri shym pettaouò èro f `n na isagi  :  ge `ntʰok ou ei evol tʰōn `ntʰok  :  peg af naf  ge ànok `p shyri `n ou rōmi `n rem`ngōili `n amalykitys . 																																													
2 Samiel 1 :  14  .  πεϫε δαυιδ ναϥ  ϫε ὰϧοκ `μπε κ ὲρϩοϯ `νθοκ ὲ ὶνι `ν τοτκ ὲϫεν πι _χ_ς `μ `π ϭοις ὲ τακοϥ  . 																																													
2 Samiel 1 :  14  .  pege david naf  ge àkʰok `mpe k èrhoti `ntʰok è ìni `n totk ègen pi _k_s `m `p tshois è takof  . 																																													
2 Samiel 1 :  15  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  μουϯ ὲ ου αι `ν νεϥ ὲβιαικ εϥ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε ϯ  `μπε κ ουοι ὲϧουν ὲρο ϥ `ν τεκ ραϧτϥ `ν τεκ ταουοϥ ὲ `ϧρηι  :  ουοϩ αϥ  παταςςε `μμο ϥ αϥ  μωουτϥ . 																																													
2 Samiel 1 :  15  .  ouoh david af  mouti è ou ai `n nef èviaik ef gō `mmo s naf  ge ti  `mpe k ouoi èkʰoun èro f `n tek rakʰtf `n tek taouof è `kʰryi  :  ouoh af  patasse `mmo f af  mōoutf . 																																													
2 Samiel 1 :  16  .  πεϫε δαυιδ ὲϧουν ὲ ϩραϥ  :  ϫε πεκ `ςνοϥ ϩιϫεν τεκ ὰφε  :  εβολ ϫε τεκ ταπρο τε ὲ ταςὲρμεθρε ϩαρο κ εκϫω `μμο ς ϫε ὰνοκ αι μωουτ `μ πι χρηςτος `μ `π ϭοις . 																																													
2 Samiel 1 :  16  .  pege david èkʰoun è hraf  :  ge pek `snof higen tek àphe  :  evol ge tek tapro te è tasèrmetʰre haro k ekgō `mmo s ge ànok ai mōout `m pi krystos `m `p tshois . 																																													
2 Samiel 1 :  17  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  τωιτ `μ παιτωιτ εϫεν ςαουλ  :  ουοϩ εϫεν ιωναθαν πεϥ ϣηρι . 																																													
2 Samiel 1 :  17  .  ouoh david af  tōit `m paitōit egen saoul  :  ouoh egen iōnatʰan pef shyri . 																																													
2 Samiel 1 :  18  .  αϥ  ϫος ὲ `τσαβε νι ϣηρι `ν ιουδα `μ παιτωιτ  :  ις ϩηππε `ϥ`ςϧηουτ ὲ  πι ϫωμ `μπε τςουτων   .  εϥ ϫω `μμο ς 																																													
2 Samiel 1 :  18  .  af  gos è `tsave ni shyri `n iouda `m paitōit  :  is hyppe `f`skʰyout è  pi gōm `mpe tsoutōn   .  ef gō `mmo s 																																													
2 Samiel 1 :  19  .  ϫε òϩι ερατκ π10  .  _η3 ὲϫεν νη ετ αυμου εϫεν νη ετ οι `ν τοτκ ὲταυ ραϧτου  :  ου  πε πι ρηϯ ὲτ α νι δυνατος ϩει  . 																																													
2 Samiel 1 :  19  .  ge òhi eratk p10  .  _y3 ègen ny et avmou egen ny et oi `n totk ètav rakʰtou  :  ou  pe pi ryti èt a ni dinatos hei  . 																																													
2 Samiel 1 :  2  .  `μπερ ταουε φαι ϧεν γεθ  :  ουοϩ `μπερ ταϣεϩι`ωιϣ `μμοϥ ϩι νι μωιτ `ν ας καλων  :  `μπερ `θρουòυνοϥ εϫεν φαι `νϫε νεν ϣερι `ν νι ὰλλοφυλος   .  ουοϩ μηποτε `ν ςε θεληλ `νϫε νεν ϣερι `ν νι ατςεβι . 																																													
2 Samiel 1 :  2  .  `mper taoue phai kʰen jetʰ  :  ouoh `mper tashehi`ōish `mmof hi ni mōit `n as kalōn  :  `mper `tʰrouòinof egen phai `nge nen sheri `n ni àllophilos   .  ouoh mypote `n se tʰelyl `nge nen sheri `n ni atsevi . 																																													
2 Samiel 1 :  21  .  νι τωου ετ  ϧεν κελπουε `μπε ν `θρε ϯ ιωϯ ὶ ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ου  :  ουοϩ `ν νε μουνϩωου ὶ εϫεν θηνου  :  ουδε ὲϫεν νετεν κοι ετ ςοτπ  :  ϫε ὲταυ ϩει ὲβολϧεν πι μα ετ ε`μμαυ `νϫε νι θυρον `ν νι ϫωρι  :  πι θυρον `ν ςαουλ `μ που θωϩς ϧεν ου νεϩ . 																																													
2 Samiel 1 :  21  .  ni tōou et  kʰen kelpoue `mpe n `tʰre ti iōti ì è `kʰryi è gō ou  :  ouoh `n ne mounhōou ì egen tʰynou  :  oude ègen neten koi et sotp  :  ge ètav hei èvolkʰen pi ma et e`mmav `nge ni tʰiron `n ni gōri  :  pi tʰiron `n saoul `m pou tʰōhs kʰen ou neh . 																																													
2 Samiel 1 :  22  .  ὲβολϧεν πι `ςνοϥ `ν νη ετ αυουεϣουωϣ εβολ ϧεν `π ιωτ `ν νι δυνατος   .  ϯ φιϯ `ν ιωναθαν `μπε ς κοτς ὲ φαϩου ες ϣουιτ   .  ουοϩ ϯ φιϯ `ν ςαουλ `μπε ς κοτς ὲ φαϩου ες ϣουιτ . 																																													
2 Samiel 1 :  22  .  èvolkʰen pi `snof `n ny et avoueshouōsh evol kʰen `p iōt `n ni dinatos   .  ti phiti `n iōnatʰan `mpe s kots è phahou es shouit   .  ouoh ti phiti `n saoul `mpe s kots è phahou es shouit . 																																													
2 Samiel 1 :  23  .  ςαουλ νεμ ιωναθαν   .  νι μενραϯ   .  ουοϩ ὲ νεςωου `μ που φωρϫ εβολ `ν νουὲρηου   .  ὲ νεςωου   .  ευ οι ϧεν που `ωνϧ   .  ϧεν που κεμου ον   .  `μ που φωρϫ εβολ `ν νουὲρηου   .  ὲ ὰςιωου ὲ ϩοτε ὲ νιὰετος   .  ὲ αυταϫρο ον ὲ ϩοτε ὲ  ϩαν μουὶ  . 																																													
2 Samiel 1 :  23  .  saoul nem iōnatʰan   .  ni menrati   .  ouoh è nesōou `m pou phōrg evol `n nouèryou   .  è nesōou   .  ev oi kʰen pou `ōnkʰ   .  kʰen pou kemou on   .  `m pou phōrg evol `n nouèryou   .  è àsiōou è hote è niàetos   .  è avtagro on è hote è  han mouì  . 																																													
2 Samiel 1 :  24  .  νεν ϣερι `μ π10  .  _η3   .  ϭιριμι εϫεν ςαουλ   .  ριμι εϫεν πετϯ ϩεβςω `ν κοκκος εϫεν θηνου   .  νεμ πετενκοςμος πετϯ ϩαν ιεβ `ν νουβ εϫεν νετεν ϩεβςω  . 																																													
2 Samiel 1 :  24  .  nen sheri `m p10  .  _y3   .  tshirimi egen saoul   .  rimi egen petti hebsō `n kokkos egen tʰynou   .  nem petenkosmos petti han ieb `n noub egen neten hebsō  . 																																													
2 Samiel 1 :  25  .  ου  πε πι ρηϯ ὲτ α νι δυνατος ϩει   .  ϧεν `θ μηϯ `μ πι πολυμος   .  ου  πε πι ρηϯ ὲ τακϩει ιωναθαν   .  ϧεν `π ὰϣαι `ν νη ετ ακ ραϧτου  . 																																													
2 Samiel 1 :  25  .  ou  pe pi ryti èt a ni dinatos hei   .  kʰen `tʰ myti `m pi polimos   .  ou  pe pi ryti è takhei iōnatʰan   .  kʰen `p àshai `n ny et ak rakʰtou  . 																																													
2 Samiel 1 :  26  .  ϯ μοκϩ `ν ϩητ ϩιϫωκ παςον ιωναθαν   .  ακ ϣωπι ὲ κςοτπ ὲμαϣω `ν τοτ   .  πεκ μει αϥ  ϣωπι ευ `ϣφηρι πε `ν τοτ   .  ὲ ϩοτε ευ μει `ν `ςϩιμι  . 																																													
2 Samiel 1 :  26  .  ti mokh `n hyt higōk pason iōnatʰan   .  ak shōpi è ksotp èmashō `n tot   .  pek mei af  shōpi ev `shphyri pe `n tot   .  è hote ev mei `n `shimi  . 																																													
2 Samiel 1 :  27  .  ου  πε πι ρηϯ ὲτ α να ιϫωρι ϩει   .  ουοϩ αυ ϩει εβολ `νϫε `ν ου ςοθνεϥ `μ μιϣι  . 																																													
2 Samiel 1 :  27  .  ou  pe pi ryti èt a na igōri hei   .  ouoh av hei evol `nge `n ou sotʰnef `m mishi  . 																																													
2 Samiel chapter 2																																													
2 Samiel chapter 2																																													
2 Samiel 2 :  1  .  μενενσα να ι δε δαυιδ αϥ  ϣινι `μ `π ϭοις εϥ ϫω `μμο ς ϫε αν `χουωϣ εθ ριϣε ὲ`ϩρηι ὲ ου ὶ `ν νι πολις `ν ιουδα   .  πεϫε `π ϭοις ναϥ    .  ϫε μαϣενακ ὲ`ϩρηι ερος   .  πεϫε δαυιδ ναϥ  ϫε ταϣε ὲ`ϩρηι ὲ ὰϣ   .  πεϫε `π ϭοις ναϥ  ϫε μαϣενακ ὲ`ϩρηι ὲ Χεβρων  . 																																													
2 Samiel 2 :  1  .  menensa na i de david af  shini `m `p tshois ef gō `mmo s ge an `kouōsh etʰ rishe è`hryi è ou ì `n ni polis `n iouda   .  pege `p tshois naf    .  ge mashenak è`hryi eros   .  pege david naf  ge tashe è`hryi è àsh   .  pege `p tshois naf  ge mashenak è`hryi è kebrōn  . 																																													
2 Samiel 2 :  2  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ὲ Χεβρων   .  ουοϩ τεϥ `ςϩιμι `ςνουϯ νεμαϥ   .  αχινααβ ϯ ιςραηλιτης ουοϩ αβικια ϯ `ςϩιμι `ν να βαλ πι καρμηλος  . 																																													
2 Samiel 2 :  2  .  ouoh david af  she è`hryi è kebrōn   .  ouoh tef `shimi `snouti nemaf   .  akinaab ti israylitys ouoh avikia ti `shimi `n na val pi karmylos  . 																																													
2 Samiel 2 :  3  .  ουοϩ νεϥ ρωμι εθ νεμαϥ πι ουαι πι ουαι νεμ πεϥ `ηι   .  αυ ουωϩ ϧεν νι πολις `ν Χεβρων  . 																																													
2 Samiel 2 :  3  .  ouoh nef rōmi etʰ nemaf pi ouai pi ouai nem pef `yi   .  av ouōh kʰen ni polis `n kebrōn  . 																																													
2 Samiel 2 :  4  .  αυ ὶ δε `νϫε νεν ρωμι `ν ιουδα   .  αυ θωϩς `ν δαυιδ ϧεν πι μα ὲ τε`μμαυ   .  εθ ρεϥ ὲ ρουρο ϧεν πι μα ὲ τε`μμαυ εϫεν `π `ηι `ν ιουδα   .  αυ ταμε δαυιδ δε ϫε νεν ρωμι `ν ιαβις `ντε γαλααδ αυ θωμς `ν ςαουλ   .  νεμ ιωναθαν  . 																																													
2 Samiel 2 :  4  .  av ì de `nge nen rōmi `n iouda   .  av tʰōhs `n david kʰen pi ma è te`mmav   .  etʰ ref è rouro kʰen pi ma è te`mmav egen `p `yi `n iouda   .  av tame david de ge nen rōmi `n iavis `nte jalaad av tʰōms `n saoul   .  nem iōnatʰan  . 																																													
2 Samiel 2 :  5  .  ουοϩ σαουλ αϥ  ταουò `ν ϩαν ϥαιϣινι ὲ ρατ ου `ν νι νοϫ `ν ιαβις `ντε γαλααδ εϥ ϫω `μμο ς νωου   .  ϫε τετεν`ςμαματ `ν θωτεν `ν τοτ ϥ `μ `π ϭοις   .  ϫε ατετενὶρι `μ παιναι εϫεν πετενϭοις ςαουλ πι _χ10_ς `μ `π ϭοις   .  ὲ ὰτετενθομςϥ   .  νεμ ιωναθαν πεϥ ϣηρι  . 																																													
2 Samiel 2 :  5  .  ouoh saoul af  taouò `n han faishini è rat ou `n ni nog `n iavis `nte jalaad ef gō `mmo s nōou   .  ge teten`smamat `n tʰōten `n tot f `m `p tshois   .  ge atetenìri `m painai egen petentshois saoul pi _k10_s `m `p tshois   .  è àtetentʰomsf   .  nem iōnatʰan pef shyri  . 																																													
2 Samiel 2 :  6  .  ϯ νου ϫε ερε `π ϭοις ὶρι νεμωτεν `ν ου να ι νεμ ου μηι   .  ανοκ ϩω ὲ ιὶρι νεμωτεν `μ πι ὰγαθον   .  εβολ ϫε ατετενὶρι `μ παιςαϫι  . 																																													
2 Samiel 2 :  6  .  ti nou ge ere `p tshois ìri nemōten `n ou na i nem ou myi   .  anok hō è iìri nemōten `m pi àjatʰon   .  evol ge atetenìri `m paisagi  . 																																													
2 Samiel 2 :  7  .  ϯ νου ϫε μαρε νετεν ϫιϫ ταϫρο   .  `ντετεν ϣωπι `ν ϩαν ρωμι `ν ϫωρι   .  εβολ ϫε πετενϭοις ςαουλ αϥ  μου   .  ουοϩ ανοκ α `π `ηι `ν ιουδα θαϩςτ   .  εθ ριὲρουρο ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου  . 																																													
2 Samiel 2 :  7  .  ti nou ge mare neten gig tagro   .  `nteten shōpi `n han rōmi `n gōri   .  evol ge petentshois saoul af  mou   .  ouoh anok a `p `yi `n iouda tʰahst   .  etʰ rièrouro è`hryi è gō ou  . 																																													
2 Samiel 2 :  8  .  ουοϩ αβεννηρ `π ϣηρι `ν νηρ   .  πι ὰρχηςτρατηγος `ν ςαουλ   .  αϥ  ϭι `ν ιεβουςθε `π ϣηρι `ν ςαουλ   .  αϥ  ὶνι `μμο ϥ εβολ ϧεν ϯ παρεμβολη ὲ`ϩρηι ὲ μανααμ  . 																																													
2 Samiel 2 :  8  .  ouoh avennyr `p shyri `n nyr   .  pi àrkystratyjos `n saoul   .  af  tshi `n ievoustʰe `p shyri `n saoul   .  af  ìni `mmo f evol kʰen ti paremvoly è`hryi è manaam  . 																																													
2 Samiel 2 :  9  .  αϥ  αι ϥ `ν ου ρο ὲ`ϩρηι εϫεν γαλααδ   .  ουοϩ ὲ`ϩρηι εϫεν ας ιρι   .  ουοϩ εϫεν π10  .  _η3 ουοϩ εϫεν εφραιμ   .  ουοϩ εϫεν βενιαμιν   .  ουοϩ εϫεν π10  .  _η3 τηρ ϥ  . 																																													
2 Samiel 2 :  9  .  af  ai f `n ou ro è`hryi egen jalaad   .  ouoh è`hryi egen as iri   .  ouoh egen p10  .  _y3 ouoh egen ephraim   .  ouoh egen veniamin   .  ouoh egen p10  .  _y3 tyr f  . 																																													
2 Samiel 2 :  10  .  ιεβουσθε δε `π ϣηρι `ν σαουλ   .  να ϥ ϧεν `ϩμε `ν ρομπι πε ὲταϥ ὲρουρο εϫεν π10  .  _η3   .  ουοϩ αϥ  ὲ ρ ρομπι `ςνουϯ εϥ οι `ν ου ρο   .  ϣατεν `π `ηι `ν ιουδα   .  να ι ὲταυ ουαϩου `νςα δαυιδ  . 																																													
2 Samiel 2 :  10  .  ievoustʰe de `p shyri `n saoul   .  na f kʰen `hme `n rompi pe ètaf èrouro egen p10  .  _y3   .  ouoh af  è r rompi `snouti ef oi `n ou ro   .  shaten `p `yi `n iouda   .  na i ètav ouahou `nsa david  . 																																													
2 Samiel 2 :  11  .  ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε νι ὲϩοου ὲτ α δαυιδ αι του ϧεν Χεβρων εϥ οι `ν ου ρο εϫεν `π `ηι `ν ιουδα   .  ευ να ὲρ ϣαϣϥι `ν ρομπι   .  νεμ ςοου `ν ὰβοτ  . 																																													
2 Samiel 2 :  11  .  ouoh av shōpi `nge ni èhoou èt a david ai tou kʰen kebrōn ef oi `n ou ro egen `p `yi `n iouda   .  ev na èr shashfi `n rompi   .  nem soou `n àvot  . 																																													
2 Samiel 2 :  12  .  ουοϩ αϥ  ὶ ὲβολ `νϫε αβεννηρ `π ϣηρι `ν νηρ   .  ουοϩ νι ὲ βιὰικ `ν ιεβουςθε `π ϣηρι `ν ςαουλ   .  εβολ ϧεν μαναειμ   .  ὲ`ϩρηι ὲ γαβαων  . 																																													
2 Samiel 2 :  12  .  ouoh af  ì èvol `nge avennyr `p shyri `n nyr   .  ouoh ni è viàik `n ievoustʰe `p shyri `n saoul   .  evol kʰen manaeim   .  è`hryi è javaōn  . 																																													
2 Samiel 2 :  13  .  ιωαβ ϩωϥ `π ϣηρι `ν σαρουειας   .  ουοϩ νι ὲ βιαικ `ν δαυιδ εβολ ϧεν Χεβρων αυ τωμτ ερωου   .  ϩιϫεν ϯ κρηνη `ν γαβαων `νςα πι ςα   .  να ικεχωουνι αυ ϩεμςι `νςα πι ςα  . 																																													
2 Samiel 2 :  13  .  iōab hōf `p shyri `n saroueias   .  ouoh ni è viaik `n david evol kʰen kebrōn av tōmt erōou   .  higen ti kryny `n javaōn `nsa pi sa   .  na ikekōouni av hemsi `nsa pi sa  . 																																													
2 Samiel 2 :  14  .  πεϫε αβεννηρ δε εϧουν ϧεν ιωαβ   .  ϫε μαρε νι ϣηρι ϣημ τωουν `ν ςε ςωβι ϩι `τ ϩη `μμον πεϫε ιωαβ ναϥ  ϫε μαρ ου τωουν  . 																																													
2 Samiel 2 :  14  .  pege avennyr de ekʰoun kʰen iōab   .  ge mare ni shyri shym tōoun `n se sōvi hi `t hy `mmon pege iōab naf  ge mar ou tōoun  . 																																													
2 Samiel 2 :  15  .  ουοϩ αυ τωουν αυ ὶ ὲ `θμηϯ `νϫε μετ2  .  `ν ϣηρι ϣημ `ντε βενιαμιν ετ `ηπ   .  ὲ ιεβουςθε `π ϣηρι `ν ςαουλ   .  νεμ μετ2  .  ϩωου εβολ ϧεν νι ὲ βιαικ `ν δαυιδ  . 																																													
2 Samiel 2 :  15  .  ouoh av tōoun av ì è `tʰmyti `nge met2  .  `n shyri shym `nte veniamin et `yp   .  è ievoustʰe `p shyri `n saoul   .  nem met2  .  hōou evol kʰen ni è viaik `n david  . 																																													
2 Samiel 2 :  16  .  ουοϩ πι ουαι πι ουαι αϥ  ὰμαϩι `ν `τ ὰφε `μπε τϩιθουωϥ   .  ὲ ὰ πι ουαι πι ουαι τορτερ τεϥ ςηϥι ὲ  πι `ςφιρ `μπε τϩιθουωϥ αυ ρωϧτ ὲ  πι καϩι ϩι ου ςοπ   .  αυ μουϯ δε ὲ  πι ραν `μ πι μα ὲ τε`μμαυ ϫε ϯ μερις `ν νι ὲ  πι βουλος   .  θαι ετ ϣοπ ϧεν γαβαων  . 																																													
2 Samiel 2 :  16  .  ouoh pi ouai pi ouai af  àmahi `n `t àphe `mpe thitʰouōf   .  è à pi ouai pi ouai torter tef syfi è  pi `sphir `mpe thitʰouōf av rōkʰt è  pi kahi hi ou sop   .  av mouti de è  pi ran `m pi ma è te`mmav ge ti meris `n ni è  pi voulos   .  tʰai et shop kʰen javaōn  . 																																													
2 Samiel 2 :  17  .  ουοϩ ου νοϫ `μ πολυμος εϥ να ϣτ εμαϣω αϥ  ϣωπι `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ   .  αϥ  ϭωτπ δε `νϫε αβεννηρ   .  νεμ νεν ρωμι `μ π10  .  _η3   .  ϩι `τ ϩη `ν νι ὲ βιαικ `ν δαυιδ   .   . 																																													
2 Samiel 2 :  17  .  ouoh ou nog `m polimos ef na sht emashō af  shōpi `m pi èhoou è te`mmav   .  af  tshōtp de `nge avennyr   .  nem nen rōmi `m p10  .  _y3   .  hi `t hy `n ni è viaik `n david   .   . 																																													
2 Samiel 2 :  18  .  ναυ ὲ`μμαυ δε `νϫε πι 3  .  `ν ϣηρι `ν ςαρουειας   .  ιωαβ   .  νεμ αβιςα   .  ουοϩ αζαηλ   .  ερε ρατϥ ας ιωου εροϥ `μ φρηϯ `ν ου ὶ `ν να ιϭαϩςι ετ  ϧεν `τ κοι  . 																																													
2 Samiel 2 :  18  .  nav è`mmav de `nge pi 3  .  `n shyri `n saroueias   .  iōab   .  nem avisa   .  ouoh azayl   .  ere ratf as iōou erof `m phryti `n ou ì `n na itshahsi et  kʰen `t koi  . 																																													
2 Samiel 2 :  19  .  αζαηλ δε αϥ  φωτ `νςα αβεννηρ   .  `μπε ϥ òλεϥ εβολ `μμο ϥ   .  ὲ ϣε ὲ ου ὶναμ ιε ὲ ϫαϭη   .  εϥ φητ ϩι να ι `νςα αβεννηρ . 																																													
2 Samiel 2 :  19  .  azayl de af  phōt `nsa avennyr   .  `mpe f òlef evol `mmo f   .  è she è ou ìnam ie è gatshy   .  ef phyt hi na i `nsa avennyr . 																																													
2 Samiel 2 :  2  .  αβεννηρ δε αϥ  κοτ ϥ ὲ φαϩου πεϫ αϥ ναϥ    .  ϫε ιε `νθοκ πε αζαηλ ὲ κφητ `ν ςωι   .  πεϫ αϥ ϫε ανοκ πε  . 																																													
2 Samiel 2 :  2  .  avennyr de af  kot f è phahou peg af naf    .  ge ie `ntʰok pe azayl è kphyt `n sōi   .  peg af ge anok pe  . 																																													
2 Samiel 2 :  21  .  πεϫε αβεννηρ ναϥ  ϫε τηικ ὲ ου ὶναμ ιε ὲ ϫαϭη   .  `ν τεκ ϭεπ ου αι  νακ `ν νι ϣηρι ϣημ `ν τεκ βοϣϥ `ντε ϥ πανϩοπλια   .  `ν τεκ ϥιτς νακ   .  ουοϩ `μπε  ας αηλ ου αϣϥ ὲ βωλ εβολ `μμο ϥ ὲ ϣε ὲ `ϩλι `νςα  . 																																													
2 Samiel 2 :  21  .  pege avennyr naf  ge tyik è ou ìnam ie è gatshy   .  `n tek tshep ou ai  nak `n ni shyri shym `n tek voshf `nte f panhoplia   .  `n tek fits nak   .  ouoh `mpe  as ayl ou ashf è vōl evol `mmo f è she è `hli `nsa  . 																																													
2 Samiel 2 :  22  .  αβεννηρ δε αϥ  ουωϩ ὲ τοτ ϥ ὲ ςαϫι νεμ αζαηλ εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε ποϣςκ εβολ `μμο ι   .  `μπερ `θρακοττ   .  `ν ταραϧτκ ὲ  πι καϩι   .  ουοϩ εινα`ϣϥιιατ ὲ`ϩρηι `ν ὰϣ `ν ρηϯ ουβε πεκ ςον ιωαβ  . 																																													
2 Samiel 2 :  22  .  avennyr de af  ouōh è tot f è sagi nem azayl ef gō `mmo s   .  ge poshsk evol `mmo i   .  `mper `tʰrakott   .  `n tarakʰtk è  pi kahi   .  ouoh eina`shfiiat è`hryi `n àsh `n ryti ouve pek son iōab  . 																																													
2 Samiel 2 :  23  .  εκὲ ρ ου  ϩι να ι   .  χα ρατκ ὲ ρατϥ `μπε ϥ ςον ιωαβ   .  ουοϩ `μπε ϥ ουαϣϥ ὲ ςαϩωϥ εβολ `μμο ϥ   .  αβεννηρ δε αϥ  ϫατϥ `ντε ϥ λογχη   .  εϫεν νεϥ ϭλωτ `νςα φαϩου   .  α ϯ λογχη ϫωτε εβολ `νϧητ ϥ αϥ  ϩει ὲ  πι καϩι αϥ  μου ϧεν πι μα ὲ να ϥ`νϧητϥ   .  ουοϩ ουον νιμ εϥ ϣανφοϩ ὲ  πι μα   .  ὲτ α αζαηλ ϩει `νϧητ ϥ αϥ  μου   .  ϣαϥ τωϫι `ντε ϥ òϩι ὲ ρατϥ  . 																																													
2 Samiel 2 :  23  .  ekè r ou  hi na i   .  ka ratk è ratf `mpe f son iōab   .  ouoh `mpe f ouashf è sahōf evol `mmo f   .  avennyr de af  gatf `nte f lonky   .  egen nef tshlōt `nsa phahou   .  a ti lonky gōte evol `nkʰyt f af  hei è  pi kahi af  mou kʰen pi ma è na f`nkʰytf   .  ouoh ouon nim ef shanphoh è  pi ma   .  èt a azayl hei `nkʰyt f af  mou   .  shaf tōgi `nte f òhi è ratf  . 																																													
2 Samiel 2 :  24  .  ιωαβ δε νεμ αβιςα   .  αυ τηιτ ου `νςα αβεννηρ   .  ουοϩ `φ ρη αϥ  ϩωτπ   .  `ν θωου δε αυ ϣε εϧουν ϣα πι βουνος `ν αμμαν   .  φαι ετ ϩι `τ ϩη `ν γαι   .  ϧεν πι μωιτ `ν ϣαϥ ε `ντε γαβαων  . 																																													
2 Samiel 2 :  24  .  iōab de nem avisa   .  av tyit ou `nsa avennyr   .  ouoh `ph ry af  hōtp   .  `n tʰōou de av she ekʰoun sha pi vounos `n amman   .  phai et hi `t hy `n jai   .  kʰen pi mōit `n shaf e `nte javaōn  . 																																													
2 Samiel 2 :  25  .  αυ θωουϯ δε ὲϧουν `νϫε νεν ϣηρι `μ βενιαμιν   .  ετ ουεϩ `νςα αβεννηρ αυ ϣωπι ϩι `ν ου ερηου αυ òϩι ὲ ρατ ου ϩιϫεν `τ ὰφε `ν ου βουνος `ν ουωτ  . 																																													
2 Samiel 2 :  25  .  av tʰōouti de èkʰoun `nge nen shyri `m veniamin   .  et oueh `nsa avennyr av shōpi hi `n ou eryou av òhi è rat ou higen `t àphe `n ou vounos `n ouōt  . 																																													
2 Samiel 2 :  26  .  ουοϩ αβεννηρ αϥ  μουϯ εβολ ὲ ιωαβ εϥ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε μη ερε τεκ ςηϥι να ουωμ ϣαβολ ευ ϣουϣου   .  ιε `ν τεκ ςωουν αν ϫε ϣας ου`ω   .  `ντε ς ϣαϣι ὲ ϯϧα`η  .  ουοϩ ϣαντε ου  ϫε ϣωπι   .  `ν τεκ ναϫος αν `μπε κ λαος   .  εθ ρ ου κην   .  ευ φητ `νςα `ν ου `ςνηου  . 																																													
2 Samiel 2 :  26  .  ouoh avennyr af  mouti evol è iōab ef gō `mmo s naf    .  ge my ere tek syfi na ouōm shavol ev shoushou   .  ie `n tek sōoun an ge shas ou`ō   .  `nte s shashi è tikʰa`y  .  ouoh shante ou  ge shōpi   .  `n tek nagos an `mpe k laos   .  etʰ r ou kyn   .  ev phyt `nsa `n ou `snyou  . 																																													
2 Samiel 2 :  27  .  πεϫε ιωαβ ναϥ  ϫε `ϥòνϧ `νϫε `π ϭοις   .  ϫε αν `μπε κ ςαϫι   .  να ρε πι λαος να ϩερι ϣα τοουὶ ερε πι ουαι πι ουαι φητ `νςα πεϥ ςον  . 																																													
2 Samiel 2 :  27  .  pege iōab naf  ge `fònkʰ `nge `p tshois   .  ge an `mpe k sagi   .  na re pi laos na heri sha toouì ere pi ouai pi ouai phyt `nsa pef son  . 																																													
2 Samiel 2 :  28  .  ουοϩ ιωαβ   .  αϥ  ςαλπιζε ϧεν ϯ ςαλπιγξ   .  α πι λαος τηρ ϥ ωλ ὲβολ   .  αυ κην   .  ευ φητ `νςα π10  .  _η3   .  `μ που ουωϩ ϫε ὲ τοτ ου ὲ μιϣι νεμ `ν ου ὲ ρηου  . 																																													
2 Samiel 2 :  28  .  ouoh iōab   .  af  salpize kʰen ti salpinx   .  a pi laos tyr f ōl èvol   .  av kyn   .  ev phyt `nsa p10  .  _y3   .  `m pou ouōh ge è tot ou è mishi nem `n ou è ryou  . 																																													
2 Samiel 2 :  29  .  ουοϩ αβεννηρ νεμ νεϥ ρωμι αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ὲ νιμα `ν ϩωτπ   .  ιε ὲ πεμεντ `μ πι ὲϫωρϩ ὲ τε`μμαυ   .  ουοϩ αυ ὲ ρϫινιορ ϧεν πι ιορδανης αυ μοϣι ϧεν βοθορον τηρ ς   .  αυ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϯπαρεμβολη  . 																																													
2 Samiel 2 :  29  .  ouoh avennyr nem nef rōmi af  she è`hryi è nima `n hōtp   .  ie è pement `m pi ègōrh è te`mmav   .  ouoh av è rginior kʰen pi iordanys av moshi kʰen votʰoron tyr s   .  av ì è`hryi è tiparemvoly  . 																																													
2 Samiel 2 :  3  .  ιωαβ δε ϩωϥ   .  αϥ  κοτ ϥ εβολ ϧεν αβεννηρ   .  αυ θωουϯ δε εϧουν `μ πι λαος τηρ ϥ   .  αυ κωϯ `νςα μετψιτ `ν ρωμι   .  εβολ ϧεν νι ὲ βιαικ `ν δαυιδ   .  νεμ αζαηλ ὲ ὰυμου  . 																																													
2 Samiel 2 :  3  .  iōab de hōf   .  af  kot f evol kʰen avennyr   .  av tʰōouti de ekʰoun `m pi laos tyr f   .  av kōti `nsa metpsit `n rōmi   .  evol kʰen ni è viaik `n david   .  nem azayl è àimou  . 																																													
2 Samiel 2 :  31  .  νι ὲ βιαικ δε `ν δαυιδ   .  αυ παταςςε εβολ ϧεν νεν ϣηρι `μ βενιαμιν   .  νεμ νη ετ ουεϩ `νςα αβεννηρ   .  ευ να ὲρ 3  .  `ν ϣε `ν ρωμι ευ `ηπ εροϥ  . 																																													
2 Samiel 2 :  31  .  ni è viaik de `n david   .  av patasse evol kʰen nen shyri `m veniamin   .  nem ny et oueh `nsa avennyr   .  ev na èr 3  .  `n she `n rōmi ev `yp erof  . 																																													
2 Samiel 2 :  32  .  αυ ϥι δε `ν αζαηλ   .  αυ θομςϥ ϧεν πι ταφος `μπε ϥ ιωτ ϧεν βηθλεεμ   .  ουοϩ αϥ  ϣε `νϫε ιωαβ   .  νεμ νι ρωμι εθ νεμαϥ `μ πι ὲϫωρϩ τηρ ϥ α πι ουωινι ὶ ὲβολ νωου ϧεν Χεβρων  . 																																													
2 Samiel 2 :  32  .  av fi de `n azayl   .  av tʰomsf kʰen pi taphos `mpe f iōt kʰen vytʰleem   .  ouoh af  she `nge iōab   .  nem ni rōmi etʰ nemaf `m pi ègōrh tyr f a pi ouōini ì èvol nōou kʰen kebrōn  . 																																													
2 Samiel chapter 3																																													
2 Samiel chapter 3																																													
2 Samiel 3 :  1  .  πι πολυμος δε αϥ  ϣωπι ὲ  πι ϩουò   .  ουτε `π `ηι `ν ςαουλ   .  ουοϩ ουτε `π `ηι `ν δαυιδ   .  `π `ηι δε `ν δαυιδ να ϥ νηου ὲ `τϩη ουοϩ να ϥ νηου `ν ταϫρο   .  `π `ηι δε `ν ςαουλ   .  να ϥ νηου `ν ϩηβι   .  ουοϩ να ϥ νηου `ν ὲ ρϫωβ  . 																																													
2 Samiel 3 :  1  .  pi polimos de af  shōpi è  pi houò   .  oute `p `yi `n saoul   .  ouoh oute `p `yi `n david   .  `p `yi de `n david na f nyou è `thy ouoh na f nyou `n tagro   .  `p `yi de `n saoul   .  na f nyou `n hyvi   .  ouoh na f nyou `n è rgōb  . 																																													
2 Samiel 3 :  2  .  αυ `ϫφο δε `ν ϩαν ϣηρι `ν δαυιδ ϧεν Χεβρων   .  ουοϩ πεϥ ϣερπ μιςι πε αμνων `π ϣηρι `ν αχινααβ ϯ ιςραηλιτης  . 																																													
2 Samiel 3 :  2  .  av `gpho de `n han shyri `n david kʰen kebrōn   .  ouoh pef sherp misi pe amnōn `p shyri `n akinaab ti israylitys  . 																																													
2 Samiel 3 :  3  .  ουοϩ πι μαϩ 2  .  `ν ϣηρι πε Χαληβ   .  ταλουια   .  `π ϣηρι `ν αβικια ϯ `ςϩιμι `ν να βαλ πι καρμηλος   .  πι μαϩ 3  .  δε `ν ϣηρι   .  πε αβηςαλωμ `π ϣηρι `μ μααχα   .  `τ ϣερι `ν ομνι `π ουρο `ν γεςιρ  . 																																													
2 Samiel 3 :  3  .  ouoh pi mah 2  .  `n shyri pe kalyb   .  talouia   .  `p shyri `n avikia ti `shimi `n na val pi karmylos   .  pi mah 3  .  de `n shyri   .  pe avysalōm `p shyri `m maaka   .  `t sheri `n omni `p ouro `n jesir  . 																																													
2 Samiel 3 :  4  .  ουοϩ πεϥ μαϩ 4  .  `ν ϣηρι πε αδονειας   .  `π ϣηρι `μ φεγεθ   .  πι μαϩ `τ ιου δε πε φαλιας `π ϣηρι `ν αβιδαλ  . 																																													
2 Samiel 3 :  4  .  ouoh pef mah 4  .  `n shyri pe adoneias   .  `p shyri `m phejetʰ   .  pi mah `t iou de pe phalias `p shyri `n avidal  . 																																													
2 Samiel 3 :  5  .  ουοϩ πι μαϩ σοου πε ειθερααν `π ϣηρι `ν εγαλ ϯ `ςϩιμι `ν δαυιδ   .  να ι αυ `ϫφωου `ν δαυιδ ϧεν Χεβρων  . 																																													
2 Samiel 3 :  5  .  ouoh pi mah soou pe eitʰeraan `p shyri `n ejal ti `shimi `n david   .  na i av `gphōou `n david kʰen kebrōn  . 																																													
2 Samiel 3 :  6  .  ὲτ α πι πολυμος δε τωουν ϧεν `θ μηϯ `μ `π `ηι `ν ςαουλ   .  ουοϩ ϧεν `θ μηϯ `μ `π `ηι `ν δαυιδ   .  αβεννηρ να ϥ ὰμαϩι εϫεν `π  `ηι `ν ςαουλ  . 																																													
2 Samiel 3 :  6  .  èt a pi polimos de tōoun kʰen `tʰ myti `m `p `yi `n saoul   .  ouoh kʰen `tʰ myti `m `p `yi `n david   .  avennyr na f àmahi egen `p  `yi `n saoul  . 																																													
2 Samiel 3 :  7  .  ςαουλ δε νε ου ονταϥ `μμαυ `ν ου παλλακη   .  ὲ πες ραν πε ρεςφα   .  `τ ϣερι `ν ιολ   .  ουοϩ ιεβοςθε `π ϣηρι `ν ςαουλ πεϫ αϥ εϧουν ϧεν αβεννηρ   .  ϫε εθβε ου  ακ ϣε εϧουν ϣα ϯ παλλακη `μ παιωτ  . 																																													
2 Samiel 3 :  7  .  saoul de ne ou ontaf `mmav `n ou pallaky   .  è pes ran pe respha   .  `t sheri `n iol   .  ouoh ievostʰe `p shyri `n saoul peg af ekʰoun kʰen avennyr   .  ge etʰve ou  ak she ekʰoun sha ti pallaky `m paiōt  . 																																													
2 Samiel 3 :  8  .  ουοϩ αβεννηρ   .  αϥ  ϫωντ εμαϣω εθβε πι ςαϫι `ν ιεβοςθε   .  `π ϣηρι `ν ςαουλ   .  πεϫε αβεννηρ ὲϧουν ὲ ϩραϥ   .  ϫε μη ὰνοκ ου ὰφε `ν ου ϩορ   .  ὲ ὰιὶρι `ν ου να ι `μ φοου νεμ `π `ηι `ν ςαουλ πεκ ιωτ   .  ουοϩ εθβε νεκ `ςνηου νεμ νι ρεμ`νςωουν   .  ὲ `μπιϣε ὲ ρατϥ `μ `π `ηι `ν δαυιδ   .  ουοϩ `νθοκ `κ κωϯ `νςα ου πετϩωου ὲϧουν ὲρο ι εθβε ου `ςϩιμι `μ φοου  . 																																													
2 Samiel 3 :  8  .  ouoh avennyr   .  af  gōnt emashō etʰve pi sagi `n ievostʰe   .  `p shyri `n saoul   .  pege avennyr èkʰoun è hraf   .  ge my ànok ou àphe `n ou hor   .  è àiìri `n ou na i `m phoou nem `p `yi `n saoul pek iōt   .  ouoh etʰve nek `snyou nem ni rem`nsōoun   .  è `mpishe è ratf `m `p `yi `n david   .  ouoh `ntʰok `k kōti `nsa ou pethōou èkʰoun èro i etʰve ou `shimi `m phoou  . 																																													
2 Samiel 3 :  9  .  να ι ερε `φ νουϯ αι του `ν αβεννηρ ουοϩ να ικεχωουνι εϥ εουαϩου εϫωϥ ϫε κατα `φ ρηϯ ὲτ α `π ϭοις `ωρκ `ν δαυιδ   .  φαι πε `μ φρηϯ ὲ ϯναὰιϥ ναϥ  ϧεν φοου `ν ὲϩοου  . 																																													
2 Samiel 3 :  9  .  na i ere `ph nouti ai tou `n avennyr ouoh na ikekōouni ef eouahou egōf ge kata `ph ryti èt a `p tshois `ōrk `n david   .  phai pe `m phryti è tinaàif naf  kʰen phoou `n èhoou  . 																																													
2 Samiel 3 :  10  .  εθ ριϥι `ν ϯ μετουρο εβολ ϧεν `π `ηι `ν ςαουλ   .  ουοϩ ὲ ταϩο ὲ ρατϥ `μ πι `θ ρονος `ν δαυιδ εϫεν π10  .  _η3   .  ουοϩ εϫεν ιουδα   .  ιςϫεν δαν ϣα βερςαβεὲ  . 																																													
2 Samiel 3 :  10  .  etʰ rifi `n ti metouro evol kʰen `p `yi `n saoul   .  ouoh è taho è ratf `m pi `tʰ ronos `n david egen p10  .  _y3   .  ouoh egen iouda   .  isgen dan sha versaveè  . 																																													
2 Samiel 3 :  11  .  ουοϩ ιεβουσθε `μπε ϥ σαϫι `ϩλι ϧαρωϥ `ν αβεννηρ   .  ϫε νε ὰϥὲρϩοϯ `νϧητ ϥ  . 																																													
2 Samiel 3 :  11  .  ouoh ievoustʰe `mpe f sagi `hli kʰarōf `n avennyr   .  ge ne àfèrhoti `nkʰyt f  . 																																													
2 Samiel 3 :  12  .  ουοϩ αβεννηρ αϥ  ταουò   .  `ν ϩαν ϥαιϣινι ὲ ρατϥ `ν δαυιδ `ν ϯ ουνου ὲ`ϩρηι ὲ θι3_η4   .  πι μα ὲ να ϥὲ`νϧητϥ εϥ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε ςε μνι `ν τεκ διαθυκη νεμηι   .  ουοϩ ις τοτ να ϣωπι νεμακ   .  ὲ κοτ ὲρο κ  `μ `π `ηι τηρ ϥ `μ π10  .  _η3  . 																																													
2 Samiel 3 :  12  .  ouoh avennyr af  taouò   .  `n han faishini è ratf `n david `n ti ounou è`hryi è tʰi3_y4   .  pi ma è na fè`nkʰytf ef gō `mmo s naf    .  ge se mni `n tek diatʰiky nemyi   .  ouoh is tot na shōpi nemak   .  è kot èro k  `m `p `yi tyr f `m p10  .  _y3  . 																																													
2 Samiel 3 :  13  .  πεϫε δαυιδ ναϥ  ϫε καλως ανοκ ϯ να ςε μνι νεμακ `ν ου διαθυκη   .  πλην ου ςαϫι `ν ουωτ `νθοκ   .  ϯ να ὲτι `μμο ϥ `ν τοτκ   .  ειϫω `μμο ς ϫε `ν τεκ να`ϣὶ αν ὲϧουν ὲ `ϩραι   .  ὲ κ`ϣτεμὶνι `μ μελχωλ `τ ϣερι `ν ςαουλ εκ να ὶ ὲ τωμτ ὲρο ι  . 																																													
2 Samiel 3 :  13  .  pege david naf  ge kalōs anok ti na se mni nemak `n ou diatʰiky   .  plyn ou sagi `n ouōt `ntʰok   .  ti na èti `mmo f `n totk   .  eigō `mmo s ge `n tek na`shì an èkʰoun è `hrai   .  è k`shtemìni `m melkōl `t sheri `n saoul ek na ì è tōmt èro i  . 																																													
2 Samiel 3 :  14  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ταουò `ν ϩαν ϥαιϣινι ὲ ρατϥ `ν ιεβουςθε   .  `π ϣηρι `ν ςαουλ εϥ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε μοι νηι `ν τα`ςϩιμι μελχωλ θαι ὲται ϭιτς ϧα ϣε `μ μετὰτςεβι `ντε νι ὰλλοφυλος  . 																																													
2 Samiel 3 :  14  .  ouoh david af  taouò `n han faishini è ratf `n ievoustʰe   .  `p shyri `n saoul ef gō `mmo s naf  ge moi nyi `n ta`shimi melkōl tʰai ètai tshits kʰa she `m metàtsevi `nte ni àllophilos  . 																																													
2 Samiel 3 :  15  .  ουοϩ αϥ  ταουò `νϫε ιεβουσθε αϥ  ϭιτς `ν τοτ ϥ `μπε ς ϩαι φαλτιηλ `π ϣηρι `ν ςε λλης  . 																																													
2 Samiel 3 :  15  .  ouoh af  taouò `nge ievoustʰe af  tshits `n tot f `mpe s hai phaltiyl `p shyri `n se llys  . 																																													
2 Samiel 3 :  16  .  πες ϩαι δε να ϥ μοϣι   .  εϥ ριμι   .  εϥ ουεϩ `ν ςως   .  ϣα ὲ ϩρηι ὲ βαρακι   .  ουοϩ αβεννηρ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε κοτ κ `ν τεκ ϣε   .  αϥ  κοτ ϥ δε αϥ  μοϣι  . 																																													
2 Samiel 3 :  16  .  pes hai de na f moshi   .  ef rimi   .  ef oueh `n sōs   .  sha è hryi è varaki   .  ouoh avennyr peg af naf  ge kot k `n tek she   .  af  kot f de af  moshi  . 																																													
2 Samiel 3 :  17  .  πεϫε αβεννηρ ὲϧουν ϧεν νι πρεςβυτερος `μ π10  .  _η3   .  εϥ ϫω `μμο ς νωου   .  ϫε `ν ςαϥ   .  ουοϩ `ν 3  .  `μ φοου   .  νε τετενκωϯ `νςα δαυιδ εθ ρεϥὲρουρο εϫεν θηνου  . 																																													
2 Samiel 3 :  17  .  pege avennyr èkʰoun kʰen ni presbiteros `m p10  .  _y3   .  ef gō `mmo s nōou   .  ge `n saf   .  ouoh `n 3  .  `m phoou   .  ne tetenkōti `nsa david etʰ refèrouro egen tʰynou  . 																																													
2 Samiel 3 :  18  .  ϯ νου ϫε ὰρι φαι   .  ϫε `π ϭοις αϥ  σαϫι εθβε δαυιδ εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε ὲβολ ϩιτοτϥ `ν δαυιδ παβωκ ϯ να τουϫε π10  .  _η3 `ν τοτ ου `ν νι ὰλλοφυλος   .  ουοϩ `ν τοτ ου `ν νουϫαϫι τηρ ου  . 																																													
2 Samiel 3 :  18  .  ti nou ge àri phai   .  ge `p tshois af  sagi etʰve david ef gō `mmo s   .  ge èvol hitotf `n david pavōk ti na touge p10  .  _y3 `n tot ou `n ni àllophilos   .  ouoh `n tot ou `n nougagi tyr ou  . 																																													
2 Samiel 3 :  19  .  αβεννηρ δε αϥ  σαϫι ὲ νιμαϣϫ `μ `π κε βενιαμιν   .  ουοϩ αϥ  ϣε `νϫε αβεννηρ αϥ  ταουο ὲ`ϩρηι   .  ὲ νιμαϣϫ `ν δαυιδ ϧεν Χεβρων   .  `ν ςαϫι νιμ   .  ὲταυ ὲραναϥ `μ π10  .  _η3   .  ουοϩ νη ετ αυὲραναϥ `μ `π `ηι τηρ ϥ `μ βενιαμιν  . 																																													
2 Samiel 3 :  19  .  avennyr de af  sagi è nimashg `m `p ke veniamin   .  ouoh af  she `nge avennyr af  taouo è`hryi   .  è nimashg `n david kʰen kebrōn   .  `n sagi nim   .  ètav èranaf `m p10  .  _y3   .  ouoh ny et avèranaf `m `p `yi tyr f `m veniamin  . 																																													
2 Samiel 3 :  2  .  αβεννηρ αϥ  ὶ ὲ ρατϥ `ν δαυιδ ὲ`ϩρηι ὲ Χεβρων   .  ὲρε ϫωτ `ν ρωμι νεμαϥ   .  δαυιδ δε αϥ  ὶρι `ν ου ὲϩοου `ν ςω   .  ὲ αβεννηρ νεμ νι ρωμι εθ νεμαϥ  . 																																													
2 Samiel 3 :  2  .  avennyr af  ì è ratf `n david è`hryi è kebrōn   .  ère gōt `n rōmi nemaf   .  david de af  ìri `n ou èhoou `n sō   .  è avennyr nem ni rōmi etʰ nemaf  . 																																													
2 Samiel 3 :  21  .  πεϫε αβεννηρ `ν δαυιδ ϫε ϯ να τωουν `ν ταϣε   .  `ν ταθωουϯ ερατϥ `μ παϭοις `π ουρο `μ π10  .  _η3   .  `ν ταςεμνι νεμαϥ `ν ου διαθυκη   .  `ν τεκ ὲρουρο ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου τηρ ου   .  ϧεν νη ετ  ερε τεκ ψυχη ου αϣου   .  ουοϩ δαυιδ αϥ  χω εβολ `ν αβεννηρ   .  νεμ νι ρωμι τηρ ου εθ νεμαϥ ϧεν ου ϩιρηνη  . 																																													
2 Samiel 3 :  21  .  pege avennyr `n david ge ti na tōoun `n tashe   .  `n tatʰōouti eratf `m patshois `p ouro `m p10  .  _y3   .  `n tasemni nemaf `n ou diatʰiky   .  `n tek èrouro è`hryi è gō ou tyr ou   .  kʰen ny et  ere tek psiky ou ashou   .  ouoh david af  kō evol `n avennyr   .  nem ni rōmi tyr ou etʰ nemaf kʰen ou hiryny  . 																																													
2 Samiel 3 :  22  .  νι ὲ βιαικ δε `ν δαυιδ   .  νεμ ιωαβ   .  αυ ὶ εβολ ϧεν πι κεδδουρ ερε ου ὰϣε `ν ϣωλ νεμω ου   .  αβεννηρ δε να ϥ ϧατεν δαυιδ αν ϧεν Χεβρων   .  ϫε νε αϥ  ταουοϥ εβολ πε   .  αϥ  ϣε ϧεν ου ϩιρηνη  . 																																													
2 Samiel 3 :  22  .  ni è viaik de `n david   .  nem iōab   .  av ì evol kʰen pi keddour ere ou àshe `n shōl nemō ou   .  avennyr de na f kʰaten david an kʰen kebrōn   .  ge ne af  taouof evol pe   .  af  she kʰen ou hiryny  . 																																													
2 Samiel 3 :  23  .  ιωαβ δε νεμ πεϥ μηϣ τηρ ϥ αϥ  ὶ   .  ουοϩ αυ ταμε ιωαβ ευ ϫω `μμο ς ϫε αβεννηρ `π ϣηρι `ν νηρ αϥ  ὶ ὲ ρατϥ `ν δαυιδ ουοϩ αϥ  χα ϥ εβολ αϥ  ϣε ϧεν ου ϩιρηνη  . 																																													
2 Samiel 3 :  23  .  iōab de nem pef mysh tyr f af  ì   .  ouoh av tame iōab ev gō `mmo s ge avennyr `p shyri `n nyr af  ì è ratf `n david ouoh af  ka f evol af  she kʰen ou hiryny  . 																																													
2 Samiel 3 :  24  .  `ν ϯ ουνου δε ιωαβ   .  αϥ  ϣε ὲϧουν ϣα δαυιδ `π ουρο πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ου  πε παιϩωβ ὲ τακὰιϥ   .  ις αβεννηρ αϥ  ὶ ὲ ρατκ   .  ουοϩ εθβε ου  ακ χαϥ εβολ ὲ ϣε ϧεν ου ϩιρηνη  . 																																													
2 Samiel 3 :  24  .  `n ti ounou de iōab   .  af  she èkʰoun sha david `p ouro peg af naf  ge ou  pe paihōb è takàif   .  is avennyr af  ì è ratk   .  ouoh etʰve ou  ak kaf evol è she kʰen ou hiryny  . 																																													
2 Samiel 3 :  25  .  `ν τεκ ςωουν αν `ν ϯ κακια `ν αβεννηρ `π ϣηρι `ν νηρ   .  ϫε ὲταϥ ὶ ὲ ὲρϩαλ `μ μοκ   .  ουοϩ ὲ ὲμι ὲ τεκ ϫινϣε εβολ νεμ τεκ ϫινὶ ὲϧουν   .  ουοϩ ὲ ὲμι ὲ ϩωβ νιμ ὲ τακὰιτου  . 																																													
2 Samiel 3 :  25  .  `n tek sōoun an `n ti kakia `n avennyr `p shyri `n nyr   .  ge ètaf ì è èrhal `m mok   .  ouoh è èmi è tek ginshe evol nem tek ginì èkʰoun   .  ouoh è èmi è hōb nim è takàitou  . 																																													
2 Samiel 3 :  26  .  ιωαβ δε αϥ  ὶ ὲβολ ϩιτοτϥ `μ `π ουρο δαυιδ   .  ουοϩ αϥ  ταουò `ν ϩαν ϥαιϣινι ϩι φαϩου `ν αβεννηρ αυ κοτ ϥ ὲ φαϩου εβολ ϧεν ϯ ϣωϯ `ν ςε ειραμ ουοϩ δαυιδ να ϥ ςωουν αν  . 																																													
2 Samiel 3 :  26  .  iōab de af  ì èvol hitotf `m `p ouro david   .  ouoh af  taouò `n han faishini hi phahou `n avennyr av kot f è phahou evol kʰen ti shōti `n se eiram ouoh david na f sōoun an  . 																																													
2 Samiel 3 :  27  .  αϥ  κετ αβεννηρ ὲ`ϩρηι ὲ Χεβρων   .  ιωαβ δε αϥ  ςοκϥ `νςα `ςφιρ `ν ϯ πυλη   .  ὲ ςαϫι νεμαϥ   .  εϥ οι `ν `χροϥ ὲρο ϥ   .  αϥ  παταςςε `μμο ϥ `μ πι μα ὲ τε`μμαυ εϫεν νεϥ ϭλωτ αϥ  μου   .  εθβε πι `ςνοϥ `ν αζαηλ `π ςον `ν ιωαβ  . 																																													
2 Samiel 3 :  27  .  af  ket avennyr è`hryi è kebrōn   .  iōab de af  sokf `nsa `sphir `n ti pily   .  è sagi nemaf   .  ef oi `n `krof èro f   .  af  patasse `mmo f `m pi ma è te`mmav egen nef tshlōt af  mou   .  etʰve pi `snof `n azayl `p son `n iōab  . 																																													
2 Samiel 3 :  28  .  δαυιδ δε αϥ  ςωτεμ μενενςα να ι πεϫ αϥ ϫε ϯ ουαβ ὰνοκ ουοϩ ταμετουρο να ϩραϥ `μ `π ϭοις ϣα ὲνεϩ ὲ  πι `ςνοϥ `ν αβεννηρ `π ϣηρι `ν νηρ  . 																																													
2 Samiel 3 :  28  .  david de af  sōtem menensa na i peg af ge ti ouab ànok ouoh tametouro na hraf `m `p tshois sha èneh è  pi `snof `n avennyr `p shyri `n nyr  . 																																													
2 Samiel 3 :  29  .  ουοϩ ὲρε να ι να ὶ ὲ `ϧρηι εϫεν `τ ὰφε `ν ιωαβ   .  ουοϩ εϫεν `π `ηι τηρ ϥ `μπε ϥ ιωτ   .  `ντε ϥ `ϣτεμμουνκ εβολ ϧεν `π `ηι `ν ιωαβ   .  εϥ ϭαϧεμ   .  ουοϩ εϥ ςε ϩτ   .  εϥ ὰμαϩι `ν ου ουρας   .  ουοϩ εϥ ϩιωουτ ϧεν `τ ςηϥι   .  ουοϩ εϥὲ ρϭροϩ `ν `ωικ  . 																																													
2 Samiel 3 :  29  .  ouoh ère na i na ì è `kʰryi egen `t àphe `n iōab   .  ouoh egen `p `yi tyr f `mpe f iōt   .  `nte f `shtemmounk evol kʰen `p `yi `n iōab   .  ef tshakʰem   .  ouoh ef se ht   .  ef àmahi `n ou ouras   .  ouoh ef hiōout kʰen `t syfi   .  ouoh efè rtshroh `n `ōik  . 																																													
2 Samiel 3 :  3  .  ιωαβ δε νεμ αβιςα πεϥ ςον   .  ναυ ϫορϫ ὲ αβεννηρ   .  εθβε φαι αϥ  ϧοθβεϥ   .  εβολ ϫε αϥ  ϧωτεβ `ν αζαηλ που ςον ϧεν πι πολυμος ὲταϥ ϣωπι ϧεν γαβαων  . 																																													
2 Samiel 3 :  3  .  iōab de nem avisa pef son   .  nav gorg è avennyr   .  etʰve phai af  kʰotʰvef   .  evol ge af  kʰōteb `n azayl pou son kʰen pi polimos ètaf shōpi kʰen javaōn  . 																																													
2 Samiel 3 :  31  .  ουοϩ δαυιδ πεϫ αϥ ὲϧουν ϧεν ιωαβ   .  ουοϩ ὲϧουν ϧεν πι λαος τηρ ϥ εθ νεμαϥ   .  ϫε φωϧ `ννετεν `ϩβως   .  `ντετεν μερ θηνου `ν ϩαν ςοκ   .  `ντετεν νεϩπι ϩι `τ ϩη `ν αβεννηρ   .  `π ουρο δε δαυιδ αϥ  μοϣι εϥ ουεϩ `νςα πεϥ ϭλοϫ ευ ϥι `μμο ϥ ὲβολ  . 																																													
2 Samiel 3 :  31  .  ouoh david peg af èkʰoun kʰen iōab   .  ouoh èkʰoun kʰen pi laos tyr f etʰ nemaf   .  ge phōkʰ `nneten `hvōs   .  `nteten mer tʰynou `n han sok   .  `nteten nehpi hi `t hy `n avennyr   .  `p ouro de david af  moshi ef oueh `nsa pef tshlog ev fi `mmo f èvol  . 																																													
2 Samiel 3 :  32  .  ουοϩ αυ θωμς `ν αβεννηρ ϧεν Χεβρων   .  `π ουρο δε αϥ  `ωϣ ὲ `π  ϣωι ὲβολ αϥ  ριμι εϫεν πεϥ ταφος   .  `π κε λαος τηρ ϥ   .  αϥ  ριμι ὲ αβεννηρ  . 																																													
2 Samiel 3 :  32  .  ouoh av tʰōms `n avennyr kʰen kebrōn   .  `p ouro de af  `ōsh è `p  shōi èvol af  rimi egen pef taphos   .  `p ke laos tyr f   .  af  rimi è avennyr  . 																																													
2 Samiel 3 :  33  .  ουοϩ `π ουρο   .  αϥ  τωιτ `ν ου τωιτ   .  εϥ ϫω `μμο ς ὲϫεν αβεννηρ   .  ϫε αν κατα φμου `ν να βαλ   .  ὲρε αβεννηρ να μου  . 																																													
2 Samiel 3 :  33  .  ouoh `p ouro   .  af  tōit `n ou tōit   .  ef gō `mmo s ègen avennyr   .  ge an kata phmou `n na val   .  ère avennyr na mou  . 																																													
2 Samiel 3 :  34  .  νεκ ϫιϫ `μ που ςανϩου   .  νεκ ϭαλαυϫ `μ που τηιτ ου `ν ϩαν παιδης   .  αυ ςαλπιζε νακ `μ φρηϯ `ν ου ϭοτπς   .  ακ ϩει `μπε`μθο εβολ `ν νεν ϣηρι `ν ϯ ὰνομιὰ   .  πι λαος δε τηρ ϥ αϥ  ουωϩ ὲ τοτ ϥ ὲ ριμι ὲρο ϥ  . 																																													
2 Samiel 3 :  34  .  nek gig `m pou sanhou   .  nek tshalavg `m pou tyit ou `n han paidys   .  av salpize nak `m phryti `n ou tshotps   .  ak hei `mpe`mtʰo evol `n nen shyri `n ti ànomià   .  pi laos de tyr f af  ouōh è tot f è rimi èro f  . 																																													
2 Samiel 3 :  35  .  ουοϩ αϥ  ὶ `νϫε πι λαος τηρ ϥ `μ φναυ `μ πι `χβοβ   .  ὲ τεμμο   .  `ν δαυιδ `ν ου `ωικ ϩοςον ερε φναυ `ν βολ   .  ουοϩ δαυιδ αϥ  `ωρκ εϥ ϫω `μμο ς ϫε να ι ερε `φ νουϯ αι του νηι   .  ουοϩ να ικεχωουνι εϥ εουαϩου εροι   .  ϫε ερε `ϣτεμ `φ ρη ϩωτπ `ν ϯ να ουεμ `ωικ αν   .  ουδε `ν ϯ να ϫεμϯπε `ϩλι αν  . 																																													
2 Samiel 3 :  35  .  ouoh af  ì `nge pi laos tyr f `m phnav `m pi `kvob   .  è temmo   .  `n david `n ou `ōik hoson ere phnav `n vol   .  ouoh david af  `ōrk ef gō `mmo s ge na i ere `ph nouti ai tou nyi   .  ouoh na ikekōouni ef eouahou eroi   .  ge ere `shtem `ph ry hōtp `n ti na ouem `ōik an   .  oude `n ti na gemtipe `hli an  . 																																													
2 Samiel 3 :  36  .    .  ουοϩ πι λαος τηρ ϥ αϥ  ὲμι   .  αϥ  ὲ ρανωου   .  `μ που `μθο εβολ   .  `νϫε ϩωβ νιβεν ὲτ α `π ουρο αι του  . 																																													
2 Samiel 3 :  36  .    .  ouoh pi laos tyr f af  èmi   .  af  è ranōou   .  `m pou `mtʰo evol   .  `nge hōb niven èt a `p ouro ai tou  . 																																													
2 Samiel 3 :  37  .  π10  .  _η3 δε τηρ ϥ αυ ὲμι `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ϫε ὲτ α παιθωϣ ϣωπι αν ϩιτεν `π ουρο ὲ ϧωτεβ `ν αβεννηρ  . 																																													
2 Samiel 3 :  37  .  p10  .  _y3 de tyr f av èmi `m pi èhoou è te`mmav ge èt a paitʰōsh shōpi an hiten `p ouro è kʰōteb `n avennyr  . 																																													
2 Samiel 3 :  38  .  ουοϩ `π ουρο πεϫ αϥ `ν νεϥ ὲβιαικ   .  ϫε `ντετεν ςωουν αν   .  ϫε ου νοϫ `ν ὰρχων αϥ  μου `μ φοου ϧεν π10  .  _η3  . 																																													
2 Samiel 3 :  38  .  ouoh `p ouro peg af `n nef èviaik   .  ge `nteten sōoun an   .  ge ou nog `n àrkōn af  mou `m phoou kʰen p10  .  _y3  . 																																													
2 Samiel 3 :  39  .  ουοϩ ϫε ὰνοκ πεϥ ςυγγενης `μ φοου ὲ `π ουρο πε ὲταϥ ταϩοϥ ὲ ρατϥ   .  να ιρωμι δε ετε νεν ϣηρι `ν ςαρουειας νε   .  ςε να ϣτ εμαϣω να ϩραι ερε `π ϭοις δε τωβ `μπε τὶρι `μ πι πονηρον κατα τεϥ κακια  . 																																													
2 Samiel 3 :  39  .  ouoh ge ànok pef singenys `m phoou è `p ouro pe ètaf tahof è ratf   .  na irōmi de ete nen shyri `n saroueias ne   .  se na sht emashō na hrai ere `p tshois de tōb `mpe tìri `m pi ponyron kata tef kakia  . 																																													
2 Samiel chapter 4																																													
2 Samiel chapter 4																																													
2 Samiel 4 :  1  .  ουοϩ ιεβουσθε `π ϣηρι `ν σαουλ αϥ  σωτεμ   .  ϫε α αβεννηρ μου ϧεν Χεβρων   .  α νεϥ ϫιϫ χω εβολ αϥ  `ςθερτερ   .  ουοϩ νι ρωμι τηρ ου `μ π10  .  _η3 αυ `ϣθορτερ  . 																																													
2 Samiel 4 :  1  .  ouoh ievoustʰe `p shyri `n saoul af  sōtem   .  ge a avennyr mou kʰen kebrōn   .  a nef gig kō evol af  `stʰerter   .  ouoh ni rōmi tyr ou `m p10  .  _y3 av `shtʰorter  . 																																													
2 Samiel 4 :  2  .  ρωμι δε 2  .  `ν δυνατος `ν `χροϥ ευ `ηπ ὲ ιεβουςθε `π ϣηρι `ν ςαουλ   .  `φ ραν `μ πι ουαι `μμω ου πε βαανα   .  ουοϩ `φ ραν `μ πι μαϩ 2  .  πε ρηχαβ   .  νι ϣηρι `ν ρημμων πι βηροθεος   .  εβολ ϧεν νεν ϣηρι `μ βενιαμιν   .  ϫε βηρωθ ες `ηπ ὲ νεν ϣηρι `μ βενιαμιν  . 																																													
2 Samiel 4 :  2  .  rōmi de 2  .  `n dinatos `n `krof ev `yp è ievoustʰe `p shyri `n saoul   .  `ph ran `m pi ouai `mmō ou pe vaana   .  ouoh `ph ran `m pi mah 2  .  pe rykab   .  ni shyri `n rymmōn pi vyrotʰeos   .  evol kʰen nen shyri `m veniamin   .  ge vyrōtʰ es `yp è nen shyri `m veniamin  . 																																													
2 Samiel 4 :  3  .  νι βηρωθεος δε αυ φωτ ὲ γεθθαι   .  ουοϩ ναυ ϭαλωου ὲ  πι μα ὲ τε`μμαυ ϣα ὲ ϩρηι ὲ φοου `ν ὲϩοου  . 																																													
2 Samiel 4 :  3  .  ni vyrōtʰeos de av phōt è jetʰtʰai   .  ouoh nav tshalōou è  pi ma è te`mmav sha è hryi è phoou `n èhoou  . 																																													
2 Samiel 4 :  4  .  ιωναθαν δε `π ϣηρι `ν ςαουλ   .  νε ου ονταϥ `μμαυ `ν ου ϣηρι   .  εϥ ϭαλε ὲ  νεϥ  ϭαλαυϫ   .  ευ ϣηρι πε εϥ ϧεν `τ ιε `ν ρομπι   .  φαι δε ὲταυ ὲν `π ου`ω `ν ςαουλ νεμ ιωναθαν πεϥ ϣηρι εβολ ϧεν π10  .  _η3   .  τεϥ μονι ας ϥιτϥ   .  ας φωτ νεμαϥ   .  ες φητ δε νεμαϥ   .  ὲ ὰϥϭιϭροπ   .  αϥ  ϩει αϥ  ὲ ρϭαλε   .  πεϥ ραν πε μεμφιβοςθε  . 																																													
2 Samiel 4 :  4  .  iōnatʰan de `p shyri `n saoul   .  ne ou ontaf `mmav `n ou shyri   .  ef tshale è  nef  tshalavg   .  ev shyri pe ef kʰen `t ie `n rompi   .  phai de ètav èn `p ou`ō `n saoul nem iōnatʰan pef shyri evol kʰen p10  .  _y3   .  tef moni as fitf   .  as phōt nemaf   .  es phyt de nemaf   .  è àftshitshrop   .  af  hei af  è rtshale   .  pef ran pe memphivostʰe  . 																																													
2 Samiel 4 :  5  .  αυ ϣε δε `νϫε νεν ρωμι `ν ρεμμων   .  πι βηροθεος ρηχαβ   .  νεμ βαανα   .  αυ òνϣου ὲϧουν `μ φναυ `μ πι καυμα `μ μερι   .  ὲ `π `ηι `ν ιεβουςθε   .  `νθοϥ δε να ϥ `νκοτ ϩιϫεν πεϥ ϭλοϫ `μ φναυ `μ μερι  . 																																													
2 Samiel 4 :  5  .  av she de `nge nen rōmi `n remmōn   .  pi vyrotʰeos rykab   .  nem vaana   .  av ònshou èkʰoun `m phnav `m pi kavma `m meri   .  è `p `yi `n ievoustʰe   .  `ntʰof de na f `nkot higen pef tshlog `m phnav `m meri  . 																																													
2 Samiel 4 :  6  .  ουοϩ ϯ `μνουτ `μ `π `ηι να στουβο `ν ϩαν ςουò   .  ας ϭιρεκρικι δε ας `νκοτ   .  ουοϩ βαανα   .  νεμ ρηχαβ νεϥ `ςνηου   .  ὲ `μπε `ϩλι ὲμι ὲρω ου  . 																																													
2 Samiel 4 :  6  .  ouoh ti `mnout `m `p `yi na stouvo `n han souò   .  as tshirekriki de as `nkot   .  ouoh vaana   .  nem rykab nef `snyou   .  è `mpe `hli èmi èrō ou  . 																																													
2 Samiel 4 :  7  .  αυ òνϣου ὲϧουν ὲ `π `ηι   .  ιεβουςθε δε να ϥ `νκοτ ϩιϫεν πεϥ ϭλοϫ ϧεν πεϥ κοιτων   .  αυ ϧελϧωλϥ δε αυ ϧοθβεϥ   .  ουοϩ αυ ϥι `ντε ϥ ὰφε   .  αυ ὶ εβολ ευ μοϣι ϧεν πι μωιτ ετ ϭι ὲ νιμα `ν ϩωτπ `μ πι ὲ ϫωτϩ τηρ ϥ  . 																																													
2 Samiel 4 :  7  .  av ònshou èkʰoun è `p `yi   .  ievoustʰe de na f `nkot higen pef tshlog kʰen pef koitōn   .  av kʰelkʰōlf de av kʰotʰvef   .  ouoh av fi `nte f àphe   .  av ì evol ev moshi kʰen pi mōit et tshi è nima `n hōtp `m pi è gōth tyr f  . 																																													
2 Samiel 4 :  8  .  αυ ὶνι `ν ϯ ὰφε `ν ιεβουσθε ὲ ρατϥ `ν δαυιδ ϧεν Χεβρων   .  πεϫωου ὲϧουν ϧεν `π ουρο   .  ϫε ις ϯ ὰφε `ν ιεβουςθε   .  `π ϣηρι `ν ςαουλ   .  πεκ ϫαϫι ὲ να ϥκωϯ `νςα τεκ ψυχη   .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  ϯ  `μπε ν ϭοις `π ουρο `ν ου ϭι `μ `π ϣιϣ `ν νεκ ϫαϫι   .  `μ φρηϯ `μ φοου `ν ὲϩοου εβολ ϧεν ςαουλ πεκ ϫαϫι   .  ουοϩ εβολ ϧεν πεϥ ςπερμα . 																																													
2 Samiel 4 :  8  .  av ìni `n ti àphe `n ievoustʰe è ratf `n david kʰen kebrōn   .  pegōou èkʰoun kʰen `p ouro   .  ge is ti àphe `n ievoustʰe   .  `p shyri `n saoul   .  pek gagi è na fkōti `nsa tek psiky   .  ouoh `p tshois af  ti  `mpe n tshois `p ouro `n ou tshi `m `p shish `n nek gagi   .  `m phryti `m phoou `n èhoou evol kʰen saoul pek gagi   .  ouoh evol kʰen pef sperma . 																																													
2 Samiel 4 :  9  .  δαυιδ δε αϥ  ὲ ρου`ω `ν ρηχαβ   .  νεμ βαανα πεϥ ςον   .  νεν ϣηρι `ν ρεμμων   .  πι βηροθεος   .  εϥ ϫω `μμο ς νωου   .  ϫε `ϥòνϧ `νϫε `π ϭοις   .  φαι ὲταϥ ςωϯ `ν τα ψυχη εβολ ϧεν θλιψις νιμ  . 																																													
2 Samiel 4 :  9  .  david de af  è rou`ō `n rykab   .  nem vaana pef son   .  nen shyri `n remmōn   .  pi vyrotʰeos   .  ef gō `mmo s nōou   .  ge `fònkʰ `nge `p tshois   .  phai ètaf sōti `n ta psiky evol kʰen tʰlipsis nim  . 																																													
2 Samiel 4 :  10  .  ϫε φηετ αϥ ὲν `π ου`ω νηι ϫε σαουλ αϥ  μου   .  ουοϩ `νθοϥ ὲ ϥοι `μ φρηϯ `μπε τταϣε`ωιϣ νηι   .  `ν ου `ϧρωου ὲ νανε ϥ   .  αι ὰμαϩι `μμο ϥ   .  αι ϧοθβεϥ   .  ϧεν ςε κελακ   .  φαι αν πετ`ςϣε εθ ριϯ ναϥ  `ν ϩαν ταιο  . 																																													
2 Samiel 4 :  10  .  ge phyet af èn `p ou`ō nyi ge saoul af  mou   .  ouoh `ntʰof è foi `m phryti `mpe ttashe`ōish nyi   .  `n ou `kʰrōou è nane f   .  ai àmahi `mmo f   .  ai kʰotʰvef   .  kʰen se kelak   .  phai an pet`sshe etʰ riti naf  `n han taio  . 																																													
2 Samiel 4 :  11  .  ϯ νου ϫε ϩαν ρωμι `μ πονηρος   .  αυ ϧωτεβ `ν ου ρωμι `ν δικαιος   .  ϧεν πεϥ `ηι ϩιϫεν πεϥ μα `ν ὲ νκοτ   .  ουοϩ ϯ νου ϯ να `ϫπε κωϯ `νςα πεϥ `ςνοϥ `ντεν  θηνου   .  ουοϩ ϯ να ϥετ θηνου εβολ ϩιϫεν πι καϩι  . 																																													
2 Samiel 4 :  11  .  ti nou ge han rōmi `m ponyros   .  av kʰōteb `n ou rōmi `n dikaios   .  kʰen pef `yi higen pef ma `n è nkot   .  ouoh ti nou ti na `gpe kōti `nsa pef `snof `nten  tʰynou   .  ouoh ti na fet tʰynou evol higen pi kahi  . 																																													
2 Samiel 4 :  12  .  δαυιδ δε αϥ  ουαϩσαϩνι `ν νεϥ ὲβιαικ   .  αυ ϯ  `μ που òυοι ὲϧουν ὲρω ου αυ ϧοθβου   .  αυ ϣετ `ϩθηου `ν νουϫιϫ νεμ `ν ου ϭαλαυϫ   .  αυ ὰϣου εϫεν ϯ κρηνη ετ  ϧεν Χεβρων   .  `τ ὰφε δε `ν ιεβουςθε   .  αυ θομςς ϧεν πι ταφος `ν αβεννηρ `π ϣηρι `ν νηρ  . 																																													
2 Samiel 4 :  12  .  david de af  ouahsahni `n nef èviaik   .  av ti  `m pou òioi èkʰoun èrō ou av kʰotʰvou   .  av shet `htʰyou `n nougig nem `n ou tshalavg   .  av àshou egen ti kryny et  kʰen kebrōn   .  `t àphe de `n ievoustʰe   .  av tʰomss kʰen pi taphos `n avennyr `p shyri `n nyr  . 																																													
2 Samiel chapter 5																																													
2 Samiel chapter 5																																													
2 Samiel 5 :  1  .  αυ ὶ δε `νϫε νι φυλη τηρ ου `μ π10  .  _η3 ὲ ρατϥ `ν δαυιδ ὲ Χεβρων   .  ευ ϫω `μμο ς ϫε ις ϩηππε ὰνον ϩαν ὲβολϧεν νεκ κας νεμ νεκ ςαρξ . 																																													
2 Samiel 5 :  1  .  av ì de `nge ni phily tyr ou `m p10  .  _y3 è ratf `n david è kebrōn   .  ev gō `mmo s ge is hyppe ànon han èvolkʰen nek kas nem nek sarx . 																																													
2 Samiel 5 :  2  .  ουοϩ ςαϥ   .  νεμ 3  .  `μ φοου `ν ὲϩοου   .  ὲρε ςαουλ οι `ν ου ρο ὲ `ϩρηι ὲ ϫων   .  `νθοκ να κϭιμωιτ ϩητϥ `μ π10  .  _η3 ὲϧουν ὲβολ   .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  ϫος νακ   .  ϫε `νθοκ πεθναὰμονι `μ παλαος π10  .  _η3 ουοϩ `νθοκ πεθναὲρὰρχων ὲϫεν π10  .  _η3  . 																																													
2 Samiel 5 :  2  .  ouoh saf   .  nem 3  .  `m phoou `n èhoou   .  ère saoul oi `n ou ro è `hryi è gōn   .  `ntʰok na ktshimōit hytf `m p10  .  _y3 èkʰoun èvol   .  ouoh `p tshois af  gos nak   .  ge `ntʰok petʰnaàmoni `m palaos p10  .  _y3 ouoh `ntʰok petʰnaèràrkōn ègen p10  .  _y3  . 																																													
2 Samiel 5 :  3  .  ουοϩ αυ ὶ `νϫε νι πρεςβυτερος τηρ ου `μ π10  .  _η3   .  ὲ ρατϥ `μ πι ουρο ὲ Χεβρων   .  α πι ουρο δε ςε μνι νεμω ου `ν ου διαθυχη ϧεν Χεβρων `μπε`μθο ὲβολ `μ `π ϭοις   .  ουοϩ αυ θωϩς `ν δαυιδ `ν ου ρο ὲϫεν π10  .  _η3 τηρ ϥ  . 																																													
2 Samiel 5 :  3  .  ouoh av ì `nge ni presbiteros tyr ou `m p10  .  _y3   .  è ratf `m pi ouro è kebrōn   .  a pi ouro de se mni nemō ou `n ou diatʰiky kʰen kebrōn `mpe`mtʰo èvol `m `p tshois   .  ouoh av tʰōhs `n david `n ou ro ègen p10  .  _y3 tyr f  . 																																													
2 Samiel 5 :  4  .  ευ ϣηρι ϣημ πε δαυιδ εϥ ϧεν μαπ `ν ρομπι   .  ουοϩ `ϩμε `ν ρομπι αϥ  αι του εϥ οι `ν ου ρο  . 																																													
2 Samiel 5 :  4  .  ev shyri shym pe david ef kʰen map `n rompi   .  ouoh `hme `n rompi af  ai tou ef oi `n ou ro  . 																																													
2 Samiel 5 :  5  .  αϥ  ὲ ρ ϣαϣϥι `ν ρομπι   .  νεμ σοου `ν ὰβοτ εϥ οι `ν ου ρο ϧεν Χεβρων   .  εϫεν ιουδα   .  ουοϩ μαπ ϣομϯ `ν ρομπι   .  ὲ αϥ ὰιτου εϥ οι `ν ου ρο εϫεν π10  .  _η3 τηρ ϥ   .  νεμ ιουδα ϧεν θι3_η4  . 																																													
2 Samiel 5 :  5  .  af  è r shashfi `n rompi   .  nem soou `n àvot ef oi `n ou ro kʰen kebrōn   .  egen iouda   .  ouoh map shomti `n rompi   .  è af àitou ef oi `n ou ro egen p10  .  _y3 tyr f   .  nem iouda kʰen tʰi3_y4  . 																																													
2 Samiel 5 :  6  .  ουοϩ `π ουρο δαυιδ αϥ  ϣε νεμ νι ρωμι εθ νεμαϥ   .  ὲ`ϩρηι ὲ θι3_η4   .  ὲ ρατϥ `μ πι ιεβουςαιος   .  πετουεϩ ϧεν `π καϩι   .  ουοϩ αυ ϫος ὲϧουν ϧεν δαυιδ   .  ϫε `ν νεκ `ϣὶ ὲϧουν ὲ παιμα   .  ὲβολ ϫε αυ òϩι εβολ `νϫε νι βελλευ   .  ουοϩ νι ϭαλευ   .  ευ ϫω `μμο ς   .  `ν νε`ϣ ὶ ὲϧουν ὲ παιμα  . 																																													
2 Samiel 5 :  6  .  ouoh `p ouro david af  she nem ni rōmi etʰ nemaf   .  è`hryi è tʰi3_y4   .  è ratf `m pi ievousaios   .  petoueh kʰen `p kahi   .  ouoh av gos èkʰoun kʰen david   .  ge `n nek `shì èkʰoun è paima   .  èvol ge av òhi evol `nge ni vellev   .  ouoh ni tshalev   .  ev gō `mmo s   .  `n ne`sh ì èkʰoun è paima  . 																																													
2 Samiel 5 :  7  .  ουοϩ α δαυιδ ϭι `μ πι κωϯ τηρ ϥ `ν ςιων   .  θαι τε ϯ πολις `ν δαυιδ  . 																																													
2 Samiel 5 :  7  .  ouoh a david tshi `m pi kōti tyr f `n siōn   .  tʰai te ti polis `n david  . 																																													
2 Samiel 5 :  8  .  ουοϩ πεϫε δαυιδ `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ   .  ϫε ουον νιμ εθ να ρωϧτ `ν ου ιεβουςαιος   .  μαρε ϥ ϭρο ὲρο ϥ `ν ου μακατ   .  ουοϩ νι κε ϭαλευ νεμ νι βελλευ   .  νεμ νηεθμοςϯ `ν ϯ ψυχη `ν δαυιδ   .  εθβε φαι ςε να ϫος ϫε νι βελλευ   .  νεμ νι ϭαλευ   .  `ν νουὶ ὲϧουν ὲ `π `ηι `μ `π ϭοις																																													
2 Samiel 5 :  8  .  ouoh pege david `m pi èhoou è te`mmav   .  ge ouon nim etʰ na rōkʰt `n ou ievousaios   .  mare f tshro èro f `n ou makat   .  ouoh ni ke tshalev nem ni vellev   .  nem nyetʰmosti `n ti psiky `n david   .  etʰve phai se na gos ge ni vellev   .  nem ni tshalev   .  `n nouì èkʰoun è `p `yi `m `p tshois																																													
2 Samiel 5 :  9  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ϩεμσι ϧεν ϯ περιοχη   .  αϥ  μουϯ ερος ϫε ϯ πολις `ν δαυιδ   .  ουοϩ αϥ  κοτς `ν ου πολις ες κωϯ   .  ιςϫεν ϫωϥ `μ `π καϩι ὲ τε`μμαυ νεμ πεϥ κε `ηι  . 																																													
2 Samiel 5 :  9  .  ouoh david af  hemsi kʰen ti perioky   .  af  mouti eros ge ti polis `n david   .  ouoh af  kots `n ou polis es kōti   .  isgen gōf `m `p kahi è te`mmav nem pef ke `yi  . 																																													
2 Samiel 5 :  10  .  δαυιδ δε να ϥ μοϣι ὲ `τϩη `μ μηνι   .  εϥ νηου `ν ὰιαι   .  ουοϩ `π ϭοις πι παντοκρατωρ να ϥ νεμαϥ πε  . 																																													
2 Samiel 5 :  10  .  david de na f moshi è `thy `m myni   .  ef nyou `n àiai   .  ouoh `p tshois pi pantokratōr na f nemaf pe  . 																																													
2 Samiel 5 :  11  .  χιραμ δε `π ουρο `ν τυρος   .  αϥ  ταουò `ν ϩαν ϥαιϣινι ὲ ρατϥ `ν δαυιδ νεμ ϩαν κε ϣε `ν κεδρος   .  ουοϩ ϩαν ρεϥὲριοπη ὲ νιϣε   .  ουοϩ ϩαν ρεϥὲριοπη `ν `ωνι   .  αυ κωτ `ν ου `ηι `ν δαυιδ  . 																																													
2 Samiel 5 :  11  .  kiram de `p ouro `n tiros   .  af  taouò `n han faishini è ratf `n david nem han ke she `n kedros   .  ouoh han refèriopy è nishe   .  ouoh han refèriopy `n `ōni   .  av kōt `n ou `yi `n david  . 																																													
2 Samiel 5 :  12  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ὲμι ϫε α `π ϭοις ςε βτωτϥ `ν ου ρο εϫεν π10  .  _η3 ουοϩ τεϥ μετουρο ας ϭιςι   .  εθβε πεϥ λαος π10  .  _η3 . 																																													
2 Samiel 5 :  12  .  ouoh david af  èmi ge a `p tshois se btōtf `n ou ro egen p10  .  _y3 ouoh tef metouro as tshisi   .  etʰve pef laos p10  .  _y3 . 																																													
2 Samiel 5 :  13  .  δαυιδ δε αϥ  ϭι ναϥ  `ν ϩαν κε ϩιομι   .  νεμ ϩαν παλλακη εβολ ϧεν θι3_η4   .  μενενςα εθ ρεϥὶ εβολ ϧεν Χεβρων   .  ουοϩ αυ ϣωπι ον `ν δαυιδ   .  `νϫε ϩαν ϣηρι νεμ ϩαν ϣερι  . 																																													
2 Samiel 5 :  13  .  david de af  tshi naf  `n han ke hiomi   .  nem han pallaky evol kʰen tʰi3_y4   .  menensa etʰ refì evol kʰen kebrōn   .  ouoh av shōpi on `n david   .  `nge han shyri nem han sheri  . 																																													
2 Samiel 5 :  14  .  ουοϩ να ι νε νι ραν ὲταυ `ϫφωου ναϥ  ϧεν θι3_η4   .  ςαμους νεμ ςωβαβ   .  ουοϩ ναθαν   .  νεμ ςολομων  . 																																													
2 Samiel 5 :  14  .  ouoh na i ne ni ran ètav `gphōou naf  kʰen tʰi3_y4   .  samous nem sōvab   .  ouoh natʰan   .  nem solomōn  . 																																													
2 Samiel 5 :  15  .  ελιαβ ουοϩ ελισους   .  να φεκ νεμ ιαφειὲ . 																																													
2 Samiel 5 :  15  .  eliab ouoh elisous   .  na phek nem iapheiè . 																																													
2 Samiel 5 :  16  .  ελισαμα   .  ουοϩ επιδαε   .  σαμαε   .  ουοϩ ελιφαδ   .  ιεςςιβαθ νεμ να θαθ   .  ελιμααν   .  ουοϩ ιεβαρθ   .  ε`ηςους   .  ουοϩ ελφαλαδ   .  να κεδ   .  νεμ να φελ   .  ιανα νεμ αλαια   .  ςαμες νεμ βαλιβαθ   .  νεμ ελιφαλαθ  . 																																													
2 Samiel 5 :  16  .  elisama   .  ouoh epidae   .  samae   .  ouoh eliphad   .  iessivatʰ nem na tʰatʰ   .  elimaan   .  ouoh ievartʰ   .  e`ysous   .  ouoh elphalad   .  na ked   .  nem na phel   .  iana nem alaia   .  sames nem valivatʰ   .  nem eliphalatʰ  . 																																													
2 Samiel 5 :  17  .  αυ σωτεμ δε `νϫε νι ὰλλοφυλος ϫε αυ θωϩς `ν δαυιδ εθ ρεϥὲρουρο εϫεν π10  .  _η3   .  ουοϩ αυ ὶ ὲ`ϩρηι `νϫε νι ὰλλοφυλος τηρ ου εθ ρ ου κωϯ `νςα δαυιδ   .  δαυιδ δε αϥ  ςωτεμ   .  αϥ  ὶ ὲ `ϧρηι ὲ ϯπεριοχη  . 																																													
2 Samiel 5 :  17  .  av sōtem de `nge ni àllophilos ge av tʰōhs `n david etʰ refèrouro egen p10  .  _y3   .  ouoh av ì è`hryi `nge ni àllophilos tyr ou etʰ r ou kōti `nsa david   .  david de af  sōtem   .  af  ì è `kʰryi è tiperioky  . 																																													
2 Samiel 5 :  18  .  νι ὰλλοφυλος ϩωου αυ ὶ   .  αυ τηιτ ου ὲ`ϩρηι ὲ `π ια `ν νι ραφαειν  . 																																													
2 Samiel 5 :  18  .  ni àllophilos hōou av ì   .  av tyit ou è`hryi è `p ia `n ni raphaein  . 																																													
2 Samiel 5 :  19  .  δαυιδ δε αϥ  ϭνε `π ϭοις   .  εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε αν `κ ουωϣ εθ ριϣε ερωου `ν νι ὰλλοφυλος ουοϩ αν `κ νατηιτου ὲ`ϩρηι ὲ τοτ   .  πεϫε `π ϭοις ναϥ  ϫε μαϣενακ ὲ`ϩρηι ὲρω ου   .  ϫε ϧεν ου ϯ    .  ϯ να ϯ `ν νι ὰλλοφυλος ὲ`ϩρηι ὲ νεκ ϫιϫ  . 																																													
2 Samiel 5 :  19  .  david de af  tshne `p tshois   .  ef gō `mmo s   .  ge an `k ouōsh etʰ rishe erōou `n ni àllophilos ouoh an `k natyitou è`hryi è tot   .  pege `p tshois naf  ge mashenak è`hryi èrō ou   .  ge kʰen ou ti    .  ti na ti `n ni àllophilos è`hryi è nek gig  . 																																													
2 Samiel 5 :  2  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ὶ εβολ `μπε τ ςα `π ϣωι `ν νι τηνη   .  αϥ  ϭοτϭετ `ν νι ὰλλοφυλος `μ πι μα ὲ τε`μμαυ   .  πεϫε δαυιδ ϫε α `π ϭοις ϭοτϭετ `ν νι ὰλλοφυλος `μπα`μθο ὲβολ   .  `μ φρηϯ `ν ϩαν μωου ὲ ϣαυϣατου   .  εθβε φαι αυ μουϯ ὲ  πι ραν `μ πι μα ὲ τε`μμαυ   .  ϫε πετ ςα `π ϣωι `ν νι τηνη																																													
2 Samiel 5 :  2  .  ouoh david af  ì evol `mpe t sa `p shōi `n ni tyny   .  af  tshottshet `n ni àllophilos `m pi ma è te`mmav   .  pege david ge a `p tshois tshottshet `n ni àllophilos `mpa`mtʰo èvol   .  `m phryti `n han mōou è shavshatou   .  etʰve phai av mouti è  pi ran `m pi ma è te`mmav   .  ge pet sa `p shōi `n ni tyny																																													
2 Samiel 5 :  21  .  ουοϩ αυ χω `μ πι μα ὲ τε`μμαυ `ν νουνουϯ   .  αυ ϭιτου δε `νϫε δαυιδ νεμ νι ρωμι εθ νεμαϥ  . 																																													
2 Samiel 5 :  21  .  ouoh av kō `m pi ma è te`mmav `n nounouti   .  av tshitou de `nge david nem ni rōmi etʰ nemaf  . 																																													
2 Samiel 5 :  22  .  αυ ουωϩ ὲ τοτ ου `νϫε νι ὰλλοφυλος ὲ ὶ ὲ`ϩρηι   .  ουοϩ αυ τηιτ ου   .  ὲ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ `π ια `ν νι διδανος  . 																																													
2 Samiel 5 :  22  .  av ouōh è tot ou `nge ni àllophilos è ì è`hryi   .  ouoh av tyit ou   .  è ì è`hryi è `p ia `n ni didanos  . 																																													
2 Samiel 5 :  23  .  δαυιδ δε αϥ  ϭνε `π ϭοις εϥ ϫω `μμος   .  ϫε αν `κ ουωϣ εθ ριϣε ὲρω ου `ν νι ὰλλοφυλος   .  ουοϩ αν `χνατηιτου ὲ`ϩρηι ὲ τοτ   .  πεϫε `π ϭοις ναϥ  ϫε `μπερ ϣε ὲ`ϩρηι ὲϧουν ὲρω ου   .  ποϣςκ   .  εβολ `μμω ου ουοϩ `ν τεκ òϩι ὲ ρατκ ὲρω ου `μπε`μθο ὲβολ `μ πι κλαυθμων  . 																																													
2 Samiel 5 :  23  .  david de af  tshne `p tshois ef gō `mmos   .  ge an `k ouōsh etʰ rishe èrō ou `n ni àllophilos   .  ouoh an `knatyitou è`hryi è tot   .  pege `p tshois naf  ge `mper she è`hryi èkʰoun èrō ou   .  poshsk   .  evol `mmō ou ouoh `n tek òhi è ratk èrō ou `mpe`mtʰo èvol `m pi klavtʰmōn  . 																																													
2 Samiel 5 :  24  .  ουοϩ εκϣανςωτεμ ὲ  πι `ϧρωου `μ πι κιμ `μ πι μα `ν `ϣϣην `ντε πι κλαυθμων   .  τοτε εκὲ ϣε ερωου ϫε ϧεν πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ   .  `π ϭοις να ὶ εβολ ϩι `τ ϩη `μ μοκ   .  `ντε ϥ ϭοτϭετ `μ πι πολυμος `ν νι ὰλλοφυλος . 																																													
2 Samiel 5 :  24  .  ouoh ekshansōtem è  pi `kʰrōou `m pi kim `m pi ma `n `shshyn `nte pi klavtʰmōn   .  tote ekè she erōou ge kʰen pi èhoou è te`mmav   .  `p tshois na ì evol hi `t hy `m mok   .  `nte f tshottshet `m pi polimos `n ni àllophilos . 																																													
2 Samiel 5 :  25  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ὶρι   .  κατα `φ ρηϯ ὲταϥ ϩων ὲ τοτ ϥ αϥ  παταςςε `ν νι ὰλλοφυλος ιςϫεν γαβαων ϣα ὲ ϩρηι ὲ  πι καϩι `ν γαςηρ  . 																																													
2 Samiel 5 :  25  .  ouoh david af  ìri   .  kata `ph ryti ètaf hōn è tot f af  patasse `n ni àllophilos isgen javaōn sha è hryi è  pi kahi `n jasyr  . 																																													
2 Samiel chapter 6																																													
2 Samiel chapter 6																																													
2 Samiel 6 :  1  .  δαυιδ ον αϥ  θωουϯ ὲϧουν `ν ϧελϣιρι νιμ ετ  ϧεν π10  .  _η3   .  ευ να ὲρ ϣαϣϥ `ν `θ βα `μ μηϣ  . 																																													
2 Samiel 6 :  1  .  david on af  tʰōouti èkʰoun `n kʰelshiri nim et  kʰen p10  .  _y3   .  ev na èr shashf `n `tʰ va `m mysh  . 																																													
2 Samiel 6 :  2  .  ουοϩ αϥ  τωουν `νϫε δαυιδ   .  αϥ  ϣε νεμ πι λαος τηρ ϥ εθ νεμαϥ   .  εβολ ϧεν νι ὰρχων τηρ ου   .  `μ πι μωιτ `ν ϣε ὲ`ϩρηι ὲ ὶνι εβολ ϧεν πι μα ὲ τε`μμαυ `ν ϯ κιβωτος `μ `φ νουϯ   .  ὲταυ ταουε ρενϥ   .  `μ `π ϭοις `ν νι ϫομ ὲ ϫως   .  εϥ ϩεμςι ϩιϫεν νι χαιρουβιν ϩιϫως  . 																																													
2 Samiel 6 :  2  .  ouoh af  tōoun `nge david   .  af  she nem pi laos tyr f etʰ nemaf   .  evol kʰen ni àrkōn tyr ou   .  `m pi mōit `n she è`hryi è ìni evol kʰen pi ma è te`mmav `n ti kivōtos `m `ph nouti   .  ètav taoue renf   .  `m `p tshois `n ni gom è gōs   .  ef hemsi higen ni kairouvin higōs  . 																																													
2 Samiel 6 :  3  .  ουοϩ αϥ  ταλο `ν ϯ κιβωτος `μ `π ϭοις εϫεν ου ὰϫολϯ `μ βερι   .  αυ φονϩς εβολ ϧεν `π `ηι `ν αμιναδαβ πετϧεν πι βουνος   .  ουοϩ ωςα   .  νεμ νεϥ `ςνηου νεν ϣηρι `ν αμιναδαβ   .  αυ ϭωρεμ `ν ϯ ὰϫολϯ  . 																																													
2 Samiel 6 :  3  .  ouoh af  talo `n ti kivōtos `m `p tshois egen ou àgolti `m veri   .  av phonhs evol kʰen `p `yi `n aminadab petkʰen pi vounos   .  ouoh ōsa   .  nem nef `snyou nen shyri `n aminadab   .  av tshōrem `n ti àgolti  . 																																													
2 Samiel 6 :  4  .  νεμ ϯ κιβωτος   .  νεϥ `ςνηου δε ναυ μοϣι ϩι `τ ϩη `ν ϯ κιβωτος  . 																																													
2 Samiel 6 :  4  .  nem ti kivōtos   .  nef `snyou de nav moshi hi `t hy `n ti kivōtos  . 																																													
2 Samiel 6 :  5  .  ουοϩ δαυιδ νεμ νεν ϣηρι `μ π10  .  _η3 ναυ ςωβι ϩι `τ ϩη `μ `π ϭοις ϧεν ϩαν òργανον ευ θηϣ ϧεν ου ϫομ   .  ουοϩ ϩαν `ωδη   .  ουοϩ ϧεν ου ϭινηρα   .  νεμ ϩαν ουωινι   .  ουοϩ ϧεν ϩαν κεμκεμ   .  νεμ ϩαν κυμβαλον   .  νεμ ϩαν ςηβι `ν ϫω  . 																																													
2 Samiel 6 :  5  .  ouoh david nem nen shyri `m p10  .  _y3 nav sōvi hi `t hy `m `p tshois kʰen han òrjanon ev tʰysh kʰen ou gom   .  ouoh han `ōdy   .  ouoh kʰen ou tshinyra   .  nem han ouōini   .  ouoh kʰen han kemkem   .  nem han kimvalon   .  nem han syvi `n gō  . 																																													
2 Samiel 6 :  6  .  ουοϩ αϥ  ὶ   .  ϣα νι ϭνωου   .  `ν αδαυειδ   .  ωςα δε αϥ  ςουτεν τοτ ϥ ὲβολ ὲ ϯκιβωτος `μ `φ νουϯ ὲ ὰμαϩι `μμο ς   .  ϫε ὰ πι μαςι παϣςϥ εβολ ὲ κατεχε `μμο ς  . 																																													
2 Samiel 6 :  6  .  ouoh af  ì   .  sha ni tshnōou   .  `n adaveid   .  ōsa de af  souten tot f èvol è tikivōtos `m `ph nouti è àmahi `mmo s   .  ge à pi masi pashsf evol è kateke `mmo s  . 																																													
2 Samiel 6 :  7  .  `π ϭοις δε αϥ  ϫωντ ὲ ωζα   .  ουοϩ ὰ `φ νουϯ παταςςε `μμο ϥ ϧεν πι μα ὲ τε`μμαυ   .  αϥ  μου ϧατεν ϯ κιβωτος `μ `π ϭοις ϩι `τ ϩη `μ `φ νουϯ  . 																																													
2 Samiel 6 :  7  .  `p tshois de af  gōnt è ōza   .  ouoh à `ph nouti patasse `mmo f kʰen pi ma è te`mmav   .  af  mou kʰaten ti kivōtos `m `p tshois hi `t hy `m `ph nouti  . 																																													
2 Samiel 6 :  8  .  δαυιδ δε αϥ  ουωλς `ν ϩητ   .  εθβε πι ϣαρι ὲτ α `φ νουϯ ὰιϥ `ν οζα   .  ϣα ὲ`ϩρηι ὲ φοου `ν ὲϩοου   .  αϥ  μουϯ ὲ  πι μα ὲ τε`μμαυ ϫε πι ϣωτ ὲβολ `ν οζα  . 																																													
2 Samiel 6 :  8  .  david de af  ouōls `n hyt   .  etʰve pi shari èt a `ph nouti àif `n oza   .  sha è`hryi è phoou `n èhoou   .  af  mouti è  pi ma è te`mmav ge pi shōt èvol `n oza  . 																																													
2 Samiel 6 :  9  .  δαυιδ δε αϥ  ὲ ρϩοϯ `νϧητ ϥ `μ `π ϭοις ϧεν πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ου  πε πι ρηϯ ετ ερε ϯ κιβωτος `μ `π ϭοις να ὶ ὲϧουν νηι  . 																																													
2 Samiel 6 :  9  .  david de af  è rhoti `nkʰyt f `m `p tshois kʰen pi èhoou è te`mmav ef gō `mmo s ge ou  pe pi ryti et ere ti kivōtos `m `p tshois na ì èkʰoun nyi  . 																																													
2 Samiel 6 :  10  .  ουοϩ `μπε ϥ ουαϣϥ `νϫε δαυιδ εθ ρε ϯ κιβωτος `ν ϯ διαθυκη `μ `π ϭοις   .  ρακς ὲϧουν ναϥ  ὲ ϯπολις `ν δαυιδ   .  δαυιδ δε αϥ  κοτς ὲ`ϩρηι ὲ `π `ηι `ν αβιδδαρα πι κεθαιος  . 																																													
2 Samiel 6 :  10  .  ouoh `mpe f ouashf `nge david etʰ re ti kivōtos `n ti diatʰiky `m `p tshois   .  raks èkʰoun naf  è tipolis `n david   .  david de af  kots è`hryi è `p `yi `n aviddara pi ketʰaios  . 																																													
2 Samiel 6 :  11  .  ουοϩ ϯ κιβωτος `μ `π ϭοις ας ϣωπι `μ πι μα ὲ τε`μμαυ ϧεν `π `ηι `ν αβιδδαρα   .  πι γεθαιος `ν 3  .  `ν ὰβοτ   .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  `ςμου ὲ `π `ηι τηρ ϥ `ν αβιδδαρα νεμ ὲ νχαι νιβεν ετ ϣοπ ναϥ    .  ϧεν `π ϫιν `θ ρεςϣε ὲϧουν ναϥ  `νϫε ϯ κιβωτος `μ `π ϭοις  . 																																													
2 Samiel 6 :  11  .  ouoh ti kivōtos `m `p tshois as shōpi `m pi ma è te`mmav kʰen `p `yi `n aviddara   .  pi jetʰaios `n 3  .  `n àvot   .  ouoh `p tshois af  `smou è `p `yi tyr f `n aviddara nem è nkai niven et shop naf    .  kʰen `p gin `tʰ resshe èkʰoun naf  `nge ti kivōtos `m `p tshois  . 																																													
2 Samiel 6 :  12  .  ουοϩ αυ ϭι `π ου`ω `ν δαυιδ   .  ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε ὰ `π ϭοις `ςμου ὲ `π `ηι `ν αβιδδαρα   .  νεμ ὲ νχαι νιβεν ετ ϣοπ ναϥ  εθβε ϯ κιβωτος `μ `π ϭοις   .  αϥ  ϣε δε `νϫε δαυιδ αϥ  ὶνι `ν ϯ κιβωτος `μ `π ϭοις εβολ ϧεν `π `ηι `ν αβιδδαρα   .  ὲϧουν ὲ ϯπολις `ν δαυιδ ϧεν ου ϩιρηνη   .  νεμ ου νοϫ `ν ὲ υφροςηνη  . 																																													
2 Samiel 6 :  12  .  ouoh av tshi `p ou`ō `n david   .  ev gō `mmo s   .  ge à `p tshois `smou è `p `yi `n aviddara   .  nem è nkai niven et shop naf  etʰve ti kivōtos `m `p tshois   .  af  she de `nge david af  ìni `n ti kivōtos `m `p tshois evol kʰen `p `yi `n aviddara   .  èkʰoun è tipolis `n david kʰen ou hiryny   .  nem ou nog `n è iphrosyny  . 																																													
2 Samiel 6 :  13  .  ουοϩ `ν ου ϫω νεμ νι χωρος `νϫε νη ετ ϥι ϧα ϯ κιβωτος   .  `μ `π ϭοις   .  ευ να ὲρ ϣαϣϥ `ν χορος   .  ουοϩ να ρε ου `ϣφηρι ϣοπ `μ που χορος   .  ευ ϣωτ `ν ϩαν μαςι   .  νεμ ϩαν ϩιηβ  . 																																													
2 Samiel 6 :  13  .  ouoh `n ou gō nem ni kōros `nge ny et fi kʰa ti kivōtos   .  `m `p tshois   .  ev na èr shashf `n koros   .  ouoh na re ou `shphyri shop `m pou koros   .  ev shōt `n han masi   .  nem han hiyb  . 																																													
2 Samiel 6 :  14  .  δαυιδ δε να ϥ ὲ ρτωρι ϧεν ϩαν òργανον   .  ευ θηϣ `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις   .  ουοϩ δαυιδ να ρε ου ϩεβςω ϩιωτϥ ες ςοτπ  . 																																													
2 Samiel 6 :  14  .  david de na f è rtōri kʰen han òrjanon   .  ev tʰysh `mpe`mtʰo evol `m `p tshois   .  ouoh david na re ou hebsō hiōtf es sotp  . 																																													
2 Samiel 6 :  15  .  δαυιδ δε νεμ π10  .  _η3 τηρ ϥ αυ ϭι ὲ`ϩρηι `ν ϯ κιβωτος `μ `π ϭοις ϧεν ου ληλουὶ   .  ουοϩ ϧεν ου `ϧρωου `ν ςαλπιγξ  . 																																													
2 Samiel 6 :  15  .  david de nem p10  .  _y3 tyr f av tshi è`hryi `n ti kivōtos `m `p tshois kʰen ou lylouì   .  ouoh kʰen ou `kʰrōou `n salpinx  . 																																													
2 Samiel 6 :  16  .  ας ϣωπι δε `ν ϯ κιβωτος `μ `π ϭοις   .  ες νηου ὲϧουν ὲ ϯπολις `ν δαυιδ   .  μελχωλ δε `τ ϣερι `ν ςαουλ   .  ας ϫουϣτ ὲβολϧεν πες ϣουϣτ   .  ας ναυ  ὲ `π ουρο δαυιδ εϥ `ωρχει   .  ουοϩ εϥὲ ρτωρι   .  ϩι `τ ϩη `μ `π ϭοις   .  ας ελ`κϣαι `ν ςωϥ ϧεν πες ϩητ  . 																																													
2 Samiel 6 :  16  .  as shōpi de `n ti kivōtos `m `p tshois   .  es nyou èkʰoun è tipolis `n david   .  melkōl de `t sheri `n saoul   .  as gousht èvolkʰen pes shousht   .  as nav  è `p ouro david ef `ōrkei   .  ouoh efè rtōri   .  hi `t hy `m `p tshois   .  as el`kshai `n sōf kʰen pes hyt  . 																																													
2 Samiel 6 :  17  .  ϯ κιβωτος δε `μ `π ϭοις αυ ὲ νς   .  ὰ δαυιδ ταϩο ς ερατς ϧεν πες μα   .  ϧεν `θ μηϯ `ν ϯ `ςκυνη   .  θαι ὲτ α δαυιδ πηςςε `μμο ς να ς   .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ταλο ὲ`ϩρηι `ν ϩαν ϩολοκαυτωμα   .  ϩι `τ ϩη `μ `π ϭοις   .  νεμ ϩαν θυςια `ν ϩιρηνικον  . 																																													
2 Samiel 6 :  17  .  ti kivōtos de `m `p tshois av è ns   .  à david taho s erats kʰen pes ma   .  kʰen `tʰ myti `n ti `skiny   .  tʰai èt a david pysse `mmo s na s   .  ouoh david af  talo è`hryi `n han holokavtōma   .  hi `t hy `m `p tshois   .  nem han tʰisia `n hirynikon  . 																																													
2 Samiel 6 :  18  .  δαυιδ δε ὲταϥ ου`ω εϥ ταλο ὲ`ϩρηι `ν νεϥ θυςια `ν ϩιρηνικον   .  αϥ  `ςμου ὲ  πι λαος ϧεν `φ ραν `μ `π ϭοις `ν νι ϫομ  . 																																													
2 Samiel 6 :  18  .  david de ètaf ou`ō ef talo è`hryi `n nef tʰisia `n hirynikon   .  af  `smou è  pi laos kʰen `ph ran `m `p tshois `n ni gom  . 																																													
2 Samiel 6 :  19  .  ουοϩ πι λαος τηρ ϥ   .  ὲ νιμα τηρ ου `μ π10  .  _η3 ιςϫεν δαν   .  ϣα βερςαβεὲ   .  ιςϫεν ου ϩωουτ ϣα ου `ςϩιμι   .  πι ουαι πι ουαι   .  ὰ δαυιδ ςωρ ναϥ  `ν ου κολλυριον νεμ ου `ωικ   .  νεμ ου ὲ κροϫ   .  νεμ ου ϫολ `ν λακεντ   .  πι λαος τηρ ϥ πι ουαι πι ουαι `μμω ου   .  αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ὲ πεϥμα  . 																																													
2 Samiel 6 :  19  .  ouoh pi laos tyr f   .  è nima tyr ou `m p10  .  _y3 isgen dan   .  sha versaveè   .  isgen ou hōout sha ou `shimi   .  pi ouai pi ouai   .  à david sōr naf  `n ou kollirion nem ou `ōik   .  nem ou è krog   .  nem ou gol `n lakent   .  pi laos tyr f pi ouai pi ouai `mmō ou   .  af  she è`hryi è pefma  . 																																													
2 Samiel 6 :  2  .  αϥ  κοτ ϥ δε `νϫε δαυιδ αϥ  `ςμου ὲ πεϥ`ηι   .  ουοϩ ας ὶ ὲβολ `νϫε μελχωλ `τ ϣερι `ν ςαουλ   .  ὲ ὰπαντα ὲ δαυιδ   .  ουοϩ ὲ `ςμου ὲρο ϥ ες ϫω `μμο ς   .  ϫε ὲταϥ ϭι`ωου ϧεν ου  `μ φοου `νϫε `π ουρο `μ π10  .  _η3   .  ὲ ὰϥουωνϩ εβολ `μ φοου `ν ὲϩοου να ϩραυ   .  `ν νι ὲ βιὰικ `ν `ςϩιμι `ντε νεϥ ὲβιὰικ   .  κατα `φ ρηϯ ὲ ϣαϥ ϭωρπ εβολ   .  ϧεν ου ϭωρπ εβολ `νϫε ου αι  `ν νη ετ òρχει . 																																													
2 Samiel 6 :  2  .  af  kot f de `nge david af  `smou è pef`yi   .  ouoh as ì èvol `nge melkōl `t sheri `n saoul   .  è àpanta è david   .  ouoh è `smou èro f es gō `mmo s   .  ge ètaf tshi`ōou kʰen ou  `m phoou `nge `p ouro `m p10  .  _y3   .  è àfouōnh evol `m phoou `n èhoou na hrav   .  `n ni è viàik `n `shimi `nte nef èviàik   .  kata `ph ryti è shaf tshōrp evol   .  kʰen ou tshōrp evol `nge ou ai  `n ny et òrkei . 																																													
2 Samiel 6 :  21  .  ουοϩ πεϫε δαυιδ `μ μελχωλ   .  ϫε ϯ να òρχι ὰνοκ ϩι `τ ϩη `μ `πϭοις  .  `ϥ`ςμαματ `νϫε `πϭοις   .  φαι ὲταϥ ςοτπτ   .  ὰνοκ   .  ὲ ϩοτε ὲ πειωτ   .  ουοϩ εϩοτε ὲ πε`ηι τηρ ϥ   .  ὲ θρεϥκαθιςτα `μμο ι `ν ὰρχων εϫεν πεϥ λαος π10  .  _η3   .  ουοϩ ϯ να ςωβι `ν ταòρχει `μπε`μθο ὲβολ `μ `π ϭοις  . 																																													
2 Samiel 6 :  21  .  ouoh pege david `m melkōl   .  ge ti na òrki ànok hi `t hy `m `ptshois  .  `f`smamat `nge `ptshois   .  phai ètaf sotpt   .  ànok   .  è hote è peiōt   .  ouoh ehote è pe`yi tyr f   .  è tʰrefkatʰista `mmo i `n àrkōn egen pef laos p10  .  _y3   .  ouoh ti na sōvi `n taòrkei `mpe`mtʰo èvol `m `p tshois  . 																																													
2 Samiel 6 :  22  .  ουοϩ ϯ να ουωνϩ ὲβολ ον `μ παι ρηϯ `ν ταϣωπι `μ φρηϯ `ν ου ϫωβ να ϩρε   .  ουοϩ νι κεὲβιαικ `ν `ςϩιμι να ι `ν ταρεϫος εθ βητου   .  ϫε αι ϭι`ωου να ϩρωου  . 																																													
2 Samiel 6 :  22  .  ouoh ti na ouōnh èvol on `m pai ryti `n tashōpi `m phryti `n ou gōb na hre   .  ouoh ni keèviaik `n `shimi na i `n taregos etʰ vytou   .  ge ai tshi`ōou na hrōou  . 																																													
2 Samiel 6 :  23  .  ουοϩ μελχωλ `τ ϣερι `ν ςαουλ   .  `μπε  ϣηρι ϣωπι να ς   .  ϣα πι ὲϩοου `μπε ς μου  . 																																													
2 Samiel 6 :  23  .  ouoh melkōl `t sheri `n saoul   .  `mpe  shyri shōpi na s   .  sha pi èhoou `mpe s mou  . 																																													
2 Samiel chapter 7																																													
2 Samiel chapter 7																																													
2 Samiel 7 :  1  .  ας ϣωπι δε ὲτ α `π ουρο ϩεμσι ϧεν πεϥ `ηι   .  ὰ `π ϭοις ϯ `μτον ναϥ  ὲ `πτηρϥ ὲβολϧεν νεϥ ϫαϫι τηρ ου ετ  ϧεν πεϥ κωϯ  . 																																													
2 Samiel 7 :  1  .  as shōpi de èt a `p ouro hemsi kʰen pef `yi   .  à `p tshois ti `mton naf  è `ptyrf èvolkʰen nef gagi tyr ou et  kʰen pef kōti  . 																																													
2 Samiel 7 :  2  .  ουοϩ πεϫ αϥ `νϫε `π ουρο ὲϧουν ϧεν ναθαν πι προφητης   .  ϫε ις ϩηππε ὰνοκ ϯ ουεϩ ϧεν ου `ηι `ν κεδρινον   .  ϯ κιβωτος δε `μ `φ νουϯ   .  ου εϩ ϧεν `θ μηϯ `ν ϯ `ςκυνη  . 																																													
2 Samiel 7 :  2  .  ouoh peg af `nge `p ouro èkʰoun kʰen natʰan pi prophytys   .  ge is hyppe ànok ti oueh kʰen ou `yi `n kedrinon   .  ti kivōtos de `m `ph nouti   .  ou eh kʰen `tʰ myti `n ti `skiny  . 																																													
2 Samiel 7 :  3  .  πεϫε ναθαν ὲϧουν ϧεν `π ουρο   .  ϫε ϩωβ νιβεν ετ  ϧεν πεκ ϩητ μαϣενακ ὰριτου ϫε `π ϭοις νεμακ  . 																																													
2 Samiel 7 :  3  .  pege natʰan èkʰoun kʰen `p ouro   .  ge hōb niven et  kʰen pek hyt mashenak àritou ge `p tshois nemak  . 																																													
2 Samiel 7 :  4  .  ας ϣωπι δε ϧεν πι ὲϫωρϩ ὲ τε`μμαυ πι ςαϫι `μ `π ϭοις αϥ  ϣωπι ϣα ναθαν εϥ ϫω `μμο ς ναϥ   . 																																													
2 Samiel 7 :  4  .  as shōpi de kʰen pi ègōrh è te`mmav pi sagi `m `p tshois af  shōpi sha natʰan ef gō `mmo s naf   . 																																													
2 Samiel 7 :  5  .  ϫε μαϣενακ `ν τεκ ϫος `μ παβωκ δαυιδ ϫε να ι νη ετ  ερε `π ϭοις ϫω `μμω ου   .  ϫε `νθοκ αν εθ να κωτ νηι `μ πα`ηι   .  εθ ριουωϩ `νϧητ ϥ  . 																																													
2 Samiel 7 :  5  .  ge mashenak `n tek gos `m pavōk david ge na i ny et  ere `p tshois gō `mmō ou   .  ge `ntʰok an etʰ na kōt nyi `m pa`yi   .  etʰ riouōh `nkʰyt f  . 																																													
2 Samiel 7 :  6  .  ϫε `μ πι ουωϩ ϧεν `ηι   .  ισϫεν ὲ  πι ὲϩοου   .  ὲται ὶνι `ν νεν ϣηρι `μ π10  .  _η3 εβολ ϧεν Χημι   .  ϣα ὲ`ϩρηι ὲ φοου `ν ὲϩοου   .  ουοϩ να ιμοϣι   .  ϧεν ϩαν μα ευ ϩοβς   .  ουοϩ ϧεν νι `ςκυνη  . 																																													
2 Samiel 7 :  6  .  ge `m pi ouōh kʰen `yi   .  isgen è  pi èhoou   .  ètai ìni `n nen shyri `m p10  .  _y3 evol kʰen kymi   .  sha è`hryi è phoou `n èhoou   .  ouoh na imoshi   .  kʰen han ma ev hobs   .  ouoh kʰen ni `skiny  . 																																													
2 Samiel 7 :  7  .  ουοϩ ϧεν νι `ϩβηουὶ   .  ϧεν νι μα τηρ ου   .  ὲται ὶ `νϧητ ου  νεμ π10  .  _η3 τηρ ϥ   .  ὲ ϣωπ ϧεν ου ςαϫι   .  αι ςαϫι   .  νεμ ου φυλη `ν ουωτ   .  `ντε νι φυλη `μ π10  .  _η3   .  `μ πι μα   .  ιε `μπε ν ταιϩων ὲ τοτ ϥ   .  ὲ ὰμονι `μ παλαος ειϫω `μμο ς   .  ϫε εθβε ου  `μπε τενκωτ νηι `ν ου `ηι `ν κεδρινον  . 																																													
2 Samiel 7 :  7  .  ouoh kʰen ni `hvyouì   .  kʰen ni ma tyr ou   .  ètai ì `nkʰyt ou  nem p10  .  _y3 tyr f   .  è shōp kʰen ou sagi   .  ai sagi   .  nem ou phily `n ouōt   .  `nte ni phily `m p10  .  _y3   .  `m pi ma   .  ie `mpe n taihōn è tot f   .  è àmoni `m palaos eigō `mmo s   .  ge etʰve ou  `mpe tenkōt nyi `n ou `yi `n kedrinon  . 																																													
2 Samiel 7 :  8  .  ϯ νου ϫε να ι νη ετ ε `χναϫωου `μ παβωκ δαυιδ   .  ϫε να ι νη ετ  ερε `π ϭοις πι παντοκρατωρ ϫω `μμω ου ϫε αι ϭιτ κ εβολ ϧεν ϯ ϣαιρι `ν νι ὲ ςωου   .  εθ ρεκϣωπι `ν ὰρχων εϫεν παλαος π10  .  _η3  . 																																													
2 Samiel 7 :  8  .  ti nou ge na i ny et e `knagōou `m pavōk david   .  ge na i ny et  ere `p tshois pi pantokratōr gō `mmō ou ge ai tshit k evol kʰen ti shairi `n ni è sōou   .  etʰ rekshōpi `n àrkōn egen palaos p10  .  _y3  . 																																													
2 Samiel 7 :  9  .  ουοϩ να ινεμακ ϧεν νι μα τηρ ου εϣακϣε ερωου   .  ουοϩ αι ϥωϯ εβολ `ν νεκ ϫαϫι τηρ ου ϧα τεκ ϩη   .  ουοϩ αι χακ εκοι `ν νοϫ `ν ςωιτ   .  κατα `φ ραν `ν νι νοϫ ετ  ϧεν πι καϩι  . 																																													
2 Samiel 7 :  9  .  ouoh na inemak kʰen ni ma tyr ou eshakshe erōou   .  ouoh ai fōti evol `n nek gagi tyr ou kʰa tek hy   .  ouoh ai kak ekoi `n nog `n sōit   .  kata `ph ran `n ni nog et  kʰen pi kahi  . 																																													
2 Samiel 7 :  10  .  ουοϩ ϯ να ςε μνι   .  `ν ου μα `μ παλαος π10  .  _η3   .  `ν τατωϫι `μμο ϥ   .  `ντε ϥ ουωϩ `μμαυατ ϥ   .  `ντε ϥ `ϣτεμ ϥιρωουϣ ϫε ιςϫεν ὲ παιναυ   .  `ν τε`ϣτεμ ϣηρι `ν ὰδικια ου ωϩ ὲ τοτ ϥ ιςϫεν ὲ παιναυ ὲ `τϩεμκοϥ   .  κατα `φ ρηϯ `ν ϯ ϩουιϯ  . 																																													
2 Samiel 7 :  10  .  ouoh ti na se mni   .  `n ou ma `m palaos p10  .  _y3   .  `n tatōgi `mmo f   .  `nte f ouōh `mmavat f   .  `nte f `shtem firōoush ge isgen è painav   .  `n te`shtem shyri `n àdikia ou ōh è tot f isgen è painav è `themkof   .  kata `ph ryti `n ti houiti  . 																																													
2 Samiel 7 :  11  .  ισϫεν πι ὲϩοου ὲται χα κριτης εϫεν παλαος π10  .  _η3   .  ουοϩ ϯ να ϯ`μτον νακ εβολ ϩιτεν νεκ ϫαϫι τηρ ου ϧα τεκ ϩη   .  ουοϩ `π ϭοις `ν αταμοκ   .  ϫε ενε `χνακωτ ναϥ  `ν ου `ηι																																													
2 Samiel 7 :  11  .  isgen pi èhoou ètai ka kritys egen palaos p10  .  _y3   .  ouoh ti na ti`mton nak evol hiten nek gagi tyr ou kʰa tek hy   .  ouoh `p tshois `n atamok   .  ge ene `knakōt naf  `n ou `yi																																													
2 Samiel 7 :  12  .  ουοϩ ὰρεϣαν νεκ ὲϩοου ϫωκ ὲβολ   .  ςε να ουαϩκ ναϩρεν νεκ ιοϯ   .  ουοϩ ϯ να τουνες πεκ ςπερμα μενενςωκ   .  φαι εθ να ὶ εβολ `νϧητ κ   .  `ν ταςοβϯ `ν τεκ μετουρο ναϥ   . 																																													
2 Samiel 7 :  12  .  ouoh àreshan nek èhoou gōk èvol   .  se na ouahk nahren nek ioti   .  ouoh ti na tounes pek sperma menensōk   .  phai etʰ na ì evol `nkʰyt k   .  `n tasobti `n tek metouro naf   . 																																													
2 Samiel 7 :  13  .  `νθοϥ πεθνακωτ `ν ου `ηι ϧεν παραν   .  ουοϩ ϯ να ταϫρε πεϥ θρονος `ν ϣα ὲνεϩ  . 																																													
2 Samiel 7 :  13  .  `ntʰof petʰnakōt `n ou `yi kʰen paran   .  ouoh ti na tagre pef tʰronos `n sha èneh  . 																																													
2 Samiel 7 :  14  .  ανοκ ϯ να ϣωπι ναϥ  ὲ υιωτ   .  `νθοϥ ϩωϥ   .  `ϥ να ϣωπι νηι ὲ υϣηρι   .  φαι δε εϥ ϣανϭινϫονς   .  ϯ να `ϫφιοϥ ϧεν πι ϭαρωπ `ν νι ρωμι   .  ουοϩ ϧεν `τ ςηϥι `ν ϩαν ϣηρι `ν ρωμι  . 																																													
2 Samiel 7 :  14  .  anok ti na shōpi naf  è iiōt   .  `ntʰof hōf   .  `f na shōpi nyi è ishyri   .  phai de ef shantshingons   .  ti na `gphiof kʰen pi tsharōp `n ni rōmi   .  ouoh kʰen `t syfi `n han shyri `n rōmi  . 																																													
2 Samiel 7 :  15  .  παναι δε `ν ϯ να ϥιτϥ αν εβολ ϩιϫωϥ   .  κατα `φ ρηϯ ὲται ϥιτϥ εβολ ϧεν ςαουλ   .  φαι ὲται φονϩϥ εβολ ϩι `τ ϩη `μμο ι  . 																																													
2 Samiel 7 :  15  .  panai de `n ti na fitf an evol higōf   .  kata `ph ryti ètai fitf evol kʰen saoul   .  phai ètai phonhf evol hi `t hy `mmo i  . 																																													
2 Samiel 7 :  16  .  ουοϩ `π `ηι `μπε κ σπερμα   .  `ϥ να ϣωπι εϥ `ςμοντ   .  ουοϩ τεϥ μετουρο   .  `ςναϣωπι `ν ϣα ὲνεϩ   .  `μπα`μθο ὲβολ   .  πεϥ θρονος `ϥ να ϣωπι `ν ϣα ὲνεϩ  . 																																													
2 Samiel 7 :  16  .  ouoh `p `yi `mpe k sperma   .  `f na shōpi ef `smont   .  ouoh tef metouro   .  `snashōpi `n sha èneh   .  `mpa`mtʰo èvol   .  pef tʰronos `f na shōpi `n sha èneh  . 																																													
2 Samiel 7 :  17  .  κατα να ισαϫι τηρ ου ουοϩ ταιϩορασις τηρ ς   .  φαι πε `μ φρηϯ ὲταϥ ςαϫι `νϫε ναθαν νεμ δαυιδ  . 																																													
2 Samiel 7 :  17  .  kata na isagi tyr ou ouoh taihorasis tyr s   .  phai pe `m phryti ètaf sagi `nge natʰan nem david  . 																																													
2 Samiel 7 :  18  .  `π ουρο δε δαυιδ   .  αϥ  ϣε ὲϧουν αϥ  ϩεμςι `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις   .  ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ὰνοκ νιμ ανοκ `π ϭοις παϭοις ουοϩ ου  πε πα`ηι   .  ϫε ακ μενριτ ϣα ὲ`ϩρηι ὲ να ιϣι  . 																																													
2 Samiel 7 :  18  .  `p ouro de david   .  af  she èkʰoun af  hemsi `mpe`mtʰo evol `m `p tshois   .  ouoh peg af ge ànok nim anok `p tshois patshois ouoh ou  pe pa`yi   .  ge ak menrit sha è`hryi è na ishi  . 																																													
2 Samiel 7 :  19  .  ουοϩ `μ πι θεβιò ϧεν `ϩλι `μπεκ`μθο ὲβολ παϭοις   .  ουοϩ ακ ςαϫι εθβε `π `ηι `μπε κ βωκ ὲ  ϩαν νοϫ `ν ου ωιϣ   .  φαι δε πε φνομος `μ φρωμι `π ϭοις παϭοις  . 																																													
2 Samiel 7 :  19  .  ouoh `m pi tʰeviò kʰen `hli `mpek`mtʰo èvol patshois   .  ouoh ak sagi etʰve `p `yi `mpe k vōk è  han nog `n ou ōish   .  phai de pe phnomos `m phrōmi `p tshois patshois  . 																																													
2 Samiel 7 :  2  .  ουοϩ ου  ον πε πι ςαϫι ὲ τὲρε δαυιδ να ουαϩμεϥ `ν τοτ ϥ ναϩρα κ   .  ϯ νου ϫε `νθοκ `κ ςωουν `μπε κ βωκ `π ϭοις  . 																																													
2 Samiel 7 :  2  .  ouoh ou  on pe pi sagi è tère david na ouahmef `n tot f nahra k   .  ti nou ge `ntʰok `k sōoun `mpe k vōk `p tshois  . 																																													
2 Samiel 7 :  21  .  εθβε πεκ βωκ ακ ὶρι   .  ουοϩ εθβε `π θωϣ `μπε κ ϩητ   .  ακ ὶρι `ν ταιμεθνοϫ τηρ ς   .  εθ ρεκουονϩκ εβολ `μπε κ βωκ  . 																																													
2 Samiel 7 :  21  .  etʰve pek vōk ak ìri   .  ouoh etʰve `p tʰōsh `mpe k hyt   .  ak ìri `n taimetʰnog tyr s   .  etʰ rekouonhk evol `mpe k vōk  . 																																													
2 Samiel 7 :  22  .  εθ ρεκϭι`ωου `πϭοις παϭοις   .  ϫε `μμον κε `μπε κ ρηϯ   .  ουοϩ `μμον κε `ν ου ϯ  ὲ βηλ ὲρο κ    .  κατα νη ετ ανςοθμου τηρ ου ϧεν νεν μαϣϫ  . 																																													
2 Samiel 7 :  22  .  etʰ rektshi`ōou `ptshois patshois   .  ge `mmon ke `mpe k ryti   .  ouoh `mmon ke `n ou ti  è vyl èro k    .  kata ny et ansotʰmou tyr ou kʰen nen mashg  . 																																													
2 Samiel 7 :  23  .  ουοϩ νιμ πε `π κε ὲ θνος   .  `μ φρηϯ `μπε κ λαος π10  .  _η3 ϧεν `π καϩι τηρ ϥ   .  `μ φρηϯ ὲτ α `φ νουϯ ςωκ ϧαϫωϥ   .  εθ ρεϥςωϯ ναϥ  `ν ου λαος   .  εθ ρεκχω νακ `ν ου ραν ουοϩ εθ ρεκὶρι νακ `ν ου μεθνοϫ   .  νεμ ου `ωου εθ ρεκνουϫ εβολ ϩι `τ ϩη `μπε κ λαος   .  φαι ὲ τακςοτπϥ νακ εβολ ϧεν Χημι   .  `ν ϩαν ὲ θνος   .  νεμ ϩαν μα `ν ϣωπι  . 																																													
2 Samiel 7 :  23  .  ouoh nim pe `p ke è tʰnos   .  `m phryti `mpe k laos p10  .  _y3 kʰen `p kahi tyr f   .  `m phryti èt a `ph nouti sōk kʰagōf   .  etʰ refsōti naf  `n ou laos   .  etʰ rekkō nak `n ou ran ouoh etʰ rekìri nak `n ou metʰnog   .  nem ou `ōou etʰ reknoug evol hi `t hy `mpe k laos   .  phai è taksotpf nak evol kʰen kymi   .  `n han è tʰnos   .  nem han ma `n shōpi  . 																																													
2 Samiel 7 :  24  .  ουοϩ ακ ςοβϯ νακ `μπε κ λαος π10  .  _η3 ευ λαος `ν ϣα ὲνεϩ   .  ουοϩ `νθοκ `π ϭοις ακ ϣωπι νωου `ν νουϯ  . 																																													
2 Samiel 7 :  24  .  ouoh ak sobti nak `mpe k laos p10  .  _y3 ev laos `n sha èneh   .  ouoh `ntʰok `p tshois ak shōpi nōou `n nouti  . 																																													
2 Samiel 7 :  25  .  ϯ νου ϫε `π ϭοις πα νουϯ   .  πι ςαϫι ὲ τακϫοϥ εθβε πεκ βωκ   .  ουοϩ εθβε πεϥ `ηι   .  ταϫροϥ `ν ϣα ὲνεϩ `π ϭοις πι παντοκρατωρ πεν νουϯ   .  εθ ρε `π `ηι `μπε κ βωκ δαυιδ ϣωπι εϥ ταϫρηουτ εϫεν																																													
2 Samiel 7 :  25  .  ti nou ge `p tshois pa nouti   .  pi sagi è takgof etʰve pek vōk   .  ouoh etʰve pef `yi   .  tagrof `n sha èneh `p tshois pi pantokratōr pen nouti   .  etʰ re `p `yi `mpe k vōk david shōpi ef tagryout egen																																													
2 Samiel 7 :  π10  .  _η3 `μπεκ`μθο ὲβολ   .  ϫε `νθοκ `π ϭοις πι παντοκρατωρ   .  `νθοκ πε `φ νουϯ `μ π10  .  _η3   .  ϯ νου ϫε   .  κατα `φ ρηϯ ὲ τακςαϫι `μπε κ ραν  . 																																													
2 Samiel 7 :  p10  .  _y3 `mpek`mtʰo èvol   .  ge `ntʰok `p tshois pi pantokratōr   .  `ntʰok pe `ph nouti `m p10  .  _y3   .  ti nou ge   .  kata `ph ryti è taksagi `mpe k ran  . 																																													
2 Samiel 7 :  26  .  εϥ εϭιςι `ν ϣα ὲνεϩ  . 																																													
2 Samiel 7 :  26  .  ef etshisi `n sha èneh  . 																																													
2 Samiel 7 :  27  .  `π ϭοις πι παντοκρατωρ `φ νουϯ `μ π10  .  _η3   .  ουοϩ `π `ηι `μπε κ βωκ δαυιδ   .  εϥ εϣωπι εϥ òϩι ὲ ρατϥ `μπεκ`μθο ὲβολ   .  ϫε `νθοκ πε `π ϭοις `ν νι ϫομ `φ νουϯ `μ π10  .  _η3   .  ακ ϭωρπ εβολ ὲ  πι μαϣϫ `μπε κ βωκ εκϫω `μμο ς   .  ϫε ϯ να κωτ νακ `ν ου `ηι εθβε πεκ βωκ   .  αϥ  ϫιμι `μπε ϥ ϩητ εϥ `ϣληλ   .  ὲ`ϩρηι ὲρο κ  ϧεν παι`ϣληλ  . 																																													
2 Samiel 7 :  27  .  `p tshois pi pantokratōr `ph nouti `m p10  .  _y3   .  ouoh `p `yi `mpe k vōk david   .  ef eshōpi ef òhi è ratf `mpek`mtʰo èvol   .  ge `ntʰok pe `p tshois `n ni gom `ph nouti `m p10  .  _y3   .  ak tshōrp evol è  pi mashg `mpe k vōk ekgō `mmo s   .  ge ti na kōt nak `n ou `yi etʰve pek vōk   .  af  gimi `mpe f hyt ef `shlyl   .  è`hryi èro k  kʰen pai`shlyl  . 																																													
2 Samiel 7 :  28  .  ϯ νου ϫε `π ϭοις παϭοις   .  `νθοκ πε `φ νουϯ   .  ουοϩ νεκ ςαϫι `μ μηι   .  ουοϩ ακ ςαϫι εθβε πεκ βωκ   .  ὲ ὶνι `ν ταιμετὰγαθος τηρ ς ὲ ϫω ϥ  . 																																													
2 Samiel 7 :  28  .  ti nou ge `p tshois patshois   .  `ntʰok pe `ph nouti   .  ouoh nek sagi `m myi   .  ouoh ak sagi etʰve pek vōk   .  è ìni `n taimetàjatʰos tyr s è gō f  . 																																													
2 Samiel 7 :  29  .  ϯ νου ϫε ϩι τοτκ ὲ `ςμου ὲ `π `ηι `μπε κ βωκ   .  εθ ρεϥϣωπι `ν ϣα ὲνεϩ `μπεκ`μθο ὲβολ   .  ϫε `νθοκ `π ϭοις παϭοις ακ ςαϫι   .  ουοϩ ὲβολϧεν πεκ `ςμου   .  `π `ηι `μπε κ βωκ να ϭι`ςμου `ν ϣα ὲνεϩ  . 																																													
2 Samiel 7 :  29  .  ti nou ge hi totk è `smou è `p `yi `mpe k vōk   .  etʰ refshōpi `n sha èneh `mpek`mtʰo èvol   .  ge `ntʰok `p tshois patshois ak sagi   .  ouoh èvolkʰen pek `smou   .  `p `yi `mpe k vōk na tshi`smou `n sha èneh  . 																																													
2 Samiel chapter 8																																													
2 Samiel chapter 8																																													
2 Samiel 8 :  1  .  ουοϩ μενενσα να ισαϫι   .  δαυιδ αϥ  παταςςε `ν νι ὰλλοφυλος αϥ  ϭοτπου εβολ   .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ϭι `ν ϯ πολις εθ νηϩ εβολ `ν τοτ ου `ν νι ὰλλοφυλος  . 																																													
2 Samiel 8 :  1  .  ouoh menensa na isagi   .  david af  patasse `n ni àllophilos af  tshotpou evol   .  ouoh david af  tshi `n ti polis etʰ nyh evol `n tot ou `n ni àllophilos  . 																																													
2 Samiel 8 :  2  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  παταςςε `μ πι καϩι `μ μωαβ   .  αϥ  ϣιτου ϧεν ϩαν νοϩ ὲ ὰϥρακου ὲ  πι καϩι   .  ουοϩ αϥ  ϣι πι ςε κ νοϩ 2  .    .  ὲ ϧωτεβ `μμω ου `π ϫωκ δε `μ πι ςε κ νοϩ 2  .    .  αϥ  ϥιτου ευ òνϧ   .  ουοϩ πι λαος `μ μωαβ   .  αϥ  ϣωπι ευ οι `μ βωκ `ν δαυιδ ευ ϭι ταιο ναϥ   . 																																													
2 Samiel 8 :  2  .  ouoh david af  patasse `m pi kahi `m mōab   .  af  shitou kʰen han noh è àfrakou è  pi kahi   .  ouoh af  shi pi se k noh 2  .    .  è kʰōteb `mmō ou `p gōk de `m pi se k noh 2  .    .  af  fitou ev ònkʰ   .  ouoh pi laos `m mōab   .  af  shōpi ev oi `m vōk `n david ev tshi taio naf   . 																																													
2 Samiel 8 :  3  .  δαυιδ δε ον αϥ  παταςςε `ν αζρααζαρ   .  `π ϣηρι `ν ρωαβ `π ουρο `ν ςουβα   .  εϥ να ϣε   .  ὲ κετ τοτ ϥ   .  ὲϫεν πι ιαρο `π ευφρατης  . 																																													
2 Samiel 8 :  3  .  david de on af  patasse `n azraazar   .  `p shyri `n rōab `p ouro `n souva   .  ef na she   .  è ket tot f   .  ègen pi iaro `p evphratys  . 																																													
2 Samiel 8 :  4  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ϭι ϧαρωϥ `μπε ϥ μηϣ   .  αϥ  ϥι `μ μητ `ν ϣε `ν ϩαρμα `ν τοτ ϥ   .  ουοϩ ϣαϣϥ `ν `θ βα `ν ϩιππευς   .  ουοϩ `θ βα 2  .  `ν ρεμ`νρατου   .  νι ϩαρμα δε τηρ ου `ν δαυιδ αϥ  τακωου   .  αϥ  χω δε ναϥ  `ν ϣε `ν ϩαρμα εβολ `νϧητ ου   . 																																													
2 Samiel 8 :  4  .  ouoh david af  tshi kʰarōf `mpe f mysh   .  af  fi `m myt `n she `n harma `n tot f   .  ouoh shashf `n `tʰ va `n hippevs   .  ouoh `tʰ va 2  .  `n rem`nratou   .  ni harma de tyr ou `n david af  takōou   .  af  kō de naf  `n she `n harma evol `nkʰyt ou   . 																																													
2 Samiel 8 :  5  .  ας ὶ `νϫε ϯ συρια `ν δαμασκος   .  ὲ βο`ηθειὰ   .  ὲ αδρααζαρ `π ουρο `ν ςουβα   .  ουοϩ δαυιδ αϥ  παταςςε `ν ϯ ςυρια   .  `ν ϫωτ 2  .  `ν ϣο `ν ρωμι  . 																																													
2 Samiel 8 :  5  .  as ì `nge ti siria `n damaskos   .  è vo`ytʰeià   .  è adraazar `p ouro `n souva   .  ouoh david af  patasse `n ti siria   .  `n gōt 2  .  `n sho `n rōmi  . 																																													
2 Samiel 8 :  6  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  χω `ν ϩαν παρεμβολη ϧεν ϯ ςυρια `ν δαμαςκος εθ ρ ου ρωις   .  ουοϩ ϯ ςυρια ας ὲ ρβωκ `ν δαυιδ   .  ευὲ ν ταιο ναϥ  ουοϩ `π ϭοις α `ϥτουϫε δαυιδ ϧεν νι μα ὲταϥ ϣε ὲρω ου  . 																																													
2 Samiel 8 :  6  .  ouoh david af  kō `n han paremvoly kʰen ti siria `n damaskos etʰ r ou rōis   .  ouoh ti siria as è rvōk `n david   .  evè n taio naf  ouoh `p tshois a `ftouge david kʰen ni ma ètaf she èrō ou  . 																																													
2 Samiel 8 :  7  .  δαυιδ δε αϥ  ϭι `ν νι χλινον   .  ιε νι `χλαλ `ν νουβ να ι ὲταυ θαμιω ου νωου `νϫε νι ὲ βιαικ `ν αδρααζαρ `π ουρο `ν ςουβα   .  αϥ  ὲ  νου  ὲ`ϩρηι ὲ θι3_η4   .  αϥ  ϭιτου `νϫε φαρα`ω `π ουρο `ν Χημι   .  ϧεν `π ϫιν`θρεϥὶ ὲ`ϩρηι ὲ θι3_η4   .  ϧεν νι ὲϩοου `ν ροβοαμ `π ϣηρι `ν ςολομον  . 																																													
2 Samiel 8 :  7  .  david de af  tshi `n ni klinon   .  ie ni `klal `n noub na i ètav tʰamiō ou nōou `nge ni è viaik `n adraazar `p ouro `n souva   .  af  è  nou  è`hryi è tʰi3_y4   .  af  tshitou `nge phara`ō `p ouro `n kymi   .  kʰen `p gin`tʰrefì è`hryi è tʰi3_y4   .  kʰen ni èhoou `n rovoam `p shyri `n solomon  . 																																													
2 Samiel 8 :  8  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ϭι εβολ ϧεν νι μασβακ   .  ὲβολϧεν νι πολις ετ ςοτπ   .  `ντε αδρααζαρ   .  `ν ου ϩομτ ὲ να ϣωϥ ὲμαϣω   .  ὲτ α ςολομον θαμιο `νϧητ ϥ `ν ϯ θαλαςςα `ν ϩομτ νεμ νι `ςτυλλος   .  ουοϩ νι λουτηρ   .  νεμ νι `ςκευη τηρ ου  . 																																													
2 Samiel 8 :  8  .  ouoh david af  tshi evol kʰen ni masvak   .  èvolkʰen ni polis et sotp   .  `nte adraazar   .  `n ou homt è na shōf èmashō   .  èt a solomon tʰamio `nkʰyt f `n ti tʰalassa `n homt nem ni `stillos   .  ouoh ni loutyr   .  nem ni `skevy tyr ou  . 																																													
2 Samiel 8 :  9  .  ουοϩ αϥ  σωτεμ `νϫε οου `π ουρο `ν εμαθ   .  ϫα ὰ δαυιδ παταςςε `ν ϯ ϫομ τηρ ς `ν αδρααζαρ  . 																																													
2 Samiel 8 :  9  .  ouoh af  sōtem `nge oou `p ouro `n ematʰ   .  ga à david patasse `n ti gom tyr s `n adraazar  . 																																													
2 Samiel 8 :  10  .  α οου ταουò `ν ιεζουραν πεϥ ϣηρι   .  ὲ ρατϥ `μ `π ουρο δαυιδ ὲ ςε πςωπϥ   .  ὲ υϩιρηνη ουοϩ ὲ `ςμου ὲρο ϥ   .  ϫε αϥ  παταςςε `ν αδρααζαρ   .  εβολ ϫε να ρε οου   .  πολυμι νεμ αδρααζαρ ουοϩ ναυ `ντοτϥ `νϫε ϩαν `ςκηυε `ν ϩατ   .  νεμ ϩαν `ςκηυε `ν νουβ   .  νεμ ϩαν `ςκηυε `ν ϩομτ  . 																																													
2 Samiel 8 :  10  .  a oou taouò `n iezouran pef shyri   .  è ratf `m `p ouro david è se psōpf   .  è ihiryny ouoh è `smou èro f   .  ge af  patasse `n adraazar   .  evol ge na re oou   .  polimi nem adraazar ouoh nav `ntotf `nge han `skyie `n hat   .  nem han `skyie `n noub   .  nem han `skyie `n homt  . 																																													
2 Samiel 8 :  11  .  νι κεχωουνι ον α `π ουρο δαυιδ τουβωου   .  αϥ  ὲ ρητ `μμω ου `μ `π ϭοις   .  νεμ πι ϩατ νεμ φνουβ   .  φαι ὲ ταϥ τουβο ϥ εβολ ϧεν νι πολις τηρ ου   .  ὲταϥ ϫενϫομ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου  . 																																													
2 Samiel 8 :  11  .  ni kekōouni on a `p ouro david touvōou   .  af  è ryt `mmō ou `m `p tshois   .  nem pi hat nem phnoub   .  phai è taf touvo f evol kʰen ni polis tyr ou   .  ètaf gengom è`hryi è gō ou  . 																																													
2 Samiel 8 :  12  .  εβολ ϧεν διδουμαια ουοϩ εβολ ϧεν μωαβ   .  ουοϩ εβολ ϧεν νεν ϣηρι `ν αμμων ουοϩ εβολ ϧεν νι ὰλλοφυλος   .  ουοϩ εβολ ϧεν πι ὰμαληκ ουοϩ εβολ ϧεν νι ϣωλ `ν αδρααζαρ `π ϣηρι `ν ρωαβ `π ουρο `ν ςουβα  . 																																													
2 Samiel 8 :  12  .  evol kʰen didoumaia ouoh evol kʰen mōab   .  ouoh evol kʰen nen shyri `n ammōn ouoh evol kʰen ni àllophilos   .  ouoh evol kʰen pi àmalyk ouoh evol kʰen ni shōl `n adraazar `p shyri `n rōab `p ouro `n souva  . 																																													
2 Samiel 8 :  _13  .  δαυιδ δε αϥ  ςε μνι ναϥ  `ν ου ραν `ν σωιτ   .  ουοϩ ὲταϥ κοτ ϥ   .  αϥ  παταςςε `ν ϯ δουμαια   .  ϧεν `π ια `ν νι `ϩμου   .  `μ μετ`ϣμην `ν ϣο `ν ρωμι   .   . 																																													
2 Samiel 8 :  _13  .  david de af  se mni naf  `n ou ran `n sōit   .  ouoh ètaf kot f   .  af  patasse `n ti doumaia   .  kʰen `p ia `n ni `hmou   .  `m met`shmyn `n sho `n rōmi   .   . 																																													
2 Samiel 8 :  14  .  ουοϩ αϥ  χω `ν ϩαν ρεϥρωις ϧεν ϯ δουμαια τηρ ς   .  ουοϩ νι δουμαιος τηρ ου αυ ὲ ρβωκ `μ `π ουρο   .  ουοϩ ὰ `π ϭοις τουϫε δαυιδ   .  ϧεν νι μα τηρ ου ὲταϥ ϣε ὲρω ου   .   . 																																													
2 Samiel 8 :  14  .  ouoh af  kō `n han refrōis kʰen ti doumaia tyr s   .  ouoh ni doumaios tyr ou av è rvōk `m `p ouro   .  ouoh à `p tshois touge david   .  kʰen ni ma tyr ou ètaf she èrō ou   .   . 																																													
2 Samiel 8 :  15  .  ουοϩ αϥ  `θρε δαυιδ ὲ ρουρο ὲϫεν π10  .  _η3 τηρ ϥ   .  δαυιδ δε να ϥ ὶρι `ν ου ϩαπ   .  νεμ ου δικαιοςυνη ϧεν πεϥ λαος τηρ ϥ  . 																																													
2 Samiel 8 :  15  .  ouoh af  `tʰre david è rouro ègen p10  .  _y3 tyr f   .  david de na f ìri `n ou hap   .  nem ou dikaiosiny kʰen pef laos tyr f  . 																																													
2 Samiel 8 :  16  .  ουοϩ ιωαβ `π ϣηρι `ν σαρουειας   .  να ϥ ϣοπ ὲϫεν πεϥ μηϣ   .  ουοϩ ιωςαφατ `π ϣηρι `ν αχια   .  `νθοϥ πε   .  εϥ `θρε `π ουρο ὲ ρφμευὶ  . 																																													
2 Samiel 8 :  16  .  ouoh iōab `p shyri `n saroueias   .  na f shop ègen pef mysh   .  ouoh iōsaphat `p shyri `n akia   .  `ntʰof pe   .  ef `tʰre `p ouro è rphmevì  . 																																													
2 Samiel 8 :  17  .  σαδωκ δε `π ϣηρι `ν αχιδωβ   .  ουοϩ αβιμελεχ `π ϣηρι `ν αβιαθαρ   .  `ν θωου νη ετ οι `ν ου ηβ   .  ουοϩ αζα   .  `νθοϥ πετοι `ν γραμματευς  . 																																													
2 Samiel 8 :  17  .  sadōk de `p shyri `n akidōb   .  ouoh avimelek `p shyri `n aviatʰar   .  `n tʰōou ny et oi `n ou yb   .  ouoh aza   .  `ntʰof petoi `n jrammatevs  . 																																													
2 Samiel 8 :  18  .  ουοϩ βανεας `π ϣηρι   .  `ν ιωδαὲ `νθοϥ πετοι `ν ςυμβολος   .  πι Χερεθθι δε   .  νεμ πι φελεθι   .  νεν ϣηρι `ν δαυιδ   .  `ν θωου νε νι ὰρχων `ν ϯ ὰυλη `μ `π ουρο  . 																																													
2 Samiel 8 :  18  .  ouoh vaneas `p shyri   .  `n iōdaè `ntʰof petoi `n simvolos   .  pi keretʰtʰi de   .  nem pi pheletʰi   .  nen shyri `n david   .  `n tʰōou ne ni àrkōn `n ti àily `m `p ouro  . 																																													
2 Samiel chapter 9																																													
2 Samiel chapter 9																																													
2 Samiel 9 :  1  .  πεϫε δαυιδ δε ϫε ὲ ϣωπ ουον ρωμι   .  ὲ ὰϥςεπι εβολ ϧεν `π `ηι `ν ςαουλ   .  ϯ να ὶρι ναϥ  `ν ου να ι εθβε ιωναθαν  . 																																													
2 Samiel 9 :  1  .  pege david de ge è shōp ouon rōmi   .  è àfsepi evol kʰen `p `yi `n saoul   .  ti na ìri naf  `n ou na i etʰve iōnatʰan  . 																																													
2 Samiel 9 :  2  .  νε ουον ου βωκ δε   .  ϣοπ εβολ ϧεν `π `ηι `ν ςαουλ ὲ πεϥραν πε ςιβα   .  αυ μουϯ δε ὲρο ϥ   .  αυ ὲ νϥ ὲ ρατϥ `ν δαυιδ   .  πεϫε `π ουρο ναϥ  ϫε αν `νθοκ πε ςιβα   .  πεϫ αϥ ϫε ὰνοκ πεκ βωκ  . 																																													
2 Samiel 9 :  2  .  ne ouon ou vōk de   .  shop evol kʰen `p `yi `n saoul è pefran pe siva   .  av mouti de èro f   .  av è nf è ratf `n david   .  pege `p ouro naf  ge an `ntʰok pe siva   .  peg af ge ànok pek vōk  . 																																													
2 Samiel 9 :  3  .  πεϫε `π ουρο ναϥ  ϫε ὲ ϣωπ ου ν   .  ὰ ρωμι ςε πι εβολ ϧεν `π `ηι `ν ςαουλ   .  ϯ να ὶρι ναϥ  `ν ου να ι `ντε `φ νουϯ   .  πεϫε ςιβα ϩι `τ ϩη `μ `π ουρο   .  ϫε ουον ου ϣηρι   .  ὲ φα ιωναθαν πε   .  ερε νεϥ ϭαλαυϫ ϭαλευ  . 																																													
2 Samiel 9 :  3  .  pege `p ouro naf  ge è shōp ou n   .  à rōmi se pi evol kʰen `p `yi `n saoul   .  ti na ìri naf  `n ou na i `nte `ph nouti   .  pege siva hi `t hy `m `p ouro   .  ge ouon ou shyri   .  è pha iōnatʰan pe   .  ere nef tshalavg tshalev  . 																																													
2 Samiel 9 :  4  .  πεϫε `π ουρο ναϥ  ϫε ερε φαι `ν θων   .  πεϫε ςιβα   .  ϫε ις ϩηππε `ϥϧεν `π `ηι   .  `μ μαχιρ `π ϣηρι `ν ςαμαηλ πε ὲβολϧεν λαδαβαρ  . 																																													
2 Samiel 9 :  4  .  pege `p ouro naf  ge ere phai `n tʰōn   .  pege siva   .  ge is hyppe `fkʰen `p `yi   .  `m makir `p shyri `n samayl pe èvolkʰen ladavar  . 																																													
2 Samiel 9 :  5  .  ουοϩ `π ουρο δαυιδ αϥ  ταουò αϥ  ϭιτ ϥ εβολ ϧεν `π `ηι `μ μαχιρ `π ϣηρι `ν ςαμαηλ πε εβολ ϧεν λαδαβαρ  . 																																													
2 Samiel 9 :  5  .  ouoh `p ouro david af  taouò af  tshit f evol kʰen `p `yi `m makir `p shyri `n samayl pe evol kʰen ladavar  . 																																													
2 Samiel 9 :  6  .  αϥ  ὶ δε `νϫε μεμφιβοσθε `π ϣηρι `ν ιωναθαν `π ϣηρι `ν ςαουλ ὲ ρατϥ `μ `π ουρο δαυιδ   .  αϥ  φαϧτϥ ϩι `τ ϩη `μμο ϥ αϥ  ουωϣτ ναϥ    .  πεϫε δαυιδ ναϥ  ϫε μεμφιβοςθε   .  πεϫ αϥ ϫε ις ϩηππε ὰνοκ πεκ βωκ  . 																																													
2 Samiel 9 :  6  .  af  ì de `nge memphivostʰe `p shyri `n iōnatʰan `p shyri `n saoul è ratf `m `p ouro david   .  af  phakʰtf hi `t hy `mmo f af  ouōsht naf    .  pege david naf  ge memphivostʰe   .  peg af ge is hyppe ànok pek vōk  . 																																													
2 Samiel 9 :  7  .  πεϫε δαυιδ ναϥ  ϫε `μπερ ὲρϩοϯ   .  ϫε ϧεν ου ὶρι   .  ϯ να ὶρι νεμακ `ν ου να ι   .  εθβε ιωναθαν πεκ ιωτ   .  ουοϩ ϯ να ϯ νακ `ν νι ιοϩι τηρ ου `ν ςαουλ   .  φιωτ `μπε κ ιωτ   .  ουοϩ `νθοκ `χναϣωπι εκουεμ `ωικ νεμηι   .  ϩιϫεν τατραπεζα `ν ου `ωιϣ νιμ  . 																																													
2 Samiel 9 :  7  .  pege david naf  ge `mper èrhoti   .  ge kʰen ou ìri   .  ti na ìri nemak `n ou na i   .  etʰve iōnatʰan pek iōt   .  ouoh ti na ti nak `n ni iohi tyr ou `n saoul   .  phiōt `mpe k iōt   .  ouoh `ntʰok `knashōpi ekouem `ōik nemyi   .  higen tatrapeza `n ou `ōish nim  . 																																													
2 Samiel 9 :  8  .  μεμφιβοσθε δε αϥ  φαϧτϥ   .  αϥ  ου`ωϣτ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ου  πε πεκ βωκ   .  ϫε ακ ϫουϣτ εϫεν ου ουϩορ εϥ μωουτ   .  κατα ταμινι  . 																																													
2 Samiel 9 :  8  .  memphivostʰe de af  phakʰtf   .  af  ou`ōsht ef gō `mmo s ge ou  pe pek vōk   .  ge ak gousht egen ou ouhor ef mōout   .  kata tamini  . 																																													
2 Samiel 9 :  9  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  μουϯ ὲ σιβα πι βωκ `ν ςαουλ πεϫ αϥ ναϥ    .  ϫε ενχαι νιβεν ὲ να  ςαουλ νε   .  ουοϩ ετ `ηπ τηρ ου ὲ πεϥ`ηι   .  ις ϩηππε αι τηιτ ου τηρ ου `μ `π ϣηρι `μπε κ ϭοις  . 																																													
2 Samiel 9 :  9  .  ouoh david af  mouti è siva pi vōk `n saoul peg af naf    .  ge enkai niven è na  saoul ne   .  ouoh et `yp tyr ou è pef`yi   .  is hyppe ai tyit ou tyr ou `m `p shyri `mpe k tshois  . 																																													
2 Samiel 9 :  10  .  αριϩωβ ϫε ὲ πεϥκαϩι   .  `νθοκ νεμ νεκ ϣηρι νεμ νεκ ὲβιὰικ   .  `ν τεκ ϭι `ωικ ὲϧουν `μ `π ϣηρι `μπε κ ϭοις   .  `ν ςε ουωμ `μμω ου   .  ουοϩ μεμφιβοςθε `π ϣηρι `μπε κ ϭοις   .  εϥ εϣωπι εϥ ουεμ `ωικ νεμηι `ν ου `ωιϣ νιμ ϩιϫεν τατραπεζα   .  ςιβα δε νε ου ονταϥ `μμαυ `μ μετ`τιου `ν ϣηρι   .  ουοϩ ϫωτ `μ βωκ  . 																																													
2 Samiel 9 :  10  .  arihōb ge è pefkahi   .  `ntʰok nem nek shyri nem nek èviàik   .  `n tek tshi `ōik èkʰoun `m `p shyri `mpe k tshois   .  `n se ouōm `mmō ou   .  ouoh memphivostʰe `p shyri `mpe k tshois   .  ef eshōpi ef ouem `ōik nemyi `n ou `ōish nim higen tatrapeza   .  siva de ne ou ontaf `mmav `m met`tiou `n shyri   .  ouoh gōt `m vōk  . 																																													
2 Samiel 9 :  11  .  πεϫε σιβα ϩι `τ ϩη `μ `π ουρο   .  ϫε κατα ϩωβ νιβεν ὲτ α παϭοις `π ουρο   .  ϩων `μμω ου `ν τοτ ϥ `μπε ϥ βωκ   .  φαι πε `μ φρηϯ ετ ὲρε πεκ βωκ να ὰιτου   .  ουοϩ μεμφιβοςθε δε να ϥ ουωμ ϩιϫεν ϯ τραπεζα `ν δαυιδ   .  `μ φρηϯ `ν ουαι  `ν νεν ϣηρι `μ `π ουρο  . 																																													
2 Samiel 9 :  11  .  pege siva hi `t hy `m `p ouro   .  ge kata hōb niven èt a patshois `p ouro   .  hōn `mmō ou `n tot f `mpe f vōk   .  phai pe `m phryti et ère pek vōk na àitou   .  ouoh memphivostʰe de na f ouōm higen ti trapeza `n david   .  `m phryti `n ouai  `n nen shyri `m `p ouro  . 																																													
2 Samiel 9 :  12  .  μεμφιβοσθε δε νε ου ονταϥ `μμαυ `ν ου κουϫι `ν ϣηρι   .  ὲ πεϥραν πε μιχα   .  ουοϩ νη ετ `ηπ τηρ ου ὲ `π `ηι `ν ςιβα   .  νε νι ὲ βιαικ `μ μεμφιβοςθε  . 																																													
2 Samiel 9 :  12  .  memphivostʰe de ne ou ontaf `mmav `n ou kougi `n shyri   .  è pefran pe mika   .  ouoh ny et `yp tyr ou è `p `yi `n siva   .  ne ni è viaik `m memphivostʰe  . 																																													
2 Samiel 9 :  13  .  μεμφιβοσθε δε να ϥ ουεϩ ϧεν θι3_η4   .  ὲβολ ϫε να ϥ ουωμ `ν ου `ωιϣ νιμ ϩιϫεν ϯ τραπεζα `μ `π ουρο   .  `νθοϥ δε νε ου ϭαλε πε   .  `ντε ϥ ϭαλοϫ `ςνουϯ  . 																																													
2 Samiel 9 :  13  .  memphivostʰe de na f oueh kʰen tʰi3_y4   .  èvol ge na f ouōm `n ou `ōish nim higen ti trapeza `m `p ouro   .  `ntʰof de ne ou tshale pe   .  `nte f tshalog `snouti  . 																																													
2 Samiel chapter 10																																													
2 Samiel chapter 10																																													
2 Samiel 10 :  1  .  ας ϣωπι δε μενενσα να ι αϥ  μου `νϫε `π ουρο `ν νεν ϣηρι `ν αμμων   .  ουοϩ αϥ  ὲ ρουρο `νϫε αννων πεϥ ϣηρι ὲ πεϥμα  . 																																													
2 Samiel 10 :  1  .  as shōpi de menensa na i af  mou `nge `p ouro `n nen shyri `n ammōn   .  ouoh af  è rouro `nge annōn pef shyri è pefma  . 																																													
2 Samiel 10 :  2  .  πεϫε δαυιδ ϫε ϯ να ὶρι `ν ου να ι   .  νεμ αννων `π ϣηρι `ν να ας κατα `φ ρηϯ ὲτ α πεϥ ιωτ ὶρι νεμηι `ν ου να ι   .  ουοϩ αϥ  ταουò   .  `νϫε δαυιδ ὲ ςε λςωλεϥ   .  εβολ ϩιτοτου `ν νεϥ ὲβιαικ εϫεν πεϥ ιωτ   .  αυ ὶ δε `νϫε νι ὲ βιὰικ `ν δαυιδ ὲ`ϩρηι ὲ  πι καϩι `ν αμμων  . 																																													
2 Samiel 10 :  2  .  pege david ge ti na ìri `n ou na i   .  nem annōn `p shyri `n na as kata `ph ryti èt a pef iōt ìri nemyi `n ou na i   .  ouoh af  taouò   .  `nge david è se lsōlef   .  evol hitotou `n nef èviaik egen pef iōt   .  av ì de `nge ni è viàik `n david è`hryi è  pi kahi `n ammōn  . 																																													
2 Samiel 10 :  3  .  ουοϩ νι ὰρχων `ν νεν ϣηρι `ν αμμων   .  πεϫωου ὲϧουν ϧεν αννων που ϭοις   .  ϫε μη εβολ   .  ϫε ερε δαυιδ   .  ου ωϣ ὲ ϯ`ωου `μπε κ ιωτ `μπεκ`μθο εβολ   .  αϥ  ταουò νακ `ν νηεθναςελςωλκ   .  αλλα ὲταϥ ταουωου `νθοϥ   .  ϫεχας ευ εμεϣτ ϯ πολις   .  `ν ςε ϯ`ϩθηου ὲρο ς   .  δαυιδ δε αϥ  ταουò `ν νεϥ ὲβιαικ ϣαροκ ὲ ὲρπιραζιν `ν ϯ πολις   .  ὲ ϯ`ϩθηου ερος  . 																																													
2 Samiel 10 :  3  .  ouoh ni àrkōn `n nen shyri `n ammōn   .  pegōou èkʰoun kʰen annōn pou tshois   .  ge my evol   .  ge ere david   .  ou ōsh è ti`ōou `mpe k iōt `mpek`mtʰo evol   .  af  taouò nak `n nyetʰnaselsōlk   .  alla ètaf taouōou `ntʰof   .  gekas ev emesht ti polis   .  `n se ti`htʰyou èro s   .  david de af  taouò `n nef èviaik sharok è èrpirazin `n ti polis   .  è ti`htʰyou eros  . 																																													
2 Samiel 10 :  4  .  ουοϩ αννων αϥ  ϭι `ν νι ὲ βιαικ `ν δαυιδ   .  αϥ  ϧεκ `ν ου μορτ   .  ουοϩ αϥ  ϣεϥ `ν ου `ϩβως ὲ τουφαϣι   .  ϣα ὲ`ϩρηι ὲ  νου ὶςχιων   .  αϥ  ουοτου εβολ  . 																																													
2 Samiel 10 :  4  .  ouoh annōn af  tshi `n ni è viaik `n david   .  af  kʰek `n ou mort   .  ouoh af  shef `n ou `hvōs è touphashi   .  sha è`hryi è  nou ìskiōn   .  af  ouotou evol  . 																																													
2 Samiel 10 :  5  .  αυ ϭι `π ου`ω δε `ν δαυιδ εθβε νεϥ ρωμι ουοϩ αϥ  ταουò ὲ ρατ ου   .  εβολ ϫε νι ρωμι αυ ϣοϣου εμαϣω ερε `π ουρο ϫω `μμο ς ὲρω ου   .  ϫε ϩεμςι θηνου   .  ϧεν ιεριχω   .  ϣαντε νετεν μορτ ρωτ   .  `ντετεν κετ θηνου ϣαροι  . 																																													
2 Samiel 10 :  5  .  av tshi `p ou`ō de `n david etʰve nef rōmi ouoh af  taouò è rat ou   .  evol ge ni rōmi av shoshou emashō ere `p ouro gō `mmo s èrō ou   .  ge hemsi tʰynou   .  kʰen ierikō   .  shante neten mort rōt   .  `nteten ket tʰynou sharoi  . 																																													
2 Samiel 10 :  6  .  ουοϩ ὲταυ ναυ `νϫε νεν ϣηρι `ν αμμων   .  ϫε αυ ϭι ϣιπι `νϫε να  πι λαος `ν δαυιδ   .  αϥ  ταουò `νϫε νεν ϣηρι `ν αμμων   .  αυ μιςθου `ν ϯ ςηρια νεμ ρωαβ   .  ευ νὲρ `θ βα 2  .  `ν ρεμ`νρατου   .  ουοϩ `π ουρο `μ πι ὰμαληκ   .  ευ να ὲρ ου ϣο `ν ρωμι ουοϩ να  ειςτοβ   .  ευ να ὲρ μετ2  .  `ν ϣο `ν ρωμι  . 																																													
2 Samiel 10 :  6  .  ouoh ètav nav `nge nen shyri `n ammōn   .  ge av tshi shipi `nge na  pi laos `n david   .  af  taouò `nge nen shyri `n ammōn   .  av mistʰou `n ti syria nem rōab   .  ev nèr `tʰ va 2  .  `n rem`nratou   .  ouoh `p ouro `m pi àmalyk   .  ev na èr ou sho `n rōmi ouoh na  eistob   .  ev na èr met2  .  `n sho `n rōmi  . 																																													
2 Samiel 10 :  7  .  δαυιδ δε αϥ  ςωτεμ αϥ  ταουò `ν ιωαβ   .  νεμ πεϥ μηϣ τηρ ϥ   .  νι δυνατος τηρ ου  . 																																													
2 Samiel 10 :  7  .  david de af  sōtem af  taouò `n iōab   .  nem pef mysh tyr f   .  ni dinatos tyr ou  . 																																													
2 Samiel 10 :  8  .  αυ ὶ δε εβολ `νϫε νεν ϣηρι `ν αμμων   .  αυ ςε ρ `μ λαϧ ὲβολ ὲ  πι πολυμος   .  ϧατεν πι ρο `ν ϯ πυλη   .  `ν ϯ ςυρια `ν ςουβα   .  νεμ ρωαβ   .  νεμ ειςτωβ   .  νι ὰμαληκ δε `μμαυατου ναυ ϧεν `τ κοι  . 																																													
2 Samiel 10 :  8  .  av ì de evol `nge nen shyri `n ammōn   .  av se r `m lakʰ èvol è  pi polimos   .  kʰaten pi ro `n ti pily   .  `n ti siria `n souva   .  nem rōab   .  nem eistōb   .  ni àmalyk de `mmavatou nav kʰen `t koi  . 																																													
2 Samiel 10 :  9  .  ετ αϥναυ δε `νϫε ιωαβ   .  ϫε αυ òϩι ὲ ρατ ου ὲρο ϥ `ν ϩο ϩι ου ϩο   .  ὲ πολυμει νεμαϥ   .  ὲ  πι ςα `π ςα   .  αϥ  ςωτπ εβολ ϧεν νι ϧελϣιρι τηρ ου `μ π10  .  _η3   .  αυ òϩι ὲ ρατ ου   .  ουβε ϯ ςυρια  . 																																													
2 Samiel 10 :  9  .  et afnav de `nge iōab   .  ge av òhi è rat ou èro f `n ho hi ou ho   .  è polimei nemaf   .  è  pi sa `p sa   .  af  sōtp evol kʰen ni kʰelshiri tyr ou `m p10  .  _y3   .  av òhi è rat ou   .  ouve ti siria  . 																																													
2 Samiel 10 :  10  .  `π κε ςε πι δε `μ πι λαος   .  αυ τηιτ ου ὲ`ϩρηι ὲ `τϫιϫ `μπε ϥ ςον   .  αυ òϩι ὲ ρατ ου ϩωου   .  ουβε νεν ϣηρι `ν αμμων  . 																																													
2 Samiel 10 :  10  .  `p ke se pi de `m pi laos   .  av tyit ou è`hryi è `tgig `mpe f son   .  av òhi è rat ou hōou   .  ouve nen shyri `n ammōn  . 																																													
2 Samiel 10 :  11  .  ερε ιωαβ ϫω `μ οος `ν να  πεϥ σον   .  ϫε ὰρεϣαν ϯ ςυρια ϫεμϫομ ὲϧουν ὲρο ι   .  ὲ τετενεϯ `ν τοτ θηνου νεμηι   .  ὰρεϣαν νι ρωμι δε `ν αμμων ϫεμϫομ ὲϧουν ὲρο κ    .  ὰνον ϩων τεν να ϯ `ν τοτεν νεμακ  . 																																													
2 Samiel 10 :  11  .  ere iōab gō `m oos `n na  pef son   .  ge àreshan ti siria gemgom èkʰoun èro i   .  è teteneti `n tot tʰynou nemyi   .  àreshan ni rōmi de `n ammōn gemgom èkʰoun èro k    .  ànon hōn ten na ti `n toten nemak  . 																																													
2 Samiel 10 :  12  .  ματαϫρο `ντετεν ϫεμϫομ εθβε πεν λαος ουοϩ εθβε νι πολις `μπε ν νουϯ   .  ουοϩ `π ϭοις `ϥ να ὶρι `μ πι ὰγαθον να ϩραϥ  . 																																													
2 Samiel 10 :  12  .  matagro `nteten gemgom etʰve pen laos ouoh etʰve ni polis `mpe n nouti   .  ouoh `p tshois `f na ìri `m pi àjatʰon na hraf  . 																																													
2 Samiel 10 :  13  .  ιωαβ δε νεμ πι λαος εθ νεμαϥ   .  αυ ϯ  `μ που ουοι ὲϧουν ὲ πολυμει νεμ ϯ ςυρια   .  ουοϩ αυ ϭωτπ ϧα τεϥ ϩη  . 																																													
2 Samiel 10 :  13  .  iōab de nem pi laos etʰ nemaf   .  av ti  `m pou ouoi èkʰoun è polimei nem ti siria   .  ouoh av tshōtp kʰa tef hy  . 																																													
2 Samiel 10 :  14  .  νι ϣηρι δε ϩωου `ν αμμων ὲταυ ναυ ϫε ὰ ϯ ςυρια ϭωτπ   .  αυ κην ϩωου ϩα `π ϩο `ν αβιςα   .  αυ ϣε ὲϧουν ὲ ϯπολις   .  ιωαβ ϩωϥ αϥ  κοτ ϥ εβολ ϧεν νεν ϣηρρι `ν αμμων   .  αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ὲ θι3_η4  . 																																													
2 Samiel 10 :  14  .  ni shyri de hōou `n ammōn ètav nav ge à ti siria tshōtp   .  av kyn hōou ha `p ho `n avisa   .  av she èkʰoun è tipolis   .  iōab hōf af  kot f evol kʰen nen shyrri `n ammōn   .  af  ì è`hryi è tʰi3_y4  . 																																													
2 Samiel 10 :  15  .  ϯ συρια δε ὲ τασναυ ϫε   .  αυ ϭωτπ ϩι `τ ϩη `μ π10  .  _η3   .  αυ θωουϯ ὲϧουν ὲ  νου ὲ ρηου  . 																																													
2 Samiel 10 :  15  .  ti siria de è tasnav ge   .  av tshōtp hi `t hy `m p10  .  _y3   .  av tʰōouti èkʰoun è  nou è ryou  . 																																													
2 Samiel 10 :  16  .  ουοϩ αϥ  ταουò `νϫε αδρααζαρ   .  αϥ  θωουϯ ὲϧουν `ν ϯ ςυρια   .  νη ετ ϩι πι `χρο `μ πι ιαρο Χαλμαχ   .  ουοϩ αυ ὶ ὲ ελαμ   .  ςωβακ δε πι ὰρχων `ν `τ ϫομ `ν αδρααζαρ   .  να ϥ μοϣι ϩι `τ ϩη `μμω ου  . 																																													
2 Samiel 10 :  16  .  ouoh af  taouò `nge adraazar   .  af  tʰōouti èkʰoun `n ti siria   .  ny et hi pi `kro `m pi iaro kalmak   .  ouoh av ì è elam   .  sōvak de pi àrkōn `n `t gom `n adraazar   .  na f moshi hi `t hy `mmō ou  . 																																													
2 Samiel 10 :  17  .  αυ ταμε δαυιδ δε ουοϩ αϥ  θωουϯ ὲϧουν `μ π10  .  _η3 τηρ ϥ   .  αϥ  ὲ ρϫινιορ `μ πι ιορδανης   .  αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ελαμ   .  ὰ ϯ ςυρια òϩι ὲ ρατ ου ουβε δαυιδ   .  αυ πολυμει νεμαϥ  . 																																													
2 Samiel 10 :  17  .  av tame david de ouoh af  tʰōouti èkʰoun `m p10  .  _y3 tyr f   .  af  è rginior `m pi iordanys   .  af  ì è`hryi è elam   .  à ti siria òhi è rat ou ouve david   .  av polimei nemaf  . 																																													
2 Samiel 10 :  18  .  ουοϩ ϯ συρια   .  ας ϭωτπ ϩι `τ ϩη `ν δαυιδ   .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ϧωτεβ ὲβολϧεν ϯ ςυρια   .  `ν ϣαϣϥ `ν ϣε `ν ϩαρμα   .  ουοϩ 4  .  `ν `θ βα `ν ϩιππευς   .  ουοϩ ςωβακ πι ὰρχων `ντε ϥ ϫομ   .  αϥ  παταςςε `μμο ϥ   .  αϥ  μου ϧεν πι μα ὲ τε`μμαυ  . 																																													
2 Samiel 10 :  18  .  ouoh ti siria   .  as tshōtp hi `t hy `n david   .  ouoh david af  kʰōteb èvolkʰen ti siria   .  `n shashf `n she `n harma   .  ouoh 4  .  `n `tʰ va `n hippevs   .  ouoh sōvak pi àrkōn `nte f gom   .  af  patasse `mmo f   .  af  mou kʰen pi ma è te`mmav  . 																																													
2 Samiel 10 :  19  .  ουοϩ ὲταυ ναυ `νϫε νι ουρωου τηρ ου νη ετ οι `μ βωκ `ν αδρααζαρ ϫε αυ ϭωτπ ϩι `τ ϩη `μ π10  .  _η3   .  αυ φωτ ὲ ρατϥ `μ π10  .  _η3 αυ ςε μνε διαθυκη νεμω ου   .  αυ ὲ ρβωκ νωου   .  ουοϩ να  ϯ ςυρια   .  αυ ὲ ρϩοϯ ὲ ϣε ιςϫεν παιναυ ὲ μιϣι ὲϫεν νεν ϣηρι `ν αμμων  . 																																													
2 Samiel 10 :  19  .  ouoh ètav nav `nge ni ourōou tyr ou ny et oi `m vōk `n adraazar ge av tshōtp hi `t hy `m p10  .  _y3   .  av phōt è ratf `m p10  .  _y3 av se mne diatʰiky nemō ou   .  av è rvōk nōou   .  ouoh na  ti siria   .  av è rhoti è she isgen painav è mishi ègen nen shyri `n ammōn  . 																																													
2 Samiel chapter 11																																													
2 Samiel chapter 11																																													
2 Samiel 11 :  1  .  ας ϣωπι δε ὲτ α ϯ ρομπι ϫωκ ὲβολ   .  `μπε ς ου`ωιϣ   .  `μ πι  εβολ `ν νι ουρωου   .  αϥ  ταουò `νϫε δαυιδ `ν ιωαβ   .  ουοϩ νεϥ ὲβιὰικ εθ νεμαϥ   .  νεμ π10  .  _η3 τηρ ϥ αυ τακο `ν νεν ϣηρι `ν αμμων   .  ουοϩ αυ ϣωπι ϩιρεν ραβαθ   .  δαυιδ δε να ϥ ϩεμςι ϧεν θι3_η4  . 																																													
2 Samiel 11 :  1  .  as shōpi de èt a ti rompi gōk èvol   .  `mpe s ou`ōish   .  `m pi  evol `n ni ourōou   .  af  taouò `nge david `n iōab   .  ouoh nef èviàik etʰ nemaf   .  nem p10  .  _y3 tyr f av tako `n nen shyri `n ammōn   .  ouoh av shōpi hiren ravatʰ   .  david de na f hemsi kʰen tʰi3_y4  . 																																													
2 Samiel 11 :  2  .  ας ϣωπι δε `μ φναυ `ν ρουϩι   .  δαυιδ αϥ  τωουν εβολ ϩιϫεν πεϥ μα `ν ὲ νκοτ   .  αϥ  μοϣι ϩι ϯ ϫενεφωρ `μ `π `ηι `μ `π ουρο ουοϩ αϥνα υ ϩι τεϥ ϫενεφωρ ευ `ςϩιμι ες ϫωκεμ ϯ `ςϩιμι δε ὲ νεςως ϧεν πες ϩο ὲμαϣω  . 																																													
2 Samiel 11 :  2  .  as shōpi de `m phnav `n rouhi   .  david af  tōoun evol higen pef ma `n è nkot   .  af  moshi hi ti genephōr `m `p `yi `m `p ouro ouoh afna i hi tef genephōr ev `shimi es gōkem ti `shimi de è nesōs kʰen pes ho èmashō  . 																																													
2 Samiel 11 :  3  .  αϥ  ταουò δε `νϫε `π ουρο αϥ  ϣινι `νςα ϯ `ςϩιμι   .  πεϫ αϥ ϫε `ν θαι αν τε βερςαβεε   .  `τ ϣερι `ν ελιαβ   .  ϯ `ςϩιμι `ν ου ριας πι Χετταιος  . 																																													
2 Samiel 11 :  3  .  af  taouò de `nge `p ouro af  shini `nsa ti `shimi   .  peg af ge `n tʰai an te versavee   .  `t sheri `n eliab   .  ti `shimi `n ou rias pi kettaios  . 																																													
2 Samiel 11 :  4  .  αϥ  ταουò δε `νϫε δαυιδ `ν ϩαν ϥαιϣινι αϥ  ϭιτς   .  αϥ  ϣε ὲϧουν ϣαρος αϥ  ὲ νκοτ νεμας `νθος δε νε ας ιας εβολ ϧεν πες ϭωϧεμ ὲ τεςε`νϧητϥ   .  ουοϩ ας κοτς ὲ`ϩρηι ὲ πες `ηι  . 																																													
2 Samiel 11 :  4  .  af  taouò de `nge david `n han faishini af  tshits   .  af  she èkʰoun sharos af  è nkot nemas `ntʰos de ne as ias evol kʰen pes tshōkʰem è tese`nkʰytf   .  ouoh as kots è`hryi è pes `yi  . 																																													
2 Samiel 11 :  5  .  ϯ `σϩιμι δε ας ὲ ρβοκι ουοϩ ας ταουò   .  ας ταμε δαυιδ ες ϫω `μμο ς ϫε ὰνοκ πε ται`ςϩιμι ις ϩηππε ϯ `μβοκι  . 																																													
2 Samiel 11 :  5  .  ti `shimi de as è rvoki ouoh as taouò   .  as tame david es gō `mmo s ge ànok pe tai`shimi is hyppe ti `mvoki  . 																																													
2 Samiel 11 :  6  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ταουò ὲ ρατϥ `ν ιωαβ εϥ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε ταουò νηι `ν ου ριας πι Χεδδεος   .  ιωαβ δε αϥ  ταουò `ν ου ριας ὲ ρατϥ `ν δαυιδ  . 																																													
2 Samiel 11 :  6  .  ouoh david af  taouò è ratf `n iōab ef gō `mmo s naf    .  ge taouò nyi `n ou rias pi keddeos   .  iōab de af  taouò `n ou rias è ratf `n david  . 																																													
2 Samiel 11 :  7  .  ουοϩ ου ριας αϥ  ϣε ὲϧουν ϣα δαυιδ   .  δαυιδ δε αϥ  ϭνουϥ εθβε ϯ ϩιρηνη `ν ιωαβ   .  ουοϩ εθβε ϯ ϩιρηνη `μ πι λαος   .  ουοϩ εθβε `π θωϣ `μ πι πολυμος  . 																																													
2 Samiel 11 :  7  .  ouoh ou rias af  she èkʰoun sha david   .  david de af  tshnouf etʰve ti hiryny `n iōab   .  ouoh etʰve ti hiryny `m pi laos   .  ouoh etʰve `p tʰōsh `m pi polimos  . 																																													
2 Samiel 11 :  8  .  πεϫε δαυιδ `ν ου ριας   .  ϫε μαϣενακ ὲ`ϩρηι ὲ πεκ `ηι   .  `ν τεκ ιαρατκ εβολ   .  ου ριας δε αϥ  ὶ ὲβολϧεν `π `ηι `μ `π ουρο   .  ουοϩ αϥ  ὶ ὲβολ `ν ςωϥ `νϫε πι ϥαιϣινι `μ `π ουρο  . 																																													
2 Samiel 11 :  8  .  pege david `n ou rias   .  ge mashenak è`hryi è pek `yi   .  `n tek iaratk evol   .  ou rias de af  ì èvolkʰen `p `yi `m `p ouro   .  ouoh af  ì èvol `n sōf `nge pi faishini `m `p ouro  . 																																													
2 Samiel 11 :  9  .  α ου ριας ὲ νκοτ ϧεν ϯ ϩοειτ `μ `π `ηι `μ `π ουρο νεμ νι ὲ βιαικ τηρ ου `μπε ϥ ϭοις   .  ὲ `μπεϥϣε ὲ`ϩρηι ὲ πρϥ`ηι  . 																																													
2 Samiel 11 :  9  .  a ou rias è nkot kʰen ti hoeit `m `p `yi `m `p ouro nem ni è viaik tyr ou `mpe f tshois   .  è `mpefshe è`hryi è prf`yi  . 																																													
2 Samiel 11 :  10  .  αυ ταμε `π ουρο δε ευ ϫω `μμο ς ϫε `μπε  ου ριας ϣε ὲ`ϩρηι ὲ πεϥ`ηι   .  ουοϩ δαυιδ αϥ  μουϯ ὲ ου ριας εϥ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε μη ὲ τακὶ   .  αν   .  `νθοκ ϧεν πι μωιτ   .  εθβε ου  ϫε `νθοκ `μπε κ ϣε ὲ`ϩρηι ὲ πεκ `ηι  . 																																													
2 Samiel 11 :  10  .  av tame `p ouro de ev gō `mmo s ge `mpe  ou rias she è`hryi è pef`yi   .  ouoh david af  mouti è ou rias ef gō `mmo s naf  ge my è takì   .  an   .  `ntʰok kʰen pi mōit   .  etʰve ou  ge `ntʰok `mpe k she è`hryi è pek `yi  . 																																													
2 Samiel 11 :  11  .  πεϫε ου ριας `ν δαυιδ   .  ϫε ϯ κιβωτος   .  ουοϩ π10  .  _η3 νεμ ιουδα ςε ϣοπ ϧεν νι `ςκυνη   .  ουοϩ παϭοις ιωαβ   .  νεμ νι ὲ βιαικ `μ παϭοις   .  ςε φορϣ ϩι `ϩρας `ν `τ κοι   .  ανοκ ϩω `ν ταϣε ὲ`ϩρηι ὲ πα`ηι   .  ὲ θριουωμ `ν ταςω   .  `ν τα`νκοτ νεμ τα`ςϩιμι   .  `ν ὰϣ `ν ρηϯ ϯ να ὲρ φαι   .  `ςòνϧ `νϫε ϯ ψυχη `μ παϭοις   .  εϣωπ ειναὲρ παιςαϫι  . 																																													
2 Samiel 11 :  11  .  pege ou rias `n david   .  ge ti kivōtos   .  ouoh p10  .  _y3 nem iouda se shop kʰen ni `skiny   .  ouoh patshois iōab   .  nem ni è viaik `m patshois   .  se phorsh hi `hras `n `t koi   .  anok hō `n tashe è`hryi è pa`yi   .  è tʰriouōm `n tasō   .  `n ta`nkot nem ta`shimi   .  `n àsh `n ryti ti na èr phai   .  `sònkʰ `nge ti psiky `m patshois   .  eshōp einaèr paisagi  . 																																													
2 Samiel 11 :  12  .  πεϫε δαυιδ `ν ου ριας   .  ϫε ϩεμσι νακ `μ παιμα   .  `μ `π κε φοου νεμ ραςϯ   .  ουοϩ ϯ να ταουοκ ὲ ρατϥ `ν ιωαβ   .  ου ριας δε αϥ  ϩεμςι ϧεν θι3_η4 `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ νεμ πεϥ ραςϯ  . 																																													
2 Samiel 11 :  12  .  pege david `n ou rias   .  ge hemsi nak `m paima   .  `m `p ke phoou nem rasti   .  ouoh ti na taouok è ratf `n iōab   .  ou rias de af  hemsi kʰen tʰi3_y4 `m pi èhoou è te`mmav nem pef rasti  . 																																													
2 Samiel 11 :  13  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  μουϯ ὲρο ϥ   .  αϥ  ουωμ `μπε ϥ `μθο εβολ αϥ  ςω   .  αϥ  `θ ρεϥθιϧι   .  ουοϩ αϥ  ὶ εβολ `μ φναυ `ν ρουϩι ὲ ὲνκοτ ϩι πεϥ μα `ν ὲ νκοτ   .  νεμ νι ὲ βιαικ `μπε ϥ ϭοις   .  `μπε ϥ ϣε δε ὲ`ϩρηι ὲ πεϥμα  . 																																													
2 Samiel 11 :  13  .  ouoh david af  mouti èro f   .  af  ouōm `mpe f `mtʰo evol af  sō   .  af  `tʰ reftʰikʰi   .  ouoh af  ì evol `m phnav `n rouhi è ènkot hi pef ma `n è nkot   .  nem ni è viaik `mpe f tshois   .  `mpe f she de è`hryi è pefma  . 																																													
2 Samiel 11 :  14  .  τοουὶ δε ὲταϥ ϣωπι   .  δαυιδ αϥ  ταουò `ν ου ϫωμ `ν ιωαβ   .  ουοϩ αϥ  ταουοϥ ναϥ  εβολ ϩιτοτϥ `ν ου ριας  . 																																													
2 Samiel 11 :  14  .  toouì de ètaf shōpi   .  david af  taouò `n ou gōm `n iōab   .  ouoh af  taouof naf  evol hitotf `n ou rias  . 																																													
2 Samiel 11 :  15  .  αϥ  `σϧαι δε ὲ`ϩρηι ὲ  πι ϫωμ εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε νεϫ ου ριας ὲϧουν ὲ  πι ςα ετ να ϣτ `μ πι πολυμος   .  `ντετεν ὲλ θηνου εβολ `μμο ϥ `ν ςε πλυγη `μμο ϥ `ντε ϥ μου  . 																																													
2 Samiel 11 :  15  .  af  `skʰai de è`hryi è  pi gōm ef gō `mmo s   .  ge neg ou rias èkʰoun è  pi sa et na sht `m pi polimos   .  `nteten èl tʰynou evol `mmo f `n se plijy `mmo f `nte f mou  . 																																													
2 Samiel 11 :  16  .  ας ϣωπι δε ὲτ α ιωαβ   .  ϣωπι ϩιρως `ν ϯ πολις   .  αϥ  ϯ  ου ριας ὲ  πι μα   .  ιε πι `ςφιρ ὲ τεϥ ςωουν `μμο ϥ   .  ϫε ουον ϩαν ρωμι `ν ϫωρι `νϧητ ϥ  . 																																													
2 Samiel 11 :  16  .  as shōpi de èt a iōab   .  shōpi hirōs `n ti polis   .  af  ti  ou rias è  pi ma   .  ie pi `sphir è tef sōoun `mmo f   .  ge ouon han rōmi `n gōri `nkʰyt f  . 																																													
2 Samiel 11 :  17  .  ουοϩ νεν ρωμι `ν ϯ πολις ὲ τε`μμαυ αυ ὶ εβολ αυ πολυμει νεμ ιωαβ   .  αυ ϩει δε εβολ ϧεν πι λαος   .  εβολ ϧεν νι ὲ βιαικ `ν δαυιδ αυ μου   .  `π κε ου ριας πι Χεδδαιος αϥ  μου  . 																																													
2 Samiel 11 :  17  .  ouoh nen rōmi `n ti polis è te`mmav av ì evol av polimei nem iōab   .  av hei de evol kʰen pi laos   .  evol kʰen ni è viaik `n david av mou   .  `p ke ou rias pi keddaios af  mou  . 																																													
2 Samiel 11 :  18  .  ιωαβ δε αϥ  `σϧαι `ν δαυιδ   .  `ν νι σαϫι τηρ ου `μ πι πολυμος  . 																																													
2 Samiel 11 :  18  .  iōab de af  `skʰai `n david   .  `n ni sagi tyr ou `m pi polimos  . 																																													
2 Samiel 11 :  19  .  ουοϩ ιωαβ   .  αϥ  ϩων ὲ τοτ ϥ `μ πι ϥαιϣινι εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε εκϣανου`ω εκταουò `ν νι ςαϫι τηρ ου `μ πι πολυμος ὲ `π ουρο  . 																																													
2 Samiel 11 :  19  .  ouoh iōab   .  af  hōn è tot f `m pi faishini ef gō `mmo s   .  ge ekshanou`ō ektaouò `n ni sagi tyr ou `m pi polimos è `p ouro  . 																																													
2 Samiel 11 :  2  .  ουοϩ ὰρεϣαν πι ϫωντ `μ `π ουρο μοϩ   .  `ντε ϥ ϫω ὲϧουν ὲ `ϩρα κ   .  ϫε εθβε ου  ατετενϧεντ θηνου ὲϧουν ὲ ϯπολις ὲ μιϣι νεμας   .  `ντετεν ςωουν αν   .  ϫε ςε να ϩιςαϯ εβολ ϩιϫεν πι ςοβτ  . 																																													
2 Samiel 11 :  2  .  ouoh àreshan pi gōnt `m `p ouro moh   .  `nte f gō èkʰoun è `hra k   .  ge etʰve ou  atetenkʰent tʰynou èkʰoun è tipolis è mishi nemas   .  `nteten sōoun an   .  ge se na hisati evol higen pi sobt  . 																																													
2 Samiel 11 :  21  .  νιμ πε ὲταϥ πλυγη `ν αβιμελεχ   .  `π ϣηρι `ν ιεροβωαλ `π ϣηρι `ν νηρει   .  `ν ου `ςϩιμι αν τε ὲ ταςνουϫ εβολ ὲ ϫω ϥ `ν ου λακμη `ν `ωνι `ν ςικι   .  ὲβολ ϩιϫεν πι ςοβτ ουοϩ αϥ  μου ϧεν ηβαεις   .  εθβε ου  ϫε `ν θωτεν ατετενϧεντ θηνου ὲϧουν ὲ  πι ςοβτ ὲ κεϫος ναϥ  `ν ϯ ουνου   .  ϫε `π κε ου ριας αϥ  μου   .   . 																																													
2 Samiel 11 :  21  .  nim pe ètaf plijy `n avimelek   .  `p shyri `n ierovōal `p shyri `n nyrei   .  `n ou `shimi an te è tasnoug evol è gō f `n ou lakmy `n `ōni `n siki   .  èvol higen pi sobt ouoh af  mou kʰen yvaeis   .  etʰve ou  ge `n tʰōten atetenkʰent tʰynou èkʰoun è  pi sobt è kegos naf  `n ti ounou   .  ge `p ke ou rias af  mou   .   . 																																													
2 Samiel 11 :  22  .  πι ϥαιϣινι δε `ν ιωαβ   .  αϥ  φωτ ὲ`ϩρηι ὲ θι3_η4   .  ουοϩ αϥ  ταουò ὲ δαυιδ `ν νι ςαϫι τηρ ου `μ πι πολυμος   .  ὲτ α ιωαβ ταουωου εροϥ ὲ ϫω ου   .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ϫωντ ὲ ιωαβ   .  πεϫ αϥ ὲϧουν ϧεν πι ϥαιϣινι   .  ϫε εθβε ου  ρω ατετενϧεντ θηνου ὲϧουν ὲ ϯπολις ὲ μιϣι νεμας   .  `ντετεν ςωουν αν ϫε ςε να πλυγη `μ μωτεν εβολ ϩιϫεν πι ςοβτ   .  νιμ πε `ν ρωϧτ `ν αβιμελεχ `π ϣηρι `ν ιεροβωαλ   .  `ν ου `ςϩιμι αν τε   .  ὲ ταςνουϫ εβολ ϩιϫωϥ `ν ου `ϣτο `ν `ωνι   .  `ν ςικι εβολ ϩιϫεν πι ςοβτ αϥ  μου   .  εθβε ου  ϫε ατετενϯ θηνου ὲ τουεν πι ςοβτ  . 																																													
2 Samiel 11 :  22  .  pi faishini de `n iōab   .  af  phōt è`hryi è tʰi3_y4   .  ouoh af  taouò è david `n ni sagi tyr ou `m pi polimos   .  èt a iōab taouōou erof è gō ou   .  ouoh david af  gōnt è iōab   .  peg af èkʰoun kʰen pi faishini   .  ge etʰve ou  rō atetenkʰent tʰynou èkʰoun è tipolis è mishi nemas   .  `nteten sōoun an ge se na plijy `m mōten evol higen pi sobt   .  nim pe `n rōkʰt `n avimelek `p shyri `n ierovōal   .  `n ou `shimi an te   .  è tasnoug evol higōf `n ou `shto `n `ōni   .  `n siki evol higen pi sobt af  mou   .  etʰve ou  ge atetenti tʰynou è touen pi sobt  . 																																													
2 Samiel 11 :  23  .  πεϫε νι ϥααιϣινι `ν δαυιδ ϫε νι ρωμι αυ ϧοκου   .  αυ ὶ ὲβολ ὲρο ν ὲ `τκοι ανον ϩων   .  αντηιν ὲϧουν `ν ςωου   .  ανφωτ `ν ςωου ϣα ὲϧουν ὲ ϯπυλη `ν ϯ πολις  . 																																													
2 Samiel 11 :  23  .  pege ni faaishini `n david ge ni rōmi av kʰokou   .  av ì èvol èro n è `tkoi anon hōn   .  antyin èkʰoun `n sōou   .  anphōt `n sōou sha èkʰoun è tipily `n ti polis  . 																																													
2 Samiel 11 :  24  .  νι δοξοτης δε ευ ϩιϫεν πι ςοβτ   .  αυ νεϫ ςαϯ εβολ ὲ νεκ ὲβιαικ   .  ουοϩ α ου αν μου εβολ ϧεν νι ὲ βιαικ `μ `π ουρο   .  πεκ βωκ ου ριας πι Χεδδαιος αϥ  μου  . 																																													
2 Samiel 11 :  24  .  ni doxotys de ev higen pi sobt   .  av neg sati evol è nek èviaik   .  ouoh a ou an mou evol kʰen ni è viaik `m `p ouro   .  pek vōk ou rias pi keddaios af  mou  . 																																													
2 Samiel 11 :  25  .  πεϫε δαυιδ ὲϧουν ϧεν πι ϥαιϣινι ϫε να ι νη ετ ε `χναϫωου ὲ ιωαβ   .  ϫε `μπερ `θρε παιςαϫι θοϩ ναϩρα κ ϫε `μ παι ρηϯ   .  νεμ θαι   .  ϯ ςηϥι να μοϣι `ντε ς ουωμ   .  `νθοκ ταϫρε πεκ πολυμος ϩιρως `ν ϯ πολις   .  `ν τεκ ϭιτς   .  `ν τεκ ταουος ὲ  πι καϩι   .  ουοϩ αϥ  ταϫρε πεϥ ϩητ  . 																																													
2 Samiel 11 :  25  .  pege david èkʰoun kʰen pi faishini ge na i ny et e `knagōou è iōab   .  ge `mper `tʰre paisagi tʰoh nahra k ge `m pai ryti   .  nem tʰai   .  ti syfi na moshi `nte s ouōm   .  `ntʰok tagre pek polimos hirōs `n ti polis   .  `n tek tshits   .  `n tek taouos è  pi kahi   .  ouoh af  tagre pef hyt  . 																																													
2 Samiel 11 :  26  .  ϯ `ςϩιμι δε `ν ου ριας   .  ας ςωτεμ ϫε πες ϩαι ου ριας μου   .  ας τωιτ ὲ πες ϩαι  . 																																													
2 Samiel 11 :  26  .  ti `shimi de `n ou rias   .  as sōtem ge pes hai ou rias mou   .  as tōit è pes hai  . 																																													
2 Samiel 11 :  27  .  α νι ὲϩοου `μ πι ϩηβι ςινι   .  αϥ  ταουò `νϫε δαυιδ αϥ  ϭιτς ὲϧουν ὲ πεϥ`ηι   .  ας ϣωπι ναϥ  `ν `ςϩιμι   .  ας `ϫφο ναϥ  `ν ου ϣηρι   .  ουοϩ πι ςαϫι ὲτ α δαυιδ ὰιϥ   .  αϥ  ϣωπι `ν ου πονηρον να ϩραϥ `μ `π ϭοις  . 																																													
2 Samiel 11 :  27  .  a ni èhoou `m pi hyvi sini   .  af  taouò `nge david af  tshits èkʰoun è pef`yi   .  as shōpi naf  `n `shimi   .  as `gpho naf  `n ou shyri   .  ouoh pi sagi èt a david àif   .  af  shōpi `n ou ponyron na hraf `m `p tshois  . 																																													
2 Samiel chapter 12																																													
2 Samiel chapter 12																																													
2 Samiel 12 :  1  .  `π ϭοις δε αϥ  ταουò ναθαν πι προφητης ὲ ρατϥ `ν δαυιδ   .  ουοϩ αϥ  ϣε ὲϧουν ναϥ    .  πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ὲ νεουον ρωμι 2  .  ϧεν ου πολις   .  ου αι  ου ραμαò πε   .  ουοϩ `π κε ου αι  ου ϩηκι πε  . 																																													
2 Samiel 12 :  1  .  `p tshois de af  taouò natʰan pi prophytys è ratf `n david   .  ouoh af  she èkʰoun naf    .  peg af naf  ge è neouon rōmi 2  .  kʰen ou polis   .  ou ai  ou ramaò pe   .  ouoh `p ke ou ai  ou hyki pe  . 																																													
2 Samiel 12 :  2  .  πι ραμαò δε νε ου ονταϥ `μμαυ `ν ϩαν òϩι `ν ὲ ςωου   .  νεμ ϩαν òϩι `ν ὲ ϩωου   .  ὲ να ϣωου ὲμαϣω  . 																																													
2 Samiel 12 :  2  .  pi ramaò de ne ou ontaf `mmav `n han òhi `n è sōou   .  nem han òhi `n è hōou   .  è na shōou èmashō  . 																																													
2 Samiel 12 :  3  .  πι ϩηκι δε ϩωϥ νε `μ μονταϥ `ϩλι `μμαυ   .  `νςα ου ϩιεβι `ν ουωτ   .  θαι ὲταϥ χας να ς   .  ουοϩ αϥ  ὰρεϩ ὲρο ς   .  εϥ ϣανϣ `μμο ς   .  ας ὰιαι δε ες νεμαϥ   .  ουοϩ να ςουωμ νεμαϥ   .  νεμ νεϥ κεϣηρι   .  εβολ ϧεν πεϥ `ωικ   .  ουοϩ να ςςω εβολ ϧεν πεϥ ὰφοτ   .  ουοϩ να ς`νκοτ ϧεν κουνϥ ες οι ναϥ  `μ φρηϯ `ν ου ϣερι  . 																																													
2 Samiel 12 :  3  .  pi hyki de hōf ne `m montaf `hli `mmav   .  `nsa ou hievi `n ouōt   .  tʰai ètaf kas na s   .  ouoh af  àreh èro s   .  ef shansh `mmo s   .  as àiai de es nemaf   .  ouoh na souōm nemaf   .  nem nef keshyri   .  evol kʰen pef `ōik   .  ouoh na ssō evol kʰen pef àphot   .  ouoh na s`nkot kʰen kounf es oi naf  `m phryti `n ou sheri  . 																																													
2 Samiel 12 :  4  .  ου ρεμ`νϫωιλι δε αϥ  ὶ ὲ ρατϥ `μ πι ραμαò   .  αϥ  ϫωιλι ὲρο ϥ   .  αϥ  ϯ ὰςο   .  ὲ ϭι εβολ ϧεν νεϥ τεβνωουὶ `ν ὲ ςωου   .  ουοϩ εβολ ϧεν νεϥ ὲϩωου   .  ὲ ϣωτ `μ πι ρεμ`νϫωιλι ὲταϥ ὶ ναϥ    .  αϥ  ϥι `ν ϯ ϩιεβι δε `μ πι ρωμι `ν ϩηκι   .  αϥ  θαμιος `μ πι ρωμι ὲταϥ ὶ ναϥ   . 																																													
2 Samiel 12 :  4  .  ou rem`ngōili de af  ì è ratf `m pi ramaò   .  af  gōili èro f   .  af  ti àso   .  è tshi evol kʰen nef tebnōouì `n è sōou   .  ouoh evol kʰen nef èhōou   .  è shōt `m pi rem`ngōili ètaf ì naf    .  af  fi `n ti hievi de `m pi rōmi `n hyki   .  af  tʰamios `m pi rōmi ètaf ì naf   . 																																													
2 Samiel 12 :  5  .  `ν ϯ ουνου δε δαυιδ αϥ  ϫωντ ϧεν ου νοϫ `ν òργη ὲ  πι ρωμι ὲταϥ ὲρ φαι   .  πεϫε δαυιδ ὲϧουν ϧεν ναθαν ϫε `ϥòνϧ `νϫε `πϭοις ϫε πι ρωμι ὲταϥ ὶρι `μ φαι   .  `ϥ`μ`πϣα `μ φμου  . 																																													
2 Samiel 12 :  5  .  `n ti ounou de david af  gōnt kʰen ou nog `n òrjy è  pi rōmi ètaf èr phai   .  pege david èkʰoun kʰen natʰan ge `fònkʰ `nge `ptshois ge pi rōmi ètaf ìri `m phai   .  `f`m`psha `m phmou  . 																																													
2 Samiel 12 :  6  .  ουοϩ ϯ ϩιεβι   .  `ντε ϥ τηις `ν ϣαϣϥ `ν κωβ   .  εβολ ϫε ὰϥὶρι `μ παιςαϫι   .  `μπε ϥ ϯ ὰςο ὲ  πι ϩηκι  . 																																													
2 Samiel 12 :  6  .  ouoh ti hievi   .  `nte f tyis `n shashf `n kōb   .  evol ge àfìri `m paisagi   .  `mpe f ti àso è  pi hyki  . 																																													
2 Samiel 12 :  7  .  πεϫε ναθαν ὲϧουν ϧεν δαυιδ   .  ϫε `νθοκ πε πι ρωμι ὲταϥ ὶρι `μ παιϩωβ   .  ϯ νου ϫε να ι νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ `μ π10  .  _η3   .  ϫε ανοκ πε ὲται θαϩςκ ὲ θρεκὲρουρο εϫεν π10  .  _η3   .  ουοϩ ανοκ πεθνοϩεμ `μ μοκ `ν τοτ ϥ `ν ςαουλ  . 																																													
2 Samiel 12 :  7  .  pege natʰan èkʰoun kʰen david   .  ge `ntʰok pe pi rōmi ètaf ìri `m paihōb   .  ti nou ge na i ny et efgō `mmō ou `nge `p tshois `ph nouti `m p10  .  _y3   .  ge anok pe ètai tʰahsk è tʰrekèrouro egen p10  .  _y3   .  ouoh anok petʰnohem `m mok `n tot f `n saoul  . 																																													
2 Samiel 12 :  8  .  ουοϩ αι ϯ νακ `μ `π `ηι `μπε κ ϭοις   .  ουοϩ νι ϩιομι `μπε κ ϭοις   .  αι τηιτ ου ὲ `ϩρηι ὲ κουνκ   .  αι ϯ νακ ον `μ `π `ηι `μ π10  .  _η3 νεμ ιουδα   .  ουοϩ ὲ ϣωπ να ι ςοβκ   .  ϯ να ουωϩ ὲ ϫω ου νακ κατα να ι  . 																																													
2 Samiel 12 :  8  .  ouoh ai ti nak `m `p `yi `mpe k tshois   .  ouoh ni hiomi `mpe k tshois   .  ai tyit ou è `hryi è kounk   .  ai ti nak on `m `p `yi `m p10  .  _y3 nem iouda   .  ouoh è shōp na i sobk   .  ti na ouōh è gō ou nak kata na i  . 																																													
2 Samiel 12 :  9  .  εθβε ου  ϫε ακ ϣεϣϥ   .  πι σαϫι `μ `π ϭοις   .  εθ ρεκὶρι `μ πι πονηρον ϧα να βαλ   .  ου ριας πι Χεδδαιος ακ ραϧτϥ `ν `τ ςηϥι   .  ουοϩ τεϥ `ςϩιμι ακ ϭιτς να  `ν `ςϩιμι   .  `νθοϥ ϩωϥ ακ ϧοθβεϥ ϧεν `τ ςηϥι `ν νεν ϣηρι `ν αμμων  . 																																													
2 Samiel 12 :  9  .  etʰve ou  ge ak sheshf   .  pi sagi `m `p tshois   .  etʰ rekìri `m pi ponyron kʰa na val   .  ou rias pi keddaios ak rakʰtf `n `t syfi   .  ouoh tef `shimi ak tshits na  `n `shimi   .  `ntʰof hōf ak kʰotʰvef kʰen `t syfi `n nen shyri `n ammōn  . 																																													
2 Samiel 12 :  10  .  ϯ νου ϫε `ν νε `τ σηϥι ὲ ρβολ `μπε κ `ηι `ν ϣα ὲνεϩ   .  εβολ ϫε ακ ϣοϣτ   .  ουοϩ ακ ϭι `ν `ςϩιμι `ν ου ριας πι Χεδδαιος εθ ρεςϣωπι νακ `ν `ςϩιμι  . 																																													
2 Samiel 12 :  10  .  ti nou ge `n ne `t syfi è rvol `mpe k `yi `n sha èneh   .  evol ge ak shosht   .  ouoh ak tshi `n `shimi `n ou rias pi keddaios etʰ resshōpi nak `n `shimi  . 																																													
2 Samiel 12 :  11  .  ϫε να ι νη ετ  ερε `π ϭοις ϫω `μμω ου ϫε ις ϩηππε ανοκ   .  ϯ να νεϩςι `ν ϩαν πετϩωου ὲ`ϩρηι ὲ ϫωκ ϧεν πεκ `ηι   .  `ν ταϭι `ν νεκ ϩιομι ϧα νεκ βαλ   .  `ν τατηιτου `μπε τϩιθουωκ   .  `ντε ϥ `νκοτ   .  νεμ νεκ ϩιομι   .  `μπε`μθο ὲβολ `μ παιρη  . 																																													
2 Samiel 12 :  11  .  ge na i ny et  ere `p tshois gō `mmō ou ge is hyppe anok   .  ti na nehsi `n han pethōou è`hryi è gōk kʰen pek `yi   .  `n tatshi `n nek hiomi kʰa nek val   .  `n tatyitou `mpe thitʰouōk   .  `nte f `nkot   .  nem nek hiomi   .  `mpe`mtʰo èvol `m pairy  . 																																													
2 Samiel 12 :  12  .  εβολ ϫε `νθοκ   .  ὲ τακὶρι μεν   .  ϧεν ου ϩωπ `μ παιϩωβ   .  ανοκ δε ϯ να ὶρι `μ παιςαϫι `μπε`μθο ὲβολ `μ π10  .  _η3 τηρ ϥ ουοϩ να ϩραϥ `μ φρη  . 																																													
2 Samiel 12 :  12  .  evol ge `ntʰok   .  è takìri men   .  kʰen ou hōp `m paihōb   .  anok de ti na ìri `m paisagi `mpe`mtʰo èvol `m p10  .  _y3 tyr f ouoh na hraf `m phry  . 																																													
2 Samiel 12 :  13  .  πεϫε δαυιδ `ν ναθαν   .  ϫε αι ὲ ρνοβι ὲ `π ϭοις   .  πεϫε ναθαν ὲϧουν ϧεν δαυιδ   .  ϫε `π ϭοις αϥ  ϥι `μμαυ `μπε κ νοβι `ν τεκ ναμου αν  . 																																													
2 Samiel 12 :  13  .  pege david `n natʰan   .  ge ai è rnovi è `p tshois   .  pege natʰan èkʰoun kʰen david   .  ge `p tshois af  fi `mmav `mpe k novi `n tek namou an  . 																																													
2 Samiel 12 :  14  .  πλην ϧεν ου ϫωντ   .  ακ ϯϫωντ `μ πι σαϫι `μ `π ϭοις ϧεν παιςαϫι   .  ουοϩ `π κε ϣηρι ὲταυ `ϫφοϥ νακ   .  ϧεν ου μου `ϥ να μου  . 																																													
2 Samiel 12 :  14  .  plyn kʰen ou gōnt   .  ak tigōnt `m pi sagi `m `p tshois kʰen paisagi   .  ouoh `p ke shyri ètav `gphof nak   .  kʰen ou mou `f na mou  . 																																													
2 Samiel 12 :  15  .  ναθαν δε αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ὲ πεϥ`ηι   .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  παταςςε `μ `π ϣηρι κουϫι   .  ὲτ α ϯ `ςϩιμι `ν ου ριας `ϫφοϥ `ν δαυιδ   .  αϥ  ρωϧτ ὲ `π ϣωνι  . 																																													
2 Samiel 12 :  15  .  natʰan de af  she è`hryi è pef`yi   .  ouoh `p tshois af  patasse `m `p shyri kougi   .  èt a ti `shimi `n ou rias `gphof `n david   .  af  rōkʰt è `p shōni  . 																																													
2 Samiel 12 :  16  .  δαυιδ δε αϥ  ϣινι `ν τοτ ϥ `μ `π ϭοις εθβε `π ϣηρι κουϫι   .  ουοϩ δαυιδ αϥ  νηςτευε   .  `ν ου νηςτια   .  αϥ  ϣε ὲϧουν   .  αϥ  `νκοτ ϩιπεςητ  . 																																													
2 Samiel 12 :  16  .  david de af  shini `n tot f `m `p tshois etʰve `p shyri kougi   .  ouoh david af  nysteve   .  `n ou nystia   .  af  she èkʰoun   .  af  `nkot hipesyt  . 																																													
2 Samiel 12 :  17  .  αυ τωουν `νϫε νι πρεσβυτερος `μπε ϥ `ηι   .  αυ òϩι ὲ ρατ ου ϩιϫωϥ   .  ὲ τουνοςϥ εβολ ϧεν `π καϩι   .  ουοϩ `μπε ϥ ουαϣϥ ὲ τωουν   .  ουδε `μπε ϥ ουωμ `ωικ νεμω ου  . 																																													
2 Samiel 12 :  17  .  av tōoun `nge ni presbiteros `mpe f `yi   .  av òhi è rat ou higōf   .  è tounosf evol kʰen `p kahi   .  ouoh `mpe f ouashf è tōoun   .  oude `mpe f ouōm `ōik nemō ou  . 																																													
2 Samiel 12 :  18  .  ας ϣωπι δε ϧεν πι μαϩ ϣαϣϥ `ν ὲϩοου   .  `π ϣηρι κουϫι αϥ  μου   .  ουοϩ νι ὲ βιαικ `ν δαυιδ αυ ὲ ρϩοϯ ὲ ταμοϥ ϫε ὰ `π ϣηρι κουϫι μου   .  ὲ αυϫος `ν νουὲρηου   .  ϫε ις ϩηππε ρω   .  ερε `π ϣηρι κουϫι òνϧ   .  ανςαϫι νεμαϥ ουοϩ `μπε ϥ ςωτεμ ὲ πεν`ϧρωου   .  ϯ νου ϫε ενναϫος ναϥ  `ν ὰϣ `ν ρηϯ   .  ϫε ὰ `π ϣηρι κουϫι μου   .  `ντε ϥ τωουν ϫε ϯ νου   .  `ντε ϥ ὶρι να ν `ν ϩαν πετϩωου  . 																																													
2 Samiel 12 :  18  .  as shōpi de kʰen pi mah shashf `n èhoou   .  `p shyri kougi af  mou   .  ouoh ni è viaik `n david av è rhoti è tamof ge à `p shyri kougi mou   .  è avgos `n nouèryou   .  ge is hyppe rō   .  ere `p shyri kougi ònkʰ   .  ansagi nemaf ouoh `mpe f sōtem è pen`kʰrōou   .  ti nou ge ennagos naf  `n àsh `n ryti   .  ge à `p shyri kougi mou   .  `nte f tōoun ge ti nou   .  `nte f ìri na n `n han pethōou  . 																																													
2 Samiel 12 :  19  .  ουοϩ δαυιδ αϥνα υ ὲ  νεϥ  ὲ βιαικ ευ χαςκες   .  δαυιδ δε αϥ  νοι ϫε ὰ `π ϣηρι κουϫι μου   .  πεϫε δαυιδ `ν νεϥ ὲβιαικ   .  ϫε αν ὰ `π ϣηρι κουϫι μου   .  πεϫωου ϫε αϩα αϥ  μου  . 																																													
2 Samiel 12 :  19  .  ouoh david afna i è  nef  è viaik ev kaskes   .  david de af  noi ge à `p shyri kougi mou   .  pege david `n nef èviaik   .  ge an à `p shyri kougi mou   .  pegōou ge aha af  mou  . 																																													
2 Samiel 12 :  2  .  δαυιδ δε αϥ  τωουν εβολ ϧεν `π καϩι   .  αϥ  ϫωκεμ ϧεν ου μωου   .  αϥ  θαϩςϥ   .  αϥ  ϯ  ϩιωτϥ `ν ϩαν `ϩβως   .  αϥ  ϣε ὲϧουν ὲ `π `ηι `μ `π ϭοις   .  αϥ  φαϧτϥ   .  αϥ  ουωϣτ ναϥ    .  ουοϩ αϥ  ϣε ὲϧουν ὲ πεϥ`ηι   .  αϥ  ουαϩςαϩνι   .  ὲ ὲν `ωικ ναϥ  ὲ ου ωμ   .  αυ χα `ωικ ϧαρωϥ αϥ  ουωμ  . 																																													
2 Samiel 12 :  2  .  david de af  tōoun evol kʰen `p kahi   .  af  gōkem kʰen ou mōou   .  af  tʰahsf   .  af  ti  hiōtf `n han `hvōs   .  af  she èkʰoun è `p `yi `m `p tshois   .  af  phakʰtf   .  af  ouōsht naf    .  ouoh af  she èkʰoun è pef`yi   .  af  ouahsahni   .  è èn `ōik naf  è ou ōm   .  av ka `ōik kʰarōf af  ouōm  . 																																													
2 Samiel 12 :  21  .  νεϥ ὲβιαικ δε πεϫωου ναϥ    .  ϫε ου  πε `π θωϣ `μ παιςαϫι ὲ τακαιϥ   .  εθβε ου  `π ϣηρι κουϫι ὲ τι εϥ òνϧ   .  να κνηςτευε ὲ κριμι   .  εκοι `ν ὲϫωρϩ `ν ρωις   .  ὲτ α `π ϣηρι δε κουϫι μου   .  ακ τωουν ϩιπεςητ   .  ου ϩ ακ ουεμ `ωικ ακ ςω  . 																																													
2 Samiel 12 :  21  .  nef èviaik de pegōou naf    .  ge ou  pe `p tʰōsh `m paisagi è takaif   .  etʰve ou  `p shyri kougi è ti ef ònkʰ   .  na knysteve è krimi   .  ekoi `n ègōrh `n rōis   .  èt a `p shyri de kougi mou   .  ak tōoun hipesyt   .  ou h ak ouem `ōik ak sō  . 																																													
2 Samiel 12 :  22  .  πεϫε δαυιδ ϫε ὲ τι ερε `π ϣηρι κουϫι òνϧ   .  αι νηςτευε   .  ουοϩ αι ριμι   .  ὲ ὰιϫος ϫε νιμ πετςωουν   .  ϫε αν `π ϭοις να ναι νηι   .  `ντε `π ϣηρι κουϫι `ωνϧ  . 																																													
2 Samiel 12 :  22  .  pege david ge è ti ere `p shyri kougi ònkʰ   .  ai nysteve   .  ouoh ai rimi   .  è àigos ge nim petsōoun   .  ge an `p tshois na nai nyi   .  `nte `p shyri kougi `ōnkʰ  . 																																													
2 Samiel 12 :  23  .  ϯ νου δε α `π ϣηρι κουϫι μου   .  εθβε ου  ϫε ανοκ ϯ να νηςτευε   .  μη ϯ να ταςθοϥ ὲ παιμα   .  ιςϫεν ὲ παιναυ   .  ανοκ ὲ ιναϣε ὲ ρατϥ   .  `νθοϥ δε `ντε ϥ να κοτ ϥ αν ὲ ὶ νηι ιςϫεν ὲ παιναυ  . 																																													
2 Samiel 12 :  23  .  ti nou de a `p shyri kougi mou   .  etʰve ou  ge anok ti na nysteve   .  my ti na tastʰof è paima   .  isgen è painav   .  anok è inashe è ratf   .  `ntʰof de `nte f na kot f an è ì nyi isgen è painav  . 																																													
2 Samiel 12 :  24  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ςε λςελ βερςαβεὲ   .  τεϥ `ςϩιμι   .  ουοϩ αϥ  ϣε ὲϧουν ϣαρος   .  αϥ  `νκοτ νεμας   .  ουοϩ ας ὲ ρβοκι ας `ϫφο `ν ου ϣηρι   .  ας μουϯ ὲ πεϥραν ϫε ςολομων   .  `π ϭοις δε αϥ  μενριτϥ  . 																																													
2 Samiel 12 :  24  .  ouoh david af  se lsel versaveè   .  tef `shimi   .  ouoh af  she èkʰoun sharos   .  af  `nkot nemas   .  ouoh as è rvoki as `gpho `n ou shyri   .  as mouti è pefran ge solomōn   .  `p tshois de af  menritf  . 																																													
2 Samiel 12 :  25  .  αϥ  ταουò εβολ ϩιτοτϥ `ν ναθαν πι προφητης αϥ  μουϯ ὲ πεϥραν   .  ϫε ειδειδει   .  ετε πεϥ ουωϩεμ πε   .  ϫε εθβε `π ϭοις  . 																																													
2 Samiel 12 :  25  .  af  taouò evol hitotf `n natʰan pi prophytys af  mouti è pefran   .  ge eideidei   .  ete pef ouōhem pe   .  ge etʰve `p tshois  . 																																													
2 Samiel 12 :  26  .  ουοϩ ιωαβ αϥ  πολυμει νεμ ραββαθ   .  `ντε νεν ϣηρι `ν αμμων   .  αϥ  ϭι `ν ϯ πολις `ν ϯ μετουρο  . 																																													
2 Samiel 12 :  26  .  ouoh iōab af  polimei nem rabvatʰ   .  `nte nen shyri `n ammōn   .  af  tshi `n ti polis `n ti metouro  . 																																													
2 Samiel 12 :  27  .  ουοϩ ιωαβ αϥ  ταουò `ν ϩαν ϥαιϣινι ὲ ρατϥ `ν δαυιδ εϥ ϫω `μμο ς ϫε αι πολυμει   .  νεμ ραββαθ   .  ουοϩ αι ϭι `ν ϯ πολις `ν νι μωου  . 																																													
2 Samiel 12 :  27  .  ouoh iōab af  taouò `n han faishini è ratf `n david ef gō `mmo s ge ai polimei   .  nem rabvatʰ   .  ouoh ai tshi `n ti polis `n ni mōou  . 																																													
2 Samiel 12 :  28  .  ϯ νου ϫε θωουϯ ὲϧουν `μ πι ςωϫπ `μ πι λαος `ν τεκ ὶ   .  `ν τεκ ϣωπι ϩιρεν ϯ πολις `ν τεκ ϭιτς   .  ϫε `ν να ϣε ανοκ   .  `ν ταϭι `ν ϯ πολις   .  `ν ςε ϯ `μ παραν εϫως   .  ϫε ανοκ αι ϭιτς  . 																																													
2 Samiel 12 :  28  .  ti nou ge tʰōouti èkʰoun `m pi sōgp `m pi laos `n tek ì   .  `n tek shōpi hiren ti polis `n tek tshits   .  ge `n na she anok   .  `n tatshi `n ti polis   .  `n se ti `m paran egōs   .  ge anok ai tshits  . 																																													
2 Samiel 12 :  29  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  θωουϯ ὲϧουν `μ πι λαος τηρ ϥ   .  αϥ  ϣε ὲ ραββαθ αϥ  πολυμει νεμας αϥ  ϭιτς  . 																																													
2 Samiel 12 :  29  .  ouoh david af  tʰōouti èkʰoun `m pi laos tyr f   .  af  she è rabvatʰ af  polimei nemas af  tshits  . 																																													
2 Samiel 12 :  3  .  ουοϩ αϥ  ϭι `μ πι `χλομ `μ μελχωλ που ουρο   .  εβολ ϩιϫεν τεϥ ὰφε   .  πεϥ ϣι δε να ϥ να ὲρ ου ϫινϭωρ `ν νουβ ϧεν τεϥ `ϩρηϣι   .  ερε ου `ωνι `μ μηι ϩιωτϥ   .  ουοϩ να ϥ ϩιϫεν `τ ὰφε `ν δαυιδ   .  ουοϩ νι ϣωλ `ν ϯ πολις   .  αϥ  ὲ  νου  εβολ ὲ να ϣωου   .  εμαϣω  . 																																													
2 Samiel 12 :  3  .  ouoh af  tshi `m pi `klom `m melkōl pou ouro   .  evol higen tef àphe   .  pef shi de na f na èr ou gintshōr `n noub kʰen tef `hryshi   .  ere ou `ōni `m myi hiōtf   .  ouoh na f higen `t àphe `n david   .  ouoh ni shōl `n ti polis   .  af  è  nou  evol è na shōou   .  emashō  . 																																													
2 Samiel 12 :  31  .  ουοϩ πι λαος ετ ε`νϧητς αϥ  ὲ  νου  εβολ   .  αϥ  ουαςου ϧεν ϯ βαρϣουρ   .  ουοϩ ϧεν νι ςε ρϫαμουλ `μ βενιπι   .  ὲ αϥ πομπευε `μμω ου   .  εβολ ϩιτεν πι μα τηρ ϥ   .  φαι πε `μ φρηϯ ὲταϥ αι ϥ `ν νι πολις τηρ ου `ν νεν ϣηρι `ν αμμων   .  ουοϩ δαυιδ αϥ  κοτ ϥ νεμ πι λαος τηρ ϥ   .  ὲ`ϩρηι ὲ θι3_η4  . 																																													
2 Samiel 12 :  31  .  ouoh pi laos et e`nkʰyts af  è  nou  evol   .  af  ouasou kʰen ti varshour   .  ouoh kʰen ni se rgamoul `m venipi   .  è af pompeve `mmō ou   .  evol hiten pi ma tyr f   .  phai pe `m phryti ètaf ai f `n ni polis tyr ou `n nen shyri `n ammōn   .  ouoh david af  kot f nem pi laos tyr f   .  è`hryi è tʰi3_y4  . 																																													
2 Samiel chapter 13																																													
2 Samiel chapter 13																																													
2 Samiel 13 :  1  .  μενενσα να ι δε   .  αβεσαλωμ   .  `π ϣηρι `ν δαυιδ   .  αυ ςωνι ϣωπι ναϥ    .  ὲ νεςως ϧεν πες ϩο εμαϣω ὲ πες ραν πε αμαρ   .  ουοϩ αμνων `π ϣηρι `ν δαυιδ αϥ  μενριτς  . 																																													
2 Samiel 13 :  1  .  menensa na i de   .  avesalōm   .  `p shyri `n david   .  av sōni shōpi naf    .  è nesōs kʰen pes ho emashō è pes ran pe amar   .  ouoh amnōn `p shyri `n david af  menrits  . 																																													
2 Samiel 13 :  2  .  αμνων δε να ϥ θλιβε εμαϣω   .  ϩωςτε εθ ρεϥ`ϣτο ὲ `π ϣωνι   .  εθβε αμαρ τεϥ ςωνι   .  ϫε νε ου παρθενος τε ες ςοβκ   .  ουοϩ να ρε πι ϩωβ μοκϩ να ϩραϥ `ν αμνων   .  εθ ρεϥὲρ ου ϩωβ να ς `μ παι ρηϯ  . 																																													
2 Samiel 13 :  2  .  amnōn de na f tʰlive emashō   .  hōste etʰ ref`shto è `p shōni   .  etʰve amar tef sōni   .  ge ne ou partʰenos te es sobk   .  ouoh na re pi hōb mokh na hraf `n amnōn   .  etʰ refèr ou hōb na s `m pai ryti  . 																																													
2 Samiel 13 :  3  .  αμνων δε νε ου ονταϥ `μμαυ `ν ου `ϣφηρ   .  ὲ πεϥραν πε ιωναδαβ   .  `π ϣηρι `ν ςαμαα `π ςον `ν δαυιδ   .  ουοϩ ιωναδαβ νε ου ρωμι πε `ν ςοφος εμαϣω  . 																																													
2 Samiel 13 :  3  .  amnōn de ne ou ontaf `mmav `n ou `shphyr   .  è pefran pe iōnadab   .  `p shyri `n samaa `p son `n david   .  ouoh iōnadab ne ou rōmi pe `n sophos emashō  . 																																													
2 Samiel 13 :  4  .  πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ου  πε πι ϩωβ εθ νεμακ   .  ϫε εκουετουωτ ϩι να ι   .  εκϣωνι `π ϣηρι `μ `π ουρο   .  ϯ νου ις ϩηππε `ν τεκ ναταμοι αν   .  πεϫε αμνων ναϥ    .  ϫε αμαρ `τ ςωνι `ν αβηςαλωμ παςον ανοκ ϯ μει `μμο ς   .  ουοϩ `μ πι ϫεμ ειναὲρ ου   . 																																													
2 Samiel 13 :  4  .  peg af naf  ge ou  pe pi hōb etʰ nemak   .  ge ekouetouōt hi na i   .  ekshōni `p shyri `m `p ouro   .  ti nou is hyppe `n tek natamoi an   .  pege amnōn naf    .  ge amar `t sōni `n avysalōm pason anok ti mei `mmo s   .  ouoh `m pi gem einaèr ou   . 																																													
2 Samiel 13 :  5  .  πεϫε ιωναδαβ ναϥ  ϫε νοϫκ ϩιϫεν πεκ μα `ν ὲ νκοτ   .  `ν τεκ οπς ϫε εκϣωνι   .  ουοϩ πεκ ιωτ   .  `ϥ να ὶ ὲϧουν ϣαροκ   .  ὲ ϫεμ πεκ ϣινι   .  `ν τεκ ϫος ναϥ    .  ϫε μαρε αμαρ ταςωνι   .  ὶ `ντε ς τεμμοι `νθος   .  `ντε ς θαμιο ϧα ταϩη   .  `ν κολλυριον `ςνουϯ   .  ιε πεϯναουομϥ   .  ϫε ειεναυ ερος `ν ταουωμ εβολ ϧεν νεςϫιϫ  . 																																													
2 Samiel 13 :  5  .  pege iōnadab naf  ge nogk higen pek ma `n è nkot   .  `n tek ops ge ekshōni   .  ouoh pek iōt   .  `f na ì èkʰoun sharok   .  è gem pek shini   .  `n tek gos naf    .  ge mare amar tasōni   .  ì `nte s temmoi `ntʰos   .  `nte s tʰamio kʰa tahy   .  `n kollirion `snouti   .  ie petinaouomf   .  ge eienav eros `n taouōm evol kʰen nesgig  . 																																													
2 Samiel 13 :  6  .  ουοϩ αμνων αϥ  ὲ νκοτ   .  αϥ  τηιϥ ὲ `π ϣωνι   .  `π ουρο αϥ  ϣε ὲϧουν ϣαροϥ   .  αϥ  ϫεμ πεϥ ϣινι   .  ουοϩ αμνων πεϫ αϥ `μπε ϥ ιωτ   .  ϫε μαρε αμαρ ταςωνι ὶ   .  `ντε ς θαμιε κολλυριον `ςνουϯ ϧα ταϩη `ν ταουωμ ϧεν νεςϫιϫ  . 																																													
2 Samiel 13 :  6  .  ouoh amnōn af  è nkot   .  af  tyif è `p shōni   .  `p ouro af  she èkʰoun sharof   .  af  gem pef shini   .  ouoh amnōn peg af `mpe f iōt   .  ge mare amar tasōni ì   .  `nte s tʰamie kollirion `snouti kʰa tahy `n taouōm kʰen nesgig  . 																																													
2 Samiel 13 :  7  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ταουò `ν αμαρ ὲ`ϩρηι ὲ πεϥ`ηι   .  εϥ ϫω `μμο ς να ς ϫε μαϣενε ὲ `ϩρηι ὲ `π `ηι `ν αμνων πες ον   .  `ν τεθαμιο ναϥ  `μπε τ`ϥναουομϥ  . 																																													
2 Samiel 13 :  7  .  ouoh david af  taouò `n amar è`hryi è pef`yi   .  ef gō `mmo s na s ge mashene è `hryi è `p `yi `n amnōn pes on   .  `n tetʰamio naf  `mpe t`fnaouomf  . 																																													
2 Samiel 13 :  8  .  ουοϩ αμαρ ας ϣε ὲ`ϩρηι ὲ `π `ηι `ν αμνων πες ςον   .  `νθοϥ δε να ϥ ὲ νκοτ πε   .  ας ϭι δε `μ `π ϣωϯ   .  ας ουοϣμεϥ ας θαμιο `ν νι κολλυριον ϧα τεϥ ϩη   .  ουοϩ ας φαςου  . 																																													
2 Samiel 13 :  8  .  ouoh amar as she è`hryi è `p `yi `n amnōn pes son   .  `ntʰof de na f è nkot pe   .  as tshi de `m `p shōti   .  as ouoshmef as tʰamio `n ni kollirion kʰa tef hy   .  ouoh as phasou  . 																																													
2 Samiel 13 :  9  .  ας ϭι δε `ν ϯ λακεντ   .  ας ουοθβες   .  `μπε ϥ `μθο ὲβολ   .  `μπε ϥ ουωϣ δε ὲ ου ωμ   .  πεϫε αμνων ϫε νεϫ ρωμι νιμ εβολ ϩιϫωι   .  ουοϩ νι ρωμι τηρ ου αυ κην `μμαυ ϧα τοτ ϥ  . 																																													
2 Samiel 13 :  9  .  as tshi de `n ti lakent   .  as ouotʰves   .  `mpe f `mtʰo èvol   .  `mpe f ouōsh de è ou ōm   .  pege amnōn ge neg rōmi nim evol higōi   .  ouoh ni rōmi tyr ou av kyn `mmav kʰa tot f  . 																																													
2 Samiel 13 :  10  .  πεϫ αϥ δε `ν αμαρ   .  ϫε πεϯναουομϥ ϭιτ ϥ ὲϧουν ὲ  πι ταμιον   .  ϫε ειεουομϥ `ν τοϯ   .  ουοϩ αμαρ ας ϭι `ν νι κολλυριον ὲϧουν ὲ  πι ταμιον `ν αμνων πες ςον  . 																																													
2 Samiel 13 :  10  .  peg af de `n amar   .  ge petinaouomf tshit f èkʰoun è  pi tamion   .  ge eieouomf `n toti   .  ouoh amar as tshi `n ni kollirion èkʰoun è  pi tamion `n amnōn pes son  . 																																													
2 Samiel 13 :  11  .  ας ὲ  νου  ϧαρωϥ εθ ρεϥουωμ   .  αϥ  σοκς δε ὲρο ϥ εϥ ϫω `μμο ς να ς   .  ϫε αμη   .  `ν τεὲνκοτ ϧα τοτ ταςωνι  . 																																													
2 Samiel 13 :  11  .  as è  nou  kʰarōf etʰ refouōm   .  af  soks de èro f ef gō `mmo s na s   .  ge amy   .  `n teènkot kʰa tot tasōni  . 																																													
2 Samiel 13 :  12  .  πεϫας ναϥ  ϫε `μ φωρ πασον `μπερ θεβιοι   .  ϫε `μ παυὲρ παι ρηϯ ϧεν π10  .  _η3   .  `μπερ ὶρι `ν ταιμετςοϫ  . 																																													
2 Samiel 13 :  12  .  pegas naf  ge `m phōr pason `mper tʰevioi   .  ge `m pavèr pai ryti kʰen p10  .  _y3   .  `mper ìri `n taimetsog  . 																																													
2 Samiel 13 :  13  .  ουοϩ ανοκ ϩω   .  ειναϩεπ ὲ πανοϫνεϫ θων   .  `νθοκ ϩωκ   .  `ν τεκ ὲρ `μ φρηϯ `ν ουαι  `ν νι ὰτϩητ ϧεν π10  .  _η3   .  ϯ νου ϫε ςαϫι νεμ `π ουρο   .  εκςωουν   .  ϫε `ντε ϥ να ϥιττ αν `ν τοτκ  . 																																													
2 Samiel 13 :  13  .  ouoh anok hō   .  einahep è panogneg tʰōn   .  `ntʰok hōk   .  `n tek èr `m phryti `n ouai  `n ni àthyt kʰen p10  .  _y3   .  ti nou ge sagi nem `p ouro   .  eksōoun   .  ge `nte f na fitt an `n totk  . 																																													
2 Samiel 13 :  14  .  ουοϩ `μπε  αμνων ου αϣϥ ὲ σωτεμ `νςα πες `ϧρωου   .  αλλα αϥ  ϫεμϫομ ὲ`ϩρηι ὲ ϫως   .  αϥ  ὲ νκοτ νεμας αϥ  θεβιος  . 																																													
2 Samiel 13 :  14  .  ouoh `mpe  amnōn ou ashf è sōtem `nsa pes `kʰrōou   .  alla af  gemgom è`hryi è gōs   .  af  è nkot nemas af  tʰevios  . 																																													
2 Samiel 13 :  15  .  ουοϩ ὰ αμνων μεστως ϧεν ου νοϫ `μμο ς ϯ εμαϣω   .  ϫε να ϣε πι μοςϯ ὲταϥ μεςτως `νϧητ ϥ   .  ὲ να ϣε ϯ κακια `ν ϧαὲ   .  ὲ ϩοτε ὲ  πι μει ὲταϥ ουαϣς `νϧητ ϥ   .  ουοϩ πεϫε αμνων ὲϧουν ὲ ϩρας   .  ϫε τωουν `ν τεϣε ὲ πε`ηι  . 																																													
2 Samiel 13 :  15  .  ouoh à amnōn mestōs kʰen ou nog `mmo s ti emashō   .  ge na she pi mosti ètaf mestōs `nkʰyt f   .  è na she ti kakia `n kʰaè   .  è hote è  pi mei ètaf ouashs `nkʰyt f   .  ouoh pege amnōn èkʰoun è hras   .  ge tōoun `n teshe è pe`yi  . 																																													
2 Samiel 13 :  16  .  πεϫε αμαρ ναϥ    .  ϫε παινοϫ `ν σθοι `ν βων ακ ὰιϥ νηι   .  ὲ ακ ὶρι νηι ὲ ϩοτε   .  ὲ ου πορνη   .  ουοϩ `κ ϫω `μμο ς νηι   .  ϫε τωον `ν τεϣε ὲ πε`ηι   .  αμνων δε `μπε ϥ ουωϣ ὲ ςωτεμ `ν ςως  . 																																													
2 Samiel 13 :  16  .  pege amar naf    .  ge painog `n stʰoi `n vōn ak àif nyi   .  è ak ìri nyi è hote   .  è ou porny   .  ouoh `k gō `mmo s nyi   .  ge tōon `n teshe è pe`yi   .  amnōn de `mpe f ouōsh è sōtem `n sōs  . 																																													
2 Samiel 13 :  17  .  αλλα αϥ  μουϯ ὲ πεϥβωκ πετϩιϫεν πεϥ `ηι   .  πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ϥι θαι `ν τεκ νοϫς ϧατοτ ὲ `π ϧιρ   .  `ν τεκ `ϣταμ `μ πι ρο ὲ ρως  . 																																													
2 Samiel 13 :  17  .  alla af  mouti è pefvōk pethigen pef `yi   .  peg af naf  ge fi tʰai `n tek nogs kʰatot è `p kʰir   .  `n tek `shtam `m pi ro è rōs  . 																																													
2 Samiel 13 :  18  .  να ρε ου `ϣθην δε ϩιωτς ες οι `μ μουνκ `ν ϣενς   .  ϫε φαι πε `μ φρηϯ ὲ ϣαυϯ ϩιωτ ου   .  `νϫε νι παρθενος   .  `ν ϣερι `μ `π ουρο   .  `ν νου`ϩβως ετ ςαβολ   .  ουοϩ πεϥ βωκ αϥ  ςοκς αϥ  ϥιτς ϧα τοτ ϥ   .  αϥ  `ϣετμ πι ρο ὲ ρως  . 																																													
2 Samiel 13 :  18  .  na re ou `shtʰyn de hiōts es oi `m mounk `n shens   .  ge phai pe `m phryti è shavti hiōt ou   .  `nge ni partʰenos   .  `n sheri `m `p ouro   .  `n nou`hvōs et savol   .  ouoh pef vōk af  soks af  fits kʰa tot f   .  af  `shetm pi ro è rōs  . 																																													
2 Samiel 13 :  19  .  αμαρ δε ας ϭι `ν ου κερμι   .  ας νοϫϥ εϫεν τεςὰφε   .  ουοϩ ϯ `ϣθην ετ οι `ν ιεπςα ετ ϩιωτς   .  ας ϯ τοτς `μμο ς ας φαϧς   .  ουοϩ ας χα νεςϫιϫ εϫεν τεςὰφε   .  ας μοϣι ες `ωϣ ὲβολ  . 																																													
2 Samiel 13 :  19  .  amar de as tshi `n ou kermi   .  as nogf egen tesàphe   .  ouoh ti `shtʰyn et oi `n iepsa et hiōts   .  as ti tots `mmo s as phakʰs   .  ouoh as ka nesgig egen tesàphe   .  as moshi es `ōsh èvol  . 																																													
2 Samiel 13 :  20  .  ουοϩ αβεςαλωμ πες ςον πεϫ αϥ να ς   .  ϫε μη αμνων πες ον   .  πε ὲταϥ ϣωπι νεμε   .  ϯ νου ϫε χαρω ταςωνι   .  πες ον πε   .  `μπερ χα παιςαϫι ϧεν πεϩητ   .  ὲ κοτϯ ὲ ϫοϥ   .  ουοϩ αμαρ ας ϩεμςι ες οι `ν χηρα   .  ες οι `ν ϩωρα   .  ϧεν `π `ηι `ν αβηςαλωμ πες ςον  . 																																													
2 Samiel 13 :  20  .  ouoh avesalōm pes son peg af na s   .  ge my amnōn pes on   .  pe ètaf shōpi neme   .  ti nou ge karō tasōni   .  pes on pe   .  `mper ka paisagi kʰen pehyt   .  è kotti è gof   .  ouoh amar as hemsi es oi `n kyra   .  es oi `n hōra   .  kʰen `p `yi `n avysalōm pes son  . 																																													
2 Samiel 13 :  21  .  `π ουρο δε δαυιδ αϥ  ςωτεμ ὲ να ιςαϫι τηρ ου   .  αϥ  ϫωντ εμαϣω   .  `μπε ϥ λυπει `μ πι `πνευμα `ν αμνων πεϥ ϣηρι   .  να ϥ μει γαρ `μμο ϥ   .  ϫε πεϥ ϣερπ μιςι πε  . 																																													
2 Samiel 13 :  21  .  `p ouro de david af  sōtem è na isagi tyr ou   .  af  gōnt emashō   .  `mpe f lipei `m pi `pnevma `n amnōn pef shyri   .  na f mei jar `mmo f   .  ge pef sherp misi pe  . 																																													
2 Samiel 13 :  22  .  ουοϩ αβηςαλωμ `μπε ϥ ςαϫι νεμ αμνων ουδε ϧεν ου πετϩωου   .  ουδε ϧεν ου πεθνανεϥ   .  ουοϩ να ρε αβηςαλωμ μοςϯ `ν αμνων   .  εθβε πι ςαϫι ὲταϥ θεβιο `ν αμαρ τεϥ ςωνι `νϧητ ϥ  . 																																													
2 Samiel 13 :  22  .  ouoh avysalōm `mpe f sagi nem amnōn oude kʰen ou pethōou   .  oude kʰen ou petʰnanef   .  ouoh na re avysalōm mosti `n amnōn   .  etʰve pi sagi ètaf tʰevio `n amar tef sōni `nkʰyt f  . 																																													
2 Samiel 13 :  23  .  μενενςα `θρε ρομπι δε `ςνουϯ   .  `ν ὲϩοου ϣωπι   .  ουοϩ ναυ ϧωκ πε `ν νι ὲ ςωου `ν αβηςαλωμ   .  ϧεν βηλαςωρ   .  θηετϧεντ ὲϧουν ὲ εφραιμ   .  ουοϩ αβεςαλωμ   .  αϥ  θωϩεμ `ν νι ϣηρι τηρ ου `μ `π ουρο  . 																																													
2 Samiel 13 :  23  .  menensa `tʰre rompi de `snouti   .  `n èhoou shōpi   .  ouoh nav kʰōk pe `n ni è sōou `n avysalōm   .  kʰen vylasōr   .  tʰyetkʰent èkʰoun è ephraim   .  ouoh avesalōm   .  af  tʰōhem `n ni shyri tyr ou `m `p ouro  . 																																													
2 Samiel 13 :  24  .  αβηςαλωμ δε   .  αϥ  ὶ ὲ ρατϥ `μ `π ουρο εϥ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε ις ϩηππε ςε ϧωκ `ν νὲςωου `μπε κ βωκ   .  μαρε `π ουρο ϫε τωουν `ντε ϥ ὶ ὲ  πι ϩοπ νεμ νεϥ ϣηρι `μπε κ βωκ  . 																																													
2 Samiel 13 :  24  .  avysalōm de   .  af  ì è ratf `m `p ouro ef gō `mmo s naf    .  ge is hyppe se kʰōk `n nèsōou `mpe k vōk   .  mare `p ouro ge tōoun `nte f ì è  pi hop nem nef shyri `mpe k vōk  . 																																													
2 Samiel 13 :  25  .  `π ουρο δε πεϫ αϥ   .  `ν αβηςαλωμ ϫε `μ φωρ πα ϣηρι   .  `μπερ `θρεντωουν τηρεν `ν τεν ὶ νεμακ `ν τεν ουεϩ ετ φω εροκ   .  αβεςαλωμ δε αϥ  ὰναγκαζε `μμο ϥ `μπε  `π ουρο   .  ου ωϣ ὲ ϣε   .  αλλα αϥ  `ςμου ὲρο ϥ  . 																																													
2 Samiel 13 :  25  .  `p ouro de peg af   .  `n avysalōm ge `m phōr pa shyri   .  `mper `tʰrentōoun tyren `n ten ì nemak `n ten oueh et phō erok   .  avesalōm de af  ànankaze `mmo f `mpe  `p ouro   .  ou ōsh è she   .  alla af  `smou èro f  . 																																													
2 Samiel 13 :  26  .  πεϫε αβηςαλωμ ναϥ    .  ϫε ιςϫε `ν τεκ ναοπτ αν ὲ ὶ   .  μαρε αμνων παςον ὶ νεμηι   .  πεϫε `π ουρο ναϥ    .  ϫε εθβε ου    .  ερε αμνων ὶ νεμακ  . 																																													
2 Samiel 13 :  26  .  pege avysalōm naf    .  ge isge `n tek naopt an è ì   .  mare amnōn pason ì nemyi   .  pege `p ouro naf    .  ge etʰve ou    .  ere amnōn ì nemak  . 																																													
2 Samiel 13 :  27  .  αβηςαλωμ δε αϥ  ὰναγκαζε `μμο ϥ   .  αϥ  ταουò νεμαϥ `ν αμνων   .  ουοϩ νι ϣηρι τηρ ου `μ `π ουρο   .  αβηςαλωμ δε αϥ  ὶρι `ν ου ϩοπ `ν ου ρο  . 																																													
2 Samiel 13 :  27  .  avysalōm de af  ànankaze `mmo f   .  af  taouò nemaf `n amnōn   .  ouoh ni shyri tyr ou `m `p ouro   .  avysalōm de af  ìri `n ou hop `n ou ro  . 																																													
2 Samiel 13 :  28  .  ουοϩ αβηςαλωμ   .  αϥ  ϩων ὲ τοτ ου   .  `ν νεϥ ὲβιὰικ εϥ ϫω `μμο ς νωου   .  ϫε ϯ `ϩθητεν   .  ὰρεϣαν `π ϩητ `ν αμνων ερουοτ εροϥ ϧα πι `ηρπ   .  ουοϩ `ν ταϫος νωτεν ϫε παταςςε `μμο ϥ   .  `ντετεν ϧοθβεϥ   .  `μπερ ὲρϩοϯ `νϧητ ϥ   .  εβολ ϫε ανοκ πετϩων `ν τοτ θηνου   .  ματαϫρο `μ μωτεν `ντετεν ϣωπι `ν ϩαν ρωμι `ν ϫωρι  . 																																													
2 Samiel 13 :  28  .  ouoh avysalōm   .  af  hōn è tot ou   .  `n nef èviàik ef gō `mmo s nōou   .  ge ti `htʰyten   .  àreshan `p hyt `n amnōn erouot erof kʰa pi `yrp   .  ouoh `n tagos nōten ge patasse `mmo f   .  `nteten kʰotʰvef   .  `mper èrhoti `nkʰyt f   .  evol ge anok pethōn `n tot tʰynou   .  matagro `m mōten `nteten shōpi `n han rōmi `n gōri  . 																																													
2 Samiel 13 :  29  .  ουοϩ νι ὲ βιαικ `ν αβηςαλωμ   .  αυ ὶρι `ν αμνων   .  κατα `φ ρηϯ ὲτ α αβηςαλωμ ϩων ὲ τοτ ου   .  αυ τωουν δε τηρ ου `νϫε νεν ϣηρι `μ `π ουρο   .  α πι ουαι πι ουαι ὰληι ὲ πεϥτεμθαμ   .  αυ ϭωρεμ αυ φωτ  . 																																													
2 Samiel 13 :  29  .  ouoh ni è viaik `n avysalōm   .  av ìri `n amnōn   .  kata `ph ryti èt a avysalōm hōn è tot ou   .  av tōoun de tyr ou `nge nen shyri `m `p ouro   .  a pi ouai pi ouai àlyi è peftemtʰam   .  av tshōrem av phōt  . 																																													
2 Samiel 13 :  30  .  ας ϣωπι δε ευ φητ ϧεν πι μωιτ πι ςωιτ αϥ  ταϩε `π ουρο ευ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε αβηςαλωμ αϥ  παταςςε `ν νι ϣηρι τηρ ου `μ `π ουρο   .  ουοϩ `μπε  `ϩλι `νϧητ ου  ου ϫαι  . 																																													
2 Samiel 13 :  30  .  as shōpi de ev phyt kʰen pi mōit pi sōit af  tahe `p ouro ev gō `mmo s naf    .  ge avysalōm af  patasse `n ni shyri tyr ou `m `p ouro   .  ouoh `mpe  `hli `nkʰyt ou  ou gai  . 																																													
2 Samiel 13 :  31  .  `π ουρο δε αϥ  τωουν αϥ  ϯ τοτ ϥ ὲ  νεϥ  `ϩβως αϥ  φαϧου ουοϩ αϥ  νοϫϥ εϫεν `π καϩι αϥ  ὲ νκοτ   .  νεϥ ὲβιαικ δε τηρ ου ετ òϩι ὲ ρατ ου `μπε ϥ `μθο ὲβολ   .  αυ ϯ τοτ ου ὲ  νου `ϩβως αυ φαϧου  . 																																													
2 Samiel 13 :  31  .  `p ouro de af  tōoun af  ti tot f è  nef  `hvōs af  phakʰou ouoh af  nogf egen `p kahi af  è nkot   .  nef èviaik de tyr ou et òhi è rat ou `mpe f `mtʰo èvol   .  av ti tot ou è  nou `hvōs av phakʰou  . 																																													
2 Samiel 13 :  32  .  αϥ  ὲ ρου`ω δε `νϫε ιωναδαβ `π ϣηρι `ν ςαμαα   .  `π ςον `ν δαυιδ εϥ ϫω `μμο ς `μ `π ουρο   .  ϫε `μπερ `θρε παϭοις ϫος   .  ϫε νι ὲ βιαικ τηρ ου   .  ετε νι ϣηρι νε `μ `π ουρο   .  α αβηςαλωμ ϧοθβου   .  αλλα αμνων `μμαυατ ϥ πε ὲταϥ μου εβολ ϫε   .  να ϥ ϩι ϯ ταπρο `ν αβηςαλωμ   .  ιςϫεν πι ὲϩοου ὲταϥ θεβιο `ν αμαρ τεϥ ςωνι   .  ὲ ὲρ παιϩωβ ναϥ   . 																																													
2 Samiel 13 :  32  .  af  è rou`ō de `nge iōnadab `p shyri `n samaa   .  `p son `n david ef gō `mmo s `m `p ouro   .  ge `mper `tʰre patshois gos   .  ge ni è viaik tyr ou   .  ete ni shyri ne `m `p ouro   .  a avysalōm kʰotʰvou   .  alla amnōn `mmavat f pe ètaf mou evol ge   .  na f hi ti tapro `n avysalōm   .  isgen pi èhoou ètaf tʰevio `n amar tef sōni   .  è èr paihōb naf   . 																																													
2 Samiel 13 :  33  .  ϯ νου ϫε `μπερ `θρε παϭοις `π ουρο χα παιϩωβ ϧεν πεϥ ϩητ εϥ ϫω `μμο ς ϫε νι ϣηρι τηρ ου `μ `π ουρο αυ μου   .  αλλα αμνων `μμαυατ ϥ πε ὲταϥ μου  . 																																													
2 Samiel 13 :  33  .  ti nou ge `mper `tʰre patshois `p ouro ka paihōb kʰen pef hyt ef gō `mmo s ge ni shyri tyr ou `m `p ouro av mou   .  alla amnōn `mmavat f pe ètaf mou  . 																																													
2 Samiel 13 :  34  .  ουοϩ αϥ  φωτ `νϫε αβηςαλωμ   .  πι βωκ δε   .  ετ οι `ν ρεϥϭιου`ω πε `μ `π ουρο   .  αϥ  ϥι ιατϥ ὲ`ϩρηι αϥνα υ   .  ουοϩ ις ου νοϫ `μ μηϣ να ϥ μοϣι ϧεν πι μωιτ   .  ὲ ρατϥ `νςα `ςφιρ `μ πι τωου   .  `μ πι μα `ν ὶ ὲ`ϩρηι   .  πι ςκοπος δε αϥ  ταμε   .  `π ουρο εϥ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε ις νι ρωμι αι ναυ  ὲρω ου   .  `μ πι μωιτ `ν ορωνη `νςα `ςφιρ `μ πι τωου  . 																																													
2 Samiel 13 :  34  .  ouoh af  phōt `nge avysalōm   .  pi vōk de   .  et oi `n reftshiou`ō pe `m `p ouro   .  af  fi iatf è`hryi afna i   .  ouoh is ou nog `m mysh na f moshi kʰen pi mōit   .  è ratf `nsa `sphir `m pi tōou   .  `m pi ma `n ì è`hryi   .  pi skopos de af  tame   .  `p ouro ef gō `mmo s naf    .  ge is ni rōmi ai nav  èrō ou   .  `m pi mōit `n orōny `nsa `sphir `m pi tōou  . 																																													
2 Samiel 13 :  35  .  πεϫε ιωναδαβ `μ `π ουρο   .  ϫε ις νεν ϣηρι `μ `π ουρο αυ ὶ κατα πι ςαϫι `μπε κ βωκ   .  φαι πε `μ φρηϯ ὲ ταςϣωπι  . 																																													
2 Samiel 13 :  35  .  pege iōnadab `m `p ouro   .  ge is nen shyri `m `p ouro av ì kata pi sagi `mpe k vōk   .  phai pe `m phryti è tasshōpi  . 																																													
2 Samiel 13 :  36  .    .  ὲταϥ ου`ω δε εϥ ςαϫι   .  ις νεν ϣηρι `μ `π ουρο αυ ὶ   .  ουοϩ αυ `ωϣ ὲ `π  ϣωι εβολ αυ ριμι   .  `π ουρο δε ϩωϥ αϥ  ριμι νεμ νεϥ ὲβιὰικ   .  ϧεν ου νοϫ `ν ριμι ὲμαϣω  . 																																													
2 Samiel 13 :  36  .    .  ètaf ou`ō de ef sagi   .  is nen shyri `m `p ouro av ì   .  ouoh av `ōsh è `p  shōi evol av rimi   .  `p ouro de hōf af  rimi nem nef èviàik   .  kʰen ou nog `n rimi èmashō  . 																																													
2 Samiel 13 :  37  .  αβηςαλωμ δε αϥ  φωτ   .  αϥ  ϣε ὲ ρατϥ   .  `ν ολμελημ   .  `π ϣηρι `ν εμιουδ   .  `π ουρο `ν γεδςουρ ὲ`ϩρηι ὲ  πι καϩι `μ μαχαλμα   .  ουοϩ `π ουρο δαυιδ   .  αϥ  ὲ ρϩηβι `μπε ϥ ϣηρι `ν νι ὲϩοου τηρ ου  . 																																													
2 Samiel 13 :  37  .  avysalōm de af  phōt   .  af  she è ratf   .  `n olmelym   .  `p shyri `n emioud   .  `p ouro `n jedsour è`hryi è  pi kahi `m makalma   .  ouoh `p ouro david   .  af  è rhyvi `mpe f shyri `n ni èhoou tyr ou  . 																																													
2 Samiel 13 :  38  .  αβηςαλωμ δε αϥ  φωτ   .  αϥ  φωτ ὲ`ϩρηι ὲ κεδςουρ   .  ουοϩ να ϥ ὲ `μμαυ `ν ϣομϯ `ν ρομπι  . 																																													
2 Samiel 13 :  38  .  avysalōm de af  phōt   .  af  phōt è`hryi è kedsour   .  ouoh na f è `mmav `n shomti `n rompi  . 																																													
2 Samiel 13 :  39  .  `π ουρο δε αϥ  ϩερι ὲ `ϣτεμὶ εβολ   .  ὲ κωϯ `νςα αβηςαλωμ ὲ ϧοθβεϥ   .  εβολ ϫε αυ ςε λςωλϥ εϫεν αμνων ϫε αϥ  μου  . 																																													
2 Samiel 13 :  39  .  `p ouro de af  heri è `shtemì evol   .  è kōti `nsa avysalōm è kʰotʰvef   .  evol ge av se lsōlf egen amnōn ge af  mou  . 																																													
2 Samiel chapter 14																																													
2 Samiel chapter 14																																													
2 Samiel 2 :  1  .  ιωαβ δε `π ϣηρι `ν σαρουειας ὲταϥ ὲμι   .  ϫε `π ϩητ `μ `π ουρο μοκϩ εϫεν αβηςαλωμ  . 																																													
2 Samiel 2 :  1  .  iōab de `p shyri `n saroueias ètaf èmi   .  ge `p hyt `m `p ouro mokh egen avysalōm  . 																																													
2 Samiel 2 :  2  .  αϥ  ταουò `νϫε ιωαβ ὲ`ϩρηι ὲ εκουε   .  αϥ  ϭι εβολ ϧεν πι μα ὲ τε`μμαυ   .  `ν ου `ςϩιμι `ν ςοφη   .  ουοϩ πεϫ αϥ να ς   .  ϫε ὰρι πι `ςμοτ `μ πι ϩηβι   .  `ν τεϯ ϩιωϯ `ν ϩαν `ϩβως `ν ϩηβι   .  `ν τε`ϣτεμθαϩςε `ν νεϩ   .  `ν τεϣωπι `μ φρηϯ `ν ου `ςϩιμι ες ὲρϩηβι   .  εϫεν ου αι    .  ὲ ὰϥμου `ν τοτς   .  ις ϩαν ὲϩοου ὲ να ϣωου  . 																																													
2 Samiel 2 :  2  .  af  taouò `nge iōab è`hryi è ekoue   .  af  tshi evol kʰen pi ma è te`mmav   .  `n ou `shimi `n sophy   .  ouoh peg af na s   .  ge àri pi `smot `m pi hyvi   .  `n teti hiōti `n han `hvōs `n hyvi   .  `n te`shtemtʰahse `n neh   .  `n teshōpi `m phryti `n ou `shimi es èrhyvi   .  egen ou ai    .  è àfmou `n tots   .  is han èhoou è na shōou  . 																																													
2 Samiel 2 :  3  .  ουοϩ ερεϣε ερατϥ `μ `π ουρο `ντε ς αϫι `μπε ϥ `μθο εβολ   .  κατα `π θωϣ `μ παιςαϫι   .  ιωαβ δε αϥ  χω `ν νεϥ ςαϫι ϧεν τεςταπρο  . 																																													
2 Samiel 2 :  3  .  ouoh ereshe eratf `m `p ouro `nte s agi `mpe f `mtʰo evol   .  kata `p tʰōsh `m paisagi   .  iōab de af  kō `n nef sagi kʰen testapro  . 																																													
2 Samiel 2 :  4  .  ουοϩ ϯ `ςϩιμι τε εβολ ϧεν εκουε   .  ας ϣε ὲϧουν ὲ ρατϥ `μ `π ουρο   .  ας φαϧτς ὲϫεν `π καϩι   .  ας ουωϣτ ναϥ    .  ουοϩ πεϫας ϫε ναϩμε τ `π ουρο ναϩμε τ  . 																																													
2 Samiel 2 :  4  .  ouoh ti `shimi te evol kʰen ekoue   .  as she èkʰoun è ratf `m `p ouro   .  as phakʰts ègen `p kahi   .  as ouōsht naf    .  ouoh pegas ge nahme t `p ouro nahme t  . 																																													
2 Samiel 2 :  5  .  πεϫε `π ουρο να ς ϫε ου  πε   .  πεϩωβ ὲταϥ ταϩο   .  `νθος δε πεϫας ϫε ταφμηι   .  ὰνοκ ου `ςϩιμι ανοκ `ν χηρα   .  ὲ ὰ παϩαι μου  . 																																													
2 Samiel 2 :  5  .  pege `p ouro na s ge ou  pe   .  pehōb ètaf taho   .  `ntʰos de pegas ge taphmyi   .  ànok ou `shimi anok `n kyra   .  è à pahai mou  . 																																													
2 Samiel 2 :  6  .  τεκ βωκι δε νε ου οντες ϣηρι 2  .    .  ουοϩ αυ τωουν αυ μιϣι νεμ `ν ου ὲ ρηου ϧεν `τ κοι   .  νε `μμον πεθναϣε δε ου τωου   .  εθ ρεϥφολϫου   .  ὰ πι ουαι δε `μμω ου ὲ ν τοτ ϥ εϫεν πεϥ ςον αϥ  ραϧτϥ   .  αϥ  ϧοθβεϥ  . 																																													
2 Samiel 2 :  6  .  tek vōki de ne ou ontes shyri 2  .    .  ouoh av tōoun av mishi nem `n ou è ryou kʰen `t koi   .  ne `mmon petʰnashe de ou tōou   .  etʰ refpholgou   .  à pi ouai de `mmō ou è n tot f egen pef son af  rakʰtf   .  af  kʰotʰvef  . 																																													
2 Samiel 2 :  7  .  α ϯ πατρια τηρ ς   .  ιε νι νοϫ `ν ϯ πολις   .  αυ τωουν εϫεν τεκ βωκι   .  ευ ϫω `μμο ς να ς   .  ϫε αυ ις   .  φηετ αϥ ϧωτεβ πεϥ ςον   .  `ν ταρεντακοϥ ὲ  πι μα `ν ϯ ψυχη `μπεϥςον ὲταϥ ϧοθβεϥ   .  `ν τεν ϥι `ν `θ μηϯ `μπε τοι `ν ςκληρος   .  `ν ςε ϭενο `ν ταϫεβς ιε πακε ου ωινι ὲταϥ ςε πι νηι   .  `ν ου ϣεβιω   .  ουοϩ ου ραν ϩιϫεν `π ϩο `μ `π καϩι  . 																																													
2 Samiel 2 :  7  .  a ti patria tyr s   .  ie ni nog `n ti polis   .  av tōoun egen tek vōki   .  ev gō `mmo s na s   .  ge av is   .  phyet af kʰōteb pef son   .  `n tarentakof è  pi ma `n ti psiky `mpefson ètaf kʰotʰvef   .  `n ten fi `n `tʰ myti `mpe toi `n sklyros   .  `n se tsheno `n tagebs ie pake ou ōini ètaf se pi nyi   .  `n ou sheviō   .  ouoh ou ran higen `p ho `m `p kahi  . 																																													
2 Samiel 2 :  8  .  πεϫε `π ουρο να ς ϫε μαϣενε ϧεν ου ουϫαι ὲ πε`ηι   .  ουοϩ ὰνοκ ϯ να ουαϩςαϩνι εθ βηϯ  . 																																													
2 Samiel 2 :  8  .  pege `p ouro na s ge mashene kʰen ou ougai è pe`yi   .  ouoh ànok ti na ouahsahni etʰ vyti  . 																																													
2 Samiel 2 :  9  .  πεϫε ϯ `σϩιμι   .  τε εβολ ϧεν εκουε ϫε παϭοις `π ουρο   .  ερε ϯ ὰνομια ϩιϫωι   .  ουοϩ εϫεν `π `ηι `μ παιωτ `π ουρο δε   .  ουοϩ πι `θ ρονος `μπε κ `ωου   .  ου αβ  . 																																													
2 Samiel 2 :  9  .  pege ti `shimi   .  te evol kʰen ekoue ge patshois `p ouro   .  ere ti ànomia higōi   .  ouoh egen `p `yi `m paiōt `p ouro de   .  ouoh pi `tʰ ronos `mpe k `ōou   .  ou ab  . 																																													
2 Samiel 2 :  10  .  πεϫε `π ουρο να ς ϫε νιμ πεττονϩ νεμε   .  ὰνιτϥ ὲ ρατ   .  ουοϩ `ντε ϥ να ουωϩ αν ὲ τοτ ϥ ὲ τονϩϥ `μ μο  . 																																													
2 Samiel 2 :  10  .  pege `p ouro na s ge nim pettonh neme   .  ànitf è rat   .  ouoh `nte f na ouōh an è tot f è tonhf `m mo  . 																																													
2 Samiel 2 :  11  .  πεϫε ϯ `σϩιμι ϩι `τ ϩη `μ `π ουρο   .  ϫε μαρε παϭοις `π ουρο   .  ὲ ρ φμευὶ `μ παϭοις πεϥ νουϯ   .  ὲ ταϣε πετϭι ὲϧουν ὲρο ι   .  κατα πα``ςνοϥ ὲ `ϣτεμτακοϥ `ν ςε `ϣτεμϥι `μ πα ϣηρι `ν `θ μηϯ   .  πεϫε δαυιδ να ς ϫε `ϥòνϧ `νϫε `π ϭοις   .  ϫε ὲ ϣωπ ουον ου ϥωι `ντε `τ ὰφε `μπε ϣηρι   .  να ϩει εϫεν `π καϩι  . 																																													
2 Samiel 2 :  11  .  pege ti `shimi hi `t hy `m `p ouro   .  ge mare patshois `p ouro   .  è r phmevì `m patshois pef nouti   .  è tashe pettshi èkʰoun èro i   .  kata pa``snof è `shtemtakof `n se `shtemfi `m pa shyri `n `tʰ myti   .  pege david na s ge `fònkʰ `nge `p tshois   .  ge è shōp ouon ou fōi `nte `t àphe `mpe shyri   .  na hei egen `p kahi  . 																																													
2 Samiel 2 :  12  .  πεϫε ϯ `σϩιμι ϩι `τ ϩη `μ `π ουρο ϫε ανοκ τεκ βωκι   .  μαρε παϭοις `π ουρο ϯ  `μ φρηϯ νηι εθ ριςαϫι `μπε ϥ `μθο εβολ   .  πεϫε `π ουρο ϫε ςαϫι  . 																																													
2 Samiel 2 :  12  .  pege ti `shimi hi `t hy `m `p ouro ge anok tek vōki   .  mare patshois `p ouro ti  `m phryti nyi etʰ risagi `mpe f `mtʰo evol   .  pege `p ouro ge sagi  . 																																													
2 Samiel 2 :  13  .  πεϫε ϯ `σϩιμι ϫε εθβε ου  ακ μευὶ   .  `ν ταιμινι   .  εϫεν πι λαος `μ `φ νουϯ   .  ιε `ντε παιςαϫι ὶ εβολ ϧεν ρωϥ `μ `π ουρο `μ φρηϯ `ν ου νοβι   .  `ν τε`ϣτεμ `π ουρο κοτ `μπε τ`ηπ ὲρο ϥ   .  ὲ ὰυνοϫϥ εβολ  . 																																													
2 Samiel 2 :  13  .  pege ti `shimi ge etʰve ou  ak mevì   .  `n taimini   .  egen pi laos `m `ph nouti   .  ie `nte paisagi ì evol kʰen rōf `m `p ouro `m phryti `n ou novi   .  `n te`shtem `p ouro kot `mpe t`yp èro f   .  è àinogf evol  . 																																													
2 Samiel 2 :  14  .  ϫε `μ παι ρηϯ   .  ϧεν ου μου   .  τεν να μου πε   .  ουοϩ `μ φρηϯ `μ πι μωου   .  ὲ ϣαϥ φων εϫεν `π καϩι ὲ `νςενα`ϣòλϥ αν ὲϧουν   .  φαι πε πι ρηϯ   .  `μ `φ νουϯ να ϭι αν `ν ϯ ψυχη   .  `μπε τμοκμεκ ὲ  νου ϫ εβολ `μμο ϥ   .  `μ φηετ αϥ ὲρ πεϥ βολ  . 																																													
2 Samiel 2 :  14  .  ge `m pai ryti   .  kʰen ou mou   .  ten na mou pe   .  ouoh `m phryti `m pi mōou   .  è shaf phōn egen `p kahi è `nsena`shòlf an èkʰoun   .  phai pe pi ryti   .  `m `ph nouti na tshi an `n ti psiky   .  `mpe tmokmek è  nou g evol `mmo f   .  `m phyet af èr pef vol  . 																																													
2 Samiel 2 :  15  .  ϯ νου ϫε πι σαϫι ὲται ὶ εθβητ ϥ ὲ ταουοϥ ὲ παϭοις `π ουρο   .  φαι πε   .  πι λαος `ϥ να ναυ ὲρο ι `ντε ϥ ςαϫι   .  τεκ βωκι δε   .  ετε ανοκ τε   .  μαρεςςαϫι νεμ `π ουρο   .  ϫε μεϣακ   .  ερε `π ουρο   .  ὶρι `μ πι ςαϫι `ν τεκ βωκι  . 																																													
2 Samiel 2 :  15  .  ti nou ge pi sagi ètai ì etʰvyt f è taouof è patshois `p ouro   .  phai pe   .  pi laos `f na nav èro i `nte f sagi   .  tek vōki de   .  ete anok te   .  maressagi nem `p ouro   .  ge meshak   .  ere `p ouro   .  ìri `m pi sagi `n tek vōki  . 																																													
2 Samiel 2 :  16  .  ϫε `π ουρο εϥ ες ωτεμ   .  `ντε ϥ νοϩεμ `ντε ϥ βωκι   .  `ν τοτ ϥ `μ πι ρωμι ετ κωϯ `νςα πι ρηϯ   .  `ν ϥιττ `μμαυ   .  νεμ πακε ϣηρι εβολ   .  ϧεν ϯ `κληρονομια `μ `φ νουϯ  . 																																													
2 Samiel 2 :  16  .  ge `p ouro ef es ōtem   .  `nte f nohem `nte f vōki   .  `n tot f `m pi rōmi et kōti `nsa pi ryti   .  `n fitt `mmav   .  nem pake shyri evol   .  kʰen ti `klyronomia `m `ph nouti  . 																																													
2 Samiel 2 :  17  .  πεϫε ϯ `σϩιμι ον ϫε ὲρε πι σαϫι `μ παϭοις `π ουρο   .  ϣωπι ὲ υθυςια ϫε κατα `φ ρηϯ `ν ου ὰγγελος `ντε `φ νουϯ   .  φαι ϩωϥ πε `μ φρηϯ `μ παϭοις `π ουρο   .  εθ ρεϥςωτεμ ὲ  πι ὰγαθον   .  ουοϩ ὲ  πι πονηρον   .  ουοϩ `π ϭοις πεκ νουϯ   .  να ϣωπι νεμακ  . 																																													
2 Samiel 2 :  17  .  pege ti `shimi on ge ère pi sagi `m patshois `p ouro   .  shōpi è itʰisia ge kata `ph ryti `n ou àngelos `nte `ph nouti   .  phai hōf pe `m phryti `m patshois `p ouro   .  etʰ refsōtem è  pi àjatʰon   .  ouoh è  pi ponyron   .  ouoh `p tshois pek nouti   .  na shōpi nemak  . 																																													
2 Samiel 2 :  18  .  πι ουρο δε αϥ  ὲ ρου`ω   .  πεϫ αϥ `ν ϯ `σϩιμι   .  ϫε `μπερ ϩεπ παιςαϫι ὲρο ι   .  φαι ὲ ϯναϫοϥ ὲ ρο ὰνοκ   .  πεϫε ϯ `ςϩιμι ναϥ  ϫε μαρε παϭοις `π ουρο ςαϫι  . 																																													
2 Samiel 2 :  18  .  pi ouro de af  è rou`ō   .  peg af `n ti `shimi   .  ge `mper hep paisagi èro i   .  phai è tinagof è ro ànok   .  pege ti `shimi naf  ge mare patshois `p ouro sagi  . 																																													
2 Samiel 2 :  19  .  πεϫε `π ουρο να ς   .  ϫε μη τοτ ϥ `ν ιωαβ `ςμοντ νεμε ϧεν παιςαϫι   .  πεϫε ϯ `ςϩιμι ϩι `τ ϩη `μ `π ουρο   .  ϫε τεκ ψυχη òνϧ παϭοις `π ουρο   .  ὲ ϣωπ ουον ςα ου ὶναμ   .  ιε `ν ςαϫαϭη   .  εϥ ϣοβε εβολ ϧεν νι ςαϫι τηρ ου   .  ὲτ α παϭοις `π ουρο ϫω ου   .  ϫε πεκ βωκ ιωαβ   .  `νθοϥ πε ὲταϥ    .  ϩων ὲ τοτ   .  ουοϩ `νθοϥ πε ὲταϥ χω ϧεν ϯ ταπρο `ν τεκ βωκι   .  `ν να ιςαϫι τηρ ου  . 																																													
2 Samiel 2 :  19  .  pege `p ouro na s   .  ge my tot f `n iōab `smont neme kʰen paisagi   .  pege ti `shimi hi `t hy `m `p ouro   .  ge tek psiky ònkʰ patshois `p ouro   .  è shōp ouon sa ou ìnam   .  ie `n sagatshy   .  ef shove evol kʰen ni sagi tyr ou   .  èt a patshois `p ouro gō ou   .  ge pek vōk iōab   .  `ntʰof pe ètaf    .  hōn è tot   .  ouoh `ntʰof pe ètaf kō kʰen ti tapro `n tek vōki   .  `n na isagi tyr ou  . 																																													
2 Samiel 2 :  2  .  εθ ρεϥòϩι ὲ ρατϥ `νϫε πι θωϣ `μ παιςαϫι   .  φαι ὲτ α πεκ βωκ ιωαβ ὰιϥ   .  ετε παιςαϫι πε   .  ουοϩ παϭοις `π ουρο ου ςοφος πε   .  `μ φρηϯ `ν ϯ ςοφια `ν ου ὰγγελος `ντε `φ νουϯ   .  εθ ρεϥςουεν ϩωβ νιβεν ετ ϣοπ ϧεν `π καϩι  . 																																													
2 Samiel 2 :  2  .  etʰ refòhi è ratf `nge pi tʰōsh `m paisagi   .  phai èt a pek vōk iōab àif   .  ete paisagi pe   .  ouoh patshois `p ouro ou sophos pe   .  `m phryti `n ti sophia `n ou àngelos `nte `ph nouti   .  etʰ refsouen hōb niven et shop kʰen `p kahi  . 																																													
2 Samiel 2 :  21  .  πεϫε `π ουρο ὲϧουν ϧεν ιωαβ   .  ϫε ις ϩηππε αι ὶρι `μπε κ ςαϫι ετε φαι πε   .  μαϣενακ `ν τεκ κοτ `μ `π ϣηρι ϣημ ετε αβηςαλωμ πε  . 																																													
2 Samiel 2 :  21  .  pege `p ouro èkʰoun kʰen iōab   .  ge is hyppe ai ìri `mpe k sagi ete phai pe   .  mashenak `n tek kot `m `p shyri shym ete avysalōm pe  . 																																													
2 Samiel 2 :  22  .  ουοϩ ιωαβ   .  αϥ  φαϧτϥ ϩι `τ ϩη εϫεν πι καϩι   .  αϥ  ουωϣτ   .  ουοϩ αϥ  `ςμου ὲ  πι ουρο   .  πεϫε ιωαβ ϩι `τ ϩη `μμο ϥ   .  ϫε `μ φοου α πεκ βωκ ὲμι   .  ϫε αι ϫεμ χαρις ναϩρα κ παϭοις `π ουρο   .  ϫε παϭοις `π ουρο   .  αϥ  ὶρι `μ πι ςαϫι `μπε ϥ βωκ  . 																																													
2 Samiel 2 :  22  .  ouoh iōab   .  af  phakʰtf hi `t hy egen pi kahi   .  af  ouōsht   .  ouoh af  `smou è  pi ouro   .  pege iōab hi `t hy `mmo f   .  ge `m phoou a pek vōk èmi   .  ge ai gem karis nahra k patshois `p ouro   .  ge patshois `p ouro   .  af  ìri `m pi sagi `mpe f vōk  . 																																													
2 Samiel 2 :  23  .  ιωαβ δε αϥ  τωουν αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ὲ γεδςουρ αϥ  ὶνι `ν αβηςαλωμ ὲ`ϩρηι ὲ θι3_η4  . 																																													
2 Samiel 2 :  23  .  iōab de af  tōoun af  she è`hryi è jedsour af  ìni `n avysalōm è`hryi è tʰi3_y4  . 																																													
2 Samiel 2 :  24  .  ```πουρο δε πεϫ αϥ ϫε μαρε ϥ ϣε ὲ`ϩρηι ὲ πεϥ`ηι   .  `ντε ϥ `ϣτεμὶ ὲϧουν ὲ `ϩραι   .  αβηςαλεμ δε αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ὲ πεϥ`ηι   .  ουοϩ `π ϩο `μ `π ουρο `μπε ϥ ιορϩϥ  . 																																													
2 Samiel 2 :  24  .  ```pouro de peg af ge mare f she è`hryi è pef`yi   .  `nte f `shtemì èkʰoun è `hrai   .  avysalem de af  she è`hryi è pef`yi   .  ouoh `p ho `m `p ouro `mpe f iorhf  . 																																													
2 Samiel 2 :  25  .  ουοϩ νε `μμον κε ρωμι ϧεν π10  .  _η3 τηρ ϥ `μ φρηϯ `ν αβηςαλωμ   .  ὲ νεςω ϥ   .  ιε εϥ θηϣ εμαϣω   .  ιςϫεν νι ιεβ `ν ρατϥ ϣα ὲ`ϩρηι ὲ τεϥ ὰφε   .  ὲ `μμον `ϩλι `ν αϭνι ϩιωτϥ  . 																																													
2 Samiel 2 :  25  .  ouoh ne `mmon ke rōmi kʰen p10  .  _y3 tyr f `m phryti `n avysalōm   .  è nesō f   .  ie ef tʰysh emashō   .  isgen ni ieb `n ratf sha è`hryi è tef àphe   .  è `mmon `hli `n atshni hiōtf  . 																																													
2 Samiel 2 :  26  .  ουοϩ ον   .  νε ϧεν `π ϫιν`θρεϥϣεϥ πεϥ ϥωι   .  ουοϩ ον ιςϫεν `π θωϣ `ν ϩη   .  `ν νι ὲϩοου   .  ὲ νιὲϩοου   .  εϥ ϣανθωϣ   .  ὲ ϣεϥ πι ϥωι `ντε ϥ ὰφε   .  ϧεν `π ϫιν`θρεϥϣιαι ϩιϫωϥ   .  ουοϩ πι ϥωι `ντε ϥ ὰφε εϥ ϣανϣοϥϥ   .  ϣαϥ ϣιτϥ   .  `ντε ϥ ὲρ ϣητ `ν ςαθερι `ν `ϩρηϣι   .  ϧεν ϯ ςαθερι `μ `π ουρο  . 																																													
2 Samiel 2 :  26  .  ouoh on   .  ne kʰen `p gin`tʰrefshef pef fōi   .  ouoh on isgen `p tʰōsh `n hy   .  `n ni èhoou   .  è nièhoou   .  ef shantʰōsh   .  è shef pi fōi `nte f àphe   .  kʰen `p gin`tʰrefshiai higōf   .  ouoh pi fōi `nte f àphe ef shanshoff   .  shaf shitf   .  `nte f èr shyt `n satʰeri `n `hryshi   .  kʰen ti satʰeri `m `p ouro  . 																																													
2 Samiel 2 :  27  .  ουοϩ αβηςαλωμ   .  αϥ  `ϫφε 3  .  `ν ϣηρι ναϥ    .  νεμ ου ϣερι ὲ πες ραν πε ημαρ   .  θαι δε ενε ου `ςϩιμι τε   .  ὲ νεςε πες ϧερεβ εμαϣω   .  ουοϩ ας ὲ ρ`ςϩιμι `ν ροβοαμ `π ϣηρι `ν ςολομον   .  ας `ϫφο ναϥ  `ν αβιαθαρ  . 																																													
2 Samiel 2 :  27  .  ouoh avysalōm   .  af  `gphe 3  .  `n shyri naf    .  nem ou sheri è pes ran pe ymar   .  tʰai de ene ou `shimi te   .  è nese pes kʰereb emashō   .  ouoh as è r`shimi `n rovoam `p shyri `n solomon   .  as `gpho naf  `n aviatʰar  . 																																													
2 Samiel 2 :  28  .  αβηςαλωμ δε   .  αϥ  ϩεμςι ϧεν θι3_η4 `ν ρομπι `ςνουϯ `ν ὲϩοου   .  `μπε ϥ ναυ  ὲ `π ϩο `μ `π ουρο  . 																																													
2 Samiel 2 :  28  .  avysalōm de   .  af  hemsi kʰen tʰi3_y4 `n rompi `snouti `n èhoou   .  `mpe f nav  è `p ho `m `p ouro  . 																																													
2 Samiel 2 :  29  .  αβηςαλωμ δε αϥ  μουϯ ὲ ιωαβ   .  εθ ρεϥταουοϥ ὲ ρατϥ `μ `π ουρο   .  ουοϩ `μπε ϥ ουωϣ ὲ ὶ ὲ ρατϥ   .  αϥ  ταουò ον `μ πι μαϩςοπ 2  .    .  ουοϩ `μπε ϥ ουωϣ ὲ ὶ ναϥ   . 																																													
2 Samiel 2 :  29  .  avysalōm de af  mouti è iōab   .  etʰ reftaouof è ratf `m `p ouro   .  ouoh `mpe f ouōsh è ì è ratf   .  af  taouò on `m pi mahsop 2  .    .  ouoh `mpe f ouōsh è ì naf   . 																																													
2 Samiel 2 :  3  .  πεϫε αβηςαλωμ `ν νεϥ ὲβιαικ   .  ϫε ις ϯ μερις   .  ιε πι ϭνωου   .  ϧεν `τ κοι `ν ιωαβ   .  εϥ ϧεντ ὲρο ι   .  ερε ϩαν ιωτ ϣοπ ναϥ  `νϧητ ϥ   .  μαϣενωτεν `ντετεν ροκϩϥ ϧεν ου ςοθνεϥ   .  ουοϩ νι ὲ βιαικ `ν αβηςαλωμ   .  αυ ρωκϩ `ν ϯ μερις `ν ιωτ ϧεν ου ςοθνεϥ   .  νι ὲ βιαικ δε `ν ιωαβ   .  αυ ϣε ὲ ρατϥ `ν ιωαβ   .  ερε `ν ου `ϩβως φηϧ ϩιωτ ου πεϫωου `μ που ϭοις   .  ϫε νι ὲ βιαικ `ν αβηςαλωμ αυ ϯ  `μ πι `χρωμ `ν ϯ μερις `ν ιωτ  . 																																													
2 Samiel 2 :  3  .  pege avysalōm `n nef èviaik   .  ge is ti meris   .  ie pi tshnōou   .  kʰen `t koi `n iōab   .  ef kʰent èro i   .  ere han iōt shop naf  `nkʰyt f   .  mashenōten `nteten rokhf kʰen ou sotʰnef   .  ouoh ni è viaik `n avysalōm   .  av rōkh `n ti meris `n iōt kʰen ou sotʰnef   .  ni è viaik de `n iōab   .  av she è ratf `n iōab   .  ere `n ou `hvōs phykʰ hiōt ou pegōou `m pou tshois   .  ge ni è viaik `n avysalōm av ti  `m pi `krōm `n ti meris `n iōt  . 																																													
2 Samiel 2 :  31  .  ιωαβ δε αϥ  τωουν αϥ  ϣε ὲ ρατϥ `ν αβηςαλωμ   .  ὲ πεϥ`ηι πεϫ αϥ ναϥ    .  ϫε εθβε ου  νεκ ὲβιαικ   .  αυ ϯ  πι `χρωμ ὲ ταμερις   .  αυ ροκϩς  . 																																													
2 Samiel 2 :  31  .  iōab de af  tōoun af  she è ratf `n avysalōm   .  è pef`yi peg af naf    .  ge etʰve ou  nek èviaik   .  av ti  pi `krōm è tameris   .  av rokhs  . 																																													
2 Samiel 2 :  33  .  πεϫε αβηςαλωμ `ν ιωαβ   .  ϫε αι ταουò νακ `ν ου ςοπ 2  .    .  ειϫω `μμο ς ϫε ὰμου ϣαροι   .  ϫε ειεταουοκ ὲ ρατϥ `μ `π ουρο   .  `ν τεκ ϫος ναϥ  ϫε εθβε ου    .  αι ὶ εβολ ϧεν γεδςουρ   .  νε ου ὰγαθον νηι πε ὲ θριϣωπι `μμαυ πε   .  ουοϩ ις ϩηππε ϣα ϯ νου `μ πι ναυ  ὲ `π ϩο `μ `π ουρο   .  ιςϫε ουον ὰδικια `νϧητ ειε μωουτ  . 																																													
2 Samiel 2 :  33  .  pege avysalōm `n iōab   .  ge ai taouò nak `n ou sop 2  .    .  eigō `mmo s ge àmou sharoi   .  ge eietaouok è ratf `m `p ouro   .  `n tek gos naf  ge etʰve ou    .  ai ì evol kʰen jedsour   .  ne ou àjatʰon nyi pe è tʰrishōpi `mmav pe   .  ouoh is hyppe sha ti nou `m pi nav  è `p ho `m `p ouro   .  isge ouon àdikia `nkʰyt eie mōout  . 																																													
2 Samiel 2 :  34  .  ιωαβ δε αϥ  ϯ  `μπε ϥ ουοι ὲϧουν ὲ `π ουρο αϥ  ταουο ὲρο ϥ `ν να ιςαϫι   .  ουοϩ αϥ  μουϯ ὲ αβηςαλωμ   .  αϥ  ϣε ὲϧουν ϣα `π ουρο   .  αϥ  φαϧτϥ εϫεν `π καϩι   .  ϩι `τ ϩη `μ `π ουρο   .  αϥ  ουωϣτ ναϥ    .  ουοϩ `π ουρο αϥ  ϯ φι ὲ ρωϥ `ν αβηςαλωμ  . 																																													
2 Samiel 2 :  34  .  iōab de af  ti  `mpe f ouoi èkʰoun è `p ouro af  taouo èro f `n na isagi   .  ouoh af  mouti è avysalōm   .  af  she èkʰoun sha `p ouro   .  af  phakʰtf egen `p kahi   .  hi `t hy `m `p ouro   .  af  ouōsht naf    .  ouoh `p ouro af  ti phi è rōf `n avysalōm  . 																																													
2 Samiel chapter 15																																													
2 Samiel chapter 15																																													
2 Samiel 3 :  1  .  μενενσα να ι α αβησαλωμ   .  θαμιο ναϥ  `ν ϩαν ϩαρμα   .  νεμ ϩαν ϩιππευς   .  ουοϩ αϥ  ταϩο ὲ ρατϥ `ν τεβι `ν ρωμι   .  εθ ρ ου φωτ ϩι `τ ϩη `μμο ϥ  . 																																													
2 Samiel 3 :  1  .  menensa na i a avysalōm   .  tʰamio naf  `n han harma   .  nem han hippevs   .  ouoh af  taho è ratf `n tevi `n rōmi   .  etʰ r ou phōt hi `t hy `mmo f  . 																																													
2 Samiel 3 :  2  .  αβηςαλωμ δε αϥ  ϣορπϥ ὲ τοουὶ   .  αϥ  òϩι ὲ ρατϥ   .  ὲϫεν πι μωιτ `μ μοϣι `ν ϯ πυλη   .  ουοϩ ρωμι νιμ   .  ετε ου οντου ου λωιϫι `μμαυ   .  εθ ρ ου ὶ ὲ ρατϥ `μ `π ουρο ὲ ϭι ϩαπ ϩιωτϥ   .  ϣαρε αβηςαλωμ òϩι ὲ ρατϥ `ν ου ὶ πι ουαι πι ουαι   .  `ντε ϥ `ωϣ εβολ εϥ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε εκ`ηπ `νθοκ ὲ ὰϣ `μ πολις   .  πεϫε πι ρωμι ναϥ  ϫε ανοκ πεκ βωκ   .  ανοκ ου ὶ ὲβολϧεν νι φυλη   .  `ντε νι φυλωουὶ `μ π10  .  _η3  . 																																													
2 Samiel 3 :  2  .  avysalōm de af  shorpf è toouì   .  af  òhi è ratf   .  ègen pi mōit `m moshi `n ti pily   .  ouoh rōmi nim   .  ete ou ontou ou lōigi `mmav   .  etʰ r ou ì è ratf `m `p ouro è tshi hap hiōtf   .  share avysalōm òhi è ratf `n ou ì pi ouai pi ouai   .  `nte f `ōsh evol ef gō `mmo s naf    .  ge ek`yp `ntʰok è àsh `m polis   .  pege pi rōmi naf  ge anok pek vōk   .  anok ou ì èvolkʰen ni phily   .  `nte ni philōouì `m p10  .  _y3  . 																																													
2 Samiel 3 :  3  .  πεϫε αβηςαλωμ ναϥ  ϫε ις νεκ ςαϫι ετ εκϫω `μμω ου νανε υ   .  ουοϩ ςε ςουτων   .  `μμον πεθναςωτεμ δε εροκ `ν τοτ ϥ `μ `π ουρο																																													
2 Samiel 3 :  3  .  pege avysalōm naf  ge is nek sagi et ekgō `mmō ou nane i   .  ouoh se soutōn   .  `mmon petʰnasōtem de erok `n tot f `m `p ouro																																													
2 Samiel 3 :  4  .  ουοϩ αβηςαλωμ αϥ  `ωϣ ὲβολ εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε νιμ πεθναταϩοι ερατ `ν κριτης ϩιϫεν πι καϩι   .  `ν ςε ὶ ὲ ρατ `νϫε ρωμι νιμ   .  ὲ ου οντεϥ λωιϫι `μμαυ   .  ουοϩ ὲ ου οντεϥ ϩαπ `μμαυ   .  `ν τα`θμαιοϥ  . 																																													
2 Samiel 3 :  4  .  ouoh avysalōm af  `ōsh èvol ef gō `mmo s   .  ge nim petʰnatahoi erat `n kritys higen pi kahi   .  `n se ì è rat `nge rōmi nim   .  è ou ontef lōigi `mmav   .  ouoh è ou ontef hap `mmav   .  `n ta`tʰmaiof  . 																																													
2 Samiel 3 :  5  .  ας ϣωπι δε ερε πι ρωμι να ϧωντ ὲϧουν ὲρο ϥ   .  ὲ ου ωϣτ ναϥ  ϣαϥ ςουτεν τοτ ϥ εβολ   .  `ντε ϥ ὰμαϩι `μμο ϥ `ντε ϥ ϯφι ὲ ρωϥ  . 																																													
2 Samiel 3 :  5  .  as shōpi de ere pi rōmi na kʰōnt èkʰoun èro f   .  è ou ōsht naf  shaf souten tot f evol   .  `nte f àmahi `mmo f `nte f tiphi è rōf  . 																																													
2 Samiel 3 :  6  .  ουοϩ αβησαλωμ   .  αϥ  ὶρι κατα παισαϫι `μ π10  .  _η3 τηρ ϥ   .  `ν νι ϣαυὶ ὲ ρατϥ `μ `π ουρο ὲ ϭι ϩαπ   .  ουοϩ αβηςαλωμ να ϥ ϥι `μ `π ϩητ `ν νεν ρωμι `μ π10  .  _η3 ϧεν παι`ςμοτ  . 																																													
2 Samiel 3 :  6  .  ouoh avysalōm   .  af  ìri kata paisagi `m p10  .  _y3 tyr f   .  `n ni shavì è ratf `m `p ouro è tshi hap   .  ouoh avysalōm na f fi `m `p hyt `n nen rōmi `m p10  .  _y3 kʰen pai`smot  . 																																													
2 Samiel 3 :  7  .  ας ϣωπι δε μενενςα πι ϫωκ εβολ `ν `ϩμε `ν ρομπι   .  πεϫε αβηςαλωμ `μπε ϥ ιωτ   .  ϫε ϯ να ϣε `ντα ϯ `ν να ὲρητ   .  να ι ὲται ὲρητ `μμω ου `μ π_¡ ϧεν Χεβρων  . 																																													
2 Samiel 3 :  7  .  as shōpi de menensa pi gōk evol `n `hme `n rompi   .  pege avysalōm `mpe f iōt   .  ge ti na she `nta ti `n na èryt   .  na i ètai èryt `mmō ou `m p_¡ kʰen kebrōn  . 																																													
2 Samiel 3 :  8  .  ϫε πεκ βωκ ετε ὰνοκ πε   .  αι ὲ ρητ `ν ου ὲ ρητ   .  ϧεν `π ϫιν`θριουωϩ   .  ϧεν γεδςουρ   .  `ντε ϯ ςυρια   .  ειϫω `μμο ς   .  ϫε ϧεν ου ταςθο   .  εϥ ϣανταςθοι `νϫε `πϭοις   .  ὲ`ϩρηι ὲ θι3_η4   .  `ν ταουωϣτ `μ `πϭοις  . 																																													
2 Samiel 3 :  8  .  ge pek vōk ete ànok pe   .  ai è ryt `n ou è ryt   .  kʰen `p gin`tʰriouōh   .  kʰen jedsour   .  `nte ti siria   .  eigō `mmo s   .  ge kʰen ou tastʰo   .  ef shantastʰoi `nge `ptshois   .  è`hryi è tʰi3_y4   .  `n taouōsht `m `ptshois  . 																																													
2 Samiel 3 :  9  .  πεϫε `π ουρο ναϥ  ϫε μαϣενακ ϧεν ου ϩιρηνη   .  αϥ  τωουν δε αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ὲ Χεβρων  . 																																													
2 Samiel 3 :  9  .  pege `p ouro naf  ge mashenak kʰen ou hiryny   .  af  tōoun de af  she è`hryi è kebrōn  . 																																													
2 Samiel 3 :  10  .  ουοϩ α αβησαλωμ αϥ  ταουò `ν ϩαν ϥαιϣινι ὲ νιφυλη τηρ ου `μ π10  .  _η3 εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε ϧεν `π ϫιν`θρετεν ςωτεμ ὲ  πι `ϧρωου `ν ϯ ςαλπιγξ `ν ὲ ϣταπ   .  ετ ετεννε`ωϣ εβολ ὲ τετενϫω `μμο ς   .  ϫε α αβηςαλωμ   .  αϥ  ὲ ρουρο ϧεν Χεβρων  . 																																													
2 Samiel 3 :  10  .  ouoh a avysalōm af  taouò `n han faishini è niphily tyr ou `m p10  .  _y3 ef gō `mmo s   .  ge kʰen `p gin`tʰreten sōtem è  pi `kʰrōou `n ti salpinx `n è shtap   .  et etenne`ōsh evol è tetengō `mmo s   .  ge a avysalōm   .  af  è rouro kʰen kebrōn  . 																																													
2 Samiel 3 :  11  .  ουοϩ αυ ουαϩου `νςα αβησαλωμ `νϫε `ςναυϣε `ν ρωμι   .  εβολ ϧεν θι3_η4   .  ὲταϥ θαϩμου εβολ ϧεν τουμετϩαπλους   .  ευ μοϣι   .  ὲ `μπουὲμι ὲ `ϩλι `ν ςαϫι  . 																																													
2 Samiel 3 :  11  .  ouoh av ouahou `nsa avysalōm `nge `snavshe `n rōmi   .  evol kʰen tʰi3_y4   .  ètaf tʰahmou evol kʰen toumethaplous   .  ev moshi   .  è `mpouèmi è `hli `n sagi  . 																																													
2 Samiel 3 :  12  .  ουοϩ αβησαλωμ αϥ  ταουò `ν ὰχιτοφελ   .  πι εγωνιτης πι ςυμβολος `ν δαυιδ   .  ὲ `ϩρηι ὲ τεϥ πολις   .  ὲ κωλα   .  ϧεν `π ϫιν`θρεϥ θυςιαζε `ν νεϥ νουϯ   .  ουοϩ αυ νοϫ `ν θωουτς ϣωπι   .  ουοϩ πι μηϣ ετ μοϣι νεμ αβηςαλωμ   .  νε να ϣωϥ  . 																																													
2 Samiel 3 :  12  .  ouoh avysalōm af  taouò `n àkitophel   .  pi ejōnitys pi simvolos `n david   .  è `hryi è tef polis   .  è kōla   .  kʰen `p gin`tʰref tʰisiaze `n nef nouti   .  ouoh av nog `n tʰōouts shōpi   .  ouoh pi mysh et moshi nem avysalōm   .  ne na shōf  . 																																													
2 Samiel 3 :  13  .  ου ϥαιϣινι δε αϥ  ὶ ὲ ρατϥ `ν δαυιδ εϥ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε α `π ϩητ `ν νεν ρωμι `μ π10  .  _η3 ρικι `νςα αβηςαλωμ  . 																																													
2 Samiel 3 :  13  .  ou faishini de af  ì è ratf `n david ef gō `mmo s naf    .  ge a `p hyt `n nen rōmi `m p10  .  _y3 riki `nsa avysalōm  . 																																													
2 Samiel 3 :  14  .  ουοϩ πεϫε δαυιδ `ν νεϥ ὲβιαικ τηρ ου   .  ετ  ϧεν θι3_η4 εθ νεμαϥ εϥ ϫω `μμο ς νωου   .  ϫε τεν  θηνου   .  `ν τεν φωτ   .  ϫε `μμον ου ϫαι ϣοπ να ν ϩα `π ϩο `ν αβηςαλωμ   .  μαρε ν  ταχη   .  ϫε `ν νεϥ φωτ `ντε ϥ ταϩον   .  ουοϩ `ντε ϥ ὶνι ὲ `ϧρηι ὲ ϫων `ν ϯ κακια   .  `ντε ϥ παταςςε `ν ϯ πολις ϧεν ϯ ταπρο `ν ϯ ςηϥι  . 																																													
2 Samiel 3 :  14  .  ouoh pege david `n nef èviaik tyr ou   .  et  kʰen tʰi3_y4 etʰ nemaf ef gō `mmo s nōou   .  ge ten  tʰynou   .  `n ten phōt   .  ge `mmon ou gai shop na n ha `p ho `n avysalōm   .  mare n  taky   .  ge `n nef phōt `nte f tahon   .  ouoh `nte f ìni è `kʰryi è gōn `n ti kakia   .  `nte f patasse `n ti polis kʰen ti tapro `n ti syfi  . 																																													
2 Samiel 3 :  15  .  νι ὲ βιὰικ δε `μ `π ουρο   .  πεϫωου `μ `π ουρο δαυιδ   .  ϫε ϩωβ νιβεν ετ εϥναθοϣεν ὲρω ου `νϫε πεν ϭοις `π ουρο   .  ις ϩηππε ανον νεκ ὲβιαικ   .  τεν νεμακ  . 																																													
2 Samiel 3 :  15  .  ni è viàik de `m `p ouro   .  pegōou `m `p ouro david   .  ge hōb niven et efnatʰoshen èrō ou `nge pen tshois `p ouro   .  is hyppe anon nek èviaik   .  ten nemak  . 																																													
2 Samiel 3 :  16  .  ουοϩ `π ουρο αϥ  τωουν αϥ  ὶ εβολ νεμ πεϥ `ηι τηρ ϥ   .  ευ μοϣι `ν ρατου   .  `π ουρο δε αϥ  χω ὲ φαϩου `μ μηϯ `ν `ςϩιμι `μ παλλακη   .  ὲταϥ    `θρ ου ρωις ὲ πεϥ`ηι  . 																																													
2 Samiel 3 :  16  .  ouoh `p ouro af  tōoun af  ì evol nem pef `yi tyr f   .  ev moshi `n ratou   .  `p ouro de af  kō è phahou `m myti `n `shimi `m pallaky   .  ètaf    `tʰr ou rōis è pef`yi  . 																																													
2 Samiel 3 :  17  .  ουοϩ `π ουρο αϥ  ὶ εβολ νεμ νεϥ ὲβιαικ τηρ ου   .  ευ μοϣι `ν ρατου   .  ουοϩ αυ òϩι ὲ ρατ ου ϧεν `π `ηι ετ ουηου  . 																																													
2 Samiel 3 :  17  .  ouoh `p ouro af  ì evol nem nef èviaik tyr ou   .  ev moshi `n ratou   .  ouoh av òhi è rat ou kʰen `p `yi et ouyou  . 																																													
2 Samiel 3 :  18  .  ουοϩ νεϥ ὲβιαικ τηρ ου ναυ μοϣι ϩιθουωϥ   .  ουοϩ πι Χερεθι τηρ ϥ   .  νεμ πι φελεθι τηρ ϥ   .  ουοϩ νι κεθεòς τηρ ου   .  ουοϩ αυ ὶ ὲ`ϩρηι εϫεν ϯ βω `ν ϫωιτ ετ  ϧεν `π ϣαϥ ε   .  πι λαος δε τηρ ϥ   .  να ϥ παραγε `μμο ϥ   .  ουοϩ νη ετ ϧεν πεϥ κωϯ τηρ ου   .  ευ να ὲρ ςοου `ν ϣε `ν ρωμι   .  ναυ òϩι ὲ ρατ ου ϩιθουωϥ   .  ουοϩ πι Χερεθι τηρ ϥ   .  νεμ πι φελεθι τηρ ϥ ουοϩ νι κεθαιος τηρ ου   .  ευ να ὲρ ςοου `ν ϣε `ν ρωμι   .  νη ετ αυὶ ὲ ρατϥ `ν γεθ ευ μοϣι   .  αυ παραγε ϩωου ϩι `τ ϩη `μ `π ουρο  . 																																													
2 Samiel 3 :  18  .  ouoh nef èviaik tyr ou nav moshi hitʰouōf   .  ouoh pi keretʰi tyr f   .  nem pi pheletʰi tyr f   .  ouoh ni ketʰeòs tyr ou   .  ouoh av ì è`hryi egen ti vō `n gōit et  kʰen `p shaf e   .  pi laos de tyr f   .  na f paraje `mmo f   .  ouoh ny et kʰen pef kōti tyr ou   .  ev na èr soou `n she `n rōmi   .  nav òhi è rat ou hitʰouōf   .  ouoh pi keretʰi tyr f   .  nem pi pheletʰi tyr f ouoh ni ketʰaios tyr ou   .  ev na èr soou `n she `n rōmi   .  ny et avì è ratf `n jetʰ ev moshi   .  av paraje hōou hi `t hy `m `p ouro  . 																																													
2 Samiel 3 :  19  .  που ρο δε πεϫ αϥ `ν νετϩι πι κεθαιος   .  νεμ νεϥ ρωμι   .  ϫε εθβε ου  `νθοκ ϩωκ   .  εκ να ὶ νεμαν   .  κοτ κ `ν τεκ ουωϩ   .  ιε `ν τεκ `ωπ ὲ `π ουρο ϫε `νθοκ ου ϣεμμο `νθοκ   .  ουοϩ ϫε `νθοκ   .  ὲ τακφενϩ ρατκ   .  εβολ ϧεν γεθ  . 																																													
2 Samiel 3 :  19  .  pou ro de peg af `n nethi pi ketʰaios   .  nem nef rōmi   .  ge etʰve ou  `ntʰok hōk   .  ek na ì neman   .  kot k `n tek ouōh   .  ie `n tek `ōp è `p ouro ge `ntʰok ou shemmo `ntʰok   .  ouoh ge `ntʰok   .  è takphenh ratk   .  evol kʰen jetʰ  . 																																													
2 Samiel 3 :  2  .  ουοϩ ιςϫε ὲ τακὶ `ν ςαϥ   .  `μ φοου ϫε ειναφονϩκ εβολ																																													
2 Samiel 3 :  2  .  ouoh isge è takì `n saf   .  `m phoou ge einaphonhk evol																																													
2 Samiel 3 :  21  .  ---------------------------------																																													
2 Samiel 3 :  21  .  ---------------------------------																																													
2 Samiel 3 :  22  .  ---------------------------------																																													
2 Samiel 3 :  22  .  ---------------------------------																																													
2 Samiel 3 :  23  .  ---------------------------------																																													
2 Samiel 3 :  23  .  ---------------------------------																																													
2 Samiel 3 :  24  .  ---------------------------------																																													
2 Samiel 3 :  24  .  ---------------------------------																																													
2 Samiel 3 :  25  .  ---------------------------------																																													
2 Samiel 3 :  25  .  ---------------------------------																																													
2 Samiel 3 :  26  .  ---------------------------------																																													
2 Samiel 3 :  26  .  ---------------------------------																																													
2 Samiel 3 :  27  .  ---------------------------------																																													
2 Samiel 3 :  27  .  ---------------------------------																																													
2 Samiel 3 :  28  .  ---------------------------------																																													
2 Samiel 3 :  28  .  ---------------------------------																																													
2 Samiel 3 :  29  .  ---------------------------------																																													
2 Samiel 3 :  29  .  ---------------------------------																																													
2 Samiel 3 :  3 `νθοϥ να ϥ μοϣι ερε ρατϥ ϩιπεςητ   .  ουοϩ πι λαος τηρ ϥ εθ νεμαϥ   .  α πι ουαι πι ουαι ϩωβς `ντε ϥ ὰφε ναυ μοϣι ευ ριμι  . 																																													
2 Samiel 3 :  3 `ntʰof na f moshi ere ratf hipesyt   .  ouoh pi laos tyr f etʰ nemaf   .  a pi ouai pi ouai hōbs `nte f àphe nav moshi ev rimi  . 																																													
2 Samiel 3 :  31  .  αυ ταμε δαυιδ ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε ὰχιτοφελ ϣοπ νεμ νη ετ οι `ν ςοϭνι   .  νεμ αβηςαλωμ   .  πεϫε δαυιδ   .  ϫε ϫωρ εβολ   .  `μ πι ςοϭνι `ν ὰχιτοφελ   .  `πϭοις πα νουϯ   .   . 																																													
2 Samiel 3 :  31  .  av tame david ev gō `mmo s   .  ge àkitophel shop nem ny et oi `n sotshni   .  nem avysalōm   .  pege david   .  ge gōr evol   .  `m pi sotshni `n àkitophel   .  `ptshois pa nouti   .   . 																																													
2 Samiel 3 :  32  .  δαυιδ δε να ϥ μοϣι ϣα ὲ`ϩρηι ὲ  πι τωου `μ `φ νουϯ   .  πι μα ὲταϥ ουωϣτ `νϧητ ϥ `μ `φ νουϯ   .  ουοϩ ις ϩηππε αϥ  ὶ ὲ ρατϥ `νϫε Χουςει   .  πι `ϣφηρ ον `ν δαυιδ   .  ερε τεϥ `ϣθην φηϧ ϩιωτϥ   .  ουοϩ ερε τεϥ ὰφε μεϩ `ν ὶτεν  . 																																													
2 Samiel 3 :  32  .  david de na f moshi sha è`hryi è  pi tōou `m `ph nouti   .  pi ma ètaf ouōsht `nkʰyt f `m `ph nouti   .  ouoh is hyppe af  ì è ratf `nge kousei   .  pi `shphyr on `n david   .  ere tef `shtʰyn phykʰ hiōtf   .  ouoh ere tef àphe meh `n ìten  . 																																													
2 Samiel 3 :  33  .  πεϫε δαυιδ ϫε εκϣανὶ νεμηι   .  `χναϣωπι ϩιϫωι ειϥι ϩαρακ  . 																																													
2 Samiel 3 :  33  .  pege david ge ekshanì nemyi   .  `knashōpi higōi eifi harak  . 																																													
2 Samiel 3 :  34  .  εκϣανκοτκ δε ὲ`ϩρηι ὲ ϯπολις   .  εκὲ ϫος `ν αβηςαλωμ   .  ϫε νεκ ςνηου αυ παραγε ουοϩ πεκ ιωτ `π ουρο αϥ  παραγε `μμο ι   .  ϯ νου ϫε ὰνοκ πεκ βωκ ανοκ `π ουρο   .  χατ `ν τα`ωνϧ   .  να ιòι `μ βωκ `μπε κ ιωτ `ν ϣορπ   .  ϯ νου ϫε ϩωϥ   .  ὰνοκ πεκ βωκ ανοκ   .  `ν τεκ ϫωρ εβολ νηι `μ πι ςοϭνι `ν ὰχιτοφελ  . 																																													
2 Samiel 3 :  34  .  ekshankotk de è`hryi è tipolis   .  ekè gos `n avysalōm   .  ge nek snyou av paraje ouoh pek iōt `p ouro af  paraje `mmo i   .  ti nou ge ànok pek vōk anok `p ouro   .  kat `n ta`ōnkʰ   .  na iòi `m vōk `mpe k iōt `n shorp   .  ti nou ge hōf   .  ànok pek vōk anok   .  `n tek gōr evol nyi `m pi sotshni `n àkitophel  . 																																													
2 Samiel 3 :  35  .  ουοϩ ις ϩηππε `ϥε`μμαυ νεμακ `νϫε ςαδωκ   .  νεμ αβιαθαρ νι ουηβ   .  ουοϩ ςαϫι νιμ ετ εκ να ςοθμου εβολ ϧεν `π `ηι `μ `π ουρο   .  εκεϫωου ὲ ςαδωκ   .  νεμ αβιαθαρ νι ουηβ  . 																																													
2 Samiel 3 :  35  .  ouoh is hyppe `fe`mmav nemak `nge sadōk   .  nem aviatʰar ni ouyb   .  ouoh sagi nim et ek na sotʰmou evol kʰen `p `yi `m `p ouro   .  ekegōou è sadōk   .  nem aviatʰar ni ouyb  . 																																													
2 Samiel 3 :  36  .    .  ις ϩηππε ον ςε νεμακ `νϫε που ϣηρι 2  .    .  αχιμαας `π ϣηρι `ν ςαδωκ   .  νεμ ιωναθαν `π ϣηρι `ν αβιαθαρ   .  `ντετεν ταουò νηι εβολ ϩιτοτου   .  `ν ςαϫι νιμ ετ ετενναςοθμου  . 																																													
2 Samiel 3 :  36  .    .  is hyppe on se nemak `nge pou shyri 2  .    .  akimaas `p shyri `n sadōk   .  nem iōnatʰan `p shyri `n aviatʰar   .  `nteten taouò nyi evol hitotou   .  `n sagi nim et etennasotʰmou  . 																																													
2 Samiel 3 :  37  .  ουοϩ Χουςει πι `ϣφηρ `ν δαυιδ   .  αϥ  ϣε ὲϧουν ὲ ϯπολις   .  αβηςαλωμ ϩωϥ   .  εϥ να τηιϥ ὲϧουν ὲ θι3_η4  . 																																													
2 Samiel 3 :  37  .  ouoh kousei pi `shphyr `n david   .  af  she èkʰoun è tipolis   .  avysalōm hōf   .  ef na tyif èkʰoun è tʰi3_y4  . 																																													
2 Samiel chapter 16																																													
2 Samiel chapter 16																																													
2 Samiel 4 :  1  .  δαυιδ δε αϥ  παραγε ϧεν πι μωιτ `ν ου κουϫι   .  `ν ρωος ϯ πολις   .  ουοϩ ις ςιβα   .  φβωκ `μ μεμφιβοςθε   .  αϥ  ὶ εβολ ϩητϥ   .  ερε ου ϣωιϣ `ν ιω ϧηκ   .  ερε ϣητ `ν `ωικ ϩιϫωου   .  ουοϩ ϣε `ν ϣι `ν ὰλϣωου   .  ουοϩ ϣε `ν ϣι `μ βενι ουοϩ ου ϣι `ν `ηρπ  . 																																													
2 Samiel 4 :  1  .  david de af  paraje kʰen pi mōit `n ou kougi   .  `n rōos ti polis   .  ouoh is siva   .  phvōk `m memphivostʰe   .  af  ì evol hytf   .  ere ou shōish `n iō kʰyk   .  ere shyt `n `ōik higōou   .  ouoh she `n shi `n àlshōou   .  ouoh she `n shi `m veni ouoh ou shi `n `yrp  . 																																													
2 Samiel 4 :  2  .  πεϫε `π ουρο ὲϧουν ϧεν ςιβα   .  ϫε ου  νε να ι ὲ τακὲνου   .  πεϫε ςιβα ϩι `τ ϩη `μ `π ουρο   .  ϫε να ιϥαιναϩβεϥ   .  εθβε να  `π `ηι `μ `π ουρο   .  εθ ρ ου ϩεμςι ϩιϫωου   .  ουοϩ να ι`ωικ νεμ να ιβενι   .  εθ ρε νι ϣηρι ϣημ ου ομου   .  ουοϩ πι `ηρπ εθ ρε νη ετ ϧοςι ϧεν `π ϣαϥ ε ςοϥ  . 																																													
2 Samiel 4 :  2  .  pege `p ouro èkʰoun kʰen siva   .  ge ou  ne na i è takènou   .  pege siva hi `t hy `m `p ouro   .  ge na ifainahvef   .  etʰve na  `p `yi `m `p ouro   .  etʰ r ou hemsi higōou   .  ouoh na i`ōik nem na iveni   .  etʰ re ni shyri shym ou omou   .  ouoh pi `yrp etʰ re ny et kʰosi kʰen `p shaf e sof  . 																																													
2 Samiel 4 :  3  .  πεϫε `π ουρο ναϥ    .  ϫε εϥ θων `π ϣηρι `μπε κ ϭοις   .  πεϫε ςιβα ϩι `τ ϩη `μ `π ουρο   .  ϫε ις ϩηππε `ϥϩεμςι ϧεν θι3_η4 ϫε αϥ  ϫος ϫε `μ φοου ςε να κοτ ὲρο ι `ν ϯ μετουρο `μ παιωτ `νϫε να  `π `ηι `μ π10  .  _η3  . 																																													
2 Samiel 4 :  3  .  pege `p ouro naf    .  ge ef tʰōn `p shyri `mpe k tshois   .  pege siva hi `t hy `m `p ouro   .  ge is hyppe `fhemsi kʰen tʰi3_y4 ge af  gos ge `m phoou se na kot èro i `n ti metouro `m paiōt `nge na  `p `yi `m p10  .  _y3  . 																																													
2 Samiel 4 :  4  .  `π ουρο δε πεϫ αϥ `ν ςιβα   .  ϫε ις νι `νχαι τηρ ου `μ μεμφιβοςθε   .  ευ εϣωπι νακ   .  ςιβα δε ὲταϥ ὲρου`ω ϩι `τ ϩη `μ `π ουρο   .  πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ειεϫεμ χαρις ναϩρα κ παϭοις `π ουρο  . 																																													
2 Samiel 4 :  4  .  `p ouro de peg af `n siva   .  ge is ni `nkai tyr ou `m memphivostʰe   .  ev eshōpi nak   .  siva de ètaf èrou`ō hi `t hy `m `p ouro   .  peg af naf  ge eiegem karis nahra k patshois `p ouro  . 																																													
2 Samiel 4 :  5  .  δαυιδ δε   .  αϥ  ὶ ὲ ϩρηι ὲ βαουριμ   .  ις ου ρωμι δε αϥ  ὶ εβολ ϧεν πι μα ὲ τε`μμαυ   .  ὲ ου ὶ εβολ ϧεν `π `ηι `ν ϯ ςυγγενια `ν ςαουλ   .  ὲ πεϥραν πε ςε μηὲι   .  `π ϣηρι `ν κηρα   .  αϥ  τωουν δε αϥ  ὶ εβολ εϥ ςαϩουὶ `ν δαυιδ  . 																																													
2 Samiel 4 :  5  .  david de   .  af  ì è hryi è vaourim   .  is ou rōmi de af  ì evol kʰen pi ma è te`mmav   .  è ou ì evol kʰen `p `yi `n ti singenia `n saoul   .  è pefran pe se myèi   .  `p shyri `n kyra   .  af  tōoun de af  ì evol ef sahouì `n david  . 																																													
2 Samiel 4 :  6  .  ουοϩ εϥ νεϫ `ωνι ὲρο ϥ ϧεν ϩαν `ωνι   .  ουοϩ νι ὲ βιὰικ τηρ ου   .  `μ `π ουρο δαυιδ πι λαος δε τηρ ϥ   .  ουοϩ νι δυνατος τηρ ου   .  ναυ μοϣι `νςα ου ὶναμ   .  ουοϩ `νςα ϫαϭη `μ `π ουρο  . 																																													
2 Samiel 4 :  6  .  ouoh ef neg `ōni èro f kʰen han `ōni   .  ouoh ni è viàik tyr ou   .  `m `p ouro david pi laos de tyr f   .  ouoh ni dinatos tyr ou   .  nav moshi `nsa ou ìnam   .  ouoh `nsa gatshy `m `p ouro  . 																																													
2 Samiel 4 :  7  .  ςημεὲι δε εϥ ςαϩουὶ `μ `π ουρο να ϥ ϫω `μμο ς ϩι να ι   .  ϫε μοϣι εβολ πι ρωμι `ν `ςνωϥ   .  ουοϩ `μ παρανιμος  . 																																													
2 Samiel 4 :  7  .  symeèi de ef sahouì `m `p ouro na f gō `mmo s hi na i   .  ge moshi evol pi rōmi `n `snōf   .  ouoh `m paranimos  . 																																													
2 Samiel 4 :  8  .  α `π ϭοις κοτ ὲ`ϩρηι ὲ ϫωκ `ν νι `σνωϥ τηρ ου `μ `π `ηι `ν ςαουλ   .  εβολ ϫε ακ ὲρουρο ὲ πεϥμα   .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  ϯ  ὲ`ϩρηι ὲ τοτ ϥ `ν αβηςαλωμ   .  πεκ ϣηρι   .  `ν ϯ μετουρο   .  ουοϩ ις ϩηππε `νθοκ   .  `κ ϧεντ τεκ κακια   .  κε `νθοκ ου ρωμι `νθοκ `ν `ςνοϥ  . 																																													
2 Samiel 4 :  8  .  a `p tshois kot è`hryi è gōk `n ni `snōf tyr ou `m `p `yi `n saoul   .  evol ge ak èrouro è pefma   .  ouoh `p tshois af  ti  è`hryi è tot f `n avysalōm   .  pek shyri   .  `n ti metouro   .  ouoh is hyppe `ntʰok   .  `k kʰent tek kakia   .  ke `ntʰok ou rōmi `ntʰok `n `snof  . 																																													
2 Samiel 4 :  9  .  ουοϩ αβισα `π ϣηρι `ν σαρουειας   .  πεϫ αϥ ὲϧουν ϧεν `π ουρο   .  ϫε ου  πε πι ουϩορ εθ μωουτ   .  ϫε εϥ ες αϩουὶ `μ παϭοις `π ουρο ϯ να ϣε εροϥ `νταϥι `ντε ϥ ὰφε  . 																																													
2 Samiel 4 :  9  .  ouoh avisa `p shyri `n saroueias   .  peg af èkʰoun kʰen `p ouro   .  ge ou  pe pi ouhor etʰ mōout   .  ge ef es ahouì `m patshois `p ouro ti na she erof `ntafi `nte f àphe  . 																																													
2 Samiel 4 :  10  .  πεϫε `π ουρο ναϥ    .  ϫε αϧωτεν νεμηι νεν ϣηρι `ν ςαρουειας   .  κην ὲ ρωτεν νεμαϥ   .  εθ ρεϥςαϩουὶ ϩι να ι   .  ϫε `π ϭοις πε ὲταϥ ϫος ναϥ  εθ ρεϥςαϩουὶ `ν δαυιδ   .  ουοϩ νιμ πεθνα`ϣϫος ναϥ  ϫε εθβε ου    .  ακ ὶρι να ι  . 																																													
2 Samiel 4 :  10  .  pege `p ouro naf    .  ge akʰōten nemyi nen shyri `n saroueias   .  kyn è rōten nemaf   .  etʰ refsahouì hi na i   .  ge `p tshois pe ètaf gos naf  etʰ refsahouì `n david   .  ouoh nim petʰna`shgos naf  ge etʰve ou    .  ak ìri na i  . 																																													
2 Samiel 4 :  11  .  ουοϩ πεϫε δαυιδ ὲϧουν ϧεν αβισα ουοϩ ὲϧουν ὲ  νεϥ  ὲ βιαικ τηρ ου   .  εϥ ϫω `μμο ς νωου   .  ϫε ις πα ϣηρι ρω   .  ουοϩ φηετ αϥ ὶ εβολ ϧεν να μελος   .  ουοϩ `ϥκωϯ `νςα τα ψυχη εϥ ιτς   .  εϫεν φαι δε ϩωϥ ϯ νου   .  `π κε ϣηρι `ν ιεμενει   .  κην ὲ ρωτεν νεμαϥ   .  μαρε ϥ  ςαϩουὶ   .  ϫε `π ϭοις πε ὲταϥ ϫος ναϥ  εθ ρεϥὲρ φαι  . 																																													
2 Samiel 4 :  11  .  ouoh pege david èkʰoun kʰen avisa ouoh èkʰoun è  nef  è viaik tyr ou   .  ef gō `mmo s nōou   .  ge is pa shyri rō   .  ouoh phyet af ì evol kʰen na melos   .  ouoh `fkōti `nsa ta psiky ef its   .  egen phai de hōf ti nou   .  `p ke shyri `n iemenei   .  kyn è rōten nemaf   .  mare f  sahouì   .  ge `p tshois pe ètaf gos naf  etʰ refèr phai  . 																																													
2 Samiel 4 :  12  .  μεϣακ `ντε `π ϭοις ϫουϣτ ὲϫεν παθεβιò   .  `ντε ϥ κοτ   .  ὲ`ϩρηι ὲϫω ι `ν ϩαν ὰγαθον   .  ὲ  πι μα `μπε ϥ ςαϩουὶ ϧεν φοου `ν ὲϩοου  . 																																													
2 Samiel 4 :  12  .  meshak `nte `p tshois gousht ègen patʰeviò   .  `nte f kot   .  è`hryi ègō i `n han àjatʰon   .  è  pi ma `mpe f sahouì kʰen phoou `n èhoou  . 																																													
2 Samiel 4 :  13  .  ουοϩ δαυιδ νεμ νι ρωμι εθ νεμαϥ   .  αυ μοϣι ϧεν πι μωιτ   .  ςε μὲει δε ϩωϥ   .  να ϥ μοϣι `νςα `ςφιρ `μ πι τωου   .  εϥ ϧεντ ὲρο ϥ   .  να ϥ μοϣι δε εϥ ςαϩουὶ ουοϩ εϥ νεϫ `ωνι   .  ϧεν ϩαν `ωνι `νςα `ςφιρ `μμο ϥ   .  ουοϩ εϥ νεϫ ὶτεν ὲϧουν ϧεν πεϥ ϩο  . 																																													
2 Samiel 4 :  13  .  ouoh david nem ni rōmi etʰ nemaf   .  av moshi kʰen pi mōit   .  se mèei de hōf   .  na f moshi `nsa `sphir `m pi tōou   .  ef kʰent èro f   .  na f moshi de ef sahouì ouoh ef neg `ōni   .  kʰen han `ōni `nsa `sphir `mmo f   .  ouoh ef neg ìten èkʰoun kʰen pef ho  . 																																													
2 Samiel 4 :  14  .  `π ουρο δε νεμ πι λαος εθ νεμαϥ   .  αυ ὶ ευ ϧοςι   .  ουοϩ ευ ςαϧεμ   .  αυ ϩερι   .  αυ ὲ μτον `μμω ου `μ πι μα ὲ τε`μμαυ  . 																																													
2 Samiel 4 :  14  .  `p ouro de nem pi laos etʰ nemaf   .  av ì ev kʰosi   .  ouoh ev sakʰem   .  av heri   .  av è mton `mmō ou `m pi ma è te`mmav  . 																																													
2 Samiel 4 :  15  .  αβησαλωμ δε   .  νεμ νι ρωμι `μ π10  .  _η3   .  αυ ϣε νεμαϥ ὲϧουν ὲ θι3_η4   .  ερε ὰχιτοφελ νεμαϥ  . 																																													
2 Samiel 4 :  15  .  avysalōm de   .  nem ni rōmi `m p10  .  _y3   .  av she nemaf èkʰoun è tʰi3_y4   .  ere àkitophel nemaf  . 																																													
2 Samiel 4 :  16  .  ας ϣωπι δε ὲταϥ ὶ `νϫε χουσει   .  πι `ϣφηρ ον `ν δαυιδ ὲ ρταϥ `ν αβηςαλωμ   .  πεϫε Χουςει `ν αβηςαλωμ   .  ϫε μαρε ϥ `ωνϧ `νϫε `π ουρο  . 																																													
2 Samiel 4 :  16  .  as shōpi de ètaf ì `nge kousei   .  pi `shphyr on `n david è rtaf `n avysalōm   .  pege kousei `n avysalōm   .  ge mare f `ōnkʰ `nge `p ouro  . 																																													
2 Samiel 4 :  17  .  πεϫε αβησαλωμ ὲϧουν ϧεν χουσει   .  ϫε φαι πε πεκ ναι   .  ὲ τακὰιϥ   .  νεμ πεκ `ϣφηρ   .  εθβε ου  `μπε κ ϣε νεμ πεκ `ϣφηρ  . 																																													
2 Samiel 4 :  17  .  pege avysalōm èkʰoun kʰen kousei   .  ge phai pe pek nai   .  è takàif   .  nem pek `shphyr   .  etʰve ou  `mpe k she nem pek `shphyr  . 																																													
2 Samiel 4 :  18  .  πεϫε χουσει ὲϧουν ϧεν αβησαλωμ   .  ϫε `ν ϯ να ὲρ φαι αν   .  αλλα ειναουαϩτ `νθοϥ `νςα φηετ α `π ϭοις ςοτπϥ   .  ουοϩ φηετ α παιλαος νεμ νι ρωμι τηρ ου `μ π10  .  _η3 ςοτπϥ   .  εινα`ωπ ὲρο ϥ   .  ουοϩ ειναϣωπι ϧατοτϥ  . 																																													
2 Samiel 4 :  18  .  pege kousei èkʰoun kʰen avysalōm   .  ge `n ti na èr phai an   .  alla einaouaht `ntʰof `nsa phyet a `p tshois sotpf   .  ouoh phyet a pailaos nem ni rōmi tyr ou `m p10  .  _y3 sotpf   .  eina`ōp èro f   .  ouoh einashōpi kʰatotf  . 																																													
2 Samiel 4 :  19  .  μενενσα φαι δε ὰνοκ   .  ειναὲρβωκ `ν νιμ   .  ειναὶρι αν ϩι `τ ϩη `μπε ϥ ϣηρι   .  κατα `φ ρηϯ ϫε   .  ὲται ὲρβωκ να ϩραϥ `μπε κ ιωτ   .  φαι πε `μ φρηϯ ὲ ϯναὶρι ϩωϥ ναϩρα κ   .   . 																																													
2 Samiel 4 :  19  .  menensa phai de ànok   .  einaèrvōk `n nim   .  einaìri an hi `t hy `mpe f shyri   .  kata `ph ryti ge   .  ètai èrvōk na hraf `mpe k iōt   .  phai pe `m phryti è tinaìri hōf nahra k   .   . 																																													
2 Samiel 4 :  2  .  πεϫε αβηςαλωμ `ν ὰχιδοφελ   .  ϫε `ν θωτεν   .  ὰνι ου γνωμη να ν ὲϧουν   .  ϫε ου  πετενναὰιϥ  . 																																													
2 Samiel 4 :  2  .  pege avysalōm `n àkidophel   .  ge `n tʰōten   .  àni ou jnōmy na n èkʰoun   .  ge ou  petennaàif  . 																																													
2 Samiel 4 :  21  .  πεϫε ὰχιδοφελ `ν αβηςαλωμ ϫε μαϣενακ ὲϧουν ϣα νι παλλακη `μπε κ ιωτ   .  να ι ὲταϥ χαυ ὲ φαϩου   .  ὲ θρουὰρεϩ ὲ πεϥ`ηι   .  ουοϩ ςε να ςωτεμ `νϫε π10  .  _η3 τηρ ϥ   .  ϫε ακ ϯϣιπι `μπε κ ιωτ   .  ουοϩ ςε να ταϫρο `νϫε νι ϫιϫ `ν ουον νιβεν εθ νεμακ  . 																																													
2 Samiel 4 :  21  .  pege àkidophel `n avysalōm ge mashenak èkʰoun sha ni pallaky `mpe k iōt   .  na i ètaf kav è phahou   .  è tʰrouàreh è pef`yi   .  ouoh se na sōtem `nge p10  .  _y3 tyr f   .  ge ak tishipi `mpe k iōt   .  ouoh se na tagro `nge ni gig `n ouon niven etʰ nemak  . 																																													
2 Samiel 4 :  22  .  ουοϩ αυ ταϩο ὲ ρατς `ν ϯ `ςκυνη `ν αβηςαλωμ   .  ϩι ϯ ϫενεφωρ   .  ὰ αβηςαλωμ ϣε ὲϧουν ϣα νι παλλακη `μπε ϥ ιωτ   .  `μπε`μθο ὲβολ `μ π10  .  _η3 τηρ ϥ  . 																																													
2 Samiel 4 :  22  .  ouoh av taho è rats `n ti `skiny `n avysalōm   .  hi ti genephōr   .  à avysalōm she èkʰoun sha ni pallaky `mpe f iōt   .  `mpe`mtʰo èvol `m p10  .  _y3 tyr f  . 																																													
2 Samiel 4 :  23  .  ουοϩ ςοϭνι ὲτ α ὰχιτοφελ   .  ςοϭνι `μμο ϥ ϧεν νι ὲϩοου `ν ϣορπ   .  `μ φρηϯ `ν ουαι  εϥ να ϣινι   .  ϧεν πι ςαϫι `μ `φ νουϯ   .  φαι πε `μ φρηϯ `μ πι ςοϭνι τηρ ϥ `ν ὰχιδοφελ   .  να ϩραϥ `ν δαυιδ ουοϩ να ϩραϥ `ν αβηςαλωμ  . 																																													
2 Samiel 4 :  23  .  ouoh sotshni èt a àkitophel   .  sotshni `mmo f kʰen ni èhoou `n shorp   .  `m phryti `n ouai  ef na shini   .  kʰen pi sagi `m `ph nouti   .  phai pe `m phryti `m pi sotshni tyr f `n àkidophel   .  na hraf `n david ouoh na hraf `n avysalōm  . 																																													
2 Samiel chapter 17																																													
2 Samiel chapter 17																																													
2 Samiel 5 :  1  .  πεϫε ὰχιδοφελ `ν αβησαλωμ   .  ϫε ταςωτπ νηι `μ μετ 2  .  `ν ϣο `ν ρωμι   .  `ν τατωουν   .  `ν ταφωτ `νςα δαυιδ `μ πι ὲϫωρϩ  . 																																													
2 Samiel 5 :  1  .  pege àkidophel `n avysalōm   .  ge tasōtp nyi `m met 2  .  `n sho `n rōmi   .  `n tatōoun   .  `n taphōt `nsa david `m pi ègōrh  . 																																													
2 Samiel 5 :  2  .  `ν ταφωϧτ ὲ ϫω ϥ ουοϩ `νθοϥ ειναταϩοϥ εϥ ϧοςι   .  ὲ `ντεϥμηρ αν ϧεν νεϥ ϫιϫ   .  `ν ταθερϣοϥ ὲμαϣω   .  `ντε ϥ τωουν   .  `ντε ϥ φωτ `νθοϥ   .  ουοϩ πι μηϣ τηρ ϥ εθ νεμαϥ   .  ουοϩ `ν ταρεϧτ `π ουρο `μμαυατ ϥ  . 																																													
2 Samiel 5 :  2  .  `n taphōkʰt è gō f ouoh `ntʰof einatahof ef kʰosi   .  è `ntefmyr an kʰen nef gig   .  `n tatʰershof èmashō   .  `nte f tōoun   .  `nte f phōt `ntʰof   .  ouoh pi mysh tyr f etʰ nemaf   .  ouoh `n tarekʰt `p ouro `mmavat f  . 																																													
2 Samiel 5 :  3  .  `ν τακετ πι λαος τηρ ϥ ὲ ρατκ   .  `μ φρηϯ `ν ϯ ϣελετ   .  ὲ ϣας κοτς ὲ ρατϥ `μπε ς ϩαι   .  πλην ϯ ψυχη `ν ου ρωμι `ν ουωτ   .  θηετεκκωϯ `ν ςως `ν τακ   .  ουοϩ πι λαος τηρ ϥ   .  ουον ου ϩιρηνη να ϣωπι ναϥ   . 																																													
2 Samiel 5 :  3  .  `n taket pi laos tyr f è ratk   .  `m phryti `n ti shelet   .  è shas kots è ratf `mpe s hai   .  plyn ti psiky `n ou rōmi `n ouōt   .  tʰyetekkōti `n sōs `n tak   .  ouoh pi laos tyr f   .  ouon ou hiryny na shōpi naf   . 																																													
2 Samiel 5 :  4  .  πι ςαϫι δε να ϥ ςουτων να ϩραϥ `ν αβηςαλωμ   .  ουοϩ να ϩραυ `ν νι πρεςβυτερος τηρ ου `μ π10  .  _η3   .   . 																																													
2 Samiel 5 :  4  .  pi sagi de na f soutōn na hraf `n avysalōm   .  ouoh na hrav `n ni presbiteros tyr ou `m p10  .  _y3   .   . 																																													
2 Samiel 5 :  5  .  πεϫε αβησαλωμ δε ϫε μουϯ ϩωϥ ὲ Χουςει   .  `π ϣηρι `ν αραχι `ν τεν ςωτεμ   .  ὲ  πι ςαϫι ϩωϥ ετ  ϧεν τεϥ ταπρο  . 																																													
2 Samiel 5 :  5  .  pege avysalōm de ge mouti hōf è kousei   .  `p shyri `n araki `n ten sōtem   .  è  pi sagi hōf et  kʰen tef tapro  . 																																													
2 Samiel 5 :  6  .  ουοϩ χουσει   .  αϥ  ϣε ὲϧουν ϣα αβηςαλωμ   .  πεϫε αβηςαλωμ ναϥ    .  ϫε ενε ταὶρι   .  κατα παιςαϫι ὲτ α ὰχιδοφελ ϫοϥ   .  ὲ ϣωπ δε `μμον   .  ειε ςαϫι `νθοκ  . 																																													
2 Samiel 5 :  6  .  ouoh kousei   .  af  she èkʰoun sha avysalōm   .  pege avysalōm naf    .  ge ene taìri   .  kata paisagi èt a àkidophel gof   .  è shōp de `mmon   .  eie sagi `ntʰok  . 																																													
2 Samiel 5 :  7  .  πεϫε Χουςει `ν αβηςαλωμ ϫε νανε παιςαϫι αν   .  ὲτ α ὰχιδολφελ   .  ςοϭνι `μμο ϥ `μ παιςοπ  . 																																													
2 Samiel 5 :  7  .  pege kousei `n avysalōm ge nane paisagi an   .  èt a àkidolphel   .  sotshni `mmo f `m paisop  . 																																													
2 Samiel 5 :  8  .  αϥ  ουωϩ ὲ τοτ ϥ ον `νϫε χουσει εϥ ϫω `μμο ς ον   .  ϫε `νθοκ `κ ςωουν `μπε κ ιωτ   .  νεμ νεϥ κερωμι   .  ϫε ϩαν ϫωρι νε ὲμαϣω   .  ουοϩ ςε να ϣτ ϧεν τουψυχη   .  `μ φρηϯ `ν ου ὰρξ   .  ὲ ὰυϥι `ν νεςϣηρι ϧεν `τ κοι   .  ουοϩ `μ φρηϯ `ν ου ριρ `ν ϩωουτ εϥ να ϣτ ϧεν ου μα `ν `ϣϣην   .  ουοϩ πεκ ιωτ ου ρεϥμιϣι πε εϥ να ϯϭοτπς αν ὲ  πι λαος  . 																																													
2 Samiel 5 :  8  .  af  ouōh è tot f on `nge kousei ef gō `mmo s on   .  ge `ntʰok `k sōoun `mpe k iōt   .  nem nef kerōmi   .  ge han gōri ne èmashō   .  ouoh se na sht kʰen toupsiky   .  `m phryti `n ou àrx   .  è àifi `n nesshyri kʰen `t koi   .  ouoh `m phryti `n ou rir `n hōout ef na sht kʰen ou ma `n `shshyn   .  ouoh pek iōt ou refmishi pe ef na titshotps an è  pi laos  . 																																													
2 Samiel 5 :  9  .  ις ϩηππε `νθοϥ   .  `ϥϩηπ ϧεν ου αι  `ν νι βουνος   .  ιε ϧεν ου αι  `ν νι μα `ν λωϭε   .  ουοϩ ϧεν `π ϫιν`θρεϥὶ ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ου `ν ϣορπ   .  `ϥ να παταςςε `μμω ου   .  ουοϩ `ντε ϥ ςωτεμ `νϫε πεθναςωτεμ `ντε ϥ ϫος   .  ϫε αυ ραϧτς ϣωπι `νςα πι λαος ετ ουεϩ `νςα αβηςαλωμ  . 																																													
2 Samiel 5 :  9  .  is hyppe `ntʰof   .  `fhyp kʰen ou ai  `n ni vounos   .  ie kʰen ou ai  `n ni ma `n lōtshe   .  ouoh kʰen `p gin`tʰrefì è `kʰryi è gō ou `n shorp   .  `f na patasse `mmō ou   .  ouoh `nte f sōtem `nge petʰnasōtem `nte f gos   .  ge av rakʰts shōpi `nsa pi laos et oueh `nsa avysalōm  . 																																													
2 Samiel 5 :  10  .  ουοϩ `νθοϥ πεκ ιωτ ου ρωμι πε `ν ϫωρι   .  ερε πεϥ ϩητ οι `μ φρηϯ `μ πι μουὶ   .  ϧεν ου ων εϥ ϣανουων ουοϩ π10  .  _η3 τηρ ϥ ςωουν   .  ϫε ου δυνατος πε πεκ ιωτ   .  ουοϩ νι κερωμι εθ νεμαϥ   .  ϩαν ρωμι νε `ν ϫωρι  . 																																													
2 Samiel 5 :  10  .  ouoh `ntʰof pek iōt ou rōmi pe `n gōri   .  ere pef hyt oi `m phryti `m pi mouì   .  kʰen ou ōn ef shanouōn ouoh p10  .  _y3 tyr f sōoun   .  ge ou dinatos pe pek iōt   .  ouoh ni kerōmi etʰ nemaf   .  han rōmi ne `n gōri  . 																																													
2 Samiel 5 :  11  .  πασοϭνι ϫε ὰνοκ ειϯ `μμο ϥ ϩι να ι   .  ουοϩ ϧεν ου θωουϯ `ϥ να θωουϯ ὲ ρατκ `νϫε πι λαος τηρ ϥ ιςϫεν δαν ϣα βερςαβε   .  εϥ òϣ `μ φρηϯ `μ πι ϣω ετ φορϣ εβολ εϫεν πι `ςφοτου `ν θαλαςςα ευ ὰϣε   .  ουοϩ πεκ ϩο   .  `ϥ να ϣωπι εϥ ταιηουτ ϧεν τουμηϯ  . 																																													
2 Samiel 5 :  11  .  pasotshni ge ànok eiti `mmo f hi na i   .  ouoh kʰen ou tʰōouti `f na tʰōouti è ratk `nge pi laos tyr f isgen dan sha versave   .  ef òsh `m phryti `m pi shō et phorsh evol egen pi `sphotou `n tʰalassa ev àshe   .  ouoh pek ho   .  `f na shōpi ef taiyout kʰen toumyti  . 																																													
2 Samiel 5 :  12  .  ουοϩ τεν να ὶ πε ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ϥ   .  ϧεν ου αι  `ν νι μα ετ ενναταϩοϥ `νϧητ ϥ   .  ουοϩ τεν να ϣωπι ϩιρωϥ `μ φρηϯ `ν ϯ ιωϯ ὲ ϣας ὶ εϫεν `π καϩι   .  `ν τεν `ϣτεμχα ου αι  `νϧητ ου  ὲ ςε πι   .  ουδε `νθοϥ ουδε νι κερωμι εθ νεμαϥ  . 																																													
2 Samiel 5 :  12  .  ouoh ten na ì pe è `kʰryi è gō f   .  kʰen ou ai  `n ni ma et ennatahof `nkʰyt f   .  ouoh ten na shōpi hirōf `m phryti `n ti iōti è shas ì egen `p kahi   .  `n ten `shtemka ou ai  `nkʰyt ou  è se pi   .  oude `ntʰof oude ni kerōmi etʰ nemaf  . 																																													
2 Samiel 5 :  13  .  εϥ ϣανφωτ δε ὲϧουν ὲ υπολις   .  π10  .  _η3 τηρ ϥ να ςε ρ νοϩ εβολ ὲ ϯπολις ὲ τε`μμαυ   .  `ν τεν ςοκς εβολ ὲ  πι χιμαρος   .  `ν τεν `ϣτεμχα ου `ωνι `ν ουωτ `νϧητ ς  . 																																													
2 Samiel 5 :  13  .  ef shanphōt de èkʰoun è ipolis   .  p10  .  _y3 tyr f na se r noh evol è tipolis è te`mmav   .  `n ten soks evol è  pi kimaros   .  `n ten `shtemka ou `ōni `n ouōt `nkʰyt s  . 																																													
2 Samiel 5 :  14  .  πεϫε αβησαλωμ δε `ν νι ρωμι τηρ ου `μ π10  .  _η3   .  ϫε νανε πι ςαϫι `ν Χουςει `π ϣηρι `ν αραχει   .  ὲ ϩοτε ὲ  πι ςοϭνι `ν ὰχιδοφελ   .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  ουαϩςαϩνι   .  ὲ ϫωρ ὲβολ `μ πι ςοϭνι εθ νανε ϥ `ν ὰχιδοφελ   .  ϫεχας ερε `π ϭοις ὶνι ὲϫεν αβηςαλωμ `ν νι πετϩωου τηρ ου   .   . 																																													
2 Samiel 5 :  14  .  pege avysalōm de `n ni rōmi tyr ou `m p10  .  _y3   .  ge nane pi sagi `n kousei `p shyri `n arakei   .  è hote è  pi sotshni `n àkidophel   .  ouoh `p tshois af  ouahsahni   .  è gōr èvol `m pi sotshni etʰ nane f `n àkidophel   .  gekas ere `p tshois ìni ègen avysalōm `n ni pethōou tyr ou   .   . 																																													
2 Samiel 5 :  15  .  χουσει δε `π ϣηρι `ν αραχει   .  πεϫ αϥ `ν ςαδωκ νεμ αβιαθαρ νι ουηβ   .  ϫε ις παι ρηϯ   .  νεμ παι ρηϯ ὲταϥ ϯςοϭνι   .  `νϫε ὰχιδοφελ `ν αβηςαλωμ   .  νεμ νι πρεςβυτερος `μ π10  .  _η3   .  ις παι ρηϯ ϩω   .  ὲται ςυβουλευε  . 																																													
2 Samiel 5 :  15  .  kousei de `p shyri `n arakei   .  peg af `n sadōk nem aviatʰar ni ouyb   .  ge is pai ryti   .  nem pai ryti ètaf tisotshni   .  `nge àkidophel `n avysalōm   .  nem ni presbiteros `m p10  .  _y3   .  is pai ryti hō   .  ètai sivouleve  . 																																													
2 Samiel 5 :  16  .  ϯ νου ϫε ταουò ταχη   .  `ντετεν ταμε δαυιδ   .  ετ ετενϫω `μμο ς ναϥ  ϫε `μπερ ϣωπι ϧεν πι ὲϫωρϩ   .  ϧεν αραβωθ   .  `ντε ϯ ὲ ρημος   .  αλλα τωουν `ν τεκ φωνϩ ὲβολ ταχη   .  μηποτε `ντε ϥ τωουν εϫεν `π ουρο   .  ουοϩ `π κελαος εθ νεμαϥ  . 																																													
2 Samiel 5 :  16  .  ti nou ge taouò taky   .  `nteten tame david   .  et etengō `mmo s naf  ge `mper shōpi kʰen pi ègōrh   .  kʰen aravōtʰ   .  `nte ti è rymos   .  alla tōoun `n tek phōnh èvol taky   .  mypote `nte f tōoun egen `p ouro   .  ouoh `p kelaos etʰ nemaf  . 																																													
2 Samiel 5 :  17  .  ιωναθαν δε   .  ουοϩ αχιμαας   .  ναυ òϩι ὲ ρατ ου ϩιϫεν ϯ πυλη `ν ρωγηλ   .  ϯ βωκι δε ας φωτ ας ταμωου   .  `ν θωου ϩωου αυ φωτ   .  αυ ταμε `π ουρο δαυιδ ϫε `μ που `ϣουωνϩ εβολ   .  εθ ρ ου ὲ ρ `π ϧουν `ν ϯ πυλη  . 																																													
2 Samiel 5 :  17  .  iōnatʰan de   .  ouoh akimaas   .  nav òhi è rat ou higen ti pily `n rōjyl   .  ti vōki de as phōt as tamōou   .  `n tʰōou hōou av phōt   .  av tame `p ouro david ge `m pou `shouōnh evol   .  etʰ r ou è r `p kʰoun `n ti pily  . 																																													
2 Samiel 5 :  18  .  αϥνα υ δε ὲρω ου `νϫε ου ϣηρι ϣημ   .  αϥ  ϣε   .  αϥ  ταμε αβηςαλωμ   .  `ν θωου δε `μ `π 2  .    .  αυ φωτ ταχη   .  αυ ϣε ὲϧουν ὲ `π `ηι `ν ου ρωμι   .  ϧεν βαουριμ   .  `νθοϥ δε νε ου οντεϥ ου ϣηι `μμαυ ϧεν πεϥ òϩι   .  αυ ϣε επεςητ ὲρο ϥ  . 																																													
2 Samiel 5 :  18  .  afna i de èrō ou `nge ou shyri shym   .  af  she   .  af  tame avysalōm   .  `n tʰōou de `m `p 2  .    .  av phōt taky   .  av she èkʰoun è `p `yi `n ou rōmi   .  kʰen vaourim   .  `ntʰof de ne ou ontef ou shyi `mmav kʰen pef òhi   .  av she epesyt èro f  . 																																													
2 Samiel 5 :  19  .  ουοϩ ϯ `σϩιμι `μ πι ρωμι   .  ας χω `ν ου ϩοβς εϫεν ϯ ταπρο `μ πι ϣηι   .  ουοϩ ας φωρϣ εβολ εϫωϥ `ν ου ὰραφωθ   .  ετε ϩαν ὲ νχαι `ν ου ωμ νε   .  ουοϩ `μπε  ϩωβ ου ωνϩ εβολ  . 																																													
2 Samiel 5 :  19  .  ouoh ti `shimi `m pi rōmi   .  as kō `n ou hobs egen ti tapro `m pi shyi   .  ouoh as phōrsh evol egōf `n ou àraphōtʰ   .  ete han è nkai `n ou ōm ne   .  ouoh `mpe  hōb ou ōnh evol  . 																																													
2 Samiel 5 :  2  .  νι ὲ βιὰικ δε `ν αβηςαλωμ αυ ὶ ὲ ρατς `ν ϯ `ςϩιμι ὲ πες `ηι   .  πεϫωου να ς ϫε εϥ θων αχιμαας   .  νεμ ιωναθαν   .  ϯ `ςϩιμι δε πεϫας νωου   .  ϫε αυ ςινι `μ πι μωου ετ ϧα τετενϩη ις ου κουϫι   .  αυ ϯ ουοι δε `ν ςωου `μ ουϫιμι `μμω ου   .  ουοϩ αυ κοτ ου ὲ`ϩρηι ὲ θι3_η4  . 																																													
2 Samiel 5 :  2  .  ni è viàik de `n avysalōm av ì è rats `n ti `shimi è pes `yi   .  pegōou na s ge ef tʰōn akimaas   .  nem iōnatʰan   .  ti `shimi de pegas nōou   .  ge av sini `m pi mōou et kʰa tetenhy is ou kougi   .  av ti ouoi de `n sōou `m ougimi `mmō ou   .  ouoh av kot ou è`hryi è tʰi3_y4  . 																																													
2 Samiel 5 :  21  .  ας ϣωπι δε μενενςα εθ ρε νη ϣε   .  να ι ϩωου   .  αυ ὶ ὲ`ϩρηι ϧεν πι ϣηι   .  αυ φωτ   .  αυ ταμε `π ουρο δαυιδ   .  ουοϩ πεϫωου ὲϧουν ϧεν δαυιδ   .  ϫε τεν  θηνου ϯ νου `ντετεν ὲρϫινιορ `μ πι μωου   .  ϫε ις παι ρηϯ πε φαι   .  ὲταϥ ϯςοϭνι εθβε θηνου `νϫε ὰχιδοφελ  . 																																													
2 Samiel 5 :  21  .  as shōpi de menensa etʰ re ny she   .  na i hōou   .  av ì è`hryi kʰen pi shyi   .  av phōt   .  av tame `p ouro david   .  ouoh pegōou èkʰoun kʰen david   .  ge ten  tʰynou ti nou `nteten èrginior `m pi mōou   .  ge is pai ryti pe phai   .  ètaf tisotshni etʰve tʰynou `nge àkidophel  . 																																													
2 Samiel 5 :  22  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  τωουν νεμ πι λαος τηρ ϥ εθ νεμαϥ   .  αυ ὲ ρϫινιορ `μ πι ιορδανης   .  ϣα φναυ `ντε πι ουωινι ὶ ὲ`ϩρηι   .  ὲ `μπε ου αι  `ν ουωτ ϣωπι ὲ φαϩου `νϧητ ου    .  ὲ `μπεϥὲρϫινιορ `μ πι ιορδανης  . 																																													
2 Samiel 5 :  22  .  ouoh david af  tōoun nem pi laos tyr f etʰ nemaf   .  av è rginior `m pi iordanys   .  sha phnav `nte pi ouōini ì è`hryi   .  è `mpe ou ai  `n ouōt shōpi è phahou `nkʰyt ou    .  è `mpefèrginior `m pi iordanys  . 																																													
2 Samiel 5 :  23  .  ουοϩ ὰχιτοφελ ὲταϥ ναυ    .  ϫε `μπε  πι ςοϭνι ὲταϥ ὰιϥ ϣωπι   .  αϥ  ϧεκ τεϥ ὲ`ω   .  αϥ  τωουν   .  αϥ  φωτ ὲ`ϩρηι ὲ πεϥ`ηι ὲ τεϥ πολις   .  ουοϩ ὲταϥ ϩων ὲ τοτ ου `ν να  πεϥ `ηι ϧεν νη ετ αϥ ϫω ου   .  αϥ  οϫϩϥ αϥ  μου   .  ουοϩ αυ θομςϥ ϧεν πι ταφος `μπε ϥ ιωτ  . 																																													
2 Samiel 5 :  23  .  ouoh àkitophel ètaf nav    .  ge `mpe  pi sotshni ètaf àif shōpi   .  af  kʰek tef è`ō   .  af  tōoun   .  af  phōt è`hryi è pef`yi è tef polis   .  ouoh ètaf hōn è tot ou `n na  pef `yi kʰen ny et af gō ou   .  af  oghf af  mou   .  ouoh av tʰomsf kʰen pi taphos `mpe f iōt  . 																																													
2 Samiel 5 :  24  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ὲ μαναειν   .  ουοϩ αβηςαλωμ αϥ  ὲ ρϫινιορ `μ πι ιορδανης   .  `νθοϥ   .  ουοϩ πι λαος τηρ ϥ αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι νεμαϥ  . 																																													
2 Samiel 5 :  24  .  ouoh david af  ì è`hryi è manaein   .  ouoh avysalōm af  è rginior `m pi iordanys   .  `ntʰof   .  ouoh pi laos tyr f af  ì è`hryi nemaf  . 																																													
2 Samiel 5 :  25  .  αμεςςει δε αϥ  καθιςτα `μμο ϥ   .  `νϫε αβηςαλωμ ὲ  πι μα `ν ιωαβ   .  εθ ρεϥϣωπι εϫεν πεϥ μηϣ   .  αμεςςει δε   .  `π ϣηρι πε `ν ου ρωμι   .  ὲ πεϥραν πε ιοθορ πι ιςραηλιτης   .  φαι αϥ  ϣε ὲϧουν ϣα αβικια   .  `τ ϣερι `ν να ας   .  `π ςον `ν ςαρουειας   .  `θ μαυ `ν ιωαβ  . 																																													
2 Samiel 5 :  25  .  amessei de af  katʰista `mmo f   .  `nge avysalōm è  pi ma `n iōab   .  etʰ refshōpi egen pef mysh   .  amessei de   .  `p shyri pe `n ou rōmi   .  è pefran pe iotʰor pi israylitys   .  phai af  she èkʰoun sha avikia   .  `t sheri `n na as   .  `p son `n saroueias   .  `tʰ mav `n iōab  . 																																													
2 Samiel 5 :  26  .  ουοϩ π10  .  _η3 τηρ ϥ   .  νεμ αβηςαλωμ αυ τηιτ ου ὲ `ϧρηι ὲ  πι καϩι `ν γαλααδ  . 																																													
2 Samiel 5 :  26  .  ouoh p10  .  _y3 tyr f   .  nem avysalōm av tyit ou è `kʰryi è  pi kahi `n jalaad  . 																																													
2 Samiel 5 :  27  .  ας ϣωπι δε ὲτ α δαυιδ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ μαναειμ   .  ὲ  πι μα ὲ τερε ες βιν   .  `νϧητ ϥ   .  `π ϣηρι `ν να ας   .  εβολ ϧεν ραββαθ   .  `π καϩι `ν νεν ϣηρι `ν αμμων   .  μαχιρ `π ϣηρι `ν αμιηλ   .  πε εβολ ϧεν λαδαβαρ   .  ουοϩ βερδελλι   .  πι γαλατιτης   .  πε εβολ ϧεν ρωγελλιμ  . 																																													
2 Samiel 5 :  27  .  as shōpi de èt a david ì è`hryi è manaeim   .  è  pi ma è tere es vin   .  `nkʰyt f   .  `p shyri `n na as   .  evol kʰen rabvatʰ   .  `p kahi `n nen shyri `n ammōn   .  makir `p shyri `n amiyl   .  pe evol kʰen ladavar   .  ouoh verdelli   .  pi jalatitys   .  pe evol kʰen rōjellim  . 																																													
2 Samiel 5 :  28  .  αυ ὶνι `μ μηϯ `ν κιϯ   .  νεμ ϩαν αμφιταπος   .  ουοϩ μητ `ν χαλκιον   .  νεμ ϩαν `ςκευη   .  νι ϣοϣου `ν `ηρπ   .  ουοϩ ϩαν ςουò   .  νεμ ου ιωτ νεμ ου νωιτ   .  νεμ ϩαν `ϩναυ `ν ὰλϣωου νεμ ϩαν κεαμος ουοϩ ου αρϣιν  . 																																													
2 Samiel 5 :  28  .  av ìni `m myti `n kiti   .  nem han amphitapos   .  ouoh myt `n kalkion   .  nem han `skevy   .  ni shoshou `n `yrp   .  ouoh han souò   .  nem ou iōt nem ou nōit   .  nem han `hnav `n àlshōou nem han keamos ouoh ou arshin  . 																																													
2 Samiel 5 :  29  .  νεμ ου ὲ βιω   .  ουοϩ ου ςοειρε   .  νεμ ϩαν ὲ ςωου   .  ουοϩ ϩαν ςαφφωθ `ν ὲ ϩε   .  ετε ϩαν μαςι νε   .  αυ ϭιτου ὲϧουν `ν δαυιδ   .  ουοϩ `μ πι λαος εθ νεμαϥ εθ ρ ου ουωμ   .  εβολ ϫε αυ ϫος ϫε ις πι λαος ϩοκερ ουοϩ `ϥ`òβι   .  εϥ ςαϧεμ ϧεν ϯ ὲ ρημος  . 																																													
2 Samiel 5 :  29  .  nem ou è viō   .  ouoh ou soeire   .  nem han è sōou   .  ouoh han saphphōtʰ `n è he   .  ete han masi ne   .  av tshitou èkʰoun `n david   .  ouoh `m pi laos etʰ nemaf etʰ r ou ouōm   .  evol ge av gos ge is pi laos hoker ouoh `f`òvi   .  ef sakʰem kʰen ti è rymos  . 																																													
2 Samiel chapter 18																																													
2 Samiel chapter 18																																													
2 Samiel 6 :  1  .  δαυιδ αϥ  ϫεμ `π ϣινι `μ πι λαος εθ νεμαϥ   .  ουοϩ αϥ  χω ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου   .  `ν ϩαν χιλιαρχος   .  νεμ ϩαν ϩυκατονταρχος  . 																																													
2 Samiel 6 :  1  .  david af  gem `p shini `m pi laos etʰ nemaf   .  ouoh af  kō è`hryi è gō ou   .  `n han kiliarkos   .  nem han hikatontarkos  . 																																													
2 Samiel 6 :  2  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ςε ρ πι λαος εβολ ϩι να ι   .  πι ουεν 3  .  μεν `ν τοτ ϥ `ν ιωαβ   .  ουοϩ πι ουεν 3  .  `ν τοτ ϥ `ν αβιςα `π ϣηρι `ν ςαρουειας `π ςον `ν ιωαβ   .  ουοϩ `π κε ου εν 3  .  `ν τοτ ϥ `ν εθ θι πι Χετταιος   .  ουοϩ πεϫε δαυιδ νωου ϫε ϧεν ου ὶ   .  ὰνοκ ϯ να ὶ εβολ νεμωτεν  . 																																													
2 Samiel 6 :  2  .  ouoh david af  se r pi laos evol hi na i   .  pi ouen 3  .  men `n tot f `n iōab   .  ouoh pi ouen 3  .  `n tot f `n avisa `p shyri `n saroueias `p son `n iōab   .  ouoh `p ke ou en 3  .  `n tot f `n etʰ tʰi pi kettaios   .  ouoh pege david nōou ge kʰen ou ì   .  ànok ti na ì evol nemōten  . 																																													
2 Samiel 6 :  3  .  πεϫωου ναϥ  ϫε `ν τεν να χακ αν ὲ ὶ ὲβολ νεμαν   .  ϫε ενϣανϭωτπ   .  ανον `ν τεν φωτ `ν ςε να ϯ`ϩθηου ὲρο ν αν   .  ουοϩ ὰρεϣαν τεν φαϣι ον μου   .  ϧεν παικε ον   .  `ν ςε ϯ`ϩθηου ὲρο ν αν ϫε ανον να  πι λαος   .  εκ να ὲρ `μ φρηϯ `νθοκ `ν ου `θβα `νρωμι `νϧητεν   .  ϯ νου ου ὰγαθον να ν πε   .  εθ ρεκϣωπι ὲ φαϩου ϧεν ϯ πολις   .  ϫε `νθοκ `χναϣωπι να ν `ν να ϣϯ   .  εβου`ηθει ὲρο ν  . 																																													
2 Samiel 6 :  3  .  pegōou naf  ge `n ten na kak an è ì èvol neman   .  ge enshantshōtp   .  anon `n ten phōt `n se na ti`htʰyou èro n an   .  ouoh àreshan ten phashi on mou   .  kʰen paike on   .  `n se ti`htʰyou èro n an ge anon na  pi laos   .  ek na èr `m phryti `ntʰok `n ou `tʰva `nrōmi `nkʰyten   .  ti nou ou àjatʰon na n pe   .  etʰ rekshōpi è phahou kʰen ti polis   .  ge `ntʰok `knashōpi na n `n na shti   .  evou`ytʰei èro n  . 																																													
2 Samiel 6 :  4  .  πεϫε `π ουρο δαυιδ νωου   .  ϫε πι ϩωβ εθ ρανωτεν   .  ϯ να ὰιϥ   .  `π ουρο δε αϥ  ϣωπι ϩιϫεν ϯ πυλη   .  ουοϩ πι λαος τηρ ϥ αϥ  μοϣι εβολ   .  ευ να ὲρ ϣε   .  ϣε   .  ουοϩ ευ να ὲρ ϣο   .  ϣο  . 																																													
2 Samiel 6 :  4  .  pege `p ouro david nōou   .  ge pi hōb etʰ ranōten   .  ti na àif   .  `p ouro de af  shōpi higen ti pily   .  ouoh pi laos tyr f af  moshi evol   .  ev na èr she   .  she   .  ouoh ev na èr sho   .  sho  . 																																													
2 Samiel 6 :  5  .  `π ουρο δε αϥ  ϩων ετ οτϥ `ν ιωαβ   .  νεμ αβιςα   .  νεμ εθ θι   .  εϥ ϫω `μμο ς νωου   .  ϫε ὰρεϩ ὲ πα ϣηρι αβηςαλωμ   .  ουοϩ πι λαος τηρ ϥ   .  αϥ  ςωτεμ ὲ  πι ουρο εϥ ϩων ετ οτου `ν νι ὰρχων τηρ ου εθβε αβηςαλωμ  . 																																													
2 Samiel 6 :  5  .  `p ouro de af  hōn et otf `n iōab   .  nem avisa   .  nem etʰ tʰi   .  ef gō `mmo s nōou   .  ge àreh è pa shyri avysalōm   .  ouoh pi laos tyr f   .  af  sōtem è  pi ouro ef hōn et otou `n ni àrkōn tyr ou etʰve avysalōm  . 																																													
2 Samiel 6 :  6  .  ουοϩ πι λαος τηρ ϥ   .  αϥ  ὶ εβολ ὲ  πι μα `ν `ϣϣην   .  ουβε π10  .  _η3   .  πι πολυμος αϥ  ϣωπι ϧεν πι μα `ν `ϣϣην ϧεν `π καϩι `ν εφραιμ  . 																																													
2 Samiel 6 :  6  .  ouoh pi laos tyr f   .  af  ì evol è  pi ma `n `shshyn   .  ouve p10  .  _y3   .  pi polimos af  shōpi kʰen pi ma `n `shshyn kʰen `p kahi `n ephraim  . 																																													
2 Samiel 6 :  7  .  ουοϩ πι λαος `μ π10  .  _η3 αϥ  ϭωτπ `μ πι μα ὲ τε`μμαυ ϧα `τ ϩη `ν νι ὲ βιαικ `ν δαυιδ   .  ουοϩ ϯ ϭοτπς   .  ας ϣωπι ευ νοϫ τε ϧεν πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ   .  αυ ϭωτπ αυ ϩει `νϫε `θ βα 2  .  `ν ρωμι  . 																																													
2 Samiel 6 :  7  .  ouoh pi laos `m p10  .  _y3 af  tshōtp `m pi ma è te`mmav kʰa `t hy `n ni è viaik `n david   .  ouoh ti tshotps   .  as shōpi ev nog te kʰen pi èhoou è te`mmav   .  av tshōtp av hei `nge `tʰ va 2  .  `n rōmi  . 																																													
2 Samiel 6 :  8  .  ουοϩ πι πολυμος αϥ  ϣωπι `μ πι μα ὲ τε`μμαυ   .  εϥ φορϣ εβολ ϩιϫεν `π ϩο `μ `π καϩι τηρ ϥ   .  ουοϩ πι μα `ν `ϣϣην   .  να ϣε νη ετ αϥ ουομου εβολ ϧεν πι λαος   .  εϩοτε ὲ νη ετ α ϯ ςηϥι ου ομου ϧεν πι λαος `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ  . 																																													
2 Samiel 6 :  8  .  ouoh pi polimos af  shōpi `m pi ma è te`mmav   .  ef phorsh evol higen `p ho `m `p kahi tyr f   .  ouoh pi ma `n `shshyn   .  na she ny et af ouomou evol kʰen pi laos   .  ehote è ny et a ti syfi ou omou kʰen pi laos `m pi èhoou è te`mmav  . 																																													
2 Samiel 6 :  9  .  ουοϩ αβησαλωμ αϥ  ὶ ὲϧουν ὲ `ϩραυ `ν νι ὲ βιαικ `ν δαυιδ   .  αβηςαλωμ δε να ϥ ταληουτ ευ τεμθαμ   .  ουοϩ πεϥ τεμθαμ   .  αϥ  φωτ ὲϧουν ϧα ου κλατος   .  `ντε ϯ νοϫ `ν ςε ι ετ ρητ   .  ουοϩ τεϥ ὰφε   .  ας ϫωλϫ ὲϧουν ὲ ϯςει ὲ τε`μμαυ   .  ουοϩ αϥ  ϣωπι εϥ ὰϣι   .  ουτε `τ φε νεμ `π καϩι   .  ουοϩ πι τεμθαμ ετ ϧαροϥ αϥ  ϣε αϥ  χα ϥ  . 																																													
2 Samiel 6 :  9  .  ouoh avysalōm af  ì èkʰoun è `hrav `n ni è viaik `n david   .  avysalōm de na f talyout ev temtʰam   .  ouoh pef temtʰam   .  af  phōt èkʰoun kʰa ou klatos   .  `nte ti nog `n se i et ryt   .  ouoh tef àphe   .  as gōlg èkʰoun è tisei è te`mmav   .  ouoh af  shōpi ef àshi   .  oute `t phe nem `p kahi   .  ouoh pi temtʰam et kʰarof af  she af  ka f  . 																																													
2 Samiel 6 :  10  .  αυ ρωμι δε ναυ  ὲρο ϥ ουοϩ αϥ  ταμε ιωαβ εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε ις ϩηππε αι ναυ  ὲ αβηςαλωμ   .  εϥ ὰϣι ὲ ϯνοϫ `ν ςε ι  . 																																													
2 Samiel 6 :  10  .  av rōmi de nav  èro f ouoh af  tame iōab ef gō `mmo s   .  ge is hyppe ai nav  è avysalōm   .  ef àshi è tinog `n se i  . 																																													
2 Samiel 6 :  11  .  ουοϩ πεϫε ιωαβ `μ πι ρωμι πετταμο `μμο ϥ   .  ϫε ις ϩηππε μεν ακ ναυ ὲρο ϥ   .  εθβε ου  ϫε `μπε ϥ ραϧτϥ   .  `ν τεκ ὲνϥ ὲ  πι καϩι   .  ουοϩ ανοκ ναι να ϯ νακ `μ μηϯ `ν ςαθερι `ν ϩατ   .  νεμ ου ζωνη ὲ νεςως  . 																																													
2 Samiel 6 :  11  .  ouoh pege iōab `m pi rōmi pettamo `mmo f   .  ge is hyppe men ak nav èro f   .  etʰve ou  ge `mpe f rakʰtf   .  `n tek ènf è  pi kahi   .  ouoh anok nai na ti nak `m myti `n satʰeri `n hat   .  nem ou zōny è nesōs  . 																																													
2 Samiel 6 :  12  .  πι ρωμι δε πεϫ αϥ ὲϧουν ϧεν ιωαβ   .  ϫε ις ϩηππε ανοκ   .  καν εκϣανϯ ὲ`ϩρηι ὲ να ϫιϫ   .  `μ μηϯ `ν ϣε `ν ςαθερι `ν ϩατ   .  `ν να ὲν τοτ ὲϫεν `π ϣηρι `μ `π ουρο   .  ϫε ενςωτεμ ὲ  πι ουρο ὲ ὰϥϩων ὲ τοτκ   .  ουοϩ ὲ τοτ ϥ `ν αβιςα   .  ουοϩ ὲ τοτ ϥ `ν εθ θι εϥ ϫω `μμο ς νωτεν   .  ϫε ὰρεϩ ὲ πα ϣηρι αβηςαλωμ  . 																																													
2 Samiel 6 :  12  .  pi rōmi de peg af èkʰoun kʰen iōab   .  ge is hyppe anok   .  kan ekshanti è`hryi è na gig   .  `m myti `n she `n satʰeri `n hat   .  `n na èn tot ègen `p shyri `m `p ouro   .  ge ensōtem è  pi ouro è àfhōn è totk   .  ouoh è tot f `n avisa   .  ouoh è tot f `n etʰ tʰi ef gō `mmo s nōten   .  ge àreh è pa shyri avysalōm  . 																																													
2 Samiel 6 :  13  .  ε`ϣτεμὲρνοβι ὲ τεϥ ψυχη   .  ουοϩ παισαϫι τηρ ϥ `ντε ϥ να ϩωπ αν ὲ `π ουρο   .  ϫε `νθοκ εθ να ϯ ουβηϥ   . 																																													
2 Samiel 6 :  13  .  e`shtemèrnovi è tef psiky   .  ouoh paisagi tyr f `nte f na hōp an è `p ouro   .  ge `ntʰok etʰ na ti ouvyf   . 																																													
2 Samiel 6 :  14  .  πεϫε ιωαβ ναϥ  ϫε παιϩωβ ανοκ ϯ να ὲρϣορπ να ὰιϥ   .  ουοϩ `ν ϯ να ϣωπι αν ειοι `ν ϫωβ ναϩρα κ   .  `μ παι ρηϯ   .  ουοϩ ιωαβ   .  αϥ  ϭι `ν ϣομϯ `ν ςαϯ ὲ`ϩρηι ὲ τοτ ϥ   .  αϥ  τερτωρου ϧεν `π ϩητ `ν αβηςαλωμ   .  ετ ι εϥ ςονϩ ϧεν `π ϩητ `μ πι `ϣϣην  . 																																													
2 Samiel 6 :  14  .  pege iōab naf  ge paihōb anok ti na èrshorp na àif   .  ouoh `n ti na shōpi an eioi `n gōb nahra k   .  `m pai ryti   .  ouoh iōab   .  af  tshi `n shomti `n sati è`hryi è tot f   .  af  tertōrou kʰen `p hyt `n avysalōm   .  et i ef sonh kʰen `p hyt `m pi `shshyn  . 																																													
2 Samiel 6 :  15  .  ουοϩ μητ `μ βωκ ευ ϥι `ν νι `σκευη `ν ιωαβ   .  αυ κοτ ὲ αβηςαλωμ   .  αυ ραϧτϥ αυ ϧοθβεϥ  . 																																													
2 Samiel 6 :  15  .  ouoh myt `m vōk ev fi `n ni `skevy `n iōab   .  av kot è avysalōm   .  av rakʰtf av kʰotʰvef  . 																																													
2 Samiel 6 :  16  .  ουοϩ ιωαβ αϥ  σαλπιζε ϧεν ϯ σαλπιγξ `ν ὲ ϣταπ   .  πι λαος αϥ  òλϥ ὲβολ   .  αυ κην ευ φητ `νςα π10  .  _η3   .  ουοϩ ιωαβ να ϥ ϯ ὰςο ὲ  πι λαος  . 																																													
2 Samiel 6 :  16  .  ouoh iōab af  salpize kʰen ti salpinx `n è shtap   .  pi laos af  òlf èvol   .  av kyn ev phyt `nsa p10  .  _y3   .  ouoh iōab na f ti àso è  pi laos  . 																																													
2 Samiel 6 :  17  .  ουοϩ αϥ  ϭι `ν αβησαλωμ   .  αυ νοϫϥ ὲ `ϧρηι ευ νοϫ `μ βωϣ ϧεν πι μα `ν `ϣϣην   .  ὲ `ϧρηι ὲ  πι νοϫ `ν ϩιτ   .  ουοϩ αϥ  ϩωρϫ ὲ ϫω ϥ `ν ου νοϫ `ν θωουτς `ν ωνι   .  π10  .  _η3 δε τηρ ϥ πι ουαι πι ουαι αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ὲ τεϥ `ςκυνη  . 																																													
2 Samiel 6 :  17  .  ouoh af  tshi `n avysalōm   .  av nogf è `kʰryi ev nog `m vōsh kʰen pi ma `n `shshyn   .  è `kʰryi è  pi nog `n hit   .  ouoh af  hōrg è gō f `n ou nog `n tʰōouts `n ōni   .  p10  .  _y3 de tyr f pi ouai pi ouai af  she è`hryi è tef `skiny  . 																																													
2 Samiel 6 :  18  .  αβησαλωμ δε ετ ι εϥ òνϧ   .  αϥ  ταϩο ερατς ναϥ  `ντε ϥ `ςτυλη ϧεν `π ια εϥ ϫω `μμο ς ϫε θα `π ουρο αβηςαλωμ τε   .  εβολ ϫε αϥ  ϫος ϫε `μμον ϣηρι ϣοπ ναϥ    .  εθ ρεϥὲρ φμευὶ `μπε ϥ ραν   .  ουοϩ αϥ  μουϯ ὲ πεϥραν ὲϫεν ϯ `ςτυλη   .  ὲ ὰϥμουϯ ὲρο ς   .  ϫε `τ ϫιϫ `ν αβηςαλωμ ϣα ὲ`ϩρηι ὲ φοου `ν ὲϩοου  . 																																													
2 Samiel 6 :  18  .  avysalōm de et i ef ònkʰ   .  af  taho erats naf  `nte f `stily kʰen `p ia ef gō `mmo s ge tʰa `p ouro avysalōm te   .  evol ge af  gos ge `mmon shyri shop naf    .  etʰ refèr phmevì `mpe f ran   .  ouoh af  mouti è pefran ègen ti `stily   .  è àfmouti èro s   .  ge `t gig `n avysalōm sha è`hryi è phoou `n èhoou  . 																																													
2 Samiel 6 :  19  .  ουοϩ αχιμαας `π ϣηρι `ν σαδωκ   .  πεϫ αϥ `ν ιωαβ   .  ϫε ϯ να φωτ `ν ταϭι `π ου`ω `μ `π ουρο   .  ϫε ὰ `π ϭοις ὲ ρ πεϥ ϩαπ νεμ νεϥ ϫαϫι  . 																																													
2 Samiel 6 :  19  .  ouoh akimaas `p shyri `n sadōk   .  peg af `n iōab   .  ge ti na phōt `n tatshi `p ou`ō `m `p ouro   .  ge à `p tshois è r pef hap nem nef gagi  . 																																													
2 Samiel 6 :  2  .  πεϫε ιωαβ ναϥ  ϫε `νθοκ ου ρωμι `νθοκ   .  `ν ϣου παιου`ω   .  κατα φοου `ν ὲϩοου   .  εκεϭι ου `ω δε ϧεν κε ὲϩοου   .  ϧεν φοου δε `ν ὲϩοου `ν τεκ να`ϣϣενακ αν   .  νεμ παιου`ω   .  ϫε ὰ `π ϣηρι `μ `π ουρο μου  . 																																													
2 Samiel 6 :  2  .  pege iōab naf  ge `ntʰok ou rōmi `ntʰok   .  `n shou paiou`ō   .  kata phoou `n èhoou   .  eketshi ou `ō de kʰen ke èhoou   .  kʰen phoou de `n èhoou `n tek na`shshenak an   .  nem paiou`ō   .  ge à `p shyri `m `p ouro mou  . 																																													
2 Samiel 6 :  21  .  πεϫε ιωαβ `ν Χουςι   .  ϫε φωτ `ν τεκ ταμε `π ουρο   .  ὲ νη ετ ακ ναυ ὲρω ου   .  ουοϩ Χουςι αϥ  φαϧτϥ αϥ  ουωϣτ `ν ιωαβ   .  αϥ  ὶ εβολ ϩιτοτϥ  . 																																													
2 Samiel 6 :  21  .  pege iōab `n kousi   .  ge phōt `n tek tame `p ouro   .  è ny et ak nav èrō ou   .  ouoh kousi af  phakʰtf af  ouōsht `n iōab   .  af  ì evol hitotf  . 																																													
2 Samiel 6 :  22  .  αχιμαας δε `π ϣηρι `ν ςαδωκ   .  αϥ  ὲ ρου`ω εϥ ϫω `μμο ς `ν ιωαβ   .  ϫε χατ `ν ταφωτ ϩω νεμ Χουςι   .  πεϫε ιωαβ ναϥ  ϫε εθβε ου  `νθοκ εκ να φωτ   .  ϯ νου πα ϣηρι ὰμου ϣωπι   .  ϫε `νθοκ ου ϣου φωτ αν ὲ ϭι παιου`ω   .  `ν ου ϩηου νακ αν πε  . 																																													
2 Samiel 6 :  22  .  akimaas de `p shyri `n sadōk   .  af  è rou`ō ef gō `mmo s `n iōab   .  ge kat `n taphōt hō nem kousi   .  pege iōab naf  ge etʰve ou  `ntʰok ek na phōt   .  ti nou pa shyri àmou shōpi   .  ge `ntʰok ou shou phōt an è tshi paiou`ō   .  `n ou hyou nak an pe  . 																																													
2 Samiel 6 :  23  .  πεϫε αχιμαας ναϥ  ϫε ου  πετϣοπ ϫε   .  ειϣανφωτ ϩω   .  πεϫε ιωαβ ναϥ    .  ϫε ειεϩε   .  φωτ   .  ουοϩ αχιμαας αϥ  φωτ   .  ϧεν φμωιτ `ν κεχαρ   .  αϥ  ὲ ρ ϩι `τ ϩη `ν Χουςει  . 																																													
2 Samiel 6 :  23  .  pege akimaas naf  ge ou  petshop ge   .  eishanphōt hō   .  pege iōab naf    .  ge eiehe   .  phōt   .  ouoh akimaas af  phōt   .  kʰen phmōit `n kekar   .  af  è r hi `t hy `n kousei  . 																																													
2 Samiel 6 :  24  .  δαυιδ δε να ϥ ϩεμςι ϧεν `θ μηϯ   .  `ν ϯ πυλη `ςνουϯ   .  ουοϩ πι `ςκοπος αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι   .  ὲ πετςα`πϣωι `ν ϯ πυλη `ςνουϯ   .  ϧατεν πες τιχος   .  ουοϩ αϥ  ϥιιατϥ ὲ`ϩρηι   .  αϥνα υ   .  ουοϩ ις ου ρωμι εϥ φητ `μμαυατ ϥ   .  εϥ μοϣι ὲρο ϥ  . 																																													
2 Samiel 6 :  24  .  david de na f hemsi kʰen `tʰ myti   .  `n ti pily `snouti   .  ouoh pi `skopos af  she è`hryi   .  è petsa`pshōi `n ti pily `snouti   .  kʰaten pes tikos   .  ouoh af  fiiatf è`hryi   .  afna i   .  ouoh is ou rōmi ef phyt `mmavat f   .  ef moshi èro f  . 																																													
2 Samiel 6 :  25  .  πι `ςκοπος δε αϥ  `ωϣ εβολ   .  αϥ  ταμε `π ουρο εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε ου ρωμι πε `μμαυατ ϥ   .  ουοϩ `π ουρο πεϫ αϥ ϫε ιςϫε ου ρωμι `ν ουωτ πε   .  ουον ου `ω ϧεν τεϥ ταπρο   .  ϧεν ου φωτ δε   .  να ϥ φωτ ὲϧουν ὲρω ου  . 																																													
2 Samiel 6 :  25  .  pi `skopos de af  `ōsh evol   .  af  tame `p ouro ef gō `mmo s   .  ge ou rōmi pe `mmavat f   .  ouoh `p ouro peg af ge isge ou rōmi `n ouōt pe   .  ouon ou `ō kʰen tef tapro   .  kʰen ou phōt de   .  na f phōt èkʰoun èrō ou  . 																																													
2 Samiel 6 :  26  .  ουοϩ πι `ςκοπος αϥνα υ ὲ κερωμι εϥ φητ   .  ουοϩ πι `ςκοπος αϥ  `ωϣ εβολ ϩιϫεν ϯ πυλη εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε ις κερωμι εϥ φητ `μμαυατ ϥ   .  πεϫε `π ουρο ϫε παιχετ εϥ νηου ὲ ϭι ου `ω  . 																																													
2 Samiel 6 :  26  .  ouoh pi `skopos afna i è kerōmi ef phyt   .  ouoh pi `skopos af  `ōsh evol higen ti pily ef gō `mmo s   .  ge is kerōmi ef phyt `mmavat f   .  pege `p ouro ge paiket ef nyou è tshi ou `ō  . 																																													
2 Samiel 6 :  27  .  πι `ςκοπος δε πεϫ αϥ ϫε ϯ ναυ  ὰνοκ   .  ὲ ϯϫινφωτ `μ πι ϣορπ   .  εϥ οι `μ φρηϯ `ν ϯ ϫινφωτ `ν αχιμαας `π ϣηρι `ν ςαδοκ   .  πεϫε `π ουρο ϫε ου ρωμι ὲ νανε ϥ πε φαι   .  ουοϩ `ϥ να ὶ   .  νεμ ου `ω ὲ νανε ϥ  . 																																													
2 Samiel 6 :  27  .  pi `skopos de peg af ge ti nav  ànok   .  è tiginphōt `m pi shorp   .  ef oi `m phryti `n ti ginphōt `n akimaas `p shyri `n sadok   .  pege `p ouro ge ou rōmi è nane f pe phai   .  ouoh `f na ì   .  nem ou `ō è nane f  . 																																													
2 Samiel 6 :  28  .  ουοϩ αχιμαας   .  αϥ  `ωϣ εβολ εϥ ϫω `μμο ς ὲϧουν ϧεν `π ουρο   .  ϫε ϯ ϩιρηνη   .  ουοϩ αϥ  φαϧτϥ ὲ  πι καϩι ϩι `τ ϩη `μ `π ουρο   .  αϥ  ουωϣτ εϥ ϫω `μμο ς ϫε `ϥςμαματ `νϫε `π ϭοις πεκ νουϯ   .  φαι ὲταϥ `ωρϥ ὲϧουν `ν νι ρωμι εθ μοςϯ   .  `ν ὲ ν τουϫιϫ   .  εϫεν παϭοις `π ουρο  . 																																													
2 Samiel 6 :  28  .  ouoh akimaas   .  af  `ōsh evol ef gō `mmo s èkʰoun kʰen `p ouro   .  ge ti hiryny   .  ouoh af  phakʰtf è  pi kahi hi `t hy `m `p ouro   .  af  ouōsht ef gō `mmo s ge `fsmamat `nge `p tshois pek nouti   .  phai ètaf `ōrf èkʰoun `n ni rōmi etʰ mosti   .  `n è n tougig   .  egen patshois `p ouro  . 																																													
2 Samiel 6 :  29  .  `ν ϯ ουνου δε `π ουρο πεϫ αϥ ϫε ϯ ϩιρηνη `μ πα ϣηρι αβηςαλωμ   .  πεϫε αχιμαας ϫε αι ναυ  ὲ  πι μηϣ τηρ ϥ ευ ευφρανε   .  ϧεν `π ϫιν`θρε ιωαβ φβωκ `μ `π ουρο   .  ταουε πεκ βωκ εβολ ετε ανοκ πε   .  ουοϩ `μ πι ὲμι ϫε ου  πε πι ϩωβ ὲταϥ ϣωπι `μμο ϥ  . 																																													
2 Samiel 6 :  29  .  `n ti ounou de `p ouro peg af ge ti hiryny `m pa shyri avysalōm   .  pege akimaas ge ai nav  è  pi mysh tyr f ev evphrane   .  kʰen `p gin`tʰre iōab phvōk `m `p ouro   .  taoue pek vōk evol ete anok pe   .  ouoh `m pi èmi ge ou  pe pi hōb ètaf shōpi `mmo f  . 																																													
2 Samiel 6 :  3  .  πεϫε `π ουρο ναϥ    .  ϫε ὰμου `ν τωουν `ν τεκ òϩι ὲ ρατκ `μ παιμα   .  αϥ  ϣε δε αϥ  òϩι ὲ ρατϥ  . 																																													
2 Samiel 6 :  3  .  pege `p ouro naf    .  ge àmou `n tōoun `n tek òhi è ratk `m paima   .  af  she de af  òhi è ratf  . 																																													
2 Samiel 6 :  31  .  ουοϩ ις Χουςει ϩωϥ αϥ  ὶ   .  πεϫ αϥ ϩι `τ ϩη `μ `π ουρο   .  ϫε μαρε παϭοις `π ουρο ςωτεμ ὲ  πι ϣεννουϥι ϫε ὰ `π ϭοις ὲ ρ πεκ ϩαπ `μ φοου   .  εβολ ϧεν νη ετ τωουν τηρ ου ὲ`ϩρηι ὲ ϫωκ  . 																																													
2 Samiel 6 :  31  .  ouoh is kousei hōf af  ì   .  peg af hi `t hy `m `p ouro   .  ge mare patshois `p ouro sōtem è  pi shennoufi ge à `p tshois è r pek hap `m phoou   .  evol kʰen ny et tōoun tyr ou è`hryi è gōk  . 																																													
2 Samiel 6 :  32  .  πεϫε `π ουρο ὲϧουν ϧεν Χουςι   .  ϫε ϯ ϩιρηνη ϣοπ `μ πα ϣηρι αβηςαλωμ   .  πεϫε Χουςι ϩι `τ ϩη `μ `π ουρο   .  ϫε νεν ϫαϫι `μ παϭοις `π ουρο   .  ευὲ ὲρ `μ φρηϯ `μ `π ϣηρι ὲ τε`μμαυ   .  ουοϩ ουον νιμ ὲταυ τωουν ὲ ϫωκ ὲ  ϩαν πετϩωου ὲρο κ   . 																																													
2 Samiel 6 :  32  .  pege `p ouro èkʰoun kʰen kousi   .  ge ti hiryny shop `m pa shyri avysalōm   .  pege kousi hi `t hy `m `p ouro   .  ge nen gagi `m patshois `p ouro   .  evè èr `m phryti `m `p shyri è te`mmav   .  ouoh ouon nim ètav tōoun è gōk è  han pethōou èro k   . 																																													
2 Samiel 6 :  33  .  πι ουρο δε αϥ  `ϣθορτερ  :  ουοϩ αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ὲϫεν ϯ πυλη  :  αϥ  ριμι  :  ουοϩ να ϥ ϫω `μμο ς ϩι να ι εϥ μοϣι  :  ϫε πα ϣηρι   .  αβηςαλωμ πα ϣηρι   .  πα ϣηρι αβηςαλωμ  :  νιμ πεθναϯ `μ παμου ϧα φωκ  :  ὰνοκ ευ ετ ηιτ ὲ πεκ μα πα ϣηρι  :  αβηςαλωμ παϣηρι . 																																													
2 Samiel 6 :  33  .  pi ouro de af  `shtʰorter  :  ouoh af  she è`hryi ègen ti pily  :  af  rimi  :  ouoh na f gō `mmo s hi na i ef moshi  :  ge pa shyri   .  avysalōm pa shyri   .  pa shyri avysalōm  :  nim petʰnati `m pamou kʰa phōk  :  ànok ev et yit è pek ma pa shyri  :  avysalōm pashyri . 																																													
2 Samiel chapter 19																																													
2 Samiel chapter 19																																													
2 Samiel 7 :  1  .  αυ ταμε ιωαβ ϫε ευ ϫω `μμο ς ϫε ις `π ουρο ριμι ὲ αβηςαλωμ πεϣηρι   .  ουοϩ `ϥὲρϩηβι ναϥ   . 																																													
2 Samiel 7 :  1  .  av tame iōab ge ev gō `mmo s ge is `p ouro rimi è avysalōm peshyri   .  ouoh `fèrhyvi naf   . 																																													
2 Samiel 7 :  2  .  ουοϩ ϯ ςωτηρια νεμ πι ϭρο `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ αυ ϣωπι ευ ϩηβι `μ πι λαος τηρ ϥ   .  εβολ ϫε πι λαος αϥ  ςωτεμ `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ευ ϫω `μμο ς ϫε `π ουρο ου ολς ὲϫεν πεϥ ϣηρι  . 																																													
2 Samiel 7 :  2  .  ouoh ti sōtyria nem pi tshro `m pi èhoou è te`mmav av shōpi ev hyvi `m pi laos tyr f   .  evol ge pi laos af  sōtem `m pi èhoou è te`mmav ev gō `mmo s ge `p ouro ou ols ègen pef shyri  . 																																													
2 Samiel 7 :  3  .  ουοϩ να ρε πι λαος ϭι χωπ χωπ `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ   .  ευ να ϣε ὲϧουν ὲ ϯπολις κατα `φ ρηϯ νι ϣαϥ ϭι χωπ χωπ `ν ϫι πι λαος ὲταϥ ϭιϣιπι   .  ϧεν `π ϫιν`θρουϭωτπ ϧεν πι πολυμος  . 																																													
2 Samiel 7 :  3  .  ouoh na re pi laos tshi kōp kōp `m pi èhoou è te`mmav   .  ev na she èkʰoun è tipolis kata `ph ryti ni shaf tshi kōp kōp `n gi pi laos ètaf tshishipi   .  kʰen `p gin`tʰroutshōtp kʰen pi polimos  . 																																													
2 Samiel 7 :  4  .  `π ουρο δε αϥ  ϩεβς πεϥ ϩο   .  ουοϩ αϥ  ουεν ρο   .  `νϫε `π ουρο ϧεν ου νοϫ `ν `ϣκακ εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε πα ϣηρι αβηςαλωμ   .  αβηςαλωμ πα ϣηρι  . 																																													
2 Samiel 7 :  4  .  `p ouro de af  hebs pef ho   .  ouoh af  ouen ro   .  `nge `p ouro kʰen ou nog `n `shkak ef gō `mmo s   .  ge pa shyri avysalōm   .  avysalōm pa shyri  . 																																													
2 Samiel 7 :  5  .  ιωαβ δε αϥ  ϣε ὲϧουν ὲ `π `ηι `μ `π ουρο εϥ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε ακ ϯϣιπι `μ φοου `μ `π ϩο `ν νεκ ὲβιαικ τηρ ου   .  νη ετ μιϣι ὲ ϫωκ `μ φοου ουοϩ ϯ ψυχη `ν νεκ ϣερι   .  νεμ νεκ παλλακη  . 																																													
2 Samiel 7 :  5  .  iōab de af  she èkʰoun è `p `yi `m `p ouro ef gō `mmo s naf    .  ge ak tishipi `m phoou `m `p ho `n nek èviaik tyr ou   .  ny et mishi è gōk `m phoou ouoh ti psiky `n nek sheri   .  nem nek pallaky  . 																																													
2 Samiel 7 :  6  .  εθ ρεκμενρε νηεθμοσϯ `μ μοκ   .  ουοϩ `ν τεκ μεςτε νηεθμει `μ μοκ   .  ουοϩ ακ ουονϩκ εβολ `μ φοου ϫε ϩαν `ϩλι νε νεκ ὰρχων νεμ νεκ ὲβιαικ   .  αι ὲμι γαρ `μ φοου   .  ϫε ενε ερε αβηςαλωμ òνϧ   .  ιςϫε ανον τηρεν `μ φοου τεν μωουτ πε   .  ϫε ενε φαι ρω πε πετςουτων ναϩρα κ  . 																																													
2 Samiel 7 :  6  .  etʰ rekmenre nyetʰmosti `m mok   .  ouoh `n tek meste nyetʰmei `m mok   .  ouoh ak ouonhk evol `m phoou ge han `hli ne nek àrkōn nem nek èviaik   .  ai èmi jar `m phoou   .  ge ene ere avysalōm ònkʰ   .  isge anon tyren `m phoou ten mōout pe   .  ge ene phai rō pe petsoutōn nahra k  . 																																													
2 Samiel 7 :  7  .  ϯ νου ϫε τωουν `ν τεκ ὶ εβολ   .  `ν τεκ ςαϫι ὲ νιϩητ `ν νεκ ὲβιαικ   .  ϫε αι `ωρκ ϧεν `π ϭοις ϫε ὲ ϣωπ   .  `ν τεκ νηου αν εβολ `μ φοου   .  ενε ουον `ϩλι `ν ρωμι να ϣωπι νεμακ `μ παιὲϫωρϩ   .  ουοϩ ὲμι νακ   .  ϫε παιϩωβ να θοϩ νακ ὲ ϩοτε ὲ νιπετϩωου τηρ ου ὲταυ ὶ ὲ ϫωκ   .  ιςϫεν τεκ μετκουϫι ϣα ὲ`ϩρηι ὲ ϯουνου  . 																																													
2 Samiel 7 :  7  .  ti nou ge tōoun `n tek ì evol   .  `n tek sagi è nihyt `n nek èviaik   .  ge ai `ōrk kʰen `p tshois ge è shōp   .  `n tek nyou an evol `m phoou   .  ene ouon `hli `n rōmi na shōpi nemak `m paiègōrh   .  ouoh èmi nak   .  ge paihōb na tʰoh nak è hote è nipethōou tyr ou ètav ì è gōk   .  isgen tek metkougi sha è`hryi è tiounou  . 																																													
2 Samiel 7 :  8  .  ουοϩ `π ουρο αϥ  τωουν αϥ  ϩεμσι ϩιρεν ϯ πυλη   .  αυ ϭι `π ου`ω δε `μ πι λαος ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε ις πι ουρο ϩεμςι ϩιϫεν ϯ πυλη   .  ουοϩ πι λαος τηρ ϥ αϥ  ὶ εβολ ϩι `τ ϩη `μ `π ουρο   .  π10  .  _η3 δε πι ουαι πι ουαι   .  αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ὲ πεϥμα `ν ϣωπι  . 																																													
2 Samiel 7 :  8  .  ouoh `p ouro af  tōoun af  hemsi hiren ti pily   .  av tshi `p ou`ō de `m pi laos ev gō `mmo s   .  ge is pi ouro hemsi higen ti pily   .  ouoh pi laos tyr f af  ì evol hi `t hy `m `p ouro   .  p10  .  _y3 de pi ouai pi ouai   .  af  she è`hryi è pefma `n shōpi  . 																																													
2 Samiel 7 :  9  .  ουοϩ πι λαος τηρ ϥ ναυ σαϫι νεμ νι φυλη τηρ ου `μ π10  .  _η3 ευ ϫω `μμο ς `ν νουὲρηου   .  ϫε `π ουρο δαυιδ   .  `νθοϥ αϥνα ϩμεν `ν τοτ ου `ν νεν ϫαϫι τηρ ου ουοϩ φηετ αϥ ςουτεν `ν τοτ ου `ν νι ὰλλοφυλος   .  ουοϩ ϯ νου αϥ  φωτ εβολ ϧεν πεϥ καϩι   .  ουοϩ εβολ ϧεν τεϥ μετουρο  . 																																													
2 Samiel 7 :  9  .  ouoh pi laos tyr f nav sagi nem ni phily tyr ou `m p10  .  _y3 ev gō `mmo s `n nouèryou   .  ge `p ouro david   .  `ntʰof afna hmen `n tot ou `n nen gagi tyr ou ouoh phyet af souten `n tot ou `n ni àllophilos   .  ouoh ti nou af  phōt evol kʰen pef kahi   .  ouoh evol kʰen tef metouro  . 																																													
2 Samiel 7 :  10  .  αβησαλωμ δε ὲταυ θαϩσϥ `ν ου ρο ὲ`ϩρηι ὲ ϫων αϥ  μου ϧεν πι πολυμος   .  ϯ νου ϫε αϧωτεν `ν θωτεν   .  τετενϩεμςι   .  ὲ τετενχω `ν ρωτεν   .  ὲ κετ πεν ουρο   .  ον ὲρο ν   .  πι ςαϫι δε `μ π10  .  _η3 τηρ ϥ αϥ  φοϩ ϣα `π ουρο  . 																																													
2 Samiel 7 :  10  .  avysalōm de ètav tʰahsf `n ou ro è`hryi è gōn af  mou kʰen pi polimos   .  ti nou ge akʰōten `n tʰōten   .  tetenhemsi   .  è tetenkō `n rōten   .  è ket pen ouro   .  on èro n   .  pi sagi de `m p10  .  _y3 tyr f af  phoh sha `p ouro  . 																																													
2 Samiel 7 :  11  .  ουοϩ `π ουρο δαυιδ   .  αϥ  ταουò `ν ςαδωκ   .  νεμ αβιαθαρ νι ουηβ εϥ ϫω `μμο ς νωου   .  ϫε ςαϫι νεμ νι `πρεςβυτερος `ν ιουδα ὲ τετενϫω `μμο ς νωου   .  ϫε ὲ θβε ου    .  `ν θωτεν   .  ὲ τετεννα ςε κ ϧαὲ   .  εθ ρετετενκετ `π ουρο   .  ὲ`ϩρηι ὲ πεϥ`ηι  . 																																													
2 Samiel 7 :  11  .  ouoh `p ouro david   .  af  taouò `n sadōk   .  nem aviatʰar ni ouyb ef gō `mmo s nōou   .  ge sagi nem ni `presbiteros `n iouda è tetengō `mmo s nōou   .  ge è tʰve ou    .  `n tʰōten   .  è tetenna se k kʰaè   .  etʰ retetenket `p ouro   .  è`hryi è pef`yi  . 																																													
2 Samiel 7 :  12  .  `ν θωτεν να `σνηου   .  `ν θωτεν να κας ον   .  ουοϩ `ν θωτεν να ςαρξ   .  ὰϧωτεν ϫε ετ ετενναςεκ ϧαὲ   .  εθ ρετετενκετ `π ουρο ὲ`ϩρηι ὲ πεϥ`ηι  . 																																													
2 Samiel 7 :  12  .  `n tʰōten na `snyou   .  `n tʰōten na kas on   .  ouoh `n tʰōten na sarx   .  àkʰōten ge et etennasek kʰaè   .  etʰ retetenket `p ouro è`hryi è pef`yi  . 																																													
2 Samiel 7 :  13  .  ουοϩ αμεσσαει δε ετ ετενναϫος ναϥ    .  ϫε μη `νθοκ πε να κας αν   .  `νθοκ   .  ουοϩ να ςαρξ   .  ϯ νου ϫε ερε `φ νουϯ αι του νηι   .  ουοϩ να ικεχωουνι εϥ εουαϩου ὲρο ι   .  ϫε ὲ ϣωπ να χναϣωπι αν   .  εκοι `ν ὰρχων `μπα`μθο εβολ `ν νι ὲϩοου τηρ ου ὲ  πι μα `ν ιωαβ  . 																																													
2 Samiel 7 :  13  .  ouoh amessaei de et etennagos naf    .  ge my `ntʰok pe na kas an   .  `ntʰok   .  ouoh na sarx   .  ti nou ge ere `ph nouti ai tou nyi   .  ouoh na ikekōouni ef eouahou èro i   .  ge è shōp na knashōpi an   .  ekoi `n àrkōn `mpa`mtʰo evol `n ni èhoou tyr ou è  pi ma `n iōab  . 																																													
2 Samiel 7 :  14  .  ουοϩ αϥ  ςε κ `π ϩητ `ν νι ρωμι τηρ ου `ν ιουδα   .  `μ φρηϯ `ν ου ρωμι `ν ουωτ   .  ουοϩ αϥ  ταουò `μ `π ουρο ευ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε κοτ κ ὲρο ν `νθοκ νεμ νεκ ὲβιαικ  . 																																													
2 Samiel 7 :  14  .  ouoh af  se k `p hyt `n ni rōmi tyr ou `n iouda   .  `m phryti `n ou rōmi `n ouōt   .  ouoh af  taouò `m `p ouro ev gō `mmo s naf    .  ge kot k èro n `ntʰok nem nek èviaik  . 																																													
2 Samiel 7 :  15  .  ουοϩ `π ουρο αϥ  κοτ ϥ αϥ  ὶ εϫεν πι ιορδανης   .   . 																																													
2 Samiel 7 :  15  .  ouoh `p ouro af  kot f af  ì egen pi iordanys   .   . 																																													
2 Samiel 7 :  16  .  ουοϩ αϥ  φωτ `νϫε ςε μεει `π ϣηρι `ν κηρα   .  `π ϣηρι `ν ιεμενει   .  εβολ ϧεν βαουριμ   .  αϥ  ὶ ὲ `ϧρηι νεμ νεν ρωμι `ν ιουδα ὲ τωμτ ὲ `π ουρο δαυιδ  . 																																													
2 Samiel 7 :  16  .  ouoh af  phōt `nge se meei `p shyri `n kyra   .  `p shyri `n iemenei   .  evol kʰen vaourim   .  af  ì è `kʰryi nem nen rōmi `n iouda è tōmt è `p ouro david  . 																																													
2 Samiel 7 :  17  .  ερε μητ `ν ϣε `ν ρωμι νεμαϥ   .  εβολ ϧεν βενιαμιν   .  ουοϩ ςιβα φβωκ `ν ςαουλ   .  ερε πεϥ μετ`τιου `ν ϣηρι νεμαϥ   .  ουοϩ πεϥ ϫωτ `ν ὲ βιαικ νεμαϥ   .  αϥ  ςε βτε πι ιορδανης ϩι `τ ϩη `μ `π ουρο  . 																																													
2 Samiel 7 :  17  .  ere myt `n she `n rōmi nemaf   .  evol kʰen veniamin   .  ouoh siva phvōk `n saoul   .  ere pef met`tiou `n shyri nemaf   .  ouoh pef gōt `n è viaik nemaf   .  af  se bte pi iordanys hi `t hy `m `p ouro  . 																																													
2 Samiel 7 :  18  .  ουοϩ αυ ϯ τοτ ου νεμ `ν ου ὲ ρηου ὲ ὲρϫινιορ `μ `π ουρο   .  ουοϩ αϥ  ὲ ρϫινιορ `νϫε πι μηϣ   .  ὲ ταϩο ὲ ρατϥ `μ `π `ηι `μ `π ουρο   .  ουοϩ ὲ ὶρι `μπε τςουτων `μπε ϥ `μθο εβολ   .  ςε μεει δε `π ϣηρι `ν γηρα αϥ  φαϧτϥ ϩι `τ ϩη `μ `π ουρο εϥ να ὲρϫινιορ `μ πι ιορδανης  . 																																													
2 Samiel 7 :  18  .  ouoh av ti tot ou nem `n ou è ryou è èrginior `m `p ouro   .  ouoh af  è rginior `nge pi mysh   .  è taho è ratf `m `p `yi `m `p ouro   .  ouoh è ìri `mpe tsoutōn `mpe f `mtʰo evol   .  se meei de `p shyri `n jyra af  phakʰtf hi `t hy `m `p ouro ef na èrginior `m pi iordanys  . 																																													
2 Samiel 7 :  19  .  πεϫ αϥ ϩι `τ ϩη `μ που ρο ϫε `μπερ `θρε παϭοις `π ουρο   .  μευὶ ευ ὰνομια   .  ουοϩ `μπερ χω ϧεν πεκ ϩητ   .  `ν νι νοβι ὲτ α πεκ βωκ ὰιτου   .  `μ πι ὲϩοου ὲτ α παϭοις ὶ εβολ ϧεν θι3_η4   .  εθ ρε `π ουρο μευὶ ὲ φαι ϧεν πεϥ ϩητ  . 																																													
2 Samiel 7 :  19  .  peg af hi `t hy `m pou ro ge `mper `tʰre patshois `p ouro   .  mevì ev ànomia   .  ouoh `mper kō kʰen pek hyt   .  `n ni novi èt a pek vōk àitou   .  `m pi èhoou èt a patshois ì evol kʰen tʰi3_y4   .  etʰ re `p ouro mevì è phai kʰen pef hyt  . 																																													
2 Samiel 7 :  2  .  ϫε πεκ βωκ ετε ανοκ πε   .  αι ὲμι ϫε ανοκ πε ὲται ὲρνοβι   .  ουοϩ ις ϩηππε ανοκ `μ φοου   .  αι ὶ ϩι `τ ϩη `μ `π `ηι τηρ ϥ `ν ιωςηφ   .  ὲ ρατϥ `μ παϭοις `π ουρο  . 																																													
2 Samiel 7 :  2  .  ge pek vōk ete anok pe   .  ai èmi ge anok pe ètai èrnovi   .  ouoh is hyppe anok `m phoou   .  ai ì hi `t hy `m `p `yi tyr f `n iōsyph   .  è ratf `m patshois `p ouro  . 																																													
2 Samiel 7 :  21  .  αϥ  ὲ ρου`ω δε `νϫε αβιςα `π ϣηρι `ν ςαρουειας εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε μη εθβε παιϩωβ   .  ετε `ντε ϥ να μου αν `νϫε ςημεει   .  ϫα αϥ  ςαϩουὶ `μ πι _χ10_ς `μ `π ϭοις  . 																																													
2 Samiel 7 :  21  .  af  è rou`ō de `nge avisa `p shyri `n saroueias ef gō `mmo s   .  ge my etʰve paihōb   .  ete `nte f na mou an `nge symeei   .  ga af  sahouì `m pi _k10_s `m `p tshois  . 																																													
2 Samiel 7 :  22  .  δαυιδ δε πεϫ αϥ ϫε αϧωτεν νεμηι   .  νεν ϣηρι `ν ςαρουειας   .  ϫε ετ ετενοι νηι `μ φοου `ν ὲ  πι βουλος ϫε `μ φοου `ν ὲϩοου `μμον ρωμι να μου εβολ ϧεν π10  .  _η3 ϫε `ν ϯ να ςωουν αν   .  ϫε `μ φοου   .  ϯ να ὲρουρο εϫεν π10  .  _η3  . 																																													
2 Samiel 7 :  22  .  david de peg af ge akʰōten nemyi   .  nen shyri `n saroueias   .  ge et etenoi nyi `m phoou `n è  pi voulos ge `m phoou `n èhoou `mmon rōmi na mou evol kʰen p10  .  _y3 ge `n ti na sōoun an   .  ge `m phoou   .  ti na èrouro egen p10  .  _y3  . 																																													
2 Samiel 7 :  23  .  ουοϩ πι ουρο πεϫ αϥ ὲϧουν ϧεν ςε μεει   .  ϫε `ν τεκ ναμου αν   .  ουοϩ `π ουρο αϥ  `ωρκ ναϥ   . 																																													
2 Samiel 7 :  23  .  ouoh pi ouro peg af èkʰoun kʰen se meei   .  ge `n tek namou an   .  ouoh `p ouro af  `ōrk naf   . 																																													
2 Samiel 7 :  24  .  μεμφιβοςθε δε `π ϣηρι `ν ιωναθαν   .  `π ϣηρι `ν ςαουλ   .  αϥ  ὶ εβολ ὲ τωμτ ὲ `π ουρο   .  ὲ ὰϥϩερι `ν ου εϣ `ν θεραπευε `ν νεϥ ϭαλαυϫ   .  ουδε `μπε ϥ ὲ ν νεϥ ιεβ   .  ουδε `μπε ϥ καθαριζε `ν νεϥ `ςφοτου   .  ουοϩ νεϥ `ϩβως `μπε ϥ ραϧου ιςϫεν πι ὲϩοου ὲτ α `π ουρο μοϣι ὲβολ   .  ϣα πι ὲϩοου ὲταϥ ὶ `νθοϥ ϧεν ου ϩιρηνη  . 																																													
2 Samiel 7 :  24  .  memphivostʰe de `p shyri `n iōnatʰan   .  `p shyri `n saoul   .  af  ì evol è tōmt è `p ouro   .  è àfheri `n ou esh `n tʰerapeve `n nef tshalavg   .  oude `mpe f è n nef ieb   .  oude `mpe f katʰarize `n nef `sphotou   .  ouoh nef `hvōs `mpe f rakʰou isgen pi èhoou èt a `p ouro moshi èvol   .  sha pi èhoou ètaf ì `ntʰof kʰen ou hiryny  . 																																													
2 Samiel 7 :  25  .  ουοϩ ὲταϥ ὶ ὲ`ϩρηι εθ ι3_η4 εθ ρεϥτωμτ ὲ `π ουρο   .  πεϫε `π ουρο ναϥ  ϫε εθβε ου    .  `μπε κ ὲρ να μοϣι εβολ μεμφιβοςθε  . 																																													
2 Samiel 7 :  25  .  ouoh ètaf ì è`hryi etʰ i3_y4 etʰ reftōmt è `p ouro   .  pege `p ouro naf  ge etʰve ou    .  `mpe k èr na moshi evol memphivostʰe  . 																																													
2 Samiel 7 :  26  .  πεϫε μεμφιβοςθε ναϥ    .  ϫε παϭοις `π ουρο   .  πεκ βωκ   .  πε ὲταϥ ὲρϩαλ `μμο ι   .  ϫε ανοκ πεκ βωκ αι ϫος ναϥ    .  ϫε ϧεκ πι ιω νηι `ν ταὰληι ὲρο ϥ   .  `ν ταφωτ ϩω νεμ `π ουρο   .  ϫε ανοκ πεκ βωκ   .  ανοκ ου ϭαλε  . 																																													
2 Samiel 7 :  26  .  pege memphivostʰe naf    .  ge patshois `p ouro   .  pek vōk   .  pe ètaf èrhal `mmo i   .  ge anok pek vōk ai gos naf    .  ge kʰek pi iō nyi `n taàlyi èro f   .  `n taphōt hō nem `p ouro   .  ge anok pek vōk   .  anok ou tshale  . 																																													
2 Samiel 7 :  27  .  ουοϩ αϥ  ςαϫι `νςα πεκ βωκ ϧατεν παϭοις `π ουρο   .  ουοϩ παϭοις `π ουρο   .  αϥ  ὶρι `μπε τςουτων να ϩραϥ   .  `μ φρηϯ `ν ου ὰγγελος `ντε `φ νουϯ   .  ουοϩ πι ὰγαθον εκεὰιϥ `μπε`μθο εβολ `ννεκ βαλ  . 																																													
2 Samiel 7 :  27  .  ouoh af  sagi `nsa pek vōk kʰaten patshois `p ouro   .  ouoh patshois `p ouro   .  af  ìri `mpe tsoutōn na hraf   .  `m phryti `n ou àngelos `nte `ph nouti   .  ouoh pi àjatʰon ekeàif `mpe`mtʰo evol `nnek val  . 																																													
2 Samiel 7 :  28  .  ϫε `π `ηι τηρ ϥ   .  ὲταϥ ὲρ φαι αν   .  αλλα ϩαν ρωμι ευ `μ`πϣα `μ φμου νε ὲταυ ὲρ φαι `μ παϭοις `π ουρο   .  ουοϩ ακ χω `μπε κ βωκ νεμ νη ετ ουωμ ϧεν τεκ τραπωζα   .  ουοϩ αϣ πε `π κε δικαιωμα   .  ετε ου οντηιϥ `μμαυ ὲ θρι`ωϣ ον ὲβολ ὲ`ϩρηι ὲ `π ουρο  . 																																													
2 Samiel 7 :  28  .  ge `p `yi tyr f   .  ètaf èr phai an   .  alla han rōmi ev `m`psha `m phmou ne ètav èr phai `m patshois `p ouro   .  ouoh ak kō `mpe k vōk nem ny et ouōm kʰen tek trapōza   .  ouoh ash pe `p ke dikaiōma   .  ete ou ontyif `mmav è tʰri`ōsh on èvol è`hryi è `p ouro  . 																																													
2 Samiel 7 :  29  .  πεϫε `π ουρο ναϥ  ϫε εθβε ου    .  `κ ταουò `ν νεκ ςαϫι εβολ   .  ϫε αι ϫος ϫε `νθοκ νεμ ςιβα   .  φεϣ πι òϩι ὲ ϫωτεν  . 																																													
2 Samiel 7 :  29  .  pege `p ouro naf  ge etʰve ou    .  `k taouò `n nek sagi evol   .  ge ai gos ge `ntʰok nem siva   .  phesh pi òhi è gōten  . 																																													
2 Samiel 7 :  3  .  πεϫε μεμφιβοςθε ϩι `τ ϩη `μ `π ουρο   .  ϫε ενχαι νιμ μαρε ϥ ϭιτου ὲ `νϩοςον   .  α παϭοις `π ουρο   .  ὶ ὲ`ϩρηι ὲ πεϥ`ηι ϧεν ου ϩιρηνη   .   . 																																													
2 Samiel 7 :  3  .  pege memphivostʰe hi `t hy `m `p ouro   .  ge enkai nim mare f tshitou è `nhoson   .  a patshois `p ouro   .  ì è`hryi è pef`yi kʰen ou hiryny   .   . 																																													
2 Samiel 7 :  31  .  ουοϩ βερζελλι πι γαλατιτης   .  αϥ  ὶ ὲ `ϧρηι ϧεν ρογαλλιμ   .  αϥ  ὲ ρϫινιορ `μ `π ουρο ϧεν πι ιορδανης   .  ὲ φονϩϥ εβολ ϧεν πι ιορδανης  . 																																													
2 Samiel 7 :  31  .  ouoh verzelli pi jalatitys   .  af  ì è `kʰryi kʰen rojallim   .  af  è rginior `m `p ouro kʰen pi iordanys   .  è phonhf evol kʰen pi iordanys  . 																																													
2 Samiel 7 :  32  .  βερζελλι δε   .  ου ρωμι πε ὲ ὰὲρϧελλο εμαϣω   .  ευ ρωμι πε   .  εϥ ϧεν 4  .  `ν ϫωτ `ν ρομπι   .  ουοϩ `νθοϥ πε ὲταϥ ϣανϣ `μ `π ουρο   .  ϧεν `π ϫιν`θρουουωϩ ϧεν μαναειμ   .  εβολ ϫε ου νοϫ `ν ρωμι εμαϣω πε  . 																																													
2 Samiel 7 :  32  .  verzelli de   .  ou rōmi pe è àèrkʰello emashō   .  ev rōmi pe   .  ef kʰen 4  .  `n gōt `n rompi   .  ouoh `ntʰof pe ètaf shansh `m `p ouro   .  kʰen `p gin`tʰrououōh kʰen manaeim   .  evol ge ou nog `n rōmi emashō pe  . 																																													
2 Samiel 7 :  33  .  `π ουρο δε πεϫ αϥ `μ βερζελλι   .  ϫε `νθοκ ὰμου νεμηι   .  ουοϩ τεκ μετϧελλο   .  ϯ να ϣανουϣς νεμηι ϧεν θι3_η4  . 																																													
2 Samiel 7 :  33  .  `p ouro de peg af `m verzelli   .  ge `ntʰok àmou nemyi   .  ouoh tek metkʰello   .  ti na shanoushs nemyi kʰen tʰi3_y4  . 																																													
2 Samiel 7 :  34  .  πεϫε βερζελλι δε `μ `π ουρο   .  ϫε κε ου ηρ νε να ὲϩοου   .  `ν νι ρομπι `μ πα`ωνϧ   .  ϫε ειετωουν   .  `ν ταὶ νεμ `π ουρο ὲ`ϩρηι ὲ θι3_η4  . 																																													
2 Samiel 7 :  34  .  pege verzelli de `m `p ouro   .  ge ke ou yr ne na èhoou   .  `n ni rompi `m pa`ōnkʰ   .  ge eietōoun   .  `n taì nem `p ouro è`hryi è tʰi3_y4  . 																																													
2 Samiel 7 :  35  .  ανοκ ου ρωμι ὰνοκ ειϧεν 4  .  `ν ϫωτ `ν ρομπι ὲ φοου   .  μη ϯ να `ϣὲμι ιςϫεν ὲ παιναυ ευ ϩωβ ὲ νανε ϥ ουοϩ ευ ϩωβ εϥ ϩωου   .  αν πεκ βωκ ετε ὰνοκ πε   .  ϯ να `ϣὲμι ὲ `τϯπι   .  `μπε ϯναουομϥ   .  ιε πεϯναςοϥ   .  ιε ϯ να `ϣςωτεμ ιςϫεν ὲ παιναυ ὲ  πι `ϧρωου `ν νι ϩωουτ ευ ϫω   .  ιε νι ϩιομι ευ ϫω   .  εθβε ου  πεκ βωκ ετε ανοκ πε εϥ να ὲρ `μ φρηϯ `ν ου ὲ τφω   .  ὲϫεν παϭοις `π ουρο  . 																																													
2 Samiel 7 :  35  .  anok ou rōmi ànok eikʰen 4  .  `n gōt `n rompi è phoou   .  my ti na `shèmi isgen è painav ev hōb è nane f ouoh ev hōb ef hōou   .  an pek vōk ete ànok pe   .  ti na `shèmi è `ttipi   .  `mpe tinaouomf   .  ie petinasof   .  ie ti na `shsōtem isgen è painav è  pi `kʰrōou `n ni hōout ev gō   .  ie ni hiomi ev gō   .  etʰve ou  pek vōk ete anok pe ef na èr `m phryti `n ou è tphō   .  ègen patshois `p ouro  . 																																													
2 Samiel 7 :  36  .    .  ιε ερε πι ϩωβ ας ιωου εθ ρε πεκ βωκ ὲ ρϫινιορ `μ πι ιορδανης   .  νεμ παϭοις `π ουρο   .  ουοϩ εθβε ου  παϭοις `ϥουωϣ ὲ τωβ νηι `μ παιτωβ  . 																																													
2 Samiel 7 :  36  .    .  ie ere pi hōb as iōou etʰ re pek vōk è rginior `m pi iordanys   .  nem patshois `p ouro   .  ouoh etʰve ou  patshois `fouōsh è tōb nyi `m paitōb  . 																																													
2 Samiel 7 :  37  .  πεκ βωκ ετε ὰνοκ πε   .  μαρε ϥ  ϣωπι ὲ φαϩου   .  ϫε ειεμου ϧεν ταπολις   .  ϧατεν πι ταφος `μ παιωτ νεμ τα μαυ   .  ουοϩ ις πεκ βωκ Χαμααμ   .  `ϥ να ὶ νεμ παϭοις `π ουρο   .  ουοϩ εκεὶρι νεμαϥ `μ πι ὰγαθον `μπεκ`μθο ὲβολ  . 																																													
2 Samiel 7 :  37  .  pek vōk ete ànok pe   .  mare f  shōpi è phahou   .  ge eiemou kʰen tapolis   .  kʰaten pi taphos `m paiōt nem ta mav   .  ouoh is pek vōk kamaam   .  `f na ì nem patshois `p ouro   .  ouoh ekeìri nemaf `m pi àjatʰon `mpek`mtʰo èvol  . 																																													
2 Samiel 7 :  38  .  `π ουρο δε πεϫ αϥ ναϥ    .  ϫε μαρε ϥ ὶ νεμηι `νϫε Χαμααμ   .  ουοϩ ανοκ ϯ να ὶρι ναϥ  `μ πι ὰγαθον ναϩρα κ  . 																																													
2 Samiel 7 :  38  .  `p ouro de peg af naf    .  ge mare f ì nemyi `nge kamaam   .  ouoh anok ti na ìri naf  `m pi àjatʰon nahra k  . 																																													
2 Samiel 7 :  39  .  πι λαος δε τηρ ϥ αϥ  ὲ ρϫινιορ `μ πι ιορδανης   .  `π ουρο ϩωϥ αϥ  ὲ ρϫινιορ   .  ὰ `π ουρο ϯ φι ὲ ρωϥ `μ βερζελλι   .  ουοϩ αϥ  `ςμου ὲρο ϥ   .  αϥ  κοτ ϥ ὲ`ϩρηι ὲ  νεϥ  μα  . 																																													
2 Samiel 7 :  39  .  pi laos de tyr f af  è rginior `m pi iordanys   .  `p ouro hōf af  è rginior   .  à `p ouro ti phi è rōf `m verzelli   .  ouoh af  `smou èro f   .  af  kot f è`hryi è  nef  ma  . 																																													
2 Samiel 7 :  4  .  ουοϩ `π ουρο αϥ  ὲ ρϫινιορ ὲ γαλγαλα Χαμααμ δε αϥ  ὲ ρϫινιορ νεμαϥ   .  ουοϩ πι λαος τηρ ϥ `ν ιουδα   .  αυ ὲ ρϫινιορ νεμ `π ουρο ουοϩ ϯ φαϣι `μ πι λαος `μ π10  .  _η3  . 																																													
2 Samiel 7 :  4  .  ouoh `p ouro af  è rginior è jaljala kamaam de af  è rginior nemaf   .  ouoh pi laos tyr f `n iouda   .  av è rginior nem `p ouro ouoh ti phashi `m pi laos `m p10  .  _y3  . 																																													
2 Samiel 7 :  41  .  ουοϩ ις νι ρωμι τηρ ου `μ π10  .  _η3   .  αυ ὶ ὲ ρατϥ `μ `π ουρο   .  πεϫωου ὲϧουν ϧεν `π ουρο   .  ϫε εθβε ου  αυ ϥιτκ `νϫε νι `ςνηου   .  νι ρωμι `ν ιουδα   .  ουοϩ αυ ὲ ρϫινιορ `μ `π ουρο `μ πι ιορδανης   .  νεμ πεϥ `ηι   .  ουοϩ νι ρωμι τηρ ου `ν δαυιδ ευ νεμαϥ  . 																																													
2 Samiel 7 :  41  .  ouoh is ni rōmi tyr ou `m p10  .  _y3   .  av ì è ratf `m `p ouro   .  pegōou èkʰoun kʰen `p ouro   .  ge etʰve ou  av fitk `nge ni `snyou   .  ni rōmi `n iouda   .  ouoh av è rginior `m `p ouro `m pi iordanys   .  nem pef `yi   .  ouoh ni rōmi tyr ou `n david ev nemaf  . 																																													
2 Samiel 7 :  42  .  νι ρωμι δε τηρ ου `ν ιουδα   .  αυ ὲ ρου``ω ευ ϫω `μμο ς `ν νι ρωμι `μ π10  .  _η3   .  ϫε `π ουρο   .  `ϥϭι ὲϧουν ὲρο ι   .  εθβε ου  ατετενϫωντ εθβε παιςαϫι   .  μη ανουεμ `ϩλι `ν τοτ ϥ   .  ιε αϥ  ϯ ταιο να ν   .  ιε αϥ  ϥι `ϩλι εβολ ϩιϫω ν  . 																																													
2 Samiel 7 :  42  .  ni rōmi de tyr ou `n iouda   .  av è rou``ō ev gō `mmo s `n ni rōmi `m p10  .  _y3   .  ge `p ouro   .  `ftshi èkʰoun èro i   .  etʰve ou  atetengōnt etʰve paisagi   .  my anouem `hli `n tot f   .  ie af  ti taio na n   .  ie af  fi `hli evol higō n  . 																																													
2 Samiel 7 :  43  .  ουοϩ νι ρωμι `μ π10  .  _η3 αυ ὲ ρου`ω ευ ϫω `μμο ς `ν νι ρωμι `ν ιουδα   .  ϫε ουον ου `θ βα `ν ρωμι `ν τοτεν νεμ `π ουρο   .  ουοϩ ανοκ πε νι ϣερπ μιςι `μ παραροκ   .  ουοϩ ανοκ ϯ `ηπ ὲ δαυιδ ὲ ϩοτε ὲρο κ    .  εθβε ου  ϫε ακ ϣοϣτ ϧεν φαι   .  ὲ `μπουϭι `μ παςαϫι `ν ϣορπ   .  `μ παρα φα ιουδα   .  εθ ρε `π ουρο κοτ ϥ ὲρο ι   .  ουοϩ πι ςαϫι `ν νεν ρωμι `ν ιουδα   .  αϥ  ϫεμϫομ `μ παρα πι ςαϫι `ν νεν ρωμι `μ π10  .  _η3  . 																																													
2 Samiel 7 :  43  .  ouoh ni rōmi `m p10  .  _y3 av è rou`ō ev gō `mmo s `n ni rōmi `n iouda   .  ge ouon ou `tʰ va `n rōmi `n toten nem `p ouro   .  ouoh anok pe ni sherp misi `m pararok   .  ouoh anok ti `yp è david è hote èro k    .  etʰve ou  ge ak shosht kʰen phai   .  è `mpoutshi `m pasagi `n shorp   .  `m para pha iouda   .  etʰ re `p ouro kot f èro i   .  ouoh pi sagi `n nen rōmi `n iouda   .  af  gemgom `m para pi sagi `n nen rōmi `m p10  .  _y3  . 																																													
2 Samiel chapter 20																																													
2 Samiel chapter 20																																													
2 Samiel 8 :  1  .  να ϥ ὲ μμαυ δε `νϫε ου ρωμι ευ μουϯ ὲρο ϥ ϫε `π ϣηρι `μ παρανομος ὲ πεϥραν πε ςαβεε   .  `π ϣηρι `μ βοχορι   .  ου ρωμι `ν ιεμινιν   .  ουοϩ αϥ  ςαλπιζε ϧεν ϯ ςαλπιγξ `ν ταπ εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε `μμον μερις ϣοπ να ν ϧεν δαυιδ   .  ουδε `μμον κληρος ϣοπ να ν ϧεν `π ϣηρι `ν ιεςςαι   .  πι ρωμι `μ π10  .  _η3 μαϣενακ ὲ`ϩρηι ὲ νεκ `ςκυνη  . 																																													
2 Samiel 8 :  1  .  na f è mmav de `nge ou rōmi ev mouti èro f ge `p shyri `m paranomos è pefran pe savee   .  `p shyri `m vokori   .  ou rōmi `n ieminin   .  ouoh af  salpize kʰen ti salpinx `n tap ef gō `mmo s   .  ge `mmon meris shop na n kʰen david   .  oude `mmon klyros shop na n kʰen `p shyri `n iessai   .  pi rōmi `m p10  .  _y3 mashenak è`hryi è nek `skiny  . 																																													
2 Samiel 8 :  2  .  νι ρωμι δε τηρ ου `μ π10  .  _η3   .  αυ κοτ ου ὲ φαϩου εβολ ϧεν δαυιδ   .  αυ ϣε αυ ουαϩου `νςα ςαβεε   .  `π ϣηρι `μ βοχορι   .  νι ϣηρι δε `ν ιουδα   .  αυ ϣε αυ τοϫου ὲ που òυρο   .  ιςϫεν πι ιορδανης   .  ϣα ὲ`ϩρηι ὲ θι3_η4  . 																																													
2 Samiel 8 :  2  .  ni rōmi de tyr ou `m p10  .  _y3   .  av kot ou è phahou evol kʰen david   .  av she av ouahou `nsa savee   .  `p shyri `m vokori   .  ni shyri de `n iouda   .  av she av togou è pou òiro   .  isgen pi iordanys   .  sha è`hryi è tʰi3_y4  . 																																													
2 Samiel 8 :  3  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ϣε ὲϧουν ὲ πεϥ`ηι ετ  ϧεν θι3_η4   .  `π ουρο δε αϥ  ϭι `ντε ϥ μηϯ `ν `ςϩιμι νεϥ παλλακη νη ετ αϥ χαυ ὲ φαϩου   .  ὲ ρωις ὲ πεϥ`ηι   .  αυ τηιτ ου ὲ`ϩρηι ὲ `π `ηι `ν ϯ φελλακη   .  αϥ  ϣωπι εϥ ϣανϣ `μμω ου   .  `μπε ϥ ϣε δε ὲϧουν ϣαρωου   .  ναυ òτπ δε ὲϧουν ευ οι `ν χηρα   .  ευ òνϧ ϣα πι ὲϩοου `μ που μου  . 																																													
2 Samiel 8 :  3  .  ouoh david af  she èkʰoun è pef`yi et  kʰen tʰi3_y4   .  `p ouro de af  tshi `nte f myti `n `shimi nef pallaky ny et af kav è phahou   .  è rōis è pef`yi   .  av tyit ou è`hryi è `p `yi `n ti phellaky   .  af  shōpi ef shansh `mmō ou   .  `mpe f she de èkʰoun sharōou   .  nav òtp de èkʰoun ev oi `n kyra   .  ev ònkʰ sha pi èhoou `m pou mou  . 																																													
2 Samiel 8 :  4  .  `π ουρο δε πεϫ αϥ `ν αμεςςαει   .  ϫε μουϯ νηι ὲ νεν ρωμι `ν ιουδα `μ `π ϧουν `ν 3  .  `ν ὲϩοου   .  `νθοκ δε òϩι ὲ ρατκ `μ παιμα  . 																																													
2 Samiel 8 :  4  .  `p ouro de peg af `n amessaei   .  ge mouti nyi è nen rōmi `n iouda `m `p kʰoun `n 3  .  `n èhoou   .  `ntʰok de òhi è ratk `m paima  . 																																													
2 Samiel 8 :  5  .  ουοϩ αμεσσαει   .  αϥ  ϣε ὲ μουϯ ὲ ιουδα   .  αϥ  `ωςκ δε ιςϫεν πι ου`ωιϣ ὲταϥ ταςςε  . 																																													
2 Samiel 8 :  5  .  ouoh amessaei   .  af  she è mouti è iouda   .  af  `ōsk de isgen pi ou`ōish ètaf tasse  . 																																													
2 Samiel 8 :  6  .  δαυιδ δε πεϫ αϥ `ν αβισα ϫε ϯ νου   .  ςαβεε   .  `π ϣηρι `μ βοχορι   .  `ϥουωϣ ὲ ὲρπετϩωου να ν ὲ ϩοτε   .  ὲ αβηςαλωμ   .  ϯ νου ϫε   .  `νθοκ ϭι `ν νι ὲ βιαικ `μπε κ ϭοις   .  `ν τεκ φωτ `ν ςωϥ   .  μηπος `ντε ϥ ϫιμι ναϥ  `ν ϩαν πολις ευ ταϫρηουτ   .  `ντε ϥ χω `ν ου μετλαλϩο ϩιρεν νεν βαλ  . 																																													
2 Samiel 8 :  6  .  david de peg af `n avisa ge ti nou   .  savee   .  `p shyri `m vokori   .  `fouōsh è èrpethōou na n è hote   .  è avysalōm   .  ti nou ge   .  `ntʰok tshi `n ni è viaik `mpe k tshois   .  `n tek phōt `n sōf   .  mypos `nte f gimi naf  `n han polis ev tagryout   .  `nte f kō `n ou metlalho hiren nen val  . 																																													
2 Samiel 8 :  7  .  ουοϩ αϥ  φωτ `ν ςωϥ `νϫε αβιςα   .  νεμ νεν ρωμι `ν ιωαβ   .  ουοϩ πι Χερεθθι νεμ πι φελεθθι   .  ουοϩ νι κε δυνατος τηρ ου   .  αυ ὶ εβολ ϧεν θι3_η4 εθ ρ ου φωτ `νςα ςαβεε `π ϣηρι `μ βοχορι  . 																																													
2 Samiel 8 :  7  .  ouoh af  phōt `n sōf `nge avisa   .  nem nen rōmi `n iōab   .  ouoh pi keretʰtʰi nem pi pheletʰtʰi   .  ouoh ni ke dinatos tyr ou   .  av ì evol kʰen tʰi3_y4 etʰ r ou phōt `nsa savee `p shyri `m vokori  . 																																													
2 Samiel 8 :  8  .  `ν θωου δε ναυ ϧατεν πι νοϫ `ν `ωνι ετ  ϧεν γαβαων   .  ουοϩ αμεςςαει αϥ  ϣε ὲϧουν ϩι `τ ϩη `μμω ου   .  ουοϩ ιωαβ να ϥ μηρ   .  `ντε ϥ `ϣθην   .  `μ μουϫϧ   .  ετ ϩιωτϥ   .  ερε τεϥ ςηϥι μηρ ὲϧουν ὲρο ς ϩιϫεν τεϥ ϯπι   .  ϩιϫεν πες κωιϩ   .  ας ὶ δε εβολ ας ϩιουὶ  . 																																													
2 Samiel 8 :  8  .  `n tʰōou de nav kʰaten pi nog `n `ōni et  kʰen javaōn   .  ouoh amessaei af  she èkʰoun hi `t hy `mmō ou   .  ouoh iōab na f myr   .  `nte f `shtʰyn   .  `m mougkʰ   .  et hiōtf   .  ere tef syfi myr èkʰoun èro s higen tef tipi   .  higen pes kōih   .  as ì de evol as hiouì  . 																																													
2 Samiel 8 :  9  .  πεϫε ιωαβ δε `ν αμεσσαει   .  ϫε αν `κ ουοϫ παςον   .  ουοϩ `τ ϫιϫ `ν ου ὶναμ `ν ιωαβ   .  ας ὰμαϩι `ν ϯ μορτ `ν αμεςςαει   .  ὲ ϯφι ὲ ρωϥ  . 																																													
2 Samiel 8 :  9  .  pege iōab de `n amessaei   .  ge an `k ouog pason   .  ouoh `t gig `n ou ìnam `n iōab   .  as àmahi `n ti mort `n amessaei   .  è tiphi è rōf  . 																																													
2 Samiel 8 :  10  .  ουοϩ αμεσσαει   .  `μπε ϥ ϯ ὰσο ὲ òρϥ ὲρο ϥ   .  ὲ κετ `τ ςηϥι ετε `ν τοτ ϥ `ν ιωαβ   .  ιωαβ δε αϥ  ϫοτϩς `νϧητ ϥ   .  ὰ νη ετ `νϧητϥ φων εβολ ὲϫεν πι καϩι   .  ὲ `μπεϥκοτϥ ὲ ου αϩμεϥ αϥ  μου   .  ουοϩ ιωαβ   .  νεμ αβιςα πεϥ ςον   .  αυ φωτ `νςα ςαβεε `π ϣηρι `μ βοκορι  . 																																													
2 Samiel 8 :  10  .  ouoh amessaei   .  `mpe f ti àso è òrf èro f   .  è ket `t syfi ete `n tot f `n iōab   .  iōab de af  goths `nkʰyt f   .  à ny et `nkʰytf phōn evol ègen pi kahi   .  è `mpefkotf è ou ahmef af  mou   .  ouoh iōab   .  nem avisa pef son   .  av phōt `nsa savee `p shyri `m vokori  . 																																													
2 Samiel 8 :  11  .  ουοϩ ου ρωμι αϥ  òϩι ὲ ρατϥ ϩιϫωϥ ϧεν νι ὲ βιαικ `ν ιωαβ   .  εϥ ϫω `μμο ς ϫε νιμ πετουωϩ ϧεν ιωαβ   .  ουοϩ νιμ ϧεν `ν δαυιδ εϥ ουεϩ `νςα ιωαβ  . 																																													
2 Samiel 8 :  11  .  ouoh ou rōmi af  òhi è ratf higōf kʰen ni è viaik `n iōab   .  ef gō `mmo s ge nim petouōh kʰen iōab   .  ouoh nim kʰen `n david ef oueh `nsa iōab  . 																																													
2 Samiel 8 :  12  .  αμεσσαει δε να ϥ θολεβ ϧεν πεϥ `ςνοϥ   .  ϧεν `θ μηϯ `μ πι μωιτ `μ μοϣι   .  ουοϩ πι ρωμι αϥνα υ ϫε αϥ  òϩι ὲ ρατϥ `νϫε πι λαος τηρ ϥ   .  αϥ  φενϩ αμεςςαει εβολ ϧεν πι μωιτ `ν `τ κοι αϥ  νουϫ εβολ ϩιϫωϥ `ν ου `ϩβος κατα `φ ρηϯ ὲταϥ ναυ  ὲ νηεθνηου τηρ ου   .  ὲ ὰυφοϩ ὲρο ϥ αυ òϩι ὲ ρατ ου  . 																																													
2 Samiel 8 :  12  .  amessaei de na f tʰoleb kʰen pef `snof   .  kʰen `tʰ myti `m pi mōit `m moshi   .  ouoh pi rōmi afna i ge af  òhi è ratf `nge pi laos tyr f   .  af  phenh amessaei evol kʰen pi mōit `n `t koi af  noug evol higōf `n ou `hvos kata `ph ryti ètaf nav  è nyetʰnyou tyr ou   .  è àiphoh èro f av òhi è rat ou  . 																																													
2 Samiel 8 :  13  .  ὲταϥ φονϩϥ δε εβολ ϧεν πι μωιτ   .  νι ρωμι δε τηρ ου `μ π10  .  _η3 αυ παραγε ευ ουεϩ `νςα ιωαβ   .  ὲ φωτ `νςα ςαβεε   .  `π ϣηρι `μ βοχορι  . 																																													
2 Samiel 8 :  13  .  ètaf phonhf de evol kʰen pi mōit   .  ni rōmi de tyr ou `m p10  .  _y3 av paraje ev oueh `nsa iōab   .  è phōt `nsa savee   .  `p shyri `m vokori  . 																																													
2 Samiel 8 :  14  .  ουοϩ αϥ  ὶ ὲβολϧεν νι φυλη τηρ ου   .  ὲ`ϩρηι ὲ αβελ   .  θηετϧεν μεχμαχα   .  `ν θωου δε τηρ ου ναυ ϧεν Χαρρι   .  αυ θωουϯ δε ὲϧουν αυ ὶ ευ φητ `ν ςωϥ  . 																																													
2 Samiel 8 :  14  .  ouoh af  ì èvolkʰen ni phily tyr ou   .  è`hryi è avel   .  tʰyetkʰen mekmaka   .  `n tʰōou de tyr ou nav kʰen karri   .  av tʰōouti de èkʰoun av ì ev phyt `n sōf  . 																																													
2 Samiel 8 :  15  .  ουοϩ αυ ι αυ ϣωπι ϩιρωϥ ϧεν αβελ θηετϧεν μεχμαχα   .  ουοϩ αυ χω `ν ου τηνε ϩιρεν ϯ πολις   .  ουοϩ αϥ  òϩι ὲ ρατϥ ϩιϫεν πι ςοβτ πι λαος τηρ ϥ ετ ουεϩ `νςα ιωαβ   .  ναυ μοκμεκ ὲ ταουε πι ςοβτ ὲ πεςητ  . 																																													
2 Samiel 8 :  15  .  ouoh av i av shōpi hirōf kʰen avel tʰyetkʰen mekmaka   .  ouoh av kō `n ou tyne hiren ti polis   .  ouoh af  òhi è ratf higen pi sobt pi laos tyr f et oueh `nsa iōab   .  nav mokmek è taoue pi sobt è pesyt  . 																																													
2 Samiel 8 :  16  .  ουοϩ ας `ωϣ εβολ `νϫε ου `σϩιμι `ν σοφη   .  εβολ ϧεν πι ςοβτ   .  ες ϫω `μμο ς   .  ϫε ςωτεμ ὲρο ι   .  ςωτεμ ὲρο ι   .  ὰϫος ὲ ιωαβ   .  ϫε ϧεντκ ὲϧουν ὲ παιμα ϫε ειεςαϫι νεμακ  . 																																													
2 Samiel 8 :  16  .  ouoh as `ōsh evol `nge ou `shimi `n sophy   .  evol kʰen pi sobt   .  es gō `mmo s   .  ge sōtem èro i   .  sōtem èro i   .  àgos è iōab   .  ge kʰentk èkʰoun è paima ge eiesagi nemak  . 																																													
2 Samiel 8 :  17  .  αϥ  ϧεντϥ δε ὲϧουν ὲρο ς   .  πεϫας ναϥ  `νϫε ϯ `ςϩιμι ϫε αν `νθοκ πε ιωαβ   .  πεϫ αϥ ϫε ανοκ πε   .  πεϫε ϯ `ςϩιμι ναϥ  ϫε ςωτεμ ὲ νιςαϫι `ν τεκ βωκι   .  πεϫε ιωαβ να ς   .  ϫε ις ϩηππε ανοκ ϯ ςωτεμ  . 																																													
2 Samiel 8 :  17  .  af  kʰentf de èkʰoun èro s   .  pegas naf  `nge ti `shimi ge an `ntʰok pe iōab   .  peg af ge anok pe   .  pege ti `shimi naf  ge sōtem è nisagi `n tek vōki   .  pege iōab na s   .  ge is hyppe anok ti sōtem  . 																																													
2 Samiel 8 :  18  .  πεϫας ϫε ου σαϫι πε ὲταυ ταουοϥ   .  ϧεν νι ϣορπ ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε ϧεν ου ϣινι   .  αυ ϭνουϥ ϧεν αβελ   .  ουοϩ ϧεν δαν ενε αυ μουνκ ϫε `νϫε νη ετ αυχαυ   .  `νϫε νι πι ςτος `μ π10  .  _η3   .  ϧεν ου ϣινι   .  ςε να ϣινι ϧεν αβελ   .  ουοϩ ενε αυ μουνκ ϩι να ι  . 																																													
2 Samiel 8 :  18  .  pegas ge ou sagi pe ètav taouof   .  kʰen ni shorp ev gō `mmo s   .  ge kʰen ou shini   .  av tshnouf kʰen avel   .  ouoh kʰen dan ene av mounk ge `nge ny et avkav   .  `nge ni pi stos `m p10  .  _y3   .  kʰen ou shini   .  se na shini kʰen avel   .  ouoh ene av mounk hi na i  . 																																													
2 Samiel 8 :  19  .  ανοκ ετ ταουò `ν ϩαν ϩιρηνικον ϧεν νι μα ετ ταϫρηουτ ϧεν π10  .  _η3   .  `νθοκ `κ κωϯ `νςα πι ρηϯ `μμω ουτ `ν ου πολις   .  ου μητροπολις   .  ϧεν π10  .  _η3   .  εθβε ου    .  εκ να τακο `ν ϯ κληρονομια `μ `π ϭοις  . 																																													
2 Samiel 8 :  19  .  anok et taouò `n han hirynikon kʰen ni ma et tagryout kʰen p10  .  _y3   .  `ntʰok `k kōti `nsa pi ryti `mmō out `n ou polis   .  ou mytropolis   .  kʰen p10  .  _y3   .  etʰve ou    .  ek na tako `n ti klyronomia `m `p tshois  . 																																													
2 Samiel 8 :  2  .  ιωαβ δε αϥ  ὲ ρου`ω εϥ ϫω `μμο ς να ς   .  ϫε ειεουϫαι   .  εϣωπ ϯ να ϣερϣωρ ϯ πολις   .  ουοϩ εϣωπ ϯ να τακος  . 																																													
2 Samiel 8 :  2  .  iōab de af  è rou`ō ef gō `mmo s na s   .  ge eieougai   .  eshōp ti na shershōr ti polis   .  ouoh eshōp ti na takos  . 																																													
2 Samiel 8 :  21  .  `μ πι ςαϫι αν ϩι να ι πε φαι   .  ϫε ου ρωμι εβολ ϧεν πι τωου `ν εφραιμ   .  ὲ πεϥραν πε ςαβεε   .  `π ϣηρι `μ βοχορει   .  ὲ ὰϥὲν τοτ ϥ εϫεν `π ουρο δαυιδ   .  πεϯκωϯ `ν ςωϥ μοι νηιϥ `μμαυατ ϥ   .  ουοϩ ϯ να ϣε `ν ταλο ϩιρεν τετενπολις   .  πεϫε ϯ `ςϩιμι `ν ιωαβ ϫε ις τεϥ ὰφε ςε να νοϫς νακ εβολ ϩιϫεν πι ςοβτ  . 																																													
2 Samiel 8 :  21  .  `m pi sagi an hi na i pe phai   .  ge ou rōmi evol kʰen pi tōou `n ephraim   .  è pefran pe savee   .  `p shyri `m vokorei   .  è àfèn tot f egen `p ouro david   .  petikōti `n sōf moi nyif `mmavat f   .  ouoh ti na she `n talo hiren tetenpolis   .  pege ti `shimi `n iōab ge is tef àphe se na nogs nak evol higen pi sobt  . 																																													
2 Samiel 8 :  22  .  ϯ `ςϩιμι δε ας ϣε ὲϧουν ϣα πες λαος τηρ ϥ   .  ας ςαϫι νεμ ϯ πολις τηρ ς ϧεν τεςςοφια   .  εθ ρ ου ϥι `ν `τ ὰφε `ν ςαβεε `π ϣηρι `μ βοχορει   .  αυ ϥιτς δε   .  αυ νοϫς εβολ `ν ιωαβ   .  ουοϩ ιωαβ αϥ  ςαλπιζε ϧεν ϯ ςαλπιγξ `ν ὲ ϣταπ   .  α πι ουαι πι ουαι `μμω ου κοτ ϥ αϥ  ϣε ὲ πεϥμα `ν ϣωπι ουοϩ αϥ  κοτ ϥ `νϫε ιωαβ αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ὲ θι3_η4   .  ὲ ρατϥ `μ `π ουρο  . 																																													
2 Samiel 8 :  22  .  ti `shimi de as she èkʰoun sha pes laos tyr f   .  as sagi nem ti polis tyr s kʰen tessophia   .  etʰ r ou fi `n `t àphe `n savee `p shyri `m vokorei   .  av fits de   .  av nogs evol `n iōab   .  ouoh iōab af  salpize kʰen ti salpinx `n è shtap   .  a pi ouai pi ouai `mmō ou kot f af  she è pefma `n shōpi ouoh af  kot f `nge iōab af  she è`hryi è tʰi3_y4   .  è ratf `m `p ouro  . 																																													
2 Samiel 8 :  23  .  ιωαβ δε να ϥ ϣοπ εϫεν πι μηϣ τηρ ϥ `μ π10  .  _η3   .  ουοϩ βανεας `π ϣηρι `ν ιωδαὲ   .  να ϥ ϣοπ εϫεν πι Χερεθθι   .  ουοϩ εϫεν πι φελεθθι  . 																																													
2 Samiel 8 :  23  .  iōab de na f shop egen pi mysh tyr f `m p10  .  _y3   .  ouoh vaneas `p shyri `n iōdaè   .  na f shop egen pi keretʰtʰi   .  ouoh egen pi pheletʰtʰi  . 																																													
2 Samiel 8 :  24  .  αδωνιδαμ δε   .  να ϥ ϣοπ εϫεν πι φορος ουοϩ ιωςαφατ `π ϣηρι `ν αχιλουθ   .  `νθοϥ πετ`θρε `π ουρο ὲ ρ φμευὶ  . 																																													
2 Samiel 8 :  24  .  adōnidam de   .  na f shop egen pi phoros ouoh iōsaphat `p shyri `n akiloutʰ   .  `ntʰof pet`tʰre `p ouro è r phmevì  . 																																													
2 Samiel 8 :  25  .  ουοϩ ιηςους `νθοϥ πετοι `ν γραμματευς   .  ουοϩ ςαδωκ νεμ αβιαθαρ ναυ οι `ν ου ηβ  . 																																													
2 Samiel 8 :  25  .  ouoh iysous `ntʰof petoi `n jrammatevs   .  ouoh sadōk nem aviatʰar nav oi `n ou yb  . 																																													
2 Samiel 8 :  26  .  `π κε ειρας `π ϣηρι `ν ιαριν να ϥ οι `ν ου ηβ `ν δαυιδ  . 																																													
2 Samiel 8 :  26  .  `p ke eiras `p shyri `n iarin na f oi `n ou yb `n david  . 																																													
2 Samiel chapter 21																																													
2 Samiel chapter 21																																													
2 Samiel 9 :  1  .  ουοϩ αυ `ϩβων ϣωπι ϧεν νι ὲϩοου `ν δαυιδ `ν ϣομϯ `ν ρομπι   .  `νςα `ν ου ὲ ρηου   .  ουοϩ δαυιδ αϥ  κωϯ `νςα `π ϩο `μ `π ϭοις   .  πεϫε `π ϭοις ϫε ερε ϯ ὰδικια ϣοπ εϫεν ςαουλ   .  ουοϩ εϫεν πεϥ `ηι   .  εβολ ϫε αϥ  ϧωτεβ `ν νι καβαωνιτης  . 																																													
2 Samiel 9 :  1  .  ouoh av `hvōn shōpi kʰen ni èhoou `n david `n shomti `n rompi   .  `nsa `n ou è ryou   .  ouoh david af  kōti `nsa `p ho `m `p tshois   .  pege `p tshois ge ere ti àdikia shop egen saoul   .  ouoh egen pef `yi   .  evol ge af  kʰōteb `n ni kavaōnitys  . 																																													
2 Samiel 9 :  2  .  ουοϩ `π ουρο δαυιδ αϥ  μουϯ ὲ νικαβαωνιτης αϥ  ςαϫι νεμω ου   .  νι καβαωνιτης δε   .  νι ϣηρι αν νε `μ π10  .  _η3   .  αλλα πι ςε πι νε `μ πι αμοραιος ουοϩ νεν ϣηρι `μ π10  .  _η3 αυ ὲ ρὰναϣ νωου   .  ςαουλ δε αϥ  κωϯ `νςα πι ρηϯ `μμω ουτου   .  ϧεν `π ϫιν`θρεϥχοϩ ὲ νεν ϣηρι `μ π10  .  _η3 νεμ ιουδα  . 																																													
2 Samiel 9 :  2  .  ouoh `p ouro david af  mouti è nikavaōnitys af  sagi nemō ou   .  ni kavaōnitys de   .  ni shyri an ne `m p10  .  _y3   .  alla pi se pi ne `m pi amoraios ouoh nen shyri `m p10  .  _y3 av è rànash nōou   .  saoul de af  kōti `nsa pi ryti `mmō outou   .  kʰen `p gin`tʰrefkoh è nen shyri `m p10  .  _y3 nem iouda  . 																																													
2 Samiel 9 :  3  .  πεϫε δαυιδ δε ὲ νικαβαωνιτης   .  ϫε ου  πεϯναὰιϥ νωτεν   .  ουοϩ εινα`ϣτωβϩ ϧεν ου    .  εθ ρετετεν `ςμου ὲ ϯκληρονομια `μ `π ϭοις  . 																																													
2 Samiel 9 :  3  .  pege david de è nikavaōnitys   .  ge ou  petinaàif nōten   .  ouoh eina`shtōbh kʰen ou    .  etʰ reteten `smou è tiklyronomia `m `p tshois  . 																																													
2 Samiel 9 :  4  .  νι καβαωνιτης δε πεϫωου ναϥ  ϫε `μμον ϩατ   .  ουδε `μμον `ν ου β ϣοπ να ν νεμ ςαουλ   .  ουοϩ νεμ πεϥ `ηι   .  ουοϩ `μμον ρωμι   .  ϧεν π10  .  _η3   .  ὲ ου ονταν ϩωβ νεμαϥ ὲ ϧοθβεϥ   .  πεϫε δαυιδ νωου   .  ϫε `ν θωτεν ὲ τετενϫω `μμο ς ϫε ου  ουοϩ ϯ να ὰιϥ νωτεν  . 																																													
2 Samiel 9 :  4  .  ni kavaōnitys de pegōou naf  ge `mmon hat   .  oude `mmon `n ou b shop na n nem saoul   .  ouoh nem pef `yi   .  ouoh `mmon rōmi   .  kʰen p10  .  _y3   .  è ou ontan hōb nemaf è kʰotʰvef   .  pege david nōou   .  ge `n tʰōten è tetengō `mmo s ge ou  ouoh ti na àif nōten  . 																																													
2 Samiel 9 :  5  .  πεϫωου ὲϧουν ϧεν `π ουρο ϫε πι ρωμι ὲταϥ ϫωκ ὲβολ ὲ`ϩρηι ὲ ϫων `ν ου κακια   .  ουοϩ αϥ  διωκει `μμον   .  ουοϩ αϥ  ὲ ρ`χροϥ ὲ ϥοτεν εβολ   .  ϧεν ου τακο   .  μαρε ν τακοϥ   .  ὲ `ϣτεμ`θρεϥ òϩι ὲ ρατϥ ϧεν `ϩλι `ν θοϣ `ντε π10  .  _η3  . 																																													
2 Samiel 9 :  5  .  pegōou èkʰoun kʰen `p ouro ge pi rōmi ètaf gōk èvol è`hryi è gōn `n ou kakia   .  ouoh af  diōkei `mmon   .  ouoh af  è r`krof è foten evol   .  kʰen ou tako   .  mare n takof   .  è `shtem`tʰref òhi è ratf kʰen `hli `n tʰosh `nte p10  .  _y3  . 																																													
2 Samiel 9 :  6  .  μοι να ν `ν ϣαϣϥ `ν ρωμι εβολ ϧεν νεϥ ϣηρι   .  `ν τεν χαυ ευ ϫελϫωλ εβολ ϩα πι ρη ναϩρεν `π ϭοις ϧεν γαβαων   .  εβολ ϧεν ςαουλ πι ςωτπ ϧεν `πϭοις   .  πεϫε δαυιδ ϫε ανοκ ϯ να τηιτ ου νωτεν  . 																																													
2 Samiel 9 :  6  .  moi na n `n shashf `n rōmi evol kʰen nef shyri   .  `n ten kav ev gelgōl evol ha pi ry nahren `p tshois kʰen javaōn   .  evol kʰen saoul pi sōtp kʰen `ptshois   .  pege david ge anok ti na tyit ou nōten  . 																																													
2 Samiel 9 :  7  .  ουοϩ `π ουρο αϥ  ϯ ὰςο ὲ ὲντοτϥ ὲϫεν μεμφιβοςθε   .  εθβε πι ὰναϣ `μ `π ϭοις ετ ουτωϥ ουοϩ ετ ουτωϥ `ν ιωναθαν `π ϣηρι `ν ςαουλ  . 																																													
2 Samiel 9 :  7  .  ouoh `p ouro af  ti àso è èntotf ègen memphivostʰe   .  etʰve pi ànash `m `p tshois et outōf ouoh et outōf `n iōnatʰan `p shyri `n saoul  . 																																													
2 Samiel 9 :  8  .  `π ουρο δε αϥ  ϭι `μ `π ϣηρι 2  .  `ν ρεσφα   .  `τ ϣερι `ν αι α   .  να ι ὲταυ `ϫφωου `ν ςαουλ   .  ερμωθι   .  νεμ μεμφιβοςθε   .  ουοϩ πι `τ ιου `ν ϣηρι   .  `μ μελχωλ   .  `τ ϣερι `ν ςαουλ   .  να ι ὲταυ `ϫφωου `ν ες ρι `π ϣηρι `μ βερζελλει   .  `π ϣηρι `μ μοουλαθει  . 																																													
2 Samiel 9 :  8  .  `p ouro de af  tshi `m `p shyri 2  .  `n respha   .  `t sheri `n ai a   .  na i ètav `gphōou `n saoul   .  ermōtʰi   .  nem memphivostʰe   .  ouoh pi `t iou `n shyri   .  `m melkōl   .  `t sheri `n saoul   .  na i ètav `gphōou `n es ri `p shyri `m verzellei   .  `p shyri `m mooulatʰei  . 																																													
2 Samiel 9 :  9  .  αϥ  τηιτ ου ὲ`ϩρηι ὲ τοτ ου `ν νι καβαωνιτης   .  αυ ϫελϫωλου ϩα πι ρη ϧεν πι τωου `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις   .  ουοϩ `ν θωου `μ πι ϣαϣϥ αυ ρωϧτ ϩι ου ςοπ ουοϩ `ν θωου αυ μωουτου   .  ϧεν νι ὲϩοου `ν ϣορπ `μ πι `ωςϧ   .  ϧεν `τ ὰρχη `μ πι òςϧ ιωτ  . 																																													
2 Samiel 9 :  9  .  af  tyit ou è`hryi è tot ou `n ni kavaōnitys   .  av gelgōlou ha pi ry kʰen pi tōou `mpe`mtʰo evol `m `p tshois   .  ouoh `n tʰōou `m pi shashf av rōkʰt hi ou sop ouoh `n tʰōou av mōoutou   .  kʰen ni èhoou `n shorp `m pi `ōskʰ   .  kʰen `t àrky `m pi òskʰ iōt  . 																																													
2 Samiel 9 :  10  .  ουοϩ ρεσφα `τ ϣερι `ν αι α   .  ας ϭι `ν ου σοκ   .  ας πηςςε `μμο ς   .  ϧατεν ϯ πετρα ϧεν `τ ὰρχη `μ πι òςϧ ιωτ ϣαντε ου μωου ὶ ὲ ϫως ϧεν `τ φε   .  ὲ `μπεςϯ πι ρηϯ `ν νι ϩαλαϯ `ν `τ φε   .  εθ ρ ου òυωϩ ϩιϫωου `μ πι ὲϩοου   .  ουδε νι θυριον `ν `τ κοι εθ ρ ου ὶ ὲ ϫω ου `μ πι ὲϫωρϩ  . 																																													
2 Samiel 9 :  10  .  ouoh respha `t sheri `n ai a   .  as tshi `n ou sok   .  as pysse `mmo s   .  kʰaten ti petra kʰen `t àrky `m pi òskʰ iōt shante ou mōou ì è gōs kʰen `t phe   .  è `mpesti pi ryti `n ni halati `n `t phe   .  etʰ r ou òiōh higōou `m pi èhoou   .  oude ni tʰirion `n `t koi etʰ r ou ì è gō ou `m pi ègōrh  . 																																													
2 Samiel 9 :  11  .  αυ ταμε δαυιδ δε ὲ νη ετ ασὰιτου `νϫε ρεςφα   .  `τ ϣερι `ν αι α ϯ παλλακη `ν ςαουλ   .  ουοϩ αυ βωλ εβολ αυ ταϩω ου δε `νϫε δαν   .  `π ϣηρι `ν ιωα   .  πε εβολ ϧεν πι `ϫφο `ν νι γιγας  . 																																													
2 Samiel 9 :  11  .  av tame david de è ny et asàitou `nge respha   .  `t sheri `n ai a ti pallaky `n saoul   .  ouoh av vōl evol av tahō ou de `nge dan   .  `p shyri `n iōa   .  pe evol kʰen pi `gpho `n ni jijas  . 																																													
2 Samiel 9 :  12  .  ουοϩ αϥ  ϣε `νϫε δαυιδ   .  αϥ  ϭι `ν νι κας `ν ςαουλ   .  ουοϩ νι κας `ν ιωαναθαν πεϥ ϣηρι `ν τοτ ου `ν νεν ρωμι `ν ιαβις `ντε `π καϩι `ν γαλααδ   .  να ι ὲταυ κολπου εβολ ϧεν ϯ πλατια `μ βηθςαν   .  ϫε νι ὰλλοφυλος αυ χα υ ϧεν πι μα ὲ τε`μμαυ   .  ϧεν πι ὲϩοου ὲτ α νι ὰλλοφυλος παταςςε `ν ςαουλ ϧεν γελβουὲ  . 																																													
2 Samiel 9 :  12  .  ouoh af  she `nge david   .  af  tshi `n ni kas `n saoul   .  ouoh ni kas `n iōanatʰan pef shyri `n tot ou `n nen rōmi `n iavis `nte `p kahi `n jalaad   .  na i ètav kolpou evol kʰen ti platia `m vytʰsan   .  ge ni àllophilos av ka i kʰen pi ma è te`mmav   .  kʰen pi èhoou èt a ni àllophilos patasse `n saoul kʰen jelvouè  . 																																													
2 Samiel 9 :  13  .  ουοϩ αϥ  ὶνι ὲ`ϩρηι εβολ ϧεν πι μα ὲ τε`μμαυ `ν νι κας `ν ςαουλ   .  ουοϩ νι κας `ν ιωναθαν πεϥ ϣηρι   .  αϥ  θωουϯ ον ὲϧουν `ν νι κας   .  `ν νη ετ αυϫελϫωλου εβολ ϩα πι ρη  . 																																													
2 Samiel 9 :  13  .  ouoh af  ìni è`hryi evol kʰen pi ma è te`mmav `n ni kas `n saoul   .  ouoh ni kas `n iōnatʰan pef shyri   .  af  tʰōouti on èkʰoun `n ni kas   .  `n ny et avgelgōlou evol ha pi ry  . 																																													
2 Samiel 9 :  14  .  ουοϩ αϥ  θωμς `ν νι κας `ν σαουλ νεμ νι κας `ν ιωναθαν πεϥ ϣηρι   .  νεμ νι κας `ν νεν κεχωουνι ὲταυ ϫελϫωλου ϩα πι ρη   .  ϧεν `π καϩι `μ βενιαμιν `νςα `ςφιρ `μ πι ταφος `ν Ϭις πεϥ ιωτ   .  ουοϩ αυ ὶρι `ν ϩωβ νιμ ὲτ α `π ουρο ϩων `μμω ου ὲ τοτ ου ουοϩ `φ νουϯ αϥ  ςωτεμ   .  αϥ  ϣενϩητ ϧα πι καϩι  . 																																													
2 Samiel 9 :  14  .  ouoh af  tʰōms `n ni kas `n saoul nem ni kas `n iōnatʰan pef shyri   .  nem ni kas `n nen kekōouni ètav gelgōlou ha pi ry   .  kʰen `p kahi `m veniamin `nsa `sphir `m pi taphos `n tshis pef iōt   .  ouoh av ìri `n hōb nim èt a `p ouro hōn `mmō ou è tot ou ouoh `ph nouti af  sōtem   .  af  shenhyt kʰa pi kahi  . 																																													
2 Samiel 9 :  15  .  αυ πολυμος   .  δε ϣωπι `ντε νι ὰλλοφυλος   .  νεμ π10  .  _η3   .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ϣε εβολ   .  νεμ νεϥ ὲβιαικ νεμαϥ   .  αυ πολυμει νεμ νι ὰλλοφυλος   .  ουοϩ δαυιδ αϥ  `ϣθορτερ  . 																																													
2 Samiel 9 :  15  .  av polimos   .  de shōpi `nte ni àllophilos   .  nem p10  .  _y3   .  ouoh david af  she evol   .  nem nef èviaik nemaf   .  av polimei nem ni àllophilos   .  ouoh david af  `shtʰorter  . 																																													
2 Samiel 9 :  16  .  ιεσβιν δε πετϧεν νεν ϣηρι `ν ραφαν   .  εβολ ϧεν νεν ϣηρι `ν νι γιγας   .  φαι ερε `π ϣι `ντε ϥ λογχη   .  να ὲρ 3  .  `ν ϣε `ν ςαθερι `ν `ϩρηϣι `ν ϩομτ   .  ουοϩ `νθοϥ να ϥ ϧηκ ϧεν ου ϧωκ `ν ϣενϥι   .  ὲ να ϥϯ`ν`ϩθηϥ ὲ ρωϧτ `ν δαυιδ  . 																																													
2 Samiel 9 :  16  .  iesvin de petkʰen nen shyri `n raphan   .  evol kʰen nen shyri `n ni jijas   .  phai ere `p shi `nte f lonky   .  na èr 3  .  `n she `n satʰeri `n `hryshi `n homt   .  ouoh `ntʰof na f kʰyk kʰen ou kʰōk `n shenfi   .  è na fti`n`htʰyf è rōkʰt `n david  . 																																													
2 Samiel 9 :  17  .  ουοϩ αβισα `π ϣηρι `ν σαρουειας αϥ  βο`ηθει ὲρο ϥ   .  αϥ  παταςςε `μ πι ὰλλοφυλος   .  αϥ  ϧοθβεϥ   .  τοτε αυ `ωρκ `ν δαυιδ `νϫε νι ρωμι ευ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε `ν νεκ ὶ ιςϫιν ὲ παιναυ εβολ ὲ  πι πολυμος νεμαν   .  ϫε `ν νεκ ϭενε πι ϧηβς `μ π10  .  _η3  . 																																													
2 Samiel 9 :  17  .  ouoh avisa `p shyri `n saroueias af  vo`ytʰei èro f   .  af  patasse `m pi àllophilos   .  af  kʰotʰvef   .  tote av `ōrk `n david `nge ni rōmi ev gō `mmo s naf    .  ge `n nek ì isgin è painav evol è  pi polimos neman   .  ge `n nek tshene pi kʰybs `m p10  .  _y3  . 																																													
2 Samiel 9 :  18  .  ας ϣωπι δε μενενσα να ι   .  αυ πολυμος ον ϣωπι ϧεν γεθ νεμ νι ὰλλοφυλος   .  τοτε αϥ  παταςςε `νϫε αβοχαει   .  `π ϣηρι `ν ας τοθαει `ν ςε φ   .  πετϧεν νι `ϫφο `νραφα  . 																																													
2 Samiel 9 :  18  .  as shōpi de menensa na i   .  av polimos on shōpi kʰen jetʰ nem ni àllophilos   .  tote af  patasse `nge avokaei   .  `p shyri `n as totʰaei `n se ph   .  petkʰen ni `gpho `nrapha  . 																																													
2 Samiel 9 :  19  .  αυ πολυμος ον ϣωπι ϧεν ροοβ νεμ νι ὰλλοφυλος   .  ουοϩ ελιαναν `π ϣηρι `ν αριωγεμ   .  πε εβολ ϧεν βηθλεεμ   .  αϥ  παταςςε `ν γοδολιας πι Χεδδαιος πι ϣι δε `μπε ϥ μερεϧ να ϥ οι `μ φρηϯ `μ πι ϧαι `ν νι ϣαυςωϧι  . 																																													
2 Samiel 9 :  19  .  av polimos on shōpi kʰen roob nem ni àllophilos   .  ouoh elianan `p shyri `n ariōjem   .  pe evol kʰen vytʰleem   .  af  patasse `n jodolias pi keddaios pi shi de `mpe f merekʰ na f oi `m phryti `m pi kʰai `n ni shavsōkʰi  . 																																													
2 Samiel 9 :  2  .  αυ πολυμος ον ϣωπι ϧεν γεθ   .  να ρε ου ρωμι δε `μμαυ   .  ὲ πεϥραν πε αδωνι   .  ουοϩ νι τηβ `ν νεϥ ϫιϫ   .  νεμ να  νεϥ ϭαλαυϫ   .  ναυ ναὲρ ςοου   .  ϩι ςοου   .  ετ ὲρ ϫουτ 4  .  `ν `ηπι   .  `νθοϥ ϩωϥ ὲ ὰυ`ϫφοϥ `ν ραφα  . 																																													
2 Samiel 9 :  2  .  av polimos on shōpi kʰen jetʰ   .  na re ou rōmi de `mmav   .  è pefran pe adōni   .  ouoh ni tyb `n nef gig   .  nem na  nef tshalavg   .  nav naèr soou   .  hi soou   .  et èr gout 4  .  `n `ypi   .  `ntʰof hōf è ài`gphof `n rapha  . 																																													
2 Samiel 9 :  21  .  ουοϩ αϥ  νοϫνεϫ `μ π10  .  _η3   .  φαι δε αϥ  παταςςε `μμο ϥ `νϫε ιωναθαν `π ϣηρι `ν ςε μεει   .  `π ςον `ν δαυιδ  . 																																													
2 Samiel 9 :  21  .  ouoh af  nogneg `m p10  .  _y3   .  phai de af  patasse `mmo f `nge iōnatʰan `p shyri `n se meei   .  `p son `n david  . 																																													
2 Samiel 9 :  22  .  παι4  .  αυ `ϫφωου   .  ὲ  ϩαν ὲβολ νε ϧεν νεν ϣηρι `ν νι γιγας ϧεν γεθ   .  `μ `π `ηι `ν ραφα   .  αυ ϩει δε ϧατοτϥ `ν δαυιδ   .  ουοϩ ϧατοτου `ν νεϥ ὲβιαικ  . 																																													
2 Samiel 9 :  22  .  pai4  .  av `gphōou   .  è  han èvol ne kʰen nen shyri `n ni jijas kʰen jetʰ   .  `m `p `yi `n rapha   .  av hei de kʰatotf `n david   .  ouoh kʰatotou `n nef èviaik  . 																																													
2 Samiel chapter 22																																													
2 Samiel chapter 22																																													
2 Samiel 10 :  1  .  δαυιδ δε αϥ  ταουò ὲ `π ϭοις `ν νι σαϫι `ν ται`ωδη   .  ϧεν πι ὲϩοου ὲτ α `π ϭοις ναϩμε ϥ `ν τοτ ου `ν νεϥ ϫαϫι τηρ ου   .  ουοϩ `ν τοτ ϥ `ν ςαουλ  . 																																													
2 Samiel 10 :  1  .  david de af  taouò è `p tshois `n ni sagi `n tai`ōdy   .  kʰen pi èhoou èt a `p tshois nahme f `n tot ou `n nef gagi tyr ou   .  ouoh `n tot f `n saoul  . 																																													
2 Samiel 10 :  2  .  εϥ ϫω `μμο ς ϫε   .  `π ϭοις `νθοκ πε παταϫρο   .  ουοϩ παμα `μ φωτ εϥ νοϩεμ `μμο ι  . 																																													
2 Samiel 10 :  2  .  ef gō `mmo s ge   .  `p tshois `ntʰok pe patagro   .  ouoh pama `m phōt ef nohem `mmo i  . 																																													
2 Samiel 10 :  3  .  πα νουϯ πε παòυωινι   .  `νθοϥ πεθναὰρεϩ ὲρο ι   .  ϯ να ϣωπι ειχω `ν `ϩθηι ὲρο ϥ   .  `νθοϥ πε παναϣϯ   .  ουοϩ πι ταπ `μ παουϫαι   .  πα ρεϥϣοπτ ὲρο ϥ   .  `νθοϥ πε πι μα `μ φωτ `μ παουϫαι   .  εϥ να ναϩμετ `ν τοτ ϥ `μ πι ρεϥϭι`νϫονς  . 																																													
2 Samiel 10 :  3  .  pa nouti pe paòiōini   .  `ntʰof petʰnaàreh èro i   .  ti na shōpi eikō `n `htʰyi èro f   .  `ntʰof pe panashti   .  ouoh pi tap `m paougai   .  pa refshopt èro f   .  `ntʰof pe pi ma `m phōt `m paougai   .  ef na nahmet `n tot f `m pi reftshi`ngons  . 																																													
2 Samiel 10 :  4  .  `π ϭοις `ςμαματ   .  ϯ να ὲπικαλει `μμο ϥ   .  ουοϩ ϯ να νοϩεμ `ν τοτ ου `ν να ϫαϫι  . 																																													
2 Samiel 10 :  4  .  `p tshois `smamat   .  ti na èpikalei `mmo f   .  ouoh ti na nohem `n tot ou `n na gagi  . 																																													
2 Samiel 10 :  5  .  ϫε αυ òϩι ὲ ρατ ου ὲρο ι `νϫε νι `μ καϩ `μ φμου   .  ουοϩ νι μου `ν ςωρεμ `ν τα ὰνομια αυ θερϣοι																																													
2 Samiel 10 :  5  .  ge av òhi è rat ou èro i `nge ni `m kah `m phmou   .  ouoh ni mou `n sōrem `n ta ànomia av tʰershoi																																													
2 Samiel 10 :  6  .  νι να κϩι `ν ὰμενϯ αυ κωϯ ὲρο ι   .  ουοϩ αυ òϩι ὲ ρατ ου ὲρο ι `νϫε νι ϫορϫς `μ φμου  . 																																													
2 Samiel 10 :  6  .  ni na khi `n àmenti av kōti èro i   .  ouoh av òhi è rat ou èro i `nge ni gorgs `m phmou  . 																																													
2 Samiel 10 :  7  .  ϧεν `π ϫιν`θρι`θλιβε   .  ϯ να ὲπικαλει `μ `π ϭοις   .  ουοϩ ϯ να `ωϣ εβολ ὲ`ϩρηι ὲ πα νουϯ   .  `ντε ϥ ςωτεμ ὲ πα `ϧρωου ὲβολϧεν πεϥ ὲ ρφει εθ ουαβ   .  ουοϩ πα`ϣκακ ϧεν νεϥ μαϣϫ  . 																																													
2 Samiel 10 :  7  .  kʰen `p gin`tʰri`tʰlive   .  ti na èpikalei `m `p tshois   .  ouoh ti na `ōsh evol è`hryi è pa nouti   .  `nte f sōtem è pa `kʰrōou èvolkʰen pef è rphei etʰ ouab   .  ouoh pa`shkak kʰen nef mashg  . 																																													
2 Samiel 10 :  8  .  αϥ  ϫουϣτ εϫεν `π καϩι   .  ουοϩ αϥ  νοινι   .  ουοϩ νι ςε νϯ `ν `τ φε αυ `ϣθορτερ   .  αυ `ϣθορτερ ϫε ὰ `π ϭοις αϥ  ϫωντ ὲρω ου  . 																																													
2 Samiel 10 :  8  .  af  gousht egen `p kahi   .  ouoh af  noini   .  ouoh ni se nti `n `t phe av `shtʰorter   .  av `shtʰorter ge à `p tshois af  gōnt èrō ou  . 																																													
2 Samiel 10 :  9  .  ου καπνος αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ϧεν τεϥ òργη   .  ουοϩ ου ςοθνεϥ ὲβολϧεν τεϥ ταπρο   .  `ςναουωμ   .  ϩαν ϫεβς αυ μοϩ εβολ ϩιτοτϥ  . 																																													
2 Samiel 10 :  9  .  ou kapnos af  ì è`hryi kʰen tef òrjy   .  ouoh ou sotʰnef èvolkʰen tef tapro   .  `snaouōm   .  han gebs av moh evol hitotf  . 																																													
2 Samiel 10 :  10  .  νι φηουὶ αϥ  ρακτου αϥ  ὶ ὲ πεςητ   .  ου ϫοσεμ εϥ ϣοπ ϧα νεϥ ϭαλαυϫ  . 																																													
2 Samiel 10 :  10  .  ni phyouì af  raktou af  ì è pesyt   .  ou gosem ef shop kʰa nef tshalavg  . 																																													
2 Samiel 10 :  11  .  αϥ  ϩεμσι ϩιϫεν νι χερουβιμ   .  αϥ  ϩωλ εβολ   .  ουοϩ αϥ  ουωνϩ εβολ ϩιϫεν νι τεν ϩ `μ πι θηου  . 																																													
2 Samiel 10 :  11  .  af  hemsi higen ni kerouvim   .  af  hōl evol   .  ouoh af  ouōnh evol higen ni ten h `m pi tʰyou  . 																																													
2 Samiel 10 :  12  .  αϥ  χω `ν ου χακι ϩι `τ ϩη `μμο ϥ   .  τεϥ `ςκυνη ες ϣοπ ϧεν πεϥ κωϯ   .  ϩαν μωου `ν χακι αυ ουμοτ   .  ιε αυ ὰϣαι ϧεν νι ϭηπι `ν ὰηρ  . 																																													
2 Samiel 10 :  12  .  af  kō `n ou kaki hi `t hy `mmo f   .  tef `skiny es shop kʰen pef kōti   .  han mōou `n kaki av oumot   .  ie av àshai kʰen ni tshypi `n àyr  . 																																													
2 Samiel 10 :  13  .  εβολ ϧεν πεϥ ουωινι νι ϭηπι αυ μοϣι ϩι `τ ϩη `μμο ϥ   .  ϩαν ϫεβς `ν ςαϯ αυ μοϩ  . 																																													
2 Samiel 10 :  13  .  evol kʰen pef ouōini ni tshypi av moshi hi `t hy `mmo f   .  han gebs `n sati av moh  . 																																													
2 Samiel 10 :  14  .  `π ϭοις αϥ  ὲ ρϧαραβαι εβολ ϧεν `τ φε   .  ουοϩ πι πετϭοςι αϥ  ϯ  `μπε ϥ `ϧρωου  . 																																													
2 Samiel 10 :  14  .  `p tshois af  è rkʰaravai evol kʰen `t phe   .  ouoh pi pettshosi af  ti  `mpe f `kʰrōou  . 																																													
2 Samiel 10 :  15  .  αϥ  ταουò εβολ `ν νεϥ σαϯ   .  ουοϩ αϥ  ϫορου εβολ   .  ϩαν ὲ βρηϫ αϥ  ταϣωου   .  ουοϩ αϥ  `ϣτερθωρ ου  . 																																													
2 Samiel 10 :  15  .  af  taouò evol `n nef sati   .  ouoh af  gorou evol   .  han è bryg af  tashōou   .  ouoh af  `shtertʰōr ou  . 																																													
2 Samiel 10 :  16  .  αυ ουωνϩ εβολ `νϫε ϩαν πυγη `μμω ου   .  ουοϩ αυ ϭωρπ εβολ `νϫε νι ςε νϯ `ν ϯ òικουμενη   .  ϧεν ϯ ϩοϯ `μ `π ϭοις   .  εβολ ϧεν πι νιϥι `μ πι `πνευμα `ντε ϥ òργη  . 																																													
2 Samiel 10 :  16  .  av ouōnh evol `nge han pijy `mmō ou   .  ouoh av tshōrp evol `nge ni se nti `n ti òikoumeny   .  kʰen ti hoti `m `p tshois   .  evol kʰen pi nifi `m pi `pnevma `nte f òrjy  . 																																													
2 Samiel 10 :  17  .  αϥ  ταουò εβολ ϧεν πι ϭισι   .  αϥ  ϭιτ αϥ  ϣοπτ ὲρο ϥ εβολ ϧεν ϩαν μωου ὲ να ϣωου  . 																																													
2 Samiel 10 :  17  .  af  taouò evol kʰen pi tshisi   .  af  tshit af  shopt èro f evol kʰen han mōou è na shōou  . 																																													
2 Samiel 10 :  18  .  αϥνα ϩμετ `ν τοτ ου `ν να ϫαϫι ετ ϫεμϫομ   .  ουοϩ `ν τοτ ου `ν νηεθμοςϯ `μμο ι   .  ϫε αυ ταϫρο ὲ ϩοτε ὲρο ι  . 																																													
2 Samiel 10 :  18  .  afna hmet `n tot ou `n na gagi et gemgom   .  ouoh `n tot ou `n nyetʰmosti `mmo i   .  ge av tagro è hote èro i  . 																																													
2 Samiel 10 :  19  .  ουοϩ αυ òϩι ὲ ρατ ου ὲρο ι `νϫε νι ὲϩοου `ν τα`θλιψις   .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  ϣωπι νηι   .  `ν ταϫρο  . 																																													
2 Samiel 10 :  19  .  ouoh av òhi è rat ou èro i `nge ni èhoou `n ta`tʰlipsis   .  ouoh `p tshois af  shōpi nyi   .  `n tagro  . 																																													
2 Samiel 10 :  2  .  ουοϩ αϥ  ουωϣς νηι εβολ αϥνα ϩμετ   .  ϫε α πεϥ ουωϣ ϣωπι `νϧητ  . 																																													
2 Samiel 10 :  2  .  ouoh af  ouōshs nyi evol afna hmet   .  ge a pef ouōsh shōpi `nkʰyt  . 																																													
2 Samiel 10 :  21  .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  τωβ νηι κατα τεϥ δικαιοςυνη   .  ουοϩ κατα `π τουβο `ν να ϫιϫ   .  αϥ  τωβ νηι  . 																																													
2 Samiel 10 :  21  .  ouoh `p tshois af  tōb nyi kata tef dikaiosiny   .  ouoh kata `p touvo `n na gig   .  af  tōb nyi  . 																																													
2 Samiel 10 :  22  .  ϫε αι ὰρεϩ ὲ νιμωιτ `μ `π ϭοις   .  ουοϩ `μ πι ὲ ρϣαϥτ ὲ πα νουϯ  . 																																													
2 Samiel 10 :  22  .  ge ai àreh è nimōit `m `p tshois   .  ouoh `m pi è rshaft è pa nouti  . 																																													
2 Samiel 10 :  23  .  ϫε νεϥ ϩαπ τηρ ου `μπα`μθο εβολ   .  ουοϩ νεϥ δικαιωμα   .  `μ πι ςαϩωου εβολ `μμο ι  . 																																													
2 Samiel 10 :  23  .  ge nef hap tyr ou `mpa`mtʰo evol   .  ouoh nef dikaiōma   .  `m pi sahōou evol `mmo i  . 																																													
2 Samiel 10 :  24  .  ουοϩ ϯ να ϣωπι ειουαβ να ϩραϥ   .  ουοϩ ϯ να òρτ ὲρο ι ὲ τα ὰνομιὰ  . 																																													
2 Samiel 10 :  24  .  ouoh ti na shōpi eiouab na hraf   .  ouoh ti na òrt èro i è ta ànomià  . 																																													
2 Samiel 10 :  25  .  `π ϭοις `ν ατωβ νηι κατα ταδικαιοςυνη ουοϩ κατα `π τουβο `ν να ϫιϫ   .  `ϥ να τωβ νηι `μπε`μθο εβολ `ν νεϥ βαλ  . 																																													
2 Samiel 10 :  25  .  `p tshois `n atōb nyi kata tadikaiosiny ouoh kata `p touvo `n na gig   .  `f na tōb nyi `mpe`mtʰo evol `n nef val  . 																																													
2 Samiel 10 :  26  .  εκϣανϣωπι νεμ ου αι    .  εϥ ουαβ   .  `χναϣωπι εκουαβ   .  ουοϩ εκϣανϣωπι νεμ ου τελιος   .  `χναϣωπι εκοι `ν τελιος  . 																																													
2 Samiel 10 :  26  .  ekshanshōpi nem ou ai    .  ef ouab   .  `knashōpi ekouab   .  ouoh ekshanshōpi nem ou telios   .  `knashōpi ekoi `n telios  . 																																													
2 Samiel 10 :  27  .  ουοϩ εκϣανϣωπι νεμ ου ςωτπ   .  `χναϣωπι εκοι `ν ςωτπ   .  ουοϩ εκϣανϣωπι νεμ πετκολϫ   .  `χναϣωπι εκκολϫ  . 																																													
2 Samiel 10 :  27  .  ouoh ekshanshōpi nem ou sōtp   .  `knashōpi ekoi `n sōtp   .  ouoh ekshanshōpi nem petkolg   .  `knashōpi ekkolg  . 																																													
2 Samiel 10 :  28  .  ουοϩ πι λαος `ν ϩηκι εκ να ναϩμεϥ   .  ουοϩ νεν βαλ `ν νι ϭαςιϩητ `χναθεβιωου  . 																																													
2 Samiel 10 :  28  .  ouoh pi laos `n hyki ek na nahmef   .  ouoh nen val `n ni tshasihyt `knatʰeviōou  . 																																													
2 Samiel 10 :  29  .  ϫε `νθοκ πε παϧηβς `πϭοις   .  ουοϩ `νθοκ πεθνα`θρε   .  παχακι ὲ ρουωινι να ϩραι  . 																																													
2 Samiel 10 :  29  .  ge `ntʰok pe pakʰybs `ptshois   .  ouoh `ntʰok petʰna`tʰre   .  pakaki è rouōini na hrai  . 																																													
2 Samiel 10 :  3  .  ϫε ειναφωτ `νϧρηι `νϧητ κ ειτουϫηουτ   .  ουοϩ ειναουωτεβ `ν ου ςοβτ ϧεν πα νουϯ  . 																																													
2 Samiel 10 :  3  .  ge einaphōt `nkʰryi `nkʰyt k eitougyout   .  ouoh einaouōteb `n ou sobt kʰen pa nouti  . 																																													
2 Samiel 10 :  31  .  πα νουϯ ετ ταϫρηουτ   .  πεϥ μωιτ ου αβ   .  πι ςαϫι `μ `π ϭοις ϫορ εϥ φοςι ϧεν ου `χρωμ   .  φναϣϯ πε `ν ουον νιβεν ετ χω `ν `ϩθηου ὲρο ϥ  . 																																													
2 Samiel 10 :  31  .  pa nouti et tagryout   .  pef mōit ou ab   .  pi sagi `m `p tshois gor ef phosi kʰen ou `krōm   .  phnashti pe `n ouon niven et kō `n `htʰyou èro f  . 																																													
2 Samiel 10 :  32  .  νιμ πε πι ϫωρι `νςα `πϭοις   .  ουοϩ νιμ πεθναὲρ ρεϥςωντ `νςα πεν νουϯ  . 																																													
2 Samiel 10 :  32  .  nim pe pi gōri `nsa `ptshois   .  ouoh nim petʰnaèr refsōnt `nsa pen nouti  . 																																													
2 Samiel 10 :  33  .  `π ϭοις ετ ταϫρο `μμο ι ϧεν ου ϫομ   .  ουοϩ αϥ  ςουτεν πα μωιτ εϥ ουαβ  . 																																													
2 Samiel 10 :  33  .  `p tshois et tagro `mmo i kʰen ou gom   .  ouoh af  souten pa mōit ef ouab  . 																																													
2 Samiel 10 :  34  .  εϥ ες οβϯ `ν να ϭαλαυϫ `μ φρηϯ `ν ου ὲ ιουλ ουοϩ εϥ ταϩο `μμο ι ὲ ρατ ὲϫεν νι μα ετ ϭοςι  . 																																													
2 Samiel 10 :  34  .  ef es obti `n na tshalavg `m phryti `n ou è ioul ouoh ef taho `mmo i è rat ègen ni ma et tshosi  . 																																													
2 Samiel 10 :  35  .  εϥ `τ ςαβο `ν να ϫιϫ ὲ  πι πολυμος   .  ὲ ὰϥχω `ν ου φιϯ `ν ϩομτ ϧεν να ϣωβϣ  . 																																													
2 Samiel 10 :  35  .  ef `t savo `n na gig è  pi polimos   .  è àfkō `n ou phiti `n homt kʰen na shōbsh  . 																																													
2 Samiel 10 :  36  .    .  ουοϩ ακ ϯ νηι `μ πι να ϣϯ `μ παουϫαι   .  ουοϩ πεκ ςωτεμ ὲρο ι α `ϥτουϫοι  . 																																													
2 Samiel 10 :  36  .    .  ouoh ak ti nyi `m pi na shti `m paougai   .  ouoh pek sōtem èro i a `ftougoi  . 																																													
2 Samiel 10 :  37  .  ακ ουωϣς εβολ `ν να τατςι ϧαρατ   .  ουοϩ να ϭαλαυϫ `μ που `ϣθορτερ  . 																																													
2 Samiel 10 :  37  .  ak ouōshs evol `n na tatsi kʰarat   .  ouoh na tshalavg `m pou `shtʰorter  . 																																													
2 Samiel 10 :  38  .  ϯ να φωτ `νςα να ϫαϫι   .  `ν τατακο `μμω ου   .  ουοϩ `ν ϯ να κοτ `μμο ι αν   .  ϣανϯμονκου  . 																																													
2 Samiel 10 :  38  .  ti na phōt `nsa na gagi   .  `n tatako `mmō ou   .  ouoh `n ti na kot `mmo i an   .  shantimonkou  . 																																													
2 Samiel 10 :  39  .  ϯ να λοϫϩου   .  `ν ςε `ϣτεμ `ϣτωουν   .  ουοϩ ςε να ϩει ϧα να ϭαλαυϫ  . 																																													
2 Samiel 10 :  39  .  ti na loghou   .  `n se `shtem `shtōoun   .  ouoh se na hei kʰa na tshalavg  . 																																													
2 Samiel 10 :  4  .  ουοϩ `χναταϫροι ϧεν ου ϫομ ὲ  πι πολυμος   .  ουοϩ `χνακωλϫ ϧαρατ `ν νη ετ αυτωουν ὲ`ϩρηι ὲϫω ι  . 																																													
2 Samiel 10 :  4  .  ouoh `knatagroi kʰen ou gom è  pi polimos   .  ouoh `knakōlg kʰarat `n ny et avtōoun è`hryi ègō i  . 																																													
2 Samiel 10 :  41  .  ουοϩ να ϫαϫι αυ τηιτ ου ευ θεβιηουτ να ϩραι   .  ὲ νικεχωουνι εθ μοςϯ `μμο ι   .  ακ ϧωτεβ `μμω ου  . 																																													
2 Samiel 10 :  41  .  ouoh na gagi av tyit ou ev tʰeviyout na hrai   .  è nikekōouni etʰ mosti `mmo i   .  ak kʰōteb `mmō ou  . 																																													
2 Samiel 10 :  42  .  ςε να `ωϣ εβολ   .  `ντε `ϣτεμ βο`ηθιὰ ϣωπι νωου   .  αυ `ωϣ εβολ ὲ`ϩρηι ὲ `π ϭοις   .  ουοϩ `μπε ϥ ςωτεμ ὲρω ου  . 																																													
2 Samiel 10 :  42  .  se na `ōsh evol   .  `nte `shtem vo`ytʰià shōpi nōou   .  av `ōsh evol è`hryi è `p tshois   .  ouoh `mpe f sōtem èrō ou  . 																																													
2 Samiel 10 :  43  .  αι ϣαϣου   .  `μ φρηϯ `ν ου καϩι `ντε `π καϩι   .  `μ φρηϯ `μ πι òμι `ν νι μωιτ   .  αι ϫορου ὲβολ  . 																																													
2 Samiel 10 :  43  .  ai shashou   .  `m phryti `n ou kahi `nte `p kahi   .  `m phryti `m pi òmi `n ni mōit   .  ai gorou èvol  . 																																													
2 Samiel 10 :  44  .  `κ ναϩμετ ὲ  πι ϣοντ `ντε νι λαος   .  `χναὰρεϩ ὲρο ι   .  ὲ ὰιτ `ν ὰφε εϫεν νι λαος νεμ νι ὲ θνος   .  πι λαος ετε `μ πι ςουωνϥ   .  αϥ  ὲ ρβωκ νηι  . 																																													
2 Samiel 10 :  44  .  `k nahmet è  pi shont `nte ni laos   .  `knaàreh èro i   .  è àit `n àphe egen ni laos nem ni è tʰnos   .  pi laos ete `m pi souōnf   .  af  è rvōk nyi  . 																																													
2 Samiel 10 :  45  .  αυ ςωτεμ ὲρο ι   .  αυ χα `ν ου μαϣϫ ὲρο ι   .  ϩαν ϣηρι `ν ϣεμμο αυ ϫεμεθνουϫ ὲρο ι  . 																																													
2 Samiel 10 :  45  .  av sōtem èro i   .  av ka `n ou mashg èro i   .  han shyri `n shemmo av gemetʰnoug èro i  . 																																													
2 Samiel 10 :  46  .    .  ϩαν ϣηρι `ν ϣεμμο   .  ςε να νοϫου εβολ   .  ουοϩ ςε να ὲρϫωβ   .  εβολ ϧεν `ν ου μωιτ `μ μοϣι  . 																																													
2 Samiel 10 :  46  .    .  han shyri `n shemmo   .  se na nogou evol   .  ouoh se na èrgōb   .  evol kʰen `n ou mōit `m moshi  . 																																													
2 Samiel 10 :  47  .  `π ϭοις òνϧ   .  ουοϩ `ϥ`ςμαματ `νϫε πετὰρεϩ ὲρο ι   .  ουοϩ `ϥ να ϭιςι `νϫε πα νουϯ πετρωις ὲ παουϫαι  . 																																													
2 Samiel 10 :  47  .  `p tshois ònkʰ   .  ouoh `f`smamat `nge petàreh èro i   .  ouoh `f na tshisi `nge pa nouti petrōis è paougai  . 																																													
2 Samiel 10 :  48  .  `π ϭοις εϥ ταϫρηουτ   .  εϥ ϯ  νηι `ν ου ϭι `μ `πϣιϣ εϥ ϯ `ςβω `ν νι λαος ευ ὰρεϩ  . 																																													
2 Samiel 10 :  48  .  `p tshois ef tagryout   .  ef ti  nyi `n ou tshi `m `pshish ef ti `svō `n ni laos ev àreh  . 																																													
2 Samiel 10 :  49  .  εϥ ὶνι `μμο ι   .  ου τωου `ν να ϫαϫι   .  ουοϩ `χναϭι `μμο ι ου τωου `ν ηεττωουν ὲ`ϩρηι ὲϫω ι   .  `νθοκ πεθναναϩμετ `ν τοτ ϥ `ν ου ρωμι `ν ϩαν ϭι`νϫονς  . 																																													
2 Samiel 10 :  49  .  ef ìni `mmo i   .  ou tōou `n na gagi   .  ouoh `knatshi `mmo i ou tōou `n yettōoun è`hryi ègō i   .  `ntʰok petʰnanahmet `n tot f `n ou rōmi `n han tshi`ngons  . 																																													
2 Samiel 10 :  50  .  εθβε φαι ϯ να ὲξομολογει νακ `π ϭοις ϧεν νι ὲ θνος   .  ουοϩ ϯ να ὲρψαλιν ὲ πεκ ραν  . 																																													
2 Samiel 10 :  50  .  etʰve phai ti na èxomolojei nak `p tshois kʰen ni è tʰnos   .  ouoh ti na èrpsalin è pek ran  . 																																													
2 Samiel 10 :  51  .  εϥ ταϣο `ν νι ουϫαι `μπε ϥ ουρο   .  ουοϩ εϥ ὶρι `ν ου να ι   .  νεμ πεϥ χρηςτος   .  δαυιδ νεμ πεϥ ςπερμα ϣα ὲνεϩ  . 																																													
2 Samiel 10 :  51  .  ef tasho `n ni ougai `mpe f ouro   .  ouoh ef ìri `n ou na i   .  nem pef krystos   .  david nem pef sperma sha èneh  . 																																													
2 Samiel chapter 23																																													
2 Samiel chapter 23																																													
2 Samiel 11 :  1  .  ουοϩ να ι νε νι σαϫι `ν δαυιδ `ν ϧαὲυ   .  ου πι ςτος πε δαυιδ `π ϣηρι `ν ιεςςαι   .  ουοϩ ου πι ςτος πε πι ρωμι   .  φαι ὲτ α `π ϭοις τουνοςϥ εϫεν πεϥ λαος ιακωβ   .  ουοϩ νεςωου νι ψαλμος `μ π10  .  _η3  . 																																													
2 Samiel 11 :  1  .  ouoh na i ne ni sagi `n david `n kʰaèi   .  ou pi stos pe david `p shyri `n iessai   .  ouoh ou pi stos pe pi rōmi   .  phai èt a `p tshois tounosf egen pef laos iakōb   .  ouoh nesōou ni psalmos `m p10  .  _y3  . 																																													
2 Samiel 11 :  2  .  πι `πνευμα `μ `π ϭοις πε ὲταϥ ςαϫι `ν ϧρηι `νϧητ   .  ουοϩ πεϥ ςαϫι εϫεν πα λας  . 																																													
2 Samiel 11 :  2  .  pi `pnevma `m `p tshois pe ètaf sagi `n kʰryi `nkʰyt   .  ouoh pef sagi egen pa las  . 																																													
2 Samiel 11 :  3  .  πεϫε `φ νουϯ `μ π10  .  _η3 ὲταϥ ςαϫι νεμηι `νϫε πετρωις ὲ π10  .  _η3   .  ϫε ταουò `ν ου παραβολη ϧεν πι ρωμι   .  ϫε ετ ετενναταϫρο `ν ὰϣ `ν ρηϯ   .  `ν ϯ ϩοϯ `μ πι _χ10_ς  . 																																													
2 Samiel 11 :  3  .  pege `ph nouti `m p10  .  _y3 ètaf sagi nemyi `nge petrōis è p10  .  _y3   .  ge taouò `n ou paravoly kʰen pi rōmi   .  ge et etennatagro `n àsh `n ryti   .  `n ti hoti `m pi _k10_s  . 																																													
2 Samiel 11 :  4  .  ουοϩ ϧεν πι ουωινι `μ `φ νουϯ   .  εθ ρε πι ρη ϣαι `μ φναυ `ν τοουὶ   .  ουοϩ `μ φρηϯ `ν ου ϯ ουω ὲ`ϩρηι ϧεν `π καϩι   .  εβολ ϧεν πι μου`νϩωου  . 																																													
2 Samiel 11 :  4  .  ouoh kʰen pi ouōini `m `ph nouti   .  etʰ re pi ry shai `m phnav `n toouì   .  ouoh `m phryti `n ou ti ouō è`hryi kʰen `p kahi   .  evol kʰen pi mou`nhōou  . 																																													
2 Samiel 11 :  5  .  φαι γαρ αν πε πα`ηι   .  νεμ `φ νουϯ ετ ταϫρηουτ   .  ου διαθυκη ϣα ὲνεϩ αϥ  ςε μνητς νηι ες ςε βτωτ   .  ὲ ὰϥὰρεϩ ὲρο ς `ν ου ωιϣ νιμ   .  ϫε παουϫαι τηρ ϥ   .  ουοϩ παςαϫι τηρ ϥ εϥ ϣοπ ϧεν `π ϭοις   .  ϫε πι παρανομος να ϯου`ω αν ὲ`ϩρηι  . 																																													
2 Samiel 11 :  5  .  phai jar an pe pa`yi   .  nem `ph nouti et tagryout   .  ou diatʰiky sha èneh af  se mnyts nyi es se btōt   .  è àfàreh èro s `n ou ōish nim   .  ge paougai tyr f   .  ouoh pasagi tyr f ef shop kʰen `p tshois   .  ge pi paranomos na tiou`ō an è`hryi  . 																																													
2 Samiel 11 :  6  .  ϫε `ν θωου τηρ ου ευ οι `μ φρηϯ `ν ου ϣονϯ ες νηϫ εβολ   .  ϫε ευ να ϭοπου αν `ν ϫιϫ  . 																																													
2 Samiel 11 :  6  .  ge `n tʰōou tyr ou ev oi `m phryti `n ou shonti es nyg evol   .  ge ev na tshopou an `n gig  . 																																													
2 Samiel 11 :  7  .  ουοϩ πι ρωμι εϥ να ϣεπϧιςι `νϧητ ου    .  ουοϩ πι βενιπι τηρ ϥ   .  ουοϩ πι ϣε `ν ου λογχη `ϥ να ροκϩου   .  ϧεν ου ςαϯ   .  ουοϩ ςε να χω ὲ `ϧρηι `ν νουϣιπι  . 																																													
2 Samiel 11 :  7  .  ouoh pi rōmi ef na shepkʰisi `nkʰyt ou    .  ouoh pi venipi tyr f   .  ouoh pi she `n ou lonky `f na rokhou   .  kʰen ou sati   .  ouoh se na kō è `kʰryi `n noushipi  . 																																													
2 Samiel 11 :  8  .  να ι νε νι ραν `ν νι δυνατος `ν δαυιδ   .  ιεβουςθε πι Χαναναιος   .  `νθοϥ πετοι `ν ὰρχων εϫεν πι 3  .  `ν ου ων   .  ουοϩ αδινων πι αζωναιος   .  φαι γαρ αϥ  θωκεμ `ντε ϥ ςηϥι εϫεν πι `ϣμην `ν ϣε `ν ρωμι   .  αϥ  ραϧτου `ν ου ςοπ `ν ουωτ  . 																																													
2 Samiel 11 :  8  .  na i ne ni ran `n ni dinatos `n david   .  ievoustʰe pi kananaios   .  `ntʰof petoi `n àrkōn egen pi 3  .  `n ou ōn   .  ouoh adinōn pi azōnaios   .  phai jar af  tʰōkem `nte f syfi egen pi `shmyn `n she `n rōmi   .  af  rakʰtou `n ou sop `n ouōt  . 																																													
2 Samiel 11 :  9  .  ουοϩ μενενσωϥ ελεαναν `π ϣεν`νσον `μπε ϥ ιωτ   .  `π ϣηρι `ν ςωςι   .  πετϧεν πι 3  .  `ν δυνατος `ν δαυιδ   .  ϧεν `π ϫιν`θρεϥνοϫνεϫ `ν νι ὰλλοφυλος ϧεν ρεςςα   .  πι μα ὲταυ θωουϯ ὲρο ϥ ὲ  πι πολυμος   .  ουοϩ αϥ  `ωϣ εβολ `νϫε πι ρωμι `μ π10  .  _η3  . 																																													
2 Samiel 11 :  9  .  ouoh menensōf eleanan `p shen`nson `mpe f iōt   .  `p shyri `n sōsi   .  petkʰen pi 3  .  `n dinatos `n david   .  kʰen `p gin`tʰrefnogneg `n ni àllophilos kʰen ressa   .  pi ma ètav tʰōouti èro f è  pi polimos   .  ouoh af  `ōsh evol `nge pi rōmi `m p10  .  _y3  . 																																													
2 Samiel 11 :  10  .  `νθοϥ πε ὲταϥ τωουν ουοϩ αϥ  πατασσε `ν νι ὰλλοφυλος ϣαντε τεϥ ϫιϫ ϧιςι εϥ ϩιουὶ   .  `ντε τεϥ ϫιϫ τωϫι ὲϧουν ὲ `ττωρι `ν `τ ςηϥι   .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  ὶρι `ν ου νοϫ `ν ου ϫαι `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ   .  πι λαος δε να ϥ ϩι φαϩου `μμο ϥ ὲ ϣωλ  . 																																													
2 Samiel 11 :  10  .  `ntʰof pe ètaf tōoun ouoh af  patasse `n ni àllophilos shante tef gig kʰisi ef hiouì   .  `nte tef gig tōgi èkʰoun è `ttōri `n `t syfi   .  ouoh `p tshois af  ìri `n ou nog `n ou gai `m pi èhoou è te`mmav   .  pi laos de na f hi phahou `mmo f è shōl  . 																																													
2 Samiel 11 :  11  .  μενενσωϥ σαμαὰ `π ϣηρι `ν αζα   .  πι αρουκαιος   .  ουοϩ νι ὰλλοφυλος αυ θωουϯ ὲϧουν εϫεν πι μα `ν ϫωρϫ να ςὲμμαυ δε `νϫε ου μερις `ντε `τ κοι   .  ες μεϩ `ν ὰρϣιν   .  ουοϩ πι λαος αϥ  φωτ ϩα `π ϩο `ν νι ὰλλοφυλος  . 																																													
2 Samiel 11 :  11  .  menensōf samaà `p shyri `n aza   .  pi aroukaios   .  ouoh ni àllophilos av tʰōouti èkʰoun egen pi ma `n gōrg na sèmmav de `nge ou meris `nte `t koi   .  es meh `n àrshin   .  ouoh pi laos af  phōt ha `p ho `n ni àllophilos  . 																																													
2 Samiel 11 :  12  .  ουοϩ αϥ  òϩι ὲ ρταϥ ϧεν `θ μηϯ `ν ϯ μερις α `ϥτουϫος   .  ουοϩ αϥ  παταςςε `ν νι ὰλλοφυλος   .  α `π ϭοις ὶρι `ν ου νοϫ `ν ου ϫαι  . 																																													
2 Samiel 11 :  12  .  ouoh af  òhi è rtaf kʰen `tʰ myti `n ti meris a `ftougos   .  ouoh af  patasse `n ni àllophilos   .  a `p tshois ìri `n ou nog `n ou gai  . 																																													
2 Samiel 11 :  13  .  ουοϩ αυ ὶ ὲ `ϧρηι `νϫε 3  .  εβολ ϧεν ϯ ϣομϯ `ν ὰρχη   .  ιε εβολ ϧεν πι 3  .  `ν `μ λαϧ   .  αυ ὶ ὲ `ϧρηι ὲ γαζωλ   .  ὲ ρωϥ `ν δαυιδ   .  ὲ  πι `μϩαυ `ν οδολαμ νεμ ου ταγμα `ντε νι ὰλλοφυλος   .  αυ τηιτ ου ὲ `ϧρηι ὲ `π ια `ν νι ραφαειν  . 																																													
2 Samiel 11 :  13  .  ouoh av ì è `kʰryi `nge 3  .  evol kʰen ti shomti `n àrky   .  ie evol kʰen pi 3  .  `n `m lakʰ   .  av ì è `kʰryi è jazōl   .  è rōf `n david   .  è  pi `mhav `n odolam nem ou tajma `nte ni àllophilos   .  av tyit ou è `kʰryi è `p ia `n ni raphaein  . 																																													
2 Samiel 11 :  14  .  δαυιδ δε να ϥ ϣοπ ϧεν ϯ περιοχη   .  ουοϩ πι μηϣ `ντε νι ὰλλοφυλος να ϥ ϣοπ ϧεν βηθλεεμ  . 																																													
2 Samiel 11 :  14  .  david de na f shop kʰen ti perioky   .  ouoh pi mysh `nte ni àllophilos na f shop kʰen vytʰleem  . 																																													
2 Samiel 11 :  15  .  δαυιδ δε αϥ  ϣωπι ϧεν ου ὲ πειθυμια   .  πεϫ αϥ ϫε νιμ πεθνα`τςοι `μμω ου   .  εβολ ϧεν πι ϣηι ετ  ϧεν βηθλεεμ   .  πετϧεν ϯ πυλη   .  πι μηϣ δε `ν νι ὰλλοφυλος   .  να ϥ ϧεν βηθλεεμ  . 																																													
2 Samiel 11 :  15  .  david de af  shōpi kʰen ou è peitʰimia   .  peg af ge nim petʰna`tsoi `mmō ou   .  evol kʰen pi shyi et  kʰen vytʰleem   .  petkʰen ti pily   .  pi mysh de `n ni àllophilos   .  na f kʰen vytʰleem  . 																																													
2 Samiel 11 :  16  .  ουοϩ πι 3  .  `ν δυνατος   .  αυ νεϩνουϩου εβολ   .  αυ ϫωτε ὲϧουν ὲ ϯπαρεμβολη   .  αυ μεϩ μωου εβολ ϧεν πι ϣηι `μ βηθλεεμ   .  πετϧεν ϯ πυλη   .  ουοϩ αυ ϭι `μ πι μωου   .  αυ ὶ ὲ ρατϥ `ν δαυιδ   .  `μπε ϥ ουωϣ ὲ ςοϥ   .  αλλα αϥ  ουοθνεϥ εβολ ϩι `τ ϩη `μ `π ϭοις  . 																																													
2 Samiel 11 :  16  .  ouoh pi 3  .  `n dinatos   .  av nehnouhou evol   .  av gōte èkʰoun è tiparemvoly   .  av meh mōou evol kʰen pi shyi `m vytʰleem   .  petkʰen ti pily   .  ouoh av tshi `m pi mōou   .  av ì è ratf `n david   .  `mpe f ouōsh è sof   .  alla af  ouotʰnef evol hi `t hy `m `p tshois  . 																																													
2 Samiel 11 :  17  .  εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε τουϫοι `πϭοις   .  `ν νεςϣωπι `μμο ι ὲ θριὲρ φαι   .  ὲ νειεςω `μ πι `ςνοϥ `ν να ιρωμι   .  να ι ὲταυ νουϫ `ν νουψυχη εβολ αυ φωτ   .  ουοϩ `μπε ϥ ουαϣϥ ὲ ςοϥ   .  να ι νε ὲταυ ὰιτου `νϫε πι 3  .  `ν δυνατος  . 																																													
2 Samiel 11 :  17  .  ef gō `mmo s   .  ge tougoi `ptshois   .  `n nesshōpi `mmo i è tʰrièr phai   .  è neiesō `m pi `snof `n na irōmi   .  na i ètav noug `n noupsiky evol av phōt   .  ouoh `mpe f ouashf è sof   .  na i ne ètav àitou `nge pi 3  .  `n dinatos  . 																																													
2 Samiel 11 :  18  .  ουοϩ αβισα `π σον `ν ιωαβ   .  `π ϣηρι `ν ςαρουειας   .  `νθοϥ ϩωϥ να ϥ οι `ν ὰρχων ϧεν πι 3  .    .  ουοϩ `νθοϥ πε ὲτ α `ϥτουνες τεϥ λογχη   .  εϫεν πι 3  .  `ν ϣε `ν ρωμι   .  αϥ  ραϧτου   .  ουοϩ να ρε πεϥ ραν ϣοπ ϧεν πι 3  .   . 																																													
2 Samiel 11 :  18  .  ouoh avisa `p son `n iōab   .  `p shyri `n saroueias   .  `ntʰof hōf na f oi `n àrkōn kʰen pi 3  .    .  ouoh `ntʰof pe èt a `ftounes tef lonky   .  egen pi 3  .  `n she `n rōmi   .  af  rakʰtou   .  ouoh na re pef ran shop kʰen pi 3  .   . 																																													
2 Samiel 11 :  19  .  εϥ οι εβολ ϧεν πι 3  .  ὲ τε`μμαυ   .  ουοϩ αϥ  ϣωπι νωου `ν ὰρχων ὲ `μπεϥὶ   .  ὲ ρατ ου `μ παι3  .   . 																																													
2 Samiel 11 :  19  .  ef oi evol kʰen pi 3  .  è te`mmav   .  ouoh af  shōpi nōou `n àrkōn è `mpefì   .  è rat ou `m pai3  .   . 																																													
2 Samiel 11 :  2  .  ουοϩ βανεας `π ϣηρι `ν ιωδαε   .  ευ ρωμι πε `ν ϫωρι   .  `νθοϥ εϥ òϣ `ν ϩωβ   .  εϥ οι   .  εβολ ϧεν πι 3  .    .  εβολ ϧεν γαβεςεηλ   .  ουοϩ `νθοϥ πε ὲταϥ παταςςε `μ `π ϣηρι 2  .  `ν αριηλ   .  πε εβολ ϧεν μωαβ   .  ουοϩ `νθοϥ πε ὲταϥ ϣε ὲ `ϧρηι αϥ  παταςεε `μ πι μουὶ   .  ϧεν `θ μηϯ `μ πι ϣηι   .  `μ πι ὲϩοου `μ πι χιων  . 																																													
2 Samiel 11 :  2  .  ouoh vaneas `p shyri `n iōdae   .  ev rōmi pe `n gōri   .  `ntʰof ef òsh `n hōb   .  ef oi   .  evol kʰen pi 3  .    .  evol kʰen javeseyl   .  ouoh `ntʰof pe ètaf patasse `m `p shyri 2  .  `n ariyl   .  pe evol kʰen mōab   .  ouoh `ntʰof pe ètaf she è `kʰryi af  patasee `m pi mouì   .  kʰen `tʰ myti `m pi shyi   .  `m pi èhoou `m pi kiōn  . 																																													
2 Samiel 11 :  21  .  ουοϩ `νθοϥ πε ὲταϥ παταςςε `μ πι ρεμ`νχημι   .  ου ρωμι εϥ οι `ν `ϣφηρι ὲ ναυ  ὲρο ϥ   .  ερε ου μερεϧ δε ϧεν `τ ϫιϫ `μ πι ρεμ`νχημι   .  εϥ οι `μ φρηϯ `ν ου ϣε`νϩωϯ `ν διαβαθρα   .  ουοϩ βανεας αϥ  ὶ εβολ ὲρο ϥ ϧεν πι μερεϧ ετε `ν τοτ ϥ   .  ουοϩ αϥ  ϩαρπαζε `μπε ϥ μερεϧ εβολ ϧεν `τ ϫιϫ `μ πι ρεμ`νχημι   .  αϥ  ϧωτεβ `μμο ϥ ϧεν πεϥ μερεϧ  . 																																													
2 Samiel 11 :  21  .  ouoh `ntʰof pe ètaf patasse `m pi rem`nkymi   .  ou rōmi ef oi `n `shphyri è nav  èro f   .  ere ou merekʰ de kʰen `t gig `m pi rem`nkymi   .  ef oi `m phryti `n ou she`nhōti `n diavatʰra   .  ouoh vaneas af  ì evol èro f kʰen pi merekʰ ete `n tot f   .  ouoh af  harpaze `mpe f merekʰ evol kʰen `t gig `m pi rem`nkymi   .  af  kʰōteb `mmo f kʰen pef merekʰ  . 																																													
2 Samiel 11 :  22  .  να ι νε ὲταυ ὰιτου `νϫε βανεας   .  `π ϣηρι `ν ιωδαε   .  `νθοϥ ϩωϥ ερε πεϥ ραν ϣοπ ϧεν πι 3  .  `ν νοϫ `ν δυνατος  . 																																													
2 Samiel 11 :  22  .  na i ne ètav àitou `nge vaneas   .  `p shyri `n iōdae   .  `ntʰof hōf ere pef ran shop kʰen pi 3  .  `n nog `n dinatos  . 																																													
2 Samiel 11 :  23  .  εϥ οι εβολ ϧεν πι 3  .    .  ουοϩ `μπε ϥ ὶ ὲ ρατ ου `μ πι 3  .    .  ουοϩ δαυιδ αϥ  χα ϥ εϥ τηϫ ὲρο ϥ   .  ουοϩ να ι νε νι ραν   .  `ν νι δυνατος `μ `π ουρο δαυιδ  . 																																													
2 Samiel 11 :  23  .  ef oi evol kʰen pi 3  .    .  ouoh `mpe f ì è rat ou `m pi 3  .    .  ouoh david af  ka f ef tyg èro f   .  ouoh na i ne ni ran   .  `n ni dinatos `m `p ouro david  . 																																													
2 Samiel 11 :  24  .  αζαηλ `π ςον `νιωαβ   .  φαι να ϥ `ηπ ϧεν πι 4  .    .  ελεαναν `π ϣηρι `ν δουδι   .  `π ςον `μπε ϥ ιωτ ϧεν βηθλεεμ  . 																																													
2 Samiel 11 :  24  .  azayl `p son `niōab   .  phai na f `yp kʰen pi 4  .    .  eleanan `p shyri `n doudi   .  `p son `mpe f iōt kʰen vytʰleem  . 																																													
2 Samiel 11 :  25  .  ςημα πι αρουκαιος  . 																																													
2 Samiel 11 :  25  .  syma pi aroukaios  . 																																													
2 Samiel 11 :  26  .  ςε λλημ πι κερωθει   .  ειρας `π ϣηρι `ν ες γεθ   .  πι εγωνιτης  . 																																													
2 Samiel 11 :  26  .  se llym pi kerōtʰei   .  eiras `p shyri `n es jetʰ   .  pi ejōnitys  . 																																													
2 Samiel 11 :  27  .  αβιεζαρ πι ανοθιτης   .  εβολ ϧεν νεν ϣηρι `μ πι ας ωθιτης  . 																																													
2 Samiel 11 :  27  .  aviezar pi anotʰitys   .  evol kʰen nen shyri `m pi as ōtʰitys  . 																																													
2 Samiel 11 :  28  .  ελλων πι αι ωτης   .  νωερε πι ντοφανιτης  . 																																													
2 Samiel 11 :  28  .  ellōn pi ai ōtys   .  nōere pi ntophanitys  . 																																													
2 Samiel 11 :  29  .  εθ ε `π ϣηρι `ν ριβα   .  εβολ ϧεν γαβαεθ   .  `π ϣηρι `μ βενιαμιν  . 																																													
2 Samiel 11 :  29  .  etʰ e `p shyri `n riva   .  evol kʰen javaetʰ   .  `p shyri `m veniamin  . 																																													
2 Samiel 11 :  3  .  πι φραθεος  . 																																													
2 Samiel 11 :  3  .  pi phratʰeos  . 																																													
2 Samiel 11 :  31  .  ας μωθ πι ςαρααβιτης  . 																																													
2 Samiel 11 :  31  .  as mōtʰ pi saraavitys  . 																																													
2 Samiel 11 :  32  .  εμαςου   .  πι ςαλαβουνιτης   .  νι ϣηρι `ν ας ων   .  ιωναθαν  . 																																													
2 Samiel 11 :  32  .  emasou   .  pi salavounitys   .  ni shyri `n as ōn   .  iōnatʰan  . 																																													
2 Samiel 11 :  33  .  ςαμναν πι αρωδιτης   .  ϩαμναν `π ϣηρι `ν ςαρε   .  πι αραθυριτης  . 																																													
2 Samiel 11 :  33  .  samnan pi arōditys   .  hamnan `p shyri `n sare   .  pi aratʰiritys  . 																																													
2 Samiel 11 :  34  .  εριφαρεθ `π ϣηρι `ν ας βιτης   .  `π ϣηρι `μ μααχααχι   .  ελιαβ `π ϣηρι `ν ὰχιδοφελ πι κελωνιτης  . 																																													
2 Samiel 11 :  34  .  eripharetʰ `p shyri `n as vitys   .  `p shyri `m maakaaki   .  eliab `p shyri `n àkidophel pi kelōnitys  . 																																													
2 Samiel 11 :  35  .  αζαρε   .  πι καρμηλιος   .  `π ϣηρι `ν ου ρε   .  ετε ερχρι πε  . 																																													
2 Samiel 11 :  35  .  azare   .  pi karmylios   .  `p shyri `n ou re   .  ete erkri pe  . 																																													
2 Samiel 11 :  36  .    .  γαλααδ `π ϣηρι `ν ναθαν   .  ευ ϣηρι πε `ν δυνατος   .  `π ϣηρι `ν γαλααδαι  . 																																													
2 Samiel 11 :  36  .    .  jalaad `p shyri `n natʰan   .  ev shyri pe `n dinatos   .  `p shyri `n jalaadai  . 																																													
2 Samiel 11 :  37  .  ελιε πι ϩαμανιτης   .  γελωρι πι κερωθεως   .  εϥ ϥι `ν νι `ςκηυε `ν ιωαβ `π ϣηρι `ν ςαρουειας  . 																																													
2 Samiel 11 :  37  .  elie pi hamanitys   .  jelōri pi kerōtʰeōs   .  ef fi `n ni `skyie `n iōab `p shyri `n saroueias  . 																																													
2 Samiel 11 :  38  .  πι ιεθιρεος   .  γαρηβ   .  πι ιεθινεος  . 																																													
2 Samiel 11 :  38  .  pi ietʰireos   .  jaryb   .  pi ietʰineos  . 																																													
2 Samiel 11 :  39  .  ου ριας πι Χεδδαιος   .  να ι δε τηρ ου ευ να ὲρ μαβ ϣαϣϥ  . 																																													
2 Samiel 11 :  39  .  ou rias pi keddaios   .  na i de tyr ou ev na èr mab shashf  . 																																													
2 Samiel 11 :  4  .  εαδα πε εβολ ϧεν Χιμαρρος   .  γαβιηλ `π ϣηρι `μ πι αραβοθεος																																													
2 Samiel 11 :  4  .  eada pe evol kʰen kimarros   .  javiyl `p shyri `m pi aravotʰeos																																													
2 Samiel chapter 24																																													
2 Samiel chapter 24																																													
2 Samiel 24 :  1  .  ουοϩ ας ουωϩ ὲ τοτς `νϫε ου òργη `ντε `π ϭοις εθ ρεςμοϩ ϧεν π10  .  _η3   .  ουοϩ ας κιμ   .  ὲ δαυιδ `ν ϧρηι `νϧητ ου  εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε μαϣενακ `ν τεκ ϭι`ηπι `μ π10  .  _η3  . 																																													
2 Samiel 24 :  1  .  ouoh as ouōh è tots `nge ou òrjy `nte `p tshois etʰ resmoh kʰen p10  .  _y3   .  ouoh as kim   .  è david `n kʰryi `nkʰyt ou  ef gō `mmo s   .  ge mashenak `n tek tshi`ypi `m p10  .  _y3  . 																																													
2 Samiel 24 :  2  .  ουοϩ `π ουρο πεϫ αϥ `ν ιωαβ πι ὰρχων   .  `μπε ϥ μηϣ εϥ νεμαϥ   .  εϥ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε μαϣενακ εβολ ϧεν νι φυλη τηρ ου `μ π10  .  _η3   .  ιςϫεν δαν ϣα βηρςαβεὲ   .  `ν τεκ ϭι`ηπι `μ πι λαος ϫε ει`ὲὲμι ὲ του`ηπι   .  ϫε πι λαος να ὲρ ου ηρ  . 																																													
2 Samiel 24 :  2  .  ouoh `p ouro peg af `n iōab pi àrkōn   .  `mpe f mysh ef nemaf   .  ef gō `mmo s naf  ge mashenak evol kʰen ni phily tyr ou `m p10  .  _y3   .  isgen dan sha vyrsaveè   .  `n tek tshi`ypi `m pi laos ge ei`èèmi è tou`ypi   .  ge pi laos na èr ou yr  . 																																													
2 Samiel 24 :  3  .  ουοϩ ιωαβ πεϫ αϥ ϩι `τ ϩη `μ `π ουρο   .  ϫε `π ϭοις πεκ νουϯ εϥ εουωϩ εϫεν πι λαος   .  να α ὲ ρω ουον   .  ουοϩ ον να α ὲρω ου `ν ϣε `ν κωβ   .  ερε νεν βαλ `μ `π ϭοις `π ουρο ϫουϣτ ὲ ϫω ου   .  ουοϩ ϫε παϭοις `π ουρο   .  αϧοϥ `ϥκωϯ `νςα παιςαϫι ὲ ὰιϥ  . 																																													
2 Samiel 24 :  3  .  ouoh iōab peg af hi `t hy `m `p ouro   .  ge `p tshois pek nouti ef eouōh egen pi laos   .  na a è rō ouon   .  ouoh on na a èrō ou `n she `n kōb   .  ere nen val `m `p tshois `p ouro gousht è gō ou   .  ouoh ge patshois `p ouro   .  akʰof `fkōti `nsa paisagi è àif  . 																																													
2 Samiel 24 :  4  .  πι ςαϫι δε `μ `π ουρο   .  αϥ  βερ πι ςαϫι `ν ιωαβ   .  νεμ νι κε ὰρχων `μ πι μηϣ   .  ιωαβ δε νεμ νι κε ὰρχων `μ πι μηϣ   .  αϥ  ὶ εβολ ϩιτοτϥ `μ `π ουρο   .  ὲ ϭι`ηπι `μ πι λαος `μ π10  .  _η3  . 																																													
2 Samiel 24 :  4  .  pi sagi de `m `p ouro   .  af  ver pi sagi `n iōab   .  nem ni ke àrkōn `m pi mysh   .  iōab de nem ni ke àrkōn `m pi mysh   .  af  ì evol hitotf `m `p ouro   .  è tshi`ypi `m pi laos `m p10  .  _y3  . 																																													
2 Samiel 24 :  5  .  ουοϩ αυ ὲ ρϫινιορ `μ πι ιορδανης   .  αυ ὶ ὲ `ϧρηι ὲ αριηλ   .  `νςα ου ὶναμ `ν ϯ πολις   .  θηετϧεν `θ μηϯ `μ `π ια `ν γαδ νεμ ελιεζερ  . 																																													
2 Samiel 24 :  5  .  ouoh av è rginior `m pi iordanys   .  av ì è `kʰryi è ariyl   .  `nsa ou ìnam `n ti polis   .  tʰyetkʰen `tʰ myti `m `p ia `n jad nem eliezer  . 																																													
2 Samiel 24 :  6  .  ουοϩ αυ ὶ ὲ `ϩρηι ὲ γαλααδ   .  ουοϩ ὲ`ϩρηι ὲ αβαςον   .  ουοϩ ὲ`ϩρηι ὲ ηςθων   .  ουοϩ ὲ`ϩρηι ὲ ειδαςαι   .  ουοϩ αυ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ δανια   .  νεμ ου δαν   .  ουοϩ αυ κωϯ   .  ὲ ςιδων  . 																																													
2 Samiel 24 :  6  .  ouoh av ì è `hryi è jalaad   .  ouoh è`hryi è avason   .  ouoh è`hryi è ystʰōn   .  ouoh è`hryi è eidasai   .  ouoh av ì è`hryi è dania   .  nem ou dan   .  ouoh av kōti   .  è sidōn  . 																																													
2 Samiel 24 :  7  .  ουοϩ αυ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ μαψαρ `ντε τυρος   .  ουοϩ ὲ νιπολις τηρ ου `μ πι ευ ϩεος   .  νεμ πι Χαναναιος   .  ουοϩ αυ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ  πι καϩι `ν ιουδα   .  ὲ `ϩρηι ὲ βηρςαβεε  . 																																													
2 Samiel 24 :  7  .  ouoh av ì è`hryi è mapsar `nte tiros   .  ouoh è nipolis tyr ou `m pi ev heos   .  nem pi kananaios   .  ouoh av ì è`hryi è  pi kahi `n iouda   .  è `hryi è vyrsavee  . 																																													
2 Samiel 24 :  8  .  ουοϩ αυ ϣε εβολ ϧεν `π καϩι τηρ ϥ   .  μενενςα να ι εϫεν `π ϫωκ `μ ψιτ `ν ὰβοτ   .  νεμ ϫωτ `ν ὲϩοου   .  αυ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ θι3_η4  . 																																													
2 Samiel 24 :  8  .  ouoh av she evol kʰen `p kahi tyr f   .  menensa na i egen `p gōk `m psit `n àvot   .  nem gōt `n èhoou   .  av ì è`hryi è tʰi3_y4  . 																																													
2 Samiel 24 :  9  .  ουοϩ ιωαβ   .  αϥ  ϯ  ϯ `ηπι `μ πι μηϣ `μ πι λαος ὲ τοτ ϥ `μ `π ουρο   .  π10  .  _η3 δε α τεϥ `ηπι ὲ ρ 4  .  `ν ϫωτ `ν `θ βα `ν ρωμι `ν δυνατος ευ ὰμαϩι `ν `τ ςηϥι   .  ουοϩ νεν ρωμι `ν ιουδα   .  αυ ὲ ρ τεβι `ν `θ βα `ν ρωμι `ν ρεϥμιϣι  . 																																													
2 Samiel 24 :  9  .  ouoh iōab   .  af  ti  ti `ypi `m pi mysh `m pi laos è tot f `m `p ouro   .  p10  .  _y3 de a tef `ypi è r 4  .  `n gōt `n `tʰ va `n rōmi `n dinatos ev àmahi `n `t syfi   .  ouoh nen rōmi `n iouda   .  av è r tevi `n `tʰ va `n rōmi `n refmishi  . 																																													
2 Samiel 24 :  10  .  `π ϩητ δε `ν δαυιδ αϥ  ουωμ `μμο ϥ μενενςα εθ ρεϥ ϭι`ηπι `μ πι λαος   .  ουοϩ δαυιδ πεϫ αϥ ϩι `τ ϩη `μ `π ϭοις   .  ϫε αι ὲ ρνοβι ὲμαϣω ϧεν φηετ αι ὰιϥ   .  ϯ νου ϫε `π ϭοις χω εβολ `ν ϯ ὰνομιὰ `μπε κ βωκ   .  ϫε αι ὲ ρ ὰτϩητ ὲμαϣω  . 																																													
2 Samiel 24 :  10  .  `p hyt de `n david af  ouōm `mmo f menensa etʰ ref tshi`ypi `m pi laos   .  ouoh david peg af hi `t hy `m `p tshois   .  ge ai è rnovi èmashō kʰen phyet ai àif   .  ti nou ge `p tshois kō evol `n ti ànomià `mpe k vōk   .  ge ai è r àthyt èmashō  . 																																													
2 Samiel 24 :  11  .  δαυιδ δε αϥ  τωουν `μπε ϥ τοουὶ   .  ουοϩ πι ςαϫι `μ `π ϭοις αϥ  ϣωπι ϣα γαδ πι προφητης   .  πεθναυ ὲβολ																																													
2 Samiel 24 :  11  .  david de af  tōoun `mpe f toouì   .  ouoh pi sagi `m `p tshois af  shōpi sha jad pi prophytys   .  petʰnav èvol																																													
2 Samiel 24 :  12  .  εθ ρεϥϣε ὲ ρατϥ `ν δαυιδ   .  εϥ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε να ι νετερε `π ϭοις ϫω `μμω ου   .  ϫε ανοκ 3  .  `ν ϩωβ   .  ϯ να ταουò ὲρο κ    .  ςε τπ ου αι  νακ εβολ `νϧητ ου  `ν ταὰιϥ νεμακ  . 																																													
2 Samiel 24 :  12  .  etʰ refshe è ratf `n david   .  ef gō `mmo s naf    .  ge na i netere `p tshois gō `mmō ou   .  ge anok 3  .  `n hōb   .  ti na taouò èro k    .  se tp ou ai  nak evol `nkʰyt ou  `n taàif nemak  . 																																													
2 Samiel 24 :  13  .  ουοϩ γαδ πι προφητης   .  αϥ  ϣε ὲϧουν ϣα δαυιδ   .  αϥ  ταμοϥ εϥ ϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε ςε τπ ου ϩωβ νακ ϧεν να ι εθ ρεϥϣωπι   .  ιε `ντε ου `ϩβων ταϩοκ `ν ϣομϯ   .  `ν ρομπι ϩιϫεν `π καϩι   .  ιε `ν τεκ ὲρ 3  .  `ν ὰβοτ εκφητ ϩα `π ϩο `ν νεκ ϫαϫι   .  ευ φητ `ν ςωκ   .  ιε `ντε ου μου ϣωπι ϧεν πεκ καϩι   .  `ν 3  .  `ν ὲϩοου   .  ϯ νου ϫε ὲμι `ν τεκ ναυ ὲ  πι ςαϫι   .  ὲ ϯναϫοϥ   .  `μ φηετ αϥ ταουοι ϣαροκ  . 																																													
2 Samiel 24 :  13  .  ouoh jad pi prophytys   .  af  she èkʰoun sha david   .  af  tamof ef gō `mmo s naf    .  ge se tp ou hōb nak kʰen na i etʰ refshōpi   .  ie `nte ou `hvōn tahok `n shomti   .  `n rompi higen `p kahi   .  ie `n tek èr 3  .  `n àvot ekphyt ha `p ho `n nek gagi   .  ev phyt `n sōk   .  ie `nte ou mou shōpi kʰen pek kahi   .  `n 3  .  `n èhoou   .  ti nou ge èmi `n tek nav è  pi sagi   .  è tinagof   .  `m phyet af taouoi sharok  . 																																													
2 Samiel 24 :  14  .  πεϫε δαυιδ `ν γαδ πι προφητης   .  ϫε να ι ὲ τακϫωου   .  ϩαν ϩοϫϩεϫ νηι νε   .  ὲ `π τηρϥ ὲμαϣω   .  ϯ να ςοτπς νηι   .  εθ ριὶ `νθοϥ   .  ὲ `ϧρηι ὲ `τϫιϫ `μ `π ϭοις   .  ϫε νεϥ μετϣενϩητ να ϣωου εμαϣω   .  `ν να ουωϣ ϫε εθ ριὶ ὲ `τϫιϫ `ν νι ρωμι  . 																																													
2 Samiel 24 :  14  .  pege david `n jad pi prophytys   .  ge na i è takgōou   .  han hogheg nyi ne   .  è `p tyrf èmashō   .  ti na sotps nyi   .  etʰ riì `ntʰof   .  è `kʰryi è `tgig `m `p tshois   .  ge nef metshenhyt na shōou emashō   .  `n na ouōsh ge etʰ riì è `tgig `n ni rōmi  . 																																													
2 Samiel 24 :  15  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  σωτπ ναϥ  `μ φμου   .  εθ ρεϥταϩοϥ   .  νε νι ὲϩοου δε νε   .  `μ πι `ωςϧςουò   .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  ουαϩςαϩνι   .  εθ ρε ου μου ϣωπι ϧεν π10  .  _η3   .  ιςϫεν τοουὶ   .  ϣα φναυ `ν ου ωμ `μ μερι   .  ϯ òργη δε ας μοϩ   .  ὲϧουν ὲ  πι λαος   .  ουοϩ αυ μου εβολ ϧεν πι λαος   .  ιςϫεν δαν ϣα ὲ`ϩρηι ὲ βηρςαβεὲ   .  `νϫε ϣαϣϥ `ν `θ βα `ν ρωμι  . 																																													
2 Samiel 24 :  15  .  ouoh david af  sōtp naf  `m phmou   .  etʰ reftahof   .  ne ni èhoou de ne   .  `m pi `ōskʰsouò   .  ouoh `p tshois af  ouahsahni   .  etʰ re ou mou shōpi kʰen p10  .  _y3   .  isgen toouì   .  sha phnav `n ou ōm `m meri   .  ti òrjy de as moh   .  èkʰoun è  pi laos   .  ouoh av mou evol kʰen pi laos   .  isgen dan sha è`hryi è vyrsaveè   .  `nge shashf `n `tʰ va `n rōmi  . 																																													
2 Samiel 24 :  16  .  πι ὰγγελος δε `μ `π ϭοις   .  αϥ  σουτεν τοτ ϥ εβολ ὲ θι3_η4 ὲ τακος   .  ουοϩ `π ϭοις αυ ςε πςωπϥ εθβε ταικακια   .  ιε παι`μκαϩ   .  πεϫ αϥ `μ πι ὰγγελος πεθμωουτ ϧεν πι λαος   .  ϫε να ϣε ϯ ραϧτς ὲ ταςϣωπι ϯ νου   .  ὰνι τοτκ ερακ   .  ουοϩ πι ὰγγελος `μ `π ϭοις   .  να ϥ òϩι ὲ ρατϥ ϧατεν πι ϭνωου `ν ορνα πι ιεβουςαιος  . 																																													
2 Samiel 24 :  16  .  pi àngelos de `m `p tshois   .  af  souten tot f evol è tʰi3_y4 è takos   .  ouoh `p tshois av se psōpf etʰve taikakia   .  ie pai`mkah   .  peg af `m pi àngelos petʰmōout kʰen pi laos   .  ge na she ti rakʰts è tasshōpi ti nou   .  àni totk erak   .  ouoh pi àngelos `m `p tshois   .  na f òhi è ratf kʰaten pi tshnōou `n orna pi ievousaios  . 																																													
2 Samiel 24 :  17  .  δαυιδ δε ὲταϥ ναυ  ὲ  πι ὰγγελος   .  πεϫ αϥ ϩι `τ ϩη `μ `π ϭοις   .  ϫε ις ϩηππε ὰνοκ πε ὲται ὲρνοβι   .  ανοκ πι μανὲςωου   .  αι ὶρι `ν ου ϭινϫονς   .  να ι δε νε ϩαν ὲ ςωου νε   .  `μ που ὲρ `ϩλι `ν τωου   .  ϯ νου ϫε `π ϭοις μαρε τεκ ϫιϫ ὶ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι   .  ουοϩ ὲϫεν `π `ηι `μ παιωτ  . 																																													
2 Samiel 24 :  17  .  david de ètaf nav  è  pi àngelos   .  peg af hi `t hy `m `p tshois   .  ge is hyppe ànok pe ètai èrnovi   .  anok pi manèsōou   .  ai ìri `n ou tshingons   .  na i de ne han è sōou ne   .  `m pou èr `hli `n tōou   .  ti nou ge `p tshois mare tek gig ì è`hryi ègō i   .  ouoh ègen `p `yi `m paiōt  . 																																													
2 Samiel 24 :  18  .  γαδ δε πι προφητης   .  αϥ  ὶ ὲ ρατϥ `ν δαυιδ `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε τωουν `ν τεκ ϣε ὲ`ϩρηι `ν τεκ ςεμνι `ν ου διαθυκη νεμ `π ϭοις `ν τεκ θαμιο `ν ου θυςιαςτηριον `μ `π ϭοις   .  ϧεν ϯ ὲ ρϭνωου `ν ορνα πι ιεβουςαιος  . 																																													
2 Samiel 24 :  18  .  jad de pi prophytys   .  af  ì è ratf `n david `m pi èhoou è te`mmav peg af naf  ge tōoun `n tek she è`hryi `n tek semni `n ou diatʰiky nem `p tshois `n tek tʰamio `n ou tʰisiastyrion `m `p tshois   .  kʰen ti è rtshnōou `n orna pi ievousaios  . 																																													
2 Samiel 24 :  19  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  τωουν αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι   .  κατα `π ςαϫι `ν γαδ `μ φρηϯ ὲτ α `π ϭοις ϩων ὲ τοτ ϥ  . 																																													
2 Samiel 24 :  19  .  ouoh david af  tōoun af  she è`hryi   .  kata `p sagi `n jad `m phryti èt a `p tshois hōn è tot f  . 																																													
2 Samiel 24 :  2  .  ορνα δε αϥ  ϫουϣτ αϥνα υ ὲ `π ουρο   .  νεμ νεϥ ὲβιαικ ευ μοϣι ὲρο ϥ   .  ουοϩ ορνα αϥ  ὶ εβολ αϥ  φαϧτϥ ὲ πεςητ εϫεν πεϥ ϩο   .  αϥ  ουωϣτ `μ `π ουρο δαυιδ  . 																																													
2 Samiel 24 :  2  .  orna de af  gousht afna i è `p ouro   .  nem nef èviaik ev moshi èro f   .  ouoh orna af  ì evol af  phakʰtf è pesyt egen pef ho   .  af  ouōsht `m `p ouro david  . 																																													
2 Samiel 24 :  21  .  ουοϩ πεϫε ορνα ναϥ    .  ϫε εθβε ου  παϭοις `π ουρο   .  αϥ  ὶ ὲ ρατϥ   .  `μπε ϥ βωκ   .  πεϫε δαυιδ ναϥ  ϫε ὲται ὶ   .  εθ ριϣωπ   .  `ν τοτκ `ν τεκ ὲρϭνωου   .  ϫε ειεκωτ `ν ου θυςιαςτηριον `μ `π ϭοις   .  `ντε ϯ òργη `μ φμου κην ϩιϫεν πι λαος  . 																																													
2 Samiel 24 :  21  .  ouoh pege orna naf    .  ge etʰve ou  patshois `p ouro   .  af  ì è ratf   .  `mpe f vōk   .  pege david naf  ge ètai ì   .  etʰ rishōp   .  `n totk `n tek èrtshnōou   .  ge eiekōt `n ou tʰisiastyrion `m `p tshois   .  `nte ti òrjy `m phmou kyn higen pi laos  . 																																													
2 Samiel 24 :  22  .  ορνα δε πεϫ αϥ `ν δαυιδ   .  ϫε παϭοις `π ουρο μαρε ϥ ϭιτς   .  `ντε ϥ ὶρι ναϩρεν `π ϭοις `μ πι ὰγαθον να ϩραϥ   .  ις νι κε μαςι   .  εθ ρεκταλωου ὲ`ϩρηι `ν ϭλιλ   .  ουοϩ ις νι κε τροχος   .  νεμ νι `ςκηυε `ν ϯ ὰϫολϯ   .  ὲ ὰιτου `ν ϣε ὲ  πι ϭλιλ  . 																																													
2 Samiel 24 :  22  .  orna de peg af `n david   .  ge patshois `p ouro mare f tshits   .  `nte f ìri nahren `p tshois `m pi àjatʰon na hraf   .  is ni ke masi   .  etʰ rektalōou è`hryi `n tshlil   .  ouoh is ni ke trokos   .  nem ni `skyie `n ti àgolti   .  è àitou `n she è  pi tshlil  . 																																													
2 Samiel 24 :  23  .  να ι τηρ ου ὰ ορνα τηιτ ου `μ `π ουρο   .  ουοϩ ορνα πεϫ αϥ `μ `π ουρο   .  ϫε `π ϭοις πεκ νουϯ εϥ ε`ςμου ὲρο κ ϫ  . 																																													
2 Samiel 24 :  23  .  na i tyr ou à orna tyit ou `m `p ouro   .  ouoh orna peg af `m `p ouro   .  ge `p tshois pek nouti ef e`smou èro k g  . 																																													
2 Samiel 24 :  24  .  `π ουρο δε πεϫ αϥ `ν ορνα   .  ϫε `ν ϯ να ϭιτου αν ϩι να ι   .  αλλα ϧεν ου ϣωπ   .  ειναϣοπου `ν τοτκ ϧα ϩομτ   .  ουοϩ `ν ϯ να ταλο αν ὲ`ϩρηι   .  `ν ου ϭλιλ `μπε`μθο `μ `π ϭοις   .  πα νουϯ `ν ϫινϫη   .  ουοϩ δαυιδ αϥ  ϣωπ `ν ϯ τοι `ν ϯ ὲ ρϭνωου   .  νεμ νι κε μαςι `ν τοτ ϥ `ν ορνα   .  ϧα τεβι `ν ςαθερι `ν ϩατ  . 																																													
2 Samiel 24 :  24  .  `p ouro de peg af `n orna   .  ge `n ti na tshitou an hi na i   .  alla kʰen ou shōp   .  einashopou `n totk kʰa homt   .  ouoh `n ti na talo an è`hryi   .  `n ou tshlil `mpe`mtʰo `m `p tshois   .  pa nouti `n gingy   .  ouoh david af  shōp `n ti toi `n ti è rtshnōou   .  nem ni ke masi `n tot f `n orna   .  kʰa tevi `n satʰeri `n hat  . 																																													
2 Samiel 24 :  25  .  ουοϩ δαυιδ αϥ  κωτ `μ πι μα ὲ τε`μμαυ `ν ου θυςιαςτηριον `μ `π ϭοις   .  αϥ  ταλο ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ `ν ου ϭλιλ   .  νεμ ϩαν θυςια `ν ϩιρηνικον   .  ουοϩ αϥ  ουωϩ ὲ τοτ ϥ ὲ ταλο ὲ`ϩρηι `ν ςολομον   .  εϫεν πι θυςιαςτηριον ὲ `π ϧαὲ   .  εβολ ϫε να ρε πι ϩωβ ςοβκ   .  ετ αλοϥ ὲ`ϩρηι `ν ϣορπ   .  ουοϩ `π ϭοις αϥ  ϯ`ϩθηϥ εϫεν πι καϩι   .  ουοϩ ϯ òργη `μ φμου ας κην `μμαυ   .  ϩιϫεν π10  .  _η3  . 																																													
2 Samiel 24 :  25  .  ouoh david af  kōt `m pi ma è te`mmav `n ou tʰisiastyrion `m `p tshois   .  af  talo è`hryi è gō f `n ou tshlil   .  nem han tʰisia `n hirynikon   .  ouoh af  ouōh è tot f è talo è`hryi `n solomon   .  egen pi tʰisiastyrion è `p kʰaè   .  evol ge na re pi hōb sobk   .  et alof è`hryi `n shorp   .  ouoh `p tshois af  ti`htʰyf egen pi kahi   .  ouoh ti òrjy `m phmou as kyn `mmav   .  higen p10  .  _y3  . 																																													
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1 Kings 8 :  1  .  ουοϩ ας ϣωπι ετ ασολομων ου `ω εϥ κωτ `μ πηι `μ `π ϭοις νεμπεϥηι μενενςαϫωτ `ν ρομπι τετε																																													
1 Kings 8 :  1  .  ouoh as shōpi et asolomōn ou `ō ef kōt `m pyi `m `p tshois nempefyi menensagōt `n rompi tete																																													
1 Kings 8 :  2  .  ας ολομων θωουϯ `ν νι πρεςβυτερος τηρ ου `ν τεπιςραηλ νεμνιὰφηουὶ τηρ ου `ν τεν ιϣβοϯ ετ ϭοςι `ν τεν ενιοϯ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ . 																																													
1 Kings 8 :  2  .  as olomōn tʰōouti `n ni presbiteros tyr ou `n tepisrayl nemniàphyouì tyr ou `n ten ishvoti et tshosi `n ten enioti `n nen shyri `m pi srayl . 																																													
1 Kings 8 :  3  .  ουοϩ ὰπουρο ςολομων ὶ ὲ ςιων ὲ ὶνι ὲ πϣωι `ν ϯ κυβωτος `ν τεϯδιαθηκη `ν τε`πϭοις ὲβολ ϧεντπολις `ν δαυιδ ὲ τεθαι τε ςιων   .  ϧενπιαβοτ ὰθανιν . 																																													
1 Kings 8 :  3  .  ouoh àpouro solomōn ì è siōn è ìni è pshōi `n ti kivōtos `n tetidiatʰyky `n te`ptshois èvol kʰentpolis `n david è tetʰai te siōn   .  kʰenpiavot àtʰanin . 																																													
1 Kings 8 :  4  .  ουοϩ ὰνιουηβ `ωλι `ν ϯ κυβωτος νεμϯςκηνη `ν τεϯμετμεθρε νεμνιςκευος εθ ουαβ να ι ετ αυϣωπι ϧενϯςκηνη `ν τεϯμετμεθρε . 																																													
1 Kings 8 :  4  .  ouoh àniouyb `ōli `n ti kivōtos nemtiskyny `n tetimetmetʰre nemniskevos etʰ ouab na i et avshōpi kʰentiskyny `n tetimetmetʰre . 																																													
1 Kings 8 :  5  .  νεμπουρο νεμπισραηλ τηρ ϥ ναυ μοϣι ϧαϫως `ν ϯ κυβωτος ευ ϣωτ `ν ϩαν ὲ ςωου νεμϩανὲϩωου `μ μον`ηπι τοι ὲ ρωου . 																																													
1 Kings 8 :  5  .  nempouro nempisrayl tyr f nav moshi kʰagōs `n ti kivōtos ev shōt `n han è sōou nemhanèhōou `m mon`ypi toi è rōou . 																																													
1 Kings 8 :  6  .  ουοϩ ὰυὶνι `ν ϯ κυβωτος ὲϧουν ὲ πες μα ὲ  πι ταβιρ `ν τεν ηεθ  .  ητ `ν νι τεν ϩ `ν τεν ιχερουβιμ . 																																													
1 Kings 8 :  6  .  ouoh àiìni `n ti kivōtos èkʰoun è pes ma è  pi tavir `n ten yetʰ  .  yt `n ni ten h `n ten ikerouvim . 																																													
1 Kings 8 :  7  .  να ρενιτενϩ `ν τεν ιχερουβιμ φωρϣ εβολ εϫενπιμα `ν τεϯκυβωτος νεμὲϫεν νηεθουαβ `ν τας ςαπϣωι . 																																													
1 Kings 8 :  7  .  na renitenh `n ten ikerouvim phōrsh evol egenpima `n tetikivōtos nemègen nyetʰouab `n tas sapshōi . 																																													
1 Kings 8 :  8  .  ουοϩ   .  `ν νη ετ τουβηουτ ουοϩ ναυ ουωνϩ ὲβολ `ν ϫενιὰφηουὶ `ν τεν ηετ ὲβολ ϧεννηεθουαβ `μπε μθο `μ πι ταβιρ ουοϩ ναυ ουωνϩ εβολ αν πε																																													
1 Kings 8 :  8  .  ouoh   .  `n ny et touvyout ouoh nav ouōnh èvol `n geniàphyouì `n ten yet èvol kʰennyetʰouab `mpe mtʰo `m pi tavir ouoh nav ouōnh evol an pe																																													
1 Kings 8 :  9  .  νε`μμονϩλι πε ϧενϯκυβωτος ὲ βηλ ὲ ϯπλαξ `ςναυϯ `ν `ωνι `ν τεϯδιαθηκη ετ ὰμωουςης χα υ ϧενΧωρηβ νη ετ ὰ`πϭοις ςε μνητου νεμ  .  πι ςραηλ ευ νηου ὲβολ ϧενπικαϩι `ν Χημι . 																																													
1 Kings 8 :  9  .  ne`mmonhli pe kʰentikivōtos è vyl è tiplax `snavti `n `ōni `n tetidiatʰyky et àmōousys ka i kʰenkōryb ny et à`ptshois se mnytou nem  .  pi srayl ev nyou èvol kʰenpikahi `n kymi . 																																													
1 Kings 8 :  10  .  ουοϩ ας ϣωπι ετ αυὶ ὲβολ `νϫε  .  ϧενπεθουαβ ουοϩ ὰϯϭηπι μοϩ `μ πι ηι . 																																													
1 Kings 8 :  10  .  ouoh as shōpi et avì èvol `nge  .  kʰenpetʰouab ouoh àtitshypi moh `m pi yi . 																																													
1 Kings 8 :  11  .  ουοϩ ναυ ϣϫεμϫομ αν πε `ν ϫεπιςραηλ ὲ αϩερατου ὲ ϣεμϣι ὲβολϩαπϩο `ν ϯ ϭηπι ϫε ου ωου `ν τε`πϭοις αϥ  μοϩ `μ πι ηι . 																																													
1 Kings 8 :  11  .  ouoh nav shgemgom an pe `n gepisrayl è aheratou è shemshi èvolhapho `n ti tshypi ge ou ōou `n te`ptshois af  moh `m pi yi . 																																													
1 Kings 8 :  12  .  σολομων ϫε `π ϭοις αϥ  ϫος ϫε ὲ ϣωπι ϧενουγνοφος . 																																													
1 Kings 8 :  12  .  solomōn ge `p tshois af  gos ge è shōpi kʰenoujnophos . 																																													
1 Kings 8 :  13  .  ϧενουκωτ αι κωτ `ν ϯ σκυνη `ν τεπεκμα`νϣωπι ουοϩ ου ταϫρο `ν τεπεκμα `ν ϩεμςι ϣαὲνεϩ . 																																													
1 Kings 8 :  13  .  kʰenoukōt ai kōt `n ti skiny `n tepekma`nshōpi ouoh ou tagro `n tepekma `n hemsi shaèneh . 																																													
1 Kings 8 :  14  .  ουοϩ ὰσολομων κτο `μπε ϥ ϩο αϥ  ςμου `ν ϫεπουρο ὲ  πι ςραηλ τηρ ϥ ουοϩ ϯ εκκληςιὰ τηρ ς `ν τεπιςραηλ òϩι ὲ ρατς πε . 																																													
1 Kings 8 :  14  .  ouoh àsolomōn kto `mpe f ho af  smou `n gepouro è  pi srayl tyr f ouoh ti ekklysià tyr s `n tepisrayl òhi è rats pe . 																																													
1 Kings 8 :  15  .  ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ϥσμαρωουτ `ν ϫε`πϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ ϫι ὲβολ ϧενρωϥ `ν δαυιδ παιωτ ουοϩ αϥ  ϫοκϥ ὲβολ ϧεννεϥϭιϫ εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
1 Kings 8 :  15  .  ouoh peg af ge fsmarōout `n ge`ptshois `ph nouti `m pi srayl gi èvol kʰenrōf `n david paiōt ouoh af  gokf èvol kʰenneftshig ef gō `mmo s  . 																																													
1 Kings 8 :  16  .  ϫε ισϫενπιὲϩοου ετ αιὶνι `μ παλαος ὲβολ ϧενπικαϩι `ν Χημι `μ πι ςωτπ   .  ϯ ϭιη `ν τεπιςραηλ ὲ κωτ `ν ου ηι ὲ θρεϥϣωπι `μμαυ `ν ϫεπαραν ουοϩ φα10  .  ερουςαλημ ὲ θρεϥϣωπι `μμαυ `ν ϫεπαραν ουοϩ αι ςωτπ `ν δαυιδ ὲ θρεϥϣωπι `ν ϩυγουμενος ὲ ϫενπαλαος πι ςραηλ . 																																													
1 Kings 8 :  16  .  ge isgenpièhoou et aiìni `m palaos èvol kʰenpikahi `n kymi `m pi sōtp   .  ti tshiy `n tepisrayl è kōt `n ou yi è tʰrefshōpi `mmav `n geparan ouoh pha10  .  erousalym è tʰrefshōpi `mmav `n geparan ouoh ai sōtp `n david è tʰrefshōpi `n hijoumenos è genpalaos pi srayl . 																																													
1 Kings 8 :  17  .  ουοϩ ας ὶ ὲ ϫενπϩητ `ν δαυιδ παιωτ εκωτ `ν ου ηι ϧενφραν `μ `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ . 																																													
1 Kings 8 :  17  .  ouoh as ì è genphyt `n david paiōt ekōt `n ou yi kʰenphran `m `p tshois `ph nouti `m pi srayl . 																																													
1 Kings 8 :  18  .  ουοϩ πεϫε`πϭοις `ν δαυιδ παιωτ εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε ας ὶ ὲ ϫενπαϩητ ὲ κωτ `ν ου ηι ϧενπαραν καλως ακ αις ϫε ας ὶ ὲ ϫενπεκϩητ . 																																													
1 Kings 8 :  18  .  ouoh pege`ptshois `n david paiōt ef gō `mmo s   .  ge as ì è genpahyt è kōt `n ou yi kʰenparan kalōs ak ais ge as ì è genpekhyt . 																																													
1 Kings 8 :  19  .  πλην `νθοκ αν εθ να κωτ `μ πι ηι νηι αλλα πεκ ϣηρι εθ να ὶ ὲβολ ϧεννεκπελϩι   .  φαι εϥὲ κωτ νηι `ν ου ηι ϧενπαραν . 																																													
1 Kings 8 :  19  .  plyn `ntʰok an etʰ na kōt `m pi yi nyi alla pek shyri etʰ na ì èvol kʰennekpelhi   .  phai efè kōt nyi `n ou yi kʰenparan . 																																													
1 Kings 8 :  2  .  ουοϩ ὰ`πϭοις τουνοςπεϥςαϫι  .  `μμο ϥ ουοϩ αι τωντ `ν τϣεβι`ω `ν δαυιδ παιωτ αι ϩεμςι ϩιϫενπιθρονος `μ πι ςραηλ καταφρηϯ ετ ὰ`πϭοις ςαϫι ουοϩ αι κωτ `ν ου ηι ϧενφραν `μ `π ϭοις `μ πι ςραηλ . 																																													
1 Kings 8 :  2  .  ouoh à`ptshois tounospefsagi  .  `mmo f ouoh ai tōnt `n tshevi`ō `n david paiōt ai hemsi higenpitʰronos `m pi srayl kataphryti et à`ptshois sagi ouoh ai kōt `n ou yi kʰenphran `m `p tshois `m pi srayl . 																																													
1 Kings 8 :  21  .  ουοϩ αι χω `μμαυ `ν ου μα `ν ϯ κυβωτος φηετ ὰϯδιαθηκη `ν τε`πϭοις ϣωπι `νϧητ ς   .  θηετὰ`πϭοις ςε μνητς νεμνενιοϯ ευ νηου ὲβολ ϧενπκαϩι `ν Χημι . 																																													
1 Kings 8 :  21  .  ouoh ai kō `mmav `n ou ma `n ti kivōtos phyet àtidiatʰyky `n te`ptshois shōpi `nkʰyt s   .  tʰyetà`ptshois se mnyts nemnenioti ev nyou èvol kʰenpkahi `n kymi . 																																													
1 Kings 8 :  22  .  ουοϩ αϥ  òϩι èὲρατϥ `ν ϫεςολομων `μπε μθο `μ πι μανερϣωουϣι `ν τε`πϭοις `μπε μθο `ν ϯ εκκληςια τηρ ς `ν τεπιςραηλ ουοϩ αϥ  φωρϣ `ν νεϥ ϫιϫ èὲπϣωι ὲ τφε πεϫ αϥ  . 																																													
1 Kings 8 :  22  .  ouoh af  òhi èèratf `n gesolomōn `mpe mtʰo `m pi manershōoushi `n te`ptshois `mpe mtʰo `n ti ekklysia tyr s `n tepisrayl ouoh af  phōrsh `n nef gig èèpshōi è tphe peg af  . 																																													
1 Kings 8 :  23  .  ϫε `π ϭοις `φ νουϯ `ν τεπιςραηλ `μ μονουον `μπε κ ρηϯ   .  `νθοκ πε `φ νουϯ ετ ςα`πϣωι νεμϩιϫενπικαϩι ὲ πεςητ εκὲ ὰρεϩ ὲ ου διαθηκη νεμουναι `μπε κ   .  να μοϣι `μπεκ`μθο ϧενπεϥϩητ τηρ ϥ . 																																													
1 Kings 8 :  23  .  ge `p tshois `ph nouti `n tepisrayl `m monouon `mpe k ryti   .  `ntʰok pe `ph nouti et sa`pshōi nemhigenpikahi è pesyt ekè àreh è ou diatʰyky nemounai `mpe k   .  na moshi `mpek`mtʰo kʰenpefhyt tyr f . 																																													
1 Kings 8 :  24  .  νη ετ ακ ὰρεϩ ὲρω ου `μπε κ ϩεμϧαλ παιωτ ουοϩ ακ ςαϫι ϧενρωκ νεμ ακ ϫοκου ὲβολ ϧεννεκϭιϫ `μ φρηϯ																																													
1 Kings 8 :  24  .  ny et ak àreh èrō ou `mpe k hemkʰal paiōt ouoh ak sagi kʰenrōk nem ak gokou èvol kʰennektshig `m phryti																																													
1 Kings 8 :  25  .  ουοϩ ϯ νου `π ϭοις `μ πι ςραηλ ὰρεϩ ὲ πεκ βωκ δαυιδ παιωτ `ν νη ετ   .  αϥ   εκϫω `μμο ς   .  ϫε `ν νουϥετουρωμι `ν τακ ὲβολ εϥ ϩεμςι `μπα`μθο ϩιϫενπιθρονος `μ πι ςραηλ   .  πλην αυ ϣανὰρεϩ `ν ϫενεκϣηρι ὲ να μωιτ ὲ θρουμοϣι `μπεκ`μθο καταφρηϯ ετ ακ μοϣι `μπα`μθο . 																																													
1 Kings 8 :  25  .  ouoh ti nou `p tshois `m pi srayl àreh è pek vōk david paiōt `n ny et   .  af   ekgō `mmo s   .  ge `n noufetourōmi `n tak èvol ef hemsi `mpa`mtʰo higenpitʰronos `m pi srayl   .  plyn av shanàreh `n genekshyri è na mōit è tʰroumoshi `mpek`mtʰo kataphryti et ak moshi `mpa`mtʰo . 																																													
1 Kings 8 :  26  .  ουοϩ ϯ νου `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ μαρεπεκςαϫι ϣωπι εϥ ϣενϩοτ `ν δαυιδ παιωτ . 																																													
1 Kings 8 :  26  .  ouoh ti nou `p tshois `ph nouti `m pi srayl marepeksagi shōpi ef shenhot `n david paiōt . 																																													
1 Kings 8 :  27  .  ϫε ταφμηι `φ νουϯ να ϣωπι νεμνιρωμι ϩιϫενπικαϩι ιςϫε τφε νεμτφε `ν τετφε ςε να ραϣκ αν πλην παικεηι ετ αικοτϥ `μπε κ ραν . 																																													
1 Kings 8 :  27  .  ge taphmyi `ph nouti na shōpi nemnirōmi higenpikahi isge tphe nemtphe `n tetphe se na rashk an plyn paikeyi et aikotf `mpe k ran . 																																													
1 Kings 8 :  28  .  ουοϩ εκὲ ϫουϣτ ὲ ϧρηι ὲ ϫενπατωβϩ `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ ὲ θρεκςωτεμ ὲ  πι ουνοϥ νεμϯπροςευχη ὲ τεπεκβωκ ερπροςευχεςθε `μμο ς ὲ πϣωι ϩαρο κ `μπεκ`μθο `μ φοου . 																																													
1 Kings 8 :  28  .  ouoh ekè gousht è kʰryi è genpatōbh `p tshois `ph nouti `m pi srayl è tʰreksōtem è  pi ounof nemtiprosevky è tepekvōk erprosevkestʰe `mmo s è pshōi haro k `mpek`mtʰo `m phoou . 																																													
1 Kings 8 :  29  .  εθ ρενεκβαλ ϣωπι ὲ ου ην ὲ ϫενπαπηι `μ πι ὲϩοου νεμπιὲϫωρϩ ϧενπιμα ετ ακ ϫος ϫε ὲ ρεπαραν ϣωπι `μμαυ ὲ πϫινςωτεμ ὲ τα προςευχη θηὲτεπεκβωκ ερπροςευχεςθε `μμο ς ϧενπαιμα `μ πι ὲϩοου νεμπιὲϫωρϩ . 																																													
1 Kings 8 :  29  .  etʰ renekval shōpi è ou yn è genpapyi `m pi èhoou nempiègōrh kʰenpima et ak gos ge è reparan shōpi `mmav è pginsōtem è ta prosevky tʰyètepekvōk erprosevkestʰe `mmo s kʰenpaima `m pi èhoou nempiègōrh . 																																													
1 Kings 8 :  _3 ουοϩ εκὲ σωτεμ `μ πτωβϩ `μπε κ βωκ νεμπεκλαος πι ςραηλ ϧεννηετουνατοβϩκ εθ βητου ϧενπαιμα ουοϩ `νθοκ εκὲ ςωτεμ ϧενπιμα `ν τεπεκμανϣωπι ϧεντφε ουοϩ εκὲ ὶρι ουοϩ εκὲ χω ὲβολ . 																																													
1 Kings 8 :  _3 ouoh ekè sōtem `m ptōbh `mpe k vōk nempeklaos pi srayl kʰennyetounatobhk etʰ vytou kʰenpaima ouoh `ntʰok ekè sōtem kʰenpima `n tepekmanshōpi kʰentphe ouoh ekè ìri ouoh ekè kō èvol . 																																													
1 Kings 8 :  31  .  ερεϣανφουαι `φ ουαι νωου αϥ  ερνοβι ὲ πεϥϣφηρ ουοϩ αϥ  ϣανϭι `ν ου ςαϩουὶ ὲ ϩρηι ὲ ϫω ϥ ὲ ςαϩουὶ ὲρο ϥ ουοϩ `μπε ϥ ουωνϩ ὲβολ `μπα`μθο `μπε κ μανερϣωουϣι ϧενπαιηι . 																																													
1 Kings 8 :  31  .  ereshanphouai `ph ouai nōou af  ernovi è pefshphyr ouoh af  shantshi `n ou sahouì è hryi è gō f è sahouì èro f ouoh `mpe f ouōnh èvol `mpa`mtʰo `mpe k manershōoushi kʰenpaiyi . 																																													
1 Kings 8 :  32  .  `νθοκ εκὲ ςωτεμ ὲβολ ϧεντφε εκὲ ὶρι ουοϩ εκὲ ϯϩαπ ὲ πεκ λαος πι ςραηλ ὲ ερ `μ πι  ρεϥ ερὰνομιν `μ πι ανομος ουοϩ ὲ ϯ ὲ πεϥμωιτ ὲ ϫεντεϥὰφε νεμὲθμαιὲπιθμηι ὲ ϯ ναϥ  κατατεϥμεθμηι . 																																													
1 Kings 8 :  32  .  `ntʰok ekè sōtem èvol kʰentphe ekè ìri ouoh ekè tihap è pek laos pi srayl è er `m pi  ref erànomin `m pi anomos ouoh è ti è pefmōit è gentefàphe nemètʰmaièpitʰmyi è ti naf  katatefmetʰmyi . 																																													
1 Kings 8 :  33  .  ϧενπϫινθρεϥςλαϯ `ν ϫεπεκλαος `μπε μθο `ν ϩαν ϫαϫι ϫεουηι ςε να ερνοβι ὲρο κ  ουοϩ ευὲ κοτ ου ευὲ ου ωνϩ ὲβολ `μπε κ ραν εθ ουαβ ουοϩ ευὲ ερπροςευξαςθε ουοϩ ευὲ τωβϩ ϧενπεκηι φαι . 																																													
1 Kings 8 :  33  .  kʰenpgintʰrefslati `n gepeklaos `mpe mtʰo `n han gagi geouyi se na ernovi èro k  ouoh evè kot ou evè ou ōnh èvol `mpe k ran etʰ ouab ouoh evè erprosevxastʰe ouoh evè tōbh kʰenpekyi phai . 																																													
1 Kings 8 :  34  .  ουοϩ `νθοκ εκὲ ςωτεμ ὲβολ ϧεν`τφε εκὲ κω ὲβολ `ν νι νοβι `ν τεπεκλαος πι ςραηλ ου οκ εκὲ ταςθωου ὲϧουν ὲ πκαϩι ετ ακ τηιϥ `ν νουιοϯ . 																																													
1 Kings 8 :  34  .  ouoh `ntʰok ekè sōtem èvol kʰen`tphe ekè kō èvol `n ni novi `n tepeklaos pi srayl ou ok ekè tastʰōou èkʰoun è pkahi et ak tyif `n nouioti . 																																													
1 Kings 8 :  35  .  ϧενπιϫινταϩνο `ν τφε ουοϩ `ν τεϣτεμμουνϩωου ϣωπι ϫεουηι ςε να ερνοβι ὲρο κ  ουοϩ ευὲ ερπροςευχεςθε ϧενπαιμα ουοϩ ευὲ ου ωνϩ ὲβολ `μπε κ ραν εθ ουαβ ουοϩ ευὲ ταςθωου ὲβολϩαν ουνοβι ὲ ϣωπ ακ ϣανθεβιωου . 																																													
1 Kings 8 :  35  .  kʰenpigintahno `n tphe ouoh `n teshtemmounhōou shōpi geouyi se na ernovi èro k  ouoh evè erprosevkestʰe kʰenpaima ouoh evè ou ōnh èvol `mpe k ran etʰ ouab ouoh evè tastʰōou èvolhan ounovi è shōp ak shantʰeviōou . 																																													
1 Kings 8 :  36  .    .  ουοϩ εκὲ ςωτεμ ὲβολ ϧεντφε εκὲ χω ὲβολ `ν νι νοβι `ν τεπεκβωκ νεμπεκλαος πι ςραηλ ϫε χναταμωου ὲ  πι μωιτ εθ νανε ϥ ὲ μοϣι ϩιωτϥ ουοϩ εκὲ ϯ `ν ου μουνϩωου ϩιϫενπκαϩι φηετ ακ τηιϥ `μπε κ λαος πι ςραηλ `ν ου κληρονομιὰ . 																																													
1 Kings 8 :  36  .    .  ouoh ekè sōtem èvol kʰentphe ekè kō èvol `n ni novi `n tepekvōk nempeklaos pi srayl ge knatamōou è  pi mōit etʰ nane f è moshi hiōtf ouoh ekè ti `n ou mounhōou higenpkahi phyet ak tyif `mpe k laos pi srayl `n ou klyronomià . 																																													
1 Kings 8 :  37  .  ου ϩβων αϥ  ϣανϣωπι ιε ου μου αϥ  ϣανϣωπι ιε ϥναϣωπι `ν ϫεουρωκϩ ιε ου βρουχος ιε ου ετ ηϣι αυ ϣανϣωπι ουοϩ ὲ ϣωπ ὲ ρεϣανπεϥϫαϫι ϩεϫϩωϫ ϧενουὶ `ν νεϥ βακι ου ςυναντημα νιβεν `μ καυϩ νιβεν   .  προςευχη νιβεν . 																																													
1 Kings 8 :  37  .  ou hvōn af  shanshōpi ie ou mou af  shanshōpi ie fnashōpi `n geourōkh ie ou broukos ie ou et yshi av shanshōpi ouoh è shōp è reshanpefgagi heghōg kʰenouì `n nef vaki ou sinantyma niven `m kavh niven   .  prosevky niven . 																																													
1 Kings 8 :  38  .  τωβϩ νιβεν αυ ϣανϣωπι `ν ρωμι νιβεν ὲ ρεϣανφουαι `φ ουαι αϥ  ὲμι `μ πι ερϧοτ ουοϩ `ντε ϥ φωρϣ `ν νεϥ ϭιϫ ὲβολ ϧενπαιηι . 																																													
1 Kings 8 :  38  .  tōbh niven av shanshōpi `n rōmi niven è reshanphouai `ph ouai af  èmi `m pi erkʰot ouoh `nte f phōrsh `n nef tshig èvol kʰenpaiyi . 																																													
1 Kings 8 :  39  .  `νθοκ εκὲ ςωτεμ ὲβολ ϧεντφε ὲβολϧενπεϥμανϣωπι ετ ςε βτωτ ουοϩ εκὲ ὶρι ουοϩ εκὲ ϯ `μ πι ρωμι καταφρηϯ `μπε ϥ ϩητ ετ εκὲ μι ὲ πεϥμωιτ ετ εκὲ μι ὲ πεϥϩητ ϫε `νθοκ `μ μοκ ετ ςωουν `μ πϩητ `ν τεν ιϣηρι τηρ ου `ν τεν ιρωμι . 																																													
1 Kings 8 :  39  .  `ntʰok ekè sōtem èvol kʰentphe èvolkʰenpefmanshōpi et se btōt ouoh ekè ìri ouoh ekè ti `m pi rōmi kataphryti `mpe f hyt et ekè mi è pefmōit et ekè mi è pefhyt ge `ntʰok `m mok et sōoun `m phyt `n ten ishyri tyr ou `n ten irōmi . 																																													
1 Kings 8 :  4  .  ϩοπως `ντ ου ερϩοϯ ϧατεκϩη `ν νι ὲϩοου τηρ ου ετ ουναωνϧ `μμω ου ϩιϫενπικαϩι φη ὲ τε`νθοκ ετ ακ τηιϥ `ν νουιοϯ . 																																													
1 Kings 8 :  4  .  hopōs `nt ou erhoti kʰatekhy `n ni èhoou tyr ou et ounaōnkʰ `mmō ou higenpikahi phy è te`ntʰok et ak tyif `n nouioti . 																																													
1 Kings 8 :  41  .  ουοϩ πι ϣεμμο φη ὲ τε`νουὲβολ ϧενπεκλαος αν πε  . 																																													
1 Kings 8 :  41  .  ouoh pi shemmo phy è te`nouèvol kʰenpeklaos an pe  . 																																													
1 Kings 8 :  42  .  ουοϩ ευὲ ερπροςευχεςθε ϧενπαιμα . 																																													
1 Kings 8 :  42  .  ouoh evè erprosevkestʰe kʰenpaima . 																																													
1 Kings 8 :  43  .  ουοϩ `νθοκ εκὲ ςωτεμ ὲβολ ϧεντφε ὲβολ ϧενπεκμανϣωπι ετ ςε βτωτ ουοϩ εκὲ ὶρι `ν ϩωβ νιβεν ετ αϥνατοβϩκ `μμο ϥ `ν ϫεπιϣεμμο   .  ϩοπως `ν τουςουενπεκραν εθ ουαβ `νϫε νι λαος τηρ ου `ν τεπκαϩι ουοϩ `ντ ου ερϩοϯ ϧατεκϩη `μ φρηϯ `μπε κ λαος πι ςραηλ ουοϩ `ν τουὲμι τηρ ου ϫε πεκ ραν εθ ουαβ πετουμουϯ ὲρο ϥ ὲ ϩρηι ὲ ϫενπαιηι ετ αικοτϥ . 																																													
1 Kings 8 :  43  .  ouoh `ntʰok ekè sōtem èvol kʰentphe èvol kʰenpekmanshōpi et se btōt ouoh ekè ìri `n hōb niven et afnatobhk `mmo f `n gepishemmo   .  hopōs `n tousouenpekran etʰ ouab `nge ni laos tyr ou `n tepkahi ouoh `nt ou erhoti kʰatekhy `m phryti `mpe k laos pi srayl ouoh `n touèmi tyr ou ge pek ran etʰ ouab petoumouti èro f è hryi è genpaiyi et aikotf . 																																													
1 Kings 8 :  44  .  ϫε ϥναὶ ὲβολ `ν ϫεπεκλαος ὲ  πι πολεμος ὲ ϫεννουϫαϫι ϧενπιμωιτ ετ αυναταςθωου ϩιωτϥ ουοϩ ευὲ τωβϩ ϧενφραν `μ `π ϭοις ϩιπιμωιτ `ν τεϯβακι θηετακςοτπς νεμπιηι ετ αικοτϥ `μπε κ ραν ετ ςμαρωουτ . 																																													
1 Kings 8 :  44  .  ge fnaì èvol `n gepeklaos è  pi polemos è gennougagi kʰenpimōit et avnatastʰōou hiōtf ouoh evè tōbh kʰenphran `m `p tshois hipimōit `n tetivaki tʰyetaksotps nempiyi et aikotf `mpe k ran et smarōout . 																																													
1 Kings 8 :  45  .  ουοϩ εκὲ ςωτεμ ὲβολ ϧεντφε `μ που τωβϩ νεμτουπροςευχη ουοϩ εκὲ ὶρι `μ που θμαιò . 																																													
1 Kings 8 :  45  .  ouoh ekè sōtem èvol kʰentphe `m pou tōbh nemtouprosevky ouoh ekè ìri `m pou tʰmaiò . 																																													
1 Kings 8 :  46  .    .  ϫε ςε να ερνοβι ὲρο κ  ουοϩ `μ μονρωμι ϫε ϥναερνοβι αν ουοϩ εκὲ ὶνι ὲ ϩρηι ὲ ϫω ου ουοϩ εκὲ τηιτ ου `μπε μθο `ν νουϫαϫι ουοϩ ευὲ ερὲ χμαλωτευιν `μμω ου `ν ϫενηετερὲχμαλωτευιν `ν ου καϩι εϥ ου`ηου ιε νεμ εϥ ϧεντ . 																																													
1 Kings 8 :  46  .    .  ge se na ernovi èro k  ouoh `m monrōmi ge fnaernovi an ouoh ekè ìni è hryi è gō ou ouoh ekè tyit ou `mpe mtʰo `n nougagi ouoh evè erè kmalōtevin `mmō ou `n genyeterèkmalōtevin `n ou kahi ef ou`you ie nem ef kʰent . 																																													
1 Kings 8 :  47  .  ουοϩ ευὲ ταςθο `μ που ϩητ ϧενπκαϩι ετ αυουοθβου ὲρο ϥ ουοϩ ευὲ ταςθο ευὲ τωβϩ `μ μοκ ϧενπκαϩι `ν τεπουουωτεβ ὲβολ ευ ϫω `μμο ς ϫε ανερνοβι ανερὰνομιν ανϭι `ν ϫονς . 																																													
1 Kings 8 :  47  .  ouoh evè tastʰo `m pou hyt kʰenpkahi et avouotʰvou èro f ouoh evè tastʰo evè tōbh `m mok kʰenpkahi `n tepououōteb èvol ev gō `mmo s ge anernovi anerànomin antshi `n gons . 																																													
1 Kings 8 :  48  .  ουοϩ `ν τουκοτου ϩαρο κ ϧενπουϩητ τηρ ϥ νεμϧεντουψυχη τηρ ς ϧενπκαϩι `ν τεν ουϫαϫι φηετ αυουοθβου ὲρο ϥ ουοϩ ευὲ τωβϩ ὲ πϣωι ϩαρο κ ὲ  πι μωιτ `ν τεπουκαϩι φηετ ακ τηιϥ `ν νουιοϯ νεμϯβακι ετ ακ ςοτπς νεμπιηι ετ αικοτϥ `μπε κ ραν . 																																													
1 Kings 8 :  48  .  ouoh `n toukotou haro k kʰenpouhyt tyr f nemkʰentoupsiky tyr s kʰenpkahi `n ten ougagi phyet avouotʰvou èro f ouoh evè tōbh è pshōi haro k è  pi mōit `n tepoukahi phyet ak tyif `n nouioti nemtivaki et ak sotps nempiyi et aikotf `mpe k ran . 																																													
1 Kings 8 :  49  .  ουοϩ εκὲ ςωτεμ ὲβολ ϧεντφε ὲβολ ϧενπεκμανϣωπι ετ ςε βτωτ . 																																													
1 Kings 8 :  49  .  ouoh ekè sōtem èvol kʰentphe èvol kʰenpekmanshōpi et se btōt . 																																													
1 Kings 8 :  50  .  ουοϩ εκὲ χω ὲβολ `ν νουϭι`νϫονς νη ετ αυερνοβι εροκ `νϧητ ου  νεμκατανιϣοϥτ τηρ ου ετ αυϣοϥτ `μμω ου ουοϩ εκὲ τηιτ ου ὲ  ϩαν να ι νεμϩανμετϣενϩητ `μπε μθο `ν νη ετ αυερὲχμαλωτευιν `μμω ου ουοϩ εκὲ ϣενϩητ ϧαρωου . 																																													
1 Kings 8 :  50  .  ouoh ekè kō èvol `n noutshi`ngons ny et avernovi erok `nkʰyt ou  nemkatanishoft tyr ou et avshoft `mmō ou ouoh ekè tyit ou è  han na i nemhanmetshenhyt `mpe mtʰo `n ny et averèkmalōtevin `mmō ou ouoh ekè shenhyt kʰarōou . 																																													
1 Kings 8 :  51  .  ϫε πεκ λαος πε νεμτεκκληρονομιὰ νη ετ ακ ὲνου ὲβολ ϧενπκαϩι `ν Χημι ὲβολ ϧενπιμα `ν ου ωτϩ `μ βενιπι . 																																													
1 Kings 8 :  51  .  ge pek laos pe nemtekklyronomià ny et ak ènou èvol kʰenpkahi `n kymi èvol kʰenpima `n ou ōth `m venipi . 																																													
1 Kings 8 :  52  .  ουοϩ μαρ ου ϣωπι ὲ υουην `ν ϫενεκβαλ ουοϩ νεκ μαϣϫ ευ ςωτεμ ὲ πτωβϩ `ν τεπεκβωκ νεμὲϩρηι ὲ ϫενπτωβϩ `ν τεπεκλαος πι ςραηλ ουοϩ εκὲ ςωτεχμ ὲρω ου ϧενϩωβ νιβεν ετ ουνατοβϩκ εθ βητου . 																																													
1 Kings 8 :  52  .  ouoh mar ou shōpi è iouyn `n genekval ouoh nek mashg ev sōtem è ptōbh `n tepekvōk nemèhryi è genptōbh `n tepeklaos pi srayl ouoh ekè sōtekm èrō ou kʰenhōb niven et ounatobhk etʰ vytou . 																																													
1 Kings 8 :  53  .  ϫε `νθοκ πε ετ ακ ουοθβου ὲβολ ευ κληρονομιὰ νακ ὲβολ ὲ ϩοτενιλαος τηρ ου `ν τεπκαϩι `μ φρηϯ ετ ακ ςαϫι ϧεντϫιϫ `μπε κ βωκ μωυςης ϧενπϫινθρεκὶνι `ν νεν ιοϯ ὲβολ ϧενΧημι `π ϭοις `π ϭοις . 																																													
1 Kings 8 :  53  .  ge `ntʰok pe et ak ouotʰvou èvol ev klyronomià nak èvol è hotenilaos tyr ou `n tepkahi `m phryti et ak sagi kʰentgig `mpe k vōk mōisys kʰenpgintʰrekìni `n nen ioti èvol kʰenkymi `p tshois `p tshois . 																																													
1 Kings 8 :  54  .  τοτε αϥ  σαϫι `ν ϫεσολομων ὲ ϫενπιηι ετ αϥου`ω εϥ κωτ `μμο ϥ  :  `φ ρη αϥ  ςε μνητϥ ϧεντφε `ν ϫε`πϭοις ὲ θρεϥϣωπι ϧενουγνοφος ευ κωτ `μ παηι ου ηι εϥὲ ςι`ωου νακ ὲ θρεϥϣωπι ϧενουμετβερι   .  μη ις φαι ςϧηουτ αν ϩιπϫωμ `ν τεϯϩωδη   .  ουοϩ ας ϣωπι ετ αϥου`ω `ν ϫεςολομων εϥ ερπροςευχεςθε ὲ `π ϭοις `ν ταιπροςευχη τηρ ς νεμπαιτωβϩ   .  αϥ  τωνϥ ὲβολϩαπϩο `μ πι μανερϣωουϣι `ν τε`πϭοις εϥ ϩιουὶ ὲ ϫεννεϥκελι ουοϩ ὲ ρενεϥϫιϫ φωρϣ ὲβολ ὲ πϣωι ὲ τφε . 																																													
1 Kings 8 :  54  .  tote af  sagi `n gesolomōn è genpiyi et afou`ō ef kōt `mmo f  :  `ph ry af  se mnytf kʰentphe `n ge`ptshois è tʰrefshōpi kʰenoujnophos ev kōt `m payi ou yi efè si`ōou nak è tʰrefshōpi kʰenoumetveri   .  my is phai skʰyout an hipgōm `n tetihōdy   .  ouoh as shōpi et afou`ō `n gesolomōn ef erprosevkestʰe è `p tshois `n taiprosevky tyr s nempaitōbh   .  af  tōnf èvolhapho `m pi manershōoushi `n te`ptshois ef hiouì è gennefkeli ouoh è renefgig phōrsh èvol è pshōi è tphe . 																																													
1 Kings 8 :  55  .  ουοϩ αϥ  òϩι ὲ ρατϥ ὲ ϯεκκλησια τηρ ς `ν τεπιςραηλ ϧενουνιϣϯ `ν ςμη εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
1 Kings 8 :  55  .  ouoh af  òhi è ratf è tiekklysia tyr s `n tepisrayl kʰenounishti `n smy ef gō `mmo s  . 																																													
1 Kings 8 :  56  .  ϫε ϥσμαρωουτ `ν ϫε`πϭοις `μ φοου φηετ αϥ ϯ `ν ου μανεμτον `μπε ϥ λαος πι ςραηλ καταϩωβ νιβεν ετ αϥςαϫι `μμω ου `μπε ϥ ςινι `ν ϫεουςαϫι ὲβολ ϧεννιςαϫι τηρ ου `ν αγαθον   .  νη ετ αϥ ςαϫι `μμω ου ϧεντϫιϫ `μμω ουςης πεϥ βωκ . 																																													
1 Kings 8 :  56  .  ge fsmarōout `n ge`ptshois `m phoou phyet af ti `n ou manemton `mpe f laos pi srayl katahōb niven et afsagi `mmō ou `mpe f sini `n geousagi èvol kʰennisagi tyr ou `n ajatʰon   .  ny et af sagi `mmō ou kʰentgig `mmō ousys pef vōk . 																																													
1 Kings 8 :  57  .  ερε`πϭοις πεν νουϯ εϥὲ ϣωπι νεμαν ὲ να ϥϣωπι νεμνενιοϯ `ν νεϥ χαν `ν ςωϥ ουδε `ν νεϥ ταςθον ὲβολ . 																																													
1 Kings 8 :  57  .  ere`ptshois pen nouti efè shōpi neman è na fshōpi nemnenioti `n nef kan `n sōf oude `n nef tastʰon èvol . 																																													
1 Kings 8 :  58  .  εϥὲ ρικι `ν νεν ϩητ ὲ θρενμοϣι ϩινεϥμωιτ τηρ ου νεμὲὰρεϩ `ν νεϥ εντολη τηρ ου νεμνεϥϩων τηρ ου ετ αϥϩονϩεν `ν νεν ιοϯ ὲ ρωου . 																																													
1 Kings 8 :  58  .  efè riki `n nen hyt è tʰrenmoshi hinefmōit tyr ou nemèàreh `n nef entoly tyr ou nemnefhōn tyr ou et afhonhen `n nen ioti è rōou . 																																													
1 Kings 8 :  59  .  ουοϩ ευὲ ϣωπι `ν ϫεναισαϫι ετ αιτωβϩ `μμω ου `μπε μθο `μ `π ϭοις πεν νουϯ `μ φοου ευ ϧεντ ὲ `π ϭοις πεν νουϯ `μ πι ὲϩοου νεμπιὲϫωρϩ ὲ ὶρι `μ πϩαπ `ν τεπεκβωκ νεμπϩαπ `ν τεπεκλαος πι ςραηλ ου ςαϫι `ν τεουὲϩοου ϧενπεϥὲϩοου . 																																													
1 Kings 8 :  59  .  ouoh evè shōpi `n genaisagi et aitōbh `mmō ou `mpe mtʰo `m `p tshois pen nouti `m phoou ev kʰent è `p tshois pen nouti `m pi èhoou nempiègōrh è ìri `m phap `n tepekvōk nemphap `n tepeklaos pi srayl ou sagi `n teouèhoou kʰenpefèhoou . 																																													
1 Kings 8 :  60  .  ϩοπως `ν τουὲμι `ν ϫενιλαος τηρ ου `ν τεπικαϩι ϫε `π ϭοις `νθοϥ πε `φ νουϯ ουοϩ `μ μονκενουϯ ὲ βηλ ὲρο ϥ . 																																													
1 Kings 8 :  60  .  hopōs `n touèmi `n genilaos tyr ou `n tepikahi ge `p tshois `ntʰof pe `ph nouti ouoh `m monkenouti è vyl èro f . 																																													
1 Kings 8 :  61  .  ουοϩ ευὲ ϣωπι `ν ϫενενϩητ ευ ϫηκ ὲβολϩα`πϭοις πεν νουϯ ουοϩ ὲ μοϣι ϧενουτουβο `ν ϧρηι ϧεννεϥουαϩςαϩνι νεμ ὲ ὰρεϩ `ν νεϥ εντολη καταφρηϯ `μ παιὲϩοου . 																																													
1 Kings 8 :  61  .  ouoh evè shōpi `n genenhyt ev gyk èvolha`ptshois pen nouti ouoh è moshi kʰenoutouvo `n kʰryi kʰennefouahsahni nem è àreh `n nef entoly kataphryti `m paièhoou . 																																													
1 Kings 8 :  62 ουοϩ που ρο ςολομων νεμνενϣηρι `μ πι ςραηλ αυ ϣωτ `ν ου ϣουϣωουϣι `μπε μθο `μ `π ϭοις . 																																													
1 Kings 8 :  62 ouoh pou ro solomōn nemnenshyri `m pi srayl av shōt `n ou shoushōoushi `mpe mtʰo `m `p tshois . 																																													
1 Kings 8 :  63  .  ουοϩ που ρο σολομων αϥ  ϣωτ `ν νι ϣουϣωουϣι `ν τεν ιϩιρηνηκον νη ετ αϥ ϣατου `μ `π ϭοις ευ ὶρι `ϫωτ ςναυ `ν ϣο `ν ὲ ϩε ουοϩ νι ὲ ςωου ϣε ϫωτ `ν ϣο   .  ουοϩ αϥ  ϥὶρι `μ πι αι κ ὲ πηι `μ `π ϭοις `ν ϫεπουρο νεμνενϣηρι `μ πι ςραηλ τηρ ου . 																																													
1 Kings 8 :  63  .  ouoh pou ro solomōn af  shōt `n ni shoushōoushi `n ten ihirynykon ny et af shatou `m `p tshois ev ìri `gōt snav `n sho `n è he ouoh ni è sōou she gōt `n sho   .  ouoh af  fìri `m pi ai k è pyi `m `p tshois `n gepouro nemnenshyri `m pi srayl tyr ou . 																																													
1 Kings 8 :  64  .  `ν ϧρηι ϧενπιὲϩοου ὲ τμμαυ ὰπουρο α `ϥτουβο `ν θμηϯ `ν ϯ αυλη θηετχη `μπε μθο `μ πηι `μ `π ϭοις ὲ αϥ θαμιò `μ πι ϭλιλ `μμαυ νεμνιϣουϣωουϣι νεμνιωτ `ν τεν ιϩιρηνικον ϫεουηι πι μανερϣωουϣι `ν ϩομτ φηετ χη `μπε μθο `μ `π ϭοις νεουκουϫι `μ μονϣϫομ ὲ ραϣϥ `ν νι ταιò νεμνιϭλιλ νεμνιϣουϣωουϣι `ν τεν ιϩιρηνηκον . 																																													
1 Kings 8 :  64  .  `n kʰryi kʰenpièhoou è tmmav àpouro a `ftouvo `n tʰmyti `n ti avly tʰyetky `mpe mtʰo `m pyi `m `p tshois è af tʰamiò `m pi tshlil `mmav nemnishoushōoushi nemniōt `n ten ihirynikon geouyi pi manershōoushi `n homt phyet ky `mpe mtʰo `m `p tshois neoukougi `m monshgom è rashf `n ni taiò nemnitshlil nemnishoushōoushi `n ten ihirynykon . 																																													
1 Kings 8 :  65  .  ουοϩ αϥ  ὶρι `ν ϫεσολομων `μ πϣαι ϧενπιὲϩοου ὲ τεμμαυ νεμπιςραηλ τηρ ϥ νεμαϥ ϧενουνιϣϯ `ν θωουτς ιςϫενπιμωιτ ὲϧουν `ν τε`ημαθ ϣαπιιαρο `ν τεΧημι `μπε μθο `μ `π ϭοις πεν νουϯ ϧενπιηι ετ αϥκοτϥ εϥ ουωμ ουοϩ εϥ ςω εϥ ουνοϥ `μμο ϥ `μπε μθο `μ `π ϭοις πεν νουϯ `ν ϣαϣϥ `ν ὲϩοου . 																																													
1 Kings 8 :  65  .  ouoh af  ìri `n gesolomōn `m pshai kʰenpièhoou è temmav nempisrayl tyr f nemaf kʰenounishti `n tʰōouts isgenpimōit èkʰoun `n te`ymatʰ shapiiaro `n tekymi `mpe mtʰo `m `p tshois pen nouti kʰenpiyi et afkotf ef ouōm ouoh ef sō ef ounof `mmo f `mpe mtʰo `m `p tshois pen nouti `n shashf `n èhoou . 																																													
1 Kings 8 :  66  .  ουοϩ ϧενπιὲϩοου `μ μαϩ ϣμην αϥ  ςμου `ν ϫεπιλαος ὲ που ρο ουοϩ αϥ  ουωρπ `μ πι λαος ὲβολ ουοϩ αυ ϣενωου `φ ουαι `φ ουαι ὲ πεϥμανϣωπι ϧενουϩιρηνη ευ ραϣι ϧενπουϩητ ὲ νανε ϥ ὲ ϩρηι ὲ ϫεννιὰγαθος τηρ ου ετ ὰ`πϭοις αι του νεμδαυιδ πεϥ βωκ νεμπεϥλαος πι ςραηλ . 																																													
1 Kings 8 :  66  .  ouoh kʰenpièhoou `m mah shmyn af  smou `n gepilaos è pou ro ouoh af  ouōrp `m pi laos èvol ouoh av shenōou `ph ouai `ph ouai è pefmanshōpi kʰenouhiryny ev rashi kʰenpouhyt è nane f è hryi è genniàjatʰos tyr ou et à`ptshois ai tou nemdavid pef vōk nempeflaos pi srayl . 																																													
1 Kings chapter 9																																													
1 Kings chapter 9																																													
1 Kings 9 :  1  .  ουοϩ ας ϣωπι ετ αϥου`ω `ν ϫεςολομων εϥ κωτ `μ πηι `μ `π ϭοις νεμπηι `μ που ρο νεμνιϩβηουι τηρ ου `ντε ς ολομων νη ετ αϥ ουωϣ ὲ θαμι`ωου . 																																													
1 Kings 9 :  1  .  ouoh as shōpi et afou`ō `n gesolomōn ef kōt `m pyi `m `p tshois nempyi `m pou ro nemnihvyoui tyr ou `nte s olomōn ny et af ouōsh è tʰami`ōou . 																																													
1 Kings 9 :  2  .  ουοϩ αϥ  ουονϩϥ `ν ϫε`πϭοις ὲ ςολομων `μ φμαϩςοπ2  .  `μ φρηϯ ετ αϥουονϩϥ ὲρο ϥ ϧενγαβαων . 																																													
1 Kings 9 :  2  .  ouoh af  ouonhf `n ge`ptshois è solomōn `m phmahsop2  .  `m phryti et afouonhf èro f kʰenjavaōn . 																																													
1 Kings 9 :  3  .  ουοϩ πεϫε`πϭοις ναϥ    .  ϫε αι ςωτεμ ὲ τςμη `ν τεκ προςευχη νεμπεκτωβϩ ετ ακ τωβϩ `μμο ϥ `μπα`μθο αι ὶρι νακ κατατεκπροςευχη τηρ ς   .  αι τουβο `μ παιηι ετ ακ κοτ ϥ ὲ πϫινχω `μ παραν `μμαυ ϣαὲνεϩ ουοϩ να βαλ ευὲ ϣωπι `μμαυ νεμπαϩητ 5νεϩοου τηρ ου . 																																													
1 Kings 9 :  3  .  ouoh pege`ptshois naf    .  ge ai sōtem è tsmy `n tek prosevky nempektōbh et ak tōbh `mmo f `mpa`mtʰo ai ìri nak katatekprosevky tyr s   .  ai touvo `m paiyi et ak kot f è pginkō `m paran `mmav shaèneh ouoh na val evè shōpi `mmav nempahyt 5nehoou tyr ou . 																																													
1 Kings  :  10																																													
1 Kings  :  10																																													
1 Kings  :  11																																													
1 Kings  :  11																																													
1 Kings  :  12																																													
1 Kings  :  12																																													
1 Kings  :  13																																													
1 Kings  :  13																																													
1 Kings  :  14																																													
1 Kings  :  14																																													
1 Kings  :  15																																													
1 Kings  :  15																																													
1 Kings  :  16																																													
1 Kings  :  16																																													
1 Kings  :  17																																													
1 Kings  :  17																																													
1 Kings  :  17																																													
1 Kings  :  17																																													
1 Kings chapter 17																																													
1 Kings chapter 17																																													
1 Kings 17 :  2  .  ουοϩ ὰουςαϫι `ντε `πϭοις ὶϩα `ηλιας εϥ ϫω`μμος  : 																																													
1 Kings 17 :  2  .  ouoh àousagi `nte `ptshois ìha `ylias ef gō`mmos  : 																																													
1 Kings 17 :  3  .  ϫε μαϣενακ ὲβολ ται ςαπειεβτ  :  ουοϩ χωπ ϧεν πι χιμαρος `ντε πι χοραθ  :  φηετ χη ϩιϫεν `π ϩο `μ πι ιορδανης  . 																																													
1 Kings 17 :  3  .  ge mashenak èvol tai sapeiebt  :  ouoh kōp kʰen pi kimaros `nte pi koratʰ  :  phyet ky higen `p ho `m pi iordanys  . 																																													
1 Kings 17 :  4  .  ουοϩ εκὲ ϣωπι εκὲ ςε μωου ὲβολϧεν πι χιμαρος  :  ουοϩ ειὲ ϩονϩεν ὲ τοτ ου `ν νι ὰβωκ ουοϩ ευὲ ϣανουϣκ `μ μαυ . 																																													
1 Kings 17 :  4  .  ouoh ekè shōpi ekè se mōou èvolkʰen pi kimaros  :  ouoh eiè honhen è tot ou `n ni àvōk ouoh evè shanoushk `m mav . 																																													
1 Kings 17 :  5  .  ουοϩ αϥ  ὶρι `νϫε `ηλιας κατα `π σαϫι `μ π_¡  :  ουοϩ αϥ  ϩεμςι ϧεν πι χιμαρος `ντε Χοραθ ϩιϫεν `π ϩο `ντε πι ιορδανης . 																																													
1 Kings 17 :  5  .  ouoh af  ìri `nge `ylias kata `p sagi `m p_¡  :  ouoh af  hemsi kʰen pi kimaros `nte koratʰ higen `p ho `nte pi iordanys . 																																													
1 Kings 17 :  6  .  ουοϩ να ρε νι ὰβωκ ὶνι ναϥ  `ν ϩαν ωικ νεμ αϥ   `μ φναυ `ν ϣωρπ  :  νεμ ϩαν ωικ νεμ αϥ   `μ φναυ `ν ρουϩι  :  ουοϩ ναϥ  ςε μωου πε ὲβολϧεν πι χιμαρος . 																																													
1 Kings 17 :  6  .  ouoh na re ni àvōk ìni naf  `n han ōik nem af   `m phnav `n shōrp  :  nem han ōik nem af   `m phnav `n rouhi  :  ouoh naf  se mōou pe èvolkʰen pi kimaros . 																																													
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2 Kings 4 :  8  .  ouoh af  shōpi `nge ou èhoou af  sini `nge è liseos è sōman  :  ouoh ne ou ni shti `n `shimi `mmav pe ouoh as àmoni `mmo f è ou ōm `n ou ōik  :  ouoh as shōpi ètaf ōsk ef na èkʰoun è mav ouoh ef nyou èvol ouoh af  riki èkʰoun è mav è ou ōm `n ou ōik . 																																													
2 Kings 4 :  9  .  ουοϩ πεϫε ϯ `σϩιμι `μπε ς ϩαι ϫε ις αι ὲμι ϫε ου ρωμι `ντε `φ νουϯ πε φαι εϥ ουαβ εϥ νηου ϩαρον εϥ μην . 																																													
2 Kings 4 :  9  .  ouoh pege ti `shimi `mpe s hai ge is ai èmi ge ou rōmi `nte `ph nouti pe phai ef ouab ef nyou haron ef myn . 																																													
2 Kings 4 :  10  .  μαρε ν θαμιò ναϥ  `ν ου κουϫι `μ μα σα`πϣωι  :  ουοϩ `ν τεν χα ου `ϭλοϫ ναϥ  `μμαυ νεμ ου `τ ραπεζα νεμ ου τοτς νεμ ου λυχνιὰ  :  ουοϩ ες ὲϣωπι αϥ  ϣανὶ ὲϧουν ϩαρον εϥὲ ρικι ὲϧουν ὲ μαυ . 																																													
2 Kings 4 :  10  .  mare n tʰamiò naf  `n ou kougi `m ma sa`pshōi  :  ouoh `n ten ka ou `tshlog naf  `mmav nem ou `t rapeza nem ou tots nem ou liknià  :  ouoh es èshōpi af  shanì èkʰoun haron efè riki èkʰoun è mav . 																																													
2 Kings 4 :  11  .  ουοϩ αϥ  ρικι ὲϧουν ὲ μαυ μενενσα ϩαν ὲϩοου ὲ  πι μα ὲτε `μ `π ϣωι ουοϩ αϥ  `μ τον `μ μαυ . 																																													
2 Kings 4 :  11  .  ouoh af  riki èkʰoun è mav menensa han èhoou è  pi ma ète `m `p shōi ouoh af  `m ton `m mav . 																																													
2 Kings 4 :  12  .  ουοϩ πεϫ αϥ `ν γιὲζι πεϥ ὰλου ϫε μουϯ νηι ὲται  ςωμανιτης  :  ουοϩ αϥ  μουϯ ὲρο ς ουοϩ ας òϩι ὲ ρατς `μπε`μθο . 																																													
2 Kings 4 :  12  .  ouoh peg af `n jièzi pef àlou ge mouti nyi ètai  sōmanitys  :  ouoh af  mouti èro s ouoh as òhi è rats `mpe`mtʰo . 																																													
2 Kings 4 :  13  .  ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ὰϫος να ς ϫε ϩηππε ὰρε ςε μνι `μ παινιϣϯ `ν ϩωβ να ν ου ϫε πε ετ `ςϣε `ν αι ϥ νε  :  ιςϫε ουον `ντε `ν ου ςαϫι `μμαυ ϩα `π ουρο  :  ιε ϩα `π αρχων `ντε ϯ ϫομ  :  `νθος δε πεϫας ϫε `μμον  :  αι ϣοπ ὰνοκ ϧεν `θ μηϯ `μ παλαος  . 																																													
2 Kings 4 :  13  .  ouoh peg af naf  ge àgos na s ge hyppe àre se mni `m painishti `n hōb na n ou ge pe et `sshe `n ai f ne  :  isge ouon `nte `n ou sagi `mmav ha `p ouro  :  ie ha `p arkōn `nte ti gom  :  `ntʰos de pegas ge `mmon  :  ai shop ànok kʰen `tʰ myti `m palaos  . 																																													
2 Kings 4 :  14  .  ουοϩ πεϫ αϥ `ν γιὲζι πεϥ ὰλου ϫε ου πετ`ςϣε `ν αι ϥνας  :  ουοϩ πεϫε γιὲζι πεϥ ὰλου ϫε κεμαλλον `μμον τεςϣηρι `μμαυ ουοϩ πες ϩαι αϥ  ερ ϧελλο . 																																													
2 Kings 4 :  14  .  ouoh peg af `n jièzi pef àlou ge ou pet`sshe `n ai fnas  :  ouoh pege jièzi pef àlou ge kemallon `mmon tesshyri `mmav ouoh pes hai af  er kʰello . 																																													
2 Kings 4 :  15  .  ουοϩ πεϫ αϥ ϫε μουϯ ὲρο ς  :  ουοϩ ας òϩι ὲ ρατς ϧατεν πι ρο . 																																													
2 Kings 4 :  15  .  ouoh peg af ge mouti èro s  :  ouoh as òhi è rats kʰaten pi ro . 																																													
2 Kings 4 :  16  .  ουοϩ πεϫε ὲ λισεος να ς ϫε ϧεν παιςηου `μ φρηϯ ὲται ουνου ὲ ρεωνϧ `ν θο  :  ὲρε ερβοκι `ν ου ϣηρι   .  `νθος δε πεϫας ϫε `μ φωρ πα_¡ `μπερ ςωβι ὲ τεκ βωκι . 																																													
2 Kings 4 :  16  .  ouoh pege è liseos na s ge kʰen paisyou `m phryti ètai ounou è reōnkʰ `n tʰo  :  ère ervoki `n ou shyri   .  `ntʰos de pegas ge `m phōr pa_¡ `mper sōvi è tek vōki . 																																													
2 Kings 4 :  17  .  ουοϩ ας ερβοκι `νϫε ϯ `σϩιμι ας μισι `ν ου ϣηρι ϧεν παιςηου `μ φρηϯ `ν ϯ ουνου ες ονϧ  :  κατα `φ ρηϯ ὲταϥ ςαϫι νεμας `νϫε ὲ λιςεος  . 																																													
2 Kings 4 :  17  .  ouoh as ervoki `nge ti `shimi as misi `n ou shyri kʰen paisyou `m phryti `n ti ounou es onkʰ  :  kata `ph ryti ètaf sagi nemas `nge è liseos  . 																																													
2 Kings 4 :  18  .  ουοϩ αϥ  ερνιϣϯ `νϫε πι ὰλου  :  ουοϩ ας ϣωπι ὲταϥ ὶ ὲβολ `νϫε πι ὰλου ϣα πεϥ ιωτ ϩα νι ϭαιωςϧ  . 																																													
2 Kings 4 :  18  .  ouoh af  ernishti `nge pi àlou  :  ouoh as shōpi ètaf ì èvol `nge pi àlou sha pef iōt ha ni tshaiōskʰ  . 																																													
2 Kings 4 :  19  .  ουοϩ πεϫ αϥ `μπε ϥ ιωτ ϫε τα ὰφε τα ὰφε  :  ουοϩ πεϫ αϥ `μ πι ὰλου ϫε ὰλιτϥ ϭιτ ϥ `ντε ϥ μαυ . 																																													
2 Kings 4 :  19  .  ouoh peg af `mpe f iōt ge ta àphe ta àphe  :  ouoh peg af `m pi àlou ge àlitf tshit f `nte f mav . 																																													
2 Kings 4 :  2  .  ουοϩ αϥ  ενκοτ ϩιϫεν νεςὰλωϫ ϣα φναυ `μ μερι ουοϩ αϥ  μου . 																																													
2 Kings 4 :  2  .  ouoh af  enkot higen nesàlōg sha phnav `m meri ouoh af  mou . 																																													
2 Kings 4 :  21  .  ουοϩ ας ολϥ ὲ `π  ϣωι ας `ϣτοϥ ϩιϫεν `φ μα `ν ενκοτ `μ πι ρωμι `ντε `φ νουϯ  :  ας `ϣθαμ ὲρο ϥ ουοϩ ας ὶ ὲβολ . 																																													
2 Kings 4 :  21  .  ouoh as olf è `p  shōi as `shtof higen `ph ma `n enkot `m pi rōmi `nte `ph nouti  :  as `shtʰam èro f ouoh as ì èvol . 																																													
2 Kings 4 :  22  .  ας μουϯ ὲ πες ϩαι πεϫας ναϥ   :  ϫε ου ωρπ ου αι  `ν νι ὰλωουὶ νεμηι νεμ ου ὶ ϧεν νι ὲ `ω `ν ταϣενηι ϩα πι ρωμι `ντε `φ νουϯ ουοϩ `ν ταταςθο . 																																													
2 Kings 4 :  22  .  as mouti è pes hai pegas naf   :  ge ou ōrp ou ai  `n ni àlōouì nemyi nem ou ì kʰen ni è `ō `n tashenyi ha pi rōmi `nte `ph nouti ouoh `n tatastʰo . 																																													
2 Kings 4 :  23  .  ουοϩ πεϫ αϥ ϫε πι ϩωβ ου  πε ϫε τεραϣενε ϩαροϥ `μ φοου  :  ουδε `ςουαι αν πε ουδε ςαββατον αν πε  :  `νθος δε πεϫας ϫε `τ ϩιρηνη . 																																													
2 Kings 4 :  23  .  ouoh peg af ge pi hōb ou  pe ge terashene harof `m phoou  :  oude `souai an pe oude sabvaton an pe  :  `ntʰos de pegas ge `t hiryny . 																																													
2 Kings 4 :  24  .  ουοϩ ας ϧωκ `ν ϯ ὲ `ω ουοϩ πεϫας `μπε ς ὰλου  :  ϫε ὰγεμοϣι `μπερ ταϩνο `μμο ι ὲ ὰληι  :  ϫε αι ϣανϫος νακ ϫε ὰμου εκὲ μοϣι . 																																													
2 Kings 4 :  24  .  ouoh as kʰōk `n ti è `ō ouoh pegas `mpe s àlou  :  ge àjemoshi `mper tahno `mmo i è àlyi  :  ge ai shangos nak ge àmou ekè moshi . 																																													
2 Kings 4 :  25  .  ουοϩ εκὲ ὶ ϩα πι ρωμι `ντε `φ νουϯ  :  ουοϩ ας ϣωπι ὲταϥ ναυ  ὲρο ς ες νηου `νϫε ὲ λιςεος πεϫ αϥ `ν γιὲζι πεϥ ὰλου  :  ϫε ϩηππε ις ϯ ςωμανιτης ετ τη `ςνηου ϯ νου  . 																																													
2 Kings 4 :  25  .  ouoh ekè ì ha pi rōmi `nte `ph nouti  :  ouoh as shōpi ètaf nav  èro s es nyou `nge è liseos peg af `n jièzi pef àlou  :  ge hyppe is ti sōmanitys et ty `snyou ti nou  . 																																													
2 Kings 4 :  26  .  Ϭοϫι ὲβολ ὲ `ϩρας ουοϩ εκὲ ϫος να ς ϫε αν `τ ϩιρηνη νε αν `τ ϩιρηνη `μπε ς ϩαι αν `τ ϩιρηνη `μ πι ὰλου  :  `νθος δε πεϫας ϫε `τ ϩιρηνη  . 																																													
2 Kings 4 :  26  .  tshogi èvol è `hras ouoh ekè gos na s ge an `t hiryny ne an `t hiryny `mpe s hai an `t hiryny `m pi àlou  :  `ntʰos de pegas ge `t hiryny  . 																																													
2 Kings 4 :  27  .  ουοϩ ας ὶ ϩα ὲ λιςεος ὲ  πι τωου ουοϩ ας ὰμονι `ν νεϥ ϭαλαυϫ  :  ουοϩ αϥ  ϧωντ `νϫε γιὲζι ὲ ϩενς ςαβολ  :  ουοϩ πεϫε ὲ λιςεος ϫε χας ϫε ου ηι τεςψυχη μεϩ `ν εμκαϩ `ν ϩητ  :  ουοϩ ὰπ_¡ ϩεπ πι ϩωβ ὲρο ι ουοϩ `μπε ϥ ταμοι ὲρο ϥ . 																																													
2 Kings 4 :  27  .  ouoh as ì ha è liseos è  pi tōou ouoh as àmoni `n nef tshalavg  :  ouoh af  kʰōnt `nge jièzi è hens savol  :  ouoh pege è liseos ge kas ge ou yi tespsiky meh `n emkah `n hyt  :  ouoh àp_¡ hep pi hōb èro i ouoh `mpe f tamoi èro f . 																																													
2 Kings 4 :  28  .  `νθος δε πεϫας  :  ϫε μη αι ερὲ τιν `ν ου ϣηρι ὲβολ ϩιτοτϥ `μ πα_¡  :  ϫε αι ϫος ϫε `μπερ ερϩαλ `μμο ι  . 																																													
2 Kings 4 :  28  .  `ntʰos de pegas  :  ge my ai erè tin `n ou shyri èvol hitotf `m pa_¡  :  ge ai gos ge `mper erhal `mmo i  . 																																													
2 Kings 4 :  29  .  ουοϩ πεϫε ὲ λιςεος `μπε ϥ ὰλου ϫε μορκ ὲϫεν τεκ ϯπι ουοϩ ϭι `μ πι `ϣβωτ ϧεν νεκ ϫιϫ ουοϩ ὰμου  :  ϫε ακ ϣανϫιμι `ν ου ρωμι `ν νεκ `ςμου ὲρο ϥ  :  ουοϩ ὲ ϣωπ ὰρεϣαν ου ρωμι `ςμου ὲρο κ  `ν νεκ ὲρου`ω ναϥ   :  ουοϩ εκὲ ταλε πα`ϣβωτ ὲϫεν `π ϩο `μ πι ὰλου . 																																													
2 Kings 4 :  29  .  ouoh pege è liseos `mpe f àlou ge mork ègen tek tipi ouoh tshi `m pi `shvōt kʰen nek gig ouoh àmou  :  ge ak shangimi `n ou rōmi `n nek `smou èro f  :  ouoh è shōp àreshan ou rōmi `smou èro k  `n nek èrou`ō naf   :  ouoh ekè tale pa`shvōt ègen `p ho `m pi àlou . 																																													
2 Kings 4 :  3  .  ουοϩ πεϫε `θ μαυ `μ πι ὰλου ϫε `ϥωνϧ `νϫε π_¡ ουοϩ `ςωνϧ `νϫε τεκ ψυχη  :  ϫε ϯ να χακ `ν ςωι αν  :  ουοϩ αϥ  τωνϥ `νϫε ὲ λιςεος αϥ  μοϣι `ν ςως  . 																																													
2 Kings 4 :  3  .  ouoh pege `tʰ mav `m pi àlou ge `fōnkʰ `nge p_¡ ouoh `sōnkʰ `nge tek psiky  :  ge ti na kak `n sōi an  :  ouoh af  tōnf `nge è liseos af  moshi `n sōs  . 																																													
2 Kings 4 :  31  .  ουοϩ γιὲζι αϥ  μοϣι ϧαϫως  :  ουοϩ αϥ  ταλε πι `ϣβωτ ὲϫεν `π ϩο `μ πι ὰλου  :  ουοϩ `μπε  `ϧρωου ϣωπι ουδε `ςμη  :  ουοϩ αϥ  ταςθο ϩαροϥ αϥ  ταμοϥ εϥ ϫω`μμος ϫε `μπε ϥ τωνϥ `νϫε πι ὰλου  . 																																													
2 Kings 4 :  31  .  ouoh jièzi af  moshi kʰagōs  :  ouoh af  tale pi `shvōt ègen `p ho `m pi àlou  :  ouoh `mpe  `kʰrōou shōpi oude `smy  :  ouoh af  tastʰo harof af  tamof ef gō`mmos ge `mpe f tōnf `nge pi àlou  . 																																													
2 Kings 4 :  32  .  ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ `νϫε ὲ λιςεος ὲϧουν ὲ  πι ηι ουοϩ ις πι ὰλου να ϥ μωουτ πε  :  εϥ ενκοτ ϩιϫεν πεϥ μα `ν ενκοτ  . 																																													
2 Kings 4 :  32  .  ouoh af  shen af `nge è liseos èkʰoun è  pi yi ouoh is pi àlou na f mōout pe  :  ef enkot higen pef ma `n enkot  . 																																													
2 Kings 4 :  33  .  ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ `νϫε ὲ λιςεος ὲϧουν ὲ  πι ηι ουοϩ αϥ  μα`ϣθαμ `μ πι ρο ὲρο ϥ νεμ πι ὰλου `μ `π 2  .  ουοϩ αϥ  τωβϩ `μ π_¡  . 																																													
2 Kings 4 :  33  .  ouoh af  shen af `nge è liseos èkʰoun è  pi yi ouoh af  ma`shtʰam `m pi ro èro f nem pi àlou `m `p 2  .  ouoh af  tōbh `m p_¡  . 																																													
2 Kings 4 :  34  .  ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲ `π  ϣωι αϥ  ενκοτ ὲϫεν πι ὰλου ουοϩ αϥ  χα ρωϥ ὲ `ϧρηι ὲϫεν ρωϥ  :  ουοϩ νεϥ βαλ ὲϫεν νεϥ βαλ  :  νεμ νεϥ ϫιϫ ὲϫεν νεϥ ϫιϫ  :  νεμ νεϥ φατ ὲϫεν νεϥ φατ  :  ουοϩ αϥ  ουαϩϥ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ουοϩ ὰ`τςαρξ `μ πι ὰλου `ϧμομ  . 																																													
2 Kings 4 :  34  .  ouoh af  shen af è `p  shōi af  enkot ègen pi àlou ouoh af  ka rōf è `kʰryi ègen rōf  :  ouoh nef val ègen nef val  :  nem nef gig ègen nef gig  :  nem nef phat ègen nef phat  :  ouoh af  ouahf è`hryi è gō f ouoh à`tsarx `m pi àlou `kʰmom  . 																																													
2 Kings 4 :  35  .  ουοϩ αϥ  τωνϥ `νϫε ὲ λιςεος αϥ  κοτ ϥ αϥ  μοϣι ϧεν πι ηι ςα`μναι νεμ ςα`μναι ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲ `π  ϣωι αϥ  ϩωπς πε ὲβολ ὲϫεν πι ὰλου `ν 7 `ν ςοπ ουοϩ ὰπιὰλου ου ων `ν νεϥ βαλ  . 																																													
2 Kings 4 :  35  .  ouoh af  tōnf `nge è liseos af  kot f af  moshi kʰen pi yi sa`mnai nem sa`mnai ouoh af  shen af è `p  shōi af  hōps pe èvol ègen pi àlou `n 7 `n sop ouoh àpiàlou ou ōn `n nef val  . 																																													
2 Kings 4 :  36  .    .  ουοϩ αϥ  ωϣ ὲβολ `νϫε ὲ λιςεος ουβε γιὲζι ουοϩ πεϫ αϥ  :  ϫε μουϯ νηι ὲται  ςωμανιτης ουοϩ αϥ  μουϯ ὲρο ς ουοϩ ας ϣενας ὲϧουν ϣαροϥ  :  ουοϩ πεϫε ὲ λιςεος να ς ϫε ϭι `μπε ϣηρι  . 																																													
2 Kings 4 :  36  .    .  ouoh af  ōsh èvol `nge è liseos ouve jièzi ouoh peg af  :  ge mouti nyi ètai  sōmanitys ouoh af  mouti èro s ouoh as shenas èkʰoun sharof  :  ouoh pege è liseos na s ge tshi `mpe shyri  . 																																													
2 Kings 4 :  37  .  ουοϩ ας ὶ ὲϧουν `νϫε ϯ `ςϩιμι ας ϩιτς ϧα νεϥ ϭαλαυϫ  :  ας ουωϣτ `μμο ϥ ϩιϫεν πι καϩι  :  ουοϩ ας ϭι `μπε ς ϣηρι ας ὶ ὲβολ . 																																													
2 Kings 4 :  37  .  ouoh as ì èkʰoun `nge ti `shimi as hits kʰa nef tshalavg  :  as ouōsht `mmo f higen pi kahi  :  ouoh as tshi `mpe s shyri as ì èvol . 																																													
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1  .  ----------------------------																																													
1 Chronicles 15 :  2  .  τοτε πεϫεδαυιδ ϫε `μ μονφηεθνατωουν `ν ϯ κυβωτος `ν τε`φνουϯ ὲ βηλ ὲ νιλευιτης ϫε `ν θωου αϥ  ςοτπου `ν ϫε`φνουϯ ὲ θρουϥαι `μμο ς ουοϩ ὲ ϣεμϣι `μπε ϥ `μθο ϣαὲνεϩ  . 																																													
1 Chronicles 15 :  2  .  tote pegedavid ge `m monphyetʰnatōoun `n ti kivōtos `n te`phnouti è vyl è nilevitys ge `n tʰōou af  sotpou `n ge`phnouti è tʰroufai `mmo s ouoh è shemshi `mpe f `mtʰo shaèneh  . 																																													
1 Chronicles 15 :  3  .  ουοϩ αδαυιδ θωουϯ `μ πι λαος τηρ ϥ ὲ θρουὶνι ὲ ϩρηι `ν ϯ κυβωτος `ν τε`φνουϯ ὲ  πι μα ετ αϥςεβτωτϥ να ς  . 																																													
1 Chronicles 15 :  3  .  ouoh adavid tʰōouti `m pi laos tyr f è tʰrouìni è hryi `n ti kivōtos `n te`phnouti è  pi ma et afsebtōtf na s  . 																																													
1 Chronicles 15 :  4  .  ουοϩ αδαυιδ θωουϯ `ν νεν ϣηρι `ν ὰαρων νεμνιλευιτης . 																																													
1 Chronicles 15 :  4  .  ouoh adavid tʰōouti `n nen shyri `n àarōn nemnilevitys . 																																													
1 Chronicles 15 :  5  .  ὲβολ ϧενκααθουριηλ πι αρχων νεμνεϥςνηου ϣε ϫωτ . 																																													
1 Chronicles 15 :  5  .  èvol kʰenkaatʰouriyl pi arkōn nemnefsnyou she gōt . 																																													
1 Chronicles 15 :  6 ὲβολ ϧεννενϣηρι `μ μεραρι ` ας αι ὰ παρχων νεμνεϥςνηου ςναυ ϣε ϫωτ  . 																																													
1 Chronicles 15 :  6 èvol kʰennenshyri `m merari ` as ai à parkōn nemnefsnyou snav she gōt  . 																																													
1 Chronicles 15 :  7 νεν ϣηρι `ν γεδςων ιωηλ που αρχων νεμνεϥςνηου ευ οι `ν ϣε μαπ  . 																																													
1 Chronicles 15 :  7 nen shyri `n jedsōn iōyl pou arkōn nemnefsnyou ev oi `n she map  . 																																													
1 Chronicles 15 :  8  .  νεν ϣηρι `ν ὲ λισαφαν που αρχων νε ςε μειὰ νεμνεϥςνηου ευ ερςναυ ϣε  . 																																													
1 Chronicles 15 :  8  .  nen shyri `n è lisaphan pou arkōn ne se meià nemnefsnyou ev ersnav she  . 																																													
1 Chronicles 15 :  9  .  νεν ϣηρι `χεβρων ὲ λιηλ που αρχων νεμνεϥςνηου ευ ερϧαμνε . 																																													
1 Chronicles 15 :  9  .  nen shyri `kebrōn è liyl pou arkōn nemnefsnyou ev erkʰamne . 																																													
1 Chronicles 15 :  10  .  νεν ϣηρι `ν òζιηλ ὰμιναδαβ που αρχων νεμνεϥςνηου ευ ερϣε νεμμητςναυ  . 																																													
1 Chronicles 15 :  10  .  nen shyri `n òziyl àminadab pou arkōn nemnefsnyou ev ershe nemmytsnav  . 																																													
1 Chronicles 15 :  11  .  ουοϩ ὰδαυιδ μουϯ ὲ σαδωκ νεμὰβιὰθαρ νι ουηβ νεμνιλευιτης ου ριηλ νεμὰςαιὰ νεμιωηλ νεμςεμειὰ νεμὰμιναδαβ  . 																																													
1 Chronicles 15 :  11  .  ouoh àdavid mouti è sadōk nemàviàtʰar ni ouyb nemnilevitys ou riyl nemàsaià nemiōyl nemsemeià nemàminadab  . 																																													
1 Chronicles 15 :  12  .  ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε `ν θωτεν νι αρχων `ν τεϯμετιωτ `ν τεν ιλευιτης  .  ματουβεθηνου `ν θωτεν νεμνετενςνηου ουοϩ ὰνιουὶ ὲ ϩρηι `ν ϯ κυβωτος `ν τε`πϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ ὲ  πι μα ετ αιςεβτωτϥ να ς . 																																													
1 Chronicles 15 :  12  .  ouoh peg af nōou ge `n tʰōten ni arkōn `n tetimetiōt `n ten ilevitys  .  matouvetʰynou `n tʰōten nemnetensnyou ouoh àniouì è hryi `n ti kivōtos `n te`ptshois `ph nouti `m pi srayl è  pi ma et aisebtōtf na s . 																																													
1 Chronicles 15 :  13  .  ϫε παιμα γαρ `μπε τενϣωπι ὲ τι `ν ου αβ ουοϩ ὰ`φνουϯ ὶρι ν`ϧητεν `ν ου ϣοτϣετ ϫε `μπε ν κωϯ `ν ςα`φνουϯ ϧενουκαϯ  . 																																													
1 Chronicles 15 :  13  .  ge paima jar `mpe tenshōpi è ti `n ou ab ouoh à`phnouti ìri n`kʰyten `n ou shotshet ge `mpe n kōti `n sa`phnouti kʰenoukati  . 																																													
1 Chronicles 15 :  14  .  ουοϩ αυ τουβο `ν ϫενιουηβ νεμνιλευιτης ὲ πϫινὶνι ὲ ϩρηι ὲ ϯκυβωτος `ν τε`πϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ . 																																													
1 Chronicles 15 :  14  .  ouoh av touvo `n geniouyb nemnilevitys è pginìni è hryi è tikivōtos `n te`ptshois `ph nouti `m pi srayl . 																																													
1 Chronicles 15 :  15  .  ουοϩ αυ ϭι `ν ϫενενϣηρι `ν νι λευιτης `ν ϯ κυβωτος `ν τε`φνουϯ `μ φρηϯ ετ αϥϩονϩεν `ν ϫεμωουςης ϧενπςαϫι `μ `φ νουϯ `μ φρηϯ ετ ςϧηουτ ὲ θρουϥαι `μμο ς ϧενϩανὰναφορευςι  . 																																													
1 Chronicles 15 :  15  .  ouoh av tshi `n genenshyri `n ni levitys `n ti kivōtos `n te`phnouti `m phryti et afhonhen `n gemōousys kʰenpsagi `m `ph nouti `m phryti et skʰyout è tʰroufai `mmo s kʰenhanànaphorevsi  . 																																													
1 Chronicles 15 :  16  .  ουοϩ πεϫεδαυιδ `ν νι αρχων `ν τεν ιουηβ νεμνιλευιτης   .  ϫε ματαϩενετενςνηου ὲ ρατ ου νι ψαλμωδος ϧενϩανοργανον `ν τεν ιϩωδη νεμϩανκινυρα νεμνικυμβαλον ὲ θρουϭιςι `ν τουςμη ϧενουςμη `ν τεουουνοϥ  . 																																													
1 Chronicles 15 :  16  .  ouoh pegedavid `n ni arkōn `n ten iouyb nemnilevitys   .  ge matahenetensnyou è rat ou ni psalmōdos kʰenhanorjanon `n ten ihōdy nemhankinira nemnikimvalon è tʰroutshisi `n tousmy kʰenousmy `n teouounof  . 																																													
1 Chronicles 15 :  17  .  ουοϩ ὰνιλευιτης ταϩεὲμαν ὲ ρατϥ `π ϣηρι `ν ιωηλ ὲβολ ϧεννουςνηου ὰςαφ `π ϣηρι `μ βαραχιὰ νεμ ὲβολ ϧεννενϣηρι `μ μεραρι νεϥ ςνηου αι θαν `π ϣηρι `ν κιςεος  . 																																													
1 Chronicles 15 :  17  .  ouoh ànilevitys taheèman è ratf `p shyri `n iōyl èvol kʰennousnyou àsaph `p shyri `m varakià nem èvol kʰennenshyri `m merari nef snyou ai tʰan `p shyri `n kiseos  . 																																													
1 Chronicles 15 :  18  .  νεμνουσνηου νεμω ου ευ οι `μ μαϩ `σναυ ζαχαριας νεμ` οζιηλ νεμςεμιραμωθ νεμιειηλ νεμὲλι`ωηλ νεμὲλιαβ νεμβαναια νεμμααςα νεμμαθαθιας νεμὲλεφιὰ νεμμεχανιας νεμαβδεδομ νεμιειηλ νεμòζιας νι `μ νοτ . 																																													
1 Chronicles 15 :  18  .  nemnousnyou nemō ou ev oi `m mah `snav zakarias nem` oziyl nemsemiramōtʰ nemieiyl nemèli`ōyl nemèliab nemvanaia nemmaasa nemmatʰatʰias nemèlephià nemmekanias nemabdedom nemieiyl nemòzias ni `m not . 																																													
1 Chronicles 15 :  19  .  νεμνιψαλμωδος ὲ μαν νεμὰσαφ νεμαιθαν ϧενϩανκυμβαλον `ν ϩομτ ὲ θρουςωτεμ ὲ ρωου . 																																													
1 Chronicles 15 :  19  .  nemnipsalmōdos è man nemàsaph nemaitʰan kʰenhankimvalon `n homt è tʰrousōtem è rōou . 																																													
1 Chronicles 15 :  20  .  ζαχαριας νεμοζιηλ νεμςεμιραμωθ νεμιειηλ νεμ`ωνι νεμὲλιαβ νεμ`μααςαιὰ νεμβαναιὰ ϧενϩανναβλα εθ βεϫε αλιμωθ  . 																																													
1 Chronicles 15 :  20  .  zakarias nemoziyl nemsemiramōtʰ nemieiyl nem`ōni nemèliab nem`maasaià nemvanaià kʰenhannabla etʰ vege alimōtʰ  . 																																													
1 Chronicles 15 :  21  .  νεμματταθιὰ νεμὰλοφαλος νεμμακενια νεμαβδεδον νεμιειηλ νεμòζιας ϧενϩανκινυρας νεμὰμαςενυθ ὲ πϫινϯϫομ  . 																																													
1 Chronicles 15 :  21  .  nemmattatʰià nemàlophalos nemmakenia nemabdedon nemieiyl nemòzias kʰenhankiniras nemàmasenitʰ è pgintigom  . 																																													
1 Chronicles 15 :  22  .  νεμΧωνενιας πι αρχων `ν τεν ιλευιτης να ϥ ϩως ϧενϩανϩωδη ϫε νεουκατϩητ πε  . 																																													
1 Chronicles 15 :  22  .  nemkōnenias pi arkōn `n ten ilevitys na f hōs kʰenhanhōdy ge neoukathyt pe  . 																																													
1 Chronicles 15 :  23  .  ουοϩ βαραχιας νεμελκανα νι `μ νοτ `ν ϯ κυβωτος  . 																																													
1 Chronicles 15 :  23  .  ouoh varakias nemelkana ni `m not `n ti kivōtos  . 																																													
1 Chronicles 15 :  24  .  ουοϩ ςομνιὰ νεμιωςαφατ νεμναθαναηλ νεμαμαςαι νεμζαχαριας νεμβαναιὰ νεμὲλιὲζερ νι ουηβ ναυ ερςαλπιζιν ϧατενϯκυβωτος `ν τε`φνουϯ ουοϩ αβδεδομ νεμιεια νι `μ νοτ `ν τεϯκυβωτος `ν τε`φνουϯ . 																																													
1 Chronicles 15 :  24  .  ouoh somnià nemiōsaphat nemnatʰanayl nemamasai nemzakarias nemvanaià nemèlièzer ni ouyb nav ersalpizin kʰatentikivōtos `n te`phnouti ouoh abdedom nemieia ni `m not `n tetikivōtos `n te`phnouti . 																																													
1 Chronicles 15 :  25  .  νεδαυιδ πε νεμνιπρεςβυτερος `ν τεπιςραηλ νεμνιχιλιαρχος αυ ὶνι `ν ϯ κυβωτος `ν τεϯδιαθηκη `ν τε`φνουϯ ὲβολ ϧενπηι `ν αβδεδομ ϧενπουνοϥ  . 																																													
1 Chronicles 15 :  25  .  nedavid pe nemnipresbiteros `n tepisrayl nemnikiliarkos av ìni `n ti kivōtos `n tetidiatʰyky `n te`phnouti èvol kʰenpyi `n abdedom kʰenpounof  . 																																													
1 Chronicles 15 :  26  .  ουοϩ ας ϣωπι ϧενπϫινθρε`φνουϯ ϯ νομϯ `ν νι λευιτης νη ετ ϥαι `ν ϯ κυβωτος `ν τεϯδιαθηκη `ν τε`φνουϯ αυ ϣωτ `ν ϣαϣϥ `μ μαςι νεμϣαϣϥ `ν ωιλι  . 																																													
1 Chronicles 15 :  26  .  ouoh as shōpi kʰenpgintʰre`phnouti ti nomti `n ni levitys ny et fai `n ti kivōtos `n tetidiatʰyky `n te`phnouti av shōt `n shashf `m masi nemshashf `n ōili  . 																																													
1 Chronicles 15 :  27 ουοϩ δαυιδ να ϥ ϧηκ πε `ν ου ςτολη `ν ϣενς νεμνιλευιτης τηρ ου νη ετ ϥαι `ν ϯ κυβωτος `ν τεϯδιαθηκη `ν τε`πϭοις νεμνιψαλμωδος νεμΧωνενιὰ πι αρχων `ν τεϯϩωδη `ν τεν ηετϩως ουοϩ ου ςτολη `ν ϣενς να ςϯ ϩιωτϥ `ν δαυιδ πε  . 																																													
1 Chronicles 15 :  27 ouoh david na f kʰyk pe `n ou stoly `n shens nemnilevitys tyr ou ny et fai `n ti kivōtos `n tetidiatʰyky `n te`ptshois nemnipsalmōdos nemkōnenià pi arkōn `n tetihōdy `n ten yethōs ouoh ou stoly `n shens na sti hiōtf `n david pe  . 																																													
1 Chronicles 15 :  28  .  ουοϩ πι ςραηλ τηρ ϥ να ϥ χη να μαϥ εϥ ὶνι `ν ϯ κυβωτος ὲ πϣωι `ν τεϯδιαθηκη `ν τε`πϭοις ϧενουμηινι νεμουςμη νεμουςαλπιγγος νεμϩανκυμβαλον ευ ωϣ ὲβολ νεμϩανναβλα νεμϩανκινυρα  . 																																													
1 Chronicles 15 :  28  .  ouoh pi srayl tyr f na f ky na maf ef ìni `n ti kivōtos è pshōi `n tetidiatʰyky `n te`ptshois kʰenoumyini nemousmy nemousalpingos nemhankimvalon ev ōsh èvol nemhannabla nemhankinira  . 																																													
1 Chronicles 15 :  29  .  ουοϩ ναυ ὶνι πε `ν ϯ κυβωτος `ν τεϯδιαθηκη `ν τε`πϭοις ουοϩ αϥ  ὶ																																													
1 Chronicles 15 :  29  .  ouoh nav ìni pe `n ti kivōtos `n tetidiatʰyky `n te`ptshois ouoh af  ì																																													
1 Chronicles 15 :  ϣαθβακι `ν δαυιδ ουοϩ ας ϣωπι ετ ὰϯκυβωτος `ν τεϯδιὰθηκη `ν τε`πϭοις ὶ ὲϧουν ὲ θβακι `ν δαυιδ ουοϩ μελχολ τϣερι `ν ςαουλ ας ϫουϣτ ὲβολ ϧενπιϣουϣτ ας ναυ  ὲ που ρο δαυιδ εϥ ϭοςϭες ουοϩ εϥ ςωβι ουοϩ ας ϣοϣϥϥ ϧεντεςψυχη . 																																													
1 Chronicles 15 :  shatʰvaki `n david ouoh as shōpi et àtikivōtos `n tetidiàtʰyky `n te`ptshois ì èkʰoun è tʰvaki `n david ouoh melkol tsheri `n saoul as gousht èvol kʰenpishousht as nav  è pou ro david ef tshostshes ouoh ef sōvi ouoh as shoshff kʰentespsiky . 																																													
1 Chronicles chapter 16																																													
1 Chronicles chapter 16																																													
1 Chronicles 16																																													
1 Chronicles 16																																													
1 Chronicles 16 :  1  .  ουοϩ αυ ὶνι `ν ϯ κυβωτος `ν τεϯδιαθηκη `ν τε`πϭοις ὲϧουν ουοϩ αυ χα `μμο ς ϧενθμηϯ `ν ϯ ςκηνη πι μα ετ αϥταϫροϥ `ν ϫεδαυιδ ουοϩ αυ ὶνι ὲ ϧρηι `ν ϩαν ϭλιλ εθβε ουνοϩεμ `μπε μθο `μ `π ϭοις  . 																																													
1 Chronicles 16 :  1  .  ouoh av ìni `n ti kivōtos `n tetidiatʰyky `n te`ptshois èkʰoun ouoh av ka `mmo s kʰentʰmyti `n ti skyny pi ma et aftagrof `n gedavid ouoh av ìni è kʰryi `n han tshlil etʰve ounohem `mpe mtʰo `m `p tshois  . 																																													
1 Chronicles 16 :  2  .  ουοϩ ετ αϥου`ω `ν ϫεδαυιδ αϥ  ὶνι ὲ ϧρηι `μ πι ϭλιλ αϥ  ςμου ὲ  πι λαος τηρ ϥ ϧενφραν `μ `π ϭοις  . 																																													
1 Chronicles 16 :  2  .  ouoh et afou`ō `n gedavid af  ìni è kʰryi `m pi tshlil af  smou è  pi laos tyr f kʰenphran `m `p tshois  . 																																													
1 Chronicles 16 :  3  .  ουοϩ αϥ  φωρϣ ὲ ϩραϥ `μ πι λαος τηρ ϥ ιςϫενουρωμι ϣαουςϩιμι αϥ  ϯ  `ν ου ωικ `ν αβρεμ `μ φρωμι `μ ψυχη νιβεν νεμουὰμοριτης  . 																																													
1 Chronicles 16 :  3  .  ouoh af  phōrsh è hraf `m pi laos tyr f isgenourōmi shaoushimi af  ti  `n ou ōik `n abrem `m phrōmi `m psiky niven nemouàmoritys  . 																																													
1 Chronicles 16 :  4  .  ουοϩ αϥ  θωϣ `μπε μθο `ν ϯ κυβωτος `ν τεϯδιαθηκη `μ `π ϭοις ὲβολ ϧεννιλευιτης ὲ ϣεμϣι νεμ ὲ ωϣ ὲβολ νεμ ὲ ςμου ὲ `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ . 																																													
1 Chronicles 16 :  4  .  ouoh af  tʰōsh `mpe mtʰo `n ti kivōtos `n tetidiatʰyky `m `p tshois èvol kʰennilevitys è shemshi nem è ōsh èvol nem è smou è `p tshois `ph nouti `m pi srayl . 																																													
1 Chronicles 16 :  5  .  ὰσαφ πι ϩηγουμενος ουοϩ πι μαϩ`σναυ νε ζαχαριας νεμιωηλ νεμςεμιραμωθ νεμιειηλ νεμματταθαιας νεμὲλιαβ νεμβαναιας νεμαβδεδομ ουοϩ ιειηλ ϧενπιοργανον νεμϩανναβλα νεμϩανκινυρα ουοϩ ὰςαφ ϧενϩανκυμβαλον ευ ωϣ ὲβολ  . 																																													
1 Chronicles 16 :  5  .  àsaph pi hyjoumenos ouoh pi mah`snav ne zakarias nemiōyl nemsemiramōtʰ nemieiyl nemmattatʰaias nemèliab nemvanaias nemabdedom ouoh ieiyl kʰenpiorjanon nemhannabla nemhankinira ouoh àsaph kʰenhankimvalon ev ōsh èvol  . 																																													
1 Chronicles 16 :  6 ουοϩ βαναιας νεμòζιηλ νι ουηβ ϧενϩανςαλπιγγος `ν ςηου νιβεν `μπε μθο `ν ϯ κυβωτος `ν τεϯδιαθηκη `ν τε`φνουϯ   .  ϧενπιμα ὲ τεμμαυ  . 																																													
1 Chronicles 16 :  6 ouoh vanaias nemòziyl ni ouyb kʰenhansalpingos `n syou niven `mpe mtʰo `n ti kivōtos `n tetidiatʰyky `n te`phnouti   .  kʰenpima è temmav  . 																																													
1 Chronicles 16 :  7 τοτε αϥ  θωϣ `ν ϫεδαυιδ ὲ ϩως `μ `π ϭοις `ν ϣορπ ϧεννενϭιϫ `ν ` ας αφ νεμπεϥςνηου  . 																																													
1 Chronicles 16 :  7 tote af  tʰōsh `n gedavid è hōs `m `p tshois `n shorp kʰennentshig `n ` as aph nempefsnyou  . 																																													
1 Chronicles 16 :  8  .  ου ωνϩ ὲβολ `μ `π ϭοις ουοϩ μουϯ ὲ πεϥραν ματαμενιεθνος `ν νεϥ ϩβηουὶ  . 																																													
1 Chronicles 16 :  8  .  ou ōnh èvol `m `p tshois ouoh mouti è pefran matamenietʰnos `n nef hvyouì  . 																																													
1 Chronicles 16 :  9  .  ϩως ὲρο ϥ ουοϩ `σμου ὲρο ϥ σαϫι νεμουον νιβεν `ν νεϥ ϣφηρι τηρ ου νη ετ αϥ αιτου `ν ϫε`πϭοις  . 																																													
1 Chronicles 16 :  9  .  hōs èro f ouoh `smou èro f sagi nemouon niven `n nef shphyri tyr ou ny et af aitou `n ge`ptshois  . 																																													
1 Chronicles 16 :  10 --------------------																																													
1 Chronicles 16 :  10 --------------------																																													
1 Chronicles 16 :  11  .  κωϯ `ν σα`πϭοις ουοϩ ϫεμνομϯ κωϯ `ν ςαπεϥϩο `ν ςηου νιβεν . 																																													
1 Chronicles 16 :  11  .  kōti `n sa`ptshois ouoh gemnomti kōti `n sapefho `n syou niven . 																																													
1 Chronicles 16 :  12  .  αριφμευὶ `ν νεϥ ϣηρι τηρ ου ετ αϥαιτου νεϥ μηινι νεμνιϩαπ `ν τερωϥ  . 																																													
1 Chronicles 16 :  12  .  ariphmevì `n nef shyri tyr ou et afaitou nef myini nemnihap `n terōf  . 																																													
1 Chronicles 16 :  13  .  πϫροϫ `ν αβρααμ νε νεϥ ὲβιαικ νεμνενϣηρι `ν ιακωβ νε νι ςωτπ `νταϥ  . 																																													
1 Chronicles 16 :  13  .  pgrog `n abraam ne nef èviaik nemnenshyri `n iakōb ne ni sōtp `ntaf  . 																																													
1 Chronicles 16 :  14  .  `νθοϥ πε `π ϭοις πεν νουϯ νεϥ ϩαπ ϩιϫενπικαϩι τηρ ϥ . 																																													
1 Chronicles 16 :  14  .  `ntʰof pe `p tshois pen nouti nef hap higenpikahi tyr f . 																																													
1 Chronicles 16 :  15  .  τεν ὶρι `μ φμευὶ `ντε ϥ διαθηκη ϣαὲνεϩ πεϥ ςαϫι ετ αϥςαϫι `μμο ϥ ϣαϩανϩο `ν ϫω ου  . 																																													
1 Chronicles 16 :  15  .  ten ìri `m phmevì `nte f diatʰyky shaèneh pef sagi et afsagi `mmo f shahanho `n gō ou  . 																																													
1 Chronicles 16 :  16  .  φηετ αϥ ςε μνητϥ νεμαβρααμ νεμπιὰναϣ `νταϥ `ν ξηϣθϥθὶςαακ  . 																																													
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2 Chronicles 5 :  4  .  ouoh av ì `n genipresbiteros tyr ou `n tepisrayl ouoh av tshi `n ni levìtys tyr ou `n touènou è pshōi `n ti kivōtos . 																																													
2 Chronicles 5 :  5  .  νεμϯσκυνμη `ν τεϯμετμεθρε νεμνισκυος τηρ ου εθ ουαβ `ν τεϯςκυνη ουοϩ αυ ὲ  νου  ὲ πϣωι `ν ϫενιουηβ νεμνιλευιτης . 																																													
2 Chronicles 5 :  5  .  nemtiskinmy `n tetimetmetʰre nemniskios tyr ou etʰ ouab `n tetiskiny ouoh av è  nou  è pshōi `n geniouyb nemnilevitys . 																																													
2 Chronicles 5 :  6  .  νεμπουρο ευ σοπ νεμω ου ουοϩ ϯ ςυναγωγη τηρ ς `ν τεπιςραηλ νεμνηετερϩοϯ νεμνηεταυθωουϯ ϩαπουρο ςολομων ναυ χη ϩαϫως πε `ν ϯ κυβωτος ευ ϣωτ `ν ϩαν μαςι νεμϩανὲςωου ὲτε `μ μοντου`ηπι  . 																																													
2 Chronicles 5 :  6  .  nempouro ev sop nemō ou ouoh ti sinajōjy tyr s `n tepisrayl nemnyeterhoti nemnyetavtʰōouti hapouro solomōn nav ky hagōs pe `n ti kivōtos ev shōt `n han masi nemhanèsōou ète `m montou`ypi  . 																																													
2 Chronicles 5 :  7 ουοϩ αυ `ωλι `ν ϫενιουηβ `ν ϯ κυβωτος `ν τεϯδιὰθηκη `ν τε`πϭοις ὲϧουν ὲ πες μα ὲ  πι ταβιρ `ν τεπιηι ὲϧουν ὲ  πι μα εθ ουαβ `ν τεν ηεθουαβ ςαπεςητ `ν νι χερουβιμ  . 																																													
2 Chronicles 5 :  7 ouoh av `ōli `n geniouyb `n ti kivōtos `n tetidiàtʰyky `n te`ptshois èkʰoun è pes ma è  pi tavir `n tepiyi èkʰoun è  pi ma etʰ ouab `n ten yetʰouab sapesyt `n ni kerouvim  . 																																													
2 Chronicles 5 :  8  .  ουοϩ να ρενιτενϩ `ν τεν ιχερουβιμ φωρϣ ὲβολ ϩιϫενπιμα `ν τεϯκυβωτος να ρενιχερουβιμ ϩωβς ὲβολ ϩιϫως νεμ ὲ ϫεννεςὰναφορον ςαπϣωι `μμω ου  . 																																													
2 Chronicles 5 :  8  .  ouoh na renitenh `n ten ikerouvim phōrsh èvol higenpima `n tetikivōtos na renikerouvim hōbs èvol higōs nem è gennesànaphoron sapshōi `mmō ou  . 																																													
2 Chronicles 5 :  9  .  ναυ ϣαυ γαρ πε `ν ϫενιὰναφορον ουοϩ νι ὰναφορον να ρενουὰφηουὶ νηου ὲβολ ϧεννηεθουαβ `μπε μθο `μ πι ταβιρ ναυ ϫουϣτ ςαβολ αν πε ουοϩ ναυ χη `μμαυ πε ϣαὲϧουν ὲ φοου . 																																													
2 Chronicles 5 :  9  .  nav shav jar pe `n geniànaphoron ouoh ni ànaphoron na renouàphyouì nyou èvol kʰennyetʰouab `mpe mtʰo `m pi tavir nav gousht savol an pe ouoh nav ky `mmav pe shaèkʰoun è phoou . 																																													
2 Chronicles 5 :  10  .  ουοϩ νε`μμον`ϩλι ϧενϯκυβωτος πε ὲ βηλ ὲ ϯπλαξ 2  .  `ν `ωνι νη ετ ὰμωουςης χα υ `μμαυ ϧενΧωρηβ νη ετ ὰ`φνουϯ ςε μνητου νεμνενϣηρι `μ πι ςραηλ ευ νηου ὲβολ ϧενπκαϩι `ν Χημι  . 																																													
2 Chronicles 5 :  10  .  ouoh ne`mmon`hli kʰentikivōtos pe è vyl è tiplax 2  .  `n `ōni ny et àmōousys ka i `mmav kʰenkōryb ny et à`phnouti se mnytou nemnenshyri `m pi srayl ev nyou èvol kʰenpkahi `n kymi  . 																																													
2 Chronicles 5 :  10  .  α ουοϩ ας ϣωπι ϧενπϫινθρενιουηβ ὶ ὲβολ ϧενπηι εθ ουαβ ϫεουηι νι ουηβ τηρ ου ετ αυϫεμου αυ τουβωου ϫε ναυ θηϣ αν πε κατανουὲϩοου `ν ϣεμϣι  . 																																													
2 Chronicles 5 :  10  .  a ouoh as shōpi kʰenpgintʰreniouyb ì èvol kʰenpyi etʰ ouab geouyi ni ouyb tyr ou et avgemou av touvōou ge nav tʰysh an pe katanouèhoou `n shemshi  . 																																													
2 Chronicles 5 :  12  .  ουοϩ νι λευιτης τηρ ου νεμνιουηβ νεμνιψαλμωδος τηρ ου νεν ϣηρι `ν αξη19ϣθςαφ νεμὲμαν νεμὶδιθουν νεμνεϥϣηρι νεμνεϥςνηου ὲ ου ονϩανςτολη `ν ϣενς τοι ϩι`ωτου πε ϧενϩανκυμβαλον νεμϩανναβλα νεμϩανκινυρα ευ ϩως `νϧητ ου  `μπε μθο `μ πι μανερϣωουϣι ουοϩ ευ νεμω ου `ν ϫεϣεϫωτ `ν ου ηβ ευ ερςαλπιζιν ϧενϯςαλπιγξ  . 																																													
2 Chronicles 5 :  12  .  ouoh ni levitys tyr ou nemniouyb nemnipsalmōdos tyr ou nen shyri `n axy19shtʰsaph nemèman nemìditʰoun nemnefshyri nemnefsnyou è ou onhanstoly `n shens toi hi`ōtou pe kʰenhankimvalon nemhannabla nemhankinira ev hōs `nkʰyt ou  `mpe mtʰo `m pi manershōoushi ouoh ev nemō ou `n geshegōt `n ou yb ev ersalpizin kʰentisalpinx  . 																																													
2 Chronicles 5 :  13  .  ουοϩ ας ϣωπι ϧενπϫινθρουερσαλπιζιν ουοϩ `ντ ου ερψαλιν ϧενπϫινθρουμουϯ ϧενουϧρωου `ν ουωτ ὲ θρουουωνϩ ὲβολ ουοϩ `ν τουςμου ὲ `π ϭοις ουοϩ ετ αυϭιςι `ν τουςμη ϧεννιςαλπιγξ νεμνικυμβαλον νεμνιοργανον νεμϩανϩωδη ναυ ϫω `μμο ς ϫε ου ωνϩ ὲβολ `μ `π ϭοις ϫε ου ὰγαθος πε ϫε πεϥ να ι ϣοπ ϣαὲνεϩ ουοϩ αϥ  μοϩ `ν ϫεπιηι ὲβολ ϧενουϭηπι `ν `ωου `ν τε`πϭοις  . 																																													
2 Chronicles 5 :  13  .  ouoh as shōpi kʰenpgintʰrouersalpizin ouoh `nt ou erpsalin kʰenpgintʰroumouti kʰenoukʰrōou `n ouōt è tʰrououōnh èvol ouoh `n tousmou è `p tshois ouoh et avtshisi `n tousmy kʰennisalpinx nemnikimvalon nemniorjanon nemhanhōdy nav gō `mmo s ge ou ōnh èvol `m `p tshois ge ou àjatʰos pe ge pef na i shop shaèneh ouoh af  moh `n gepiyi èvol kʰenoutshypi `n `ōou `n te`ptshois  . 																																													
2 Chronicles 5 :  14  .  ουοϩ ναυ ϣϫεμϫομ αν πε `ν ϫενιουηβ `ν τε`πϭοις ὲ òϩι ὲ ρατ ου ὲ ϣεμϣι ὲβολϩαπϩο `ν ϯ ϭηπι ϫε ὰπι`ωου `ν τε`πϭοις μοϩ `μ πι ηι `ν τε`φνουϯ  . 																																													
2 Chronicles 5 :  14  .  ouoh nav shgemgom an pe `n geniouyb `n te`ptshois è òhi è rat ou è shemshi èvolhapho `n ti tshypi ge àpi`ōou `n te`ptshois moh `m pi yi `n te`phnouti  . 																																													
2 Chronicles chapter 6																																													
2 Chronicles chapter 6																																													
2 Chronicles 6 :  1  .  ουοϩ πεϫεσολομων ϫε `π ϭοις αϥ  ϫος ὲ θρεϥϣωπι ϧενουγνοφος  . 																																													
2 Chronicles 6 :  1  .  ouoh pegesolomōn ge `p tshois af  gos è tʰrefshōpi kʰenoujnophos  . 																																													
2 Chronicles 6 :  2  .  ουοϩ ὰνοκ αι κωτ `ν ου ηι `μπε κ ραν εϥ ουαβ νακ `πϭοις ὲ θρεκϣωπι `μμαυ ϣὲνεϩ  . 																																													
2 Chronicles 6 :  2  .  ouoh ànok ai kōt `n ou yi `mpe k ran ef ouab nak `ptshois è tʰrekshōpi `mmav shèneh  . 																																													
2 Chronicles 6 :  3  .  ουοϩ απουρο ταςθο `μπε ϥ ϩο αϥ  ςμου ὲ ϯεκκληςιὰ τηρ ς `ν τεπιςραηλ να ςòϩι ὲ ρατς πε `ν ϫεϯεκκληςιὰ τηρς																																													
2 Chronicles 6 :  3  .  ouoh apouro tastʰo `mpe f ho af  smou è tiekklysià tyr s `n tepisrayl na sòhi è rats pe `n getiekklysià tyrs																																													
2 Chronicles 6 :  4  .  ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ϥςμαρωουτ `ν ϫε`πϭοις `φ νουϯ `μ ιςραηλ φηετ αϥ ςαϫι ὲβολ ϧενρωϥ `ν δαυιδ παιωτ ουοϩ αϥ  ϫοκου ὲβολ `μπε τεν`μθο ϧενναϭιϫ καταφρηϯ ετ αϥϫος `ν ϫε`πϭοις . 																																													
2 Chronicles 6 :  4  .  ouoh peg af ge fsmarōout `n ge`ptshois `ph nouti `m israyl phyet af sagi èvol kʰenrōf `n david paiōt ouoh af  gokou èvol `mpe ten`mtʰo kʰennatshig kataphryti et afgos `n ge`ptshois . 																																													
2 Chronicles 6 :  5  .  ϫε ισϫενπιὲϩοου ετ αιὶνι `μ παλαος ὲβολ ϧενπκαϩι `ν Χημι `μ πι ςωτπ `ν ου βακι ὲβολ ϧεννιφυλη τηρ ου `ν τεπιςραηλ ὲ πϫινκωτ `ν ου ηι νηι ὲ θρεϥϣωπι `μμαυ `ν ϫεπαραν ουοϩ `μ πι ςωτπ `ν ου ρωμι ὲ ου ϩηγουμενος ϩιϫενπαλαος πι ςραηλ  . 																																													
2 Chronicles 6 :  5  .  ge isgenpièhoou et aiìni `m palaos èvol kʰenpkahi `n kymi `m pi sōtp `n ou vaki èvol kʰenniphily tyr ou `n tepisrayl è pginkōt `n ou yi nyi è tʰrefshōpi `mmav `n geparan ouoh `m pi sōtp `n ou rōmi è ou hyjoumenos higenpalaos pi srayl  . 																																													
2 Chronicles 6 :  6 ουοϩ αι ςωτπ ὲ ιερουςαλημ ὲ πϫινχω `μ παραν `μμαυ ουοϩ αι ςωτπ `ν δαυιδ ὲ θρεϥϣωπι `ν ϩηγουμενος ὲ ϫενπαλαος πι ςραηλ πεϫε`πϭοις  . 																																													
2 Chronicles 6 :  6 ouoh ai sōtp è ierousalym è pginkō `m paran `mmav ouoh ai sōtp `n david è tʰrefshōpi `n hyjoumenos è genpalaos pi srayl pege`ptshois  . 																																													
2 Chronicles 6 :  7 ουοϩ ας ϣωπι ετ αςὶ ὲ ϫενπϩητ `μ παιωτ δαυιδ ὲ πϫινκωτ `ν ου ηι `μ φραν `μ `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ  . 																																													
2 Chronicles 6 :  7 ouoh as shōpi et asì è genphyt `m paiōt david è pginkōt `n ou yi `m phran `m `p tshois `ph nouti `m pi srayl  . 																																													
2 Chronicles 6 :  8  .  ουοϩ πεϫε`πϭοις `ν δαυιδ παιωτ ϫε `φ μα ϫε ας ὶ ὲ ϫενπεκϩητ ὲ κωτ `ν ου ηι `μ παραν καλως ας ὶ ὲ ϫενπεκϩητ  . 																																													
2 Chronicles 6 :  8  .  ouoh pege`ptshois `n david paiōt ge `ph ma ge as ì è genpekhyt è kōt `n ou yi `m paran kalōs as ì è genpekhyt  . 																																													
2 Chronicles 6 :  9  .  πλην `νθοκ αν εθ να κωτ `μ πι ηι νηι αλλα πεκ ϣηρι πε φηεθ να ὶ ὲβολ ϧεντεκϯπι φαι εθ να κωτ `ν ου ηι `μ παραν . 																																													
2 Chronicles 6 :  9  .  plyn `ntʰok an etʰ na kōt `m pi yi nyi alla pek shyri pe phyetʰ na ì èvol kʰentektipi phai etʰ na kōt `n ou yi `m paran . 																																													
2 Chronicles 6 :  10  .  ουοϩ ὰ`πϭοις τουνεσπεϥσαϫι ετ αϥςαϫι `μμο ϥ ὲ θριϣωπι `ν ϣεβιω `ν δαυιδ παιωτ ουοϩ αι ϩεμςι ϩιϫενπιθρονος `ν τεϯμετουρο ὲ ϫενπιλαος `μ πι ςραηλ ουοϩ αι κωτ `μ πι ηι `μ φραν `μ `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ  . 																																													
2 Chronicles 6 :  10  .  ouoh à`ptshois tounespefsagi et afsagi `mmo f è tʰrishōpi `n sheviō `n david paiōt ouoh ai hemsi higenpitʰronos `n tetimetouro è genpilaos `m pi srayl ouoh ai kōt `m pi yi `m phran `m `p tshois `ph nouti `m pi srayl  . 																																													
2 Chronicles 6 :  11  .  ουοϩ αι χω `μμαυ `ν ϯ κυβωτος θαι ετ εϥϣωπι `νϧητ ς `ν ϫεϯδιàὰθηκη ετ αϥςεμνητς `ν ϫε`πϭοις νεμπιςραηλ  . 																																													
2 Chronicles 6 :  11  .  ouoh ai kō `mmav `n ti kivōtos tʰai et efshōpi `nkʰyt s `n getidiààtʰyky et afsemnyts `n ge`ptshois nempisrayl  . 																																													
2 Chronicles 6 :  12  .  \ 13  .  ουοϩ αϥ  òϩι ὲ ρατϥ `μπε μθο `μ πι μανερϣωουϣι `ν τε`πϭοις `μπε μθο `ν ϯ εκκλεςιὰ τηρ ς `ν τεπιςραηλ ουοϩ αϥ  φωρϣ `ν νεϥ ϭιϫ ὲβολ ὲ πϣωι ὲ τφε																																													
2 Chronicles 6 :  12  .  \ 13  .  ouoh af  òhi è ratf `mpe mtʰo `m pi manershōoushi `n te`ptshois `mpe mtʰo `n ti ekklesià tyr s `n tepisrayl ouoh af  phōrsh `n nef tshig èvol è pshōi è tphe																																													
2 Chronicles 6 :  14  .  πεϫ αϥ ϫε `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ `μμον κενουϯ εϥ òνι `μ μοκ ουδε ϧεντφε ουδε ϩιϫενπικαϩι εκὰρεϩ `ν τεκ διὰθηκη νεμπεκναι `ν νεκ ὰλωουὶ να ιεθναμοϣι `μπεκ`μθο ϧενουϩητ εϥ ςουτων . 																																													
2 Chronicles 6 :  14  .  peg af ge `p tshois `ph nouti `m pi srayl `mmon kenouti ef òni `m mok oude kʰentphe oude higenpikahi ekàreh `n tek diàtʰyky nempeknai `n nek àlōouì na ietʰnamoshi `mpek`mtʰo kʰenouhyt ef soutōn . 																																													
2 Chronicles 6 :  15  .  `μ `φ ρηϯ ετ ακ ὰρεϩ `ν δαυιδ παιωτ ουοϩ νι ετ ακ ςαϫι `μμω ου ακ ϫοκου ναϥ  ὲβολ `μ φρηϯ `μ παιὲϩοου  . 																																													
2 Chronicles 6 :  15  .  `m `ph ryti et ak àreh `n david paiōt ouoh ni et ak sagi `mmō ou ak gokou naf  èvol `m phryti `m paièhoou  . 																																													
2 Chronicles 6 :  _16  .  ϯ νου `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι σραηλ ὰρεϩ ὲ νη ετ ακ ςαϫι `μμω ου νεμπεκὰλου δαυιδ εκϫω `μμο ς ϫε `ν νεϥ μουνκ `ν ϫεουρωμι `ν τακ εϥ ϩεμςι ϩιϫενπιθρονος `μ πι ςραηλ πλην ὰρεϣαννεκϣηρι ὰρεϩ ὲ να εντολη ουοϩ `ν ςε μοϣι ϩιναμωιτ `μ φρηϯ ετ ακ μοϣι `μπα`μθο  . 																																													
2 Chronicles 6 :  _16  .  ti nou `p tshois `ph nouti `m pi srayl àreh è ny et ak sagi `mmō ou nempekàlou david ekgō `mmo s ge `n nef mounk `n geourōmi `n tak ef hemsi higenpitʰronos `m pi srayl plyn àreshannekshyri àreh è na entoly ouoh `n se moshi hinamōit `m phryti et ak moshi `mpa`mtʰo  . 																																													
2 Chronicles 6 :  17  .  ϯ νου `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι σραηλ μαρε ϥ ϣωπι εϥ ενϩοτ `ν ϫεπεκςαϫι φηετ ακ ςαϫι `μμο ϥ νεμπεκὰλου παιωτδαυιδ  . 																																													
2 Chronicles 6 :  17  .  ti nou `p tshois `ph nouti `m pi srayl mare f shōpi ef enhot `n gepeksagi phyet ak sagi `mmo f nempekàlou paiōtdavid  . 																																													
2 Chronicles 6 :  18  .  ϫε αλιθως `φ νουϯ να ϣωπι νεμνιρωμι ϩιϫενπκαϩι ιςϫετφε νεμτφε `ν τετφε να `πϭοις νε ουοϩ τφε χη νεμακ ουοϩ νιμ πε παιηι ετ αικοτϥ καταταμετϩηκι  . 																																													
2 Chronicles 6 :  18  .  ge alitʰōs `ph nouti na shōpi nemnirōmi higenpkahi isgetphe nemtphe `n tetphe na `ptshois ne ouoh tphe ky nemak ouoh nim pe paiyi et aikotf katatamethyki  . 																																													
2 Chronicles 6 :  19  .  εκὲ ϫουϣτ ὲ ϫενϯπροσευχη `μπε κ ὰλου νεμπεϥτωβϩ `π ϭοις πα νουϯ ὲ θρεκςωτεμ ὲ πα τωβϩ νεμταπροςευχη θηὲϯναερπροςευχεςθε `μμο ς `μπεκ`μθο `μ παιὲϩοου `μ φοου . 																																													
2 Chronicles 6 :  19  .  ekè gousht è gentiprosevky `mpe k àlou nempeftōbh `p tshois pa nouti è tʰreksōtem è pa tōbh nemtaprosevky tʰyètinaerprosevkestʰe `mmo s `mpek`mtʰo `m paièhoou `m phoou . 																																													
2 Chronicles 6 :  2 μαρε ν εκβαλ ϣωπι ευ ουων ὲ ϫενπαιηι `μ πι ὲϩοου νεμπιὲϫωρϩ ϧενπαιτοπος φαιετακϫος ϫε πεκ ραν ευὲ μουϯ ὲρο ϥ `μμαυ  . 																																													
2 Chronicles 6 :  2 mare n ekval shōpi ev ouōn è genpaiyi `m pi èhoou nempiègōrh kʰenpaitopos phaietakgos ge pek ran evè mouti èro f `mmav  . 																																													
2 Chronicles 6 :  21  .  ουοϩ εκὲ ςωτεμ `μ πτωβϩ `μπε κ ὰλου νεμπεκλαος πι ςραηλ ὲ ϣωπ αυ ϣανερπροςευχεςθε ϧενπαιμα `νθοκ εκὲ ςωτεμ ὲβολ ϧενπεκμα`νϣωπι ετ ςε βτωτ `ν τετφε εκὲ ςωτεμ ουοϩ εκὲ χω ὲβολ `ν νουνοβι ετ αυαιτου  . 																																													
2 Chronicles 6 :  21  .  ouoh ekè sōtem `m ptōbh `mpe k àlou nempeklaos pi srayl è shōp av shanerprosevkestʰe kʰenpaima `ntʰok ekè sōtem èvol kʰenpekma`nshōpi et se btōt `n tetphe ekè sōtem ouoh ekè kō èvol `n nounovi et avaitou  . 																																													
2 Chronicles 6 :  22  .  εϣωπ ὰρεϣανουρωμι ερνοβι ὲ πεϥϣφηρ ουοϩ `ντε ϥ ϭι `ν ου ςαϩουὶ ὲ ϩρηι ὲ ϫω ϥ ὲ θρεϥςαϩουὶ `μμο ϥ ουοϩ `ντε ϥ ςαϩουὶ ὲρο ϥ ουοϩ `ντε ϥ ὶ `μπε μθο `μ παιηι φαι  . 																																													
2 Chronicles 6 :  22  .  eshōp àreshanourōmi ernovi è pefshphyr ouoh `nte f tshi `n ou sahouì è hryi è gō f è tʰrefsahouì `mmo f ouoh `nte f sahouì èro f ouoh `nte f ì `mpe mtʰo `m paiyi phai  . 																																													
2 Chronicles 6 :  23  .  `νθοκ εκὲ ςωτεμ ὲβολ ϧεντεκφε εκὲ ὶρι ουοϩ εκὲ ϯϩαπ `ν νεκ ὲβιαικ ὲ πϫινϯϣεβιω `μ πι ὰνομος καταπεϥμωιτ ὲ ϫεντεϥὰφε ουοϩ ὲ θμαιὲπιθμηι ὲ ϯϣεβιω ναϥ  καταεϥμεθμηι  . 																																													
2 Chronicles 6 :  23  .  `ntʰok ekè sōtem èvol kʰentekphe ekè ìri ouoh ekè tihap `n nek èviaik è pgintisheviō `m pi ànomos katapefmōit è gentefàphe ouoh è tʰmaièpitʰmyi è tisheviō naf  kataefmetʰmyi  . 																																													
2 Chronicles 6 :  24  .  ουοϩ ὲ ϣωπαϥϣανϧομϧεμ `ν ϫεπεκλαος πι ςραηλ `μπε μθο `ν νεϥ ϫαϫι αυ ϣαννοβι ὲρο κ  ουοϩ `ν τουκοτου `ν τουουωνϩ ὲβολ `μπε κ ραν `ν τουτωβϩ `μπε κ ραν εθ ουαβ ουοϩ `ντ ου ερπροςευχεςθε `μπεκ`μθο ϧενπαιηι  . 																																													
2 Chronicles 6 :  24  .  ouoh è shōpafshankʰomkʰem `n gepeklaos pi srayl `mpe mtʰo `n nef gagi av shannovi èro k  ouoh `n toukotou `n tououōnh èvol `mpe k ran `n toutōbh `mpe k ran etʰ ouab ouoh `nt ou erprosevkestʰe `mpek`mtʰo kʰenpaiyi  . 																																													
2 Chronicles 6 :  25  .  `νθοκ εκὲ ςωτεμ ὲβολ ϧεν`τφε εκὲ κω ὲβολ `ν νι νοβι `ν τεπεκλαος πι ςραηλ εκὲ ταςθωου ὲ  πι καϩι ετ ακ τηιϥ νωου νεμνουιοϯ . 																																													
2 Chronicles 6 :  25  .  `ntʰok ekè sōtem èvol kʰen`tphe ekè kō èvol `n ni novi `n tepeklaos pi srayl ekè tastʰōou è  pi kahi et ak tyif nōou nemnouioti . 																																													
2 Chronicles 6 :  26  .  ϧενπϫινταϩνο `ν τφε ὲ ϣτεμθρεμουνϩωου ϣωπι ϫε ςε να ερνοβι ὲρο κ  ουοϩ αυ ϣατωβϩ ϧενπαιμα ουοϩ `ν τουςμου ὲ πεκ ραν ουοϩ `ν τουταςθωου ὲβολϩαν ουνοβι εθ βεϫε ακ θεβι`ωου  . 																																													
2 Chronicles 6 :  26  .  kʰenpgintahno `n tphe è shtemtʰremounhōou shōpi ge se na ernovi èro k  ouoh av shatōbh kʰenpaima ouoh `n tousmou è pek ran ouoh `n toutastʰōou èvolhan ounovi etʰ vege ak tʰevi`ōou  . 																																													
2 Chronicles 6 :  27 `νθοκ `π ϭοις εκὲ ςωτεμ ὲβολ ϧεντφε εκὲ χω `ν νι νοβι `ν τεν εκὰλωουὶ νωου ὲβολ νεμπεκλαος πι ςραηλ εκὲ ταμωου ὲ  πι μωιτ εθ νανε ϥ φηετ ουναμοϣι ϩιωτϥ εκὲ ϯ `ν ου μουνϩωου ϩιϫενπικαϩι φηετ ακ τηιϥ `μπε κ λαος πι ςραηλ ευ ληρονομιὰ  . 																																													
2 Chronicles 6 :  27 `ntʰok `p tshois ekè sōtem èvol kʰentphe ekè kō `n ni novi `n ten ekàlōouì nōou èvol nempeklaos pi srayl ekè tamōou è  pi mōit etʰ nane f phyet ounamoshi hiōtf ekè ti `n ou mounhōou higenpikahi phyet ak tyif `mpe k laos pi srayl ev lyronomià  . 																																													
2 Chronicles 6 :  28  .  ου ϩβων αϥ  ϣανϣωπι ϩιϫενπικαϩι ιε ου μου αϥ  ϣανϣωπι ιε ου ϫινφεϩ νεμικτερος ιε ου ρωκϩ ιε ου ϣϫε ιε ου βρουχος αϥ  ϣανϩοϫϩεϫ `μπε κ λαος `μπε μθο `ν νουϫαϫι ὲϧουν ὲ  νου βακι καταουϫινερϩωβ νιβεν νεμερϧωτ νιβεν νεμ`μκαϩ νιβεν  . 																																													
2 Chronicles 6 :  28  .  ou hvōn af  shanshōpi higenpikahi ie ou mou af  shanshōpi ie ou ginpheh nemikteros ie ou rōkh ie ou shge ie ou broukos af  shanhogheg `mpe k laos `mpe mtʰo `n nougagi èkʰoun è  nou vaki kataouginerhōb niven nemerkʰōt niven nem`mkah niven  . 																																													
2 Chronicles 6 :  29  .  νεμπροςευχη νιβεν νεμτωβϩ νιβεν αυ ϣανϣωπι `ν τεπιρωμι νεμπεκλαος πι ςραηλ ὲ ϣωπ ὰρεϣανπιρωμιςουενπεϥνοβι νεμπεϥεμκαϩ νεμπεϥαϭνι `ντε ϥ φωρϣ `ν νεϥ ϭιϫ ὲβολ ϧενπαιηι . 																																													
2 Chronicles 6 :  29  .  nemprosevky niven nemtōbh niven av shanshōpi `n tepirōmi nempeklaos pi srayl è shōp àreshanpirōmisouenpefnovi nempefemkah nempefatshni `nte f phōrsh `n nef tshig èvol kʰenpaiyi . 																																													
2 Chronicles 6 :  3 `νθοκ εκὲ ςωτεμ ὲβολ ϧενπεκμανϣωπι ετ ςε βτωτ `ν τετφε αυ ω `ν τεκ ταλϭωου εκὲ ϯ `μ πι ρωμι καταπεϥμωιτ `μ φρηϯ ετ ακ ςωουν `ν νουϩητ ϫε `ν τοκ `μμαυατ κ ετ ςωουν `μ πϩητ `ν ννιϣηρι `ν τεν ιρωμι  . 																																													
2 Chronicles 6 :  3 `ntʰok ekè sōtem èvol kʰenpekmanshōpi et se btōt `n tetphe av ō `n tek taltshōou ekè ti `m pi rōmi katapefmōit `m phryti et ak sōoun `n nouhyt ge `n tok `mmavat k et sōoun `m phyt `n nnishyri `n ten irōmi  . 																																													
2 Chronicles 6 :  31  .  ϩοπως `ντ ου ερϩοϯ ϧατεκϩη `ν νι ὲϩοου τηρ ου ετ ουναωνϧ `μμω ου ϩιϫενπικαϩι φηετ ακ τηιϥ `ν νουιοϯ  . 																																													
2 Chronicles 6 :  31  .  hopōs `nt ou erhoti kʰatekhy `n ni èhoou tyr ou et ounaōnkʰ `mmō ou higenpikahi phyet ak tyif `n nouioti  . 																																													
2 Chronicles 6 :  32  .  ουοϩ ϣεμμο νιβεν ὲ τε`νου ὲβολ ϧενπεκλαος πι ςραηλ αν πε `ντε ϥ ὶ ὲβολ ϧενουκαϩι εϥ ου`ηου εθ βεπεκνιϣϯ `ν ραν νεμτεκϭιϫ ετ ὰμαϩι νεμπεκϣωβϣ ετ ϭοςι ουοϩ `ν τουτωβϩ `μπε κ ραν εθ ουαβ ϧενπαιμα  . 																																													
2 Chronicles 6 :  32  .  ouoh shemmo niven è te`nou èvol kʰenpeklaos pi srayl an pe `nte f ì èvol kʰenoukahi ef ou`you etʰ vepeknishti `n ran nemtektshig et àmahi nempekshōbsh et tshosi ouoh `n toutōbh `mpe k ran etʰ ouab kʰenpaima  . 																																													
2 Chronicles 6 :  33  .  εκὲ ςωτεμ ὲβολ ϧεντφε ὲβολ ϧενπεκμανϣωπι ετ ςε βτωτ εκὲ ὶρι καταϩωβ νιβεν ετ αυνατοβϩκ εθ βητου `ν ϫενιϣεμμωου ϩινα `ν τουςουενπεκραν εθ ουαβ `ν ϫενιλαος τηρ ου `ν τεπκαϩι ουοϩ `ντ ου ερϩοϯ ϧατεκϩη `μ φρηϯ `μπε κ λαος πι ςραηλ ουοϩ ον `ν τουὲμι ϫε αϥ  μουϯ ου βεπεκραν ὲ ϧρηι ὲ ϫενπαιηι ετ αικοτϥ  . 																																													
2 Chronicles 6 :  33  .  ekè sōtem èvol kʰentphe èvol kʰenpekmanshōpi et se btōt ekè ìri katahōb niven et avnatobhk etʰ vytou `n genishemmōou hina `n tousouenpekran etʰ ouab `n genilaos tyr ou `n tepkahi ouoh `nt ou erhoti kʰatekhy `m phryti `mpe k laos pi srayl ouoh on `n touèmi ge af  mouti ou vepekran è kʰryi è genpaiyi et aikotf  . 																																													
2 Chronicles 6 :  34  .  εϣωπ δε ὰρεϣανπεκλαος ϣε ναϥ  ὲβολ ὲ  πι πολεμος ὲ ϫεννουϫαϫι ϩιπιμωιτ ετ εκ να ουορπου ϩιωτϥ ουοϩ `ν τουτωβϩ ὲ πϣωι ϩαρο κ καταπαιμωιτ `ν τεταιβακι νεμπαιηι ετ αικοτϥ `μπε κ ραν . 																																													
2 Chronicles 6 :  34  .  eshōp de àreshanpeklaos she naf  èvol è  pi polemos è gennougagi hipimōit et ek na ouorpou hiōtf ouoh `n toutōbh è pshōi haro k katapaimōit `n tetaivaki nempaiyi et aikotf `mpe k ran . 																																													
2 Chronicles 6 :  35  .  ουοϩ εκὲ ςωτεμ ὲβολ ϧεντφε ὲ που τωβϩ νεμτουπροςευχη εκὲ ὶρι `μ που θμαιò  . 																																													
2 Chronicles 6 :  35  .  ouoh ekè sōtem èvol kʰentphe è pou tōbh nemtouprosevky ekè ìri `m pou tʰmaiò  . 																																													
2 Chronicles 6 :  36  .  ϫε ςε να ερνοβι ὲρο κ  ουοϩ `μ μονρωμι ϫε ϥναερνοβι αν εκὲ ϣαρι ὲρω ου ουοϩ εκὲ τηιτ ου ὲ ϧρηι `ν νεν ϫιϫ `ν νουϫαϫι ευ ερὲ χμαλωτευιν `μμω ου ὲ πκαϩι `ν νουϫαϫι ϧενουὲχμαλωςιὰ ὲ ου καϩι εϥ ου`ηου ιε εϥ ϧεντ  . 																																													
2 Chronicles 6 :  36  .  ge se na ernovi èro k  ouoh `m monrōmi ge fnaernovi an ekè shari èrō ou ouoh ekè tyit ou è kʰryi `n nen gig `n nougagi ev erè kmalōtevin `mmō ou è pkahi `n nougagi kʰenouèkmalōsià è ou kahi ef ou`you ie ef kʰent  . 																																													
2 Chronicles 6 :  37 ουοϩ `ν τουκοτου `μ που ϩητ ϧενπκαϩι ετ ουερὲχμαλωτευιν `μμω ου `μμαυ κα γαρ ευὲ κοτ ου `ν τουτωβϩ `μπε κ ραν `π ϭοις ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε ανερνοβι ανϭι `ν ϫονς ανερὰνομιν  . 																																													
2 Chronicles 6 :  37 ouoh `n toukotou `m pou hyt kʰenpkahi et ouerèkmalōtevin `mmō ou `mmav ka jar evè kot ou `n toutōbh `mpe k ran `p tshois ev gō `mmo s   .  ge anernovi antshi `n gons anerànomin  . 																																													
2 Chronicles 6 :  38  .  ουοϩ `ν τουκοτου ϩαρο κ ϧενουϩητ τηρ ϥ νεμτουψυχη τηρ ς ϧενπικαϩι `ν τεν ηεταυερὲχμαλωτευιν `μμω ου `ν τουτωβϩ ϧενφμωιτ `ν τετουβακι νεμπουκαϩι φηετ ακ τηιϥ `ν νουιοϯ νεμταιβακι ετ ακ ςοτπς νεμπαιηι ετ αικοτϥ `μπε κ ραν εθ ουαβ  . 																																													
2 Chronicles 6 :  38  .  ouoh `n toukotou haro k kʰenouhyt tyr f nemtoupsiky tyr s kʰenpikahi `n ten yetaverèkmalōtevin `mmō ou `n toutōbh kʰenphmōit `n tetouvaki nempoukahi phyet ak tyif `n nouioti nemtaivaki et ak sotps nempaiyi et aikotf `mpe k ran etʰ ouab  . 																																													
2 Chronicles 6 :  39  .  ουοϩ εκὲ ςωτεμ ὲβολ ϧεντφε ὲ τουπροςευχη νεμπουτωβϩ εκὲ ὶρι `ν ϩαν ϩαπ ουοϩ εκὲ κω ὲβολ `μπε κ λαος ετ αϥερνοβι ὲρο κ   . 																																													
2 Chronicles 6 :  39  .  ouoh ekè sōtem èvol kʰentphe è touprosevky nempoutōbh ekè ìri `n han hap ouoh ekè kō èvol `mpe k laos et afernovi èro k   . 																																													
2 Chronicles 6 :  4 ϯ νου μαρ ου ϣωπι `ν ϫενεκβαλ ευ ϫουϣτ ϩιϫεννεκὲβιαικ νεκ μαϣϫ ευ ςωτεμ ὲ τουπροςευχη ϧενπαιτοπος  . 																																													
2 Chronicles 6 :  4 ti nou mar ou shōpi `n genekval ev gousht higennekèviaik nek mashg ev sōtem è touprosevky kʰenpaitopos  . 																																													
2 Chronicles 6 :  41  .  ϯ νου `φ νουϯ των κ ὲ πεκ `μτον `νθοκ νεμϯκυβωτος `ν τετεκϫομ νεκ ουην `π ϭοις `φ νουϯ μαρ ου ϯ  ϩι`ωτου `ν ου ουϫαι ουοϩ μαρ ου ουνοϥ `μμω ου `ν ϫενεκϣηρι ϧενϩαναγαθον  . 																																													
2 Chronicles 6 :  41  .  ti nou `ph nouti tōn k è pek `mton `ntʰok nemtikivōtos `n tetekgom nek ouyn `p tshois `ph nouti mar ou ti  hi`ōtou `n ou ougai ouoh mar ou ounof `mmō ou `n genekshyri kʰenhanajatʰon  . 																																													
2 Chronicles 6 :  42  .  `π ϭοις `φ νουϯ `μπερ φωνϩ `μπε κ ϩο ςαβολ `μμον ὰρι`φμευὶ `ν νεκ ναι νεμδαυιδ παιωτ πεκ βωκ  . 																																													
2 Chronicles 6 :  42  .  `p tshois `ph nouti `mper phōnh `mpe k ho savol `mmon àri`phmevì `n nek nai nemdavid paiōt pek vōk  . 																																													
2 Chronicles chapter 7																																													
2 Chronicles chapter 7																																													
2 Chronicles 7 :  1  .  ουοϩ ετ αϥουω εϥ τωβϩ `ν ϫεπουρο ςολομων αϥ  ὶ ὲ πεςητ ὲβολ ϧεντφε `ν ϫεουχρωμ ουοϩ αϥ  ουωμ `ν νι ϭλιλ νεμνιϣουϣωουϣι ουοϩ ὰπιηι μοϩ ὲβολ ϧενου`ωου `ν τε`πϭοις  . 																																													
2 Chronicles 7 :  1  .  ouoh et afouō ef tōbh `n gepouro solomōn af  ì è pesyt èvol kʰentphe `n geoukrōm ouoh af  ouōm `n ni tshlil nemnishoushōoushi ouoh àpiyi moh èvol kʰenou`ōou `n te`ptshois  . 																																													
2 Chronicles 7 :  2  .  ουοϩ `μ που ϣϫομ `ν ϫενιουηβ ὲ ϣε ὲϧουν ὲ πηι `μ `φ νουϯ `μ πι ςηου τηρ ϥ ὲ τεμμαυ ϫε ὰπωου `μ `π ϭοις μοϩ `μ πι ηι  . 																																													
2 Chronicles 7 :  2  .  ouoh `m pou shgom `n geniouyb è she èkʰoun è pyi `m `ph nouti `m pi syou tyr f è temmav ge àpōou `m `p tshois moh `m pi yi  . 																																													
2 Chronicles 7 :  3  .  ουοϩ àνενϣηρι τηρ ου `μ πι ςραηλ ναυ  ὲ  πι χρωμ εϥ νηου ὲ πεςητ νεμπωου `ν τε`πϭοις ϩιϫενπιηι ουοϩ αυ ϩει ϩιϫενπουϩο ὲ ϫενπιλιθοςτρωτον αυ ουωϣτ `μπε μθο `μ `π ϭοις ουοϩ αυ ςμου ὲ `π ϭοις ϫε ου ὰγαθος πε ϫε πεϥ να ι ϣοπ ϣαενεϩ  . 																																													
2 Chronicles 7 :  3  .  ouoh ànenshyri tyr ou `m pi srayl nav  è  pi krōm ef nyou è pesyt nempōou `n te`ptshois higenpiyi ouoh av hei higenpouho è genpilitʰostrōton av ouōsht `mpe mtʰo `m `p tshois ouoh av smou è `p tshois ge ou àjatʰos pe ge pef na i shop shaeneh  . 																																													
2 Chronicles 7 :  4  .  ϫε ὰπουρο νεμπιλαος τηρ ϥ αυ ϣωτ `ν νι ϣουϣωουϣι `μπε μθο `μ `π ϭοις . 																																													
2 Chronicles 7 :  4  .  ge àpouro nempilaos tyr f av shōt `n ni shoushōoushi `mpe mtʰo `m `p tshois . 																																													
2 Chronicles 7 :  5  .  ουοϩ ὰπουρο σολομων ϣωτ `ν ϫωτ ςναυ `ν ϣο `μ μαςι νεμ ϣε ϫωτ `ν ϣο `ν èςωου ουοϩ αϥ  ὶρι `μ πι αι κ `ν τεπηι `μ `π ϭοις νεμπιλαος τηρ ϥ  . 																																													
2 Chronicles 7 :  5  .  ouoh àpouro solomōn shōt `n gōt snav `n sho `m masi nem she gōt `n sho `n èsōou ouoh af  ìri `m pi ai k `n tepyi `m `p tshois nempilaos tyr f  . 																																													
2 Chronicles 7 :  6 ουοϩ αυ òϩι ὲ ρατ ου `ν ϫενιουηβ ὲ ϫενπιμανὰρεϩ νεμννιλευιτης ϧενϩανοργανον `ν τεν ιϩωδη νη ετ αϥ θαμι`ωου `ν ϫεπουρο δαυιδ ευ ουωνϩ ὲβολ `μ `π ϭοις ϫε ου αγαθος πε ϫε πεϥ να ι ϣοπ ϣαενεϩ ναυ ϩως πε ϧεννιϩωδη `ν τεδαυιδ ϧεννουϫιϫ ουοϩ ναυ ερςαλπιζιν `ν ϫενιουηβ ϧενουςαλπιγξ `μ που `μθο ουοϩ να ϥ òϩι ὲ ρατϥ `ν ϫεπιςραλ τηρ ϥ  . 																																													
2 Chronicles 7 :  6 ouoh av òhi è rat ou `n geniouyb è genpimanàreh nemnnilevitys kʰenhanorjanon `n ten ihōdy ny et af tʰami`ōou `n gepouro david ev ouōnh èvol `m `p tshois ge ou ajatʰos pe ge pef na i shop shaeneh nav hōs pe kʰennihōdy `n tedavid kʰennougig ouoh nav ersalpizin `n geniouyb kʰenousalpinx `m pou `mtʰo ouoh na f òhi è ratf `n gepisral tyr f  . 																																													
2 Chronicles 7 :  7 ουοϩ ὰςολομων τουβο `ν ϯ αυλη ετ ϧενθμηϯ `μ πηι `μ `π ϭοις ετ αϥὶρι `μμαυ `ν ιϭλιλ νεμνιωτ `ν τεν ιουϫαι ϫε να ϥ `ωλι αν πε `ν ϫενιμανερϣωουϣι `ν ϩομτ φηετ αϥ θαμιò `ν ϫεςολομων να ϥ `ωλι αν πε `ν νι ϣουϣωουϣι νεμνιωτ νεμπιμαννα  . 																																													
2 Chronicles 7 :  7 ouoh àsolomōn touvo `n ti avly et kʰentʰmyti `m pyi `m `p tshois et afìri `mmav `n itshlil nemniōt `n ten iougai ge na f `ōli an pe `n genimanershōoushi `n homt phyet af tʰamiò `n gesolomōn na f `ōli an pe `n ni shoushōoushi nemniōt nempimanna  . 																																													
2 Chronicles 7 :  8  .  ουοϩ αϥ  ερϣαι `ν ϫεπουρο σολομων `μ πι ςηου ὲ τεμμαυ `ν ϣαϣϥ `ν ὲϩοου νεμπιςραηλ τηρ ϥ νεμαϥ ϧενουνιϣϯ `ν θωουτς ες οϣ ὲμαϣω ιςϫενπιμωιτ ὲϧουν `ν τε`ημαθ ϣαεϧρηι ὲ  πι μουνςωρεμ `ν τεΧημι  . 																																													
2 Chronicles 7 :  8  .  ouoh af  ershai `n gepouro solomōn `m pi syou è temmav `n shashf `n èhoou nempisrayl tyr f nemaf kʰenounishti `n tʰōouts es osh èmashō isgenpimōit èkʰoun `n te`ymatʰ shaekʰryi è  pi mounsōrem `n tekymi  . 																																													
2 Chronicles 7 :  9  .  ουοϩ ϧενπιμαϩ2 `ν ὲϩοου αϥ  ὶρι `ν ϣαι ϧενπουϫινμοϣι ὲβολ ϫε να παικ `ν τεπιμανερϣωουϣι ουοϩ αϥ  ὶρι `ν 7 `ν ὲϩοου `ν ϣαι . 																																													
2 Chronicles 7 :  9  .  ouoh kʰenpimah2 `n èhoou af  ìri `n shai kʰenpouginmoshi èvol ge na paik `n tepimanershōoushi ouoh af  ìri `n 7 `n èhoou `n shai . 																																													
2 Chronicles 7 :  10  .  ϧενουσουϫωτ 3  .  `μ πι ὰβοτ `μ μαϩ ϣαϣϥ ουοϩ αϥ  ουωρπ `μ πι λαος ὲβολ `φ ουαι `φ ουαι ὲ πεϥμανϣωπι ευ ουνοϥ `μμω ου ϧενπουϩητ ὲ ϩρηι ὲ ϫεννιὰγαθον τηρ ου ετ ὰ`πϭοις αι του νεμπουρο δαυιδ νεμςολομων νεμπιςραηλ τηρ ϥ  . 																																													
2 Chronicles 7 :  10  .  kʰenousougōt 3  .  `m pi àvot `m mah shashf ouoh af  ouōrp `m pi laos èvol `ph ouai `ph ouai è pefmanshōpi ev ounof `mmō ou kʰenpouhyt è hryi è genniàjatʰon tyr ou et à`ptshois ai tou nempouro david nemsolomōn nempisrayl tyr f  . 																																													
2 Chronicles 7 :  11  .  ουοϩ απουρο σολομων ϫωκ `ν ϩωβ νιβεν ὲβολ ετ αϥουωϣ ὲ αιτου ϧεντεϥψυχη ὲ πηι `μ `π ϭοις ουοϩ αϥ  ςωουτεν αϥ  ϫωκ `μ πηι `μ `π ϭοις ὲβολ `ν ϫεςολομων νεμπεϥηι ευ ςοπ ϧενϩωβ νιβεν  . 																																													
2 Chronicles 7 :  11  .  ouoh apouro solomōn gōk `n hōb niven èvol et afouōsh è aitou kʰentefpsiky è pyi `m `p tshois ouoh af  sōouten af  gōk `m pyi `m `p tshois èvol `n gesolomōn nempefyi ev sop kʰenhōb niven  . 																																													
2 Chronicles 7 :  12  .  ουοϩ ὰ`πϭοις ου ονϩϥ ὲ σολομων ϧενπιὲϫωρϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε αι ςωτεμ `ν τεκ προςευχη ουοϩ αι ςωτπ νηι `μ παιμα `ν ου ηι `ν ϣουϣωουϣι  . 																																													
2 Chronicles 7 :  12  .  ouoh à`ptshois ou onhf è solomōn kʰenpiègōrh peg af naf  ge ai sōtem `n tek prosevky ouoh ai sōtp nyi `m paima `n ou yi `n shoushōoushi  . 																																													
2 Chronicles 7 :  13  .  ουοϩ ὲ ϣωπ αι ϣανταϩνο ὲ τφε ὲ ϣτεμθρεμουνϩωου ουοϩ ὲ ϣωπ αι ϣανϩονϩεν ὲ τοτ ϥ `μ πι ϣϫε ὲ ου ωμ `ν νι ϣϣην νεμ αι ανουωρπ `ν ου μου ὲ ϫενπαλαος  . 																																													
2 Chronicles 7 :  13  .  ouoh è shōp ai shantahno è tphe è shtemtʰremounhōou ouoh è shōp ai shanhonhen è tot f `m pi shge è ou ōm `n ni shshyn nem ai anouōrp `n ou mou è genpalaos  . 																																													
2 Chronicles 7 :  14  .  ουοϩ ευὲ ϣωπι ευ σβοκ ϧεντου`ηπι ὲ τερναι νε νη ετ αιὲνου ὲβολ ϧενΧημι ουοϩ αυ μουϯ `μ παραν ὲ ϩρηι ὲ ϫω ου αυ ϣαντωβϩ ουοϩ `ν ςε κωϯ `μ παϩο `ν τουταςθωου ὲβολϩαν ουμωιτ ετ ϩωου ὰνοκ ειὲ ςωτεμ ὲρω ου ὲβολ ϧεντφε ειὲ  χω `ν νουνοβι ὲβολ ουοϩ ειὲ ουϫαι `μ που καϩι νεμνου`μκαυϩ ευ ςοπ . 																																													
2 Chronicles 7 :  14  .  ouoh evè shōpi ev svok kʰentou`ypi è ternai ne ny et aiènou èvol kʰenkymi ouoh av mouti `m paran è hryi è gō ou av shantōbh ouoh `n se kōti `m paho `n toutastʰōou èvolhan oumōit et hōou ànok eiè sōtem èrō ou èvol kʰentphe eiè  kō `n nounovi èvol ouoh eiè ougai `m pou kahi nemnou`mkavh ev sop . 																																													
2 Chronicles 7 :  15  .  να βαλ γαρ ευὲ ϣωπι εουην ὲ ϩρηι ὲ ϫω ου ουοϩ να μαϣϫ ευὲ ςωτεμ ὲ που τωβϩ ϧενπαιτοπος  . 																																													
2 Chronicles 7 :  15  .  na val jar evè shōpi eouyn è hryi è gō ou ouoh na mashg evè sōtem è pou tōbh kʰenpaitopos  . 																																													
2 Chronicles 7 :  16  .  ϩηππε αι σωτπ `μ παιμα ουοϩ αι τουβοϥ ὲ θρεϥϣωπι `μμαυ `ν ϫεπαραν ϣαενεϩ ουοϩ ευὲ ϣωπι `μμαυ  : 																																													
2 Chronicles 7 :  16  .  hyppe ai sōtp `m paima ouoh ai touvof è tʰrefshōpi `mmav `n geparan shaeneh ouoh evè shōpi `mmav  : 																																													
`νϫεναβαλ νεμπαϩητ `ν νι ὲϩοου τηρ ου																																													
`ngenaval nempahyt `n ni èhoou tyr ou																																													
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παραλιπομενα `ςναυ																																													
paralipomena `snav																																													
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Ezra																																													
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εςδρας																																													
esdras																																													
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Ezra 2																																													
2																																													
2																																													
Ezra																																													
Ezra																																													
κ  .  αι ερουω ου βηου ουοϩ αι ϫω `μμω ου ϫε `φ νουϯ `ν `τ φε να ϯ να ν `ν ου ευθενια ουοϩ ανον νε νεϥ ὲβιαικ `ν τουβο τεν να κωϯ   .  `ν θωτεν δε `ν νε ϣωπι νωτεν `ν ου μερος ουδε δικαιοςυνη ουδε ὲ ρμευὶ ϧεν ι3_η4 . 																																													
k  .  ai erouō ou vyou ouoh ai gō `mmō ou ge `ph nouti `n `t phe na ti na n `n ou evtʰenia ouoh anon ne nef èviaik `n touvo ten na kōti   .  `n tʰōten de `n ne shōpi nōten `n ou meros oude dikaiosiny oude è rmevì kʰen i3_y4 . 																																													
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5																																													
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8																																													
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1																																													
Ezra 8 10  .  ουοϩ αϥ  ϫω `μμω ου ϫε μαϣενωτεν ετ ετενουωμ ενικενι ουοϩ ςω `ν νι `ϩλοϫ ουοϩ ετ ετεν ταουò `ν νι κληρος ϣα `μ μοντου `ϩλι   .  ϫε πι ὲϩοου `ϥουαβ πε `μπε ν ϭοις   .  ουοϩ `μπερ βωλ ὲβολ ϫε `π ϭοις πε τετενϫομ																																													
Ezra 8 10  .  ouoh af  gō `mmō ou ge mashenōten et etenouōm enikeni ouoh sō `n ni `hlog ouoh et eten taouò `n ni klyros sha `m montou `hli   .  ge pi èhoou `fouab pe `mpe n tshois   .  ouoh `mper vōl èvol ge `p tshois pe tetengom																																													
Tobias τωβια  . 																																													
Tovias tōvia  . 																																													
Tobias chapter 1 1 κεφ 1  .  Tobias																																													
Tovias chapter 1 1 keph 1  .  Tovias																																													
Tobias 1 : 1  .  πι ϫωμ `ν νι σαϫι `ν τωβιτ   .  `π ϣηρι `ν δωβιηλ   .  `π ϣηρι `ν αναναηλ   .  `π ϣηρι `ν αδουηλ   .  `π ϣηρι `ν γαβριηλ   .  `π ὲβολϧεν πι ςπερμα `ν ας αηλ   .  `π ὲβολϧεν ϯ φυλη ὲ φθαλιμ  . 																																													
Tovias 1 : 1  .  pi gōm `n ni sagi `n tōvit   .  `p shyri `n dōviyl   .  `p shyri `n ananayl   .  `p shyri `n adouyl   .  `p shyri `n jabriyl   .  `p èvolkʰen pi sperma `n as ayl   .  `p èvolkʰen ti phily è phtʰalim  . 																																													
Tobias 1 :  2  .  φαι νταυαιχμαλωτιζε `μμο ϥ ϧεν νι ὲϩοου `ν αμεςςαρος `π ουρο `ν νι αςςυριος   .  ὲβολϧεν ιςις ετ ςαουὶναμ `ν καδης `μ `π καϩι `ν εφθαλιμ  .  ϧεν ϯ γαλιλαὶα   .  πετςα`πϣωι `ν νι θοϣ `ν ας ηρ  . 																																													
Tovias 1 :  2  .  phai ntavaikmalōtize `mmo f kʰen ni èhoou `n amessaros `p ouro `n ni assirios   .  èvolkʰen isis et saouìnam `n kadys `m `p kahi `n ephtʰalim  .  kʰen ti jalilaìa   .  petsa`pshōi `n ni tʰosh `n as yr  . 																																													
Tobias 1 :  3  .  ανοκ τωβιτ   .  να ιμοϣι ϧεν νι μωιτ `ν θμηι   .  ερε `τ δικαιοςυνη ϧεν να ϫιϫ `ν νι ὲϩοου τηρ ου `μ πα ωνϧ   .  ουοϩ να ϣο `μ μεθναι `ν ταιαιτου να ςνηου   .  νεμ νι εθνος   .  νη ετ αυὶ νεμηι ὲ`ϩρηι ε`τχωρα `ν νι αςςυριος   .  ὲ νινευ`η . 																																													
Tovias 1 :  3  .  anok tōvit   .  na imoshi kʰen ni mōit `n tʰmyi   .  ere `t dikaiosiny kʰen na gig `n ni èhoou tyr ou `m pa ōnkʰ   .  ouoh na sho `m metʰnai `n taiaitou na snyou   .  nem ni etʰnos   .  ny et avì nemyi è`hryi e`tkōra `n ni assirios   .  è ninev`y . 																																													
Tobias 1 :  4  .  ουοϩ ϧεν πι ουωιϣ ειϧεν ταχωρα ϧεν `π καϩι `μ πι _η3 ειοι `ν ϣηρι ϣημ ϯ φυλη τηρ ς `ν νεφθαλειμ θαπαιωτ   .  ας ςαϩως εβολ `μ πηι ετ  ϧεν θι3_η4 εβολ  .  ϫε ϯ φυλη τε `ν ταυςοτπς   .  ουτε νι φυλουὶ τηρ ου `μ πι _η3   .  ουοϩ αυ τουβο ι `μ πι ερφει `μ πι μα`νϣωπι `μπε τϭοςι   .  εαυκοτϥ ὲ`ϩρηι `νϧητ ς `ν νι ὲϩοου `ν νι γενεα τηρ ου `μ παιων . 																																													
Tovias 1 :  4  .  ouoh kʰen pi ouōish eikʰen takōra kʰen `p kahi `m pi _y3 eioi `n shyri shym ti phily tyr s `n nephtʰaleim tʰapaiōt   .  as sahōs evol `m pyi et  kʰen tʰi3_y4 evol  .  ge ti phily te `n tavsotps   .  oute ni philouì tyr ou `m pi _y3   .  ouoh av touvo i `m pi erphei `m pi ma`nshōpi `mpe ttshosi   .  eavkotf è`hryi `nkʰyt s `n ni èhoou `n ni jenea tyr ou `m paiōn . 																																													
Tobias 1 :  5  .  ουοϩ νι φυλουὶ τηρ ου `ν ταυσαϩωου εβολ νεμας   .  ϯ φυλη `ν εφθαλιμ ετ εθαπαιωτ πε   .  αυ ταλεθυςιὰ   .  ὲ`ϩρηι `ν ϯ βαϩαλ ϯ βαϩςι  . 																																													
Tovias 1 :  5  .  ouoh ni philouì tyr ou `n tavsahōou evol nemas   .  ti phily `n ephtʰalim et etʰapaiōt pe   .  av taletʰisià   .  è`hryi `n ti vahal ti vahsi  . 																																													
Tobias 1 :  6  .  ὰνοκ δε `μμαυατ νεϣαιϣε  .  `ν μηϣ `ν ςοπ ὲ`ϩρηι ει3_η4 ϧεν νι ὲϩοου `ν ϣαι καταπετ`ςϧηουτ ϧεν `π ι_η3 τηρ ϥ ϧεν ου ουαϩςαϩνι `ν ϣαενεϩ   .  νεουοντοτ `ν ϭιναπαρχη   .  νεμ νι ρεμητ ενεϣαιολου εϧουν  .  νεμ νι ϧοκες `ν ϣορπ `ν να εςωου  . 																																													
Tovias 1 :  6  .  ànok de `mmavat neshaishe  .  `n mysh `n sop è`hryi ei3_y4 kʰen ni èhoou `n shai katapet`skʰyout kʰen `p i_y3 tyr f kʰen ou ouahsahni `n shaeneh   .  neouontot `n tshinaparky   .  nem ni remyt eneshaiolou ekʰoun  .  nem ni kʰokes `n shorp `n na esōou  . 																																													
Tobias 1 :  7  .  ουοϩ νεϣαιτηιτου `ν νεν ϣηρι `ν ααρων   .  νι ουηβ ετ ϧατεν πι θυςιαςτηριον  .  ουοϩ πι ρεμητ `ν γενημα τηρ ου  .  νεϣαιτηιϥ `ν νεν ϣηρι `ν λευει  .  νη ετ ϣεμϣι ϧεν θι3_η4   .  ουοϩ πι μαϩ2  .  `ν ρεμητ  .  νεϣαιτηιϥ εβολ   .  ταϣε ταϭιτϥ εβολ ϧεν θι3_η4 ϯ ρομπι  . 																																													
Tovias 1 :  7  .  ouoh neshaityitou `n nen shyri `n aarōn   .  ni ouyb et kʰaten pi tʰisiastyrion  .  ouoh pi remyt `n jenyma tyr ou  .  neshaityif `n nen shyri `n levei  .  ny et shemshi kʰen tʰi3_y4   .  ouoh pi mah2  .  `n remyt  .  neshaityif evol   .  tashe tatshitf evol kʰen tʰi3_y4 ti rompi  . 																																													
Tobias 1 :  8  .  ουοϩ πι μαϩ3  .  `ν ρεμητ  .  νεϣαιτηιϥ `ν νετϣεμϣι   .  καταφρηϯ `ν ταςϩων ετ οτ `νϫε ϯ μαυ `μ παιωτ   .  δεββωρα   .  εβολϫε απαιωτ χατ   .  ειοι `ν ορφανος  . 																																													
Tovias 1 :  8  .  ouoh pi mah3  .  `n remyt  .  neshaityif `n netshemshi   .  kataphryti `n tashōn et ot `nge ti mav `m paiōt   .  debvōra   .  evolge apaiōt kat   .  eioi `n orphanos  . 																																													
Tobias 1 :  9  .  ὲται ὲρνοϫ δε  .  αι ϭι νηι `ν ου `σϩιμι επεςραν πε αννα   .  ευ εβολ τε ϧεν πι ςπερμα `ντε παιωτ   .  ουοϩ ὰιϫφο εβολ `νϧητ ς `ν τωβιας . 																																													
Tovias 1 :  9  .  ètai èrnog de  .  ai tshi nyi `n ou `shimi epesran pe anna   .  ev evol te kʰen pi sperma `nte paiōt   .  ouoh àigpho evol `nkʰyt s `n tōvias . 																																													
Tobias 1 :  10  .  ουοϩ ὲταυ αιχμαλωτιζε `μμο ι ὲ`ϩρηι ενινευ`η  .  να ςνηου τηρ ου   .  να παγενος νευουωμ `μ πι `ωικ νεμ νι εθνος  . 																																													
Tovias 1 :  10  .  ouoh ètav aikmalōtize `mmo i è`hryi eninev`y  .  na snyou tyr ou   .  na pajenos nevouōm `m pi `ōik nem ni etʰnos  . 																																													
Tobias 1 :  11  .  ὰνοκ δε αι ὰρεϩ ετ αψυχη ε`ϣτεμαιϥ ειχη `ν ατουωμ  . 																																													
Tovias 1 :  11  .  ànok de ai àreh et apsiky e`shtemaif eiky `n atouōm  . 																																													
Tobias 1 :  12  .  εβολϫε νειὶρι `μ φμευὶ  .  `μ `φ νουϯ ϧεν τα ψυχη τηρ ς  . 																																													
Tovias 1 :  12  .  evolge neiìri `m phmevì  .  `m `ph nouti kʰen ta psiky tyr s  . 																																													
Tobias 1 :  13  .  ουοϩ πετϭοσι αϥ  ϯ  νηι `ν ου χαρις  .  νεμ ου να ι `μπε`μθο εβολ `ν αμεςςαρος  .  ουοϩ νειϣηπ `ν τοτϥ . 																																													
Tovias 1 :  13  .  ouoh pettshosi af  ti  nyi `n ou karis  .  nem ou na i `mpe`mtʰo evol `n amessaros  .  ouoh neishyp `n totf . 																																													
Tobias 1 :  14  .  αι ϣε ὲ`ϩρηι ε`τμηδὶα   .  ουοϩ γαβαηλ πι ςον `ν γαβρια   .  αι ϫωιλι εροϥ `μ πι μητ `ν ϫινϭωρ `ν ϩατ ϧεν ϩραγος `ντε `τ μηδὶα . 																																													
Tovias 1 :  14  .  ai she è`hryi e`tmydìa   .  ouoh javayl pi son `n jabria   .  ai gōili erof `m pi myt `n gintshōr `n hat kʰen hrajos `nte `t mydìa . 																																													
Tobias 1 :  15  .  ετ αϥμου δε `νϫε να μεσσαρος `π ουρο   .  αϥ  ερουρο επεϥμα `νϫε ςε να χεριμ πεϥ ϣηρι   .  ουοϩ νεϥ μωιτ   .  αυ `ϣθορτερ   .  `μ πι `ϣϣε δε ὲ`ϩρηι ε`τμηδὶα  . 																																													
Tovias 1 :  15  .  et afmou de `nge na messaros `p ouro   .  af  erouro epefma `nge se na kerim pef shyri   .  ouoh nef mōit   .  av `shtʰorter   .  `m pi `shshe de è`hryi e`tmydìa  . 																																													
Tobias 1 :  16  .  ουοϩ ϧεν νι ὲϩοου `ν να μεσσαρος  .  νεν αϣε `μ μεθναι εϣαιαιτου νεμ να ςνηου  . 																																													
Tovias 1 :  16  .  ouoh kʰen ni èhoou `n na messaros  .  nen ashe `m metʰnai eshaiaitou nem na snyou  . 																																													
Tobias 1 :  17  .  να ωικ ϣαιτηιτου `ν νετϩοκερ   .  ουοϩ να `ϩβως `ν νετβηϣ  .  ουοϩ πεϣαιναυ εροϥ ϧεν παγενος εαϥμου   .  εϥ νηϫ ϩιφαϩου `μ πι ςοβτ `ν νι νευ`η   .  ϣαιθομςϥ  . 																																													
Tovias 1 :  17  .  na ōik shaityitou `n nethoker   .  ouoh na `hvōs `n netvysh  .  ouoh peshainav erof kʰen pajenos eafmou   .  ef nyg hiphahou `m pi sobt `n ni nev`y   .  shaitʰomsf  . 																																													
Tobias 1 :  18  .  ουοϩ πετεϣαρε ςε να χεριμ `π ουρο μωουτϥ   .  ετ αϥὶ εϥ φητ εβολ ϧεν ϯ ιουδαιὰ ϣαιθομςϥ ειϥι `μμω ου `ν ϭιουὶ  .  να ϣε νε `ν ταυμωουτου γαρ ϧεν πεϥ θυμος   .  πι ουρο δε αϥ  κωϯ `νςα νι ςωμα `ν νεν ταϥϧοθβου `μπε ϥ ϫιμι `μμω ου  . 																																													
Tovias 1 :  18  .  ouoh peteshare se na kerim `p ouro mōoutf   .  et afì ef phyt evol kʰen ti ioudaià shaitʰomsf eifi `mmō ou `n tshiouì  .  na she ne `n tavmōoutou jar kʰen pef tʰimos   .  pi ouro de af  kōti `nsa ni sōma `n nen tafkʰotʰvou `mpe f gimi `mmō ou  . 																																													
Tobias 1 :  19  .  ουοϩ ου αι  `ν νετϧεν νι νευ`η αϥ  ϣε   .  αϥ  ταμεπιουρο εθ βητ   .  ϫε ὰνοκ πετθωμς `μμω ου   .  ὰιϣε ὰιϩωτπ   .  ὲται ὲμι δε ϫε ςε να κωϯ `ν ςωι εμωουτ αι ὲ ρϩοϯ αι ολ_τ . 																																													
Tovias 1 :  19  .  ouoh ou ai  `n netkʰen ni nev`y af  she   .  af  tamepiouro etʰ vyt   .  ge ànok pettʰōms `mmō ou   .  àishe àihōtp   .  ètai èmi de ge se na kōti `n sōi emōout ai è rhoti ai ol_t . 																																													
Tobias 1 :  20  .  ουοϩ αυ ϥι `ν να ϩυπαρχοντα τηρ ου   .  ουοϩ `μ που χα`ϩλι νηι `νςα αννα τα`ςϩιμι νεμ τωβιας πα ϣηρι  . 																																													
Tovias 1 :  20  .  ouoh av fi `n na hiparkonta tyr ou   .  ouoh `m pou ka`hli nyi `nsa anna ta`shimi nem tōvias pa shyri  . 																																													
Tobias 1 :  21  .  ουοϩ `μπε τεβι `ν ὲϩοου ου ει νε `μ που μωουτϥ `νϫε πεϥ ϣηρι 2  .    .  αυ φωτ ὲ`ϩρηι νι τωου `ν αραραδ   .  ουοϩ πεϥ ϣηρι ςαχερδωνιας αϥ  ὲ ρουρο επεϥμα ουοϩ αϥ  καθιςτα `ν αχιαχαρος `π ϣενὰναηλ παςον   .  εθ ρεϥϣωπι εϫεν τεκ λογηςτὶα τηρ ς `ντε ϥ μετουρο   .  ουοϩ εϫεν `τ δὶοικηςις τηρ ς  . 																																													
Tovias 1 :  21  .  ouoh `mpe tevi `n èhoou ou ei ne `m pou mōoutf `nge pef shyri 2  .    .  av phōt è`hryi ni tōou `n ararad   .  ouoh pef shyri sakerdōnias af  è rouro epefma ouoh af  katʰista `n akiakaros `p shenànayl pason   .  etʰ refshōpi egen tek lojystìa tyr s `nte f metouro   .  ouoh egen `t dìoikysis tyr s  . 																																													
Tobias 1 :  22  .  αχιαχαρος δε αϥ  αξιου εθ βητ   .  ουοϩ αι κοτι ὲ`ϩρηι ενινευη   .  αχιαχαρος δε `νθοϥ ετ οι `ν ρεϥουωτ ϧεν `πουρο   .  ουοϩ ετ ϩιϫεν πεϥ ξουρ   .  εϥ οι `ν δὶοκτης   .  ουοϩ ςαχερδωνὶας   .  αϥ  καθὶςτα `μμο ϥ `μ πι μαϩςοπ2  .    .  νε πι ϣε δε `μ παςον πε . 																																													
Tovias 1 :  22  .  akiakaros de af  axiou etʰ vyt   .  ouoh ai koti è`hryi eninevy   .  akiakaros de `ntʰof et oi `n refouōt kʰen `pouro   .  ouoh et higen pef xour   .  ef oi `n dìoktys   .  ouoh sakerdōnìas   .  af  katʰìsta `mmo f `m pi mahsop2  .    .  ne pi she de `m pason pe . 																																													
Tobias chapter 2 2 κεφ 2 . 																																													
Tovias chapter 2 2 keph 2 . 																																													
Tobias 2 :  1  .  ὲται ὶ δε ὲ`ϩρηι ὲ πα`ηι   .  αυ ϯ  νηι `ν αννα τα`ςϩιμι   .  νεμ τωβιας πα ϣηρι   .  ϧεν πι ϣαι `ν ϯ πεντηκοςτη  .  ετε πι ὲϩοου πε εθ ουαβ `ν `τ ϣαϣϥι `ν ϩεβδωμας   .  αυ θαμιο νηι `ν ου αριςτον ενανεϥ  .  ουοϩ αι νοϫτ εουωμ  . 																																													
Tovias 2 :  1  .  ètai ì de è`hryi è pa`yi   .  av ti  nyi `n anna ta`shimi   .  nem tōvias pa shyri   .  kʰen pi shai `n ti pentykosty  .  ete pi èhoou pe etʰ ouab `n `t shashfi `n hebdōmas   .  av tʰamio nyi `n ou ariston enanef  .  ouoh ai nogt eouōm  . 																																													
Tobias 2 :  2  .  αι ναυ  δε ευ μηϣ `ν τεβτ   .  ουοϩ πεϫηι `μ πα ϣηρι   .  ϫε μαϣενακ `ν τεκ ὶνι `μπε τεκναϫιμι `μμο ϥ εϥ ϣατ ϧεν νεν ςνηου   .  εϥ ιρι `μ φμευὶ μ``πϭοις   .  ουοϩ ις ϩηππε ϯ òϩι εροκ  . 																																													
Tovias 2 :  2  .  ai nav  de ev mysh `n tebt   .  ouoh pegyi `m pa shyri   .  ge mashenak `n tek ìni `mpe teknagimi `mmo f ef shat kʰen nen snyou   .  ef iri `m phmevì m``ptshois   .  ouoh is hyppe ti òhi erok  . 																																													
Tobias 2 :  3  .  αϥ  ὶ δε εϥ ϫω `μμο ς νηι   .  ϫε παιωτ   .  ις ου αι  εβολ ϧεν πι νεθνος   .  εαυβελ νεϥ κοβϩ   .  εϥ νηϫ ϧεν `τ αγωρα . 																																													
Tovias 2 :  3  .  af  ì de ef gō `mmo s nyi   .  ge paiōt   .  is ou ai  evol kʰen pi netʰnos   .  eavvel nef kobh   .  ef nyg kʰen `t ajōra . 																																													
Tobias 2 :  4  .  ουοϩ ανοκ ϩω `μπατεουεμ`ϩλι   .  αι ϥοϫτ αι ϥιτϥ ευ μα ϣαντε πι ρη ϩωτπ  . 																																													
Tovias 2 :  4  .  ouoh anok hō `mpateouem`hli   .  ai fogt ai fitf ev ma shante pi ry hōtp  . 																																													
Tobias 2 :  5  .  ουοϩ αι κοτι αι ϩορπτ   .  αι ουωμ `μ πα`ωικ ϧεν ου λυπη  . 																																													
Tovias 2 :  5  .  ouoh ai koti ai horpt   .  ai ouōm `m pa`ōik kʰen ou lipy  . 																																													
Tobias 2 :  6  .  αι ερφμευὶ `ν ϯ προφητὶα `ν αμως   .  `μ φρηϯ `νταϥϫος   .  ϫε ςε να φωνϩ   .  `νϫε νετεν ϣαι ευ ϩηβι   .  ουοϩ νετεν ουνοϥ τηρ ου ευ ριμι   .  ουοϩ ϩι να ι αι ριμι . 																																													
Tovias 2 :  6  .  ai erphmevì `n ti prophytìa `n amōs   .  `m phryti `ntafgos   .  ge se na phōnh   .  `nge neten shai ev hyvi   .  ouoh neten ounof tyr ou ev rimi   .  ouoh hi na i ai rimi . 																																													
Tobias 2 :  7  .  ετ α πι ρη δε ϩωτπ   .  αι ϣε αι ϫωϫι αι θομςϥ  . 																																													
Tovias 2 :  7  .  et a pi ry de hōtp   .  ai she ai gōgi ai tʰomsf  . 																																													
Tobias 2 :  8  .  ουοϩ νη ετ ϩιθουωι νευσωβι `ν σωι   .  ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε ις φαι νϥερϩοϯ αν `μπερ θρευτακου   .  `νταϥφωτ ρω εθβε πι ϩωβ   .  ις ϩηππε ον ϥθωμς `ν νι εθ μωουτ  . 																																													
Tovias 2 :  8  .  ouoh ny et hitʰouōi nevsōvi `n sōi   .  ev gō `mmo s   .  ge is phai nferhoti an `mper tʰrevtakou   .  `ntafphōt rō etʰve pi hōb   .  is hyppe on ftʰōms `n ni etʰ mōout  . 																																													
Tobias 2 :  9  .  ουοϩ ϧεν πι ὲϫωρϩ ὲ τε`μμαυ   .  αι κοτι   .  αι θομςϥ   .  ουοϩ αι ενκοτ `μ πι ϩορπτ μηϣτ`ν`τϫοι `ν `τ αυ λη   .  ερεπαϩο ϭορπ εβολ . 																																													
Tovias 2 :  9  .  ouoh kʰen pi ègōrh è te`mmav   .  ai koti   .  ai tʰomsf   .  ouoh ai enkot `m pi horpt mysht`n`tgoi `n `t av ly   .  erepaho tshorp evol . 																																													
Tobias 2 :  10  .  ουοϩ νεισωουν αν ϫε ου ονϩανϭαϫ ϩι `τ ϫοι   .  να βαλ δε νευουην   .  ανιϭαϫ ερμη εϫεν να βαλ   .  ουοϩ αϩανμωου ϣωπι `νϧητ ου    .  αι ϣε ερατου `ν νι ςηινι `μ που ταλϭοι   .  αχιαχαρος δε νεϥ ϣανϣ `μμο ι   .  ουοϩ `μ πι ϣε ὲ`ϩρηι ελυμαεις  . 																																													
Tovias 2 :  10  .  ouoh neisōoun an ge ou onhantshag hi `t goi   .  na val de nevouyn   .  anitshag ermy egen na val   .  ouoh ahanmōou shōpi `nkʰyt ou    .  ai she eratou `n ni syini `m pou taltshoi   .  akiakaros de nef shansh `mmo i   .  ouoh `m pi she è`hryi elimaeis  . 																																													
Tobias 2 :  11  .  ουοϩ αννα τα`σϩιμι νεσσωϧι `ν νι ϩιομι  . 																																													
Tovias 2 :  11  .  ouoh anna ta`shimi nessōkʰi `n ni hiomi  . 																																													
Tobias 2 :  12  .  ες ϯ `μπε ς ϩωβ νωου   .  `ν θωου ϩωου νευϯ να ς `μπε ς βεχε   .  αυ ϯ  χα μας `μ βαεμπι εϫωϥ  . 																																													
Tovias 2 :  12  .  es ti `mpe s hōb nōou   .  `n tʰōou hōou nevti na s `mpe s veke   .  av ti  ka mas `m vaempi egōf  . 																																													
Tobias 2 :  13  .  ανοκ ϩω ετ ασενϥ νηι ὲϧουν   .  αι ϫω `ν τεαϣκακ εβολ ερος   .  ειϫω `μμο ς να ς   .  ϫε `ν τεϫιμι `μ πι μας `μ βαεμπι θων   .  μη ου κωλπ πε   .  τηιϥ `ν νεϥ ϭιςευ   .  `μπε τεςϣε γαρ ερον αν πε εθ ρενουεμ `ν χα `ν κωλπ  . 																																													
Tovias 2 :  13  .  anok hō et asenf nyi èkʰoun   .  ai gō `n teashkak evol eros   .  eigō `mmo s na s   .  ge `n tegimi `m pi mas `m vaempi tʰōn   .  my ou kōlp pe   .  tyif `n nef tshisev   .  `mpe tesshe jar eron an pe etʰ renouem `n ka `n kōlp  . 																																													
Tobias 2 :  14  .  `νθος δε πεϫας νηι   .  ϫε ου  ταιοπε `ν ταυτηιϥ νηι εϫεν παβεχε   .  ουοϩ `μ πι πιςτευε να ς   .  αλλα ειϫω `μμο ς να ς εθ ρεςτηιϥ `ν νεςϭιςευ   .  ειϯ νεμας   .  `νθος δε ας ερου`ω ες ϫω `μμο ς νηι   .  ϫε ευ θων νεκ μεθναι   .  νεμ νεκ δικαιοςυνη   .  ις ϩηππε ςε ουονϩ εροκ τηρ ου . 																																													
Tovias 2 :  14  .  `ntʰos de pegas nyi   .  ge ou  taiope `n tavtyif nyi egen paveke   .  ouoh `m pi pisteve na s   .  alla eigō `mmo s na s etʰ restyif `n nestshisev   .  eiti nemas   .  `ntʰos de as erou`ō es gō `mmo s nyi   .  ge ev tʰōn nek metʰnai   .  nem nek dikaiosiny   .  is hyppe se ouonh erok tyr ou . 																																													
Tobias chapter 3 3 κεφ 3 . 																																													
Tovias chapter 3 3 keph 3 . 																																													
Tobias 3 :  1  .  ουοϩ ετ αιλυπει   .  αι ριμι   .  ουοϩ αι ϣληλ ϧεν ου `μ καϩ`νϩητ ειϫω `μμο ς  . 																																													
Tovias 3 :  1  .  ouoh et ailipei   .  ai rimi   .  ouoh ai shlyl kʰen ou `m kah`nhyt eigō `mmo s  . 																																													
Tobias 3 :  2  .  ϫε `νθοκ ου δικεος `π ϭοις  .  κατανεκ`ϩβηουὶ τηρ ου   .  ουοϩ νεκ μωιτ τηρ ου `π ϭοις ευ ϣοπ ϧεν ου μηι   .  ουοϩ ου ϩαπ `μ μηι `ν δικαιοςυνη πε τεκ κρινε `μμο ϥ ϣαὲνεϩ  . 																																													
Tovias 3 :  2  .  ge `ntʰok ou dikeos `p tshois  .  katanek`hvyouì tyr ou   .  ouoh nek mōit tyr ou `p tshois ev shop kʰen ou myi   .  ouoh ou hap `m myi `n dikaiosiny pe tek krine `mmo f shaèneh  . 																																													
Tobias 3 :  3  .  αριφμευὶ   .  `ν τεκ ϫουϣτ ὲ`ϩρηι εϫωι `ν τεκ `ϣτεμϭι`μπϣιϣ `μμο ι ϧεν να νοβι  .  νεμ να  ταμετὰτςωουν   .  ουοϩ ϧεν νι νοβι `ν να ιοϯ νεν τηιτ ου `μπεκ`μθο εβολ  . 																																													
Tovias 3 :  3  .  ariphmevì   .  `n tek gousht è`hryi egōi `n tek `shtemtshi`mpshish `mmo i kʰen na novi  .  nem na  tametàtsōoun   .  ouoh kʰen ni novi `n na ioti nen tyit ou `mpek`mtʰo evol  . 																																													
Tobias 3 :  4  .  `μ που ςωτεμ γαρ `νςα νεκ εντολη   .  ουοϩ ακ παραδιδου `μμον εθ ρ ου θορπεν νωου   .  ουοϩ ευ αι χμαλωςια   .  νεμ ου μου  .  νεμ ϩαν νοϫνεϫ `ν νι εθνος τηρ ου   .  νεν τανϫωρι εβολ ϧατοτου . 																																													
Tovias 3 :  4  .  `m pou sōtem jar `nsa nek entoly   .  ouoh ak paradidou `mmon etʰ r ou tʰorpen nōou   .  ouoh ev ai kmalōsia   .  nem ou mou  .  nem han nogneg `n ni etʰnos tyr ou   .  nen tangōri evol kʰatotou . 																																													
Tobias 3 :  5  .  ϯ νου ϫε ου ονϩαννοϫ `ν ϩαπ ϣοπ εθ βητ εαιαιτου   .  εθβε να νοβι νεμ να ναιοϯ   .  ϫε `μπε ν ιρι `ν νεκ εντολη   .  `μπε ν μοϣι γαρ ϧεν ου μηι `μπεκ`μθο εβολ  . 																																													
Tovias 3 :  5  .  ti nou ge ou onhannog `n hap shop etʰ vyt eaiaitou   .  etʰve na novi nem na naioti   .  ge `mpe n iri `n nek entoly   .  `mpe n moshi jar kʰen ou myi `mpek`mtʰo evol  . 																																													
Tobias 3 :  6  .  ϯ νου ϫε καταπεθρανακ   .  αριὲρι νεμηι   .  `ν τεκ ουαϩςαϩνι εϭι `μ πα`πνευμα   .  ϫεχας ειεςωκ εβολ ταερκερμι   .  ϫε `ςςοτπ νηι ὲ μου ὲ ϩουο ὲ ωνϧ ϫε ϩαν νοϫνεϫ αι ςοθμευ   .  ου ονουνοϫ `ν λυπη νεμηι  .  ου αϩςαϩνι ὶνι εβολ ϧεν ταιαναγκη ϯ νου   .  εθ ρικοτι ὲ`ϩρηι επαμα ϣαενεϩ   .  `μπερ κοτπεκϩο εβολ `μμο ι  . 																																													
Tovias 3 :  6  .  ti nou ge katapetʰranak   .  arièri nemyi   .  `n tek ouahsahni etshi `m pa`pnevma   .  gekas eiesōk evol taerkermi   .  ge `ssotp nyi è mou è houo è ōnkʰ ge han nogneg ai sotʰmev   .  ou onounog `n lipy nemyi  .  ou ahsahni ìni evol kʰen taiananky ti nou   .  etʰ rikoti è`hryi epama shaeneh   .  `mper kotpekho evol `mmo i  . 																																													
Tobias 3 :  7  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ αυ ϩωβ ταϩεςαρρα `τ ϣερι `ν ϩραγουηλ   .  ϧεν εκβατανα `ντε ϯ μηδὶα   .  ουοϩ `νθος ϩως αυ ϯ ϣωϣ να ς   .  `ν ιρι `μ βωκι `μπε ς ιωτ  . 																																													
Tovias 3 :  7  .  kʰen pi èhoou et e`mmav av hōb tahesarra `t sheri `n hrajouyl   .  kʰen ekvatana `nte ti mydìa   .  ouoh `ntʰos hōs av ti shōsh na s   .  `n iri `m vōki `mpe s iōt  . 																																													
Tobias 3 :  8  .  ϫε νεαυτηις `ν `σϩιμι `ν ϣαϣϥ `ν ϩαι   .  ουοϩ ας μοδαὶος πι ιϧ ετ ϩωου ϣαϥ μωουτου   .  `μ πατουϣωπι νεμας `μ φρηϯ `ν νι κεϩιομι   .  ουοϩ νευϫω `μμο ς να ς `νϫε νι εβιὰικ   .  ιςϫε ερε μαϯαιη εὲρωϫϩ `ν νεϩαι   .  ις ϣαϣϥ γαρ αρε ϭιτου   .  ουοϩ `μπερ ὲρϣαυ νεμ `ϩλι `μμω ου  . 																																													
Tovias 3 :  8  .  ge neavtyis `n `shimi `n shashf `n hai   .  ouoh as modaìos pi ikʰ et hōou shaf mōoutou   .  `m patoushōpi nemas `m phryti `n ni kehiomi   .  ouoh nevgō `mmo s na s `nge ni eviàik   .  isge ere matiaiy eèrōgh `n nehai   .  is shashf jar are tshitou   .  ouoh `mper èrshav nem `hli `mmō ou  . 																																													
Tobias 3 :  9  .  αϧο τεϯ`μκαϩ `μμον   .  ισϫε αυ μου μαϣενε `ν τεμου νεμω ου `ν τεν `ϣτεμναυ εϣηρι   .  ιε ϣερι ϩαρο ενεϩ . 																																													
Tovias 3 :  9  .  akʰo teti`mkah `mmon   .  isge av mou mashene `n temou nemō ou `n ten `shtemnav eshyri   .  ie sheri haro eneh . 																																													
Tobias 3 :  10  .  να ι δε ετ ασσοθμευ   .  ας `μκαϩ `ν ϩητ εμαϣω   .  ουοϩ ας ϣε ϫε ες να οϫϩς   .  ες ϫω `μμο ς   .  ϫε ανοκ ου ϣερι `μμαυατς `μ παιωτ   .  ειϣανὲρ φαι   .  ου ονουνοϫνεϫ να ϣωπι ναϥ    .  ουοϩ τεϥ μετϧελλο ϯ να ϭιτς ϧεν ου μκαϩ `ν ϩητ ὲ`ϩρηι εαμενϯ  . 																																													
Tovias 3 :  10  .  na i de et assotʰmev   .  as `mkah `n hyt emashō   .  ouoh as she ge es na oghs   .  es gō `mmo s   .  ge anok ou sheri `mmavats `m paiōt   .  eishanèr phai   .  ou onounogneg na shōpi naf    .  ouoh tef metkʰello ti na tshits kʰen ou mkah `n hyt è`hryi eamenti  . 																																													
Tobias 3 :  11  .  ουοϩ ας τωβϩ ες ϧατεν πι ϣουϣτ ες ϫω `μμο ς   .  ϫε κςμαματ `π ϭοις πα νουϯ   .  ουοϩ ϥςμαματ   .  `νϫε πεκ ραν εθ ουαβ   .  ετ ταιηουτ ϣαενεϩ   .  ευ ες μου εροκ `νϫε νεκ `ϩβηουὶ τηρ ου   .  ϣαενεϩ  . 																																													
Tovias 3 :  11  .  ouoh as tōbh es kʰaten pi shousht es gō `mmo s   .  ge ksmamat `p tshois pa nouti   .  ouoh fsmamat   .  `nge pek ran etʰ ouab   .  et taiyout shaeneh   .  ev es mou erok `nge nek `hvyouì tyr ou   .  shaeneh  . 																																													
Tobias 3 :  12  .  ϯ νου ϫε παϭοις αι ϥι `ν να βαλ νεμ παϩο ὲ`ϩρηι εροκ  . 																																													
Tovias 3 :  12  .  ti nou ge patshois ai fi `n na val nem paho è`hryi erok  . 																																													
Tobias 3 :  13  .  ου αϩσανι εβολτ εβολ ϩιϫεν πι καϩι   .  ντα`ϣτεμκοτ   .  ες ωτεμ ενοϫνεϫ  . 																																													
Tovias 3 :  13  .  ou ahsani evolt evol higen pi kahi   .  nta`shtemkot   .  es ōtem enogneg  . 																																													
Tobias 3 :  14  .  `νθοκ παϭοις `κ σωουν ϫε ϯ ουαβ εϭωϧεμ νιμ `ν ϩωουτ  . 																																													
Tovias 3 :  14  .  `ntʰok patshois `k sōoun ge ti ouab etshōkʰem nim `n hōout  . 																																													
Tobias 3 :  15  .  ουοϩ `μπε ιθωλεβ `μ παραν   .  ουτε πι ραν `μ παιωτ   .  ϧεν πι καϩι `ν ταιχμαλωςὶα   .  ανοκ ου ϣερι `μμαυατς ουοϩ `μμον ϣηρι ϣοπ `μ παιωτ   .  εϥ να κληρονομει `μμο ϥ   .  ουτε `μμον τεϥ ςον εϥ ϧεντ εροϥ   .  ουτε ευ ονϣηρι ϣοπ ναϥ    .  ϫε ειεὰρεϩ εροι ναϥ  ιε `π ϣε `ν παϣουαι   .  εθ ραϣωπι ναϥ  `ν `ςϩιμι  .  ις ϣαϣϥ `ν ϩαι   .  αυ μου `ν τοτ   .  αϧοι ϯ ονϧ   .  ουοϩ ιςϫε εϩνακ αν εμωουτ   .  ου αϩςαϩνι εϫουϣτ εϫωι   .  ουοϩ εναι νηι   .  ε`ϣτεμ`θραςωτεμ ενοϫνεϫ ιςϫεν παιναυ  . 																																													
Tovias 3 :  15  .  ouoh `mpe itʰōleb `m paran   .  oute pi ran `m paiōt   .  kʰen pi kahi `n taikmalōsìa   .  anok ou sheri `mmavats ouoh `mmon shyri shop `m paiōt   .  ef na klyronomei `mmo f   .  oute `mmon tef son ef kʰent erof   .  oute ev onshyri shop naf    .  ge eieàreh eroi naf  ie `p she `n pashouai   .  etʰ rashōpi naf  `n `shimi  .  is shashf `n hai   .  av mou `n tot   .  akʰoi ti onkʰ   .  ouoh isge ehnak an emōout   .  ou ahsahni egousht egōi   .  ouoh enai nyi   .  e`shtem`tʰrasōtem enogneg isgen painav  . 																																													
Tobias 3 :  16  .  ----------------------------																																													
Tovias 3 :  16  .  ----------------------------																																													
Tobias 3 :  17  .  ουοϩ αϥ  ϣε αυ ταουò `ν ραφαηλ ετ αλϭωου `μ πι 2  .  τωβιτ   .  εθ ρεϥναυ εβολ   .  ουοϩ ςαρρα   .  `τ ϣερι `ν ϩραγουηλ   .  ετ ιης `ν τωβιας `ν `ςϩιμι   .  `π ϣηρι `ν τωβιτ  .  ουοϩ ες ωνϩ `ν ας μωδαιος πι ιϧ ετ ϩωου   .  ες αϩωϥ εβολ `μμο ς   .  ϫε ταςθο γαρ `ν τωβιας εκληρονομει `μμο ς ναϥ   .  ϧεν πι ουωιϣ ετ ε`μμαυ   .  αϥ  κοτ ϥ `νϫε τωβιδ αϥ  ϣε ὲϧουν επεϥηι   .  ουοϩ ςαρρα `τ ϣερι `ν ϩραγουηλ   .  ας ὶ επεςητ ϩιπεςμα ετ ϩι`τφε  . 																																													
Tovias 3 :  17  .  ouoh af  she av taouò `n raphayl et altshōou `m pi 2  .  tōvit   .  etʰ refnav evol   .  ouoh sarra   .  `t sheri `n hrajouyl   .  et iys `n tōvias `n `shimi   .  `p shyri `n tōvit  .  ouoh es ōnh `n as mōdaios pi ikʰ et hōou   .  es ahōf evol `mmo s   .  ge tastʰo jar `n tōvias eklyronomei `mmo s naf   .  kʰen pi ouōish et e`mmav   .  af  kot f `nge tōvid af  she èkʰoun epefyi   .  ouoh sarra `t sheri `n hrajouyl   .  as ì epesyt hipesma et hi`tphe  . 																																													
Tobias chapter 4 4 κεφ 4 . 																																													
Tovias chapter 4 4 keph 4 . 																																													
Tobias 4 :  1  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ   .  ατωβιδ ερφμευὶ `μ πι ϩατ `νταϥϫαλωϥ εγαβαηλ   .  ϧεν ϩραγος ντε ϯ μηδια  . 																																													
Tovias 4 :  1  .  kʰen pi èhoou et e`mmav   .  atōvid erphmevì `m pi hat `ntafgalōf ejavayl   .  kʰen hrajos nte ti mydia  . 																																													
Tobias 4 :  2  .  ουοϩ πεϫ αϥ ϧεν πεϥ ϩητ   .  ϫε ανοκ αι αιτει νηι `μ φμου   .  εθβε ου ϫε νϯναμουϯ αν ετ ωβιας πα ϣηρι   .  ϫε ειεταμοϥ `μπατεμου  . 																																													
Tovias 4 :  2  .  ouoh peg af kʰen pef hyt   .  ge anok ai aitei nyi `m phmou   .  etʰve ou ge ntinamouti an et ōvias pa shyri   .  ge eietamof `mpatemou  . 																																													
Tobias 4 :  3  .  ουοϩ `ν τερεϥμουϯ ὲρο ϥ πεϫ αϥ ναϥ    .  ϫε πα ϣηρι ειϣανμου θομςτ   .  ουοϩ `μπερ χα τεκ μαυ `ν ςωκ `ν νι ὲϩοου τηρ ου `μπε κ ωνϧ  .  ουοϩ πετεςουαϣϥ  .  αριϥ να ς `ν τεκ `ϣτεμϯμκαϩ `ν ϩητ να ς . 																																													
Tovias 4 :  3  .  ouoh `n terefmouti èro f peg af naf    .  ge pa shyri eishanmou tʰomst   .  ouoh `mper ka tek mav `n sōk `n ni èhoou tyr ou `mpe k ōnkʰ  .  ouoh petesouashf  .  arif na s `n tek `shtemtimkah `n hyt na s . 																																													
Tobias 4 :  4  .  αριφμευὶ πα ϣηρι   .  ϫε ας ναυ  εμηϣ `ν κινδυνος εθ βητκ  .  ϭινακ ϧεν νεϫι   .  ες ϣανμου θομςς ϧατοτ ϧεν ου ταφος νουωτ νεμηι  . 																																													
Tovias 4 :  4  .  ariphmevì pa shyri   .  ge as nav  emysh `n kindinos etʰ vytk  .  tshinak kʰen negi   .  es shanmou tʰomss kʰatot kʰen ou taphos nouōt nemyi  . 																																													
Tobias 4 :  5  .  πα ϣηρι αριφμευὶ `μ `π ϭοις πεκ νουϯ `ν νεκ ὲϩοου τηρ ου   .  ουοϩ `μπερ ουωϣ εερνοβι επαραβα `ν νεϥ εντολη  .  αριτδικαιοςυνη `ν νι ὲϩοου τηρ ου `μπε κ `ωνϧ   .  ουοϩ `μπερ μοϣι ϧεν νι μωιτ `μ πι ϭι`νϫονς  . 																																													
Tovias 4 :  5  .  pa shyri ariphmevì `m `p tshois pek nouti `n nek èhoou tyr ou   .  ouoh `mper ouōsh eernovi eparava `n nef entoly  .  aritdikaiosiny `n ni èhoou tyr ou `mpe k `ōnkʰ   .  ouoh `mper moshi kʰen ni mōit `m pi tshi`ngons  . 																																													
Tobias 4 :  6  .  εβολϫε εκϣανερθμηι   .  κναμαϯ `ν νεκ `ϩβηουὶ  .  ουοϩ ουον νιμ ετ ιρι `ν `τ δικαιοςυνη  . 																																													
Tovias 4 :  6  .  evolge ekshanertʰmyi   .  knamati `n nek `hvyouì  .  ouoh ouon nim et iri `n `t dikaiosiny  . 																																													
Tobias 4 :  7  .  αριμεθναι εβολ ϧεν νη ετ ε νουκ νε   .  `μπερ κτεπεκϩο εβολ `ν `ϩλι `ν ϩηκι   .  ουοϩ `ντε ϥ να κετ πεϥ ϩο εβολ αν `μ μοκ  . 																																													
Tovias 4 :  7  .  arimetʰnai evol kʰen ny et e nouk ne   .  `mper ktepekho evol `n `hli `n hyki   .  ouoh `nte f na ket pef ho evol an `m mok  . 																																													
Tobias 4 :  8  .  `μ φρηϯ ετ εουοντακ κατα πεκ ϩουò   .  αριμεθναι `νϧητ ου    .  κατα πι κουϫι ετ εουοντακϥ   .  `μπερ ερϩοϯ εϯμεθναι `νϧητ ϥ  . 																																													
Tovias 4 :  8  .  `m phryti et eouontak kata pek houò   .  arimetʰnai `nkʰyt ou    .  kata pi kougi et eouontakf   .  `mper erhoti etimetʰnai `nkʰyt f  . 																																													
Tobias 4 :  9  .  ου αϩο γαρ ενανεϥ πετεκναθουωτϥ ὲϧουν ϧεν πι ὲϩοου `ν ϯ ὰναγκη . 																																													
Tovias 4 :  9  .  ou aho jar enanef peteknatʰouōtf èkʰoun kʰen pi èhoou `n ti ànanky . 																																													
Tobias 4 :  10  .  εβολϫε ϯ μεθναι ϣας νοϩεμ πι ρωμι εβολ ϧεν `φ μου   .  ουοϩ `μ παςχαϥ εϣε ὲϧουν επιχακι  . 																																													
Tovias 4 :  10  .  evolge ti metʰnai shas nohem pi rōmi evol kʰen `ph mou   .  ouoh `m paskaf eshe èkʰoun epikaki  . 																																													
Tobias 4 :  11  .  ου δωρον ενανεϥ τε ϯ μεθναι `ν ουον νιμ ετ ιρι `μμο ς `μπε`μθο εβολ `μπε τϭοςι  . 																																													
Tovias 4 :  11  .  ou dōron enanef te ti metʰnai `n ouon nim et iri `mmo s `mpe`mtʰo evol `mpe ttshosi  . 																																													
Tobias 4 :  12  .  ϯ `ϩθηκ ὲρο κ  πα ϣηρι ὲ πορνια νιμ   .  ουοϩ `ν ϣορπ ϭι`ςϩιμι νακ εβολϧεν πι ςπερμα `ν νεκ ιοϯ   .  `μπερ ϭι`ςϩιμι νακ `ν ϣεμμο   .  `ν ου εβολ αν τε ϧεν `τ φυλη `μπε κ ιωτ   .  ϫε ανον νι ϣηρι `ν νι προφιτης νωϩε  .  αβραϩαμ   .  ιςαακ   .  ιακοβ νεν ιοϯ νε ιςϫεν `μ παιουων   .  αριπμευὶ πα ϣηρι ϫε να ι τηρ ου   .  αυ ϭι`ςϩιμι νωου εβολ ϧεν νουςνηου   .  ουοϩ αυ ϭιςμου ϧεν νουϣηρι   .  ουοϩ νουςπερμα αϥ  κληρονομει `μ πι καϩι  . 																																													
Tovias 4 :  12  .  ti `htʰyk èro k  pa shyri è pornia nim   .  ouoh `n shorp tshi`shimi nak evolkʰen pi sperma `n nek ioti   .  `mper tshi`shimi nak `n shemmo   .  `n ou evol an te kʰen `t phily `mpe k iōt   .  ge anon ni shyri `n ni prophitys nōhe  .  abraham   .  isaak   .  iakob nen ioti ne isgen `m paiouōn   .  aripmevì pa shyri ge na i tyr ou   .  av tshi`shimi nōou evol kʰen nousnyou   .  ouoh av tshismou kʰen noushyri   .  ouoh nousperma af  klyronomei `m pi kahi  . 																																													
Tobias 4 :  13  .  ϯ νου ϫε πα ϣηρι μενρε νεκ σνηου   .  ουοϩ εϫεν νι ϣηρι   .  νεμ νι ϣερι `μπε κ λαος  .  ϭι`ςϩιμι νακ εβολ `νϧητ ου    .  ϫε ερε`πτακο ϣοπ ουοϩ ου `ϣθορτερ εναϣωϥ   .  ϧεν ϯ μετϭαςιϩητ ουοϩ πι ϭροϩ νεμ πι ϣωτ ετ να ϣωϥ  .  ευ ϣοπ ϧεν ϯ μετατϣαυ   .  ϯ μετατϣαυ γαρ `θ μαυ `μ πι λοιμος τε  . 																																													
Tovias 4 :  13  .  ti nou ge pa shyri menre nek snyou   .  ouoh egen ni shyri   .  nem ni sheri `mpe k laos  .  tshi`shimi nak evol `nkʰyt ou    .  ge ere`ptako shop ouoh ou `shtʰorter enashōf   .  kʰen ti mettshasihyt ouoh pi tshroh nem pi shōt et na shōf  .  ev shop kʰen ti metatshav   .  ti metatshav jar `tʰ mav `m pi loimos te  . 																																													
Tobias 4 :  14  .  φβεχε `μ πι ρωμι εθ να ερϩωβ ϧατοτκ   .  `μπερ `θρεϥωςκ `ν τοτκ   .  αλλα τηιϥ ναϥ  `ν τουναυ  .  εκϣανμρβωκ `μ `φ νουϯ   .  ϥνατοβι νακ   .  ϯ `ϩθηκ εροκ πα ϣηρι ϧεν νεκ `ϩβηουὶ τηρ ου   .  ουοϩ `ν τεκ ϣωπι εκοι `ν ρεμ`ν`ςβω ϧεν τεκ αναςτροφη τηρ ς . 																																													
Tovias 4 :  14  .  phveke `m pi rōmi etʰ na erhōb kʰatotk   .  `mper `tʰrefōsk `n totk   .  alla tyif naf  `n tounav  .  ekshanmrvōk `m `ph nouti   .  fnatovi nak   .  ti `htʰyk erok pa shyri kʰen nek `hvyouì tyr ou   .  ouoh `n tek shōpi ekoi `n rem`n`svō kʰen tek anastrophy tyr s . 																																													
Tobias 4 :  15  .  ουοϩ πετεκμοσϯ `μμο ϥ   .  `μπερ αι ϥ `ν `ϩλι   .  `μπερ ςε`ηρπ ευ θιϧι   .  ουδε `μπερ θιϧι ϣωπι νεμακ ϧεν νεκ μωιτ  . 																																													
Tovias 4 :  15  .  ouoh petekmosti `mmo f   .  `mper ai f `n `hli   .  `mper se`yrp ev tʰikʰi   .  oude `mper tʰikʰi shōpi nemak kʰen nek mōit  . 																																													
Tobias 4 :  16  .  ϯ  `μπε τϩοκερ εβολ ϧεν νεκ ωικ   .  ουοϩ `ν τεκ ϯϩεβςω ννετβηϣ εβολ ϧεν νεκ `ϩβως   .  πεθναὲρϩουò δε εροκ ϫε πεθναὲρϩουò εροκ τηρ ϥ   .  ὰριϥ `μ μεθναι  .  ουοϩ `μπερ θρεπεκβαλ φθονει ὲρο κ  ὶρι `ν ου μεθναι  . 																																													
Tovias 4 :  16  .  ti  `mpe thoker evol kʰen nek ōik   .  ouoh `n tek tihebsō nnetvysh evol kʰen nek `hvōs   .  petʰnaèrhouò de erok ge petʰnaèrhouò erok tyr f   .  àrif `m metʰnai  .  ouoh `mper tʰrepekval phtʰonei èro k  ìri `n ou metʰnai  . 																																													
Tobias 4 :  17  .  `ν τεκ `ϣτεμτηιτου `ν νι  ρεϥερνοβι  . 																																													
Tovias 4 :  17  .  `n tek `shtemtyitou `n ni  refernovi  . 																																													
Tobias 4 :  18  .  Ϭισοϭνι νεμ σαβε νι μ} ουοϩ `μπερ καταφρονει νι ςβω νιμ εθ νανε υ  . 																																													
Tovias 4 :  18  .  tshisotshni nem save ni m} ouoh `mper kataphronei ni svō nim etʰ nane i  . 																																													
Tobias 4 :  19  .  `ν τεκ `σμου ε`πϭοις `φ νουϯ `ν ου ωιϣ νιμ   .  `ν τεκ  αι τει `μμο ϥ ϫεχας ερενεκμωιτ ςωουτεν   .  ουοϩ νεκ μωιτ τηρ ου   .  νεμ νεκ ςοϭνι `ν ςε ςωουτεν   .  εβολϫε εθνος νιμ  .  νεμ τεϥ ςοϭνι `μμαυ   .  αλλα `νθοϥ `π ϭοις πετϯ `ν ὰγαθον νιμ   .  ουοϩ πετεϥουαϣϥ ϥναθεβιο ϥ  .  καταπετεϩναϥ   .  ϯ νου ϫε πα ϣηρι ὰριπμευὶ `ν νι εντολη   .  ουοϩ `μπερ `θρευϥωϯ εβολ ϧεν πεκ ϩητ . 																																													
Tovias 4 :  19  .  `n tek `smou e`ptshois `ph nouti `n ou ōish nim   .  `n tek  ai tei `mmo f gekas erenekmōit sōouten   .  ouoh nek mōit tyr ou   .  nem nek sotshni `n se sōouten   .  evolge etʰnos nim  .  nem tef sotshni `mmav   .  alla `ntʰof `p tshois petti `n àjatʰon nim   .  ouoh petefouashf fnatʰevio f  .  katapetehnaf   .  ti nou ge pa shyri àripmevì `n ni entoly   .  ouoh `mper `tʰrevfōti evol kʰen pek hyt . 																																													
Tobias 4 :  20  .  ϯ νου ϫε ϯ ταμο `μ μοκ επιμητ `ν ϫινϭωρ `ν ϩατ `ν ταιταλωου ὲ γαβαηλ   .  `π ϣηρι `ν γαβριὰ   .  ϧεν ϩραγος `ντε `τ μηδὶα  . 																																													
Tovias 4 :  20  .  ti nou ge ti tamo `m mok epimyt `n gintshōr `n hat `n taitalōou è javayl   .  `p shyri `n jabrià   .  kʰen hrajos `nte `t mydìa  . 																																													
Tobias 4 :  21  .  ουοϩ `μπερ ὲρϩοϯ πα ϣηρι   .  ϫε αι ερϩηκι   .  ουον γαρ μηϣ ϣοπ νακ   .  εκϣανὲρϩοϯ ϧαϫωϥ `μ `φ νουϯ   .  ουοϩ `ν τεκ ςαϩωκ εβολ `ν νοβι νιμ   .  εκὶρι `μπε θραναϥ `μπε ϥ `μθο εβολ . 																																													
Tovias 4 :  21  .  ouoh `mper èrhoti pa shyri   .  ge ai erhyki   .  ouon jar mysh shop nak   .  ekshanèrhoti kʰagōf `m `ph nouti   .  ouoh `n tek sahōk evol `n novi nim   .  ekìri `mpe tʰranaf `mpe f `mtʰo evol . 																																													
Tobias chapter 5 5 κεφ 5 . 																																													
Tovias chapter 5 5 keph 5 . 																																													
Tobias 5 :  1  .  αϥ  ερου`ω δε `νϫε τωβιας   .  εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε παιωτ ϩωβ νιμ `ν τακϩενϩωνου ετ οτ ϯ να αιτου  . 																																													
Tovias 5 :  1  .  af  erou`ō de `nge tōvias   .  ef gō `mmo s   .  ge paiōt hōb nim `n takhenhōnou et ot ti na aitou  . 																																													
Tobias 5 :  2  .  αλλα ειναϭι πι μητ `ν ϫινϭωρ `ν αϣ `ν ρηϯ `ν ϯ ςωουν αν `μ πι ρωμι  . 																																													
Tovias 5 :  2  .  alla einatshi pi myt `n gintshōr `n ash `n ryti `n ti sōoun an `m pi rōmi  . 																																													
Tobias 5 :  3  .  αϥ  ϯ  δε ναϥ  `μ πι χιλογραφον   .  ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε κωϯ `νςα ου ρωμι  .  εθ ρεϥὶ νεμακ   .  ουοϩ ϯ να ϯ ναϥ  `μπε ϥ βεχε   .  ϩοςον ϯ ονϧ `ν τεκ ϣε   .  `ν τεκ ϭι `ν νι ϩομτ . 																																													
Tovias 5 :  3  .  af  ti  de naf  `m pi kilojraphon   .  ouoh peg af naf  ge kōti `nsa ou rōmi  .  etʰ refì nemak   .  ouoh ti na ti naf  `mpe f veke   .  hoson ti onkʰ `n tek she   .  `n tek tshi `n ni homt . 																																													
Tobias 5 :  4  .  ουοϩ αϥ  ϣε `νϫε τωβιας  .  ὲ κωϯ `νςα ου ρωμι   .  ουοϩ αϥ  ϫιμι `ν ραφαηλ ου αγγελος πε νεϥ ςωουν αν . 																																													
Tovias 5 :  4  .  ouoh af  she `nge tōvias  .  è kōti `nsa ou rōmi   .  ouoh af  gimi `n raphayl ou angelos pe nef sōoun an . 																																													
Tobias 5 :  5  .  πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ενε ϯ να `ϣὶ νεμακ εϩραγος `ντε ϯ μηδια   .  ουοϩ ενε `κ ςωουν `μ πι μα ετ ε`μμαυ . 																																													
Tovias 5 :  5  .  peg af naf  ge ene ti na `shì nemak ehrajos `nte ti mydia   .  ouoh ene `k sōoun `m pi ma et e`mmav . 																																													
Tobias 5 :  6  .  πεϫε πι ὰγγελος   .  ϫε ϯ νηου νεμακ   .  ουοϩ ϯ ςωουν `μ πι μωιτ   .  ουοϩ γαβαηλ πετενςον   .  αι ϫωιλι εροϥ . 																																													
Tovias 5 :  6  .  pege pi àngelos   .  ge ti nyou nemak   .  ouoh ti sōoun `m pi mōit   .  ouoh javayl petenson   .  ai gōili erof . 																																													
Tobias 5 :  7  .  πεϫε τωβιας ναϥ    .  ϫε òϩι εροι   .  ταϭι`πϣινι `μ παιωτ   .  πεϫ αϥ ναϥ  ϫε μαϣενακ `μπερ ωςκ  . 																																													
Tovias 5 :  7  .  pege tōvias naf    .  ge òhi eroi   .  tatshi`pshini `m paiōt   .  peg af naf  ge mashenak `mper ōsk  . 																																													
Tobias 5 :  8  .  ----------------------------------																																													
Tovias 5 :  8  .  ----------------------------------																																													
Tobias 5 :  9  .  ουοϩ ετ α τωβιας ϣε ὲϧουν αϥ  ϫος `μπε ϥ ιωτ   .  ϫε αι ϫιμι `μπε θνηου νεμηι   .  πεϥ ιωτ πεϫ αϥ ναϥ    .  ϫε μουϯ `μμο ϥ ὲϧουν `μπατετενμοϣι `ν ταϫεμπϣινι `ντε ϥ φυλη ουοϩ τεϥ μεττενϩουτϥ . 																																													
Tovias 5 :  9  .  ouoh et a tōvias she èkʰoun af  gos `mpe f iōt   .  ge ai gimi `mpe tʰnyou nemyi   .  pef iōt peg af naf    .  ge mouti `mmo f èkʰoun `mpatetenmoshi `n tagempshini `nte f phily ouoh tef mettenhoutf . 																																													
Tobias 5 :  10  .  ουοϩ αϥ  μουϯ εροϥ   .  αϥ  ϣε ὲϧουν αυ αςπαζε `ν νουερηου  . 																																													
Tovias 5 :  10  .  ouoh af  mouti erof   .  af  she èkʰoun av aspaze `n noueryou  . 																																													
Tobias 5 :  11  .  ουοϩ αϥ  ϭνουϥ `νϫε τοβιας   .  ματαμοι ϫε ντεκουεβολ `ν αϣ `μ φυλη ω παςον ουοϩ `ν αϣ `ν γενος  . 																																													
Tovias 5 :  11  .  ouoh af  tshnouf `nge tovias   .  matamoi ge ntekouevol `n ash `m phily ō pason ouoh `n ash `n jenos  . 																																													
Tobias 5 :  12  .  πεϫεπαι ναϥ    .  ϫε εθβε ου `κ ϣινι `νςα ταφυλη ιε παγενος   .  μη ου βωκ αν πετ`κϣινι `ν ςωϥ εθ ρεϥμοϣι νεμ πεκ ϣηρι   .  τωβιας δε αϥ  μουν εβολ εϫω `μμο ς ναϥ    .  ϫε παςον ϯ ουωϣ εθ ρεκχω ὲ`ϩρηι `μπε κ ραν νεμ πεκ γενος  . 																																													
Tovias 5 :  12  .  pegepai naf    .  ge etʰve ou `k shini `nsa taphily ie pajenos   .  my ou vōk an pet`kshini `n sōf etʰ refmoshi nem pek shyri   .  tōvias de af  moun evol egō `mmo s naf    .  ge pason ti ouōsh etʰ rekkō è`hryi `mpe k ran nem pek jenos  . 																																													
Tobias 5 :  13  .  τοτε πεϫεφη ναϥ    .  ϫε ὰνοκ ανοκ αζαρια `π ϣε `ν ανανιας ευ εβολ πε `μπε κ ηι  . 																																													
Tovias 5 :  13  .  tote pegephy naf    .  ge ànok anok azaria `p she `n ananias ev evol pe `mpe k yi  . 																																													
Tobias 5 :  14  .  αϥ  ϫος `νϫε φαι   .  ϫε καλως ακ ὶ ω παςον   .  αλλα εθβε `π ϣε`νπεκραν `μ μοκ νεμ τεκ φυλη `μπερ ϫωντ εροι   .  καλως εκοι `μ παςον εβολ ϧεν `π γενος `ν αγαθος ουοϩ νουγενης   .  να ιςωουν γαρ πε `ν ανανιας νεμ ιατας νεν ϣηρι `ν ςε μειας φνοϫ   .  ουοϩ ενϣε ὲ`ϩρηι εθ ιερουςαλημ `ν τεν ουωϣτ ουοϩ `ν τεν ὶνι `μ πι ϣορπ`μμιςι νεμ πι ρεμητ   .  `μ που ςωρεμ ϩιϫεν `τ αποςταςις `ντε νεν ςον  .  αλιθως ου αγαθος πε πεκ γενος ω παςον . 																																													
Tovias 5 :  14  .  af  gos `nge phai   .  ge kalōs ak ì ō pason   .  alla etʰve `p she`npekran `m mok nem tek phily `mper gōnt eroi   .  kalōs ekoi `m pason evol kʰen `p jenos `n ajatʰos ouoh noujenys   .  na isōoun jar pe `n ananias nem iatas nen shyri `n se meias phnog   .  ouoh enshe è`hryi etʰ ierousalym `n ten ouōsht ouoh `n ten ìni `m pi shorp`mmisi nem pi remyt   .  `m pou sōrem higen `t apostasis `nte nen son  .  alitʰōs ou ajatʰos pe pek jenos ō pason . 																																													
Tobias 5 :  15  .  αλλα αϫος νηι ϫε ου  πε ϯ να τηιϥ νακ `μ βεχε  .  ου ϫεςκιϯ νεμ πεκ ωνϧ `μ φρηϯ `μ πα ϣηρι  . 																																													
Tovias 5 :  15  .  alla agos nyi ge ou  pe ti na tyif nak `m veke  .  ou geskiti nem pek ōnkʰ `m phryti `m pa shyri  . 																																													
Tobias 5 :  16  .  ουοϩ ὲ ϣωπι ετ ετεντασθο εροι ετ ετενουοϫ ϯ να ουωϩ ον εϫωϥ . 																																													
Tovias 5 :  16  .  ouoh è shōpi et etentastʰo eroi et etenouog ti na ouōh on egōf . 																																													
Tobias 5 :  17  .  ουοϩ αυ σαϩνιτϥ ϩι να ι   .  πεϫ αϥ ναϥ  `νϫε τωβιας   .  ϫε ὰμου `ν τεκ ϫωρϫ `μ μοκ επκοτ μαρετενουϫαι ϧεν τετενμωιτ   .  ουοϩ πεϥ ςον αϥ  ςε βτεϩωβ νιμ ετ ηπ ερος   .  πεϫε πεϥ ιωτ ναϥ    .  ϫε μαϣενακ νεμ παιρωμι  .  `φ νουϯ δε ετ  ϧεν νι φηουὶ εϥ εβοηθει ερωτεν εϥ εὶ νεμωτεν `νϫε πεϥ αγγελος   .  ουοϩ απι2  .  ϭιπιμωιτ ϩητου ερε`πουϩωρ `μ πι ϧελϣιρι `τ φο `μμω ου  . 																																													
Tovias 5 :  17  .  ouoh av sahnitf hi na i   .  peg af naf  `nge tōvias   .  ge àmou `n tek gōrg `m mok epkot maretenougai kʰen tetenmōit   .  ouoh pef son af  se btehōb nim et yp eros   .  pege pef iōt naf    .  ge mashenak nem pairōmi  .  `ph nouti de et  kʰen ni phyouì ef evoytʰei erōten ef eì nemōten `nge pef angelos   .  ouoh api2  .  tshipimōit hytou ere`pouhōr `m pi kʰelshiri `t pho `mmō ou  . 																																													
Tobias 5 :  18  .  αννα δε τεϥ μαυ ας ριμι ας ϫος `ν τωβιτ   .  ϫε αϧοκ εκταουο `μπε ν ϣηρι   .  μητι πι `ϣβωτ αν πετϧεν τεν ϫιϫ εϥ να  εϥ νηου  . 																																													
Tovias 5 :  18  .  anna de tef mav as rimi as gos `n tōvit   .  ge akʰok ektaouo `mpe n shyri   .  myti pi `shvōt an petkʰen ten gig ef na  ef nyou  . 																																													
Tobias 5 :  19  .  εθβε φαι παιϩομτ φαι `ν νουχαϥ εφαϩου νεμ πι κεϩομτ ευ βωλ εβολ πε `μπε ν ϣηρι . 																																													
Tovias 5 :  19  .  etʰve phai paihomt phai `n noukaf ephahou nem pi kehomt ev vōl evol pe `mpe n shyri . 																																													
Tobias 5 :  20 καταφρηϯ γαρ ετ ε`πϭοις `μ πι ωνϧ να τηιϥ εϥ ερωϣι . 																																													
Tovias 5 :  20 kataphryti jar et e`ptshois `m pi ōnkʰ na tyif ef erōshi . 																																													
Tobias 5 :  21  .  τωβιτ δε αϥ  ουω να ς πεϫ αϥ   .  ϫε `μπερ ϭωτπ `ν ϩητ ταςωνι ϫε εϥ ετ αςθο εϥ ουοϫ ουοϩ ερενεβαλ ναυ  εροϥ ον  . 																																													
Tovias 5 :  21  .  tōvit de af  ouō na s peg af   .  ge `mper tshōtp `n hyt tasōni ge ef et astʰo ef ouog ouoh ereneval nav  erof on  . 																																													
Tobias 5 :  22  .  ου αγγελος γαρ `ν αγαθος εϥ εμοϣι νεμαϥ εϥ μαϯ ϧεν πι μωιτ   .  ϩως εϥ εὶ ϣαρον εϥ ουοϫ . 																																													
Tovias 5 :  22  .  ou angelos jar `n ajatʰos ef emoshi nemaf ef mati kʰen pi mōit   .  hōs ef eì sharon ef ouog . 																																													
Tobias 5 :  23  .  ουοϩ ας κην ες ριμι  . 																																													
Tovias 5 :  23  .  ouoh as kyn es rimi  . 																																													
Tobias chapter 6 6 κεφ 6  .  6																																													
Tovias chapter 6 6 keph 6  .  6																																													
Tobias 6 :  1  .  `ν θωου δε αυ ϣε ϩι που μωιτ   .  ϧεν φναυ δε `ν ρουϩι αυ ϧωντ ὲϧουν επι`χρο `μ πι τιγρις   .  ουοϩ αυ ϫωιλι ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ  . 																																													
Tovias 6 :  1  .  `n tʰōou de av she hi pou mōit   .  kʰen phnav de `n rouhi av kʰōnt èkʰoun epi`kro `m pi tijris   .  ouoh av gōili kʰen pi ma et e`mmav  . 																																													
Tobias 6 :  2  .  ϩοταν αϥ  ὶ επεςητ επιμωου `νϫε πι ϧελϣιρι εθ ρεϫωκεμ  .  αυ τεβτ ὶ εϥ να òμκϥ  . 																																													
Tovias 6 :  2  .  hotan af  ì epesyt epimōou `nge pi kʰelshiri etʰ regōkem  .  av tebt ì ef na òmkf  . 																																													
Tobias 6 :  3  .  πι ὰγγελος δε αϥ  ϩι`ϣκακ εβολ εροϥ ϫε ϭωπι `μ παιτεβτ   .  τοτε απιϧελϣιρι αμαϩι `μμο ϥ αϥ  νοϫϥ ὲ`ϩρηι επι`χρο  . 																																													
Tovias 6 :  3  .  pi àngelos de af  hi`shkak evol erof ge tshōpi `m paitebt   .  tote apikʰelshiri amahi `mmo f af  nogf è`hryi epi`kro  . 																																													
Tobias 6 :  4  .  ουοϩ ον αραφαηλ ςαϫι νεμαϥ εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε ϫωτϩ παιτεβτ `ν τεκ ϫωλϩ `μπε ϥ ϩητ ουοϩ πεϥ ϩηπαρ ουοϩ πεϥ χολη `ν τεκ χαϥ νακ εφαϩου ϧεν ου ϫωκ . 																																													
Tovias 6 :  4  .  ouoh on araphayl sagi nemaf ef gō `mmo s   .  ge gōth paitebt `n tek gōlh `mpe f hyt ouoh pef hypar ouoh pef koly `n tek kaf nak ephahou kʰen ou gōk . 																																													
Tobias 6 :  5  .  ουοϩ απιϧελϣιρι ερϩωβ νιμ καταφρηϯ ενταυϩων `μμο ς   .  πι τεβτ δε ϩωϥ αυ ϫωϫ `μμο ϥ αυ ουομϥ . 																																													
Tovias 6 :  5  .  ouoh apikʰelshiri erhōb nim kataphryti entavhōn `mmo s   .  pi tebt de hōf av gōg `mmo f av ouomf . 																																													
Tobias 6 :  6  .  μενενσαναι αυ προκοπτει ϣαντουϧωντ εεκβατανα  . 																																													
Tovias 6 :  6  .  menensanai av prokoptei shantoukʰōnt eekvatana  . 																																													
Tobias 6 :  7  .  πεϫε πι ϧελϣιρι `μ παγγελος   .  ϫε παςον αζαρια  .  `π ϩηπαρ `μ πι τεβτ νεμ πεϥ ϩητ ουοϩ τεϥ χολη ϯ να ὲρου νεμω ου  . 																																													
Tovias 6 :  7  .  pege pi kʰelshiri `m pangelos   .  ge pason azaria  .  `p hypar `m pi tebt nem pef hyt ouoh tef koly ti na èrou nemō ou  . 																																													
Tobias 6 :  8  .  αϥ  ουω ναϥ  `νϫε φαι   .  ϫε ςε ὲρχρια `μ `π ϩητ νεμ `π ϩηπαρ ετ αλϭεουρωμι ερεουδαιμων εϥ ϩωου νεμαϥ   .  εκεταλε `μμω ου ὲ`ϩρηι `ν ϣουϩεν νεϥ να λο ελοϫϩϥ εϥ λωϫι  . 																																													
Tovias 6 :  8  .  af  ouō naf  `nge phai   .  ge se èrkria `m `p hyt nem `p hypar et altsheourōmi ereoudaimōn ef hōou nemaf   .  eketale `mmō ou è`hryi `n shouhen nef na lo eloghf ef lōgi  . 																																													
Tobias 6 :  9  .  ϯ χολη δε εκεϥωϥι `μμο ϥ εϫεν νι βαλ `μπε τεουονταϥ λευκωμα νεϥ ουϫαι . 																																													
Tovias 6 :  9  .  ti koly de ekefōfi `mmo f egen ni val `mpe teouontaf levkōma nef ougai . 																																													
Tobias 6 :  10  .  ουοϩ ευ φοϩ εϩραγαι  . 																																													
Tovias 6 :  10  .  ouoh ev phoh ehrajai  . 																																													
Tobias 6 :  11  .  ις πεϫε πι ὰγγελος ὲϧουν επιϧελϣιρι   .  ϫε τεν να ϣωπι νεμ ϩραγουηλ `ν ρουϩι ευ εβολ ϧεν πεκ γενος πε   .  ουοϩ ουον ου ϣε`νουωτ νεμαϥ επεςραν πε ςαρα  . 																																													
Tovias 6 :  11  .  is pege pi àngelos èkʰoun epikʰelshiri   .  ge ten na shōpi nem hrajouyl `n rouhi ev evol kʰen pek jenos pe   .  ouoh ouon ou she`nouōt nemaf epesran pe sara  . 																																													
Tobias 6 :  12  .  ανοκ ϯ να ϣεπϩραϥ εθ βητς ϫεχας ευ ετ ηις νακ `ν `ςϩιμι   .  ςϣε γαρ εροκ εϭιτς ϫε `νθοκ ου εβολ ϧεν που ηι   .  λοιπον ου ςαιε εμαϣω τε τεςμαι`η ουοϩ ες οι `ν ςαβε  . 																																													
Tovias 6 :  12  .  anok ti na shephraf etʰ vyts gekas ev et yis nak `n `shimi   .  sshe jar erok etshits ge `ntʰok ou evol kʰen pou yi   .  loipon ou saie emashō te tesmai`y ouoh es oi `n save  . 																																													
Tobias 6 :  13  .  ϯ νου δε σωτεμ εροι   .  ϯ να σαϫι νεμ πες ιωτ ϩωςτε `ντε `ν τεκ ὲρπιγαμος καν ενϣανταςθον εβολ ϧεν ϩραγαι   .  ις ϩηππε ϯ ςωουν ϫε καταφνομος `μμω ουςης `μ παϥτηις `ν κερωμι εβηλ εροκ `μμαυατ κ ιε `ν ςε μωουτϥ   .  `νθοκ γαρ ςϣε εροκ εϭιτς εϩοτε ὲ ϩωουτ νι μ . 																																													
Tovias 6 :  13  .  ti nou de sōtem eroi   .  ti na sagi nem pes iōt hōste `nte `n tek èrpijamos kan enshantastʰon evol kʰen hrajai   .  is hyppe ti sōoun ge kataphnomos `mmō ousys `m paftyis `n kerōmi evyl erok `mmavat k ie `n se mōoutf   .  `ntʰok jar sshe erok etshits ehote è hōout ni m . 																																													
Tobias 6 :  14  .  τοτε αϥ  ϫος `νϫε πι ϧελϣιρι ναϥ  `μ πι ὰγγελος   .  ϫε αζαρια παςον αι ϭιςμη ϫε `ν ταυϯταιϣερι `ν ϣαϣϥ `ν ρωμι ουοϩ να ι τηρ ου αυ μου ϧεν `π κοιτων . 																																													
Tovias 6 :  14  .  tote af  gos `nge pi kʰelshiri naf  `m pi àngelos   .  ge azaria pason ai tshismy ge `n tavtitaisheri `n shashf `n rōmi ouoh na i tyr ou av mou kʰen `p koitōn . 																																													
Tobias 6 :  15  .  ανοκ δε ανοκ πι ϣε`νουωτ `μ παιωτ ειὲ ρϩοϯ εὶ ὲϧουν ερος   .  ουον ου δαιμων γαρ νεμας εϥ ουαϣς εϥ ϯ ϧιςι αν ε`ϩλι ειμηϯ ενετϧωντ ὲϧουν ερος   .  ϯ νου δε ϯ ϩοϯ ϩητϥ `μ φμου μηπως ειεὶνι `μ πι ωνϧ `μ παιωτ ϧεν ου `μ καϩ `ν ϩητ ὲ`ϩρηι εϫωι επουταφος   .  `μ μονταυ κεϣηρι ϣημ εϥ να θομςου . 																																													
Tovias 6 :  15  .  anok de anok pi she`nouōt `m paiōt eiè rhoti eì èkʰoun eros   .  ouon ou daimōn jar nemas ef ouashs ef ti kʰisi an e`hli eimyti enetkʰōnt èkʰoun eros   .  ti nou de ti hoti hytf `m phmou mypōs eieìni `m pi ōnkʰ `m paiōt kʰen ou `m kah `n hyt è`hryi egōi epoutaphos   .  `m montav keshyri shym ef na tʰomsou . 																																													
Tobias 6 :  16  .  πεϫ αϥ δε ναϥ  `νϫε πι ὰγγελος   .  ϫε `ν τεκ ερφμευὶ αν `μπε ν ταπεκιωτ ϩενϩωνου ετ οτκ εθ ρεκϭι`ςϩιμι νακ εβολ ϧεν πεκ γενος   .  ϯ νου ϫε ςωτεμ νηι παςον ϫε ςναϣωπι νακ `ν `ςϩιμι  .  ουοϩ `μπερ ὲρϩοϯ ὲνεϩ εθβε πι ρεϥϫορ   .  ϫε ϧεν ταιεϫωρϩ ςε να τηις νακ `ν `ςϩιμι  . 																																													
Tovias 6 :  16  .  peg af de naf  `nge pi àngelos   .  ge `n tek erphmevì an `mpe n tapekiōt henhōnou et otk etʰ rektshi`shimi nak evol kʰen pek jenos   .  ti nou ge sōtem nyi pason ge snashōpi nak `n `shimi  .  ouoh `mper èrhoti èneh etʰve pi refgor   .  ge kʰen taiegōrh se na tyis nak `n `shimi  . 																																													
Tobias 6 :  17  .  ουοϩ εκϣαννουὶ εϣε ὲϧουν επιμα`νϣελετ   .  ϭι `ν ϩαν ϫεβς `ν ϣουϩεν   .  `ν τεκ χω `μμω ου εβολ ϧεν `π ϩητ `μ πι τεβτ νεμ πι ϩηπαρ `ν τεκ ταλοϥ ὲ`ϩρηι `ν ϣουϩεν   .  ὲτ α πι δαιμων ϣωλεμ `μ πι `ςθοι εϥ εφωτ ὲ `φουει ουοϩ `ν νεϥ ὶ ενεϩ  . 																																													
Tovias 6 :  17  .  ouoh ekshannouì eshe èkʰoun epima`nshelet   .  tshi `n han gebs `n shouhen   .  `n tek kō `mmō ou evol kʰen `p hyt `m pi tebt nem pi hypar `n tek talof è`hryi `n shouhen   .  èt a pi daimōn shōlem `m pi `stʰoi ef ephōt è `phouei ouoh `n nef ì eneh  . 																																													
Tobias 6 :  18  .  ουοϩ εκϣαννουὶ ὲ ϯπεκουοι ερος   .  τεν  θηνου ϩι ου ςοπ `ντετεν ωϣ εβολ ὲ`ϩρηι επιναητ `ν νουϯ   .  ουοϩ ϥναὰρεϩ ερωτεν   .  `μπερ ερϩοϯ ϫε ται τε `ν ταυςεβτωτς νακ ιςϫεν πι ουων   .  ουοϩ `νθοκ πεθνατουϫος `ν `ςουαϩς `ν ςωκ   .  ουοϩ ϯ ϫω `μμο ς ϫε ου ονουϣηρι να ϣωπι νακ εβολ `νϧητ ς  . 																																													
Tovias 6 :  18  .  ouoh ekshannouì è tipekouoi eros   .  ten  tʰynou hi ou sop `nteten ōsh evol è`hryi epinayt `n nouti   .  ouoh fnaàreh erōten   .  `mper erhoti ge tai te `n tavsebtōts nak isgen pi ouōn   .  ouoh `ntʰok petʰnatougos `n `souahs `n sōk   .  ouoh ti gō `mmo s ge ou onoushyri na shōpi nak evol `nkʰyt s  . 																																													
Tobias 6 :  19  .  ουοϩ ετ α τωβιας σωτεμ εναι αϥ  ουαϣς ουοϩ ατεϥψυχη ϧωντ ὲϧουν ερος εμαϣω . 																																													
Tovias 6 :  19  .  ouoh et a tōvias sōtem enai af  ouashs ouoh atefpsiky kʰōnt èkʰoun eros emashō . 																																													
Tobias chapter 7 7 κεφ 7 7																																													
Tovias chapter 7 7 keph 7 7																																													
Tobias 7 :  1  .  ὲταυ ὶ δε ὲ`ϩρηι εϯμηδια   .  αυ ὶ δε επηι `ν ϩραγουηλ   .  ουοϩ ςαρρα ας τωμτ ὲρω ου   .  ουοϩ αυ αςπαζε `ν νουερηου   .  ας ϭιτου ὲϧουν επηι . 																																													
Tovias 7 :  1  .  ètav ì de è`hryi etimydia   .  av ì de epyi `n hrajouyl   .  ouoh sarra as tōmt èrō ou   .  ouoh av aspaze `n noueryou   .  as tshitou èkʰoun epyi . 																																													
Tobias 7 :  2  .  ουοϩ πεϫε ϩραγουηλ `ν ϩεδνα τεϥ `ςϩιμι  .  ϫε ιςϫεκ παιϣηρι ϣημ ϯ ρειαϩ ετ ωβιτ παϣενουαι  . 																																													
Tovias 7 :  2  .  ouoh pege hrajouyl `n hedna tef `shimi  .  ge isgek paishyri shym ti reiah et ōvit pashenouai  . 																																													
Tobias 7 :  3  .  ουοϩ ϩραγουηλ αϥ  ϭνωου ϫε νι ςνηου `ντετεν ϧενὲβολ θων   .  πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ανϧενὲβολ ϧεν νι ϣηρι `ν εφθαλιμ ενταυαιχμαλωτιζε `μμω ου ενινευη  . 																																													
Tovias 7 :  3  .  ouoh hrajouyl af  tshnōou ge ni snyou `nteten kʰenèvol tʰōn   .  peg af naf  ge ankʰenèvol kʰen ni shyri `n ephtʰalim entavaikmalōtize `mmō ou eninevy  . 																																													
Tobias 7 :  4  .  πεϫ αϥ νωου ϫε τετενςωουν `ν τωβιτ πεν ςον  .  `ν θωου πεϫωου ϫε ςε   . 																																													
Tovias 7 :  4  .  peg af nōou ge tetensōoun `n tōvit pen son  .  `n tʰōou pegōou ge se   . 																																													
Tobias 7 :  5  .  πεϫ αϥ νωου ϫε αν ϥουοϫ   .  `ν θωου δε πεϫωου ϫε ϥòνϧ ουοϩ εϥ ςμοντ   .  πεϫε τωβιας ϫε παιωτ πε . 																																													
Tovias 7 :  5  .  peg af nōou ge an fouog   .  `n tʰōou de pegōou ge fònkʰ ouoh ef smont   .  pege tōvias ge paiōt pe . 																																													
Tobias 7 :  6  .  ουοϩ ϩραγουηλ αϥ  ονκϥ ὲ`ϩρηι _ εϯφι ερωϥ εϥ ριμι   .  ουοϩ αϥ  `ςμου εροϥ εϥ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε `ω `π ϣηρι `μ πι ρωμι εθ νανε ϥ ουοϩ `ν ὰγαθος  . 																																													
Tovias 7 :  6  .  ouoh hrajouyl af  onkf è`hryi _ etiphi erōf ef rimi   .  ouoh af  `smou erof ef gō `mmo s naf  ge `ō `p shyri `m pi rōmi etʰ nane f ouoh `n àjatʰos  . 																																													
Tobias 7 :  7  .  ουοϩ ετ αϥςωτεμ ϫε τωβιτ αϥ  ερβελλε αϥ  `μ καϩ `ν ϩητ αϥ  ριμι  . 																																													
Tovias 7 :  7  .  ouoh et afsōtem ge tōvit af  ervelle af  `m kah `n hyt af  rimi  . 																																													
Tobias 7 :  8  .  ουοϩ ϩετνα τεϥ `σϩιμι   .  νεμ τεϥ ϣερι ςαρρα αυ ριμι ϩωου   .  ουοϩ αϥ  ϣοπ ὲϧουν ὲρω ου   .  ουοϩ αυ προτιθει νωου `ν `ωιλι `ν ες ωου   .  ουοϩ αυ χα ευ μηϣ `ν τεβτ ερωου  . 																																													
Tovias 7 :  8  .  ouoh hetna tef `shimi   .  nem tef sheri sarra av rimi hōou   .  ouoh af  shop èkʰoun èrō ou   .  ouoh av protitʰei nōou `n `ōili `n es ōou   .  ouoh av ka ev mysh `n tebt erōou  . 																																													
Tobias 7 :  9  .  πεϫε τωβιας `ν ραφαηλ   .  ϫε αζαρια παςον ςαϫι εθβε νεν τανταουο ϧεν πι `θ ρενμοϣι  .  ουοϩ μαρε ϥ ϫωκ εβολ  . 																																													
Tovias 7 :  9  .  pege tōvias `n raphayl   .  ge azaria pason sagi etʰve nen tantaouo kʰen pi `tʰ renmoshi  .  ouoh mare f gōk evol  . 																																													
Tobias 7 :  10  .  αυ ταυε `ν νσαϫι δε εϩραγουηλ   .  ουοϩ πεϫε ϩραγουηλ `ν τωβιας ϫε ου ωμ `ν τεκ ςω `ν τεκ ουνοϥ   .  ετ αςθο γαρ νακ εϭιταϣερι ϯ να ταμο κ εθ μηι . 																																													
Tovias 7 :  10  .  av tave `n nsagi de ehrajouyl   .  ouoh pege hrajouyl `n tōvias ge ou ōm `n tek sō `n tek ounof   .  et astʰo jar nak etshitasheri ti na tamo k etʰ myi . 																																													
Tobias 7 :  11  .  αι ϯταϣερι ϣημ `ν ϣαϣϥ `ν ϩαι   .  ουοϩ ευ ϣανϣε ὲϧουν να ς ϣαυμου `μ πι ὲϫωρϩ   .  αλλα ϯ νου ρω ου νοϥ `ν ϩητ  . 																																													
Tovias 7 :  11  .  ai titasheri shym `n shashf `n hai   .  ouoh ev shanshe èkʰoun na s shavmou `m pi ègōrh   .  alla ti nou rō ou nof `n hyt  . 																																													
Tobias 7 :  12  .  πεϫε τωβιας ϫε `ν ϯ να ϭοϩ ε`ϩλι αν ϣαντετενχας ςα`πςα `μμο ι `ντετεν ερμεθρε ερος `μπε τεν`μθο   .  πεϫε ϩραγουηλ ναϥ    .  ϫε ϭιτς νακ ϯ νου καταφνομος   .  ϫε `νθοκ ου εβολ πε ϧεν πες γενος φωκ τε θαι   .  `φ νουϯ εϥ εθ ρε πι πεθνανεϥ ϣωπι νωτεν  . 																																													
Tovias 7 :  12  .  pege tōvias ge `n ti na tshoh e`hli an shantetenkas sa`psa `mmo i `nteten ermetʰre eros `mpe ten`mtʰo   .  pege hrajouyl naf    .  ge tshits nak ti nou kataphnomos   .  ge `ntʰok ou evol pe kʰen pes jenos phōk te tʰai   .  `ph nouti ef etʰ re pi petʰnanef shōpi nōten  . 																																													
Tobias 7 :  13  .  ουοϩ αϥ  μουϯ ες αρρα τεϥ ϣερι αϥ  αμαϩι `ντε ς ϫιϫ αϥ  παραδιδου `μμο ς `ν τωβιας `ν `ςϩιμι  .  πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ις ϩηππε καταφνομος `μμω ουςης ϭιτς νακ `ν τεκ ϭιτς ερατϥ `μπε κ ιωτ   .  ουοϩ αϥ  ςμου ὲρω ου  . 																																													
Tovias 7 :  13  .  ouoh af  mouti es arra tef sheri af  amahi `nte s gig af  paradidou `mmo s `n tōvias `n `shimi  .  peg af naf  ge is hyppe kataphnomos `mmō ousys tshits nak `n tek tshits eratf `mpe k iōt   .  ouoh af  smou èrō ou  . 																																													
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Tobias 7 :  17  .  ουοϩ ας ιρι καταφρηϯ ενταϥϫος να ς ας ϭιτς ὲϧουν εμαυ   .  ας ριμι δε `νϫε τεςϣερι  .  ουοϩ τεςμαυ ας ϥετνεςὲρμωουὶ ες ϫω `μμο ς να ς  . 																																													
Tovias 7 :  17  .  ouoh as iri kataphryti entafgos na s as tshits èkʰoun emav   .  as rimi de `nge tessheri  .  ouoh tesmav as fetnesèrmōouì es gō `mmo s na s  . 																																													
Tobias 7 :  18  .  ϫε τωκ `ν ϩητ ταϣερι   .  `π ϭοις `ν τφε νεμ πι καϩι εϥ εϯ νε `ν ου ραϣι εφμα `ν ταιλυπη   .  τωκ `ν ϩητ ταϣερι . 																																													
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Tobias 8 :  2  .  `νθοϥ δε εϥ μοϣι αϥ  ὲ ρφμευὶ `ν νι ςαϫι `ν ραφαηλ  .  ουοϩ αϥ  ϭι `ν ϩαν ϫεβς `ν ϣουϩεν αϥ  ταλεπιϩητ `μ πι τεβτ ὲρω ου νεμ `π ϩηπαρ ὲ`ϩρηι `μ πι μα ϣεϣ`ςθοι . 																																													
Tovias 8 :  2  .  `ntʰof de ef moshi af  è rphmevì `n ni sagi `n raphayl  .  ouoh af  tshi `n han gebs `n shouhen af  talepihyt `m pi tebt èrō ou nem `p hypar è`hryi `m pi ma shesh`stʰoi . 																																													
Tobias 8 :  3  .  ετ α πι δαιμονιον ϣωλεμ `μ πι `ςθοι αϥ  φωτ ὲ `φουει `ν ςαρης `ν Χημι   .  ουοϩ αϥ  ςονϩϥ `νϫε πι ὰγγελος . 																																													
Tovias 8 :  3  .  et a pi daimonion shōlem `m pi `stʰoi af  phōt è `phouei `n sarys `n kymi   .  ouoh af  sonhf `nge pi àngelos . 																																													
Tobias 8 :  4  .  ὲταυ ϣωτεμ δε ερωου `μ πι 2  .  αϥ  τωουν `νϫε τωβιας ϩιϫεν πι ϭλοϫ   .  πεϫ αϥ να ς ϫε τωουνι ταςωνι `ν τεν ϣληλ ϫεχας ερε`πϭοις να ι να ν . 																																													
Tovias 8 :  4  .  ètav shōtem de erōou `m pi 2  .  af  tōoun `nge tōvias higen pi tshlog   .  peg af na s ge tōouni tasōni `n ten shlyl gekas ere`ptshois na i na n . 																																													
Tobias 8 :  5  .  ουοϩ αϥ  ερουω να ς `νϫε τωβιας εϥ ϫω `μμο ς ϫε κςμαματ `φ νουϯ `ν νεν ιοϯ   .  ουοϩ ϥςμαματ `νϫε πεκ ραν ου αβ ουοϩ ετ ταιηουτ ϣα νι ενεϩ  .  μαρ ου ςμου ὲρω ου `νϫε νι φηουὶ νεμ νεκ ςωντ τηρ ου  . 																																													
Tovias 8 :  5  .  ouoh af  erouō na s `nge tōvias ef gō `mmo s ge ksmamat `ph nouti `n nen ioti   .  ouoh fsmamat `nge pek ran ou ab ouoh et taiyout sha ni eneh  .  mar ou smou èrō ou `nge ni phyouì nem nek sōnt tyr ou  . 																																													
Tobias 8 :  6  .  `νθοκ να θαμιεαδαμ ουοϩ ακ ϯ ναϥ  `ν ου βοηθος ετε ευ ϧαϯ ετ εϥ`ςϩιμι ναϥ    .  εβολ ϧεν να ι αυ ϫφο `μ πι ςπερμα `ν ϯ μετρωμι   .  `νθοκ ακ ϫος ϫε να νουπιρωμι αν εθ ρεϥϣωπι `μμαυατ ϥ   .  μαρε ν θαμιο ναϥ  `ν ου βοηθος καταροϥ  . 																																													
Tovias 8 :  6  .  `ntʰok na tʰamieadam ouoh ak ti naf  `n ou voytʰos ete ev kʰati et ef`shimi naf    .  evol kʰen na i av gpho `m pi sperma `n ti metrōmi   .  `ntʰok ak gos ge na noupirōmi an etʰ refshōpi `mmavat f   .  mare n tʰamio naf  `n ou voytʰos katarof  . 																																													
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Tovias 9 :  6  .  ouoh af  en ou etishelet   .  av `smou et ōvias nem tef `shimi  . 																																													
Tobias chapter 10 10 κεφ 10  .  10																																													
Tovias chapter 10 10 keph 10  .  10																																													
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Tobias 10 :  4  .  πεϫας δε `νϫε τεϥ `ςϩιμι ϫε απιϣηρι ϣημ μου  .  εθ βεϫε αϥ  ωςκ   .  ουοϩ ας ουων `ν ρως ας τωιτ ες ϫω `μμο ς 																																													
Tovias 10 :  4  .  pegas de `nge tef `shimi ge apishyri shym mou  .  etʰ vege af  ōsk   .  ouoh as ouōn `n rōs as tōit es gō `mmo s 																																													
Tobias 10 :  5  .  ϫε αϧοι ταταουò `μ πα ϣηρι πι ουωινι `ν να βαλ . 																																													
Tovias 10 :  5  .  ge akʰoi tataouò `m pa shyri pi ouōini `n na val . 																																													
Tobias 10 :  6  .  ουοϩ πεϫε τωβιτ να ς   .  ϫε χαρω ουοϩ `μπερ ὲρρωουϣ   .  ϥουοϫ γαρ  . 																																													
Tovias 10 :  6  .  ouoh pege tōvit na s   .  ge karō ouoh `mper èrrōoush   .  fouog jar  . 																																													
Tobias 10 :  7  .  πεϫας ναϥ  ϫε `μπερ ὲρϩαλ `μμο ι   .  `μ `π ϣηρι ϣημ ϣοπ αν   .  ουοϩ νεςϣε `μ μηνι επιμωιτ ενταϥϣε `μμο ϥ   .  ες ϣωπι `μ πι ὲϩοου `ν ου εϣ `ν ου ωμ   .  νευϣωουὶ δε `μ παςχατοτς εβολ ες ϭιριμι επεςϣηρι τωβιας   .  ϣαντουϫωκ εβολ `νϫε πι μετ4  .  `ν ὲϩοου `ν ϯ ϣελετ `ν ταϩραγουηλ ταρκοϥ εθ ρεϥϣωπι ϧατοτϥ   .  ουοϩ πεϫε τωβιας `ν ϩραγουηλ   .  ϫε χατ `ν ταϣε   .  εβολϫε παιωτ νεμ τα μαυ `ν ςε ϩελπιζε αν αν ειορϩτ ιςϫεν `μ παιναυ  . 																																													
Tovias 10 :  7  .  pegas naf  ge `mper èrhal `mmo i   .  `m `p shyri shym shop an   .  ouoh nesshe `m myni epimōit entafshe `mmo f   .  es shōpi `m pi èhoou `n ou esh `n ou ōm   .  nevshōouì de `m paskatots evol es tshirimi epesshyri tōvias   .  shantougōk evol `nge pi met4  .  `n èhoou `n ti shelet `n tahrajouyl tarkof etʰ refshōpi kʰatotf   .  ouoh pege tōvias `n hrajouyl   .  ge kat `n tashe   .  evolge paiōt nem ta mav `n se helpize an an eiorht isgen `m painav  . 																																													
Tobias 10 :  8  .  πεϫε πεϥ ϣομ δε ναϥ  ϫε ϣωπι ϧατοϯ   .  ουοϩ ϯ να ταουεπιουω `μπε κ ιωτ   .  `ν ςε ταμοϥ `μπε ν ταχαυ  . 																																													
Tovias 10 :  8  .  pege pef shom de naf  ge shōpi kʰatoti   .  ouoh ti na taouepiouō `mpe k iōt   .  `n se tamof `mpe n takav  . 																																													
Tobias 10 :  9  .  πεϫετωβιας ναϥ  ϫε `ν να `ϣϣωπι   .  αλλα ταουοι ερατϥ `μ παιωτ . 																																													
Tovias 10 :  9  .  pegetōvias naf  ge `n na `shshōpi   .  alla taouoi eratf `m paiōt . 																																													
Tobias 10 :  10  .  αϥ  τωουνϥ δε `νϫε ϩραγουηλ αϥ  ϯ  ναϥ  `ν ςαρρα τεϥ `ςϩιμι   .  ουοϩ ϯ φαϣι `ν νεϥ ϩυπαρχοντα  .  ϩαν εβιαικ νεμ ϩαν τεβνωουὶ νεμ ου ϩατ  . 																																													
Tovias 10 :  10  .  af  tōounf de `nge hrajouyl af  ti  naf  `n sarra tef `shimi   .  ouoh ti phashi `n nef hiparkonta  .  han eviaik nem han tebnōouì nem ou hat  . 																																													
Tobias 10 :  11  .  ουοϩ αϥ  σμου ὲρω ου εϥ ωϣ εβολ εϥ ϫω `μμο ς νωου   .  ϫε να ϣηρι `π ϭοις `ν `τ φε εϥ ες ωουτεν `ννετεν μωιτ εμπαϯμου  . 																																													
Tovias 10 :  11  .  ouoh af  smou èrō ou ef ōsh evol ef gō `mmo s nōou   .  ge na shyri `p tshois `n `t phe ef es ōouten `nneten mōit empatimou  . 																																													
Tobias 10 :  12  .  ουοϩ πεϫ αϥ `ντε ϥ ϣερι ϫε αριτιμαν νου`ϣμωου ϫε `ν θωου νε νουιοϯ ιςϫεν `μ φοου   .  ουοϩ μαριςετεμουω ενανεϥ ϩαρο   .  ουοϩ αϥ  ϯ φι ερως  . 																																													
Tovias 10 :  12  .  ouoh peg af `nte f sheri ge aritiman nou`shmōou ge `n tʰōou ne nouioti isgen `m phoou   .  ouoh marisetemouō enanef haro   .  ouoh af  ti phi erōs  . 																																													
Tobias 10 :  13  .  ϩεδνα δε παϫας `ν τωβιας ϫε παςον `μ μενριτ `π ϭοις `ν `τ φε εϥ εϭιτκ εκουοϫ   .  ουοϩ εϥ εθ ραναυ ενεκϣηρι εβολ ϧεν ςαρρα ταϣερι ϫεχας ειευφρανε `μπε ϥ `μθο εβολ `μ `π ϭοις   .  ϯ νου δε ϯ ϯ `μμο ς νακ `ν εουω `μπερ ϯ`μκαϩ να ς   .  τωβιας δε αϥ  μοϣι εϥ ταιε`φνουϯ ϫε αϥ  ςουτωνπεϥμωιτ ουοϩ νεϥ `ςμου εϩραγουηλ νεμ ϩεδνα τεϥ `ςϩιμι  . 																																													
Tovias 10 :  13  .  hedna de pagas `n tōvias ge pason `m menrit `p tshois `n `t phe ef etshitk ekouog   .  ouoh ef etʰ ranav enekshyri evol kʰen sarra tasheri gekas eievphrane `mpe f `mtʰo evol `m `p tshois   .  ti nou de ti ti `mmo s nak `n eouō `mper ti`mkah na s   .  tōvias de af  moshi ef taie`phnouti ge af  soutōnpefmōit ouoh nef `smou ehrajouyl nem hedna tef `shimi  . 																																													
Tobias chapter 11 11 κεφ 11  .  11																																													
Tovias chapter 11 11 keph 11  .  11																																													
Tobias 11 :  1  .  ουοϩ αυ μοϣι ϣαντουφοϩ ὲ νινευη  . 																																													
Tovias 11 :  1  .  ouoh av moshi shantouphoh è ninevy  . 																																													
Tobias 11 :  2  .  πεϫε ραφαηλ ὲϧουν εϧεν τωβιας   .  ϫε `ν τεκ ςωουν αν παςον ϫε `ν τακχαπεκιωτ `ν αϣ `ν `ςμοτ  . 																																													
Tovias 11 :  2  .  pege raphayl èkʰoun ekʰen tōvias   .  ge `n tek sōoun an pason ge `n takkapekiōt `n ash `n `smot  . 																																													
Tobias 11 :  3  .  μαρε ν μοϣι εθ ρενερϣορπ ετ εκ`ςϩιμι `ν τεν ςε βτε`πηι `ν τεκ ϭι `μ πι ϣαϣι `μ πι τεβτ ϧεν τεκ ϫιϫ  . 																																													
Tovias 11 :  3  .  mare n moshi etʰ renershorp et ek`shimi `n ten se bte`pyi `n tek tshi `m pi shashi `m pi tebt kʰen tek gig  . 																																													
Tobias 11 :  4  .  αυ μοϣι ουοϩ πι ουϩωρ αϥ  φωτ ϩι`τϩη `μμω ου . 																																													
Tovias 11 :  4  .  av moshi ouoh pi ouhōr af  phōt hi`thy `mmō ou . 																																													
Tobias 11 :  5  .  ουοϩ αννα νεσϩεμσι ϩιπιμωιτ ες ςοντ ϥ `μπε ς ϣηρι . 																																													
Tovias 11 :  5  .  ouoh anna neshemsi hipimōit es sont f `mpe s shyri . 																																													
Tobias 11 :  6  .  ετ αςιορϩϥ εϥ μοϣι πεϫας `μπε ϥ ιωτ ϫε ις πεκ ϣηρι εϥ νηου ουοϩ πι ρωμι ενταϥϣε νεμαϥ  . 																																													
Tovias 11 :  6  .  et asiorhf ef moshi pegas `mpe f iōt ge is pek shyri ef nyou ouoh pi rōmi entafshe nemaf  . 																																													
Tobias 11 :  7  .  πεϫε ραφαηλ ϫε ϯ ςωουν τωβια ϫε πεκ ιωτ να ουων `ν νεϥ βαλ  . 																																													
Tovias 11 :  7  .  pege raphayl ge ti sōoun tōvia ge pek iōt na ouōn `n nef val  . 																																													
Tobias 11 :  8  .  ουοϩ ευ ϣανϧωϧ ϥναϩι `μμω ου   .  ουοϩ νι λευκωμα να ϩε εβολ νεϥ ναυ  εροκ  . 																																													
Tovias 11 :  8  .  ouoh ev shankʰōkʰ fnahi `mmō ou   .  ouoh ni levkōma na he evol nef nav  erok  . 																																													
Tobias 11 :  9  .  ουοϩ αννα ας φωτ ὲϧουν επεσϣηρι ας φαϩτς εϫεν πι μοϯ ες ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε αι ναυ  εροκ πα ϣηρι  .  ϯ νου δε ειναμου   .  ουοϩ αυ ριμι ϩιουςοπ  . 																																													
Tovias 11 :  9  .  ouoh anna as phōt èkʰoun epesshyri as phahts egen pi moti es gō `mmo s naf  ge ai nav  erok pa shyri  .  ti nou de einamou   .  ouoh av rimi hiousop  . 																																													
Tobias 11 :  10  .  ουοϩ ατωβιτ ὶ ϩιρεν πι ρο αϥ  `σλαϯ   .  πεϥ ϣηρι δε αϥ  ϯ τοτ ϥ `μπε ϥ ιωτ  . 																																													
Tovias 11 :  10  .  ouoh atōvit ì hiren pi ro af  `slati   .  pef shyri de af  ti tot f `mpe f iōt  . 																																													
Tobias 11 :  11  .  αϥ  ωϥι `ν ϯ χολη εϫεν νι βαλ `μπε ϥ ιωτ εϥ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε   .  τωκ `ν ϩητ παιωτ . 																																													
Tovias 11 :  11  .  af  ōfi `n ti koly egen ni val `mpe f iōt ef gō `mmo s naf  ge   .  tōk `n hyt paiōt . 																																													
Tobias 11 :  12  .  ετ α νεϥ βαλ δε ϧωϧ αϥ  ϩι `μμω ου   .  ουοϩ αυ ϩει εβολ ϧεν νι χωλεμ `ν ιατϥ `νϫε νι λευκωμα  . 																																													
Tovias 11 :  12  .  et a nef val de kʰōkʰ af  hi `mmō ou   .  ouoh av hei evol kʰen ni kōlem `n iatf `nge ni levkōma  . 																																													
Tobias 11 :  13  .  ουοϩ ετ αϥναυ επεϥϣηρι αϥ  φαϩτϥ εϫεν πεϥ μοϯ εϥ ριμι  . 																																													
Tovias 11 :  13  .  ouoh et afnav epefshyri af  phahtf egen pef moti ef rimi  . 																																													
Tobias 11 :  14  .  ουοϩ τωβιτ αϥ  ϫε ϫε κσμαματ `φ νουϯ ουοϩ εϥ ςμαματ `νϫε πεκ ραν ϣα νι ενεϩ  .  ουοϩ ςε ςμαματ `νϫε νεκ ὰγγελος  . 																																													
Tovias 11 :  14  .  ouoh tōvit af  ge ge ksmamat `ph nouti ouoh ef smamat `nge pek ran sha ni eneh  .  ouoh se smamat `nge nek àngelos  . 																																													
Tobias 11 :  15  .  ϫε ακ κολαζει `μμο ι ουοϩ ακ ναι νηι   .  ις ϩηππε ϯ νου ϯ ναυ  ετ ωβιας πα ϣηρι   .  ουοϩ πεϥ ϣηρι αϥ  ϣε ὲϧουν εϥ ραϣι  .  αϥ  ταμεπεϥιωτ ενι`ϣφηρι ενταυϣωπι `μμο ϥ ϧεν ϯ μηδια . 																																													
Tovias 11 :  15  .  ge ak kolazei `mmo i ouoh ak nai nyi   .  is hyppe ti nou ti nav  et ōvias pa shyri   .  ouoh pef shyri af  she èkʰoun ef rashi  .  af  tamepefiōt eni`shphyri entavshōpi `mmo f kʰen ti mydia . 																																													
Tobias 11 :  16  .  ουοϩ τωβιτ αϥ  ὶ εβολ ϩητς `ντε ϥ ϣελετ εϥ ραϣι   .  ουοϩ εϥ ςμου ε`φνουϯ ϧατεν ϯ πυλη `ν νι νιβη ουοϩ νη ετ αυναυ εροϥ νευοι `ν ϣφηρι `μμο ϥ   .  ϫε αυ ναυ  εβολ  . 																																													
Tovias 11 :  16  .  ouoh tōvit af  ì evol hyts `nte f shelet ef rashi   .  ouoh ef smou e`phnouti kʰaten ti pily `n ni nivy ouoh ny et avnav erof nevoi `n shphyri `mmo f   .  ge av nav  evol  . 																																													
Tobias 11 :  17  .  τωβιτ δε νεϥ εξομολογει `μ που `μθο εβολ   .  ϫε α`φνουϯ να ι ναϥ   .  ουοϩ ετ α τωβιτ φοϩ ες αρρα τεϥ ϣελετ   .  αϥ  `ςμου ερος   .  εϥ ϫω `μμο ς  .  ϫε αρ5  .  ι ερουοϫ ταϣερι ϥςμαματ `νϫε `φ νουϯ `νταϥενε να ν   .  ουοϩ που ιωτ νεμ τουμαυ ςε ςμαματ   .  ουοϩ αυ ραϣι `νϫε νεϥ ςνηου τηρ ου ετ  ϧεν νι νευη . 																																													
Tovias 11 :  17  .  tōvit de nef exomolojei `m pou `mtʰo evol   .  ge a`phnouti na i naf   .  ouoh et a tōvit phoh es arra tef shelet   .  af  `smou eros   .  ef gō `mmo s  .  ge ar5  .  i erouog tasheri fsmamat `nge `ph nouti `ntafene na n   .  ouoh pou iōt nem toumav se smamat   .  ouoh av rashi `nge nef snyou tyr ou et  kʰen ni nevy . 																																													
Tobias 11 :  18  .  αϥ  ὶ δε `νϫε χιαχαρος   .  ουοϩ ας βας `π ϣενπεϥςον  .  αυ ιρι `ν `τ ϣελετ `ν τωβιας ϧεν ου ουνοϥ `ν ϣαϣϥ `ν ὲϩοου . 																																													
Tovias 11 :  18  .  af  ì de `nge kiakaros   .  ouoh as vas `p shenpefson  .  av iri `n `t shelet `n tōvias kʰen ou ounof `n shashf `n èhoou . 																																													
Tobias chapter 12 12 κεφ 12 . 																																													
Tovias chapter 12 12 keph 12 . 																																													
Tobias 12 :  1  .  ουοϩ τωβιδ αϥ  μουϯ ετ ωβιας πεϥ ϣηρι   .  πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ὰναυ πα ϣηρι   .  εθβε φβεχε ετ ηιϥ `μ πι ρωμι νταϥὶ νεμακ   .  ουοϩ `ςϣε ον εουωϩ εϫωϥ  . 																																													
Tovias 12 :  1  .  ouoh tōvid af  mouti et ōvias pef shyri   .  peg af naf  ge ànav pa shyri   .  etʰve phveke et yif `m pi rōmi ntafì nemak   .  ouoh `sshe on eouōh egōf  . 																																													
Tobias 12 :  2  .  πεϫ αϥ ναϥ  ϫε παιωτ ϯ πιθε εθ ρεκϯ ναϥ  `ν ϯ φαϣι `ν νεν ταιενου  . 																																													
Tovias 12 :  2  .  peg af naf  ge paiōt ti pitʰe etʰ rekti naf  `n ti phashi `n nen taienou  . 																																													
Tobias 12 :  3  .  ουοϩ αϥ  εν νακ ειουοϫ ουοϩ τα`ςϩιμι αϥ  ταλϭος   .  ουοϩ πι ϩομτ αϥ  ενϥ νηι   .  `νθοκ ϩομαιως αϥ  θεραπευε `μ μοκ . 																																													
Tovias 12 :  3  .  ouoh af  en nak eiouog ouoh ta`shimi af  taltshos   .  ouoh pi homt af  enf nyi   .  `ntʰok homaiōs af  tʰerapeve `m mok . 																																													
Tobias 12 :  4  .  πεϫε πεϥ ιωτ ναϥ    .  ϫε ςε ρωϣι `μμο ϥ . 																																													
Tovias 12 :  4  .  pege pef iōt naf    .  ge se rōshi `mmo f . 																																													
Tobias 12 :  5  .  ουοϩ αϥ  μουϯ επιὰγγελος πεϫ αϥ ναϥ    .  ϫε ϭι `ν ϯ φαϣι `ν νεν ταιενου τηρ ου `νθοκ `ν τεκ ϣε ϧεν ου ουϫαι  . 																																													
Tovias 12 :  5  .  ouoh af  mouti epiàngelos peg af naf    .  ge tshi `n ti phashi `n nen taienou tyr ou `ntʰok `n tek she kʰen ou ougai  . 																																													
Tobias 12 :  6  .  τοτε αϥ  μουϯ ὲρω ου `νϫε πι ὰγγελος ϧεν ου ϣωπ   .  πεϫ αϥ νωου ϫε `ςμου ε`φνουϯ `ντετεν εξομολογει ναϥ   .  `ντετεν ϭιςι `μμο ϥ   .  `μπε`μθο εβολ `ν νετονϧ τηρ ου   .  εθβε νεν ταϥαιτου νωτεν  .  ου αγαθον πε `ςμου ε`φνουϯ ουοϩ εϭιςι `μπε ϥ ραν   .  νι ςαϫι `μ `φ νουϯ νεμ νεϥ `ϩβηουὶ ετ ετενουωνϩ `μμω ου εβολ ϧεν ου `μ `π ϣα   .  ουοϩ `μπερ ϭναυ εεξομολογει ναϥ   . 																																													
Tovias 12 :  6  .  tote af  mouti èrō ou `nge pi àngelos kʰen ou shōp   .  peg af nōou ge `smou e`phnouti `nteten exomolojei naf   .  `nteten tshisi `mmo f   .  `mpe`mtʰo evol `n netonkʰ tyr ou   .  etʰve nen tafaitou nōten  .  ou ajatʰon pe `smou e`phnouti ouoh etshisi `mpe f ran   .  ni sagi `m `ph nouti nem nef `hvyouì et etenouōnh `mmō ou evol kʰen ou `m `p sha   .  ouoh `mper tshnav eexomolojei naf   . 																																													
Tobias 12 :  7  .  πι μυςτηρὶον `μ πι ουρο να νουϩοπϥ   .  νι `ϩβηουὶ `μ `φ νουϯ να νου-ουονϩου εβολ ϧεν ου `ωου  .  αρι πι πεθνανεϥ   .  ουοϩ `μμον πετϩωου να ταϩωτεν  . 																																													
Tovias 12 :  7  .  pi mistyrìon `m pi ouro na nouhopf   .  ni `hvyouì `m `ph nouti na nou-ouonhou evol kʰen ou `ōou  .  ari pi petʰnanef   .  ouoh `mmon pethōou na tahōten  . 																																													
Tobias 12 :  8  .  ου αγαθον πε ου ϣληλ νεμ ου νηστὶα  .  νεμ ου μεθναι  .  νεμ ου δικαιοςυνη να νουπικουϫι ετ ηιϥ ϧεν ου δικεοςυνη   .  εϩοτε πι νοϫ ετ ηιϥ ϧεν ου ϭινϫονς  .  να νου ςε ὲρμεθναι `ν ϩουο εθ ουετνουβ εϧουν . 																																													
Tovias 12 :  8  .  ou ajatʰon pe ou shlyl nem ou nystìa  .  nem ou metʰnai  .  nem ou dikaiosiny na noupikougi et yif kʰen ou dikeosiny   .  ehote pi nog et yif kʰen ou tshingons  .  na nou se èrmetʰnai `n houo etʰ ouetnoub ekʰoun . 																																													
Tobias 12 :  9  .  ϯ μεθναι γαρ ϣας να ϩεμ πι ρωμι εβολ ϧεν φμου   .  ουοϩ `νθος ϣας τουβε νοβι νιμ   .  νετὶρι `ν ϯ μεθναι   .  νεμ ϯ δικαιοςυνη ςε να ςι `μ `π ωνϧ  . 																																													
Tovias 12 :  9  .  ti metʰnai jar shas na hem pi rōmi evol kʰen phmou   .  ouoh `ntʰos shas touve novi nim   .  netìri `n ti metʰnai   .  nem ti dikaiosiny se na si `m `p ōnkʰ  . 																																													
Tobias 12 :  10  .  νη ετ ερνοβι δε ευ μιϣι νεμ που ωνϧ  . 																																													
Tovias 12 :  10  .  ny et ernovi de ev mishi nem pou ōnkʰ  . 																																													
Tobias 12 :  11  .  `ν ϯ να ϩεπ`ϩλι αν `ν σαϫι ερωτεν   .  αι ϫος δε ϫε πι μυςτηριον `μ πι ουρο να νουϩοπϥ  .  νι `ϩβηουὶ δε `μ `φ νουϯ εϭορπου εβολ ϧεν ου `μ πϣα  . 																																													
Tovias 12 :  11  .  `n ti na hep`hli an `n sagi erōten   .  ai gos de ge pi mistyrion `m pi ouro na nouhopf  .  ni `hvyouì de `m `ph nouti etshorpou evol kʰen ou `m psha  . 																																													
Tobias 12 :  12  .  ϯ νου δε ετ ακ ϣληλ  .  `νθοκ νεμ τεκ ϣελετ ςαρρα   .  ὰνοκ πεν ταιϭι ὲ`ϩρηι `μ πι ὲ ρφμευὶ `μπε τενϣληλ `μπε`μθο εβολ `μπε θ ουαβ   .  ουοϩ νι ὲϩοου εκθωμς `ν νι εθ μωουτ να ι νεμακ ον πε  . 																																													
Tovias 12 :  12  .  ti nou de et ak shlyl  .  `ntʰok nem tek shelet sarra   .  ànok pen taitshi è`hryi `m pi è rphmevì `mpe tenshlyl `mpe`mtʰo evol `mpe tʰ ouab   .  ouoh ni èhoou ektʰōms `n ni etʰ mōout na i nemak on pe  . 																																													
Tobias 12 :  13  .  ουοϩ ετ ακ `ϣτεμϭναυ ετ ωουν εακχα πεκ αριςτον `ν ςωκ   .  ϫε εκεϣε `ν τεκ ωλι `μ πι ςωμα `ν νι εθ μωουτ   .  `μπε κ ϩωπ εροι εκιρι `μ πι πεθνανεϥ   .  αλλα να ι νεμακ ϧεν ϩωβ νιμ ετ εκιρι `μμω ου  . 																																													
Tovias 12 :  13  .  ouoh et ak `shtemtshnav et ōoun eakka pek ariston `n sōk   .  ge ekeshe `n tek ōli `m pi sōma `n ni etʰ mōout   .  `mpe k hōp eroi ekiri `m pi petʰnanef   .  alla na i nemak kʰen hōb nim et ekiri `mmō ou  . 																																													
Tobias 12 :  14  .  ουοϩ ϯ νου   .  αϥ  ταουòι `νϫε `φ νουϯ   .  εθ εραπευε `μ μοκ  .  νεμ τεκ ϣελετ ςαρρα . 																																													
Tovias 12 :  14  .  ouoh ti nou   .  af  taouòi `nge `ph nouti   .  etʰ erapeve `m mok  .  nem tek shelet sarra . 																																													
Tobias 12 :  15  .  ανοκ πε ραφαηλ   .  ου αι  εβολ ϧεν πι ϣαϣϥ `ν ὰγγελος ετ ϥι ὲ`ϩρηι   .  ουοϩ ετ ϣε ὲϧουν `μπε`μθο ὲβολ `μ πι `ωου `μπε θ ουαβ  . 																																													
Tovias 12 :  15  .  anok pe raphayl   .  ou ai  evol kʰen pi shashf `n àngelos et fi è`hryi   .  ouoh et she èkʰoun `mpe`mtʰo èvol `m pi `ōou `mpe tʰ ouab  . 																																													
Tobias 12 :  16  .  αυ `ϣθορτερ δε `μ πι 2  .  αυ ϩει ὲ`ϩρηι εϫεν που ϩο   .  εβολϫε αυ ὲ ρϩοϯ . 																																													
Tovias 12 :  16  .  av `shtʰorter de `m pi 2  .  av hei è`hryi egen pou ho   .  evolge av è rhoti . 																																													
Tobias 12 :  17  .  πεϫε πι ὰγγελος δε ναυ    .  ϫε `μπερ ερϩοϯ   .  ϯ ϩιρηνη ες εϣωπι νωτεν `φ νουϯ δε `ςμου εροϥ `ν νι ὲϩοου τηρ ου ϣαενεϩ  . 																																													
Tovias 12 :  17  .  pege pi àngelos de nav    .  ge `mper erhoti   .  ti hiryny es eshōpi nōten `ph nouti de `smou erof `n ni èhoou tyr ou shaeneh  . 																																													
Tobias 12 :  18  .  ϫε ϧεν `τ χαρις ανοκ αν εν `μ μωτεν   .  αλλα ϧεν `π ουωϣ `μ `φ νουϯ   .  εθβε φαι `ςμου εροϥ ϣαενεϩ `ν νι ενεϩ . 																																													
Tovias 12 :  18  .  ge kʰen `t karis anok an en `m mōten   .  alla kʰen `p ouōsh `m `ph nouti   .  etʰve phai `smou erof shaeneh `n ni eneh . 																																													
Tobias 12 :  19  .  `ν νι ὲϩοου τηρ ου ειουονϩ ερωτεν `μ πι ουεμ `ϩλι   .  ουτε `μπε ιςε `ϩλι  .  αλλα `ν θωτεν ετ ετενναυ ευ `ςμοτ  . 																																													
Tovias 12 :  19  .  `n ni èhoou tyr ou eiouonh erōten `m pi ouem `hli   .  oute `mpe ise `hli  .  alla `n tʰōten et etennav ev `smot  . 																																													
Tobias 12 :  20  .  ϯ νου ϫε `ν θωτεν εξομολογει `μ `φ νουϯ   .  ϫε ειναϣε ὲ`ϩρηι ϣα πεν ταϥταουòι   .  ουοϩ `ντετεν `ςϧαι `ν νι `ϩβηουὶ τηρ ου `ν ταυϣωπι ευ ϫωμ  . 																																													
Tovias 12 :  20  .  ti nou ge `n tʰōten exomolojei `m `ph nouti   .  ge einashe è`hryi sha pen taftaouòi   .  ouoh `nteten `skʰai `n ni `hvyouì tyr ou `n tavshōpi ev gōm  . 																																													
Tobias 12 :  21  .  αυ ϥιιατου δε ὲ`ϩρηι  .  ουοϩ `μ που κοτ ου εναυ εροϥ . 																																													
Tovias 12 :  21  .  av fiiatou de è`hryi  .  ouoh `m pou kot ou enav erof . 																																													
Tobias 12 :  22  .  νευεξομολογει δε `ν νεϥ νοϫ `ν `ϩβηουὶ ουοϩ νι `ϣφηρι   .  `μ φρηϯ `ν τα πι ὰγγελος `μ `φ νουϯ ου ωνϩ ερωου . 																																													
Tovias 12 :  22  .  nevexomolojei de `n nef nog `n `hvyouì ouoh ni `shphyri   .  `m phryti `n ta pi àngelos `m `ph nouti ou ōnh erōou . 																																													
Tobias chapter 13 13 κεφ 13 . 																																													
Tovias chapter 13 13 keph 13 . 																																													
Tobias 13 :  1  .  ουοϩ τωβιδ αϥ  `ςϧαι `ν ου προςευχη εϥ θεληλ   .  εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε ϥ`ςμαματ `νϫε `φ νουϯ ϣα νι ὲνεϩ  .  ουοϩ τεϥ μετουρο ς`ςμαματ . 																																													
Tovias 13 :  1  .  ouoh tōvid af  `skʰai `n ou prosevky ef tʰelyl   .  ef gō `mmo s   .  ge f`smamat `nge `ph nouti sha ni èneh  .  ouoh tef metouro s`smamat . 																																													
Tobias 13 :  2  .  ϫε `νθοϥ πετμαςτιγου   .  ουοϩ ετ να ι   .  ουοϩ ϥϭι ὲ πεςητ εὰμενϯ   .  ουοϩ ϥὶνι ὲ`ϩρηι   .  `μμον πεθναὲρ εβολ ενεϥϫιϫ . 																																													
Tovias 13 :  2  .  ge `ntʰof petmastijou   .  ouoh et na i   .  ouoh ftshi è pesyt eàmenti   .  ouoh fìni è`hryi   .  `mmon petʰnaèr evol enefgig . 																																													
Tobias 13 :  3  .  ου ωνϩ ναϥ  εβολ νεν ϣηρι `μ πι _η3 `μπε`μθο εβολ `ν νι ὲ θνος τηρ ου   .  ϫε `νθοϥ πεν ταϥϫορεν εβολ ϧατοτου  . 																																													
Tovias 13 :  3  .  ou ōnh naf  evol nen shyri `m pi _y3 `mpe`mtʰo evol `n ni è tʰnos tyr ou   .  ge `ntʰof pen tafgoren evol kʰatotou  . 																																													
Tobias 13 :  4  .  ου ωνϩ εβολ `ντε ϥ μετνοϫ  .  `ντετεν ϭιςι `μμο ϥ `μπε `μθ ο εβολ `ν νετονϧ τηρ ου   .  ϫε `νθοϥ πε πεν ϭοις   .  ουοϩ πεν νουϯ  .  `νθοϥ πε φιωτ `ν νι αι ων τηρ ου . 																																													
Tovias 13 :  4  .  ou ōnh evol `nte f metnog  .  `nteten tshisi `mmo f `mpe `mtʰ o evol `n netonkʰ tyr ou   .  ge `ntʰof pe pen tshois   .  ouoh pen nouti  .  `ntʰof pe phiōt `n ni ai ōn tyr ou . 																																													
Tobias 13 :  5  .  ϥναμαςτιγου `μμον   .  ϧεν ϩαν ϭινϫονς αν   .  ουοϩ ον ϥναι να ν `ϥθουωτεν ὲϧουν εβολ ϧεν νι εθνος τηρ ου  .  πι μα ετ ουναϫερ θηνου εβολ `νϧητ ϥ  . 																																													
Tovias 13 :  5  .  fnamastijou `mmon   .  kʰen han tshingons an   .  ouoh on fnai na n `ftʰouōten èkʰoun evol kʰen ni etʰnos tyr ou  .  pi ma et ounager tʰynou evol `nkʰyt f  . 																																													
Tobias 13 :  6  .  ετ ετενϣανκετ θηνου εροϥ ϧεν πετ`νϩητ τηρ ϥ   .  ουοϩ ϧεν τετενψυχη τηρ ς   .  ὶρι `ν ϯ μεθμηι `μπε ϥ `μθο εβολ   .  `νθοϥ ϩωϥ ϥνακοτϥ ερωτεν ουοϩ τετεναναυ ενετεϥνααιτου νεμωτεν `ντετεν εξομολογει ναϥ  ϧεν τετενταπρο τηρ ς   .  `ντετεν `ςμου ε`πϭοις `ν ϯ δικαιοςυνη  .  `ντετεν ϭιςι `μ πι ουρο `ν νι αι ων   .  ὰνοκ ϩω ϧεν `π καϩι `ν τααιχμαλωια ϯ να εξομολογει ναϥ    .  ταουωνϩ εβολ `ντε ϥ ϫομ   .  νεμ τεϥ μετνοϫ  .  νι εθνος νι  ρεϥερνοβι   .  κετ θηνου   .  κετ θηνου νι  ρεϥερνοβι  .  `ντετεν ιρι `ν ϯ δικαιοςυνη `μπε ϥ `μθ ο εβολ  .  νιμ πετςωουν ϫε ϥναϣεπ θηνου  .  νεϥ ὶρι `ν ου να ι νεμωτεν  . 																																													
Tovias 13 :  6  .  et etenshanket tʰynou erof kʰen pet`nhyt tyr f   .  ouoh kʰen tetenpsiky tyr s   .  ìri `n ti metʰmyi `mpe f `mtʰo evol   .  `ntʰof hōf fnakotf erōten ouoh tetenanav enetefnaaitou nemōten `nteten exomolojei naf  kʰen tetentapro tyr s   .  `nteten `smou e`ptshois `n ti dikaiosiny  .  `nteten tshisi `m pi ouro `n ni ai ōn   .  ànok hō kʰen `p kahi `n taaikmalōia ti na exomolojei naf    .  taouōnh evol `nte f gom   .  nem tef metnog  .  ni etʰnos ni  refernovi   .  ket tʰynou   .  ket tʰynou ni  refernovi  .  `nteten iri `n ti dikaiosiny `mpe f `mtʰ o evol  .  nim petsōoun ge fnashep tʰynou  .  nef ìri `n ou na i nemōten  . 																																													
Tobias 13 :  7  .  πα νουϯ ϯ να ϭιςι `μμο ϥ   .  ουοϩ ταψυυχη να `ςμου ε`πουρο `ν `τ φε  .  `ντετεν θεληλ ϧεν τεϥ μετνοϫ  . 																																													
Tovias 13 :  7  .  pa nouti ti na tshisi `mmo f   .  ouoh tapsiiky na `smou e`pouro `n `t phe  .  `nteten tʰelyl kʰen tef metnog  . 																																													
Tobias 13 :  8  .  μαρ ου ϫος τηρ ου `ν ςε εξομολογει ναϥ  ϧεν θι3_η4  . 																																													
Tovias 13 :  8  .  mar ou gos tyr ou `n se exomolojei naf  kʰen tʰi3_y4  . 																																													
Tobias 13 :  9  .  ι3_η4 `τ πολις `ν νετουαβ   .  ϥναμαςτιγου `ν νουϣηρι εθβε νου`ϩβηουὶ ουοϩ ον ϥναναι `ν νι ϣηρι `ν νι δικαιος . 																																													
Tovias 13 :  9  .  i3_y4 `t polis `n netouab   .  fnamastijou `n noushyri etʰve nou`hvyouì ouoh on fnanai `n ni shyri `n ni dikaios . 																																													
Tobias 13 :  10  .  εξομολογει `μ `π ϭοις ϧεν ου μετὰγαθος  .  `ντετεν `ςμου ε`πουρο `ν νι αι ων   .  ϫεχας τεϥ ςκυνη ευ εκοτς νε ϧεν ου ραϣι   .  νεϥ ευφρανε νουαιχμαλωτος ουοϩ νη ετ αυταλαιπωρει νεϥ μενριτου ὲ`ϩρηι `ν ϧηϯ ενιγενεα τηρ ου  . 																																													
Tovias 13 :  10  .  exomolojei `m `p tshois kʰen ou metàjatʰos  .  `nteten `smou e`pouro `n ni ai ōn   .  gekas tef skiny ev ekots ne kʰen ou rashi   .  nef evphrane nouaikmalōtos ouoh ny et avtalaipōrei nef menritou è`hryi `n kʰyti enijenea tyr ou  . 																																													
Tobias 13 :  11  .  `μ παιων ον ου μηϣ `ν εθνος να ὶ `μ φουει ερατϥ `μ φραν `μ `π ϣηρι `μ `φ νουϯ   .  ερε ϩαν δωρον ϧεν νουϫιϫ  .  εθ ρ ου τηιτ ου νι δωρον `μ πι ουρο `ν `τ φε  .  ενιϫωου   .  νεμ νι ϫω ου ςε να `ςμου εροϥ ϧεν ου θεληλ `ν ϩηϯ . 																																													
Tovias 13 :  11  .  `m paiōn on ou mysh `n etʰnos na ì `m phouei eratf `m phran `m `p shyri `m `ph nouti   .  ere han dōron kʰen nougig  .  etʰ r ou tyit ou ni dōron `m pi ouro `n `t phe  .  enigōou   .  nem ni gō ou se na `smou erof kʰen ou tʰelyl `n hyti . 																																													
Tobias 13 :  12  .  ςε να ϣωπι ευ ςϩουορτ `νϫε ουον νιμ ετ μοςϯ `μ μο  .  ουοϩ ςε να ϣωπι ευ ςμαματ `νϫε ουον νιμ ετ μει `μ μο ϣαενεϩ . 																																													
Tovias 13 :  12  .  se na shōpi ev shouort `nge ouon nim et mosti `m mo  .  ouoh se na shōpi ev smamat `nge ouon nim et mei `m mo shaeneh . 																																													
Tobias 13 :  13  .  ραϣι `ντετεν θεληλ εϫεν νι ϣηρι `ν νι δικαιος  . 																																													
Tovias 13 :  13  .  rashi `nteten tʰelyl egen ni shyri `n ni dikaios  . 																																													
Tobias 13 :  14  .  να ιατου `ν νετμει `μ μο   .  ςε να ραϣι εϫεν τουϩιρηνη   .  να ιατου `ν νη ετ αυ`μκαϩ `ν ϩητ εϫεν νουμαςτιγξ τηρ ου   .  ϫε ςε να ραϣι ὲ`ϩρηι εϫω εαυναυ επου`ωου τηρ ϥ   .  ουοϩ ςε να ευφρανε ϣα ενεϩ . 																																													
Tovias 13 :  14  .  na iatou `n netmei `m mo   .  se na rashi egen touhiryny   .  na iatou `n ny et av`mkah `n hyt egen noumastinx tyr ou   .  ge se na rashi è`hryi egō eavnav epou`ōou tyr f   .  ouoh se na evphrane sha eneh . 																																													
Tobias 13 :  15  .  τα ψυχη `ςμου επανουϯ πι νιϣϯ `ν ου ρο `ν `τ φε νεμ `π καϩι  . 																																													
Tovias 13 :  15  .  ta psiky `smou epanouti pi nishti `n ou ro `n `t phe nem `p kahi  . 																																													
Tobias 13 :  16  .  ϫε ςε να κωτ `ν θι3_η4 ϧεν ου ωνι `ν ςαππιρον   .  ουοϩ νουςοβτ ϧεν ου ωνι εϥ ταιηουτ ουοϩ νουπυργος νεμ νουπρομαχον ϧεν ου νουβ εϥ ςοτπ  . 																																													
Tovias 13 :  16  .  ge se na kōt `n tʰi3_y4 kʰen ou ōni `n sappiron   .  ouoh nousobt kʰen ou ōni ef taiyout ouoh noupirjos nem noupromakon kʰen ou noub ef sotp  . 																																													
Tobias 13 :  17  .  ουοϩ νουπυλη νεμ νουπλατὶα   .  ςε να θοκςου `ν ωνι βυριλλος   .  ϩιανθραξ  .  ϩι`ωνι νιμ εβολ ϧεν ςουφιρ  . 																																													
Tovias 13 :  17  .  ouoh noupily nem nouplatìa   .  se na tʰoksou `n ōni birillos   .  hiantʰrax  .  hi`ōni nim evol kʰen souphir  . 																																													
Tobias 13 :  18  .  ουοϩ νεςϧιρ τηρ ου ςε να ϫος ϫε αλληλουὶα   .  ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε ϥςμαματ `νϫε `φ νουϯ  .  πεν ταϥϭιςι εναιων τηρ ου . 																																													
Tovias 13 :  18  .  ouoh neskʰir tyr ou se na gos ge allylouìa   .  ev gō `mmo s   .  ge fsmamat `nge `ph nouti  .  pen taftshisi enaiōn tyr ou . 																																													
Tobias chapter 14 14 κεφ 14  .  14																																													
Tovias chapter 14 14 keph 14  .  14																																													
Tobias 14 :  1  .  ουοϩ αϥ  ουω εϥ εξομολογει `ν ϫετωβιδ  . 																																													
Tovias 14 :  1  .  ouoh af  ouō ef exomolojei `n getōvid  . 																																													
Tobias 14 :  2  .  νεϥ ϧεν τεβι ϣμην `ν ρομπι  .  ετ αϥκην εϥ ναυ  εβολ   .  ουοϩ μενενςα ϣμηνι `ν ρομπι αϥνα υ εβολ   .  ουοϩ νεϥ ερμεθναι   .  εϥ ουωϩ ετ οτϥ εερερϩοϯ ϩητϥ `μ `φ νουϯ   .  ουοϩ εϥ εξομολογει ναϥ   . 																																													
Tovias 14 :  2  .  nef kʰen tevi shmyn `n rompi  .  et afkyn ef nav  evol   .  ouoh menensa shmyni `n rompi afna i evol   .  ouoh nef ermetʰnai   .  ef ouōh et otf eererhoti hytf `m `ph nouti   .  ouoh ef exomolojei naf   . 																																													
Tobias 14 :  3  .  αϥ  ερϧελλο εμαϣω   .  ουοϩ αϥ  μουϯ επεϥϣηρι  .  νεμ πεϥ ςοου `ν ϣηρι   .  πεϫ αϥ ναϥ  ϫε πα ϣηρι   .  ϭι `ν νεκ ϣηρι   .  ις ϩηππε γαρ αι ερϧελλο   .  ουοϩ αι ϧωντ ες ωκ εβολ  . 																																													
Tovias 14 :  3  .  af  erkʰello emashō   .  ouoh af  mouti epefshyri  .  nem pef soou `n shyri   .  peg af naf  ge pa shyri   .  tshi `n nek shyri   .  is hyppe jar ai erkʰello   .  ouoh ai kʰōnt es ōk evol  . 																																													
Tobias 14 :  4  .  `ν τεκ ϣε πα ϣηρι εϯμηδὶα  .  ϫε αι πιθε εϫεν νεν τα πι προφιτης ιωνας ταουο εθβε νι νευη   .  ϫε ςε να τακος   .  ουον ου ϩιρηνη δε να ϣωπι `ν ϩουò ϧεν ϯ μηδὶα ϣα ου ουωιϣ   .  εβολϫε νεν ςνηου ςε να ϫορου εβολ ϧεν πι καϩι εθ νανε ϥ   .  ουοϩ θι_3_η4 να ϣωϥ  .  ουοϩ πι `ηι `μ `φ νουϯ ςε να ροκϩϥ `ϩρηι `νϧητ ς   .  `ν ςε ρϫαιε ϣα ου ουωιϣ  . 																																													
Tovias 14 :  4  .  `n tek she pa shyri etimydìa  .  ge ai pitʰe egen nen ta pi prophitys iōnas taouo etʰve ni nevy   .  ge se na takos   .  ouon ou hiryny de na shōpi `n houò kʰen ti mydìa sha ou ouōish   .  evolge nen snyou se na gorou evol kʰen pi kahi etʰ nane f   .  ouoh tʰi_3_y4 na shōf  .  ouoh pi `yi `m `ph nouti se na rokhf `hryi `nkʰyt s   .  `n se rgaie sha ou ouōish  . 																																													
Tobias 14 :  5  .  ουοϩ ον `φ νουϯ να ναι να ς  .  νεϥ κοτ ου ὲϧουν ερος   .  νεϥ κοτ ου εϧουν ερος   .  νεϥ κωτ `μ π`ηι `μ φρηϯ ον `ν ϣορπ   .  ϣαντε ερουωιϣ `μ παιων ϫωκ εβολ   .  ουοϩ ον μενενςαναι ςε να κοτ ου εβολ ϧεν νι χμαλωςὶα   .  `ν ςε κωτ `ν θι3_η4 ϧεν ου `ωου   .  ουοϩ πηι `μ `φ νουϯ ςε να κοτ ϥ   .  `ϩρηι `νϧητ ς   .  ενιγενεα τηρ ου `μ παιων   .  νουκωτ εϥ `θμαιηουτ   .  καταφρηϯ `ν ταυςαϫι `νϧητ ς `νϫε νι προφητης . 																																													
Tovias 14 :  5  .  ouoh on `ph nouti na nai na s  .  nef kot ou èkʰoun eros   .  nef kot ou ekʰoun eros   .  nef kōt `m p`yi `m phryti on `n shorp   .  shante erouōish `m paiōn gōk evol   .  ouoh on menensanai se na kot ou evol kʰen ni kmalōsìa   .  `n se kōt `n tʰi3_y4 kʰen ou `ōou   .  ouoh pyi `m `ph nouti se na kot f   .  `hryi `nkʰyt s   .  enijenea tyr ou `m paiōn   .  noukōt ef `tʰmaiyout   .  kataphryti `n tavsagi `nkʰyt s `nge ni prophytys . 																																													
Tobias 14 :  6  .  ουοϩ νι εθνος τηρ ου  .  ςε να κοτ ου ϧεν ου μηι   .  ὲ ερϩοϯ ϩητϥ `μ `π ϭοις `φ νουϯ  .  ςε να θωμς δε `νϫε νουειδωλον   .  νςε`ςμου ε`πϭοις `νϫε νι εθνος τηρ ου . 																																													
Tovias 14 :  6  .  ouoh ni etʰnos tyr ou  .  se na kot ou kʰen ou myi   .  è erhoti hytf `m `p tshois `ph nouti  .  se na tʰōms de `nge noueidōlon   .  nse`smou e`ptshois `nge ni etʰnos tyr ou . 																																													
Tobias 14 :  7  .  ουοϩ πεϥ λαος ϥναεξομολογει `μ `φ νουϯ   .  ουοϩ πεϥ λαος να `ςμου ε`πϭοις   .  `π ϭοις ϫε να ϭιςι `μπε ϥ λαος   .  `ν ςε ραϣι `νϫε ουον νιμ `ν ταυμενρε `π ϭοις `φ νουϯ ϧεν ου μηι   .  νεμ ου δικαιοςυνη   .  ευ ιρι `μ φναι νεμ νουςνηου . 																																													
Tovias 14 :  7  .  ouoh pef laos fnaexomolojei `m `ph nouti   .  ouoh pef laos na `smou e`ptshois   .  `p tshois ge na tshisi `mpe f laos   .  `n se rashi `nge ouon nim `n tavmenre `p tshois `ph nouti kʰen ou myi   .  nem ou dikaiosiny   .  ev iri `m phnai nem nousnyou . 																																													
Tobias 14 :  8  .  ϯ νου ϫε πα ϣηρι φωτ εβολ `ν νι νευη   .  ϫε παντως ςε να ϫπι ϣωπι `νϫε νεν τα νι προφιτης ταουο τηρ ου . 																																													
Tovias 14 :  8  .  ti nou ge pa shyri phōt evol `n ni nevy   .  ge pantōs se na gpi shōpi `nge nen ta ni prophitys taouo tyr ou . 																																													
Tobias 14 :  9  .  `νθοκ δε πα ϣηρι ὰρεϩ εφνομος `μ `φ νουϯ   .  νεμ νεϥ ουαϩςαϩνι `ν τεκ ϣωπι `ν να ητ   .  ουοϩ `ν δικαιος   .  ϫεχας ερε πι πεθνανεϥ ϣωπι `μ μοκ . 																																													
Tovias 14 :  9  .  `ntʰok de pa shyri àreh ephnomos `m `ph nouti   .  nem nef ouahsahni `n tek shōpi `n na yt   .  ouoh `n dikaios   .  gekas ere pi petʰnanef shōpi `m mok . 																																													
Tobias 14 :  10  .  `ν τεκ θομςτ καλως ουοϩ τεκ μαυ `ν τεκ θομςς νεμηι   .  `ντετεν `ϣτεμ ουωϩ ετ οτ θηνου ὲ ϣωπι ϧεν νι νευη   .  πα ϣηρι   .  αναυ ϫε `ν τααδαρ ερ ου  `ν αχιαχαρος   .  πεν ταϥϣανουϣϥ   .  `μ φρηϯ `νταϥενϥ εβολ ϧεν φουωινι ὲϧουν επιχακι   .  ουοϩ `φ νουϯ αϥ  τουϫο `ν αχιαχαρος   .  φη δε   .  αϥ  τωβ ναϥ  `ν ου τωβ   .  ουοϩ `νθοϥ πεν ταϥϣε επεςητ ε`πχακι  .  μαναςςη αϥ  ιρι `ν ου μεθναι   .  αϥ  ουϫαι εϯϫορϫς `μ φμου   .  θαι `ν τααδα ςε μνητς ναϥ    .  αδας δε `νθοϥ αϥ  ςωϩπ ὲ`ϩρηι εϯϫορϫς   .  ουοϩ αϥ  μου . 																																													
Tovias 14 :  10  .  `n tek tʰomst kalōs ouoh tek mav `n tek tʰomss nemyi   .  `nteten `shtem ouōh et ot tʰynou è shōpi kʰen ni nevy   .  pa shyri   .  anav ge `n taadar er ou  `n akiakaros   .  pen tafshanoushf   .  `m phryti `ntafenf evol kʰen phouōini èkʰoun epikaki   .  ouoh `ph nouti af  tougo `n akiakaros   .  phy de   .  af  tōb naf  `n ou tōb   .  ouoh `ntʰof pen tafshe epesyt e`pkaki  .  manassy af  iri `n ou metʰnai   .  af  ougai etigorgs `m phmou   .  tʰai `n taada se mnyts naf    .  adas de `ntʰof af  sōhp è`hryi etigorgs   .  ouoh af  mou . 																																													
Tobias 14 :  11  .  ϯ νου ϫε πα ϣηρι ϯ ϩθητεν   .  ϫε ϣαρε ϯ μεθναι ερ ου    .  ουοϩ ϯ δικαιοςυνη ϫε ϣας να ϩεμ νιμ   .  να ιςαϫι δε εϥ ϫω `μμω ου   .  αϥ  ϯ  `μ πι `πνευμα   .  ϩιϫεν πεϥ μα`νενκοτ νεϥ ϧεν ϣε τεβι `ϣμην `ν ρομπι   .  ουοϩ αυ θομςϥ ϧεν ου `θ μαιο . 																																													
Tovias 14 :  11  .  ti nou ge pa shyri ti htʰyten   .  ge share ti metʰnai er ou    .  ouoh ti dikaiosiny ge shas na hem nim   .  na isagi de ef gō `mmō ou   .  af  ti  `m pi `pnevma   .  higen pef ma`nenkot nef kʰen she tevi `shmyn `n rompi   .  ouoh av tʰomsf kʰen ou `tʰ maio . 																																													
Tobias 14 :  12  .  ετ αςμου δε ϩως `νϫε αννα   .  αϥ  θομςς ϧατεν πεϥ ιωτ   .  αϥ  ϣε δε `νϫε τωβιας  .  νεμ τεϥ ςϩιμι   .  νεμ νεϥ ϣηρι  .  ὲ`ϩρηι εεκβατανος   .  ερατϥ `ν ϩραγουηλ   .  πεϥ ϣομ  . 																																													
Tovias 14 :  12  .  et asmou de hōs `nge anna   .  af  tʰomss kʰaten pef iōt   .  af  she de `nge tōvias  .  nem tef shimi   .  nem nef shyri  .  è`hryi eekvatanos   .  eratf `n hrajouyl   .  pef shom  . 																																													
Tobias 14 :  13  .  αϥ  αληι ὲ`ϩρηι ϧεν νεϥ ὲϩοου  .  ϧεν ου μετϧελλο ενανες   .  νεϥ `ϣμωου δε   .  αυ θομςου ϧεν ου τιμη   .  ουοϩ αϥ  κληρονομει `ν τουουςια νεμ τατωβιδ πεϥ ιωτ . 																																													
Tovias 14 :  13  .  af  alyi è`hryi kʰen nef èhoou  .  kʰen ou metkʰello enanes   .  nef `shmōou de   .  av tʰomsou kʰen ou timy   .  ouoh af  klyronomei `n touousia nem tatōvid pef iōt . 																																													
Tobias 14 :  14  .  ουοϩ αϥ  μου ϩωϥ `νϫε τωβιας  .  εϥ ϧεν ϣε ϣαϣϥι `ν ρομπι   .  ϧεν εκβατανος `ντε `τ μηδὶα . 																																													
Tovias 14 :  14  .  ouoh af  mou hōf `nge tōvias  .  ef kʰen she shashfi `n rompi   .  kʰen ekvatanos `nte `t mydìa . 																																													
Tobias 14 :  15  .  αϥ  ςωτεμ δε `μπατεϥμου   .  επιτακο `ν νι νευη   .  θαι `νταϥαιχμαλωτιζε `μμο ς `νϫε να βουχοδονοςωρ   .  νεμ ας υηρος   .  αυ ϣε ερως `ν νι νευη  :  --- πι ϫωμ `ν τωβιδ πι αποκρυφον																																													
Tovias 14 :  15  .  af  sōtem de `mpatefmou   .  epitako `n ni nevy   .  tʰai `ntafaikmalōtize `mmo s `nge na voukodonosōr   .  nem as iyros   .  av she erōs `n ni nevy  :  --- pi gōm `n tōvid pi apokriphon																																													
Jidith ιουδητ πι ϫωμ `ν ιουδει 1 1																																													
Jidith ioudyt pi gōm `n ioudei 1 1																																													
Jidith chapter 1																																													
Jidith chapter 1																																													
Jidith 1 :  1  .  ὲ`ϩρηι ϧεν ϯ μετ2  .  `ν ρομπι `ν ϯ μετουρο `ν να βουχοδονοςορ φαι ενταϥερουρο εϫεν νι ας υριος ϧεν νι νευη ϯ νοϫ `μ πολις   .  ϧεν νι ὲϩοου `ν αρφαξαδ ενταϥερουρο εϫεν `μ μηδος ϧεν νι εκβαδανος  . 																																													
Jidith 1 :  1  .  è`hryi kʰen ti met2  .  `n rompi `n ti metouro `n na voukodonosor phai entaferouro egen ni as irios kʰen ni nevy ti nog `m polis   .  kʰen ni èhoou `n arphaxad entaferouro egen `m mydos kʰen ni ekvadanos  . 																																													
Jidith 1 :  2  .  αϥ  κωτ `ν `τ εκβαδανος `ν ϩαν ςοβτ ευ κωϯ `ν ϩαν ωνι ευ κεϩκωϩ   .  ευ ὶρι `ν 3  .  `μ μαϩ ι `ν ου ωϣς   .  ουοϩ ςοου `μ μαϩ ι `ν ϣιη  .  αϥ  ϭες πι ςοβτ `ν ϣβε `μ μαϩ ι   .  ουοϩ πεϥ ουωϣς `ν τεβι `μ μαϩ ι  . 																																													
Jidith 1 :  2  .  af  kōt `n `t ekvadanos `n han sobt ev kōti `n han ōni ev kehkōh   .  ev ìri `n 3  .  `m mah i `n ou ōshs   .  ouoh soou `m mah i `n shiy  .  af  tshes pi sobt `n shve `m mah i   .  ouoh pef ouōshs `n tevi `m mah i  . 																																													
Jidith 1 :  3  .  αϥ  χα νεςπυργος εϫεν νεςπυλη ευ ὶρι `ν ϣε `μ μαϩ ι   .  ϯ ςε νϯ `μπε ς ουωϣς πε ςε  `μ μαϩ ι  . 																																													
Jidith 1 :  3  .  af  ka nespirjos egen nespily ev ìri `n she `m mah i   .  ti se nti `mpe s ouōshs pe se  `m mah i  . 																																													
Jidith 1 :  4  .  αϥ  κωτ `ν νεςπυλη ευ ϭοςι `ν `ϣβε `μ μαϩ ι   .  ουοϩ πες ουωϣς `ν ϩμε `μ μαϩ ι   .  επει εβολ `ντε ϥ ϫομ νεμ τεϥ τιαςταςις   .  νεμ νεϥ τριςτατης  .  νεμ νεϥ θωϣ `ν νεϥ ρεμρατου . 																																													
Jidith 1 :  4  .  af  kōt `n nespily ev tshosi `n `shve `m mah i   .  ouoh pes ouōshs `n hme `m mah i   .  epei evol `nte f gom nem tef tiastasis   .  nem nef tristatys  .  nem nef tʰōsh `n nef remratou . 																																													
Jidith 1 :  5  .  αϥ  ιρι `ν ου νοϫ `μ πολεμος ϧεν νι ὲϩοου ετ ε`μμαυ `νϫε πι ουρο να βουχοδονοςορ  .  ναϩρεν αρφαξαδ πι ουρο ϧεν πι νοϫ `μ μανκοι ετ εφαι πε ϧεν νι θοϣ `ν ϩραγαυ : 																																													
Jidith 1 :  5  .  af  iri `n ou nog `m polemos kʰen ni èhoou et e`mmav `nge pi ouro na voukodonosor  .  nahren arphaxad pi ouro kʰen pi nog `m mankoi et ephai pe kʰen ni tʰosh `n hrajav : 																																													
Jidith 1 :  6  .  αυ ὶ εβολ ὲ `ϩρεν εροϥ `νϫε νετουεϩ τηρ ου ϧεν πι τωου   .  νεμ νετουεϩ ϧεν πι ευ φραδης   .  νεμ τιγρις   .  ουοϩ ϩυδαςπης   .  νεμ νι μανκοι `ν αριωχ πι ουρο `ν ελεμεων   .  αυ ὶ `νϫε νι εθνος ευ νοϫ `μ παραδαξις εναϣως εϫεν νι ϣηρι `ν Χελεουλ  : 																																													
Jidith 1 :  6  .  av ì evol è `hren erof `nge netoueh tyr ou kʰen pi tōou   .  nem netoueh kʰen pi ev phradys   .  nem tijris   .  ouoh hidaspys   .  nem ni mankoi `n ariōk pi ouro `n elemeōn   .  av ì `nge ni etʰnos ev nog `m paradaxis enashōs egen ni shyri `n keleoul  : 																																													
Jidith 1 :  7  .  αϥ  ταουο `νϫε να βουχοδονοςορ πι ουρο `ν να ςςυριος `νςα ουον νιμ ετ ουεϩ ϧεν πι ευφρατης   .  νεμ ουον νιμ ετ ουεϩ ϧεν νι περςης   .  νεμ ουον νιμ ετ ϣοπ ϧεν πεμεντ   .  νεμ νετϣοπ ϧεν `τ κιλικια   .  νεμ δαμαςκος   .  νεμ `π λιβανος  .  νεμ `π αντιλιβανος   .  νεμ ουον νιμ ετ ουεϩ `μπε`μθο εβολ `ν ϯ παρϩαλια  . 																																													
Jidith 1 :  7  .  af  taouo `nge na voukodonosor pi ouro `n na ssirios `nsa ouon nim et oueh kʰen pi evphratys   .  nem ouon nim et oueh kʰen ni persys   .  nem ouon nim et shop kʰen pement   .  nem netshop kʰen `t kilikia   .  nem damaskos   .  nem `p livanos  .  nem `p antilivanos   .  nem ouon nim et oueh `mpe`mtʰo evol `n ti parhalia  . 																																													
Jidith 1 :  8  .  νεμ νι εθνος ετ  ϧεν πι καρμηλος   .  νεμ ϯ γαλααδ   .  νεμ ϯ γαλιλαια ετ  ϧεν `τ φε  .  νεμ πι νοϫ `μ μανκοι `ν νι ες ρημ  . 																																													
Jidith 1 :  8  .  nem ni etʰnos et  kʰen pi karmylos   .  nem ti jalaad   .  nem ti jalilaia et  kʰen `t phe  .  nem pi nog `m mankoi `n ni es rym  . 																																													
Jidith 1 :  9  .  νεμ ουον νιμ ετ  ϧεν ϯ σαμαρια νεμ νεςπολις   .  ουοϩ πι `χρο `μ πι ιορδανης ϣα θιερουςαλημ   .  νεμ βεδανη   .  νεμ Χελλους   .  νεμ καδης  .  ουοϩ φιαρο `ν Χημι  . 																																													
Jidith 1 :  9  .  nem ouon nim et  kʰen ti samaria nem nespolis   .  ouoh pi `kro `m pi iordanys sha tʰierousalym   .  nem vedany   .  nem kellous   .  nem kadys  .  ouoh phiaro `n kymi  . 																																													
Jidith 1 :  10  .  ταφνας   .  νεμ ϩραμεσση  .  ουοϩ γεσσεμ τηρ ϥ ϣαντεϥὶ ε`ϩρηι ετ ϫαανε   .  νεμ μενϥι   .  ουοϩ ουον νιμ ετ ϣοπ ϧεν Χημι ϣαντεϥὶ ε`ϩρηι εϫεν νι θοϣ `ν νι ϭοοϣ  . 																																													
Jidith 1 :  10  .  taphnas   .  nem hramessy  .  ouoh jessem tyr f shantefì e`hryi et gaane   .  nem menfi   .  ouoh ouon nim et shop kʰen kymi shantefì e`hryi egen ni tʰosh `n ni tshoosh  . 																																													
Jidith 1 :  11  .  ουοϩ νετουεϩ ϧεν `π καϩι τηρ ϥ αυ ϣωϣϥ `μ πι ςαϫι να βουχοδονοςορ πι ουρο `ν αςςυριος   .  `μ που εν νεμαϥ επιπολεμος εβολϫε `μ που ερϩοϯ ϩητϥ   .  αλλα νεϥ ϣοπ `μ που `μθο εβολ `μ φρηϯ `ν ου ρωμι `ν ουωτ  .  αυ ταςθο εβολ `ν νι ϥαιϣινι ϧεν ου ϣωϣϥ `μ που `μθο εβολ  . 																																													
Jidith 1 :  11  .  ouoh netoueh kʰen `p kahi tyr f av shōshf `m pi sagi na voukodonosor pi ouro `n assirios   .  `m pou en nemaf epipolemos evolge `m pou erhoti hytf   .  alla nef shop `m pou `mtʰo evol `m phryti `n ou rōmi `n ouōt  .  av tastʰo evol `n ni faishini kʰen ou shōshf `m pou `mtʰo evol  . 																																													
Jidith 1 :  12  .  να βουχοδονοσορ αϥ  ϫωντ εϫεν παικαϩι τηρ ϥ  .  αϥ  ωρκ `μ πι θρονος `ντε ϥ μετουρο εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε ϯ να ὶρι `μ `π ϣιϣ ϧεν πι θοϣ `ν ϯ λιλικια   .  νεμ δαμαςκος  .  νεμ ϯ ςυρια   .  εθ ρε ταςηϥι τακωου   .  νεμ ουον νιμ ετ ουεϩ ϧεν μωαβ   .  νεμ νι ϣηρι `ν αμμων   .  νεμ διιουδαια τηρ ς νεμ ουον νιμ ετ ουηϩ ϧεν Χημι  .  ϣαντεϥὶ ε`ϩρηι εϫεν νι θοϣ `ν θαλαςςα ςνουϯ  : 																																													
Jidith 1 :  12  .  na voukodonosor af  gōnt egen paikahi tyr f  .  af  ōrk `m pi tʰronos `nte f metouro ef gō `mmo s   .  ge ti na ìri `m `p shish kʰen pi tʰosh `n ti lilikia   .  nem damaskos  .  nem ti siria   .  etʰ re tasyfi takōou   .  nem ouon nim et oueh kʰen mōab   .  nem ni shyri `n ammōn   .  nem diioudaia tyr s nem ouon nim et ouyh kʰen kymi  .  shantefì e`hryi egen ni tʰosh `n tʰalassa snouti  : 																																													
Jidith 1 :  13  .  αϥ  ςε ρ `μ λαϧ εβολ ναϩρεν αρφαξαδ πι ουρο `ϩρηι ϧεν ϯ μαϩ μετϣαϣϥι `ν ρομπι   .  αϥ  αμαϩι ϧεν πεϥ -πολεμος   .  αϥ  τακτο `ν ϯ ϫομ τηρ ς `ν αρφαξαδ  .  νεμ νεϥ `ϩθωρ  .  νεμ νεϥ ϩαρμα τηρ ου  . 																																													
Jidith 1 :  13  .  af  se r `m lakʰ evol nahren arphaxad pi ouro `hryi kʰen ti mah metshashfi `n rompi   .  af  amahi kʰen pef -polemos   .  af  takto `n ti gom tyr s `n arphaxad  .  nem nef `htʰōr  .  nem nef harma tyr ou  . 																																													
Jidith 1 :  14  .  αϥ  ὲ ρϭοις εϫεν νεϥ πολις αϥ  ταϩοϥ ϣα νι εκβαδανος   .  αϥ  αμαϩι `μπε ς πυργος αϥ  ϣωλ `ν νεςπλατια   .  πες κοςμος αϥ  χα ϥ να ς ευ νοϫνεϫ . 																																													
Jidith 1 :  14  .  af  è rtshois egen nef polis af  tahof sha ni ekvadanos   .  af  amahi `mpe s pirjos af  shōl `n nesplatia   .  pes kosmos af  ka f na s ev nogneg . 																																													
Jidith 1 :  15  .  αϥ  ϭι `ν αρφαξαδ   .  ϧεν πι τωου `ν ϩραγαυ   .  αϥ  ϧελϧωλϥ `ϩρηι ϧεν νεϥ να βι   .  ουοϩ αϥ  βοτϥ εβολ ϣα`ϩρηι επιὲϩοου ετ ε`μμαυ  . 																																													
Jidith 1 :  15  .  af  tshi `n arphaxad   .  kʰen pi tōou `n hrajav   .  af  kʰelkʰōlf `hryi kʰen nef na vi   .  ouoh af  votf evol sha`hryi epièhoou et e`mmav  . 																																													
Jidith 1 :  16  .  αϥ  κοτ ϥ νεμω ου `νθοϥ νεμ τεϥ αϥϣη `ν ρωμι `ν νι ρεϥμιϣι εθ να ϣωου εμαϣω  .  ουοϩ νεϥ ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ εϥ ϯ  `μμο ϥ `ν ϯ μετϣαι νεμ `π ουνοϥ ϧεν πι ςω `μ `π ηρπ νεμ πεϥ μηϣ να  ϣε ϫουτ `ν ὲϩοου : 																																													
Jidith 1 :  16  .  af  kot f nemō ou `ntʰof nem tef afshy `n rōmi `n ni refmishi etʰ na shōou emashō  .  ouoh nef kʰen pi ma et e`mmav ef ti  `mmo f `n ti metshai nem `p ounof kʰen pi sō `m `p yrp nem pef mysh na  she gout `n èhoou : 																																													
Jidith chapter 2 2 2																																													
Jidith chapter 2 2 2																																													
Jidith 2 :  1  .  ϧεν ϯ μαϩμετ`ϣμηνι `ν ρομπι `ν σου ϫουτ `ςνουϯ `μ πι ϣορπ `ν ὰβοτ πι ςαϫι αϥ  ϣωπι ϧεν `π ηι να βουχοδονοςορ πι ουρο `ν νι αςςυριος εὲρπεϥ`πϣιϣ νεμ πι καϩι τηρ ϥ κατα φρηϯ ενταϥϫος  . 																																													
Jidith 2 :  1  .  kʰen ti mahmet`shmyni `n rompi `n sou gout `snouti `m pi shorp `n àvot pi sagi af  shōpi kʰen `p yi na voukodonosor pi ouro `n ni assirios eèrpef`pshish nem pi kahi tyr f kata phryti entafgos  . 																																													
Jidith 2 :  2  .  αϥ  μουϯ ενεϥὲβιαικ τηρ ου   .  νεμ νεϥ μεγιςτανος τηρ ου αϥ  ϫω νεμω ου `μ πι μυςτηριον `μπε ϥ ςοϭνι   .  αϥ  ϫωκ εβολ `ν `τ κακια τηρ ς `μ πι καϩι εβολ ϧεν ρωϥ . 																																													
Jidith 2 :  2  .  af  mouti enefèviaik tyr ou   .  nem nef mejistanos tyr ou af  gō nemō ou `m pi mistyrion `mpe f sotshni   .  af  gōk evol `n `t kakia tyr s `m pi kahi evol kʰen rōf . 																																													
Jidith 2 :  3  .  αυ κρινε ϩωου ετ ακ ε ςαρξ νιμ να ι ετε `μ που ουαϩου `νςα πι ςαϫι `ν ρωϥ να βουχοδονοςορ  : 																																													
Jidith 2 :  3  .  av krine hōou et ak e sarx nim na i ete `m pou ouahou `nsa pi sagi `n rōf na voukodonosor  : 																																													
Jidith 2 :  4  .  ας ϣωπι δε ετ αςουω `μπε ϥ ςοϭνι   .  α να βουχοδονοςορ πι ουρο `ν νι αςςυριος μουϯ εολοφερνης πι ὰρχιςτρατηγος `ντε ϥ ϫομ επιμαϩ 2  .  πε μενενςωϥ πεϫ αϥ να ϥ  . 																																													
Jidith 2 :  4  .  as shōpi de et asouō `mpe f sotshni   .  a na voukodonosor pi ouro `n ni assirios mouti eolophernys pi àrkistratyjos `nte f gom epimah 2  .  pe menensōf peg af na f  . 																																													
Jidith 2 :  5  .  ϫε να ι νετ ερε πι νοϫ `ν ου ρο ϫω `μμω ου `π ϭοις `μ πι καϩι τηρ ϥ   .  ις ϩηππε `νθοκ αμου `μπα`μθο εβολ `ν τεκ ϭι νεμακ `ν ϩαν ρωμι ευ τηκ `ν ϩητ   .  νι ρεμρατου ευ να ὲρ 12  .  `ν `θ βα `ν ρωμι   .  νι `ϩθωρ ερε νουϩιππευς εϫωου   .  12  .  `ν ϣο  . 																																													
Jidith 2 :  5  .  ge na i net ere pi nog `n ou ro gō `mmō ou `p tshois `m pi kahi tyr f   .  is hyppe `ntʰok amou `mpa`mtʰo evol `n tek tshi nemak `n han rōmi ev tyk `n hyt   .  ni remratou ev na èr 12  .  `n `tʰ va `n rōmi   .  ni `htʰōr ere nouhippevs egōou   .  12  .  `n sho  . 																																													
Jidith 2 :  6  .  εκεϣε επιθωϣ τηρ ϥ `μπε μεντ εβολϫε ανετενϩητϥ ϯ ουβε πεν ταιϩων `μμο ς  . 																																													
Jidith 2 :  6  .  ekeshe epitʰōsh tyr f `mpe ment evolge anetenhytf ti ouve pen taihōn `mmo s  . 																																													
Jidith 2 :  7  .  ου αϩςαϩνι ὲρω ου εθ ρ ου ϥιειτεν εροι ϩι μωου   .  μηποτε `ν τα`ϣτεμϫωντ ουοϩ ειϣε ὲρω ου   .  ουοϩ `ντε παλαου ϩεβς πι καϩι τηρ ϥ `μπε ϥ ουηϣςι . 																																													
Jidith 2 :  7  .  ou ahsahni èrō ou etʰ r ou fieiten eroi hi mōou   .  mypote `n ta`shtemgōnt ouoh eishe èrō ou   .  ouoh `nte palaou hebs pi kahi tyr f `mpe f ouyshsi . 																																													
Jidith 2 :  8  .  νη ετ αυϧοθβου `μμω ου ςε να μοϩ ια νιμ χιμαρρος νιμ ϩι ιαρο νιμ ςε να τουλο εβολ ϧεν νουςωμα . 																																													
Jidith 2 :  8  .  ny et avkʰotʰvou `mmō ou se na moh ia nim kimarros nim hi iaro nim se na toulo evol kʰen nousōma . 																																													
Jidith 2 :  9  .  νουαιχμαλωτος δε ϯ να ὲνου ϣα νι θοϣ `ν νι 4  .  θηου . 																																													
Jidith 2 :  9  .  nouaikmalōtos de ti na ènou sha ni tʰosh `n ni 4  .  tʰyou . 																																													
Jidith 2 :  10  .  ϯ νου ϫε μαϣενακ `ν τεκ πατασσε `ν ϯ χωρα τηρ ς  .  ευ ϣανπαραδιδου `μμω ου εκεχαυ εφαϩου νηι επιὲϩοου `ν τουτιμωρια  . 																																													
Jidith 2 :  10  .  ti nou ge mashenak `n tek patasse `n ti kōra tyr s  .  ev shanparadidou `mmō ou ekekav ephahou nyi epièhoou `n toutimōria  . 																																													
Jidith 2 :  11  .  νετϯουβηκ δε `ν νεὲρουναι νεμω ου   .  αλλα τηιτ ου ὲ`ϩρηι ευ ϣωλ νεμ ου τακο ϧεν ϯ χωρα τηρ ς  . 																																													
Jidith 2 :  11  .  nettiouvyk de `n neèrounai nemō ou   .  alla tyit ou è`hryi ev shōl nem ou tako kʰen ti kōra tyr s  . 																																													
Jidith 2 :  12  .  ειονϧ ουοϩ να αϥ `νϫε ταμετουρο ανοκ αι ςαϫι ουοϩ ϯ να αι ϥ ϧεν ταϫιϫ `μ μιν `μμο ι  . 																																													
Jidith 2 :  12  .  eionkʰ ouoh na af `nge tametouro anok ai sagi ouoh ti na ai f kʰen tagig `m min `mmo i  . 																																													
Jidith 2 :  13  .  `νθοκ δε `μπερ χω `ν ςωκ `μ πι ϩων `μπε κ ϭοις αλλα αι ϥ ατϭναυ `μ φρηϯ ενταιϫος νακ  . 																																													
Jidith 2 :  13  .  `ntʰok de `mper kō `n sōk `m pi hōn `mpe k tshois alla ai f attshnav `m phryti entaigos nak  . 																																													
Jidith 2 :  10  .  _4  .  ουοϩ ολοφερνης αϥ  ϣε εβολ `μπε`μθο `μπε ϥ ϭοις αϥ  ςυναγε `ν νι ὰρχων νεμ νι ςτρατηγος νεμ νι ὰρχιςτρατηγος `ν ϯ ϫομ `ν ας ςουρ . 																																													
Jidith 2 :  10  .  _4  .  ouoh olophernys af  she evol `mpe`mtʰo `mpe f tshois af  sinaje `n ni àrkōn nem ni stratyjos nem ni àrkistratyjos `n ti gom `n as sour . 																																													
Jidith 2 :  15  .  αϥ  ςε τπ ϩαν ρωμι επιπολεμος κατα φρηϯ εντα πεϥ ϭοις ϩων ετ οτϥ   .  ευ να ὲρ 12  .  `ν `θ βα νεμ νι ρεϥϩισοθνεϥ ευ ϩιϫεν νου`ϩθωρ  . 																																													
Jidith 2 :  15  .  af  se tp han rōmi epipolemos kata phryti enta pef tshois hōn et otf   .  ev na èr 12  .  `n `tʰ va nem ni refhisotʰnef ev higen nou`htʰōr  . 																																													
Jidith 2 :  16  .  αϥ  ςε ρ πεϥ `μλαϧ εβολ  . 																																													
Jidith 2 :  16  .  af  se r pef `mlakʰ evol  . 																																													
Jidith 2 :  17  .  ουοϩ αϥ  ϭι `ν ϩαν ϫαμαυλι νεμ ϩαν ὲ `ωου νεμ ϩαν τεμθαμ εθ ρεϥοτπου `ντε ϥ ςκευη ες οϣ   .  ουοϩ ϩαν ες ωου `ν ατϭι`ηπι νεμ ϩαν τεβνωουὶ νεμ ϩαν βαεμπι `ν `ςϩιμι αϥ  τηιτ ου ευ `ϧρε  . 																																													
Jidith 2 :  17  .  ouoh af  tshi `n han gamavli nem han è `ōou nem han temtʰam etʰ refotpou `nte f skevy es osh   .  ouoh han es ōou `n attshi`ypi nem han tebnōouì nem han vaempi `n `shimi af  tyit ou ev `kʰre  . 																																													
Jidith 2 :  18  .  ουοϩ πι ϫινουωμ ον `ν ρωμι νιμ   .  αϥ  ϭι `ν ου νουβ νεμ ου ϩατ ὲβολϧεν πι παλλατιον `μ πι ουρο ευ αϣε πε εμαϣω  . 																																													
Jidith 2 :  18  .  ouoh pi ginouōm on `n rōmi nim   .  af  tshi `n ou noub nem ou hat èvolkʰen pi pallation `m pi ouro ev ashe pe emashō  . 																																													
Jidith 2 :  19  .  εαϥτωουνϥ ϫε νεμ τεϥ ϫομ τηρ ς   .  εμοϣι ϧα `τ ϩη `μ πι ουρο να βουχοδονοςορ   .  εβεϩ5 πι θωϣ τηρ ϥ `μπε μεντ   .  `ν νεϥ ϩαρμα ϩιϩϩιππευς ουοϩ νεϥ ςοτπ `ν ρεμρατου . 																																													
Jidith 2 :  19  .  eaftōounf ge nem tef gom tyr s   .  emoshi kʰa `t hy `m pi ouro na voukodonosor   .  eveh5 pi tʰōsh tyr f `mpe ment   .  `n nef harma hihhippevs ouoh nef sotp `n remratou . 																																													
Jidith 2 :  20  .  ου μηϣ `ν λαος πεν ταϥϣε νεμω ου   .  `ν ϯ μινι ϩολως `ν νι `ϣϫηου   .  νουατϭι`ηπι γαρ πε `ν αϣε  . 																																													
Jidith 2 :  20  .  ou mysh `n laos pen tafshe nemō ou   .  `n ti mini holōs `n ni `shgyou   .  nouattshi`ypi jar pe `n ashe  . 																																													
Jidith 2 :  21  .  ουοϩ `ν 3  .  `ν ὲϩοου `μ μοϣι   .  αυ ὶ εβολ ϧεν νι νευη ε`τκοι `μ βεκτιλετ   .  ουοϩ αυ τηιτ ου ὲ`ϩρηι εβεκτιλετ ετ ϧατεν πι τωου `μ πι εβτ   .  `ν ϯ κιλικια ετ  ϧεν `τ φε   .  αυ ϣωπι ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ  . 																																													
Jidith 2 :  21  .  ouoh `n 3  .  `n èhoou `m moshi   .  av ì evol kʰen ni nevy e`tkoi `m vektilet   .  ouoh av tyit ou è`hryi evektilet et kʰaten pi tōou `m pi ebt   .  `n ti kilikia et  kʰen `t phe   .  av shōpi kʰen pi ma et e`mmav  . 																																													
Jidith 2 :  22  .  μενενςως αϥ  ϭι πι `μ λαϧ τηρ ϥ ετε νεϥ ρεμρατου νε ουοϩ νεϥ ϩιππευς νεμ νι ϩαρμα   .  αϥ  ὲ ρ`πβολ `μ πι μα ετ ε`μμαυ αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι επιτωου  . 																																													
Jidith 2 :  22  .  menensōs af  tshi pi `m lakʰ tyr f ete nef remratou ne ouoh nef hippevs nem ni harma   .  af  è r`pvol `m pi ma et e`mmav af  she è`hryi epitōou  . 																																													
Jidith 2 :  23  .  αϥ  ϭοτϭετ `μ φουα νεμ λουα   .  αϥ  θωρπ `ν νι ϣηρι τηρ ου `ν ραςςει νεμ νεν ϣηρι `ν ιςμαηλ   .  να ι ετ ουεϩ ϧεν πι `χρο `ν ϯ ερημος  . 																																													
Jidith 2 :  23  .  af  tshottshet `m phoua nem loua   .  af  tʰōrp `n ni shyri tyr ou `n rassei nem nen shyri `n ismayl   .  na i et oueh kʰen pi `kro `n ti erymos  . 																																													
Jidith 2 :  24  .  αϥ  ὲ ρϫινιορ `μ πι εφρατης αϥ  μουϣτ `ν ϯ μεςοποταμια   .  αϥ  λοϥλεϥ πολις νιμ ετ ταϫρηουτ   .  ιςϫεν αβρονας πι ιαρο ϣα`ϩρηι εϯπαρϩαλια . 																																													
Jidith 2 :  24  .  af  è rginior `m pi ephratys af  mousht `n ti mesopotamia   .  af  loflef polis nim et tagryout   .  isgen abronas pi iaro sha`hryi etiparhalia . 																																													
Jidith 2 :  25  .  ουοϩ αϥ  παταςςε `ν ϯ κιλικια εϥ ϧτεβ ρωμι νιμ εϥ ϯ ουβηϥ   .  αϥ  ϣε επιθωϣ `ν ειαφατ ετ  ϧεν πι μαρης `ν ϯ αραβα																																													
Jidith 2 :  25  .  ouoh af  patasse `n ti kilikia ef kʰteb rōmi nim ef ti ouvyf   .  af  she epitʰōsh `n eiaphat et  kʰen pi marys `n ti arava																																													
Jidith 2 :  26  .  αϥ  κωϯ ενιϣηρι τηρ ου `μ μαδιϩαμ   .  αϥ  ρεκϩ νου`ςκηνη αϥ  ϣωλ `ν νεϥ ερβι  . 																																													
Jidith 2 :  26  .  af  kōti enishyri tyr ou `m madiham   .  af  rekh nou`skyny af  shōl `n nef ervi  . 																																													
Jidith 2 :  27  .  μενενςως αϥ  βερβωρϥ ε`τκοι `ν δαμαςκος `μ φναυ `μ πι ωςϧ `μ πι ςουò   .  αϥ  ρεκϩ νου`ϣνηου τηρ ου   .  αϥ  ϩωϣϥ `ν νουεςωου τηρ ου νεμ νουτεβνωουὶ   .  αϥ  βωϣ `ν νουπολις αϥ  ϧερ νουιαϩ εβολ :  αυ παταςςε `ν νουϧελϣιρι ϧεν ου θωκεμ `ν ςηϥι . 																																													
Jidith 2 :  27  .  menensōs af  vervōrf e`tkoi `n damaskos `m phnav `m pi ōskʰ `m pi souò   .  af  rekh nou`shnyou tyr ou   .  af  hōshf `n nouesōou tyr ou nem noutebnōouì   .  af  vōsh `n noupolis af  kʰer nouiah evol :  av patasse `n noukʰelshiri kʰen ou tʰōkem `n syfi . 																																													
Jidith 2 :  28  .  τοτε ου ερϩοϯ `ν ϩητ ουοϩ ου `ςθερτερ   .  αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι εϫεν ϯ παρϩαλια   .  `ν νετουεϩ ϧεν ςιδων νεμ τυρος   .  νεν ρωμι `ν ςουρ νεμ οκινα   .  ουοϩ να ι ετ ϣοπ ϧεν ιαμνια   .  νι ρεμαςιδωθ νεμ ας καλον ον ναυ `ϣλαϩ πε `νϧητ ϥ εμαϣω εμαϣω . 																																													
Jidith 2 :  28  .  tote ou erhoti `n hyt ouoh ou `stʰerter   .  af  ì è`hryi egen ti parhalia   .  `n netoueh kʰen sidōn nem tiros   .  nen rōmi `n sour nem okina   .  ouoh na i et shop kʰen iamnia   .  ni remasidōtʰ nem as kalon on nav `shlah pe `nkʰyt f emashō emashō . 																																													
Jidith chapter 3 3																																													
Jidith chapter 3 3																																													
Jidith 3 :  1  .  αυ ταουο `ν ϩαν ϥαιϣινι εροϥ ευ `μπευὰγγελιον  . 																																													
Jidith 3 :  1  .  av taouo `n han faishini erof ev `mpevàngelion  . 																																													
Jidith 3 :  2  .  ϫε ις ϩηππε ςε νηϫ `μπεκ`μθο   .  ανον νι ὲ βιαικ `ν να βουχοδονοϭορ πι ουρο εθ νοϫ   .  ϫεχας εκεὶρι νεμαν κατα φρηϯ ετ εκουαϣς  . 																																													
Jidith 3 :  2  .  ge is hyppe se nyg `mpek`mtʰo   .  anon ni è viaik `n na voukodonotshor pi ouro etʰ nog   .  gekas ekeìri neman kata phryti et ekouashs  . 																																													
Jidith 3 :  3  .  νεν ϫεπρο γαρ ουοϩ νεν ϯμι τηρ ου   .  ϩι ιαϩςουò νιμ ευ ϧεν τεν ϫιϫ   .  μανὲςωου νεμ òϩι νιμ `ν τεβνωουὶ ετ `νταν ςε χη ερατκ . 																																													
Jidith 3 :  3  .  nen gepro jar ouoh nen timi tyr ou   .  hi iahsouò nim ev kʰen ten gig   .  manèsōou nem òhi nim `n tebnōouì et `ntan se ky eratk . 																																													
Jidith 3 :  4  .  ουοϩ ις νεν πολις ϩωου νεμ νετ`νϧητου ςε οι `ν ὲ βιαικ νακ  . αμου `ν τεκ ϧωντ `μ μοκ ὲρω ου ϧεν πεθρανακ . 																																													
Jidith 3 :  4  .  ouoh is nen polis hōou nem net`nkʰytou se oi `n è viaik nak  . amou `n tek kʰōnt `m mok èrō ou kʰen petʰranak . 																																													
Jidith 3 :  5  .  αυ òϩι ερατου ϩι να ι `μπε`μθο εβολ `ν ολοφερνης αυ ϭι`πϣινι κατα να ι ενταυϩενϩωνου  . 																																													
Jidith 3 :  5  .  av òhi eratou hi na i `mpe`mtʰo evol `n olophernys av tshi`pshini kata na i entavhenhōnou  . 																																													
Jidith 3 :  6  .  τοτε δε φαι αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι εϯπαρϩαλια αϥ  `θρε πεϥ `μλαϧ ϣωπι ϧεν νι πολις εϩανρωμι νε `μπε ϥ λαος ευ ςοτπ  . 																																													
Jidith 3 :  6  .  tote de phai af  she è`hryi etiparhalia af  `tʰre pef `mlakʰ shōpi kʰen ni polis ehanrōmi ne `mpe f laos ev sotp  . 																																													
Jidith 3 :  7  .  ανη αυ ϣοπϥ ϧεν ϩαν ςτεφανος ουοϩ ϩαν χορος νεμ ϩαν τυμπανον  . 																																													
Jidith 3 :  7  .  any av shopf kʰen han stephanos ouoh han koros nem han timpanon  . 																																													
Jidith 3 :  8  .  `νθοϥ δε αϥ  ϣορϣερ νουπεθουαβ αϥ  κωρϫ `ν νουμα`ν`ϣϣην   .  ϯ ϫομ γαρ αυ τηις ναϥ  ετ ακ ε `ν νι νουϯ τηρ ου `μ πι καϩι ϫεχας ερε λαος νιμ ου ωϣτ `ν να βουχοδονοςορ ουοϩ εθ ρε λας νιμ `ν νι φυλη ϯ `ωου ναϥ  ϩως `φ νουϯ  . 																																													
Jidith 3 :  8  .  `ntʰof de af  shorsher noupetʰouab af  kōrg `n nouma`n`shshyn   .  ti gom jar av tyis naf  et ak e `n ni nouti tyr ou `m pi kahi gekas ere laos nim ou ōsht `n na voukodonosor ouoh etʰ re las nim `n ni phily ti `ōou naf  hōs `ph nouti  . 																																													
Jidith 3 :  9  .  αϥ  ὶ δε επιθοϣ ετ `μπε`μθο ὲβολ `ν ες ρημ   .  φαι ετ ϧεντ εδοταια   .  ουοϩ ες ϧα `τ ϩη `μ πι νοϫ `ν ςκερακιρ `ν ϯ ουδαια . 																																													
Jidith 3 :  9  .  af  ì de epitʰosh et `mpe`mtʰo èvol `n es rym   .  phai et kʰent edotaia   .  ouoh es kʰa `t hy `m pi nog `n skerakir `n ti oudaia . 																																													
Jidith 3 :  10  .  αϥ  ὶ αϥ  τηιϥ ὲ`ϩρηι ὲ `θμηϯ `ν γαβαι νεμ ςκυθοπολις αϥ  ϣωπι ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ εθ ωουϯ ὲϧουν `μπε ϥ οχλος  . 																																													
Jidith 3 :  10  .  af  ì af  tyif è`hryi è `tʰmyti `n javai nem skitʰopolis af  shōpi kʰen pi ma et e`mmav etʰ ōouti èkʰoun `mpe f oklos  . 																																													
Jidith chapter 4 4																																													
Jidith chapter 4 4																																													
Jidith 4 : 1 νεν ϣηρι δε `μ πι ςραηλ να ι ετ ουεϩ ϧεν ϯ ουδαια   .  αυ ςε τεμ ϩωβ νιμ εντα ολοφερνης  .  πι ὰρχιςτρατηγος `ν νι ϫομ `ν να βουχοδονοςορ πι ουρο `ν νι αςςυριος αι του `ν νι εθνος τηρ ου   .  εϥ ϣωλ εβολ `ν νουμα εθ ουαβ τηρ ου ουοϩ αυ ϣοϥου  . 																																													
Jidith 4 : 1 nen shyri de `m pi srayl na i et oueh kʰen ti oudaia   .  av se tem hōb nim enta olophernys  .  pi àrkistratyjos `n ni gom `n na voukodonosor pi ouro `n ni assirios ai tou `n ni etʰnos tyr ou   .  ef shōl evol `n nouma etʰ ouab tyr ou ouoh av shofou  . 																																													
Jidith 4 :  2  .  ουοϩ αυ νουϣπ ϩι μετκουϫι `ν ϩητ ὰμαϩι εϫωου εθβε θιερουςαλημ ουοϩ πι ερφει `μ `π ϭοις που νουϯ  . 																																													
Jidith 4 :  2  .  ouoh av noushp hi metkougi `n hyt àmahi egōou etʰve tʰierousalym ouoh pi erphei `m `p tshois pou nouti  . 																																													
Jidith 4 :  3  .  ----------------- . 																																													
Jidith 4 :  3  .  ----------------- . 																																													
Jidith 4 :  4  .  αυ ταουò εϯχωρα τηρ ς `ν ϯ ςαμαρια νεμ κονα ουοϩ εβαιθορων νεμ βελμαιν νεμ ιεριχω ουοϩ εΧωβα νεμ αι ϣορα ουοϩ επιια `ν ςαλειμ . 																																													
Jidith 4 :  4  .  av taouò etikōra tyr s `n ti samaria nem kona ouoh evaitʰorōn nem velmain nem ierikō ouoh ekōva nem ai shora ouoh epiia `n saleim . 																																													
Jidith 4 :  5  .  λοιπον αυ αμαϩι ενικοϩ `ν νι τωου αυ ςε βτε νι πολις ετ ϩιϫωου `ν ϩαν ςοβτ   .  εθβε πι πολεμος δε αυ θουετ πι ουταϩ ὲϧουν ενουταμιον εαυωςϧ `μμο ϥ `ν νουουωι  . 																																													
Jidith 4 :  5  .  loipon av amahi enikoh `n ni tōou av se bte ni polis et higōou `n han sobt   .  etʰve pi polemos de av tʰouet pi outah èkʰoun enoutamion eavōskʰ `mmo f `n nououōi  . 																																													
Jidith 4 :  6  .  ιωακιμ δε `φ ουηβ εθ νοϫ φαι ετ ερϩητς ϧεν θιερουςαλημ ϧεν πι ςηου ετ ε`μμαυ   .  αϥ  `ςϧαι `ν ου επιςτολη `ν νι ρωμι ετ ουεϩ ϧεν βαιθυλουα νεμ βεθομεταιμ   .  φαι ετ ϧατεν ες ρημ   .  `μπε`μθο εβολ `ν `τ κοι ετ ϧεντ εδωθαειμ  . 																																													
Jidith 4 :  6  .  iōakim de `ph ouyb etʰ nog phai et erhyts kʰen tʰierousalym kʰen pi syou et e`mmav   .  af  `skʰai `n ou epistoly `n ni rōmi et oueh kʰen vaitʰiloua nem vetʰometaim   .  phai et kʰaten es rym   .  `mpe`mtʰo evol `n `t koi et kʰent edōtʰaeim  . 																																													
Jidith 4 :  7  .  εϥ ϫω `μμο ς νωου εθ ρ ου ὰμαϩι `ν νι μα `ν ὶ ὲ`ϩρηι `μ πι τωου   .  ϫε νερε πι μωιτ `ν ὶ ὲϧουν εϯιουδαια ϣοπ ϩιτοτου   .  ουοϩ νερε πι ϩωβ νοτ4 εκωλυ `μμω ου εϣε νωου  .  ερε πι μωιτ `μ φωρϣ ὲϧουν ϫηου ερωμι `ςναυ : 																																													
Jidith 4 :  7  .  ef gō `mmo s nōou etʰ r ou àmahi `n ni ma `n ì è`hryi `m pi tōou   .  ge nere pi mōit `n ì èkʰoun etiioudaia shop hitotou   .  ouoh nere pi hōb not4 ekōli `mmō ou eshe nōou  .  ere pi mōit `m phōrsh èkʰoun gyou erōmi `snav : 																																													
Jidith 4 :  8  .  ουοϩ αυ ὶρι `νϫε νεν ϣηρι `μ πι σραηλ κατα φρηϯ ενταϥϩων ετ οτου `νϫε ιωακιμ φνοϫ `ν ου ηβ   .  ουοϩ `ν νι ϧελλοι `μ πι δημος τηρ ϥ `μ πι ςραηλ να ι εναυϩεμςι ϧεν θιερουςαλημ  : 																																													
Jidith 4 :  8  .  ouoh av ìri `nge nen shyri `m pi srayl kata phryti entafhōn et otou `nge iōakim phnog `n ou yb   .  ouoh `n ni kʰelloi `m pi dymos tyr f `m pi srayl na i enavhemsi kʰen tʰierousalym  : 																																													
Jidith 4 :  9  .  αυ ϩι`ϣκακ δε εβολ ὲ`ϩρηι ε`πϭοις `νϫε ρωμι νιμ `ντε πι ςραηλ ϧεν ου νοϫ `ν ϯ ϩο   .  ουοϩ αυ θεβιο `ν νουψυχη εμαϣω εμαϣω . 																																													
Jidith 4 :  9  .  av hi`shkak de evol è`hryi e`ptshois `nge rōmi nim `nte pi srayl kʰen ou nog `n ti ho   .  ouoh av tʰevio `n noupsiky emashō emashō . 																																													
Jidith 4 :  10  .  `ν θωου νεμ νουϩιομι νεμ νουϣηρι κουϫι νεμ νουτεβνωουὶ   .  ουοϩ ρεμ`νϫωιλι νιμ νεμ νουρεμβεχε νεμ νουϣωπ ϧα ϩομτ   .  αυ χω `ν ϩαν ςοκ ϩιϫεν νουϯπι  . 																																													
Jidith 4 :  10  .  `n tʰōou nem nouhiomi nem noushyri kougi nem noutebnōouì   .  ouoh rem`ngōili nim nem nouremveke nem noushōp kʰa homt   .  av kō `n han sok higen noutipi  . 																																													
Jidith 4 :  11  .  ουοϩ ρωμι νιμ ϩι `σϩιμι   .  ϩι ϣηρι κουϫι   .  νετουεϩ ϧεν θιερουςαλημ αυ φαϧτου `μπε`μθο εβολ `μ πι ερφει αυ ϣεϣ κερμι εϫεν νουὰφηουὶ   .  αυ φωρϣ `ν νουςοκ `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις   .  ουοϩ πι θυςιαςτηριον αυ ϫολεϥ `ν ου ςοκ  . 																																													
Jidith 4 :  11  .  ouoh rōmi nim hi `shimi   .  hi shyri kougi   .  netoueh kʰen tʰierousalym av phakʰtou `mpe`mtʰo evol `m pi erphei av shesh kermi egen nouàphyouì   .  av phōrsh `n nousok `mpe`mtʰo evol `m `p tshois   .  ouoh pi tʰisiastyrion av golef `n ou sok  . 																																													
Jidith 4 :  12  .  αυ ϩι`ϣκακ εβολ ὲ`ϩρηι ε`φνουϯ `μ πι ςραηλ ϩιουςοπ ε`ϣτεμϯ `ν νουϣηρι κουϫι ευ ϩωλεμ   .  ουοϩ νουϩιομι ευ ϣωλ ουοϩ νι πολις `ν τουκλιρονομια ευ τακο   .  ουοϩ νουμα εθ ουαβ ευ ϭωϧεμ νεμ ου νοϫνεϫ εθ ρε νι εθνος ραϣι `μμω ου  : 																																													
Jidith 4 :  12  .  av hi`shkak evol è`hryi e`phnouti `m pi srayl hiousop e`shtemti `n noushyri kougi ev hōlem   .  ouoh nouhiomi ev shōl ouoh ni polis `n touklironomia ev tako   .  ouoh nouma etʰ ouab ev tshōkʰem nem ou nogneg etʰ re ni etʰnos rashi `mmō ou  : 																																													
Jidith 4 :  13  .  α `π ϭοις σωτεμ επου`ϧρωου ουοϩ αϥνα υ ετ ουθλυψις  .  νερε πι λαος δε τηρ ϥ πε νηςτευε `ν ϩαν `ϧρωου εναϣωου ϧεν ϯ ιουδαια τηρ ς νεμ θιερουςαλημ   .  `μπε`μθο εβολ `μ πι πεθ ουαβ `π ϭοις πι πανδοκρατωρ  . 																																													
Jidith 4 :  13  .  a `p tshois sōtem epou`kʰrōou ouoh afna i et outʰlipsis  .  nere pi laos de tyr f pe nysteve `n han `kʰrōou enashōou kʰen ti ioudaia tyr s nem tʰierousalym   .  `mpe`mtʰo evol `m pi petʰ ouab `p tshois pi pandokratōr  . 																																													
Jidith 4 :  14  .  ουοϩ ιωακιμ πι νοϫ `ν ου ηβ νεμ ου ηβ νιμ ετ òϩι ερατου `μπε`μθο εβολ `μ `π ϭοις νεμ νετϣεμϣι `μ `π ϭοις ευ ϫηλ `ν ϩαν ςοκ εϫεν νουϯπι  .  ναυ ταλωου πε ὲ`ϩρηι `μ πι ϭλιλ `μ πι μουν εβολ   .  ουοϩ νι ερητ νεμ νι ϯ  ϣαρε πι λαος τηιτ ου ϩαροϥ  . 																																													
Jidith 4 :  14  .  ouoh iōakim pi nog `n ou yb nem ou yb nim et òhi eratou `mpe`mtʰo evol `m `p tshois nem netshemshi `m `p tshois ev gyl `n han sok egen noutipi  .  nav talōou pe è`hryi `m pi tshlil `m pi moun evol   .  ouoh ni eryt nem ni ti  share pi laos tyit ou harof  . 																																													
Jidith 4 :  15  .  ουοϩ νερε ου κερμι ϩιϫεν νουκιδαρις   .  αυ ϩι`ϣκακ εβολ ὲ`ϩρηι ε`πϭοις ϧεν τουϫομ τηρ ς εϫεμπϣινι `μ `π `ηι `μ πι ςραηλ ευ πεθνανεϥ  :  ---																																													
Jidith 4 :  15  .  ouoh nere ou kermi higen noukidaris   .  av hi`shkak evol è`hryi e`ptshois kʰen tougom tyr s egempshini `m `p `yi `m pi srayl ev petʰnanef  :  ---																																													
Jidith chapter 5 5 5																																													
Jidith chapter 5 5 5																																													
Jidith 5 :  1  .  αυ ταμε ολοφερνης πι ὰρχιστρατιγος `ν `τ ϫομ `ν ας ςουρ   .  ϫε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ςε βτωτου επιπολεμος   .  ουοϩ ϫε αυ ϣωτεμ `ν νι μωιτ `μ πι τωου   .  ουοϩ αυ ταϫρο `ν νι κοϩ τηρ ου `μ πι τωου ετ ϭοςι   .  ουοϩ αυ χω `ν ϩαν ςκανδαλον ϧεν νι μα`νκοι  : 																																													
Jidith 5 :  1  .  av tame olophernys pi àrkistratijos `n `t gom `n as sour   .  ge nen shyri `m pi srayl se btōtou epipolemos   .  ouoh ge av shōtem `n ni mōit `m pi tōou   .  ouoh av tagro `n ni koh tyr ou `m pi tōou et tshosi   .  ouoh av kō `n han skandalon kʰen ni ma`nkoi  : 																																													
Jidith 5 :  2  .  αϥ  ϫωντ εμαϣω ϧεν ου ϫωντ   .  ουοϩ αϥ  μουϯ ενιὰρχων τηρ ου `μ μωαβ   .  νεμ νι ςτρατηγος `ν αμμων   .  νεμ νι ςατραπης `ν ϯ παρϩαλια πεϫ αϥ νωου  . 																																													
Jidith 5 :  2  .  af  gōnt emashō kʰen ou gōnt   .  ouoh af  mouti eniàrkōn tyr ou `m mōab   .  nem ni stratyjos `n ammōn   .  nem ni satrapys `n ti parhalia peg af nōou  . 																																													
Jidith 5 :  3  .  ϫε αϫις εροι νεν ϣηρι `ν Χανααν ϫε νιμ πε παιλαος φαι ετ ϩεμςι ϧεν πι τωου ουοϩ αϣ νε νι πολις ετ ουεϩ `νϧητ ου    .  ουοϩ πι μηϣ `ν τουϫομ   .  ερε που αμαϩι ϣοπ ϧεν ου  νεμ τουϫομ   .  ουοϩ νιμ πεν ταϥτωουν ὲ`ϩρηι εϫωου `ν νουρο εϥ ϭιμωιτ ϩητϥ `μ που `μλαϧ  . 																																													
Jidith 5 :  3  .  ge agis eroi nen shyri `n kanaan ge nim pe pailaos phai et hemsi kʰen pi tōou ouoh ash ne ni polis et oueh `nkʰyt ou    .  ouoh pi mysh `n tougom   .  ere pou amahi shop kʰen ou  nem tougom   .  ouoh nim pen taftōoun è`hryi egōou `n nouro ef tshimōit hytf `m pou `mlakʰ  . 																																													
Jidith 5 :  4  .  ουοϩ εθβε ου  αυ ὲ ρ ατςωτεμ ε`ϣτεμὶ ετ ωμτ εροι παρα νετουεϩ τηρ ου ϧεν νι μα `ν ϩωτπ . 																																													
Jidith 5 :  4  .  ouoh etʰve ou  av è r atsōtem e`shtemì et ōmt eroi para netoueh tyr ou kʰen ni ma `n hōtp . 																																													
Jidith 5 :  5  .  πεϫ αϥ δε ναϥ  `νϫε αχιωρ πι ϩυγουμενος `ν νεν ϣηρι τηρ ου `ν αμμων   .  ϫε μαρε παϭοις ςωτεμ ευ ςαϫι εβολ ϩιτεν ϯ ταπρο `μπε κ βωκ ουοϩ ϯ να ϫω εροκ `ν ϯ μηι εθβε παιλαος  .  να ι ετ ουεϩ ϧεν πι τωου ευ ουεϩ `μπεκ`μθο εβολ   .  `μμον μεθνουϫ να ὶ εβολ `ν ϯ ταπρο `μπε κ βωκ  . 																																													
Jidith 5 :  5  .  peg af de naf  `nge akiōr pi hijoumenos `n nen shyri tyr ou `n ammōn   .  ge mare patshois sōtem ev sagi evol hiten ti tapro `mpe k vōk ouoh ti na gō erok `n ti myi etʰve pailaos  .  na i et oueh kʰen pi tōou ev oueh `mpek`mtʰo evol   .  `mmon metʰnoug na ì evol `n ti tapro `mpe k vōk  . 																																													
Jidith 5 :  6  .  να ιρωμι να ι νεν ϣηρι νε `ν νι χαλδαιος  . 																																													
Jidith 5 :  6  .  na irōmi na i nen shyri ne `n ni kaldaios  . 																																													
Jidith 5 :  7  .  αυ ουωϩ `ν ϣορπ ϧεν ϯ μεςοποταμια ϫε `μ που ουωϣ εουαϩου `νςα νι νουϯ `ν νουιοϯ να ι ετ  ϧεν πι καϩι `ν νι Χαλδαιος  : 																																													
Jidith 5 :  7  .  av ouōh `n shorp kʰen ti mesopotamia ge `m pou ouōsh eouahou `nsa ni nouti `n nouioti na i et  kʰen pi kahi `n ni kaldaios  : 																																													
Jidith 5 :  8  .  αυ σωρεμ εβολ ϧεν πι μωιτ `ν νουιοϯ ευ ουωϣτ `μ `φ νουϯ `ν `τ φε   .  ετε `φ νουϯ πε   .  φαι ενταυςωουν `μ μηι εθβητ ϥ   .  ϫε `φ νουϯ πε   .  ουοϩ αυ ϩιτου εβολ `μ πι θωϣ `ν νουνουϯ   .  αυ φωτ εϯμεςοποταμια αυ ωςκ ευ ουωϩ `μμαυ  . 																																													
Jidith 5 :  8  .  av sōrem evol kʰen pi mōit `n nouioti ev ouōsht `m `ph nouti `n `t phe   .  ete `ph nouti pe   .  phai entavsōoun `m myi etʰvyt f   .  ge `ph nouti pe   .  ouoh av hitou evol `m pi tʰōsh `n nounouti   .  av phōt etimesopotamia av ōsk ev ouōh `mmav  . 																																													
Jidith 5 :  9  .  ουοϩ αϥ  ϩων ετ οτου `νϫε που νουϯ εὲρ`πβολ ον `μ που μα`νϣωπι ουοϩ `ν ςε ϣε ὲ`ϩρηι εκανααν   .  αυ ϣωπι `μμαυ αυ ὲ ρραμαò `ν ου νουβ νεμ ου ϩατ νεμ τεβνωουὶ νιμ εμαϣω . 																																													
Jidith 5 :  9  .  ouoh af  hōn et otou `nge pou nouti eèr`pvol on `m pou ma`nshōpi ouoh `n se she è`hryi ekanaan   .  av shōpi `mmav av è rramaò `n ou noub nem ou hat nem tebnōouì nim emashō . 																																													
Jidith 5 :  10  .  μενενσως δε επιδη ναυ `ϩκο πε ϩορϣ εϫεν κανααν αυ ὶ ὲ`ϩρηι εΧημι   .  ουοϩ εθ ρ ου ϣανϣ `μμω ου αυ ϣωπι `μμαυ   .  ναυ αϣε πε εναϣως εμμοντου`ηπι ερος  . 																																													
Jidith 5 :  10  .  menensōs de epidy nav `hko pe horsh egen kanaan av ì è`hryi ekymi   .  ouoh etʰ r ou shansh `mmō ou av shōpi `mmav   .  nav ashe pe enashōs emmontou`ypi eros  . 																																													
Jidith 5 :  11  .  ϩωστε `ντε πι ουρο `ν χημι τωουν ὲρω ου  :  αϥ  ϩεϫϩωϫου ϧεν ου òμι νεμ φαφε τωβι αϥ  φωνϩ `μμω ου ϩι να ι αϥ  αι του `μ βωκ ναϥ   . 																																													
Jidith 5 :  11  .  hōste `nte pi ouro `n kymi tōoun èrō ou  :  af  heghōgou kʰen ou òmi nem phaphe tōvi af  phōnh `mmō ou hi na i af  ai tou `m vōk naf   . 																																													
Jidith 5 :  12  .  ουοϩ αυ ϩι`ϣκακ ὲ`ϩρηι επουνουϯ   .  αϥ  ὲ ν ρωϧτ εϫεν πι καϩι `ν Χημι `ν ατταλϭο   .  νι ρεμ`νΧημι δε ϩωου ϧεν ου ϩιουὶ αυ ϩιτου εβολ  . 																																													
Jidith 5 :  12  .  ouoh av hi`shkak è`hryi epounouti   .  af  è n rōkʰt egen pi kahi `n kymi `n attaltsho   .  ni rem`nkymi de hōou kʰen ou hiouì av hitou evol  . 																																													
Jidith 5 :  13  .  α `φ νουϯ `θρε θαλασσα ϣωουὶ ϧα τουϩη  . 																																													
Jidith 5 :  13  .  a `ph nouti `tʰre tʰalassa shōouì kʰa touhy  . 																																													
Jidith 5 :  14  .  αϥ  σουσου `μμω ου επισα `μ πι σινα   .  νεμ καδεςβαρινη   .  αϥ  ϭωτπ εβολ `ν νετουεϩ ϧεν ϯ ερημος τηρ ου . 																																													
Jidith 5 :  14  .  af  sousou `mmō ou episa `m pi sina   .  nem kadesvariny   .  af  tshōtp evol `n netoueh kʰen ti erymos tyr ou . 																																													
Jidith 5 :  15  .  αυ ϣωπι δε ϧεν πι καϩι `ν νι αμορραιος   .  ουοϩ `ν ας εβων τηρ ου αυ ϥοτου εβολ ὲ`ϩρηι ϧεν τουϫομ  .  αυ ὲ ρϫινιορ δε `μ πι ιορδανης αυ `κ λιρονομει `μ πι τωου τηρ ϥ   .   . 																																													
Jidith 5 :  15  .  av shōpi de kʰen pi kahi `n ni amorraios   .  ouoh `n as evōn tyr ou av fotou evol è`hryi kʰen tougom  .  av è rginior de `m pi iordanys av `k lironomei `m pi tōou tyr f   .   . 																																													
Jidith 5 :  16  .  ουοϩ αυ νουϫ εβολ ϧα τουϩη `μ πι Χαναναιος  .  νεμ πι φερεζαιος  .  νεμ πι ιεβουζαιος   .  νεμ ςυχεμ   .  νεμ νι γεργεςαιος τηρ ου   .  αυ ουωϩ `νϧητ ς `ν ϩαν ὲϩοου εναϣωου  . 																																													
Jidith 5 :  16  .  ouoh av noug evol kʰa touhy `m pi kananaios  .  nem pi pherezaios  .  nem pi ievouzaios   .  nem sikem   .  nem ni jerjesaios tyr ou   .  av ouōh `nkʰyt s `n han èhoou enashōou  . 																																													
Jidith 5 :  17  .  ουοϩ `μ που ὲρνοβι `μπε`μθο εβολ `μ που νουϯ νερε νι ὰγαθον ϣοπ νεμω ου πε   .  εθ βεϫε `φ νουϯ ετ μοςϯ `μ πι ϭι `ν ϫονς `ν νεϥ ϣοπ νεμω ου πε  . 																																													
Jidith 5 :  17  .  ouoh `m pou èrnovi `mpe`mtʰo evol `m pou nouti nere ni àjatʰon shop nemō ou pe   .  etʰ vege `ph nouti et mosti `m pi tshi `n gons `n nef shop nemō ou pe  . 																																													
Jidith 5 :  18  .  ὲταυ σαϩωου δε εβολ `μ πι μωιτ ενταϥςεμνητς νεμω ου  .  αϥ  ϥοτου εβολ ϧεν μηϣ `μ πολεμος εμαϣω εμαϣω ουοϩ αυ αι χμαλωτιζε `μμω ου ευ καϩι εμπου αν πε   .  ουοϩ πι ερφει `μ που νουϯ αϥ  ϣωπι ευ καϩι   .  ουοϩ νουπολις αυ αμαϩι `μμω ου ϩιτεν νουϫαϫι  . 																																													
Jidith 5 :  18  .  ètav sahōou de evol `m pi mōit entafsemnyts nemō ou  .  af  fotou evol kʰen mysh `m polemos emashō emashō ouoh av ai kmalōtize `mmō ou ev kahi empou an pe   .  ouoh pi erphei `m pou nouti af  shōpi ev kahi   .  ouoh noupolis av amahi `mmō ou hiten nougagi  . 																																													
Jidith 5 :  19  .  ϯ νου τε ετ αυκοτου επουνουϯ   .  αυ ὶ ὲ`ϩρηι ὲβολϧεν πι ϫωρ εβολ ενταυϫορου εβολ `νϧητ ϥ   .  αυ αμαϩι εθ ιερουςαλημ πι μα `μ που τουβε   .  ουοϩ αυ ουωϩ ϧεν πι τωου ϫε νεςοι `ν ϣαϥ ε πε . 																																													
Jidith 5 :  19  .  ti nou te et avkotou epounouti   .  av ì è`hryi èvolkʰen pi gōr evol entavgorou evol `nkʰyt f   .  av amahi etʰ ierousalym pi ma `m pou touve   .  ouoh av ouōh kʰen pi tōou ge nesoi `n shaf e pe . 																																													
Jidith 5 :  2  .  ϯ νου ϫε `π ϭοις παϭοις εϣωπι ουον μετατςωουν ϧεν παιλαος ουοϩ ςε ὲρνοβι επουνουϯ τεν να ϫεμ που ϣινι πε ϫε φαι να ϣωπι `νϧητ ου  ευ ϭροπ   .  ουοϩ τεν να ϣε ὲ`ϩρηι `ν τεν μιϣι νεμω ου  . 																																													
Jidith 5 :  2  .  ti nou ge `p tshois patshois eshōpi ouon metatsōoun kʰen pailaos ouoh se èrnovi epounouti ten na gem pou shini pe ge phai na shōpi `nkʰyt ou  ev tshrop   .  ouoh ten na she è`hryi `n ten mishi nemō ou  . 																																													
Jidith 5 :  21  .  εϣωπι δε `μμον ὰνομια ϧεν που εθνος μαρε `π ϭοις ςε νου μηποτε `ντε που ϭοις μιϣι ὲ`ϩρηι εϫωου   .  ουοϩ `ντε που νουϯ ϯ  εϫωου `ν τεν ϣωπι ευ νοϫνεϫ `μπε`μθο εβολ `μ πι καϩι τηρ ϥ  . 																																													
Jidith 5 :  21  .  eshōpi de `mmon ànomia kʰen pou etʰnos mare `p tshois se nou mypote `nte pou tshois mishi è`hryi egōou   .  ouoh `nte pou nouti ti  egōou `n ten shōpi ev nogneg `mpe`mtʰo evol `m pi kahi tyr f  . 																																													
Jidith 5 :  22  .  ας ϣωπι δε ετ αϥουω εϥ ςαϫι `νϫε αχιωρ `ν να ιςαϫι   .  αϥ  `χρεμρεμ `νϫε πι λαος εμαϣω   .  φαι ετ  ϧεν `π κωϯ `ν ϯ `ςκηνη   .  νι μεγιςτανος δε `ν ολοφερνης νεμ νετουεϩ `μπε`μθο εβολ `ν ϯ παρϩαλια ουοϩ νεν ϣηρι `μ μωαβ αυ ουωϩ εθ ρ ου ϧοθβεϥ   .  ευ ϩι`ϣκακ  . 																																													
Jidith 5 :  22  .  as shōpi de et afouō ef sagi `nge akiōr `n na isagi   .  af  `kremrem `nge pi laos emashō   .  phai et  kʰen `p kōti `n ti `skyny   .  ni mejistanos de `n olophernys nem netoueh `mpe`mtʰo evol `n ti parhalia ouoh nen shyri `m mōab av ouōh etʰ r ou kʰotʰvef   .  ev hi`shkak  . 																																													
Jidith 5 :  23  .  ϫε τεν να ὲρϩοϯ αν `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ   .  `ν ςε ϫεμϫομ γαρ αν ε`πτηρϥ εὲρπολεμος  . 																																													
Jidith 5 :  23  .  ge ten na èrhoti an `n nen shyri `m pi srayl   .  `n se gemgom jar an e`ptyrf eèrpolemos  . 																																													
Jidith 5 :  24  .  μαρον ϫε επι`μλαϧ   .  ευ ενουϫου επεκλαος `ν ου `ϧρε . 																																													
Jidith 5 :  24  .  maron ge epi`mlakʰ   .  ev enougou epeklaos `n ou `kʰre . 																																													
Jidith chapter 6 6 6																																													
Jidith chapter 6 6 6																																													
Jidith 6 :  1  .  ας ϣωπι δε ετ α πι `ϣκακ ϩερι ϧεν `θ μηϯ `ν ϯ θωουτς   .  πεϫε ολοφερνης πι ὰρχιςτρατηγος `ν `τ ϫομ `ν ας ςουρ   .  `ν αχιωρ νεμ νι ξενος νεμ νεν ϣηρι `μ μωαβ τηρ ου  . 																																													
Jidith 6 :  1  .  as shōpi de et a pi `shkak heri kʰen `tʰ myti `n ti tʰōouts   .  pege olophernys pi àrkistratyjos `n `t gom `n as sour   .  `n akiōr nem ni xenos nem nen shyri `m mōab tyr ou  . 																																													
Jidith 6 :  2  .  ϫε `νθοκ `ν τεκ νιμ αχιωρ `ν τεκ ὲρ ρεϥϭιϣημ φοου `ν ὲϩοου   .  εκϫω `μμο ς   .  ϫε `ννετεν ὲρ πολεμος νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϫε `φ νουϯ εϥ εϯ εϫωου   .  νιμ ϩολως πετοι `ν νουϯ μενενςα να βουχοδονοςορ  . 																																													
Jidith 6 :  2  .  ge `ntʰok `n tek nim akiōr `n tek èr reftshishym phoou `n èhoou   .  ekgō `mmo s   .  ge `nneten èr polemos nem nen shyri `m pi srayl ge `ph nouti ef eti egōou   .  nim holōs petoi `n nouti menensa na voukodonosor  . 																																													
Jidith 6 :  3  .  `νθοϥ δε ϥναταουε τεϥ ϫομ ουοϩ νεϥ τακωου ὲβολϧεν `π ϩο `μ πι καϩι τηρ ϥ   .  `μπατε που νουϯ ὲ ρουςωϯ   .  ανον δε νεϥ εβιαικ τεν να παταςςε `μμω ου `ν ου ρωμι `ν ουωτ `ν νουϥωϫι εϯϫομ `ν νεν `ϩθωρ  . 																																													
Jidith 6 :  3  .  `ntʰof de fnataoue tef gom ouoh nef takōou èvolkʰen `p ho `m pi kahi tyr f   .  `mpate pou nouti è rousōti   .  anon de nef eviaik ten na patasse `mmō ou `n ou rōmi `n ouōt `n noufōgi etigom `n nen `htʰōr  . 																																													
Jidith 6 :  4  .  ις ϩηππε τεν να τουλο `μμω ου   .  νουτωου ευ ετ ςοϥ `μ που `ςνοϥ  .  νουμανκοι ςε να μοϩου `ν νουςωμα   .  `ν νε πι ουοι `ν νεϥ ϭαλαυϫ òϩι ερατϥ εϯουβην   .  αλλα ευ ετ ακ ο `ν ςαβολ  .  φαι ενταυϩων `μμο ϥ `νϫε να βουχοδονοςορ   .  `π ϭοις `μ πι κοςμος τηρ ϥ   .  `νθοϥ αϥ  ςαϫι γαρ `ν νε νεϥ ςαϫι ϣωπι ευ ϣουιτ . 																																													
Jidith 6 :  4  .  is hyppe ten na toulo `mmō ou   .  noutōou ev et sof `m pou `snof  .  noumankoi se na mohou `n nousōma   .  `n ne pi ouoi `n nef tshalavg òhi eratf etiouvyn   .  alla ev et ak o `n savol  .  phai entavhōn `mmo f `nge na voukodonosor   .  `p tshois `m pi kosmos tyr f   .  `ntʰof af  sagi jar `n ne nef sagi shōpi ev shouit . 																																													
Jidith 6 :  5  .  `νθοκ δε αχιωρ πι ρεμβεχε `ν αμμων πεν ταϥϫω `ν να ιςαϫι ϧεν πι ὲϩοου `μπε κ ϭι `ν ϫονς   .  `ν νεκ ουωϩ ετ οτκ εναυ επαϩο ιςϫεν `μ φοου `ν ὲϩοου ϣανϯ ϭι`χβα `μ πι γενος `ν νη ετ αυὶ εβολ ϧεν Χημι . 																																													
Jidith 6 :  5  .  `ntʰok de akiōr pi remveke `n ammōn pen tafgō `n na isagi kʰen pi èhoou `mpe k tshi `n gons   .  `n nek ouōh et otk enav epaho isgen `m phoou `n èhoou shanti tshi`kva `m pi jenos `n ny et avì evol kʰen kymi . 																																													
Jidith 6 :  6  .  ουοϩ τοτε ερε ϯ σηϥι `μ πα`μλαϧ νεμ να εβιαικ ὶ εβολ ϩιτεν νεκ `ςφιρωουὶ `ν τεκ ϩει ϧεν νουϧωτεβ ειϣανκοϯ																																													
Jidith 6 :  6  .  ouoh tote ere ti syfi `m pa`mlakʰ nem na eviaik ì evol hiten nek `sphirōouì `n tek hei kʰen noukʰōteb eishankoti																																													
Jidith 6 :  7  .  ερε να ὲβιαικ δε αποκαθιςτα `μ μοκ επιτωου   .  `ν ςε `τϩεμςοκ ϧεν ου `ηι `ν νι πολις `ν νι μα `ν ϣε ὲ`ϩρηι  . 																																													
Jidith 6 :  7  .  ere na èviaik de apokatʰista `m mok epitōou   .  `n se `themsok kʰen ou `yi `n ni polis `n ni ma `n she è`hryi  . 																																													
Jidith 6 :  8  .  ουοϩ `ν νεκ τακο ϣαντου ϥοτκ εβολ νεμωου : 																																													
Jidith 6 :  8  .  ouoh `n nek tako shantou fotk evol nemōou : 																																													
Jidith 6 :  9  .  ισϫε `κ ϩελπιζε δε ὲ`ϩρηι ϫε `ν ςε να ϭιτου αν `μπερ `θρεϥωκεμ `νϫε πεκ ϩο   .  αι ςαϫι ουοϩ `ν νε `ϩλι ϩει εβολ ϧεν να ςαϫι . 																																													
Jidith 6 :  9  .  isge `k helpize de è`hryi ge `n se na tshitou an `mper `tʰrefōkem `nge pek ho   .  ai sagi ouoh `n ne `hli hei evol kʰen na sagi . 																																													
Jidith 6 :  10  .  αϥ  ουαϩσαϩνι δε `νϫε ολοφερνης `ν νεϥ ὲβιαικ να ι ετ òϩι ερατου ϧεν τεϥ ςκηνη   .  εθ ρ ου ϭωπι `ν αχιωρ ουοϩ εαποκαθιςτα `μμο ϥ εβαιτυλουα   .  ετ ηιϥ ὲ`ϩρηι ετ οτου `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  . 																																													
Jidith 6 :  10  .  af  ouahsahni de `nge olophernys `n nef èviaik na i et òhi eratou kʰen tef skyny   .  etʰ r ou tshōpi `n akiōr ouoh eapokatʰista `mmo f evaitiloua   .  et yif è`hryi et otou `n nen shyri `m pi srayl  . 																																													
Jidith 6 :  11  .  αυ ϭοπϥ δε `νϫε νεϥ εβιαικ αυ ὲ νϥ εβολ ϧεν ϯ παρεμβολη ε`τκοι   .  αυ τωουν εβολ ϧεν `θ μηϯ `ν ϯ πεδινη ὲ`ϩρηι επιτωου   .  αυ ὶ ὲ`ϩρηι εϫεν νι πηγη να ι ετ ςαπεςητ `ν βαιτυλουα  : 																																													
Jidith 6 :  11  .  av tshopf de `nge nef eviaik av è nf evol kʰen ti paremvoly e`tkoi   .  av tōoun evol kʰen `tʰ myti `n ti pediny è`hryi epitōou   .  av ì è`hryi egen ni pyjy na i et sapesyt `n vaitiloua  : 																																													
Jidith 6 :  12  .  ὲταυ ναυ δε ὲρω ου `νϫε νι ρωμι `ν ϯ πολις νη ετ ϩιϫεν πι κοϩ `μ πι τωου   .  αυ ϭι `ν νουϩοπλον `μ μιϣι αυ ὶ εβολ `π βολ `ν ϯ πολις εϫεν πι κοϩ `μ πι τωου   .  ουοϩ ρωμι νιμ `ν νι ρεϥνεϫ ςφενδονη αυ αμαϩι `μ που μα `ν ὶ ὲ`ϩρηι   .  αυ νουϫ εβολ εϫωου `ν ϩαν ωνι  . 																																													
Jidith 6 :  12  .  ètav nav de èrō ou `nge ni rōmi `n ti polis ny et higen pi koh `m pi tōou   .  av tshi `n nouhoplon `m mishi av ì evol `p vol `n ti polis egen pi koh `m pi tōou   .  ouoh rōmi nim `n ni refneg sphendony av amahi `m pou ma `n ì è`hryi   .  av noug evol egōou `n han ōni  . 																																													
Jidith 6 :  13  .  αυ ϣε ὲϧουν σαπεσητ `μ πι τωου αυ μουρ `ν αχιωρ αυ χαϥ εϥ μηρ ϧαρατϥ `μ πι τωου αυ ϣε ερατϥ `μ που ϭοις ολοφερνης  : 																																													
Jidith 6 :  13  .  av she èkʰoun sapesyt `m pi tōou av mour `n akiōr av kaf ef myr kʰaratf `m pi tōou av she eratf `m pou tshois olophernys  : 																																													
Jidith 6 :  14  .  νεν ϣηρι δε `μ πι σραηλ αυ ὶ επεσητ εβολ ϧεν τουπολις αυ òϩι ερατου ϩιϫωϥ ουοϩ αυ βολϥ εβολ αυ ϭιτ ϥ ὲ`ϩρηι εβαιτυλουα   .  αυ ταϩοϥ ερατϥ `μπε`μθο εβολ `ν νι ὰρχων `ν τουπολις  . 																																													
Jidith 6 :  14  .  nen shyri de `m pi srayl av ì epesyt evol kʰen toupolis av òhi eratou higōf ouoh av volf evol av tshit f è`hryi evaitiloua   .  av tahof eratf `mpe`mtʰo evol `n ni àrkōn `n toupolis  . 																																													
Jidith 6 :  15  .  να ι ετ ϣοπ ϧεν νι ὲϩοου ετ ε`μμαυ  .  οζιας `π ϣηρι `μ μιχα εβολ ϧεν `τ φυλη `ν ςυμεων   .  νεμ Χαβρι `π ϣηρι `ν γοθονιηλ   .  νεμ Χαρμι `π ϣηρι `μ μελχιηλ  . 																																													
Jidith 6 :  15  .  na i et shop kʰen ni èhoou et e`mmav  .  ozias `p shyri `m mika evol kʰen `t phily `n simeōn   .  nem kabri `p shyri `n jotʰoniyl   .  nem karmi `p shyri `m melkiyl  . 																																													
Jidith 6 :  16  .  ουοϩ αυ μουϯ ενιπρεσβυτερος τηρ ου `ν `τ πολις  :  ουοϩ νουϧελϣιρι τηρ ου νεμ νουϩιομι αυ φωτ ϩιουςοπ αυ ὶ εϯθωουτς   .  αυ ταϩο ερατϥ `ν αχιωρ ϧεν `θ μηϯ `μ που λαος τηρ ϥ  :  αϥ  ϭνουϥ δε `νϫε οζειας επενταϥϣωπι  . 																																													
Jidith 6 :  16  .  ouoh av mouti enipresbiteros tyr ou `n `t polis  :  ouoh noukʰelshiri tyr ou nem nouhiomi av phōt hiousop av ì etitʰōouts   .  av taho eratf `n akiōr kʰen `tʰ myti `m pou laos tyr f  :  af  tshnouf de `nge ozeias epentafshōpi  . 																																													
Jidith 6 :  17  .  αϥ  ερου`ω αϥ  ϫω ὲρω ου `ν νι ςαϫι `ν ϯ θωουτς `ν ολοφερνης   .  ουοϩ νι ςαϫι τηρ ου `νταϥταουò ϧεν `θ μηϯ `ν νι ὰρχων `ν νι ας ςουρ   .  ουοϩ νι νοϫ `ν ςαϫι εντα ολοφερνης ταουò εϫεν `π ηι `μ πι ςραηλ  : 																																													
Jidith 6 :  17  .  af  erou`ō af  gō èrō ou `n ni sagi `n ti tʰōouts `n olophernys   .  ouoh ni sagi tyr ou `ntaftaouò kʰen `tʰ myti `n ni àrkōn `n ni as sour   .  ouoh ni nog `n sagi enta olophernys taouò egen `p yi `m pi srayl  : 																																													
Jidith 6 :  18  .  ουοϩ αϥ  φαϧτϥ `νϫε φλαος αϥ  ουωϣτ `μ `π ϭοις   .  ουοϩ αυ ϩι`ϣκακ εβολ ευ ϫω `μμο ς  . 																																													
Jidith 6 :  18  .  ouoh af  phakʰtf `nge phlaos af  ouōsht `m `p tshois   .  ouoh av hi`shkak evol ev gō `mmo s  . 																																													
Jidith 6 :  19  .  ϫε `π ϭοις `φ νουϯ `ν `τ φε ϫουϣτ ὲ`ϩρηι εϫεν νουμετϭαςιϩητ   .  ουοϩ `ν τεκ ναι `μ πι θεβιο `μπε ν γενος   .  `ν τεκ ϫουϣτ εϫεν `π ϩο `ν νη ετ αυθεβιωου νακ ϧεν φοου `ν ὲϩοου . 																																													
Jidith 6 :  19  .  ge `p tshois `ph nouti `n `t phe gousht è`hryi egen noumettshasihyt   .  ouoh `n tek nai `m pi tʰevio `mpe n jenos   .  `n tek gousht egen `p ho `n ny et avtʰeviōou nak kʰen phoou `n èhoou . 																																													
Jidith 6 :  2  .  αυ ςολςελ δε `ν αχιωρ ουοϩ αυ ταιοϥ εμαϣω  . 																																													
Jidith 6 :  2  .  av solsel de `n akiōr ouoh av taiof emashō  . 																																													
Jidith 6 :  21  .  ουοϩ αϥ  ϭιτ ϥ `νϫε οζειας εβολ ϧεν ϯ θωουτς επεϥηι αϥ  ειε `ν ου νοϫ `ν ϩοπ ενιπρεςβυτερος   .  ουοϩ αυ επικαλι `μ `φ νουϯ `μ πι ςραηλ ευ βοηθια `μ πι ὲϫωρϩ τηρ ϥ ετ ε`μμαυ  : 																																													
Jidith 6 :  21  .  ouoh af  tshit f `nge ozeias evol kʰen ti tʰōouts epefyi af  eie `n ou nog `n hop enipresbiteros   .  ouoh av epikali `m `ph nouti `m pi srayl ev voytʰia `m pi ègōrh tyr f et e`mmav  : 																																													
Jidith chapter 7																																													
Jidith chapter 7																																													
Jidith 7 :  1  .  `μπε ϥ ρασϯ δε αϥ  παραγγειλε `νϫε ολοφερνης `μπε ϥ `μλαϧ τηρ ϥ   .  νεμ νεϥ λαος τηρ ϥ να ι ενταυὶ νεμαϥ επιπολεμος   .  ες ὲρ`μλαϧ εβολ `ν ςε ϣε ὲ`ϩρηι εβαιθυλουα ουοϩ εαμαϩι εϫεν μωιτ `ν ϣε νιμ ετ  ϧεν πι τωου   .  ουοϩ `ν ςε ὲρπολεμος νεμ νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ  . 																																													
Jidith 7 :  1  .  `mpe f rasti de af  parangeile `nge olophernys `mpe f `mlakʰ tyr f   .  nem nef laos tyr f na i entavì nemaf epipolemos   .  es èr`mlakʰ evol `n se she è`hryi evaitʰiloua ouoh eamahi egen mōit `n she nim et  kʰen pi tōou   .  ouoh `n se èrpolemos nem nen shyri `m pi srayl  . 																																													
Jidith 7 :  2  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ αϥ  τωουν αϥ  ϣε `νϫε πεϥ λαος τηρ ϥ   .  νεϥ ρεμρατου ευ να ὲρ μητ ϣαϣϥ `ν `θ βα `ν ρωμι   .  νεϥ ϩιππευς ευ να ὲρ μητ 2  .  `ν ϣο   .  αϫ8οχος νεμ νι κεχωουνι ετ νεμω ου   .  εναυαϣε γαρ πε εμαϣω  . 																																													
Jidith 7 :  2  .  kʰen pi èhoou et e`mmav af  tōoun af  she `nge pef laos tyr f   .  nef remratou ev na èr myt shashf `n `tʰ va `n rōmi   .  nef hippevs ev na èr myt 2  .  `n sho   .  ag8okos nem ni kekōouni et nemō ou   .  enavashe jar pe emashō  . 																																													
Jidith 7 :  3  .  αυ ὲ ρ ϯ παρεμβολη ϧεν πι ια `ν βαιθυλουα ετ  ςα `π ϣωι `ν ϯ πηγη   .  ερε πι λαος φορϣ εβολ ιςϫεν δοταιμ ϣα βαλααμ   .  ουοϩ ιςϫεν βαιθυλουα ϣα`ϩρηι εκυαμομ   .  φαι ετ `μπε`μθο εβολ `ν ες ρημ  . 																																													
Jidith 7 :  3  .  av è r ti paremvoly kʰen pi ia `n vaitʰiloua et  sa `p shōi `n ti pyjy   .  ere pi laos phorsh evol isgen dotaim sha valaam   .  ouoh isgen vaitʰiloua sha`hryi ekiamom   .  phai et `mpe`mtʰo evol `n es rym  . 																																													
Jidith 7 :  4  .  ετ α νεν ϣηρι δε `μ πι ςραηλ ςομς επεϥμηϣ   .  αυ `ϣθορτερ τωνου πεϫωου `ν νουερηου   .  ϫε ευ ες εϧεμ πεν καϩι τηρ ϥ ουοϩ `ν νε νι κοϩ `ν τωου κολυ `μμω ου ουτε νουια ουτε νεν βουνος . 																																													
Jidith 7 :  4  .  et a nen shyri de `m pi srayl soms epefmysh   .  av `shtʰorter tōnou pegōou `n noueryou   .  ge ev es ekʰem pen kahi tyr f ouoh `n ne ni koh `n tōou koli `mmō ou oute nouia oute nen vounos . 																																													
Jidith 7 :  5  .  ουοϩ αυ ϭι `ν νουϩοπλον `μ μιϣι αυ ϭερωου `χρωμ ουοϩ αυ ρωις ϩιϫεν νι πυργος `μ πι ὲϫωρϩ τηρ ϥ  . 																																													
Jidith 7 :  5  .  ouoh av tshi `n nouhoplon `m mishi av tsherōou `krōm ouoh av rōis higen ni pirjos `m pi ègōrh tyr f  . 																																													
Jidith 7 :  6  .  `μπε ϥ ρασϯ δε α ολοφερνης `θρε νεϥ ϩιππευς ὶ ὲ`ϩρηι `μπε`μθο εβολ `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ να ι ετ  ϧεν βαιθυλουα  . 																																													
Jidith 7 :  6  .  `mpe f rasti de a olophernys `tʰre nef hippevs ì è`hryi `mpe`mtʰo evol `n nen shyri `m pi srayl na i et  kʰen vaitʰiloua  . 																																													
Jidith 7 :  7  .  αϥ  ϫιμι `μ `π ου`ω `ν νι μωιτ `ν ὶ ὲϧουν εϯπολις ουοϩ αϥ  μουϣτ νεϥ πηγη αϥ  ὰμαϩι `μμω ου  .  ουοϩ αϥ  `θρε πεϥ `μλαϧ ϣωπι `μμαυ  . `νθοϥ δε ϩωϥ αϥ  ϣε ερατϥ `μπε ϥ λαος  . 																																													
Jidith 7 :  7  .  af  gimi `m `p ou`ō `n ni mōit `n ì èkʰoun etipolis ouoh af  mousht nef pyjy af  àmahi `mmō ou  .  ouoh af  `tʰre pef `mlakʰ shōpi `mmav  . `ntʰof de hōf af  she eratf `mpe f laos  . 																																													
Jidith 7 :  8  .  ας ϣωπι δε αυ συναγε `νϫε νι ϩυπερετης `ν νεν ϣηρι `μ μωαβ νεμ νι ϩεγουμενος τηρ ου `μ πι λαος `μ μωαβ   .  νεμ νι ςτρατηγος `ν ϯ παρϩαλια  . 																																													
Jidith 7 :  8  .  as shōpi de av sinaje `nge ni hiperetys `n nen shyri `m mōab nem ni hejoumenos tyr ou `m pi laos `m mōab   .  nem ni stratyjos `n ti parhalia  . 																																													
Jidith 7 :  9  .  πεϫωου ϫε μαρε πεν ϭοις σωτεμ ευ ςαϫι ϫεχας `ν νουερου`ω ϣωπι ϧεν τεκ ϫομ . 																																													
Jidith 7 :  9  .  pegōou ge mare pen tshois sōtem ev sagi gekas `n nouerou`ō shōpi kʰen tek gom . 																																													
Jidith 7 :  10  .  παιλαος γαρ νεν ϣηρι `μ πι σραηλ `ν ευ χω `ν ϩθηου αν εϫεν νουμερεϩ αλλα εϫεν πι ϭιςι `ν νι τωου να ι ετ ουουεϩ ὲ`ϩρηι ϩιϫωου `μ πι ϩωβ γαρ μοτεν αν εϣε ὲ`ϩρηι εϫεν νι κοϩ `ν νι τωου  : 																																													
Jidith 7 :  10  .  pailaos jar nen shyri `m pi srayl `n ev kō `n htʰyou an egen noumereh alla egen pi tshisi `n ni tōou na i et ououeh è`hryi higōou `m pi hōb jar moten an eshe è`hryi egen ni koh `n ni tōou  : 																																													
Jidith 7 :  11  .  ϯ νου ϫε `π ϭοις `μπερ ὲρπολεμος νεμω ου κατα φρηϯ εϣαϥϣωπι `νϫε ου πολεμος `ν `μ λαϧ   .  ουοϩ `μμον ου ρωμι να ϩει ὲβολϧεν πεκ λαος  . 																																													
Jidith 7 :  11  .  ti nou ge `p tshois `mper èrpolemos nemō ou kata phryti eshafshōpi `nge ou polemos `n `m lakʰ   .  ouoh `mmon ou rōmi na hei èvolkʰen pek laos  . 																																													
Jidith 7 :  12  .  ϣωπι ὲ`ϩρηι εϫεν τεκ παρτεμβολη εκὰρεϩ ερωμι νιμ εβολ ϧεν τεκ ϫομ   .  ουοϩ μαρε νεκ εβιαικ αμαϩι εϫεν ϯ πηγη `μ πι μωου θαι εθ νηου εβολ ϧαρατϥ `μ πι τωου  . 																																													
Jidith 7 :  12  .  shōpi è`hryi egen tek partemvoly ekàreh erōmi nim evol kʰen tek gom   .  ouoh mare nek eviaik amahi egen ti pyjy `m pi mōou tʰai etʰ nyou evol kʰaratf `m pi tōou  . 																																													
Jidith 7 :  13  .  εθ βεϫε ευ μεϩμωου ὲβολϧεν πι μα ετ ε`μμαυ `νϫε πετουεϩ τηρ ου ϧεν βαιτυλουα ουοϩ ςε να μου πε ϧα `π ὶβι `ν ςε ϯ να ν `ν τουπολις   .  ανον δε νεμ πεν λαος τεν να ϣε ὲ`ϩρηι εϫεν νι κοϩ `ν νι τωου ετ ϧεντ ὲρω ου `ν τεν ϣωπι `ὲ`ϩρηι ϩιϫωου ενιρωις ε`ϣτεμ`θρε ου ρωμι `ν ουωτ ὶ εβολ ϧεν ϯ πολις  . 																																													
Jidith 7 :  13  .  etʰ vege ev mehmōou èvolkʰen pi ma et e`mmav `nge petoueh tyr ou kʰen vaitiloua ouoh se na mou pe kʰa `p ìvi `n se ti na n `n toupolis   .  anon de nem pen laos ten na she è`hryi egen ni koh `n ni tōou et kʰent èrō ou `n ten shōpi `è`hryi higōou enirōis e`shtem`tʰre ou rōmi `n ouōt ì evol kʰen ti polis  . 																																													
Jidith 7 :  14  .  ουοϩ ςε να βωλ εβολ πε ϧα πεκ ϩο   .  `ν θωου νεμ νουϩιομι νεμ νουϣηρι   .  ουοϩ εμπατε ϯ ςηϥι ὶ ὲ`ϩρηι εϫωου ςε να φορϣου ϧεν νι πλατια `ν νουμα `ν ϣωπι . 																																													
Jidith 7 :  14  .  ouoh se na vōl evol pe kʰa pek ho   .  `n tʰōou nem nouhiomi nem noushyri   .  ouoh empate ti syfi ì è`hryi egōou se na phorshou kʰen ni platia `n nouma `n shōpi . 																																													
Jidith 7 :  15  .  `ν τεκ τωβ νωου `ν ου τωβ εϥ ϩωου   .  εθ βεϫε αϥ  ϥωϫι εροκ   .  ουοϩ `μ που ὶ εβολ ετ ωμτ εροκ ϧεν ου ϩιρηνη  : 																																													
Jidith 7 :  15  .  `n tek tōb nōou `n ou tōb ef hōou   .  etʰ vege af  fōgi erok   .  ouoh `m pou ì evol et ōmt erok kʰen ou hiryny  : 																																													
Jidith 7 :  16  .  α νουσαϫι δε ραναϥ `μπε`μθο εβολ `ν ολοφερνης   .  ουοϩ `μπε`μθο εβολ `ν νεϥ ὲβιαικ   .  αϥ  ουαϩςαϩνι εὶρι κατα φρηϯ ενταυςαϫι  . 																																													
Jidith 7 :  16  .  a nousagi de ranaf `mpe`mtʰo evol `n olophernys   .  ouoh `mpe`mtʰo evol `n nef èviaik   .  af  ouahsahni eìri kata phryti entavsagi  . 																																													
Jidith 7 :  17  .  αυ τωουν `νϫε νεν ϣηρι `ν αμμων νεμ νεν ϣηρι `ν ας ςουρ ευ να ὲρ `τ ιου `ν ϣο `ν ρωμι   .  αυ ὲ ρ ϯ παρεμβολη ϧεν πι ια ουοϩ ϯ ϩονβε νεμ νι πηγη `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ αυ αμαϩι ετ αουο  . 																																													
Jidith 7 :  17  .  av tōoun `nge nen shyri `n ammōn nem nen shyri `n as sour ev na èr `t iou `n sho `n rōmi   .  av è r ti paremvoly kʰen pi ia ouoh ti honve nem ni pyjy `n nen shyri `m pi srayl av amahi et aouo  . 																																													
Jidith 7 :  18  .  νεν ϣηρι δε `ν ες αυ νεμ αμμων αυ ϣε ὲ`ϩρηι αυ ὲ ρ ϯ παρεμβολη ϧεν πι τωου `μπε`μθο εβολ `ν δοταιμ   .  ϩαν ουον δε `ν νουρωμι αυ ουορπου επιμαρης   .  ουοϩ ε`πςαιεβτ ὲ`ϩρηι εεγρεβελ φαι ετ ϧεντ εΧους   .  ϧεν πι χιμαρρος `μ μοκμουρ   .  `π ςε πι δε `μ πι `μλαϧ `ν ας ςουρ αϥ  ὲ ρ ϯ παρεμβολη ϧεν `τ κοι εϥ ϩωβς `ν ϯ περιχορος τηρ ς   .  νουςκηνη νεμ που οχλος   .  α νου`ϩθωρ ϩωβς `ν νι βουνος  . 																																													
Jidith 7 :  18  .  nen shyri de `n es av nem ammōn av she è`hryi av è r ti paremvoly kʰen pi tōou `mpe`mtʰo evol `n dotaim   .  han ouon de `n nourōmi av ouorpou epimarys   .  ouoh e`psaiebt è`hryi eejrevel phai et kʰent ekous   .  kʰen pi kimarros `m mokmour   .  `p se pi de `m pi `mlakʰ `n as sour af  è r ti paremvoly kʰen `t koi ef hōbs `n ti perikoros tyr s   .  nouskyny nem pou oklos   .  a nou`htʰōr hōbs `n ni vounos  . 																																													
Jidith 7 :  19  .  νεν ϣηρι δε `μ πι σραηλ αυ ϩι`ϣκακ ὲ`ϩρηι ε`φνουϯ   .  ϫε ναυ οι `ν ϩητ κουϫι πε   .  ουοϩ α νουϫαϫι ορϥου ὲϧουν   .  εμμοντου `ϣϫομ `μ αυ  εφωτ . 																																													
Jidith 7 :  19  .  nen shyri de `m pi srayl av hi`shkak è`hryi e`phnouti   .  ge nav oi `n hyt kougi pe   .  ouoh a nougagi orfou èkʰoun   .  emmontou `shgom `m av  ephōt . 																																													
Jidith 7 :  2  .  νεςχη δε `νϫε ϯ παρεμβολη `ν ας ςουρ ϧεν που κωϯ ετε νουρεμρατου νε νεμ νουϩαρμα ϩα 44  .  `ν ὲϩοου   .  ουοϩ νι ϣηι `ν νι ρεμβαιθυλουα αυ ὲ ρϣουο ϭωπι ϭωπι  . 																																													
Jidith 7 :  2  .  nesky de `nge ti paremvoly `n as sour kʰen pou kōti ete nouremratou ne nem nouharma ha 44  .  `n èhoou   .  ouoh ni shyi `n ni remvaitʰiloua av è rshouo tshōpi tshōpi  . 																																													
Jidith 7 :  21  .  ουοϩ νουϣηι αυ ϣωουὶ μευςω ϣαντου ςι ις `ν ου ὲϩοου `ν ουωτ   .  εθ βεϫε αυ τηιτ ου νωου `μ μερος  . 																																													
Jidith 7 :  21  .  ouoh noushyi av shōouì mevsō shantou si is `n ou èhoou `n ouōt   .  etʰ vege av tyit ou nōou `m meros  . 																																													
Jidith 7 :  22  .  νουϣηρι αυ ὲ ρκουϫι `ν ϩητ   .  νου`ςϩιμι νεμ νουϧελϣιρι αυ μουνκ ϧα πι ὶβι   .  αυ ϩει ϧεν νι μωιτ `μ μοϣι `ν νουπυλη   .  ουοϩ `μμον `ν ϫομ ϫε ϣοπ πε ὲ`ϩρηι `νϧητ ου   . 																																													
Jidith 7 :  22  .  noushyri av è rkougi `n hyt   .  nou`shimi nem noukʰelshiri av mounk kʰa pi ìvi   .  av hei kʰen ni mōit `m moshi `n noupily   .  ouoh `mmon `n gom ge shop pe è`hryi `nkʰyt ou   . 																																													
Jidith 7 :  23  .  α πι λαος δε τηρ ϥ θωουϯ εϫεν οζειας νεμ νι ὰρχων `ν `τ πολις   .  νουϧελϣιρι νεμ νουϣηρι κουϫι   .  αυ ϩι`ϣκακ δε εβολ πεϫωου `μπε`μθο εβολ `ν νι πρεςβυτερος τηρ ου  . 																																													
Jidith 7 :  23  .  a pi laos de tyr f tʰōouti egen ozeias nem ni àrkōn `n `t polis   .  noukʰelshiri nem noushyri kougi   .  av hi`shkak de evol pegōou `mpe`mtʰo evol `n ni presbiteros tyr ou  . 																																													
Jidith 7 :  24  .  ϫε ερε `φ νουϯ κρινε ϧεν τεν μηϯ ϩιουςοπ   .  ϫε ατετενὶρι να ν `ν ϩαν νοϫ `ν ϭι `ν ϫονς   .  εμπετενςαϫι ϧεν ου ϩιρηνη νεμ νεν ϣηρι `ν νι ας ςουρ . 																																													
Jidith 7 :  24  .  ge ere `ph nouti krine kʰen ten myti hiousop   .  ge atetenìri na n `n han nog `n tshi `n gons   .  empetensagi kʰen ou hiryny nem nen shyri `n ni as sour . 																																													
Jidith 7 :  25  .  ϯ νου ϫε `μμον βοηθος ϣοπ να ν   .  αλλα α πεν νουϯ τηιτεν εβολ ὲ`ϩρηι ενουϫιϫ εθ ρενρωϧτ `μ που `μθο εβολ ϧεν ου ὶβι νεμ ου νοϫ `ν `ϩκο  . 																																													
Jidith 7 :  25  .  ti nou ge `mmon voytʰos shop na n   .  alla a pen nouti tyiten evol è`hryi enougig etʰ renrōkʰt `m pou `mtʰo evol kʰen ou ìvi nem ou nog `n `hko  . 																																													
Jidith 7 :  26  .  ϯ νου ϫε μουϯ ὲρω ου `ντετεν ϯ `ν ϯ πολις τηρ ς ευ ϣωλ `μ πι λαος `ν ολοφερνης νεμ τεϥ ϫομ τηρς																																													
Jidith 7 :  26  .  ti nou ge mouti èrō ou `nteten ti `n ti polis tyr s ev shōl `m pi laos `n olophernys nem tef gom tyrs																																													
Jidith 7 :  27  .  `ςςοτπ γαρ να ν εθ ρενϣωπι νωου ευ ϩολεμ τναϣωπι νωου εϩανεβιαικ `ν ςωνϧ `νϫε τεν ψυχη   .  `ντετεν να υ επιμου `ν νεν ϣηρι κουϫι ϧεν νεν βαλ   .  ουοϩ νεν ϩιομι νεμ νεν ϣηρι ευ ςαϧεμ ϧεν νουψυχη  . 																																													
Jidith 7 :  27  .  `ssotp jar na n etʰ renshōpi nōou ev holem tnashōpi nōou ehaneviaik `n sōnkʰ `nge ten psiky   .  `nteten na i epimou `n nen shyri kougi kʰen nen val   .  ouoh nen hiomi nem nen shyri ev sakʰem kʰen noupsiky  . 																																													
Jidith 7 :  28  .  τεν ὲ ρμεθρε νωτεν `ν `τ φε νεμ πι καϩι νεμ πεν νουϯ   .  ουοϩ `π ϭοις `ν νεν ιοϯ φαι ετ ϭι`μπϣιϣ `νϧητεν κατα νεν νοβι   .  ουοϩ κατα νι νοβι `ν νεν ιοϯ εθ ρετεν ὶρι `ν να ιςαϫι ϧεν φοου `ν ὲϩοου  : 																																													
Jidith 7 :  28  .  ten è rmetʰre nōten `n `t phe nem pi kahi nem pen nouti   .  ouoh `p tshois `n nen ioti phai et tshi`mpshish `nkʰyten kata nen novi   .  ouoh kata ni novi `n nen ioti etʰ reten ìri `n na isagi kʰen phoou `n èhoou  : 																																													
Jidith 7 :  29  .  αϥ  ϣωπι δε `νϫε ου ουου `ν ριμι ϧεν `θ μηϯ `ν ϯ θωουτς τηρ ς ϩιουςοπ   .  ουοϩ αυ ϩι`ϣκακ ὲ`ϩρηι ε`πϭοις που νουϯ ϧεν ου νοϫ `ν `ςμη  : 																																													
Jidith 7 :  29  .  af  shōpi de `nge ou ouou `n rimi kʰen `tʰ myti `n ti tʰōouts tyr s hiousop   .  ouoh av hi`shkak è`hryi e`ptshois pou nouti kʰen ou nog `n `smy  : 																																													
Jidith 7 :  3  .  ουοϩ πεϫ αϥ νωου `νϫε οζειας ϫε τωκ `ν ϩητ να `ςνηου   .  μαρε ν  ϫουϣτ εβολ `ν κε`τιου `ν ὲϩοου ϣαντε `π ϭοις πεν νουϯ κοτ ὲ`ϩρηι εϫων `μπε ϥ να ι   .  νεϥ να χαν γαρ αν `ν ςωϥ ςαβολ  . 																																													
Jidith 7 :  3  .  ouoh peg af nōou `nge ozeias ge tōk `n hyt na `snyou   .  mare n  gousht evol `n ke`tiou `n èhoou shante `p tshois pen nouti kot è`hryi egōn `mpe f na i   .  nef na kan jar an `n sōf savol  . 																																													
Jidith 7 :  31  .  αρε ϣαν να ι δε ςινι `ντετεν βοηθια ταϩον τεν να ὶρι κατα νετεν ςαϫι  . 																																													
Jidith 7 :  31  .  are shan na i de sini `nteten voytʰia tahon ten na ìri kata neten sagi  . 																																													
Jidith 7 :  32  .  ουοϩ αϥ  ϫερ πι λαος εβολ ὲ`ϩρηι ετ εϥπαραμβολη   .  ουοϩ αυ ϣε ὲ`ϩρηι εϫεν νι ςοβτ `ν νι πυργος `ν τουπολις   .  ουοϩ νουϩιομι νεμ νουϣηρι αυ ουορπου ενουηι   .  ουοϩ `ν ναυ ϣοπ πε ϧεν ου νοϫ `ν θεβιο ὲ`ϩρηι ϧεν ϯ πολις . 																																													
Jidith 7 :  32  .  ouoh af  ger pi laos evol è`hryi et efparamvoly   .  ouoh av she è`hryi egen ni sobt `n ni pirjos `n toupolis   .  ouoh nouhiomi nem noushyri av ouorpou enouyi   .  ouoh `n nav shop pe kʰen ou nog `n tʰevio è`hryi kʰen ti polis . 																																													
Jidith chapter 8																																													
Jidith chapter 8																																													
Jidith 8 :  1  .  ας σωτεμ δε ϧεν νι ὲϩοου ετ ε`μμαυ `νϫε ιουδιθ ϯ ϣερι `ν μεραρι `π ϣηρι `ν ωξ   .  `π ϣηρι `ν ιωςηφ   .  `π ϣηρι `ν οζειηλ  .  `π ϣηρι `ν ελκια   .  `π ϣηρι `ν αναναιου   .  `π ϣηρι `ν γεδεων   .  `π ϣηρι `ν ϩραφαειν   .  `π ϣηρι `ν αχιτωβ  .  `π ϣηρι `ν ϩηλιας  . `πϣηρι `ν Χελκιας   .  `π ϣηρι `ν εναβ   .  `π ϣηρι να θαναηλ   .  `π ϣηρι `ν ςαμαηλ   .  `π ϣηρι `ν ςαραςαδαι   .  `π ϣηρι `ν ιεςραηλ  . 																																													
Jidith 8 :  1  .  as sōtem de kʰen ni èhoou et e`mmav `nge iouditʰ ti sheri `n merari `p shyri `n ōx   .  `p shyri `n iōsyph   .  `p shyri `n ozeiyl  .  `p shyri `n elkia   .  `p shyri `n ananaiou   .  `p shyri `n jedeōn   .  `p shyri `n hraphaein   .  `p shyri `n akitōb  .  `p shyri `n hylias  . `pshyri `n kelkias   .  `p shyri `n enab   .  `p shyri na tʰanayl   .  `p shyri `n samayl   .  `p shyri `n sarasadai   .  `p shyri `n iesrayl  . 																																													
Jidith 8 :  2  .  ουοϩ πες ϩαι πε μαναςςη εβολ ϧεν τεςφυλη ουοϩ τεςπατρια   .  φαι ενταϥμου ϧεν νι ὲϩοου `μ πι ωςϧ `ν ιωτ  . 																																													
Jidith 8 :  2  .  ouoh pes hai pe manassy evol kʰen tesphily ouoh tespatria   .  phai entafmou kʰen ni èhoou `m pi ōskʰ `n iōt  . 																																													
Jidith 8 :  3  .  `ν νεϥ òϩι γαρ ερατϥ ϩιϫεν νετμουρ `ν νι `χναυ ϧεν `τ κοι   .  αυ ϣαρβα ρεϧτ τεϥ ὰφε αϥ  ενκοτ ὲ`ϩρηι εϫεν πεϥ ϭλοϫ αϥ  μου ὲ`ϩρηι ϧεν βαιτυλουα τεϥ πολις   .  αυ θομςϥ νεμ νεϥ ιοϯ ϧεν `τ κοι ετ  ϧεν `θ μηϯ `ν δωθαειμ νεμ βαλαμων																																													
Jidith 8 :  3  .  `n nef òhi jar eratf higen netmour `n ni `knav kʰen `t koi   .  av sharva rekʰt tef àphe af  enkot è`hryi egen pef tshlog af  mou è`hryi kʰen vaitiloua tef polis   .  av tʰomsf nem nef ioti kʰen `t koi et  kʰen `tʰ myti `n dōtʰaeim nem valamōn																																													
Jidith 8 :  4  .  ουοϩ νερε ιουδειθ ϩεμςι ϧεν πες `ηι ες οι `ν χηρα `ν ϣομϯ `ν ρομπι νεμ 4  .  `ν ὰβοτ . 																																													
Jidith 8 :  4  .  ouoh nere ioudeitʰ hemsi kʰen pes `yi es oi `n kyra `n shomti `n rompi nem 4  .  `n àvot . 																																													
Jidith 8 :  5  .  εασθαμιο να ς `ν ου σκηνη ϩιϫεν ϯ ϫενεφωρ `μπε ς ηι   .  ουοϩ ας χω `ν ου ςοκ ϩιϫεν τεςϯπι   .  ουοϩ νερε νι `ϩβως `ντε ς μετχηρα τοι ϩιωτς  . 																																													
Jidith 8 :  5  .  eastʰamio na s `n ou skyny higen ti genephōr `mpe s yi   .  ouoh as kō `n ou sok higen testipi   .  ouoh nere ni `hvōs `nte s metkyra toi hiōts  . 																																													
Jidith 8 :  6  .  `ν νεσνηστευε δε πε `ν νι ὲϩοου τηρ ου `ντε ς μετχηρα   .  ϣατεν νι ϧα `τ ϩη `ν νι ςαββατον   .  ουοϩ ϧα `τ ϩη `ν νι ςουα νεμ νι ςουα νεμ νι ϣαι   .  νεμ νι ὲϩοου `ν ου νοϥ `μ `π `ηι `μ πι ςραηλ  . 																																													
Jidith 8 :  6  .  `n nesnysteve de pe `n ni èhoou tyr ou `nte s metkyra   .  shaten ni kʰa `t hy `n ni sabvaton   .  ouoh kʰa `t hy `n ni soua nem ni soua nem ni shai   .  nem ni èhoou `n ou nof `m `p `yi `m pi srayl  . 																																													
Jidith 8 :  7  .  `ν νεν ανες δε πε ϧεν πες ϩο εμαϣω   .  ουοϩ ενενεςως ϧεν πες ὶνι εμαϣω   .  ουοϩ α μαναςςη πες ϩαι ςωϫπ να ς `ν ου νουβ νεμ ου ϩατ   .  ουοϩ ϩαν ὲ βιαικ `ν ϩωουτ   .  νεμ ϩαν ὲ βιαικ `ν `ςϩιμι ουοϩ ϩαν τεβνωουὶ   .  νεμ ϩαν κοι   .  ουοϩ ας ϣωπι ὲ`ϩρηι εϫωου  . 																																													
Jidith 8 :  7  .  `n nen anes de pe kʰen pes ho emashō   .  ouoh enenesōs kʰen pes ìni emashō   .  ouoh a manassy pes hai sōgp na s `n ou noub nem ou hat   .  ouoh han è viaik `n hōout   .  nem han è viaik `n `shimi ouoh han tebnōouì   .  nem han koi   .  ouoh as shōpi è`hryi egōou  . 																																													
Jidith 8 :  8  .  `μπε  `ϩλι ταουò ὲ`ϩρηι εϫως `ν ου σαϫι `μ πονηρον   .  εθβε ϫε `ν νεςὲρϩοϯ ϩητϥ `μ `φ νουϯ εμαϣω  : 																																													
Jidith 8 :  8  .  `mpe  `hli taouò è`hryi egōs `n ou sagi `m ponyron   .  etʰve ge `n nesèrhoti hytf `m `ph nouti emashō  : 																																													
Jidith 8 :  9  .  ουοϩ ας σωτεμ ενισαϫι ετ ϩωου `ντε φλαος ενταυταουò εϫεν πι ὰρχων   .  εθβε ϫε αυ ὲ ρκουϫι `ν ϩητ ϧεν `π ϫιν`θρε νουμωου `ςϣε  :  ουοϩ ας ςωτεμ `νϫε ιουδειθ ες αϫι νιμ ενταϥταουò νωου `νϫε οζειας   .  `μ φρηϯ ενταϥ`ωρκ νωου εϯ `ν ϯ πολις ὲ`ϩρηι ετ οτου `ν νι αςςυριος μενενςα `τ ιου `ν ὲϩοου . 																																													
Jidith 8 :  9  .  ouoh as sōtem enisagi et hōou `nte phlaos entavtaouò egen pi àrkōn   .  etʰve ge av è rkougi `n hyt kʰen `p gin`tʰre noumōou `sshe  :  ouoh as sōtem `nge ioudeitʰ es agi nim entaftaouò nōou `nge ozeias   .  `m phryti entaf`ōrk nōou eti `n ti polis è`hryi et otou `n ni assirios menensa `t iou `n èhoou . 																																													
Jidith 8 :  10  .  ας ταουο `ντε ς βωκι θαι ετ ϩιϫεν νεςϩυπαρχοντα ας μουϯ εΧαβρει νεμ Χαρμει νι πρεςβυτερος `ντε ς πολις																																													
Jidith 8 :  10  .  as taouo `nte s vōki tʰai et higen neshiparkonta as mouti ekabrei nem karmei ni presbiteros `nte s polis																																													
Jidith 8 :  11  .  αυ ὶ ϣαρος πεϫας νωου ϫε σωτεμ εροι νι ὰρχων νετουεϩ ϧεν βαιτυλουα   .  εθβε ϫε να ϥ ςουτων αν `νϫε πετενςαϫι εντατετενταουοϥ `μπε`μθο εβολ `μ πι λαος ϧεν φοου `ν ὲϩοου ουοϩ ατετενταϩο ερατϥ `μ πι ὰναϣ εντατετενταουοϥ ϧεν τετενμηϯ   .  ουοϩ ατετενϫος εϯπολις ὲ`ϩρηι ετ οτου `ν νεν ϫαϫι αρε ϣαν τ `μ `π ϭοις χω `ν ου βοηθια νωτεν ὲ`ϩρηι ϧεν παιὲϩοου  . 																																													
Jidith 8 :  11  .  av ì sharos pegas nōou ge sōtem eroi ni àrkōn netoueh kʰen vaitiloua   .  etʰve ge na f soutōn an `nge petensagi entatetentaouof `mpe`mtʰo evol `m pi laos kʰen phoou `n èhoou ouoh atetentaho eratf `m pi ànash entatetentaouof kʰen tetenmyti   .  ouoh atetengos etipolis è`hryi et otou `n nen gagi are shan t `m `p tshois kō `n ou voytʰia nōten è`hryi kʰen paièhoou  . 																																													
Jidith 8 :  12  .  ϯ νου ϫε `ντετεν νιμ `ν θωτεν εατετενπιραζε `μ `φ νουϯ `μ φοου `ν ὲϩοου   .  ουοϩ ατετενòϩι ὲ ρατ θηνου ϧα `φ νουϯ ϧεν `θ μηϯ `ν νεν ϣηρι `ν νι ρωμι  . 																																													
Jidith 8 :  12  .  ti nou ge `nteten nim `n tʰōten eatetenpiraze `m `ph nouti `m phoou `n èhoou   .  ouoh atetenòhi è rat tʰynou kʰa `ph nouti kʰen `tʰ myti `n nen shyri `n ni rōmi  . 																																													
Jidith 8 :  13  .  εατετενϧοτϧετ `μ `π ϭοις πι παντοκρατωρ   .  εντετενναὲμι αν ὲ `ϩλι ϣα ὲνεϩ . 																																													
Jidith 8 :  13  .  eatetenkʰotkʰet `m `p tshois pi pantokratōr   .  entetennaèmi an è `hli sha èneh . 																																													
Jidith 8 :  14  .  εθβε ϫε πι ϣικ `μ `π ϩητ `μ πι ρωμι `ντετεν να ϫιμι `μμο ϥ αν ουοϩ νι ςαϫι `μπε ϥ ϩητ `ντετεν να ταουο αν   .  ουοϩ `ν ὰϣ `ν ρηϯ τετεννα `ϣϧετϧετ `φ νουϯ πεν ταϥθαμιε να ι τηρ ου   .  ουοϩ τετεννα ςουεν πεϥ ϩητ `ντετεν ὲμι επεϥμοκμεκ   .  `μ φωρ να `ςνηου `μπερ ϯϫωντ `μ `π ϭοις πεν νουϯ . 																																													
Jidith 8 :  14  .  etʰve ge pi shik `m `p hyt `m pi rōmi `nteten na gimi `mmo f an ouoh ni sagi `mpe f hyt `nteten na taouo an   .  ouoh `n àsh `n ryti tetenna `shkʰetkʰet `ph nouti pen taftʰamie na i tyr ou   .  ouoh tetenna souen pef hyt `nteten èmi epefmokmek   .  `m phōr na `snyou `mper tigōnt `m `p tshois pen nouti . 																																													
Jidith 8 :  15  .  ϫε εϥ ϣαν`ϣτεμουωϣ εβοηθει ερον ὲ`ϩρηι ϧεν πι `τ ιου `ν ὲϩοου   .  `νθοϥ πετενουτ9 ϯ εξουςια `μμαυ εβοηθει ερον ϧεν νι ὲϩοου ετ εϩναϥ   .  ιε εϥ οτεν εβολ `ν νεν ϫαϫι  . 																																													
Jidith 8 :  15  .  ge ef shan`shtemouōsh evoytʰei eron è`hryi kʰen pi `t iou `n èhoou   .  `ntʰof petenout9 ti exousia `mmav evoytʰei eron kʰen ni èhoou et ehnaf   .  ie ef oten evol `n nen gagi  . 																																													
Jidith 8 :  16  .  `ν θωτεν δε `μπερ ϣωϣτ `ν νι σοϭνι `μ `π ϭοις πεν νουϯ   .  ϫε `μ παρε `φ νουϯ οι `μ φρηϯ αν `ν ου ρωμι εθ ρ ου ϫωντ εροϥ   .  ουδε `μ φρηϯ αν `ν ου ϣηρι `ν ρωμι εθ ρ ου ϯ ϩαπ εροϥ  . 																																													
Jidith 8 :  16  .  `n tʰōten de `mper shōsht `n ni sotshni `m `p tshois pen nouti   .  ge `m pare `ph nouti oi `m phryti an `n ou rōmi etʰ r ou gōnt erof   .  oude `m phryti an `n ou shyri `n rōmi etʰ r ou ti hap erof  . 																																													
Jidith 8 :  17  .  εθβε ϫε τεν να επικαλει `μμο ϥ ευ βοηθια να ν   .  ενμην ὲβολ επιουϫαι `π εβολ ϩιτοτϥ   .  ουοϩ ϥναςωτεμ πε επεν`ϧρωου εϣωπι εϩναϥ  . 																																													
Jidith 8 :  17  .  etʰve ge ten na epikalei `mmo f ev voytʰia na n   .  enmyn èvol epiougai `p evol hitotf   .  ouoh fnasōtem pe epen`kʰrōou eshōpi ehnaf  . 																																													
Jidith 8 :  18  .  εθβε ϫε `μπε  ουον τωουν ϧεν τεν γενεα   .  ουδε `ν ςε ϣοπ αν ϧεν φοου `ν ὲϩοου `νϫε ου φυλη   .  ουδε ου πατρια   .  ουδε ου δημος   .  ουδε ου πολις εβολ `νϧητεν να ι ετ ϣεμϣι `ν ϩαν νουϯ νι θαμιο `ν ϫιϫ   .  κατα φρηϯ ενταςϣωπι ϧεν νι ὲϩοου `ν ϣορπ  . 																																													
Jidith 8 :  18  .  etʰve ge `mpe  ouon tōoun kʰen ten jenea   .  oude `n se shop an kʰen phoou `n èhoou `nge ou phily   .  oude ou patria   .  oude ou dymos   .  oude ou polis evol `nkʰyten na i et shemshi `n han nouti ni tʰamio `n gig   .  kata phryti entasshōpi kʰen ni èhoou `n shorp  . 																																													
Jidith 8 :  19  .  εθβε φαι αυ ϯ  `ν νεν ιοϯ ὲ`ϩρηι ετ οτς `ν ϯ ςηϥι   .  ουοϩ ευ ϩωλεμ   .  ουοϩ αυ ϩει ϧεν ου νοϫ `ν ϧωτεβ `μπε`μθο εβολ `ν νουϫαϫι . 																																													
Jidith 8 :  19  .  etʰve phai av ti  `n nen ioti è`hryi et ots `n ti syfi   .  ouoh ev hōlem   .  ouoh av hei kʰen ou nog `n kʰōteb `mpe`mtʰo evol `n nougagi . 																																													
Jidith 8 :  2 ανον δε `μπε ν ςουεν κενουϯ `μ βολαϥ   .  εθβε φαι τεν ϩελπιζε ϫε νεϥ να οβϣϥ αν ερον ουδε επενγενος  . 																																													
Jidith 8 :  2 anon de `mpe n souen kenouti `m volaf   .  etʰve phai ten helpize ge nef na obshf an eron oude epenjenos  . 																																													
Jidith 8 :  21  .  εθβε ϫε ευ ϣανϭιτεν πε ϩι να ι `ν ϯ ουδαια τηρ ς   .  ουοϩ ςε να ϣωλ πε `μπε ν μα εθ ουαβ   .  νεϥ ϣινι `νςα που ϭωϧεμ ὲβολϧεν πεν `ςνοϥ  . 																																													
Jidith 8 :  21  .  etʰve ge ev shantshiten pe hi na i `n ti oudaia tyr s   .  ouoh se na shōl pe `mpe n ma etʰ ouab   .  nef shini `nsa pou tshōkʰem èvolkʰen pen `snof  . 																																													
Jidith 8 :  22  .  ουοϩ πι ϧωτεβ `ν νεν `ςνηου   .  νεμ ϯ αι χμαλωςια `μ πι καϩι   .  νεμ πι ϣωϥ `ν τεν `κληρονομια   .  ϥνακοτϥ ὲ`ϩρηι εϫεν τεν ὰφε ϧεν νι εθνος εθ να ὲρβωκ ὲ`ϩρηι `νϧητ ου    .  ουοϩ τεν να ϣωπι ευ ϭροπ νεμ ου νοϫνεϫ `μπε`μθο εβολ `ν νεθνα`ϫφον νωου  . 																																													
Jidith 8 :  22  .  ouoh pi kʰōteb `n nen `snyou   .  nem ti ai kmalōsia `m pi kahi   .  nem pi shōf `n ten `klyronomia   .  fnakotf è`hryi egen ten àphe kʰen ni etʰnos etʰ na èrvōk è`hryi `nkʰyt ou    .  ouoh ten na shōpi ev tshrop nem ou nogneg `mpe`mtʰo evol `n netʰna`gphon nōou  . 																																													
Jidith 8 :  23  .  ϫε `ν ϯ μετβωκ να ςωουτεν αν πε ευ `ϩμοτ   .  αλλα `π ϭοις πεν νουϯ να χας πε ευ ϣωϣ  : 																																													
Jidith 8 :  23  .  ge `n ti metvōk na sōouten an pe ev `hmot   .  alla `p tshois pen nouti na kas pe ev shōsh  : 																																													
Jidith 8 :  24  .  ϯ νου ϫε νι `ςνηου μαρε ν  ταμε νεν `ςνηου εθβε ϫε ερε τουψυχη αϣε `νϧητεν   .  ουοϩ `μ πι εθ ουαβ νεμ `π `ηι `μ που θυςιαςτηριον ευ ταϫρηουτ ὲ`ϩρηι εϫων . 																																													
Jidith 8 :  24  .  ti nou ge ni `snyou mare n  tame nen `snyou etʰve ge ere toupsiky ashe `nkʰyten   .  ouoh `m pi etʰ ouab nem `p `yi `m pou tʰisiastyrion ev tagryout è`hryi egōn . 																																													
Jidith 8 :  25  .  `μ βολ να ι τηρ ου μαρε ν  ϣεπ`ϩμοτ `ν τεν `πϭοις πεν νουϯ   .  φαι ετ πιραζε `μμον κατα νεν ιοϯ  . 																																													
Jidith 8 :  25  .  `m vol na i tyr ou mare n  shep`hmot `n ten `ptshois pen nouti   .  phai et piraze `mmon kata nen ioti  . 																																													
Jidith 8 :  26  .  αριφμευὶ `ν νεν ταϥαιτου `ν αβραϩαμ   .  ουοϩ νεν ταϥπιραζε `ν ιςαακ `νϧητ ου  νεμ νη ετ αυϣωπι `ν ιακωβ ϧεν ϯ μεςοποταμια `ν ϯ ςυρια   .  εϥ ὰμονι `ν νι ὲ ςωου `ν λαβαν πι ςον `ντε ϥ μαυ																																													
Jidith 8 :  26  .  ariphmevì `n nen tafaitou `n abraham   .  ouoh nen tafpiraze `n isaak `nkʰyt ou  nem ny et avshōpi `n iakōb kʰen ti mesopotamia `n ti siria   .  ef àmoni `n ni è sōou `n lavan pi son `nte f mav																																													
Jidith 8 :  27  .  ϫε κατα φρηϯ ενταϥπιραζε `ν νη ευ ϧοτϧετ `μ που ϩητ   .  ανον ϩων εϥ ϭι`μπϣιϣ `μμον αν   .  αλλα ερε `π ϭοις μαζτιγου `ν νετϧεντ εροϥ ευ `ςβω  : 																																													
Jidith 8 :  27  .  ge kata phryti entafpiraze `n ny ev kʰotkʰet `m pou hyt   .  anon hōn ef tshi`mpshish `mmon an   .  alla ere `p tshois maztijou `n netkʰent erof ev `svō  : 																																													
Jidith 8 :  28  .  πεϫ αϥ δε να ς `νϫε οζειας ϫε νεν ταταουο τηρ ου ενταταουο ϧεν ου ϩητ ενανεϥ   .  ουοϩ `μμον πεθναϯουβε νεςαϫι  . 																																													
Jidith 8 :  28  .  peg af de na s `nge ozeias ge nen tataouo tyr ou entataouo kʰen ou hyt enanef   .  ouoh `mmon petʰnatiouve nesagi  . 																																													
Jidith 8 :  29  .  ϫε ερε τεςοφια ου ωνϩ εβολ αν ϧεν φοου `ν ὲϩοου   .  αλλα ειςϫεν νι ὲϩοου `ν ϣορπ αϥ  ὲμι `νϫε πι λαος τηρ ϥ ετ εμετρεμ`νϩητ  .  κατα φρηϯ ϫε ου ὰγαθον πε πι πλαςμα `μπε ϩητ . 																																													
Jidith 8 :  29  .  ge ere tesophia ou ōnh evol an kʰen phoou `n èhoou   .  alla eisgen ni èhoou `n shorp af  èmi `nge pi laos tyr f et emetrem`nhyt  .  kata phryti ge ou àjatʰon pe pi plasma `mpe hyt . 																																													
Jidith 8 :  3  .  αλλα α πι λαος ὶβι εμαϣω αυ αναγκαζε `μμον εὶρι κατα φρηϯ εντανςαϫι νεμω ου   .  ουοϩ αυ ὶνι ὲ`ϩρηι εϫων `ν ου ὰναϣ   .  φαι ετ να `ϣπαραβα `μμο ϥ αν  : 																																													
Jidith 8 :  3  .  alla a pi laos ìvi emashō av anankaze `mmon eìri kata phryti entansagi nemō ou   .  ouoh av ìni è`hryi egōn `n ou ànash   .  phai et na `shparava `mmo f an  : 																																													
Jidith 8 :  31  .  ϯ νου ϫε μαϯϩο ϩαρον ϫε `ντε ου `ςϩιμι `ν ρεϥϣεμϣενουϯ   .  ουοϩ `π ϭοις να ταουò `μ πι μουνϩωου νεϥ ``θρε νεν ϣηι μοϩ `ντετεν μουνκ ϫε  : 																																													
Jidith 8 :  31  .  ti nou ge matiho haron ge `nte ou `shimi `n refshemshenouti   .  ouoh `p tshois na taouò `m pi mounhōou nef ``tʰre nen shyi moh `nteten mounk ge  : 																																													
Jidith 8 :  32  .  πεϫας δε νωου `νϫε ιουδιθ ϫε ςωτεμ εροι   .  ουοϩ ϯ να ὶρι `ν ου ϩωβ φαι εθ να ὲρςωιτ εϩανϫωμ `ν νεν ϣηρι `μπε ν γενος  . 																																													
Jidith 8 :  32  .  pegas de nōou `nge iouditʰ ge sōtem eroi   .  ouoh ti na ìri `n ou hōb phai etʰ na èrsōit ehangōm `n nen shyri `mpe n jenos  . 																																													
Jidith 8 :  33  .  `ντετεν να òϩι ὲ ρατεν θηνου ϩιϫεν `τ πυλη `μ παιὲϫωρϩ ουοϩ ὰνοκ ϯ να ϣε εβολ νεμ ταβωκι ουοϩ ὲ`ϩρηι ϧεν νι ὲϩοου να ι εντατετενταουò ϫε μενενςωου τεν να ϯ `ν `τ πολις ὲ`ϩρηι ετ οτου `ν νι ϫαϫι   .  `π ϭοις να ϫεμπϣινι `μ πι ςραηλ ὲ`ϩρηι ϧεν ταϫιϫ  . 																																													
Jidith 8 :  33  .  `nteten na òhi è raten tʰynou higen `t pily `m paiègōrh ouoh ànok ti na she evol nem tavōki ouoh è`hryi kʰen ni èhoou na i entatetentaouò ge menensōou ten na ti `n `t polis è`hryi et otou `n ni gagi   .  `p tshois na gempshini `m pi srayl è`hryi kʰen tagig  . 																																													
Jidith 8 :  34  .  `ν θωτεν δε `ννετεν ϧοτϧετ `μ παϩωβ `ν ϯ να ϫοϥ γαρ αν ερωτεν ϣανϯϫωκ εβολ `ν νεϯνααιτου . 																																													
Jidith 8 :  34  .  `n tʰōten de `nneten kʰotkʰet `m pahōb `n ti na gof jar an erōten shantigōk evol `n netinaaitou . 																																													
Jidith 8 :  35  .  πεϫ αϥ δε να ς `νϫε οζειας νεμ νι ὰρχων ϫε μαϣενε ϧεν ου ϩιρηνη   .  ουοϩ `π ϭοις πεν νουϯ ϩι`τϩη `μ μο ευ ϭι`μπϣιϣ `ν νεν ϫαϫι  : 																																													
Jidith 8 :  35  .  peg af de na s `nge ozeias nem ni àrkōn ge mashene kʰen ou hiryny   .  ouoh `p tshois pen nouti hi`thy `m mo ev tshi`mpshish `n nen gagi  : 																																													
Jidith 8 :  36  .    .  αυ κοτ ου δε εβολ ϧεν ϯ `ςκηνη αυ ϣε εβολ ενουμα ετ θηϣ νωου  : 																																													
Jidith 8 :  36  .    .  av kot ou de evol kʰen ti `skyny av she evol enouma et tʰysh nōou  : 																																													
Jidith chapter 9																																													
Jidith chapter 9																																													
Jidith 9 :  1  .  ιουδιθ δε ας φαϧτς εϫεν πες ϩο ας νεϫ κερμι εϫεν τεςὰφε   .  ας ϭωρπ εβολ `ν ϯ ςοκ ετ ϩιωτς   .  ουοϩ ϣα`ϩρηι εφναυ `ν νεϣαυταλο ὲ`ϩρηι πε `μ πι ϣουϩεν `μ πι ρουϩι ετ ε`μμαυ ϧεν θιερουςαλημ ϧεν `π `ηι `μ `φ νουϯ  :  ας ϩι`ϣκακ δε εβολ `νϫε ιουδιθ ὲ`ϩρηι ε`πϭοις ϧεν ου νοϫ `ν `ςμη																																													
Jidith 9 :  1  .  iouditʰ de as phakʰts egen pes ho as neg kermi egen tesàphe   .  as tshōrp evol `n ti sok et hiōts   .  ouoh sha`hryi ephnav `n neshavtalo è`hryi pe `m pi shouhen `m pi rouhi et e`mmav kʰen tʰierousalym kʰen `p `yi `m `ph nouti  :  as hi`shkak de evol `nge iouditʰ è`hryi e`ptshois kʰen ou nog `n `smy																																													
Jidith 9 :  2  .  ϫε `π ϭοις `φ νουϯ `μ παιωτ ςυμεων   .  φαι εντακϯ ὲ`ϩρηι ετ εϥϫιϫ `ν ου ςηϥι εϭι`μπϣιϣ `ν νι ὰλογενης   .  να ι ενταυβωλ εβολ `ν ϯ οϯ `ν ου παρθενος ευ ϣωϣϥ   .  ουοϩ αυ ϭωρπ εβολ `ν ου μερος ευ ϣιπι   .  ουοϩ αυ ϭωϧεμ `ν ου οϯ ευ νοϫνεϫ   .  ακ ϫος γαρ ϫε `ν νεςϣωπι ϩι να ι ουοϩ αυ αι ς  . 																																													
Jidith 9 :  2  .  ge `p tshois `ph nouti `m paiōt simeōn   .  phai entakti è`hryi et efgig `n ou syfi etshi`mpshish `n ni àlojenys   .  na i entavvōl evol `n ti oti `n ou partʰenos ev shōshf   .  ouoh av tshōrp evol `n ou meros ev shipi   .  ouoh av tshōkʰem `n ou oti ev nogneg   .  ak gos jar ge `n nesshōpi hi na i ouoh av ai s  . 																																													
Jidith 9 :  3  .  εθβε φαι ακ ϯ νουὰρχων ευ ϧωτεβ   .  ουοϩ που φρηϣ φαι ενταϥϯϣιπι `ν ϯ απατη ευ απατα `μμο ς ευ `ςνοϥ   .  ουοϩ ακ ρωϧτ `ν ϩαν ὲ βιαικ εϫεν ϩαν δυναςτης   .  ουοϩ ϩαν δυναςτης εϫεν νουθρονος  . 																																													
Jidith 9 :  3  .  etʰve phai ak ti nouàrkōn ev kʰōteb   .  ouoh pou phrysh phai entaftishipi `n ti apaty ev apata `mmo s ev `snof   .  ouoh ak rōkʰt `n han è viaik egen han dinastys   .  ouoh han dinastys egen noutʰronos  . 																																													
Jidith 9 :  4  .  ουοϩ ακ ϯ `ν νουϩιομι ευ ϣωλ   .  ουοϩ νουϣερι ευ αι χμαλωςια   .  ουοϩ νουϣωλ   `θρ ου φαϣου εϫωου `νϫε νι ϣηρι `ν νεν τακμενριτου `ν νη ετ αυχοϩ ϧεν πεκ χοϩ  .  ουοϩ αυ βοϯ `μ `π ϭωϧεμ `μ που `ςνοϥ   .  ευ επικαλι `μ μοκ ευ βοηθος  .  `φ νουϯ πα νουϯ ςωτεμ εροι ϯ χηρα . 																																													
Jidith 9 :  4  .  ouoh ak ti `n nouhiomi ev shōl   .  ouoh nousheri ev ai kmalōsia   .  ouoh noushōl   `tʰr ou phashou egōou `nge ni shyri `n nen takmenritou `n ny et avkoh kʰen pek koh  .  ouoh av voti `m `p tshōkʰem `m pou `snof   .  ev epikali `m mok ev voytʰos  .  `ph nouti pa nouti sōtem eroi ti kyra . 																																													
Jidith 9 :  5  .  `νθοκ γαρ ακ θαμιο `ν νετϧα `τ ϩη `ν νη   .  ουοϩ νη νεμ νετμενενςωου   .  ουοϩ να ϯνου νεμ νεθνηου ακ μευὶ ὲρω ου   .  ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε νεν τακμεκμοκου  . 																																													
Jidith 9 :  5  .  `ntʰok jar ak tʰamio `n netkʰa `t hy `n ny   .  ouoh ny nem netmenensōou   .  ouoh na tinou nem netʰnyou ak mevì èrō ou   .  ouoh av shōpi `nge nen takmekmokou  . 																																													
Jidith 9 :  6  .  ουοϩ αυ òϩι ὲ ρατ ου `νϫε νεν τακσοϭνι ὲρω ου   .  πεϫωου ϫε ις ϩηππε τεν ϧενπαιμα   .  νεκ μωιτ γαρ τηρ ου ςε ςεβτωτ   .  ουοϩ πεκ ϩαπ εϥ ϣοπ ϧεν ου ϣορπςωουν  . 																																													
Jidith 9 :  6  .  ouoh av òhi è rat ou `nge nen taksotshni èrō ou   .  pegōou ge is hyppe ten kʰenpaima   .  nek mōit jar tyr ou se sebtōt   .  ouoh pek hap ef shop kʰen ou shorpsōoun  . 																																													
Jidith 9 :  7  .  ις ϩηππε γαρ νι αςςυριος αυ ὰϣαι ϧεν τουϫομ   .  ουοϩ αυ ϭιςι ὲ`ϩρηι εϫεν ου `ϩθο νεμ ου ὰναβατης   .  ουοϩ αυ ϣουϣου `μμω ου ϧεν πεκ βοι `ν νουρεμρατου ουοϩ αυ χα `ϩθηου ευ ϩοπλον   .  νεμ ου ϭαλ   .  νεμ ου φιϯ   .  νεμ ου ςφενδωνη   .  ουοϩ `μ που ὲμι ϫε `νθοκ πε `π ϭοις ετ ουωϣϥ `ν νι πολεμος  :  ϭοις πε πεϥ ραν  . 																																													
Jidith 9 :  7  .  is hyppe jar ni assirios av àshai kʰen tougom   .  ouoh av tshisi è`hryi egen ou `htʰo nem ou ànavatys   .  ouoh av shoushou `mmō ou kʰen pek voi `n nouremratou ouoh av ka `htʰyou ev hoplon   .  nem ou tshal   .  nem ou phiti   .  nem ou sphendōny   .  ouoh `m pou èmi ge `ntʰok pe `p tshois et ouōshf `n ni polemos  :  tshois pe pef ran  . 																																													
Jidith 9 :  8  .  `νθοκ ου ωϣϥ `ν τουϫομ   .  ουοϩ `ν τεκ ταουò επεςητ `μ που αμαϩι ὲ`ϩρηι ϧεν πεκ ϫωντ   .  αυ ςοϭνι γαρ εϥ ωϯ `ν νεκ μα εθ ουαβ   .  ουοϩ εϭωϧεμ πι μα `ν `μ τον `μ πι μα`νϣωπι `μ φραν `μ πκεϩοου   .  ετ αουò επεςητ ϧεν ου βενιπι `μ πι ταπ `μπε κ θυςιαςτηριον  . 																																													
Jidith 9 :  8  .  `ntʰok ou ōshf `n tougom   .  ouoh `n tek taouò epesyt `m pou amahi è`hryi kʰen pek gōnt   .  av sotshni jar ef ōti `n nek ma etʰ ouab   .  ouoh etshōkʰem pi ma `n `m ton `m pi ma`nshōpi `m phran `m pkehoou   .  et aouò epesyt kʰen ou venipi `m pi tap `mpe k tʰisiastyrion  . 																																													
Jidith 9 :  9  .  ϫουϣτ ὲ`ϩρηι εϫεν τουμετϭαςιϩητ `ν τεκ ταουò `ν τεκ οργη ὲ`ϩρηι εϫεν νουὰφηουὶ   .  ϯ  ὲ`ϩρηι ετ αϫιϫ ϯ χηρα `μ πι ὰμαϩι ενταιμευὶ εροϥ . 																																													
Jidith 9 :  9  .  gousht è`hryi egen toumettshasihyt `n tek taouò `n tek orjy è`hryi egen nouàphyouì   .  ti  è`hryi et agig ti kyra `m pi àmahi entaimevì erof . 																																													
Jidith 9 :  10  .  ρωϧτ νουβωκ εϫεν ου ὰρχων εβολ ϧεν νι `ςφοτου `ν ταὰπατη   .  ουοϩ ου ὰρχων εϫεν πεϥ βωκ   .  ου ωϣϥ `μ που ϭιςι ϧεν `τ ϫιϫ `ν ου `ςϩιμι  . 																																													
Jidith 9 :  10  .  rōkʰt nouvōk egen ou àrkōn evol kʰen ni `sphotou `n taàpaty   .  ouoh ou àrkōn egen pef vōk   .  ou ōshf `m pou tshisi kʰen `t gig `n ou `shimi  . 																																													
Jidith 9 :  11  .  νερε πεκ ὰμαϩι γαρ ϣοπ αν εβολ ϧεν ου αϣε   .  ουδε νερε τεκ ϫομ αν ϧεν ϩαν ϫωρι   .  αλλα `νθοκ `φ νουϯ `ν νι θεβιηουτ   .  πι βοηθος `ν νετϫοϫεβ   .  πι ρεϥϣωπ εροϥ `ν νι ϫωβ   .  πι ςκεπαςτης `ν νη ετ αυὲρπουωβϣ   .  πι ςωτηρ `ν νετε `μ μονταυϩελπις `μμαυ  . 																																													
Jidith 9 :  11  .  nere pek àmahi jar shop an evol kʰen ou ashe   .  oude nere tek gom an kʰen han gōri   .  alla `ntʰok `ph nouti `n ni tʰeviyout   .  pi voytʰos `n netgogeb   .  pi refshōp erof `n ni gōb   .  pi skepastys `n ny et avèrpouōbsh   .  pi sōtyr `n nete `m montavhelpis `mmav  . 																																													
Jidith 9 :  12  .  ϩαιο ϩαιο `φ νουϯ `μ παιωτ   .  ουοϩ `φ νουϯ `ν ϯ κληρονομια `μ πι ςραηλ   .  `π ϭοις `ν νι φηουὶ νεμ πι καϩι   .  πι ρεϥςωντ `ν νι μωου  .  πι ουρο `μπε ϥ ςωντ τηρ ϥ ςωτεμ επαϯϩο  . 																																													
Jidith 9 :  12  .  haio haio `ph nouti `m paiōt   .  ouoh `ph nouti `n ti klyronomia `m pi srayl   .  `p tshois `n ni phyouì nem pi kahi   .  pi refsōnt `n ni mōou  .  pi ouro `mpe f sōnt tyr f sōtem epatiho  . 																																													
Jidith 9 :  13  .  ουοϩ `ν τεκ ϯ `μ πασαϫι νεμ τααπατη ευ ϣωϭε νωου νεμ ου ϣαϣ   .  να ι ενταυςοϭνι εϫεν ϩαν `ϩβηουὶ ευ να ϣτ ὲϧουν ετ εκδιαθηκη ουοϩ επεκ`ηι εθ ουαβ   .  ουοϩ επιτωου `ν ςιων `π ηι `ν νι μα `ν αμαϩι `ν νεκ ϣηρι  . 																																													
Jidith 9 :  13  .  ouoh `n tek ti `m pasagi nem taapaty ev shōtshe nōou nem ou shash   .  na i entavsotshni egen han `hvyouì ev na sht èkʰoun et ekdiatʰyky ouoh epek`yi etʰ ouab   .  ouoh epitōou `n siōn `p yi `n ni ma `n amahi `n nek shyri  . 																																													
Jidith 9 :  14  .  ουοϩ εκεὶρι `ν ου σωουν ὲ`ϩρηι εϫεν πεκ εθνος τηρ ϥ  .  ουοϩ εϫεν τεκ φυλη τηρ ς   .  εθ ρ ου ςουωνκ ϫε `νθοκ πε `φ νουϯ πι νουϯ `ν ϯ ϫομ τηρ ς  :  νεμ πι ὰμαϩι   .  ουοϩ `μμον κεουαι `μ βολακ   .  εϥὲ ρναϣϯ επιγενος `μ πι ςραηλ  : 																																													
Jidith 9 :  14  .  ouoh ekeìri `n ou sōoun è`hryi egen pek etʰnos tyr f  .  ouoh egen tek phily tyr s   .  etʰ r ou souōnk ge `ntʰok pe `ph nouti pi nouti `n ti gom tyr s  :  nem pi àmahi   .  ouoh `mmon keouai `m volak   .  efè rnashti epijenos `m pi srayl  : 																																													
Jidith chapter 10																																													
Jidith chapter 10																																													
Jidith 10 :  1  .  ουοϩ ας ϣωπι ετ ασουω ες ϩι`ϣκακ ὲ`ϩρηι ε`φνουϯ `μ πι ςραηλ   .  ουοϩ ας ϫωκ εβολ `ν να ιςαϫι τηρ ου																																													
Jidith 10 :  1  .  ouoh as shōpi et asouō es hi`shkak è`hryi e`phnouti `m pi srayl   .  ouoh as gōk evol `n na isagi tyr ou																																													
Jidith 10 :  2  .  ας τωουν ϩιπεςητ ας μουϯ ετ εςβωκι   .  ας ὶ επεςητ επιμα εϣαςϣωπι `νϧητ ϥ ϧεν νι ὲϩοου `ν νι ςαββατον  .  ουοϩ ϧεν νεςϣαι . 																																													
Jidith 10 :  2  .  as tōoun hipesyt as mouti et esvōki   .  as ì epesyt epima eshasshōpi `nkʰyt f kʰen ni èhoou `n ni sabvaton  .  ouoh kʰen nesshai . 																																													
Jidith 10 :  3  .  ας ϥι εβολ ϩιϫως `ν ϯ ςοκ ενεςϩιωτς  .  ας βωϣ `ν νι `ϩβως `ντε ς μετχηρα   .  ας ϫωκεμ `μπε ς ςωμα ϧεν ου μωου   .  ας θαϩςς `ν ου ςοϫεν ενανεϥ   .  ας ϣωϣ `μ πι ϥωι `ντε ς ὰφε   .  ας ταλο ὲ`ϩρηι εϫως `ν ου μιτρα   .  ας ϯ  ϩιωτς `ν νες`ϩβως `μπε ς ουνοϥ να ι εϣαςϫολες `μμω ου `ν νι ὲϩοου `μ πι ωνϧ `μπε ς ϩαι μαναςςη  . 																																													
Jidith 10 :  3  .  as fi evol higōs `n ti sok eneshiōts  .  as vōsh `n ni `hvōs `nte s metkyra   .  as gōkem `mpe s sōma kʰen ou mōou   .  as tʰahss `n ou sogen enanef   .  as shōsh `m pi fōi `nte s àphe   .  as talo è`hryi egōs `n ou mitra   .  as ti  hiōts `n nes`hvōs `mpe s ounof na i eshasgoles `mmō ou `n ni èhoou `m pi ōnkʰ `mpe s hai manassy  . 																																													
Jidith 10 :  4  .  ουοϩ ας ϯ  `ν νεςςανδαλιον ενεςϭαλαυϫ   .  ας ϯ  ερος `ν νες`χλαλ   .  νεμ νεςψελιον   .  νεμ νεςξουρ   .  νεμ νεςϭαϫε   .  νεμ πες κοςμος τηρ ϥ   .  ουοϩ ας θαμιος εμαϣω εὶ ὲϧουν ϧεν νι βαλ `ν νι ρωμι νιμ εθ ναυ  ερος . 																																													
Jidith 10 :  4  .  ouoh as ti  `n nessandalion enestshalavg   .  as ti  eros `n nes`klal   .  nem nespselion   .  nem nesxour   .  nem nestshage   .  nem pes kosmos tyr f   .  ouoh as tʰamios emashō eì èkʰoun kʰen ni val `n ni rōmi nim etʰ nav  eros . 																																													
Jidith 10 :  5  .  ας ϯ  δε `ντε ς βωκι `ν ου ασκος `ν ηρπ   .  νεμ ου καπψαγης `ν νεϩ   .  ουοϩ ας μοϩ `ν ου πηρα νωιτ ϩι ταϫ `ν ενχαι `ν ου ωμ   .  ϩι `ωικ εϥ τουβηουτ   .  ας θωϣ δε `ν νεςενχαι τηρ ου ας ταλωου ὲ`ϩρηι εϫως  . 																																													
Jidith 10 :  5  .  as ti  de `nte s vōki `n ou askos `n yrp   .  nem ou kappsajys `n neh   .  ouoh as moh `n ou pyra nōit hi tag `n enkai `n ou ōm   .  hi `ōik ef touvyout   .  as tʰōsh de `n nesenkai tyr ou as talōou è`hryi egōs  . 																																													
Jidith 10 :  6  .  αυ ὶ εϫεν `τ πυλη `ν ϯ πολις βαιτυλουα   .  αυ ϫιμι `ν οζειας εϥ òϩι ερατϥ ϩιϫως νεμ νι πρεςβυτερος `ν ϯ πολις   .  Χαβρι νεμ Χαρμει  . 																																													
Jidith 10 :  6  .  av ì egen `t pily `n ti polis vaitiloua   .  av gimi `n ozeias ef òhi eratf higōs nem ni presbiteros `n ti polis   .  kabri nem karmei  . 																																													
Jidith 10 :  7  .  ὲταυ ναυ δε ερος εαϥϣιβϯ `νϫε πες ϩο   .  ουοϩ τεςϩεβςω εαςὲρκεουὶ   .  αυ ὲ ρϣφηρι ὲ`ϩρηι εϫεν πες ςαι εμαϣω εμαϣω  :  ουοϩ πεϫωου να ς																																													
Jidith 10 :  7  .  ètav nav de eros eafshibti `nge pes ho   .  ouoh teshebsō easèrkeouì   .  av è rshphyri è`hryi egen pes sai emashō emashō  :  ouoh pegōou na s																																													
Jidith 10 :  8  .  ϫε ερε `φ νουϯ `ν νεν ιοϯ εϥ ετ ηιϯ ευ `ϩμοτ   .  ουοϩ εϥ εϫωκ εβολ `ν νεν ταϩιτοϯ ὲρω ου   .  ευ ϣουϣου `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ νεμ ου ϭιςι `ν θιερουςαλημ  . 																																													
Jidith 10 :  8  .  ge ere `ph nouti `n nen ioti ef et yiti ev `hmot   .  ouoh ef egōk evol `n nen tahitoti èrō ou   .  ev shoushou `n nen shyri `m pi srayl nem ou tshisi `n tʰierousalym  . 																																													
Jidith 10 :  9  .  ας ουωϣτ δε `μ `φ νουϯ   .  πεϫας νωου ϫε ου αϩςαϩνι `ν ςε ουων νηι `ν ϯ πυλη `ν ϯ πολις `ν ταϣε εϫωκ εβολ `ν νι ςαϫι εντατετενςαϫι νεμηι `νϧητ ου    .  αυ ουαϩςαϩνι δε `ν νι ϧελϣιρι εουων να ς αυ ὶρι ϩι να ι κατα φρηϯ ενταυϫος  . 																																													
Jidith 10 :  9  .  as ouōsht de `m `ph nouti   .  pegas nōou ge ou ahsahni `n se ouōn nyi `n ti pily `n ti polis `n tashe egōk evol `n ni sagi entatetensagi nemyi `nkʰyt ou    .  av ouahsahni de `n ni kʰelshiri eouōn na s av ìri hi na i kata phryti entavgos  . 																																													
Jidith 10 :  10  .  ουοϩ ας ὶ εβολ `νϫε ιουδειθ `νθος νεμ τεςβωκι νεμας   .  `ν νουϫουϣτ δε `ν ςως `νϫε νι ρωμι `ν ϯ πολις ϣαντεςὶ επεςητ ϧεν πι τωου   .  ϣαντεςὶ εϫεν πι ὰυλων `ν ςε κην ευ ναυ  ερος  . 																																													
Jidith 10 :  10  .  ouoh as ì evol `nge ioudeitʰ `ntʰos nem tesvōki nemas   .  `n nougousht de `n sōs `nge ni rōmi `n ti polis shantesì epesyt kʰen pi tōou   .  shantesì egen pi àilōn `n se kyn ev nav  eros  . 																																													
Jidith 10 :  11  .  ας μοϣι δε ϧεν αυ λων ευ σωουτεν : - αυ ὶ ὲβολ ὲ `ϩρεν ερος `νϫε πι ϣορπ `μ μα `ν ρωις `ντε νι αςςυριος  . 																																													
Jidith 10 :  11  .  as moshi de kʰen av lōn ev sōouten : - av ì èvol è `hren eros `nge pi shorp `m ma `n rōis `nte ni assirios  . 																																													
Jidith 10 :  12  .  αυ ϭοπς αυ ϭνους ϫε ερεηπ ενιμ ουοϩ ενεθρεὶ θων  :  πεϫας ϫε ὰνοκ ου ϣερι `ντε νι ϩεβραιος `ν ταιφωτ `μ που `μθο εβολ εθβε ϫε ςε να τηιτ ου νωτεν ευ `ϧρε  . 																																													
Jidith 10 :  12  .  av tshops av tshnous ge ereyp enim ouoh enetʰreì tʰōn  :  pegas ge ànok ou sheri `nte ni hebraios `n taiphōt `m pou `mtʰo evol etʰve ge se na tyit ou nōten ev `kʰre  . 																																													
Jidith 10 :  13  .  ανοκ δε ενταιὶ εὶ ὲβολ ὲ `ϩρεν εολοφερνης πι ὰρχιςτρατηγος `ντετεν ϫομ   .  εθ ραϫω εροϥ `ν ϩαν ςαϫι `μ μηι   .  τατςαβοϥ ευ μωιτ φαι ετ εϥναϣε ὲ`ϩρηι `νϧητ ϥ να ϥ ὲ ρϭοις επιτωου τηρ ϥ   .  `ν τε`ϣτεμουςαρξ `ν ουωτ ϯ  `μπε ς `ϧρωου εβολ ϧεν νεϥ ρωμι   .  ουδε ου `πνευμα `ν ωνϧ . 																																													
Jidith 10 :  13  .  anok de entaiì eì èvol è `hren eolophernys pi àrkistratyjos `nteten gom   .  etʰ ragō erof `n han sagi `m myi   .  tatsavof ev mōit phai et efnashe è`hryi `nkʰyt f na f è rtshois epitōou tyr f   .  `n te`shtemousarx `n ouōt ti  `mpe s `kʰrōou evol kʰen nef rōmi   .  oude ou `pnevma `n ōnkʰ . 																																													
Jidith 10 :  14  .  ὲταυ σωτεμ δε `νϫε νι ρωμι ενεσσαϫι   .  αυ ναυ  επεςϩο αϥ  ϣωπι ευ νοϫ `ν `ϣφηρι `μ που `μθο εβολ `νϫε πες ςαι  : 																																													
Jidith 10 :  14  .  ètav sōtem de `nge ni rōmi enessagi   .  av nav  epesho af  shōpi ev nog `n `shphyri `m pou `mtʰo evol `nge pes sai  : 																																													
Jidith 10 :  15  .  πεϫωου να ς ϫε ανοϩεμ `ν τεψυχη εαρειης εὶ επεςητ εὶ ὲβολ ὲ `ϩρεν ε πεν ϭοις  : - ϯ νου ϫε μαϣενε ναϥ  εϯ`ςκυνη   .  ουοϩ ουον ϩαν ουον εβολ `νϧητεν να `τφο ϣαντου τηιϯ ετ οτϥ  . 																																													
Jidith 10 :  15  .  pegōou na s ge anohem `n tepsiky eareiys eì epesyt eì èvol è `hren e pen tshois  : - ti nou ge mashene naf  eti`skiny   .  ouoh ouon han ouon evol `nkʰyten na `tpho shantou tyiti et otf  . 																																													
Jidith 10 :  16  .  αρε ϣαν òϩι δε ὲ ραϯ `μπε ϥ `μθο εβολ `μπερ ὲρϩοϯ ὲ`ϩρηι ϧεν πεϩητ   .  αλλα ταουò εροϥ νεςαϫι ουοϩ ϥναὲρπεθνανεϥ νε  . 																																													
Jidith 10 :  16  .  are shan òhi de è rati `mpe f `mtʰo evol `mper èrhoti è`hryi kʰen pehyt   .  alla taouò erof nesagi ouoh fnaèrpetʰnanef ne  . 																																													
Jidith 10 :  17  .  αυ νουϩ δε εβολ `νϧητ ου  `ν ϣε `ν ρωμι αυ λοϫτου ερος νεμ τεςβωκι αυ ὲ  νου  εϯ`ςκηνη `ν ολοφερνης  . 																																													
Jidith 10 :  17  .  av nouh de evol `nkʰyt ou  `n she `n rōmi av logtou eros nem tesvōki av è  nou  eti`skyny `n olophernys  . 																																													
Jidith 10 :  18  .  ουοϩ αυ φωτ `νςα νουερηου ὲ`ϩρηι ϧεν ϯ παρεμβολη τηρ ς   .  ας ὲ ρςωιτ γαρ ϧεν νουμα`νϣωπι τηρ ου `νϫε τεςπαρρηςια   .  ουοϩ αυ κωϯ ερος ες òϩι ὲ ρατς `π βολ `ν ϯ `ςκηνη `ν ολοφερνης ϣαντουϭι `μ `π ϣινι ναϥ  εθ βητς . 																																													
Jidith 10 :  18  .  ouoh av phōt `nsa noueryou è`hryi kʰen ti paremvoly tyr s   .  as è rsōit jar kʰen nouma`nshōpi tyr ou `nge tesparrysia   .  ouoh av kōti eros es òhi è rats `p vol `n ti `skyny `n olophernys shantoutshi `m `p shini naf  etʰ vyts . 																																													
Jidith 10 :  19  .  ουοϩ αυ ὲ ρϣφηρι ὲ`ϩρηι εϫεν πες σαι  .  ευὲ ρμοιϩε `ν νεν ϣερι `μ πι ςραηλ εβολ `μμο ς   .  πεϫε πι ουαι πι ουαι `ν ναϩρεν πετϩιθουωϥ ϫε νιμ πεθνακαταφρονι `μ παιλαος   .  φαι εουονταϥ ὲ`ϩρηι `νϧητ ϥ `ν ϩαν ϩιομι `ν ταιμινι   .  ϫε νανε ς αν ες ωϫπ εβολ `νϧητ ου  `ν ου ρωμι `ν ουωτ να ι ευ ϣανχαυ ευ ονϫομ `μμω ου ε`τϩεμκο `μ πι καϩι τηρ ϥ  : 																																													
Jidith 10 :  19  .  ouoh av è rshphyri è`hryi egen pes sai  .  evè rmoihe `n nen sheri `m pi srayl evol `mmo s   .  pege pi ouai pi ouai `n nahren pethitʰouōf ge nim petʰnakataphroni `m pailaos   .  phai eouontaf è`hryi `nkʰyt f `n han hiomi `n taimini   .  ge nane s an es ōgp evol `nkʰyt ou  `n ou rōmi `n ouōt na i ev shankav ev ongom `mmō ou e`themko `m pi kahi tyr f  : 																																													
Jidith 10 :  20  .  αυ ὶ δε εβολ `νϫε νετεν κοτ ϧατεν ολοφερνης νεμ νεϥ ὲβιαικ τηρ ου αυ ϭιτς ὲϧουν εϯ`ςκηνη  . 																																													
Jidith 10 :  20  .  av ì de evol `nge neten kot kʰaten olophernys nem nef èviaik tyr ou av tshits èkʰoun eti`skyny  . 																																													
Jidith 10 :  21  .  ουοϩ νερε ολοφερνης νηϫ εϫεν πεϥ ϭλοϫ ϧεν πεϥ κωνωπιον   .  φαι ετ ταληουτ εβολ ϧεν ου νουβ νεμ ου ϭηϫι   .  νεμ ου ςμαραγδος   .  νεμ ϩαν ωνι εναϣε`νςουενου																																													
Jidith 10 :  21  .  ouoh nere olophernys nyg egen pef tshlog kʰen pef kōnōpion   .  phai et talyout evol kʰen ou noub nem ou tshygi   .  nem ou smarajdos   .  nem han ōni enashe`nsouenou																																													
Jidith 10 :  22  .  αυ ταμοϥ δε εθ βητς αϥ  ὶ εβολ εϯ`ςκηνη ετ ςαβολ ευ ϥι `ν ϩαν λαμπας `ν ϩατ ϩι`τϩη `μμο ϥ  : 																																													
Jidith 10 :  22  .  av tamof de etʰ vyts af  ì evol eti`skyny et savol ev fi `n han lampas `n hat hi`thy `mmo f  : 																																													
Jidith 10 :  23  .  ετ α ιουδειθ δε ὶ `μπε ϥ `μθο εβολ νεμ νεϥ ὲβιαικ αυ ὲ ρϣφηρι τηρ ου εϫεν πι ςαι `μπε ς ϩο   .  ουοϩ ας φαϧτς εϫεν πες ϩο ας ουωϣτ ναϥ    .  αυ τουνοςς `νϫε νεϥ εβιαικ																																													
Jidith 10 :  23  .  et a ioudeitʰ de ì `mpe f `mtʰo evol nem nef èviaik av è rshphyri tyr ou egen pi sai `mpe s ho   .  ouoh as phakʰts egen pes ho as ouōsht naf    .  av tounoss `nge nef eviaik																																													
Jidith chapter 11																																													
Jidith chapter 11																																													
Jidith 11 :  1  .  πεϫ αϥ να ς `νϫε ολοφερνης ϫε τωκ `ν ϩητ ϯ `ςϩιμι `μπερ ὲρϩοϯ ὲ`ϩρηι ϧεν πεϩητ   .  ϫε ὰνοκ `μ πι `τ ϩεμκε ρωμι εαϥὲρ`ϩναϥ `ν ὲ ρβωκ να βουχοδονοςορ πι ουρο `μ πκαϩι τηρ ϥ  . 																																													
Jidith 11 :  1  .  peg af na s `nge olophernys ge tōk `n hyt ti `shimi `mper èrhoti è`hryi kʰen pehyt   .  ge ànok `m pi `t hemke rōmi eafèr`hnaf `n è rvōk na voukodonosor pi ouro `m pkahi tyr f  . 																																													
Jidith 11 :  2  .  ὲ βηλ γαρ ϫε αϥ  ϣοϣϥτ `νϫε πελαος φαι ετ ουεϩ ϧεν πι τωου νειναϥι αν πε `μ παμερεϩ ὲ`ϩρηι εϫωου   .  αλλα `ν θωου αυ ὶρι νωου `ν να ι  . 																																													
Jidith 11 :  2  .  è vyl jar ge af  shoshft `nge pelaos phai et oueh kʰen pi tōou neinafi an pe `m pamereh è`hryi egōou   .  alla `n tʰōou av ìri nōou `n na i  . 																																													
Jidith 11 :  3  .  ϯ νου ϫε αϫις εροι ϫε εθβε ου  `ν ϩωβ αρε φωτ `ν τοτ ου αρε ὶ ϣαρον   .  `ν ταὶ γαρ ευ ουϫαι   .  τωκ `ν ϩητ τεν αωνϧ ὲ`ϩρηι ϧεν παιεϫωρϩ   .  ουοϩ μενενςωϥ																																													
Jidith 11 :  3  .  ti nou ge agis eroi ge etʰve ou  `n hōb are phōt `n tot ou are ì sharon   .  `n taì jar ev ougai   .  tōk `n hyt ten aōnkʰ è`hryi kʰen paiegōrh   .  ouoh menensōf																																													
Jidith 11 :  4  .  `μμον πεθναϭιϯ γαρ `ν ϫονς   .  αλλα ςε να ὲρπεθνανεϥ νε  .  κατα φρηϯ εϣαςϣωπι `ν νι εβιαικ `μ παϭοις πι ουρο να βουχοδονοςορ : -																																													
Jidith 11 :  4  .  `mmon petʰnatshiti jar `n gons   .  alla se na èrpetʰnanef ne  .  kata phryti eshasshōpi `n ni eviaik `m patshois pi ouro na voukodonosor : -																																													
Jidith 11 :  5  .  πεϫας ναϥ  `νϫε ιουδειθ ϫε ϭι `ν νεν ςαϫι `ν τεκ βωκι   .  ουοϩ μαρε τεκ βωκι ϫω `ν ου ςαϫι `μπεκ`μθο εβολ   .  `ν ϯ να ϫεμεθνουϫ γαρ αν `μ παϭοις ὲ`ϩρηι ϧεν παιεϫωρϩ  . 																																													
Jidith 11 :  5  .  pegas naf  `nge ioudeitʰ ge tshi `n nen sagi `n tek vōki   .  ouoh mare tek vōki gō `n ou sagi `mpek`mtʰo evol   .  `n ti na gemetʰnoug jar an `m patshois è`hryi kʰen paiegōrh  . 																																													
Jidith 11 :  6  .  ουοϩ εκϣανουαϩκ `νςα νι σαϫι `ν τεκ βωκι ϧεν ου ϫωκ `φ νουϯ πε να ὶρι νακ `ν ου ϩωβ   .  ουοϩ `ν νε παϭοις ϩει εβολ ϧεν νεϥ `ϩβηουὶ  . 																																													
Jidith 11 :  6  .  ouoh ekshanouahk `nsa ni sagi `n tek vōki kʰen ou gōk `ph nouti pe na ìri nak `n ou hōb   .  ouoh `n ne patshois hei evol kʰen nef `hvyouì  . 																																													
Jidith 11 :  7  .  ϥονϧ γαρ να βουχοδονοςορ πι ουρο `μ πκαϩι τηρ ϥ ουοϩ ϥονϧ `νϫε πεϥ αμαϩι φαι ενταϥταουòκ ευ ταϩο ερατϥ `μ ψυχη νιμ   .  ϫε νι ρωμι αν `μμαυατ ϥ νετοι `μ βωκ ναϥ  εθ βητκ   .  αλλα νι κεθηριον `ν `τ κοι   .  νεμ νι τεβνωουὶ   .  νεμ νι ϩαλαϯ `ν `τ φε   .  εβολ ϩιτεν τεκ ϫομ ςε να ωνϧ να βουχοδονοςορ ουοϩ πεϥ `ηι τηρ ϥ  . 																																													
Jidith 11 :  7  .  fonkʰ jar na voukodonosor pi ouro `m pkahi tyr f ouoh fonkʰ `nge pef amahi phai entaftaouòk ev taho eratf `m psiky nim   .  ge ni rōmi an `mmavat f netoi `m vōk naf  etʰ vytk   .  alla ni ketʰyrion `n `t koi   .  nem ni tebnōouì   .  nem ni halati `n `t phe   .  evol hiten tek gom se na ōnkʰ na voukodonosor ouoh pef `yi tyr f  . 																																													
Jidith 11 :  8  .  ανσωτεμ γαρ ετ εκσοφια νεμ ϯ μετςα`νκοτς `ν τεκ ψυχη να ι ενταυταουò επικαϩι τηρ ϥ   .  ϫε `νθοκ `μμαυατ κ πεθνανεκ ϧεν μετουρο νιμ εκϫεμϫομ ϧεν τεκ `ςβω   .  εκοι `ν δυνατος ϧεν νετϧηκ επιπολεμος  : 																																													
Jidith 11 :  8  .  ansōtem jar et eksophia nem ti metsa`nkots `n tek psiky na i entavtaouò epikahi tyr f   .  ge `ntʰok `mmavat k petʰnanek kʰen metouro nim ekgemgom kʰen tek `svō   .  ekoi `n dinatos kʰen netkʰyk epipolemos  : 																																													
Jidith 11 :  9  .  ϯ νου ϫε πι σαϫι εντα αχιωρ ϫοϥ ϧεν τεκ θωουτς ανςωτεμ ενεϥςαϫι   .  εθβε ϫε αυ ταϩοϥ `νϫε νεν ρωμι `ν βαιυλουα αϥ  ϫω ὲρω ου `ν ςαϫι νιμ ενταϥϫοϥ ϧατεκϩη  : 																																													
Jidith 11 :  9  .  ti nou ge pi sagi enta akiōr gof kʰen tek tʰōouts ansōtem enefsagi   .  etʰve ge av tahof `nge nen rōmi `n vaiiloua af  gō èrō ou `n sagi nim entafgof kʰatekhy  : 																																													
Jidith 11 :  10  .  εθβε φαι ϫε `π ϭοις παϭοις `μπερ χω `ν ςωκ `μπε ϥ ςαϫι αλλα χαϥ ὲ`ϩρηι ϧεν πεκ ϩητ εθβε ϫε ου μηι πε   .  μευϭι`μπϣιϣ γαρ `μπε ν γενος   .  ουδε `μ παρε ςηϥι ϫεμϫομ ὲρω ου ευ `ϣτεμὲρνοβι επουνουϯ  . 																																													
Jidith 11 :  10  .  etʰve phai ge `p tshois patshois `mper kō `n sōk `mpe f sagi alla kaf è`hryi kʰen pek hyt etʰve ge ou myi pe   .  mevtshi`mpshish jar `mpe n jenos   .  oude `m pare syfi gemgom èrō ou ev `shtemèrnovi epounouti  . 																																													
Jidith 11 :  11  .  ϫεχας ϫε εννε παϭοις ϣωπι εϥ ταςθηουτ εβολ ϧεν νεϥ `ϩβηουὶ  .  ουοϩ `μπερ ερ`ϩλι `ν ϩωβ   .  ουον ου μου να ὶ ὲ`ϩρηι εϫωου ουοϩ αυ νοβι ταϩω ου φαι ετ ουναϯϫωντ `μ που νουϯ `νϧητ ϥ   .  ϧεν `π ϫιν`θρουὶρι `ν νη ετ ε`ςϣε αν  . 																																													
Jidith 11 :  11  .  gekas ge enne patshois shōpi ef tastʰyout evol kʰen nef `hvyouì  .  ouoh `mper er`hli `n hōb   .  ouon ou mou na ì è`hryi egōou ouoh av novi tahō ou phai et ounatigōnt `m pou nouti `nkʰyt f   .  kʰen `p gin`tʰrouìri `n ny et e`sshe an  . 																																													
Jidith 11 :  12  .  εθβε ϫε αυ μουνκ γαρ `ν τοτ ου `νϫε νου`ϧρηουὶ   .  ουοϩ αυ ςβοκ `νϫε νουμωου   .  αυ ϭιςοϭνι εντοτου εϫεν νουτεβνωουὶ   .  ουοϩ `ν κα νιμ εντα `φ νουϯ φορϫου νωου εβολ ϧεν νεϥ νομος ε`ϣτεμουομου αυ μευὶ εμουνκ `μμω ου  . 																																													
Jidith 11 :  12  .  etʰve ge av mounk jar `n tot ou `nge nou`kʰryouì   .  ouoh av svok `nge noumōou   .  av tshisotshni entotou egen noutebnōouì   .  ouoh `n ka nim enta `ph nouti phorgou nōou evol kʰen nef nomos e`shtemouomou av mevì emounk `mmō ou  . 																																													
Jidith 11 :  13  .  ουοϩ νι ὰπαρχη `μ πι σουò νεμ νι ρεμητ `μ πι ηρπ νεμ πι νεϩ να ι ενταυὰρεϩ ὲρω ου εαυτουβωου `ν ου ηβ ετ òϩι ερατου ϧεν θιερουςαλημ   .  `μπε`μθο εβολ `μπε ν νουϯ αυ κρινε `μμω ου εμουνκ `μμω ου   .  να ι ετε `ςϣε αν ε`ϩλι ϧεν πι λαος εϭοϩ ρω ὲρω ου ϧεν νουϫιϫ  . 																																													
Jidith 11 :  13  .  ouoh ni àparky `m pi souò nem ni remyt `m pi yrp nem pi neh na i entavàreh èrō ou eavtouvōou `n ou yb et òhi eratou kʰen tʰierousalym   .  `mpe`mtʰo evol `mpe n nouti av krine `mmō ou emounk `mmō ou   .  na i ete `sshe an e`hli kʰen pi laos etshoh rō èrō ou kʰen nougig  . 																																													
Jidith 11 :  14  .  αυ ϭνωου δε ον εθ ιερουσαλημ εθβε ϫε νι κεχωουνι ετ ουεϩ `μμαυ αυ ὶρι ϩι να ι εθ ρ ου ϯ ϧε νωου εβολ ϩιτεν νι ϧελλοι . 																																													
Jidith 11 :  14  .  av tshnōou de on etʰ ierousalym etʰve ge ni kekōouni et oueh `mmav av ìri hi na i etʰ r ou ti kʰe nōou evol hiten ni kʰelloi . 																																													
Jidith 11 :  15  .  ουοϩ ςε να ϣωπι ευ ϣαν`μπουο νωου `ν ςε ὶρι ϩι να ι   .  ςε να τηιτ ου πε ὲ`ϩρηι ετ οτκ ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ευ τακο  : -																																													
Jidith 11 :  15  .  ouoh se na shōpi ev shan`mpouo nōou `n se ìri hi na i   .  se na tyit ou pe è`hryi et otk kʰen pi èhoou et e`mmav ev tako  : -																																													
Jidith 11 :  16  .  εθβε φαι ὰνοκ τεκ βωκι αι ὲμι εναι τηρ ου αι φωτ `μ που `μθο εβολ   .  ουοϩ `φ νουϯ ταουòι εὶρι νεμακ `ν ϩαν `ϩβηουὶ   .  να ι ετ ερε πι καϩι τηρ ϥ να πωϣς ὲ`ϩρηι εϫωου νεθναςωτεμ ὲρω ου  . 																																													
Jidith 11 :  16  .  etʰve phai ànok tek vōki ai èmi enai tyr ou ai phōt `m pou `mtʰo evol   .  ouoh `ph nouti taouòi eìri nemak `n han `hvyouì   .  na i et ere pi kahi tyr f na pōshs è`hryi egōou netʰnasōtem èrō ou  . 																																													
Jidith 11 :  17  .  εθβε ϫε τεκ βωκι ου ρεϥϣεμϣενουϯ τε   .  ες ϣεμϣι πι ὲϩοου νεμ πι ὲϫωρϩ `μ `φ νουϯ `ν `τ φε   .  ϯ να ϣωπι ϫε ϧα τεκ ϩη παϭοις   .  ουοϩ τεκ βωκι ςε να ὶ εβολ επιια κατα εϫωρϩ ταϣληλ ὲ`ϩρηι ε`φνουϯ `ν `τ φε   .  να ϥ ταμοι ϫε `ν ταυὲρνοβι `ν `θ ναυ 																																													
Jidith 11 :  17  .  etʰve ge tek vōki ou refshemshenouti te   .  es shemshi pi èhoou nem pi ègōrh `m `ph nouti `n `t phe   .  ti na shōpi ge kʰa tek hy patshois   .  ouoh tek vōki se na ì evol epiia kata egōrh tashlyl è`hryi e`phnouti `n `t phe   .  na f tamoi ge `n tavèrnovi `n `tʰ nav 																																													
Jidith 11 :  18  .  ταὶ ταὲρου`ω νακ `ν τεκ ὶ εβολ νεμ τεκ ϫομ τηρ ς   .  `ν τε`ϣτεμ`ϩλι òϩι ερατϥ εροκ εβολ `νϧητ ου   . 																																													
Jidith 11 :  18  .  taì taèrou`ō nak `n tek ì evol nem tek gom tyr s   .  `n te`shtem`hli òhi eratf erok evol `nkʰyt ou   . 																																													
Jidith 11 :  19  .  ουοϩ ϯ να ὲνκ εβολ ϧεν `θ μηϯ `ν ϯ ιουδαια ϣαντεκὶ εϫεν θιερουςαλημ   .  ταχω `μπε κ τοτς ϧεν τεςμηϯ `ν τεκ ὲνου `μ φρηϯ `ν ϩαν ὲ ςωου εμμοντου μανὲςωου `μμω ου   .  ουοϩ `μμον ου ουϩορ να ϯ`ϧρωου ϧεν πεϥ λας `μπεκ`μθο εβολ   .  ϫε να ι αυ ταουò εροι   .  ουοϩ αυ ταμοι ὲρω ου κατα παϣορπςωουν αυ ταουòι ετ αουò εροκ  : -																																													
Jidith 11 :  19  .  ouoh ti na ènk evol kʰen `tʰ myti `n ti ioudaia shantekì egen tʰierousalym   .  takō `mpe k tots kʰen tesmyti `n tek ènou `m phryti `n han è sōou emmontou manèsōou `mmō ou   .  ouoh `mmon ou ouhor na ti`kʰrōou kʰen pef las `mpek`mtʰo evol   .  ge na i av taouò eroi   .  ouoh av tamoi èrō ou kata pashorpsōoun av taouòi et aouò erok  : -																																													
Jidith 11 :  20  .  α νεςςαϫι δε ραναϥ `μπε`μθο εβολ `ν ολοφερνης   .  ουοϩ `μπε`μθο εβολ `ν νεϥ ὲβιαικ τηρ ου   .  αυ ὲ ρϣφηρι ὲ`ϩρηι εϫεν τεςςοφια  . 																																													
Jidith 11 :  20  .  a nessagi de ranaf `mpe`mtʰo evol `n olophernys   .  ouoh `mpe`mtʰo evol `n nef èviaik tyr ou   .  av è rshphyri è`hryi egen tessophia  . 																																													
Jidith 11 :  21  .  πεϫωου ϫε `μμον `ςϩιμι `ν ταιμινι ιςϫεν νι ϫωϥ `μ πκαϩι   .  ὲ`ϩρηι ϧεν πι ςαι `μπε ς ϩο ουοϩ ϧεν ϯ μετρεμνϩητ `ν νεςςαϫι  : 																																													
Jidith 11 :  21  .  pegōou ge `mmon `shimi `n taimini isgen ni gōf `m pkahi   .  è`hryi kʰen pi sai `mpe s ho ouoh kʰen ti metremnhyt `n nessagi  : 																																													
Jidith 11 :  22  .  ουοϩ πεϫ αϥ να ς `νϫε ολοφερνης ϫε α `φ νουϯ ὲ ρ ου πεθνανεϥ ε αϥ  ταουòε ϩι`τϩη `μ πι λαος   .  εθ ρε ϣωπι ὲ`ϩρηι ϧεν νεν ϫιϫ ευ ὰμαϩι ὲ`ϩρηι δε ϧεν νη ετ αυϣωϣϥ `μ παϭοις ευ τακο  . 																																													
Jidith 11 :  22  .  ouoh peg af na s `nge olophernys ge a `ph nouti è r ou petʰnanef e af  taouòe hi`thy `m pi laos   .  etʰ re shōpi è`hryi kʰen nen gig ev àmahi è`hryi de kʰen ny et avshōshf `m patshois ev tako  . 																																													
Jidith 11 :  23  .  ϯ νου ϫε `ν θο νεςω ὲ`ϩρηι ϧεν πεὶνι   .  ουοϩ να νου ὲ`ϩρηι ϧεν νεςαϫι ϫε αρε ϣαν ὶρι κατα φρηϯ ενταςαϫι   .  πεν ουϯ πεθναϣωπι νηι `ν νουϯ   .  ουοϩ `ν θο τεν αϩεμςι ϧεν `π `ηι `μ πι ουρο να βουχοδονοςορ   .  `ν τεϣωπι ερο πι ςωιτ παρα καϩι τηρ ϥ  : 																																													
Jidith 11 :  23  .  ti nou ge `n tʰo nesō è`hryi kʰen peìni   .  ouoh na nou è`hryi kʰen nesagi ge are shan ìri kata phryti entasagi   .  pen outi petʰnashōpi nyi `n nouti   .  ouoh `n tʰo ten ahemsi kʰen `p `yi `m pi ouro na voukodonosor   .  `n teshōpi ero pi sōit para kahi tyr f  : 																																													
Jidith chapter 12																																													
Jidith chapter 12																																													
Jidith 12 :  1  .  αϥ  ουαϩσαϩνι δε εθ ρ ου ϭιτς ὲϧουν επιμα εϣαυχω `νϧητ ϥ `ν νεϥ `ϩνου `ν ϩατ   .  ουοϩ αϥ  ϫος εχω ϩαρως εβολ ϧεν νι ϫινουωμ εϣαυθαμιω ου ναϥ   .  ουοϩ ες ω ὲβολϧεν πεϥ ηρπ  . 																																													
Jidith 12 :  1  .  af  ouahsahni de etʰ r ou tshits èkʰoun epima eshavkō `nkʰyt f `n nef `hnou `n hat   .  ouoh af  gos ekō harōs evol kʰen ni ginouōm eshavtʰamiō ou naf   .  ouoh es ō èvolkʰen pef yrp  . 																																													
Jidith 12 :  2  .  πεϫας `νϫε ιουδειθ ϫε `ν ϯ να ουωμ αν εβολ `νϧητ ου    .  ϫεχας `ν νεϥ ϣωπι ευ ϭροπ αλλα ευ να ςαϩνι νηι εβολ ϧεν νετουεϩ `ν ςωι  : 																																													
Jidith 12 :  2  .  pegas `nge ioudeitʰ ge `n ti na ouōm an evol `nkʰyt ou    .  gekas `n nef shōpi ev tshrop alla ev na sahni nyi evol kʰen netoueh `n sōi  : 																																													
Jidith 12 :  3  .  πεϫ αϥ να ς `νϫε ολοφερνης ϫε εϣωπι ϫε ευ ϣανμουνκ `νϫε νετεν εμε ενναὶνι θων εϥ ὶνι `μμω ου εϯ να    .  νεμ ουον γαρ `μμον ὲβολϧεν πεγενος  . 																																													
Jidith 12 :  3  .  peg af na s `nge olophernys ge eshōpi ge ev shanmounk `nge neten eme ennaìni tʰōn ef ìni `mmō ou eti na    .  nem ouon jar `mmon èvolkʰen pejenos  . 																																													
Jidith 12 :  4  .  πεϫας ναϥ  `νϫε ιουδειθ ϫε `ςονϧ `νϫε τεκ ψυχη παϭοις   .  ϫε `ν τεκ βωκι να ϭο εβολ αν `ννετεν εμηι ϣανϯὶρι ϧεν ταϫιϫ `ν νεν ταιςοϭνι ὲρω ου  : 																																													
Jidith 12 :  4  .  pegas naf  `nge ioudeitʰ ge `sonkʰ `nge tek psiky patshois   .  ge `n tek vōki na tsho evol an `nneten emyi shantiìri kʰen tagig `n nen taisotshni èrō ou  : 																																													
Jidith 12 :  5  .  αυ ὲ νς δε `νϫε νι ὲ βιαικ `ν ολοφερνης εϯ`ςκηνη ας ωβϣ ϣα ϯ φαϣι `μ πι ὲϫωρϩ   .  ας τωουν δε ὲϧουν ϧεν τουὲρϣε `ν τοουὶ  . 																																													
Jidith 12 :  5  .  av è ns de `nge ni è viaik `n olophernys eti`skyny as ōbsh sha ti phashi `m pi ègōrh   .  as tōoun de èkʰoun kʰen touèrshe `n toouì  . 																																													
Jidith 12 :  6  .  ας ταουò ϣα ολοφερνης ες ϫω `μμο ς   .  ϫε μαρε παϭοις ου αϩςαϩνι εθ ρ ου χω `ν τεκ βωκι εϣε εβολ εϣληλ  . 																																													
Jidith 12 :  6  .  as taouò sha olophernys es gō `mmo s   .  ge mare patshois ou ahsahni etʰ r ou kō `n tek vōki eshe evol eshlyl  . 																																													
Jidith 12 :  7  .  ουοϩ αϥ  ουαϩςαϩνι `νϫε ολοφερνης νεϥ ρεϥρωις ε`ϣτεμκωλυ `μμο ς   .  ουοϩ ας ϣωπι ϧεν ϯ παρεμβολη `ν 3  .  `ν ὲϩοου   .  εϣαςὶ εβολ κατα ὲϫωρϩ επιια `ν βαιτυλουα να ςϫοκμες ϧεν ϯ παραεμβολη ϩιϫεν ϯ πηγη `μ πι μωου  . 																																													
Jidith 12 :  7  .  ouoh af  ouahsahni `nge olophernys nef refrōis e`shtemkōli `mmo s   .  ouoh as shōpi kʰen ti paremvoly `n 3  .  `n èhoou   .  eshasì evol kata ègōrh epiia `n vaitiloua na sgokmes kʰen ti paraemvoly higen ti pyjy `m pi mōou  . 																																													
Jidith 12 :  8  .  ες ϣανὶ δε ὲ`ϩρηι ϣας ϯϩο ὲ `φ νουϯ `μ πι ςραηλ ες ωουτεν `μπε ς μωιτ ευ ϭιςι `ν νεν ϣηρι `μπε ϥ λαος  . 																																													
Jidith 12 :  8  .  es shanì de è`hryi shas tiho è `ph nouti `m pi srayl es ōouten `mpe s mōit ev tshisi `n nen shyri `mpe f laos  . 																																													
Jidith 12 :  9  .  ες ϣανϣε δε ὲϧουν ϣας ϣωπι ες τουβηουτ ϧεν ϯ `ςκηνη   .  ϣαντου ϭι να ς ὲϧουν `ντε ς τροφη `μ φναυ `ν ρουϩι  : 																																													
Jidith 12 :  9  .  es shanshe de èkʰoun shas shōpi es touvyout kʰen ti `skyny   .  shantou tshi na s èkʰoun `nte s trophy `m phnav `n rouhi  : 																																													
Jidith 12 :  10  .  ας ϣωπι δε πι μαϩ4  .  `νὲϩοου α ολοφερνης ὶρι `ν ου ϩοπ ενεϥὲβιὰικ `μμαυατου ουοϩ `μπε ϥ μουϯ ὲ `ϩλι εϯχρια `ν νετϩιϫεν νι χρια  : 																																													
Jidith 12 :  10  .  as shōpi de pi mah4  .  `nèhoou a olophernys ìri `n ou hop enefèviàik `mmavatou ouoh `mpe f mouti è `hli etikria `n nethigen ni kria  : 																																													
Jidith 12 :  11  .  πεϫ αϥ δε `ν βαγωας πεϥ σιουρ πετϩιϫεν νεϥ ενχαι τηρ ου   .  ϫε μαϣενακ `ν τεκ πιθε `ν ται`ςϩιμι `ν ϩεβραια   .  θαι ετ ϧα τεκ ϩη εθ ρεςὶ ϣαρον να ςουωμ να ςςω νεμαν  . 																																													
Jidith 12 :  11  .  peg af de `n vajōas pef siour pethigen nef enkai tyr ou   .  ge mashenak `n tek pitʰe `n tai`shimi `n hebraia   .  tʰai et kʰa tek hy etʰ resì sharon na souōm na ssō neman  . 																																													
Jidith 12 :  12  .  ις ϩηππε γαρ ου ϣιπι `μπε ν ϩοπε ενϣανχω `ν ςων `ν ου `ςϩιμι `ν ταιμινι εμενςαϫι νεμας   .  ϫε ενϣαν`ϣτεμςεκ θαι να ν ςε να ςωβι πε `ν ςων  : 																																													
Jidith 12 :  12  .  is hyppe jar ou shipi `mpe n hope enshankō `n sōn `n ou `shimi `n taimini emensagi nemas   .  ge enshan`shtemsek tʰai na n se na sōvi pe `n sōn  : 																																													
Jidith 12 :  13  .  ουοϩ αϥ  ὶ εβολ `νϫε βαγωας `ν ναϩρεν `π ϩο `ν ολοφερνης   .  αϥ  ὶ ὲϧουν ϣαρος   .  πεϫ αϥ ϫε `μπερ `θρεςϭναυ `νϫε ταιϣερι ϣημ εθ νανε ς εὶ ϣα παϭοις   .  εϭι`ωου εβολ ϩιτοτϥ `μπε`μθο εβολ `ννετεν ουϥ νε   .  ουοϩ `ντε ς ω νεμαν `ν ου ηρπ ευ ουνοϥ   .  `ν τεϣωπι ὲ`ϩρηι ϧεν φοου `μ φρηϯ `ν ου ὶ `ν νεν ϣερι `ν νι ας ςουρ   .  να ι ετ òϩιὲρατου ϧεν `π `ηι `ν να βουχοδονοςορ  : 																																													
Jidith 12 :  13  .  ouoh af  ì evol `nge vajōas `n nahren `p ho `n olophernys   .  af  ì èkʰoun sharos   .  peg af ge `mper `tʰrestshnav `nge taisheri shym etʰ nane s eì sha patshois   .  etshi`ōou evol hitotf `mpe`mtʰo evol `nneten ouf ne   .  ouoh `nte s ō neman `n ou yrp ev ounof   .  `n teshōpi è`hryi kʰen phoou `m phryti `n ou ì `n nen sheri `n ni as sour   .  na i et òhièratou kʰen `p `yi `n na voukodonosor  : 																																													
Jidith 12 :  14  .  πεϫας ναϥ  `νϫε ιουδειθ ϫε ὰνοκ νιμ ὰνοκ ϫε ειεουωϩεμ `μ παϭοις   .  ϫε ϩωβ νιμ εθ να ϣωπι ευ ρανωου `ν νεϥ βαλ ϯ να ιης `ν τηιτ ου   .  ουοϩ φαι ευ θεληλ ϣα πι ὲϩοου `μ παμου  : 																																													
Jidith 12 :  14  .  pegas naf  `nge ioudeitʰ ge ànok nim ànok ge eieouōhem `m patshois   .  ge hōb nim etʰ na shōpi ev ranōou `n nef val ti na iys `n tyit ou   .  ouoh phai ev tʰelyl sha pi èhoou `m pamou  : 																																													
Jidith 12 :  15  .  ας τωνς δε ας κοσμι `μμο ς ϧεν τεςϩεβςω   .  ουοϩ ϧεν πι κοςμος τηρ ϥ `ντε ς μετ`ςϩιμι α τεςβωκι μοϣι ϩητς   .  αυ φωρϣ ϩαρος εϫεν πι καϩι `μπε`μθο εβολ `ν ολοφερνης `ν νι φρηϣ να ι ενταυϭιτου `ν τ5βαγωας επεςμα εϣαςϣωπι `νϧητ ϥ `μ μηνι εθ ρεςνοϫς ὲ`ϩρηι εϫωου εναςουωμ  : 																																													
Jidith 12 :  15  .  as tōns de as kosmi `mmo s kʰen teshebsō   .  ouoh kʰen pi kosmos tyr f `nte s met`shimi a tesvōki moshi hyts   .  av phōrsh haros egen pi kahi `mpe`mtʰo evol `n olophernys `n ni phrysh na i entavtshitou `n t5vajōas epesma eshasshōpi `nkʰyt f `m myni etʰ resnogs è`hryi egōou enasouōm  : 																																													
Jidith 12 :  16  .  ας ϣε δε ὲϧουν `νϫε ιουδειθ ας νοϫς ουοϩ α πι ϩητ `ν ολοφερνης ςιϩι ὲ`ϩρηι εϫως ουοϩ α τεϥ ψυχη κιμ   .  αϥ  επιθυμι γαρ εμαϣω εϣωπι νεμας   .  ουοϩ `ν νεϥ ϫωρϫ ευ ουωιϣ εθ ρεϥὲρϩαλ `μμο ς ιςϫεν `μ πι ὲϩοου ενταϥναυ ερος  : 																																													
Jidith 12 :  16  .  as she de èkʰoun `nge ioudeitʰ as nogs ouoh a pi hyt `n olophernys sihi è`hryi egōs ouoh a tef psiky kim   .  af  epitʰimi jar emashō eshōpi nemas   .  ouoh `n nef gōrg ev ouōish etʰ refèrhal `mmo s isgen `m pi èhoou entafnav eros  : 																																													
Jidith 12 :  17  .  πεϫ αϥ να ς `νϫε ολοφερνης ϫε ςω `ν τεϣωπι νεμαν ευ ουνοϥ  : 																																													
Jidith 12 :  17  .  peg af na s `nge olophernys ge sō `n teshōpi neman ev ounof  : 																																													
Jidith 12 :  18  .  πεϫας `νϫε ιουδειθ ϫε ϯ να σω παϭοις   .  ϫε αϥ  αιαι `ν ϩητ `μ φοου `νϫε πα ωνϧ εϩοτε νι ὲϩοου τηρ ου `μ πα`ϫφο  : 																																													
Jidith 12 :  18  .  pegas `nge ioudeitʰ ge ti na sō patshois   .  ge af  aiai `n hyt `m phoou `nge pa ōnkʰ ehote ni èhoou tyr ou `m pa`gpho  : 																																													
Jidith 12 :  19  .  ας ϭι δε ας ουωμ ουοϩ ας σω `μπε ϥ `μθο εβολ `ν ντα τεςβωκι ςε βτωου να ς  : 																																													
Jidith 12 :  19  .  as tshi de as ouōm ouoh as sō `mpe f `mtʰo evol `n nta tesvōki se btōou na s  : 																																													
Jidith 12 :  2  .  ουοϩ αϥ  ουνοϥ `νϫε ολοφερνης εβολ `μμο ς   .  ουοϩ αϥ  ςω `ν ου ηρπ εναϣωϥ εμαϣω   .  φαι ετε `μπε ϥ ςοοϥ ενεϩ `ν ου ὲϩοου `ν ουωτ ιςϫεν πι ὲϩοου ενταυ`ϫφοϥ																																													
Jidith 12 :  2  .  ouoh af  ounof `nge olophernys evol `mmo s   .  ouoh af  sō `n ou yrp enashōf emashō   .  phai ete `mpe f soof eneh `n ou èhoou `n ouōt isgen pi èhoou entav`gphof																																													
Jidith chapter 13																																													
Jidith chapter 13																																													
Jidith 13 :  1  .  ετ α ρουϩι δε ϣωπι αυ ιης `νϫε νεϥ ὲβιαικ ε`μτον `μμω ου   .  ουοϩ βαγωας αϥ  ϣωτεμ `ν ϯ `ςκηνη ςαβολ   .  αϥ  `ϣθαμ ερεν νετòϩι ερατου `ν ναϩρεν πεϥ ϭοις   .  αυ ϣε ενουμα `ν ενκοτ   .  `ν νεαυϧιςι γαρ τηρ ου πε εθβε ϫε α πι ϩοπ ϣωπι ευ νοϫ  . 																																													
Jidith 13 :  1  .  et a rouhi de shōpi av iys `nge nef èviaik e`mton `mmō ou   .  ouoh vajōas af  shōtem `n ti `skyny savol   .  af  `shtʰam eren netòhi eratou `n nahren pef tshois   .  av she enouma `n enkot   .  `n neavkʰisi jar tyr ou pe etʰve ge a pi hop shōpi ev nog  . 																																													
Jidith 13 :  2  .  ας ςωϫπ δε `μμαυατς `νϫε ιουδειθ ϧεν ϯ `ςκηνη ουοϩ ολοφερνης αϥ  ϣορπνοϫϥ εϫεν πεϥ ϭλοϫ ενε α πι ηρπ γαρ πε ϩροϣ ὲ`ϩρηι εϫωϥ  : 																																													
Jidith 13 :  2  .  as sōgp de `mmavats `nge ioudeitʰ kʰen ti `skyny ouoh olophernys af  shorpnogf egen pef tshlog ene a pi yrp jar pe hrosh è`hryi egōf  : 																																													
Jidith 13 :  3  .  ιουδειθ δε ας ςαϫι νεμ τεςβωκι εθ ρεςòϩι ὲ ρατς `π βολ `μπε ς κοιδων   .  να ςϯ`ϩθης επιμωιτ `ν ὶ εβολ κατα φρηϯ `μ μηνι   .  ας ϫος γαρ ϫε ειναϣε εβολ εϣληλ   .  ουοϩ ας ςαϫι νεμ βαγωας κατα να ιςαϫι  . 																																													
Jidith 13 :  3  .  ioudeitʰ de as sagi nem tesvōki etʰ resòhi è rats `p vol `mpe s koidōn   .  na sti`htʰys epimōit `n ì evol kata phryti `m myni   .  as gos jar ge einashe evol eshlyl   .  ouoh as sagi nem vajōas kata na isagi  . 																																													
Jidith 13 :  4  .  αυ ϣε δε τηρ ου `μ που `μθο εβολ   .  ουοϩ `μπε  `ϩλι ςωϫπ ϧεν πι κοιδων ιςϫεν ου κουϫι ϣα`ϩρηι ευ νοϫ  :  ας òϩι δε ερατς `νϫε ιουδειθ ϧατεν πεϥ μα`νενκοτ   .  πεϫας ὲ`ϩρηι ϧεν πες ϩητ ϫε `π ϭοις `φ νουϯ `ν ϫομ νιμ   .  ϫουϣτ ὲ`ϩρηι εϫεν νι `ϩβηουὶ `ν να ϫιϫ ὲ`ϩρηι ϧεν ταιουνου ευ ϭιςι `ν θιερουςαλημ . 																																													
Jidith 13 :  4  .  av she de tyr ou `m pou `mtʰo evol   .  ouoh `mpe  `hli sōgp kʰen pi koidōn isgen ou kougi sha`hryi ev nog  :  as òhi de erats `nge ioudeitʰ kʰaten pef ma`nenkot   .  pegas è`hryi kʰen pes hyt ge `p tshois `ph nouti `n gom nim   .  gousht è`hryi egen ni `hvyouì `n na gig è`hryi kʰen taiounou ev tshisi `n tʰierousalym . 																																													
Jidith 13 :  5  .  ϫε πι ουωιϣ πε φαι ϯ νου εϯτοτς `ν τεκ `κληρονομια εὶρι `μπε ν ταιϩιτοτ εροϥ ευ ουωϣϥ `ν νι ϫαϫι ενταυτωουν ὲ`ϩρηι εϫων  . 																																													
Jidith 13 :  5  .  ge pi ouōish pe phai ti nou etitots `n tek `klyronomia eìri `mpe n taihitot erof ev ouōshf `n ni gagi entavtōoun è`hryi egōn  . 																																													
Jidith 13 :  6  .  ας ϯ πες ουοι δε επικανων `μ πι ϭλοϫ φαι ετ `θρα ϫωϥ `ν ολοφερνης   .  ας θωκεμ `μπε ϥ ακ ινακης ετ νεμαϥ																																													
Jidith 13 :  6  .  as ti pes ouoi de epikanōn `m pi tshlog phai et `tʰra gōf `n olophernys   .  as tʰōkem `mpe f ak inakys et nemaf																																													
Jidith 13 :  7  .  ας ϧωντ ὲϧουν επεϥϭλοϫ ας ὰμαϩι `μ πι ϥωι `ντε ϥ ὰφε   .  πεϫας ϫε ϯ ϫομ νηι `φ νουϯ `μ πι ςραηλ ὲ`ϩρηι ϧεν φοου `ν ὲϩοου  . 																																													
Jidith 13 :  7  .  as kʰōnt èkʰoun epeftshlog as àmahi `m pi fōi `nte f àphe   .  pegas ge ti gom nyi `ph nouti `m pi srayl è`hryi kʰen phoou `n èhoou  . 																																													
Jidith 13 :  8  .  ας ραϧτϥ επεϥμοϯ `ν σοπ 2  .  ὲ`ϩρηι ϧεν τεςϫομ ας ϥι τεϥ ὰφε  . 																																													
Jidith 13 :  8  .  as rakʰtf epefmoti `n sop 2  .  è`hryi kʰen tesgom as fi tef àphe  . 																																													
Jidith 13 :  9  .  ας `σκερκερ `μπε ϥ σωμα εβολ ϩιϫεν πι φρηϣ ας ϥι `μ πι κωνωπιον εβολ ϧεν νι `ςτυλος   .  ουοϩ μενενςα ου κουϫι ας ὶ εβολ ας ϯ  `ντε ς βωκι `ν τὰφε `ν ολοφερνης . 																																													
Jidith 13 :  9  .  as `skerker `mpe f sōma evol higen pi phrysh as fi `m pi kōnōpion evol kʰen ni `stilos   .  ouoh menensa ou kougi as ì evol as ti  `nte s vōki `n tàphe `n olophernys . 																																													
Jidith 13 :  10  .  ας νοϫς εϯπηρα `ν νεσϭι`νουωμ   .  αυ ὶ εβολ `ν ϯ `ςνουϯ ϩι ου ςοπ κατα τουκαϩς εϣληλ   .  ουοϩ ὲταυ ςεν ϯ παρεμβολη   .  αυ κωϯ επιια ετ ε`μμαυ   .  αυ ϣε ὲ`ϩρηι εϫεν πι τωου `ν βαιτυλουα   .  αυ ϧωντ ὲϧουν ενεςπυλη  : 																																													
Jidith 13 :  10  .  as nogs etipyra `n nestshi`nouōm   .  av ì evol `n ti `snouti hi ou sop kata toukahs eshlyl   .  ouoh ètav sen ti paremvoly   .  av kōti epiia et e`mmav   .  av she è`hryi egen pi tōou `n vaitiloua   .  av kʰōnt èkʰoun enespily  : 																																													
Jidith 13 :  11  .  πεϫας `νϫε ιουδειθ ϩι φουει `ν νετρωις ϩιϫεν ϯ πυλη   .  ϫε ὰουων ὰουων `ν ϯ πυλη `φ νουϯ νεμαν   .  πεν νουϯ εϥ εὶρι ον `ν ου ϫομ ϧεν πι ςραηλ νεμ ου ὰμαϩι ουβε νεν ϫαϫι  .  κατα φρηϯ ενταϥὶρι ϧεν φοου `ν ὲϩοου  : 																																													
Jidith 13 :  11  .  pegas `nge ioudeitʰ hi phouei `n netrōis higen ti pily   .  ge àouōn àouōn `n ti pily `ph nouti neman   .  pen nouti ef eìri on `n ou gom kʰen pi srayl nem ou àmahi ouve nen gagi  .  kata phryti entafìri kʰen phoou `n èhoou  : 																																													
Jidith 13 :  12  .  ας ϣωπι δε ὲταυ σωτεμ `νϫε νεν ρωμι `ντε ς πολις ετ ες`ςμη   .  αυ ιης εὶ επεςητ εϯπυλη `ν τουπολις   .  εαυμουϯ ενιπρεςβυτερος τηρ ου `ν `τ πολις  . 																																													
Jidith 13 :  12  .  as shōpi de ètav sōtem `nge nen rōmi `nte s polis et es`smy   .  av iys eì epesyt etipily `n toupolis   .  eavmouti enipresbiteros tyr ou `n `t polis  . 																																													
Jidith 13 :  13  .  αυ ὶ τηρ ου ευ φητ ισϫεν που κουϫι ϣα που νοϫ   .  εθβε ϫε νερε πι ϩωβ οι `ν ϣφηρι `ν να ϩραυ ετ `θρεςὶ  :  αυ ουων δε `ν ϯ πυλη αυ ϣοπου ὲρω ου   .  εαυϭερο `ν ου `χρωμ εθ ρε πι μα ὲ ρουωινι αυ κωϯ ὲρω ου  : 																																													
Jidith 13 :  13  .  av ì tyr ou ev phyt isgen pou kougi sha pou nog   .  etʰve ge nere pi hōb oi `n shphyri `n na hrav et `tʰresì  :  av ouōn de `n ti pily av shopou èrō ou   .  eavtshero `n ou `krōm etʰ re pi ma è rouōini av kōti èrō ou  : 																																													
Jidith 13 :  14  .  `νθος δε πεϫας νωου ϧεν ου νοϫ `ν `σμη   .  ϫε `ςμου ὲ `φ νουϯ `ςμου   .  `ςμου ὲ `φ νουϯ φαι ετε `μπε ϥ ςαϩε πεϥ να ι εβολ `μ `π ηι `μ πι ςραηλ   .  αλλα αϥ  ουωϣϥ `μ πι ϫαϫι εβολ ϩιτοτ ὲ`ϩρηι ϧεν παιὲϫωρϩ  . 																																													
Jidith 13 :  14  .  `ntʰos de pegas nōou kʰen ou nog `n `smy   .  ge `smou è `ph nouti `smou   .  `smou è `ph nouti phai ete `mpe f sahe pef na i evol `m `p yi `m pi srayl   .  alla af  ouōshf `m pi gagi evol hitot è`hryi kʰen paiègōrh  . 																																													
Jidith 13 :  15  .  ουοϩ ας ὶνι ὲ`ϩρηι `ν ϯ ὰφε `ν ολοφερνης εβολ ϧεν ϯ πηρα ας `τ ςαβος ὲρω ου   .  πεϫας ϫε ις ϯ ὰφε `ν ολοφερνης πι ὰρχιςτρατηγος `ν `τ ϫομ `ν νι ας ςουρ   .  ουοϩ ις πεϥ κωνοπιον ενεϥνηϫ ὲ`ϩρηι εϫωϥ ὲ`ϩρηι ϧεν πεϥ θιϧι α `π ϭοις παταςςε `μμο ϥ ϧεν `τ ϫιϫ `ν ου `ςϩιμι  . 																																													
Jidith 13 :  15  .  ouoh as ìni è`hryi `n ti àphe `n olophernys evol kʰen ti pyra as `t savos èrō ou   .  pegas ge is ti àphe `n olophernys pi àrkistratyjos `n `t gom `n ni as sour   .  ouoh is pef kōnopion enefnyg è`hryi egōf è`hryi kʰen pef tʰikʰi a `p tshois patasse `mmo f kʰen `t gig `n ou `shimi  . 																																													
Jidith 13 :  16  .  ουοϩ ϥονϧ `νϫε `π ϭοις φαι ενταϥὰρεϩ εροι ὲ`ϩρηι ϧεν πι μωιτ ενταιϣε ὲ`ϩρηι `νϧητ ς ϫε αϥ  απατα `μμο ϥ `νϫε παϩο επεϥτακο   .  ουοϩ `μπε ϥ ὶρι νεμηι `ν ου νοβι ευ ϭωϧεμ νεμ ου ϣιπι  : 																																													
Jidith 13 :  16  .  ouoh fonkʰ `nge `p tshois phai entafàreh eroi è`hryi kʰen pi mōit entaishe è`hryi `nkʰyt s ge af  apata `mmo f `nge paho epeftako   .  ouoh `mpe f ìri nemyi `n ou novi ev tshōkʰem nem ou shipi  : 																																													
Jidith 13 :  17  .  ουοϩ αϥ  πωϣς `νϫε πι λαος τηρ ϥ εμαϣω   .  ουοϩ αυ φαϧτου εϫεν που ϩο αυ ουωϣτ `μ `φ νουϯ   .  πεϫωου ϩι ου ςοπ ϫε `κ `ςμαματ πεν νουϯ εακουωϣϥ ὲ`ϩρηι ϧεν φοου `ν ὲϩοου `ν νεν ϫαϫι `μπε κ λαος  : 																																													
Jidith 13 :  17  .  ouoh af  pōshs `nge pi laos tyr f emashō   .  ouoh av phakʰtou egen pou ho av ouōsht `m `ph nouti   .  pegōou hi ou sop ge `k `smamat pen nouti eakouōshf è`hryi kʰen phoou `n èhoou `n nen gagi `mpe k laos  : 																																													
Jidith 13 :  18  .  ουοϩ πεϫ αϥ να ς `νϫε οζειας ϫε τεςμαματ `ν θο `μ `φ νουϯ ετ ϭοςι ταϣερι παρα νι ϩιομι τηρ ου ετ ϩιϫεν πι καϩι   .  ουοϩ `ϥ`ςμαματ `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ φαι ενταϥςωντ `ν νι φηουὶ νεμ πι καϩι   .  φαι ενταϥςουτωνε επϣωϭε `ν `τ ὰφε `μ `π ὰρχων `ν νεν ϫαϫι . 																																													
Jidith 13 :  18  .  ouoh peg af na s `nge ozeias ge tesmamat `n tʰo `m `ph nouti et tshosi tasheri para ni hiomi tyr ou et higen pi kahi   .  ouoh `f`smamat `nge `p tshois `ph nouti phai entafsōnt `n ni phyouì nem pi kahi   .  phai entafsoutōne epshōtshe `n `t àphe `m `p àrkōn `n nen gagi . 																																													
Jidith 13 :  19  .  εθβε ϫε `ν τεϩελπις να μουνκ αν ϧεν πι ϩητ `ν νι ρωμι ευ ὶρι `μ φμευὶ `ν νι ϫομ `μ `φ νουϯ ϣαὲνεϩ  : 																																													
Jidith 13 :  19  .  etʰve ge `n tehelpis na mounk an kʰen pi hyt `n ni rōmi ev ìri `m phmevì `n ni gom `m `ph nouti shaèneh  : 																																													
Jidith 13 :  2  .  εϫεμπεϣινι ϧεν ϩαν ὰγαθον εθβε ϫε `μπε ϯαςο ετ εψυχη εθβε πι θεβιο `μπε ν γενος   .  αλλα αϣε εβολ ὲ`ϩρηι ϧεν πεν ϧωτεβ   .  εαμοϣι ϧεν ου ςωουτεν `μπε`μθο εβολ `μ `φ νουϯ  :  ουοϩ πεϫε πι λαος τηρ ϥ ϫε εϥ εϣωπι εϥ εϣωπι  . 																																													
Jidith 13 :  2  .  egempeshini kʰen han àjatʰon etʰve ge `mpe tiaso et epsiky etʰve pi tʰevio `mpe n jenos   .  alla ashe evol è`hryi kʰen pen kʰōteb   .  eamoshi kʰen ou sōouten `mpe`mtʰo evol `m `ph nouti  :  ouoh pege pi laos tyr f ge ef eshōpi ef eshōpi  . 																																													
Jidith chapter 14  . 																																													
Jidith chapter 14  . 																																													
Jidith 14 :  1  .  πεϫας νωου `νϫε ιουδειθ ϫε σωτεμ εροι να `ςνηου `ντετεν ϭι `ν ταιὰφε `ντετεν αϣς ϩιϫεν φμα `ν ρωις `μπε τενςοβτ  : 																																													
Jidith 14 :  1  .  pegas nōou `nge ioudeitʰ ge sōtem eroi na `snyou `nteten tshi `n taiàphe `nteten ashs higen phma `n rōis `mpe tensobt  : 																																													
Jidith 14 :  2  .  ουοϩ ςναϣωπι αρε ϣαν τοουὶ ϣωπι `ντε φρη ὶ εβολ εϫεν πι καϩι   .  μαρε πι ουαι πι ουαι `μ μωτεν ϭι `ν νεϥ ςοτβεϥ `μ μιϣι   .  `ντετεν ὶ εβολ ρωμι νιμ ετ ϫεμϫομ `π βολ `ν ϯ πολις   .  `ντετεν χα ου αι  ϩι`τϩη `μ μωτεν   .  ϩως ετ ετεναϣε επεςητ ε`τκοι ερατϥ `μ πϣορπ `μ μα`νρωις `ν ϣηρι `ν νι ας ςουρ   .  ουοϩ νεθναϣε  . 																																													
Jidith 14 :  2  .  ouoh snashōpi are shan toouì shōpi `nte phry ì evol egen pi kahi   .  mare pi ouai pi ouai `m mōten tshi `n nef sotvef `m mishi   .  `nteten ì evol rōmi nim et gemgom `p vol `n ti polis   .  `nteten ka ou ai  hi`thy `m mōten   .  hōs et etenashe epesyt e`tkoi eratf `m pshorp `m ma`nrōis `n shyri `n ni as sour   .  ouoh netʰnashe  . 																																													
Jidith 14 :  3  .  ουοϩ να ι ςε να ϭι `ν νουϩοπλον `ν ςε φωτ ὲ`ϩρηι ετ ουπαραεμβολη   .  `ν ςε τουνος `ν νι ςτρατηγος `ν ϯ ϫομ `ν νι ας ςουρ   .  `ν ςε φωτ ϩι ου ςοπ εϯ`ςκηνη `ν ολοφερνης   .  ουοϩ `ν ςε να ϫιμι `μμο ϥ αν πε `ντε ου ϩοϯ ϩει ὲ`ϩρηι εϫωου `ν ςε φωτ `μπε τεν`μθο εβολ  . 																																													
Jidith 14 :  3  .  ouoh na i se na tshi `n nouhoplon `n se phōt è`hryi et ouparaemvoly   .  `n se tounos `n ni stratyjos `n ti gom `n ni as sour   .  `n se phōt hi ou sop eti`skyny `n olophernys   .  ouoh `n se na gimi `mmo f an pe `nte ou hoti hei è`hryi egōou `n se phōt `mpe ten`mtʰo evol  . 																																													
Jidith 14 :  4  .  `ντετεν ουεϩ θηνου `ν ςωου `ν θωτεν νεμ ουον νιμ ετ ουεϩ ϧεν νι θεϣευ `μ πι ςραηλ   .  `ντετεν ρωϧτ `μμω ου ὲ`ϩρηι ϧεν νουμωιτ  : 																																													
Jidith 14 :  4  .  `nteten oueh tʰynou `n sōou `n tʰōten nem ouon nim et oueh kʰen ni tʰeshev `m pi srayl   .  `nteten rōkʰt `mmō ou è`hryi kʰen noumōit  : 																																													
Jidith 14 :  5  .  εμπατετεν `ὲρναι δε μουϯ νηι εαχιωρ πι αμμανιτης ϫεχας εϥ εναυ να ϥ ςουων πεν ταϥϣωϣϥ `μ `π `ηι `μ πι ςραηλ   .  ουοϩ `νθοϥ εαϥταουòϥ να ν `μ φρηϯ ὲϧουν εφμου  : 																																													
Jidith 14 :  5  .  empateten `èrnai de mouti nyi eakiōr pi ammanitys gekas ef enav na f souōn pen tafshōshf `m `p `yi `m pi srayl   .  ouoh `ntʰof eaftaouòf na n `m phryti èkʰoun ephmou  : 																																													
Jidith 14 :  6  .  ουοϩ αυ μουϯ εαχιωρ εβολ ϧεν `π `ηι `ν οζειας   .  ετ αϥὶ δε αϥνα υ ε`τὰφε `ν ολοφερνης ϧεν `τ ϫιϫ `ν ου ρωμι `ν ουωτ ὲ`ϩρηι ϧεν ϯ θωουτς `μ πι λαος   .  αϥ  ϩει ὲ`ϩρηι εϫεν πεϥ ϩο ουοϩ αϥ  βωλ εβολ `νϫε πεϥ `πνευμα  . 																																													
Jidith 14 :  6  .  ouoh av mouti eakiōr evol kʰen `p `yi `n ozeias   .  et afì de afna i e`tàphe `n olophernys kʰen `t gig `n ou rōmi `n ouōt è`hryi kʰen ti tʰōouts `m pi laos   .  af  hei è`hryi egen pef ho ouoh af  vōl evol `nge pef `pnevma  . 																																													
Jidith 14 :  7  .  ετ αϥὲρτεϥϩει δε αϥ  νοϫϥ ϩα ϭαλαυϫ `ν ιουδειθ αϥ  ουωϣτ `μπε ς ϩο  :  πεϫ αϥ να ς ϫε τεςμαματ `ν θο ϧεν πι μα `ν ϣωπι τηρ ϥ `ν ιουδα   .  ουοϩ ϧεν εθνος νιμ να ι ευ ϣανςωτεμ ὲ περαν ςε να `ϣθορτερ  : 																																													
Jidith 14 :  7  .  et afèrtefhei de af  nogf ha tshalavg `n ioudeitʰ af  ouōsht `mpe s ho  :  peg af na s ge tesmamat `n tʰo kʰen pi ma `n shōpi tyr f `n iouda   .  ouoh kʰen etʰnos nim na i ev shansōtem è peran se na `shtʰorter  : 																																													
Jidith 14 :  8  .  ϯ νου ϫε ματαμοι ενεντααιτου ὲ`ϩρηι ϧεν να ιὲϩοου   .  ας ταουο εροϥ `νϫε ιουδειθ ϧεν `θ μηϯ `μ πι λαος `ν ϩωβ νιμ ενταςαιτου   .  ιςϫεν `μ πι ὲϩοου ενταςϣε εβολ ϣα`ϩρηι εϯουνου ες ςαϫι νεμω ου  : 																																													
Jidith 14 :  8  .  ti nou ge matamoi enentaaitou è`hryi kʰen na ièhoou   .  as taouo erof `nge ioudeitʰ kʰen `tʰ myti `m pi laos `n hōb nim entasaitou   .  isgen `m pi èhoou entasshe evol sha`hryi etiounou es sagi nemō ou  : 																																													
Jidith 14 :  9  .  ὲ τασκην δε ες σαϫι α πι λαος ϯ ληλουὶ ϧεν ου νοϫ `ν `ςμη   .  ουοϩ αυ ϯ  `ν ου `ϧρωου `ν ου νοϥ ὲ`ϩρηι ϧεν τουπολις  : 																																													
Jidith 14 :  9  .  è taskyn de es sagi a pi laos ti lylouì kʰen ou nog `n `smy   .  ouoh av ti  `n ou `kʰrōou `n ou nof è`hryi kʰen toupolis  : 																																													
Jidith 14 :  10  .  ετ αϥναυ δε `νϫε αχιωρ εϩωβ νιμ να ι ενταϥαιτου `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι ςραηλ   .  αϥ  πι ςτευε ε`φνουϯ ουοϩ αϥ  ςε βι `ν `τ ςαρξ `ντε ϥ ακ ροβυςτια αϥ  ουαϩϥ ε`π`ηι `μ πι ςραηλ ϣα`ϩρηι εφοου `ν ὲϩοου  : 																																													
Jidith 14 :  10  .  et afnav de `nge akiōr ehōb nim na i entafaitou `nge `p tshois `ph nouti `m pi srayl   .  af  pi steve e`phnouti ouoh af  se vi `n `t sarx `nte f ak robistia af  ouahf e`p`yi `m pi srayl sha`hryi ephoou `n èhoou  : 																																													
Jidith 14 :  11  .  ετ α τοουὶ δε ϣωπι αυ εϣ ϯ ὰφε `ν ολοφερνης `π βολ `μ πι ςοβτ   .  α ρωμι νιμ ϭι `ν νεϥ ϩοπλον `μ μιϣι αυ ὶ εβολ κατα θωουτς εϫεν νι μα `ν ὶ ὲ`ϩρηι επιτωου  : 																																													
Jidith 14 :  11  .  et a toouì de shōpi av esh ti àphe `n olophernys `p vol `m pi sobt   .  a rōmi nim tshi `n nef hoplon `m mishi av ì evol kata tʰōouts egen ni ma `n ì è`hryi epitōou  : 																																													
Jidith 14 :  12  .  νι ϣηρι δε `ν νι ας σουρ ὲταυ ναυ ὲρω ου αυ ταουò `νςα νουανϫωϫ   .  `ν θωου δε αυ ὶ εϫεν νουςτρατηγος νεμ νουχιλιαρχος   .  ουοϩ εϫεν αρχων νιμ `ν τοτ ου  . 																																													
Jidith 14 :  12  .  ni shyri de `n ni as sour ètav nav èrō ou av taouò `nsa nouangōg   .  `n tʰōou de av ì egen noustratyjos nem noukiliarkos   .  ouoh egen arkōn nim `n tot ou  . 																																													
Jidith 14 :  13  .  αυ ὶ εϯ`σκηνη `ν ολοφερνης πεϫωου `μπε τϣοπ ὲ`ϩρηι εϫεν νεϥ ενχαι τηρ ου ϫε νεϩςι `μπε ν ϭοις εθβε ϫε αυ τολμα `νϫε νι ιουδαι εὶ επεςητ εϫων ευ πολεμος ϫε ευ εϥοτεν εβολ ε`πτηρϥ  : 																																													
Jidith 14 :  13  .  av ì eti`skyny `n olophernys pegōou `mpe tshop è`hryi egen nef enkai tyr ou ge nehsi `mpe n tshois etʰve ge av tolma `nge ni ioudai eì epesyt egōn ev polemos ge ev efoten evol e`ptyrf  : 																																													
Jidith 14 :  14  .  αϥ  ϣε δε ὲϧουν `νϫε βαγωας αϥ  κωλϩ επιρο `ν ϯ `ςκηνη   .  εϥ μευὶ γαρ πε ϫε `ν να ϥ `νκοτ νεμ ιουδειθ . 																																													
Jidith 14 :  14  .  af  she de èkʰoun `nge vajōas af  kōlh epiro `n ti `skyny   .  ef mevì jar pe ge `n na f `nkot nem ioudeitʰ . 																																													
Jidith 14 :  15  .  ετ α `ϣτεμ`ϩλι δε σωτεμ αϥ  ουων αϥ  ϣε ὲϧουν επικοιδων   .  αϥ  ϩει εροϥ εϥ `ςκερκωρ ϩιϫεν ϯ χελωνις εϥ μωουτ   .  ουοϩ εαυϥι `ντε ϥ αφε  . 																																													
Jidith 14 :  15  .  et a `shtem`hli de sōtem af  ouōn af  she èkʰoun epikoidōn   .  af  hei erof ef `skerkōr higen ti kelōnis ef mōout   .  ouoh eavfi `nte f aphe  . 																																													
Jidith 14 :  16  .  αϥ  ϩι`ϣκακ εβολ ϧεν ου νοϫ `ν `ϧρωου νεμ ου ριμι   .  νεμ ου αϣαϩομ   .  νεμ ου `ςμη ες να ϣτ αϥ  φωϧ `ν νεϥ `ϩβως  . 																																													
Jidith 14 :  16  .  af  hi`shkak evol kʰen ou nog `n `kʰrōou nem ou rimi   .  nem ou ashahom   .  nem ou `smy es na sht af  phōkʰ `n nef `hvōs  . 																																													
Jidith 14 :  17  .  αϥ  ϣε ὲϧουν εϯ`σκηνη ενερε ιουδειθ `νϧητ ς `μπε ϥ ϫιμι `μμο ς   .  αϥ  φωτ αϥ  ι εβολ επιλαος   .  αϥ  ϩι`ϣκακ εβολ																																													
Jidith 14 :  17  .  af  she èkʰoun eti`skyny enere ioudeitʰ `nkʰyt s `mpe f gimi `mmo s   .  af  phōt af  i evol epilaos   .  af  hi`shkak evol																																													
Jidith 14 :  18  .  ϫε αυ αθετι `ν ὶρι `ν ὲ βιαικ   .  ας ὶρι `νϫε ου `ςϩιμι `ν ου ϣιπι ϧεν `π `ηι `μ πι ουρο να βουχοδονοςορ εβολ ϧεν νι ϩεβραιος   .  ϫε ις ολοφερνης ϩι πι καϩι ουοϩ `ντε ϥ ὰφε ϩιϫωϥ αν  . 																																													
Jidith 14 :  18  .  ge av atʰeti `n ìri `n è viaik   .  as ìri `nge ou `shimi `n ou shipi kʰen `p `yi `m pi ouro na voukodonosor evol kʰen ni hebraios   .  ge is olophernys hi pi kahi ouoh `nte f àphe higōf an  . 																																													
Jidith 14 :  19  .  ὲταυ σωτεμ δε εναισαϫι `νϫε νι ὰρχων `ν ϯ ϫομ `ν νι ας ςουρ αυ φωτ ϧεν νου`ϩβως   .  ουοϩ α τουψυχη `ϣθορτερ εμαϣω   .  ουοϩ αυ ϩι`ϣκακ εβολ ϧεν ου νοϫ `ν ςμη εμαϣω ϧεν `θ μηϯ `ν `τ παρεμβολη  : 																																													
Jidith 14 :  19  .  ètav sōtem de enaisagi `nge ni àrkōn `n ti gom `n ni as sour av phōt kʰen nou`hvōs   .  ouoh a toupsiky `shtʰorter emashō   .  ouoh av hi`shkak evol kʰen ou nog `n smy emashō kʰen `tʰ myti `n `t paremvoly  : 																																													
Jidith chapter 15																																													
Jidith chapter 15																																													
Jidith 15 :  1  .  ὲταυ σωτεμ δε `νϫε νετουεϩ ϧεν νουμα`νϣωπι αυ ςιϩι ὲ`ϩρηι εϫεν πεν ταϥϣωπι  . 																																													
Jidith 15 :  1  .  ètav sōtem de `nge netoueh kʰen nouma`nshōpi av sihi è`hryi egen pen tafshōpi  . 																																													
Jidith 15 :  2  .  αυ `ςθερτερ ὶ ὲ`ϩρηι εϫωου νεμ ου ϩοϯ ουοϩ ενε `μμον ρωμι μην ὲβολ πε `μπε`μθο εβολ `μπε τϩιθουωϥ   .  αλλα αυ `ϣθορτερ ϩι ου ςοπ  .  αυ φωτ ϩι μωιτ νιμ `ντε `τ κοι νεμ πι τωου  . 																																													
Jidith 15 :  2  .  av `stʰerter ì è`hryi egōou nem ou hoti ouoh ene `mmon rōmi myn èvol pe `mpe`mtʰo evol `mpe thitʰouōf   .  alla av `shtʰorter hi ou sop  .  av phōt hi mōit nim `nte `t koi nem pi tōou  . 																																													
Jidith 15 :  3  .  ουοϩ νετςεμνε παρεμβολη ϧεν πι τωου   .  νεμ πι κωϯ `ν βαιτυλουα αυ φωτ ευ ϭοτπ  :  τοτε νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ρωμι νιμ `ν ρεϥμιϣι εβολ `νϧητ ου  αυ φων εβολ εϫωου . 																																													
Jidith 15 :  3  .  ouoh netsemne paremvoly kʰen pi tōou   .  nem pi kōti `n vaitiloua av phōt ev tshotp  :  tote nen shyri `m pi srayl rōmi nim `n refmishi evol `nkʰyt ou  av phōn evol egōou . 																																													
Jidith 15 :  4  .  ουοϩ αϥ  ταουò `νϫε οζειας εβαιδομεςθεμ   .  νεμ Χωβα   .  νεμ ςε λβεμ   .  νεμ κωλα   .  ουοϩ εθ οϣ νιμ `μ πι ςραηλ εϫω ὲρω ου `ν νη ετ αυϣωπι   .  ουοϩ ϫεχας ευ εφων εβολ τηρ ου εϫεν νετμιϣι νεμω ου εϧωτεβ `μμω ου . 																																													
Jidith 15 :  4  .  ouoh af  taouò `nge ozeias evaidomestʰem   .  nem kōva   .  nem se lvem   .  nem kōla   .  ouoh etʰ osh nim `m pi srayl egō èrō ou `n ny et avshōpi   .  ouoh gekas ev ephōn evol tyr ou egen netmishi nemō ou ekʰōteb `mmō ou . 																																													
Jidith 15 :  5  .  ὲταυ σωτεμ δε `νϫε νεν ϣηρι `μ πι σραηλ αυ ὶ τηρ ου ϩι ου ςοπ ὲ`ϩρηι εϫωου αυ ϭοτϭετ `μμω ου ϣα`ϩρηι εΧωβα  :  αυ ὶ δε ον `μ παι ρηϯ `νϫε νι ὲβολϧεν θιερουςαλημ   .  ουοϩ εβολ ϧεν πι τωου τηρ ς  . (αυϫω γαρ ὲρω ου `ν νη ετ αυϣωπι ϧεν ϯ παρεμβολη `ν νουϫαϫι)  .  ουοϩ νετϧεν γαλααδ   .  νεμ νετϧεν ϯ γαλιλαια   .  αυ ϫορου εβολ ϧεν ου νοϫ `μ πληγη ϣαντου ςινι `ν δαμαςκος νεμ νεςθεϣευ  . 																																													
Jidith 15 :  5  .  ètav sōtem de `nge nen shyri `m pi srayl av ì tyr ou hi ou sop è`hryi egōou av tshottshet `mmō ou sha`hryi ekōva  :  av ì de on `m pai ryti `nge ni èvolkʰen tʰierousalym   .  ouoh evol kʰen pi tōou tyr s  . (avgō jar èrō ou `n ny et avshōpi kʰen ti paremvoly `n nougagi)  .  ouoh netkʰen jalaad   .  nem netkʰen ti jalilaia   .  av gorou evol kʰen ou nog `m plyjy shantou sini `n damaskos nem nestʰeshev  . 																																													
Jidith 15 :  6  .  `π κεσεπι δε `ν νετουεϩ ϧεν βαιτυλουα αυ φωϧτ εϫεν ϯ παρεμβολη `ν νι ας ςουρ αυ ϣολου αυ ὲ ρραμαò εμαϣω  : 																																													
Jidith 15 :  6  .  `p kesepi de `n netoueh kʰen vaitiloua av phōkʰt egen ti paremvoly `n ni as sour av sholou av è rramaò emashō  : 																																													
Jidith 15 :  7  .  νεν ϣηρι δε `μ πι ςραηλ ὲταυ κοτ ου ὲβολϧεν πι ϭοτϭετ αυ ὲ ρϭοις ε`πκεςεπι   .  ουοϩ νι ϯ μι νεμ νι ερβι ετ  ϧεν πι τωου   .  νεμ ϯ πεδινη αυ ὰμαϩι εμηϣ `ν ϣωλ   .  ναυ οι γαρ `ν ου νοϫ `ν ὰϣε εμαϣω πε  : 																																													
Jidith 15 :  7  .  nen shyri de `m pi srayl ètav kot ou èvolkʰen pi tshottshet av è rtshois e`pkesepi   .  ouoh ni ti mi nem ni ervi et  kʰen pi tōou   .  nem ti pediny av àmahi emysh `n shōl   .  nav oi jar `n ou nog `n àshe emashō pe  : 																																													
Jidith 15 :  8  .  ιωακιμ δε πι νοϫ `ν ου ηβ νεμ νι ϧελλοι `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ `ν νετουεϩ ϧεν θιερουςαλημ   .  αυ ὶ εναυ ενιὰγαθον εντα `π ϭοις αι του `μ πι ςραηλ   .  ουοϩ εναυ ειουδειθ ες αϫι νεμας ϧεν ου ϩιρηνη  . 																																													
Jidith 15 :  8  .  iōakim de pi nog `n ou yb nem ni kʰelloi `n nen shyri `m pi srayl `n netoueh kʰen tʰierousalym   .  av ì enav eniàjatʰon enta `p tshois ai tou `m pi srayl   .  ouoh enav eioudeitʰ es agi nemas kʰen ou hiryny  . 																																													
Jidith 15 :  9  .  ὲταυ ὶ δε εβολ ϣαρος αυ `σμου ερος τηρ ου ϩι ου ςοπ  :  πεϫωου να ς ϫε `ν θο πε πι ϭιςι `ν θιερουςαλημ   .  `ν θο πε πι νοϫ `ν ϣουϣου `μ πι ςραηλ   .  `ν θο πε πι νοϫ `ν ϣουϣου `μπε ν γενος . 																																													
Jidith 15 :  9  .  ètav ì de evol sharos av `smou eros tyr ou hi ou sop  :  pegōou na s ge `n tʰo pe pi tshisi `n tʰierousalym   .  `n tʰo pe pi nog `n shoushou `m pi srayl   .  `n tʰo pe pi nog `n shoushou `mpe n jenos . 																																													
Jidith 15 :  10  .  αὲρναι τηρ ου ὲ`ϩρηι ϧεν τεϫιϫ   .  αὶρι `ν ϩαν πεθνανεϥ νεμ πι ςραηλ   .  ουοϩ α `φ νουϯ ραναϥ `νϧητ ου    .  ερε ϣωπι ερε `ςμαματ `μ `π ϭοις πι παντοκρατωρ   .  ϣα ὲνεϩ `ν ου ωιϣ   .  ουοϩ πεϫε πι λαος τηρ ϥ ϫε ες εϣωπι ες εϣωπι  : 																																													
Jidith 15 :  10  .  aèrnai tyr ou è`hryi kʰen tegig   .  aìri `n han petʰnanef nem pi srayl   .  ouoh a `ph nouti ranaf `nkʰyt ou    .  ere shōpi ere `smamat `m `p tshois pi pantokratōr   .  sha èneh `n ou ōish   .  ouoh pege pi laos tyr f ge es eshōpi es eshōpi  : 																																													
Jidith 15 :  11  .  α πι λαος δε ϣωλ `ν ϯ παρεμβολη `μ μαπ `ν ὲϩοου   .  ουοϩ αυ ϯ  `ν ιουδειθ `ν ϯ `ςκηνη `ν ολοφερνης νεμ νεϥ `ϩνου `ν ϩατ τηρ ου νεμ νεϥ ϭλοϫ νεμ νετταιηουτ τηρ ου `ν τοτ ϥ νεμ νεϥ `ςκευος τηρ ου   .  `νθος δε ας ϭιτου ας ταλωου ὲ`ϩρηι εϫεν πες ϥαιναϩβεϥ   .  ουοϩ ας νοϩεβ `ν νεςαϫολϯ ας ταλωου εϫωου  : 																																													
Jidith 15 :  11  .  a pi laos de shōl `n ti paremvoly `m map `n èhoou   .  ouoh av ti  `n ioudeitʰ `n ti `skyny `n olophernys nem nef `hnou `n hat tyr ou nem nef tshlog nem nettaiyout tyr ou `n tot f nem nef `skevos tyr ou   .  `ntʰos de as tshitou as talōou è`hryi egen pes fainahvef   .  ouoh as noheb `n nesagolti as talōou egōou  : 																																													
Jidith 15 :  12  .  αυ φωτ δε τηρ ου ϩι ου σοπ `νϫε νι ϩιομι τηρ ου `μ πι ςραηλ εναυ ερος   .  ας θαμιο να ς `ν ου χορος εβολ `νϧητ ου  αυ ϭι `ν ϩαν ϫινϫιν ὲ`ϩρηι ενεςϫιϫ ουοϩ ας ϯ  `ν νι ϩιομι ετ νεμας																																													
Jidith 15 :  12  .  av phōt de tyr ou hi ou sop `nge ni hiomi tyr ou `m pi srayl enav eros   .  as tʰamio na s `n ou koros evol `nkʰyt ou  av tshi `n han gingin è`hryi enesgig ouoh as ti  `n ni hiomi et nemas																																													
Jidith 15 :  13  .  ουοϩ ςε στεφανου ϧεν ϩαν βω `ν ϫωιτ `νθος νεμ νετνεμας   .  ουοϩ ας μοϣι ϩι`τϩη `μ πι λαος τηρ ϥ   .  ες ςωκ ϩι`τϩη `μ πι χορος τηρ ϥ `ν νι ϩιομι   .  ουοϩ `ν ναυ ουεϩ `ν ςως `νϫε ρωμι νιμ `ντε πι ςραηλ ευ ϧηκ νεμ ϩαν `χλομ ευ `ςμου ϧεν τουταπρο  : -																																													
Jidith 15 :  13  .  ouoh se stephanou kʰen han vō `n gōit `ntʰos nem netnemas   .  ouoh as moshi hi`thy `m pi laos tyr f   .  es sōk hi`thy `m pi koros tyr f `n ni hiomi   .  ouoh `n nav oueh `n sōs `nge rōmi nim `nte pi srayl ev kʰyk nem han `klom ev `smou kʰen toutapro  : -																																													
Jidith 15 :  14  .  ιουδειθ δε να σταουò `ν ϣορπ πε `ν ταιεξομολογιςις `μ πι ςραηλ τηρ ϥ   .  ουοϩ ετ α πι λαος τηρ ϥ ου ωϩεμ `μ παι`ςμου																																													
Jidith 15 :  14  .  ioudeitʰ de na staouò `n shorp pe `n taiexomolojisis `m pi srayl tyr f   .  ouoh et a pi laos tyr f ou ōhem `m pai`smou																																													
Jidith chapter 16																																													
Jidith chapter 16																																													
Jidith 16 :  1  .  πεϫας `νϫε ιουδειθ ϫε αμηιτεν εβολ ϩητϥ `μ πα νουϯ ϧεν ϩαν τυμπανον   .  ϫω ε`πϭοις πα νουϯ ϧεν ϩαν κυμβαλον τομ ϥ ναϥ  `ν ου ψαλμος `ντετεν ϭιςι `ν ου `ςμου `ντετεν επικαλι `μπε ϥ ραν  . 																																													
Jidith 16 :  1  .  pegas `nge ioudeitʰ ge amyiten evol hytf `m pa nouti kʰen han timpanon   .  gō e`ptshois pa nouti kʰen han kimvalon tom f naf  `n ou psalmos `nteten tshisi `n ou `smou `nteten epikali `mpe f ran  . 																																													
Jidith 16 :  2  .  ϫε `φ νουϯ ετ ουωϣϥ `ν νι πολεμος πε `π ϭοις  :  ϫε αϥ  ταουò `ν νεϥ παρεμβολη ϧεν `θ μηϯ `μ πι λαος εναϩμετ εβολ ϧεν `τ ϫιϫ νετφητ `ν ςωι  : 																																													
Jidith 16 :  2  .  ge `ph nouti et ouōshf `n ni polemos pe `p tshois  :  ge af  taouò `n nef paremvoly kʰen `tʰ myti `m pi laos enahmet evol kʰen `t gig netphyt `n sōi  : 																																													
Jidith 16 :  3  .  αϥ  ὶ `νϫε ας ςουρ εβολ ϧεν πι μωιτ `μπε μϩιτ   .  αϥ  ὶ ϧεν νι ϣο `ντε ϥ ϫομ   .  να ι εντα τουὰϣε ϩως `ν νι χιμαρρος   .  ουοϩ α νου`ϩθωρ ϩωβς `ν νι βουνος  . 																																													
Jidith 16 :  3  .  af  ì `nge as sour evol kʰen pi mōit `mpe mhit   .  af  ì kʰen ni sho `nte f gom   .  na i enta touàshe hōs `n ni kimarros   .  ouoh a nou`htʰōr hōbs `n ni vounos  . 																																													
Jidith 16 :  4  .  αϥ  ϫος ερωκϩ `ν να θοϣ   .  ουοϩ εμωουτ `ν να ϧελϣιρι ϧεν ου ςηϥι   .  ουοϩ νη ετ ϭι`μνοτ `ν τοτ εχαυ ευ καϩι   .  ουοϩ να ϣερι κουϫι ετ ηιτου ευ ϣωλ ουοϩ εϣωλ `ν να παρθενος . 																																													
Jidith 16 :  4  .  af  gos erōkh `n na tʰosh   .  ouoh emōout `n na kʰelshiri kʰen ou syfi   .  ouoh ny et tshi`mnot `n tot ekav ev kahi   .  ouoh na sheri kougi et yitou ev shōl ouoh eshōl `n na partʰenos . 																																													
Jidith 16 :  5  .  `π ϭοις πι παντοκραδωρ αϥ  αθετι `μμω ου ϧεν `τ ϫιϫ `ν ου `ςϩιμι  . 																																													
Jidith 16 :  5  .  `p tshois pi pantokradōr af  atʰeti `mmō ou kʰen `t gig `n ou `shimi  . 																																													
Jidith 16 :  6  .  `ν τα που δυνατος γαρ ϩει αν ϧεν νι ϧελϣιρι   .  ουδε `ν νι ϣηρι αν `ν νεν τιδανος νη ετ αυραϧτϥ   .  ουδε νι ϫωρι `ν ρεϥμιϣι αν νη ετ αυαλωλ εϫως   .  αλλα ιουδιθ τεν ταςνοϫϥ `τ ϣερι `μ μεραρι   .  ϩιτεν `τ ςαιε `μμαυατς `μπε ς ϩο : 																																													
Jidith 16 :  6  .  `n ta pou dinatos jar hei an kʰen ni kʰelshiri   .  oude `n ni shyri an `n nen tidanos ny et avrakʰtf   .  oude ni gōri `n refmishi an ny et avalōl egōs   .  alla iouditʰ ten tasnogf `t sheri `m merari   .  hiten `t saie `mmavats `mpe s ho : 																																													
Jidith 16 :  7  .  ας ϥι εβολ ϩιϫως `ν νι `ϩβως `ντε ς μετχηρα  :  εϫ_ςνετϩεϫϩωϫ ϧεν πι ςραηλ  :  ας θαϩς πες ϩο ϧεν ου ςοϫεν ενανεϥ  : 																																													
Jidith 16 :  7  .  as fi evol higōs `n ni `hvōs `nte s metkyra  :  eg_snetheghōg kʰen pi srayl  :  as tʰahs pes ho kʰen ou sogen enanef  : 																																													
Jidith 16 :  8  .  πες ϥωι ας ϣωϣ `μμο ϥ ουοϩ ου `ϣθην `ν ϣενς εαςτηιϥ ϩιϫως  : 																																													
Jidith 16 :  8  .  pes fōi as shōsh `mmo f ouoh ou `shtʰyn `n shens eastyif higōs  : 																																													
Jidith 16 :  9  .  εθ ρεσὶ ὲϧουν ϧεν νεςςανδαλιον αυ μουρ `ν νεϥ βαλ  :  ουοϩ ας ετ 8 τεϥ ψυχη `νϫε πες ςαιε  :  α τεςςηϥι ϣετ πεϥ να ϩβι  : 																																													
Jidith 16 :  9  .  etʰ resì èkʰoun kʰen nessandalion av mour `n nef val  :  ouoh as et 8 tef psiky `nge pes saie  :  a tessyfi shet pef na hvi  : 																																													
Jidith 16 :  10  .  αυ ϧισι `νϫε νι περσος εϫεν τεσμετϫωρι   .  αυ `ϣθορτερ `νϫε νι μηδος ϧα πες `νϣοτ  : 																																													
Jidith 16 :  10  .  av kʰisi `nge ni persos egen tesmetgōri   .  av `shtʰorter `nge ni mydos kʰa pes `nshot  : 																																													
Jidith 16 :  11  .  ουοϩ ναυ νεϫληλουὶ εβολ πε `νϫε να νετ`ϣτα   .  νη δε αυ ὲ ρϩοϯ :  ουοϩ ναυ νεϫληλουὶ εβολ `νϫε να νετοι `ν ϫοϫεβ   .  νη δε αυ `ϣθορτερ  : 																																													
Jidith 16 :  11  .  ouoh nav neglylouì evol pe `nge na net`shta   .  ny de av è rhoti :  ouoh nav neglylouì evol `nge na netoi `n gogeb   .  ny de av `shtʰorter  : 																																													
Jidith 16 :  12  .  αυ χαρωου ὲ`ϩρηι `μ πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ   .  νη δε αυ φωτ εβολ  :  εαυθοκςου `νϫε νεν ϣηρι `ν λελου  :  αυ ϧελϧωλου ϩως εβιαικ εαυὲρπβολ  :  ις εαυτακο ϩιτεν νι ϫομ `μ παϭοις  : 																																													
Jidith 16 :  12  .  av karōou è`hryi `m pi èhoou et e`mmav   .  ny de av phōt evol  :  eavtʰoksou `nge nen shyri `n lelou  :  av kʰelkʰōlou hōs eviaik eavèrpvol  :  is eavtako hiten ni gom `m patshois  : 																																													
Jidith 16 :  13  .  ου βερι μεν `ν ου ελλε πεϯναϫος ὲ`ϩρηι επανουϯ  :  `νθοκ ου νοϫ πε ουοϩ εϥ ταιηουτ  :  ω `π ϭοις ουοϩ ου `ϣφηρι `ν ϫομ `μμον πεττενθων  : 																																													
Jidith 16 :  13  .  ou veri men `n ou elle petinagos è`hryi epanouti  :  `ntʰok ou nog pe ouoh ef taiyout  :  ō `p tshois ouoh ou `shphyri `n gom `mmon pettentʰōn  : 																																													
Jidith 16 :  14  .  πι κοσμος τηρ ϥ μαρε ϥ  ϣεμϣι νακ  :  ϫε ακ ςαϫι ουοϩ αϥ  ϣωπι  :  ακ ταουò `μπε κ νιϥι ουοϩ αϥ  κωτ  :  `μμον òϩι ερατϥ εϯουβηκ  : 																																													
Jidith 16 :  14  .  pi kosmos tyr f mare f  shemshi nak  :  ge ak sagi ouoh af  shōpi  :  ak taouò `mpe k nifi ouoh af  kōt  :  `mmon òhi eratf etiouvyk  : 																																													
Jidith 16 :  15  .  αυ νοινι `νϫε νι τωου ουοϩ νι μωου ετ  ϧεν που ια  :  ερε νι πετρα βηλ `μ φρηϯ `μ μουλϩ  :  νετὲρϩοϯ δε ϧα τεκ ϩη ϣακὲρμεθναι νωου  : 																																													
Jidith 16 :  15  .  av noini `nge ni tōou ouoh ni mōou et  kʰen pou ia  :  ere ni petra vyl `m phryti `m moulh  :  netèrhoti de kʰa tek hy shakèrmetʰnai nōou  : 																																													
Jidith 16 :  16  .  ςε σοβκ γαρ `νϫε δωρον νιμ `ν νι ϭλιλ  :  πι νεϩ εϣαυὲνϥ ὲϧουν εροκ ου `ϩλι πε `μπεκ`μθο  :  νετὲρϩοϯ δε ϩητϥ `μ `π ϭοις να αϥ ϣα ὲνεϩ  : 																																													
Jidith 16 :  16  .  se sobk jar `nge dōron nim `n ni tshlil  :  pi neh eshavènf èkʰoun erok ou `hli pe `mpek`mtʰo  :  netèrhoti de hytf `m `p tshois na af sha èneh  : 																																													
Jidith 16 :  17  .  ου οι `ν νι εθνος ετ τωουν ὲ`ϩρηι εϫεν παγενος   .  `π ϭοις πι παντοκραδωρ να ϭι`μπϣιϣ `μμω ου ϧεν πι ὲϩοου `μ `π ϩαπ  .  εϯ `ν ου `χρωμ νεμ ου ϥεντ ὲ`ϩρηι εϫεν νουςαρξ   .  ουοϩ ςε να ριμι ϧεν ου ες θηςις ϣα ενεϩ  : 																																													
Jidith 16 :  17  .  ou oi `n ni etʰnos et tōoun è`hryi egen pajenos   .  `p tshois pi pantokradōr na tshi`mpshish `mmō ou kʰen pi èhoou `m `p hap  .  eti `n ou `krōm nem ou fent è`hryi egen nousarx   .  ouoh se na rimi kʰen ou es tʰysis sha eneh  : 																																													
Jidith 16 :  18  .  ὲταυ ὶ δε εθ ιερουσαλημ αυ ουωϣτ `μ `φ νουϯ   .  ουοϩ ετ α πι λαος τουβο αυ ταλο ὲ`ϩρηι `ν νουϭλιλ  .  νεμ νουερητ   .  νεμ νι ϣαυτηιτου  . 																																													
Jidith 16 :  18  .  ètav ì de etʰ ierousalym av ouōsht `m `ph nouti   .  ouoh et a pi laos touvo av talo è`hryi `n noutshlil  .  nem noueryt   .  nem ni shavtyitou  . 																																													
Jidith 16 :  19  .  α ιουδειθ δε ϯ  `ν νι σκευη τηρ ου `ν ολοφερνης πεν ταπιλαος τηιτ ου να ς  .  ουοϩ πεϥ κωνοπιον ενταςϭιτϥ ὲβολϧεν πεϥ κοιδων `ν ὰναθημα `μ `π ϭοις  . 																																													
Jidith 16 :  19  .  a ioudeitʰ de ti  `n ni skevy tyr ou `n olophernys pen tapilaos tyit ou na s  .  ouoh pef kōnopion entastshitf èvolkʰen pef koidōn `n ànatʰyma `m `p tshois  . 																																													
Jidith 16 :  20  .  ουοϩ νερε πι λαος ϧεν θιερουςαλημ εϥ ουνοϥ `μπε`μθο εβολ `ν νι πεθ ουαβ `ν 3  .  `ν ὰβοτ   .  ουοϩ α ιουδειθ ϣωπι `μμαυ  : -																																													
Jidith 16 :  20  .  ouoh nere pi laos kʰen tʰierousalym ef ounof `mpe`mtʰo evol `n ni petʰ ouab `n 3  .  `n àvot   .  ouoh a ioudeitʰ shōpi `mmav  : -																																													
Jidith 16 :  21  .  μενενςα να ιϩοου δε α πι ουαι πι ουαι ϣε ε`ϩρηι ετ εϥκληρονομια   .  ουοϩ α ιουδειθ ϣε ε`ϩρηι ετ εϥκληρονομια ουοϩ α ιουδειθ ϣε ε`ϩρηι εβαιτυλουα ας ϣωπι ὲ`ϩρηι εϫεν πες ενχαι ας ϣωπι δε ες ταιηουτ ὲ`ϩρηι ϧεν `π καϩι τηρ ϥ   .   . 																																													
Jidith 16 :  21  .  menensa na ihoou de a pi ouai pi ouai she e`hryi et efklyronomia   .  ouoh a ioudeitʰ she e`hryi et efklyronomia ouoh a ioudeitʰ she e`hryi evaitiloua as shōpi è`hryi egen pes enkai as shōpi de es taiyout è`hryi kʰen `p kahi tyr f   .   . 																																													
Jidith 16 :  22  .  ουοϩ α μηϣ επιθυμι ερος   .  `μπε  ϩωουτ δε ςουωνς `ν νι ὲϩοου τηρ ου `μπε ς ωνϧ   .  ιςϫεν `μ πι ὲϩοου ενταϥμου `νϫε μαναςςη πες ϩαι αυ ουαϩϥ ναϩρεν πεϥ λαος  . 																																													
Jidith 16 :  22  .  ouoh a mysh epitʰimi eros   .  `mpe  hōout de souōns `n ni èhoou tyr ou `mpe s ōnkʰ   .  isgen `m pi èhoou entafmou `nge manassy pes hai av ouahf nahren pef laos  . 																																													
Jidith 16 :  23  .  ουοϩ νεςαιαι πε ευ μεθνοϫ εμαϣω ας ὲ ρϧελλω ϧεν `π `ηι `μπε ς ϩαι εαςὲρ ϣε `τ ιε `ν ρομπι   .  ας χω δε εβολ `ντε ς βωκι `ν ρεμϩη   .  ουοϩ ας μου ϧεν βαιτυλουα αυ θομςς ϧεν πι ςπηλαιον `μπε ς ϩαι μαναςςη  . 																																													
Jidith 16 :  23  .  ouoh nesaiai pe ev metʰnog emashō as è rkʰellō kʰen `p `yi `mpe s hai easèr she `t ie `n rompi   .  as kō de evol `nte s vōki `n remhy   .  ouoh as mou kʰen vaitiloua av tʰomss kʰen pi spylaion `mpe s hai manassy  . 																																													
Jidith 16 :  24  .  ουοϩ αϥ  ὲ ρϩηβι ερος `νϫε `π ηι `μ πι ςραηλ `ν ϣαϣϥ `ν ὲϩοου   .  ουοϩ εμπατες μου ας φωϣ `ν νεςενχαι εϫεν νετϧεντ ὲϧουν τηρ ου `μ μαναςςη πες ϩαι   .  ουοϩ εϫεν νετϧεντ ὲϧουν τηρ ου επεςγενος . 																																													
Jidith 16 :  24  .  ouoh af  è rhyvi eros `nge `p yi `m pi srayl `n shashf `n èhoou   .  ouoh empates mou as phōsh `n nesenkai egen netkʰent èkʰoun tyr ou `m manassy pes hai   .  ouoh egen netkʰent èkʰoun tyr ou epesjenos . 																																													
Jidith 16 :  25  .  νε `μμον πετθερϣο δε πε `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ϧεν νι ὲϩοου τηρ ου `ν ιουδειθ   .  ουοϩ μενενςα `θ ρεςμου `ν ϩαν ὲϩοου εναϣωου   .   :  __---- -πιϫωμ `ν ιουδειθ-																																													
Jidith 16 :  25  .  ne `mmon pettʰersho de pe `n nen shyri `m pi srayl kʰen ni èhoou tyr ou `n ioudeitʰ   .  ouoh menensa `tʰ resmou `n han èhoou enashōou   .   :  __---- -pigōm `n ioudeitʰ-																																													
Esther																																													
Esther																																													
ὲςθιρ  . 																																													
èstʰir  . 																																													
Esther (not in order)																																													
Esther (not in order)																																													
πιϫωμ `ν ες θιρ																																													
pigōm `n es tʰir																																													
Esther chapter 10 10 10																																													
Esther chapter 10 10 10																																													
Esther 10 :  `ραςουι `μ μαρδουκαιος   .  1																																													
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Esther 1 :  13  .  pege pi ouro `n nef `shpher ge phai pe `m phryti enta as tin sagi   .  ouoh pi ouro af  taoue ou nomos nem ou krisis eniàrkōn  . 																																													
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Esther 1 :  17  .  αϥ  ταουο ὲρω ου `ν νι σαϫι `ντε ου ρω   .  ουοϩ `μ φρηϯ ετε `μπε ς ςωτεμ ναϥ   . 																																													
Esther 1 :  17  .  af  taouo èrō ou `n ni sagi `nte ou rō   .  ouoh `m phryti ete `mpe s sōtem naf   . 																																													
Esther 1 :  18  .  ουοϩ `μ φοου νι χωρα `ν νι περσος νεμ νι μηδος μαρ ου  ςωτεμ ενετερε πι ουρο ϫω `μμω ου   .  ϫε αυ ϣωϣ ϣωπι ϧεν νι `ςϩιμι `ν νοϫ `ν νουϩαι . 																																													
Esther 1 :  18  .  ouoh `m phoou ni kōra `n ni persos nem ni mydos mar ou  sōtem enetere pi ouro gō `mmō ou   .  ge av shōsh shōpi kʰen ni `shimi `n nog `n nouhai . 																																													
Esther 1 :  19  .  μαρε ϥ  ου αϩσαϩνι ϧεν ου αϩςαϩνι `μ μετουρο   .  ουοϩ μαρε ϥ  `ςϧαι κατα φνομος `ν νι μηδος νεμ νι περςος  .  `ντε `ϣτεμ ϯ ουρω ϣε ὲϧουν ϣα πι ουρο αρδαξερξης   .  ουοϩ τεςμετουρω μαρε πι ουρο τηις `ν ου `ςϩιμι ες ςοτπ ερος . 																																													
Esther 1 :  19  .  mare f  ou ahsahni kʰen ou ahsahni `m metouro   .  ouoh mare f  `skʰai kata phnomos `n ni mydos nem ni persos  .  `nte `shtem ti ourō she èkʰoun sha pi ouro ardaxerxys   .  ouoh tesmetourō mare pi ouro tyis `n ou `shimi es sotp eros . 																																													
Esther 1 :  20  .  ουοϩ πι ςαϫι `μ πι ουρο ετ `ϥ να αι ϥ μαρ ου  ςωτεμ εροϥ ϧεν τεϥ μετουρο ϫε ου μηι πε ουοϩ νι ϩιομι τηρ ου ςε να `θμαιε νουϩαι ιςϫεν ου ϩηκι ϣα ου ραμαò  : 																																													
Esther 1 :  20  .  ouoh pi sagi `m pi ouro et `f na ai f mar ou  sōtem erof kʰen tef metouro ge ou myi pe ouoh ni hiomi tyr ou se na `tʰmaie nouhai isgen ou hyki sha ou ramaò  : 																																													
Esther 1 :  21  .  πι ςαϫι δε ραναϥ `μ πι ουρο νεμ νι ὰρχων αϥ  ιρι κατα φρηϯ εντα μουχαιος ςαϫι  . 																																													
Esther 1 :  21  .  pi sagi de ranaf `m pi ouro nem ni àrkōn af  iri kata phryti enta moukaios sagi  . 																																													
Esther 1 :  22  .  αϥ  ταουο εβολ ϧεν τεϥ μετουρο τηρ ς κατα χωρα χωρα κατα τουαςπι  .  εθ ρεϩοϯ ϣωπι νωου ϧεν νου`ηι . 																																													
Esther 1 :  22  .  af  taouo evol kʰen tef metouro tyr s kata kōra kōra kata touaspi  .  etʰ rehoti shōpi nōou kʰen nou`yi . 																																													
Esther chapter 2																																													
Esther chapter 2																																													
πιϫικωϯ `νςα ου ουρω `μ βερι																																													
pigikōti `nsa ou ourō `m veri																																													
Esther 2 :  1  .  ουοϩ μενενσα να ισαϫι πι ουρο αϥ  ϩερι ὲβολϧεν πεϥ ϫωντ  .  αϥ  ὲ ρφμευὶ `ν ας τιν `μ φρηϯ ενταςαις   .  ουοϩ `μ φρηϯ `ν νεν ταςϫαιο `νϧητ ου   : 																																													
Esther 2 :  1  .  ouoh menensa na isagi pi ouro af  heri èvolkʰen pef gōnt  .  af  è rphmevì `n as tin `m phryti entasais   .  ouoh `m phryti `n nen tasgaio `nkʰyt ou   : 																																													
Esther 2 :  2  .  πεϫε νι διακονος `μ πι ουρο ϫε μαρ ου  κωϯ `νςα ϩαν ϣερι ϣημ `ν νι ατθωλεβ `μ πι ουρο ενανε υ ϧεν που ϧερεβ  . 																																													
Esther 2 :  2  .  pege ni diakonos `m pi ouro ge mar ou  kōti `nsa han sheri shym `n ni attʰōleb `m pi ouro enane i kʰen pou kʰereb  . 																																													
Esther 2 :  3  .  ουοϩ πι ουρο μαρε ϥ  ταϩο ερατου `ν ϩαν γομαρχης ϧεν νι χωρα τηρ ου `ν ϯ μετουρο   .  `ν ςε ςωτπ `ν ϩαν ϣερι ϣημ `μ παρθενος ενεςωου ϧεν που ϧερεβ ες ουςος ϯ πολις πι μα `ν νι ϩιομι   .  `ν ςε τηιτ ου ετ οτϥ `μ πι ςιουρ `μ πι ουρο πι φυλαξ `ν νι ϩιομι `ν ςε ϯ νωου `ν ου ςμηγμα ουοϩ `π κεςεπι `ν νι ϣεμϣι  . 																																													
Esther 2 :  3  .  ouoh pi ouro mare f  taho eratou `n han jomarkys kʰen ni kōra tyr ou `n ti metouro   .  `n se sōtp `n han sheri shym `m partʰenos enesōou kʰen pou kʰereb es ousos ti polis pi ma `n ni hiomi   .  `n se tyit ou et otf `m pi siour `m pi ouro pi philax `n ni hiomi `n se ti nōou `n ou smyjma ouoh `p kesepi `n ni shemshi  . 																																													
Esther 2 :  4  .  ϯ ςϩιμι εθ να ραναϥ `μ πι ουρο ὲ ρπιϩωβ   .  αυ ὶρι ϩι να ι  :  `φ βιος `ν ες θιρ																																													
Esther 2 :  4  .  ti shimi etʰ na ranaf `m pi ouro è rpihōb   .  av ìri hi na i  :  `ph vios `n es tʰir																																													
Esther 2 :  5  .  ουοϩ ου ρωμι `ν ιουδαιος εϥ ϧεν σουσος ϯ πολις επεϥραν πε μαρδοχαιος   .  `π ϣηρι `ν ιαιριος   .  `π ϣηρι `ν ςε μεει  .  `π ϣηρι `ν Ϭιςαιος εβολ ϧεν `τ φυλη `ν βενιαμιν . 																																													
Esther 2 :  5  .  ouoh ou rōmi `n ioudaios ef kʰen sousos ti polis epefran pe mardokaios   .  `p shyri `n iairios   .  `p shyri `n se meei  .  `p shyri `n tshisaios evol kʰen `t phily `n veniamin . 																																													
Esther 2 :  6  .  πεν τα να βουχοδονοσορ πι ουρο αι χμαλωτιζε `μμο ϥ . 																																													
Esther 2 :  6  .  pen ta na voukodonosor pi ouro ai kmalōtize `mmo f . 																																													
Esther 2 :  7  .  ερε ου ϣερι ϣημ ϣοπ ναϥ  εϥ ϣανϣ `μμο ς   .  ϯ ϣερι `ν αμειναδαβ πι ςον `μπε ϥ ιωτ επεςραν πε ες θηρ  .  ϧεν `π ϫιν`θρε νεςιοϯ δε ςωκ εβολ αϥ  παιτευε `μμο ς ναϥ  ευ `ςϩιμι ουοϩ ϯ ϣερι ϣημ ενενανες πε ϧεν πες ϧερεβ : 																																													
Esther 2 :  7  .  ere ou sheri shym shop naf  ef shansh `mmo s   .  ti sheri `n ameinadab pi son `mpe f iōt epesran pe es tʰyr  .  kʰen `p gin`tʰre nesioti de sōk evol af  paiteve `mmo s naf  ev `shimi ouoh ti sheri shym enenanes pe kʰen pes kʰereb : 																																													
Esther 2 :  8  .  ὲταυ σωτεμ δε επιπροτακμα `μ πι ουρο  .  ϩαν ϣερι ϣημ εναϣωου αυ θουωτου ες ουςος ϯ πολις τετϧατεν γαι   .  ουοϩ ες θηρ ϯ ουρω αυ ὲ νς ερατϥ `ν γαι πι φυλαξ `ν νι ϩιομι  . 																																													
Esther 2 :  8  .  ètav sōtem de epiprotakma `m pi ouro  .  han sheri shym enashōou av tʰouōtou es ousos ti polis tetkʰaten jai   .  ouoh es tʰyr ti ourō av è ns eratf `n jai pi philax `n ni hiomi  . 																																													
Esther 2 :  9  .  ϯ ϣερι ϣημ ας ραναϥ ας ϫεμχαρις `ν να ϩραϥ   .  αϥ  ιης εθ ρεςρωϣι `ν ϩωβ νιμ ετ `ςὲρχρια `μμο ς `ν ου ςμηγμα ουοϩ ϯ `ϧρε ετ ηπ ερος   .  ουοϩ εϯβωκι 7 να ς ὲβολϧεν πι παλλατιον ευ ςοτπ   .  ουοϩ εθ ωϣ ὲρω ου ε`ννιταμιον ετ νεςωου `μ πι μα `ν νι ϩιομι . 																																													
Esther 2 :  9  .  ti sheri shym as ranaf as gemkaris `n na hraf   .  af  iys etʰ resrōshi `n hōb nim et `sèrkria `mmo s `n ou smyjma ouoh ti `kʰre et yp eros   .  ouoh etivōki 7 na s èvolkʰen pi pallation ev sotp   .  ouoh etʰ ōsh èrō ou e`nnitamion et nesōou `m pi ma `n ni hiomi . 																																													
Esther 2 :  10  .  ες θηρ δε `μπε ς ϫε ου σαϫι `ν ουωτ εθβε πες λαος ουοϩ πες μιςι   .  ϫε α μαρδουχαιος αϥ  ουαϩςαϩνι ερος ε`ϣτεμταουοϥ  . 																																													
Esther 2 :  10  .  es tʰyr de `mpe s ge ou sagi `n ouōt etʰve pes laos ouoh pes misi   .  ge a mardoukaios af  ouahsahni eros e`shtemtaouof  . 																																													
Esther 2 :  11  .  μαρδουχαιος δε `νθοϥ ϣαϥ να  πι ὲϩοου πι ὲϩοου εϥ νηου ϩαρως `ν ϯ αυλη `μ πι μα `ν νι ϩιομι εθ ρεϥϣινι επιουϫαι `ν ες θηρ ουοϩ ες ωτεμ ϫε ου  πετναϣωπι νεμας   .  479 αρδαξαρξης `ϥςετπ ες θιρ																																													
Esther 2 :  11  .  mardoukaios de `ntʰof shaf na  pi èhoou pi èhoou ef nyou harōs `n ti avly `m pi ma `n ni hiomi etʰ refshini epiougai `n es tʰyr ouoh es ōtem ge ou  petnashōpi nemas   .  479 ardaxarxys `fsetp es tʰir																																													
Esther 2 :  12  .  ουοϩ αρε ϣαν ου αι  `ν νι ϣερι ὲ ραλωτ εϣε ὲϧουν επιουρο αρδαξερξης ετ αςὶρι `ν να ιὰβοτ 12  .  `ν ςμηγμα   .  φαι γαρ πε φναυ ετ θηϣ ε`πςεβτωτου   .  πε ϣαυουαϩμεϥ ϫε ςοου `ν ὰβοτ επιμυρρον κεςοου `ν ὰβοτ επιςοϫεν  : 																																													
Esther 2 :  12  .  ouoh are shan ou ai  `n ni sheri è ralōt eshe èkʰoun epiouro ardaxerxys et asìri `n na iàvot 12  .  `n smyjma   .  phai jar pe phnav et tʰysh e`psebtōtou   .  pe shavouahmef ge soou `n àvot epimirron kesoou `n àvot episogen  : 																																													
Esther 2 :  13  .  μενενσως δε αυ χας ὲϧουν εòϩι ερατϥ ϩι `τ ϩη `μ πι ουρο εαυϯ να ς `ν ϩωβ νιμ ετ `ςουαϣου ὲβολϧεν πι μα `ν νι ϩιομι  . 																																													
Esther 2 :  13  .  menensōs de av kas èkʰoun eòhi eratf hi `t hy `m pi ouro eavti na s `n hōb nim et `souashou èvolkʰen pi ma `n ni hiomi  . 																																													
Esther 2 :  14  .  εϣασὶ ὲϧουν `ν ρουϩι   .  `μπε ϥ ρασϯ δε ϣας ταςθο επιμα `ν νι ϩιομι αλλα πι μαϩ2  .  εβολ `νϧητ ου  ετ ϩα ϯ εξουςια `μ πι ςιουρ `μ πι ουρο ςααγας πι φυλαξ `ν νι ϩιομι   .  ουοϩ `ν νεςὶ ὲϧουν εροϥ ον ςαβολ `ντε πι ουρο ϫεμχαρις να ρϩας ουοϩ εϥ μουϯ ερος . 																																													
Esther 2 :  14  .  eshasì èkʰoun `n rouhi   .  `mpe f rasti de shas tastʰo epima `n ni hiomi alla pi mah2  .  evol `nkʰyt ou  et ha ti exousia `m pi siour `m pi ouro saajas pi philax `n ni hiomi   .  ouoh `n nesì èkʰoun erof on savol `nte pi ouro gemkaris na rhas ouoh ef mouti eros . 																																													
Esther 2 :  15  .  ις ες θηρ `τ ϣε`ναβιϩαλ `ντε `π ςον `μπε ϥ ιωτ μαρδουχαιος ετ εϥϣανϣ `μμο ς  :  ϩοταν ας ὲ ρπεςαλωτ εϣε ὲϧουν επιουρο `μπε ς ϭιϣϣωου ὲ `ϩλι ςαβολ `μπε τερε πι ςιουρ `μ πι ουρο γαι πι φυλαξ `ν νι ϩιομι ςοϭνι ερος   .  ουοϩ ουον νιμ εθ ναυ  ερος εϩνας `μπε ϥ ϩο  . 																																													
Esther 2 :  15  .  is es tʰyr `t she`navihal `nte `p son `mpe f iōt mardoukaios et efshansh `mmo s  :  hotan as è rpesalōt eshe èkʰoun epiouro `mpe s tshishshōou è `hli savol `mpe tere pi siour `m pi ouro jai pi philax `n ni hiomi sotshni eros   .  ouoh ouon nim etʰ nav  eros ehnas `mpe f ho  . 																																													
Esther 2 :  16  .  φαι ϫε πε `μ φρηϯ ενταυὶνι `ν ες θηρ ὲϧουν επιπαλλατιον `μ πι ουρο αρδαξερξης  .  ϧεν πι μαϩ μετ2  .  `ν νι ὰβοτ ετε αδαρ πε  .  ϧεν ϯ μαϩ ϣαϣϥι `ν ρομπι `ντε ϥ μετουρο  . 																																													
Esther 2 :  16  .  phai ge pe `m phryti entavìni `n es tʰyr èkʰoun epipallation `m pi ouro ardaxerxys  .  kʰen pi mah met2  .  `n ni àvot ete adar pe  .  kʰen ti mah shashfi `n rompi `nte f metouro  . 																																													
Esther 2 :  17  .  ουοϩ πι ουρο αϥ  ουεϣ ες θηρ ας ϫιμι `ν ου χαρις παρα νι παρθενος τηρ ου   .  αϥ  ϯ  εϫως `ν ϯ ϭρηπι `ν ϯ ουρω  : 																																													
Esther 2 :  17  .  ouoh pi ouro af  ouesh es tʰyr as gimi `n ou karis para ni partʰenos tyr ou   .  af  ti  egōs `n ti tshrypi `n ti ourō  : 																																													
Esther 2 :  18  .  πι ουρο αϥ  ιρι `ν ου ϩοπ ενεϥ`ϣφερ   .  νεμ νεϥ νοϫ `ν ϣαϣϥ `ν ὲϩοου   .  πι γαμος `ν ες θηρ αϥ  ϭαςϥ   .  αϥ  ιρι `ν ου χω εβολ `ν νετϩα τεϥ μετουρο   .  πι ςοϭνι ετ ϩωου ουβε `π `ωνϧ `ν αρδαξαρξης																																													
Esther 2 :  18  .  pi ouro af  iri `n ou hop enef`shpher   .  nem nef nog `n shashf `n èhoou   .  pi jamos `n es tʰyr af  tshasf   .  af  iri `n ou kō evol `n netha tef metouro   .  pi sotshni et hōou ouve `p `ōnkʰ `n ardaxarxys																																													
Esther 2 :  19  .  ------------------- . 																																													
Esther 2 :  19  .  ------------------- . 																																													
Esther 2 :  20  .  ες θηρ δε `μπε ς ουωνϩ εβολ `ντε ς πολις φαι γαρ πε `μ φρηϯ `ν τα μαρδουχαιος ϩων ετ οτς εθ ρεςὲρϩοϯ ϩητϥ `μ `φ νουϯ να ςὶρι `ν νεϥ προςταγμα `μ φρηϯ ον ετ `ςϣοπ νεμαϥ ουοϩ ες θηρ `μπε ς ϣιβϯ `ν νες`ςμοτ  : 																																													
Esther 2 :  20  .  es tʰyr de `mpe s ouōnh evol `nte s polis phai jar pe `m phryti `n ta mardoukaios hōn et ots etʰ resèrhoti hytf `m `ph nouti na sìri `n nef prostajma `m phryti on et `sshop nemaf ouoh es tʰyr `mpe s shibti `n nes`smot  : 																																													
Esther 2 :  21  .  αυ `μκαϩ `ν ϩητ `νϫε πι ςιουρ 2  .  `μ πι ουρο νι ὰρχιςωματοφυλαξ εβολ ϫε μαρδουχαιος αϥ  ϭιςι ουοϩ αυ κωϯ `νςα πι μωιτ `μμω ουτ `ν αρδαξερξης πι ουρο . 																																													
Esther 2 :  21  .  av `mkah `n hyt `nge pi siour 2  .  `m pi ouro ni àrkisōmatophilax evol ge mardoukaios af  tshisi ouoh av kōti `nsa pi mōit `mmō out `n ardaxerxys pi ouro . 																																													
Esther 2 :  22  .  αϥ  ταμε μαρδουχαιος επιςαϫι   .  αϥ  ταουοϥ εεςθηρ  .  ουοϩ ϯ ουρω ας ουονϩϥ επιουρο αρδαξερξης εθβε ϯ πιβουλη  . 																																													
Esther 2 :  22  .  af  tame mardoukaios episagi   .  af  taouof eestʰyr  .  ouoh ti ourō as ouonhf epiouro ardaxerxys etʰve ti pivouly  . 																																													
Esther 2 :  23  .  πι ουρο αϥ  ϩεταζε `μ πι ςιουρ 2  .  εαϥαϣου   .  ουοϩ πι ουρο αϥ  ουαϩςαϩνι εκαταχωριζε ευὲ ρφμευὶ `ν ϯ βιβλιοθηκη `μ πι ουρο  .  εθβε πι πεθνανεϥ `μ μαρδουχαιος ϧεν ου ϣουϣου : 																																													
Esther 2 :  23  .  pi ouro af  hetaze `m pi siour 2  .  eafashou   .  ouoh pi ouro af  ouahsahni ekatakōrize evè rphmevì `n ti vibliotʰyky `m pi ouro  .  etʰve pi petʰnanef `m mardoukaios kʰen ou shoushou : 																																													
Esther chapter 3 3 3																																													
Esther chapter 3 3 3																																													
ωλι ὲ `π  ϣωι `ν ὰμαν πι ϫιν`																																													
ōli è `p  shōi `n àman pi gin`																																													
Esther 3 :  1  .  μενενσα να ι πι ουρο αϥ  ϭισι `ν αμαν `π ϣηρι `ν αμαδανθος πι βουκαιος  .  αϥ  ϯ `ωου ναϥ  ουοϩ ϣαϥ ϣε ὲϧουν `ν ϣορπ `μ πι ουρο ουτε νεϥ `ϣφερ τηρ ου  . 																																													
Esther 3 :  1  .  menensa na i pi ouro af  tshisi `n aman `p shyri `n amadantʰos pi voukaios  .  af  ti `ōou naf  ouoh shaf she èkʰoun `n shorp `m pi ouro oute nef `shpher tyr ou  . 																																													
Esther 3 :  2  .  νετϧεν ϯ αυλη τηρ ου αυ ουωϣτ ναϥ    .  φαι γαρ πε `μ φρηϯ εντα πι ουρο ου αϩςαϩνι εθ ρεςϣωπι  :  μαρδουχαιος δε `μπε ϥ ουωϣτ ναϥ   . 																																													
Esther 3 :  2  .  netkʰen ti avly tyr ou av ouōsht naf    .  phai jar pe `m phryti enta pi ouro ou ahsahni etʰ resshōpi  :  mardoukaios de `mpe f ouōsht naf   . 																																													
Esther 3 :  3  .  νετϧεν ϯ αυλη `μ πι ουρο αυ ςαϫι νεμ μαρδουχαιος ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε αϧοκ ϫε `ν τεκ ςωτεμ αν `νςα νετε πι ουρο ϫω `μμω ου  . 																																													
Esther 3 :  3  .  netkʰen ti avly `m pi ouro av sagi nem mardoukaios ev gō `mmo s   .  ge akʰok ge `n tek sōtem an `nsa nete pi ouro gō `mmō ou  . 																																													
Esther 3 :  4  .  `ν ναυ ςαϫι νεμαϥ `μ μηνι `μπε ϥ ςωτεμ νωου  .  αυ ταμε αμαν ϫε `μ μαρδουχαιος ςωτεμ αν `νςα νεν ςαϫι `μ πι ουρο   .  αυ ταμοϥ γαρ ϫε ου ιουδαι πε . 																																													
Esther 3 :  4  .  `n nav sagi nemaf `m myni `mpe f sōtem nōou  .  av tame aman ge `m mardoukaios sōtem an `nsa nen sagi `m pi ouro   .  av tamof jar ge ou ioudai pe . 																																													
Esther 3 :  5  .  ααμαν δε ὲμι ϫε `μ μαρδουχαιος να ουωϣτ ναϥ  αν   .  αμαν αϥ  ϫωντ																																													
Esther 3 :  5  .  aaman de èmi ge `m mardoukaios na ouōsht naf  an   .  aman af  gōnt																																													
Esther 3 :  6  .  ουοϩ αϥ  ϭισοϭνι ετ ακ ο `ν νι ιουδαι τηρ ου ετ  ϧεν ϯ μετουρο `ν νι αρδαξερξης  :  πι ςοϭνι 474   .  ετ ϩωου `ντε ὰμαν																																													
Esther 3 :  6  .  ouoh af  tshisotshni et ak o `n ni ioudai tyr ou et  kʰen ti metouro `n ni ardaxerxys  :  pi sotshni 474   .  et hōou `nte àman																																													
Esther 3 :  7  .  ϧεν ϯ μαϩ μετ`ςνουϯ `ν ρομπι ερε αρδαξερξης οι `ν ου ρο αϥ  ωϣ `ν ου ψυφιςμα αϥ  νουϫ `ν ου ὲϩοου εβολ ϧεν ου ὲϩοου   .  ουοϩ ου ὰβοτ εβολ ϧεν ου ὰβοτ   .  ετ ακ ο `μ `π γενος `μ μαρδουχαιος ουοϩ πι κληρος αϥ  ϩει ε`ϩρηι εϫεν ςου μετ4  .  `μ πι ὰβοτ ετε αδαρ πε  . 																																													
Esther 3 :  7  .  kʰen ti mah met`snouti `n rompi ere ardaxerxys oi `n ou ro af  ōsh `n ou psiphisma af  noug `n ou èhoou evol kʰen ou èhoou   .  ouoh ou àvot evol kʰen ou àvot   .  et ak o `m `p jenos `m mardoukaios ouoh pi klyros af  hei e`hryi egen sou met4  .  `m pi àvot ete adar pe  . 																																													
Esther 3 :  8  .  αϥ  σαϫι `νϫε αμαν νεμ πι ουρο αρδαξερξης εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε ουον ου εθνος ϣοπ εϥ ϫηρ εβολ ϧεν νι εθνος `ν τεκ μετουρο τηρ ς   .  νουνομος δε ϣοβε παρα νι εθνος τηρ ου  .  νι νομος `μ πι ουρο `ν ςε ςωτεμ αν `ν ςωου   .  ουοϩ `ν `ςὲρνοβι αν `μ πι ουρο εθ ρεϥχαυ  . 																																													
Esther 3 :  8  .  af  sagi `nge aman nem pi ouro ardaxerxys ef gō `mmo s   .  ge ouon ou etʰnos shop ef gyr evol kʰen ni etʰnos `n tek metouro tyr s   .  nounomos de shove para ni etʰnos tyr ou  .  ni nomos `m pi ouro `n se sōtem an `n sōou   .  ouoh `n `sèrnovi an `m pi ouro etʰ refkav  . 																																													
Esther 3 :  9  .  εϣωπι ϫε εϩνε πι ουρο πε μαρε ϥ  τωϫι εβολ `ν ου `ςϧαι ετ ακ ωου  .  ουοϩ ὰνοκ ϯ να διαγραφε επιγαζωφυλακιον `μ πι ουρο `μ πι ουρο `ν ου `θβα `ν ϫινϭωρ  : 																																													
Esther 3 :  9  .  eshōpi ge ehne pi ouro pe mare f  tōgi evol `n ou `skʰai et ak ōou  .  ouoh ànok ti na diajraphe epijazōphilakion `m pi ouro `m pi ouro `n ou `tʰva `n gintshōr  : 																																													
Esther 3 :  10  .  `π ουρο δε αϥ  ὲ ν πεϥ ξουρ εβολ αϥ  τηιϥ ὲ`ϩρηι ετ οτϥ `ν αμαν πετ`ςϧαι εθβε νι ιουδαι  : 																																													
Esther 3 :  10  .  `p ouro de af  è n pef xour evol af  tyif è`hryi et otf `n aman pet`skʰai etʰve ni ioudai  : 																																													
Esther 3 :  11  .  ουοϩ πεϫε πι ουρο `ν αμαν ϫε νι ϩομτ μεν χα υ νακ   .  πι εθνος δε αριουὶ ναϥ  `μ φρηϯ ετ εκουαϣς  :  ϯ αγγελια `ν νι ϩων `ν ὰμαν																																													
Esther 3 :  11  .  ouoh pege pi ouro `n aman ge ni homt men ka i nak   .  pi etʰnos de ariouì naf  `m phryti et ekouashs  :  ti angelia `n ni hōn `n àman																																													
Esther 3 :  12  .  αϥ  μουϯ ενιγραμματευς `μ πι ουρο `μ πι ϣορπ `ν ὰβοτ   .  αυ `ςϧαι κατα φρηϯ εντα αμαν ου αϩςαϩνι `ν νι ςτρατηγος  .  νεμ `ν νι ὰρχων `ν νι χωρα τηρ ου   .  ιςϫεν ϯ ινδικη ϣα`ϩρηι επικαϩι `ν νι εθ αυϣ ϣε ϫουτ ϣαϣϥι `ν χωρα   .  νι ὰρχων `ν νι εθνος κατα τουλεξης ουοϩ πι `ςϧαι εαυταουοϥ ϧεν πι ραν `μ πι ουρο αρδαξερξης  . 																																													
Esther 3 :  12  .  af  mouti enijrammatevs `m pi ouro `m pi shorp `n àvot   .  av `skʰai kata phryti enta aman ou ahsahni `n ni stratyjos  .  nem `n ni àrkōn `n ni kōra tyr ou   .  isgen ti indiky sha`hryi epikahi `n ni etʰ avsh she gout shashfi `n kōra   .  ni àrkōn `n ni etʰnos kata toulexys ouoh pi `skʰai eavtaouof kʰen pi ran `m pi ouro ardaxerxys  . 																																													
Esther 3 :  13  .  αυ ουορπου δε ϩιτεν νι ϩιππευς  . 																																													
Esther 3 :  13  .  av ouorpou de hiten ni hippevs  . 																																													
Esther chapter 11 11 11																																													
Esther chapter 11 11 11																																													
ϯὲπιςτολη `ντε αρδαξαρξης  . 																																													
tièpistoly `nte ardaxarxys  . 																																													
Esther 11 :  1  .  φαι πε πι ὰντιγραφον `ν `τ επιστολη  :  ϫε αρδαξερξης πι νοϫ `ν ου ρο   .  `ν νι ςατραπης νεμ νουὰρχων τηρ ου `ντε νι θοϣ 1127   .  ιςϫεν `μ πκαϩι `ν ϩεντου ϣα`ϩρηι εϯαιθιοπια χαιρε  . 																																													
Esther 11 :  1  .  phai pe pi àntijraphon `n `t epistoly  :  ge ardaxerxys pi nog `n ou ro   .  `n ni satrapys nem nouàrkōn tyr ou `nte ni tʰosh 1127   .  isgen `m pkahi `n hentou sha`hryi etiaitʰiopia kaire  . 																																													
Esther 11 :  2  .  ανοκ πι δεςποτα εϫεν νι λαος ευ οϣ   .  ειβαςιλευε εϫεν πι καϩι τηρ ϥ   .  ουοϩ ϧεν `π ϫιν`θραϣουϣου ϧα ϯ εξουςια ετε `ν τοτ   .  αι θωϣ εὲρουρο ϧεν ου μετεπικης νεμ ου να ι   .  ουοϩ ετ ραϯ `ν ϯ μετουρο   .  ϩωςτε `ντε πι ουαι πι ουαι ωνϧ `νϧητ ϥ εϥ `ς`ϫραϩτ  .  ερε νι μωιτ τηρ ου ταϫρηουτ ϣα νεςθοϣ   .  λοιπον ες εμνε ϯ ϩιρηνη νωου  .  θαι ετ ερε ρωμι νιμ ου αϣς . 																																													
Esther 11 :  2  .  anok pi despota egen ni laos ev osh   .  eivasileve egen pi kahi tyr f   .  ouoh kʰen `p gin`tʰrashoushou kʰa ti exousia ete `n tot   .  ai tʰōsh eèrouro kʰen ou metepikys nem ou na i   .  ouoh et rati `n ti metouro   .  hōste `nte pi ouai pi ouai ōnkʰ `nkʰyt f ef `s`graht  .  ere ni mōit tyr ou tagryout sha nestʰosh   .  loipon es emne ti hiryny nōou  .  tʰai et ere rōmi nim ou ashs . 																																													
Esther 11 :  3  .  ενειναϭιςοϭνι νεμ να ςυμβουλος εθβε `μ φρηϯ εϯνααις   .  ϩηππε ις αμαν πι ὰριςτος `μπε ϥ τωρϩ   .  εϥ ςοτπ ϧεν τεϥ μεγαλοψυχεια νεμ τεϥ πιςτις   .  πετϫωκ εβολ `μ πι κεπροςοπον ϧεν πι παλλατιον  . 																																													
Esther 11 :  3  .  eneinatshisotshni nem na simvoulos etʰve `m phryti etinaais   .  hyppe is aman pi àristos `mpe f tōrh   .  ef sotp kʰen tef mejalopsikeia nem tef pistis   .  petgōk evol `m pi keprosopon kʰen pi pallation  . 																																													
Esther 11 :  4  .  αϥ  ταμον ϫε ουον ου λαος ϣωπι ϧεν `θ μηϯ `ν νι φυλη εϥ ϩωου   .  νεϥ νομος γαρ ςε ϣοβε παρα νι εθνος νιμ ευ χα νι ϩαπ `μ πι ουρο `ν ςωου   .  `ντετεν μετουρο `ϣτεμςεμνι εθ βητου . 																																													
Esther 11 :  4  .  af  tamon ge ouon ou laos shōpi kʰen `tʰ myti `n ni phily ef hōou   .  nef nomos jar se shove para ni etʰnos nim ev ka ni hap `m pi ouro `n sōou   .  `nteten metouro `shtemsemni etʰ vytou . 																																													
Esther 11 :  5  .  αλλα ανὲμι   .  ϫε παιλαος φαι `μμαυατ ϥ πετϯ νεμ ουον νιμ   .  ουοϩ νεν ϩαπ `ν ςε ςωτεμ αν `ν ςωου   .  ουοϩ ϧεν `π ϫιν`θρουμεςτε τετενπολιτεια `ν ςε ὶρι `ν νι πετϩωου ε`ϣτεμχα ταιμετουρο ες εμνι   .  ουοϩ εϣωπι ϧεν ου `ς`ϫραϩτ  . 																																													
Esther 11 :  5  .  alla anèmi   .  ge pailaos phai `mmavat f petti nem ouon nim   .  ouoh nen hap `n se sōtem an `n sōou   .  ouoh kʰen `p gin`tʰroumeste tetenpoliteia `n se ìri `n ni pethōou e`shtemka taimetouro es emni   .  ouoh eshōpi kʰen ou `s`graht  . 																																													
Esther 11 :  6  .  ανουαϩσαϩνι δε ϫεχας νετερε αμαν να ουονϩου εβολ πετϣοπ εϫεν νι `ϩβηουὶ εϥ οι `μ μαϩ  2  .  `ν ιωτ να ν   .  ετ ακ ωου τηρ ου ε`πτηρϥ νεμ νουϩιομι νεμ νουϣηρι ϧεν ϯ ςηϥι `ν νουϫαϫι αϭνε να  νιμ ϩι ϯ αςο ϧεν ςου μετ4  .  `μ πι μαϩ μετ2  .  `ν νι ὰβοτ ετε αδαρ πε `ν ταιρομπι ετ ϣοπ ϫεχας ετ ετνετακωου  . 																																													
Esther 11 :  6  .  anouahsahni de gekas netere aman na ouonhou evol petshop egen ni `hvyouì ef oi `m mah  2  .  `n iōt na n   .  et ak ōou tyr ou e`ptyrf nem nouhiomi nem noushyri kʰen ti syfi `n nougagi atshne na  nim hi ti aso kʰen sou met4  .  `m pi mah met2  .  `n ni àvot ete adar pe `n tairompi et shop gekas et etnetakōou  . 																																													
Esther 11 :  7  .  `ντετεν `θρουϣε ϯ νου εϩανϣαϥτ- ενε `ν ου ὲϩοου `ν ουωτ ϧεν ου ϫομ εὰμενϯ  :  ϫεχας πι ουωιϣ εθ νηου ευ εϯ να ν ϣαβολ `ν νι `ϩβηουὶ ευ `ς`ϫραϩτ   .  ουοϩ ευ ςμοντ  : 																																													
Esther 11 :  7  .  `nteten `tʰroushe ti nou ehanshaft- ene `n ou èhoou `n ouōt kʰen ou gom eàmenti  :  gekas pi ouōish etʰ nyou ev eti na n shavol `n ni `hvyouì ev `s`graht   .  ouoh ev smont  : 																																													
Esther chapter 3																																													
Esther chapter 3																																													
Esther 3 :  14  .  νι ὰντιγραφον δε `ν νι επιστολη `ν ναυ τωϫι `μμω ου εβολ πε κατα χωρα χωρα   .  ευ ουαϩςαϩνι `ν νι εθνος τηρ ου εθ ρ ου ϣωπι ευ ςε βτωτ επαιὲϩοου . 																																													
Esther 3 :  14  .  ni àntijraphon de `n ni epistoly `n nav tōgi `mmō ou evol pe kata kōra kōra   .  ev ouahsahni `n ni etʰnos tyr ou etʰ r ou shōpi ev se btōt epaièhoou . 																																													
Esther 3 :  15  .  πι ουαϩσαϩνι δε `ν να ϥ ιης ες ουσος ϯ πολις  .  πι ουρο δε νεμ αμαν `ν ναυ ϭι`χροϥ πε ουοϩ ϯ πολις ενε ας `ϣθορτερ πε : 																																													
Esther 3 :  15  .  pi ouahsahni de `n na f iys es ousos ti polis  .  pi ouro de nem aman `n nav tshi`krof pe ouoh ti polis ene as `shtʰorter pe : 																																													
Esther chapter 4																																													
Esther chapter 4																																													
μαρδουχαιος `ϥθετ`ϩθης `ν ες θηρ `ντε ς ερβ ὲ πες λαοςοηθιν																																													
mardoukaios `ftʰet`htʰys `n es tʰyr `nte s erb è pes laosoytʰin																																													
Esther 4 :  1  .  μαρδοχαιος δε ετ αϥὲμι επεθναϫωκ εβολ αϥ  φεϧ νεϥ `ϩβως   .  αϥ  ϯ  ϩιωτϥ `ν ου ςοκ αϥ  ϣεϣ κερμι εϫωϥ   .  αϥ  φωτ ε`πςα `ν βολ ϩιτεν ϯ πλατια `ν ϯ πολις εϥ ϩι`ϣκακ εβολ ϧεν ου νοϫ `ν `ςμη   .  ϫε ςε να τακε ου εθνος εμπεϥερ`ϩλι `ν ϭι `ν ϫονς . 																																													
Esther 4 :  1  .  mardokaios de et afèmi epetʰnagōk evol af  phekʰ nef `hvōs   .  af  ti  hiōtf `n ou sok af  shesh kermi egōf   .  af  phōt e`psa `n vol hiten ti platia `n ti polis ef hi`shkak evol kʰen ou nog `n `smy   .  ge se na take ou etʰnos empefer`hli `n tshi `n gons . 																																													
Esther 4 :  2  .  αϥ  ὶ ϣα`ϩρηι ε`τπυλη `μ πι ουρο αϥ  òϩι ερατϥ   .  `μπε ταςθο γαρ ναϥ  αν πε εθ ρεϥϣε ὲϧουν εϯαυλη ερε ου ςοκ ϩιωτϥ ερε ου κερμι ϩιϫωϥ  : 																																													
Esther 4 :  2  .  af  ì sha`hryi e`tpily `m pi ouro af  òhi eratf   .  `mpe tastʰo jar naf  an pe etʰ refshe èkʰoun etiavly ere ou sok hiōtf ere ou kermi higōf  : 																																													
Esther 4 :  3  .  ουοϩ ϧεν νι χωρα τηρ ου ενταυτεϫ νι `ςϧαι εβολ `νϧητ ου    .  ου αϣκακ νεμ ου νεϩπι νεμ ου ϩηβι αυ ϣωπι `ν ιουδαι τηρ ου  .  αυ φωρϣ ϩαρωου `ν ου ςοκ νεμ ου κερμι  : 																																													
Esther 4 :  3  .  ouoh kʰen ni kōra tyr ou entavteg ni `skʰai evol `nkʰyt ou    .  ou ashkak nem ou nehpi nem ou hyvi av shōpi `n ioudai tyr ou  .  av phōrsh harōou `n ou sok nem ou kermi  : 																																													
Esther 4 :  4  .  νι ὲ βιαικ δε `ν ϯ ουρω αυ ϣε να ς ὲϧουν αυ ϭι`πϣινι να ς ας `ϣθορτερ ετ αςςωτεμ επενταϥϣωπι :  ας ταουò εβολ εϯ `ν ϩαν `ϩβως ϩιωτϥ `μ μαρδουκαιος εϥ ι `ν ϯ ςοκ ϩιϫωϥ   .  `νθοϥ δε `μπε ϥ χας ὲ`ϩρηι  : 																																													
Esther 4 :  4  .  ni è viaik de `n ti ourō av she na s èkʰoun av tshi`pshini na s as `shtʰorter et assōtem epentafshōpi :  as taouò evol eti `n han `hvōs hiōtf `m mardoukaios ef i `n ti sok higōf   .  `ntʰof de `mpe f kas è`hryi  : 																																													
Esther 4 :  5  .  ες θηρ δε ας μουϯ εαχραθαιος πες σιουρ πετòϩι ερατϥ `μπε ς βολ ας ταουοϥ εὲμι `ν τοτ ϥ `μ μαρδουκαιος ϧεν ϯ πλατια ϧατεν περιπεροι . 																																													
Esther 4 :  5  .  es tʰyr de as mouti eakratʰaios pes siour petòhi eratf `mpe s vol as taouof eèmi `n tot f `m mardoukaios kʰen ti platia kʰaten periperoi . 																																													
Esther 4 :  6  .  -------------- . 																																													
Esther 4 :  6  .  -------------- . 																																													
Esther 4 :  7  .  μαρδοχαιος δε αϥ  ταμοϥ επενταϥϣωπι   .  ουοϩ πι ερητ εντα αμαν ερητ `μμο ϥ `μ πι ουρο `ν ου αγοζα `ν ου `θβα `ν ϫινϭωρ ϫε εϥ ε τακε νι ιουδαι  . 																																													
Esther 4 :  7  .  mardokaios de af  tamof epentafshōpi   .  ouoh pi eryt enta aman eryt `mmo f `m pi ouro `n ou ajoza `n ou `tʰva `n gintshōr ge ef e take ni ioudai  . 																																													
Esther 4 :  8  .  ουοϩ πι αντιγραφον `μ πι `σϧαι ενταυτοϫϥ εβολ ϧεν ςουςος ετ ακ ωου αϥ  τηιϥ ναϥ  ετ αμοϥ ὲ ες θηρ  .  αϥ  ϫος ναϥ  εθ ρεςϣε ὲϧουν ϣα πι ουρο ν`ςαρετι `μ παιϩωβ  :  μαϣενε ϫε `ν τεαξιου `μμο ϥ εθβε πι λαος νεμ ϯ πολις   .  `ν τεὲρφμευὶ `ν νι ὲϩοου `μπε θεβιο `μ φρηϯ ενταὶ ὲ`ϩρηι ϧεν να ϫιϫ   .  εβολ ϫε αμαν πετοι `μ μαϩ  2  .  `μ πι ουρο αϥ  ςαϫι εθ βητεν εφμου  .  επικαλι ϫε `μ `π ϭοις εθ βητεν `ν τεν αϩμεν ὲβολϧεν φμου : 																																													
Esther 4 :  8  .  ouoh pi antijraphon `m pi `skʰai entavtogf evol kʰen sousos et ak ōou af  tyif naf  et amof è es tʰyr  .  af  gos naf  etʰ resshe èkʰoun sha pi ouro n`sareti `m paihōb  :  mashene ge `n teaxiou `mmo f etʰve pi laos nem ti polis   .  `n teèrphmevì `n ni èhoou `mpe tʰevio `m phryti entaì è`hryi kʰen na gig   .  evol ge aman petoi `m mah  2  .  `m pi ouro af  sagi etʰ vyten ephmou  .  epikali ge `m `p tshois etʰ vyten `n ten ahmen èvolkʰen phmou : 																																													
Esther 4 :  9  .  αχραθαιος δε αϥ  ϣε ὲϧουν αϥ  σαϫι νεμ ες θηρ `ν να ιςαϫι τηρ ου  .  ϯ ὲ πιςτολη `ντε ες θηρ ϣα μαρδουχαιος																																													
Esther 4 :  9  .  akratʰaios de af  she èkʰoun af  sagi nem es tʰyr `n na isagi tyr ou  .  ti è pistoly `nte es tʰyr sha mardoukaios																																													
Esther 4 :  10  .  ες θηρ δε πεϫας `ν αχραθαιος ϫε μαϣενακ ϣα μαρδοχαιος `ν τεκ ϫος να ϥ  . 																																													
Esther 4 :  10  .  es tʰyr de pegas `n akratʰaios ge mashenak sha mardokaios `n tek gos na f  . 																																													
Esther 4 :  11  .  ϫε `ν νι νομος τηρ ου `κ σωουν `μμω ου  .  ϫε ρωμι νιμ ϩι `ςϩιμι εθ να ϣε ὲϧουν ϣα πι ουρο εϯαυλη ετ ςαϧουν ατϭνε   `θρ ου μουϯ εροϥ `μμον τ`ϥουϫαι `μμαυ   .  αρε ϣαν πι ουρο δε ςουτεν πεϥ `ϣβωτ `ν νουβ εβολ φαι ϥναουϫαι ὰνοκ ϫε ϩωτ `μ που μουϯ εροι εϣε ὲϧουν ϣα πι ουρο ις ναυ  ου ὰβοτ `ν ὲϩοου   .  πι ϫινερουω `ντε μαρδουχαιος																																													
Esther 4 :  11  .  ge `n ni nomos tyr ou `k sōoun `mmō ou  .  ge rōmi nim hi `shimi etʰ na she èkʰoun sha pi ouro etiavly et sakʰoun attshne   `tʰr ou mouti erof `mmon t`fougai `mmav   .  are shan pi ouro de souten pef `shvōt `n noub evol phai fnaougai ànok ge hōt `m pou mouti eroi eshe èkʰoun sha pi ouro is nav  ou àvot `n èhoou   .  pi ginerouō `nte mardoukaios																																													
Esther 4 :  12  .  α αχραθαιος ϫε νι σαϫι `ν ες θηρ ναϥ  `μ μαρδουχαιος																																													
Esther 4 :  12  .  a akratʰaios ge ni sagi `n es tʰyr naf  `m mardoukaios																																													
Esther 4 :  13  .  αϥ    `θρ ου ερου`ω `ν ες θηρ `ν κε ςοπ   .  ϫε `μπερ ϩελπιζε εϣεπςωτηρια `μμαυατε ϫε `ν θο ϧεν παλλατιον  : 																																													
Esther 4 :  13  .  af    `tʰr ou erou`ō `n es tʰyr `n ke sop   .  ge `mper helpize eshepsōtyria `mmavate ge `n tʰo kʰen pallation  : 																																													
Esther 4 :  14  .  επιδη γαρ καν ισϫε ερε χαρω ϩαρος `ν θο   .  νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ ερε ϯ ςωτηρια νεμ ϯ μετρεμϩε τουνος εβολ ϧεν κεςα  .  `ν θωτεν δε `ν θο νεμ πεηι τετνετακο  :  ουοϩ ταχυ παιϩωβ πεν ταυϭαςε εθβητ ϥ ὲ`ϩρηι εϯμετουρο  .  ολη `μ μαϩ  `ςνουϯ `ντε ες θηρ ϣα ϯ ὲ πιςτ μαρδουχαιος																																													
Esther 4 :  14  .  epidy jar kan isge ere karō haros `n tʰo   .  nen shyri `m pi srayl ere ti sōtyria nem ti metremhe tounos evol kʰen kesa  .  `n tʰōten de `n tʰo nem peyi tetnetako  :  ouoh taki paihōb pen tavtshase etʰvyt f è`hryi etimetouro  .  oly `m mah  `snouti `nte es tʰyr sha ti è pist mardoukaios																																													
Esther 4 :  15  .  ουοϩ ες θηρ ας ταουò ον `μ μαρδουχαιος εθ ρεςερου`ω ες ϫω `μμο ς ϫε  . 																																													
Esther 4 :  15  .  ouoh es tʰyr as taouò on `m mardoukaios etʰ reserou`ō es gō `mmo s ge  . 																																													
Esther 4 :  16  .  μαϣενακ ϫε `ν τεκ συναγε `ν νεν ϣηρι `μ πι ςραηλ νετουεϩ ϧεν ςουςος τηρ ου `ντετεν νηςτευε εθ βητ  :  `ννετεν ουωμ `ν 3  .  `ν ὲϩοου ουτε `ννετεν ςω   .  ανοκ δε νεμ να βωκι ϩων τεν να νηςτευε  .  μενενςως ϯ να ϣε ὲϧουν ϣα πι ουρο κετοι `μ `π ϩαπ αν πε  :  ειϣαντακο τοτε μαριτακο  . 																																													
Esther 4 :  16  .  mashenak ge `n tek sinaje `n nen shyri `m pi srayl netoueh kʰen sousos tyr ou `nteten nysteve etʰ vyt  :  `nneten ouōm `n 3  .  `n èhoou oute `nneten sō   .  anok de nem na vōki hōn ten na nysteve  .  menensōs ti na she èkʰoun sha pi ouro ketoi `m `p hap an pe  :  eishantako tote maritako  . 																																													
Esther 4 :  17  .  ουοϩ μαρδουχαιος αϥ  ϣε αϥ  ὲ ρϩωβ νιμ κατα φρηϯ εντα ες θηρ ςαϫι εὶρι `μμο ς  . 																																													
Esther 4 :  17  .  ouoh mardoukaios af  she af  è rhōb nim kata phryti enta es tʰyr sagi eìri `mmo s  . 																																													
Esther chapter 12																																													
Esther chapter 12																																													
12 12																																													
12 12																																													
πιϣληλ `ντε μαρδουχαιος																																													
pishlyl `nte mardoukaios																																													
Esther 12 :  1  .  `νθοϥ δε μαρδουχαιος αϥ  ϣληλ ε`πϭοις εϥὲ ρφμευὶ ενι`ϩβηουὶ `ντε `φ νουϯ αϥ  τωβϩ ϩι να ι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Esther 12 :  1  .  `ntʰof de mardoukaios af  shlyl e`ptshois efè rphmevì eni`hvyouì `nte `ph nouti af  tōbh hi na i ef gō `mmo s  . 																																													
Esther 12 :  2  .  ϫε `π ϭοις πι ουρο εϥ ερϩητς εϫεν ϩωβ νιμ   .  πι κοςμος γαρ εϥ οι `ν τοτκ   .  `μμον `ϩλι εϥ μιϣι νεμακ εκςωϯ `μ π10  .  _η3  . 																																													
Esther 12 :  2  .  ge `p tshois pi ouro ef erhyts egen hōb nim   .  pi kosmos jar ef oi `n totk   .  `mmon `hli ef mishi nemak eksōti `m p10  .  _y3  . 																																													
Esther 12 :  3  .  `νθοκ πεν ταϥθαμιε `τ φε νεμ `π καϩι   .  νεμ `ϣφηρι νιμ ετ ϧα τεςϧηιβι  . 																																													
Esther 12 :  3  .  `ntʰok pen taftʰamie `t phe nem `p kahi   .  nem `shphyri nim et kʰa teskʰyivi  . 																																													
Esther 12 :  4  .  `νθοκ πι δεςποτα `ν ϩωβ νιμ εμμον πετϯ ου βηκ . 																																													
Esther 12 :  4  .  `ntʰok pi despota `n hōb nim emmon petti ou vyk . 																																													
Esther 12 :  5  .  `κ σωουν `μ `π τηρ ϥ   .  `π ϭοις ουοϩ `κ σωουν ϫε `μ πι ὲ ρ φαι ϧεν ου ϣουϣου ουτε ϧεν ου μετϭαςιϩητ ουτε ου φιλοδοξια   .  ϫε `μ πι φαϧτ ερατϥ `ν αμαν πι διαβολος  . 																																													
Esther 12 :  5  .  `k sōoun `m `p tyr f   .  `p tshois ouoh `k sōoun ge `m pi è r phai kʰen ou shoushou oute kʰen ou mettshasihyt oute ou philodoxia   .  ge `m pi phakʰt eratf `n aman pi diavolos  . 																																													
Esther 12 :  6  .  ις ϩηππε γαρ τασωϯ `μ π10  .  _η3 ειναϯφι ενεϥϭαλαυϫ  . 																																													
Esther 12 :  6  .  is hyppe jar tasōti `m p10  .  _y3 einatiphi eneftshalavg  . 																																													
Esther 12 :  7  .  αλλα εαιὲρ φαι ϫε `ν να ϯ`ωου `μ μινι `μπε `τφε `μ πι ωου `μ πα νουϯ   .  ουοϩ `ν ϯ να ουωϣτ αν `ν `ϩλι ὲ βηλ εροκ `π ϭοις ουδε `ν ϯ να ὲρ`ϩλι αν ϧεν ου μετϭαςιϩητ  : 																																													
Esther 12 :  7  .  alla eaièr phai ge `n na ti`ōou `m mini `mpe `tphe `m pi ōou `m pa nouti   .  ouoh `n ti na ouōsht an `n `hli è vyl erok `p tshois oude `n ti na èr`hli an kʰen ou mettshasihyt  : 																																													
Esther 12 :  8  .  ϯ νου ϫε `π ϭοις `φ νουϯ `ν αβραϩαμ ϯ ὰςο επεκλαος ϫε ςε ϫουϣτ εϫων ευ τακο   .  ουοϩ αυ επιθυμι ετ ακ ε τεκ `κληρονομια ιςϫεν ϯ ϩουιϯ  . 																																													
Esther 12 :  8  .  ti nou ge `p tshois `ph nouti `n abraham ti àso epeklaos ge se gousht egōn ev tako   .  ouoh av epitʰimi et ak e tek `klyronomia isgen ti houiti  . 																																													
Esther 12 :  9  .  `μπερ χω `ν σωκ `ν τεκ μερις θαι εντακσοτς εβολ ϧεν πι καϩι `ν Χημι  . 																																													
Esther 12 :  9  .  `mper kō `n sōk `n tek meris tʰai entaksots evol kʰen pi kahi `n kymi  . 																																													
Esther 12 :  10  .  σωτεμ επατωβϩ `ν τεκ ουωνϩ εβολ `μπε κ κληρος   .  `ν τεκ κοτ `μπε ν ϩηβι ευ ραϣι   .  ϫεχας ενεςμου εροκ `π ϭοις ενονϧ   .  `μπερ τακο `ν ϯ ταπρο `ν νετςμου εροκ  : 																																													
Esther 12 :  10  .  sōtem epatōbh `n tek ouōnh evol `mpe k klyros   .  `n tek kot `mpe n hyvi ev rashi   .  gekas enesmou erok `p tshois enonkʰ   .  `mper tako `n ti tapro `n netsmou erok  : 																																													
Esther 12 :  11  .  ουοϩ πι σραηλ τηρ ϥ αϥ  αϣκακ εβολ ϧεν τουϫομ ϫε που μου να ϥ ϧα νουβαλ  :  πι ϣληλ `ντε ες θηρ																																													
Esther 12 :  11  .  ouoh pi srayl tyr f af  ashkak evol kʰen tougom ge pou mou na f kʰa nouval  :  pi shlyl `nte es tʰyr																																													
Esther 12 :  12  .  ες θηρ ϯ ουρω ας φωτ ερατϥ `μ `π ϭοις ϧεν ου ϩοϯ `μ μου  . 																																													
Esther 12 :  12  .  es tʰyr ti ourō as phōt eratf `m `p tshois kʰen ou hoti `m mou  . 																																													
Esther 12 :  13  .  ας βωϣ `ν `τ ϩεβσω `μπε ς `ωου ουοϩ ας ϯ  ϩιωτς `ν ϩαν `ϩβως `ν ϩηβι ϩι ϩωϣ   .  ουοϩ επιμα `ν νι `ςθοινουϥι `μ μετϣουϣο ας μεϩ τεςὰφε `ν κερμι ϩιειτεν  .  ουοϩ πες ςωμα ας θεβιο ϥ εμαϣω ουοϩ μα νιμ `μ πι κοςμος `μπε ς θεληλ ας μαϩου `μπε ς ϥωι ετ ςε ϩςωϩ . 																																													
Esther 12 :  13  .  as vōsh `n `t hebsō `mpe s `ōou ouoh as ti  hiōts `n han `hvōs `n hyvi hi hōsh   .  ouoh epima `n ni `stʰoinoufi `m metshousho as meh tesàphe `n kermi hieiten  .  ouoh pes sōma as tʰevio f emashō ouoh ma nim `m pi kosmos `mpe s tʰelyl as mahou `mpe s fōi et se hsōh . 																																													
Esther 12 :  14  .  ας τεβϩ `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι σραηλ ες ϫω `μμο ς   .  ϫε `π ϭοις `νθοκ `μμαυατ κ πε παβοηθος βοηθει εροι ϯ `ςϩιμι `μμαυατς   .  εμμοντες βοηθος `μμαυ εβηλ εροκ																																													
Esther 12 :  14  .  as tebh `p tshois `ph nouti `m pi srayl es gō `mmo s   .  ge `p tshois `ntʰok `mmavat k pe pavoytʰos voytʰei eroi ti `shimi `mmavats   .  emmontes voytʰos `mmav evyl erok																																													
Esther 12 :  15  .  ϫε πακινδυνος ϧεν ταϫιϫ  . 																																													
Esther 12 :  15  .  ge pakindinos kʰen tagig  . 																																													
Esther 12 :  16  .  ανοκ `π ϭοις ϣαισωτεμ `ν τοτ ϥ `μ παιωτ ϫε `νθοκ ακ ϭι πι ςραηλ εβολ ϧεν νι εθνος τηρ ου   .  ουοϩ πεν ιωτ εβολ ϧεν νουιοϯ ευ κληρονομια ϣα ενεϩ   .  ουοϩ ακ ὶρι νωου `ν νεν τακταουò ὲρω ου  . 																																													
Esther 12 :  16  .  anok `p tshois shaisōtem `n tot f `m paiōt ge `ntʰok ak tshi pi srayl evol kʰen ni etʰnos tyr ou   .  ouoh pen iōt evol kʰen nouioti ev klyronomia sha eneh   .  ouoh ak ìri nōou `n nen taktaouò èrō ou  . 																																													
Esther 12 :  17  .  ανὲρνοβι `μπεκ`μθο εβολ   .  ουοϩ ακ τηιν ὲ`ϩρηι ετ οτου `ν νεν ϫαϫι																																													
Esther 12 :  17  .  anèrnovi `mpek`mtʰo evol   .  ouoh ak tyin è`hryi et otou `n nen gagi																																													
Esther 12 :  18  .  εβολ ϫε ανϯ`ωου `ν νουνουϯ `νθοκ ου δικαιος `π ϭοις  :   . 																																													
Esther 12 :  18  .  evol ge anti`ōou `n nounouti `ntʰok ou dikaios `p tshois  :   . 																																													
Esther 12 :  19  .  ουοϩ ϯ νου `μμον ου ρωϣι ϧεν πι πιραςμος `ν τεν μετβωκ αλλα αυ χα νουϫιϫ εϫεν νι ϫιϫ `ν νουειδωλον																																													
Esther 12 :  19  .  ouoh ti nou `mmon ou rōshi kʰen pi pirasmos `n ten metvōk alla av ka nougig egen ni gig `n noueidōlon																																													
Esther 12 :  20  .  εθ ρ ου ϥι `μμαυ `ν νι θωϣ `ν τεκ ταπρο   .  ουοϩ ετ ακ ο `ν τεκ κληρονομια   .  ε`ϣθαμ `ν ϯ ταπρο `ν νετ`ςμου ὲρο κ    .  ουοϩ εωϣεμ `μ πι `ωου `μπε κ θυςιαςτηριον . 																																													
Esther 12 :  20  .  etʰ r ou fi `mmav `n ni tʰōsh `n tek tapro   .  ouoh et ak o `n tek klyronomia   .  e`shtʰam `n ti tapro `n net`smou èro k    .  ouoh eōshem `m pi `ōou `mpe k tʰisiastyrion . 																																													
Esther 12 :  21  .  ουοϩ εθ ρεϥουων `ν ϯ ταπρο `ν νι εθνος εϩεναρετη `ν ετ ϣουιτ `ντε ου ουρο `ν ςαρξ ὲ ρ`ϣφηρι ϣα ὲνεϩ  . 																																													
Esther 12 :  21  .  ouoh etʰ refouōn `n ti tapro `n ni etʰnos ehenarety `n et shouit `nte ou ouro `n sarx è r`shphyri sha èneh  . 																																													
Esther 12 :  22  .  `π ϭοις `μπερ ϯ `μπε κ ηπτωρ `ν νετε `ν ςε ϣοπ αν ουοϩ `μπερ `θρουςωβι ϧεν πεν ϩει   .  αλλα κετ που ςοϭνι εϫωου   .  `ν τεκ τακε πεν ταϥτωουν εϫων  . 																																													
Esther 12 :  22  .  `p tshois `mper ti `mpe k yptōr `n nete `n se shop an ouoh `mper `tʰrousōvi kʰen pen hei   .  alla ket pou sotshni egōou   .  `n tek take pen taftōoun egōn  . 																																													
Esther 12 :  23  .  αριφμευὶ `π ϭοις ου ονϩκ εβολ `μ `π ουωιϣ `ντε νι `θ λιψις   .  ουοϩ ανοκ `ν τεκ ϯτωκ νηι `ν ϩητ πα νουϯ πεταμαϩι εϫεν αρχη νιμ  . 																																													
Esther 12 :  23  .  ariphmevì `p tshois ou onhk evol `m `p ouōish `nte ni `tʰ lipsis   .  ouoh anok `n tek titōk nyi `n hyt pa nouti petamahi egen arky nim  . 																																													
Esther 12 :  24  .  ϯ  ου ςαϫι εϥ θηϣ ετ αταπρο `μπε`μθο εβολ `μ πι μουὶ   .  `ν τεκ κετ πεϥ ϩητ εουμοςϯ εϫεν πετϯ νεμαν ετ εϥϧα`η   .  νεμ νετϥι νεμαϥ . 																																													
Esther 12 :  24  .  ti  ou sagi ef tʰysh et atapro `mpe`mtʰo evol `m pi mouì   .  `n tek ket pef hyt eoumosti egen petti neman et efkʰa`y   .  nem netfi nemaf . 																																													
Esther 12 :  25  .  ανον δε ναϩμε ν ϧεν τεκ ϫιϫ `ν τεκ βοηθι εροι ϯ `ςϩιμι `μμαυατς   .  ε`μμοντες `ϩλι εβηλ εροκ `μ `π ϭοις  . 																																													
Esther 12 :  25  .  anon de nahme n kʰen tek gig `n tek voytʰi eroi ti `shimi `mmavats   .  e`mmontes `hli evyl erok `m `p tshois  . 																																													
Esther 12 :  26  .  ου οντακ `μμαυ `μ `π ςωουν τηρ ϥ . 																																													
Esther 12 :  26  .  ou ontak `mmav `m `p sōoun tyr f . 																																													
Esther 12 :  27  .  ουοϩ `κ ςωουν ϫε αι μοςϯ πι `ωου `ν νι ὰνομος   .  ουοϩ ϯ βωτε `ν νι μα `ν ενκοτ `ν ὰτςεβι νιμ ϩι ϣεμμο νιμ  . 																																													
Esther 12 :  27  .  ouoh `k sōoun ge ai mosti pi `ōou `n ni ànomos   .  ouoh ti vōte `n ni ma `n enkot `n àtsevi nim hi shemmo nim  . 																																													
Esther 12 :  28  .  `νθοκ ετ ςωουν `ν ταὰναγκη εϯ `νϧητ ς   .  ϫε ϯ βωτε `μ πι μηινι `ν ταμετϭαςιϩητ φαι ετ ϩιϫεν τα ὰφε ϧεν πι ὲϩοου `μ παουωνϩ ὲβολ   .  ϯ βωτε `μμο ϥ `μ φρηϯ `ν ου τοις `ν `ϣρω   .  ουοϩ μειτηιϥ εϫωι ϧεν νι ὲϩοου εϯϣοπ `μμαυατ  . 																																													
Esther 12 :  28  .  `ntʰok et sōoun `n taànanky eti `nkʰyt s   .  ge ti vōte `m pi myini `n tamettshasihyt phai et higen ta àphe kʰen pi èhoou `m paouōnh èvol   .  ti vōte `mmo f `m phryti `n ou tois `n `shrō   .  ouoh meityif egōi kʰen ni èhoou etishop `mmavat  . 																																													
Esther 12 :  29  .  τεκ βωκι `μ πι ουωμ ϧεν ϯ τραπεζα `ν αμαν ουοϩ `μ πι ϯ `ωου `μ πι μα `ν ςω `ν ου ρωου   .  ουδε `μ πι ςω `ν ου ηρπ `ν ου ωτεν εβολ   .  ουοϩ τεκ βωκι `μ πι ευ φρανε εϫεν πι ὲϩοου `μ παϣιπι ϣα ϯ νου `ν ςα`ϩρηι `νϧητ κ `π ϭοις `φ νουϯ `ν αβραϩαμ  . 																																													
Esther 12 :  29  .  tek vōki `m pi ouōm kʰen ti trapeza `n aman ouoh `m pi ti `ōou `m pi ma `n sō `n ou rōou   .  oude `m pi sō `n ou yrp `n ou ōten evol   .  ouoh tek vōki `m pi ev phrane egen pi èhoou `m pashipi sha ti nou `n sa`hryi `nkʰyt k `p tshois `ph nouti `n abraham  . 																																													
Esther 12 :  3  .  `φ νουϯ ετ ϫεμϫομ εϫεν ουον νιμ   .  ςωτεμ επι`ϧρωου `ν νεν τα τουϩελπις μουνκ νετουωϣ εμωουτου   .  ουοϩ `ν τεκ ναϩμεν ετ οτου `ν νετπονηρευε ερον   .  ναϩμε τ εβολ ϧεν ταϩοϯ . 																																													
Esther 12 :  3  .  `ph nouti et gemgom egen ouon nim   .  sōtem epi`kʰrōou `n nen ta touhelpis mounk netouōsh emōoutou   .  ouoh `n tek nahmen et otou `n netponyreve eron   .  nahme t evol kʰen tahoti . 																																													
Esther chapter 13  . 																																													
Esther chapter 13  . 																																													
εςθηρ `ςϩωϣ `ςϣενας ὲϧουν ϣα πι ουρο																																													
estʰyr `shōsh `sshenas èkʰoun sha pi ouro																																													
Esther 13 :  1  .  (5  .   :  1  .  ) ας ϣωπι δε ϧεν πι μαϩ 3  .  `ν ὲϩοου ετ αςουω ες ϣληλ   .  ας βωϣ `ν νι `ϩβως `μπε ς θεβιο ας ϫολες `μπε ς `ωου  . 																																													
Esther 13 :  1  .  (5  .   :  1  .  ) as shōpi de kʰen pi mah 3  .  `n èhoou et asouō es shlyl   .  as vōsh `n ni `hvōs `mpe s tʰevio as goles `mpe s `ōou  . 																																													
Esther 13 :  2  .  ουοϩ ετ αςςαι ας επικαλει `μπε τϫουϣτ εϫεν ουον νιμ `φ νουϯ πι ςωτηρ  .  ας ϭιτ βωκι `ςνουϯ νεμας  . 																																													
Esther 13 :  2  .  ouoh et assai as epikalei `mpe tgousht egen ouon nim `ph nouti pi sōtyr  .  as tshit vōki `snouti nemas  . 																																													
Esther 13 :  3  .  ου ὶ μεν ας ρακτς εϫως `μ φρηϯ ετ αςϫωλ `μμο ς 																																													
Esther 13 :  3  .  ou ì men as rakts egōs `m phryti et asgōl `mmo s 																																													
Esther 13 :  4  .  κεουὶ δε ας ουαϩς `ν ςως ες ϥι ὲ`ϩρηι `ντε ς `ϩβως																																													
Esther 13 :  4  .  keouì de as ouahs `n sōs es fi è`hryi `nte s `hvōs																																													
Esther 13 :  5  .  `νθος ϩως ες οι `ν αουαν `μ φρηϣ ϧεν ϯ ακ μη `μπε ς ςαι   .  ερε πες ϩο ρωουτ `ν ϣουμενριτϥ   .  πες ϩητ δε νεϥ ϩηϣ πε εβολ ϧεν ϯ ϩοϯ  . 																																													
Esther 13 :  5  .  `ntʰos hōs es oi `n aouan `m phrysh kʰen ti ak my `mpe s sai   .  ere pes ho rōout `n shoumenritf   .  pes hyt de nef hysh pe evol kʰen ti hoti  . 																																													
Esther 13 :  6  .  ουοϩ ετ ασϣε ὲϧουν ϩιτεν νι ρο τηρ ου ας òϩι ὲ ρατς `μπε`μθο εβολ `μ πι ουρο  .  `νθοϥ δε πι ουρο `ν νεϥ ϩεμςι πε ϩιϫεν πι θρονος `ντε ϥ μετουρο ερε ϯ ϩεβςω τηρ ς `μπε ϥ ϣουϣου τοι ϩιωτϥ ες οι `ν ιεβνουβ τηρ ς εναϣε`νςουενς εϥ οι `ν ϩοϯ εμαϣω . 																																													
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Esther 5 :  8  .  ϫε εϣωπι ϧεν ου μηι αι ϫεμχαρις ναϩρεν πι ουρο ουοϩ εϩνε πι ουρο εθ ρε παὰιτημα ϣωπι νεϥ ϫωκ εβολ `μ πι ϯ αξιου `μμο ς   .  μαρε πι ουρο ϣε ὲϧουν νεμ αμαν ον `ν ραςϯ ες ω νεμηι   .  τοτε ειεερου`ω επεϥϣινι  .  ὰμαν `ϥςοβϯ `ν ου ϣε ὲ ὶϣι `μ μαρδου χαιος																																													
Esther 5 :  8  .  ge eshōpi kʰen ou myi ai gemkaris nahren pi ouro ouoh ehne pi ouro etʰ re paàityma shōpi nef gōk evol `m pi ti axiou `mmo s   .  mare pi ouro she èkʰoun nem aman on `n rasti es ō nemyi   .  tote eieerou`ō epefshini  .  àman `fsobti `n ou she è ìshi `m mardou kaios																																													
Esther 5 :  9  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ αϥ  ὶ εβολ `νϫε αμαν ϧεν ου ὰγαθον νεμ ου ευ φροςυνη   .  αλλα εϥ ϣανναυ εμαρδουχαιος εϥ ϧεν ϯ αυλη ουοϩ `μπε ϥ ουωϣτ ναϥ  αϥ  ϫωντ εροϥ εμαϣω εμαϣω . 																																													
Esther 5 :  9  .  kʰen pi èhoou et e`mmav af  ì evol `nge aman kʰen ou àjatʰon nem ou ev phrosiny   .  alla ef shannav emardoukaios ef kʰen ti avly ouoh `mpe f ouōsht naf  af  gōnt erof emashō emashō . 																																													
Esther 5 :  10  .  αμαν δε αϥ  ϭι φμευὶ `ν ϫονς   .  αϥ  κοτ ϥ ε`ϩρηι επεϥηι αϥ  `θρε νεϥ `ϣφερ τηρ ου ϣε ὲϧουν εροϥ νεμ μοηὲζωςαρα τεϥ `ςϩιμι  . 																																													
Esther 5 :  10  .  aman de af  tshi phmevì `n gons   .  af  kot f e`hryi epefyi af  `tʰre nef `shpher tyr ou she èkʰoun erof nem moyèzōsara tef `shimi  . 																																													
Esther 5 :  11  .  ουοϩ αϥ  ταμωου `νϫε αμαν εθβε τεϥ μετραμαò ουοϩ νεϥ ϣηρι εναϣωου   .  ουοϩ εθβε `π ϣουϣου ενταυϯ`ωου ναϥ  `νϧητ ϥ   .  ουοϩ ϫε ενταυϭαςϥ εϩοτε νι ςιουρ νεμ νι ὰρχων τηρ ου  . 																																													
Esther 5 :  11  .  ouoh af  tamōou `nge aman etʰve tef metramaò ouoh nef shyri enashōou   .  ouoh etʰve `p shoushou entavti`ōou naf  `nkʰyt f   .  ouoh ge entavtshasf ehote ni siour nem ni àrkōn tyr ou  . 																																													
Esther 5 :  12  .  λοιπον πεϫ αϥ   .  ϫε εασθαϩμετ `νϫε ες θηρ ϯ ουρο επε`μθο `μ πι ουρο ες ω νεμας ον  .  ουοϩ μενενςα πι ουρο ϩωϥ `μπε ς `θρε`ϩλι ϣε ὲϧουν ερος εβηλ εροι  . 																																													
Esther 5 :  12  .  loipon peg af   .  ge eastʰahmet `nge es tʰyr ti ouro epe`mtʰo `m pi ouro es ō nemas on  .  ouoh menensa pi ouro hōf `mpe s `tʰre`hli she èkʰoun eros evyl eroi  . 																																													
Esther 5 :  13  .  να ι δε τηρ ου `ν ςε ρωϣι αν εροι εϣαιναυ γαρ `μ μαρδουχαιος πι ιουδαι εϥ ϩεμςι ϧατεν ϯ πυλη  . 																																													
Esther 5 :  13  .  na i de tyr ou `n se rōshi an eroi eshainav jar `m mardoukaios pi ioudai ef hemsi kʰaten ti pily  . 																																													
Esther 5 :  14  .  ουοϩ αυ ϫω ναϥ  `νϫε μοηὲζωσαρα τεϥ `ςϩιμι νεμ νεϥ `ϣφερ τηρ ου   .  ϫε ευ ετ αλε ου ϣε `ν τεβι `μ μαϩ ι   .  ραςϯ δε																																													
Esther 5 :  14  .  ouoh av gō naf  `nge moyèzōsara tef `shimi nem nef `shpher tyr ou   .  ge ev et ale ou she `n tevi `m mah i   .  rasti de																																													
Esther 5 :  `νθοκ ςαϫι νεμ πι ουρο ϩοπως `ν ςε ὰϣ μαρδουχαιος εϫωϥ   .  ουοϩ μενενςως εχναϣε ὲϧουν εροϥ ες ω ϧεν ου ραϣι   .  ουοϩ α παιςοϭνι εϩναϥ επιϩουò αϥ    `θρ ου ςοβϯ `μ πι ϣε . 																																													
Esther 5 :  `ntʰok sagi nem pi ouro hopōs `n se àsh mardoukaios egōf   .  ouoh menensōs eknashe èkʰoun erof es ō kʰen ou rashi   .  ouoh a paisotshni ehnaf epihouò af    `tʰr ou sobti `m pi she . 																																													
Esther chapter 6																																													
Esther chapter 6																																													
πιϫινερτιμαν `μ μαρδουχαιος  . 																																													
piginertiman `m mardoukaios  . 																																													
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Esther 6 :  8  .  mar ou ìni `n ou stoly `n shens eshare pi ouro golef `mmo s   .  ouoh ou `htʰo eshare pi ouro talo erof  . 																																													
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πιϫινϩει `ν ὰμαν																																													
piginhei `n àman																																													
Esther 7 :  1  .  πι ουρο αϥ  ϣε εϧουν νεμ αμαν ες ω νεμ ϯ ουρω  : 																																													
Esther 7 :  1  .  pi ouro af  she ekʰoun nem aman es ō nem ti ourō  : 																																													
Esther 7 :  2  .  πεϫε πι ουρο `ν ες θηρ ϧεν πι μαϩ ὲϩοου 2  .  ϧεν πι μα `ν ςω ϫε αϧο ες θηρ ϯ ουρω ουοϩ ου  πε πεὰιτημα   .  ουοϩ πετερεαξιου `μμο ϥ να ςϣωπι νε ϣα`ϩρηι εϯφαϣι `ν ταμετουρο  : 																																													
Esther 7 :  2  .  pege pi ouro `n es tʰyr kʰen pi mah èhoou 2  .  kʰen pi ma `n sō ge akʰo es tʰyr ti ourō ouoh ou  pe peàityma   .  ouoh petereaxiou `mmo f na sshōpi ne sha`hryi etiphashi `n tametouro  : 																																													
Esther 7 :  3  .  ας ερου`ω ες ϫω `μμο ς ϫε ιςϫε αι ϫιμι `ν ου χαρις `μπε`μθο εβολ `μ πι ουρο μαρ ου ϯ  `μ παὰιτημα `ν τα ψυχη  . 																																													
Esther 7 :  3  .  as erou`ō es gō `mmo s ge isge ai gimi `n ou karis `mpe`mtʰo evol `m pi ouro mar ou ti  `m paàityma `n ta psiky  . 																																													
Esther 7 :  4  .  αυ τηιν γαρ εβολ ὰνοκ νεμ πι λαος ευ τακο νεμ ου ϩωλεμ   .  νεμ ου μετβωκ ανον νεμ `ν νεν ϣηρι εϩανὲβιαικ `ν ϩωουτ νεμ ϩαν ὲ βιαικ `ν `ςϩιμι   .  ουοϩ αι ςωτεμ επαιϩωβ `μμαυατ ϥ αι χαρωι ϫε νεϥ `μ`πϣα αν `ν ϯ αυλη `μ πι ουρο : 																																													
Esther 7 :  4  .  av tyin jar evol ànok nem pi laos ev tako nem ou hōlem   .  nem ou metvōk anon nem `n nen shyri ehanèviaik `n hōout nem han è viaik `n `shimi   .  ouoh ai sōtem epaihōb `mmavat f ai karōi ge nef `m`psha an `n ti avly `m pi ouro : 																																													
Esther 7 :  5  .  πεϫε πι ουρο ϫε νιμ πε φαι ενταϥτολμα εὶρι `μ παιϩωβ  :  πι ϫινὶϣι `ν ὰμαν																																													
Esther 7 :  5  .  pege pi ouro ge nim pe phai entaftolma eìri `m paihōb  :  pi ginìshi `n àman																																													
Esther 7 :  6  .  πεϫε ες θηρ ϫε αμαν πε φαι πι ρωμι `ν ϫαϫι ουοϩ `μ πονηρος   .  αμαν δε αϥ  `ϣθορτερ `ν τοτ ϥ `μ πι ουρο νεμ ϯ ουρω  : 																																													
Esther 7 :  6  .  pege es tʰyr ge aman pe phai pi rōmi `n gagi ouoh `m ponyros   .  aman de af  `shtʰorter `n tot f `m pi ouro nem ti ourō  : 																																													
Esther 7 :  7  .  πι ουρο δε αϥ  τωουν ὲβολϧεν πι μα `ν ςω ὲϧουν επικηπος   .  αμαν δε νεϥ ςοπςεπ πε `ν ϯ ουρω `ν νεϥ ναυ  δε εροϥ εϥ ϧεν `μπε τϩωου  . 																																													
Esther 7 :  7  .  pi ouro de af  tōoun èvolkʰen pi ma `n sō èkʰoun epikypos   .  aman de nef sopsep pe `n ti ourō `n nef nav  de erof ef kʰen `mpe thōou  . 																																													
Esther 7 :  8  .  πι ουρο δε αϥ  κοτ ϥ ὲβολϧεν πι κηπος   .  αμαν δε αϥ  φαϧτϥ εϫεν πι ϭλοϫ αϥ  ὰξιου `μμο ς   .  πεϫε πι ουρο ϫε ϩωςτε τακε`ςϩιμι ερε αμαν να ϭιτς `ν ϫονς ϧεν πι περιπεροι   .  αμαν δε ετ αϥςωτεμ εροϥ απεϥϩο ϣιβϯ  : 																																													
Esther 7 :  8  .  pi ouro de af  kot f èvolkʰen pi kypos   .  aman de af  phakʰtf egen pi tshlog af  àxiou `mmo s   .  pege pi ouro ge hōste take`shimi ere aman na tshits `n gons kʰen pi periperoi   .  aman de et afsōtem erof apefho shibti  : 																																													
Esther 7 :  9  .  πεϫε βουταθαν πι σιουρ `μ πι ουρο ϫε ις `π κεϣε εντα αμαν ςε βτωτϥ εμαρδουχαιος πεν ταϥςαϫι εθβε πι ουρο ϧα ου πεθνανεϥ ϥταϩηουτ ερατϥ ϧεν να μαμαν `ν τεβι `μ μαϩ ι  :  πεϫε πι ουρο ϫε μαρ ου  ςταυρου `μμο ϥ εροϥ . 																																													
Esther 7 :  9  .  pege voutatʰan pi siour `m pi ouro ge is `p keshe enta aman se btōtf emardoukaios pen tafsagi etʰve pi ouro kʰa ou petʰnanef ftahyout eratf kʰen na maman `n tevi `m mah i  :  pege pi ouro ge mar ou  stavrou `mmo f erof . 																																													
Esther 7 :  10  .  ουοϩ αμαν αυ αϣϥ εϫεν πι ϣε ενταϥςεβτωτϥ εμαρδουχαιος   .  τοτε πι ουρο αϥ  ϩερι ὲβολϧεν πεϥ ϫωντ : 																																													
Esther 7 :  10  .  ouoh aman av ashf egen pi she entafsebtōtf emardoukaios   .  tote pi ouro af  heri èvolkʰen pef gōnt : 																																													
Esther chapter 8																																													
Esther chapter 8																																													
πιϫιν`ωλι ὲ `π  ϣωι `μ μαρδουχαιος																																													
pigin`ōli è `p  shōi `m mardoukaios																																													
Esther 8 :  1  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ πι ουρο αρδαξερξης αϥ  ϯ  `ν νι ϩυπαρχοντα `ν αμαν πι διαβολος `ν ες θηρ `ν ταιο :  μαρδουχαιος δε α πι ουρο μουϯ εροϥ ὲϧουν ϫε α ες θηρ ταουοϥ ϫε ου ὲβολϧεν πεϥ ηι πε  . 																																													
Esther 8 :  1  .  kʰen pi èhoou et e`mmav pi ouro ardaxerxys af  ti  `n ni hiparkonta `n aman pi diavolos `n es tʰyr `n taio :  mardoukaios de a pi ouro mouti erof èkʰoun ge a es tʰyr taouof ge ou èvolkʰen pef yi pe  . 																																													
Esther 8 :  2  .  ουοϩ πι ουρο αϥ  ὲ ν πεϥ ξουρ ενταυϭιτϥ `ν τεν αμαν ὲβολϧεν πεϥ τηβ αϥ  τηιϥ `ν τοτ ϥ `μ μαρδουχαιος   .  ες θηρ δε αϥ  ϯ  `π ηι `ν αμαν ετ εςεξουςια   .  ϯ ὲ τημα `ν ες θηρ																																													
Esther 8 :  2  .  ouoh pi ouro af  è n pef xour entavtshitf `n ten aman èvolkʰen pef tyb af  tyif `n tot f `m mardoukaios   .  es tʰyr de af  ti  `p yi `n aman et esexousia   .  ti è tyma `n es tʰyr																																													
Esther 8 :  3  .  ουοϩ ας ὶ ὲβολ ὲ `ϩρεν `νϫε ες θηρ `μπε`μθο εβολ `μ πι ουρο   .  ας φαϧτς ερατϥ ες ριμι ουοϩ ας ὰξιου   .  ϫεχας εϥ εουωτεν εβολ `ν ϯ πιβουλη εντα αμαν οϭ5 εαιϥ ενιιουδαι  . 																																													
Esther 8 :  3  .  ouoh as ì èvol è `hren `nge es tʰyr `mpe`mtʰo evol `m pi ouro   .  as phakʰts eratf es rimi ouoh as àxiou   .  gekas ef eouōten evol `n ti pivouly enta aman otsh5 eaif eniioudai  . 																																													
Esther 8 :  4  .  ουοϩ πι ουρο αϥ  ςουτεν τεϥ `ϣβωτ `ν νουβ εβολ ερος ουοϩ α ες θηρ τωουν εβολ ϧαρατϥ . 																																													
Esther 8 :  4  .  ouoh pi ouro af  souten tef `shvōt `n noub evol eros ouoh a es tʰyr tōoun evol kʰaratf . 																																													
Esther 8 :  5  .  πεϫας ϫε   .  ισϫε αι ϫεμχαρις `μπε`μθο εβολ `μ πι ουρο εϩνε πι ουρο ουοϩ να ϩολϫτ `ν να ϩραϥ   .  μαρε πι ουρο ϩων εβωλ εβολ `μ πι `ςϧαι ουοϩ ϯ πιβουλη `ν αμαν `π ϣηρι `ν αμαδανθος πι βουκαιος   .  φαι γαρ αϥ  παραγγειλε εθ ρ ου τακε νι ιουδαι ετ  ϧεν νι χωρα `μ πι ουρο  . 																																													
Esther 8 :  5  .  pegas ge   .  isge ai gemkaris `mpe`mtʰo evol `m pi ouro ehne pi ouro ouoh na holgt `n na hraf   .  mare pi ouro hōn evōl evol `m pi `skʰai ouoh ti pivouly `n aman `p shyri `n amadantʰos pi voukaios   .  phai jar af  parangeile etʰ r ou take ni ioudai et  kʰen ni kōra `m pi ouro  . 																																													
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Esther 8 :  7  .  ουοϩ πεϫε πι ουρο αρδαξερξης `ν ες θηρ ϯ ουρω νεμ μαρδυχαιος   .  ϫε ις ϩηππε `π ηι τηρ ϥ `ν αμαν αι τηιϥ `ν ες θηρ   .  `νθοϥ δε ρωϥ εαϥὲρ πετϩωου ενιιουδαι αυ αϣϥ εϫεν πι ϣε  . 																																													
Esther 8 :  7  .  ouoh pege pi ouro ardaxerxys `n es tʰyr ti ourō nem mardikaios   .  ge is hyppe `p yi tyr f `n aman ai tyif `n es tʰyr   .  `ntʰof de rōf eafèr pethōou eniioudai av ashf egen pi she  . 																																													
Esther 8 :  8  .  ϯ νου δε `ν θωτεν κατα φρηϯ ετ ετενουαϣς μαρετεν `ςϧαι `ν ου επιςτολη ϧεν φραν `μ πι ουρο ουοϩ `ντετεν τωβ `μμο ς `μ πι ξουρ `μ πι ουρο  .  πεν ταυϩων γαρ ϧεν φραν `μ πι ουρο ουοϩ αυ τοβϥ `μπε ϥ ξουρ `ν νουβολϥ εβολ   .  πι κωρϥ `μ πι ϩων `ν ὰμαν																																													
Esther 8 :  8  .  ti nou de `n tʰōten kata phryti et etenouashs mareten `skʰai `n ou epistoly kʰen phran `m pi ouro ouoh `nteten tōb `mmo s `m pi xour `m pi ouro  .  pen tavhōn jar kʰen phran `m pi ouro ouoh av tobf `mpe f xour `n nouvolf evol   .  pi kōrf `m pi hōn `n àman																																													
Esther 8 :  9  .  ουοϩ αυ μουϯ ενιγραμματευς μπιουρο ϧεν πι μαϩ μετϣομϯ `ν ὰβοτ `ν ςου 23  .  `μ πι ὰβοτ ετε ςιβαν πε   .  αυ ϩονϩεν εθβε νι ιουδαι κατα φρηϯ εντα μαρδουχαιος ϫος   .  ετ οτου `ν νι ςτρατιγος νεμ νι ὰρχων ιςϫεν ϯ ινδικη ϣα`ϩρηι επικαϩι `ν νι ὲ θαυϣ   .  αυ ταουος `ν χωρα νιμ κατα τουλεξις νεμ λαος νιμ κατα τουαςπι   .  ουοϩ νι ιουδαι ϩωου αυ ταουος νωου κατα τουλεξις ουοϩ κατα τουαςπι . 																																													
Esther 8 :  9  .  ouoh av mouti enijrammatevs mpiouro kʰen pi mah metshomti `n àvot `n sou 23  .  `m pi àvot ete sivan pe   .  av honhen etʰve ni ioudai kata phryti enta mardoukaios gos   .  et otou `n ni stratijos nem ni àrkōn isgen ti indiky sha`hryi epikahi `n ni è tʰavsh   .  av taouos `n kōra nim kata toulexis nem laos nim kata touaspi   .  ouoh ni ioudai hōou av taouos nōou kata toulexis ouoh kata touaspi . 																																													
Esther 8 :  10  .  ετ αϥ`σϧαι `ν ταιεπιστολη ϫε ϧεν φραν `μ πι ουρο αρδαξερξης αϥ  τοβς `μπε ϥ ξουρ αϥ  ταϩω ου ερατου ϩιτεν νι ϩιππευς  . 																																													
Esther 8 :  10  .  et af`skʰai `n taiepistoly ge kʰen phran `m pi ouro ardaxerxys af  tobs `mpe f xour af  tahō ou eratou hiten ni hippevs  . 																																													
Esther 8 :  11  .  ϫε πι ουρο αϥ  ϯ  πι μωιτ `ν νι ιουδαι εθ ωουϯ ὲϧουν ουοϩ εκοτ εβολ `ν ϯ ϫομ `ν λαος νιμ ιε χωρα νιμ εαυὶ εμιϣι νεμω ου   .  λοιπον εϧοθβου νεμ νου`ςϩιμι ϩι νουϣηρι ουοϩ ετ ακ ωου ουοϩ εϣωλ `μπε τευοντωου  . 																																													
Esther 8 :  11  .  ge pi ouro af  ti  pi mōit `n ni ioudai etʰ ōouti èkʰoun ouoh ekot evol `n ti gom `n laos nim ie kōra nim eavì emishi nemō ou   .  loipon ekʰotʰvou nem nou`shimi hi noushyri ouoh et ak ōou ouoh eshōl `mpe tevontōou  . 																																													
Esther 8 :  12  .  ϧεν πι μαϩ μετ2  .  `ν νι ὰβοτ `ν σου μετϣομϯ `μ πι ὰβοτ ετε αδαρ πε . 																																													
Esther 8 :  12  .  kʰen pi mah met2  .  `n ni àvot `n sou metshomti `m pi àvot ete adar pe . 																																													
Esther 8 :  13  .  φαι πι ὰντιγραφον πε `ν ϯ επιστολη  : 																																													
Esther 8 :  13  .  phai pi àntijraphon pe `n ti epistoly  : 																																													
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Esther chapter 14																																													
ϯδιαταγμα `μ `π ϫινταςθο `ν `τ τιμη `ν νι ιουδαι																																													
tidiatajma `m `p gintastʰo `n `t timy `n ni ioudai																																													
Esther 14 :  1  .  αρδαξερξης πι νοϫ `ν ου ρο `ν νι σατραπης νεμ νι ὰρχων `ν νι θοϣ 1127 ιςϫεν `μ πι καϩι `ν ϩεντου ϣα`ϩρηι εαιθιοπια χαιρε  . 																																													
Esther 14 :  1  .  ardaxerxys pi nog `n ou ro `n ni satrapys nem ni àrkōn `n ni tʰosh 1127 isgen `m pi kahi `n hentou sha`hryi eaitʰiopia kaire  . 																																													
Esther 14 :  2  .  ου μηϣ `ν νη ετ αυϣεπ ταιο ϩιτεν που ρεϥὲρπεθνανεϥ νωου αυ ὲ ρμετϭαςιϩητ  . 																																													
Esther 14 :  2  .  ou mysh `n ny et avshep taio hiten pou refèrpetʰnanef nōou av è rmettshasihyt  . 																																													
Esther 14 :  3  .  ου  μονον γαρ ςε οϭ5 εὲρβονι `μ πι λαος αλλα εβολ ϫε `ν ςε `ϣτωουν αν ϩα πι ϣουϣου  .  πετὲρπεθνανεϥ νωου ϩωϥ ον ευ τολμα εϩιτοτου εροϥ  . 																																													
Esther 14 :  3  .  ou  monon jar se otsh5 eèrvoni `m pi laos alla evol ge `n se `shtōoun an ha pi shoushou  .  petèrpetʰnanef nōou hōf on ev tolma ehitotou erof  . 																																													
Esther 14 :  4  .  ευ ακ ετευχαριςτεια ϧεν φαι ετ  ϧεν τεν μηϯ ουοϩ ϧεν `π ϫιν`θρουϭαςιϩητ νεμ που ωϣτ `ν νι πονηρος ευ φωτ εβολ `ν ϯ κριςις `μ `φ νουϯ . 																																													
Esther 14 :  4  .  ev ak etevkaristeia kʰen phai et  kʰen ten myti ouoh kʰen `p gin`tʰroutshasihyt nem pou ōsht `n ni ponyros ev phōt evol `n ti krisis `m `ph nouti . 																																													
Esther 14 :  5  .  αϥ  ϣωπι δε ον ϫε αυ ὲ ρνοβι `νϫε νι ουρωου `μμαυατου εαυφεϧ `ςνοϥ εβολ `ν ατνοβι κατα `π ςοϭνι `ν νου`ϣφηρ ερε ϯ πολιτεια ϧεν τουϫιϫ   .  ουοϩ ϩιτεν τουμετδυςμενος νεμ νουϭολ  .  ϯ μεθναι δε `μ πι δεςποτα ανη τακος  . 																																													
Esther 14 :  5  .  af  shōpi de on ge av è rnovi `nge ni ourōou `mmavatou eavphekʰ `snof evol `n atnovi kata `p sotshni `n nou`shphyr ere ti politeia kʰen tougig   .  ouoh hiten toumetdismenos nem noutshol  .  ti metʰnai de `m pi despota any takos  . 																																													
Esther 14 :  7  .  ϩοπως `ντετεν ὲμι εφαι μαϯ`ϩθητεν εβολ ϧεν να ιςτορια `ν ϣορπ ενταυτηιτου ετ οτ θηνου εθ ρετενϣινι ϯ νου `νςα νου`ϩβηουὶ ενταυϫωκ εβολ ϧεν ου μετϣαϥτ ϧεν ϯ μετλοιμος `ν νετϭι `ν ϫονς ευ `μ`πϣα `μμο ς  .  εθ ρετεν ϯ `ϩθητεν  . 																																													
Esther 14 :  7  .  hopōs `nteten èmi ephai mati`htʰyten evol kʰen na istoria `n shorp entavtyitou et ot tʰynou etʰ retenshini ti nou `nsa nou`hvyouì entavgōk evol kʰen ou metshaft kʰen ti metloimos `n nettshi `n gons ev `m`psha `mmo s  .  etʰ reten ti `htʰyten  . 																																													
Esther 14 :  8  .  μενενσα να ι εθ ρετενϯ `ν ϯ μετουρο ες `ς`ϫραϩτ `ν ρωμι νιμ ϧεν ου ϩιρηνη   .  εντ`νχρω αν ϧεν ου μνταβολη  . 																																													
Esther 14 :  8  .  menensa na i etʰ retenti `n ti metouro es `s`graht `n rōmi nim kʰen ou hiryny   .  ent`nkrō an kʰen ou mntavoly  . 																																													
Esther 14 :  9  .  νεθνηου δε ϩα νεν βαλ ενδιακρινε `μμω ου ενμην `μπε θναϭωρπ εβολ ερον ϧεν ου μετεπικης  : 																																													
Esther 14 :  9  .  netʰnyou de ha nen val endiakrine `mmō ou enmyn `mpe tʰnatshōrp evol eron kʰen ou metepikys  : 																																													
Esther 14 :  10  .  `μ φρηϯ γαρ `ν αμαν `π ϣηρι `ν αμαδανθος ευ μακηδων πε εϥ οι `ν ϣεμμο ϧεν ου μηι επιςνοϥ `ν νι περςος   .  εϥ ουηου εβολ εμαϣω `ντε ϯ μετχρηςτος   .  εαϥϫωιλι ερον																																													
Esther 14 :  10  .  `m phryti jar `n aman `p shyri `n amadantʰos ev makydōn pe ef oi `n shemmo kʰen ou myi episnof `n ni persos   .  ef ouyou evol emashō `nte ti metkrystos   .  eafgōili eron																																													
Esther 14 :  11  .  αϥ  μαϯ `ν τεν μετμαιρωμι ετε ου οντανς ὲϧουν εεθνος νιμ  .  ϩωςτε `ν ςε μουϯ εροϥ ϩι να ι ϫε πεν ιωτ ερε ουον νιμ ου ωϣτ ναϥ    .  εθ ρεϥϫωκ εβολ `μ `π κεπροςοπον μενενςα πι εθ ρονος `μ πι ουρο  . 																																													
Esther 14 :  11  .  af  mati `n ten metmairōmi ete ou ontans èkʰoun eetʰnos nim  .  hōste `n se mouti erof hi na i ge pen iōt ere ouon nim ou ōsht naf    .  etʰ refgōk evol `m `p keprosopon menensa pi etʰ ronos `m pi ouro  . 																																													
Esther 14 :  12  .  εμπεϥε`ϣτωουν δε ϩα πι ϣουϣου αϥ  ϩιτοτϥ εϥ οϭ5 `ν ϯ μετουρο εϥ ι `μ πι μ`πνευμα  : 																																													
Esther 14 :  12  .  empefe`shtōoun de ha pi shoushou af  hitotf ef otsh5 `n ti metouro ef i `m pi m`pnevma  : 																																													
Esther 14 :  13  .  πεν σωτηρ δε μαρδουχαιος εαϥὲρπεθνανεϥ να ν `ν ου ωιϣ νιμ   .  ουοϩ ες θηρ θηετηπ νεμηι εϯμετουρο ατϭνε νοβι νεμ που εθνος τηρ ϥ  .  εϥ αι τι `μμω ου ευ τακο ϧεν ϩαν κοτς εναϣωου `ν ὲ ρϩαλ . 																																													
Esther 14 :  13  .  pen sōtyr de mardoukaios eafèrpetʰnanef na n `n ou ōish nim   .  ouoh es tʰyr tʰyetyp nemyi etimetouro attshne novi nem pou etʰnos tyr f  .  ef ai ti `mmō ou ev tako kʰen han kots enashōou `n è rhal . 																																													
Esther 14 :  _14  .  εβολ γαρ ϧεν νι `σμοτ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ενοι `ν ερημος  .  αϥ  μευὶ ϫε εϥ να `ϣφενϩ πι κρατος `ν νι περςος εμακεδων . 																																													
Esther 14 :  _14  .  evol jar kʰen ni `smot ef gō `mmo s ge enoi `n erymos  .  af  mevì ge ef na `shphenh pi kratos `n ni persos emakedōn . 																																													
Esther 14 :  15  .  ουοϩ νι ιουδαι εντα πετ`μ`πϣα `μπε τϩωου νιμ τηιτ ου ετ οτεν ευ τακο  .  τεν ϫιμι `μμω ου ενϩανρεϥὲρπετϩωου αν νε   .  ευ πολιτευε ϧεν νι νομος `ν δικαιον . 																																													
Esther 14 :  15  .  ouoh ni ioudai enta pet`m`psha `mpe thōou nim tyit ou et oten ev tako  .  ten gimi `mmō ou enhanrefèrpethōou an ne   .  ev politeve kʰen ni nomos `n dikaion . 																																													
Esther 14 :  16  .  ευ οι `ν ϣηρι `μ `φ νουϯ `μμαυατ ϥ εϥ ταιηουττ εϥ οι `ν ϫεμϫομ ουοϩ `ν ονϧ   .  πεν ταϥταϫρε ταιμετουρο `ν να ιοϯ ες `ς`ϫραϩτ `μ φναυ ανον  . 																																													
Esther 14 :  16  .  ev oi `n shyri `m `ph nouti `mmavat f ef taiyoutt ef oi `n gemgom ouoh `n onkʰ   .  pen taftagre taimetouro `n na ioti es `s`graht `m phnav anon  . 																																													
Esther 14 :  17  .  `ννετεν ὶρι ου ν κατα πι προσταγμα `ν αμαν `π ϣηρι `ν αμαδατης  .  πεν ταϥ`ςϧητϥ γαρ νεμ πεϥ ηι τηρ ϥ αυ ὰϣϥ ϧατεν ϯ πυλη `ν ςουςος   .  ϫε `φ νουϯ α τεϥ κριςις ὶ ὲ`ϩρηι εϫωϥ . 																																													
Esther 14 :  17  .  `nneten ìri ou n kata pi prostajma `n aman `p shyri `n amadatys  .  pen taf`skʰytf jar nem pef yi tyr f av àshf kʰaten ti pily `n sousos   .  ge `ph nouti a tef krisis ì è`hryi egōf . 																																													
Esther 14 :  18  .  πι ὰντιγραφον δε `ν ταιεπιστολη ετ ετενετοϫϥ εβολ `μ μα νιμ ϧεν ου παρρηςια   .  ϫε ετ ετενε`θρε νι ιουδαιος ου ωϩ κατα νουνομος `μ μιν `μ ωου . 																																													
Esther 14 :  18  .  pi àntijraphon de `n taiepistoly et etenetogf evol `m ma nim kʰen ou parrysia   .  ge et etene`tʰre ni ioudaios ou ōh kata nounomos `m min `m ōou . 																																													
Esther 14 :  19  .  ουοϩ `ντετεν ϯ τετενϫιϫ νωου επαταςςε `ν νετφωρς `μμω ου `μ παιναυ `ν θλιψις   .  ϧεν πι μαϩ μετ2  .  `ν νι ὰβοτ `ν ςου μετϣομϯ `μ πι ὰβοτ ετε αδαρ πε  . 																																													
Esther 14 :  19  .  ouoh `nteten ti tetengig nōou epatasse `n netphōrs `mmō ou `m painav `n tʰlipsis   .  kʰen pi mah met2  .  `n ni àvot `n sou metshomti `m pi àvot ete adar pe  . 																																													
Esther 14 :  20  .  εβολ γαρ ϧεν ου ϧιςι α `φ νουϯ ὲ ρπαιὲϩοου νωου `ν ὲϩοου `ν ὰγαθον ϩι εφροςυνη  . 																																													
Esther 14 :  20  .  evol jar kʰen ou kʰisi a `ph nouti è rpaièhoou nōou `n èhoou `n àjatʰon hi ephrosiny  . 																																													
Esther 14 :  21  .  ϯ νου δε κατα φρηϯ `ννετεν ϣαι ετ ετενεὲρϣαι `μμο ϥ εϥ ςοτπ `ν ραϣι  . 																																													
Esther 14 :  21  .  ti nou de kata phryti `nneten shai et eteneèrshai `mmo f ef sotp `n rashi  . 																																													
Esther 14 :  22  .  ϫεχας εϥ εϣωπι να ν ευ ουϫαι νεμ νι περςος ευ ϣινι `ν τεν χαρις   .  νετκωϯ δε `μμον `ν ςων εϥ εὲρφμευὶ `μ που τακο  . 																																													
Esther 14 :  22  .  gekas ef eshōpi na n ev ougai nem ni persos ev shini `n ten karis   .  netkōti de `mmon `n sōn ef eèrphmevì `m pou tako  . 																																													
Esther 14 :  23  .  ουοϩ πολις νιμ νεμ χωρα νιμ ετε `ν ςε ὶρι καταρος αν ευ ετ ακ ος ϧεν ου ρωκϩ νεμ ου ςηϥι   .  μηπως ου  μονον `ν ςε ουωϩ `νϧητ ου  `νϫε νι ρωμι αλλα ϩωου ον νι θηριον νεμ νι ϩαλαϯ `ν νουϭοϩ ερος ϣα ὲνεϩ   .  πι αντιγραφον δε `ν ταιεπιςτολη ευ ετ αϩο ερατϥ κατα νι νομος ουοϩ κατα νι λαος ϫε `ν ιουδαι ευ ςε βτωτ επαιὲϩοου εθ ρ ου πολεμι νεμ νουϫαϫι  . 																																													
Esther 14 :  23  .  ouoh polis nim nem kōra nim ete `n se ìri kataros an ev et ak os kʰen ou rōkh nem ou syfi   .  mypōs ou  monon `n se ouōh `nkʰyt ou  `nge ni rōmi alla hōou on ni tʰyrion nem ni halati `n noutshoh eros sha èneh   .  pi antijraphon de `n taiepistoly ev et aho eratf kata ni nomos ouoh kata ni laos ge `n ioudai ev se btōt epaièhoou etʰ r ou polemi nem nougagi  . 																																													
Esther chapter 8																																													
Esther chapter 8																																													
Esther 8 :  14  .  νι ϩιππευς ϫε αυ ὶ εβολ ϧεν ου ιης εϫωκ εβολ `ν νετερε πι ουρο ϫω `μμω ου ουοϩ πι `ςϧαι αυ τοϫϥ εβολ ϧεν ςουςος  .  πι ϫινϭρο `μ μαρδουχαιος																																													
Esther 8 :  14  .  ni hippevs ge av ì evol kʰen ou iys egōk evol `n netere pi ouro gō `mmō ou ouoh pi `skʰai av togf evol kʰen sousos  .  pi gintshro `m mardoukaios																																													
Esther 8 :  _15  .  ουοϩ μαρδουχαιος αϥ  ὶ εβολ εϥ στολισε `ν ϯ ςτολη `ν ϯ μετουρο  :  ερε ου `χλομ `ν νουβ ϩιϫωϥ   .  ουοϩ ου ϭρηπι `ν ϣενς `ν ϭηϫι  :  νετϧεν ςουςος δε ὲταυ ναυ εροϥ αυ ραϣι																																													
Esther 8 :  _15  .  ouoh mardoukaios af  ì evol ef stolise `n ti stoly `n ti metouro  :  ere ou `klom `n noub higōf   .  ouoh ou tshrypi `n shens `n tshygi  :  netkʰen sousos de ètav nav erof av rashi																																													
Esther 8 :  16  .  νι ιουδαι ϫε αυ ουο`ωινι ϣωπι νωου  .  νεμ ου ευ φρωςυνη																																													
Esther 8 :  16  .  ni ioudai ge av ouo`ōini shōpi nōou  .  nem ou ev phrōsiny																																													
Esther 8 :  17  .  κατα πολις ϩι χωρα   .  ϧεν πι μα εϣαυτεϫ πι `ςϧαι εβολ `νϧητ ϥ ου ραϣι νεμ ου ουνοϥ αϥ  ϣωπι `ν ιουδαι ϩαν ςωβι νεμ ου ευ φροςυνη   .  μηϣ ϧεν νι νεθνος αυ ςουβητου αυ ὲ ριουδαι . 																																													
Esther 8 :  17  .  kata polis hi kōra   .  kʰen pi ma eshavteg pi `skʰai evol `nkʰyt f ou rashi nem ou ounof af  shōpi `n ioudai han sōvi nem ou ev phrosiny   .  mysh kʰen ni netʰnos av souvytou av è rioudai . 																																													
Esther chapter 9																																													
Esther chapter 9																																													
πιϫινφωνϩ `μ `φ μανϣωπι																																													
piginphōnh `m `ph manshōpi																																													
Esther 9 :  1  .  ϧεν πι μαϩ μετ2  .  γαρ `ν νι ὰβοτ `ν σου μετϣομϯ `μ πι ὰβοτ ετε αδαρ πε   .  ουοϩ νι `ςϧαι εντα πι ουρο `ςϧητου  : 																																													
Esther 9 :  1  .  kʰen pi mah met2  .  jar `n ni àvot `n sou metshomti `m pi àvot ete adar pe   .  ouoh ni `skʰai enta pi ouro `skʰytou  : 																																													
Esther 9 :  2  .  ϧεν παιὲϩοου `ν ουωτ νεν ϫαϫι `ν ιουδαιος αυ τακωου `μπε  `ϣ`ϩλι òϩι ερατϥ ὲρω ου  . 																																													
Esther 9 :  2  .  kʰen paièhoou `n ouōt nen gagi `n ioudaios av takōou `mpe  `sh`hli òhi eratf èrō ou  . 																																													
Esther 9 :  3  .  εϥὲ ρϩοϯ ϩητου `ν νι ὰρχων `ν νι ςατραπης νεμ νι τυραννος ουοϩ νι βαςιλικος `ν γραμματευς `ν ναυ `θμαιο γαρ νι ιουδαιος  . ϯϩοϯ γαρ `μ μαρδουχαιος `ν να ςϩιϫωου  . 																																													
Esther 9 :  3  .  efè rhoti hytou `n ni àrkōn `n ni satrapys nem ni tirannos ouoh ni vasilikos `n jrammatevs `n nav `tʰmaio jar ni ioudaios  . tihoti jar `m mardoukaios `n na shigōou  . 																																													
Esther 9 :  4  .  πι ουαϩςαϩνι `μ πι ουρο αϥ  ταϩω ου εθ ρ ου ταουοϥ ϧεν ϯ μετουρο τηρ ς `ν αρδαξερξης  .  μαρδουχαιος να ϥ οι γαρ πε `ν νοϫ ϧεν πι παλλατιον ερε πεϥ ραν μουϣτ νι θοϣ τηρ ου   .  ϫε νεϥ μην πε εϥ αι αι . 																																													
Esther 9 :  4  .  pi ouahsahni `m pi ouro af  tahō ou etʰ r ou taouof kʰen ti metouro tyr s `n ardaxerxys  .  mardoukaios na f oi jar pe `n nog kʰen pi pallation ere pef ran mousht ni tʰosh tyr ou   .  ge nef myn pe ef ai ai . 																																													
Esther 9 :  5  .  νι ιουδαι δε αυ πατασσε `ν νουϫαϫι ϧεν ου ταπρο `ν ςηϥι   .  ουοϩ ϧεν ου ϧωτεβ νεμ ου τακο   .  αυ ὶρι δε `ν νετμοςϯ `μμω ου κατα που ουωϣ  . 																																													
Esther 9 :  5  .  ni ioudai de av patasse `n nougagi kʰen ou tapro `n syfi   .  ouoh kʰen ou kʰōteb nem ou tako   .  av ìri de `n netmosti `mmō ou kata pou ouōsh  . 																																													
Esther 9 :  6  .  νετϧεν σουσος αυ μευτ `τ ου `ν ϣε `ν ρωμι ὲ`ϩρηι `νϧητ ς  .  πι ϫινϧωτεβ `ν νεν ϣηρι `ν ὰμαν ουοϩ που ϫινὶϣι																																													
Esther 9 :  6  .  netkʰen sousos av mevt `t ou `n she `n rōmi è`hryi `nkʰyt s  .  pi ginkʰōteb `n nen shyri `n àman ouoh pou ginìshi																																													
Esther 9 :  7  .  φαρςανεςτα δε   .  νεμ δελμων  .  νεμ φαγαν  . 																																													
Esther 9 :  7  .  pharsanesta de   .  nem delmōn  .  nem phajan  . 																																													
Esther 9 :  8  .  νεμ σαραθα   .  νεμ βαρσα   .  νεμ βαρεδαα  . 																																													
Esther 9 :  8  .  nem saratʰa   .  nem varsa   .  nem varedaa  . 																																													
Esther 9 :  9  .  νεμ αρσιμαα  .  νεμ αρουφαιος   .  νεμ αρςαιος   .  νεμ ζαβουθα . 																																													
Esther 9 :  9  .  nem arsimaa  .  nem arouphaios   .  nem arsaios   .  nem zavoutʰa . 																																													
Esther 9 :  10  .  πι μητ `ν ϣηρι `ν αμαν `π ϣηρι `ν αμαδανθος πι βουγαιος πι ϫαϫι `ν ιουδαιος αυ μωουτου   .  ουοϩ αυ τωρπ `ν νουϩυπαρχοντα ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ  . 																																													
Esther 9 :  10  .  pi myt `n shyri `n aman `p shyri `n amadantʰos pi voujaios pi gagi `n ioudaios av mōoutou   .  ouoh av tōrp `n nouhiparkonta kʰen pi èhoou et e`mmav  . 																																													
Esther 9 :  11  .  αυ ϯ  ϯ ηπι `μ πι ουρο `ν νη ετ αυμωουτου ϧεν ςουςος ϯ πολις : 																																													
Esther 9 :  11  .  av ti  ti ypi `m pi ouro `n ny et avmōoutou kʰen sousos ti polis : 																																													
Esther 9 :  12  .  πεϫε πι ουρο `ν ες θηρ ϫε νι ιουδαι αυ τακε `τ ου `ν ϣε `ν ρωμι ϧεν ςουςος ϯ πολις  :  ειεουηρ αυ τακο ϧεν ϯ χωρα τηρ ς   .  ουον πετερε ὰξιου εθβητ ϥ να ϥ ϣωπι νε  : 																																													
Esther 9 :  12  .  pege pi ouro `n es tʰyr ge ni ioudai av take `t ou `n she `n rōmi kʰen sousos ti polis  :  eieouyr av tako kʰen ti kōra tyr s   .  ouon petere àxiou etʰvyt f na f shōpi ne  : 																																													
Esther 9 :  13  .  πεϫε ες θηρ `μ πι ουρο ϫε μαρ ου ϯ  `π κεραςϯ `ν ιουδαιος εθ ρ ου ὶρι ϩι να ι ϩωςτε εθ ρ ου ὰϣ πι μητ `ν ϣηρι `ν αμαν . 																																													
Esther 9 :  13  .  pege es tʰyr `m pi ouro ge mar ou ti  `p kerasti `n ioudaios etʰ r ou ìri hi na i hōste etʰ r ou àsh pi myt `n shyri `n aman . 																																													
Esther 9 :  14  .  αϥ  ουαϩσαϩνι εθ ρεσϣωπι ϩι να ι  :  ουοϩ νι ςωμα `ν νεν ϣηρι `ν αμαν αυ χα υ `ν ιουδαιος `ν βολ `ν ϯ πολις εθ ρ ου ὰϣου . 																																													
Esther 9 :  14  .  af  ouahsahni etʰ resshōpi hi na i  :  ouoh ni sōma `n nen shyri `n aman av ka i `n ioudaios `n vol `n ti polis etʰ r ou àshou . 																																													
Esther 9 :  15  .  νι ιουδαιος δε αυ θωουϯ εϧουν ϧεν ςουςος ϧεν ςου μετ4  .  `ν αδαρ   .  αυ μωουτ `ν 3  .  ϣε `ν ρωμι ουοϩ `μ που τερπ `ϩλι :  473 ϩιςενϯ `μ `π ϣαι `ν νι φροραιπιϫιν																																													
Esther 9 :  15  .  ni ioudaios de av tʰōouti ekʰoun kʰen sousos kʰen sou met4  .  `n adar   .  av mōout `n 3  .  she `n rōmi ouoh `m pou terp `hli :  473 hisenti `m `p shai `n ni phroraipigin																																													
Esther 9 :  16  .  `π κεσεπι δε `ν ιουδαιος ετ  ϧεν ϯ μετουρο   .  αυ θωουϯ ὲϧουν αυ μιϣι ὲρω ου αυ `μτον `μμω ου εβολ ϧεν νουϫαϫι   .  αυ τακο εβολ `νϧητ ου  `ν ου `θβα ου ϫος `ν ςου μετϣομϯ `ν αδαρ   .  ουοϩ `μ που τερπ `ϩλι . 																																													
Esther 9 :  16  .  `p kesepi de `n ioudaios et  kʰen ti metouro   .  av tʰōouti èkʰoun av mishi èrō ou av `mton `mmō ou evol kʰen nougagi   .  av tako evol `nkʰyt ou  `n ou `tʰva ou gos `n sou metshomti `n adar   .  ouoh `m pou terp `hli . 																																													
Esther 9 :  17  .  αυ `μτον `μμω ου `ν σου μετ4  .  `μ πι ὰβοτ `ν ουωτ   .  αυ ὶρι `μμο ϥ `ν ου ὲϩοου `ν `μ τον ϩι ραϣι νεμ ου ευ φροςυνη  : 																																													
Esther 9 :  17  .  av `mton `mmō ou `n sou met4  .  `m pi àvot `n ouōt   .  av ìri `mmo f `n ou èhoou `n `m ton hi rashi nem ou ev phrosiny  : 																																													
Esther 9 :  18  .  νι ιουδαιος δε ετ  ϧεν σουσος ϯ πολις αυ θωουϯ ὲϧουν αυ `μτον `μ φοου `μ `π κεςου- μετ4  .  αυ ὶρι δε `μ `π κε ςουμετ`τιου ϧεν ου ραϣι νεμ ου ευ φροςυνη  . 																																													
Esther 9 :  18  .  ni ioudaios de et  kʰen sousos ti polis av tʰōouti èkʰoun av `mton `m phoou `m `p kesou- met4  .  av ìri de `m `p ke soumet`tiou kʰen ou rashi nem ou ev phrosiny  . 																																													
Esther 9 :  19  .  εθβε φαι γαρ νι ιουδαιος ετ ϫηρ εβολ ϧεν ϯ χωρα ςε ὶρι `ν ςου μετ4  .  `ν αδαρ `ν ὰγαθον ϩι ευ φροςυνη  .  ευ ταουò `ν ϩαν μερις `ν νετϩιθουωου  .  νετουεϩ δε ϧεν μετροπολις `π κεςου μετ`τιου `ν αδαρ αυ αι ϥ `ν ὲϩοου `ν ὰγαθον ϩι ευ φροςυνη   .  ευ ταουò `ν ϩαν μερις `ν νετϩιθουωου  : 																																													
Esther 9 :  19  .  etʰve phai jar ni ioudaios et gyr evol kʰen ti kōra se ìri `n sou met4  .  `n adar `n àjatʰon hi ev phrosiny  .  ev taouò `n han meris `n nethitʰouōou  .  netoueh de kʰen metropolis `p kesou met`tiou `n adar av ai f `n èhoou `n àjatʰon hi ev phrosiny   .  ev taouò `n han meris `n nethitʰouōou  : 																																													
Esther 9 :  20  .  μαρδουχαιος δε αϥ  `ςϧαι ευ ϫωμ `ν να ιςαϫι αϥ  ουορπου `ν νι ιουδαι ετ  ϧεν ϯ μετουρο `ν αρδαξερξης   .  νετϧεντ ὲϧουν νεμ νετουηου εβολ   .  εθ ρ ου ταϩω ου ερατου `ν να ιὲϩοου `ν ϩαν ὲϩοου `ν ὰγαθον . 																																													
Esther 9 :  20  .  mardoukaios de af  `skʰai ev gōm `n na isagi af  ouorpou `n ni ioudai et  kʰen ti metouro `n ardaxerxys   .  netkʰent èkʰoun nem netouyou evol   .  etʰ r ou tahō ou eratou `n na ièhoou `n han èhoou `n àjatʰon . 																																													
Esther 9 :  21  .  εθ ρ ου ὶρι `ν ςου μετ4  .  νεμ ςου μετ`τιου `ν αδαρ  : 																																													
Esther 9 :  21  .  etʰ r ou ìri `n sou met4  .  nem sou met`tiou `n adar  : 																																													
Esther 9 :  22  .  ὲ`ϩρηι γαρ ϧεν να ιὲϩοου α νι ιουδαιος `μ τον `μμω ου εβολ ϧεν νουϫαϫι   .  ουοϩ κατα πι ὰβοτ ενταυ`ςϧαι νωου εβολ ϧεν ου `μ καϩ `ν ϩητ ευ ραϣι ουοϩ εβολ ϧεν ου ϩοϯ εϩανὲϩοου `ν ὰγαθον   .  εθ ρ ου ὶρι `μμο ϥ `ν ϩαν ὲϩοου `ν ϣελετ ϩι ευ φροςυνη   .  ευ ταουò `ν ϩαν ταιο `ν νου`ϣφερ νεμ `ν νι ϩηκι  : 																																													
Esther 9 :  22  .  è`hryi jar kʰen na ièhoou a ni ioudaios `m ton `mmō ou evol kʰen nougagi   .  ouoh kata pi àvot entav`skʰai nōou evol kʰen ou `m kah `n hyt ev rashi ouoh evol kʰen ou hoti ehanèhoou `n àjatʰon   .  etʰ r ou ìri `mmo f `n han èhoou `n shelet hi ev phrosiny   .  ev taouò `n han taio `n nou`shpher nem `n ni hyki  : 																																													
Esther 9 :  23  .  νι ιουδαιος ϫε αυ ϣωπ ὲρω ου `μ φρηϯ εντα μαρδουχαιος `ςϧαι νωου  : 																																													
Esther 9 :  23  .  ni ioudaios ge av shōp èrō ou `m phryti enta mardoukaios `skʰai nōou  : 																																													
Esther 9 :  24  .  αμαν γαρ `π ϣηρι `ν αμαδανθος πι μακεδωνος `ν να ϥ πολεμι νεμ νι ιουδαιος `μ φρηϯ ενταϥχω ὲ`ϩρηι `ν ου ψυφιςμα νεμ ου κληρος ετ ακ ωου . 																																													
Esther 9 :  24  .  aman jar `p shyri `n amadantʰos pi makedōnos `n na f polemi nem ni ioudaios `m phryti entafkō è`hryi `n ou psiphisma nem ou klyros et ak ōou . 																																													
Esther 9 :  25  .  ουοϩ `μ φρηϯ ενταϥὶ ὲϧουν `μ πι ουρο εθ ρεϥϫος ναϥ  εὶϣι `μ μαρδουχαιος  .  να ιπετϩωου δε ε`νταϥϩιτοτϥ ὲρω ου εὲνου εϫωου αυ ὶ ὲ`ϩρηι εϫωϥ   .  αυ ὰϣϥ `νθοϥ νεμ νεϥ κεϣηρι εϫεν νι ϣε  . 																																													
Esther 9 :  25  .  ouoh `m phryti entafì èkʰoun `m pi ouro etʰ refgos naf  eìshi `m mardoukaios  .  na ipethōou de e`ntafhitotf èrō ou eènou egōou av ì è`hryi egōf   .  av àshf `ntʰof nem nef keshyri egen ni she  . 																																													
Esther 9 :  26  .  εθβε φαι αυ μουϯ εναιὲϩοου ϫε νι φρουραι   .  εθβε νι κληρος ευ μουϯ ὲρω ου ϫε νι φρουραι ϧεν τουαςπι   .  εθβε νι ςαϫι `ν ταιεπιςτολη   .  ουοϩ νι ϧιςι ενταυϣοπου εθβε να ι νεμ νη ετ αυϣωπι `μμω ου αϥ  ταϩω ου ερατου  . 																																													
Esther 9 :  26  .  etʰve phai av mouti enaièhoou ge ni phrourai   .  etʰve ni klyros ev mouti èrō ou ge ni phrourai kʰen touaspi   .  etʰve ni sagi `n taiepistoly   .  ouoh ni kʰisi entavshopou etʰve na i nem ny et avshōpi `mmō ou af  tahō ou eratou  . 																																													
Esther 9 :  27  .  ουοϩ `μ φρηϯ ε`ντα νι ιουδαι ϣοπου ὲρω ου εϫωου νεμ που ςπερμα   .  ουοϩ νε`νταυτοϫου εβολ ὲ`ϩρηι εϫωου `ν ναυ ὶρι `ν κε`ςμοτ   .  να ιὲϩοου δε ϩαν ὲ ρφμευὶ νε   .  ευ να ϫωκ ὲβολ κατα γενεα ϩι γενεα  .  κατα μετιωτ  .  κατα πολις ϩι χωρα . 																																													
Esther 9 :  27  .  ouoh `m phryti e`nta ni ioudai shopou èrō ou egōou nem pou sperma   .  ouoh ne`ntavtogou evol è`hryi egōou `n nav ìri `n ke`smot   .  na ièhoou de han è rphmevì ne   .  ev na gōk èvol kata jenea hi jenea  .  kata metiōt  .  kata polis hi kōra . 																																													
Esther 9 :  28  .  να ιὲϩοου δε `ν νι φρουραι ςε να αιτου `μ που ουωιϣ τηρ ϥ  .  που ὲρφμευὶ `ντε ϥ να μουνκ αν εβολ ϧεν νι ϫω ου  :  - `π ϯμαϯ `ν ϯ ουρω ες θηρ																																													
Esther 9 :  28  .  na ièhoou de `n ni phrourai se na aitou `m pou ouōish tyr f  .  pou èrphmevì `nte f na mounk an evol kʰen ni gō ou  :  - `p timati `n ti ourō es tʰyr																																													
Esther 9 :  29  .  ες θηρ ϯ ουρω `τ ϣερι `ν αμιναδαβ ες `ςϧαι `μ μαρδουχαιος `ν νεν ταςαιτου  .  ουοϩ πι ταϫρο `ν νι επιςτολη `ν νι ϥρουραι : 																																													
Esther 9 :  29  .  es tʰyr ti ourō `t sheri `n aminadab es `skʰai `m mardoukaios `n nen tasaitou  .  ouoh pi tagro `n ni epistoly `n ni frourai : 																																													
Esther 9 :  30 . ------------------- . 																																													
Esther 9 :  30 . ------------------- . 																																													
Esther 9 :  31  .  μαρδουχαιος νεμ ες θηρ ϯ ουρω αυ ταϩω ου νωου ερατου ϧαριϧαρωου   .  ουοϩ αυ ταϩω ου ὲ ρατ ου `ν να πουουϫαι νεμ νουςοϭνι  : 																																													
Esther 9 :  31  .  mardoukaios nem es tʰyr ti ourō av tahō ou nōou eratou kʰarikʰarōou   .  ouoh av tahō ou è rat ou `n na pouougai nem nousotshni  : 																																													
Esther 9 :  32  .  ες θηρ ας ταϩω ου ερατου `μ πι ςαϫι `ν ϣα ὲνεϩ ουοϩ αυ `ςϧητου ευὲ ρφμευὶ  : 																																													
Esther 9 :  32  .  es tʰyr as tahō ou eratou `m pi sagi `n sha èneh ouoh av `skʰytou evè rphmevì  : 																																													
Esther chapter 14																																													
Esther chapter 14																																													
14’(10) 14																																													
14’(10) 14																																													
πιερϣιϣι `μ μαρδουχαιος νεμ τεϥ μετνιϣϯ																																													
piershishi `m mardoukaios nem tef metnishti																																													
Esther 14 :  1  .  πι ουρο δε αϥ  `σϧαι `ν ου επιστολη ϧεν τεϥ μετουρο `μ πι καϩι νεμ θαλαςςα  . 																																													
Esther 14 :  1  .  pi ouro de af  `skʰai `n ou epistoly kʰen tef metouro `m pi kahi nem tʰalassa  . 																																													
Esther 14 :  2  .  ουοϩ τεϥ ϫομ νεμ πεϥ πεθνανεϥ   .  αι τι δε τεϥ μετραμαò νεμ πι `ωου `ντε ϥ μετουρο   .  ις ϩηππε ςε `ςϧηουτ ϧεν πι ϫωμ `ν νι ουρωου `ν νι περςος νεμ νι μηδος ευὲ ρφμευὶ  : 																																													
Esther 14 :  2  .  ouoh tef gom nem pef petʰnanef   .  ai ti de tef metramaò nem pi `ōou `nte f metouro   .  is hyppe se `skʰyout kʰen pi gōm `n ni ourōou `n ni persos nem ni mydos evè rphmevì  : 																																													
Esther 14 :  3  .  μαρδουχαιος δε αϥ  ὲ ρ πι μα `μ πι ουρο αρδαξερξης   .  ουοϩ νουνοϫ πε ϧεν ϯ μετουρο εϥ οι ερε νι ιουδαιος μει `μμο ϥ   .  πεϥ `ςμοτ `ν νεϥ χω `μμο ϥ `μπε ϥ ὲ θνος τηρ ϥ  : 																																													
Esther 14 :  3  .  mardoukaios de af  è r pi ma `m pi ouro ardaxerxys   .  ouoh nounog pe kʰen ti metouro ef oi ere ni ioudaios mei `mmo f   .  pef `smot `n nef kō `mmo f `mpe f è tʰnos tyr f  : 																																													
Esther chapter 15 15 15																																													
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ϯερμενια `ν `θ ραςουι `μ μαρδουχαιος																																													
tiermenia `n `tʰ rasoui `m mardoukaios																																													
Esther 15 :  1  .  πεϫε μαρδουχαιος ϫε αρα εντα να ι ϣωπι `ν τοτ ϥ `μ `φ νουϯ  . 																																													
Esther 15 :  1  .  pege mardoukaios ge ara enta na i shōpi `n tot f `m `ph nouti  . 																																													
Esther 15 :  2  .  αι ὲ ρφμευὶ `ν ϯ ραςουὶ ενταιναυ ερος εθβε να ιςαϫι   .  `μπε  `ϩλι `ν ςαϫι ϩει εβολ . 																																													
Esther 15 :  2  .  ai è rphmevì `n ti rasouì entainav eros etʰve na isagi   .  `mpe  `hli `n sagi hei evol . 																																													
Esther 15 :  3  .  `τ κουϫι `μ πηγη ας ϣωπι ευ ιαρο   .  ουοϩ νερε ου ωινι ϣοπ ϧεν φρη ουοϩ ου νοϫ `μμω ου   .  ες θηρ τε πι ιαρο ενταπιουρο ϩεμςι νεμας αϥ  αι ς `ν ου ρω  . 																																													
Esther 15 :  3  .  `t kougi `m pyjy as shōpi ev iaro   .  ouoh nere ou ōini shop kʰen phry ouoh ou nog `mmō ou   .  es tʰyr te pi iaro entapiouro hemsi nemas af  ai s `n ou rō  . 																																													
Esther 15 :  4  .  παδρακων δε 2  .  ανοκ πε νεμ αμαν : 																																													
Esther 15 :  4  .  padrakōn de 2  .  anok pe nem aman : 																																													
Esther 15 :  5  .  νι εθνος δε ενταυθωουϯ ὲϧουν ετ ακ ε φραν `ν ιουδαι  . 																																													
Esther 15 :  5  .  ni etʰnos de entavtʰōouti èkʰoun et ak e phran `n ioudai  . 																																													
Esther 15 :  6  .  παεθνος δε φαι πε πι σραηλ νη ετ αυωϣ εβολ ὲ`ϩρηι ε`φνουϯ αυ ουϫαι   .  αϥνα ι ϧεν πεϥ λαος αϥ  ϥιτεν εβολ ϧεν να ιπετϩωου τηρ ου  .  ουοϩ `φ νουϯ αϥ  ιρι `ν ϩαν νοϫ `μ μηινι νεμ ϩαν `ϣφηρι να ι εμπουϣωπι ϧεν νι εθνος																																													
Esther 15 :  6  .  paetʰnos de phai pe pi srayl ny et avōsh evol è`hryi e`phnouti av ougai   .  afna i kʰen pef laos af  fiten evol kʰen na ipethōou tyr ou  .  ouoh `ph nouti af  iri `n han nog `m myini nem han `shphyri na i empoushōpi kʰen ni etʰnos																																													
Esther 15 :  7  .  εθβε φαι αϥ  θαμιε κληρος ςναυ   .  ου αι  `μ πι λαος `μ `φ νουϯ   .  ουοϩ κεουαι `ν νι εθνος τηρ ου  . 																																													
Esther 15 :  7  .  etʰve phai af  tʰamie klyros snav   .  ou ai  `m pi laos `m `ph nouti   .  ouoh keouai `n ni etʰnos tyr ou  . 																																													
Esther 15 :  8  .  πι κληρος 2  .  αυ ὶ ευ ουνου `ν ουωτ νεμ ου καιρος   .  ουοϩ ευ ὲϩοου `ν κριςις `μπε`μθο εβολ `μ `φ νουϯ νεμ `ν νι εθνος τηρ ου . 																																													
Esther 15 :  8  .  pi klyros 2  .  av ì ev ounou `n ouōt nem ou kairos   .  ouoh ev èhoou `n krisis `mpe`mtʰo evol `m `ph nouti nem `n ni etʰnos tyr ou . 																																													
Esther 15 :  9  .  `φ νουϯ αϥ  ὲ ρφμευὶ `μπε ϥ λαος   .  αϥ  θμαιε τεϥ `κληρονομια νωου `μ πι ὰβοτ `ν αδαρ  .  `ν ςου μετ4  .  νεμ ςου μετ`τιου `μ παιὰβοτ `ν ουωτ   .  ϧεν ου θωουϯ ὲϧουν νεμ ου ραϣι νεμ ου ευ φροςυνη `μπε`μθο εβολ `μ `φ νουϯ κατα γενεα ϣα ὲνεϩ ϧεν πεϥ λαος `μ πι ςραηλ : 																																													
Esther 15 :  9  .  `ph nouti af  è rphmevì `mpe f laos   .  af  tʰmaie tef `klyronomia nōou `m pi àvot `n adar  .  `n sou met4  .  nem sou met`tiou `m paiàvot `n ouōt   .  kʰen ou tʰōouti èkʰoun nem ou rashi nem ou ev phrosiny `mpe`mtʰo evol `m `ph nouti kata jenea sha èneh kʰen pef laos `m pi srayl : 																																													
Esther 15 :  11  .  ϧεν ςε πϥτο `μ πτολμαιος εϥ οι `ν ου ρο νεμ κλεοπατρα δωςθε εϥ ϫω `μμο ς ϫε ου ηβ πε ουοϩ ου λευειτης πε  .  νεμ πτολεμαιος πεϥ ϣηρι αϥ  ὶνι `ν ϯ επιςτολη ετ `ςϧηουτ `ν ϣορπ `ν νι ϥρουραι   .  τεν ταυϫος εθ βητς  .  α λυςιμαχος ϩερμηνευε `μμο ς `π ϣηρι `μ πτολεμαιος `ν νετουεϩ ϧεν ιερουςαλημ  .   : ----																																													
Esther 15 :  11  .  kʰen se pfto `m ptolmaios ef oi `n ou ro nem kleopatra dōstʰe ef gō `mmo s ge ou yb pe ouoh ou leveitys pe  .  nem ptolemaios pef shyri af  ìni `n ti epistoly et `skʰyout `n shorp `n ni frourai   .  ten tavgos etʰ vyts  .  a lisimakos hermyneve `mmo s `p shyri `m ptolemaios `n netoueh kʰen ierousalym  .   : ----																																													
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Job chapter 1 1 keph 1 . 																																													
Job 1 :  1  .  νε ουον ου ρωμι πε εϥ ϣοπ ϧεν ϯ χωρα `ντε ϯ αυςιδιτος ὲ πεϥραν πε ιωβ ουοϩ πι ρωμι ετ ε`μμαυ νε ου `θμηι πε `ν ατὰρικι ουοϩ `ν θεοςεβης ὲ αϥ ϩενϥ ςαβολ `μπε τϩωου νιβεν . 																																													
Job 1 :  1  .  ne ouon ou rōmi pe ef shop kʰen ti kōra `nte ti avsiditos è pefran pe iōb ouoh pi rōmi et e`mmav ne ou `tʰmyi pe `n atàriki ouoh `n tʰeosevys è af henf savol `mpe thōou niven . 																																													
Job 1 :  2  .  ας ϣωπι δε ναϥ  `νϫε 7 `ν ϣηρι νεμ ϣομϯ `ν ϣερι . 																																													
Job 1 :  2  .  as shōpi de naf  `nge 7 `n shyri nem shomti `n sheri . 																																													
Job 1 :  3  .  ουοϩ νεϥ τεβνωουὶ νε ουον ϣαϣϥ `ν ϣο `ν ὲ ςωου νεμ 3  .  `ν ϣο `ν ϫαμουλ νεμ `τ ιουϣε `ν ϩεβι `ν ὲ ϩε νεμ `τ ιουϣε `ν ϯ εω `ν ρεϥμονι ουοϩ ου νι ϣϯ `ν ϩυπερετηςμα νεμ ϩαν νιϣϯ `ν `ϩβηουὶ ναυ ϣοπ ναϥ  ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ νε ου ραμαò πε πι ρωμι ετ ε`μμαυ ὲβολϧεν νη ετ ϣοπ ϧεν νι μα`νϣαι . 																																													
Job 1 :  3  .  ouoh nef tebnōouì ne ouon shashf `n sho `n è sōou nem 3  .  `n sho `n gamoul nem `t ioushe `n hevi `n è he nem `t ioushe `n ti eō `n refmoni ouoh ou ni shti `n hiperetysma nem han nishti `n `hvyouì nav shop naf  higen pi kahi ouoh ne ou ramaò pe pi rōmi et e`mmav èvolkʰen ny et shop kʰen ni ma`nshai . 																																													
Job 1 :  4  .  ουοϩ να ρε νεϥ ϣηρι ϩηλ `μ μηνι ευ ςω νεμ νουὲρηου ϧεν `π ηι `μ που νιϣϯ `ν ςον θ ευ ϭι νεμω ου `ν τουκε3  .  ϯ  `ν ςωνι ευ ουωμ ουοϩ ευ ςω νεμωου . 																																													
Job 1 :  4  .  ouoh na re nef shyri hyl `m myni ev sō nem nouèryou kʰen `p yi `m pou nishti `n son tʰ ev tshi nemō ou `n touke3  .  ti  `n sōni ev ouōm ouoh ev sō nemōou . 																																													
Job 1 :  5  .  ουοϩ αρε ϣαν νι ὲϩοου `ντε πι ςω ϫωκ ὲβολ ϣαρε ιωβ ου ωρπ `ντε ϥ τουβωου `ντε ϥ ϭι `ν ου μαςι `ντε ϥ ταλοϥ `ν `ϩρηι ϧα νουυχη θ να ϥ ϫω γαρ `μμο ς πε `νϫε ιωβ ϫε μηπως αυ μευὶ ὲ  ϩαν πετϩωου ϧεν που ϩητ `νϫε να ϣηρι ναϩρεν `φ νουϯ θ παι ρηϯ ον να ϥ ὶρι `νϫε ιωβ `ν νι ὲϩοου τηρ ου . 																																													
Job 1 :  5  .  ouoh are shan ni èhoou `nte pi sō gōk èvol share iōb ou ōrp `nte f touvōou `nte f tshi `n ou masi `nte f talof `n `hryi kʰa nouiky tʰ na f gō jar `mmo s pe `nge iōb ge mypōs av mevì è  han pethōou kʰen pou hyt `nge na shyri nahren `ph nouti tʰ pai ryti on na f ìri `nge iōb `n ni èhoou tyr ou . 																																													
Job 1 :  6  .  αϥ  ϣωπι δε `νϫε παιὲϩοου αυ ὶ `νϫε νι αγγελος `ντε `φ νουϯ ὲ òϩι ὲ ρατ ου `μπε`μθο `μ `πϭοις ουοϩ αϥ  ὶ ϩωϥ `νϫε πι διαβολος νεμω ου ουοϩ αϥ  òϩι ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ αϥ  ςινι `νϧητ ϥ . 																																													
Job 1 :  6  .  af  shōpi de `nge paièhoou av ì `nge ni angelos `nte `ph nouti è òhi è rat ou `mpe`mtʰo `m `ptshois ouoh af  ì hōf `nge pi diavolos nemō ou ouoh af  òhi higen pi kahi ouoh af  sini `nkʰyt f . 																																													
Job 1 :  7  .  ουοϩ πεϫ αϥ `πϭοις `μ πι διαβολος ϫε ετ ακ ὶ ὲβολθων `νθοκ ουοϩ αϥ  ερου`ω δε `νϫε πι διαβολος πεϫ αϥ  :  ϫε αι μεϣτ `μ πι καϩι τηρ ϥ ουοϩ αι μεϣτ ςαπεςητ `ν `τ φε ουοϩ ϯ ὶ `μ παιμα . 																																													
Job 1 :  7  .  ouoh peg af `ptshois `m pi diavolos ge et ak ì èvoltʰōn `ntʰok ouoh af  erou`ō de `nge pi diavolos peg af  :  ge ai mesht `m pi kahi tyr f ouoh ai mesht sapesyt `n `t phe ouoh ti ì `m paima . 																																													
Job 1 :  8  .  ουοϩ πεϫε `πϭοις ναϥ  ϫε ακ ϯ`ϩθηκ ου ν ϧεν πεκ ϩητ ὲ παὰλου ιωβ θ ϫε `μμον πετòνι `μμο ϥ ϧεν πετϣοπ ϩιϫεν πι καϩι θ ου `θμηι πε `ν ατὰρικι ουοϩ `ν θεοςεβης ετ αϥϩενϥ ςαβολ `μπε τϩωου νιβεν . 																																													
Job 1 :  8  .  ouoh pege `ptshois naf  ge ak ti`htʰyk ou n kʰen pek hyt è paàlou iōb tʰ ge `mmon petòni `mmo f kʰen petshop higen pi kahi tʰ ou `tʰmyi pe `n atàriki ouoh `n tʰeosevys et afhenf savol `mpe thōou niven . 																																													
Job 1 :  9  .  ουοϩ πεϫε πι διαβολος `μπε`μθο ὲβολ `μ `πϭοις ϫε μη αρε  ιωβ ϣεμϣι `μ `πϭοις `ν ϫινϫη . 																																													
Job 1 :  9  .  ouoh pege pi diavolos `mpe`mtʰo èvol `m `ptshois ge my are  iōb shemshi `m `ptshois `n gingy . 																																													
Job 1 :  10  .  μη `νθοκ αν ακ τανϣο `ν νεϥ ϩυπαρχοντα θ ακ `ςμου ὲ νη ετ ςαϧουν νεμ νη ετ ςαβολ `μπε ϥ ηι νεμ ενχαι νιβεν ετε `νταϥ εϥ κωϯ θ νι `ϩβηουὶ `ντε νεϥ ϫιϫ ακ `ςμου ὲρω ου θ νεϥ τεβνωουὶ ακ `θρουὰϣαι ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Job 1 :  10  .  my `ntʰok an ak tansho `n nef hiparkonta tʰ ak `smou è ny et sakʰoun nem ny et savol `mpe f yi nem enkai niven ete `ntaf ef kōti tʰ ni `hvyouì `nte nef gig ak `smou èrō ou tʰ nef tebnōouì ak `tʰrouàshai higen `p kahi . 																																													
Job 1 :  11  .  αλλα ου ωρπ `ν τεκ ϫιϫ ϭινεμ νη ετ ε `νταϥ τηρ ου `ν τεν ναυ  ϫε αν εϥ να `ςμου ὲρο κ  `μπε κ `μθο . 																																													
Job 1 :  11  .  alla ou ōrp `n tek gig tshinem ny et e `ntaf tyr ou `n ten nav  ge an ef na `smou èro k  `mpe k `mtʰo . 																																													
Job 1 :  12  .  τοτε πεϫε `πϭοις `μ πι διαβολος ὲ πετ`νταϥ `μμω ου ὲ `ϧρηι νακ νεμ τεϥ ςαρξ εβηλ ὲ τεϥ υχη `νθοκ `μπερ `θρουερϭοις ὲρο ς ουοϩ αϥ  ὶ `νϫε πι διαβολος ὲβολ ϩιτεν `πϭοις . 																																													
Job 1 :  12  .  tote pege `ptshois `m pi diavolos è pet`ntaf `mmō ou è `kʰryi nak nem tef sarx evyl è tef iky `ntʰok `mper `tʰrouertshois èro s ouoh af  ì `nge pi diavolos èvol hiten `ptshois . 																																													
Job 1 :  13  .  ας ϣωπι δε `μ παιὲϩοου νι ϣηρι `ντε ιωβ νεμ νεϥ ϣερι ναυ ουωμ ουοϩ ναυ ςε  ηρπ ϧεν `π ηι `μ που νιϣϯ `ν ςον . 																																													
Job 1 :  13  .  as shōpi de `m paièhoou ni shyri `nte iōb nem nef sheri nav ouōm ouoh nav se  yrp kʰen `p yi `m pou nishti `n son . 																																													
Job 1 :  14  .  ουοϩ ις ου ρεμ`νϩωβ αϥ  ὶ ϩα ιωβ πεϫ αϥ ϫε ναυ `ςχαι πε `νϫε νι ϩεβι `ν ὲ ϩε ουοϩ νι ια`ςϩιμι ναυ μονι ϧατοτου . 																																													
Job 1 :  14  .  ouoh is ou rem`nhōb af  ì ha iōb peg af ge nav `skai pe `nge ni hevi `n è he ouoh ni ia`shimi nav moni kʰatotou . 																																													
Job 1 :  15  .  αυ ὶ `νϫε νη ετ ερεχμαλωτευιν αυ ερεχμαλωτευιν `μμω ου ουοϩ αυ ϧωτεβ `ν νι ὰλωουὶ ϧεν `τ ςηϥι θ ὰνοκ `μμαυατ αι νοϩεμ αι ὶ `ν ταταμοκ . 																																													
Job 1 :  15  .  av ì `nge ny et erekmalōtevin av erekmalōtevin `mmō ou ouoh av kʰōteb `n ni àlōouì kʰen `t syfi tʰ ànok `mmavat ai nohem ai ì `n tatamok . 																																													
Job 1 :  16  .  ετ ι εϥ ςαϫι `νϫε φαι αϥ  ὶ `νϫε κερεμ`νϩωβ πεϫ αϥ `ν ιωβ  :  ϫε ου `χρωμ αϥ  ὶ ὲβολϧεν `τ φε αϥ  ρωκϩ `ν νι ὲ ςωου ουοϩ αϥ  ουωμ `ν νι μανὲςωου θ παι ρηϯ ὰνοκ δε `μμαυατ αι νοϩεμ αι ὶ `ν ταταμοκ . 																																													
Job 1 :  16  .  et i ef sagi `nge phai af  ì `nge kerem`nhōb peg af `n iōb  :  ge ou `krōm af  ì èvolkʰen `t phe af  rōkh `n ni è sōou ouoh af  ouōm `n ni manèsōou tʰ pai ryti ànok de `mmavat ai nohem ai ì `n tatamok . 																																													
Job 1 :  17  .  ετ ι εϥ ςαϫι `νϫε φαι αϥ  ὶ `νϫε κερεμ`νϩωβ πεϫ αϥ `ν ιωβ  :  ϫε νι ϩυπευς αυ ερ 3  .  `ν ϭναϩ ὲρο ν αυ κωϯ `ν νι ϫαμαυλι αυ ερεχλωτευιν `μμω ου ουοϩ αυ ϧωτεβ `ν νι ὰλωουὶ `ν `τ ςηϥι θ ὰνοκ δε ετ αινοϩεμ `μμαυατ αι ὶ `ν ταταμοκ . 																																													
Job 1 :  17  .  et i ef sagi `nge phai af  ì `nge kerem`nhōb peg af `n iōb  :  ge ni hipevs av er 3  .  `n tshnah èro n av kōti `n ni gamavli av ereklōtevin `mmō ou ouoh av kʰōteb `n ni àlōouì `n `t syfi tʰ ànok de et ainohem `mmavat ai ì `n tatamok . 																																													
Job 1 :  18  .  ετ ι εϥ ςαϫι `νϫε φαι αϥ  ὶ `νϫε κερεμ`νϩωβ πεϫ αϥ `ν ιωβ  :  ϫε ερε νεκ ϣηρι νεμ νεκ ϣερι ευ ουωμ ουοϩ ευ ςω ϧεν `π ηι `μ που νιϣϯ `ν ςον . 																																													
Job 1 :  18  .  et i ef sagi `nge phai af  ì `nge kerem`nhōb peg af `n iōb  :  ge ere nek shyri nem nek sheri ev ouōm ouoh ev sō kʰen `p yi `m pou nishti `n son . 																																													
Job 1 :  19  .  `ν ου ϩοϯ ϧεν ου ϩοϯ αϥ  ὶ `νϫε ου νι ϣϯ `μ `π νευμα ὲβολϧεν `π ϣαϥ ε ουοϩ αϥ  ϭοϩ ὲ  πι 4  .  `ν λακϩ `ντε πι ηι ουοϩ αϥ  ϩει `νϫε πι ηι ὲϫεν νεκ ὰλωουὶ αυ μου θ ὰνοκ δε `μμαυατ αι νοϩεμ αι ὶ `ν ταταμοκ . 																																													
Job 1 :  19  .  `n ou hoti kʰen ou hoti af  ì `nge ou ni shti `m `p nevma èvolkʰen `p shaf e ouoh af  tshoh è  pi 4  .  `n lakh `nte pi yi ouoh af  hei `nge pi yi ègen nek àlōouì av mou tʰ ànok de `mmavat ai nohem ai ì `n tatamok . 																																													
Job 1 :  20  .  παι ρηϯ αϥ  τωνϥ `νϫε ιωβ αϥ  φωϧ `ν νεϥ `ϩβως ουοϩ αϥ  ϣωπ `μ `π ϥωι `ντε τεϥ ὰφε ουοϩ αϥ  ϩιτϥ ὲ πεςητ αϥ  ουωϣτ `μ `πϭοις . 																																													
Job 1 :  20  .  pai ryti af  tōnf `nge iōb af  phōkʰ `n nef `hvōs ouoh af  shōp `m `p fōi `nte tef àphe ouoh af  hitf è pesyt af  ouōsht `m `ptshois . 																																													
Job 1 :  21  .  ουοϩ πεϫ αϥ  :  ϫε ετ αιὶ ὲβολϧεν `θ νεϫι `ντε τα μαυ ειβηϣ αι να ϣενηι ον ειβηϣ θ `πϭοις πε ετ αϥτηιτου θ `πϭοις ον πε ετ αϥολου θ κατα `φ ρηϯ ετ αςραναϥ `μ `πϭοις παι ρηϯ πε ετ αςϣωπι μαρε ϥ ϣωπι `νϫε `φ ραν `μ `πϭοις εϥ `ςμαρωουτ . 																																													
Job 1 :  21  .  ouoh peg af  :  ge et aiì èvolkʰen `tʰ negi `nte ta mav eivysh ai na shenyi on eivysh tʰ `ptshois pe et aftyitou tʰ `ptshois on pe et afolou tʰ kata `ph ryti et asranaf `m `ptshois pai ryti pe et asshōpi mare f shōpi `nge `ph ran `m `ptshois ef `smarōout . 																																													
Job 1 :  22  .  ϧεν να ι τηρ ου ετ αυϣωπι `μμο ϥ `μπε ϥ ερ `ϩλι `ν νοβι `νϫε ιωβ `μπε`μθο `μ `πϭοις ουοϩ `μπε ϥ ϯ  `ν ου μετατὲμι `μ φϯ . 																																													
Job 1 :  22  .  kʰen na i tyr ou et avshōpi `mmo f `mpe f er `hli `n novi `nge iōb `mpe`mtʰo `m `ptshois ouoh `mpe f ti  `n ou metatèmi `m phti . 																																													
Job chapter 2 2 κεφ 2 . 																																													
Job chapter 2 2 keph 2 . 																																													
Job 2 :  1  .  ας ϣωπι δε `μ παιὲϩοου αυ ὶ `νϫε νι αγγελος `ντε `φ νουϯ ὲ òϩι ὲ ρατ ου `μπε`μθο `μ `πϭοις ουοϩ αϥ  ὶ `νϫε πι διαβολος αϥ  òϩι ὲ ρατϥ ϧεν τουμηϯ . 																																													
Job 2 :  1  .  as shōpi de `m paièhoou av ì `nge ni angelos `nte `ph nouti è òhi è rat ou `mpe`mtʰo `m `ptshois ouoh af  ì `nge pi diavolos af  òhi è ratf kʰen toumyti . 																																													
Job 2 :  2  .  ουοϩ πεϫε `πϭοις `μ πι διαβολος ϫε ετ ακ ὶ ὲβολθων `νθοκ θ τοτε πεϫε πι διαβολος `μπε`μθο `μ `πϭοις ϫε ετ αιςινι ὲβολ ςαπεςητ `ν `τ φε ουοϩ αι μοϣι ὲβολ ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ ϯ ὶ `μ παιμα . 																																													
Job 2 :  2  .  ouoh pege `ptshois `m pi diavolos ge et ak ì èvoltʰōn `ntʰok tʰ tote pege pi diavolos `mpe`mtʰo `m `ptshois ge et aisini èvol sapesyt `n `t phe ouoh ai moshi èvol higen `p kahi tyr f ti ì `m paima . 																																													
Job 2 :  3  .  πεϫε `πϭοις δε ναϥ  ϫε ακ ϯ`ϩθηκ ου ν ϧεν πεκ ϩητ ὲ παὰλου ιωβ θ ϫε `μμον πεϥ ρηϯ ϩιϫεν πι καϩι θ ὲ ου ρωμι `ν ατπετϩωου πε `ν `θμηι `ν ατὰρικι ὲ αϥ ϩενϥ ςαβολ `μπε τϩωου νιβεν θ ετ ι ον `ϥὰμονι `ν ϯ μετατκακια `νθοκ δε ακ ϫος ϧεν πετϣουιτ ὲ τακο `ν νεϥ ϩυπαρχοντα . 																																													
Job 2 :  3  .  pege `ptshois de naf  ge ak ti`htʰyk ou n kʰen pek hyt è paàlou iōb tʰ ge `mmon pef ryti higen pi kahi tʰ è ou rōmi `n atpethōou pe `n `tʰmyi `n atàriki è af henf savol `mpe thōou niven tʰ et i on `fàmoni `n ti metatkakia `ntʰok de ak gos kʰen petshouit è tako `n nef hiparkonta . 																																													
Job 2 :  4  .  αϥ  ερου`ω `νϫε πι διαβολος πεϫ αϥ ϫε ου ϣαρ ϧα ου ϣαρ νητηρου ετ ε`ντε πι ρωμι να τηιτ ου ὲϫεν τεϥ υχη θ παι ρηϯ δε αν . 																																													
Job 2 :  4  .  af  erou`ō `nge pi diavolos peg af ge ou shar kʰa ou shar nytyrou et e`nte pi rōmi na tyit ou ègen tef iky tʰ pai ryti de an . 																																													
Job 2 :  5  .  αλλα ου ωρπ `ν τεκ ϫιϫ ϭοϩ ὲ  νεϥ  κας νεμ νεϥ ὰϥουὶ `ν τεκ ναυ ϫε αν `ϥ να `ςμου ὲρο κ  `μπε κ `μθο . 																																													
Job 2 :  5  .  alla ou ōrp `n tek gig tshoh è  nef  kas nem nef àfouì `n tek nav ge an `f na `smou èro k  `mpe k `mtʰo . 																																													
Job 2 :  6  .  πεϫε `πϭοις `μ πι διαβολος ϫε ϩηππε ϯ ϯ `μμο ϥ ὲ `ϧρηι ὲ νεκ ϫιϫ θ `μμον τεϥ υχη ὰρεϩ ὲ ρος . 																																													
Job 2 :  6  .  pege `ptshois `m pi diavolos ge hyppe ti ti `mmo f è `kʰryi è nek gig tʰ `mmon tef iky àreh è ros . 																																													
Job 2 :  7  .  αϥ  ὶ δε `νϫε πι διαβολος ὲβολ ϩιτεν `πϭοις ουοϩ αϥ  ϫουκϩ `ν ιωβ `ν ου ϣαϣ εϥ ϩωου ιςϫεν νεϥ φατ ϣα τεϥ ὰφε . 																																													
Job 2 :  7  .  af  ì de `nge pi diavolos èvol hiten `ptshois ouoh af  goukh `n iōb `n ou shash ef hōou isgen nef phat sha tef àphe . 																																													
Job 2 :  8  .  ουοϩ αϥ  ϭι `ν ου βελϫ αϥ  ϧωϧ `μ πι μωουβων ουοϩ αϥ  ϩεμςι ϩιϫεν ου κοπρια ςαβολ `ν ϯ βακι . 																																													
Job 2 :  8  .  ouoh af  tshi `n ou velg af  kʰōkʰ `m pi mōouvōn ouoh af  hemsi higen ou kopria savol `n ti vaki . 																																													
Job 2 :  9  .  ετ αϥςινι δε `νϫε ου νι ϣϯ `ν `χρονος πεϫε τεϥ `ςϩιμι ναϥ  ϫε ϣα `θναυ  ϫε `κ ϣωπ ὲρο κ  εκϫω `μμο ς ϫε ϩηππε ϯ να ουωμ ὲρο ι `ν κεκουϫι `ν `χρονος ειϫουϣτ ὲβολ ϧα`τϩη `ν ϯ ϩελπις `ντε παουϫαι θ ϩηππε γαρ αϥ  τακο `νϫε πεκ ερ`φμευὶ ὲβολ ϩιϫεν `π καϩι θ νι ϣηρι νεμ νι ϣερι νι να κϩι νεμ νι `μ καϩ `ντε τανεϫι νη ετ αιϭιϧιςι ὲρω ου ὲ παβηρ ϧεν ϩαν εμκαϩ`νϩητ θ `νθοκ δε `κ ϩεμςι ϧεν ϩαν ϥεντ ευ ϩωου εκοι `ν `ϣρωις ϧεν πι ϧημι νεμ ϯ ιωϯ θ ὰνοκ ϩω αι ερ ου ςε ρμη ουοϩ `μ βωκι ειλελε ὲβολϧεν μα ὲ μα νεμ ὲβολϧεν ηι ὲ ηι θ ειϫουϣτ ὲβολ ϫε αρε  `φ ρη να ϩωτπ `ν `θ ναυ  ϩινα `ν τα`μτον `μμο ι ὲβολϧεν να ϧιςι νεμ να `μκαϩ`νϩητ νη ετ κωϯ ὲρο ι ϯ νου θ αλλα ϫε ου ςαϫι `μ `πϭοις ουοϩ μου . 																																													
Job 2 :  9  .  et afsini de `nge ou ni shti `n `kronos pege tef `shimi naf  ge sha `tʰnav  ge `k shōp èro k  ekgō `mmo s ge hyppe ti na ouōm èro i `n kekougi `n `kronos eigousht èvol kʰa`thy `n ti helpis `nte paougai tʰ hyppe jar af  tako `nge pek er`phmevì èvol higen `p kahi tʰ ni shyri nem ni sheri ni na khi nem ni `m kah `nte tanegi ny et aitshikʰisi èrō ou è pavyr kʰen han emkah`nhyt tʰ `ntʰok de `k hemsi kʰen han fent ev hōou ekoi `n `shrōis kʰen pi kʰymi nem ti iōti tʰ ànok hō ai er ou se rmy ouoh `m vōki eilele èvolkʰen ma è ma nem èvolkʰen yi è yi tʰ eigousht èvol ge are  `ph ry na hōtp `n `tʰ nav  hina `n ta`mton `mmo i èvolkʰen na kʰisi nem na `mkah`nhyt ny et kōti èro i ti nou tʰ alla ge ou sagi `m `ptshois ouoh mou . 																																													
Job 2 :  10  .  `νθοϥ δε ετ αϥϫουϣτ ὲρο ς πεϫ αϥ ϫε ετ αρε ςαϫι `μ `φ ρηϯ `ν ου ὶ `ν νι ϩιομι `ν ατϩητ ιςϫε νι αγαθον ανϭιτου ὲβολϩιτεν `πϭοις νι πετϩωου τεν να ϥαι ϧαρωου αν θ ϧεν να ι τηρ ου ετ αυϣωπι `μμο ϥ `μπε ϥ ερ `ϩλι `ν νοβι `νϫε ιωβ ϧεν νεϥ `ςφοτου `μπε`μθο `μ `πϭοις . 																																													
Job 2 :  10  .  `ntʰof de et afgousht èro s peg af ge et are sagi `m `ph ryti `n ou ì `n ni hiomi `n athyt isge ni ajatʰon antshitou èvolhiten `ptshois ni pethōou ten na fai kʰarōou an tʰ kʰen na i tyr ou et avshōpi `mmo f `mpe f er `hli `n novi `nge iōb kʰen nef `sphotou `mpe`mtʰo `m `ptshois . 																																													
Job 2 :  11  .  ετ αυςωτεμ δε `νϫε πεϥ 3  .  `ν `ϣφηρ εθβε νι πετϩωου τηρ ου ετ αυὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ αυ ὶ ϩαροϥ `νϫε `φ ουαι `φ ουαι ὲβολϧεν τεϥ χωρα  :  ελιφας `π ουρο `ν εμανων νεμ βαλδαδ πι τυραννος `ντε νι ςαυχεων νεμ ςωφαρ `π ουρο `ντε νι μεννεος θ αυ ὶ ϩαροϥ ευ ςοπ ϫε `ν τουϯνομϯ ναϥ  ουοϩ `ν τουϫεμπεϥϣινι . 																																													
Job 2 :  11  .  et avsōtem de `nge pef 3  .  `n `shphyr etʰve ni pethōou tyr ou et avì è`hryi è gō f av ì harof `nge `ph ouai `ph ouai èvolkʰen tef kōra  :  eliphas `p ouro `n emanōn nem valdad pi tirannos `nte ni savkeōn nem sōphar `p ouro `nte ni menneos tʰ av ì harof ev sop ge `n toutinomti naf  ouoh `n tougempefshini . 																																													
Job 2 :  12  .  ετ αυναυ ὲρο ϥ ϩι `φ ουει `μ που ςουωνϥ ουοϩ ετ αυωϣ ὲβολϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη αυ ριμι θ ὲ α `φ ουαι `φ ουαι `μμω ου φωϧ `ντε ϥ `ςτολη ουοϩ αυ ταλε καϩι ὲϫεν τουὰφε . 																																													
Job 2 :  12  .  et avnav èro f hi `ph ouei `m pou souōnf ouoh et avōsh èvolkʰen ou ni shti `n `smy av rimi tʰ è a `ph ouai `ph ouai `mmō ou phōkʰ `nte f `stoly ouoh av tale kahi ègen touàphe . 																																													
Job 2 :  13  .  αυ ϩεμςι ϧατοτϥ `ν ϣαϣϥ `ν ὲϩοου νεμ 7 `ν ὲϫωρϩ `μπε  ουον `μμω ου ςαϫι θ ναυ ναυ γαρ ὲ  πι ερϧοτ εϥ μοκϩ ουοϩ εϥ ϩορϣ εμαϣω . 																																													
Job 2 :  13  .  av hemsi kʰatotf `n shashf `n èhoou nem 7 `n ègōrh `mpe  ouon `mmō ou sagi tʰ nav nav jar è  pi erkʰot ef mokh ouoh ef horsh emashō . 																																													
Job chapter 3 3 κεφ 3 . 																																													
Job chapter 3 3 keph 3 . 																																													
Job 3 :  1  .  μενενςα να ι δε αϥ  ουων `ν ρωϥ `νϫε ιωβ . 																																													
Job 3 :  1  .  menensa na i de af  ouōn `n rōf `nge iōb . 																																													
Job 3 :  2  .  ουοϩ αϥ  ςαϩουὶ ὲ πεϥὲϩοου εϥ ϫω `μμο ς ϫε : 																																													
Job 3 :  2  .  ouoh af  sahouì è pefèhoou ef gō `mmo s ge : 																																													
Job 3 :  3  .  εϥὲ τακο `νϫε πι ὲϩοου ετ αυμαςτ `νϧητ ϥ νεμ πι ὲϫωρϩ ετ αυϫος ϫε ις ου ϩωουτ . 																																													
Job 3 :  3  .  efè tako `nge pi èhoou et avmast `nkʰyt f nem pi ègōrh et avgos ge is ou hōout . 																																													
Job 3 :  4  .  πι ὲϫωρϩ ετ ε`μμαυ εϥὲ ερχακι ουοϩ `ν νεϥ κωϯ `ν ςωϥ `νϫε `πϭοις ὲβολ `μ `π ϣωι ουδε `ν νεϥ ὶ ὲ ϫω ϥ `νϫε `φ ουωινι . 																																													
Job 3 :  4  .  pi ègōrh et e`mmav efè erkaki ouoh `n nef kōti `n sōf `nge `ptshois èvol `m `p shōi oude `n nef ì è gō f `nge `ph ouōini . 																																													
Job 3 :  5  .  εϥὲ ϭιτ ϥ `νϫε `π χακι νεμ `τ ϧηιβι `μ `φ μου θ εϥὲ ὶ ὲ ϫω ϥ `νϫε ου `γνοφος θ εϥὲ ϣωπι εϥ `ςϩουορτ `νϫε πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ . 																																													
Job 3 :  5  .  efè tshit f `nge `p kaki nem `t kʰyivi `m `ph mou tʰ efè ì è gō f `nge ou `jnophos tʰ efè shōpi ef `shouort `nge pi èhoou et e`mmav . 																																													
Job 3 :  6  .  εϥὲ ϭιτ ϥ `νϫε ου χακι θ `ν νεϥ ϣωπι ϧεν ϩαν ὲϩοου `ντε ου ρομπι θ ουδε `ν νεϥ ϭι`ηπι ϧεν ϩαν ὲϩοου `ντε ου ὰβοτ . 																																													
Job 3 :  6  .  efè tshit f `nge ou kaki tʰ `n nef shōpi kʰen han èhoou `nte ou rompi tʰ oude `n nef tshi`ypi kʰen han èhoou `nte ou àvot . 																																													
Job 3 :  7  .  αλλα πι ὲϫωρϩ ετ ε`μμαυ εϥὲ ϣωπι ϧεν ϩαν `μκαϩ`νϩητ θ `ν νεϥ ὶ ὲ ϫω ϥ `νϫε `π ουνοϥ ουδε `φ ραϣι . 																																													
Job 3 :  7  .  alla pi ègōrh et e`mmav efè shōpi kʰen han `mkah`nhyt tʰ `n nef ì è gō f `nge `p ounof oude `ph rashi . 																																													
Job 3 :  8  .  αλλα εϥὲ `ςϩουωρϥ `νϫε φηεθ να ςαϩουὶ ὲ  πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ φηεθ να ϧωτεβ `μ πι νιϣϯ `ν κυτος . 																																													
Job 3 :  8  .  alla efè `shouōrf `nge phyetʰ na sahouì è  pi èhoou et e`mmav phyetʰ na kʰōteb `m pi nishti `n kitos . 																																													
Job 3 :  9  .  ευὲ ερχακι `νϫε νι ςιου `ντε πι ὲϫωρϩ ετ ε`μμαυ θ `ν νουερϩυπομονιν ουδε `ν νουὶ ὲ `φουωινι ουοϩ `ν νουναυ ὲ  πι ςιου `ντε ϩαν ατοουὶ εϥ ϣαιωου . 																																													
Job 3 :  9  .  evè erkaki `nge ni siou `nte pi ègōrh et e`mmav tʰ `n nouerhipomonin oude `n nouì è `phouōini ouoh `n nounav è  pi siou `nte han atoouì ef shaiōou . 																																													
Job 3 :  10  .  ϫε ου ηι `μπε ϥ `ϣθαμ `ν νι πυλη `ντε `θ νεϫι `ν τα μαυ θ να ϥ να `ωλι γαρ `μ παι`μκαϩ`νϩητ ὲβολϧεν να βαλ . 																																													
Job 3 :  10  .  ge ou yi `mpe f `shtʰam `n ni pily `nte `tʰ negi `n ta mav tʰ na f na `ōli jar `m pai`mkah`nhyt èvolkʰen na val . 																																													
Job 3 :  11  .  αϧοι γαρ `μ πι μου ϧεν `θ νεϫι θ ιε ετ αιὶ ὲβολϧεν `θ νεϫι αϧοι `μ πι μου ςατοτ . 																																													
Job 3 :  11  .  akʰoi jar `m pi mou kʰen `tʰ negi tʰ ie et aiì èvolkʰen `tʰ negi akʰoi `m pi mou satot . 																																													
Job 3 :  12  .  εθβε ου  δε αυ ταϫρο `νϫε να κελι θ εθβε ου  αι ουεμϭι . 																																													
Job 3 :  12  .  etʰve ou  de av tagro `nge na keli tʰ etʰve ou  ai ouemtshi . 																																													
Job 3 :  13  .  ϯ νου δε να ιναενκοτ πε ουοϩ `ν ταχαρωι θ να ιναϩωρπ πε ουοϩ να ινα`μτον `μμο ι πε . 																																													
Job 3 :  13  .  ti nou de na inaenkot pe ouoh `n takarōi tʰ na inahōrp pe ouoh na ina`mton `mmo i pe . 																																													
Job 3 :  14  .  νεμ ϩαν ουρωου `μ βουλευτης `ντε `π καϩι θ νηεναυϣουϣου `μμω ου ὲϫεν ϩαν ςηϥι . 																																													
Job 3 :  14  .  nem han ourōou `m voulevtys `nte `p kahi tʰ nyenavshoushou `mmō ou ègen han syfi . 																																													
Job 3 :  15  .  ιε νεμ ϩαν αρχων νηὲναϥοϣ `νϫε που νουβ θ νη ετ αυμαϩ που ηι `ν ϩατ . 																																													
Job 3 :  15  .  ie nem han arkōn nyènafosh `nge pou noub tʰ ny et avmah pou yi `n hat . 																																													
Job 3 :  16  .  ιε `μ `φ ρηϯ `ν ου ουϧε εϥ νηου ὲβολϧεν τοϯ `ντε τεϥ μαυ θ ιε `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν κουϫι `ν ὰλωουὶ νη ετ ε `μ που ναυ  ὲ `φουωινι . 																																													
Job 3 :  16  .  ie `m `ph ryti `n ou oukʰe ef nyou èvolkʰen toti `nte tef mav tʰ ie `m `ph ryti `n han kougi `n àlōouì ny et e `m pou nav  è `phouōini . 																																													
Job 3 :  17  .  ετ α νι ὰςεβης ετε `μμον ου ϫωντ `ντε ου `μβον `μμαυ θ ετ αυ`μτον `μμω ου `μμαυ `νϫε νη ετ ϧεμϧωμ ϧεν που ςωμα . 																																													
Job 3 :  17  .  et a ni àsevys ete `mmon ou gōnt `nte ou `mvon `mmav tʰ et av`mton `mmō ou `mmav `nge ny et kʰemkʰōm kʰen pou sōma . 																																													
Job 3 :  18  .  νι ϣαὲνεϩ δε τηρ ου ευ ςοπ νη ετ ε `μ που ςωτεμ ὲ `τ `ςμη `ν ου φορολογος . 																																													
Job 3 :  18  .  ni shaèneh de tyr ou ev sop ny et e `m pou sōtem è `t `smy `n ou phorolojos . 																																													
Job 3 :  19  .  ου κουϫι νεμ ου νι ϣϯ ςε χη `μμαυ θ νεμ ου βωκ εϥ ερϩοϯ ϧα`τϩη `μπε ϥ ϭοις . 																																													
Job 3 :  19  .  ou kougi nem ou ni shti se ky `mmav tʰ nem ou vōk ef erhoti kʰa`thy `mpe f tshois . 																																													
Job 3 :  20  .  εθβε ου  γαρ αυ ϯ  `μ `φ ουωινι `ν νη ετ ϧεν `π χακι θ ιε `π ωνϧ `ν νι υχη ετ  ϧεν πεμκαϩ`νϩητ . 																																													
Job 3 :  20  .  etʰve ou  jar av ti  `m `ph ouōini `n ny et kʰen `p kaki tʰ ie `p ōnkʰ `n ni iky et  kʰen pemkah`nhyt . 																																													
Job 3 :  21  .  νηεθμει `μ `φ μου ουοϩ `ν τουϭι `μμο ϥ αν θ ευ φωρκ `μμο ϥ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ὰϩωρ . 																																													
Job 3 :  21  .  nyetʰmei `m `ph mou ouoh `n toutshi `mmo f an tʰ ev phōrk `mmo f `m `ph ryti `n han àhōr . 																																													
Job 3 :  22  .  ϣαυραϣι δε εϣωπ `ντε τοτ ου ϭι `μμο ϥ θ `φ μου ου `μ τον `μ πι ρωμι πε . 																																													
Job 3 :  22  .  shavrashi de eshōp `nte tot ou tshi `mmo f tʰ `ph mou ou `m ton `m pi rōmi pe . 																																													
Job 3 :  23  .  αϥ  `ϣθαμ γαρ ὲ ρωϥ `νϫε φϯ . 																																													
Job 3 :  23  .  af  `shtʰam jar è rōf `nge phti . 																																													
Job 3 :  24  .  ϧαϫωου `ν ϩαν `ϧρηουὶ ϣαϥ ὶ `νϫε ου ϥιὰϩομ θ ϯ να ριμι ὰνοκ ες ὰμονι `μμο ι `νϫε ου ϩοϯ . 																																													
Job 3 :  24  .  kʰagōou `n han `kʰryouì shaf ì `nge ou fiàhom tʰ ti na rimi ànok es àmoni `mmo i `nge ou hoti . 																																													
Job 3 :  25  .  ϯ ϩοϯ γαρ ὲ να ι`μπεςρωουϣ ας ὶ νηι θ ουοϩ θηεναιερϩοϯ ϧατεςϩη ας ὶ ὲϧουν ὲ `ϩραι . 																																													
Job 3 :  25  .  ti hoti jar è na i`mpesrōoush as ì nyi tʰ ouoh tʰyenaierhoti kʰateshy as ì èkʰoun è `hrai . 																																													
Job 3 :  26  .  ουδε `μ πι ερϩιρηνη ουδε `μ πι ερηςιχιαζιν ουδε `μ πι `μτον `μμο ι θ αϥ  ὶ νηι `νϫε ου ϫωντ . 																																													
Job 3 :  26  .  oude `m pi erhiryny oude `m pi erysikiazin oude `m pi `mton `mmo i tʰ af  ì nyi `nge ou gōnt . 																																													
Job chapter 4 4 κεφ 4 . 																																													
Job chapter 4 4 keph 4 . 																																													
ϯϩουιϯ `ν ϫινερου`ω `ντε ελιφας																																													
tihouiti `n ginerou`ō `nte eliphas																																													
Job 4 :  1  .  αϥ  ερου`ω `νϫε ελιφας πι εμανιτης πεϫ αϥ ϫε  : 																																													
Job 4 :  1  .  af  erou`ō `nge eliphas pi emanitys peg af ge  : 																																													
Job 4 :  2  .  μητι ειςαϫι νεμακ ϧεν ου ϧιςι `ν ου μηϣ `ν ςοπ θ ϯ ϫομ δε `ντε νεκ ςαϫι νιμ εθ να `ϣϥιτς . 																																													
Job 4 :  2  .  myti eisagi nemak kʰen ou kʰisi `n ou mysh `n sop tʰ ti gom de `nte nek sagi nim etʰ na `shfits . 																																													
Job 4 :  3  .  ιςϫε γαρ `νθοκ ακ ϯ`ςβω `ν ου μηϣ ουοϩ ϩαν ϫιϫ `ντε ϩαν ατϫομ ακ ϯ νομϯ νωου . 																																													
Job 4 :  3  .  isge jar `ntʰok ak ti`svō `n ou mysh ouoh han gig `nte han atgom ak ti nomti nōou . 																																													
Job 4 :  4  .  ϩαν ουον δε ευ ϣωνι ακ ταϩω ου ὲ ρατ ου ϧεν ϩαν ςαϫι θ ϩαν κελι δε ευ οι `ν ατϫομ ακ ϯ νομϯ νωου . 																																													
Job 4 :  4  .  han ouon de ev shōni ak tahō ou è rat ou kʰen han sagi tʰ han keli de ev oi `n atgom ak ti nomti nōou . 																																													
Job 4 :  5  .  ϯ νου δε αϥ  ὶ ὲ ϫωκ `νϫε ου `μ καϩ ουοϩ αϥ  ϭοϩ ὲρο κ  θ `νθοκ δε ακ ιης . 																																													
Job 4 :  5  .  ti nou de af  ì è gōk `nge ou `m kah ouoh af  tshoh èro k  tʰ `ntʰok de ak iys . 																																													
Job 4 :  6  .  μη αρε  τεκ ϩοϯ αν ϫε ϣοπ ϧεν ου μετατϩητ νεμ τεκ ϩελπις ϧεν ϯ κακια `ντε πεκ μωιτ . 																																													
Job 4 :  6  .  my are  tek hoti an ge shop kʰen ou metathyt nem tek helpis kʰen ti kakia `nte pek mōit . 																																													
Job 4 :  7  .  αρι`φμευὶ ϫε νιμ αϥ  τακο εϥ ουαβ θ ιε ετ α ϩαν `θμηι τακο `ν `θ ναυ  νεμ τουνουνι τηρ ς . 																																													
Job 4 :  7  .  ari`phmevì ge nim af  tako ef ouab tʰ ie et a han `tʰmyi tako `n `tʰ nav  nem tounouni tyr s . 																																													
Job 4 :  8  .  κατα `φ ρηϯ ετ ενναυ `ν νη ετ `ςχαι `ν νι ατοπον θ νη ετ ςιϯ `μμω ου ευὲ ωςϧ νωου `ν ϩαν εμκαϩ`νϩητ . 																																													
Job 4 :  8  .  kata `ph ryti et ennav `n ny et `skai `n ni atopon tʰ ny et siti `mmō ou evè ōskʰ nōou `n han emkah`nhyt . 																																													
Job 4 :  9  .  εβολϧεν πι ουαϩςαϩνι `ντε `π ϭοις ευὲ τακο θ ὲβολ δε ϧεν πι πνευμα `ντε πεϥ `μβον ευὲ βολου ὲβολ . 																																													
Job 4 :  9  .  evolkʰen pi ouahsahni `nte `p tshois evè tako tʰ èvol de kʰen pi pnevma `nte pef `mvon evè volou èvol . 																																													
Job 4 :  10  .  ϯ ϫομ `ντε πι μουὶ ϯ `ςμη `ντε ϯ μιη `π ϣουϣου `ντε πι `δρακων αϥ  ϭενο . 																																													
Job 4 :  10  .  ti gom `nte pi mouì ti `smy `nte ti miy `p shoushou `nte pi `drakōn af  tsheno . 																																													
Job 4 :  11  .  πι μυρμηγολεον αϥ  τακο ϫε `μ μοντεϥ `ϧρε `μμαυ θ νι μας `ντε νι μουὶ αυ μουνκ `ν νουὲρηου . 																																													
Job 4 :  11  .  pi mirmyjoleon af  tako ge `m montef `kʰre `mmav tʰ ni mas `nte ni mouì av mounk `n nouèryou . 																																													
Job 4 :  12  .  ενε `ϩλι γαρ `μ μεθμηι ϣωπι ϧεν νεκ ςαϫι νε `μμον `ϩλι ϧεν να ιπετϩωου να ϣωπι `μ μοκ θ μη παμαϣϫ να ςωτεμ αν ὲ  ϩαν `ϣφηρι ὲβολϩιτοτϥ . 																																													
Job 4 :  12  .  ene `hli jar `m metʰmyi shōpi kʰen nek sagi ne `mmon `hli kʰen na ipethōou na shōpi `m mok tʰ my pamashg na sōtem an è  han `shphyri èvolhitotf . 																																													
Job 4 :  13  .  ου ϩοϯ δε νεμ ου `ςμη `ντε πι ὲϫωρϩ ες νηου `νϫε ου ϩοϯ ὲϫεν νι ρωμι . 																																													
Job 4 :  13  .  ou hoti de nem ou `smy `nte pi ègōrh es nyou `nge ou hoti ègen ni rōmi . 																																													
Job 4 :  14  .  ου `ν ϩουρ δε νεμ ου `ςθερτερ αυ ὶ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι ουοϩ αϥ  κιμ ὲ πακας εμαϣω . 																																													
Job 4 :  14  .  ou `n hour de nem ou `stʰerter av ì è`hryi ègō i ouoh af  kim è pakas emashō . 																																													
Job 4 :  15  .  ου `πνευμα αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ὲϫεν παϩο θ αυ `ςθερτερ δε `νϫε να ϥ ωι νεμ να ςαρξ . 																																													
Job 4 :  15  .  ou `pnevma af  ì è`hryi ègen paho tʰ av `stʰerter de `nge na f ōi nem na sarx . 																																													
Job 4 :  16  .  αι τωμτ ουοϩ `μ πι ςωουν θ αι ναυ  ουοϩ νε `μμον μορφη `μπε`μθο `ν να βαλ αλλα ου ϩορτϥ νεμ ου `ςμη πε ὲ να ιςωτεμ ὲ ρωου . 																																													
Job 4 :  16  .  ai tōmt ouoh `m pi sōoun tʰ ai nav  ouoh ne `mmon morphy `mpe`mtʰo `n na val alla ou hortf nem ou `smy pe è na isōtem è rōou . 																																													
Job 4 :  17  .  ου  γαρ μη `ϥ να ϣωπι `νϫε ου ρωμι εϥ τουβηουτ `μπε`μθο `μ `πϭοις θ ιε ουον ου ρωμι να ερατὰρικι ὲβολϧεν νεϥ `ϩβηουὶ . 																																													
Job 4 :  17  .  ou  jar my `f na shōpi `nge ou rōmi ef touvyout `mpe`mtʰo `m `ptshois tʰ ie ouon ou rōmi na eratàriki èvolkʰen nef `hvyouì . 																																													
Job 4 :  18  .  ιςϫε `ϥτενϩουτ `μμο ς αν ϧα νεϥ ὰλωουὶ θ νεϥ αγγελος δε αϥ  μοκμεκ ὲ ου ϩωβ εϥ ϧοςι ϧαρωου . 																																													
Job 4 :  18  .  isge `ftenhout `mmo s an kʰa nef àlōouì tʰ nef angelos de af  mokmek è ou hōb ef kʰosi kʰarōou . 																																													
Job 4 :  19  .  νη δε ετ ϣοπ ϧεν ϩαν ηι `ν òμι νεμ ετε ὰνον ϩων θ ὰνον ϩαν  ὲβολϧεν παιòμι `ν ουωτ θ αϥ  ϯ  `ν ου ερϧοτ νωου `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩολι . 																																													
Job 4 :  19  .  ny de et shop kʰen han yi `n òmi nem ete ànon hōn tʰ ànon han  èvolkʰen paiòmi `n ouōt tʰ af  ti  `n ou erkʰot nōou `m `ph ryti `n ou holi . 																																													
Job 4 :  20  .  ουοϩ ιςϫεν ϣωρπ ϣα ρουϩι ςε ϣοπ αν ϫε θ εθβε φαι ϫε `μ μον`ϣϫομ `μμω ου ὲ ερβο`ηθιν ὲρω ου `μ μιν `μμω ου ευὲ τακο . 																																													
Job 4 :  20  .  ouoh isgen shōrp sha rouhi se shop an ge tʰ etʰve phai ge `m mon`shgom `mmō ou è ervo`ytʰin èrō ou `m min `mmō ou evè tako . 																																													
Job 4 :  21  .  αϥ  νιϥι γαρ `ν ςωου αυ ϣωουὶ θ ουοϩ αυ τακο ϫε `μ μοντου ςοφια `μ μαυ . 																																													
Job 4 :  21  .  af  nifi jar `n sōou av shōouì tʰ ouoh av tako ge `m montou sophia `m mav . 																																													
Job chapter 5 5 κεφ 5 . 																																													
Job chapter 5 5 keph 5 . 																																													
Job 5 :  1  .  ωϣ δε ὲ`ϩρηι ουοϩ ὰναυ ϫε νιμ αϥ  ςωτεμ ὲρο κ  θ ιςϫε `χναναυ ὲ ου αι `ν νι αγγελος εθ ουαβ . 																																													
Job 5 :  1  .  ōsh de è`hryi ouoh ànav ge nim af  sōtem èro k  tʰ isge `knanav è ou ai `n ni angelos etʰ ouab . 																																													
Job 5 :  2  .  κε γαρ ϣαρε πι ϫωντ τακο `ν νι ατϩητ θ πι χοϩ δε ϣαϥ ϧωτεβ `μ φηετ ςορεμ . 																																													
Job 5 :  2  .  ke jar share pi gōnt tako `n ni athyt tʰ pi koh de shaf kʰōteb `m phyet sorem . 																																													
Job 5 :  3  .  ανοκ δε αι ναυ  ὲ  ϩαν ατϩητ ὲ αυϩι νουνι ὲβολ ουοϩ ςατοτϥ αυ ουωμ `μ που ςωϯ . 																																													
Job 5 :  3  .  anok de ai nav  è  han athyt è avhi nouni èvol ouoh satotf av ouōm `m pou sōti . 																																													
Job 5 :  4  .  νουϣηρι δε ευὲ ϩει `μ πι ουϫαι θ ευὲ `τϩεμκωου δε ϩιρεν νι ρωου `ντε νη ετ `ςβοκ ὲρω ου ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φηεθ να ναϩμου . 																																													
Job 5 :  4  .  noushyri de evè hei `m pi ougai tʰ evè `themkōou de hiren ni rōou `nte ny et `svok èrō ou ouoh `n nef shōpi `nge phyetʰ na nahmou . 																																													
Job 5 :  5  .  νη γαρ ετ αυθουωτου `νϫε νη ετ ε`μμαυ ϩαν `θμηι ευὲ ου ομου θ `ν θωου δε `ν νουερ ὲβολ ὲ  ϩαν πετϩωου . 																																													
Job 5 :  5  .  ny jar et avtʰouōtou `nge ny et e`mmav han `tʰmyi evè ou omou tʰ `n tʰōou de `n nouer èvol è  han pethōou . 																																													
Job 5 :  6  .  ες ὲμουνκ `νϫε τουνομϯ θ `ν νεϥ ὶ γαρ `νϫε ου ϧιςι ὲβολϧεν `π καϩι θ ουδε `ν νεϥ ρωτ ϧεν νι τωου `νϫε ου `μ καϩ . 																																													
Job 5 :  6  .  es èmounk `nge tounomti tʰ `n nef ì jar `nge ou kʰisi èvolkʰen `p kahi tʰ oude `n nef rōt kʰen ni tōou `nge ou `m kah . 																																													
Job 5 :  7  .  αλλα `φ ρωμι ὲ τουμιςι `μμο ϥ ὲβολϧεν ου ϧιςι θ νι μας `ντε νι ὰϧωμ ςε ϩηλ ὲ `π ϭιςι . 																																													
Job 5 :  7  .  alla `ph rōmi è toumisi `mmo f èvolkʰen ou kʰisi tʰ ni mas `nte ni àkʰōm se hyl è `p tshisi . 																																													
Job 5 :  8  .  παι ρηϯ δε αν αλλα ὰνοκ ϯ τωβϩ `μ `π ϭοις θ `π ϭοις δε `φ νηβ `ντε ουον νιβεν ϯ να ωϣ ὲ `π  ϣωι ϩαροϥ . 																																													
Job 5 :  8  .  pai ryti de an alla ànok ti tōbh `m `p tshois tʰ `p tshois de `ph nyb `nte ouon niven ti na ōsh è `p  shōi harof . 																																													
Job 5 :  9  .  φηετ ὶρι `ν ϩαν νιϣϯ ουοϩ `ν ατϧετϧωτου νεμ ϩαν `ϩβηουὶ ευ ϧεν `π `ωου νεμ ϩαν `ϣφηρι `μ μοντου `ηπι . 																																													
Job 5 :  9  .  phyet ìri `n han nishti ouoh `n atkʰetkʰōtou nem han `hvyouì ev kʰen `p `ōou nem han `shphyri `m montou `ypi . 																																													
Job 5 :  10  .  φηετ ϯ `ν ου μουνϩωου ϩιϫεν `π καϩι θ φηετ ταουὲ μωου ὲϫεν νη ετ ςαπεςητ `ν `τ φε . 																																													
Job 5 :  10  .  phyet ti `n ou mounhōou higen `p kahi tʰ phyet taouè mōou ègen ny et sapesyt `n `t phe . 																																													
Job 5 :  11  .  φηετ ϭιςι `ν νη ετ θεβιηουτ ουοϩ ετ τουνος `ν νη ετ αυτακο . 																																													
Job 5 :  11  .  phyet tshisi `n ny et tʰeviyout ouoh et tounos `n ny et avtako . 																																													
Job 5 :  12  .  φηετ φωνϩ `ν νι ςοϭνι `ντε νι πανουργος θ ουοϩ `ν νουερ `ϩλι `μ μεθμηι `νϫε νουϫιϫ . 																																													
Job 5 :  12  .  phyet phōnh `n ni sotshni `nte ni panourjos tʰ ouoh `n nouer `hli `m metʰmyi `nge nougig . 																																													
Job 5 :  13  .  φηετ ταϩο `ν νι ςαβευ ϧεν του`ςβω θ `π ςοϭνι δε `ντε νι ςανκοτς αϥ  `θ ρεϥτωμτ . 																																													
Job 5 :  13  .  phyet taho `n ni savev kʰen tou`svō tʰ `p sotshni de `nte ni sankots af  `tʰ reftōmt . 																																													
Job 5 :  14  .  ερε ου χακι ὶ ὲϧουν ὲ `ϩραυ ϧεν πι ὲϩοου θ ευὲ ϫομϫεμ δε `μ μερι `μ `φ ρηϯ `μ πι ὲϫωρϩ . 																																													
Job 5 :  14  .  ere ou kaki ì èkʰoun è `hrav kʰen pi èhoou tʰ evè gomgem de `m meri `m `ph ryti `m pi ègōrh . 																																													
Job 5 :  15  .  ευὲ τακο ϧεν πι πολεμος θ πι ατϫομ δε εϥὲ ερ ὲβολϧεν `τ ϫιϫ `μ φηετ ε ου ον`ϣϫομ `μμο ϥ . 																																													
Job 5 :  15  .  evè tako kʰen pi polemos tʰ pi atgom de efè er èvolkʰen `t gig `m phyet e ou on`shgom `mmo f . 																																													
Job 5 :  16  .  ερε ου ϩελπις ϣωπι `ν ου ατϫομ θ εϥὲ θωμ δε `νϫε ρωϥ `ν ου ρεϥϭι`νϫονς . 																																													
Job 5 :  16  .  ere ou helpis shōpi `n ou atgom tʰ efè tʰōm de `nge rōf `n ou reftshi`ngons . 																																													
Job 5 :  17  .  ωουνιατϥ `μ πι ρωμι ετ εϥναςοϩι `μμο ϥ `νϫε `π ϭοις θ ϯ `ςβω δε `ντε πι παντοκρατωρ `μπερ ϣωπι `ν `χουαϣς αν . 																																													
Job 5 :  17  .  ōouniatf `m pi rōmi et efnasohi `mmo f `nge `p tshois tʰ ti `svō de `nte pi pantokratōr `mper shōpi `n `kouashs an . 																																													
Job 5 :  18  .  `νθοϥ δε ετ ϯ`μκαϩ ουοϩ παλιν ον ϣαϥ ϯ`μτον θ αϥ  ϣανϯερϧοτ ϣαρε νεϥ ϫιϫ ον ταλϭο . 																																													
Job 5 :  18  .  `ntʰof de et ti`mkah ouoh palin on shaf ti`mton tʰ af  shantierkʰot share nef gig on taltsho . 																																													
Job 5 :  19  .  ςοου `ν ςοπ `ϥ να ναϩμεκ ὲβολϧεν ϩαν αναγκη θ ϧεν πι μαϩϣαϣϥ δε `ν νε πετϩωου ϭοϩ ὲρο κ  . 																																													
Job 5 :  19  .  soou `n sop `f na nahmek èvolkʰen han ananky tʰ kʰen pi mahshashf de `n ne pethōou tshoh èro k  . 																																													
Job 5 :  20  .  ϧεν ου `ϩβων εϥὲ ναϩμε κ `ν τοτ ϥ `μ `φ μου θ ϧεν ου πολεμος δε εϥὲ ναϩμε κ ὲβολ `ν τοτ ϥ `ν ου βενιπι . 																																													
Job 5 :  20  .  kʰen ou `hvōn efè nahme k `n tot f `m `ph mou tʰ kʰen ou polemos de efè nahme k èvol `n tot f `n ou venipi . 																																													
Job 5 :  21  .  εϥὲ χοπκ ὲβολϩα ου μαςτιγγος `ντε ου λας θ ουοϩ `ν νεκ ερϩοϯ ευ νηου `νϫε ϩαν πετϩωου . 																																													
Job 5 :  21  .  efè kopk èvolha ou mastingos `nte ou las tʰ ouoh `n nek erhoti ev nyou `nge han pethōou . 																																													
Job 5 :  22  .  νι ρεϥϭι`νϫονς δε νεμ νι ὰνομος εκὲ ςωβι `μμω ου . 																																													
Job 5 :  22  .  ni reftshi`ngons de nem ni ànomos ekè sōvi `mmō ou . 																																													
Job 5 :  23  .  νι θηριον `ν αγριον ευὲ ερϩιρηνη νεμακ . 																																													
Job 5 :  23  .  ni tʰyrion `n ajrion evè erhiryny nemak . 																																													
Job 5 :  24  .  τοτε εκὲ ὲμι ϫε εϥὲ ερϩιρηνη `νϫε πεκ ηι θ `π ςοβϯ δε `ντε τεκ `ςκεπη `ν νεϥ ερβονι . 																																													
Job 5 :  24  .  tote ekè èmi ge efè erhiryny `nge pek yi tʰ `p sobti de `nte tek `skepy `n nef ervoni . 																																													
Job 5 :  25  .  εκὲ ὲμι ϫε `ϥοϣ `νϫε πεκ `ϫροϫ θ νεκ ϣηρι ευὲ ερ `μ `φ ρηϯ `ν νι `ςμαϩ τηρ ου `ντε `τ κοι . 																																													
Job 5 :  25  .  ekè èmi ge `fosh `nge pek `grog tʰ nek shyri evè er `m `ph ryti `n ni `smah tyr ou `nte `t koi . 																																													
Job 5 :  26  .  εκὲ ὶ δε ὲ  πι `μϩαυ `μ `φ ρηϯ `ν ου ςουò ϧεν τεϥ ουνου ὲ αυοςϧϥ ϧεν πεϥ ςηου θ ιε `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩοι `ντε ου ϭνωου ὲ αυολς ὲϧουν ϧεν τεςουνου . 																																													
Job 5 :  26  .  ekè ì de è  pi `mhav `m `ph ryti `n ou souò kʰen tef ounou è avoskʰf kʰen pef syou tʰ ie `m `ph ryti `n ou hoi `nte ou tshnōou è avols èkʰoun kʰen tesounou . 																																													
Job 5 :  27  .  ϩηππε ις να ι ανϧετϧωτου `μ παι ρηϯ θ να ι δε νε νη ετ ανςοθμου θ `νθοκ δε αρι ὲμι `ν`ϧρηι `νϧητ κ ϫε ου  πετακαιϥ . 																																													
Job 5 :  27  .  hyppe is na i ankʰetkʰōtou `m pai ryti tʰ na i de ne ny et ansotʰmou tʰ `ntʰok de ari èmi `n`kʰryi `nkʰyt k ge ou  petakaif . 																																													
Job chapter 6 κεφ 6																																													
Job chapter 6 keph 6																																													
ϯϩουιϯ `ν ϫινερου`ω `ντε ιωβ																																													
tihouiti `n ginerou`ō `nte iōb																																													
Job 6 :  1  .  αϥ  ερου`ω `νϫε ιωβ πεϫ αϥ ϫε  : 																																													
Job 6 :  1  .  af  erou`ō `nge iōb peg af ge  : 																																													
Job 6 :  2  .  εϣωπ δε εϥ ϣι `ντε ϥ ϣι `μ παϫωντ `νϫε ου αι  ουοϩ `ντε ϥ `ωλι `ν να `μκαϩ`νϩητ ϧεν ου μαϣι ευ ςοπ . 																																													
Job 6 :  2  .  eshōp de ef shi `nte f shi `m pagōnt `nge ou ai  ouoh `nte f `ōli `n na `mkah`nhyt kʰen ou mashi ev sop . 																																													
Job 6 :  3  .  κετη ςε να ϣωπι ευ ϩορϣ εϩοτε πι ϣω `ντε `φ ιομ θ αλλα ιςϫεκ αρε  να ςαϫι ϩωου . 																																													
Job 6 :  3  .  kety se na shōpi ev horsh ehote pi shō `nte `ph iom tʰ alla isgek are  na sagi hōou . 																																													
Job 6 :  4  .  νι ςοθνεϥ γαρ `ντε `π ϭοις ςε χη ϧεν παςωμα θ νη ετ ε νου`μβον ςω `μ πα`ςνοϥ θ εϣωπ αι ϣανερϩητς `ν ςαϫι `ν θωου ςε θουξ `μμο ι  . 																																													
Job 6 :  4  .  ni sotʰnef jar `nte `p tshois se ky kʰen pasōma tʰ ny et e nou`mvon sō `m pa`snof tʰ eshōp ai shanerhyts `n sagi `n tʰōou se tʰoux `mmo i  . 																																													
Job 6 :  5  .  ου  γαρ μη `ϥ να ωϣ ὲβολ ὲ `π αυηρ `νϫε ου ιαντωου εβηλ εϥ κωϯ `νςα `ϧρε θ ιε αν `ϥ να ϯ `ντε ϥ `ςμη `νϫε ου μαςι ϩιϫεν τεϥ ουονϩϥ ερε ου οντεϥ `ϧρε `μ μαυ . 																																													
Job 6 :  5  .  ou  jar my `f na ōsh èvol è `p avyr `nge ou iantōou evyl ef kōti `nsa `kʰre tʰ ie an `f na ti `nte f `smy `nge ou masi higen tef ouonhf ere ou ontef `kʰre `m mav . 																																													
Job 6 :  6  .  μη ςε να ουεμ ωικ `ν ατ`ϩμου θ ιε ουον `ϩληϫι `ντε ϩαν ςαϫι ευ ϣουιτ . 																																													
Job 6 :  6  .  my se na ouem ōik `n at`hmou tʰ ie ouon `hlygi `nte han sagi ev shouit . 																																													
Job 6 :  7  .  `μ μον`ϣϫομ γαρ `ντε ς κιμ `νϫε ταυχη θ ϯ ναυ  γαρ ὲ να ϧηιβι ευ `μροϣτ `μ `φ ρηϯ `μ `π `ςθοι `ν ου μουὶ . 																																													
Job 6 :  7  .  `m mon`shgom jar `nte s kim `nge tavky tʰ ti nav  jar è na kʰyivi ev `mrosht `m `ph ryti `m `p `stʰoi `n ou mouì . 																																													
Job 6 :  8  .  ενε αϥ  ϯ  γαρ νηι πε ουοϩ `ντε ϥ ὶ `νϫε φηὲϯὲρετιν `μμο ϥ θ ουοϩ `ντε `πϭοις ϯ  `ν ταϩελπις . 																																													
Job 6 :  8  .  ene af  ti  jar nyi pe ouoh `nte f ì `nge phyètièretin `mmo f tʰ ouoh `nte `ptshois ti  `n tahelpis . 																																													
Job 6 :  9  .  μαρε ϥ ερϩητς `νϫε `π ϭοις ουοϩ `ντε ϥ ϭοϩ `μμο ι θ `μπε ν `θρεϥϧοθβετ δε ϣα ὲβολ . 																																													
Job 6 :  9  .  mare f erhyts `nge `p tshois ouoh `nte f tshoh `mmo i tʰ `mpe n `tʰrefkʰotʰvet de sha èvol . 																																													
Job 6 :  10  .  ες ὲϣωπι δε νηι ὲ ου `μϩαυ `νϫε ταβακι θηὲναιϭιφει ὲϫεν νεςςοβϯ θ `ν να ϯὰςο γαρ ὰνοκ `μ πι ϫεμεθνουϫ γαρ ὰνοκ ὲ νιςαϫι `ντε πα νουϯ ευ ουαβ . 																																													
Job 6 :  10  .  es èshōpi de nyi è ou `mhav `nge tavaki tʰyènaitshiphei ègen nessobti tʰ `n na tiàso jar ànok `m pi gemetʰnoug jar ànok è nisagi `nte pa nouti ev ouab . 																																													
Job 6 :  11  .  ου  γαρ τε ταϫομ ϫε ὰμονι `ν τοτ θ ιε αϣ πε πα`χρονος ϫε εϣωπ ὲρο ς `νϫε ταυχη . 																																													
Job 6 :  11  .  ou  jar te tagom ge àmoni `n tot tʰ ie ash pe pa`kronos ge eshōp èro s `nge tavky . 																																													
Job 6 :  12  .  μη ου ϫομ `ν `ωνι τε ταϫομ θ ιε ταςαρξ ου ϩομτ τε . 																																													
Job 6 :  12  .  my ou gom `n `ōni te tagom tʰ ie tasarx ou homt te . 																																													
Job 6 :  13  .  ϯ βο`ηθια δε ας ουει `μμο ι θ ουοϩ αϥ  χατ `ν ςωϥ `νϫε `φ ναι . 																																													
Job 6 :  13  .  ti vo`ytʰia de as ouei `mmo i tʰ ouoh af  kat `n sōf `nge `ph nai . 																																													
Job 6 :  14  .  πι ϫεμ`πϣινι δε `ντε `πϭοις αϥ  ϩι`πϩο `μμο ι  . 																																													
Job 6 :  14  .  pi gem`pshini de `nte `ptshois af  hi`pho `mmo i  . 																																													
Job 6 :  15  .  `μ που ϫουϣτ ὲρο ι `νϫε νη ετ ϧεντ ὲρο ι θ `μ `φ ρηϯ `ν ου μουνςωρεμ ὲ αϥ μουνκ ιε `μ `φ ρηϯ `ν ου ϫολ ὲ αυςεντ . 																																													
Job 6 :  15  .  `m pou gousht èro i `nge ny et kʰent èro i tʰ `m `ph ryti `n ou mounsōrem è af mounk ie `m `ph ryti `n ou gol è avsent . 																																													
Job 6 :  16  .  νηεναυερϩοϯ ϧαταϩη θ ϯ νου δε αυ τωουνου ὲ`ϩρηι ὲϫω ι `μ `φ ρηϯ `ν ου χιων ιε ου `χριςταλλος ὲ αϥ ϭως . 																																													
Job 6 :  16  .  nyenaverhoti kʰatahy tʰ ti nou de av tōounou è`hryi ègō i `m `ph ryti `n ou kiōn ie ou `kristallos è af tshōs . 																																													
Job 6 :  17  .  κατα `φ ρηϯ ετε αϥ  ϣανβωλ ὲβολ αρε ϣαν ου `ϧμομ ϣωπι θ `μ παυςουωνϥ `μ `φ ρηϯ ὲ να ϥοι `μμο ϥ . 																																													
Job 6 :  17  .  kata `ph ryti ete af  shanvōl èvol are shan ou `kʰmom shōpi tʰ `m pavsouōnf `m `ph ryti è na foi `mmo f . 																																													
Job 6 :  18  .  παι ρηϯ ὰνοκ ϩω αυ χατ `ν ςωου `νϫε ουον νιβεν θ αι τακο δε ουοϩ αι ερ ςαβολ `μ παηι . 																																													
Job 6 :  18  .  pai ryti ànok hō av kat `n sōou `nge ouon niven tʰ ai tako de ouoh ai er savol `m payi . 																																													
Job 6 :  19  .  αναυ ὲ νιμωιτ `ντε εμανων νεμ νι μιτωουὶ `ντε ςαβων νηεθναυ . 																																													
Job 6 :  19  .  anav è nimōit `nte emanōn nem ni mitōouì `nte savōn nyetʰnav . 																																													
Job 6 :  20  .  ουοϩ ου `ϣφιτ εϥὲ ϣωπι `ν νη ετ ε`ϩθηου χη ὲ  ϩαν βακι νεμ ϩαν `χρημα . 																																													
Job 6 :  20  .  ouoh ou `shphit efè shōpi `n ny et e`htʰyou ky è  han vaki nem han `kryma . 																																													
Job 6 :  21  .  `ν θωτεν δε ϩωτεν αρε τεντωουν ὲ`ϩρηι ὲϫω ι ϧεν ου μετατναι ϩως δε ετ αρε τενναυ ὲ  πι ερϧοτ αριϩοϯ . 																																													
Job 6 :  21  .  `n tʰōten de hōten are tentōoun è`hryi ègō i kʰen ou metatnai hōs de et are tennav è  pi erkʰot arihoti . 																																													
Job 6 :  22  .  ου  γαρ μητι αι ὲ ρετιν `ν ου `ϩλι ὲ τεν θηνου θ ιε αι ερ`χρια `ντετεν ϫομ . 																																													
Job 6 :  22  .  ou  jar myti ai è retin `n ou `hli è ten tʰynou tʰ ie ai er`kria `nteten gom . 																																													
Job 6 :  23  .  ϩως δε `ντετεν να ϩμετ `ν τοτ ου `ν να ϫαϫι θ ιε ϩινα `ντετεν ςοττ ὲβολ `ν τοτ ου `ν ϩαν ϫωρι . 																																													
Job 6 :  23  .  hōs de `nteten na hmet `n tot ou `n na gagi tʰ ie hina `nteten sott èvol `n tot ou `n han gōri . 																																													
Job 6 :  24  .  μα`ςβω νηι θ ὰνοκ δε ϯ να χαρωι θ φηετ αι ςωρεμ `μμο ϥ ματαμοι ὲρο ϥ . 																																													
Job 6 :  24  .  ma`svō nyi tʰ ànok de ti na karōi tʰ phyet ai sōrem `mmo f matamoi èro f . 																																													
Job 6 :  25  .  αλλα ιςϫεκ ςε ϩωου `νϫε νι ςαϫι `ντε πι `θμηι θ ϯ ὲ ρετιν γαρ αν `ν ου ϫομ ὲ τεν θηνου . 																																													
Job 6 :  25  .  alla isgek se hōou `nge ni sagi `nte pi `tʰmyi tʰ ti è retin jar an `n ou gom è ten tʰynou . 																																													
Job 6 :  26  .  ουδε πετενςοϩι να `θρικην αν ϧεν ϩαν ςαϫι θ ου  γαρ ου `ςμη `ντε νετεν ςαϫι ϯ να ερανεχεςθε `μμο ς αν . 																																													
Job 6 :  26  .  oude petensohi na `tʰrikyn an kʰen han sagi tʰ ou  jar ou `smy `nte neten sagi ti na eranekestʰe `mmo s an . 																																													
Job 6 :  27  .  πλην αρε τεντωουνου ὲ`ϩρηι ὲϫεν ου ορφανος θ τετενϭιφει δε ὲ`ϩρηι ὲϫεν πετεν`ϣφηρ . 																																													
Job 6 :  27  .  plyn are tentōounou è`hryi ègen ou orphanos tʰ tetentshiphei de è`hryi ègen peten`shphyr . 																																													
Job 6 :  28  .  ϯ νου ϫε ϯ να ϫουϣτ ὲ νετεν ϩο ουοϩ ϯ να ϫεμεθνουϫ αν . 																																													
Job 6 :  28  .  ti nou ge ti na gousht è neten ho ouoh ti na gemetʰnoug an . 																																													
Job 6 :  29  .  ϩεμςι ου ν ουοϩ `μπε ν `θρε ϭι`νϫονς ϣωπι θ ουοϩ παλιν μαμαϯ νεμ πι `θ μηι . 																																													
Job 6 :  29  .  hemsi ou n ouoh `mpe n `tʰre tshi`ngons shōpi tʰ ouoh palin mamati nem pi `tʰ myi . 																																													
Job 6 :  30  .  `μμον μετòϫι γαρ χη ϧεν πα λας ϣαν ου καϯ αν πετεςερμελεταν ὲρο ϥ `νϫε τα`ϣβωβι . 																																													
Job 6 :  30  .  `mmon metògi jar ky kʰen pa las shan ou kati an petesermeletan èro f `nge ta`shvōvi . 																																													
Job chapter 7 7 κεφ 7																																													
Job chapter 7 7 keph 7																																													
Job 7 :  1  .  μη ου ϭωντ αν πε `π ωνϧ `ν ου ρωμι ϩιϫεν `π καϩιθ ουοϩ πεϥ ωνϧ `μ `φ ρηϯ `ν ου ρεμβεχε `μ μηνι . 																																													
Job 7 :  1  .  my ou tshōnt an pe `p ōnkʰ `n ou rōmi higen `p kahitʰ ouoh pef ōnkʰ `m `ph ryti `n ou remveke `m myni . 																																													
Job 7 :  2  .  ιε `μ `φ ρηϯ `ν ου βωκ εϥ ερϩοϯ ϧα`τϩη `μπε ϥ ϭοις ὲ αϥ ϫιμι `ν ου ϧηιβι θ ιε `μ `φ ρηϯ `ν ου ρεμβεχε εϥ ϫουϣτ ὲβολ ϧα`τϩη `μπε ϥ βεχε . 																																													
Job 7 :  2  .  ie `m `ph ryti `n ou vōk ef erhoti kʰa`thy `mpe f tshois è af gimi `n ou kʰyivi tʰ ie `m `ph ryti `n ou remveke ef gousht èvol kʰa`thy `mpe f veke . 																																													
Job 7 :  3  .  παι ρηϯ ὰνοκ ϩω αι ὰμονι `ν τοτ ὲ  ϩαν ὲ βητ ευ ϣουιτ θ ϩαν ὲϫωρϩ `ν εμκαϩ`νϩητ πεττοι νηι . 																																													
Job 7 :  3  .  pai ryti ànok hō ai àmoni `n tot è  han è vyt ev shouit tʰ han ègōrh `n emkah`nhyt pettoi nyi . 																																													
Job 7 :  4  .  αι ϣανενκοτ ϯ ϫω `μμο ς ϫε αρε  ϣωρπ να ϣωπι `ν `θ ναυ  θ παλιν ον αι ϣαντωντ ϯ ϫω `μμο ς ϫε ερε `φ ρη να ϩωτπ `ν `θ ναυ  θ ϯ μεϩ δε `ν εμκαϩ`νϩητ ιςϫεν ρουϩι ϣα ϣωρπ . 																																													
Job 7 :  4  .  ai shanenkot ti gō `mmo s ge are  shōrp na shōpi `n `tʰ nav  tʰ palin on ai shantōnt ti gō `mmo s ge ere `ph ry na hōtp `n `tʰ nav  tʰ ti meh de `n emkah`nhyt isgen rouhi sha shōrp . 																																													
Job 7 :  5  .  αϥ  βιϯ ὲβολ `νϫε πακας ϩιτεν ϩαν ϥεντ ευ ϩωου θ ουοϩ να μουβων ςε `θρο `μ πι καϩι λωκ ειϧωϧ ὲ να ερϧωτ . 																																													
Job 7 :  5  .  af  viti èvol `nge pakas hiten han fent ev hōou tʰ ouoh na mouvōn se `tʰro `m pi kahi lōk eikʰōkʰ è na erkʰōt . 																																													
Job 7 :  6  .  παϫινωνϧ δε `ϥαςιωου εϩοτε ου ϫινςαϫι θ αϥ  τακο δε ϧεν ου ϩελπις ες ϣουιτ . 																																													
Job 7 :  6  .  paginōnkʰ de `fasiōou ehote ou ginsagi tʰ af  tako de kʰen ou helpis es shouit . 																																													
Job 7 :  7  .  αρι`φμευὶ ου ν ϫε ου 8νευμα πε πα ωνϧ θ ουοϩ `ϥ να ταςθο αν ϫε ὲ ναυ  ὲ  ϩαν αγαθον `νϫε πα βαλ . 																																													
Job 7 :  7  .  ari`phmevì ou n ge ou 8nevma pe pa ōnkʰ tʰ ouoh `f na tastʰo an ge è nav  è  han ajatʰon `nge pa val . 																																													
Job 7 :  8  .  `ν νεϥ ςομς `νϫε `φ βαλ `μ φηεθ ναυ  ὲρο ι νεκ βαλ `νϧητ ου  θ ουοϩ ϯ ϣοπ αν ϫε . 																																													
Job 7 :  8  .  `n nef soms `nge `ph val `m phyetʰ nav  èro i nek val `nkʰyt ou  tʰ ouoh ti shop an ge . 																																													
Job 7 :  9  .  `μ `φ ρηϯ `ν ου ϭηπι ὲ αςτουβο ὲβολϧεν `τ φε θ αρε ϣαν ρωμι ϣεν αϥ ὲ `ϧρηι ὲ αμενϯ `μ παϥὶ ὲ `π  ϣωι ϫε . 																																													
Job 7 :  9  .  `m `ph ryti `n ou tshypi è astouvo èvolkʰen `t phe tʰ are shan rōmi shen af è `kʰryi è amenti `m pafì è `p  shōi ge . 																																													
Job 7 :  10  .  ουδε `ν νεϥ ϫε ὲ πεϥηι `μ μιν `μμο ϥ ουδε `ν νεϥ ςουωνϥ `νϫε πεϥ μα . 																																													
Job 7 :  10  .  oude `n nef ge è pefyi `m min `mmo f oude `n nef souōnf `nge pef ma . 																																													
Job 7 :  11  .  εθβε φαι ου ν ουδε ὰνοκ `ν να ϯὰςο ϧεν ρωι ειςαϫι θ ειχη ϧεν ϩαν αναγκη `ντε παπνευμα θ ειὲ ὰουων `μ `π ϣαϣι `ντε ταυχη ειτατϩηουτ . 																																													
Job 7 :  11  .  etʰve phai ou n oude ànok `n na tiàso kʰen rōi eisagi tʰ eiky kʰen han ananky `nte papnevma tʰ eiè àouōn `m `p shashi `nte tavky eitathyout . 																																													
Job 7 :  12  .  μη ὰνοκ ου ιομ ὰνοκ ιε ὰνοκ ου `δρακων θ ϫε `κ θωϣ `ν ου ϫινὰρεϩ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι . 																																													
Job 7 :  12  .  my ànok ou iom ànok ie ànok ou `drakōn tʰ ge `k tʰōsh `n ou ginàreh è`hryi ègō i . 																																													
Job 7 :  13  .  αι ϫος ϫε `ϥ να ϯ νομϯ νηι `νϫε πα ϭλοϫ θ ϯ να ϫε ου ςαϫι δε ϧαριϧαροι ϩιϫεν παμανενκοτ . 																																													
Job 7 :  13  .  ai gos ge `f na ti nomti nyi `nge pa tshlog tʰ ti na ge ou sagi de kʰarikʰaroi higen pamanenkot . 																																													
Job 7 :  14  .  `κ ϯϩοϯ νηι ϧεν ϩαν ραςουὶ θ ουοϩ `κ `ϣθορτερ `μμο ι ϧεν ϩαν ϩοραμα . 																																													
Job 7 :  14  .  `k tihoti nyi kʰen han rasouì tʰ ouoh `k `shtʰorter `mmo i kʰen han horama . 																																													
Job 7 :  15  .  εκὲ `ωλι `ν ταυχη ὲβολϧεν παπνευμα θ να κας δε ὲβολϩα `φ μου . 																																													
Job 7 :  15  .  ekè `ōli `n tavky èvolkʰen papnevma tʰ na kas de èvolha `ph mou . 																																													
Job 7 :  16  .  αι να ωνϧ γαρ αν ϣα ὲνεϩ ϩινα `ν ταωου`νϩητ θ ϩενκ ου ν ὲβολ `μμο ι θ `ϥϣουιτ γαρ `νϫε παωνϧ . 																																													
Job 7 :  16  .  ai na ōnkʰ jar an sha èneh hina `n taōou`nhyt tʰ henk ou n èvol `mmo i tʰ `fshouit jar `nge paōnkʰ . 																																													
Job 7 :  17  .  ου  γαρ πε `φ ρωμι ϫε ακ αι ϥ `ν νι ϣϯ θ ιε ϫε `κ ϯ `ν `ϩθηκ ὲρο ϥ . 																																													
Job 7 :  17  .  ou  jar pe `ph rōmi ge ak ai f `n ni shti tʰ ie ge `k ti `n `htʰyk èro f . 																																													
Job 7 :  18  .  ουοϩ `κ ϭι`μπεϥϣινι ϣα ϩαν ατοουὶ θ ουοϩ `κ θωϣ `μμο ϥ ὲ ου `μτον . 																																													
Job 7 :  18  .  ouoh `k tshi`mpefshini sha han atoouì tʰ ouoh `k tʰōsh `mmo f è ou `mton . 																																													
Job 7 :  19  .  ϣα `θναυ  ϫε `κ χω `μμο ι ὲβολ αν θ ουδε `κ ϣωπ `μμο ι αν ϣαϯωμκ `μ παθαϥ ϧεν ου `μ καϩ`νϩητ . 																																													
Job 7 :  19  .  sha `tʰnav  ge `k kō `mmo i èvol an tʰ oude `k shōp `mmo i an shatiōmk `m patʰaf kʰen ou `m kah`nhyt . 																																													
Job 7 :  20  .  ιςϫε ὰνοκ αι ερνοβι ου  πεϯνα`ϣαιϥ νακ φηετ ςωουν `μ `π ϩητ `ν νι ρωμι θ εθβε ου  ακ χατ ειςεμι ου βηκ θ ϯ οι δε `ν ου `τφω ὲ`ϩρηι ὲ ϫωκ . 																																													
Job 7 :  20  .  isge ànok ai ernovi ou  petina`shaif nak phyet sōoun `m `p hyt `n ni rōmi tʰ etʰve ou  ak kat eisemi ou vyk tʰ ti oi de `n ou `tphō è`hryi è gōk . 																																													
Job 7 :  21  .  ουοϩ εθβε ου  `μπε κ ερπωβϣ `ν τα ὰνομια ουοϩ `ν τεκ τουβο `μ πα νοβι θ ϯ νου δε ϯ να ϣενηι ὲ `π καϩι θ ουοϩ `ν τα`ϣτεμϣωπι ϫε ειϣωρπ `μμο ι  . 																																													
Job 7 :  21  .  ouoh etʰve ou  `mpe k erpōbsh `n ta ànomia ouoh `n tek touvo `m pa novi tʰ ti nou de ti na shenyi è `p kahi tʰ ouoh `n ta`shtemshōpi ge eishōrp `mmo i  . 																																													
Job chapter 8 8 κεφ 8 . 																																													
Job chapter 8 8 keph 8 . 																																													
ϯϩουιϯ `ν ϫινερου`ω `ντε βαλδαδ																																													
tihouiti `n ginerou`ō `nte valdad																																													
Job 8 :  1  .  αϥ  ερου`ω `νϫε βαλδαδ πι ςαυχιτης πεϫ αϥ ϫε : 																																													
Job 8 :  1  .  af  erou`ō `nge valdad pi savkitys peg af ge : 																																													
Job 8 :  2  .  ϣα `θναυ  ϫε `κ ςαϫι ϧεν να ιςαϫι θ ου `πνευμα `ν ρεϥϫεμηϣ `ν ςαϫι ετ  ϧεν ρωκ . 																																													
Job 8 :  2  .  sha `tʰnav  ge `k sagi kʰen na isagi tʰ ou `pnevma `n refgemysh `n sagi et  kʰen rōk . 																																													
Job 8 :  3  .  μη `π ϭοις να ϭι`νϫονς εϥ ϯ ϩαπ θ ιε φηετ αϥ θαμιο `ν ϩωβ νιβεν `ϥ να `ϣθορτερ `ν ϯ μεθμηι . 																																													
Job 8 :  3  .  my `p tshois na tshi`ngons ef ti hap tʰ ie phyet af tʰamio `n hōb niven `f na `shtʰorter `n ti metʰmyi . 																																													
Job 8 :  4  .  ιςϫε νεκ ϣηρι αυ ερνοβι `μπε ϥ `μθο θ αυ ουωρπ `ν ου ὰνομια ϧεν τεκ ϫιϫ . 																																													
Job 8 :  4  .  isge nek shyri av ernovi `mpe f `mtʰo tʰ av ouōrp `n ou ànomia kʰen tek gig . 																																													
Job 8 :  5  .  `νθοκ δε ϣορπκ ϩα `πϭοις πι παντοκρατωρ εκτωβϩ `μμο ϥ . 																																													
Job 8 :  5  .  `ntʰok de shorpk ha `ptshois pi pantokratōr ektōbh `mmo f . 																																													
Job 8 :  6  .  ιςϫε `χουαβ ουοϩ `κ οι `ν `θμηι εϥὲ ςωτεμ ὲ πεκ τωβϩ θ εϥὲ ϯ δε νακ `ν ου μανϣωπι `ντε ου μεθμηι . 																																													
Job 8 :  6  .  isge `kouab ouoh `k oi `n `tʰmyi efè sōtem è pek tōbh tʰ efè ti de nak `n ou manshōpi `nte ou metʰmyi . 																																													
Job 8 :  7  .  ευὲ ϣωπι ου ν `νϫε νεκ ϩουαϯ ευ `ςβοκ θ νεκ ϧαευ δε ευὲ ερ ϩαν ατ`ηπι . 																																													
Job 8 :  7  .  evè shōpi ou n `nge nek houati ev `svok tʰ nek kʰaev de evè er han at`ypi . 																																													
Job 8 :  8  .  ϣινι γαρ `ν τοτς `ν ου γενεὰ `ντε ϣορπ θ ϧοτϧετ δε κατα νι γενος `ντε νεν ιοϯ . 																																													
Job 8 :  8  .  shini jar `n tots `n ou jeneà `nte shorp tʰ kʰotkʰet de kata ni jenos `nte nen ioti . 																																													
Job 8 :  9  .  ανον να  ςαϥ γαρ ουοϩ τεν ὲμι αν θ ου ϧηιβι γαρ πε πεν ϫινωνϧ ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Job 8 :  9  .  anon na  saf jar ouoh ten èmi an tʰ ou kʰyivi jar pe pen ginōnkʰ higen `p kahi . 																																													
Job 8 :  10  .  μη να ι αν ετ να ϯ`ςβω νακ ουοϩ `ν τουταμοκ θ ουοϩ `ν τουεν ϩαν ςαϫι ὲβολϧεν πεκ ϩητ . 																																													
Job 8 :  10  .  my na i an et na ti`svō nak ouoh `n toutamok tʰ ouoh `n touen han sagi èvolkʰen pek hyt . 																																													
Job 8 :  11  .  μη `ϥ να φιρι ὲβολ `νϫε ου ϭονϥ `ν ου εϣεν μωου θ ιε `ϥ να ϭιςι `νϫε ου βεϫην `ν ου εϣεν ςω . 																																													
Job 8 :  11  .  my `f na phiri èvol `nge ou tshonf `n ou eshen mōou tʰ ie `f na tshisi `nge ou vegyn `n ou eshen sō . 																																													
Job 8 :  12  .  ετ ι εϥ χη ϩιϫεν τεϥ νουνι ουοϩ `ν νουοςϧϥ `μπατεϥςω `νϫε ςιμ νιβεν ϣαϥ ϣωουὶ . 																																													
Job 8 :  12  .  et i ef ky higen tef nouni ouoh `n nouoskʰf `mpatefsō `nge sim niven shaf shōouì . 																																													
Job 8 :  13  .  ας να ϣωπι ου ν `μ παι ρηϯ `νϫε `τ ϧαὲ `ν ουον νιβεν εθ να ερπωβϣ `μ `πϭοις θ `τ ϩελπις γαρ `μ πι ὰςεβης ες ὲτακο . 																																													
Job 8 :  13  .  as na shōpi ou n `m pai ryti `nge `t kʰaè `n ouon niven etʰ na erpōbsh `m `ptshois tʰ `t helpis jar `m pi àsevys es ètako . 																																													
Job 8 :  14  .  πεϥ ηι γαρ `ν νεϥ ϣωπι `νϧητ ϥ `νϫε `ϩλι θ τεϥ `ςκηνη γαρ ες ὲερ `μ `φ ρηϯ `ν ου `ςταϫουλ . 																																													
Job 8 :  14  .  pef yi jar `n nef shōpi `nkʰyt f `nge `hli tʰ tef `skyny jar es èer `m `ph ryti `n ou `stagoul . 																																													
Job 8 :  15  .  εϣωπ αϥ  ϣανταϫρο `μπε ϥ ηι `ν νεϥ ςε μνι θ αϥ  ϣανερϩητς δε `ν νεϥ ὰμονι `ν τοτϥ . 																																													
Job 8 :  15  .  eshōp af  shantagro `mpe f yi `n nef se mni tʰ af  shanerhyts de `n nef àmoni `n totf . 																																													
Job 8 :  16  .  `ϥφοςι γαρ αν ὲβολϩιτεν `φ ρη θ ουοϩ ὲβολϩιτεν πεϥ `τϩο εϥὲ ὶ ὲβολ `νϫε πεϥ ϫαλ . 																																													
Job 8 :  16  .  `fphosi jar an èvolhiten `ph ry tʰ ouoh èvolhiten pef `tho efè ì èvol `nge pef gal . 																																													
Job 8 :  17  .  εϥὲ ενκοτ ϩιϫεν ϩαν θωουτς `ν `ωνι θ εϥὲ ωνϧ δε ϧεν `θ μηϯ `ν ϩαν χαλιξ . 																																													
Job 8 :  17  .  efè enkot higen han tʰōouts `n `ōni tʰ efè ōnkʰ de kʰen `tʰ myti `n han kalix . 																																													
Job 8 :  18  .  εϣωπ αϥ  ϣανωμκ `νϫε πι μα εϥὲ ϫεμεθνουϫ ὲρο ϥ θ `μπε κ ναυ ὲ ουον `μ παι ρηϯ ϫε . 																																													
Job 8 :  18  .  eshōp af  shanōmk `nge pi ma efè gemetʰnoug èro f tʰ `mpe k nav è ouon `m pai ryti ge . 																																													
Job 8 :  19  .  `φ ουωϫπ `μ πι ὰςεβης εϥὲ ϣωπι `μ παι ρηϯ θ εϥὲ φιρι δε `νϫε κεουαι ὲβολϧεν `π καϩι . 																																													
Job 8 :  19  .  `ph ouōgp `m pi àsevys efè shōpi `m pai ryti tʰ efè phiri de `nge keouai èvolkʰen `p kahi . 																																													
Job 8 :  20  .  `πϭοις δε `ν νεϥ χω `ν ςωϥ `μ πι ατκακος θ δωρον δε νιβεν `ντε νι ὰςεβης `ν νεϥ ϣοπου . 																																													
Job 8 :  20  .  `ptshois de `n nef kō `n sōf `m pi atkakos tʰ dōron de niven `nte ni àsevys `n nef shopou . 																																													
Job 8 :  21  .  νι `θμηι δε εϥὲ μαϩ ρωου `ν ραϣι θ ουοϩ νου`ςφοτου εϥὲ μαϩου `ν ου ωνϩ ὲβολ . 																																													
Job 8 :  21  .  ni `tʰmyi de efè mah rōou `n rashi tʰ ouoh nou`sphotou efè mahou `n ou ōnh èvol . 																																													
Job 8 :  22  .  νουϫαϫι δε ευὲ ϯϩιωτου `ν ου ϣιπι θ `φ μα`νϣωπι `ν νι ὰςεβης `ν νεϥ ϣωπι . 																																													
Job 8 :  22  .  nougagi de evè tihiōtou `n ou shipi tʰ `ph ma`nshōpi `n ni àsevys `n nef shōpi . 																																													
Job chapter 9 9 κεφ 9 . 																																													
Job chapter 9 9 keph 9 . 																																													
ϯμαϩ`ςναυϯ `ν ϫινερου`ω `ντε ιωβ																																													
timah`snavti `n ginerou`ō `nte iōb																																													
Job 9 :  1  .  αϥ  ερου`ω `νϫε ιωβ πεϫ αϥ ϫε  : 																																													
Job 9 :  1  .  af  erou`ō `nge iōb peg af ge  : 																																													
Job 9 :  2  .  τα`φμηι ϯ ὲμι ϫε ου παι ρηϯ πε ετ ϣοπ θ πως γαρ ουον ρωμι να ερ`θμηι `μπε`μθο `μ `π ϭοις . 																																													
Job 9 :  2  .  ta`phmyi ti èmi ge ou pai ryti pe et shop tʰ pōs jar ouon rōmi na er`tʰmyi `mpe`mtʰo `m `p tshois . 																																													
Job 9 :  3  .  αϥ  ϣανουωϣ γαρ ὲ ϭιϩαπ ουβηϥ  `ν νεϥ ερου`ω να ϥ θ ϩινα `ντε ϥ `ϣτεμεραντιλεγιν εθβε ου ςαϫι `ν ουωτ `νταϥ ὲβολϧεν ϩαν ανϣο . 																																													
Job 9 :  3  .  af  shanouōsh jar è tshihap ouvyf  `n nef erou`ō na f tʰ hina `nte f `shtemerantilejin etʰve ou sagi `n ouōt `ntaf èvolkʰen han ansho . 																																													
Job 9 :  4  .  ου ςαβε γαρ ϧεν πεϥ καϯ πε θ `ϥὰμαϩι ουοϩ ου νι ϣϯ πε θ νιμ πε ετ αϥϣωπι εϥ οι `ν ςυν`κληρος `μπε ϥ `μθο ουοϩ αϥ  ὰμονι `ν τοτϥ . 																																													
Job 9 :  4  .  ou save jar kʰen pef kati pe tʰ `fàmahi ouoh ou ni shti pe tʰ nim pe et afshōpi ef oi `n sin`klyros `mpe f `mtʰo ouoh af  àmoni `n totf . 																																													
Job 9 :  5  .  φηετ `θρο `ν νι τωου ὲ εραπας ουοϩ ςε ὲμι αν θ φηετ ουωϫπ `μμω ου ϧεν ου ϫωντ . 																																													
Job 9 :  5  .  phyet `tʰro `n ni tōou è erapas ouoh se èmi an tʰ phyet ouōgp `mmō ou kʰen ou gōnt . 																																													
Job 9 :  6  .  φηεθ μονμεν ςαπεςητ `ν `τ φε νεμ νουςενϯ . 																																													
Job 9 :  6  .  phyetʰ monmen sapesyt `n `t phe nem nousenti . 																																													
Job 9 :  7  .  φηετ ϫω `μμο ς `μ `φ ρη ουοϩ `μ παϥϣαι θ `ϥερ`ςφραγιζιν `ν `τ φε ϧεν ϩαν ςιου . 																																													
Job 9 :  7  .  phyet gō `mmo s `m `ph ry ouoh `m pafshai tʰ `fer`sphrajizin `n `t phe kʰen han siou . 																																													
Job 9 :  8  .  φηετ ϭωλκ `ν `τ φε `μμαυατ ϥ θ ουοϩ `ϥμοϣι ϩιϫεν `φ ιομ ϩως ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Job 9 :  8  .  phyet tshōlk `n `t phe `mmavat f tʰ ouoh `fmoshi higen `ph iom hōs higen pi kahi . 																																													
Job 9 :  9  .  φηετ θαμιο `ν ϭιμουτ νεμ πι ςιου `ντε ὰ ρουϩι νεμ πι ςιου `ντε ϣωρπ νεμ `π ϣωβϣ νεμ νι ταμιον `ντε `φ ρης . 																																													
Job 9 :  9  .  phyet tʰamio `n tshimout nem pi siou `nte à rouhi nem pi siou `nte shōrp nem `p shōbsh nem ni tamion `nte `ph rys . 																																													
Job 9 :  10  .  φηετ ὶρι `ν ϩαν νιϣϯ νεμ ϩαν ατϧετϧωτου νεμ νι `ϩβηουὶ ετ  ϧεν `π `ωου θ νεμ νι `ϣφηρι ετε `μμον `ηπι τοι ὲ ρωου . 																																													
Job 9 :  10  .  phyet ìri `n han nishti nem han atkʰetkʰōtou nem ni `hvyouì et  kʰen `p `ōou tʰ nem ni `shphyri ete `mmon `ypi toi è rōou . 																																													
Job 9 :  11  .  εϣωπ αϥ  ϣανουοθβετ `ν να ναυ ὲρο ϥ θ αϥ  ϣανςεντ `ν να ὲμι ον . 																																													
Job 9 :  11  .  eshōp af  shanouotʰvet `n na nav èro f tʰ af  shansent `n na èmi on . 																																													
Job 9 :  12  .  παι ρηϯ ον εϣωπ αϥ  ϣανϣαρι νιμ πεθναταςθο θ ιε νιμ πεθνα`ϣϫος ναϥ  ϫε ου  πετακαιϥ . 																																													
Job 9 :  12  .  pai ryti on eshōp af  shanshari nim petʰnatastʰo tʰ ie nim petʰna`shgos naf  ge ou  petakaif . 																																													
Job 9 :  13  .  `νθοϥ δε αϥ  φωνϩ `μπε ϥ ϩο ὲβολϩα ου ϫωντ ετ αυκωλϫ δε ὲβολ `μμο ϥ `νϫε νι κητος ετ ςαπεςητ `ν `τ φε . 																																													
Job 9 :  13  .  `ntʰof de af  phōnh `mpe f ho èvolha ou gōnt et avkōlg de èvol `mmo f `nge ni kytos et sapesyt `n `t phe . 																																													
Job 9 :  14  .  εϣωπ δε `ντε ϥ ςωτεμ ὲρο ι ιε `ντε ϥ ερδιακρινιν `ν να ςαϫι . 																																													
Job 9 :  14  .  eshōp de `nte f sōtem èro i ie `nte f erdiakrinin `n na sagi . 																																													
Job 9 :  15  .  εϣωπ δε ὰνοκ ου `θμηι `μπε ϥ ςωτεμ ὲρο ι θ πεϥ ϩητ ειτωβϩ `μμο ϥ . 																																													
Job 9 :  15  .  eshōp de ànok ou `tʰmyi `mpe f sōtem èro i tʰ pef hyt eitōbh `mmo f . 																																													
Job 9 :  16  .  εϣωπ γαρ `ν ταμουϯ ουοϩ `ντε ϥ ςωτεμ ὲρο ι `ν ϯ να τενϩουτς αν ϫε αϥ  ςωτεμ ὲρο ι  . 																																													
Job 9 :  16  .  eshōp jar `n tamouti ouoh `nte f sōtem èro i `n ti na tenhouts an ge af  sōtem èro i  . 																																													
Job 9 :  17  .  μηπως `ντε ϥ ϥοττ ὲβολϧεν ου `γνοφος αϥ    `θρ ου ὰϣαι `νϫε να ϧομϧεμ ϧεν ου πετϣουιτ . 																																													
Job 9 :  17  .  mypōs `nte f fott èvolkʰen ou `jnophos af    `tʰr ou àshai `nge na kʰomkʰem kʰen ou petshouit . 																																													
Job 9 :  18  .  `ϥχω `μμο ι αν ὲ νιϥι θ αϥ  μαϩτ γαρ `ν ϣαϣι . 																																													
Job 9 :  18  .  `fkō `mmo i an è nifi tʰ af  maht jar `n shashi . 																																													
Job 9 :  19  .  οτι μεν γαρ αϥ  ὰμαϩι ϧεν ου ϫομ νιμ εθ να ϯ ὲϧουν ὲ `ϩραϥ νεμ πεϥ ϩαπ . 																																													
Job 9 :  19  .  oti men jar af  àmahi kʰen ou gom nim etʰ na ti èkʰoun è `hraf nem pef hap . 																																													
Job 9 :  20  .  εϣωπ γαρ ὰνοκ ου `θμηι ρωι να ερμετὰςεβης θ εϣωπ γαρ ὰνοκ ου ατὰρικι αι να ὶ ὲβολ εικολϫ . 																																													
Job 9 :  20  .  eshōp jar ànok ou `tʰmyi rōi na ermetàsevys tʰ eshōp jar ànok ou atàriki ai na ì èvol eikolg . 																																													
Job 9 :  21  .  ιτε γαρ αι ερμετὰςεβης ϯ ὲμι αν ϧεν ταυχη θ πλην ϫε αυ `ωλι `μ παωνϧ . 																																													
Job 9 :  21  .  ite jar ai ermetàsevys ti èmi an kʰen tavky tʰ plyn ge av `ōli `m paōnkʰ . 																																													
Job 9 :  22  .  εθβε φαι αι ϫος ϫε ου νι ϣϯ νεμ ου ϫωρι `ϥ να τακωου ϧεν ου ϫωντ . 																																													
Job 9 :  22  .  etʰve phai ai gos ge ou ni shti nem ou gōri `f na takōou kʰen ou gōnt . 																																													
Job 9 :  23  .  ϫε νι ςαμπετϩωου ςε ϧεν ου μου εϥ οι `ν `ϣφηρι θ αλλα ςε ςωβι `ν νι `θ μηι . 																																													
Job 9 :  23  .  ge ni sampethōou se kʰen ou mou ef oi `n `shphyri tʰ alla se sōvi `n ni `tʰ myi . 																																													
Job 9 :  24  .  αυ τηιτ ου γαρ ὲ `ϧρηι ὲ τοτ ϥ `μ πι ὰςεβης θ νι ϩο δε `ντε νι ρεϥϯϩαπ `ϥϩωβς `μμω ου ουοϩ `μμον `νθοϥ πε . 																																													
Job 9 :  24  .  av tyit ou jar è `kʰryi è tot f `m pi àsevys tʰ ni ho de `nte ni reftihap `fhōbs `mmō ou ouoh `mmon `ntʰof pe . 																																													
Job 9 :  25  .  παϫινωνϧ δε `ϥαςιωου εϩοτε ου ϫινϭοϫι αυ φωτ ουοϩ `μ που ναυ  . 																																													
Job 9 :  25  .  paginōnkʰ de `fasiōou ehote ou gintshogi av phōt ouoh `m pou nav  . 																																													
Job 9 :  26  .  ιςϫε ουον τατςι `μ μωιτ `ντε νι ὲ ϫηου ιε `ντε ου ὰϧωμ εϥ ϩηλ εϥ κωϯ `νςα ου `ϧρε να ϥ  . 																																													
Job 9 :  26  .  isge ouon tatsi `m mōit `nte ni è gyou ie `nte ou àkʰōm ef hyl ef kōti `nsa ou `kʰre na f  . 																																													
Job 9 :  27  .  αι ϣανφιρι γαρ ϯ να ερπωβϣ ειςαϫι αι να κωλϫ `μ παϩο ὲ `ϧρηι ουοϩ `νταϥιὰϩομ . 																																													
Job 9 :  27  .  ai shanphiri jar ti na erpōbsh eisagi ai na kōlg `m paho è `kʰryi ouoh `ntafiàhom . 																																													
Job 9 :  28  .  ϯ κιμ δε ϧεν να μελος τηρ ου θ ϯ ὲμι γαρ ϫε `χναχατ ειοι `ν αθνοβι . 																																													
Job 9 :  28  .  ti kim de kʰen na melos tyr ou tʰ ti èmi jar ge `knakat eioi `n atʰnovi . 																																													
Job 9 :  29  .  επιδη ὰνοκ ου ὰςεβης εθβε ου  `μ πι μου . 																																													
Job 9 :  29  .  epidy ànok ou àsevys etʰve ou  `m pi mou . 																																													
Job 9 :  30  .  αι ϣανϫωκεμ γαρ ϧεν ου χιων θ ουοϩ `ν τατουβοι ϧεν ϩαν ϫιϫ ευ ουαβ . 																																													
Job 9 :  30  .  ai shangōkem jar kʰen ou kiōn tʰ ouoh `n tatouvoi kʰen han gig ev ouab . 																																													
Job 9 :  31  .  αυ ϭοϫτ εμαϣω ϧεν ου θωλεβ θ ας ορβετ δε `νϫε τα`ςτολη . 																																													
Job 9 :  31  .  av tshogt emashō kʰen ou tʰōleb tʰ as orvet de `nge ta`stoly . 																																													
Job 9 :  32  .  `νθοκ ου ρωμι γαρ αν `μ παι ρηϯ θ φηεϯναϭιϩαπ νεμαϥ ϩινα `ν τεν ὶ ευ ϩαπ ευ ςοπ . 																																													
Job 9 :  32  .  `ntʰok ou rōmi jar an `m pai ryti tʰ phyetinatshihap nemaf hina `n ten ì ev hap ev sop . 																																													
Job 9 :  33  .  αμοι νε ουον ου μεςιτης ου των πε εϥ ςοϩι ουοϩ εϥὲ ςωτεμ ου των `μ `π 2 . 																																													
Job 9 :  33  .  amoi ne ouon ou mesitys ou tōn pe ef sohi ouoh efè sōtem ou tōn `m `p 2 . 																																													
Job 9 :  34  .  μαρε ϥ `ωλι `μπε ϥ `ϣβωτ ὲβολϩαρο ι θ τεϥ ϩοϯ δε `μπε ν `θρες`ϣτερθωρτ . 																																													
Job 9 :  34  .  mare f `ōli `mpe f `shvōt èvolharo i tʰ tef hoti de `mpe n `tʰres`shtertʰōrt . 																																													
Job 9 :  35  .  `ν να ερϩοϯ αλλα ειὲ ςαϫι θ ϯ ςωουν γαρ αν `μ παι ρηϯ αλλα ειϧοςι ϧεν ταυχη . 																																													
Job 9 :  35  .  `n na erhoti alla eiè sagi tʰ ti sōoun jar an `m pai ryti alla eikʰosi kʰen tavky . 																																													
Job chapter 10 10 κεφ 10 . 																																													
Job chapter 10 10 keph 10 . 																																													
Job 10 :  1  .  ειϥιὰϩομ ϯ να ϫε να ςαϫι να ϩραϥ . 																																													
Job 10 :  1  .  eifiàhom ti na ge na sagi na hraf . 																																													
Job 10 :  2  .  ουοϩ ϯ να ϫος `μ `πϭοις ϫε `μπερ ϯ`ςβω νηι ὲ ερμετὰςεβης θ ουοϩ εθβε ου  ακ ϯϩαπ ὲρο ι `μ παι ρηϯ . 																																													
Job 10 :  2  .  ouoh ti na gos `m `ptshois ge `mper ti`svō nyi è ermetàsevys tʰ ouoh etʰve ou  ak tihap èro i `m pai ryti . 																																													
Job 10 :  3  .  μη νανε ς νακ αι ϣανϭι`νϫονς ϫε ακ χω `ν ςωκ `ν νι `ϩβηουὶ `ντε νεκ ϫιϫ . 																																													
Job 10 :  3  .  my nane s nak ai shantshi`ngons ge ak kō `n sōk `n ni `hvyouì `nte nek gig . 																																													
Job 10 :  4  .  `π ςοϭνι δε `ντε νι ὰςεβης ακ ϯ`ϩθηκ ὲρο ϥ θ μη ακ ναυ ϩωκ `μ `φ ρηϯ `ν ου ρωμι εϥ ναυ  . 																																													
Job 10 :  4  .  `p sotshni de `nte ni àsevys ak ti`htʰyk èro f tʰ my ak nav hōk `m `ph ryti `n ou rōmi ef nav  . 																																													
Job 10 :  5  .  ιε πεκ ϫινωνϧ ου ϫινωνϧ `ν ρωμι πε θ ιε νεκ ρομπι ϩαν ρομπι `ν ρωμι νε . 																																													
Job 10 :  5  .  ie pek ginōnkʰ ou ginōnkʰ `n rōmi pe tʰ ie nek rompi han rompi `n rōmi ne . 																																													
Job 10 :  6  .  ϫε ακ κωϯ `νςα τα ὰνομια θ ουοϩ να νοβι ακ ϧετϧωτου . 																																													
Job 10 :  6  .  ge ak kōti `nsa ta ànomia tʰ ouoh na novi ak kʰetkʰōtou . 																																													
Job 10 :  7  .  `κ ςωουν γαρ ϫε `μ πι ερὰςεβης θ νιμ πε φηετ `ωλι ὲβολϧεν νεκ ϫιϫ . 																																													
Job 10 :  7  .  `k sōoun jar ge `m pi eràsevys tʰ nim pe phyet `ōli èvolkʰen nek gig . 																																													
Job 10 :  8  .  νεκ ϫιϫ αυ ερ`πλαζιν `μμο ι ουοϩ αυ θαμιοι θ μενενςα να ι δε ακ κοτ κ ακ ϯ `ν ου ερϧοτ νηι . 																																													
Job 10 :  8  .  nek gig av er`plazin `mmo i ouoh av tʰamioi tʰ menensa na i de ak kot k ak ti `n ou erkʰot nyi . 																																													
Job 10 :  9  .  αρι`φμευὶ ϫε ακ ερ`πλαζιν `μμο ι `ν ου òμι θ ουοϩ ακ ταςθοι ον ὲ `π καϩι . 																																													
Job 10 :  9  .  ari`phmevì ge ak er`plazin `mmo i `n ou òmi tʰ ouoh ak tastʰoi on è `p kahi . 																																													
Job 10 :  10  .  μη ετ ακ ϩορτ αν `μ `φ ρηϯ `ν ου ερωϯ θ ακ `θριϭως δε `μ `φ ρηϯ `ν ου αλωμ . 																																													
Job 10 :  10  .  my et ak hort an `m `ph ryti `n ou erōti tʰ ak `tʰritshōs de `m `ph ryti `n ou alōm . 																																													
Job 10 :  11  .  ου ϣαρ νεμ ϩαν ϥωι ακ τηιτ ου ϩιωτ ουοϩ ακ μολϧτ ϧεν ϩαν κας νεμ ϩαν μοϯ . 																																													
Job 10 :  11  .  ou shar nem han fōi ak tyit ou hiōt ouoh ak molkʰt kʰen han kas nem han moti . 																																													
Job 10 :  12  .  ου ωνϧ δε νεμ ου να ι ακ χαυ `νϧητ θ ουοϩ πεκ ϫεμ`πϣινι αϥ  ὰρεϩ ὲ παπνευμα . 																																													
Job 10 :  12  .  ou ōnkʰ de nem ou na i ak kav `nkʰyt tʰ ouoh pek gem`pshini af  àreh è papnevma . 																																													
Job 10 :  13  .  να ι τηρ ου ςε χη `νϧητ ουοϩ ϯ ὲμι ϫε ου ον`ϣ`ϣϫομ `μ μοκ ϧεν ϩωβ νιβεν θ ουοϩ `μμον `ϩλι οι `ν ατϫομ `ν τοτκ . 																																													
Job 10 :  13  .  na i tyr ou se ky `nkʰyt ouoh ti èmi ge ou on`sh`shgom `m mok kʰen hōb niven tʰ ouoh `mmon `hli oi `n atgom `n totk . 																																													
Job 10 :  14  .  εϣωπ γαρ αι ϣανερνοβι `χναὰρεϩ ὲρο ι θ `μπε κ τουβο ι δε ὲβολϩα να ὰνομια . 																																													
Job 10 :  14  .  eshōp jar ai shanernovi `knaàreh èro i tʰ `mpe k touvo i de èvolha na ànomia . 																																													
Job 10 :  15  .  εϣωπ γαρ αι ϣανερνοβι ου οι νηι θ εϣωπ δε ειοι `ν `θμηι ϯ `ϣϥι ὲ ϫωι ὲ `π  ϣωι αν θ ϯ μεϩ γαρ `ν ϣωϣ . 																																													
Job 10 :  15  .  eshōp jar ai shanernovi ou oi nyi tʰ eshōp de eioi `n `tʰmyi ti `shfi è gōi è `p  shōi an tʰ ti meh jar `n shōsh . 																																													
Job 10 :  16  .  ςε ϫωρϫ γαρ ὲρο ι `μ `φ ρηϯ `ν ου μουὶ ὲ `π ϧολϧελ θ παλιν ον αι κοτ ακ ϯ`μκαϩ νηι ὲμαϣω . 																																													
Job 10 :  16  .  se gōrg jar èro i `m `ph ryti `n ou mouì è `p kʰolkʰel tʰ palin on ai kot ak ti`mkah nyi èmashō . 																																													
Job 10 :  17  .  εκὶρι `μ παεταςμος `μ βερι ὲ`ϩρηι ὲϫω ι ακ ερ`χραςθε νηι ϧεν ου νι ϣϯ `ν ϫωντ θ ακ ὶνι δε `ν ϩαν πιραςμος ὲ`ϩρηι ὲϫω ι . 																																													
Job 10 :  17  .  ekìri `m paetasmos `m veri è`hryi ègō i ak er`krastʰe nyi kʰen ou ni shti `n gōnt tʰ ak ìni de `n han pirasmos è`hryi ègō i . 																																													
Job 10 :  18  .  εθβε ου  ακ εντ ὲβολϧεν `θ νεϫι θ ουοϩ `μ πι μου ϩινα `ν τε`ϣτεμ βαλ `ν ρωμι ναυ  ὲρο ι  . 																																													
Job 10 :  18  .  etʰve ou  ak ent èvolkʰen `tʰ negi tʰ ouoh `m pi mou hina `n te`shtem val `n rōmi nav  èro i  . 																																													
Job 10 :  19  .  ουοϩ `ν ταερ `μ `φ ρηϯ `ν ουαι  `μπε ϥ ϣωπι ρω θ εθβε ου  ετ αιὶ ὲβολϧεν `θ νεϫι `μ πι ϩωλ ὲ ου `μϩαυ . 																																													
Job 10 :  19  .  ouoh `n taer `m `ph ryti `n ouai  `mpe f shōpi rō tʰ etʰve ou  et aiì èvolkʰen `tʰ negi `m pi hōl è ou `mhav . 																																													
Job 10 :  20  .  ϣαν ου κουϫι αν πε `π ςηου `ντε πα ωνϧ θ χατ `ν τα`μτον `μμο ι `ν ου κουϫι . 																																													
Job 10 :  20  .  shan ou kougi an pe `p syou `nte pa ōnkʰ tʰ kat `n ta`mton `mmo i `n ou kougi . 																																													
Job 10 :  21  .  `μ παϯϣενηι ὲ  πι μα ὲ ϯναταςθοι αν ϫε ὲβολ `νϧητ ϥ ὲ  πι μα `ν χακι νεμ `γνοφος θ πι καϩι `ν χακι ϣα ὲνεϩ θ πι μα ετε `μμον ου ωινι `μμαυ ουδε `μ παυναυ ὲ `π ωνϧ `ντε νι ρωμι `μ μαυ . 																																													
Job 10 :  21  .  `m patishenyi è  pi ma è tinatastʰoi an ge èvol `nkʰyt f è  pi ma `n kaki nem `jnophos tʰ pi kahi `n kaki sha èneh tʰ pi ma ete `mmon ou ōini `mmav oude `m pavnav è `p ōnkʰ `nte ni rōmi `m mav . 																																													
Job chapter 11 11 κεφ 11 . 																																													
Job chapter 11 11 keph 11 . 																																													
ϯϩουιϯ `ν ϫινερου`ω `ντε ςωφαρ																																													
tihouiti `n ginerou`ō `nte sōphar																																													
Job 11 :  1  .  αϥ  ερου`ω `νϫε ςωφαρ πι μεννεος ουοϩ πεϫ αϥ ϫε																																													
Job 11 :  1  .  af  erou`ō `nge sōphar pi menneos ouoh peg af ge																																													
Job 11 :  2  .  φηετ ϫω `ν ου μηϣ `ν ςαϫι εϥὲ ςωτεμ ὲ `π ουοϩεμ ιςϫε φηετ ςωουν `ν ςαϫι `ϥμευὶ ὲρο ϥ ϫε ου `θμηι πε . 																																													
Job 11 :  2  .  phyet gō `n ou mysh `n sagi efè sōtem è `p ouohem isge phyet sōoun `n sagi `fmevì èro f ge ou `tʰmyi pe . 																																													
Job 11 :  3  .  `ϥ`ςμαρωουτ `νϫε `φ μιςι `ν ου `ςϩιμι ετ οι `ν ου κουϫι `ν ωνϧ θ `μπερ ϣωπι εκοϣ ϧεν νεκ ςαϫι `μμον `ϩλι γαρ εϥ ϭιϩαπ ου βηκ . 																																													
Job 11 :  3  .  `f`smarōout `nge `ph misi `n ou `shimi et oi `n ou kougi `n ōnkʰ tʰ `mper shōpi ekosh kʰen nek sagi `mmon `hli jar ef tshihap ou vyk . 																																													
Job 11 :  4  .  `μπερ ϫος ϫε ϯ τουβηουτ ουοϩ ϯ οι `ν ατὰρικι `μπε ϥ `μθο . 																																													
Job 11 :  4  .  `mper gos ge ti touvyout ouoh ti oi `n atàriki `mpe f `mtʰo . 																																													
Job 11 :  5  .  αλλα αρε  `πϭοις να ςαϫι νεμακ `ν αϣ `ν ρηϯ θ ουοϩ `ντε ϥ ουων `ν νεϥ `ςφοτου νεμακ . 																																													
Job 11 :  5  .  alla are  `ptshois na sagi nemak `n ash `n ryti tʰ ouoh `nte f ouōn `n nef `sphotou nemak . 																																													
Job 11 :  6  .  ϩινα `ντε ϥ ταμο κ ὲ `τϫομ `ντε ου ςοφια θ ϫε ου ηι `ϥ να ϣωπι εϥ κηβ ὲρο κ  θ τοτε εκὲ ὲμι ϫε ετ α ϩαν ουον ϣωπι νακ ὲβολϩιτεν `π ϭοις ευ `μ`πϣα `ν νι νοβι ετ ακ αι . 																																													
Job 11 :  6  .  hina `nte f tamo k è `tgom `nte ou sophia tʰ ge ou yi `f na shōpi ef kyb èro k  tʰ tote ekè èmi ge et a han ouon shōpi nak èvolhiten `p tshois ev `m`psha `n ni novi et ak ai . 																																													
Job 11 :  7  .  μη `χνα`ϣϫιμι `μ πι μωιτ `ντε `π ϭοις ιε ακ ϣε αυρηϫ ου `ν νη ετ αϥ θαμιω ου `νϫε πι παντοκρατωρ . 																																													
Job 11 :  7  .  my `kna`shgimi `m pi mōit `nte `p tshois ie ak she avryg ou `n ny et af tʰamiō ou `nge pi pantokratōr . 																																													
Job 11 :  8  .  `ςϭοςι `νϫε `τ φε ουοϩ ου  πε ετ εκ να αιϥ θ ϩαν ουον δε πε ετ εκςωουν `μμω ου ευ ϣηκ εϩοτε νη ετ ϧεν ὰμενϯ . 																																													
Job 11 :  8  .  `stshosi `nge `t phe ouoh ou  pe et ek na aif tʰ han ouon de pe et eksōoun `mmō ou ev shyk ehote ny et kʰen àmenti . 																																													
Job 11 :  9  .  ιε ευ ϣηου εϩοτε ϯ ϣι`η `ντε `π καϩι ιε εϩοτε πι ουοςθεν `ντε `φ ιομ . 																																													
Job 11 :  9  .  ie ev shyou ehote ti shi`y `nte `p kahi ie ehote pi ouostʰen `nte `ph iom . 																																													
Job 11 :  10  .  εϣωπ αϥ  ϣανουωϫπ `ν ϩωβ νιβεν ὲ `ϧρηι νιμ εθ να ϫος ναϥ  ϫε ου  πετεκαιϥ . 																																													
Job 11 :  10  .  eshōp af  shanouōgp `n hōb niven è `kʰryi nim etʰ na gos naf  ge ou  petekaif . 																																													
Job 11 :  11  .  `νθοϥ γαρ ετ ςωουν `ν νι `ϩβηουὶ `ντε νι ὰνομος αϥ  ϣανναυ δε ὲ  ϩαν μετατοπος `μ παϥωβϣ ὲ ρωου . 																																													
Job 11 :  11  .  `ntʰof jar et sōoun `n ni `hvyouì `nte ni ànomos af  shannav de è  han metatopos `m pafōbsh è rōou . 																																													
Job 11 :  12  .  `φ ρωμι δε εϥ ϩελϩελ `ν κερηϯ ϧεν ϩαν ςαϫι :  ου ρωμι δε `ν ου `ϫφο `ντε ου `ςϩιμι αϥ  οι `ν ϩυςος ὲ ου ια`ντωου . 																																													
Job 11 :  12  .  `ph rōmi de ef helhel `n keryti kʰen han sagi :  ou rōmi de `n ou `gpho `nte ou `shimi af  oi `n hisos è ou ia`ntōou . 																																													
Job 11 :  13  .  ιςϫε γαρ `νθοκ ακ χω `μπε κ ϩητ εϥ τουβηουτ εκὲ βαϣκ δε `μ πι ϭωϧεμ ουοϩ `μπε κ ερϩοϯ :  `κ ϥαι δε `ν νεκ ϫιϫ ὲ `π  ϣωι ϩαροϥ . 																																													
Job 11 :  13  .  isge jar `ntʰok ak kō `mpe k hyt ef touvyout ekè vashk de `m pi tshōkʰem ouoh `mpe k erhoti :  `k fai de `n nek gig è `p  shōi harof . 																																													
Job 11 :  14  .  ιςϫε δε ουον `ϩλι `μ μετὰνομος ϧεν νεκ ϫιϫ μαρε ϥ ουει `μ μοκ :  `μπε ν `θρε `ϩλι δε `ν ϭι`νϫονς ϣωπι ϧεν πεκ ηι . 																																													
Job 11 :  14  .  isge de ouon `hli `m metànomos kʰen nek gig mare f ouei `m mok :  `mpe n `tʰre `hli de `n tshi`ngons shōpi kʰen pek yi . 																																													
Job 11 :  15  .  παι ρηϯ γαρ εϥὲ ερουωινι `νϫε πεκ ϩο `μ `φ ρηϯ `ν ου μωου εϥ τουβηουτ  :  εκὲ βαϣκ δε `μ πι ϭωϧεμ ουοϩ `ν νεκ ερϩοϯ : 																																													
Job 11 :  15  .  pai ryti jar efè erouōini `nge pek ho `m `ph ryti `n ou mōou ef touvyout  :  ekè vashk de `m pi tshōkʰem ouoh `n nek erhoti : 																																													
Job 11 :  16  .  πι ϧιςι εκὲ ερπεϥωβϣ `μ `φ ρηϯ `ν ου μωου ὲ αϥ ςιςινι ουοϩ `ν νεκ `ϣθορτερ . 																																													
Job 11 :  16  .  pi kʰisi ekè erpefōbsh `m `ph ryti `n ou mōou è af sisini ouoh `n nek `shtʰorter . 																																													
Job 11 :  17  .  τεκ ευχη δε ες ὲερ `μ `φ ρηϯ `μ πι ςιου `ντε ϩαν ὰτοουὶ  :  εϥὲ φιρι δε νακ `νϫε ου ωνϧ ιςϫεν ϩαν ὰμερι . 																																													
Job 11 :  17  .  tek evky de es èer `m `ph ryti `m pi siou `nte han àtoouì  :  efè phiri de nak `nge ou ōnkʰ isgen han àmeri . 																																													
Job 11 :  18  .  τοτε εκὲ χα `ϩθηκ ϫε ουον ου ϩελπις ϣοπ να κ : ὲβολ δε ϧεν ου ρωουϣ νεμ ου ϩοϯ ες ὲϣωπι νακ `νϫε ου ϩιρηνη . 																																													
Job 11 :  18  .  tote ekè ka `htʰyk ge ouon ou helpis shop na k : èvol de kʰen ou rōoush nem ou hoti es èshōpi nak `nge ou hiryny . 																																													
Job 11 :  19  .  εκὲ ερηςιχαζιν γαρ ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φηετ βωτς ὲρο κ   :  ευὲ κοτ ου δε `νϫε ϩαν μηϣ ευὲ ϯϩο ὲρο κ  . 																																													
Job 11 :  19  .  ekè erysikazin jar ouoh `n nef shōpi `nge phyet vōts èro k   :  evè kot ou de `nge han mysh evè tiho èro k  . 																																													
Job 11 :  20  .  πι ουϫαι δε εϥὲ χαυ `ν ςωου  :  `π τακο γαρ πε τουϩελπις  :  νι βαλ δε `ντε νι ὰςεβης ευὲ βωλ ὲβολ . 																																													
Job 11 :  20  .  pi ougai de efè kav `n sōou  :  `p tako jar pe touhelpis  :  ni val de `nte ni àsevys evè vōl èvol . 																																													
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Job 12 :  2  .  ιτα `ν θωτεν ϩαν ρωμι ιε ας να μου νεμωτεν `νϫε ϯ ςοφια . 																																													
Job 12 :  2  .  ita `n tʰōten han rōmi ie as na mou nemōten `nge ti sophia . 																																													
Job 12 :  3  .  ανοκ μεν ϩω ουον ϩητ `μμο ι `μπε τενρηϯ :  ουοϩ ου ρωμι `ν `θμηι `ν ατὰρικι αϥ  ϣωπι ὲ `π ςωβι . 																																													
Job 12 :  3  .  anok men hō ouon hyt `mmo i `mpe tenryti :  ouoh ou rōmi `n `tʰmyi `n atàriki af  shōpi è `p sōvi . 																																													
Job 12 :  4  .  αυ ςε βτωτϥ γαρ ὲ ου `χρονος εϥ θηϣ εθ ρεϥϩει ϧα `π ερϣιϣι `ν ϩαν κεχωουνι : ουοϩ εθ ρ ου ϣωλ `ν νεϥ ηου `νϫε ϩαν ὰνομος . 																																													
Job 12 :  4  .  av se btōtf jar è ou `kronos ef tʰysh etʰ refhei kʰa `p ershishi `n han kekōouni : ouoh etʰ r ou shōl `n nef you `nge han ànomos . 																																													
Job 12 :  5  .  αλλα `μπε ν `θρεϥχα `ϩθηϥ `νϫε `ϩλι `ν ςα`μπετϩωου ϫε `ϥ να ϣωπι εϥ τουβηουτ . 																																													
Job 12 :  5  .  alla `mpe n `tʰrefka `htʰyf `nge `hli `n sa`mpethōou ge `f na shōpi ef touvyout . 																																													
Job 12 :  6  .  νη τηρ ου ετ ϯϫωντ `μ `πϭοις  :  μη `ν θωου ϩωου ςε να ερεταν ὲρω ου αν . 																																													
Job 12 :  6  .  ny tyr ou et tigōnt `m `ptshois  :  my `n tʰōou hōou se na eretan èrō ou an . 																																													
Job 12 :  7  .  αλλα ϣεν νι τεβνωουὶ εϣωπ `ν τουϫος να κ :  ιε νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε εϣωπ `ν τουταμοκ . 																																													
Job 12 :  7  .  alla shen ni tebnōouì eshōp `n tougos na k :  ie ni halati `nte `t phe eshōp `n toutamok . 																																													
Job 12 :  8  .  φιρι ϧατεν πι καϩι εϣωπ `ντε ϥ ϫος νακ  :  ιε `ν τουφιρι ϧατοτκ `νϫε νι τεβτ `ντε `φ ιομ . 																																													
Job 12 :  8  .  phiri kʰaten pi kahi eshōp `nte f gos nak  :  ie `n touphiri kʰatotk `nge ni tebt `nte `ph iom . 																																													
Job 12 :  9  .  νιμ ετε `μπε ϥ ὲμι ϧεν να ι τηρ ου ϫε `τ ϫιϫ `μ `πϭοις ας θαμιὲ να ι τηρ ου . 																																													
Job 12 :  9  .  nim ete `mpe f èmi kʰen na i tyr ou ge `t gig `m `ptshois as tʰamiè na i tyr ou . 																																													
Job 12 :  10  .  μη αυ χη αν ϧεν νεϥ ϫιϫ `νϫε νι υχη `ντε νη ετ ονϧ τηρ ου νεμ πι `πνευμα `ντε ρωμι νιβεν . 																																													
Job 12 :  10  .  my av ky an kʰen nef gig `nge ni iky `nte ny et onkʰ tyr ou nem pi `pnevma `nte rōmi niven . 																																													
Job 12 :  11  .  πι νους μεν γαρ ετ ϧοτϧετ `ν νι ςαϫι  :  ϯ `ϣβωβι δε ετ ϫεμϯπι `ν νι `ϧρηουὶ . 																																													
Job 12 :  11  .  pi nous men jar et kʰotkʰet `n ni sagi  :  ti `shvōvi de et gemtipi `n ni `kʰryouì . 																																													
Job 12 :  12  .  αρε  ϯ ςοφια γαρ ϣοπ ϧεν ου νι ϣϯ `ν `χρονος :  ϯ επιςτημη δε ας ϧεν ου νι ϣϯ `ν ϫινωνϧ . 																																													
Job 12 :  12  .  are  ti sophia jar shop kʰen ou ni shti `n `kronos :  ti epistymy de as kʰen ou ni shti `n ginōnkʰ . 																																													
Job 12 :  13  .  αρε  ϯ ςοφια χη ϧατοτϥ νεμ ϯ νιϣϯ `ν ϫομ :  φωϥ πε πι ςοϭνι νεμ πι καϯ . 																																													
Job 12 :  13  .  are  ti sophia ky kʰatotf nem ti nishti `n gom :  phōf pe pi sotshni nem pi kati . 																																													
Job 12 :  14  .  εϣωπ αϥ  ϣανςως νιμ εθ να `ϣκωτ  :  αϥ  ϣαν`ϣθαμ ὲ `ϩρεν νι ρωμι νιμ εθ να `ϣουων . 																																													
Job 12 :  14  .  eshōp af  shansōs nim etʰ na `shkōt  :  af  shan`shtʰam è `hren ni rōmi nim etʰ na `shouōn . 																																													
Job 12 :  15  .  αϥ  ϣανταϩνο `μ πι μωου `ϥ να `τϣουιε πι καϩι :  αϥ  ϣανχα `ϩραϥ ναϥ  `ϥ να τακοϥ ὲ αϥ ουοϫπϥ . 																																													
Job 12 :  15  .  af  shantahno `m pi mōou `f na `tshouie pi kahi :  af  shanka `hraf naf  `f na takof è af ouogpf . 																																													
Job 12 :  16  .  φωϥ πε πι ὰμαϩι νεμ ϯ ϫομ : φωϥ πε πι ὲμι νεμ πι καϯ . 																																													
Job 12 :  16  .  phōf pe pi àmahi nem ti gom : phōf pe pi èmi nem pi kati . 																																													
Job 12 :  17  .  φηετ `ωλι `ν νι ρεϥςοϭνι `ν εχμαλωτος  :  νι ρεϥϯϩαπ δε `ντε `π καϩι αϥ    `θρ ου τωμτ . 																																													
Job 12 :  17  .  phyet `ōli `n ni refsotshni `n ekmalōtos  :  ni reftihap de `nte `p kahi af    `tʰr ou tōmt . 																																													
Job 12 :  18  .  φηετ `τϩεμςο `ν ϩαν ουρωου ϩι ϩαν `θρονος :  ουοϩ αϥ  μουρ `ν νουϯπι `ν ου μουϫϧ . 																																													
Job 12 :  18  .  phyet `themso `n han ourōou hi han `tʰronos :  ouoh af  mour `n noutipi `n ou mougkʰ . 																																													
Job 12 :  19  .  φηετ ουωρπ `ν ϩαν ουηβ `ν εχμαλωτος  :  νι ϫωρι δε `ντε `π καϩι αϥ  ουοϫπου . 																																													
Job 12 :  19  .  phyet ouōrp `n han ouyb `n ekmalōtos  :  ni gōri de `nte `p kahi af  ouogpou . 																																													
Job 12 :  20  .  φηετ ϣωβτ `ν νι `ςφοτου `ντε νι πι ςτος  :  πι καϯ δε `ντε νι `πρεςβυτερος αϥ  ὲμι ὲρο ϥ . 																																													
Job 12 :  20  .  phyet shōbt `n ni `sphotou `nte ni pi stos  :  pi kati de `nte ni `presbiteros af  èmi èro f . 																																													
Job 12 :  21  .  φηετ ϫωϣ `ν ου ϣωϣ ὲϫεν ϩαν αρχων  :  νη ετ θεβιηουτ αϥ  ταλϭωου . 																																													
Job 12 :  21  .  phyet gōsh `n ou shōsh ègen han arkōn  :  ny et tʰeviyout af  taltshōou . 																																													
Job 12 :  22  .  φηετ ϭωρπ `ν νη ετ ϣηκ ὲβολϧεν `π χακι : αϥὶνι δε ὲβολ `μ `φ ουωινι `ν ϯ ϧηιβι `ντε `φ μου . 																																													
Job 12 :  22  .  phyet tshōrp `n ny et shyk èvolkʰen `p kaki : afìni de èvol `m `ph ouōini `n ti kʰyivi `nte `ph mou . 																																													
Job 12 :  23  .  φηετ ςωρεμ `ν ϩαν `ϣλωλ ουοϩ εϥ τακο `μμω ου  :  εϥ `ϣτο `ν ϩαν `θνος ὲ πεςητ ουοϩ εϥὲ ϭιμωιτ ϧαϫωου . 																																													
Job 12 :  23  .  phyet sōrem `n han `shlōl ouoh ef tako `mmō ou  :  ef `shto `n han `tʰnos è pesyt ouoh efè tshimōit kʰagōou . 																																													
Job 12 :  24  .  φηετ ϣωβτ `ν νι ϩητ `ντε νι αρχων `ντε `π καϩι  :  αϥ  ςορμου δε ϧεν ου μωιτ `ν ςε ςωουν `μμο ϥ αν . 																																													
Job 12 :  24  .  phyet shōbt `n ni hyt `nte ni arkōn `nte `p kahi  :  af  sormou de kʰen ou mōit `n se sōoun `mmo f an . 																																													
Job 12 :  25  .  ευὲ ϫομϫεμ δε ὲ ου χακι ουοϩ ὲ ου ουωινι αν  :  ευὲ ςωρεμ δε `μ `φ ρηϯ `μ φηετ θαϧι . 																																													
Job 12 :  25  .  evè gomgem de è ou kaki ouoh è ou ouōini an  :  evè sōrem de `m `ph ryti `m phyet tʰakʰi . 																																													
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Job 13 :  1  .  ϩηππε ις να ι αϥνα υ ὲρω ου `νϫε πα βαλ  :  ουοϩ αϥ  ςοθμου `νϫε παμαϣϫ . 																																													
Job 13 :  1  .  hyppe is na i afna i èrō ou `nge pa val  :  ouoh af  sotʰmou `nge pamashg . 																																													
Job 13 :  2  .  ουοϩ ϯ ςωουν ϩω `ν νη ε τετεν ςωουν `μμω ου ουοϩ ϯ οι `ν ατκαϯ αν εϩοτερωτεν . 																																													
Job 13 :  2  .  ouoh ti sōoun hō `n ny e teten sōoun `mmō ou ouoh ti oi `n atkati an ehoterōten . 																																													
Job 13 :  3  .  `μμον ου `ςμη δε αλλα ὰνοκ ϯ να ςαϫι ναϩρεν `πϭοις  :  ϯ να ςοϩι δε `μπε ϥ `μθο ιςϫε `ϥ να ουωϣ . 																																													
Job 13 :  3  .  `mmon ou `smy de alla ànok ti na sagi nahren `ptshois  :  ti na sohi de `mpe f `mtʰo isge `f na ouōsh . 																																													
Job 13 :  4  .  `ν θωτεν δε `ν θωτεν `ν ϩαν ςηινι `ν ρεϥϭι`νϫονς νεμ ϩαν ρεϥταλϭο `ντε νι πετϩωου τηρ ου . 																																													
Job 13 :  4  .  `n tʰōten de `n tʰōten `n han syini `n reftshi`ngons nem han reftaltsho `nte ni pethōou tyr ou . 																																													
Job 13 :  5  .  ες ὲϣωπι δε νωτεν ερετεν ὲχαρωτεν ουοϩ εςὲ ὶ νωτεν ὲβολ `νϫε ου ςοφια . 																																													
Job 13 :  5  .  es èshōpi de nōten ereten èkarōten ouoh esè ì nōten èvol `nge ou sophia . 																																													
Job 13 :  6  .  ςωτεμ ὲ  πι ςοϩι `ντε ρωι ουοϩ μα`ϩθητεν ὲ `π ϩαπ `ντε να `ςφοτου . 																																													
Job 13 :  6  .  sōtem è  pi sohi `nte rōi ouoh ma`htʰyten è `p hap `nte na `sphotou . 																																													
Job 13 :  7  .  μη αρε τενςαϫι αν `μπε`μθο `μ `πϭοις  :  τετεννα ϫε ου `χροϥ δε `μπε ϥ `μθο . 																																													
Job 13 :  7  .  my are tensagi an `mpe`mtʰo `m `ptshois  :  tetenna ge ou `krof de `mpe f `mtʰo . 																																													
Job 13 :  8  .  ιε τετενχαρωτεν : `νθωτεν δε αριρεϥϯϩαπ . 																																													
Job 13 :  8  .  ie tetenkarōten : `ntʰōten de arireftihap . 																																													
Job 13 :  9  .  νανε ς δε εϣωπ `ντε ϥ ϧετϧετ θηνου  :  εϣωπ γαρ ερετεν ὶρι `ν ϩωβ νιβεν ετ ουναουαϩ θηνου ὲρω ου `ϥ να ςοϩι `μ μωτεν ϧεν ου `ςβοκ αν . 																																													
Job 13 :  9  .  nane s de eshōp `nte f kʰetkʰet tʰynou  :  eshōp jar ereten ìri `n hōb niven et ounaouah tʰynou èrō ou `f na sohi `m mōten kʰen ou `svok an . 																																													
Job 13 :  10  .  εϣωπ δε `ντετεν ϫουϣτ ὲ ϩο ϧεν πετϩηπ . 																																													
Job 13 :  10  .  eshōp de `nteten gousht è ho kʰen pethyp . 																																													
Job 13 :  11  .  μη `ςνα`ϣθερτερ θηνου αν `νϫε τεϥ ϩελι . 																																													
Job 13 :  11  .  my `sna`shtʰerter tʰynou an `nge tef heli . 																																													
Job 13 :  12  .  ου ϩοϯ δε εςὲ ὶ ὲϫεν θηνου ὲβολϩιτοτϥ  :  εϥὲ ϣωπι `νϫε πετενϣουϣου `μ `φ ρηϯ `μ πι κερμι  :  πετενςωμα δε εϥὲ ερκαϩι . 																																													
Job 13 :  12  .  ou hoti de esè ì ègen tʰynou èvolhitotf  :  efè shōpi `nge petenshoushou `m `ph ryti `m pi kermi  :  petensōma de efè erkahi . 																																													
Job 13 :  13  .  Χαρωτεν ϩινα `ν ταςαϫι ουοϩ `ν τα`μτον `μμο ι ὲβολϩα ου ϫωντ . 																																													
Job 13 :  13  .  karōten hina `n tasagi ouoh `n ta`mton `mmo i èvolha ou gōnt . 																																													
Job 13 :  14  .  εαιϭι `ν να ςαρξ ϧεν να ϣολ :  ταυχη δε ϯ να χας ϧεν να ϫιϫ . 																																													
Job 13 :  14  .  eaitshi `n na sarx kʰen na shol :  tavky de ti na kas kʰen na gig . 																																													
Job 13 :  15  .  εϣωπ `ντε ϥ ϧοθβετ `νϫε φηετ ε ου ον`ϣϫομ `μμο ϥ  :  επιδη αϥ  ερ`πκε ερϩητς `μμον ϯ να ςαϫι ουοϩ ϯ να ςοϩι `μπε ϥ `μθο . 																																													
Job 13 :  15  .  eshōp `nte f kʰotʰvet `nge phyet e ou on`shgom `mmo f  :  epidy af  er`pke erhyts `mmon ti na sagi ouoh ti na sohi `mpe f `mtʰo . 																																													
Job 13 :  16  .  ουοϩ φαι εϥὲ ϣωπι νηι ευ νοϩεμ  :  `μ παρε `χροϥ γαρ ὶ ὲϧουν `μπε ϥ `μθο . 																																													
Job 13 :  16  .  ouoh phai efè shōpi nyi ev nohem  :  `m pare `krof jar ì èkʰoun `mpe f `mtʰo . 																																													
Job 13 :  17  .  ςωτεμ ςωτεμ ὲ να ςαϫι  :  ϯ να ςαϫι γαρ ερετεν ὲςωτεμ . 																																													
Job 13 :  17  .  sōtem sōtem è na sagi  :  ti na sagi jar ereten èsōtem . 																																													
Job 13 :  18  .  ϩηππε ις ϯ ϧεντ ὰνοκ ὲ `π ϩαπ  :  ϯ ὲμι ὰνοκ ϫε ϯ να ουωνϩ ὲβολ ειοι `ν `θ μηι . 																																													
Job 13 :  18  .  hyppe is ti kʰent ànok è `p hap  :  ti èmi ànok ge ti na ouōnh èvol eioi `n `tʰ myi . 																																													
Job 13 :  19  .  νιμ γαρ εθ να `ϣϭιϩαπ νεμηι ϫε `ν ταχαρωι ϯ νου  :  ουοϩ ϯ νου `ν ταχατοτ ὲβολ . 																																													
Job 13 :  19  .  nim jar etʰ na `shtshihap nemyi ge `n takarōi ti nou  :  ouoh ti nou `n takatot èvol . 																																													
Job 13 :  20  .  εκὲ ερ`χραςθε δε νηι ϧεν ϩωβ νιβεν  :  τοτε `ν να χοπτ ὲβολϩα πεκ ϩο . 																																													
Job 13 :  20  .  ekè er`krastʰe de nyi kʰen hōb niven  :  tote `n na kopt èvolha pek ho . 																																													
Job 13 :  21  .  ωλι `ν τεκ ϫιϫ ὲβολϩαρο ι ουοϩ `μπε ν `θρες`ϣτερθωρτ `νϫε τεκ ϩοϯ . 																																													
Job 13 :  21  .  ōli `n tek gig èvolharo i ouoh `mpe n `tʰres`shtertʰōrt `nge tek hoti . 																																													
Job 13 :  22  .  ιτα εκὲ μουϯ ὰνοκ δε ϯ να ερου`ω νακ  :  ιε `ν τεκ ςαϫι ὰνοκ δε ειὲ ουωϩεμ να κ . 																																													
Job 13 :  22  .  ita ekè mouti ànok de ti na erou`ō nak  :  ie `n tek sagi ànok de eiè ouōhem na k . 																																													
Job 13 :  23  .  αυ ηρ νε να νοβι νεμ να ὰνομια  :  ματαμοι ϫε ϩαν  ου  νε . 																																													
Job 13 :  23  .  av yr ne na novi nem na ànomia  :  matamoi ge han  ou  ne . 																																													
Job 13 :  24  .  εθβε ου  `κ χωπ `μ μοκ ὲρο ι  : ακχατ δε `ν τοτκ `μ `φ ρηϯ `ν ουαι  εϥ ουβηκ . 																																													
Job 13 :  24  .  etʰve ou  `k kōp `m mok èro i  : akkat de `n totk `m `ph ryti `n ouai  ef ouvyk . 																																													
Job 13 :  25  .  μη `χναερϩοϯ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϫωβι ερε `π θηου κιμ ὲρο ς ιε ακ ϯουβηι `μ `φ ρηϯ `ν ου ςιμ ερε `π θηου `ωλι `μμο ϥ . 																																													
Job 13 :  25  .  my `knaerhoti `m `ph ryti `n ou gōvi ere `p tʰyou kim èro s ie ak tiouvyi `m `ph ryti `n ou sim ere `p tʰyou `ōli `mmo f . 																																													
Job 13 :  26  .  ϫε ακ `ςϧαι `ν ϩαν πετϩωου ϧαροι : νινοβι `ντε ταμετὰλου ακ ενου ὲ`ϩρηι ὲϫω ι . 																																													
Job 13 :  26  .  ge ak `skʰai `n han pethōou kʰaroi : ninovi `nte tametàlou ak enou è`hryi ègō i . 																																													
Job 13 :  27  .  ακ χω δε `ν ταϭαλοϫ ϧεν ου ϣικ  :  ακ ὰρεϩ δε ὲ να `ϩβηουὶ τηρ ου  :  ακ ϣε νακ δε ὲ `ϧρηι `ν νι νουνι `ντε ρατ . 																																													
Job 13 :  27  .  ak kō de `n tatshalog kʰen ou shik  :  ak àreh de è na `hvyouì tyr ou  :  ak she nak de è `kʰryi `n ni nouni `nte rat . 																																													
Job 13 :  28  .  νηεϣαυερὰπας `μ `φ ρηϯ `ν ου αςκος ιε `μ `φ ρηϯ `ν ου `ϩβως ετ α ου ϩολι ου ομϥ . 																																													
Job 13 :  28  .  nyeshaveràpas `m `ph ryti `n ou askos ie `m `ph ryti `n ou `hvōs et a ou holi ou omf . 																																													
Job chapter 14 14 κεφ 14 . 																																													
Job chapter 14 14 keph 14 . 																																													
Job 14 :  1  .  `φ ρωμι γαρ `μ μιςι ὲβολϧεν ου `ςϩιμι ου κουϫι `ν ὰϩι πε ουοϩ `ϥμεϩ `ν ϫωντ . 																																													
Job 14 :  1  .  `ph rōmi jar `m misi èvolkʰen ou `shimi ou kougi `n àhi pe ouoh `fmeh `n gōnt . 																																													
Job 14 :  2  .  ιε `μ `φ ρηϯ `ν ου `ϩρηρι ὲ αςφιρι ὲβολ ὲ αςϥορϥερ :  ϣας φωτ δε `μ `φ ρηϯ `ν ου ϧηιβι ουοϩ `ν νεϥ òϩι ὲ ρατϥ . 																																													
Job 14 :  2  .  ie `m `ph ryti `n ou `hryri è asphiri èvol è asforfer :  shas phōt de `m `ph ryti `n ou kʰyivi ouoh `n nef òhi è ratf . 																																													
Job 14 :  3  .  μη παιχετ `μπε κ ϥιωπ νεμαϥ  :  ουοϩ ακ `θρε φαι ὶ ὲϧουν `μπεκ`μθο ϧεν ου ϩαπ . 																																													
Job 14 :  3  .  my paiket `mpe k fiōp nemaf  :  ouoh ak `tʰre phai ì èkʰoun `mpek`mtʰo kʰen ou hap . 																																													
Job 14 :  4  .  νιμ γαρ εθ να ϣωπι εϥ τουβηουτ ατϭνε νοβι  :  αλλα `μμον `ϩλι . 																																													
Job 14 :  4  .  nim jar etʰ na shōpi ef touvyout attshne novi  :  alla `mmon `hli . 																																													
Job 14 :  5  .  καν ου ὲϩοου `ν ουωτ πε πεϥ ϫινωνϧ ϩιϫεν `π καϩι  :  ουοϩ ευ ηπ `ν τοτ ϥ `νϫε νεϥ εβητ ακ χαϥ ὲ ου `χρονος ουοϩ `ν νεϥ ςε νϥ . 																																													
Job 14 :  5  .  kan ou èhoou `n ouōt pe pef ginōnkʰ higen `p kahi  :  ouoh ev yp `n tot f `nge nef evyt ak kaf è ou `kronos ouoh `n nef se nf . 																																													
Job 14 :  6  .  ϩενκ ὲβολ `μμο ϥ ϩινα `ντε ϥ ϩερι `μμο ϥ ουοϩ `ντε ϥ ϯμαϯ ϧεν πεϥ ϫινωνϧ `μ `φ ρηϯ `ν ου ρεμβεχε . 																																													
Job 14 :  6  .  henk èvol `mmo f hina `nte f heri `mmo f ouoh `nte f timati kʰen pef ginōnkʰ `m `ph ryti `n ou remveke . 																																													
Job 14 :  7  .  πι `ϣϣην γαρ ου οντεϥ ϩελπις `μμαυ  :  εϣωπ δε αυ ϣανκορϫϥ ϣαϥ φιρι ὲβολ ον  :  τεϥ `ϩριι δε `μ παςμουνκ . 																																													
Job 14 :  7  .  pi `shshyn jar ou ontef helpis `mmav  :  eshōp de av shankorgf shaf phiri èvol on  :  tef `hrii de `m pasmounk . 																																													
Job 14 :  8  .  ας ϣαναιαι γαρ ϧεν `π καϩι `νϫε τεϥ νουνι  :  ουοϩ `ντε ϥ μου ϧεν ου πετρα `νϫε πεϥ ϯ ου`ω . 																																													
Job 14 :  8  .  as shanaiai jar kʰen `p kahi `nge tef nouni  :  ouoh `nte f mou kʰen ou petra `nge pef ti ou`ō . 																																													
Job 14 :  9  .  εϥὲ φιρι ὲβολ `ντεν  `π `ςθοι `ν ου μωου  :  εϥὲ ερ ουταϩ δε `μ `φ ρηϯ `ν ου ϭο `μ βερι . 																																													
Job 14 :  9  .  efè phiri èvol `nten  `p `stʰoi `n ou mōou  :  efè er outah de `m `ph ryti `n ou tsho `m veri . 																																													
Job 14 :  10  .  `φ ρωμι δε αϥ  ϣανμου αϥ  ϣεν αϥ  :  ουοϩ αϥ  ϣανϩει `νϫε ου ρωμι `ϥϣοπ αν ϫε . 																																													
Job 14 :  10  .  `ph rōmi de af  shanmou af  shen af  :  ouoh af  shanhei `nge ou rōmi `fshop an ge . 																																													
Job 14 :  11  .  ϧεν ου `χρονος γαρ ϣαϥ μουνκ `νϫε `φ ιομ  :  `φ ιαρο δε ϣαϥ ϣωϥ ουοϩ ϣαϥ ϣωουὶ . 																																													
Job 14 :  11  .  kʰen ou `kronos jar shaf mounk `nge `ph iom  :  `ph iaro de shaf shōf ouoh shaf shōouì . 																																													
Job 14 :  12  .  ου ρωμι δε αϥ  ϣανενκοτ `ν νεϥ τωνϥ ϩοςον ες ϣοπ `νϫε `τ φε ουοϩ `ν νεϥ τωμι  :  ουοϩ `ν νουνεϩςι ὲβολϧεν που ενκοτ . 																																													
Job 14 :  12  .  ou rōmi de af  shanenkot `n nef tōnf hoson es shop `nge `t phe ouoh `n nef tōmi  :  ouoh `n nounehsi èvolkʰen pou enkot . 																																													
Job 14 :  13  .  αμοι νεακὰρεϩ ὲρο ι πε ϧεν ὰμενϯ  :  `ν τεκ χοπτ δε ϣαντεϥςινι `νϫε πεκ ϫωντ  :  ουοϩ `ν τεκ ϯνει νηι ὲ ου `χρονος εκ να ερπαμευὶ `νϧητ ϥ . 																																													
Job 14 :  13  .  amoi neakàreh èro i pe kʰen àmenti  :  `n tek kopt de shantefsini `nge pek gōnt  :  ouoh `n tek tinei nyi è ou `kronos ek na erpamevì `nkʰyt f . 																																													
Job 14 :  14  .  αϥ  ϣανμου γαρ `νϫε `φ ρωμι `ϥ να ωνϧ ὲ αϥ ϫεκ νι ὲϩοου ὲβολ `ντε πεϥ ωνϧ : ϯναὰμονι `ν τοτ ϣατουθαμιοι `ν κε ςοπ ον . 																																													
Job 14 :  14  .  af  shanmou jar `nge `ph rōmi `f na ōnkʰ è af gek ni èhoou èvol `nte pef ōnkʰ : tinaàmoni `n tot shatoutʰamioi `n ke sop on . 																																													
Job 14 :  15  .  ιτα εκὲ μουϯ ὰνοκ δε ειὲ ερου`ω νακ  :  νι  `ϩβηουὶ `ντε νεκ ϫιϫ `μπερ χαυ `ν ςωκ . 																																													
Job 14 :  15  .  ita ekè mouti ànok de eiè erou`ō nak  :  ni  `hvyouì `nte nek gig `mper kav `n sōk . 																																													
Job 14 :  16  .  ακ ϭι`ηπι δε `ν να `ϩβηουὶ τηρ ου  :  ουοϩ `ν νε `ϩλι `ντε να νοβι ςε νκ . 																																													
Job 14 :  16  .  ak tshi`ypi de `n na `hvyouì tyr ou  :  ouoh `n ne `hli `nte na novi se nk . 																																													
Job 14 :  17  .  ακ ερ`ςκεπαζιν δε `ν να ὰνομια ϧεν ου ὰςουὶ :  ακ ϯμηινι δε `ν νη ετ αιερπαραβενιν `μμω ου `ν ϯ ουωϣ αν . 																																													
Job 14 :  17  .  ak er`skepazin de `n na ànomia kʰen ou àsouì :  ak timyini de `n ny et aierparavenin `mmō ou `n ti ouōsh an . 																																													
Job 14 :  18  .  πλην ου τωου εϥ ϩιωουτ εϥὲ ϩει  :  ουοϩ ου πετρα ες ερὰπας ὲβολϧεν πες μα . 																																													
Job 14 :  18  .  plyn ou tōou ef hiōout efè hei  :  ouoh ou petra es eràpas èvolkʰen pes ma . 																																													
Job 14 :  19  .  α ϩαν μωου `ςλαϫλεϫ `ν ϩαν `ωνι  :  ουοϩ α ϩαν μωου θουελε νη ετ ϭοςι `ντε πι ουαν `ντε `π καϩι  :  ουοϩ `τ ϩυπομονη `ντε ου ρωμι ακ τακος . 																																													
Job 14 :  19  .  a han mōou `slagleg `n han `ōni  :  ouoh a han mōou tʰouele ny et tshosi `nte pi ouan `nte `p kahi  :  ouoh `t hipomony `nte ou rōmi ak takos . 																																													
Job 14 :  20  .  ακ ϯτοτκ `μμο ϥ ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ϣα ὲβολ  :  ακ ταϫρο `μπε κ ϩο ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ουοϩ ακ ουορπϥ ὲβολ . 																																													
Job 14 :  20  .  ak titotk `mmo f ouoh af  shen af sha èvol  :  ak tagro `mpe k ho è`hryi è gō f ouoh ak ouorpf èvol . 																																													
Job 14 :  21  .  αυ ϣανὰϣαι δε `νϫε νεϥ ϣηρι `ν `ϥὲμι αν : αυϣαν`ςβοκ δε `ϥςωουν αν . 																																													
Job 14 :  21  .  av shanàshai de `nge nef shyri `n `fèmi an : avshan`svok de `fsōoun an . 																																													
Job 14 :  22  .  αλλα νεϥ ςαρξ αυ ϭι`μκαϩ : τεϥυχη δε ας ερϩηβι . 																																													
Job 14 :  22  .  alla nef sarx av tshi`mkah : tefiky de as erhyvi . 																																													
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ϯμαϩ`ςναυϯ `ν ϫινερου`ω `ντε ελιφας																																													
timah`snavti `n ginerou`ō `nte eliphas																																													
Job 15 :  1  .  αϥ  ερου`ω `νϫε ελιφας πι εμανιτης πεϫ αϥ ϫε  : 																																													
Job 15 :  1  .  af  erou`ō `nge eliphas pi emanitys peg af ge  : 																																													
Job 15 :  2  .  μη ουον ου ςαβε να ϯ `ν ου ερου`ω `ν ου καϯ `ντε ου `πνευμα  :  αϥ  μαϩ τεν νεϫι γαρ `ν εμκαϩ . 																																													
Job 15 :  2  .  my ouon ou save na ti `n ou erou`ō `n ou kati `nte ou `pnevma  :  af  mah ten negi jar `n emkah . 																																													
Job 15 :  3  .  εϥὲ ςοϩι ϧεν ϩαν ςαϫι `ν `ςϣε αν  :  ϧεν ϩαν ςαϫι `μμον ϩηου `νϧητ ου  . 																																													
Job 15 :  3  .  efè sohi kʰen han sagi `n `sshe an  :  kʰen han sagi `mmon hyou `nkʰyt ou  . 																																													
Job 15 :  4  .  μη ϩωκ ετ ακ χα τεϥ ϩοϯ `ν ςωκ  :  ακ ϫεκ ϩαν ςαϫι δε ὲβολ `μ παι ρηϯ `μπε`μθο `μ `πϭοις . 																																													
Job 15 :  4  .  my hōk et ak ka tef hoti `n sōk  :  ak gek han sagi de èvol `m pai ryti `mpe`mtʰo `m `ptshois . 																																													
Job 15 :  5  .  `κ οι `ν ὲ νοχος ὲ νιςαϫι `ντε ρωκ : `μπεκερδιακκρινιν ὲ νιςαϫι `ντε νι ρεμ`νϫομ . 																																													
Job 15 :  5  .  `k oi `n è nokos è nisagi `nte rōk : `mpekerdiakkrinin è nisagi `nte ni rem`ngom . 																																													
Job 15 :  6  .  εϥὲ ςοϩι `μ μοκ `νϫε ρωκ ουοϩ ὰνοκ αν  :  νεκ `ςφοτου δε ευὲ ερμεθρε ϧαροκ . 																																													
Job 15 :  6  .  efè sohi `m mok `nge rōk ouoh ànok an  :  nek `sphotou de evè ermetʰre kʰarok . 																																													
Job 15 :  7  .  ογαρ μη αυ μαςκ ϧα`τϩη `ν ρωμι νιβεν  :  ιε ακ ϭως ϧα`τϩη `ν νι τωου . 																																													
Job 15 :  7  .  ojar my av mask kʰa`thy `n rōmi niven  :  ie ak tshōs kʰa`thy `n ni tōou . 																																													
Job 15 :  8  .  ιε ακ ςωτεμ ὲ  πι ουαϩςαϩνι `ντε `πϭοις  :  ας φοϩ δε ὲρο κ  `νϫε ϯ ςοφια . 																																													
Job 15 :  8  .  ie ak sōtem è  pi ouahsahni `nte `ptshois  :  as phoh de èro k  `nge ti sophia . 																																													
Job 15 :  9  .  ου  γαρ ετ εκςωουν `μμο ϥ `ν τεν ςωουν `μμο ϥ αν  :  ιε ου  πετεκκαϯ ὲρο ϥ εϩοτερον . 																																													
Job 15 :  9  .  ou  jar et eksōoun `mmo f `n ten sōoun `mmo f an  :  ie ou  petekkati èro f ehoteron . 																																													
Job 15 :  10  .  κε γαρ `νθοκ ου ϧελλο ουοϩ `νθοκ ου ὰπας `νϧητεν  :  `κ ϩορϣ ὲ πεκ ιωτ ϧεν ϩαν ὲϩοου . 																																													
Job 15 :  10  .  ke jar `ntʰok ou kʰello ouoh `ntʰok ou àpas `nkʰyten  :  `k horsh è pek iōt kʰen han èhoou . 																																													
Job 15 :  11  .  `ν `τ ϣεβιω `ν νεκ νοβι αυ ερμαςτιγγοιν `μ μοκ `ν ου κουϫι ακ ςαϫι `ν ϩαν νιϣϯ εμαϣω . 																																													
Job 15 :  11  .  `n `t sheviō `n nek novi av ermastingoin `m mok `n ou kougi ak sagi `n han nishti emashō . 																																													
Job 15 :  12  .  ου  πε ετ α πεκ ϩητ ερτολμαν ὲρο ϥ  :  ιε ου  πε ετ α νεκ βαλ ϫουϣτ ὲρο ϥ . 																																													
Job 15 :  12  .  ou  pe et a pek hyt ertolman èro f  :  ie ou  pe et a nek val gousht èro f . 																																													
Job 15 :  13  .  ϫε ου ϫωντ ετ ακ ςαϫι `μμο ϥ `μπε`μθο `μ `πϭοις  :  εκὲ ν ϩαν ςαϫι `μ παι ρηϯ ὲβολϧεν ρωκ . 																																													
Job 15 :  13  .  ge ou gōnt et ak sagi `mmo f `mpe`mtʰo `m `ptshois  :  ekè n han sagi `m pai ryti èvolkʰen rōk . 																																													
Job 15 :  14  .  νιμ γαρ πε `φ ρωμι ϫε εϥὲ ϣωπι εϥ οι `ν ατὰρικι  :  ιε ου  πε ου μιςι ὲβολϧεν ου `ςϩιμι ϫε `ϥ να ερ ου `θ μηι . 																																													
Job 15 :  14  .  nim jar pe `ph rōmi ge efè shōpi ef oi `n atàriki  :  ie ou  pe ou misi èvolkʰen ou `shimi ge `f na er ou `tʰ myi . 																																													
Job 15 :  15  .  ιςϫε νηεθουαβ `ϥτενϩουτ `μμο ς ϧαρωου αν :  `τ φε δε `ςτουβηουτ αν `μπε ϥ `μθο . 																																													
Job 15 :  15  .  isge nyetʰouab `ftenhout `mmo s kʰarōou an :  `t phe de `stouvyout an `mpe f `mtʰo . 																																													
Job 15 :  16  .  ιε ου ηρ πε πι ρωμι ετ òρεβ ουοϩ ετ ϭαϧεμ :  εϥ ςε  ϭι`νϫονς `μ `φ ρηϯ `ν ου ρεϥςω  . 																																													
Job 15 :  16  .  ie ou yr pe pi rōmi et òreb ouoh et tshakʰem :  ef se  tshi`ngons `m `ph ryti `n ou refsō  . 																																													
Job 15 :  17  .  ϯ να ταμο κ ου ν ςωτεμ ὲρο ι  :  νη ετ αιναυ ὲρω ου ϯ να ϫοτου να κ . 																																													
Job 15 :  17  .  ti na tamo k ou n sōtem èro i  :  ny et ainav èrō ou ti na gotou na k . 																																													
Job 15 :  18  .  νη ετ ουναϫοτου `νϫε νι ςαβευ ουοϩ `μ που χοπ ου `νϫε νουιοϯ . 																																													
Job 15 :  18  .  ny et ounagotou `nge ni savev ouoh `m pou kop ou `nge nouioti . 																																													
Job 15 :  19  .  `ν θωου δε `μμαυατου αυ ϯ  `μ πι καϩι νωου :  ουοϩ `μπε ϥ ὶ `νϫε ου ϣεμμο ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου . 																																													
Job 15 :  19  .  `n tʰōou de `mmavatou av ti  `m pi kahi nōou :  ouoh `mpe f ì `nge ou shemmo è`hryi è gō ou . 																																													
Job 15 :  20  .  `π ωνϧ γαρ τηρ ϥ `μ πι ὰςεβης αϥ  χη ϧεν ου ρωουϣ  :  ϩαν ρομπι δε ευ ηπ ετ τοι `ν ου ρεμ`νϫομ . 																																													
Job 15 :  20  .  `p ōnkʰ jar tyr f `m pi àsevys af  ky kʰen ou rōoush  :  han rompi de ev yp et toi `n ou rem`ngom . 																																													
Job 15 :  21  .  τεϥ ϩοϯ δε ας χη ϧεν νεϥ μαϣϫ  :  ϩοταν αϥ  ϣανμευὶ ϫε αϥ  ερϩιρηνη ϣαϥ ὶ `νϫε πεϥ ουωϫπ . 																																													
Job 15 :  21  .  tef hoti de as ky kʰen nef mashg  :  hotan af  shanmevì ge af  erhiryny shaf ì `nge pef ouōgp . 																																													
Job 15 :  22  .  `μπε ν `θρεϥτενϩουτς ϫε εϥ να ερ ὲβολ ὲ `π χακι  :  αϥ  τηιϥ γαρ ϩηδη ὲ τοτ ϥ `μ `φ βενιπι . 																																													
Job 15 :  22  .  `mpe n `tʰreftenhouts ge ef na er èvol è `p kaki  :  af  tyif jar hydy è tot f `m `ph venipi . 																																													
Job 15 :  23  .  αυ θαϣϥ ὲ  ϩαν `ϧρηουὶ `ν νι νοϣερ  :  `ϥςωουν δε `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ ϫε αϥ  χη ευ ουωϫπ  :  εϥὲ `ϣτερθωρϥ δε `νϫε ου ὲϩοου `ν χακι . 																																													
Job 15 :  23  .  av tʰashf è  han `kʰryouì `n ni nosher  :  `fsōoun de `n`kʰryi `nkʰyt f ge af  ky ev ouōgp  :  efè `shtertʰōrf de `nge ou èhoou `n kaki . 																																													
Job 15 :  24  .  ου αναγκη δε νεμ ου `θ λιις ευὲ ὰμονι `μμο ϥ  :  `μ `φ ρηϯ `ν ου ςατηγους εϥ ϧεν ου μετνιϣϯ ουοϩ `ντε ϥ ϩει . 																																													
Job 15 :  24  .  ou ananky de nem ou `tʰ liis evè àmoni `mmo f  :  `m `ph ryti `n ou satyjous ef kʰen ou metnishti ouoh `nte f hei . 																																													
Job 15 :  25  .  ϫε αϥ  ϭιςι `ν νεϥ ϫιϫ ουβε `πϭοις : αϥτωουν δε `ντε ϥ να ϩβι `μπε`μθο `μ `πϭοις πι παντοκρατωρ . 																																													
Job 15 :  25  .  ge af  tshisi `n nef gig ouve `ptshois : aftōoun de `nte f na hvi `mpe`mtʰo `m `ptshois pi pantokratōr . 																																													
Job 15 :  26  .  αϥ  ϭοϫι δε `μπε ϥ `μθο ϧεν ου ϣωϣ ϧεν τεϥ `ϧθη ϧεν `π ςοι `ντε τεϥ ϣεβϣι . 																																													
Job 15 :  26  .  af  tshogi de `mpe f `mtʰo kʰen ou shōsh kʰen tef `kʰtʰy kʰen `p soi `nte tef shebshi . 																																													
Job 15 :  27  .  ϫε αϥ  ϩωβς `μπε ϥ ϩο ϧεν πεϥ ωτ  :  ουοϩ αϥ  θαμιο `ν ου περιςτομιον ϩι νεϥ ὰλωϫ εϥὲ ϣωπι ϧεν ϩαν βακι `ν ϣαϥ ε . 																																													
Job 15 :  27  .  ge af  hōbs `mpe f ho kʰen pef ōt  :  ouoh af  tʰamio `n ou peristomion hi nef àlōg efè shōpi kʰen han vaki `n shaf e . 																																													
Job 15 :  28  .  εϥὲ ϣεν αϥ δε ὲϧουν ὲ  ϩαν ηι `μμον πετϣοπ `νϧητ ου  . 																																													
Job 15 :  28  .  efè shen af de èkʰoun è  han yi `mmon petshop `nkʰyt ou  . 																																													
Job 15 :  29  .  νη δε ετ αυθουωτου `νϫε νη ευὲ ολου `νϫε ϩαν κεχωουνι ουδε `ν νεϥ ερραμαò  :  ουδε `ν νουòϩι `νϫε νεϥ ϩυπαρχοντα . 																																													
Job 15 :  29  .  ny de et avtʰouōtou `nge ny evè olou `nge han kekōouni oude `n nef erramaò  :  oude `n nouòhi `nge nef hiparkonta . 																																													
Job 15 :  30  .  ουδε `ν νεϥ ϩιουὶ `ν ου ϧηιβι ϩιϫεν `π καϩι  :  ουδε `ν νεϥ ερ ὲβολ ὲ `π χακι  :  φηεθ να ρωτ `νταϥ εϥὲ `θρεϥλωμ `νϫε `π θηου . 																																													
Job 15 :  30  .  oude `n nef hiouì `n ou kʰyivi higen `p kahi  :  oude `n nef er èvol è `p kaki  :  phyetʰ na rōt `ntaf efè `tʰreflōm `nge `p tʰyou . 																																													
Job 15 :  31  .  ες ὲϥορϥερ `νϫε τεϥ `ϩρηρι `μπε ν `θρεϥτενϩουτς ϫε `ϥ να ϣωπι εϥ `ςμοντ  :  ϩαν πετϣουιτ γαρ ευὲ ὶ ναϥ  ὲβολ . 																																													
Job 15 :  31  .  es èforfer `nge tef `hryri `mpe n `tʰreftenhouts ge `f na shōpi ef `smont  :  han petshouit jar evè ì naf  èvol . 																																													
Job 15 :  32  .  πεϥ ϣατϣε εϥὲ τακο `μπατεςερνει  :  πεϥ ϫαλ `ν νεϥ φιρι ὲβολ . 																																													
Job 15 :  32  .  pef shatshe efè tako `mpatesernei  :  pef gal `n nef phiri èvol . 																																													
Job 15 :  33  .  εϥὲ ϭολϥ δε `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣελϣηιλι `μπατεςερνει  :  εϥὲ ϥορϥερ δε `μ `φ ρηϯ `ν ου `ϩρηρι `ν ϫωιτ . 																																													
Job 15 :  33  .  efè tsholf de `m `ph ryti `n ou shelshyili `mpatesernei  :  efè forfer de `m `ph ryti `n ou `hryri `n gōit . 																																													
Job 15 :  34  .  ϯ μετμεθρε γαρ `ντε πι ὰςεβης `φ μου πε  :  ου `χρωμ γαρ εϥὲ ρωκϩ `ν νι ηι `ν νι ρεϥϭι δωρον . 																																													
Job 15 :  34  .  ti metmetʰre jar `nte pi àsevys `ph mou pe  :  ou `krōm jar efè rōkh `n ni yi `n ni reftshi dōron . 																																													
Job 15 :  35  .  εϥὲ ϭι δε `ν ϩαν εμκαϩ`νϩητ ϧεν τεϥ νεϫι  :  ϩαν πετϣουιτ δε ευὲ ὶ ναϥ  ὲβολ  :  τεϥ νεϫι δε ες ὲϣωπι ϧεν ου `χροϥ . 																																													
Job 15 :  35  .  efè tshi de `n han emkah`nhyt kʰen tef negi  :  han petshouit de evè ì naf  èvol  :  tef negi de es èshōpi kʰen ou `krof . 																																													
Job chapter 16 κεφ 16 . 																																													
Job chapter 16 keph 16 . 																																													
ϯμαϩ4  .  `ν ϫινερου`ω `ντε ιωβ																																													
timah4  .  `n ginerou`ō `nte iōb																																													
Job 16 :  1  .  αϥ  ερου`ω `νϫε ιωβ πεϫ αϥ ϫε  : 																																													
Job 16 :  1  .  af  erou`ō `nge iōb peg af ge  : 																																													
Job 16 :  2  .  αι ςωτεμ γαρ ὲ ου μηϣ `μ παι ρηϯ  :  νι ρεϥϯνομϯ τηρ ου `ντε νι ςα`μπετϩωου . 																																													
Job 16 :  2  .  ai sōtem jar è ou mysh `m pai ryti  :  ni reftinomti tyr ou `nte ni sa`mpethōou . 																																													
Job 16 :  3  .  ου  γαρ μη ου ταξις ετ ϣοπ `ν νι ςαϫι `ντε πι `πνευμα  :  ιε ου  πε ετ ερòνοχλιν νακ ϫε ακ ερου`ω . 																																													
Job 16 :  3  .  ou  jar my ou taxis et shop `n ni sagi `nte pi `pnevma  :  ie ou  pe et erònoklin nak ge ak erou`ō . 																																													
Job 16 :  4  .  ανοκ ϩω ϯ να ςαϫι `μπε τενρηϯ  :  ὲ να ςχη πε `νϫε τετενυχη `ν `τ ϣεβιω `ν θωι . 																																													
Job 16 :  4  .  anok hō ti na sagi `mpe tenryti  :  è na sky pe `nge teteniky `n `t sheviō `n tʰōi . 																																													
Job 16 :  5  .  ιτα ειὲ τωουνου ὲϫεν θηνου  :  ϧεν ϩαν ςαϫι ϯ να κιμ δε `ν τα ὰφε ϧαρωτεν . 																																													
Job 16 :  5  .  ita eiè tōounou ègen tʰynou  :  kʰen han sagi ti na kim de `n ta àphe kʰarōten . 																																													
Job 16 :  6  .  ες ὲϣωπι δε ϧεν ρωι `νϫε ου ϫομ  :  `π κιμ δε `ντε να `ςφοτου `ν να ϯὰςο ὲρο ϥ . 																																													
Job 16 :  6  .  es èshōpi de kʰen rōi `nge ou gom  :  `p kim de `nte na `sphotou `n na tiàso èro f . 																																													
Job 16 :  7  .  αι ϣανςαϫι γαρ `ν να `μκαυϩ ὲ παερϧοτ  :  αι ϣανχαρωι δε ον ου  πε `π `ςβοκ `ντε πα`μκαϩ . 																																													
Job 16 :  7  .  ai shansagi jar `n na `mkavh è paerkʰot  :  ai shankarōi de on ou  pe `p `svok `nte pa`mkah . 																																													
Job 16 :  8  .  ϯ νου δε αϥ  ϯ ϧιςι νηι αϥ  αι τ `ν ςοϫ ὲ αιερϩολι ουοϩ αϥ  ὰμονι `μμο ι  . 																																													
Job 16 :  8  .  ti nou de af  ti kʰisi nyi af  ai t `n sog è aierholi ouoh af  àmoni `mmo i  . 																																													
Job 16 :  9  .  ας ϣωπι ευ μετμεθρε ουοϩ ας τωνς `νϧητ `νϫε ταμεθνουϫ  :  ας ερου`ω ου βηι `μπε`μθο `μ παϩο . 																																													
Job 16 :  9  .  as shōpi ev metmetʰre ouoh as tōns `nkʰyt `nge tametʰnoug  :  as erou`ō ou vyi `mpe`mtʰo `m paho . 																																													
Job 16 :  10  .  εαϥερ`χραςθε ϧεν ου ϫωντ  :  αϥ  ρωϧτ `μμο ι ὲ `ϧρηι :  αϥ  `ϧραϫρεϫ `ν νεϥ να ϫϩι ὲ`ϩρηι ὲϫω ι :  αϥ  ὶνι ὲ`ϩρηι ὲϫω ι `ν νι ςοθνεϥ `ντε νεϥ ρεϥϫωντ . 																																													
Job 16 :  10  .  eafer`krastʰe kʰen ou gōnt  :  af  rōkʰt `mmo i è `kʰryi :  af  `kʰragreg `n nef na ghi è`hryi ègō i :  af  ìni è`hryi ègō i `n ni sotʰnef `nte nef refgōnt . 																																													
Job 16 :  11  .  αϥ  ερνιϣϯ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι ϧεν ου θουξ `ντε νεϥ βαλ  :  αυ ϯ  `ν ου ερϧοτ νηι ὲϫεν να κελι ϧεν ου ενχαι εϥ ϫουκϩ  :  αυ ϭοϫι δε ὲ`ϩρηι ὲϫω ι ευ ςοπ . 																																													
Job 16 :  11  .  af  ernishti è`hryi ègō i kʰen ou tʰoux `nte nef val  :  av ti  `n ou erkʰot nyi ègen na keli kʰen ou enkai ef goukh  :  av tshogi de è`hryi ègō i ev sop . 																																													
Job 16 :  12  .  αϥ  τηιτ γαρ `νϫε `πϭοις ὲ `ϧρηι ὲ νεν ϫιϫ `ν ϩαν ρεϥϭι`νϫονς  :  αϥ  βερβωρτ δε ὲϫεν ϩαν ὰςεβης . 																																													
Job 16 :  12  .  af  tyit jar `nge `ptshois è `kʰryi è nen gig `n han reftshi`ngons  :  af  vervōrt de ègen han àsevys . 																																													
Job 16 :  13  .  ειοι `ν ϩιρηνη αϥ  ϫορτ ὲβολ  :  ουοϩ αϥ  ὰμονι `μ `π ϥωι `ντε τα ὰφε αϥ  ϥοϫτ  :  αϥ  ταϩο ι ὲ ρατ `μ `φ ρηϯ `ν ου `ςκοπος . 																																													
Job 16 :  13  .  eioi `n hiryny af  gort èvol  :  ouoh af  àmoni `m `p fōi `nte ta àphe af  fogt  :  af  taho i è rat `m `ph ryti `n ou `skopos . 																																													
Job 16 :  14  .  αυ κωϯ ὲρο ι `ν ϩαν λογχη αυ ϩιουὶ `μμω ου `ν να ϭλωτ `ν ςε ϯὰςο αν  :  αυ φων `μ παϣαϣι ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Job 16 :  14  .  av kōti èro i `n han lonky av hiouì `mmō ou `n na tshlōt `n se tiàso an  :  av phōn `m pashashi higen pi kahi . 																																													
Job 16 :  15  .  αυ ταουοι ὲ`ϩρηι ὲ ου `ϩτοπ ὲϫεν ου `ϩτοπ  :  αυ ϭοϫι ὲ ϫωι `νϫε ϩαν ϫωρι . 																																													
Job 16 :  15  .  av taouoi è`hryi è ou `htop ègen ou `htop  :  av tshogi è gōi `nge han gōri . 																																													
Job 16 :  16  .  αυ βορβερ `ν ου ςοκ ὲϫεν παϣαρ  :  ταϫομ δε ας ϭενο ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Job 16 :  16  .  av vorver `n ou sok ègen pashar  :  tagom de as tsheno higen pi kahi . 																																													
Job 16 :  17  .  ας ρωκϩ `νϫε τανεϫι ὲβολϧεν `φ ριμι  :  ουοϩ ου ϧηιβη ετ χη ϩιϫεν να βουϩι . 																																													
Job 16 :  17  .  as rōkh `nge tanegi èvolkʰen `ph rimi  :  ouoh ou kʰyivy et ky higen na vouhi . 																																													
Job 16 :  18  .  νε `μμον `ϩλι `ν ϭι`νϫονς ϧεν να ϫιϫ  :  `ςτουβηουτ δε `νϫε τα `προςευχη . 																																													
Job 16 :  18  .  ne `mmon `hli `n tshi`ngons kʰen na gig  :  `stouvyout de `nge ta `prosevky . 																																													
Job 16 :  19  .  `π καϩι `μπε ν `θρεϥϩωβς ὲβολ ὲϫεν `π `ςνοϥ `ν ταςαρξ  :  ουοϩ `μπε ν `θρε μα ϣωπι `μ πα `ϧρωου . 																																													
Job 16 :  19  .  `p kahi `mpe n `tʰrefhōbs èvol ègen `p `snof `n tasarx  :  ouoh `mpe n `tʰre ma shōpi `m pa `kʰrōou . 																																													
Job 16 :  20  .  ουοϩ ϯ νου `ϥϣοπ ϧεν `τ φε `νϫε παμεθρε  :  φηετ ςωουν `μμο ι ϧεν νη ετ ϭοςι . 																																													
Job 16 :  20  .  ouoh ti nou `fshop kʰen `t phe `nge pametʰre  :  phyet sōoun `mmo i kʰen ny et tshosi . 																																													
Job 16 :  21  .  εϥὲ φοϩ ὲϧουν ϩα `πϭοις `νϫε πα τωβϩ  :  πα βαλ δε εϥὲ ταουò ερμη ὲ πεςητ `μπε ϥ `μθο . 																																													
Job 16 :  21  .  efè phoh èkʰoun ha `ptshois `nge pa tōbh  :  pa val de efè taouò ermy è pesyt `mpe f `mtʰo . 																																													
Job 16 :  22  .  εϥὲ ϣωπι δε `νϫε ου ςοϩι `ν ου ρωμι `μπε`μθο `μ `πϭοις  :  ουοϩ `π ϣηρι `ν ου ρωμι `μπε ϥ `ϣφηρ . 																																													
Job 16 :  22  .  efè shōpi de `nge ou sohi `n ou rōmi `mpe`mtʰo `m `ptshois  :  ouoh `p shyri `n ou rōmi `mpe f `shphyr . 																																													
Job 16 :  23  .  αυ ὶ δε `νϫε ϩαν ρομπι `μμον `ηπι τοι ὲρω ου  :  ϯ να ϣενηι ϩι πι μωιτ ὲ ϯναταςθοι αν ϫε ὲβολϩιωτϥ . 																																													
Job 16 :  23  .  av ì de `nge han rompi `mmon `ypi toi èrō ou  :  ti na shenyi hi pi mōit è tinatastʰoi an ge èvolhiōtf . 																																													
Job chapter 17 17 κεφ 17 . 																																													
Job chapter 17 17 keph 17 . 																																													
Job 17 :  1  .  ϯ να ϭι`μκαϩ δε εϥ ὶνι `μμο ι `νϫε ου `πνευμα  :  ου καιςι πε ὲ ϯòϩι να ς ουοϩ ϯ ϭι `μμο ς αν . 																																													
Job 17 :  1  .  ti na tshi`mkah de ef ìni `mmo i `nge ou `pnevma  :  ou kaisi pe è tiòhi na s ouoh ti tshi `mmo s an . 																																													
Job 17 :  2  .  ϯ ϯϩο ειϧοςι ουοϩ ου  πεϯνααιϥ  :  αυ κωλπ δε `ν να ϩυπαρχοντα `νϫε ϩαν ϣεμ μωου . 																																													
Job 17 :  2  .  ti tiho eikʰosi ouoh ou  petinaaif  :  av kōlp de `n na hiparkonta `nge han shem mōou . 																																													
Job 17 :  3  .  νιμ πε φαι μαρ ου μορϥ νεμ ταϫιϫ . 																																													
Job 17 :  3  .  nim pe phai mar ou morf nem tagig . 																																													
Job 17 :  4  .  ϫε αυ χωπ `μ που ϩητ ὲβολϩα ου μετςαβε  :  εθβε φαι `ν νεϥ ϭαςου `νϫε φϯ . 																																													
Job 17 :  4  .  ge av kōp `m pou hyt èvolha ou metsave  :  etʰve phai `n nef tshasou `nge phti . 																																													
Job 17 :  5  .  εϥὲ ϫε ϩαν κακια ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου  :  να βαλ δε αυ βωλ ὲβολ ὲϫεν να ϣηρι . 																																													
Job 17 :  5  .  efè ge han kakia è`hryi è gō ou  :  na val de av vōl èvol ègen na shyri . 																																													
Job 17 :  6  .  αυ χατ δε ευ `ϣϫηι ϧεν νι εθνος  :  αι ϣωπι δε νωου ευ ςωβι . 																																													
Job 17 :  6  .  av kat de ev `shgyi kʰen ni etʰnos  :  ai shōpi de nōou ev sōvi . 																																													
Job 17 :  7  .  αυ τωμτ γαρ `νϫε να βαλ ὲβολϧεν `π ϫωντ :  αυ βωτς ὲρο ι εμαϣω `νϫε ουον νιβεν . 																																													
Job 17 :  7  .  av tōmt jar `nge na val èvolkʰen `p gōnt :  av vōts èro i emashō `nge ouon niven . 																																													
Job 17 :  8  .  αυ ερ`ϣφηρι δε `νϫε νι `θμηι ὲϫεν φαι  : ου`θμηι δε εϥὲ τωνϥ ὲϫεν ου παρανομος . 																																													
Job 17 :  8  .  av er`shphyri de `nge ni `tʰmyi ègen phai  : ou`tʰmyi de efè tōnf ègen ou paranomos . 																																													
Job 17 :  9  .  εϥὲ ϭι δε `μπε ϥ μωιτ `νϫε ου πι ςτος  :  πεττουβηουτ δε εϥὲ ϭι `ν ου ϫομ ϧεν τεϥ ϫιϫ . 																																													
Job 17 :  9  .  efè tshi de `mpe f mōit `nge ou pi stos  :  pettouvyout de efè tshi `n ou gom kʰen tef gig . 																																													
Job 17 :  10  .  `μμον δε αλλα ματαϫρε θηνου τηρ ου ουοϩ ὰμωινι  :  ϯ μεθμηι γαρ ϧεν θηνου αν . 																																													
Job 17 :  10  .  `mmon de alla matagre tʰynou tyr ou ouoh àmōini  :  ti metʰmyi jar kʰen tʰynou an . 																																													
Job 17 :  11  .  να ὲϩοου αυ ςινι ϧεν ου `μ ροϣτ  :  αυ φωϫι `νϫε νι μοϯ `ντε πα ϩητ . 																																													
Job 17 :  11  .  na èhoou av sini kʰen ou `m rosht  :  av phōgi `nge ni moti `nte pa hyt . 																																													
Job 17 :  12  .  πι ὲϫωρϩ δε αι χαϥ ὲ ου ὲϩοου  :  `φ ουωινι δε ϧεντ ὲβολϩα `π ϩο `μ πι χακι . 																																													
Job 17 :  12  .  pi ègōrh de ai kaf è ou èhoou  :  `ph ouōini de kʰent èvolha `p ho `m pi kaki . 																																													
Job 17 :  13  .  εϣωπ γαρ αι ϣανουωμ ὲρο ι ὰμενϯ πε παηι  :  ϧεν ου `γνοφος δε αι φωρϣ `μ πα `φρηϣ  . 																																													
Job 17 :  13  .  eshōp jar ai shanouōm èro i àmenti pe payi  :  kʰen ou `jnophos de ai phōrsh `m pa `phrysh  . 																																													
Job 17 :  14  .  αι μουϯ ουβε `φ μου ϫε παιωτ  :  `π τακο δε ϫε τα μαυ νεμ ταςωνι . 																																													
Job 17 :  14  .  ai mouti ouve `ph mou ge paiōt  :  `p tako de ge ta mav nem tasōni . 																																													
Job 17 :  15  .  ας θων ου ν `νϫε ταϩελπις  :  ιε αν ϯ να ναυ ὲ  ϩαν ὰγαθον  :  ιε αν ςε να ὶ νεμηι ὲ `ϧρηι ὲ ὰμενϯ  :  ιε τεν να ϣεναν ὲ `π καϩι ευ ςοπ . 																																													
Job 17 :  15  .  as tʰōn ou n `nge tahelpis  :  ie an ti na nav è  han àjatʰon  :  ie an se na ì nemyi è `kʰryi è àmenti  :  ie ten na shenan è `p kahi ev sop . 																																													
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ϯμαϩ`ςναυϯ `ν ϫινερου`ω `ντε βαλδαδ																																													
timah`snavti `n ginerou`ō `nte valdad																																													
Job 18 :  1  .  αϥ  ερου`ω `νϫε βαλδαδ πι ςαυχιτης πεϫ αϥ ϫε  : 																																													
Job 18 :  1  .  af  erou`ō `nge valdad pi savkitys peg af ge  : 																																													
Job 18 :  2  .  ϣα `θναυ  ϫε `χνακην αν  :  χαρωκ ϩινα `ν τεν ςαϫι ϩων . 																																													
Job 18 :  2  .  sha `tʰnav  ge `knakyn an  :  karōk hina `n ten sagi hōn . 																																													
Job 18 :  3  .  εθβε ου  ανχαρων `μπεκ`μθο `μ `φ ρηϯ `ν νι τεβνωουὶ . 																																													
Job 18 :  3  .  etʰve ou  ankarōn `mpek`mtʰo `m `ph ryti `n ni tebnōouì . 																																													
Job 18 :  4  .  αϥ  ερ`χραςθε νακ ϧεν ου ϫωντ : ου γαρ ακ ϣανμου `νθοκ μη ςε να ερατϣωπι `νϧητ ου  `νϫε μαι νιβεν ετ ςαπεςητ `ν `τ φε  :  ϣαν ςε να ουωϫπ `νϫε ϩαν τωου ὲβολϧεν νουςενϯ . 																																													
Job 18 :  4  .  af  er`krastʰe nak kʰen ou gōnt : ou jar ak shanmou `ntʰok my se na eratshōpi `nkʰyt ou  `nge mai niven et sapesyt `n `t phe  :  shan se na ouōgp `nge han tōou èvolkʰen nousenti . 																																													
Job 18 :  5  .  ουοϩ `φ ουωινι `ντε νι ὰςεβης `ϥ να ϭενο  :  ουοϩ `ν νεϥ ὶ ὲβολ `νϫε που ϣαϩ . 																																													
Job 18 :  5  .  ouoh `ph ouōini `nte ni àsevys `f na tsheno  :  ouoh `n nef ì èvol `nge pou shah . 																																													
Job 18 :  6  .  πεϥ ουωινι εϥὲ ερχακι ϧεν πεϥ ηι  :  εϥὲ ϭενο δε `νϫε πι ϧηβς να ϩραϥ . 																																													
Job 18 :  6  .  pef ouōini efè erkaki kʰen pef yi  :  efè tsheno de `nge pi kʰybs na hraf . 																																													
Job 18 :  7  .  ευὲ `ωλι `ν νεϥ ϩυπαρχοντα `νϫε ϩαν ὲ λαχιςτος  :  εϥὲ ϣωϥτ δε ϧεν πεϥ ςοϭνι . 																																													
Job 18 :  7  .  evè `ōli `n nef hiparkonta `nge han è lakistos  :  efè shōft de kʰen pef sotshni . 																																													
Job 18 :  8  .  ες ὲραου`ω δε ϧεν ου φαϣ `νϫε τεϥ φατ  :  ουοϩ ες ὲϭλομλεμ ϧεν ου `ϣνε . 																																													
Job 18 :  8  .  es èraou`ō de kʰen ou phash `nge tef phat  :  ouoh es ètshlomlem kʰen ou `shne . 																																													
Job 18 :  9  .  ευὲ ϩει δε ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ `νϫε ϩαν φαϣ  :  ευὲ `θρουϫεμϫομ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ `νϫε ϩαν ουον ευ òβι . 																																													
Job 18 :  9  .  evè hei de è`hryi è gō f `nge han phash  :  evè `tʰrougemgom è`hryi è gō f `nge han ouon ev òvi . 																																													
Job 18 :  10  .  `ϥχηπ ϧεν `π καϩι `νϫε πεϥ μοϩ ουοϩ πεϥ ϫινταϩο ϩι πι μωιτ . 																																													
Job 18 :  10  .  `fkyp kʰen `p kahi `nge pef moh ouoh pef gintaho hi pi mōit . 																																													
Job 18 :  11  .  ευὲ τακοϥ `νϫε ϩα`μκαϩ`νϩητ ευ κωϯ ὲρο ϥ :  ου μηϣ δε ευὲ ὶ `μ `π κωϯ `ντε ϥ ϭαλοϫ ϧεν ου ϩωβ εϥ ϩεϫϩωϫ . 																																													
Job 18 :  11  .  evè takof `nge ha`mkah`nhyt ev kōti èro f :  ou mysh de evè ì `m `p kōti `nte f tshalog kʰen ou hōb ef heghōg . 																																													
Job 18 :  12  .  αυ ςοβϯ δε ναϥ  `ν ου ωϫπ εϥ οι `ν `ϣφηρι . 																																													
Job 18 :  12  .  av sobti de naf  `n ou ōgp ef oi `n `shphyri . 																																													
Job 18 :  13  .  ευὲ ου ωμ δε `ν νι ςηβι `ντε ρατϥ  :  ερε `φ μου δε ου ωμ `ν νη ετ ςαιωου . 																																													
Job 18 :  13  .  evè ou ōm de `n ni syvi `nte ratf  :  ere `ph mou de ou ōm `n ny et saiōou . 																																													
Job 18 :  14  .  ουοϩ ευὲ `ωλι `μ πι ταλϭο ὲβολϧεν πεϥ ηι  :  ες ὲταϩοϥ `νϫε ου ὰναγκη  :  ου ὲ τια `ν ου ρο ες ὲουωνϩ ϧεν τεϥ `ςκηνη . 																																													
Job 18 :  14  .  ouoh evè `ōli `m pi taltsho èvolkʰen pef yi  :  es ètahof `nge ou ànanky  :  ou è tia `n ou ro es èouōnh kʰen tef `skyny . 																																													
Job 18 :  15  .  ϧεν πι ὲϫωρϩ νη ετ ςαιωου `νταϥ ευὲ μοϩ `ν θην . 																																													
Job 18 :  15  .  kʰen pi ègōrh ny et saiōou `ntaf evè moh `n tʰyn . 																																													
Job 18 :  16  .  νεϥ νουνι ευὲ ϣωουὶ ςαπεςητ `μμο ϥ  :  ουοϩ πεϥ ωςϧ εϥὲ ϩει ςα`πϣωι `μμο ϥ . 																																													
Job 18 :  16  .  nef nouni evè shōouì sapesyt `mmo f  :  ouoh pef ōskʰ efè hei sa`pshōi `mmo f . 																																													
Job 18 :  17  .  πεϥ μευὶ εϥὲ τακο ὲβολ ϩιϫεν `π καϩι  :  ουοϩ ουον ου ραν ϣοπ ναϥ  ϩιϫεν πεϥ ϩο ςαβολ . 																																													
Job 18 :  17  .  pef mevì efè tako èvol higen `p kahi  :  ouoh ouon ou ran shop naf  higen pef ho savol . 																																													
Job 18 :  18  .  εϥὲ ϩιτϥ ὲβολϧεν `φ ουωινι ὲ `π χακι . 																																													
Job 18 :  18  .  efè hitf èvolkʰen `ph ouōini è `p kaki . 																																													
Job 18 :  19  .  `ν νεϥ ϣωπι εϥ οι `ν ςουην ϧεν πεϥ λαος  :  ουδε `ν νεϥ νοϩεμ ϧεν νη ετ ςαπεςητ `ν `τ φε `νϫε πεϥ ηι  :  αλλα ευὲ ωνϧ ϧεν νη ετ ενουϥ `νϫε ϩαν κεχωουνι . 																																													
Job 18 :  19  .  `n nef shōpi ef oi `n souyn kʰen pef laos  :  oude `n nef nohem kʰen ny et sapesyt `n `t phe `nge pef yi  :  alla evè ōnkʰ kʰen ny et enouf `nge han kekōouni . 																																													
Job 18 :  20  .  αυ ϥιὰϩομ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ϩαν ϧαευ : ουοϩ αυ ερ`ϣφηρι `νϫε ϩαν ϣορπ . 																																													
Job 18 :  20  .  av fiàhom è`hryi è gō f han kʰaev : ouoh av er`shphyri `nge han shorp . 																																													
Job 18 :  21  .  να ι νε νι ηου `ντε νι ρεϥϭι`νϫονς  :  φαι δε πι τοπος `ντε νη ετ ε `μ που ςουεν `πϭοις . 																																													
Job 18 :  21  .  na i ne ni you `nte ni reftshi`ngons  :  phai de pi topos `nte ny et e `m pou souen `ptshois . 																																													
Job chapter 19 19 κεφ 19 . 																																													
Job chapter 19 19 keph 19 . 																																													
ϯμαϩ5  .  ϯ  `ν ϫινερου`ω `ντε ιωβ																																													
timah5  .  ti  `n ginerou`ō `nte iōb																																													
Job 19 :  1  .  αϥ  ερου`ω `νϫε ιωβ πεϫ αϥ ϫε  : 																																													
Job 19 :  1  .  af  erou`ō `nge iōb peg af ge  : 																																													
Job 19 :  2  .  ϣα `θναυ  τετενϯϧιςι `ν ταυχη ουοϩ τετεν`ϣθορτερ `μμο ι ϧεν ϩαν ςαϫι . 																																													
Job 19 :  2  .  sha `tʰnav  tetentikʰisi `n tavky ouoh teten`shtʰorter `mmo i kʰen han sagi . 																																													
Job 19 :  3  .  μονον αρι ὲμι ϫε `πϭοις αϥ  αι τ `μ παι ρηϯ :  τετενςαϫι `ν ςωι ουοϩ τετεν`ϣφιτ ϧαϫωι αν ουοϩ τετενταρϣηουτ ὲ ϫωι . 																																													
Job 19 :  3  .  monon ari èmi ge `ptshois af  ai t `m pai ryti :  tetensagi `n sōi ouoh teten`shphit kʰagōi an ouoh tetentarshyout è gōi . 																																													
Job 19 :  4  .  Χας δε ϫε ὰνοκ αι ςωρεμ `ν τα`φμηι ουοϩ ϫε `ϥϣοπ νεμηι `νϫε πι `πλανος εθ ριϫε ϩαν ςαϫι `ν `ςϣε `ν ϫοτου αν . 																																													
Job 19 :  4  .  kas de ge ànok ai sōrem `n ta`phmyi ouoh ge `fshop nemyi `nge pi `planos etʰ rige han sagi `n `sshe `n gotou an . 																																													
Job 19 :  5  .  να ςαϫι δε ςε ςορεμ ουοϩ `μ πι ϫοτου ϧεν που ςηου  :  εθβε ου  `ν θωτεν τετενϭιςι `μ μωτεν ὲ`ϩρηι ὲϫω ι  :  τετενοι `ν νι ϣϯ ὲ `ϩ ρηι ὲ ϫωι ϧεν ου ϣωϣ . 																																													
Job 19 :  5  .  na sagi de se sorem ouoh `m pi gotou kʰen pou syou  :  etʰve ou  `n tʰōten tetentshisi `m mōten è`hryi ègō i  :  tetenoi `n ni shti è `h ryi è gōi kʰen ou shōsh . 																																													
Job 19 :  6  .  αρι ὲμι ου ν ϫε `πϭοις πε ετ αϥ`ϣτερθωρτ  :  αϥ  ϭιςι δε ὲ πεϥταϫρο ὲ`ϩρηι ὲϫω ι . 																																													
Job 19 :  6  .  ari èmi ou n ge `ptshois pe et af`shtertʰōrt  :  af  tshisi de è peftagro è`hryi ègō i . 																																													
Job 19 :  7  .  ϩηππε ϯ να ςωβι ϧεν ου ϣωϣ ουοϩ `ν να ςαϫι  :  ϯ ωϣ ὲβολ ου οϩ`μμον ϩαπ ϣοπ . 																																													
Job 19 :  7  .  hyppe ti na sōvi kʰen ou shōsh ouoh `n na sagi  :  ti ōsh èvol ou oh`mmon hap shop . 																																													
Job 19 :  8  .  αυ κωϯ `μ πακωϯ ουοϩ `ν να ςινι  :  αϥ  χω `ν ου χακι ϩιϫεν παϩο . 																																													
Job 19 :  8  .  av kōti `m pakōti ouoh `n na sini  :  af  kō `n ou kaki higen paho . 																																													
Job 19 :  9  .  ουοϩ αϥ  βαϣτ `μ πα `ωου  :  αυ `ωλι δε `μ πα`χλομ ὲβολ ϩιϫεν τα ὰφε . 																																													
Job 19 :  9  .  ouoh af  vasht `m pa `ōou  :  av `ōli de `m pa`klom èvol higen ta àphe . 																																													
Job 19 :  10  .  αϥ  ϫορτ ὲβολϧεν νη ετ κωϯ ὲρο ι ουοϩ αι ϣενηι  :  αυ κωρϫ δε `ν ταϩελπις `μ `φ ρηϯ `ν ου `ϣϣην . 																																													
Job 19 :  10  .  af  gort èvolkʰen ny et kōti èro i ouoh ai shenyi  :  av kōrg de `n tahelpis `m `ph ryti `n ou `shshyn . 																																													
Job 19 :  11  .  αϥ  ερ`χραςθε δε νηι ϧεν ου ϫωντ εμαϣω  :  αϥ  χατ δε `ν τοτ ϥ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϫαϫι . 																																													
Job 19 :  11  .  af  er`krastʰe de nyi kʰen ou gōnt emashō  :  af  kat de `n tot f `m `ph ryti `n ou gagi . 																																													
Job 19 :  12  .  αυ ὶ δε ὲ`ϩρηι ὲϫω ι ευ ςοπ `νϫε νεϥ ϭωντ τηρ ου  :  αυ κωϯ ὲρο ι ϩι να μωιτ `νϫε ϩαν ρεϥϫωρϫ . 																																													
Job 19 :  12  .  av ì de è`hryi ègō i ev sop `nge nef tshōnt tyr ou  :  av kōti èro i hi na mōit `nge han refgōrg . 																																													
Job 19 :  13  .  αυ ϣενωου δε ὲβολϩαρο ι `νϫε να `ςνηου  :  αυ ςουεν ϩαν ϣεμμωου εϩοτεροι . 																																													
Job 19 :  13  .  av shenōou de èvolharo i `nge na `snyou  :  av souen han shemmōou ehoteroi . 																																													
Job 19 :  14  .  να `ϣφηρ δε αυ εραθναι  :  `μ που οπτ δε `νϫε νη ετ ϧεντ ὲρο ι  :  ουοϩ νη ετ ςωουν `μ παραν αυ ερπαωβϣ . 																																													
Job 19 :  14  .  na `shphyr de av eratʰnai  :  `m pou opt de `nge ny et kʰent èro i  :  ouoh ny et sōoun `m paran av erpaōbsh . 																																													
Job 19 :  15  .  νι θεϣευ `ντε παηι νεμ να βωκι να ιοι `ν ϣεμμο πε `μ που `μθο ὲβολ . 																																													
Job 19 :  15  .  ni tʰeshev `nte payi nem na vōki na ioi `n shemmo pe `m pou `mtʰo èvol . 																																													
Job 19 :  16  .  αι μουϯ ὲ παβωκ ουοϩ `μπε ϥ ερου`ω νηι  :  να ιϯϩο δε ϧεν ρωι ουοϩ να ιτωβϩ `ν τα`ςϩιμι . 																																													
Job 19 :  16  .  ai mouti è pavōk ouoh `mpe f erou`ō nyi  :  na itiho de kʰen rōi ouoh na itōbh `n ta`shimi . 																																													
Job 19 :  17  .  να ιμουϯ πε ειϯϩο ὲ νιϣηρι `ντε να παλλακη . 																																													
Job 19 :  17  .  na imouti pe eitiho è nishyri `nte na pallaky . 																																													
Job 19 :  18  .  `ν θωου δε αυ ϩι`πϩο `μμο ι ϣα ὲνεϩ  :  εϣωπ αι ϣατωντ ςε ςαϫι `ν ςωι . 																																													
Job 19 :  18  .  `n tʰōou de av hi`pho `mmo i sha èneh  :  eshōp ai shatōnt se sagi `n sōi . 																																													
Job 19 :  19  .  αυ ορϥετ `νϫε νη ετ ςωουν `μμο ι  :  νηὲναιμει `μμω ου αυ τωουνου ὲ`ϩρηι ὲϫω ι . 																																													
Job 19 :  19  .  av orfet `nge ny et sōoun `mmo i  :  nyènaimei `mmō ou av tōounou è`hryi ègō i . 																																													
Job 19 :  20  .  αυ ερϩολι `νϫε να ςαρξ νεμ παϣαρ  :  ουοϩ ςε ουωμ `ν να ςαρξ ϧεν νουϣολ . 																																													
Job 19 :  20  .  av erholi `nge na sarx nem pashar  :  ouoh se ouōm `n na sarx kʰen noushol . 																																													
Job 19 :  21  .  ναι νηι ναι νηι ω να `ϣφηρ  :  `τ ϫιϫ `μ `πϭοις πεταςϭοϩ ὲρο ι  . 																																													
Job 19 :  21  .  nai nyi nai nyi ō na `shphyr  :  `t gig `m `ptshois petastshoh èro i  . 																																													
Job 19 :  22  .  εθβε ου  τετενϭοϫι `ν ςωι `μ `φ ρηϯ `μ `πϭοις  :  ουοϩ τετενςηου αν ὲβολϧεν να ςαρξ . 																																													
Job 19 :  22  .  etʰve ou  tetentshogi `n sōi `m `ph ryti `m `ptshois  :  ouoh tetensyou an èvolkʰen na sarx . 																																													
Job 19 :  23  .  νιμ γαρ εθ να τηις εθ ρ ου `ςϧε να ςαϫι : `ντουχαυ δε ϩι ου ϫωμ ϣα ὲνεϩ . 																																													
Job 19 :  23  .  nim jar etʰ na tyis etʰ r ou `skʰe na sagi : `ntoukav de hi ou gōm sha èneh . 																																													
Job 19 :  24  .  ϧεν ου `γραφιον `μ βενιπι νεμ ου τατϩ  :  ιε `ν τουφοτϩου ϩι ου πετρα . 																																													
Job 19 :  24  .  kʰen ou `jraphion `m venipi nem ou tath  :  ie `n touphothou hi ou petra . 																																													
Job 19 :  25  .  ϯ ςωουν γαρ ϫε ου ϣαὲνεϩ πε φηεθ να βολτ ὲβολ ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Job 19 :  25  .  ti sōoun jar ge ou shaèneh pe phyetʰ na volt èvol higen pi kahi . 																																													
Job 19 :  26  .  εθ ρεϥτουνος παϣαρ  :  φηεθ ουωτϩ `ν να ι ὲ `π  ϣωι  :  ετ α να ι γαρ ϣωπι νηι ὲβολϩιτεν `πϭοις . 																																													
Job 19 :  26  .  etʰ reftounos pashar  :  phyetʰ ouōth `n na i è `p  shōi  :  et a na i jar shōpi nyi èvolhiten `ptshois . 																																													
Job 19 :  27  .  νη ὰνοκ ὲ ϯςωουν `μμω ου ὲ `ϧρηι `νϧητ : νηετα να βαλ ναυ  ὲρω ου ουοϩ κεουαι αν  :  αυ ϫωκ δε ὲβολ τηρ ου ὲ `ϧρηι ϧεν κεντ . 																																													
Job 19 :  27  .  ny ànok è tisōoun `mmō ou è `kʰryi `nkʰyt : nyeta na val nav  èrō ou ouoh keouai an  :  av gōk de èvol tyr ou è `kʰryi kʰen kent . 																																													
Job 19 :  28  .  ιςϫε δε τετεννα ϫος ϫε ου  πε ὲ τενναϫοϥ `μπε`μθο `μ `πϭοις  :  ουοϩ ου νουνι `ντε ου ςαϫι τεν να ϫεμς `νϧητ ϥ . 																																													
Job 19 :  28  .  isge de tetenna gos ge ou  pe è tennagof `mpe`mtʰo `m `ptshois  :  ouoh ou nouni `nte ou sagi ten na gems `nkʰyt f . 																																													
Job 19 :  29  .  αριϩοϯ ϩωτεν ϧα`τϩη `ν ου επικαλιμμα  :  ου ϫωντ γαρ εϥὲ ὶ ὲϫεν νι ὰνομος  :  τοτε ευὲ ὲμι ϫε ας θων τουϩυλη . 																																													
Job 19 :  29  .  arihoti hōten kʰa`thy `n ou epikalimma  :  ou gōnt jar efè ì ègen ni ànomos  :  tote evè èmi ge as tʰōn touhily . 																																													
Job chapter 20 20 κεφ 2																																													
Job chapter 20 20 keph 2																																													
ϯμαϩ`ςναυϯ `ν ϫινερου`ω `ντε ςωφαρ																																													
timah`snavti `n ginerou`ō `nte sōphar																																													
Job 20 :  1  .  αϥ  ερου`ω `νϫε ςωφαρ πι μεννεος ουοϩ πεϫ αϥ ϫε  : 																																													
Job 20 :  1  .  af  erou`ō `nge sōphar pi menneos ouoh peg af ge  : 																																													
Job 20 :  2  .  να ιμευὶ αν πε ϫε `χναουοϩεμ να ν `μ παι ρηϯ ουοϩ τετενκαϯ αν εϩοτεροι . 																																													
Job 20 :  2  .  na imevì an pe ge `knaouohem na n `m pai ryti ouoh tetenkati an ehoteroi . 																																													
Job 20 :  3  .  ειςωτεμ ὲ `τ `ςμη `ντε παςοϩι  :  ουοϩ `ϥ να ερου`ω νηι `νϫε ου `πνευμα `ν καϯ . 																																													
Job 20 :  3  .  eisōtem è `t `smy `nte pasohi  :  ouoh `f na erou`ō nyi `nge ou `pnevma `n kati . 																																													
Job 20 :  4  .  μη να ι αν ακ ςοθμου ιςϫεν ϣορπ  :  ιςϫεν ετ αυχα ρωμι ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Job 20 :  4  .  my na i an ak sotʰmou isgen shorp  :  isgen et avka rōmi higen pi kahi . 																																													
Job 20 :  5  .  `π ουνοϥ γαρ `ντε νι ὰςεβης ου νι ϣϯ `ν ου ωϫπ πε  :  `φ ραϣι δε `ντε νι παρανομος `π τακο πε . 																																													
Job 20 :  5  .  `p ounof jar `nte ni àsevys ou ni shti `n ou ōgp pe  :  `ph rashi de `nte ni paranomos `p tako pe . 																																													
Job 20 :  6  .  αυ ϣανϣενωου γαρ ὲ `π  ϣωι ὲ `τφε `νϫε νεϥ δωρον  :  πεϥ ϣουϣωουϣι δε `ντε ϥ ϭινεμ νι ϭηπι . 																																													
Job 20 :  6  .  av shanshenōou jar è `p  shōi è `tphe `nge nef dōron  :  pef shoushōoushi de `nte f tshinem ni tshypi . 																																													
Job 20 :  7  .  ϩοταν γαρ αϥ  ϣανμευὶ ϫε αϥ  ταϫρο τοτε εϥὲ τακο ϣα ὲβολ  :  νη ετ ςωουν `μμο ϥ ευὲ ϫος ϫε να ϥ θων πε . 																																													
Job 20 :  7  .  hotan jar af  shanmevì ge af  tagro tote efè tako sha èvol  :  ny et sōoun `mmo f evè gos ge na f tʰōn pe . 																																													
Job 20 :  8  .  `μ `φ ρηϯ `ν ου ραςουὶ ὲ αςϩωλ `ννου ϫεμ ϥ  :  εϥὲ ϩωλ δε `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩορτϥ `ντε πι ὲϫωρϩ . 																																													
Job 20 :  8  .  `m `ph ryti `n ou rasouì è ashōl `nnou gem f  :  efè hōl de `m `ph ryti `n ou hortf `nte pi ègōrh . 																																													
Job 20 :  9  .  ου βαλ αϥ  ιορϩϥ ουοϩ `ν νεϥ ουαϩτοτϥ ουοϩ `ν νεϥ ναυ  ὲρο ϥ `νϫε πεϥ μα . 																																													
Job 20 :  9  .  ou val af  iorhf ouoh `n nef ouahtotf ouoh `n nef nav  èro f `nge pef ma . 																																													
Job 20 :  10  .  νεϥ ϣηρι ευὲ τακωου `νϫε ϩαν κουϫι ὲρο ϥ  :  νεϥ ϫιϫ δε ευὲ τεμϩο `ν ϩαν `μκαϩ`νϩητ . 																																													
Job 20 :  10  .  nef shyri evè takōou `nge han kougi èro f  :  nef gig de evè temho `n han `mkah`nhyt . 																																													
Job 20 :  11  .  νεϥ κας αυ ςι `ντε ϥ μετὰλου ουοϩ ευ ενκοτ νεμαϥ ϧεν πι καϩι . 																																													
Job 20 :  11  .  nef kas av si `nte f metàlou ouoh ev enkot nemaf kʰen pi kahi . 																																													
Job 20 :  12  .  ας ϣαν`ϩλοϫ `νϫε ϯ κακια ϧεν ρωϥ εϥὲ χοπς ςαπεςητ `μπε ϥ λας . 																																													
Job 20 :  12  .  as shan`hlog `nge ti kakia kʰen rōf efè kops sapesyt `mpe f las . 																																													
Job 20 :  13  .  `ν νεϥ ϯὰςο ὲρο ς ουδε `ν νεϥ χας `ν ςωϥ  :  ουοϩ εϥὲ ςοκς ϧεν `θ μηϯ `ντε ϥ `ϣβωβι . 																																													
Job 20 :  13  .  `n nef tiàso èro s oude `n nef kas `n sōf  :  ouoh efè soks kʰen `tʰ myti `nte f `shvōvi . 																																													
Job 20 :  14  .  ουοϩ `ν νες`ϣϫεμϫομ `ν ερβο`ηθην ὲρο ϥ  :  ου χολη `ν ϩοϥ ετ  ϧεν τεϥ νεϫι . 																																													
Job 20 :  14  .  ouoh `n nes`shgemgom `n ervo`ytʰyn èro f  :  ou koly `n hof et  kʰen tef negi . 																																													
Job 20 :  15  .  ου μετραμαò ευ θωουϯ `μμο ς ϧεν ου ϭι`νϫονς ευὲ ϣιϯ `μμο ς  :  εϥὲ ςωκ `μμο ϥ ὲβολϧεν `θ μηϯ `μπε ϥ ηι `νϫε φϯ . 																																													
Job 20 :  15  .  ou metramaò ev tʰōouti `mmo s kʰen ou tshi`ngons evè shiti `mmo s  :  efè sōk `mmo f èvolkʰen `tʰ myti `mpe f yi `nge phti . 																																													
Job 20 :  16  .  ου ϫωντ δε `ντε ου `δρακων ευὲ ϣανουϣϥ ὲρο ϥ  :  εϥὲ ϧοθβεϥ δε `νϫε `φ λας `ν ου ϩοϥ . 																																													
Job 20 :  16  .  ou gōnt de `nte ou `drakōn evè shanoushf èro f  :  efè kʰotʰvef de `nge `ph las `n ou hof . 																																													
Job 20 :  17  .  `ν νεϥ ναυ  ὲ ου ϩωρ `ντε ϩαν ρεϥμονι  :  ουδε ϩαν μα `ν ὲ βιω ουδε ου ϭελι . 																																													
Job 20 :  17  .  `n nef nav  è ou hōr `nte han refmoni  :  oude han ma `n è viō oude ou tsheli . 																																													
Job 20 :  18  .  ετ αϥϧιςι ὲ  ϩαν πετϣουιτ νεμ ϩαν μετεφληου  :  ου μετραμαò να ϥ να ϫεμϯπι αν ὲβολ `μμο ς `μ `φ ρηϯ `ν ου `ςθιρφνος `μ παυ`ϣουεϫουωϫϥ ουδε `μ παυ`ϣομκϥ . 																																													
Job 20 :  18  .  et afkʰisi è  han petshouit nem han metephlyou  :  ou metramaò na f na gemtipi an èvol `mmo s `m `ph ryti `n ou `stʰirphnos `m pav`shouegouōgf oude `m pav`shomkf . 																																													
Job 20 :  19  .  ϩαν μηϣ γαρ `ν ατϫομ αϥ  ϩοϫϩεϫ `ν νου ηι  :  αϥ  ϩωλεμ δε `μ που μα`νϣωπι ουοϩ `μπε ϥ τηιϥ . 																																													
Job 20 :  19  .  han mysh jar `n atgom af  hogheg `n nou yi  :  af  hōlem de `m pou ma`nshōpi ouoh `mpe f tyif . 																																													
Job 20 :  20  .  `μμον ου ϫαι ϣοπ `ν νεϥ ϩυπαρχοντα ϧεν τεϥ ὲπιθυμια `ν νεϥ νοϩεμ . 																																													
Job 20 :  20  .  `mmon ou gai shop `n nef hiparkonta kʰen tef èpitʰimia `n nef nohem . 																																													
Job 20 :  21  .  `μμον ςωϫπ ϣοπ `ν νεϥ `ϧρηουὶ  :  εθβε φαι `ν νουφιρι ὲβολ `νϫε νεϥ ὰγαθον . 																																													
Job 20 :  21  .  `mmon sōgp shop `n nef `kʰryouì  :  etʰve phai `n nouphiri èvol `nge nef àjatʰon . 																																													
Job 20 :  22  .  εϣωπ αϥ  ϣανμευὶ δε αϥ  ϫωκ ὲβολ εϥὲ ϩοϫϩεϫ  :  ευὲ ὶ δε ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ `νϫε ὰναγκη νιβεν . 																																													
Job 20 :  22  .  eshōp af  shanmevì de af  gōk èvol efè hogheg  :  evè ì de è`hryi è gō f `nge ànanky niven . 																																													
Job 20 :  23  .  ϩοπως `ντε ϥ μαϩ τεϥ νεϫι  :  εϥὲ ουωρπ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ `ν ου ϫωντ `ντε ου `μβον  :  εϥὲ ουωρπ `ν ϩαν `μκαυϩ `ν ϩητ ὲ`ϩρηι ὲ ϫωϥ . 																																													
Job 20 :  23  .  hopōs `nte f mah tef negi  :  efè ouōrp è`hryi è gō f `n ou gōnt `nte ou `mvon  :  efè ouōrp `n han `mkavh `n hyt è`hryi è gōf . 																																													
Job 20 :  24  .  ουοϩ `ν νεϥ νοϩεμ `ν τοτ ϥ `μ `φ βενιπι  :  ες ὲ ϫοτϩϥ `νϫε ου φιϯ `ν ϩομτ . 																																													
Job 20 :  24  .  ouoh `n nef nohem `n tot f `m `ph venipi  :  es è gothf `nge ou phiti `n homt . 																																													
Job 20 :  25  .  εϥὲ ςινι δε ὲβολϧεν πεϥ ςωμα `νϫε ου ςοθνεϥ  :  ϩαν ςιου δε ευὲ μοϣι ϧεν πεϥ μα`νϣωπι  :  ϩαν ϩοϯ ευὲ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫωϥ . 																																													
Job 20 :  25  .  efè sini de èvolkʰen pef sōma `nge ou sotʰnef  :  han siou de evè moshi kʰen pef ma`nshōpi  :  han hoti evè ì è`hryi è gōf . 																																													
Job 20 :  26  .  Χακι δε νιβεν ευὲ òϩι ναϥ   :  ευὲ ου ομϥ `νϫε ου `χρωμ `ν ατϭενο  :  εϥὲ `τϩεμμο `μπε ϥ ηι `νϫε πεθνηου ὲ`ϩρηι ὲ ϫωϥ . 																																													
Job 20 :  26  .  kaki de niven evè òhi naf   :  evè ou omf `nge ou `krōm `n attsheno  :  efè `themmo `mpe f yi `nge petʰnyou è`hryi è gōf . 																																													
Job 20 :  27  .  νεϥ ὰνομια δε ες ὲουονϩου ὲβολ `νϫε `τ φε  :  πι καϩι δε εϥὲ τωνϥ ὲ`ϩρηι ὲ ϫωϥ . 																																													
Job 20 :  27  .  nef ànomia de es èouonhou èvol `nge `t phe  :  pi kahi de efè tōnf è`hryi è gōf . 																																													
Job 20 :  28  .  εϥὲ ςωκ `μπε ϥ ηι `νϫε `π τακο ϣα ὲβολ  :  ου ὲϩοου `ν ϫωντ εϥὲ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫωϥ . 																																													
Job 20 :  28  .  efè sōk `mpe f yi `nge `p tako sha èvol  :  ou èhoou `n gōnt efè ì è`hryi è gōf . 																																													
Job 20 :  29  .  φαι πε `φ μερος `ν ου ρωμι `ν ὰςεβης ὲβολϩιτεν `πϭοις νεμ νι `ϫφο `ντε νεϥ ϩυπαρχοντα ὲβολϩιτοτϥ `μ πι ὲ πιςκοπος . 																																													
Job 20 :  29  .  phai pe `ph meros `n ou rōmi `n àsevys èvolhiten `ptshois nem ni `gpho `nte nef hiparkonta èvolhitotf `m pi è piskopos . 																																													
Job chapter 21 21 κεφ 21 . 																																													
Job chapter 21 21 keph 21 . 																																													
ϯμαϩ6 `ν ϫινερου`ω `ντε ιωβ																																													
timah6 `n ginerou`ō `nte iōb																																													
Job 21 :  1  .  αϥ  ερου`ω `νϫε ιωβ πεϫ αϥ ϫε  : 																																													
Job 21 :  1  .  af  erou`ō `nge iōb peg af ge  : 																																													
Job 21 :  2  .  ςωτεμ ὲ να ςαϫι  :  ςωτεμ ϩινα `ν τε`ϣτεμ τανομϯ ϣωπι νηι ὲβολϩιτεν θηνου . 																																													
Job 21 :  2  .  sōtem è na sagi  :  sōtem hina `n te`shtem tanomti shōpi nyi èvolhiten tʰynou . 																																													
Job 21 :  3  .  ϥαι `μμο ι  :  ὰνοκ δε ϯ να ςαϫι  :  ιτα `ννετεν ςωβι `μμο ι  . 																																													
Job 21 :  3  .  fai `mmo i  :  ànok de ti na sagi  :  ita `nneten sōvi `mmo i  . 																																													
Job 21 :  4  .  ου  γαρ μη παςοϩι ου ὲβολϩιτεν ρωμι πε :  ιε εθβε ου  ϯ να ϫωντ αν . 																																													
Job 21 :  4  .  ou  jar my pasohi ou èvolhiten rōmi pe :  ie etʰve ou  ti na gōnt an . 																																													
Job 21 :  5  .  ϫουϣτ ὲρο ι ουοϩ αρι`ϣφηρι  :  ουοϩ χω `ντετεν ϫιϫ ϩι τετενουòϫι  . 																																													
Job 21 :  5  .  gousht èro i ouoh ari`shphyri  :  ouoh kō `nteten gig hi tetenouògi  . 																																													
Job 21 :  6  .  εϣωπ γαρ αι ϣανερ`φμευὶ ϣαι`ϣθορτερ  :  ςε ὰμονι δε `ν να ςαρξ `νϫε ϩαν εμκαϩ`νϩητ . 																																													
Job 21 :  6  .  eshōp jar ai shaner`phmevì shai`shtʰorter  :  se àmoni de `n na sarx `nge han emkah`nhyt . 																																													
Job 21 :  7  .  εθβε ου  νι ὰςεβης ςε ωνϧ  :  αυ ερὰπας δε ον ϧεν ου μετραμαò . 																																													
Job 21 :  7  .  etʰve ou  ni àsevys se ōnkʰ  :  av eràpas de on kʰen ou metramaò . 																																													
Job 21 :  8  .  που ουταϩ `ϥϣοπ κατα `φ ουωϣ `ν τουυχη :  νουϣηρι δε ςε  `μπε`μθο `ν νουβαλ . 																																													
Job 21 :  8  .  pou outah `fshop kata `ph ouōsh `n touiky :  noushyri de se  `mpe`mtʰo `n nouval . 																																													
Job 21 :  9  .  νουηι ςε οι `ν ϩενουϥι  :  `μμον ϩοϯ δε ςα `ϩλι `νςα  :  `μμον μαςτιγγος δε ϩιϫωου ὲβολϩιτεν `πϭοις . 																																													
Job 21 :  9  .  nouyi se oi `n henoufi  :  `mmon hoti de sa `hli `nsa  :  `mmon mastingos de higōou èvolhiten `ptshois . 																																													
Job 21 :  10  .  τουὲϩε `μπε ς μιςι ϧαϫεν πες ςηου  :  ας νοϩεμ δε `νϫε θηετε `μ βοκι `ν τωου ουοϩ `μπε ς ϩι ϧητς ὲβολ . 																																													
Job 21 :  10  .  touèhe `mpe s misi kʰagen pes syou  :  as nohem de `nge tʰyete `m voki `n tōou ouoh `mpe s hi kʰyts èvol . 																																													
Job 21 :  11  .  ςε ϣοπ δε `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ὲ ςωου `ν ὲνεϩ  :  νουϣηρι δε ςε ςωβι νεμ νουὲρηου . 																																													
Job 21 :  11  .  se shop de `m `ph ryti `n han è sōou `n èneh  :  noushyri de se sōvi nem nouèryou . 																																													
Job 21 :  12  .  ευὲ ϭι `ν ου αλτηριον νεμ ου κυθαρα  :  ουοϩ ςε ουνοϥ ϧεν ου `ςμη `μ αλμος . 																																													
Job 21 :  12  .  evè tshi `n ou altyrion nem ou kitʰara  :  ouoh se ounof kʰen ou `smy `m almos . 																																													
Job 21 :  13  .  αυ ϫεκ που ωνϧ ὲβολϧεν ϩαν ὰγαθον :  αυ ενκοτ δε ϧεν ου `μ τον `ντε ὰμενϯ . 																																													
Job 21 :  13  .  av gek pou ōnkʰ èvolkʰen han àjatʰon :  av enkot de kʰen ou `m ton `nte àmenti . 																																													
Job 21 :  14  .  `ϥϫω `μμο ς `μ `πϭοις  :  ϫε ϩενκ ὲβολ `μμο ι  :  νεκ μωιτ ϯ ουωϣ ὲ ςουωνου αν . 																																													
Job 21 :  14  .  `fgō `mmo s `m `ptshois  :  ge henk èvol `mmo i  :  nek mōit ti ouōsh è souōnou an . 																																													
Job 21 :  15  .  ου  τε ϯ μετϩυκανος ϫε ενὲερβωκ να ϥ  : ουοϩ ου  πε πι ϩηου ϫε `ν τεν ερὰπανταν να ϥ  . 																																													
Job 21 :  15  .  ou  te ti methikanos ge enèervōk na f  : ouoh ou  pe pi hyou ge `n ten eràpantan na f  . 																																													
Job 21 :  16  .  να ρε νουὰγαθον γαρ χη ϧεν νουϫιϫ  :  νι `ϩβηουὶ δε `ντε πι ὰςεβης `ϥ να υ ὲρω ου αν . 																																													
Job 21 :  16  .  na re nouàjatʰon jar ky kʰen nougig  :  ni `hvyouì de `nte pi àsevys `f na i èrō ou an . 																																													
Job 21 :  17  .  `μμον δε αλλα πι ϧηβς `ν νι ὰςεβης `ϥ να ϭενο :  εϥὲ ὶ δε ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου `νϫε πι ουωϫπ  :  ευὲ ταϩω ου δε `νϫε ϩαν ὰναγκη ὲβολϧεν ου ϫωντ . 																																													
Job 21 :  17  .  `mmon de alla pi kʰybs `n ni àsevys `f na tsheno :  efè ì de è`hryi è gō ou `nge pi ouōgp  :  evè tahō ou de `nge han ànanky èvolkʰen ou gōnt . 																																													
Job 21 :  18  .  ευὲ ϣωπι δε `μ `φ ρηϯ `ν ου τοϩ ϧαϫωϥ `ν ου θηου  :  ιε `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣωϣ ὲ αςολϥ `νϫε ου ςαραθηου . 																																													
Job 21 :  18  .  evè shōpi de `m `ph ryti `n ou toh kʰagōf `n ou tʰyou  :  ie `m `ph ryti `n ou shōsh è asolf `nge ou saratʰyou . 																																													
Job 21 :  19  .  ερε νουϩυπαρχοντα μουνκ `ν νουϣηρι  :  εϥὲ ϯϣεβιω ναϥ  καταροϥ ουοϩ εϥὲ ὲμι . 																																													
Job 21 :  19  .  ere nouhiparkonta mounk `n noushyri  :  efè tisheviō naf  katarof ouoh efè èmi . 																																													
Job 21 :  20  .  νεϥ βαλ ευὲ ναυ  ὲ πεϥϧολϧελ :  `ν νεϥ νοϩεμ δε ὲβολ `ν τοτ ϥ `μ `πϭοις . 																																													
Job 21 :  20  .  nef val evè nav  è pefkʰolkʰel :  `n nef nohem de èvol `n tot f `m `ptshois . 																																													
Job 21 :  21  .  ϫε πεϥ ουωϣ ϣοπ ϧεν πεϥ ηι νεμαϥ :  ουοϩ νι `ηπι `ντε νεϥ ὲβητ αυ φαϣου . 																																													
Job 21 :  21  .  ge pef ouōsh shop kʰen pef yi nemaf :  ouoh ni `ypi `nte nef èvyt av phashou . 																																													
Job 21 :  22  .  μη `πϭοις αν αϥ  ϯ `ςβω `ν ου καϯ νεμ ου ὲ  πι ςτημη  :  `νθοϥ δε ετ ϯϩαπ ὲ  ϩαν ϧωτεβ . 																																													
Job 21 :  22  .  my `ptshois an af  ti `svō `n ou kati nem ou è  pi stymy  :  `ntʰof de et tihap è  han kʰōteb . 																																													
Job 21 :  23  .  ουοϩ `νθοϥ εϥὲ μου ϧεν `π ὰμαϩι `ντε τεϥ μετατϩητ :  `ϥουοϫ τηρ ϥ ουοϩ εϥ ερευθενιν . 																																													
Job 21 :  23  .  ouoh `ntʰof efè mou kʰen `p àmahi `nte tef metathyt :  `fouog tyr f ouoh ef erevtʰenin . 																																													
Job 21 :  24  .  νεϥ μαϧτ δε αυ μοϩ `ν ωτ  :  πεϥ ατκας δε πετφων ὲβολ . 																																													
Job 21 :  24  .  nef makʰt de av moh `n ōt  :  pef atkas de petphōn èvol . 																																													
Job 21 :  25  .  `νθοϥ δε ϣαϥ μου ϩιτεν `π ϣαϣι `ντε τεϥ υχη  :  `μπατεϥουεμ `ϩλι `ν ὰγαθον . 																																													
Job 21 :  25  .  `ntʰof de shaf mou hiten `p shashi `nte tef iky  :  `mpatefouem `hli `n àjatʰon . 																																													
Job 21 :  26  .  ςε ενκοτ δε ϩιϫεν `π καϩι ευ ςοπ  :  `π τακο δε εϥὲ ϩοβςου  . 																																													
Job 21 :  26  .  se enkot de higen `p kahi ev sop  :  `p tako de efè hobsou  . 																																													
Job 21 :  27  .  ϩωςτε ϯ ςωουν `μ μωτεν ϫε αρε τενουεϩ ὲ ϫωι ϧεν ου μεττολμερος . 																																													
Job 21 :  27  .  hōste ti sōoun `m mōten ge are tenoueh è gōi kʰen ou mettolmeros . 																																													
Job 21 :  28  .  ϩωςτε τετεννα ϫος ϫε αϥ  θων `π ηι `ν ου αρχων  :  ουοϩ ϫε ας θων ϯ `ςκεπη `ντε νι  μα`νϣωπι `ντε νι ὰςεβης . 																																													
Job 21 :  28  .  hōste tetenna gos ge af  tʰōn `p yi `n ou arkōn  :  ouoh ge as tʰōn ti `skepy `nte ni  ma`nshōpi `nte ni àsevys . 																																													
Job 21 :  29  .  ϣεν νη ετ ςινι ϩι πι μωιτ  :  ουοϩ νουμηινι `μπερ αιτου `ν ϣεμμο . 																																													
Job 21 :  29  .  shen ny et sini hi pi mōit  :  ouoh noumyini `mper aitou `n shemmo . 																																													
Job 21 :  30  .  ϫε αυ ϥαι `μ πι ὰςεβης ὲ ου ὲϩοου `ντε `π τακο :  ευὲ ϭιτου ὲ  πι ὲϩοου `ντε `π ϫωντ . 																																													
Job 21 :  30  .  ge av fai `m pi àsevys è ou èhoou `nte `p tako :  evè tshitou è  pi èhoou `nte `p gōnt . 																																													
Job 21 :  31  .  νιμ εθ να φιρι ὲ πεϥμωιτ `μπε`μθο `μπε ϥ ϩο ουοϩ `νθοϥ αϥ  ὶρι  :  νιμ εθ να ϯϣεβιω να ϥ  . 																																													
Job 21 :  31  .  nim etʰ na phiri è pefmōit `mpe`mtʰo `mpe f ho ouoh `ntʰof af  ìri  :  nim etʰ na tisheviō na f  . 																																													
Job 21 :  32  .  `νθοϥ αυ ϭιτ ϥ ὲ  ϩαν `μϩαυ ουοϩ αϥ  ερ`ϣρωις ϩιϫεν νου`ςλη . 																																													
Job 21 :  32  .  `ntʰof av tshit f è  han `mhav ouoh af  er`shrōis higen nou`sly . 																																													
Job 21 :  33  .  αυ `ϩλοϫ ναϥ  `νϫε ϩαν χαλυξ `ντε πι χιμαρρος  :  ουοϩ ρωμι νιβεν εϥὲ ϣεν αϥ ϩιφαϩου `μμο ϥ ουοϩ ϩαν ατ`ηπι ϧαϫωϥ . 																																													
Job 21 :  33  .  av `hlog naf  `nge han kalix `nte pi kimarros  :  ouoh rōmi niven efè shen af hiphahou `mmo f ouoh han at`ypi kʰagōf . 																																													
Job 21 :  34  .  πως τετενϯνομϯ νηι ὲ `π αρηβ  :  `μπε τενϯ `ϩλι γαρ `ν εμτον νηι αν . 																																													
Job 21 :  34  .  pōs tetentinomti nyi è `p aryb  :  `mpe tenti `hli jar `n emton nyi an . 																																													
Job chapter 22 22 κεφ 22 . 																																													
Job chapter 22 22 keph 22 . 																																													
ϯμαϩ3  .  ϯ  `ν ϫινερου`ω `ντε ελιφας																																													
timah3  .  ti  `n ginerou`ō `nte eliphas																																													
Job 22 :  1  .  αϥ  ερου`ω `νϫε ελιφας πι εμανιτης ουοϩ πεϫ αϥ ϫε  : 																																													
Job 22 :  1  .  af  erou`ō `nge eliphas pi emanitys ouoh peg af ge  : 																																													
Job 22 :  2  .  μη `πϭοις αν ετ ϯ`ςβω `ν ου καϯ νεμ ου ὲ  πι ςτημη . 																																													
Job 22 :  2  .  my `ptshois an et ti`svō `n ou kati nem ou è  pi stymy . 																																													
Job 22 :  3  .  ας ερμελιςθε γαρ `μ `πϭοις `ν ου   :  εϣωπ `νθοκ ου ατὰρικι ϧεν νεκ `ϩβηουὶ  :  ιε ου  πε πεκ ϩηου ϫε `χναφωρϣ `μπε κ μωιτ ὲβολ νεμαϥ . 																																													
Job 22 :  3  .  as ermelistʰe jar `m `ptshois `n ou   :  eshōp `ntʰok ou atàriki kʰen nek `hvyouì  :  ie ou  pe pek hyou ge `knaphōrsh `mpe k mōit èvol nemaf . 																																													
Job 22 :  4  .  ιε καν `ϥ να ςαϩωκ εϥ ϥιωπ νεμακ  :  `ϥ να ὶ δε ὲϧουν ευ ϩαπ νεμακ . 																																													
Job 22 :  4  .  ie kan `f na sahōk ef fiōp nemak  :  `f na ì de èkʰoun ev hap nemak . 																																													
Job 22 :  5  .  μητι τεκ κακια αν ετ οϣ  :  ϩαν ατ`ηπι νε νεκ νοβι . 																																													
Job 22 :  5  .  myti tek kakia an et osh  :  han at`ypi ne nek novi . 																																													
Job 22 :  6  .  νεκ `ωλι `ν ταου`ω `ν νεκ `ςνηου ϧεν ου μετὲπὰβηρ  :  ακ `ωλι δε `ν `τ ϩεβςω `ν νη ετ βηϣ . 																																													
Job 22 :  6  .  nek `ōli `n taou`ō `n nek `snyou kʰen ou metèpàvyr  :  ak `ōli de `n `t hebsō `n ny et vysh . 																																													
Job 22 :  7  .  ουδε νη ετ òβι `μπε κ `τςωου `ν ου μωου  :  νη δε ετ ϩοκερ ακ ϥοϫου `μ που ωικ . 																																													
Job 22 :  7  .  oude ny et òvi `mpe k `tsōou `n ou mōou  :  ny de et hoker ak fogou `m pou ōik . 																																													
Job 22 :  8  .  ακ ερ`ϣφηρι δε `μ `π ϩο `ν ϩαν ουον  :  ακ `θρε ϩαν ουον δε ϣωπι ευ οι `ν ϩηκι ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Job 22 :  8  .  ak er`shphyri de `m `p ho `n han ouon  :  ak `tʰre han ouon de shōpi ev oi `n hyki higen `p kahi . 																																													
Job 22 :  9  .  ϩαν χηρα ακ ϯ τοτ ου ὲβολ ευ ϣουιτ :  ουοϩ ϩαν ορφανος ακ `τϩεμκωου . 																																													
Job 22 :  9  .  han kyra ak ti tot ou èvol ev shouit :  ouoh han orphanos ak `themkōou . 																																													
Job 22 :  10  .  εθβε φαι ου ν αυ κωϯ ὲρο κ  `νϫε ϩαν ϫορϫς :  ουοϩ αϥ  ιης `ν ςωκ `νϫε ου πολεμος εϥ οι `ν `ϣφηρι . 																																													
Job 22 :  10  .  etʰve phai ou n av kōti èro k  `nge han gorgs :  ouoh af  iys `n sōk `nge ou polemos ef oi `n `shphyri . 																																													
Job 22 :  11  .  πι ουωινι αϥ  ερχαι νακ  :  εκενκοτ δε ου μωου αϥ  ϩωβς ὲβολ ϩιϫωκ . 																																													
Job 22 :  11  .  pi ouōini af  erkai nak  :  ekenkot de ou mōou af  hōbs èvol higōk . 																																													
Job 22 :  12  .  μη `ϥ να ναυ αν `νϫε φηετ ϣοπ ϧεν νη ετ ϭοςι  :  νηεθμοϣι δε ϧεν ου ϣωϣ αϥ  θεβιωου . 																																													
Job 22 :  12  .  my `f na nav an `nge phyet shop kʰen ny et tshosi  :  nyetʰmoshi de kʰen ou shōsh af  tʰeviōou . 																																													
Job 22 :  13  .  ουοϩ ακ ϫος ϫε ου  πε ὲταϥ ὲμι ὲρο ϥ `νϫε φηετ ϫορ  :  ιε αϥνα ϯϩαϧα πι `γνοφος . 																																													
Job 22 :  13  .  ouoh ak gos ge ou  pe ètaf èmi èro f `nge phyet gor  :  ie afna tihakʰa pi `jnophos . 																																													
Job 22 :  14  .  ϩαν ϭηπι νεμ νεϥ μα`νχωπ ουοϩ `ν νουναυ ὲρο ϥ αϥ  μοϣι ϧεν `π κωϯ `ντε `τ φε . 																																													
Job 22 :  14  .  han tshypi nem nef ma`nkōp ouoh `n nounav èro f af  moshi kʰen `p kōti `nte `t phe . 																																													
Job 22 :  15  .  μη `χναὰρεϩ ὲ ου μα`νμοϣι `ν ὲνεϩ  :  φαι ετ αυϩωμι ὲ ϫω ϥ `νϫε ϩαν ρωμι `ν `θ μηι . 																																													
Job 22 :  15  .  my `knaàreh è ou ma`nmoshi `n èneh  :  phai et avhōmi è gō f `nge han rōmi `n `tʰ myi . 																																													
Job 22 :  16  .  νη ετ αυταϩωου `μπατεςερνηι  :  ου ιαρο εϥ ϧαϯ πε νουςενϯ . 																																													
Job 22 :  16  .  ny et avtahōou `mpatesernyi  :  ou iaro ef kʰati pe nousenti . 																																													
Job 22 :  17  .  νη ετ ϫω `μμο ς ϫε ου  πε ετε `πϭοις να αι ϥ να ν  :  ιε ου  πε ετε πι παντοκρατωρ να ενϥ ὲ`ϩρηι ὲ ϫων . 																																													
Job 22 :  17  .  ny et gō `mmo s ge ou  pe ete `ptshois na ai f na n  :  ie ou  pe ete pi pantokratōr na enf è`hryi è gōn . 																																													
Job 22 :  18  .  `νθοϥ δε αϥ  μεϩ νουηι `ν ὰγαθον  :  `π ςοϭνι δε `ντε νι ὰςεβης `ϥουηου `μμο ϥ . 																																													
Job 22 :  18  .  `ntʰof de af  meh nouyi `n àjatʰon  :  `p sotshni de `nte ni àsevys `fouyou `mmo f . 																																													
Job 22 :  19  .  ετ αυναυ `νϫε νι `θμηι αυ ςωβι  :  πι ατὰρικι δε αϥ  ελκϣαι `ν ςωου . 																																													
Job 22 :  19  .  et avnav `nge ni `tʰmyi av sōvi  :  pi atàriki de af  elkshai `n sōou . 																																													
Job 22 :  20  .  ιε εϣωπ `ντε ϥ τακο `νϫε που ϭρο : ουοϩ που ςωϫπ εϥὲ ουομϥ `νϫε ου `χρωμ . 																																													
Job 22 :  20  .  ie eshōp `nte f tako `nge pou tshro : ouoh pou sōgp efè ouomf `nge ou `krōm . 																																													
Job 22 :  21  .  αρινεϣτε δε `ν τεν ναυ  ϫε `χνα`ϣερϩυπομονιν  :  ιςϫε πεκ ουταϩ να ϣωπι ϧεν ϩαν ὰγαθον . 																																													
Job 22 :  21  .  arineshte de `n ten nav  ge `kna`sherhipomonin  :  isge pek outah na shōpi kʰen han àjatʰon . 																																													
Job 22 :  22  .  αριεχλαμβανιν δε `ν ϩαν ςαϫι ὲβολϧεν ρωϥ ουοϩ ϭι `ν νεϥ ςαϫι ϧεν πεκ ϩητ . 																																													
Job 22 :  22  .  arieklamvanin de `n han sagi èvolkʰen rōf ouoh tshi `n nef sagi kʰen pek hyt . 																																													
Job 22 :  23  .  εϣωπ `ν τεκ ταςθο ουοϩ `ν τεκ θεβιο `μπε`μθο `μ `πϭοις  :  ακ `θρε πι ϭι`νϫονς ου ει `μπε κ μα`νϣωπι . 																																													
Job 22 :  23  .  eshōp `n tek tastʰo ouoh `n tek tʰevio `mpe`mtʰo `m `ptshois  :  ak `tʰre pi tshi`ngons ou ei `mpe k ma`nshōpi . 																																													
Job 22 :  24  .  εκὲ ϩεμςι ϩιϫεν ου πετρα ϧεν τεκ ϧαὲ νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου πετρα `ντε ου χιμαρρος `ντε ςωφιρ . 																																													
Job 22 :  24  .  ekè hemsi higen ou petra kʰen tek kʰaè nem `m `ph ryti `n ou petra `nte ou kimarros `nte sōphir . 																																													
Job 22 :  25  .  εϥὲ ϣωπι νακ `μ βο`ηθος `νϫε πι παντοκρατωρ ὲβολ `ν τοτ ου `ν νεκ ϫαϫι  :  εϥὲ τουβοκ δε `μ `φ ρηϯ `μ πι ϩατ ετ φοςι . 																																													
Job 22 :  25  .  efè shōpi nak `m vo`ytʰos `nge pi pantokratōr èvol `n tot ou `n nek gagi  :  efè touvok de `m `ph ryti `m pi hat et phosi . 																																													
Job 22 :  26  .  ιτα εκερπαρρηςιαζεςθε `μπε`μθο `μ `πϭοις `ν τεκ ϫουϣτ ὲ`ϩρηι ὲ `τφε ϧεν ου ραϣι . 																																													
Job 22 :  26  .  ita ekerparrysiazestʰe `mpe`mtʰo `m `ptshois `n tek gousht è`hryi è `tphe kʰen ou rashi . 																																													
Job 22 :  27  .  ακ ϣαντωβϩ δε `μμο ϥ εϥὲ ςωτεμ ὲρο κ  : εϥὲτηις δε νακ εθ ρεκϯ `ν νεκ ευχη . 																																													
Job 22 :  27  .  ak shantōbh de `mmo f efè sōtem èro k  : efètyis de nak etʰ rekti `n nek evky . 																																													
Job 22 :  28  .  εϥὲ ταςθο δε νακ `ν ου μα`νϣωπι `ντε ου μεθμηι  :  εϥὲ ϣωπι δε ϩι νεκ μωιτ `νϫε ου ουωινι . 																																													
Job 22 :  28  .  efè tastʰo de nak `n ou ma`nshōpi `nte ou metʰmyi  :  efè shōpi de hi nek mōit `nge ou ouōini . 																																													
Job 22 :  29  .  ϫε αϥ  θεβιο ϥ `μ μιν `μμο ϥ ουοϩ `χναϫος ϫε αϥ  ϭιςι `μμο ϥ  :  ουοϩ `ϥ να νοϩεμ `μ φηετ ϭωτς `ν νεϥ βαλ . 																																													
Job 22 :  29  .  ge af  tʰevio f `m min `mmo f ouoh `knagos ge af  tshisi `mmo f  :  ouoh `f na nohem `m phyet tshōts `n nef val . 																																													
Job 22 :  30  .  εϥὲ ςωϯ `ν ου αθνοβι ουοϩ νοϩεμ ϧεν νεκ ϫιϫ ϫε εκτουβηουτ . 																																													
Job 22 :  30  .  efè sōti `n ou atʰnovi ouoh nohem kʰen nek gig ge ektouvyout . 																																													
Job chapter 23 23 κεφ 23 . 																																													
Job chapter 23 23 keph 23 . 																																													
ϯμαϩ7 `ν ϫινερου`ω `ντε ιωβ																																													
timah7 `n ginerou`ō `nte iōb																																													
Job 23 :  1  .  αϥ  ερου`ω `νϫε ιωβ πεϫ αϥ ϫε  : 																																													
Job 23 :  1  .  af  erou`ō `nge iōb peg af ge  : 																																													
Job 23 :  2  .  κε γαρ ϯ ὲμι ϫε παςοϩι ου ὲβολϩιτοτϥ πε ουοϩ τεϥ ϫιϫ ας `ϩροϣ ὲϫεν παϥιὰϩομ . 																																													
Job 23 :  2  .  ke jar ti èmi ge pasohi ou èvolhitotf pe ouoh tef gig as `hrosh ègen pafiàhom . 																																													
Job 23 :  3  .  νιμ γαρ εθ να ὲμι ϫε ϯ να ϫεμϥ  :  ουοϩ ϫε αυ ϯ  νεμηι ϣα `π ϫωκ . 																																													
Job 23 :  3  .  nim jar etʰ na èmi ge ti na gemf  :  ouoh ge av ti  nemyi sha `p gōk . 																																													
Job 23 :  4  .  ουοϩ αν ϫε ϯ να ϫε ου ϩαπ να ϩραϥ  :  ρωι εϥὲ μοϩ `ν ςοϩι . 																																													
Job 23 :  4  .  ouoh an ge ti na ge ou hap na hraf  :  rōi efè moh `n sohi . 																																													
Job 23 :  5  .  ειὲ μι δε ὲ νιταϫρο `ν νη ετ εϥναϫοτου νηι  :  ειὲ ερεςθανεςθε ὲ νη ετ εϥναταμοι ὲ ρωου . 																																													
Job 23 :  5  .  eiè mi de è nitagro `n ny et efnagotou nyi  :  eiè erestʰanestʰe è ny et efnatamoi è rōou . 																																													
Job 23 :  6  .  ουοϩ ϫε αν `ϥ να ὶ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι ϧεν ου νι ϣϯ `ν ϫομ  :  ιτα `ϥ να ερ`χραςθε νηι αν ϧεν ου  `μβον . 																																													
Job 23 :  6  .  ouoh ge an `f na ì è`hryi ègō i kʰen ou ni shti `n gom  :  ita `f na er`krastʰe nyi an kʰen ou  `mvon . 																																													
Job 23 :  7  .  ϯ μεθμηι γαρ νεμ πι ςοϩι ϩαν ὲβολϩιτοτϥ νε  :  εϥὲ ὶνι δε ὲβολ `μ πα ϩαπ ϣα ὲβολ . 																																													
Job 23 :  7  .  ti metʰmyi jar nem pi sohi han èvolhitotf ne  :  efè ìni de èvol `m pa hap sha èvol . 																																													
Job 23 :  8  .  ειὲ ϣενηι δε ϣα νι ϩουαϯ : ουοϩ `ν να ϣοπ αν ϫε  :  ου  δε πεϯὲμι ὲρο ϥ ϧεν νι ϧαευ . 																																													
Job 23 :  8  .  eiè shenyi de sha ni houati : ouoh `n na shop an ge  :  ou  de petièmi èro f kʰen ni kʰaev . 																																													
Job 23 :  9  .  αϥ  θαμιο `ν ϩαν ϫαϭη ουοϩ `μ πι ὰμονι  :  εϥὲ ϩωβς `ν ϩαν ουὶναμ ουοϩ `ν να ναυ . 																																													
Job 23 :  9  .  af  tʰamio `n han gatshy ouoh `m pi àmoni  :  efè hōbs `n han ouìnam ouoh `n na nav . 																																													
Job 23 :  10  .  `ϥςωουν γαρ ϩηδη `νθοϥ `μ πα μωιτ  :  αϥ  ερδιακρινιν γαρ `μμο ι `μ `φ ρηϯ `μ πι νουβ . 																																													
Job 23 :  10  .  `fsōoun jar hydy `ntʰof `m pa mōit  :  af  erdiakrinin jar `mmo i `m `ph ryti `m pi noub . 																																													
Job 23 :  11  .  ειὲ μοϣι δε `ν`ϧρηι ϧεν νεϥ ϩονϩεν αι ὰρεϩ γαρ ὲ  νεϥ  μωιτ ουοϩ `ν να ρικι ὲβολϧεν νεϥ ϩονϩεν ουοϩ `ν να χαυ `ν ςωι . 																																													
Job 23 :  11  .  eiè moshi de `n`kʰryi kʰen nef honhen ai àreh jar è  nef  mōit ouoh `n na riki èvolkʰen nef honhen ouoh `n na kav `n sōi . 																																													
Job 23 :  12  .  νεϥ ςαϫι ειὲ χοπου ϧεν κεντ . 																																													
Job 23 :  12  .  nef sagi eiè kopou kʰen kent . 																																													
Job 23 :  13  .  ιςϫε `νθοϥ αϥ  ϯ ϩαπ `μ παι ρηϯ νιμ πε φηεθ να ερανϯλεγιν ναϥ   :  φη γαρ ετ αϥουαϣϥ φαι πε ετ αϥαιϥ . 																																													
Job 23 :  13  .  isge `ntʰof af  ti hap `m pai ryti nim pe phyetʰ na erantilejin naf   :  phy jar et afouashf phai pe et afaif . 																																													
Job 23 :  14  .  εθβε φαι αι ιης `μμο ι ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ  :  εϥὲ ϯ`ςβω δε νηι αι ερϩοϯ ϧατεϥϩη . 																																													
Job 23 :  14  .  etʰve phai ai iys `mmo i è`hryi è gō f  :  efè ti`svō de nyi ai erhoti kʰatefhy . 																																													
Job 23 :  15  .  ὲ`ϩρηι ὲϫεν φαι  :  ειὲ ιης ϧα`τϩη `μπε ϥ ϩο  :  ειὲ ςομς ουοϩ ειὲ νουϣπ ὲβολ `μμο ϥ . 																																													
Job 23 :  15  .  è`hryi ègen phai  :  eiè iys kʰa`thy `mpe f ho  :  eiè soms ouoh eiè noushp èvol `mmo f . 																																													
Job 23 :  16  .  `πϭοις δε αϥ  εν ου ϣωνι ὲϫεν πα ϩητ  :  ουοϩ πι παντοκρατωρ αϥ  ιης `ν ςωι . 																																													
Job 23 :  16  .  `ptshois de af  en ou shōni ègen pa hyt  :  ouoh pi pantokratōr af  iys `n sōi . 																																													
Job 23 :  17  .  να ιὲμι γαρ πε ϫε `ϥ να ὶ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι `νϫε ου χακι  :  ου `γνοφος δε πε ὲταϥ ϩωβς ὲβολ ϧα`τϩη `μ παϩο . 																																													
Job 23 :  17  .  na ièmi jar pe ge `f na ì è`hryi ègō i `nge ou kaki  :  ou `jnophos de pe ètaf hōbs èvol kʰa`thy `m paho . 																																													
Job chapter 24 24 κεφ 24 . 																																													
Job chapter 24 24 keph 24 . 																																													
Job 24 :  1  .  εθβε ου  δε αυ ϩωπ ὲ `πϭοις `νϫε ϩαν ουνωουὶ . 																																													
Job 24 :  1  .  etʰve ou  de av hōp è `ptshois `nge han ounōouì . 																																													
Job 24 :  2  .  νι ὰςεβης δε αυ ερ ςαβολ `ν νουθωϣ ὲ αυϩωλεμ `ν ου òϩι νεμ πεϥ μανὲςωου . 																																													
Job 24 :  2  .  ni àsevys de av er savol `n noutʰōsh è avhōlem `n ou òhi nem pef manèsōou . 																																													
Job 24 :  3  .  ου ὲ `ω δε `ντε ϩαν ορφανος αυ ολϥ  :  ουοϩ ϯ ὲ ϩε `ντε ου χηρα αυ ολς `ν ὰου`ω . 																																													
Job 24 :  3  .  ou è `ō de `nte han orphanos av olf  :  ouoh ti è he `nte ou kyra av ols `n àou`ō . 																																													
Job 24 :  4  .  αυ `θρε ϩαν ατϫομ ρικι ὲβολϩα `φ μωιτ `ντε ϯ μεθμηι  :  αυ χοπ ουδε ευ ςοπ `νϫε νι ρεμραυϣ `ντε `π καϩι . 																																													
Job 24 :  4  .  av `tʰre han atgom riki èvolha `ph mōit `nte ti metʰmyi  :  av kop oude ev sop `nge ni remravsh `nte `p kahi . 																																													
Job 24 :  5  .  αυ ϣωπι δε `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ὲ ϩευ ϧεν `τ κοι ὲ αυςεν του`πραξις ὲβολ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου  :  αυ `ϩλοϫ ναϥ  `νϫε ου ωικ `ντε ϩαν ὰλωουὶ . 																																													
Job 24 :  5  .  av shōpi de `m `ph ryti `n han è hev kʰen `t koi è avsen tou`praxis èvol è`hryi è gō ou  :  av `hlog naf  `nge ou ōik `nte han àlōouì . 																																													
Job 24 :  6  .  ου ιοϩι `μ φωου αν πε αυ οςϧϥ `μπατε τεϥ ϩοϯ ϣωπι  :  ϩαν ατϫομ δε αυ ερϩωβ ὲ  ϩαν μα`νὰλολι `ντε νι ὰςεβης `ν ατβεχε ουοϩ `ν αθουωμ . 																																													
Job 24 :  6  .  ou iohi `m phōou an pe av oskʰf `mpate tef hoti shōpi  :  han atgom de av erhōb è  han ma`nàloli `nte ni àsevys `n atveke ouoh `n atʰouōm . 																																													
Job 24 :  7  .  ου μηϣ ευ βηϣ ϣαυ`θρουενκοτ `ν ατ`ϩβως  :  αυ `ωλι `ν `τ ϩεβςω `ντε τουυχη . 																																													
Job 24 :  7  .  ou mysh ev vysh shav`tʰrouenkot `n at`hvōs  :  av `ōli `n `t hebsō `nte touiky . 																																													
Job 24 :  8  .  ςε ϩωρπ δε ὲβολϧεν νι τελτιλι `ντε νι τωου εθβε ϫε `μ μοντου `ςκεπη `μμαυ  :  αυ ϫολου `ν ου πετρα . 																																													
Job 24 :  8  .  se hōrp de èvolkʰen ni teltili `nte ni tōou etʰve ge `m montou `skepy `mmav  :  av golou `n ou petra . 																																													
Job 24 :  9  .  αυ ϩωλεμ δε `ν ου ορφανος ὲβολϧεν νου`μνοϯ  :  φη δε ετ αϥϩει αυ θεβιο ϥ . 																																													
Job 24 :  9  .  av hōlem de `n ou orphanos èvolkʰen nou`mnoti  :  phy de et afhei av tʰevio f . 																																													
Job 24 :  10  .  αυ `θρε ϩαν ουον δε ενκοτ ευ βηϣ ϧεν ου ϭι`νϫονς  :  νη δε ετ ϩοκερ αυ `ωλι `μ που ωικ . 																																													
Job 24 :  10  .  av `tʰre han ouon de enkot ev vysh kʰen ou tshi`ngons  :  ny de et hoker av `ōli `m pou ōik . 																																													
Job 24 :  11  .  ϧεν ϩαν μα ευ ϫηου αυ ϫωρϫ ϧεν ου ϭι`νϫονς  :  `φ μωιτ δε `ντε ϯ μεθμηι `μ που ςουωνϥ . 																																													
Job 24 :  11  .  kʰen han ma ev gyou av gōrg kʰen ou tshi`ngons  :  `ph mōit de `nte ti metʰmyi `m pou souōnf . 																																													
Job 24 :  12  .  νη δε ὲ ναυ ϩιουὶ `μμω ου ὲβολϧεν νουβακι νεμ νουηου `μ που ςουωνου  :  `τ υχη δε `ντε ϩαν κουϫι `ν ὰλωουὶ ας ερ ϩαν νιϣϯ `μ ϥιὰϩομ . 																																													
Job 24 :  12  .  ny de è nav hiouì `mmō ou èvolkʰen nouvaki nem nouyou `m pou souōnou  :  `t iky de `nte han kougi `n àlōouì as er han nishti `m fiàhom . 																																													
Job 24 :  13  .  `νθοϥ δε εθβε ου  `μπε ϥ ϫεμ`πϣινι `ν να ι ευ ϣοπ ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ `μ που ὲμι  :  `φ μωιτ δε `ντε ϯ μεθμηι `μ που ςουωνϥ ουδε `μ που μοϣι ϩι νεςμιτωουὶ . 																																													
Job 24 :  13  .  `ntʰof de etʰve ou  `mpe f gem`pshini `n na i ev shop higen pi kahi ouoh `m pou èmi  :  `ph mōit de `nte ti metʰmyi `m pou souōnf oude `m pou moshi hi nesmitōouì . 																																													
Job 24 :  14  .  ετ αϥὲμι δε ὲ  νου `ϩβηουὶ αϥ  τηιτ ου ὲ `π χακι  :  ουοϩ ϧεν πι ὲϫωρϩ εϥὲ ερ `μ `φ ρηϯ `ν ου ρεϥϭιουὶ . 																																													
Job 24 :  14  .  et afèmi de è  nou `hvyouì af  tyit ou è `p kaki  :  ouoh kʰen pi ègōrh efè er `m `ph ryti `n ou reftshiouì . 																																													
Job 24 :  15  .  `φ βαλ `ν ου νωικ εϥ ὰρεϩ ὲρο ϥ ὲ ου χακι εϥ ϫω `μμο ς ϫε `μμον βαλ ναυ  ὲρο ι  :  ουοϩ αϥ  χω `ν ου μα`νχωπ `ντε ου ϩο . 																																													
Job 24 :  15  .  `ph val `n ou nōik ef àreh èro f è ou kaki ef gō `mmo s ge `mmon val nav  èro i  :  ouoh af  kō `n ou ma`nkōp `nte ou ho . 																																													
Job 24 :  16  .  αυ ϩιϣατς ὲ  ϩαν ηι ϧεν πι χακι  :  ϧεν πι ὲϩοου αυ ϩιτεβς ὲρω ου `μ μιν `μμω ου :  ουοϩ `μ που ςουεν `φ ουωινι ϫε ϩαν ὰτοουὶ πε . 																																													
Job 24 :  16  .  av hishats è  han yi kʰen pi kaki  :  kʰen pi èhoou av hitebs èrō ou `m min `mmō ou :  ouoh `m pou souen `ph ouōini ge han àtoouì pe . 																																													
Job 24 :  17  .  ου ϧηιβι `ντε `φ μου πεθναϣωπι νωου ευ ςοπ ϫε εϥὲ ςουεν ϩαν `ϣθορτερ `ντε `τ ϧηιβι `μ `φ μου . 																																													
Job 24 :  17  .  ou kʰyivi `nte `ph mou petʰnashōpi nōou ev sop ge efè souen han `shtʰorter `nte `t kʰyivi `m `ph mou . 																																													
Job 24 :  18  .  `ϥὰςιωου ϩιϫεν `π ϩο `ν ου μωου  :  εϥὲ ϣωπι εϥ `ςϩουορτ `νϫε που μερος ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Job 24 :  18  .  `fàsiōou higen `p ho `n ou mōou  :  efè shōpi ef `shouort `nge pou meros higen `p kahi . 																																													
Job 24 :  19  .  ευὲ ου ωνϩ δε ὲβολ `νϫε νη ετ ρητ `ν τωου ευ ϣουωου ϩιϫεν `π καϩι  :  ευ ϩωλεμ γαρ `ν ϩαν `χναυ `ντε ϩαν ορφανος . 																																													
Job 24 :  19  .  evè ou ōnh de èvol `nge ny et ryt `n tōou ev shouōou higen `p kahi  :  ev hōlem jar `n han `knav `nte han orphanos . 																																													
Job 24 :  2  .  ιτα αϥ  ερ`φμευὶ `μπε ϥ νοβι  :  αϥ  ϣωπι δε `ν αθουωνϩ `μ `φ ρηϯ `ν ου νιϥ `ντε ου ιωϯ  :  ευὲ ϯϣεβιω ναϥ  `ν νη ετ αϥ αιτου :  εϥὲ ϧομϧεμ δε `νϫε ρεϥϭι`νϫονς νιβεν `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣε `ν ατϣαυ . 																																													
Job 24 :  2  .  ita af  er`phmevì `mpe f novi  :  af  shōpi de `n atʰouōnh `m `ph ryti `n ou nif `nte ou iōti  :  evè tisheviō naf  `n ny et af aitou :  efè kʰomkʰem de `nge reftshi`ngons niven `m `ph ryti `n ou she `n atshav . 																																													
Job 24 :  21  .  ου αϭρην γαρ `μ που ερπεθνανεϥ να ς  :  ουοϩ ου ατ`ςϩιμι `μ που να ι να ϥ  . 																																													
Job 24 :  21  .  ou atshryn jar `m pou erpetʰnanef na s  :  ouoh ou at`shimi `m pou na i na f  . 																																													
Job 24 :  22  .  ϧεν ου ϫωντ γαρ αϥ  ρωϧτ `ν ϩαν ατϫομ  :  αϥ  ϣαντωνϥ γαρ ου ν `μ πν`θρεϥτενϩετ πεϥ ωνϧ . 																																													
Job 24 :  22  .  kʰen ou gōnt jar af  rōkʰt `n han atgom  :  af  shantōnf jar ou n `m pn`tʰreftenhet pef ōnkʰ . 																																													
Job 24 :  23  .  αϥ  ϣανϣωνι δε `μπε ν `θ ρεϥ ερϩελπις ϫε `ϥ να λοϫϥ  :  αλλα εϥὲ ϩει ϧεν ου ϣωνι . 																																													
Job 24 :  23  .  af  shanshōni de `mpe n `tʰ ref erhelpis ge `f na logf  :  alla efè hei kʰen ou shōni . 																																													
Job 24 :  24  .  ου μηϣ δε αϥ  θεβιωου `νϫε πεϥ ϭιςι  :  αϥ  λωμ δε `μ `φ ρηϯ `ν ου μολοκι ϧεν ου καυμα  :  ιε `μ `φ ρηϯ `ν ου ϧεμς ὲ αϥ ϩει `μμαυατ ϥ ὲβολϧεν ϩαν ρωουὶ . 																																													
Job 24 :  24  .  ou mysh de af  tʰeviōou `nge pef tshisi  :  af  lōm de `m `ph ryti `n ou moloki kʰen ou kavma  :  ie `m `ph ryti `n ou kʰems è af hei `mmavat f èvolkʰen han rōouì . 																																													
Job 24 :  25  .  ιςϫε `μμον νιμ πε ετ αϥϫος ναϥ  ϫε αι ϫεμεθνουϫ  :  ουοϩ `ντε ϥ χω `ν να ςαϫι ϫε ϩαν `ϩλι νε . 																																													
Job 24 :  25  .  isge `mmon nim pe et afgos naf  ge ai gemetʰnoug  :  ouoh `nte f kō `n na sagi ge han `hli ne . 																																													
Job chapter 25 25 κεφ 25 . 																																													
Job chapter 25 25 keph 25 . 																																													
ϯμαϩ3  .  ϯ  `ν ϫινερου`ω `ντε βαλδαδ																																													
timah3  .  ti  `n ginerou`ō `nte valdad																																													
Job 25 :  1  .  αϥ  ερου`ω `νϫε βαλδαδ πι ςαυχιτης πεϫ αϥ ϫε  : 																																													
Job 25 :  1  .  af  erou`ō `nge valdad pi savkitys peg af ge  : 																																													
Job 25 :  2  .  ου  γαρ πε πι `προοιμιον εβηλ ὲ ου ϩοϯ ὲβολϩιτοτϥ  :  φηετ αϥ θαμιο `ν ενχαι νιβεν ϧεν πετϭοςι . 																																													
Job 25 :  2  .  ou  jar pe pi `prooimion evyl è ou hoti èvolhitotf  :  phyet af tʰamio `n enkai niven kʰen pettshosi . 																																													
Job 25 :  3  .  `μπε ν `θρε `ϩλι ου ν μευὶ ϫε ουον ου μουν ὲβολ να ϣωπι `ν ου  ρεϥ ερ`χροϥ  :  νιμ δε νε νη ετ ε `μμον ϫορϫς να ι ὲ ϫω ου ὲβολϩιτοτϥ . 																																													
Job 25 :  3  .  `mpe n `tʰre `hli ou n mevì ge ouon ou moun èvol na shōpi `n ou  ref er`krof  :  nim de ne ny et e `mmon gorgs na i è gō ou èvolhitotf . 																																													
Job 25 :  4  .  πως γαρ ουον ου ρωμι να ερ`θμηι `μπε`μθο `μ `πϭοις  :  ιε νιμ εθ να τουβοϥ ὲ αυμαςϥ ὲβολϧεν ου `ςϩιμι . 																																													
Job 25 :  4  .  pōs jar ouon ou rōmi na er`tʰmyi `mpe`mtʰo `m `ptshois  :  ie nim etʰ na touvof è avmasf èvolkʰen ou `shimi . 																																													
Job 25 :  5  .  ιςϫε πι ιοϩ ϣαϥ ουαϩςαϩνι ναϥ  ουοϩ `μ παϥερουωινι  :  νι ςιου δε ςε ουαβ αν `μπε ϥ `μθο . 																																													
Job 25 :  5  .  isge pi ioh shaf ouahsahni naf  ouoh `m paferouōini  :  ni siou de se ouab an `mpe f `mtʰo . 																																													
Job 25 :  6  .  ιε αυ ηρ πε `φ ρωμι εθ νανε ϥ αν  :  ουοϩ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ετ οι `μ ϥεντ . 																																													
Job 25 :  6  .  ie av yr pe `ph rōmi etʰ nane f an  :  ouoh `p shyri `m `ph rōmi et oi `m fent . 																																													
Job chapter 26 26 κεφ 26																																													
Job chapter 26 26 keph 26																																													
ϯμαϩ8  .  `ν ϫινερου`ω `ντε ιωβ																																													
timah8  .  `n ginerou`ō `nte iōb																																													
Job 26 :  1  .  αϥ  ερου`ω `νϫε ιωβ πεϫ αϥ ϫε  : 																																													
Job 26 :  1  .  af  erou`ō `nge iōb peg af ge  : 																																													
Job 26 :  2  .  ακ ουεϩ ὲ ρατϥ `ν νιμ  :  ιε ακ ναερβο`ηθιν ὲ νιμ  :  μη φη αν ετε θωϥ τε ϯ ςοφια τηρ ς . 																																													
Job 26 :  2  .  ak oueh è ratf `n nim  :  ie ak naervo`ytʰin è nim  :  my phy an ete tʰōf te ti sophia tyr s . 																																													
Job 26 :  3  .  ιε νιμ πε ετ εκ να μοϣι `ν ςωϥ μη φη αν ετε ου ονταϥ `μμαυ `ν ου νιϣϯ `ν ϫομ . 																																													
Job 26 :  3  .  ie nim pe et ek na moshi `n sōf my phy an ete ou ontaf `mmav `n ou nishti `n gom . 																																													
Job 26 :  4  .  ετ ακ ϫε ϩαν ςαϫι δε `ν νιμ  :  φα νιμ δε πε πι νιϥι εθ νηου ὲβολ`νϧητκ . 																																													
Job 26 :  4  .  et ak ge han sagi de `n nim  :  pha nim de pe pi nifi etʰ nyou èvol`nkʰytk . 																																													
Job 26 :  5  .  μη ςε να `θμεςιε ϩαν ὰφωφ ςαπεςητ `ν ου μωου νεμ νεϥ θεϣευ . 																																													
Job 26 :  5  .  my se na `tʰmesie han àphōph sapesyt `n ou mōou nem nef tʰeshev . 																																													
Job 26 :  6  .  `ϥβηϣ γαρ `νϫε ὰμενϯ `μπε ϥ `μθο  :  `μμον ϩεβςω ϣοπ `μ `π τακο . 																																													
Job 26 :  6  .  `fvysh jar `nge àmenti `mpe f `mtʰo  :  `mmon hebsō shop `m `p tako . 																																													
Job 26 :  7  .  φηετ ϭωλκ `μπε μϩιτ ὲβολϩιτεν `ϩλι  :  ουοϩ εϥὲ ϣι `μ `π καϩι ϩι `ϩλι . 																																													
Job 26 :  7  .  phyet tshōlk `mpe mhit èvolhiten `hli  :  ouoh efè shi `m `p kahi hi `hli . 																																													
Job 26 :  8  .  φετμουρ `ν ου μωου ϧεν νεϥ ϭηπι : ουοϩ `μπε  ϭηπι φωϧ ὲβολ `μμο ϥ . 																																													
Job 26 :  8  .  phetmour `n ou mōou kʰen nef tshypi : ouoh `mpe  tshypi phōkʰ èvol `mmo f . 																																													
Job 26 :  9  .  φηετ ὰμονι `μ `π ϩο `ν ου `θρονος  :  εϥ φωρϣ ὲβολ ὲ ϫω ϥ `ν ου ϭηπι `νταϥ . 																																													
Job 26 :  9  .  phyet àmoni `m `p ho `n ou `tʰronos  :  ef phōrsh èvol è gō f `n ou tshypi `ntaf . 																																													
Job 26 :  10  .  αϥ  τακτο `ν ου ουαϩςαϩνι ϩιϫεν `π ϩο `ν ου μωου ϣα `π ϫωκ ὲβολ `ντε πι ουωινι νεμ πι χακι . 																																													
Job 26 :  10  .  af  takto `n ou ouahsahni higen `p ho `n ou mōou sha `p gōk èvol `nte pi ouōini nem pi kaki . 																																													
Job 26 :  11  .  ϩαν `ςτυλος `ντε `τ φε αυ ϩωλ  :  ουοϩ αυ τωμτ ϩιτεν τεϥ ὲπιθυμια . 																																													
Job 26 :  11  .  han `stilos `nte `t phe av hōl  :  ouoh av tōmt hiten tef èpitʰimia . 																																													
Job 26 :  12  .  ϧεν ου ϫομ αϥ  `θρε `φ ιομ ϩερι  :  ϧεν ου καϯ δε αϥ  `ϣτο `μ πι κητος . 																																													
Job 26 :  12  .  kʰen ou gom af  `tʰre `ph iom heri  :  kʰen ou kati de af  `shto `m pi kytos . 																																													
Job 26 :  13  .  νι ωτϩ δε `ντε `τ φε ςε ερϩοϯ ϧατεϥϩη  :  ϧεν ου αϩςαϩνι δε αϥ  ϧωτεβ `μ πι `δρακων `ν ὰποςτατης . 																																													
Job 26 :  13  .  ni ōth de `nte `t phe se erhoti kʰatefhy  :  kʰen ou ahsahni de af  kʰōteb `m pi `drakōn `n àpostatys . 																																													
Job 26 :  14  .  ϩηππε ις να ι ϩαν μερος `ντε πεϥ μωιτ νε :  ουοϩ ϩιϫεν ου ελϩωβ `ντε ου ςαϫι ενε ςωτεμ `νϧητ ϥ  :  `τ ϫομ δε `ντε νεϥ ϧαραβαι νιμ ετ ὲμι ϫε αϥνα αις `ν `θ ναυ  . 																																													
Job 26 :  14  .  hyppe is na i han meros `nte pef mōit ne :  ouoh higen ou elhōb `nte ou sagi ene sōtem `nkʰyt f  :  `t gom de `nte nef kʰaravai nim et èmi ge afna ais `n `tʰ nav  . 																																													
Job chapter 27 27 κεφ 27																																													
Job chapter 27 27 keph 27																																													
ϯμαϩ9  .  ϯ  `ν ϫινερου`ω `ντε ιωβ																																													
timah9  .  ti  `n ginerou`ō `nte iōb																																													
Job 27 :  1  .  ετ ι ον αϥ  ουαϩτοτϥ `νϫε ιωβ πεϫ αϥ ϧεν πι `προοιμιον ϫε  : 																																													
Job 27 :  1  .  et i on af  ouahtotf `nge iōb peg af kʰen pi `prooimion ge  : 																																													
Job 27 :  2  .  `ϥονϧ `νϫε `πϭοις φηετ αϥ ϯϩαπ ὲρο ι `μ παι ρηϯ νεμ πι παντοκρατωρ φηετ αϥ ϯ`μκαϩ `ν ταυχη . 																																													
Job 27 :  2  .  `fonkʰ `nge `ptshois phyet af tihap èro i `m pai ryti nem pi pantokratōr phyet af ti`mkah `n tavky . 																																													
Job 27 :  3  .  ϫε ϩοςον ερε πανιϥι ϣοπ `νϧητ ουοϩ ου `πνευμα εϥ ουαβ ετ ι εϥ χη ϧεν παϣαι . 																																													
Job 27 :  3  .  ge hoson ere panifi shop `nkʰyt ouoh ou `pnevma ef ouab et i ef ky kʰen pashai . 																																													
Job 27 :  4  .  `ν νε να `ςφοτου ϫε ου ςαϫι `ν ὰνομια  :  ουδε ταυχη `ν νεςερμελεταν `ν ϩαν ϭι`νϫονς . 																																													
Job 27 :  4  .  `n ne na `sphotou ge ou sagi `n ànomia  :  oude tavky `n nesermeletan `n han tshi`ngons . 																																													
Job 27 :  5  .  `ν νεςϣωπι νηι ὲ `θριϫος ϫε `ν θωτεν ϩαν `θμηι  :  ϣαϯμου `ν να χω γαρ `ν ςωι `ν ταμετατκακια . 																																													
Job 27 :  5  .  `n nesshōpi nyi è `tʰrigos ge `n tʰōten han `tʰmyi  :  shatimou `n na kō jar `n sōi `n tametatkakia . 																																													
Job 27 :  6  .  ειὲ ϯ`ϩθηι δε ὲ ϯμεθμηι ουοϩ `ν να χαρωι  :  ϯ ςωουν γαρ `μμο ι αν ὲ αιερ `ϩλι `μπε τϩωου ιε ϭι`νϫονς . 																																													
Job 27 :  6  .  eiè ti`htʰyi de è timetʰmyi ouoh `n na karōi  :  ti sōoun jar `mmo i an è aier `hli `mpe thōou ie tshi`ngons . 																																													
Job 27 :  7  .  `μμον δε αλλα να ϫαϫι ευὲ ερ `μ `φ ρηϯ `μ `φ ουωϫπ `ν νι ὰςεβης  :  ουοϩ νη ετ τωουν `μμω ου ὲ`ϩρηι ὲϫω ι `μ `φ ρηϯ `μ `π τακο `ν νι παρανομος . 																																													
Job 27 :  7  .  `mmon de alla na gagi evè er `m `ph ryti `m `ph ouōgp `n ni àsevys  :  ouoh ny et tōoun `mmō ou è`hryi ègō i `m `ph ryti `m `p tako `n ni paranomos . 																																													
Job 27 :  8  .  αϣ γαρ τε `τ ϩελπις `μ πι ὰςεβης ϫε αϥ  ὰμονι `ν τοτ ϥ  :  αϥ  ϣανχα`ϩθηϥ ὲ `πϭοις ϩαρα `ϥ να νοϩεμ ιε `ϥ να ςωτεμ ὲ πεϥτωβϩ `νϫε `πϭοις . 																																													
Job 27 :  8  .  ash jar te `t helpis `m pi àsevys ge af  àmoni `n tot f  :  af  shanka`htʰyf è `ptshois hara `f na nohem ie `f na sōtem è peftōbh `nge `ptshois . 																																													
Job 27 :  9  .  ιε ας ϣανὶ ὲ ϫω ϥ `νϫε ου αναγκη μη `ϥ να ϫεμ `ϩλι `μ παρρηςια `μπε ϥ `μθο ὲβολ . 																																													
Job 27 :  9  .  ie as shanì è gō f `nge ou ananky my `f na gem `hli `m parrysia `mpe f `mtʰo èvol . 																																													
Job 27 :  10  .  ιε αϥ  ϣανωϣ ουβηϥ  μη `ϥ να ςωτεμ ὲρο ϥ . 																																													
Job 27 :  10  .  ie af  shanōsh ouvyf  my `f na sōtem èro f . 																																													
Job 27 :  11  .  αλλα ὰνοκ ϯ να ταμωτεν ϫε ου  πετϧεν νεν ϫιϫ `μ `πϭοις  :  ουοϩ `ν να ϫεμεθνουϫ `ν νη ετ ε `ν τοτ ϥ `μ πι παντοκρατωρ . 																																													
Job 27 :  11  .  alla ànok ti na tamōten ge ou  petkʰen nen gig `m `ptshois  :  ouoh `n na gemetʰnoug `n ny et e `n tot f `m pi pantokratōr . 																																													
Job 27 :  12  .  ϩηππε τετενὲμι τηρ ου ϫε ϩαν πετϣουιτ εθ να ὶ ὲβολ `ν νη ετ ϣουιτ . 																																													
Job 27 :  12  .  hyppe tetenèmi tyr ou ge han petshouit etʰ na ì èvol `n ny et shouit . 																																													
Job 27 :  13  .  φαι πε `φ μερο`μπιρωμι `ν ὰςεβης ὲβολϩιτεν `πϭοις  :  πι `ϫφιο δε `ντε πι ϫωρι εϥὲ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ὲβολϩιτοτϥ `μ πι παντοκρατωρ . 																																													
Job 27 :  13  .  phai pe `ph mero`mpirōmi `n àsevys èvolhiten `ptshois  :  pi `gphio de `nte pi gōri efè ì è`hryi è gō f èvolhitotf `m pi pantokratōr . 																																													
Job 27 :  14  .  αυ ϣανὰϣαι δε `νϫε νεϥ ϣηρι ευὲ ϣωπι ὲ `π ϧολϧελ  :  ουοϩ εϣωπ αυ ϣανϫεμνομϯ ευὲ ϣατμεθναι . 																																													
Job 27 :  14  .  av shanàshai de `nge nef shyri evè shōpi è `p kʰolkʰel  :  ouoh eshōp av shangemnomti evè shatmetʰnai . 																																													
Job 27 :  15  .  νη δε ετ ϣοπ ναϥ  ευὲ μου ὲ `φμου  :  νουχηρα δε `ν νε `ϩλι να ι νωου . 																																													
Job 27 :  15  .  ny de et shop naf  evè mou è `phmou  :  noukyra de `n ne `hli na i nōou . 																																													
Job 27 :  16  .  αυ θουετ ϩατ `μ `φ ρηϯ `ν ου καϩι  :  αυ ςοβϯ δε `μ `φ νουβ `μ `φ ρηϯ `ν ου òμι . 																																													
Job 27 :  16  .  av tʰouet hat `m `ph ryti `n ou kahi  :  av sobti de `m `ph noub `m `ph ryti `n ou òmi . 																																													
Job 27 :  17  .  να ι τηρ ου νι `θμηι εθ να ϭιτου  :  νεϥ `χρημα δε ϩαν ρεμ`μμηι ευὲ ὰμονι `μμω ου . 																																													
Job 27 :  17  .  na i tyr ou ni `tʰmyi etʰ na tshitou  :  nef `kryma de han rem`mmyi evè àmoni `mmō ou . 																																													
Job 27 :  18  .  πεϥ ηι δε αϥ  ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϩολι νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου `ςταϫουλ . 																																													
Job 27 :  18  .  pef yi de af  shōpi `m `ph ryti `n han holi nem `m `ph ryti `n ou `stagoul . 																																													
Job 27 :  19  .  εϥὲ ενκοτ δε `νϫε ου ραμαò  :  ουοϩ `ν νεϥ ουαϩτοτϥ εϥ ουων `ν νεϥ βαλ ουοϩ `ϥϣοπ αν . 																																													
Job 27 :  19  .  efè enkot de `nge ou ramaò  :  ouoh `n nef ouahtotf ef ouōn `n nef val ouoh `fshop an . 																																													
Job 27 :  20  .  αυ ὶ ὲϧουν ὲ `ϩραϥ `νϫε νι `μ καϩ`νϩητ `μ `φ ρηϯ `ν ου μωου ϧεν ου ὲϫωρϩ  :  δε αϥ  ολϥ `νϫε ου `γνοφος . 																																													
Job 27 :  20  .  av ì èkʰoun è `hraf `nge ni `m kah`nhyt `m `ph ryti `n ou mōou kʰen ou ègōrh  :  de af  olf `nge ou `jnophos . 																																													
Job 27 :  21  .  εϥὲ ολϥ `νϫε ου καυςων ουοϩ εϥὲ ϣεν αϥ ὲβολϧεν πεϥ τοπος . 																																													
Job 27 :  21  .  efè olf `nge ou kavsōn ouoh efè shen af èvolkʰen pef topos . 																																													
Job 27 :  22  .  ουοϩ εϥὲ βορβερ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ `ν νεϥ ϯὰςο αν  :  ϧεν ου φωτ εϥὲ φωτ ὲβολϧεν νεϥ ϫιϫ . 																																													
Job 27 :  22  .  ouoh efè vorver è`hryi è gō f `n nef tiàso an  :  kʰen ou phōt efè phōt èvolkʰen nef gig . 																																													
Job 27 :  23  .  εϥὲ εν νεϥ ϫιϫ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ  :  ουοϩ εϥὲ ωϣϯ `μμοϥ ὲβολϧεν πεϥ μα . 																																													
Job 27 :  23  .  efè en nef gig è`hryi è gō f  :  ouoh efè ōshti `mmof èvolkʰen pef ma . 																																													
Job chapter 28 28 κεφ 28 . 																																													
Job chapter 28 28 keph 28 . 																																													
Job 28 :  1  .  `ϥϣοπ γαρ αν `νϫε ου μα `μ πι ϩατ φηετ ουθαμιο `μμο ϥ ὲβολ`νϧητϥ νεμ ου μα `μ πι νουβ φηετ ουουωτϩ `μμο ϥ ὲβολ `νϧητ ϥ . 																																													
Job 28 :  1  .  `fshop jar an `nge ou ma `m pi hat phyet outʰamio `mmo f èvol`nkʰytf nem ou ma `m pi noub phyet ououōth `mmo f èvol `nkʰyt f . 																																													
Job 28 :  2  .  πι βενιπι μεν γαρ αυ θαμιο `μμο ϥ ὲβολϧεν `π καϩι  :  πι ϩομτ δε αυ ερϩωβ ὲρο ϥ `μ `φ ρηϯ `μ πι `ωνι . 																																													
Job 28 :  2  .  pi venipi men jar av tʰamio `mmo f èvolkʰen `p kahi  :  pi homt de av erhōb èro f `m `ph ryti `m pi `ōni . 																																													
Job 28 :  3  .  αϥ  χω `ν ου ταξις `μ πι χακι  :  ουοϩ ϧα`η νιβεν `νθοϥ ετ ϧοτϧετ `μμω ου  :  ου ουωινι νεμ ου χακι ετ  ϧεν `τ ϧηιβι `μ `φ μου . 																																													
Job 28 :  3  .  af  kō `n ou taxis `m pi kaki  :  ouoh kʰa`y niven `ntʰof et kʰotkʰet `mmō ou  :  ou ouōini nem ou kaki et  kʰen `t kʰyivi `m `ph mou . 																																													
Job 28 :  4  .  ου ϣωτ ὲβολ `ντε ου χιμαρος ὲβολϧεν ου κωνια  :  νη δε ετ ερπωβϣ `ν ϯ μεθμηι ϣαυϣωνι ὲβολϧεν νι ρωμι . 																																													
Job 28 :  4  .  ou shōt èvol `nte ou kimaros èvolkʰen ou kōnia  :  ny de et erpōbsh `n ti metʰmyi shavshōni èvolkʰen ni rōmi . 																																													
Job 28 :  5  .  πι καϩι ου ωικ εϥὲ ὶ ὲβολ `μμο ϥ  :  ςαπεςητ `μμο ϥ αϥ  φωνϩ `μ `φ ρηϯ `ν ου `χρωμ . 																																													
Job 28 :  5  .  pi kahi ou ōik efè ì èvol `mmo f  :  sapesyt `mmo f af  phōnh `m `ph ryti `n ou `krōm . 																																													
Job 28 :  6  .  ου μα `ν ςαπφιρος πε πεϥ `ωνι  :  ουοϩ πεϥ καϩι ου νουβ πε . 																																													
Job 28 :  6  .  ou ma `n sapphiros pe pef `ōni  :  ouoh pef kahi ou noub pe . 																																													
Job 28 :  7  .  ου μωιτ `μπε  ϩαλητ ςουωνϥ  :  ουοϩ `μπε ϥ ναυ  ὲρο ϥ `νϫε `φ βαλ `ν ου νοϣερ . 																																													
Job 28 :  7  .  ou mōit `mpe  halyt souōnf  :  ouoh `mpe f nav  èro f `nge `ph val `n ou nosher . 																																													
Job 28 :  8  .  ουοϩ `μ που ϩωμι ϩιωτϥ `νϫε ϩαν ϣηρι `ντε ϩαν μετϭαςιϩητ  :  `μπε ϥ ςινι `νϧητ ϥ `νϫε ου μουὶ . 																																													
Job 28 :  8  .  ouoh `m pou hōmi hiōtf `nge han shyri `nte han mettshasihyt  :  `mpe f sini `nkʰyt f `nge ou mouì . 																																													
Job 28 :  9  .  αϥ  ςουτεν τεϥ ϫιϫ ὲβολϧεν ου ϫαϫλακϩ :  αϥ  ουωϫπ δε `ν ϩαν τωου ὲβολϧεν νουςενϯ . 																																													
Job 28 :  9  .  af  souten tef gig èvolkʰen ou gaglakh :  af  ouōgp de `n han tōou èvolkʰen nousenti . 																																													
Job 28 :  10  .  αϥ  φωνϫ δε `ν `τ ϫομ `ντε ϩαν ιαρωου  :  ϩωβ δε νιβεν ετ ταιηουτ αυ ναυ  ὲρο ϥ `νϫε να βαλ . 																																													
Job 28 :  10  .  af  phōng de `n `t gom `nte han iarōou  :  hōb de niven et taiyout av nav  èro f `nge na val . 																																													
Job 28 :  11  .  νι ϣωκ δε `ντε νι ιαρωου αϥ  ϭορπου ὲβολ :  αϥ  ουωνϩ δε `ντε ϥ ϫομ ὲ ου ουωινι . 																																													
Job 28 :  11  .  ni shōk de `nte ni iarōou af  tshorpou èvol :  af  ouōnh de `nte f gom è ou ouōini . 																																													
Job 28 :  12  .  ϯ ςοφια δε ετ αυϫεμς `ν θων  :  αϣ πε `φ μα `ν ϯ ὲ πιςτημη . 																																													
Job 28 :  12  .  ti sophia de et avgems `n tʰōn  :  ash pe `ph ma `n ti è pistymy . 																																													
Job 28 :  13  .  `μμον ρωμι ςωουν `μπε ς μωιτ  :  ουδε `ν νουϫεμς ϧεν νι ρωμι . 																																													
Job 28 :  13  .  `mmon rōmi sōoun `mpe s mōit  :  oude `n nougems kʰen ni rōmi . 																																													
Job 28 :  14  .  `φ νουν αϥ  ϫος ϫε `ς`νϧητ αν  :  ουοϩ `φ ιομ αϥ  ϫος ϫε `ςνεμηι αν . 																																													
Job 28 :  14  .  `ph noun af  gos ge `s`nkʰyt an  :  ouoh `ph iom af  gos ge `snemyi an . 																																													
Job 28 :  15  .  `ν νεϥ ϯ `ν ου τατϩο `ντε ς ϣεβιω  :  `ν νουϥαι `μμο ς νεμ ου νουβ `ντε ςωφιρ . 																																													
Job 28 :  15  .  `n nef ti `n ou tatho `nte s sheviō  :  `n noufai `mmo s nem ou noub `nte sōphir . 																																													
Job 28 :  16  .  ϧεν ου ιεβ εϥ ταιηουτ νεμ ου ςαπφιρος . 																																													
Job 28 :  16  .  kʰen ou ieb ef taiyout nem ou sapphiros . 																																													
Job 28 :  17  .  `ν νουερϩυςος νεμας `νϫε ου νουβ νεμ ου ὰβαϫηινι  :  ουοϩ νεςϣεβιω πε ϩαν `ςκευος `ν νουβ . 																																													
Job 28 :  17  .  `n nouerhisos nemas `nge ou noub nem ou àvagyini  :  ouoh nessheviō pe han `skevos `n noub . 																																													
Job 28 :  18  .  ϩαν ρωουϣ νεμ ϩαν καβις ον `ν νεςερ που μευὶ  :  ουοϩ `ςςωκ `ν ϯ ςοφια εϩοτε νη ετ ςαϧουν . 																																													
Job 28 :  18  .  han rōoush nem han kavis on `n neser pou mevì  :  ouoh `ssōk `n ti sophia ehote ny et sakʰoun . 																																													
Job 28 :  19  .  `ν νεϥ ερϩυςος νεμας `νϫε πι τοπαδιον `ντε ϯ θιοπια  :  `ν νουϥαι `μμο ς νεμ ου νουβ εϥ ταιηουτ . 																																													
Job 28 :  19  .  `n nef erhisos nemas `nge pi topadion `nte ti tʰiopia  :  `n noufai `mmo s nem ou noub ef taiyout . 																																													
Job 28 :  20  .  ϯ ςοφια δε ετ αυϫεμς `ν θων  :  αϣ δε πε `φ μωιτ `μ πι καϯ . 																																													
Job 28 :  20  .  ti sophia de et avgems `n tʰōn  :  ash de pe `ph mōit `m pi kati . 																																													
Job 28 :  21  .  ςε οβϣ ὲρο ϥ `νϫε ρωμι νιβεν  :  ουοϩ αϥ  ϩωπ ὲ νιϩαλαϯ `ντε `τ φε . 																																													
Job 28 :  21  .  se obsh èro f `nge rōmi niven  :  ouoh af  hōp è nihalati `nte `t phe . 																																													
Job 28 :  22  .  `π τακο δε νεμ `φ μου αυ ϫος  :  ϫε ανςωτεμ ὲ πες ϣουϣου . 																																													
Job 28 :  22  .  `p tako de nem `ph mou av gos  :  ge ansōtem è pes shoushou . 																																													
Job 28 :  23  .  `πϭοις αϥ  ερςυνιςταν `μπε ς μωιτ :  `νθοϥ δε ετ ςωουν `μπε ς μα . 																																													
Job 28 :  23  .  `ptshois af  ersinistan `mpe s mōit :  `ntʰof de et sōoun `mpe s ma . 																																													
Job 28 :  24  .  5θοϥ γαρ εθ ναυ  ὲ νητηρου ετ ςαπεςητ `ν `τ φε . 																																													
Job 28 :  24  .  5tʰof jar etʰ nav  è nytyrou et sapesyt `n `t phe . 																																													
Job 28 :  25  .  `ϥςωουν `ν νη ετ ϩιϫεν `π καϩι τηρ ου ετ αϥθαμιω ου . 																																													
Job 28 :  25  .  `fsōoun `n ny et higen `p kahi tyr ou et aftʰamiō ou . 																																													
Job 28 :  26  .  νι ϣι `ντε νι θηου νεμ νι θοϣ `ντε νι μωου ϩοτε ετ αϥθαμιω ου  :  ετ αϥναυ ὲρω ου `μ παι ρηϯ αϥ  ϭι`ηπι `μμω ου . 																																													
Job 28 :  26  .  ni shi `nte ni tʰyou nem ni tʰosh `nte ni mōou hote et aftʰamiō ou  :  et afnav èrō ou `m pai ryti af  tshi`ypi `mmō ou . 																																													
Job 28 :  27  .  τοτε ετ αϥναυ ὲρο ς αϥ  φιρι εθ βητς  :  ετ αϥςεβτωτς δε αϥ  ϧετϧωτς . 																																													
Job 28 :  27  .  tote et afnav èro s af  phiri etʰ vyts  :  et afsebtōts de af  kʰetkʰōts . 																																													
Job 28 :  28  .  αϥ  ϫος δε `μ `φ ρωμι ϫε ϩηππε ις ϯ μετθεòςεβης πε ϯ ςοφια  :  πι ϩενκ δε ςαβολ `μ πι πετϩωου πε ϯ ὲ πιςτιμη . 																																													
Job 28 :  28  .  af  gos de `m `ph rōmi ge hyppe is ti mettʰeòsevys pe ti sophia  :  pi henk de savol `m pi pethōou pe ti è pistimy . 																																													
Job chapter 29 29 κεφ 29 . 																																													
Job chapter 29 29 keph 29 . 																																													
ϯμαϩ10  .  ϯ  `ν ϫινερου`ω `ντε ιωβ																																													
timah10  .  ti  `n ginerou`ō `nte iōb																																													
Job 29 :  1  .  αϥ  ουαϩτοτϥ ον `νϫε ιωβ πεϫ αϥ ϧεν πι `προοιμιον ϫε  : 																																													
Job 29 :  1  .  af  ouahtotf on `nge iōb peg af kʰen pi `prooimion ge  : 																																													
Job 29 :  2  .  νιμ πεθνα`ϣϯ νηι `ν ϩαν κεὲβητ `μ `φ ρηϯ `ν ϣορπ  :  νι ὲϩοου ετ αϥὰρεϩ ὲρο ι `νϧητ ου  `νϫε φϯ . 																																													
Job 29 :  2  .  nim petʰna`shti nyi `n han keèvyt `m `ph ryti `n shorp  :  ni èhoou et afàreh èro i `nkʰyt ou  `nge phti . 																																													
Job 29 :  3  .  ϩοταν να ρε πεϥ ϧηβς ερουωινι ςα`πϣωι `ν τα ὰφε  :  ϩοταν αι μοϣι ϧεν `π χακι ὲ `ϧρηι ϧεν πεϥ ουωινι . 																																													
Job 29 :  3  .  hotan na re pef kʰybs erouōini sa`pshōi `n ta àphe  :  hotan ai moshi kʰen `p kaki è `kʰryi kʰen pef ouōini . 																																													
Job 29 :  4  .  ϩοτε να ιουεςθων ϩα να μωιτ  :  ϩοτε ὲ να ϥϫιμι `μ `π ϣινι `μ παηι `νϫε `πϭοις . 																																													
Job 29 :  4  .  hote na iouestʰōn ha na mōit  :  hote è na fgimi `m `p shini `m payi `nge `ptshois . 																																													
Job 29 :  5  .  ϩοτε ὲ να ιοι `ν ϩυλη εμαϣω  :  ευ κωϯ δε ὲρο ι `νϫε να ὰλωουὶ . 																																													
Job 29 :  5  .  hote è na ioi `n hily emashō  :  ev kōti de èro i `nge na àlōouì . 																																													
Job 29 :  6  .  ϩοτε ναυ φενφων `ν ϭελι `νϫε να μωιτ ουοϩ να τωου ναυ φενφων `ν ὲ ρωϯ . 																																													
Job 29 :  6  .  hote nav phenphōn `n tsheli `nge na mōit ouoh na tōou nav phenphōn `n è rōti . 																																													
Job 29 :  7  .  ϩοτε να ινηου ὲβολ `ν ϣωρπ ϧεν ταβακι ὲ ναυ χω δε `μ πατοτς ϧεν νες`πλατια . 																																													
Job 29 :  7  .  hote na inyou èvol `n shōrp kʰen tavaki è nav kō de `m patots kʰen nes`platia . 																																													
Job 29 :  8  .  αυ ϣανναυ ὲρο ι `νϫε ϩαν ϣηρι ϣαυχοπου  :  νι ϧελλοι δε τηρ ου ϣαυòϩι ὲ ρατ ου . 																																													
Job 29 :  8  .  av shannav èro i `nge han shyri shavkopou  :  ni kʰelloi de tyr ou shavòhi è rat ou . 																																													
Job 29 :  9  .  νι ϫωρι δε ϣαυκην ευ ςαϫι  :  `ν ςε χω `μ που ουτηβ ϩιρεν ρωου . 																																													
Job 29 :  9  .  ni gōri de shavkyn ev sagi  :  `n se kō `m pou outyb hiren rōou . 																																													
Job 29 :  10  .  νη ετ αυςωτεμ αυ ερμακαριζιν `μμο ι  :  ουοϩ που λας αϥ  ϫωλϫ `ν του`ϣβωβι . 																																													
Job 29 :  10  .  ny et avsōtem av ermakarizin `mmo i  :  ouoh pou las af  gōlg `n tou`shvōvi . 																																													
Job 29 :  11  .  ϫε ου μαϣϫ αϥ  ςωτεμ ουοϩ αϥ  ϯ `ωου `μ βαλ νηι  :  ου βαλ αϥνα υ ὲρο ι ουοϩ αϥ  ρικι ὲβολϩαρο ι . 																																													
Job 29 :  11  .  ge ou mashg af  sōtem ouoh af  ti `ōou `m val nyi  :  ou val afna i èro i ouoh af  riki èvolharo i . 																																													
Job 29 :  12  .  αι νοϩεμ γαρ `ν ου ϩηκι `ν τοτ ϥ `ν ου ϫωρι  :  ουοϩ ου ορφανος `μ μοντεϥ βο`ηθος `μμαυ αι ερβο`ηθιν ὲρο ϥ . 																																													
Job 29 :  12  .  ai nohem jar `n ou hyki `n tot f `n ou gōri  :  ouoh ou orphanos `m montef vo`ytʰos `mmav ai ervo`ytʰin èro f . 																																													
Job 29 :  13  .  ου `ςμου δε `ντε ου αι  αϥνα τακο αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι  :  ρως δε `ν ου χηρα ας `ςμου ὲρο ι  . 																																													
Job 29 :  13  .  ou `smou de `nte ou ai  afna tako af  ì è`hryi ègō i  :  rōs de `n ou kyra as `smou èro i  . 																																													
Job 29 :  14  .  ϯ μεθμηι δε να ςτοι ϩιωτ πε :  αι ϫολτ `μ `π ϩαπ `μ `φ ρηϯ `ν ου διπλοις . 																																													
Job 29 :  14  .  ti metʰmyi de na stoi hiōt pe :  ai golt `m `p hap `m `ph ryti `n ou diplois . 																																													
Job 29 :  15  .  να ιοι `μ βαλ `ν νι βελλευ πε  :  ουοϩ να ιοι `μ φατ `ν νι ϭαλευ . 																																													
Job 29 :  15  .  na ioi `m val `n ni vellev pe  :  ouoh na ioi `m phat `n ni tshalev . 																																													
Job 29 :  16  .  ανοκ να ιοι `ν ιωτ `ν νι ατϫομ  :  πι ϩαπ δε ετε να ιςωουν `μμο ϥ αν αι ϧετϧωτϥ . 																																													
Job 29 :  16  .  anok na ioi `n iōt `n ni atgom  :  pi hap de ete na isōoun `mmo f an ai kʰetkʰōtf . 																																													
Job 29 :  17  .  αι ϧομϧεμ δε `ν νι να ϫϩι `ντε νι ρεϥϭι`νϫονς ουοϩ αι ὶνι ὲβολ ουτε νι να ϫϩι `ν νη ετ αυϩολμου . 																																													
Job 29 :  17  .  ai kʰomkʰem de `n ni na ghi `nte ni reftshi`ngons ouoh ai ìni èvol oute ni na ghi `n ny et avholmou . 																																													
Job 29 :  18  .  αι ϫος δε ϫε ϯ να ερϧελλο ϧεν ταμαι`η `μ `φ ρηϯ `μ `π χαϥ `ν ου βενι  :  ϯ να ωνϧ δε `ν ου ουνιϣϯ `ν `χρονος . 																																													
Job 29 :  18  .  ai gos de ge ti na erkʰello kʰen tamai`y `m `ph ryti `m `p kaf `n ou veni  :  ti na ōnkʰ de `n ou ounishti `n `kronos . 																																													
Job 29 :  19  .  τανουνι ας ουωνϩ ϩιϫεν ου μωου  :  ουοϩ ου ιωϯ ες ὲϣωπι ϧεν παωςϧ . 																																													
Job 29 :  19  .  tanouni as ouōnh higen ou mōou  :  ouoh ou iōti es èshōpi kʰen paōskʰ . 																																													
Job 29 :  20  .  πα `ωου εϥ ϣουιτ νεμηι  :  ουοϩ ταφιϯ ες ὲϣενας ϧεν ταϫιϫ . 																																													
Job 29 :  20  .  pa `ōou ef shouit nemyi  :  ouoh taphiti es èshenas kʰen tagig . 																																													
Job 29 :  21  .  ετ αυςωτεμ ὲρο ι αυ ϯ `ϩθηου  :  αυ χαρωου δε ὲ`ϩρηι ὲϫεν παςοϭνι . 																																													
Job 29 :  21  .  et avsōtem èro i av ti `htʰyou  :  av karōou de è`hryi ègen pasotshni . 																																													
Job 29 :  22  .  ουδε `μ παυτουϩο ὲϫεν παςαϫι  :  ϣαυραϣι δε εϣωπ αι ϣανςαϫι νεμω ου  :  `μ `φ ρηϯ `ν ου καϩι εϥ òβι εϥ ϫουϣτ ὲβολ ϧα`τϩη `ν ου μουνϩωου . 																																													
Job 29 :  22  .  oude `m pavtouho ègen pasagi  :  shavrashi de eshōp ai shansagi nemō ou  :  `m `ph ryti `n ou kahi ef òvi ef gousht èvol kʰa`thy `n ou mounhōou . 																																													
Job 29 :  23  .  παι ρηϯ να ι ϩωου ναυ ϫουϣτ ὲβολ ϧα`τϩη `ν να ςαϫι . 																																													
Job 29 :  23  .  pai ryti na i hōou nav gousht èvol kʰa`thy `n na sagi . 																																													
Job 29 :  24  .  αι ϣανςωβι νεμω ου `μ παυτενϩουτς :  ουοϩ `μ παρε `φ ουωινι ϩει ὲβολϧεν παϩο . 																																													
Job 29 :  24  .  ai shansōvi nemō ou `m pavtenhouts :  ouoh `m pare `ph ouōini hei èvolkʰen paho . 																																													
Job 29 :  25  .  αι ςωτπ `μ που μωιτ ουοϩ αι ϩεμςι ειοι `ν αρχων : ουοϩ να ιουεϩ `μ `φ ρηϯ `ν ου ουρο ϧεν ϩαν μοναζωμενος  :  `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ουον ευ ερϩηβι ειὲ ϯ νομϯ νωου . 																																													
Job 29 :  25  .  ai sōtp `m pou mōit ouoh ai hemsi eioi `n arkōn : ouoh na ioueh `m `ph ryti `n ou ouro kʰen han monazōmenos  :  `m `ph ryti `n han ouon ev erhyvi eiè ti nomti nōou . 																																													
Job chapter 30 30 κεφ 3																																													
Job chapter 30 30 keph 3																																													
Job 30 :  1  .  ϯ νου δε αυ ςωβι `μμο ι `νϫε ϩαν ὲ λαχιςτος  :  ϯ νου δε ςε ϯ`ςβω νηι ϧεν ου μερος `νϫε νηὲναιϣωϣϥ `ν νουιοϯ  :  νηὲναιχω `μ  μωου ϫε ςε `μ`πϣα αν `ν νι ουϩωρ `ντε να  ὲ ςωου  . 																																													
Job 30 :  1  .  ti nou de av sōvi `mmo i `nge han è lakistos  :  ti nou de se ti`svō nyi kʰen ou meros `nge nyènaishōshf `n nouioti  :  nyènaikō `m  mōou ge se `m`psha an `n ni ouhōr `nte na  è sōou  . 																																													
Job 30 :  2  .  κε γε ευὲ ερ ου  νηι ὲ `τϫομ `ντε νουϫιϫ  :  τουςυντελια ας τακο ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου . 																																													
Job 30 :  2  .  ke je evè er ou  nyi è `tgom `nte nougig  :  tousintelia as tako è`hryi è gō ou . 																																													
Job 30 :  3  .  ϧεν ου μετ ρεϥ ερϧαὲ νεμ ου `ϩβων `ν ατϣηρι :  νη ετ φητ ὲβολϧεν ου μα `ν αθμωου `ν ςαϥ ου τακο νεμ ου ταλεπωρια . 																																													
Job 30 :  3  .  kʰen ou met ref erkʰaè nem ou `hvōn `n atshyri :  ny et phyt èvolkʰen ou ma `n atʰmōou `n saf ou tako nem ou talepōria . 																																													
Job 30 :  4  .  νη ετ κωϯ `νςα ϩαν ὰραριμ ϧεν ου μα εϥ ςε νςεν νη ετ ε ϩαν ὰραριμ νε νου`ϧρηουὶ  :  νι ὰδοκιμος `νςα πετϩωου ευὲ ερϧαὲ `ν ὰγαθον νιβεν  :  νη ετ ε ϣαυουοϫουεϫ ὲϫεν ϩαν νουνι `ντε ροκϩου ϧεν ου `ϩβων εϥ οϣ . 																																													
Job 30 :  4  .  ny et kōti `nsa han àrarim kʰen ou ma ef se nsen ny et e han àrarim ne nou`kʰryouì  :  ni àdokimos `nsa pethōou evè erkʰaè `n àjatʰon niven  :  ny et e shavouogoueg ègen han nouni `nte rokhou kʰen ou `hvōn ef osh . 																																													
Job 30 :  5  .  αυ τωουνου ὲ`ϩρηι ὲϫω ι `νϫε ϩαν ρεϥϭιουὶ . 																																													
Job 30 :  5  .  av tōounou è`hryi ègō i `nge han reftshiouì . 																																													
Job 30 :  6  .  νη ετ ε ϩαν χολ `μπε τρα νε νουηου . 																																													
Job 30 :  6  .  ny et e han kol `mpe tra ne nouyou . 																																													
Job 30 :  7  .  ευ ωϣ ὲβολϧεν `θ μηϯ `ν ϩαν μα ευ ςε νςεν `ν καλως νηὲναυϣοπ ὲϧουν ϧεν ϩαν λεβϣ `ν αγριον . 																																													
Job 30 :  7  .  ev ōsh èvolkʰen `tʰ myti `n han ma ev se nsen `n kalōs nyènavshop èkʰoun kʰen han lebsh `n ajrion . 																																													
Job 30 :  8  .  νι ϣηρι `ντε νι ατ`ςβω  :  να  πι ραν ετ ϣηϣ νεμ πι ϣουϣου ετ αϥϭενο ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Job 30 :  8  .  ni shyri `nte ni at`svō  :  na  pi ran et shysh nem pi shoushou et aftsheno higen `p kahi . 																																													
Job 30 :  9  .  ϯ νου δε ϯ οι `ν κυθαρα νωου  :  ουοϩ ὰνοκ ετ οι `ν `ϣϫηι `ν τοτου . 																																													
Job 30 :  9  .  ti nou de ti oi `n kitʰara nōou  :  ouoh ànok et oi `n `shgyi `n totou . 																																													
Job 30 :  10  .  αυ μεςτωι ουοϩ αυ ουει ςαβολ `μμο ι  :  `μ που ϯὰςο δε  :  ὲ ϩιθαϥ ὲϧουν ϧεν παϩο . 																																													
Job 30 :  10  .  av mestōi ouoh av ouei savol `mmo i  :  `m pou tiàso de  :  è hitʰaf èkʰoun kʰen paho . 																																													
Job 30 :  11  .  αϥ  ουων γαρ `ντε ϥ φιϯ ουοϩ αϥ  ϯ `μκαϩ νηι :  ουοϩ `π χαλινους `ντε παϩο αϥ  ουορπϥ ὲβολ :  αυ τωουνου ὲϫεν θαουὶναμ `ντε πετφορι ὲβολ . 																																													
Job 30 :  11  .  af  ouōn jar `nte f phiti ouoh af  ti `mkah nyi :  ouoh `p kalinous `nte paho af  ouorpf èvol :  av tōounou ègen tʰaouìnam `nte petphori èvol . 																																													
Job 30 :  12  .  αϥ  ςουτεν νεϥ ϭαλαυϫ ὲβολ ουοϩ αϥ  ςουτωτϥ ὲβολ  :  αϥ  ςοβϯ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι `ν ϩαν μαμμοϣι `ντε ου τακο . 																																													
Job 30 :  12  .  af  souten nef tshalavg èvol ouoh af  soutōtf èvol  :  af  sobti è`hryi ègō i `n han mammoshi `nte ou tako . 																																													
Job 30 :  13  .  αυ ϧιϯ ὲβολ `νϫε να μαμμοϣι αυ βαϣτ γαρ `ν τα`ςτολη . 																																													
Job 30 :  13  .  av kʰiti èvol `nge na mammoshi av vasht jar `n ta`stoly . 																																													
Job 30 :  14  .  αϥ  ϩιουὶ `ν νεϥ ςοθνεϥ ὲϧουν ὲρο ι  :  αϥ  ερ`χραςθε νηι `μ `φ ρηϯ ετ αϥουωϣ  :  ϯ ουοϣεμ ϧεν ϩαν `μκαϩ`νϩητ . 																																													
Job 30 :  14  .  af  hiouì `n nef sotʰnef èkʰoun èro i  :  af  er`krastʰe nyi `m `ph ryti et afouōsh  :  ti ouoshem kʰen han `mkah`nhyt . 																																													
Job 30 :  15  .  ςε ταςθηουτ δε `νϫε να ι`μκαϩ`νϩητ  :  ας ϣενας δε `νϫε ταϩελπις `μ `φ ρηϯ `ν ου `πνευμα ουοϩ τα ςωτηρια `μ `φ ρηϯ `ν ου ϭηπι . 																																													
Job 30 :  15  .  se tastʰyout de `nge na i`mkah`nhyt  :  as shenas de `nge tahelpis `m `ph ryti `n ou `pnevma ouoh ta sōtyria `m `ph ryti `n ou tshypi . 																																													
Job 30 :  16  .  ϯ νου ες ὲφων ὲβολ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι `νϫε ταυχη  :  ϩαν ὲϩοου δε `ν εμκαϩ`νϩητ ςε ὰμονι `μμο ι  . 																																													
Job 30 :  16  .  ti nou es èphōn èvol è`hryi ègō i `nge tavky  :  han èhoou de `n emkah`nhyt se àmoni `mmo i  . 																																													
Job 30 :  17  .  ϧεν πι ὲϫωρϩ δε αυ ρωκϩ `νϫε να κας ὲβολ `μμο ι  :  να μοϯ δε αυ βωλ ὲβολ . 																																													
Job 30 :  17  .  kʰen pi ègōrh de av rōkh `nge na kas èvol `mmo i  :  na moti de av vōl èvol . 																																													
Job 30 :  18  .  ϧεν ου νι ϣϯ δε `ν ϫομ αϥ  ὰμονι ντα`ςτολη :  αυ κωϯ ὲρο ι `μ `φ ρηϯ `ν `ϩθηϥ `ν τα`ϣθην . 																																													
Job 30 :  18  .  kʰen ou ni shti de `n gom af  àmoni nta`stoly :  av kōti èro i `m `ph ryti `n `htʰyf `n ta`shtʰyn . 																																													
Job 30 :  19  .  αυ ὶρι δε νηι `μ `φ ρηϯ `ν ου òμι  :  αρε  παμερος ϣωπι ϧεν ου καϩι νεμ ου κερμι . 																																													
Job 30 :  19  .  av ìri de nyi `m `ph ryti `n ou òmi  :  are  pameros shōpi kʰen ou kahi nem ou kermi . 																																													
Job 30 :  20  .  ϯ ωϣ δε ὲ `π  ϣωι ϩαρο κ ουοϩ `κ ςωτεμ ὲρο ι αν  :  αυ òϩι ὲ ρατ ου ουοϩ αυ ϫουϣτ ὲρο ι  . 																																													
Job 30 :  20  .  ti ōsh de è `p  shōi haro k ouoh `k sōtem èro i an  :  av òhi è rat ou ouoh av gousht èro i  . 																																													
Job 30 :  21  .  αυ τωουνου δε ὲ`ϩρηι ὲϫω ι ϧεν ου μεταθναι  :  ακ ερμαςτιγγοιν `μμο ι ϧεν ου ϫιϫ ες ϫορ . 																																													
Job 30 :  21  .  av tōounou de è`hryi ègō i kʰen ou metatʰnai  :  ak ermastingoin `mmo i kʰen ou gig es gor . 																																													
Job 30 :  22  .  ακ θαϣτ ὲ  ϩαν εμκαϩ`νϩητ  :  εκβερβωρτ ὲβολϩα πι ουϫαι . 																																													
Job 30 :  22  .  ak tʰasht è  han emkah`nhyt  :  ekvervōrt èvolha pi ougai . 																																													
Job 30 :  23  .  ϯ ὲμι ϫε `φ μου πεθναομκτ  :  `π ηι γαρ `ν νι  ρεϥερνοβι τηρ ου πε πι καϩι . 																																													
Job 30 :  23  .  ti èmi ge `ph mou petʰnaomkt  :  `p yi jar `n ni  refernovi tyr ou pe pi kahi . 																																													
Job 30 :  24  .  αμοι γαρ ὲ νε ου ον`ϣϫομ `μμο ι πε ὲ ϧοθβετ `μμαυατ  :  ιε `ν ταϯϩο ὲ κεουαι `ντε ϥ ερ φαι νηι . 																																													
Job 30 :  24  .  amoi jar è ne ou on`shgom `mmo i pe è kʰotʰvet `mmavat  :  ie `n tatiho è keouai `nte f er phai nyi . 																																													
Job 30 :  25  .  ανοκ δε αι ριμι ὲϫεν ατϫομ νιβεν  :  ϣαιϥιὰϩομ δε αι ϣανναυ ὲ ου ρωμι εϥ ϧεν ου ὰναγκη . 																																													
Job 30 :  25  .  anok de ai rimi ègen atgom niven  :  shaifiàhom de ai shannav è ou rōmi ef kʰen ou ànanky . 																																													
Job 30 :  26  .  ειχη ὰνοκ ϧεν νι ὰγαθον  :  ϩηππε αυ ὶ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι μαλλον `νϫε ϩαν ὲϩοου `ντε ϩαν πετϩωου . 																																													
Job 30 :  26  .  eiky ànok kʰen ni àjatʰon  :  hyppe av ì è`hryi ègō i mallon `nge han èhoou `nte han pethōou . 																																													
Job 30 :  27  .  τανεϫι ας λωϧεμ ουοϩ `ν να χαρωι  :  αυ ερϣορπ `ν ταϩο ι `νϫε ϩαν ὲϩοου `ντε ου μετϩηκι . 																																													
Job 30 :  27  .  tanegi as lōkʰem ouoh `n na karōi  :  av ershorp `n taho i `nge han èhoou `nte ou methyki . 																																													
Job 30 :  28  .  αι μοϣι ειϥιὰϩομ `ν ϯ χω `ν ρωι αν  :  αι òϩι ὲ ρατ δε ϧεν ου θωουτς ειωϣ ὲβολ . 																																													
Job 30 :  28  .  ai moshi eifiàhom `n ti kō `n rōi an  :  ai òhi è rat de kʰen ou tʰōouts eiōsh èvol . 																																													
Job 30 :  29  .  αι ερςον ὲ νιςηρηνος ουοϩ αι ερ`ϣφηρ ὲ νιςτρουθος . 																																													
Job 30 :  29  .  ai erson è nisyrynos ouoh ai er`shphyr è nistroutʰos . 																																													
Job 30 :  3  .  παϣαρ δε αϥ  ερχακι εμαϣω ουοϩ να κας ὲβολϧεν πι καυμα . 																																													
Job 30 :  3  .  pashar de af  erkaki emashō ouoh na kas èvolkʰen pi kavma . 																																													
Job 30 :  31  .  ας ϣωπι δε νηι ευ ϩηβι `νϫε τακυθαρα  :  πααλμος δε αϥ  ϣωπι ευ ριμι . 																																													
Job 30 :  31  .  as shōpi de nyi ev hyvi `nge takitʰara  :  paalmos de af  shōpi ev rimi . 																																													
Job chapter 31 31 κεφ 31 . 																																													
Job chapter 31 31 keph 31 . 																																													
Job 31 :  1  .  αι ςε μνι `ν ου διαθηκη `ν να βαλ  :  ουοϩ `ν να καϯ ὲϫεν ϩαν παρθενος . 																																													
Job 31 :  1  .  ai se mni `n ou diatʰyky `n na val  :  ouoh `n na kati ègen han partʰenos . 																																													
Job 31 :  2  .  ου  πε ετ α `πϭοις θαϣϥ ὲβολ `μ `π ϣωι  :  ουοϩ ϯ κληρονομια `ντε πι ϩυκανοουὲβολϧεν νη ετ ϭοςι τε . 																																													
Job 31 :  2  .  ou  pe et a `ptshois tʰashf èvol `m `p shōi  :  ouoh ti klyronomia `nte pi hikanoouèvolkʰen ny et tshosi te . 																																													
Job 31 :  3  .  ου ουοι νεμ ου τακο `ντε πι ρεϥϭι`νϫονς νεμ ου μετϣεμμο `ν νη ετ ερϩωβ ὲ ϯὰνομια . 																																													
Job 31 :  3  .  ou ouoi nem ou tako `nte pi reftshi`ngons nem ou metshemmo `n ny et erhōb è tiànomia . 																																													
Job 31 :  4  .  μη `νθοκ αν εθ να ναυ ὲ να μωιτ :  ουοϩ εθ να ϭι`ηπι `ν να ϣεντατςι τηρ ου . 																																													
Job 31 :  4  .  my `ntʰok an etʰ na nav è na mōit :  ouoh etʰ na tshi`ypi `n na shentatsi tyr ou . 																																													
Job 31 :  5  .  ιςϫε δε αι μοϣι νεμ ϩαν ρεϥςωβι  :  ιςϫε ας ιης `νϫε ταφατ ὲ ου `χροϥ . 																																													
Job 31 :  5  .  isge de ai moshi nem han refsōvi  :  isge as iys `nge taphat è ou `krof . 																																													
Job 31 :  6  .  αι òϩι γαρ ὲ ρατ ϧεν ου ϣι `ν `θμηι  :  `ϥςωουν δε `νϫε `πϭοις `ν ταμετατκακια . 																																													
Job 31 :  6  .  ai òhi jar è rat kʰen ou shi `n `tʰmyi  :  `fsōoun de `nge `ptshois `n tametatkakia . 																																													
Job 31 :  7  .  ιςϫε ας ρικι `νϫε ταφατ ὲβολϩι πεϥ μωιτ  :  ιςϫε δε ὰ πα ϩητ ου αϩϥ `νςα πα βαλ :  ιςϫε αι ϭοϩ ὲ δωρον ϧεν να ϫιϫ . 																																													
Job 31 :  7  .  isge as riki `nge taphat èvolhi pef mōit  :  isge de à pa hyt ou ahf `nsa pa val :  isge ai tshoh è dōron kʰen na gig . 																																													
Job 31 :  8  .  ιε ειὲ ϭο ὰνοκ ουοϩ `ντε ϩαν κεχωουνι ου ομου  :  ειὲ εραθνουνι δε ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Job 31 :  8  .  ie eiè tsho ànok ouoh `nte han kekōouni ou omou  :  eiè eratʰnouni de higen pi kahi . 																																													
Job 31 :  9  .  ιςϫε δε α πα ϩητ ρικι `νςα `τ `ςϩιμι `ν κεουαι  :  ιςϫε αι ϩεμςι ϩιρεν νεςρωου . 																																													
Job 31 :  9  .  isge de a pa hyt riki `nsa `t `shimi `n keouai  :  isge ai hemsi hiren nesrōou . 																																													
Job 31 :  10  .  ιε ϩαρα ερε τα`ςϩιμι ϩω ραναϥ `ν κεουαι  :  ουοϩ να κουϫι `ν ὰλωουὶ ευὲ ϯκεϩ νωου . 																																													
Job 31 :  10  .  ie hara ere ta`shimi hō ranaf `n keouai  :  ouoh na kougi `n àlōouì evè tikeh nōou . 																																													
Job 31 :  11  .  ου ϫωντ γαρ `ντε ου `μβον `ν ατὰμονι `μμο ϥ πε ὲ ςωϥ ὲ `τ`ςϩιμι `ν ου ρωμι . 																																													
Job 31 :  11  .  ou gōnt jar `nte ou `mvon `n atàmoni `mmo f pe è sōf è `t`shimi `n ou rōmi . 																																													
Job 31 :  12  .  ου `χρωμ γαρ εϥ ουωμ πε ςαςα νιβεν :  `φ μα γαρ ὲ ϣαϥ ϩει ὲ ϫω ϥ ϣαϥ τακοϥ νεμ νεϥ νουνι . 																																													
Job 31 :  12  .  ou `krōm jar ef ouōm pe sasa niven :  `ph ma jar è shaf hei è gō f shaf takof nem nef nouni . 																																													
Job 31 :  13  .  ιςϫε δε αι κελϫ `π ϩαπ `ν ου βωκ `ν τηι ιε ου βωκι  :  εϥὲ ϭιϩαπ ου βηι . 																																													
Job 31 :  13  .  isge de ai kelg `p hap `n ou vōk `n tyi ie ou vōki  :  efè tshihap ou vyi . 																																													
Job 31 :  14  .  ου  γαρ πε ὲ ϯνααιϥ εϣωπ αϥ  ϣανϣεντ `νϫε `πϭοις  :  ιε αι να ουοϩεμ ναϥ  `ν αϣ `ν ρηϯ εϣωπ αϥ  ϣανϫεμπαϣινι . 																																													
Job 31 :  14  .  ou  jar pe è tinaaif eshōp af  shanshent `nge `ptshois  :  ie ai na ouohem naf  `n ash `n ryti eshōp af  shangempashini . 																																													
Job 31 :  15  .  μη `μ `φ ρηϯ αν ετ αιϣωπι ϧεν `θ νεϫι αυ ϣωπι ϩωου  :  ετ ανϣωπι δε ευ ςοπ ϧεν ταινεϫι ρω . 																																													
Job 31 :  15  .  my `m `ph ryti an et aishōpi kʰen `tʰ negi av shōpi hōou  :  et anshōpi de ev sop kʰen tainegi rō . 																																													
Job 31 :  16  .  νι ατϫομ δε `μ παιταςθωου ὲβολ εϣωπ `ντ ου ερ`χρια  :  `φ βαλ δε `ντε ου χηρα `μ παιπαιϯ`μκαϩ να ϥ  . 																																													
Job 31 :  16  .  ni atgom de `m paitastʰōou èvol eshōp `nt ou er`kria  :  `ph val de `nte ou kyra `m paipaiti`mkah na f  . 																																													
Job 31 :  17  .  ιςϫε αι ουωμ `μ παωικ `μμαυατ `μ πι ϯ  `ν ου ορφανος ὲβολ `μμο ϥ . 																																													
Job 31 :  17  .  isge ai ouōm `m paōik `mmavat `m pi ti  `n ou orphanos èvol `mmo f . 																																													
Job 31 :  18  .  ιςϫε δε ιςϫεν ταμετὰλου να ιϣανϣ `μ `φ ρηϯ `ν ου ιωτ  :  ουοϩ ιςϫεν ειϧεν `θ νεϫι `ντε τα μαυ να ιϭιμωιτ . 																																													
Job 31 :  18  .  isge de isgen tametàlou na ishansh `m `ph ryti `n ou iōt  :  ouoh isgen eikʰen `tʰ negi `nte ta mav na itshimōit . 																																													
Job 31 :  19  .  ιςϫε δε αι ναυ  ὲ ου αι εϥ βηϣ εϥ να τακο ουοϩ `μ πι ϩοβςϥ . 																																													
Job 31 :  19  .  isge de ai nav  è ou ai ef vysh ef na tako ouoh `m pi hobsf . 																																													
Job 31 :  20  .  νι ατϫομ δε ιςϫε `μ που `ςμου ὲρο ι  :  αυ `ϧμομ γαρ `νϫε ου `ϫφοι ὲβολϧεν νι ϧωκ `ντε να ϩιηβ . 																																													
Job 31 :  20  .  ni atgom de isge `m pou `smou èro i  :  av `kʰmom jar `nge ou `gphoi èvolkʰen ni kʰōk `nte na hiyb . 																																													
Job 31 :  21  .  ιςϫε αι ϥιτοτ ὲϫεν ου ορφανος ερε `ϩθηι ϫορ ϫε ουον ου νι ϣϯ `μ βο`ηθια ϣοπ νηι . 																																													
Job 31 :  21  .  isge ai fitot ègen ou orphanos ere `htʰyi gor ge ouon ou ni shti `m vo`ytʰia shop nyi . 																																													
Job 31 :  22  .  ιε ϩαρα ερε παϣωβϣ ϩει ὲβολϧεν τεϥ κελι  :  ουοϩ πα`ϫφοι εϥὲ ϧομϧεμ ὲβολϧεν πεϥ καλανκεϩ . 																																													
Job 31 :  22  .  ie hara ere pashōbsh hei èvolkʰen tef keli  :  ouoh pa`gphoi efè kʰomkʰem èvolkʰen pef kalankeh . 																																													
Job 31 :  23  .  ϯ ϩοϯ γαρ `ντε `πϭοις ας ὰμονι `μμο ι  :  ουοϩ `ν να ϣωπ ὲρο ι ὲβολϩα πεϥ λυμμα . 																																													
Job 31 :  23  .  ti hoti jar `nte `ptshois as àmoni `mmo i  :  ouoh `n na shōp èro i èvolha pef limma . 																																													
Job 31 :  24  .  ιςϫε αι θωϣ `ν ου νουβ ὲ ου καϩι `ν τηι  :  ιςϫε αι χα`ϩθηι ὲ ου `ωνι ὲ να ϣενςουενϥ . 																																													
Job 31 :  24  .  isge ai tʰōsh `n ou noub è ou kahi `n tyi  :  isge ai ka`htʰyi è ou `ōni è na shensouenf . 																																													
Job 31 :  25  .  ιςϫε αι ουνουϥ `μμο ι ετ α ου νι ϣϯ `μ μετραμαò ϣωπι νηι  :  ιςϫε αι ραϣι ὲϫεν `π ϩει `μ πα ϫαϫι  :  ιςϫε αι φωρϣ `ν τοτ ὲβολ ὲϫεν ϩαν ατ`ηπι . 																																													
Job 31 :  25  .  isge ai ounouf `mmo i et a ou ni shti `m metramaò shōpi nyi  :  isge ai rashi ègen `p hei `m pa gagi  :  isge ai phōrsh `n tot èvol ègen han at`ypi . 																																													
Job 31 :  26  .  ϣαντενναυ αν ὲ `φρη ετ ερουωινι ϫε `ϥκην ιε `ϥχω `ν τοτ ϥ ὲβολ  :  ουοϩ πι ιοϩ `ϥμουνκ ὲβολ εϩνωου γαρ αν πε . 																																													
Job 31 :  26  .  shantennav an è `phry et erouōini ge `fkyn ie `fkō `n tot f èvol  :  ouoh pi ioh `fmounk èvol ehnōou jar an pe . 																																													
Job 31 :  27  .  ουοϩ ιςϫε αυ ερϩαλ `μ παϩατ ϧεν πετϩηπ ιε `ν ϭιουὶ  :  ιςϫε δε αι χα ταϫιϫ ϩιρεν ρωι αι ϯφι ὲ ρος . 																																													
Job 31 :  27  .  ouoh isge av erhal `m pahat kʰen pethyp ie `n tshiouì  :  isge de ai ka tagig hiren rōi ai tiphi è ros . 																																													
Job 31 :  28  .  ουοϩ ϩαρα παιχετ ευὲ οπϥ νηι ὲ ου νιϣϯ `ν ὰνομια  :  ϫε αι ϫεμεθνουϫ `μπε`μθο `μ `πϭοις ετ ϭοςι . 																																													
Job 31 :  28  .  ouoh hara paiket evè opf nyi è ou nishti `n ànomia  :  ge ai gemetʰnoug `mpe`mtʰo `m `ptshois et tshosi . 																																													
Job 31 :  29  .  ιςϫε αι ραϣι ὲϫεν `π ϩει `μ πα ϫαϫι  :  ουοϩ αϥ  ϫος `νϫε πα ϩητ ϫε καλως . 																																													
Job 31 :  29  .  isge ai rashi ègen `p hei `m pa gagi  :  ouoh af  gos `nge pa hyt ge kalōs . 																																													
Job 31 :  30  .  εϥὲ ςωτεμ ϩαρα `νϫε παμαϣϫ ὲ παςαϩουὶ ϩαρα δε ειὲ ερ`ϣϫηι ϧεν πα λας ευ ϯ `μκαϩ νηι . 																																													
Job 31 :  30  .  efè sōtem hara `nge pamashg è pasahouì hara de eiè er`shgyi kʰen pa las ev ti `mkah nyi . 																																													
Job 31 :  31  .  ιε αν `μ που ϫος `ν ου μηϣ `ν ςοπ `νϫε να βωκι  :  ϫε νιμ εθ να ϯ να ν `ν τεν ςι ὲβολϧεν νεϥ ςαρξ  :  εθβε ϫε ὰνοκ ου ϩελϫε εμαϣω πε . 																																													
Job 31 :  31  .  ie an `m pou gos `n ou mysh `n sop `nge na vōki  :  ge nim etʰ na ti na n `n ten si èvolkʰen nef sarx  :  etʰve ge ànok ou helge emashō pe . 																																													
Job 31 :  32  .  `μ παϥ`νκοτ δε ςαβολ `μ παηι `νϫε ου ϣεμμο :  παρο δε να ϥ ουην πε `ν ουον νιβεν εθ νηου . 																																													
Job 31 :  32  .  `m paf`nkot de savol `m payi `nge ou shemmo :  paro de na f ouyn pe `n ouon niven etʰ nyou . 																																													
Job 31 :  33  .  ιςϫε δε αι ερνοβι `ν ϯ ὲμι αν  :  ουοϩ αι χωπ `μ πα νοβι . 																																													
Job 31 :  33  .  isge de ai ernovi `n ti èmi an  :  ouoh ai kōp `m pa novi . 																																													
Job 31 :  34  .  `μ πι `ϣφιτ γαρ ϧα`τϩη `ν ου μηϣ εϥ οϣ ὲ `ϣτεμουωνϩ ὲβολ `μ που `μθο  :  ιςϫε δε αι χα ου ϫωβ ὲ ερςαβολ `μ παρο ερε κενϥ ϣουιτ . 																																													
Job 31 :  34  .  `m pi `shphit jar kʰa`thy `n ou mysh ef osh è `shtemouōnh èvol `m pou `mtʰo  :  isge de ai ka ou gōb è ersavol `m paro ere kenf shouit . 																																													
Job 31 :  35  .  νιμ εθ να ϯ `μ φηεθ να ςωτεμ ὲρο ι  : `τϫιϫ γαρ `μ `πϭοις να ιερϩοϯ ϧατεςϩη . 																																													
Job 31 :  35  .  nim etʰ na ti `m phyetʰ na sōtem èro i  : `tgig jar `m `ptshois na ierhoti kʰateshy . 																																													
Job 31 :  36  .  ιε ου `ςϧαι εϥ εντοτ `ντε ου αι   :  ιςϫε να ιϯ `ν ου `χλομ ὲϫεν να μοϯ ουοϩ να ιωϣ `μμο ϥ . 																																													
Job 31 :  36  .  ie ou `skʰai ef entot `nte ou ai   :  isge na iti `n ou `klom ègen na moti ouoh na iōsh `mmo f . 																																													
Job 31 :  37  .  ουοϩ ιςϫε `μ παιφαϧϥ `ν τατηιϥ ναϥ   :  `μ παιϭι `ϩλι `ν τοτ ϥ `μ φηετ ε ου οντηι ὲρο ϥ . 																																													
Job 31 :  37  .  ouoh isge `m paiphakʰf `n tatyif naf   :  `m paitshi `hli `n tot f `m phyet e ou ontyi èro f . 																																													
Job 31 :  38  .  ιςϫε δε α `π καϩι ϥιὰϩομ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι ὲνεϩ ιςϫε δε α νεϥ κε`θλωμ ριμι ευ ςοπ εθ βητ . 																																													
Job 31 :  38  .  isge de a `p kahi fiàhom è`hryi ègō i èneh isge de a nef ke`tʰlōm rimi ev sop etʰ vyt . 																																													
Job 31 :  39  .  ιςϫε δε αι ουωμ `ντε ϥ ϫομ `μμαυατ `ν ϫινϫη  :  ιςϫε αι ερϩαλ `ν `τ υχη `μ `πϭοις `μ πι καϩι ουοϩ αι ϯ`μκαϩ να ς  .  μ  .  ϩαρα `ν `τ ϣεβιω `ν ου ςουò ευὲ ρωτ νηι `νϫε ϩαν εντηϫ  :  `ν `τ ϣεβιω `ν ου ιωτ εϥὲ ρωτ νηι `νϫε ου βατος . 																																													
Job 31 :  39  .  isge de ai ouōm `nte f gom `mmavat `n gingy  :  isge ai erhal `n `t iky `m `ptshois `m pi kahi ouoh ai ti`mkah na s  .  m  .  hara `n `t sheviō `n ou souò evè rōt nyi `nge han entyg  :  `n `t sheviō `n ou iōt efè rōt nyi `nge ou vatos . 																																													
Job chapter 32 32 κεφ 32 . 																																													
Job chapter 32 32 keph 32 . 																																													
ϯϩουιϯ `ν ϫινερου`ω `ντε ελιους																																													
tihouiti `n ginerou`ō `nte elious																																													
Job 32 :  1  .  ουοϩ αϥ  κην `νϫε ιωβ εϥ ςαϫι  :  αυ χαρωου δε `νϫε πεϥ κε3  .  `ν `ϣφηρ ὲ `ϣτεμουωϩεμ `ν ιωβ  :  ϫε να ρε ιωβ οι `ν `θμηι `μ που `μθο ὲβολ . 																																													
Job 32 :  1  .  ouoh af  kyn `nge iōb ef sagi  :  av karōou de `nge pef ke3  .  `n `shphyr è `shtemouōhem `n iōb  :  ge na re iōb oi `n `tʰmyi `m pou `mtʰo èvol . 																																													
Job 32 :  2  .  αϥ  ϫωντ δε `νϫε ελιους `π ϣηρι `μ βαραχιηλ πι βουςιτης ὲβολϧεν ϯ ςυγγενια `ντε αραμ `ντε ϯ αυςιδιτος `ν χωρα  :  αϥ  ϫωντ δε ὲ ιωβ εμαϣω  :  εθβε ϫε αϥ  ϫος `μπε`μθο `μ `πϭοις ϫε ὰνοκ ου `θ μηι . 																																													
Job 32 :  2  .  af  gōnt de `nge elious `p shyri `m varakiyl pi vousitys èvolkʰen ti singenia `nte aram `nte ti avsiditos `n kōra  :  af  gōnt de è iōb emashō  :  etʰve ge af  gos `mpe`mtʰo `m `ptshois ge ànok ou `tʰ myi . 																																													
Job 32 :  3  .  ουοϩ πι κε3  .  `ν `ϣφηρ `νταϥ αϥ  ϫωντ ὲρω ου εμαϣω  :  εθβε ϫε `μ που `ϣϫεμϫομ `ν ου οϩεμ `ν ιωβ ουοϩ ὲ χαϥ ϫε ου ὰςεβης πε . 																																													
Job 32 :  3  .  ouoh pi ke3  .  `n `shphyr `ntaf af  gōnt èrō ou emashō  :  etʰve ge `m pou `shgemgom `n ou ohem `n iōb ouoh è kaf ge ou àsevys pe . 																																													
Job 32 :  4  .  ελιους δε αϥ  ερϩυπομενιν `ν ου οϩεμ `ν ιωβ  :  ϫε να ϥ οι `ν νι ϣϯ ὲρο ϥ πε `ν ϩαν ὲϩοου . 																																													
Job 32 :  4  .  elious de af  erhipomenin `n ou ohem `n iōb  :  ge na f oi `n ni shti èro f pe `n han èhoou . 																																													
Job 32 :  5  .  ουοϩ αϥνα υ `νϫε ελιους ϫε `μμον ϫινερου`ω ϧεν ρωϥ `μ πι 3  .  `ν ρωμι ουοϩ αϥ  ϫωντ ϧεν πεϥ `μβον . 																																													
Job 32 :  5  .  ouoh afna i `nge elious ge `mmon ginerou`ō kʰen rōf `m pi 3  .  `n rōmi ouoh af  gōnt kʰen pef `mvon . 																																													
Job 32 :  6  .  αϥ  ερου`ω `νϫε ελιους `π ϣηρι `μ βαραχιηλ πι βουςιτης ουοϩ πεϫ αϥ ϫε  :  ὰνοκ ου κουϫι μεν ὰνοκ ϧεν πα`χρονος  :  `ν θωτεν δε `ν θωτεν ϩαν ϧελλοι  :  εθβε φαι αι χαρωι αι ερϩοϯ ὲ ταμωτεν ὲ ταὲπιςτιμη . 																																													
Job 32 :  6  .  af  erou`ō `nge elious `p shyri `m varakiyl pi vousitys ouoh peg af ge  :  ànok ou kougi men ànok kʰen pa`kronos  :  `n tʰōten de `n tʰōten han kʰelloi  :  etʰve phai ai karōi ai erhoti è tamōten è taèpistimy . 																																													
Job 32 :  7  .  αι ϫος ϫε πι `χρονος αν πε ετ ςαϫι  :  νη δε αν ετ  ϧεν ου μηϣ `ν ρομπι ετ ςωουν `ν ϯ ςοφια . 																																													
Job 32 :  7  .  ai gos ge pi `kronos an pe et sagi  :  ny de an et  kʰen ou mysh `n rompi et sōoun `n ti sophia . 																																													
Job 32 :  8  .  αλλα ου `πνευμα ετ  ϧεν νι ρωμι  :  `φ νι ϥι δε `ντε πι παντοκρατωρ ετ ϯ`ςβω νηι . 																																													
Job 32 :  8  .  alla ou `pnevma et  kʰen ni rōmi  :  `ph ni fi de `nte pi pantokratōr et ti`svō nyi . 																																													
Job 32 :  9  .  νη δε αν ετ  ϧεν ου νι ϣϯ `ν `χρονος νε νι ςαβευ  :  ουδε νι ϧελλοι αν ετ ςωουν `μ `π ϩαπ . 																																													
Job 32 :  9  .  ny de an et  kʰen ou ni shti `n `kronos ne ni savev  :  oude ni kʰelloi an et sōoun `m `p hap . 																																													
Job 32 :  10  .  εθβε φαι αι ϫος ϫε ςωτεμ ὲρο ι  :  ουοϩ `ν ταταμωτεν ὲ νηὲϯὲμι ὲ ρωου . 																																													
Job 32 :  10  .  etʰve phai ai gos ge sōtem èro i  :  ouoh `n tatamōten è nyètièmi è rōou . 																																													
Job 32 :  11  .  Χαμαϣϫ ὲ να ςαϫι ὲ ϯναϫοτου  :  ερετεν ςωτεμ ϣατετενϧοτϧετ `ν να ςαϫι . 																																													
Job 32 :  11  .  kamashg è na sagi è tinagotou  :  ereten sōtem shatetenkʰotkʰet `n na sagi . 																																													
Job 32 :  12  .  ειὲ καϯ ϣαρωτεν ουοϩ ϩηππε νε `μμον πετςοϩι `ν ιωβ  :  ουδε φηετ ερου`ω ναϥ  `ν ϩαν ςαϫι ὲβολϧεν θηνου . 																																													
Job 32 :  12  .  eiè kati sharōten ouoh hyppe ne `mmon petsohi `n iōb  :  oude phyet erou`ō naf  `n han sagi èvolkʰen tʰynou . 																																													
Job 32 :  13  .  ϩινα `ντετεν `ϣτεμ ϫος ϫε ανϫιμι `ν ου ςοφια `ντε `πϭοις ὲ ανουαϩτοτεν . 																																													
Job 32 :  13  .  hina `nteten `shtem gos ge angimi `n ou sophia `nte `ptshois è anouahtoten . 																																													
Job 32 :  14  .  ατετενχα ου ρωμι δε ὲϫεν ϩαν ςαϫι `μ παι ρηϯ . 																																													
Job 32 :  14  .  atetenka ou rōmi de ègen han sagi `m pai ryti . 																																													
Job 32 :  15  .  αυ ερϩοϯ `μ που ερου`ω ετ ι αυ `θρε ϩαν ςαϫι ερὰπας ὲβολ `μμω ου . 																																													
Job 32 :  15  .  av erhoti `m pou erou`ō et i av `tʰre han sagi eràpas èvol `mmō ou . 																																													
Job 32 :  16  .  αι ὰμονι `ν τοτ `μ πι ςαϫι γαρ ϫε αυ òϩι ὲ ρατ ου `μ που ερου`ω  .  ϯ μαϩ`ςναυϯ `ν ϫινερου`ω `ντε ελιους																																													
Job 32 :  16  .  ai àmoni `n tot `m pi sagi jar ge av òhi è rat ou `m pou erou`ō  .  ti mah`snavti `n ginerou`ō `nte elious																																													
Job 32 :  17  .  αϥ  ερου`ω `νϫε ελιους πεϫ αϥ ϫε παλιν ϯ να ςαϫι . 																																													
Job 32 :  17  .  af  erou`ō `nge elious peg af ge palin ti na sagi . 																																													
Job 32 :  18  .  ϯ μεϩ γαρ `ν ςαϫι  :  `ϥκιμ γαρ ὲρο ι `νϫε πι `πνευμα_ `ντε τανεϫι . 																																													
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Job 33 :  15  .  ie kʰen ou melety `nte pi ègōrh ie `m `ph ryti ete as shanì `nge ou hoti es na sht ègen ni rōmi ev enkot higen pou tshlog . 																																													
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Job 34 :  15  .  se na mou ev sop `nge sarx niven  :  rōmi de niven se na tastʰo è `p kahi  :  pi ma et aver`plazin `mmō ou èvol `nkʰyt f . 																																													
Job 34 :  16  .  ιςϫε δε `χναϭι`ςβω αν ςωτεμ ὲ να ι  :  χαμαϣϫ ὲ `π `ϧρωου `ντε να ςαϫι . 																																													
Job 34 :  16  .  isge de `knatshi`svō an sōtem è na i  :  kamashg è `p `kʰrōou `nte na sagi . 																																													
Job 34 :  17  .  ιςϫε δε `νθοκ φηεθ μοςϯ `ν νι ὰνομος ουοϩ ετ τακο `ν νι πονηρος  :  πι ϣαὲνεϩ `ν `θμηι ου ὰςεβης πε . 																																													
Job 34 :  17  .  isge de `ntʰok phyetʰ mosti `n ni ànomos ouoh et tako `n ni ponyros  :  pi shaèneh `n `tʰmyi ou àsevys pe . 																																													
Job 34 :  18  .  φηετ ϫω `μμο ς `ν ου ουρο ϫε ακ ερπαρανομιν  :  ου ὰςεβης πε `ντε νι αρχων . 																																													
Job 34 :  18  .  phyet gō `mmo s `n ou ouro ge ak erparanomin  :  ou àsevys pe `nte ni arkōn . 																																													
Job 34 :  19  .  φηετ ε `μπε ϥ `ϣφιτ ϧα`τϩη `μ `π ϩο `ν ουαι  εϥ ταιηουτ  :  ουδε `ν `ϥςωουν αν ὲ ϯταιο `ν ϩαν ϫωρι  :  ουοϩ ὲ ερ`ϣφηρι `μ που ϩο . 																																													
Job 34 :  19  .  phyet e `mpe f `shphit kʰa`thy `m `p ho `n ouai  ef taiyout  :  oude `n `fsōoun an è titaio `n han gōri  :  ouoh è er`shphyri `m pou ho . 																																													
Job 34 :  20  .  ϩαν πετϣουιτ δε ςε να ταϩω ου ὲ ρατ ου  :  αυ ϣανωϣ ὲβολ `ν ςε τωβϩ `ν ου ρωμι  :  αυ ερπαρανομος γαρ αυ ϭι `ν νι ατϫομ `ν ϫονς . 																																													
Job 34 :  20  .  han petshouit de se na tahō ou è rat ou  :  av shanōsh èvol `n se tōbh `n ou rōmi  :  av erparanomos jar av tshi `n ni atgom `n gons . 																																													
Job 34 :  21  .  `νθοϥ γαρ ου ρεϥναυ πε ὲ νι`ϩβηουὶ `ντε νι ρωμι  :  `μμον `ϩλι δε ϩηπ ὲρο ϥ ϧεν νη ετ ουὶρι `μμω ου . 																																													
Job 34 :  21  .  `ntʰof jar ou refnav pe è ni`hvyouì `nte ni rōmi  :  `mmon `hli de hyp èro f kʰen ny et ouìri `mmō ou . 																																													
Job 34 :  22  .  ουδε `μμον μα ευ να χοπ ου `νϧητ ϥ `νϫε νη ετ ὶρι `ν ϯ ὰνομια . 																																													
Job 34 :  22  .  oude `mmon ma ev na kop ou `nkʰyt f `nge ny et ìri `n ti ànomia . 																																													
Job 34 :  23  .  ϫε `ϥ να χα`ϩθηϥ ὲ ρωμι αν  :  ϫε `πϭοις γαρ ναυ  ὲ ουον νιβεν  :  φηετ ταϩο `ν νι ατϧετϧωτου . 																																													
Job 34 :  23  .  ge `f na ka`htʰyf è rōmi an  :  ge `ptshois jar nav  è ouon niven  :  phyet taho `n ni atkʰetkʰōtou . 																																													
Job 34 :  24  .  νεμ νι `ϩβηουὶ ετ ταιηουτ νεμ νι `ϣφηρι νη ετ ε `μμον `ηπι τοι ὲ ρωου . 																																													
Job 34 :  24  .  nem ni `hvyouì et taiyout nem ni `shphyri ny et e `mmon `ypi toi è rōou . 																																													
Job 34 :  25  .  φηετ ςωουν `ν νου`ϩβηουὶ ουοϩ εϥ φωνϩ `ν νουὲϫωρϩ ουοϩ εϥὲ θεβιο ϥ . 																																													
Job 34 :  25  .  phyet sōoun `n nou`hvyouì ouoh ef phōnh `n nouègōrh ouoh efè tʰevio f . 																																													
Job 34 :  26  .  αϥ  ωϣεμ δε `ν νι ὰςεβης  :  ςε ουωνϩ δε ὲβολ `μπε ϥ `μθο . 																																													
Job 34 :  26  .  af  ōshem de `n ni àsevys  :  se ouōnh de èvol `mpe f `mtʰo . 																																													
Job 34 :  27  .  ϫε αυ ρικι ὲβολϧεν `φ νομος `μ `φ νουϯ  :  νεϥ μεθμηι δε `μ που ςουωνου ὲ `π ϫινὶνι ὲρο ϥ `μ `π  `ϧρωου `ν ου ϩηκι . 																																													
Job 34 :  27  .  ge av riki èvolkʰen `ph nomos `m `ph nouti  :  nef metʰmyi de `m pou souōnou è `p ginìni èro f `m `p  `kʰrōou `n ou hyki . 																																													
Job 34 :  28  .  ουοϩ `τ `ςμη `ν νι ϩηκι εϥὲ ςωτεμ ὲρο ς  :  ουοϩ `νθοϥ εϥὲ ϯ `ν ου `χςιχια . 																																													
Job 34 :  28  .  ouoh `t `smy `n ni hyki efè sōtem èro s  :  ouoh `ntʰof efè ti `n ou `ksikia . 																																													
Job 34 :  29  .  ουοϩ νιμ εθ να ϩιουὶ `μ `π ϩαπ :  ουοϩ αϥ  ϣανχωπ `μπε ϥ ϩο νιμ εθ να ναυ ὲρο ϥ . 																																													
Job 34 :  29  .  ouoh nim etʰ na hiouì `m `p hap :  ouoh af  shankōp `mpe f ho nim etʰ na nav èro f . 																																													
Job 34 :  30  .  ουοϩ ὲϫεν ου εθνος νεμ ὲϫεν ου ρωμι ευ ςοπ  :  εϥὲ ὶρι `ν ου ρωμι `ν ϣοβι `ν ου ουρο ὲβολϧεν ου μετδιςκολος `ντε ου λαος . 																																													
Job 34 :  30  .  ouoh ègen ou etʰnos nem ègen ou rōmi ev sop  :  efè ìri `n ou rōmi `n shovi `n ou ouro èvolkʰen ou metdiskolos `nte ou laos . 																																													
Job 34 :  31  .  ϫε φηετ ϫω `μμο ς ουβε πι ϫωρι αι ϭι `ν να ὲλ αου`ω . 																																													
Job 34 :  31  .  ge phyet gō `mmo s ouve pi gōri ai tshi `n na èl aou`ō . 																																													
Job 34 :  32  .  Χωρις ειὲ ναυ `νθοκ `μμαυατ κ μα`τςαβοι ιςϫε αι ερϩωβ ὲ ου ὰδικια `ν να ουαϩτοτ ϫε . 																																													
Job 34 :  32  .  kōris eiè nav `ntʰok `mmavat k ma`tsavoi isge ai erhōb è ou àdikia `n na ouahtot ge . 																																													
Job 34 :  33  .  μη ακ νατηις `ν ϣεβιω ὲβολϩιτοτκ ϫε ακ ϩιουὶ ὲβολ  :  ϫε `νθοκ εκὲ ςωτπ ουοϩ ὰνοκ αν  :  ουοϩ ου  πε ετ ακ ὲμι ὲρο ϥ ςαϫι `μμο ϥ . 																																													
Job 34 :  33  .  my ak natyis `n sheviō èvolhitotk ge ak hiouì èvol  :  ge `ntʰok ekè sōtp ouoh ànok an  :  ouoh ou  pe et ak èmi èro f sagi `mmo f . 																																													
Job 34 :  34  .  εθβε φαι νι ςαβευ ϧεν που ϩητ ςε να ϫε ναι  :  ου ρωμι δε `ν ςαβε αϥ  ςωτεμ ὲ να ςαϫι . 																																													
Job 34 :  34  .  etʰve phai ni savev kʰen pou hyt se na ge nai  :  ou rōmi de `n save af  sōtem è na sagi . 																																													
Job 34 :  35  .  ιωβ δε `μπε ϥ ςαϫι ϧεν ου καϯ  :  νεϥ ςαϫι δε ςε ϧεν ου ὲ  πι ςτιμη αν . 																																													
Job 34 :  35  .  iōb de `mpe f sagi kʰen ou kati  :  nef sagi de se kʰen ou è  pi stimy an . 																																													
Job 34 :  36  .  παι ρηϯ δε αν αλλα ϭι`ςβω ιωβ `μπερ ουωϩεμ ϫε `μ `φ ρηϯ `ν νι ατϩητ . 																																													
Job 34 :  36  .  pai ryti de an alla tshi`svō iōb `mper ouōhem ge `m `ph ryti `n ni athyt . 																																													
Job 34 :  37  .  ϩινα `ν τεν `ϣτεμουοϩ ὲ`ϩρηι ὲϫεν νεν νοβι ςε να ὲπ ου ὰνομια δε ὲρο ν ενϫω `ν ου μηϣ `ν ςαϫι `μπε`μθο `μ `πϭοις . 																																													
Job 34 :  37  .  hina `n ten `shtemouoh è`hryi ègen nen novi se na èp ou ànomia de èro n engō `n ou mysh `n sagi `mpe`mtʰo `m `ptshois . 																																													
Job chapter 35 35 κεφ 35 . 																																													
Job chapter 35 35 keph 35 . 																																													
ϯμαϩ4  .  ϯ  `ν ϫινερου`ω `ντε ελιους																																													
timah4  .  ti  `n ginerou`ō `nte elious																																													
Job 35 :  1  .  αϥ  ερου`ω `νϫε ελιους πεϫ αϥ ϫε  : 																																													
Job 35 :  1  .  af  erou`ō `nge elious peg af ge  : 																																													
Job 35 :  2  .  παι ρηϯ ου  πε ετ ακ μευὶ ὲρο ϥ ϧεν ου ϩαπ  :  `νθοκ νιμ ϫε ακ ϫος `μπε`μθο `μ `πϭοις ϫε ὰνοκ ου `θ μηι . 																																													
Job 35 :  2  .  pai ryti ou  pe et ak mevì èro f kʰen ou hap  :  `ntʰok nim ge ak gos `mpe`mtʰo `m `ptshois ge ànok ou `tʰ myi . 																																													
Job 35 :  3  .  ιε `χναϫος ϫε ου  πεϯνααιϥ ιςϫε αι ερνοβι . 																																													
Job 35 :  3  .  ie `knagos ge ou  petinaaif isge ai ernovi . 																																													
Job 35 :  4  .  ανοκ δε ϯ να ουωϩεμ νακ νεμ πεκ κε3  .  `ν `ϣφηρ . 																																													
Job 35 :  4  .  anok de ti na ouōhem nak nem pek ke3  .  `n `shphyr . 																																													
Job 35 :  5  .  ϫουϣτ ὲ `π  ϣωι ὲ `τφε ουοϩ ὰναυ  :  μαιατκ δε `ν νι ϭηπι ϫε αυ ϭοςι ὲρο κ  `ν αϣ `ν ρηϯ . 																																													
Job 35 :  5  .  gousht è `p  shōi è `tphe ouoh ànav  :  maiatk de `n ni tshypi ge av tshosi èro k  `n ash `n ryti . 																																													
Job 35 :  6  .  ιςϫε ακ ερνοβι ου  πετεκνα`ϣαιϥ  :  ουοϩ ιςϫε ακ ερ ου μηϣ `ν ὰνομια ου  πε ὲ τεκ να`ϣϫεμϫομ `ν θαμιο ϥ . 																																													
Job 35 :  6  .  isge ak ernovi ou  petekna`shaif  :  ouoh isge ak er ou mysh `n ànomia ou  pe è tek na`shgemgom `n tʰamio f . 																																													
Job 35 :  7  .  επιδη ου ν `νθοκ ου `θμηι  :  ου  πε ὲ τεκ να`ϣτηιϥ ναϥ   :  ου  πε ὲ τεϥ ναϭιτϥ ὲβολϧεν νεκ ϫιϫ . 																																													
Job 35 :  7  .  epidy ou n `ntʰok ou `tʰmyi  :  ou  pe è tek na`shtyif naf   :  ou  pe è tef natshitf èvolkʰen nek gig . 																																													
Job 35 :  8  .  αρε  τεκ μετὰςεβης να ϣωπι `ν ου ρωμι εϥ òνι `μ μοκ  :  ουοϩ τεκ δικεοςυνη ας να ϣωπι `ν ου ϣηρι `ν ρωμι . 																																													
Job 35 :  8  .  are  tek metàsevys na shōpi `n ou rōmi ef òni `m mok  :  ouoh tek dikeosiny as na shōpi `n ou shyri `n rōmi . 																																													
Job 35 :  9  .  ευ ωϣ ὲβολ `ντεν  ου μηϣ `νϫε νη ετ ουϭι `μμω ου `ν ϫονς  :  ευὲ ωϣ ὲβολ `ντεν  `π `ϫφο `ν ου μηϣ . 																																													
Job 35 :  9  .  ev ōsh èvol `nten  ou mysh `nge ny et outshi `mmō ou `n gons  :  evè ōsh èvol `nten  `p `gpho `n ou mysh . 																																													
Job 35 :  10  .  ουοϩ `μπε ϥ ϫος ϫε αϥ  θων `φ νουϯ φηετ αϥ θαμιοι  :  φηετ θωϣ `ν νι ουερϣι `ντε πι ὲϫωρϩ . 																																													
Job 35 :  10  .  ouoh `mpe f gos ge af  tʰōn `ph nouti phyet af tʰamioi  :  phyet tʰōsh `n ni ouershi `nte pi ègōrh . 																																													
Job 35 :  11  .  φηετ αϥ φορϫτεν ὲβολϧεν νι τεβνωουὶ `ντε `π καϩι νεμ ὲβολϩα νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε . 																																													
Job 35 :  11  .  phyet af phorgten èvolkʰen ni tebnōouì `nte `p kahi nem èvolha ni halati `nte `t phe . 																																													
Job 35 :  12  .  ευ ωϣ ὲβολ `μμαυ ουοϩ `ν νεϥ ςωτεμ ὲ ρωου :  νεμ ὲβολϩα `π ϣωϣ `ντε νι πονηρος . 																																													
Job 35 :  12  .  ev ōsh èvol `mmav ouoh `n nef sōtem è rōou :  nem èvolha `p shōsh `nte ni ponyros . 																																													
Job 35 :  13  .  `πϭοις γαρ `ϥουωϣ αν ὲ ναυ  ὲ  ϩαν μετòϫι  :  `νθοϥ γαρ πε πι παντοκρατωρ . 																																													
Job 35 :  13  .  `ptshois jar `fouōsh an è nav  è  han metògi  :  `ntʰof jar pe pi pantokratōr . 																																													
Job 35 :  14  .  `ϥ να υ ὲ νη ετ ϫωκ `ν νι ὰνομια ὲβολ ουοϩ `ϥ να ναϩμετ  :  ϭιϩαπ δε `μπε ϥ `μθο ὲβολ  :  ιςϫε `χνα`ϣϫεμϫομ `ν ϩως ὲρο ϥ `μ `φ ρηϯ ετ `ςϣε . 																																													
Job 35 :  14  .  `f na i è ny et gōk `n ni ànomia èvol ouoh `f na nahmet  :  tshihap de `mpe f `mtʰo èvol  :  isge `kna`shgemgom `n hōs èro f `m `ph ryti et `sshe . 																																													
Job 35 :  15  .  ουοϩ ϯ νου ϫε `ϥϣοπ αν `νϫε φηετ ϫεμ`πϣινι `μπε ϥ ϫωντ  :  ουοϩ `μπε  `ϩλι ὲμι ὲ ου παραπτωμα εμαϣω . 																																													
Job 35 :  15  .  ouoh ti nou ge `fshop an `nge phyet gem`pshini `mpe f gōnt  :  ouoh `mpe  `hli èmi è ou paraptōma emashō . 																																													
Job 35 :  16  .  ουοϩ ιωβ αϥ  ουων `ν ρωϥ ϧεν ου μετεφληου :  αϥ  `θρε νεϥ ςαϫι `ϩροϣ ϧεν ου μετατὲμι . 																																													
Job 35 :  16  .  ouoh iōb af  ouōn `n rōf kʰen ou metephlyou :  af  `tʰre nef sagi `hrosh kʰen ou metatèmi . 																																													
Job chapter 36 36 κεφ 36																																													
Job chapter 36 36 keph 36																																													
ϯμαϩ5  .  ϯ  `ν ϫινερου`ω `ντε ελιους																																													
timah5  .  ti  `n ginerou`ō `nte elious																																													
Job 36 :  1  .  ετ ι ον αϥ  ουαϩτοτϥ `νϫε ελιους ουοϩ πεϫ αϥ ϫε  : 																																													
Job 36 :  1  .  et i on af  ouahtotf `nge elious ouoh peg af ge  : 																																													
Job 36 :  2  .  òϩι νηι `ν ου κουϫι `ν τα`τςαβοκ  :  ετ ι γαρ ουον ςαϫι ϣοπ `νϧητ . 																																													
Job 36 :  2  .  òhi nyi `n ou kougi `n ta`tsavok  :  et i jar ouon sagi shop `nkʰyt . 																																													
Job 36 :  3  .  ϯ να ϭι δε `μ πακαϯ ϩι `φ ουει  :  ϧεν να `ϩβηουὶ ϯ να χω `ν ου μεθμηι . 																																													
Job 36 :  3  .  ti na tshi de `m pakati hi `ph ouei  :  kʰen na `hvyouì ti na kō `n ou metʰmyi . 																																													
Job 36 :  4  .  ϧεν ου μεθμηι ουοϩ ϩαν ςαϫι `ν òϫι αν ακ καϯ ϧεν ου ὰδικια . 																																													
Job 36 :  4  .  kʰen ou metʰmyi ouoh han sagi `n ògi an ak kati kʰen ou àdikia . 																																													
Job 36 :  5  .  αρι ὲμι ϫε `πϭοις να χω `ν ςωϥ αν `μ πι ατκακια . 																																													
Job 36 :  5  .  ari èmi ge `ptshois na kō `n sōf an `m pi atkakia . 																																													
Job 36 :  6  .  φηετ ϫορ ϧεν τεϥ ϫομ `ν νεϥ τανϧε νι ϩητ `ντε νι ὰςεβης  :  ουοϩ `π ϩαπ `ν νι ϩηκι εϥὲ τηιϥ . 																																													
Job 36 :  6  .  phyet gor kʰen tef gom `n nef tankʰe ni hyt `nte ni àsevys  :  ouoh `p hap `n ni hyki efè tyif . 																																													
Job 36 :  7  .  `ν νεϥ `ωλι `ν νεϥ βαλ ὲβολϩα πι `θμηι ουοϩ εϥὲ `θρουϩεμςι ϩι ου `θ ρονος νεμ ϩαν ουρωου ευ ϫορ ουοϩ ευ ϭοςι . 																																													
Job 36 :  7  .  `n nef `ōli `n nef val èvolha pi `tʰmyi ouoh efè `tʰrouhemsi hi ou `tʰ ronos nem han ourōou ev gor ouoh ev tshosi . 																																													
Job 36 :  8  .  νη ετ ςονϩ ϧεν ϩαν πεδης `ν ϫιϫ ευὲ ταϩω ου ϧεν ου νοϩ `ντε ου μετϩηκι . 																																													
Job 36 :  8  .  ny et sonh kʰen han pedys `n gig evè tahō ou kʰen ou noh `nte ou methyki . 																																													
Job 36 :  9  .  ουοϩ `ϥ να ταμωου ὲ  νου `ϩβηουὶ νεμ νουπαραπτωμα ϫε ςε να ϫεμϫομ . 																																													
Job 36 :  9  .  ouoh `f na tamōou è  nou `hvyouì nem nouparaptōma ge se na gemgom . 																																													
Job 36 :  10  .  αλλα εϥὲ ςωτεμ ὲ  πι `θμηι  :  ουοϩ αϥ  ϫος ϫε ςε να ταςθο ὲβολϩα ου ὰδικια . 																																													
Job 36 :  10  .  alla efè sōtem è  pi `tʰmyi  :  ouoh af  gos ge se na tastʰo èvolha ou àdikia . 																																													
Job 36 :  11  .  εϣωπ αυ ϣανςωτεμ ουοϩ `ντ ου ερβωκ  :  ςε να ϫωκ `ν νουὲϩοου ὲβολϧεν ϩαν ὰγαθον νεμ νουρομπι ϧεν ϩαν μετςαιὲ . 																																													
Job 36 :  11  .  eshōp av shansōtem ouoh `nt ou ervōk  :  se na gōk `n nouèhoou èvolkʰen han àjatʰon nem nourompi kʰen han metsaiè . 																																													
Job 36 :  12  .  νι ὰςεβης δε `ϥ να ναϩμου αν  :  εθβε ϫε ςε ουωϣ αν ὲ `π ςουεν `πϭοις  :  ουοϩ εθβε ϫε αυ ϯ `ςβω νωου ςε οι `ν ατςωτεμ . 																																													
Job 36 :  12  .  ni àsevys de `f na nahmou an  :  etʰve ge se ouōsh an è `p souen `ptshois  :  ouoh etʰve ge av ti `svō nōou se oi `n atsōtem . 																																													
Job 36 :  13  .  ουοϩ νι ϣοβι ϧεν που ϩητ ευὲ θωϣ `ν ου ϫωντ  :  `ν νουωϣ ὲβολ ϫε αϥ  ςονϩου . 																																													
Job 36 :  13  .  ouoh ni shovi kʰen pou hyt evè tʰōsh `n ou gōnt  :  `n nouōsh èvol ge af  sonhou . 																																													
Job 36 :  14  .  ϯ νου ου ν ες ὲμουνκ `νϫε τουυχη ϧεν ου μετεφληου  :  ουοϩ που ωνϧ ευὲ ϧοθβεϥ `νϫε ϩαν αγγελος . 																																													
Job 36 :  14  .  ti nou ou n es èmounk `nge touiky kʰen ou metephlyou  :  ouoh pou ōnkʰ evè kʰotʰvef `nge han angelos . 																																													
Job 36 :  15  .  `ν `τ ϣεβιω ϫε αυ ϩοϫϩεϫ `ν ου αςθενης νεμ ου ατϫομ . 																																													
Job 36 :  15  .  `n `t sheviō ge av hogheg `n ou astʰenys nem ou atgom . 																																													
Job 36 :  16  .  πι ϩαπ δε `ντε νι ρεμραυϣ `ϥ να ὲνϥ ὲβολ ουοϩ αϥ  ερϩαλ `μ μοκ ον ὲβολϧεν ρωϥ `ν ου ϫαϫι  :  `φ νουν ου ϫοϣϫεϣ ςαπεςητ `μμο ϥ  :  ουοϩ ας ὶ ὲ πεςητ `νϫε τεκ `τραπεζα ςαπεςητ `μ μοκ ες μεϩ `ν κενι . 																																													
Job 36 :  16  .  pi hap de `nte ni remravsh `f na ènf èvol ouoh af  erhal `m mok on èvolkʰen rōf `n ou gagi  :  `ph noun ou goshgesh sapesyt `mmo f  :  ouoh as ì è pesyt `nge tek `trapeza sapesyt `m mok es meh `n keni . 																																													
Job 36 :  17  .  ουοϩ πι `θμηι `ν νεϥ ϣωπι εϥ ϫαιωου ϧεν ου ϩαπ . 																																													
Job 36 :  17  .  ouoh pi `tʰmyi `n nef shōpi ef gaiōou kʰen ou hap . 																																													
Job 36 :  18  .  νι ὰςεβης δε εϥὲ ϣωπι ϩιϫωου `νϫε ου ϫωντ  :  εθβε ϯ μεταςθενης `ντε νι δωρον ετ αυϭιτου ϧεν ου μετϭι`νϫονς . 																																													
Job 36 :  18  .  ni àsevys de efè shōpi higōou `nge ou gōnt  :  etʰve ti metastʰenys `nte ni dōron et avtshitou kʰen ou mettshi`ngons . 																																													
Job 36 :  19  .  `μπε ν `θρε πεκ ϩητ ρικι ὲβολ εκὲ μι ςαβολ `μ `π τωβϩ `ν ϩαν ατϫομ ετ χη ϧεν ϩαν αναγκη . 																																													
Job 36 :  19  .  `mpe n `tʰre pek hyt riki èvol ekè mi savol `m `p tōbh `n han atgom et ky kʰen han ananky . 																																													
Job 36 :  2  .  ουοϩ νητηρου ετ ταϫρο `ν ου ϫομ `μπερ ςοκου ὲβολϧεν πι ὲϫωρϩ . 																																													
Job 36 :  2  .  ouoh nytyrou et tagro `n ou gom `mper sokou èvolkʰen pi ègōrh . 																																													
Job 36 :  21  .  εθ ρε ϩαν λαος ὶ ὲ `π  ϣωι `ν τουϣεβιω αλλα ὰρεϩ ὲρο κ  `μπερ ὶρι `ν ϩαν μετòϫι  :  ὲβολ γαρ ϧεν να ι ακ νοϩεμ ὲβολϧεν ου μετϩηκι . 																																													
Job 36 :  21  .  etʰ re han laos ì è `p  shōi `n tousheviō alla àreh èro k  `mper ìri `n han metògi  :  èvol jar kʰen na i ak nohem èvolkʰen ou methyki . 																																													
Job 36 :  22  .  ϩηππε ις φηετ ε ου ον`ϣϫομ `μμο ϥ `ϥ να ὰμαϩι ϧεν ου ϫομ :  νιμ γαρ ετ οι `ν ϫωρι `μπε ϥ ρηϯ . 																																													
Job 36 :  22  .  hyppe is phyet e ou on`shgom `mmo f `f na àmahi kʰen ou gom :  nim jar et oi `n gōri `mpe f ryti . 																																													
Job 36 :  23  .  ιε νιμ πε φηεθ να `ϣϧοτϧετ `ν νεϥ `ϩβηουὶ  :  ιε νιμ πε φηετ αϥ ϫος ϫε αϥ  ὶρι `ν ου μετϭι`νϫονς . 																																													
Job 36 :  23  .  ie nim pe phyetʰ na `shkʰotkʰet `n nef `hvyouì  :  ie nim pe phyet af gos ge af  ìri `n ou mettshi`ngons . 																																													
Job 36 :  24  .  αρι`φμευὶ ϫε ϩαν νιϣϯ νε νεϥ `ϩβηουὶ  :  νη ετ αυεραρχων ὲρω ου `νϫε ϩαν ρωμι . 																																													
Job 36 :  24  .  ari`phmevì ge han nishti ne nef `hvyouì  :  ny et averarkōn èrō ou `nge han rōmi . 																																													
Job 36 :  25  .  ρωμι νιβεν αϥνα υ `νϧητ ϥ  :  νητηρου ετ ϫοτϩ ϩαν ρωμι νε . 																																													
Job 36 :  25  .  rōmi niven afna i `nkʰyt f  :  nytyrou et goth han rōmi ne . 																																													
Job 36 :  26  .  ϩηππε να ϣωϥ `νϫε πι ϫωρι  :  ουοϩ `ν νεν ὲμι ὲ `τ`ηπι `ντε νεϥ μωιτ ϩαν αταυρηϫου νε . 																																													
Job 36 :  26  .  hyppe na shōf `nge pi gōri  :  ouoh `n nen èmi è `t`ypi `nte nef mōit han atavrygou ne . 																																													
Job 36 :  27  .  νι τελτιλι δε `ντε νι μουνϩωου ςε ηπ `ν τοτ ϥ  :  ουοϩ ευὲ ϫοϣϫεϣ `ν ου μουνϩωου ϧεν ου ϭηπι . 																																													
Job 36 :  27  .  ni teltili de `nte ni mounhōou se yp `n tot f  :  ouoh evè goshgesh `n ou mounhōou kʰen ou tshypi . 																																													
Job 36 :  28  .  ευὲ ϣορϣερ `νϫε ϩαν μετὰπας  :  αϥ  `θρε ϩαν ϭηπι ϩωβς ὲβολ ὲϫεν ϩαν ατ`ηπι `ν ρωμι . 																																													
Job 36 :  28  .  evè shorsher `nge han metàpas  :  af  `tʰre han tshypi hōbs èvol ègen han at`ypi `n rōmi . 																																													
Job 36 :  29  .  ουοϩ εϣωπ αϥ  ϣοπ `νϫε ου ϭωλκ ὲβολ `ντε ϩαν ϭηπι ου μετϩυςος `ντε τεϥ `ςκυνη . 																																													
Job 36 :  29  .  ouoh eshōp af  shop `nge ou tshōlk èvol `nte han tshypi ou methisos `nte tef `skiny . 																																													
Job 36 :  3  .  ϩηππε `ντε ϥ ςωουτεν ὲ`ϩρηι ὲ ϫως ιεβ `ν φιϯ  :  ουοϩ νι νουνι `ντε `φ ιομ αϥ  ϩοβςου . 																																													
Job 36 :  3  .  hyppe `nte f sōouten è`hryi è gōs ieb `n phiti  :  ouoh ni nouni `nte `ph iom af  hobsou . 																																													
Job 36 :  31  .  αϥ  ϯ ϩαπ γαρ ὲ  ϩαν λαος `νϧητ ου   :  εϥὲ ϯ `ν ου `ϧρε `μ φηετ ε ου ον`ϣϫομ `μμο ϥ . 																																													
Job 36 :  31  .  af  ti hap jar è  han laos `nkʰyt ou   :  efè ti `n ou `kʰre `m phyet e ou on`shgom `mmo f . 																																													
Job 36 :  32  .  αϥ  ϩωβς `ν ου ουωινι ὲϫεν νεϥ ϫιϫ  :  ουοϩ αϥ  ϩονϩεν εθβητ ϥ `νϫε φηετ ερὰπανταν . 																																													
Job 36 :  32  .  af  hōbs `n ou ouōini ègen nef gig  :  ouoh af  honhen etʰvyt f `nge phyet eràpantan . 																																													
Job 36 :  33  .  εϥὲ ταμο `ν ου `ϣφηρ `νταϥ εθβητ ϥ  :  ου `ϫφο `ντε `πϭοις ουοϩ εθβε ου ϭι`νϫονς . 																																													
Job 36 :  33  .  efè tamo `n ou `shphyr `ntaf etʰvyt f  :  ou `gpho `nte `ptshois ouoh etʰve ou tshi`ngons . 																																													
Job chapter 37 37 κεφ 37																																													
Job chapter 37 37 keph 37																																													
Job 37 :  1  .  ουοϩ παιχετ αϥ  `ϣθορτερ `νϫε πεϥ ϩητ : ουοϩ αϥ  βορβερ ὲβολϧεν πεϥ μα . 																																													
Job 37 :  1  .  ouoh paiket af  `shtʰorter `nge pef hyt : ouoh af  vorver èvolkʰen pef ma . 																																													
Job 37 :  2  .  ςωτεμ ὲ ου `ςμη ϧεν ου ϫωντ νεμ ου `μβον `ντε `πϭοις  :  ουοϩ ου μελετη εςὲ ὶ ὲβολϧεν ρωϥ . 																																													
Job 37 :  2  .  sōtem è ou `smy kʰen ou gōnt nem ou `mvon `nte `ptshois  :  ouoh ou melety esè ì èvolkʰen rōf . 																																													
Job 37 :  3  .  τεϥ αρχη ας ςαπεςητ `ν `τ φε τηρ ς : ουοϩ πεϥ ουωινι αϥ  ϩιϫεν νι τεν ϩ `ντε `π καϩι . 																																													
Job 37 :  3  .  tef arky as sapesyt `n `t phe tyr s : ouoh pef ouōini af  higen ni ten h `nte `p kahi . 																																													
Job 37 :  4  .  ςαφαϩου `μμο ϥ εϥὲ ωϣ ὲβολϧεν ου `ςμη  :  εϥὲ ερϧαραβαι ϧεν `τ `ςμη `ν ου ϣωϣ `νταϥ :  ουοϩ `ν νεϥ ϣεβιητου . 																																													
Job 37 :  4  .  saphahou `mmo f efè ōsh èvolkʰen ou `smy  :  efè erkʰaravai kʰen `t `smy `n ou shōsh `ntaf :  ouoh `n nef sheviytou . 																																													
Job 37 :  5  .  ϫε `χναςωτεμ ὲ τεϥ `ςμη  :  εϥὲ ερϧαραβαι `ν ϩα`ϣφηρι ϧεν τεϥ `ςμη `νϫε πι ϫωρι : αϥθωϣ `ν ου ουνου `ν νι τεβνωουὶ  :  ςε ςωουν δε `ν ϯ ταξις `ντε τουϣαιρι  :  ὲϫεν να ι τηρ ου πεκ καϯ τομτ αν ουδε `ϥ να ϣοβτ αν `νϫε πεκ ϩητ ὲβολϩα πεκ ςωμα  :  αϥ  θαμιο γαρ `ν ϩαν νιϣϯ  :  να ι ὲ να νὲμι ὲρω ου αν . 																																													
Job 37 :  5  .  ge `knasōtem è tef `smy  :  efè erkʰaravai `n ha`shphyri kʰen tef `smy `nge pi gōri : aftʰōsh `n ou ounou `n ni tebnōouì  :  se sōoun de `n ti taxis `nte toushairi  :  ègen na i tyr ou pek kati tomt an oude `f na shobt an `nge pek hyt èvolha pek sōma  :  af  tʰamio jar `n han nishti  :  na i è na nèmi èrō ou an . 																																													
Job 37 :  6  .  αϥ  ϩονϩεν `ν ου χιων ϫε ϣωπι ϩιϫεν πι καϩι  :  νεμ ου χιων `ντε ϩαν μουνϩωου `ντε τεϥ μετϫωρι . 																																													
Job 37 :  6  .  af  honhen `n ou kiōn ge shōpi higen pi kahi  :  nem ou kiōn `nte han mounhōou `nte tef metgōri . 																																													
Job 37 :  7  .  αϥ  ϩιτεβς ϧεν τεϥ ϫιϫ ὲ ρωμι νιβεν ϩινα `ν τουςουεν τουμεταςθενις `νϫε ρωμι νιβεν . 																																													
Job 37 :  7  .  af  hitebs kʰen tef gig è rōmi niven hina `n tousouen toumetastʰenis `nge rōmi niven . 																																													
Job 37 :  8  .  νι θηριον δε ετ αυϣενωου ὲϧουν ϩα ου `ςκεπη αυ ερ`ηςιχαζιν δε ϩιϫεν τουϣαιρι . 																																													
Job 37 :  8  .  ni tʰyrion de et avshenōou èkʰoun ha ou `skepy av er`ysikazin de higen toushairi . 																																													
Job 37 :  9  .  νι `μ καϩ`νϩητ αυ νηου ὲβολϧεν νι ταμιον ουοϩ πι ϫαϥ ϣαϥ ὶ ὲβολϧεν νι τωου ετ ϭοςι . 																																													
Job 37 :  9  .  ni `m kah`nhyt av nyou èvolkʰen ni tamion ouoh pi gaf shaf ì èvolkʰen ni tōou et tshosi . 																																													
Job 37 :  10  .  ουοϩ ὲβολϧεν `φ νι ϥι `ν ου ϫωρι εϥὲ ϯ `ν ου ωϫεβ  :  `ϥερϩεμι δε `μ πι μωου `μ `φ ρηϯ ετ εϥουωϣ . 																																													
Job 37 :  10  .  ouoh èvolkʰen `ph ni fi `n ou gōri efè ti `n ou ōgeb  :  `ferhemi de `m pi mōou `m `ph ryti et efouōsh . 																																													
Job 37 :  11  .  ουοϩ φηετ ςοτπ `ϥ να φαϣϥ `ν ου ϭηπι  :  ου ϭηπι ες να ϫερ πεϥ ουωινι ὲβολ . 																																													
Job 37 :  11  .  ouoh phyet sotp `f na phashf `n ou tshypi  :  ou tshypi es na ger pef ouōini èvol . 																																													
Job 37 :  12  .  ουοϩ `νθοϥ εθ να φωνϩ `ν ϩαν ϫινκωϯ ϧεν θεβουλαθωθ `ν νεϥ `ϩβηουὶ νητηρου ετ εϥναϩενϩωνου ὲ ρωου :  να ι δε αυ θηϣ ϩιϫεν `π καϩι ὲβολϩιτοτϥ . 																																													
Job 37 :  12  .  ouoh `ntʰof etʰ na phōnh `n han ginkōti kʰen tʰevoulatʰōtʰ `n nef `hvyouì nytyrou et efnahenhōnou è rōou :  na i de av tʰysh higen `p kahi èvolhitotf . 																																													
Job 37 :  13  .  ιτε ου ϭι`ςβω ιτε ϩιϫεν πεϥ καϩι ιτε ου να ι εθ ρεϥϫεμϥ  :  να ι δε αυ θηϣ ϩιϫεν πι καϩι ὲβολϩιτοτϥ . 																																													
Job 37 :  13  .  ite ou tshi`svō ite higen pef kahi ite ou na i etʰ refgemf  :  na i de av tʰysh higen pi kahi èvolhitotf . 																																													
Job 37 :  14  .  Χαμαϣϫ ὲ να ι ιωβ  :  òϩι ὲ ρατκ εκϭι`ςβω ὲ `τϫομ `μ `πϭοις . 																																													
Job 37 :  14  .  kamashg è na i iōb  :  òhi è ratk ektshi`svō è `tgom `m `ptshois . 																																													
Job 37 :  15  .  τεν ςωουν δε ϫε α `πϭοις ςε μνι `ν νεϥ `ϩβηουὶ ὲ αϥ θαμιο `ν ου ουωινι ὲβολϧεν ου χακι . 																																													
Job 37 :  15  .  ten sōoun de ge a `ptshois se mni `n nef `hvyouì è af tʰamio `n ou ouōini èvolkʰen ou kaki . 																																													
Job 37 :  16  .  `ϥςωουν δε `ν νι ϫινουωϯ ὲβολ `ντε νι ϭηπι  :  ϩαν `ϣφηρι δε νε νι ουωϫπ `ντε νι πονηρος . 																																													
Job 37 :  16  .  `fsōoun de `n ni ginouōti èvol `nte ni tshypi  :  han `shphyri de ne ni ouōgp `nte ni ponyros . 																																													
Job 37 :  17  .  `νθοκ δε `ςϧημ `νϫε τεκ `ςτολη  :  ας ϩερι δε ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Job 37 :  17  .  `ntʰok de `skʰym `nge tek `stoly  :  as heri de higen `p kahi . 																																													
Job 37 :  18  .  ϩαν ταϫρο ςε νεμαϥ ὲ  ϩαν μετὰπας ευ ϫορ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩοραςις ϩιϫεν ου ϫομ . 																																													
Job 37 :  18  .  han tagro se nemaf è  han metàpas ev gor `m `ph ryti `n ou horasis higen ou gom . 																																													
Job 37 :  19  .  εθβε ου  ματαμοι ου  πε ετ ενναϫοϥ ναϥ   :  ουοϩ τεν να κην ενὶρι `ν ου μηϣ `ν ςαϫι . 																																													
Job 37 :  19  .  etʰve ou  matamoi ou  pe et ennagof naf   :  ouoh ten na kyn enìri `n ou mysh `n sagi . 																																													
Job 37 :  2  .  μη ουον ου ϫωμ ιε ου ςαϧ òϩι ὲ ρατϥ `μ πακωϯ  :  ϩινα `ν τα`θρε ου ρωμι χαρωϥ ὲ òϩι ὲ ρατ . 																																													
Job 37 :  2  .  my ouon ou gōm ie ou sakʰ òhi è ratf `m pakōti  :  hina `n ta`tʰre ou rōmi karōf è òhi è rat . 																																													
Job 37 :  21  .  πι ουωινι δε μη ςε να υ ὲρο ϥ αν `νϫε ουον νιβεν  :  `ϥουωνϩ ὲβολ ϩιϫεν νι μετὰπας `μ `φ ρηϯ `μ φηετ εϥουωρπ `μμο ϥ ὲϫεν νι ϭηπι . 																																													
Job 37 :  21  .  pi ouōini de my se na i èro f an `nge ouon niven  :  `fouōnh èvol higen ni metàpas `m `ph ryti `m phyet efouōrp `mmo f ègen ni tshypi . 																																													
Job 37 :  22  .  νι ϭηπι δε ετ ςα πεμϩιτ ετ ϯμουὲ `ν ὰουαν `ν νουβ  :  ὲϫεν να ι τηρ ου ου νι ϣϯ πε πι `ωου νεμ πι ταιο `ντε πι παντοκρατωρ . 																																													
Job 37 :  22  .  ni tshypi de et sa pemhit et timouè `n àouan `n noub  :  ègen na i tyr ou ou ni shti pe pi `ōou nem pi taio `nte pi pantokratōr . 																																													
Job 37 :  23  .  ουοϩ τετεννα ϫεμ κεουαι αν εϥ τεν θωντ ὲ τεϥ ϫομ  :  φηετ ϯϩαπ ὲ νι`θμηι  :  `χμευὶ αν ϫε `ϥςωτεμ ὲρο ν . 																																													
Job 37 :  23  .  ouoh tetenna gem keouai an ef ten tʰōnt è tef gom  :  phyet tihap è ni`tʰmyi  :  `kmevì an ge `fsōtem èro n . 																																													
Job 37 :  24  .  εθβε φαι ευὲ ερϩοϯ ϧατεϥϩη `νϫε ϩαν ρωμι ευὲ ερϩοϯ ϧατεϥϩη `νϫε νι κεςαβευ ϧεν που ϩητ . 																																													
Job 37 :  24  .  etʰve phai evè erhoti kʰatefhy `nge han rōmi evè erhoti kʰatefhy `nge ni kesavev kʰen pou hyt . 																																													
Job chapter 38 38 κεφ 38 . 																																													
Job chapter 38 38 keph 38 . 																																													
ϯϩουιϯ `ν ϫινερου`ω `ντε `πϭοις																																													
tihouiti `n ginerou`ō `nte `ptshois																																													
Job 38 :  1  .  μενενςα `θρε ελιους κην εϥ ςαϫι πεϫε `πϭοις `ν ιωβ ὲβολϩιτεν ου ςαραθηου νεμ ου ϭηπι ϫε : 																																													
Job 38 :  1  .  menensa `tʰre elious kyn ef sagi pege `ptshois `n iōb èvolhiten ou saratʰyou nem ou tshypi ge : 																																													
Job 38 :  2  .  νιμ πε φηετ ϩωπ ὲρο ι `ν ου ςοϭνι εϥ ὰμονι δε `ν ϩαν ςαϫι ϧεν πεϥ ϩητ  :  ουοϩ εϥ μευὶ ϫε εϥ να ϩωπ ὲρο ι  . 																																													
Job 38 :  2  .  nim pe phyet hōp èro i `n ou sotshni ef àmoni de `n han sagi kʰen pef hyt  :  ouoh ef mevì ge ef na hōp èro i  . 																																													
Job 38 :  3  .  μορκ ὲϫεν τεκ ϯπι `μ `φ ρηϯ `ν ου ϫωρι ϯ να ϣενκ  :  `νθοκ δε ου οϩεμ νηι . 																																													
Job 38 :  3  .  mork ègen tek tipi `m `ph ryti `n ou gōri ti na shenk  :  `ntʰok de ou ohem nyi . 																																													
Job 38 :  4  .  να κθων πε ὲ νιαϩιςενϯ `μ `π καϩι  :  ματαμοι ϫε ιςϫε `κ ςωουν `ν ου καϯ . 																																													
Job 38 :  4  .  na ktʰōn pe è niahisenti `m `p kahi  :  matamoi ge isge `k sōoun `n ou kati . 																																													
Job 38 :  5  .  νιμ αϥ  χω `ν νεϥ ϣι ιςϫε `κ ςωουν  :  ιε νιμ πε ετ αϥεν ου νοϩ `ν ϣι ὲ`ϩρηι ὲ ϫωϥ . 																																													
Job 38 :  5  .  nim af  kō `n nef shi isge `k sōoun  :  ie nim pe et afen ou noh `n shi è`hryi è gōf . 																																													
Job 38 :  6  .  αυ ταϫρηουτ ὲϫεν ου  `νϫε νεϥ `κ ρικος  :  νιμ πε ετ αϥχω `ν ου `ωνι `ν λακϩ ὲ`ϩρηι ὲ ϫωϥ . 																																													
Job 38 :  6  .  av tagryout ègen ou  `nge nef `k rikos  :  nim pe et afkō `n ou `ōni `n lakh è`hryi è gōf . 																																													
Job 38 :  7  .  ϩοτε ετ αυϣωπι `νϫε νι ςιου αυ ϩως ὲρο ι ϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη `νϫε νι αγγελος τηρ ου . 																																													
Job 38 :  7  .  hote et avshōpi `nge ni siou av hōs èro i kʰen ou ni shti `n `smy `nge ni angelos tyr ou . 																																													
Job 38 :  8  .  `φ ιομ δε αυ μαϣθαμ ὲ ρωϥ ϧεν ϩαν πυλη ϩοτε να ϥ `ςθερτωρ εϥ νηου ὲβολϧεν `θ νεϫι `ντε τεϥ μαυ . 																																													
Job 38 :  8  .  `ph iom de av mashtʰam è rōf kʰen han pily hote na f `stʰertōr ef nyou èvolkʰen `tʰ negi `nte tef mav . 																																													
Job 38 :  9  .  αι χω δε `ν ου ϭηπι ναϥ  `ν ϩεβςω  :  αι κουλωλ δε `ν ου νιϥ `ν ιωϯ . 																																													
Job 38 :  9  .  ai kō de `n ou tshypi naf  `n hebsō  :  ai koulōl de `n ou nif `n iōti . 																																													
Job 38 :  10  .  αι ςε μνι δε ναϥ  `ν ϩαν θοϣ ὲ αιτακο ὲρο ϥ `ν ϩαν κελλι νεμ ϩαν πυλη . 																																													
Job 38 :  10  .  ai se mni de naf  `n han tʰosh è aitako èro f `n han kelli nem han pily . 																																													
Job 38 :  11  .  αι ϫος δε ναϥ  ϫε εκὲ φοϩ ϣα `μ να ι ουοϩ `ν νεκ ερ ςαβολ αλλα αρε  νεκ ϫολ ευὲ ϧομὲϧομϧεμ `ν`ϧρηι `νϧητκ . 																																													
Job 38 :  11  .  ai gos de naf  ge ekè phoh sha `m na i ouoh `n nek er savol alla are  nek gol evè kʰomèkʰomkʰem `n`kʰryi `nkʰytk . 																																													
Job 38 :  12  .  μη νακ `μμαυ πε ὲ να ιθαμιο `μ πι ουωινι `ντε ϩαν ὰτοουὶ  :  πι ςιου δε `ντε ϩαν ὰτοουὶ αϥ  ςουεν τεϥ ταξις εϥ ϣαιωου ϣα αυ ρηϫϥ `μ `π καϩι . 																																													
Job 38 :  12  .  my nak `mmav pe è na itʰamio `m pi ouōini `nte han àtoouì  :  pi siou de `nte han àtoouì af  souen tef taxis ef shaiōou sha av rygf `m `p kahi . 																																													
Job 38 :  13  .  εϩιουὶ `ν νι ὰςεβης ὲβολϩιϫωϥ . 																																													
Job 38 :  13  .  ehiouì `n ni àsevys èvolhigōf . 																																													
Job 38 :  14  .  μη `νθοκ ακ ελ ου καϩι `ν òμι  :  ακ ερ`πλαζιν `μμο ϥ `ν ου ζωον  :  ουοϩ ακ χαϥ εϥ ςαϫι ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Job 38 :  14  .  my `ntʰok ak el ou kahi `n òmi  :  ak er`plazin `mmo f `n ou zōon  :  ouoh ak kaf ef sagi higen pi kahi . 																																													
Job 38 :  15  .  ακ `ωλι δε `μ `φ ουωινι `ντε νι ὰςεβης : ακϧομϧεμ δε `μ `π ϣωβϣ `ντε νι ρεϥϩι`πϩο . 																																													
Job 38 :  15  .  ak `ōli de `m `ph ouōini `nte ni àsevys : akkʰomkʰem de `m `p shōbsh `nte ni refhi`pho . 																																													
Job 38 :  16  .  ακ ὶ δε ὲ `ϧρηι ϣα νι μουμι `ντε `φ ιομ  :  ακ μοϣι δε ϩιϫεν μωιτ `ντε `φ νουν . 																																													
Job 38 :  16  .  ak ì de è `kʰryi sha ni moumi `nte `ph iom  :  ak moshi de higen mōit `nte `ph noun . 																																													
Job 38 :  17  .  μη ςε να ουων νακ ϧεν ου ϩοϯ `νϫε νι πυλη `ντε `φ μου  :  ςε να ερϩοϯ δε αυ ϣανναυ ὲρο κ  `νϫε νι `μ νουτ `ντε ὰμενϯ . 																																													
Job 38 :  17  .  my se na ouōn nak kʰen ou hoti `nge ni pily `nte `ph mou  :  se na erhoti de av shannav èro k  `nge ni `m nout `nte àmenti . 																																													
Job 38 :  18  .  μη `κ ςωουν `ν ϯ ουηϣςι `ντε ςαπεςητ `ν `τ φε :  ματαμοι δε ϫε ου ηρ τε . 																																													
Job 38 :  18  .  my `k sōoun `n ti ouyshsi `nte sapesyt `n `t phe :  matamoi de ge ou yr te . 																																													
Job 38 :  19  .  αϣ δε πε πι καϩι ετε πι ουωινι ϣοπ `νϧητ ϥ  :  ουοϩ αϣ πε πι μα `ντε `π χακι . 																																													
Job 38 :  19  .  ash de pe pi kahi ete pi ouōini shop `nkʰyt f  :  ouoh ash pe pi ma `nte `p kaki . 																																													
Job 38 :  2  .  αν `χνα`ϣολτ ϣα νουθοϣ : ιςϫε `κ ςωουν `ν νουμα`μμοϣι . 																																													
Job 38 :  2  .  an `kna`sholt sha noutʰosh : isge `k sōoun `n nouma`mmoshi . 																																													
Job 38 :  21  .  `κ ςωουν ϩαρα ϫε ετ αυμαςκ `μ πι ςηου ετ ε`μμαυ  :  `τ `ηπι δε `ντε νεκ ρομπι να ϣως . 																																													
Job 38 :  21  .  `k sōoun hara ge et avmask `m pi syou et e`mmav  :  `t `ypi de `nte nek rompi na shōs . 																																													
Job 38 :  22  .  μη ακ ὶ ὲϫεν νι ὰϩωρ `ντε πι χιων  :  νι ὰϩωρ δε `ντε πι αλ `μ φε ακ ναυ ὲ ρωου . 																																													
Job 38 :  22  .  my ak ì ègen ni àhōr `nte pi kiōn  :  ni àhōr de `nte pi al `m phe ak nav è rōou . 																																													
Job 38 :  23  .  ςε χη δε νακ ὲ ου μου `ν ϩαν ϫαϫι νεμ ου ὲϩοου `μ πολεμος νεμ ου ϯ  . 																																													
Job 38 :  23  .  se ky de nak è ou mou `n han gagi nem ou èhoou `m polemos nem ou ti  . 																																													
Job 38 :  24  .  ας νηου ὲβολθων `νϫε ϯ παχνη θηετςηρ ὲβολ ςαπεςητ `ν `τ φε . 																																													
Job 38 :  24  .  as nyou èvoltʰōn `nge ti pakny tʰyetsyr èvol sapesyt `n `t phe . 																																													
Job 38 :  25  .  νιμ δε πε ετ αϥςεμνε πι μουνϩωου ετ οϣ νεμ πεϥ ϫοϣϫεϣ νεμ πεϥ μωιτ . 																																													
Job 38 :  25  .  nim de pe et afsemne pi mounhōou et osh nem pef goshgesh nem pef mōit . 																																													
Job 38 :  26  .  ὲ `π ϫιν`θρε ου μου`ν`ωϣι ϣωπι ϧεν ου καϩι `μμον ρωμι ϣοπ `νϧητ ϥ νεμ ϧεν ου ϣαϥ ε φηετ ε `μμον ρωμι ϣοπ `νϧητ ϥ . 																																													
Job 38 :  26  .  è `p gin`tʰre ou mou`n`ōshi shōpi kʰen ou kahi `mmon rōmi shop `nkʰyt f nem kʰen ou shaf e phyet e `mmon rōmi shop `nkʰyt f . 																																													
Job 38 :  27  .  ὲ `π ϫιν`τςιο `ν ου μα `ν ατϩωμι ϩιωτϥ ουοϩ `ν ατϣωπι `νϧητ ϥ  :  ουοϩ ὲ `π ϫιν`θρεϥφιρι `νϫε ου μωιτ ὲβολ `ντε ου βοτβετ . 																																													
Job 38 :  27  .  è `p gin`tsio `n ou ma `n athōmi hiōtf ouoh `n atshōpi `nkʰyt f  :  ouoh è `p gin`tʰrefphiri `nge ou mōit èvol `nte ou votvet . 																																													
Job 38 :  28  .  νιμ δε πε `φ ιωτ `μ πι μουνϩωου  :  νιμ δε πε ετ αϥμες νι ϭλαπ `ν ιωϯ . 																																													
Job 38 :  28  .  nim de pe `ph iōt `m pi mounhōou  :  nim de pe et afmes ni tshlap `n iōti . 																																													
Job 38 :  29  .  πι `χριςταλλος δε αϥ  νηου ὲβολϧεν `θ νεϫι `ν νιμ  :  ϯ παχνη δε νιμ πεταϥ θαϣς ϧεν `τ φε . 																																													
Job 38 :  29  .  pi `kristallos de af  nyou èvolkʰen `tʰ negi `n nim  :  ti pakny de nim petaf tʰashs kʰen `t phe . 																																													
Job 38 :  30  .  ηεθνηου ὲ πεςητ `μ `φ ρηϯ `ν ου μωου εϥ οϣ εϥ ϣουò  :  `π ϩο δε `ν νι ὰςεβης νιμ πε ετ αϥ`θρεϥτωμτ . 																																													
Job 38 :  30  .  yetʰnyou è pesyt `m `ph ryti `n ou mōou ef osh ef shouò  :  `p ho de `n ni àsevys nim pe et af`tʰreftōmt . 																																													
Job 38 :  31  .  `κ ςωουν `μ πι `ςναυϩ `ντε Ϭιμουτ  :  ιε ακ ναουων `μ πι `φραγμος `ντε πι ουριων . 																																													
Job 38 :  31  .  `k sōoun `m pi `snavh `nte tshimout  :  ie ak naouōn `m pi `phrajmos `nte pi ouriōn . 																																													
Job 38 :  32  .  ιε `χναουων ὲ ου μαςουρωτ ϧεν πεϥ ςηου  :  ουοϩ πι ςιου `ντε ρουϩι `χναενϥ ὲϫεν πεϥ μοϩ . 																																													
Job 38 :  32  .  ie `knaouōn è ou masourōt kʰen pef syou  :  ouoh pi siou `nte rouhi `knaenf ègen pef moh . 																																													
Job 38 :  33  .  `κ ςωουν δε `ν νι ϫινϣιβϯ `ντε `τ φε ιε νητηρου ετ ϣοπ ςαπεςητ `ν `τ φε ευ ςοπ . 																																													
Job 38 :  33  .  `k sōoun de `n ni ginshibti `nte `t phe ie nytyrou et shop sapesyt `n `t phe ev sop . 																																													
Job 38 :  34  .  μη `χναμουϯ ὲ ου ϭηπι ϧεν ου `ςμη ουοϩ `ντε ς ςωτεμ νακ ϧεν ου `ςθερτερ `ντε ου μωου εϥ οϣ . 																																													
Job 38 :  34  .  my `knamouti è ou tshypi kʰen ou `smy ouoh `nte s sōtem nak kʰen ou `stʰerter `nte ou mōou ef osh . 																																													
Job 38 :  35  .  `χναουωρπ δε `ν ϩαν κεραυνος ουοϩ `ν τουϣενωου  :  μη ςε να ϫος νακ ϫε πι ϩωβ ου  πε . 																																													
Job 38 :  35  .  `knaouōrp de `n han keravnos ouoh `n toushenōou  :  my se na gos nak ge pi hōb ou  pe . 																																													
Job 38 :  36  .  νιμ πε ετ αϥϯ `ν νι ϩιομι `ν ου ςοφια `ντε ου ςωϧι νεμ ου ὲ  πι ςτιμη `ντε ου μετποικλιτης . 																																													
Job 38 :  36  .  nim pe et afti `n ni hiomi `n ou sophia `nte ou sōkʰi nem ou è  pi stimy `nte ou metpoiklitys . 																																													
Job 38 :  37  .  νιμ δε πε ετ ϭι`ηπι `ν νι ϭηπι ϧεν ου ςοφια  :  `τ φε δε αϥ  `θ ρεςρικι ὲ `π καϩι . 																																													
Job 38 :  37  .  nim de pe et tshi`ypi `n ni tshypi kʰen ou sophia  :  `t phe de af  `tʰ resriki è `p kahi . 																																													
Job 38 :  38  .  `ςϫηϣ δε `μ `φ ρηϯ `ν ου καϩι εϥ ϫηϣ `ν κονια  :  αι τομς δε `μ `φ ρηϯ `ν ου κυπος ὲ ου `ωνι . 																																													
Job 38 :  38  .  `sgysh de `m `ph ryti `n ou kahi ef gysh `n konia  :  ai toms de `m `ph ryti `n ou kipos è ou `ōni . 																																													
Job 38 :  39  .  μη `χνα`ϣϫωρϫ `ν ου `ϧρε `ν ου μουὶ  :  ιε `χνα`τςιο `ν ου υχη `ντε ου `δρακων . 																																													
Job 38 :  39  .  my `kna`shgōrg `n ou `kʰre `n ou mouì  :  ie `kna`tsio `n ou iky `nte ou `drakōn . 																																													
Job 38 :  4  .  ςε ερϩοϯ γαρ ϧεν ου μα`νενκοτ :  ςε ϩεμςι δε ϧεν νι πυλη ευ ϫωρϫ . 																																													
Job 38 :  4  .  se erhoti jar kʰen ou ma`nenkot :  se hemsi de kʰen ni pily ev gōrg . 																																													
Job 38 :  41  .  νιμ δε πε ετ αϥςοβϯ νου`ϧρε `ντε πι ὰβωκ :  νεϥ μας γαρ ςε ωϣ ὲ `π  ϣωι ϩα `πϭοις ευ ςορεμ ευ κωϯ `νςα νου`ϧρε . 																																													
Job 38 :  41  .  nim de pe et afsobti nou`kʰre `nte pi àvōk :  nef mas jar se ōsh è `p  shōi ha `ptshois ev sorem ev kōti `nsa nou`kʰre . 																																													
Job chapter 39 39 κεφ 39 . 																																													
Job chapter 39 39 keph 39 . 																																													
Job 39 :  1  .  αν ακ ὲμι ὲ `π ςηου `μ μιςι `ν ου βαεμπι νεμ ου ὲ ιουλ `ντε ου πετρα  :  ακ ὰρεϩ δε ὲ νινακϩι `ντε νι ὲ ιουλ . 																																													
Job 39 :  1  .  an ak èmi è `p syou `m misi `n ou vaempi nem ou è ioul `nte ou petra  :  ak àreh de è ninakhi `nte ni è ioul . 																																													
Job 39 :  2  .  ακ ϭι`ηπι δε `ν νουεβητ `μ μιςι  :  νουνακϩι δε ακ ϯου`ω `μμω ου . 																																													
Job 39 :  2  .  ak tshi`ypi de `n nouevyt `m misi  :  nounakhi de ak tiou`ō `mmō ou . 																																													
Job 39 :  3  .  ακ ϣανεϣ νουϣηρι δε `ν ου εϣεν ϩοϯ  :  νουνακϩι δε `χναϯτοτου ὲβολ . 																																													
Job 39 :  3  .  ak shanesh noushyri de `n ou eshen hoti  :  nounakhi de `knatitotou èvol . 																																													
Job 39 :  4  .  ουοϩ ευὲ φωϫι `ν νουϣηρι  :  ϧεν που ουταϩ ευὲ ὰϣαι  :  ευὲ ὶ ὲβολ ουοϩ `ν νουταςθο ὲ ρωου . 																																													
Job 39 :  4  .  ouoh evè phōgi `n noushyri  :  kʰen pou outah evè àshai  :  evè ì èvol ouoh `n noutastʰo è rōou . 																																													
Job 39 :  5  .  νιμ δε πε ετ αϥχα ου ια`ντωου ὲβολ εϥ οι `ν ρεμϩε  :  νεϥ `ςναυϩ δε νιμ πε ετ αϥϯου`ω `μμω ου . 																																													
Job 39 :  5  .  nim de pe et afka ou ia`ntōou èvol ef oi `n remhe  :  nef `snavh de nim pe et aftiou`ō `mmō ou . 																																													
Job 39 :  6  .  `π ϣαϥ ε δε αι χαϥ ναϥ  `μ μα`νϣωπι  :  ουοϩ νεϥ μα`νουωϩ `ν ου μα`νϩαὰμι . 																																													
Job 39 :  6  .  `p shaf e de ai kaf naf  `m ma`nshōpi  :  ouoh nef ma`nouōh `n ou ma`nhaàmi . 																																													
Job 39 :  7  .  ϣαϥ ςωβι δε `νςα ου μηϣ εϥ οϣ `ντε ου βακι :  `π ὰρικι δε `ν ου φορολογος `μ παϥςωτεμ ὲρο ϥ . 																																													
Job 39 :  7  .  shaf sōvi de `nsa ou mysh ef osh `nte ou vaki :  `p àriki de `n ou phorolojos `m pafsōtem èro f . 																																													
Job 39 :  8  .  εϥὲ ϫεμ`πϣινι `ν ϩαν τωου `ν ου μα`μμονι να ϥ  :  ουοϩ `ϥκωϯ `νςα ου εμ`ϩθηϥ `ν ενχαι νιβεν ετ ουετουωτ . 																																													
Job 39 :  8  .  efè gem`pshini `n han tōou `n ou ma`mmoni na f  :  ouoh `fkōti `nsa ou em`htʰyf `n enkai niven et ouetouōt . 																																													
Job 39 :  9  .  ιε `ϥ να ενκοτ ϩιϫεν πεκ ουονϩϥ  .  10  .  `Χναμουρ δε `μπε ϥ να ϩβεϥ ϧεν ϩαν `ςναυϩ :  ιε `ϥ να `ςχαι `ν νεκ `θλωμ ϧεν `τ κοι . 																																													
Job 39 :  9  .  ie `f na enkot higen pek ouonhf  .  10  .  `knamour de `mpe f na hvef kʰen han `snavh :  ie `f na `skai `n nek `tʰlōm kʰen `t koi . 																																													
Job 39 :  11  .  `Χναχα`ϩθηκ δε ὲρο ϥ ϫε ου νι ϣϯ τε τεϥ ϫομ  :  ιε `χνατενϩουτϥ ὲ νεκ `ϩβηουὶ . 																																													
Job 39 :  11  .  `knaka`htʰyk de èro f ge ou ni shti te tef gom  :  ie `knatenhoutf è nek `hvyouì . 																																													
Job 39 :  12  .  `Χνατενϩουτϥ δε ϫε `χναϯ ναϥ  `ν νη ετ ακ ςατου ιε `ϥ να εν τεκ ϩοι ὲϧουν ϧεν πι ϭνωου . 																																													
Job 39 :  12  .  `knatenhoutf de ge `knati naf  `n ny et ak satou ie `f na en tek hoi èkʰoun kʰen pi tshnōou . 																																													
Job 39 :  13  .  ου τεν ϩ `ντε ϩαν νελαςςα ευὲ ου νοϥ εϣωπ `ντε ϥ ταϩε ου ας ιτα νεμ ου νεςςα . 																																													
Job 39 :  13  .  ou ten h `nte han nelassa evè ou nof eshōp `nte f tahe ou as ita nem ou nessa . 																																													
Job 39 :  14  .  ϫε `ςναχω `ν νεςςωουϩι ϩιϫεν πι καϩι  :  ουοϩ `ςναερθαλπιν `μμω ου ϧεν ου καϩι . 																																													
Job 39 :  14  .  ge `snakō `n nessōouhi higen pi kahi  :  ouoh `snaertʰalpin `mmō ou kʰen ou kahi . 																																													
Job 39 :  15  .  ουοϩ ας ερπωβϣ ϫε ας ϫορου ὲβολ `ν θων ουοϩ ϩαν θηριον `ντε `τ κοι ευὲ ϩωμι ὲ ϫω ου . 																																													
Job 39 :  15  .  ouoh as erpōbsh ge as gorou èvol `n tʰōn ouoh han tʰyrion `nte `t koi evè hōmi è gō ou . 																																													
Job 39 :  16  .  ας `θρε νες`ϧροϯ ενϣοτ εϩοτε πες ρηϯ  :  ας ϭιϧιςι ϧεν ου πετϣουιτ `ν ου εϣεν ϩοϯ . 																																													
Job 39 :  16  .  as `tʰre nes`kʰroti enshot ehote pes ryti  :  as tshikʰisi kʰen ou petshouit `n ou eshen hoti . 																																													
Job 39 :  17  .  ϫε α `φ νουϯ χαρωϥ ὲ `ϣτεμϯ ςοφια να ς :  ουοϩ `μπε ϥ ϯ  τοι να ς ϧεν πι καϯ . 																																													
Job 39 :  17  .  ge a `ph nouti karōf è `shtemti sophia na s :  ouoh `mpe f ti  toi na s kʰen pi kati . 																																													
Job 39 :  18  .  ουοϩ κατα ϩαν ςηου ϧεν ου ϭιςι ες ὲϭιςι  :  ες ὲςωβι `ν ου `ϩθο νεμ φηετ ταληουτ ὲρο ϥ . 																																													
Job 39 :  18  .  ouoh kata han syou kʰen ou tshisi es ètshisi  :  es èsōvi `n ou `htʰo nem phyet talyout èro f . 																																													
Job 39 :  19  .  μη `νθοκ ακ ϯ νομϯ `ν ου `ϩθο  :  ακ ϯ δε `ν ου ϩοϯ ϩι πεϥ ϧαϧ . 																																													
Job 39 :  19  .  my `ntʰok ak ti nomti `n ou `htʰo  :  ak ti de `n ou hoti hi pef kʰakʰ . 																																													
Job 39 :  20  .  ακ τακτο δε `ν ου πανοπλια ὲρο ϥ νεμ `π `ωου `ντε τεϥ μεςτενϩητ ϧεν ου μεττολμηρος . 																																													
Job 39 :  20  .  ak takto de `n ou panoplia èro f nem `p `ōou `nte tef mestenhyt kʰen ou mettolmyros . 																																													
Job 39 :  21  .  εϥ ϣικι ϧεν `τ κοι ϣατεϥϭιςι `μμο ϥ  :  ϣαϥ ὶ δε ὲβολ ὲ `τκοι ϧεν ου ϫομ . 																																													
Job 39 :  21  .  ef shiki kʰen `t koi shateftshisi `mmo f  :  shaf ì de èvol è `tkoi kʰen ou gom . 																																													
Job 39 :  22  .  εϥ να ὶ ὲβολ ὲ `ϩραϥ `ν ου ουρο :  ϣαϥ ςωβι `μμο ϥ ουοϩ `ν νεϥ ταςθο ὲ φαϩου ϧα`τϩη `ν ου βενιπι . 																																													
Job 39 :  22  .  ef na ì èvol è `hraf `n ou ouro :  shaf sōvi `mmo f ouoh `n nef tastʰo è phahou kʰa`thy `n ou venipi . 																																													
Job 39 :  23  .  ϣαυϣουϣου `μμω ου ὲ ϫω ϥ `νϫε ου φιϯ νεμ ου ςηϥι . 																																													
Job 39 :  23  .  shavshoushou `mmō ou è gō f `nge ou phiti nem ou syfi . 																																													
Job 39 :  24  .  ουοϩ ϧεν ου ϫωντ ϣαϥ τακο `μ πι καϩι :  ουοϩ `μ παϥτενϩουτς ϣατεςωϣ `νϫε ϯ ςαλπιγξ ϣαϥ ϫος ϫε καλως . 																																													
Job 39 :  24  .  ouoh kʰen ou gōnt shaf tako `m pi kahi :  ouoh `m paftenhouts shatesōsh `nge ti salpinx shaf gos ge kalōs . 																																													
Job 39 :  25  .  ιςϫεν ϩι`φουει ϣαϥ ϣωλεμ ὲ  πι `ςθοι `ν ου πολεμος ϧεν ου ουοι νεμ ου ϩεμϩεμ . 																																													
Job 39 :  25  .  isgen hi`phouei shaf shōlem è  pi `stʰoi `n ou polemos kʰen ou ouoi nem ou hemhem . 																																													
Job 39 :  26  .  μη ὲβολϧεν πεκ καϯ ϣαϥ òϩι ὲ ρατϥ `νϫε ου βηϫ ερε πεϥ τεν ϩ φορϣ ὲβολ `ν ου εϣεν κιμ εϥ ϫουϣτ ὲ νιςα `ντε `φ ρης . 																																													
Job 39 :  26  .  my èvolkʰen pek kati shaf òhi è ratf `nge ou vyg ere pef ten h phorsh èvol `n ou eshen kim ef gousht è nisa `nte `ph rys . 																																													
Job 39 :  27  .  ιε ϧεν πεκ ουαϩςαϩνι ϣαϥ ϭιςι `νϫε πεϥ ουαϩςαϩνι . 																																													
Job 39 :  27  .  ie kʰen pek ouahsahni shaf tshisi `nge pef ouahsahni . 																																													
Job 39 :  28  .  πι νοϣερ δε εϥ ϩεμςι ϩιϫεν νεϥ μας  :  `ϥ`μτον `μμο ϥ ϩιϫεν ου μα εϥ ὰϣι ὲβολ `ντε ου πετρα ουοϩ εϥ ϩηπ . 																																													
Job 39 :  28  .  pi nosher de ef hemsi higen nef mas  :  `f`mton `mmo f higen ou ma ef àshi èvol `nte ou petra ouoh ef hyp . 																																													
Job 39 :  29  .  εϥ `μμαυ δε αϥ  κωϯ `νςα τεϥ `ϧρε  :  νεϥ βαλ δε ςε ϫουϣτ ιςϫεν ϩι`φουει . 																																													
Job 39 :  29  .  ef `mmav de af  kōti `nsa tef `kʰre  :  nef val de se gousht isgen hi`phouei . 																																													
Job 39 :  30  .  νεϥ μας δε ςε ουοϣεμ ϧεν ου `ςνοϥ : πιμα ετε ουον ϣολϩς `μμαυ ϣαυϫεμου ςατοτου `μ μαυ . 																																													
Job 39 :  30  .  nef mas de se ouoshem kʰen ou `snof : pima ete ouon sholhs `mmav shavgemou satotou `m mav . 																																													
Job chapter 40 40 κεφ 4																																													
Job chapter 40 40 keph 4																																													
ϯμαϩ`ςναυϯ `ν ϫινερου`ω `ντε `πϭοις																																													
timah`snavti `n ginerou`ō `nte `ptshois																																													
Job 40 :  1  .  αϥ  ερου`ω `νϫε `πϭοις πεϫ αϥ `ν ιωβ ϫε  : 																																													
Job 40 :  1  .  af  erou`ō `nge `ptshois peg af `n iōb ge  : 																																													
Job 40 :  2  .  μη `χναϯϩαπ ευ ϩαπ νεμ ου ϩυκανος  :  εκςοϩι δε `μ `φ νουϯ εϥ ερου`ω `μμο ϥ  .  ϯ μαϩ11  .  `ν ϫινερου`ω `ντε ιωβ																																													
Job 40 :  2  .  my `knatihap ev hap nem ou hikanos  :  eksohi de `m `ph nouti ef erou`ō `mmo f  .  ti mah11  .  `n ginerou`ō `nte iōb																																													
Job 40 :  3  .  αϥ  ερου`ω `νϫε ιωβ πεϫ αϥ `μ `πϭοις  : 																																													
Job 40 :  3  .  af  erou`ō `nge iōb peg af `m `ptshois  : 																																													
Job 40 :  4  .  αϧοι ϫε ὰνοκ ϯ ϭιϩαπ ευ ϯ `ςβω νηι ουοϩ ειςοϩι `μ `πϭοις : ειςωτεμ δε ὲ  ϩαν ςαϫι `μ παιρρηϯ ὲ ὰνοκ `ϩλι : ὰνοκ δε ου  πε ὲ ϯναερου`ω `μμο ϥ ουβε να ι  :  αι να ϯ `ν ταϫιϫ ϩιρεν ρωι . 																																													
Job 40 :  4  .  akʰoi ge ànok ti tshihap ev ti `svō nyi ouoh eisohi `m `ptshois : eisōtem de è  han sagi `m pairryti è ànok `hli : ànok de ou  pe è tinaerou`ō `mmo f ouve na i  :  ai na ti `n tagig hiren rōi . 																																													
Job 40 :  5  .  αι ςαϫι `ν ου ςοπ : πιςοπ δε `μ μαϩ 2  .  `ν να ουαϩτοτ ϫε  .  ϯ μαϩ3  .  ϯ  `ν ϫινερου`ω `ντε `πϭοις																																													
Job 40 :  5  .  ai sagi `n ou sop : pisop de `m mah 2  .  `n na ouahtot ge  .  ti mah3  .  ti  `n ginerou`ō `nte `ptshois																																													
Job 40 :  6  .  ετ ι δε αϥ  ερου`ω `νϫε `πϭοις ουοϩ πεϫ αϥ `ν ιωβ ὲβολϧεν ϯ ϭηπι ϫε  : 																																													
Job 40 :  6  .  et i de af  erou`ō `nge `ptshois ouoh peg af `n iōb èvolkʰen ti tshypi ge  : 																																													
Job 40 :  7  .  `μ φωρ αλλα μορκ ὲϫεν τεκ ϯπι `μ `φ ρηϯ `ν ου ϫωρι  :  ϯ να ϣενκ  :  `νθοκ δε αριου`ω νηι . 																																													
Job 40 :  7  .  `m phōr alla mork ègen tek tipi `m `ph ryti `n ou gōri  :  ti na shenk  :  `ntʰok de ariou`ō nyi . 																																													
Job 40 :  8  .  μη ακ ϩιουὶ `μ πα ϩαπ ὲβολ :  `χμευὶ δε ϫε ετ αιερ να ι νακ `ν κερηϯ εβηλ ϫε `ν τεκ ουωνϩ ὲβολ ϫε `νθοκ ου `θ μηι . 																																													
Job 40 :  8  .  my ak hiouì `m pa hap èvol :  `kmevì de ge et aier na i nak `n keryti evyl ge `n tek ouōnh èvol ge `ntʰok ou `tʰ myi . 																																													
Job 40 :  9  .  μη πεκ `ϫφοι να `ϣϯ ουβε `πϭοις  :  ιε ϧεν ου `ϧρωου `κ ερϧαραβαι `μπε ϥ ρηϯ . 																																													
Job 40 :  9  .  my pek `gphoi na `shti ouve `ptshois  :  ie kʰen ou `kʰrōou `k erkʰaravai `mpe f ryti . 																																													
Job 40 :  10  .  ϭι νακ `ν ου ϭιςι νεμ ου ϫομ : ου`ωου δε νεμ ου ταιο μηιτου ϩιωτκ . 																																													
Job 40 :  10  .  tshi nak `n ou tshisi nem ou gom : ou`ōou de nem ou taio myitou hiōtk . 																																													
Job 40 :  11  .  ου ωρπ δε `ν ϩαν αγγελος ϧεν ου ϫωντ : μαθεβιο δε `ν νι ρεϥϯϣωϣ τηρ ου  :  ωϣεμ δε `ν νι ρεϥϩι`πϩο . 																																													
Job 40 :  11  .  ou ōrp de `n han angelos kʰen ou gōnt : matʰevio de `n ni reftishōsh tyr ou  :  ōshem de `n ni refhi`pho . 																																													
Job 40 :  12  .  νι ὰςεβης δε χοπ ου `ν ου ϩοϯ ϧεν ου ϩοϯ : μαρουλοϥλεϥ δε ευ ςοπ ϧεν πι καϩι ςαβολ . 																																													
Job 40 :  12  .  ni àsevys de kop ou `n ou hoti kʰen ou hoti : marouloflef de ev sop kʰen pi kahi savol . 																																													
Job 40 :  13  .  νουϩο δε μαϩου `ν ϣωϣ  :  μαρ ου χοπ ουδε ϧεν ου καϩι ςαβολ ευ ςοπ . 																																													
Job 40 :  13  .  nouho de mahou `n shōsh  :  mar ou kop oude kʰen ou kahi savol ev sop . 																																													
Job 40 :  14  .  ουοϩ ϯ να ουωνϩ ὲβολ ϫε ου ον`ϣϫομ `ν τεκ ουὶναμ ὲ νοϩεμ . 																																													
Job 40 :  14  .  ouoh ti na ouōnh èvol ge ou on`shgom `n tek ouìnam è nohem . 																																													
Job 40 :  15  .  αλλα ϩηππε ις ου θηριον ϩαρο κ `ϥουεμ ςωουβεν `μ `φ ρηϯ `ν νι ὲ ϩωου . 																																													
Job 40 :  15  .  alla hyppe is ou tʰyrion haro k `fouem sōouven `m `ph ryti `n ni è hōou . 																																													
Job 40 :  16  .  ϩηππε ις τεϥ ϫομ ϧεν τεϥ ϯπι  :  τεϥ νομϯ δε ϧεν ϯ ϧελπι `ντε τεϥ νεϫι . 																																													
Job 40 :  16  .  hyppe is tef gom kʰen tef tipi  :  tef nomti de kʰen ti kʰelpi `nte tef negi . 																																													
Job 40 :  17  .  αϥ  ταϩο `μπε ϥ ςητ ὲ ρατϥ `μ `φ ρηϯ `ν ου κυπαριςςος  :  νεϥ μοϯ δε ςε ϭλεμλωμ . 																																													
Job 40 :  17  .  af  taho `mpe f syt è ratf `m `ph ryti `n ou kiparissos  :  nef moti de se tshlemlōm . 																																													
Job 40 :  18  .  νεϥ `ςφιρωουὶ δε ϩαν `ςφιρωουὶ `ν ϩομτ νε  :  ουοϩ πεϥ ςοι ου βενιπι εϥ ϫηϣ πε . 																																													
Job 40 :  18  .  nef `sphirōouì de han `sphirōouì `n homt ne  :  ouoh pef soi ou venipi ef gysh pe . 																																													
Job 40 :  19  .  φαι πε πι ϩουιτ `μ `π λαςμα `ντε `πϭοις  :  ὲ αϥ θαμιο ϥ εθ ρ ου ςωβι `μμο ϥ `νϫε νεϥ αγγελος . 																																													
Job 40 :  19  .  phai pe pi houit `m `p lasma `nte `ptshois  :  è af tʰamio f etʰ r ou sōvi `mmo f `nge nef angelos . 																																													
Job 40 :  20  .  αϥ  ϣεν αϥ δε ὲϫεν ου τωου εϥ ϭοςι : αϥὶρι δε `ν ου ραϣι `ν νι `ϥτεφατ ετ  ϧεν πι ταρταρος . 																																													
Job 40 :  20  .  af  shen af de ègen ou tōou ef tshosi : afìri de `n ou rashi `n ni `ftephat et  kʰen pi tartaros . 																																													
Job 40 :  21  .  αϥ  ενκοτ ϧαρατου `ν ϩαν `ϣϣην `ν ου θο `ν ρηϯ ϧαρατϥ `ν ου ϭονϥ νεμ ου καϣ νεμ ου βεϫην . 																																													
Job 40 :  21  .  af  enkot kʰaratou `n han `shshyn `n ou tʰo `n ryti kʰaratf `n ou tshonf nem ou kash nem ou vegyn . 																																													
Job 40 :  22  .  ςε ερϧηιβι δε ὲ ϫω ϥ `νϫε ϩαν νιϣϯ `ν `ϣϣην νεμ ϩαν ραδαμνος νεμ ϩαν ϫαλ `ντε `τ κοι . 																																													
Job 40 :  22  .  se erkʰyivi de è gō f `nge han nishti `n `shshyn nem han radamnos nem han gal `nte `t koi . 																																													
Job 40 :  23  .  αϥ  ϣανϣωπι `νϫε ου νι ϣϯ `μμω ου `ν νεϥ εραςθανεςθε  :  πεϥ ϩητ δε ϫορ ϫε πι ιορδανης να κωλϩ ὲϧουν ϧεν ρωϥ . 																																													
Job 40 :  23  .  af  shanshōpi `nge ou ni shti `mmō ou `n nef erastʰanestʰe  :  pef hyt de gor ge pi iordanys na kōlh èkʰoun kʰen rōf . 																																													
Job 40 :  24  .  `ϥ να ϣοπϥ ὲρο ϥ ϧεν νεϥ βαλ  :  εϥ ϫωλϫ `μμο ϥ εϥὲ ϫωτϩ δε `μπε ϥ ϣαι . 																																													
Job 40 :  24  .  `f na shopf èro f kʰen nef val  :  ef gōlg `mmo f efè gōth de `mpe f shai . 																																													
Job 40 :  25  .  εκὲ ὶνι δε `μ πι `δρακων ϧεν ου ωιμι  :  ιε `χναϯ δε `ν ου τατϩο ὲ πεϥϣαι . 																																													
Job 40 :  25  .  ekè ìni de `m pi `drakōn kʰen ou ōimi  :  ie `knati de `n ou tatho è pefshai . 																																													
Job 40 :  26  .  ιε `χναουωτεν `μπε ϥ `ςφοτου ϧεν ου ϩαλακ . 																																													
Job 40 :  26  .  ie `knaouōten `mpe f `sphotou kʰen ou halak . 																																													
Job 40 :  27  .  `ϥ να ςαϫι δε νεμακ ϧεν ου ϯ ϩο νεμ ου τωβϩ νεμ ου ϭνον . 																																													
Job 40 :  27  .  `f na sagi de nemak kʰen ou ti ho nem ou tōbh nem ou tshnon . 																																													
Job 40 :  28  .  `ϥ να ςεμνι δε νεμακ `ν ου διαθηκη `ϥ να ϣωπι δε νακ `μ βωκ ϣα ὲνεϩ  :  `χναςωβι δε `μμο ϥ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩαλητ . 																																													
Job 40 :  28  .  `f na semni de nemak `n ou diatʰyky `f na shōpi de nak `m vōk sha èneh  :  `knasōvi de `mmo f `m `ph ryti `n ou halyt . 																																													
Job 40 :  29  .  `Χναμορϥ δε `μ `φ ρηϯ `ν ου ϭαϫ `ν τοτ ϥ `ν ου ὰλου . 																																													
Job 40 :  29  .  `knamorf de `m `ph ryti `n ou tshag `n tot f `n ou àlou . 																																													
Job 40 :  30  .  αυ ϣανευϣ `νϧητ ϥ `νϫε ϩαν `ϣλωλ  :  ςε φωϣ δε `μμο ϥ ὲ `ϩραυ `νϫε νι εθνος `ντε ϯ φοινικη . 																																													
Job 40 :  30  .  av shanevsh `nkʰyt f `nge han `shlōl  :  se phōsh de `mmo f è `hrav `nge ni etʰnos `nte ti phoiniky . 																																													
Job 40 :  31  .  αυ ϣανὶ δε ευ μα `νϫε νι ὲ ϫηου τηρ ου `ν νου`ϣϥαι ϧα ου βερςα `ν ουωτ `ντε πεϥ ςητ  :  ουοϩ τεϥ ὰφε ϧεν νι ὲ ϫηου `ντε νι ουòϩι . 																																													
Job 40 :  31  .  av shanì de ev ma `nge ni è gyou tyr ou `n nou`shfai kʰa ou versa `n ouōt `nte pef syt  :  ouoh tef àphe kʰen ni è gyou `nte ni ouòhi . 																																													
Job 40 :  32  .  `Χναχω δε `ν τεκ ϫιϫ ϩιϫωϥ  :  εκὲ ὶρι `μ `φ μευὶ `μ πι πολεμος ετ χη ϧεν πεκ ςωμα :  ουοϩ `μπε ν `θρεϥϣωπι ϫε . 																																													
Job 40 :  32  .  `knakō de `n tek gig higōf  :  ekè ìri `m `ph mevì `m pi polemos et ky kʰen pek sōma :  ouoh `mpe n `tʰrefshōpi ge . 																																													
Job chapter 41 41 κεφ  .  __4_1 . 																																													
Job chapter 41 41 keph  .  __4_1 . 																																													
Job 41 :  1  .  μη `μπε κ ναυ ὲρο ϥ ουδε `μπε κ ερ`ϣφηρι ὲϫεν νηὲϯϫω `μμω ου . 																																													
Job 41 :  1  .  my `mpe k nav èro f oude `mpe k er`shphyri ègen nyètigō `mmō ou . 																																													
Job 41 :  2  .  `κ ερϩοϯ δε αν ϫε `ϥςεβτωτ νηι  :  νιμ γαρ `ϥϯ ὲϧουν ὲ `ϩραι :  ιε νιμ πε ετ αϥòϩι ὲ ρατϥ ου βηι :  ουοϩ αϥ  ερϩυπομενιν ιςϫε ενχαι νιβεν ετ ςαπεςητ `ν `τ φε νουὶ νε . 																																													
Job 41 :  2  .  `k erhoti de an ge `fsebtōt nyi  :  nim jar `fti èkʰoun è `hrai :  ie nim pe et afòhi è ratf ou vyi :  ouoh af  erhipomenin isge enkai niven et sapesyt `n `t phe nouì ne . 																																													
Job 41 :  3  .  `ν να χαρωι εθβητ ϥ ουοϩ ου ςαϫι `ν ϫομ εϥὲ να ι `μμο ϥ `μ φηετ οι `ν ϩυςος ὲρο ϥ . 																																													
Job 41 :  3  .  `n na karōi etʰvyt f ouoh ou sagi `n gom efè na i `mmo f `m phyet oi `n hisos èro f . 																																													
Job 41 :  4  .  νιμ εθ να `ϣϭωρπ ὲβολ `μ `π ϩο `ντε τεϥ ϩεβςω  :  ιε νιμ πε εθ να `ϣϣε ὲϧουν ϧεν νι `ςναυϩ `ντε τεϥ ϧελιβϣ . 																																													
Job 41 :  4  .  nim etʰ na `shtshōrp èvol `m `p ho `nte tef hebsō  :  ie nim pe etʰ na `shshe èkʰoun kʰen ni `snavh `nte tef kʰelibsh . 																																													
Job 41 :  5  .  νι πυλη δε `ντε πεϥ ϩο νιμ εθ να `ϣουων ὲρω ου  :  ου ϩοϯ ετ κωϯ ὲ  νεϥ  ϣολ . 																																													
Job 41 :  5  .  ni pily de `nte pef ho nim etʰ na `shouōn èrō ou  :  ou hoti et kōti è  nef  shol . 																																													
Job 41 :  6  .  ουοϩ νεϥ μαϧτ ϩαν ϩοϥ `ν ϩομτ νε  :  πεϥ μουρ δε αϥ   `μ `φ ρηϯ `ν ου `ωνι `ν `ςμιριτης . 																																													
Job 41 :  6  .  ouoh nef makʰt han hof `n homt ne  :  pef mour de af   `m `ph ryti `n ou `ōni `n `smiritys . 																																													
Job 41 :  7  .  πι ουαι τωμι ὲ  πι ουαι  :  ου `πνευμα δε `ν νεϥ ουοθβεϥ . 																																													
Job 41 :  7  .  pi ouai tōmi è  pi ouai  :  ou `pnevma de `n nef ouotʰvef . 																																													
Job 41 :  8  .  ου ρωμι τωμι ὲ πεϥςον ςε θουητ ουοϩ `ν νουφωρϫ . 																																													
Job 41 :  8  .  ou rōmi tōmi è pefson se tʰouyt ouoh `n nouphōrg . 																																													
Job 41 :  9  .  ϣαρε ου ουωινι ϣωπι ϧεν πεϥ ανθαϣ  :  νεϥ βαλ δε ςε οι `μ `φ ρηϯ `μ πι ςιου `ντε ϩαν ὰτοουὶ . 																																													
Job 41 :  9  .  share ou ouōini shōpi kʰen pef antʰash  :  nef val de se oi `m `ph ryti `m pi siou `nte han àtoouì . 																																													
Job 41 :  10  .  ϣαυὶ ὲβολϧεν ρωϥ `νϫε ϩαν λαμπας `ν `χρωμ ευ μοϩ  :  ουοϩ ϣαυμοϩ ὲβολ `νϫε ϩαν ϫεβς `ν `χρωμ . 																																													
Job 41 :  10  .  shavì èvolkʰen rōf `nge han lampas `n `krōm ev moh  :  ouoh shavmoh èvol `nge han gebs `n `krōm . 																																													
Job 41 :  11  .  ϣαϥ ὶ ὲβολϧεν πεϥ ϣαι `νϫε ου `χρεμτς `ντε ου `ϩρω ες μοϩ ϧεν ϩαν ϫεβς `ν `χρωμ . 																																													
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Psalm 1 : 1 ου μακαριος πε πι ρωμι ετε `μπε ϥ ϣε ϧεν `π ςοϭνι `ντε νι αςεβης ουδε `μπε ϥ òϩι ὲ ρατ ϥ ϩι `φ μωιτ `ντε νι  ρεϥερνοβι ουδε `μπε ϥ ϩεμςι ϩι `τ καθεδρα `ντε νι λοιμος  .  																																													
Psalm 1 : 1 ou makarios pe pi rōmi ete `mpe f she kʰen `p sotshni `nte ni asevys oude `mpe f òhi è rat f hi `ph mōit `nte ni  refernovi oude `mpe f hemsi hi `t katʰedra `nte ni loimos  .  																																													
Psalm 1 : 2 αλλα ὲρε πεϥ ουωϣ ϣωπι ϧεν `φ νομος `μ `π ϭοις εϥὲ ερμελεταν ϧεν πεϥ νομος `μ πι ὲϩοου νεμ πι εϫωρϩ  .  																																													
Psalm 1 : 2 alla ère pef ouōsh shōpi kʰen `ph nomos `m `p tshois efè ermeletan kʰen pef nomos `m pi èhoou nem pi egōrh  .  																																													
Psalm 1 : 3 ουοϩ εϥὲ ερ `μ `φ ρηϯ `μ πι `ϣϣην ετ ρητ ϧατεν νι ϥοι `μ μωου :  φη εθ να ϯ `μπε ϥ ουταϩ ϧεν `π ςηου `ν τηι ϥ  .  ουοϩ ου ϫωβι `νταϥ `ννες ϥορϥερ  .  ϩωβ νιβεν ὲϣαϥ αιτ ου ϣαϥ ϯμαϯ `νϧητ ου  .  																																													
Psalm 1 : 3 ouoh efè er `m `ph ryti `m pi `shshyn et ryt kʰaten ni foi `m mōou :  phy etʰ na ti `mpe f outah kʰen `p syou `n tyi f  .  ouoh ou gōvi `ntaf `nnes forfer  .  hōb niven èshaf ait ou shaf timati `nkʰyt ou  .  																																													
Psalm 1 : 4 παι ρηϯ αν νι αςεβης :  παι ρηϯ αν :  αλλα `μ `φ ρηϯ `μ πι ρηιςι ὲ ϣαρε `π θηου `ν εϩ ϥ ὲβολ ϩιϫεν `π ϩο `μ `π καϩι  .  																																													
Psalm 1 : 4 pai ryti an ni asevys :  pai ryti an :  alla `m `ph ryti `m pi ryisi è share `p tʰyou `n eh f èvol higen `p ho `m `p kahi  .  																																													
Psalm 1 : 5 εθβε φαι `ννε νι αςεβης τωουν ου ϧεν ϯ `κριςις ουδε νι  ρεϥερνοβι ϧεν `π ςοϭνι `ντε νι `θμηι  .  																																													
Psalm 1 : 5 etʰve phai `nne ni asevys tōoun ou kʰen ti `krisis oude ni  refernovi kʰen `p sotshni `nte ni `tʰmyi  .  																																													
Psalm 1 : 6 ϫε `π ϭοις ςωουν `μ `φ μωιτ `ντε νι `θμηι ουοϩ `φ μωιτ `ντε νι αςεβης `ϥ να τακο  .  																																													
Psalm 1 : 6 ge `p tshois sōoun `m `ph mōit `nte ni `tʰmyi ouoh `ph mōit `nte ni asevys `f na tako  .  																																													
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Psalm 2																																													
Psalm 2 : α πι ψαλμος 2  .  τω δαυιδ ϯ προφητια εθβε νι `μ καυϩ `ντε πι `χριςτος 																																													
Psalm 2 : a pi psalmos 2  .  tō david ti prophytia etʰve ni `m kavh `nte pi `kristos 																																													
Psalm 2 : 1 εθβε ου ϩαν εθνος αυ ωϣ ὲβολ ουοϩ ϩαν λαος αυ ερμελεταν ϧεν ϩαν πετϣουιτ  .  αυ òϩι ὲ ρατ ου 																																													
Psalm 2 : 1 etʰve ou han etʰnos av ōsh èvol ouoh han laos av ermeletan kʰen han petshouit  .  av òhi è rat ou 																																													
Psalm 2 : 2 `νϫε νι ουρωου `ντε `π καϩι ουοϩ νι κεαρχων αυ θωουϯ ευ μα ὲ ϯουβε `π ϭοις νεμ ὲ ϯουβε πεϥ `χριςτος  .  																																													
Psalm 2 : 2 `nge ni ourōou `nte `p kahi ouoh ni kearkōn av tʰōouti ev ma è tiouve `p tshois nem è tiouve pef `kristos  .  																																													
Psalm 2 : 3 μαρε ν ςωλπ `ν νου `ςναυϩ ουοϩ `ντε ν ϩιουὶ `μ που κεναϩβεϥ ὲβολ ϩιϫω ν  .  																																													
Psalm 2 : 3 mare n sōlp `n nou `snavh ouoh `nte n hiouì `m pou kenahvef èvol higō n  .  																																													
Psalm 2 : 4 πετϣοπ ϧεν νι φηουι εϥὲ ςωβι `μμω ου ουοϩ `π ϭοις εϥὲ ελ`κϣαι `ν ςωου  .  																																													
Psalm 2 : 4 petshop kʰen ni phyoui efè sōvi `mmō ou ouoh `p tshois efè el`kshai `n sōou  .  																																													
Psalm 2 : 5 τοτε εϥὲ ςαϫι νεμω ου `ν `ϩρηι ϧεν πεϥ ϫωντ ουοϩ `ν`ϧρηι ϧεν πεϥ `μβον εϥὲ `ϣτερθωρ ου 																																													
Psalm 2 : 5 tote efè sagi nemō ou `n `hryi kʰen pef gōnt ouoh `n`kʰryi kʰen pef `mvon efè `shtertʰōr ou 																																													
Psalm 2 : 6 ανοκ δε αϥ  ταϩο ι ὲ ρατ `ν ου ουρο ὲβολ ϩιτοτϥ ὲϫεν ςιων  .  πι τωου εθ ουαβ `νταϥ :  																																													
Psalm 2 : 6 anok de af  taho i è rat `n ou ouro èvol hitotf ègen siōn  .  pi tōou etʰ ouab `ntaf :  																																													
Psalm 2 : 7 ὲ ϩιωιϣ `μ πι ουαϩςαϩνι `ντε `π ϭοις  .  	`πϭοις αϥ  ϫος νηι ϫε `νθοκ πε πα ϣηρι ὰνοκ αι `ϫφοκ `μ φοου  .  																																												
Psalm 2 : 7 è hiōish `m pi ouahsahni `nte `p tshois  .  	`ptshois af  gos nyi ge `ntʰok pe pa shyri ànok ai `gphok `m phoou  .  																																												
Psalm 2 : 8 αριετιν `ν τοτ `ντα ϯ νακ `ν ϩαν εθνος ὲ τεκ `κληρονομια ουοϩ πεκ ὰμαϩι ϣα αυ ρηϫϥ `μ `π καϩι  .  εκὲ αμονι `μμω ου  .  																																													
Psalm 2 : 8 arietin `n tot `nta ti nak `n han etʰnos è tek `klyronomia ouoh pek àmahi sha av rygf `m `p kahi  .  ekè amoni `mmō ou  .  																																													
Psalm 2 : 9 ϧεν ου `ϣβωτ `μ βενιπι ουοϩ εκὲ ουοϣϥ ου `μ `φ ρηϯ `ν ου `ςκευος `ν κεραμευς  .  																																													
Psalm 2 : 9 kʰen ou `shvōt `m venipi ouoh ekè ouoshf ou `m `ph ryti `n ou `skevos `n keramevs  .  																																													
Psalm 2 : 10 ϯ νου νι ουρωου καϯ :  ϭι`ςβω ουον νιβεν ετ ϯϩαπ ὲ `π καϩι :  																																													
Psalm 2 : 10 ti nou ni ourōou kati :  tshi`svō ouon niven et tihap è `p kahi :  																																													
Psalm 2 : 11 αριβωκ `μ `π ϭοις ϧεν ου ϩοϯ ουοϩ θεληλ ναϥ  ϧεν ου `ςθερτερ  .  																																													
Psalm 2 : 11 arivōk `m `p tshois kʰen ou hoti ouoh tʰelyl naf  kʰen ou `stʰerter  .  																																													
Psalm 2 : 11 αμονι `ν ου `ςβω `μπερ χας `ντε `π ϭοις ϫωντ ουοϩ `ντετεν τακο ὲβολϩα `φ μωιτ `ντε ϯ μεθμηι  .  																																													
Psalm 2 : 11 amoni `n ou `svō `mper kas `nte `p tshois gōnt ouoh `nteten tako èvolha `ph mōit `nte ti metʰmyi  .  																																													
Psalm 2 : 12 εϣωπ αρε ϣαν πεϥ ϫωντ μοϩ `ν χωλεμ  .  ωουνιατου `ν ουον νιβεν ετε `ϩθηου χη ὲ ρο ϥ  .  																																													
Psalm 2 : 12 eshōp are shan pef gōnt moh `n kōlem  .  ōouniatou `n ouon niven ete `htʰyou ky è ro f  .  																																													
Psalm 3																																													
Psalm 3																																													
Psalm 3 : α πι ψαλμος 3  .  `ντε δαυιδ εϥ φητ ὲβολ ϧα`τϩη `μ `π ϩο `ν αβεςςαλωμ πεϥ ϣηρι																																													
Psalm 3 : a pi psalmos 3  .  `nte david ef phyt èvol kʰa`thy `m `p ho `n avessalōm pef shyri																																													
Psalm 3 : 1 `π ϭοις εθβε ου αυ ὰϣαι `νϫε νη ετ ϩοϫϩεϫ `μμο ι  .  ου μηϣ αυ τωουνου ὲ`ϩρηι ὲϫω ι  .  ουον ου μηϣ ϫω `μμο ς `ν τα ψυχη :  ϫε `μμον ου ϫαι ϣοπ ναϥ  ϧεν πεϥ νουϯ . 																																													
Psalm 3 : 1 `p tshois etʰve ou av àshai `nge ny et hogheg `mmo i  .  ou mysh av tōounou è`hryi ègō i  .  ouon ou mysh gō `mmo s `n ta psiky :  ge `mmon ou gai shop naf  kʰen pef nouti . 																																													
Psalm 3 : 2 `νθοκ δε `π ϭοις :  `νθοκ πε πα ρεϥϣοπτ ὲρο κ  :  πα ωου ουοϩ `π ϭιςι `ντε τα ὰφε . 																																													
Psalm 3 : 2 `ntʰok de `p tshois :  `ntʰok pe pa refshopt èro k  :  pa ōou ouoh `p tshisi `nte ta àphe . 																																													
Psalm 3 : 3 ϧεν πα `ϧρωου αι ωϣ ουβε `π ϭοις :  ουοϩ αϥ  ςωτεμ ὲρο ι ὲβολϧεν πεϥ τωου εθ ουαβ . 																																													
Psalm 3 : 3 kʰen pa `kʰrōou ai ōsh ouve `p tshois :  ouoh af  sōtem èro i èvolkʰen pef tōou etʰ ouab . 																																													
Psalm 3 : 4 ανοκ δε αι ενκοτ ουοϩ αι ϩωρπ ουοϩ αι τωντ :  ϫε `π ϭοις πεθ να ϣοπτ ὲρο ϥ . 																																													
Psalm 3 : 4 anok de ai enkot ouoh ai hōrp ouoh ai tōnt :  ge `p tshois petʰ na shopt èro f . 																																													
Psalm 3 : 5 `ννα ερϩοϯ ϧα`τϩη `ν ϩαν `θβα `μ μηϣ νη ετ κωϯ ὲρο ι  :  ετ τωουν `μμω ου ὲ`ϩρηι ὲϫω ι . 																																													
Psalm 3 : 5 `nna erhoti kʰa`thy `n han `tʰva `m mysh ny et kōti èro i  :  et tōoun `mmō ou è`hryi ègō i . 																																													
Psalm 3 : 6 των κ `π ϭοις :  ναϩμε τ πα νουϯ :  ϫε `νθοκ ακ ϣαρι ὲ ουον νιβεν ετ οι `ν ϫαϫι ὲρο ι ϧεν ου μετεφληου . 																																													
Psalm 3 : 6 tōn k `p tshois :  nahme t pa nouti :  ge `ntʰok ak shari è ouon niven et oi `n gagi èro i kʰen ou metephlyou . 																																													
Psalm 3 : 7 νι ναϫϩι `ντε νι  ρεϥερνοβι ακ ϧεμϧωμ ου   .  φα `π ϭοις πε πι ουϫαι ουοϩ πεϥ `ςμου ὲϫεν πεϥ λαος . 																																													
Psalm 3 : 7 ni naghi `nte ni  refernovi ak kʰemkʰōm ou   .  pha `p tshois pe pi ougai ouoh pef `smou ègen pef laos . 																																													
Psalm 4																																													
Psalm 4																																													
Psalm 4 : α πι ψαλμος 4 `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ ὲβολϧεν ϩαν ϩως																																													
Psalm 4 : a pi psalmos 4 `nte david è `p gōk èvolkʰen han hōs																																													
Psalm 4 : 1 εται ωϣ ὲ `π  ϣωι αϥ  ςωτεμ ὲρο ι `νϫε `φ νουϯ `ντε τα μεθμηι ϧεν ου ϩοϫϩεϫ ακ ουεςθωντ  .  ϣενϩητ ϧαρο ι `π ϭοις ουοϩ ςωτεμ ὲ τα προςευχη . 																																													
Psalm 4 : 1 etai ōsh è `p  shōi af  sōtem èro i `nge `ph nouti `nte ta metʰmyi kʰen ou hogheg ak ouestʰōnt  .  shenhyt kʰaro i `p tshois ouoh sōtem è ta prosevky . 																																													
Psalm 4 : 2 νι ϣηρι `ντε νι ρωμι ϣα `θναυ  ςε ϩορϣ `νϫε νετεν ϩητ  .  εθβε ου τετενμει `ν ϯ μετεφληου ουοϩ τετενκωϯ `νςα ϯ μεθνουϫ . 																																													
Psalm 4 : 2 ni shyri `nte ni rōmi sha `tʰnav  se horsh `nge neten hyt  .  etʰve ou tetenmei `n ti metephlyou ouoh tetenkōti `nsa ti metʰnoug . 																																													
Psalm 4 : 3 αρι ὲμι ϫε ὰ `π ϭοις `θρ ου ερ`ϣφηρι `μπε θ ουαβ `νταϥ . 																																													
Psalm 4 : 3 ari èmi ge à `p tshois `tʰr ou er`shphyri `mpe tʰ ouab `ntaf . 																																													
Psalm 4 : 4 `π ϭοις εϥὲ ςωτεμ ὲρο ι ϧεν πα ϫινωϣ ουβηϥ  . 																																													
Psalm 4 : 4 `p tshois efè sōtem èro i kʰen pa ginōsh ouvyf  . 																																													
Psalm 4 : 5 ϫωντ ουοϩ `μπερ ερνοβι νη ε τετεν ϫω `μμω ου ϧεν νετεν ϩητ  .  αρι εμκαϩ  `ν ϩητ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου ϩιϫεν νετεν μα`ννκοτ . 																																													
Psalm 4 : 5 gōnt ouoh `mper ernovi ny e teten gō `mmō ou kʰen neten hyt  .  ari emkah  `n hyt è`hryi è gō ou higen neten ma`nnkot . 																																													
Psalm 4 : 6 ϣωτ `ν ου ϣουϣωουϣι `ν `θμηι  .  αρι ϩελπις ὲ `π ϭοις . 																																													
Psalm 4 : 6 shōt `n ou shoushōoushi `n `tʰmyi  .  ari helpis è `p tshois . 																																													
Psalm 4 : 7 ουον ου μηϣ ϫω `μμο ς  :  ϫε νιμ εθ να `ϣταμον ὲ νι αγαθον  .  αϥ  ερουμηινι ὲ`ϩρηι ὲ ϫων `νϫε `φ ουωινι `ντε πεκ ϩο `π ϭοις . 																																													
Psalm 4 : 7 ouon ou mysh gō `mmo s  :  ge nim etʰ na `shtamon è ni ajatʰon  .  af  eroumyini è`hryi è gōn `nge `ph ouōini `nte pek ho `p tshois . 																																													
Psalm 4 : 8 ακ ϯ `ν ου ουνοϥ ὲ `ϧρηι ὲ πα ϩητ αυ ὰϣαι ὲβολϧεν που ταϩ `ντε ου ςουο νεμ ου ηρπ νεμ ου νεϩ `ν τωου `ν `ϩρηι  .  ϧεν ου ϩιρηνη ευ ςοπ ειὲ ενκοτ ειὲ ϩωρπ  : 																																													
Psalm 4 : 8 ak ti `n ou ounof è `kʰryi è pa hyt av àshai èvolkʰen pou tah `nte ou souo nem ou yrp nem ou neh `n tōou `n `hryi  .  kʰen ou hiryny ev sop eiè enkot eiè hōrp  : 																																													
Psalm 4 : 9 ϫε `νθοκ `μμαυατ κ `π ϭοις ακ `θριϣωπι ϧεν ου ϩελπις . 																																													
Psalm 4 : 9 ge `ntʰok `mmavat k `p tshois ak `tʰrishōpi kʰen ou helpis . 																																													
Psalm 5																																													
Psalm 5																																													
Psalm 5 : α πι ψαλμος 5 `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ ὲβολ ὲϫεν νη εθ να ερκληρονομιν																																													
Psalm 5 : a pi psalmos 5 `nte david è `p gōk èvol ègen ny etʰ na erklyronomin																																													
Psalm 5 : 1 Ϭι`ςμη `π ϭοις ὲ να ςαϫι ουοϩ καϯ ὲ πα `ϧρωου  .  μα `ϩθη κ ὲ `π `ϧρωου `ντε πα τωβϩ πα ουρο ουοϩ πα νουϯ  .  ϫε ὰνοκ πε ϯ να τοβϩ κ `π ϭοις  .  τοουὶ εκὲ ςωτεμ ὲ πα `ϧρωου . 																																													
Psalm 5 : 1 tshi`smy `p tshois è na sagi ouoh kati è pa `kʰrōou  .  ma `htʰy k è `p `kʰrōou `nte pa tōbh pa ouro ouoh pa nouti  .  ge ànok pe ti na tobh k `p tshois  .  toouì ekè sōtem è pa `kʰrōou . 																																													
Psalm 5 : 2 ϣωρπ ειὲ ταϩο ι ναϩρα κ εκὲ ναυ  ὲρο ι  .  ϫε `νθοκ ου νουϯ εϥ ουωϣ ανομια αν ουδε `ννεϥ ϣωπι `νϧητ κ `νϫε φηετ ὶρι `μ πι πετϩωου ουδε `ννου ϣωπι ευ `ςμοντ `νϫε νι παρανομος `μπε`μθο `ννεκ βαλ ὲβολ . 																																													
Psalm 5 : 2 shōrp eiè taho i nahra k ekè nav  èro i  .  ge `ntʰok ou nouti ef ouōsh anomia an oude `nnef shōpi `nkʰyt k `nge phyet ìri `m pi pethōou oude `nnou shōpi ev `smont `nge ni paranomos `mpe`mtʰo `nnek val èvol . 																																													
Psalm 5 : 3 `π ϭοις ακ μεςτε ουον νιβεν ετ ερϩωβ ὲ ϯ ανομια :  `χ να τακε ουον νιβεν ετ ςαϫι `ν ϯ μεθνουϫ . 																																													
Psalm 5 : 3 `p tshois ak meste ouon niven et erhōb è ti anomia :  `k na take ouon niven et sagi `n ti metʰnoug . 																																													
Psalm 5 : 4 ου ρωμι `ν `ςνοϥ ϩι`χροϥ `π ϭοις ϭιβοϯ `μμο ϥ . 																																													
Psalm 5 : 4 ou rōmi `n `snof hi`krof `p tshois tshivoti `mmo f . 																																													
Psalm 5 : 5 ανοκ δε κατα `π ὰϣαι `ντε πεκ ναι ειὲ ὶ ὲϧουν ὲ πεκ ηι ειὲ ουωϣτ ναϩρεν πεκ ερφει εθ ουαβ ϧεν τεκ ϩοϯ . 																																													
Psalm 5 : 5 anok de kata `p àshai `nte pek nai eiè ì èkʰoun è pek yi eiè ouōsht nahren pek erphei etʰ ouab kʰen tek hoti . 																																													
Psalm 5 : 6 Ϭιμωιτ νηι `π ϭοις ϧεν τεκ μεθμηι εθβε να ϫαϫι  .  ςουτεν πα μωιτ `μπεκ`μθο ὲβολ																																													
Psalm 5 : 6 tshimōit nyi `p tshois kʰen tek metʰmyi etʰve na gagi  .  souten pa mōit `mpek`mtʰo èvol																																													
Psalm 5 : 7 ϫε `θμηι ϣοπ ϧεν ρω ου αν  .  ου εφληου πε που ϩητ  .  ου `μϩαυ εϥ ουην πε του `ϣβωβι  :  αυ ερ`χροϥ ὲβολϧεν που λας . 																																													
Psalm 5 : 7 ge `tʰmyi shop kʰen rō ou an  .  ou ephlyou pe pou hyt  .  ou `mhav ef ouyn pe tou `shvōvi  :  av er`krof èvolkʰen pou las . 																																													
Psalm 5 : 8 μα ϩαπ ὲρω ου `φ νουϯ  .  μαρ ου ϩει ὲβολϧεν `ν ου ςοϭνι τηρ ου . 																																													
Psalm 5 : 8 ma hap èrō ou `ph nouti  .  mar ou hei èvolkʰen `n ou sotshni tyr ou . 																																													
Psalm 5 : 9 κατα `π ὰϣαι `ντε `ν ου μεταςεβης `ϥοτου ὲβολ :  ϫε αυ ϯ ϫωντ νακ `π ϭοις . 																																													
Psalm 5 : 9 kata `p àshai `nte `n ou metasevys `fotou èvol :  ge av ti gōnt nak `p tshois . 																																													
Psalm 5 : 10 μαρ ου ουνοϥ `μμω ου `νϫε ουον νιβεν ετ ερϩελπις ὲρο κ  : 																																													
Psalm 5 : 10 mar ou ounof `mmō ou `nge ouon niven et erhelpis èro k  : 																																													
Psalm 5 : 11 ευὲ θεληλ ϣα ὲνεϩ ουοϩ εκὲ ϣωπι `νϧητ ου  . 																																													
Psalm 5 : 11 evè tʰelyl sha èneh ouoh ekè shōpi `nkʰyt ou  . 																																													
Psalm 5 : 12 ουοϩ ευὲ ϣουϣου `μμω ου `νϧητ κ `νϫε νητηρου εθ μει `μπε κ ραν . 																																													
Psalm 5 : 12 ouoh evè shoushou `mmō ou `nkʰyt k `nge nytyrou etʰ mei `mpe k ran . 																																													
Psalm 5 : 13 ϫε `νθοκ ακ `ςμου ὲ  πι `θμηι `π ϭοις  .  `μ`φρηϯ `ν ου ϩοπλον `ντε ου ϯμαϯ ακ ϯ `ν ου `χλομ ὲ ϫων . 																																													
Psalm 5 : 13 ge `ntʰok ak `smou è  pi `tʰmyi `p tshois  .  `m`phryti `n ou hoplon `nte ou timati ak ti `n ou `klom è gōn . 																																													
Psalm 6																																													
Psalm 6																																													
Psalm 6 : α πι ψαλμος 6 `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ ὲβολ ὲϫεν ϩαν ϩως ϧεν πι μαϩ 8																																													
Psalm 6 : a pi psalmos 6 `nte david è `p gōk èvol ègen han hōs kʰen pi mah 8																																													
Psalm 6 : 1 `π ϭοις `μπερ ςοϩι `μμο ι ϧεν πεκ ϫωντ ουδε `ν `ϩρηι ϧεν πεκ `μβον  .  `μπερ ϯ`ςβω νηι . 																																													
Psalm 6 : 1 `p tshois `mper sohi `mmo i kʰen pek gōnt oude `n `hryi kʰen pek `mvon  .  `mper ti`svō nyi . 																																													
Psalm 6 : 2 ναι νηι `π ϭοις ϫε ὰνοκ ου αςθενης  .  μα ταλϭοι `π ϭοις ϫε να κας αυ `ϣθορτερ ουοϩ ὰταψυχη `ϣθορτερ ὲμαϣω . 																																													
Psalm 6 : 2 nai nyi `p tshois ge ànok ou astʰenys  .  ma taltshoi `p tshois ge na kas av `shtʰorter ouoh àtapsiky `shtʰorter èmashō . 																																													
Psalm 6 : 3 ουοϩ `νθοκ `π ϭοις ϣα `θναυ   .  ϫε κοτ κ νοϩεμ `ν τα ψυχη  .  μα τανϧο ι εθβε πεκ ναι ϫε `μμον φη ετ  ϧεν `φ μου εϥ μευὶ ὲρο κ  . 																																													
Psalm 6 : 3 ouoh `ntʰok `p tshois sha `tʰnav   .  ge kot k nohem `n ta psiky  .  ma tankʰo i etʰve pek nai ge `mmon phy et  kʰen `ph mou ef mevì èro k  . 																																													
Psalm 6 : 4 νιμ δε εθ να `ϣουωνϩ νακ ὲβολ `ν`ϧρηι ϧεν αμενϯ . 																																													
Psalm 6 : 4 nim de etʰ na `shouōnh nak èvol `n`kʰryi kʰen amenti . 																																													
Psalm 6 : 5 αι ϧιςι ϧεν πα ϥιαϩομ  .  ϯ να ϫωκεμ `μ πα ϭλοϫ `ν ὲϫωρϩ νιβεν ϧεν να ερμωουὶ ϯ να ϩωρπ `μ πα `φρηϣ  . 																																													
Psalm 6 : 5 ai kʰisi kʰen pa fiahom  .  ti na gōkem `m pa tshlog `n ègōrh niven kʰen na ermōouì ti na hōrp `m pa `phrysh  . 																																													
Psalm 6 : 6 αϥ  θοϩ `νϫε πα βαλ `ντεν  `π ϫωντ  .  αι εραπας ϧεν να ϫαϫι τηρ ου . 																																													
Psalm 6 : 6 af  tʰoh `nge pa val `nten  `p gōnt  .  ai erapas kʰen na gagi tyr ou . 																																													
Psalm 6 : 7 ϩεν θηνου ςαβολ `μμο ι ουον νιβεν ετ ερϩωβ ὲ ϯ ανομιὰ  . 																																													
Psalm 6 : 7 hen tʰynou savol `mmo i ouon niven et erhōb è ti anomià  . 																																													
Psalm 6 : 8 ϫε ὰ `π ϭοις ςωτεμ ὲ `τ `ςμη `ντε πα ριμι  .  `π ϭοις αϥ  ςωτεμ ὲ πα ϯϩο  .  ὰ `π ϭοις ϣωπ `ν τα `προςευχη ὲρο ϥ . 																																													
Psalm 6 : 8 ge à `p tshois sōtem è `t `smy `nte pa rimi  .  `p tshois af  sōtem è pa tiho  .  à `p tshois shōp `n ta `prosevky èro f . 																																													
Psalm 6 : 9 ευὲ ϭιϣιπι ουοϩ ευὲ `ϣθορτερ ὲμαϣω `νϫε να ϫαϫι τηρ ου . 																																													
Psalm 6 : 9 evè tshishipi ouoh evè `shtʰorter èmashō `nge na gagi tyr ou . 																																													
Psalm 6 : 10 ευὲ κοτ ου ὲ φαϩου ευὲ ϭιϣιπι ὲμαϣω `ν χωλεμ  . 																																													
Psalm 6 : 10 evè kot ou è phahou evè tshishipi èmashō `n kōlem  . 																																													
Psalm 7																																													
Psalm 7																																													
Psalm 7 :  πι ψαλμος 7 `ντε δαυιδ ὲταϥ ϩως `μμο ϥ ὲ `π ϭοις εθβε νι ςαϫι `ντε Χουςι `π ϣηρι `ν ιεμενι  . 																																													
Psalm 7 :  pi psalmos 7 `nte david ètaf hōs `mmo f è `p tshois etʰve ni sagi `nte kousi `p shyri `n iemeni  . 																																													
Psalm 7 : 1 `π ϭοις πα νουϯ αι χα`ϩθηι ὲρο κ   .  ναϩμε τ ουοϩ μα τουϫο ι ὲβολ `ν τοτ ου `ν νη τηρ ου ετ ϭοϫι `νςω ι  . 																																													
Psalm 7 : 1 `p tshois pa nouti ai ka`htʰyi èro k   .  nahme t ouoh ma tougo i èvol `n tot ou `n ny tyr ou et tshogi `nsō i  . 																																													
Psalm 7 : 2 μηποτε `ντ ου ϩωλεμ `ν τα ψυχη `μ `φ ρηϯ `ν ου μουὶ  .  `μμον φη ετ ςωϯ ουδε `μμον φη εθ νοϩεμ  . 																																													
Psalm 7 : 2 mypote `nt ou hōlem `n ta psiky `m `ph ryti `n ou mouì  .  `mmon phy et sōti oude `mmon phy etʰ nohem  . 																																													
Psalm 7 : 3 `π ϭοις πα νουϯ ὲϣωπ αι ϣαν ερ φαι ιςϫε ουον ου μετϭι`νϫονς ϧεν να ϫιϫ  : 																																													
Psalm 7 : 3 `p tshois pa nouti èshōp ai shan er phai isge ouon ou mettshi`ngons kʰen na gig  : 																																													
Psalm 7 : 4 ιςϫε αι ϯϣεβιω `ν νη ὲταυ ϯ νηι `ν ϩαν πετϩωου ειὲ ϩει ὲβολ `ν τοτ ου `ν να ϫαϫι ει ϣουιτ  : 																																													
Psalm 7 : 4 isge ai tisheviō `n ny ètav ti nyi `n han pethōou eiè hei èvol `n tot ou `n na gagi ei shouit  : 																																													
Psalm 7 : 5 ϩαρα ὲρε πα ϫαϫι ϭοϫι `νςα τα ψυχη εϥὲ ταϩο ς εϥὲ ϩωμι ϩιϫεν πα ωνϧ ϩιϫεν `π καϩι ουοϩ εϥὲ `θρε πα `ωου ϣωπι ϩιπεςητ . 																																													
Psalm 7 : 5 hara ère pa gagi tshogi `nsa ta psiky efè taho s efè hōmi higen pa ōnkʰ higen `p kahi ouoh efè `tʰre pa `ōou shōpi hipesyt . 																																													
Psalm 7 : 6 των κ `π ϭοις ϧεν πεκ ϫωντ ϭιςι ϧεν αυρηϫ ου `ν να ϫαϫι . 																																													
Psalm 7 : 6 tōn k `p tshois kʰen pek gōnt tshisi kʰen avryg ou `n na gagi . 																																													
Psalm 7 : 7 των κ `π ϭοις πα νουϯ ϧεν πι ουαϩςαϩνι ὲτακ ϩονϩεν `μμο ϥ  .  ουοϩ `τ ςυναγωγη `ντε ϩαν λαος εςὲ κωϯ ὲρο κ  . 																																													
Psalm 7 : 7 tōn k `p tshois pa nouti kʰen pi ouahsahni ètak honhen `mmo f  .  ouoh `t sinajōjy `nte han laos esè kōti èro k  . 																																													
Psalm 7 : 8 ουοϩ ὲ`ϩρηι ὲϫεν θαι κοτ κ ε`π ϭιςι `π ϭοις να ϯϩαπ ὲ  ϩαν λαος  . 																																													
Psalm 7 : 8 ouoh è`hryi ègen tʰai kot k e`p tshisi `p tshois na tihap è  han laos  . 																																													
Psalm 7 : 9 μα ϩαπ νηι `π ϭοις κατα τα μεθμηι νεμ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι κατα τα μετατκακιὰ  . 																																													
Psalm 7 : 9 ma hap nyi `p tshois kata ta metʰmyi nem è`hryi ègō i kata ta metatkakià  . 																																													
Psalm 7 : 10 μαρε ϥ μουνκ `νϫε πι πετϩωου `ντε πι  ρεϥερνοβι  .  πι `θμηι δε εκὲ ςουτων ϥ  . 																																													
Psalm 7 : 10 mare f mounk `nge pi pethōou `nte pi  refernovi  .  pi `tʰmyi de ekè soutōn f  . 																																													
Psalm 7 : 11 φη ετ ϧοτϧετ `ν νι ϩητ νεμ νι ϭλωτ πε `φ νουϯ  . 																																													
Psalm 7 : 11 phy et kʰotkʰet `n ni hyt nem ni tshlōt pe `ph nouti  . 																																													
Psalm 7 : 12 ου μηι τε ταβο`ηθια ϧατεν `φ νουϯ φη εθ νοϩεμ `ν νη ετ ςουτων ϧεν που ϩητ  . 																																													
Psalm 7 : 12 ou myi te tavo`ytʰia kʰaten `ph nouti phy etʰ nohem `n ny et soutōn kʰen pou hyt  . 																																													
Psalm 7 : 13 `φ νουϯ ου `κριτης `μ μηι πε ουοϩ `ϥ ϫορ ου ρεϥωου`νϩητ πε `ν `ϥταουò `μπε ϥ ϫωντ `μ μηνι αν  . 																																													
Psalm 7 : 13 `ph nouti ou `kritys `m myi pe ouoh `f gor ou refōou`nhyt pe `n `ftaouò `mpe f gōnt `m myni an  . 																																													
Psalm 7 : 14 ὲϣωπ αρε τεν `ϣτεμκετ θηνου τεϥ ςηϥι `ϥ να `θρε ς φιρι  .  αϥ  ϭωλκ `ντε ϥ φιϯ ουοϩ αϥ  χας ες νεϩ  .  αϥ  ςοβϯ `νϧητ ς `ν ϩαν κευος `ντε `φ μου . 																																													
Psalm 7 : 14 èshōp are ten `shtemket tʰynou tef syfi `f na `tʰre s phiri  .  af  tshōlk `nte f phiti ouoh af  kas es neh  .  af  sobti `nkʰyt s `n han kevos `nte `ph mou . 																																													
Psalm 7 : 15 νεϥ ςοθνεϥ αϥ  ερϩωβ ὲρω ου `ν νη ετ ουναροκϩου . 																																													
Psalm 7 : 15 nef sotʰnef af  erhōb èrō ou `n ny et ounarokhou . 																																													
Psalm 7 : 16 ϩηππε ις ϯ ὰνομια ας ϯνακϩι ας ερβοκι `μπε `μκαϩ ουοϩ ας μιςι `μ `π ϭι`νϫονς  . 																																													
Psalm 7 : 16 hyppe is ti ànomia as tinakhi as ervoki `mpe `mkah ouoh as misi `m `p tshi`ngons  . 																																													
Psalm 7 : 17 ου λακκος αϥ  ϣοκ ϥ ουοϩ αϥ `ϭρη `μμο ϥ εϥὲ ϩει ὲρο ϥ ὲ  πι ϣικ ὲταϥ ερϩωβ ὲρο ϥ  . 																																													
Psalm 7 : 17 ou lakkos af  shok f ouoh af `tshry `mmo f efè hei èro f è  pi shik ètaf erhōb èro f  . 																																													
Psalm 7 : 18 ερε πεϥ ϧιςι κοτ ϥ ὲϫεν τεϥ ὰφε ουοϩ τεϥ μετϭι`νϫονς εςὲ ὶ ὲ πεςητ ὲϫεν `τ ςωουϩι `ν ϫωϥ  . 																																													
Psalm 7 : 18 ere pef kʰisi kot f ègen tef àphe ouoh tef mettshi`ngons esè ì è pesyt ègen `t sōouhi `n gōf  . 																																													
Psalm 7 : 19 ειὲ ουωνϩ ὲβολ `μ `π ϭοις κατα τεϥ μεθμηι ουοϩ ειὲ ερψαλιν ὲ `φραν `μ `π ϭοις πετ ϭοςι  . 																																													
Psalm 7 : 19 eiè ouōnh èvol `m `p tshois kata tef metʰmyi ouoh eiè erpsalin è `phran `m `p tshois pet tshosi  . 																																													
Psalm 8																																													
Psalm 8																																													
Psalm 8 :  πι ψαλμος 8 `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ ὲβολ ὲϫεν νι ϩρωτ																																													
Psalm 8 :  pi psalmos 8 `nte david è `p gōk èvol ègen ni hrōt																																													
Psalm 8 : 1 `π ϭοις πεν ϭοις `μ `φ ρηϯ `ν ου `ϣφηρι αϥ  ϣωπι `νϫε πεκ ραν ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ  .  ϫε ας ϭιςι `νϫε `θ μετνιϣϯ `ντε τεκ μετςαιε ςα`πϣωι `ν νι φηουὶ . 																																													
Psalm 8 : 1 `p tshois pen tshois `m `ph ryti `n ou `shphyri af  shōpi `nge pek ran higen `p kahi tyr f  .  ge as tshisi `nge `tʰ metnishti `nte tek metsaie sa`pshōi `n ni phyouì . 																																													
Psalm 8 : 2 εβολ ϧεν ρωου `ν ϩαν κουϫι `ν ὰλωουὶ νεμ νη εθ ουεμϭι ακ ςεβτε πι `ςμου :  εθβε νεκ ϫαϫι ὲ `π ϫινϯου`ω `ν ου ϫαϫι νεμ ου ρεϥϭι`μ`πϣιϣ . 																																													
Psalm 8 : 2 evol kʰen rōou `n han kougi `n àlōouì nem ny etʰ ouemtshi ak sebte pi `smou :  etʰve nek gagi è `p gintiou`ō `n ou gagi nem ou reftshi`m`pshish . 																																													
Psalm 8 : 3 ϫε ϯ να ναυ ὲ νι φηουὶ :  νι `ϩβηουὶ `ντε νεκ τηβ :  πι ιοϩ νεμ νι ςιου `νθοκ ακ ϩιςενϯ `μμω ου :  νιμ πε `φ ρωμι ϫε ακ ερ πεϥ μευὶ ιε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ϫε ακ ϫεμπεϥϣινι . 																																													
Psalm 8 : 3 ge ti na nav è ni phyouì :  ni `hvyouì `nte nek tyb :  pi ioh nem ni siou `ntʰok ak hisenti `mmō ou :  nim pe `ph rōmi ge ak er pef mevì ie `p shyri `m `ph rōmi ge ak gempefshini . 																																													
Psalm 8 : 4 ακ θεβιο ϥ `ν ου κουϫι παρα νι αγγελος  .  `π `ωου νεμ `π ταιο ακ τηιτ ου `ν ου χλομ ὲ ϫω ϥ . 																																													
Psalm 8 : 4 ak tʰevio f `n ou kougi para ni angelos  .  `p `ōou nem `p taio ak tyit ou `n ou klom è gō f . 																																													
Psalm 8 : 5 ακ ταϩοϥ ὲ ρατϥ ὲϫεν νι `ϩβηουὶ `ντε νεκ ϫιϫ  .  ακ θεβιο `ν ενχαι νιβεν ςαπεςητ `ν νεϥ ϭαλαυϫ : 																																													
Psalm 8 : 5 ak tahof è ratf ègen ni `hvyouì `nte nek gig  .  ak tʰevio `n enkai niven sapesyt `n nef tshalavg : 																																													
Psalm 8 : 6 νι ὲ ςωου νεμ νι ὲ ϩωου τηρ ου ὲ τι δε νεμ νι κετεβνωουὶ `ντε `τ κοι νεμ νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε νεμ νι τεβτ `ντε `φ ιομ νη ετ ςινι ϩι νι μωιτ `ντε νι αμαιου . 																																													
Psalm 8 : 6 ni è sōou nem ni è hōou tyr ou è ti de nem ni ketebnōouì `nte `t koi nem ni halati `nte `t phe nem ni tebt `nte `ph iom ny et sini hi ni mōit `nte ni amaiou . 																																													
Psalm 8 : 7 `π ϭοις πεν ϭοις `μ `φ ρηϯ `ν ου `ϣφηρι αϥ  ϣωπι πε πεκ ραν ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ .																																													
Psalm 8 : 7 `p tshois pen tshois `m `ph ryti `n ou `shphyri af  shōpi pe pek ran higen `p kahi tyr f .																																													
Psalm 9																																													
Psalm 9																																													
Psalm 9 :  πι ψαλμος 9  .  `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ ὲβολ νεμ εθβε νη ετ ϩηπ `ντε `π ϣηρι																																													
Psalm 9 :  pi psalmos 9  .  `nte david è `p gōk èvol nem etʰve ny et hyp `nte `p shyri																																													
Psalm 9 : 1 ϯ να ουωνϩ νακ ὲβολ `π ϭοις ϧεν πα ϩητ τηρ ϥ  .  ϯ να ςαϫι `ν νεκ `ϣφηρι τηρ ου  .  ϯ να ουνοϥ `ντα θεληλ `νϧητ κ  .  ϯ να ερψαλιν ὲ πεκ ραν πετϭοςι . 																																													
Psalm 9 : 1 ti na ouōnh nak èvol `p tshois kʰen pa hyt tyr f  .  ti na sagi `n nek `shphyri tyr ou  .  ti na ounof `nta tʰelyl `nkʰyt k  .  ti na erpsalin è pek ran pettshosi . 																																													
Psalm 9 : 2 ϧεν `π ϫιν`θρε πα ϫαϫι κοτ ϥ ὲ φαϩου  .  ςε να ϣωνι ουοϩ ςε να τακο τηρ ου ὲβολϩα πεκ ϩο  .  ϫε ακ ὶρι `μ πα ϩαπ νεμ πα ϭι`μ`πϣιϣ . 																																													
Psalm 9 : 2 kʰen `p gin`tʰre pa gagi kot f è phahou  .  se na shōni ouoh se na tako tyr ou èvolha pek ho  .  ge ak ìri `m pa hap nem pa tshi`m`pshish . 																																													
Psalm 9 : 3 ακ ϩεμςι ϩι ου `θρονος φη ετ ϯϩαπ `ν `θμηι  .  ακ ερεπιτιμαν `ν ϩαν εθνος αϥ  τακο `νϫε πι αςεβης  .  ακ ϥετ που ραν ὲβολ ϣα ὲνεϩ νεμ ϣα ὲνεϩ `ντε πι ενεϩ  .  νι ςηϥι `ντε πι ϫαϫι αυ μουνκ ϣα ὲβολ ουοϩ ϩαν βακι ακ ϣερϣωρ ου ὲ `ϧρηι . 																																													
Psalm 9 : 3 ak hemsi hi ou `tʰronos phy et tihap `n `tʰmyi  .  ak erepitiman `n han etʰnos af  tako `nge pi asevys  .  ak fet pou ran èvol sha èneh nem sha èneh `nte pi eneh  .  ni syfi `nte pi gagi av mounk sha èvol ouoh han vaki ak shershōr ou è `kʰryi . 																																													
Psalm 9 : 4 αϥ  τακο `νϫε που μευὶ ϧεν ου `ϧρωου  .  ουοϩ `π ϭοις ϣοπ ϣα ὲνεϩ :  αϥ  ςοβϯ `μπε ϥ `θρονος ϧεν ου ϩαπ :  ουοϩ `νθοϥ εθ να ϯϩαπ ὲ ϯ οικουμενη τηρ ς ϧεν ου μεθμηι :  ουοϩ `ϥ να ϯϩαπ ὲ  ϩαν λαος ϧεν ου ςωουτεν . 																																													
Psalm 9 : 4 af  tako `nge pou mevì kʰen ou `kʰrōou  .  ouoh `p tshois shop sha èneh :  af  sobti `mpe f `tʰronos kʰen ou hap :  ouoh `ntʰof etʰ na tihap è ti oikoumeny tyr s kʰen ou metʰmyi :  ouoh `f na tihap è  han laos kʰen ou sōouten . 																																													
Psalm 9 : 5 ὰ `π ϭοις ϣωπι `ν ου μα`μφωτ `μ πι ϩηκι :  `ν ου βο`ηθος ϧεν ϩαν ευ κερια ϧεν `π ϩοϫϩεϫ . 																																													
Psalm 9 : 5 à `p tshois shōpi `n ou ma`mphōt `m pi hyki :  `n ou vo`ytʰos kʰen han ev keria kʰen `p hogheg . 																																													
Psalm 9 : 6 ουοϩ ευὲ ερϩελπις ὲρο κ  `νϫε νη ετ ςωουν `μπε κ ραν ουοϩ `μπερ χω `νςωκ `ν νη ετ κωϯ `νςωκ `π ϭοις . 																																													
Psalm 9 : 6 ouoh evè erhelpis èro k  `nge ny et sōoun `mpe k ran ouoh `mper kō `nsōk `n ny et kōti `nsōk `p tshois . 																																													
Psalm 9 : 7 αριψαλιν ὲ `π ϭοις φηετ ϣοπ ϧεν ςιων ουοϩ ςαϫι `ν νεϥ `ϩβηουὶ ϧεν νι εθνος . 																																													
Psalm 9 : 7 aripsalin è `p tshois phyet shop kʰen siōn ouoh sagi `n nef `hvyouì kʰen ni etʰnos . 																																													
Psalm 9 : 8 ϫε αϥ  κωϯ `νςα ϩαν `ςνοϥ αϥ  ερ που μευὶ ουοϩ `μπε ϥ ερ`πωβϣ `μ `π `ϧρωου `ντε νι ϩηκι . 																																													
Psalm 9 : 8 ge af  kōti `nsa han `snof af  er pou mevì ouoh `mpe f er`pōbsh `m `p `kʰrōou `nte ni hyki . 																																													
Psalm 9 : 9 ναι νηι `π ϭοις ουοϩ ϫουϣτ ὲ πα θεβιο ὲβολϧεν να ϫαϫι . 																																													
Psalm 9 : 9 nai nyi `p tshois ouoh gousht è pa tʰevio èvolkʰen na gagi . 																																													
Psalm 9 : 10 φηετ αϥ ϭας τ ὲβολϧεν νι πυλη `ντε `φ μου :  ϩοπως `ντα ςαϫι `ν νεκ `ςμου τηρ ου ϧεν νι πυλη `ντε `τ ϣερι `ν ςιων :  ειὲ θεληλ `μμο ι ὲ`ϩρηι ὲϫεν πεκ ουϫαι . 																																													
Psalm 9 : 10 phyet af tshas t èvolkʰen ni pily `nte `ph mou :  hopōs `nta sagi `n nek `smou tyr ou kʰen ni pily `nte `t sheri `n siōn :  eiè tʰelyl `mmo i è`hryi ègen pek ougai . 																																													
Psalm 9 : 11 αυ θωλς `νϫε νι εθνος ϧεν πι τακο ὲταυ αι ϥ ουοϩ ϧεν ϯ ϫορϫς ὲταυ ϩοπς ας ταϩο `ν τουϭαλοϫ . 																																													
Psalm 9 : 11 av tʰōls `nge ni etʰnos kʰen pi tako ètav ai f ouoh kʰen ti gorgs ètav hops as taho `n toutshalog . 																																													
Psalm 9 : 12 ςε να ςουεν `π ϭοις εϥ ὶρι `ν ϩαν ϩαπ  .  αυ ταϩο `μ πι  ρεϥερνοβι ϧεν νι `ϩβηουὶ `ντε νεϥ ϫιϫ . 																																													
Psalm 9 : 12 se na souen `p tshois ef ìri `n han hap  .  av taho `m pi  refernovi kʰen ni `hvyouì `nte nef gig . 																																													
Psalm 9 : 13 μαρ ου ταςθο `νϫε νι  ρεϥερνοβι ὲ `ϧρηι ὲ αμενϯ :  νι εθνος τηρ ου νη ὲτ αυ ερ`πωβϣ `μ `φ νουϯ  .  ϫε ςε να ερ`πωβϣ αν `μ πι ϩηκι ϣα ὲβολ . 																																													
Psalm 9 : 13 mar ou tastʰo `nge ni  refernovi è `kʰryi è amenti :  ni etʰnos tyr ou ny èt av er`pōbsh `m `ph nouti  .  ge se na er`pōbsh an `m pi hyki sha èvol . 																																													
Psalm 9 : 14 `τ ϩυπομονη `ντε πι ϩηκι `ννες τακο ϣα ὲνεϩ . 																																													
Psalm 9 : 14 `t hipomony `nte pi hyki `nnes tako sha èneh . 																																													
Psalm 9 : 15 των κ `π ϭοις `μπε ν `θρε `φ ρωμι ὰμαϩι :  μαρ ου ϭιϩαπ `νϫε ϩαν εθνος `μπεκ`μθο ὲβολ  .  μα ταϩο `π ϭοις `ν ου ρεϥϯ`ςβω `ν νομος ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου  .  μαρ ου ὲμι `νϫε νι εθνος ϫε ϩαν ρωμι νε																																													
Psalm 9 : 15 tōn k `p tshois `mpe n `tʰre `ph rōmi àmahi :  mar ou tshihap `nge han etʰnos `mpek`mtʰo èvol  .  ma taho `p tshois `n ou refti`svō `n nomos è`hryi è gō ou  .  mar ou èmi `nge ni etʰnos ge han rōmi ne																																													
Psalm 10																																													
Psalm 10																																													
Psalm 9 : 16 εθβε ου `π ϭοις `κ οϩι ὲ ρατ κ ςαβολ ϩι φουει :  `κ φωνϩ `ν `ϩρα κ ϧεν ϩαν ςηου `ν ϩοϫϩεϫ  .  ϧεν `π ϫιν`θρε πι αςεβης ϭιςι `μμο ϥ `ϥ ρωκϩ `νϫε πι ϩηκι : 																																													
Psalm 9 : 16 etʰve ou `p tshois `k ohi è rat k savol hi phouei :  `k phōnh `n `hra k kʰen han syou `n hogheg  .  kʰen `p gin`tʰre pi asevys tshisi `mmo f `f rōkh `nge pi hyki : 																																													
Psalm 9 : 17 ευὲ ταϩω ου ϧεν πι ςοϭνι ὲταυ ςοϭνι ὲ ρο ϥ  .  ςε ϣουϣου ὲϫεν νι  ρεϥερνοβι ϧεν νι επιθυμια `ντε τεϥ ψυχη ουοϩ πετϭι`νϫονς ςε `ςμου ὲρο ϥ . 																																													
Psalm 9 : 17 evè tahō ou kʰen pi sotshni ètav sotshni è ro f  .  se shoushou ègen ni  refernovi kʰen ni epitʰimia `nte tef psiky ouoh pettshi`ngons se `smou èro f . 																																													
Psalm 9 : 18 ὰ πι  ρεϥερνοβι ϯ ϫωντ `μ `π ϭοις  .  κατα `π ὰϣαι `ντε πεϥ ϫωντ `ϥ να κωϯ αν																																													
Psalm 9 : 18 à pi  refernovi ti gōnt `m `p tshois  .  kata `p àshai `nte pef gōnt `f na kōti an																																													
Psalm 9 : 19 `φ νουϯ χη `μπε ϥ `μθο ὲβολ αν  .  ςε ϭαϧεμ `νϫε νεϥ μωιτ `ν ςηου νιβεν . 																																													
Psalm 9 : 19 `ph nouti ky `mpe f `mtʰo èvol an  .  se tshakʰem `nge nef mōit `n syou niven . 																																													
Psalm 9 : 2 αϥ  τακο `ν νεκ ϩαπ ὲβολϩα πεϥ ϩο  .  εϥὲ ερϭοις ὲϫεν νεϥ ϫαϫι τηρ ου  .  αϥ  ϫος γαρ ϧεν πεϥ ϩητ ϫε `ννα κιμ ιςϫεν ϫω ου ϣα ϫω ου `ν νου ϣενερπετϩωου . 																																													
Psalm 9 : 2 af  tako `n nek hap èvolha pef ho  .  efè ertshois ègen nef gagi tyr ou  .  af  gos jar kʰen pef hyt ge `nna kim isgen gō ou sha gō ou `n nou shenerpethōou . 																																													
Psalm 9 : 21 ρωϥ μεϩ `ν ςαϩουὶ νεμ ϣαϣι νεμ `χροϥ :  ου ϧιςι νεμ ου `μ καϩ ετ χη ϧα πεϥ λας . 																																													
Psalm 9 : 21 rōf meh `n sahouì nem shashi nem `krof :  ou kʰisi nem ou `m kah et ky kʰa pef las . 																																													
Psalm 9 : 22 αϥ  ϩεμςι ϧεν ου ϫορϫς νεμ νι ραμαο ι :  ὲ `π ϫινϧωτεβ `μ πι αθνοβι :  ϧεν πετϩηπ ουοϩ νεϥ βαλ ςε ϫουϣτ `νςα πι ϩηκι . 																																													
Psalm 9 : 22 af  hemsi kʰen ou gorgs nem ni ramao i :  è `p ginkʰōteb `m pi atʰnovi :  kʰen pethyp ouoh nef val se gousht `nsa pi hyki . 																																													
Psalm 9 : 23 `ϥ ϫωρϫ ϧεν πετϩηπ `μ `φ ρηϯ `ν ου μουὶ ϧεν πεϥ βηβ `ϥ ϫωρϫ ὲ ϩωλεμ `ν ου ϩηκι . 																																													
Psalm 9 : 23 `f gōrg kʰen pethyp `m `ph ryti `n ou mouì kʰen pef vyb `f gōrg è hōlem `n ou hyki . 																																													
Psalm 9 : 24 ϧεν `π ϫιν`θρε ϥ ςοκ ϥ εϥὲ θεβιο ϥ `ν`ϧρηι ϧεν πεϥ φαϣ  .  εϥὲ κωλϫ εϥὲ ϩει ϧεν `π ϫιν`θ ρεϥ ερϭοις ὲ νι ϩηκι . 																																													
Psalm 9 : 24 kʰen `p gin`tʰre f sok f efè tʰevio f `n`kʰryi kʰen pef phash  .  efè kōlg efè hei kʰen `p gin`tʰ ref ertshois è ni hyki . 																																													
Psalm 9 : 25 αϥ  ϫος γαρ ϧεν πεϥ ϩητ :  ϫε αϥ  ερ`πωβϣ `νϫε `φ νουϯ αϥ  φωνϩ `μπε ϥ ϩο ὲ `ϣτεμϫουϣτ ϣα ὲβολ . 																																													
Psalm 9 : 25 af  gos jar kʰen pef hyt :  ge af  er`pōbsh `nge `ph nouti af  phōnh `mpe f ho è `shtemgousht sha èvol . 																																													
Psalm 9 : 26 των κ `π ϭοις `φ νουϯ :  μαρε ς ϭιςι `νϫε τεκ ϫιϫ ουοϩ `μπερ ερ`πωβϣ `ν νι ϩηκι . 																																													
Psalm 9 : 26 tōn k `p tshois `ph nouti :  mare s tshisi `nge tek gig ouoh `mper er`pōbsh `n ni hyki . 																																													
Psalm 9 : 26 εθβε ου πι αςεβης αϥ  ϯ ϫωντ `μ `φ νουϯ  .  αϥ  ϫος γαρ ϧεν πεϥ ϩητ :  ϫε `ϥ να κωϯ αν . 																																													
Psalm 9 : 26 etʰve ou pi asevys af  ti gōnt `m `ph nouti  .  af  gos jar kʰen pef hyt :  ge `f na kōti an . 																																													
Psalm 9 : 28 `Χ ναυ ϫε `νθοκ εθ να ϯνιατ κ `ν ου ϧιςι νεμ ου `μβον :  ὲ `π ϫιντηιτ ου ὲ `ϧρηι ὲ νεκ ϫιϫ . 																																													
Psalm 9 : 28 `k nav ge `ntʰok etʰ na tiniat k `n ou kʰisi nem ou `mvon :  è `p gintyit ou è `kʰryi è nek gig . 																																													
Psalm 9 : 29 `νθοκ ου ναϥ  ςωϫπ νακ `νϫε πι ϩηκι :  ουοϩ πι ορφανος `νθοκ εθ να ερβοηθιν ὲ ρο ϥ  .  ϧομϧεμ `μ `π ϣωβϣ `μ πι  ρεϥερνοβι νεμ πι ςαμπετϩωου  .  ευὲ κωϯ `νςα πεϥ νοβι ουοϩ `ννου ϫεμ ϥ εθβητ ϥ  .  `π ϭοις να ερουρο ϣα ὲνεϩ νεμ ϣα ὲνεϩ `ντε πι ὲνεϩ . 																																													
Psalm 9 : 29 `ntʰok ou naf  sōgp nak `nge pi hyki :  ouoh pi orphanos `ntʰok etʰ na ervoytʰin è ro f  .  kʰomkʰem `m `p shōbsh `m pi  refernovi nem pi sampethōou  .  evè kōti `nsa pef novi ouoh `nnou gem f etʰvyt f  .  `p tshois na erouro sha èneh nem sha èneh `nte pi èneh . 																																													
Psalm 9 : 30 νι εθνος τετεννα τακο ὲβολ ϩιϫεν πεϥ καϩι  .  `τ επιθυμια `ν νι ϩηκι αϥ  ςοθμε ς `νϫε `π ϭοις :  ουοϩ ὰ πεϥ μαϣϫ ϯ`ϩθηϥ ὲ `π ςοβϯ `ντε που ϩητ . 																																													
Psalm 9 : 30 ni etʰnos tetenna tako èvol higen pef kahi  .  `t epitʰimia `n ni hyki af  sotʰme s `nge `p tshois :  ouoh à pef mashg ti`htʰyf è `p sobti `nte pou hyt . 																																													
Psalm 9 : 31 ὲ ϯϩαπ ὲ ου ορφανος νεμ φηετ θεβιηουτ ϩινα `ντε ϥ `ϣτεμουαϩτοτϥ `νϫε `φ ρωμι ὲ ϣουϣου `μμο ϥ ϧεν ϩαν μετνιϣϯ ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Psalm 9 : 31 è tihap è ou orphanos nem phyet tʰeviyout hina `nte f `shtemouahtotf `nge `ph rōmi è shoushou `mmo f kʰen han metnishti higen `p kahi . 																																													
Psalm 10																																													
Psalm 10																																													
Psalm 10 :  πι ψαλμος 10  .  `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ ὲβολ																																													
Psalm 10 :  pi psalmos 10  .  `nte david è `p gōk èvol																																													
Psalm 10 : 1 αι χαϩθηι ὲ `π ϭοις  .  πως τετενϫω `μμο ς `ν τα ψυχη :  ϫε ϯ να ουωτεβ ὲϫεν νι τωου `μ `φ ρηϯ `ν ου ϭαϫ . 																																													
Psalm 10 : 1 ai kahtʰyi è `p tshois  .  pōs tetengō `mmo s `n ta psiky :  ge ti na ouōteb ègen ni tōou `m `ph ryti `n ou tshag . 																																													
Psalm 10 : 2 ϫε ϩηππε ις νι  ρεϥερνοβι αυ ϭωλκ `ν νουφιϯ αυ ςοβϯ `ν ϩαν ςοθνεϥ ὲ `ϧρηι ὲ  νου μοκι ὲ `π ϫινϭολκου ϧεν πετϩηπ `ν νη ετ ςουτων ϧεν που ϩητ . 																																													
Psalm 10 : 2 ge hyppe is ni  refernovi av tshōlk `n nouphiti av sobti `n han sotʰnef è `kʰryi è  nou moki è `p gintsholkou kʰen pethyp `n ny et soutōn kʰen pou hyt . 																																													
Psalm 10 : 3 ϫε νηὲτακςεβτωτου αυ χα υ ὲ `ϧρηι :  πι `θμηι δε ου πεταϥ αι ϥ  .  `π ϭοις ϧεν πεϥ ερφει εθ ουαβ																																													
Psalm 10 : 3 ge nyètaksebtōtou av ka i è `kʰryi :  pi `tʰmyi de ou petaf ai f  .  `p tshois kʰen pef erphei etʰ ouab																																													
Psalm 10 : 4 `π `θ ρονος `μ `π ϭοις αϥ  χη ϧεν `τ φε  .  νεϥ βαλ ςε ϫουϣτ ὲϫεν νι ϩηκι  .  νεϥ βουϩι ςε ϣινι ὲ νιϣηρι `ντε νι ρωμι . 																																													
Psalm 10 : 4 `p `tʰ ronos `m `p tshois af  ky kʰen `t phe  .  nef val se gousht ègen ni hyki  .  nef vouhi se shini è nishyri `nte ni rōmi . 																																													
Psalm 10 : 5 `π ϭοις να ϣεν πι `θμηι νεμ πι αςεβης . 																																													
Psalm 10 : 5 `p tshois na shen pi `tʰmyi nem pi asevys . 																																													
Psalm 10 : 6 πεθμει δε `μ `π ϭι`νϫονς αϥ  μοςϯ `ντε ϥ ψυχη . 																																													
Psalm 10 : 6 petʰmei de `m `p tshi`ngons af  mosti `nte f psiky . 																																													
Psalm 10 : 7 `ϥ να ϩωου `ν ϩαν φαϣ ὲϫεν νι  ρεϥερνοβι ου `χρωμ νεμ ου θην :  νεμ ου `πνευμα `ν ςαραθηου θαι δε τε `τ τοι `ντε που ὰφοτ . 																																													
Psalm 10 : 7 `f na hōou `n han phash ègen ni  refernovi ou `krōm nem ou tʰyn :  nem ou `pnevma `n saratʰyou tʰai de te `t toi `nte pou àphot . 																																													
Psalm 10 : 8 ϫε ου `θμηι πε `π ϭοις :  ϩαν μεθμηι πεταϥ μενριτου :  αϥνα υ ϧεν ου ςωουτεν `ντε πεϥ ϩο																																													
Psalm 10 : 8 ge ou `tʰmyi pe `p tshois :  han metʰmyi petaf menritou :  afna i kʰen ou sōouten `nte pef ho																																													
Psalm 11																																													
Psalm 11																																													
Psalm 11 :  πι ψαλμος 11  .  `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ ὲβολ εθβε πι μαϩη																																													
Psalm 11 :  pi psalmos 11  .  `nte david è `p gōk èvol etʰve pi mahy																																													
Psalm 11 : 1 μα τανϧο ι `π ϭοις ϫε πεθ ουαβ αϥ  μουνκ :  ουοϩ νι μεθμηι αυ `ςβοκ ὲβολϧεν νι ϣηρι `ντε νι ρωμι . 																																													
Psalm 11 : 1 ma tankʰo i `p tshois ge petʰ ouab af  mounk :  ouoh ni metʰmyi av `svok èvolkʰen ni shyri `nte ni rōmi . 																																													
Psalm 11 : 2 ϧεν ϩαν μετεφληου πι ουαι πι ουαι ςαϫι νεμ πεϥ `ϣφηρ . 																																													
Psalm 11 : 2 kʰen han metephlyou pi ouai pi ouai sagi nem pef `shphyr . 																																													
Psalm 11 : 3 ϩαν `ςφοτου `ν `χροϥ ϧεν `ν ου ϩητ ουοϩ αυ ςαϫι ϧεν `ν ου ϩητ . 																																													
Psalm 11 : 3 han `sphotou `n `krof kʰen `n ou hyt ouoh av sagi kʰen `n ou hyt . 																																													
Psalm 11 : 4 ερε `π ϭοις ϥωϯ ὲβολ `ν `ςφοτου νιβεν `ν `χροϥ νεμ ου λας εϥ ϫεμετϧερουω . 																																													
Psalm 11 : 4 ere `p tshois fōti èvol `n `sphotou niven `n `krof nem ou las ef gemetkʰerouō . 																																													
Psalm 11 : 5 να ι ὲταυ ϫος ϫε τεν να ϭιςι `ν νεν λας :  νεν `ςφοτου ϩαν  ὲβολ `μμον νε . 																																													
Psalm 11 : 5 na i ètav gos ge ten na tshisi `n nen las :  nen `sphotou han  èvol `mmon ne . 																																													
Psalm 11 : 6 νιμ ετ οι `ν ϭοις ὲρο ν  .  ὲβολϧεν `π ταλεπωρια `ντε νι ϩηκι νεμ `π ϥιαϩομ `ντε νηεθμοκϩ : 																																													
Psalm 11 : 6 nim et oi `n tshois èro n  .  èvolkʰen `p talepōria `nte ni hyki nem `p fiahom `nte nyetʰmokh : 																																													
Psalm 11 : 7 ϯ νου ϯ να τωντ πεϫε `π ϭοις  .  ειὲ ϣωπι ϧεν `φ νοϩεμ ουοϩ ειὲ ουονϩτ ὲβολ `νϧητ ϥ . 																																													
Psalm 11 : 7 ti nou ti na tōnt pege `p tshois  .  eiè shōpi kʰen `ph nohem ouoh eiè ouonht èvol `nkʰyt f . 																																													
Psalm 11 : 8 νι ςαϫι `ντε `π ϭοις ϩαν ςαϫι ευ ουαβ νε :  ου ϩατ εϥ φοςι πε εϥ ςωτπ ὲ `π καϩι εϥ τουβηουτ `ν ϣαϣϥ `ν κωβ . 																																													
Psalm 11 : 8 ni sagi `nte `p tshois han sagi ev ouab ne :  ou hat ef phosi pe ef sōtp è `p kahi ef touvyout `n shashf `n kōb . 																																													
Psalm 11 : 9 `νθοκ δε `π ϭοις εκὲ τουϫον ουοϩ εκὲ ὰρεϩ ὲρο ν ὲβολ ϩιτοτϥ `μ παιϫωου νεμ ϣα ὲνεϩ . 																																													
Psalm 11 : 9 `ntʰok de `p tshois ekè tougon ouoh ekè àreh èro n èvol hitotf `m paigōou nem sha èneh . 																																													
Psalm 11 : 10 νι αςεβης ςε μοϣι `μ `π κωϯ κατα πεκ ϭιςι ακ `θρουερνεβαϩι `νϫε νι ϣηρι `ντε νι ρωμι . 																																													
Psalm 11 : 10 ni asevys se moshi `m `p kōti kata pek tshisi ak `tʰrouernevahi `nge ni shyri `nte ni rōmi . 																																													
Psalm 12																																													
Psalm 12																																													
Psalm 12 :  πι ψαλμος 12  .  `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ																																													
Psalm 12 :  pi psalmos 12  .  `nte david è `p gōk																																													
Psalm 12 : 1 ϣα `θναυ  ϫε `π ϭοις :  `κ ὶρι `μ παωβϣ ϣα ὲβολ  .  ϣα `θναυ  ϫε `κ φωνϩ `μπε κ ϩο ςαβολ `μμο ι  . 																																													
Psalm 12 : 1 sha `tʰnav  ge `p tshois :  `k ìri `m paōbsh sha èvol  .  sha `tʰnav  ge `k phōnh `mpe k ho savol `mmo i  . 																																													
Psalm 12 : 2 ϣα `θναυ  ϫε ειχω `ν να ιςοϭνι ϧεν τα ψυχη νεμ να ι`μκαυϩ ϧεν πα ϩητ `μπιὲϩοου τηρ ϥ . 																																													
Psalm 12 : 2 sha `tʰnav  ge eikō `n na isotshni kʰen ta psiky nem na i`mkavh kʰen pa hyt `mpièhoou tyr f . 																																													
Psalm 12 : 3 ϣα `θναυ  ϫε `ϥϭιςι `μμο ϥ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι `νϫε πα ϫαϫι . 																																													
Psalm 12 : 3 sha `tʰnav  ge `ftshisi `mmo f è`hryi ègō i `nge pa gagi . 																																													
Psalm 12 : 4 ςομς ςωτεμ ὲρο ι `π ϭοις πα νουϯ  .  μα`φουωινι `ν να βαλ  .  μηπως `ν ταϩωρπ ϧεν `φ μου  .  μηποτε `ντε πα ϫαϫι ϫος ϫε αι ϫεμϫομ ουβηϥ  . 																																													
Psalm 12 : 4 soms sōtem èro i `p tshois pa nouti  .  ma`phouōini `n na val  .  mypōs `n tahōrp kʰen `ph mou  .  mypote `nte pa gagi gos ge ai gemgom ouvyf  . 																																													
Psalm 12 : 5 νη ετ ϩοϫϩεϫ `μμο ι ςε να θεληλ ὲ ϣωπ αι ϣανκιμ . 																																													
Psalm 12 : 5 ny et hogheg `mmo i se na tʰelyl è shōp ai shankim . 																																													
Psalm 12 : 6 ὰνοκ δε αι ερϩελπις ὲ πεκ ναι  .  πα ϩητ να θεληλ ὲ`ϩρηι ὲϫεν πεκ νοϩεμ  .  ϯ να ϩως ὲ `π ϭοις φηὲταϥερπεθνανεϥ νηι ουοϩ ϯ να ερψαλιν ὲ `φραν `μ `π ϭοις πετϭοςι . 																																													
Psalm 12 : 6 ànok de ai erhelpis è pek nai  .  pa hyt na tʰelyl è`hryi ègen pek nohem  .  ti na hōs è `p tshois phyètaferpetʰnanef nyi ouoh ti na erpsalin è `phran `m `p tshois pettshosi . 																																													
Psalm 13																																													
Psalm 13																																													
Psalm 13 :  πι ψαλμος 13  .  `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ																																													
Psalm 13 :  pi psalmos 13  .  `nte david è `p gōk																																													
Psalm 13 : 1 α πι ατϩητ ϫος ϧεν πεϥ ϩητ :  ϫε `μμον `ν ου ϯ  ϣοπ  .  αυ τακο ουοϩ αυ ϭωϧεμ ϧεν `ν ου `ϩβηουὶ  .  `μμον πετὶρι `ν ου μετ`χριςτος `μμον ϣα ὲϧουν ὲ ου αι . 																																													
Psalm 13 : 1 a pi athyt gos kʰen pef hyt :  ge `mmon `n ou ti  shop  .  av tako ouoh av tshōkʰem kʰen `n ou `hvyouì  .  `mmon petìri `n ou met`kristos `mmon sha èkʰoun è ou ai . 																																													
Psalm 13 : 2 ὰ `π ϭοις ϫουϣτ ὲβολϧεν `τ φε ὲϫεν νι ϣηρι `ντε νι ρωμι ὲ ναυ  ϫε ουον πετακϯ ιε εϥ κωϯ `νςα `φ νουϯ . 																																													
Psalm 13 : 2 à `p tshois gousht èvolkʰen `t phe ègen ni shyri `nte ni rōmi è nav  ge ouon petakti ie ef kōti `nsa `ph nouti . 																																													
Psalm 13 : 3 αυ ρικι ὲβολ τηρ ου αυ ερατϣαυ ευ ςοπ  .  `μμον πετὶρι `ν ου μετ`χριςτος `μμον ϣα ὲϧουν ὲ ου αι . 																																													
Psalm 13 : 3 av riki èvol tyr ou av eratshav ev sop  .  `mmon petìri `n ou met`kristos `mmon sha èkʰoun è ou ai . 																																													
Psalm 13 : 4 ου `μϩαυ εϥ ουην πε του`ϣβωβι αυ ερ`χροϥ ὲβολϧεν που λας . 																																													
Psalm 13 : 4 ou `mhav ef ouyn pe tou`shvōvi av er`krof èvolkʰen pou las . 																																													
Psalm 13 : 5 ου μαθουὶ `ν ϩοϥ ετ χη ϧα `ν ου `ςφοτου  .  να ι ὲτε ρωου μεϩ `ν ςαϩουὶ νεμ ϣαϣι . 																																													
Psalm 13 : 5 ou matʰouì `n hof et ky kʰa `n ou `sphotou  .  na i ète rōou meh `n sahouì nem shashi . 																																													
Psalm 13 : 6 ςε ιης `νϫε `ν ου ϭαλαυϫ ὲ φεν``ςνοϥ ὲβολ `π ϧομϧεμ νεμ `π ταλεπωρια ετ χη ϩι `ν ου μωιτ :  ουοϩ `φ μωιτ `ντε ϯ ϩιρηνη `μ που ςουωνϥ . 																																													
Psalm 13 : 6 se iys `nge `n ou tshalavg è phen``snof èvol `p kʰomkʰem nem `p talepōria et ky hi `n ou mōit :  ouoh `ph mōit `nte ti hiryny `m pou souōnf . 																																													
Psalm 13 : 7 `μμον ϩοϯ `ντε `φ νουϯ χη `μπε`μθο `ν νουβαλ ὲβολ αν  .  μη ςε να ὲμι αν `νϫε ουον νιβεν ετ ερϩωβ ὲ ϯ ανομια . 																																													
Psalm 13 : 7 `mmon hoti `nte `ph nouti ky `mpe`mtʰo `n nouval èvol an  .  my se na èmi an `nge ouon niven et erhōb è ti anomia . 																																													
Psalm 13 : 8 νηεθουωμ `μ παλαος ϧεν ου `ϧρε `ν ωικ . 																																													
Psalm 13 : 8 nyetʰouōm `m palaos kʰen ou `kʰre `n ōik . 																																													
Psalm 13 : 9 `μ που ωϣ ὲ`ϩρηι ουβε `π ϭοις  .  αυ ερϩοϯ `μμαυ ϧεν ου ϩοϯ πι μα ετε `μμον ϩοϯ `νϧητ ϥ . 																																													
Psalm 13 : 9 `m pou ōsh è`hryi ouve `p tshois  .  av erhoti `mmav kʰen ou hoti pi ma ete `mmon hoti `nkʰyt f . 																																													
Psalm 13 : 10 ϫε `φ νουϯ αϥ  ϧεν ου ϫω ου `ν `θ μηι :  `π ςοϭνι `ντε πι ϩηκι αρε τενϯϣιπι να ϥ  :  ϫε ου ηι `π ϭοις πετεϥϩελπις . 																																													
Psalm 13 : 10 ge `ph nouti af  kʰen ou gō ou `n `tʰ myi :  `p sotshni `nte pi hyki are tentishipi na f  :  ge ou yi `p tshois petefhelpis . 																																													
Psalm 13 : 11 νιμ εθ να ϣϯ `μ `φ νοϩεμ `μ πι ιςραηλ ὲβολϧεν ςιων :  ϧεν `π ϫιν`θρε `π ϭοις ταςθο `ν ϯ εχμαλωςια `ντε πεϥ λαος . 																																													
Psalm 13 : 11 nim etʰ na shti `m `ph nohem `m pi israyl èvolkʰen siōn :  kʰen `p gin`tʰre `p tshois tastʰo `n ti ekmalōsia `nte pef laos . 																																													
Psalm 13 : 12 μαρε ϥ ουονϥ `νϫε ιακωβ ουοϩ `ντε ϥ θεληλ `νϫε πι ιςραηλ . 																																													
Psalm 13 : 12 mare f ouonf `nge iakōb ouoh `nte f tʰelyl `nge pi israyl . 																																													
Psalm 14																																													
Psalm 14																																													
Psalm 14 : α πι ψαλμος 14  .  `ντε δαυιδ																																													
Psalm 14 : a pi psalmos 14  .  `nte david																																													
Psalm 14 : 1 `π ϭοις νιμ εθ να ϣωπι ϧεν πεκ μα`νϣωπι . 																																													
Psalm 14 : 1 `p tshois nim etʰ na shōpi kʰen pek ma`nshōpi . 																																													
Psalm 14 : 2 `μμον νιμ εθ να `ϣεμτον `μμο ϥ ϩιϫεν πεκ τωου εθ ουαβ . 																																													
Psalm 14 : 2 `mmon nim etʰ na `shemton `mmo f higen pek tōou etʰ ouab . 																																													
Psalm 14 : 3 ὲ βηλ ὲ πεθμοϣι ϧεν ου μεταταϭνι  .  εϥ ερϩωβ `ν `θ μηι :  εϥ ςαϫι `ν `θμηι ϧεν πεϥ ϩητ . 																																													
Psalm 14 : 3 è vyl è petʰmoshi kʰen ou metatatshni  .  ef erhōb `n `tʰ myi :  ef sagi `n `tʰmyi kʰen pef hyt . 																																													
Psalm 14 : 4 φηὲτε `μπε ϥ ερ`χροϥ ϧεν πεϥ λας :  ουοϩ `μπε ϥ ερπετϩωου `μπε ϥ `ϣφηρ :  ουοϩ `μπε ϥ ϭι `ν ου ϣιπι ὲϫεν νεϥ θεϣευ . 																																													
Psalm 14 : 4 phyète `mpe f er`krof kʰen pef las :  ouoh `mpe f erpethōou `mpe f `shphyr :  ouoh `mpe f tshi `n ou shipi ègen nef tʰeshev . 																																													
Psalm 14 : 5 `ϥϣοϣϥ `μπε ϥ `μθο `νϫε φηετ ὶρι `μ πι πετϩωου  .  `ϥϯωου δε `ν νη ετ ερϩοϯ ϧα`τϩη `μ `π ϭοις . 																																													
Psalm 14 : 5 `fshoshf `mpe f `mtʰo `nge phyet ìri `m pi pethōou  .  `ftiōou de `n ny et erhoti kʰa`thy `m `p tshois . 																																													
Psalm 14 : 6 φηετ εραναϣ `μπε ϥ `ϣφηρ ουοϩ `ϥϫωλ `μμο ϥ ὲβολ αν . 																																													
Psalm 14 : 6 phyet eranash `mpe f `shphyr ouoh `fgōl `mmo f èvol an . 																																													
Psalm 14 : 7 πεϥ ϩατ `μπε ϥ τηιϥ εθ μηςι ουοϩ `μπε ϥ ϭι `ν ϩαν ταιο ὲϫεν νηεθουαβ  .  φηετ ὶρι `ν να ι `ν νεϥ κιμ ϣα ὲνεϩ . 																																													
Psalm 14 : 7 pef hat `mpe f tyif etʰ mysi ouoh `mpe f tshi `n han taio ègen nyetʰouab  .  phyet ìri `n na i `n nef kim sha èneh . 																																													
Psalm 16																																													
Psalm 16																																													
Psalm 16 : α πι ψαλμος 15  .  `ντε δαυιδ ϯ `ςτυλογραφια																																													
Psalm 16 : a pi psalmos 15  .  `nte david ti `stilojraphia																																													
Psalm 16 : 1 ὰρεϩ ὲρο ι `π ϭοις ϫε αι ερϩελπις ὲρο κ   .  αι ϫος `μ `π ϭοις ϫε `νθοκ πε παϭοις ϫε να αγαθον `κ ερ`χρια `μμω ου αν . 																																													
Psalm 16 : 1 àreh èro i `p tshois ge ai erhelpis èro k   .  ai gos `m `p tshois ge `ntʰok pe patshois ge na ajatʰon `k er`kria `mmō ou an . 																																													
Psalm 16 : 2 αϥ  ουωνϩ `ν νεϥ `ϣφηρι ὲ νηεθουαβ ετ  ϧεν πεϥ καϩι ουοϩ αϥ  ὶρι `ν νεϥ ουωϣ τηρ ου `ν`ϧρηι `νϧητ ου  . 																																													
Psalm 16 : 2 af  ouōnh `n nef `shphyri è nyetʰouab et  kʰen pef kahi ouoh af  ìri `n nef ouōsh tyr ou `n`kʰryi `nkʰyt ou  . 																																													
Psalm 16 : 3 αυ ὰϣαι `νϫε `ν ου ϣωνι μενενςα να ι αυ χωλεμ . 																																													
Psalm 16 : 3 av àshai `nge `n ou shōni menensa na i av kōlem . 																																													
Psalm 16 : 4 `ν να θωουϯ `ν νουςυναγωγη ὲβολϧεν ϩαν `ςνοϥ  .  ουδε `ν να ερ`φμευι `ν νουραν ὲβολϧεν να `ςφοτου																																													
Psalm 16 : 4 `n na tʰōouti `n nousinajōjy èvolkʰen han `snof  .  oude `n na er`phmevi `n nouran èvolkʰen na `sphotou																																													
Psalm 16 : 5 `τ τοι `ντε τα`κληρονομια νεμ παὰφοτ πε :  `π ϭοις `νθοκ εθ να ταςθο `ν τα`κληρονομια ὲρο ι  . 																																													
Psalm 16 : 5 `t toi `nte ta`klyronomia nem paàphot pe :  `p tshois `ntʰok etʰ na tastʰo `n ta`klyronomia èro i  . 																																													
Psalm 16 : 6 ϩαν νοϩ `ν ρωϣ αυ ϩει ὲρο ι ϧεν νη ετ ὰμαϩι  .  κε γαρ τα`κληρονομια ες ταϫρηουτ νηι . 																																													
Psalm 16 : 6 han noh `n rōsh av hei èro i kʰen ny et àmahi  .  ke jar ta`klyronomia es tagryout nyi . 																																													
Psalm 16 : 7 ϯ να `ςμου ὲ `π ϭοις φηετ αϥ ϯκαϯ νηι  .  ὲ τι δε νεμ ϣα πι ὲϫωρϩ ευ ϯ `ςβω νηι `νϫε να ϭλωτ . 																																													
Psalm 16 : 7 ti na `smou è `p tshois phyet af tikati nyi  .  è ti de nem sha pi ègōrh ev ti `svō nyi `nge na tshlōt . 																																													
Psalm 16 : 8 αι ερϣορπ `ν ναυ  ὲ `π ϭοις `μπα`μθο ὲβολ `ν ςηου νιβεν  .  εϥ χη ςαουὶναμ `μμο ι ϩινα `ν τα`ϣτεμκιμ . 																																													
Psalm 16 : 8 ai ershorp `n nav  è `p tshois `mpa`mtʰo èvol `n syou niven  .  ef ky saouìnam `mmo i hina `n ta`shtemkim . 																																													
Psalm 16 : 9 εθβε φαι αϥ  ουνοϥ `νϫε πα ϩητ ουοϩ αϥ  θεληλ `νϫε πα λας  .  ὲ τι δε νεμ τακεςαρξ ες ὲϣωπι ϧεν ου ϩελπις . 																																													
Psalm 16 : 9 etʰve phai af  ounof `nge pa hyt ouoh af  tʰelyl `nge pa las  .  è ti de nem takesarx es èshōpi kʰen ou helpis . 																																													
Psalm 16 : 10 ϫε `ν νεκ ςωϫπ `ν τα ψυχη ϧεν αμενϯ  .  ουδε `ν νεκ ϯ `μπε θ ουαβ `ν τακ ὲ ναυ  ὲ `π τακο . 																																													
Psalm 16 : 10 ge `n nek sōgp `n ta psiky kʰen amenti  .  oude `n nek ti `mpe tʰ ouab `n tak è nav  è `p tako . 																																													
Psalm 16 : 11 νι μωιτ `ντε `π ωνϧ ακ ταμοι ὲρω ου  .  εκὲ μαϩτ `ν ου νοϥ νεμ πεκ ϩο :  `π ερουοτ ετ  ϧεν τεκ ουὶναμ ϣα ὲβολ . 																																													
Psalm 16 : 11 ni mōit `nte `p ōnkʰ ak tamoi èrō ou  .  ekè maht `n ou nof nem pek ho :  `p erouot et  kʰen tek ouìnam sha èvol . 																																													
Psalm 17																																													
Psalm 17																																													
Psalm 17 :  πι ψαλμος 16  .  ϯ προςευχη `ντε δαυιδ																																													
Psalm 17 :  pi psalmos 16  .  ti prosevky `nte david																																													
Psalm 17 : 1 Ϭι`ςμη `φ νουϯ ὲ τα μεθμηι ουοϩ μα`ϩθηκ ὲ πα ϯϩο  .  Χαμαϣϫ ὲ τα προςευχη ϧεν ϩαν `ςφοτου `ν `χροϥ αν . 																																													
Psalm 17 : 1 tshi`smy `ph nouti è ta metʰmyi ouoh ma`htʰyk è pa tiho  .  kamashg è ta prosevky kʰen han `sphotou `n `krof an . 																																													
Psalm 17 : 2 μαρε ϥ ὶ `νϫε πα ϩαπ ὲβολ ϩιτεν πεκ ϩο  .  μαρε να βαλ ναυ  ὲ νη ετ ςουτων . 																																													
Psalm 17 : 2 mare f ì `nge pa hap èvol hiten pek ho  .  mare na val nav  è ny et soutōn . 																																													
Psalm 17 : 3 ακ ερδοκιμαζιν `μ πα ϩητ :  ακ ϫεμπαϣινι ϧεν πι ὲϫωρϩ :  ακ φαςτ :  `μπε κ ϫεμ μετϭινϫονς `νϧητ  .  ϩοπως `ν τε`ϣτεμ ρωι ςαϫι `ν νι `ϩβηουὶ `ντε νι ρωμι . 																																													
Psalm 17 : 3 ak erdokimazin `m pa hyt :  ak gempashini kʰen pi ègōrh :  ak phast :  `mpe k gem mettshingons `nkʰyt  .  hopōs `n te`shtem rōi sagi `n ni `hvyouì `nte ni rōmi . 																																													
Psalm 17 : 4 εθβε νι ςαϫι `ντε νεκ `ςφοτου ὰνοκ αι ὰρεϩ ὲ  ϩαν μωιτ ευ να ϣτ . 																																													
Psalm 17 : 4 etʰve ni sagi `nte nek `sphotou ànok ai àreh è  han mōit ev na sht . 																																													
Psalm 17 : 5 ςοβϯ `ν να ναυβεν `ν `ϩρηι ϩι νεκ μωιτ ϩινα `ν του`ϣτεμκιμ `νϫε `ν ατατςι . 																																													
Psalm 17 : 5 sobti `n na navven `n `hryi hi nek mōit hina `n tou`shtemkim `nge `n atatsi . 																																													
Psalm 17 : 6 ὰνοκ αι ωϣ ὲβολ :  ϫε ακ ςωτεμ ὲρο ι `φ νουϯ :  ρεκ πεκ μαϣϫ ὲρο ι `π ϭοις ουοϩ ςωτεμ ὲ να ςαϫι  .  μαρ ου ερ`ϣφηρι `ν νεκ ναι φηεθ νοϩεμ `ν νη ετ ερϩελπις ὲρο ϥ ὲβολϧεν νη ετ ϯ ὲϧουν ὲ `ϩρεν τεκ ϫιϫ `ν ου ὶναμ . 																																													
Psalm 17 : 6 ànok ai ōsh èvol :  ge ak sōtem èro i `ph nouti :  rek pek mashg èro i `p tshois ouoh sōtem è na sagi  .  mar ou er`shphyri `n nek nai phyetʰ nohem `n ny et erhelpis èro f èvolkʰen ny et ti èkʰoun è `hren tek gig `n ou ìnam . 																																													
Psalm 17 : 7 ὰρεϩ ὲρο ι `π ϭοις `μ `φ ρηϯ `ν ταλλου `ν ου βαλ  .  εκὲ ερϧηιβι ὲ ϫωι ϧα `τ ϧηιβι `ντε νεκ τενϩ :  ὲβολϩα `π ϩο `ν νι αςεβης νη ετ ὶρι `μμο ι `ν ϫωβ . 																																													
Psalm 17 : 7 àreh èro i `p tshois `m `ph ryti `n tallou `n ou val  .  ekè erkʰyivi è gōi kʰa `t kʰyivi `nte nek tenh :  èvolha `p ho `n ni asevys ny et ìri `mmo i `n gōb . 																																													
Psalm 17 : 8 ὰ να ςαϫι ὰμαϩι `ν τα ψυχη αυ μα`ϣθαμ ὲ `ϩρεν νη ετ ϫην `ν τωου																																													
Psalm 17 : 8 à na sagi àmahi `n ta psiky av ma`shtʰam è `hren ny et gyn `n tōou																																													
Psalm 17 : 9 ὰ ρωου ςαϫι `ν ϯ μετρεϥϩι`πϩο αυ ϩιουὶ `μμο ι ὲβολ . 																																													
Psalm 17 : 9 à rōou sagi `n ti metrefhi`pho av hiouì `mmo i èvol . 																																													
Psalm 17 : 10 ϯ νου δε αυ κωϯ ὲρο ι  :  αυ ςε μνι `ν νουβαλ :  ερικι ϧεν πι καϩι :  αυ ὰμονι `μμο ι `μ `φ ρηϯ `ν ου μουὶ :  αϥ  ςε βτωτ ὲ τεϥ ϫορϫς :  νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν μας `μ μουι ευ ϣοπ ϧεν ϩαν μα ευ ϩηπ . 																																													
Psalm 17 : 10 ti nou de av kōti èro i  :  av se mni `n nouval :  eriki kʰen pi kahi :  av àmoni `mmo i `m `ph ryti `n ou mouì :  af  se btōt è tef gorgs :  nem `m `ph ryti `n han mas `m moui ev shop kʰen han ma ev hyp . 																																													
Psalm 17 : 11 των κ `π ϭοις αριϣορπ ὲ ρωου :  `ν τεκ ταουωου ὲ `ϧρηι  .  νοϩεμ `ν τα ψυχη ὲβολ `ν τοτ ϥ `μ πι αςεβης ουοϩ τεκ ςηϥι ὲβολϩα νι ϫαϫι `ντε νεκ ϫιϫ . 																																													
Psalm 17 : 11 tōn k `p tshois arishorp è rōou :  `n tek taouōou è `kʰryi  .  nohem `n ta psiky èvol `n tot f `m pi asevys ouoh tek syfi èvolha ni gagi `nte nek gig . 																																													
Psalm 17 : 12 `π ϭοις ὲβολϧεν ου κουϫι `ν ηπι ὲβολϩα `π καϩι  .  φοϣου ϧεν που ωνϧ ας μοϩ `νϫε τουνεϫι ϧεν νη ετ ϩηπ `ν τακ . 																																													
Psalm 17 : 12 `p tshois èvolkʰen ou kougi `n ypi èvolha `p kahi  .  phoshou kʰen pou ōnkʰ as moh `nge tounegi kʰen ny et hyp `n tak . 																																													
Psalm 17 : 13 αυ μαϩ ϧητου ναϥ  `ν ριρ ουοϩ αυ χω `ν νη ετ αυςωϫπ ὲρω ου `ν νουκουϫι `ν αλωουὶ  .  ὰνοκ δε ϧεν ου μεθμηι ειεουονϩτ ὲ πεκ ϩο  .  ϯ να ςι ϧεν `π ϫιν`θρεϥουωνϩ ὲβολ `νϫε πεκ `ωου . 																																													
Psalm 17 : 13 av mah kʰytou naf  `n rir ouoh av kō `n ny et avsōgp èrō ou `n noukougi `n alōouì  .  ànok de kʰen ou metʰmyi eieouonht è pek ho  .  ti na si kʰen `p gin`tʰrefouōnh èvol `nge pek `ōou . 																																													
Psalm 18																																													
Psalm 18																																													
Psalm 18 : α πι ψαλμος 17  .  ὲ `π ϫωκ ὲβολ `μ `π αλου `μ `π ϭοις δαυιδ `ν νι ςαϫι ὲταϥ ςαϫι `μμω ου νεμ `π ϭοις νι ςαϫι `ντε ταιϩωδη θαι ϧεν πι ὲϩοου ὲταϥ ναϩμε ϥ `νϫε `π ϭοις ὲβολϧεν νεν ϫιϫ `ν νεϥ ϫαϫι τηρ ου νεμ ὲβολϧεν νεν ϫιϫ `ν ςαουλ ουοϩ πεϫαϥ																																													
Psalm 18 : a pi psalmos 17  .  è `p gōk èvol `m `p alou `m `p tshois david `n ni sagi ètaf sagi `mmō ou nem `p tshois ni sagi `nte taihōdy tʰai kʰen pi èhoou ètaf nahme f `nge `p tshois èvolkʰen nen gig `n nef gagi tyr ou nem èvolkʰen nen gig `n saoul ouoh pegaf																																													
Psalm 18 : 1 ϯ να μενριτκ `π ϭοις ταϫομ  .  `π ϭοις πε παταϫρο νεμ παμα`μφωτ νεμ παρεϥναϩμετ  .  πα νουϯ πε παβοηθος ειὲ ερϩελπις ὲρο ϥ . 																																													
Psalm 18 : 1 ti na menritk `p tshois tagom  .  `p tshois pe patagro nem pama`mphōt nem parefnahmet  .  pa nouti pe pavoytʰos eiè erhelpis èro f . 																																													
Psalm 18 : 2 παρεϥϯ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι νεμ `π ταπ `ντε πανοϩεμ νεμ πα ρεϥϣοπτ ὲρο ϥ . 																																													
Psalm 18 : 2 parefti è`hryi ègō i nem `p tap `nte panohem nem pa refshopt èro f . 																																													
Psalm 18 : 3 ειὲ `ςμου ϯ να ωϣ ουβε `π ϭοις ουοϩ ειὲ νοϩεμ ὲβολϧεν να ϫαϫι . 																																													
Psalm 18 : 3 eiè `smou ti na ōsh ouve `p tshois ouoh eiè nohem èvolkʰen na gagi . 																																													
Psalm 18 : 4 αυ ὰμονι `μμο ι `νϫε νεν νακϩι `μ `φ μου ουοϩ νι μουνςωρεμ `ντε τα ὰνομια αυ `ϣτερθωρτ . 																																													
Psalm 18 : 4 av àmoni `mmo i `nge nen nakhi `m `ph mou ouoh ni mounsōrem `nte ta ànomia av `shtertʰōrt . 																																													
Psalm 18 : 5 νι να κϩι `ντε αμενϯ αυ κωϯ ὲρο ι  .  αυ ερϣορπ ὲρο ι `νϫε νι φαϣ `ντε `φ μου . 																																													
Psalm 18 : 5 ni na khi `nte amenti av kōti èro i  .  av ershorp èro i `nge ni phash `nte `ph mou . 																																													
Psalm 18 : 6 ουοϩ ϧεν `π ϫινταϩοϫϩεϫ αι τωβϩ `μ `π ϭοις ουοϩ αι ωϣ ϩα πα νουϯ  .  αϥ  ςωτεμ ὲ τα`ςμη ὲβολϧεν πεϥ ερφει εθ ουαβ . 																																													
Psalm 18 : 6 ouoh kʰen `p gintahogheg ai tōbh `m `p tshois ouoh ai ōsh ha pa nouti  .  af  sōtem è ta`smy èvolkʰen pef erphei etʰ ouab . 																																													
Psalm 18 : 7 ουοϩ πα `ϧρωου `μπε ϥ `μθο ὲβολ εϥὲ ϣε ὲϧουν ὲ  νεϥ  μαϣϫ :  αϥ  κιμ ουοϩ αϥ  ϣωπι εϥ `ςθερτερ `νϫε `π καϩι . 																																													
Psalm 18 : 7 ouoh pa `kʰrōou `mpe f `mtʰo èvol efè she èkʰoun è  nef  mashg :  af  kim ouoh af  shōpi ef `stʰerter `nge `p kahi . 																																													
Psalm 18 : 8 νι ςε νϯ `ντε νι τωου αυ `ϣθορτερ :  ουοϩ αυ κιμ ϫε ὰ `π ϭοις ϫωντ ὲ ρωου . 																																													
Psalm 18 : 8 ni se nti `nte ni tōou av `shtʰorter :  ouoh av kim ge à `p tshois gōnt è rōou . 																																													
Psalm 18 : 9οου`χρεμτς ας ὶ ὲ `π  ϣωι ϧεν πεϥ ϫωντ :  ουοϩ ου `χρωμ αϥ  μοϩ να ϩραϥ :  ϩαν ϫεβς `ν `χρωμ αυ μοϩ ὲβολ `μμο ϥ . 																																													
Psalm 18 : 9oou`kremts as ì è `p  shōi kʰen pef gōnt :  ouoh ou `krōm af  moh na hraf :  han gebs `n `krōm av moh èvol `mmo f . 																																													
Psalm 18 : 10 αϥ  ρεκ `τ φε αϥ  ὶ ὲ πεςητ ουοϩ ου `γνοφος αϥ  ϣωπι ϧα νεϥ ϭαλαυϫ . 																																													
Psalm 18 : 10 af  rek `t phe af  ì è pesyt ouoh ou `jnophos af  shōpi kʰa nef tshalavg . 																																													
Psalm 18 : 11 αϥ  ολϥ ὲϫεν νι χερουβιμ ουοϩ αϥ  ϩαλαι :  αϥ  ϩαλαι ὲϫεν νι τεν ϩ `ντε νι θηου :  αϥ  χω `ν ου χακι `ν λι να ϥ  :  `ςκωϯ ὲρο ϥ `νϫε τεϥ `ςκηνη . 																																													
Psalm 18 : 11 af  olf ègen ni kerouvim ouoh af  halai :  af  halai ègen ni ten h `nte ni tʰyou :  af  kō `n ou kaki `n li na f  :  `skōti èro f `nge tef `skyny . 																																													
Psalm 18 : 12 ου μωου `ν χακι ϧεν νι ϭηπι `ντε πι αηρ `ντεν  :  πι μουε `ντε πεϥ ϩο αυ ςινι να ϩραϥ `νϫε ϩαν ϭηπι ϩαν αλ νεμ ϩαν ϫεβς `ν `χρωμ . 																																													
Psalm 18 : 12 ou mōou `n kaki kʰen ni tshypi `nte pi ayr `nten  :  pi moue `nte pef ho av sini na hraf `nge han tshypi han al nem han gebs `n `krōm . 																																													
Psalm 18 : 13 αϥ  ερϧαραβαι ὲβολϧεν `τ φε `νϫε `π ϭοις ουοϩ πετϭοςι αϥ  ϯ  `ντε ϥ `ςμη . 																																													
Psalm 18 : 13 af  erkʰaravai èvolkʰen `t phe `nge `p tshois ouoh pettshosi af  ti  `nte f `smy . 																																													
Psalm 18 : 14 αϥ  ουωρπ `ν νεϥ ςοθνεϥ :  ουοϩ αϥ  ϫορου ὲβολ :  αϥ  τανϣο `ν νεϥ ςε τεβρηϫ ουοϩ αϥ  `ϣτερθωρ ου . 																																													
Psalm 18 : 14 af  ouōrp `n nef sotʰnef :  ouoh af  gorou èvol :  af  tansho `n nef se tebryg ouoh af  `shtertʰōr ou . 																																													
Psalm 18 : 15 αυ ουωνϩ ὲβολ `νϫε νι μουμι `ντε νι μωου :  ουοϩ νι ςε νϯ `ντε ϯ οικουμενη αυ ϭωρπ ὲβολ `ντεν  τεκ ὲπιτιμια `π ϭοις :  νεμ `ντεν  `φ νι ϥι `μ πι `πνευμα `ντε πεκ `μβον . 																																													
Psalm 18 : 15 av ouōnh èvol `nge ni moumi `nte ni mōou :  ouoh ni se nti `nte ti oikoumeny av tshōrp èvol `nten  tek èpitimia `p tshois :  nem `nten  `ph ni fi `m pi `pnevma `nte pek `mvon . 																																													
Psalm 18 : 16 αϥ  ουωρπ ὲβολϧεν `π ϭιςι ουοϩ αϥ  ϭιττ :  ὲ αϥ ϣοπτ ὲρο ϥ ὲβολϧεν ϩαν μωου ευ οϣ :  εϥὲ ναϩμε τ ὲβολ `ν τοτ ου `ν να ϫαϫι ετ ϫορ :  νεμ ὲβολ `ν τοτ ου `ν νηεθμοςϯ `μμο ι  . 																																													
Psalm 18 : 16 af  ouōrp èvolkʰen `p tshisi ouoh af  tshitt :  è af shopt èro f èvolkʰen han mōou ev osh :  efè nahme t èvol `n tot ou `n na gagi et gor :  nem èvol `n tot ou `n nyetʰmosti `mmo i  . 																																													
Psalm 18 : 17 ϫε αυ ταϫρο ὲ ϩοτεροι :  αυ ερϣορπ ὲρο ι ϧεν `π ὲϩοου `ντε πα`τϩεμκο . 																																													
Psalm 18 : 17 ge av tagro è hoteroi :  av ershorp èro i kʰen `p èhoou `nte pa`themko . 																																													
Psalm 18 : 18 ὰ `π ϭοις ϣωπι νηι `ν ου ταϫρο :  ουοϩ αϥ  εντ ὲβολ ὲ `φουοςθεν εϥὲ τουϫοι ϫε αϥ  ουαϣτ . 																																													
Psalm 18 : 18 à `p tshois shōpi nyi `n ou tagro :  ouoh af  ent èvol è `phouostʰen efè tougoi ge af  ouasht . 																																													
Psalm 18 : 19 εϥὲ ναϩμε τ ὲβολ `ν τοτ ου `ν να ϫαϫι ετ ϫορ :  νεμ ὲβολ `ν τοτ ου `ν νηεθμοςϯ `μμο ι  . 																																													
Psalm 18 : 19 efè nahme t èvol `n tot ou `n na gagi et gor :  nem èvol `n tot ou `n nyetʰmosti `mmo i  . 																																													
Psalm 18 : 20 ουοϩ εϥὲ ϯ νηι `νϫε `π ϭοις κατα τα μεθμηι :  νεμ κατα `π τουβο `ντε να ϫιϫ εϥὲ ϯ νηι `ν τουϣεβιω . 																																													
Psalm 18 : 20 ouoh efè ti nyi `nge `p tshois kata ta metʰmyi :  nem kata `p touvo `nte na gig efè ti nyi `n tousheviō . 																																													
Psalm 18 : 21 ϫε νι μωιτ `ντε `π ϭοις αι ὰρεϩ ὲ ρωου :  ουοϩ `μ πι εραςεβης ὲβολϩα πα νουϯ . 																																													
Psalm 18 : 21 ge ni mōit `nte `p tshois ai àreh è rōou :  ouoh `m pi erasevys èvolha pa nouti . 																																													
Psalm 18 : 22 ϫε νεϥ ϩαπ τηρ ου ςε χη `μπα`μθο ὲβολ :  ου οη νεϥ μεθμηι `μ πι ϩενου ςαβολ `μμο ι  . 																																													
Psalm 18 : 22 ge nef hap tyr ou se ky `mpa`mtʰo èvol :  ou oy nef metʰmyi `m pi henou savol `mmo i  . 																																													
Psalm 18 : 23 ειὲ ϣωπι ειοι `ν αταϭνι νεμαϥ :  ουοϩ ειὲ αρεϩ ὲρο ι ςαβολ `ν τα ὰνομια . 																																													
Psalm 18 : 23 eiè shōpi eioi `n atatshni nemaf :  ouoh eiè areh èro i savol `n ta ànomia . 																																													
Psalm 18 : 24 εϥὲ ϯ νηι `νϫε `π ϭοις κατα ταμεθμη : ι νεμ κατα `π τουβο `ντε να ϫιϫ `μπε`μθο `ν νεϥ βαλ ὲβολ . 																																													
Psalm 18 : 24 efè ti nyi `nge `p tshois kata tametʰmy : i nem kata `p touvo `nte na gig `mpe`mtʰo `n nef val èvol . 																																													
Psalm 18 : 25 εκὲ τουβο νεμ φηεθ ουαβ :  ουοϩ εκὲ ερ ου αθνοβι νεμ ου ρωμι `ν αθνοβι . 																																													
Psalm 18 : 25 ekè touvo nem phyetʰ ouab :  ouoh ekè er ou atʰnovi nem ou rōmi `n atʰnovi . 																																													
Psalm 18 : 26 εκὲ ερ ου ςωτπ νεμ ου ςωτπ :  ουοϩ εκὲ φονϩκ νεμ ου `ςτρεβλα . 																																													
Psalm 18 : 26 ekè er ou sōtp nem ou sōtp :  ouoh ekè phonhk nem ou `strebla . 																																													
Psalm 18 : 26 ϫε `νθοκ `π ϭοις εθ να νοϩεμ `ν ου λαος εϥ θεβιηουτ :  ουοϩ νεν βαλ `ν νι ρεϥϩι`πϩο εκὲ θεβιωου . 																																													
Psalm 18 : 26 ge `ntʰok `p tshois etʰ na nohem `n ou laos ef tʰeviyout :  ouoh nen val `n ni refhi`pho ekè tʰeviōou . 																																													
Psalm 18 : 28 ϫε `νθοκ εθ να ϯ `μ `φ ουωινι `μ παϧηβς  .  πα νουϯ εϥὲ `θρε παχακι ὲ ρουωινι . 																																													
Psalm 18 : 28 ge `ntʰok etʰ na ti `m `ph ouōini `m pakʰybs  .  pa nouti efè `tʰre pakaki è rouōini . 																																													
Psalm 18 : 29 ϫε `ν`ϧρηι `νϧητ κ ειὲ νοϩεμ ὲβολ `ν τοτ ϥ `ν ου μα`νϭωντ :  ουοϩ ϧεν πα νουϯ ειὲ ουωτεβ `ν ου ςοβτ . 																																													
Psalm 18 : 29 ge `n`kʰryi `nkʰyt k eiè nohem èvol `n tot f `n ou ma`ntshōnt :  ouoh kʰen pa nouti eiè ouōteb `n ou sobt . 																																													
Psalm 18 : 30 πα νουϯ 4  .  βηουτ `νϫε πεϥ μωιτ :  νεν ςαϫι `μ `π ϭοις ςε φοςι ϧεν ου `χρωμ :  `φ να ϣϯ πε `ν ουον νιβεν ετ ερϩελπις ὲρο ϥ . 																																													
Psalm 18 : 30 pa nouti 4  .  vyout `nge pef mōit :  nen sagi `m `p tshois se phosi kʰen ou `krōm :  `ph na shti pe `n ouon niven et erhelpis èro f . 																																													
Psalm 18 : 31 ϫε νιμ πε `φ νουϯ ὲ βηλ ὲ `π ϭοις :  ουοϩ νιμ πε `φ νουϯ ὲ βηλ ὲ πεννουϯ																																													
Psalm 18 : 31 ge nim pe `ph nouti è vyl è `p tshois :  ouoh nim pe `ph nouti è vyl è pennouti																																													
Psalm 18 : 32 `φ νουϯ πεθμουρ `μμο ι `ν ου ϫομ :  ουοϩ αϥ  χω `μ πα μωιτ εϥ οι `ν αταϭνι . 																																													
Psalm 18 : 32 `ph nouti petʰmour `mmo i `n ou gom :  ouoh af  kō `m pa mōit ef oi `n atatshni . 																																													
Psalm 18 : 33 φηετ ςοβϯ `ν να ϭαλαυϫ `μ `φ ρηϯ `ν να ουειουλ :  ουοϩ εϥ ταϩο `μμο ι ὲ ρατ ὲϫεν νη ετ ϭοςι `νταϥ . 																																													
Psalm 18 : 33 phyet sobti `n na tshalavg `m `ph ryti `n na oueioul :  ouoh ef taho `mmo i è rat ègen ny et tshosi `ntaf . 																																													
Psalm 18 : 34 φηετ ϯ`ςβω `ν να ϫιϫ ὲ  πι πολεμος :  αϥ  χω `ν να ϣωβϣ ὲ  ϩαν φιϯ `ν ϩομτ . 																																													
Psalm 18 : 34 phyet ti`svō `n na gig è  pi polemos :  af  kō `n na shōbsh è  han phiti `n homt . 																																													
Psalm 18 : 35 ακ ϯ νηι μ`φναϣϯ `ντε παουϫαι :  ουοϩ τεκ ουὶναμ πεταςϣοπτ ὲ ρος . 																																													
Psalm 18 : 35 ak ti nyi m`phnashti `nte paougai :  ouoh tek ouìnam petasshopt è ros . 																																													
Psalm 18 : 36 ουοϩ τεκ `ςβω πεταςταϩοι ὲ ρατ ϣα ὲβολ :  ουοϩ τεκ ςοφια πεθνα`τςαβοι . 																																													
Psalm 18 : 36 ouoh tek `svō petastahoi è rat sha èvol :  ouoh tek sophia petʰna`tsavoi . 																																													
Psalm 18 : 37 ακ ουοςθεν `ν να ναυβεν ςαπεςητ `μμο ι  :  ουοϩ `ν ατατςι `μ που ςωνι . 																																													
Psalm 18 : 37 ak ouostʰen `n na navven sapesyt `mmo i  :  ouoh `n atatsi `m pou sōni . 																																													
Psalm 18 : 38 ειὲ ϭοϫι `νςα να ϫαϫι ειὲ ταϩω ου :  ουοϩ `ν να κοττ ὲ φαϩου ϣα τουμουνκ . 																																													
Psalm 18 : 38 eiè tshogi `nsa na gagi eiè tahō ou :  ouoh `n na kott è phahou sha toumounk . 																																													
Psalm 18 : 39 ειὲ ϩεϫϩωϫου ουοϩ `ν νου`ϣϫεμϫομ `ν οϩι ὲ ρατ ου :  ευὲ ϩει ϧαρατου `ν να ϭαλαυϫ . 																																													
Psalm 18 : 39 eiè heghōgou ouoh `n nou`shgemgom `n ohi è rat ou :  evè hei kʰaratou `n na tshalavg . 																																													
Psalm 18 : 4 ακ μορτ `ν ου ϫομ ὲ  πι πολεμος ουοϩ ακ ςενϩ ουον νιβεν ὲταυ τωουνου ὲ`ϩρηι ὲϫω ι ςαπεςητ `μμο ι  . 																																													
Psalm 18 : 4 ak mort `n ou gom è  pi polemos ouoh ak senh ouon niven ètav tōounou è`hryi ègō i sapesyt `mmo i  . 																																													
Psalm 18 : 41 ακ ϯ νηι `ν να ϫαϫι ευ ραϧτ ὲϫεν `π ουςοι :  ουοϩ νηεθμοςϯ `μμο ι ακ `ϥοτου ὲβολ . 																																													
Psalm 18 : 41 ak ti nyi `n na gagi ev rakʰt ègen `p ousoi :  ouoh nyetʰmosti `mmo i ak `fotou èvol . 																																													
Psalm 18 : 42 αυ ωϣ ὲβολ :  `μμον πεθνοϩεμ :  ὲ`ϩρηι ϩα `π ϭοις ουοϩ `μπε ϥ ςωτεμ ὲρω ου  .  ειὲ θρου`ϣμα `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣωιϣ `μπε`μθο `ν ου θηου :  νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου ομι `ντε ϩαν `ϣθεϩ ειὲ ϥοτου ὲβολ . 																																													
Psalm 18 : 42 av ōsh èvol :  `mmon petʰnohem :  è`hryi ha `p tshois ouoh `mpe f sōtem èrō ou  .  eiè tʰrou`shma `m `ph ryti `n ou shōish `mpe`mtʰo `n ou tʰyou :  nem `m `ph ryti `n ou omi `nte han `shtʰeh eiè fotou èvol . 																																													
Psalm 18 : 43 ναϩμε τ ὲβολϧεν ϩαν αντιλογια `ντε ου λαος :  ουοϩ εκὲ αιτ `ν ϫωϫ `ντε ϩαν εθνος . 																																													
Psalm 18 : 43 nahme t èvolkʰen han antilojia `nte ou laos :  ouoh ekè ait `n gōg `nte han etʰnos . 																																													
Psalm 18 : 44 πι λαος ὲτε `μ πι ςουωνϥ αϥ  ερβωκ νηι :  ϧεν ου `ςμη `μ μαϣϫ αϥ  ςωτεμ ὲρο ι  . 																																													
Psalm 18 : 44 pi laos ète `m pi souōnf af  ervōk nyi :  kʰen ou `smy `m mashg af  sōtem èro i  . 																																													
Psalm 18 : 45 ϩαν `ϣηρι `ν ϣεμμο αυ ϫε μεθνουϫ ὲρο ι  :  ϩαν ϣηρι `ν ϣεμμο αυ εραπας :  αυ ερϭαλε ὲβολϧεν `ν ου μωιτ . 																																													
Psalm 18 : 45 han `shyri `n shemmo av ge metʰnoug èro i  :  han shyri `n shemmo av erapas :  av ertshale èvolkʰen `n ou mōit . 																																													
Psalm 18 : 46 `ϥονϧ `νϫε `π ϭοις :  ουοϩ `ϥ`ςμαρωουτ `νϫε πα νουϯ :  ουοϩ εϥὲ ϭιςι `νϫε `φ νουϯ `ντε παουϫαι . 																																													
Psalm 18 : 46 `fonkʰ `nge `p tshois :  ouoh `f`smarōout `nge pa nouti :  ouoh efè tshisi `nge `ph nouti `nte paougai . 																																													
Psalm 18 : 47 `φ νουϯ φηετ ϯ νηι `ν ϩαν ϭι`μ`πϣιϣ :  αϥ  `θρε ϩαν λαος εϭνεϫωου νηι . 																																													
Psalm 18 : 47 `ph nouti phyet ti nyi `n han tshi`m`pshish :  af  `tʰre han laos etshnegōou nyi . 																																													
Psalm 18 : 48 παρεϥναϩμετ ὲβολ `ν τοτ ου `ν να ϫαϫι `ν ρεϥϫωντ :  νεμ ὲβολ `ν τοτ ου νη ετ τωουν `μμω ου ὲ`ϩρηι ὲϫω ι εκὲ ϭας τ :  ναϩμε τ ὲβολϩα ου ρωμι `ν οϫι . 																																													
Psalm 18 : 48 parefnahmet èvol `n tot ou `n na gagi `n refgōnt :  nem èvol `n tot ou ny et tōoun `mmō ou è`hryi ègō i ekè tshas t :  nahme t èvolha ou rōmi `n ogi . 																																													
Psalm 18 : 49 εθβε φαι ϯ να ουωνϩ νακ ὲβολ `π ϭοις ϧεν νι εθνος . 																																													
Psalm 18 : 49 etʰve phai ti na ouōnh nak èvol `p tshois kʰen ni etʰnos . 																																													
Psalm 18 : 5 ουοϩ ϯ να ερψαλιν ὲ πεκ ραν φηετ ϭιςι `ν νι ουϫαι `ντε πεϥ ουρο . 																																													
Psalm 18 : 5 ouoh ti na erpsalin è pek ran phyet tshisi `n ni ougai `nte pef ouro . 																																													
Psalm 18 : 51 ουοϩ εϥ ὶρι `ν ου να ι νεμ πεϥ `χριςτος δαυιδ νεμ πεϥ `ϫροϫ ϣα ὲνεϩ . 																																													
Psalm 18 : 51 ouoh ef ìri `n ou na i nem pef `kristos david nem pef `grog sha èneh . 																																													
Psalm 19																																													
Psalm 19																																													
Psalm 19 : α πι ψαλμος 18  .  `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ																																													
Psalm 19 : a pi psalmos 18  .  `nte david è `p gōk																																													
Psalm 19 : 1 νι φηουι ςε ςαϫι `μ `π ωου `μ `φ νουϯ :  πι θαμιο `ντε νεϥ ϫιϫ πι `ςτερεωμα ϩιωιϣ `μμο ϥ . 																																													
Psalm 19 : 1 ni phyoui se sagi `m `p ōou `m `ph nouti :  pi tʰamio `nte nef gig pi `stereōma hiōish `mmo f . 																																													
Psalm 19 : 2 πι ὲϩοου ϫω `ν ου ςαϫι `μπιὲϩοου :  ουοϩ πι ὲϫωρϩ ου ωνϩ `ν ου ὲμι ὲβολ `μ πι ὲϫωρϩ . 																																													
Psalm 19 : 2 pi èhoou gō `n ou sagi `mpièhoou :  ouoh pi ègōrh ou ōnh `n ou èmi èvol `m pi ègōrh . 																																													
Psalm 19 : 3 ϩαν ςαϫι αν νε ουδε ϩαν ϫινςαϫι αν νε :  νηὲτε `ν ςε ςωτεμ αν ὲ του`ςμη . 																																													
Psalm 19 : 3 han sagi an ne oude han ginsagi an ne :  nyète `n se sōtem an è tou`smy . 																																													
Psalm 19 : 4 ὰπουϧρωου ϣεν αϥ ὲβολ ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ ουοϩ `ν ου ςαϫι αυ φοϩ ϣα αυ ρηϫς `ν ϯ οικουμενη . 																																													
Psalm 19 : 4 àpoukʰrōou shen af èvol higen `p kahi tyr f ouoh `n ou sagi av phoh sha av rygs `n ti oikoumeny . 																																													
Psalm 19 : 5 αϥ  ςε μνι `μπε ϥ μανϣωπι ϧεν `φ ρη :  ουοϩ `νθοϥ `μ `φ ρηϯ `ν ου πατϣελετ εϥ νηου ὲβολϧεν πεϥ μα`νϣελετ . 																																													
Psalm 19 : 5 af  se mni `mpe f manshōpi kʰen `ph ry :  ouoh `ntʰof `m `ph ryti `n ou patshelet ef nyou èvolkʰen pef ma`nshelet . 																																													
Psalm 19 : 6 εϥὲ θεληλ `μμο ϥ `μ `φ ρηϯ `ν ου αφωφ εϥ ϭοϫι ϩι πεϥ μωιτ :  ιςϫεν αυ ρηϫς `ν `τ φε πε πεϥ ϫινι ὲβολ :  ουοϩ πεϥ μα`νφοϩ ϣα αυ ρηϫς `ν `τ φε :  `μμον φηεθ να `ϣϩωπ ϧα`τϩη `μπε ϥ `ϧμομ . 																																													
Psalm 19 : 6 efè tʰelyl `mmo f `m `ph ryti `n ou aphōph ef tshogi hi pef mōit :  isgen av rygs `n `t phe pe pef gini èvol :  ouoh pef ma`nphoh sha av rygs `n `t phe :  `mmon phyetʰ na `shhōp kʰa`thy `mpe f `kʰmom . 																																													
Psalm 19 : 7 `φ νομος `μ `π ϭοις 4  .  βηουτ :  εϥ ταςθο `ν νι ψυχη . 																																													
Psalm 19 : 7 `ph nomos `m `p tshois 4  .  vyout :  ef tastʰo `n ni psiky . 																																													
Psalm 19 : 8 ϯ μετμεθρε `ντε `π ϭοις ςε να ϩοτ :  ες ϯ`ςβω `ν νι κουϫι `ν αλωουι  .  νι μεθμηι `ντε `π ϭοις ςε ςουτων :  ευ ϯ  `μ που νοϥ `μ πι ϩητ . 																																													
Psalm 19 : 8 ti metmetʰre `nte `p tshois se na hot :  es ti`svō `n ni kougi `n alōoui  .  ni metʰmyi `nte `p tshois se soutōn :  ev ti  `m pou nof `m pi hyt . 																																													
Psalm 19 : 9 ϯ εντολη `ντε `π ϭοις `ςοι `ν ου ωινι :  ιςϫεν ϩιφουει :  ες ϯ `μ `φ ουωινι `ν νι βαλ . 																																													
Psalm 19 : 9 ti entoly `nte `p tshois `soi `n ou ōini :  isgen hiphouei :  es ti `m `ph ouōini `n ni val . 																																													
Psalm 19 : 10 ϯ ϩοϯ `ντε `π ϭοις `ςτουβηουτ :  `ςϣοπ ϣα ὲνεϩ `ντε νι ὲνεϩ  .  νι ϩαπ `ντε `π ϭοις ϩαν ϩαπ `μ μηι νε :  ςε `θμαιηουτ ευ ςοπ . 																																													
Psalm 19 : 10 ti hoti `nte `p tshois `stouvyout :  `sshop sha èneh `nte ni èneh  .  ni hap `nte `p tshois han hap `m myi ne :  se `tʰmaiyout ev sop . 																																													
Psalm 19 : 11 νεϥ ουωϣ `ν ϩητ ςε ςωτπ ὲ ϩοτε πι νουβ νεμ πι ωνι :  εθ να ϣενςουενϥ :  ουοϩ ςε ϩολϫ ὲ ϩοτε πι εβιω νεμ πι νηνι . 																																													
Psalm 19 : 11 nef ouōsh `n hyt se sōtp è hote pi noub nem pi ōni :  etʰ na shensouenf :  ouoh se holg è hote pi eviō nem pi nyni . 																																													
Psalm 19 : 12 κε γαρ πεκ βωκ εθ να ὰρεϩ ὲ ναι  :  ουοϩ ϧεν `π ϫινὰρεϩ ὲρω ου ου ϭιϣεβιω ὲ να ϣωϥ πε . 																																													
Psalm 19 : 12 ke jar pek vōk etʰ na àreh è nai  :  ouoh kʰen `p ginàreh èrō ou ou tshisheviō è na shōf pe . 																																													
Psalm 19 : 13 νιμ εθ να `ϣκαϯ ὲ  ϩαν παραπτωμα  .  ματουβοι `π ϭοις ὲβολϩα νη ετ ϩηπ `ν τηι ὲβολ :  ϩα νηὲτενουι αν νε  .  μαὰςο ὲ πεκ βωκ . 																																													
Psalm 19 : 13 nim etʰ na `shkati è  han paraptōma  .  matouvoi `p tshois èvolha ny et hyp `n tyi èvol :  ha nyètenoui an ne  .  maàso è pek vōk . 																																													
Psalm 19 : 14 ὲ ϣωπ αυ `ϣτεμερϭοις ὲρο ι  .  τοτε ειὲ ϣωπι ειτουβηουτ :  ουοϩ ειὲ τουβο ὲβολϩα `φ νοβι εθ να αϥ . 																																													
Psalm 19 : 14 è shōp av `shtemertshois èro i  .  tote eiè shōpi eitouvyout :  ouoh eiè touvo èvolha `ph novi etʰ na af . 																																													
Psalm 19 : 15 ευὲ ϣωπι ϧεν ου ϯμαϯ `νϫε νι ςαϫι τηρ ου `ντε ρωι . 																																													
Psalm 19 : 15 evè shōpi kʰen ou timati `nge ni sagi tyr ou `nte rōi . 																																													
Psalm 19 : 16 ουοϩ `θ μελετη `ντε πα ϩητ `μπεκ`μθο ὲβολ `ν ςηου νιβεν  .  `π ϭοις πε παβοηθος νεμ παρεϥςωϯ . 																																													
Psalm 19 : 16 ouoh `tʰ melety `nte pa hyt `mpek`mtʰo èvol `n syou niven  .  `p tshois pe pavoytʰos nem parefsōti . 																																													
Psalm 20																																													
Psalm 20																																													
Psalm 20 : α πι ψαλμος 19  .  `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ																																													
Psalm 20 : a pi psalmos 19  .  `nte david è `p gōk																																													
Psalm 20 : 1 εϥὲ ςωτεμ ὲρο κ  `νϫε `π ϭοις ϧεν πι ὲϩοου `ντε πεκ ϩοϫϩεϫ . 																																													
Psalm 20 : 1 efè sōtem èro k  `nge `p tshois kʰen pi èhoou `nte pek hogheg . 																																													
Psalm 20 : 2 εϥὲ ϯ ὲ`ϩρηι ὲ ϫωκ `νϫε `φ ραν `μ `φ νουϯ `ν ιακωβ . 																																													
Psalm 20 : 2 efè ti è`hryi è gōk `nge `ph ran `m `ph nouti `n iakōb . 																																													
Psalm 20 : 3 εϥὲ ουωρπ νακ `ν ου βοηθια ὲβολϧεν πεθ ουαβ . 																																													
Psalm 20 : 3 efè ouōrp nak `n ou voytʰia èvolkʰen petʰ ouab . 																																													
Psalm 20 : 4 εϥὲ ϣοπκ ὲρο ϥ ὲβολϧεν ςιων :  εϥὲ ερ`φμευι `ν νεκ ϣουϣωουϣι τηρ ου :  νεκ ϭλιλ ςε κενιωουτ να ϥ  . 																																													
Psalm 20 : 4 efè shopk èro f èvolkʰen siōn :  efè er`phmevi `n nek shoushōoushi tyr ou :  nek tshlil se keniōout na f  . 																																													
Psalm 20 : 5 εϥὲ ϯ νακ `νϫε `π ϭοις κατα πεκ ϩητ :  ουοϩ πεκ ςοϭνι τηρ ϥ εϥὲ ϫοκϥ ὲβολ . 																																													
Psalm 20 : 5 efè ti nak `nge `p tshois kata pek hyt :  ouoh pek sotshni tyr f efè gokf èvol . 																																													
Psalm 20 : 6 ενὲουωνϩ νακ ὲβολ `π ϭοις ϧεν πεκ νοϩεμ :  ουοϩ ϧεν `φ ραν `μπε ν νουϯ ενεαιαι . 																																													
Psalm 20 : 6 enèouōnh nak èvol `p tshois kʰen pek nohem :  ouoh kʰen `ph ran `mpe n nouti eneaiai . 																																													
Psalm 20 : 7 ὲρε `π ϭοις ϫεκ νεκ ετημα τηρ ου ὲβολ  .  ϯ νου αι ὲμι ϫε ὰ `π ϭοις νοϩεμ `μπε ϥ `χριςτος :  εϥὲ ςωτεμ ὲρο ϥ ὲβολϧεν τεϥ φε εθ ουαβ  .  φνοϩεμ `ντε τεϥ ουὶναμ αϥ  χη ϧεν ϩαν μετϫωρι . 																																													
Psalm 20 : 7 ère `p tshois gek nek etyma tyr ou èvol  .  ti nou ai èmi ge à `p tshois nohem `mpe f `kristos :  efè sōtem èro f èvolkʰen tef phe etʰ ouab  .  phnohem `nte tef ouìnam af  ky kʰen han metgōri . 																																													
Psalm 20 : 8 να ι ϧεν ϩαν ϩαρμα :  ουοϩ να ι ϧεν ϩαν `ϩθωρ  .  ανον δε ενὲαιαι ϧεν `φ ραν `μ `π ϭοις πεν νουϯ . 																																													
Psalm 20 : 8 na i kʰen han harma :  ouoh na i kʰen han `htʰōr  .  anon de enèaiai kʰen `ph ran `m `p tshois pen nouti . 																																													
Psalm 20 : 9 `ν θωου αυ ςωνϩ ουοϩ αυ ϩει :  ανον δε αντωουν ουοϩ ανòϩι ὲ ρατεν . 																																													
Psalm 20 : 9 `n tʰōou av sōnh ouoh av hei :  anon de antōoun ouoh anòhi è raten . 																																													
Psalm 20 : 10 `π ϭοις νοϩεμ `μπε κ ουρο ουοϩ ςωτεμ ὲρο ν ϧεν πι ὲϩοου ὲ τενναωϣ ου βηκ `νϧητ ϥ . 																																													
Psalm 20 : 10 `p tshois nohem `mpe k ouro ouoh sōtem èro n kʰen pi èhoou è tennaōsh ou vyk `nkʰyt f . 																																													
Psalm 21																																													
Psalm 21																																													
Psalm 21 : 1 πι ψαλμος 2 `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ																																													
Psalm 21 : 1 pi psalmos 2 `nte david è `p gōk																																													
Psalm 21 : 1 `π ϭοις ϧεν τεκ ϫομ εϥὲ ουνοϥ `μμο ϥ `νϫε `π ουρο :  εϥὲ θεληλ `μμο ϥ ὲμαϣω ὲ`ϩρηι ὲϫεν πεκ νοϩεμ . 																																													
Psalm 21 : 1 `p tshois kʰen tek gom efè ounof `mmo f `nge `p ouro :  efè tʰelyl `mmo f èmashō è`hryi ègen pek nohem . 																																													
Psalm 21 : 2 ϯ ὲ πιθυμια `ντε τεϥ ψυχη ακ τηις να ϥ  :  ουοϩ `π τωβϩ `ντε νεϥ `ςφοτου `μπε κ ϣονϩϥ `μμο ϥ . 																																													
Psalm 21 : 2 ti è pitʰimia `nte tef psiky ak tyis na f  :  ouoh `p tōbh `nte nef `sphotou `mpe k shonhf `mmo f . 																																													
Psalm 21 : 3 ϫε ακ ερϣορπ ὲρο ϥ ϧεν νι `ςμου `ντε τεκ μετ`χριςτος :  ακ χω ϩιϫωϥ `ν ου `χλομ ὲβολϧεν ου ωνι εϥ ταιηουτ . 																																													
Psalm 21 : 3 ge ak ershorp èro f kʰen ni `smou `nte tek met`kristos :  ak kō higōf `n ou `klom èvolkʰen ou ōni ef taiyout . 																																													
Psalm 21 : 4 αϥ  ερετιν `μμοκ `ν ου ωνϧ ακ τηιϥ να ϥ  :  `φ ουει `ντε ϩαν ὲϩοου ϣα ὲνεϩ νεμ ϣα ὲνεϩ `ντε πι ὲνεϩ . 																																													
Psalm 21 : 4 af  eretin `mmok `n ou ōnkʰ ak tyif na f  :  `ph ouei `nte han èhoou sha èneh nem sha èneh `nte pi èneh . 																																													
Psalm 21 : 5 ου νι ϣϯ πε πεϥ ωου ϧεν πεκ νοϩεμ :  ου ωου νεμ ου νι ϣϯ `μ μετςαιε εκὲ χαυ ϩιϫωϥ :  ϫε `χναϯ ναϥ  `ν ου `ςμου ϣα ὲνεϩ `ντε πι ὲνεϩ . 																																													
Psalm 21 : 5 ou ni shti pe pef ōou kʰen pek nohem :  ou ōou nem ou ni shti `m metsaie ekè kav higōf :  ge `knati naf  `n ou `smou sha èneh `nte pi èneh . 																																													
Psalm 21 : 6 εκὲ `θρεϥουνοϥ `μμο ϥ ϧεν ου ραϣι νεμ πεκ ϩο . 																																													
Psalm 21 : 6 ekè `tʰrefounof `mmo f kʰen ou rashi nem pek ho . 																																													
Psalm 21 : 7 ϫε αϥ  ερϩελπις ὲ `π ϭοις `νϫε πι ουρο :  ουοϩ `ν νεϥ κιμ ϧεν `φ ναι `ντε πετϭοςι . 																																													
Psalm 21 : 7 ge af  erhelpis è `p tshois `nge pi ouro :  ouoh `n nef kim kʰen `ph nai `nte pettshosi . 																																													
Psalm 21 : 8 ες ὲϣωπι ευ ϫιμι `νϫε τεκ ϫιϫ `ν νεκ ϫαϫι τηρ ου :  ουοϩ τεκ ουὶναμ ες ὲϫιμι `ν ουον νιβεν εθ μοςϯ `μμοκ . 																																													
Psalm 21 : 8 es èshōpi ev gimi `nge tek gig `n nek gagi tyr ou :  ouoh tek ouìnam es ègimi `n ouon niven etʰ mosti `mmok . 																																													
Psalm 21 : 9 εκὲ χαυ `μ `φ ρηϯ `ν ου `θριρ `ν `χρωμ :  ευ ςηου `ντε πεκ ϩο  .  `π ϭοις ϧεν πεκ ϫωντ εκὲ `ϣτερθωρ ου :  ουοϩ εϥὲ ουομου `νϫε ου `χρωμ																																													
Psalm 21 : 9 ekè kav `m `ph ryti `n ou `tʰrir `n `krōm :  ev syou `nte pek ho  .  `p tshois kʰen pek gōnt ekè `shtertʰōr ou :  ouoh efè ouomou `nge ou `krōm																																													
Psalm 21 : 10 που κεουταϩ εκὲ τακοϥ ὲβολϩα `π καϩι :  νεμ που `ϫροϫ ὲβολϧεν νι ϣηρι `ντε νι ρωμι . 																																													
Psalm 21 : 10 pou keoutah ekè takof èvolha `p kahi :  nem pou `grog èvolkʰen ni shyri `nte ni rōmi . 																																													
Psalm 21 : 11 ϫε αυ ρικι ὲ`ϩρηι ὲ ϫωκ `ν ϩαν πετϩωου :  αυ ςοϭνι `ν ου ςοϭνι :  φηὲτε `μ που `ϣϫεμϫομ `ν ταϩοϥ ὲ ρατϥ . 																																													
Psalm 21 : 11 ge av riki è`hryi è gōk `n han pethōou :  av sotshni `n ou sotshni :  phyète `m pou `shgemgom `n tahof è ratf . 																																													
Psalm 21 : 12 ϫε ου ηι `χναραϧτου ὲϫεν που ςοι :  ουοϩ ϧεν νηὲταυςωϫπ `ν τακ εκὲ ςοβϯ `μ που ϩο . 																																													
Psalm 21 : 12 ge ou yi `knarakʰtou ègen pou soi :  ouoh kʰen nyètavsōgp `n tak ekè sobti `m pou ho . 																																													
Psalm 21 : 13 Ϭιςι `μμοκ `π ϭοις ϧεν τεκ ϫομ  .  ενὲϩως ενὲερψαλιν ὲ τεκ μετϫωρι . 																																													
Psalm 21 : 13 tshisi `mmok `p tshois kʰen tek gom  .  enèhōs enèerpsalin è tek metgōri . 																																													
Psalm 22																																													
Psalm 22																																													
Psalm 21 : α πι ψαλμος 21 `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ ὲβολ ϧα `ν ϯ τοτ ϥ `μ `φ ναυ `ν ϣωρπ																																													
Psalm 21 : a pi psalmos 21 `nte david è `p gōk èvol kʰa `n ti tot f `m `ph nav `n shōrp																																													
Psalm 21 : 1 πα νουϯ πα νουϯ μα`ϩθηκ ὲρο ι  .  εθβε ου ακ χατ `νςωκ . 																																													
Psalm 21 : 1 pa nouti pa nouti ma`htʰyk èro i  .  etʰve ou ak kat `nsōk . 																																													
Psalm 21 : 2 ςε ουηου ςαβολ `μ παουϫαι `νϫε νι ςαϫι `ντε να παραπτωμα  .  πα νουϯ ϯ να ωϣ ὲ `π ωϣι ου βηκ `μ πι ὲϩοου μη `χναςωτεμ ὲρο ι αν :  ουοϩ ϧεν πι ὲϫωρϩ `μπε ϥ ϣωπι νηι ευ μετατϩητ . 																																													
Psalm 21 : 2 se ouyou savol `m paougai `nge ni sagi `nte na paraptōma  .  pa nouti ti na ōsh è `p ōshi ou vyk `m pi èhoou my `knasōtem èro i an :  ouoh kʰen pi ègōrh `mpe f shōpi nyi ev metathyt . 																																													
Psalm 21 : 3 `νθοκ δε ακ ϣοπ ϧεν νηεθουαβ  .  `π ϣουϣου `μ πι ιςραηλ . 																																													
Psalm 21 : 3 `ntʰok de ak shop kʰen nyetʰouab  .  `p shoushou `m pi israyl . 																																													
Psalm 21 : 4 αυ ναϩϯ ὲρο κ  `νϫε νεν ιοϯ :  αυ ερϩελπις ὲρο κ  ουοϩ ακ ναϩμου . 																																													
Psalm 21 : 4 av nahti èro k  `nge nen ioti :  av erhelpis èro k  ouoh ak nahmou . 																																													
Psalm 21 : 5 αυ ωϣ ὲ`ϩρηι ου βηκ ουοϩ αυ νοϩεμ :  αυ ερϩελπις ὲρο κ  ουοϩ `μ που ϭιϣιπι . 																																													
Psalm 21 : 5 av ōsh è`hryi ou vyk ouoh av nohem :  av erhelpis èro k  ouoh `m pou tshishipi . 																																													
Psalm 21 : 6 ὰνοκ δε ὰνοκ ου ϥεντ :  ουοϩ ὰνοκ ου ρωμι αν . 																																													
Psalm 21 : 6 ànok de ànok ou fent :  ouoh ànok ou rōmi an . 																																													
Psalm 21 : 7 ου `ϣφιτ `ντε ϩαν ρωμι :  ουοϩ ου ϣωϣϥ `ντε ϩαν λαος . 																																													
Psalm 21 : 7 ou `shphit `nte han rōmi :  ouoh ou shōshf `nte han laos . 																																													
Psalm 21 : 8 ουον νιβεν εθ ναυ  ὲρο ι αυ ελ`κϣαι `ν ςωι :  αυ ςαϫι ϧεν `ν ου `ςφοτου αυ κιμ `ν τουὰφε . 																																													
Psalm 21 : 8 ouon niven etʰ nav  èro i av el`kshai `n sōi :  av sagi kʰen `n ou `sphotou av kim `n touàphe . 																																													
Psalm 21 : 9 αυ ϫος ϫε ιςϫε αϥνα ϩϯ αϥ  ερϩελπις ὲ `π ϭοις  .  μαρε ϥ ναϩμε ϥ :  μαρε `ϥτουϫοϥ ιςϫε αϥ  ουαϣϥ . 																																													
Psalm 21 : 9 av gos ge isge afna hti af  erhelpis è `p tshois  .  mare f nahme f :  mare `ftougof isge af  ouashf . 																																													
Psalm 21 : 10 ϫε `νθοκ πετακεντ ὲβολϧεν `θ νεϫι  .  ταϩελπις ιςϫεν ειουεμϭι `ντε τα μαυ αυ ϩιττ `νςωκ ιςϫεν ειϧεν τοϯ . 																																													
Psalm 21 : 10 ge `ntʰok petakent èvolkʰen `tʰ negi  .  tahelpis isgen eiouemtshi `nte ta mav av hitt `nsōk isgen eikʰen toti . 																																													
Psalm 21 : 11 `νθοκ πε πα νουϯ ιςϫεν ειϧεν `θ νεϫι `ντε ταμαυ . 																																													
Psalm 21 : 11 `ntʰok pe pa nouti isgen eikʰen `tʰ negi `nte tamav . 																																													
Psalm 21 : 12 `μπερ ουει ςαβολ `μμο ι  :  ϫε `ϥϧεντ `νϫε ου ϩοϫϩεϫ :  ουοϩ `ϥϣοπ αν `νϫε φηετ ερβοηθιν :  αυ κωϯ ὲρο ι `νϫε ου θο `μ μαςι . 																																													
Psalm 21 : 12 `mper ouei savol `mmo i  :  ge `fkʰent `nge ou hogheg :  ouoh `fshop an `nge phyet ervoytʰin :  av kōti èro i `nge ou tʰo `m masi . 																																													
Psalm 21 : 13 ϩαν ταυρος ευ κενιωουτ πεταυὰμονι `μμο ι  :  αυ ουων `ν ρωου ὲρο ι `μ `φ ρηϯ `ν ου μουὶ φηετ ϩωλεμ ουοϩ ετ ϩεμϩεμ . 																																													
Psalm 21 : 13 han tavros ev keniōout petavàmoni `mmo i  :  av ouōn `n rōou èro i `m `ph ryti `n ou mouì phyet hōlem ouoh et hemhem . 																																													
Psalm 21 : 14 αι φων ὲβολ `μ `φ ρηϯ `ν ου μωου :  αυ ϫωρ ὲβολ `νϫε να κας τηρ ου :  ὰπαϩητ ερ `μ `φ ρηϯ `ν ου μουλϩ εϥ βηλ ὲβολϧεν `θ μηϯ `ν τανεϫι :  τανομϯ ας ϣωουὶ `μ `φ ρηϯ `ν ου βελϫ :  ουοϩ πα λας αφϫωλϫ ὲ τα`ϣβωβι :  ακ εντ ὲ `ϧρηι ὲ `π καϩι `μ `φ μου . 																																													
Psalm 21 : 14 ai phōn èvol `m `ph ryti `n ou mōou :  av gōr èvol `nge na kas tyr ou :  àpahyt er `m `ph ryti `n ou moulh ef vyl èvolkʰen `tʰ myti `n tanegi :  tanomti as shōouì `m `ph ryti `n ou velg :  ouoh pa las aphgōlg è ta`shvōvi :  ak ent è `kʰryi è `p kahi `m `ph mou . 																																													
Psalm 21 : 15 αυ κωϯ ὲρο ι `νϫε ου θο `ν ου ουϩορ :  ου ςυναγωγη `ν ϫαϫαβων πεταςὰμονι `μμο ι  . 																																													
Psalm 21 : 15 av kōti èro i `nge ou tʰo `n ou ouhor :  ou sinajōjy `n gagavōn petasàmoni `mmo i  . 																																													
Psalm 21 : 16 αυ ϭωλκ `ν τοτ νεμ ρατ :  αυ ωπ `ν να κας τηρ ου . 																																													
Psalm 21 : 16 av tshōlk `n tot nem rat :  av ōp `n na kas tyr ou . 																																													
Psalm 21 : 17 `ν θωου δε αυ μελϧιατου `μμο ι ουοϩ αυ ναυ  ὲρο ι  :  αυ φωϣ `ν να ϩβως ὲ `ϩραυ :  ουοϩ ταϩεβςω αυ ϩιωπ ὲ ρος . 																																													
Psalm 21 : 17 `n tʰōou de av melkʰiatou `mmo i ouoh av nav  èro i  :  av phōsh `n na hvōs è `hrav :  ouoh tahebsō av hiōp è ros . 																																													
Psalm 21 : 18 `νθοκ δε `π ϭοις `μπε ν `θρε ταβοηθια ου ει ςαβολ `μμο ι  :  μα`ϩθηκ ὲ ταϫινϣοπτ ὲρο κ  . 																																													
Psalm 21 : 18 `ntʰok de `p tshois `mpe n `tʰre tavoytʰia ou ei savol `mmo i  :  ma`htʰyk è taginshopt èro k  . 																																													
Psalm 21 : 19 νοϩεμ `ν τα ψυχη ὲβολ `ν τοτς `ν `τ ςηϥι :  νεμ ταμετϣηρι `μμαυατς ὲβολ `ν τοτ ϥ `ν ου ουϩορ																																													
Psalm 21 : 19 nohem `n ta psiky èvol `n tots `n `t syfi :  nem tametshyri `mmavats èvol `n tot f `n ou ouhor																																													
Psalm 21 : 2 ναϩμε τ ὲβολϧεν ρωϥ `ν ου μουὶ :  ουοϩ πα θεβιο ὲβολϩα πι ταπ `ντε να  πι ταπ `ν ου ωτ . 																																													
Psalm 21 : 2 nahme t èvolkʰen rōf `n ou mouì :  ouoh pa tʰevio èvolha pi tap `nte na  pi tap `n ou ōt . 																																													
Psalm 21 : 21 ειὲ ςαϫι `μπε κ ραν ϧατοτου `ν να `ςνηου . 																																													
Psalm 21 : 21 eiè sagi `mpe k ran kʰatotou `n na `snyou . 																																													
Psalm 21 : 22 ειὲ `ςμου ὲρο κ  `θ μηϯ `ν ϯ εκ`κληςια νη ετ ερϩοϯ ϧα`τϩη `μ `π ϭοις :  `ςμου ὲρο ϥ μα`ωου ναϥ  `π `ϫροϫ τηρ ϥ νι ακ ωβ :  μαρε ϥ ερϩοϯ ϧατεϥϩη `νϫε πι `ϫροϫ τηρ ϥ `μ πι ιςραηλ :  ϫε `μπε ϥ ϣωϣϥ ουδε `μπε ϥ ϩροϣ ὲ `π τωβϩ `μ πι ϩηκι :  ουδε `μπε ϥ φωνϩ `μπε ϥ ϩο ςαβολ `μμο ι  . 																																													
Psalm 21 : 22 eiè `smou èro k  `tʰ myti `n ti ek`klysia ny et erhoti kʰa`thy `m `p tshois :  `smou èro f ma`ōou naf  `p `grog tyr f ni ak ōb :  mare f erhoti kʰatefhy `nge pi `grog tyr f `m pi israyl :  ge `mpe f shōshf oude `mpe f hrosh è `p tōbh `m pi hyki :  oude `mpe f phōnh `mpe f ho savol `mmo i  . 																																													
Psalm 21 : 23 εται ωϣ ὲ`ϩρηι ουβηϥ  αϥ  ςωτεμ ὲρο ι  :  παϣουϣου ϣοπ νηι ὲβολ `μμο ϥ ϧεν ου νι ϣϯ `ν εκ`κληςια . 																																													
Psalm 21 : 23 etai ōsh è`hryi ouvyf  af  sōtem èro i  :  pashoushou shop nyi èvol `mmo f kʰen ou ni shti `n ek`klysia . 																																													
Psalm 21 : 24 ουοϩ να ευχη ειὲ τηιτ ου `μπε`μθο `ν ουον νιβεν ετ ερϩοϯ ϧατεϥϩη . 																																													
Psalm 21 : 24 ouoh na evky eiè tyit ou `mpe`mtʰo `n ouon niven et erhoti kʰatefhy . 																																													
Psalm 21 : 25 ευὲ ου ωμ `νϫε νι ϩηκι ουοϩ ευὲ ςι :  ευὲ `ςμου ὲ `π ϭοις `νϫε νη ετ κωϯ `νςωϥ :  ευὲ ωνϧ `νϫε `ν ου ϩητ ϣα ὲνεϩ `ντε πι ενεϩ . 																																													
Psalm 21 : 25 evè ou ōm `nge ni hyki ouoh evè si :  evè `smou è `p tshois `nge ny et kōti `nsōf :  evè ōnkʰ `nge `n ou hyt sha èneh `nte pi eneh . 																																													
Psalm 21 : 26 ευὲ μευὶ ευ εκοτου ϩα `π ϭοις `νϫε `ν ὲ ατ τηρ ου `ντε `π καϩι . 																																													
Psalm 21 : 26 evè mevì ev ekotou ha `p tshois `nge `n è at tyr ou `nte `p kahi . 																																													
Psalm 21 : 26 ευὲ ου ωϣτ `μπε ϥ `μθο ὲβολ `νϫε νι μετιωτ τηρ ου `ντε νι εθνος :  ϫε ϯ μετουρο θα `π ϭοις τε ουοϩ `νθοϥ ετ οι `ν νηβ ὲ νιεθνος . 																																													
Psalm 21 : 26 evè ou ōsht `mpe f `mtʰo èvol `nge ni metiōt tyr ou `nte ni etʰnos :  ge ti metouro tʰa `p tshois te ouoh `ntʰof et oi `n nyb è nietʰnos . 																																													
Psalm 21 : 28 αυ ουωμ ουοϩ αυ ουωϣτ `ν ϫενη ετ κενιωουτ τηρ ου `ντε `π καϩι . 																																													
Psalm 21 : 28 av ouōm ouoh av ouōsht `n geny et keniōout tyr ou `nte `p kahi . 																																													
Psalm 21 : 29 ευὲ ϩιτου ὲ `ϧρηι `μπε ϥ `μθο `νϫε νητηρου εθ νηου ὲ `ϧρηι ὲ `π καϩι . 																																													
Psalm 21 : 29 evè hitou è `kʰryi `mpe f `mtʰo `nge nytyrou etʰ nyou è `kʰryi è `p kahi . 																																													
Psalm 21 : 3 τα ψυχη ες ὲωνϧ ναϥ  ουοϩ πα`ϫροϫ εϥὲ ερβωκ να ϥ  . 																																													
Psalm 21 : 3 ta psiky es èōnkʰ naf  ouoh pa`grog efè ervōk na f  . 																																													
Psalm 21 : 31 ϯ γενεα εθ νηου ες ὲςαϫι `μ `π ϭοις :  ουοϩ ευὲ ςαϫι `ντε ϥ μεθμηι :  πι λαος ὲ τουναμαςϥ φηὲτα `π ϭοις θαμιο ϥ . 																																													
Psalm 21 : 31 ti jenea etʰ nyou es èsagi `m `p tshois :  ouoh evè sagi `nte f metʰmyi :  pi laos è tounamasf phyèta `p tshois tʰamio f . 																																													
Psalm 23																																													
Psalm 23																																													
Psalm 23 : 1 πι ψαλμος 22  .  `ντε δαυιδ																																													
Psalm 23 : 1 pi psalmos 22  .  `nte david																																													
Psalm 23 : 1 `π ϭοις πεθναὰμονι `μμο ι  :  `ν νεϥ `θριερϧαὲ `ν `ϩλι  .  αϥ  `θ ριϣωπι ϧεν ου μα εϥ ουετουωτ  .  αϥ  ϣανουϣτ ϩιϫεν `φ μωου `ντε `π εμτον . 																																													
Psalm 23 : 1 `p tshois petʰnaàmoni `mmo i  :  `n nef `tʰrierkʰaè `n `hli  .  af  `tʰ rishōpi kʰen ou ma ef ouetouōt  .  af  shanousht higen `ph mōou `nte `p emton . 																																													
Psalm 23 : 2 αϥ  ταςθο `ν τα ψυχη :  αϥ  ϭιμωιτ νηι ϧεν νι μωιτ `ντε ϯ μεθμηι εθβε πεϥ ραν . 																																													
Psalm 23 : 2 af  tastʰo `n ta psiky :  af  tshimōit nyi kʰen ni mōit `nte ti metʰmyi etʰve pef ran . 																																													
Psalm 23 : 3 ὲ ϣωπ αι ϣανμοϣι ϧεν `θ μηϯ `ν `τ ϧηβι `μ `φ μου `ν να ερϩοϯ ϧα`τϩη `ν ϩαν πετϩωου :  ϫε `νθοκ `κ χη νεμηι . 																																													
Psalm 23 : 3 è shōp ai shanmoshi kʰen `tʰ myti `n `t kʰyvi `m `ph mou `n na erhoti kʰa`thy `n han pethōou :  ge `ntʰok `k ky nemyi . 																																													
Psalm 23 : 4 πεκ `ϣβωτ νεμ τεκ βακτηρια :  `ν θωου πεταυϯνομϯ νηι :  ακ ςοβϯ `ν ου `τραπεζα `μ παμ`θο ὲβολ : 																																													
Psalm 23 : 4 pek `shvōt nem tek vaktyria :  `n tʰōou petavtinomti nyi :  ak sobti `n ou `trapeza `m pam`tʰo èvol : 																																													
Psalm 23 : 5 `μπε`μθο `ν νη ετ ϩοϫϩεϫ `μμο ι ακ θωϩς `ν τααφε `ν ου νεϩ . 																																													
Psalm 23 : 5 `mpe`mtʰo `n ny et hogheg `mmo i ak tʰōhs `n taaphe `n ou neh . 																																													
Psalm 23 : 6 ουοϩ πεκ ὰφοτ αϥ  θριθαϧι `μ `φ ρηϯ `ν ου ὰμαϩι . 																																													
Psalm 23 : 6 ouoh pek àphot af  tʰritʰakʰi `m `ph ryti `n ou àmahi . 																																													
Psalm 23 : 7 πεκ ναι εϥὲ ϭοϫι `ν ςωι `ν νι ὲϩοου τηρ ου `ντε παωνϧ :  ουοϩ παϫινϣωπι ϧεν `π ηι `μ `π ϭοις ϣα ϩαν ὲϩοου ευ ουηου . 																																													
Psalm 23 : 7 pek nai efè tshogi `n sōi `n ni èhoou tyr ou `nte paōnkʰ :  ouoh paginshōpi kʰen `p yi `m `p tshois sha han èhoou ev ouyou . 																																													
Psalm 24																																													
Psalm 24																																													
Psalm 24 : 1 πι ψαλμος 23  .  `ντε δαυιδ ϧεν `φ ουαι `ντε νι ςαββατον																																													
Psalm 24 : 1 pi psalmos 23  .  `nte david kʰen `ph ouai `nte ni sabvaton																																													
Psalm 24 : 1 πι καϩι φα `π ϭοις πε νεμ πεϥ ϫωκ ὲβολ :  ϯ οικουμενη νεμ ουον νιβεν ετ ϣοπ `νϧητς . 																																													
Psalm 24 : 1 pi kahi pha `p tshois pe nem pef gōk èvol :  ti oikoumeny nem ouon niven et shop `nkʰyts . 																																													
Psalm 24 : 2 νθοϥ αϥ  ϩιςενϯ `μμο ς ὲϫεν νι ὰμαιου ουοϩ αϥ  ςε βτωτς ὲϫεν νι ιαρωου . 																																													
Psalm 24 : 2 ntʰof af  hisenti `mmo s ègen ni àmaiou ouoh af  se btōts ègen ni iarōou . 																																													
Psalm 24 : 3 νιμ εθ να `ϣϣε ὲ`ϩρηι ὲϫεν `π τωου `μ `π ϭοις ιε νιμ εθ να `ϣòϩι ὲ ρατϥ ϧεν πεϥ μα εθ ουαβ . 																																													
Psalm 24 : 3 nim etʰ na `shshe è`hryi ègen `p tōou `m `p tshois ie nim etʰ na `shòhi è ratf kʰen pef ma etʰ ouab . 																																													
Psalm 24 : 4 εϥ ουαβ ϧεν νεϥ ϫιϫ :  εϥ τουβηουτ ϧεν πεϥ ϩητ :  φηετ ε `μπε ϥ ϭι `ντε ϥ ψυχη ϧεν ου μετεφληο : υ ουοϩ `μπε ϥ εραναϣ ϧεν ου `χροϥ `μπε ϥ `ϣφηρ . 																																													
Psalm 24 : 4 ef ouab kʰen nef gig :  ef touvyout kʰen pef hyt :  phyet e `mpe f tshi `nte f psiky kʰen ou metephlyo : i ouoh `mpe f eranash kʰen ou `krof `mpe f `shphyr . 																																													
Psalm 24 : 5 φαι εϥὲ ϭι `ν ου `ςμου ὲβολ ϩιτεν `π ϭοις :  νεμ ου μεθναητ ὲβολ ϩιτεν `φ νουϯ πεϥ ςωτηρ																																													
Psalm 24 : 5 phai efè tshi `n ou `smou èvol hiten `p tshois :  nem ou metʰnayt èvol hiten `ph nouti pef sōtyr																																													
Psalm 24 : 6 αι  τε ϯ γενεα `ντε νη ετ κωϯ `νςα `π ϭοις :  ετ κωϯ `νςα `π ϩο `μ `φ νουϯ `ν ιακωβ . 																																													
Psalm 24 : 6 ai  te ti jenea `nte ny et kōti `nsa `p tshois :  et kōti `nsa `p ho `m `ph nouti `n iakōb . 																																													
Psalm 24 : 7 ϥαι `ννετεν πυλη ὲ `π ωϣι νι αρχων :  ϭιςι `μ μωτεν νι πυλη `ν ὲνεϩ :  ουοϩ εϥὲ ὶ ὲϧουν `νϫε `π ουρο `ντε `π ωου . 																																													
Psalm 24 : 7 fai `nneten pily è `p ōshi ni arkōn :  tshisi `m mōten ni pily `n èneh :  ouoh efè ì èkʰoun `nge `p ouro `nte `p ōou . 																																													
Psalm 24 : 8 νιμ ϩωϥ πε παιουρο `ντε `π ωου  .  `π ϭοις ετ ὰμαϩι ετε ουον `ϣϫομ `μμο ϥ :  `π ϭοις ετ ϫεμϫομ ϧεν νι πολεμος . 																																													
Psalm 24 : 8 nim hōf pe paiouro `nte `p ōou  .  `p tshois et àmahi ete ouon `shgom `mmo f :  `p tshois et gemgom kʰen ni polemos . 																																													
Psalm 24 : 9 ϥαι `ννετεν πυλη ὲ `π ωϣι νι αρχων :  ϭιςι `μ μωτεν νι πυλη `ν ὲνεϩ :  ουοϩ εϥὲ ὶ ὲϧουν `νϫε `π ουρο `ντε `π ωου . 																																													
Psalm 24 : 9 fai `nneten pily è `p ōshi ni arkōn :  tshisi `m mōten ni pily `n èneh :  ouoh efè ì èkʰoun `nge `p ouro `nte `p ōou . 																																													
Psalm 24 : 10 νιμ ϩωϥ πε παιουρο `ντε `π ωου  .  `π ϭοις `ντε νι ϫομ :  `νθοϥ πε `π ουρο `ντε `π ωου																																													
Psalm 24 : 10 nim hōf pe paiouro `nte `p ōou  .  `p tshois `nte ni gom :  `ntʰof pe `p ouro `nte `p ōou																																													
Psalm 25																																													
Psalm 25																																													
Psalm 25 : 1 πι ψαλμος κδ `ντε δαυιδ																																													
Psalm 25 : 1 pi psalmos kd `nte david																																													
Psalm 25 : 1 αι ϥαι `ν τα ψυχη ὲ `π ωϣι ϩαρο κ `π ϭοις :  πα νουϯ αι χα`ϩθηι ὲρο κ  :  `ν νεκ `θριϭιϣιπι ϣα ὲνεϩ ουδε `μπε ν `θρουςωβι `ν ςωι `νϫε να ϫαϫι :  κε γαρ ουον νιβεν ετ òϩι νακ `ν νουϭιϣιπι . 																																													
Psalm 25 : 1 ai fai `n ta psiky è `p ōshi haro k `p tshois :  pa nouti ai ka`htʰyi èro k  :  `n nek `tʰritshishipi sha èneh oude `mpe n `tʰrousōvi `n sōi `nge na gagi :  ke jar ouon niven et òhi nak `n noutshishipi . 																																													
Psalm 25 : 2 μαρ ου ϭιϣιπι `ν θωου `νϫε νη ετ ιρι `ν ϯ ὰνομια ϧεν πετϣουιτ . 																																													
Psalm 25 : 2 mar ou tshishipi `n tʰōou `nge ny et iri `n ti ànomia kʰen petshouit . 																																													
Psalm 25 : 3 νεκ μωιτ `π ϭοις ου ονϩου ὲρο ι  :  ουοϩ μα`ςβω νηι ὲ νεκ μιτωουὶ :  ϭιμωιτ νηι ὲ τεκ μεθμηι ουοϩ μα`τςαβοι . 																																													
Psalm 25 : 3 nek mōit `p tshois ou onhou èro i  :  ouoh ma`svō nyi è nek mitōouì :  tshimōit nyi è tek metʰmyi ouoh ma`tsavoi . 																																													
Psalm 25 : 4 ϫε `νθοκ πε `φ νουϯ παςωτηρ :  αι òϩι νακ `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ . 																																													
Psalm 25 : 4 ge `ntʰok pe `ph nouti pasōtyr :  ai òhi nak `m pi èhoou tyr f . 																																													
Psalm 25 : 5 αρι`φμευὶ `π ϭοις `ν νεκ μετϣενϩητ νεμ νεκ ναι :  ϫε ςε ϣοπ ιςϫεν `π ὲνεϩ . 																																													
Psalm 25 : 5 ari`phmevì `p tshois `n nek metshenhyt nem nek nai :  ge se shop isgen `p èneh . 																																													
Psalm 25 : 6 νι νοβι `ντε ταμεταλου νεμ να  ταμετατὲμι `ν νεκ ερ που μευὶ . 																																													
Psalm 25 : 6 ni novi `nte tametalou nem na  tametatèmi `n nek er pou mevì . 																																													
Psalm 25 : 7 κατα πεκ ναι `νθοκ ὰριπαμευὶ εθβε τεκ μετ`χριςτος `π ϭοις :  ϫε ου `χριςτος εϥ ςουτων πε `π ϭοις . 																																													
Psalm 25 : 7 kata pek nai `ntʰok àripamevì etʰve tek met`kristos `p tshois :  ge ou `kristos ef soutōn pe `p tshois . 																																													
Psalm 25 : 8 εθβε φαι εϥὲ ςε μνε νομος `ν νη ετ ερνοβι ϩι `φ μωιτ :  εϥὲ ϭιμωιτ `ν νι ρεμραυϣ ϧεν `π ϩαπ εϥὲ ϯ`ςβω `ν νι ρεμραυϣ ὲ  νεϥ  μιτωουὶ . 																																													
Psalm 25 : 8 etʰve phai efè se mne nomos `n ny et ernovi hi `ph mōit :  efè tshimōit `n ni remravsh kʰen `p hap efè ti`svō `n ni remravsh è  nef  mitōouì . 																																													
Psalm 25 : 9 ϫε νι μιτωουὶ τηρ ου `ντε `π ϭοις ου να ι πε :  νεμ ου μεθμηι `ν νη ετ κωϯ `νςα τεϥ διαθηκη νεμ νεϥ μετμεθρευ . 																																													
Psalm 25 : 9 ge ni mitōouì tyr ou `nte `p tshois ou na i pe :  nem ou metʰmyi `n ny et kōti `nsa tef diatʰyky nem nef metmetʰrev . 																																													
Psalm 25 : 10 εθβε πεκ ραν `π ϭοις εκὲ χα πα νοβι νηι ὲβολ ϫε `ϥοϣ γαρ . 																																													
Psalm 25 : 10 etʰve pek ran `p tshois ekè ka pa novi nyi èvol ge `fosh jar . 																																													
Psalm 25 : 11 νιμ πε πι ρωμι ετ ερϩοϯ ϧα`τϩη `μ `π ϭοις :  εϥὲ ςε μνε νομος ναϥ  ϩι πι μωιτ ετ αϥραναϥ . 																																													
Psalm 25 : 11 nim pe pi rōmi et erhoti kʰa`thy `m `p tshois :  efè se mne nomos naf  hi pi mōit et afranaf . 																																													
Psalm 25 : 12 τεϥ ψυχη ες ὲϣωπι ϧεν ϩαν αγαθον :  ουοϩ πεϥ `ϫροϫ εϥὲ ερκληρονομιν `ν ου καϩι . 																																													
Psalm 25 : 12 tef psiky es èshōpi kʰen han ajatʰon :  ouoh pef `grog efè erklyronomin `n ou kahi . 																																													
Psalm 25 : 13 `π ϭοις πε `π ταϫρο `ν νη ετ ερϩοϯ ϧατεϥϩη :  ουοϩ `φ ραν `μ `π ϭοις φα νη ετ ερϩοϯ ϧατεϥϩη ουοϩ τεϥ διαθηκη `ϥ να ουονϩς ὲ ρωου . 																																													
Psalm 25 : 13 `p tshois pe `p tagro `n ny et erhoti kʰatefhy :  ouoh `ph ran `m `p tshois pha ny et erhoti kʰatefhy ouoh tef diatʰyky `f na ouonhs è rōou . 																																													
Psalm 25 : 14 να βαλ ςε ϫουϣτ ὲβολ ϧα`τϩη `μ `π ϭοις `ν ςηου νιβεν :  ϫε `νθοϥ εθ να θωκεμ `ν να ϭαλαυϫ ὲβολϧεν πι φαϣ . 																																													
Psalm 25 : 14 na val se gousht èvol kʰa`thy `m `p tshois `n syou niven :  ge `ntʰof etʰ na tʰōkem `n na tshalavg èvolkʰen pi phash . 																																													
Psalm 25 : 15 ϫουϣτ ὲ `ϧρηι ὲ ϫωι ουοϩ να ι νηι :  ϫε ὰνοκ ου ϣηρι `μμαυατ ϥ :  ὰνοκ ου ϩηκι ὰνοκ . 																																													
Psalm 25 : 15 gousht è `kʰryi è gōi ouoh na i nyi :  ge ànok ou shyri `mmavat f :  ànok ou hyki ànok . 																																													
Psalm 25 : 16 αυ ὰϣαι `νϫε νι ϩοϫϩεϫ `ντε πα ϩητ :  ανιττ ὲβολϧεν να αναγκη . 																																													
Psalm 25 : 16 av àshai `nge ni hogheg `nte pa hyt :  anitt èvolkʰen na ananky . 																																													
Psalm 25 : 17 ϫουϣτ ὲ πα θεβιο νεμ παϧιςι ουοϩ χα να νοβι τηρ ου νηι ὲβολ :  ὰναυ ὲ να ϫαϫι ϫε αυ ὰϣαι ουοϩ αυ μεςτωι ϧεν ου μοςϯ `ν ϭὶνϫονς . 																																													
Psalm 25 : 17 gousht è pa tʰevio nem pakʰisi ouoh ka na novi tyr ou nyi èvol :  ànav è na gagi ge av àshai ouoh av mestōi kʰen ou mosti `n tshìngons . 																																													
Psalm 25 : 18 αρεϩ ὲ τα ψυχη ουοϩ ναϩμε τ :  `μπε ν `θριϭιϣιπι :  ϫε αι ερϩελπις ὲρο κ  . 																																													
Psalm 25 : 18 areh è ta psiky ouoh nahme t :  `mpe n `tʰritshishipi :  ge ai erhelpis èro k  . 																																													
Psalm 25 : 19 νι ατκακως νεμ νη ετ ςουτων αυ τομου ὲρο ι  :  ϫε αι òϩι νακ `π ϭοις :  `φ νουϯ ςε τ πι ιςραηλ ὲβολϧεν νεϥ `θλυις τηρ ου . 																																													
Psalm 25 : 19 ni atkakōs nem ny et soutōn av tomou èro i  :  ge ai òhi nak `p tshois :  `ph nouti se t pi israyl èvolkʰen nef `tʰliis tyr ou . 																																													
Psalm 26																																													
Psalm 26																																													
Psalm 26 : 1 πι ψαλμος κε φα δαυιδ																																													
Psalm 26 : 1 pi psalmos ke pha david																																													
Psalm 26 : 1 μα ϩαπ νηι `π ϭοις ϫε ὰνοκ αι μοϣι ϧεν ταμετατκακια :  αι ερϩελπις ὲ `π ϭοις `ν να ϣωνι  .  αριδοκιμαζιν `μμο ι ϩι `χρωμ ὲ πα ϩητ νεμ να ϭλωτ :  ϫε πεκ ναι χη `μπε`μθο `ν να βαλ ὲβολ ουοϩ αι ρανακ ϧεν τεκ μεθμηι . 																																													
Psalm 26 : 1 ma hap nyi `p tshois ge ànok ai moshi kʰen tametatkakia :  ai erhelpis è `p tshois `n na shōni  .  aridokimazin `mmo i hi `krōm è pa hyt nem na tshlōt :  ge pek nai ky `mpe`mtʰo `n na val èvol ouoh ai ranak kʰen tek metʰmyi . 																																													
Psalm 26 : 2 `μ πι ϩεμςι νεμ ου μανϯϩαπ εϥ ϣουιτ :  ουοϩ `ν να ϣε ὲϧουν νεμ νι παρανομος . 																																													
Psalm 26 : 2 `m pi hemsi nem ou mantihap ef shouit :  ouoh `n na she èkʰoun nem ni paranomos . 																																													
Psalm 26 : 3 τεκ `κ ληςια `ντε νι πονηρος αι μεςτως :  ουοϩ `ν να ϩεμςι νεμ νι αςεβης . 																																													
Psalm 26 : 3 tek `k lysia `nte ni ponyros ai mestōs :  ouoh `n na hemsi nem ni asevys . 																																													
Psalm 26 : 4 ϯ να ιατοτ ὲβολϧεν πεθ ουαβ :  ουοϩ ντακωϯ ὲ πεκ μα`νερϣωουϣι `π ϭοις :  ὲ `π ϫινταςωτεμ ὲ `π `ϧρωου `ντε πεκ `ςμου :  ουοϩ `ν ταςαϫι `ν νεκ `ϣφηρι τηρ ου . 																																													
Psalm 26 : 4 ti na iatot èvolkʰen petʰ ouab :  ouoh ntakōti è pek ma`nershōoushi `p tshois :  è `p gintasōtem è `p `kʰrōou `nte pek `smou :  ouoh `n tasagi `n nek `shphyri tyr ou . 																																													
Psalm 26 : 5 `π ϭοις αι μενρε ϯ μετςαιε `ντε πεκ ηι νεμ `π τοπος `μ `φ μα`νϣωπι `ντε πεκ ωου . 																																													
Psalm 26 : 5 `p tshois ai menre ti metsaie `nte pek yi nem `p topos `m `ph ma`nshōpi `nte pek ōou . 																																													
Psalm 26 : 6 `μπερ τακο `ν τα ψυχη νεμ θα νι αςεβης :  ουοϩ πα ωνϧ νεμ ϩαν ρωμι `ν `ςνοϥ :  νηὲτε ϯ ὰνομια ϧεν `ν ου ϫιϫ τουουὶναμ ας μοϩ `ν δωρον . 																																													
Psalm 26 : 6 `mper tako `n ta psiky nem tʰa ni asevys :  ouoh pa ōnkʰ nem han rōmi `n `snof :  nyète ti ànomia kʰen `n ou gig tououìnam as moh `n dōron . 																																													
Psalm 26 : 7 ανοκ δε αι μοϣι ϧεν ταμετατκακια :  ςοττ ουοϩ να ι νηι . 																																													
Psalm 26 : 7 anok de ai moshi kʰen tametatkakia :  sott ouoh na i nyi . 																																													
Psalm 26 : 8 ταφατ γαρ ας òϩι ὲ ρατς ϧεν ου ςωουτεν :  ειὲ `ςμου ὲρο κ  `π ϭοις ϧεν ϩαν εκ`κληςια . 																																													
Psalm 26 : 8 taphat jar as òhi è rats kʰen ou sōouten :  eiè `smou èro k  `p tshois kʰen han ek`klysia . 																																													
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Psalm 27 : 1 `π ϭοις πε παουωινι νεμ πανοϩεμ :  αι να ερϩοϯ ὰνοκ ϧα`τϩη `ν νι μ :  `π ϭοις πετϯ ὲ`ϩρηι ὲϫεν παουϫαι αι να ερϫαβιϩητ ὰνοκ ϧα`τϩη `ν νι μ . 																																													
Psalm 27 : 1 `p tshois pe paouōini nem panohem :  ai na erhoti ànok kʰa`thy `n ni m :  `p tshois petti è`hryi ègen paougai ai na ergavihyt ànok kʰa`thy `n ni m . 																																													
Psalm 27 : 2 ϧεν `π ϫιν`θρουϧωντ ὲρο ι `νϫε νη ετ ϯ`μκαϩ νηι :  εθ ρ ου ουωμ ὲβολϧεν να αϥουὶ :  νη ετ ϩοϫϩεϫ `μμο ι νεμ να ϫαϫι :  `ν θωου αυ ϣωνι ουοϩ αυ ϩει . 																																													
Psalm 27 : 2 kʰen `p gin`tʰroukʰōnt èro i `nge ny et ti`mkah nyi :  etʰ r ou ouōm èvolkʰen na afouì :  ny et hogheg `mmo i nem na gagi :  `n tʰōou av shōni ouoh av hei . 																																													
Psalm 27 : 3 ὲ ϣωπ αρε ϣαν ου παρεμβολη βωτς ὲρο ι  :  `ν νεϥ ερϩοϯ `νϫε πα ϩητ . 																																													
Psalm 27 : 3 è shōp are shan ou paremvoly vōts èro i  :  `n nef erhoti `nge pa hyt . 																																													
Psalm 27 : 4 ὲ ϣωπ αρε ϣαν ου πολεμος τωνϥ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι :  ϧεν φαι ὰνοκ ϯ ερϩελπις . 																																													
Psalm 27 : 4 è shōp are shan ou polemos tōnf è`hryi ègō i :  kʰen phai ànok ti erhelpis . 																																													
Psalm 27 : 5 ου αι  πε ὲται ερετιν `μμο ϥ `ντεν  `π ϭοις :  φαι ον πε ϯ να κωϯ `νςωϥ ὲ πϫινταϣωπι ϧεν `π ηι `μ `π ϭοις `ν νι ὲϩοου τηρ ου `ντε παωνϧ . 																																													
Psalm 27 : 5 ou ai  pe ètai eretin `mmo f `nten  `p tshois :  phai on pe ti na kōti `nsōf è pgintashōpi kʰen `p yi `m `p tshois `n ni èhoou tyr ou `nte paōnkʰ . 																																													
Psalm 27 : 6 ε`πϫιν`θριναυ ὲ που νοϥ `μ `π ϭοις :  ουοϩ ὲ ϫεμ`πϣινι `μπε ϥ ερφει εθ ουαβ . 																																													
Psalm 27 : 6 e`pgin`tʰrinav è pou nof `m `p tshois :  ouoh è gem`pshini `mpe f erphei etʰ ouab . 																																													
Psalm 27 : 7 ϫε αϥ  ϩοπτ ϧεν τεϥ `ςκηνη ϧεν `π εϩοου `ντε να πετϩωου :  αϥ  ερ`ςκεπαζιν ὲ ϫωι ϧεν πετϩηπ `ντε τεϥ `ςκηνη . 																																													
Psalm 27 : 7 ge af  hopt kʰen tef `skyny kʰen `p ehoou `nte na pethōou :  af  er`skepazin è gōi kʰen pethyp `nte tef `skyny . 																																													
Psalm 27 : 8 αϥ  ϭας τ ϩιϫεν ου πετρα :  ουοϩ ϯ νου ϩηππε αϥ  ϭιςι `ν τα ὰφε ὲϫεν να ϫαϫι . 																																													
Psalm 27 : 8 af  tshas t higen ou petra :  ouoh ti nou hyppe af  tshisi `n ta àphe ègen na gagi . 																																													
Psalm 27 : 9 αι κωϯ ουοϩ αι ϣωτ ϧεν τεϥ `ςκηνη `ν ου ϣουϣωουϣι `ν ὲ ϣληλουὶ . 																																													
Psalm 27 : 9 ai kōti ouoh ai shōt kʰen tef `skyny `n ou shoushōoushi `n è shlylouì . 																																													
Psalm 27 : 10 ειὲ ϩως ουοϩ ειὲ ερψαλιν ὲ `π ϭοις :  ςωτεμ `π ϭοις ὲ παϧρωου ὲται ωϣ ὲβολ `νϧητ ϥ . 																																													
Psalm 27 : 10 eiè hōs ouoh eiè erpsalin è `p tshois :  sōtem `p tshois è pakʰrōou ètai ōsh èvol `nkʰyt f . 																																													
Psalm 27 : 11 ναι νηι ουοϩ ςωτεμ ὲρο ι  :  ϫε `νθοκ πε ὲτ α πα ϩητ ϫος νακ αι κωϯ `νςα πεκ ϩο :  πεκ ϩο `π ϭοις πε ϯ να κωϯ `νςωϥ . 																																													
Psalm 27 : 11 nai nyi ouoh sōtem èro i  :  ge `ntʰok pe èt a pa hyt gos nak ai kōti `nsa pek ho :  pek ho `p tshois pe ti na kōti `nsōf . 																																													
Psalm 27 : 12 `μπερ φωνϩ `μπε κ ϩο ςαβολ `μμο ι  :  ουοϩ `μπερ ρικι ςαβολ `μπε κ βωκ ϧεν ου ϫωντ . 																																													
Psalm 27 : 12 `mper phōnh `mpe k ho savol `mmo i  :  ouoh `mper riki savol `mpe k vōk kʰen ou gōnt . 																																													
Psalm 27 : 13 ϣωπι νηι `ν ου βοηθος ουοϩ `μπερ χατ `νςωκ :  ουδε `μπερ ϩὶπϩο `μμο ι `φ νουϯ παςωτηρ :  ϫε παιωτ νεμ τα μαυ νεταυχατ `ν ςωου :  `π ϭοις δε πεταϥ ϣοπτ ὲρο ϥ . 																																													
Psalm 27 : 13 shōpi nyi `n ou voytʰos ouoh `mper kat `nsōk :  oude `mper hìpho `mmo i `ph nouti pasōtyr :  ge paiōt nem ta mav netavkat `n sōou :  `p tshois de petaf shopt èro f . 																																													
Psalm 27 : 14 ςε μνε νομος νηι `π ϭοις ϩι νεκ μωιτ :  ουοϩ ϭιμωιτ νηι ϧεν ου μωιτ εϥ ςουτων εθβε να ϫαϫι . 																																													
Psalm 27 : 14 se mne nomos nyi `p tshois hi nek mōit :  ouoh tshimōit nyi kʰen ou mōit ef soutōn etʰve na gagi . 																																													
Psalm 27 : 15 `μπερ τηιτ ὲ τοτ ου `ν ϩαν ψυχη `ντε νη ετ ϩοϫϩεϫ `μμο ι  :  ϫε αυ τωουνου ὲ`ϩρηι ὲϫω ι `νϫε ϩαν μετμεθρευ `ν ρεϥϭ ι`νϫονς :  ουοϩ ὰ ϯ μετϭι`νϫονς ϫε μεθνουϫ ὲρο ς `μ μιν `μμο ς  . 																																													
Psalm 27 : 15 `mper tyit è tot ou `n han psiky `nte ny et hogheg `mmo i  :  ge av tōounou è`hryi ègō i `nge han metmetʰrev `n reftsh i`ngons :  ouoh à ti mettshi`ngons ge metʰnoug èro s `m min `mmo s  . 																																													
Psalm 27 : 16 ειὲ ναϩϯ ὲ πϫινναυ ὲ νι αγαθον `ντε `π ϭοις ϧεν `π καϩι `ντε νη ετ ονϧ . 																																													
Psalm 27 : 16 eiè nahti è pginnav è ni ajatʰon `nte `p tshois kʰen `p kahi `nte ny et onkʰ . 																																													
Psalm 27 : 17 οϩι `μ `π ϭοις :  ϫεμνομϯ ουοϩ μαρε ϥ ταϫρο `νϫε πεκ ϩητ :  ουοϩ òϩι `μ `π ϭοις . 																																													
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Psalm 28 : 1 αι ωϣ ου βηκ `π ϭοις πα νουϯ :  `μπερ χαρωκ ὲρο ι  .  μηποτε `ν τεκ χαρωκ ὲρο ι `ν ταερ `μ `φ ρηϯ `ν νηεθναι ὲ `ϧρηι ὲ `φλακκος . 																																													
Psalm 28 : 1 ai ōsh ou vyk `p tshois pa nouti :  `mper karōk èro i  .  mypote `n tek karōk èro i `n taer `m `ph ryti `n nyetʰnai è `kʰryi è `phlakkos . 																																													
Psalm 28 : 2 ςωτεμ `π ϭοις ὲ `π ϧρωου `ντε πα τωβϩ :  ϧεν `π ϫιντατωβϩ ου βηκ ϧεν `π ϫινταϥαι `ν να ϫιϫ ὲ `π ωϣι ουβε πεκ ερφει εθ ουαβ . 																																													
Psalm 28 : 2 sōtem `p tshois è `p kʰrōou `nte pa tōbh :  kʰen `p gintatōbh ou vyk kʰen `p gintafai `n na gig è `p ōshi ouve pek erphei etʰ ouab . 																																													
Psalm 28 : 3 `μπερ ςωκ `ν τα ψυχη νεμ θα νι  ρεϥερνοβι :  ουοϩ `μπερ τακοι νεμ νη ετ ερϩωβ ὲ ϯὰνομια . 																																													
Psalm 28 : 3 `mper sōk `n ta psiky nem tʰa ni  refernovi :  ouoh `mper takoi nem ny et erhōb è tiànomia . 																																													
Psalm 28 : 4 νη ετ ςαϫι νεμ `ν ου `ϣφηρ ϧεν ου ϩιρηνη :  ϩαν πετϩωου δε ετ  ϧεν `ν ου ϩητ . 																																													
Psalm 28 : 4 ny et sagi nem `n ou `shphyr kʰen ou hiryny :  han pethōou de et  kʰen `n ou hyt . 																																													
Psalm 28 : 5 μοι νωου κατα `ν ου `ϩβηουὶ :  νεμ κατα ϯ μετπετϩωου `ντε `ν ου `ϩβηουὶ :  μοι νωου κατα νι `ϩβηουὶ `ντε `ν ου ϫιϫ :  μοι νωου `ν `τ ϣεβιω `ν νη ετ αυαιτου . 																																													
Psalm 28 : 5 moi nōou kata `n ou `hvyouì :  nem kata ti metpethōou `nte `n ou `hvyouì :  moi nōou kata ni `hvyouì `nte `n ou gig :  moi nōou `n `t sheviō `n ny et avaitou . 																																													
Psalm 28 : 6 ϫε `μ που καϯ ὲ νι`ϩβηουὶ `ντε `π ϭοις :  νεμ νι `ϩβηουὶ `ντε νεϥ ϫιϫ εκὲ ϣερϣωρ ου :  ου οϩ` `ν νεκ κοτ ου . 																																													
Psalm 28 : 6 ge `m pou kati è ni`hvyouì `nte `p tshois :  nem ni `hvyouì `nte nef gig ekè shershōr ou :  ou oh` `n nek kot ou . 																																													
Psalm 28 : 7 ϫε `ϥ`ςμαρωουτ `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ :  ϫε αϥ  ςωτεμ ὲ `π ϧρωου `ντε πα τωβϩ . 																																													
Psalm 28 : 7 ge `f`smarōout `nge `p tshois `ph nouti :  ge af  sōtem è `p kʰrōou `nte pa tōbh . 																																													
Psalm 28 : 8 `π ϭοις πε παβοηθος νεμ παρεϥϯ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι :  ὰπαϩητ ερϩελπις ὲρο ϥ :  αϥ  ερβοηθιν ὲρο ι ουοϩ ας φιρι ναϥ  ὲβολ `νϫε ταςαρξ . 																																													
Psalm 28 : 8 `p tshois pe pavoytʰos nem parefti è`hryi ègō i :  àpahyt erhelpis èro f :  af  ervoytʰin èro i ouoh as phiri naf  èvol `nge tasarx . 																																													
Psalm 28 : 9 ουοϩ ϧεν παουωϣ ϯ να ουωνϩ ναϥ  ὲβολ :  `π ϭοις πε `π ταϫρο `ντε πεϥ λαος ουοϩ `φ να ϣϯ πε `ν νι ουϫαι `ντε πεϥ χριςτος																																													
Psalm 28 : 9 ouoh kʰen paouōsh ti na ouōnh naf  èvol :  `p tshois pe `p tagro `nte pef laos ouoh `ph na shti pe `n ni ougai `nte pef kristos																																													
Psalm 28 : 10 νοϩεμ `μπε κ λαο : ς `ςμου ὲ τεκ `κ ληρονομι : α ὰμονι `μμω ου :  ϭαςου ϣα ὲνεϩ . 																																													
Psalm 28 : 10 nohem `mpe k lao : s `smou è tek `k lyronomi : a àmoni `mmō ou :  tshasou sha èneh . 																																													
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Psalm 29 : 1 ανιουὶ `μ `π ϭοις νι ϣηρι `ντε `φ νουϯ :  ανιουὶ `μ `π ϭοις `ν ϩαν ϣηρι `ν ωιλι :  ανιουὶ `μ `π ϭοις `ν ου ωου νεμ ου ταιο . 																																													
Psalm 29 : 1 aniouì `m `p tshois ni shyri `nte `ph nouti :  aniouì `m `p tshois `n han shyri `n ōili :  aniouì `m `p tshois `n ou ōou nem ou taio . 																																													
Psalm 29 : 2 ανιουὶ `μ `π ϭοις `ν ου ωου `μπε ϥ ραν :  ου ωϣτ `μ `π ϭοις ϧεν τεϥ αυλη εθ ουαβ . 																																													
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Psalm 29 : 3 π`ϧρωου `μ `π ϭοις ϩιϫεν νι μωου :  `φ νουϯ `ντε `π ωου αϥ  ερϧαραβαι :  `π ϭοις ϩιϫεν ϩαν μωου ευ οϣ . 																																													
Psalm 29 : 3 p`kʰrōou `m `p tshois higen ni mōou :  `ph nouti `nte `p ōou af  erkʰaravai :  `p tshois higen han mōou ev osh . 																																													
Psalm 29 : 4 π`ϧρωου `μ `π ϭοις ϧεν ου ϫομ :  `π `ϧρωου `μ `π ϭοις ϧεν ου νι ϣϯ `μ μετςαιε . 																																													
Psalm 29 : 4 p`kʰrōou `m `p tshois kʰen ou gom :  `p `kʰrōou `m `p tshois kʰen ou ni shti `m metsaie . 																																													
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Psalm 29 : 5 p`kʰrōou `m `p tshois efè kʰomkʰem `m pi shensifi :  `p tshois na kʰomkʰem `m pi shensifi `nte pi livanos . 																																													
Psalm 29 : 6 ουοϩ `ϥ να `θρου`ϣμα `μ `φ ρηϯ `μ πι μαςι `ν λιβανος :  ουοϩ πι μενριτ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣηρι `ντε να  πι ταπ `ν ου ωτ																																													
Psalm 29 : 6 ouoh `f na `tʰrou`shma `m `ph ryti `m pi masi `n livanos :  ouoh pi menrit `m `ph ryti `n ou shyri `nte na  pi tap `n ou ōt																																													
Psalm 29 : 7 π`ϧρωου `μ `π ϭοις εϥὲ ϣωτ `ν ου ϣαϩ `ν `χρωμ . 																																													
Psalm 29 : 7 p`kʰrōou `m `p tshois efè shōt `n ou shah `n `krōm . 																																													
Psalm 29 : 8 π`ϧρωου `μ `π ϭοις εϥὲ μονμεν `μ πϣαϥε :  `π ϭοις να κιμ `μ πϣαϥε `ν καδης . 																																													
Psalm 29 : 8 p`kʰrōou `m `p tshois efè monmen `m pshafe :  `p tshois na kim `m pshafe `n kadys . 																																													
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Psalm 29 : 9 p`kʰrōou `m `p tshois efè sobti `n han eioul :  ouoh `f na tshōrp `n han iah`shshyn èvol . 																																													
Psalm 29 : 10 ουον νιβεν ετ ςαϫι `ν ου ωου ϧεν πεϥ ερφει εθ ουαβ :  `π ϭοις ϣοπ ϧεν πι κατακλυςμος . 																																													
Psalm 29 : 10 ouon niven et sagi `n ou ōou kʰen pef erphei etʰ ouab :  `p tshois shop kʰen pi kataklismos . 																																													
Psalm 29 : 11 ϥναϩεμςι `νϫε `π ϭοις εϥ οι `ν ου ρο ϣα ὲνεϩ :  `π ϭοις να ϯ `ν ου ϫομ `μπε ϥ λαος :  `π ϭοις να `ςμου ὲ πεϥλαος ϧεν ου ϩιρηνη . 																																													
Psalm 29 : 11 fnahemsi `nge `p tshois ef oi `n ou ro sha èneh :  `p tshois na ti `n ou gom `mpe f laos :  `p tshois na `smou è peflaos kʰen ou hiryny . 																																													
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Psalm 30 : 1 ϯ να ϭαςκ `π ϭοις :  ϫε ακ ϣοπτ ὲρο κ  :  ουοϩ `μπε κ `θρε να ϫαϫι ου νοϥ `μμω ου ὲ`ϩρηι ὲϫω ι . 																																													
Psalm 30 : 1 ti na tshask `p tshois :  ge ak shopt èro k  :  ouoh `mpe k `tʰre na gagi ou nof `mmō ou è`hryi ègō i . 																																													
Psalm 30 : 2 `π ϭοις πα νουϯ αι ωϣ ου βηκ ουοϩ ακ ταλϭοι . 																																													
Psalm 30 : 2 `p tshois pa nouti ai ōsh ou vyk ouoh ak taltshoi . 																																													
Psalm 30 : 3 `π ϭοις ακ εν τα ψυχη ὲ `π ωϣι ϧεν αμενϯ :  ουοϩ ακ ναϩμετ ὲβολ `ν τοτ ου `ν νηεθναι ὲ `ϧρηι ὲ `φλακκος																																													
Psalm 30 : 3 `p tshois ak en ta psiky è `p ōshi kʰen amenti :  ouoh ak nahmet èvol `n tot ou `n nyetʰnai è `kʰryi è `phlakkos																																													
Psalm 30 : 4 αριψαλιν ὲ `π ϭοις νηεθουαβ τηρ ου `νταϥ :  ουοϩ ου ωνϩ ὲβολ `μ `φ μευὶ `ντε τεϥ μεταγιος . 																																													
Psalm 30 : 4 aripsalin è `p tshois nyetʰouab tyr ou `ntaf :  ouoh ou ōnh èvol `m `ph mevì `nte tef metajios . 																																													
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Psalm 30 : 8 eiè ōsh è`hryi ou vyk `p tshois ouoh ti na tōbh `m pa nouti . 																																													
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Psalm 30 : 10 α `π ϭοις ςωτεμ ουοϩ αϥνα ι νηι :  ὰ `π ϭοις ϣωπι νηι `ν ου βοηθος . 																																													
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Psalm 30 : 11 ακ φωνϩ `μ πανεϩπι ευ ραϣι νηι :  ακ φωϧ `μ παςοκ ουοϩ ακ μορτ `ν ου ουνοϥ . 																																													
Psalm 30 : 11 ak phōnh `m panehpi ev rashi nyi :  ak phōkʰ `m pasok ouoh ak mort `n ou ounof . 																																													
Psalm 30 : 12 ϩινα`ντεϥερψαλιν ὲρο κ  `νϫε πα ωου ουοϩ `ν να ερ`μκαϩ `ν ϩητ  .  `π ϭοις πα νουϯ ϯ να ουωνϩ νακ ὲβολ ϣα ὲνεϩ . 																																													
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Psalm 31 :  α πι ψαλμος 3 `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ ὲβολ `ντε πι τωμτ																																													
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Psalm 31 : 3 εθβε πεκ ραν εκὲ ϭιμωιτ νηι ουοϩ εκὲ ϣανουϣτ :  εκὲ εντ ὲβολϧεν παιφαϣ φαι :  ὲταυ χοπϥ ὲρο ι  :  ϫε `νθοκ πε παναϣϯ :  ειὲ  χω `μ πα`πνευμα ϧεν νεκ ϫιϫ . 																																													
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Psalm 32 : 4 ϫε ϧεν πι ὲϩοου νεμ πι ὲϫωρϩ ὰ τεκ ϫιϫ `ϩροϣ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι :  αι ταςθο ὲ ου ταλεπωρια ὲ `π ϫιντουτωτς `νϫε ϩαν ςουρι . 																																													
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Psalm 32 : 7 ε`ϩρηι ὲϫεν θαι ευὲ τωβϩ ὲ `π ωϣι ϩαρο κ `νϫε ουον νιβεν εθ ουαβ ϧεν ου ςηου εϥ ςουτων :  `π λην ϧεν ου κατα`κλυςμος `ντε ϩαν μηϣ `μμω ου `ν νου`ϣϧωντ ὲρο κ  . 																																													
Psalm 32 : 7 e`hryi ègen tʰai evè tōbh è `p ōshi haro k `nge ouon niven etʰ ouab kʰen ou syou ef soutōn :  `p lyn kʰen ou kata`klismos `nte han mysh `mmō ou `n nou`shkʰōnt èro k  . 																																													
Psalm 32 : 8 `νθοκ πε παμα`μφωτ ὲβολϩα πι ϩοϫϩεϫ ετ κωϯ ὲρο ι  :  παθεληλ ςοττ ὲβολ `ν τοτ ου `ν νη ετ κωϯ ὲρο ι  . 																																													
Psalm 32 : 8 `ntʰok pe pama`mphōt èvolha pi hogheg et kōti èro i  :  patʰelyl sott èvol `n tot ou `n ny et kōti èro i  . 																																													
Psalm 32 : 9 ϯ να ϯκαϯ νακ ουοϩ `ν τα`τςαβοκ ὲ  πι μωιτ ὲ τεκ ναμοϣι ϩιωτϥ :  ϯ να ταϫρο `ν να βαλ ὲ`ϩρηι ὲ ϫωκ . 																																													
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Psalm 32 : 10 `μπερ ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ου `ϩθο νεμ ου τεμθαμ :  νηὲτε `μ μοντου καϯ `μ μαυ :  ϧεν ου χαλινους νεμ ου κημος ϩωκι `ν νεν ουοϫι :  `ν νηὲτε `ν ςε ϧεντ ὲρο κ  αν . 																																													
Psalm 32 : 10 `mper shōpi `m `ph ryti `n ou `htʰo nem ou temtʰam :  nyète `m montou kati `m mav :  kʰen ou kalinous nem ou kymos hōki `n nen ouogi :  `n nyète `n se kʰent èro k  an . 																																													
Psalm 32 : 11 να ϣωου νι μαςτιγγος `ντε νι  ρεϥερνοβι :  φη δε ετ ερϩελπις ὲ `π ϭοις ου να ι εϥὲ κωϯ ὲρο ϥ . 																																													
Psalm 32 : 11 na shōou ni mastingos `nte ni  refernovi :  phy de et erhelpis è `p tshois ou na i efè kōti èro f . 																																													
Psalm 32 : 12 ου νοϥ ὲϫεν `π ϭοις ουοϩ θεληλ νι `θ μηι :  ϣουϣου `μ μωτεν ουον νιβεν ετ ςουτων ϧεν που ϩητ . 																																													
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Psalm 33 : 1 elyl `m mōten ni `tʰmyi kʰen `p tshois :  ny et soutōn `fershav nōou `nge pi `smou . 																																													
Psalm 33 : 2 ου ωνϩ ὲβολ `μ `π ϭοις ϧεν ου κυθαρα :  ϧεν ου ψαλτηριον `μ μητ `ν καπ αριψαλιν ὲρο ϥ . 																																													
Psalm 33 : 2 ou ōnh èvol `m `p tshois kʰen ou kitʰara :  kʰen ou psaltyrion `m myt `n kap aripsalin èro f . 																																													
Psalm 33 : 3 ϩως ὲρο ϥ ϧεν ου ϩως `μ βερι :  ουοϩ αριψαλιν `ν καλως ϧεν ου ὲ ϣληλουὶ . 																																													
Psalm 33 : 3 hōs èro f kʰen ou hōs `m veri :  ouoh aripsalin `n kalōs kʰen ou è shlylouì . 																																													
Psalm 33 : 4 ϫε `ϥςουτων `νϫε `π ςαϫι `μ `π ϭοις :  ουοϩ νεϥ `ϩβηουὶ τηρ ου ϧεν ου ναϩϯ . 																																													
Psalm 33 : 4 ge `fsoutōn `nge `p sagi `m `p tshois :  ouoh nef `hvyouì tyr ou kʰen ou nahti . 																																													
Psalm 33 : 5 ϥμει `ν ου μετναητ νεμ ου ϩαπ :  `π καϩι μεϩ ὲβολϧεν `φ ναι `μ `π ϭοις . 																																													
Psalm 33 : 5 fmei `n ou metnayt nem ou hap :  `p kahi meh èvolkʰen `ph nai `m `p tshois . 																																													
Psalm 33 : 6 ϧεν `π ςαϫι `μ `π ϭοις αυ ταϫρο `νϫε νι φηουὶ :  ουοϩ `ν ου δυναμις τηρ ου ὲβολ ϩιτεν πι `πνευμα `ντε ρωϥ																																													
Psalm 33 : 6 kʰen `p sagi `m `p tshois av tagro `nge ni phyouì :  ouoh `n ou dinamis tyr ou èvol hiten pi `pnevma `nte rōf																																													
Psalm 33 : 7 φηετ θωουϯ `ν νι μωου `ντε `φ ιομ `μ `φ ρηϯ `ν ου αςκος :  ουοϩ αϥ  χω `ν νι νουν ϧεν ϩαν ὰϩωρ . 																																													
Psalm 33 : 7 phyet tʰōouti `n ni mōou `nte `ph iom `m `ph ryti `n ou askos :  ouoh af  kō `n ni noun kʰen han àhōr . 																																													
Psalm 33 : 8 μαρε ϥ ερϩοϯ ϧα`τϩη `μ `π ϭοις `νϫε `π καϩι τηρ ϥ :  μαρ ου κιμ ὲβολ `μμο ϥ `νϫε ουον νιβεν ετ ϣοπ ϧεν ϯ οικουμενη . 																																													
Psalm 33 : 8 mare f erhoti kʰa`thy `m `p tshois `nge `p kahi tyr f :  mar ou kim èvol `mmo f `nge ouon niven et shop kʰen ti oikoumeny . 																																													
Psalm 33 : 9 ϫε `νθοϥ αϥ  ϫος ουοϩ αυ ϣωπι :  `νθοϥ αϥ  ϩονϩεν ουοϩ αυ ςωντ . 																																													
Psalm 33 : 9 ge `ntʰof af  gos ouoh av shōpi :  `ntʰof af  honhen ouoh av sōnt . 																																													
Psalm 33 : 10 `π ϭοις να ϫερ νι ςοϭνι `ντε νι εθνος ὲβολ :  ου οϩ`ϥναϣωϣϥ `ν νι μοκμεκ `ντε ϩαν λαος :  ουοϩ `ϥ να ϣωϣϥ `μ πι ςοϭνι `ντε νι αρχων . 																																													
Psalm 33 : 10 `p tshois na ger ni sotshni `nte ni etʰnos èvol :  ou oh`fnashōshf `n ni mokmek `nte han laos :  ouoh `f na shōshf `m pi sotshni `nte ni arkōn . 																																													
Psalm 33 : 11 `π ςοϭνι δε `νθοϥ `μ `π ϭοις ϣοπ ϣα ὲνεϩ :  ουοϩ νι μοκμεκ `ντε πεϥ ϩητ ιςϫεν ϫω ου ϣα ϫω ου . 																																													
Psalm 33 : 11 `p sotshni de `ntʰof `m `p tshois shop sha èneh :  ouoh ni mokmek `nte pef hyt isgen gō ou sha gō ou . 																																													
Psalm 33 : 12 ωουνιατϥ `μ πι `ϣλολ ὲτε `π ϭοις πε πεϥ νουϯ :  πι λαος ὲταϥ ςοτπϥ ναϥ  ευ `κ ληρονομιὰ . 																																													
Psalm 33 : 12 ōouniatf `m pi `shlol ète `p tshois pe pef nouti :  pi laos ètaf sotpf naf  ev `k lyronomià . 																																													
Psalm 33 : 13 ὰ `π ϭοις ϫουϣτ ὲβολϧεν `τ φε :  αϥνα υ ὲ νιϣηρι τηρ ου `ντε νι ρωμι ὲβολϧεν πεϥ μανϣωπι ετ ςε βτωτ :  αϥ  ϫουϣτ ὲϫεν ουον νιβεν ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Psalm 33 : 13 à `p tshois gousht èvolkʰen `t phe :  afna i è nishyri tyr ou `nte ni rōmi èvolkʰen pef manshōpi et se btōt :  af  gousht ègen ouon niven et shop higen `p kahi . 																																													
Psalm 33 : 14 φηὲταϥμουνκ `ν νουϩητ `μμαυατ ϥ φηετ καϯ ὲ  νου `ϩβηουὶ τηρ ου :  `ν νεϥ νοϩεμ `νϫε ου ουρο εθβε ου νι ϣϯ `ν ϫομ																																													
Psalm 33 : 14 phyètafmounk `n nouhyt `mmavat f phyet kati è  nou `hvyouì tyr ou :  `n nef nohem `nge ou ouro etʰve ou ni shti `n gom																																													
Psalm 33 : 15 ουοϩ `ν νεϥ ουϫαι `νϫε ου αφωφ ϧεν `π ὰϣαι `ντε τεϥ μετϫωρι :  ου μεθνουϫ πε ὲ ου `ϩθο ὲ ου ϫαι `ν νεϥ νοϩεμ ὲβολϧεν `π ὰϣαι `ντε τεϥ ϫομ . 																																													
Psalm 33 : 15 ouoh `n nef ougai `nge ou aphōph kʰen `p àshai `nte tef metgōri :  ou metʰnoug pe è ou `htʰo è ou gai `n nef nohem èvolkʰen `p àshai `nte tef gom . 																																													
Psalm 33 : 16 ϩηππε ις νεν βαλ `μ `π ϭοις ὲϫεν νη ετ ερϩοϯ ϧατεϥϩη :  ουοϩ νη δε ετ ερϩελπις ὲ πεϥναι ὲ νοϩεμ `ν νουψυχη ὲβολϧεν `φ μου :  ουοϩ ὲ ϣανουϣου ϧεν ου `ϩβων . 																																													
Psalm 33 : 16 hyppe is nen val `m `p tshois ègen ny et erhoti kʰatefhy :  ouoh ny de et erhelpis è pefnai è nohem `n noupsiky èvolkʰen `ph mou :  ouoh è shanoushou kʰen ou `hvōn . 																																													
Psalm 33 : 17 τεν ψυχη ϫουϣτ ὲβολ ϧα`τϩη `μ `π ϭοις `ν ςηου νιβεν :  ϫε `νθοϥ πε πεν βο`ηθος ουοϩ πεν να ϣϯ . 																																													
Psalm 33 : 17 ten psiky gousht èvol kʰa`thy `m `p tshois `n syou niven :  ge `ntʰof pe pen vo`ytʰos ouoh pen na shti . 																																													
Psalm 33 : 18 ουοϩ `ν `ϩρηι `νϧητ ϥ εϥὲ ουνοϥ `νϫε πεν ϩητ :  ϫε ανερϩελπις` επεϥραν εθ ουαβ . 																																													
Psalm 33 : 18 ouoh `n `hryi `nkʰyt f efè ounof `nge pen hyt :  ge anerhelpis` epefran etʰ ouab . 																																													
Psalm 33 : 19 μαρε πεκ ναι ϣωπι ϩιϫων :  `π ϭοις `μ `φ ρηϯ ὲ τανερϩελπις ὲρο κ  . 																																													
Psalm 33 : 19 mare pek nai shōpi higōn :  `p tshois `m `ph ryti è tanerhelpis èro k  . 																																													
Psalm 34																																													
Psalm 34																																													
Psalm 34 : α πι ψαλμος 33  .  `ντε δαυιδ ϩοτε ὲταϥ ϣωβτ `μπε ϥ ϩο `μπε`μθο `ν αβιμελεχ αϥ  χα ϥ ὲβολ αϥ  ϣεναϥ																																													
Psalm 34 : a pi psalmos 33  .  `nte david hote ètaf shōbt `mpe f ho `mpe`mtʰo `n avimelek af  ka f èvol af  shenaf																																													
Psalm 34 : 1 ϯ να `ςμου ὲ `π ϭοις `ν ςηου νιβεν :  `ν ςηου νιβεν ὰρε πεϥ `ςμου να ϣωπι ϧεν ρωι . 																																													
Psalm 34 : 1 ti na `smou è `p tshois `n syou niven :  `n syou niven àre pef `smou na shōpi kʰen rōi . 																																													
Psalm 34 : 2 ες ὲϣουϣου `μμο ς ϧεν `π ϭοις `νϫε τα ψυχη :  μαρ ου ςωτεμ `νϫε νι ρεμραυϣ ουοϩ `ν τουουνοϥ . 																																													
Psalm 34 : 2 es èshoushou `mmo s kʰen `p tshois `nge ta psiky :  mar ou sōtem `nge ni remravsh ouoh `n touounof . 																																													
Psalm 34 : 3 μαουμετνιϣϯ `μ `π ϭοις νεμηι :  ουοϩ μαρε ν ϭιςι `μπε ϥ ραν ϩι ου ςοπ  .  αι κωϯ `νςα `π ϭοις αϥ  ςωτεμ ὲρο ι  :  ουοϩ αϥνα ϩμετ ὲβολϧεν να μα`νϣωπι τηρ ου . 																																													
Psalm 34 : 3 maoumetnishti `m `p tshois nemyi :  ouoh mare n tshisi `mpe f ran hi ou sop  .  ai kōti `nsa `p tshois af  sōtem èro i  :  ouoh afna hmet èvolkʰen na ma`nshōpi tyr ou . 																																													
Psalm 34 : 4 αμωινι ϩαροϥ `ν ταρετενερουωινι ουοϩ `ν νουϭιϣιπι `νϫε νετεν ϩο . 																																													
Psalm 34 : 4 amōini harof `n taretenerouōini ouoh `n noutshishipi `nge neten ho . 																																													
Psalm 34 : 5 φαι πι ϩηκι ὲταϥ ωϣ ὲβολ ουοϩ ὰ `π ϭοις ςωτεμ ὲρο ϥ :  ουοϩ αϥνα ϩμεϥ ὲβολϧεν νεϥ ϩοϫϩεϫ τηρ ου . 																																													
Psalm 34 : 5 phai pi hyki ètaf ōsh èvol ouoh à `p tshois sōtem èro f :  ouoh afna hmef èvolkʰen nef hogheg tyr ou . 																																													
Psalm 34 : 6 παγγελος `μ `π ϭοις ϩικωτ `μ `π κωϯ `ν ουον νιβεν ὲ τερϩοϯ ϧατεϥϩη ουοϩ `ϥ να ναϩμου . 																																													
Psalm 34 : 6 pangelos `m `p tshois hikōt `m `p kōti `n ouon niven è terhoti kʰatefhy ouoh `f na nahmou . 																																													
Psalm 34 : 7 ϫεμϯπι ουοϩ ὰναυ ϫε ου ϩελϫε πε `π ϭοις  .  ωουνιατϥ `μ πι ρωμι ετ ερϩελπις ὲρο ϥ . 																																													
Psalm 34 : 7 gemtipi ouoh ànav ge ou helge pe `p tshois  .  ōouniatf `m pi rōmi et erhelpis èro f . 																																													
Psalm 34 : 8 αριϩοϯ ϧα`τϩη `μ `π ϭοις νηεθουαβ τηρ ου `νταϥ :  ϫε` ννουερϧαε `ν ϩλι `νϫε νη ετ ερϩοϯ ϧατεϥϩη . 																																													
Psalm 34 : 8 arihoti kʰa`thy `m `p tshois nyetʰouab tyr ou `ntaf :  ge` nnouerkʰae `n hli `nge ny et erhoti kʰatefhy . 																																													
Psalm 34 : 9 νι ραμαοι αυ ερϩηκι ουοϩ αυ `ϩκο νη δε ετ κωϯ `νςα `π ϭοις `ν νουερϧαὲ `ν αγαθον νιβεν . 																																													
Psalm 34 : 9 ni ramaoi av erhyki ouoh av `hko ny de et kōti `nsa `p tshois `n nouerkʰaè `n ajatʰon niven . 																																													
Psalm 34 : 10 αμωινι να ϣηρι ςωτεμ ὲρο ι `ν ταϯ`ςβω νωτεν ὲ ϯϩοϯ `ντε `π ϭοις . 																																													
Psalm 34 : 10 amōini na shyri sōtem èro i `n tati`svō nōten è tihoti `nte `p tshois . 																																													
Psalm 34 : 11 νιμ πε πι ρωμι εθ ουωϣ ὲ ωνϧ ουοϩ εϥ μευὶ ὲ ναυ  ὲ  ϩαν ὲϩοου ὲ νανε υ . 																																													
Psalm 34 : 11 nim pe pi rōmi etʰ ouōsh è ōnkʰ ouoh ef mevì è nav  è  han èhoou è nane i . 																																													
Psalm 34 : 12 ματαλϭο `μπε κ λας ὲβολϩα πι πετϩωου :  ουοϩ νεκ `ςφοτου ὲ `ϣτεμςαϫι `ν ου `χροϥ . 																																													
Psalm 34 : 12 mataltsho `mpe k las èvolha pi pethōou :  ouoh nek `sphotou è `shtemsagi `n ou `krof . 																																													
Psalm 34 : 13 ρικι ςαβολ `μ πι πετϩωου ουοϩ ὰριουὶ `μ πι πεθνανεϥ  .  κωϯ `νςα ου ϩιρηνη ουοϩ ϭοϫι `ν ςως . 																																													
Psalm 34 : 13 riki savol `m pi pethōou ouoh àriouì `m pi petʰnanef  .  kōti `nsa ou hiryny ouoh tshogi `n sōs . 																																													
Psalm 34 : 14 ϫε νεν βαλ `μ `π ϭοις ὲϫεν νι `θμηι ουοϩ νεϥ μαϣϫ ςε ρακι `νςα που τωβϩ . 																																													
Psalm 34 : 14 ge nen val `m `p tshois ègen ni `tʰmyi ouoh nef mashg se raki `nsa pou tōbh . 																																													
Psalm 34 : 15 `π ϩο δε `μ `π ϭοις ὲϫεν νη ετ ὶρι `μ πι πετϩωου :  εθ ρεϥϥωϯ `μ που μευὶ ὲβολ ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Psalm 34 : 15 `p ho de `m `p tshois ègen ny et ìri `m pi pethōou :  etʰ reffōti `m pou mevì èvol higen `p kahi . 																																													
Psalm 34 : 16 α νι `θμηι ωϣ ὲβολ ουοϩ ὰ `π ϭοις ςωτεμ ὲ ρωου :  ουοϩ αϥνα ϩμου ὲβολϧεν `ν ου ϩοϫϩεϫ τηρ ου . 																																													
Psalm 34 : 16 a ni `tʰmyi ōsh èvol ouoh à `p tshois sōtem è rōou :  ouoh afna hmou èvolkʰen `n ou hogheg tyr ou . 																																													
Psalm 34 : 17 ϥϧεντ `νϫε `π ϭοις ὲ νη ετ τε`ννηουτ ϧεν που ϩητ ουοϩ νη ετ θεβιηουτ ϧεν ου `πνευμα `ϥ να ϩμου . 																																													
Psalm 34 : 17 fkʰent `nge `p tshois è ny et te`nnyout kʰen pou hyt ouoh ny et tʰeviyout kʰen ou `pnevma `f na hmou . 																																													
Psalm 34 : 18 να ϣωου νι `θ λιψις `ντε νι `θμηι ουοϩ `ϥ να ναϩμου `νϫε `π ϭοις ὲβολ `νϧητ ου  τηρ ου . 																																													
Psalm 34 : 18 na shōou ni `tʰ lipsis `nte ni `tʰmyi ouoh `f na nahmou `nge `p tshois èvol `nkʰyt ou  tyr ou . 																																													
Psalm 34 : 19 `π ϭοις να ὰρεϩ ὲ  νου κας τηρ ου :  ου αι  ὲβολ `νϧητ ου  `ν νεϥ λοϥλεϥ . 																																													
Psalm 34 : 19 `p tshois na àreh è  nou kas tyr ou :  ou ai  èvol `nkʰyt ou  `n nef loflef . 																																													
Psalm 34 : 2 `φ μου `ντε νι  ρεϥερνοβι `ϥϩωου  .  νη δε εθ μοςϯ `μ πι θμηι ςε να ουωμ `ν `ϩθηου `π ϭοις να ςωϯ `ν `τ ψυχη `ντε νεϥ εβιαικ ουοϩ `ν νουουωμ `ν `ϩθηου `νϫε ουον νιβεν ετ εϩθηου χη ὲρο ϥ . 																																													
Psalm 34 : 2 `ph mou `nte ni  refernovi `fhōou  .  ny de etʰ mosti `m pi tʰmyi se na ouōm `n `htʰyou `p tshois na sōti `n `t psiky `nte nef eviaik ouoh `n nououōm `n `htʰyou `nge ouon niven et ehtʰyou ky èro f . 																																													
Psalm 35																																													
Psalm 35																																													
Psalm 35 : α πι ψαλμος 34  .  φα δαυιδ																																													
Psalm 35 : a pi psalmos 34  .  pha david																																													
Psalm 35 : 1 μα ϩαπ `π ϭοις ὲ νη ετ ϭι `μμο ι `ν ϫονς :  ουοϩ βωτς ὲ νη ετ βωτς ὲρο ι  . 																																													
Psalm 35 : 1 ma hap `p tshois è ny et tshi `mmo i `n gons :  ouoh vōts è ny et vōts èro i  . 																																													
Psalm 35 : 2 Ϭι `ν ου ϩοπλον νεμ ου ϣεβϣι :  τωνκ :  ὰριβο`ηθιν ὲρο ι  . 																																													
Psalm 35 : 2 tshi `n ou hoplon nem ou shebshi :  tōnk :  àrivo`ytʰin èro i  . 																																													
Psalm 35 : 3 ωκεμ `ν τεκ ςηϥι ουοϩ μα`ϣθαμ ὲ `ϩρεν νη ετ ϭοϫι `ν ςωι :  ὰϫος `ν τα ψυχη ϫε ὰνοκ πε πεουϫαι . 																																													
Psalm 35 : 3 ōkem `n tek syfi ouoh ma`shtʰam è `hren ny et tshogi `n sōi :  àgos `n ta psiky ge ànok pe peougai . 																																													
Psalm 35 : 4 μαρ ου ϭιϣιπι ουοϩ `ν ςε ϭιϣωϣ `νϫε ουον νιβεν ετ κωϯ `νςα τα ψυχη . 																																													
Psalm 35 : 4 mar ou tshishipi ouoh `n se tshishōsh `nge ouon niven et kōti `nsa ta psiky . 																																													
Psalm 35 : 5 μαρ ου κοτ ου ὲ φαϩου ουοϩ `ν ςε ϭιϣιπι `νϫε νη ετ ςοϭνι ὲρο ι `ν ϩαν πετϩωου . 																																													
Psalm 35 : 5 mar ou kot ou è phahou ouoh `n se tshishipi `nge ny et sotshni èro i `n han pethōou . 																																													
Psalm 35 : 6 μαρ ου ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ου ρηιςι `μπε`μθο `ν ου θηου :  ουοϩ `π αγγελος `μ `π ϭοις εϥὲ ϩοϫϩεϫ `μμω ου . 																																													
Psalm 35 : 6 mar ou shōpi `m `ph ryti `n ou ryisi `mpe`mtʰo `n ou tʰyou :  ouoh `p angelos `m `p tshois efè hogheg `mmō ou . 																																													
Psalm 35 : 7 μαρε ϥ ϣωπι `νϫε που μωιτ `ν ου χακι νεμ ου `ςλαϯ ουοϩ `π αγγελος `μ `π ϭοις εϥὲ ϭοϫι `ν ςωου . 																																													
Psalm 35 : 7 mare f shōpi `nge pou mōit `n ou kaki nem ou `slati ouoh `p angelos `m `p tshois efè tshogi `n sōou . 																																													
Psalm 35 : 8 ϫε αυ χωπ ὲρο ι `ν ϫινϫη `ν ου τακο `ντε που φαϣ  .  αυ ϯ ϣωϣ `ν τα ψυχη ϧεν ου μετεφληου . 																																													
Psalm 35 : 8 ge av kōp èro i `n gingy `n ou tako `nte pou phash  .  av ti shōsh `n ta psiky kʰen ou metephlyou . 																																													
Psalm 35 : 9 μαρε ϥ ὶ νωου `νϫε πι φαϣ ὲ τενςεςωουν `μμο ϥ αν :  ουοϩ ϯ να ϫορϫς ὲταυ ϩοπς μαρεςταϩωου . 																																													
Psalm 35 : 9 mare f ì nōou `nge pi phash è tensesōoun `mmo f an :  ouoh ti na gorgs ètav hops marestahōou . 																																													
Psalm 35 : 10 ουοϩ `ν `ϩρηι ϧεν πι φαϣ ευὲ ϩει `νϧητ ϥ :  τα ψυχη δε ες ὲουνοϥ ὲϫεν `π ϭοις ουοϩ ες ὲθεληλ `μμο ς ὲϫεν πεϥ ουϫαι . 																																													
Psalm 35 : 10 ouoh `n `hryi kʰen pi phash evè hei `nkʰyt f :  ta psiky de es èounof ègen `p tshois ouoh es ètʰelyl `mmo s ègen pef ougai . 																																													
Psalm 35 : 11 να κας τηρ ου ευὲ ϫος ϫε `π ϭοις νιμ πετòνι `μμοκ :  φηεθ νοϩεμ `ν ου ϩηκι ὲβολϧεν νεν ϫιϫ `μ φηετ ϫορ ὲρο ϥ . 																																													
Psalm 35 : 11 na kas tyr ou evè gos ge `p tshois nim petòni `mmok :  phyetʰ nohem `n ou hyki èvolkʰen nen gig `m phyet gor èro f . 																																													
Psalm 35 : 12 ου ϩηκι νεμ ου ϣατμεθναι ὲβολ `ν τοτ ου `ν νη ετ ϩωλεμ `μμω ου . 																																													
Psalm 35 : 12 ou hyki nem ou shatmetʰnai èvol `n tot ou `n ny et hōlem `mmō ou . 																																													
Psalm 35 : 13 αυ τωουνου `νϫε ϩαν μεθρευ `ν οϫι :  ναυ ϣιπι `μμο ι ὲ νη ὲτε `ν ϯ ςωουν `μμω ου αν . 																																													
Psalm 35 : 13 av tōounou `nge han metʰrev `n ogi :  nav shipi `mmo i è ny ète `n ti sōoun `mmō ou an . 																																													
Psalm 35 : 14 αυ ϯ  νηι` `ν ϩαν πετϩωου `ν `τ ϣεβιω `ν ϩαν πεθνανε υ νεμ ου μετατϣηρι `ν τα ψυχη . 																																													
Psalm 35 : 14 av ti  nyi` `n han pethōou `n `t sheviō `n han petʰnane i nem ou metatshyri `n ta psiky . 																																													
Psalm 35 : 15 ὰνοκ δε ϧεν `π ϫιν`θρουϯ ου βηι :  αι ϯ `ν ου ςοκ ϩιωτ ουοϩ αι θεβιο `ν τα ψυχη ϧεν ου νηςτια ουοϩ τα `προςευχη ες ὲταςθος ὲ `ϧρηι εκεντ . 																																													
Psalm 35 : 15 ànok de kʰen `p gin`tʰrouti ou vyi :  ai ti `n ou sok hiōt ouoh ai tʰevio `n ta psiky kʰen ou nystia ouoh ta `prosevky es ètastʰos è `kʰryi ekent . 																																													
Psalm 35 : 16 μ`φρηϯ `ν ου `ϣφηρ νεμ ου ςον `ν τηι παι ρηϯ να ιραναϥ . 																																													
Psalm 35 : 16 m`phryti `n ou `shphyr nem ou son `n tyi pai ryti na iranaf . 																																													
Psalm 35 : 17 μ`φρηϯ `μπε τερϩηβι ουοϩ `μπε τωκεμ παι ρηϯ να ιθεβιο `μμο ι  . 																																													
Psalm 35 : 17 m`phryti `mpe terhyvi ouoh `mpe tōkem pai ryti na itʰevio `mmo i  . 																																													
Psalm 35 : 18 ϫε αυ ουνοϥ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι ουοϩ αυ θωουϯ :  αυ θωουϯ `νϫε ϩαν μαςτιγ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι ουοϩ `μ πι ὲμι αυ φωρϫ :  ουοϩ `μ που ερ`μκαϩ `ν ϩητ . 																																													
Psalm 35 : 18 ge av ounof è`hryi ègō i ouoh av tʰōouti :  av tʰōouti `nge han mastij è`hryi ègō i ouoh `m pi èmi av phōrg :  ouoh `m pou er`mkah `n hyt . 																																													
Psalm 35 : 19 αυ ερπιραζιν `μμο ι ουοϩ αυ ελ`κϣαι `ν ςωι :  ϧεν ου ελ`κϣαι ὲ αυ`ϧραϫρεϫ `ν νουναϫϩι ὲ`ϩρηι ὲϫω ι . 																																													
Psalm 35 : 19 av erpirazin `mmo i ouoh av el`kshai `n sōi :  kʰen ou el`kshai è av`kʰragreg `n nounaghi è`hryi ègō i . 																																													
Psalm 35 : 2 `π ϭοις ακ ναϫουϣτ `ν `θ ναυ  :  ματαςθο `ν τα ψυχη ὲβολϩα τουμετςαμπετϩωου :  νεμ ταμετϣηρι `μμαυατς ὲβολϩα ϩαν μουὶ																																													
Psalm 35 : 2 `p tshois ak nagousht `n `tʰ nav  :  matastʰo `n ta psiky èvolha toumetsampethōou :  nem tametshyri `mmavats èvolha han mouì																																													
Psalm 35 : 21 ϯ να ουωνϩ νακ ὲβολ `π ϭοις ϧεν ου εκ`κληςια ες οϣ :  ϧεν ου λαος εϥ ϩορϣ ϯ να `ςμου ὲρο κ  . 																																													
Psalm 35 : 21 ti na ouōnh nak èvol `p tshois kʰen ou ek`klysia es osh :  kʰen ou laos ef horsh ti na `smou èro k  . 																																													
Psalm 35 : 22 `μπε ν `θρουραϣι ὲ`ϩρηι ὲϫω ι `νϫε νηὲτοι `ν ϫαϫι ὲρο ι ϧεν ου ϭι`νϫονς :  νηεθμοςϯ `μμο ι `ν ϫινϫη ευ ϭωρεμ ϧεν `ν ου βαλ . 																																													
Psalm 35 : 22 `mpe n `tʰrourashi è`hryi ègō i `nge nyètoi `n gagi èro i kʰen ou tshi`ngons :  nyetʰmosti `mmo i `n gingy ev tshōrem kʰen `n ou val . 																																													
Psalm 35 : 23 ϫε ναυ ςαϫι νεμηι πε ϧεν ϩαν ςαϫι `ν ϩιρηνηκον :  ουοϩ ϧεν ου ϫωντ αυ μοκμεκ ὲ  ϩαν `χροϥ																																													
Psalm 35 : 23 ge nav sagi nemyi pe kʰen han sagi `n hirynykon :  ouoh kʰen ou gōnt av mokmek è  han `krof																																													
Psalm 35 : 24 αυ ουωϣς `ν ρωου ὲ`ϩρηι ὲϫω ι :  αυ ϫος ϫε καλως καλως αυ ναυ  `νϫε νεν βαλ . 																																													
Psalm 35 : 24 av ouōshs `n rōou è`hryi ègō i :  av gos ge kalōs kalōs av nav  `nge nen val . 																																													
Psalm 35 : 25 ακ ναυ `π ϭοις `μπερ χαρωκ :  `π ϭοις `μπερ ουει ςαβολ `μμο ι  .  των κ `π ϭοις μα`ϩθηκ ὲ πα ϩαπ πα νουϯ ουοϩ παϭοις ὲ παϭι `μ `π ϣιϣ . 																																													
Psalm 35 : 25 ak nav `p tshois `mper karōk :  `p tshois `mper ouei savol `mmo i  .  tōn k `p tshois ma`htʰyk è pa hap pa nouti ouoh patshois è patshi `m `p shish . 																																													
Psalm 35 : 26 μα ϩαπ ὲρο ι κατα τεκ μεθμηι `π ϭοις πα νουϯ `μπε ν `θρουραϣι `μμο ι  :  ουοϩ `μπε ν `θρουϫος ϧεν που ϩητ :  ϫε καλως καλως τεν ψυχη ουοϩ `μπε ν `θρουϫος ανομκϥ . 																																													
Psalm 35 : 26 ma hap èro i kata tek metʰmyi `p tshois pa nouti `mpe n `tʰrourashi `mmo i  :  ouoh `mpe n `tʰrougos kʰen pou hyt :  ge kalōs kalōs ten psiky ouoh `mpe n `tʰrougos anomkf . 																																													
Psalm 35 : 26 μαρ ου ϭιϣιπι ουοϩ `ν ςε ϣωϣ ευ ςοπ `νϫε νη ετ ραϣι ὲ εν να πετϩωου :  μαρ ου ϯ ϩιωτ ου `ν ου `ϣφιτ νεμ ου ϣωϣ `νϫε νη ετ ϫε μετϧερουω ϧαροι . 																																													
Psalm 35 : 26 mar ou tshishipi ouoh `n se shōsh ev sop `nge ny et rashi è en na pethōou :  mar ou ti hiōt ou `n ou `shphit nem ou shōsh `nge ny et ge metkʰerouō kʰaroi . 																																													
Psalm 35 : 28 ευὲ θεληλ ου οϩ` ντουουνοϥ `νϫε νηεθουωϣ `ν τα μεθμηι . 																																													
Psalm 35 : 28 evè tʰelyl ou oh` ntouounof `nge nyetʰouōsh `n ta metʰmyi . 																																													
Psalm 35 : 29 μαρ ου ϫος `ν ςηου νιβεν ϫε μαρε ϥ ερνιϣϯ `νϫε `π ϭοις `νϫε νηεθουωϣ `τ ϩιρηνη `μπε κ βωκ . 																																													
Psalm 35 : 29 mar ou gos `n syou niven ge mare f ernishti `nge `p tshois `nge nyetʰouōsh `t hiryny `mpe k vōk . 																																													
Psalm 35 : 3 πα λας εϥὲ ερμελεταν `ν τεκ μεθμηι νεμ πεκ ϣουϣου `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ . 																																													
Psalm 35 : 3 pa las efè ermeletan `n tek metʰmyi nem pek shoushou `m pi èhoou tyr f . 																																													
Psalm 36																																													
Psalm 36																																													
Psalm 36 : α πι ψαλμος 35  .  ὲ `π ϫωκ ὲβολ `μ `π αλου `μ `π ϭοις δαυιδ																																													
Psalm 36 : a pi psalmos 35  .  è `p gōk èvol `m `p alou `m `p tshois david																																													
Psalm 36 : 1 ϥϫω `μμο ς `νϫε πι παρανομος ϫε ϯ να ερνοβι `ν`ϧρηι `νϧητ :  ϯ ϩοϯ `ντε `φ νουϯ χη `μπε`μθο `ν νεϥ βαλ ὲβολ αν :  ϫε αϥ  ερ`χροϥ `μπε ϥ `μθο ὲβολ ὲ `π ϫιντεϥϫιμι `ντε ϥ ὰνομια ουοϩ `ντε ϥ μοςϯ . 																																													
Psalm 36 : 1 fgō `mmo s `nge pi paranomos ge ti na ernovi `n`kʰryi `nkʰyt :  ti hoti `nte `ph nouti ky `mpe`mtʰo `n nef val èvol an :  ge af  er`krof `mpe f `mtʰo èvol è `p gintefgimi `nte f ànomia ouoh `nte f mosti . 																																													
Psalm 36 : 2 νι ςαϫι `ντε ρωϥ ου ὰνομια τε νεμ ου `χροϥ `μπε ϥ ουωϣ ὲ καϯ εὶρι `μ πι αγαθον :  ου ὰνομια αϥ  μοκμεκ ὲρο ς ϩιϫεν πεϥ μανενκοτ . 																																													
Psalm 36 : 2 ni sagi `nte rōf ou ànomia te nem ou `krof `mpe f ouōsh è kati eìri `m pi ajatʰon :  ou ànomia af  mokmek èro s higen pef manenkot . 																																													
Psalm 36 : 3 αϥ  òϩι ὲ ρατϥ ϩι μωιτ νιβεν εθ νανε υ αν :  ϯ κακια δε `μπε ϥ `ϩροϣ ὲ ρος . 																																													
Psalm 36 : 3 af  òhi è ratf hi mōit niven etʰ nane i an :  ti kakia de `mpe f `hrosh è ros . 																																													
Psalm 36 : 4 `π ϭοις πεκ ναι ϧεν `τ φε :  τεκ μεθμηι ϣα νι ϭηπι . 																																													
Psalm 36 : 4 `p tshois pek nai kʰen `t phe :  tek metʰmyi sha ni tshypi . 																																													
Psalm 36 : 5 τεκ δικεοςυνη `μ `φ ρηϯ `ν νι τωου `ντε `φ νουϯ :  νεκ ϩαπ `μ `φ ρηϯ `μ `φ νουν εθ να αϥ :  ϩαν ρωμι νεμ ϩαν τεβνωουι `χναναϩμου `π ϭοις . 																																													
Psalm 36 : 5 tek dikeosiny `m `ph ryti `n ni tōou `nte `ph nouti :  nek hap `m `ph ryti `m `ph noun etʰ na af :  han rōmi nem han tebnōoui `knanahmou `p tshois . 																																													
Psalm 36 : 6 μ`φρηϯ ὲ τακ`θρε πεκ ναι ὰϣαι `φ νουϯ :  νι ϣηρι `ντε νι ρωμι ςε να ερϩελπις ϧα `τ ϧηιβι `ντε νεκ τενϩ . 																																													
Psalm 36 : 6 m`phryti è tak`tʰre pek nai àshai `ph nouti :  ni shyri `nte ni rōmi se na erhelpis kʰa `t kʰyivi `nte nek tenh . 																																													
Psalm 36 : 7 ευὲ θιϧι ὲβολϧεν πι κενι `ντε πεκ η : ι εκὲ `τςιωου ὲβολϧεν πι χιμαρος `ντε πεκ ουνοϥ :  ϫε ας ϩαρο κ `νϫε ϯ μουμι `ντε `π ωνϧ . 																																													
Psalm 36 : 7 evè tʰikʰi èvolkʰen pi keni `nte pek y : i ekè `tsiōou èvolkʰen pi kimaros `nte pek ounof :  ge as haro k `nge ti moumi `nte `p ōnkʰ . 																																													
Psalm 36 : 8 ϧεν πεκ ουωινι ενὲναυ ὲ ου ωινι :  ςουτων πεκ ναι `ν νη ετ ςωουν `μμοκ ουοϩ τεκ μεθμηι `ν νη ετ ςουτων ϧεν `ν ου ϩητ . 																																													
Psalm 36 : 8 kʰen pek ouōini enènav è ou ōini :  soutōn pek nai `n ny et sōoun `mmok ouoh tek metʰmyi `n ny et soutōn kʰen `n ou hyt . 																																													
Psalm 36 : 9 `μπε ν `θρεςι νηι `νϫε ου φατ `μ μετϭαςιϩητ :  ουδε `μπε ν `θρεςκιμ ὲρο ι `νϫε `τ ϫιϫ `ντε ϩαν  ρεϥερνοβι . 																																													
Psalm 36 : 9 `mpe n `tʰresi nyi `nge ou phat `m mettshasihyt :  oude `mpe n `tʰreskim èro i `nge `t gig `nte han  refernovi . 																																													
Psalm 36 : 10 ϫε αυ ϩει `μμαυ `νϫε νη ετ ερϩωβ ὲ ϯ ανομια :  αυ ϩιτου ὲβολ ουοϩ `μ που `ϣϫεμϫομ `ν οϩι ὲ ρατ ου . 																																													
Psalm 36 : 10 ge av hei `mmav `nge ny et erhōb è ti anomia :  av hitou èvol ouoh `m pou `shgemgom `n ohi è rat ou . 																																													
Psalm 37 37 37 : α πι ψαλμος 36 φα δαυιδ 37 : 1 `μπερ χοϩ ὲ νη ετ ὶρι `μ πι πετϩωου :  ουδε `μπερ χοϩ ὲ νη ετ ὶρι `ν ϯ ὰνομια :  ϫε `μ `φ ρηϯ `ν ου ςιμ ςε να ϣωουὶ `ν χωλεμ :  ουοϩ ςε να ϩει ὲβολ `ν χωλεμ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ουοϯ ευ ουετουωτ  .  37 : 2 αρι ϩελπις ὲ `π ϭοις ουοϩ ὰριουὶ `ν ου μετ`χριςτος εκὲ ςωπι ϩιϫεν `π καϩι :  ουοϩ ευὲ ὰμονι `μμοκ ϧεν τεϥ μετραμαò  .  37 : 3 ου νοϥ ϧεν `π ϭοις ουοϩ εϥὲ ϯ νακ `ν νι ετ ημα `ντε πεκ ϩητ  .  37 : 4 Ϭωρπ `μπε κ μωιτ ὲβολ `μ `π ϭοις ουοϩ αρι ϩελπις ὲρο ϥ ουοϩ `νθοϥ `ϥ να ὶρι  .  37 : 5 ουοϩ εϥὲ ὶνι `ν τεκ μεθμηι ὲβολ `μ `φ ρηϯ `μ πι ουωινι :  ουοϩ νεκ ϩαπ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ὰμερι  .  37 : 6 μαϭνεϫωκ `μ `π ϭοις ουοϩ τωβϩ `μμο ϥ `μπερ χοϩ ὲ φη ὲτε πεϥ μωιτ ςε βτωτ ϧεν πεϥ ωνϧ :  ϧεν ου ρωμι εϥ ὶρι `ν ϯ ὰνομια  .  37 : 7 ϩενκ ὲβολ `μ `π ϫωντ ουοϩ χω `μπε κ `μβον `νςωκ :  `μπερ χοϩ ϩωςτε ὲ ὶρι `μ πι πετϩωου  .  37 : 8 ϫε νη ετ ὶρι `μ πι πετϩωου ςε να ϥοτου ὲβολ :  νη δε ετ òϩι `μ `π ϭοις `ν θωου ςε να ερ`κληρονομιν `μ πι καϩι  .  37 : 9 ετ ι κε κουϫι `ϥ να ϣωπι αν `νϫε πι  ρεϥερνοβι :  εκὲ κωϯ `νςα πεϥ μα ουοϩ `ν νεκ ϫεμϥ . 																																													
Psalm 37 37 37 : a pi psalmos 36 pha david 37 : 1 `mper koh è ny et ìri `m pi pethōou :  oude `mper koh è ny et ìri `n ti ànomia :  ge `m `ph ryti `n ou sim se na shōouì `n kōlem :  ouoh se na hei èvol `n kōlem `m `ph ryti `n han ouoti ev ouetouōt  .  37 : 2 ari helpis è `p tshois ouoh àriouì `n ou met`kristos ekè sōpi higen `p kahi :  ouoh evè àmoni `mmok kʰen tef metramaò  .  37 : 3 ou nof kʰen `p tshois ouoh efè ti nak `n ni et yma `nte pek hyt  .  37 : 4 tshōrp `mpe k mōit èvol `m `p tshois ouoh ari helpis èro f ouoh `ntʰof `f na ìri  .  37 : 5 ouoh efè ìni `n tek metʰmyi èvol `m `ph ryti `m pi ouōini :  ouoh nek hap `m `ph ryti `n han àmeri  .  37 : 6 matshnegōk `m `p tshois ouoh tōbh `mmo f `mper koh è phy ète pef mōit se btōt kʰen pef ōnkʰ :  kʰen ou rōmi ef ìri `n ti ànomia  .  37 : 7 henk èvol `m `p gōnt ouoh kō `mpe k `mvon `nsōk :  `mper koh hōste è ìri `m pi pethōou  .  37 : 8 ge ny et ìri `m pi pethōou se na fotou èvol :  ny de et òhi `m `p tshois `n tʰōou se na er`klyronomin `m pi kahi  .  37 : 9 et i ke kougi `f na shōpi an `nge pi  refernovi :  ekè kōti `nsa pef ma ouoh `n nek gemf . 																																													
Psalm 36 : 10 νι ρεμραυϣ δε `ν θωου ςε να ερ`κληρονομιν `μ πι καϩι :  ουοϩ ευὲ ου νοϥ `μμω ου ϧεν `π ὰϣαι `ντε ϯ ϩιρηνη																																													
Psalm 36 : 10 ni remravsh de `n tʰōou se na er`klyronomin `m pi kahi :  ouoh evè ou nof `mmō ou kʰen `p àshai `nte ti hiryny																																													
Psalm 36 : 11 πι  ρεϥερνοβι `ϥ να ϯ`ϩθηϥ ὲ  πι `θ μηι :  ουοϩ `ϥ να `ϧραϫρεϫ `ν νεϥ να ϫϩι ὲ`ϩρηι ὲ ϫωϥ . 																																													
Psalm 36 : 11 pi  refernovi `f na ti`htʰyf è  pi `tʰ myi :  ouoh `f na `kʰragreg `n nef na ghi è`hryi è gōf . 																																													
Psalm 36 : 12 `π ϭοις δε εϥὲ ςωβι `μμο ϥ :  ϫε αϥ  ερϣορπ `ν ναυ  :  ϫε `ϥνηου `νϫε πεϥ ὲϩοου . 																																													
Psalm 36 : 12 `p tshois de efè sōvi `mmo f :  ge af  ershorp `n nav  :  ge `fnyou `nge pef èhoou . 																																													
Psalm 36 : 13 α νι  ρεϥερνοβι θωκεμ `ν τουςηϥι :  αυ ϭωλκ `ν τουφιϯ ὲ `π ϫινρωϧτ `ν ου ϩηκι νεμ ου ϫωβ :  ουοϩ ὲ ϧολϧελ `ν νη ετ ςουτων ϧεν που ϩητ . 																																													
Psalm 36 : 13 a ni  refernovi tʰōkem `n tousyfi :  av tshōlk `n touphiti è `p ginrōkʰt `n ou hyki nem ou gōb :  ouoh è kʰolkʰel `n ny et soutōn kʰen pou hyt . 																																													
Psalm 36 : 14 τουςηϥι ες ὲϣε ὲϧουν ὲ που ϩητ ουοϩ `ν ου φιϯ ευὲ ϧομϧεμ . 																																													
Psalm 36 : 14 tousyfi es èshe èkʰoun è pou hyt ouoh `n ou phiti evè kʰomkʰem . 																																													
Psalm 36 : 15 νανε ου κουϫι `ντε πι `θμηι ὲ ϩοτε ου μετραμαò `ντε νι  ρεϥερνοβι εναϣως :  ϫε νι ϣωβϣ `ντε νι  ρεϥερνοβι ςε να ϧομϧεμ  .  `π ϭοις δε `ϥταϫρο `ν νι `θ μηι . 																																													
Psalm 36 : 15 nane ou kougi `nte pi `tʰmyi è hote ou metramaò `nte ni  refernovi enashōs :  ge ni shōbsh `nte ni  refernovi se na kʰomkʰem  .  `p tshois de `ftagro `n ni `tʰ myi . 																																													
Psalm 36 : 16 `π ϭοις ςωουν `μ `φ μωιτ `ντε νι αταϭνε :  ουοϩ του`κληρονομια ες ὲϣωπι ϣα ὲνεϩ . 																																													
Psalm 36 : 16 `p tshois sōoun `m `ph mōit `nte ni atatshne :  ouoh tou`klyronomia es èshōpi sha èneh . 																																													
Psalm 36 : 17 ϧεν ου ςηου εϥ ϩωου `ν νουϭιϣιπι :  ουοϩ ϧεν ϩαν ὲϩοου `ντε ου `ϩβων ευὲ ςι . 																																													
Psalm 36 : 17 kʰen ou syou ef hōou `n noutshishipi :  ouoh kʰen han èhoou `nte ou `hvōn evè si . 																																													
Psalm 36 : 18 ϫε νι  ρεϥερνοβι ςε να τακο :  νι ϫαϫι δε `ντε `π ϭοις ϧεν `π `ϫιν`θρουϭιωου ουοϩ `ν ςε ϭιςι :  ϧεν ου μουνκ αυ μουνκ `μ `φ ρηϯ `ν ου `χρεμτς :  αϥ  ϣανμουνκ . 																																													
Psalm 36 : 18 ge ni  refernovi se na tako :  ni gagi de `nte `p tshois kʰen `p `gin`tʰroutshiōou ouoh `n se tshisi :  kʰen ou mounk av mounk `m `ph ryti `n ou `kremts :  af  shanmounk . 																																													
Psalm 36 : 19 πι  ρεϥερνοβι `ϥϭιεθμηςι ουοϩ `μ παϥϯ :  πι `θμηι δε `νθοϥ ϣαϥ ϣενϩητ ουοϩ ϣαϥ ϯ :  νη ετ `ςμου ὲρο ϥ ςε να ερ`κληρονομιν `μ πι καϩι :  νη δε ετ ςαϩουὶ ὲρο ϥ ςε να ϥοτου ὲβολ . 																																													
Psalm 36 : 19 pi  refernovi `ftshietʰmysi ouoh `m pafti :  pi `tʰmyi de `ntʰof shaf shenhyt ouoh shaf ti :  ny et `smou èro f se na er`klyronomin `m pi kahi :  ny de et sahouì èro f se na fotou èvol . 																																													
Psalm 36 : 20 νι ϣεντατςι `ντε `φ ρωμι ϣαυςωουτεν ὲβολ ϩιτεν `π ϭοις :  ουοϩ πεϥ μωιτ εϥὲ ουαϣϥ . 																																													
Psalm 36 : 20 ni shentatsi `nte `ph rōmi shavsōouten èvol hiten `p tshois :  ouoh pef mōit efè ouashf . 																																													
Psalm 36 : 21 εϣωπ αϥ  ϣανϩει `ν νεϥ `ϣθορτερ :  ϫε `π ϭοις πετταϫρο `ν τοτϥ . 																																													
Psalm 36 : 21 eshōp af  shanhei `n nef `shtʰorter :  ge `p tshois pettagro `n totf . 																																													
Psalm 36 : 22 να ιοι `ν ὰλου πε :  κε γαρ αι ερϧελλο :  `μ πι ναυ  εθ μηι ὲνεϩ ὲ ὰ `π ϭοις χαϥ `νςωϥ :  ουδε πεϥ κε`ϫροϫ εϥ κωϯ `νςα ου ωικ . 																																													
Psalm 36 : 22 na ioi `n àlou pe :  ke jar ai erkʰello :  `m pi nav  etʰ myi èneh è à `p tshois kaf `nsōf :  oude pef ke`grog ef kōti `nsa ou ōik . 																																													
Psalm 36 : 23 `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ `ϥ να ι ουοϩ `ϥϯεθμηςι :  ουοϩ πεϥ κε`ϫροϫ εϥὲ ϣωπι εϥ `ςμαρωουτ . 																																													
Psalm 36 : 23 `m pi èhoou tyr f `f na i ouoh `ftietʰmysi :  ouoh pef ke`grog efè shōpi ef `smarōout . 																																													
Psalm 36 : 24 ρικι ςαβολ `μ πι πετϩωου ουοϩ ὰριουὶ `μ πι πεθνανεϥ :  ουοϩ εκὲ ϣωπι ϣα ὲνεϩ `ντε πι ὲνεϩ . 																																													
Psalm 36 : 24 riki savol `m pi pethōou ouoh àriouì `m pi petʰnanef :  ouoh ekè shōpi sha èneh `nte pi èneh . 																																													
Psalm 36 : 25 ϫε ου ηι `π ϭοις μει `μ `π ϩαπ ουοϩ `ν νεϥ χω `νςωϥ :  `ν νηεθουαβ `νταϥ εϥὲ ὰρεϩ ὲρω ου ϣα ὲνεϩ `ντε πι ὲνεϩ . 																																													
Psalm 36 : 25 ge ou yi `p tshois mei `m `p hap ouoh `n nef kō `nsōf :  `n nyetʰouab `ntaf efè àreh èrō ou sha èneh `nte pi èneh . 																																													
Psalm 36 : 26 νι αταϭνι ςε να ϭι `μ που ϭι `μ `π ϣιϣ :  ουοϩ `π `ϫροϫ `ντε νι αςεβης ςε να ϥοϯϥ ὲβολ . 																																													
Psalm 36 : 26 ni atatshni se na tshi `m pou tshi `m `p shish :  ouoh `p `grog `nte ni asevys se na fotif èvol . 																																													
Psalm 36 : 26 νι `θμηι δε `ν θωου ςε να ερ`κληρονομιν `μ πι καϩι :  ουοϩ ευὲ ϣωπι ϩιωτϥ ϣα ὲνεϩ `ντε πι ὲνεϩ . 																																													
Psalm 36 : 26 ni `tʰmyi de `n tʰōou se na er`klyronomin `m pi kahi :  ouoh evè shōpi hiōtf sha èneh `nte pi èneh . 																																													
Psalm 36 : 28 ρωϥ `μ πι `θμηι ϣαϥ ερμελεταν `ν ϯ ςοφια :  ουοϩ πεϥ λας ϣαϥ ςαϫι `μ `π ϩαπ :  πι νομος `ντε `φ νουϯ `ϥχη ϧεν πεϥ ϩητ ουοϩ νεϥ τατςι `ν νου`ςλαϯ . 																																													
Psalm 36 : 28 rōf `m pi `tʰmyi shaf ermeletan `n ti sophia :  ouoh pef las shaf sagi `m `p hap :  pi nomos `nte `ph nouti `fky kʰen pef hyt ouoh nef tatsi `n nou`slati . 																																													
Psalm 36 : 29 πι  ρεϥερνοβι `ϥϫουϣτ `νςα πι `θμηι ουοϩ `ϥκωϯ εϥ ουωϣ ὲ ϧοθβεϥ :  `π ϭοις δε `ν νεϥ ςοϫπϥ ϧεν νεϥ ϫιϫ :  ουδε `ν νεϥ ϩιτϥ ὲ `π ϩαπ αϥ  ϣανϭιϩαπ νεμαϥ . 																																													
Psalm 36 : 29 pi  refernovi `fgousht `nsa pi `tʰmyi ouoh `fkōti ef ouōsh è kʰotʰvef :  `p tshois de `n nef sogpf kʰen nef gig :  oude `n nef hitf è `p hap af  shantshihap nemaf . 																																													
Psalm 36 : 30 αμονι `ν τοτκ `μ `π ϭοις ουοϩ ὰρεϩ ὲ πεϥμωιτ :  ουοϩ `ϥ να ϭαςκ ὲ `π ϫινερ`κληρονομιν `μ πι καϩι :  ουοϩ ϧεν `π ϫιν`θρουϥετ νι  ρεϥερνοβι ὲβολ εκὲ ναυ  . 																																													
Psalm 36 : 30 amoni `n totk `m `p tshois ouoh àreh è pefmōit :  ouoh `f na tshask è `p giner`klyronomin `m pi kahi :  ouoh kʰen `p gin`tʰroufet ni  refernovi èvol ekè nav  . 																																													
Psalm 36 : 31 αι ναυ  ὲ  πι αςεβης ὲ αϥ ερϩουò ϭιςι ουοϩ εϥ ϥαι `μμο ϥ ὲ `π ωϣι `μ `φ ρηϯ `μ πι ϣενςιϥι `ντε πι λιβανος  .  αι ςινι ουοϩ ϩηππε να ϥ ϣοπ αν πε :  αι κωϯ `νςωϥ ουοϩ `μ πι ϫεμ πεϥ μα . 																																													
Psalm 36 : 31 ai nav  è  pi asevys è af erhouò tshisi ouoh ef fai `mmo f è `p ōshi `m `ph ryti `m pi shensifi `nte pi livanos  .  ai sini ouoh hyppe na f shop an pe :  ai kōti `nsōf ouoh `m pi gem pef ma . 																																													
Psalm 36 : 32 αρεϩ ὲ ϯμετατκακια ουοϩ ὰναυ ὲ πετςουτων :  ϫε ουον ου ςωϫπ να ϣωπι `ν ου ρωμι `ν ϩιρηνηκος . 																																													
Psalm 36 : 32 areh è timetatkakia ouoh ànav è petsoutōn :  ge ouon ou sōgp na shōpi `n ou rōmi `n hirynykos . 																																													
Psalm 36 : 33 νι παρανομος δε ευὲ ϥωϯ ὲβολ ευ ςοπ :  ουοϩ νι ςωϫπ `ντε νι αςεβης ευὲ ϥωϯ ὲβολ . 																																													
Psalm 36 : 33 ni paranomos de evè fōti èvol ev sop :  ouoh ni sōgp `nte ni asevys evè fōti èvol . 																																													
Psalm 36 : 34 φνοϩεμ `ντε νι `θμηι `ϥχη ϧατεν `π ϭοις :  ουοϩ `νθοϥ πε που να ϣϯ ϧεν `π ςηου `μ `π ϩοϫϩεϫ . 																																													
Psalm 36 : 34 phnohem `nte ni `tʰmyi `fky kʰaten `p tshois :  ouoh `ntʰof pe pou na shti kʰen `p syou `m `p hogheg . 																																													
Psalm 36 : 35 `π ϭοις εϥὲ ερβοηθιν ὲρω ου ουοϩ εϥὲ να ϩμου εϥὲ τουϫωου ὲβολϧεν νι  ρεϥερνοβι :  ουοϩ εϥ εναϩμου ϫε αυ ερϩελπις ὲρο ϥ . 																																													
Psalm 36 : 35 `p tshois efè ervoytʰin èrō ou ouoh efè na hmou efè tougōou èvolkʰen ni  refernovi :  ouoh ef enahmou ge av erhelpis èro f . 																																													
Psalm 38																																													
Psalm 38																																													
Psalm 38 : α πι ψαλμος 38 `ντε δαυιδ ευ μευι εθβε πι ςαββατον																																													
Psalm 38 : a pi psalmos 38 `nte david ev mevi etʰve pi sabvaton																																													
Psalm 38 : 1 `π ϭοις `μπερ ςοϩι `μμο ι ϧεν πεκ ϫωντ ουδε ὲβολϧεν πεκ `μβον `μπερ ϯ`ςβω νηι . 																																													
Psalm 38 : 1 `p tshois `mper sohi `mmo i kʰen pek gōnt oude èvolkʰen pek `mvon `mper ti`svō nyi . 																																													
Psalm 38 : 2 ϫε αυ τωτς `νϧητ `νϫε νεκ ςοθνεϥ ουοϩ ακ ταϫρο `ν τεκ ϫιϫ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι . 																																													
Psalm 38 : 2 ge av tōts `nkʰyt `nge nek sotʰnef ouoh ak tagro `n tek gig è`hryi ègō i . 																																													
Psalm 38 : 3 `μμον ου ϫαι ϣοπ `ν ταςαρ ὲβολϩα `π ϩο `μπε κ ϫωντ ουοϩ `μμον ϩιρηνη ϣοπ `ν να κας ὲβολϩα `π ϩο `ν να νοβι . 																																													
Psalm 38 : 3 `mmon ou gai shop `n tasar èvolha `p ho `mpe k gōnt ouoh `mmon hiryny shop `n na kas èvolha `p ho `n na novi . 																																													
Psalm 38 : 4 ϫε να ανομιὰ αυ ϭιςι `ν τααφε αυ `ϩροϣ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι `μ `φ ρηϯ `ν ου ετ φω ες ϩορϣ . 																																													
Psalm 38 : 4 ge na anomià av tshisi `n taaphe av `hrosh è`hryi ègō i `m `ph ryti `n ou et phō es horsh . 																																													
Psalm 38 : 5 αυ χωνς ουοϩ αυ ερϩολι `νϫε να λελεχημι ὲβολϩα `π ϩο `ντε ταμετατεμι . 																																													
Psalm 38 : 5 av kōns ouoh av erholi `nge na lelekymi èvolha `p ho `nte tametatemi . 																																													
Psalm 38 : 6 αι ερταλεπωριν ουοϩ αι κωλϫ ϣα ϧαὲ αι ερ πι ὲϩοου τηρ ϥ ειμοϣι ειωκεμ . 																																													
Psalm 38 : 6 ai ertalepōrin ouoh ai kōlg sha kʰaè ai er pi èhoou tyr f eimoshi eiōkem . 																																													
Psalm 38 : 7 ϫε ας μοϩ `ν ςωβι `νϫε τα ψυχη ουοϩ `μμον ου ϫαι ϣοπ ϧεν ταςαρξ . 																																													
Psalm 38 : 7 ge as moh `n sōvi `nge ta psiky ouoh `mmon ou gai shop kʰen tasarx . 																																													
Psalm 38 : 8 αι ϭιϧιςι ουοϩ αι θεβιο ὲμαϣω αι ϩεμϩεμ `ντεν  `π ϥιαϩομ `ντε πα ϩητ . 																																													
Psalm 38 : 8 ai tshikʰisi ouoh ai tʰevio èmashō ai hemhem `nten  `p fiahom `nte pa hyt . 																																													
Psalm 38 : 9 ςχη `μπεκ`μθο ὲβολ `νϫε ταεπιθυμια τηρ ς ουοϩ πα ϥιαϩομ `μπε ϥ ϩωπ ςαβολ `μμοκ . 																																													
Psalm 38 : 9 sky `mpek`mtʰo èvol `nge taepitʰimia tyr s ouoh pa fiahom `mpe f hōp savol `mmok . 																																													
Psalm 38 : 10 πα ϩητ αϥ  `ϣθορτερ ουοϩ ας χατ `νϫε ταϫομ `φ ουωινι `ντε να βαλ `ϥνεμηι αν . 																																													
Psalm 38 : 10 pa hyt af  `shtʰorter ouoh as kat `nge tagom `ph ouōini `nte na val `fnemyi an . 																																													
Psalm 38 : 11 να `ϣφηρ νεμ να θεϣευ αυ ϧωντ ουοϩ αυ òϩι ὲ ρατ ου `μπα`μθο ὲβολ ουοϩ νη ετ ϧεντ ὲρο ι  :  αυ òϩι ὲ ρατ ου ϩι `φ ουει `μμο ι  . 																																													
Psalm 38 : 11 na `shphyr nem na tʰeshev av kʰōnt ouoh av òhi è rat ou `mpa`mtʰo èvol ouoh ny et kʰent èro i  :  av òhi è rat ou hi `ph ouei `mmo i  . 																																													
Psalm 38 : 12 ουοϩ αυ ερϭι`νϫονς `νϫε νη ετ κωϯ `νςα τα ψυχη ουοϩ νη ετ κωϯ `νςα ϩαν πετϩωου νηι  .  αυ ςαϫι `ν ϩαν μετεφληου :  αυ ερμελεταν `ν ϩαν `χροϥ `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ . 																																													
Psalm 38 : 12 ouoh av ertshi`ngons `nge ny et kōti `nsa ta psiky ouoh ny et kōti `nsa han pethōou nyi  .  av sagi `n han metephlyou :  av ermeletan `n han `krof `m pi èhoou tyr f . 																																													
Psalm 38 : 13 ανοκ δε `μ `φ ρηϯ `ν ου κουρ να ιςωτεμ αν :  νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου ατςαϫι `ν `ϥουων `ν ρωϥ αν . 																																													
Psalm 38 : 13 anok de `m `ph ryti `n ou kour na isōtem an :  nem `m `ph ryti `n ou atsagi `n `fouōn `n rōf an . 																																													
Psalm 38 : 14 αι ερ `μ `φ ρηϯ `ν ου ρωμι `ν `ϥςωτεμ αν ουοϩ `μμον `ςòϩι χη ϧεν ρωϥ . 																																													
Psalm 38 : 14 ai er `m `ph ryti `n ou rōmi `n `fsōtem an ouoh `mmon `sòhi ky kʰen rōf . 																																													
Psalm 38 : 15 ϫε αι ερϩελπις ὲρο κ  `π ϭοις `νθοκ εθ να ςωτεμ `π ϭοις πα νουϯ : 																																													
Psalm 38 : 15 ge ai erhelpis èro k  `p tshois `ntʰok etʰ na sōtem `p tshois pa nouti : 																																													
Psalm 38 : 16 ϫε αι ϫος ϫε μηποτε `ν τουραϣι `μμο ι `νϫε να ϫαϫι ϧεν `π ϫινκιμ `ντε να φατ αυ ϫε μετϧερουω ὲ`ϩρηι ὲϫω ι . 																																													
Psalm 38 : 16 ge ai gos ge mypote `n tourashi `mmo i `nge na gagi kʰen `p ginkim `nte na phat av ge metkʰerouō è`hryi ègō i . 																																													
Psalm 38 : 17 ανοκ δε ϯ ςε βτωτ ὲ  ϩαν μαςτιγγος ουοϩ πα`μκαϩ `μπα`μθο ὲβολ `ν ςηου νιβεν . 																																													
Psalm 38 : 17 anok de ti se btōt è  han mastingos ouoh pa`mkah `mpa`mtʰo èvol `n syou niven . 																																													
Psalm 38 : 18 ϫε ταανομιὰ ὰνοκ ϯ να ουονϩς ὲβολ ουοϩ ϯ να ϥιρωουϣ ὲ`ϩρηι ὲϫεν πα νοβι :  να ϫαϫι δε ςε ονϧ ουοϩ ςε ὰμαϩι ὲ ϩοτε ροι . 																																													
Psalm 38 : 18 ge taanomià ànok ti na ouonhs èvol ouoh ti na firōoush è`hryi ègen pa novi :  na gagi de se onkʰ ouoh se àmahi è hote roi . 																																													
Psalm 38 : 19 ουοϩ αυ ὰϣαι `νϫε νηεθμοςϯ `μμο ι ϧεν ου ϭι`νϫονς . 																																													
Psalm 38 : 19 ouoh av àshai `nge nyetʰmosti `mmo i kʰen ou tshi`ngons . 																																													
Psalm 38 : 20 νη ετ αυϯ νηι `ν ϩαν πετϩωου `ν `τ ϣεβιω `ν ϩαν πεθνανε υ αυ ϯ `ϣθουιτ ϧαροι :  ϫε να ιϭοϫι πε `νςα ϯ μεθμηι . 																																													
Psalm 38 : 20 ny et avti nyi `n han pethōou `n `t sheviō `n han petʰnane i av ti `shtʰouit kʰaroi :  ge na itshogi pe `nsa ti metʰmyi . 																																													
Psalm 38 : 21 αυ βερβωρτ ὲβολ ὰνοκ πι μενριτ `μ `φ ρηϯ `ν ου ρεϥμωουτ εϥ ορεβ ουοϩ αυ ϯ ιϥτ ὲ ταςαρξ																																													
Psalm 38 : 21 av vervōrt èvol ànok pi menrit `m `ph ryti `n ou refmōout ef oreb ouoh av ti ift è tasarx																																													
Psalm 38 : 22 `μπερ χατ `νςωκ `π ϭοις πα νουϯ `μπερ ουει ςαβολ `μμο ι  . 																																													
Psalm 38 : 22 `mper kat `nsōk `p tshois pa nouti `mper ouei savol `mmo i  . 																																													
Psalm 38 : 23 μα`ϩθηκ ὲ ταβοηθιὰ `π ϭοις `ντε ταςωτηριὰ . 																																													
Psalm 38 : 23 ma`htʰyk è tavoytʰià `p tshois `nte tasōtyrià . 																																													
Psalm 39																																													
Psalm 39																																													
Psalm 39 : α πι ψαλμος 38  .  `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ ὲβολ ὲϫεν ιδιθουν ϯ ϩωδη																																													
Psalm 39 : a pi psalmos 38  .  `nte david è `p gōk èvol ègen iditʰoun ti hōdy																																													
Psalm 39 : 1 αι ϫος ϫε ϯ να ὰρεϩ ὲ πα μωιτ ὲ `ϣτεμερνοβι ϧεν πα λας  .  αι χω `ν ου ὰρεϩ ϩιρεν ρωι ϧεν `π ϫιν`θρε πι  ρεϥερνοβι òϩι ὲ ρατϥ `μπα`μθο ὲβολ . 																																													
Psalm 39 : 1 ai gos ge ti na àreh è pa mōit è `shtemernovi kʰen pa las  .  ai kō `n ou àreh hiren rōi kʰen `p gin`tʰre pi  refernovi òhi è ratf `mpa`mtʰo èvol . 																																													
Psalm 39 : 2 αι ερκουρ ουοϩ αι θεβιοι ουοϩ αι χαρωι ὲβολϩα νι αγαθον . 																																													
Psalm 39 : 2 ai erkour ouoh ai tʰevioi ouoh ai karōi èvolha ni ajatʰon . 																																													
Psalm 39 : 3 αϥ  ερβερι `νϫε πα`μκαϩ ουοϩ αϥ  ϧμομ `νϫε πα ϩητ ςαϧουν `μμο ι  . 																																													
Psalm 39 : 3 af  erveri `nge pa`mkah ouoh af  kʰmom `nge pa hyt sakʰoun `mmo i  . 																																													
Psalm 39 : 4 ουοϩ ϧεν ταμελετη εϥὲ μοϩ `νϫε ου `χρωμ :  αι ςαϫι ϧεν πα λας ϫε ματαμοι `π ϭοις ὲ παϫωκ ουοϩ αϣ τε `τ `ηπι `ντε να ὲϩοου ϩινα `ν ταὲμι ϫε ου  ὰνοκ πεϯϣατ `μμο ϥ . 																																													
Psalm 39 : 4 ouoh kʰen tamelety efè moh `nge ou `krōm :  ai sagi kʰen pa las ge matamoi `p tshois è pagōk ouoh ash te `t `ypi `nte na èhoou hina `n taèmi ge ou  ànok petishat `mmo f . 																																													
Psalm 39 : 5 ϩηππε ακ χω `ν να ὲϩοου :  αυ εραπας παταϫρο `μ `φ ρηϯ `ν ου `ϩλι `μπεκ`μθο ὲβολ . 																																													
Psalm 39 : 5 hyppe ak kō `n na èhoou :  av erapas patagro `m `ph ryti `n ou `hli `mpek`mtʰo èvol . 																																													
Psalm 39 : 6 πλην ϩωβ νιβεν ϩαν εφληου νε `ν ρωμι νιβεν ετ  ονϧ :  μεντοι γε ὲρε `φ ρωμι μοϣι ϧεν ου ϩικων . 																																													
Psalm 39 : 6 plyn hōb niven han ephlyou ne `n rōmi niven et  onkʰ :  mentoi je ère `ph rōmi moshi kʰen ou hikōn . 																																													
Psalm 39 : 7 πλην ςε `ϣτερθωρ εφληου `ϥϩιουι ὲϧουν ουοϩ `ϥεμι αν ϫε αϥνα θουωτου `ν νι μ . 																																													
Psalm 39 : 7 plyn se `shtertʰōr ephlyou `fhioui èkʰoun ouoh `femi an ge afna tʰouōtou `n ni m . 																																													
Psalm 39 : 8 ουοϩ ϯ νου νιμ πε ταϩυπομονη  .  μη `π ϭοις αν πε ουοϩ παταϫρο ου ὲβολ ϩιτοτϥ πε . 																																													
Psalm 39 : 8 ouoh ti nou nim pe tahipomony  .  my `p tshois an pe ouoh patagro ou èvol hitotf pe . 																																													
Psalm 39 : 9 ματουβοι ὲβολϧεν να ανομὶα τηρ ου ακ τηιτ `ν ου ϣωϣ `μ πι ατϩητ . 																																													
Psalm 39 : 9 matouvoi èvolkʰen na anomìa tyr ou ak tyit `n ou shōsh `m pi athyt . 																																													
Psalm 39 : 10 αι ερκουρ ουοϩ `μ πι ουων `ν ρωι ϫε `νθοκ πετακθαμιοι :  αλιουὶ `ν νεκ μαςτιγγος ὲβολϩαρο ι  .  εβολ γαρ ϧεν `τ ϫομ `ντε τεκ ϫιϫ ὰνοκ αι μουνκ . 																																													
Psalm 39 : 10 ai erkour ouoh `m pi ouōn `n rōi ge `ntʰok petaktʰamioi :  aliouì `n nek mastingos èvolharo i  .  evol jar kʰen `t gom `nte tek gig ànok ai mounk . 																																													
Psalm 39 : 11 ακ ϯ`ςβω `ν ου ρωμι ϧεν ϩαν ςοϩι εθβε ου ανομιὰ ουοϩ ακ `θρε τεϥ ψυχη βωλ ὲβολ `μ `φ ρηϯ `ν ου `ςταϫουλ  .  πλην αυ `ϣθορτερ εφληου `νϫε ρωμι νιβεν . 																																													
Psalm 39 : 11 ak ti`svō `n ou rōmi kʰen han sohi etʰve ou anomià ouoh ak `tʰre tef psiky vōl èvol `m `ph ryti `n ou `stagoul  .  plyn av `shtʰorter ephlyou `nge rōmi niven . 																																													
Psalm 39 : 12 ςωτεμ ὲ τα προςευχη νεμ πα τωβϩ ουοϩ ϭιςμη ὲ να ερμωουὶ `μπερ χαρωκ ὲρο ι  . 																																													
Psalm 39 : 12 sōtem è ta prosevky nem pa tōbh ouoh tshismy è na ermōouì `mper karōk èro i  . 																																													
Psalm 39 : 13 ϫε ὰνοκ ου ϣεμμο ὰνοκ ϩιϫεν `π καϩι ουοϩ `ν ρεμνϫωιλι `μ `φ ρηϯ `ν να κειοϯ τηρ ου χω νηι  .  ϩινα `ν τα`χβοβ `μ παϯϣενηι ουοϩ `ν τα`ϣτεμϣωπι ϫε . 																																													
Psalm 39 : 13 ge ànok ou shemmo ànok higen `p kahi ouoh `n remngōili `m `ph ryti `n na keioti tyr ou kō nyi  .  hina `n ta`kvob `m patishenyi ouoh `n ta`shtemshōpi ge . 																																													
Psalm 40																																													
Psalm 40																																													
Psalm 40 : α πι ψαλμος 40  .  `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ																																													
Psalm 40 : a pi psalmos 40  .  `nte david è `p gōk																																													
Psalm 40 : 1 ϧεν ου ϫουϣτ αι ϫουϣτ ὲβολ ϧα`τϩη `μ `π ϭοις :  αϥ  ϯ`ϩθηϥ ὲρο ι ουοϩ αϥ  ςωτεμ ὲ πα ϯϩο . 																																													
Psalm 40 : 1 kʰen ou gousht ai gousht èvol kʰa`thy `m `p tshois :  af  ti`htʰyf èro i ouoh af  sōtem è pa tiho . 																																													
Psalm 40 : 2 αϥ  εντ ὲ`ϩρηι ϧεν `φ λακκος `ντε `π ταλεπωρια νεμ ὲβολϧεν `π ομι `ντε ϯ ϩυλη . 																																													
Psalm 40 : 2 af  ent è`hryi kʰen `ph lakkos `nte `p talepōria nem èvolkʰen `p omi `nte ti hily . 																																													
Psalm 40 : 3 αϥ  ταϩο `ν να ϭαλαυϫ ὲ ρατ ου ϩιϫεν ου πετρα ουοϩ αϥ  ςουτεν `ν ατατςι  .  αϥ  ϩιουὶ `ν ου ϩως `μ βερι ὲϧουν ὲ ρωι νεμ ου `ςμου ὲ πεννουϯ ευὲ ναυ  `νϫε ου μηϣ :  ευὲ ερϩοϯ ουοϩ ευὲ ερϩελπις ὲ `π ϭοις . 																																													
Psalm 40 : 3 af  taho `n na tshalavg è rat ou higen ou petra ouoh af  souten `n atatsi  .  af  hiouì `n ou hōs `m veri èkʰoun è rōi nem ou `smou è pennouti evè nav  `nge ou mysh :  evè erhoti ouoh evè erhelpis è `p tshois . 																																													
Psalm 40 : 4 ωουνιατϥ `μ πι ρωμι ὲτε `φ ραν `μ `π ϭοις πε τεϥ ϩελπις ουοϩ `μπε ϥ ϫουϣτ ὲϫεν ϩαν μετεφληου νεμ ϩαν λιβι `μ μεθνουϫ . 																																													
Psalm 40 : 4 ōouniatf `m pi rōmi ète `ph ran `m `p tshois pe tef helpis ouoh `mpe f gousht ègen han metephlyou nem han livi `m metʰnoug . 																																													
Psalm 40 : 5 `νθοκ δε `π ϭοις πα νουϯ ακ `θρε νεκ `ϣφηρι ὰϣαι :  ουοϩ `ν `ϩρηι ϧεν νεκ μοκμεκ `μμον πεθναϣινι `μμοκ . 																																													
Psalm 40 : 5 `ntʰok de `p tshois pa nouti ak `tʰre nek `shphyri àshai :  ouoh `n `hryi kʰen nek mokmek `mmon petʰnashini `mmok . 																																													
Psalm 40 : 6 αι ϫοτου ουοϩ αι ςαϫι :  αυ ὰϣαι ὲ ϩοτε ου `ηπι :  ου ϣουϣωουϣι νεμ ου `π ροςφορα `μπε κ ουαϣου :  ου ςωμα δε πε ὲ τακςεβτωτϥ νηι ϩαν ϭλιλ νη εθβε `φ νοβι `μπε κ ϯμαϯ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου . 																																													
Psalm 40 : 6 ai gotou ouoh ai sagi :  av àshai è hote ou `ypi :  ou shoushōoushi nem ou `p rosphora `mpe k ouashou :  ou sōma de pe è taksebtōtf nyi han tshlil ny etʰve `ph novi `mpe k timati è`hryi è gō ou . 																																													
Psalm 40 : 7 τοτε αι ϫος ϫε ϩηππε αι ὶ `ς`ςϧηουτ εθ βητ ϧεν ου καϩι `ν ϫωμ  .  αι ωϣ ὲ `π ϫινὶρι `μπε τεϩνακ `φ νουϯ :  ουοϩ πεκ νομος ϧεν `θ μηϯ `ν τανεϫι . 																																													
Psalm 40 : 7 tote ai gos ge hyppe ai ì `s`skʰyout etʰ vyt kʰen ou kahi `n gōm  .  ai ōsh è `p ginìri `mpe tehnak `ph nouti :  ouoh pek nomos kʰen `tʰ myti `n tanegi . 																																													
Psalm 40 : 8 αι ϩιϣεννουϥι `ν τεκ μεθμηι ϧεν ου νι ϣϯ `ν εκ`κληςια  .  ϩηππε ϫε `ν να ταϩνο `ν να `ςφοτου . 																																													
Psalm 40 : 8 ai hishennoufi `n tek metʰmyi kʰen ou ni shti `n ek`klysia  .  hyppe ge `n na tahno `n na `sphotou . 																																													
Psalm 40 : 9 `π ϭοις `νθοκ ακ ὲμι ὲ τα μεθμηι `μ πι χωπ `ν τεκ μεθμηι ϧεν πα ϩητ :  ουοϩ αι ςαϫι `μπε κ νοϩεμ πεκ ναι νεμ τεκ μεθμηι `μ πι χοπ ου ὲβολϩα ου νι ϣϯ `ν ςυναγωγη . 																																													
Psalm 40 : 9 `p tshois `ntʰok ak èmi è ta metʰmyi `m pi kōp `n tek metʰmyi kʰen pa hyt :  ouoh ai sagi `mpe k nohem pek nai nem tek metʰmyi `m pi kop ou èvolha ou ni shti `n sinajōjy . 																																													
Psalm 40 : 10 `νθοκ δε `π ϭοις πα νουϯ `μπε ν `θρουουει `μμο ι `νϫε νεκ μετϣενϩητ  .  πεκ ναι νεμ τεκ μεθμηι πεταυϣοπτ ὲρω ου `ν ςηου νιβεν . 																																													
Psalm 40 : 10 `ntʰok de `p tshois pa nouti `mpe n `tʰrououei `mmo i `nge nek metshenhyt  .  pek nai nem tek metʰmyi petavshopt èrō ou `n syou niven . 																																													
Psalm 40 : 11 ϫε αυ αμονι `μμο ι `νϫε ϩαν πετϩωου `μμον ηπι τοι ὲ ρωου :  αυ ταϩο ι `νϫε ϩαν ανομιὰ ουοϩ `μ πι `ϣϫεμϫομ `ν ναυ  αυ ὰϣαι ὲ ϩοτε `ν ϥωι `ντε τα ὰφε ουοϩ πα ϩητ αϥ  χατ `νςωϥ . 																																													
Psalm 40 : 11 ge av amoni `mmo i `nge han pethōou `mmon ypi toi è rōou :  av taho i `nge han anomià ouoh `m pi `shgemgom `n nav  av àshai è hote `n fōi `nte ta àphe ouoh pa hyt af  kat `nsōf . 																																													
Psalm 40 : 12 μαμαϯ `π ϭοις εθ ρεκναϩμετ `π ϭοις :  μα`ϩθηκ ὲ ταβοηθιὰ ευὲ ϭιϣιπι ουοϩ ευὲ ϭιϣωϣ ευ ςοπ `νϫε ουον νιβεν ετ κωϯ `νςα τα ψυχη εϥ οτς ὲβολ . 																																													
Psalm 40 : 12 mamati `p tshois etʰ reknahmet `p tshois :  ma`htʰyk è tavoytʰià evè tshishipi ouoh evè tshishōsh ev sop `nge ouon niven et kōti `nsa ta psiky ef ots èvol . 																																													
Psalm 40 : 13 ευὲ κοτ ου ὲ φαϩου ουοϩ ευὲ ϭιϣιπι `νϫε νη ετ κωϯ `νςα ϩαν πετϩωου νηι . 																																													
Psalm 40 : 13 evè kot ou è phahou ouoh evè tshishipi `nge ny et kōti `nsa han pethōou nyi . 																																													
Psalm 40 : 14 μαρ ου ϭι `μ που `ϣφιτ ςατοτου `νϫε νη ετ ϫω `μμο ς νηι ϫε καλως καλως . 																																													
Psalm 40 : 14 mar ou tshi `m pou `shphit satotou `nge ny et gō `mmo s nyi ge kalōs kalōs . 																																													
Psalm 40 : 15 μαρ ου θεληλ ουοϩ `ν τουουνοϥ ὲ`ϩρηι ὲ ϫωκ `νϫε ουον νιβεν ετ κωϯ `νςωκ `π ϭοις :  ουοϩ μαρ ου ϫος `ν ςηου νιβεν `νϫε νηεθμει `μπε κ ουϫαι ϫε μαρε ϥ ερνιϣϯ `νϫε `π ϭοις `ν ςηου νιβεν . 																																													
Psalm 40 : 15 mar ou tʰelyl ouoh `n touounof è`hryi è gōk `nge ouon niven et kōti `nsōk `p tshois :  ouoh mar ou gos `n syou niven `nge nyetʰmei `mpe k ougai ge mare f ernishti `nge `p tshois `n syou niven . 																																													
Psalm 40 : 16 ανοκ ου ϩηκι δε ουοϩ `ν ϫωβ `π ϭοις πεθναϥι `μ παρωουϣ . 																																													
Psalm 40 : 16 anok ou hyki de ouoh `n gōb `p tshois petʰnafi `m parōoush . 																																													
Psalm 40 : 17 `νθοκ πε παβοηθος νεμ παναϣϯ πα νουϯ `μπερ ωςκ . 																																													
Psalm 40 : 17 `ntʰok pe pavoytʰos nem panashti pa nouti `mper ōsk . 																																													
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Psalm 41 : α πι ψαλμος μ `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ																																													
Psalm 41 : a pi psalmos m `nte david è `p gōk																																													
Psalm 41 : 1 ωουνιατϥ `μ φηεθ να καϯ ὲϫεν ου ϩηκι νεμ ου ϫωβ ϧεν πι ὲϩοου ετ ϩωου :  εϥὲ ναϩμε ϥ `νϫε `π ϭοις . 																																													
Psalm 41 : 1 ōouniatf `m phyetʰ na kati ègen ou hyki nem ou gōb kʰen pi èhoou et hōou :  efè nahme f `nge `p tshois . 																																													
Psalm 41 : 2 `π ϭοις εϥὲ ὰρεϩ ὲρο ϥ εϥὲ τανϧοϥ ουοϩ εϥὲ αι ϥ `ν να ιατϥ ϩιϫεν `π καϩι :  ουοϩ `ν νεϥ τηιϥ ὲ `ϧρηι ὲ νεν ϫιϫ `ν νεϥ ϫαϫι . 																																													
Psalm 41 : 2 `p tshois efè àreh èro f efè tankʰof ouoh efè ai f `n na iatf higen `p kahi :  ouoh `n nef tyif è `kʰryi è nen gig `n nef gagi . 																																													
Psalm 41 : 3 εϥὲ ερβο`ηθιν ὲρο ϥ `νϫε `π ϭοις ϩιϫεν `π ϭλοϫ `ντε πεϥ `μκαϩ`νϩητ :  πεϥ μα`νενκοτ τηρ ϥ ακ ταςθοϥ ϧεν τεϥ ιαβι . 																																													
Psalm 41 : 3 efè ervo`ytʰin èro f `nge `p tshois higen `p tshlog `nte pef `mkah`nhyt :  pef ma`nenkot tyr f ak tastʰof kʰen tef iavi . 																																													
Psalm 41 : 4 ανοκ αι ϫος ϫε `π ϭοις να ι νηι :  ματουϫο `ν τα ψυχη ϫε αι ερνοβι ὲρο κ  . 																																													
Psalm 41 : 4 anok ai gos ge `p tshois na i nyi :  matougo `n ta psiky ge ai ernovi èro k  . 																																													
Psalm 41 : 5 να ϫαϫι αυ ϫω `ν ϩαν πετϩωου νηι ϫε αϥνα μου `ν `θ ναυ  `ντε ϥ τακο `νϫε πεϥ ραν . 																																													
Psalm 41 : 5 na gagi av gō `n han pethōou nyi ge afna mou `n `tʰ nav  `nte f tako `nge pef ran . 																																													
Psalm 41 : 6 να ϥ νηου ὲϧουν πε ὲ ναυ  να ϥ ςαϫι `ν ου μετε`φληου ουοϩ πεϥ ϩητ αϥ  θωουϯ ναϥ  `ν ου ανομιὰ . 																																													
Psalm 41 : 6 na f nyou èkʰoun pe è nav  na f sagi `n ou mete`phlyou ouoh pef hyt af  tʰōouti naf  `n ou anomià . 																																													
Psalm 41 : 7 να ϥ νηου ςαβολ να ϥ ςαϫι `ν ςωι ευ ςοπ αυ χαςκες ϧαρο ι τηρ ου `νϫε να ϫαϫι αυ ςοϭνι ϧαρο ι `ν ϩαν πετϩωου :  ουοϩ ου ςαϫι `μ παρανομος πεταυςεμνητϥ ϧαρο ι  .  μη φη ετ ενκοτ αν `ϥ να τωνϥ αν ϫε . 																																													
Psalm 41 : 7 na f nyou savol na f sagi `n sōi ev sop av kaskes kʰaro i tyr ou `nge na gagi av sotshni kʰaro i `n han pethōou :  ouoh ou sagi `m paranomos petavsemnytf kʰaro i  .  my phy et enkot an `f na tōnf an ge . 																																													
Psalm 41 : 8 κε γαρ `φ ρωμι `ντε ταϩιρηνη φηετ αι ερϩελπις ὲρο ϥ :  φηεθ ουωμ `μ παωικ αϥ  τωουν `μπε ϥ θιβς ὲ`ϩρηι ὲϫω ι . 																																													
Psalm 41 : 8 ke jar `ph rōmi `nte tahiryny phyet ai erhelpis èro f :  phyetʰ ouōm `m paōik af  tōoun `mpe f tʰibs è`hryi ègō i . 																																													
Psalm 41 : 9 `νθοκ δε `π ϭοις ναι νηι ουοϩ ματουνοςτ ουοϩ ειὲ ϯ νωου `ν τουϣεβι`ω . 																																													
Psalm 41 : 9 `ntʰok de `p tshois nai nyi ouoh matounost ouoh eiè ti nōou `n toushevi`ō . 																																													
Psalm 41 : 10 `ν`ϧρηι ϧεν φαι αι ὲμι ϫε ακ ουαϣτ ϫε `ν νεϥ ραϣι `μμο ϥ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι `νϫε πα ϫαϫι . 																																													
Psalm 41 : 10 `n`kʰryi kʰen phai ai èmi ge ak ouasht ge `n nef rashi `mmo f è`hryi ègō i `nge pa gagi . 																																													
Psalm 41 : 11 ανοκ δε εθβε ταμετατκακια ακ ϣοπτ ὲρο κ  ουοϩ ακ ταϫροι `μπεκ`μθο ὲβολ ϣα ὲνεϩ . 																																													
Psalm 41 : 11 anok de etʰve tametatkakia ak shopt èro k  ouoh ak tagroi `mpek`mtʰo èvol sha èneh . 																																													
Psalm 41 : 12 ϥ`ςμαρωουτ `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι ιςραηλ ιςϫεν `π ὲνεϩ ϣα ὲνεϩ ες ὲϣωπι ες ὲϣωπι . 																																													
Psalm 41 : 12 f`smarōout `nge `p tshois `ph nouti `m pi israyl isgen `p èneh sha èneh es èshōpi es èshōpi . 																																													
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Psalm 42 : α πι ψαλμος μ ε`πϫωκ ὲβολ ευ καϯ `ντε νεν ϣηρι νκορε																																													
Psalm 42 : a pi psalmos m e`pgōk èvol ev kati `nte nen shyri nkore																																													
Psalm 42 : 1 `μ `φ ρηϯ `ν ου ειουλ εϥ ϭιϣϣωου ὲ ϣωπι ϩιϫεν ϩαν μουμι `μμω ου παι ρηϯ `ςϭιϣϣωου `νϫε τα ψυχη ὲ ὶ ϣαροκ `φ νουϯ ας ιβι `νϫε τα ψυχη ὲ`ϩρηι ϩα `φ νουϯ ετ  ονϧ . 																																													
Psalm 42 : 1 `m `ph ryti `n ou eioul ef tshishshōou è shōpi higen han moumi `mmō ou pai ryti `stshishshōou `nge ta psiky è ì sharok `ph nouti as ivi `nge ta psiky è`hryi ha `ph nouti et  onkʰ . 																																													
Psalm 42 : 2 αι να ι ϫε `ν `θ ναυ  `ν ταουονϩτ ὲβολ ναϩρεν `π ϩο `μ `φ νουϯ . 																																													
Psalm 42 : 2 ai na i ge `n `tʰ nav  `n taouonht èvol nahren `p ho `m `ph nouti . 																																													
Psalm 42 : 3 αυ ϣωπι νηι `νϫε να ερμωουι `ν ου ωικ `μ πι ὲϩοου νεμ πι ὲϫωρϩ :  ϧεν `π ϫιν`θρουϫος νηι `μ μηινι ϫε αϥ  θων πεκ νουϯ . 																																													
Psalm 42 : 3 av shōpi nyi `nge na ermōoui `n ou ōik `m pi èhoou nem pi ègōrh :  kʰen `p gin`tʰrougos nyi `m myini ge af  tʰōn pek nouti . 																																													
Psalm 42 : 4 να ι αι ερπουμευι ουοϩ αι ϫωϣ ὲβολ `ν τα ψυχη ὲ`ϩρηι ὲϫω ι :  ϫε ϯ να ςινι ϧεν ου μα `ν `ςκηνη `ν `ϣφηρι ϣα `π ηι `μ `φ νουϯ ϧεν ου `ςμη `ν θεληλ νεμ ου ωνϩ ὲβολ `ντε ου `ςμη `ντε φηετ ερϣαι . 																																													
Psalm 42 : 4 na i ai erpoumevi ouoh ai gōsh èvol `n ta psiky è`hryi ègō i :  ge ti na sini kʰen ou ma `n `skyny `n `shphyri sha `p yi `m `ph nouti kʰen ou `smy `n tʰelyl nem ou ōnh èvol `nte ou `smy `nte phyet ershai . 																																													
Psalm 42 : 5 εθβε ου τα ψυχη τεμοκϩ `ν ϩητ ουοϩ εθβε ου τε`ϣθορτερ `μμο ι  . 																																													
Psalm 42 : 5 etʰve ou ta psiky temokh `n hyt ouoh etʰve ou te`shtʰorter `mmo i  . 																																													
Psalm 42 : 6 αρι ϩελπις ὲ `φ νουϯ ϫε ϯ να ουωνϩ ναϥ  ὲβολ :  `π ουϫαι `μ παϩο πε πα νουϯ . 																																													
Psalm 42 : 6 ari helpis è `ph nouti ge ti na ouōnh naf  èvol :  `p ougai `m paho pe pa nouti . 																																													
Psalm 42 : 7 α τα ψυχη `ϣθορτερ ὲρο ι `μ μιν `μμο ι  :  εθβε φαι ϯ να ερπεκμευὶ `π ϭοις ϧεν `π καϩι `ντε πι ιορδανης νεμ ερμωνιμ ὲβολϧεν πι κουϫι `ν τωου . 																																													
Psalm 42 : 7 a ta psiky `shtʰorter èro i `m min `mmo i  :  etʰve phai ti na erpekmevì `p tshois kʰen `p kahi `nte pi iordanys nem ermōnim èvolkʰen pi kougi `n tōou . 																																													
Psalm 42 : 8 φνουν αϥ  μουϯ ουβε `φ νουν ευ `ςμη `ντε νεκ καταρακτης :  νεκ ρωουϣ τηρ ου νεμ νεκ ϫολ αυ ὶ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι ϧεν πι ὲϩοου εϥὲ ϩονϩεν `μπε ϥ να ι `νϫε `π ϭοις :  ουοϩ εϥὲ ουονϩϥ ὲβολϧεν πι ὲϫωρϩ																																													
Psalm 42 : 8 phnoun af  mouti ouve `ph noun ev `smy `nte nek kataraktys :  nek rōoush tyr ou nem nek gol av ì è`hryi ègō i kʰen pi èhoou efè honhen `mpe f na i `nge `p tshois :  ouoh efè ouonhf èvolkʰen pi ègōrh																																													
Psalm 42 : 9 ες `νϧητ `νϫε ου `π ροςευχη `μ `φ νουϯ `ντε παωνϧ . 																																													
Psalm 42 : 9 es `nkʰyt `nge ou `p rosevky `m `ph nouti `nte paōnkʰ . 																																													
Psalm 42 : 10 ϯ να ϫος `μ `φ νουϯ ϫε `νθοκ πε παναϣϯ  .  εθβε ου ακ ερπαωβϣ :  εθβε ου ακ χατ `νςωκ ιε εθβε ου ϯ να μοϣι ειωκεμ ϧεν `π ϫιντεϥϩεϫϩωϫτ `νϫε να ϫαϫι ϧεν `π ϫιν`θρουουοϫουεϫ `ν να κας . 																																													
Psalm 42 : 10 ti na gos `m `ph nouti ge `ntʰok pe panashti  .  etʰve ou ak erpaōbsh :  etʰve ou ak kat `nsōk ie etʰve ou ti na moshi eiōkem kʰen `p gintefheghōgt `nge na gagi kʰen `p gin`tʰrououogoueg `n na kas . 																																													
Psalm 42 : 11 αυ ϯ ϣωϣ νηι `νϫε νη ετ ϩοϫϩεϫ `μμο ι ϧεν `π ϫιν`θρουϫος νηι `μ μηινι ϫε αϥ  θων πεκ νουϯ . 																																													
Psalm 42 : 11 av ti shōsh nyi `nge ny et hogheg `mmo i kʰen `p gin`tʰrougos nyi `m myini ge af  tʰōn pek nouti . 																																													
Psalm 42 : 12 εθβε ου τα ψυχη τεμοκϩ `ν ϩητ ουοϩ εθβε ου τε`ϣθορτερ `μμο ι αρι ϩελπις ὲ `φ νουϯ ϫε ϯ να ουωνϩ ναϥ  ὲβολ  .  που ϫαι `μ παϩο πε πα νουϯ . 																																													
Psalm 42 : 12 etʰve ou ta psiky temokh `n hyt ouoh etʰve ou te`shtʰorter `mmo i ari helpis è `ph nouti ge ti na ouōnh naf  èvol  .  pou gai `m paho pe pa nouti . 																																													
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Psalm 43 : α πι ψαλμος 42  .  `ντε δαυιδ																																													
Psalm 43 : a pi psalmos 42  .  `nte david																																													
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Psalm 43 : 2 ge `ntʰok pe pa nouti ouoh patagro  .  etʰve ou ak kat `nsōk ouoh etʰve ou ti na moshi eiōkem kʰen `p gin`tʰrefhogheg `mmo i `nge pa gagi . 																																													
Psalm 43 : 3 ου ωρπ `μπε κ ουωινι νεμ τεκ μεθμηι ϫε `ν θωου πεταυϭιμωιτ νηι ουοϩ αυ εντ ὲ `π ωϣι ὲϫεν πεκ τωου εθ ουαβ νεμ ὲϧουν ὲ πεκ μα`νϣωπι . 																																													
Psalm 43 : 3 ou ōrp `mpe k ouōini nem tek metʰmyi ge `n tʰōou petavtshimōit nyi ouoh av ent è `p ōshi ègen pek tōou etʰ ouab nem èkʰoun è pek ma`nshōpi . 																																													
Psalm 43 : 4 ειὲ ὶ ὲϧουν ϣα πι μα`νερϣωουϣι `ντε `φ νουϯ ναϩρεν `π ϩο `μ `φ νουϯ φηετ αϥ ϯ `μ που νοϥ `ντε ταμεταλου . 																																													
Psalm 43 : 4 eiè ì èkʰoun sha pi ma`nershōoushi `nte `ph nouti nahren `p ho `m `ph nouti phyet af ti `m pou nof `nte tametalou . 																																													
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Psalm 44 : 1 `φ νουϯ ανςωτεμ ϧεν νεν μαϣϫ ουοϩ νεν ιοϯ αυ ςαϫι ϧατοτεν `μ πι ϩωβ ὲ τακαιϥ ϧεν `ν ου ὲϩοου ϧεν ϩαν ὲϩοου `ντε ϣορπ . 																																													
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Psalm 44 : 3 νε ὲταυ ερ`κληρονομιν γαρ αν `μ πι καϩι `ν`ϧρηι ϧεν τουςηϥι :  ουδε που ϣωβϣ αν πεταϥ ναϩμου :  αλλα τεκ ουιναμ νεμ πεκ ϣωβϣ νεμ `φ ουωινι `ντε πεκ ϩο :  ϫε ακ ϯμαϯ `νϧητ ου  . 																																													
Psalm 44 : 3 ne ètav er`klyronomin jar an `m pi kahi `n`kʰryi kʰen tousyfi :  oude pou shōbsh an petaf nahmou :  alla tek ouinam nem pek shōbsh nem `ph ouōini `nte pek ho :  ge ak timati `nkʰyt ou  . 																																													
Psalm 44 : 4 ϫε `νθοκ πε πα ουρο ουοϩ πα νουϯ φηετ ϩονϩεν `ν νι ουϫαι `ντε ιακωβ . 																																													
Psalm 44 : 4 ge `ntʰok pe pa ouro ouoh pa nouti phyet honhen `n ni ougai `nte iakōb . 																																													
Psalm 44 : 5 ν`ϧρηι `νϧητ κ νεν ϫαϫι τεν να ϧελϧωλου :  ουοϩ `ν`ϧρηι ϧεν πεκ ραν τεν να ϣεϣ ουον νιβεν ὲταυ τωουνου ὲ`ϩρηι ὲ ϫων																																													
Psalm 44 : 5 n`kʰryi `nkʰyt k nen gagi ten na kʰelkʰōlou :  ouoh `n`kʰryi kʰen pek ran ten na shesh ouon niven ètav tōounou è`hryi è gōn																																													
Psalm 44 : 6 ου  γαρ ϯ να ερϩελπις αν ὲ ταφιϯ :  ουδε `ςναναϩμετ αν `νϫε ταςηϥι . 																																													
Psalm 44 : 6 ou  jar ti na erhelpis an è taphiti :  oude `snanahmet an `nge tasyfi . 																																													
Psalm 44 : 7 ακ ναϩμεν γαρ ὲβολ `ν τοτου :  `ν νη ετ ϩοϫϩεϫ `μμον ουοϩ νηεθμοςϯ `μμον ακ ϯϣιπι νωου  .  ϧεν πεν νουϯ τεν να ϣουϣου `μμον `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ ουοϩ τεν να ουωνϩ `μπε κ ραν ὲβολ ϣα ὲνεϩ . 																																													
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Psalm 44 : 11 ak ti `mpe k laos `n gingy ouoh `mmon `p àshai `m phyet av tyi f kʰarōou ak kan ev shōsh `n nen tʰeshev ouoh ou el`kshai nem ou sōvi `n ny et kōti èro n . 																																													
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Psalm 44 : 14 εβολ ϧεν `τ `ςμη `μ φηετ ϣωϣ `μμο ι ουοϩ ετ ςαϫι `ν ςωι νεμ ὲβολ ϧα`τϩη `μ πϩο `ν ου ϫαϫι εϥ ϭοϫι `ν ςωι . 																																													
Psalm 44 : 14 evol kʰen `t `smy `m phyet shōsh `mmo i ouoh et sagi `n sōi nem èvol kʰa`thy `m pho `n ou gagi ef tshogi `n sōi . 																																													
Psalm 44 : 15 να ι τηρ ου αυ ὶ ὲ `ϧρηι ὲ ϫων ουοϩ `μπε ν ερπεκωβϣ ουδε `μπε ν ϭι `ν ϫονς ϧεν τεκ διαθηκη :  ουοϩ πεν ϩητ `μπε ϥ ρικι ὲ φαϩου . 																																													
Psalm 44 : 15 na i tyr ou av ì è `kʰryi è gōn ouoh `mpe n erpekōbsh oude `mpe n tshi `n gons kʰen tek diatʰyky :  ouoh pen hyt `mpe f riki è phahou . 																																													
Psalm 44 : 16 ακ ρικι `ν νεν τατςι ςαβολ `μπε κ μωιτ ϫε ακ θεβιον ϧεν ου μα `ν `τ ϩεμκο ουοϩ `τ ϧηιβι `μ `φ μου πετακ`θρεςϩωβς ὲ`ϩρηι ὲ ϫων . 																																													
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Psalm 44 : 17 ιςϫε ανερ`πωβϣ `μ `φ ραν `μπε ν νουϯ ιςϫε ανφωρϣ `ν νεν ϫιϫ ὲβολ ουβε κε `ν ου ϯ  `ν ϣεμμο  .  μη `φ νουϯ αν εθ να κωϯ `νςα ναι  :  `νθοϥ γαρ ετ ςωουν `ν νη ετ ϩηπ `ντε πι ϩητ . 																																													
Psalm 44 : 17 isge aner`pōbsh `m `ph ran `mpe n nouti isge anphōrsh `n nen gig èvol ouve ke `n ou ti  `n shemmo  .  my `ph nouti an etʰ na kōti `nsa nai  :  `ntʰof jar et sōoun `n ny et hyp `nte pi hyt . 																																													
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Psalm 44 : 18 ge etʰ vytk se kʰōteb `mmon `m pi èhoou tyr f av opten `m `ph ryti `n han è sōou è `p kʰolkʰel . 																																													
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Psalm 44 : 19 tōn k `p tshois  .  etʰve ou `k enkot  .  tōn k `mper hiten `nsōk sha èvol . 																																													
Psalm 44 : 20 εθβε ου `χναφωνϩ `μπε κ ϩο ςαβολ `μμον ουοϩ ὲ ακ ερ`πωβϣ `ν τεν μετϩηκι νεμ πεν ϩοϫϩεϫ . 																																													
Psalm 44 : 20 etʰve ou `knaphōnh `mpe k ho savol `mmon ouoh è ak er`pōbsh `n ten methyki nem pen hogheg . 																																													
Psalm 44 : 21 ϫε ὰ τεν ψυχη θεβιο ϣα ὲ `ϧρηι ὲ `π καϩι ουοϩ τεν νεϫι ας ϫωλϫ ὲ πες ητ . 																																													
Psalm 44 : 21 ge à ten psiky tʰevio sha è `kʰryi è `p kahi ouoh ten negi as gōlg è pes yt . 																																													
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Psalm 45 : 4 α `π `ϩμοτ ϫωϣ ὲβολϧεν νεκ `ςφοτου  .  εθβε φαι ὰ `φ νουϯ `ςμου ὲρο κ  ϣα ὲνεϩ . 																																													
Psalm 45 : 4 a `p `hmot gōsh èvolkʰen nek `sphotou  .  etʰve phai à `ph nouti `smou èro k  sha èneh . 																																													
Psalm 45 : 5 μουρ `ν τεκ ςηϥι ὲ πεκ ὰλοϫ φηὲτε ουον `ϣϫομ `μμο ϥ `ν `ϩρηι ϧεν τεκ μετβερι νεμ πεκ ςαι ϭωλκ μαμαϯ ὰριουρο . 																																													
Psalm 45 : 5 mour `n tek syfi è pek àlog phyète ouon `shgom `mmo f `n `hryi kʰen tek metveri nem pek sai tshōlk mamati àriouro . 																																													
Psalm 45 : 6 εθβε `θμηι νεμ ϯ μετρεμραυϣ νεμ ϯ δικεòςυνη ες ὲϭιμωιτ νακ ϧεν ου `ϣφηρι `νϫε τεκ ουὶναμ . 																																													
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Psalm 45 : 8 ϩαν λαος ευὲ ϩιτου ςαπεςητ `μμοκ ϧεν `π ϩητ `ν νεν ϫαϫι `μ πι ουρο . 																																													
Psalm 45 : 8 han laos evè hitou sapesyt `mmok kʰen `p hyt `n nen gagi `m pi ouro . 																																													
Psalm 45 : 9 πεκ `θρονος `φ νουϯ ϣα ὲνεϩ `ντε πι ενεϩ ουοϩ πι ϣβωτ `μ `π ςωουτεν πε `π ϣβωτ `ντε τεκ μετουρο . 																																													
Psalm 45 : 9 pek `tʰronos `ph nouti sha èneh `nte pi eneh ouoh pi shvōt `m `p sōouten pe `p shvōt `nte tek metouro . 																																													
Psalm 45 : 10 ϫε ακ μενρε `θμηι ουοϩ ακ μεςτε ϯ ὰνομιὰ  .  εθβε φαι αϥ  θαϩςκ `νϫε `φ νουϯ πεκ νουϯ `ν ου νεϩ `ν θεληλ ὲ ϩοτε νη ετ ϧαθουωκ																																													
Psalm 45 : 10 ge ak menre `tʰmyi ouoh ak meste ti ànomià  .  etʰve phai af  tʰahsk `nge `ph nouti pek nouti `n ou neh `n tʰelyl è hote ny et kʰatʰouōk																																													
Psalm 45 : 11 ου `ςμυρνα νεμ ου `ςτακτη νεμ ου καςια ὲβολϧεν νεκ ϩβως :  ὲβολϧεν νι ελεφαντινον ετ ϩορϣ ὲταυ `θρεκουνοϥ `μμοκ `νϧητ ου  νι ϣερι `ντε νι ουρωου ϧεν πεκ ταιò . 																																													
Psalm 45 : 11 ou `smirna nem ou `stakty nem ou kasia èvolkʰen nek hvōs :  èvolkʰen ni elephantinon et horsh ètav `tʰrekounof `mmok `nkʰyt ou  ni sheri `nte ni ourōou kʰen pek taiò . 																																													
Psalm 45 : 12 ας òϩι ὲ ρατς `νϫε ϯ ουρω ςαουιναμ `μ μοκ ϧεν ου ϭι`ϩβως `ν ιεβ `ν νουβ ες ϫολϩ ες ςε λςωλ `ν ου θο `ν ρηϯ . 																																													
Psalm 45 : 12 as òhi è rats `nge ti ourō saouinam `m mok kʰen ou tshi`hvōs `n ieb `n noub es golh es se lsōl `n ou tʰo `n ryti . 																																													
Psalm 45 : 13 ςωτεμ ταϣερι ὰναυ ρεκ πεμαϣϫ :  ὰρι`πωβϣ `μπε λαος νεμ `π ηι `ντε πειωτ :  ϫε ὰ πι ουρο ερεπιθυμιν ὲ πες αι ϫε ου ηι `νθοϥ πε πεϭοις . 																																													
Psalm 45 : 13 sōtem tasheri ànav rek pemashg :  àri`pōbsh `mpe laos nem `p yi `nte peiōt :  ge à pi ouro erepitʰimin è pes ai ge ou yi `ntʰof pe petshois . 																																													
Psalm 45 : 14 ευὲ ου ωϣτ `μμο ϥ `νϫε νι ϣερι `ντε τυρος ϧεν ϩαν δωρον ουοϩ ευὲ ερλιτανευιν `μπε ϥ ϩο `νϫε νι ραμαοι `ντε πι λαος `ντε `π καϩι . 																																													
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Psalm 45 : 16 ευὲ ὶνι ὲϧουν `μ πι ουρο `ν ϩαν παρθενος ϩιφαϩου `μμο ς  :  ευὲ ὶνι ναϥ  ὲϧουν `ν νεςκε`ϣφερι τηρ ου :  ευὲ ενου ὲϧουν ϧεν ου ουνοϥ νεμ ου θεληλ :  ευὲ ενου ὲϧουν ὲ `π ερφει `μ `π ουρο . 																																													
Psalm 45 : 16 evè ìni èkʰoun `m pi ouro `n han partʰenos hiphahou `mmo s  :  evè ìni naf  èkʰoun `n neske`shpheri tyr ou :  evè enou èkʰoun kʰen ou ounof nem ou tʰelyl :  evè enou èkʰoun è `p erphei `m `p ouro . 																																													
Psalm 45 : 17 ν`τϣεβιω `ν ϩαν ιοϯ ευὲ ϣωπι νακ `νϫε ϩαν ϣηρι :  εκὲ χαυ `ν αρχων ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ . 																																													
Psalm 45 : 17 n`tsheviō `n han ioti evè shōpi nak `nge han shyri :  ekè kav `n arkōn higen `p kahi tyr f . 																																													
Psalm 45 : 18 ουοϩ ευὲ ερ`φμευὶ `μπε κ ραν ϧεν γενεα νιβεν νεμ γενεα  .  εθβε φαι ευὲ ου ωνϩ νακ ὲβολ `νϫε ϩαν λαος `φ νουϯ ϣα ὲνεϩ νεμ ϣα ὲνεϩ `ντε πι ὲνεϩ . 																																													
Psalm 45 : 18 ouoh evè er`phmevì `mpe k ran kʰen jenea niven nem jenea  .  etʰve phai evè ou ōnh nak èvol `nge han laos `ph nouti sha èneh nem sha èneh `nte pi èneh . 																																													
Psalm 46																																													
Psalm 46																																													
Psalm 46 : α πι ψαλμος 45  .  `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ ὲβολ ὲϫεν νεν ϣηρι `ν κορε εθβε νη ετ ϩηπ																																													
Psalm 46 : a pi psalmos 45  .  `nte david è `p gōk èvol ègen nen shyri `n kore etʰve ny et hyp																																													
Psalm 46 : 1 πεν νουϯ πε πεν μα`μφωτ νεμ τεν ϫομ :  πεν βο`ηθος πε ϧεν νεν `θλυψις ὲταυ ϫεμτεν ὲμαϣω . 																																													
Psalm 46 : 1 pen nouti pe pen ma`mphōt nem ten gom :  pen vo`ytʰos pe kʰen nen `tʰlipsis ètav gemten èmashō . 																																													
Psalm 46 : 2 εθβε φαι `ν νεν ερϩοϯ :  αϥ  ϣαν`ϣθορτερ `νϫε `π καϩι ουοϩ `ν τουουωτεβ `νϫε νι τωου ϧεν νι ϩητ `ντε νι ὰμαιου . 																																													
Psalm 46 : 2 etʰve phai `n nen erhoti :  af  shan`shtʰorter `nge `p kahi ouoh `n tououōteb `nge ni tōou kʰen ni hyt `nte ni àmaiou . 																																													
Psalm 46 : 3 αυ ωϣ ουοϩ αυ `ϣθορτερ `νϫε νι μωου :  αυ `ϣθορτερ `νϫε νι τωου ϧεν πεϥ ὰμαϩι . 																																													
Psalm 46 : 3 av ōsh ouoh av `shtʰorter `nge ni mōou :  av `shtʰorter `nge ni tōou kʰen pef àmahi . 																																													
Psalm 46 : 4 νι ουοι `ντε `φ ιαρο ςε `θρο `ν `θ βακι `μ `φ νουϯ ου νοϥ . 																																													
Psalm 46 : 4 ni ouoi `nte `ph iaro se `tʰro `n `tʰ vaki `m `ph nouti ou nof . 																																													
Psalm 46 : 5 α `ϥτουβο `μπε ϥ μα`νϣωπι `νϫε φηετ ϭοςι :  ουοϩ `φ νουϯ `ν νεϥ κιμ ϧεν τεςμηϯ εϥὲ ερβο`ηθιν ὲ πες ϩο `νϫε `φ νουϯ . 																																													
Psalm 46 : 5 a `ftouvo `mpe f ma`nshōpi `nge phyet tshosi :  ouoh `ph nouti `n nef kim kʰen tesmyti efè ervo`ytʰin è pes ho `nge `ph nouti . 																																													
Psalm 46 : 6 αυ `ϣθορτερ `νϫε ϩαν εθνος :  αυ ρικι `νϫε ϩαν μετουρωου :  αϥ  ϯ  `ντε ϥ `ςμη αϥ  κιμ `νϫε `π καϩι . 																																													
Psalm 46 : 6 av `shtʰorter `nge han etʰnos :  av riki `nge han metourōou :  af  ti  `nte f `smy af  kim `nge `p kahi . 																																													
Psalm 46 : 7 `π ϭοις `φ νουϯ `ντε νι ϫομ αϥ  χη νεμαν :  πεν ρεϥϣοπτεν ὲρο ϥ πε `φ νουϯ `ν ιακωβ . 																																													
Psalm 46 : 7 `p tshois `ph nouti `nte ni gom af  ky neman :  pen refshopten èro f pe `ph nouti `n iakōb . 																																													
Psalm 46 : 8 αμωινι `ν ταρετενναυ ὲ νι`ϩβηουὶ `ντε `π ϭοις νι `ϣφηρι ὲταϥ ςε μνητου ϩιϫεν `π καϩι φηετ ταλϭο `ν ϩαν βωτς ϣα αυ ρηϫϥ `μ `π καϩι . 																																													
Psalm 46 : 8 amōini `n taretennav è ni`hvyouì `nte `p tshois ni `shphyri ètaf se mnytou higen `p kahi phyet taltsho `n han vōts sha av rygf `m `p kahi . 																																													
Psalm 46 : 9 εϥὲ ϧομϧεμ `ν νουφιϯ ουοϩ εϥὲ κωϣ `ν νουϩοπλον `ν ου κεϣεβϣι :  εϥ εροκϩου ϧεν πι `χρωμ . 																																													
Psalm 46 : 9 efè kʰomkʰem `n nouphiti ouoh efè kōsh `n nouhoplon `n ou keshebshi :  ef erokhou kʰen pi `krōm . 																																													
Psalm 46 : 10 ςρωϥτ ουοϩ ὰριὲμι ϫε ὰνοκ πε `φ νουϯ :  ειὲ ϭιςι ϧεν νι εθνος ουοϩ ειὲ ϭιςι ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Psalm 46 : 10 srōft ouoh àrièmi ge ànok pe `ph nouti :  eiè tshisi kʰen ni etʰnos ouoh eiè tshisi higen `p kahi . 																																													
Psalm 46 : 11 `π ϭοις `φ νουϯ `ντε νι ϫομ αϥ  χη νεμαν πεν ρεϥϣοπτεν ὲρο ϥ πε `φ νουϯ `ν ιακωβ																																													
Psalm 46 : 11 `p tshois `ph nouti `nte ni gom af  ky neman pen refshopten èro f pe `ph nouti `n iakōb																																													
Psalm 47																																													
Psalm 47																																													
Psalm 47 : α πι ψαλμος 46 ὲ `π ϫωκ ὲβολ `ντε νεν ϣηρι `ν κορε																																													
Psalm 47 : a pi psalmos 46 è `p gōk èvol `nte nen shyri `n kore																																													
Psalm 47 : 1 νι εθνος τηρ ου κωλϩ `ννετεν ϫιϫ ὲ `ϣληλουὶ ὲβολ `μ `φ νουϯ ϧεν ου `ςμη `ν θεληλ . 																																													
Psalm 47 : 1 ni etʰnos tyr ou kōlh `nneten gig è `shlylouì èvol `m `ph nouti kʰen ou `smy `n tʰelyl . 																																													
Psalm 47 : 2 ϫε `ϥϭοςι `νϫε `π ϭοις ουοϩ `ϥοι `ν ϩοϯ :  ου νι ϣϯ `ν ου ρο πε ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ . 																																													
Psalm 47 : 2 ge `ftshosi `nge `p tshois ouoh `foi `n hoti :  ou ni shti `n ou ro pe higen `p kahi tyr f . 																																													
Psalm 47 : 3 ϩαν λαος αϥ    `θρ ου ϭνεϫωου να ν νεμ ϩαν `ϣλωλ ϧα νεν ϭαλαυϫ . 																																													
Psalm 47 : 3 han laos af    `tʰr ou tshnegōou na n nem han `shlōl kʰa nen tshalavg . 																																													
Psalm 47 : 4 αϥ  ςωτπ να ν `ντε ϥ `κ ληρονομια :  ϯ μετςαιε `ντε ιακωβ θηὲταϥμενριτς . 																																													
Psalm 47 : 4 af  sōtp na n `nte f `k lyronomia :  ti metsaie `nte iakōb tʰyètafmenrits . 																																													
Psalm 47 : 5 αϥ  ϣεν αϥ ὲ `π ωϣι `νϫε `φ νουϯ ϧεν ου ὲ `ϣληλουὶ ουοϩ `π ϭοις ϧεν ου `ςμη `ν ςαλπιγγος . 																																													
Psalm 47 : 5 af  shen af è `p ōshi `nge `ph nouti kʰen ou è `shlylouì ouoh `p tshois kʰen ou `smy `n salpingos . 																																													
Psalm 47 : 6 αριψαλιν ὲ πεννουϯ :  ὰριψαλιν ὰριψαλιν ὲ πενουρο :  ὰριψαλιν ϫε `π ϭοις πε `π ουρο `μ `π καϩι τηρ ϥ :  ὰριψαλιν ϧεν ου καϯ ϫε αϥ  ερουρο `νϫε `π ϭοις ϩιϫεν νι εθνος τηρ ου . 																																													
Psalm 47 : 6 aripsalin è pennouti :  àripsalin àripsalin è penouro :  àripsalin ge `p tshois pe `p ouro `m `p kahi tyr f :  àripsalin kʰen ou kati ge af  erouro `nge `p tshois higen ni etʰnos tyr ou . 																																													
Psalm 47 : 7 ϥϩεμςι `νϫε `φ νουϯ ϩιϫεν πεϥ `θρονος εθ ουαβ :  ϩαν αρχων `ντε ϩαν λαος αυ θωουϯ νεμ `φ νουϯ `ν αβρααμ . 																																													
Psalm 47 : 7 fhemsi `nge `ph nouti higen pef `tʰronos etʰ ouab :  han arkōn `nte han laos av tʰōouti nem `ph nouti `n abraam . 																																													
Psalm 47 : 8 ϫε αυ ϭιςι ὲμαϣω `νϫε νη ετ ὰμαϩι `ντε `φ νουϯ ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Psalm 47 : 8 ge av tshisi èmashō `nge ny et àmahi `nte `ph nouti higen `p kahi . 																																													
Psalm 48																																													
Psalm 48																																													
Psalm 48 : α πι ψαλμος 4ζ ϯ ϩωδη `ντε νεν ϣηρι `ν κορε `μ `π 2 `ντε πι ςαββατον																																													
Psalm 48 : a pi psalmos 4z ti hōdy `nte nen shyri `n kore `m `p 2 `nte pi sabvaton																																													
Psalm 48 : 1 ου νι ϣϯ πε `π ϭοις ουοϩ `ϥ`ςμαρωουτ ὲμαϣω ϧεν `θ βακι `μπε ν νουϯ ϩιϫεν πεϥ τωου εθ ουαβ . 																																													
Psalm 48 : 1 ou ni shti pe `p tshois ouoh `f`smarōout èmashō kʰen `tʰ vaki `mpe n nouti higen pef tōou etʰ ouab . 																																													
Psalm 48 : 2 εϥὲ ουωϣς ϧεν ου θεληλ `νϫε `π καϩι τηρ ϥ  .  νι τωου `ντε ςιων νι `ςφιρωουι `ντε `π εμϩιτ :  ϯ βακι `ντε πι νιϣϯ `ν ου ρο . 																																													
Psalm 48 : 2 efè ouōshs kʰen ou tʰelyl `nge `p kahi tyr f  .  ni tōou `nte siōn ni `sphirōoui `nte `p emhit :  ti vaki `nte pi nishti `n ou ro . 																																													
Psalm 48 : 3 `φ νουϯ ςε να ςουωνϥ ϧεν νη ετ ϩορϣ `ν τας ὲ ϣωπ αϥ  ϣανϣοπς ὲ ρο ϥ  .  ϩηππε αυ θωουϯ `νϫε νεςουρωου ουοϩ αυ ὶ ευ μα . 																																													
Psalm 48 : 3 `ph nouti se na souōnf kʰen ny et horsh `n tas è shōp af  shanshops è ro f  .  hyppe av tʰōouti `nge nesourōou ouoh av ì ev ma . 																																													
Psalm 48 : 4 νθωου δε αυ ναυ  :  παι ρηϯ αυ ερ`ϣφηρι αυ `ϣθορτερ ουοϩ αυ κιμ ου `ςθερτερ πεταϥ ϭιτου . 																																													
Psalm 48 : 4 ntʰōou de av nav  :  pai ryti av er`shphyri av `shtʰorter ouoh av kim ou `stʰerter petaf tshitou . 																																													
Psalm 48 : 5 ϩαν να κϩι `μμαυ `μ `φ ρηϯ `ν θηεθναμιςι ϧεν ου `πνευμα εϥ να ϣτ εκὲ ϧομϧεμ `ν νι εϫηου `ντε αρςος . 																																													
Psalm 48 : 5 han na khi `mmav `m `ph ryti `n tʰyetʰnamisi kʰen ou `pnevma ef na sht ekè kʰomkʰem `n ni egyou `nte arsos . 																																													
Psalm 48 : 6 μ`φρηϯ ὲ τανςωτεμ παι ρηϯ ανναυ ϧεν `θ βακι `μ `π ϭοις `ντε νι ϫομ :  ϧεν `τ πολις `μπε ν νουϯ `φ νουϯ αϥ  ϩιςενϯ `μμο ς ϣα ὲνεϩ . 																																													
Psalm 48 : 6 m`phryti è tansōtem pai ryti annav kʰen `tʰ vaki `m `p tshois `nte ni gom :  kʰen `t polis `mpe n nouti `ph nouti af  hisenti `mmo s sha èneh . 																																													
Psalm 48 : 7 `φ νουϯ ανϣεπ πεκ ναι ὲρο ν ϧεν `θ μηϯ `μπε κ λαος κατα πεκ ραν :  `φ νουϯ παι ρηϯ ον πε πεκ κε`ςμου . 																																													
Psalm 48 : 7 `ph nouti anshep pek nai èro n kʰen `tʰ myti `mpe k laos kata pek ran :  `ph nouti pai ryti on pe pek ke`smou . 																																													
Psalm 48 : 8 ιςϫεν αυ ρηϫϥ `μ `π καϩι τεκ ουιναμ μεϩ `μ μεθμηι . 																																													
Psalm 48 : 8 isgen av rygf `m `p kahi tek ouinam meh `m metʰmyi . 																																													
Psalm 48 : 9 μαρε ϥ ουνοϥ `μμο ϥ `νϫε `π τωου `ν ςιων ουοϩ μαρ ου θεληλ `νϫε νι ϣερι `ντε ϯ ιουδεα εθβε νεκ ϩαπ `π ϭοις . 																																													
Psalm 48 : 9 mare f ounof `mmo f `nge `p tōou `n siōn ouoh mar ou tʰelyl `nge ni sheri `nte ti ioudea etʰve nek hap `p tshois . 																																													
Psalm 48 : 10 κωϯ ὲ ςιων ουοϩ ματακτο ὲ ρος :  ςαϫι `ν`ϧρηι ϧεν νεςπυργος :  χω `ννετεν ϩητ ϧεν τεςϫομ :  ουοϩ φωϣ ὲ `ϩρεν θηνου `ν νη ετ ϩορϣ `ν τας . 																																													
Psalm 48 : 10 kōti è siōn ouoh matakto è ros :  sagi `n`kʰryi kʰen nespirjos :  kō `nneten hyt kʰen tesgom :  ouoh phōsh è `hren tʰynou `n ny et horsh `n tas . 																																													
Psalm 48 : 11 ϩοπως `ντετεν φιρι ὲρω ου εκὲ ϫω ου :  ϫε φαι πε πεν νουϯ ϣα ὲνεϩ νεμ ϣα ὲνεϩ `ντε πι ὲνεϩ :  ουοϩ `νθοϥ εθ να ὰμονι `μμον ϣα ὲνεϩ . 																																													
Psalm 48 : 11 hopōs `nteten phiri èrō ou ekè gō ou :  ge phai pe pen nouti sha èneh nem sha èneh `nte pi èneh :  ouoh `ntʰof etʰ na àmoni `mmon sha èneh . 																																													
Psalm 48																																													
Psalm 48																																													
Psalm 49 : α πι ψαλμος 48  .  ὲ `π ϫωκ ὲβολ `ντε νεν ϣηρι `ν κορε																																													
Psalm 49 : a pi psalmos 48  .  è `p gōk èvol `nte nen shyri `n kore																																													
Psalm 49 : 1 ςωτεμ ὲ να ι νι εθνος τηρ ου :  ρεκ νετεν μαϣϫ ουον νιβεν ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Psalm 49 : 1 sōtem è na i ni etʰnos tyr ou :  rek neten mashg ouon niven et shop higen `p kahi . 																																													
Psalm 49 : 2 νι `ϫφο `ντε `π καϩι :  νι ϣηρι `ντε νι ρωμι :  ου ραμαò νεμ ου ϩηκι ευ ςοπ . 																																													
Psalm 49 : 2 ni `gpho `nte `p kahi :  ni shyri `nte ni rōmi :  ou ramaò nem ou hyki ev sop . 																																													
Psalm 49 : 3 ρωι να ςαϫι `ν ου ςοφιὰ ουοϩ `θ μελετη `ντε πα ϩητ `ν ου καϯ  .  ϯ να ρικι `μ παμαϣϫ ευ παραβολη . 																																													
Psalm 49 : 3 rōi na sagi `n ou sophià ouoh `tʰ melety `nte pa hyt `n ou kati  .  ti na riki `m pamashg ev paravoly . 																																													
Psalm 49 : 4 ϯ να ουων `μ παουων `ν ςαϫι ϧεν ου ψαλτηριον . 																																													
Psalm 49 : 4 ti na ouōn `m paouōn `n sagi kʰen ou psaltyrion . 																																													
Psalm 49 : 5 εθβε ου ϯ να ερϩοϯ ϧεν ου ὲϩοου εϥ ϩωου ουοϩ `τ ὰνομιὰ `ντε παθιβς :  εςὲ κωϯ ὲρο ι νηὲτε `ϩθηου χη ὲ τουϫομ ουοϩ ευὲ ϣουϣου `μμω ου ϧεν `π ὰϣαι `ντε τουμετραμαò . 																																													
Psalm 49 : 5 etʰve ou ti na erhoti kʰen ou èhoou ef hōou ouoh `t ànomià `nte patʰibs :  esè kōti èro i nyète `htʰyou ky è tougom ouoh evè shoushou `mmō ou kʰen `p àshai `nte toumetramaò . 																																													
Psalm 49 : 6 μη ου ςον ϧεν φηετ εϥςωϯ `νϧητ ϥ εϥ να ςωϯ `νϧητ ϥ `νϫε ου ρωμι `ν νεϥ ϯ `μ `φ νουϯ ευ νοϩεμ ναϥ  νεμ `π ςουεν `μ `π ςωϯ `ντε τεϥ ψυχη . 																																													
Psalm 49 : 6 my ou son kʰen phyet efsōti `nkʰyt f ef na sōti `nkʰyt f `nge ou rōmi `n nef ti `m `ph nouti ev nohem naf  nem `p souen `m `p sōti `nte tef psiky . 																																													
Psalm 49 : 7 αϥ  ϧιςι ϣα ὲνεϩ :  εϥὲ ωνϧ ϣα ὲβολ :  ϫε `ν νεϥ ναυ  ὲ `π τακο :  αϥ  ϣανναυ ὲ  ϩαν ςαβευ ευ να μου . 																																													
Psalm 49 : 7 af  kʰisi sha èneh :  efè ōnkʰ sha èvol :  ge `n nef nav  è `p tako :  af  shannav è  han savev ev na mou . 																																													
Psalm 49 : 8 ου ατϩητ νεμ ου ατκαϯ ςε να τακο ευ ςοπ :  ευὲ ςωϫπ `ν τουμετραμαò `ν ϩαν κεχωουνι :  ὲρε `ν ου `μϩαυ ερηι νωου ϣα ὲνεϩ :  νεμ ου μα`νϣωπι ιςϫεν ϫω ου ϣα ϫω ου :  αυ μουϯ ὲ  νου ραν ὲ`ϩρηι ὲϫεν ου καϩι . 																																													
Psalm 49 : 8 ou athyt nem ou atkati se na tako ev sop :  evè sōgp `n toumetramaò `n han kekōouni :  ère `n ou `mhav eryi nōou sha èneh :  nem ou ma`nshōpi isgen gō ou sha gō ou :  av mouti è  nou ran è`hryi ègen ou kahi . 																																													
Psalm 49 : 9 ου ρωμι εϥ ϧεν ου ταιò ουοϩ `ν `ϥὲμι ὲρο ϥ αν :  αϥ  τεν θωντ ὲ νι τεβνωουὶ `ν ατὲμι ουοϩ αϥ  ὶνι `μμω ου . 																																													
Psalm 49 : 9 ou rōmi ef kʰen ou taiò ouoh `n `fèmi èro f an :  af  ten tʰōnt è ni tebnōouì `n atèmi ouoh af  ìni `mmō ou . 																																													
Psalm 49 : 10 φαι πε που μωιτ αϥ  ερ ου `ςκανδαλον νωου :  μενενςα να ι ςε να `ςμου ϧεν ρωου . 																																													
Psalm 49 : 10 phai pe pou mōit af  er ou `skandalon nōou :  menensa na i se na `smou kʰen rōou . 																																													
Psalm 49 : 11 αυ χα υ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ες ωου ϧεν αμενϯ `φ μου πεθναὰμονι `μμω ου ευὲ ερϭοις ὲρω ου `νϫε νη ετ ςουτων `ν τοουὶ . 																																													
Psalm 49 : 11 av ka i `m `ph ryti `n han es ōou kʰen amenti `ph mou petʰnaàmoni `mmō ou evè ertshois èrō ou `nge ny et soutōn `n toouì . 																																													
Psalm 49 : 12 ουοϩ τουβο`ηθιὰ ες ὲεραπας ϧεν αμενϯ ὲβολϧεν που `ωου . 																																													
Psalm 49 : 12 ouoh touvo`ytʰià es èerapas kʰen amenti èvolkʰen pou `ōou . 																																													
Psalm 49 : 13 πλην `φ νουϯ να ςωϯ `ν τα ψυχη ὲβολϧεν `τ ϫιϫ `ν αμενϯ ὲ ϣωπ αϥ  ϣανϭιτς . 																																													
Psalm 49 : 13 plyn `ph nouti na sōti `n ta psiky èvolkʰen `t gig `n amenti è shōp af  shantshits . 																																													
Psalm 49 : 14 `μπερ ερϩοϯ ὲ ϣωπ αρε ϣαν ου ρωμι ερραμαò ουοϩ `ντε ϥ ὰϣαι `νϫε `π `ωου `ντε πεϥ ηι :  ϫε ςωπ αϥ  ϣανμου `ϥ να ϭιτου τηρ ου αν :  ουοϩ πεϥ `ωου να ϣεν αϥ ὲ πεςητ ὲ αμενϯ νεμαϥ αν . 																																													
Psalm 49 : 14 `mper erhoti è shōp are shan ou rōmi erramaò ouoh `nte f àshai `nge `p `ōou `nte pef yi :  ge sōp af  shanmou `f na tshitou tyr ou an :  ouoh pef `ōou na shen af è pesyt è amenti nemaf an . 																																													
Psalm 49 : 15 ϫε ςε να `ςμου ὲ τεϥ ψυχη ϧεν πεϥ ωνϧ :  εϥὲ ουωνϩ νακ ὲβολ ὲ ϣωπ ακ ϣανὶρι `μ πι ὰγαθον να ϥ 																																													
Psalm 49 : 15 ge se na `smou è tef psiky kʰen pef ōnkʰ :  efè ouōnh nak èvol è shōp ak shanìri `m pi àjatʰon na f 																																													
Psalm 49 : 16 εϥὲ ϣεν αϥ ὲϧουν ϣα `π ϫω ου `ντε νεϥ ιοϯ ουοϩ `ν νεϥ ναυ  ὲ `φουωινι ϣα ὲνεϩ . 																																													
Psalm 49 : 16 efè shen af èkʰoun sha `p gō ou `nte nef ioti ouoh `n nef nav  è `phouōini sha èneh . 																																													
Psalm 49 : 17 ου ρωμι εϥ ϧεν ου ταιò ουοϩ `ν `ϥὲμι ὲρο ϥ αν :  αϥ  τεν θωντ ὲ νι τεβνωουὶ `ν ατὲμι ουοϩ αϥ  ὶνι `μμω ου																																													
Psalm 49 : 17 ou rōmi ef kʰen ou taiò ouoh `n `fèmi èro f an :  af  ten tʰōnt è ni tebnōouì `n atèmi ouoh af  ìni `mmō ou																																													
Psalm 50																																													
Psalm 50																																													
Psalm 50 : α πι ψαλμος 49  .  πι καϯ `ντε ας αφ																																													
Psalm 50 : a pi psalmos 49  .  pi kati `nte as aph																																													
Psalm 50 : 1 `φ νουϯ `ν νι νουϯ :  `π ϭοις αϥ  ςαϫι ουοϩ αϥ  μουϯ ουβε `π καϩι :  ιςϫεν νι μα`νϣαι `ντε `φ ρη ϣα νεϥ μα`νϩωτπ . 																																													
Psalm 50 : 1 `ph nouti `n ni nouti :  `p tshois af  sagi ouoh af  mouti ouve `p kahi :  isgen ni ma`nshai `nte `ph ry sha nef ma`nhōtp . 																																													
Psalm 50 : 2 μετςαιε `ντε πεϥ ςαι ὲβολϧεν ςιων :  εϥὲ ὶ `νϫε `φ νουϯ ϧεν ου ωνϩ ὲβολ ουοϩ πεν νουϯ `ν νεϥ χαρωϥ . 																																													
Psalm 50 : 2 metsaie `nte pef sai èvolkʰen siōn :  efè ì `nge `ph nouti kʰen ou ōnh èvol ouoh pen nouti `n nef karōf . 																																													
Psalm 50 : 3 εϥὲ μοϩ `νϫε ου `χρωμ `μπε ϥ `μθο ὲβολ ουοϩ εςὲ κωϯ ὲρο ϥ `νϫε ου ςαραθηου ὲμαϣω . 																																													
Psalm 50 : 3 efè moh `nge ou `krōm `mpe f `mtʰo èvol ouoh esè kōti èro f `nge ou saratʰyou èmashō . 																																													
Psalm 50 : 4 εϥὲ μουϯ ουβε `τ φε `μ `π ϣωι νεμ πι καϩι εθ ρεϥϯϩαπ ὲ πεϥλαος . 																																													
Psalm 50 : 4 efè mouti ouve `t phe `m `p shōi nem pi kahi etʰ reftihap è peflaos . 																																													
Psalm 50 : 5 ωουϯ ναϥ  νηεθουαβ `νταϥ :  νηὲταυςεμνι `ντε ϥ διαθηκη ὲϫεν ϩαν ϣουϣωουϣι . 																																													
Psalm 50 : 5 ōouti naf  nyetʰouab `ntaf :  nyètavsemni `nte f diatʰyky ègen han shoushōoushi . 																																													
Psalm 50 : 6 ουοϩ ευὲ ςαϫι `νϫε νι φηουὶ `ντε ϥ μεθμηι :  ϫε `φ νουϯ ου `κριτης πε :  ςωτεμ παλαος `ν ταςαϫι νεμακ ουοϩ `ν ταερμεθρε νακ πι ιςραηλ . 																																													
Psalm 50 : 6 ouoh evè sagi `nge ni phyouì `nte f metʰmyi :  ge `ph nouti ou `kritys pe :  sōtem palaos `n tasagi nemak ouoh `n taermetʰre nak pi israyl . 																																													
Psalm 50 : 7 ανοκ πε `φ νουϯ πεκ νουϯ :  αι να ςοϩι `μ μοκ αν ὲϫεν νεκ ϣουϣωουϣι :  νεκ `ϭλιλ `μπα`μθο ὲβολ `ν ςηου νιβεν . 																																													
Psalm 50 : 7 anok pe `ph nouti pek nouti :  ai na sohi `m mok an ègen nek shoushōoushi :  nek `tshlil `mpa`mtʰo èvol `n syou niven . 																																													
Psalm 50 : 8 νναϭι μαςι ὲβολϧεν πεκ ηι :  ουδε βαρηιτ ὲβολϧεν νεκ òϩι . 																																													
Psalm 50 : 8 nnatshi masi èvolkʰen pek yi :  oude varyit èvolkʰen nek òhi . 																																													
Psalm 50 : 9 νι θηριον τηρ ου `ντε πι `δρυμος `ν ου ι νε νι τεβνωουὶ ετ ϩι :  νι τωου νεμ νι εϩωου :  νι ϩαλαϯ τηρ ου `ντε `τ φε :  ϯ ςωουν `μμω ου . 																																													
Psalm 50 : 9 ni tʰyrion tyr ou `nte pi `drimos `n ou i ne ni tebnōouì et hi :  ni tōou nem ni ehōou :  ni halati tyr ou `nte `t phe :  ti sōoun `mmō ou . 																																													
Psalm 50 : 10 μετςαιε `ντε `τ κοι ας χη νεμηι :  αι ϣαν`ϩκο `ν να ϫος να κ :  θωι γαρ τε ϯ οικουμενη νεμ πες μοϩ . 																																													
Psalm 50 : 10 metsaie `nte `t koi as ky nemyi :  ai shan`hko `n na gos na k :  tʰōi jar te ti oikoumeny nem pes moh . 																																													
Psalm 50 : 11 μη ϯ να ουεμ αϥ   `ν ταυρος ιε ϯ να ςε  `ςνοϥ `μ βαρηιτ . 																																													
Psalm 50 : 11 my ti na ouem af   `n tavros ie ti na se  `snof `m varyit . 																																													
Psalm 50 : 12 ϣωτ `ν ου ϣουϣωουϣι `ν `ςμου ὲ `φ νουϯ ουοϩ μοι `ν νεκ ευχη `μ φηετ ϭοςι :  ωϣ ὲ `π ωϣι ϩαροι ϧεν πι ὲϩοου `ντε πεκ ϩοϫϩεϫ ουοϩ ειὲ ναϩμεκ εκὲ ϯωου νηι . 																																													
Psalm 50 : 12 shōt `n ou shoushōoushi `n `smou è `ph nouti ouoh moi `n nek evky `m phyet tshosi :  ōsh è `p ōshi haroi kʰen pi èhoou `nte pek hogheg ouoh eiè nahmek ekè tiōou nyi . 																																													
Psalm 50 : 13 πεϫε `φ νουϯ `μ πι  ρεϥερνοβι ϫε εθβε ου `κ ςαϫι `ν τα μεθμηι ουοϩ `κ αουων `ν ρωκ ϧεν ταδιαθηκη . 																																													
Psalm 50 : 13 pege `ph nouti `m pi  refernovi ge etʰve ou `k sagi `n ta metʰmyi ouoh `k aouōn `n rōk kʰen tadiatʰyky . 																																													
Psalm 50 : 14 `νθοκ δε ακ μεςτε τα`ςβω ουοϩ ακ ϩιουὶ `ν να ςαϫι :  ςαφαϩου `μ μοκ ακ ϣανναυ ὲ ου ρεϥϭιουὶ να κϭοϫι νεμαϥ ακ χω `ν τεκ τοι νεμ νι νωικ . 																																													
Psalm 50 : 14 `ntʰok de ak meste ta`svō ouoh ak hiouì `n na sagi :  saphahou `m mok ak shannav è ou reftshiouì na ktshogi nemaf ak kō `n tek toi nem ni nōik . 																																													
Psalm 50 : 15 ρωκ αϥ  ὰϣαι ϧεν ϯ κακια ουοϩ πεκ λας αϥ  `ϭλομλεμ `ν ου `χροϥ :  εκὲ ϩεμςι `ν ακ ςαϫι `νςα πεκ ςον ουοϩ `π ϣηρι `ντε τεκ μαυ ακ χω `ν ου `ςκανδαλον να ϥ  . 																																													
Psalm 50 : 15 rōk af  àshai kʰen ti kakia ouoh pek las af  `tshlomlem `n ou `krof :  ekè hemsi `n ak sagi `nsa pek son ouoh `p shyri `nte tek mav ak kō `n ou `skandalon na f  . 																																													
Psalm 50 : 16 να ι ακ αιτου ουοϩ αι χαρωι :  ακ μευὶ ὲ ου ὰνομιὰ ϫε ϯ να ϣωπι ειòνι `μ μοκ . 																																													
Psalm 50 : 16 na i ak aitou ouoh ai karōi :  ak mevì è ou ànomià ge ti na shōpi eiòni `m mok . 																																													
Psalm 50 : 17 ϯ να ςαϩωκ ουοϩ `ν ταταϩωου ὲ ρατ ου `μπεκ`μθο `μπε κ ϩο :  καϯ ὲ να ι νηὲταυερ`πωβϣ `μ `φ νουϯ  .  μηποτε `ντε ϥ ϩωλεμ ουοϩ `μμον πεθνανοϩεμ . 																																													
Psalm 50 : 17 ti na sahōk ouoh `n tatahōou è rat ou `mpek`mtʰo `mpe k ho :  kati è na i nyètaver`pōbsh `m `ph nouti  .  mypote `nte f hōlem ouoh `mmon petʰnanohem . 																																													
Psalm 50 : 18 ου ϣουϣωουϣι `ν `ςμου εϥὲ ϯ`ωου νηι ουοϩ αϥ  `μμαυ `νϫε πι μωιτ ὲ ϯναταμοκ ὲρο ϥ πι ουϫαι `ντε `φ νουϯ . 																																													
Psalm 50 : 18 ou shoushōoushi `n `smou efè ti`ōou nyi ouoh af  `mmav `nge pi mōit è tinatamok èro f pi ougai `nte `ph nouti . 																																													
Psalm 51																																													
Psalm 51																																													
Psalm 51 : α πι ψαλμος 5 `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ ὲβολ ὲταϥ ὶ ϩαρο κ `νϫε ναθαν πι `προφητης ὲταϥ ϣεν αϥ ὲϧουν ϣα βηρςαβεε																																													
Psalm 51 : a pi psalmos 5 `nte david è `p gōk èvol ètaf ì haro k `nge natʰan pi `prophytys ètaf shen af èkʰoun sha vyrsavee																																													
Psalm 51 : 1 ναι νηι `φ νουϯ κατα πεκ νιϣϯ `ν ναι  :  νεμ κατα `π ὰϣαι `ντε νεκ μετϣενϩητ εκὲ ςωλϫ `ν τα ὰμονιὰ :  εκὲ ραϧτ `ν ϩουò ὲβολϩα τα ὰνομια ουοϩ εκὲ τουβο ι ὲβολϩα πα νοβι  . 																																													
Psalm 51 : 1 nai nyi `ph nouti kata pek nishti `n nai  :  nem kata `p àshai `nte nek metshenhyt ekè sōlg `n ta àmonià :  ekè rakʰt `n houò èvolha ta ànomia ouoh ekè touvo i èvolha pa novi  . 																																													
Psalm 51 : 2 ϫε τα ὰνομιὰ ὰνοκ ϯ ςωουν `μμο ς  :  ουοϩ πα νοβι `μπα`μθο ὲβολ `ν ςηου νιβεν  . 																																													
Psalm 51 : 2 ge ta ànomià ànok ti sōoun `mmo s  :  ouoh pa novi `mpa`mtʰo èvol `n syou niven  . 																																													
Psalm 51 : 3 `νθοκ `μμαυατ κ αι ερνοβι ὲρο κ  :  ουοϩ πι πετϩωου αι αι ϥ `μπεκ`μθο ὲβολ  . 																																													
Psalm 51 : 3 `ntʰok `mmavat k ai ernovi èro k  :  ouoh pi pethōou ai ai f `mpek`mtʰo èvol  . 																																													
Psalm 51 : 4 ϩοπως `ν τεκ μαι ϧεν νεκ ςαϫι ουοϩ `ν τεκ `ϭρο εκ να ϭιϩαπ  . 																																													
Psalm 51 : 4 hopōs `n tek mai kʰen nek sagi ouoh `n tek `tshro ek na tshihap  . 																																													
Psalm 51 : 5 ϩηππε γαρ ϧεν ϩαν ὰνομιὰ αυ ερβοκι `μμο ι  :  ουοϩ ϧεν ϩαν νοβι ὰ τα μαυ ϭιϣϣωου `μμο ι  . 																																													
Psalm 51 : 5 hyppe jar kʰen han ànomià av ervoki `mmo i  :  ouoh kʰen han novi à ta mav tshishshōou `mmo i  . 																																													
Psalm 51 : 6 ϩηππε γαρ ακ μενρε `θ μηι :  νη ετ ϩηπ νεμ νη ετ ε `ν ςε ουωνϩ ὲβολ αν `ντε τεκ ςοφια ακ ταμοι ὲ ρωου  . 																																													
Psalm 51 : 6 hyppe jar ak menre `tʰ myi :  ny et hyp nem ny et e `n se ouōnh èvol an `nte tek sophia ak tamoi è rōou  . 																																													
Psalm 51 : 7 εκὲ νουϫϧ ὲ ϫωι `μπε κ ϣενϩυςωπον :  ειὲ τουβο εκὲ ραϧτ ειὲ ουβαϣ ὲ ϩοτε ου χιων  . 																																													
Psalm 51 : 7 ekè nougkʰ è gōi `mpe k shenhisōpon :  eiè touvo ekè rakʰt eiè ouvash è hote ou kiōn  . 																																													
Psalm 51 : 8 εκε `θρι ςωτεμ ὲ ου θεληλ νεμ ου ουνοϥ  :  ευὲ θεληλ `νϫε νι κας ετ θεβιηουτ  . 																																													
Psalm 51 : 8 eke `tʰri sōtem è ou tʰelyl nem ou ounof  :  evè tʰelyl `nge ni kas et tʰeviyout  . 																																													
Psalm 51 : 9 ματαςθο `μπε κ ϩο ςαβολ `ν να νοβι  :  ουοϩ να ὰνομιὰ τηρ ου εκὲ ςολϫ ου . 																																													
Psalm 51 : 9 matastʰo `mpe k ho savol `n na novi  :  ouoh na ànomià tyr ou ekè solg ou . 																																													
Psalm 51 : 10 ου ϩητ εϥ ουαβ εκὲ ςοντ ϥ `νϧητ `φ νουϯ :  ου `πνευμα εϥ ςουτων ὰριτ ϥ `μ βερι ϧεν νη ετ ςαϧουν `μμο ι  . 																																													
Psalm 51 : 10 ou hyt ef ouab ekè sont f `nkʰyt `ph nouti :  ou `pnevma ef soutōn àrit f `m veri kʰen ny et sakʰoun `mmo i  . 																																													
Psalm 51 : 11 `μπερ βερβωρτ ὲβολϩα πεκ ϩο :  ουοϩ πεκ `πνευμα εθ ουαβ `μπερ ολϥ ὲβολϩαρο ι . 																																													
Psalm 51 : 11 `mper vervōrt èvolha pek ho :  ouoh pek `pnevma etʰ ouab `mper olf èvolharo i . 																																													
Psalm 51 : 12 μοι νηι `μ `π θεληλ `ντε πεκ ουϫαι :  ουοϩ `ν `ϩρηι ϧεν ου `πνευμα `ν ϩηγεμωνικον μα ταϫρο ι . 																																													
Psalm 51 : 12 moi nyi `m `p tʰelyl `nte pek ougai :  ouoh `n `hryi kʰen ou `pnevma `n hyjemōnikon ma tagro i . 																																													
Psalm 51 : 13 ειὲ `τςαβε νι ανομος ϩι νεκ μωιτ :  ουοϩ νι αςεβης ευὲ κοτ ου ϩαρο κ . 																																													
Psalm 51 : 13 eiè `tsave ni anomos hi nek mōit :  ouoh ni asevys evè kot ou haro k . 																																													
Psalm 51 : 14 ναϩμε τ ὲβολϧεν ϩαν `ςνοϥ `φ νουϯ :  `φ νουϯ `ντε τα ςωτηρια :  εϥὲ θεληλ `νϫε πα λας ϧεν τεκ δικεοςυνη . 																																													
Psalm 51 : 14 nahme t èvolkʰen han `snof `ph nouti :  `ph nouti `nte ta sōtyria :  efè tʰelyl `nge pa las kʰen tek dikeosiny . 																																													
Psalm 51 : 15 `π ϭοις εκὲ ουων `ν να `ςφοτου ουοϩ ὲρε ρωι ϫω `μπε κ `ςμου . 																																													
Psalm 51 : 15 `p tshois ekè ouōn `n na `sphotou ouoh ère rōi gō `mpe k `smou . 																																													
Psalm 51 : 16 ϫε ὲ νε ακ ουωϣ ϣουϣωουϣι :  ναι να ϯ ον πε :  ϩαν ϭλιλ `ν ϫοϥϫεϥ `μπε κ ϯμαϯ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου . 																																													
Psalm 51 : 16 ge è ne ak ouōsh shoushōoushi :  nai na ti on pe :  han tshlil `n gofgef `mpe k timati è`hryi è gō ou . 																																													
Psalm 51 : 17 πι ϣουϣωουϣι `ντε `φ νουϯ ου `πνευμα εϥ τεννηουτ πε :  ου ϩητ εϥ τεννηουτ ουοϩ εϥὲ θεβιηουτ φαι `ν νε `φ νουϯ ϣοϣϥ . 																																													
Psalm 51 : 17 pi shoushōoushi `nte `ph nouti ou `pnevma ef tennyout pe :  ou hyt ef tennyout ouoh efè tʰeviyout phai `n ne `ph nouti shoshf . 																																													
Psalm 51 : 18 αρι πεθνανεϥ `π ϭοις ϧεν πεκ ϯμαϯ ὲ ςιων :  ουοϩ νι ςοβτ `ντε ιερουςαλημ μαρ ου κοτ ου . 																																													
Psalm 51 : 18 ari petʰnanef `p tshois kʰen pek timati è siōn :  ouoh ni sobt `nte ierousalym mar ou kot ou . 																																													
Psalm 51 : 19 τοτε εκὲ ϯμαϯ ὲϫεν ϩαν ϣουϣωουϣι `μ μεθμηι :  ου αναφορα νεμ ϩαν ϭλιλ . 																																													
Psalm 51 : 19 tote ekè timati ègen han shoushōoushi `m metʰmyi :  ou anaphora nem han tshlil . 																																													
Psalm 51 : 20 τοτε ευὲ ὶνι `ν ϩαν μαςι ὲ `π ωϣι ὲϫεν πεκ μα`νερϣωουϣι . 																																													
Psalm 51 : 20 tote evè ìni `n han masi è `p ōshi ègen pek ma`nershōoushi . 																																													
Psalm 52																																													
Psalm 52																																													
Psalm 52 : α πι ψαλμος 5 ὲ `π ϫωκ ὲβολ ευ καϯ `ντε δαυιδ ϧεν `π ϫιν`θρεϥὶ `νϫε δωηκ πι ϩυδουμεος ὲ ταμε ςαουλ ουοϩ ὲ ϫος ναϥ  ϫε ις ὰ δαυιδ ὶ ὲ πηι `ν αβιμελεχ ις εϥ χηπ ϩαρον																																													
Psalm 52 : a pi psalmos 5 è `p gōk èvol ev kati `nte david kʰen `p gin`tʰrefì `nge dōyk pi hidoumeos è tame saoul ouoh è gos naf  ge is à david ì è pyi `n avimelek is ef kyp haron																																													
Psalm 52 : 1 εθβε ου πι ϫωρι ϣουϣου `μ μοκ ϧεν ϯ κακια `ν ου ὰνομια `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ  .  πεκ λας αϥ  ςοϭνι ὲ ϯαδικια . 																																													
Psalm 52 : 1 etʰve ou pi gōri shoushou `m mok kʰen ti kakia `n ou ànomia `m pi èhoou tyr f  .  pek las af  sotshni è tiadikia . 																																													
Psalm 52 : 2 μ`φρηϯ `ν ου θοκ `ν ου `χροϥ  .  ακ μενρε ου κακια ὲ ϩοτε ου πεθνανεϥ :  ου αδικια ὲ ϩοτε ὲ ςαϫι `ν ου μεθμηι . 																																													
Psalm 52 : 2 m`phryti `n ou tʰok `n ou `krof  .  ak menre ou kakia è hote ou petʰnanef :  ou adikia è hote è sagi `n ou metʰmyi . 																																													
Psalm 52 : 3 ακ μενρε σαϫι νιβεν `ντε `π ωμς νεμ ου λας `ν `χροϥ  .  εθβε φαι `ϥ να ραϧτκ `νϫε `φ νουϯ ϣα ϧαὲ . 																																													
Psalm 52 : 3 ak menre sagi niven `nte `p ōms nem ou las `n `krof  .  etʰve phai `f na rakʰtk `nge `ph nouti sha kʰaè . 																																													
Psalm 52 : 4 εϥὲ ϥοϫκ ουοϩ εϥὲ ουοθβεκ ὲβολϧεν πεκ μα`νϣωπι νεμ τεκ νουνι ὲβολϧεν `π καϩι `ντε νη ετ ονϧ . 																																													
Psalm 52 : 4 efè fogk ouoh efè ouotʰvek èvolkʰen pek ma`nshōpi nem tek nouni èvolkʰen `p kahi `nte ny et onkʰ . 																																													
Psalm 52 : 5 ευὲ ναυ  `νϫε νι θμηι ουοϩ ευὲ ςωβι ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ουοϩ ευὲ ϫος : 																																													
Psalm 52 : 5 evè nav  `nge ni tʰmyi ouoh evè sōvi è`hryi è gō f ouoh evè gos : 																																													
Psalm 52 : 6 ϫε ϩηππε ις ου ρωμι `μπε ϥ χα `φ νουϯ `μ βο`ηθος ναϥ  αλλα αϥ  ερϩελπις ὲϫεν `π ὰϣαι `ντε τεϥ μετραμαò ουοϩ αϥ  ϫεμϫομ ὲϫεν νεϥ μετεφληου . 																																													
Psalm 52 : 6 ge hyppe is ou rōmi `mpe f ka `ph nouti `m vo`ytʰos naf  alla af  erhelpis ègen `p àshai `nte tef metramaò ouoh af  gemgom ègen nef metephlyou . 																																													
Psalm 52 : 7 ανοκ δε αι οι `μ `φ ρηϯ `ν ου βω `ν ϫωιτ ὲ οπτ `ν ου ουταϩ ϧεν `π ηι `μ `φ νουϯ :  αι ερϩελπις ὲ  πι να ι `ντε `φ νουϯ ϣα ὲνεϩ νεμ ϣα ὲνεϩ `ντε πι ενεϩ . 																																													
Psalm 52 : 7 anok de ai oi `m `ph ryti `n ou vō `n gōit è opt `n ou outah kʰen `p yi `m `ph nouti :  ai erhelpis è  pi na i `nte `ph nouti sha èneh nem sha èneh `nte pi eneh . 																																													
Psalm 52 : 8 ϯ να ουωνϩ νακ ὲβολ `π ϭοις ϣα ὲνεϩ ϫε ακ ὶρι νηι :  ουοϩ ϯ να αμονι `ν τοτ `μπε κ ραν ϫε `ϥϩολϫ `μπε`μθο `ν νηεθουαβ `ν τακ . 																																													
Psalm 52 : 8 ti na ouōnh nak èvol `p tshois sha èneh ge ak ìri nyi :  ouoh ti na amoni `n tot `mpe k ran ge `fholg `mpe`mtʰo `n nyetʰouab `n tak . 																																													
Psalm 53																																													
Psalm 53																																													
Psalm 53 : α πι ψαλμος 52  .  πι καϯ `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ ὲβολ ὲϫεν μαλεθ																																													
Psalm 53 : a pi psalmos 52  .  pi kati `nte david è `p gōk èvol ègen maletʰ																																													
Psalm 53 : 1 α πι ατϩητ ϫος ϧεν πεϥ ϩητ ϫε `μμον `ν ου ϯ  ϣοπ  .  αυ τακο ουοϩ αυ ςωϥ ϧεν ϩαν ὰνομια  .  `μμον πετὶρι `ν ου αγαθον . 																																													
Psalm 53 : 1 a pi athyt gos kʰen pef hyt ge `mmon `n ou ti  shop  .  av tako ouoh av sōf kʰen han ànomia  .  `mmon petìri `n ou ajatʰon . 																																													
Psalm 53 : 2 α `φ νουϯ ϫουϣτ ὲβολϧεν `τ φε ὲϫεν νι ϣηρι `ντε νι ρωμι ὲ ναυ  ϫε ουον πετκαϯ ιε εϥ κωϯ `νςα `φ νουϯ . 																																													
Psalm 53 : 2 a `ph nouti gousht èvolkʰen `t phe ègen ni shyri `nte ni rōmi è nav  ge ouon petkati ie ef kōti `nsa `ph nouti . 																																													
Psalm 53 : 3 αυ ρικι ὲβολ τηρ ου ϩι φαι αυ `ϣθορτερ `μ μον :  πετὶρι `μ πι αγαθον `μμον ϣα ὲϧουν ὲ ου αι . 																																													
Psalm 53 : 3 av riki èvol tyr ou hi phai av `shtʰorter `m mon :  petìri `m pi ajatʰon `mmon sha èkʰoun è ou ai . 																																													
Psalm 53 : 4 μη ςε να εμι αν `νϫε ουον νιβεν ετ ερϩωβ ὲ ϯὰνομια νηεθουωμ `μ παλαος ϧεν ου `ϧρε `ν ωικ ουοϩ `μ που ωϣ ὲ `π ωϣι ουβε `φ νουϯ . 																																													
Psalm 53 : 4 my se na emi an `nge ouon niven et erhōb è tiànomia nyetʰouōm `m palaos kʰen ou `kʰre `n ōik ouoh `m pou ōsh è `p ōshi ouve `ph nouti . 																																													
Psalm 53 : 5 αυ ερϩοϯ `μμαυ ϧεν ου ϩοϯ  .  πι μα ετε `μμον ϩοϯ `νϧητ ϥ ϫε `φ νουϯ να ϫερ :  νι κας `ντε νι ρεϥραναϥ `ν ρωμι ὲβολ . 																																													
Psalm 53 : 5 av erhoti `mmav kʰen ou hoti  .  pi ma ete `mmon hoti `nkʰyt f ge `ph nouti na ger :  ni kas `nte ni refranaf `n rōmi èvol . 																																													
Psalm 53 : 6 αυ ϭιϣιπι ϫε `φ νουϯ πεταϥ ϣοϣϥου  .  νιμ πεθναϣϯ `μ `φ νοϩεμ `μ πι ιςραηλ ὲβολϧεν ςιων . 																																													
Psalm 53 : 6 av tshishipi ge `ph nouti petaf shoshfou  .  nim petʰnashti `m `ph nohem `m pi israyl èvolkʰen siōn . 																																													
Psalm 53 : 7 ϧεν `π ϫιν`θρε `π ϭοις τασθο `ν ϯ εχμαλωςια `ντε πεϥ λαος :  μαρε ϥ θεληλ `νϫε ιακωβ ουοϩ `ντε ϥ ουνοϥ `νϫε πι ιςραηλ . 																																													
Psalm 53 : 7 kʰen `p gin`tʰre `p tshois tastʰo `n ti ekmalōsia `nte pef laos :  mare f tʰelyl `nge iakōb ouoh `nte f ounof `nge pi israyl . 																																													
Psalm 54																																													
Psalm 54																																													
Psalm 54 : α πι ψαλμος 53  .  ὲ `π ϫωκ ὲβολ ευ καϯ `ντε δαυιδ ϧεν ϩαν ϩως ϧεν `π ϫιν`θρουὶ `νϫε νι ζιφεος ουοϩ ὲ ϫως `ν ςαουλ ϫε ϩηππε ις δαυιδ χηπ ϧατοτεν . 																																													
Psalm 54 : a pi psalmos 53  .  è `p gōk èvol ev kati `nte david kʰen han hōs kʰen `p gin`tʰrouì `nge ni zipheos ouoh è gōs `n saoul ge hyppe is david kyp kʰatoten . 																																													
Psalm 54 : 1 `φ νουϯ ναϩμε τ ϧεν πεκ ραν ουοϩ μα ϩαπ ὲρο ι ϧεν τεκ ϫομ . 																																													
Psalm 54 : 1 `ph nouti nahme t kʰen pek ran ouoh ma hap èro i kʰen tek gom . 																																													
Psalm 54 : 2 `φ νουϯ σωτεμ ὲ τα `προςευχη ϭι`σμη ὲ νιςαϫι `ντε ρωι . 																																													
Psalm 54 : 2 `ph nouti sōtem è ta `prosevky tshi`smy è nisagi `nte rōi . 																																													
Psalm 54 : 3 ϫε ϩαν ϣεμμωου αυ τωουνου ὲ`ϩρηι ὲϫω ι :  ουοϩ ϩαν ϫωρι αυ κωϯ `νςα τα ψυχη  .  `μ που ερϣορπ `ν χα `φ νουϯ `μ που `μθο ὲβολ . 																																													
Psalm 54 : 3 ge han shemmōou av tōounou è`hryi ègō i :  ouoh han gōri av kōti `nsa ta psiky  .  `m pou ershorp `n ka `ph nouti `m pou `mtʰo èvol . 																																													
Psalm 54 : 4 ϩηππε ις `φ νουϯ αϥ  ερβο`ηθιν `π ϭοις πε `φ ρεϥϣωπ ὲρο ϥ `ν τα ψυχη . 																																													
Psalm 54 : 4 hyppe is `ph nouti af  ervo`ytʰin `p tshois pe `ph refshōp èro f `n ta psiky . 																																													
Psalm 54 : 5 εϥὲ τασθο `ν νι πετϩωου `ν`ϧρηι ϧεν τεκ μεθμηι `ϥοτου ὲβολϧεν παουωϣ ϯ να ϣωτ να κ																																													
Psalm 54 : 5 efè tastʰo `n ni pethōou `n`kʰryi kʰen tek metʰmyi `fotou èvolkʰen paouōsh ti na shōt na k																																													
Psalm 54 : 6 ϯ να ουωνϩ `μπε κ ραν ὲβολ `π ϭοις ϫε ου αγαθος πε :  ϫε ακ ναϩμετ ὲβολϧεν ϩοϫϩεϫ νιβεν ουοϩ πα βαλ αϥνα υ ϧεν να ϫαϫι . 																																													
Psalm 54 : 6 ti na ouōnh `mpe k ran èvol `p tshois ge ou ajatʰos pe :  ge ak nahmet èvolkʰen hogheg niven ouoh pa val afna i kʰen na gagi . 																																													
Psalm 55																																													
Psalm 55																																													
Psalm 55 : α πι ψαλμος 54  .  `ντε δαυιδ ευ καϯ ὲ `π ϫωκ ὲβολϧεν ϩαν ϩως																																													
Psalm 55 : a pi psalmos 54  .  `nte david ev kati è `p gōk èvolkʰen han hōs																																													
Psalm 55 : 1 Ϭι`σμη `φ νουϯ ὲ τα `προςευχη ου οϩ} `μπερ ϩι`πϩο `μ πα τωβϩ :  μα`ϩθηκ ὲρο ι ουοϩ ςωτεμ ὲρο ι  . 																																													
Psalm 55 : 1 tshi`smy `ph nouti è ta `prosevky ou oh} `mper hi`pho `m pa tōbh :  ma`htʰyk èro i ouoh sōtem èro i  . 																																													
Psalm 55 : 2 αι ερ`μκαϩ `ν ϩητ ϧεν ταϫινσαϫι ουοϩ αι `ϣθορτερ `ντεν  `τ `ςμη `ν ου ϫαϫι νεμ `π ϩοϫϩεϫ `ν ου  ρεϥερνοβι . 																																													
Psalm 55 : 2 ai er`mkah `n hyt kʰen taginsagi ouoh ai `shtʰorter `nten  `t `smy `n ou gagi nem `p hogheg `n ou  refernovi . 																																													
Psalm 55 : 3 ϫε αυ ρικι ὲ `ϧρηι ὲ ϫωι `ν ου ὰνομια ουοϩ ϧεν ου ϫωντ αυ `μβον ὲρο ι  . 																																													
Psalm 55 : 3 ge av riki è `kʰryi è gōi `n ou ànomia ouoh kʰen ou gōnt av `mvon èro i  . 																																													
Psalm 55 : 4 α πα ϩητ αϥ  `ϣθορτερ `ν`ϧρηι `νϧητ ουοϩ ου ϩοϯ `ντε `φ μου πεταςι ὲ`ϩρηι ὲϫω ι  .  ου ϩοϯ νεμ ου `ςθερτερ αυ ὶ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι :  ουοϩ ου χακι πεταϥ ϩοβςτ . 																																													
Psalm 55 : 4 a pa hyt af  `shtʰorter `n`kʰryi `nkʰyt ouoh ou hoti `nte `ph mou petasi è`hryi ègō i  .  ou hoti nem ou `stʰerter av ì è`hryi ègō i :  ouoh ou kaki petaf hobst . 																																													
Psalm 55 : 5 ουοϩ αι ϫος ϫε νιμ εθ να ϣϯ νηι `ν ϩαν τεν ϩ `μ `φ ρηϯ `ν να  ου `ϭρομπι :  ουοϩ `ν ταϩαλαι `ν ταεμτον `μμο ι  . 																																													
Psalm 55 : 5 ouoh ai gos ge nim etʰ na shti nyi `n han ten h `m `ph ryti `n na  ou `tshrompi :  ouoh `n tahalai `n taemton `mmo i  . 																																													
Psalm 55 : 6 ϩηππε αι ουει ειφητ ουοϩ αι ϣωπι ϩι`πϣαϥε :  να ιϫουϣτ ὲβολ ϧα`τϩη `μ φηεθ να ναϩμετ ὲβολϩα ου μετκουϫι `ν ϩητ νεμ ου ςαραθηου . 																																													
Psalm 55 : 6 hyppe ai ouei eiphyt ouoh ai shōpi hi`pshafe :  na igousht èvol kʰa`thy `m phyetʰ na nahmet èvolha ou metkougi `n hyt nem ou saratʰyou . 																																													
Psalm 55 : 7 `π ϭοις εκὲ ομσου ουοϩ εκὲ φωρϫ `ν νουλας :  ϫε αι ναυ  ὲ ου ὰνομια νεμ ου αντιλογια ϧεν ταιβακι `μ πι ὲϩοου νεμ πι ὲϫωρϩ :  ευ κωϯ ὲρο ς ϩιϫεν νεςςεβθαιου . 																																													
Psalm 55 : 7 `p tshois ekè omsou ouoh ekè phōrg `n noulas :  ge ai nav  è ou ànomia nem ou antilojia kʰen taivaki `m pi èhoou nem pi ègōrh :  ev kōti èro s higen nessebtʰaiou . 																																													
Psalm 55 : 8 ου ὰνομια νεμ ου ϧισι νεμ ου αδικια ϧεν τεςμηϯ . 																																													
Psalm 55 : 8 ou ànomia nem ou kʰisi nem ou adikia kʰen tesmyti . 																																													
Psalm 55 : 9 ουοϩ `μ που μουνκ ὲβολϧεν νες`πλατια `νϫε ου ϧιςι νεμ ου `χροϥ . 																																													
Psalm 55 : 9 ouoh `m pou mounk èvolkʰen nes`platia `nge ou kʰisi nem ou `krof . 																																													
Psalm 55 : 10 ϫε ενε ου ϫαϫι πεταϥ ϯϣωϣ να ιναϥαι ὲρο ι πε ουοϩ ενε πεθμοςϯ `μμο ι αϥ  ϫω `ν ϩαν νιϣϯ `ν ςαϫι ὲ`ϩρηι ὲϫω ι :  να ιναχοπτ ὲβολϩαροϥ . 																																													
Psalm 55 : 10 ge ene ou gagi petaf tishōsh na inafai èro i pe ouoh ene petʰmosti `mmo i af  gō `n han nishti `n sagi è`hryi ègō i :  na inakopt èvolharof . 																																													
Psalm 55 : 11 `νθοκ δε `φ ρωμι ετ ϣηϣ νεμ τα ψυχη παϩηγεμων :  ουοϩ ϯ ςωουν `μμο ϥ ακ ϣωπι ϩι ου μα νεμηι . 																																													
Psalm 55 : 11 `ntʰok de `ph rōmi et shysh nem ta psiky pahyjemōn :  ouoh ti sōoun `mmo f ak shōpi hi ou ma nemyi . 																																													
Psalm 55 : 12 ακ `θρε ϩαν `ϧρηουὶ ϩολϫ ` ανμοϣι ϧεν `π ηι `μ `φ νουϯ ϧεν ου ϩητ `ν ου ωτ . 																																													
Psalm 55 : 12 ak `tʰre han `kʰryouì holg ` anmoshi kʰen `p yi `m `ph nouti kʰen ou hyt `n ou ōt . 																																													
Psalm 55 : 13 μαρε ϥ ὶ `νϫε `φ μου ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ου ουοϩ μαρ ου ϣενωου ὲ`ϩρηι ὲ αμενϯ ευ ονϧ ϫε ουον ϩαν πετϩωου ϧεν `ν ου μα`νϫωιλι νεμ ϧεν τουμηϯ . 																																													
Psalm 55 : 13 mare f ì `nge `ph mou è `kʰryi è gō ou ouoh mar ou shenōou è`hryi è amenti ev onkʰ ge ouon han pethōou kʰen `n ou ma`ngōili nem kʰen toumyti . 																																													
Psalm 55 : 14 ανοκ δε αι ωϣ ὲ `π ωϣι ϩα `φ νουϯ ουοϩ ὰ `π ϭοις ςωτεμ ὲρο ι  . 																																													
Psalm 55 : 14 anok de ai ōsh è `p ōshi ha `ph nouti ouoh à `p tshois sōtem èro i  . 																																													
Psalm 55 : 15 ρουϩι νεμ ϣωρπ νεμ ειὲ ϫοτου ουοϩ εϥὲ ςωτεμ ὲ τα`ςμη `ν τα ψυχη ϧεν ου ϩιρηνη ὲβολϩα νη ετ ϧωντ `μμω ου ὲρο ι  . 																																													
Psalm 55 : 15 rouhi nem shōrp nem eiè gotou ouoh efè sōtem è ta`smy `n ta psiky kʰen ou hiryny èvolha ny et kʰōnt `mmō ou èro i  . 																																													
Psalm 55 : 16 ϫε να ψυχη νεμηι πε ϧεν εϥὲ ςωτεμ `νϫε `φ νουϯ ουοϩ εϥὲ θεβιωου `νϫε φηετ ϣοπ ϧαϫωου `ν νι ὲνεϩ `ϥϣοπ γαρ νωου αν `νϫε ου ϯ ϣεβι`ω ουοϩ `μ που ερϩοϯ ϧα`τϩη `μ `φ νουϯ . 																																													
Psalm 55 : 16 ge na psiky nemyi pe kʰen efè sōtem `nge `ph nouti ouoh efè tʰeviōou `nge phyet shop kʰagōou `n ni èneh `fshop jar nōou an `nge ou ti shevi`ō ouoh `m pou erhoti kʰa`thy `m `ph nouti . 																																													
Psalm 55 : 17 αϥ  σουτεν τεϥ ϫιϫ ὲβολ ὲ `π ϫινϯϣεβι` αυ ςωϥ `ντε ϥ διαθηκη :  αυ φωϣ ὲβολϩα `π ϫωντ `ντε πεϥ ϩο . 																																													
Psalm 55 : 17 af  souten tef gig èvol è `p gintishevi` av sōf `nte f diatʰyky :  av phōsh èvolha `p gōnt `nte pef ho . 																																													
Psalm 55 : 18 ουοϩ αϥ  ϧωντ `νϫε `ν ϫε νεϥ ςαϫι ὲ ϩοτε ου νεϩ  .  νθωου ϩαν ςοθνεϥ νε . 																																													
Psalm 55 : 18 ouoh af  kʰōnt `nge `n ge nef sagi è hote ou neh  .  ntʰōou han sotʰnef ne . 																																													
Psalm 55 : 19 ϩι νεκ ρωουϣ ὲ `π ϭοις ουοϩ `νθοϥ εϥὲ ϣανουϣκ ουοϩ `ν νεϥ ϯ `ν ου κιμ `μ πι `θμηι ϣα ὲνεϩ . 																																													
Psalm 55 : 19 hi nek rōoush è `p tshois ouoh `ntʰof efè shanoushk ouoh `n nef ti `n ou kim `m pi `tʰmyi sha èneh . 																																													
Psalm 55 : 2 `νθοκ δε `φ νουϯ εκὲ ϭιτου ὲ `ϧρηι ὲ ου ϣωϯ `ντε `π τακο ϩαν ρωμι `ν `ςνοϥ ϩι`χροϥ `ν νουερ`τφαϣι `ντε `ν ου ὲϩοου :  ὰνοκ δε αι ερϩελπις ὲρο κ  `π ϭοις . 																																													
Psalm 55 : 2 `ntʰok de `ph nouti ekè tshitou è `kʰryi è ou shōti `nte `p tako han rōmi `n `snof hi`krof `n nouer`tphashi `nte `n ou èhoou :  ànok de ai erhelpis èro k  `p tshois . 																																													
Psalm 56																																													
Psalm 56																																													
Psalm 56 : α πι ψαλμος 55  .  `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ ὲβολ ὲϫεν πι λαος ὲταϥ ουει ςαβολ `ν νι αγιος ευ `ςτυλογραφια ϩοτε ὲτ α νι αλλοφυλλος ὰμονι `μμο ϥ ϧεν γεθ																																													
Psalm 56 : a pi psalmos 55  .  `nte david è `p gōk èvol ègen pi laos ètaf ouei savol `n ni ajios ev `stilojraphia hote èt a ni allophillos àmoni `mmo f kʰen jetʰ																																													
Psalm 56 : 1 ναι νηι `π ϭοις ϫε αϥ  ϩωμι ὲ ϫωι `νϫε `φ ρωμι `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ εϥ βωτς εϥ ϩεϫϩωϫτ . 																																													
Psalm 56 : 1 nai nyi `p tshois ge af  hōmi è gōi `nge `ph rōmi `m pi èhoou tyr f ef vōts ef heghōgt . 																																													
Psalm 56 : 2 αυ ϩωμι ὲ ϫωι `νϫε να ϫαϫι `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ ϫε ςε οϣ `νϫε νη ετ βωτς ὲρο ι ὲβολϩα `π ϭιςι `ντε πι ὲϩοου ευὲ ερϩοϯ . 																																													
Psalm 56 : 2 av hōmi è gōi `nge na gagi `m pi èhoou tyr f ge se osh `nge ny et vōts èro i èvolha `p tshisi `nte pi èhoou evè erhoti . 																																													
Psalm 56 : 3 ανοκ δε αι ερϩελπις ὲρο κ  ϧεν `φ νουϯ ϯ να ϣουϣου ὲϫεν να ςαϫι `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ . 																																													
Psalm 56 : 3 anok de ai erhelpis èro k  kʰen `ph nouti ti na shoushou ègen na sagi `m pi èhoou tyr f . 																																													
Psalm 56 : 4 αι ερϩελπις ὲ `φ νουϯ `ν να ερϩοϯ ϫε ου  πετε ςαρ να αι ϥ νηι `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ :  ναυ ςωϥ `ν να ςαϫι `ν ου ςοϭνι τηρ ου αυ ϣωπι ϧαρο ι `ν ϩαν πετϩωου . 																																													
Psalm 56 : 4 ai erhelpis è `ph nouti `n na erhoti ge ou  pete sar na ai f nyi `m pi èhoou tyr f :  nav sōf `n na sagi `n ou sotshni tyr ou av shōpi kʰaro i `n han pethōou . 																																													
Psalm 56 : 5 ςε να ϫωιλι ουοϩ δε ευ ὰρεϩ ὲ παθιβς κατα `φ ρηϯ ὲται ὰμονι `ν τοτ ϧεν τα ψυχη . 																																													
Psalm 56 : 5 se na gōili ouoh de ev àreh è patʰibs kata `ph ryti ètai àmoni `n tot kʰen ta psiky . 																																													
Psalm 56 : 6 εκὲ να ϩμου εθβε `ϩλι ϧεν εκὲ ὶνι ὲ πεςητ `ν ϩαν λαος . 																																													
Psalm 56 : 6 ekè na hmou etʰve `hli kʰen ekè ìni è pesyt `n han laos . 																																													
Psalm 56 : 7 `φ νουϯ αι ουωνϩ `μ πα ωνϧ νακ ακ χω `ν να ερμωουὶ `μ `φ ρηϯ ον ϧεν τεκ επαγγελια . 																																													
Psalm 56 : 7 `ph nouti ai ouōnh `m pa ōnkʰ nak ak kō `n na ermōouì `m `ph ryti on kʰen tek epangelia . 																																													
Psalm 56 : 8 ευ εκοτου ὲ φαϩου `νϫε να ϫαϫι ϧεν πι ὲϩοου ὲ ϯναωϣ ὲ `π ωϣι ου βηκ `νϧητ ϥ . 																																													
Psalm 56 : 8 ev ekotou è phahou `nge na gagi kʰen pi èhoou è tinaōsh è `p ōshi ou vyk `nkʰyt f . 																																													
Psalm 56 : 9 ϩηππε αι ὲμι ϫε `νθοκ πε ειὲ ϩως ὲ `φ νουϯ `ν ου ςαϫι ουοϩ ειὲ `ςμου ὲ `π ϭοις `ν ου ςαϫι . 																																													
Psalm 56 : 9 hyppe ai èmi ge `ntʰok pe eiè hōs è `ph nouti `n ou sagi ouoh eiè `smou è `p tshois `n ou sagi . 																																													
Psalm 56 : 10 αι ερϩελπις ὲ `φ νουϯ `ν να ερϩοϯ ϫε ου  πετε ρωμι να αι ϥ νηι ςε  `ν`ϧρηι νϧητ `φ νουϯ `νϫε νι ευ χη ὲ ϯνατηιτου νακ `ντε ου `ςμου . 																																													
Psalm 56 : 10 ai erhelpis è `ph nouti `n na erhoti ge ou  pete rōmi na ai f nyi se  `n`kʰryi nkʰyt `ph nouti `nge ni ev ky è tinatyitou nak `nte ou `smou . 																																													
Psalm 56 : 11 ϫε ακ νοϩεμ `ν τα ψυχη ὲβολϧεν `φ μου νεμ να βαλ ὲβολϩα ϩαν ερμωουὶ νεμ να ϭαλαυϫ ὲβολϧεν πι `ςλατλετ . 																																													
Psalm 56 : 11 ge ak nohem `n ta psiky èvolkʰen `ph mou nem na val èvolha han ermōouì nem na tshalavg èvolkʰen pi `slatlet . 																																													
Psalm 56 : 12 ειεραναϥ `μ `φ νουϯ `μπε ϥ `μθο ϧεν `φ ουωινι `ντε νη ετ ονϧ . 																																													
Psalm 56 : 12 eieranaf `m `ph nouti `mpe f `mtʰo kʰen `ph ouōini `nte ny et onkʰ . 																																													
Psalm 57																																													
Psalm 57																																													
Psalm 57 : α πι ψαλμος 56 ὲ `π ϫωκ ὲβολ `μπερ τακο ευ `ςτυλογραφια `ντε δαυιδ ϧεν `π ϫιν`θρεϥφωτ ὲβολϩα `π ϩο `ν ςαουλ ὲϧουν ὲ  πι βηβ																																													
Psalm 57 : a pi psalmos 56 è `p gōk èvol `mper tako ev `stilojraphia `nte david kʰen `p gin`tʰrefphōt èvolha `p ho `n saoul èkʰoun è  pi vyb																																													
Psalm 57 : 1 ναι νηι `φ νουϯ ουοϩ να ι ας χα`ϩθης ὲρο κ  `νϫε τα ψυχη  .  ϯ να ερϩελπις ϧα `τ ϧηιβι `ντε νεκ τενϩ ϣατεςςινι `νϫε ϯ ὰνομια . 																																													
Psalm 57 : 1 nai nyi `ph nouti ouoh na i as ka`htʰys èro k  `nge ta psiky  .  ti na erhelpis kʰa `t kʰyivi `nte nek tenh shatessini `nge ti ànomia . 																																													
Psalm 57 : 2 ϯ να ωϣ ουβε `φ νουϯ φηὲταϥερπεθνανεϥ νηι  .  αϥ  ουωρπ ὲβολϧεν `τ φε ουοϩ αϥνα ϩμετ ουοϩ νη ετ ϩωμι ὲ ϫωι αϥ  τηιτ ου ευ ϣωϣ . 																																													
Psalm 57 : 2 ti na ōsh ouve `ph nouti phyètaferpetʰnanef nyi  .  af  ouōrp èvolkʰen `t phe ouoh afna hmet ouoh ny et hōmi è gōi af  tyit ou ev shōsh . 																																													
Psalm 57 : 3 αϥ  ταουò `νϫε `φ νουϯ `μπε ϥ να ι νεμ τεϥ μεθμηι  .  αϥ  νοϩεμ `ν τα ψυχη ὲβολϧεν `θ μηϯ `ν ϩαν μας `μ μουὶ :  αι ενκοτ ει`ϣτερθωρ . 																																													
Psalm 57 : 3 af  taouò `nge `ph nouti `mpe f na i nem tef metʰmyi  .  af  nohem `n ta psiky èvolkʰen `tʰ myti `n han mas `m mouì :  ai enkot ei`shtertʰōr . 																																													
Psalm 57 : 4 νι ϣηρι `ντε νι ρωμι `ν ου να ϫϩι ϩαν ϩοπλον νεμ ϩαν ςοθνεϥ νε :  ουοϩ που λας ου ςηϥι ες ϩιουὶ τε . 																																													
Psalm 57 : 4 ni shyri `nte ni rōmi `n ou na ghi han hoplon nem han sotʰnef ne :  ouoh pou las ou syfi es hiouì te . 																																													
Psalm 57 : 5 Ϭισι ὲϫεν νι φηουὶ `φ νουϯ ου οϩ} πεκ `ωου ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ . 																																													
Psalm 57 : 5 tshisi ègen ni phyouì `ph nouti ou oh} pek `ōou higen `p kahi tyr f . 																																													
Psalm 57 : 6 αυ σοβϯ `ν ϩαν φαϣ `ν να ϭαλαυϫ ουοϩ αυ κωλϫ `ν τα ψυχη :  αυ ϣωκ `ν ου ϣικ `μπα`μθο ὲβολ ουοϩ αυ ϩει ὲρο ϥ . 																																													
Psalm 57 : 6 av sobti `n han phash `n na tshalavg ouoh av kōlg `n ta psiky :  av shōk `n ou shik `mpa`mtʰo èvol ouoh av hei èro f . 																																													
Psalm 57 : 7 ϥσεβτωτ `νϫε πα ϩητ `ϥςεβτωτ `νϫε πα ϩητ  .  ϯ να ϩως `ν ταερψαλιν ϧεν πα `ωου  .  των κ πα `ωου :  των κ πι ψαλτηριον νεμ ϯ κυθαρα . 																																													
Psalm 57 : 7 fsebtōt `nge pa hyt `fsebtōt `nge pa hyt  .  ti na hōs `n taerpsalin kʰen pa `ōou  .  tōn k pa `ōou :  tōn k pi psaltyrion nem ti kitʰara . 																																													
Psalm 57 : 8 ϯ να τωντ ` ὲβολ `π ϭοις ϧεν ϩαν λαος :  ουοϩ ϯ να ερψαλιν ὲρο κ  ϧεν νι εθνος . 																																													
Psalm 57 : 8 ti na tōnt ` èvol `p tshois kʰen han laos :  ouoh ti na erpsalin èro k  kʰen ni etʰnos . 																																													
Psalm 57 : 9 ϫε αϥ  ερνιϣϯ `νϫε πεκ ναι ϣα ὲ`ϩρηι ὲ νι φηουὶ ουοϩ τεκ μεθμηι ϣα ὲ`ϩρηι ὲ νιϭηπι . 																																													
Psalm 57 : 9 ge af  ernishti `nge pek nai sha è`hryi è ni phyouì ouoh tek metʰmyi sha è`hryi è nitshypi . 																																													
Psalm 57 : 10 Ϭισι ὲϫεν νι φηουι `φ νουϯ ου οϩ} πεκ `ωου ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ . 																																													
Psalm 57 : 10 tshisi ègen ni phyoui `ph nouti ou oh} pek `ōou higen `p kahi tyr f . 																																													
Psalm 58																																													
Psalm 58																																													
Psalm 58 : α πι ψαλμος 57 `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ ὲβολ ὲ `ϣτεμτακο ευ `ςτυλογραφια . 																																													
Psalm 58 : a pi psalmos 57 `nte david è `p gōk èvol è `shtemtako ev `stilojraphia . 																																													
Psalm 58 : 1 ισϫε τα`φμηι ϩαρα τετενσαϫι `ν ` μα ϩαπ εϥ ςουτων νι ϣηρι `ντε νι ρωμι . 																																													
Psalm 58 : 1 isge ta`phmyi hara tetensagi `n ` ma hap ef soutōn ni shyri `nte ni rōmi . 																																													
Psalm 58 : 2 κε γαρ ϧεν ου ϩητ τετενερϩωβ ὲ  ϩαν ὰνομια ϩιϫεν `π καϩι ουοϩ νετεν ϫιϫ ςε ὶρι `μ `π ϭι`νϫονς . 																																													
Psalm 58 : 2 ke jar kʰen ou hyt tetenerhōb è  han ànomia higen `p kahi ouoh neten gig se ìri `m `p tshi`ngons . 																																													
Psalm 58 : 3 α νι  ρεϥερνοβι ερϣεμμο ισϫεν ευ ϧεν τοϯ :  αυ ϭι `π λανη ιςϫεν ευ ϧεν `θ νεϫι :  αυ ςαϫι `ν ϩαν μεθνουϫ . 																																													
Psalm 58 : 3 a ni  refernovi ershemmo isgen ev kʰen toti :  av tshi `p lany isgen ev kʰen `tʰ negi :  av sagi `n han metʰnoug . 																																													
Psalm 58 : 4 ου ϫωντ μαρε ϥ ϣωπι νωου κατα πι ὶνι `μ πι ϩοϥ νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου `ϩϥω `ν καυρι νεςςωτεμ αν . 																																													
Psalm 58 : 4 ou gōnt mare f shōpi nōou kata pi ìni `m pi hof nem `m `ph ryti `n ou `hfō `n kavri nessōtem an . 																																													
Psalm 58 : 5 η ὲτε `μ πασσωτεμ ὲ `π `ϧρωου `ντε ϩαν ρεϥμουϯ ουδε ου φαϧρι ευ ςοβϯ `μμο ϥ ὲβολ ϩιτοτϥ `ν ου ςαβε . 																																													
Psalm 58 : 5 y ète `m passōtem è `p `kʰrōou `nte han refmouti oude ou phakʰri ev sobti `mmo f èvol hitotf `n ou save . 																																													
Psalm 58 : 6 `φ νουϯ εϥὲ ϧεμϧεμ `ν νουναϫϩι ὲϧουν ϧεν ρωου :  νι να ϫϩι `ντε νι μουὶ εϥ ϧεμϧωμ ου  `νϫε `π ϭοις . 																																													
Psalm 58 : 6 `ph nouti efè kʰemkʰem `n nounaghi èkʰoun kʰen rōou :  ni na ghi `nte ni mouì ef kʰemkʰōm ou  `nge `p tshois . 																																													
Psalm 58 : 7 ευὲ ϣωϣϥ `μ `φ ρηϯ `ν ου μωου `ϥ να ϭωλκ `ντε ϥ φιϯ ϣατουϣωνι . 																																													
Psalm 58 : 7 evè shōshf `m `ph ryti `n ou mōou `f na tshōlk `nte f phiti shatoushōni . 																																													
Psalm 58 : 8 μ`φρηϯ `ν ου μουλϩ ὲ αϥ βωλ ὲβολ ευὲ τακο αϥ  ϩει `νϫε ου `χρωμ ουοϩ `μ που ναυ  ὲ `φρη . 																																													
Psalm 58 : 8 m`phryti `n ou moulh è af vōl èvol evè tako af  hei `nge ou `krōm ouoh `m pou nav  è `phry . 																																													
Psalm 58 : 9 `μπατετενερϣορπ `ν καϯ ϯ ραμνος `μ `φ ρηϯ `ν νη ετ ονϧ νεμ `μ `φ ρηϯ ϧεν ου ϫωντ ες ὲεμκ θηνου . 																																													
Psalm 58 : 9 `mpatetenershorp `n kati ti ramnos `m `ph ryti `n ny et onkʰ nem `m `ph ryti kʰen ou gōnt es èemk tʰynou . 																																													
Psalm 58 : 10 εϥὲ ουονϥ `νϫε πι `θμηι ὲ ϣωπ αϥ  ϣανναυ ὲ `π ϭι`μ`πϣιϣ :  εϥὲ ιωι `ν νεϥ ϫιϫ ὲβολϧεν `π `ςνοϥ `ντε νι  ρεϥερνοβι :  ουοϩ εϥὲ ϫος `νϫε `φ ρωμι ϫε ϩαρα ουον ουταϩ ϣοπ `μ πι `θ μηι :  ϩαρα `φ νουϯ ϣοπ εϥ να ϯϩαπ ὲρω ου ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Psalm 58 : 10 efè ouonf `nge pi `tʰmyi è shōp af  shannav è `p tshi`m`pshish :  efè iōi `n nef gig èvolkʰen `p `snof `nte ni  refernovi :  ouoh efè gos `nge `ph rōmi ge hara ouon outah shop `m pi `tʰ myi :  hara `ph nouti shop ef na tihap èrō ou higen `p kahi . 																																													
Psalm 59																																													
Psalm 59																																													
Psalm 59 : α πι ψαλμος 58  .  `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ ὲβολ `μπερ τακο ευ `ςτυλογραφια ϩοτε ὲταϥ ουωρπ `νϫε ςαουλ αϥ  ὰρεϩ ὲ πεϥηι ὲ `π ϫινϧοθβεϥ																																													
Psalm 59 : a pi psalmos 58  .  `nte david è `p gōk èvol `mper tako ev `stilojraphia hote ètaf ouōrp `nge saoul af  àreh è pefyi è `p ginkʰotʰvef																																													
Psalm 59 : 1 ναϩμε τ `φ νουϯ ὲβολ `ν τοτ ου `ν να ϫαϫι :  ουοϩ ςοττ ὲβολ `ν τοτ ου `ν νη ετ τωουν ὲ`ϩρηι ὲϫω ι . 																																													
Psalm 59 : 1 nahme t `ph nouti èvol `n tot ou `n na gagi :  ouoh sott èvol `n tot ou `n ny et tōoun è`hryi ègō i . 																																													
Psalm 59 : 2 μα τουϫο ι ὲβολϧεν νη ετ ερϩωβ ὲ ϯὰνομια :  ουοϩ ναϩμε τ ὲβολϧεν ϩαν ρωμι `ν `ςνοϥ . 																																													
Psalm 59 : 2 ma tougo i èvolkʰen ny et erhōb è tiànomia :  ouoh nahme t èvolkʰen han rōmi `n `snof . 																																													
Psalm 59 : 3 ϫε ϩηππε αυ ϫωρϫ ὲ τα ψυχη ουοϩ αυ ουαϩου ὲ ϫωι `νϫε ϩαν ουον ευ ὰμαϩι . 																																													
Psalm 59 : 3 ge hyppe av gōrg è ta psiky ouoh av ouahou è gōi `nge han ouon ev àmahi . 																																													
Psalm 59 : 4 ουδε τα ὰνομια αν αν πε :  `π ϭοις αι ϭοϫι χωρις ὰνομια ουοϩ αι ςωουτεν . 																																													
Psalm 59 : 4 oude ta ànomia an an pe :  `p tshois ai tshogi kōris ànomia ouoh ai sōouten . 																																													
Psalm 59 : 5 των κ ὲβολ ὲ `ϩραι ουοϩ `νθοκ `π ϭοις `φ νουϯ `ντε νι ϫομ :  `φ νουϯ `μ πι ιςραηλ :  μα`ϩθηκ ὲ ϫεμ`πϣινι `ν νι εθνος τηρ ου :  `ν νεκ ϣενϩητ ϧα ουον νιβεν ετ ερϩωβ ὲ ϯὰνομια ευὲ κοτ ου ὲ ρουϩι :  ουοϩ ευὲ `ϩκο `μ `φ ρηϯ `ν νι ουϩωρ ουοϩ ευὲ κωϯ ὲ ϯπολις . 																																													
Psalm 59 : 5 tōn k èvol è `hrai ouoh `ntʰok `p tshois `ph nouti `nte ni gom :  `ph nouti `m pi israyl :  ma`htʰyk è gem`pshini `n ni etʰnos tyr ou :  `n nek shenhyt kʰa ouon niven et erhōb è tiànomia evè kot ou è rouhi :  ouoh evè `hko `m `ph ryti `n ni ouhōr ouoh evè kōti è tipolis . 																																													
Psalm 59 : 6 ϩηππε ευὲ ερου`ω ϧεν ρωου ουοϩ ου ςηϥι ϧεν `ν ου `ςφοτου ϫε νιμ πεταϥ ςωτεμ . 																																													
Psalm 59 : 6 hyppe evè erou`ō kʰen rōou ouoh ou syfi kʰen `n ou `sphotou ge nim petaf sōtem . 																																													
Psalm 59 : 7 ουοϩ `νθοκ `π ϭοις εκὲ σωβι `μμω ου ουοϩ εκὲ ϣωϣϥ `ν νι εθνος τηρ ου :  παὰμαϩι ϯ να ὰρεϩ ὲρο ϥ ϩαρο κ . 																																													
Psalm 59 : 7 ouoh `ntʰok `p tshois ekè sōvi `mmō ou ouoh ekè shōshf `n ni etʰnos tyr ou :  paàmahi ti na àreh èro f haro k . 																																													
Psalm 59 : 8 ϫε `φ νουϯ `νθοκ πε πα ρεϥϣοπτ πα νουϯ πεϥ να ι να ερϣορπ `ν ταϩοι . 																																													
Psalm 59 : 8 ge `ph nouti `ntʰok pe pa refshopt pa nouti pef na i na ershorp `n tahoi . 																																													
Psalm 59 : 9 `φ νουϯ εϥὲ ταμοι ϧεν να ϫαϫι `μπερ ϧοθβου :  μηποτε `ντ ου ερ`πωβϣ `μπε κ νομος . 																																													
Psalm 59 : 9 `ph nouti efè tamoi kʰen na gagi `mper kʰotʰvou :  mypote `nt ou er`pōbsh `mpe k nomos . 																																													
Psalm 59 : 10 ϫορου ὲβολϧεν τεκ ϫομ ουοϩ ὰνιτου ὲ πεςητ παναϣϯ `π ϭοις :  εθβε `φ νοβι `ντε ρωου νεμ `π ςαϫι `ντε `ν ου `ςφοτου μαρ ου ταϩω ου ϧεν τουμετϭαςιϩητ :  ουοϩ ὲβολϧεν ου ςαϩουὶ νεμ ου μεθνουϫ ευὲ ςαϫι `ν ϩαν ϫωκ ὲβολ . 																																													
Psalm 59 : 10 gorou èvolkʰen tek gom ouoh ànitou è pesyt panashti `p tshois :  etʰve `ph novi `nte rōou nem `p sagi `nte `n ou `sphotou mar ou tahō ou kʰen toumettshasihyt :  ouoh èvolkʰen ou sahouì nem ou metʰnoug evè sagi `n han gōk èvol . 																																													
Psalm 59 : 11 ϧεν ου ϫωντ `ντε ου ϫωκ ὲβολ `ννου ϣωπι :  ουοϩ ευὲ ὲμι ϫε `φ νουϯ `ν ιακωβ ὲ τοι `ν νηβ ὲ νεατ `μ `π καϩι τηρ ϥ . 																																													
Psalm 59 : 11 kʰen ou gōnt `nte ou gōk èvol `nnou shōpi :  ouoh evè èmi ge `ph nouti `n iakōb è toi `n nyb è neat `m `p kahi tyr f . 																																													
Psalm 59 : 12 ευὲ κοτ ου ὲ ρουϩι ουοϩ ευὲ `ϩκο `μ `φ ρηϯ `ν νι ουϩωρ ουοϩ ευὲ κωϯ ὲ ϯπολις :  `ν θωου δε ευὲ ϫωρ ὲβολ εθ ρ ου ουωμ ὲ ϣωπ δε αυ ϣανςι ευὲ `χρεμρεμ . 																																													
Psalm 59 : 12 evè kot ou è rouhi ouoh evè `hko `m `ph ryti `n ni ouhōr ouoh evè kōti è tipolis :  `n tʰōou de evè gōr èvol etʰ r ou ouōm è shōp de av shansi evè `kremrem . 																																													
Psalm 59 : 13 ανοκ δε ϯ να ϩως ὲ τεκ ϫομ ουοϩ ειὲ θεληλ `ν τοουὶ `μπε κ ναι :  ϫε ακ ϣωπι νηι `ν ου ρεϥϣοπτ ὲρο ϥ νεμ ου μα`μφωτ ϧεν `π ὲϩοου `μ παϩοϫϩεϫ . 																																													
Psalm 59 : 13 anok de ti na hōs è tek gom ouoh eiè tʰelyl `n toouì `mpe k nai :  ge ak shōpi nyi `n ou refshopt èro f nem ou ma`mphōt kʰen `p èhoou `m pahogheg . 																																													
Psalm 59 : 14 `νθοκ πε παβο` πα νουϯ :  ϫε `νθοκ πε πα ρεϥϣοπτ ὲρο ϥ :  πα νουϯ παναι . 																																													
Psalm 59 : 14 `ntʰok pe pavo` pa nouti :  ge `ntʰok pe pa refshopt èro f :  pa nouti panai . 																																													
Psalm 60																																													
Psalm 60																																													
Psalm 60 : α πι ψαλμος 60  .  `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ ὲβολ ὲϫεν νη ετ ουναϣοβτου ευ `ςτυλογραφια ευ `ςβω `μ πι ςηου ὲταϥ ρωκϩ `ν ϯ μεςοποταμια `ντε ςυρια νεμ ϯ ςυρια `ντε ςωβαλ ουοϩ αϥ  ταςθο `νϫε ιωαβ :  αϥ  ϣαρι ὲ ϯϧελλοτ `ντε πι `ϩμου 12  .  `ν ϣο . 																																													
Psalm 60 : a pi psalmos 60  .  `nte david è `p gōk èvol ègen ny et ounashobtou ev `stilojraphia ev `svō `m pi syou ètaf rōkh `n ti mesopotamia `nte siria nem ti siria `nte sōval ouoh af  tastʰo `nge iōab :  af  shari è tikʰellot `nte pi `hmou 12  .  `n sho . 																																													
Psalm 60 : 1 `φ νουϯ ακ χαν `νσωκ ουοϩ ακ ϫωντ ουοϩ ακ ϣενϩητ ϧαρον :  ακ μονμεν `μ `π καϩι ουοϩ ακ `ϣτερθωρϥ :  ματαλϭο `ν νεϥ ϧομϧεμ ϫε αϥ  κιμ . 																																													
Psalm 60 : 1 `ph nouti ak kan `nsōk ouoh ak gōnt ouoh ak shenhyt kʰaron :  ak monmen `m `p kahi ouoh ak `shtertʰōrf :  mataltsho `n nef kʰomkʰem ge af  kim . 																																													
Psalm 60 : 2 ακ ταμε πεκ λαος `ν ου ηρπ `ν τωντ . 																																													
Psalm 60 : 2 ak tame pek laos `n ou yrp `n tōnt . 																																													
Psalm 60 : 3 ακ ϯ `ν ου μηινι `ν νη ετ ερϩοϯ ϧατεκϩη εθ ρ ου φωτ ὲβολ ϧα`τϩη `μ `π ϩο `ν ου φιϯ :  ϩινα `ν τουνοϩεμ `νϫε νεκ μενραϯ :  ναϩμε τ ϧεν τεκ ουὶναμ ουοϩ ςωτεμ ὲρο ι  . 																																													
Psalm 60 : 3 ak ti `n ou myini `n ny et erhoti kʰatekhy etʰ r ou phōt èvol kʰa`thy `m `p ho `n ou phiti :  hina `n tounohem `nge nek menrati :  nahme t kʰen tek ouìnam ouoh sōtem èro i  . 																																													
Psalm 60 : 4 α `φ νουϯ σαϫι ϧεν πεθ ουαβ `νταϥ ειὲ θεληλ ουοϩ ειὲ φωϣ `ν ςικιμα :  ουοϩ ϯ ϧελλοτ `ντε ϯ `ςκηνη ϯ να ϣιτς . 																																													
Psalm 60 : 4 a `ph nouti sagi kʰen petʰ ouab `ntaf eiè tʰelyl ouoh eiè phōsh `n sikima :  ouoh ti kʰellot `nte ti `skyny ti na shits . 																																													
Psalm 60 : 5 φωι πε γαλααδ ουοϩ φωι πε μαναςςη εφρεμ πε `π ὰμαϩι `ντε τα ὰφε :  ιουδας πε πα ουρο :  μωαβ πε `τ ϫομ `ντε ταϩελπις :  ϯ να ςουτεν παθωουὶ ὲβολ ὲϫεν ϯ ϩυδουμεα . 																																													
Psalm 60 : 5 phōi pe jalaad ouoh phōi pe manassy ephrem pe `p àmahi `nte ta àphe :  ioudas pe pa ouro :  mōab pe `t gom `nte tahelpis :  ti na souten patʰōouì èvol ègen ti hidoumea . 																																													
Psalm 60 : 6 νι αλλοφυλος γαρ αυ ϭνεϫωου νιμ εθ να ϣολτ ὲ ου βακι `ντε ου ταϫρο :  ιε νιμ εθ να `ϣϭιμωιτ νηι ϣα ϯ ϩυδουμεα . 																																													
Psalm 60 : 6 ni allophilos jar av tshnegōou nim etʰ na sholt è ou vaki `nte ou tagro :  ie nim etʰ na `shtshimōit nyi sha ti hidoumea . 																																													
Psalm 60 : 7 μη `νθοκ αν πε `φ νουϯ ὲ τακϩιτεν `νςωκ ουοϩ `χνηου ὲβολ νεμαν αν :  `φ νουϯ ϧεν νεν ϫομ . 																																													
Psalm 60 : 7 my `ntʰok an pe `ph nouti è takhiten `nsōk ouoh `knyou èvol neman an :  `ph nouti kʰen nen gom . 																																													
Psalm 60 : 8 μοι να ν `ν ου βο`ηθια ὲβολϧεν πεν ϩοϫϩεϫ :  ου εφληου πε `π ουϫαι `ν ου ρωμι ϧεν πεν νουϯ :  τεν να ὶρι `ν ου ϫομ ουοϩ `νθοϥ εθ να ϣεϣ ουον νιβεν ετ ϩοϫϩεϫ `μ μον . 																																													
Psalm 60 : 8 moi na n `n ou vo`ytʰia èvolkʰen pen hogheg :  ou ephlyou pe `p ougai `n ou rōmi kʰen pen nouti :  ten na ìri `n ou gom ouoh `ntʰof etʰ na shesh ouon niven et hogheg `m mon . 																																													
Psalm 61																																													
Psalm 61																																													
Psalm 61 : α πι ψαλμος 6 `ν δαυιδ ὲ `π ϫωκ ϧεν ϩαν ϩως																																													
Psalm 61 : a pi psalmos 6 `n david è `p gōk kʰen han hōs																																													
Psalm 61 : 1 σωτεμ `φ νουϯ ὲ τα `προςευχη ὲβολϧεν αυ ρηϫϥ `μ `π καϩι ὲται ωϣ ὲ `π ωϣι ϩαρο κ ὲταϥ ερ`μκαϩ `νϫε πα ϩητ . 																																													
Psalm 61 : 1 sōtem `ph nouti è ta `prosevky èvolkʰen av rygf `m `p kahi ètai ōsh è `p ōshi haro k ètaf er`mkah `nge pa hyt . 																																													
Psalm 61 : 2 ακ ϭας τ ϩιϫεν ακ ϣωπι νηι `ν ου ϩελπις νεμ ου πυργος `ντε ου ϫομ ὲβολϩα `π ϩο `ν ου ϫαϫι																																													
Psalm 61 : 2 ak tshas t higen ak shōpi nyi `n ou helpis nem ou pirjos `nte ou gom èvolha `p ho `n ou gagi																																													
Psalm 61 : 3 ειὲ ϣωπι ϧεν πεκ μα`νϣωπι ϣα ειὲ ϭιϧηιβι ϧα `τ `ςκεπη `ντε νεκ τενϩ . 																																													
Psalm 61 : 3 eiè shōpi kʰen pek ma`nshōpi sha eiè tshikʰyivi kʰa `t `skepy `nte nek tenh . 																																													
Psalm 61 : 4 `νθοκ `φ νουϯ ακ σωτεμ `ν ου `κληρονομια `ν νη ετ ερϩοϯ ϧα`τϩη `μπε κ ραν . 																																													
Psalm 61 : 4 `ntʰok `ph nouti ak sōtem `n ou `klyronomia `n ny et erhoti kʰa`thy `mpe k ran . 																																													
Psalm 61 : 5 ϩαν ὲϩοου ὲϫεν ϩαν ὲϩοου `ντε πι ουρο εκὲ ουαϩου ὲϫεν νεϥ ρομπι ϣα ϩαν ὲϩοου `ν γενεα νεμ γενεα . 																																													
Psalm 61 : 5 han èhoou ègen han èhoou `nte pi ouro ekè ouahou ègen nef rompi sha han èhoou `n jenea nem jenea . 																																													
Psalm 61 : 6 ουοϩ `ϥ να ϣωπι ϣα ὲνεϩ `μπε`μθο `μ `φ νουϯ :  πεϥ να ι νεμ τεϥ μεθμηι νιμ εθ να `ϣκωϯ `ν ςωου . 																																													
Psalm 61 : 6 ouoh `f na shōpi sha èneh `mpe`mtʰo `m `ph nouti :  pef na i nem tef metʰmyi nim etʰ na `shkōti `n sōou . 																																													
Psalm 61 : 7 παι ρηϯ ϯ να ερψαλιν ὲ πεκ ραν ϣα ὲνεϩ `ντε πι ὲνεϩ ὲ `π ϫινταϯ `ν να ευχη `ν ου ὲϩοου ὲβολϧεν ου ὲ `ϩοου . 																																													
Psalm 61 : 7 pai ryti ti na erpsalin è pek ran sha èneh `nte pi èneh è `p gintati `n na evky `n ou èhoou èvolkʰen ou è `hoou . 																																													
Psalm 62																																													
Psalm 62																																													
Psalm 62 : α πι ψαλμος 61 `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ ὲβολ ὲϫεν ιδηθουν																																													
Psalm 62 : a pi psalmos 61 `nte david è `p gōk èvol ègen idytʰoun																																													
Psalm 62 : 1 μη ὰρε τα ψυχη να `ϭνεϫως αν `μ `φ νουϯ  .  πανοϩεμ γαρ ου  ὲβολ ϩιτοτϥ πε :  κε γαρ `νθοϥ πε πα νουϯ παςωτηρ πα ρεϥϣοπτ ὲρο ϥ `ν να κιμ `ν ϩουο  .  ϣα `θναυ  ϫε τετενουοϩ `μ μωτεν ὲϫεν `φ ρωμι . 																																													
Psalm 62 : 1 my àre ta psiky na `tshnegōs an `m `ph nouti  .  panohem jar ou  èvol hitotf pe :  ke jar `ntʰof pe pa nouti pasōtyr pa refshopt èro f `n na kim `n houo  .  sha `tʰnav  ge tetenouoh `m mōten ègen `ph rōmi . 																																													
Psalm 62 : 2 τετενϧωτεβ τηρ ου `μ `φ ρηϯ `ν ου ϫοι ες ρακι νεμ ου `φ ραγμος ευ ϫωουν `μμο ϥ :  `π λην παταιο αυ ςοϭνι ὲ ϩιτϥ ὲβολ . 																																													
Psalm 62 : 2 tetenkʰōteb tyr ou `m `ph ryti `n ou goi es raki nem ou `ph rajmos ev gōoun `mmo f :  `p lyn pataio av sotshni è hitf èvol . 																																													
Psalm 62 : 3 ναυ ϭοϫι ϧεν ου ιβι ναυ `σμου ϧεν ρωου ουοϩ ναυ ςαϩουὶ ϧεν που ϩητ :  `π λην τα ψυχη μαϭνεϫω `μ `φ νουϯ :  ϫε πααμονι `ν τοτ ου ὲβολ ϩιτοτϥ πε :  κε γαρ `νθοϥ πε πα νουϯ παςωτηρ πα ρεϥϣοπτ ὲρο ϥ `ν να ουωτεβ . 																																													
Psalm 62 : 3 nav tshogi kʰen ou ivi nav `smou kʰen rōou ouoh nav sahouì kʰen pou hyt :  `p lyn ta psiky matshnegō `m `ph nouti :  ge paamoni `n tot ou èvol hitotf pe :  ke jar `ntʰof pe pa nouti pasōtyr pa refshopt èro f `n na ouōteb . 																																													
Psalm 62 : 4 παουϫαι νεμ πα ωου αυ ϧεν πα νουϯ `φ νουϯ `ντε ταβοηθια :  ουοϩ ταϩελπις ες ϧεν `φ νουϯ . 																																													
Psalm 62 : 4 paougai nem pa ōou av kʰen pa nouti `ph nouti `nte tavoytʰia :  ouoh tahelpis es kʰen `ph nouti . 																																													
Psalm 62 : 5 αρι ϩελπις ὲρο ϥ συναγωγη νιβεν `ντε ϩαν λαος :  ϫωϣ `ννετεν ϩητ `μπε ϥ `μθο :  πεν βο`ηθος πε `φ νουϯ . 																																													
Psalm 62 : 5 ari helpis èro f sinajōjy niven `nte han laos :  gōsh `nneten hyt `mpe f `mtʰo :  pen vo`ytʰos pe `ph nouti . 																																													
Psalm 62 : 6 πλην ϩαν εφληου νε νι ϣηρι `ντε νι ρωμι :  ϩαν ςαμμεθνουϫ νε νι ϣηρι `ντε νι ρωμι . 																																													
Psalm 62 : 6 plyn han ephlyou ne ni shyri `nte ni rōmi :  han sammetʰnoug ne ni shyri `nte ni rōmi . 																																													
Psalm 62 : 7 ϧεν ϩαν μαϣι ὲ `π ϭι` ὲβολϧεν ου μετεφληου αυ ὶ ευ μα . 																																													
Psalm 62 : 7 kʰen han mashi è `p tshi` èvolkʰen ou metephlyou av ì ev ma . 																																													
Psalm 62 : 8 `μπερ ερϩελπις ὲ ου μετϭι`νϫονς ουδε `μπερ μενρε `ν ϩαν ϩωλεμ :  ου μετραμαò ας ϣανι `μπερ ουαϩ πετενϩητ . 																																													
Psalm 62 : 8 `mper erhelpis è ou mettshi`ngons oude `mper menre `n han hōlem :  ou metramaò as shani `mper ouah petenhyt . 																																													
Psalm 62 : 9 ου σοπ αϥ  σαϫι `νϫε `φ νουϯ ουοϩ να ι ανςοθμου `ν ςοπ 2 :  ϫε πι ὰμαϩι φα `φ νουϯ πε ουοϩ φωκ `π ϭοις πε πι να ι . 																																													
Psalm 62 : 9 ou sop af  sagi `nge `ph nouti ouoh na i ansotʰmou `n sop 2 :  ge pi àmahi pha `ph nouti pe ouoh phōk `p tshois pe pi na i . 																																													
Psalm 62 : 10 ϫε `νθοκ εθ να ϯϣεβιω `μ πι ουαι πι ουαι κατα νεϥ `ϩβηουὶ . 																																													
Psalm 62 : 10 ge `ntʰok etʰ na tisheviō `m pi ouai pi ouai kata nef `hvyouì . 																																													
Psalm 63																																													
Psalm 63																																													
Psalm 63 : α πι ψαλμος 62 `ντε δαυιδ ὲταϥ ϣωπι ϩι `π ϣαϥ ε `ντε ϯ ϩυδουμεα . 																																													
Psalm 63 : a pi psalmos 62 `nte david ètaf shōpi hi `p shaf e `nte ti hidoumea . 																																													
Psalm 63 : 1 `φ νουϯ πα νουϯ αι να ϣορπτ ας ιβι `νϧητ κ `νϫε τα ψυχη εθ ρεςφιρι νακ ὲβολ `νϫε ταςαρ ϧεν ου καϩι `ν ϣαϥ ε νεμ ου μα `ν αθμοϣι ϩιωτϥ νεμ ου μα `ν αθμωου . 																																													
Psalm 63 : 1 `ph nouti pa nouti ai na shorpt as ivi `nkʰyt k `nge ta psiky etʰ resphiri nak èvol `nge tasar kʰen ou kahi `n shaf e nem ou ma `n atʰmoshi hiōtf nem ou ma `n atʰmōou . 																																													
Psalm 63 : 2 παι ρηϯ αι ουονϩτ ὲρο κ  ϧεν πεθ ουαβ ὲ ναυ  ὲ τεκ ϫομ νεμ πεκ ωου ϫε πεκ ναι  .  ςωτπ ὲ ϩοτε ϩαν ϫινωνϧ																																													
Psalm 63 : 2 pai ryti ai ouonht èro k  kʰen petʰ ouab è nav  è tek gom nem pek ōou ge pek nai  .  sōtp è hote han ginōnkʰ																																													
Psalm 63 : 3 να σφοτου ευὲ `σμου ὲρο κ   .  παι ρηϯ ϯ να `ςμου ὲρο κ  ϧεν πα ωνϧ  .  ϯ να ϥαι `ν να ϫιϫ ὲ `π ωϣι ϧεν πεκ ραν  .  μ`φρηϯ `ν ουωτ νεμ ου κενι ες εςι `νϫε τα ψυχη :  ϩαν `ςφοτου `ντε `π θεληλ ευὲ `ςμου ὲ πεκ ραν . 																																													
Psalm 63 : 3 na sphotou evè `smou èro k   .  pai ryti ti na `smou èro k  kʰen pa ōnkʰ  .  ti na fai `n na gig è `p ōshi kʰen pek ran  .  m`phryti `n ouōt nem ou keni es esi `nge ta psiky :  han `sphotou `nte `p tʰelyl evè `smou è pek ran . 																																													
Psalm 63 : 4 να ιμευι ὲρο κ  πε ϩιϫεν πα`φρηϣ  .  νεϣαιερμελεταν ὲρο κ  πε `ν νι ναυ  `ντε ϩαν ὰτοουὶ . 																																													
Psalm 63 : 4 na imevi èro k  pe higen pa`phrysh  .  neshaiermeletan èro k  pe `n ni nav  `nte han àtoouì . 																																													
Psalm 63 : 5 ϫε ακ ϣωπι νηι `ν ου βοηθος ουοϩ ειὲ θεληλ `μμο ι ϧα `τ ϧηιβι `ντε νεκ τενϩ . 																																													
Psalm 63 : 5 ge ak shōpi nyi `n ou voytʰos ouoh eiè tʰelyl `mmo i kʰa `t kʰyivi `nte nek tenh . 																																													
Psalm 63 : 6 ας ϫωλϫ `νϫε τα ψυχη σαμενϩηκ  .  ανοκ δε ας ϣοπτ ὲρο ς `νϫε τεκ ουὶναμ . 																																													
Psalm 63 : 6 as gōlg `nge ta psiky samenhyk  .  anok de as shopt èro s `nge tek ouìnam . 																																													
Psalm 63 : 7 νθωου δε αυ κωϯ `νςα τα ψυχη ϧεν ου μετεφληου ευὲ ϣενωου ὲϧουν `ν νη ετ ςαπεςητ `μ `π καϩι  .  ευὲ τηιτ ου ὲ `ϧρηι ετ ϫιϫ `ν `τ ςηϥι ευὲ ϣωπι `ν ϩαν τοι `ντε ϩαν βαϣορ . 																																													
Psalm 63 : 7 ntʰōou de av kōti `nsa ta psiky kʰen ou metephlyou evè shenōou èkʰoun `n ny et sapesyt `m `p kahi  .  evè tyit ou è `kʰryi et gig `n `t syfi evè shōpi `n han toi `nte han vashor . 																																													
Psalm 63 : 8 πι ουρο δε εϥὲ ουνοϥ `μμο ϥ ὲϫεν `φ νουϯ  .  ευὲ ϣουϣου `νϫε ουον νιβεν ετ ωρκ `νϧητ ϥ . 																																													
Psalm 63 : 8 pi ouro de efè ounof `mmo f ègen `ph nouti  .  evè shoushou `nge ouon niven et ōrk `nkʰyt f . 																																													
Psalm 63 : 9 ϫε ευὲ θωμ `νϫε ρωου `ν νη ετ σαϫι `ν ϩαν μετϭι`νϫονς . 																																													
Psalm 63 : 9 ge evè tʰōm `nge rōou `n ny et sagi `n han mettshi`ngons . 																																													
Psalm 64																																													
Psalm 64																																													
Psalm 64 : α πι ψαλμος 63 `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ ϯ `προςευχη																																													
Psalm 64 : a pi psalmos 63 `nte david è `p gōk ti `prosevky																																													
Psalm 64 : 1 σωτεμ `φ νουϯ ὲ τα `προςευχη ϧεν `π ϫιντατωβϩ :  νοϩεμ `ν τα ψυχη ὲβολϧεν `τ ϩοϯ `ν ου ϫαϫι ακ ερ`ςκεπαζιν `μμο ι ὲβολϩα ϯ μετςανκοτς `ντε νι  ρεϥ ερπετϩωου . 																																													
Psalm 64 : 1 sōtem `ph nouti è ta `prosevky kʰen `p gintatōbh :  nohem `n ta psiky èvolkʰen `t hoti `n ou gagi ak er`skepazin `mmo i èvolha ti metsankots `nte ni  ref erpethōou . 																																													
Psalm 64 : 2 εβολ ϩα ου μηϣ ευ ερϩωβ να ι ὲταυ ϣοβϣεβ `μ που λας `μ `φ ρηϯ `ν ου ςηϥι αυ ϭωλκ `ν νουφιϯ . 																																													
Psalm 64 : 2 evol ha ou mysh ev erhōb na i ètav shobsheb `m pou las `m `ph ryti `n ou syfi av tshōlk `n nouphiti . 																																													
Psalm 64 : 3 ου ϩωβ εϥ ενϣαϣι πε ὲ ϩισοθνεϥ ϧεν πετϩηπ `νςα ου αταϭνι ευὲ ϩιςοθνεϥ ὲρο ϥ ϧεν ου εαπινα `ν νουερϩοϯ . 																																													
Psalm 64 : 3 ou hōb ef enshashi pe è hisotʰnef kʰen pethyp `nsa ou atatshni evè hisotʰnef èro f kʰen ou eapina `n nouerhoti . 																																													
Psalm 64 : 4 αυ ταϫρο νωου `ν ου σαϫι αυ ςαϫι `ν χωπ `ν ϩαν φαϣ  .  αυ ϫος ϫε νιμ εθ να ναυ ὲρω ου αυ ϧοτϧετ `νςα ϯ ανομιὰ :  αυ μουνκ ευ ϧοτϧετ `ν ου ϧοτϧετ																																													
Psalm 64 : 4 av tagro nōou `n ou sagi av sagi `n kōp `n han phash  .  av gos ge nim etʰ na nav èrō ou av kʰotkʰet `nsa ti anomià :  av mounk ev kʰotkʰet `n ou kʰotkʰet																																													
Psalm 64 : 5 εϥὲ ὶ `νϫε ου ρωμι νεμ ου ϩητ εϥ ϣηκ ουοϩ εϥὲ ϭιςι `νϫε `φ νουϯ :  ϩαν ςοθνεϥ `ντε ϩαν κουϫι `ν ὰλωουὶ :  αυ ϣωπι `νϫε `ν ου ερϧοτ ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε `ν ου λας ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου . 																																													
Psalm 64 : 5 efè ì `nge ou rōmi nem ou hyt ef shyk ouoh efè tshisi `nge `ph nouti :  han sotʰnef `nte han kougi `n àlōouì :  av shōpi `nge `n ou erkʰot ouoh av shōpi `nge `n ou las è`hryi è gō ou . 																																													
Psalm 64 : 6 αυ `ϣθορτερ `νϫε νητηρου εθ ναυ  ὲρω ου ουοϩ αυ ερϩοϯ `νϫε ρωμι νιβεν . 																																													
Psalm 64 : 6 av `shtʰorter `nge nytyrou etʰ nav  èrō ou ouoh av erhoti `nge rōmi niven . 																																													
Psalm 64 : 7 ουοϩ αυ ουωνϩ `ν νι `ϩβηουὶ `ντε `φ νουϯ ὲβολ ουοϩ αυ καϯ ὲ  νεϥ  θαμιο :  εϥὲ ουνοϥ `νϫε πι θμηι ὲϫεν `π ϭοις ουοϩ εϥὲ ερϩελπις ὲρο ϥ :  ευὲ ϣουϣου `νϫε ουον νιβεν ετ ςουτων ϧεν που ϩητ . 																																													
Psalm 64 : 7 ouoh av ouōnh `n ni `hvyouì `nte `ph nouti èvol ouoh av kati è  nef  tʰamio :  efè ounof `nge pi tʰmyi ègen `p tshois ouoh efè erhelpis èro f :  evè shoushou `nge ouon niven et soutōn kʰen pou hyt . 																																													
Psalm 65																																													
Psalm 65																																													
Psalm 65 : α πι ψαλμος 64 `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ ὲβολ ϯ ϩωδη `ντε ιερμιας νεμ ιεζεκιηλ ὲβολϧεν `π ςαϫι `ντε πι ουωτεβ ὲβολ ευ να ϣενωου																																													
Psalm 65 : a pi psalmos 64 `nte david è `p gōk èvol ti hōdy `nte iermias nem iezekiyl èvolkʰen `p sagi `nte pi ouōteb èvol ev na shenōou																																													
Psalm 65 : 1 `νθοκ `φ νουϯ `ϥερϣαυ νακ `νϫε πι ϫω ϧεν ςιων :  ευὲ ϯ νακ `ν ου ευχη ϧεν ιερουςαλημ . 																																													
Psalm 65 : 1 `ntʰok `ph nouti `fershav nak `nge pi gō kʰen siōn :  evè ti nak `n ou evky kʰen ierousalym . 																																													
Psalm 65 : 2 σωτεμ `φ νουϯ ὲ τα `προςευχη ϫε ςε νηου ϩαρο κ `νϫε ςαρξ νιβεν . 																																													
Psalm 65 : 2 sōtem `ph nouti è ta `prosevky ge se nyou haro k `nge sarx niven . 																																													
Psalm 65 : 3 νι σαϫι `ντε νι ανομος αυ ϫεμϫομ` εϩοτερον ουοϩ νεν μεταςεβης `νθοκ εκὲ χαυ να ν ὲβολ . 																																													
Psalm 65 : 3 ni sagi `nte ni anomos av gemgom` ehoteron ouoh nen metasevys `ntʰok ekè kav na n èvol . 																																													
Psalm 65 : 4 ωουνιατϥ `μ φηὲτακσοτπϥ ουοϩ ακ ϣοπϥ ὲρο κ  :  εϥὲ ϣωπι ϧεν νεκ αυληου ϣα ὲνεϩ . 																																													
Psalm 65 : 4 ōouniatf `m phyètaksotpf ouoh ak shopf èro k  :  efè shōpi kʰen nek avlyou sha èneh . 																																													
Psalm 65 : 5 ενὲσι ὲβολϧεν νι ὰγαθον `ντε `ϥουαβ `νϫε πεκ ερφει ουοϩ `ϥοι `ν `ϣφηρι ϧεν ου μεθμηι . 																																													
Psalm 65 : 5 enèsi èvolkʰen ni àjatʰon `nte `fouab `nge pek erphei ouoh `foi `n `shphyri kʰen ou metʰmyi . 																																													
Psalm 65 : 6 σωτεμ ὲρο ν `φ νουϯ ϯ ϩελπις `ντε αυ ρηϫϥ `μ `π καϩι τηρ ϥ νεμ `φ ιομ εθ ουηου . 																																													
Psalm 65 : 6 sōtem èro n `ph nouti ti helpis `nte av rygf `m `p kahi tyr f nem `ph iom etʰ ouyou . 																																													
Psalm 65 : 7 φηετ σοβϯ `ν ϩαν τωου ϧεν φηεθ μηρ ϧεν ου μετϫωρι :  φηετ `ϣθορτερ `ν ϯ ουηϣςι `ντε `φ ιομ νεμ `τ `ςμη `ντε νεϥ ϩωιμι . 																																													
Psalm 65 : 7 phyet sobti `n han tōou kʰen phyetʰ myr kʰen ou metgōri :  phyet `shtʰorter `n ti ouyshsi `nte `ph iom nem `t `smy `nte nef hōimi . 																																													
Psalm 65 : 8 ευὲ `ϣθορτερ `νϫε ϩαν εθνος ουοϩ ευὲ ερϩοϯ `νϫε ουον νιβεν ετ ϣοπ ϧεν αυ ρηϫϥ `μ `π καϩι ὲβολϩα νεκ μηινι . 																																													
Psalm 65 : 8 evè `shtʰorter `nge han etʰnos ouoh evè erhoti `nge ouon niven et shop kʰen av rygf `m `p kahi èvolha nek myini . 																																													
Psalm 65 : 9 νι μωιτ ὲβολ `ντε ϩαν ὰτοουὶ νεμ ϩαν ὰρουϩι ακ `θρουουνοϥ :  ακ ϫεμ`πϣινι `μ `π καϩι ουοϩ ακ `θρεϥθιϧι :  ακ `θρεϥὰϣαι ϧεν ου μετραμαò . 																																													
Psalm 65 : 9 ni mōit èvol `nte han àtoouì nem han àrouhi ak `tʰrouounof :  ak gem`pshini `m `p kahi ouoh ak `tʰreftʰikʰi :  ak `tʰrefàshai kʰen ou metramaò . 																																													
Psalm 65 : 10 φιαρο `ντε `φ νουϯ αϥ  μοϩ ` ακ ςοβϯ `ν του`ϧρε ϫε φαι πε που ςοβϯ :  μαρ ου θιϧι `νϫε νεϥ `θλωμ :  μαρ ου ὰϣαι `νϫε νεϥ ουταϩ :  `ν `ϩρηι ϧεν νεϥ τελτιλι εϥὲ ουνοϥ εϥ να ρωτ . 																																													
Psalm 65 : 10 phiaro `nte `ph nouti af  moh ` ak sobti `n tou`kʰre ge phai pe pou sobti :  mar ou tʰikʰi `nge nef `tʰlōm :  mar ou àshai `nge nef outah :  `n `hryi kʰen nef teltili efè ounof ef na rōt . 																																													
Psalm 65 : 11 εκὲ `σμου ὲ  πι `χλομ `ντε ϯ ρομπι ϧεν τεκ μετ`χριςτος ουοϩ νεκ μεϣϣοϯ ευὲ μοϩ ὲβολϧεν πετεκενιωουτ . 																																													
Psalm 65 : 11 ekè `smou è  pi `klom `nte ti rompi kʰen tek met`kristos ouoh nek meshshoti evè moh èvolkʰen petekeniōout . 																																													
Psalm 65 : 12 ευὲ κενι `νϫε νι τωου `ντε ` νι καλαμφο ευὲ μορου `ν ου θεληλ . 																																													
Psalm 65 : 12 evè keni `nge ni tōou `nte ` ni kalampho evè morou `n ou tʰelyl . 																																													
Psalm 65 : 13 αυ ϯ ϩιωτ ου `νϫε νι ωιλι `ντε ουοϩ νι ϧελλοτ ευὲ ὰϣαι `ν ςουο :  ευὲ ωϣ ὲβολ κε γαρ ςε να `ςμου . 																																													
Psalm 65 : 13 av ti hiōt ou `nge ni ōili `nte ouoh ni kʰellot evè àshai `n souo :  evè ōsh èvol ke jar se na `smou . 																																													
Psalm 66																																													
Psalm 66																																													
Psalm 66 : α πι ψαλμος 65 `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ ὲβολ ϯ ϩωδη `ντε ϯ ὰναςταςις																																													
Psalm 66 : a pi psalmos 65 `nte david è `p gōk èvol ti hōdy `nte ti ànastasis																																													
Psalm 66 : 1 ε`ϣληλουι ὲβολ `μ `φ νουϯ `π καϩι αριψαλιν ὲ πεϥραν :  μοι `ν ου `ωου `μπε ϥ `ςμου . 																																													
Psalm 66 : 1 e`shlyloui èvol `m `ph nouti `p kahi aripsalin è pefran :  moi `n ou `ōou `mpe f `smou . 																																													
Psalm 66 : 2 αϫος `μ `φ νουϯ ϫε ισϫεκ ϩαν ϩοϯ νε νεκ `ϩβηουὶ ϧεν `π ὰϣαι `ντε τεκ ϫομ ςε να ϫε μεθνουϫ ὲρο κ  `νϫε νεκ ϫαϫι :  μαρε ϥ ουωϣτ `μ μοκ `νϫε `π καϩι τηρ ϥ ουοϩ μαρ ου ερψαλιν ὲρο κ  :  μαρ ου ερψαλιν ὲ πεκ ραν . 																																													
Psalm 66 : 2 agos `m `ph nouti ge isgek han hoti ne nek `hvyouì kʰen `p àshai `nte tek gom se na ge metʰnoug èro k  `nge nek gagi :  mare f ouōsht `m mok `nge `p kahi tyr f ouoh mar ou erpsalin èro k  :  mar ou erpsalin è pek ran . 																																													
Psalm 66 : 3 αμωινι αναυ ὲ νι`ϩβηουὶ `ντε `φ νουϯ ϫε `ϥμεϩ `ν ϩοϯ ϧεν ϩαν ςοϭνι ὲ ϩοτε νι ϣηρι `ντε νι ρωμι . 																																													
Psalm 66 : 3 amōini anav è ni`hvyouì `nte `ph nouti ge `fmeh `n hoti kʰen han sotshni è hote ni shyri `nte ni rōmi . 																																													
Psalm 66 : 4 φηετ φωνϩ `μ `φ ιομ ὲ πετϣουωου ευὲ σινι `μ `φ ιαρο `ν τουϭαλοϫ ενὲουνοϥ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ `μ πι μα ὲ τε`μμαυ . 																																													
Psalm 66 : 4 phyet phōnh `m `ph iom è petshouōou evè sini `m `ph iaro `n toutshalog enèounof è`hryi è gō f `m pi ma è te`mmav . 																																													
Psalm 66 : 5 φη ὲ τοι `ν νηβ ὲ `π ὲνεϩ ϧεν τεϥ μετϫωρι νεϥ βαλ ςε ϫουϣτ ὲϫεν νι εθνος . 																																													
Psalm 66 : 5 phy è toi `n nyb è `p èneh kʰen tef metgōri nef val se gousht ègen ni etʰnos . 																																													
Psalm 66 : 6 νη ετ ϯϫωντ `μπε ν `θρουϭισι `μμω ου `ν`ϧρηι `νϧητ ου  . 																																													
Psalm 66 : 6 ny et tigōnt `mpe n `tʰroutshisi `mmō ou `n`kʰryi `nkʰyt ou  . 																																													
Psalm 66 : 7 σμου ὲ πεννουϯ νι εθνος ουοϩ σωτεμ ὲ `τ `ςμη `ντε πεϥ `ςμου . 																																													
Psalm 66 : 7 smou è pennouti ni etʰnos ouoh sōtem è `t `smy `nte pef `smou . 																																													
Psalm 66 : 8 φηὲταϥχω `ν τα ψυχη ευ ωνϧ ουοϩ `μπε ϥ ϯ  `ν να ϭαλαυϫ ευ κιμ . 																																													
Psalm 66 : 8 phyètafkō `n ta psiky ev ōnkʰ ouoh `mpe f ti  `n na tshalavg ev kim . 																																													
Psalm 66 : 9 ϫε ακ ερδοκιμαζιν `μμον `φ νουϯ ουοϩ ακ φαςτεν `μ `φ ρηϯ `μ πι ϩατ ὲ ϣαυφαςϥ . 																																													
Psalm 66 : 9 ge ak erdokimazin `mmon `ph nouti ouoh ak phasten `m `ph ryti `m pi hat è shavphasf . 																																													
Psalm 66 : 10 ακ εντεν ὲϧουν `ν ϩαν `θλυψις `μπε ν `μθο :  ακ ταλε ϩαν ρωμι ὲϫεν νεν αφηουὶ . 																																													
Psalm 66 : 10 ak enten èkʰoun `n han `tʰlipsis `mpe n `mtʰo :  ak tale han rōmi ègen nen aphyouì . 																																													
Psalm 66 : 11 ανσινι ὲβολ ϩιτεν ου `χρωμ νεμ ου μωου ουοϩ ακ εντεν ὲβολ ὲ `π εμτον . 																																													
Psalm 66 : 11 ansini èvol hiten ou `krōm nem ou mōou ouoh ak enten èvol è `p emton . 																																													
Psalm 66 : 12 ειὲ ὶ ὲϧουν ὲ πεκ ηι ϧεν ϩαν ` ουοϩ ϯ να ϯ νακ `ν νι ευ χη ὲτ α να `ςφοτου ϫοτου . 																																													
Psalm 66 : 12 eiè ì èkʰoun è pek yi kʰen han ` ouoh ti na ti nak `n ni ev ky èt a na `sphotou gotou . 																																													
Psalm 66 : 13 ρωι αϥ  σαϫι ϧεν `ν ωτ `ν ατκας ϯ να ενου νακ ὲ `ϩρηι :  νεμ ου `ςθοινουϥι νεμ ϩαν ωιλι ϯ να ὶνι νακ ὲ`ϩρηι `ν ϩαν εϩωου νεμ ϩαν βαρηιτ . 																																													
Psalm 66 : 13 rōi af  sagi kʰen `n ōt `n atkas ti na enou nak è `hryi :  nem ou `stʰoinoufi nem han ōili ti na ìni nak è`hryi `n han ehōou nem han varyit . 																																													
Psalm 66 : 14 αμωινι σωτεμ ουοϩ `ν τασαϫι ϧατεν θηνου ουον νιβεν ετ ερϩοϯ ϧα`τϩη `μ `φ νουϯ `ν νητηρου ὲταϥ αιτου `ν τα ψυχη . 																																													
Psalm 66 : 14 amōini sōtem ouoh `n tasagi kʰaten tʰynou ouon niven et erhoti kʰa`thy `m `ph nouti `n nytyrou ètaf aitou `n ta psiky . 																																													
Psalm 66 : 15 αι ωϣ ὲ `π ωϣι ϩαροϥ `ν ρωι ουοϩ αι ϭισι `μ πα λας `ν ϩουο ὲ νε αι ναυ  ὲ ου αδικια ϧεν πα ϩητ `μπε ν `θρεϥςωτεμ `νϫε `φ νουϯ . 																																													
Psalm 66 : 15 ai ōsh è `p ōshi harof `n rōi ouoh ai tshisi `m pa las `n houo è ne ai nav  è ou adikia kʰen pa hyt `mpe n `tʰrefsōtem `nge `ph nouti . 																																													
Psalm 66 : 16 εθβε φαι αϥ  σωτεμ ὲρο ι `νϫε `φ νουϯ αϥ  ϯ`ϩθηϥ ὲ `τ `ςμη `ντε πα τωβϩ . 																																													
Psalm 66 : 16 etʰve phai af  sōtem èro i `nge `ph nouti af  ti`htʰyf è `t `smy `nte pa tōbh . 																																													
Psalm 66 : 17 ϥσμαρωουτ `νϫε `φ νουϯ ὲτε `μπε ϥ ϩιουὶ `ν τα `προςευχη ὲβολ νεμ πεϥ να ι ὲβολϩαρο ι . 																																													
Psalm 66 : 17 fsmarōout `nge `ph nouti ète `mpe f hiouì `n ta `prosevky èvol nem pef na i èvolharo i . 																																													
Psalm 67																																													
Psalm 67																																													
Psalm 67 : α πι ψαλμος 66 ϯ ϩωδη `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ ὲβολϧεν ϩαν ϩως																																													
Psalm 67 : a pi psalmos 66 ti hōdy `nte david è `p gōk èvolkʰen han hōs																																													
Psalm 67 : 1 `φ νουϯ εϥὲ ϣενϩητ εϥὲ `ςμου ὲρο ν :  ουοϩ εϥὲ ουωνϩ `μπε ϥ ϩο ὲ`ϩρηι ὲ ϫων :  ουοϩ εϥὲ να ι να ν :  ὲ `π ϫινςουεν πεκ μωιτ ϩιϫεν `π καϩι νεμ πεκ ουϫαι ϧεν νι εθνος τηρ ου . 																																													
Psalm 67 : 1 `ph nouti efè shenhyt efè `smou èro n :  ouoh efè ouōnh `mpe f ho è`hryi è gōn :  ouoh efè na i na n :  è `p ginsouen pek mōit higen `p kahi nem pek ougai kʰen ni etʰnos tyr ou . 																																													
Psalm 67 : 2 μαρ ου ουωνϩ νακ ὲβολ `νϫε ϩαν λαος `φ νουϯ  .  μαρ ου ουωνϩ νακ ὲβολ `νϫε νι λαος τηρ ου . 																																													
Psalm 67 : 2 mar ou ouōnh nak èvol `nge han laos `ph nouti  .  mar ou ouōnh nak èvol `nge ni laos tyr ou . 																																													
Psalm 67 : 3 μαρ ου ουνοϥ `ν τουθεληλ `νϫε ϩαν εθνος :  ϫε `χναϯϩαπ ὲ  ϩαν λαος ϧεν ου ςωουτεν ουοϩ `χναϭιμωιτ `ν ϩαν εθνος ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Psalm 67 : 3 mar ou ounof `n toutʰelyl `nge han etʰnos :  ge `knatihap è  han laos kʰen ou sōouten ouoh `knatshimōit `n han etʰnos higen `p kahi . 																																													
Psalm 67 : 4 μαρ ου ουωνϩ νακ ὲβολ `νϫε ϩαν λαος `φ νουϯ  .  μαρ ου ουωνϩ νακ ὲβολ `νϫε νι λαος τηρ ου . 																																													
Psalm 67 : 4 mar ou ouōnh nak èvol `nge han laos `ph nouti  .  mar ou ouōnh nak èvol `nge ni laos tyr ou . 																																													
Psalm 67 : 5 αϥ  ϯ  `μπε ϥ ουταϩ `νϫε ` ὲρο ν `νϫε `φ νουϯ πεν νουϯ :  εϥ ε`ςμου ερον `νϫε `φ νουϯ . 																																													
Psalm 67 : 5 af  ti  `mpe f outah `nge ` èro n `nge `ph nouti pen nouti :  ef e`smou eron `nge `ph nouti . 																																													
Psalm 67 : 6 μαρ ου ερϩοϯ ϧατεϥϩη `νϫε νεατ τηρ ου `ντε `π καϩι																																													
Psalm 67 : 6 mar ou erhoti kʰatefhy `nge neat tyr ou `nte `p kahi																																													
Psalm 68																																													
Psalm 68																																													
Psalm 68 : α πι ψαλμος 67 ϯ ϩωδη `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ ὲβολ																																													
Psalm 68 : a pi psalmos 67 ti hōdy `nte david è `p gōk èvol																																													
Psalm 68 : 1 μαρε ϥ τωνϥ `νϫε ὲβολ `νϫε νεϥ ϫαϫι :  ουοϩ μαρ ου φωτ ὲβολϩα πεϥ ϩο `νϫε νηεθμοςϯ `μμο ϥ . 																																													
Psalm 68 : 1 mare f tōnf `nge èvol `nge nef gagi :  ouoh mar ou phōt èvolha pef ho `nge nyetʰmosti `mmo f . 																																													
Psalm 68 : 2 μαρ ου μουνκ `μ `φ ρηϯ `ν ου `χρεμτς αϥ  ϣανμουνκ . 																																													
Psalm 68 : 2 mar ou mounk `m `ph ryti `n ou `kremts af  shanmounk . 																																													
Psalm 68 : 3 μ`φρηϯ `ν ου μουλϩ ὲ ϣαϥ βωλ ὲβολϩα `π ϩο `ν ου `χρωμ :  παι ρηϯ ευὲ τακο `νϫε νι  ρεϥερνοβι ὲβολϩα `π ϩο `μ `φ νουϯ . 																																													
Psalm 68 : 3 m`phryti `n ou moulh è shaf vōl èvolha `p ho `n ou `krōm :  pai ryti evè tako `nge ni  refernovi èvolha `p ho `m `ph nouti . 																																													
Psalm 68 : 4 ουοϩ νι `θμηι μαρ ου θεληλ `μπε`μθο `μ `φ νουϯ :  μαρ ου ουνοϥ ϧεν ου ουνοϥ . 																																													
Psalm 68 : 4 ouoh ni `tʰmyi mar ou tʰelyl `mpe`mtʰo `m `ph nouti :  mar ou ounof kʰen ou ounof . 																																													
Psalm 68 : 5 ϩως μαθαμιε μωιτ `μ φηὲταϥαληι ὲϫεν νι μα`νϩωτπ `π ϭοις πε πεϥ ραν . 																																													
Psalm 68 : 5 hōs matʰamie mōit `m phyètafalyi ègen ni ma`nhōtp `p tshois pe pef ran . 																																													
Psalm 68 : 6 ουοϩ μαρ ου θεληλ `μπε ϥ `μθο ουοϩ μαρ ου `ϣθορτερ ὲβολϩα πεϥ ϩο `φ ιωτ `ντε νι ορφανος ουοϩ `φ ρεϥϯϩαπ `ντε νι χηρα . 																																													
Psalm 68 : 6 ouoh mar ou tʰelyl `mpe f `mtʰo ouoh mar ou `shtʰorter èvolha pef ho `ph iōt `nte ni orphanos ouoh `ph reftihap `nte ni kyra . 																																													
Psalm 68 : 7 `φ νουϯ ϧεν πεϥ μα ϣαϥ `θρε ϩαν `ςμοτ `ν ουωτ ϣωπι ϧεν ου ηι . 																																													
Psalm 68 : 7 `ph nouti kʰen pef ma shaf `tʰre han `smot `n ouōt shōpi kʰen ou yi . 																																													
Psalm 68 : 8 εϥὲ ὶνι ὲβολ `ν νη ετ ϩωουὶ `μπε δες ϧεν ου μετϫωρι . 																																													
Psalm 68 : 8 efè ìni èvol `n ny et hōouì `mpe des kʰen ou metgōri . 																																													
Psalm 68 : 9 παι ρηϯ νη ετ ϯϫωντ `ν νη ετ ϣοπ ϧεν νι `μϩαυ . 																																													
Psalm 68 : 9 pai ryti ny et tigōnt `n ny et shop kʰen ni `mhav . 																																													
Psalm 68 : 10 `φ νουϯ ϧεν `π ϫιν`θρεκσινι ὲβολ `μπε`μθο `μπε κ λαος :  ϧεν `π ϫιν`θρεκςινι ϩι `π ϣαϥ ε `π καϩι αϥ  μονμεν :  κε γαρ νι φηουὶ αυ `θλη ὲβολϩα `π ϩο `μ `φ νουϯ . 																																													
Psalm 68 : 10 `ph nouti kʰen `p gin`tʰreksini èvol `mpe`mtʰo `mpe k laos :  kʰen `p gin`tʰreksini hi `p shaf e `p kahi af  monmen :  ke jar ni phyouì av `tʰly èvolha `p ho `m `ph nouti . 																																													
Psalm 68 : 11 φαι πε σινα ὲβολϩα `π ϩο `μ `φ νουϯ `μ πι ιςραηλ ου μουνωϣι :  ϧεν ου ϯμαϯ `χναφορϫϥ `ν τεκ `κ ληρονομιὰ `φ νουϯ ουοϩ ας ϣωπι `νθοκ δε ακ ςεβτωτς . 																																													
Psalm 68 : 11 phai pe sina èvolha `p ho `m `ph nouti `m pi israyl ou mounōshi :  kʰen ou timati `knaphorgf `n tek `k lyronomià `ph nouti ouoh as shōpi `ntʰok de ak sebtōts . 																																													
Psalm 68 : 12 νη ετ ονϧ `ν τακ ςε να ϣωπι ` ακ ςοβϯ `μ πι ϩηκι ϧεν τεκ μετ`χριςτος `φ νουϯ . 																																													
Psalm 68 : 12 ny et onkʰ `n tak se na shōpi ` ak sobti `m pi hyki kʰen tek met`kristos `ph nouti . 																																													
Psalm 68 : 13 `π ϭοις εϥὲ ϯ `ν ου σαϫι `ν νη ετ ϩιϣεννουϥι ϧεν ου νι ϣϯ `ν ϫομ :  που ρο `ντε νι ϫομ πε πι μενριτ ουοϩ ϧεν `π ςαι `ντε `π ηι `ντε πι μενριτ φωϣ `ν ϩαν ϣωλ . 																																													
Psalm 68 : 13 `p tshois efè ti `n ou sagi `n ny et hishennoufi kʰen ou ni shti `n gom :  pou ro `nte ni gom pe pi menrit ouoh kʰen `p sai `nte `p yi `nte pi menrit phōsh `n han shōl . 																																													
Psalm 68 : 14 εϣωπ ὰρετενϣανενκοτ ϧεν `θ μηϯ `ν ϩαν `κ ληρος . 																																													
Psalm 68 : 14 eshōp àretenshanenkot kʰen `tʰ myti `n han `k lyros . 																																													
Psalm 68 : 15 ϩαν τεν ϩ `ν ϭρομπι ευ οϣϫ `ν ιεβ `ν ϩατ ουοϩ νεςκεμοϯ ϧεν ου οτουετ `ντε ου νουβ :  ϧεν `π ϫιντε φηετ  ϩιϫεν `τ φε θωϣ `ν ϩαν μετουρωου ὲ`ϩρηι ὲ ϫως :  ευὲ ου βαϣ `μ `φ ρηϯ `ν ου `χιων ϧεν ςε λμων . 																																													
Psalm 68 : 15 han ten h `n tshrompi ev oshg `n ieb `n hat ouoh neskemoti kʰen ou otouet `nte ou noub :  kʰen `p ginte phyet  higen `t phe tʰōsh `n han metourōou è`hryi è gōs :  evè ou vash `m `ph ryti `n ou `kiōn kʰen se lmōn . 																																													
Psalm 68 : 16 πι τωου `ντε `φ νουϯ πι τωου ετ κενιωουτ :  πι τωου ετ ϭης πι τωου ετ κενιωουτ :  ὰϧωτεν τετενμευὶ ὲ  ϩαν τωου ευ ϭης :  πι τωου ὲταϥ ϯμαϯ `νϫε `φ νουϯ ὲ ϣωπι `νϧητ ϥ κε γαρ `π ϭοις εϥὲ ϣωπι ϣα ὲβολ . 																																													
Psalm 68 : 16 pi tōou `nte `ph nouti pi tōou et keniōout :  pi tōou et tshys pi tōou et keniōout :  àkʰōten tetenmevì è  han tōou ev tshys :  pi tōou ètaf timati `nge `ph nouti è shōpi `nkʰyt f ke jar `p tshois efè shōpi sha èvol . 																																													
Psalm 68 : 17 πεν ουοι `μ `φ νουϯ `ϥοι `ν `θ βα ` ϩαν ανϣο νε νη ετ ερευθενιν `φ νουϯ `νϧητ ου  ϧεν ςινα ϧεν πεθ ουαβ . 																																													
Psalm 68 : 17 pen ouoi `m `ph nouti `foi `n `tʰ va ` han ansho ne ny et erevtʰenin `ph nouti `nkʰyt ou  kʰen sina kʰen petʰ ouab . 																																													
Psalm 68 : 18 αϥ  ϣεν αϥ ὲ `π ϭισι αϥ  ερεχμαλωτευιν `ν ου χμαλωςια :  αϥ  ϯ  `ν ϩαν ταιο `ν νι ρωμι :  κε γαρ ναυ οι `ν ατθωτ `ν ϩητ εθ ρ ου ϣωπι . 																																													
Psalm 68 : 18 af  shen af è `p tshisi af  erekmalōtevin `n ou kmalōsia :  af  ti  `n han taio `n ni rōmi :  ke jar nav oi `n attʰōt `n hyt etʰ r ou shōpi . 																																													
Psalm 68 : 19 ϥ`σμαρωουτ `νϫε `π ϭοις `ϥ`ςμαρωουτ `νϫε `π ϭοις `μ μηινι μμηνι :  εϥὲ ςε βτε πεν μωιτ να ν `νϫε `φ νουϯ `ντε πεν ουϫαι . 																																													
Psalm 68 : 19 f`smarōout `nge `p tshois `f`smarōout `nge `p tshois `m myini mmyni :  efè se bte pen mōit na n `nge `ph nouti `nte pen ougai . 																																													
Psalm 68 : 20 πεν νουϯ πε `φ νουϯ εθ ρεϥναϩμεν . 																																													
Psalm 68 : 20 pen nouti pe `ph nouti etʰ refnahmen . 																																													
Psalm 68 : 21 ουοϩ νι μωιτ νι ὲβολϩα `φ μου να  `π ϭοις νε :  `π λην `φ νουϯ να ϧομϧεμ `ν νι αφηουὶ `ντε νεϥ ϫαϫι νεμ `τ ςωουϩι `μ `π ϥωι `ν νηεθμοϣι ϧεν ου μεταμελης . 																																													
Psalm 68 : 21 ouoh ni mōit ni èvolha `ph mou na  `p tshois ne :  `p lyn `ph nouti na kʰomkʰem `n ni aphyouì `nte nef gagi nem `t sōouhi `m `p fōi `n nyetʰmoshi kʰen ou metamelys . 																																													
Psalm 68 : 22 πεϫε `π ϭοις ϫε ειὲ κοττ ὲβολϧεν βαςαν :  ϯ να κοττ ϧεν νη ετ ϣηκ `ντε `φ ιομ ϩινα `ντε τεκ ϭαλοϫ ϭοϫ ϧεν `π `ςνοϥ :  `φ λας `ντε νεκ ουϩωρ ὲβολϧεν ϩαν ϫαϫι . 																																													
Psalm 68 : 22 pege `p tshois ge eiè kott èvolkʰen vasan :  ti na kott kʰen ny et shyk `nte `ph iom hina `nte tek tshalog tshog kʰen `p `snof :  `ph las `nte nek ouhōr èvolkʰen han gagi . 																																													
Psalm 68 : 23 εβολ ϩιτοτϥ αυ ναυ  ὲ νεκ μα` `φ νουϯ νι μωιτ `μ μοϣι `ντε πα νουϯ :  πι ουρο ετ  ϧεν πεθ ουαβ . 																																													
Psalm 68 : 23 evol hitotf av nav  è nek ma` `ph nouti ni mōit `m moshi `nte pa nouti :  pi ouro et  kʰen petʰ ouab . 																																													
Psalm 68 : 24 αυ ερϣορπ `μ φοϩ `νϫε ϩαν ὰρχων ευ ϧεντ ὲ νη ετ ερψαλιν ϧεν `θ μηϯ `ν ϩαν ϧελϣαιρι `ν ρεϥ ερκεμκεμ . 																																													
Psalm 68 : 24 av ershorp `m phoh `nge han àrkōn ev kʰent è ny et erpsalin kʰen `tʰ myti `n han kʰelshairi `n ref erkemkem . 																																													
Psalm 68 : 25 σμου ὲ `φ νουϯ ϧεν νι εκ`κλησιὰ ουοϩ `π ϭοις ὲβολϧεν νι μουμι `ντε πι ιςραηλ :  βενιαμιν `μμαυ πι κουϫι ϧεν ου τωμτ . 																																													
Psalm 68 : 25 smou è `ph nouti kʰen ni ek`klysià ouoh `p tshois èvolkʰen ni moumi `nte pi israyl :  veniamin `mmav pi kougi kʰen ou tōmt . 																																													
Psalm 68 : 26 νι ὰρχων `ντε ιουδας νεμ `ν ου ϩηγεμων :  νι ὰρχων `ντε ζαβουλων :  νι ὰρχων `ντε νεφθαλιμ . 																																													
Psalm 68 : 26 ni àrkōn `nte ioudas nem `n ou hyjemōn :  ni àrkōn `nte zavoulōn :  ni àrkōn `nte nephtʰalim . 																																													
Psalm 68 : 26 ϩονϩεν `φ νουϯ `ν τεκ ϫομ αλλα `φ νουϯ μαϫομ `μ φαι ὲ τακερϩωβ ὲρο ϥ να ν ὲβολϧεν πεκ ερφει εθ ουαβ ὲϫεν ιερουςαλημ . 																																													
Psalm 68 : 26 honhen `ph nouti `n tek gom alla `ph nouti magom `m phai è takerhōb èro f na n èvolkʰen pek erphei etʰ ouab ègen ierousalym . 																																													
Psalm 68 : 28 ευὲ ὶνι νακ `ν ϩαν δωρον `νϫε ϩαν ουρωου `φ νουϯ :  ὰριεπιτιμαν `ν νι θηριον `ντε πι καϣ :  `τ ςυναγωγη `ντε νι μαςι ϧεν νι βαϩςι `ντε πι λαος . 																																													
Psalm 68 : 28 evè ìni nak `n han dōron `nge han ourōou `ph nouti :  àriepitiman `n ni tʰyrion `nte pi kash :  `t sinajōjy `nte ni masi kʰen ni vahsi `nte pi laos . 																																													
Psalm 68 : 29 ε`πϫιν`ϣτεμμα`ϣθαμ ὲ `ϩρεν νηὲταυερδοκιμαζιν `μμω ου ϧεν `π ϩατ :  ϫωρ `ν νι εθνος ὲβολ νηεθουωϣ `ν νι βωτς																																													
Psalm 68 : 29 e`pgin`shtemma`shtʰam è `hren nyètaverdokimazin `mmō ou kʰen `p hat :  gōr `n ni etʰnos èvol nyetʰouōsh `n ni vōts																																													
Psalm 68 : 30 ευὲ ὶ `νϫε ϩαν `πρεσβις ὲβολϧεν νι εθ αυϣ ευὲ ερϣορπ `ν ϯ τοτ ου `μ `φ νουϯ :  νι μετουρωου τηρ ου `ντε `π καϩι ϩως ὲ `φνουϯ																																													
Psalm 68 : 30 evè ì `nge han `presvis èvolkʰen ni etʰ avsh evè ershorp `n ti tot ou `m `ph nouti :  ni metourōou tyr ou `nte `p kahi hōs è `phnouti																																													
Psalm 68 : 31 αριψαλιν φηὲταϥϣεναϥ ὲ `π ωϣι ὲ `τφε `ντε `τ φε ςα νι μα`νϣαι ϩηππε `ϥ να ϯ `ντε ϥ `ςμη ϧεν ου `ςμη `ν ϫομ . 																																													
Psalm 68 : 31 aripsalin phyètafshenaf è `p ōshi è `tphe `nte `t phe sa ni ma`nshai hyppe `f na ti `nte f `smy kʰen ou `smy `n gom . 																																													
Psalm 68 : 32 μα`ωου `μ `φ νουϯ ϫε `θ μετνιϣϯ `ντε τεϥ μετςαιε ὲϫεν πι ιςραηλ :  ουοϩ τεϥ ϫομ ας χη ϧεν νι ϭηπι . 																																													
Psalm 68 : 32 ma`ōou `m `ph nouti ge `tʰ metnishti `nte tef metsaie ègen pi israyl :  ouoh tef gom as ky kʰen ni tshypi . 																																													
Psalm 68 : 33 ου `ϣφηρι πε `φ νουϯ ϧεν νηεθουαβ `νταϥ :  `φ νουϯ `μ πι ιςραηλ `νθοϥ εϥὲ ϯ `ν ου ϫομ νεμ ου ὰμαϩι `μπε ϥ λαος :  `ϥ`ςμαρωουτ `νϫε `φ νουϯ . 																																													
Psalm 68 : 33 ou `shphyri pe `ph nouti kʰen nyetʰouab `ntaf :  `ph nouti `m pi israyl `ntʰof efè ti `n ou gom nem ou àmahi `mpe f laos :  `f`smarōout `nge `ph nouti . 																																													
Psalm 69																																													
Psalm 69																																													
Psalm 69 : α πι ψαλμος 68 `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ ὲβολ ὲϫεν νηὲτουναϣοβτου																																													
Psalm 69 : a pi psalmos 68 `nte david è `p gōk èvol ègen nyètounashobtou																																													
Psalm 69 : 1 μα τανϧο ι `φ νουϯ ϫε ὰ ϩαν μωου ϣε ὲϧουν ϣα τα ψυχη  .  αι θωλς ϧεν `τ ϩυλη `μ `φ μου ουοϩ `μμον `ϣϫομ ϫε αι ϣε ϣα νη ετ ϣηκ `ντε `φ ιομ :  ου ςαραθηου πεταςομςτ . 																																													
Psalm 69 : 1 ma tankʰo i `ph nouti ge à han mōou she èkʰoun sha ta psiky  .  ai tʰōls kʰen `t hily `m `ph mou ouoh `mmon `shgom ge ai she sha ny et shyk `nte `ph iom :  ou saratʰyou petasomst . 																																													
Psalm 69 : 2 αι ϧισι ειωϣ ὲβολ ουοϩ τα`ϣβωβι ας ϧωλ :  να βαλ αυ μουνκ ὲ `π ϫινερϩελπις ὲ πα νουϯ . 																																													
Psalm 69 : 2 ai kʰisi eiōsh èvol ouoh ta`shvōvi as kʰōl :  na val av mounk è `p ginerhelpis è pa nouti . 																																													
Psalm 69 : 3 αυ ὰϣαι ὲ ϩοτε `π ϥωι `ντε τα ὰφε `νϫε νηεθμοςϯ `μμο ι `ν ϫινϫη . 																																													
Psalm 69 : 3 av àshai è hote `p fōi `nte ta àphe `nge nyetʰmosti `mmo i `n gingy . 																																													
Psalm 69 : 4 αυ ὰμαϩι `νϫε να ϫαϫι νη ετ ϭοϫι `ν σωι ϧεν ου ϭι`νϫονς . 																																													
Psalm 69 : 4 av àmahi `nge na gagi ny et tshogi `n sōi kʰen ou tshi`ngons . 																																													
Psalm 69 : 5 νηὲτε `μ πι ϩολμου  .  τοτε να ιτωβ `μμω ου πε `φ νουϯ :  `νθοκ εκὲ μι ὲ να μετατϩητ ουοϩ να μεταμελης `μ που ϩων ςαβολ `μ μοκ . 																																													
Psalm 69 : 5 nyète `m pi holmou  .  tote na itōb `mmō ou pe `ph nouti :  `ntʰok ekè mi è na metathyt ouoh na metamelys `m pou hōn savol `m mok . 																																													
Psalm 69 : 6 `μπε ν `θρουϭιϣιπι ὲ`ϩρηι ὲϫω ι `νϫε νη ετ òϩι νακ `π ϭοις :  `π ϭοις `ντε νι ϫομ . 																																													
Psalm 69 : 6 `mpe n `tʰroutshishipi è`hryi ègō i `nge ny et òhi nak `p tshois :  `p tshois `nte ni gom . 																																													
Psalm 69 : 7 ουοϩ `μπε ν `θρουϭιϣωϣ εθ βητ `νϫε νη ετ ϣινι `νςωκ `φ νουϯ `ντε πι ιςραηλ  .  ϫε εθ βητκ αι ϣεπ πι `ϣφιτ ὲρο ι ουοϩ `π ϣιπι αϥ  ϩωβς `μ παϩο . 																																													
Psalm 69 : 7 ouoh `mpe n `tʰroutshishōsh etʰ vyt `nge ny et shini `nsōk `ph nouti `nte pi israyl  .  ge etʰ vytk ai shep pi `shphit èro i ouoh `p shipi af  hōbs `m paho . 																																													
Psalm 69 : 8 αι ϣωπι ειοι `ν ϣεμμο `ν να `σνηου ουοϩ `ν ϣεμμο `ν νι ϣηρι `ντε τα μαυ  .  ϫε `π χοϩ `μπε κ ηι πεταϥ ουομτ ουοϩ νι ϣιπι `ντε νη ετ `ϣφιτ νακ αυ ὶ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι . 																																													
Psalm 69 : 8 ai shōpi eioi `n shemmo `n na `snyou ouoh `n shemmo `n ni shyri `nte ta mav  .  ge `p koh `mpe k yi petaf ouomt ouoh ni shipi `nte ny et `shphit nak av ì è`hryi ègō i . 																																													
Psalm 69 : 9 αι κωλϫ `ν τα ψυχη ϧεν ου νηστια ουοϩ ας ϣωπι νηι ευ `ϣφιτ :  αι ϯ `ν ου ςοκ ϩιωτ ουοϩ αι ϣωπι νωου `ν ου παραβολη . 																																													
Psalm 69 : 9 ai kōlg `n ta psiky kʰen ou nystia ouoh as shōpi nyi ev `shphit :  ai ti `n ou sok hiōt ouoh ai shōpi nōou `n ou paravoly . 																																													
Psalm 69 : 10 ναυ σαϫι ϧαρο ι πε `νϫε νη ετ ϩεμσι ϧεν νι πυλη :  ουοϩ ναυ ερψαλιν ὲρο ι `νϫε νη ετ ςω `μ πι ηρπ  .  ανοκ δε να ιϯ `ν τα `προςευχη ὲ `π ωϣι ϩαρο κ `π ϭοις . 																																													
Psalm 69 : 10 nav sagi kʰaro i pe `nge ny et hemsi kʰen ni pily :  ouoh nav erpsalin èro i `nge ny et sō `m pi yrp  .  anok de na iti `n ta `prosevky è `p ōshi haro k `p tshois . 																																													
Psalm 69 : 11 πσηου `μ `π ϯμαϯ πε `φ νουϯ  .  ϧεν `π ὰϣαι `ντε πεκ ναι ςωτεμ ὲρο ι  .  ϧεν `θμηι `ντε πεκ ουϫαι ναϩμε τ ὲβολϧεν ταιομι ϫε `ν να θωλς . 																																													
Psalm 69 : 11 psyou `m `p timati pe `ph nouti  .  kʰen `p àshai `nte pek nai sōtem èro i  .  kʰen `tʰmyi `nte pek ougai nahme t èvolkʰen taiomi ge `n na tʰōls . 																																													
Psalm 69 : 12 εκὲ τουϫοι ὲβολ `ν τοτ ου `ν νηεθμοσϯ `μμο ι  :  νεμ ὲβολϩα `π ϣωκ `ντε νι μωου `μπε ν `θρεςομςτ `νϫε ου ςαραθηου `μμω ου :  ουδε `μπε ν `θρεϥομκτ `νϫε `φ νουν :  `μπε ν `θρε ου ϣωϯ,  .  μα`ϣθαμ `ν ρως ὲ`ϩρηι ὲϫω ι . 																																													
Psalm 69 : 12 ekè tougoi èvol `n tot ou `n nyetʰmosti `mmo i  :  nem èvolha `p shōk `nte ni mōou `mpe n `tʰresomst `nge ou saratʰyou `mmō ou :  oude `mpe n `tʰrefomkt `nge `ph noun :  `mpe n `tʰre ou shōti,  .  ma`shtʰam `n rōs è`hryi ègō i . 																																													
Psalm 69 : 13 σωτεμ ὲρο ι `π ϭοις ϫε ου `χριστος πε πεκ ναι :  κατα `π ὰϣαι `ντε νεκ μετϣενϩητ ϫουϣτ ὲ `ϧρηι ὲ ϫωι . 																																													
Psalm 69 : 13 sōtem èro i `p tshois ge ou `kristos pe pek nai :  kata `p àshai `nte nek metshenhyt gousht è `kʰryi è gōi . 																																													
Psalm 69 : 14 `μπερ φωνϩ `μπε κ ϩο σαβολ ` ςωτεμ ὲρο ι `ν χωλεμ ϫε ϯ ϩεϫϩωϫ . 																																													
Psalm 69 : 14 `mper phōnh `mpe k ho savol ` sōtem èro i `n kōlem ge ti heghōg . 																																													
Psalm 69 : 15 μα`ϩθηκ ναϩμε τ εθβε να ϫαϫι  .  `νθοκ γαρ ετ ςωουν `μ παϣωϣ νεμ παϣιπι νεμ πα`ϣφιτ																																													
Psalm 69 : 15 ma`htʰyk nahme t etʰve na gagi  .  `ntʰok jar et sōoun `m pashōsh nem pashipi nem pa`shphit																																													
Psalm 69 : 16 ςε  `μπεκ`μθο ὲβολ τηρ ου `νϫε νη ετ ϩοϫϩεϫ `μμο ι  . 																																													
Psalm 69 : 16 se  `mpek`mtʰo èvol tyr ou `nge ny et hogheg `mmo i  . 																																													
Psalm 69 : 17 α τα ψυχη ϫουϣτ ὲβολ ϧα`τϩη `ν ου ϣωϣ νεμ ου ταλεπωριὰ . 																																													
Psalm 69 : 17 a ta psiky gousht èvol kʰa`thy `n ou shōsh nem ou talepōrià . 																																													
Psalm 69 : 18 αι òϩι `μ φηεθ να ερ`μκαϩ `ν ϩητ νεμηι ουοϩ να ϥ ϣοπ αν πε :  ουοϩ φηεθ να ϯ νομϯ νηι ουοϩ `μ πι ϫεμϥ . 																																													
Psalm 69 : 18 ai òhi `m phyetʰ na er`mkah `n hyt nemyi ouoh na f shop an pe :  ouoh phyetʰ na ti nomti nyi ouoh `m pi gemf . 																																													
Psalm 69 : 19 ουοϩ αυ ϯ  `ν ου ϣαϣι ετ α`ϧρε ουοϩ αυ `τςωι `ν ου ϩεμϫ ϧεν παὶβι  .  μαρε του`τραπεζα ϣωπι νωου `ν ου φαϣ `μ που `μθο ὲβολ νεμ ου ϯ ϣεβιω νεμ ου `ςκανδαλον . 																																													
Psalm 69 : 19 ouoh av ti  `n ou shashi et a`kʰre ouoh av `tsōi `n ou hemg kʰen paìvi  .  mare tou`trapeza shōpi nōou `n ou phash `m pou `mtʰo èvol nem ou ti sheviō nem ou `skandalon . 																																													
Psalm 69 : 20 `ν ου βαλ μαρ ου ερ`χρεμτς ὲ `ϣτεμναυ `μ βολ :  ουοϩ τουϭιςι μαρεςκωλϫ `ν ςηου νιβεν . 																																													
Psalm 69 : 20 `n ou val mar ou er`kremts è `shtemnav `m vol :  ouoh toutshisi mareskōlg `n syou niven . 																																													
Psalm 69 : 21 ϫωϣ `μπε κ `μβον ὲ`ϩρηι `π ϫωντ `ντε πεκ `μβον μαρε ϥ ταϩω ου . 																																													
Psalm 69 : 21 gōsh `mpe k `mvon è`hryi `p gōnt `nte pek `mvon mare f tahō ou . 																																													
Psalm 69 : 22 τουερβι μαρεσϣωπι `μπε ν `θρεϥϣωπι `νϫε φηετ ϣοπ ϧεν `ν ου μα`νϣωπι :  ϫε φηὲτακϣαρι ὲρο ϥ `ν θωου πεταυϭοϫι `νςωϥ . 																																													
Psalm 69 : 22 touervi maresshōpi `mpe n `tʰrefshōpi `nge phyet shop kʰen `n ou ma`nshōpi :  ge phyètakshari èro f `n tʰōou petavtshogi `nsōf . 																																													
Psalm 69 : 23 αυ ουαϩου ὲ`ϩρηι ὲϫεν νι `μ καυϩ `ντε να ερϧωτ :  ουοϩ αυ ουαϩ ανομιὰ ὲϫεν τουανομιὰ `μπε ν `θρουὶ ὲ ϧουν :  ϧεν τεκ μεθμηι ευὲ ϥωϯ ὲβολϩα `π ϫωμ `ντε νη ετ ονϧ ουοϩ `μπε ν `θρου`ςϧητου νεμ νι `θ μηι . 																																													
Psalm 69 : 23 av ouahou è`hryi ègen ni `m kavh `nte na erkʰōt :  ouoh av ouah anomià ègen touanomià `mpe n `tʰrouì è kʰoun :  kʰen tek metʰmyi evè fōti èvolha `p gōm `nte ny et onkʰ ouoh `mpe n `tʰrou`skʰytou nem ni `tʰ myi . 																																													
Psalm 69 : 24 ϯ ϣοπ ὰνοκ ου ϩηκι ουοϩ ου οϩ που ϫαι `ντε πεκ ϩο `φ νουϯ πεταϥ ϣοπτ ὲρο ϥ . 																																													
Psalm 69 : 24 ti shop ànok ou hyki ouoh ou oh pou gai `nte pek ho `ph nouti petaf shopt èro f . 																																													
Psalm 69 : 25 ϯ να ϩως ὲ `φραν `μ `φ νουϯ νεμ ου ϩωδη ϯ να ϭαςϥ ϧεν ου `ςμου :  ουοϩ εϥ εραναϥ `μ `φ νουϯ ὲ ϩοτε ου μαςι `μ βερι εϥ ταουο ὲ ταπ νεμ ιεβ ὲβολ . 																																													
Psalm 69 : 25 ti na hōs è `phran `m `ph nouti nem ou hōdy ti na tshasf kʰen ou `smou :  ouoh ef eranaf `m `ph nouti è hote ou masi `m veri ef taouo è tap nem ieb èvol . 																																													
Psalm 69 : 26 μαρ ου ναυ  `νϫε νι ϩηκι ουοϩ μαρ ου ουνοϥ  .  κωϯ `νςα `φ νουϯ ες ὲωνϧ `νϫε τετενψυχη . 																																													
Psalm 69 : 26 mar ou nav  `nge ni hyki ouoh mar ou ounof  .  kōti `nsa `ph nouti es èōnkʰ `nge tetenpsiky . 																																													
Psalm 69 : 26 ϫε ὰ `π ϭοις σωτεμ ὲ νιϩηκι ουοϩ νη ετ ϩωουὶ `μπε δης `νταϥ `μπε ϥ ϣοϣϥου . 																																													
Psalm 69 : 26 ge à `p tshois sōtem è nihyki ouoh ny et hōouì `mpe dys `ntaf `mpe f shoshfou . 																																													
Psalm 69 : 28 μαρ ου `σμου ὲρο ϥ `νϫε νι φηουὶ νεμ `π καϩι :  `φ ιομ νεμ ενχαι νιβεν ετ ϭοϫι `νϧητ ϥ . 																																													
Psalm 69 : 28 mar ou `smou èro f `nge ni phyouì nem `p kahi :  `ph iom nem enkai niven et tshogi `nkʰyt f . 																																													
Psalm 69 : 29 ϫε `φ νουϯ εϥὲ νοϩεμ `ν σιων ουοϩ νι πολις `ντε ϯ ιουδεα ευὲ κοτ ου . 																																													
Psalm 69 : 29 ge `ph nouti efè nohem `n siōn ouoh ni polis `nte ti ioudea evè kot ou . 																																													
Psalm 69 : 30 ουοϩ ςε να ϣωπι `μμαυ ουοϩ `ντ ου ερ`κληρονομιν `μμο ς  :  ουοϩ `π ϫροϫ `ντε νεκ ὲβιαικ ευὲ ὰμονι `μμο ς  :  ουοϩ νηεθμει `μπε κ ραν ςε να ϣωπι `νϧητς . 																																													
Psalm 69 : 30 ouoh se na shōpi `mmav ouoh `nt ou er`klyronomin `mmo s  :  ouoh `p grog `nte nek èviaik evè àmoni `mmo s  :  ouoh nyetʰmei `mpe k ran se na shōpi `nkʰyts . 																																													
Psalm 70																																													
Psalm 70																																													
Psalm 70 : α πι ψαλμος 70  .  `ντε δαυιδ ὲ `π ϫωκ ὲβολ ευ μευι εεϥναϩμεϥ `νϫε `π ϭοις																																													
Psalm 70 : a pi psalmos 70  .  `nte david è `p gōk èvol ev mevi eefnahmef `nge `p tshois																																													
Psalm 70 : 1 `φ νουϯ μα`ϩθηκ ὲ ταβο`ηθιὰ χωλεμ  .  `π ϭοις ὰριβοηθιν ὲρο ι  .  μαρ ου ϭιϣιπι ουοϩ `ν τουϭιϣωϣ `νϫε νη ετ κωϯ `νςα τα ψυχη . 																																													
Psalm 70 : 1 `ph nouti ma`htʰyk è tavo`ytʰià kōlem  .  `p tshois àrivoytʰin èro i  .  mar ou tshishipi ouoh `n toutshishōsh `nge ny et kōti `nsa ta psiky . 																																													
Psalm 70 : 2 μαρ ου κοτ ου ὲ φαϩου ουοϩ `ν τουϭιϣιπι `νϫε νηεθουωϣ ὲ ερπετϩωου νηι . 																																													
Psalm 70 : 2 mar ou kot ou è phahou ouoh `n toutshishipi `nge nyetʰouōsh è erpethōou nyi . 																																													
Psalm 70 : 3 μαρ ου κοτ ου σατοτου ευ `ϣφιτ `νϫε νη ετ ϫω `μμο ς νηι ϫε καλως καλως . 																																													
Psalm 70 : 3 mar ou kot ou satotou ev `shphit `nge ny et gō `mmo s nyi ge kalōs kalōs . 																																													
Psalm 70 : 4 μαρ ου θεληλ `ν τουουνοϥ ὲ`ϩρηι ὲ ϫωκ `νϫε ουον νιβεν ετ κωϯ `νςωκ :  ουοϩ μαρ ου ϫος `ν ςηου νιβεν ϫε μαρε ϥ ερνιϣϯ `νϫε `π ϭοις `νϫε νηεθμει `μπε κ ουϫαι . 																																													
Psalm 70 : 4 mar ou tʰelyl `n touounof è`hryi è gōk `nge ouon niven et kōti `nsōk :  ouoh mar ou gos `n syou niven ge mare f ernishti `nge `p tshois `nge nyetʰmei `mpe k ougai . 																																													
Psalm 70 : 5 ανοκ ου ϩηκι δε ουοϩ `ν ϫωβ `φ νουϯ  .  αριβοηθιν ὲρο ι  .  `νθοκ πε παβοηθος νεμ παρεϥναϩμετ `π ϭοις `μπερ ωςκ . 																																													
Psalm 70 : 5 anok ou hyki de ouoh `n gōb `ph nouti  .  arivoytʰin èro i  .  `ntʰok pe pavoytʰos nem parefnahmet `p tshois `mper ōsk . 																																													
Psalm 71																																													
Psalm 71																																													
Psalm 71 : α πι ψαλμος 7 φα δαυιδ νεμ νεν ϣηρι `ν ιωναδαβ νεμ νι ϣορπ ὲταυ ερεχμαλωτευιν `μμω ου																																													
Psalm 71 : a pi psalmos 7 pha david nem nen shyri `n iōnadab nem ni shorp ètav erekmalōtevin `mmō ou																																													
Psalm 71 : 1 `φ νουϯ αι ερϩελπις ὲρο κ  `π ϭοις `ν νεκ `θριϭιϣιπι ϣα ὲνεϩ ϧεν τεκ μεθμηι μα τουϫο ι ουοϩ ναϩμε τ . 																																													
Psalm 71 : 1 `ph nouti ai erhelpis èro k  `p tshois `n nek `tʰritshishipi sha èneh kʰen tek metʰmyi ma tougo i ouoh nahme t . 																																													
Psalm 71 : 2 ρεκ πεκ μαϣϫ ὲρο ι ουοϩ ναϩμε τ  .  ϣωπι νηι ευ νουϯ `ν ρεϥϯ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι ευ μα εϥ ϫορ ὲ `φναϩμετ ϫε `νθοκ πε παταϫρο νεμ παμα`μφωτ . 																																													
Psalm 71 : 2 rek pek mashg èro i ouoh nahme t  .  shōpi nyi ev nouti `n refti è`hryi ègō i ev ma ef gor è `phnahmet ge `ntʰok pe patagro nem pama`mphōt . 																																													
Psalm 71 : 3 `φ νουϯ ναϩμε τ ὲβολϧεν `τ ϫιϫ `μ πι  ρεϥερνοβι νεμ ὲβολϧεν `τ ϫιϫ `ν ου παρανομος νεμ ου ρεϥϭι`νϫονς ϫε `νθοκ πε ταϩυπομονη `π ϭοις . 																																													
Psalm 71 : 3 `ph nouti nahme t èvolkʰen `t gig `m pi  refernovi nem èvolkʰen `t gig `n ou paranomos nem ou reftshi`ngons ge `ntʰok pe tahipomony `p tshois . 																																													
Psalm 71 : 4 `π ϭοις πε ταϩελπις ισϫεν ταμεταλου  .  αι ταϫροι ὲ`ϩρηι ὲ ϫωκ ιςϫεν ειϧεν `θ νεϫι . 																																													
Psalm 71 : 4 `p tshois pe tahelpis isgen tametalou  .  ai tagroi è`hryi è gōk isgen eikʰen `tʰ negi . 																																													
Psalm 71 : 5 ισϫεν ειϧεν `θ νεϫι `ντε τα μαυ `νθοκ πε παναϣϯ :  αρε  ταϫιν`ςμου `νϧητ κ `ν ςηου νιβεν . 																																													
Psalm 71 : 5 isgen eikʰen `tʰ negi `nte ta mav `ntʰok pe panashti :  are  tagin`smou `nkʰyt k `n syou niven . 																																													
Psalm 71 : 6 αι ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ου `ϣφηρι `ν νι μηϣ ουοϩ `νθοκ ου βοηθος εϥ αμαϩι  .  μαρε ϥ μοϩ `νϫε ρωι `ν `ςμου . 																																													
Psalm 71 : 6 ai shōpi `m `ph ryti `n ou `shphyri `n ni mysh ouoh `ntʰok ou voytʰos ef amahi  .  mare f moh `nge rōi `n `smou . 																																													
Psalm 71 : 7 ϩοπως `ν τα`σμου ὲ πεκ `ωου νεμ τεκ νιϣϯ `μ μετςαιε `μπιὲϩοου τηρ ϥ . 																																													
Psalm 71 : 7 hopōs `n ta`smou è pek `ōou nem tek nishti `m metsaie `mpièhoou tyr f . 																																													
Psalm 71 : 8 `μπερ βερβωρτ ὲ ου σηου `ντε ου μετϧελλο :  ϧεν `π ϫιν`θρεςμουνκ `νϫε ταϫομ `μπερ χατ `ν ςωκ . 																																													
Psalm 71 : 8 `mper vervōrt è ou syou `nte ou metkʰello :  kʰen `p gin`tʰresmounk `nge tagom `mper kat `n sōk . 																																													
Psalm 71 : 9 ϫε αυ ϫος νηι `νϫε να ϫαϫι νεμ νηὲταρεϩ ὲ τα ψυχη :  αυ ςοϭνι ευ ςοπ ευ ϫω `μμο ς  :  ϫε α `φ νουϯ χαϥ `ν ςωϥ ϭοϫι `ν ςωϥ ουοϩ ματαϩοϥ :  ϫε `ϥϣοπ αν `νϫε φηεθ να νοϩεμ . 																																													
Psalm 71 : 9 ge av gos nyi `nge na gagi nem nyètareh è ta psiky :  av sotshni ev sop ev gō `mmo s  :  ge a `ph nouti kaf `n sōf tshogi `n sōf ouoh matahof :  ge `fshop an `nge phyetʰ na nohem . 																																													
Psalm 71 : 10 πα νουϯ `μπερ ουει σαβολ `μμο ι  .  πα νουϯ μα`ϩθηκ ὲ ταβοηθιὰ  .  μαρ ου ϭιϣιπι ουοϩ μαρ ου μουνκ `νϫε νη ετ ϯ`ϣθουιτ ϧα τα ψυχη . 																																													
Psalm 71 : 10 pa nouti `mper ouei savol `mmo i  .  pa nouti ma`htʰyk è tavoytʰià  .  mar ou tshishipi ouoh mar ou mounk `nge ny et ti`shtʰouit kʰa ta psiky . 																																													
Psalm 71 : 11 μαρ ου ϯ ϩιωτ ου `μ `π ϣωϣ νεμ `π ϣιπι `νϫε νη ετ κωϯ `νςα να  πετϩωου . 																																													
Psalm 71 : 11 mar ou ti hiōt ou `m `p shōsh nem `p shipi `nge ny et kōti `nsa na  pethōou . 																																													
Psalm 71 : 12 ανοκ δε αι ερϩελπις ὲρο κ  `ν σηου νιβεν ουοϩ ειὲ τουϩο ὲϫεν `ςμου νιβεν `ν τακ . 																																													
Psalm 71 : 12 anok de ai erhelpis èro k  `n syou niven ouoh eiè touho ègen `smou niven `n tak . 																																													
Psalm 71 : 13 ερε ρωι σαϫι `ν τεκ μεθμηι νεμ πεκ ουϫαι `μπιὲϩοου τηρ ϥ :  ϫε `μ πι εμι ὲ  ϩαν μετϣωτ . 																																													
Psalm 71 : 13 ere rōi sagi `n tek metʰmyi nem pek ougai `mpièhoou tyr f :  ge `m pi emi è  han metshōt . 																																													
Psalm 71 : 14 ειὲ ὶ ὲϧουν ϧεν ου ϫομ `ντε `π ϭοις ειὲ ερ`φμευὶ `ν τεκ μεθμηι `μμαυατκ . 																																													
Psalm 71 : 14 eiè ì èkʰoun kʰen ou gom `nte `p tshois eiè er`phmevì `n tek metʰmyi `mmavatk . 																																													
Psalm 71 : 15 ακ ϯ`σβω νηι `φ νουϯ ισϫεν ταμεταλου ουοϩ ϣαϯνου :  ειὲ ϫω `ν νεκ `ϣφηρι ϣα ου μετϧελλο νεμ ου μετνιϣϯ `ν ρωμι  .  `φ νουϯ `μπερ χατ `ν ςωκ ϣα ϯ φιρι ὲ πεκ ϣωβϣ `ν ϯ γενεα τηρ ς εθ νηου . 																																													
Psalm 71 : 15 ak ti`svō nyi `ph nouti isgen tametalou ouoh shatinou :  eiè gō `n nek `shphyri sha ou metkʰello nem ou metnishti `n rōmi  .  `ph nouti `mper kat `n sōk sha ti phiri è pek shōbsh `n ti jenea tyr s etʰ nyou . 																																													
Psalm 71 : 16 τεκ μετϫωρι νεμ νι μετνιϣϯ ὲ τακαιτου `φ νουϯ ϣα ὲ`ϩρηι ὲ νη ετ ϭοςι . 																																													
Psalm 71 : 16 tek metgōri nem ni metnishti è takaitou `ph nouti sha è`hryi è ny et tshosi . 																																													
Psalm 71 : 17 `φ νουϯ νιμ πετòνι ` ὲ  ϩαν μηϣ `ν ϩοϫϩεϫ νεμ ϩαν πετϩωου ουοϩ ακ κοτ κ ακ τανϧοι . 																																													
Psalm 71 : 17 `ph nouti nim petòni ` è  han mysh `n hogheg nem han pethōou ouoh ak kot k ak tankʰoi . 																																													
Psalm 71 : 18 ουοϩ παλιν ον ακ εντ ὲ `π ωϣι ϧεν νι νουν `ντε `π καϩι ὲ ακ `θρες :  αϣαι `νϫε τεκ μεθμηι ὲ`ϩρηι ὲϫω ι ουοϩ ακ κοτ κ ακ ϯ νομϯ νηι . 																																													
Psalm 71 : 18 ouoh palin on ak ent è `p ōshi kʰen ni noun `nte `p kahi è ak `tʰres :  ashai `nge tek metʰmyi è`hryi ègō i ouoh ak kot k ak ti nomti nyi . 																																													
Psalm 71 : 19 ουοϩ παλιν ακ εντ ὲ `π ωϣι ϧεν νι νουν  .  κε γαρ ϯ να ουωνϩ νακ ὲβολ `π ϭοις ϧεν ου `ςκευος μαλμος `ντε τεκ μεθμηι																																													
Psalm 71 : 19 ouoh palin ak ent è `p ōshi kʰen ni noun  .  ke jar ti na ouōnh nak èvol `p tshois kʰen ou `skevos malmos `nte tek metʰmyi																																													
Psalm 71 : 20 ϯ να ερψαλιν ὲρο κ  ϧεν ου κυθαρα πεθ ουαβ `ντε πι ιςραηλ . 																																													
Psalm 71 : 20 ti na erpsalin èro k  kʰen ou kitʰara petʰ ouab `nte pi israyl . 																																													
Psalm 71 : 21 ευὲ θεληλ `νϫε να `ςφοτου ὲ ϣωπ αι ϣανερψαλιν ὲρο κ  νεμ τα ψυχη θηὲτακςοτς  .  ετ ι δε νεμ πακελας εϥὲ ερμελεταν `ν τεκ μεθμηι νεμ πεκ ϣουϣου `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ . 																																													
Psalm 71 : 21 evè tʰelyl `nge na `sphotou è shōp ai shanerpsalin èro k  nem ta psiky tʰyètaksots  .  et i de nem pakelas efè ermeletan `n tek metʰmyi nem pek shoushou `m pi èhoou tyr f . 																																													
Psalm 71 : 22 εϣωπ αυ ϣανϭιϣιπι ουοϩ `ν τουϭιϣωϣ `νϫε νη ετ κωϯ `νςα να  πετϩωου . 																																													
Psalm 71 : 22 eshōp av shantshishipi ouoh `n toutshishōsh `nge ny et kōti `nsa na  pethōou . 																																													
Psalm 72																																													
Psalm 72																																													
Psalm 72 : α πι ψαλμος 71 ὲ σολομων																																													
Psalm 72 : a pi psalmos 71 è solomōn																																													
Psalm 72 : 1 `φ νουϯ μα πεκ ϩαπ `μ πι ουρο ουοϩ τεκ μεθμηι `μ `π ϣηρι `ντε πι ουρο ὲ ϯϩαπ ὲ πεκ λαος ϧεν ου μεθμηι νεμ νεκ ϩηκι ϧεν ου ϩαπ . 																																													
Psalm 72 : 1 `ph nouti ma pek hap `m pi ouro ouoh tek metʰmyi `m `p shyri `nte pi ouro è tihap è pek laos kʰen ou metʰmyi nem nek hyki kʰen ou hap . 																																													
Psalm 72 : 2 νι τωου μαρ ου ϭι `ν ου ϩιρηνη `μπε κ λαος νεμ νι καλαμφο . 																																													
Psalm 72 : 2 ni tōou mar ou tshi `n ou hiryny `mpe k laos nem ni kalampho . 																																													
Psalm 72 : 3 ουοϩ εϥὲ ϯϩαπ ὲ νιϩηκι `ντε πι λαος ϧεν ου μεθμηι :  ουοϩ `ϥ να νοϩεμ `ν νι ϣηρι `ντε νι ϩηκι ουοϩ εϥὲ θεβιο `ν ου ςαμμεθνουϫ . 																																													
Psalm 72 : 3 ouoh efè tihap è nihyki `nte pi laos kʰen ou metʰmyi :  ouoh `f na nohem `n ni shyri `nte ni hyki ouoh efè tʰevio `n ou sammetʰnoug . 																																													
Psalm 72 : 4 ουοϩ εϥὲ μουν ὲβολ νεμ `φ ρη νεμ ϧαϫωϥ `μ πι ιοϩ `ν ϩαν ϫω ου `ν ϫω ου . 																																													
Psalm 72 : 4 ouoh efè moun èvol nem `ph ry nem kʰagōf `m pi ioh `n han gō ou `n gō ou . 																																													
Psalm 72 : 5 εϥὲ ὶ ὲ πεςητ `μ `φ ρηϯ `ν ου μουνϩωου ὲϫεν ου ςορτ :  νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν τελτιλι ευ θλη ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Psalm 72 : 5 efè ì è pesyt `m `ph ryti `n ou mounhōou ègen ou sort :  nem `m `ph ryti `n han teltili ev tʰly higen `p kahi . 																																													
Psalm 72 : 6 ες ὲὰϣαι `νϫε ου μεθμηι ϧεν νεμ `π ὰϣαι `ντε ου ϩιρηνη ϣατεϥμουνκ `νϫε πι ιοϩ . 																																													
Psalm 72 : 6 es èàshai `nge ou metʰmyi kʰen nem `p àshai `nte ou hiryny shatefmounk `nge pi ioh . 																																													
Psalm 72 : 7 εϥὲ ερϭοις ισϫεν ιομ ϣα ιςϫεν `φ ιαρο ϣα αυ ρηϫς `ν ϯ οικουμενη . 																																													
Psalm 72 : 7 efè ertshois isgen iom sha isgen `ph iaro sha av rygs `n ti oikoumeny . 																																													
Psalm 72 : 8 ευὲ ερϣορπ `ν ϩιτου ὲ `ϧρηι `μπε ϥ `μθο `νϫε νι εθ αυϣ :  ουοϩ ευὲ λεϫϩ καϩι `νϫε νεϥ ϫαϫι τηρ ου  .  νι ουρωου `ντε αρςος νεμ νι νηςος ευὲ ὶνι ναϥ  ὶ ϩαν δωρον  .  νι ουρωου `ντε νι αραβος νεμ ςαβα ευὲ ὶνι ναϥ  `ν ϩαν δωρον . 																																													
Psalm 72 : 8 evè ershorp `n hitou è `kʰryi `mpe f `mtʰo `nge ni etʰ avsh :  ouoh evè legh kahi `nge nef gagi tyr ou  .  ni ourōou `nte arsos nem ni nysos evè ìni naf  ì han dōron  .  ni ourōou `nte ni aravos nem sava evè ìni naf  `n han dōron . 																																													
Psalm 72 : 9 ευὲ ου ωϣτ `μμο ϥ `νϫε νι ουρωου `ντε `π καϩι :  νι εθνος τηρ ου ευὲ ερβωκ να ϥ  . 																																													
Psalm 72 : 9 evè ou ōsht `mmo f `nge ni ourōou `nte `p kahi :  ni etʰnos tyr ou evè ervōk na f  . 																																													
Psalm 72 : 10 ϫε αϥ  νοϩεμ `ν ου ϩηκι ὲβολϧεν `τ ϫιϫ `ν ου ϫωρι :  νεμ ου ϫωβ φηὲτε `μ μοντεϥ βοηθος `μ μαυ . 																																													
Psalm 72 : 10 ge af  nohem `n ou hyki èvolkʰen `t gig `n ou gōri :  nem ou gōb phyète `m montef voytʰos `m mav . 																																													
Psalm 72 : 11 εϥὲ ϯασο ὲ ου ϩηκι νεμ εϥὲ νοϩεμ `ν νι ψυχη `ντε νι ϩηκι . 																																													
Psalm 72 : 11 efè tiaso è ou hyki nem efè nohem `n ni psiky `nte ni hyki . 																																													
Psalm 72 : 12 ουοϩ εϥὲ σωϯ `ν νουψυχη ὲβολϧεν ου μηςι :  νεμ ου μετρεϥϭι`νϫονς `ϥταιηουτ `νϫε που ραν `μπε ϥ `μθο . 																																													
Psalm 72 : 12 ouoh efè sōti `n noupsiky èvolkʰen ou mysi :  nem ou metreftshi`ngons `ftaiyout `nge pou ran `mpe f `mtʰo . 																																													
Psalm 72 : 13 εϥὲ ωνϧ ουοϩ ευὲ ϯ ναϥ  ὲβολϧεν πι νουβ `ντε ϯ αραβια :  ευὲ τωβϩ εθβητ ϥ `ν ςηου νιβεν ουοϩ ευὲ `ςμου ὲρο ϥ `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ . 																																													
Psalm 72 : 13 efè ōnkʰ ouoh evè ti naf  èvolkʰen pi noub `nte ti aravia :  evè tōbh etʰvyt f `n syou niven ouoh evè `smou èro f `m pi èhoou tyr f . 																																													
Psalm 72 : 14 ευὲ ϣωπι `ν ου ταϫρο ϩιϫεν πι καϩι νεμ ϩιϫεν νι λακϩ `ντε νι τωου . 																																													
Psalm 72 : 14 evè shōpi `n ou tagro higen pi kahi nem higen ni lakh `nte ni tōou . 																																													
Psalm 72 : 15 ευὲ ϭισι `νϫε πεϥ ουταϩ ὲ ϩοτε πι λιβανος :  ουοϩ εϥὲ φιρι ὲβολϧεν ου βακι `μ `φ ρηϯ `ν ου ςιμ `ντε `π καϩι . 																																													
Psalm 72 : 15 evè tshisi `nge pef outah è hote pi livanos :  ouoh efè phiri èvolkʰen ou vaki `m `ph ryti `n ou sim `nte `p kahi . 																																													
Psalm 72 : 16 μαρε ϥ ϣωπι `νϫε πεϥ ραν εϥ `σμαρωουτ ϣα ὲνεϩ :  ϧαϫωϥ `μ `φ ρη `ϥϣοπ `νϫε πεϥ ραν . 																																													
Psalm 72 : 16 mare f shōpi `nge pef ran ef `smarōout sha èneh :  kʰagōf `m `ph ry `fshop `nge pef ran . 																																													
Psalm 72 : 17 ευὲ ϭι`σμου `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ `νϫε νι φυλη τηρ ου `ντε `π καϩι ουοϩ ευὲ ϯωου ναϥ  `νϫε νι εθνος τηρ ου																																													
Psalm 72 : 17 evè tshi`smou `n`kʰryi `nkʰyt f `nge ni phily tyr ou `nte `p kahi ouoh evè tiōou naf  `nge ni etʰnos tyr ou																																													
Psalm 72 : 18 ϥ`σμαρωουτ `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι ιςραηλ :  φηὲτιρι `ν ϩαν `ϣφηρι `μ μαυτϥ  .  ϥ`ςμαρωουτ `νϫε πι ραν εθ ουαβ `ντε πεϥ ωου ϣα ὲνεϩ νεμ ϣα ὲνεϩ `ντε πι ενεϩ :  εϥὲ μοϩ `νϫε `π καϩι τηρ ϥ ὲβολϧεν πεϥ ωου  .  ες ὲϣωπι ες ὲϣωπι																																													
Psalm 72 : 18 f`smarōout `nge `p tshois `ph nouti `m pi israyl :  phyètiri `n han `shphyri `m mavtf  .  f`smarōout `nge pi ran etʰ ouab `nte pef ōou sha èneh nem sha èneh `nte pi eneh :  efè moh `nge `p kahi tyr f èvolkʰen pef ōou  .  es èshōpi es èshōpi																																													
Psalm 73																																													
Psalm 73																																													
Psalm 73 : α πι ψαλμος 72 `ντε ας αφ																																													
Psalm 73 : a pi psalmos 72 `nte as aph																																													
Psalm 73 : 1 ϩως ου αγαθος πε `φ νουϯ `μ πι ισραηλ `ν νη ετ ςουτων ϧεν που ϩητ  .  ανοκ δε ϣατενκεκουϫι αυ κιμ `νϫε να φατ :  ϣατενκεκουϫι αυ φων ὲβολ `νϫε `ν ατατςι . 																																													
Psalm 73 : 1 hōs ou ajatʰos pe `ph nouti `m pi israyl `n ny et soutōn kʰen pou hyt  .  anok de shatenkekougi av kim `nge na phat :  shatenkekougi av phōn èvol `nge `n atatsi . 																																													
Psalm 73 : 2 ϫε αι χοϩ ὲ`ϩρηι ὲϫεν νι παρανομος  .  αι ναυ  ετ ϩιρηνη `ντε νι  ρεϥερνοβι . 																																													
Psalm 73 : 2 ge ai koh è`hryi ègen ni paranomos  .  ai nav  et hiryny `nte ni  refernovi . 																																													
Psalm 73 : 3 ϫε `μμον εμτον ϣοπ ϧεν ουοϩ ου ταϫρο ϧεν `ν ου μαςτιγγος . 																																													
Psalm 73 : 3 ge `mmon emton shop kʰen ouoh ou tagro kʰen `n ou mastingos . 																																													
Psalm 73 : 4 ϫε ςε ϧεν ϧισι `ν ρωμι αν ουοϩ `ν νουερμαςτιγγοιν `μμω ου νεμ νι ρωμι  .  εθβε φαι ας ὰμονι `μμω ου `νϫε ϯ μετρεϥϩι`πϩο  .  αυ ϯ ϩιωτ ου `ν ου αδικια νεμ ου μεταςεβης . 																																													
Psalm 73 : 4 ge se kʰen kʰisi `n rōmi an ouoh `n nouermastingoin `mmō ou nem ni rōmi  .  etʰve phai as àmoni `mmō ou `nge ti metrefhi`pho  .  av ti hiōt ou `n ou adikia nem ou metasevys . 																																													
Psalm 73 : 5 εςὲ ὶ ὲβολ `νϫε τουαδικια `μ `φ ρηϯ νε ὲβολϧεν ου ωτ . 																																													
Psalm 73 : 5 esè ì èvol `nge touadikia `m `ph ryti ne èvolkʰen ou ōt . 																																													
Psalm 73 : 6 αυ σινι αυ ςε μνι `ντε ουοϩ αυ ςαϫι `ν ου μετπετϩωου . 																																													
Psalm 73 : 6 av sini av se mni `nte ouoh av sagi `n ou metpethōou . 																																													
Psalm 73 : 7 αυ σαϫι `ν ου μετϭι`νϫονς ϣα ὲ`ϩρηι ὲ `π ϭιςι  .  ρωου αυ ςε μνητϥ ϣα ὲ`ϩρηι ὲ `τφε :  ουοϩ που λας αϥ  ςινι ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Psalm 73 : 7 av sagi `n ou mettshi`ngons sha è`hryi è `p tshisi  .  rōou av se mnytf sha è`hryi è `tphe :  ouoh pou las af  sini higen `p kahi . 																																													
Psalm 73 : 8 εθβε φαι εϥὲ κοτ ϥ `νϫε παλαος ὲ παιμα ουοϩ ϩαν ὲϩοου ευ ϫηκ ὲβολ ευὲ ϫεμου `νϧητ ου  . 																																													
Psalm 73 : 8 etʰve phai efè kot f `nge palaos è paima ouoh han èhoou ev gyk èvol evè gemou `nkʰyt ou  . 																																													
Psalm 73 : 9 ουοϩ αυ ϫος ϫε πως αϥ  εμι `νϫε `φ νουϯ ιε ουον εμι ϣοπ ϧεν πετϭοςι . 																																													
Psalm 73 : 9 ouoh av gos ge pōs af  emi `nge `ph nouti ie ouon emi shop kʰen pettshosi . 																																													
Psalm 73 : 10 ϩηππε ις να ι ϩαν  ρεϥερνοβι νε ουοϩ ςε ερευθενιν :  αυ αμονι `ν ου μετραμαò ϣα ὲνεϩ . 																																													
Psalm 73 : 10 hyppe is na i han  refernovi ne ouoh se erevtʰenin :  av amoni `n ou metramaò sha èneh . 																																													
Psalm 73 : 11 ουοϩ αι ϫος ϫε ϩαρα ϧεν ου μετεφληου αι `θμαιε πα ϩητ ουοϩ αι ιωι `ν να ϫιϫ ὲβολϧεν νι αθνοβι . 																																													
Psalm 73 : 11 ouoh ai gos ge hara kʰen ou metephlyou ai `tʰmaie pa hyt ouoh ai iōi `n na gig èvolkʰen ni atʰnovi . 																																													
Psalm 73 : 12 ουοϩ αι ϣωπι ευ ερμαστιγγοιν `μμο ι `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ :  ουοϩ παςοϩι ϣα νι ναυ  `ντε τοουὶ ιςϫε να ιϫω `μμο ς  :  ϫε ϯ να ςαϫι `μ παι ρηϯ . 																																													
Psalm 73 : 12 ouoh ai shōpi ev ermastingoin `mmo i `m pi èhoou tyr f :  ouoh pasohi sha ni nav  `nte toouì isge na igō `mmo s  :  ge ti na sagi `m pai ryti . 																																													
Psalm 73 : 13 ϩηππε ις ϯ γενεα `ντε νεκ ϣηρι θηὲταιςεμνι νεμας αι χας ϧεν πα ϩητ εθ ριεμι :  ουοϩ φαι ου ϧιςι πε `μπα`μθο ὲβολ ϣα ϯ ϣενηι ὲϧουν `μ πι μα εθ ουαβ `ντε `φ νουϯ :  ουοϩ `ν τακαϯ `ὲνιϧαευ :  `π λην εθβε `ν ου μετδολος ακ ςεμνι νωου . 																																													
Psalm 73 : 13 hyppe is ti jenea `nte nek shyri tʰyètaisemni nemas ai kas kʰen pa hyt etʰ riemi :  ouoh phai ou kʰisi pe `mpa`mtʰo èvol sha ti shenyi èkʰoun `m pi ma etʰ ouab `nte `ph nouti :  ouoh `n takati `ènikʰaev :  `p lyn etʰve `n ou metdolos ak semni nōou . 																																													
Psalm 73 : 14 ακ ραϧτου ὲ `ϧρηι ὲ πϫιντουϭισι πως αυ ϣωπι ὲ `π ϣαϥε ὲ απινα αυ μουνκ αυ τακο εθβε τουανομια `μ `φ ρηϯ `ν ου ραςουι `ντε φηεθ να νεϩςι . 																																													
Psalm 73 : 14 ak rakʰtou è `kʰryi è pgintoutshisi pōs av shōpi è `p shafe è apina av mounk av tako etʰve touanomia `m `ph ryti `n ou rasoui `nte phyetʰ na nehsi . 																																													
Psalm 73 : 15 `π ϭοις ϧεν τεκ βακι εκὲ ϣωϣϥ `ν τουϩικων ϫε αϥ  ρωκϩ `νϫε πα ϩητ ουοϩ αυ ϣωβτ `νϫε να ϭλωτ . 																																													
Psalm 73 : 15 `p tshois kʰen tek vaki ekè shōshf `n touhikōn ge af  rōkh `nge pa hyt ouoh av shōbt `nge na tshlōt . 																																													
Psalm 73 : 16 ανοκ δε να ιϣηϣ πε ουοϩ `μ πι εμι αι ερ `μ `φ ρηϯ `ν ου τεβνη να ϩρακ . 																																													
Psalm 73 : 16 anok de na ishysh pe ouoh `m pi emi ai er `m `ph ryti `n ou tebny na hrak . 																																													
Psalm 73 : 17 ουοϩ ὰνοκ ϯ χη νεμακ `ν σηου νιβεν  .  ακ αμονι `ν ταϫιϫ `ν ου ιναμ . 																																													
Psalm 73 : 17 ouoh ànok ti ky nemak `n syou niven  .  ak amoni `n tagig `n ou inam . 																																													
Psalm 73 : 18 ουοϩ `ν `ϩρηι ϧεν πεκ σοϭνι ακ ϭιμωιτ νηι ουοϩ ακ ϣοπτ ὲρο κ  νεμ ου `ωου . 																																													
Psalm 73 : 18 ouoh `n `hryi kʰen pek sotshni ak tshimōit nyi ouoh ak shopt èro k  nem ou `ōou . 																																													
Psalm 73 : 19 ου  γαρ ετ ϣοπ νηι ϧεν `τ φε ουοϩ ου  πε ὲ ϯουαϣϥ `ν τοτκ ϩιϫεν `π ϧαϩι :  αϥ  μουνκ `νϫε πα ϩητ νεμ ταςαρ `φ νουϯ `ντε πα ϩητ ουοϩ τατοι πε `φ νουϯ ϣα ὲνεϩ . 																																													
Psalm 73 : 19 ou  jar et shop nyi kʰen `t phe ouoh ou  pe è tiouashf `n totk higen `p kʰahi :  af  mounk `nge pa hyt nem tasar `ph nouti `nte pa hyt ouoh tatoi pe `ph nouti sha èneh . 																																													
Psalm 73 : 2 ϩηππε ις νηεθουηου σαβολ `μ μοκ  .  ςε να τακο ουον νιβεν ὲ τερπορνευιν :  ακ ϥοτου ὲβολϩαροκ . 																																													
Psalm 73 : 2 hyppe is nyetʰouyou savol `m mok  .  se na tako ouon niven è terpornevin :  ak fotou èvolharok . 																																													
Psalm 73 : 21 ανοκ δε ου αγαθον νηι πε ετ ομτ ὲ `φ νουϯ ὲ χω `ν ταϩελπις ϧεν `π ϭοις εθ ριφιρι ενεκ`ςμου τηρ ου ϧεν νι πυλη `ντε `τ ϣερι `ν ςιων . 																																													
Psalm 73 : 21 anok de ou ajatʰon nyi pe et omt è `ph nouti è kō `n tahelpis kʰen `p tshois etʰ riphiri enek`smou tyr ou kʰen ni pily `nte `t sheri `n siōn . 																																													
Psalm 74																																													
Psalm 74																																													
Psalm 74 : α πι ψαλμος 74 πι καϯ `ντε ας αφ																																													
Psalm 74 : a pi psalmos 74 pi kati `nte as aph																																													
Psalm 74 : 1 εθβε ου `φ νουϯ ακ ϩιτεν `ν σωκ ϣα ϧαὲ αϥ  ϫωντ `νϫε πεκ `μβον ὲϫεν νι ὲ ςωου `ντε πεκ òϩι . 																																													
Psalm 74 : 1 etʰve ou `ph nouti ak hiten `n sōk sha kʰaè af  gōnt `nge pek `mvon ègen ni è sōou `nte pek òhi . 																																													
Psalm 74 : 2 αρι`φμευὶ `ν τεκ συναγωγη θηὲτακ`ϫφος ιςϫεν ϣορπ :  ακ ςωϯ `μ `π `ϣβωτ `ντε τεκ `κ ληρονομιὰ :  πι τωου `ντε ςιων φαι ὲ τακϣωπι `ν ϧρηι `νϧητ ϥ . 																																													
Psalm 74 : 2 ari`phmevì `n tek sinajōjy tʰyètak`gphos isgen shorp :  ak sōti `m `p `shvōt `nte tek `k lyronomià :  pi tōou `nte siōn phai è takshōpi `n kʰryi `nkʰyt f . 																																													
Psalm 74 : 3 ϥαι `ν τεκ ϫιϫ ὲ`ϩρηι ὲϫεν τουμετϭαςιϩητ ϣα ὲβολ . 																																													
Psalm 74 : 3 fai `n tek gig è`hryi ègen toumettshasihyt sha èvol . 																																													
Psalm 74 : 4 ςε οϣ `νϫε νι πετϩωου ὲταϥ αιτου `νϫε πι ϫαϫι ϧεν νηεθουαβ `ν τακ ουοϩ αυ ϣουϣου `μμω ου `νϫε νηεθμοςϯ `μ μοκ ϧεν `θ μηϯ `μπε κ ϣαι . 																																													
Psalm 74 : 4 se osh `nge ni pethōou ètaf aitou `nge pi gagi kʰen nyetʰouab `n tak ouoh av shoushou `mmō ou `nge nyetʰmosti `m mok kʰen `tʰ myti `mpe k shai . 																																													
Psalm 74 : 5 αυ χω `ν νουμηινι `ν ϩαν μηινι ουοϩ `μ πι ὲμι . 																																													
Psalm 74 : 5 av kō `n noumyini `n han myini ouoh `m pi èmi . 																																													
Psalm 74 : 6 `μ `φ ρηϯ `μ πι μωιτ ὲϧουν ετ σα`πϣωι νεμ `μ `φ ρηϯ ϧεν ου ιαϩ`ϣϣην `ν ϣε . 																																													
Psalm 74 : 6 `m `ph ryti `m pi mōit èkʰoun et sa`pshōi nem `m `ph ryti kʰen ou iah`shshyn `n she . 																																													
Psalm 74 : 7 αυ κωρϫ `ν νεσρωουὶ ϧεν ϩαν κελεβιν `ν`ϧρηι ϧεν ου κελεβιν :  νεμ ου μαϫι ευ ςοπ αυ ραϧτς ὲ `ϧρηι αυ ρωκϩ `μπε κ μα εθ ουαβ ϧεν ου `χρωμ . 																																													
Psalm 74 : 7 av kōrg `n nesrōouì kʰen han kelevin `n`kʰryi kʰen ou kelevin :  nem ou magi ev sop av rakʰts è `kʰryi av rōkh `mpe k ma etʰ ouab kʰen ou `krōm . 																																													
Psalm 74 : 8 αυ σωϥ `μ `φ μα`νϣωπι `ντε πεκ ραν ϩιϫεν πι καϩι  .  αυ ϫος `ν`ϧρηι ϧεν που ϩητ `νϫε τουςυγγενια τηρ ς ευ ςοπ  .  ϫε αμωινι μαρε ν ταλϭο `ν νι ϣαι `ντε `π ϭοις ὲβολ ϩιϫεν `π καϩι :  νεν μηινι `μπε ν ναυ  ὲρω ου `μμον `π ροφητης :  ϫε ϣοπ ουοϩ `ϥ να ςουωντεν αν ϫε . 																																													
Psalm 74 : 8 av sōf `m `ph ma`nshōpi `nte pek ran higen pi kahi  .  av gos `n`kʰryi kʰen pou hyt `nge tousingenia tyr s ev sop  .  ge amōini mare n taltsho `n ni shai `nte `p tshois èvol higen `p kahi :  nen myini `mpe n nav  èrō ou `mmon `p rophytys :  ge shop ouoh `f na souōnten an ge . 																																													
Psalm 74 : 9 ϣα `θναυ  ϫε `φ νουϯ ϥϯϣωϣ `νϫε πι ϫαϫι ουοϩ φη ετ ϯουβην ϥϯϫωντ `μπε κ ραν ϣα ϧαε																																													
Psalm 74 : 9 sha `tʰnav  ge `ph nouti ftishōsh `nge pi gagi ouoh phy et tiouvyn ftigōnt `mpe k ran sha kʰae																																													
Psalm 74 : 10 εθβε ου  χνατασθο `ν τεκ ϫιϫ νεμ τεκ ουιναμ ὲβολϧεν θμηϯ νκενκ ϣα ὲβολ																																													
Psalm 74 : 10 etʰve ou  knatastʰo `n tek gig nem tek ouinam èvolkʰen tʰmyti nkenk sha èvol																																													
Psalm 74 : 11 `φ νουϯ δε `νθοϥ πε πεν ουρο ϧαϫωϥ `μπε ν εϩ αϥ  ερϩωβ εουϫαι ϧεν θμηϯ `μ `π καϩι																																													
Psalm 74 : 11 `ph nouti de `ntʰof pe pen ouro kʰagōf `mpe n eh af  erhōb eougai kʰen tʰmyti `m `p kahi																																													
Psalm 74 : 12 `νθοκ ακ ταϫρο μφιομ ϧεν τεκ ϫομ `νθοκ ακ ϧομϧεμ `ν νι αφηουι `ντε νι δρακων ϩιϫεν νι μωου																																													
Psalm 74 : 12 `ntʰok ak tagro mphiom kʰen tek gom `ntʰok ak kʰomkʰem `n ni aphyoui `nte ni drakōn higen ni mōou																																													
Psalm 74 : 13 `νθοκ ακ λες νι αφηουι `ντε πι δρακων ουοϩ ακ τηιϥ νϧρε `μ πι λαος `ντε νι εθ αυϣ																																													
Psalm 74 : 13 `ntʰok ak les ni aphyoui `nte pi drakōn ouoh ak tyif nkʰre `m pi laos `nte ni etʰ avsh																																													
Psalm 74 : 14 `νθοκ ακ φωϫι `ν νι μουμι νεμ νι μουνςωρεμ `νθοκ πε ετ ακ θρε νι ιαρωου ετ ταϫρηουτ ϣωουι φωκ πε πι εϩοου φωκ ον πε πι εϫωρϩ `νθοκ ακ ςοβϯ `μ πι ρη νεμ πι ιοϩ																																													
Psalm 74 : 14 `ntʰok ak phōgi `n ni moumi nem ni mounsōrem `ntʰok pe et ak tʰre ni iarōou et tagryout shōoui phōk pe pi ehoou phōk on pe pi egōrh `ntʰok ak sobti `m pi ry nem pi ioh																																													
Psalm 74 : 15 `νθοκ ακ θαμιο `ν νι θωϣ τηρ ου `ντε `π καϩι πι ϣωμ νεμ πι ϩηνϣωμ `νθοκ ακ θαμιω ου																																													
Psalm 74 : 15 `ntʰok ak tʰamio `n ni tʰōsh tyr ou `nte `p kahi pi shōm nem pi hynshōm `ntʰok ak tʰamiō ou																																													
Psalm 74 : 16 αριφμευι `μ παισωντ ντακ ϫε ου ϫαϫι πεταϥ ϯϣωϣ `μ `π ϭοις ουοϩ ου λαος `ν ατϩητ αϥ  ϯ ϫωντ `μπε κ ραν `μπερ ϯ `ν ου υχη `ν νι θηριον ες να ουωνϩ νακ ὲβολ ουοϩ `μπερ ερπωβϣ `ν νι υχη `ντε νεκ ϩηκι ϣα ϧαε																																													
Psalm 74 : 16 ariphmevi `m paisōnt ntak ge ou gagi petaf tishōsh `m `p tshois ouoh ou laos `n athyt af  ti gōnt `mpe k ran `mper ti `n ou iky `n ni tʰyrion es na ouōnh nak èvol ouoh `mper erpōbsh `n ni iky `nte nek hyki sha kʰae																																													
Psalm 74 : 17 ϫουϣτ ὲϫεν τεκ διαθηκη ϫε νη ετ οι `ν χακι `ντε `π καϩι αυ μοϩ `ν νι ηου να νομια `μπε ν θρεϥταςθο `νϫε φη ετ θεβιηουτ εαϥϭιϣιπι ου ϩηκι νεμ ου ϫωβ ευ ε`ςμου επεκραν																																													
Psalm 74 : 17 gousht ègen tek diatʰyky ge ny et oi `n kaki `nte `p kahi av moh `n ni you na nomia `mpe n tʰreftastʰo `nge phy et tʰeviyout eaftshishipi ou hyki nem ou gōb ev e`smou epekran																																													
Psalm 74 : 18 των κ `φ νουϯ μα ϩαπ επαϩαπ αριφμευι `ν νι ϣωϣ ετ αϥαιτου νακ `νϫε πι ατϩητ `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ																																													
Psalm 74 : 18 tōn k `ph nouti ma hap epahap ariphmevi `n ni shōsh et afaitou nak `nge pi athyt `m pi èhoou tyr f																																													
Psalm 74 : 19 ουοϩ `μπερ ερπωβϣ ντσμη `ντε νη ετ τωβϩ `μ μοκ θμετϭαςιϩητ `ντε νη εθ μοςϯ `μ μοκ ας ι ὲ `π ωϣι ϩαρο κ `ν ςηου νιβεν																																													
Psalm 74 : 19 ouoh `mper erpōbsh ntsmy `nte ny et tōbh `m mok tʰmettshasihyt `nte ny etʰ mosti `m mok as i è `p ōshi haro k `n syou niven																																													
Psalm 75																																													
Psalm 75																																													
Psalm 75 : α πι ψαλμος οδ ϯ ϩωδη `ντε ας αφ ὲ `π ϫωκ ὲβολ `μπερ τακο																																													
Psalm 75 : a pi psalmos od ti hōdy `nte as aph è `p gōk èvol `mper tako																																													
Psalm 75 : 1 τεν να ουωνϩ νακ ὲβολ `φ νουϯ τεν να ουωνϩ νακ ὲβολ ουοϩ τεν να τωβϩ `μπε κ ραν ειεφιρι `ν νεκ ϣφηρι τηρ ου ὲ ϣωπ αι ϣανϭι `ν ου ςηου ὰνοκ ειεϯϩαπ ϧεν πετςουτων																																													
Psalm 75 : 1 ten na ouōnh nak èvol `ph nouti ten na ouōnh nak èvol ouoh ten na tōbh `mpe k ran eiephiri `n nek shphyri tyr ou è shōp ai shantshi `n ou syou ànok eietihap kʰen petsoutōn																																													
Psalm 75 : 2 αϥ  βωλ ὲβολ `νϫε `π καϩι νεμ ουον νιβεν ετ ϣοπ `νϧητ ϥ ὰνοκ αι ταϫρο `ν νεϥ ςτυλος αι ϫος `ν νι παρανομος ϫε `μπερ ερπαρανομιν νεμ νι  ρεϥερνοβι ϫε `μπερ ϭιςι `μπε τενταπ ουοϩ `μπερ τωουν `μπε τενταπ επϭιςι `μπερ ςαϫι `νςα `φ νουϯ ϧεν ου μετϭι νϫονς																																													
Psalm 75 : 2 af  vōl èvol `nge `p kahi nem ouon niven et shop `nkʰyt f ànok ai tagro `n nef stilos ai gos `n ni paranomos ge `mper erparanomin nem ni  refernovi ge `mper tshisi `mpe tentap ouoh `mper tōoun `mpe tentap eptshisi `mper sagi `nsa `ph nouti kʰen ou mettshi ngons																																													
Psalm 75 : 3 ϫε ουδε ὲβολϧεν νι μωιτ ὲβολ ουδε ὲβολϧεν νι μανϩωτπ ουδε ὲβολϧεν νι τωου νϣαϥε ϫε `φ νουϯ ου ρεϥϯϩαπ πε φαι ϣαϥ θεβιο ϥ ουοϩ φαι ϣαϥ ϭαςϥ																																													
Psalm 75 : 3 ge oude èvolkʰen ni mōit èvol oude èvolkʰen ni manhōtp oude èvolkʰen ni tōou nshafe ge `ph nouti ou reftihap pe phai shaf tʰevio f ouoh phai shaf tshasf																																													
Psalm 75 : 4 ϫε ουον ου αφοτ ϧεν νεν ϫιϫ `μ `π ϭοις εϥ μεϩ νηρπ να κρατον εϥ θητ ουοϩ αϥ  ρικι ὲβολϧεν φαι εφαι																																													
Psalm 75 : 4 ge ouon ou aphot kʰen nen gig `m `p tshois ef meh nyrp na kraton ef tʰyt ouoh af  riki èvolkʰen phai ephai																																													
Psalm 75 : 5 πλην πεϥ σορεμ `μ παϥφων ὲβολ ευ ες ω τηρ ου `νϫε νι  ρεϥερνοβι `ντε `π καϩι																																													
Psalm 75 : 5 plyn pef sorem `m pafphōn èvol ev es ō tyr ou `nge ni  refernovi `nte `p kahi																																													
Psalm 75 : 6 ὰνοκ δε ειεθεληλ ϣα ὲνεϩ ουοϩ νταερψαλιν ε`φνουϯ νι ακ ωβ																																													
Psalm 75 : 6 ànok de eietʰelyl sha èneh ouoh ntaerpsalin e`phnouti ni ak ōb																																													
Psalm 75 : 7 ϯ να ϧομϧεμ `ν νι ταπ τηρ ου `ντε νι  ρεϥερνοβι ουοϩ εϥ εϭιςι `νϫε `π ταπ `ντε νι θμηι																																													
Psalm 75 : 7 ti na kʰomkʰem `n ni tap tyr ou `nte ni  refernovi ouoh ef etshisi `nge `p tap `nte ni tʰmyi																																													
Psalm 76																																													
Psalm 76																																													
Psalm 76 : α πι ψαλμος οε `ντε ας αφ ὲ `π ϫωκ ὲβολϧεν ϩαν ϩως ϯ ϩωδη εθβε πι ας ςυρος																																													
Psalm 76 : a pi psalmos oe `nte as aph è `p gōk èvolkʰen han hōs ti hōdy etʰve pi as siros																																													
Psalm 76 : 1 ϥουωνϩ ὲβολ `νϫε `φ νουϯ ϧεν ϯ ιουδεα ου νι ϣϯ πε πεϥ ραν ϧεν πι ιςραηλ αϥ  ϣωπι ϧεν ου ϩιρηνη `νϫε πεϥ μα νεμ πεϥ μανϣωπι ϧεν ςιων																																													
Psalm 76 : 1 fouōnh èvol `nge `ph nouti kʰen ti ioudea ou ni shti pe pef ran kʰen pi israyl af  shōpi kʰen ou hiryny `nge pef ma nem pef manshōpi kʰen siōn																																													
Psalm 76 : 2 αϥ  ϧομϧεμ μμαυ `μ παμαϩι `ντε `ν ου φιϯ ου ϩοπλον νεμ ου ςηϥι νεμ ου πολεμος																																													
Psalm 76 : 2 af  kʰomkʰem mmav `m pamahi `nte `n ou phiti ou hoplon nem ou syfi nem ou polemos																																													
Psalm 76 : 3 χναερουωινι `νθοκ ϧεν ου ϣφηρι ὲβολϧεν ϩαν τωου νεν εϩ																																													
Psalm 76 : 3 knaerouōini `ntʰok kʰen ou shphyri èvolkʰen han tōou nen eh																																													
Psalm 76 : 4 αυ ϣθορτερ τηρ ου `νϫε νι ατκαϯ ϧεν που ϩητ αυ ενκοτ ϧεν που ενκοτ ουοϩ `μ που ϫεμϩλι νι ρωμι τηρ ου ετε ϯ μετραμαο ϧεν `ν ου ϫιϫ																																													
Psalm 76 : 4 av shtʰorter tyr ou `nge ni atkati kʰen pou hyt av enkot kʰen pou enkot ouoh `m pou gemhli ni rōmi tyr ou ete ti metramao kʰen `n ou gig																																													
Psalm 76 : 5 ὲβολϧεν τεκ επιτιμια `φ νουϯ νι ακ ωβ αυ ϩυνιμ `νϫε νη ετ ταληουτ ενιϩθωρ																																													
Psalm 76 : 5 èvolkʰen tek epitimia `ph nouti ni ak ōb av hinim `nge ny et talyout enihtʰōr																																													
Psalm 76 : 6 `νθοκ κοι `ν ϩοϯ ουοϩ νιμ εθ να ϣϯ ὲϧουν εϩρακ ιςϫεν πι ςηου ϥϣοπ `νϫε πεκ ϫωντ																																													
Psalm 76 : 6 `ntʰok koi `n hoti ouoh nim etʰ na shti èkʰoun ehrak isgen pi syou fshop `nge pek gōnt																																													
Psalm 76 : 7 ακ θοντεν `ν ου ϩαπ ὲβολϧεν `τ φε `π καϩι αϥ  ερϩοϯ ουοϩ αϥ  ϩερι `μμο ϥ																																													
Psalm 76 : 7 ak tʰonten `n ou hap èvolkʰen `t phe `p kahi af  erhoti ouoh af  heri `mmo f																																													
Psalm 76 : 8 ϧεν `π ϫιντεϥτωνϥ `νϫε `φ νουϯ ευ ϩαπ ενοϩεμ `ν νι ρεμραυϣ τηρ ου `ντε `π καϩι																																													
Psalm 76 : 8 kʰen `p ginteftōnf `nge `ph nouti ev hap enohem `n ni remravsh tyr ou `nte `p kahi																																													
Psalm 76 : 9 ϫε φμευι `ν ου ρωμι εϥ εουωνϩ νακ ὲβολ ουοϩ πςωϫπ `ντε ου μευι εϥ εερϣαι να κ																																													
Psalm 76 : 9 ge phmevi `n ou rōmi ef eouōnh nak èvol ouoh psōgp `nte ou mevi ef eershai na k																																													
Psalm 76 : 10 τωβϩ ουοϩ μαϣεβιω `μ `π ϭοις πετεννουϯ ουον νιβεν ετ κωϯ ὲρο ϥ ευ εινι ναϥ  `ν ϩαν δωρον																																													
Psalm 76 : 10 tōbh ouoh masheviō `m `p tshois petennouti ouon niven et kōti èro f ev eini naf  `n han dōron																																													
Psalm 76 : 11 φη ετ οι `ν ϩοϯ ουοϩ ετ ωλι `ν νι πνευμα `ντε νι αρχων φη ετ οι `ν ϩοϯ ϧατοτου `ν νι ουρωου τηρ ου `ντε `π καϩι																																													
Psalm 76 : 11 phy et oi `n hoti ouoh et ōli `n ni pnevma `nte ni arkōn phy et oi `n hoti kʰatotou `n ni ourōou tyr ou `nte `p kahi																																													
Psalm 77																																													
Psalm 77																																													
Psalm 77 : α πι ψαλμος ο6 `ντε ας αφ ὲ `π ϫωκ ὲβολ ὲϫεν ιδιθουν																																													
Psalm 77 : a pi psalmos o6 `nte as aph è `p gōk èvol ègen iditʰoun																																													
Psalm 77 : 1 αι ωϣ ντασμη ὲ `π ωϣι ϩα `π ϭοις νεμ ταςμη ὲ `π ωϣι ϩα `φ νουϯ ουοϩ αϥ  ϯ ϩθηϥ ὲρο ι ϧεν πεϩοου `μ παϩοϫϩεϫ αι κωϯ `νςα `φ νουϯ `ν`ϧρηι ϧεν να ϫιϫ ϧεν πι εϫωρϩ `μπε ϥ μθο `μ που ϣερϩαλ `μμο ι 																																													
Psalm 77 : 1 ai ōsh ntasmy è `p ōshi ha `p tshois nem tasmy è `p ōshi ha `ph nouti ouoh af  ti htʰyf èro i kʰen pehoou `m pahogheg ai kōti `nsa `ph nouti `n`kʰryi kʰen na gig kʰen pi egōrh `mpe f mtʰo `m pou sherhal `mmo i 																																													
Psalm 77 : 2 ουοϩ `μπε ς ουωϣ `νϫε ταυχη εθ ρ ου ϯ νομϯ να ς αι ερφμευι `μ `φ νουϯ ουοϩ αι ουνοϥ αι ερμελεταν ουοϩ αϥ  ερκουϫι `ν ϩητ `νϫε παπνευμα																																													
Psalm 77 : 2 ouoh `mpe s ouōsh `nge tavky etʰ r ou ti nomti na s ai erphmevi `m `ph nouti ouoh ai ounof ai ermeletan ouoh af  erkougi `n hyt `nge papnevma																																													
Psalm 77 : 3 αυ ερϣορπ νταϩο νναμαναρεϩ `νϫε να ϫαϫι τηρ ου αι ϣθορτερ ουοϩ `μ πι ςαϫι αι μοκμεκ εϩανεϩοου να ρχεος ουοϩ ϩαν ρομπι νεν εϩ αι ερπουμευι ουοϩ αι ερμελεταν ϧεν πι εϫωρϩ `ν `ϩρηι ϧεν πα ϩητ																																													
Psalm 77 : 3 av ershorp ntaho nnamanareh `nge na gagi tyr ou ai shtʰorter ouoh `m pi sagi ai mokmek ehanehoou na rkeos ouoh han rompi nen eh ai erpoumevi ouoh ai ermeletan kʰen pi egōrh `n `hryi kʰen pa hyt																																													
Psalm 77 : 4 να ισρωϥτ ουοϩ να ιϧοτϧετ `μ παπνευμα μη ϥναχατ `ν ςωϥ `νϫε `π ϭοις ϣα ὲνεϩ ουοϩ ϥναουαϩτοτϥ αν ϫε εθ ρεϥϯμαϯ																																													
Psalm 77 : 4 na isrōft ouoh na ikʰotkʰet `m papnevma my fnakat `n sōf `nge `p tshois sha èneh ouoh fnaouahtotf an ge etʰ reftimati																																													
Psalm 77 : 5 ιε ϥναϣωτ `μπε ϥ να ι ὲβολ ϣα ϧαε ιςϫεν ϫω ου ϣα ϫω ου μη ϥναερπωβϣ `ν ϣενϩητ `νϫε `φ νουϯ μη ϥναταϩνο `ν νεϥ μετϣενϩητ ϧεν πεϥ ϫωντ																																													
Psalm 77 : 5 ie fnashōt `mpe f na i èvol sha kʰae isgen gō ou sha gō ou my fnaerpōbsh `n shenhyt `nge `ph nouti my fnatahno `n nef metshenhyt kʰen pef gōnt																																													
Psalm 77 : 6 ουοϩ πεϫηι ϫε ϯ νου αι να ερϩητς φαι πε `π ϣιβϯ νθουιναμ μφη ετ ϭοςι																																													
Psalm 77 : 6 ouoh pegyi ge ti nou ai na erhyts phai pe `p shibti ntʰouinam mphy et tshosi																																													
Psalm 77 : 7 αι ερφμευι `ν νι `ϩβηουὶ `ντε `π ϭοις ϫε ϯ να ερφμευι ιςϫεν ταρχη `ντε νεκ ϣφηρι																																													
Psalm 77 : 7 ai erphmevi `n ni `hvyouì `nte `p tshois ge ti na erphmevi isgen tarky `nte nek shphyri																																													
Psalm 77 : 8 ουοϩ ϯ να ερμελεταν ϧεν νεκ `ϩβηουὶ τηρ ου ουοϩ ειὲ ϣωπι ειμην ϧεν νεκ `ϩβηουὶ																																													
Psalm 77 : 8 ouoh ti na ermeletan kʰen nek `hvyouì tyr ou ouoh eiè shōpi eimyn kʰen nek `hvyouì																																													
Psalm 77 : 9 `φ νουϯ αρε  πεκ μωιτ ϧεν πεθ ουαβ νιμ ννουϯ ετ οι `ν νι ϣϯ `μ `φ ρηϯ `μπε ν νουϯ `νθοκ πε `φ νουϯ ετ ιρι `ν ϩαν ϣφηρι ακ ουωνϩ `ν τεκ ϫομ ὲβολϧεν νι λαος ακ ςωϯ `μπε κ λαος `ν `ϩρηι ϧεν πεκ ϣωβϣ νεν ϣηρι νι ακ ωβ νεμ ιωςηφ																																													
Psalm 77 : 9 `ph nouti are  pek mōit kʰen petʰ ouab nim nnouti et oi `n ni shti `m `ph ryti `mpe n nouti `ntʰok pe `ph nouti et iri `n han shphyri ak ouōnh `n tek gom èvolkʰen ni laos ak sōti `mpe k laos `n `hryi kʰen pek shōbsh nen shyri ni ak ōb nem iōsyph																																													
Psalm 77 : 10 `φ νουϯ αυ ναυ  ὲρο κ  `νϫε ϩαν μωου αυ ναυ  ὲρο κ  `νϫε ϩαν μωου ουοϩ αυ ερϩοϯ αυ ϣθορτερ `νϫε νι νουν `ντεν  `π ὰϣαι ντςμη `ντε ϩαν μωου																																													
Psalm 77 : 10 `ph nouti av nav  èro k  `nge han mōou av nav  èro k  `nge han mōou ouoh av erhoti av shtʰorter `nge ni noun `nten  `p àshai ntsmy `nte han mōou																																													
Psalm 77 : 11 νι ϭηπι αυ ϯ  ντουσμη κε γαρ νεκ ςοθνεϥ ςε μοϣι τςμη `ντε νεκ ϧαραβαι ϧεν πι τροχος																																													
Psalm 77 : 11 ni tshypi av ti  ntousmy ke jar nek sotʰnef se moshi tsmy `nte nek kʰaravai kʰen pi trokos																																													
Psalm 77 : 12 νεκ σετεβρηϫ αυ ερουωινι εϯοικουμενη αϥ  κιμ ουοϩ αϥ  ςθερτερ `νϫε `π καϩι																																													
Psalm 77 : 12 nek setebryg av erouōini etioikoumeny af  kim ouoh af  stʰerter `nge `p kahi																																													
Psalm 77 : 13 `φ νουϯ ὲρε πεκ μωιτ `ν`ϧρηι ϧεν `φ ιομ ουοϩ νεκ μαμμοϣι ϧεν ϩαν μωου ευ οϣ ουοϩ νεκ τατςι ννουςουωνου																																													
Psalm 77 : 13 `ph nouti ère pek mōit `n`kʰryi kʰen `ph iom ouoh nek mammoshi kʰen han mōou ev osh ouoh nek tatsi nnousouōnou																																													
Psalm 77 : 14 ακ ϭιμωιτ `μπε κ λαος `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ες ωου ϧεν τϫιϫ μμωυςης νεμ ααρων																																													
Psalm 77 : 14 ak tshimōit `mpe k laos `m `ph ryti `n han es ōou kʰen tgig mmōisys nem aarōn																																													
Psalm 78																																													
Psalm 78																																													
Psalm 78 : α πι ψαλμος οζ πι καϯ `ντε ας αφ																																													
Psalm 78 : a pi psalmos oz pi kati `nte as aph																																													
Psalm 78 : 1 μαϩθητεν παλαος επανομος ρεκ νετεν μαϣϫ ενιςαϫι `ντε ρωι																																													
Psalm 78 : 1 mahtʰyten palaos epanomos rek neten mashg enisagi `nte rōi																																													
Psalm 78 : 2 αι να ουων `ν ρωι ϧεν ϩαν παραβολη ουοϩ νταςαϫι `ν νη ετ ϩηπ ιςϫεν ϣορπ																																													
Psalm 78 : 2 ai na ouōn `n rōi kʰen han paravoly ouoh ntasagi `n ny et hyp isgen shorp																																													
Psalm 78 : 3 νη ετ ανσοθμου ανεμι ὲρω ου ουοϩ νεν ιοϯ αυ ςαϫι ϧατοτεν ουοϩ `μ που ϩωπ ὲβολϩα `ν ου ϣηρι ϣα κε ϫωου																																													
Psalm 78 : 3 ny et ansotʰmou anemi èrō ou ouoh nen ioti av sagi kʰatoten ouoh `m pou hōp èvolha `n ou shyri sha ke gōou																																													
Psalm 78 : 4 ευ εϫω `ν νι `σμου `ντε `π ϭοις νεμ νεϥ μετϫωρι νεμ νι ϣφηρι ετ αϥαιτου																																													
Psalm 78 : 4 ev egō `n ni `smou `nte `p tshois nem nef metgōri nem ni shphyri et afaitou																																													
Psalm 78 : 5 αϥ  ταϩο `ν ου μετμεθρε ερατς ϧεν ιακωβ ουοϩ αϥ  ςε μνι `ν ου νομος ϧεν πι ιςραηλ φη ετ αϥϩονϩεν `ν νεν ιοϯ ὲρο ϥ ϩινα ντουταμε `ν ου ϣηρι ὲ ρωου																																													
Psalm 78 : 5 af  taho `n ou metmetʰre erats kʰen iakōb ouoh af  se mni `n ou nomos kʰen pi israyl phy et afhonhen `n nen ioti èro f hina ntoutame `n ou shyri è rōou																																													
Psalm 78 : 6 ϩοπως `ντε ϥ εμι `νϫε κὲϫωου νι ϣηρι ετ ουναϫφωου ουοϩ ευ ετ ωουνου ευ ετ αμε `ν ου ϣηρι ὲ ρωου																																													
Psalm 78 : 6 hopōs `nte f emi `nge kègōou ni shyri et ounagphōou ouoh ev et ōounou ev et ame `n ou shyri è rōou																																													
Psalm 78 : 7 ϩινα ντουχω ντουϩελπις ϧεν `φ νουϯ ουοϩ ντουϣτεμερπωβϣ `ν νι `ϩβηουὶ `ντε `φ νουϯ ουοϩ ντουκωϯ `νςα νεϥ εντολη ϩινα ντουϣτεμερ `μ `φ ρηϯ ννουκειοϯ																																													
Psalm 78 : 7 hina ntoukō ntouhelpis kʰen `ph nouti ouoh ntoushtemerpōbsh `n ni `hvyouì `nte `ph nouti ouoh ntoukōti `nsa nef entoly hina ntoushtemer `m `ph ryti nnoukeioti																																													
Psalm 78 : 8 ϫε ου ϫω ου εϥ ϩωου πε ουοϩ `ν ρεϥϯϫωντ ου ϫω ου πε φη ετε `μπε ϥ ςουτων πεϥ ϩητ ουοϩ `μπε  πεϥ πνευμα ναϩϯ νεμ `φ νουϯ																																													
Psalm 78 : 8 ge ou gō ou ef hōou pe ouoh `n reftigōnt ou gō ou pe phy ete `mpe f soutōn pef hyt ouoh `mpe  pef pnevma nahti nem `ph nouti																																													
Psalm 78 : 9 νεν ϣηρι νεφρεμ αυ ϭωλκ ουοϩ αυ σιϯ ϧεν ϩαν φιϯ αυ φονϩου ϧεν πι εϩοου `ντε πι πολεμος																																													
Psalm 78 : 9 nen shyri nephrem av tshōlk ouoh av siti kʰen han phiti av phonhou kʰen pi ehoou `nte pi polemos																																													
Psalm 78 : 10 ουοϩ `μ που αρεϩ εϯδιαθηκη `ντε `φ νουϯ ουοϩ `μ που ουωϣ εμοϣι ϧεν πεϥ νομος																																													
Psalm 78 : 10 ouoh `m pou areh etidiatʰyky `nte `ph nouti ouoh `m pou ouōsh emoshi kʰen pef nomos																																													
Psalm 78 : 11 ουοϩ αυ ερπωβϣ `ν νεϥ `ϩβηουὶ εθ νανε υ νεμ νεϥ ϣφηρι ετ αϥταμωου ὲ ρωου																																													
Psalm 78 : 11 ouoh av erpōbsh `n nef `hvyouì etʰ nane i nem nef shphyri et aftamōou è rōou																																													
Psalm 78 : 12 νι ϣφηρι ετ αϥαιτου `μπε`μθο ννουιοϯ ϧεν `π καϩι `ν Χημι ϧεν `τ κοι νϫανι																																													
Psalm 78 : 12 ni shphyri et afaitou `mpe`mtʰo nnouioti kʰen `p kahi `n kymi kʰen `t koi ngani																																													
Psalm 78 : 13 αϥ  φωρϫ μφιομ ουοϩ αϥ  εν ου ὲβολ `νϧητ ϥ αϥ  ταϩο `ν ϩαν μωου ὲ ρατ ου `μ `φ ρηϯ `ν ου αςκος αϥ  ϭιμωιτ νωου ϧεν ου ϭηπι `μ πι ὲϩοου ουοϩ ϧεν πι εϫωρϩ τηρ ϥ ϧεν ου ωινι `ν ου χρωμ																																													
Psalm 78 : 13 af  phōrg mphiom ouoh af  en ou èvol `nkʰyt f af  taho `n han mōou è rat ou `m `ph ryti `n ou askos af  tshimōit nōou kʰen ou tshypi `m pi èhoou ouoh kʰen pi egōrh tyr f kʰen ou ōini `n ou krōm																																													
Psalm 78 : 14 αϥ  φωϫι `ν ου πετρα ϩι `π ϣαϥ ε ουοϩ αϥ  τςωου `μ `φ ρηϯ ϧεν ου νουν εϥ οϣ αϥ  ι `ν ου μωου ὲβολϧεν ου πετρα ουοϩ ας ινι ὲ`ϩρηι εϩανμωου `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ιαρωου																																													
Psalm 78 : 14 af  phōgi `n ou petra hi `p shaf e ouoh af  tsōou `m `ph ryti kʰen ou noun ef osh af  i `n ou mōou èvolkʰen ou petra ouoh as ini è`hryi ehanmōou `m `ph ryti `n han iarōou																																													
Psalm 78 : 15 αυ ουαϩτοτου εερνοβι ὲρο ϥ ον ουοϩ αυ θρε πετϭοςι ϫωντ ϧεν ου μα να θμωου																																													
Psalm 78 : 15 av ouahtotou eernovi èro f on ouoh av tʰre pettshosi gōnt kʰen ou ma na tʰmōou																																													
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Psalm 78 : 25 ουοϩ αϥ  ϧωτεβ `ν`ϧρηι ϧεν που ϩουο ουοϩ νι κεςωτπ `ντε πι ιςραηλ αϥ  ςονϩου																																													
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Psalm 78 : 37 af  phōnh nnouiarōou ev `snof nem `n ou mōou mvevi hopōs ntoushtemsō af  ouōrp `n ou af  `n ou hor èkʰoun èrō ou ouoh af  ouomou nem pi krour ouoh af  takōou																																													
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Psalm 78 : 38 af  ti  nnououtah `n ti et yshi nem `n ou kʰisi `m pi shge																																													
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Psalm 78 : 50 αϥ  σωτεμ `νϫε `φ νουϯ αϥ  ϩιπϩο `μμω ου ουοϩ αϥ  ϣεϣ πι ιςραηλ ὲμαϣω																																													
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Psalm 83 : 8 αυ ϥωϯ ὲβολϧεν εναδωρ αυ ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ιτεν `ντε `π καϩι																																													
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Psalm 83 : 9 kō nnouarkōn `m `ph ryti nōryb nem zyb nem zevee nem salmana																																													
Psalm 83 : 10 `ν ου αρχων τηρ ου να ι ετ αυϫος ϫε μαρε ν ερκληρονομιν να ν `μ πι μανερϣωουϣι `ντε `φ νουϯ																																													
Psalm 83 : 10 `n ou arkōn tyr ou na i et avgos ge mare n erklyronomin na n `m pi manershōoushi `nte `ph nouti																																													
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Psalm 86 : 12 ge ou ni shti pe pek nai è`hryi ègō i ouoh ak nohem ntavky èvolkʰen amenti et sapesyt																																													
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Psalm 86 : 17 ϫε `νθοκ `π ϭοις ακ ερβοηθιν ὲρο ι ουοϩ ακ ϯ νομϯ νηι																																													
Psalm 86 : 17 ge `ntʰok `p tshois ak ervoytʰin èro i ouoh ak ti nomti nyi																																													
Psalm 87																																													
Psalm 87																																													
Psalm 87 : α πι ψαλμος π6 ϯ ϩωδη `ντε `π ϣηρι νκορε																																													
Psalm 87 : a pi psalmos p6 ti hōdy `nte `p shyri nkore																																													
Psalm 87 : 1 νεϥ ςε νϯ ϧεν νι τωου εθ ουαβ `π ϭοις μει `ν νι πυλη `ντε ςιων εϩοτε νι μανϣωπι τηρ ου `ντε ιακωβ																																													
Psalm 87 : 1 nef se nti kʰen ni tōou etʰ ouab `p tshois mei `n ni pily `nte siōn ehote ni manshōpi tyr ou `nte iakōb																																													
Psalm 87 : 2 αυ σαϫι εθ βηϯ `ν ϩαν `ϩβηουὶ ευ ταιηουτ ϯ βακι `ντε `φ νουϯ																																													
Psalm 87 : 2 av sagi etʰ vyti `n han `hvyouì ev taiyout ti vaki `nte `ph nouti																																													
Psalm 87 : 3 ειεερφμευι `ν ρααβ νεμ βαβυλων νη ετ ςωουν `μμο ι 																																													
Psalm 87 : 3 eieerphmevi `n raab nem vabilōn ny et sōoun `mmo i 																																													
Psalm 87 : 4 ϩηππε ις νι αλλοφυλος νεμ τυρος νεμ πι λαος `ντε νι εθ αυϣ να ι αυ ϣωπι μμαυ																																													
Psalm 87 : 4 hyppe is ni allophilos nem tiros nem pi laos `nte ni etʰ avsh na i av shōpi mmav																																													
Psalm 87 : 5 σιων ϯ μαυ να ϫος ϫε ου ρωμι νεμ ου ρωμι αϥ  ϣωπι `νϧητ ς ουοϩ `νθοϥ πετϭοςι αϥ  ϩιςενϯ `μμο ς ϣα ὲ νεϩ																																													
Psalm 87 : 5 siōn ti mav na gos ge ou rōmi nem ou rōmi af  shōpi `nkʰyt s ouoh `ntʰof pettshosi af  hisenti `mmo s sha è neh																																													
Psalm 87 : 6 `π ϭοις εϥ σαϫι ϧεν ϩαν γραφη `ντε ϩαν λαος νεμ ϩαν αρχων να ι ετ αυϣωπι `νϧητς																																													
Psalm 87 : 6 `p tshois ef sagi kʰen han jraphy `nte han laos nem han arkōn na i et avshōpi `nkʰyts																																													
Psalm 87 : 7 ισϫε ὲρε `φ μανϣωπι `ντε νη ετ ουνοϥ τηρ ου νϧηϯ																																													
Psalm 87 : 7 isge ère `ph manshōpi `nte ny et ounof tyr ou nkʰyti																																													
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Psalm 88 : α πι ψαλμος πζ ϯ ϩωδη `ντε νι ϣηρι νκορε ὲ `π ϫωκ ὲβολ εθβε μαλεθ επϫινερουω ευ καϯ `ντε νεμμαν πι ιςραηλιτης																																													
Psalm 88 : a pi psalmos pz ti hōdy `nte ni shyri nkore è `p gōk èvol etʰve maletʰ epginerouō ev kati `nte nemman pi israylitys																																													
Psalm 88 : 1 `π ϭοις `φ νουϯ `ντε παουϫαι αι ωϣ ὲβολ `μ πι ὲϩοου νεμ πι εϫωρϩ `μπε κ `μθο																																													
Psalm 88 : 1 `p tshois `ph nouti `nte paougai ai ōsh èvol `m pi èhoou nem pi egōrh `mpe k `mtʰo																																													
Psalm 88 : 2 μαρεσι ὲϧουν `μπεκ`μθο `νϫε τα προςευχη `π ϭοις ρεκ πεκ μαϣϫ επαϯϩο ϫε ας μοϩ `μπε τϩωου `νϫε ταυχη ουοϩ πα ωνϧ αϥ  ϧωντ εαμενϯ																																													
Psalm 88 : 2 maresi èkʰoun `mpek`mtʰo `nge ta prosevky `p tshois rek pek mashg epatiho ge as moh `mpe thōou `nge tavky ouoh pa ōnkʰ af  kʰōnt eamenti																																													
Psalm 88 : 3 αυ οπτ νεμ νη εθ να  ὲ `ϧρηι εφλακκος αι ερ `μ `φ ρηϯ `ν ου ρωμι `ν ατερβοηθιν ὲρο ϥ ειοι `ν ρεμϩε ϧεν νι ρεϥμωουτ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϧωτεβ ευ ροϫπ ευ ενκοτ ϧεν νι μϩαυ νη ετε `μπε κ ερπουμευι ϫε ουοϩ `ν θωου αυ ϩιτου ὲβολϧεν νεκ ϫιϫ																																													
Psalm 88 : 3 av opt nem ny etʰ na  è `kʰryi ephlakkos ai er `m `ph ryti `n ou rōmi `n atervoytʰin èro f eioi `n remhe kʰen ni refmōout `m `ph ryti `n han kʰōteb ev rogp ev enkot kʰen ni mhav ny ete `mpe k erpoumevi ge ouoh `n tʰōou av hitou èvolkʰen nek gig																																													
Psalm 88 : 4 αυ χατ ϧεν ου λακκος εϥ σαπεσητ ϧεν ϩαν μανχακι νεμ τϧηιβι μ`φμου αϥ  ταϫρο ὲ`ϩρηι ὲϫω ι `νϫε πεκ μβον ουοϩ νεκ ρωουϣ τηρ ου ακ ενου ὲ`ϩρηι ὲϫω ι																																													
Psalm 88 : 4 av kat kʰen ou lakkos ef sapesyt kʰen han mankaki nem tkʰyivi m`phmou af  tagro è`hryi ègō i `nge pek mvon ouoh nek rōoush tyr ou ak enou è`hryi ègō i																																													
Psalm 88 : 5 νη ετ σωουν `μμο ι ακ θρουουει σαβολ `μμο ι αυ χατ νωρεβ νωου αυ τηιτ ουοϩ να ινηου ὲβολ αν πε																																													
Psalm 88 : 5 ny et sōoun `mmo i ak tʰrououei savol `mmo i av kat nōreb nōou av tyit ouoh na inyou èvol an pe																																													
Psalm 88 : 6 αυ ϣωνι `νϫε να βαλ ϩιτεν ϯ μετϩηκι αι ωϣ ὲ `π ωϣι ϩαρο κ `π ϭοις `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ ουοϩ αι φωρϣ νναϫιϫ ὲ `π ωϣι ϩαρο κ μη χναιρι `ν νεκ ϣφηρι `ν νι ρεϥμωουτ ιε ϩαν ςηινι εθ να τωουνου νςεουωνϩ νακ ὲβολ																																													
Psalm 88 : 6 av shōni `nge na val hiten ti methyki ai ōsh è `p ōshi haro k `p tshois `m pi èhoou tyr f ouoh ai phōrsh nnagig è `p ōshi haro k my knairi `n nek shphyri `n ni refmōout ie han syini etʰ na tōounou nseouōnh nak èvol																																													
Psalm 88 : 7 μη ουον ου αι  να σαϫι `μπε κ ναι ϧεν ου εμϩαυ νεμ τεκ μεθμηι ϧεν `π τακο																																													
Psalm 88 : 7 my ouon ou ai  na sagi `mpe k nai kʰen ou emhav nem tek metʰmyi kʰen `p tako																																													
Psalm 88 : 8 μη ςε να σουεν νεκ ϣφηρι ϧεν πχακι νεμ τεκ μεθμηι ϧεν ου καϩι εαυερπεϥωβϣ																																													
Psalm 88 : 8 my se na souen nek shphyri kʰen pkaki nem tek metʰmyi kʰen ou kahi eaverpefōbsh																																													
Psalm 88 : 9 ὰνοκ δε αι ωϣ ὲ `π ωϣι ϩαρο κ `π ϭοις ουοϩ τα προςευχη ες εερϣορπ μφοϩ ϣαροκ `ν ϩαν ατοουι																																													
Psalm 88 : 9 ànok de ai ōsh è `p ōshi haro k `p tshois ouoh ta prosevky es eershorp mphoh sharok `n han atooui																																													
Psalm 88 : 10 εθβε ου  `π ϭοις χναϩιουι νταπροσευχη ὲβολ ακ φωνϩ `μπε κ ϩο ςαβολ `μμο ι ϫε ὰνοκ ου ϩηκι ὰνοκ ουοϩ ϯ ϧεν ϩαν ϧιςι ιςϫεν ταμεταλου ετ αιϭιςι δε αι θεβιοι ουοϩ αι τωμτ																																													
Psalm 88 : 10 etʰve ou  `p tshois knahioui ntaprosevky èvol ak phōnh `mpe k ho savol `mmo i ge ànok ou hyki ànok ouoh ti kʰen han kʰisi isgen tametalou et aitshisi de ai tʰevioi ouoh ai tōmt																																													
Psalm 88 : 11 αυ ι ὲ`ϩρηι ὲϫω ι `νϫε νεκ ϫωντ ουοϩ νεκ ϩοϯ πεταυϣτερθωρτ																																													
Psalm 88 : 11 av i è`hryi ègō i `nge nek gōnt ouoh nek hoti petavshtertʰōrt																																													
Psalm 88 : 12 αυ κωϯ ὲρο ι `μ `φ ρηϯ `ν ου μωου αυ αμονι `μμο ι `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ ευ ςοπ																																													
Psalm 88 : 12 av kōti èro i `m `ph ryti `n ou mōou av amoni `mmo i `m pi èhoou tyr f ev sop																																													
Psalm 88 : 13 ακ θρε ου ϣφηρ ου ει σαβολ `μμο ι ουοϩ νη ετ ςωουν `μμο ι ὲβολϩα ου ταλεπωρια																																													
Psalm 88 : 13 ak tʰre ou shphyr ou ei savol `mmo i ouoh ny et sōoun `mmo i èvolha ou talepōria																																													
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Psalm 89																																													
Psalm 89 : α πι ψαλμος πη ευ καϯ `ντε ναθαν πι ιςραηλιτης																																													
Psalm 89 : a pi psalmos py ev kati `nte natʰan pi israylitys																																													
Psalm 89 : 1 νεκ ναι `π ϭοις ϯ να ϩως `μμω ου ϣα ὲνεϩ ιςϫεν ϫω ου ϣα ϫω ου ϯ να ϫω `ν τεκ μεθμηι ϧεν ρωι																																													
Psalm 89 : 1 nek nai `p tshois ti na hōs `mmō ou sha èneh isgen gō ou sha gō ou ti na gō `n tek metʰmyi kʰen rōi																																													
Psalm 89 : 2 ϫε ακ ϫος ϫε ου να ι εϥ εκωτ ϣα ὲνεϩ `ν `ϩρηι ϧεν νι φηουι ςναςοβϯ `νϫε τεκ μεθμηι																																													
Psalm 89 : 2 ge ak gos ge ou na i ef ekōt sha èneh `n `hryi kʰen ni phyoui snasobti `nge tek metʰmyi																																													
Psalm 89 : 3 αι ςε μνι `ν ου διαθηκη νεμ να σωτπ αι ωρκ `ν δαυιδ παβωκ ϫε ϣα ὲνεϩ ειεςοβϯ `μπε κ ϫροϫ ουοϩ ειεκωτ `μπε κ θρονος ιςϫεν ϫω ου ϣα ϫωου																																													
Psalm 89 : 3 ai se mni `n ou diatʰyky nem na sōtp ai ōrk `n david pavōk ge sha èneh eiesobti `mpe k grog ouoh eiekōt `mpe k tʰronos isgen gō ou sha gōou																																													
Psalm 89 : 4 ευ εουωνϩ `ν νεκ ϣφηρι ὲβολ `νϫε νι φηουι `π ϭοις νεμ τεκ μεθμηι ϧεν τεκ κληςια `ντε νη εθ ουαβ																																													
Psalm 89 : 4 ev eouōnh `n nek shphyri èvol `nge ni phyoui `p tshois nem tek metʰmyi kʰen tek klysia `nte ny etʰ ouab																																													
Psalm 89 : 5 ϫε νιμ ϧεν νι ϭηπι εθ να ϣερϩυσος νεμ `π ϭοις ουοϩ νιμ εθ να ϣινι `μ `π ϭοις ϧεν νι ϣηρι τηρ ου `ντε `φ νουϯ																																													
Psalm 89 : 5 ge nim kʰen ni tshypi etʰ na sherhisos nem `p tshois ouoh nim etʰ na shini `m `p tshois kʰen ni shyri tyr ou `nte `ph nouti																																													
Psalm 89 : 6 `φ νουϯ φη ετ ουϯωου ναϥ  ϧεν `π ςοϭνι `ντε νη εθ ουαβ ου νι ϣϯ πε ουοϩ ϥοι `ν ϩοϯ ὲϫεν ουον νιβεν ετ κωϯ ὲρο ϥ																																													
Psalm 89 : 6 `ph nouti phy et outiōou naf  kʰen `p sotshni `nte ny etʰ ouab ou ni shti pe ouoh foi `n hoti ègen ouon niven et kōti èro f																																													
Psalm 89 : 7 `π ϭοις `φ νουϯ `ντε νι ϫομ νιμ πετονι `μ μοκ κϫορ `π ϭοις ουοϩ ςκωϯ ὲρο κ  `νϫε τεκ μεθμηι `νθοκ ετ οι `ν νηβ επαμαϩι `ντε `φ ιομ ουοϩ `π κιμ `ντε νεϥ ϫολ `νθοκ ϣακθρεϥϩρουρ `νθοκ ακ θεβιο `ν ου ϭαςιϩητ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϧωτεβ																																													
Psalm 89 : 7 `p tshois `ph nouti `nte ni gom nim petoni `m mok kgor `p tshois ouoh skōti èro k  `nge tek metʰmyi `ntʰok et oi `n nyb epamahi `nte `ph iom ouoh `p kim `nte nef gol `ntʰok shaktʰrefhrour `ntʰok ak tʰevio `n ou tshasihyt `m `ph ryti `n ou kʰōteb																																													
Psalm 89 : 8 ϧεν `π ϣωβϣ `ντε τεκ ϫομ ακ ϫερ νεκ ϫαϫι ὲβολ																																													
Psalm 89 : 8 kʰen `p shōbsh `nte tek gom ak ger nek gagi èvol																																													
Psalm 89 : 9 `ν ου κ νε νι φηουι ουοϩ φωκ ον πε `π καϩι ϯ οικουμενη νεμ πες ϫωκ ὲβολ `νθοκ ακ ϩιςενϯ `μμο ς πεμϩιτ νεμ `φ ιομ `νθοκ πετακςοντου θαβωρ νεμ ερμωνιμ ςε να θεληλ ϧεν πεκ ραν																																													
Psalm 89 : 9 `n ou k ne ni phyoui ouoh phōk on pe `p kahi ti oikoumeny nem pes gōk èvol `ntʰok ak hisenti `mmo s pemhit nem `ph iom `ntʰok petaksontou tʰavōr nem ermōnim se na tʰelyl kʰen pek ran																																													
Psalm 89 : 10 φωκ πε `π ϣωβϣ νεμ ου μετϫωρι μαρεςαμαϩι `νϫε τεκ ϫιϫ ουοϩ μαρεςϭιςι `νϫε τεκ ουιναμ ϯ δικεοςυνη νεμ `π ϩαπ πε πςοβϯ `μπε κ θρονος ου να ι νεμ ου μεθμηι ευ εερϣορπ `μ μοϣι ϧατϩη `μπε κ ϩο																																													
Psalm 89 : 10 phōk pe `p shōbsh nem ou metgōri maresamahi `nge tek gig ouoh marestshisi `nge tek ouinam ti dikeosiny nem `p hap pe psobti `mpe k tʰronos ou na i nem ou metʰmyi ev eershorp `m moshi kʰathy `mpe k ho																																													
Psalm 89 : 11 ωουνιατϥ `μ πι λαος ετ σωουν `μ πι εϣληλουι `π ϭοις ευ εμοϣι ϧεν φουωινι `ντε πεκ ϩο ευ εθ εληλ ϧεν πεκ ραν `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ ουοϩ ευ εϭιςι ϧεν τεκ μεθμηι ϫε `νθοκ πε `π ϣουϣου `ντε τουϫομ ουοϩ `ν `ϩρηι ϧεν τεκ μεθμηι εϥ εϭιςι `νϫε πεν ταπ																																													
Psalm 89 : 11 ōouniatf `m pi laos et sōoun `m pi eshlyloui `p tshois ev emoshi kʰen phouōini `nte pek ho ev etʰ elyl kʰen pek ran `m pi èhoou tyr f ouoh ev etshisi kʰen tek metʰmyi ge `ntʰok pe `p shoushou `nte tougom ouoh `n `hryi kʰen tek metʰmyi ef etshisi `nge pen tap																																													
Psalm 89 : 12 ϫε πι ϯ τοτ ϥ φα `π ϭοις πε ουοϩ πεθ ουαβ `ντε πι ιςραηλ πε πεν ουρο																																													
Psalm 89 : 12 ge pi ti tot f pha `p tshois pe ouoh petʰ ouab `nte pi israyl pe pen ouro																																													
Psalm 89 : 13 τοτε ϧεν ου ϩορασις ακ σαϫι νεμ νεκ ϣηρι ουοϩ ακ ϫος ϫε αι χω `ν ου βοηθια ὲϫεν πετε ουον ϣϫομ `μμο ϥ																																													
Psalm 89 : 13 tote kʰen ou horasis ak sagi nem nek shyri ouoh ak gos ge ai kō `n ou voytʰia ègen pete ouon shgom `mmo f																																													
Psalm 89 : 14 αι ϭισι `ν ου σωτπ ὲβολϧεν παλαος αι ϫιμι `ν δαυιδ παβωκ αι θαϩςϥ `ν ου νεϩ εϥ ουαβ																																													
Psalm 89 : 14 ai tshisi `n ou sōtp èvolkʰen palaos ai gimi `n david pavōk ai tʰahsf `n ou neh ef ouab																																													
Psalm 89 : 15 ταϫιϫ γαρ ες εϯτοτς ναϥ  ουοϩ παϣωβϣ εϥ εϯϫομ ναϥ  `ν νεϥ ϫεμ ϩηου `νϧητ ϥ `νϫε πι ϫαϫι ουοϩ `π ϣηρι `ντε ϯ ανομια `ν νεϥ ουαϩτοτϥ εερπετϩωου να ϥ 																																													
Psalm 89 : 15 tagig jar es etitots naf  ouoh pashōbsh ef etigom naf  `n nef gem hyou `nkʰyt f `nge pi gagi ouoh `p shyri `nte ti anomia `n nef ouahtotf eerpethōou na f 																																													
Psalm 89 : 16 νεϥ ϫαϫι ειεϭετϭωτου ὲβολϩα πεϥ ϩο ουοϩ νη εθ μοςϯ `μμο ϥ ειεαιτου νςραϩ τα μεθμηι νεμ παναι νεμαϥ ουοϩ `ν `ϩρηι ϧεν παραν εϥ εϭιςι `νϫε πεϥ ταπ ειεχω `ντε ϥ ϫιϫ ϧεν `φ ιομ ουοϩ τεϥ ουιναμ ϧεν ϩαν ιαρωου																																													
Psalm 89 : 16 nef gagi eietshettshōtou èvolha pef ho ouoh ny etʰ mosti `mmo f eieaitou nsrah ta metʰmyi nem panai nemaf ouoh `n `hryi kʰen paran ef etshisi `nge pef tap eiekō `nte f gig kʰen `ph iom ouoh tef ouinam kʰen han iarōou																																													
Psalm 89 : 17 `νθοϥ εϥ εμουϯ ὲρο ι ϫε `νθοκ πε παιωτ πα νουϯ ουοϩ `φ ρεϥϯτοτϥ `ντε παουϫαι ὰνοκ ϩω ϯ να χαϥ `ν ου ϣαμιςι εϥ ϭοςι ϩιρεν νι ουρωου τηρ ου `ντε `π καϩι παναι ϯ να αρεϩ ὲρο ϥ ναϥ  ϣα ὲνεϩ ουοϩ ςε νϩοτ ναϥ  `νϫε ταδιαθηκη																																													
Psalm 89 : 17 `ntʰof ef emouti èro i ge `ntʰok pe paiōt pa nouti ouoh `ph reftitotf `nte paougai ànok hō ti na kaf `n ou shamisi ef tshosi hiren ni ourōou tyr ou `nte `p kahi panai ti na areh èro f naf  sha èneh ouoh se nhot naf  `nge tadiatʰyky																																													
Psalm 89 : 18 ειεσεμνι `μπε ϥ ϫροϫ ϣα ὲνεϩ `ντε πι ενεϩ ουοϩ πεϥ θρονος `μ `φ ρηϯ `ν νι εϩοου `ντε `τ φε																																													
Psalm 89 : 18 eiesemni `mpe f grog sha èneh `nte pi eneh ouoh pef tʰronos `m `ph ryti `n ni ehoou `nte `t phe																																													
Psalm 89 : 19 ὲ ϣωπ `ντε νεϥ ϣηρι χω `μ πανομος ουοϩ να ϩαπ ντουϣτεμμοϣι `νϧητ ου  ὲ ϣωπ αυ ϣανϭωϧεμ νναμεθμηι ουοϩ να εντολη ντουϣτεμαρεϩ ὲρω ου ϯ να ϣινι ννουανομια ϧεν ου ϣβωτ ουοϩ `ν ου νοβι ϧεν ου μαςτιγ																																													
Psalm 89 : 19 è shōp `nte nef shyri kō `m panomos ouoh na hap ntoushtemmoshi `nkʰyt ou  è shōp av shantshōkʰem nnametʰmyi ouoh na entoly ntoushtemareh èrō ou ti na shini nnouanomia kʰen ou shvōt ouoh `n ou novi kʰen ou mastij																																													
Psalm 89 : 2 παναι δε `νθοϥ νναολϥ ὲβολϩαροϥ ουδε νναϭινϫονς ϧεν τα μεθμηι ουδε νναςωϥ νταδιαθηκη νη εθ νηου ὲβολϧεν να ςφοτου νναϫολου ὲβολ																																													
Psalm 89 : 2 panai de `ntʰof nnaolf èvolharof oude nnatshingons kʰen ta metʰmyi oude nnasōf ntadiatʰyky ny etʰ nyou èvolkʰen na sphotou nnagolou èvol																																													
Psalm 89 : 21 ου σοπ αι ωρκ ϧεν πεθ ουαβ ντηι ϫε αν ϯ να ϫε μεθνουϫ ὲ δαυιδ ϫε πεϥ ϫροϫ να ϣωπι ϣα ὲνεϩ ουοϩ πεϥ θρονος `μ `φ ρηϯ μφρη `μπα`μθο ὲβολ νεμ πι ιοϩ ετ ςε βτωτ ϣα ὲ νεϩ																																													
Psalm 89 : 21 ou sop ai ōrk kʰen petʰ ouab ntyi ge an ti na ge metʰnoug è david ge pef grog na shōpi sha èneh ouoh pef tʰronos `m `ph ryti mphry `mpa`mtʰo èvol nem pi ioh et se btōt sha è neh																																													
Psalm 89 : 22 πι μεθρε ϧεν νι φηουι ϥενϩοτ `νθοκ δε ακ ϩιτεν `ν ςωκ ουοϩ ακ ϣωϣϥ ακ ϩιουι `μπε κ χριςτος εφαϩου																																													
Psalm 89 : 22 pi metʰre kʰen ni phyoui fenhot `ntʰok de ak hiten `n sōk ouoh ak shōshf ak hioui `mpe k kristos ephahou																																													
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Psalm 90 : 10 pai ryti matamon nem ny et avtshisvō kʰen pou hyt etisophia kot k `p tshois sha `tʰnav  ge ouoh tshi `n ou ti ho ègen nek eviaik																																													
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Psalm 91 : 7 plyn eketiniatk `nnek val ouoh `n ti sheviō `nte ni  refernovi ekenav èro f ge `ntʰok `p tshois pe tahelpis																																													
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Psalm 92 : 8 ef etshisi `nge patan `m `ph ryti `m pha pi tap `n ouōt ouoh tametkʰello kʰen ou neh ef keniōout																																													
Psalm 92 : 9 πα βαλ αϥνα υ ϧεν να ϫαϫι ϧεν νη ετ τωουν ὲ`ϩρηι ὲϫω ι ευ ιρι `ν ϩαν πετϩωου εϥ ες ωτεμ `νϫε παμαϣϫ																																													
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Psalm 92 : 12 tote ev eashai kʰen ou metkʰello es keniōout ouoh evè shōpi ev moten `mmō ou etʰ r ou gos ge fsoutōn `nge `p tshois pen nouti ouoh `mmon mettshingons shop `nkʰyt f																																													
Psalm 93																																													
Psalm 93																																													
Psalm 93 : α πι ψαλμος ϥβ πι `σμου `ντε ϯ ϩωδη `ντε δαυιδ `μ πι ὲϩοου ετ ϧαϫωϥ `μ πι ςαββατον ϩοτε ετ αϥϫωρϫ `νϫε πι καϩι																																													
Psalm 93 : a pi psalmos fb pi `smou `nte ti hōdy `nte david `m pi èhoou et kʰagōf `m pi sabvaton hote et afgōrg `nge pi kahi																																													
Psalm 93 : 1 α `π ϭοις ερουρο αϥ  ϯ  `ν ου σαι ϩιωτϥ `π ϭοις αϥ  ϯ  `ν ου ϫομ ϩιωτϥ ουοϩ αϥ  μορϥ `μμο ς κε γαρ αϥ  ταϫρο `ν ϯ οικουμενη θαι ετε νςνακιμ αν																																													
Psalm 93 : 1 a `p tshois erouro af  ti  `n ou sai hiōtf `p tshois af  ti  `n ou gom hiōtf ouoh af  morf `mmo s ke jar af  tagro `n ti oikoumeny tʰai ete nsnakim an																																													
Psalm 93 : 2 ϥσεβτωτ `νϫε πεκ θρονος ισϫενϩη ουοϩ ιςϫεν πεν εϩ `νθοκ πε αυ τωουνου `νϫε ϩαν ιαρωου `π ϭοις αυ ϭιςι ντουςμη `νϫε ϩαν ιαρωου ϩαν ιαρωου ευ εϭιςι ντουςμη ὲβολϩα τςμη `ντε ϩαν μωου ευ οϣ																																													
Psalm 93 : 2 fsebtōt `nge pek tʰronos isgenhy ouoh isgen pen eh `ntʰok pe av tōounou `nge han iarōou `p tshois av tshisi ntousmy `nge han iarōou han iarōou ev etshisi ntousmy èvolha tsmy `nte han mōou ev osh																																													
Psalm 93 : 3 ϩαν ϣφηρι νε νι ρωουϣ `ντε `φ ιομ ϥοι νϣφηρι `νϫε `π ϭοις ϧεν νη ετ ϭοςι																																													
Psalm 93 : 3 han shphyri ne ni rōoush `nte `ph iom foi nshphyri `nge `p tshois kʰen ny et tshosi																																													
Psalm 93 : 4 νεϥ μετμεθρευ αυ ϣωπι ευ ενϩοτ ὲμαϣω ϥερϣαυ `μπε κ ηι `νϫε πι τουβο `π ϭοις ϣα ϩαν εϩοου ευ ουηου																																													
Psalm 93 : 4 nef metmetʰrev av shōpi ev enhot èmashō fershav `mpe k yi `nge pi touvo `p tshois sha han ehoou ev ouyou																																													
Psalm 94																																													
Psalm 94																																													
Psalm 94 : α πι ψαλμος ϥγ `ντε δαυιδ `μ πδ `ντε νι ςαββατον																																													
Psalm 94 : a pi psalmos fj `nte david `m pd `nte ni sabvaton																																													
Psalm 94 : 1 `φ νουϯ `ν νι ϭιμπϣιϣ `π ϭοις `φ νουϯ `ν νι ϭιμπϣιϣ αϥ  ουονϩϥ ὲβολ ϭιςι φη εθ να ϯϩαπ επκαϩι μοι `ν ου ϣεβιω `ν νι ρεϥϩιπϩο ϣα `θναυ  ϫε `π ϭοις νι  ρεϥερνοβι ϣα `θναυ  νι  ρεϥερνοβι να ϣουϣου `μμω ου																																													
Psalm 94 : 1 `ph nouti `n ni tshimpshish `p tshois `ph nouti `n ni tshimpshish af  ouonhf èvol tshisi phy etʰ na tihap epkahi moi `n ou sheviō `n ni refhipho sha `tʰnav  ge `p tshois ni  refernovi sha `tʰnav  ni  refernovi na shoushou `mmō ou																																													
Psalm 94 : 2 ευ εερουω ουοϩ ευ ες αϫι `ν ου μετϭινϫονς ευ ες αϫι τηρ ου `νϫε νη ετ ερϩωβ εϯανομια																																													
Psalm 94 : 2 ev eerouō ouoh ev es agi `n ou mettshingons ev es agi tyr ou `nge ny et erhōb etianomia																																													
Psalm 94 : 3 πεκ λαος `π ϭοις αυ θεβιο ϥ ουοϩ τεκ κληρονομια αυ ϯ μκαϩ να ς αυ ϧωτεβ `ν ου χηρα νεμ ου ορφανος ουοϩ αυ ϧωτεβ `ν ου ϣεμμο ουοϩ αυ ϫος ϫε ϥναναυ αν `νϫε `π ϭοις ουδε `ν νεϥ καϯ `νϫε `φ νουϯ νι ακ ωβ																																													
Psalm 94 : 3 pek laos `p tshois av tʰevio f ouoh tek klyronomia av ti mkah na s av kʰōteb `n ou kyra nem ou orphanos ouoh av kʰōteb `n ou shemmo ouoh av gos ge fnanav an `nge `p tshois oude `n nef kati `nge `ph nouti ni ak ōb																																													
Psalm 94 : 4 καϯ ϫε νι ατϩητ ετ  ϧεν πι λαος ουοϩ νι ςοϫ αρε τενναϫεμϩητ ν`θναυ																																													
Psalm 94 : 4 kati ge ni athyt et  kʰen pi laos ouoh ni sog are tennagemhyt n`tʰnav																																													
Psalm 94 : 5 μη φη ετ αϥτωϫι `μ πι μαϣϫ ϥνασωτεμ αν ιε φη ετ αϥμουνκ `μ πι βαλ ϥναναυ αν																																													
Psalm 94 : 5 my phy et aftōgi `m pi mashg fnasōtem an ie phy et afmounk `m pi val fnanav an																																													
Psalm 94 : 6 φη ετ ϯσβω `ν ϩαν εθνος ϥνασοϩι αν φη ετ ϯςβω `μ πι ρωμι επιεμι `π ϭοις ςωουν `ν νι μοκμεκ `ντε νι ρωμι ϫε ϩαν εφληου νε																																													
Psalm 94 : 6 phy et tisvō `n han etʰnos fnasohi an phy et tisvō `m pi rōmi epiemi `p tshois sōoun `n ni mokmek `nte ni rōmi ge han ephlyou ne																																													
Psalm 94 : 7 ωουνιατϥ `μ πι ρωμι φη `νθοκ ετ εκ να ϯςβω ναϥ  `π ϭοις ουοϩ `ν τεκ τςαβοϥ ὲβολϧεν πεκ νομος																																													
Psalm 94 : 7 ōouniatf `m pi rōmi phy `ntʰok et ek na tisvō naf  `p tshois ouoh `n tek tsavof èvolkʰen pek nomos																																													
Psalm 94 : 8 επϫινϯ `ν ου μετρεμραυϣ ναϥ  ὲβολϩα ϩαν εϩοου ευ ϩωου ϣατουϣωκ `μ πι ϣικ `μ πι  ρεϥερνοβι ϫε `π ϭοις να ϩιουι `μπε ϥ λαος `ν ςωϥ αν ουδε `ν νεϥ ςωϫπ `ντε ϥ κληρονομια ϣατε ϯ μεθμηι κοτς εφϩαπ νεμ νη ετ ϧεντ ερος τηρ ου ετ ςουτων ϧεν που ϩητ																																													
Psalm 94 : 8 epginti `n ou metremravsh naf  èvolha han ehoou ev hōou shatoushōk `m pi shik `m pi  refernovi ge `p tshois na hioui `mpe f laos `n sōf an oude `n nef sōgp `nte f klyronomia shate ti metʰmyi kots ephhap nem ny et kʰent eros tyr ou et soutōn kʰen pou hyt																																													
Psalm 94 : 9 νιμ εθ να ϣτωνϥ νεμηι ὲϫεν νι ςαμπετϩωου ιε νιμ εναϣòϩι ὲ ρατϥ νεμηι ὲϫεν νη ετ ερϩωβ εϯανομια																																													
Psalm 94 : 9 nim etʰ na shtōnf nemyi ègen ni sampethōou ie nim enashòhi è ratf nemyi ègen ny et erhōb etianomia																																													
Psalm 94 : 10 εβηλ ϫε α `π ϭοις ερβοηθιν ὲρο ι ϣατενκεκουϫι ας ϣωπι `νϫε ταυχη ϧεν αμενϯ να ιϫω `μμο ς ϫε ας κιμ `νϫε ταϭαλοϫ																																													
Psalm 94 : 10 evyl ge a `p tshois ervoytʰin èro i shatenkekougi as shōpi `nge tavky kʰen amenti na igō `mmo s ge as kim `nge tatshalog																																													
Psalm 94 : 11 πεκ ναι `π ϭοις αϥ  ερβοηθιν ὲρο ι `π ϭοις κατα `π ὰϣαι `ν νι μκαϩ `ν ϩητ ετ  ϧεν πα ϩητ νεκ ϯ νομϯ αυ εραγαπαν νταυχη																																													
Psalm 94 : 11 pek nai `p tshois af  ervoytʰin èro i `p tshois kata `p àshai `n ni mkah `n hyt et  kʰen pa hyt nek ti nomti av erajapan ntavky																																													
Psalm 94 : 12 μη ϥναϣωπι νεμακ `νϫε πθρονος `ντε ϯ ανομια φη εθ μονκ `ν ου ϧιςι ὲϫεν ου αϩςαϩνι																																													
Psalm 94 : 12 my fnashōpi nemak `nge ptʰronos `nte ti anomia phy etʰ monk `n ou kʰisi ègen ou ahsahni																																													
Psalm 94 : 13 ςε να ϫωρϫ ὲϫεν τυχη `ν ου θμηι ουοϩ ου `ςνοϥ να θνοβι ςε να ϩιτϥ επϩαπ																																													
Psalm 94 : 13 se na gōrg ègen tiky `n ou tʰmyi ouoh ou `snof na tʰnovi se na hitf ephap																																													
Psalm 94 : 14 ουοϩ αϥ  ϣπι νηι `νϫε `π ϭοις ευ μαμφωτ ουοϩ πα νουϯ εουβοηθος `ντε ταϩελπις																																													
Psalm 94 : 14 ouoh af  shpi nyi `nge `p tshois ev mamphōt ouoh pa nouti eouvoytʰos `nte tahelpis																																													
Psalm 94 : 15 ουοϩ εϥ ετ ωβ νωου ντουανομια νεμ που πετϩωου ουοϩ εϥ ετ ακ ωου `νϫε `π ϭοις πα νουϯ																																													
Psalm 94 : 15 ouoh ef et ōb nōou ntouanomia nem pou pethōou ouoh ef et ak ōou `nge `p tshois pa nouti																																													
Psalm 95																																													
Psalm 95																																													
Psalm 95 : α πι ψαλμος ϥδ `ντε δαυιδ πι `σμου `ντε ϯ ϩωδη																																													
Psalm 95 : a pi psalmos fd `nte david pi `smou `nte ti hōdy																																													
Psalm 95 : 1 αμωινι μαρε ν θεληλ `μ `π ϭοις μαρε ν εϣληλουι `μ `φ νουϯ πεν ςωτηρ																																													
Psalm 95 : 1 amōini mare n tʰelyl `m `p tshois mare n eshlyloui `m `ph nouti pen sōtyr																																													
Psalm 95 : 2 μαρε ν ερϣορπ μφοϩ επεϥϩο ϧεν ου ωνϩ ὲβολ μαρε ν εϣληλουι ναϥ  ϧεν ϩαν αλμος ϫε `νθοκ ου νι ϣϯ ννουϯ `π ϭοις ουοϩ ου νι ϣϯ `ν ου ρο ὲϫεν νι νουϯ τηρ ου ϫε `π ϭοις να ϩιουι `μπε ϥ λαος ὲβολ αν																																													
Psalm 95 : 2 mare n ershorp mphoh epefho kʰen ou ōnh èvol mare n eshlyloui naf  kʰen han almos ge `ntʰok ou ni shti nnouti `p tshois ouoh ou ni shti `n ou ro ègen ni nouti tyr ou ge `p tshois na hioui `mpe f laos èvol an																																													
Psalm 95 : 3 ϫε ςε  `ν `ϩρηι ϧεν νεϥ ϫιϫ `νϫε αυ ρηϫϥ `μ `π καϩι τηρ ϥ νι ϭιςι `ντε νι τωου ου νοϥ νε φωϥ πε `φ ιομ ουοϩ `νθοϥ πεταϥ θαμιο ϥ ουοϩ νεϥ ϫιϫ αυ μονκ `μ πι ϣουιε																																													
Psalm 95 : 3 ge se  `n `hryi kʰen nef gig `nge av rygf `m `p kahi tyr f ni tshisi `nte ni tōou ou nof ne phōf pe `ph iom ouoh `ntʰof petaf tʰamio f ouoh nef gig av monk `m pi shouie																																													
Psalm 95 : 4 αμωινι μαρε ν ουωϣτ ουοϩ `ν τεν ϩιτεν ὲ `ϧρηι να ϩραϥ ουοϩ `ν τεν ριμι `μπε`μθο `μ `π ϭοις φη ετ αϥθαμιον ϫε `νθοϥ πε πεν νουϯ ουοϩ ανον ου λαος `ντε πεϥ μα`μμονι νεμ ϩαν ες ωου `ντε νεϥ ϫιϫ																																													
Psalm 95 : 4 amōini mare n ouōsht ouoh `n ten hiten è `kʰryi na hraf ouoh `n ten rimi `mpe`mtʰo `m `p tshois phy et aftʰamion ge `ntʰof pe pen nouti ouoh anon ou laos `nte pef ma`mmoni nem han es ōou `nte nef gig																																													
Psalm 95 : 5 `μ φοου ὲ ϣωπ αρε τενϣανσωτεμ ετ εϥςμη `μπερ ϯενϣοτ `ννετεν ϩητ																																													
Psalm 95 : 5 `m phoou è shōp are tenshansōtem et efsmy `mper tienshot `nneten hyt																																													
Psalm 95 : 6 `μ `φ ρηϯ ϧεν πι ϫωντ κατα πι εϩοου `ντε πι πιραςμος `ν `ϩρηι ϩι `π ϣαϥ ε πι μα ετ αϥερπιραζιν `νϫε νετεν ιοϯ αυ ερδοκιμαζιν ουοϩ αυ ναυ  ενα`ϩβηουὶ ν μ `ν ρομπι																																													
Psalm 95 : 6 `m `ph ryti kʰen pi gōnt kata pi ehoou `nte pi pirasmos `n `hryi hi `p shaf e pi ma et aferpirazin `nge neten ioti av erdokimazin ouoh av nav  ena`hvyouì n m `n rompi																																													
Psalm 95 : 7 εθβε φαι αι μεστε πι ϫω ου ετ εμμαυ ουοϩ αι ϫος ϫε ςε ςωρεμ ϧεν που ϩητ `ν θωου δε `μ που ςουεν να μωιτ																																													
Psalm 95 : 7 etʰve phai ai meste pi gō ou et emmav ouoh ai gos ge se sōrem kʰen pou hyt `n tʰōou de `m pou souen na mōit																																													
Psalm 95 : 8 `μ `φ ρηϯ ετ αιωρκ ϧεν παϫωντ ϫε αν ςε να ϣε ὲϧουν επαμανεμτον																																													
Psalm 95 : 8 `m `ph ryti et aiōrk kʰen pagōnt ge an se na she èkʰoun epamanemton																																													
Psalm 96																																													
Psalm 96																																													
Psalm 96 : α πι ψαλμος ϥε ϯ ϩωδη `ντε δαυιδ ϩοτε ευ να κωτ `μ πι ηι μενενςα ϯ εχμαλωςια																																													
Psalm 96 : a pi psalmos fe ti hōdy `nte david hote ev na kōt `m pi yi menensa ti ekmalōsia																																													
Psalm 96 : 1 ϩως ε`πϭοις ϧεν ου ϩως μβερι ϩως ε `π ϭοις `π καϩι τηρ ϥ ϩως ε`πϭοις `ςμου επεϥραν ϩιϣεννουϥι `μπε ϥ ουϫαι νεϩοου ϧατϩη νεϩοου																																													
Psalm 96 : 1 hōs e`ptshois kʰen ou hōs mveri hōs e `p tshois `p kahi tyr f hōs e`ptshois `smou epefran hishennoufi `mpe f ougai nehoou kʰathy nehoou																																													
Psalm 96 : 2 σαϫι `μπε ϥ ωου ϧεν νι εθνος νεμ νεϥ ϣφηρι ϧεν νι λαος τηρ ου																																													
Psalm 96 : 2 sagi `mpe f ōou kʰen ni etʰnos nem nef shphyri kʰen ni laos tyr ou																																													
Psalm 96 : 3 ϫε ου νι ϣϯ πε `π ϭοις ουοϩ ϥςμαρωουτ ὲμαϣω ϥοι `ν ϩοϯ ὲϫεν νι νουϯ τηρ ου																																													
Psalm 96 : 3 ge ou ni shti pe `p tshois ouoh fsmarōout èmashō foi `n hoti ègen ni nouti tyr ou																																													
Psalm 96 : 4 ϫε νι νουϯ τηρ ου `ντε νι εθνος ϩαν δεμων νε `π ϭοις δε `νθοϥ αϥ  θαμιο `ν νι φηουι																																													
Psalm 96 : 4 ge ni nouti tyr ou `nte ni etʰnos han demōn ne `p tshois de `ntʰof af  tʰamio `n ni phyoui																																													
Psalm 96 : 5 ου ουωνϩ ὲβολ νεμ ου σαιε ςε χη `μπε ϥ μθο ου τουβο νεμ ου νι ϣϯ μμετςαιε ετ  ϧεν πεθ ουαβ `νταϥ																																													
Psalm 96 : 5 ou ouōnh èvol nem ou saie se ky `mpe f mtʰo ou touvo nem ou ni shti mmetsaie et  kʰen petʰ ouab `ntaf																																													
Psalm 96 : 6 ανιουι `μ `π ϭοις νι μετιωτ τηρ ου `ντε νι εθνος ανιουι `μ `π ϭοις `ν ου ωου νεμ ου ταιο ανιουι `μ `π ϭοις `ν ου ωου `μπε ϥ ραν																																													
Psalm 96 : 6 anioui `m `p tshois ni metiōt tyr ou `nte ni etʰnos anioui `m `p tshois `n ou ōou nem ou taio anioui `m `p tshois `n ou ōou `mpe f ran																																													
Psalm 96 : 7 ϥαι `ν ϩαν ϣουϣωουϣι μαϣενωτεν ὲϧουν ενεϥαυληου ου ωϣτ `μ `π ϭοις ϧεν τεϥ αυλη εθ ουαβ																																													
Psalm 96 : 7 fai `n han shoushōoushi mashenōten èkʰoun enefavlyou ou ōsht `m `p tshois kʰen tef avly etʰ ouab																																													
Psalm 96 : 8 μαρε ϥ κιμ ὲβολϩα πεϥ ϩο `νϫε `π καϩι τηρ ϥ																																													
Psalm 96 : 8 mare f kim èvolha pef ho `nge `p kahi tyr f																																													
Psalm 96 : 9 αϫος ϧεν νι εθνος ϫε α `π ϭοις ερουρο ὲβολ ϩι ου ϣε κε γαρ αϥ  ταϩο `ν ϯ οικουμενη ερατς θαι ετε νςνακιμ αν ϥναϯϩαπ εϩανλαος ϧεν ου ςωουτεν																																													
Psalm 96 : 9 agos kʰen ni etʰnos ge a `p tshois erouro èvol hi ou she ke jar af  taho `n ti oikoumeny erats tʰai ete nsnakim an fnatihap ehanlaos kʰen ou sōouten																																													
Psalm 96 : 10 μαρ ου ουνοϥ `νϫε νι φηουι ουοϩ μαρε ν θεληλ `νϫε `π καϩι μαρε ϥ κιμ `νϫε `φ ιομ νεμ πεϥ μοϩ τηρ ϥ																																													
Psalm 96 : 10 mar ou ounof `nge ni phyoui ouoh mare n tʰelyl `nge `p kahi mare f kim `nge `ph iom nem pef moh tyr f																																													
Psalm 96 : 11 ευ εραϣι `νϫε νι μεϣϣοϯ νεμ ϩωβ νιβεν ετε `νϧητ ου  τοτε ευ εθ εληλ `νϫε `ν νι ϣϣην τηρ ου `ντε πι ιαϩϣϣην ὲβολ ϧατϩη `μ πϩο `μ `π ϭοις ϫε ϥνηου εϯϩαπ επκαϩι																																													
Psalm 96 : 11 ev erashi `nge ni meshshoti nem hōb niven ete `nkʰyt ou  tote ev etʰ elyl `nge `n ni shshyn tyr ou `nte pi iahshshyn èvol kʰathy `m pho `m `p tshois ge fnyou etihap epkahi																																													
Psalm 96 : 12 ϥναϯϩαπ εϯοικουμενη ϧεν ου δικεοςυνη νεμ ϩαν λαος ϧεν τεϥ μεθμηι																																													
Psalm 96 : 12 fnatihap etioikoumeny kʰen ou dikeosiny nem han laos kʰen tef metʰmyi																																													
Psalm 97																																													
Psalm 97																																													
Psalm 97 : α πι ψαλμος ϥ6 φα δαυιδ ετ αϥσεμνι `νϫε πεϥ καϩι																																													
Psalm 97 : a pi psalmos f6 pha david et afsemni `nge pef kahi																																													
Psalm 97 : 1 α `π ϭοις ερουρο μαρε `π καϩι θεληλ μαρ ου ουνοϥ `μμω ου `νϫε νι νηςος ετ οϣ																																													
Psalm 97 : 1 a `p tshois erouro mare `p kahi tʰelyl mar ou ounof `mmō ou `nge ni nysos et osh																																													
Psalm 97 : 2 ου ϭηπι νεμ ου γνοφος ετ κωϯ ὲρο ϥ ου μεθμηι νεμ `π ϩαπ πε πςωουτεν `μπε ϥ θρονος																																													
Psalm 97 : 2 ou tshypi nem ou jnophos et kōti èro f ou metʰmyi nem `p hap pe psōouten `mpe f tʰronos																																													
Psalm 97 : 3 ου χρωμ εϥ εερϣορπ `μ μοϣι `μπε ϥ μθο ουοϩ ϧεν ου ϣαϩ εϥ ερωκϩ `ν νεϥ ϫαϫι ετ κωϯ ὲρο ϥ																																													
Psalm 97 : 3 ou krōm ef eershorp `m moshi `mpe f mtʰo ouoh kʰen ou shah ef erōkh `n nef gagi et kōti èro f																																													
Psalm 97 : 4 νεϥ ςε τεβρηϫ αυ ερουωινι εϯοικουμενη αϥνα υ `νϫε `π καϩι ουοϩ αϥ  κιμ																																													
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Psalm 97 : 7 ev etshishipi tyr ou `nge ny etʰ ouōsht `n ni monk ngig ny et shoushou `mmō ou `n`kʰryi kʰen `n ou idōlon																																													
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Psalm 98 : 3 αϥ  ερφμευι `μπε ϥ να ι νι ακ ωβ νεμ τεϥ μεθμηι `μ πηι `μ πι ιςραηλ																																													
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Psalm 100																																													
Psalm 100																																													
Psalm 101 : α πι ψαλμος ρ `ντε δαυιδ																																													
Psalm 101 : a pi psalmos r `nte david																																													
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Psalm 101 : 2 na imoshi pe kʰen tʰmetatkakia `nte pa hyt kʰen tʰmyti `m payi `m pi kō `n ou hōb `m paranomos `mpe`mtʰo nnaval èvol																																													
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Psalm 102 : 3 ge na ehoou av mounk `m `ph ryti `n ou kremts ouoh na kas av gōg `m `ph ryti `n ou gagō																																													
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Psalm 106 : 10 ουοϩ αυ ναϩϯ ϧεν πεϥ σαϫι ουοϩ αυ ϩως ϧεν πεϥ `ςμου ουοϩ αυ χωλεμ αυ ερπωβϣ `ν νεϥ `ϩβηουὶ ουοϩ `μ που αμονι ντοτου ϧεν πεϥ ςοϭνι αυ ερεπιθυμιν εουεπιθυμια ϩι `π ϣαϥ ε ουοϩ αυ ερπιραζιν `μ `φ νουϯ ϧεν ου μα να θμωου																																													
Psalm 106 : 10 ouoh av nahti kʰen pef sagi ouoh av hōs kʰen pef `smou ouoh av kōlem av erpōbsh `n nef `hvyouì ouoh `m pou amoni ntotou kʰen pef sotshni av erepitʰimin eouepitʰimia hi `p shaf e ouoh av erpirazin `m `ph nouti kʰen ou ma na tʰmōou																																													
Psalm 106 : 11 ουοϩ αϥ  ϯ  νωου μφη ετ αυερετιν `μμο ϥ αϥ  ταουο `ν ου ςι ὲϫεν `ν ου υχη																																													
Psalm 106 : 11 ouoh af  ti  nōou mphy et averetin `mmo f af  taouo `n ou si ègen `n ou iky																																													
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Psalm 106 : 13 `π καϩι αϥ  ουων `ν ρωϥ αϥ  ωμκ νδαθαν ουοϩ αϥ  ϩωβς ὲϫεν τςυναγωγη να βιρων ου χρωμ αϥ  μοϩ ϧεν τουςυναγωγη ουοϩ ου ϣαϩ αϥ  τϩεμμο `ν ϩαν  ρεϥερνοβι																																													
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Psalm 106 : 14 ouoh av tʰamio `n ou masi kʰen kōryb ouoh av ouōsht `n ni monk ngig ouoh av shibti `m pou ōou kʰen ou ini mmasi ef ouem sōouven av erpōbsh `m `ph nouti phy etʰ nohem `mmō ou phy et afiri `n han metnishti kʰen kymi nem han shphyri kʰen `p kahi `n kam nem han `hvyouì ev oi `n hoti ègen `ph iom nshari ouoh af  gos epginfotou èvol evyl ge a mōisys pi sōtp `ntaf òhi è ratf `mpe f mtʰo `n`kʰryi kʰen pi kʰomkʰem epgintastʰo èvolha pemvon `nte pef gōnt eshtemfotou èvol																																													
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Psalm 106 : 19 αϥ  òϩι ὲ ρατϥ `νϫε φινεες ουοϩ αϥνα ϩμου ουοϩ αϥ  ϩερι `νϫε πι ϧομϧεμ αυ οπς ναϥ  ευ μεθμηι ιςϫεν ϫω ου ϣα ϫω ου ϣα ὲ νεϩ																																													
Psalm 106 : 19 af  òhi è ratf `nge phinees ouoh afna hmou ouoh af  heri `nge pi kʰomkʰem av ops naf  ev metʰmyi isgen gō ou sha gō ou sha è neh																																													
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Psalm 106 : 31 ναϩμε ν `π ϭοις πεν νουϯ ουοϩ μαθουωτεν ὲβολϧεν νι εθνος επϫινουωνϩ ὲβολ `μπε κ ραν εθ ουαβ ουοϩ `ν τεν ϣουϣου `μμον ϧεν πεκ `ςμου																																													
Psalm 106 : 31 nahme n `p tshois pen nouti ouoh matʰouōten èvolkʰen ni etʰnos epginouōnh èvol `mpe k ran etʰ ouab ouoh `n ten shoushou `mmon kʰen pek `smou																																													
Psalm 106 : 32 ϥσμαρωουτ `νϫε `π ϭοις `φ νουϯ `μ πι ιςραηλ ιςϫεν πεν εϩ ϣα ὲνεϩ ουοϩ εϥ εϫος `νϫε πι λαος τηρ ϥ ϫε ες ὲϣωπι ες ὲϣωπι																																													
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Psalm 107 : 4 ouoh av sōrem hi `p shaf e kʰen ou ma na tʰmōou ouoh `m pou gem `ph mōit etʰ vaki `nte `n ou manshōpi																																													
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Psalm 107 : 6 ουοϩ αϥ  ϭιμωιτ νωου ϧεν ου μωιτ εϥ ςουτων εθ ρ ου ϣε ὲϧουν εουβακι `ντε ου μανϣωπι μαρ ου ουωνϩ ὲβολ `μ `π ϭοις `νϫε νεϥ να ι νεμ νεϥ ϣφηρι `ν νι ϣηρι `ντε νι ρωμι																																													
Psalm 107 : 6 ouoh af  tshimōit nōou kʰen ou mōit ef soutōn etʰ r ou she èkʰoun eouvaki `nte ou manshōpi mar ou ouōnh èvol `m `p tshois `nge nef na i nem nef shphyri `n ni shyri `nte ni rōmi																																													
Psalm 107 : 7 ϫε αϥ  τσιο `ν ου υχη ες ϣουιτ ουοϩ ου υχη ες ϩοκερ αϥ  τςιος να γαθον																																													
Psalm 107 : 7 ge af  tsio `n ou iky es shouit ouoh ou iky es hoker af  tsios na jatʰon																																													
Psalm 107 : 8 ευ ϩεμσι ϧεν πχακι νεμ τϧηιβι μ`φμου ουοϩ ευ ςωνϩ ϧεν θμετϩηκι νεμ φβενιπι																																													
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Psalm 107 : 11 αυ ωϣ ὲ`ϩρηι ϩα `π ϭοις επϫιντουϩοϫϩεϫ ουοϩ αϥνα ϩμου ὲβολϧεν `ν ου αναγκη ουοϩ αϥ  εν ου ὲβολϧεν πχακι νεμ τϧηιβι μ`φμου ουοϩ `ν ου ςναυϩ αϥ  ςολπου																																													
Psalm 107 : 11 av ōsh è`hryi ha `p tshois epgintouhogheg ouoh afna hmou èvolkʰen `n ou ananky ouoh af  en ou èvolkʰen pkaki nem tkʰyivi m`phmou ouoh `n ou snavh af  solpou																																													
Psalm 107 : 12 μαρ ου ουωνϩ ὲβολ `μ `π ϭοις `νϫε νεϥ να ι νεμ νεϥ ϣφηρι `ν νι ϣηρι `ντε νι ρωμι																																													
Psalm 107 : 12 mar ou ouōnh èvol `m `p tshois `nge nef na i nem nef shphyri `n ni shyri `nte ni rōmi																																													
Psalm 107 : 13 ϫε αϥ  ϧομϧεμ `ν ϩαν πυλη `ν ϩομτ ουοϩ ϩαν μοχλους μβενιπι αϥ  καϣου																																													
Psalm 107 : 13 ge af  kʰomkʰem `n han pily `n homt ouoh han moklous mvenipi af  kashou																																													
Psalm 107 : 14 αϥ  αμονι `μμω ου ὲβολϧεν `φ μωιτ `ντε τουανομια εθβε `ν ου ανομια γαρ αυ θεβιο ϧρε νιβεν α τουυχη ϭιβοϯ `μμω ου ουοϩ αυ ϧωντ ϣα ὲ `ϧρηι ενιπυλη `ντε `φ μου																																													
Psalm 107 : 14 af  amoni `mmō ou èvolkʰen `ph mōit `nte touanomia etʰve `n ou anomia jar av tʰevio kʰre niven a touiky tshivoti `mmō ou ouoh av kʰōnt sha è `kʰryi enipily `nte `ph mou																																													
Psalm 107 : 15 ουοϩ αυ ωϣ ὲ`ϩρηι ϩα `π ϭοις ϧεν `π ϫιντουϩοϫϩεϫ ουοϩ αϥνα ϩμου ὲβολϧεν `ν ου αναγκη αϥ  ταουο `μπε ϥ ςαϫι αϥ  ταλϭωου ουοϩ αϥνα ϩμου ὲβολϧεν που τακο																																													
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Psalm 107 : 16 μαρ ου ουωνϩ ὲβολ `μ `π ϭοις `νϫε νεϥ να ι νεμ νεϥ ϣφηρι `ν νι ϣηρι `ντε νι ρωμι μαρ ου ϣωτ ναϥ  `ν ου ϣουϣωουϣι ν`ςμου μαρ ου ουωνϩ `ν νεϥ `ϩβηουὶ ὲβολϧεν ου θεληλ																																													
Psalm 107 : 16 mar ou ouōnh èvol `m `p tshois `nge nef na i nem nef shphyri `n ni shyri `nte ni rōmi mar ou shōt naf  `n ou shoushōoushi n`smou mar ou ouōnh `n nef `hvyouì èvolkʰen ou tʰelyl																																													
Psalm 107 : 17 νη εθ να  ὲ `ϧρηι εφιομ ϧεν ϩαν εϫηου νη ετ ιρι ντουϫινερϩωβ ϧεν ϩαν μηϣ `μμω ου																																													
Psalm 107 : 17 ny etʰ na  è `kʰryi ephiom kʰen han egyou ny et iri ntouginerhōb kʰen han mysh `mmō ou																																													
Psalm 107 : 18 ϫε `ν θωου αυ ναυ  ενι`ϩβηουὶ `ντε `π ϭοις νεμ νεϥ ϣφηρι `ν`ϧρηι ϧεν φνουν																																													
Psalm 107 : 18 ge `n tʰōou av nav  eni`hvyouì `nte `p tshois nem nef shphyri `n`kʰryi kʰen phnoun																																													
Psalm 107 : 19 αϥ  ϫος ουοϩ αϥ  òϩι ὲ ρατϥ `νϫε ου πνευμα νςαραθηου ουοϩ αυ ϭιςι `νϫε νεϥ ϫολ																																													
Psalm 107 : 19 af  gos ouoh af  òhi è ratf `nge ou pnevma nsaratʰyou ouoh av tshisi `nge nef gol																																													
Psalm 107 : 20 ςε να  ὲ `π ωϣι ϣα νι φηουι ουοϩ ςε νηου επεςητ ϣα ὲ `ϧρηι ενινουν τουυχη δε να ςβηλ ὲβολϧεν ϩαν πετϩωου αυ ϣθορτερ ουοϩ αυ κιμ `μ `φ ρηϯ `μπε τθαϧι ουοϩ ας ωμς `νϫε τουςοφια τηρς																																													
Psalm 107 : 20 se na  è `p ōshi sha ni phyoui ouoh se nyou epesyt sha è `kʰryi eninoun touiky de na svyl èvolkʰen han pethōou av shtʰorter ouoh av kim `m `ph ryti `mpe ttʰakʰi ouoh as ōms `nge tousophia tyrs																																													
Psalm 107 : 21 αυ ωϣ ὲ`ϩρηι ϩα `π ϭοις επϫιντουϩοϫϩεϫ ουοϩ αϥ  εν ου ὲβολϧεν `ν ου αναγκη αϥ  ϣαρι ϧεν ϯ ςαραθηου ουοϩ αϥ  ϩρουρ ουοϩ αυ χαρωου `νϫε νεϥ ϫολ αυ ουνοϥ `μμω ου ϫε αυ χαρωου ουοϩ αϥ  ϭιμωιτ νωου επιμα `μ μονι `ντε πετεϩναϥ																																													
Psalm 107 : 21 av ōsh è`hryi ha `p tshois epgintouhogheg ouoh af  en ou èvolkʰen `n ou ananky af  shari kʰen ti saratʰyou ouoh af  hrour ouoh av karōou `nge nef gol av ounof `mmō ou ge av karōou ouoh af  tshimōit nōou epima `m moni `nte petehnaf																																													
Psalm 107 : 22 μαρ ου ουωνϩ ὲβολ `μ `π ϭοις `νϫε νεϥ να ι νεμ νεϥ ϣφηρι `ν νι ϣηρι `ντε νι ρωμι																																													
Psalm 107 : 22 mar ou ouōnh èvol `m `p tshois `nge nef na i nem nef shphyri `n ni shyri `nte ni rōmi																																													
Psalm 107 : 23 μαρ ου ϭασϥ ϧεν τεκ κλησια `ντε πεϥ λαος ουοϩ μαρ ου `ςμου ὲρο ϥ ϩι `τ καθεδρα `ντε νι πρεςβυτερος																																													
Psalm 107 : 23 mar ou tshasf kʰen tek klysia `nte pef laos ouoh mar ou `smou èro f hi `t katʰedra `nte ni presbiteros																																													
Psalm 107 : 24 αϥ  χω `ν ϩαν ιαρωου εουϣαϥε νεμ ου μα `μ μοϣι `ντε ϩαν μωου ευ ιβι																																													
Psalm 107 : 24 af  kō `n han iarōou eoushafe nem ou ma `m moshi `nte han mōou ev ivi																																													
Psalm 107 : 25 ου καϩι μμασουταϩ αϥ  χα ϥ εουϩμου ὲβολϧεν `τ κακια `ντε νη ετ ϣοπ ϩιωτϥ αϥ  χω `ν ου ϣαϥ ε εϩανλυμνη `μμω ου νεμ ου καϩι να θμωου εϩανμωιτ ὲβολ `ντε ϩαν μωου																																													
Psalm 107 : 25 ou kahi mmasoutah af  ka f eouhmou èvolkʰen `t kakia `nte ny et shop hiōtf af  kō `n ou shaf e ehanlimny `mmō ou nem ou kahi na tʰmōou ehanmōit èvol `nte han mōou																																													
Psalm 107 : 26 ουοϩ ϩαν ουον ευ ϩοκερ αϥ  θρουϣωπι μμαυ ουοϩ αϥ  ταϩο `ν ου βακι ερατς `ντε ου μανϣωπι																																													
Psalm 107 : 26 ouoh han ouon ev hoker af  tʰroushōpi mmav ouoh af  taho `n ou vaki erats `nte ou manshōpi																																													
Psalm 107 : 26 αυ σιϯ `ν ϩαν ιοϩι ουοϩ αυ ϭο `ν ϩαν ιαϩαλολι αυ ιρι `ν ου ουταϩ `ντε ου γενημα																																													
Psalm 107 : 26 av siti `n han iohi ouoh av tsho `n han iahaloli av iri `n ou outah `nte ou jenyma																																													
Psalm 107 : 28 αϥ  `σμου ὲρω ου ουοϩ αυ αϣαι ὲμαϣω ουοϩ `ν ου τεβνωουι `μ που ερκουϫι																																													
Psalm 107 : 28 af  `smou èrō ou ouoh av ashai èmashō ouoh `n ou tebnōoui `m pou erkougi																																													
Psalm 107 : 29 αυ ερκουϫι ουοϩ αυ τϩεμκο ὲβολϧεν `π ϩοϫϩεϫ `ντε ϩαν πετϩωου νεμ πεμκαϩ `ν ϩητ																																													
Psalm 107 : 29 av erkougi ouoh av themko èvolkʰen `p hogheg `nte han pethōou nem pemkah `n hyt																																													
Psalm 107 : 3 `π ϣωϣ αϥ  ϫωϣ ὲ`ϩρηι ὲϫεν `ν ου αρχων αϥ  ςορμου ὲβολϧεν ου μα να θμοϣι ουοϩ ϧεν ου μωιτ αν																																													
Psalm 107 : 3 `p shōsh af  gōsh è`hryi ègen `n ou arkōn af  sormou èvolkʰen ou ma na tʰmoshi ouoh kʰen ou mōit an																																													
Psalm 107 : 31 αϥ  ερβοηθιν εουϩηκι ὲβολϧεν ου μετϩηκι ουοϩ αϥ  χω `ν ου μετιωτ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ες ωου ευ εναυ `νϫε νη ετ ςουτων ευ εουνοϥ ουοϩ ανομια νιβεν ευ εθ ωμ `ν ρωου																																													
Psalm 107 : 31 af  ervoytʰin eouhyki èvolkʰen ou methyki ouoh af  kō `n ou metiōt `m `ph ryti `n han es ōou ev enav `nge ny et soutōn ev eounof ouoh anomia niven ev etʰ ōm `n rōou																																													
Psalm 107 : 32 νιμ πε πι σαβε `ντε ϥ αρεϩ εναι ουοϩ νςεκαϯ ενιναι `ντε `π ϭοις																																													
Psalm 107 : 32 nim pe pi save `nte f areh enai ouoh nsekati eninai `nte `p tshois																																													
Psalm 108																																													
Psalm 108																																													
Psalm 108 : α πι ψαλμος ρζ ϯ ϩωδη `ντε δαυιδ																																													
Psalm 108 : a pi psalmos rz ti hōdy `nte david																																													
Psalm 108 : 1 ϥςεβτωτ `νϫε πα ϩητ `φ νουϯ ϥςεβτωτ `νϫε πα ϩητ ϯ να ϩως ουοϩ νταερψαλιν ϧεν πα ωου																																													
Psalm 108 : 1 fsebtōt `nge pa hyt `ph nouti fsebtōt `nge pa hyt ti na hōs ouoh ntaerpsalin kʰen pa ōou																																													
Psalm 108 : 2 των κ πα ωου των κ πι αλτηριον νεμ ϯ κυθαρα ϯ να τωντ μφναυ νϣωρπ νταουωνϩ νακ ὲβολ `π ϭοις ϧεν ϩαν λαος ουοϩ νταερψαλιν ὲρο κ  ϧεν ϩαν εθνος																																													
Psalm 108 : 2 tōn k pa ōou tōn k pi altyrion nem ti kitʰara ti na tōnt mphnav nshōrp ntaouōnh nak èvol `p tshois kʰen han laos ouoh ntaerpsalin èro k  kʰen han etʰnos																																													
Psalm 108 : 3 ϫε ου νι ϣϯ πε πεκ ναι ϩιϫεν νι φηουι ουοϩ τεκ μεθμηι ϣα νι ϭηπι																																													
Psalm 108 : 3 ge ou ni shti pe pek nai higen ni phyoui ouoh tek metʰmyi sha ni tshypi																																													
Psalm 108 : 4 ϭιςι ὲ`ϩρηι ὲϫεν νι φηουι `φ νουϯ ουοϩ πεκ ωου ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ ϩινα ντουνοϩεμ `νϫε νεκ μενραϯ ναϩμε τ ϧεν τεκ ουιναμ ουοϩ ςωτεμ ὲρο ι 																																													
Psalm 108 : 4 tshisi è`hryi ègen ni phyoui `ph nouti ouoh pek ōou higen `p kahi tyr f hina ntounohem `nge nek menrati nahme t kʰen tek ouinam ouoh sōtem èro i 																																													
Psalm 108 : 5 `φ νουϯ αϥ  ςαϫι ϧεν πεθ ουαβ `νταϥ ϫε ειεϭιςι ουοϩ ειεφωϣ `ν ςικιμα ουοϩ ϯ ϧελλοτ `ντε ϯ ςκηνη ειεϣιτς																																													
Psalm 108 : 5 `ph nouti af  sagi kʰen petʰ ouab `ntaf ge eietshisi ouoh eiephōsh `n sikima ouoh ti kʰellot `nte ti skyny eieshits																																													
Psalm 108 : 6 φωι πε γαλααδ ουοϩ φωι πε μαναςςη εφρεμ πε παμαϩι `ντε τααφε ιουδας πε πα ουρο μωαβ πε φλεβης `ντε ταϩελπις																																													
Psalm 108 : 6 phōi pe jalaad ouoh phōi pe manassy ephrem pe pamahi `nte taaphe ioudas pe pa ouro mōab pe phlevys `nte tahelpis																																													
Psalm 108 : 7 ειεςουτεν παθωουι ὲβολ ὲϫεν ϯ ϩυδουμεα νι αλλοφυλος γαρ αυ ϭνὲϫωου νηι																																													
Psalm 108 : 7 eiesouten patʰōoui èvol ègen ti hidoumea ni allophilos jar av tshnègōou nyi																																													
Psalm 108 : 8 νιμ εθ να ϣολτ εουβακι ες ταϫρηουτ ιε νιμ εθ να ϣϭιμωιτ νηι ϣα ϯ ϩυδουμεα																																													
Psalm 108 : 8 nim etʰ na sholt eouvaki es tagryout ie nim etʰ na shtshimōit nyi sha ti hidoumea																																													
Psalm 108 : 9 μη `νθοκ αν πε `φ νουϯ ετ ακ ϩιτεν `ν ςωκ ουοϩ `μπε κ ι ὲβολ νεμαν `φ νουϯ ϧεν νεν ϫομ																																													
Psalm 108 : 9 my `ntʰok an pe `ph nouti et ak hiten `n sōk ouoh `mpe k i èvol neman `ph nouti kʰen nen gom																																													
Psalm 108 : 10 μοι να ν `ν ου βοηθια ὲβολϧεν ου ϩοϫϩεϫ ου εφληου πε που ϫαι `ν ου ρωμι																																													
Psalm 108 : 10 moi na n `n ou voytʰia èvolkʰen ou hogheg ou ephlyou pe pou gai `n ou rōmi																																													
Psalm 108 : 11 ϧεν πεν νουϯ τεν να ιρι `ν ου ϫομ ουοϩ `νθοϥ εθ να ϯϣωϣ `ν νεν ϫαϫι																																													
Psalm 108 : 11 kʰen pen nouti ten na iri `n ou gom ouoh `ntʰof etʰ na tishōsh `n nen gagi																																													
Psalm 109																																													
Psalm 109																																													
Psalm 109 : α πι ψαλμος ρη ὲ `π ϫωκ ὲβολ `ντε δαυιδ																																													
Psalm 109 : a pi psalmos ry è `p gōk èvol `nte david																																													
Psalm 109 : 1 `φ νουϯ `μπερ χαρωκ επα`ςμου ϫε αϥ  ουων ὲρο ι `νϫε ρωϥ `ν ου  ρεϥερνοβι νεμ ρωϥ `ν ου  ρεϥ ερχροϥ																																													
Psalm 109 : 1 `ph nouti `mper karōk epa`smou ge af  ouōn èro i `nge rōf `n ou  refernovi nem rōf `n ou  ref erkrof																																													
Psalm 109 : 2 αυ ςαϫι `ν ςωι ϧεν ου λας `ν χροϥ ουοϩ αυ κωϯ ὲρο ι ϧεν ϩαν ςαϫι `μμο ς ϯ αυ βωτς ὲρο ι νϫινϫη																																													
Psalm 109 : 2 av sagi `n sōi kʰen ou las `n krof ouoh av kōti èro i kʰen han sagi `mmo s ti av vōts èro i ngingy																																													
Psalm 109 : 3 εφμα ντουμενριτ αυ ϯ ϣθουιτ ϧαρο ι ὰνοκ δε να ιϯ νταπροςευχη																																													
Psalm 109 : 3 ephma ntoumenrit av ti shtʰouit kʰaro i ànok de na iti ntaprosevky																																													
Psalm 109 : 4 ουοϩ αυ ςε μνι `ν ϩαν πετϩωου ὲρο ι ντϣεβιω `ν ϩαν πεθνανε υ νεμ ου μοςϯ ντϣεβιω `μ παμει																																													
Psalm 109 : 4 ouoh av se mni `n han pethōou èro i ntsheviō `n han petʰnane i nem ou mosti ntsheviō `m pamei																																													
Psalm 109 : 5 εκεχω `ν ου  ρεϥερνοβι ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ουοϩ μαρε πι διαβολος òϩι ὲ ρατϥ ςαουιναμ `μμο ϥ																																													
Psalm 109 : 5 ekekō `n ou  refernovi è`hryi è gō f ouoh mare pi diavolos òhi è ratf saouinam `mmo f																																													
Psalm 109 : 6 ϧεν `π ϫινθρουϯϩαπ ὲρο ϥ εϥ ει ὲβολ εαυϩιτϥ επϩαπ																																													
Psalm 109 : 6 kʰen `p gintʰroutihap èro f ef ei èvol eavhitf ephap																																													
Psalm 109 : 7 τεϥ προςευχη ες ὲϣωπι ευ νοβι ουοϩ νεϥ εϩοου ευ εερκουϫι τεϥ μετεπιςκοπος μαρε κεουαι ϭιτς νεϥ ϣηρι ευ εερ ορφανος ουοϩ τεϥ ςϩιμι ες εερχηρα																																													
Psalm 109 : 7 tef prosevky es èshōpi ev novi ouoh nef ehoou ev eerkougi tef metepiskopos mare keouai tshits nef shyri ev eer orphanos ouoh tef shimi es eerkyra																																													
Psalm 109 : 8 μαρ ου κιμ ουοϩ νςεουωτεβ ὲβολ `νϫε νεϥ ϣηρι ουοϩ νςεϣατ μεθναι ευ εϩιτου ὲβολϧεν `ν ου μανϣωπι ὲρε πι δανιςτης ϧετϧετ ενχαι νιβεν ετ ϣοπ να ϥ 																																													
Psalm 109 : 8 mar ou kim ouoh nseouōteb èvol `nge nef shyri ouoh nseshat metʰnai ev ehitou èvolkʰen `n ou manshōpi ère pi danistys kʰetkʰet enkai niven et shop na f 																																													
Psalm 109 : 9 ϩαν ϣεμμωου ευ εϩωλεμ `ν νεϥ ϧιςι τηρ ου `ν νεϥ ϣωπι ναϥ  `νϫε ου ρεϥϯτοτϥ ουοϩ `ν νε ρεϥϣενϩητ ϣωπι `ν νεϥ ορφανος																																													
Psalm 109 : 9 han shemmōou ev ehōlem `n nef kʰisi tyr ou `n nef shōpi naf  `nge ou reftitotf ouoh `n ne refshenhyt shōpi `n nef orphanos																																													
Psalm 109 : 10 νεϥ ϣηρι ευὲ ϣωπι επϥωϯ ὲβολϧεν ου ϫω ου `ν ου ωτ																																													
Psalm 109 : 10 nef shyri evè shōpi epfōti èvolkʰen ou gō ou `n ou ōt																																													
Psalm 109 : 11 μαρε ϥ ϥωϯ ὲβολ `νϫε πεϥ ραν ευ εερφμευι `ν ϯ ανομια `ντε νεϥ ιοϯ `μπε`μθο `μ `π ϭοις																																													
Psalm 109 : 11 mare f fōti èvol `nge pef ran ev eerphmevi `n ti anomia `nte nef ioti `mpe`mtʰo `m `p tshois																																													
Psalm 109 : 12 ουοϩ `φ νοβι `ντε τεϥ μαυ `ν νεϥ ϥωϯ ὲβολ εϥὲ ϣωπι `μπε`μθο `μ `π ϭοις `ν ςηου νιβεν ουοϩ που ερφμευι εϥ εϥωϯ ὲβολ ϩιϫεν `π καϩι εφμα ϫε `μπε ϥ ερφμευι ειρι `ν ου να ι ουοϩ αϥ  ϭοϫι `νςα ου ρωμι `ν ϩηκι νϫωβ νεμ ου αι  εϥ μοκϩ ϧεν πεϥ ϩητ επϫινϧοθβεϥ																																													
Psalm 109 : 12 ouoh `ph novi `nte tef mav `n nef fōti èvol efè shōpi `mpe`mtʰo `m `p tshois `n syou niven ouoh pou erphmevi ef efōti èvol higen `p kahi ephma ge `mpe f erphmevi eiri `n ou na i ouoh af  tshogi `nsa ou rōmi `n hyki ngōb nem ou ai  ef mokh kʰen pef hyt epginkʰotʰvef																																													
Psalm 109 : 13 αϥ  μενρε πι ςαϩουι εϥ ει ναϥ  `μπε ϥ ουωϣ πι `ςμου εϥ εουει ςαβολ `μμο ϥ																																													
Psalm 109 : 13 af  menre pi sahoui ef ei naf  `mpe f ouōsh pi `smou ef eouei savol `mmo f																																													
Psalm 109 : 14 αϥ  ϫολϩϥ `μ πςαϩουι `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩβως ουοϩ αϥ  ϣε ὲϧουν ενεϥμαϧτ `μ `φ ρηϯ `ν ου μωου νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου νεϩ ϧεν νεϥ κας																																													
Psalm 109 : 14 af  golhf `m psahoui `m `ph ryti `n ou hvōs ouoh af  she èkʰoun enefmakʰt `m `ph ryti `n ou mōou nem `m `ph ryti `n ou neh kʰen nef kas																																													
Psalm 109 : 15 εϥὲ ϣωπι ναϥ  `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩβως εϣαϥϫολϩϥ `μμο ϥ νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου μοϫϧ εϣαϥμορϥ `μμο ϥ νςηου νιβεν																																													
Psalm 109 : 15 efè shōpi naf  `m `ph ryti `n ou hvōs eshafgolhf `mmo f nem `m `ph ryti `n ou mogkʰ eshafmorf `mmo f nsyou niven																																													
Psalm 109 : 16 φαι πε `π ϩωβ `ν νη ετ ϯ ϣθουιτ ϧαρο ι ϧατεν `π ϭοις νεμ νη ετ ςαϫι `ν ϩαν πετϩωου ϧα ταυχη																																													
Psalm 109 : 16 phai pe `p hōb `n ny et ti shtʰouit kʰaro i kʰaten `p tshois nem ny et sagi `n han pethōou kʰa tavky																																													
Psalm 109 : 17 `νθοκ δε `π ϭοις πα νουϯ αρι ου να ι νεμηι εθβε πεκ ραν ϫε ου ηι γαρ ου χριςτος πε πεκ ναι `π ϭοις																																													
Psalm 109 : 17 `ntʰok de `p tshois pa nouti ari ou na i nemyi etʰve pek ran ge ou yi jar ou kristos pe pek nai `p tshois																																													
Psalm 109 : 18 ναϩμε τ ϫε ὰνοκ ου ϩηκι ουοϩ νϫωβ ουοϩ πα ϩητ αϥ  θοϩ ςαϧουν `μμο ι 																																													
Psalm 109 : 18 nahme t ge ànok ou hyki ouoh ngōb ouoh pa hyt af  tʰoh sakʰoun `mmo i 																																													
Psalm 109 : 19 `μ `φ ρηϯ `ν ου ϧηιβι ες ρακι αι ϥωϯ ὲβολ αυ νοϣπτ ὲβολ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϣϫηου να κελι αυ ϣωνι `ντεν  ϯ νηςτια ουοϩ ταςαρ ας ϣιβϯ `ντεν  πι αθνεϩ ουοϩ ὰνοκ αι ϣωπι νωου ευ ϣωϣ																																													
Psalm 109 : 19 `m `ph ryti `n ou kʰyivi es raki ai fōti èvol av noshpt èvol `m `ph ryti `n han shgyou na keli av shōni `nten  ti nystia ouoh tasar as shibti `nten  pi atʰneh ouoh ànok ai shōpi nōou ev shōsh																																													
Psalm 109 : 2 αυ ναυ  ὲρο ι ουοϩ αυ κιμ ννουαφηουι αριβοηθιν ὲρο ι `π ϭοις πα νουϯ ουοϩ ναϩμε τ κατα πεκ ναι μαρ ου εμι ϫε θαι τε τεκ ϫιϫ `νθοκ `π ϭοις ακ θαμιος																																													
Psalm 109 : 2 av nav  èro i ouoh av kim nnouaphyoui arivoytʰin èro i `p tshois pa nouti ouoh nahme t kata pek nai mar ou emi ge tʰai te tek gig `ntʰok `p tshois ak tʰamios																																													
Psalm 109 : 21 `ν θωου ευ ες αϩουι `νθοκ δε εκε`ςμου																																													
Psalm 109 : 21 `n tʰōou ev es ahoui `ntʰok de eke`smou																																													
Psalm 109 : 22 μαρ ου ϭιϣιπι `νϫε νη ετ τωουν `μμω ου ὲ`ϩρηι ὲϫω ι πεκ βωκ δε εϥ εουνοϥ `μμο ϥ																																													
Psalm 109 : 22 mar ou tshishipi `nge ny et tōoun `mmō ou è`hryi ègō i pek vōk de ef eounof `mmo f																																													
Psalm 109 : 23 μαρ ου ϯ ϩιωτ ου `ν ου ϣφιτ `νϫε νη ετ ϯϣθουιτ ϧαρο ι μαρ ου ϫολϩου `μ πϣιπι `μ `φ ρηϯ `ν ου διπλοις																																													
Psalm 109 : 23 mar ou ti hiōt ou `n ou shphit `nge ny et tishtʰouit kʰaro i mar ou golhou `m pshipi `m `ph ryti `n ou diplois																																													
Psalm 109 : 24 ϯ να ουωνϩ νακ ὲβολ `π ϭοις ὲμαϣω ϧεν ρωι ϧεν θμηϯ θμηϯ `ν ου μηϣ ϯ να `ςμου ὲρο κ 																																													
Psalm 109 : 24 ti na ouōnh nak èvol `p tshois èmashō kʰen rōi kʰen tʰmyti tʰmyti `n ou mysh ti na `smou èro k 																																													
Psalm 109 : 25 ϫε αϥ  òϩι ὲ ρατϥ ςαουιναμ `μ πι ϩηκι επϫιννοϩεμ νταυχη ντοτου `ν νη ετ ϭοϫι `ν ςωι																																													
Psalm 109 : 25 ge af  òhi è ratf saouinam `m pi hyki epginnohem ntavky ntotou `n ny et tshogi `n sōi																																													
Psalm 110																																													
Psalm 110																																													
Psalm 110 : α πι ψαλμος ρθ `ντε δαυιδ																																													
Psalm 110 : a pi psalmos rtʰ `nte david																																													
Psalm 110 : 1 πεϫε `π ϭοις `μ παϭοις ϫε ϩεμςι ςαταουιναμ ϣα ϯ χω `ν νεκ ϫαϫι ςαπεςητ `ν νεκ ϭαλαυϫ																																													
Psalm 110 : 1 pege `p tshois `m patshois ge hemsi sataouinam sha ti kō `n nek gagi sapesyt `n nek tshalavg																																													
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Psalm 111 : 9 ταρχη `ν ϯ ςοφια ϯ ϩοϯ `ντε `π ϭοις τε πι καϯ δε νανε ϥ `ν ουον νιβεν ετ ιρι `μμο ϥ ουοϩ πεϥ `ςμου ϣοπ ϣα ὲνεϩ `ντε πι ενεϩ																																													
Psalm 111 : 9 tarky `n ti sophia ti hoti `nte `p tshois te pi kati de nane f `n ouon niven et iri `mmo f ouoh pef `smou shop sha èneh `nte pi eneh																																													
Psalm 112																																													
Psalm 112																																													
Psalm 112 : α πι ψαλμος ρι   .  αλληλουια																																													
Psalm 112 : a pi psalmos ri   .  allylouia																																													
Psalm 112 : 1 ωουνιατϥ `μ πι ρωμι ετ ερϩοϯ ϧατϩη `μ `π ϭοις `ν `ϩρηι ϧεν νεϥ εντολη εϥ εουωϣς ὲμαϣω εϥ εϫεμϫομ ϩιϫεν `π καϩι `νϫε πεϥ ϫροϫ ευ ε`ςμου εϯγενεα `ντε νη ετ ςουτων																																													
Psalm 112 : 1 ōouniatf `m pi rōmi et erhoti kʰathy `m `p tshois `n `hryi kʰen nef entoly ef eouōshs èmashō ef egemgom higen `p kahi `nge pef grog ev e`smou etijenea `nte ny et soutōn																																													
Psalm 112 : 2 ου ωου νεμ ου μετραμαο ευὲ ϣωπι ϧεν πεϥ ηι ουοϩ τεϥ μεθμηι ςοπ ϣα ὲνεϩ `ντε πι ενεϩ																																													
Psalm 112 : 2 ou ōou nem ou metramao evè shōpi kʰen pef yi ouoh tef metʰmyi sop sha èneh `nte pi eneh																																													
Psalm 112 : 3 ου ουωινι αϥ  ϣαι ὲβολϧεν πχακι `ν νη ετ ςουτων																																													
Psalm 112 : 3 ou ouōini af  shai èvolkʰen pkaki `n ny et soutōn																																													
Psalm 112 : 4 ου να ητ `ν ρεϥϣενϩητ ουοϩ ου θμηι πε `π ϭοις `φ νουϯ ου χριςτος `ν ρωμι πε φη ετ ϣενϩητ ουοϩ εϥ ϯ  επουϣαπ εϥ εεροικονομιν `ν νεϥ ςαϫι ϧεν ου ϩαπ ϫε `ν νεϥ κιμ ϣα ὲ νεϩ																																													
Psalm 112 : 4 ou na yt `n refshenhyt ouoh ou tʰmyi pe `p tshois `ph nouti ou kristos `n rōmi pe phy et shenhyt ouoh ef ti  epoushap ef eeroikonomin `n nef sagi kʰen ou hap ge `n nef kim sha è neh																																													
Psalm 112 : 5 εϥὲ ϣωπι `νϫε πι θμηι ευ μευι νεν εϩ ουοϩ `ν νεϥ ερϩοϯ ϧατϩη `ν ου ςμη ες ϩωου																																													
Psalm 112 : 5 efè shōpi `nge pi tʰmyi ev mevi nen eh ouoh `n nef erhoti kʰathy `n ou smy es hōou																																													
Psalm 112 : 6 ϥςεβτωτ `νϫε πεϥ ϩητ εερϩελπις ε`πϭοις ϥταϫρηουτ `νϫε πεϥ ϩητ ουοϩ `ν νεϥ κιμ ϣατεϥϫουϣτ ὲϫεν νεϥ ϫαϫι																																													
Psalm 112 : 6 fsebtōt `nge pef hyt eerhelpis e`ptshois ftagryout `nge pef hyt ouoh `n nef kim shatefgousht ègen nef gagi																																													
Psalm 112 : 7 αϥ  ςωρ ὲβολ αϥ  ϯ  `ν νι ϩηκι ουοϩ τεϥ μεθμηι ϣοπ ϣα ὲνεϩ `ντε πι ενεϩ εϥ εϭιςι `νϫε πεϥ ταπ ϧεν ου ωου																																													
Psalm 112 : 7 af  sōr èvol af  ti  `n ni hyki ouoh tef metʰmyi shop sha èneh `nte pi eneh ef etshisi `nge pef tap kʰen ou ōou																																													
Psalm 112 : 8 εϥ εναυ `νϫε πι  ρεϥερνοβι ουοϩ εϥ εϫωντ εϥ εϧραϫρεϫ `ν νεϥ να ϫϩι ουοϩ εϥ εβωλ ὲβολ τεπιθυμια `ντε πι  ρεϥερνοβι ες ετ ακ ο																																													
Psalm 112 : 8 ef enav `nge pi  refernovi ouoh ef egōnt ef ekʰragreg `n nef na ghi ouoh ef evōl èvol tepitʰimia `nte pi  refernovi es et ak o																																													
Psalm 113																																													
Psalm 113																																													
Psalm 113 : α πι ψαλμος ριβ αλληλουια																																													
Psalm 113 : a pi psalmos rib allylouia																																													
Psalm 113 : 1 `ςμου ὲ `π ϭοις νι ὰλωουὶ :  `ςμου ὲ `φραν `μ `π ϭοις  .  μαρε `φ ραν `μ `π ϭοις ϣωπι εϥ `ςμαρωουτ ιςϫεν ϯ νου νεμ ϣα ὲνεϩ . 																																													
Psalm 113 : 1 `smou è `p tshois ni àlōouì :  `smou è `phran `m `p tshois  .  mare `ph ran `m `p tshois shōpi ef `smarōout isgen ti nou nem sha èneh . 																																													
Psalm 113 : 2 ιςϫεν νι μα`νϣαι `ντε `φ ρη ϣα νεϥ μα`νϩωτπ `ςμου ὲ `φραν `μ `π ϭοις . 																																													
Psalm 113 : 2 isgen ni ma`nshai `nte `ph ry sha nef ma`nhōtp `smou è `phran `m `p tshois . 																																													
Psalm 113 : 3 ϥϭοςι `νϫε `π ϭοις ὲϫεν νι εθνος τηρ ου πεϥ ωου `ν `ϩρηι ϧεν νι φηουὶ . 																																													
Psalm 113 : 3 ftshosi `nge `p tshois ègen ni etʰnos tyr ou pef ōou `n `hryi kʰen ni phyouì . 																																													
Psalm 113 : 4 νιμ ετ οι `μ `φ ρηϯ `μ `π ϭοις πεν νουϯ  .  φηετ ϣοπ ϧεν νη ετ ϭοςι ουοϩ εϥ ϫουϣτ ὲϫεν νι ϫανευ `ν `ϩρηι ϧεν `τ φε νεμ ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Psalm 113 : 4 nim et oi `m `ph ryti `m `p tshois pen nouti  .  phyet shop kʰen ny et tshosi ouoh ef gousht ègen ni ganev `n `hryi kʰen `t phe nem higen pi kahi . 																																													
Psalm 113 : 5 φηὲτα `ϥτουνος ου ϩηκι ὲβολϩα `π καϩι :  ουοϩ εϥ ϭιςι `ν ου ϣατμεθναι ὲβολϩα ου κοπριὰ  .  εθ ρεϥϩεμςι νεμ νι αρχων :  νεμ νι αρχων `ντε πεϥ λαος  .  113 : 6 φηετ `θρο `ν ου αϭρην ὲ ϣωπι ϧεν ου ηι ου μαυ `ντε ϩαν ϣηρι ες ὲουνοϥ `μμο ς  . 																																													
Psalm 113 : 5 phyèta `ftounos ou hyki èvolha `p kahi :  ouoh ef tshisi `n ou shatmetʰnai èvolha ou koprià  .  etʰ refhemsi nem ni arkōn :  nem ni arkōn `nte pef laos  .  113 : 6 phyet `tʰro `n ou atshryn è shōpi kʰen ou yi ou mav `nte han shyri es èounof `mmo s  . 																																													
Psalm 114																																													
Psalm 114																																													
Psalm 114 : α πι ψαλμος ριγ αλληλουια																																													
Psalm 114 : a pi psalmos rij allylouia																																													
Psalm 114 : 1 ϧεν `φ μωιτ νι  ὲβολ `μ πι ιςραηλ ὲβολϧεν Χημι ουοϩ `π ηι νι ακ ωβ ὲβολϧεν ου λαος μβαρβαρος																																													
Psalm 114 : 1 kʰen `ph mōit ni  èvol `m pi israyl èvolkʰen kymi ouoh `p yi ni ak ōb èvolkʰen ou laos mvarvaros																																													
Psalm 114 : 2 α ϯ ιουδεα ϣωπι ναϥ  ευ μα ντουβο ουοϩ πι ιςραηλ πε πεϥ ερϣιϣι																																													
Psalm 114 : 2 a ti ioudea shōpi naf  ev ma ntouvo ouoh pi israyl pe pef ershishi																																													
Psalm 114 : 3 `φ ιομ αϥνα υ ουοϩ αϥ  φωτ ουοϩ πι ιορδανης αϥ  κοτ ϥ εφαϩου																																													
Psalm 114 : 3 `ph iom afna i ouoh af  phōt ouoh pi iordanys af  kot f ephahou																																													
Psalm 114 : 4 νι τωου ευ εθ εληλ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ωιλι ουοϩ νι καλαμφο `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϩιηβ νεςωου																																													
Psalm 114 : 4 ni tōou ev etʰ elyl `m `ph ryti `n han ōili ouoh ni kalampho `m `ph ryti `n han hiyb nesōou																																													
Psalm 114 : 5 ου  πετϣοπ `φ ιομ ϫε ακ φωτ ουοϩ `νθοκ πι ιορδανης ϫε ακ κοτ κ εφαϩου																																													
Psalm 114 : 5 ou  petshop `ph iom ge ak phōt ouoh `ntʰok pi iordanys ge ak kot k ephahou																																													
Psalm 114 : 6 νι τωου ϫε ατετενθεληλ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ωιλι νεμ νι καλαμφο `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϩιηβ νεςωου																																													
Psalm 114 : 6 ni tōou ge atetentʰelyl `m `ph ryti `n han ōili nem ni kalampho `m `ph ryti `n han hiyb nesōou																																													
Psalm 114 : 7 `π καϩι αϥ  κιμ ὲβολ ϧατϩη `μ πϩο `μ `π ϭοις νεμ ὲβολ ϧατϩη `μ πϩο `μ `φ νουϯ νι ακ ωβ																																													
Psalm 114 : 7 `p kahi af  kim èvol kʰathy `m pho `m `p tshois nem èvol kʰathy `m pho `m `ph nouti ni ak ōb																																													
Psalm 114 : 8 φη ετ αϥφωνϩ `ν ϯ πετρα εϩανλυμνη `μμω ου νεμ ϯ κοϩ νϣωτ εϩανμουμι `μμω ου																																													
Psalm 114 : 8 phy et afphōnh `n ti petra ehanlimny `mmō ou nem ti koh nshōt ehanmoumi `mmō ou																																													
Psalm 115 : 1 μφωρ ερον `π ϭοις μφωρ ερον αλλα μαωου `μπε κ ραν ὲ`ϩρηι ὲϫεν πεκ ναι νεμ τεκ μεθμηι μηπως `ντε νι εθνος ϫος ϫε αϥ  θων που νουϯ																																													
Psalm 115 : 1 mphōr eron `p tshois mphōr eron alla maōou `mpe k ran è`hryi ègen pek nai nem tek metʰmyi mypōs `nte ni etʰnos gos ge af  tʰōn pou nouti																																													
Psalm 115 : 2 πεν νουϯ δε αϥ  ϧεν `τ φε `μ πϣωι ϧεν νι φηουι νεμ ϩιϫεν πι καϩι ϩωβ νιβεν ετ αϥουαϣου αϥ  αι του																																													
Psalm 115 : 2 pen nouti de af  kʰen `t phe `m pshōi kʰen ni phyoui nem higen pi kahi hōb niven et afouashou af  ai tou																																													
Psalm 115 : 3 νι ιδωλον `ντε νι εθνος ου νουβ πε νεμ ου ϩατ ϩαν `ϩβηουὶ νϫιϫ `ν ρωμι νε																																													
Psalm 115 : 3 ni idōlon `nte ni etʰnos ou noub pe nem ou hat han `hvyouì ngig `n rōmi ne																																													
Psalm 115 : 4 ρωου `μμω ου ουοϩ ννουςαϫι `ν ου βαλ `μμω ου ουοϩ ννουναυ `ν ου μαϣϫ `μμω ου ουοϩ ννουςωτεμ που ϣαι `μμω ου ουοϩ ννουϣωλεμ `ν ου ϫιϫ `μμω ου ουοϩ ννουϫομϫεμ `ν ου ϭαλαυϫ `μμω ου ουοϩ ννουμοϣι ουδε ννουϣμουϯ `ν ου ςμη ὲβολϧεν τουϣβωβι																																													
Psalm 115 : 4 rōou `mmō ou ouoh nnousagi `n ou val `mmō ou ouoh nnounav `n ou mashg `mmō ou ouoh nnousōtem pou shai `mmō ou ouoh nnoushōlem `n ou gig `mmō ou ouoh nnougomgem `n ou tshalavg `mmō ou ouoh nnoumoshi oude nnoushmouti `n ou smy èvolkʰen toushvōvi																																													
Psalm 115 : 5 ευ εινι `μμω ου `νϫε νη τηρ ου ετ αυθαμιω ου νεμ ουον νιβεν ετε ϩθηου χη ὲ ρωου																																													
Psalm 115 : 5 ev eini `mmō ou `nge ny tyr ou et avtʰamiō ou nem ouon niven ete htʰyou ky è rōou																																													
Psalm 115 : 6 `π ηι `μ πι ιςραηλ αϥ  ερϩελπις ε`πϭοις που βοηθος πε ουοϩ που να ϣϯ																																													
Psalm 115 : 6 `p yi `m pi israyl af  erhelpis e`ptshois pou voytʰos pe ouoh pou na shti																																													
Psalm 115 : 7 `π ηι να αρων αϥ  ερϩελπις ε`πϭοις που βοηθος πε ουοϩ που να ϣϯ																																													
Psalm 115 : 7 `p yi na arōn af  erhelpis e`ptshois pou voytʰos pe ouoh pou na shti																																													
Psalm 115 : 8 νη ετ ερϩοϯ ϧατϩη `μ `π ϭοις αυ ερϩελπις ε`πϭοις που βοηθος πε ουοϩ που να ϣϯ																																													
Psalm 115 : 8 ny et erhoti kʰathy `m `p tshois av erhelpis e`ptshois pou voytʰos pe ouoh pou na shti																																													
Psalm 115 : 9 `π ϭοις αϥ  ερπενμευι ουοϩ αϥ  `ςμου ερον αϥ  `ςμου επηι `μ πι ιςραηλ αϥ  `ςμου επηι να αρων αϥ  `ςμου ενη ετ ερϩοϯ ϧατϩη `μ `π ϭοις νι κουϫι νεμ νι νιϣϯ																																													
Psalm 115 : 9 `p tshois af  erpenmevi ouoh af  `smou eron af  `smou epyi `m pi israyl af  `smou epyi na arōn af  `smou eny et erhoti kʰathy `m `p tshois ni kougi nem ni nishti																																													
Psalm 115 : 10 `π ϭοις εϥ εουαϩ ερον νεμ νεν ϣηρι τεν ςμαρωουτ ανον ὲβολ ϩιτεν `π ϭοις φη ετ αϥθαμιο ντφε νεμ πι καϩι																																													
Psalm 115 : 10 `p tshois ef eouah eron nem nen shyri ten smarōout anon èvol hiten `p tshois phy et aftʰamio ntphe nem pi kahi																																													
Psalm 115 : 11 `τ φε `ντε `τ φε θα `π ϭοις τε πι καϩι δε αϥ  τηιϥ `ν νι ϣηρι `ντε νι ρωμι																																													
Psalm 115 : 11 `t phe `nte `t phe tʰa `p tshois te pi kahi de af  tyif `n ni shyri `nte ni rōmi																																													
Psalm 115 : 12 νι ρεϥμωουτ αν εθ να `ςμου ὲρο κ  `π ϭοις ουδε ουον νιβεν αν εθ να  επεςητ εαμενϯ αλλα ανον ϧα νη ετ  ονϧ εθ να `ςμου ὲρο κ  `π ϭοις ιςϫεν ϯ νου νεμ ϣα ὲ νεϩ																																													
Psalm 115 : 12 ni refmōout an etʰ na `smou èro k  `p tshois oude ouon niven an etʰ na  epesyt eamenti alla anon kʰa ny et  onkʰ etʰ na `smou èro k  `p tshois isgen ti nou nem sha è neh																																													
Psalm 116																																													
Psalm 116																																													
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Psalm 118 : 10 av kōti èro i ouoh av takto èro i ouoh kʰen `ph ran `m `p tshois ai tshi `m patshi `m pshish nemōou																																													
Psalm 118 : 11 αυ κωϯ ὲρο ι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν αϥ  νεβιω ευ κϯ ευ μουλϩ ουοϩ αυ μοϩ `μ `φ ρηϯ `ν ου χρωμ ϧεν ϩαν ςουρι ουοϩ ϧεν `φ ραν `μ `π ϭοις αι ϭι `μ παϭι `μ πϣιϣ νεμωου																																													
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Psalm 118 : 19 αουων νηι νι πυλη `ντε ϯ μεθμηι ϩινα νταϣε ὲϧουν `νϧητ ου  νταουωνϩ ὲβολ `μ `π ϭοις																																													
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Psalm 118 : 21 ti na ouōnh nak èvol `p tshois geaksōtem èro i ouoh ak shōpi nyi ev ougai																																													
Psalm 118 : 22 πι ωνι ετ αυϣοϣϥ `νϫε νι εκοϯ φαι αϥ  ϣωπι ευ ϫωϫ νλακϩ φαι αϥ  ϣωπι ὲβολ ϩιτεν ουοϩ ϥοι νϣφηρι ϧεν νεν βαλ																																													
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Psalm 118 : 23 φαι πε πι εϩοου ετ α `π ϭοις θαμιο ϥ μαρε ν θεληλ ουοϩ `ν τεν ουνοϥ `μμον `νϧητ ϥ																																													
Psalm 118 : 23 phai pe pi ehoou et a `p tshois tʰamio f mare n tʰelyl ouoh `n ten ounof `mmon `nkʰyt f																																													
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Psalm 118 : 28 ϯ να ουωνϩ νακ ὲβολ `π ϭοις ϫε ακ ςωτεμ ὲρο ι ουοϩ ακ ϣωπι νηι ευ ςωτηρια ου ωνϩ ὲβολ `μ `π ϭοις ϫε ου αγαθος πε ϫε πεϥ να ι ϣοπ ϣα ὲ νεϩ																																													
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Psalm 119 : 9 ai ounof hi `ph mōit `nte nek metmetʰrev `m `ph ryti ègen metramao niven																																													
Psalm 119 : 10 ειςαϫι ϧεν νεκ εντολη ουοϩ ντακαϯ ενεκμωιτ ϯ να ερμελεταν ϧεν νεκ μεθμηι ουοϩ νναερπωβϣ `ν νεκ ςαϫι																																													
Psalm 119 : 10 eisagi kʰen nek entoly ouoh ntakati enekmōit ti na ermeletan kʰen nek metʰmyi ouoh nnaerpōbsh `n nek sagi																																													
Psalm 119 : 11 μοι `ν ου ϣεβιω `μπε κ βωκ ειεωνϧ ουοϩ ειεαρεϩ ενεκςαϫι ϭωρπ νναβαλ ὲβολ ουοϩ ειεϯνιατ `ν νεκ ϣφηρι ὲβολϧεν πεκ νομος																																													
Psalm 119 : 11 moi `n ou sheviō `mpe k vōk eieōnkʰ ouoh eieareh eneksagi tshōrp nnaval èvol ouoh eietiniat `n nek shphyri èvolkʰen pek nomos																																													
Psalm 119 : 12 ὰνοκ ου ρεμνϫωιλι ὰνοκ ϩιϫεν πι καϩι `μπερ χωπ `ν νεκ εντολη ςαβολ `μμο ι 																																													
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Psalm 119 : 14 ak erepitiman `n ni refhipho se shouort `nge ny et avriki savol `n nek entoly																																													
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Psalm 119 : 8 ai kati èvolkʰen nek entoly etʰve phai ai meste mōit niven `nte ti adikia ge `ntʰok petaksemne nomos nyi _1_4																																													
Psalm 119 : 81 ου ϧηβς νναϭαλαυϫ πε πεκ νομος ουοϩ ου ουωινι πε νναμωιτ																																													
Psalm 119 : 81 ou kʰybs nnatshalavg pe pek nomos ouoh ou ouōini pe nnamōit																																													
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Psalm 119 : 116 αυ ϧωντ `νϫε νη ετ ϭοϫι `ν ςωι ϧεν ου ανομια αυ ουει δε ςαβολ `μπε κ νομος																																													
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Psalm 119 : 133 ère na sphotou vevi `n ou `smou è shōp ak shantsavoi enekmetʰmyi																																													
Psalm 119 : 134 πα λας εϥ εερουω ϧεν νεκ ςαϫι ϫε νεκ εντολη τηρ ου ϩαν μεθμηι νε																																													
Psalm 119 : 134 pa las ef eerouō kʰen nek sagi ge nek entoly tyr ou han metʰmyi ne																																													
Psalm 119 : 135 μαρὲϣωπι `νϫε τεκ ϫιϫ εφναϩμετ νεκ εντολη αι ερεπιθυμιν ὲ ρωου																																													
Psalm 119 : 135 marèshōpi `nge tek gig ephnahmet nek entoly ai erepitʰimin è rōou																																													
Psalm 119 : 136 αι ϭιϣϣωου `μπε κ ουϫαι `π ϭοις ουοϩ πεκ νομος πε ταμελετη																																													
Psalm 119 : 136 ai tshishshōou `mpe k ougai `p tshois ouoh pek nomos pe tamelety																																													
Psalm 119 : 137 ες εωνϧ `νϫε ταυχη ουοϩ ες ε`ςμου ὲρο κ  ουοϩ νεκ ϩαπ ευ εερβοηθιν ὲρο ι 																																													
Psalm 119 : 137 es eōnkʰ `nge tavky ouoh es e`smou èro k  ouoh nek hap ev eervoytʰin èro i 																																													
Psalm 119 : 138 αι ςωρεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου ες ωου εαϥτακο κωϯ `νςα πεκ βωκ ϫε νεκ εντολη `μ πι ερπουωβϣ																																													
Psalm 119 : 138 ai sōrem `m `ph ryti `n ou es ōou eaftako kōti `nsa pek vōk ge nek entoly `m pi erpouōbsh																																													
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Psalm 120																																													
Psalm 120 : α πι ψαλμος ριθ ϯ ϩωδη `ντε νι αναβαθμος																																													
Psalm 120 : a pi psalmos ritʰ ti hōdy `nte ni anavatʰmos																																													
Psalm 120 : 1 ϧεν `π ϫινθριϩοϫϩεϫ αι ωϣ ου βηκ `π ϭοις ουοϩ ακ ςωτεμ ὲρο ι 																																													
Psalm 120 : 1 kʰen `p gintʰrihogheg ai ōsh ou vyk `p tshois ouoh ak sōtem èro i 																																													
Psalm 120 : 2 `π ϭοις εκενοϩεμ νταυχη ὲβολϧεν ϩαν ςφοτου νοϫι νεμ ὲβολϩα ου λας `ν χροϥ																																													
Psalm 120 : 2 `p tshois ekenohem ntavky èvolkʰen han sphotou nogi nem èvolha ou las `n krof																																													
Psalm 120 : 3 ου  πετουνατηιϥ νακ ιε ου  πετουναουαϩϥ ὲρο κ  ουβε ου λας `ν χροϥ νι ςοθνεϥ `ντε νι ϫωρι ςε ϣεβϣωβ νεμ νι ϫεβς `ντε `π ϣαϥ ε																																													
Psalm 120 : 3 ou  petounatyif nak ie ou  petounaouahf èro k  ouve ou las `n krof ni sotʰnef `nte ni gōri se shebshōb nem ni gebs `nte `p shaf e																																													
Psalm 120 : 4 ου οι νηι ϫε ας ουει `μμο ι `νϫε ταμετρεμνϫωιλι αι ϣωπι ϧεν νι μανϣωπι `ντε κηδαρ α ταυχη ερρεμνϫωιλι ϧεν ου μηϣ μμα																																													
Psalm 120 : 4 ou oi nyi ge as ouei `mmo i `nge tametremngōili ai shōpi kʰen ni manshōpi `nte kydar a tavky erremngōili kʰen ou mysh mma																																													
Psalm 120 : 5 να ιοι `ν ϩιρηνηκος πε νεμ νη εθ μοςϯ `ν ϯ ϩιρηνη ὲ ϣωπ αι ϣανςαϫι νεμω ου ϣαυβωτς ὲρο ι νϫινϫη																																													
Psalm 120 : 5 na ioi `n hirynykos pe nem ny etʰ mosti `n ti hiryny è shōp ai shansagi nemō ou shavvōts èro i ngingy																																													
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Psalm 121 : α πι ψαλμος ρκ ϯ ϩωδη `ντε νι αναβαθμος																																													
Psalm 121 : a pi psalmos rk ti hōdy `nte ni anavatʰmos																																													
Psalm 121 : 1 αι ϥαι νναβαλ ὲϫεν νι τωου ϫε ας νηου νηι ὲβολ θων `νϫε ταβοηθια ταβοηθια ὰνοκ ου  ὲβολ ϩιτεν `π ϭοις τε φη ετ αϥθαμιο ντφε νεμ `π καϩι																																													
Psalm 121 : 1 ai fai nnaval ègen ni tōou ge as nyou nyi èvol tʰōn `nge tavoytʰia tavoytʰia ànok ou  èvol hiten `p tshois te phy et aftʰamio ntphe nem `p kahi																																													
Psalm 121 : 2 `μπερ ϯ `ν τεκ ϭαλοϫ ευ κιμ ουδε `μπε ν θρεϥϩυνιμ `νϫε φη ετ αρεϩ ὲρο κ  ϩηππε `ν νεϥ ϩυνιμ ουδε `ν νεϥ ενκοτ `νϫε φη ετ ρωις επιιςραηλ																																													
Psalm 121 : 2 `mper ti `n tek tshalog ev kim oude `mpe n tʰrefhinim `nge phy et areh èro k  hyppe `n nef hinim oude `n nef enkot `nge phy et rōis epiisrayl																																													
Psalm 121 : 3 `π ϭοις εϥ εαρεϩ ὲρο κ  `π ϭοις εϥ εερςκεπη ὲϫεν τεκ ϫιϫ `ν ου ιναμ `μ πι ὲϩοου `ν νεϥ ροκϩκ `νϫε `φ ρη ουδε πι ιοϩ ϧεν πι εϫωρϩ																																													
Psalm 121 : 3 `p tshois ef eareh èro k  `p tshois ef eerskepy ègen tek gig `n ou inam `m pi èhoou `n nef rokhk `nge `ph ry oude pi ioh kʰen pi egōrh																																													
Psalm 121 : 4 `π ϭοις εϥ εαρεϩ ὲρο κ  ὲβολϩα πετϩωου νιβεν εϥ εαρεϩ ετ εκυχη `νϫε `π ϭοις																																													
Psalm 121 : 4 `p tshois ef eareh èro k  èvolha pethōou niven ef eareh et ekiky `nge `p tshois																																													
Psalm 121 : 5 `π ϭοις εϥ εαρεϩ επεκμωιτ ὲϧουν νεμ πεκ μωιτ ὲβολ ιςϫεν ϯ νου νεμ ϣα ὲ νεϩ																																													
Psalm 121 : 5 `p tshois ef eareh epekmōit èkʰoun nem pek mōit èvol isgen ti nou nem sha è neh																																													
Psalm 122																																													
Psalm 122																																													
Psalm 122 : α πι ψαλμος ρκ   .  `ντε δαυιδ ϯ ϩωδη `ντε νι αναβαθμος																																													
Psalm 122 : a pi psalmos rk   .  `nte david ti hōdy `nte ni anavatʰmos																																													
Psalm 122 : 1 αι ουνοϥ ὲϫεν νη ετ αυϫος νηι ϫε τεν να ϣεναν επηι `μ `π ϭοις																																													
Psalm 122 : 1 ai ounof ègen ny et avgos nyi ge ten na shenan epyi `m `p tshois																																													
Psalm 122 : 2 νεν ϭαλαυϫ αυ οϩι αυ οϩι ὲ ρατ ου ϧεν νι αυ ληου `ντε ιερουςαλημ																																													
Psalm 122 : 2 nen tshalavg av ohi av ohi è rat ou kʰen ni av lyou `nte ierousalym																																													
Psalm 122 : 3 ιερουςαλημ θη ετ ουκωτ `μμο ς `μ `φ ρηϯ `ν ου βακι ὲρε πες ϯμαϯ ϩιφαι εφαι																																													
Psalm 122 : 3 ierousalym tʰy et oukōt `mmo s `m `ph ryti `n ou vaki ère pes timati hiphai ephai																																													
Psalm 122 : 4 ετ αυϣενωου γαρ ὲ `π ωϣι εμαυ `νϫε νι φυλη νι φυλη `ντε `π ϭοις ευ μετμεθρε `μ πι ιςραηλ ευ ουωνϩ ὲβολ μφραν `μ `π ϭοις																																													
Psalm 122 : 4 et avshenōou jar è `p ōshi emav `nge ni phily ni phily `nte `p tshois ev metmetʰre `m pi israyl ev ouōnh èvol mphran `m `p tshois																																													
Psalm 122 : 5 ϫε αυ ϩεμςι μμαυ `νϫε ϩαν θρονος ευ ϩαπ ϩαν θρονος ὲϫεν `π ηι `ν δαυιδ ϣινι `νςα να  τεϩιρηνη ιερουςαλημ νεμ ου ευ θηνια `ν νη εθ μει `μ μο																																													
Psalm 122 : 5 ge av hemsi mmav `nge han tʰronos ev hap han tʰronos ègen `p yi `n david shini `nsa na  tehiryny ierousalym nem ou ev tʰynia `n ny etʰ mei `m mo																																													
Psalm 122 : 6 ου ϩιρηνη μαρεςϣωπι ϧεν τεκ ϫομ νεμ ου ευ θηνια ϧεν νεπυργος ετ ϩορϣ																																													
Psalm 122 : 6 ou hiryny maresshōpi kʰen tek gom nem ou ev tʰynia kʰen nepirjos et horsh																																													
Psalm 122 : 7 εθβε να ςνηου νεμ νη ετ ϧεντ ὲρο ι αι ςαϫι `ν ου ϩιρηνη εθ βηϯ εθβε `π ηι `μ `π ϭοις πεν νουϯ αι κωϯ `νςα ϩαν αγαθον νε																																													
Psalm 122 : 7 etʰve na snyou nem ny et kʰent èro i ai sagi `n ou hiryny etʰ vyti etʰve `p yi `m `p tshois pen nouti ai kōti `nsa han ajatʰon ne																																													
Psalm 123																																													
Psalm 123																																													
Psalm 123 : α πι ψαλμος ρκβ ϯ ϩωδη `ντε νι αναβαθμος																																													
Psalm 123 : a pi psalmos rkb ti hōdy `nte ni anavatʰmos																																													
Psalm 123 : 1 αι ϥαι νναβαλ ὲ `π ωϣι ϩαρο κ φη ετ ϣοπ ϧεν `τ φε ϩηππε `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν βαλ μβωκ ϧεν νεν ϫιϫ `ντε `ν ου ϭιςευ νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν βαλ μβωκι ϧεν νεν ϫιϫ `ντε τεςϭοις																																													
Psalm 123 : 1 ai fai nnaval è `p ōshi haro k phy et shop kʰen `t phe hyppe `m `ph ryti `n han val mvōk kʰen nen gig `nte `n ou tshisev nem `m `ph ryti `n han val mvōki kʰen nen gig `nte testshois																																													
Psalm 123 : 2 παι ρηϯ νεν βαλ ουβε `π ϭοις πεν νουϯ ϣατεϥϣενϩητ ϧαρον																																													
Psalm 123 : 2 pai ryti nen val ouve `p tshois pen nouti shatefshenhyt kʰaron																																													
Psalm 123 : 3 να ι να ν `π ϭοις να ι να ν ϫε ϧεν ου αϣαι ανμοϩ νϣωϣ ουοϩ ϧεν ου ϩουο ας μοϩ `νϫε τεν υχη `π ϣωϣ μηιϥ `ν νη ετ ερευθηνιν ουοϩ `π ϣωϣϥ `ν νι ϭαςιϩητ																																													
Psalm 123 : 3 na i na n `p tshois na i na n ge kʰen ou ashai anmoh nshōsh ouoh kʰen ou houo as moh `nge ten iky `p shōsh myif `n ny et erevtʰynin ouoh `p shōshf `n ni tshasihyt																																													
Psalm 124																																													
Psalm 124																																													
Psalm 124 : α πι ψαλμος ρκγ ϯ ϩωδη `ντε νι αναβαθμος																																													
Psalm 124 : a pi psalmos rkj ti hōdy `nte ni anavatʰmos																																													
Psalm 124 : 1 εβηλ ϫε `π ϭοις ϣοπ νϧητεν μαρε πι ιςραηλ ϫος ϫε εβηλ ϫε `π ϭοις ϣοπ νϧητεν ϧεν `π ϫιντουτωουνου ὲ ϫων `νϫε ϩαν ρωμι ϩαρα αυ να ομκτεν ενονϧ																																													
Psalm 124 : 1 evyl ge `p tshois shop nkʰyten mare pi israyl gos ge evyl ge `p tshois shop nkʰyten kʰen `p gintoutōounou è gōn `nge han rōmi hara av na omkten enonkʰ																																													
Psalm 124 : 2 ϧεν `π ϫινθρεϥϫωντ `νϫε που μβον ὲ`ϩρηι ὲ ϫων ϩαρα αϥνα ομςτεν `νϫε πι μωου																																													
Psalm 124 : 2 kʰen `p gintʰrefgōnt `nge pou mvon è`hryi è gōn hara afna omsten `nge pi mōou																																													
Psalm 124 : 3 τεν υχη ας ςινι `ν ου μουνςωρεμ ϩαρα ας ςινι `νϫε τεν υχη `μ πι μωου `ν ατϣεν αυ ρηϫϥ																																													
Psalm 124 : 3 ten iky as sini `n ou mounsōrem hara as sini `nge ten iky `m pi mōou `n atshen av rygf																																													
Psalm 124 : 4 ϥςμαρωουτ `νϫε `π ϭοις φη ετε `μπε ϥ τηιτεν ετ ϫορϫς `ντε `ν ου να ϫϩι																																													
Psalm 124 : 4 fsmarōout `nge `p tshois phy ete `mpe f tyiten et gorgs `nte `n ou na ghi																																													
Psalm 124 : 5 τεν υχη ας νοϩεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϭαϫ ὲβολϧεν πι φαϣ `ντε νι ρεϥϫωρϫ																																													
Psalm 124 : 5 ten iky as nohem `m `ph ryti `n ou tshag èvolkʰen pi phash `nte ni refgōrg																																													
Psalm 124 : 6 πι φαϣ αϥ  ϧομϧεμ ουοϩ ανον αννοϩεμ τεν βοηθια ϧεν `φ ραν `μ `π ϭοις φη ετ αϥθαμιο ντφε νεμ πι καϩι																																													
Psalm 124 : 6 pi phash af  kʰomkʰem ouoh anon annohem ten voytʰia kʰen `ph ran `m `p tshois phy et aftʰamio ntphe nem pi kahi																																													
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Psalm 125																																													
Psalm 125 : α πι ψαλμος ρκδ ϯ ϩωδη `ντε νι αναβαθμος																																													
Psalm 125 : a pi psalmos rkd ti hōdy `nte ni anavatʰmos																																													
Psalm 125 : 1 νη ετε ϩθηου χη ε`πϭοις `μ `φ ρηϯ `μ πι τωου `ντε ςιων `ν νεϥ κιμ ϣα ὲνεϩ `νϫε φη ετ ϣοπ ϧεν ιερουςαλημ																																													
Psalm 125 : 1 ny ete htʰyou ky e`ptshois `m `ph ryti `m pi tōou `nte siōn `n nef kim sha èneh `nge phy et shop kʰen ierousalym																																													
Psalm 125 : 2 ϩαν τωου ςε κωϯ ερος ουοϩ `π ϭοις `μ πκωϯ `μπε ϥ λαος ιςϫεν ϯ νου νεμ ϣα ὲ νεϩ																																													
Psalm 125 : 2 han tōou se kōti eros ouoh `p tshois `m pkōti `mpe f laos isgen ti nou nem sha è neh																																													
Psalm 125 : 3 `ν νεϥ χω `μ πι ϣβωτ `ντε νι  ρεϥερνοβι ὲϫεν `π κληρος `ντε νι θμηι ϩινα ντουϣτεμςουτεν `ν ου ϫιϫ ὲβολ `νϫε νι θμηι εουανομια																																													
Psalm 125 : 3 `n nef kō `m pi shvōt `nte ni  refernovi ègen `p klyros `nte ni tʰmyi hina ntoushtemsouten `n ou gig èvol `nge ni tʰmyi eouanomia																																													
Psalm 125 : 4 αρι πεθνανεϥ `π ϭοις `ν νι αγαθος νεμ νη ετ ςουτων ϧεν που ϩητ νη δε ετ ρικι `μμω ου ενιϭροπ ϥναολου `νϫε `π ϭοις νεμ νη ετ ερϩωβ εϯανομια ϯ ϩιρηνη ὲϫεν πι ιςραηλ																																													
Psalm 125 : 4 ari petʰnanef `p tshois `n ni ajatʰos nem ny et soutōn kʰen pou hyt ny de et riki `mmō ou enitshrop fnaolou `nge `p tshois nem ny et erhōb etianomia ti hiryny ègen pi israyl																																													
Psalm 125																																													
Psalm 125																																													
Psalm 125 : α πι ψαλμος ρκε ϯ ϩωδη `ντε νι αναβαθμος																																													
Psalm 125 : a pi psalmos rke ti hōdy `nte ni anavatʰmos																																													
Psalm 125 : 1 ϧεν `π ϫινθρε `π ϭοις ταςθο `ν ϯ εχμαλωςια `ντε ςιων ανϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ουον εαυϯνομϯ νωου																																													
Psalm 125 : 1 kʰen `p gintʰre `p tshois tastʰo `n ti ekmalōsia `nte siōn anshōpi `m `ph ryti `n han ouon eavtinomti nōou																																													
Psalm 125 : 2 τοτε ρων αϥ  μοϩ `ν ραϣι ουοϩ πεν λας ϧεν ου θεληλ τοτε ευ εϫος ϧεν νι εθνος ϫε α `π ϭοις ταϣε ιρι νεμω ου α `π ϭοις ταϣε ιρι νεμαν ανϣωπι ενουνοϥ `μμον `π ϭοις εκεταςθο `ν τεν εχμαλωςια `μ `φ ρηϯ `ν ου μουνςωρεμ ϩι `φ ρης																																													
Psalm 125 : 2 tote rōn af  moh `n rashi ouoh pen las kʰen ou tʰelyl tote ev egos kʰen ni etʰnos ge a `p tshois tashe iri nemō ou a `p tshois tashe iri neman anshōpi enounof `mmon `p tshois eketastʰo `n ten ekmalōsia `m `ph ryti `n ou mounsōrem hi `ph rys																																													
Psalm 125 : 3 νη ετ ςιϯ ϧεν ϩαν ερμωουι ευ εωςϧ ϧεν ου θεληλ ευ μοϣι εναυμοϣι πε ουοϩ ναυ ριμι πε ευ ϥαι ννουϫροϫ ευ νηου δε ευ ει ϧεν ου θεληλ ευ ϥαι ννουχναυ																																													
Psalm 125 : 3 ny et siti kʰen han ermōoui ev eōskʰ kʰen ou tʰelyl ev moshi enavmoshi pe ouoh nav rimi pe ev fai nnougrog ev nyou de ev ei kʰen ou tʰelyl ev fai nnouknav																																													
Psalm 126																																													
Psalm 126																																													
Psalm 126 : α πι ψαλμος ρκ6 `ντε ςολομων ϯ ϩωδη `ντε νι αναβαθμος																																													
Psalm 126 : a pi psalmos rk6 `nte solomōn ti hōdy `nte ni anavatʰmos																																													
Psalm 127																																													
Psalm 127																																													
Psalm 127 : 1 αρε ϣτεμ `π ϭοις κωϯ `ν ου ηι αυ ϭιϧιςι εφληου `νϫε νη ετ κωτ `μμο ϥ αρε ϣτεμ `π ϭοις ρωις εουπολις αυ ερϣρωις εφληου `νϫε νη ετ αρε ϩ																																													
Psalm 127 : 1 are shtem `p tshois kōti `n ou yi av tshikʰisi ephlyou `nge ny et kōt `mmo f are shtem `p tshois rōis eoupolis av ershrōis ephlyou `nge ny et are h																																													
Psalm 127 : 2 ου εφληου νωτεν πε εϣερπ θηνου τεν  θηνου μενεςα θρετετενϩεμςι νη εθ ουωμ `ν ου ωικ νεμκαϩ `ν ϩητ																																													
Psalm 127 : 2 ou ephlyou nōten pe esherp tʰynou ten  tʰynou menesa tʰretetenhemsi ny etʰ ouōm `n ou ōik nemkah `n hyt																																													
Psalm 127 : 3 ὲ ϣωπ αϥ  ϣανϯ `ν ου ενκοτ `ν νεϥ μενραϯ ϩηππε ις ϯ κληρονομια `ντε `π ϭοις ϩαν ϣηρι νε μφβεχε `μ που ταϩ `ντε θνεϫι																																													
Psalm 127 : 3 è shōp af  shanti `n ou enkot `n nef menrati hyppe is ti klyronomia `nte `p tshois han shyri ne mphveke `m pou tah `nte tʰnegi																																													
Psalm 127 : 4 `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ςοθνεϥ ϧεν τϫιϫ `ντε ου ϫωρι φαι πε `μ `φ ρηϯ `ν νι ϣηρι `ντε νη ετ αυνοϣπου ὲβολ																																													
Psalm 127 : 4 `m `ph ryti `n han sotʰnef kʰen tgig `nte ou gōri phai pe `m `ph ryti `n ni shyri `nte ny et avnoshpou èvol																																													
Psalm 127 : 5 ωουνιατϥ `μ πι ρωμι εθ να ϫωκ `ντε ϥ επιθυμια ὲβολ `μμω ου τοτε ννουϭιϣιπι ὲ ϣωπ αυ ϣανςαϫι νεμ `ν ου ϫαϫι ϧεν νι πυλη																																													
Psalm 127 : 5 ōouniatf `m pi rōmi etʰ na gōk `nte f epitʰimia èvol `mmō ou tote nnoutshishipi è shōp av shansagi nem `n ou gagi kʰen ni pily																																													
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Psalm 128																																													
Psalm 128 : α πι ψαλμος ρκζ ϯ ϩωδη `ντε νι αναβαθμος																																													
Psalm 128 : a pi psalmos rkz ti hōdy `nte ni anavatʰmos																																													
Psalm 128 : 1 ωουνιατου `ν ουον νιβεν ετ ερϩοϯ ϧατϩη `μ `π ϭοις νη εθ μοϣι ϩι νεϥ μωιτ																																													
Psalm 128 : 1 ōouniatou `n ouon niven et erhoti kʰathy `m `p tshois ny etʰ moshi hi nef mōit																																													
Psalm 128 : 2 εκεουωμ ὲβολϧεν που ταϩ `ντε νεκ ϧιςι εκεερ ου μακαριος ουοϩ ὲρε πι πεθνανεϥ ϣωπι να κ																																													
Psalm 128 : 2 ekeouōm èvolkʰen pou tah `nte nek kʰisi ekeer ou makarios ouoh ère pi petʰnanef shōpi na k																																													
Psalm 128 : 3 ὲρε τεκ ςϩιμι ερ `μ `φ ρηϯ `ν ου βω να λολι ες φορι ὲβολ ςα πςφιρ `ντε πεκ ηι																																													
Psalm 128 : 3 ère tek shimi er `m `ph ryti `n ou vō na loli es phori èvol sa psphir `nte pek yi																																													
Psalm 128 : 4 νεκ ϣηρι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϭο μβερι `ντε ϩαν ϫωιτ ευ κωϯ ετ εκτραπεζα																																													
Psalm 128 : 4 nek shyri `m `ph ryti `n han tsho mveri `nte han gōit ev kōti et ektrapeza																																													
Psalm 128 : 5 ϩηππε παι ρηϯ ευ ε`ςμου επιρωμι ετ ερϩοϯ ϧατϩη `μ `π ϭοις εϥ ε`ςμου ὲρο κ  `νϫε `π ϭοις ὲβολϧεν ςιων																																													
Psalm 128 : 5 hyppe pai ryti ev e`smou epirōmi et erhoti kʰathy `m `p tshois ef e`smou èro k  `nge `p tshois èvolkʰen siōn																																													
Psalm 128 : 6 ουοϩ εκεναυ ενιαγαθον `ντε ιερουςαλημ `ν νι εϩοου τηρ ου `ντε πεκ ωνϧ εκεναυ ενιϣηρι `ντε νεκ ϣηρι ϯ ϩιρηνη ὲϫεν πι ιςραηλ																																													
Psalm 128 : 6 ouoh ekenav eniajatʰon `nte ierousalym `n ni ehoou tyr ou `nte pek ōnkʰ ekenav enishyri `nte nek shyri ti hiryny ègen pi israyl																																													
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Psalm 129 : α πι ψαλμος ρκη ϯ ϩωδη `ντε νι αναβαθμος																																													
Psalm 129 : a pi psalmos rky ti hōdy `nte ni anavatʰmos																																													
Psalm 129 : 1 ου μηϣ νςοπ αυ βωτς ὲρο ι ιςϫεν ταμεταλου																																													
Psalm 129 : 1 ou mysh nsop av vōts èro i isgen tametalou																																													
Psalm 129 : 2 μαρε ϥ ϫος `νϫε πι ιςραηλ ϫε ου μηϣ νςοπ αυ βωτς ὲρο ι ιςϫεν ταμεταλου κε γαρ `μ που ϣϫεμϫομ ὲρο ι 																																													
Psalm 129 : 2 mare f gos `nge pi israyl ge ou mysh nsop av vōts èro i isgen tametalou ke jar `m pou shgemgom èro i 																																													
Psalm 129 : 3 ναυ μιϣι ὲϫεν ταϭιςι `νϫε νι  ρεϥερνοβι αυ θρεςουει `νϫε τουανομια																																													
Psalm 129 : 3 nav mishi ègen tatshisi `nge ni  refernovi av tʰresouei `nge touanomia																																													
Psalm 129 : 4 ου θμηι πε `π ϭοις ϥναςωλπ `ν νι μοϯ `ντε νι  ρεϥερνοβι																																													
Psalm 129 : 4 ou tʰmyi pe `p tshois fnasōlp `n ni moti `nte ni  refernovi																																													
Psalm 129 : 5 μαρ ου ϭιϣιπι ουοϩ μαρ ου κοτ ου εφαϩου `νϫε ουον νιβεν εθ μοςϯ `ν ςιων																																													
Psalm 129 : 5 mar ou tshishipi ouoh mar ou kot ou ephahou `nge ouon niven etʰ mosti `n siōn																																													
Psalm 129 : 6 μαρ ου ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ου ςωουβεν `ντε ου ϫενεφωρ φη εϣαϥϣωουι `μ πατουϥοϫϥ																																													
Psalm 129 : 6 mar ou shōpi `m `ph ryti `n ou sōouven `nte ou genephōr phy eshafshōoui `m patoufogf																																													
Psalm 129 : 7 φη ετε `μπε ϥ μαϩ τοτ ϥ `νϧητ ϥ `νϫε φη ετ ωςϧ ουδε `μπε ϥ μαϩ κενϥ `νϫε φη ετ ςωκι `ν νι χναυ																																													
Psalm 129 : 7 phy ete `mpe f mah tot f `nkʰyt f `nge phy et ōskʰ oude `mpe f mah kenf `nge phy et sōki `n ni knav																																													
Psalm 129 : 8 ουοϩ `μ που ϫος `νϫε νη ετ ςινι ϫε π`ςμου `μ `π ϭοις ὲϫεν θηνου αν`ςμου ερωτεν ϧεν `φ ραν `μ `π ϭοις																																													
Psalm 129 : 8 ouoh `m pou gos `nge ny et sini ge p`smou `m `p tshois ègen tʰynou an`smou erōten kʰen `ph ran `m `p tshois																																													
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Psalm 130																																													
Psalm 130 : α πι ψαλμος ρκθ ϯ ϩωδη `ντε νι αναβαθμος																																													
Psalm 130 : a pi psalmos rktʰ ti hōdy `nte ni anavatʰmos																																													
Psalm 130 : 1 ὲβολϧεν νη ετ ϣηκ αι ωϣ ου βηϧ `π ϭοις `π ϭοις ςωτεμ ετ αςμη																																													
Psalm 130 : 1 èvolkʰen ny et shyk ai ōsh ou vykʰ `p tshois `p tshois sōtem et asmy																																													
Psalm 130 : 2 μαρ ου ϣωπι `νϫε νεκ μαϣϫ ευ ϯ  `ν ϩθηου ετ ςμη `ντε πα ϯϩο ακ ϣανϯϩθηκ εανομια `π ϭοις `π ϭοις νιμ εθ να ϣòϩι ὲ ρατϥ ϫε πι χω ὲβολ ου ὲβολ ϩιτοτκ πε																																													
Psalm 130 : 2 mar ou shōpi `nge nek mashg ev ti  `n htʰyou et smy `nte pa tiho ak shantihtʰyk eanomia `p tshois `p tshois nim etʰ na shòhi è ratf ge pi kō èvol ou èvol hitotk pe																																													
Psalm 130 : 3 εθβε πεκ ραν `π ϭοις αι αμονι ντοτ νακ α ταυχη αμονι ντοτς επεκνομος																																													
Psalm 130 : 3 etʰve pek ran `p tshois ai amoni ntot nak a tavky amoni ntots epeknomos																																													
Psalm 130 : 4 ας ερϩελπις ε`πϭοις `νϫε ταυχη ιςϫεν πι αρεϩ `ντε ϣωρπ ϣα πι εϫωρϩ ιςϫεν πι αρεϩ `ντε ϣωρπ μαρε πι ιςραηλ ερϩελπις ε `π ϭοις																																													
Psalm 130 : 4 as erhelpis e`ptshois `nge tavky isgen pi areh `nte shōrp sha pi egōrh isgen pi areh `nte shōrp mare pi israyl erhelpis e `p tshois																																													
Psalm 130 : 5 ϫε φναι ϧατεν `π ϭοις ουοϩ ου νι ϣϯ πε πεϥ ςωϯ ουοϩ `νθοϥ εθ να ςε τ πι ιςραηλ ὲβολϧεν νεϥ ανομια τηρ ου																																													
Psalm 130 : 5 ge phnai kʰaten `p tshois ouoh ou ni shti pe pef sōti ouoh `ntʰof etʰ na se t pi israyl èvolkʰen nef anomia tyr ou																																													
Psalm 131 131 : α πι ψαλμος ρλ ϯ ϩωδη `ντε νι αναβαθμος 131 : 1 `π ϭοις `μπε ϥ ϭιςι `νϫε πα ϩητ ουδε `μ που ϭαςου `νϫε να βαλ ουδε `μ πι μοϣι ϧεν ϩαν νιϣϯ ουδε ϩαν ϣφηρι εϩοτεροι 131 : 2 ιςϫε δε `μ πι θεβιοι αλλα ας ϭιςι `νϫε ταςμη `μ `φ ρηϯ μφη ετ αυτουιοϥ `ντε ρωϯ εϥ νηου ὲϫεν τεϥ μαυ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϯ ϣεβιω ὲϫεν ταυχη 131 : 3 μαρε πι ιςραηλ ερϩελπις ε`πϭοις ιςϫεν ϯ νου νεμ ϣα ὲ νεϩ																																													
Psalm 131 131 : a pi psalmos rl ti hōdy `nte ni anavatʰmos 131 : 1 `p tshois `mpe f tshisi `nge pa hyt oude `m pou tshasou `nge na val oude `m pi moshi kʰen han nishti oude han shphyri ehoteroi 131 : 2 isge de `m pi tʰevioi alla as tshisi `nge tasmy `m `ph ryti mphy et avtouiof `nte rōti ef nyou ègen tef mav `m `ph ryti `n ou ti sheviō ègen tavky 131 : 3 mare pi israyl erhelpis e`ptshois isgen ti nou nem sha è neh																																													
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Psalm 132 : α πι ψαλμος ρλ   .  ϯ ϩωδη `ντε νι ανβαθμος																																													
Psalm 132 : a pi psalmos rl   .  ti hōdy `nte ni anvatʰmos																																													
Psalm 132 : 1 αριφμευι `π ϭοις `ν δαυιδ νεμ τεϥ μετρεμραυϣ τηρ ς `μ `φ ρηϯ ετ αϥωρκ `μ `π ϭοις αϥ  τωβϩ `μ `φ νουϯ νι ακ ωβ																																													
Psalm 132 : 1 ariphmevi `p tshois `n david nem tef metremravsh tyr s `m `ph ryti et afōrk `m `p tshois af  tōbh `m `ph nouti ni ak ōb																																													
Psalm 132 : 2 ϫε αν ειεϣενηι ὲϧουν εφμανϣωπι `ντε παηι αν ειεϣενηι ὲ`ϩρηι ὲϫεν πϭολϫ `ντε παφωρϣ																																													
Psalm 132 : 2 ge an eieshenyi èkʰoun ephmanshōpi `nte payi an eieshenyi è`hryi ègen ptsholg `nte paphōrsh																																													
Psalm 132 : 3 αν ειεϣϯ `ν ου ενκοτ νναβαλ νεμ ου ςρομ νναβουϩι νεμ ου μτον νναςμαυ ϣα ϯ ϫιμι `ν ου μα `μ `π ϭοις νεμ ου μανϣωπι `μ `φ νουϯ νι ακ ωβ																																													
Psalm 132 : 3 an eieshti `n ou enkot nnaval nem ou srom nnavouhi nem ou mton nnasmav sha ti gimi `n ou ma `m `p tshois nem ou manshōpi `m `ph nouti ni ak ōb																																													
Psalm 132 : 4 ϩηππε ανςοθμες ϧεν εφραθα ανϫεμς ϧεν πι μα `ντε πι ιαϩϣϣην																																													
Psalm 132 : 4 hyppe ansotʰmes kʰen ephratʰa angems kʰen pi ma `nte pi iahshshyn																																													
Psalm 132 : 5 ενεϣε ὲϧουν ενεϥμανϣωπι `ν τεν ουωϣτ `μ πι μα ετ α νεϥ ϭαλαυϫ οϩι ὲ ρατ ου `νϧητ ϥ																																													
Psalm 132 : 5 eneshe èkʰoun enefmanshōpi `n ten ouōsht `m pi ma et a nef tshalavg ohi è rat ou `nkʰyt f																																													
Psalm 132 : 6 των κ `π ϭοις επεκμτον `νθοκ νεμ ϯ κυβωτος `ντε πι μα εθ ουαβ ντακ																																													
Psalm 132 : 6 tōn k `p tshois epekmton `ntʰok nem ti kivōtos `nte pi ma etʰ ouab ntak																																													
Psalm 132 : 7 νεκ ουηβ ευ εϯϩιωτου `ν ου μεθμηι νη εθ ουαβ ντακ ευ εθ εληλ εθβε δαυιδ πεκ βωκ `μπερ φωνϩ `μπε κ ϩο ςαβολ `μπε κ χριςτος																																													
Psalm 132 : 7 nek ouyb ev etihiōtou `n ou metʰmyi ny etʰ ouab ntak ev etʰ elyl etʰve david pek vōk `mper phōnh `mpe k ho savol `mpe k kristos																																													
Psalm 132 : 8 αϥ  ωρκ `νϫε `π ϭοις `ν δαυιδ ϧεν ου μεθμηι ουοϩ `ν νεϥ ϫολϥ ὲβολ ϫε ὲβολϧεν που ταϩ `ντε τεκ νεϫι ϯ να χω ϩιϫεν πεκ θρονος																																													
Psalm 132 : 8 af  ōrk `nge `p tshois `n david kʰen ou metʰmyi ouoh `n nef golf èvol ge èvolkʰen pou tah `nte tek negi ti na kō higen pek tʰronos																																													
Psalm 132 : 9 ὲ ϣωπ αρε ϣαν νεκ ϣηρι αρεϩ ετ αδιαθηκη νεμ να μετμεθρευ νη ὰνοκ εϯνατςαβωου ὲρω ου `ν ου ϣηρι ϣα ὲνεϩ ευ ϩεμςι ϩιϫεν πεκ θρονος																																													
Psalm 132 : 9 è shōp are shan nek shyri areh et adiatʰyky nem na metmetʰrev ny ànok etinatsavōou èrō ou `n ou shyri sha èneh ev hemsi higen pek tʰronos																																													
Psalm 132 : 10 ϫε α `π ϭοις ςωτπ `ν ςιων αϥ  ςωτπ `μμο ς ευ μανϣωπι ναϥ  φαι πε παμα νεμτον ϣα ὲνεϩ `ντε πι ενεϩ αι να ϣωπι `μ παιμα ϫε αι ουαϣϥ																																													
Psalm 132 : 10 ge a `p tshois sōtp `n siōn af  sōtp `mmo s ev manshōpi naf  phai pe pama nemton sha èneh `nte pi eneh ai na shōpi `m paima ge ai ouashf																																													
Psalm 132 : 11 τεςθηρα ϧεν ου `ςμου ϯ να `ςμου ερος νεςϩηκι ειετςιωου `μ πωικ νεςουηβ ειεϯϩιωτου `ν ου ουϫαι νη εθ ουαβ ντας ϧεν ου θεληλ ευ εθ εληλ																																													
Psalm 132 : 11 testʰyra kʰen ou `smou ti na `smou eros neshyki eietsiōou `m pōik nesouyb eietihiōtou `n ou ougai ny etʰ ouab ntas kʰen ou tʰelyl ev etʰ elyl																																													
Psalm 132 : 12 `μ πι μα ετ εμμαυ ειετουνος ου ταπ `ν δαυιδ αι ςοβϯ `ν ου ϧηβς `μ παχριςτος																																													
Psalm 132 : 12 `m pi ma et emmav eietounos ou tap `n david ai sobti `n ou kʰybs `m pakristos																																													
Psalm 132 : 13 νεϥ ϫαϫι ευ εϯϩιωτου `ν ου ϣφιτ εϥ εφιρι δε ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ϥ `νϫε φη εθ ουαβ ντηι																																													
Psalm 132 : 13 nef gagi ev etihiōtou `n ou shphit ef ephiri de è `kʰryi è gō f `nge phy etʰ ouab ntyi																																													
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Psalm 133																																													
Psalm 133 : α πι ψαλμος ρλβ ϯ ϩωδη `ντε νι αναβαθμος																																													
Psalm 133 : a pi psalmos rlb ti hōdy `nte ni anavatʰmos																																													
Psalm 133 : 1 ϩηππε ου πεθνανεϥ ιε ου πετϩολϫ εβηλ εϩανςνηου ευ ϣοπ ϩι ου μα `μ `φ ρηϯ `ν ου ςοϫεν εϥ χη ϩιϫεν ου αφε φη εθ νηου ὲ `ϧρηι ὲϫεν ου μορτ ϯ μορτ `ντε ααρων φη εθ νηου ὲ `ϧρηι ὲϫεν τςωνι `ντε τεϥ ϩεβςω																																													
Psalm 133 : 1 hyppe ou petʰnanef ie ou petholg evyl ehansnyou ev shop hi ou ma `m `ph ryti `n ou sogen ef ky higen ou aphe phy etʰ nyou è `kʰryi ègen ou mort ti mort `nte aarōn phy etʰ nyou è `kʰryi ègen tsōni `nte tef hebsō																																													
Psalm 133 : 2 `μ `φ ρηϯ `ν ου ιωϯ `ντε αερμων θη εθ νηου ὲ `ϧρηι ὲϫεν πι τωου `ντε ςιων ϫε αϥ  ϩονϩεν μμαυ `νϫε `π ϭοις `μ πι `ςμου νεμ πι ωνϧ ϣα ὲ νεϩ																																													
Psalm 133 : 2 `m `ph ryti `n ou iōti `nte aermōn tʰy etʰ nyou è `kʰryi ègen pi tōou `nte siōn ge af  honhen mmav `nge `p tshois `m pi `smou nem pi ōnkʰ sha è neh																																													
Psalm 134 134 : α πι ψαλμος ρλγ ϯ ϩωδη `ντε νι αναβαθμος 134 : 1 ϩηππε δε `ςμου ε`πϭοις νι εβιαικ `ντε `π ϭοις νη ετ οϩι ὲ ρατ ου ϧεν `π ηι `μ `π ϭοις ϧεν νι αυ ληου `ντε `π ηι `μπε ν νουϯ 134 : 2 `ν `ϩρηι ϧεν νι εϫωρϩ ϥαι `ννετεν ϫιϫ ὲ `π ωϣι νη εθ ουαβ `ςμου ε`πϭοις `π ϭοις εϥ ε`ςμου ὲρο κ  ὲβολϧεν ςιων φη ετ αϥθαμιο ντφε νεμ `π καϩι																																													
Psalm 134 134 : a pi psalmos rlj ti hōdy `nte ni anavatʰmos 134 : 1 hyppe de `smou e`ptshois ni eviaik `nte `p tshois ny et ohi è rat ou kʰen `p yi `m `p tshois kʰen ni av lyou `nte `p yi `mpe n nouti 134 : 2 `n `hryi kʰen ni egōrh fai `nneten gig è `p ōshi ny etʰ ouab `smou e`ptshois `p tshois ef e`smou èro k  èvolkʰen siōn phy et aftʰamio ntphe nem `p kahi																																													
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Psalm 135 : α πι ψαλμος ρλδ αλληλουια																																													
Psalm 135 : a pi psalmos rld allylouia																																													
Psalm 135 : 1 `ςμου εφραν `μ `π ϭοις `ςμου ε`πϭοις νι εβιαικ `ντε `π ϭοις																																													
Psalm 135 : 1 `smou ephran `m `p tshois `smou e`ptshois ni eviaik `nte `p tshois																																													
Psalm 135 : 2 νη ετ οϩι ὲ ρατ ου ϧεν `π ηι `μ `π ϭοις ϧεν νι αυ ληου `ντε `π ηι `μπε ν νουϯ																																													
Psalm 135 : 2 ny et ohi è rat ou kʰen `p yi `m `p tshois kʰen ni av lyou `nte `p yi `mpe n nouti																																													
Psalm 135 : 3 `ςμου ε`πϭοις ϫε ου αγαθος πε `π ϭοις αριαλιν επεϥραν ϫε ϥϩολϫ																																													
Psalm 135 : 3 `smou e`ptshois ge ou ajatʰos pe `p tshois arialin epefran ge fholg																																													
Psalm 135 : 4 ϫε αϥ  ςωτπ ναϥ  `νϫε `π ϭοις νι ακ ωβ ουοϩ πι ιςραηλ ευ κληρονομια να ϥ 																																													
Psalm 135 : 4 ge af  sōtp naf  `nge `p tshois ni ak ōb ouoh pi israyl ev klyronomia na f 																																													
Psalm 135 : 5 ϫε ὰνοκ αι εμι ϫε ου νι ϣϯ πε `π ϭοις ουοϩ πεν ϭοις εϩοτε νι νουϯ τηρ ου ϩωβ νιβεν ετ αϥουαϣου `νϫε `π ϭοις αϥ  αι του `ν `ϩρηι ϧεν `τ φε νεμ ϩιϫεν πι καϩι ϧεν νι αμαιου νεμ νι νουν																																													
Psalm 135 : 5 ge ànok ai emi ge ou ni shti pe `p tshois ouoh pen tshois ehote ni nouti tyr ou hōb niven et afouashou `nge `p tshois af  ai tou `n `hryi kʰen `t phe nem higen pi kahi kʰen ni amaiou nem ni noun																																													
Psalm 135 : 6 φη ετ ινι `ν ϩαν ϭηπι ὲ `π ωϣι ὲβολϧεν αυ ρηϫϥ `μ `π καϩι αϥ  θαμιο `ν ϩαν ςε τεβρηϫ εουμουνϩωου																																													
Psalm 135 : 6 phy et ini `n han tshypi è `p ōshi èvolkʰen av rygf `m `p kahi af  tʰamio `n han se tebryg eoumounhōou																																													
Psalm 135 : 7 φη ετ ινι `ν ϩαν θηου ὲβολϧεν νεϥ αϩωρ φη ετ αϥϣαρι ενιϣαμιςι `ντε Χημι ιςϫεν `φ ρωμι ϣα `π τεβνη																																													
Psalm 135 : 7 phy et ini `n han tʰyou èvolkʰen nef ahōr phy et afshari enishamisi `nte kymi isgen `ph rōmi sha `p tebny																																													
Psalm 135 : 8 αϥ  ταουο `ν ϩαν μηινι νεμ ϩαν ϣφηρι ϧεν τεκ μηϯ Χημι ϧεν φαραω νεμ νεϥ εβιαικ τηρ ου																																													
Psalm 135 : 8 af  taouo `n han myini nem han shphyri kʰen tek myti kymi kʰen pharaō nem nef eviaik tyr ou																																													
Psalm 135 : 9 φη ετ αϥϣαρι εϩανμηϣ νϣλωλ ουοϩ αϥ  ϧωτεβ `ν ϩαν ουρωου ευ αμαϩι ςηων που ρο `ντε νι αμορρεος νεμ ωγ που ρο `ντε θβαςαν νεμ νι μετουρωου τηρ ου `ντε χανααν																																													
Psalm 135 : 9 phy et afshari ehanmysh nshlōl ouoh af  kʰōteb `n han ourōou ev amahi syōn pou ro `nte ni amorreos nem ōj pou ro `nte tʰvasan nem ni metourōou tyr ou `nte kanaan																																													
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Psalm 139 : 6 ai na shenyi etʰ ōn èvol kʰathy `mpe k pnevma ouoh ai na phōt etʰ ōn èvolha pek ho è shōp ai shanshenyi et phe `ntʰok ke mmav è shōp ai shanshenyi è `kʰryi eamenti ke mmav on																																													
Psalm 139 : 7 ὲ ϣωπ αι ϣανϭι νηι `ν ϩαν τεν ϩ νϣωρπ νταταϩωου ὲ ρατ ου ουοϩ νταϣωπι ϧεν νι ϧαευ `ντε `φ ιομ κε γαρ τεκ ϫιϫ μμαυ ες εϭιμωιτ νηι ουοϩ τεκ ουιναμ ες εαμονι `μμο ι 																																													
Psalm 139 : 7 è shōp ai shantshi nyi `n han ten h nshōrp ntatahōou è rat ou ouoh ntashōpi kʰen ni kʰaev `nte `ph iom ke jar tek gig mmav es etshimōit nyi ouoh tek ouinam es eamoni `mmo i 																																													
Psalm 139 : 8 ουοϩ πεϫηι ϫε ϩαρα ερεϣ ου χακι ϩωμι ὲ ϫωι ουοϩ πι εϫωρϩ ου ουωινι πε ϧεν παουνοϥ																																													
Psalm 139 : 8 ouoh pegyi ge hara eresh ou kaki hōmi è gōi ouoh pi egōrh ou ouōini pe kʰen paounof																																													
Psalm 139 : 9 ϫε ου χακι `ν νεϥ ερχρεμτς ὲβολ `μ μοκ ουοϩ πι εϫωρϩ εϥ εερουωινι `μ `φ ρηϯ `μ πι ὲϩοου																																													
Psalm 139 : 9 ge ou kaki `n nef erkremts èvol `m mok ouoh pi egōrh ef eerouōini `m `ph ryti `m pi èhoou																																													
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Psalm 139 : 11 ϫε `νθοκ `π ϭοις ακ ϫφο νακ νναϭλωτ ακ ϣοπτ ὲρο κ  ιςϫεν ειϧεν θνεϫι `ντε ταμαυ																																													
Psalm 139 : 11 ge `ntʰok `p tshois ak gpho nak nnatshlōt ak shopt èro k  isgen eikʰen tʰnegi `nte tamav																																													
Psalm 139 : 12 ϯ να ουωνϩ νακ ὲβολ `π ϭοις ϫε αυ ερϣφηρι `μ μοκ ϧεν ου ϩοϯ ϩαν ϣφηρι νε νεκ `ϩβηουὶ ουοϩ α ταυχη εμι ὲμαϣω																																													
Psalm 139 : 12 ti na ouōnh nak èvol `p tshois ge av ershphyri `m mok kʰen ou hoti han shphyri ne nek `hvyouì ouoh a tavky emi èmashō																																													
Psalm 139 : 13 `μπε ϥ ϩων `νϫε πακας ςαβολ `μ μοκ φη ετ ακ θαμιο ϥ ϧεν πετϩηπ ουοϩ ταϩυποςταςις ϧεν νι μα ετ ςαπεςητ `μ `π καϩι																																													
Psalm 139 : 13 `mpe f hōn `nge pakas savol `m mok phy et ak tʰamio f kʰen pethyp ouoh tahipostasis kʰen ni ma et sapesyt `m `p kahi																																													
Psalm 139 : 14 πι ατερϩωβ ὲρο ϥ ντακ αυ ναυ  ὲρο ϥ `νϫε να βαλ ουοϩ ευ ες ϧητου τηρ ου ϩι πεκ ϫωμ																																													
Psalm 139 : 14 pi aterhōb èro f ntak av nav  èro f `nge na val ouoh ev es kʰytou tyr ou hi pek gōm																																													
Psalm 139 : 15 ςε να μονκου ϧεν πι εϩοου `μμον ϩλι `νϧητ ου  ὰνοκ δε αυ ταιο ντοτ ὲμαϣω `νϫε νεκ ϣφηρι `φ νουϯ																																													
Psalm 139 : 15 se na monkou kʰen pi ehoou `mmon hli `nkʰyt ou  ànok de av taio ntot èmashō `nge nek shphyri `ph nouti																																													
Psalm 139 : 16 αυ αμαϩι ὲμαϣω `νϫε `ν ου αρχη ειεϭιηπι `μμω ου ουοϩ ευ εαϣαι εϩοτε ου ϣω αι τωντ ουοϩ ϯ χη νεμακ ον ὲ ϣωπ ακ ϣαντακο `ν νι  ρεϥερνοβι `φ νουϯ																																													
Psalm 139 : 16 av amahi èmashō `nge `n ou arky eietshiypi `mmō ou ouoh ev eashai ehote ou shō ai tōnt ouoh ti ky nemak on è shōp ak shantako `n ni  refernovi `ph nouti																																													
Psalm 139 : 17 ϩαν ρωμι ν`ςνοϥ ρεκ θηνου ςαβολ `μμο ι ϫε ςε να ςαϫι ευ μοκμεκ ςε να ϭι `ν νεκ βακι ευ μετεφληου																																													
Psalm 139 : 17 han rōmi n`snof rek tʰynou savol `mmo i ge se na sagi ev mokmek se na tshi `n nek vaki ev metephlyou																																													
Psalm 139 : 18 μη νη εθ μοςϯ `μ μοκ αν `π ϭοις αι μεςτωου ουοϩ να ιβηλ ὲβολ ὲϫεν νεκ ϫαϫι ϧεν ου μοςϯ εϥ ϫηκ να ιμοςϯ `μμω ου ουοϩ αυ ϣωπι νηι εϩανϫαϫι																																													
Psalm 139 : 18 my ny etʰ mosti `m mok an `p tshois ai mestōou ouoh na ivyl èvol ègen nek gagi kʰen ou mosti ef gyk na imosti `mmō ou ouoh av shōpi nyi ehangagi																																													
Psalm 139 : 19 αριδοκιμαζιν `μμο ι `φ νουϯ ουοϩ εμι επαϩητ αριετιν `μμο ι ουοϩ εμι εναμωιτ ουοϩ αναυ ϫε αν χναναυ εανομια νϧητ εκεϭιμωιτ νηι ϧεν ου μωιτ νεν εϩ																																													
Psalm 139 : 19 aridokimazin `mmo i `ph nouti ouoh emi epahyt arietin `mmo i ouoh emi enamōit ouoh anav ge an knanav eanomia nkʰyt eketshimōit nyi kʰen ou mōit nen eh																																													
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Psalm 140 : 1 ναϩμε τ `π ϭοις ςαβολ `ν ου ρωμι εϥ ϩωου ὲβολϩα ου ρωμι `ν ρεϥϭινϫονς ματουϫοι																																													
Psalm 140 : 1 nahme t `p tshois savol `n ou rōmi ef hōou èvolha ou rōmi `n reftshingons matougoi																																													
Psalm 140 : 2 νη ετ αυςοϭνι `ν ϩαν ϭινϫονς ϧεν που ϩητ `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ αυ ςοβϯ `ν ϩαν βωτς αυ ϣοβϣεβ `μ που λας `μ `φ ρηϯ `μ φα ου ϩοϥ ου μαθουι `ν ϩοϥ ετ χη ϧα `ν ου ςφοτου																																													
Psalm 140 : 2 ny et avsotshni `n han tshingons kʰen pou hyt `m pi èhoou tyr f av sobti `n han vōts av shobsheb `m pou las `m `ph ryti `m pha ou hof ou matʰoui `n hof et ky kʰa `n ou sphotou																																													
Psalm 140 : 3 αρεϩ ὲρο ι `π ϭοις ὲβολϩα τϫιϫ `ν ου  ρεϥερνοβι ουοϩ ὲβολϩα ου ρωμι `ν ρεϥϭινϫονς ναϩμε τ																																													
Psalm 140 : 3 areh èro i `p tshois èvolha tgig `n ou  refernovi ouoh èvolha ou rōmi `n reftshingons nahme t																																													
Psalm 140 : 4 νη ετ αυςοϭνι εθ ρε `ν ατατςι ςλαϯ αυ χωπ `ν ου φαϣ νηι `νϫε νι ρεϥϩιπϩο ουοϩ ϩαν ςναυϩ αυ ϭολκου `ν ου φαϣ νναϭαλαυϫ ϧεν πϧωντ `ντε ϩαν μωιτ αυ χωπ νηι `ν ου ϭροπ																																													
Psalm 140 : 4 ny et avsotshni etʰ re `n atatsi slati av kōp `n ou phash nyi `nge ni refhipho ouoh han snavh av tsholkou `n ou phash nnatshalavg kʰen pkʰōnt `nte han mōit av kōp nyi `n ou tshrop																																													
Psalm 140 : 5 αι ϫος `μ `π ϭοις ϫε `νθοκ πα νουϯ ϭιςμη `π ϭοις επϧρωου `ντε πα ϯϩο																																													
Psalm 140 : 5 ai gos `m `p tshois ge `ntʰok pa nouti tshismy `p tshois epkʰrōou `nte pa tiho																																													
Psalm 140 : 6 `π ϭοις `π ϭοις τϫομ `ντε παουϫαι ακ ερϧηιβι ὲϫεν τααφε ϧεν πεϩοου μφβωτς																																													
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Psalm 140 : 7 `μπερ τηιτ `π ϭοις `μ πι  ρεϥερνοβι ὲβολϩα ταεπιθυμια αυ ςοϭνι ϧαρο ι `μπερ χατ `ν ςωκ μηποτε ντουϭιςι																																													
Psalm 140 : 7 `mper tyit `p tshois `m pi  refernovi èvolha taepitʰimia av sotshni kʰaro i `mper kat `n sōk mypote ntoutshisi																																													
Psalm 140 : 8 ταφε `ντε που τακο ουοϩ πϧιςι `ντε `ν ου ςφοτου εϥ εϩοβςου																																													
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Psalm 140 : 10 ου ρωμι να ϣε πεϥ λας `ν νεϥ ςωουτεν ϩιϫεν `π καϩι ου ρωμι `ν ρεϥϭινϫονς ευ εϫορϫϥ `νϫε ϩαν πετϩωου ευ τακο																																													
Psalm 140 : 10 ou rōmi na she pef las `n nef sōouten higen `p kahi ou rōmi `n reftshingons ev egorgf `nge han pethōou ev tako																																													
Psalm 140 : 11 αι εμι ϫε `π ϭοις να ιρι `μ πϩαπ `ν νι ϩηκι νεμ πϭιμπϣιϣ `ν νι ϫωβ																																													
Psalm 140 : 11 ai emi ge `p tshois na iri `m phap `n ni hyki nem ptshimpshish `n ni gōb																																													
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Psalm 140 : 12 plyn ni tʰmyi na ouōnh `mpe k ran èvol evè shōpi `nge ny et soutōn nem pek ho																																													
Psalm 141																																													
Psalm 141																																													
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Psalm 141 : 1 `p tshois ai ōsh ou vyk sōtem èro i mahtʰyk et smy `nte pa tiho epgintaōsh è `p ōshi harok																																													
Psalm 141 : 2 μαρεςςωουτεν `μπεκ`μθο `νϫε τα προςευχη `μ `φ ρηϯ `ν ου ςθοινουϥι `π τωνϥ ὲ `π ωϣι `ντε να ϫιϫ ου ϣουϣωουϣι `ντε ϩαν αρουϩι πε																																													
Psalm 141 : 2 maressōouten `mpek`mtʰo `nge ta prosevky `m `ph ryti `n ou stʰoinoufi `p tōnf è `p ōshi `nte na gig ou shoushōoushi `nte han arouhi pe																																													
Psalm 141 : 3 `π ϭοις χω `ν ου αρεϩ ϩιρεν ρωι νεμ ου ςβε `ντε ου ταϫρο νναςφοτου																																													
Psalm 141 : 3 `p tshois kō `n ou areh hiren rōi nem ou sve `nte ou tagro nnasphotou																																													
Psalm 141 : 4 ουοϩ `μπερ ρικι `μ πα ϩητ εουςαϫι `ντε ου μετπετϩωου εϫεμλωιϫι ϧεν ϩαν νοβι νεμ ϩαν ρωμι ευ ερϩωβ εϯανομια ουοϩ νναϯμαϯ νεμ `ν ου ςωτπ																																													
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Psalm 141 : 5 εϥ ετ ςαβοι ϧεν ου να ι `νϫε πι θμηι ουοϩ εϥ ες οϩι `μμο ι φνεϩ `ντε ου  ρεϥερνοβι `μπε ν θρεϥϯκενι ὲϫεν τααφε																																													
Psalm 141 : 5 ef et savoi kʰen ou na i `nge pi tʰmyi ouoh ef es ohi `mmo i phneh `nte ou  refernovi `mpe n tʰreftikeni ègen taaphe																																													
Psalm 141 : 6 ϫε ετ ι τα προςευχη ϧεν ου ϯμαϯ αυ ομκ `νϫε `ν ου ϫωρι ϧατεν ου πετρα ευ ες ωτεμ εναςαϫι ϫε αυ ϩλοϫ																																													
Psalm 141 : 6 ge et i ta prosevky kʰen ou timati av omk `nge `n ou gōri kʰaten ou petra ev es ōtem enasagi ge av hlog																																													
Psalm 141 : 7 `μ `φ ρηϯ `ν ου μοτ νκαϩι αυ φωϫι ϩιϫεν `ν ου κας αυ ϫωρ ὲβολ ϧαρατϥ να μενϯ																																													
Psalm 141 : 7 `m `ph ryti `n ou mot nkahi av phōgi higen `n ou kas av gōr èvol kʰaratf na menti																																													
Psalm 141 : 8 ϫε ὲρε νεν βαλ ου βηκ `π ϭοις `π ϭοις αι ερϩελπις ὲρο κ  `μπερ ϧωτεβ νταυχη αρεϩ ὲρο ι ὲβολϩα πι φαϣ φη ετ αϥςεμνητϥ ὲρο ι νεμ ὲβολϩα νι ςκανδαλον `ντε νη ετ ερϩωβ εϯανομια																																													
Psalm 141 : 8 ge ère nen val ou vyk `p tshois `p tshois ai erhelpis èro k  `mper kʰōteb ntavky areh èro i èvolha pi phash phy et afsemnytf èro i nem èvolha ni skandalon `nte ny et erhōb etianomia																																													
Psalm 141 : 9 ϩαν  ρεϥερνοβι ευ εϩει επεϥϣνε ϯ χη μμαυατ ὰνοκ ϣατεςςινι `νϫε ϯ ανομια																																													
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Psalm 142 : a pi psalmos rm   .  ev kati `nte david ef ky kʰen pi vyb ti prosevky																																													
Psalm 142 : 1 αι ωϣ νταςμη ὲ `π ωϣι ϩα `π ϭοις αι τωβϩ `μ `π ϭοις ϧεν ταςμη ϯ να ϫωϣ `μ πα ϯϩο `μπε ϥ μθο παϩοϫϩεϫ ϯ να ϫοϣϥ `μπε ϥ μθο επϫινθρεϥμουνκ ςαβολ `μμο ι `νϫε παπνευμα																																													
Psalm 142 : 1 ai ōsh ntasmy è `p ōshi ha `p tshois ai tōbh `m `p tshois kʰen tasmy ti na gōsh `m pa tiho `mpe f mtʰo pahogheg ti na goshf `mpe f mtʰo epgintʰrefmounk savol `mmo i `nge papnevma																																													
Psalm 142 : 2 ουοϩ `νθοκ ακ εμι εναμωιτ ϧεν παιμωιτ φαι εναιμοϣι ϩιωτϥ																																													
Psalm 142 : 2 ouoh `ntʰok ak emi enamōit kʰen paimōit phai enaimoshi hiōtf																																													
Psalm 142 : 3 αυ χωπ νηι `ν ϩαν φαϣ να ιϯνιατ ςαουιναμ ουοϩ να ιϫουϣτ ϫε φϣοπ αν `νϫε φη εθ να ςουωντ																																													
Psalm 142 : 3 av kōp nyi `n han phash na itiniat saouinam ouoh na igousht ge phshop an `nge phy etʰ na souōnt																																													
Psalm 142 : 4 αϥ  τακο `νϫε ου φωτ ςαβολ `μμο ι ουοϩ `μμον φη ετ κωϯ `νςα ταυχη																																													
Psalm 142 : 4 af  tako `nge ou phōt savol `mmo i ouoh `mmon phy et kōti `nsa tavky																																													
Psalm 142 : 5 αι ωϣ ου βηκ `π ϭοις ουοϩ αι ϫος ϫε `νθοκ πε ταϩελπις τατοι ϧεν `π καϩι `ντε νη ετ  ονϧ																																													
Psalm 142 : 5 ai ōsh ou vyk `p tshois ouoh ai gos ge `ntʰok pe tahelpis tatoi kʰen `p kahi `nte ny et  onkʰ																																													
Psalm 142 : 6 μαϩθηκ επαϯϩο ϫε αι θεβιοι ὲμαϣω ναϩμε τ ὲβολ ντοτου `ν νη ετ ϭοϫι `ν ςωι ϫε αυ αμαϩι εϩοτεροι																																													
Psalm 142 : 6 mahtʰyk epatiho ge ai tʰevioi èmashō nahme t èvol ntotou `n ny et tshogi `n sōi ge av amahi ehoteroi																																													
Psalm 142 : 7 ανιουι νταυχη ὲβολϧεν ου ϣτεκο επϫινουωνϩ ὲβολ `μπε κ ραν `π ϭοις																																													
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Psalm 142 : 8 ςε οϩι νηι `νϫε ϩαν θμηι ϣατεκ ϯ νηι `ν ου ϣεβιω																																													
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Psalm 143 : a pi psalmos rmb `nte david ef tshogi `n sōf `nge pef shyri																																													
Psalm 143 : 1 `π ϭοις ςωτεμ ὲ τα προςευχη :  ϭι`ςμη ὲ πα ϯϩο :  ϧεν τεκ μεθμηι ςωτεμ ὲρο ι  :  ϧεν τεκ δικὲοςυνη `μπερ ι ευ ϩαπ νεμ πεκ βωκ  .  ϫε `ν νεϥ μαι `μπεκ`μθο `νϫε ουον νιβεν ετ  ονϧ																																													
Psalm 143 : 1 `p tshois sōtem è ta prosevky :  tshi`smy è pa tiho :  kʰen tek metʰmyi sōtem èro i  :  kʰen tek dikèosiny `mper i ev hap nem pek vōk  .  ge `n nef mai `mpek`mtʰo `nge ouon niven et  onkʰ																																													
Psalm 143 : 2 ϫε ὰπιϫαϫι ϭοϫι `νςα τα ψυχη :  αϥ  θεβιò `μ πα ωνϧ ϣα ὲ `ϧρηι ὲ `π καϩι . 																																													
Psalm 143 : 2 ge àpigagi tshogi `nsa ta psiky :  af  tʰeviò `m pa ōnkʰ sha è `kʰryi è `p kahi . 																																													
Psalm 143 : 3 αϥ  `τ ϩεμςοι ϧεν ϩαν μα `ν χακι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ρεϥμωουτ `ν ὲνεϩ . 																																													
Psalm 143 : 3 af  `t hemsoi kʰen han ma `n kaki `m `ph ryti `n han refmōout `n èneh . 																																													
Psalm 143 : 4 αϥ  ερ`μκαϩ `ν ϩητ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι `νϫε πα`πνευμα :  αϥ  `ϣθορτερ `ν`ϧρηι `νϧητ `νϫε πα ϩητ . 																																													
Psalm 143 : 4 af  er`mkah `n hyt è`hryi ègō i `nge pa`pnevma :  af  `shtʰorter `n`kʰryi `nkʰyt `nge pa hyt . 																																													
Psalm 143 : 5 αι ερ`φμευὶ `ν νι ὲϩοου `ν αρχεος ουοϩ αι ερμελεταν ϧεν νεκ `ϩβηουὶ τηρ ου  .  ουοϩ να ιερμελεταν ϧεν πι θαμιò `ντε νεκ ϫιϫ . 																																													
Psalm 143 : 5 ai er`phmevì `n ni èhoou `n arkeos ouoh ai ermeletan kʰen nek `hvyouì tyr ou  .  ouoh na iermeletan kʰen pi tʰamiò `nte nek gig . 																																													
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Proverbs 10 :  10  .  φηετ ϭωρεμ `ν νεϥ βαλ ϧεν ου χροϥ αϥ  θουετ `μ καϩ`νϩητ `ν νι ρωμι , φηετ ςοϩι ϧεν ου παρρηςιὰ αϥ  θαμιò `ν ου ϩιρηνη . 																																													
Proverbs 10 :  10  .  phyet tshōrem `n nef val kʰen ou krof af  tʰouet `m kah`nhyt `n ni rōmi , phyet sohi kʰen ou parrysià af  tʰamiò `n ou hiryny . 																																													
Proverbs 10 :  11  .  ου μουμι `ντε πωνϧ ετ  ϧεν νεν ϫιϫ `μ πι θμηι , ρωϥ δε `μ πι ὰςεβης , εϥὲ ϩοβςϥ `νϫε ου τακο . 																																													
Proverbs 10 :  11  .  ou moumi `nte pōnkʰ et  kʰen nen gig `m pi tʰmyi , rōf de `m pi àsevys , efè hobsf `nge ou tako . 																																													
Proverbs 10 :  12  .  ου ϣϭνην ϣα `ϥτουνος ου μοσϯ , ουον νιβεν ετ ε`νςεϣϭνην αν , ες ὲϩοβςου `νϫε ου μετϣφηρ . 																																													
Proverbs 10 :  12  .  ou shtshnyn sha `ftounos ou mosti , ouon niven et e`nseshtshnyn an , es èhobsou `nge ou metshphyr . 																																													
Proverbs 10 :  13  .  φηετ ὶνι `ν ου σοφιὰ ὲβολϧεν νεϥ σφοτου αϥ  μιϣι `ν ου ρωμι `ν ατϩητ ϧεν πεϥ ϣβωτ . 																																													
Proverbs 10 :  13  .  phyet ìni `n ou sophià èvolkʰen nef sphotou af  mishi `n ou rōmi `n athyt kʰen pef shvōt . 																																													
Proverbs 10 :  14  .  νι σαβευ ϣαυχωπ `ν ου ὲ σθησις , ρωϥ δε `μ φηετ ὰςι`ωου ϣαϥ ϧωντ ὲ -πϧομϧεμ . 																																													
Proverbs 10 :  14  .  ni savev shavkōp `n ou è stʰysis , rōf de `m phyet àsi`ōou shaf kʰōnt è -pkʰomkʰem . 																																													
Proverbs 10 :  15  .  πι ϫφο `ν ου ρωμι `ν ραμαò ου βακι τε ες ταϫρηουτ , πϧομϧεμ δε `μ πι ὰςεβης πε ϯ μετϩηκι . 																																													
Proverbs 10 :  15  .  pi gpho `n ou rōmi `n ramaò ou vaki te es tagryout , pkʰomkʰem de `m pi àsevys pe ti methyki . 																																													
Proverbs 10 :  16  .  νι ϩβηουὶ `ντε νι θμηι ϣαυὶρι `ν ου ωνϧ , που ταϩ δε `ντε νι ὰςεβης ϩαν νοβι νε . 																																													
Proverbs 10 :  16  .  ni hvyouì `nte ni tʰmyi shavìri `n ou ōnkʰ , pou tah de `nte ni àsevys han novi ne . 																																													
Proverbs 10 :  17  .  νι μωιτ `ντε πωνϧ , ϣας ὰρεϩ ὲρω ου `νϫε ϯ ςβω , ου ςβω δε ὲ τε`μπουςαϩος ςςορεμ . 																																													
Proverbs 10 :  17  .  ni mōit `nte pōnkʰ , shas àreh èrō ou `nge ti svō , ou svō de è te`mpousahos ssorem . 																																													
Proverbs 10 :  18  .  ϣαυϩωβς `ν ου μετϫαϫι `νϫε ϩαν σφοτου `ν θμηι , νη δε ετ ὶνι `ν ϩαν ςαϩουὶ ὲβολϧεν ρωου ϩαν ατϩητ νε ὲμαϣω . 																																													
Proverbs 10 :  18  .  shavhōbs `n ou metgagi `nge han sphotou `n tʰmyi , ny de et ìni `n han sahouì èvolkʰen rōou han athyt ne èmashō . 																																													
Proverbs 10 :  19  .  εβολϧεν ου μηϣ `ν σαϫι `ν νεκ ερ ὲβολ ὲ - νοβι , ακ ϣανϯὰςο δε ὲ -νεκςφοτου εκὲ ερνεβϩητ . 																																													
Proverbs 10 :  19  .  evolkʰen ou mysh `n sagi `n nek er èvol è - novi , ak shantiàso de è -neksphotou ekè ernebhyt . 																																													
Proverbs 10 :  20  .  ου ϩατ εϥ φοςι πε φλας `μ πι θμηι , πϩητ δε `ντε νι ὰςεβης εϥὲ μουνκ ὲβολ . 																																													
Proverbs 10 :  20  .  ou hat ef phosi pe phlas `m pi tʰmyi , phyt de `nte ni àsevys efè mounk èvol . 																																													
Proverbs 10 :  21  .  νι ςφοτου `ντε νι θμηι ςε ςωουν `ν νη ετ ϭοςι , νι ατϩητ δε ϣαυμου ϧεν ου μετ ρεϥ ερϧαὲ . 																																													
Proverbs 10 :  21  .  ni sphotou `nte ni tʰmyi se sōoun `n ny et tshosi , ni athyt de shavmou kʰen ou met ref erkʰaè . 																																													
Proverbs 10 :  22  .  πι ςμου `μ `φ νουϯ εϫεν ταφε `μ πι θμηι , `νθοϥ ετ ϯ `ν ϯ μετραμαò , ουοϩ `ν νουουαϩ`μκαϩ `ν ϩητ ὲ πεϥϩητ . 																																													
Proverbs 10 :  22  .  pi smou `m `ph nouti egen taphe `m pi tʰmyi , `ntʰof et ti `n ti metramaò , ouoh `n nououah`mkah `n hyt è pefhyt . 																																													
Proverbs 10 :  23  .  πι ατϩητ ϧεν ου ςωβι ϣαϥ ὶρι `ν ϩαν πετϩωου , ϯ ςοφιὰ δε ϣας μιςι `ν ου μετςαβε ρωμι . 																																													
Proverbs 10 :  23  .  pi athyt kʰen ou sōvi shaf ìri `n han pethōou , ti sophià de shas misi `n ou metsave rōmi . 																																													
Proverbs 10 :  24  .  πι ὰςεβης δε , πι τακο ετ ϭι `μμο ϥ , ετ ὶνι `μμο ϥ , ςϣηπ δε `νϫε ϯ ὲ πιθυμιὰ `ντε πι θμηι . 																																													
Proverbs 10 :  24  .  pi àsevys de , pi tako et tshi `mmo f , et ìni `mmo f , sshyp de `nge ti è pitʰimià `nte pi tʰmyi . 																																													
Proverbs 10 :  25  .  ες ςινι `νϫε ου ςαραθηου ϣαϥ τακο `νϫε πι ὰςεβης  :  πι θμηι δε ϣαϥ ρικι ςαβολ `μμο ς , ουοϩ ϣαϥ ουϫαι ϣα ὲνεϩ . 																																													
Proverbs 10 :  25  .  es sini `nge ou saratʰyou shaf tako `nge pi àsevys  :  pi tʰmyi de shaf riki savol `mmo s , ouoh shaf ougai sha èneh . 																																													
Proverbs 10 :  26  .  `μ φρηϯ ὲ ϣαρε πι ϣελϣηιλι τακε ϩαν να ϫϩι , ουοϩ ϣαρε ου χρεμτς τακε ϩαν βαλ , φαι πε `μ φρηϯ `ν ϯ μετπαρανομος `ν νη ετ ερχραςθε `μμο ς  . 																																													
Proverbs 10 :  26  .  `m phryti è share pi shelshyili take han na ghi , ouoh share ou kremts take han val , phai pe `m phryti `n ti metparanomos `n ny et erkrastʰe `mmo s  . 																																													
Proverbs 10 :  27  .  ϯ ϩοϯ `μ `π ϭοις ϣας ουοϩ `ν ϩαν ὲϩοου , νι ρομπι δε `ντε νι ὰςεβης ςε να ερκουϫι . 																																													
Proverbs 10 :  27  .  ti hoti `m `p tshois shas ouoh `n han èhoou , ni rompi de `nte ni àsevys se na erkougi . 																																													
Proverbs 10 :  28  .  ϣαϥ ωςκ `νϫε που νοϥ νεμ νι θμηι , τϩελπις δε `ντε νι ὰςεβης `ν ατακο . 																																													
Proverbs 10 :  28  .  shaf ōsk `nge pou nof nem ni tʰmyi , thelpis de `nte ni àsevys `n atako . 																																													
Proverbs 10 :  29  .  `π ταϫρο `ν ου θμηι ϯ ϩοϯ `ντε `π ϭοις τε , ου ϧομϧεμ δε πε `ν νη ετ ερϩωβ ὲ  πι πετϩωου . 																																													
Proverbs 10 :  29  .  `p tagro `n ou tʰmyi ti hoti `nte `p tshois te , ou kʰomkʰem de pe `n ny et erhōb è  pi pethōou . 																																													
Proverbs 10 :  30  .  πι θμηι `ν νεϥ χατοτϥ ὲβολ ϣα ὲνεϩ , νι ὰςεβης δε `ννου ϣωπι ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Proverbs 10 :  30  .  pi tʰmyi `n nef katotf èvol sha èneh , ni àsevys de `nnou shōpi higen `p kahi . 																																													
Proverbs 10 :  31  .  ρωϥ `μ πι θμηι ϣαϥ ερμελεταν `ν ου ςοφιὰ , φλας δε `ν ου ρεϥϭι`νϫονς ϥνατακο . 																																													
Proverbs 10 :  31  .  rōf `m pi tʰmyi shaf ermeletan `n ou sophià , phlas de `n ou reftshi`ngons fnatako . 																																													
Proverbs 10 :  32  .  νι ςφοτου δε `ντε νι ρωμι `ν θμηι ςε να θληλι `ν ϩαν ϩμοτ , ρωου δε `ν νι ὰςεβης ϣαυφονϩου ὲβολϩαρωου . 																																													
Proverbs 10 :  32  .  ni sphotou de `nte ni rōmi `n tʰmyi se na tʰlyli `n han hmot , rōou de `n ni àsevys shavphonhou èvolharōou . 																																													
Proverbs 11 :  Proverbs chapter 11 11 11																																													
Proverbs 11 :  Proverbs chapter 11 11 11																																													
Proverbs 11 :  1  .  ϩαν μαϣι `ν χροϥ ςε σοϥ `μπε μθο `μ `π ϭοις , ου ϣι δε `ν θμηι ϥϣηπ να ϩραϥ . 																																													
Proverbs 11 :  1  .  han mashi `n krof se sof `mpe mtʰo `m `p tshois , ou shi de `n tʰmyi fshyp na hraf . 																																													
Proverbs 11 :  2  .  πι μα ὲτε `π ϣωϣ να ϣε ὲϧουν εροϥ , ας `μμαυ ον `νϫε ϯ μετρεϥϣαϣρωμι  :  ρωϥ δε `ν νη ετ θεβι`ηουτ ϣαϥ ερμελεταν `ν ϯ ςοφιὰ . 																																													
Proverbs 11 :  2  .  pi ma ète `p shōsh na she èkʰoun erof , as `mmav on `nge ti metrefshashrōmi  :  rōf de `n ny et tʰevi`yout shaf ermeletan `n ti sophià . 																																													
Proverbs 11 :  3  .  ϯ μεττελιος `ντε νη ετ ςουτων ες ὲϭιμωιτ νωου , ουοϩ πι ςλαϯ `ντε νη ετ ερὰθετιν , εϥὲ ϣολου . 																																													
Proverbs 11 :  3  .  ti mettelios `nte ny et soutōn es ètshimōit nōou , ouoh pi slati `nte ny et eràtʰetin , efè sholou . 																																													
Proverbs 11 :  4  .  `ν νουϯϩηου `νϫε ϩαν ϩυπαρχοντα ϧεν πεϩοου `μ πι ϫωντ , ϯ μεθμηι δε ϣας νοϩεμ ὲβολϧεν φμου , αϥ  ϣανμου `νϫε ου θμηι , ϣαϥ χω `ν ςωϥ `ν ου ωμ `ν ϩητ , ϣαϥ ϣωπι δε `ν ϣορπ `νϫε `π τακο `ντε νι ὰςεβης , ουοϩ ϣαυραϣι `μμο ϥ . 																																													
Proverbs 11 :  4  .  `n noutihyou `nge han hiparkonta kʰen pehoou `m pi gōnt , ti metʰmyi de shas nohem èvolkʰen phmou , af  shanmou `nge ou tʰmyi , shaf kō `n sōf `n ou ōm `n hyt , shaf shōpi de `n shorp `nge `p tako `nte ni àsevys , ouoh shavrashi `mmo f . 																																													
Proverbs 11 :  5  .  ϯ μεθμηι ϣας σουτων `μ φμωιτ `ν νι αταϭνι , ϣαϥ ραου`ω δε ϧεν ου μετὰςεβης `νϫε πι ρεϥϭι`νϫονς . 																																													
Proverbs 11 :  5  .  ti metʰmyi shas soutōn `m phmōit `n ni atatshni , shaf raou`ō de kʰen ou metàsevys `nge pi reftshi`ngons . 																																													
Proverbs 11 :  6  .  ϯ μεθμηι `ντε ϩαν ρωμι ευ σουτων ϣας να ϩμου  :  ϧεν ϯ μετατςοϭνι δε ϣαυτακο `νϫε ϩαν παρανομος . 																																													
Proverbs 11 :  6  .  ti metʰmyi `nte han rōmi ev soutōn shas na hmou  :  kʰen ti metatsotshni de shavtako `nge han paranomos . 																																													
Proverbs 11 :  7  .  αϥ  ϣανμου `νϫε ου ρωμι `ν θμηι `μ παςτακο `νϫε τεϥ ϩελπις , `π ϣουϣου δε `ντε νι ὰςεβης ϥναϭενο . 																																													
Proverbs 11 :  7  .  af  shanmou `nge ou rōmi `n tʰmyi `m pastako `nge tef helpis , `p shoushou de `nte ni àsevys fnatsheno . 																																													
Proverbs 11 :  8  .  πι θμηι ϣαϥ ερ ὲβολϧεν ου φαϣ , πι  ρεϥερνοβι δε ευὲ τηιϥ `ντε ϥ ϣεβι`ω . 																																													
Proverbs 11 :  8  .  pi tʰmyi shaf er èvolkʰen ou phash , pi  refernovi de evè tyif `nte f shevi`ō . 																																													
Proverbs 11 :  9  .  ϧεν ρωου `ν νι ὰσεβης αϥ  ϣοπ `νϫε ου φαϣ `ν ϩαν ρεμ`μβακι , ϯ ὲ ςθηςις δε `ντε νι θμηι , πες μωιτ να νεϥ . 																																													
Proverbs 11 :  9  .  kʰen rōou `n ni àsevys af  shop `nge ou phash `n han rem`mvaki , ti è stʰysis de `nte ni tʰmyi , pes mōit na nef . 																																													
Proverbs 11 :  10  .  ϧεν νι αγαθον `ντε ϩαν θμηι ας ταϩο ὲ ρατς `νϫε ου βακι , ουοϩ ϧεν `π τακο `ν νι ὰςεβης ϣας θεληλ . 																																													
Proverbs 11 :  10  .  kʰen ni ajatʰon `nte han tʰmyi as taho è rats `nge ou vaki , ouoh kʰen `p tako `n ni àsevys shas tʰelyl . 																																													
Proverbs 11 :  11  .  ϧεν πι σμου `ντε νη ετ σουτων ϣας ϭισι `νϫε ου πολις , ας ουωϫπ δε ϧεν ρωου `ν νι ὰςεβης . 																																													
Proverbs 11 :  11  .  kʰen pi smou `nte ny et soutōn shas tshisi `nge ou polis , as ouōgp de kʰen rōou `n ni àsevys . 																																													
Proverbs 11 :  12  .  ϣαϥ ελκϣαι `νςα ϩαν ρεμ`μβακι `νϫε φηετ ϣατ`νςβω , ου ρωμι δε `ν ςαβε ϣαϥ ϣωπι εϥ ερ`ηςιχαζιν . 																																													
Proverbs 11 :  12  .  shaf elkshai `nsa han rem`mvaki `nge phyet shat`nsvō , ou rōmi de `n save shaf shōpi ef er`ysikazin . 																																													
Proverbs 11 :  13  .  πι ρωμι εϥ οι `ν λασσναυ ϣαϥ ϭωρπ `ν ου ςοϭνι ὲβολϧεν ου θωουτς , πι πιςτος δε ϧεν πεϥ νιϥι ϣαϥ ϩωπ `ν ϩαν ϩβηουὶ . 																																													
Proverbs 11 :  13  .  pi rōmi ef oi `n lassnav shaf tshōrp `n ou sotshni èvolkʰen ou tʰōouts , pi pistos de kʰen pef nifi shaf hōp `n han hvyouì . 																																													
Proverbs 11 :  14  .  νη ετ ε`μμοντου μετ ρεϥ ερϩεμι `μμαυ ϣαυϩει `μ φρηϯ `ν ϩαν ϫωβι , ουον ου ϫαι δε ϣοπ ϧεν ου ςοϭνι ὲ να ϣωϥ . 																																													
Proverbs 11 :  14  .  ny et e`mmontou met ref erhemi `mmav shavhei `m phryti `n han gōvi , ouon ou gai de shop kʰen ou sotshni è na shōf . 																																													
Proverbs 11 :  15  .  πι πονηρος ϣαϥ ερ ϩαν πετϩωου , αϥ  ϣανμουϫτ νεμ πι θμηι , ϥμοςϯ δε `ν ϯ ςμη `ντε πι ταϫρο . 																																													
Proverbs 11 :  15  .  pi ponyros shaf er han pethōou , af  shanmougt nem pi tʰmyi , fmosti de `n ti smy `nte pi tagro . 																																													
Proverbs 11 :  16  .  ου σϩιμι `ν ρεϥϣεπϩμοτ ϣας τουνος ου `ωου `μπε ς ϩαι , ου θρονος δε `ντε `π ϣωϣ πε ου ςϩιμι ες μοςϯ `ν ϯ μεθμηι , νι ϭεννευ ϣαυϣωτ `ν ϯ μετραμαò , νι ὰϣιρι ϣαυταϫρο ϧεν ϯ μετραμαò . 																																													
Proverbs 11 :  16  .  ou shimi `n refshephmot shas tounos ou `ōou `mpe s hai , ou tʰronos de `nte `p shōsh pe ou shimi es mosti `n ti metʰmyi , ni tshennev shavshōt `n ti metramaò , ni àshiri shavtagro kʰen ti metramaò . 																																													
Proverbs 11 :  17  .  αϥ  ὶρι `ν ου ὰγαθον `ντε ϥ ψυχη `νϫε πι ρωμι `ν να ητ , αϥ  τακο `μπε ϥ ςωμα δε `νϫε ου αθναι . 																																													
Proverbs 11 :  17  .  af  ìri `n ou àjatʰon `nte f psiky `nge pi rōmi `n na yt , af  tako `mpe f sōma de `nge ou atʰnai . 																																													
Proverbs 11 :  18  .  πι ὰσεβης ϥὶρι `ν ϩαν ϩβηουὶ `ν ϭι`νϫονς , πϫροϫ `ντε νι θμηι ου βεχε πε `ντε ϯ μεθμηι . 																																													
Proverbs 11 :  18  .  pi àsevys fìri `n han hvyouì `n tshi`ngons , pgrog `nte ni tʰmyi ou veke pe `nte ti metʰmyi . 																																													
Proverbs 11 :  19  .  ου ϣηρι `ν θμηι ϣαυμασϥ ὲ πωνϧ  :  ϥϭοϫι δε `νϫε πι ὰςεβης ὲ -φμου . 																																													
Proverbs 11 :  19  .  ou shyri `n tʰmyi shavmasf è pōnkʰ  :  ftshogi de `nge pi àsevys è -phmou . 																																													
Proverbs 11 :  20  .  ςε òρεβ `μπε μθο `μ `π ϭοις `νϫε ϩαν μωιτ ευ φονϩ , ςε ϣηπ δε `ν τοτ ϥ `νϫε νητηρου ετ οι `ν αταϭνι ϩι `ν ου μωιτ . 																																													
Proverbs 11 :  20  .  se òreb `mpe mtʰo `m `p tshois `nge han mōit ev phonh , se shyp de `n tot f `nge nytyrou et oi `n atatshni hi `n ou mōit . 																																													
Proverbs 11 :  21  .  φηεθ να ὶνι `ν ου ϫιϫ ὲϫεν ϩαν ϫιϫ ϧεν ου ϭι`νϫονς ϥναϣωπι αν `ν ατϯτιμωριὰ ναϥ  , φηετ ςιϯ `ν ου δικεοςυνη ϥναϭι `ν ου βεχε εϥ ενϩοτ . 																																													
Proverbs 11 :  21  .  phyetʰ na ìni `n ou gig ègen han gig kʰen ou tshi`ngons fnashōpi an `n attitimōrià naf  , phyet siti `n ou dikeosiny fnatshi `n ou veke ef enhot . 																																													
Proverbs 11 :  22  .  `μ φρηϯ `ν ου λεον εϥ τοι ὲ πϣαι `ν ου ὲ ϣω , παι ρηϯ πε θμετςαιὲ `ν ου ςϩιμι `ν ςβωβων . 																																													
Proverbs 11 :  22  .  `m phryti `n ou leon ef toi è pshai `n ou è shō , pai ryti pe tʰmetsaiè `n ou shimi `n svōvōn . 																																													
Proverbs 11 :  23  .  επιθυμιὰ νιβεν `ντε νι θμηι ϩαν ὰγαθον νε , τϩελπις δε `ντε πι ὰςεβης ες ὲτακο . 																																													
Proverbs 11 :  23  .  epitʰimià niven `nte ni tʰmyi han àjatʰon ne , thelpis de `nte pi àsevys es ètako . 																																													
Proverbs 11 :  24  .  ουον ϩαν ουον δε ευ ςωρεμ `ν νη ετ ενουου , ουοϩ αυ νηου `ν ερϩουò  :  ουον ϩαν ουον δε ευ θωουϯ ὲϧουν , ουοϩ ευ νηου `ν ερϧαὲ . 																																													
Proverbs 11 :  24  .  ouon han ouon de ev sōrem `n ny et enouou , ouoh av nyou `n erhouò  :  ouon han ouon de ev tʰōouti èkʰoun , ouoh ev nyou `n erkʰaè . 																																													
Proverbs 11 :  25  .  οιψυχη ευ ςμου ὲρο ς ου ϩαπλους τηρ ς τε , ου ρωμι δε `ν ρεϥϫωντ πεϥ ςχημα ςουβητ αν . 																																													
Proverbs 11 :  25  .  oipsiky ev smou èro s ou haplous tyr s te , ou rōmi de `n refgōnt pef skyma souvyt an . 																																													
Proverbs 11 :  26  .  φηετ ὰμαϩι ὲϫεν ου ςουò εϥὲ ςωϫπ `μμο ϥ `ν νι εθνος , ουον ου ςμου δε ὲϫεν ταφε `μ φηετ ϯ . 																																													
Proverbs 11 :  26  .  phyet àmahi ègen ou souò efè sōgp `mmo f `n ni etʰnos , ouon ou smou de ègen taphe `m phyet ti . 																																													
Proverbs 11 :  27  .  φηετ ὶρι `ν ϩαν ὰγαθον αϥ  κωϯ `νςα ου ϩμοτ `ν ὰγαθον  :  φηετ κωϯ `νςα ϩαν πετϩωου , ευὲ ταϩοϥ . 																																													
Proverbs 11 :  27  .  phyet ìri `n han àjatʰon af  kōti `nsa ou hmot `n àjatʰon  :  phyet kōti `nsa han pethōou , evè tahof . 																																													
Proverbs 11 :  28  .  φηετ ε ϩθηϥ χη ὲ -ουμετραμαò εϥὲ ϩει  :  φηετ ϯ `ν τοτ ου `ν ϩαν θμηι εϥὲ φιρι ὲβολ . 																																													
Proverbs 11 :  28  .  phyet e htʰyf ky è -oumetramaò efè hei  :  phyet ti `n tot ou `n han tʰmyi efè phiri èvol . 																																													
Proverbs 11 :  29  .  φηετ ε`μπαϥϫεμμο νεμ πεϥ ηι , εϥὲ ερκληροννομιν `ν ου θηου , πι ατϩητ δε εϥὲ ερβωκ `μ πι ςαβε . 																																													
Proverbs 11 :  29  .  phyet e`mpafgemmo nem pef yi , efè erklyronnomin `n ou tʰyou , pi athyt de efè ervōk `m pi save . 																																													
Proverbs 11 :  30  .  εβολϧεν που ταϩ `ντε ϯ μεθμηι ϣαϥ ρωτ `νϫε ου ϣϣην `ντε πωνϧ , ϣαυ`ωλι `ν ϯ ψυχη `ντε νι παρανομος `μπατε τϩοϯ ϣωπι . 																																													
Proverbs 11 :  30  .  evolkʰen pou tah `nte ti metʰmyi shaf rōt `nge ou shshyn `nte pōnkʰ , shav`ōli `n ti psiky `nte ni paranomos `mpate thoti shōpi . 																																													
Proverbs 11 :  31  .  ιςϫε μογις ὲρε πι θμηι να νοϩεμ , πι ὰςεβης νεμ πι  ρεϥερνοβι αυ να ουονϩου θων?																																													
Proverbs 11 :  31  .  isge mojis ère pi tʰmyi na nohem , pi àsevys nem pi  refernovi av na ouonhou tʰōn?																																													
Proverbs 12 :  Proverbs chapter 12 12 12																																													
Proverbs 12 :  Proverbs chapter 12 12 12																																													
Proverbs 12 :  1  .  φηετ μει `ν ου σβω αϥ  ερὰγαπαν `μ πι καϯ , φηεθ μοςϯ `ν ου ςοϩι ου ατϩητ πε . 																																													
Proverbs 12 :  1  .  phyet mei `n ou svō af  eràjapan `m pi kati , phyetʰ mosti `n ou sohi ou athyt pe . 																																													
Proverbs 12 :  2  .  ϥςοτπ `νϫε φηετ αϥ ϫιμι `ν ου ϩμοτ ϧατεν `φ νουϯ , ου ρωμι δε `μ παρανομος , ευὲ χαρωου ὲρο ϥ . 																																													
Proverbs 12 :  2  .  fsotp `nge phyet af gimi `n ou hmot kʰaten `ph nouti , ou rōmi de `m paranomos , evè karōou èro f . 																																													
Proverbs 12 :  3  .  `ν νεϥ ταϩοϥ ὲ ρατϥ `νϫε ου ρωμι ὲβολϩιτοτϥ `ν ου ὰνομος  :  νι νουνι δε `ντε νι θμηι , `ν νουϥοτου ὲβολ . 																																													
Proverbs 12 :  3  .  `n nef tahof è ratf `nge ou rōmi èvolhitotf `n ou ànomos  :  ni nouni de `nte ni tʰmyi , `n noufotou èvol . 																																													
Proverbs 12 :  4  .  ου ςϩιμι `ν ϫωρι ου χλομ `μπε ς ϩαι τε  :  `μ φρηϯ `ν ου ϥεντ εϥ ϧεν ου ϣε , παι ρηϯ ϣας τακε πες ϩαι `νϫε ου ςϩιμι `ν ρεϥ ερπετϩωου . 																																													
Proverbs 12 :  4  .  ou shimi `n gōri ou klom `mpe s hai te  :  `m phryti `n ou fent ef kʰen ou she , pai ryti shas take pes hai `nge ou shimi `n ref erpethōou . 																																													
Proverbs 12 :  5  .  νι μευὶ `ντε νι θμηι ϩαν ϩαπ νε , ϣαρε νι ὰςεβης δε ερϩεμι `ν ϩαν χροϥ . 																																													
Proverbs 12 :  5  .  ni mevì `nte ni tʰmyi han hap ne , share ni àsevys de erhemi `n han krof . 																																													
Proverbs 12 :  6  .  νι σαϫι `ντε νι ὰσεβης ϩαν χροϥ νε , ρωϥ δε `ν νη ετ ςουτων ϣαϥ να ϩμου . 																																													
Proverbs 12 :  6  .  ni sagi `nte ni àsevys han krof ne , rōf de `n ny et soutōn shaf na hmou . 																																													
Proverbs 12 :  7  .  πι μα ὲτε πι ὰςεβης να κωϯ `μμο ϥ ὲρο ϥ ϥνατακο , νι ηι δε `ντε νι θμηι ςε να ϣωπι ευ ςμοντ . 																																													
Proverbs 12 :  7  .  pi ma ète pi àsevys na kōti `mmo f èro f fnatako , ni yi de `nte ni tʰmyi se na shōpi ev smont . 																																													
Proverbs 12 :  8  .  ρωϥ `ν ου κατϩητ , ϣαϥ ϣουϣου ὲ ϫω ϥ `νϫε ου ρωμι  :  ου ϣλαϩ`νϩητ δε ϣαυελκϣαι `ν ςωϥ . 																																													
Proverbs 12 :  8  .  rōf `n ou kathyt , shaf shoushou è gō f `nge ou rōmi  :  ou shlah`nhyt de shavelkshai `n sōf . 																																													
Proverbs 12 :  9  .  ϥσοτπ `νϫε ου ρωμι εϥ οι `μ βωκ ναϥ  `μμαυατ ϥ ϧεν ου ϣωϣ ὲ ϩοτε φηετ ϯταιò ναϥ  `μμαυατ ϥ ουοϩ αϥ  ϣατ `μ πωικ . 																																													
Proverbs 12 :  9  .  fsotp `nge ou rōmi ef oi `m vōk naf  `mmavat f kʰen ou shōsh è hote phyet titaiò naf  `mmavat f ouoh af  shat `m pōik . 																																													
Proverbs 12 :  10  .  πι θμηι ϣαϥ να ι `ν ϯ ψυχη `ν νεϥ τεβνωουὶ , νι μαϧτ δε `ντε νι ὰςεβης ϩαν ατναι νε . 																																													
Proverbs 12 :  10  .  pi tʰmyi shaf na i `n ti psiky `n nef tebnōouì , ni makʰt de `nte ni àsevys han atnai ne . 																																													
Proverbs 12 :  11  .  φηετ ερϩωβ ὲ -πεϥκαϩι εϥὲ σι `ν ωικ , νη δε ετ ϭοϫι `νςα ϩαν μετὲφληου ςε ϣατ`νςβω , φηετ ερϩηδυνεςθε εϥ μην ϧεν πηρπ , εϥὲ ςωϫπ `ν ου ϣωϣ ϧεν ου ταϫρο . 																																													
Proverbs 12 :  11  .  phyet erhōb è -pefkahi efè si `n ōik , ny de et tshogi `nsa han metèphlyou se shat`nsvō , phyet erhydinestʰe ef myn kʰen pyrp , efè sōgp `n ou shōsh kʰen ou tagro . 																																													
Proverbs 12 :  12  .  νι επιθυμιὰ `ντε νι ὰσεβης ςε ϩωου , νι νουνι `ντε νι ευ ςε βης ςε ϧεν ου ταϫρο . 																																													
Proverbs 12 :  12  .  ni epitʰimià `nte ni àsevys se hōou , ni nouni `nte ni ev se vys se kʰen ou tagro . 																																													
Proverbs 12 :  13  .  εθβε νι νοβι `ντε νεϥ σφοτου ϣαρε πι  ρεϥερνοβι ϩει ὲ -ϩανφαϣ , ϣαϥ φωτ δε ὲβολ `νϧητ ου  `νϫε πι θμηι , φηετ ϫουϣτ `ν καλως ςε να ναι ναϥ  , φη δε εθ νηου ὲϧουν ὲ ϩραυ ϧεν νι πυλη εϥὲ ϩοϫϩεϫ `ν ϩαν ψυχη . 																																													
Proverbs 12 :  13  .  etʰve ni novi `nte nef sphotou share pi  refernovi hei è -hanphash , shaf phōt de èvol `nkʰyt ou  `nge pi tʰmyi , phyet gousht `n kalōs se na nai naf  , phy de etʰ nyou èkʰoun è hrav kʰen ni pily efè hogheg `n han psiky . 																																													
Proverbs 12 :  14  .  εβολϧεν που ταϩ `ν ου ρ`ω , ϯ ψυχη `ν ου ρωμι να ςι `ν ὰγαθον  :  πϯϣεβι`ω `ντε νεϥ ςφοτου ςε να τηιϥ να ϥ  . 																																													
Proverbs 12 :  14  .  evolkʰen pou tah `n ou r`ō , ti psiky `n ou rōmi na si `n àjatʰon  :  ptishevi`ō `nte nef sphotou se na tyif na f  . 																																													
Proverbs 12 :  15  .  νι μωιτ `ντε νι ατϩητ , ςε σουτων `μ που `μθο `μμαυατου , πι ςαβε δε ϣαϥ ςωτεμ `νςα ου ςοϭνι . 																																													
Proverbs 12 :  15  .  ni mōit `nte ni athyt , se soutōn `m pou `mtʰo `mmavatou , pi save de shaf sōtem `nsa ou sotshni . 																																													
Proverbs 12 :  16  .  πι ατϩητ ϣαϥ ουωνϩ `μπε ϥ ϫωντ ὲβολ `μ πι ὲϩοου ϧεν πι ὲϩοου , πι ςαβε δε ϣαϥ χωπ `μπε ϥ ϣωϣ `μ μιν`μμοϥ . 																																													
Proverbs 12 :  16  .  pi athyt shaf ouōnh `mpe f gōnt èvol `m pi èhoou kʰen pi èhoou , pi save de shaf kōp `mpe f shōsh `m min`mmof . 																																													
Proverbs 12 :  17  .  ου ναϩϯ εϥ ουονϩ ὲβολ ϣαϥ σαϫι `μμο ϥ `νϫε πι θμηι , πι μεθρε δε `ντε νι ρεϥϭι `ν ϫονς ου χροϥ πε . 																																													
Proverbs 12 :  17  .  ou nahti ef ouonh èvol shaf sagi `mmo f `nge pi tʰmyi , pi metʰre de `nte ni reftshi `n gons ou krof pe . 																																													
Proverbs 12 :  18  .  ουον νη ετ ϫω `μμο ς ϫε ςε ϫωτϩ `νϫε νι ςηϥι , νι λας δε `ντε νι ςαβευ ϣαυταλϭο . 																																													
Proverbs 12 :  18  .  ouon ny et gō `mmo s ge se gōth `nge ni syfi , ni las de `nte ni savev shavtaltsho . 																																													
Proverbs 12 :  19  .  ϩαν σφοτου `ν θμηι ϣαυταϩο `ν ου μεθρε ὲ ρατς , ου μεθρε δε εϥ ὰςιωου , ου ονταϥ `ν ου λας `ν òϫι `μ μαυ . 																																													
Proverbs 12 :  19  .  han sphotou `n tʰmyi shavtaho `n ou metʰre è rats , ou metʰre de ef àsiōou , ou ontaf `n ou las `n ògi `m mav . 																																													
Proverbs 12 :  2  .  ου χροϥ ετ  ϧεν `π ϩητ `ν νη ετ ὶρι `μ πι πετϩωου , νη δε ετ ουεϣ ϯ ϩιρηνη ευὲ ου νοϥ . 																																													
Proverbs 12 :  2  .  ou krof et  kʰen `p hyt `n ny et ìri `m pi pethōou , ny de et ouesh ti hiryny evè ou nof . 																																													
Proverbs 12 :  21  .  `μμον ϩλι `ν ϭι`νϫονς να ραναϥ `μ πι θμηι , νι ὰςεβης δε ευὲ ςι `μ πι πετϩωου . 																																													
Proverbs 12 :  21  .  `mmon hli `n tshi`ngons na ranaf `m pi tʰmyi , ni àsevys de evè si `m pi pethōou . 																																													
Proverbs 12 :  22  .  ου ςωϥ `ντεν  `π ϭοις πε ϩαν ςφοτου `μ μεθνουϫ , φηετ ὶρι `μ φναϩϯ ϥϣηπ να ϩραϥ . 																																													
Proverbs 12 :  22  .  ou sōf `nten  `p tshois pe han sphotou `m metʰnoug , phyet ìri `m phnahti fshyp na hraf . 																																													
Proverbs 12 :  23  .  ου ρωμι `ν ςαβε ου θρονος `ντε `π καϯ πε , νι ϩητ δε `ντε νι ατϩητ ευὲ ὶ ὲϧουν ὲ ϩρεν ϩαν ςαϩουὶ  : 																																													
Proverbs 12 :  23  .  ou rōmi `n save ou tʰronos `nte `p kati pe , ni hyt de `nte ni athyt evè ì èkʰoun è hren han sahouì  : 																																													
Proverbs 12 :  24  .  τϫιϫ `ν νι ςωτπ ες ὲὰμονι ϧεν ου εμτον , νι  ρεϥ ερχροϥ δε ευὲ ϣωπι ευ ϣωλ . 																																													
Proverbs 12 :  24  .  tgig `n ni sōtp es èàmoni kʰen ou emton , ni  ref erkrof de evè shōpi ev shōl . 																																													
Proverbs 12 :  25  .  ου ςαϫι εϥ οι `ν ϩοϯ ϣαϥ ϣθορτερ `μ πϩητ `ν ου ρωμι `ν θμηι , ου ϣινι δε ὲ νανε ϥ ϣαϥ θρεϥουνοϥ . 																																													
Proverbs 12 :  25  .  ou sagi ef oi `n hoti shaf shtʰorter `m phyt `n ou rōmi `n tʰmyi , ou shini de è nane f shaf tʰrefounof . 																																													
Proverbs 12 :  26  .  ου θμηι `ν ρεϥςωουν , εϥὲ ερϣφηρ ὲρο ϥ `μμαυατ ϥ  :  νι γνωμη δε `ντε νι ὰςεβης ϩαν ὲ πικης αν νε  .  νη ετ ερνοβι ευὲ ϭοϫι `ν ςωου `νϫε ϩαν πετϩωου  :  νι θμηι δε ευὲ ταϩω ου `νϫε ϩαν ὰγαθον  :  φμωιτ δε `ντε νι ὰςεβης εϥὲ ςορμου . 																																													
Proverbs 12 :  26  .  ou tʰmyi `n refsōoun , efè ershphyr èro f `mmavat f  :  ni jnōmy de `nte ni àsevys han è pikys an ne  .  ny et ernovi evè tshogi `n sōou `nge han pethōou  :  ni tʰmyi de evè tahō ou `nge han àjatʰon  :  phmōit de `nte ni àsevys efè sormou . 																																													
Proverbs 12 :  27  .  πι  ρεϥ ερχροϥ `ν νε τοτ ϥ ϭι `ν ου ϫορϫς , ου ϫφο δε εϥ ται`ηουτ πε ου ρωμι εϥ ουαβ . 																																													
Proverbs 12 :  27  .  pi  ref erkrof `n ne tot f tshi `n ou gorgs , ou gpho de ef tai`yout pe ou rōmi ef ouab . 																																													
Proverbs 12 :  28  .  αρε  πι ωνϧ ϣοπ ϧεν νι μωιτ `ντε ϯ μεθμηι , νι μωιτ δε `ντε νι ρεϥὶρι `μ πι πετϩωου αυ ϭι ὲ -φμου . 																																													
Proverbs 12 :  28  .  are  pi ōnkʰ shop kʰen ni mōit `nte ti metʰmyi , ni mōit de `nte ni refìri `m pi pethōou av tshi è -phmou . 																																													
Proverbs 13 :  Proverbs chapter 13 13 13																																													
Proverbs 13 :  Proverbs chapter 13 13 13																																													
Proverbs 13 :  1  .  ου ϣηρι `ν σαβε ϣαϥ σωτεμ `νςα πεϥ ιωτ , ου ϣηρι δε `ν ατςωτεμ ϣαϥ ϣωπι ϧεν ου τακο . 																																													
Proverbs 13 :  1  .  ou shyri `n save shaf sōtem `nsa pef iōt , ou shyri de `n atsōtem shaf shōpi kʰen ou tako . 																																													
Proverbs 13 :  2  .  εβολϧεν που ταϩ `ντε ϯ μεθμηι εϥὲ ουωμ `νϫε πι ὰγαθον  :  νι ψυχη δε `ντε νι παρανομος ευὲ τακο `μπατε τϩοϯ ϣωπι . 																																													
Proverbs 13 :  2  .  evolkʰen pou tah `nte ti metʰmyi efè ouōm `nge pi àjatʰon  :  ni psiky de `nte ni paranomos evè tako `mpate thoti shōpi . 																																													
Proverbs 13 :  3  .  φηετ ὰρεϩ ὲ ρωϥ αϥ  ὰρεϩ ὲ τεϥ ψυχη , φηετ ὰςιωου ϧεν νεϥ ςφοτου εϥὲ ϯϩελι ναϥ  `μμαυατ ϥ . 																																													
Proverbs 13 :  3  .  phyet àreh è rōf af  àreh è tef psiky , phyet àsiōou kʰen nef sphotou efè tiheli naf  `mmavat f . 																																													
Proverbs 13 :  4  .  ϥϣοπ ϧεν ϩαν ὲ πιθυμιὰ `νϫε ατερϩωβ νιβεν , νεν ϫιϫ δε `ν νι ὰϣιρι ςε ϧεν ου ϫωϥ`νϩητ . 																																													
Proverbs 13 :  4  .  fshop kʰen han è pitʰimià `nge aterhōb niven , nen gig de `n ni àshiri se kʰen ou gōf`nhyt . 																																													
Proverbs 13 :  5  .  ου σαϫι `ν òϫι , πι θμηι μοσϯ `μμο ϥ  :  πι ὰςεβης δε ϣαϥ ϣιπι ουοϩ `μ παϥϫιμι ϧεν ου παρρηςιὰ . 																																													
Proverbs 13 :  5  .  ou sagi `n ògi , pi tʰmyi mosti `mmo f  :  pi àsevys de shaf shipi ouoh `m pafgimi kʰen ou parrysià . 																																													
Proverbs 13 :  6  .  ϯ μεθμηι ϣας ὰρεϩ ὲ -νιατπετϩωου ϩι φμωιτ , νι ὰςεβης δε , ϣαρε `φ νοβι θρουτακο . 																																													
Proverbs 13 :  6  .  ti metʰmyi shas àreh è -niatpethōou hi phmōit , ni àsevys de , share `ph novi tʰroutako . 																																													
Proverbs 13 :  7  .  ουον νη ετ ὶρι `μμω ου `ν ραμαò `μ μοντου ϩλι `μμαυ , ουοϩ ουον νη ετ θεβιò `μμω ου ευ ϧεν ου νι ϣϯ `μ μετραμαò . 																																													
Proverbs 13 :  7  .  ouon ny et ìri `mmō ou `n ramaò `m montou hli `mmav , ouoh ouon ny et tʰeviò `mmō ou ev kʰen ou ni shti `m metramaò . 																																													
Proverbs 13 :  8  .  πσωϯ `ν τψυχη `ν ου ρωμι πε τεϥ μετραμαò `μ μιν`μμοϥ , πι ϩηκι δε `μ παϥϥαι ϧα ου `μβον . 																																													
Proverbs 13 :  8  .  psōti `n tpsiky `n ou rōmi pe tef metramaò `m min`mmof , pi hyki de `m paffai kʰa ou `mvon . 																																													
Proverbs 13 :  9  .  ου ουωινι ετ ϣοπ `ν νι θμηι `ν σηου νιβεν , φουωινι δε `ντε νι ὰςεβης ϥναϭενο  .  νι ψυχη `ν χροϥ ςε ςορεμ ϧεν ϩαν νοβι , νι θμηι δε ϣαυϣενϩητ ουοϩ ϣαυναι . 																																													
Proverbs 13 :  9  .  ou ouōini et shop `n ni tʰmyi `n syou niven , phouōini de `nte ni àsevys fnatsheno  .  ni psiky `n krof se sorem kʰen han novi , ni tʰmyi de shavshenhyt ouoh shavnai . 																																													
Proverbs 13 :  10  .  πι σα`μπετϩωου ϧεν ου ϣωϣ ϣαϥ ερϩωβ ὲ  ϩαν πετϩωου , νη δε ετ ςωουν `μμω ου `μμαυατου ϩαν ςαβευ νε . 																																													
Proverbs 13 :  10  .  pi sa`mpethōou kʰen ou shōsh shaf erhōb è  han pethōou , ny de et sōoun `mmō ou `mmavatou han savev ne . 																																													
Proverbs 13 :  11  .  ου μετραμαò ευ ιης `ν σως ϧεν ϩαν ανομιὰ ϣας ϭροϩ , φη δε ετ θωουϯ ναϥ  ϧεν ου μετευςεβης εϥὲ `ϣαι  :  πι θμηι ϣαϥ ϣενϩητ ουοϩ ϣαϥ ϯ ὲ που ϣαπ . 																																													
Proverbs 13 :  11  .  ou metramaò ev iys `n sōs kʰen han anomià shas tshroh , phy de et tʰōouti naf  kʰen ou metevsevys efè `shai  :  pi tʰmyi shaf shenhyt ouoh shaf ti è pou shap . 																																													
Proverbs 13 :  12  .  ϥσοτπ `νϫε φηετ ϯ `ν τοτ ϥ ὲ -ερβο`ηθιν ϧεν πεϥ ϩητ  .  ὲ ϩοτε φηετ ωϣ , ουοϩ ϥθρο `μμω ου ὲ ϫουϣτ ϧαϫωου  :  ου ϣϣην γαρ `ντε πωνϧ πε ὲ -ουεπιθυμιὰ ὲ να νες . 																																													
Proverbs 13 :  12  .  fsotp `nge phyet ti `n tot f è -ervo`ytʰin kʰen pef hyt  .  è hote phyet ōsh , ouoh ftʰro `mmō ou è gousht kʰagōou  :  ou shshyn jar `nte pōnkʰ pe è -ouepitʰimià è na nes . 																																													
Proverbs 13 :  13  .  φηετ ερκαταφρονιν `ν ου ϩωβ , ευὲ ερκαταφρονιν `μμο ϥ ὲβολϩιτοτϥ  :  φη δε ετ ερϩοϯ ϧατϩη `ν ου εντολη φαι εϥὲ ουϫαι . 																																													
Proverbs 13 :  13  .  phyet erkataphronin `n ou hōb , evè erkataphronin `mmo f èvolhitotf  :  phy de et erhoti kʰathy `n ou entoly phai efè ougai . 																																													
Proverbs 13 :  14  .  ου ϣηρι `ν ρεϥ ερχροϥ , `ν νε ϩλι `ν ὰγαθον ϣωπι ναϥ   :  ου βωκ δε `ν ςαβε , ερε νεϥ πραξις ϣωπι ευ ςε βτωτ , ουοϩ εϥὲ ςωουτεν `νϫε πεϥ μωιτ . 																																													
Proverbs 13 :  14  .  ou shyri `n ref erkrof , `n ne hli `n àjatʰon shōpi naf   :  ou vōk de `n save , ere nef praxis shōpi ev se btōt , ouoh efè sōouten `nge pef mōit . 																																													
Proverbs 13 :  15  .  φνομος `ντε ου σαβε ου μουμι `ντε πωνϧ πε , πι ατκαϯ δε εϥὲ μου ϩιτεν ου φαϣ . 																																													
Proverbs 13 :  15  .  phnomos `nte ou save ou moumi `nte pōnkʰ pe , pi atkati de efè mou hiten ou phash . 																																													
Proverbs 13 :  16  .  ου καϯ ὲ νανε ϥ ϣαϥ ϯ `ν ου ϩμοτ , πςουεν φνομος δε φα ου μευὶ ὲ νανε ϥ πε  :  νι μωιτ `ντε νη ετ ερκαταφρονιν ευ ϧεν πτακο . 																																													
Proverbs 13 :  16  .  ou kati è nane f shaf ti `n ou hmot , psouen phnomos de pha ou mevì è nane f pe  :  ni mōit `nte ny et erkataphronin ev kʰen ptako . 																																													
Proverbs 13 :  17  .  σαβε νιβεν ϣαϥ ερϩωβ ϧεν ου γνωσις , πι ατϩητ δε ϣαϥ φωρϣ `ντε ϥ κακιὰ ὲβολ . 																																													
Proverbs 13 :  17  .  save niven shaf erhōb kʰen ou jnōsis , pi athyt de shaf phōrsh `nte f kakià èvol . 																																													
Proverbs 13 :  18  .  ου ουρο εϥ να ϣτ ϣαϥ ραου`ω ὲ - ϩαν πετϩωου , ου ρεμ`νϩωβ δε εϥ ενϩοτ ϣαϥ να μεϥ . 																																													
Proverbs 13 :  18  .  ou ouro ef na sht shaf raou`ō è - han pethōou , ou rem`nhōb de ef enhot shaf na mef . 																																													
Proverbs 13 :  19  .  ου μετϩηκι νεμ `π ϣωϣ , ϣας òλου `νϫε ϯ ςβω , φηετ ὰρεϩ ὲ  ϩαν ςοϩι , ςε να ϯ`ωου να ϥ  . 																																													
Proverbs 13 :  19  .  ou methyki nem `p shōsh , shas òlou `nge ti svō , phyet àreh è  han sohi , se na ti`ōou na f  . 																																													
Proverbs 13 :  20  .  νι επθυμιὰ `ντε νι ευ ςε βης ϣαυθρε ου ψυχη ου νοϥ , νι ϩβηουὶ δε `ντε νι ὰςεβης ςε ου`ηου `μ πὲμι . 																																													
Proverbs 13 :  20  .  ni eptʰimià `nte ni ev se vys shavtʰre ou psiky ou nof , ni hvyouì de `nte ni àsevys se ou`you `m pèmi . 																																													
Proverbs 13 :  21  .  φηετ μοϣι νεμ νι ςαβευ ϣαϥ ϣωπι εϥ οι `ν ςαβε , φη δε εθ μοϣι νεμ ϩαν ατϩητ εϥὲ ουονϩ ὲβολ . 																																													
Proverbs 13 :  21  .  phyet moshi nem ni savev shaf shōpi ef oi `n save , phy de etʰ moshi nem han athyt efè ouonh èvol . 																																													
Proverbs 13 :  22  .  νη ετ ερνοβι , ςε να ταϩω ου `νϫε ϩαν πετϩωου  :  νι θμηι δε ςε να ταϩω ου `νϫε ϩαν ὰγαθον . 																																													
Proverbs 13 :  22  .  ny et ernovi , se na tahō ou `nge han pethōou  :  ni tʰmyi de se na tahō ou `nge han àjatʰon . 																																													
Proverbs 13 :  23  .  ου ὰγαθος `ν ρωμι ϣαϥ ερκληρονομιν `ν νι ϣηρι `ντε νεϥ ϣηρι , ϯ μετραμαò δε `ντε νι ὰςεβης , ςε ϩιουὶ `μμο ς ὲϧουν `ν νι θμηι . 																																													
Proverbs 13 :  23  .  ou àjatʰos `n rōmi shaf erklyronomin `n ni shyri `nte nef shyri , ti metramaò de `nte ni àsevys , se hiouì `mmo s èkʰoun `n ni tʰmyi . 																																													
Proverbs 13 :  24  .  ϩαν θμηι ευὲ ερ ου μηϣ `μ ρομπι ϧεν ου μετραμαò , νι ρεϥϭι`νϫονς δε ευὲ τακο ϧεν ου ϣωτ ὲβολ . 																																													
Proverbs 13 :  24  .  han tʰmyi evè er ou mysh `m rompi kʰen ou metramaò , ni reftshi`ngons de evè tako kʰen ou shōt èvol . 																																													
Proverbs 13 :  25  .  φηετ ϯὰςο ὲ -πεϥϣβωτ αϥ  μοςϯ `μπε ϥ ϣηρι  :  φηετ μει `μπε ϥ ϣηρι ϣαϥ ϯςβω ναϥ  ϧεν ου ϫοϥ `ν ϩητ . 																																													
Proverbs 13 :  25  .  phyet tiàso è -pefshvōt af  mosti `mpe f shyri  :  phyet mei `mpe f shyri shaf tisvō naf  kʰen ou gof `n hyt . 																																													
Proverbs 13 :  26  .  ου θμηι εϥ ουωμ ϣαϥ τςιο `ντε ϥ ψυχη , νι ψυχη δε `ντε νι ὰςεβης ϣαυερϧαὲ . 																																													
Proverbs 13 :  26  .  ou tʰmyi ef ouōm shaf tsio `nte f psiky , ni psiky de `nte ni àsevys shaverkʰaè . 																																													
Proverbs 14 :  Proverbs chapter 14 14 14																																													
Proverbs 14 :  Proverbs chapter 14 14 14																																													
Proverbs 14 :  1  .  ϩαν σαβη `ν σϩιμι ϣαυκωτ `ν ϩαν ηι , ϯ ατϩητ δε , ας ουοϫπου ϧεν νεςϫιϫ . 																																													
Proverbs 14 :  1  .  han savy `n shimi shavkōt `n han yi , ti athyt de , as ouogpou kʰen nesgig . 																																													
Proverbs 14 :  2  .  φηετ μοϣι ϧεν ου ςωουτεν αϥ  ερϩοϯ ϧατϩη `μ `π ϭοις , φη δε ετ κολϫ ϩι νεϥ μωιτ εϥὲ ϭιϣωϣ . 																																													
Proverbs 14 :  2  .  phyet moshi kʰen ou sōouten af  erhoti kʰathy `m `p tshois , phy de et kolg hi nef mōit efè tshishōsh . 																																													
Proverbs 14 :  3  .  ου ϣβωτ `ντε `π ϣωϣ εθ νηου ὲβολϧεν ρωου `ν νι ατϩητ  :  νι ςφοτου `ντε νι ςαβευ ευὲ ὰρεϩ ὲ ρωου . 																																													
Proverbs 14 :  3  .  ou shvōt `nte `p shōsh etʰ nyou èvolkʰen rōou `n ni athyt  :  ni sphotou `nte ni savev evè àreh è rōou . 																																													
Proverbs 14 :  4  .  `φ μα ὲ τε`μμον ὲ ϩε `μμο ϥ , νι ουονϩϥ ςε τουβηουτ  :  `φ μα δε ὲ τεουον ου μηϣ `ν ουταϩ `μμο ϥ ες ουονϩ ὲβολ `νϫε τϫομ `ν ϯ ὲ ϩε . 																																													
Proverbs 14 :  4  .  `ph ma è te`mmon è he `mmo f , ni ouonhf se touvyout  :  `ph ma de è teouon ou mysh `n outah `mmo f es ouonh èvol `nge tgom `n ti è he . 																																													
Proverbs 14 :  5  .  ου μεθρε εϥ ενϩοτ `μ παϥϫεμεθνουϫ , ϣαϥ ϩιςαϩϯ δε ϧεν ου μεθνουϫ `νϫε ου μεθρε `ν òϫι . 																																													
Proverbs 14 :  5  .  ou metʰre ef enhot `m pafgemetʰnoug , shaf hisahti de kʰen ou metʰnoug `nge ou metʰre `n ògi . 																																													
Proverbs 14 :  6  .  εκὲ κωϯ `νςα ϯ σοφιὰ `ν τοτ ου `ν νι ςαμπετϩωου , ουοϩ `ν νεκ ϫεμς , ϯ ὲ ςθηςις δε ες μοτεν `ν νι ςαβευ . 																																													
Proverbs 14 :  6  .  ekè kōti `nsa ti sophià `n tot ou `n ni sampethōou , ouoh `n nek gems , ti è stʰysis de es moten `n ni savev . 																																													
Proverbs 14 :  7  .  ϩωβ δε νιβεν ϩαν ϫαϫι νεμ ου ρωμι `ν ατϩητ , ϩαν ϩοπλον δε `ντε `π καϯ νεμ νι ςφοτου `ντε νι ςαβευ . 																																													
Proverbs 14 :  7  .  hōb de niven han gagi nem ou rōmi `n athyt , han hoplon de `nte `p kati nem ni sphotou `nte ni savev . 																																													
Proverbs 14 :  8  .  ϯ σβω `ντε νι σαβευ ϣας σουεν `ν ου μωιτ , ϯ μετατκαϯ δε `ντε νι ατϩητ ας ϧεν ου πλανη . 																																													
Proverbs 14 :  8  .  ti svō `nte ni savev shas souen `n ou mōit , ti metatkati de `nte ni athyt as kʰen ou plany . 																																													
Proverbs 14 :  9  .  νι ηι `ντε νι παρανομος , εϥὲ ϣωπι ὲρω ου `νϫε πι τουβο , νι ηι δε `ντε νι θμηι ςε ϣηπ . 																																													
Proverbs 14 :  9  .  ni yi `nte ni paranomos , efè shōpi èrō ou `nge pi touvo , ni yi de `nte ni tʰmyi se shyp . 																																													
Proverbs 14 :  10  .  ου ϩητ `ν ρεϥκαϯ `ντε ου ρωμι , τεϥ ψυχη ϧεν πεμκαϩ `ν ϩητ  :  ὲ ϣωπ δε εϥ ουνοϥ `μ παϥμουϫτ νεμ `π ϣωϣ . 																																													
Proverbs 14 :  10  .  ou hyt `n refkati `nte ou rōmi , tef psiky kʰen pemkah `n hyt  :  è shōp de ef ounof `m pafmougt nem `p shōsh . 																																													
Proverbs 14 :  11  .  νι ηι `ντε νι `ὰσεβης ςε να τακο , νι σκηνη δε `ντε νη ετ ςουτων ςε να ςε μνι . 																																													
Proverbs 14 :  11  .  ni yi `nte ni `àsevys se na tako , ni skyny de `nte ny et soutōn se na se mni . 																																													
Proverbs 14 :  12  .  ουον ου μωιτ ὲρε νι ρωμι μευὶ ὲρο ϥ ϫε ϥςουτων , τεϥ ϧα`η δε ες νηου ὲ ϧρηι ὲ -τϧα`η `ν ὰμενϯ . 																																													
Proverbs 14 :  12  .  ouon ou mōit ère ni rōmi mevì èro f ge fsoutōn , tef kʰa`y de es nyou è kʰryi è -tkʰa`y `n àmenti . 																																													
Proverbs 14 :  13  .  ϧεν νι ουνοϥ `μ παϥμουϫτ `νϫε πι `μ καϩ`νϩητ , πι ραϣι δε `ν ϧαὲ ϣαϥ ὶ ὲ - πϩηιβι . 																																													
Proverbs 14 :  13  .  kʰen ni ounof `m pafmougt `nge pi `m kah`nhyt , pi rashi de `n kʰaè shaf ì è - phyivi . 																																													
Proverbs 14 :  14  .  ϥναμαϩϧητϥ `ν νεϥ μωιτ `νϫε πι να ϣτϩητ , ου ρωμι δε `ν ὰγαθος ϥνανοὶ `ν νεϥ μευὶ . 																																													
Proverbs 14 :  14  .  fnamahkʰytf `n nef mōit `nge pi na shthyt , ou rōmi de `n àjatʰos fnanoì `n nef mevì . 																																													
Proverbs 14 :  15  .  πι ατπετϩωου ϣαϥ τενϩοτ ες αϫι νιβεν , πι πανουργος δε ϣαϥ ὶ ὲ -ουωμ`νϩητ . 																																													
Proverbs 14 :  15  .  pi atpethōou shaf tenhot es agi niven , pi panourjos de shaf ì è -ouōm`nhyt . 																																													
Proverbs 14 :  16  .  πι σαβε ὲταϥ ερϩοϯ αϥ  ρικι σαβολ `μ πι πετϩωου , πι ατϩητ δε , ερε ϩθηϥ χη ὲρο ϥ `μμαυατ ϥ ϣαϥ μουϫτ νεμ νι ὰνομος . 																																													
Proverbs 14 :  16  .  pi save ètaf erhoti af  riki savol `m pi pethōou , pi athyt de , ere htʰyf ky èro f `mmavat f shaf mougt nem ni ànomos . 																																													
Proverbs 14 :  17  .  πι ρεϥϫωντ `ν χωλεμ αϥ  ερϩωβ ϧεν ου μετατςοϭνι , ου ρωμι δε `ν ςαβε ϣαϥ ϥαι ϧα ου μηϣ `ν ϩωβ . 																																													
Proverbs 14 :  17  .  pi refgōnt `n kōlem af  erhōb kʰen ou metatsotshni , ou rōmi de `n save shaf fai kʰa ou mysh `n hōb . 																																													
Proverbs 14 :  18  .  ευ εφωϣ `ν ϯ κακιὰ ὲ ϩραυ `νϫε νι ατϩητ , νι ςαβευ δε ευὲ ὰμονι `μ πι καϯ . 																																													
Proverbs 14 :  18  .  ev ephōsh `n ti kakià è hrav `nge ni athyt , ni savev de evè àmoni `m pi kati . 																																													
Proverbs 14 :  19  .  ευὲ σλαϯ `νϫε νι σα`μπετϩωου `μπε μθο `ν νι ὰγαθος , ουοϩ νι ὰςεβης ευὲ ϣεμϣι ναϩρεν `φ ρο `ν νι θμηι . 																																													
Proverbs 14 :  19  .  evè slati `nge ni sa`mpethōou `mpe mtʰo `n ni àjatʰos , ouoh ni àsevys evè shemshi nahren `ph ro `n ni tʰmyi . 																																													
Proverbs 14 :  20  .  ϩαν ϣφηρ ευὲ μεςτε ϩαν ϣφηρ `ν ϩηκι , ςε οϣ δε `νϫε νι ϣφηρ `ντε νι ραμαοι . 																																													
Proverbs 14 :  20  .  han shphyr evè meste han shphyr `n hyki , se osh de `nge ni shphyr `nte ni ramaoi . 																																													
Proverbs 14 :  21  .  φηετ ϣωϣ `ν ϩαν ϩηκι ϥερνοβι  :  φηετ να ι `ν ϩαν ϩηκι `ωουνιατϥ . 																																													
Proverbs 14 :  21  .  phyet shōsh `n han hyki fernovi  :  phyet na i `n han hyki `ōouniatf . 																																													
Proverbs 14 :  22  .  νη δε ετ ςορεμ ςε ὶρι `ν ϩαν πετϩωου  :  ου να ι νεμ ου μεθμηι ϣαυαιτου `νϫε νι ὰγαθος  .  ςε ςωουν `μ φναι αν νεμ φναϩϯ `νϫε νη ετ ερϩωβ ὲ  πι πετϩωου , νι μεθναητ δε φναϩϯ ςε ϧεν νη ετ ὶρι `ν νι ὰγαθον . 																																													
Proverbs 14 :  22  .  ny de et sorem se ìri `n han pethōou  :  ou na i nem ou metʰmyi shavaitou `nge ni àjatʰos  .  se sōoun `m phnai an nem phnahti `nge ny et erhōb è  pi pethōou , ni metʰnayt de phnahti se kʰen ny et ìri `n ni àjatʰon . 																																													
Proverbs 14 :  23  .  ουον νιβεν ετ ϥιρωουϣ , ουον ου ϩουò ϣοπ `νϧητ ϥ  :  φη δε ετ ερϩηδυνεςθε ουοϩ ετ ϯ`μκαϩ`νϩητ ναϥ  αν  .  εϥὲ ϣωπι εϥ ερϧαὲ . 																																													
Proverbs 14 :  23  .  ouon niven et firōoush , ouon ou houò shop `nkʰyt f  :  phy de et erhydinestʰe ouoh et ti`mkah`nhyt naf  an  .  efè shōpi ef erkʰaè . 																																													
Proverbs 14 :  24  .  ου χλομ `ντε νι ςαβευ πε πι ςε β , πι ϫινμοϣι δε `ντε νι ατϩητ νεμ `ν ου ὲ ρηου ϥϩωου . 																																													
Proverbs 14 :  24  .  ou klom `nte ni savev pe pi se b , pi ginmoshi de `nte ni athyt nem `n ou è ryou fhōou . 																																													
Proverbs 14 :  25  .  ϥνανοϩεμ `ν ϩαν ψυχη ὲβολϧεν ϩαν πετϩωου `νϫε ου μεθρε εϥ ενϩοτ , ϣαϥ ϩιςαϩϯ δε ϧεν ου μεθνουϫ `νϫε ου  ρεϥ ερχροϥ . 																																													
Proverbs 14 :  25  .  fnanohem `n han psiky èvolkʰen han pethōou `nge ou metʰre ef enhot , shaf hisahti de kʰen ou metʰnoug `nge ou  ref erkrof . 																																													
Proverbs 14 :  26  .  ϧεν τϩοϯ `μ `π ϭοις ςϣοπ `νϫε ου ϩελπις `ντε ου ϫομ , ϥναςεϫπ ϯ ςε νϯ `ν νεϥ ϣηρι . 																																													
Proverbs 14 :  26  .  kʰen thoti `m `p tshois sshop `nge ou helpis `nte ou gom , fnasegp ti se nti `n nef shyri . 																																													
Proverbs 14 :  27  .  ου μουμι `ν ωνϧ πε πι ουαϩςαϩνι `ντε `πϭοις  :  ϣαϥ `θρε νι ρωμι ρακτου ςαβολ `ν νι φαϣ `μ φμου . 																																													
Proverbs 14 :  27  .  ou moumi `n ōnkʰ pe pi ouahsahni `nte `ptshois  :  shaf `tʰre ni rōmi raktou savol `n ni phash `m phmou . 																																													
Proverbs 14 :  28  .  `π `ωου `ν ου ουρο ϧεν ου `ϣλολ εϥ μηϣ  :  ὲρε `π ϣωϥ `ν ϩαν νηβ ϧεν `π ϭωτπ `ν ϩαν λαος . 																																													
Proverbs 14 :  28  .  `p `ōou `n ou ouro kʰen ou `shlol ef mysh  :  ère `p shōf `n han nyb kʰen `p tshōtp `n han laos . 																																													
Proverbs 14 :  29  .  πι ρωμι ετ ϩορϣ`νϩητ `ϥοϣ ϧεν ϯ μετςαβε  :  ου ατϩητ δε `ν ϩουò πε πι κουϫι`νϩητ . 																																													
Proverbs 14 :  29  .  pi rōmi et horsh`nhyt `fosh kʰen ti metsave  :  ou athyt de `n houò pe pi kougi`nhyt . 																																													
Proverbs 14 :  30																																													
Proverbs 14 :  30																																													
Proverbs 14 :  31																																													
Proverbs 14 :  31																																													
Proverbs 14 :  32																																													
Proverbs 14 :  32																																													
Proverbs 14 :  33																																													
Proverbs 14 :  33																																													
Proverbs 14 :  34																																													
Proverbs 14 :  34																																													
Proverbs 14 :  35																																													
Proverbs 14 :  35																																													
Proverbs 15 :  15																																													
Proverbs 15 :  15																																													
Proverbs 16 :  16																																													
Proverbs 16 :  16																																													
Proverbs 17 :  17																																													
Proverbs 17 :  17																																													
Proverbs 18 :  18																																													
Proverbs 18 :  18																																													
Proverbs 19 :  19																																													
Proverbs 19 :  19																																													
Proverbs 20 :  20																																													
Proverbs 20 :  20																																													
Proverbs 21 :  21																																													
Proverbs 21 :  21																																													
Proverbs 22 :  22																																													
Proverbs 22 :  22																																													
Proverbs 23 :  23																																													
Proverbs 23 :  23																																													
Proverbs 24 :  24																																													
Proverbs 24 :  24																																													
Proverbs 25 :  25																																													
Proverbs 25 :  25																																													
Proverbs 26 :  26																																													
Proverbs 26 :  26																																													
Proverbs 27 :  27																																													
Proverbs 27 :  27																																													
Proverbs 28 :  28																																													
Proverbs 28 :  28																																													
Proverbs 29 :  29																																													
Proverbs 29 :  29																																													
Proverbs 30 :  30 3																																													
Proverbs 30 :  30 3																																													
Proverbs 30 :  Proverbs chapter 30																																													
Proverbs 30 :  Proverbs chapter 30																																													
Proverbs 30 :  1  .  πα ϣηρι αρι ϩοϯ ϧατϩη ννασαϫι ϣοπου εροκ νκμετανοι να ι ετε ϣαρε φρωμι ϫοου `ν νετναϩϯ ε``φνουϯ ϫε ϯ να λο . 																																													
Proverbs 30 :  1  .  pa shyri ari hoti kʰathy nnasagi shopou erok nkmetanoi na i ete share phrōmi goou `n netnahti e``phnouti ge ti na lo . 																																													
Proverbs 30 :  2  .  ανγ ου ςαβε γαρ εϩουε ερωμι νιβεν ουοϩ `ν ου μετςαβε `ν ρωμι αν τετενϩητ . 																																													
Proverbs 30 :  2  .  anj ou save jar ehoue erōmi niven ouoh `n ou metsave `n rōmi an tetenhyt . 																																													
Proverbs 30 :  3  .  `φ νουϯ γαρ πεν ταϥ ετ ςαβοι εϯςοφια ουοϩ ανοκ αι ςωουν επςουεν ννηεθουαβ . 																																													
Proverbs 30 :  3  .  `ph nouti jar pen taf et savoi etisophia ouoh anok ai sōoun epsouen nnyetʰouab . 																																													
Proverbs 30 :  4  .  νιμ πεταϥ  βωκ εϩρηι ετ φε αϥ  ι επεςητ νιμ πεν ταϥ ςε υϩ ντηυ εϧουν ϧεν κουνϥ νιμ πεν ταϥ ςε υϩ εφμωου εϧουν ϧεν τεϥ  ϣτην νιμ πεταϥ αμαϩϯ ναυ ρηϫϥ `μ πκαϩι νιμ πε πεϥ ραν νεμ `φ ραν `μπε ϥ ϣηρι . 																																													
Proverbs 30 :  4  .  nim petaf  vōk ehryi et phe af  i epesyt nim pen taf se ih ntyi ekʰoun kʰen kounf nim pen taf se ih ephmōou ekʰoun kʰen tef  shtyn nim petaf amahti nav rygf `m pkahi nim pe pef ran nem `ph ran `mpe f shyri . 																																													
Proverbs 30 :  5  .  νσαϫι τηρ ου μ``φνουϯ σωτπ ουοϩ ςε ποσε πι με δε `μ πι νομος πε ου μευι ενανουϥ πε ϣαϥ ερναϣϯ δε νθοϥ ενηετερϩοϯ νϧητϥ																																													
Proverbs 30 :  5  .  nsagi tyr ou m``phnouti sōtp ouoh se pose pi me de `m pi nomos pe ou mevi enanouf pe shaf ernashti de ntʰof enyeterhoti nkʰytf																																													
Proverbs 30 :  6  .  `μπερ ουωϩ ενεϥσαϫι ϫε νεϥ ϫπιοκ νγρρεϥ ϫιϭολ : 																																													
Proverbs 30 :  6  .  `mper ouōh enefsagi ge nef gpiok njrref gitshol : 																																													
Proverbs 30 :  7																																													
Proverbs 30 :  7																																													
Proverbs 30 :  8																																													
Proverbs 30 :  8																																													
Proverbs 30 :  9																																													
Proverbs 30 :  9																																													
Proverbs 30 :  10																																													
Proverbs 30 :  10																																													
Proverbs 30 :  11																																													
Proverbs 30 :  11																																													
Proverbs 30 :  12																																													
Proverbs 30 :  12																																													
Proverbs 30 :  13																																													
Proverbs 30 :  13																																													
Proverbs 30 :  14																																													
Proverbs 30 :  14																																													
Proverbs 30 :  15  .  `μπε ς ρωϣι ὲ ϫος ϫε κην . 																																													
Proverbs 30 :  15  .  `mpe s rōshi è gos ge kyn . 																																													
Proverbs 30 :  16  .  ὰμενϯ νεμ φμει `ν ου σϩιμι νεμ πι ταρταρος νεμ ου καϩι εϥ ςηου `μμω ου αν ουοϩ ου μωου νεμ ου `χρωμ `ν νουϫος ϫε κην . 																																													
Proverbs 30 :  16  .  àmenti nem phmei `n ou shimi nem pi tartaros nem ou kahi ef syou `mmō ou an ouoh ou mōou nem ou `krōm `n nougos ge kyn . 																																													
Proverbs 30 :  17  .  ου βαλ εϥ σωβι ὲ πεϥιωτ ουοϩ εϥ ϣοϣϥ `ν ϯ μετϧελλω `ντε τεϥ μαυ , ευὲ φορκϥ ὲβολ `νϫε νι ὰβωκ ετ  ϧεν νι ϧελλοτ , ουοϩ ευὲ ου ομϥ `νϫε νι μας `ντε νι ὰϧωμ . 																																													
Proverbs 30 :  17  .  ou val ef sōvi è pefiōt ouoh ef shoshf `n ti metkʰellō `nte tef mav , evè phorkf èvol `nge ni àvōk et  kʰen ni kʰellot , ouoh evè ou omf `nge ni mas `nte ni àkʰōm . 																																													
Proverbs 30 :  18  .  3  .  `ν ϩωβ ὲ τοι `ν ατϫομ `ν τοτ ὲ καϯ ὲρω ου , ουοϩ πι μαϩ4  .  , ϯ ςωουν `μμο ϥ αν . 																																													
Proverbs 30 :  18  .  3  .  `n hōb è toi `n atgom `n tot è kati èrō ou , ouoh pi mah4  .  , ti sōoun `mmo f an . 																																													
Proverbs 30 :  19  .  νεν τασι `ν ου ὰϧωμ εϥ ϩηλ , νεμ νεν μωιτ `ν ου ϩοϥ εϥ μοϣι ϩιϫεν ου πετρα , νεμ νι μανμοϣι `ντε ου ϫοι εϥ μοϣι ϧεν φιομ , νεμ νεν μωιτ `ν ου ρωμι ϧεν τεϥ μετὰλου . 																																													
Proverbs 30 :  19  .  nen tasi `n ou àkʰōm ef hyl , nem nen mōit `n ou hof ef moshi higen ou petra , nem ni manmoshi `nte ou goi ef moshi kʰen phiom , nem nen mōit `n ou rōmi kʰen tef metàlou . 																																													
Proverbs 30 :  20  .  ου παι ρηϯ πε φμωιτ `ν ου ςϩιμι ὲ ςοι `ν νωικ , θηὲτε ας ϣανερπιϩωβ ϣαιας ὲβολ `ντε ς ϫος ϫε `μ πι ερπετϩωου . 																																													
Proverbs 30 :  20  .  ou pai ryti pe phmōit `n ou shimi è soi `n nōik , tʰyète as shanerpihōb shaias èvol `nte s gos ge `m pi erpethōou . 																																													
Proverbs 30 :  21  .  ὲβολ ϩιτεν3  .  `ν ϩωβ ϣαρε `π καϩι μονμεν , ουοϩ πι μαϩ4  .  , `μ παϥϫεμϫομ `μ ϥιτϥ . 																																													
Proverbs 30 :  21  .  èvol hiten3  .  `n hōb share `p kahi monmen , ouoh pi mah4  .  , `m pafgemgom `m fitf . 																																													
Proverbs 30 :  22  .  ὲ ϣωπ ὰρεϣαν ου βωκ ὲ ρουρο , ουοϩ `ντε ου ατϩητ μαϩϧητϥ `ν ωικ ,																																													
Proverbs 30 :  22  .  è shōp àreshan ou vōk è rouro , ouoh `nte ou athyt mahkʰytf `n ōik ,																																													
Proverbs 30 :  23  .  ουοϩ ὲ ϣωπ ὰρεϣαν ου βωκι ϩιτεςϭοις ὲβολ νεμ ου ςϩιμι `ν ϣουμοςϯ , ὲ ϣωπ `ντε ς ϯμαϯ ὲ ου ρωμι ὲ να νεϥ . 																																													
Proverbs 30 :  23  .  ouoh è shōp àreshan ou vōki hitestshois èvol nem ou shimi `n shoumosti , è shōp `nte s timati è ou rōmi è na nef . 																																													
Proverbs 30 :  24  .  4  .  `ν κουϫι `ν ϩωβ ετ ϩιϫεν πι καϩι , να ι δε ϩαν ςαβευ νε ὲ ϩοτε νι ςαβευ . 																																													
Proverbs 30 :  24  .  4  .  `n kougi `n hōb et higen pi kahi , na i de han savev ne è hote ni savev . 																																													
Proverbs 30 :  25  .  νι ϫαϥϫιϥ νηὲτε `μμον τουϫομ `μμαυ , ουοϩ ςε ςοβϯ `ν τουϧρε ϧεν `π ϣωμ . 																																													
Proverbs 30 :  25  .  ni gafgif nyète `mmon tougom `mmav , ouoh se sobti `n toukʰre kʰen `p shōm . 																																													
Proverbs 30 :  26  .  νεμ νι ϧαραϭωουτς , ου ϣλολ εϥ ϫορ αν , νη ὲταυ θαμιò `ν νουηι ϩιϫεν νι πετρα . 																																													
Proverbs 30 :  26  .  nem ni kʰaratshōouts , ou shlol ef gor an , ny ètav tʰamiò `n nouyi higen ni petra . 																																													
Proverbs 30 :  27  .  νι ϣϫε , ου ὰτερουρο ὲ ϩρηι ὲ ϫω ϥ πε , ου ου ϣαϥ ϧωκ ὲβολ ϩιτεν ου αϩςαϩνι `ν ουωτ ϧεν ου ταξις . 																																													
Proverbs 30 :  27  .  ni shge , ou àterouro è hryi è gō f pe , ou ou shaf kʰōk èvol hiten ou ahsahni `n ouōt kʰen ou taxis . 																																													
Proverbs 30 :  28  .  ουοϩ πι ανθους , ὲ ϥουεϩ `νςα νεϥ ϫιϫ ουοϩ ϥμοτεν `ν ϧοθβεϥ , ϥϣοπ ϧεν νι ταμιòν `ντε νι ουρωου . 																																													
Proverbs 30 :  28  .  ouoh pi antʰous , è foueh `nsa nef gig ouoh fmoten `n kʰotʰvef , fshop kʰen ni tamiòn `nte ni ourōou . 																																													
Proverbs 30 :  29  .  3  .  νε νηεθμοϣι ὲ ρεπουμωιτ ςουτων , ουοϩ πι μαϩ4  .  ϣαϥ ςινι `ν καλως . 																																													
Proverbs 30 :  29  .  3  .  ne nyetʰmoshi è repoumōit soutōn , ouoh pi mah4  .  shaf sini `n kalōs . 																																													
Proverbs 30 :  30  .  ου μας `μ μουὶ εϥ ϫορϫ ὲ νι τεβνωουὶ , φαι ὲτε `μπε ϥ ταςθο ὲ φαϩου ουδε `μπε ϥ ερϩοϯ ϧατϩη `ν τεβνη ,																																													
Proverbs 30 :  30  .  ou mas `m mouì ef gorg è ni tebnōouì , phai ète `mpe f tastʰo è phahou oude `mpe f erhoti kʰathy `n tebny ,																																													
Proverbs 30 :  31  .  νεμ ου ὰλεκτωρ εϥ μοϣι ϧεν θμηϯ `ν ϩαν ορνιϫι `ν ςϩιμι , ὲ ρεπεςϫορ , νεμ ου βαρηιτ εϥ ςωκ ϧαϫωου `ν ϩαν βαεμπι , νεμ ου ουρο εϥ ςαϫι ϧεν ου ϣλολ . 																																													
Proverbs 30 :  31  .  nem ou àlektōr ef moshi kʰen tʰmyti `n han ornigi `n shimi , è repesgor , nem ou varyit ef sōk kʰagōou `n han vaempi , nem ou ouro ef sagi kʰen ou shlol . 																																													
Proverbs 30 :  32  .  ὲ ϣωπ `ν τεκ τηικ ὲ ϧρηι ὲ που νοϥ , ουοϩ `ν τεκ ςουτων τεκ ϫιϫ ὲβολϧεν ου ενϣωτ ὲ κεϭιϣωϣ . 																																													
Proverbs 30 :  32  .  è shōp `n tek tyik è kʰryi è pou nof , ouoh `n tek soutōn tek gig èvolkʰen ou enshōt è ketshishōsh . 																																													
Proverbs 30 :  33  .  ϩωρ `ν ου ὲ ρωϯ , ουοϩ ϥναϣωπι `νϫε ου ϭελι   .  ὲ ϣωκ ακ ϣανϩωρ `ν ου ϣαι , ϣαϥ ὶ ὲβολ `νϫε ου `ςνοϥ   .  ὲ ϣωπ δε ακ ϣανςωκ `ν ϩαν ςαϫι ὲβολ , ϣαυὶ ὲβολ `νϫε ϩαν ϩαπ νεμ ϩαν ϣωντ . 																																													
Proverbs 30 :  33  .  hōr `n ou è rōti , ouoh fnashōpi `nge ou tsheli   .  è shōk ak shanhōr `n ou shai , shaf ì èvol `nge ou `snof   .  è shōp de ak shansōk `n han sagi èvol , shavì èvol `nge han hap nem han shōnt . 																																													
Proverbs 31 :  Proverbs chapter 31 31 31																																													
Proverbs 31 :  Proverbs chapter 31 31 31																																													
Proverbs 31 :  1  .  να σαϫι ὰνοκ `φ νουϯ πεταϥ σαϫι `μμω ου   .  ου χρηματιςμος `ντε ου ουρο , φη ὲ ταςϯςβω ναϥ  `νϫε τεϥ μαυ . 																																													
Proverbs 31 :  1  .  na sagi ànok `ph nouti petaf sagi `mmō ou   .  ou krymatismos `nte ou ouro , phy è tastisvō naf  `nge tef mav . 																																													
Proverbs 31 :  2  .  ου πε ὲ τεκ ναὰρεϩ ὲρο ϥ , πα ϣηρι  :  `ν νι ϫινὰρεϩ `ντε `φ νουϯ   .  ου ϩιτπε , ϯ ϫω `μμο ϥ νακ , πα ϣηρι   .  ου  , πα ϣηρι `ντε τανεϫι  :  ου  , πα ϣηρι `ντε να ευχη  : 																																													
Proverbs 31 :  2  .  ou pe è tek naàreh èro f , pa shyri  :  `n ni ginàreh `nte `ph nouti   .  ou hitpe , ti gō `mmo f nak , pa shyri   .  ou  , pa shyri `nte tanegi  :  ou  , pa shyri `nte na evky  : 																																													
Proverbs 31 :  3  .  `μπερ ϯ `ν τεκ μετραμαò `ν ϩαν ϩιòμι , νεμ πεκ βιος ευ ςοϭνι `ν ϧαὲ . 																																													
Proverbs 31 :  3  .  `mper ti `n tek metramaò `n han hiòmi , nem pek vios ev sotshni `n kʰaè . 																																													
Proverbs 31 :  4  .  ϧεν ου ςοϭνι ὰριουὶ `ν ϩωβ νιβεν , ϧεν ου ςοϭνι ςε ηρπ   .  νι ϫωρι ϩαν ρεϥ`μβον νε , `μπε ν θρουςεηρπ  . 																																													
Proverbs 31 :  4  .  kʰen ou sotshni àriouì `n hōb niven , kʰen ou sotshni se yrp   .  ni gōri han ref`mvon ne , `mpe n tʰrouseyrp  . 																																													
Proverbs 31 :  5  .  ϩινα μηπως `ν τουσω `ντ ου ερωβϣ `ν ϯ ςοφιὰ , ουοϩ `ν νουϣϫεμϫομ `ν ϯ ϩαπ ὲ νιϫωβ ϧεν ου ςωουτεν . 																																													
Proverbs 31 :  5  .  hina mypōs `n tousō `nt ou erōbsh `n ti sophià , ouoh `n noushgemgom `n ti hap è nigōb kʰen ou sōouten . 																																													
Proverbs 31 :  6  .  μοι `ν ου θιϧι `ν νη ὲ τεπουϩητ μοκϩ , νεμ ου ηρπ ὲ ςω `ν νη ὲ τοι `ν `μ καϩ`νϩητ ,																																													
Proverbs 31 :  6  .  moi `n ou tʰikʰi `n ny è tepouhyt mokh , nem ou yrp è sō `n ny è toi `n `m kah`nhyt ,																																													
Proverbs 31 :  7  .  ϩινα `ντ ου ερπωβϣ `ν ϯ μετϩηκι , ουοϩ νι `μ καϩ`νϩητ , `ν τουϣτεμερ που μευὶ ϫε . 																																													
Proverbs 31 :  7  .  hina `nt ou erpōbsh `n ti methyki , ouoh ni `m kah`nhyt , `n toushtemer pou mevì ge . 																																													
Proverbs 31 :  8  .  ὰουων `ν ρωκ ϧεν πσαϫι `μ `φ νουϯ  :  ουοϩ μα ϩαπ ὲ ουον νιβεν ϧεν ου ουϫαι . 																																													
Proverbs 31 :  8  .  àouōn `n rōk kʰen psagi `m `ph nouti  :  ouoh ma hap è ouon niven kʰen ou ougai . 																																													
Proverbs 31 :  9  .  ὰουων `ν ρωκ ουοϩ μα ϩαπ ϧεν ου μεθμηι , μα ϩαπ δε ὲ ου ϩηκι νεμ ου ϫωβ . 																																													
Proverbs 31 :  9  .  àouōn `n rōk ouoh ma hap kʰen ou metʰmyi , ma hap de è ou hyki nem ou gōb . 																																													
Proverbs 31 :  10  .  ου σϩιμι `μ ϫωρι νιμ εθ να ϫεμς , ὲ ςται`ηουτ ὲ ϩοτε ϩαν `ωνι ὲ να ϣενςουενου `νϫε θαι τε `μ παι ρηϯ . 																																													
Proverbs 31 :  10  .  ou shimi `m gōri nim etʰ na gems , è stai`yout è hote han `ōni è na shensouenou `nge tʰai te `m pai ryti . 																																													
Proverbs 31 :  11  .  ϣαϥ ερθαριν ὲ ϩρηι ὲ ϫως `νϫε `π ϩητ `μπε ς ϩαι , θαι `μ παι ρηϯ `μπε ς ερϧαὲ `ν ϩαν ϣωλ ὲ νανε υ . 																																													
Proverbs 31 :  11  .  shaf ertʰarin è hryi è gōs `nge `p hyt `mpe s hai , tʰai `m pai ryti `mpe s erkʰaè `n han shōl è nane i . 																																													
Proverbs 31 :  12  .  ςε ρϩωβ γαρ `μπε ς ϩαι `ν ου ὰγαθον ουοϩ `ν ου πετϩωου αν `μπε ς ωνϧ τηρ ϥ . 																																													
Proverbs 31 :  12  .  se rhōb jar `mpe s hai `n ou àjatʰon ouoh `n ou pethōou an `mpe s ōnkʰ tyr f . 																																													
Proverbs 31 :  13  .  ες ερϩωβ ϧεν ου σορτ νεμ ου ιαυ , ϣας θαμιò `ν νη ετ οι`νϣαυ ϧεν νεςϫιϫ . 																																													
Proverbs 31 :  13  .  es erhōb kʰen ou sort nem ou iav , shas tʰamiò `n ny et oi`nshav kʰen nesgig . 																																													
Proverbs 31 :  14  .  ας ϣωπι δε `μ φρηϯ `ν ου ϫοι εϥ εριεβϣωτ ὲβολϩι φουει , ϣας θωουϯ δε `ντε ς μεθραμαò . 																																													
Proverbs 31 :  14  .  as shōpi de `m phryti `n ou goi ef eriebshōt èvolhi phouei , shas tʰōouti de `nte s metʰramaò . 																																													
Proverbs 31 :  15  .  ϣας τωνς ισϫεν ὲϫωρϩ ϣας ϯϧρε `ν να πεςηι , νεμ ου ϩωβ `ν νεςβωκι . 																																													
Proverbs 31 :  15  .  shas tōns isgen ègōrh shas tikʰre `n na pesyi , nem ou hōb `n nesvōki . 																																													
Proverbs 31 :  16  .  ας ϣανναυ ὲ  ου ιεφουωι ϣας ϣονς ὲβολϧεν νι ουταϩ `ντε νεςϫιϫ , ϣας ϫφο `ν ου ιοϩι . 																																													
Proverbs 31 :  16  .  as shannav è  ou iephouōi shas shons èvolkʰen ni outah `nte nesgig , shas gpho `n ou iohi . 																																													
Proverbs 31 :  17  .  ϣας μουρ `ντε ς ϯπι ϧεν ου ϫομ , ουοϩ ϣας ταϫρο `ν νεςϫφοι ὲ  ου ϩωβ  : 																																													
Proverbs 31 :  17  .  shas mour `nte s tipi kʰen ou gom , ouoh shas tagro `n nesgphoi è  ou hōb  : 																																													
Proverbs 31 :  18  .  ουοϩ ας ϭιϯπι ϫε νανε πι ϩωβ , ουοϩ `μ παρε πες ϧηβς ϭενο `μ πι ὲϫωρϩ τηρ ϥ . 																																													
Proverbs 31 :  18  .  ouoh as tshitipi ge nane pi hōb , ouoh `m pare pes kʰybs tsheno `m pi ègōrh tyr f . 																																													
Proverbs 31 :  19  .  νεσϫιϫ ϣας σουτωνου ὲβολ ὲ  νη ετ ερνοϥρι , ουοϩ νεςμαϩι ϣας ταϫρωου ὲ  ου `μ βαι . 																																													
Proverbs 31 :  19  .  nesgig shas soutōnou èvol è  ny et ernofri , ouoh nesmahi shas tagrōou è  ou `m vai . 																																													
Proverbs 31 :  20  .  ϣας ουων `ν τοτς `μ φηετ ερϧαὲ , πες ουταϩ δε ϣας ςουτων ϥ  ὲ  νι ϩηκι . 																																													
Proverbs 31 :  20  .  shas ouōn `n tots `m phyet erkʰaè , pes outah de shas soutōn f  è  ni hyki . 																																													
Proverbs 31 :  21																																													
Proverbs 31 :  21																																													
Proverbs 31 :  22																																													
Proverbs 31 :  22																																													
Proverbs 31 :  23																																													
Proverbs 31 :  23																																													
Proverbs 31 :  24																																													
Proverbs 31 :  24																																													
Proverbs 31 :  25																																													
Proverbs 31 :  25																																													
Proverbs 31 :  27																																													
Proverbs 31 :  27																																													
Proverbs 31 :  28																																													
Proverbs 31 :  28																																													
Proverbs 31 :  29																																													
Proverbs 31 :  29																																													
Proverbs 31 :  30																																													
Proverbs 31 :  30																																													
Proverbs 31 :  31																																													
Proverbs 31 :  31																																													
Ecclesiastics																																													
Ecclesiastics																																													
εκκλιςιαςτις  . 																																													
ekklisiastis  . 																																													
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Ecclesiastics 1 :  Ecclesiastics chapter 1 1 1																																													
Ecclesiastics 1 :  1  .  να ι νε νι σαϫι `μ πι ὲ κκλησιαστης `π ϣηρι `ν δαυιδ εαϥερουρο εϫεν `μ πι _η3 ϧεν θι3_η4  . 																																													
Ecclesiastics 1 :  1  .  na i ne ni sagi `m pi è kklysiastys `p shyri `n david eaferouro egen `m pi _y3 kʰen tʰi3_y4  . 																																													
Ecclesiastics 1 :  2  .  ου ετ ϣουιτ `ν νι πετϣουιτ πετϣοπ   .  πεϫε πι ὲ κκληςιαςτης  :  ου πετϣουιτ `ν νι πετϣουιτ πε ϩωβ νιμ επετϣουιτ πετ`νϧητου  . 																																													
Ecclesiastics 1 :  2  .  ou et shouit `n ni petshouit petshop   .  pege pi è kklysiastys  :  ou petshouit `n ni petshouit pe hōb nim epetshouit pet`nkʰytou  . 																																													
Ecclesiastics 1 :  3  .  ου  πε πι ϩουò `μ πι ρωμι ετ ϣοπ ναϥ  ϧεν πεϥ ϧιςι τηρ ϥ   .  φαι ετ εϥϧοςι `νϧητ ϥ ϧαροϥ `μ πι ρη																																													
Ecclesiastics 1 :  3  .  ou  pe pi houò `m pi rōmi et shop naf  kʰen pef kʰisi tyr f   .  phai et efkʰosi `nkʰyt f kʰarof `m pi ry																																													
Ecclesiastics 1 :  4  .  ϫε ου γενεα ϣας ϣε `ν τεκ εουὶ ὶ επεςμα πι καϩι δε ϣοπ ϣα ὲνεϩ . 																																													
Ecclesiastics 1 :  4  .  ge ou jenea shas she `n tek eouì ì epesma pi kahi de shop sha èneh . 																																													
Ecclesiastics 1 :  5  .  ουοϩ πι ρη ϣαϥ ϣαι `ντε ϥ ϩωτπ `ντε ϥ σωκ ον ὲ`ϩρηι επεϥμα  . 																																													
Ecclesiastics 1 :  5  .  ouoh pi ry shaf shai `nte f hōtp `nte f sōk on è`hryi epefma  . 																																													
Ecclesiastics 1 :  6  .  `νθοϥ εϥ να ϣαι ϣαϥ μοϣι ε`πσα `μ πι ρης ουοϩ `ντε ϥ κοτ ϥ εϣαϥκοτϥ ε`πςα `μπε μϩιτ πι `πνευμα εϥ μοϣι εϥ κωϯ ουοϩ ϣαϥ κοτ ϥ ὲ`ϩρηι ενεϥκοτς																																													
Ecclesiastics 1 :  6  .  `ntʰof ef na shai shaf moshi e`psa `m pi rys ouoh `nte f kot f eshafkotf e`psa `mpe mhit pi `pnevma ef moshi ef kōti ouoh shaf kot f è`hryi enefkots																																													
Ecclesiastics 1 :  7  .  νι μου`νςωρεμ τηρ ου   .  ευ μοϣι ὲ`ϩρηι εϯθαλαςςα   .  ουοϩ ϯ θαλαςςα `μ παςμοϩ ϩαρωου νι μου`νςωρεμ τηρ ου ϣαυμοϣι ὲ`ϩρηι ενουμα εϣαυμοϣι `ν θωου εθ ρ ου ϣε επιμα ετ ε`μμαυ . 																																													
Ecclesiastics 1 :  7  .  ni mou`nsōrem tyr ou   .  ev moshi è`hryi etitʰalassa   .  ouoh ti tʰalassa `m pasmoh harōou ni mou`nsōrem tyr ou shavmoshi è`hryi enouma eshavmoshi `n tʰōou etʰ r ou she epima et e`mmav . 																																													
Ecclesiastics 1 :  8  .  νι σαϫι τηρ ου ςε ϣατ `ν νε `ϣ πι ρωμι ςαϫι `νϧητ ου  ουοϩ `ν νε `ϣ πι βαλ ςι ϩα πι ναυ  ουοϩ `ν νε `ϣ πι μαϣϫ ςι ϩα πι ςωτεμ . 																																													
Ecclesiastics 1 :  8  .  ni sagi tyr ou se shat `n ne `sh pi rōmi sagi `nkʰyt ou  ouoh `n ne `sh pi val si ha pi nav  ouoh `n ne `sh pi mashg si ha pi sōtem . 																																													
Ecclesiastics 1 :  9  .  ου  πεν ταϥϣωπι `νθοϥ ον πεθναϣωπι ουοϩ ου  πεν ταυθαμιο ϥ ενθοϥ ον πετουναθαμιο ϥ  .  ουοϩ `μμον `ϩλι `ν ϩωβ `μ βερι ϧαροϥ `μ πι ρη																																													
Ecclesiastics 1 :  9  .  ou  pen tafshōpi `ntʰof on petʰnashōpi ouoh ou  pen tavtʰamio f entʰof on petounatʰamio f  .  ouoh `mmon `hli `n hōb `m veri kʰarof `m pi ry																																													
Ecclesiastics 1 :  10  .  ερε πι ρωμι να σαϫι ὲρω ου `ντε ϥ ϫος  .  ϫε ις φαι ου βερι πε   .  εδη αυ ουω ευ ϣωπι ϧεν να ιων `ν ταυϣωπι ϧα τεν ϩιη  . 																																													
Ecclesiastics 1 :  10  .  ere pi rōmi na sagi èrō ou `nte f gos  .  ge is phai ou veri pe   .  edy av ouō ev shōpi kʰen na iōn `n tavshōpi kʰa ten hiy  . 																																													
Ecclesiastics 1 :  11  .  `μμον ὲ ρμευὶ ϣοπ `ν νι ϣορπ   .  ουοϩ `ν κεϧαευ ενταυϣωπι ϧα τεν ϩιη   .  `μμον ὲ ρφμευὶ ϣοπ ουοϩ θηεθναϣωπι εϯϧα`η . 																																													
Ecclesiastics 1 :  11  .  `mmon è rmevì shop `n ni shorp   .  ouoh `n kekʰaev entavshōpi kʰa ten hiy   .  `mmon è rphmevì shop ouoh tʰyetʰnashōpi etikʰa`y . 																																													
Ecclesiastics 1 :  12  .  ανοκ `π εκκλησιαστης αι ὲ ρουρο εϫεν πι ςραηλ ϧεν θι3_η4																																													
Ecclesiastics 1 :  12  .  anok `p ekklysiastys ai è rouro egen pi srayl kʰen tʰi3_y4																																													
Ecclesiastics 1 :  13  .  ουοϩ αι ϯ `μ πα ϩητ εϣινι ουοϩ εϯουοι ϧεν ϯ ςοφια εθβε νη ετ αυϣωπι τηρ ου ϧαρος `ν `τ πε   .  ϫε ου περιςπαςμος `μ πονηρον α `φ νουϯ τηιϥ `ν νεν ϣηρι `μ πι ρωμι  .  εθ ρ ου  ϭι`ϩραυ `νϧητ ϥ ϧεν ου ϩυδονη  . 																																													
Ecclesiastics 1 :  13  .  ouoh ai ti `m pa hyt eshini ouoh etiouoi kʰen ti sophia etʰve ny et avshōpi tyr ou kʰaros `n `t pe   .  ge ou perispasmos `m ponyron a `ph nouti tyif `n nen shyri `m pi rōmi  .  etʰ r ou  tshi`hrav `nkʰyt f kʰen ou hidony  . 																																													
Ecclesiastics 1 :  14  .  αι ναυ  ενιθαμιο τηρ ου `ν ταυθαμιω ου ϧαροϥ `μ πι ρη ουοϩ ις ϩηππε τηρ ου ου πετϣουιτ πετ`νϧητου νεμ ου ωϣ `μ `π νευμα . 																																													
Ecclesiastics 1 :  14  .  ai nav  enitʰamio tyr ou `n tavtʰamiō ou kʰarof `m pi ry ouoh is hyppe tyr ou ou petshouit pet`nkʰytou nem ou ōsh `m `p nevma . 																																													
Ecclesiastics 1 :  15  .  πετκολϫ `ν ςε να `ϣκοσμει αν `μμο ϥ   .  ουοϩ πετϣατ `ν ςε να `ϣὲνϥ αν ευ ηπι  . 																																													
Ecclesiastics 1 :  15  .  petkolg `n se na `shkosmei an `mmo f   .  ouoh petshat `n se na `shènf an ev ypi  . 																																													
Ecclesiastics 1 :  16  .  ανοκ αι σαϫι ϧεν πα ϩητ ϧεν `π ϫιν`θραϫος   .  ϫε ις ϩηππε ανοκ αι ϭιςι παρα νη ετ αυϣωπι ϧα ταϩη ϧεν θι3_η4   .  ουοϩ α πα ϩητ ναυ  εμηϣ `ν ϩωβ  . 																																													
Ecclesiastics 1 :  16  .  anok ai sagi kʰen pa hyt kʰen `p gin`tʰragos   .  ge is hyppe anok ai tshisi para ny et avshōpi kʰa tahy kʰen tʰi3_y4   .  ouoh a pa hyt nav  emysh `n hōb  . 																																													
Ecclesiastics 1 :  17  .  ου σοφια νεμ ου σωουν ουοϩ ου παραβολη νεμ ου `ςβω  . ανοκ αι ὲμι ὲρω ου   .  ϫε ις παικε ον ου ουωϣ πε `μ `π νευμα  . 																																													
Ecclesiastics 1 :  17  .  ou sophia nem ou sōoun ouoh ou paravoly nem ou `svō  . anok ai èmi èrō ou   .  ge is paike on ou ouōsh pe `m `p nevma  . 																																													
Ecclesiastics 1 :  18  .  ϫε ερε ου νοϫ `ν σωουν ϣοπ ϧεν `π ὰϣαι `ν ϯ ςοφια ουοϩ πεθναουωϩ ετ οτϥ εϫεν πι ςωουν εϥ να ουεϩ ου `μ καϩ . 																																													
Ecclesiastics 1 :  18  .  ge ere ou nog `n sōoun shop kʰen `p àshai `n ti sophia ouoh petʰnaouōh et otf egen pi sōoun ef na oueh ou `m kah . 																																													
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Ecclesiastics 2 :  1  .  αι ϫος ανοκ ϧεν πα ϩητ   .  ϫε αμου ταϭοντκ ϧεν ου ουνοϥ   .  `ν τεκ ναυ ϧεν ου ὰγαθον  :  ουοϩ ις παιχετ ου πετϣουιτ πε  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  1  .  ai gos anok kʰen pa hyt   .  ge amou tatshontk kʰen ou ounof   .  `n tek nav kʰen ou àjatʰon  :  ouoh is paiket ou petshouit pe  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  2  .  πι ςωβι αι ταουο εροϥ `μ πι ϣεὶ   .  ουοϩ πι ουνοϥ αι ϫος ναϥ    .  ϫε ου  πε φαι ετ `κ ὶρι `μμο ϥ																																													
Ecclesiastics 2 :  2  .  pi sōvi ai taouo erof `m pi sheì   .  ouoh pi ounof ai gos naf    .  ge ou  pe phai et `k ìri `mmo f																																													
Ecclesiastics 2 :  3  .  αι ϯ`ϩθηι   .  ϫε ενε πα ϩητ να ϣςεκ ταςαρξ `μ φρηϯ `ν ου ηρπ   .  ουοϩ πα ϩητ αϥ  ϭιμωιτ ϩητ ϧεν ου ςοφια  .  ουοϩ εθ ραὰμαϩι εϫεν πι ουνοϥ ϣανϯναυ   .  ϫε αϣ πε πι ὰγαθον ετ ϣοπ `ν νεν ϣηρι `ν νι ρωμι ετ ουνααιϥ ϧαροϥ  . `μφρη   .  `ν ϯ ηπι `ν νι ὲϩοου `μ `π ωνϧ																																													
Ecclesiastics 2 :  3  .  ai ti`htʰyi   .  ge ene pa hyt na shsek tasarx `m phryti `n ou yrp   .  ouoh pa hyt af  tshimōit hyt kʰen ou sophia  .  ouoh etʰ raàmahi egen pi ounof shantinav   .  ge ash pe pi àjatʰon et shop `n nen shyri `n ni rōmi et ounaaif kʰarof  . `mphry   .  `n ti ypi `n ni èhoou `m `p ōnkʰ																																													
Ecclesiastics 2 :  4  .  αι ϭιςι `μπε ν ταιθαμιο ϥ νηι   .  αι κωτ νηι `ν ϩαν `ηι αι τωϫι νηι `ν ϩαν μα`ναλολι																																													
Ecclesiastics 2 :  4  .  ai tshisi `mpe n taitʰamio f nyi   .  ai kōt nyi `n han `yi ai tōgi nyi `n han ma`naloli																																													
Ecclesiastics 2 :  5  .  αι θαμιο νηι `ν ϩαν κηπος νεμ ϩαν παραδιςος ουοϩ αι τωϫι ὲ`ϩρηι `νϧητ ου  `ν `ϣϣην νιμ `ν ρεϥϯκαρπος . 																																													
Ecclesiastics 2 :  5  .  ai tʰamio nyi `n han kypos nem han paradisos ouoh ai tōgi è`hryi `nkʰyt ou  `n `shshyn nim `n reftikarpos . 																																													
Ecclesiastics 2 :  6  .  αι θαμιο νηι `ν ϩαν κολυμβεθρα `μμω ου ετ ςο εβολ `μ παμα `ν `ϣϣην ετ ϯουω  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  6  .  ai tʰamio nyi `n han kolimvetʰra `mmō ou et so evol `m pama `n `shshyn et tiouō  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  7  .  αι χω νηι `ν ϩαν ὲ βιαικ `ν ϩωουτ νεμ ϩαν ὲ βιαικ `ν `ςϩιμι ουοϩ ϩαν κεμεςϧενηι  .  αυ ϣωπι νηι ουοϩ ου νοϫ `ν αϣε `ν ὲ ϩε ϩι ὲ ςωου ας ϣωπι νηι   .  ὲ ϩοτε νη ετ αυϣωπι τηρ ου ϧα ταϩη ϧεν θι3_η4  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  7  .  ai kō nyi `n han è viaik `n hōout nem han è viaik `n `shimi ouoh han kemeskʰenyi  .  av shōpi nyi ouoh ou nog `n ashe `n è he hi è sōou as shōpi nyi   .  è hote ny et avshōpi tyr ou kʰa tahy kʰen tʰi3_y4  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  8  .  αι θωουϯ νηι ὲϧουν `ν ου ϩατ νεμ `ν ου νουβ   .  ουοϩ `ν ϣουϣου `ν νι ουρωου νεμ νι χωρα αι χω νηι `ν ϩαν ϩωουτ νεμ ϩαν ϩιομι   .  ευ να ϫω εροι ϧεν ου τρυφη νεμ νεν ϣηρι `ν νι ρωμι ουοϩ ϩαν ρεϥουωτϩ `ν ϩωουτ νεμ ϩαν ρεϥουωτϩ `ν `ςϩιμι  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  8  .  ai tʰōouti nyi èkʰoun `n ou hat nem `n ou noub   .  ouoh `n shoushou `n ni ourōou nem ni kōra ai kō nyi `n han hōout nem han hiomi   .  ev na gō eroi kʰen ou triphy nem nen shyri `n ni rōmi ouoh han refouōth `n hōout nem han refouōth `n `shimi  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  9  .  ουοϩ αι ϭισι αι ουωϩ ετ οτ παρα νη ετ αυϣωπι ϧα ταϩη τηρ ου ϧεν θι3_η4 ουοϩ ταςοφια ας òϩι ὲ ρατς νηι . 																																													
Ecclesiastics 2 :  9  .  ouoh ai tshisi ai ouōh et ot para ny et avshōpi kʰa tahy tyr ou kʰen tʰi3_y4 ouoh tasophia as òhi è rats nyi . 																																													
Ecclesiastics 2 :  10  .  ουοϩ ϩωβ νιμ εντα να βαλ ου αϣου `μ πι ϥιτου `ν τοτ ου   .  `μ πι χα πα ϩητ εϥ ϣατ `ν `ϩλι `ν ου νοϥ   .  ϫε α πα ϩητ ευ φρανε ϧεν παϧιςι τηρ ϥ ουοϩ φαι αϥ  ϣωπι νηι `μ μερις εβολ ϧεν παϧιςι τηρ ϥ  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  10  .  ouoh hōb nim enta na val ou ashou `m pi fitou `n tot ou   .  `m pi ka pa hyt ef shat `n `hli `n ou nof   .  ge a pa hyt ev phrane kʰen pakʰisi tyr f ouoh phai af  shōpi nyi `m meris evol kʰen pakʰisi tyr f  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  11  .  ουοϩ αι κοτι ον ανοκ ϧεν να `ϩβηουὶ τηρ ου   .  να ι `ν τα να ϫιϫ θαμιω ου   .  ουοϩ ϧεν παϧιςι `ν ταιμοκϩτ `νϧητ ϥ εθ ρααιτου νηι   .  ουοϩ ις ϩηππε τηρ ου ου πετϣουιτ πε ουοϩ ου ουωϣ `μ `π νευμα   .  εμμον ου ϩωβ `ν ϩουò ϣοπ ϧα `τ φε  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  11  .  ouoh ai koti on anok kʰen na `hvyouì tyr ou   .  na i `n ta na gig tʰamiō ou   .  ouoh kʰen pakʰisi `n taimokht `nkʰyt f etʰ raaitou nyi   .  ouoh is hyppe tyr ou ou petshouit pe ouoh ou ouōsh `m `p nevma   .  emmon ou hōb `n houò shop kʰa `t phe  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  12  .  ουοϩ αι ϫουϣτ ανοκ εναυ εϯσοφια νεμ πι ϣεὶ ουοϩ ϯ μετατϩητ ϫε νιμ πε πι ρωμι εθ να ὶ εουαϩϥ `νςα πι ςοϭνι   .  ετε νη ετ αυαιϥ νε  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  12  .  ouoh ai gousht anok enav etisophia nem pi sheì ouoh ti metathyt ge nim pe pi rōmi etʰ na ì eouahf `nsa pi sotshni   .  ete ny et avaif ne  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  13  .  ουοϩ αι ναυ  ανοκ ϫε ουον ϩουò ϣοπ `ν ϯ ςοφια εϩοτε ϯ μετατϩητ `μ φρηϯ ετε ουον ϩουò ϣοπ `μ πι ουωινι εϩοτε πι χακι																																													
Ecclesiastics 2 :  13  .  ouoh ai nav  anok ge ouon houò shop `n ti sophia ehote ti metathyt `m phryti ete ouon houò shop `m pi ouōini ehote pi kaki																																													
Ecclesiastics 2 :  14  .  (νιβαλ) `μ `π σοφος ευ ϣοπ ϧεν τεϥ ὰφε  . πιὰτϩητ δε `νθοϥ εϥ μοϣι ϧεν πι χακι  .  ουοϩ αι ὲμι ον ανοκ   .  ϫε ου τωμτ `ν ουωτ πεθνατωμτ ὲρω ου τηρ ου . 																																													
Ecclesiastics 2 :  14  .  (nival) `m `p sophos ev shop kʰen tef àphe  . piàthyt de `ntʰof ef moshi kʰen pi kaki  .  ouoh ai èmi on anok   .  ge ou tōmt `n ouōt petʰnatōmt èrō ou tyr ou . 																																													
Ecclesiastics 2 :  15  .  ουοϩ αι ϫος ϧεν πα ϩητ   .  ϫε πεθνατωμτ επιὰτϩητ ειε ϥνατωμτ εροι ϩω   .  εθβε ου  ϫε `ν τωουν αι ὲ ρςοφος ὰνοκ αι ϫω `ν ου ςαϫι `ν ϩουò ϧεν πα ϩητ   .  ϫε παικε ου πετϣουιτ πε ϫε πι ὰτϩητ εϥ ςαϫι ὲβολϧεν πι ϩουò `μπε ϥ ϩητ  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  15  .  ouoh ai gos kʰen pa hyt   .  ge petʰnatōmt epiàthyt eie fnatōmt eroi hō   .  etʰve ou  ge `n tōoun ai è rsophos ànok ai gō `n ou sagi `n houò kʰen pa hyt   .  ge paike ou petshouit pe ge pi àthyt ef sagi èvolkʰen pi houò `mpe f hyt  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  16  .  ϫε `μμον ὲ ρφμευὶ ϣοπ `μ πι σοφος νεμ πι ὰτϩητ κατα `φ ρηϯ ϫε νι ὲϩοου εθ νηου   .  ϩωβ νιμ αι ὲ ρπουωβϣ `νϧητ ου  ϣα ὲνεϩ   .  ουοϩ `ν ὰϣ `ν ρηϯ εϥ να μου `νϫε πι ςοφος νεμ πι ὰτϩητ																																													
Ecclesiastics 2 :  16  .  ge `mmon è rphmevì shop `m pi sophos nem pi àthyt kata `ph ryti ge ni èhoou etʰ nyou   .  hōb nim ai è rpouōbsh `nkʰyt ou  sha èneh   .  ouoh `n àsh `n ryti ef na mou `nge pi sophos nem pi àthyt																																													
Ecclesiastics 2 :  17  .  ουοϩ αι μεστε πα ωνϧ τηρ ϥ   .  ϫε ου πονηρον ὲ`ϩρηι εϫωι πε πι θαμιο ενταυθαμιο ϥ ϧαροϥ `μ πι ρη  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  17  .  ouoh ai meste pa ōnkʰ tyr f   .  ge ou ponyron è`hryi egōi pe pi tʰamio entavtʰamio f kʰarof `m pi ry  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  18  .  ϫε ειναχαϥ `μ πι ρωμι εθ να ὶ μενενσωι  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  18  .  ge einakaf `m pi rōmi etʰ na ì menensōi  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  19  .  ουοϩ νιμ πε πετσωουν ϫε ϥναὲρσοφος ιε ϫε `ντε ϥ ὲρὰτϩητ ουοϩ `ντε ϥ ὲρϭοις επαϧιςι τηρ ϥ `ν ταιϣεπϧιςι `νϧητ ϥ  .  ουοϩ αι μοκμεκ `νϧητ ϥ ϧα πι ρη   .  παιχετ ου πετϣουιτ πε . 																																													
Ecclesiastics 2 :  19  .  ouoh nim pe petsōoun ge fnaèrsophos ie ge `nte f èràthyt ouoh `nte f èrtshois epakʰisi tyr f `n taishepkʰisi `nkʰyt f  .  ouoh ai mokmek `nkʰyt f kʰa pi ry   .  paiket ou petshouit pe . 																																													
Ecclesiastics 2 :  20  .  ουοϩ αι κοτι ανοκ εθ ρε πι ϩητ αποταςςε ϧεν παϧιςι τηρ ϥ ενταιϣεπϧιςι `νϧητ ϥ ϧα πι ρη																																													
Ecclesiastics 2 :  20  .  ouoh ai koti anok etʰ re pi hyt apotasse kʰen pakʰisi tyr f entaishepkʰisi `nkʰyt f kʰa pi ry																																													
Ecclesiastics 2 :  21  .  ϫε ουον ρωμι ερε πεϥ ϧιςι ϣοπ ναϥ    .  ουον ρωμι εϥ ϧοςι ναϥ  ϧεν ου ςοφια ουοϩ ϧεν ου ςωουν νεμ ου μετϫωρι   .  ουοϩ ουον ρωμι εϥ μοκϩϥ ναϥ  εϥ να ϯ ναϥ  `ντε ϥ μερις   .  παιχετ ου πετϣουιτ πε ουοϩ ου νοϫ `μ πονηρια τε  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  21  .  ge ouon rōmi ere pef kʰisi shop naf    .  ouon rōmi ef kʰosi naf  kʰen ou sophia ouoh kʰen ou sōoun nem ou metgōri   .  ouoh ouon rōmi ef mokhf naf  ef na ti naf  `nte f meris   .  paiket ou petshouit pe ouoh ou nog `m ponyria te  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  22  .  ϫε ϣας ϣωπι `μ πι ρωμι ϧεν πεϥ ϧιςι τηρ ϥ   .  ουοϩ ϧεν `π ουωϣ `μπε ϥ ϩητ ετ εϥϧοςι `νϧητ ϥ ϧαροϥ `μ πι ρη  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  22  .  ge shas shōpi `m pi rōmi kʰen pef kʰisi tyr f   .  ouoh kʰen `p ouōsh `mpe f hyt et efkʰosi `nkʰyt f kʰarof `m pi ry  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  23  .  ϫε νεϥ ὲϩοου τηρ ου ϩαν ὲϩοου νε `ν τκας ϩι ϫωντ ευ περιςπαςμος ναϥ  πε   .  ουοϩ ϧεν `π κε εϫωρϩ `μ παρε πεϥ ϩητ ενκοτ   .  παικε ου πετϣουιτ πε																																													
Ecclesiastics 2 :  23  .  ge nef èhoou tyr ou han èhoou ne `n tkas hi gōnt ev perispasmos naf  pe   .  ouoh kʰen `p ke egōrh `m pare pef hyt enkot   .  paike ou petshouit pe																																													
Ecclesiastics 2 :  24  .  `μμον ὰγαθον ϣοπ `μ πι ρωμι `νςα πετ`ϥναουομϥ ουοϩ πετ`ϥναςοϥ ουοϩ πετ`ϥνα`τςαβε τεϥ ψυχη εροϥ επιὰγαθον πε φαι ϧεν πεϥ ϧιςι   .  παιχετ ὰνοκ αι ναυ  εροϥ   .  ϫε ου εβολ πε ϧεν `τ ϫιϫ `μ `φ νουϯ . 																																													
Ecclesiastics 2 :  24  .  `mmon àjatʰon shop `m pi rōmi `nsa pet`fnaouomf ouoh pet`fnasof ouoh pet`fna`tsave tef psiky erof epiàjatʰon pe phai kʰen pef kʰisi   .  paiket ànok ai nav  erof   .  ge ou evol pe kʰen `t gig `m `ph nouti . 																																													
Ecclesiastics 2 :  25  .  ϫε νιμ πεθναουωμ `ντε ϥ ςω εϫεν τ`ϥ  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  25  .  ge nim petʰnaouōm `nte f sō egen t`f  . 																																													
Ecclesiastics 2 :  26  .  ϫε πι ρωμι `ν ὰγαθος αϥ  ϯ  ναϥ  `ν ου ςοφια `μπε ϥ `μθο εβολ   .  ουοϩ ου ςωουν νεμ ου ουνοϥ  . πετὲρνοβι ϩωϥ αϥ  ϯ  ναϥ  `ν ου περιςπαςμος εθ ρεϥουωϩ ετ οτϥ ουοϩ `ντε ϥ θωουϯ ὲϧουν εθ ρεϥϯ `μ πι ὰγαθος `μπε`μθο εβολ `μ `φ νουϯ   .  ϫε παικε ου πετϣουιτ πε   .  ουοϩ ου προϩαιρεςις πε `μ `π νευμα ου ωιϣ . 																																													
Ecclesiastics 2 :  26  .  ge pi rōmi `n àjatʰos af  ti  naf  `n ou sophia `mpe f `mtʰo evol   .  ouoh ou sōoun nem ou ounof  . petèrnovi hōf af  ti  naf  `n ou perispasmos etʰ refouōh et otf ouoh `nte f tʰōouti èkʰoun etʰ refti `m pi àjatʰos `mpe`mtʰo evol `m `ph nouti   .  ge paike ou petshouit pe   .  ouoh ou prohairesis pe `m `p nevma ou ōish . 																																													
Ecclesiastics 3 :  Ecclesiastics chapter 3 3 3																																													
Ecclesiastics 3 :  Ecclesiastics chapter 3 3 3																																													
Ecclesiastics 3 :  1  .  πετϣοπ `ν ουον νιμ ουοϩ ου σηου πετϣοπ ϧεν ϩωβ νιμ ετ ϧαρος `ν `τ φε  . 																																													
Ecclesiastics 3 :  1  .  petshop `n ouon nim ouoh ou syou petshop kʰen hōb nim et kʰaros `n `t phe  . 																																													
Ecclesiastics 3 :  2  .  ου ωιϣ πε `μ μιςι ουοϩ ου ωιϣ `μ μου   .  ου ωιϣ πε `ν τωϫι ουοϩ ου ωιϣ πε `μ φωρκ `μπε ν ταυτοϫϥ  . 																																													
Ecclesiastics 3 :  2  .  ou ōish pe `m misi ouoh ou ōish `m mou   .  ou ōish pe `n tōgi ouoh ou ōish pe `m phōrk `mpe n tavtogf  . 																																													
Ecclesiastics 3 :  3  .  ου ωιϣ πε `μμω ουτ   .  ουοϩ ου ουωιϣ πε ταλϭο   .  ου ωιϣ πε `ν ϣορϣερ ουοϩ ου ωιϣ πε `ν κωτ  . 																																													
Ecclesiastics 3 :  3  .  ou ōish pe `mmō out   .  ouoh ou ouōish pe taltsho   .  ou ōish pe `n shorsher ouoh ou ōish pe `n kōt  . 																																													
Ecclesiastics 3 :  4  .  ου ωιϣ πε `ν ριμι ουοϩ ου ωιϣ πε `ν ςωβι   .  ου ωιϣ πε `ν νεϩπι ουοϩ ου ωιϣ πε `ν ορχι . 																																													
Ecclesiastics 3 :  4  .  ou ōish pe `n rimi ouoh ou ōish pe `n sōvi   .  ou ōish pe `n nehpi ouoh ou ōish pe `n orki . 																																													
Ecclesiastics 3 :  5  .  ου ωιϣ πε `ν νεϫωνι εβολ ουοϩ ου ωιϣ πε `ν θουετωνι ὲϧουν   .  ου ωιϣ πε `ν ϩολϫ ουοϩ ου ωιϣ πε `ν ου ει εβολ `μ πι ϩωλϫ . 																																													
Ecclesiastics 3 :  5  .  ou ōish pe `n negōni evol ouoh ou ōish pe `n tʰouetōni èkʰoun   .  ou ōish pe `n holg ouoh ou ōish pe `n ou ei evol `m pi hōlg . 																																													
Ecclesiastics 3 :  6  .  ου ωιϣ πε `ν ϣινι ουοϩ ου ωιϣ πε `ν ςωρεμ   .  ου ωιϣ πε `ν ὰρεϩ ουοϩ ου ωιϣ πε `ν νουϫ εβολ  . 																																													
Ecclesiastics 3 :  6  .  ou ōish pe `n shini ouoh ou ōish pe `n sōrem   .  ou ōish pe `n àreh ouoh ou ōish pe `n noug evol  . 																																													
Ecclesiastics 3 :  7  .  ου ωιϣ πε `μ φωϧ ουοϩ ου ωιϣ πε `ν θωρπ   .  ου ωιϣ πε ε`ϣτεμςαϫι ουοϩ ου ωιϣ πε `ν ςαϫι . 																																													
Ecclesiastics 3 :  7  .  ou ōish pe `m phōkʰ ouoh ou ōish pe `n tʰōrp   .  ou ōish pe e`shtemsagi ouoh ou ōish pe `n sagi . 																																													
Ecclesiastics 3 :  8  .  ου ωιϣ πε `μ μει ουοϩ ου ωιϣ πε `μμο ς ϯ  .  ου ωιϣ πε `μ πολημος ουοϩ ου ωιϣ πε `ν ειρηνη . 																																													
Ecclesiastics 3 :  8  .  ou ōish pe `m mei ouoh ou ōish pe `mmo s ti  .  ou ōish pe `m polymos ouoh ou ōish pe `n eiryny . 																																													
Ecclesiastics 3 :  9  .  ου  ϫε πε πι ϩουò `μ πι ρωμι ετ ὲρϩωβ ϧεν νετ`ϥϧοςι `νθοϥ `νϧητ ου   . 																																													
Ecclesiastics 3 :  9  .  ou  ge pe pi houò `m pi rōmi et èrhōb kʰen net`fkʰosi `ntʰof `nkʰyt ou   . 																																													
Ecclesiastics 3 :  10  .  αι ναυ  επιπερισπασμος τηρ ϥ `ν τα `φ νουϯ τηιϥ `ν νι ϣηρι τηρ ου `ν νι ρωμι εθ ρ ου περιςπα `νϧητ ϥ  . 																																													
Ecclesiastics 3 :  10  .  ai nav  epiperispasmos tyr f `n ta `ph nouti tyif `n ni shyri tyr ou `n ni rōmi etʰ r ou perispa `nkʰyt f  . 																																													
Ecclesiastics 3 :  11  .  ενχαι νιμ `νταϥθαμιω ου νανε υ ϧεν που ουωιϣ   .  ουοϩ παιων τηρ ϥ αϥ  τηιϥ ὲ`ϩρηι επεϥϩητ  .  ϫεχας `ν νε πι ρωμι ϫιμι `μ πι θαμιο εντα `φ νουϯ θαμιο ϥ ιςϫεν ϯ ϩουιϯ ϣα ϯ ϧα`η  . 																																													
Ecclesiastics 3 :  11  .  enkai nim `ntaftʰamiō ou nane i kʰen pou ouōish   .  ouoh paiōn tyr f af  tyif è`hryi epefhyt  .  gekas `n ne pi rōmi gimi `m pi tʰamio enta `ph nouti tʰamio f isgen ti houiti sha ti kʰa`y  . 																																													
Ecclesiastics 3 :  12  .  αι ὲμι ϫε `μμον ὰγαθον ϣοπ νωου `νϧητ ου  `νςα ευ φρανε   .  ουοϩ εὶρι `ν ου ὰγαθον ϧεν πεϥ ωνϧ																																													
Ecclesiastics 3 :  12  .  ai èmi ge `mmon àjatʰon shop nōou `nkʰyt ou  `nsa ev phrane   .  ouoh eìri `n ou àjatʰon kʰen pef ōnkʰ																																													
Ecclesiastics 3 :  13  .  ϫε ρωμι νιμ εϥ να ουωμ `ντε ϥ ςω `ντε ϥ ναυ  ευ ὰγαθον ϧεν πεϥ ϧιςι τηρ ϥ  .  ου ϯ  ναϥ  πε `ντε `μ `φ νουϯ  . 																																													
Ecclesiastics 3 :  13  .  ge rōmi nim ef na ouōm `nte f sō `nte f nav  ev àjatʰon kʰen pef kʰisi tyr f  .  ou ti  naf  pe `nte `m `ph nouti  . 																																													
Ecclesiastics 3 :  14  .  αι ὲμι ϫε πεν τα `φ νουϯ θαμιω ου `ν θωου νεθναϣωπι ϣα ὲνεϩ   .  `μμον ρηϯ εουωϩ ὲϧουν `νϧητ ου  `μμον ρηϯ ον `ντε ϥ ὶ ουοϩ `φ νουϯ αϥ  θαμιω ου ϫεχας ευὲ ρϩοϯ `μπε ϥ `μθο εβολ . 																																													
Ecclesiastics 3 :  14  .  ai èmi ge pen ta `ph nouti tʰamiō ou `n tʰōou netʰnashōpi sha èneh   .  `mmon ryti eouōh èkʰoun `nkʰyt ou  `mmon ryti on `nte f ì ouoh `ph nouti af  tʰamiō ou gekas evè rhoti `mpe f `mtʰo evol . 																																													
Ecclesiastics 3 :  15  .  πεν ταϥϣωπι ηδε ϥϣοπ   .  ουοϩ νη ετ αυθαϣου εθ ρ ου ϣωπι ηδη αυ ϣωπι   .  ουοϩ `φ νουϯ να ϣινι `νςα πετουφητ `ν ςωϥ  .   . 																																													
Ecclesiastics 3 :  15  .  pen tafshōpi yde fshop   .  ouoh ny et avtʰashou etʰ r ou shōpi ydy av shōpi   .  ouoh `ph nouti na shini `nsa petouphyt `n sōf  .   . 																																													
Ecclesiastics 3 :  16  .  αι ναυ  ον ϧαροϥ `μ πι ρη επιμα `ν ϯ κρισις ερε πι ὰςεβης `μ πι μα ετ ε`μμαυ ουοϩ πι μα `μ πι δικαιος ερε πι ὲ υςεβης `μ πι μα ετ ε`μμαυ  . 																																													
Ecclesiastics 3 :  16  .  ai nav  on kʰarof `m pi ry epima `n ti krisis ere pi àsevys `m pi ma et e`mmav ouoh pi ma `m pi dikaios ere pi è isevys `m pi ma et e`mmav  . 																																													
Ecclesiastics 3 :  17  .  ουοϩ ὰνοκ αι ϫος ϧεν πα ϩητ  . ϫε πι δικαιος ουοϩ πι ὰςεβης ερε `φ νουϯ να κρινε `μμω ου ϩι ου ςοπ   .  ου ωιϣ πετϣοπ ϧεν ϩωβ νιμ ουοϩ ϧεν πι θαμιο τηρ ϥ . 																																													
Ecclesiastics 3 :  17  .  ouoh ànok ai gos kʰen pa hyt  . ge pi dikaios ouoh pi àsevys ere `ph nouti na krine `mmō ou hi ou sop   .  ou ōish petshop kʰen hōb nim ouoh kʰen pi tʰamio tyr f . 																																													
Ecclesiastics 3 :  18  .  αι ϫος ανοκ ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ ϧεν πα ϩητ εθβε ϯ ϫινςαϫι `ν νεν ϣηρι `ν νι ρωμι  .  ϫε `φ νουϯ να διακρινε `μμω ου ουοϩ ετ αμωου   .  ϫε `ν θωου ϧεν τεβνη νε																																													
Ecclesiastics 3 :  18  .  ai gos anok kʰen pi ma et e`mmav kʰen pa hyt etʰve ti ginsagi `n nen shyri `n ni rōmi  .  ge `ph nouti na diakrine `mmō ou ouoh et amōou   .  ge `n tʰōou kʰen tebny ne																																													
Ecclesiastics 3 :  19  .  ουοϩ `ντε ϥ να ταϩω ου αν `νϫε πεθνατωμτ επιτεβνη φαι ϩωου πεθνατωμτ ὲρω ου `μ φρηϯ `μ φμου `μ παιχετ   .  ουοϩ ου `πνευμα `ν ουωτ πετϣοπ `νϧητ ου  τηρ ου   .  ουοϩ ου  πε πι ϩωβ εντα πι ρωμι ὲ ρϩουò `νϧητ ϥ  .  ου ονϧητϥ `ϩλι παρα πι τεβνη  .  ϫε ϩωβ νιμ ου πετϣουιτ πε  . 																																													
Ecclesiastics 3 :  19  .  ouoh `nte f na tahō ou an `nge petʰnatōmt epitebny phai hōou petʰnatōmt èrō ou `m phryti `m phmou `m paiket   .  ouoh ou `pnevma `n ouōt petshop `nkʰyt ou  tyr ou   .  ouoh ou  pe pi hōb enta pi rōmi è rhouò `nkʰyt f  .  ou onkʰytf `hli para pi tebny  .  ge hōb nim ou petshouit pe  . 																																													
Ecclesiastics 3 :  20  .  ενχαι νιμ ευ να  ευ μα `ν ουωτ  .  ενχαι νιμ `ν ταυϣωπι ὲβολϧεν πι καϩι  .  ουοϩ ενχαι νιμ ον ευ να κοτ ου ὲ`ϩρηι επικαϩι . 																																													
Ecclesiastics 3 :  20  .  enkai nim ev na  ev ma `n ouōt  .  enkai nim `n tavshōpi èvolkʰen pi kahi  .  ouoh enkai nim on ev na kot ou è`hryi epikahi . 																																													
Ecclesiastics 3 :  21  .  ουοϩ νιμ πετςωουν εθβε πι `πνευμα `ν νεν ϣηρι `ν νι ρωμι ϫε ενε `νθοϥ ϥναϣε ὲ`ϩρηι ε`τφε ουοϩ εθβε πι `πνευμα `μ πι τεβνη   .  ϫε νε `νθοϥ πεθναϣε επεςητ επικαϩι  . 																																													
Ecclesiastics 3 :  21  .  ouoh nim petsōoun etʰve pi `pnevma `n nen shyri `n ni rōmi ge ene `ntʰof fnashe è`hryi e`tphe ouoh etʰve pi `pnevma `m pi tebny   .  ge ne `ntʰof petʰnashe epesyt epikahi  . 																																													
Ecclesiastics 3 :  22  .  ουοϩ αι ναυ   .  ϫε `μμον ὰγαθον `νςα πετε πι ρωμι να ευφρανε `νϧητ ϥ ϧεν νεϥ `ϩβηουὶ   .  ϫε θαι τε τεϥ μερις   .  ϫε νιμ πετε ϥναὲνϥ εθ ρεϥναυ ϧεν πεθναϣωπι μενενςωϥ  . 																																													
Ecclesiastics 3 :  22  .  ouoh ai nav   .  ge `mmon àjatʰon `nsa pete pi rōmi na evphrane `nkʰyt f kʰen nef `hvyouì   .  ge tʰai te tef meris   .  ge nim pete fnaènf etʰ refnav kʰen petʰnashōpi menensōf  . 																																													
Ecclesiastics 4 :  Ecclesiastics chapter 4 4 4																																													
Ecclesiastics 4 :  Ecclesiastics chapter 4 4 4																																													
Ecclesiastics 4 :  1  .  ουοϩ αι κοτι ανοκ αι ναυ  ενιμεταλλα τηρ ου `ν ταυϣωπι ϧαροϥ `μ πι ρη   .  ις ϯ ερμη `ν νετ ου ϩιαλλα ὲρω ου ουοϩ `ντε ϥ ϣοπ αν `νϫε πεθναςελςωλου `ν θωου `ν νετουναϩιαλλα ὲρω ου ϧεν ου ϫομ  .  ουοϩ `μμον πεθναςελςωλου																																													
Ecclesiastics 4 :  1  .  ouoh ai koti anok ai nav  enimetalla tyr ou `n tavshōpi kʰarof `m pi ry   .  is ti ermy `n net ou hialla èrō ou ouoh `nte f shop an `nge petʰnaselsōlou `n tʰōou `n netounahialla èrō ou kʰen ou gom  .  ouoh `mmon petʰnaselsōlou																																													
Ecclesiastics 4 :  2  .  ουοϩ ανοκ αι `θμαιε νη ετ αυμου τηρ ου νη ετ αυουω ευ μου εϩοτε νετονϧ `νϧητ ου  ϣα ϯ νου  . 																																													
Ecclesiastics 4 :  2  .  ouoh anok ai `tʰmaie ny et avmou tyr ou ny et avouō ev mou ehote netonkʰ `nkʰyt ou  sha ti nou  . 																																													
Ecclesiastics 4 :  3  .  ουοϩ ου ὰγαθος ὲ ϩοτε πι 2  .  πε `νϫε πετε `μπε ϥ ϣωπι ρω  .  `μπε ϥ ναυ  επιθαμιο τηρ ϥ `μ πονηρον `νταϥϣωπι ϧαροϥ `μ πι ρη  . 																																													
Ecclesiastics 4 :  3  .  ouoh ou àjatʰos è hote pi 2  .  pe `nge pete `mpe f shōpi rō  .  `mpe f nav  epitʰamio tyr f `m ponyron `ntafshōpi kʰarof `m pi ry  . 																																													
Ecclesiastics 4 :  4  .  ουοϩ ανοκ αι ναυ  επιϧιςι τηρ ϥ ουοϩ ϯ μετϫωρι τηρ ς `μ πι θαμιο  .  ϫε πι χοϩ `μ πι ρωμι εϥ ϣοπ ναϥ  ὲβολϧεν πεϥ `ϣφηρ ουοϩ φαι ου πετϣουιτ πε   .  ουοϩ ου ουωϣ `μ `π νευμα . 																																													
Ecclesiastics 4 :  4  .  ouoh anok ai nav  epikʰisi tyr f ouoh ti metgōri tyr s `m pi tʰamio  .  ge pi koh `m pi rōmi ef shop naf  èvolkʰen pef `shphyr ouoh phai ou petshouit pe   .  ouoh ou ouōsh `m `p nevma . 																																													
Ecclesiastics 4 :  5  .  πι ατϩητ αϥ  κοτ εροϥ `ν νεϥ ϫιϫ ουοϩ αϥ  ουωμ `ν νεϥ ςαρξ  . 																																													
Ecclesiastics 4 :  5  .  pi athyt af  kot erof `n nef gig ouoh af  ouōm `n nef sarx  . 																																													
Ecclesiastics 4 :  6  .  να νου πι μοϩ `ν ου ϫιϫ `ν `μ τον εϩοτε πι μοϩ `ν `τ ϫιϫ `ςνουϯ `ν ϧιςι ϧεν ου ουωϣ `μ π5α . 																																													
Ecclesiastics 4 :  6  .  na nou pi moh `n ou gig `n `m ton ehote pi moh `n `t gig `snouti `n kʰisi kʰen ou ouōsh `m p5a . 																																													
Ecclesiastics 4 :  7  .  ουοϩ αι κοτι ανοκ ευ μετπετϣουιτ ϧαροϥ `μ πι ρη . 																																													
Ecclesiastics 4 :  7  .  ouoh ai koti anok ev metpetshouit kʰarof `m pi ry . 																																													
Ecclesiastics 4 :  8  .  ουον ου αι  ϣοπ ουοϩ `μ πι κεουαι ϣοπ αν   .  `μμον ιωτ ε`μμον ςον δε ουοϩ `μμον ϧα`η ϣοπ ναϥ  ϧεν πεϥ ϧιςι τηρ ϥ   .  ουοϩ πεϥ βαλ `μπε ϥ ςι `μ μετραμαò   .  ανοκ ϫε αι ϧοςι `ν νιμ ουοϩ εθβε ου  εινακατα ψυχη ες ϣατ `ν `ϩλι `ν ου νοϥ ουοϩ φαι ου πετϣουιτ πε   .  ουοϩ ου περιςπαςμος `μ πονηρον πε  . 																																													
Ecclesiastics 4 :  8  .  ouon ou ai  shop ouoh `m pi keouai shop an   .  `mmon iōt e`mmon son de ouoh `mmon kʰa`y shop naf  kʰen pef kʰisi tyr f   .  ouoh pef val `mpe f si `m metramaò   .  anok ge ai kʰosi `n nim ouoh etʰve ou  einakata psiky es shat `n `hli `n ou nof ouoh phai ou petshouit pe   .  ouoh ou perispasmos `m ponyron pe  . 																																													
Ecclesiastics 4 :  9  .  νανε πι 2  .  εϩοτε επιουαι να ι ενανε ευ βεχε νωου ϧεν που ϧιςι . 																																													
Ecclesiastics 4 :  9  .  nane pi 2  .  ehote epiouai na i enane ev veke nōou kʰen pou kʰisi . 																																													
Ecclesiastics 4 :  10  .  ϫε ευ ϣανϩει πι ουαι να ϯτοτϥ `μπε ϥ `ϣφηρ  .  ου οι δε ναϥ  πι ουαι εϥ ϣανϩει `μ πι μαϩ 2  .  ϣοπ αν εθ ρε `ϥτουνοςϥ . 																																													
Ecclesiastics 4 :  10  .  ge ev shanhei pi ouai na titotf `mpe f `shphyr  .  ou oi de naf  pi ouai ef shanhei `m pi mah 2  .  shop an etʰ re `ftounosf . 																																													
Ecclesiastics 4 :  11  .  ουοϩ ον αρε ϣαν πι 2  .  `ν κοτ   .  ουον ου ουνοϥ να ϣωπι νωου `ν ϧεμι   .  πι ουαι δε `νθοϥ εϥ να `ϧμομ `ν ὰϣ `ν ρηϯ  . 																																													
Ecclesiastics 4 :  11  .  ouoh on are shan pi 2  .  `n kot   .  ouon ou ounof na shōpi nōou `n kʰemi   .  pi ouai de `ntʰof ef na `kʰmom `n àsh `n ryti  . 																																													
Ecclesiastics 4 :  12  .  ουοϩ αρε ϣαν πι ουαι τωκ πι 2  .  να òϩι ερατου `μπε ϥ `μθο εβολ ουοϩ πι ϩως ετ οι `ν 3  .  `ν ρο `ντε ϥ να ιης αν ες ωλπ . 																																													
Ecclesiastics 4 :  12  .  ouoh are shan pi ouai tōk pi 2  .  na òhi eratou `mpe f `mtʰo evol ouoh pi hōs et oi `n 3  .  `n ro `nte f na iys an es ōlp . 																																													
Ecclesiastics 4 :  13  .  ου ὰγαθος πε ου ϣηρι ϣημ `ν ϩηκι `ν ςοφος εϩοτε ου ουρο `ν ϧελλο  .  ουοϩ `ν ὰτϩητ `μπε ϥ ὲμι επροςεχε ϫε  . 																																													
Ecclesiastics 4 :  13  .  ou àjatʰos pe ou shyri shym `n hyki `n sophos ehote ou ouro `n kʰello  .  ouoh `n àthyt `mpe f èmi eproseke ge  . 																																													
Ecclesiastics 4 :  14  .  ϫε ϥναὶ εβολ ϧεν `π ηι `ν νετσονϩ εθ ρεϥὲρουρο ϧεν τεϥ κεμετουρο αϥ  ὲ ρϩηκι . 																																													
Ecclesiastics 4 :  14  .  ge fnaì evol kʰen `p yi `n netsonh etʰ refèrouro kʰen tef kemetouro af  è rhyki . 																																													
Ecclesiastics 4 :  15  .  αι ναυ  ϧαροϥ `μ πι ρη ενετονϧ τηρ ου νετμοϣι νεμ πι ϧελϣιρι `μ μαϩ  2  .  φαι εϥ να τωουν επεϥμα . 																																													
Ecclesiastics 4 :  15  .  ai nav  kʰarof `m pi ry enetonkʰ tyr ou netmoshi nem pi kʰelshiri `m mah  2  .  phai ef na tōoun epefma . 																																													
Ecclesiastics 4 :  16  .  ενουπερισπασμος αν πε `μ πι λαος  .  νεταυϣωπι τηρ ου ϧα τεϥ ϩη ουοϩ νι κεϧαευ `ν ςε να ευφρανε αν ὲ`ϩρηι εϫωϥ  .  παικε ου πετϣουιτ πε  .  ουοϩ ου ουωϣ πε `μ `π νευμα  . 																																													
Ecclesiastics 4 :  16  .  enouperispasmos an pe `m pi laos  .  netavshōpi tyr ou kʰa tef hy ouoh ni kekʰaev `n se na evphrane an è`hryi egōf  .  paike ou petshouit pe  .  ouoh ou ouōsh pe `m `p nevma  . 																																													
Ecclesiastics 5 :  Ecclesiastics chapter 5 5 5  . 																																													
Ecclesiastics 5 :  Ecclesiastics chapter 5 5 5  . 																																													
Ecclesiastics 5 :  1  .  (4  .   : 17  .  ) ϯ `ϩθηκ ετ εκϭαλαυϫ εχναϣε ὲϧουν ε`π`ηι `μ `φ νουϯ ουοϩ `ν τεκ ϧοντκ ὲϧουν ες ωτεμ  .  ϫε τεκ θηςια ςοτπ ὲ ϩοτε πετουνατηιϥ `νϫε νι ὰτϩητ  .  ϫε `ν ςε ςωουν αν εὶρι `μ πι πεθνανεϥ . 																																													
Ecclesiastics 5 :  1  .  (4  .   : 17  .  ) ti `htʰyk et ektshalavg eknashe èkʰoun e`p`yi `m `ph nouti ouoh `n tek kʰontk èkʰoun es ōtem  .  ge tek tʰysia sotp è hote petounatyif `nge ni àthyt  .  ge `n se sōoun an eìri `m pi petʰnanef . 																																													
Ecclesiastics 5 :  2  .  `μπερ ϥωϫι εβολ ϧεν τεκ ταπρο ουοϩ `μπερ `θρε πεκ ϩητ ιης ενουϫ εβολ `ν ου ςαϫι `μπε`μθο εβολ `μ `φ νουϯ  .  ϫε `φ νουϯ ϣοπ ϧεν `τ φε `νθοκ δε `κ ϣοπ ϩιϫεν πι καϩι  .  εθβε φαι καν α νεκ ςαϫι ευ ςοβκ																																													
Ecclesiastics 5 :  2  .  `mper fōgi evol kʰen tek tapro ouoh `mper `tʰre pek hyt iys enoug evol `n ou sagi `mpe`mtʰo evol `m `ph nouti  .  ge `ph nouti shop kʰen `t phe `ntʰok de `k shop higen pi kahi  .  etʰve phai kan a nek sagi ev sobk																																													
Ecclesiastics 5 :  3  .  ϫε ϣαρε ου ραςουὶ ϣωπι ϧεν ου νοϫ `μ πι ραςμος ουοϩ ϣαρε πι `ϧρωου `μ πι ὰτϩητ ϣωπι ϧεν ου ὰϣε `ν ςαϫι  . 																																													
Ecclesiastics 5 :  3  .  ge share ou rasouì shōpi kʰen ou nog `m pi rasmos ouoh share pi `kʰrōou `m pi àthyt shōpi kʰen ou àshe `n sagi  . 																																													
Ecclesiastics 5 :  4  .  κατα `φ ρηϯ ετ `χνα ερητ `ν ου ερητ `μ `φ νουϯ `μπερ `ωςκ ετ ηιϥ  .  `μμον ου ωϣ γαρ ϣοπ `ν νι ὰτϩητ νετε`χναερητ ϫε `μμω ου τηιτου . 																																													
Ecclesiastics 5 :  4  .  kata `ph ryti et `kna eryt `n ou eryt `m `ph nouti `mper `ōsk et yif  .  `mmon ou ōsh jar shop `n ni àthyt nete`knaeryt ge `mmō ou tyitou . 																																													
Ecclesiastics 5 :  5  .  ου ὰγαθον πε ε`ϣτεμ`θρεκερητ ὲ ϩοτε ερος `ν τεκ ερητ `ν τεκ `ϣτεμτηιτου . 																																													
Ecclesiastics 5 :  5  .  ou àjatʰon pe e`shtem`tʰrekeryt è hote eros `n tek eryt `n tek `shtemtyitou . 																																													
Ecclesiastics 5 :  6  .  `μπερ ϯ τεκ ταπρο ϫε εθ ρε τεκ ςαρξ ὲ ρνοβι ουοϩ `μπερ ϫος `μπε`μθο εβολ `μ `φ νουϯ  .  ϫε ου μετατςωουν θετϣοπ ϫε `ν νε `φ νουϯ ϫωντ επεκ`ϧρωου `ντε ϥ τακο `ν νι `ϩβηουὶ `ν νεκ ϫιϫ . 																																													
Ecclesiastics 5 :  6  .  `mper ti tek tapro ge etʰ re tek sarx è rnovi ouoh `mper gos `mpe`mtʰo evol `m `ph nouti  .  ge ou metatsōoun tʰetshop ge `n ne `ph nouti gōnt epek`kʰrōou `nte f tako `n ni `hvyouì `n nek gig . 																																													
Ecclesiastics 5 :  7  .  ϫε ϧεν ου ὰϣε `ν ραςουὶ νεμ ϩαν πετϣουιτ νεμ ϩαν μηϣ `ν ςαϫι  .  `νθοκ αριϩοϯ ϩητϥ `μ `φ νουϯ  . 																																													
Ecclesiastics 5 :  7  .  ge kʰen ou àshe `n rasouì nem han petshouit nem han mysh `n sagi  .  `ntʰok arihoti hytf `m `ph nouti  . 																																													
Ecclesiastics 5 :  8  .  εκϣανναυ ευ μεταλλα ευ ὶρι `μμο ς `ν ου ϩηκι ϧεν ου χωρα ουοϩ ου κριμα ευ ϩαρπαζε `μμο ϥ νεμ ου δικαιοςυνη `μπερ ὲρϣφηρι ὲ`ϩρηι εϫεν πι ϩωβ   .  ὰρεϩ εροκ εκϭοςι ϧεν ϩωβ νιμ `ν τεκ χακ εκϭοςι ὲ ρωου																																													
Ecclesiastics 5 :  8  .  ekshannav ev metalla ev ìri `mmo s `n ou hyki kʰen ou kōra ouoh ou krima ev harpaze `mmo f nem ou dikaiosiny `mper èrshphyri è`hryi egen pi hōb   .  àreh erok ektshosi kʰen hōb nim `n tek kak ektshosi è rōou																																													
Ecclesiastics 5 :  9  .  ϧεν ου ϩουò ϩιϫεν πι καϩι  . πιουρο `ν `τ κοι ενταυὲρϩωβ ερος ϥϩιϫεν ουον νιμ  .  ϣωπι ϫε εκοι `μ πι ςτος ϧεν ϩωβ νιμ   .  πεν ταυϩυπαρζε `ν τοτ ϥ πι ϩωβ ϩορϣ να ϩραϥ  . 																																													
Ecclesiastics 5 :  9  .  kʰen ou houò higen pi kahi  . piouro `n `t koi entavèrhōb eros fhigen ouon nim  .  shōpi ge ekoi `m pi stos kʰen hōb nim   .  pen tavhiparze `n tot f pi hōb horsh na hraf  . 																																													
Ecclesiastics 5 :  10  .  πετμει `μ πι ϩατ `ντε ϥ να σὶ αν `μ πι ϩατ ουοϩ νιμ πε `νταϥϩω εροϥ ϧεν `π ὰϣαι `ν νεϥ γενημα παικε ου πετϣουιτ πε																																													
Ecclesiastics 5 :  10  .  petmei `m pi hat `nte f na sì an `m pi hat ouoh nim pe `ntafhō erof kʰen `p àshai `n nef jenyma paike ou petshouit pe																																													
Ecclesiastics 5 :  11  .  ϧεν `π ὰϣαι `μ που νοϥ  .  αυ ὰϣαι `νϫε νετουωμ `μμο ϥ   .  ουοϩ ου  τε ϯ μετϫωρι ετ ϣοπ εβολ `μμο ϥ   .  ϫε `τ ὰρχη `μ πι ιωρϩ πε πι βαλ  . 																																													
Ecclesiastics 5 :  11  .  kʰen `p àshai `m pou nof  .  av àshai `nge netouōm `mmo f   .  ouoh ou  te ti metgōri et shop evol `mmo f   .  ge `t àrky `m pi iōrh pe pi val  . 																																													
Ecclesiastics 5 :  12  .  πι ϩινιμ ϩολϫ `ν τοτ ϥ `μ φβωκ  .  καν ου κουϫι πετ`ϥναουομϥ καν ου νοϫ πε   .  ουοϩ πεν ταϥςι ϩωϥ `μ μετραμαò `μμον πετχω `μμο ϥ εθ ρεϥ`νκοτ ου ν  . 																																													
Ecclesiastics 5 :  12  .  pi hinim holg `n tot f `m phvōk  .  kan ou kougi pet`fnaouomf kan ou nog pe   .  ouoh pen tafsi hōf `m metramaò `mmon petkō `mmo f etʰ ref`nkot ou n  . 																																													
Ecclesiastics 5 :  13  .  ου ϣωνι εαιναυ εροϥ ϧαροϥ `μ πι ρη ου μετραμαò ευ ρωις ερος `μπε τ`νϧητς ευ κακια ναϥ   . 																																													
Ecclesiastics 5 :  13  .  ou shōni eainav erof kʰarof `m pi ry ou metramaò ev rōis eros `mpe t`nkʰyts ev kakia naf   . 																																													
Ecclesiastics 5 :  14  .  ουοϩ ϯ μετραμαò σνατακο ϧεν ου περιςπαςμος `μ πονηρον αϥ  `ϫφε ου ϣηρι   .  ουοϩ `μμον `ϩλι ϧεν τεϥ ϫιϫ . 																																													
Ecclesiastics 5 :  14  .  ouoh ti metramaò snatako kʰen ou perispasmos `m ponyron af  `gphe ou shyri   .  ouoh `mmon `hli kʰen tef gig . 																																													
Ecclesiastics 5 :  15  .  ουοϩ κατα `φ ρηϯ ετ αϥὶ εβολ ϧεν ϩητς `ντε ϥ μαυ εϥ βηϣ εϥ να κοτ ϥ ον εθ ρεϥϣε `μ φρηϯ ετ αϥὶ `μμο ς   .  ουοϩ `ντε ϥ να ϭι `ϩλι αν νεμαϥ ϧεν πεϥ ϧιςι ϫε εϥ εμοϣι εου `μπε τ`ντοτϥ . 																																													
Ecclesiastics 5 :  15  .  ouoh kata `ph ryti et afì evol kʰen hyts `nte f mav ef vysh ef na kot f on etʰ refshe `m phryti et afì `mmo s   .  ouoh `nte f na tshi `hli an nemaf kʰen pef kʰisi ge ef emoshi eou `mpe t`ntotf . 																																													
Ecclesiastics 5 :  16  .  φαι ϫε ου ϣωνι πε `μ πονηρον `μ φρηϯ γαρ ετ αϥὶ εϥ να ϣε ον ϩι να ι ουοϩ ου  πε πι ϩουò ετ αϥϣωπι να ϥ 																																													
Ecclesiastics 5 :  16  .  phai ge ou shōni pe `m ponyron `m phryti jar et afì ef na she on hi na i ouoh ou  pe pi houò et afshōpi na f 																																													
Ecclesiastics 5 :  17  .  ϫε ὲταϥ ϧασϥ επιθηου ουοϩ νεϥ ὲϩοου τηρ ου ευ ϣοπ ϧεν ου χακι νεμ ου ϩηβι ουοϩ ϧεν ου νοϫ `ν ϫωντ νεμ ου ϣωνι νεμ `ν ου χολη . 																																													
Ecclesiastics 5 :  17  .  ge ètaf kʰasf epitʰyou ouoh nef èhoou tyr ou ev shop kʰen ou kaki nem ou hyvi ouoh kʰen ou nog `n gōnt nem ou shōni nem `n ou koly . 																																													
Ecclesiastics 5 :  18  .  ις πι πεθνανεϥ ὲται ναυ ὲρο ϥ ὰνοκ ευ ὰγαθον πε εουωμ ουοϩ ες ω ουοϩ εναυ ευ ουνοϥ ϧεν πεϥ ϧιςι τηρ ϥ ετ εϥναϧαςϥ ϧαροϥ `μ πι ρη `μ πι αριθμος `ν νι ὲϩοου `μπε ϥ ωνϧ  .  να ι ὲτ α `φ νουϯ τηιτ ου ναϥ   .  ϫε θαι τε τεϥ μερις . 																																													
Ecclesiastics 5 :  18  .  is pi petʰnanef ètai nav èro f ànok ev àjatʰon pe eouōm ouoh es ō ouoh enav ev ounof kʰen pef kʰisi tyr f et efnakʰasf kʰarof `m pi ry `m pi aritʰmos `n ni èhoou `mpe f ōnkʰ  .  na i èt a `ph nouti tyit ou naf   .  ge tʰai te tef meris . 																																													
Ecclesiastics 5 :  19  .  ϫε ρωμι νιμ ὲτ α `φ νουϯ ϯ  ναϥ  `ν ου μετραμαò νεμ ϩαν ϩυπαρχοντα ουοϩ ου εξουςια `νϧητ ς εθ ρεϥουωμ εβολ `νϧητ ς  .  ουοϩ εθ ρεϥϭι `````μπεϥμερος ουοϩ εθ ρεϥευφρανε ϧεν πεϥ ϧιςι  .  φαι ου ϯ  `ντε `φ νουϯ πε																																													
Ecclesiastics 5 :  19  .  ge rōmi nim èt a `ph nouti ti  naf  `n ou metramaò nem han hiparkonta ouoh ou exousia `nkʰyt s etʰ refouōm evol `nkʰyt s  .  ouoh etʰ reftshi `````mpefmeros ouoh etʰ refevphrane kʰen pef kʰisi  .  phai ou ti  `nte `ph nouti pe																																													
Ecclesiastics 5 :  20  .  ϫε `ϥ να ὲρφμευὶ ον `ν μηϣ ϧεν νι ὲϩοου `μπε ϥ ωνϧ ϫε `φ νουϯ περιςπα `μμο ϥ ϧεν πι ουνοϥ `μπε ϥ ϩητ . 																																													
Ecclesiastics 5 :  20  .  ge `f na èrphmevì on `n mysh kʰen ni èhoou `mpe f ōnkʰ ge `ph nouti perispa `mmo f kʰen pi ounof `mpe f hyt . 																																													
Ecclesiastics 6 :  6 6  . 																																													
Ecclesiastics 6 :  6 6  . 																																													
Ecclesiastics 6 :  1  .  ουον ου πονηρια εαιναυ ερος ϧαροϥ `μ πι ρη ουοϩ να ϣως ϧαρος `ν `τ φε ετε θαι τε  . 																																													
Ecclesiastics 6 :  1  .  ouon ou ponyria eainav eros kʰarof `m pi ry ouoh na shōs kʰaros `n `t phe ete tʰai te  . 																																													
Ecclesiastics 6 :  2  .  ου ρωμι ερε `φ νουϯ να ϯ ναϥ  `ν ου μετραμαò νεμ ϩαν ϩυπαρχοντα   .  νεμ ου `ωου ε`ντεϥϣατ αν `ν `ϩλι ϧεν τεϥ ψυχη ϧεν νετ`ϥναεπιθυμει ὲρω ου τηρ ου ουοϩ `ν τε`ϣτεμ `φ νουϯ ϯ εξουςια ναϥ  εθ ρεϥουωμ εβολ `νϧητ ς   .  ϫε ου ϣεμμο `ν ρωμι πεθναουομς   .  φαι ου πετϣουιτ πε   .  ουοϩ ου ϣωνι πε `μ πονηρον  . 																																													
Ecclesiastics 6 :  2  .  ou rōmi ere `ph nouti na ti naf  `n ou metramaò nem han hiparkonta   .  nem ou `ōou e`ntefshat an `n `hli kʰen tef psiky kʰen net`fnaepitʰimei èrō ou tyr ou ouoh `n te`shtem `ph nouti ti exousia naf  etʰ refouōm evol `nkʰyt s   .  ge ou shemmo `n rōmi petʰnaouoms   .  phai ou petshouit pe   .  ouoh ou shōni pe `m ponyron  . 																																													
Ecclesiastics 6 :  3  .  αρε ϣαν πι ρωμι `ϫφε ϣε `ν ϣηρι ουοϩ `ντε ϥ ωνϧ `ν ου αϣε `ν ρομπι `ντε νι ὲϩοου `ν νεϥ ρομπι ὰϣαι  .  ουοϩ τεϥ ψυχη `ντε ς να ςὶ αν ὲβολϧεν πι ουνοϥ   .  ουοϩ `μπε κ αιςι ον ϣωπι ναϥ    .  αι ϫος ϫε  .  νανε νι ουϧε εροϥ ϫε πεν ταϥ`ϣτεμϣωπι . 																																													
Ecclesiastics 6 :  3  .  are shan pi rōmi `gphe she `n shyri ouoh `nte f ōnkʰ `n ou ashe `n rompi `nte ni èhoou `n nef rompi àshai  .  ouoh tef psiky `nte s na sì an èvolkʰen pi ounof   .  ouoh `mpe k aisi on shōpi naf    .  ai gos ge  .  nane ni oukʰe erof ge pen taf`shtemshōpi . 																																													
Ecclesiastics 6 :  4  .  ὲταϥ ὶ ϧεν ου πετϣουιτ εϥ να ϣε ον ϧεν ου χακι   .  ουοϩ ερε πεϥ ραν να ϩωβς ϧεν πι καϩι . 																																													
Ecclesiastics 6 :  4  .  ètaf ì kʰen ou petshouit ef na she on kʰen ou kaki   .  ouoh ere pef ran na hōbs kʰen pi kahi . 																																													
Ecclesiastics 6 :  5  .  ουοϩ `μπε ϥ ναυ  επιρη   .  `μπε ϥ ὲμι ον εμοτνες  .  φαι ϫε ςοτπ εφαι . 																																													
Ecclesiastics 6 :  5  .  ouoh `mpe f nav  epiry   .  `mpe f èmi on emotnes  .  phai ge sotp ephai . 																																													
Ecclesiastics 6 :  6  .  καν εϣωπι αυ ωνϧ `ν ϣο `ν ρομπι ϧεν νι μωιτ ουοϩ `μ πι ναυ  εουνοϥ   .  μη ερε ενχαι ϫε νιμ να ϣε αν ὲ`ϩρηι ευ μα `ν ουωτ   .   . 																																													
Ecclesiastics 6 :  6  .  kan eshōpi av ōnkʰ `n sho `n rompi kʰen ni mōit ouoh `m pi nav  eounof   .  my ere enkai ge nim na she an è`hryi ev ma `n ouōt   .   . 																																													
Ecclesiastics 6 :  7  .  πι ϧιςι τηρ ϥ `μ πι ρωμι εϥ βηκ ὲϧουν ετ εϥταπρο   .  ουοϩ τεϥ ψυχη να μοϩ αν																																													
Ecclesiastics 6 :  7  .  pi kʰisi tyr f `m pi rōmi ef vyk èkʰoun et eftapro   .  ouoh tef psiky na moh an																																													
Ecclesiastics 6 :  8  .  ϫε ουον ου ϩουò ϣοπ `μ πι σοφος εϩοτε πι ὰτϩητ   .  ϫε πι ϩηκι ςωουν εθ ρεϥμοϣι `μπε`μθο εβολ `μ πι ωνϧ  . 																																													
Ecclesiastics 6 :  8  .  ge ouon ou houò shop `m pi sophos ehote pi àthyt   .  ge pi hyki sōoun etʰ refmoshi `mpe`mtʰo evol `m pi ōnkʰ  . 																																													
Ecclesiastics 6 :  9  .  ου ὰγαθος πε πι ναυ  `ν νι βαλ εϩοτε πετμοϣι νεμ τεϥ ψυχη   .  ουοϩ φαι ου πετϣουιτ πε ουοϩ ου ωϣ πε `μ `π νευμα . 																																													
Ecclesiastics 6 :  9  .  ou àjatʰos pe pi nav  `n ni val ehote petmoshi nem tef psiky   .  ouoh phai ou petshouit pe ouoh ou ōsh pe `m `p nevma . 																																													
Ecclesiastics 6 :  10  .  πεν ταϥϣωπι ηδη αυ ϯ ραν εροϥ   .  ουοϩ αυ ὲμι εροϥ ϫε ου ρωμι πε  .  ουοϩ `ντε ϥ να ϭιϩαπ αν νεμ πι ϫωρι εροϥ . 																																													
Ecclesiastics 6 :  10  .  pen tafshōpi ydy av ti ran erof   .  ouoh av èmi erof ge ou rōmi pe  .  ouoh `nte f na tshihap an nem pi gōri erof . 																																													
Ecclesiastics 6 :  11  .  ϫε ουον ϩαν σαϫι ευ ταϣο `ν ϩαν πετϣουιτ . 																																													
Ecclesiastics 6 :  11  .  ge ouon han sagi ev tasho `n han petshouit . 																																													
Ecclesiastics 6 :  12  .  ου  πε πι ϩουò `μ πι ρωμι  .  ουοϩ νιμ πετςωουν  .  ϫε ου  πε πι ὰγαθον `μ πι ρωμι ϧεν πεϥ ωνϧ ιε ϯ ηπι `ν νι ὲϩοου `μ `π ωνϧ `ντε ϥ μετπετϣουιτ  .  ουοϩ εαϥαιτου ϧεν ου ϧηιβι  .  ϫε νιμ πεθναταμε πι ρωμι  .  ϫε ου  πεθναϣωπι μεννςωϥ ϧαροϥ `μ πι ρη  . 																																													
Ecclesiastics 6 :  12  .  ou  pe pi houò `m pi rōmi  .  ouoh nim petsōoun  .  ge ou  pe pi àjatʰon `m pi rōmi kʰen pef ōnkʰ ie ti ypi `n ni èhoou `m `p ōnkʰ `nte f metpetshouit  .  ouoh eafaitou kʰen ou kʰyivi  .  ge nim petʰnatame pi rōmi  .  ge ou  petʰnashōpi mennsōf kʰarof `m pi ry  . 																																													
Ecclesiastics 7 :  Ecclesiastics chapter 7 7 7																																													
Ecclesiastics 7 :  Ecclesiastics chapter 7 7 7																																													
Ecclesiastics 7 :  1  .  ου ὰγαθον πε ου ραν εϩοτε ου νεϩ ιε ου να ι `ν ὰγαθον ουοϩ ου ὰγαθον πε πι ὲϩοου `μ φμου εϩοτε πι ὲϩοου `μ πι μιςι . 																																													
Ecclesiastics 7 :  1  .  ou àjatʰon pe ou ran ehote ou neh ie ou na i `n àjatʰon ouoh ou àjatʰon pe pi èhoou `m phmou ehote pi èhoou `m pi misi . 																																													
Ecclesiastics 7 :  2  .  ου ὰγαθον πε ϣε ὲϧουν ε`π`ηι `μ πι ϩηβι εϩοτε ϣε ὲϧουν ε`π`ηι `μ `π ςω   .  εβολ ϫε θαι τε ϯ ϧα`η `ν ρωμι νιμ  .  ουοϩ πετονϧ ϥναϯ `ν ου ὰγαθον ὲ`ϩρηι επεϥϩητ . 																																													
Ecclesiastics 7 :  2  .  ou àjatʰon pe she èkʰoun e`p`yi `m pi hyvi ehote she èkʰoun e`p`yi `m `p sō   .  evol ge tʰai te ti kʰa`y `n rōmi nim  .  ouoh petonkʰ fnati `n ou àjatʰon è`hryi epefhyt . 																																													
Ecclesiastics 7 :  3  .  ου ὰγαθον πε πι ϫωντ εϩοτε πι ςωβι   .  ϫε ϥναϯουνοϥ ναϥ  ϧεν `π ϩητ `μπε ϥ ϩο . 																																													
Ecclesiastics 7 :  3  .  ou àjatʰon pe pi gōnt ehote pi sōvi   .  ge fnatiounof naf  kʰen `p hyt `mpe f ho . 																																													
Ecclesiastics 7 :  4  .  πι ϩητ `ν ςαβευ εϥ ϧεν `π ηι `μ πι ϩηβι  .  πι ϩητ ϩωϥ `ν νι ατϩητ εϥ ϧεν `π `ηι `μ `π ουνοϥ . 																																													
Ecclesiastics 7 :  4  .  pi hyt `n savev ef kʰen `p yi `m pi hyvi  .  pi hyt hōf `n ni athyt ef kʰen `p `yi `m `p ounof . 																																													
Ecclesiastics 7 :  5  .  ου ὰγαθον πε σωτεμ επι`ϫφιο `μ πι σαβε εϩοτε ου ρωμι εϥ ςωτεμ επιϫω `ν νι ατϩητ																																													
Ecclesiastics 7 :  5  .  ou àjatʰon pe sōtem epi`gphio `m pi save ehote ou rōmi ef sōtem epigō `n ni athyt																																													
Ecclesiastics 7 :  6  .  `μ φρηϯ `μ πι `ϧρωου `ν ϩαν ϣονϯ ευ μοϩ ϧα πι χαλκιον   .  φαι πε `μ φρηϯ `μ πι ςωβι `ν νι ατϩητ   .  παικε ον ου πετϣουιτ πε  . 																																													
Ecclesiastics 7 :  6  .  `m phryti `m pi `kʰrōou `n han shonti ev moh kʰa pi kalkion   .  phai pe `m phryti `m pi sōvi `n ni athyt   .  paike on ou petshouit pe  . 																																													
Ecclesiastics 7 :  7  .  ϫε ϯ μεταλλα ςνακωϯ επιςαβε ουοϩ ςνατακο `μ πι ϩητ `ντε ϥ μετευγενης  . 																																													
Ecclesiastics 7 :  7  .  ge ti metalla snakōti episave ouoh snatako `m pi hyt `nte f metevjenys  . 																																													
Ecclesiastics 7 :  8  .  νανε ϯ ϧα`η `ν νι σαϫι εϩοτε τουὰρχη  .  ου ὰγαθον πε ου ϩορϣ `ν ϩητ εϩοτε ου `πνευμα εϥ ϭοςι . 																																													
Ecclesiastics 7 :  8  .  nane ti kʰa`y `n ni sagi ehote touàrky  .  ou àjatʰon pe ou horsh `n hyt ehote ou `pnevma ef tshosi . 																																													
Ecclesiastics 7 :  9  .  `μπερ ιης εϫωντ ϧεν πεκ ναι ϫε πι ϫωντ να `μτον `μμο ϥ ϧεν ου κουνου `ν νι ατϩητ  .   . 																																													
Ecclesiastics 7 :  9  .  `mper iys egōnt kʰen pek nai ge pi gōnt na `mton `mmo f kʰen ou kounou `n ni athyt  .   . 																																													
Ecclesiastics 7 :  10  .  `μπερ ϫος   .  ϫε εθβε ου  αι ϣωπι ϫε νι ὲϩοου `ν ϣορπ νανε εναι ϫε `ν τακϣινι αν  . 																																													
Ecclesiastics 7 :  10  .  `mper gos   .  ge etʰve ou  ai shōpi ge ni èhoou `n shorp nane enai ge `n takshini an  . 																																													
Ecclesiastics 7 :  11  .  εθβε φαι ϧεν ου σοφια ου ὰγαθον τε ϯ ςοφια νεμ ου κληρονομεια   .  ουοϩ ουον ου ϩουò ϣοπ `ν νεθναυ επιρη . 																																													
Ecclesiastics 7 :  11  .  etʰve phai kʰen ou sophia ou àjatʰon te ti sophia nem ou klyronomeia   .  ouoh ouon ou houò shop `n netʰnav epiry . 																																													
Ecclesiastics 7 :  12  .  ϫε ϯ σοφια ες ϣοπ ϧεν τεσϧηιβι ες οι `μ φρηϯ `ν ου ϧηιβι `ν ϩατ ουοϩ ουον ϩουò ϣοπ `ν ϩαν γνοςις `ν ϯ ςοφια ες να τανϧο `μπε τηπ ερος . 																																													
Ecclesiastics 7 :  12  .  ge ti sophia es shop kʰen teskʰyivi es oi `m phryti `n ou kʰyivi `n hat ouoh ouon houò shop `n han jnosis `n ti sophia es na tankʰo `mpe typ eros . 																																													
Ecclesiastics 7 :  13  .  αναυ ενιθαμιο `μ `φ νουϯ  .  ϫε νιμ πεθναεϣϫεμϫομ εκοςμει `μπε τ ερε `φ νουϯ να φονϥ																																													
Ecclesiastics 7 :  13  .  anav enitʰamio `m `ph nouti  .  ge nim petʰnaeshgemgom ekosmei `mpe t ere `ph nouti na phonf																																													
Ecclesiastics 7 :  14  .  ϧεν πι ὲϩοου `μ `π ουνοϥ  .  ϣινι ϧεν ου ὰγαθον ουοϩ `ν τεκ ναυ επιὲϩοου `ν ϯ κακια   .  ουοϩ `ν τεκ ϯ`ϩθηκ ον εφαι ϧεν ου ϣωνϥ   .  φαι α `φ νουϯ θαμιο ϥ εθβε ου ϫινςαϫι ϫεχας `ν νε πι ρωμι ϫιμι `ν `ϩλι μενενςωϥ  . 																																													
Ecclesiastics 7 :  14  .  kʰen pi èhoou `m `p ounof  .  shini kʰen ou àjatʰon ouoh `n tek nav epièhoou `n ti kakia   .  ouoh `n tek ti`htʰyk on ephai kʰen ou shōnf   .  phai a `ph nouti tʰamio f etʰve ou ginsagi gekas `n ne pi rōmi gimi `n `hli menensōf  . 																																													
Ecclesiastics 7 :  15  .  ϩωβ νιμ αι ναυ  ὲρω ου ϧεν νι ὲϩοου `ν ταμετπετϣουιτ   .  ουον δικαιος εϣαϥμου ϧεν τεϥ μεθμηι   .  ουοϩ ουον ὰςεβης εϥ μην εβολ ϧεν τεϥ κακια . 																																													
Ecclesiastics 7 :  15  .  hōb nim ai nav  èrō ou kʰen ni èhoou `n tametpetshouit   .  ouon dikaios eshafmou kʰen tef metʰmyi   .  ouoh ouon àsevys ef myn evol kʰen tef kakia . 																																													
Ecclesiastics 7 :  16  .  `μπερ ϣωπι εκοι `ν δικαιος επιϩουò   .  ουοϩ `μπερ χακ `ν ρεμϯςβω επιϩουò μηπως `ν τεκ ςιϩι εβολ . 																																													
Ecclesiastics 7 :  16  .  `mper shōpi ekoi `n dikaios epihouò   .  ouoh `mper kak `n remtisvō epihouò mypōs `n tek sihi evol . 																																													
Ecclesiastics 7 :  17  .  `μπερ ὰσεβης ον επιϩουò   .  ουοϩ `μπερ ϣωπι εκ να ϣτ ϫε `ν νεκ μου `π βολ `μπε κ ουωιϣ . 																																													
Ecclesiastics 7 :  17  .  `mper àsevys on epihouò   .  ouoh `mper shōpi ek na sht ge `n nek mou `p vol `mpe k ouōish . 																																													
Ecclesiastics 7 :  18  .  ου ὰγαθον πε εθ ρεκϫολϫκ ϧεν φαι ουοϩ `μ πι ϭωϧεμ `ν τεκ ϫιϫ ὲβολϧεν φαι ϫε νετὲρϩοϯ ϩητϥ `μ `φ νουϯ ουον ϩωβ νιμ να ϣωπι νωου  .   . 																																													
Ecclesiastics 7 :  18  .  ou àjatʰon pe etʰ rekgolgk kʰen phai ouoh `m pi tshōkʰem `n tek gig èvolkʰen phai ge netèrhoti hytf `m `ph nouti ouon hōb nim na shōpi nōou  .   . 																																													
Ecclesiastics 7 :  19  .  ϯ σοφια να βοηθι επισοφος εϩοτε εμητ ευ οι `ν εξουςια ευ ϣοπ ϧεν ϯ πολις . 																																													
Ecclesiastics 7 :  19  .  ti sophia na voytʰi episophos ehote emyt ev oi `n exousia ev shop kʰen ti polis . 																																													
Ecclesiastics 7 :  20  .  ϫε `μμον ρωμι `ν δικαιος ϩιϫεν πι καϩι εϥ να ὶρι `ν ου ὰγαθον `ντε ϥ `ϣτεμὲρνοβι . 																																													
Ecclesiastics 7 :  20  .  ge `mmon rōmi `n dikaios higen pi kahi ef na ìri `n ou àjatʰon `nte f `shtemèrnovi . 																																													
Ecclesiastics 7 :  21  .  ουοϩ νι ςαϫι τηρ ου ετ ερε πι ὰςεβης να ταουò `μ πρηϯ `μπε κ ϩητ ὲρω ου ϫεχας εννεκςωτεμ επεκβωκ εϥ ςαϩουὶ `μ μοκ . 																																													
Ecclesiastics 7 :  21  .  ouoh ni sagi tyr ou et ere pi àsevys na taouò `m pryti `mpe k hyt èrō ou gekas enneksōtem epekvōk ef sahouì `m mok . 																																													
Ecclesiastics 7 :  22  .  ϫε ϥναπονηρευε εροκ `μ μηϣ `ν ςοπ   .  ουοϩ πεκ ϩητ ϥναμοκϩκ `μ μηϣ `ν ςοπ ϧεν νεκ μωιτ   .  ϫε `νθοκ ϩωκ ον ακ ςαϩουὶ `ν ϩαν κεχωουνι  . 																																													
Ecclesiastics 7 :  22  .  ge fnaponyreve erok `m mysh `n sop   .  ouoh pek hyt fnamokhk `m mysh `n sop kʰen nek mōit   .  ge `ntʰok hōk on ak sahouì `n han kekōouni  . 																																													
Ecclesiastics 7 :  23  .  να ι τηρ ου αι ϫοντου ϧεν ϯ ςοφια   .  ουοϩ αι ϫος ϫε ϯ να ϣωπι `ν ϩουò ὲ ςοφος   .  ουοϩ `νθος ας ουει εβολ `μμο ι εμαϣω . 																																													
Ecclesiastics 7 :  23  .  na i tyr ou ai gontou kʰen ti sophia   .  ouoh ai gos ge ti na shōpi `n houò è sophos   .  ouoh `ntʰos as ouei evol `mmo i emashō . 																																													
Ecclesiastics 7 :  24  .  παρα `φ ρηϯ ετ εςοι `μμο ς ουοϩ εναϣε πες ϣικ  .  νιμ πεθνα`ϣταϩος . 																																													
Ecclesiastics 7 :  24  .  para `ph ryti et esoi `mmo s ouoh enashe pes shik  .  nim petʰna`shtahos . 																																													
Ecclesiastics 7 :  25  .  αι ϯουοι ανοκ νεμ πα ϩητ εὲμι εμουϣτ ουοϩ εϣινι `νςα ου ςοφια νεμ ου ςαϫι   .  ουοϩ εὲμι εϯμετὰτϩητ `μ πι ὰςεβης νεμ πι ϧιςι νεμ πι ϣεὶ																																													
Ecclesiastics 7 :  25  .  ai tiouoi anok nem pa hyt eèmi emousht ouoh eshini `nsa ou sophia nem ou sagi   .  ouoh eèmi etimetàthyt `m pi àsevys nem pi kʰisi nem pi sheì																																													
Ecclesiastics 7 :  26  .  ουοϩ ανοκ αι ϫιμι `μμο ς ουοϩ αι ϫος ϫε ες ϣαϣι εϩοτε φμου `νϫε ϯ `ςϩιμι θαι ες οι `ν ϫορϫς ουοϩ πες ϩητ εϥ οι `μ φρηϯ `ν ϩαν αβω  .  ερε ου ϩαϫι ϧεν νεςϫιϫ  .  πι ὰγαθος ετ `μπε`μθο εβολ `μ `φ νουϯ ςε να ναϩμεϥ ερος  .  πετὲρνοβι ϩωϥ ςε να ϭοπϥ `νϧητς . 																																													
Ecclesiastics 7 :  26  .  ouoh anok ai gimi `mmo s ouoh ai gos ge es shashi ehote phmou `nge ti `shimi tʰai es oi `n gorgs ouoh pes hyt ef oi `m phryti `n han avō  .  ere ou hagi kʰen nesgig  .  pi àjatʰos et `mpe`mtʰo evol `m `ph nouti se na nahmef eros  .  petèrnovi hōf se na tshopf `nkʰyts . 																																													
Ecclesiastics 7 :  27  .  ις φαι αι ϫιμι `μμο ϥ   .  πεϫε πι ὲ κκληςιαςτης ου ὶ εϫιμι `ν ου λογιςμος  . 																																													
Ecclesiastics 7 :  27  .  is phai ai gimi `mmo f   .  pege pi è kklysiastys ou ì egimi `n ou lojismos  . 																																													
Ecclesiastics 7 :  28  .  φαι ὲτ α τα ψυχη ϣινι `ν ςωϥ ουοϩ `μπε ς ϫιμι `μμο ϥ   .  ουοϩ ου ρωμι `ν ουωτ πεν ταιϫιμι `μμο ϥ εβολ ϧεν ϣο ουοϩ ου `ςϩιμι `μ πι ϫιμι `μμο ς ϧεν να ι τηρ ου . 																																													
Ecclesiastics 7 :  28  .  phai èt a ta psiky shini `n sōf ouoh `mpe s gimi `mmo f   .  ouoh ou rōmi `n ouōt pen taigimi `mmo f evol kʰen sho ouoh ou `shimi `m pi gimi `mmo s kʰen na i tyr ou . 																																													
Ecclesiastics 7 :  29  .  `π βολ δε `ν να ι φαι πεν ταιϫιμι `μμο ϥ ετε πεν τα `φ νουϯ θαμιο ϥ πε αι ϫιμι `μμο ϥ εϥ ςουτων ουοϩ `ν θωου αυ κωϯ `νςα ϩαν λογιςμος εναϣωου . 																																													
Ecclesiastics 7 :  29  .  `p vol de `n na i phai pen taigimi `mmo f ete pen ta `ph nouti tʰamio f pe ai gimi `mmo f ef soutōn ouoh `n tʰōou av kōti `nsa han lojismos enashōou . 																																													
Ecclesiastics 8 :  Ecclesiastics chapter 8 8 8																																													
Ecclesiastics 8 :  Ecclesiastics chapter 8 8 8																																													
Ecclesiastics 8 :  1  .  νιμ πετσωουν `ν νι σοφος ουοϩ νιμ πετςωουν `μ `π βωλ `μ `π ςαϫι   .  `τ ςοφια `μ πι ρωμι ςαν`θρεπεϥϩο ὲ ρουωινι  .  ουοϩ πετοι `ν νι ατϣιπι `ϩραϥ ςε να μεςτωϥ . 																																													
Ecclesiastics 8 :  1  .  nim petsōoun `n ni sophos ouoh nim petsōoun `m `p vōl `m `p sagi   .  `t sophia `m pi rōmi san`tʰrepefho è rouōini  .  ouoh petoi `n ni atshipi `hraf se na mestōf . 																																													
Ecclesiastics 8 :  2  .  ϯ ταπρο `μ πι ρωμι ϯ `ϩθηκ ερος  .  ουοϩ `μπερ ιης εθβε ου ςαϫι  .  ὲ ρὰναϣ `μ `φ νουϯ . 																																													
Ecclesiastics 8 :  2  .  ti tapro `m pi rōmi ti `htʰyk eros  .  ouoh `mper iys etʰve ou sagi  .  è rànash `m `ph nouti . 																																													
Ecclesiastics 8 :  3  .  εκ να μοϣι γαρ ϩι`τϩη `μμο ϥ  .  `μπερ òϩι ϫε ὲ ρατκ ϧεν ου ςαϫι εϥ ϩοου  .  ϫε ϩωβ νιμ ετ `ϥ να ουαϣου ϥνααιτου . 																																													
Ecclesiastics 8 :  3  .  ek na moshi jar hi`thy `mmo f  .  `mper òhi ge è ratk kʰen ou sagi ef hoou  .  ge hōb nim et `f na ouashou fnaaitou . 																																													
Ecclesiastics 8 :  4  .  `μ φρηϯ `ν ου ουρο ευὲ νϥ ϯ εξουςια ουοϩ νιμ πεθναϫος ναϥ    .  ϫε ου  πετ`χνααιϥ . 																																													
Ecclesiastics 8 :  4  .  `m phryti `n ou ouro evè nf ti exousia ouoh nim petʰnagos naf    .  ge ou  pet`knaaif . 																																													
Ecclesiastics 8 :  5  .  πεθναὰρεϩ εϯὲντολη `ντε ϥ να ὲμι αν ευ ςαϫι `μ πονηρον   .  ουοϩ πι ουωιϣ `μ πι ϩαπ πι ϩητ `μ πι ςοφος να ὲμι εροϥ . 																																													
Ecclesiastics 8 :  5  .  petʰnaàreh etièntoly `nte f na èmi an ev sagi `m ponyron   .  ouoh pi ouōish `m pi hap pi hyt `m pi sophos na èmi erof . 																																													
Ecclesiastics 8 :  6  .  ϫε ϩωβ νιμ ου οντου που ουωιϣ `μμαυ νεμ τουκριςις  .  ϫε πι ςωουν `μ πι ρωμι να ϣωϥ ὲ`ϩρηι εϫωϥ																																													
Ecclesiastics 8 :  6  .  ge hōb nim ou ontou pou ouōish `mmav nem toukrisis  .  ge pi sōoun `m pi rōmi na shōf è`hryi egōf																																													
Ecclesiastics 8 :  7  .  ϫε `μμον πετὲμι ϫε ου  πεθναϣωπι   .  ουοϩ κατα `φ ρηϯ ετ `ϥ να ϣωπι νιμ πεθναταμοϥ																																													
Ecclesiastics 8 :  7  .  ge `mmon petèmi ge ou  petʰnashōpi   .  ouoh kata `ph ryti et `f na shōpi nim petʰnatamof																																													
Ecclesiastics 8 :  8  .  `μμον ρωμι εϥ οι `ν ϯ ξουσια ϧεν πι `πνευμα εθ ρεϥκολυ `μ πι `πνευμα ουοϩ `μμον πετοι `ν εξουςια ϧεν πι ὲϩοου `μ φμου  .  ουοϩ `μμον χω εβολ ϧεν πι ὲϩοου `μ πι πολεμος  .  ουοϩ ϯ μετϣαϥτ `ν `ςνανοϩεμ αν `μπε τηπ ερος  . 																																													
Ecclesiastics 8 :  8  .  `mmon rōmi ef oi `n ti xousia kʰen pi `pnevma etʰ refkoli `m pi `pnevma ouoh `mmon petoi `n exousia kʰen pi èhoou `m phmou  .  ouoh `mmon kō evol kʰen pi èhoou `m pi polemos  .  ouoh ti metshaft `n `snanohem an `mpe typ eros  . 																																													
Ecclesiastics 8 :  9  .  ουοϩ φαι τηρ ϥ αι ναυ  εροϥ   .  ουοϩ αι ϯ `μ πα ϩητ επιθαμιο τηρ ϥ  .  νη ετ αυθαμιω ου ϧαροϥ `μ πι ρη νεν τα πι ρωμι ϭι εξουςια `νϧητ ου  ϧεν πι ρωμι ε`τϩεμκοϥ  .   . 																																													
Ecclesiastics 8 :  9  .  ouoh phai tyr f ai nav  erof   .  ouoh ai ti `m pa hyt epitʰamio tyr f  .  ny et avtʰamiō ou kʰarof `m pi ry nen ta pi rōmi tshi exousia `nkʰyt ou  kʰen pi rōmi e`themkof  .   . 																																													
Ecclesiastics 8 :  10  .  ουοϩ τοτε αι ναυ  ενιὰσεβης εαυϭιτου ὲϧουν επιταφος ουοϩ αυ ὶ ὲβολϧεν πι μα εθ ουαβ αυ `θμαιωου ϧεν ϯ πολις ϫε φαι πε `μ φρηϯ `ν ταυαις   .  φαι ϫε ου πετϣουιτ πε  . 																																													
Ecclesiastics 8 :  10  .  ouoh tote ai nav  eniàsevys eavtshitou èkʰoun epitaphos ouoh av ì èvolkʰen pi ma etʰ ouab av `tʰmaiōou kʰen ti polis ge phai pe `m phryti `n tavais   .  phai ge ou petshouit pe  . 																																													
Ecclesiastics 8 :  11  .  ϫε `μμον σαϫι εϥ να ϯ εϩητϥ `ν τοτ ου `ν νετὶρι ταχυ `μ πι πονηρον  .  εθβε φαι α πι ϩητ `ν νεν ϣηρι `ν νι ρωμι θωτ ὲρω ου εθ ρ ου ὶρι ὲ`ϩρηι `νϧητ ου  `μ πι πονηρον . 																																													
Ecclesiastics 8 :  11  .  ge `mmon sagi ef na ti ehytf `n tot ou `n netìri taki `m pi ponyron  .  etʰve phai a pi hyt `n nen shyri `n ni rōmi tʰōt èrō ou etʰ r ou ìri è`hryi `nkʰyt ou  `m pi ponyron . 																																													
Ecclesiastics 8 :  12  .  πεν ταϥὲρνοβι αϥ  ιρι `μ πι πονηρον ισϫεν νι ϣορπ ουοϩ ιςϫεν τουϧα`η ουοϩ ϯ ςωουν ανοκ ϫε ουον ὰγαθον να ϣωπι `ν νετοι `ν ϩοϯ ϩητϥ `μ `φ νουϯ  .  ϫεχας ευ ερϩοϯ ϧα τεϥ ϩιη																																													
Ecclesiastics 8 :  12  .  pen tafèrnovi af  iri `m pi ponyron isgen ni shorp ouoh isgen toukʰa`y ouoh ti sōoun anok ge ouon àjatʰon na shōpi `n netoi `n hoti hytf `m `ph nouti  .  gekas ev erhoti kʰa tef hiy																																													
Ecclesiastics 8 :  13  .  `μμον ὰγαθον δε να ϣωπι `μ πι ὰσεβης ουοϩ `ντε ϥ ταϣε νεϥ ὲϩοου αν ϩα ϯ ϧηιβι `νϫε πετεν`ϥοι `ν ϩοϯ αν ϩητϥ `μ `φ νουϯ . 																																													
Ecclesiastics 8 :  13  .  `mmon àjatʰon de na shōpi `m pi àsevys ouoh `nte f tashe nef èhoou an ha ti kʰyivi `nge peten`foi `n hoti an hytf `m `ph nouti . 																																													
Ecclesiastics 8 :  14  .  ουον ου μετπετϣουιτ εαυαις εβολ ϧεν πι καϩι ϫε ουον ϩαν δικαιος να ι εϥ να ταϩω ου `νϫε πι ϩωβ `μ πι ὰςεβης   .  ουοϩ ουον ϩαν ὰςεβης ϩωου εϥ να ταϩω ου `νϫε πι ϩωβ `ν νι δικαιος ουοϩ αι ϫος  .  ϫε παικε ου πετϣουιτ πε . 																																													
Ecclesiastics 8 :  14  .  ouon ou metpetshouit eavais evol kʰen pi kahi ge ouon han dikaios na i ef na tahō ou `nge pi hōb `m pi àsevys   .  ouoh ouon han àsevys hōou ef na tahō ou `nge pi hōb `n ni dikaios ouoh ai gos  .  ge paike ou petshouit pe . 																																													
Ecclesiastics 8 :  15  .  ουοϩ ὰνοκ αι `θμαιε `π ουνοϥ ουοϩ `μμον ὰγαθον ϣοπ `μ πι ρωμι ϧαροϥ `μ πι ρη `νςα ου ωμ ϩι ςω ουοϩ εευφρανε εφαι  .  πεθναϣωπι ναϥ  ϧεν πεϥ ϧιςι `ν νι ὲϩοου `μπε ϥ ωνϧ  .  να ι εντα `φ νουϯ τηιϥ ναϥ  ϧαροϥ `μ πι ρη																																													
Ecclesiastics 8 :  15  .  ouoh ànok ai `tʰmaie `p ounof ouoh `mmon àjatʰon shop `m pi rōmi kʰarof `m pi ry `nsa ou ōm hi sō ouoh eevphrane ephai  .  petʰnashōpi naf  kʰen pef kʰisi `n ni èhoou `mpe f ōnkʰ  .  na i enta `ph nouti tyif naf  kʰarof `m pi ry																																													
Ecclesiastics 8 :  16  .  ϧεν να ι αι ϯ `μ πα ϩητ ες ουεν ϯ σοφια ουοϩ εναυ επιπεριςπαςμος ὲταϥ ϣωπι ϩιϫεν πι καϩι   .  ϫε ϧεν πι ὲϩοου ουοϩ ϧεν `π κε ὲϫωρϩ ε`ντεϥναναυ αν εϩινιμ ϧεν νεϥ βαλ																																													
Ecclesiastics 8 :  16  .  kʰen na i ai ti `m pa hyt es ouen ti sophia ouoh enav epiperispasmos ètaf shōpi higen pi kahi   .  ge kʰen pi èhoou ouoh kʰen `p ke ègōrh e`ntefnanav an ehinim kʰen nef val																																													
Ecclesiastics 8 :  17  .  ουοϩ αι ναυ  ενιθαμιο τηρ ου `μ `φ νουϯ  .  ουοϩ `μ πι ρωμι να `ϣϫιμι αν `μ πι θαμιο ενταϥϣωπι ϧαροϥ `μ πι ρη   .  αρε ϣαν πι ρωμι ϧαςϥ εϥ ϣινι `ντε ϥ να ϫιμι αν ουοϩ νετερε `ν ςοφος `ν αταουò ες ουωνου `ντε ϥ να `ϣϫιμι `μμω ου αν ὲρω ου   .  ϫε φαι τηρ ϥ αι τηιϥ ὲ`ϩρηι επαϩητ . 																																													
Ecclesiastics 8 :  17  .  ouoh ai nav  enitʰamio tyr ou `m `ph nouti  .  ouoh `m pi rōmi na `shgimi an `m pi tʰamio entafshōpi kʰarof `m pi ry   .  are shan pi rōmi kʰasf ef shini `nte f na gimi an ouoh netere `n sophos `n ataouò es ouōnou `nte f na `shgimi `mmō ou an èrō ou   .  ge phai tyr f ai tyif è`hryi epahyt . 																																													
Ecclesiastics 9 :  Ecclesiastics chapter 9 9																																													
Ecclesiastics 9 :  Ecclesiastics chapter 9 9																																													
Ecclesiastics 9 :  1  .  ουοϩ α πα ϩητ ναυ  εφαι τηρ ϥ `μ φρηϯ ετ ερε νι δικαιος ουοϩ νι ςοφος νεμ νουκε`ϩβηουὶ ϧεν νι ϫιϫ `μ `φ νουϯ  .  ουοϩ ου ὰγαπη νεμ ου μοςϯ εϥ ϧεν ουον νιμ  .  `μ πι ρωμι ςωουν αν `μμω ου   .  ϩωβ νιμ ετε `μ που `μθο εβολ																																													
Ecclesiastics 9 :  1  .  ouoh a pa hyt nav  ephai tyr f `m phryti et ere ni dikaios ouoh ni sophos nem nouke`hvyouì kʰen ni gig `m `ph nouti  .  ouoh ou àjapy nem ou mosti ef kʰen ouon nim  .  `m pi rōmi sōoun an `mmō ou   .  hōb nim ete `m pou `mtʰo evol																																													
Ecclesiastics 9 :  2  .  πετϣουιτ πε   .  ου ὶ ὲβολ ὲ `ϩρεν `ν ουωτ πεθναταϩε πι δικαιος νεμ πι ὰςεβης πεττουβηουτ  .  ουοϩ πετϭαϧεμ πι ὰγαθος ουοϩ πετϩωου ουοϩ πετὲρθυςια νεμ πετε`ντεϥὶρι αν κατα `φ ρηϯ `μ πι ὰγαθος   .  φαι πε `μ φρηϯ `μ πι ρεϥὲρνοβι `μ φρηϯ `μπε τρωκϩ   .  φαι τε `μ φρηϯ `μπε τὲρϩοϯ ϩητϥ `μ πι ὰναϣ  . 																																													
Ecclesiastics 9 :  2  .  petshouit pe   .  ou ì èvol è `hren `n ouōt petʰnatahe pi dikaios nem pi àsevys pettouvyout  .  ouoh pettshakʰem pi àjatʰos ouoh pethōou ouoh petèrtʰisia nem pete`ntefìri an kata `ph ryti `m pi àjatʰos   .  phai pe `m phryti `m pi refèrnovi `m phryti `mpe trōkh   .  phai te `m phryti `mpe tèrhoti hytf `m pi ànash  . 																																													
Ecclesiastics 9 :  3  .  φαι ου πονηρον πε εϥ ϣοπ ϧεν ϩωβ νιμ ϧαροϥ `μ πι ρη   .  ϫε ου ὶ ὲβολ ὲ `ϩρεν `ν ουωτ πεθναταϩε ουον νιμ ουοϩ πι ϩητ `ν νεν ϣηρι `ν νι ρωμι αϥ  μοϩ `μ πονηρον ουοϩ ου ϣεὶ πετϣοπ ϧεν που ϩητ  .  ϧεν πι ουωνϩ ϫε ευ να ϣε ερατου `ν νεθμωουτ ετ ϩι φαϩου `μμω ου																																													
Ecclesiastics 9 :  3  .  phai ou ponyron pe ef shop kʰen hōb nim kʰarof `m pi ry   .  ge ou ì èvol è `hren `n ouōt petʰnatahe ouon nim ouoh pi hyt `n nen shyri `n ni rōmi af  moh `m ponyron ouoh ou sheì petshop kʰen pou hyt  .  kʰen pi ouōnh ge ev na she eratou `n netʰmōout et hi phahou `mmō ou																																													
Ecclesiastics 9 :  4  .  ϫε νιμ πεθνακοινωνι νεμ νετονϧ τηρ ου   .  ουον ϩελπις ϣοπ `ν νετονϧ   .  ϫε πι ουϩορ ετ  ονϧ νανε ϥ εϩοτε πι μουὶ εθ μωουτ . 																																													
Ecclesiastics 9 :  4  .  ge nim petʰnakoinōni nem netonkʰ tyr ou   .  ouon helpis shop `n netonkʰ   .  ge pi ouhor et  onkʰ nane f ehote pi mouì etʰ mōout . 																																													
Ecclesiastics 9 :  5  .  ϫε νετονϧ ςε να ὲμι  .  ϫε ςε να μου ουοϩ νεθμωουτ `ν ςε ςωουν αν `ν `ϩλι  .  ουοϩ `μμον βεχε ϣοπ νωου ϫε αυ ερ`πωβϣ `μ που ὲρφμευὶ  . 																																													
Ecclesiastics 9 :  5  .  ge netonkʰ se na èmi  .  ge se na mou ouoh netʰmōout `n se sōoun an `n `hli  .  ouoh `mmon veke shop nōou ge av er`pōbsh `m pou èrphmevì  . 																																													
Ecclesiastics 9 :  6  .  ουοϩ τουὰγαπη νεμ που μοσϯ νεμ που χοϩ ηδη αϥ  τακο ουοϩ `μμον μερις ϣοπ νωου ϣα ὲνεϩ ϧεν πι θαμιο τηρ ϥ ενταυθαμιο ϥ ϧαροϥ `μ πι ρη . 																																													
Ecclesiastics 9 :  6  .  ouoh touàjapy nem pou mosti nem pou koh ydy af  tako ouoh `mmon meris shop nōou sha èneh kʰen pi tʰamio tyr f entavtʰamio f kʰarof `m pi ry . 																																													
Ecclesiastics 9 :  7  .  αμου `ν τεκ ουωμ `μπε κ ωικ ϧεν ου ραϣι ουοϩ `ν τεκ ςω `μπε κ ηρπ ϧεν ου ϩητ ενανεϥ ϫε α `φ νουϯ ςε τπ νεκ `ϩβηουὶ  . 																																													
Ecclesiastics 9 :  7  .  amou `n tek ouōm `mpe k ōik kʰen ou rashi ouoh `n tek sō `mpe k yrp kʰen ou hyt enanef ge a `ph nouti se tp nek `hvyouì  . 																																													
Ecclesiastics 9 :  8  .  νεκ `ϩβως μαρ ου  ϣωπι ευ φεριωου `ν ου ωιϣ νιμ ουοϩ `μπερ χα τεπα ϫε `ν ου νεϩ εϫεν τεκ ὰφε . 																																													
Ecclesiastics 9 :  8  .  nek `hvōs mar ou  shōpi ev pheriōou `n ou ōish nim ouoh `mper ka tepa ge `n ou neh egen tek àphe . 																																													
Ecclesiastics 9 :  9  .  ουοϩ αναυ επιωνϧ νεμ τεκ `σϩιμι εντακμενριτς ϧεν νι ὲϩοου τηρ ου `μ `π ωνϧ `μπατεϥτακο ετ αυτηιτου νακ ϧαροϥ `μ πι ρη `ν νι ὲϩοου τηρ ου `ν τεκ μετπετϣουιτ  .  ϫε θαι τε τεκ μερις ϧεν πεκ ωνϧ ουοϩ ϧεν πεκ ϧιςι ετ `κ ϧοςι `νϧητ ϥ ϧαροϥ `μ πι ρη . 																																													
Ecclesiastics 9 :  9  .  ouoh anav epiōnkʰ nem tek `shimi entakmenrits kʰen ni èhoou tyr ou `m `p ōnkʰ `mpateftako et avtyitou nak kʰarof `m pi ry `n ni èhoou tyr ou `n tek metpetshouit  .  ge tʰai te tek meris kʰen pek ōnkʰ ouoh kʰen pek kʰisi et `k kʰosi `nkʰyt f kʰarof `m pi ry . 																																													
Ecclesiastics 9 :  10  .  πεθνασοβϯ τηρ ϥ ϧα τοτκ εὶρι ὶρι κατα τεκ ϫομ  .  ϫε `μμον ϩωβ ουοϩ λογιςμος ουοϩ ςωουν νεμ ςοφια ϧεν αμενϯ πι μα ετ `χναϣε εροϥ   .   . 																																													
Ecclesiastics 9 :  10  .  petʰnasobti tyr f kʰa totk eìri ìri kata tek gom  .  ge `mmon hōb ouoh lojismos ouoh sōoun nem sophia kʰen amenti pi ma et `knashe erof   .   . 																																													
Ecclesiastics 9 :  11  .  αι κοτι αι ναυ  ϧαροϥ `μ πι ρη ϫε πι φωτ `μ φα νι κουφος αν πε  .  ουοϩ πι πολεμος φα νι ϫωρι αν πε   .  ουοϩ πι ωικ `μ φα νι ςοφος αν πε  .  ουοϩ ϯ μετρεμϩητ αν τε ουοϩ ϯ χαρις `ν θα νι ρεϥνοι αν τε  :  που ουωιϣ νεμ ου απαντημα πεθναταϩωου τηρ ου  . 																																													
Ecclesiastics 9 :  11  .  ai koti ai nav  kʰarof `m pi ry ge pi phōt `m pha ni kouphos an pe  .  ouoh pi polemos pha ni gōri an pe   .  ouoh pi ōik `m pha ni sophos an pe  .  ouoh ti metremhyt an te ouoh ti karis `n tʰa ni refnoi an te  :  pou ouōish nem ou apantyma petʰnatahōou tyr ou  . 																																													
Ecclesiastics 9 :  12  .  ϫε `μπε  πι ρωμι ὲμι επεϥουωιϣ `μ φρηϯ `ν νι τεβτ εϣαυταϩωου ϧεν ου `ϣνε `ν ατνανεϥ  .  ουοϩ `μ φρηϯ `ν νι ϩαλαϯ ετ ουταϩο `μμω ου ϧεν ου ϫορϫς `μπε ϩοου 5_ϩνοουε ϣαυϫωλϫ `μμω ου  .  φαι πε `μ φρηϯ `ν ταυναϭωπι `ν νεν ϣηρι `ν νι ρωμι ϧεν ου ωιϣ `μ πονηρον εϥ ϣανὶ ὲ`ϩρηι ὲρω ου ϧεν ου εξαπινα  . 																																													
Ecclesiastics 9 :  12  .  ge `mpe  pi rōmi èmi epefouōish `m phryti `n ni tebt eshavtahōou kʰen ou `shne `n atnanef  .  ouoh `m phryti `n ni halati et outaho `mmō ou kʰen ou gorgs `mpe hoou 5_hnooue shavgōlg `mmō ou  .  phai pe `m phryti `n tavnatshōpi `n nen shyri `n ni rōmi kʰen ou ōish `m ponyron ef shanì è`hryi èrō ou kʰen ou exapina  . 																																													
Ecclesiastics 9 :  13  .  ουοϩ παιϩωβ αι ναυ  ερος ου σοφια αι ναυ  ερος ϧαροϥ `μ πι ρη ευ νοϫ να ϩραι  : 																																													
Ecclesiastics 9 :  13  .  ouoh paihōb ai nav  eros ou sophia ai nav  eros kʰarof `m pi ry ev nog na hrai  : 																																													
Ecclesiastics 9 :  14  .  ου κουϫι `μ πολις ερε ου κουϫι `ν ϭοπε `ν ρωμι `νϧητ ς ουοϩ `ντε ου νοϫ `ν ου ρο ὶ ερος  .  ουοϩ `ντε ϥ κετ ϩαν νοϫ `ν ϣατς ερος . 																																													
Ecclesiastics 9 :  14  .  ou kougi `m polis ere ou kougi `n tshope `n rōmi `nkʰyt s ouoh `nte ou nog `n ou ro ì eros  .  ouoh `nte f ket han nog `n shats eros . 																																													
Ecclesiastics 9 :  15 ουοϩ `ντε ϥ ϫιμι `ν ου ρωμι `ν ϩηκι `ν ςαβε `νϧητ ς ουοϩ `νθοϥ `ϥ να ναϩεμ ϯ πολις ϧεν τεϥ ςοφια  .  ουοϩ `μπε  ρωμι ὲ ρφμευὶ `μ πι ρωμι `ν ϩηκι . 																																													
Ecclesiastics 9 :  15 ouoh `nte f gimi `n ou rōmi `n hyki `n save `nkʰyt s ouoh `ntʰof `f na nahem ti polis kʰen tef sophia  .  ouoh `mpe  rōmi è rphmevì `m pi rōmi `n hyki . 																																													
Ecclesiastics 9 :  16  .  αι ϫος ϫε ὰνοκ ϫε νανε ϯ σοφια εϩοτε ου ϫομ ουοϩ ϯ ςοφια `μ πι ρωμι `ν ϩηκι ϣοϣϥ   .  ουοϩ νεϥ ςαϫι μευςωτεμ ερωου . 																																													
Ecclesiastics 9 :  16  .  ai gos ge ànok ge nane ti sophia ehote ou gom ouoh ti sophia `m pi rōmi `n hyki shoshf   .  ouoh nef sagi mevsōtem erōou . 																																													
Ecclesiastics 9 :  17  .  νι σαϫι `ν νι σοφος εϣαυσωτεμ ὲρω ου ϧεν ου αναπαυςις εϩοτε πι `ϣκακ `ν νετουεξουςια ὲρω ου εϣαυ`ϫφιοϥ  . 																																													
Ecclesiastics 9 :  17  .  ni sagi `n ni sophos eshavsōtem èrō ou kʰen ou anapavsis ehote pi `shkak `n netouexousia èrō ou eshav`gphiof  . 																																													
Ecclesiastics 9 :  18  .  νανε ϯ σοφια εϩοτε ϩαν ςκευη `μ πολεμος   .  ουοϩ ου ρωμι `ν ουωτ εϥὲ ρνοβι ϥναςωρεμ `ν ου ονοϥ εναϣωϥ . 																																													
Ecclesiastics 9 :  18  .  nane ti sophia ehote han skevy `m polemos   .  ouoh ou rōmi `n ouōt efè rnovi fnasōrem `n ou onof enashōf . 																																													
Ecclesiastics 10 :  Ecclesiastics chapter 10 10 10																																													
Ecclesiastics 10 :  Ecclesiastics chapter 10 10 10																																													
Ecclesiastics 10 :  1  .  ϩαν αϥ  ευ ϩηλ ευ ϣανμου ϣαυτακο `μ πι ϫωρϫ `ν ου νεϩ `ν ςοϫεν   .  ϥ`θμαιηουτ `νϫε πι ςαϫι `ν ϯ ςοφια εϩοτε πι ὲϩοου `ν ου νοϫ `μ μετὰτθητ																																													
Ecclesiastics 10 :  1  .  han af  ev hyl ev shanmou shavtako `m pi gōrg `n ou neh `n sogen   .  f`tʰmaiyout `nge pi sagi `n ti sophia ehote pi èhoou `n ou nog `m metàttʰyt																																													
Ecclesiastics 10 :  2  .  πι ϩητ `ν νι ςοφος ετ οτϥ ϩι ου ὶναμ `μμο ϥ   .  ουοϩ πι ϩητ ϩωϥ `ν νι ςοϫ ϩι ϫαϭη `μμο ϥ  . 																																													
Ecclesiastics 10 :  2  .  pi hyt `n ni sophos et otf hi ou ìnam `mmo f   .  ouoh pi hyt hōf `n ni sog hi gatshy `mmo f  . 																																													
Ecclesiastics 10 :  3  .  ουοϩ πι ςοϫ εϥ ϣανμοϣι ϧεν ου μωιτ πεϥ ϩητ να ϣωτ   .  ουοϩ νετ`ϥναμευὶ ὲρω ου τηρ ου ϩαν μωτὰτϩητ νε  . 																																													
Ecclesiastics 10 :  3  .  ouoh pi sog ef shanmoshi kʰen ou mōit pef hyt na shōt   .  ouoh net`fnamevì èrō ou tyr ou han mōtàthyt ne  . 																																													
Ecclesiastics 10 :  4  .  αρε ϣαν πι `πνευμα `μπε τεουονταϥ εξουςια ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫωκ  .  `μπερ χα μα ναϥ  `νϧητ κ   .  ϫε εκϣανχω ϥνα`θρε ϩαν νοϫ `ν νοβι ϣωπι `νϧητκ : 																																													
Ecclesiastics 10 :  4  .  are shan pi `pnevma `mpe teouontaf exousia ì è`hryi è gōk  .  `mper ka ma naf  `nkʰyt k   .  ge ekshankō fna`tʰre han nog `n novi shōpi `nkʰytk : 																																													
Ecclesiastics 10 :  5  .  ουον ου πονηρια εαιναυ ερος ϧαροϥ `μ πι ρη `μ φρηϯ `ν ου ϩωβ `ν ου ωϣ εαϥὶ εβολ ϩιτοτϥ `μπε τε ου ονταϥ εξουςια  : 																																													
Ecclesiastics 10 :  5  .  ouon ou ponyria eainav eros kʰarof `m pi ry `m phryti `n ou hōb `n ou ōsh eafì evol hitotf `mpe te ou ontaf exousia  : 																																													
Ecclesiastics 10 :  6  .  πι ὰτϩητ αυ τηιϥ εϩαννοϫ `ν ϭισι `ν ραμαò ϩωου  .  ςε να ϩεμςι ϧεν ου θεβιο . 																																													
Ecclesiastics 10 :  6  .  pi àthyt av tyif ehannog `n tshisi `n ramaò hōou  .  se na hemsi kʰen ou tʰevio . 																																													
Ecclesiastics 10 :  7  .  αι ναυ  εϩανὲβιαικ ευ ϩιϫεν ϩαν `ϩθωρ ϩαν ὰρχων ϩωου ευ μοϣι ϩιϫεν πι καϩι `μ φρηϯ `ν νι ὲ βιαικ . 																																													
Ecclesiastics 10 :  7  .  ai nav  ehanèviaik ev higen han `htʰōr han àrkōn hōou ev moshi higen pi kahi `m phryti `n ni è viaik . 																																													
Ecclesiastics 10 :  8  .  πετϣικι `ν ϩουειτ ϥναϩει ὲ`ϩρηι εροϥ ουοϩ πετϣορϣερ `ν ου ϫοι πι ϩοϥ να λοκςϥ																																													
Ecclesiastics 10 :  8  .  petshiki `n houeit fnahei è`hryi erof ouoh petshorsher `n ou goi pi hof na loksf																																													
Ecclesiastics 10 :  9  .  πετφωρκ `ν ϩαν ωνι ϥναϣεπ`μκαϩ εϫωου ουοϩ πετφωϧ `ν ϩαν ϣε ϥνακινδυνευε `νϧητ ου   . 																																													
Ecclesiastics 10 :  9  .  petphōrk `n han ōni fnashep`mkah egōou ouoh petphōkʰ `n han she fnakindineve `nkʰyt ou   . 																																													
Ecclesiastics 10 :  10  .  αρε ϣαν πι βενιπι σωϧεμ εβολ ουοϩ `νθοϥ αϥ  `ϣθερτερ `π ϩο ουοϩ ϥναϯϫομ ναϥ  ϧεν ου ϫομ   .  πι ϩουò ϫε `μ πι ρωμι ϯ ςοφια τε  . 																																													
Ecclesiastics 10 :  10  .  are shan pi venipi sōkʰem evol ouoh `ntʰof af  `shtʰerter `p ho ouoh fnatigom naf  kʰen ou gom   .  pi houò ge `m pi rōmi ti sophia te  . 																																													
Ecclesiastics 10 :  11  .  αρε ϣαν πι ϩοϥ λωκς ϧεν ου χασκες   .  ουοϩ ου ϩουò ϣοπ `μ πι ρεϥμουϯ																																													
Ecclesiastics 10 :  11  .  are shan pi hof lōks kʰen ou kaskes   .  ouoh ou houò shop `m pi refmouti																																													
Ecclesiastics 10 :  12  .  νι σαϫι `ν ϯ ταπρο `μ πι σοφος ευ ϣοπ ϧεν ου χαρις νι `ςφοτου ϩωϥ `μ πι ὰτϩητ ςε να ομςϥ . 																																													
Ecclesiastics 10 :  12  .  ni sagi `n ti tapro `m pi sophos ev shop kʰen ou karis ni `sphotou hōf `m pi àthyt se na omsf . 																																													
Ecclesiastics 10 :  13  .  `τ ὰρχη `ν νι σαϫι `ντε ϥ ταπρο τε ϯ μετὰτϩητ ουοϩ τεϥ ϧα`η ου ϣεὶ τε `μ πονηρον  . 																																													
Ecclesiastics 10 :  13  .  `t àrky `n ni sagi `nte f tapro te ti metàthyt ouoh tef kʰa`y ou sheì te `m ponyron  . 																																													
Ecclesiastics 10 :  14  .  ουοϩ πι ὰτϩητ ϥναταϣο `ν νεϥ σαϫι   .  `μπε  πι ρωμι ὲμι ϫε ου  πεν ταϥϣωπι ουοϩ ου  πεθναϣωπι ουοϩ πεθνηου μενενςωϥ  .  νιμ πεθναταμοϥ ϫε νιμ πε . 																																													
Ecclesiastics 10 :  14  .  ouoh pi àthyt fnatasho `n nef sagi   .  `mpe  pi rōmi èmi ge ou  pen tafshōpi ouoh ou  petʰnashōpi ouoh petʰnyou menensōf  .  nim petʰnatamof ge nim pe . 																																													
Ecclesiastics 10 :  15  .  πι ϧισι `ν νι ρωμι `ν ὰτϩητ να `τϩεμκοϥ  .  φαι ετε `μπε ϥ ὲμι εθ ρεϥϣε εϯπολις  .   . 																																													
Ecclesiastics 10 :  15  .  pi kʰisi `n ni rōmi `n àthyt na `themkof  .  phai ete `mpe f èmi etʰ refshe etipolis  .   . 																																													
Ecclesiastics 10 :  16  .  ου οι νε ϯ πολις ευ ϣηρι ϣημ πε πεòυρο ουοϩ νεὰρχων ευ ουωμ `μ φναυ `ν τοουὶ  . 																																													
Ecclesiastics 10 :  16  .  ou oi ne ti polis ev shyri shym pe peòiro ouoh neàrkōn ev ouōm `m phnav `n toouì  . 																																													
Ecclesiastics 10 :  17  .  να ιατκ δε πι καϩι ευ ϣηρι `ν ρεμϩε πε πεκ ουρο  .  ουοϩ νεκ αρχων ευ να ουωμ ϧεν ου ϫομ `μ που ουωιϣ ουοϩ `ν ςε να ϭιϣιπι αν . 																																													
Ecclesiastics 10 :  17  .  na iatk de pi kahi ev shyri `n remhe pe pek ouro  .  ouoh nek arkōn ev na ouōm kʰen ou gom `m pou ouōish ouoh `n se na tshishipi an . 																																													
Ecclesiastics 10 :  18  .  νετϧεν `μ μετρεϥϭναυ ςε να θεβιο ουοϩ `π ηι να ὰϣαϩομ ϧεν ϯ ουαςϥε  . 																																													
Ecclesiastics 10 :  18  .  netkʰen `m metreftshnav se na tʰevio ouoh `p yi na àshahom kʰen ti ouasfe  . 																																													
Ecclesiastics 10 :  19  .  νι ϫιϫ ευ θαμιο `μ πι `ωικ ευ σωβι ουοϩ ου νεϩ νεμ ου ηρπ εθ ρε-νετονϧ ευ φρανε ουοϩ ϩωβ νιμ να ςωτεμ `νςα πι ϩατ . 																																													
Ecclesiastics 10 :  19  .  ni gig ev tʰamio `m pi `ōik ev sōvi ouoh ou neh nem ou yrp etʰ re-netonkʰ ev phrane ouoh hōb nim na sōtem `nsa pi hat . 																																													
Ecclesiastics 10 :  20  .  ουοϩ ϧεν τεκ ςυνιδηςις `μπερ ςαϩουὶ `ν ου ραμμαò ϧεν νι ταμιον `ν νεκ κοιτων   .  ϫε πι ϩαλητ `ν τφε ϥναϭι `μπε κ `ϧρωου ουοϩ πετερε `ν τεν ϩ `μμο ϥ ϥναταουò `ν νεκ ςαϫι . 																																													
Ecclesiastics 10 :  20  .  ouoh kʰen tek sinidysis `mper sahouì `n ou rammaò kʰen ni tamion `n nek koitōn   .  ge pi halyt `n tphe fnatshi `mpe k `kʰrōou ouoh petere `n ten h `mmo f fnataouò `n nek sagi . 																																													
Ecclesiastics 11 :  Ecclesiastics chapter 11 11 11																																													
Ecclesiastics 11 :  Ecclesiastics chapter 11 11 11																																													
Ecclesiastics 11 :  1  .  ταουε πεκ `ωικ εβολ `ϩραϥ `μ πι μωου ϫε `χναϫιμι `μμο ϥ `ν ου ὰϣε `ν ὲϩοου  . 																																													
Ecclesiastics 11 :  1  .  taoue pek `ōik evol `hraf `m pi mōou ge `knagimi `mmo f `n ou àshe `n èhoou  . 																																													
Ecclesiastics 11 :  2  .  ϯ  `ν ου μερις `μ πι ϣαϣϥ ουοϩ ον `μ πι ϣμην ϫε `ν τεκ ναὲμι αν ϫε ου  πε πι πονηρον εθ να ϣωπι ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Ecclesiastics 11 :  2  .  ti  `n ou meris `m pi shashf ouoh on `m pi shmyn ge `n tek naèmi an ge ou  pe pi ponyron etʰ na shōpi higen pi kahi . 																																													
Ecclesiastics 11 :  3  .  νι ϭηπι ευ ϣανμοϩ `ν ϩωου `μ φε ςε να ϣουò εϫεν πι καϩι  .  ουοϩ ὰρεϣαν πι ϣε ϩει ϧεν πι ςα `μ πι ρης ουοϩ ϧεν πι ςα `μ πι `μϩητ  .  φμα ετ ερε πι ϣε να ϣωπι `νϧητ ϥ εϥ να ϣωπι ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ . 																																													
Ecclesiastics 11 :  3  .  ni tshypi ev shanmoh `n hōou `m phe se na shouò egen pi kahi  .  ouoh àreshan pi she hei kʰen pi sa `m pi rys ouoh kʰen pi sa `m pi `mhyt  .  phma et ere pi she na shōpi `nkʰyt f ef na shōpi kʰen pi ma et e`mmav . 																																													
Ecclesiastics 11 :  4  .  πετὰρεϩ ενιθηου `ντε ϥ ϣαϫε`ϫροϫ αν ουοϩ πετϫουϣτ ενιϭηπι `ντε ϥ να ωςϧ αν . 																																													
Ecclesiastics 11 :  4  .  petàreh enitʰyou `nte f shage`grog an ouoh petgousht enitshypi `nte f na ōskʰ an . 																																													
Ecclesiastics 11 :  5  .  ϧεν να ι `μμον πι  ὲμι ϫε ου  πε πι μωιτ `μ πι `πνευμα `μ φρηϯ `ν νετϧεν ϩητς `ν ϯ `ςϩιμι ετ `μβοκι ε`ντεκναὲμι αν ὲρω ου ϫε ου  νε  .  φαι πε `μ φρηϯ ετε `ν τεκ ναὲμι αν ενιςωντ `μπε κ νουϯ ετ `ϥ να αιτου τηρ ου  . 																																													
Ecclesiastics 11 :  5  .  kʰen na i `mmon pi  èmi ge ou  pe pi mōit `m pi `pnevma `m phryti `n netkʰen hyts `n ti `shimi et `mvoki e`nteknaèmi an èrō ou ge ou  ne  .  phai pe `m phryti ete `n tek naèmi an enisōnt `mpe k nouti et `f na aitou tyr ou  . 																																													
Ecclesiastics 11 :  6  .  πεκ `ϫροϫ ϭοϥ `μ φναυ `ν τοουὶ   .  ουοϩ `μπερ `θρε τεκ ϫιϫ χαϥ `μ φναυ `ν ρουϩι   .  ϫε `ν τεκ ναὲμι αν ϫε ὰϣ πεθναςεμνι   .  ϫε φαι πε ιε φαι πε   .  ουοϩ εκϣανϣωνϥ `μ πι 2 . 																																													
Ecclesiastics 11 :  6  .  pek `grog tshof `m phnav `n toouì   .  ouoh `mper `tʰre tek gig kaf `m phnav `n rouhi   .  ge `n tek naèmi an ge àsh petʰnasemni   .  ge phai pe ie phai pe   .  ouoh ekshanshōnf `m pi 2 . 																																													
Ecclesiastics 11 :  7  .  ου ὰγαθον πε πι ουωινι `ϩολϫ ουοϩ ου ὰγαθον πε `ν νι βαλ εθ ναυ  επιρη . 																																													
Ecclesiastics 11 :  7  .  ou àjatʰon pe pi ouōini `holg ouoh ou àjatʰon pe `n ni val etʰ nav  epiry . 																																													
Ecclesiastics 11 :  8  .  ϫε αρε ϣαν πι ρωμι ωνϧ `ν ου μηϣ `ν ρομπι ϥναευφρανε `νϧητ ου  τηρ ου ουοϩ ϥναὲρφμευὶ `ν νι ὲϩοου `μ πι χακι   .  ϫε ςε να ϣωπι εναϣωου ϩωβ νιμ εθ νηου πετϣουιτ πε . 																																													
Ecclesiastics 11 :  8  .  ge are shan pi rōmi ōnkʰ `n ou mysh `n rompi fnaevphrane `nkʰyt ou  tyr ou ouoh fnaèrphmevì `n ni èhoou `m pi kaki   .  ge se na shōpi enashōou hōb nim etʰ nyou petshouit pe . 																																													
Ecclesiastics 11 :  9  .  ευ φρανε πι ϧελϣιρι ϧεν τεκ μετϣηρι ϣημ ουοϩ μαρε πεκ ϩητ ϯ ουνοϥ νακ ϧεν νι ὲϩοου `ν τεκ μετϣηρι ϣημ `ν τεκ μοϣι ϧεν νεκ μωιτ ε`μμον νοβι εροκ  .  `ν τεκ `ϣτεμμοϣι ϧεν ου μετϣουϣου ουοϩ ϧεν ου μετϫαρβαλ `ν τεκ ὲμι ϫε ϧεν να ι τηρ ου `φ νουϯ να ὲνκ ευ κριςις `ν τεκ ϥι `ν ου ϫωντ ὲβολϧεν πεκ ϩητ . 																																													
Ecclesiastics 11 :  9  .  ev phrane pi kʰelshiri kʰen tek metshyri shym ouoh mare pek hyt ti ounof nak kʰen ni èhoou `n tek metshyri shym `n tek moshi kʰen nek mōit e`mmon novi erok  .  `n tek `shtemmoshi kʰen ou metshoushou ouoh kʰen ou metgarval `n tek èmi ge kʰen na i tyr ou `ph nouti na ènk ev krisis `n tek fi `n ou gōnt èvolkʰen pek hyt . 																																													
Ecclesiastics 11 :  10  .  ουοϩ ου πονηρια `ν τεκ ϥιτς εβολ ϧεν τεκ ςαρξ   .  ϫε ϯ μετϣηρι ϣημ ουοϩ ϯ μετατςωουν ου πετϣουιτ τε . 																																													
Ecclesiastics 11 :  10  .  ouoh ou ponyria `n tek fits evol kʰen tek sarx   .  ge ti metshyri shym ouoh ti metatsōoun ou petshouit te . 																																													
Ecclesiastics 12 :  Ecclesiastics chapter 12 12 12  . 																																													
Ecclesiastics 12 :  Ecclesiastics chapter 12 12 12  . 																																													
Ecclesiastics 12 :  1  .  ουοϩ `ν τεκ ὲρφμευὶ `μπε ν ταϥσοντκ `ν νι ὲϩοου `ν τεκ μετϣηρι ϣημ `μ πατου ὶ `νϫε νι ὲϩοου `ν τεκ κακια  .  ουοϩ `ντε ρομπι ταϩοκ εχναϫος `νϧητ ου    .  ϫε `μ παουωϣ ϣοπ αν `νϧητ ου 																																													
Ecclesiastics 12 :  1  .  ouoh `n tek èrphmevì `mpe n tafsontk `n ni èhoou `n tek metshyri shym `m patou ì `nge ni èhoou `n tek kakia  .  ouoh `nte rompi tahok eknagos `nkʰyt ou    .  ge `m paouōsh shop an `nkʰyt ou 																																													
Ecclesiastics 12 :  2  .  εμπατε πι ρη ερεβι νεμ πι ουωινι   .  ουοϩ πι ιοϩ νεμ νι ςιου  .  `ντε νι ϭηπι κοτ ου εουαϩου `νςα πι ϩωου `μ φε . 																																													
Ecclesiastics 12 :  2  .  empate pi ry erevi nem pi ouōini   .  ouoh pi ioh nem ni siou  .  `nte ni tshypi kot ou eouahou `nsa pi hōou `m phe . 																																													
Ecclesiastics 12 :  3  .  `μ πι ὲϩοου ετ ουνακιμ `νϫε νετρωις επι`ηι ουοϩ `ν ςε κοτ ου `νϫε νι ρωμι `ν ϯ ϫομ   .  ουοϩ `ν ςε χατοτου εβολ `νϫε νετνουτ   .  εβολϫε αυ ςοβκ ουοϩ `ν ςε ερεβι `νϫε νι ϩιομι ετ ιωρϩ ϧεν ου ουωϣ																																													
Ecclesiastics 12 :  3  .  `m pi èhoou et ounakim `nge netrōis epi`yi ouoh `n se kot ou `nge ni rōmi `n ti gom   .  ouoh `n se katotou evol `nge netnout   .  evolge av sobk ouoh `n se erevi `nge ni hiomi et iōrh kʰen ou ouōsh																																													
Ecclesiastics 12 :  4  .  ουοϩ `ν ςε ϣωτεμ `ν νι ρο `ν ϯ ὰγορα ϧεν πι ϫωϫεβ `ν ϯ `ςμη `ν νετνουτ  .  ουοϩ ςε να τωουν ϧεν πι `ϧρωου `μ πι ϭαϫ ουοϩ ςε να θεβιο `νϫε νι ϣερι τηρ ου `μ πι `ςνοϥ . 																																													
Ecclesiastics 12 :  4  .  ouoh `n se shōtem `n ni ro `n ti àjora kʰen pi gōgeb `n ti `smy `n netnout  .  ouoh se na tōoun kʰen pi `kʰrōou `m pi tshag ouoh se na tʰevio `nge ni sheri tyr ou `m pi `snof . 																																													
Ecclesiastics 12 :  5  .  ουοϩ ςε να ϫουϣτ ὲ`ϩρηι επιϭισι `ντε ϩαν ϩοϯ ϣωπι ϩι πι μωιτ  .  ουοϩ πι ὰμυγδαλον ϥναϯουω `ντε πι `ϣϫε χω `ν ςωϥ   .  `ντε ϯ καππαρις ϫωρ εβολ   .  ουοϩ νετνεϩπι ϯ ουοι ϧεν ϯ ὰγωρα   .  εβολϫε α πι ρωμι ϣε επεϥ`ηι ϣα ὲνεϩ  . 																																													
Ecclesiastics 12 :  5  .  ouoh se na gousht è`hryi epitshisi `nte han hoti shōpi hi pi mōit  .  ouoh pi àmijdalon fnatiouō `nte pi `shge kō `n sōf   .  `nte ti kapparis gōr evol   .  ouoh netnehpi ti ouoi kʰen ti àjōra   .  evolge a pi rōmi she epef`yi sha èneh  . 																																													
Ecclesiastics 12 :  6  .  `μπατεϥ ϣιβϯ `νϫε `π ὶνι `μ `π ϩατ ουοϩ `ντε ϥ τακο `νϫε πι ςα `μ φνουβ `ντε ϯ ϩυδρια ου ωϣϥ ϩιϫεν ϯ πυγη `ντε πι τροχος ϩιϩι `π ϣηι  . 																																													
Ecclesiastics 12 :  6  .  `mpatef shibti `nge `p ìni `m `p hat ouoh `nte f tako `nge pi sa `m phnoub `nte ti hidria ou ōshf higen ti pijy `nte pi trokos hihi `p shyi  . 																																													
Ecclesiastics 12 :  7  .  ουοϩ `ντε πι χους κοτ ϥ ὲ`ϩρηι επικαϩι `μ φρηϯ ενεϥοι `μμο ϥ   .  `ντε πι `πνευμα ϩωϥ κοτ ϥ ερατϥ `μ `φ νουϯ `μ φρηϯ ετ αϥτηιϥ  . 																																													
Ecclesiastics 12 :  7  .  ouoh `nte pi kous kot f è`hryi epikahi `m phryti enefoi `mmo f   .  `nte pi `pnevma hōf kot f eratf `m `ph nouti `m phryti et aftyif  . 																																													
Ecclesiastics 12 :  8  .  ου πετϣουιτ `ν νι πετϣουιτ πετϣοπ  .  πεϫε πι εκκληςιαςτης ϩωβ νιμ πετϣουιτ πε  . 																																													
Ecclesiastics 12 :  8  .  ou petshouit `n ni petshouit petshop  .  pege pi ekklysiastys hōb nim petshouit pe  . 																																													
Ecclesiastics 12 :  9  .  ουον ου ϩουò δε ϣοπ   .  ϫε α πι εκκληςιαςτης ὲ ρςοφος εαϥ`τςαβε πι λαος επιςωουν ουοϩ πι μαϣϫ να ϧοτϧετ `ν ςαπςα `ν νι παραβολη . 																																													
Ecclesiastics 12 :  9  .  ouon ou houò de shop   .  ge a pi ekklysiastys è rsophos eaf`tsave pi laos episōoun ouoh pi mashg na kʰotkʰet `n sapsa `n ni paravoly . 																																													
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Song of Solomon 1 :  9  .  αι τενθωνε ετ αϩθωρι ϧεν νι ϩαρμα `μ φαραω . 																																													
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Song of Solomon 1 :  11  .  venipi `m phnoub ten na tʰamio f   .  neman `m myiini `m pi hat . 																																													
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Song of Solomon 3 :  1  .  ειϩιϫεν παμα`νενκοτ `μ πι ὲϫωρϩ   .  αι ϣινι `νςα πεν ταταψυχη μενριτϥ   .  αι ϣινι `ν ςωϥ `μ πι ϫιμι `μμο ϥ   .  αι μουϯ εροϥ ουοϩ `μπε ϥ ςωτεμ εροι . 																																													
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Song of Solomon 3 :  4  .  ετ αιςενου ϫε `ν ου κουϫι αι ὲ ρπουβολ   .  αι ϫιμι `μπε ν ταταψυχη μενριτϥ   .  αι αμαϩι `μμο ϥ `μ πι χαϥ εβολ   .  ϣανταὲνϥ ὲϧουν ὲ `π ηι `ν τα μαυ   .  ουοϩ ὲϧουν ε`πταμιον `ν τεν ταςὲρβοκι `μμο ι  . 																																													
Song of Solomon 3 :  4  .  et aisenou ge `n ou kougi ai è rpouvol   .  ai gimi `mpe n tatapsiky menritf   .  ai amahi `mmo f `m pi kaf evol   .  shantaènf èkʰoun è `p yi `n ta mav   .  ouoh èkʰoun e`ptamion `n ten tasèrvoki `mmo i  . 																																													
Song of Solomon 3 :  5  .  αι ταρκε θηνου νι ϣερι `ν θι3_η4   .  ϧεν νι ϭωμ ουοϩ ϧεν νι νομϯ `ν `τ κοι εθ ρετεννεϩςι `ν ταγαπη ουοϩ `ντετεν τουνοςς ϣαντεςουαϣς  . 																																													
Song of Solomon 3 :  5  .  ai tarke tʰynou ni sheri `n tʰi3_y4   .  kʰen ni tshōm ouoh kʰen ni nomti `n `t koi etʰ retennehsi `n tajapy ouoh `nteten tounoss shantesouashs  . 																																													
Song of Solomon 3 :  6  .  νιμ τε θαι εθ νηου ὲ`ϩρηι ϧεν `π ϣαϥ ε ὲβολϧεν `θ μηϯ νι α  . _ω νεμ μηα  .  ερετοτϥ  . ιτ επεςπα   .  ετ `μφρηϯ `ν ου ϣαυ `ν ϣουϩεν εαυταλοϥ ὲ`ϩρηι εϥ ϯ καπνος `ν `ςθοι ὲβολϧεν ου ϣαλ   .  νεμ ου λιβανος ὲβολϧεν νι `ςθοι τηρ ου `μ πι ρεϥφεςςοϫεν . 																																													
Song of Solomon 3 :  6  .  nim te tʰai etʰ nyou è`hryi kʰen `p shaf e èvolkʰen `tʰ myti ni a  . _ō nem mya  .  eretotf  . it epespa   .  et `mphryti `n ou shav `n shouhen eavtalof è`hryi ef ti kapnos `n `stʰoi èvolkʰen ou shal   .  nem ou livanos èvolkʰen ni `stʰoi tyr ou `m pi refphessogen . 																																													
Song of Solomon 3 :  7  .  ις ϩηππε ις πι ϭλοϫ `ν ςολομων ερεςε `ν δυνατος κωϯ εροϥ εβολ  .  ϧεν νι δυνατος `μ π10  .  _η3 ερενουςηϥι τηρ ου `ν τοτου . 																																													
Song of Solomon 3 :  7  .  is hyppe is pi tshlog `n solomōn erese `n dinatos kōti erof evol  .  kʰen ni dinatos `m p10  .  _y3 erenousyfi tyr ou `n totou . 																																													
Song of Solomon 3 :  8  .  ευ τσαβηουτ επιπολεμος πι ρωμι ερετεϥςηϥι ϩιϫεν πεϥ μηρος εθβε ϯ ϩοϯ ετ ϣωπι `μ πι εϫωρϩ  . 																																													
Song of Solomon 3 :  8  .  ev tsavyout epipolemos pi rōmi eretefsyfi higen pef myros etʰve ti hoti et shōpi `m pi egōrh  . 																																													
Song of Solomon 3 :  9  .  απιουρο σολομων θαμιο ναϥ  `ν ου μα`νϩεμςι εβολ ϧεν νι ϣε `μ πι λιβανος . 																																													
Song of Solomon 3 :  9  .  apiouro solomōn tʰamio naf  `n ou ma`nhemsi evol kʰen ni she `m pi livanos . 																																													
Song of Solomon 3 :  10  .  νεϥ στυλλος αϥ  θαμιω ου `ν ϩατ   .  ουοϩ πεϥ αναγλιτον ου νουβ πε   .  νεϥ τωτερ ϩαν ϭηϫι νε   .  πεϥ ϧουν εϥ θοκς `ν νι ωνι   .  ου ὰγαπη `ντε νι ϣερι `ν θι_3_η4 . 																																													
Song of Solomon 3 :  10  .  nef stillos af  tʰamiō ou `n hat   .  ouoh pef anajliton ou noub pe   .  nef tōter han tshygi ne   .  pef kʰoun ef tʰoks `n ni ōni   .  ou àjapy `nte ni sheri `n tʰi_3_y4 . 																																													
Song of Solomon 3 :  11  .  αμωινι εβολ νι ϣερι `ν σιων  .  `ντετεν να υ επιουρο ςολομων ϧεν πι `χλομ `ν τατεϥμαυ ςτεφανου `μμο ϥ `νϧητ ϥ ϧεν πι ὲϩοου `ντε ϥ - ϣελετ   .  ουοϩ ϧεν πι ὲϩοου `μ `π ουνοϥ `μπε ϥ ϩητ . 																																													
Song of Solomon 3 :  11  .  amōini evol ni sheri `n siōn  .  `nteten na i epiouro solomōn kʰen pi `klom `n tatefmav stephanou `mmo f `nkʰyt f kʰen pi èhoou `nte f - shelet   .  ouoh kʰen pi èhoou `m `p ounof `mpe f hyt . 																																													
Song of Solomon 4 :  Song of Songs chapter 4 4 4																																													
Song of Solomon 4 :  Song of Songs chapter 4 4 4																																													
Song of Solomon 4 :  1  .  ις ϩηππε νανε τα`ϣφερ ις ϩηππε νεσω   .  νεβαλ `μ φρηϯ `ν να ϩανϭρομπι νε πβολ `ν τεταπρο  .  πεϥ ωι εϥ οι `μ φρηϯ `ν νι αγελη `ν βαεμπι εαυουωνϩ ὲβολϧεν γαλααδ . 																																													
Song of Solomon 4 :  1  .  is hyppe nane ta`shpher is hyppe nesō   .  neval `m phryti `n na hantshrompi ne pvol `n tetapro  .  pef ōi ef oi `m phryti `n ni ajely `n vaempi eavouōnh èvolkʰen jalaad . 																																													
Song of Solomon 4 :  2  .  νεν αϫϩι ευ οι `μ φρηϯ `ν νι αγελη `ν νη ετ αυϧοκου εαυὶ ε`ϩρηι ϧεν πι μωου ερεϩανϣηρι `ν αθρευ ϣοπ νωου τηρ ου  .  ουοϩ `μμον μετατϣηρι `νϧητ ου   . 																																													
Song of Solomon 4 :  2  .  nen aghi ev oi `m phryti `n ni ajely `n ny et avkʰokou eavì e`hryi kʰen pi mōou erehanshyri `n atʰrev shop nōou tyr ou  .  ouoh `mmon metatshyri `nkʰyt ou   . 																																													
Song of Solomon 4 :  3  .  ερενεςφοτου οι `μ φρηϯ `ν ου ϩως `ν κοκκος ταϣελετ   .  ουοϩ τεϭινςαϫι νεςως   .  νεοϫι ευ οι `μ φρηϯ `ν ϩαν κουκε `ν ερμαν   .  πβολ `ν τεταπρο . 																																													
Song of Solomon 4 :  3  .  erenesphotou oi `m phryti `n ou hōs `n kokkos tashelet   .  ouoh tetshinsagi nesōs   .  neogi ev oi `m phryti `n han kouke `n erman   .  pvol `n tetapro . 																																													
Song of Solomon 4 :  4  .  πεν αϩβι εϥ òϩι ερατϥ `μ φρηϯ `μ πι πυργος `ν δαυιδ εαυκοτϥ ϧεν αλπιωθ   .  ερεϣο `ν θυρων αϣε εροϥ ουοϩ νι ςαϯ τηρ ου `ν νι δυνατος . 																																													
Song of Solomon 4 :  4  .  pen ahvi ef òhi eratf `m phryti `m pi pirjos `n david eavkotf kʰen alpiōtʰ   .  eresho `n tʰirōn ashe erof ouoh ni sati tyr ou `n ni dinatos . 																																													
Song of Solomon 4 :  5  .  ερετεκιϥι `ςνουϯ οι `μ φρηϯ `μ μας ςναυ `ν αθρευ `ν ϭαϩςι ευ ὰμονι ϧεν νι κρινον . 																																													
Song of Solomon 4 :  5  .  eretekifi `snouti oi `m phryti `m mas snav `n atʰrev `n tshahsi ev àmoni kʰen ni krinon . 																																													
Song of Solomon 4 :  6  .  ϣαντε πι ὲϩοου ϫωκ `ντε νι ϧηιβι ρικι . 																																													
Song of Solomon 4 :  6  .  shante pi èhoou gōk `nte ni kʰyivi riki . 																																													
Song of Solomon 4 :  7  .  να νου τηρε τα`ϣφερ ουοϩ `μμον `ϩλι `ν αϭνι `ν ϧηϯ . 																																													
Song of Solomon 4 :  7  .  na nou tyre ta`shpher ouoh `mmon `hli `n atshni `n kʰyti . 																																													
Song of Solomon 4 :  8  .  αμη εβολ ϧεν πι λιβανος ταϣελετ αμη εβολ ϧεν πι λιβανος   .  τεν αὶ ουοϩ `ν τεκ οτϯ εβολ ϧεν `τ αρχη `ν `τ πι ςτης εβολ ϩιϫεν `τ αφε `ν ςανειρ νεμ ϩερμων   .  εβολ ϧεν νι βηβ `ν νι μωουὶ ουοϩ εβολ ϧεν νι τωου `ν νι παρδαλις . 																																													
Song of Solomon 4 :  8  .  amy evol kʰen pi livanos tashelet amy evol kʰen pi livanos   .  ten aì ouoh `n tek otti evol kʰen `t arky `n `t pi stys evol higen `t aphe `n saneir nem hermōn   .  evol kʰen ni vyb `n ni mōouì ouoh evol kʰen ni tōou `n ni pardalis . 																																													
Song of Solomon 4 :  9  .  αρϥιπενϩητ τασωνι ταϣελετ αρϥιπενϩητ ϧεν ου αι  `ντε νεβαλ   .  ουοϩ ϧεν νι ιεβςαι `ντε πεμοϯ  . 																																													
Song of Solomon 4 :  9  .  arfipenhyt tasōni tashelet arfipenhyt kʰen ou ai  `nte neval   .  ouoh kʰen ni iebsai `nte pemoti  . 																																													
Song of Solomon 4 :  10  .  ϫε ανεκιϥι σαι εβολ ϧεν πι ηρπ   .  ουοϩ πι `ςθοι `ν νε`ϩβως ϥϣωϣ εϩοτε νι `ςθοι τηρ ου . 																																													
Song of Solomon 4 :  10  .  ge anekifi sai evol kʰen pi yrp   .  ouoh pi `stʰoi `n ne`hvōs fshōsh ehote ni `stʰoi tyr ou . 																																													
Song of Solomon 4 :  11  .  νεσφοτου ταϣελετ ευ ϣουεμουλϩ επεςητ   .  ουοϩ ου εβιω νεμ ου ερωϯ εϥ ϣοπ ϧεν πελας   .  ουοϩ πι `ςθοι `ν νε`ϩβως εϥ οι `μ φρηϯ ````μπι`ςθοι `μ πι λιβανος . 																																													
Song of Solomon 4 :  11  .  nesphotou tashelet ev shouemoulh epesyt   .  ouoh ou eviō nem ou erōti ef shop kʰen pelas   .  ouoh pi `stʰoi `n ne`hvōs ef oi `m phryti ````mpi`stʰoi `m pi livanos . 																																													
Song of Solomon 4 :  12  .  τασωνι ταϣελετ ες οι `μ φρηϯ `ν ου κηπος εϥ ϣοτεμ ου κηπος εϥ ϣοτεμ ου πηγη ες τοβ . 																																													
Song of Solomon 4 :  12  .  tasōni tashelet es oi `m phryti `n ou kypos ef shotem ou kypos ef shotem ou pyjy es tob . 																																													
Song of Solomon 4 :  13  .  νεν τα ταουòε να ν ευ οι `μ φρηϯ `ν ου παραδιςος νεμ πι καρπος `ν νι `ϣϣην ετ λουλωου ϩαν κουπερ νεμ ϩαν να ρδος . 																																													
Song of Solomon 4 :  13  .  nen ta taouòe na n ev oi `m phryti `n ou paradisos nem pi karpos `n ni `shshyn et loulōou han kouper nem han na rdos . 																																													
Song of Solomon 4 :  14  .  ου να ρδος νεμ ου κροκος ουοϩ ου καϣ νεμ ου κινναμωμον νεμ νι `ϣϣην τηρ ου `μ πι λιβανος   .  ου ϣαλ νεμ ου αλλωι νεμ νι `ςθοι τηρ ου ετ ςοτπ . 																																													
Song of Solomon 4 :  14  .  ou na rdos nem ou krokos ouoh ou kash nem ou kinnamōmon nem ni `shshyn tyr ou `m pi livanos   .  ou shal nem ou allōi nem ni `stʰoi tyr ou et sotp . 																																													
Song of Solomon 4 :  15  .  ευ οι `μ φρηϯ `ν ου πηγη `ν καρπος ουοϩ ου ϣωϯ `μμω ου εϥ ονϧ εϥ ϣουο εβολ ϧεν πι λιβανος . 																																													
Song of Solomon 4 :  15  .  ev oi `m phryti `n ou pyjy `n karpos ouoh ou shōti `mmō ou ef onkʰ ef shouo evol kʰen pi livanos . 																																													
Song of Solomon 4 :  16  .  τωουνκ `π θου`μϩιτ ουοϩ αμου `π θουρης `ν τεκ νιϥι ὲϧουν επακηπος `ντε να `ςθοι ϯ  `μ που `ςθοι   .  μαρε παςον ϣε ὲ`ϩρηι επεϥκηπος νεϥ ουωμ `μ πι καρπος `ν νεϥ `ϣϣην . 																																													
Song of Solomon 4 :  16  .  tōounk `p tʰou`mhit ouoh amou `p tʰourys `n tek nifi èkʰoun epakypos `nte na `stʰoi ti  `m pou `stʰoi   .  mare pason she è`hryi epefkypos nef ouōm `m pi karpos `n nef `shshyn . 																																													
Song of Solomon 5 :  Song of Songs chapter 5 5 5																																													
Song of Solomon 5 :  Song of Songs chapter 5 5 5																																													
Song of Solomon 5 :  1  .  αι ϣε ὲϧουν επακηπος τασωνι ταϣελετ αι ϭωλε `μ παϣαλ νεμ παϣοϩεν   .  αι ουωμ `μ πα`ωικ νεμ παεβιω αι ςω `μ παηρπ νεμ παερωϯ   .  ου ωμ ϩωτ θηνου να `ϣφερ `ντετεν ςω `ντετεν θιϧι να `ςνηου . 																																													
Song of Solomon 5 :  1  .  ai she èkʰoun epakypos tasōni tashelet ai tshōle `m pashal nem pashohen   .  ai ouōm `m pa`ōik nem paeviō ai sō `m payrp nem paerōti   .  ou ōm hōt tʰynou na `shpher `nteten sō `nteten tʰikʰi na `snyou . 																																													
Song of Solomon 5 :  2  .  ανοκ ϯ οβϣ ουοϩ πα ϩητ ρης   .  ις πι `ϧρωου `μ παςον εϥ θωϩεμ επιρο   .  ϫε αουων νηι ταςωνι τα`ϣφερ ταϭρομπι ετ ϫηκ εβολ  .  ϫε αταὰφε μοϩ `ν ιωϯ ουοϩ παϥωι ετ ολμ αϥ  μοϩ `ν ϫαϥ . 																																													
Song of Solomon 5 :  2  .  anok ti obsh ouoh pa hyt rys   .  is pi `kʰrōou `m pason ef tʰōhem epiro   .  ge aouōn nyi tasōni ta`shpher tatshrompi et gyk evol  .  ge ataàphe moh `n iōti ouoh pafōi et olm af  moh `n gaf . 																																													
Song of Solomon 5 :  3  .  αι βωϣ ὲβολ `ν τα`ϣθην ϧεν πι ὲϫωρϩ εινατηις ϩιωτ ον `ν αϣ `ν ρηϯ   .  αι ιωι `ν να ϭαλαυϫ ειναθολβευ `ν αϣ `ν ρηϯ  . 																																													
Song of Solomon 5 :  3  .  ai vōsh èvol `n ta`shtʰyn kʰen pi ègōrh einatyis hiōt on `n ash `n ryti   .  ai iōi `n na tshalavg einatʰolvev `n ash `n ryti  . 																																													
Song of Solomon 5 :  4  .  παςον αϥ  ϫευτοτϥ ὲϧουν ϧεν `π ουωϣ `μ πι ρο ουοϩ απαϩητ `ϣθορτερ `ν ςωϥ . 																																													
Song of Solomon 5 :  4  .  pason af  gevtotf èkʰoun kʰen `p ouōsh `m pi ro ouoh apahyt `shtʰorter `n sōf . 																																													
Song of Solomon 5 :  5  .  αι τωουν ὰνοκ ειναουων `μ πασον ουοϩ να ϫιϫ αυ ϣουεϣαλ επεςητ   .  `ν ατηβ αυ ϣουεϣαλ εϥ ςοτπ   .  αι ςουτεντοτ ὰνοκ εβολ ετ κ_αλλε . 																																													
Song of Solomon 5 :  5  .  ai tōoun ànok einaouōn `m pason ouoh na gig av shoueshal epesyt   .  `n atyb av shoueshal ef sotp   .  ai soutentot ànok evol et k_alle . 																																													
Song of Solomon 5 :  6  .  ουοϩ αι ουων `μ παςον   .  παςον αϥ  ςε ν   .  ουοϩ αταψυχη ου αϩς `νςα πεϥ ςαϫι  .  αι κωϯ `ν ςωϥ ουοϩ `μ πι ϫιμι `μμο ϥ αι μουϯ εροϥ ουοϩ `μπε ϥ ςωτεμ εροι . 																																													
Song of Solomon 5 :  6  .  ouoh ai ouōn `m pason   .  pason af  se n   .  ouoh atapsiky ou ahs `nsa pef sagi  .  ai kōti `n sōf ouoh `m pi gimi `mmo f ai mouti erof ouoh `mpe f sōtem eroi . 																																													
Song of Solomon 5 :  7  .  αυ ϫιμι `μμο ι `νϫε νετρωις ϧεν `τ πολις ευ κωϯ ερος   .  αυ ραϧτ ουοϩ αυ πληγη `μμο ι  .  αυ ϥι `μ παερϣων `ν τοτ `νϫε νετρωις ες οβτ . 																																													
Song of Solomon 5 :  7  .  av gimi `mmo i `nge netrōis kʰen `t polis ev kōti eros   .  av rakʰt ouoh av plyjy `mmo i  .  av fi `m paershōn `n tot `nge netrōis es obt . 																																													
Song of Solomon 5 :  8  .  αι ταρκε θηνου νι ϣερι `ν θι3_η4   .  ϧεν νι ϭωμ ουοϩ ϧεν νι νομϯ `ν `τ κοι   .  ϫε ετ ετενϣανϫιμι `μ παςον ου  πετετεναταουοϥ ναϥ    .  ετ ετεναϫος ναϥ  ϫε ϯ ϫινφεϩ ὰνοκ `ν τοτς `ν ταγαπη . 																																													
Song of Solomon 5 :  8  .  ai tarke tʰynou ni sheri `n tʰi3_y4   .  kʰen ni tshōm ouoh kʰen ni nomti `n `t koi   .  ge et etenshangimi `m pason ou  petetenataouof naf    .  et etenagos naf  ge ti ginpheh ànok `n tots `n tajapy . 																																													
Song of Solomon 5 :  9  .  ου ου πε πες ον εβολ ϧεν πι θοντεν `ν ου ςον ϯ εθ νεςως ϧεν νι ϩιομι  .  ου ὰϣ `ν ρηϯ πε πες ον εβολ ϧεν πι θοντεν `ν ου ςον ϫε αταρκον ϩι να ι . 																																													
Song of Solomon 5 :  9  .  ou ou pe pes on evol kʰen pi tʰonten `n ou son ti etʰ nesōs kʰen ni hiomi  .  ou àsh `n ryti pe pes on evol kʰen pi tʰonten `n ou son ge atarkon hi na i . 																																													
Song of Solomon 5 :  10  .  πι `σμοτ `μ πασον πε φαι εϥ ουοβϣ ουοϩ εϥ `θρεϣρωϣ εϥ ραϧι τηρ ϥ εβολ ετε ου `θ βα . 																																													
Song of Solomon 5 :  10  .  pi `smot `m pason pe phai ef ouobsh ouoh ef `tʰreshrōsh ef rakʰi tyr f evol ete ou `tʰ va . 																																													
Song of Solomon 5 :  11  .  ερε τεϥ ὰφε οι `μ φρηϯ `ν ου νουβ `ν κεφας νεϥ ϥωι ετ ολμ ςε ςηκ ευ χημ `μ φρηϯ `ν ϩαν αβοκι . 																																													
Song of Solomon 5 :  11  .  ere tef àphe oi `m phryti `n ou noub `n kephas nef fōi et olm se syk ev kym `m phryti `n han avoki . 																																													
Song of Solomon 5 :  12  .  νεϥ βαλ ευ οι `μ φρηϯ `μ `π ὶνι `ν ϩαν ϭρομπι   .  ευ ϩιϫεν `μμω ου ευ βοορε εαυϫοκμου ϧεν πι ρωϯ   .  ευ ϩεμςι ϩιϫεν ϩαν μωου ευ βοορε εβολ . 																																													
Song of Solomon 5 :  12  .  nef val ev oi `m phryti `m `p ìni `n han tshrompi   .  ev higen `mmō ou ev voore eavgokmou kʰen pi rōti   .  ev hemsi higen han mōou ev voore evol . 																																													
Song of Solomon 5 :  13  .  νεϥ ουοϫι `μ φρηϯ `ν ϩαν φιαλη `ν `σθοι ευ ϣεϣςϯαν εβολ   .  νεϥ ςφοτου ευ οι `μ φρηϯ `ν ϩαν κρινον ευ ϣουεϣαλ εβολ εϥ ςοτπ . 																																													
Song of Solomon 5 :  13  .  nef ouogi `m phryti `n han phialy `n `stʰoi ev sheshstian evol   .  nef sphotou ev oi `m phryti `n han krinon ev shoueshal evol ef sotp . 																																													
Song of Solomon 5 :  14  .  νεϥ ϫιϫ νεσωου ευ οι `ν ιεπςα `μ φρηϯ `μ φνουβ ετ ςοτπ εβολ ϧεν αρςις  .  ϧητϥ εϥ οι `μ φρηϯ `ν ου πυξιον `ν ελεφαντινον εϥ ϩιϫεν ου ωνι `ν ςαππιρον `ν αουαν `ν ϭηϫι . 																																													
Song of Solomon 5 :  14  .  nef gig nesōou ev oi `n iepsa `m phryti `m phnoub et sotp evol kʰen arsis  .  kʰytf ef oi `m phryti `n ou pixion `n elephantinon ef higen ou ōni `n sappiron `n aouan `n tshygi . 																																													
Song of Solomon 5 :  15  .  νι σηβι `ν ρατϥ ϩαν στυλος νε `μ μαρμαρον ευ ταϫρηουτ εϫεν ϩαν βαςις `ν νουβ  .  πεϥ ὶνι εϥ οι `μ φρηϯ `ν ου λιβανος εϥ ςοτπ   .  `μ φρηϯ `ν νι κεδρος `μ `π λιβανος . 																																													
Song of Solomon 5 :  15  .  ni syvi `n ratf han stilos ne `m marmaron ev tagryout egen han vasis `n noub  .  pef ìni ef oi `m phryti `n ou livanos ef sotp   .  `m phryti `n ni kedros `m `p livanos . 																																													
Song of Solomon 5 :  16  .  τεϥ `ϣβωβι ες ϯ`ϩληϫι   .  ουοϩ ου επιθυμια τηρ ϥ πε   .  ις φαι πε παςον ουοϩ φαι πε πετϩιθουωι νι ϣερι `ν θι3_η4 . 																																													
Song of Solomon 5 :  16  .  tef `shvōvi es ti`hlygi   .  ouoh ou epitʰimia tyr f pe   .  is phai pe pason ouoh phai pe pethitʰouōi ni sheri `n tʰi3_y4 . 																																													
Song of Solomon 6 :  Song of Songs chapter 6 6 6																																													
Song of Solomon 6 :  Song of Songs chapter 6 6 6																																													
Song of Solomon 6 :  1  .  `ν ταπασον ϣε εθ ων εθ νεσως ϧεν νι ϩιομι   .  `ν ταπεςον ϣε εθ ων εθ ρενκωϯ `ν ςωϥ νεμε  . 																																													
Song of Solomon 6 :  1  .  `n tapason she etʰ ōn etʰ nesōs kʰen ni hiomi   .  `n tapeson she etʰ ōn etʰ renkōti `n sōf neme  . 																																													
Song of Solomon 6 :  2  .  παςον αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι επεϥκηπος ενιφιαλη `μ `π ϣουϩεν εθ ρεϥὰμονι ϧεν νι κηπος ουοϩ νεϥ κωτϥ ϧεν νι κρινον . 																																													
Song of Solomon 6 :  2  .  pason af  she è`hryi epefkypos eniphialy `m `p shouhen etʰ refàmoni kʰen ni kypos ouoh nef kōtf kʰen ni krinon . 																																													
Song of Solomon 6 :  3  .  ανοκ ϯ ϣοπ `μ παςον ουοϩ παςον ϣοπ νηι   .  πετὰμονι ϧεν νι κρινον . 																																													
Song of Solomon 6 :  3  .  anok ti shop `m pason ouoh pason shop nyi   .  petàmoni kʰen ni krinon . 																																													
Song of Solomon 6 :  4  .  να νετα-`ϣφερ `μ φρηϯ `μ που ωϣ   .  νεςω `μ φρηϯ θι3_η4 ερεϯϩοϯ `μ φρηϯ `ν νι ϫομ ετ οϩι ερατου . 																																													
Song of Solomon 6 :  4  .  na neta-`shpher `m phryti `m pou ōsh   .  nesō `m phryti tʰi3_y4 eretihoti `m phryti `n ni gom et ohi eratou . 																																													
Song of Solomon 6 :  5  .  νεβαλ μαρ ου κην ευ ϫουϣτ `μπα`μθο εβολ   .  ϫε `ν θωου αυ ϥιπαϩητ   .  πεϥ ωι εϥ οι `μ φρηϯ `ν νι ὰγελη `ν νι βαεμπι εαυουωνϩ εβολ ϧεν γαλααδ . 																																													
Song of Solomon 6 :  5  .  neval mar ou kyn ev gousht `mpa`mtʰo evol   .  ge `n tʰōou av fipahyt   .  pef ōi ef oi `m phryti `n ni àjely `n ni vaempi eavouōnh evol kʰen jalaad . 																																													
Song of Solomon 6 :  6  .  νεν αϫϩι ευ οι `μ φρηϯ `ν νι ὰγελη `ν νη ετ αυϧοκου εαυὶ ε`ϩρηι ϧεν πι μωου εϩαναθρευ τηρ ου νε `μμον `ϩλι `ν ατϣηρι `νϧητ ου    .  νε`ςφοτου ευ οι `μ φρηϯ `ν ου ϩως `ν κοκκος   .  ουοϩ τεϫι`νςαϫι νεςως																																													
Song of Solomon 6 :  6  .  nen aghi ev oi `m phryti `n ni àjely `n ny et avkʰokou eavì e`hryi kʰen pi mōou ehanatʰrev tyr ou ne `mmon `hli `n atshyri `nkʰyt ou    .  ne`sphotou ev oi `m phryti `n ou hōs `n kokkos   .  ouoh tegi`nsagi nesōs																																													
Song of Solomon 6 :  7  .  πι ςαϩρε `ν νεοϫι εϥ οι `μ φρηϯ `ν ου κουκι `ν ερμαν   .  πβολ `ν τεταπρο . 																																													
Song of Solomon 6 :  7  .  pi sahre `n neogi ef oi `m phryti `n ou kouki `n erman   .  pvol `n tetapro . 																																													
Song of Solomon 6 :  8  .  ςε  `ν ου ρω νε ουοϩ 4  .  ϫωϯ `μ παλλακη   .  ουοϩ ϩαν ϣερι ϣημ `μμον ηπι `ν θωου ερωου . 																																													
Song of Solomon 6 :  8  .  se  `n ou rō ne ouoh 4  .  gōti `m pallaky   .  ouoh han sheri shym `mmon ypi `n tʰōou erōou . 																																													
Song of Solomon 6 :  9  .  ου ὶ δε τε ταϭρομπι ετ ϫηκ εβολ   .  ου ὶ τε `ν τοτς `ντε ς μαυ   .  ες ςοτπ `ν τοτς `ν τεν ταςϫφος  .  νι ϣερι αυ ναυ  ερος   .  εθβε φαι νι ουρω ςε να μακαριζε `μμο ς `ντεν  παλλακη `θ μαιος . 																																													
Song of Solomon 6 :  9  .  ou ì de te tatshrompi et gyk evol   .  ou ì te `n tots `nte s mav   .  es sotp `n tots `n ten tasgphos  .  ni sheri av nav  eros   .  etʰve phai ni ourō se na makarize `mmo s `nten  pallaky `tʰ maios . 																																													
Song of Solomon 6 :  10  .  νιμ τε θαι ετ ϫουϣτ εβολ `μ φρηϯ `μ φναυ `ν ϣωρπ  .  ενεςως `μ φρηϯ `μ πι ιοϩ ες ςοτπ `μ φρηϯ `μ πι ρη   .  ες ϯϩοϯ `μ φρηϯ `ν νι ϫομ ετ οϩι ερατου . 																																													
Song of Solomon 6 :  10  .  nim te tʰai et gousht evol `m phryti `m phnav `n shōrp  .  enesōs `m phryti `m pi ioh es sotp `m phryti `m pi ry   .  es tihoti `m phryti `n ni gom et ohi eratou . 																																													
Song of Solomon 6 :  11  .  αι ϣε ὲ`ϩρηι επκηπος `ν καροια εθ ραναυ ϧεν πι γενημα `μ πι χιμαρρος εναυ ϫε μη αϯβω `ν αλολι ϯ ου`ω ουοϩ μη ανιβω `ν ερμαν ϯ ου`ω εβολ  . 																																													
Song of Solomon 6 :  11  .  ai she è`hryi epkypos `n karoia etʰ ranav kʰen pi jenyma `m pi kimarros enav ge my ativō `n aloli ti ou`ō ouoh my anivō `n erman ti ou`ō evol  . 																																													
Song of Solomon 6 :  12  .  ειναϯνακιϥι νακ ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ   .  `μπε ταψυχη ὲμι αϥ  χατ ϧεν νι ϩαρμα `ν αμιναδαβ . 																																													
Song of Solomon 6 :  12  .  einatinakifi nak kʰen pi ma et e`mmav   .  `mpe tapsiky èmi af  kat kʰen ni harma `n aminadab . 																																													
Song of Solomon 7 :  Song of Songs chapter 7 7																																													
Song of Solomon 7 :  Song of Songs chapter 7 7																																													
Song of Solomon 7 :  1  .  κοτϯ κοτϯ τοδολλαμιτης   .  κοτϯ `ν τεκ οτϯ ον ϫε ενεναυ ερο   .  ετ ετεναὶ εναυ ου  ϧεν τοδολλαμιτις  .  θαι ε`ςνηου `μ φρηϯ `ν νι χορος `ν νι παρεμβολη `τ ϣερι `ν νι αμιναδαβ . 																																													
Song of Solomon 7 :  1  .  kotti kotti todollamitys   .  kotti `n tek otti on ge enenav ero   .  et etenaì enav ou  kʰen todollamitis  .  tʰai e`snyou `m phryti `n ni koros `n ni paremvoly `t sheri `n ni aminadab . 																																													
Song of Solomon 7 :  2  .  α νετατςι ςαι ϧεν νι θωουὶ νι θωϣ `ν νεϯπι ευ τεν θων εϩανϩορμιςκος εαυθαμιω ου ϩιτεν νι ϫιϫ `ν ου ϯ χνιτης . 																																													
Song of Solomon 7 :  2  .  a netatsi sai kʰen ni tʰōouì ni tʰōsh `n netipi ev ten tʰōn ehanhormiskos eavtʰamiō ou hiten ni gig `n ou ti knitys . 																																													
Song of Solomon 7 :  3  .  τεϧελπι ες οι `μ φρηϯ `ν ου κρατηρ εϥ ϣετϣωτ εϥ μεϩ `ν `ηρπ εϥ ςοτπ   .  ϧηϯ εϥ οι `μ φρηϯ `ν ου ϩοι `ν ςουò ες τοβ `ν ϩαν κρινον . 																																													
Song of Solomon 7 :  3  .  tekʰelpi es oi `m phryti `n ou kratyr ef shetshōt ef meh `n `yrp ef sotp   .  kʰyti ef oi `m phryti `n ou hoi `n souò es tob `n han krinon . 																																													
Song of Solomon 7 :  4  .  ερετεκιϥι `ςνουϯ οι `μ φρηϯ `μ μας 2  .  `ν αθρευ `ν ϭαϩςι . 																																													
Song of Solomon 7 :  4  .  eretekifi `snouti oi `m phryti `m mas 2  .  `n atʰrev `n tshahsi . 																																													
Song of Solomon 7 :  5  .  πεν αϩβι εϥ οι `μ φρηϯ `ν ου πυργος `ν ελεφαντινον  .  νεβαλ ευ οι `μ φρηϯ `ν νι λιμην `ν ες εβων ϧεν νι πυλη `ν `τ ϣερι `ν ου μηϣ   .  νεϫεβϣα ευ οι `μ φρηϯ `μ πυργος `μ πι λιβανος εϥ ϫουϣτ ὲϧουν εϩρας `ν δαμαςκος  . 																																													
Song of Solomon 7 :  5  .  pen ahvi ef oi `m phryti `n ou pirjos `n elephantinon  .  neval ev oi `m phryti `n ni limyn `n es evōn kʰen ni pily `n `t sheri `n ou mysh   .  negebsha ev oi `m phryti `m pirjos `m pi livanos ef gousht èkʰoun ehras `n damaskos  . 																																													
Song of Solomon 7 :  6  .  τεὰφε ες οι `μ φρηϯ `μ πι καρμηλος ϩιϫω  .  ουοϩ πι ϥωι `ν τεὰφε εϥ οι `μ φρηϯ `ν ου ϭηϫι ου ρο εαυχαϥ ϧεν νι παρατρομις . 																																													
Song of Solomon 7 :  6  .  teàphe es oi `m phryti `m pi karmylos higō  .  ouoh pi fōi `n teàphe ef oi `m phryti `n ou tshygi ou ro eavkaf kʰen ni paratromis . 																																													
Song of Solomon 7 :  7  .  ταγαπη ας αι  ϩι να ι ουοϩ αταϫρο ετ εμετνοϫ τε θαι ϧεν ου τρυφη . 																																													
Song of Solomon 7 :  7  .  tajapy as ai  hi na i ouoh atagro et emetnog te tʰai kʰen ou triphy . 																																													
Song of Solomon 7 :  8  .  εασϣωπι ες τενθων εϯβενι   .  ουοϩ νεκ ιϥι ενι`ςμαϩ . 																																													
Song of Solomon 7 :  8  .  easshōpi es tentʰōn etiveni   .  ouoh nek ifi eni`smah . 																																													
Song of Solomon 7 :  9  .  ουοϩ αι ϫος   .  ϫε ϯ να ὰληι ὲ`ϩρηι εϯβενι ταὰμαϩι `ν νεςμα ετ ϭοςι   .  ουοϩ νεκ ιϥι ςε να ὲρ `φ ρηϯ `ν νι `ςμαϩ `ν ϯ βω `ν αλολι   .  ουοϩ πι `ςθοι `ν ϣαντε εϥ οι `μ φρηϯ `μ πι `ςθοι `ν ου ϫεμφεϩ . 																																													
Song of Solomon 7 :  9  .  ouoh ai gos   .  ge ti na àlyi è`hryi etiveni taàmahi `n nesma et tshosi   .  ouoh nek ifi se na èr `ph ryti `n ni `smah `n ti vō `n aloli   .  ouoh pi `stʰoi `n shante ef oi `m phryti `m pi `stʰoi `n ou gempheh . 																																													
Song of Solomon 7 :  10  .  ουοϩ τε`ϣβωβι ες οι `μ φρηϯ `μ πηρπ εθ νανε ϥ   .  εϥ μοϣι ερατϥ επαςον ευ ςωουτεν εϥ νοτεμ ϧεν να `ςφοτου νεμ να ναϫϩι . 																																													
Song of Solomon 7 :  10  .  ouoh te`shvōvi es oi `m phryti `m pyrp etʰ nane f   .  ef moshi eratf epason ev sōouten ef notem kʰen na `sphotou nem na naghi . 																																													
Song of Solomon 7 :  11  .  ανοκ ϯ ϣοπ `μ πασον   .  ουοϩ `νθοϥ ϥνακοτϥ ὲρο ι  . 																																													
Song of Solomon 7 :  11  .  anok ti shop `m pason   .  ouoh `ntʰof fnakotf èro i  . 																																													
Song of Solomon 7 :  12  .  αμου νηι πασον `ν τεν ϣε εβολ ε`τκοι `ν τεν ουωϩ ϧεν νι κωμη  . 																																													
Song of Solomon 7 :  12  .  amou nyi pason `n ten she evol e`tkoi `n ten ouōh kʰen ni kōmy  . 																																													
Song of Solomon 7 :  13  .  `ν τεν ϣορπεν εβολ ενενμα`ναλολι  .  εθ ρενναυ ϫε νεατβω`ναλολι ϯ ουω   .  ουοϩ ενε ανικουπερ ϯ ουω   .  ουοϩ νι βω `ν ερμαν νε αυ ϯ ουω   .  ειναϯνακιϥι νακ ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ . 																																													
Song of Solomon 7 :  13  .  `n ten shorpen evol enenma`naloli  .  etʰ rennav ge neatvō`naloli ti ouō   .  ouoh ene anikouper ti ouō   .  ouoh ni vō `n erman ne av ti ouō   .  einatinakifi nak kʰen pi ma et e`mmav . 																																													
Song of Solomon 7 :  14  .  νεν μανδραγορος αυ ϯ  `μ που `σθοι ουοϩ νι `ϣϣην τηρ ου ετ ϯκαρπος ετ ϩιρεν νεν ρο   .  ϩαν βερι ερατου `ν ϩαν ὰπας αι ὰρεϩ ὲρω ου νακ παςον . 																																													
Song of Solomon 7 :  14  .  nen mandrajoros av ti  `m pou `stʰoi ouoh ni `shshyn tyr ou et tikarpos et hiren nen ro   .  han veri eratou `n han àpas ai àreh èrō ou nak pason . 																																													
Song of Solomon 8 :  Song of Songs chapter 8 8 8																																													
Song of Solomon 8 :  Song of Songs chapter 8 8 8																																													
Song of Solomon 8 :  1  .  νιμ πεθνατηικ νηι πασον  :  εκςωνκ `ν νι κιϥι `ν τα μαυ   .  ειϣανϫιμι `μ μοκ ςαβολ `ν ϯ να ϯαςο αν εϯφι ερωκ   .  ουοϩ `ν ςε να ϣοϣτ αν πε . 																																													
Song of Solomon 8 :  1  .  nim petʰnatyik nyi pason  :  eksōnk `n ni kifi `n ta mav   .  eishangimi `m mok savol `n ti na tiaso an etiphi erōk   .  ouoh `n se na shosht an pe . 																																													
Song of Solomon 8 :  2  .  ϯ να ὰμαϩι `μ μοκ   .  ταϭιτκ ὲϧουν ὲ `π ηι `ν τα μαυ   .  ουοϩ ὲϧουν επιταμιον `ν τεν ταςω `μμο ι   .  ϯ να `τςοκ ὲβολϧεν πι ηρπ ετ οι `ν `ςθοινουϥι  :  ουοϩ εβολ ϧεν πι ηρπ `ν νεκ βω `ν ερμαν . 																																													
Song of Solomon 8 :  2  .  ti na àmahi `m mok   .  tatshitk èkʰoun è `p yi `n ta mav   .  ouoh èkʰoun epitamion `n ten tasō `mmo i   .  ti na `tsok èvolkʰen pi yrp et oi `n `stʰoinoufi  :  ouoh evol kʰen pi yrp `n nek vō `n erman . 																																													
Song of Solomon 8 :  3  .  τεϥ ϫιϫ `ν ϫαϭη ϩα τα ὰφε   .  ουοϩ τεϥ ουὶναμ να ϩωλϫ εροι  : 																																													
Song of Solomon 8 :  3  .  tef gig `n gatshy ha ta àphe   .  ouoh tef ouìnam na hōlg eroi  : 																																													
Song of Solomon 8 :  4  .  αι ταρκε θηνου νι ϣερι `ν θι3_η4 ϧεν νι ϭωμ ουοϩ ϧεν νι νομϯ `ν `τ κοι εθ ρετεννεϩςι `ν ϯ αγαπη ουοϩ `ντετεν τουνοςς ϣαντεςρανας . 																																													
Song of Solomon 8 :  4  .  ai tarke tʰynou ni sheri `n tʰi3_y4 kʰen ni tshōm ouoh kʰen ni nomti `n `t koi etʰ retennehsi `n ti ajapy ouoh `nteten tounoss shantesranas . 																																													
Song of Solomon 8 :  5  .  νιμ τε θαι εθ νηου ὲ`ϩρηι ες ουοβϣ τηρ ς  :  ες ϣουϣου `μμο ς εϫεν πες ςον   .  αι τουνοςκ ϩαρος `ν ϯ βω `ν ϫεμφεϩ ειναϯνακιϥι νακ ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ . 																																													
Song of Solomon 8 :  5  .  nim te tʰai etʰ nyou è`hryi es ouobsh tyr s  :  es shoushou `mmo s egen pes son   .  ai tounosk haros `n ti vō `n gempheh einatinakifi nak kʰen pi ma et e`mmav . 																																													
Song of Solomon 8 :  6  .  Χατ `μ φρηϯ `ν ου ςφραγις ϩιϫεν πεκ `ϫφοι   .  `μ φρηϯ `ν ου ςφραγις ϩιϫεν πεκ ϩητ   .  ϫε ϯ ὰγαπη ταϫρηουτ `μ φρηϯ `μ φμου   .  ουοϩ πι χοϩ να ϣτ `μ φρηϯ `ν ὰμενϯ   .  νεςμα ετ κητ ετ  ϧεν πι ϭιςι   .  ευ οι `μ φρηϯ `ν ϩαν ϣαϩ `ν `χρωμ  . 																																													
Song of Solomon 8 :  6  .  kat `m phryti `n ou sphrajis higen pek `gphoi   .  `m phryti `n ou sphrajis higen pek hyt   .  ge ti àjapy tagryout `m phryti `m phmou   .  ouoh pi koh na sht `m phryti `n àmenti   .  nesma et kyt et  kʰen pi tshisi   .  ev oi `m phryti `n han shah `n `krōm  . 																																													
Song of Solomon 8 :  7  .  ου μωου ϫε εναϣωϥ `ντε ϥ να `ϣωϣεμ αν `ν ϯ ὰγαπη   .  ουοϩ ϩαν ιαρωου `ν ςε να `ϣομςς αν   .  αρε ϣαν `φ ρωμι ϯ πεϥβιος τηρ ϥ εθβε ϯ ὰγαπη  :  ϧεν ου ϣωϣϥ ςε να ϣοϣϥϥ  . 																																													
Song of Solomon 8 :  7  .  ou mōou ge enashōf `nte f na `shōshem an `n ti àjapy   .  ouoh han iarōou `n se na `shomss an   .  are shan `ph rōmi ti pefvios tyr f etʰve ti àjapy  :  kʰen ou shōshf se na shoshff  . 																																													
Song of Solomon 8 :  8  .  τεν σωνι ου κουϫι τε ουοϩ `μμον κιϥι `μμο ς   .  ου  ϫε πετεννααιϥ `ν τεν ςωνι ϧεν πι ὲϩοου ετ ουναςαϫι εθ βητς																																													
Song of Solomon 8 :  8  .  ten sōni ou kougi te ouoh `mmon kifi `mmo s   .  ou  ge petennaaif `n ten sōni kʰen pi èhoou et ounasagi etʰ vyts																																													
Song of Solomon 8 :  9  .  ισϫε ου σοβτ τε τεν να κωτ ερος `ν ϩαν ϫοι `ν ϩατ   .  ουοϩ ιςϫε ου ρο τε τεν να ϯ ερος `ν ϩαν ςανις `ν ϣε `ν κεδρος . 																																													
Song of Solomon 8 :  9  .  isge ou sobt te ten na kōt eros `n han goi `n hat   .  ouoh isge ou ro te ten na ti eros `n han sanis `n she `n kedros . 																																													
Song of Solomon 8 :  10  .  ις ϩηππε ανοκ ανοκ ου σοβτ   .  ουοϩ να κιϥι ϩαν πυργος νε   .  ανοκ ὶ ϩα νεϥ βαλ   .  ϩως ειναϫιμι `ν ϯ ϩιρηνη . 																																													
Song of Solomon 8 :  10  .  is hyppe anok anok ou sobt   .  ouoh na kifi han pirjos ne   .  anok ì ha nef val   .  hōs einagimi `n ti hiryny . 																																													
Song of Solomon 8 :  11  .  ου μα`ναλολι αϥ  ϣωπι `ν σολομων ϧεν ου μα ϫε βεελαμων  .  αϥ  ϯ  `μπε ϥ μα`ναλολι `ν νετναὰρεϩ εροϥ   .  πι ρωμι να ὶνι ϩαπεϥκαρπος `μ μητ `ν ϣε `ν ϩατ . 																																													
Song of Solomon 8 :  11  .  ou ma`naloli af  shōpi `n solomōn kʰen ou ma ge veelamōn  .  af  ti  `mpe f ma`naloli `n netnaàreh erof   .  pi rōmi na ìni hapefkarpos `m myt `n she `n hat . 																																													
Song of Solomon 8 :  12  .  παμα`ναλολι `μπα`μθο εβολ   .  `ν ϣο να ςολομων νε   .  ουοϩ `ν ϣητ να νετρωις νε επεϥκαρπος . 																																													
Song of Solomon 8 :  12  .  pama`naloli `mpa`mtʰo evol   .  `n sho na solomōn ne   .  ouoh `n shyt na netrōis ne epefkarpos . 																																													
Song of Solomon 8 :  13  .  πετϩεμσι ϧεν νι κηπος ερε νεκ `ϣφερ ϯ  `ν ϩθηου επεκ`ϧρωου   .  ανοκ ϩω μαριςωτεμ εροϥ . 																																													
Song of Solomon 8 :  13  .  pethemsi kʰen ni kypos ere nek `shpher ti  `n htʰyou epek`kʰrōou   .  anok hō marisōtem erof . 																																													
Song of Solomon 8 :  14  .  φωτ πασον `ν τεκ ὲρπι`σμοτ `ν ου ϭαϩσι ιε πι μας `ν ειουλ ϩιϫεν νι τωου `ν ϣοϩεν  :  ---																																													
Song of Solomon 8 :  14  .  phōt pason `n tek èrpi`smot `n ou tshahsi ie pi mas `n eioul higen ni tōou `n shohen  :  ---																																													
- πι ϫω `ντε νι ϫω `ν ςολομων -																																													
- pi gō `nte ni gō `n solomōn -																																													
wisdom of Solomon  :  vook of wisdom of Solomon																																													
wisdom of Solomon  :  vook of wisdom of Solomon																																													
wisdom of Solomon  :  ςοφια `ντε ςολωμων																																													
wisdom of Solomon  :  sophia `nte solōmōn																																													
wisdom of Solomon  :  `τ αρΧη `ν ϯ ςοφια `ντε ςολομων																																													
wisdom of Solomon  :  `t arky `n ti sophia `nte solomōn																																													
wisdom of Solomon  :  wisdom of Solomon chapter 1 1 κεφ 1 . 																																													
wisdom of Solomon  :  wisdom of Solomon chapter 1 1 keph 1 . 																																													
wisdom of Solomon 1 :  1  .  μενρε ϯ μεθμηι νη ετ  ϯ ϩαπ φμευι μ``πϭοις ϧεν ου μεταγαθος  :  ερετεν κωϯ `ν ςωϥ ϧεν ϯ μετϩαπλους `ντε πετενϩητ : 																																													
wisdom of Solomon 1 :  1  .  menre ti metʰmyi ny et  ti hap phmevi m``ptshois kʰen ou metajatʰos  :  ereten kōti `n sōf kʰen ti methaplous `nte petenhyt : 																																													
wisdom of Solomon 1 :  2  .  ϫε ϣαυϫιμι `μμο ϥ `νϫε νη ετ ε νςεερπιραζιν `μμο ϥ αν :  ϣαϥ ουωνϩ εβολ ενηετε νςεοι να θναϩϯ εροϥ αν  : 																																													
wisdom of Solomon 1 :  2  .  ge shavgimi `mmo f `nge ny et e nseerpirazin `mmo f an :  shaf ouōnh evol enyete nseoi na tʰnahti erof an  : 																																													
wisdom of Solomon 1 :  3  .  ϣαρε πι μευι γαρ ετ ϩωου φορϫου εβολϩα φϯ :  ουοϩ τεϥ ϫομ εθ ουωνϩ εβολ ϣας  ςοϩι `ν νι ατϩητ : 																																													
wisdom of Solomon 1 :  3  .  share pi mevi jar et hōou phorgou evolha phti :  ouoh tef gom etʰ ouōnh evol shas  sohi `n ni athyt : 																																													
wisdom of Solomon 1 :  4  .  ϫε `μ παρε ϯ ςοφια ϣε εϧουν εουψυχη ες ϩωου :  ουδε `μ πας ου ωνϩ ϧεν ου ςωμα `ν ρεϥερνοβι : 																																													
wisdom of Solomon 1 :  4  .  ge `m pare ti sophia she ekʰoun eoupsiky es hōou :  oude `m pas ou ōnh kʰen ou sōma `n refernovi : 																																													
wisdom of Solomon 1 :  5  .  πι πευμα γαρ 5  .  9  .  _υ `ντε ϣαϥ φωτ εβολ `ν `χροϥ νιβεν :  ουοϩ ϣαϥ ουει εβολ `ν νι μοκμεκ `ντε νι ατϩητ :  ουοϩ ϣαϥ ςοϩι `μ πι ϭινϫονς αϥ  ϣανὶ																																													
wisdom of Solomon 1 :  5  .  pi pevma jar 5  .  9  .  _i `nte shaf phōt evol `n `krof niven :  ouoh shaf ouei evol `n ni mokmek `nte ni athyt :  ouoh shaf sohi `m pi tshingons af  shanì																																													
wisdom of Solomon 1 :  6  .  ου μαιρωμι γαρ πε πι `πνευμα `ντε ϯ ςοφια :  ουοϩ ϥερμαιο αν `μ φηετ ϫεουα ϧεν νεϥ ςφοτου :  ϫε `φ νουϯ πε πι μεθρε `ντε νεϥ ϭλωτ :  ουοϩ πετϧοτϧετ `μ μηι `ντε πεϥ ϩητ ουοϩ ετ ςωτεμ επεϥλας  : 																																													
wisdom of Solomon 1 :  6  .  ou mairōmi jar pe pi `pnevma `nte ti sophia :  ouoh fermaio an `m phyet geoua kʰen nef sphotou :  ge `ph nouti pe pi metʰre `nte nef tshlōt :  ouoh petkʰotkʰet `m myi `nte pef hyt ouoh et sōtem epeflas  : 																																													
wisdom of Solomon 1 :  7  .  ϫε πι `πνευμα `ντε `πϭοις αϥ   μοϩ `ν ϯ οικουμενη ουοϩ φηετ ςωϫπ `μ `π τηρ ϥ :  ϥςωουν `μ που `ϧρωου  : 																																													
wisdom of Solomon 1 :  7  .  ge pi `pnevma `nte `ptshois af   moh `n ti oikoumeny ouoh phyet sōgp `m `p tyr f :  fsōoun `m pou `kʰrōou  : 																																													
wisdom of Solomon 1 :  8  .  εθβε φαι `μμον `ϩλι να `ϣϩωπ επεϥσαϫι ϧεν ου ϭινϫονς ουδε `ν νεϥ ὲρ εβολ εϯκριςις εθ νηου : 																																													
wisdom of Solomon 1 :  8  .  etʰve phai `mmon `hli na `shhōp epefsagi kʰen ou tshingons oude `n nef èr evol etikrisis etʰ nyou : 																																													
wisdom of Solomon 1 :  9  .  ευ εϫεμπϣινι γαρ `μ πι ὰσεβης ϧεν πεϥ ςοϭνι :  ουοϩ `πϭοις να ςωτεμ αν ενεϥςαϫι εφουωνϩ εβολ `ν νεϥ ὰνομια  : 																																													
wisdom of Solomon 1 :  9  .  ev egempshini jar `m pi àsevys kʰen pef sotshni :  ouoh `ptshois na sōtem an enefsagi ephouōnh evol `n nef ànomia  : 																																													
wisdom of Solomon 1 :  10  .  ϫε πι μαϣϫ `μπε ϥ χοϩ ϣαϥ σωτεμ εϩωβ νιμ   .  ουοϩ πι `ϧρωου `ν νι `χρεμρεμ να ϩωπ αν . 																																													
wisdom of Solomon 1 :  10  .  ge pi mashg `mpe f koh shaf sōtem ehōb nim   .  ouoh pi `kʰrōou `n ni `kremrem na hōp an . 																																													
wisdom of Solomon 1 :  11  .  ὰρεϩ ϫε ερωτεν επι`χρεμρεμ ετ ϣουιτ   .  ουοϩ ϯ ὰςο επετενλας εβολ ϧεν ϯ καταλαλια  :  ϫε `μμον ου ςαϫι εϥ ϣουιτ να ϩωπ   .  ου ταπρο ες ϫεμεθνουϫ ϣας τακε ϯ ψυχη . 																																													
wisdom of Solomon 1 :  11  .  àreh ge erōten epi`kremrem et shouit   .  ouoh ti àso epetenlas evol kʰen ti katalalia  :  ge `mmon ou sagi ef shouit na hōp   .  ou tapro es gemetʰnoug shas take ti psiky . 																																													
wisdom of Solomon 1 :  12  .  `μπερ χοϩ ϫε εφμου ϧεν ϯ πλανη `μπε τενωνϧ   .  ουδε `μπερ ςωκ νωτεν `μ `π τακο ϧεν νι `ϩβηουὶ `ννετεν ϫιϫ . 																																													
wisdom of Solomon 1 :  12  .  `mper koh ge ephmou kʰen ti plany `mpe tenōnkʰ   .  oude `mper sōk nōten `m `p tako kʰen ni `hvyouì `nneten gig . 																																													
wisdom of Solomon 1 :  13  .  ϫε `μπε  `φ νουϯ θαμιε φμου   .  ουδε `ντε ϥ ραϣι αν εϫεν `π τακο `ν νετονϧ . 																																													
wisdom of Solomon 1 :  13  .  ge `mpe  `ph nouti tʰamie phmou   .  oude `nte f rashi an egen `p tako `n netonkʰ . 																																													
wisdom of Solomon 1 :  14  .  ὲταϥ σοντου γαρ τηρ ου εθ ρ ου ϣωπι ϣαβολ   .  ουοϩ εθ ρευουϫαι `νϫε νι ςωντ `μ πι κοςμος  :  `μμον φαϧρε `μ μου ὲ`ϩρηι `νϧητ ου    .  ουδε μετουρο `ν αμενϯ ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
wisdom of Solomon 1 :  14  .  ètaf sontou jar tyr ou etʰ r ou shōpi shavol   .  ouoh etʰ revougai `nge ni sōnt `m pi kosmos  :  `mmon phakʰre `m mou è`hryi `nkʰyt ou    .  oude metouro `n amenti higen pi kahi . 																																													
wisdom of Solomon 1 :  15  .  `τ δικαιοσυνη γαρ ου ατμου τε . 																																													
wisdom of Solomon 1 :  15  .  `t dikaiosiny jar ou atmou te . 																																													
wisdom of Solomon 1 :  16  .  νι ὰσεβης δε ϧεν `ν ου ϫιϫ νεμ `ν ου σαϫι αυ ςοτπϥ νωου  :  αυ τηιϥ νωου `ν `ϣφηρ αυ βωλ εβολ   .  αυ ςε μνι `ν ου διαθηκη νεμαϥ   .  ϫε ςε `μ`πϣα `ν `τ μερις `μπε τε`μμαυ . 																																													
wisdom of Solomon 1 :  16  .  ni àsevys de kʰen `n ou gig nem `n ou sagi av sotpf nōou  :  av tyif nōou `n `shphyr av vōl evol   .  av se mni `n ou diatʰyky nemaf   .  ge se `m`psha `n `t meris `mpe te`mmav . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  wisdom of Solomon chapter 2 2 κεφ  .  2 . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  wisdom of Solomon chapter 2 2 keph  .  2 . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  1  .  αυ ϫος γαρ εαυμευὶ ὲ`ϩρηι `νϧητ ου  ϧεν ου ςωουτεν αν   .  ϫε ου κουϫι πε πεν ὰϩι εϥ μεϩ `ν λυπη   .  ουοϩ `μμον `μ τον ϣοπ ϧεν φμου `μ πι ρωμι   .  ουδε `μπε ν ςουεν ου αι  εαϥὶ ὲ`ϩρηι ϧεν αμενϯ . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  1  .  av gos jar eavmevì è`hryi `nkʰyt ou  kʰen ou sōouten an   .  ge ou kougi pe pen àhi ef meh `n lipy   .  ouoh `mmon `m ton shop kʰen phmou `m pi rōmi   .  oude `mpe n souen ou ai  eafì è`hryi kʰen amenti . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  2  .  ϫε `ν τανϣωπι επιπετϣουιτ   .  μενενςως ενναὲρ `μ φρηϯ `ν νετε`μπουϣωπι  :  ϫε ου καπνος πε πι νιϥι ετ  ϧεν ϣαντεν   .  ουοϩ ου θικ πε πι ςαϫι ετ  κιμ ϧεν πεν ϩητ  : 																																													
wisdom of Solomon 2 :  2  .  ge `n tanshōpi epipetshouit   .  menensōs ennaèr `m phryti `n nete`mpoushōpi  :  ge ou kapnos pe pi nifi et  kʰen shanten   .  ouoh ou tʰik pe pi sagi et  kim kʰen pen hyt  : 																																													
wisdom of Solomon 2 :  3  .  φαι εϥ ϣανωϣεμ ερε πι ςωμα τηρ ϥ να ὲρ `μ φρηϯ `ν ου ϫεβς   .  ουοϩ πι πνευμα να βωλ εβολ `μ φρηϯ `μ πι αηρ ετ ϫηρ εβολ . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  3  .  phai ef shanōshem ere pi sōma tyr f na èr `m phryti `n ou gebs   .  ouoh pi pnevma na vōl evol `m phryti `m pi ayr et gyr evol . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  4  .  `ν ςε ὲρ`πωβϣ `μπε ν ραν ϧεν πεν ουωιϣ   .  `ν τε`ϣτεμ`ϩλι ὲ ρφμευὶ `ν νεν `ϩβηουὶ   .  ουοϩ πεν ὰϩι να ςινι `μ φρηϯ `ν ου ϭηπι   .  ουοϩ ϥναϫωρ εβολ `μ φρηϯ `ν ου νιϥι εαϥβωλ εβολ ϩιτεν πι ὰκτιν `μ πι ρη   .  ουοϩ εα τεϥ ϧεμι `ϩροϣ εϫωϥ . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  4  .  `n se èr`pōbsh `mpe n ran kʰen pen ouōish   .  `n te`shtem`hli è rphmevì `n nen `hvyouì   .  ouoh pen àhi na sini `m phryti `n ou tshypi   .  ouoh fnagōr evol `m phryti `n ou nifi eafvōl evol hiten pi àktin `m pi ry   .  ouoh ea tef kʰemi `hrosh egōf . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  5  .  ου ϧηιβι εασσινι πε πεν ουωιϣ   .  ουοϩ `μμον κοτ ϣοπ `μπε ν μου  :  ϫε αυ τωβ ερωου ουοϩ `ν νε `ϩλι κοτ ϥ . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  5  .  ou kʰyivi eassini pe pen ouōish   .  ouoh `mmon kot shop `mpe n mou  :  ge av tōb erōou ouoh `n ne `hli kot f . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  6  .  αμειτεν ϫε `ν τεν `τςιον `ν νι ὰγαθον ετ ϣοπ  .  `ν τεν χρω `ν ϯ κτιςις ϧεν ου ιης `μ φρηϯ `ν ου μετβερι . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  6  .  ameiten ge `n ten `tsion `n ni àjatʰon et shop  .  `n ten krō `n ti ktisis kʰen ou iys `m phryti `n ou metveri . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  7  .  μαρε ν  `τ ςιον `ν ηρπ ενανεϥ ϩι `ςθοινουϥι   .  ουοϩ `μπερ `θρουςενεν `νϫε νι καρπος `μ πι ὰηρ . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  7  .  mare n  `t sion `n yrp enanef hi `stʰoinoufi   .  ouoh `mper `tʰrousenen `nge ni karpos `m pi àyr . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  8  .  μαρε ν  ϯ  εϫων `ν ϩαν `χλομ εμπατου λωμ  : 																																													
wisdom of Solomon 2 :  8  .  mare n  ti  egōn `n han `klom empatou lōm  : 																																													
wisdom of Solomon 2 :  9  .  `μπερ `θρε`ϩλι `μμον ϣωπι `μ `π βολ `ν νεν μετ`ϣνα  :  μαρε ν  καςυμβολη `ν ου νοϥ ϧεν μα νιμ  :  ϫε θαι τε τεν μερις ουοϩ πεν κληρος . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  9  .  `mper `tʰre`hli `mmon shōpi `m `p vol `n nen met`shna  :  mare n  kasimvoly `n ou nof kʰen ma nim  :  ge tʰai te ten meris ouoh pen klyros . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  10  .  ου ϩηκι `ν δικαιος μαρε ν  ϭιτ ϥ `ν ϫονς  :  `μπερ `θρενϯὰςο εϯχηρα   .  ουδε `μπερ `θρενϣιπι ϩητου `ν νι `ςχιμ `ν ου ϧελλο `μ μετνεβαϩι  . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  10  .  ou hyki `n dikaios mare n  tshit f `n gons  :  `mper `tʰrentiàso etikyra   .  oude `mper `tʰrenshipi hytou `n ni `skim `n ou kʰello `m metnevahi  . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  11  .  μαρε τεν ϫομ ϣωπι να ν `ν νομος `ν διαιοςυνη  :  ϯ μετϫωπ γαρ εϣαυ`ϫφιος ϩως ατϣαυ . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  11  .  mare ten gom shōpi na n `n nomos `n diaiosiny  :  ti metgōp jar eshav`gphios hōs atshav . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  12  .  εϥ εϫορϫϥ `ν ου χρωμ εθβε ϫε `μπε ϥ ϯ  ϩλοϫ επενϩητ :  ουοϩ εϥ ϯ  εϩρεν νεν ϩβηουι ουοϩ εϥ ϯ ερϣωϣ να ν εϫεν νεν ϣωϥτ εϫεν πι νομος εϥ ουωνϩ εϩρηι εϫων εϫεν νι νοβι ντε ϯ μετατθωτ `ν ϩητ : 																																													
wisdom of Solomon 2 :  12  .  ef egorgf `n ou krōm etʰve ge `mpe f ti  hlog epenhyt :  ouoh ef ti  ehren nen hvyoui ouoh ef ti ershōsh na n egen nen shōft egen pi nomos ef ouōnh ehryi egōn egen ni novi nte ti metattʰōt `n hyt : 																																													
wisdom of Solomon 2 :  12  .  μαρε ν  ϫωρϫ επιδικαιος ϫε ϥμοκϩ εὲρχρηςτος να ν ουοϩ ϥϯ ουβε νεν `ϩβηουὶ  :  ϥνοϫνεϫ `μμον `ν νεν νοβι ϩιτεν πι νομος   .  ουοϩ ϥουωνϩ εβολ `ν νεν νοβι ϩιτεν ϯ `ςβω . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  12  .  mare n  gōrg epidikaios ge fmokh eèrkrystos na n ouoh fti ouve nen `hvyouì  :  fnogneg `mmon `n nen novi hiten pi nomos   .  ouoh fouōnh evol `n nen novi hiten ti `svō . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  13  .  ουοϩ εουον εμι νεμαϥ εβολϩιτεν ευ εμουϯ εροϥ ϫε `π ϣηρι μ``φνουϯ																																													
wisdom of Solomon 2 :  13  .  ouoh eouon emi nemaf evolhiten ev emouti erof ge `p shyri m``phnouti																																													
wisdom of Solomon 2 :  13  .  ϥϫω `μμο ς ϫε ϯ σωουν `μ `φ νουϯ   .  ουοϩ ϥὶρι `μμο ϥ `ν ϣηρι `μ `π ϭοις  . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  13  .  fgō `mmo s ge ti sōoun `m `ph nouti   .  ouoh fìri `mmo f `n shyri `m `p tshois  . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  14  .  εϥ εϣωπι να ν `ν ου ρεϥσοϩι εϫεν εϥ ουωϩ εϩρηι εϫων επϫινναυ εροϥ : 																																													
wisdom of Solomon 2 :  14  .  ef eshōpi na n `n ou refsohi egen ef ouōh ehryi egōn epginnav erof : 																																													
wisdom of Solomon 2 :  14  .  ϣαϥ ϣωπι να ν ευ `ϫφιο `ν νεν μευὶ  :  ϥϩορϣ να ν εναυ εροϥ . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  14  .  shaf shōpi na n ev `gphio `n nen mevì  :  fhorsh na n enav erof . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  15  .  εθβε ϫε πεϥ λαος ονι νκεουον αν  :  ουοϩ νεϥ μωιτ ςε φωνϩ ντοτεν : 																																													
wisdom of Solomon 2 :  15  .  etʰve ge pef laos oni nkeouon an  :  ouoh nef mōit se phōnh ntoten : 																																													
wisdom of Solomon 2 :  15  .  ϫε `μπε ϥ βιος ὶνι αν `μ παουον νιμ  .  ουοϩ νεϥ μωιτ ςε ϣοβε . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  15  .  ge `mpe f vios ìni an `m paouon nim  .  ouoh nef mōit se shove . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  16  .  ουοϩ ενηπ ντοτϥ ϫε ϧα ε εϥ ουει ννενμωιτ ` μ`φρηϯ ετ εϥουει `μμο ϥ `ν νι θηριον :  εϥ εμβον εϫενϩανουον `ντε νι ελευθερος :  ουοϩ εϥ ϣουϣου `μμο ϥ ϫε `φ νουϯ πεϥ ιωτ																																													
wisdom of Solomon 2 :  16  .  ouoh enyp ntotf ge kʰa e ef ouei nnenmōit ` m`phryti et efouei `mmo f `n ni tʰyrion :  ef emvon egenhanouon `nte ni elevtʰeros :  ouoh ef shoushou `mmo f ge `ph nouti pef iōt																																													
wisdom of Solomon 2 :  16  .  ενηπ `ν τοτ ϥ εϩανϫοουτ   .  ουοϩ ϥςαϩηουτ εβολ `ν νεν μωιτ `μ φρηϯ `ν νι ακ αθαρςια  :  `ϥμακαριζε `ν ϯ ϧα`η `ν νι δικαιος   .  ουοϩ ϥϣουϣου `μμο ϥ ϫε παιωτ πε `φ νουϯ . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  16  .  enyp `n tot f ehangoout   .  ouoh fsahyout evol `n nen mōit `m phryti `n ni ak atʰarsia  :  `fmakarize `n ti kʰa`y `n ni dikaios   .  ouoh fshoushou `mmo f ge paiōt pe `ph nouti . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  17  .  τεν ϫ ϫε αρηου νεϥ σαϫι ϩαν μεθμηι ευ ερδοκιμαζιν μφηεθναϣωπι μενενςα πεϥ ϫωκ εβολ : 																																													
wisdom of Solomon 2 :  17  .  ten g ge aryou nef sagi han metʰmyi ev erdokimazin mphyetʰnashōpi menensa pef gōk evol : 																																													
wisdom of Solomon 2 :  17  .  μαρε ν  ναυ  ϫε ϩαν μηι νε νεϥ σαϫι   .  ουοϩ `ν τεν πειραζε `ντε ϥ ϧα`η . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  17  .  mare n  nav  ge han myi ne nef sagi   .  ouoh `n ten peiraze `nte f kʰa`y . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  18  .  ϫε `ν νε ου ϣηρι μ``φνουϯ ϧεν ϥνανοϩεμ `ντε ϥ ψυχη εϥ ες οτς ϧεν νεν ϫιϫ ννιαν τικιμενος																																													
wisdom of Solomon 2 :  18  .  ge `n ne ou shyri m``phnouti kʰen fnanohem `nte f psiky ef es ots kʰen nen gig nnian tikimenos																																													
wisdom of Solomon 2 :  18  .  ισϫε πι δικαιος γαρ πε `π ϣηρι `μ `φ νουϯ ϥναϣοπϥ εροϥ   .  `ντε ϥ ναϩμε ϥ `ν τοοτου `ν νετϯ ουβηϥ  . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  18  .  isge pi dikaios jar pe `p shyri `m `ph nouti fnashopf erof   .  `nte f nahme f `n tootou `n netti ouvyf  . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  19  .  ανερπιραζιν `μμο ϥ εβολϩιτεν νεμ ου βαςανος :  ευ εμι ϧεν φαι `μπε ϥ θεβιο :  ευ εμι ετ εϥμετρεμραυϣ νεμ τεϥ ϩυπομονη :  19  .  μαρε ν  ϩεταζε `μμο ϥ ϧεν ϩαν ϣωϣ νεμ ϩαν βαςανος   .  ϫεχας ενεὲμι ετ εϥμετεπικης   .  ουοϩ `ν τεν δοκιμαζε `ντε ϥ μετϩορϣ `ν ϩητ . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  19  .  anerpirazin `mmo f evolhiten nem ou vasanos :  ev emi kʰen phai `mpe f tʰevio :  ev emi et efmetremravsh nem tef hipomony :  19  .  mare n  hetaze `mmo f kʰen han shōsh nem han vasanos   .  gekas eneèmi et efmetepikys   .  ouoh `n ten dokimaze `nte f methorsh `n hyt . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  20  .  ευ εϯϩαπ εροϥ ϧεν ου μου εϥ ϣηϣ  :  ϩινα ντε ϯ λωιϫι ϣωπι εϫωϥ εβολϧεν πεϥ ςαϫι 2  .  μαρε ν  ϫαιοϥ ϧεν ου μου εϥ ϣηϣ  :  ςε να ϫεμ πεϥ ϣινι γαρ κατα νεϥ ςαϫι . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  20  .  ev etihap erof kʰen ou mou ef shysh  :  hina nte ti lōigi shōpi egōf evolkʰen pef sagi 2  .  mare n  gaiof kʰen ou mou ef shysh  :  se na gem pef shini jar kata nef sagi . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  21  .  ευ εϥιρωουϣ ϧεν φαι ουοϩ ευ ες ωρεμ  :  αϥ  θωμ `μ που  ϣουϣου 21  .  να ι αυ μευὶ ὲρω ου ουοϩ αυ ςωρεμ  :  α τουκακια γαρ θωμ `μ που ϩητ . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  21  .  ev efirōoush kʰen phai ouoh ev es ōrem  :  af  tʰōm `m pou  shoushou 21  .  na i av mevì èrō ou ouoh av sōrem  :  a toukakia jar tʰōm `m pou hyt . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  22  .  ουοϩ `μ που εμι ενιμυςτηριον `ντε φϯ :  ουοϩ `μ που ερνοιν μφβεχε `ντε νι θμηι :  ουοϩ `μ που ερφμευι `ν νι ενκοτ `ν νι ψυχη ετε μμον αϭνι νϧητου :  22  .  ουοϩ `μ που ςουεν νι μυςτηριον `μ `φ νουϯ   .  ουδε `μ που χα `ϩθηου επιβεχε `ν ϯ δικαιοςυνη   .  `μ που πιςτευε επιταιο `ν νι ψυχη `ν νεθουαβ . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  22  .  ouoh `m pou emi enimistyrion `nte phti :  ouoh `m pou ernoin mphveke `nte ni tʰmyi :  ouoh `m pou erphmevi `n ni enkot `n ni psiky ete mmon atshni nkʰytou :  22  .  ouoh `m pou souen ni mistyrion `m `ph nouti   .  oude `m pou ka `htʰyou epiveke `n ti dikaiosiny   .  `m pou pisteve epitaio `n ni psiky `n netʰouab . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  23  .  ϫε `φ νουϯ αϥ  ςωντ `μ πι ρωμι ευ μεταττακο   .  ουοϩ αϥ  θαμιο ϥ ϧεν `τ ϩικων `μπε ϥ ὶνι . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  23  .  ge `ph nouti af  sōnt `m pi rōmi ev metattako   .  ouoh af  tʰamio f kʰen `t hikōn `mpe f ìni . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  24  .  ϧεν `π εφθονος δε `μ πι διαβολος α πι μου ὶ ὲϧουν επικοςμος . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  24  .  kʰen `p ephtʰonos de `m pi diavolos a pi mou ì èkʰoun epikosmos . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  25  .  ςε πειραζε δε `μμο ϥ `νϫε ϯ μερις `μπε τε`μμαυ . 																																													
wisdom of Solomon 2 :  25  .  se peiraze de `mmo f `nge ti meris `mpe te`mmav . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  wisdom of Solomon chapter 3 3 κεφ  .  3 . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  wisdom of Solomon chapter 3 3 keph  .  3 . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  1  .  νι ψυχη δε `ν νι δικαιος ευ ϧεν `τ ϫιϫ `μ `π ϭοις   .  ουοϩ `μμον βαςανος `ντε φμου να ϭοϩ ερωου . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  1  .  ni psiky de `n ni dikaios ev kʰen `t gig `m `p tshois   .  ouoh `mmon vasanos `nte phmou na tshoh erōou . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  2  .  αυ ὲ ρ `μ φρηϯ `ν νη ετ αυμου `μπε`μθο εβολ `ν νι ὰτϩητ   .  ουοϩ αυ òπ που ϣε εβολ ευ `μκαϩ  . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  2  .  av è r `m phryti `n ny et avmou `mpe`mtʰo evol `n ni àthyt   .  ouoh av òp pou she evol ev `mkah  . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  3  .  ουοϩ που ϣε εβολ ϩιτοτεν εϥ ουωϣϥ   .  `ν θωου δε ςε ϣοπ ϧεν ου ϩιρηνη . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  3  .  ouoh pou she evol hitoten ef ouōshf   .  `n tʰōou de se shop kʰen ou hiryny . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  4  .  καν ευ ϣανκολαζε `μμω ου `μπε`μθο εβολ `ν νι ρωμι   .  τουϩελπις ϫηκ εβολ `ν ωνϧ  : 																																													
wisdom of Solomon 3 :  4  .  kan ev shankolaze `mmō ou `mpe`mtʰo evol `n ni rōmi   .  touhelpis gyk evol `n ōnkʰ  : 																																													
wisdom of Solomon 3 :  5  .  ὲταυ ϯσβω νωου `ν ϩαν κουϫι ευ να ὲρ ϩαν νοϫ νωου `μπε θνανεϥ  .  ϫε `φ νουϯ πεν ταϥπειραζε `μμω ου αϥ  ϫιμι `μμω ου ευ `μ`πϣα `μμο ϥ  : 																																													
wisdom of Solomon 3 :  5  .  ètav tisvō nōou `n han kougi ev na èr han nog nōou `mpe tʰnanef  .  ge `ph nouti pen tafpeiraze `mmō ou af  gimi `mmō ou ev `m`psha `mmo f  : 																																													
wisdom of Solomon 3 :  6  .  αϥ  δοκιμαζε `μμω ου `μ φρηϯ `ν ου νουβ ϩι ου `ϩρω   .  αϥ  ϣοπου εροϥ `μ φρηϯ `ν ϩαν ϭλιλ `ν θυςια . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  6  .  af  dokimaze `mmō ou `m phryti `n ou noub hi ou `hrō   .  af  shopou erof `m phryti `n han tshlil `n tʰisia . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  7  .  ϧεν πι ουωιϣ `μ που ϫεμπϣινι ςε να ὲρουωινι  .  ςε να φωτ `μ φρηϯ `ν ϩαν θικ ϧεν ου ρωουὶ . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  7  .  kʰen pi ouōish `m pou gempshini se na èrouōini  .  se na phōt `m phryti `n han tʰik kʰen ou rōouì . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  8  .  ςε να κρινε `ν ϩαν εθνος `ν ςε ὰμαϩι εϫεν ϩαν λαος   .  ουοϩ `π ϭοις να ὲρουρο ὲ`ϩρηι εϫωου ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  8  .  se na krine `n han etʰnos `n se àmahi egen han laos   .  ouoh `p tshois na èrouro è`hryi egōou sha ni èneh . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  9  .  νεθναϩϯ εροϥ ςε να σουεν `θμηι   .  ουοϩ νι πι ςτος ϧεν ϯ ὰγαπη να ϫουϣτ εβολ ϩητϥ  :  ϫε ουον ου χαρις νεμ ου να ι να ϣωπι `ν νεϥ ςωτπ . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  9  .  netʰnahti erof se na souen `tʰmyi   .  ouoh ni pi stos kʰen ti àjapy na gousht evol hytf  :  ge ouon ou karis nem ou na i na shōpi `n nef sōtp . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  10  .  νι ὰσεβης δε `ν θωου κατα νη ετ αυμευὶ ὲρω ου ςε να ϭι `ν ου επιτιμια   .  να ι ετ αυαμελι επιδικαιος αυ ςαϩωου εβολ `μ `π ϭοις  . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  10  .  ni àsevys de `n tʰōou kata ny et avmevì èrō ou se na tshi `n ou epitimia   .  na i et avameli epidikaios av sahōou evol `m `p tshois  . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  11  .  ου εβιην γαρ πε πετϣωϣϥ `ν ϯ σοφια νεμ ϯ `ςβω  :  τουϩελπις ϣουιτ ουοϩ νουϧιςι `μμον ϩηου `νϧητ ου    .  ουοϩ νου`ϩβηουὶ ϩαν ατϣαυ νε . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  11  .  ou eviyn jar pe petshōshf `n ti sophia nem ti `svō  :  touhelpis shouit ouoh noukʰisi `mmon hyou `nkʰyt ou    .  ouoh nou`hvyouì han atshav ne . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  12  .  `ν ου ϩιομι ϩαν ὰτϩητ νε ουοϩ `ν ου ϣηρι ϩαν πονηρος νε   .  ουοϩ `ϥςϩουορτ `νϫε που `ϫφο . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  12  .  `n ou hiomi han àthyt ne ouoh `n ou shyri han ponyros ne   .  ouoh `fshouort `nge pou `gpho . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  13  .  ϫε να ιατς `ν ου αϭρην εμπεσθωλεβ   .  θαι ετε `μπε ς ςουεν μα `ν `νκοτ ϧεν ου νοβι  :  `ςναϭι γαρ `ν ου καρπος ϧεν πι ϫεμπϣινι `ν νι ψυχη . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  13  .  ge na iats `n ou atshryn empestʰōleb   .  tʰai ete `mpe s souen ma `n `nkot kʰen ou novi  :  `snatshi jar `n ou karpos kʰen pi gempshini `n ni psiky . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  14  .  ουοϩ ου σιουρ εμπεϥὲρὰνομια ϧεν νεϥ ϫιϫ   .  ουδε `μπε ϥ μευὶ επετϩωου ὲϧουν ε`πϭοις  :  ςε να ϯ γαρ ναϥ  `ν ου χαρις `ν ςωτπ ϩα τεϥ πιςτις   .  ουοϩ ου κληρος ενανεϥ ϧεν πι ερφει `μ `π ϭοις  . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  14  .  ouoh ou siour empefèrànomia kʰen nef gig   .  oude `mpe f mevì epethōou èkʰoun e`ptshois  :  se na ti jar naf  `n ou karis `n sōtp ha tef pistis   .  ouoh ou klyros enanef kʰen pi erphei `m `p tshois  . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  15  .  ϥταιηουτ γαρ `νϫε πι καρπος `ν νι ϧισι εθ νανε υ   .  ουοϩ ςταϫρηουτ `νϫε ϯ νουνι `ν ϯ μετρεμ`νϩητ . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  15  .  ftaiyout jar `nge pi karpos `n ni kʰisi etʰ nane i   .  ouoh stagryout `nge ti nouni `n ti metrem`nhyt . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  16  .  νεν ϣηρι δε `ν νι νωικ ϩαν ϣαρὰϩι νε   .  ουοϩ `ϥ να ϥωϯ εβολ `νϫε πι ςπερμα εβολ ϧεν ου μα`νενκοτ `μ παρανομος . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  16  .  nen shyri de `n ni nōik han sharàhi ne   .  ouoh `f na fōti evol `nge pi sperma evol kʰen ou ma`nenkot `m paranomos . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  17  .  ευ ϣανϣωπι `ν νοϫ γαρ `ν ὰϩι ευ να οπου ευ `ϩλι   .  ουοϩ τουϩελπις να ϣωπι ες ϣηϣ ϧεν τουϧα`η . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  17  .  ev shanshōpi `n nog jar `n àhi ev na opou ev `hli   .  ouoh touhelpis na shōpi es shysh kʰen toukʰa`y . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  18  .  εϣωπι ον ευ ϣανμου ευ οι `ν ϣαρὰϩι `μ μοντου ϩελπις `μμαυ   .  ουδε ου ςολςελ ϧεν πι ὲϩοου `μ πι ϫεμπϣινι  : 																																													
wisdom of Solomon 3 :  18  .  eshōpi on ev shanmou ev oi `n sharàhi `m montou helpis `mmav   .  oude ou solsel kʰen pi èhoou `m pi gempshini  : 																																													
wisdom of Solomon 3 :  19  .  `τ ϧα`η γαρ ϩωου `ν ϯ γενεὰ `ν νι ρεϥϭινϫονς . 																																													
wisdom of Solomon 3 :  19  .  `t kʰa`y jar hōou `n ti jeneà `n ni reftshingons . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  wisdom of Solomon chapter 4 4 κεφ  .  4 . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  wisdom of Solomon chapter 4 4 keph  .  4 . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  1  .  νανε ου μετατϣηρι ϧεν ου αρε τη  :  ου ωνϩ γαρ πετϣοπ ϧεν πες ὲρφμευὶ  :  ϫε `ςουονϩ εβολ ϧατεν `φ νουϯ νεμ νι ρωμι . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  1  .  nane ou metatshyri kʰen ou are ty  :  ou ōnh jar petshop kʰen pes èrphmevì  :  ge `souonh evol kʰaten `ph nouti nem ni rōmi . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  2  .  ϣαυτενθωνου ερος ες `μπαιμα   .  ουοϩ ϣαυϣινι `ν ςως ες ϣανϣε   .  ουοϩ ϧεν πι κεαιων ςναπομπευε ερε πι `χλομ ϩιϫως . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  2  .  shavtentʰōnou eros es `mpaima   .  ouoh shavshini `n sōs es shanshe   .  ouoh kʰen pi keaiōn snapompeve ere pi `klom higōs . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  3  .  πι μηϣ γαρ `ν `ϫφο νι ὰςεβης να ὲρϣαυ αν   .  ουοϩ `ν τωϫι `ν ου ϫ να ϭε `ν ου νι αν επιϣωκ   .  ουδε `ν ςε να ταϫρο αν `ν ου ςνουϯ ες ταϫρηουτ . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  3  .  pi mysh jar `n `gpho ni àsevys na èrshav an   .  ouoh `n tōgi `n ou g na tshe `n ou ni an epishōk   .  oude `n se na tagro an `n ou snouti es tagryout . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  4  .  καν ευ ϣανϯουω γαρ `ν ϩαν κλαδος προς ου ωιϣ   .  εαυὶ ὲ`ϩρηι ευ ουοϫπ ςε να κιμ ὲρω ου ϩιτεν ου θηου   .  `ν ςε φορκου ϩιτεν ϩαν θηου ευ να ϣτ . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  4  .  kan ev shantiouō jar `n han klados pros ou ōish   .  eavì è`hryi ev ouogp se na kim èrō ou hiten ou tʰyou   .  `n se phorkou hiten han tʰyou ev na sht . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  5  .  ςε να κωϣ `νϫε νι κλαδος ετ ε`μπουϫωκ   .  ουοϩ που καρπος ου ατϣαυ πε εμπεϥφοςι ευ ομϥ  .  ουοϩ `ντε ϥ ὲρϣαυ αν ε`ϩλι . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  5  .  se na kōsh `nge ni klados et e`mpougōk   .  ouoh pou karpos ou atshav pe empefphosi ev omf  .  ouoh `nte f èrshav an e`hli . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  6  .  νι ϣηρι γαρ `ν του`ϫφωου εβολ ϧεν ϩαν μα`νενκοτ `μ παρανομον   .  ςε να ϣωπι `μ μεθρε `ν ϯ πονηρια `ν νουιοϯ ϧεν που ϫεμπϣινι . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  6  .  ni shyri jar `n tou`gphōou evol kʰen han ma`nenkot `m paranomon   .  se na shōpi `m metʰre `n ti ponyria `n nouioti kʰen pou gempshini . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  7  .  πι δικαιος δε εϥ ϣανμου εϥ να ϣωπι ϧεν ου `μ τον  : 																																													
wisdom of Solomon 4 :  7  .  pi dikaios de ef shanmou ef na shōpi kʰen ou `m ton  : 																																													
wisdom of Solomon 4 :  8  .  `ν ϯ μετϧελλο γαρ αν ετ ταιηουτ πε ου μετνεβὰϩι   .  ουδε `ν ου αϣε αν `ν ρομπι τε  : 																																													
wisdom of Solomon 4 :  8  .  `n ti metkʰello jar an et taiyout pe ou metnebàhi   .  oude `n ou ashe an `n rompi te  : 																																													
wisdom of Solomon 4 :  9  .  αλλα ϯ μετρεμ`νϩητ πε πι `σχιμ `ν νι ρωμι   .  ουοϩ ϯ μετϧελλο πε ου ὰϩι `ν ατνοβι . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  9  .  alla ti metrem`nhyt pe pi `skim `n ni rōmi   .  ouoh ti metkʰello pe ou àhi `n atnovi . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  10  .  εαϥραναϥ `μ `φ νουϯ αϥ  ουαϣϥ   .  ουοϩ εϥ ονϧ ϧεν `θ μηϯ `ν νι  ρεϥερνοβι αυ ουοθβεϥ εβολ . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  10  .  eafranaf `m `ph nouti af  ouashf   .  ouoh ef onkʰ kʰen `tʰ myti `n ni  refernovi av ouotʰvef evol . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  11  .  αυ ϩολμεϥ ϫε `ν νε ϯ κακια ϣιβϯ `ντε ϥ μετρεμνϩητ  .  ιε `ντε πι `χροϥ απατα `ντε ϥ ψυχη . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  11  .  av holmef ge `n ne ti kakia shibti `nte f metremnhyt  .  ie `nte pi `krof apata `nte f psiky . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  12  .  ϯ μετιερβονι γαρ `ν νετϩωου ϣας ϣιβϯ `ν νεθνανε υ   .  ουοϩ ϯ επιθυμια `ν νι ρεϥςωρεμ ϣας π επιϩητ `ν νι βαλϩητ . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  12  .  ti metiervoni jar `n nethōou shas shibti `n netʰnane i   .  ouoh ti epitʰimia `n ni refsōrem shas p epihyt `n ni valhyt . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  13  .  εαϥτελειος ϧεν ου κουϫι ϣαϥ ϫωκ εβολ ϩαν ουωιϣ εναϣωου . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  13  .  eafteleios kʰen ou kougi shaf gōk evol han ouōish enashōou . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  14  .  να σραναϥ γαρ `μ `π ϭοις `νϫε τεϥ ψυχη  :  εθβε φαι αϥ  φωτ εβολ ϧεν `θ μηϯ `ν ϯ πονηρια   .  νι λαος δε ὲταυ ναυ `μ που νοι   .  ουδε `μ που χα φαι ϧεν που ϩητ . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  14  .  na sranaf jar `m `p tshois `nge tef psiky  :  etʰve phai af  phōt evol kʰen `tʰ myti `n ti ponyria   .  ni laos de ètav nav `m pou noi   .  oude `m pou ka phai kʰen pou hyt . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  15  .  ϫε ουον ου χαρις νεμ ου να ι να ϣωπι `ν νεϥ ςωτπ   .  ουοϩ ου ϫεμπϣινι `ν νεϥ πεθ ουαβ . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  15  .  ge ouon ou karis nem ou na i na shōpi `n nef sōtp   .  ouoh ou gempshini `n nef petʰ ouab . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  16  .  πι δικαιος δε ετ αϥμου ϥναϫαιε νι ὰςεβης ετ  ονϧ   .  ουοϩ ου ϣηρι ϣημ εαϥϫωκ εβολ ϧεν ου ιης ϥναϫαιε ϯ μετϧελλο `μ πι ρεϥϭινϫονς  : 																																													
wisdom of Solomon 4 :  16  .  pi dikaios de et afmou fnagaie ni àsevys et  onkʰ   .  ouoh ou shyri shym eafgōk evol kʰen ou iys fnagaie ti metkʰello `m pi reftshingons  : 																																													
wisdom of Solomon 4 :  17  .  ςε να ναυ γαρ εφμου `ν νι σοφος   .  `ν ςε `ϣτεμνοι ϫε `νταϥμευὶ εροϥ εου   .  ουοϩ εθβε ου  α `π ϭοις ταϫροϥ . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  17  .  se na nav jar ephmou `n ni sophos   .  `n se `shtemnoi ge `ntafmevì erof eou   .  ouoh etʰve ou  a `p tshois tagrof . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  18  .  ςε να ναυ `ν ςε ϣωϣϥ  :  `ν θωου δε `π ϭοις να ςωβι `ν ςωου . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  18  .  se na nav `n se shōshf  :  `n tʰōou de `p tshois na sōvi `n sōou . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  19  .  μενενσα φαι ςε να ϣωπι ευ `ϩτοπ εϥ ϣηϣ   .  ουοϩ ευ ϣωϣϥ ϧεν νεθμωουτ ϣα ὲνεϩ  :  ϫε ϥναραϧτου εϫεν που ϩο ενςε`ϣςαϫι αν  .  `ντε ϥ κιμ ὲρω ου ιςϫεν `ν ου ςε νϯ   .  ουοϩ ςε να ϣηϥ ϣα ϯ ϧα`η   .  `ν ςε ϣωπι ϧεν ου `μ καϩ  :  `ντε που ὲρφμευὶ τακο . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  19  .  menensa phai se na shōpi ev `htop ef shysh   .  ouoh ev shōshf kʰen netʰmōout sha èneh  :  ge fnarakʰtou egen pou ho ense`shsagi an  .  `nte f kim èrō ou isgen `n ou se nti   .  ouoh se na shyf sha ti kʰa`y   .  `n se shōpi kʰen ou `m kah  :  `nte pou èrphmevì tako . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  20  .  ςε να ϣε ευ οι `ν ϫαβϩητ ϧεν πι ὲ ρφμευὶ `ν νουνοβι  :  `ντε `ν ου ὰνομια `ϫφιωου `μ που `μθο εβολ . 																																													
wisdom of Solomon 4 :  20  .  se na she ev oi `n gabhyt kʰen pi è rphmevì `n nounovi  :  `nte `n ou ànomia `gphiōou `m pou `mtʰo evol . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  wisdom of Solomon chapter 5 5 κεφ  .  5 . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  wisdom of Solomon chapter 5 5 keph  .  5 . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  1  .  ϧεν φαι εϥ ετ ωνϥ `νϫε πι θμηι εϥὲ ρθαριν `μ `π ὰϣαι `ν νηεθνεμαϥ `μπε`μθο `ν νη ετ ϭοϫι `ν ςωϥ ουοϩ ὲ ϭι `μπε ϥ δρομος `ν ϫονς 1  .  τοτε πι δικαιος να òϩι ερατϥ ϧεν ου νοϫ `μ παρϩηςια εναϣως   .  `μπε`μθο εβολ `ν νη ετ αυθλιβε `μμο ϥ   .  ουοϩ νη ετ αυαθετι `ν νεϥ ϧιςι . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  1  .  kʰen phai ef et ōnf `nge pi tʰmyi efè rtʰarin `m `p àshai `n nyetʰnemaf `mpe`mtʰo `n ny et tshogi `n sōf ouoh è tshi `mpe f dromos `n gons 1  .  tote pi dikaios na òhi eratf kʰen ou nog `m parhysia enashōs   .  `mpe`mtʰo evol `n ny et avtʰlive `mmo f   .  ouoh ny et avatʰeti `n nef kʰisi . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  2  .  εϣωπ αυ ϣανναυ εροϥ ϣαυκιμ εβολ ϩιτεν τεϥ νιϣϯνϩοϯ :  ουοϩ αυ ερταλεπωριν ϩιτεν ϯ ϣφηρι `ντε πεϥ νοϩεμ :  2  .  ςε να ναυ `ν ςε `ϣθορτερ ϧεν ου ϩοϯ ες να ϣτ   .  `ν ςε ςιϩι εϫεν ϯ `ϣφηρι `μπε ϥ ουϫαι . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  2  .  eshōp av shannav erof shavkim evol hiten tef nishtinhoti :  ouoh av ertalepōrin hiten ti shphyri `nte pef nohem :  2  .  se na nav `n se `shtʰorter kʰen ou hoti es na sht   .  `n se sihi egen ti `shphyri `mpe f ougai . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  3  .  ευ εϫος ου τωου νεμ `ν ου ερηου ϧεν ου κατανεξις :  ευ ουωμ `ν ϩθηου ϧεν ου μετϣλαϩ `ν ϩητ ευ ϫωμμος ϫε φαι πε ετ ανϯϣωϣ ναϥ  ϧεν φηετ αϥ ςινι  :  3  .  `ν ςε ϫος ὲ`ϩρηι `νϧητ ου  ευ μετανοι   .  ουοϩ ευ αϣαϩομ εθβε πι ϩοϫϩεϫ `μ που πνευμα   .  ϫε φαι πε νεν ςωβι `ν ςωϥ `μ πι ουωιϣ   .  εϥ ϣοπ να ν `μ παραβολη `ν νοϫνεϫ `ν νι ατϩητ . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  3  .  ev egos ou tōou nem `n ou eryou kʰen ou katanexis :  ev ouōm `n htʰyou kʰen ou metshlah `n hyt ev gōmmos ge phai pe et antishōsh naf  kʰen phyet af sini  :  3  .  `n se gos è`hryi `nkʰyt ou  ev metanoi   .  ouoh ev ashahom etʰve pi hogheg `m pou pnevma   .  ge phai pe nen sōvi `n sōf `m pi ouōish   .  ef shop na n `m paravoly `n nogneg `n ni athyt . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  4  .  ουοϩ αναιϥ ανον ϧανιςοϫ `ν ϩαν ςαϫι νεμ ϩαν παραβολη `ν νι ϣωϣ :  ουοϩ ανμευι ϫε ϥλοβι :  ουοϩ πεϥ μου εϥ ϣηϣ ϧεν ου ωνϩ εβολ`πνευμα 4  .  ενωπ `μπε ϥ ὰϩι ευ λιβι ουοϩ πεϥ μου ευ ϣωϣ . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  4  .  ouoh anaif anon kʰanisog `n han sagi nem han paravoly `n ni shōsh :  ouoh anmevi ge flovi :  ouoh pef mou ef shysh kʰen ou ōnh evol`pnevma 4  .  enōp `mpe f àhi ev livi ouoh pef mou ev shōsh . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  5  .  πως αυ ωπ `μμο ϥ νεμ νι ϣηρι `ντε ουοϩ τεϥ τοι νεμ νηε9  .  _υ 5  .  `ν ὰϣ `ν ρηϯ αυ οπϥ ϧεν νεν ϣηρι `μ `φ νουϯ   .  ουοϩ πεϥ κληρος ϧεν νεθουαβ  . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  5  .  pōs av ōp `mmo f nem ni shyri `nte ouoh tef toi nem nye9  .  _i 5  .  `n àsh `n ryti av opf kʰen nen shyri `m `ph nouti   .  ouoh pef klyros kʰen netʰouab  . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  6  .  ανσωρεμ εβολϧεν πι μωιτ `ντε ϯ μεθμηι :  `μπε ν ναυ  ὲ φουωινι `ντε ϯ μεθμηι ουοϩ `μπε ϥ ϣαι εϫων `νϫε `φ ρη `ντε ϯ δικεοςυνη 6  .  εειε `ν τανπλανα `ν τωουν εβολ ϧεν νι μωιτ `ν `θμηι   .  ουοϩ `μπε ϥ ϣαι να ν `νϫε πι ουωινι `ν ϯ δικαιοςυνη  .  ουοϩ `φ ρη `μπε ϥ φιρι να ν . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  6  .  ansōrem evolkʰen pi mōit `nte ti metʰmyi :  `mpe n nav  è phouōini `nte ti metʰmyi ouoh `mpe f shai egōn `nge `ph ry `nte ti dikeosiny 6  .  eeie `n tanplana `n tōoun evol kʰen ni mōit `n `tʰmyi   .  ouoh `mpe f shai na n `nge pi ouōini `n ti dikaiosiny  .  ouoh `ph ry `mpe f phiri na n . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  7 ουοϩ ενϫωλκ ϧεν φμωιτ `ν ϯ ανομια νεμ `π τακο ουοϩ ανμοϣι ϧεν ου μα `ν ὰθμοϣι ϩιωτϥ :  ουοϩ `μπε ν καϯ επιμωιτ `ντε π_¡ 7  .  ανμοϩ `ν ὰνομια ϩι τακο `ν νεν μωιτ  :  ανϣε ϩιτεν νι ϣαϥ ε εμευμοϣι `νϧητ ου   :  πι μωιτ δε `μ `π ϭοις `μπε ν ςουωνϥ . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  7 ouoh engōlk kʰen phmōit `n ti anomia nem `p tako ouoh anmoshi kʰen ou ma `n àtʰmoshi hiōtf :  ouoh `mpe n kati epimōit `nte p_¡ 7  .  anmoh `n ànomia hi tako `n nen mōit  :  anshe hiten ni shaf e emevmoshi `nkʰyt ou   :  pi mōit de `m `p tshois `mpe n souōnf . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  8  .  `ν τασϯου `μμον `ν ου  `νϫε τεν μετϭασιϩητ   .  ιε ϯ μετραμαò νεμ ϯ μετβαβερωμι `ν ταςϯου `ν ου  να ν . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  8  .  `n tastiou `mmon `n ou  `nge ten mettshasihyt   .  ie ti metramaò nem ti metvaverōmi `n tastiou `n ou  na n . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  9  .  α νη τηρ ου σινι `μ φρηϯ `ν ου ϧηιβι   .  ουοϩ `μ φρηϯ `ν ου `ω εαϥπαραγε . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  9  .  a ny tyr ou sini `m phryti `n ou kʰyivi   .  ouoh `m phryti `n ou `ō eafparaje . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  10  .  ιε `μ φρηϯ `ν ου ϫοι εϥ `ϣϭηρ ϧεν ου ϩωιμι `μμω ου   .  ε `μμον `τ ϧε `ν ϫεμ νεϥ τατςι   .  ιε πι μωιτ `μπε ϥ τοβ ϧεν νι ϩωιμι  : 																																													
wisdom of Solomon 5 :  10  .  ie `m phryti `n ou goi ef `shtshyr kʰen ou hōimi `mmō ou   .  e `mmon `t kʰe `n gem nef tatsi   .  ie pi mōit `mpe f tob kʰen ni hōimi  : 																																													
wisdom of Solomon 5 :  11  .  ιε `μ φρηϯ `ν ου ϩαλητ εαϥϩωλ εβολ   .  εμευϫεμ μηινι `μπε ϥ ϩωλ εβολ   .  εϥ ϩιουὶ `ν νεϥ τενϩ ε`παηρ ετ ας`ωου   .  εϥ φωϧ `μμο ϥ `ν ϫονς ϧεν πι ουοι   .  εϥ κιμ `ν νεϥ τενϩ εϥ ϩηλ   .  μενενςως εμευϫεμ μηινι `μπε ϥ ϩωλ εβολ  : 																																													
wisdom of Solomon 5 :  11  .  ie `m phryti `n ou halyt eafhōl evol   .  emevgem myini `mpe f hōl evol   .  ef hiouì `n nef tenh e`payr et as`ōou   .  ef phōkʰ `mmo f `n gons kʰen pi ouoi   .  ef kim `n nef tenh ef hyl   .  menensōs emevgem myini `mpe f hōl evol  : 																																													
wisdom of Solomon 5 :  12  .  ιε `μ φρηϯ `ν ου σαϯ εαυνοϫϥ επισωουτεν   .  εαϥφεϧ `π αηρ `ν ϯ ουνου ον αϥ  τωϫι εμευςουεν πεϥ μωιτ . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  12  .  ie `m phryti `n ou sati eavnogf episōouten   .  eafphekʰ `p ayr `n ti ounou on af  tōgi emevsouen pef mōit . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  13  .  φαι πε `μ φρηϯ ϩων ον εαυ`ϫφον ανμουνκ  :  `μπε ν ϫιμι `ν ου μηινι `ν αρε τη εουονϩϥ εβολ . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  13  .  phai pe `m phryti hōn on eav`gphon anmounk  :  `mpe n gimi `n ou myini `n are ty eouonhf evol . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  14  .  ὲ`ϩρηι δε ϧεν τεν κακια αντακο . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  14  .  è`hryi de kʰen ten kakia antako . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  15  .  ϫε ϯ ϩελπις `μ πι ὰσεβης ες οι `μ φρηϯ `ν ου `ϣϩιϫ ερε πι θηου ϥιτϥ   .  ουοϩ `μ φρηϯ `ν ου ϩαλλους εϥ ϣομ εαυ`θλοϥ εβολ ϩιτεν ου ςαραθηου   .  ιε `μ φρηϯ `ν ου καπνος εαυςαραθηου εβολϥ εβολ  .  `μ φρηϯ `μ πι ὲ ρφμευὶ `ν ου ρεμ`νϫωιλι `ν ου ὲϩοου ουωτ εαϥπαραγε . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  15  .  ge ti helpis `m pi àsevys es oi `m phryti `n ou `shhig ere pi tʰyou fitf   .  ouoh `m phryti `n ou hallous ef shom eav`tʰlof evol hiten ou saratʰyou   .  ie `m phryti `n ou kapnos eavsaratʰyou evolf evol  .  `m phryti `m pi è rphmevì `n ou rem`ngōili `n ou èhoou ouōt eafparaje . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  16  .  νι δικαιος δε `ν θωου να ωνϧ ϣα ὲνεϩ  .  ουοϩ ερε που βεχε ϣοπ ϧεν `π ϭοις   .  ουοϩ που ρωουϣ ϧατεν πετϭοςι . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  16  .  ni dikaios de `n tʰōou na ōnkʰ sha èneh  .  ouoh ere pou veke shop kʰen `p tshois   .  ouoh pou rōoush kʰaten pettshosi . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  17  .  εθβε φαι ςε να ϭι `μ πι σα `ν ϯ μετουρο   .  ουοϩ ου ϭρηπι ενεςως εβολ ϩιτοτϥ `μ `π ϭοις  :  ϫε ϥναὲρϧηιβι ὲρω ου ϧεν τεϥ ουὶναμ  .  `ντε ϥ ὲρναϣϯ νωου ϧεν πεϥ `ϫφοι . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  17  .  etʰve phai se na tshi `m pi sa `n ti metouro   .  ouoh ou tshrypi enesōs evol hitotf `m `p tshois  :  ge fnaèrkʰyivi èrō ou kʰen tef ouìnam  .  `nte f èrnashti nōou kʰen pef `gphoi . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  18  .  ϥναϭι `ν ϯ πανοπλια `μπε ϥ χοϩ   .  `ντε ϥ ϧοκϥ `ν ϯ κτιςις επιϭι`μπϣιϣ `ν νι ϫαϫι . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  18  .  fnatshi `n ti panoplia `mpe f koh   .  `nte f kʰokf `n ti ktisis epitshi`mpshish `n ni gagi . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  19  .  ϥναϯ ϩιωτϥ `μ πι ϧωκ `ν ϯ δικαιοσυνη   .  `ντε ϥ ϯ εϫωϥ `ν ϯ περικεφαλαια `ν ϯ κριςις ατϭνε ϩυποκριςις . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  19  .  fnati hiōtf `m pi kʰōk `n ti dikaiosiny   .  `nte f ti egōf `n ti perikephalaia `n ti krisis attshne hipokrisis . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  20  .  ϥναϭι `μ πι ϩοπλον ετ ϫορ `μ πι τουβε . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  20  .  fnatshi `m pi hoplon et gor `m pi touve . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  21  .  ϥναϫορ `ν ϯ ςηϥι `ντε ϥ οργη ετ ϣωτ εβολ   .  `ντε πι κοςμος νεμαϥ μιϣι ουβε νι ὰτϩητ . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  21  .  fnagor `n ti syfi `nte f orjy et shōt evol   .  `nte pi kosmos nemaf mishi ouve ni àthyt . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  22  .  ςε να μοϣι ευ ςουτων `νϫε νι ςαϯ `ν νι `βρηϫ   .  `ν ςε ϥωϫι εβολ ϧεν νι ϭηπι ε`πςωουτεν `μ φρηϯ εβολ ϧεν ου φιϯ ες ςομτ . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  22  .  se na moshi ev soutōn `nge ni sati `n ni `bryg   .  `n se fōgi evol kʰen ni tshypi e`psōouten `m phryti evol kʰen ou phiti es somt . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  23  .  ςε να νουϫ `ν ϩαν χαλαζα ευ μεϩ `ν ϫωντ `μ φρηϯ εβολ ϧεν ου βακ`ωνι   .  πι μωου `ν θαλαςςα να ϩωβς εβολ εϫωου  .  νι ιαρωου να ομςου ϩι ου ςοπ . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  23  .  se na noug `n han kalaza ev meh `n gōnt `m phryti evol kʰen ou vak`ōni   .  pi mōou `n tʰalassa na hōbs evol egōou  .  ni iarōou na omsou hi ou sop . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  24  .  ουον ου πνευμα `ν ϫομ να ϯ ου βηου   .  `ντε ου ςαραθηου ϣαϣου εβολ  . ϯὰνομια γαρ να ὲρ πι καϩι τηρ ϥ `ν ϣαϥ ε  .  ουοϩ `φ νοβι να ϣορϣερ νι `θ ρονος `ν νι δυναςτης . 																																													
wisdom of Solomon 5 :  24  .  ouon ou pnevma `n gom na ti ou vyou   .  `nte ou saratʰyou shashou evol  . tiànomia jar na èr pi kahi tyr f `n shaf e  .  ouoh `ph novi na shorsher ni `tʰ ronos `n ni dinastys . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  wisdom of Solomon chapter 6 6 κεφ  .  6  .   . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  wisdom of Solomon chapter 6 6 keph  .  6  .   . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  1  .  σωτεμ ϫε `ν ου ρωου `ντετεν νοι  :  ϭι`σβω νι ρεϥϯϩαπ εαυρηϫϥ `μ `π καϩι  : 																																													
wisdom of Solomon 6 :  1  .  sōtem ge `n ou rōou `nteten noi  :  tshi`svō ni reftihap eavrygf `m `p kahi  : 																																													
wisdom of Solomon 6 :  2  .  Ϭι`ςμη νετὰμαϩι εϫεν νι μηϣ  .  νετϣουϣου `μμω ου εϫεν νι ὰϣε `ν ὲ θνος  : 																																													
wisdom of Solomon 6 :  2  .  tshi`smy netàmahi egen ni mysh  .  netshoushou `mmō ou egen ni àshe `n è tʰnos  : 																																													
wisdom of Solomon 6 :  3  .  ϫε ὲταυ ϯ πι ὰμαϩι νωτεν εβολ ϩιτεν `π ϭοις   .  ουοϩ ϯ ϫομ εβολ ϩιτεν πετϭοςι . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  3  .  ge ètav ti pi àmahi nōten evol hiten `p tshois   .  ouoh ti gom evol hiten pettshosi . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  4  .  φαι εθ να ϣινι `νςα νετεν `ϩβηουὶ  .  νεϥ ϧοτϧετ `νςα νετεν ςοϭνι  : 																																													
wisdom of Solomon 6 :  4  .  phai etʰ na shini `nsa neten `hvyouì  .  nef kʰotkʰet `nsa neten sotshni  : 																																													
wisdom of Solomon 6 :  5  .  ϫε ετ ετενοι `ν ϩυπερετης `ντε ϥ μετουρο `μπε τενκρινε ϧεν ου ςωουτεν   .  ουδε `μπε τενὰρεϩ επεϥνομος ουδε `μπε τενμοϣι κατα `π ςοϭνι `μ `φ νουϯ . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  5  .  ge et etenoi `n hiperetys `nte f metouro `mpe tenkrine kʰen ou sōouten   .  oude `mpe tenàreh epefnomos oude `mpe tenmoshi kata `p sotshni `m `ph nouti . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  6  .  ουον ου ϩοϯ νηου ὲ`ϩρηι εϫεν θηνου   .  ϫε ουον ου κριςις ες ϣωτ εβολ να ϣωπι `ν νι νοϫ  : 																																													
wisdom of Solomon 6 :  6  .  ouon ou hoti nyou è`hryi egen tʰynou   .  ge ouon ou krisis es shōt evol na shōpi `n ni nog  : 																																													
wisdom of Solomon 6 :  7  .  νι κουϫι γαρ `μ `π ϣα `ν ου να ι   .  νι ϫωρι δε `ν θωου ςε να ϩεταζε `μμω ου εμαϣω . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  7  .  ni kougi jar `m `p sha `n ou na i   .  ni gōri de `n tʰōou se na hetaze `mmō ou emashō . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  8  .  `π ϭοις γαρ `μ `π τηρ ϥ να ϭιϩο αν   .  ουδε `ντε ϥ να ϣιπι αν ϩητου `ν νι νοϫ  :  ϫε νι κουϫι νεμ νι νοϫ `νθοϥ αϥ  θαμιω ου   .  ουοϩ ον ϥϥιρωουϣ ϩαροου τηρ ου . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  8  .  `p tshois jar `m `p tyr f na tshiho an   .  oude `nte f na shipi an hytou `n ni nog  :  ge ni kougi nem ni nog `ntʰof af  tʰamiō ou   .  ouoh on ffirōoush haroou tyr ou . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  9  .  νετϫορ δε ςε να ϧετϧωτου εμαϣω . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  9  .  netgor de se na kʰetkʰōtou emashō . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  10  .  εεισαϫι ϫε νεμωτεν νι τυραννος ϫεχας ετ ετενεςαβο εϯςοφια `ντετεν `ϣτεμ ϩει εβολ  .   . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  10  .  eeisagi ge nemōten ni tirannos gekas et etenesavo etisophia `nteten `shtem hei evol  .   . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  11  .  νη ετ αυὰρεϩ γαρ ενιμεθμηι ϧεν ου τουβο ςε να `θμαιωου ουοϩ νη ετ αυςαβο ὲρω ου ςε να ϫιμι `ν ου απολογια . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  11  .  ny et avàreh jar enimetʰmyi kʰen ou touvo se na `tʰmaiōou ouoh ny et avsavo èrō ou se na gimi `n ou apolojia . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  12  .  ου εϣ να σαϫι ϫε `ντετεν μενριτου εθ ρετενϭι ϯ `ςβω . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  12  .  ou esh na sagi ge `nteten menritou etʰ retentshi ti `svō . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  13  .  ου ωινι τε ϯ σοφια ε`μπασλωμ   .  ουοϩ ϣαυναυ ερος ατϭνε `μ καϩ `νϫε νετμει `μμο ς   .  ϣαυϫιμι `μμο ς `νϫε νετϣινι `ν ςως . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  13  .  ou ōini te ti sophia e`mpaslōm   .  ouoh shavnav eros attshne `m kah `nge netmei `mmo s   .  shavgimi `mmo s `nge netshini `n sōs . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  14  .  ϣας ὲρϣορπ εουωνϩ `ν νετεπιθυμι ερος . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  14  .  shas èrshorp eouōnh `n netepitʰimi eros . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  15  .  πεθναϣορπϥ ερος `ντε ϥ να ϧισι αν  :  ϥναϫιμι γαρ `μμο ς ες òϩι ὲ ρατς ϩιρεν νεϥ ρο  : 																																													
wisdom of Solomon 6 :  15  .  petʰnashorpf eros `nte f na kʰisi an  :  fnagimi jar `mmo s es òhi è rats hiren nef ro  : 																																													
wisdom of Solomon 6 :  16  .  πι ὲ ρφμευὶ γαρ ερος ου μετρεμνϩητ τε ες ϫηκ εβολ   .  ουοϩ πεν ταϥὲρ πι ὲϫωρϩ `ν ρωις εθ βητς να ὲρ ατρωουϣ ϧεν ου ιης . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  16  .  pi è rphmevì jar eros ou metremnhyt te es gyk evol   .  ouoh pen tafèr pi ègōrh `n rōis etʰ vyts na èr atrōoush kʰen ou iys . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  17  .  ϫε `νθος ϣας μοϣι ες ϣινι `νςα νετ`μ`πϣα `μμο ς   .  `ντε ς ουωνϩ ὲρω ου ϩι νι μωιτ ες νοτεμ   .  `ντε ς ὶ ὲβολ ὲ `ϩρεν ὲρω ου ϧεν ςοϭνι νι μ . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  17  .  ge `ntʰos shas moshi es shini `nsa net`m`psha `mmo s   .  `nte s ouōnh èrō ou hi ni mōit es notem   .  `nte s ì èvol è `hren èrō ou kʰen sotshni ni m . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  18  .  τεσϩουιϯ γαρ τε ϯ πιθυμια `ν ϯ `σβω `μ μηι . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  18  .  teshouiti jar te ti pitʰimia `n ti `svō `m myi . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  19  .  πι ρωουϣ δε `ν ϯ `σβω πε ϯ ὰγαπη   .  ϯ ὰγαπη δε πε πι ὰρεϩ επεςνομος  .  πι ϯ `ϩθηκ δε εφνομος πε πι ταϫρο `ν ϯ μεταττακο . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  19  .  pi rōoush de `n ti `svō pe ti àjapy   .  ti àjapy de pe pi àreh epesnomos  .  pi ti `htʰyk de ephnomos pe pi tagro `n ti metattako . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  20  .  ϯ μεταττακο δε ϣας `θρουϧωντ ὲϧουν ε`φνουϯ . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  20  .  ti metattako de shas `tʰroukʰōnt èkʰoun e`phnouti . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  21  .  ϯ επιθυμια ϫε `ν ϯ ςοφια να ϭιτου ὲϧουν επιωνϧ ὲϧουν εϯμετουρο . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  21  .  ti epitʰimia ge `n ti sophia na tshitou èkʰoun epiōnkʰ èkʰoun etimetouro . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  22  .  ιςϫε τετενμει ϫε `ν νι `θ ρονος νεμ νι ϭρηπι νι τυραννος `ν νι λαος . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  22  .  isge tetenmei ge `n ni `tʰ ronos nem ni tshrypi ni tirannos `n ni laos . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  23  .  ματαιε ϯ ςοφια ϫε ετ ετενὲρουρο ϣα ὲνεϩ . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  23  .  mataie ti sophia ge et etenèrouro sha èneh . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  24  .  ου  δε πε ϯ ςοφια ουοϩ `ν ταςϣωπι `ν ὰϣ `ν ρηϯ ϯ να ϫος   .  ουοϩ `ν ϯ να ϩωπ αν ερωτεν `μ παιμυςτηριον   .  αλλα ϯ να ϧετϧωτς ιςϫεν ϯ ϩουιϯ `μπε ς θαμιο   .  `ν ταουωνϩ εβολ `μπε ς ςωουν  :  `ν ϯ να ὲρ`πβολ αν `ν `θ μηι . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  24  .  ou  de pe ti sophia ouoh `n tasshōpi `n àsh `n ryti ti na gos   .  ouoh `n ti na hōp an erōten `m paimistyrion   .  alla ti na kʰetkʰōts isgen ti houiti `mpe s tʰamio   .  `n taouōnh evol `mpe s sōoun  :  `n ti na èr`pvol an `n `tʰ myi . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  25  .  ουδε `ν να ϣε νεμ πι `χροϥ εϫωου   .  ϫε `μ φαι κοινωνι αν νεμ ϯ ςοφια . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  25  .  oude `n na she nem pi `krof egōou   .  ge `m phai koinōni an nem ti sophia . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  26  .  ου ουϫαι `μ πι κοςμος πε πι ὰϣε `ν νι ςοφος   .  ουοϩ ου ουρο `ν ςαβε πε πες τινε `μ πι μηϣ . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  26  .  ou ougai `m pi kosmos pe pi àshe `n ni sophos   .  ouoh ou ouro `n save pe pes tine `m pi mysh . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  27  .  Ϭιςβω ϫε εναςαϫι εθ ρετενϯϩηου . 																																													
wisdom of Solomon 6 :  27  .  tshisvō ge enasagi etʰ retentihyou . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  wisdom of Solomon chapter 7 7 κεφ  .  7  .   . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  wisdom of Solomon chapter 7 7 keph  .  7  .   . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  1  .  ανοκ ου ρωμι πε ϩωτ `μ φρηϯ `ν ουον νιμ   .  ου `ϫφο εβολ ϧεν πι ρεμ`νκαϩι ενταυπλαςςε `μμο ϥ `ν ϣορπ  .  εαυμονκτ `ν ςαρξ `νϧητ ς `ν ταμαυ . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  1  .  anok ou rōmi pe hōt `m phryti `n ouon nim   .  ou `gpho evol kʰen pi rem`nkahi entavplasse `mmo f `n shorp  .  eavmonkt `n sarx `nkʰyt s `n tamav . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  2  .  αι τωκ ϧεν ου `ςνοϥ `μ μητ `ν ὰβοτ   .  εβολ ϧεν ου ςπερμα `ν ρωμι εαςὶ ὲϧουν εροϥ ϧεν πι ὲ νκοτ ϧεν ου ϩυδονη . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  2  .  ai tōk kʰen ou `snof `m myt `n àvot   .  evol kʰen ou sperma `n rōmi easì èkʰoun erof kʰen pi è nkot kʰen ou hidony . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  3  .  ὲται ϣωπι δε αι ϩων εβολ επιὰηρ   .  αι ϩει ὲ `ϧρηι εϫεν παικαϩι `ν ουωτ   .  αι ϯ `ν ϯ ϣορπ `ν `ςμη ειριμι `μ φρηϯ `ν ουον νι μ . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  3  .  ètai shōpi de ai hōn evol epiàyr   .  ai hei è `kʰryi egen paikahi `n ouōt   .  ai ti `n ti shorp `n `smy eirimi `m phryti `n ouon ni m . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  4  .  αυ ϣανουϣτ ϧεν ϩαν τωις νεμ ϩαν ρωουϣ . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  4  .  av shanousht kʰen han tōis nem han rōoush . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  5  .  `μμον `ϩλι γαρ `ν ου ρο ευ ονταϥ κεϩουιϯ `ν `ϫφο . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  5  .  `mmon `hli jar `n ou ro ev ontaf kehouiti `n `gpho . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  6  .  ου ϫινὶ `ν ουωτ τε `ν ουον νιμ ὲϧουν επικοςμος   .  ουοϩ ου ϫινϣε ὲβολ . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  6  .  ou ginì `n ouōt te `n ouon nim èkʰoun epikosmos   .  ouoh ou ginshe èvol . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  7  .  εθβε φαι αι `ϣληλ αυ ϯ  νηι `ν ου μετρεμ`νϩητ :  αι επικαλει αϥ  ὶ νηι `νϫε ου πνευμα `ν ςοφια . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  7  .  etʰve phai ai `shlyl av ti  nyi `n ou metrem`nhyt :  ai epikalei af  ì nyi `nge ou pnevma `n sophia . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  8  .  αι σοτπς ενιϭρηπι νεμ νι `θ ρονος  :  `μ πι επ ϯ μετραμαò νεμας `μ φρηϯ `ν ου `ϩλι . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  8  .  ai sotps enitshrypi nem ni `tʰ ronos  :  `m pi ep ti metramaò nemas `m phryti `n ou `hli . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  9  .  ουδε πι ωνι `μ μηι `μ πι τεν θωνϥ ερος   .  ϫε πι νουβ τηρ ϥ να ϩρας εϥ οι `μ φρηϯ `ν ου ϣημ `ν ϣω   .  ουοϩ ερε ϩατ `μπε ς `μθο εβολ `μ φρηϯ `ν ου ομι  . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  9  .  oude pi ōni `m myi `m pi ten tʰōnf eros   .  ge pi noub tyr f na hras ef oi `m phryti `n ou shym `n shō   .  ouoh ere hat `mpe s `mtʰo evol `m phryti `n ou omi  . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  10  .  αι μενριτς ὲϧουν εουϭρο νεμ ου σαι   .  αι ςοτπς εχας νηι εφμα `μ πι ουωινι   .  ϫε πες ουωινι `νθος `μ παϥ`νκοτ . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  10  .  ai menrits èkʰoun eoutshro nem ou sai   .  ai sotps ekas nyi ephma `m pi ouōini   .  ge pes ouōini `ntʰos `m paf`nkot . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  11  .  αυ ὶ δε νηι νεμας `νϫε νι ὰγαθον τηρ ου ϩι ου ςοπ   .  ουοϩ ου μετραμαò εναϣως ϧεν νεςϫιϫ . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  11  .  av ì de nyi nemas `nge ni àjatʰon tyr ou hi ou sop   .  ouoh ou metramaò enashōs kʰen nesgig . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  12  .  αι ραϣι δε εϫωου τηρ ου ϫε ϯ σοφια τετϭιμωιτ ϩητου  .  νειςωουν δε αν πε ϫε `νθος ας `ϫφωου τηρ ου . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  12  .  ai rashi de egōou tyr ou ge ti sophia tettshimōit hytou  .  neisōoun de an pe ge `ntʰos as `gphōou tyr ou . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  13  .  αι σαβο ατϭνε `χροϥ ϯ να ϯ ατϭνε φθονος   .  `ν ϯ να ϩωπ αν `ντε ς μετραμαò  : 																																													
wisdom of Solomon 7 :  13  .  ai savo attshne `krof ti na ti attshne phtʰonos   .  `n ti na hōp an `nte s metramaò  : 																																													
wisdom of Solomon 7 :  14  .  ου ὰϩο γαρ `ν νι ρωμι πε ε`μπαϥμουνκ  :  νη ετ αυχρω `μμο ς αυ ὲ ρ`ϣφηρ ε`φνουϯ  .  αυ ςυνϩιςτα `μμω ου εθβε νι δωρον `ν ϯ `ςβω  .   . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  14  .  ou àho jar `n ni rōmi pe e`mpafmounk  :  ny et avkrō `mmo s av è r`shphyr e`phnouti  .  av sinhista `mmō ou etʰve ni dōron `n ti `svō  .   . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  15  .  ερε `φ νουϯ δε ϯ  νηι ετ αουò κατα ταγνωμη   .  ουοϩ εμευὶ κατα πι `μ `π ϣα `ν νετ`ϥνατηιτου   .  ϫε `νθοϥ πετϭιμωιτ ϩητς `ν ϯ ςοφια   .  ουοϩ πετϯ`ςβω `ν νι ςοφος . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  15  .  ere `ph nouti de ti  nyi et aouò kata tajnōmy   .  ouoh emevì kata pi `m `p sha `n net`fnatyitou   .  ge `ntʰof pettshimōit hyts `n ti sophia   .  ouoh petti`svō `n ni sophos . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  16  .  ενϣοπ γαρ ϧεν τεϥ ϫιϫ ανον νεμ νεν κεςαϫι   .  ουοϩ μετρεμ`νϩητ νιμ ϯ `ςβω `ν νι `ϩβηουὶ . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  16  .  enshop jar kʰen tef gig anon nem nen kesagi   .  ouoh metrem`nhyt nim ti `svō `n ni `hvyouì . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  17  .  `νθοϥ γαρ αϥ  ϯ  νηι `μ πι ςωουν `μ μηι `ν νετϣοπ   .  ες ουεν πι θωϣ `μ πι κοςμος νεμ ϯ ενεργεια `ν νι ςτοιχιον . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  17  .  `ntʰof jar af  ti  nyi `m pi sōoun `m myi `n netshop   .  es ouen pi tʰōsh `m pi kosmos nem ti enerjeia `n ni stoikion . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  18  .  ϯ ϩουιϯ νεμ ϯ ϧα`η νεμ `θ μηϯ `ν νι σηου   .  νι ϣιβϯ `ν νι αηρ νεμ νι μεταβολη `ν νι ουωιϣ . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  18  .  ti houiti nem ti kʰa`y nem `tʰ myti `n ni syou   .  ni shibti `n ni ayr nem ni metavoly `n ni ouōish . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  19  .  νι κυκλος `ν ϯ ρομπι νεμ νι ςε μνι `ν νι σιου . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  19  .  ni kiklos `n ti rompi nem ni se mni `n ni siou . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  2  .  νι φυςις `ν νι ζωον νεμ πι ϫωντ `ν νι θηριον   .  πι ενϣοτ `ν νι θηου νεμ νι μοκμεκ `ν νι ρωμι  .  νι ϣιβϯ `ν νι `ϣϣην νεμ ϯ ϫομ `ν νι εντηϫ . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  2  .  ni phisis `n ni zōon nem pi gōnt `n ni tʰyrion   .  pi enshot `n ni tʰyou nem ni mokmek `n ni rōmi  .  ni shibti `n ni `shshyn nem ti gom `n ni entyg . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  21  .  νετϩηπ νεμ νετουονϩ εβολ αι ςουωνου  :  ϯ ςοφια γαρ ετ αςθαμιω ου τηρ ου ας `τ ςαβοι ερωου . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  21  .  nethyp nem netouonh evol ai souōnou  :  ti sophia jar et astʰamiō ou tyr ou as `t savoi erōou . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  22  .  ουον ου πνευμα γαρ `νϧητ ς εϥ ουαβ `ν ρεϥνοι   .  `ν ου `ςμοτ `ν ουωτ `ν ατ`ςμοτ εϥ ας ιωου   .  `ν ρεϥὲρϩωβ εϥ ϫεμϫομ εϥ οι `ν ατθωλεβ   .  `ν ςαβε `ν ατνοβι `μ μαιὰγαθον εϥ ρης   .  ὲ `μπαυ`ϣὰμαϩι `μμο ϥ `ν ρεϥὲρπεθνανεϥ . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  22  .  ouon ou pnevma jar `nkʰyt s ef ouab `n refnoi   .  `n ou `smot `n ouōt `n at`smot ef as iōou   .  `n refèrhōb ef gemgom ef oi `n attʰōleb   .  `n save `n atnovi `m maiàjatʰon ef rys   .  è `mpav`shàmahi `mmo f `n refèrpetʰnanef . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  23  .  `μ μαιρωμι εϥ ταϫρηουτ   .  εϥ ορϫ εϥ οι `ν ατρωουϣ εϥ ϫεμϫομ εϩωβ νιμ εϥ ϫουϣτ εϫεν `π τηρ ϥ   .  εϥ ϫωτε ϩιτεν νι πνευμα τηρ ου εθ ουαβ `ν ρεϥνοι ετ ϣομ . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  23  .  `m mairōmi ef tagryout   .  ef org ef oi `n atrōoush ef gemgom ehōb nim ef gousht egen `p tyr f   .  ef gōte hiten ni pnevma tyr ou etʰ ouab `n refnoi et shom . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  24  .  `τ ςοφια γαρ κιμ εϩοτε νετκιμ τηρ ου   .  ςϫωτε ουοϩ `ςνηου εβολ ϩιτεν `π τηρ ϥ εθβε πες τουβε  : 																																													
wisdom of Solomon 7 :  24  .  `t sophia jar kim ehote netkim tyr ou   .  sgōte ouoh `snyou evol hiten `p tyr f etʰve pes touve  : 																																													
wisdom of Solomon 7 :  25  .  ε`ςνηου γαρ εβολ ϩιτεν ϯ ϫομ `μ `φ νουϯ   .  ουοϩ εβολ ϧεν πι ωου εθ ουαβ `ντε πι παντοκρατωρ   .  εθβε φαι `μ παρε `ϩλι εϥ ϭαϧεμ τωμτ ερος . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  25  .  e`snyou jar evol hiten ti gom `m `ph nouti   .  ouoh evol kʰen pi ōou etʰ ouab `nte pi pantokratōr   .  etʰve phai `m pare `hli ef tshakʰem tōmt eros . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  26  .  ου ὶνι γαρ τε `ντε πι ουωινι `ν ϣα ὲνεϩ   .  ουοϩ ου ιαλ ες ουαβ `ντε ϯ ενεργια `μ `φ νουϯ   .  ουοϩ ϯ ϩικων `ντε ϥ μετὰγαθος . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  26  .  ou ìni jar te `nte pi ouōini `n sha èneh   .  ouoh ou ial es ouab `nte ti enerjia `m `ph nouti   .  ouoh ti hikōn `nte f metàjatʰos . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  27  .  εουὶ δε τε ες ϫεμϫομ εϩωβ νιμ   .  ουοϩ ες μην ὲβολ ϧαριϧαρος ες ὶρι `μ `π τηρ ϥ `μ βερι   .  ουοϩ κατα γενεα `ςϣε ὲϧουν ενιψυχη `ν νεθουαβ   .  ςὶρι `μμω ου `ν `ϣφηρ ε`φνουϯ ουοϩ `μ πι ροφητης . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  27  .  eouì de te es gemgom ehōb nim   .  ouoh es myn èvol kʰarikʰaros es ìri `m `p tyr f `m veri   .  ouoh kata jenea `sshe èkʰoun enipsiky `n netʰouab   .  sìri `mmō ou `n `shphyr e`phnouti ouoh `m pi rophytys . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  28  .  `μ `φ νουϯ γαρ μει `ν `ϩλι αν ειμητι πετουεϩ ϧεν ϯ ςοφια  : 																																													
wisdom of Solomon 7 :  28  .  `m `ph nouti jar mei `n `hli an eimyti petoueh kʰen ti sophia  : 																																													
wisdom of Solomon 7 :  29  .  αι  γαρ νεςως εϩοτε πι ρη   .  ουοϩ εϩοτε πι ςε μνι `ν νι ςιου τηρ ου  :  ευ ϣαντενθωνς επιουωινι ςναὲρϣορπ εροϥ . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  29  .  ai  jar nesōs ehote pi ry   .  ouoh ehote pi se mni `n ni siou tyr ou  :  ev shantentʰōns epiouōini snaèrshorp erof . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  3  .  φαι μεν γαρ ϣαρε πι ὲϫωρϩ ὶ επεϥμα   .  ϯ ςοφια δε `μ παρε ϯ κακια ϫεμϫομ ερος . 																																													
wisdom of Solomon 7 :  3  .  phai men jar share pi ègōrh ì epefma   .  ti sophia de `m pare ti kakia gemgom eros . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  wisdom of Solomon chapter 8 8 κεφ  .  8 . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  wisdom of Solomon chapter 8 8 keph  .  8 . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  1  .  σϫωτε δε ισϫεν `χρο ε`χρο ϧεν ου μετϫωρι   .  ουοϩ ςθωϣ `μ `π τηρ ϥ ϧεν ου μετχρηςτος . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  1  .  sgōte de isgen `kro e`kro kʰen ou metgōri   .  ouoh stʰōsh `m `p tyr f kʰen ou metkrystos . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  2  .  αι  δε ὲται ουαϣς ουοϩ αι ϧοτϧετ `ν ςως ιςϫεν `ν ταμετκουϫι   .  αι ϣινι `νςα ϭιτς νηι `μ φρηϯ `ν ου ϣελετ εαιμενρε πες ςαι . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  2  .  ai  de ètai ouashs ouoh ai kʰotkʰet `n sōs isgen `n tametkougi   .  ai shini `nsa tshits nyi `m phryti `n ou shelet eaimenre pes sai . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  3  .  ςϯ`ωου `ν ϯ μετευγενης ευ οντας `μμαυ `ν ου μετ`ϣφηρ ϣα `φ νουϯ  :  ϫε `π ϭοις ϩωϥ `μ `π τηρ ϥ αϥ  μενριτς . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  3  .  sti`ōou `n ti metevjenys ev ontas `mmav `n ou met`shphyr sha `ph nouti  :  ge `p tshois hōf `m `p tyr f af  menrits . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  4  .  `ρεϥϭιςοϭνι γαρ τε `ν ϯ ςβω `μ `φ νουϯ   .  ουοϩ `θ ρεϥθωϣ τε `ν νεϥ `ϩβηουὶ . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  4  .  `reftshisotshni jar te `n ti svō `m `ph nouti   .  ouoh `tʰ reftʰōsh te `n nef `hvyouì . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  5  .  ισϫε ου σουωϩ ὲϧουν `ν ου κτημα ενανεϥ πε ϯ μετραμαò ϧεν πι ὰϩι   .  ου  πετοι `ν ραμαò εϯςοφια θαι ετ ὲρϩωβ ε`νχαι νιβεν  . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  5  .  isge ou souōh èkʰoun `n ou ktyma enanef pe ti metramaò kʰen pi àhi   .  ou  petoi `n ramaò etisophia tʰai et èrhōb e`nkai niven  . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  6  .  ιςϫε ερε ου αι  να ὲρϩωβ ευ μετρεμ`νϩητ ου  ϧεν νετϣοπ πετοι `ν τεχνιτης εϩοτε ερος . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  6  .  isge ere ou ai  na èrhōb ev metrem`nhyt ou  kʰen netshop petoi `n teknitys ehote eros . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  7  .  ιςϫε ουον ου αι  μει `ν ϯ δικαιοςυνη   .  νεςϧιςι ϧεν αρε τη νε  :  ϣας `τςαβωου γαρ εϯμετρεμνϩητ ουοϩ ϯ μετςαβε  .  νεμ ϯ δικαιοςυνη νεμ ϯ ϫομ   .  να ι ετ ε`μμονπετςοτπ ὲρω ου ϧεν `π ωνϧ `ν νι ρωμι . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  7  .  isge ouon ou ai  mei `n ti dikaiosiny   .  neskʰisi kʰen are ty ne  :  shas `tsavōou jar etimetremnhyt ouoh ti metsave  .  nem ti dikaiosiny nem ti gom   .  na i et e`mmonpetsotp èrō ou kʰen `p ōnkʰ `n ni rōmi . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  8  .  εϣωπι δε ερε ου αι  ου εϣ ὲμι εμηϣ   .  ες ωουν `ν νη ετ αυςινι ουοϩ εθ οντεν `ν νεθναϣωπι   .  νεμ ϩαν κοτς `ν ςαϫι νεμ ϩαν βωλ `ν θοντεν   .  νι μηινι νεμ νι `ϣφηρι ες ὲμι ὲρω ου   .  ουοϩ `ν ϯ ϧα`η `ν νι ουωιϣ νεμ νι ςηου  .   . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  8  .  eshōpi de ere ou ai  ou esh èmi emysh   .  es ōoun `n ny et avsini ouoh etʰ onten `n netʰnashōpi   .  nem han kots `n sagi nem han vōl `n tʰonten   .  ni myini nem ni `shphyri es èmi èrō ou   .  ouoh `n ti kʰa`y `n ni ouōish nem ni syou  .   . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  9  .  αι κρινε δε ε`ϫφε θαι νηι ϧεν πα ωνϧ  .  ειςωουν ϫε ες ϭιςοϭνι νηι επιὰγαθον   .  ουοϩ ςναςελςωλτ εβολ ϧεν να ρωουϣ νεμ να λυπη . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  9  .  ai krine de e`gphe tʰai nyi kʰen pa ōnkʰ  .  eisōoun ge es tshisotshni nyi epiàjatʰon   .  ouoh snaselsōlt evol kʰen na rōoush nem na lipy . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  10  .  ϯ να ϭι`ωου εθ βητς ϧεν νι μηϣ   .  ουοϩ ταιο ϧεν ϯ μετϧελλο εὰνοκ ου ϣηρι ϣημ . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  10  .  ti na tshi`ōou etʰ vyts kʰen ni mysh   .  ouoh taio kʰen ti metkʰello eànok ou shyri shym . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  11  .  ςε να ϫιμι δε `μμο ι ειρης ϧεν ου ϩαπ   .  `ν ςε ὲρ`ϣφηρι `μμο ι `νϫε νι δυναςτης . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  11  .  se na gimi de `mmo i eirys kʰen ou hap   .  `n se èr`shphyri `mmo i `nge ni dinastys . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  12  .  ειϣανχαρωι ςε να ϫουϣτ εβολ ϩητ  :  ειϣανςαϫι ςε να ϯ`ϩθηου  :  ειϣαν`ωςκ ειςαϫι ςε να ϯ τουϫιϫ ερεν ρωου . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  12  .  eishankarōi se na gousht evol hyt  :  eishansagi se na ti`htʰyou  :  eishan`ōsk eisagi se na ti tougig eren rōou . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  13  .  ϯ να ϭι `ν ου ωνϧ εθ βητς   .  `ν ταχω `ν ου ὲ ρφμευὶ `ν ϣαὲνεϩ `ν νεθνηου μενενςωι . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  13  .  ti na tshi `n ou ōnkʰ etʰ vyts   .  `n takō `n ou è rphmevì `n shaèneh `n netʰnyou menensōi . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  14  .  ϯ να θωϣ `ν ϩαν λαος `ντε ϩαν εθνος ϩυποταςςε νηι  : 																																													
wisdom of Solomon 8 :  14  .  ti na tʰōsh `n han laos `nte han etʰnos hipotasse nyi  : 																																													
wisdom of Solomon 8 :  15  .  ςε να ὲρϩοϯ ϩητ ευ σωτεμ εροι `νϫε νι νοϭ `ν τυραννος  :  ϯ να ουωνϩ εβολ `ν ὰγαθος ϧεν νι μηϣ   .  ουοϩ `ν ϫωρι ϧεν ου πολεμος . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  15  .  se na èrhoti hyt ev sōtem eroi `nge ni notsh `n tirannos  :  ti na ouōnh evol `n àjatʰos kʰen ni mysh   .  ouoh `n gōri kʰen ou polemos . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  16  .  ειϣανϣε ὲϧουν επα`ηι ϯ να `μτον `μμο ι ὲ`ϩρηι εϫως  :  `μ μοντε τεςκοινωνια γαρ ϣαϣι `μμαυ   .  ουδε `μ καϩ `ν ϩητ ϧεν ϯ ϫινωνϧ νεμας   .  αλλα ου ραϣι τε νεμ ου ουνοϥ . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  16  .  eishanshe èkʰoun epa`yi ti na `mton `mmo i è`hryi egōs  :  `m monte teskoinōnia jar shashi `mmav   .  oude `m kah `n hyt kʰen ti ginōnkʰ nemas   .  alla ou rashi te nem ou ounof . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  17  .  να ι αι μευὶ ὲρω ου ὲ`ϩρηι `νϧητ   .  αι μεκμουκτ ϧεν πα ϩητ  :  ϫε ουον ου ωνϧ ϣοπ ϧεν ϯ ςυγγενια `ν ϯ ςοφια . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  17  .  na i ai mevì èrō ou è`hryi `nkʰyt   .  ai mekmoukt kʰen pa hyt  :  ge ouon ou ōnkʰ shop kʰen ti singenia `n ti sophia . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  18  .  ουοϩ ου τερψις ενανες ϧεν τεςμετ`ϣφηρ   .  ουοϩ ου μετραμαò ε`μπαςμουνκ ϧεν νι `ϩβηουὶ `ν νι ϧιςι `ν νεςϫιϫ  .  ουοϩ ου μετρεμνϩητ ϧεν ϯ γυμναςια `ν νεςϩομιλεια   .  ουοϩ ου `ωου ϧεν ϯ κοινωνια `ν νεςςαϫι   .  νεειμοϣι ειϣινι `νςα `ϫφος νηι  : 																																													
wisdom of Solomon 8 :  18  .  ouoh ou terpsis enanes kʰen tesmet`shphyr   .  ouoh ou metramaò e`mpasmounk kʰen ni `hvyouì `n ni kʰisi `n nesgig  .  ouoh ou metremnhyt kʰen ti jimnasia `n neshomileia   .  ouoh ou `ōou kʰen ti koinōnia `n nessagi   .  neeimoshi eishini `nsa `gphos nyi  : 																																													
wisdom of Solomon 8 :  19  .  ϫε ὰνοκ ου ϣηρι ϣημ `ν ευ φυης   .  ευ οντηι `μμαυ `ν ου ψυχη ενανες . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  19  .  ge ànok ou shyri shym `n ev phiys   .  ev ontyi `mmav `n ou psiky enanes . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  20  .  ουοϩ εὰνοκ ου ὰγαθος ειϣοπ ϧεν ου ςωμα εϥ ουαβ . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  20  .  ouoh eànok ou àjatʰos eishop kʰen ou sōma ef ouab . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  21  .  αι ὲμι δε ϫε `ν ϯ να `ϣταϩος αν `ν κε`ςμοτ ειμητι `ντε `φ νουϯ τηις νηι   .  ου μετρεμνϩητ ον πε φαι εὲμι ϫε φα νιμ πε πι `ϩμοτ   .  αι `ϣληλ ε`πϭοις ουοϩ αι ςε πςωπϥ εβολ ϧεν πα ϩητ τηρ ϥ . 																																													
wisdom of Solomon 8 :  21  .  ai èmi de ge `n ti na `shtahos an `n ke`smot eimyti `nte `ph nouti tyis nyi   .  ou metremnhyt on pe phai eèmi ge pha nim pe pi `hmot   .  ai `shlyl e`ptshois ouoh ai se psōpf evol kʰen pa hyt tyr f . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  wisdom of Solomon chapter 9 9 κεφ  .  _ . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  wisdom of Solomon chapter 9 9 keph  .  _ . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  1  .  ϫε `φ νουϯ `ν να ιοϯ `π ϭοις `μ φναι   .  πεν ταϥθαμιε `π τηρ ϥ ϧεν πεϥ ςαϫι . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  1  .  ge `ph nouti `n na ioti `p tshois `m phnai   .  pen taftʰamie `p tyr f kʰen pef sagi . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  2  .  ακ ςεντ πι ρωμι ϧεν τεκ ςοφια ϫεχας εϥ εὲρϭοις ενεκςωντ ετ ακ θαμιω ου . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  2  .  ak sent pi rōmi kʰen tek sophia gekas ef eèrtshois eneksōnt et ak tʰamiō ou . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  3  .  `ντε ϥ ὲρϩεμι `μ πι κοςμος ϧεν ου τουβε νεμ ου δικαιοςυνη  .  `ντε ϥ κρινε `ν ου ϩαπ ϧεν πι ςωουτεν `ντε ϥ ψυχη . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  3  .  `nte f èrhemi `m pi kosmos kʰen ou touve nem ou dikaiosiny  .  `nte f krine `n ou hap kʰen pi sōouten `nte f psiky . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  4  .  μοι νηι `ν ϯ ςοφια θαι ετ òϩι ὲ ρατς ενεκ`θρονος   .  `ν τεκ `ϣτεμταςθοι εβολ ϧεν νεκ ὲβιαικ . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  4  .  moi nyi `n ti sophia tʰai et òhi è rats enek`tʰronos   .  `n tek `shtemtastʰoi evol kʰen nek èviaik . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  5  .  ϫε ὰνοκ πεκ βωκ ουοϩ `π ϣηρι `ν τεκ βωκι   .  ὰνοκ ου ρωμι `ν αςθενης `ν κουϫι `ν ὰϩι   .  ειϣατ `μ μετρεμνϩητ ϧεν ου ϩαπ νεμ ου νομος . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  5  .  ge ànok pek vōk ouoh `p shyri `n tek vōki   .  ànok ou rōmi `n astʰenys `n kougi `n àhi   .  eishat `m metremnhyt kʰen ou hap nem ou nomos . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  6  .  καν ου τελειος πε ου αι  ϧεν νεν ϣηρι `ν νι ρωμι ε`μμμονταϥ `μμαυ `ν τεκ ςοφια ευ να οπϥ ευ `ϩλι . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  6  .  kan ou teleios pe ou ai  kʰen nen shyri `n ni rōmi e`mmmontaf `mmav `n tek sophia ev na opf ev `hli . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  7  .  `νθοκ ακ ςοτπτ ευ ουρο `μπε κ λαος   .  ουοϩ ου ρεϥϯϩαπ `ν νεκ ϣηρι νεμ νεκ ϣερι . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  7  .  `ntʰok ak sotpt ev ouro `mpe k laos   .  ouoh ou reftihap `n nek shyri nem nek sheri . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  8  .  ακ ϫος εκωτ `ν ου ερφει ϧεν πεκ τωου εθ ουαβ   .  ουοϩ ου θυςιαςτηριον ϧεν ϯ πολις `μπε κ μα`νϣωπι   .  `π ὶνι `ν τεκ ςκηνη εθ ουαβ ετ ακ ςεβτωτϥ ιςϫεν `ν ϣορπ . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  8  .  ak gos ekōt `n ou erphei kʰen pek tōou etʰ ouab   .  ouoh ou tʰisiastyrion kʰen ti polis `mpe k ma`nshōpi   .  `p ìni `n tek skyny etʰ ouab et ak sebtōtf isgen `n shorp . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  9  .  ουοϩ ερε ϯ σοφια νεμακ τετςωουν `ν νεκ `ϩβηουὶ   .  ουοϩ νεςòϩι ὲ ρατς πε ετ ακ θαμιε πι κοςμος   .  ες ςωουν ϫε ου  πετρανακ `μπεκ`μθο εβολ   .  ουοϩ ου  πετςουτων ϧεν νεκ εντολη . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  9  .  ouoh ere ti sophia nemak tetsōoun `n nek `hvyouì   .  ouoh nesòhi è rats pe et ak tʰamie pi kosmos   .  es sōoun ge ou  petranak `mpek`mtʰo evol   .  ouoh ou  petsoutōn kʰen nek entoly . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  10  .  ματαουòς εβολ ϧεν νεκ φηουὶ εθ ουαβ   .  ουοϩ εβολ ϧεν πι `θ ρονος `μπε κ `ωου   .  ϫεχας ες εϣεπϧιςι νεμηι ες ϧα ταϩη   .  `ν ταὲμι ϫε ου  πετϣηπ να ϩρακ . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  10  .  mataouòs evol kʰen nek phyouì etʰ ouab   .  ouoh evol kʰen pi `tʰ ronos `mpe k `ōou   .  gekas es eshepkʰisi nemyi es kʰa tahy   .  `n taèmi ge ou  petshyp na hrak . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  11  .  σσωουν γαρ `νθος `ν ϩωβ νιμ ουοϩ ςνοι `μμω ου   .  ουοϩ ςναϭιμωιτ ϩητ ϧεν να `ϩβηουὶ ϧεν ου μετρεμνϩητ  .  `ντε ς ὰρεϩ εροι ϧεν πες `ωου  : 																																													
wisdom of Solomon 9 :  11  .  ssōoun jar `ntʰos `n hōb nim ouoh snoi `mmō ou   .  ouoh snatshimōit hyt kʰen na `hvyouì kʰen ou metremnhyt  .  `nte s àreh eroi kʰen pes `ōou  : 																																													
wisdom of Solomon 9 :  12  .  `ντε να `ϩβηουὶ ϣωπι ευ ϣηπ   .  ουοϩ ϯ να κρινε `μ πακλαος ϧεν ου δικαιοςυνη   .  `ν ταϣωπι ει`μ`πϣα `ν νι `θ ρονος `μ παιωτ . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  12  .  `nte na `hvyouì shōpi ev shyp   .  ouoh ti na krine `m paklaos kʰen ou dikaiosiny   .  `n tashōpi ei`m`psha `n ni `tʰ ronos `m paiōt . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  13  .  νιμ γαρ `ν ρωμι πεθνασουεν `π σοϭνι `μ `φ νουϯ   .  ιε νιμ πεθναὲμι ϫε ου  πετερε `π ϭοις ου αϣϥ . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  13  .  nim jar `n rōmi petʰnasouen `p sotshni `m `ph nouti   .  ie nim petʰnaèmi ge ou  petere `p tshois ou ashf . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  14  .  νι μοκμεκ γαρ `ν ρωμι ϫωβ   .  ουοϩ ςε ουοϫπ `νϫε `ν ου μευὶ  : 																																													
wisdom of Solomon 9 :  14  .  ni mokmek jar `n rōmi gōb   .  ouoh se ouogp `nge `n ou mevì  : 																																													
wisdom of Solomon 9 :  15  .  πι σωμα γαρ πι ρεϥτακο ϣαϥ ϩροϣ εϫεν ϯ ψυχη   .  ουοϩ πι μα`νϣωπι `ντε πι καϩι ϣαϥ ερχακι εφητ `ν ϥαιρωουϣ . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  15  .  pi sōma jar pi reftako shaf hrosh egen ti psiky   .  ouoh pi ma`nshōpi `nte pi kahi shaf erkaki ephyt `n fairōoush . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  16  .  μογις ενθοντεν `ν νετϩιϫεν πι καϩι   .  ενϫιμι νετϩα νεν ϫιϫ ϧεν ου ϧιςι  :  νετϧεν νι φηουὶ δε νιμ πεν ταϥϧετϧωτου . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  16  .  mojis entʰonten `n nethigen pi kahi   .  engimi netha nen gig kʰen ou kʰisi  :  netkʰen ni phyouì de nim pen tafkʰetkʰōtou . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  17  .  ιε νιμ πεν ταϥὲμι επεκσοϭνι  .  εβηλ ϫε `νθοκ ακ ϯ `ν `τ ςοφια   .  ακ ταουò `μπε κ πνευμα εθ ουαβ εβολ ϧεν πι ϭιςι . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  17  .  ie nim pen tafèmi epeksotshni  .  evyl ge `ntʰok ak ti `n `t sophia   .  ak taouò `mpe k pnevma etʰ ouab evol kʰen pi tshisi . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  18  .  φαι πε `μ φρηϯ ετ αυσωουτεν `νϫε νι μωιτ `ν νετϩιϫεν πι καϩι   .  α νι ρωμι `ςβω ενετρανακ   .  ουοϩ αυ ουϫαι ϧεν ϯ ςοφια . 																																													
wisdom of Solomon 9 :  18  .  phai pe `m phryti et avsōouten `nge ni mōit `n nethigen pi kahi   .  a ni rōmi `svō enetranak   .  ouoh av ougai kʰen ti sophia . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  wisdom of Solomon chapter 10 10 κεφ  .  10 . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  wisdom of Solomon chapter 10 10 keph  .  10 . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  1  .  αι  τεν τασὰρεϩ επενταυπλαςςε `μμο ϥ `ν ϣορπ   .  φιωτ `μ πι κοςμος πεν ταυςοντϥ `μμαυατ ϥ   .  ας ναϩμε ϥ εβολ ϧεν πεϥ νοβι . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  1  .  ai  ten tasàreh epentavplasse `mmo f `n shorp   .  phiōt `m pi kosmos pen tavsontf `mmavat f   .  as nahme f evol kʰen pef novi . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  2  .  ας ϯ  ναϥ  `ν ου ϫομ εὰμαϩι εϫεν `π τηρ ϥ . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  2  .  as ti  naf  `n ou gom eàmahi egen `p tyr f . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  3  .  ετ αϥςαϩωϥ δε εβολ `μμο ς `νϫε ου ρεϥϭινϫονς ϧεν τεϥ οργη   .  αϥ  ϧωτεβ `μπε ϥ ςον   .  αϥ  τακο ϧεν πεϥ ϫωντ . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  3  .  et afsahōf de evol `mmo s `nge ou reftshingons kʰen tef orjy   .  af  kʰōteb `mpe f son   .  af  tako kʰen pef gōnt . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  4  .  φαι ετ α πι κατακλυςμος εμς πι καϩι   .  ουοϩ ον α ϯ ςοφια να ϩεμ πι δικαιος   .  ας ὲ ρϩεμι `μμο ϥ ϩιϫεν ου κουϫι `ν ϣε . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  4  .  phai et a pi kataklismos ems pi kahi   .  ouoh on a ti sophia na hem pi dikaios   .  as è rhemi `mmo f higen ou kougi `n she . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  5  .  αι  ας σουεν πι δικαιος εβολ ϧεν `θ μηϯ `ν ϯ πονηρια   .  `ν νι εθνος εαυϫωρι εβολ ϩι ου ςοπ   .  ας ὰρεϩ εροϥ `ν ου ςωτπ `μ `φ νουϯ  .  ας ὲ ρϩεμι `μμο ϥ ϧεν ου μετϣανα`ϩθηϥ `μπε ϥ ϣηρι . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  5  .  ai  as souen pi dikaios evol kʰen `tʰ myti `n ti ponyria   .  `n ni etʰnos eavgōri evol hi ou sop   .  as àreh erof `n ou sōtp `m `ph nouti  .  as è rhemi `mmo f kʰen ou metshana`htʰyf `mpe f shyri . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  6  .  αι  ας να ϩεμ πι δικαιος εβολ ϧεν νι ὰςεβης ευ να τακο  .  αϥ  ὲ ρβολ επι`χρωμ ετ αϥὶ εϫεν ϯ ου `μ πολις  : 																																													
wisdom of Solomon 10 :  6  .  ai  as na hem pi dikaios evol kʰen ni àsevys ev na tako  .  af  è rvol epi`krōm et afì egen ti ou `m polis  : 																																													
wisdom of Solomon 10 :  7  .  να ι εϥὲ ρμεθρε `ν τουπονηρια `νϫε πι καϩι ετ ϣηϥ ετ ϯκαρπος   .  νεμ ϩαν `ϣϣην ερε που καρπος ϩιωου ε`ντεϥϫηκ εβολ αν   .  ουοϩ πι μηινι `ν ϯ ψυχη `ν ατναϩϯ ες òϩι ὲ ρατς ες οι `ν ου ωιτ `ν `ϩμου . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  7  .  na i efè rmetʰre `n touponyria `nge pi kahi et shyf et tikarpos   .  nem han `shshyn ere pou karpos hiōou e`ntefgyk evol an   .  ouoh pi myini `n ti psiky `n atnahti es òhi è rats es oi `n ou ōit `n `hmou . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  8  .  νη ετ αυὲρ`πβολ γαρ `ν ϯ σοφια ου  μονον αυ ϯ οςι εὲμι επιςωουν `ν νεθνανε υ   .  αλλα αυ χω `ν ου ὲ ρφμευὶ `ν τουμετατϩητ ϧεν πι κοςμος   .  ϫεχας ϧεν νη ετ αυὲρϣαϥτ `νϧητ ου  `ν ναυ `ϣϩωπ . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  8  .  ny et avèr`pvol jar `n ti sophia ou  monon av ti osi eèmi episōoun `n netʰnane i   .  alla av kō `n ou è rphmevì `n toumetathyt kʰen pi kosmos   .  gekas kʰen ny et avèrshaft `nkʰyt ou  `n nav `shhōp . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  9  .  ```````τσοφια δε ϣας να ϩεμ νετϣεμϣι να ς εβολ ϧεν νι ϧιςι . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  9  .  ```````tsophia de shas na hem netshemshi na s evol kʰen ni kʰisi . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  10  .  αι  ετ ασϭιμωιτ ϩητϥ `μ πι δικαιος ϧεν νι μωιτ ετ ςουτων   .  εϥ φητ ϩητς `ν ϯ οργη `μπε ϥ ςον   .  ας `τ ςαβοϥ εϯμετουρο `μ `φ νουϯ  .  ας ϯ  ναϥ  `μ πι ςωουν `ν νεθουαβ   .  ας ταϣοϥ ϧεν νεϥ ϧιςι   .  ας αι ϥ `ν ραμαò ϧεν νεϥ `μκαϩ . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  10  .  ai  et astshimōit hytf `m pi dikaios kʰen ni mōit et soutōn   .  ef phyt hyts `n ti orjy `mpe f son   .  as `t savof etimetouro `m `ph nouti  .  as ti  naf  `m pi sōoun `n netʰouab   .  as tashof kʰen nef kʰisi   .  as ai f `n ramaò kʰen nef `mkah . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  11  .  εβολ ϧεν πι ϭι `ν ϭναϩ `ν νετουϭι `μμο ϥ `ν ϫονς   .  ας ϥι να μαϥ ας αι ϥ `ν ραμαò  : 																																													
wisdom of Solomon 10 :  11  .  evol kʰen pi tshi `n tshnah `n netoutshi `mmo f `n gons   .  as fi na maf as ai f `n ramaò  : 																																													
wisdom of Solomon 10 :  12  .  ας ὲ ρϩεμι `μμο ϥ εβολ ϩιτεν νεϥ ϫαϫι  .  ας ταϫροϥ εβολ ϩιτεν νετϫωρϫ εροϥ   .  ας ϯ  ναϥ  `ν ου αγων `μ μετϫωρι   .  ϫεχας εϥ εὲμι ϫε ϯ μεθνουϯ ϫορ εϩωβ νι μ . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  12  .  as è rhemi `mmo f evol hiten nef gagi  .  as tagrof evol hiten netgōrg erof   .  as ti  naf  `n ou ajōn `m metgōri   .  gekas ef eèmi ge ti metʰnouti gor ehōb ni m . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  13  .  αι  ετε `μπε ς χω `ν σως `μ πι δικαιος ετ αυ τηι ϥ εβολ   .  αλλα ας τουϫοϥ επινοβι  : 																																													
wisdom of Solomon 10 :  13  .  ai  ete `mpe s kō `n sōs `m pi dikaios et av tyi f evol   .  alla as tougof epinovi  : 																																													
wisdom of Solomon 10 :  14  .  ας ϣε νεμαϥ επεσητ επιϣηκ   .  ουοϩ `μ παςβοϣ9 ϧεν νι μουρ   .  ϣαντεςὶνι ναϥ  `ν ου ϭρηπι `μ μετουρο   .  νεμ ου εξουςια εϫεν νετϭι `μμο ϥ `ν ϫονς  :  ας ουωνϩ `ν νετϩιαλλα εροϥ ϫε ευ ϫεμεθνουϫ  .  ας ϯ  ναϥ  `ν ου `ωου `ν ϣα ὲνεϩ . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  14  .  as she nemaf epesyt epishyk   .  ouoh `m pasvosh9 kʰen ni mour   .  shantesìni naf  `n ou tshrypi `m metouro   .  nem ou exousia egen nettshi `mmo f `n gons  :  as ouōnh `n nethialla erof ge ev gemetʰnoug  .  as ti  naf  `n ou `ōou `n sha èneh . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  15  .  αι  τεν ταστουϫε πι λαος εθ ουαβ   .  ουοϩ πι ςπερμα `ν ςωτπ εβολ ϧεν ου εθνος εϥ θλιβε `μμω ου . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  15  .  ai  ten tastouge pi laos etʰ ouab   .  ouoh pi sperma `n sōtp evol kʰen ou etʰnos ef tʰlive `mmō ou . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  16  .  εασϣε ὲϧουν εϯψυχη `μ φβωκ `μ `φ νουϯ   .  εϥ òϩι ερατϥ εϩαννοϫ `ν νι ουρωου ϧεν ϩαν μηινι νεμ ϩαν `ϣφηρι . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  16  .  easshe èkʰoun etipsiky `m phvōk `m `ph nouti   .  ef òhi eratf ehannog `n ni ourōou kʰen han myini nem han `shphyri . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  17  .  ας ϯ  `ν νεθουαβ `μ πι βεχε `ν νουϧισι   .  ας ϭιμωιτ ϩητου ϧεν ου μωιτ `ν `ϣφηρι   .  ας ϣωπι νωου ευ ϧηιβι `μ πι ὲϩοου   .  ουοϩ ϩαν ςιου ευὲ ρουωινι `μ πι ὲϫωρϩ . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  17  .  as ti  `n netʰouab `m pi veke `n noukʰisi   .  as tshimōit hytou kʰen ou mōit `n `shphyri   .  as shōpi nōou ev kʰyivi `m pi èhoou   .  ouoh han siou evè rouōini `m pi ègōrh . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  18  .  ας ὲ ρϫινιορ `μμω ου `ν ϯ ερυθρα θαλασσα   .  ας ὲ  νου  εβολ ϩιτεν ου μωου εναϣωϥ . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  18  .  as è rginior `mmō ou `n ti eritʰra tʰalassa   .  as è  nou  evol hiten ou mōou enashōf . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  19  .  ας ϩωβς εβολ εϫεν `ν ου ϫαϫι  .  ας βερβωρου ὲ `ϧρηι επιϣικ `μ πι νουν . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  19  .  as hōbs evol egen `n ou gagi  .  as vervōrou è `kʰryi epishik `m pi noun . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  20  .  εθβε φαι α νι δικαιος ϣελ νι ὰςεβης   .  ουοϩ αυ `ςμου επεκραν εθ ουαβ `π ϭοις   .  αυ ϯ `ωου ϩι ου ςοπ `ν τεκ ϫιϫ ετ μιϣι εϫωου . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  20  .  etʰve phai a ni dikaios shel ni àsevys   .  ouoh av `smou epekran etʰ ouab `p tshois   .  av ti `ōou hi ou sop `n tek gig et mishi egōou . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  21  .  ϫε ϯ ςοφια ας ουων εϯταπρο `ν νι ὲ βο   .  ας ϯ  ϯ ϫομ `μ πι λας `ν νι κουϫι . 																																													
wisdom of Solomon 10 :  21  .  ge ti sophia as ouōn etitapro `n ni è vo   .  as ti  ti gom `m pi las `n ni kougi . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  wisdom of Solomon chapter 11 11 κεφ  .  11 . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  wisdom of Solomon chapter 11 11 keph  .  11 . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  1  .  ας σωουτεν `ν ου `ϩβηουὶ ϧεν ϯ ϫιϫ `μ πι προφητης εθ ουαβ . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  1  .  as sōouten `n ou `hvyouì kʰen ti gig `m pi prophytys etʰ ouab . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  2  .  αυ ϣε ϧεν ου ϣαϥ ε ε`μπαυουωϩ `νϧητ ϥ  .  αυ πηςςε `ν νουςκηνη ϧεν ϩαν μα ε`μπαυμοϣι `νϧητ ου   . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  2  .  av she kʰen ou shaf e e`mpavouōh `nkʰyt f  .  av pysse `n nouskyny kʰen han ma e`mpavmoshi `nkʰyt ou   . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  3  .  αυ òϩι ερατου ουβε νετϯ ου βηου   .  αυ ϭρο ενουϫαϫι . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  3  .  av òhi eratou ouve netti ou vyou   .  av tshro enougagi . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  4  .  αυ ὶβι αυ `ωϣ ὲ`ϩρηι εροκ  :  ακ ϯ νωου `ν ου μωου εβολ ϧεν ου πετρα ες να ϣτ   .  ου ταλϭε `μ `π ὶβι εβολ ϧεν ου ωνι εϥ να ϣτ . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  4  .  av ìvi av `ōsh è`hryi erok  :  ak ti nōou `n ou mōou evol kʰen ou petra es na sht   .  ou taltshe `m `p ìvi evol kʰen ou ōni ef na sht . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  5  .  ϧεν νη ετ αυτακε `ν ου ϫαϫι γαρ `νϧητ ου   . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  5  .  kʰen ny et avtake `n ou gagi jar `nkʰyt ou   . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  6  .  ϧεν να ι `ν θωου ετ αυϯ`μτον νωου ϧεν που ϧιςι . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  6  .  kʰen na i `n tʰōou et avti`mton nōou kʰen pou kʰisi . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  7  .  εφμα `ν ου πηγη `μμω ου εϥ ςοτϥ   .  αυ `ϣτερθωρ ου ϧεν ου μωου εϥ `θρεϣρωϣ . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  7  .  ephma `n ou pyjy `mmō ou ef sotf   .  av `shtertʰōr ou kʰen ou mōou ef `tʰreshrōsh . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  8 ευ `ϫφιο `μ πι ουαϩςαϩνι `ν νετϧωτεβ `ν νι ϣηρι κουϫι ακ ϯ νωου `ν ου μωου εϥ οϣ εμπουμευὶ εροϥ . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  8 ev `gphio `m pi ouahsahni `n netkʰōteb `n ni shyri kougi ak ti nōou `n ou mōou ef osh empoumevì erof . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  9  .  εακ`τσαβωου ϩιτεν πι ὶβι εθ να μαυ `μ φρηϯ ετ ακ `τϩεμκε `ν ου ϫαϫι . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  9  .  eak`tsavōou hiten pi ìvi etʰ na mav `m phryti et ak `themke `n ou gagi . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  10  .  ὲταυ ϫοτου γαρ καιπερ ευ ϯ `σβω νωου ϧεν ου να ι  .  αυ ὲμι επιρηϯ ετ α νι ὰςεβης `μ καϩ ευ κρινε `μμω ου ϧεν ου οργη . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  10  .  ètav gotou jar kaiper ev ti `svō nōou kʰen ou na i  .  av èmi epiryti et a ni àsevys `m kah ev krine `mmō ou kʰen ou orjy . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  11  .  να ι μεν γαρ ακ δοκιμαζε `μμω ου ϩως ιωτ εκϯ`ςβω νωου   .  νη δε `ν θωου νεκ ϫαιο `μμω ου `μ φρηϯ `ν ου ουρο `ν ρεϥϣωτ εβολ εκϩεταζε `μμω ου . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  11  .  na i men jar ak dokimaze `mmō ou hōs iōt ekti`svō nōou   .  ny de `n tʰōou nek gaio `mmō ou `m phryti `n ou ouro `n refshōt evol ekhetaze `mmō ou . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  12  .  ευ ϩατηυ δε ουοϩ ευ `μπου`μθο εβολ αυ τωιτ  : 																																													
wisdom of Solomon 11 :  12  .  ev hatyi de ouoh ev `mpou`mtʰo evol av tōit  : 																																													
wisdom of Solomon 11 :  13  .  αυ λυπη γαρ ταϩω ου ες κηβ   .  ουοϩ ου αϣαϩομ νεμ ου μευὶ `ν ϩητ ενταυςινι . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  13  .  av lipy jar tahō ou es kyb   .  ouoh ou ashahom nem ou mevì `n hyt entavsini . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  14  .  ὲταυ σωτεμ γαρ ϫε αυ ὲ ρ πι πεθνανεϥ νωου ϩιτεν νη ετ αυμοκϩου `νϧητ ου  `ν θωου αυ ςουεν `π ϭοις  . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  14  .  ètav sōtem jar ge av è r pi petʰnanef nōou hiten ny et avmokhou `nkʰyt ou  `n tʰōou av souen `p tshois  . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  15  .  πεν ταυνοϫϥ γαρ εβολ `μ πι ουωιϣ αυ ταςθοϥ εβολ ευ νοϫνεϫ `μμο ϥ   .  ϧεν ϯ ϧα`η `ν νου`ϩβηουὶ αυ ὲ ρ`ϣφηρι `μμο ϥ   .  ὲταυ ὶβι `ν θωου αν `μ φρηϯ `ν νι δικαιος . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  15  .  pen tavnogf jar evol `m pi ouōish av tastʰof evol ev nogneg `mmo f   .  kʰen ti kʰa`y `n nou`hvyouì av è r`shphyri `mmo f   .  ètav ìvi `n tʰōou an `m phryti `n ni dikaios . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  16  .  εφμα `ν νι μοκμεκ `ν νι ὰτϩητ `μ που ϭι `ν ϫονς   .  ϧεν να ι αυ πλανα αυ ϣεμϣι `ν ϩαν ϭατϥι νεμ ϩαν θηριον ελαχιςτον   .  ακ ταουò νωου `ν ου ὰϣε `ν ζωον `ν αλογον ευ ϭι`μπϣιϣ . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  16  .  ephma `n ni mokmek `n ni àthyt `m pou tshi `n gons   .  kʰen na i av plana av shemshi `n han tshatfi nem han tʰyrion elakiston   .  ak taouò nōou `n ou àshe `n zōon `n alojon ev tshi`mpshish . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  17  .  ϫεχας ευ εὲμι ϫε νετερε ου αι  ὲ ρνοβι `νϧητ ου    .  ευ κολαζε `μμο ϥ ὲ`ϩρηι `νϧητ ου   . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  17  .  gekas ev eèmi ge netere ou ai  è rnovi `nkʰyt ou    .  ev kolaze `mmo f è`hryi `nkʰyt ou   . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  18  .  να σὰπορι γαρ αν `νϫε τεκ ϫιϫ ετ ϫεμϫομ  .  τεν ταςςεντ πι κοςμος εβολ ϧεν ου ϩυλη `ν ατ`ςμοτ   .  εθ ρεκταουò νωου `ν ου ὰϣε `ν αραξ ιε ϩαν μουὶ ευ να ϣτ . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  18  .  na sàpori jar an `nge tek gig et gemgom  .  ten tassent pi kosmos evol kʰen ou hily `n at`smot   .  etʰ rektaouò nōou `n ou àshe `n arax ie han mouì ev na sht . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  19  .  ιε ϩαν κεθηριον `ν σωντ `μ βερι ενςεςωουν `μμω ου αν ευ μεϩ `ν ϫωντ   .  ιε ευὲ λϩης ϧεν ου νι ϥι `ν `χρωμ   .  ιε ϧεν που `ϧρωου ευ ϣωϣ `ν ου καπνος   .  ιε ερε ϩαν θικ ευ να ϣτ ϥωϫι εβολ ϧεν `ν ου βαλ . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  19  .  ie han ketʰyrion `n sōnt `m veri ensesōoun `mmō ou an ev meh `n gōnt   .  ie evè lhys kʰen ou ni fi `n `krōm   .  ie kʰen pou `kʰrōou ev shōsh `n ou kapnos   .  ie ere han tʰik ev na sht fōgi evol kʰen `n ou val . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  20  .  να ι ερε που ϣαϣ αν `μμαυατ ϥ να ϫεμϫομ ετ ακ ωου   .  αλλα που κεϩο εϥ ϯ ϩοϯ νωου εϥ να μουνκ `μμω ου  : 																																													
wisdom of Solomon 11 :  20  .  na i ere pou shash an `mmavat f na gemgom et ak ōou   .  alla pou keho ef ti hoti nōou ef na mounk `mmō ou  : 																																													
wisdom of Solomon 11 :  21  .  εϫεν να ι δε τηρ ου νεουον `ϣϫομ `ν ραϧτου ὲ`ϩρηι ϧεν ου πνευμα `ν ουωτ α πι ϭι`μ`πϣιϣ φωτ `ν ςωου   .  ουοϩ `ν ςε ϣαϣου εβολ ϩιτεν πι πνευμα `ν τεκ ϫομ   .  αλλα ακ θεϣ ϩωβ νιμ ϧεν ου ρωϣε νεμ ου ηπι νεμ ου ϣι . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  21  .  egen na i de tyr ou neouon `shgom `n rakʰtou è`hryi kʰen ou pnevma `n ouōt a pi tshi`m`pshish phōt `n sōou   .  ouoh `n se shashou evol hiten pi pnevma `n tek gom   .  alla ak tʰesh hōb nim kʰen ou rōshe nem ou ypi nem ou shi . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  22  .  `ν οϫ γαρ `ν ϫομ ϣοπ νακ `ν ου ωιϣ νιμ   .  ουοϩ νιμ πεθναϯ ουβε πι ὰμαϩι `μπε κ `ϫφοι  . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  22  .  `n og jar `n gom shop nak `n ou ōish nim   .  ouoh nim petʰnati ouve pi àmahi `mpe k `gphoi  . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  23  .  ϫε ερε πι κοςμος τηρ ϥ οι `μ φρηϯ `μ πι ρικι `ν ου μαϣι `μπεκ`μθο εβολ   .  ουοϩ `μ φρηϯ `ν ου τελτιλι `ν ιωϯ εαςὶ ὲ `ϧρηι εϫεν πι καϩι `μ φναυ `ν ϣωρπ . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  23  .  ge ere pi kosmos tyr f oi `m phryti `m pi riki `n ou mashi `mpek`mtʰo evol   .  ouoh `m phryti `n ou teltili `n iōti easì è `kʰryi egen pi kahi `m phnav `n shōrp . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  24  .  εκ να ι δε `μ `π τηρ ϥ ϫε ουον ϫομ `μ μοκ εϩωβ νιμ   .  εκχω δε εβολ `ν νεν νοβι `ν νι ρωμι ευ μετανοια . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  24  .  ek na i de `m `p tyr f ge ouon gom `m mok ehōb nim   .  ekkō de evol `n nen novi `n ni rōmi ev metanoia . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  25  .  κμει γαρ `ν νετϣοπ τηρ ου   .  ουοϩ `ν τεκ ϥωϯ αν `ν `ϩλι `ν νεν τακθαμιω ου  :  `ν νε χναςεντ ενχαι γαρ αν εκμοςϯ `μμο ϥ . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  25  .  kmei jar `n netshop tyr ou   .  ouoh `n tek fōti an `n `hli `n nen taktʰamiō ou  :  `n ne knasent enkai jar an ekmosti `mmo f . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  26  .  `ν ὰϣ δε `ν ρηϯ ερε ου ϩωβ να μουν εβολ εμπεκουαϣϥ   .  ιε εϥ να ϣωπι ϣα `π τηρ ϥ νιμ πετε`μπεκϯραν εροϥ . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  26  .  `n àsh de `n ryti ere ou hōb na moun evol empekouashf   .  ie ef na shōpi sha `p tyr f nim pete`mpektiran erof . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  27  .  `κ ϯὰςο δε ὲρω ου τηρ ου ϫε πετενωκ νε `π ϭοις `μ μαιψυχη . 																																													
wisdom of Solomon 11 :  27  .  `k tiàso de èrō ou tyr ou ge petenōk ne `p tshois `m maipsiky . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  wisdom of Solomon chapter 12 12 κεφ  .  12 . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  wisdom of Solomon chapter 12 12 keph  .  12 . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  1  .  πι πνευμα γαρ `ν ὰττακο `νϧητ ου  τηρ ου  : 																																													
wisdom of Solomon 12 :  1  .  pi pnevma jar `n àttako `nkʰyt ou  tyr ou  : 																																													
wisdom of Solomon 12 :  2  .  εθβε φαι νετòϩι ευ `ϫφιο `μμω ου κατα κουϫι κουϫι   .  ουοϩ ϧεν νετουὲρνοβι `νϧητ ου  εκϯ`ςβω νωου εθ ρ ου ὲ ρφμευὶ   .  ϫεχας ευ εκην ϧεν ϯ κακια `ν ςε πιςτευε ὲρο κ  `π ϭοις   .   . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  2  .  etʰve phai netòhi ev `gphio `mmō ou kata kougi kougi   .  ouoh kʰen netouèrnovi `nkʰyt ou  ekti`svō nōou etʰ r ou è rphmevì   .  gekas ev ekyn kʰen ti kakia `n se pisteve èro k  `p tshois   .   . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  3  .  και γαρ `ν ϣορπ ετ ουεϩ ϧεν πεκ καϩι εθ ουαβ ακ μεςτωου . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  3  .  kai jar `n shorp et oueh kʰen pek kahi etʰ ouab ak mestōou . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  4  .  εθβε νι βοϯ ετ ουὶρε `μμω ου  .  ϧεν `ϩβηουὶ `μ μετρεϥὲρφαϧρι νεμ ϩαν ϣεμϣι ευ ϭαϧεμ . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  4  .  etʰve ni voti et ouìre `mmō ou  .  kʰen `hvyouì `m metrefèrphakʰri nem han shemshi ev tshakʰem . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  5  .  ευ ϧωτεβ `ν νουϣηρι ϧεν ου μετουαϩιϩητ   .  ευ ουωμ `ν νι ςπλαγχνον `ν ςαρξ ϩι `ςνοϥ `ν ρωμι   .  ευ οι ϧεν `θ μηϯ `ν νετουϣεμϣι νωου . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  5  .  ev kʰōteb `n noushyri kʰen ou metouahihyt   .  ev ouōm `n ni splanknon `n sarx hi `snof `n rōmi   .  ev oi kʰen `tʰ myti `n netoushemshi nōou . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  6  .  ϩαν ιοϯ εμπουναι ϩα νι ψυχη `ν νουϣηρι   .  να ι ακ ουωϣ ετ ακ ωου ϩιτεν νεν ϫιϫ `ν νεν ιοϯ  . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  6  .  han ioti empounai ha ni psiky `n noushyri   .  na i ak ouōsh et ak ōou hiten nen gig `n nen ioti  . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  7  .  ϫεχας εϥ ε`μ`πϣα εθ ρε νεν ϣηρι `μ `φ νουϯ ου ωϩ `νϧητ ϥ   .  `νϫε πι καϩι ετ ταιηουτ `ν τοτκ εϩοτε καϩι νι μ . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  7  .  gekas ef e`m`psha etʰ re nen shyri `m `ph nouti ou ōh `nkʰyt f   .  `nge pi kahi et taiyout `n totk ehote kahi ni m . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  8  .  αλλα να ικεχωουνι ον ϩως ρωμι ακ ϯὰςο   .  εακταουò νωου `ν ϩαν ὰμη `μ προδρομος ϧα `τ ϩη `μπε κ ςτρατευμα   .  ϫεχας ευ εμωουτου κατα κουϫι κουϫι . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  8  .  alla na ikekōouni on hōs rōmi ak tiàso   .  eaktaouò nōou `n han àmy `m prodromos kʰa `t hy `mpe k stratevma   .  gekas ev emōoutou kata kougi kougi . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  9  .  εκοι `ν ατϫομ αν εϯ `ν νι ὰσεβης ὲ`ϩρηι ενενϫιϫ `ν νι δικαιος ϧεν πι πολεμος   .  ιε `ν ϩαν θηριον ευ να ϣτ  .  ιε ϧεν ου ςαϫι `ν ουωτ εουοϣϥου ϧεν ου εξαπινα . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  9  .  ekoi `n atgom an eti `n ni àsevys è`hryi enengig `n ni dikaios kʰen pi polemos   .  ie `n han tʰyrion ev na sht  .  ie kʰen ou sagi `n ouōt eouoshfou kʰen ou exapina . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  10  .  εκκρινε δε `μμω ου κατα κουϫι κουϫι εκϯμα νωου `μ μετανοια  .  εκςωουν ϫε ου πονηρον πε που `ϫφο   .  ουοϩ α τουκακια ϭενουνι εβολ   .  ϫε `μ που ϩητ να ϣιβϯ αν ὲνεϩ . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  10  .  ekkrine de `mmō ou kata kougi kougi ektima nōou `m metanoia  .  eksōoun ge ou ponyron pe pou `gpho   .  ouoh a toukakia tshenouni evol   .  ge `m pou hyt na shibti an èneh . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  11  .  ου σπερμα γαρ πε εϥ σϩουορτ ιςϫεν `ν ϣορπ   .  ουδε `ν νεκ ςνατ αν ϩητϥ `ν ουαι  εκϩορϣ `ν ϩητ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου ευὲ ρνοβι . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  11  .  ou sperma jar pe ef shouort isgen `n shorp   .  oude `n nek snat an hytf `n ouai  ekhorsh `n hyt è`hryi è gō ou evè rnovi . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  12  .  νιμ γαρ πεθναϫος νακ ϫε ου  πεν τακαιϥ   .  ιε νιμ πεθναòϩι ερατϥ ουβε πεκ ϩαπ   .  ιε νιμ πεθναεγκαλι νακ εθβε πι τακο `ν νι εθνος   .  ὲ `νθοκ ακ θαμιω ου   .  ιε νιμ πεθναϭιϩαπ νεμακ εκϭι `μ `π ϣιϣ `ν ϩαν ρωμι `ν ρεϥϭινϫονς  . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  12  .  nim jar petʰnagos nak ge ou  pen takaif   .  ie nim petʰnaòhi eratf ouve pek hap   .  ie nim petʰnaenkali nak etʰve pi tako `n ni etʰnos   .  è `ntʰok ak tʰamiō ou   .  ie nim petʰnatshihap nemak ektshi `m `p shish `n han rōmi `n reftshingons  . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  13  .  `μμον κε `ν ου ϯ  γαρ εβηλ εροκ εϥ ϥιρωουϣ ϩα `π τηρ ϥ   .  ϫεχας εκε`τςαβωου ϫε ὲ τακκρινε `μμω ου αν αδικως  : 																																													
wisdom of Solomon 12 :  13  .  `mmon ke `n ou ti  jar evyl erok ef firōoush ha `p tyr f   .  gekas eke`tsavōou ge è takkrine `mmō ou an adikōs  : 																																													
wisdom of Solomon 12 :  14  .  ουδε `μμον ου ουρο ιε ουδε τυραννος òϩι ερατϥ εροκ ϩα νετακκολαζε `μμω ου . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  14  .  oude `mmon ou ouro ie oude tirannos òhi eratf erok ha netakkolaze `mmō ou . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  15  .  `νθοκ ου δικαιος δε κὲρϩεμι `μμω ου τηρ ου δικαιως   .  εκ`ωπ `μ φαι ϫε ου ϣεμμο πε ετ εκϫομ   .  εκολαζε `ν ουαι  ε`ντεϥ`μ`πϣα αν `ν ϫαιοϥ . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  15  .  `ntʰok ou dikaios de kèrhemi `mmō ou tyr ou dikaiōs   .  ek`ōp `m phai ge ou shemmo pe et ekgom   .  ekolaze `n ouai  e`ntef`m`psha an `n gaiof . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  16  .  τεκ ϫομ γαρ τε ϯ ϩουιϯ `ν ϯ δικαιοσυνη   .  ουοϩ τεκ μετϭοις ετ ϩιϫεν `π τηρ ϥ εθ ρεκϯὰςο ὲρω ου τηρ ου . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  16  .  tek gom jar te ti houiti `n ti dikaiosiny   .  ouoh tek mettshois et higen `p tyr f etʰ rektiàso èrō ou tyr ou . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  17  .  κουωνϩ γαρ εβολ `ν τεκ ϫομ ετε `ν ςε ναϩϯ ερος αν   .  ὲ`ϩρηι ϧεν ϯ μεττελειος `ν τεκ νομϯ   .  εκταμο `μμω ου επεκὰμαϩι ϧεν νετςωουν `μ μοκ . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  17  .  kouōnh jar evol `n tek gom ete `n se nahti eros an   .  è`hryi kʰen ti metteleios `n tek nomti   .  ektamo `mmō ou epekàmahi kʰen netsōoun `m mok . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  18  .  `νθοκ `π ϭοις `ν νι ϫομ εκκρινε `ν ου ϩακ   .  ουοϩ ὲ κὲρϩεμι `μμον ϧεν ου νοϫ `ν ϯ ὰςο  :  ϯ ουνου ετ εϩνακ ουον ϫομ `μ μοκ εὲρπετ`κουαϣϥ . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  18  .  `ntʰok `p tshois `n ni gom ekkrine `n ou hak   .  ouoh è kèrhemi `mmon kʰen ou nog `n ti àso  :  ti ounou et ehnak ouon gom `m mok eèrpet`kouashf . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  19  .  ακ `τσαβο `μπε κ λαος εβολ ϩιτεν να ι`ϩβηουὶ   .  ϫε `ςϣε επιδικαιος εὲρμαιρωμι   .  ουοϩ ακ ϯτωκ `ν ϩητ `ν νεκ ϣηρι   .  ϫε ακ ϯμετανοια `ν νη ετ αυὲρνοβι . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  19  .  ak `tsavo `mpe k laos evol hiten na i`hvyouì   .  ge `sshe epidikaios eèrmairōmi   .  ouoh ak titōk `n hyt `n nek shyri   .  ge ak timetanoia `n ny et avèrnovi . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  20  .  ιςϫε νι ϫαϫι γαρ `ν νεκ ϣηρι να ι ετ `μ`πϣα `μ φμου   .  `ν τακτιμωρι `μμω ου ϧεν ου ϯ ὰςο νεμ ου μετϩορϣ`νϩητ εναϣως   .  εκϯμα νωου ϩι ου ωιϣ εθ ρ ου κην ϧεν τουκακια . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  20  .  isge ni gagi jar `n nek shyri na i et `m`psha `m phmou   .  `n taktimōri `mmō ou kʰen ou ti àso nem ou methorsh`nhyt enashōs   .  ektima nōou hi ou ōish etʰ r ou kyn kʰen toukakia . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  21  .  εειε ϧεν ου ηρ `μ μετϩορϣ`νϩητ εκκρινε `ν νεκ ϣηρι   .  να ι εντακςεμνι νεμ νουιοϯ `ν ϩαν ὰναυϣ νεμ ϩαν διαθηκη νεμ ϩαν ερητ ενανε υ . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  21  .  eeie kʰen ou yr `m methorsh`nhyt ekkrine `n nek shyri   .  na i entaksemni nem nouioti `n han ànavsh nem han diatʰyky nem han eryt enane i . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  22  .  εκϯ`ςβω ϫε να ν εκμαςτιγου `ν νεν ϫαϫι `ν ου `θβα `ν κωβ   .  ϫεχας ενεὲρφμευὶ `ν τεκ μετὰγαθος ενϯϩαπ εκκρινε δε `μμον τεν να ϫουϣτ εβολ ϩητϥ `ν ου να ι . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  22  .  ekti`svō ge na n ekmastijou `n nen gagi `n ou `tʰva `n kōb   .  gekas eneèrphmevì `n tek metàjatʰos entihap ekkrine de `mmon ten na gousht evol hytf `n ou na i . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  23  .  εθβε φαι ον νη ετ αυϣωπι ϧεν ου ϫινωνϧ `ν νι ὰτϩητ νεμ ου ϭινϫονς   .  `ν τακβαςανιζε `μμω ου ϩιτεν νουβοϯ `μ μιν `μμω ου . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  23  .  etʰve phai on ny et avshōpi kʰen ou ginōnkʰ `n ni àthyt nem ou tshingons   .  `n takvasanize `mmō ou hiten nouvoti `m min `mmō ou . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  24  .  και γαρ αυ ςωρεμ `μ που ὶ ὲ`ϩρηι ϧεν νι μωιτ `ν ϯ πλανη   .  ευ μευὶ ϫε ϩαν νουϯ νε να ι ετ ϣηϣ `ν νι ζωον `ν νι κεεθνος  .  εαυὲρϩαλ `μμω ου `μ φρηϯ `ν ϩαν ϣηρι κουϫι `ν νι ὰτϩητ . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  24  .  kai jar av sōrem `m pou ì è`hryi kʰen ni mōit `n ti plany   .  ev mevì ge han nouti ne na i et shysh `n ni zōon `n ni keetʰnos  .  eavèrhal `mmō ou `m phryti `n han shyri kougi `n ni àthyt . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  25  .  εθβε φαι ον ακ ταουò νωου `ν ου ϩαπ `ν ςωβι `ν ςωου  .  `μ φρηϯ `ν ϩαν ϣηρι `ν ατνοι . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  25  .  etʰve phai on ak taouò nōou `n ou hap `n sōvi `n sōou  .  `m phryti `n han shyri `n atnoi . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  26  .  `ν θωου δε `μ που ϭι`ςβω ϩιτεν ϯ επιτιμια νεμ ςωβι `ν ςωου   .  ςε να `μ`πϣα `ν ϭιπιρα `ν ϯ κριςις `μ `φ νουϯ . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  26  .  `n tʰōou de `m pou tshi`svō hiten ti epitimia nem sōvi `n sōou   .  se na `m`psha `n tshipira `n ti krisis `m `ph nouti . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  27  .  ϧεν νη ετ αυϫωντ γαρ `νϧητ ου  ευ `τϩεμκο `μμω ου   .  ὲταυ κολαζε `μμω ου ϧεν νεν ουμευὶ ὲρω ου ϫε ϧεν `ν ου ϯ  νε   .  τοτε αυ ςουεν `φ νουϯ `μ μηι πετενευαρνα `μμο ϥ `ν ϣορπ ϫε `ν τεν ςωουν `μμο ϥ αν . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  27  .  kʰen ny et avgōnt jar `nkʰyt ou  ev `themko `mmō ou   .  ètav kolaze `mmō ou kʰen nen oumevì èrō ou ge kʰen `n ou ti  ne   .  tote av souen `ph nouti `m myi petenevarna `mmo f `n shorp ge `n ten sōoun `mmo f an . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  28  .  εθβε φαι α ϯ ϧα`η `μ `π τακο ὶ ὲ`ϩρηι εϫωου . 																																													
wisdom of Solomon 12 :  28  .  etʰve phai a ti kʰa`y `m `p tako ì è`hryi egōou . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  wisdom of Solomon chapter 13 13 κεφ  .  13 . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  wisdom of Solomon chapter 13 13 keph  .  13 . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  1  .  ϧεν πετϣουιτ γαρ νε ρωμι νιμ ετ οι `ν ὰτςωουν `μ `φ νουϯ  :  `μ που `ϣςουεν πετϣοπ γαρ ϩιτεν νι ὰγαθον ετ ουναυ ὲρω ου   .  ουδε `μ που ϯ`ϩθηου ενι`ϩβηουὶ `ν ςε ςουεν πι ρεϥςωντ  : 																																													
wisdom of Solomon 13 :  1  .  kʰen petshouit jar ne rōmi nim et oi `n àtsōoun `m `ph nouti  :  `m pou `shsouen petshop jar hiten ni àjatʰon et ounav èrō ou   .  oude `m pou ti`htʰyou eni`hvyouì `n se souen pi refsōnt  : 																																													
wisdom of Solomon 13 :  2  .  αλλα ὲταυ μευὶ ευ `χρωμ ιε ου πνευμα ιε `μ πι ὰηρ ετ αςιωου   .  ιε `ν ςιου ετ κωϯ ιε `μ πι μωου ετ ςωκ   .  ιε νι φωςτηρ `ν `τ φε ετ ὲρουωινι επικοςμος ϫε να ι νε νι νουϯ . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  2  .  alla ètav mevì ev `krōm ie ou pnevma ie `m pi àyr et asiōou   .  ie `n siou et kōti ie `m pi mōou et sōk   .  ie ni phōstyr `n `t phe et èrouōini epikosmos ge na i ne ni nouti . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  3  .  ιςϫε ὲταυ ὲρ`ϣφηρι `μ που ςαι αυ μευὶ ὲρω ου ϫε ϩαν νουϯ νε  .  μαρ ου  ὲμι ϫε `πϭοις `ν να ι εειε νεςω ϥ ὲρω ου `ν να ουηρ `ν ϩουò  :  πι ὰρχων γαρ `μ πι θαμιο `μ που ςαι πεν ταϥςοντου τηρ ου . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  3  .  isge ètav èr`shphyri `m pou sai av mevì èrō ou ge han nouti ne  .  mar ou  èmi ge `ptshois `n na i eeie nesō f èrō ou `n na ouyr `n houò  :  pi àrkōn jar `m pi tʰamio `m pou sai pen tafsontou tyr ou . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  4  .  ιςϫε ὲταυ πωϣς ὲ`ϩρηι εϫεν τουϫομ νεμ τουενεργεια   .  μαρ ου νοι ϫε εβολ `νϧητ ου  ϫε πεν ταϥςεβτωτου εειε ϥϫεμϫομ ὲρω ου `ν ου ηρ `ν ϩουò . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  4  .  isge ètav pōshs è`hryi egen tougom nem touenerjeia   .  mar ou noi ge evol `nkʰyt ou  ge pen tafsebtōtou eeie fgemgom èrō ou `n ou yr `n houò . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  5  .  ευ θοντεν γαρ επιὰναι νεμ ϯ νοϫ `μ πι ρεϥςωντ   .  ευ ναυ  εβολ `μμω ου επιρεϥὲρϩωβ `μ που `ϫφο . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  5  .  ev tʰonten jar epiànai nem ti nog `m pi refsōnt   .  ev nav  evol `mmō ou epirefèrhōb `m pou `gpho . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  6  .  αλλα να ικεχωουνι ον ουον ὰρικι ὲρω ου  :  και γαρ `ν θωου ϩωου ον ςε πλανα   .  ευ ϣινι `νςα `φ νουϯ ευ ουεϣ ϫιμι `μμο ϥ . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  6  .  alla na ikekōouni on ouon àriki èrō ou  :  kai jar `n tʰōou hōou on se plana   .  ev shini `nsa `ph nouti ev ouesh gimi `mmo f . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  7  .  ευ ϣοπ γαρ ϧεν νεϥ `ϩβηουὶ ουοϩ ευ ϧοτϧετ  :  ςε πιθε γαρ εϫεν νετουναυ ὲρω ου ϫε νεςωου . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  7  .  ev shop jar kʰen nef `hvyouì ouoh ev kʰotkʰet  :  se pitʰe jar egen netounav èrō ou ge nesōou . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  8  .  να ικεχωουνι ον `ν ςε `θμαιηουτ αν . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  8  .  na ikekōouni on `n se `tʰmaiyout an . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  9  .  ισϫε αυ `ϣνοι ον `μ παι ρηϯ ϩωστε εθ οντεν ενα πι κοςμος   .  εειε `π ϭοις `ν να ι εθβε ου  `νθοϥ `μ που ϫιμι `μμο ϥ ϧεν ου ιης  . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  9  .  isge av `shnoi on `m pai ryti hōste etʰ onten ena pi kosmos   .  eeie `p tshois `n na i etʰve ou  `ntʰof `m pou gimi `mmo f kʰen ou iys  . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  10  .  ϩαν εβιην νε ερε τουϩελπις ϩι νεθμωουτ  :  ευ μουϯ ενι`ϩβηουὶ `ν νι ρωμι ϫε ϩαν νουϯ νε  .  ου νουβ νεμ ου ϩατ ϩαν μευὶ `ν τεχνη νεμ ϩαν ϧερεβ `ν νι ζωον   .  ιε ου ωνι `ν ὰτϣαυ νι ϩωβ `ν ὰρχαιος . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  10  .  han eviyn ne ere touhelpis hi netʰmōout  :  ev mouti eni`hvyouì `n ni rōmi ge han nouti ne  .  ou noub nem ou hat han mevì `n tekny nem han kʰereb `n ni zōon   .  ie ou ōni `n àtshav ni hōb `n àrkaios . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  11  .  ου ϩαμϣε γαρ `ν ρεϥκερϫϣε `ν νι μα `ν `ϣϣην αϥ  ϣετ ου `ϣϣην ενανεϥ   .  αϥ  κεκ τεϥ κουκι τηρ ς ϧεν τεϥ `ςβω  .  αϥ  ὲ ρ ϩαν τεχνη εροϥ ενεςωου   .  αϥ  θαμιο ϥ `ν ϩαν ςκευος `ν ϣαυ `ν θυπηρεςια `μπε ϥ ωνϧ  : 																																													
wisdom of Solomon 13 :  11  .  ou hamshe jar `n refkergshe `n ni ma `n `shshyn af  shet ou `shshyn enanef   .  af  kek tef kouki tyr s kʰen tef `svō  .  af  è r han tekny erof enesōou   .  af  tʰamio f `n han skevos `n shav `n tʰipyresia `mpe f ōnkʰ  : 																																													
wisdom of Solomon 13 :  12  .  νη ετ αυσεπι δε ετ εϥιοπη αϥ  ςαϩϯ `μμω ου αϥ  ςε βτε τεϥ `ϧρε αϥ  `τ ςιοϥ : 																																													
wisdom of Solomon 13 :  12  .  ny et avsepi de et efiopy af  sahti `mmō ou af  se bte tef `kʰre af  `t siof : 																																													
wisdom of Solomon 13 :  13  .  πετϩωου δε `νϧητ ου  ετε νεϥ ερϣαυ αν ε`ϩλι   .  πι ϣε ετ φονϩ ετ ρητ εβολ `ν ιεβ   .  αϥ  ϭιτ ϥ αϥ  μονκϥ ϧεν πι ρωουϣ `ντε ϥ ιοπη   .  αϥ  θαμιο ϥ ϩιτεν ϯ μετρεμνϩητ `ντε ϥ `ςβω   .  αϥ  τεν θωνϥ ευ ϩικων `ν ρωμι . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  13  .  pethōou de `nkʰyt ou  ete nef ershav an e`hli   .  pi she et phonh et ryt evol `n ieb   .  af  tshit f af  monkf kʰen pi rōoush `nte f iopy   .  af  tʰamio f hiten ti metremnhyt `nte f `svō   .  af  ten tʰōnf ev hikōn `n rōmi . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  14  .  ιε αϥ  `θ ρεϥὶνι `ν ου τεβνη `ν ελαχιστον  .  αϥ  λακωϥ `μ φηρϣ αϥ  `θρε πεϥ αουαν `θ ροϣρεϣ :  νι ὰϭνι τηρ ου ετ `νϧητϥ αϥ  ςολϫ ου `ν ομι . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  14  .  ie af  `tʰ refìni `n ou tebny `n elakiston  .  af  lakōf `m phyrsh af  `tʰre pef aouan `tʰ roshresh :  ni àtshni tyr ou et `nkʰytf af  solg ou `n omi . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  15  .  αϥ  θαμιε ου `ηι ναϥ  εϥ `μ`πϣα `μμο ϥ   .  αϥ  ταϩοϥ ερατϥ ϧαθουεν ου ϫοι αϥ  ταϫροϥ ϧεν ου βενιπι . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  15  .  af  tʰamie ou `yi naf  ef `m`psha `mmo f   .  af  tahof eratf kʰatʰouen ou goi af  tagrof kʰen ou venipi . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  16  .  αϥ  ϥι πεϥ ρωουϣ ϫεχας `ν νεϥ ϩει  :  ϥςωουν ϫε `μμον `ϣϫομ `μμο ϥ εβοηθι εροϥ   .  ου ϩικων γαρ τε ες ὲρχρια `ν ϥι πες ρωουϣ . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  16  .  af  fi pef rōoush gekas `n nef hei  :  fsōoun ge `mmon `shgom `mmo f evoytʰi erof   .  ou hikōn jar te es èrkria `n fi pes rōoush . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  17  .  εϥ `ϣληλ δε εθβε ενχαι ϩι ϣελετ ϩι ϣηρι   .  `ντε ϥ ϣιπι αν εϥ ςαϫι νεμ νεθμωουτ   .  εθβε πεϥ ουϫαι μεν `ντε ϥ `ωϣ ὲ`ϩρηι επιὰτϫομ . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  17  .  ef `shlyl de etʰve enkai hi shelet hi shyri   .  `nte f shipi an ef sagi nem netʰmōout   .  etʰve pef ougai men `nte f `ōsh è`hryi epiàtgom . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  18  .  εθβε πεϥ `ωνϧ εϥ ϯ ϩο `μπε θμωουτ   .  εθβε τεϥ βοηθια εϥ τωβϩ `μπε τε `ντε ϥ αιςθανι αν   .  νεμ πετε `ντε ϥ `ϣòϩι ερατϥ εθβε πεϥ μωιτ ετ `ϥ να  `μμο ϥ . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  18  .  etʰve pef `ōnkʰ ef ti ho `mpe tʰmōout   .  etʰve tef voytʰia ef tōbh `mpe te `nte f aistʰani an   .  nem pete `nte f `shòhi eratf etʰve pef mōit et `f na  `mmo f . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  19  .  εθβε ου ϩηου δε νεμ ϯ οπε `μ πι ϯμαϯ `ν νεϥ ϫιϫ  .  αϥ  αι τι `ν ου ϫομ εβολ ϩιτεν πετουωϣϥ ϧεν νεϥ ϫιϫ . 																																													
wisdom of Solomon 13 :  19  .  etʰve ou hyou de nem ti ope `m pi timati `n nef gig  .  af  ai ti `n ou gom evol hiten petouōshf kʰen nef gig . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  wisdom of Solomon chapter 14 14 κεφ  .  14 . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  wisdom of Solomon chapter 14 14 keph  .  14 . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  1  .  ου αι  ον εϥ να `ϣϭηρ ϩιτεν νοϫ `ν ϩωιμι   .  εϥ ωϣ ὲ`ϩρηι ευ ϣε εϥ ϩωου επιϫοι ετ εϥαληι εροϥ . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  1  .  ou ai  on ef na `shtshyr hiten nog `n hōimi   .  ef ōsh è`hryi ev she ef hōou epigoi et efalyi erof . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  2  .  φη γαρ ὲταυ μευὶ ὲρο ϥ εθβε ϯ επιθυμια `μ πι ϩηου   .  ϯ ςοφια δε `ν ςαβη τεν ταςμονκϥ . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  2  .  phy jar ètav mevì èro f etʰve ti epitʰimia `m pi hyou   .  ti sophia de `n savy ten tasmonkf . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  3  .  `νθοκ δε πεν ιωτ τεκ προνοια τετὲρϩεμι `μμο ϥ   .  ϫε ακ ϯ `μ πι μιτ ον `ν θαλαςςα   .  ουοϩ μωιτ `μ μοϣι εϥ ταϫρηουτ ϧεν νι ϩωιμι . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  3  .  `ntʰok de pen iōt tek pronoia tetèrhemi `mmo f   .  ge ak ti `m pi mit on `n tʰalassa   .  ouoh mōit `m moshi ef tagryout kʰen ni hōimi . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  4  .  εκταμο `μμον ϫε ουον ϫομ `μ μοκ ετ ουϫο εβολ ϧεν μα νιμ   .  ϫεχας ϩωου ον ευ εαληι `νϫε νετε `ν ςε ςωουν αν `ν νηβι . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  4  .  ektamo `mmon ge ouon gom `m mok et ougo evol kʰen ma nim   .  gekas hōou on ev ealyi `nge nete `n se sōoun an `n nyvi . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  5  .  κουωϣ ε`ϣτεμ`θρουϣωπι ευ οι `ν ὰργον `νϫε νι `ϩβηουὶ `ν τεκ ςοφιὰ  :  εθβε φαι πι ρωμι πι ςτευε `ν νι ψυχη `ν ελαχιςτον `ν ϣε   .  ουοϩ ςε ουϫαι επιϩωιμι ευ ϫινιορ `ν νουὲϫηου . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  5  .  kouōsh e`shtem`tʰroushōpi ev oi `n àrjon `nge ni `hvyouì `n tek sophià  :  etʰve phai pi rōmi pi steve `n ni psiky `n elakiston `n she   .  ouoh se ougai epihōimi ev ginior `n nouègyou . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  6  .  ϧεν ϯ ϩουιϯ γαρ ευ ϣανϥωϯ εβολ `ν νι γιγας `ν ϭαςιϩητ   .  ὲτ α ϯ ϩελπις `μ πι κοςμος ου ϫαι εβολ ϩιτεν ου ϫοι ας ςωϫπ `ν ου ςπερμα `μ πι `ϫφο `μ πι κοςμος εα τεκ ϫιϫ ὲ ρϩεμι `μμο ς  . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  6  .  kʰen ti houiti jar ev shanfōti evol `n ni jijas `n tshasihyt   .  èt a ti helpis `m pi kosmos ou gai evol hiten ou goi as sōgp `n ou sperma `m pi `gpho `m pi kosmos ea tek gig è rhemi `mmo s  . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  7  .  αυ ςμου γαρ επιϣε ετ ερε ϯ δικαιοςυνη να ϣωπι εβολ ϩιτοτϥ . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  7  .  av smou jar epishe et ere ti dikaiosiny na shōpi evol hitotf . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  8  .  ϥσϩουορτ δε `νθοϥ `νϫε πι μουνκ `ν ϫιϫ ϣοπ νεμ πεν ταϥὲρϩωβ εροϥ  :  ϫε φαι μεν αϥ  ὲ ρϩωβ φη δε αυ μουϯ εροϥ ϫε νουϯ ευ ϣε εϥ τακηουτ πε . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  8  .  fshouort de `ntʰof `nge pi mounk `n gig shop nem pen tafèrhōb erof  :  ge phai men af  è rhōb phy de av mouti erof ge nouti ev she ef takyout pe . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  9  .  πι ὰσεβης γαρ ουοϩ τεϥ κεμετϣαϥτ `φ νουϯ μοςϯ `μμω ου ϩι ου ςοπ  : 																																													
wisdom of Solomon 14 :  9  .  pi àsevys jar ouoh tef kemetshaft `ph nouti mosti `mmō ou hi ou sop  : 																																													
wisdom of Solomon 14 :  10  .  και γαρ πεν ταϥμονκϥ ςε να κολαζε `μμο ϥ νεμ πεν ταϥθαμιο ϥ . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  10  .  kai jar pen tafmonkf se na kolaze `mmo f nem pen taftʰamio f . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  11  .  εθβε φαι ςε να ϫεμπϣινι `ν νι κεὲιδωλον `ν νι εθνος   .  ϫε ϧεν πι ςωντ `μ `φ νουϯ αυ ϣωπι κατα βοϯ   .  ουοϩ ϧεν ςκανδαλον `ν νι ψυχη `ν νι ρωμι   .  ουοϩ ευ ϫορϫς `ν νι ϭαλαυϫ `ν νι ὰτϩητ . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  11  .  etʰve phai se na gempshini `n ni keèidōlon `n ni etʰnos   .  ge kʰen pi sōnt `m `ph nouti av shōpi kata voti   .  ouoh kʰen skandalon `n ni psiky `n ni rōmi   .  ouoh ev gorgs `n ni tshalavg `n ni àthyt . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  12  .  `τ αρχη `ν ϯ πορνια πε πι θαμιο `ν νι ὲ ιδωλον   .  ουοϩ που μουνκ πε πι τακο `μ που ωνϧ . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  12  .  `t arky `n ti pornia pe pi tʰamio `n ni è idōlon   .  ouoh pou mounk pe pi tako `m pou ōnkʰ . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  13  .  ουδε γαρ ναυ ϣοπ αν ισϫεν `ν ϣορπ   .  ουδε `ν ςε ϣοπ αν `ν ϣα ὲνεϩ . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  13  .  oude jar nav shop an isgen `n shorp   .  oude `n se shop an `n sha èneh . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  14  .  ϧεν ϯ μετϣουϣου γαρ `ν νι ρωμι ενταυὶ ὲϧουν επικοςμος  :  εθβε φαι αυ θαϣτ ϧεν τουϩαπ ϧεν ου ϣωτ εβολ . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  14  .  kʰen ti metshoushou jar `n ni rōmi entavì èkʰoun epikosmos  :  etʰve phai av tʰasht kʰen touhap kʰen ou shōt evol . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  15  .  ου ιωτ γαρ εϥ λυπι εϫεν πι ϩηβι `μπε ϥ ϣηρι ὲταυ ϥιτϥ ϧεν ου ιης εϥ οι `ν ϣαρὰϩι   .  αϥ  θαμιε ου ϩικων ναϥ  ευ ρωμι εϥ μωουτ `μ πι ουωιϣ πε ϯ νου αϥ  θαμιο ϥ `μ φρηϯ `ν ου νουϯ   .  αϥ  ϯ  ετ οτου `ν ϩαν μυςτηριον νεμ ϩαν ϣεμϣι `ν νετϧαρατϥ . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  15  .  ou iōt jar ef lipi egen pi hyvi `mpe f shyri ètav fitf kʰen ou iys ef oi `n sharàhi   .  af  tʰamie ou hikōn naf  ev rōmi ef mōout `m pi ouōish pe ti nou af  tʰamio f `m phryti `n ou nouti   .  af  ti  et otou `n han mistyrion nem han shemshi `n netkʰaratf . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  16  .  ειτα ϧεν πι ουωιϣ αϥ  ϫεμϫομ `νϫε παιςωντ `ν ϣαϥ τ   .  ευ ὰρεϩ εροϥ `μ φρηϯ `ν ου νομος   .  ουοϩ ϧεν πι ουαϩςαϩνι `ν νι τυραννος αυ ουωϣτ `ν νι μουνκ `ν ϫιϫ  : 																																													
wisdom of Solomon 14 :  16  .  eita kʰen pi ouōish af  gemgom `nge paisōnt `n shaf t   .  ev àreh erof `m phryti `n ou nomos   .  ouoh kʰen pi ouahsahni `n ni tirannos av ouōsht `n ni mounk `n gig  : 																																													
wisdom of Solomon 14 :  17  .  νι κερωμι δε ετ ουηου `μμω ου `μ που `ϣταιωου `μ που `μθο εβολ   .  αυ ϥι πι θοντεν `μ πι ϩο ετ ουηου `μμω ου αυ θαμιε ου ϩικων ενεςως `μ πι ουρο ευ ταιο `μμο ϥ   .  ϫεχας ευ ε10α τοτ ου εκωρϣ επετουεϩ `μ φρηϯ `ν ουαι  εϥ ραυηουτ . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  17  .  ni kerōmi de et ouyou `mmō ou `m pou `shtaiōou `m pou `mtʰo evol   .  av fi pi tʰonten `m pi ho et ouyou `mmō ou av tʰamie ou hikōn enesōs `m pi ouro ev taio `mmo f   .  gekas ev e10a tot ou ekōrsh epetoueh `m phryti `n ouai  ef ravyout . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  18  .  ουοϩ ϯ μετρεϥὲρτωρι `μ πι ρεϥὲριοπη ας ςε κ νι κεχωουνι ευ οι `ν ὰτςωουν μενενςως εϣωπι ναϥ  ευ μην εβολ . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  18  .  ouoh ti metrefèrtōri `m pi refèriopy as se k ni kekōouni ev oi `n àtsōoun menensōs eshōpi naf  ev myn evol . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  19  .  `νθοϥ γαρ εϥ ουεϣ ὰρεσκε `μ πι ουρο  :  ὲ`ϩρηι γαρ ϧεν τεϥ τεχνη αϥ  ραναϥ αϥ  θαμιο ϥ ε νεςω ϥ εϩουò `μπε ϥ ὶνι  : 																																													
wisdom of Solomon 14 :  19  .  `ntʰof jar ef ouesh àreske `m pi ouro  :  è`hryi jar kʰen tef tekny af  ranaf af  tʰamio f e nesō f ehouò `mpe f ìni  : 																																													
wisdom of Solomon 14 :  20  .  πι μηϣ ευ ςωκ `μμο ϥ εθβε πι ϩωβ εθ νεςω ϥ `ν ϯ ιοπη   .  πι ρωμι ὲταυ θαμιο ϥ ϧα `τ ϩη `ν ου κουϫι ϯ νου αυ μευὶ ϫε ου νουϯ πε . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  20  .  pi mysh ev sōk `mmo f etʰve pi hōb etʰ nesō f `n ti iopy   .  pi rōmi ètav tʰamio f kʰa `t hy `n ou kougi ti nou av mevì ge ou nouti pe . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  21  .  α φαι ϣωπι ευ ϫορϫς ϧεν που ωνϧ   .  ϫε νι ρωμι ὲταυ ὲρβωκ `μ πι ϩηβι `ν νι ουρωου   .  πι ραν ενϣουτηιϥ αν εκε `ϩλι αυ τηιϥ εϩανωνι νεμ ϩαν ϣε . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  21  .  a phai shōpi ev gorgs kʰen pou ōnkʰ   .  ge ni rōmi ètav èrvōk `m pi hyvi `n ni ourōou   .  pi ran enshoutyif an eke `hli av tyif ehanōni nem han she . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  22  .  ειτα `μπε ϥ ρωϣι νωου ες ωρεμ εβολ ϧεν πι ςοϭνι `μ `φ νουϯ   .  αλλα αυ ὲ ρ`πκε `ωνϧ ϧεν ου νοϫ `μ πολεμος `μ μετὰτςωουν   .  να ιπετϩωου τηρ ου ςε μουϯ ὲρω ου ϫε ϯ ϩιρηνη . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  22  .  eita `mpe f rōshi nōou es ōrem evol kʰen pi sotshni `m `ph nouti   .  alla av è r`pke `ōnkʰ kʰen ou nog `m polemos `m metàtsōoun   .  na ipethōou tyr ou se mouti èrō ou ge ti hiryny . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  23  .  ιε γαρ ςε ϣωτ `ν νουϣηρι ϧεν `ν ου ϣαι   .  ιε ςε ὶρι `ν ϩαν μυςτηριον ευ ϩηπ  .  ιε ευ οι `ν ϣορτ ϧεν ϩαν μα `ν ςω εβολ ϧεν ϩαν κεςωντ ευ ϣοβε . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  23  .  ie jar se shōt `n noushyri kʰen `n ou shai   .  ie se ìri `n han mistyrion ev hyp  .  ie ev oi `n short kʰen han ma `n sō evol kʰen han kesōnt ev shove . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  24  .  αυ κην ϫε ευ ὰρεϩ ε`πβιος νεμ `π γαμος εϥ τουβηουτ   .  πι ουαι δε πι ουαι εϥ ϫωρϫ ενεϥερηου εϧωτεβ `μμο ϥ   .  ιε εὲρ`χροϥ `ντε ϥ `τϩεμκο `μμο ϥ . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  24  .  av kyn ge ev àreh e`pvios nem `p jamos ef touvyout   .  pi ouai de pi ouai ef gōrg eneferyou ekʰōteb `mmo f   .  ie eèr`krof `nte f `themko `mmo f . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  25  .  α μα νιμ μοϩ `ν `χροϥ ϩι ϧωτεβ ϩι `ςνοϥ ϩι ϭιουὶ   .  τακο ϩι απιςτια   .  `ϣθορτερ   .  `ωρκ `ν νουϫ   .  πι ὲ ρ`πωβϣ `ν νι ὰγαθον . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  25  .  a ma nim moh `n `krof hi kʰōteb hi `snof hi tshiouì   .  tako hi apistia   .  `shtʰorter   .  `ōrk `n noug   .  pi è r`pōbsh `n ni àjatʰon . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  26  .  ϯ μετὰτ`ϩμοτ   .  πι ϣωϣϥ `ν νι ψυχη   .  πι ϣιβϯ `μ πι ςωντ νεμ πι γαμος εϥ `ϣτερθωρ   .  ϯ μετνωικ ουοϩ πι ϭωϧεμ . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  26  .  ti metàt`hmot   .  pi shōshf `n ni psiky   .  pi shibti `m pi sōnt nem pi jamos ef `shtertʰōr   .  ti metnōik ouoh pi tshōkʰem . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  27  .  πι ϣεμϣι γαρ `ν νι ὲ ιδωλον ετε `ν ϩαν ϣου ταουε ρινου αν   .  `νθοϥ πε `τ αρχη `μπε τϩωου νιμ νεμ `τ ὰιτια νεμ ϯ ϧα`η . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  27  .  pi shemshi jar `n ni è idōlon ete `n han shou taoue rinou an   .  `ntʰof pe `t arky `mpe thōou nim nem `t àitia nem ti kʰa`y . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  28  .  ιε γαρ ςε λοβι ϩα πι θιϧι   .  ιε ςε προφητευε `ν νουϫ ςε òνϧ ϧεν ου ϭινϫονς   .  ιε ςε ιης ε`ωρκ `ν νουϫ . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  28  .  ie jar se lovi ha pi tʰikʰi   .  ie se prophyteve `n noug se ònkʰ kʰen ou tshingons   .  ie se iys e`ōrk `n noug . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  29  .  ευ χω γαρ `ν `ϩθηου εϩανὲιδωλον ευ μωουτ   .  ςε `ωρκ κακως `ν ςε ὲρϩοϯ αν ϫε `ν νε πετϩωου ταϩω ου . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  29  .  ev kō jar `n `htʰyou ehanèidōlon ev mōout   .  se `ōrk kakōs `n se èrhoti an ge `n ne pethōou tahō ou . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  30  .  πι ϩαπ να ταϩω ου `μ `π εμπϣα `μ πι ϩωβ 2  .    .  ϫε αυ μευὶ κακως ὲϧουν ε`φνουϯ ευ χω `ν `ϩθηου εϩανὲιδωλον   .  ουοϩ ευ `ωρκ κακως ϧεν ου ϭι`νϫονς νεμ ου `χροϥ εαυκαταφρονει `ν ϯ κριςις . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  30  .  pi hap na tahō ou `m `p empsha `m pi hōb 2  .    .  ge av mevì kakōs èkʰoun e`phnouti ev kō `n `htʰyou ehanèidōlon   .  ouoh ev `ōrk kakōs kʰen ou tshi`ngons nem ou `krof eavkataphronei `n ti krisis . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  31  .  `ν νετουωμ `μμω ου αλλα πι ϩαπ `ν νετὲρνοβι πε εϣαϥ ὶ `ν ςοπ νιμ εϫεν ϯ παραβαςις `ν νι ρεϥϭι`νϫονς . 																																													
wisdom of Solomon 14 :  31  .  `n netouōm `mmō ou alla pi hap `n netèrnovi pe eshaf ì `n sop nim egen ti paravasis `n ni reftshi`ngons . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  wisdom of Solomon chapter 15 15 κεφ  .  15 . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  wisdom of Solomon chapter 15 15 keph  .  15 . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  1  .  `νθοκ δε `φ νουϯ `νθοκ ου χρηστος ουοϩ `νθοκ ου μηι   .  `νθοκ ου ϩορϣ`νϩητ εκςεμνι `μ `π τηρ ϥ ϧεν θωϣ ϩι να ι . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  1  .  `ntʰok de `ph nouti `ntʰok ou krystos ouoh `ntʰok ou myi   .  `ntʰok ou horsh`nhyt eksemni `m `p tyr f kʰen tʰōsh hi na i . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  2  .  καν ενϣανὲρνοβι ανον πετενωκ νε ενςωουν `ν τεκ ὰμαϩι  :  `ν τεν να ὲρνοβι αν ενςωουν ϫε ενηπ εροκ . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  2  .  kan enshanèrnovi anon petenōk ne ensōoun `n tek àmahi  :  `n ten na èrnovi an ensōoun ge enyp erok . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  3  .  ου δικαιοςυνη γαρ ες ϫηκ εβολ πε πι ςουωνκ   .  ουοϩ ϯ νουνι `μ `π ωνϧ πε πι ςωουν `μπε κ ὰμαϩι . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  3  .  ou dikaiosiny jar es gyk evol pe pi souōnk   .  ouoh ti nouni `m `p ōnkʰ pe pi sōoun `mpe k àmahi . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  4  .  ουτε γαρ `μπε ς πλανα `μμον `νϫε πι μωιτ ετ ϩωου νεμ φμευὶ `ν νι ρωμι   .  ουτε πι ϧιςι `ν ὰτκαρπος `ν νι ρεϥςεϩϧηιβι   .  νεμ νι `ςμοτ ετ ϭηου νεμ ϩαν αουαν ευ ϣοβε . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  4  .  oute jar `mpe s plana `mmon `nge pi mōit et hōou nem phmevì `n ni rōmi   .  oute pi kʰisi `n àtkarpos `n ni refsehkʰyivi   .  nem ni `smot et tshyou nem han aouan ev shove . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  5  .  να ι ετε ϣαρε νι ὰτϩητ επιθυμι ὲρω ου   .  ευ μει `μ `π ὶνι `ν ϯ ϩικων εθ μωουτ ετε `μμον πνευμα `νϧητς . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  5  .  na i ete share ni àthyt epitʰimi èrō ou   .  ev mei `m `p ìni `n ti hikōn etʰ mōout ete `mmon pnevma `nkʰyts . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  6  .  ευ οι `μ μαινετϩωου   .  ευ `μ`πϣα `ν νι ϩελπις `ν ταιμινι `νϫε νετθαμιο `μμω ου νεμ νετϣεμϣι νωου . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  6  .  ev oi `m mainethōou   .  ev `m`psha `n ni helpis `n taimini `nge nettʰamio `mmō ou nem netshemshi nōou . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  7  .  και γαρ ου κεραμευς εϥ ϧιςι `μμο ϥ εϥ ουωϣεμ `μ πι ομι  .  `ϥπλαςςε `μ πι ουαι πι ουαι `ν νι μοκι `μπε ν ϣεμϣι  :  ϩαν ουον μεν ενι`ϩβηουὶ ετ ταιηουτ τηρ ου   .  ϩαν ουον δε ενετϣηϣ εβολ ϧεν πι òμι `ν ουωτ  :  πετὲρϩωβ δε `μμω ου πετςωουν ϫε ου  τε ϯ ορια `μ πι ουαι πι ουαι . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  7  .  kai jar ou keramevs ef kʰisi `mmo f ef ouōshem `m pi omi  .  `fplasse `m pi ouai pi ouai `n ni moki `mpe n shemshi  :  han ouon men eni`hvyouì et taiyout tyr ou   .  han ouon de enetshysh evol kʰen pi òmi `n ouōt  :  petèrhōb de `mmō ou petsōoun ge ou  te ti oria `m pi ouai pi ouai . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  8  .  ουοϩ πι ρεϥϧασϥ επιπετϩοου εβολ ϧεν πι ομι `ν ουωτ αϥ  πλαςςε `ν ου νουϯ   .  φαι ὲταυ θαμιο ϥ εβολ ϧεν `π καϩι ϧα `τ ϩη `ν ου κουϫι   .  μενενςα κε κουϫι εϥ να ϣε επιμα ὲταϥ ὶ ὲβολ `νϧητ ϥ εαυϥι τεϥ ψυχη `ν τοτϥ . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  8  .  ouoh pi refkʰasf epipethoou evol kʰen pi omi `n ouōt af  plasse `n ou nouti   .  phai ètav tʰamio f evol kʰen `p kahi kʰa `t hy `n ou kougi   .  menensa ke kougi ef na she epima ètaf ì èvol `nkʰyt f eavfi tef psiky `n totf . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  9  .  αλλα να ϥ ϥιρωουϣ αν ϫε εϥ να μου ιε ϫε ου κουϫι πε πεϥ ὰϩι   .  αλλα εϥ εϯτων νεμ νι ϩαυνουβ νεμ νι ρεϥὲρϩατ νεμ νι ςα`νϩομτ   .  εϥ ϣουϣου `μμο ϥ ϫε εϥ θαμιε `ςμοτ `μ βελϫ . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  9  .  alla na f firōoush an ge ef na mou ie ge ou kougi pe pef àhi   .  alla ef etitōn nem ni havnoub nem ni refèrhat nem ni sa`nhomt   .  ef shoushou `mmo f ge ef tʰamie `smot `m velg . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  10  .  ευ κερμι πε πεϥ ϩητ ουοϩ τεϥ ϩελπις ϣοϣϥ ευ καϩι   .  ουοϩ πεϥ ωνϧ ϣηϣ ευ òμι . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  10  .  ev kermi pe pef hyt ouoh tef helpis shoshf ev kahi   .  ouoh pef ōnkʰ shysh ev òmi . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  11  .  εβολ ϫε `μπε ϥ σουεν πεν ταϥπλαςςε `μμο ϥ  .  πεν ταϥνιϥι ὲϧουν εϩραϥ `ν ου ψυχη ες ενεργει   .  ουοϩ πεν ταϥϯ ναϥ  `ν ου πνευμα `ν ωνϧ  : 																																													
wisdom of Solomon 15 :  11  .  evol ge `mpe f souen pen tafplasse `mmo f  .  pen tafnifi èkʰoun ehraf `n ou psiky es enerjei   .  ouoh pen tafti naf  `n ou pnevma `n ōnkʰ  : 																																													
wisdom of Solomon 15 :  12  .  αλλα ὲταϥ μευὶ ϫε ου ϣουσωβι `μμο ϥ πε πεν ωνϧ   .  ουοϩ πεν ὰϩι `μ φρηϯ `ν ου ϣαι `ν ϯ ϩηου  :  εϥ ϫω ϩηου `ν ϩωβ νιβεν κατα πετϩωου . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  12  .  alla ètaf mevì ge ou shousōvi `mmo f pe pen ōnkʰ   .  ouoh pen àhi `m phryti `n ou shai `n ti hyou  :  ef gō hyou `n hōb niven kata pethōou . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  13  .  φαι γαρ σωουν εϩουò `ν ουον νιμ ϫε ϥὲρνοβι   .  εϥ θαμιο `ν ϩαν μουνκ ευ να ουωϫπ εβολ ϧεν ϯ ϩυλη `μ πι καϩι . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  13  .  phai jar sōoun ehouò `n ouon nim ge fèrnovi   .  ef tʰamio `n han mounk ev na ouōgp evol kʰen ti hily `m pi kahi . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  14  .  ϩαν ὲ βιην νε ουοϩ νι ὰτϩητ νε εϩοτε ου ψυχη `ν ϣηρι ϣημ  .  νι ϫαϫι `μπε κ λαος ετ ϭι `μμο ϥ `ν ϫονς . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  14  .  han è viyn ne ouoh ni àthyt ne ehote ou psiky `n shyri shym  .  ni gagi `mpe k laos et tshi `mmo f `n gons . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  15  .  ϫε `ν ιὲιδωλον τηρ ου `ν νι ὲ θνος ευ μευὶ ϫε ϩαν νουϯ νε  .  να ι ετε `ν ςε να υ εβολ αν ϧεν `ν ου βαλ   .  ουτε `ν ςε ϣωλεμ αν ϧεν ϣαντου   .  ουτε `ν ςε ςωτεμ αν ϧεν νουμαϣϫ  .  ουτε `ν ςε ϫεμϫομ αν ϧεν νι τηβ `ν νουϫιϫ  :  `ν ου κεϭαλαυϫ ϩαν ὰργον νε ε`μπαυμοϣι . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  15  .  ge `n ièidōlon tyr ou `n ni è tʰnos ev mevì ge han nouti ne  .  na i ete `n se na i evol an kʰen `n ou val   .  oute `n se shōlem an kʰen shantou   .  oute `n se sōtem an kʰen noumashg  .  oute `n se gemgom an kʰen ni tyb `n nougig  :  `n ou ketshalavg han àrjon ne e`mpavmoshi . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  16  .  ου ρωμι γαρ ερε πεϥ πνευμα εροϥ πεν ταϥθαμιω ου   .  `μμον `ϣϫομ δε `ν `ϩλι `ν ρωμι επλαςςε `ν ου νουϯ εϥ ὶνι `μμο ϥ . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  16  .  ou rōmi jar ere pef pnevma erof pen taftʰamiō ou   .  `mmon `shgom de `n `hli `n rōmi eplasse `n ou nouti ef ìni `mmo f . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  17  .  ου ρεϥμουϯ δε ϥὲρϩωβ ον επεθμωουτ ϧεν νεϥ ϫιϫ `ν ὰνομον  :  `νθοϥ γαρ ϥςοτπ ενετ`ϥϣεμϣι `μμω ου   .  ϫε `νθοϥ μεν ϥονϧ νη δε `μ που ωνϧ ὲνεϩ . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  17  .  ou refmouti de fèrhōb on epetʰmōout kʰen nef gig `n ànomon  :  `ntʰof jar fsotp enet`fshemshi `mmō ou   .  ge `ntʰof men fonkʰ ny de `m pou ōnkʰ èneh . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  18  .  νι κε τεβνωουὶ ετ ϣηϣ ςε ουωϣτ `μμω ου ϧεν ε  :  ευ θοντεν γαρ `μμω ου ςε ϩωου ε`πκεςεπι . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  18  .  ni ke tebnōouì et shysh se ouōsht `mmō ou kʰen e  :  ev tʰonten jar `mmō ou se hōou e`pkesepi . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  19  .  ουδε `ν νεσωου αν ϧεν που ϩο εθ ρ ου ουαϣου ϧεν νι ζωον   .  ςε οι δε `ν ϣεμμο επιταιο `μ `φ νουϯ νεμ πες `ςμου . 																																													
wisdom of Solomon 15 :  19  .  oude `n nesōou an kʰen pou ho etʰ r ou ouashou kʰen ni zōon   .  se oi de `n shemmo epitaio `m `ph nouti nem pes `smou . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  wisdom of Solomon chapter 16 16 κεφ  .  16  .   . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  wisdom of Solomon chapter 16 16 keph  .  16  .   . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  1  .  εθβε φαι εαυκολαζε `μμω ου ϧεν ου `μ `π ϣα ϩιτεν ϩαν ουον `ν ταιμινι   .  ουοϩ ευ βαςανιζε `μμω ου ϩιτεν ου ὰϣε `ν ζωον . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  1  .  etʰve phai eavkolaze `mmō ou kʰen ou `m `p sha hiten han ouon `n taimini   .  ouoh ev vasanize `mmō ou hiten ou àshe `n zōon . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  2  .  επιμα `ν ταικολαςις ακ ὲρπεθνανεϥ `μπε κ λαος  :  ακ ςοβϯ νωου `ν ου ϧητ `μ πηρι `ν `ϧρε ϧεν ου ϯ πι `μ βερι ες ϫωκ εβολ `ν τουὲπιθυμια . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  2  .  epima `n taikolasis ak èrpetʰnanef `mpe k laos  :  ak sobti nōou `n ou kʰyt `m pyri `n `kʰre kʰen ou ti pi `m veri es gōk evol `n touèpitʰimia . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  3  .  ϫεχας νη μεν ευὲ πιθυμι εουωμ `ν ςε `ϣτεμϫεμϫομ εϭι `ν του`ϧρε εθβε νη ετ αυταουωου εϫωου   .  να ι δε `ν θωου αυ ϣεπϧιςι `ν ου κουϫι αυ ϭι ϯ πι `ν ου `ϧρε `μ βερι . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  3  .  gekas ny men evè pitʰimi eouōm `n se `shtemgemgom etshi `n tou`kʰre etʰve ny et avtaouōou egōou   .  na i de `n tʰōou av shepkʰisi `n ou kougi av tshi ti pi `n ou `kʰre `m veri . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  4  .  `ςϣε γαρ εθ ρε ου `ϩκο εϥ να ϣτ ὶ ὲ`ϩρηι εϫεν νη ετ οι `ν ρεϥϭι`νϫονς   .  να ι δε ετ αμωου `μμαυατ ϥ επιρηϯ ὲταυ βαςανιζε `ν νουϫαϫι . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  4  .  `sshe jar etʰ re ou `hko ef na sht ì è`hryi egen ny et oi `n reftshi`ngons   .  na i de et amōou `mmavat f epiryti ètav vasanize `n nougagi . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  5  .  και γαρ ετ αϥὶ ον ὲ`ϩρηι εϫωου `νϫε πι ϫωντ `ν νι θηριον   .  αυ λουξ `μμω ου ϩιτεν ϩαν ϩοϥ ευ να ϣτ   .  `μπε  τεκ οργη μουν εβολ ϣα `π τηρ ϥ . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  5  .  kai jar et afì on è`hryi egōou `nge pi gōnt `n ni tʰyrion   .  av loux `mmō ou hiten han hof ev na sht   .  `mpe  tek orjy moun evol sha `p tyr f . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  6  .  ὲ τακ`ϣτερθωρου δε προς ου κουϫι εκϯ`ςβω νωου   .  εαυϭι `ν ου μηινι `ν ου ϫαι ϧεν πι ὲ ρφμευὶ `ν ὲ ντολη `μπε κ νομος . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  6  .  è tak`shtertʰōrou de pros ou kougi ekti`svō nōou   .  eavtshi `n ou myini `n ou gai kʰen pi è rphmevì `n è ntoly `mpe k nomos . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  7  .  πεν τακθαϣϥ γαρ εϣαϥνοϩεμ αν εθβε πετ`ϥναυ `μμο ϥ   .  αλλα εθ βητκ πι ςωτηρ `ν ουον νιβεν  . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  7  .  pen taktʰashf jar eshafnohem an etʰve pet`fnav `mmo f   .  alla etʰ vytk pi sōtyr `n ouon niven  . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  8  .  ϧεν φαι δε ακ ταμε νεν ϫαϫι   .  ϫε `νθοκ πε ϣακτουϫο εβολ ϧεν πετϩωου νι μ . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  8  .  kʰen phai de ak tame nen gagi   .  ge `ntʰok pe shaktougo evol kʰen pethōou ni m . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  9  .  νη μεν α ϩαν `ϣϫε νεμ ϩαν ὰϥ `ν ου ϩορ μωουτου ευ λουξ `μμω ου   .  ουοϩ `μ που ϫιμι `ν ταλϭο `ν νουψυχη   .  ϫε ναυ `μ`πϣα `ν κολαζε `μμω ου ϩιτεν ϧεν ταιμινι  : 																																													
wisdom of Solomon 16 :  9  .  ny men a han `shge nem han àf `n ou hor mōoutou ev loux `mmō ou   .  ouoh `m pou gimi `n taltsho `n noupsiky   .  ge nav `m`psha `n kolaze `mmō ou hiten kʰen taimini  : 																																													
wisdom of Solomon 16 :  10  .  νεκ ϣηρι δε `ν θωου `μ που ϭρο ὲρω ου `νϫε νι να ϫϩι `ν νι ϩοϥ `μ βακμαθουὶ  :  πεκ ναι γαρ αϥ  ὶ εϫωου αϥ  ταλϭωου . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  10  .  nek shyri de `n tʰōou `m pou tshro èrō ou `nge ni na ghi `n ni hof `m vakmatʰouì  :  pek nai jar af  ì egōou af  taltshōou . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  11  .  ὲταυ τοβσου γαρ εθ ρ ου ὲ ρφμευὶ `ν νεκ σαϫι ουοϩ `ν ϯ ουνου αυ ουϫαι   .  ϫε `ν νε ου νοϫ `ν ωβϣ ταϩω ου `ν ςε ὲρ`πωβϣ `ν νεκ πεθνανε υ . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  11  .  ètav tobsou jar etʰ r ou è rphmevì `n nek sagi ouoh `n ti ounou av ougai   .  ge `n ne ou nog `n ōbsh tahō ou `n se èr`pōbsh `n nek petʰnane i . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  12  .  ουτε γαρ `ν ου `ντηϫ αν ουτε `ν ου φαϧρι αν τεν ταςταλϭωου   .  αλλα πεκ ςαϫι πε `π ϭοις ετ τουϫο `ν ουον νι μ . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  12  .  oute jar `n ou `ntyg an oute `n ou phakʰri an ten tastaltshōou   .  alla pek sagi pe `p tshois et tougo `n ouon ni m . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  13  .  ωκ γαρ τε ϯ ὲ ξουσια `μ `π ωνϧ νεμ πι μου  :  εκϭι ὲ`ϩρηι ενιπυλη `ν ὰμενϯ ουοϩ εκὶνι ὲ `ϩρηι																																													
wisdom of Solomon 16 :  13  .  ōk jar te ti è xousia `m `p ōnkʰ nem pi mou  :  ektshi è`hryi enipily `n àmenti ouoh ekìni è `hryi																																													
wisdom of Solomon 16 :  14  .  πι ρωμι δε ϣαϥ ϧωτεβ ϧεν τεϥ κακια   .  ὰρεϣαν πι πνευμα ὶ εβολ ουοϩ τεϥ ψυχη `μ παςκοτς εροϥ . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  14  .  pi rōmi de shaf kʰōteb kʰen tef kakia   .  àreshan pi pnevma ì evol ouoh tef psiky `m paskots erof . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  15  .  `μμον `ϩλι να `ϣϫεμϫομ εφωτ ενεκϫιϫ . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  15  .  `mmon `hli na `shgemgom ephōt enekgig . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  16  .  ὲταυ γαρ `νϫε νι ὰσεβης ϫε `ν ςε ςωουν `μ μοκ αν   .  ακ μαςτιγου `μμω ου ϧεν `τ ϫομ `μπε κ `ϫφοι   .  ευ διωκε `ν ςωου ϧεν ϩαν μου`νϩωου ευ να ϣτ   .  νεμ ου νοϫ `ν αλ `μ φε νεμ ου `χρωμ εϥ μουνκ `μμω ου . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  16  .  ètav jar `nge ni àsevys ge `n se sōoun `m mok an   .  ak mastijou `mmō ou kʰen `t gom `mpe k `gphoi   .  ev diōke `n sōou kʰen han mou`nhōou ev na sht   .  nem ou nog `n al `m phe nem ou `krōm ef mounk `mmō ou . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  17  .  ϯ `ϣφηρι γαρ τε ϫε νερε πι `χρωμ ενεργει `ν ϩουò επιμωου ετ ωϣεμ `μ `π τηρ ϥ  :  πι κοςμος γαρ ϣαϥ μιϣι εϫεν νι δικαιος . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  17  .  ti `shphyri jar te ge nere pi `krōm enerjei `n houò epimōou et ōshem `m `p tyr f  :  pi kosmos jar shaf mishi egen ni dikaios . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  18  .  ϩαν σοπ μεν `ντε πι `χρωμ αροϣ `ντε ϥ `ϣτεμρωκϩ `ν νι ζωον ὲταυ ὲνου εϫεν νι `ςαεβης   .  ϫεχας ευ εναυ `ν ςε ὲμι ϫε ευ `τϩεμκο `μμω ου ϩιτεν ϯ κριςις `μ `φ νουϯ  : 																																													
wisdom of Solomon 16 :  18  .  han sop men `nte pi `krōm arosh `nte f `shtemrōkh `n ni zōon ètav ènou egen ni `saevys   .  gekas ev enav `n se èmi ge ev `themko `mmō ou hiten ti krisis `m `ph nouti  : 																																													
wisdom of Solomon 16 :  19  .  ϩαν σοπ δε ϧεν `θ μηϯ `μ πι μωου  .  `ντε ϥ ρωκϩ `μμω ου εϩοτε ϯ ϫομ `ν ϯ ςοθνεϥ   .  ϫεχας εϥ ετ ακ ε νι καρπος `μ πι καϩι `ν νι ρεϥϭι`νϫονς . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  19  .  han sop de kʰen `tʰ myti `m pi mōou  .  `nte f rōkh `mmō ou ehote ti gom `n ti sotʰnef   .  gekas ef et ak e ni karpos `m pi kahi `n ni reftshi`ngons . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  20  .  επιμα `ν να ι ακ τεμμε πεκ λαος ϧεν ϯ `ϧρε `ν νι ὰγγελος   .  ακ ταουò νωου εβολ ϧεν `τ φε `ν ου `ωικ εϥ ςε βτωτ νωου ατϭνε ϧιςι   .  εϥ ϫεμϫομ ὲ `ϩλοϫ νιμ ουοϩ εϥ νηου κατα ϯ πι νι μ . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  20  .  epima `n na i ak temme pek laos kʰen ti `kʰre `n ni àngelos   .  ak taouò nōou evol kʰen `t phe `n ou `ōik ef se btōt nōou attshne kʰisi   .  ef gemgom è `hlog nim ouoh ef nyou kata ti pi ni m . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  21  .  `τ ϫομ γαρ `μπε κ `ϩλοϫ ας ουωνϩ εβολ ὲϧουν ενεκϣηρι  :  εϥ ϣεμϣι γαρ `μ `π ουωϣ `ν νετϭι `μμο ϥ   .  να ϥ ϣιβϯ πε ϧεν πετερε πι ουαι πι ουαι επιθυμει εροϥ . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  21  .  `t gom jar `mpe k `hlog as ouōnh evol èkʰoun enekshyri  :  ef shemshi jar `m `p ouōsh `n nettshi `mmo f   .  na f shibti pe kʰen petere pi ouai pi ouai epitʰimei erof . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  22  .  πι χιων ουοϩ πι κρυςταλος αυ ϥι ϧα πι `χρωμ `μ που βωλ εβολ   .  ϫεχας ευ εὲμι ϫε πι `χρωμ αϥ  τακε νι καρπος `ν νι ϫαϫι   .  εϥ ϭερο ϧεν ϯ χαλαζα ουοϩ εϥ μοϩ `ν νι μου`νϩωου   .  ουοϩ αϥ  ὲ ρ`πωβϣ `ντε ϥ κεϫομ  : 																																													
wisdom of Solomon 16 :  22  .  pi kiōn ouoh pi kristalos av fi kʰa pi `krōm `m pou vōl evol   .  gekas ev eèmi ge pi `krōm af  take ni karpos `n ni gagi   .  ef tshero kʰen ti kalaza ouoh ef moh `n ni mou`nhōou   .  ouoh af  è r`pōbsh `nte f kegom  : 																																													
wisdom of Solomon 16 :  23  .  φαι δε ον ϫεχας ερε νι δικαιος ϣανϣ . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  23  .  phai de on gekas ere ni dikaios shansh . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  24  .  `τ κτιςις γαρ ες ϣεμϣι νακ πεν ταϥθαμιος   .  ϩαν ςοπ μεν `ντε ς `νϣοτ ευ κολαςις `ν νι ρεϥϭι`νϫονς   .  ϩαν ςοπ δε ον `ντε ς βωϣ ευ `μτον `ν νεθναϩϯ εροκ . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  24  .  `t ktisis jar es shemshi nak pen taftʰamios   .  han sop men `nte s `nshot ev kolasis `n ni reftshi`ngons   .  han sop de on `nte s vōsh ev `mton `n netʰnahti erok . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  25  .  εθβε φαι ον `μ `π ουωιϣ ὲ τε`μμαυ να ςϣιβϯ εϩωβ νιμ   .  ες ϣεμϣι `ν τεκ δωρεα εϣανϣ `μ `π τηρ ϥ ναϩρεν πι ουωϣ `ν νετϩοκερ . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  25  .  etʰve phai on `m `p ouōish è te`mmav na sshibti ehōb nim   .  es shemshi `n tek dōrea eshansh `m `p tyr f nahren pi ouōsh `n nethoker . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  26  .  ϫεχας ευ εὲμι `νϫε νεκ ϣηρι ὲ τακμενριτου `π ϭοις ϫε νι καρπος αν ετ ρητ νετϣανϣ `μ πι ρωμι   .  αλλα πεκ ςαϫι πετὰρεϩ ενετχω `ν `ϩθηου ὲρο κ  . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  26  .  gekas ev eèmi `nge nek shyri è takmenritou `p tshois ge ni karpos an et ryt netshansh `m pi rōmi   .  alla pek sagi petàreh enetkō `n `htʰyou èro k  . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  27  .  πετε `μ παϥβωλ γαρ εβολ ϧεν πι `χρωμ ϩαπλως ϩιτεν ου κουϫι `ν ὰκτιν `μ πι ρη ϣαϥ `ϧμομ `ντε ϥ βωλ ὲβολ . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  27  .  pete `m pafvōl jar evol kʰen pi `krōm haplōs hiten ou kougi `n àktin `m pi ry shaf `kʰmom `nte f vōl èvol . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  28  .  ϫεχας ευ εὲμι ϫε `ςϣε ϧα `τ ϩη `ν ϣαι `μ πι ρη ὲ ϣεπ`ϩμοτ `ν τοτκ   .  ουοϩ ὲ `ϣληλ ε`πειεβτ ὲρο κ  . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  28  .  gekas ev eèmi ge `sshe kʰa `t hy `n shai `m pi ry è shep`hmot `n totk   .  ouoh è `shlyl e`peiebt èro k  . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  29  .  `τ ϩελπις γαρ `μ πι ὰτ`ϩμοτ να βωλ εβολ `μ φρηϯ `μ πι ϫαϥ `ν ϯ `φρω   .  ουοϩ ςναϧαϯ `μ φρηϯ `ν ου μωου `ν ὰτϣαυ . 																																													
wisdom of Solomon 16 :  29  .  `t helpis jar `m pi àt`hmot na vōl evol `m phryti `m pi gaf `n ti `phrō   .  ouoh snakʰati `m phryti `n ou mōou `n àtshav . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  wisdom of Solomon chapter 17 17 κεφ  .  17 . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  wisdom of Solomon chapter 17 17 keph  .  17 . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  1  .  ϩαν νοϫ γαρ νε νεκ ϩαπ `ν ναυ `ϣταϩωου  :  εθβε φαι αυ ςωρεμ `νϫε νι ψυχη `ν νι ὰτ`ςβω . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  1  .  han nog jar ne nek hap `n nav `shtahōou  :  etʰve phai av sōrem `nge ni psiky `n ni àt`svō . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  2  .  ευ μευὶ γαρ `νϫε νι ὰνομος εϭι `ν ου ὲ θνος εϥ ουαβ `ν ϫονς   .  εαυμορου ϧεν ου χακι νεμ ου νοϫ `ν ὶνι `ν ϩομτ `μ πι ὲϫωρϩ   .  εαυϩοτπου ὲϧουν ευ ϩει αυ ϣωπι ευ ϫαιωου ϩιτεν ϯ προνοια ϣα ὲνεϩ . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  2  .  ev mevì jar `nge ni ànomos etshi `n ou è tʰnos ef ouab `n gons   .  eavmorou kʰen ou kaki nem ou nog `n ìni `n homt `m pi ègōrh   .  eavhotpou èkʰoun ev hei av shōpi ev gaiōou hiten ti pronoia sha èneh . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  3  .  ευὲ ρνοβι γαρ ευ μευὶ ϫε ευ να `ϣϩωπ   .  αϥ  `τ ϩεμκωου ϧεν ου ϩωβς `ν χακι νεμ ου ωβϣ ευ θερϣο `μμω ου ὲμαϣω   .  ουοϩ ευ `ϣθορτερ `μμω ου ϩιτεν ϩαν ϧερεβ  . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  3  .  evè rnovi jar ev mevì ge ev na `shhōp   .  af  `t hemkōou kʰen ou hōbs `n kaki nem ou ōbsh ev tʰersho `mmō ou èmashō   .  ouoh ev `shtʰorter `mmō ou hiten han kʰereb  . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  4  .  νι κε`ηι γαρ ετ ουϩοτπ ὲϧουν ὲρω ου `μ που ϣωπι `νϧητ ου  ατϭνε ϩοϯ  :  αλλα ναυ θερϣο `μμω ου ϩιτεν ϩαν νοϫ `ν `ϧρωου νεμ ϩαν ραςουὶ `ν `ςμοτ `ν ϩο   .  ευ οκεμ ευ νηου `μ που `μθο εβολ ενςενοτϥ αν . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  4  .  ni ke`yi jar et ouhotp èkʰoun èrō ou `m pou shōpi `nkʰyt ou  attshne hoti  :  alla nav tʰersho `mmō ou hiten han nog `n `kʰrōou nem han rasouì `n `smot `n ho   .  ev okem ev nyou `m pou `mtʰo evol ensenotf an . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  5  .  `τ κεϫομ `μ πι `χρωμ `μπε ς ὲρουωινι ὲρω ου   .  ουτε πι ϣαϩ `μ πι ουωινι `ν νι ςιου `μπε ϥ ϩυπομινε εμοϩ `μ πι ὲϫωρϩ ὲ τε`μμαυ ετ οι `ν ϩοϯ . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  5  .  `t kegom `m pi `krōm `mpe s èrouōini èrō ou   .  oute pi shah `m pi ouōini `n ni siou `mpe f hipomine emoh `m pi ègōrh è te`mmav et oi `n hoti . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  6  .  νεςουωνϩ δε νωου εβολ `μμαυατ ϥ `νϫε ου ςοθνεϥ ες ϭερο `μμαυατς ες μεϩ `ν ϩοϯ  :  νετουναυ δε ὲρω ου ναυ ναϣτ νωου πε εϩοτε νετθερϣο `μμω ου ενςεναυ ὲρω ου αν . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  6  .  nesouōnh de nōou evol `mmavat f `nge ou sotʰnef es tshero `mmavats es meh `n hoti  :  netounav de èrō ou nav nasht nōou pe ehote nettʰersho `mmō ou ensenav èrō ou an . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  7  .  νερε να ι δε ϣοπ `ν νοϫνεϫ `ν ϯ τεχνη `ν νι ρεϥὲρϩικ   .  ουοϩ νι `ϫφιο ϩι ϣωϣ `ν ϯ μετβαβερωμι `ν τουςοφια . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  7  .  nere na i de shop `n nogneg `n ti tekny `n ni refèrhik   .  ouoh ni `gphio hi shōsh `n ti metvaverōmi `n tousophia . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  8  .  εϣαυὲρητ γαρ `ν ϩαν κεχωουνι `ν νουϫ ὲβολϧεν νι ϩοϯ νεμ νι `ϣθορτερ `ν νι ψυχη ετ ϣωνι   .  `ν θωου ϩωου ον ναυ ϣωνι πε ϧεν ου ϩοϯ `ν ςωβι . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  8  .  eshavèryt jar `n han kekōouni `n noug èvolkʰen ni hoti nem ni `shtʰorter `n ni psiky et shōni   .  `n tʰōou hōou on nav shōni pe kʰen ou hoti `n sōvi . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  9  .  εμμον `ϩλι γαρ `ν ϩοϯ θερϣο `μμω ου   .  αλλα ναυ βωλ εβολ ϧα πι `ςθερτερ ϩιτεν ϩαν `ϧρωου `ν θηριον ϩι ϭατϥι ευ ςωρ εβολ ϩιτοτου   .  εϩναυ ϫε αν εϫουϣτ επιὰηρ φαι ετε `μμον μωιτ `ν ὲ ρβολ εροϥ `νςα `ϩλι `ν ςα . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  9  .  emmon `hli jar `n hoti tʰersho `mmō ou   .  alla nav vōl evol kʰa pi `stʰerter hiten han `kʰrōou `n tʰyrion hi tshatfi ev sōr evol hitotou   .  ehnav ge an egousht epiàyr phai ete `mmon mōit `n è rvol erof `nsa `hli `n sa . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  10  .  `τ πονηρια γαρ ευ κολαζε `μμο ς ϣας ὲρμεθρε `μμο ς `ν ϩαν κε πετϩωου εθ ρ ου ταϩο ς   .  ουοϩ ϣας ϫουϣτ εβολ ϩητου `ν ϩαν κεχωουνι ευ να ϣτ `ν ου ωιϣ νιμ ευ ρωϧτ `μμο ϥ ϩιτεν ϯ ςυνειδηςις . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  10  .  `t ponyria jar ev kolaze `mmo s shas èrmetʰre `mmo s `n han ke pethōou etʰ r ou taho s   .  ouoh shas gousht evol hytou `n han kekōouni ev na sht `n ou ōish nim ev rōkʰt `mmo f hiten ti sineidysis . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  11  .  ου `ϩλι γαρ τε ϯ ϩοϯ εθ ρε ου αι  να τηιϥ `ν `ϫφοι εαϥςουεν ϯ να ϣϯ ετ `ϥϫουϣτ ϩητς . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  11  .  ou `hli jar te ti hoti etʰ re ou ai  na tyif `n `gphoi eafsouen ti na shti et `fgousht hyts . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  12  .  `τ ϩελπις δε ας ὲ ρϫωβ σαϧουν ϣας `μκαϩ `ν ϩητ `ν ϯ μετὰτςωουν εϩοτε ϯ ὲ τια ετ ὶρι να ς `ν ϯ βαςανος . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  12  .  `t helpis de as è rgōb sakʰoun shas `mkah `n hyt `n ti metàtsōoun ehote ti è tia et ìri na s `n ti vasanos . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  13  .  `ν θωου ϩωου ον ευ `νκοτ ϧεν πι ὲϫωρϩ ουωτ ετ να ϣτ ὲταϥ ὶ ὲ`ϩρηι ϧεν νι μα `ν χακι `ν ὰμενϯ  . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  13  .  `n tʰōou hōou on ev `nkot kʰen pi ègōrh ouōt et na sht ètaf ì è`hryi kʰen ni ma `n kaki `n àmenti  . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  14  .  φαι μεν εϥ `ϣθορτερ `μμω ου ϩιτεν νι ϧερεβ ετ ουναυ ὲρω ου   .  φαι δε `ν ου βωλ εβολ ϩιτεν πι ϫωβ `ν ϯ ψυχη  :  ϧεν ου εξαπινα ας ὶ ὲ`ϩρηι εϫωου `νϫε ϯ ϩοϯ ενςεϫουϣτ ϩητς αν . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  14  .  phai men ef `shtʰorter `mmō ou hiten ni kʰereb et ounav èrō ou   .  phai de `n ou vōl evol hiten pi gōb `n ti psiky  :  kʰen ou exapina as ì è`hryi egōou `nge ti hoti ensegousht hyts an . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  15  .  ουον δε νιμ εθ να τωμτ επιμα ετ ε`μμαυ ναυ ὰρεϩ εροϥ πε εϥ ϩοτπ ευ εϣτεκο `ν χακι . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  15  .  ouon de nim etʰ na tōmt epima et e`mmav nav àreh erof pe ef hotp ev eshteko `n kaki . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  16  .  ειτε ου οι πε ιε ου μα`νὲσωου ιε ου εργατης εϥ ϧεν κοι   .  εα ϯ ὰναγκη ετ ε`μμαυ ταϩοϥ `μπε ϥ ὲ ρβολ ερος . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  16  .  eite ou oi pe ie ou ma`nèsōou ie ou erjatys ef kʰen koi   .  ea ti ànanky et e`mmav tahof `mpe f è rvol eros . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  17  .  `ν θωου γαρ αυ μορου ϧεν ου ϩαλυςις `ν ουωτ `ντε πι χακι  :  ειτε ου πνευμα πε εϥ ωϣ εβολ ϧεν ϩαν κλαδος `ν `ϣϣην εϥ οϣ `ν ϫωβι   .  ιε ου ςμη `ν ϩαλητ   .  ιε πι `ϧρωου `ν ου μωου εϥ ςωκ ϧεν ου `ν ϣοτ   .  ιε ου `ϧρωου εϥ ςωϣε `ν ϩαν νοϫ `ν ωνι ευ βορβερ `μμω ου . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  17  .  `n tʰōou jar av morou kʰen ou halisis `n ouōt `nte pi kaki  :  eite ou pnevma pe ef ōsh evol kʰen han klados `n `shshyn ef osh `n gōvi   .  ie ou smy `n halyt   .  ie pi `kʰrōou `n ou mōou ef sōk kʰen ou `n shot   .  ie ou `kʰrōou ef sōshe `n han nog `n ōni ev vorver `mmō ou . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  18  .  ιε ϩαν ζωον ευ φητ ενσεναυ ὲρω ου αν   .  ιε ϯ `ςμη `ν ϩαν θηριον ευ να ϣτ ευὲ λϩεμ   .  ιε πι `ϧρωου `ν ϩαν ϩαλαϯ ευ ουωϩ επεςητ ευ ϩηου ὲ`ϩρηι ευ ια   .  να ι τηρ ου αυ μουνκ `μμω ου ευ θερϣο `μμω ου . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  18  .  ie han zōon ev phyt ensenav èrō ou an   .  ie ti `smy `n han tʰyrion ev na sht evè lhem   .  ie pi `kʰrōou `n han halati ev ouōh epesyt ev hyou è`hryi ev ia   .  na i tyr ou av mounk `mmō ou ev tʰersho `mmō ou . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  19  .  πι κοσμος γαρ τηρ ϥ εϥ ϣοπ ϧεν ου ωινι εϥ τουβηουτ   .  ουοϩ νεϥ ςιτε ὲ`ϩρηι ϧεν νι `ϩβηουὶ ετ μην εβολ . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  19  .  pi kosmos jar tyr f ef shop kʰen ou ōini ef touvyout   .  ouoh nef site è`hryi kʰen ni `hvyouì et myn evol . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  20  .  νη δε `μμαυατου ναυ ϩοτπ ὲϧουν ϧεν πι ὲϫωρϩ ετ ϩορϣ   .  `νθος δε ϯ ϩικων `μ πι χακι ετ ουναϣε εροϥ :  `ν θωου δε ναυ ϩορϣ ὲρω ου `μμαυατου εϩοτε πι χακι . 																																													
wisdom of Solomon 17 :  20  .  ny de `mmavatou nav hotp èkʰoun kʰen pi ègōrh et horsh   .  `ntʰos de ti hikōn `m pi kaki et ounashe erof :  `n tʰōou de nav horsh èrō ou `mmavatou ehote pi kaki . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  wisdom of Solomon chapter 18 18 κεφ  .  18 . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  wisdom of Solomon chapter 18 18 keph  .  18 . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  1  .  νεκ πεθ ουαβ δε `ν θωου νερε ου νοϫ `ν ου ωινι πε ϣοπ νωου  :  ερε νη μεν ςωτεμ ευ `ςμη ενςεναυ δε ὲρω ου αν   .  ναυ μακαριζε `μμω ου ϫε `μ που ϣε ϧεν να ιϧιςι . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  1  .  nek petʰ ouab de `n tʰōou nere ou nog `n ou ōini pe shop nōou  :  ere ny men sōtem ev `smy ensenav de èrō ou an   .  nav makarize `mmō ou ge `m pou she kʰen na ikʰisi . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  2  .  ουοϩ ευ ϣεπ`ϩμοτ `ν τοτ ου ϫε `ν ςε τωβ αν `ν νι ϭι`νϫονς ὲταυ αιτουουοϩ νευ   .  μωου εθβε `μ φρηϯ ὲταυ  υ `ν ϫαϫι . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  2  .  ouoh ev shep`hmot `n tot ou ge `n se tōb an `n ni tshi`ngons ètav aitououoh nev   .  mōou etʰve `m phryti ètav  i `n gagi . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  3  .  επιμα `ν να ι ακ ταουò νωου `ν ου ςτυλος `ν `χρωμ   .  ε`τςαβο `μμω ου επιμωιτ ετ ε`νςεςωουν `μμο ς αν   .  νεμ ου ρη ε`μπαϥρωκϩ αν εϥ ϭιμωιτ ϩητου `μ πι ὲϩοου . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  3  .  epima `n na i ak taouò nōou `n ou stilos `n `krōm   .  e`tsavo `mmō ou epimōit et e`nsesōoun `mmo s an   .  nem ou ry e`mpafrōkh an ef tshimōit hytou `m pi èhoou . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  4  .  νη γαρ `μ `π ϣα εθ ρ ου ϥι πι ουωινι `ν τοτ ου `ν ςε ϩοτπου ὲϧουν επιχακι   .  νη ετ αυὰρεϩ ενεκϣηρι ευ ϩοτπ ὲϧουν   .  να ι ευ να ϯ `μ πι ουωινι `ν ὰττακο `μ πι κοςμος εβολ ϩιτοτου . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  4  .  ny jar `m `p sha etʰ r ou fi pi ouōini `n tot ou `n se hotpou èkʰoun epikaki   .  ny et avàreh enekshyri ev hotp èkʰoun   .  na i ev na ti `m pi ouōini `n àttako `m pi kosmos evol hitotou . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  5  .  ετ αϥϭισοϭνι γαρ εϧωτεβ `ν νεν ϣηρι `ν νεκ πεθ ουαβ   .  εαυνουϫ εβολ `ν ου ϣηρι εϥ ουαβ ουοϩ αϥ  ουϫαι   .  επου`ϫφιο δε ακ ϥι πι μηϣ `ν νουϣηρι   .  ουοϩ ακ ϥοτου εβολ ϩι ου ςοπ ϧεν ου μωου εναϣωϥ . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  5  .  et aftshisotshni jar ekʰōteb `n nen shyri `n nek petʰ ouab   .  eavnoug evol `n ou shyri ef ouab ouoh af  ougai   .  epou`gphio de ak fi pi mysh `n noushyri   .  ouoh ak fotou evol hi ou sop kʰen ou mōou enashōf . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  6  .  πι ὲϫωρϩ ετ ε`μμαυ ακ ταμε νεν ιοϯ εροϥ   .  ϫεχας ευ εὲμι ενιὰναυϣ `ν ςε να υ ϫε ὲταυ ναϩϯ εροκ `ν ςε τωκ `ν ϩητ . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  6  .  pi ègōrh et e`mmav ak tame nen ioti erof   .  gekas ev eèmi eniànavsh `n se na i ge ètav nahti erok `n se tōk `n hyt . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  7  .  `ντε ου ουϫαι μεν ϣωπι `μπε κ λαος ϧεν πι κοςμος `ν νι δικαιος   .  ου τακο δε `ν νεν ϫαϫι `μ φρηϯ ὲ τακ`τϩεμκε `ν νι ςαϫι . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  7  .  `nte ou ougai men shōpi `mpe k laos kʰen pi kosmos `n ni dikaios   .  ou tako de `n nen gagi `m phryti è tak`themke `n ni sagi . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  8  .  ϧεν φαι α νι ϫαϫι γαρ `ϩρηι `νϧητ ϥ ακ ϯ`ωου να ν . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  8  .  kʰen phai a ni gagi jar `hryi `nkʰyt f ak ti`ōou na n . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  9  .  νι ϣηρι γαρ εθ ουαβ `ν νι ρωμι `ν ὰγαθος ναυ ταλε θυςια ὲ`ϩρηι ϧεν πι ϩωπ   .  ευ ςε μνι ϩι ου ςοπ `μ φνομος `μ πι τουβε  .  εθ ρε νεθουαβ μετεχε νεμ `ν ου ερηου ενιὰγαθον νεμ νι ουωτ   .  ουοϩ ναυ ταουò ὲ`ϩρηι `ν ϩαν `ςμου `μ φιωτ . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  9  .  ni shyri jar etʰ ouab `n ni rōmi `n àjatʰos nav tale tʰisia è`hryi kʰen pi hōp   .  ev se mni hi ou sop `m phnomos `m pi touve  .  etʰ re netʰouab meteke nem `n ou eryou eniàjatʰon nem ni ouōt   .  ouoh nav taouò è`hryi `n han `smou `m phiōt . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  10  .  πι `ϧρωου ϩωου `ν νι ϫαϫι να ϥ ωϣ εβολ εϥ ϣοβε   .  ουοϩ ου `ςμη `ν ριμι ευ τωιτ ενουϣηρι . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  10  .  pi `kʰrōou hōou `n ni gagi na f ōsh evol ef shove   .  ouoh ou `smy `n rimi ev tōit enoushyri . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  11  .  ου βωκ δε νεμ πεϥ ϭοις ευ κολαζε `μμω ου ϧεν πι ϩαπ `ν ουωτ  :  ου ϩηκι νεμ ου ουρο ευ ϣωπ `ν νι ϧιςι ου ωτ . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  11  .  ou vōk de nem pef tshois ev kolaze `mmō ou kʰen pi hap `n ouōt  :  ou hyki nem ou ouro ev shōp `n ni kʰisi ou ōt . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  12  .  `ν θωου τηρ ου ϩι ου σοπ ευ ϧεν πι μου `ν ουωτ νε   .  `μμον ηπι `ν νουρεϥμωουτ  :  νετονϧ γαρ ναυ ρωϣι αν πε εθ ωμς `ν νεθμωουτ   .  εθβε ϫε που `ϫφο ετ ταιηουτ αϥ  τακο ϧεν ου `ϣπε`νϣωπ . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  12  .  `n tʰōou tyr ou hi ou sop ev kʰen pi mou `n ouōt ne   .  `mmon ypi `n nourefmōout  :  netonkʰ jar nav rōshi an pe etʰ ōms `n netʰmōout   .  etʰve ge pou `gpho et taiyout af  tako kʰen ou `shpe`nshōp . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  13  .  ευ οι γαρ `ν ὰτναϩϯ εϩωβ νιμ εθβε νουμετρεϥὲρφαϧρι   .  ϧεν `π ϫιν`θρε `ν ου ϣορπ `μ μιςι τακο αυ ϩομολογει ϫε ου ϣηρι `ντε `φ νουϯ πε παιλαος . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  13  .  ev oi jar `n àtnahti ehōb nim etʰve noumetrefèrphakʰri   .  kʰen `p gin`tʰre `n ou shorp `m misi tako av homolojei ge ou shyri `nte `ph nouti pe pailaos . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  14  .  ερε ου νοϫ γαρ `ν `σ`ϫραϩτ   .  νιμ `ςμοντ ὲ`ϩρηι ϧεν																																													
wisdom of Solomon 18 :  14  .  ere ou nog jar `n `s`graht   .  nim `smont è`hryi kʰen																																													
wisdom of Solomon 18 :  15  .  πεκ σαϫι ετ ϫεμϫομ εϩωβ νιμ αϥ  ὶ εβολ ϧεν νι φηουὶ ϩιτεν νι `θ ρονος `ν τεκ μετουρο   .  `μ φρηϯ `ν ου ρεϥμιϣι εϥ ϣωτ εβολ αϥ  ϥωϫι ὲ`ϩρηι ὲ `θμηϯ `μ `π καϩι `ν νι ϫαϫι . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  15  .  pek sagi et gemgom ehōb nim af  ì evol kʰen ni phyouì hiten ni `tʰ ronos `n tek metouro   .  `m phryti `n ou refmishi ef shōt evol af  fōgi è`hryi è `tʰmyti `m `p kahi `n ni gagi . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  16  .  ευ ον ου σηϥι `ν τοτ ϥ ες θημ ϧεν πεκ ουαϩςαϩνι ατϭνε ϩυποκρινε   .  αϥ  òϩι ερατϥ αϥ  μεϩ μα νιμ `μ μου εϥ ϭοϩ ε`τφε   .  ερερατϥ ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  16  .  ev on ou syfi `n tot f es tʰym kʰen pek ouahsahni attshne hipokrine   .  af  òhi eratf af  meh ma nim `m mou ef tshoh e`tphe   .  ereratf higen pi kahi . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  17  .  `ν ϯ ουνου δε αυ `ϣτερθωρ ου `νϫε ϩαν φανταςια `ν ραςουὶ ευ να ϣτ   .  νεμ ϩαν ϩοϯ ευ νηου ὲ`ϩρηι εϫωου ενςεμευὶ ὲρω ου αν . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  17  .  `n ti ounou de av `shtertʰōr ou `nge han phantasia `n rasouì ev na sht   .  nem han hoti ev nyou è`hryi egōou ensemevì èrō ou an . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  18  .  ερε πι ουαι πι ουαι νηϫ `νςα ου σα εϥ οι `μ `π `ϣμου   .  ευ ταμο `μμω ου εϯλωιϫι ετ ουμου εθ βητς . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  18  .  ere pi ouai pi ouai nyg `nsa ou sa ef oi `m `p `shmou   .  ev tamo `mmō ou etilōigi et oumou etʰ vyts . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  19  .  νι ρασουὶ γαρ ετ `ϣθορτερ `μμω ου ναυ ουωνϩ νωου εβολ `μ φαι   .  ϫε ναυ ὲρ ατςωουν `μπε τουϣωπ `ν να ιπετϩωου εθβητ ϥ `ν ςε ϥωϯ εβολ τηρ ου . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  19  .  ni rasouì jar et `shtʰorter `mmō ou nav ouōnh nōou evol `m phai   .  ge nav èr atsōoun `mpe toushōp `n na ipethōou etʰvyt f `n se fōti evol tyr ou . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  20  .  αυ ϭωντ `ν νι δικαιος ϩωου ον `μ φμου `ν ου ωιϣ   .  ουοϩ αυ μηϣ ϩει εβολ ϧεν `π ϣαϥ ε   .  εϥ τωβϩ ϩιτεν ου `ϣληλ νεμ ου ϣουϩεν εϥ òϩι ερατϥ ουβε πι ϫωντ . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  20  .  av tshōnt `n ni dikaios hōou on `m phmou `n ou ōish   .  ouoh av mysh hei evol kʰen `p shaf e   .  ef tōbh hiten ou `shlyl nem ou shouhen ef òhi eratf ouve pi gōnt . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  21  .  ου ρωμι `ν ςωτπ αϥ  μιϣι :  αϥ  ϭι `μ πι ϩοπλον `μπε ϥ ϣεμϣι εϥ τωβϩ ϩιτεν ου `ϣληλ νεμ ου ϣουϩεν εϥ òϩι ερατϥ ουβε πι ϫωντ   .  ουοϩ αϥ  ταλϭε τεθ εϥ ουωνϩ `μμο ϥ εβολ ϫε πεκ βωκ πε . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  21  .  ou rōmi `n sōtp af  mishi :  af  tshi `m pi hoplon `mpe f shemshi ef tōbh hiten ou `shlyl nem ou shouhen ef òhi eratf ouve pi gōnt   .  ouoh af  taltshe tetʰ ef ouōnh `mmo f evol ge pek vōk pe . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  22  .  αϥ  ϭρο επιμηϣ ϧεν ου ϫομ αν `ν ςωμα ουδε ϧεν ου να ϣϯ αν `ν ϩοπλον   .  αλλα `μπε ϥ ςαϫι αϥ  ςε πςεπ ετ κολαζε `μμω ου   .  εαϥ`θρεϥ ὲ ρφμευὶ νι ὰναυϣ `ν νι ιοϯ νεμ ϯ διαθηκη . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  22  .  af  tshro epimysh kʰen ou gom an `n sōma oude kʰen ou na shti an `n hoplon   .  alla `mpe f sagi af  se psep et kolaze `mmō ou   .  eaf`tʰref è rphmevì ni ànavsh `n ni ioti nem ti diatʰyky . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  23  .  ὲταυ ϣωπι γαρ `νϫε νι ρεϥμωουτ ευ ϩηου ὲ`ϩρηι εϫεν `ν ου ερηου   .  αϥ  òϩι ερατϥ ϧεν τουμηϯ αϥ  ταλϭε ϯ òργη   .  αϥ  φερϫ πι μωιτ ου τωου νεμ νετονϧ . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  23  .  ètav shōpi jar `nge ni refmōout ev hyou è`hryi egen `n ou eryou   .  af  òhi eratf kʰen toumyti af  taltshe ti òrjy   .  af  pherg pi mōit ou tōou nem netonkʰ . 																																													
wisdom of Solomon 18 :  24  .  νερε πι κοςμος γαρ τηρ ϥ φοτϩ ϩι ϯ ποδηρη `ντε ϥ ϩεβςω   .  ουοϩ πι `ωου `ν νι ιοϯ `ν 4  .  `ν ςτειχος εϥ ϣετϣωτ ϧεν ϩαν ωνι   .  ουοϩ τεκ μεθνοϫ ϩιϫεν ϯ ϭρηπι `ντε ϥ ὰφε . 																																													
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wisdom of Yeshia ven Sirach 1 :  21  .  shas mah pes yi tyr f nnyetsōtp :  ouoh nes tōvi han evolkʰen nesjenyma ne																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 1 :  22  .  πχλομ `ν ϯ ςοφια πε ϯ ϩοϯ `ντε `φ νουϯ ες ϯουω `ν ου ϩιρηνη νεμ ου ϩμοτ νταλϭο : 																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 1 :  22  .  pklom `n ti sophia pe ti hoti `nte `ph nouti es tiouō `n ou hiryny nem ou hmot ntaltsho : 																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 1 :  23  .  αϥνα υ ερος αϥ  οπς :  αϥ  βεβι `μ πι καϯ νεμ πι εμι νεμ ϯ μετςαβε :  αϥ  ϭιςι `μ πωου μφηετ αμονι `μμο ς 																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 1 :  23  .  afna i eros af  ops :  af  vevi `m pi kati nem pi emi nem ti metsave :  af  tshisi `m pōou mphyet amoni `mmo s 																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 1 :  24 ου ωου `ν ϯ τριας ε9  .  _υ εβολ ϧεν ιηςου `ντε ςιραχ κεφ _α :  25  .  - _ϣ`ςναυ3																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 1 :  24 ou ōou `n ti trias e9  .  _i evol kʰen iysou `nte sirak keph _a :  25  .  - _sh`snav3																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 1 :  25  .  `ν ου νι γαρ `ν ϯ ςοφια πε περϩοϯ ϧατϩη μ`πϭοις ου οϩϩανμηϣ νεϩοου νε νεςκλαδος : 																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 1 :  25  .  `n ou ni jar `n ti sophia pe perhoti kʰathy m`ptshois ou ohhanmysh nehoou ne nesklados : 																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 1 :  26  .  `μμον ϣϫομ `ν ου ρεϥϫωντ εθ μαιο :  πι ρικι γαρ `ντε πεϥ ϫωντ πε πεϥ ϩει  : πιρεϥωου νϩητ ϣαϥ εραναχεςθε ϣαπςηου :  μενενςως ϣαϥ ϣωπι να ϥ νουουνοϥ :  ϣαϥ χωπ `ν νεϥ ςαϫι ϣαπςηου  :  ουοϩ ϣαρε νι ςφοτου `ντε ου μηϣ ςαϫι ετ εϥμετςαβε ουον ϩαν παραβολη νςβω χη ϧεν νι αϩωρ `ντε ϯ ςοφια  :  ϯ μετρεϥϣα μϣενουϯ δε ου ορεβτε `μ πι  ρεϥερνοβι  : ακϣανερ επιθυμιν νϯςοφια αρεϩ ενιεντολη  :  ουοϩ ϥνατηις νακ `νϫε `πϭοις ϯ ςοφια γαρ νεμ ϯ ςβω ϯ ϩοϯ `ντε `πϭοις τε  :  ουοϩ πετεϩναϥ πε πι ναϩϯ νεμ ϯ μετρεμραυϣ  :  μπερερατςωτεμ εϯϩοϯ `ντε `πϭοις  :  ουοϩ μπερϧωντ εροϥ ϧεν ου μετϩητςναυ :  μπερερμετϣοβι `μπε μθο εβολ `ν νι ρωμι  :  μαϩθηκ ερωκ νεμ νεκ ςφοτου `μπερ ϭιςι μμοκ ϫε `ν νεκ ϩει  :  `ν τεκ  ινι `ν ου ϣωϣ εϫεν τεκ υχη  :  ουοϩ `ντε `πϭοις ϭωρπ ννηετϩηπ ντακ εβολ ουοϩ `ντε ϥ ταουοκ επεςητ εθ μηϯ `ν ου θωουτς :  ϫε `μπε κ ϧωντ εϯϩοϯ ντε `π ϭοις ουοϩ πεκ ϩητ μεϩ `ν χροϥ :  ου ωου εβολϧεν ιηςου `ντε ςιραχ κεφ _α :  ϣα κεφ 3  .   :  23 . 																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 1 :  26  .  `mmon shgom `n ou refgōnt etʰ maio :  pi riki jar `nte pef gōnt pe pef hei  : pirefōou nhyt shaf eranakestʰe shapsyou :  menensōs shaf shōpi na f nouounof :  shaf kōp `n nef sagi shapsyou  :  ouoh share ni sphotou `nte ou mysh sagi et efmetsave ouon han paravoly nsvō ky kʰen ni ahōr `nte ti sophia  :  ti metrefsha mshenouti de ou orebte `m pi  refernovi  : akshaner epitʰimin ntisophia areh enientoly  :  ouoh fnatyis nak `nge `ptshois ti sophia jar nem ti svō ti hoti `nte `ptshois te  :  ouoh petehnaf pe pi nahti nem ti metremravsh  :  mpereratsōtem etihoti `nte `ptshois  :  ouoh mperkʰōnt erof kʰen ou methytsnav :  mperermetshovi `mpe mtʰo evol `n ni rōmi  :  mahtʰyk erōk nem nek sphotou `mper tshisi mmok ge `n nek hei  :  `n tek  ini `n ou shōsh egen tek iky  :  ouoh `nte `ptshois tshōrp nnyethyp ntak evol ouoh `nte f taouok epesyt etʰ myti `n ou tʰōouts :  ge `mpe k kʰōnt etihoti nte `p tshois ouoh pek hyt meh `n krof :  ou ōou evolkʰen iysou `nte sirak keph _a :  sha keph 3  .   :  23 . 																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 1 :  κεφ 1  .  (ϣαρης) 1  .  ταρχη `ν ϯ σοφια πε ερϩοϯ μ``πϭοις ουοϩ αυ ςωντ νεμ `μ πι ςτος ϧεν τοτε αϥ  βεβι ντμετρεμνϩητ `μ πςωουν νεμ τμετςαβε αϥ  ϭιςι `μ πι ωου `μπε ταμαϩϯ `μμο ς μνϣϫομ νουρεϥϫωντ ετ μαιο πρικι γαρ πεϥ ϫωντ πε πεϥ ϩεπϩαρεϣϩητ ϣαϥ ανιχη ϣαπιουοιϣ ϣαϥ ϩωπ `ν νεϥ ςαϫι ϣαπιουοιϣ ϣαρε νεςποτου `ν ϩαϩ ςαϫι ετ εϥμντςαβε ουοϩ νϩανπαραβολη νςβω ϧεν να ϩωρ `ν ϯ ςοφια τβοτε `μ πι  ρεϥερνοβι τε τμεθρεϥϣεμενουϯ ακ ϣανεπιθυμι ετ ςοφια αρεϩ ενεντολη ουοϩ `πϭοις πεταας νακ πε `μπερ ατοωτεμ νςα θοτε μ``πϭοις ουοϩ `μπερ ϯ `μπε κ ουοι εροϥ ϧεν ου μετϩντβ ϯ ϩθηκ εροκ ϧεν νεκ ςποτου `μπερ ϭαςτκ ϫε `ν νεκ ϩε νεκ ινι νουςωϣ εϫεν τεκ υχη `ντε `πϭοις ϭωλπ εβολ ννεκπεθηπ																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 1 :  keph 1  .  (sharys) 1  .  tarky `n ti sophia pe erhoti m``ptshois ouoh av sōnt nem `m pi stos kʰen tote af  vevi ntmetremnhyt `m psōoun nem tmetsave af  tshisi `m pi ōou `mpe tamahti `mmo s mnshgom nourefgōnt et maio priki jar pef gōnt pe pef hephareshhyt shaf aniky shapiouoish shaf hōp `n nef sagi shapiouoish share nespotou `n hah sagi et efmntsave ouoh nhanparavoly nsvō kʰen na hōr `n ti sophia tvote `m pi  refernovi te tmetʰrefshemenouti ak shanepitʰimi et sophia areh enentoly ouoh `ptshois petaas nak pe `mper atoōtem nsa tʰote m``ptshois ouoh `mper ti `mpe k ouoi erof kʰen ou methntb ti htʰyk erok kʰen nek spotou `mper tshastk ge `n nek he nek ini nousōsh egen tek iky `nte `ptshois tshōlp evol nnekpetʰyp																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 2 :  κεφ 2  .  (ϣαρης) πα ϣηρι εϣϫε εκ να ϯ `μπε κ ουοι εερβωκ μ``πϭοις ςε βτε τεκ υχη ευ πιραςμος ϫε ϣαυδοκιμαζιν γαρ `μ πι νουβ ϩιτεν `π κωϩτ νςωτπ ϩωου `ν ρωμι ϧεν ου ϩρω νθεβιο νετερϩοϯ ϧητϥ μ``πϭοις ϫουϣτ εβολϧητϥ μπεϥναι `μπερ ικι ϫε `ννετεν ϩε ϫουϣτ ννεγενεα να ρχεον `ντετεν να υ ερωου ϫε νιμ πε ετ αϥ ναϩϯ ε``πϭοις αϥ  ϭιϣιπι ιε νιμ πε ετ αϥϫω ϧεν νεϥ εντολη αϥ  χα ϥ `ν ςωϥ ιε νιμ πε ετ αϥωϣ εϩρηι ουβηϥ  αϥ  ωβϣ εροϥ ενεϩ ου οι `ν ου ϩητ νϫωβ νιβεν νεμ ϩαν ϫιϫ ευ χη ουοϩ ου  ρεϥερνοβι εϥ μοϣι ϧεν ϩιη νςενϯ ου οι `ν νεν ταυκατοτου εβολϧεν θηπομονη ουοϩ τετεννα ρου ερϣαν `πϭοις ϭι μπετενϣινι νετερϩοϯ ϩητϥ μ``πϭοις μευρατςωτεμ ενϥςαϫι ουοϩ νεθμηι `μμο ϥ ϣαυςιννεϥνομος πα ϣηρι ϣεπ πεκ ιωτ εροκ ϧεν τεϥ μετ ϧελλο πα ϣηρι ου ενεϩ νεκ ϩβηουι εβολ ϧεν ου μετρεμραυϣ αρεϩ εροκ ενευμευι γαρ ενευμευι `ν ϩητου πλανα μμωου πεθμε `ν ου κινδινος ϥναϩε νϧητϥ ου ϩητ εϥ να ϣατϥ να ϣεπ ϧιςι ϧεντεϥϧαε ουοϩ πι  ρεϥερνοβι να ουεϩνοβι εϫεν νοβι μμοκϩς `μ πϭαςιϩητ μντουταλϭο `π ϩητ μπςαβε ϣαϥ μευι ευ παραβολη ϣαρε ου μοουωϣεμ ου κωϩτ εϥ μοϩ ϣαρε τμντνα ϩως χανοβι νιβεν εβολ ου ωου `ν ϯ τριας ε9  .  _υ																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 2 :  keph 2  .  (sharys) pa shyri eshge ek na ti `mpe k ouoi eervōk m``ptshois se bte tek iky ev pirasmos ge shavdokimazin jar `m pi noub hiten `p kōht nsōtp hōou `n rōmi kʰen ou hrō ntʰevio neterhoti kʰytf m``ptshois gousht evolkʰytf mpefnai `mper iki ge `nneten he gousht nnejenea na rkeon `nteten na i erōou ge nim pe et af nahti e``ptshois af  tshishipi ie nim pe et afgō kʰen nef entoly af  ka f `n sōf ie nim pe et afōsh ehryi ouvyf  af  ōbsh erof eneh ou oi `n ou hyt ngōb niven nem han gig ev ky ouoh ou  refernovi ef moshi kʰen hiy nsenti ou oi `n nen tavkatotou evolkʰen tʰypomony ouoh tetenna rou ershan `ptshois tshi mpetenshini neterhoti hytf m``ptshois mevratsōtem enfsagi ouoh netʰmyi `mmo f shavsinnefnomos pa shyri shep pek iōt erok kʰen tef met kʰello pa shyri ou eneh nek hvyoui evol kʰen ou metremravsh areh erok enevmevi jar enevmevi `n hytou plana mmōou petʰme `n ou kindinos fnahe nkʰytf ou hyt ef na shatf na shep kʰisi kʰentefkʰae ouoh pi  refernovi na ouehnovi egen novi mmokhs `m ptshasihyt mntoutaltsho `p hyt mpsave shaf mevi ev paravoly share ou moouōshem ou kōht ef moh share tmntna hōs kanovi niven evol ou ōou `n ti trias e9  .  _i																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 2 :  wisdom of Yeshia ven Sirach chapter 2 2 κεφ 2 . 																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 2 :  wisdom of Yeshia ven Sirach chapter 2 2 keph 2 . 																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 2 :  1  .  πα ϣηρι ισϫε `χναϯ `μπε κ  ου οι ὲ ερβωκ `μ `πϭοις ςε βτε τεκ υχη ὲ  ϩαν πιραςμος  : 																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 2 :  1  .  pa shyri isge `knati `mpe k  ou oi è ervōk `m `ptshois se bte tek iky è  han pirasmos  : 																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 2 :  2  .  ςουτεν πεκ ϩητ ουοϩ ϥαι ὲρο κ  `ν τεκ `ϣτεμϫαπϫεπ ϧεν `π ςηου `ν νεκ ϧιςι  : 																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 2 :  2  .  souten pek hyt ouoh fai èro k  `n tek `shtemgapgep kʰen `p syou `n nek kʰisi  : 																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 2 :  3  .  τομκ ὲρο ϥ `ν τεκ `ϣτεμ ϩενκ ὲβολ `μμο ϥ  :  ϫε εκὲ αιαι ϧεν τεκ ϧαὲ : 																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 2 :  3  .  tomk èro f `n tek `shtem henk èvol `mmo f  :  ge ekè aiai kʰen tek kʰaè : 																																													
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wisdom of Yeshia ven Sirach 2 :  5  .  ϫε ὲ ϣαυερ δοκιμαζιν γαρ `μ πι νουβ ϩιτεν πι `χρωμ :  νι ςωτπ ϩωου `ντε νι ρωμι ϧεν ου `ϩρω `ν θεβιò  : 																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 2 :  5  .  ge è shaver dokimazin jar `m pi noub hiten pi `krōm :  ni sōtp hōou `nte ni rōmi kʰen ou `hrō `n tʰeviò  : 																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 2 :  6  .  ναϩϯ ὲρο ϥ ουοϩ `ϥ να ϣοπκ ὲρο ϥ  :  ςουτεν νεκ μωιτ `ν τεκ ερϩελπις ὲρο ϥ  : 																																													
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wisdom of Yeshia ven Sirach 4 :  23  .  μαϩθηκ επιςηου `ν τεκ αρεϩ εροκ εβολ ϩα πι πετϩωου : 																																													
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wisdom of Yeshia ven Sirach 4 :  34  .  `μπερ ερ ρεϥχωλεμ ες αϫι :  εκουωϣϥ εκβηλ εβολ ϧεν νεκ ϩβηουι : 																																													
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wisdom of Yeshia ven Sirach 24 :  14  .  kʰagōou `n ni eneh af  sōnt `mmo i isgen hy :  ouoh nnamounk sha eneh  :  ai shemshi kʰen ti skiny e9  .  _i `mpe f mtʰo evol : 																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 24 :  15  .  ουοϩ παι ρηϯ αϥ  ταϫροι ϧεν σιων  :  επϫιν ταϣωπι ϧεν τεϥ πολις μμενριτ  :  ουοϩ ερε παερϣιϣι ϧεν ιλ_η4 25																																													
wisdom of Yeshia ven Sirach 24 :  15  .  ouoh pai ryti af  tagroi kʰen siōn  :  epgin tashōpi kʰen tef polis mmenrit  :  ouoh ere paershishi kʰen il_y4 25																																													
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Isaiah 1 :  Isaiah																																													
Isaiah 1 :  ηςαηας																																													
Isaiah 1 :  ysayas																																													
Isaiah 1 :  Isaiah chapter 1 1 κεφ 1 . 																																													
Isaiah 1 :  Isaiah chapter 1 1 keph 1 . 																																													
Isaiah 1 :  1  .  ϯ ϩοραςις ετ αϥναυ ὲρο ς `νϫε ηςαηας `π ϣηρι `ν αμως  :  θηεταϥναυ ὲρο ς ϧα ϯ ιουδεὰ νεμ ϧα ι3_η4 ϧεν `θ μετουρο `ν οςιας νεμ ιωαθαμ νεμ αχας νεμ εζεκιας νη ετ αυερουρο ϧεν ϯ ιουδεὰ . 																																													
Isaiah 1 :  1  .  ti horasis et afnav èro s `nge ysayas `p shyri `n amōs  :  tʰyetafnav èro s kʰa ti ioudeà nem kʰa i3_y4 kʰen `tʰ metouro `n osias nem iōatʰam nem akas nem ezekias ny et averouro kʰen ti ioudeà . 																																													
Isaiah 1 :  2  .  ςωτεμ `τ φε ουοϩ ϭι`ςμη `π καϩι ϫε `πϭοις πεταϥ ςαϫι  :  ϩαν ϣηρι αι `ϫφωου ουοϩ αι ϭαςου  :  `ν θωου δε αυ εραθετιν `μμο ι  . 																																													
Isaiah 1 :  2  .  sōtem `t phe ouoh tshi`smy `p kahi ge `ptshois petaf sagi  :  han shyri ai `gphōou ouoh ai tshasou  :  `n tʰōou de av eratʰetin `mmo i  . 																																													
Isaiah 1 :  3  .  α ου ὲ ϩε ςουεν φηετ αϥ ϣοπϥ ουοϩ ου ὲ `ω αϥ  ςουεν `φ ουονϩϥ `ντε πεϥ ϭοις π10  .  _ς3 δε `μπε ϥ ςουωντ ουοϩ παλαος `μπε ϥ καϯ ὲρο ι  . 																																													
Isaiah 1 :  3  .  a ou è he souen phyet af shopf ouoh ou è `ō af  souen `ph ouonhf `nte pef tshois p10  .  _s3 de `mpe f souōnt ouoh palaos `mpe f kati èro i  . 																																													
Isaiah 1 :  4  .  ου οι `μ πι `ϣλολ `ν ρεϥερνοβι πι λαος εθ μεϩ `ν `μ αρτιὰ `π `ϫροϫ `μ πονηρον νι ϣηρι `ν ὰνομος αρε τενχα `πϭοις `νςα θηνου πεθ ουαβ `ντε π10  .  _ς3 αρε τενϯϫωντ να ϥ  . 																																													
Isaiah 1 :  4  .  ou oi `m pi `shlol `n refernovi pi laos etʰ meh `n `m artià `p `grog `m ponyron ni shyri `n ànomos are tenka `ptshois `nsa tʰynou petʰ ouab `nte p10  .  _s3 are tentigōnt na f  . 																																													
Isaiah 1 :  5  .  ουον `ν ερϧοτ ὲ τετεννα ϭιτ ϥ ερετεν τουϩε ὰνομιὰ ὲϫεν ὰνομιὰ ὰφε νιβεν ὲ πεμκαϩ ουοϩ ϩητ νιβεν ὲ νεμκαϩ`νϩητ . 																																													
Isaiah 1 :  5  .  ouon `n erkʰot è tetenna tshit f ereten touhe ànomià ègen ànomià àphe niven è pemkah ouoh hyt niven è nemkah`nhyt . 																																													
Isaiah 1 :  6  .  ιςϫεν ου ὰφε ϣα νι ϭαλαυϫ `ν ου φωλϩ αν πε  :  ουδε ου λεχημι αν πε  :  ουδε ου ερϧοτ αν πε :  ετ `ϧμομ `μμον μαλαχμα ὲ τηιϥ ὲρο ϥ ουδε ου νεϩ ουδε ου μουρ . 																																													
Isaiah 1 :  6  .  isgen ou àphe sha ni tshalavg `n ou phōlh an pe  :  oude ou lekymi an pe  :  oude ou erkʰot an pe :  et `kʰmom `mmon malakma è tyif èro f oude ou neh oude ou mour . 																																													
Isaiah 1 :  7  .  πετενκαϩι εϥὲ ϣωϥ  :  νετεν χωρα ευὲ ου ομου `μπε τεν`μθο ὲβολ  :  νετεν βακι ευὲ ροκϩου ϧεν πι `χρωμ  :  ας ϣωϥ ουοϩ ας ουωϫπ `ντε ϩαν λαος `ν ϣεμμο . 																																													
Isaiah 1 :  7  .  petenkahi efè shōf  :  neten kōra evè ou omou `mpe ten`mtʰo èvol  :  neten vaki evè rokhou kʰen pi `krōm  :  as shōf ouoh as ouōgp `nte han laos `n shemmo . 																																													
Isaiah 1 :  8  .  ευὲ ςωϫπ `ν `τ ϣερι `ν ςιων `μ `φ ρηϯ `ν ου μανὰρεϩ `ν ϫιϫι ϧεν ου βονϯ νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου `ςκυνη ϧεν ου ιαϩὰλολι νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου βακι ευ ϣωλ `μμο ς  . 																																													
Isaiah 1 :  8  .  evè sōgp `n `t sheri `n siōn `m `ph ryti `n ou manàreh `n gigi kʰen ou vonti nem `m `ph ryti `n ou `skiny kʰen ou iahàloli nem `m `ph ryti `n ou vaki ev shōl `mmo s  . 																																													
Isaiah 1 :  9  .  εβηλ ϫε α `πϭοις ςαβαωθ ςωϫπ να ν `ν ου `ϫροϫ νειεθνει πε ανερ `μ `φ ρηϯ `ν ςοδομα ουοϩ ανὶνι `ν γομορρα πε . 																																													
Isaiah 1 :  9  .  evyl ge a `ptshois savaōtʰ sōgp na n `n ou `grog neietʰnei pe aner `m `ph ryti `n sodoma ouoh anìni `n jomorra pe . 																																													
Isaiah 1 :  10  .  ςωτεμ ὲ `π ςαϫι `μ `πϭοις νι αρχων `ντε ςοδομα  :  μα`ϩθητεν ὲ `φνομος `μ `φ νουϯ `φ λαος `ν γομορρα . 																																													
Isaiah 1 :  10  .  sōtem è `p sagi `m `ptshois ni arkōn `nte sodoma  :  ma`htʰyten è `phnomos `m `ph nouti `ph laos `n jomorra . 																																													
Isaiah 1 :  11  .  ερε ου  νηι `μ παϣαι `ντε νετεν ϣουϣωουϣι πεϫε `πϭοις  :  ϯ μεϩ `ν ϭλιλ `ν ωιλι ου ϩιηβ `ντε ϩαν μαςι `ν ϯ ουαϣου αν πεϫε `πϭοις . 																																													
Isaiah 1 :  11  .  ere ou  nyi `m pashai `nte neten shoushōoushi pege `ptshois  :  ti meh `n tshlil `n ōili ou hiyb `nte han masi `n ti ouashou an pege `ptshois . 																																													
Isaiah 1 :  12  .  νιμ πεταϥ κωϯ `νςα να ι ὲβολϧεν νετεν ϫιϫ . 																																													
Isaiah 1 :  12  .  nim petaf kōti `nsa na i èvolkʰen neten gig . 																																													
Isaiah 1 :  13  .  φηετ ὶνι νηι `ν ου ςε μεδαλιον ου εφληου νηι πε  :  ου `ςθοινουϥι ου ωρεβ νηι πε . 																																													
Isaiah 1 :  13  .  phyet ìni nyi `n ou se medalion ou ephlyou nyi pe  :  ou `stʰoinoufi ou ōreb nyi pe . 																																													
Isaiah 1 :  14  .  νετεν νηςτια νεμ νετεν ςουαι νεμ νετεν νιϣϯ `ν ὲϩοου `ν ϣαι ταυχη μοςϯ `μμω ου νετεν κωρϥ νεμ νετεν ςαββατων νεμ νετεν ςουαι ϯ να ερὰνεχεςθε `μμω ου αν . 																																													
Isaiah 1 :  14  .  neten nystia nem neten souai nem neten nishti `n èhoou `n shai tavky mosti `mmō ou neten kōrf nem neten sabvatōn nem neten souai ti na erànekestʰe `mmō ou an . 																																													
Isaiah 1 :  15  .  εϣωπ αρε τενϣανφωρϣ `ννετεν ϫιϫ ὲ `π  ϣωι ϩαροι ϯ να φωνϩ `μ παϩο ςαβολ `μ μωτεν  :  εϣωπ αρε τενϣαν`θρε πετεντωβϩ αϣαι ϯ να ςωτεμ ὲ ρωτεν αν  :  αρε τενϣωπι νηι ευ ςι νετεν ϫιϫ ςε θωλεβ ϧεν ϩαν `ςνοϥ . 																																													
Isaiah 1 :  15  .  eshōp are tenshanphōrsh `nneten gig è `p  shōi haroi ti na phōnh `m paho savol `m mōten  :  eshōp are tenshan`tʰre petentōbh ashai ti na sōtem è rōten an  :  are tenshōpi nyi ev si neten gig se tʰōleb kʰen han `snof . 																																													
Isaiah 1 :  16  .  ϫεκεμ θηνου ουοϩ ματουβε θηνου  :  ωλι `ν νι πονηριὰ ὲβολϧεν νετεν ψυχη `μπε`μθο `ν να βαλ ὲβολ  :  ουοϩ ματαλϭε θηνου ὲβολϧεν νετεν πονηριὰ . 																																													
Isaiah 1 :  16  .  gekem tʰynou ouoh matouve tʰynou  :  ōli `n ni ponyrià èvolkʰen neten psiky `mpe`mtʰo `n na val èvol  :  ouoh mataltshe tʰynou èvolkʰen neten ponyrià . 																																													
Isaiah 1 :  17  .  Ϭι`ςβω ὲ ὶρι `μ πι πεθνανεϥ  :  κωϯ `νςα ου ϩαπ  :  νοϩεμ `μ φηετ ϭηου `ν ϫονς  :  μα ϩαπ ὲ ου ορφανος ουοϩ μαθαμιε ου χηρα . 																																													
Isaiah 1 :  17  .  tshi`svō è ìri `m pi petʰnanef  :  kōti `nsa ou hap  :  nohem `m phyet tshyou `n gons  :  ma hap è ou orphanos ouoh matʰamie ou kyra . 																																													
Isaiah 1 :  18  .  ουοϩ αμωινι μαρε ν ςαϩων πεϫε `πϭοις  :  ουοϩ εϣωπ ερε νετεν νοβι οι `μ `φ ρηϯ `ν ου φοινικουμ ειὲ `θρουουβαϣ `μ `φ ρηϯ `ν ου χιων  :  ουοϩ εϣωπ ευ οι `μ `φ ρηϯ `ν ου κοκκος ϯ να `θρουουβαϣ `μ `φ ρηϯ `ν ου ςορτ `ν ου ωβϣ . 																																													
Isaiah 1 :  18  .  ouoh amōini mare n sahōn pege `ptshois  :  ouoh eshōp ere neten novi oi `m `ph ryti `n ou phoinikoum eiè `tʰrououvash `m `ph ryti `n ou kiōn  :  ouoh eshōp ev oi `m `ph ryti `n ou kokkos ti na `tʰrououvash `m `ph ryti `n ou sort `n ou ōbsh . 																																													
Isaiah 1 :  19  .  ουοϩ εϣωπ τετενουωϣ ουοϩ τετενςωτεμ `ν ςωι νι ὰγαθον `ντε `π καϩι ερετεν ουομου . 																																													
Isaiah 1 :  19  .  ouoh eshōp tetenouōsh ouoh tetensōtem `n sōi ni àjatʰon `nte `p kahi ereten ouomou . 																																													
Isaiah 1 :  20  .  εϣωπ δε ερετεν `ϣτεμουωϣ ουδε τετεν`ϣτεμςωτεμ `ν ςωι ου ςηϥι ες ὲουεμ θηνου  :  ρωϥ γαρ `μ `πϭοις πεταϥ ςαϫι `ν να ι . 																																													
Isaiah 1 :  20  .  eshōp de ereten `shtemouōsh oude teten`shtemsōtem `n sōi ou syfi es èouem tʰynou  :  rōf jar `m `ptshois petaf sagi `n na i . 																																													
Isaiah 1 :  21  .  πως ας ϣωπι `ν ου πορνη `νϫε ϯ βακι ϯ πιςτη ςιων θηεθμεϩ `ν ϩαπ θηετα ϯ μεθμηι ενκοτ `νϧητ ς ϯ νου δε ϩαν ρεϥϧωτεβ . 																																													
Isaiah 1 :  21  .  pōs as shōpi `n ou porny `nge ti vaki ti pisty siōn tʰyetʰmeh `n hap tʰyeta ti metʰmyi enkot `nkʰyt s ti nou de han refkʰōteb . 																																													
Isaiah 1 :  22  .  νε που ϩατ ου ὰδοκιμον πε νετεν καπηλος ςε μουϫτ `μ πι ηρπ `μμω ου . 																																													
Isaiah 1 :  22  .  ne pou hat ou àdokimon pe neten kapylos se mougt `m pi yrp `mmō ou . 																																													
Isaiah 1 :  23  .  νεαρχων ςε οι `ν ατςωτεμ ουοϩ ςε οι `ν `ϣφηρ ὲ νιρεϥϭιουὶ ευ μει `ν νι δωρον ευ ϭοϫι `νςα ου ϯ ϣεβιω `ν ςε ϯϩαπ αν ὲ ου ορφανος ουοϩ `ν ςε ϯ `ν `ϩθηου αν ὲ `π ϩαπ `ν ου χηρα ϩως δε `ντε ϥ ϣωπι `νϫε ου ορφανος ευ ϣωλ ουοϩ ου χηρα ευ ϩωλεμ . 																																													
Isaiah 1 :  23  .  nearkōn se oi `n atsōtem ouoh se oi `n `shphyr è nireftshiouì ev mei `n ni dōron ev tshogi `nsa ou ti sheviō `n se tihap an è ou orphanos ouoh `n se ti `n `htʰyou an è `p hap `n ou kyra hōs de `nte f shōpi `nge ou orphanos ev shōl ouoh ou kyra ev hōlem . 																																													
Isaiah 1 :  24  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `φ νηβ `πϭοις ςαβαωθ ου οι `ν νη ετ ϫορ `ντε π10  .  _ς3 `ν νεϥ λοϫϥ γαρ `νϫε πα`μβον ϧεν νη ετ ϯ ου βηι ουοϩ ειὲ ὶρι `ν ου ϩαπ ϧεν να ϫαϫι . 																																													
Isaiah 1 :  24  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ph nyb `ptshois savaōtʰ ou oi `n ny et gor `nte p10  .  _s3 `n nef logf jar `nge pa`mvon kʰen ny et ti ou vyi ouoh eiè ìri `n ou hap kʰen na gagi . 																																													
Isaiah 1 :  25  .  ουοϩ ειὲ ὶνι `ν ταϫιϫ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ουοϩ ειὲ φαςϯ ὲ ου τουβο ουοϩ ειὲ τακο `ν νη ετ οι `ν ατθωτ`νϩητ ουοϩ ειὲ ωλι `ν νι ὰνομος ὲβολ `ν ϧηϯ ουοϩ νι ϭαςιϩητ τηρ ου ειὲ θεβιωου . 																																													
Isaiah 1 :  25  .  ouoh eiè ìni `n tagig è`hryi è gō ouoh eiè phasti è ou touvo ouoh eiè tako `n ny et oi `n attʰōt`nhyt ouoh eiè ōli `n ni ànomos èvol `n kʰyti ouoh ni tshasihyt tyr ou eiè tʰeviōou . 																																													
Isaiah 1 :  26  .  ουοϩ ειὲ  χω `ν νερεϥϯϩαπ `μ `φ ρηϯ `ν ϣορπ νεμ νερεϥςοϭνι `μ `φ ρηϯ ιςϫεν ϩη ουοϩ μενενςα να ι ευὲ μουϯ ὲ ρο ϫε ϯ βακι `ντε ϯ μεθμηι ϯ μετροπολιςτης ϯ πιςτη ςιων . 																																													
Isaiah 1 :  26  .  ouoh eiè  kō `n nereftihap `m `ph ryti `n shorp nem nerefsotshni `m `ph ryti isgen hy ouoh menensa na i evè mouti è ro ge ti vaki `nte ti metʰmyi ti metropolistys ti pisty siōn . 																																													
Isaiah 1 :  27  .  ϧεν ου ϩαπ γαρ ςε ὲνοϩεμ `νϫε τεςεχμαλωςιὰ ουοϩ πες ϫινταςθο ϧεν ου δικεοςυνη ϧεν ου μεθναητ . 																																													
Isaiah 1 :  27  .  kʰen ou hap jar se ènohem `nge tesekmalōsià ouoh pes gintastʰo kʰen ou dikeosiny kʰen ou metʰnayt . 																																													
Isaiah 1 :  28  .  ευὲ ϧομϧεμ `ν νι ὰνομος νεμ νι  ρεϥερνοβι ευ ςοπ ουοϩ νη ετ αυχα `πϭοις `ν ςωου ευὲ μουνκ . 																																													
Isaiah 1 :  28  .  evè kʰomkʰem `n ni ànomos nem ni  refernovi ev sop ouoh ny et avka `ptshois `n sōou evè mounk . 																																													
Isaiah 1 :  29  .  ϫε ου ηι ςε να ϭιϣιπι ὲϫεν `ν ου ὶδωλον νη ετ αυουαϣου ουοϩ αυ `ϣφιτ ὲϫεν νι ϭωμ νη ετ αυερὲπιθυμιν ὲ ρωου . 																																													
Isaiah 1 :  29  .  ge ou yi se na tshishipi ègen `n ou ìdōlon ny et avouashou ouoh av `shphit ègen ni tshōm ny et averèpitʰimin è rōou . 																																													
Isaiah 1 :  30  .  ευὲ ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ου τερεβινθος ὲ αςϩι νεςϫωβι ὲβολ νεμ `μ `φ ρηϯ`νουπαραδιςος `μ μοντεϥ μωου `μ μαυ . 																																													
Isaiah 1 :  30  .  evè shōpi `m `ph ryti `n ou terevintʰos è ashi nesgōvi èvol nem `m `ph ryti`nouparadisos `m montef mōou `m mav . 																																													
Isaiah 1 :  31  .  ουοϩ ες ὲϣωπι `νϫε τουϫομ `μ `φ ρηϯ `ν ου ρωουὶ `μ μαϩ ι ουοϩ `ν ου `ϩβηουὶ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϭωρ `ν `χρωμ ουοϩ ευὲ ρωκϩ `νϫε νι  ρεϥερνοβι νεμ νι ὰνομος ευ ςοπ νη ετ αυχα `πϭοις `ν ςωου ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φηεθ να ϭενωου . 																																													
Isaiah 1 :  31  .  ouoh es èshōpi `nge tougom `m `ph ryti `n ou rōouì `m mah i ouoh `n ou `hvyouì `m `ph ryti `n han tshōr `n `krōm ouoh evè rōkh `nge ni  refernovi nem ni ànomos ev sop ny et avka `ptshois `n sōou ouoh `n nef shōpi `nge phyetʰ na tshenōou . 																																													
Isaiah 2 :  Isaiah chapter 2 2 κεφ 2 . 																																													
Isaiah 2 :  Isaiah chapter 2 2 keph 2 . 																																													
Isaiah 2 :  1  .  πι ςαϫι ετ αϥϣωπι ϩα ηςαηας `π ϣηρι `ν αμως εθβε ϯ ιουδεὰ νεμ εθβε ι3_η4 . 																																													
Isaiah 2 :  1  .  pi sagi et afshōpi ha ysayas `p shyri `n amōs etʰve ti ioudeà nem etʰve i3_y4 . 																																													
Isaiah 2 :  2  .  ϫε ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου `ν ϧαὲ εϥὲ ουονϩϥ ὲβολ `νϫε `π τωου `μ `πϭοις ουοϩ `π ηι `μ `φ νουϯ ϩιϫεν νι λακϩ `ντε νι τωου ουοϩ εϥὲ ϭιςι ςα`πϣωι `ν νι καλαμφο ευὲ ὶ ϩαροϥ `νϫε νι εθνος τηρ ου . 																																													
Isaiah 2 :  2  .  ge es èshōpi kʰen pi èhoou `n kʰaè efè ouonhf èvol `nge `p tōou `m `ptshois ouoh `p yi `m `ph nouti higen ni lakh `nte ni tōou ouoh efè tshisi sa`pshōi `n ni kalampho evè ì harof `nge ni etʰnos tyr ou . 																																													
Isaiah 2 :  3  .  ουοϩ ευὲ μοϣι `νϫε ου μηϣ `ν εθνος ουοϩ ευὲ ϫος ϫε  :  αμωινι μαρε ν ϣεναν ὲ`ϩρηι ὲ `π τωου `μ `πϭοις νεμ `π ηι `μ `φ νουϯ `ν ιακωβ  :  εϥὲ ταμον ὲ πεϥμωιτ ουοϩ ενὲμοϣι ϩιωτϥ εϥὲ ὶ γαρ ὲβολϧεν ςιων `νϫε ου νομος ουοϩ `ν ςαϫι `μ `πϭοις ὲβολϧεν ι3_η4 . 																																													
Isaiah 2 :  3  .  ouoh evè moshi `nge ou mysh `n etʰnos ouoh evè gos ge  :  amōini mare n shenan è`hryi è `p tōou `m `ptshois nem `p yi `m `ph nouti `n iakōb  :  efè tamon è pefmōit ouoh enèmoshi hiōtf efè ì jar èvolkʰen siōn `nge ou nomos ouoh `n sagi `m `ptshois èvolkʰen i3_y4 . 																																													
Isaiah 2 :  4  .  ουοϩ εϥὲ ϯϩαπ ϧεν `θ μηϯ `ν ου μηϣ `ν εθνος εϥὲ ςοϩι `ν ου λαος εϥ οϣ ουοϩ εϥὲ ϩωμι `ν νουςηϥι ὲ  ϩαν ςηινι `ν ϩεβι νεμ νουναϩβι ὲ  ϩαν οςϧ `ν ωςϧ ουοϩ `ν νε εθνος ϭι ςηϥι ὲϫεν εθνος ουοϩ `ν νουϭι`ςβω ϫε ὲ βωτς . 																																													
Isaiah 2 :  4  .  ouoh efè tihap kʰen `tʰ myti `n ou mysh `n etʰnos efè sohi `n ou laos ef osh ouoh efè hōmi `n nousyfi è  han syini `n hevi nem nounahvi è  han oskʰ `n ōskʰ ouoh `n ne etʰnos tshi syfi ègen etʰnos ouoh `n noutshi`svō ge è vōts . 																																													
Isaiah 2 :  5  .  ϯ νου `νθοκ `π ηι `ν ιακωβ αμωινι μαρε ν μοϣι ϧεν `φ ουωινι `μ `πϭοις . 																																													
Isaiah 2 :  5  .  ti nou `ntʰok `p yi `n iakōb amōini mare n moshi kʰen `ph ouōini `m `ptshois . 																																													
Isaiah 2 :  6  .  αϥ  χω γαρ `ν ςωϥ `μπε ϥ λαος `π ηι `μ π10  .  _ς3 ϫε ου ηι α τουχωρα μοϩ `ν ϭιϣημ `μ `φ ρηϯ `ν ϣορπ `μ `φ ρηϯ `ν θα νι αλλοφυλος  :  ουοϩ ου μηϣ `ν ϣηρι `ν αλλοφυλος αυ ϣωπι νωου . 																																													
Isaiah 2 :  6  .  af  kō jar `n sōf `mpe f laos `p yi `m p10  .  _s3 ge ou yi a toukōra moh `n tshishym `m `ph ryti `n shorp `m `ph ryti `n tʰa ni allophilos  :  ouoh ou mysh `n shyri `n allophilos av shōpi nōou . 																																													
Isaiah 2 :  7  .  ας μοϩ γαρ `νϫε τουχωρα `ν ϩατ ϩι νουβ ουοϩ `μμον ηπι τοι ὲ  νου ὰϩωρ : α που καϩι μοϩ `ν `ϩθο νεμ ϩαρμα : ουοϩ `μμον ηπι τοι ὲ  νου βερεϭωουτς . 																																													
Isaiah 2 :  7  .  as moh jar `nge toukōra `n hat hi noub ouoh `mmon ypi toi è  nou àhōr : a pou kahi moh `n `htʰo nem harma : ouoh `mmon ypi toi è  nou veretshōouts . 																																													
Isaiah 2 :  8  .  α `π καϩι μοϩ `ν ςωϥ ὲβολϧεν νι `ϩβηουὶ `ντε `ν ου ϫιϫ αυ ουωϣτ `μ φηετ α `ν ου τηβ θαμιο ϥ . 																																													
Isaiah 2 :  8  .  a `p kahi moh `n sōf èvolkʰen ni `hvyouì `nte `n ou gig av ouōsht `m phyet a `n ou tyb tʰamio f . 																																													
Isaiah 2 :  9  .  ουοϩ αϥ  κολϫϥ ὲ πεςητ `νϫε `φ ρωμι αϥ  θεβιο `νϫε `φ ρωμι ουοϩ `ν να χω νωου ὲβολ . 																																													
Isaiah 2 :  9  .  ouoh af  kolgf è pesyt `nge `ph rōmi af  tʰevio `nge `ph rōmi ouoh `n na kō nōou èvol . 																																													
Isaiah 2 :  10  .  ουοϩ ϯ νου μαϣενωτεν ὲϧουν ὲ νιπετρα ουοϩ χωπ ϧεν πι καϩι ὲβολϧατϩη `ν `τ ϩοϯ `μ `πϭοις νεμ ὲβολϧατϩη `μ `π `ωου `ντε τεϥ ϫομ εϣωπ αϥ  ϣαντωνϥ ὲ ϧομϧεμ `μ `π καϩι . 																																													
Isaiah 2 :  10  .  ouoh ti nou mashenōten èkʰoun è nipetra ouoh kōp kʰen pi kahi èvolkʰathy `n `t hoti `m `ptshois nem èvolkʰathy `m `p `ōou `nte tef gom eshōp af  shantōnf è kʰomkʰem `m `p kahi . 																																													
Isaiah 2 :  11  .  νεν βαλ γαρ `μ `πϭοις ςε ϭοςι : `φρωμι δε εϥ θεβιηουτ ουοϩ εϥὲ θεβιο `νϫε `π ϭιςι `ντε νι ρωμι ουοϩ εϥὲ ϭιςι `νϫε `πϭοις `μμαυατ ϥ ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ . 																																													
Isaiah 2 :  11  .  nen val jar `m `ptshois se tshosi : `phrōmi de ef tʰeviyout ouoh efè tʰevio `nge `p tshisi `nte ni rōmi ouoh efè tshisi `nge `ptshois `mmavat f kʰen pi èhoou et e`mmav . 																																													
Isaiah 2 :  12  .  πι ὲϩοου γαρ `μ `πϭοις ςαβαωθ ὲ`ϩρηι ὲϫεν ϣαϣρωμι νιβεν νεμ ὲϫεν ρεϥϩι`πϩο νιβεν νεμ ὲϫεν ουον νιβεν ετ ϭοςι ουοϩ ϭαςιϩητ νιβεν ευὲ θεβιο . 																																													
Isaiah 2 :  12  .  pi èhoou jar `m `ptshois savaōtʰ è`hryi ègen shashrōmi niven nem ègen refhi`pho niven nem ègen ouon niven et tshosi ouoh tshasihyt niven evè tʰevio . 																																													
Isaiah 2 :  13  .  νεμ ὲϫεν `ϣϣην νιβεν `ντε πι λιβανος ετ ϭοςι νεμ ὲϫεν `ϣϣην νιβεν `μ βαλανος `ντε `θ βαςαν . 																																													
Isaiah 2 :  13  .  nem ègen `shshyn niven `nte pi livanos et tshosi nem ègen `shshyn niven `m valanos `nte `tʰ vasan . 																																													
Isaiah 2 :  14  .  νεμ ὲϫεν τωου νιβεν νεμ ὲϫεν καλαμφο νιβεν ετ ϭοςι . 																																													
Isaiah 2 :  14  .  nem ègen tōou niven nem ègen kalampho niven et tshosi . 																																													
Isaiah 2 :  15  .  νεμ ὲϫεν πυργος νιβεν ετ ϭοςι νεμ ὲϫεν ςοβτ νιβεν ετ ϭοςι . 																																													
Isaiah 2 :  15  .  nem ègen pirjos niven et tshosi nem ègen sobt niven et tshosi . 																																													
Isaiah 2 :  16  .  νεμ ὲϫεν ϫοι νιβεν `ντε `φ ιομ νεμ ὲϫεν `π ϫινναυ τηρ ϥ `ντε `π ςαι `ντε νι ὲ ϫηου . 																																													
Isaiah 2 :  16  .  nem ègen goi niven `nte `ph iom nem ègen `p ginnav tyr f `nte `p sai `nte ni è gyou . 																																													
Isaiah 2 :  17  .  ουοϩ ευὲ θεβιο `νϫε ρωμι νιβεν ουοϩ εϥὲ ϩει `νϫε `π ϭιςι `ντε νι ρωμι ουοϩ εϥὲ ϭιςι `νϫε `πϭοις `μμαυατ ϥ ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ . 																																													
Isaiah 2 :  17  .  ouoh evè tʰevio `nge rōmi niven ouoh efè hei `nge `p tshisi `nte ni rōmi ouoh efè tshisi `nge `ptshois `mmavat f kʰen pi èhoou et e`mmav . 																																													
Isaiah 2 :  18  .  ουοϩ `ν ου μονκ `ν ϫιϫ τηρ ου ευὲ χοπου . 																																													
Isaiah 2 :  18  .  ouoh `n ou monk `n gig tyr ou evè kopou . 																																													
Isaiah 2 :  19  .  ευὲ ολου ὲϧουν ὲ νιςπηλεον νεμ νι φωϫι `ντε νι πετρα νεμ νι χολ `ντε `π καϩι ὲβολϩα `π ϩο `ν `τ ϩοϯ `μ `πϭοις νεμ ὲβολϧατϩη `μ `π `ωου `ντε τεϥ ϫομ εϣωπ αϥ  ϣαντωνϥ ὲ ϧομϧεμ `μ `π καϩι . 																																													
Isaiah 2 :  19  .  evè olou èkʰoun è nispyleon nem ni phōgi `nte ni petra nem ni kol `nte `p kahi èvolha `p ho `n `t hoti `m `ptshois nem èvolkʰathy `m `p `ōou `nte tef gom eshōp af  shantōnf è kʰomkʰem `m `p kahi . 																																													
Isaiah 2 :  20  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ερε `φ ρωμι ϩιουὶ ὲβολ `ν νεϥ ωρεβ νι ιεβ `ν ϩατ νεμ νι ιεβ `ν νουβ νη ετ αυθαμιω ου ὲ ου ωϣτ `μμω ου νι μετεφληου νεμ νι ϫαλϫου . 																																													
Isaiah 2 :  20  .  kʰen pi èhoou et e`mmav ere `ph rōmi hiouì èvol `n nef ōreb ni ieb `n hat nem ni ieb `n noub ny et avtʰamiō ou è ou ōsht `mmō ou ni metephlyou nem ni galgou . 																																													
Isaiah 2 :  21  .  εθ ρ ου ϣε ὲϧουν ὲ νιχολ `ντε `π καϩι ὲ νιπετρα ετ ϫορ νεμ νι φωϫι `ντε νι πετρα ὲβολϧατϩη `ν `τ ϩοϯ `μ `πϭοις νεμ ὲβολϩα `π `ωου `ντε τεϥ ϫομ εϣωπ αϥ  ϣαντωνϥ ὲ ϧομϧεμ `μ `π καϩι . 																																													
Isaiah 2 :  21  .  etʰ r ou she èkʰoun è nikol `nte `p kahi è nipetra et gor nem ni phōgi `nte ni petra èvolkʰathy `n `t hoti `m `ptshois nem èvolha `p `ōou `nte tef gom eshōp af  shantōnf è kʰomkʰem `m `p kahi . 																																													
Isaiah 3 :  Isaiah chapter 3 3 κεφ 3 . 																																													
Isaiah 3 :  Isaiah chapter 3 3 keph 3 . 																																													
Isaiah 3 :  1  .  ϩηππε ις `φ νηβ `πϭοις ςαβαωθ εϥὲ ωλι ὲβολϧεν ϯ ιουδεὰ νεμ ὲβολϧεν ι3_η4 `ν ουαι  εϥ ϫορ νεμ ου ὶ ες ϫορ ου ϫομ `ντε ου ωικ νεμ ου ϫομ `ντε ου μωου . 																																													
Isaiah 3 :  1  .  hyppe is `ph nyb `ptshois savaōtʰ efè ōli èvolkʰen ti ioudeà nem èvolkʰen i3_y4 `n ouai  ef gor nem ou ì es gor ou gom `nte ou ōik nem ou gom `nte ou mōou . 																																													
Isaiah 3 :  2  .  νεμ ου ὰφωφ νεμ ου αι  ὲ ου ον`ϣϫομ `μμο ϥ νεμ ου ρωμι `μ πολημιςτης νεμ ου ρεϥϯϩαπ νεμ ου προφητης νεμ ου ρεϥθοντεν νεμ ου `π ρεςβυτερος . 																																													
Isaiah 3 :  2  .  nem ou àphōph nem ou ai  è ou on`shgom `mmo f nem ou rōmi `m polymistys nem ou reftihap nem ou prophytys nem ou reftʰonten nem ou `p resbiteros . 																																													
Isaiah 3 :  3  .  νεμ ου πεν τηκονταρχος νεμ ου `ϣφηρ `ν ρεϥϯςοϭνι νεμ ου ςαβε `ν αρχητεκτων νεμ ου κατϩητ `ν ρεϥϭι`ςμη . 																																													
Isaiah 3 :  3  .  nem ou pen tykontarkos nem ou `shphyr `n reftisotshni nem ou save `n arkytektōn nem ou kathyt `n reftshi`smy . 																																													
Isaiah 3 :  4  .  ουοϩ ειὲ ερ ϩαν ϧελϣιρι `ν αρχων ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου :  ουοϩ ϩαν ρεϥςωβι ευὲ ερϭοις ὲ ρωου . 																																													
Isaiah 3 :  4  .  ouoh eiè er han kʰelshiri `n arkōn è`hryi è gō ou :  ouoh han refsōvi evè ertshois è rōou . 																																													
Isaiah 3 :  5  .  ουοϩ εϥὲ ϩει `νϫε πι λαος ου ρωμι ουβε ου ρωμι ουοϩ ου ρωμι ουβε πεϥ `ϣφηρ εϥὲ ϭιϭροπ `νϫε ου ὰλου ὲ ου ϧελλο ουοϩ φηετ ϣηϣ ουβε φηετ ταιηουτ . 																																													
Isaiah 3 :  5  .  ouoh efè hei `nge pi laos ou rōmi ouve ou rōmi ouoh ou rōmi ouve pef `shphyr efè tshitshrop `nge ou àlou è ou kʰello ouoh phyet shysh ouve phyet taiyout . 																																													
Isaiah 3 :  6  .  ϫε ερε ου ρωμι ὰμαϩι ὲ πεϥςον νεμ ου ρεμ`νηι `ντε πεϥ ιωτ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ου οντακ `ν ου `ϩβος `μμαυ ϣωπι εκοι `ν αρχων ὲρο ν ουοϩ τα`ϧρε μαρεςϣωπι ϧα πεκ ερϣιϣι . 																																													
Isaiah 3 :  6  .  ge ere ou rōmi àmahi è pefson nem ou rem`nyi `nte pef iōt ef gō `mmo s ge ou ontak `n ou `hvos `mmav shōpi ekoi `n arkōn èro n ouoh ta`kʰre maresshōpi kʰa pek ershishi . 																																													
Isaiah 3 :  7  .  ουοϩ εϥὲ ερου`ω `ντε ϥ ϫος ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ϫε ϯ να ϣωπι αν ειοι `ν αρχηγος ὲ ϫωκ ϫε `μμον ωικ ϧεν παηι ουδε `ϩβος ϯ να ϣωπι αν ειοι `ν αρχηγος ὲ παιλαος . 																																													
Isaiah 3 :  7  .  ouoh efè erou`ō `nte f gos kʰen pi èhoou et e`mmav ge ti na shōpi an eioi `n arkyjos è gōk ge `mmon ōik kʰen payi oude `hvos ti na shōpi an eioi `n arkyjos è pailaos . 																																													
Isaiah 3 :  8  .  ϫε ςε να ςωϫπ `ν ι3_η4 ουοϩ ϯ ιουδεὰ ας ουωϫπ ουοϩ `ν ου λας ϧεν `ν ου ὰνομιὰ ςε οι `ν ατςωτεμ `νςα `πϭοις . 																																													
Isaiah 3 :  8  .  ge se na sōgp `n i3_y4 ouoh ti ioudeà as ouōgp ouoh `n ou las kʰen `n ou ànomià se oi `n atsōtem `nsa `ptshois . 																																													
Isaiah 3 :  9  .  ϫε ϯ νου αϥ  θεβιο `νϫε που `ωου ουοϩ `π ϣιπι `ντε που ϩο αϥ  òϩι ὲ ρατϥ ου βηου αυ ϩιωιϣ δε `μ που νοβι `μ `φ ρηϯ `μ φα ςοδομα ουοϩ αυ ουονϩϥ ὲβολ `μ `φ ρηϯ `μ φα γομορρα ου οι `ν τουυχη ϫε αυ ςοϭνι `ν ου ςοϭνι εϥ ϩωου ϧαρωου `μ μιν `μμω ου ευ ϫω `μμο ς  . 																																													
Isaiah 3 :  9  .  ge ti nou af  tʰevio `nge pou `ōou ouoh `p shipi `nte pou ho af  òhi è ratf ou vyou av hiōish de `m pou novi `m `ph ryti `m pha sodoma ouoh av ouonhf èvol `m `ph ryti `m pha jomorra ou oi `n touiky ge av sotshni `n ou sotshni ef hōou kʰarōou `m min `mmō ou ev gō `mmo s  . 																																													
Isaiah 3 :  10  .  ϫε μαρε ν ςωνϩ `μ πι `θμηι ϫε `ϥοι `ν ατϣαυ να ν ϯ νου ϫε ευὲ ου ωμ `ν νι ουταϩ `ντε νι `ϩβηουὶ `ντε `ν ου ϫιϫ . 																																													
Isaiah 3 :  10  .  ge mare n sōnh `m pi `tʰmyi ge `foi `n atshav na n ti nou ge evè ou ōm `n ni outah `nte ni `hvyouì `nte `n ou gig . 																																													
Isaiah 3 :  11  .  ου οι `μ πι ὰϩανπετϩωου κατα νι `ϩβηουὶ `ντε νεϥ ϫιϫ ευὲ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫωϥ . 																																													
Isaiah 3 :  11  .  ou oi `m pi àhanpethōou kata ni `hvyouì `nte nef gig evè ì è`hryi è gōf . 																																													
Isaiah 3 :  12  .  παλαος νετεν `πρακτωρ ςε `ςριτ `μ μωτεν νη ετ ϣιϯ `μ μωτεν ςε οι `ν ϭοις ὲ ρωτεν παλαος νη ετ ερμακαριζιν `μ μωτεν ςε ςωρεμ `μ μωτεν ουοϩ `φ μωιτ `ντε νετεν ϭαλαυϫ ςε `ϣθορτερ `μμο ϥ . 																																													
Isaiah 3 :  12  .  palaos neten `praktōr se `srit `m mōten ny et shiti `m mōten se oi `n tshois è rōten palaos ny et ermakarizin `m mōten se sōrem `m mōten ouoh `ph mōit `nte neten tshalavg se `shtʰorter `mmo f . 																																													
Isaiah 3 :  13  .  αλλα ϯ νου `πϭοις να ὶ ὲ `π ϩαπ . 																																													
Isaiah 3 :  13  .  alla ti nou `ptshois na ì è `p hap . 																																													
Isaiah 3 :  14  .  `νθοϥ `πϭοις `ϥ να ὶ ὲ `π ϩαπ νεμ νι `πρεςβυτερος `ντε πι λαος νεμ `ν ου αρχων `ν θωτεν δε εθβε ου  ατετενϩιςενϯ ὲ παιιαϩὰλολι ουοϩ `π ϩωλεμ `μ πι ϩηκι `ϥχη ϧεν πετενηι . 																																													
Isaiah 3 :  14  .  `ntʰof `ptshois `f na ì è `p hap nem ni `presbiteros `nte pi laos nem `n ou arkōn `n tʰōten de etʰve ou  atetenhisenti è paiiahàloli ouoh `p hōlem `m pi hyki `fky kʰen petenyi . 																																													
Isaiah 3 :  15  .  εθβε ου  τετενϭι `μ παλαος `ν ϫονς ουοϩ `π ϩο `ντε νι ϩηκι τετενϯ`ϣφιτ να ϥ  . 																																													
Isaiah 3 :  15  .  etʰve ou  tetentshi `m palaos `n gons ouoh `p ho `nte ni hyki tetenti`shphit na f  . 																																													
Isaiah 3 :  16  .  να ι νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ὲ `φμα ϫε αυ ϭιςι `νϫε νεν ϣηρι `ν ςιων ουοϩ αυ μοϣι ϧεν ϩαν να ϩβι ευ ϩορϣ νεμ ϩαν ϭωρεμ `μ βαλ ουοϩ ϧεν `π ϫινμοϣι `ντε νουϭαλαυϫ ευ ωϣϯ `ν νου`ϩβως ευ ςοπ ουοϩ ευ ςωβι ευ ςοπ `ν νουϭαλαυϫ . 																																													
Isaiah 3 :  16  .  na i ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge è `phma ge av tshisi `nge nen shyri `n siōn ouoh av moshi kʰen han na hvi ev horsh nem han tshōrem `m val ouoh kʰen `p ginmoshi `nte noutshalavg ev ōshti `n nou`hvōs ev sop ouoh ev sōvi ev sop `n noutshalavg . 																																													
Isaiah 3 :  17  .  ουοϩ ερε `φ νουϯ θεβιο `ν νι αρχων `ντε νεν ϣερι `ν ςιων ουοϩ ερε `πϭοις ϭωρπ ὲβολ `μ που `ςχημα ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ . 																																													
Isaiah 3 :  17  .  ouoh ere `ph nouti tʰevio `n ni arkōn `nte nen sheri `n siōn ouoh ere `ptshois tshōrp èvol `m pou `skyma kʰen pi èhoou et e`mmav . 																																													
Isaiah 3 :  18  .  ουοϩ `πϭοις εϥὲ ωλι `μ `π `ωου `ντε που ϭι`ϩβως νεμ `ν ου ςολςελ νεμ `ν ου ϩωλκ νεμ `ν ου κοςςυμβος νεμ `ν ου μαιὰκη νεμ νουμενιςκος . 																																													
Isaiah 3 :  18  .  ouoh `ptshois efè ōli `m `p `ōou `nte pou tshi`hvōs nem `n ou solsel nem `n ou hōlk nem `n ou kossimvos nem `n ou maiàky nem noumeniskos . 																																													
Isaiah 3 :  19  .  νεμ νι καθεμα νεμ `π ςολςελ `ντε που ϩο νεμ `π ςοβϯ `μ `π ςολςελ `ντε που `ωου . 																																													
Isaiah 3 :  19  .  nem ni katʰema nem `p solsel `nte pou ho nem `p sobti `m `p solsel `nte pou `ōou . 																																													
Isaiah 3 :  20  .  νεμ `ν ου `κ λιτων νεμ `ν ου ελεον νεμ νουπερεδεξιον νεμ νι ὲ μπλοκιον νεμ νου`ϣϭουρ νεμ `ν ου λεον . 																																													
Isaiah 3 :  20  .  nem `n ou `k litōn nem `n ou eleon nem nouperedexion nem ni è mplokion nem nou`shtshour nem `n ou leon . 																																													
Isaiah 3 :  21  .  νεμ `ν ου `ϩβως ευ οι `ν ιεβ `ν ϭηϫι νεμ νι τουϩο ϧεν νι ηι . 																																													
Isaiah 3 :  21  .  nem `n ou `hvōs ev oi `n ieb `n tshygi nem ni touho kʰen ni yi . 																																													
Isaiah 3 :  22  .  νεμ νι λακμινικον εθ ουονϩ ὲβολ νεμ νι ϣενς νεμ νι ϩυ`κινθινον νεμ νι κοκκινον νεμ νι ϣενς ετ ςηϧ ϩι `ν ου β νεμ ϩιὰκινθινον . 																																													
Isaiah 3 :  22  .  nem ni lakminikon etʰ ouonh èvol nem ni shens nem ni hi`kintʰinon nem ni kokkinon nem ni shens et sykʰ hi `n ou b nem hiàkintʰinon . 																																													
Isaiah 3 :  23  .  νεμ νι ερϣων `ν κατακλητον . 																																													
Isaiah 3 :  23  .  nem ni ershōn `n kataklyton . 																																													
Isaiah 3 :  24  .  ουοϩ `ν `τ ϣεβιω `μ πι `ςθοινουϥι εϥὲ ϣωπι `νϫε ου ϣωιϣ ουοϩ `ν `τ ϣεβιω `μ πι μουϫϧ ετ μηρ `μ μο ερεμορϯ `ν ου νοϩ ουοϩ `ν `τ ϣεβιω `μ πι ςολςελ `ντε τεὰφε ερε ου μετκερϩε ϣωπι ϩιϫω εθβε νε`ϩβηουὶ ουοϩ `ν `τ ϣεβιω `ν ϯ `ϣθην ετε τε`ςμηϯ οι `ν ιεβ `ν νουβ ερεμορϯ `ν ου ςοκ . 																																													
Isaiah 3 :  24  .  ouoh `n `t sheviō `m pi `stʰoinoufi efè shōpi `nge ou shōish ouoh `n `t sheviō `m pi mougkʰ et myr `m mo eremorti `n ou noh ouoh `n `t sheviō `m pi solsel `nte teàphe ere ou metkerhe shōpi higō etʰve ne`hvyouì ouoh `n `t sheviō `n ti `shtʰyn ete te`smyti oi `n ieb `n noub eremorti `n ou sok . 																																													
Isaiah 3 :  25  .  ουοϩ πεϣηρι ετ ςωτπ ὲ τεμει `μμο ϥ εϥὲ ϩει `ν `τ ςηϥι ουοϩ νετεν ϫωρι ευὲ ϩει `ν `τ ςηϥι ουοϩ ευὲ θεβιο  .  26  .  ουοϩ ευὲ ερϩηβι `νϫε νι θηκη `ντε πετενςολςελ ουοϩ ερεςωϫπ `μ μαυαϯ ουοϩ ερετωμι ὲ `π καϩι . 																																													
Isaiah 3 :  25  .  ouoh peshyri et sōtp è temei `mmo f efè hei `n `t syfi ouoh neten gōri evè hei `n `t syfi ouoh evè tʰevio  .  26  .  ouoh evè erhyvi `nge ni tʰyky `nte petensolsel ouoh eresōgp `m mavati ouoh eretōmi è `p kahi . 																																													
Isaiah 4 :  Isaiah chapter 4 4 κεφ 4 . 																																													
Isaiah 4 :  Isaiah chapter 4 4 keph 4 . 																																													
Isaiah 4 :  1  .  ουοϩ ερε 7 `ν `ςϩιμι `ν ου ρωμι `ν ουωτ ευ ϫω `μμο ς ϫε πεν ωικ ὲ νεουομϥ ουοϩ νεν `ϩβως ὲ νετηιτου ϩιωτεν `π λην πεκ ραν μαρε ϥ ϣωπι ϩιϫω ν ουοϩ αλιουὶ `μπε ν ϣωϣ ὲβολϩαρον . 																																													
Isaiah 4 :  1  .  ouoh ere 7 `n `shimi `n ou rōmi `n ouōt ev gō `mmo s ge pen ōik è neouomf ouoh nen `hvōs è netyitou hiōten `p lyn pek ran mare f shōpi higō n ouoh aliouì `mpe n shōsh èvolharon . 																																													
Isaiah 4 :  2  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ `ϥ να ερουωινι `νϫε `φ νουϯ ϧεν ου ςοϭνι νεμ ου `ωου ϩιϫεν `π καϩι εθ ρεϥϭιςι ουοϩ `ντε ϥ ϯ`ωου `ν νη ετ αυςωϫπ `ντε π10  .  _ς3 . 																																													
Isaiah 4 :  2  .  kʰen pi èhoou et e`mmav `f na erouōini `nge `ph nouti kʰen ou sotshni nem ou `ōou higen `p kahi etʰ reftshisi ouoh `nte f ti`ōou `n ny et avsōgp `nte p10  .  _s3 . 																																													
Isaiah 4 :  3  .  ουοϩ ευὲ ϣωπι `νϫε νη ετ ςωϫπ ϧεν ςιων νεμ νη ετ αυςεπι ϧεν ι3_η4 ευὲ μουϯ ὲρω ου ϫε ςε ουαβ `μ `πϭοις ουον νιβεν ετ αυ`ςϧητου ὲ `π ωνϧ ϧεν ι3_η4 . 																																													
Isaiah 4 :  3  .  ouoh evè shōpi `nge ny et sōgp kʰen siōn nem ny et avsepi kʰen i3_y4 evè mouti èrō ou ge se ouab `m `ptshois ouon niven et av`skʰytou è `p ōnkʰ kʰen i3_y4 . 																																													
Isaiah 4 :  4  .  ϫε `πϭοις εϥὲ ιωι ὲβολ `μ πι ϫηρι `ντε νεν ϣηρι νεμ νεν ϣερι `ν ςιων ουοϩ πι `ςνοϥ εϥὲ τουβοϥ ὲβολϧεν τουμηϯ ϧεν ου `πνευμα `ν ϩαπ νεμ ου `πνευμα `ν ρωκϩ . 																																													
Isaiah 4 :  4  .  ge `ptshois efè iōi èvol `m pi gyri `nte nen shyri nem nen sheri `n siōn ouoh pi `snof efè touvof èvolkʰen toumyti kʰen ou `pnevma `n hap nem ou `pnevma `n rōkh . 																																													
Isaiah 4 :  5  .  εϥὲ ὶ ουοϩ ες ὲϣωπι `μ μαι νιβεν `ντε `π τωου `ν ςιων νεμ νητηρου ετ κωϯ ὲρο ς ες ὲερϧηιβι ὲ ϫω ου ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ `νϫε ου ϭηπι νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου `ςμοτ `ντε ου `χρεμτς νεμ ου ουωινι νεμ ου `χρωμ εϥ μοϩ ϧεν πι ὲϫωρϩ ουοϩ εϥὲ ερϧηιβι ὲ ϫω ου ϧεν πεϥ `ωου τηρ ϥ . 																																													
Isaiah 4 :  5  .  efè ì ouoh es èshōpi `m mai niven `nte `p tōou `n siōn nem nytyrou et kōti èro s es èerkʰyivi è gō ou kʰen pi èhoou et e`mmav `nge ou tshypi nem `m `ph ryti `n ou `smot `nte ou `kremts nem ou ouōini nem ou `krōm ef moh kʰen pi ègōrh ouoh efè erkʰyivi è gō ou kʰen pef `ōou tyr f . 																																													
Isaiah 4 :  6  .  ουοϩ εϥὲ ϣωπι ὲ ου ϧηιβι ὲβολϩα ου καυμα ϧεν ου `ςκεπη νεμ ου μα εϥ ϩηπ ὲβολϩα `π ενϣοτ νεμ ου μουνϩωου . 																																													
Isaiah 4 :  6  .  ouoh efè shōpi è ou kʰyivi èvolha ou kavma kʰen ou `skepy nem ou ma ef hyp èvolha `p enshot nem ou mounhōou . 																																													
Isaiah 5 :  Isaiah chapter 5 5 κεφ 5 . 																																													
Isaiah 5 :  Isaiah chapter 5 5 keph 5 . 																																													
Isaiah 5 :  1  .  ειὲ ϫω ὲ φηεταυμενριτϥ ϧεν ου ϫω `ντε πι μενριτ `ντε παιαϩὰλολι ου μα`νὰλολι αϥ  ϣωπι `μ πι μενριτ ϧεν ου ταπ ϧεν ου μα εϥ κενιωουτ . 																																													
Isaiah 5 :  1  .  eiè gō è phyetavmenritf kʰen ou gō `nte pi menrit `nte paiahàloli ou ma`nàloli af  shōpi `m pi menrit kʰen ou tap kʰen ou ma ef keniōout . 																																													
Isaiah 5 :  2  .  ουοϩ αι τακτ `ν ου ϭλο ὲρο ϥ ουοϩ αι ταϩοϥ ὲ `π καϣ ουοϩ αι ϭο `ν ου βω`νὰλολι ϧεν ςωρηχ ουοϩ αι κωτ `ν ου πυργος ϧεν τεϥ μηϯ ουοϩ αι κωϣ `ν ου `ϩρωτ `νϧητ ϥ ουοϩ αι òϩι ϫε `ϥ να ερ ὰλολι αϥ  ερ ςουρι . 																																													
Isaiah 5 :  2  .  ouoh ai takt `n ou tshlo èro f ouoh ai tahof è `p kash ouoh ai tsho `n ou vō`nàloli kʰen sōryk ouoh ai kōt `n ou pirjos kʰen tef myti ouoh ai kōsh `n ou `hrōt `nkʰyt f ouoh ai òhi ge `f na er àloli af  er souri . 																																													
Isaiah 5 :  3  .  ουοϩ ϯ νου `φ ρωμι `ν ιουδας νεμ νη ετ ϣοπ ϧεν ι3_η4 μα ϩαπ ου τωι νεμ παιαϩὰλολι . 																																													
Isaiah 5 :  3  .  ouoh ti nou `ph rōmi `n ioudas nem ny et shop kʰen i3_y4 ma hap ou tōi nem paiahàloli . 																																													
Isaiah 5 :  4  .  αι òϩι ϫε `ϥ να ερ ὰλολι αϥ  ερ ςουρι ου  πεϯνααιϥ `μ παιαϩὰλολι ουοϩ `μ πι αι ϥ ὲρο ϥ ϫε αι òϩι ϫε `ϥ να ερ ὰλολι αϥ  ερ ςουρι . 																																													
Isaiah 5 :  4  .  ai òhi ge `f na er àloli af  er souri ou  petinaaif `m paiahàloli ouoh `m pi ai f èro f ge ai òhi ge `f na er àloli af  er souri . 																																													
Isaiah 5 :  5  .  ϯ νου δε ϯ να ταμωτεν ϫε ου  πε ὲ ϯνααιϥ `μ παιαϩὰλολι  :  ϯ να ρωϧτ `μπε ϥ ϭλο ουοϩ εϥὲ ϣωπι ὲ `π ϩωλεμ  :  ϯ να ϣορϣερ `ντε ϥ ϫοι ουοϩ εϥὲ ϣωπι ὲ `π ϧομϧεμ . 																																													
Isaiah 5 :  5  .  ti nou de ti na tamōten ge ou  pe è tinaaif `m paiahàloli  :  ti na rōkʰt `mpe f tshlo ouoh efè shōpi è `p hōlem  :  ti na shorsher `nte f goi ouoh efè shōpi è `p kʰomkʰem . 																																													
Isaiah 5 :  6  .  ουοϩ ειὲ ςωϫπ `μ παιαϩὰλολι `μ `φ ρηϯ `ν ου ὲ ϣενϣατϥ ουδε `ν νουϭρη `μμο ϥ ουοϩ ευὲ ρωτ `νϧητ ϥ `νϫε ϩαν ςουρι `μ `φ ρηϯ `ν ου καπϣο ειὲ ϩονϩεν ὲ τοτ ου `ν νι ϭηπι ὲ `ϣτεμϩωου ὲ ϫω ϥ `ν ου μου`ν`ωϣι . 																																													
Isaiah 5 :  6  .  ouoh eiè sōgp `m paiahàloli `m `ph ryti `n ou è shenshatf oude `n noutshry `mmo f ouoh evè rōt `nkʰyt f `nge han souri `m `ph ryti `n ou kapsho eiè honhen è tot ou `n ni tshypi è `shtemhōou è gō f `n ou mou`n`ōshi . 																																													
Isaiah 5 :  7  .  παιαϩὰλολι γαρ `ντε `πϭοις ςαβαωθ `π ηι `μ π10  .  _ς3 πε ουοϩ `φ ρωμι `ν ιουδα ου τωϫι `μ βερι πε ετ αυμενριτϥ αι òϩι ϫε `ντε ϥ ὶρι `ν ου ϩαπ αϥ  ὶρι `ν ου ὰνομιὰ ουοϩ `ν ου μεθμηι αν αλλα ου `ϧρωου . 																																													
Isaiah 5 :  7  .  paiahàloli jar `nte `ptshois savaōtʰ `p yi `m p10  .  _s3 pe ouoh `ph rōmi `n iouda ou tōgi `m veri pe et avmenritf ai òhi ge `nte f ìri `n ou hap af  ìri `n ou ànomià ouoh `n ou metʰmyi an alla ou `kʰrōou . 																																													
Isaiah 5 :  8  .  ου οι `ν νη ετ τεμ ηι ὲ ηι νεμ νη ετ ϧεντ ιοϩι ὲ ιοϩι ϩινα `ν τουωλι `ν νι `νχαι `ντεν  ου `ϣφηρ μη τετεννα ϣωπι `μμαυατεν θηνου ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Isaiah 5 :  8  .  ou oi `n ny et tem yi è yi nem ny et kʰent iohi è iohi hina `n touōli `n ni `nkai `nten  ou `shphyr my tetenna shōpi `mmavaten tʰynou higen pi kahi . 																																													
Isaiah 5 :  9  .  αυ ςωτεμ να ι γαρ ϧεν νεν μαϣϫ `μ `πϭοις ςαβαωθ εϣωπ γαρ αυ ϣανϣωπι `νϫε ϩαν μηϣ `ν ηι ευὲ ϣωπι ὲ `π ϣωϥ ϩαν νιϣϯ ενανε υ ουοϩ `ννου ϣωπι `νϫε νηεθναϣωπι `νϧητ ου  . 																																													
Isaiah 5 :  9  .  av sōtem na i jar kʰen nen mashg `m `ptshois savaōtʰ eshōp jar av shanshōpi `nge han mysh `n yi evè shōpi è `p shōf han nishti enane i ouoh `nnou shōpi `nge nyetʰnashōpi `nkʰyt ou  . 																																													
Isaiah 5 :  10  .  `φ μα γαρ ετε ουον ὶ `ν ϩεβι `ν ὲνεϩ να ερϩωβ `μμο ϥ ευὲ ερ ου ϣουϣο `ν ουωτ ουοϩ φηεθ να ςιϯ `ν 6 `ν ερτοπ ευὲ ερ 3  .  `μ μεντ . 																																													
Isaiah 5 :  10  .  `ph ma jar ete ouon ì `n hevi `n èneh na erhōb `mmo f evè er ou shousho `n ouōt ouoh phyetʰ na siti `n 6 `n ertop evè er 3  .  `m ment . 																																													
Isaiah 5 :  11  .  ου οι `ν νη ετ τωουν `ν τοουὶ ουοϩ ετ ϭοϫι `νςα πι ςικιρα νη ετ òϩι ϣα ρουϩι πι ηρπ γαρ εϥὲ ροκϩου . 																																													
Isaiah 5 :  11  .  ou oi `n ny et tōoun `n toouì ouoh et tshogi `nsa pi sikira ny et òhi sha rouhi pi yrp jar efè rokhou . 																																													
Isaiah 5 :  12  .  ϧεν ου κυθαρα νεμ ου αλτηριον νεμ ϩαν κεμκεμ νεμ ϩαν ςε βι ςε ςω `μ πι ηρπ νι `ϩβηουὶ δε `ντε `πϭοις ςε να υ ὲρω ου αν . 																																													
Isaiah 5 :  12  .  kʰen ou kitʰara nem ou altyrion nem han kemkem nem han se vi se sō `m pi yrp ni `hvyouì de `nte `ptshois se na i èrō ou an . 																																													
Isaiah 5 :  13  .  ϯ νου δε αϥ  ερ εχμαλωτος `νϫε παλαος εθβε ϫε ςε ςωουν `μ `πϭοις αν ουοϩ αυ ϣωπι `νϧητ ου  `νϫε ϩαν μηϣ `ν ρεϥμωουτ εθβε πι `ϩκο νεμ πι ὶβι `ντε ου μωου . 																																													
Isaiah 5 :  13  .  ti nou de af  er ekmalōtos `nge palaos etʰve ge se sōoun `m `ptshois an ouoh av shōpi `nkʰyt ou  `nge han mysh `n refmōout etʰve pi `hko nem pi ìvi `nte ou mōou . 																																													
Isaiah 5 :  14  .  ουοϩ ὰμενϯ αϥ  ουωϣς ὲβολ `ντε ϥ υχη  :  ουοϩ αϥ  ουων `ν ρωϥ ϩως δε ὲ `ϣτεμχω `ν ςωϥ  :  ουοϩ ευὲ ϣενωου ὲ πεςητ ὲ μαυ `νϫε νη ετ ταιηουτ `ντε `π καϩι νεμ νι νιϣϯ νεμ νι ραμαοι νεμ νι λοιμος `ν τας . 																																													
Isaiah 5 :  14  .  ouoh àmenti af  ouōshs èvol `nte f iky  :  ouoh af  ouōn `n rōf hōs de è `shtemkō `n sōf  :  ouoh evè shenōou è pesyt è mav `nge ny et taiyout `nte `p kahi nem ni nishti nem ni ramaoi nem ni loimos `n tas . 																																													
Isaiah 5 :  15  .  ουοϩ εϥὲ θεβιω `νϫε `φ ρωμι ουοϩ εϥὲ ϭιϣωϣ `νϫε ου ϧελϣιρι ουοϩ νι βαλ ετ ϭοςι ευὲ θεβιο . 																																													
Isaiah 5 :  15  .  ouoh efè tʰeviō `nge `ph rōmi ouoh efè tshishōsh `nge ou kʰelshiri ouoh ni val et tshosi evè tʰevio . 																																													
Isaiah 5 :  16  .  ουοϩ εϥὲ ϭιςι `νϫε `πϭοις ςαβαωθ ϧεν ου ϩαπ ουοϩ `φ νουϯ εθ ουαβ εϥὲ ϭι`ωου ϧεν ου μεθμηι . 																																													
Isaiah 5 :  16  .  ouoh efè tshisi `nge `ptshois savaōtʰ kʰen ou hap ouoh `ph nouti etʰ ouab efè tshi`ōou kʰen ou metʰmyi . 																																													
Isaiah 5 :  17  .  ουοϩ ευὲ ὰμονι `ν νη ετ αυϩολμου `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν μαςι ουοϩ νι ϣαϥ ευ `ντε νη ετ αυολου ευὲ ου ομου `νϫε ϩαν ϩιηβ . 																																													
Isaiah 5 :  17  .  ouoh evè àmoni `n ny et avholmou `m `ph ryti `n han masi ouoh ni shaf ev `nte ny et avolou evè ou omou `nge han hiyb . 																																													
Isaiah 5 :  18  .  ου οι `ν νη ετ ςωκ `ν νι νοβι νωου `μ `φ ρηϯ `ν ου νοϩ εϥ ϣηου νεμ νι ὰνομιὰ `μ `φ ρηϯ `μ `π ϧωκ `μ `φ ναϩβεϥ `ν ου βαϩςι . 																																													
Isaiah 5 :  18  .  ou oi `n ny et sōk `n ni novi nōou `m `ph ryti `n ou noh ef shyou nem ni ànomià `m `ph ryti `m `p kʰōk `m `ph nahvef `n ou vahsi . 																																													
Isaiah 5 :  19  .  νη ετ ϫω `μμο ς ϫε μαρ ου ϧωντ `ν χωλεμ `νϫε νη ετ εϥνααιτου ϩινα `ν τεν ναυ  ὲρω ου ουοϩ μαρε ϥ ὶ `νϫε `π ςοϭνι `μπε θ ουαβ `μ π10  .  _ς3 ϩινα `ν τεν ὲμι . 																																													
Isaiah 5 :  19  .  ny et gō `mmo s ge mar ou kʰōnt `n kōlem `nge ny et efnaaitou hina `n ten nav  èrō ou ouoh mare f ì `nge `p sotshni `mpe tʰ ouab `m p10  .  _s3 hina `n ten èmi . 																																													
Isaiah 5 :  20  .  ου οι `ν νη ετ ϫω `μμο ς ὲ  πι πετϩωου ϫε νανε ϥ ουοϩ πι πεθνανεϥ ϫε `ϥϩωου  :  νη ετ ϫω `μμο ς ὲ  πι χακι ϫε ου ουωινι πε ουοϩ πι ουωινι ϫε ου χακι πε  :  νη ετ ϫω `μμο ς πετϣαϣι ϫε `ϥϩολϫ ουοϩ πετϩολϫ ϫε `ϥενϣαϣι . 																																													
Isaiah 5 :  20  .  ou oi `n ny et gō `mmo s è  pi pethōou ge nane f ouoh pi petʰnanef ge `fhōou  :  ny et gō `mmo s è  pi kaki ge ou ouōini pe ouoh pi ouōini ge ou kaki pe  :  ny et gō `mmo s petshashi ge `fholg ouoh petholg ge `fenshashi . 																																													
Isaiah 5 :  21  .  ου οι `ν νη ετ οι `ν ςαβε νωου `μμαυατου ουοϩ `ν κατϩητ `μ που `μθο ὲβολ . 																																													
Isaiah 5 :  21  .  ou oi `n ny et oi `n save nōou `mmavatou ouoh `n kathyt `m pou `mtʰo èvol . 																																													
Isaiah 5 :  22  .  ου οι `ν νη ετ ϫορ `ν τωτεν νη ετ ςω `μ πι ηρπ νεμ νι ϫωρι νη ετ ςω `μ πι ςικιρα . 																																													
Isaiah 5 :  22  .  ou oi `n ny et gor `n tōten ny et sō `m pi yrp nem ni gōri ny et sō `m pi sikira . 																																													
Isaiah 5 :  23  .  νη ετ `θμαιο `μ πι ὰςεβης εθβε ϩαν δωρον ουοϩ ετ ωλι `μ `π `θμαιο `μ πι `θ μηι . 																																													
Isaiah 5 :  23  .  ny et `tʰmaio `m pi àsevys etʰve han dōron ouoh et ōli `m `p `tʰmaio `m pi `tʰ myi . 																																													
Isaiah 5 :  24  .  εθβε φαι `μ `φ ρηϯ ὲ ϣαϥ ρωκϩ `νϫε ου ρωουὶ ὲβολϩιτεν ϩαν ϫεβς `ν `χρωμ ουοϩ ϣαϥ ρωκϩ ὲβολϩιτοτϥ `ν ου ϣαϩ `ν `χρωμ ερε `ϩραϥ χη ναϥ  τουνουνι ες ὲερ `μ `φ ρηϯ `ν ου ρηιςι ουοϩ του`ϩρηρι εςὲ ὶ ὲ `π  ϣωι `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣωιϣ ϫε ου ηι γαρ `μ που ουωϣ ὲ `φνομος `μ `πϭοις ςαβαωθ ουοϩ πεθ ουαβ `ντε π10  .  _ς3 αυ ϯ ϫωντ να ϥ  . 																																													
Isaiah 5 :  24  .  etʰve phai `m `ph ryti è shaf rōkh `nge ou rōouì èvolhiten han gebs `n `krōm ouoh shaf rōkh èvolhitotf `n ou shah `n `krōm ere `hraf ky naf  tounouni es èer `m `ph ryti `n ou ryisi ouoh tou`hryri esè ì è `p  shōi `m `ph ryti `n ou shōish ge ou yi jar `m pou ouōsh è `phnomos `m `ptshois savaōtʰ ouoh petʰ ouab `nte p10  .  _s3 av ti gōnt na f  . 																																													
Isaiah 5 :  25  .  ουοϩ αϥ  ϫωντ ϧεν ου `μβον `νϫε `πϭοις ςαβαωθ ὲϫεν πεϥ λαος ουοϩ αϥ  ὶνι `ντε ϥ ϫιϫ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου αϥ  ϣαρι ὲρω ου ουοϩ αυ ϫωντ `νϫε νι τωου ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε νουρεϥμωουτ `μ `φ ρηϯ `ν ου κοπριὰ ϧεν `θ μηϯ `ν ου μωιτ  :  ϧεν να ι τηρ ου `μπε ϥ ταςθο `νϫε πι ϫωντ αλλα ετ ι `ςϭοςι `νϫε ϯ ϫιϫ . 																																													
Isaiah 5 :  25  .  ouoh af  gōnt kʰen ou `mvon `nge `ptshois savaōtʰ ègen pef laos ouoh af  ìni `nte f gig è`hryi è gō ou af  shari èrō ou ouoh av gōnt `nge ni tōou ouoh av shōpi `nge nourefmōout `m `ph ryti `n ou koprià kʰen `tʰ myti `n ou mōit  :  kʰen na i tyr ou `mpe f tastʰo `nge pi gōnt alla et i `stshosi `nge ti gig . 																																													
Isaiah 5 :  26  .  ϯ νου δε εϥὲ ωλι `ν ου μηινι ϧεν νι εθνος νη ετ ϧεντ νεμ νηεθουηου εϥὲ ερϣουϣιτς `ν ςωου ιςϫεν αυ ρηϫϥ `μ `π καϩι ουοϩ ϩηππε ευὲ ὶ `ν χωλεμ ϧεν ου ὰςιαι . 																																													
Isaiah 5 :  26  .  ti nou de efè ōli `n ou myini kʰen ni etʰnos ny et kʰent nem nyetʰouyou efè ershoushits `n sōou isgen av rygf `m `p kahi ouoh hyppe evè ì `n kōlem kʰen ou àsiai . 																																													
Isaiah 5 :  27  .  `ν νου`ϩκο ουδε `ν νουὶβι ουδε `ν νουϧιςι ουδε `ν νου`νκοτ ουδε `ν νουϯου`ω `ν νουμοϫϧ ὲβολϧεν `ν ου ϯ πι ουδε `ν νουςωλπ `νϫε νουμουςερ `ντε `ν ου θωουὶ . 																																													
Isaiah 5 :  27  .  `n nou`hko oude `n nouìvi oude `n noukʰisi oude `n nou`nkot oude `n noutiou`ō `n noumogkʰ èvolkʰen `n ou ti pi oude `n nousōlp `nge noumouser `nte `n ou tʰōouì . 																																													
Isaiah 5 :  28  .  να ι ετε `ν ου ςοθνεϥ ϣεβϣωβ ουοϩ νουφιϯ ςε ϭολκ  :  νι ϭαλαυϫ `ντε `ν ου `ϩθωρ ςε οι `μ `φ ρηϯ `ν ου πετρα ες ϫορ  :  νι `τ ροχος `ντε `ν ου ϩαρμα ςε οι `μ `φ ρηϯ `ν ου ςαραθηου . 																																													
Isaiah 5 :  28  .  na i ete `n ou sotʰnef shebshōb ouoh nouphiti se tsholk  :  ni tshalavg `nte `n ou `htʰōr se oi `m `ph ryti `n ou petra es gor  :  ni `t rokos `nte `n ou harma se oi `m `ph ryti `n ou saratʰyou . 																																													
Isaiah 5 :  29  .  ςε ϯουοι `μ `φ ρηϯ `ν ου μουὶ ουοϩ ςε òϩι ὲ ρατ ου `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν μας `μ μουὶ ουοϩ ςε òϩι ὲ ρατ ου ευ ταϫρηουτ ουοϩ εϥὲ ϩιτοτϥ ὲ ωϣ ὲβολ `νϫε πι θηριον ουοϩ εϥὲ ϩιτου ὲβολ ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φηεθ να ναϩμου . 																																													
Isaiah 5 :  29  .  se tiouoi `m `ph ryti `n ou mouì ouoh se òhi è rat ou `m `ph ryti `n han mas `m mouì ouoh se òhi è rat ou ev tagryout ouoh efè hitotf è ōsh èvol `nge pi tʰyrion ouoh efè hitou èvol ouoh `n nef shōpi `nge phyetʰ na nahmou . 																																													
Isaiah 5 :  30  .  ουοϩ εϥὲ ωϣ εθ βητου ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ `μ `φ ρηϯ `ν `τ `ςμη `μ `φ ιομ εϥ οι `ν ϩωιμι ουοϩ ευὲ ϫουϣτ ὲ `τφε ὲ `π  ϣωι νεμ `π καϩι ὲ πεςητ ουοϩ ϩηππε ις ου χακι εϥ να ϣτ ϧεν τουὰποριὰ . 																																													
Isaiah 5 :  30  .  ouoh efè ōsh etʰ vytou kʰen pi èhoou et e`mmav `m `ph ryti `n `t `smy `m `ph iom ef oi `n hōimi ouoh evè gousht è `tphe è `p  shōi nem `p kahi è pesyt ouoh hyppe is ou kaki ef na sht kʰen touàporià . 																																													
Isaiah 6 :  Isaiah chapter 6 6 κεφ 6																																													
Isaiah 6 :  Isaiah chapter 6 6 keph 6																																													
Isaiah 6 :  1  .  ουοϩ ας ϣωπι ϧεν ϯ ρομπι ετ αϥμου `μμο ς `νϫε οζιας `π ουρο αι ναυ  ὲ `πϭοις ςαβαωθ εϥ ϩεμςι ϩιϫεν ου `θ ρονος εϥ ϭοςι εϥ ϣηου ὲ `π  ϣωι ερε πι ηι μεϩ ὲβολϧεν πεϥ `ωου . 																																													
Isaiah 6 :  1  .  ouoh as shōpi kʰen ti rompi et afmou `mmo s `nge ozias `p ouro ai nav  è `ptshois savaōtʰ ef hemsi higen ou `tʰ ronos ef tshosi ef shyou è `p  shōi ere pi yi meh èvolkʰen pef `ōou . 																																													
Isaiah 6 :  2  .  ουοϩ ϩαν ςε ραφιμ ναυ òϩι ὲ ρατ ου `μπε ϥ κωϯ ερε ουον 6 `ν τεν ϩ ὲ  πι ουαι ουοϩ ουον κε6 `ν τεν ϩ ὲ  πι ουαι ουοϩ ϧεν 2  .  μεν ναυ ϩωβς `μ που ϩο ουοϩ ϧεν 2  .  ναυ ϩωβς `ν νι ϭαλαυϫ ουοϩ ναυ ϩηλ ϧεν πι κε2 . 																																													
Isaiah 6 :  2  .  ouoh han se raphim nav òhi è rat ou `mpe f kōti ere ouon 6 `n ten h è  pi ouai ouoh ouon ke6 `n ten h è  pi ouai ouoh kʰen 2  .  men nav hōbs `m pou ho ouoh kʰen 2  .  nav hōbs `n ni tshalavg ouoh nav hyl kʰen pi ke2 . 																																													
Isaiah 6 :  3  .  ευ ωϣ ὲβολ ου αι  ουβε ου αι  `μμω ου ευ ϫω `μμο ς ϫε ὰγιος ὰγιος ὰγιος `πϭοις ςαβαωθ `π καϩι τηρ ϥ μεϩ ὲβολϧεν πεκ `ωου . 																																													
Isaiah 6 :  3  .  ev ōsh èvol ou ai  ouve ou ai  `mmō ou ev gō `mmo s ge àjios àjios àjios `ptshois savaōtʰ `p kahi tyr f meh èvolkʰen pek `ōou . 																																													
Isaiah 6 :  4  .  ουοϩ αϥ  τωνϥ ὲ `π  ϣωι `νϫε πι ϩο`νρο `ντεν  πι `ϧρωου ετ αυωϣϥ ὲβολ ουοϩ αϥ  μοϩ `νϫε πι ηι `ν `χρεμτς . 																																													
Isaiah 6 :  4  .  ouoh af  tōnf è `p  shōi `nge pi ho`nro `nten  pi `kʰrōou et avōshf èvol ouoh af  moh `nge pi yi `n `kremts . 																																													
Isaiah 6 :  5  .  ουοϩ πεϫηι ϫε ω `π ταλεπωρος ὰνοκ ϫε ου ηι αι τωμτ ϫε ὰνοκ ου ρωμι ὲ ου ονταϥ `μμαυ `ν ϩαν `ςφοτου ευ ϭαϧεμ ουοϩ ϯ ϣοπ ὰνοκ ϧεν `θ μηϯ `ν ου λαος ερε νου`ςφοτου ϭαϧεμ  :  ουοϩ `π ουρο `π ϭοις ςαβαωθ αι ναυ  ὲρο ϥ ϧεν να βαλ εϥ ϩεμςι ϩιϫεν ου `θ ρονος εϥ ϭοςι ὲ `π ϣωι . 																																													
Isaiah 6 :  5  .  ouoh pegyi ge ō `p talepōros ànok ge ou yi ai tōmt ge ànok ou rōmi è ou ontaf `mmav `n han `sphotou ev tshakʰem ouoh ti shop ànok kʰen `tʰ myti `n ou laos ere nou`sphotou tshakʰem  :  ouoh `p ouro `p tshois savaōtʰ ai nav  èro f kʰen na val ef hemsi higen ou `tʰ ronos ef tshosi è `p shōi . 																																													
Isaiah 6 :  6  .  ουοϩ αϥ  ουωρπ ϩαροι `ν ουαι  `ν νι ςε ραφιμ ουοϩ νερε ουον ου ϫεβς ϧεν τεϥ ϫιϫ θηεταϥϭιτς ϧεν ϯ εϭου ὲβολϩιϫεν πι μανερϣωουϣι . 																																													
Isaiah 6 :  6  .  ouoh af  ouōrp haroi `n ouai  `n ni se raphim ouoh nere ouon ou gebs kʰen tef gig tʰyetaftshits kʰen ti etshou èvolhigen pi manershōoushi . 																																													
Isaiah 6 :  7  .  ουοϩ αϥ  ϭινεμ ρωι πεϫ αϥ νηι ϫε ϩηππε α φαι ϭινεμ νεκ `ςφοτου ου οεϥὲωλι `ν νεκ ὰνομιὰ ουοϩ νεκ νοβι εϥὲ τουβωου . 																																													
Isaiah 6 :  7  .  ouoh af  tshinem rōi peg af nyi ge hyppe a phai tshinem nek `sphotou ou oefèōli `n nek ànomià ouoh nek novi efè touvōou . 																																													
Isaiah 6 :  8  .  ουοϩ αι ςωτεμ ὲ `τ `ςμη `μ `πϭοις εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϩηππε ϯ να ουορπϥ ουοϩ νιμ εθ να `ϣϣε ϩα παιλαος ουοϩ πεϫηι ϫε ϩηππε ὰνοκ ου ωρπ `μμο ι  . 																																													
Isaiah 6 :  8  .  ouoh ai sōtem è `t `smy `m `ptshois ef gō `mmo s ge hyppe ti na ouorpf ouoh nim etʰ na `shshe ha pailaos ouoh pegyi ge hyppe ànok ou ōrp `mmo i  . 																																													
Isaiah 6 :  9  .  ουοϩ πεϫ αϥ ϫε μαϣενακ ὰϫος `μ παιλαος ϫε ϧεν ου `ςμη ερετεν ςωτεμ ουοϩ `ννετεν καϯ ουοϩ ϧεν ου ναυ  ερετεν ὲναυ ουοϩ `ννετεν ναυ  . 																																													
Isaiah 6 :  9  .  ouoh peg af ge mashenak àgos `m pailaos ge kʰen ou `smy ereten sōtem ouoh `nneten kati ouoh kʰen ou nav  ereten ènav ouoh `nneten nav  . 																																													
Isaiah 6 :  10  .  αϥ  ουμοτ γαρ `νϫε `π ϩητ `μ παιλαος ουοϩ `ν ου μαϣϫ αυ `ϩροϣ ὲ `π ςωτεμ ουοϩ αυ μαϣθαμ `ν νουβαλ μηπως `ν τουναυ ϧεν νουβαλ ουοϩ `ν τουςωτεμ ϧεν `ν ου μαϣϫ ουοϩ `ν τουκαϯ ϧεν που ϩητ ουοϩ `ν τουκοτου ὲρο ι `ν τατουϫωου . 																																													
Isaiah 6 :  10  .  af  oumot jar `nge `p hyt `m pailaos ouoh `n ou mashg av `hrosh è `p sōtem ouoh av mashtʰam `n nouval mypōs `n tounav kʰen nouval ouoh `n tousōtem kʰen `n ou mashg ouoh `n toukati kʰen pou hyt ouoh `n toukotou èro i `n tatougōou . 																																													
Isaiah 6 :  11  .  ουοϩ πεϫηι ϫε ϣα `θναυ  ϫε `πϭοις ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ϣατουϣωϥ `νϫε ϩαν βακι `μμον πετϣοπ `νϧητ ου  νεμ ϩαν ηι εθβε ϫε `μμον ρωμι ουοϩ `π καϩι ευὲ ςοϫπϥ εϥ ϣηϥ . 																																													
Isaiah 6 :  11  .  ouoh pegyi ge sha `tʰnav  ge `ptshois ouoh peg af ge shatoushōf `nge han vaki `mmon petshop `nkʰyt ou  nem han yi etʰve ge `mmon rōmi ouoh `p kahi evè sogpf ef shyf . 																																													
Isaiah 6 :  12  .  μενενςα να ι `φ νουϯ να `θρε νι ρωμι ωςκ ουοϩ νηεθναςωϫπ ευὲ ὰϣαι ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Isaiah 6 :  12  .  menensa na i `ph nouti na `tʰre ni rōmi ōsk ouoh nyetʰnasōgp evè àshai higen `p kahi . 																																													
Isaiah 6 :  13  .  ουοϩ παλιν ον ερε πι ρεμητ ϣωπι ϩιωτϥ ουοϩ παλιν εϥὲ ϣωπι ὲ `π ϩωλεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου τερεβινθος νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου βαλανος ὲ αςϩει ὲβολϧεν τεςθηκη . 																																													
Isaiah 6 :  13  .  ouoh palin on ere pi remyt shōpi hiōtf ouoh palin efè shōpi è `p hōlem `m `ph ryti `n ou terevintʰos nem `m `ph ryti `n ou valanos è ashei èvolkʰen testʰyky . 																																													
Isaiah 7 :  Isaiah chapter 7 7 κεφ 7																																													
Isaiah 7 :  Isaiah chapter 7 7 keph 7																																													
Isaiah 7 :  1  .  ουοϩ ας ϣωπι ϧεν νι ὲϩοου `ντε αχαζ `π ϣηρι `ν ιωὰθαμ `π ϣηρι `ν οζιας `π ουρο `ν ιουδα αϥ  ὶ ὲ `π  ϣωι `νϫε ραςςων `π ουρο `ν αραμ νεμ φακεε `π ϣηρι `ν ρομελιὰ `π ουρο `μ π10  .  _ς3 αυ ὶ ὲϫεν ι3_η4 ὲ ϯ ου βης ουοϩ `μ που `ϣϫεμϫομ `ν ϭιτς . 																																													
Isaiah 7 :  1  .  ouoh as shōpi kʰen ni èhoou `nte akaz `p shyri `n iōàtʰam `p shyri `n ozias `p ouro `n iouda af  ì è `p  shōi `nge rassōn `p ouro `n aram nem phakee `p shyri `n romelià `p ouro `m p10  .  _s3 av ì ègen i3_y4 è ti ou vys ouoh `m pou `shgemgom `n tshits . 																																													
Isaiah 7 :  2  .  ουοϩ αυ ελ πι ϣιπι `μ `π ηι `ν δαυιδ ευ ϫω `μμο ς ϫε αϥ  ϯμαϯ `νϫε αραμ νεμ εφρεμ ουοϩ ας τωνς `νϫε τεϥ υχη `μπε ϥ λαος `μ `φ ρηϯ `ν ου `ϣϣην ϧεν ου ιαϩ`ϣϣην αρε ϣαν πι θηου κιμ ὲρο ϥ . 																																													
Isaiah 7 :  2  .  ouoh av el pi shipi `m `p yi `n david ev gō `mmo s ge af  timati `nge aram nem ephrem ouoh as tōns `nge tef iky `mpe f laos `m `ph ryti `n ou `shshyn kʰen ou iah`shshyn are shan pi tʰyou kim èro f . 																																													
Isaiah 7 :  3  .  ουοϩ πεϫε `πϭοις `ν ηςαηας ϫε μαϣενακ ὲβολ ὲ `ϩρεν αχαζ `νθοκ νεμ φηετ αϥ ςωϫπ ιαςςουν πεκ ϣηρι ϩα ϯ κουλυμβηθρα θηετςα`πϣωι `μ πι ιοϩι `μ `φ μωιτ `μ πι ραϧτ . 																																													
Isaiah 7 :  3  .  ouoh pege `ptshois `n ysayas ge mashenak èvol è `hren akaz `ntʰok nem phyet af sōgp iassoun pek shyri ha ti koulimvytʰra tʰyetsa`pshōi `m pi iohi `m `ph mōit `m pi rakʰt . 																																													
Isaiah 7 :  4  .  ουοϩ ὰϫος ναϥ  ϫε ὰρεϩ ου ν ὲ ωρϥ ουοϩ `μπερ ερϩοϯ ουδε `μπε ν `θρε τεκ υχη ϣωπι ὲβολϧατϩη `μ παιϣε2  .  `ν δαλος ετ οι `ν `χρεμτς  :  εϣωπ γαρ αϥ  ϣανϣωπι `νϫε `π ϫωντ `ντε πα`μβον παλιν ον ϯ να τουϫο . 																																													
Isaiah 7 :  4  .  ouoh àgos naf  ge àreh ou n è ōrf ouoh `mper erhoti oude `mpe n `tʰre tek iky shōpi èvolkʰathy `m paishe2  .  `n dalos et oi `n `kremts  :  eshōp jar af  shanshōpi `nge `p gōnt `nte pa`mvon palin on ti na tougo . 																																													
Isaiah 7 :  5  .  ουοϩ `π ϣηρι `ν αραμ νεμ `π ϣηρι `ν ρομελιας ϫε αυ ςοϭνι `ν ου ςοϭνι εϥ ϩωου ϩαρο κ ευ ϫω `μμο ς  . 																																													
Isaiah 7 :  5  .  ouoh `p shyri `n aram nem `p shyri `n romelias ge av sotshni `n ou sotshni ef hōou haro k ev gō `mmo s  . 																																													
Isaiah 7 :  6  .  ϫε τεν να ϣεναν ὲ `π  ϣωι ὲ ϯιουδεὰ ουοϩ `ν τεν ςαϫι νεμω ου ουοϩ `ν τεν ταςθωου ϩαρον `ν τεν ερ `π ϣηρι `ν ταβεηλ `ν ου ρο ὲ`ϩρηι ὲ ϫων . 																																													
Isaiah 7 :  6  .  ge ten na shenan è `p  shōi è tiioudeà ouoh `n ten sagi nemō ou ouoh `n ten tastʰōou haron `n ten er `p shyri `n taveyl `n ou ro è`hryi è gōn . 																																													
Isaiah 7 :  7  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ςαβαωθ ϫε `ν νε παιςοϭνι òϩι ουδε `ν νεϥ ϣωπι . 																																													
Isaiah 7 :  7  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois savaōtʰ ge `n ne paisotshni òhi oude `n nef shōpi . 																																													
Isaiah 7 :  8  .  αλλα `τ ὰφε `ν αραμ πε δαμαςκος ουοϩ `τ ὰφε `ν δαμαςκος πε ραςςων αλλα κε65  .  `ν ρομπι `ν ςε μουνκ `νϫε `θ μετουρο `ν εφρεμ ὲβολϧεν πεϥ λαος . 																																													
Isaiah 7 :  8  .  alla `t àphe `n aram pe damaskos ouoh `t àphe `n damaskos pe rassōn alla ke65  .  `n rompi `n se mounk `nge `tʰ metouro `n ephrem èvolkʰen pef laos . 																																													
Isaiah 7 :  9  .  ουοϩ `τ ὰφε `ν εφρεμ πε ςομορω ουοϩ `τ ὰφε `ν ςομορω `π ϣηρι `ν ρομελιας ουοϩ εϣωπ τετεν`ϣτεμναϩϯ ουδε `ννετεν καϯ . 																																													
Isaiah 7 :  9  .  ouoh `t àphe `n ephrem pe somorō ouoh `t àphe `n somorō `p shyri `n romelias ouoh eshōp teten`shtemnahti oude `nneten kati . 																																													
Isaiah 7 :  10  .  ουοϩ αϥ  ουαϩτοτϥ `νϫε `πϭοις ὲ ςαϫι νεμ αχαζ εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Isaiah 7 :  10  .  ouoh af  ouahtotf `nge `ptshois è sagi nem akaz ef gō `mmo s  . 																																													
Isaiah 7 :  11  .  ϫε αριὲτιν νακ `ν ου μηινι `ντεν  `πϭοις πεκ νουϯ ὲ `π  ϣωι ιε ὲ `π ϭιςι . 																																													
Isaiah 7 :  11  .  ge ariètin nak `n ou myini `nten  `ptshois pek nouti è `p  shōi ie è `p tshisi . 																																													
Isaiah 7 :  12  .  ουοϩ πεϫε αχαζ ϫε `ν να ερὲ τιν ουοϩ `ν να ερπιραζιν `μ `πϭοις . 																																													
Isaiah 7 :  12  .  ouoh pege akaz ge `n na erè tin ouoh `n na erpirazin `m `ptshois . 																																													
Isaiah 7 :  13  .  ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ςωτεμ `π ηι `ν δαυιδ αν ου κουϫι νωτεν πε ὲ ϯ `ν ου ὰγων `ν ϩαν ρωμι ουοϩ πως τετενϯ `ν ου ὰγων `μ `πϭοις . 																																													
Isaiah 7 :  13  .  ouoh peg af ge sōtem `p yi `n david an ou kougi nōten pe è ti `n ou àjōn `n han rōmi ouoh pōs tetenti `n ou àjōn `m `ptshois . 																																													
Isaiah 7 :  14  .  εθβε φαι `νθοϥ `π ϭοις εϥὲ ϯ νωτεν `ν ου μηινι  :  ϩηππε ις ϯ παρθενος ες ὲερβοκι ουοϩ ες ὲμιςι `ν ου ϣηρι ευὲ μουϯ ὲ πεϥραν ϫε εμμανουηλ . 																																													
Isaiah 7 :  14  .  etʰve phai `ntʰof `p tshois efè ti nōten `n ou myini  :  hyppe is ti partʰenos es èervoki ouoh es èmisi `n ou shyri evè mouti è pefran ge emmanouyl . 																																													
Isaiah 7 :  15  .  ου βουτυρον νεμ ου εβιω εϥὲ ουομου `μπατεϥςωουν ϫε εϥ μοςϯ `μ πι πετϩωου `ντε ϥ ςωτπ `μ πι ὰγαθον . 																																													
Isaiah 7 :  15  .  ou voutiron nem ou eviō efè ouomou `mpatefsōoun ge ef mosti `m pi pethōou `nte f sōtp `m pi àjatʰon . 																																													
Isaiah 7 :  16  .  ϫε `μπατε πι ὰλου ςουων ου ὰγαθον ιε ου πετϩωου αϥ  ερατςωτεμ `νςα ϯ πονηριὰ ϫε `ντε ϥ ςωτπ `μ πι ὰγαθον ουοϩ εϥὲ ςωϫπ `νϫε πι καϩι φη `νθοκ ετ εκερϩοϯ ϧατεϥϩη ὲβολϩα `π ϩο `μ πι ουρο  : β . 																																													
Isaiah 7 :  16  .  ge `mpate pi àlou souōn ou àjatʰon ie ou pethōou af  eratsōtem `nsa ti ponyrià ge `nte f sōtp `m pi àjatʰon ouoh efè sōgp `nge pi kahi phy `ntʰok et ekerhoti kʰatefhy èvolha `p ho `m pi ouro  : b . 																																													
Isaiah 7 :  17  .  αλλα `φ νουϯ εϥὲ ὶνι ὲ ϫωκ νεμ ὲϫεν πεκ λαος νεμ ὲϫεν `π ηι `ντε πεκ ιωτ `ν ϩαν ὲϩοου να ι ετε `μ πατουὶ ιςϫεν πι ὲϩοου ετ αϥωλι `νϫε εφρεμ ὲβολϩα ιουδας `μ `π ουρο `ντε νι αςςυριος . 																																													
Isaiah 7 :  17  .  alla `ph nouti efè ìni è gōk nem ègen pek laos nem ègen `p yi `nte pek iōt `n han èhoou na i ete `m patouì isgen pi èhoou et afōli `nge ephrem èvolha ioudas `m `p ouro `nte ni assirios . 																																													
Isaiah 7 :  18  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν νι ὲϩοου ετ ε`μμαυ `πϭοις να ερϣουϣιτς `ν ου αϥ  φηεθ να ερϭοις `ν ου μερος `ντε `φ ιαρο `ντε Χημι νεμ πι αϥ  `ν εβιω φηετ χη ϧεν `τ χωρα `ντε νι αςςυριος . 																																													
Isaiah 7 :  18  .  ouoh es èshōpi kʰen ni èhoou et e`mmav `ptshois na ershoushits `n ou af  phyetʰ na ertshois `n ou meros `nte `ph iaro `nte kymi nem pi af  `n eviō phyet ky kʰen `t kōra `nte ni assirios . 																																													
Isaiah 7 :  19  .  ουοϩ ευὲ ὶ τηρ ου ευὲ `μτον `μμω ου ϧεν νι ϧελλοτ `ντε νι χωρα νεμ ϧεν νι χολ `ντε νι πετρα νεμ ϧεν νι ςπηλεον νεμ φωϫι νιβεν νεμ ϧεν `ϣϣην νιβεν . 																																													
Isaiah 7 :  19  .  ouoh evè ì tyr ou evè `mton `mmō ou kʰen ni kʰellot `nte ni kōra nem kʰen ni kol `nte ni petra nem kʰen ni spyleon nem phōgi niven nem kʰen `shshyn niven . 																																													
Isaiah 7 :  20  .  ουοϩ ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ `ϥ να ϧωκ `νϫε `πϭοις ϧεν πι νιϣϯ `νθοκ ετ θαϧι ϩιμηρ `μ `φ ιαρο `ν `τ ὰφε `μ `π ουρο `ντε νι αςςυριος ουοϩ εϥὲ ωλι `μ πι ϥωι `ντε νεϥ ϭαλαυϫ νεμ τεϥ μορτ . 																																													
Isaiah 7 :  20  .  ouoh kʰen pi èhoou et e`mmav `f na kʰōk `nge `ptshois kʰen pi nishti `ntʰok et tʰakʰi himyr `m `ph iaro `n `t àphe `m `p ouro `nte ni assirios ouoh efè ōli `m pi fōi `nte nef tshalavg nem tef mort . 																																													
Isaiah 7 :  21  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ερε ου ρωμι ϣανεϣ ου βαϩςι `ν ὲ ϩε νεμ ὲ ςωου 2 . 																																													
Isaiah 7 :  21  .  ouoh es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav ere ou rōmi shanesh ou vahsi `n è he nem è sōou 2 . 																																													
Isaiah 7 :  22  .  ουοϩ ες ὲϣωπι `ντεν  `π ὰϣαι `ντε που ερωϯ ου βουτυρον νεμ ου εβιω εϥὲ ουομου `νϫε ουον νιβεν ετ αυςωϫπ ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Isaiah 7 :  22  .  ouoh es èshōpi `nten  `p àshai `nte pou erōti ou voutiron nem ou eviō efè ouomou `nge ouon niven et avsōgp higen `p kahi . 																																													
Isaiah 7 :  23  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ μαι νιβεν ετε ουον ϣο `ν ὰλολι `νϧητ ϥ ϧα ϣο `ν ςικλος ευὲ ϣωπι ευ οι `ν χερςος  :  ουοϩ ευὲ ου ωτεβ `ντ ου ερ ςουρι . 																																													
Isaiah 7 :  23  .  ouoh es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav mai niven ete ouon sho `n àloli `nkʰyt f kʰa sho `n siklos evè shōpi ev oi `n kersos  :  ouoh evè ou ōteb `nt ou er souri . 																																													
Isaiah 7 :  24  .  ευὲ ϣενωου γαρ ὲϧουν ὲ μαυ `νϫε να ι ϧεν ϩαν ςοθνεϥ νεμ ϩαν φιϯ ϫε `π καϩι τηρ ϥ εϥὲ ϣωπι εϥ οι `ν χερςος νεμ ςουρι . 																																													
Isaiah 7 :  24  .  evè shenōou jar èkʰoun è mav `nge na i kʰen han sotʰnef nem han phiti ge `p kahi tyr f efè shōpi ef oi `n kersos nem souri . 																																													
Isaiah 7 :  25  .  τωουν νιβεν ϧεν ου `ςχια ςε να `ςχητου `ν νε ϩοϯ ϣωπι `μμαυ εϥὲ ϣωπι γαρ `ντεν  πι χερςος νεμ νι ςουρι ευ μανμονι `ν ὲ ςωου νεμ μανϩωμι `ν νι ὲϩοου . 																																													
Isaiah 7 :  25  .  tōoun niven kʰen ou `skia se na `skytou `n ne hoti shōpi `mmav efè shōpi jar `nten  pi kersos nem ni souri ev manmoni `n è sōou nem manhōmi `n ni èhoou . 																																													
Isaiah 8 :  Isaiah chapter 8 8 κεφ 8 . 																																													
Isaiah 8 :  Isaiah chapter 8 8 keph 8 . 																																													
Isaiah 8 :  1  .  ουοϩ πεϫε `πϭοις νηι ϫε ϭι νακ `ν ου νιϣϯ `ν τομος `ντε ου ϫωμ `μ βερι ουοϩ `ςϧαι ϩιωτϥ ϧεν ου γραφιον `ν ρωμι ὲ `π ϫινϣωλ `ν ϩαν ϣωλ ϧεν ου ιως `ϥòϩι ὲ ρατϥ . 																																													
Isaiah 8 :  1  .  ouoh pege `ptshois nyi ge tshi nak `n ou nishti `n tomos `nte ou gōm `m veri ouoh `skʰai hiōtf kʰen ou jraphion `n rōmi è `p ginshōl `n han shōl kʰen ou iōs `fòhi è ratf . 																																													
Isaiah 8 :  2  .  ουοϩ χω νηι `ν ϩαν μεθρευ ϩαν ρωμι ευ ενϩοτ ου ριας νεμ ζαχαριας `π ϣηρι `μ βαραχιας . 																																													
Isaiah 8 :  2  .  ouoh kō nyi `n han metʰrev han rōmi ev enhot ou rias nem zakarias `p shyri `m varakias . 																																													
Isaiah 8 :  3  .  ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲϧουν ὲ ϯπροφητης ουοϩ ας ερβοκι ας μιςι `ν ου ϣηρι ουοϩ πεϫε `πϭοις ϫε μουϯ ὲ πεϥραν ϫε ϣωλ `ν χωλεμ ϧεν ου ιως . 																																													
Isaiah 8 :  3  .  ouoh af  shen af èkʰoun è tiprophytys ouoh as ervoki as misi `n ou shyri ouoh pege `ptshois ge mouti è pefran ge shōl `n kōlem kʰen ou iōs . 																																													
Isaiah 8 :  4  .  ϫε `μπατεϥὲμι `νϫε πι ὰλου ὲ μουϯ ὲ ιωτ ιε μαυ εϥὲ ϭι `ν `τ ϫομ `ν δαμαςκος νεμ νι ϣωλ `ντε `τ ςαμαριὰ `μπε`μθο `μ `π ουρο `ντε νι αςςυριος . 																																													
Isaiah 8 :  4  .  ge `mpatefèmi `nge pi àlou è mouti è iōt ie mav efè tshi `n `t gom `n damaskos nem ni shōl `nte `t samarià `mpe`mtʰo `m `p ouro `nte ni assirios . 																																													
Isaiah 8 :  5  .  ουοϩ αϥ  ουαϩτοτϥ `νϫε `πϭοις ετ ι ὲ ςαϫι νεμηι . 																																													
Isaiah 8 :  5  .  ouoh af  ouahtotf `nge `ptshois et i è sagi nemyi . 																																													
Isaiah 8 :  6  .  εθβε ϫε `ϥουωϣ αν `νϫε παιλαος `μ πι μωου `ντε πι ςιλωαμ φηεθ μοϣι ϧεν ου `ηςιχιὰ αλλα ϫε τετενουωϣ εθ  ρεϥ ερουρο ὲϫεν θηνου `νϫε ραςςων νεμ `π ϣηρι `ν ρομελιας . 																																													
Isaiah 8 :  6  .  etʰve ge `fouōsh an `nge pailaos `m pi mōou `nte pi silōam phyetʰ moshi kʰen ou `ysikià alla ge tetenouōsh etʰ  ref erouro ègen tʰynou `nge rassōn nem `p shyri `n romelias . 																																													
Isaiah 8 :  7  .  εθβε φαι ϩηππε ις `πϭοις `ϥ να ὶνι ὲϫεν θηνου `μ πι μωου `ντε `φ ιαρο φηετ ϫορ ουοϩ ετ οϣ `π ουρο `ντε νι αςςυριος νεμ πεϥ `ωου τηρ ϥ ουοϩ εϥὲ ὶ ὲ `π  ϣωι ὲϫεν νετεν ϧελλοτ τηρ ου ουοϩ εϥὲ μοϣι ὲϫεν ςοβτ νιβεν `ν τωτεν . 																																													
Isaiah 8 :  7  .  etʰve phai hyppe is `ptshois `f na ìni ègen tʰynou `m pi mōou `nte `ph iaro phyet gor ouoh et osh `p ouro `nte ni assirios nem pef `ōou tyr f ouoh efè ì è `p  shōi ègen neten kʰellot tyr ou ouoh efè moshi ègen sobt niven `n tōten . 																																													
Isaiah 8 :  8  .  ουοϩ εϥὲ ωλι ὲβολϧεν ϯ ιουδεὰ `ν ου ρωμι ὲ ου ον`ϣϫομ `μμο ϥ ὲ τωουν `ντε ϥ ὰφε ὲ `π  ϣωι ιε ου ον`ϣϫομ `μμο ϥ ὲ ϫωκ `ν ου ϩωβ ὲβολ ουοϩ ες ὲϫωκ ὲβολ `νϫε τεϥ παρεμβολη ϩως δε ὲ μαϩ `θ ουηϣςι `ν τεκ χωρα `ϥνεμαν `νϫε φϯ . 																																													
Isaiah 8 :  8  .  ouoh efè ōli èvolkʰen ti ioudeà `n ou rōmi è ou on`shgom `mmo f è tōoun `nte f àphe è `p  shōi ie ou on`shgom `mmo f è gōk `n ou hōb èvol ouoh es ègōk èvol `nge tef paremvoly hōs de è mah `tʰ ouyshsi `n tek kōra `fneman `nge phti . 																																													
Isaiah 8 :  9  .  αρι ὲμι νι εθνος ουοϩ μαρ ου ϭρο ὲ ρωτν ςωτεμ ϣα `τ ϧαὲ `μ `π καϩι νη ετ αυϫεμϫομ μαρ ου ϭρο ὲ ρωτεν εϣωπ γαρ αρε τεϣανϫεμνομϯ ουοϩ παλιν ον ςε να ϭρο ὲ ρωτεν . 																																													
Isaiah 8 :  9  .  ari èmi ni etʰnos ouoh mar ou tshro è rōtn sōtem sha `t kʰaè `m `p kahi ny et avgemgom mar ou tshro è rōten eshōp jar are teshangemnomti ouoh palin on se na tshro è rōten . 																																													
Isaiah 8 :  10  .  ουοϩ πι ςοϭνι ὲ τετεννα ςοϭνι ὲρο ϥ `πϭοις να ϫορϥ ὲβολ ουοϩ πι ςαϫι ὲ τετεννα ςαϫι `μμο ϥ `ν νεϥ ϣωπι ϧεν θηνου ϫε `ϥνεμαν `νϫε `πϭοις φϯ . 																																													
Isaiah 8 :  10  .  ouoh pi sotshni è tetenna sotshni èro f `ptshois na gorf èvol ouoh pi sagi è tetenna sagi `mmo f `n nef shōpi kʰen tʰynou ge `fneman `nge `ptshois phti . 																																													
Isaiah 8 :  11  .  παι ρηϯ `ϥϫω `μμο ς `νϫε `πϭοις ϫε ςε οι `ν ατςωτεμ `νςα ϯ ϫιϫ ετ ϫορ ϧεν `φ μωιτ `μ παιλαος ευ ϫω `μμο ς  . 																																													
Isaiah 8 :  11  .  pai ryti `fgō `mmo s `nge `ptshois ge se oi `n atsōtem `nsa ti gig et gor kʰen `ph mōit `m pailaos ev gō `mmo s  . 																																													
Isaiah 8 :  12  .  ϫε μηποτε `ν τεν ςαϫι εϥ να ϣτ  :  ϩωβ γαρ νιβεν ετε παιλαος να ϫοτου ςε να ϣτ  :  τουϩοϯ δε `μπερ ερϩοϯ ϧατεςϩη  :  ουδε `μπερ ερ`ϣθορτερ ϧατεςϩη . 																																													
Isaiah 8 :  12  .  ge mypote `n ten sagi ef na sht  :  hōb jar niven ete pailaos na gotou se na sht  :  touhoti de `mper erhoti kʰateshy  :  oude `mper er`shtʰorter kʰateshy . 																																													
Isaiah 8 :  13  .  `πϭοις δε `νθοϥ ματουβοϥ ουοϩ `νθοϥ εϥὲ ϣωπι νακ ευ ϩοϯ . 																																													
Isaiah 8 :  13  .  `ptshois de `ntʰof matouvof ouoh `ntʰof efè shōpi nak ev hoti . 																																													
Isaiah 8 :  14  .  ουοϩ εϣωπ ακ ϣανχα`ϩθηκ ὲρο ϥ `ϥ να ϣωπι νακ ευ τουβο ουοϩ `ννετεν ὶ ὲϧουν ὲ `ϩραϥ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϭροπ `ντε ου ωνι ουδε αν `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩει `ντε ου πετρα `π ηι δε `ν ιακωβ ςε ϩεμςι ϧεν ου φαϣ νεμ ου ϧελλοτ ϧεν ι3_η4 . 																																													
Isaiah 8 :  14  .  ouoh eshōp ak shanka`htʰyk èro f `f na shōpi nak ev touvo ouoh `nneten ì èkʰoun è `hraf `m `ph ryti `n ou tshrop `nte ou ōni oude an `m `ph ryti `n ou hei `nte ou petra `p yi de `n iakōb se hemsi kʰen ou phash nem ou kʰellot kʰen i3_y4 . 																																													
Isaiah 8 :  15  .  εθβε φαι ερε ου μηϣ ερατϫομ `νϧητ ου  ευὲ ϩει ευὲ ϧομϧεμ ευὲ τακο `νϫε ϩαν ρωμι ϧεν ου ταϫρο . 																																													
Isaiah 8 :  15  .  etʰve phai ere ou mysh eratgom `nkʰyt ou  evè hei evè kʰomkʰem evè tako `nge han rōmi kʰen ou tagro . 																																													
Isaiah 8 :  16  .  τοτε ευὲ ϣωπι ευ ουονϩ ὲβολ ϫε ετ αυϩιτεβς ὲρω ου ὲ `ϣτεμ`τςαβο ὲ  πι νομος . 																																													
Isaiah 8 :  16  .  tote evè shōpi ev ouonh èvol ge et avhitebs èrō ou è `shtem`tsavo è  pi nomos . 																																													
Isaiah 8 :  17  .  ουοϩ ευὲ ϫος ϫε ϯ να òϩι `μ `φ νουϯ φηετ αϥ ταςθο `μπε ϥ ϩο ὲβολϩα `π ηι `ν ιακωβ ουοϩ ειὲ ϣωπι ερε `ϩθηι χη ὲρο ϥ . 																																													
Isaiah 8 :  17  .  ouoh evè gos ge ti na òhi `m `ph nouti phyet af tastʰo `mpe f ho èvolha `p yi `n iakōb ouoh eiè shōpi ere `htʰyi ky èro f . 																																													
Isaiah 8 :  18  .  ϩηππε ὰνοκ νεμ να ὰλωουὶ ετ αϥτηιτου νηι `νϫε `φ νουϯ ευὲ ϣωπι ὲ  ϩαν μηινι νεμ ϩαν `ϣφηρι ϧεν `π ηι `μ π10  .  _ς3 ὲβολϩιτεν `πϭοις ςαβαωθ `φ νουϯ φηετ ϣοπ ϧεν `π τωου `ν ςιων . 																																													
Isaiah 8 :  18  .  hyppe ànok nem na àlōouì et aftyitou nyi `nge `ph nouti evè shōpi è  han myini nem han `shphyri kʰen `p yi `m p10  .  _s3 èvolhiten `ptshois savaōtʰ `ph nouti phyet shop kʰen `p tōou `n siōn . 																																													
Isaiah 8 :  19  .  ουοϩ αυ ϣανϫος νωτεν ϫε κωϯ `νςα νηεθμουϯ ὲβολϧεν `π καϩι νεμ νηὲϣαυμουϯ ὲβολϧεν `θ νεϫι νη ετ ϫω `ν νι ςαϫι ετ ϣουιτ νηεθμουϯ ὲβολϧεν `θ νεϫι ου `ϣλολ αν εϥ ϩα πεϥ νουϯ εθβε ου  δε ςε κωϯ `ν τοτ ου `ν νι ρεϥμωουτ εθβε νη ετ ονϧ . 																																													
Isaiah 8 :  19  .  ouoh av shangos nōten ge kōti `nsa nyetʰmouti èvolkʰen `p kahi nem nyèshavmouti èvolkʰen `tʰ negi ny et gō `n ni sagi et shouit nyetʰmouti èvolkʰen `tʰ negi ou `shlol an ef ha pef nouti etʰve ou  de se kōti `n tot ou `n ni refmōout etʰve ny et onkʰ . 																																													
Isaiah 8 :  20  .  `φ νομος γαρ αυ τηιϥ ευ βο`ηθιὰ ϩινα `ν τουϫος `μ `φ ρηϯ αν `μ παιςαϫι φαι ετ `ςϣε αν ὲ ϯ δωρον εθβητ ϥ . 																																													
Isaiah 8 :  20  .  `ph nomos jar av tyif ev vo`ytʰià hina `n tougos `m `ph ryti an `m paisagi phai et `sshe an è ti dōron etʰvyt f . 																																													
Isaiah 8 :  21  .  ουοϩ εϥὲ ὶ ὲϫεν θηνου `νϫε ου `ϩβων εϥ να ϣτ ουοϩ εϣωπ αρε τενϣαν`ϩκο ερετεν ερ`μκαϩ`νϩητ ουοϩ ερετεν ὲϫε πετϩωου `νςα πι αρχων νεμ νι μετιωτ . 																																													
Isaiah 8 :  21  .  ouoh efè ì ègen tʰynou `nge ou `hvōn ef na sht ouoh eshōp are tenshan`hko ereten er`mkah`nhyt ouoh ereten ège pethōou `nsa pi arkōn nem ni metiōt . 																																													
Isaiah 8 :  22  .  ουοϩ ες ὲςομς ὲ `π  ϣωι ὲ `τφε νεμ `π καϩι ὲ πεςητ ουοϩ ϩηππε ις ου `θ λιις νεμ ου ϩοϫϩεϫ νεμ ου χακι νεμ ου μετατϫιμι ες ϩεϫϩωϫ νεμ ου χακι ϩωςτε `ν του`ϣτεμναυ `μ βολ ουοϩ `ν νεϥ ϭροϩ `νϫε φηετ χη ϧεν ου ϩοϫϩεϫ ϣα ου ςηου . 																																													
Isaiah 8 :  22  .  ouoh es èsoms è `p  shōi è `tphe nem `p kahi è pesyt ouoh hyppe is ou `tʰ liis nem ou hogheg nem ou kaki nem ou metatgimi es heghōg nem ou kaki hōste `n tou`shtemnav `m vol ouoh `n nef tshroh `nge phyet ky kʰen ou hogheg sha ou syou . 																																													
Isaiah 9 :  Isaiah chapter 9 9 κεφ 9 . 																																													
Isaiah 9 :  Isaiah chapter 9 9 keph 9 . 																																													
Isaiah 9 :  1  .  ςω `μ φαι `ν ϣορπ αριουὶ `ν χωλεμ `τ χωρα `ν ζαβουλων `π καϩι `ν εφθαλιμ πι μωιτ `ντε `φ ιομ νεμ `π ςωϫπ `ντε νη ετ ϣοπ ϧεν ϯ παραλιὰ νεμ ϩιμηρ `μ πι ιορδανης ϯ γαλιλεὰ `ντε νι εθνος . 																																													
Isaiah 9 :  1  .  sō `m phai `n shorp ariouì `n kōlem `t kōra `n zavoulōn `p kahi `n ephtʰalim pi mōit `nte `ph iom nem `p sōgp `nte ny et shop kʰen ti paralià nem himyr `m pi iordanys ti jalileà `nte ni etʰnos . 																																													
Isaiah 9 :  2  .  νηεθμοϣι ϧεν `π χακι ατετενναυ ὲ ου νιϣϯ `ν ου ωινι ουοϩ νη ετ ϣοπ ϧεν `τ χωρα νεμ `τ ϧηιβι `μ `φ μου ου ουωινι εϥὲ ερουωινι ὲϫεν θηνου . 																																													
Isaiah 9 :  2  .  nyetʰmoshi kʰen `p kaki atetennav è ou nishti `n ou ōini ouoh ny et shop kʰen `t kōra nem `t kʰyivi `m `ph mou ou ouōini efè erouōini ègen tʰynou . 																																													
Isaiah 9 :  3  .  `π ϩουò `μπε κ λαος φηετ ακ ὲνϥ ὲβολϧεν πεκ ουνοϥ ουοϩ ευὲ ου νοϥ `μμω ου `μπεκ`μθο `μ `φ ρηϯ `ν νη ετ ουνοϥ ϧεν `π ωςϧ νεμ νη ετ φωϣ `ν ϩαν ϣωλ ὲ `ϩραυ . 																																													
Isaiah 9 :  3  .  `p houò `mpe k laos phyet ak ènf èvolkʰen pek ounof ouoh evè ou nof `mmō ou `mpek`mtʰo `m `ph ryti `n ny et ounof kʰen `p ōskʰ nem ny et phōsh `n han shōl è `hrav . 																																													
Isaiah 9 :  4  .  αυ ϣανωλι `μ πι να ϩβεϥ ετ χη ϩιϫωου νεμ πι `ϣβωτ ετ χη ϩιϫεν `ν ου μοϯ πι `ϣβωτ γαρ `ντε νη ετ ϣιϯ αϥ  ϫωρ `μμο ϥ ὲβολ `μ `φ ρηϯ `μ πι ὲϩοου `ντε μαδιαμ . 																																													
Isaiah 9 :  4  .  av shanōli `m pi na hvef et ky higōou nem pi `shvōt et ky higen `n ou moti pi `shvōt jar `nte ny et shiti af  gōr `mmo f èvol `m `ph ryti `m pi èhoou `nte madiam . 																																													
Isaiah 9 :  5  .  ϫε `ςτολη νιβεν ὲ αυθουωτου ϧεν `π `χροϥ νεμ `ϩβως νιβεν ευὲ τοβου ϧεν ου ϩωτπ ουοϩ ςε να ουωϣ ὲ αυροκϩου ϧεν πι `χρωμ . 																																													
Isaiah 9 :  5  .  ge `stoly niven è avtʰouōtou kʰen `p `krof nem `hvōs niven evè tovou kʰen ou hōtp ouoh se na ouōsh è avrokhou kʰen pi `krōm . 																																													
Isaiah 9 :  6  .  ϫε ου ὰλου αυ μαςϥ να ν ουοϩ ου ϣηρι αυ τηιϥ να ν φαι ετ α τεϥ αρχη ϣωπι ϩι τεϥ ναϩβι ουοϩ ςε μουϯ ὲ πεϥραν ϫε πι αγγελος `ντε πι νιϣϯ `ν ςοϭνι ὰνοκ γαρ ειὲ ὶνι `ν ου ϩιρηνη ὲ τεϥ αρχη νεμ ου ουϫαι να ϥ  . 																																													
Isaiah 9 :  6  .  ge ou àlou av masf na n ouoh ou shyri av tyif na n phai et a tef arky shōpi hi tef nahvi ouoh se mouti è pefran ge pi angelos `nte pi nishti `n sotshni ànok jar eiè ìni `n ou hiryny è tef arky nem ou ougai na f  . 																																													
Isaiah 9 :  7  .  ου νι ϣϯ τε τεϥ αρχη ουοϩ `μμον θοϣ τοι ὲ τεϥ ϩιρηνη ὲϫεν `π `θ ρονος `ν δαυιδ νεμ ὲϫεν τεϥ μετουρο ὲ ταϩο ς ὲ ρατς ουοϩ ὲ ὰμονι `μμο ς ϧεν ου μεθμηι νεμ ου ϩαπ ιςϫεν ϯ νου νεμ ϣα `π ςηου `ντε `π ὲνεϩ  :  `π χοϩ `μ `πϭοις ςαβαωθ εϥὲ ὶρι `ν να ι . 																																													
Isaiah 9 :  7  .  ou ni shti te tef arky ouoh `mmon tʰosh toi è tef hiryny ègen `p `tʰ ronos `n david nem ègen tef metouro è taho s è rats ouoh è àmoni `mmo s kʰen ou metʰmyi nem ou hap isgen ti nou nem sha `p syou `nte `p èneh  :  `p koh `m `ptshois savaōtʰ efè ìri `n na i . 																																													
Isaiah 9 :  8  .  ου μου α `πϭοις ουορπ ϥ ὲϫεν ιακωβ ουοϩ αϥ  ὶ ὲϫεν π10  .  _ς3 . 																																													
Isaiah 9 :  8  .  ou mou a `ptshois ouorp f ègen iakōb ouoh af  ì ègen p10  .  _s3 . 																																													
Isaiah 9 :  9  .  ουοϩ εϥὲ ὲμι `νϫε πι λαος τηρ ϥ `ντε εφρεμ νεμ νη ετ ϩεμςι ϧεν `τ ςαμαριὰ ϧεν ου ϣωϣ νεμ ου ϩητ εϥ ϭοςι ευ ϫω `μμο ς  . 																																													
Isaiah 9 :  9  .  ouoh efè èmi `nge pi laos tyr f `nte ephrem nem ny et hemsi kʰen `t samarià kʰen ou shōsh nem ou hyt ef tshosi ev gō `mmo s  . 																																													
Isaiah 9 :  10  .  ϫε ϩαν τωβι αυ ϩει αλλα αμωινι μαρε ν φωτϩ `ν ϩαν ωνι ουοϩ `ν τεν κωρϫ `ν ϩαν νουϩι νεμ ϩαν ϣενςιϥι ουοϩ μαρε ν κωτ `ν ϩαν πυργος . 																																													
Isaiah 9 :  10  .  ge han tōvi av hei alla amōini mare n phōth `n han ōni ouoh `n ten kōrg `n han nouhi nem han shensifi ouoh mare n kōt `n han pirjos . 																																													
Isaiah 9 :  11  .  ουοϩ εϥὲ ρωϧτ `ν νη ετ τωουν ὲϫεν `π τωου `ν ςιων ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ουοϩ εϥὲ ϫωρ `ν νι ϫαϫι ὲβολ . 																																													
Isaiah 9 :  11  .  ouoh efè rōkʰt `n ny et tōoun ègen `p tōou `n siōn è`hryi è gō f ouoh efè gōr `n ni gagi èvol . 																																													
Isaiah 9 :  12  .  ϯ ςυριὰ ιςϫεν νι μα`νϣαι `ντε `φ ρη νεμ νι ουεινιν ιςϫεν νι μα`νϩωτπ `ντε `φ ρη νηεθουωμ `μ π10  .  _ς3 ϧεν ρωου τηρ ϥ ὲϫεν να ι τηρ ου `μπε ϥ ταςθο `νϫε πι `μβον αλλα ετ ι ϯ ϫιϫ ϭοςι . 																																													
Isaiah 9 :  12  .  ti sirià isgen ni ma`nshai `nte `ph ry nem ni oueinin isgen ni ma`nhōtp `nte `ph ry nyetʰouōm `m p10  .  _s3 kʰen rōou tyr f ègen na i tyr ou `mpe f tastʰo `nge pi `mvon alla et i ti gig tshosi . 																																													
Isaiah 9 :  13  .  ουοϩ `μπε ϥ ταςθο `νϫε πι λαος ϣατεϥϭιερϧοτ ουοϩ `πϭοις `ντε νι ϫομ `μ που κωϯ `ν ςωϥ . 																																													
Isaiah 9 :  13  .  ouoh `mpe f tastʰo `nge pi laos shateftshierkʰot ouoh `ptshois `nte ni gom `m pou kōti `n sōf . 																																													
Isaiah 9 :  14  .  ουοϩ αϥ  ωλι `νϫε `πϭοις ὲβολϧεν π10  .  _ς3 `ν ου ὰφε νεμ ου ςατ ου νι ϣϯ νεμ ου κουϫι ϧεν ου ὲϩοου `ν ου ωτ . 																																													
Isaiah 9 :  14  .  ouoh af  ōli `nge `ptshois èvolkʰen p10  .  _s3 `n ou àphe nem ou sat ou ni shti nem ou kougi kʰen ou èhoou `n ou ōt . 																																													
Isaiah 9 :  15  .  ου ϧελλο νεμ νη ετ ερ`ϣφηρι `ν νι ϩο θαι τε `τ αρχη νεμ ου `π ροφητης εϥ ϯ `ςβω `ν ϩαν μετὰνομος φαι πε πι ςατ . 																																													
Isaiah 9 :  15  .  ou kʰello nem ny et er`shphyri `n ni ho tʰai te `t arky nem ou `p rophytys ef ti `svō `n han metànomos phai pe pi sat . 																																													
Isaiah 9 :  16  .  ουοϩ νη ετ ερμακαριζιν `μ παιλαος ευὲ ϣωπι ευ ςωρεμ `μμο ϥ ουοϩ ςε ςωρεμ `μμω ου ϩοπως `ν τουομκου . 																																													
Isaiah 9 :  16  .  ouoh ny et ermakarizin `m pailaos evè shōpi ev sōrem `mmo f ouoh se sōrem `mmō ou hopōs `n touomkou . 																																													
Isaiah 9 :  17  .  εθβε φαι `ν νεϥ ουνοϥ `νϫε `φ νουϯ ὲϫεν νουϧελϣιρι ουοϩ `ν ου ορφανος νεμ `ν ου χηρα `ν νεϥ να ι νωου ϫε `ν θωου τηρ ου ϩαν ὰνομος νεμ πονηρον ουοϩ ρωϥ `ν ουον νιβεν ςε ςαϫι `ν ϩαν ϭι`νϫονς ὲϫεν να ι τηρ ου `μπε ϥ ταςθο `νϫε πι `μβον αλλα ετ ι `ςϭοςι `νϫε ϯ ϫιϫ . 																																													
Isaiah 9 :  17  .  etʰve phai `n nef ounof `nge `ph nouti ègen noukʰelshiri ouoh `n ou orphanos nem `n ou kyra `n nef na i nōou ge `n tʰōou tyr ou han ànomos nem ponyron ouoh rōf `n ouon niven se sagi `n han tshi`ngons ègen na i tyr ou `mpe f tastʰo `nge pi `mvon alla et i `stshosi `nge ti gig . 																																													
Isaiah 9 :  18  .  ουοϩ ες ὲμοϩ `νϫε ϯ ὰνομιὰ `μ `φ ρηϯ `ν ου `χρωμ  :  ουοϩ `μ `φ ρηϯ `ν ου μακροςθεν εϥ ϣου`ωου εϥὲ ουωμ `μμο ϥ `νϫε ου `χρωμ ουοϩ ες ὲουωμ ὲβολϧεν νι ϫαλ `ντε πι ιαϩ`ϣϣην ουοϩ εϥὲ ουωμ `ν νητηρου ετ κωϯ ὲ νικαλαμφο . 																																													
Isaiah 9 :  18  .  ouoh es èmoh `nge ti ànomià `m `ph ryti `n ou `krōm  :  ouoh `m `ph ryti `n ou makrostʰen ef shou`ōou efè ouōm `mmo f `nge ou `krōm ouoh es èouōm èvolkʰen ni gal `nte pi iah`shshyn ouoh efè ouōm `n nytyrou et kōti è nikalampho . 																																													
Isaiah 9 :  19  .  εθβε πι `μβον `μ `π ϫωντ `μ `πϭοις ςαβαωθ αϥ  μοϩ `νϫε `π καϩι τηρ ϥ  :  ουοϩ εϥὲ ϣωπι `νϫε παιλαος ϩως ὲ αυρωκϩϥ ϧεν `π `χρωμ ου ρωμι `ν νεϥ να ι `μπε ϥ ςον . 																																													
Isaiah 9 :  19  .  etʰve pi `mvon `m `p gōnt `m `ptshois savaōtʰ af  moh `nge `p kahi tyr f  :  ouoh efè shōpi `nge pailaos hōs è avrōkhf kʰen `p `krōm ou rōmi `n nef na i `mpe f son . 																																													
Isaiah 9 :  2  .  αλλα εϥὲ ρικι ὲ θουὶναμ ϫε ου ηι εϥὲ `ϩκο ουοϩ εϥὲ ουωμ ὲβολϧεν νη ετ ςαϫαϭη ουοϩ `ν νεϥ ςι `νϫε ου ρωμι εϥὲ ουωμ ὲβολϧεν νι ςαρξ `ντε `π `ϫφοι `μπε ϥ ςον . 																																													
Isaiah 9 :  2  .  alla efè riki è tʰouìnam ge ou yi efè `hko ouoh efè ouōm èvolkʰen ny et sagatshy ouoh `n nef si `nge ou rōmi efè ouōm èvolkʰen ni sarx `nte `p `gphoi `mpe f son . 																																													
Isaiah 9 :  21  .  ουοϩ εϥὲ ουωμ γαρ `νϫε μαναςςη ὲβολϧεν να  εφρεμ ουοϩ εφρεμ εϥὲ ουωμ `ν να  μαναςςη ϫε ςε να βωτς ὲ ιουδας ευ ςοπ  :  ὲϫεν να ι τηρ ου `μπε ϥ ταςθο `νϫε πι `μβον αλλα ετ ι `ςϭοςι `νϫε ϯ ϫιϫ . 																																													
Isaiah 9 :  21  .  ouoh efè ouōm jar `nge manassy èvolkʰen na  ephrem ouoh ephrem efè ouōm `n na  manassy ge se na vōts è ioudas ev sop  :  ègen na i tyr ou `mpe f tastʰo `nge pi `mvon alla et i `stshosi `nge ti gig . 																																													
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Isaiah 10 :  1  .  ου οι `ν νη ετ `ςϧαι `μ πονηριὰ . 																																													
Isaiah 10 :  1  .  ou oi `n ny et `skʰai `m ponyrià . 																																													
Isaiah 10 :  2  .  ευ ρικι `μ `π ϩαπ `ν ϩαν ϩηκι ουοϩ ευ ϩωλεμ `μ `π ϩαπ `μπε τθεβιηουτ `ντε πι λαος ϩως δε `ντε ου χηρα ϣωπι νωου ὲ `π ϩωλεμ νεμ ου ορφανος ευ ϣωλ																																													
Isaiah 10 :  2  .  ev riki `m `p hap `n han hyki ouoh ev hōlem `m `p hap `mpe ttʰeviyout `nte pi laos hōs de `nte ou kyra shōpi nōou è `p hōlem nem ou orphanos ev shōl																																													
Isaiah 10 :  3  .  ουοϩ ου  πε ὲ τουνααιϥ ϧεν πι ὲϩοου `ντε που ϫεμ`πϣινι πι ϩοϫϩεϫ εϥὲ ὶ νωτεν ὲβολϩι `φ ουει ουοϩ ερετεν ναφωτ ϩα νιμ εθ  ρεϥ ερβο`ηθιν ὲ ρωτεν ουοϩ αρε τενναςωϫπ `μπε τεν`ωου `ν θων . 																																													
Isaiah 10 :  3  .  ouoh ou  pe è tounaaif kʰen pi èhoou `nte pou gem`pshini pi hogheg efè ì nōten èvolhi `ph ouei ouoh ereten naphōt ha nim etʰ  ref ervo`ytʰin è rōten ouoh are tennasōgp `mpe ten`ōou `n tʰōn . 																																													
Isaiah 10 :  4  .  ε`ϣτεμραου`ω ὲ νηεθνηου ὲϫεν θηνου ουοϩ ευὲ ϩει ὲ πεςητ ὲϫεν νη ετ αυϧοθβου  :  ὲϫεν να ι τηρ ου `μπε ϥ ταςθο `νϫε πι `μβον αλλα ετ ι ϯ ϫιϫ ϭοςι . 																																													
Isaiah 10 :  4  .  e`shtemraou`ō è nyetʰnyou ègen tʰynou ouoh evè hei è pesyt ègen ny et avkʰotʰvou  :  ègen na i tyr ou `mpe f tastʰo `nge pi `mvon alla et i ti gig tshosi . 																																													
Isaiah 10 :  5  .  ου οι `ν νι αςςυριος πι `ϣβωτ `ντε πι `μβον νεμ πι ϫωντ `ϥχη ϧεν `ν ου ϫιϫ . 																																													
Isaiah 10 :  5  .  ou oi `n ni assirios pi `shvōt `nte pi `mvon nem pi gōnt `fky kʰen `n ou gig . 																																													
Isaiah 10 :  6  .  ϯ να ουωρπ `μ παϫωντ ὲϫεν ου `ϣλολ `ν ὰνομος ουοϩ ϯ να ϩονϩεν `μ παλαος ὲ ὶρι `ν ϩαν ϣωλ νεμ ϩαν ϩωλεμ εθ ρ ου ϩωμι ὲϫεν νι βακι ουοϩ `ν τουχαυ ευ ϣωϣ . 																																													
Isaiah 10 :  6  .  ti na ouōrp `m pagōnt ègen ou `shlol `n ànomos ouoh ti na honhen `m palaos è ìri `n han shōl nem han hōlem etʰ r ou hōmi ègen ni vaki ouoh `n toukav ev shōsh . 																																													
Isaiah 10 :  7  .  `νθοϥ δε νεταϥμοκμεκ αν `μ παι ρηϯ ουδε νεταϥςοϭνι αν `μ παι ρηϯ αλλα πεϥ νους να νουϥ ὲ `π ϫινϥωϯ `ν ϩαν εθνος ὲβολ `ν ϩαν κουϫι αν ουοϩ ὲ `π ϫινϥωϯ `ν ϩαν εθνος ευ οϣ ὲβολ . 																																													
Isaiah 10 :  7  .  `ntʰof de netafmokmek an `m pai ryti oude netafsotshni an `m pai ryti alla pef nous na nouf è `p ginfōti `n han etʰnos èvol `n han kougi an ouoh è `p ginfōti `n han etʰnos ev osh èvol . 																																													
Isaiah 10 :  8  .  ουοϩ αυ ϣανϫος ναϥ  ϫε `νθοκ `μμαυατ κ ετ οι `ν αρχων . 																																													
Isaiah 10 :  8  .  ouoh av shangos naf  ge `ntʰok `mmavat k et oi `n arkōn . 																																													
Isaiah 10 :  9  .  εϥὲ ϫος ϫε `μ πι ϭι `ν ϯ χωρα θηετςα`πϣωι `μ βαβυλων νεμ χαλανη θηεταυκωτ `μ πι πυργος `νϧητ ς ουοϩ αι ϭι `ν ϯ αραβιὰ νεμ δαμαςκος νεμ `τ ςαμαριὰ . 																																													
Isaiah 10 :  9  .  efè gos ge `m pi tshi `n ti kōra tʰyetsa`pshōi `m vabilōn nem kalany tʰyetavkōt `m pi pirjos `nkʰyt s ouoh ai tshi `n ti aravià nem damaskos nem `t samarià . 																																													
Isaiah 10 :  10  .  `μ `φ ρηϯ ετ αιϭι `ν να ι ειὲ ϭι `ν νι κεχωρα τηρ ου εϣληλουὶ ὲβολ νι φωτϩ ετ  ϧεν ι3_η4 νεμ `τ ςαμαριὰ νεμ νεςμουνκ`νϫιϫ . 																																													
Isaiah 10 :  10  .  `m `ph ryti et aitshi `n na i eiè tshi `n ni kekōra tyr ou eshlylouì èvol ni phōth et  kʰen i3_y4 nem `t samarià nem nesmounk`ngig . 																																													
Isaiah 10 :  11  .  `μ `φ ρηϯ ετ αιὶρι `ν `τ ςαμαριὰ νεμ νεςμουνκ`νϫιϫ παι ρηϯ ον ϯ να ὶρι `ν ι3_η4 νεμ νεςὶδολων . 																																													
Isaiah 10 :  11  .  `m `ph ryti et aiìri `n `t samarià nem nesmounk`ngig pai ryti on ti na ìri `n i3_y4 nem nesìdolōn . 																																													
Isaiah 10 :  12  .  ουοϩ ες ὲϣωπι αϥ  ϣανϫεκτοτϥ ὲβολ `νϫε `πϭοις εϥὲ ὶρι `ν ϩωβ νιβεν ϧεν `π τωου `ν ςιων νεμ ὲϫεν νι αρχων `ντε νι αςςυριος νεμ ὲϫεν `π ϭιςι `ντε `π `ωου `ντε νεϥ βαλ . 																																													
Isaiah 10 :  12  .  ouoh es èshōpi af  shangektotf èvol `nge `ptshois efè ìri `n hōb niven kʰen `p tōou `n siōn nem ègen ni arkōn `nte ni assirios nem ègen `p tshisi `nte `p `ōou `nte nef val . 																																													
Isaiah 10 :  13  .  αϥ  ϫος γαρ ϫε ϯ να ὶρι ϧεν ταϫομ ουοϩ ϧεν `τ ςοφιὰ `ντε πακαϯ ειὲ ϣωλ `ν ϩαν θωϣ `ντε ϩαν εθνος ουοϩ ϯ να ϣωλ `ν τουϫομ . 																																													
Isaiah 10 :  13  .  af  gos jar ge ti na ìri kʰen tagom ouoh kʰen `t sophià `nte pakati eiè shōl `n han tʰōsh `nte han etʰnos ouoh ti na shōl `n tougom . 																																													
Isaiah 10 :  14  .  ουοϩ ϯ να μονμεν `ν ϩαν βακι ευ ϣοπ `νϧητ ου  ουοϩ ϯ οικουμενη τηρ ς ϯ να ϭιτς ϧεν ταϫιϫ `μ `φ ρηϯ `ν ου μοϩ  :  ουοϩ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ςωουϩι ὲ αυςοϫπου ειὲ ολου  :  ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φηεθ να ερ ὲβολ ὲρο ι ιε φηεθ να ϯ ὲϧουν ὲ `ϩραι . 																																													
Isaiah 10 :  14  .  ouoh ti na monmen `n han vaki ev shop `nkʰyt ou  ouoh ti oikoumeny tyr s ti na tshits kʰen tagig `m `ph ryti `n ou moh  :  ouoh `m `ph ryti `n han sōouhi è avsogpou eiè olou  :  ouoh `n nef shōpi `nge phyetʰ na er èvol èro i ie phyetʰ na ti èkʰoun è `hrai . 																																													
Isaiah 10 :  15  .  μη `ϥ να ϭι`ωου `νϫε ου κελεβιν ατϭνε φηετ κωρϫ `μμο ϥ ιε `ςναϭιςι `νϫε ου βαϣουρ ατϭνε φηετ ςωκ `μμο ς παι ρηϯ ον αρε ϣαν ου αι  ϭι `ν ου `ϣβωτ ιε ου ϣε ουοϩ `μ παι ρηϯ αν . 																																													
Isaiah 10 :  15  .  my `f na tshi`ōou `nge ou kelevin attshne phyet kōrg `mmo f ie `snatshisi `nge ou vashour attshne phyet sōk `mmo s pai ryti on are shan ou ai  tshi `n ou `shvōt ie ou she ouoh `m pai ryti an . 																																													
Isaiah 10 :  16  .  αλλα `ϥ να ουωρπ `νϫε `πϭοις ςαβαωθ `ν ου ϣωϣ ὲ πεκ ταιο ουοϩ ὲϫεν πεκ `ωου ου `χρωμ `ϥμοϩ ουοϩ εϥὲ ρωκϩ . 																																													
Isaiah 10 :  16  .  alla `f na ouōrp `nge `ptshois savaōtʰ `n ou shōsh è pek taio ouoh ègen pek `ōou ou `krōm `fmoh ouoh efè rōkh . 																																													
Isaiah 10 :  17  .  ουοϩ εϥὲ ϣωπι `νϫε ου ουωινι `μ π10  .  _ς3 ὲ ου `χρωμ ουοϩ εϥὲ τουβοϥ ϧεν ου `χρωμ εϥ μοϩ ουοϩ εϥὲ ουωμ `ν ϯ ϩυλη `μ `φ ρηϯ `ν ου ςωουβεν . 																																													
Isaiah 10 :  17  .  ouoh efè shōpi `nge ou ouōini `m p10  .  _s3 è ou `krōm ouoh efè touvof kʰen ou `krōm ef moh ouoh efè ouōm `n ti hily `m `ph ryti `n ou sōouven . 																																													
Isaiah 10 :  18  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ευὲ ωϣεμ `νϫε νι τωου νεμ νι καλαμφο νεμ νι ιαϩ`ϣϣην ουοϩ εϥὲ ουωμ ιςϫεν ϯ υχη ϣα ϯ ςαρξ ουοϩ εϥὲ ϣωπι `νϫε φηετ φητ `μ `φ ρηϯ να ϥ φητ ὲβολϩα ου ϣαϩ εϥ μοϩ . 																																													
Isaiah 10 :  18  .  kʰen pi èhoou et e`mmav evè ōshem `nge ni tōou nem ni kalampho nem ni iah`shshyn ouoh efè ouōm isgen ti iky sha ti sarx ouoh efè shōpi `nge phyet phyt `m `ph ryti na f phyt èvolha ou shah ef moh . 																																													
Isaiah 10 :  19  .  ουοϩ νηεθναςωϫπ ὲβολ `νϧητ ου  ευὲ ϣωπι ευ ηπι ουοϩ ου ὰλου εϥὲ `ςϧητου . 																																													
Isaiah 10 :  19  .  ouoh nyetʰnasōgp èvol `nkʰyt ou  evè shōpi ev ypi ouoh ou àlou efè `skʰytou . 																																													
Isaiah 10 :  20  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ `ν νεϥ ουαϩτοτϥ `νϫε φηετ αϥ ςωϫπ `ντε π10  .  _ς3 νεμ νη ετ αυνοϩεμ `ντε ιακωβ `ννου ϣωπι ϫε ὲρε `ϩθηου χη ὲ νη ετ αυϭι `μμω ου `ν ϫονς αλλα ευὲ ϣωπι ερε `ϩθηου χη ὲ `φ νουϯ πεθ ουαβ `ντε π10  .  _ς3 ϧεν ου μεθμηι . 																																													
Isaiah 10 :  20  .  ouoh es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav `n nef ouahtotf `nge phyet af sōgp `nte p10  .  _s3 nem ny et avnohem `nte iakōb `nnou shōpi ge ère `htʰyou ky è ny et avtshi `mmō ou `n gons alla evè shōpi ere `htʰyou ky è `ph nouti petʰ ouab `nte p10  .  _s3 kʰen ou metʰmyi . 																																													
Isaiah 10 :  21  .  ουοϩ νη ετ αυςωϫπ `ντε ιακωβ ςε να χα `ϩθηου ὲ `φ νουϯ ετ ϫορ . 																																													
Isaiah 10 :  21  .  ouoh ny et avsōgp `nte iakōb se na ka `htʰyou è `ph nouti et gor . 																																													
Isaiah 10 :  22  .  ουοϩ εϣωπ αρε ϣαν πεκ μηϣ π10  .  _ς3 ερ `μ `φ ρηϯ `μ πι ϣω `ντε `φ ιομ `π ςωϫπ εϥὲ νοϩεμ . 																																													
Isaiah 10 :  22  .  ouoh eshōp are shan pek mysh p10  .  _s3 er `m `ph ryti `m pi shō `nte `ph iom `p sōgp efè nohem . 																																													
Isaiah 10 :  23  .  ου ςαϫι γαρ εϥ ϫωκ `μμο ϥ ὲβολ ουοϩ `ϥϣωτ `μμο ϥ ὲβολϧεν ου μεθμηι ϫε ου ςαϫι εϥ ϣατ ὲβολ αϥνα αι ϥ `νϫε `φ νουϯ ϧεν ϯ οικουμενη τηρ ς . 																																													
Isaiah 10 :  23  .  ou sagi jar ef gōk `mmo f èvol ouoh `fshōt `mmo f èvolkʰen ou metʰmyi ge ou sagi ef shat èvol afna ai f `nge `ph nouti kʰen ti oikoumeny tyr s . 																																													
Isaiah 10 :  24  .  εθβε φαι να ι νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ςαβαωθ  :  `μπερ ερϩοϯ παλαος νη ετ ϣοπ ϧεν ςιων ὲβολϩα `π ϩο `ν νι αςςυριος ϫε ϧεν ου `ϣβωτ `ϥ να ϯερϧοτ ὰνοκ ὲ ϯναενϥ ὲ ϫωκ ὲ `π ϫιντεκναυ ὲ  πι μωιτ `ντε Χημι . 																																													
Isaiah 10 :  24  .  etʰve phai na i ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois savaōtʰ  :  `mper erhoti palaos ny et shop kʰen siōn èvolha `p ho `n ni assirios ge kʰen ou `shvōt `f na tierkʰot ànok è tinaenf è gōk è `p ginteknav è  pi mōit `nte kymi . 																																													
Isaiah 10 :  25  .  ετ ι κεκουϫι εϥὲ λοϫϥ `νϫε πι ϫωντ πα`μβον εϥὲ ϣωπι ϩιϫεν που ςοϭνι . 																																													
Isaiah 10 :  25  .  et i kekougi efè logf `nge pi gōnt pa`mvon efè shōpi higen pou sotshni . 																																													
Isaiah 10 :  26  .  ουοϩ `φ νουϯ εϥὲ ὶνι ὲ ϫω ου κατα πι ερϧοτ `ντε μαδιαμ ϧεν ου μα εϥ ϩεϫϩωϫ  :  ουοϩ πεϥ `μβον ὲϫεν πι μωιτ ετ ϭι ὲ `φιομ νεμ πι μωιτ ετ ϭι ὲ Χημι . 																																													
Isaiah 10 :  26  .  ouoh `ph nouti efè ìni è gō ou kata pi erkʰot `nte madiam kʰen ou ma ef heghōg  :  ouoh pef `mvon ègen pi mōit et tshi è `phiom nem pi mōit et tshi è kymi . 																																													
Isaiah 10 :  27  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ευὲ ωλι `ντε ϥ ϩοϯ ὲβολϩαροκ νεμ πεϥ να ϩβεϥ ὲβολϩι νεκ μοϯ ουοϩ εϥὲ τακο `νϫε πεϥ να ϩβεϥ ὲβολϩι νεκ μοϯ . 																																													
Isaiah 10 :  27  .  ouoh es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav evè ōli `nte f hoti èvolharok nem pef na hvef èvolhi nek moti ouoh efè tako `nge pef na hvef èvolhi nek moti . 																																													
Isaiah 10 :  28  .  εϥὲ ὶ γαρ ὲ ϯπολις αγγε ουοϩ εϥὲ ςε ν ὲ μακεδων ουοϩ εϥὲ χω `ν νεϥ `ςκευος ϧεν μαχμας . 																																													
Isaiah 10 :  28  .  efè ì jar è tipolis ange ouoh efè se n è makedōn ouoh efè kō `n nef `skevos kʰen makmas . 																																													
Isaiah 10 :  2θ  .  ουοϩ εϥὲ ςε νου ϧεν ου ϧελλοτ ουοϩ εϥὲ ὶ ὲ αγγε ουοϩ ου ϩοϯ ες ὲϭι `ν ραμαθ `θ βακι `ν ςαουλ . 																																													
Isaiah 10 :  2tʰ  .  ouoh efè se nou kʰen ou kʰellot ouoh efè ì è ange ouoh ou hoti es ètshi `n ramatʰ `tʰ vaki `n saoul . 																																													
Isaiah 10 :  30  .  ες ὲφωτ `νϫε `τ ϣερι `ν γαλιμ εϥὲ ςωτεμ ϧεν ςαι εϥὲ ςωτεμ ϧεν αμαθωθ . 																																													
Isaiah 10 :  30  .  es èphōt `nge `t sheri `n jalim efè sōtem kʰen sai efè sōtem kʰen amatʰōtʰ . 																																													
Isaiah 10 :  31  .  ας τωμτ `νϫε μαλεβημα νεμ νη ετ ϣοπ ϧεν γαββιρ . 																																													
Isaiah 10 :  31  .  as tōmt `nge malevyma nem ny et shop kʰen jabvir . 																																													
Isaiah 10 :  32  .  μαϯϩο `μ φοου ϧεν πι μωιτ εθ ρετενϣωπι `ν ϯ ϫιϫ μαϯϩο ὲ  πι τωου ετε `τ ϣερι `ν ςιων τε νεμ νι καλαμφο ετ  ϧεν ι3_η4 . 																																													
Isaiah 10 :  32  .  matiho `m phoou kʰen pi mōit etʰ retenshōpi `n ti gig matiho è  pi tōou ete `t sheri `n siōn te nem ni kalampho et  kʰen i3_y4 . 																																													
Isaiah 10 :  33  .  ϩηππε γαρ ις `φ νηβ `πϭοις ςαβαωθ `ϥ να ϣορϣερ `ν νη ετ ταιηουτ ϧεν ου ϫομ ουοϩ νη ετ ϭοςι ϧεν ου ϣωϣ ςε να ϧομϧεμ ουοϩ ςε να θεβιο . 																																													
Isaiah 10 :  33  .  hyppe jar is `ph nyb `ptshois savaōtʰ `f na shorsher `n ny et taiyout kʰen ou gom ouoh ny et tshosi kʰen ou shōsh se na kʰomkʰem ouoh se na tʰevio . 																																													
Isaiah 10 :  34  .  ουοϩ νη ετ ϭοςι ςε να ϩει `ν `τ ςηϥι πι λιβανος δε εϥὲ ϩει νεμ νη ετ ϭοςι . 																																													
Isaiah 10 :  34  .  ouoh ny et tshosi se na hei `n `t syfi pi livanos de efè hei nem ny et tshosi . 																																													
Isaiah 11 :  Isaiah chapter 11 κεφ 11 . 																																													
Isaiah 11 :  Isaiah chapter 11 keph 11 . 																																													
Isaiah 11 :  1  .  ουοϩ ου `ϣβωτ εϥὲ ὶ ὲβολϧεν `θ νουνι `ν ιεςςε ου `ϩρηρι εςὲ ὶ ὲ `π  ϣωι ὲβολϧεν τεϥ νουνι . 																																													
Isaiah 11 :  1  .  ouoh ou `shvōt efè ì èvolkʰen `tʰ nouni `n iesse ou `hryri esè ì è `p  shōi èvolkʰen tef nouni . 																																													
Isaiah 11 :  2  .  ουοϩ εϥὲ `μτον `μμο ϥ ὲ ϫω ϥ `νϫε ου `πνευμα `ντε `φ νουϯ ου `πνευμα `ν ςοφιὰ νεμ καϯ ου `πνευμα `ν ςοϭνι νεμ ου ϫομ ου `πνευμα `ν `γνωςις νεμ ου μετευςεβης . 																																													
Isaiah 11 :  2  .  ouoh efè `mton `mmo f è gō f `nge ou `pnevma `nte `ph nouti ou `pnevma `n sophià nem kati ou `pnevma `n sotshni nem ou gom ou `pnevma `n `jnōsis nem ou metevsevys . 																																													
Isaiah 11 :  3  .  ουοϩ εϥὲ μαϩϥ `νϫε ου `πνευμα `ν ϩοϯ `ντε `φ νουϯ αϥνα ϯϩαπ αν κατα ου `ωου ουδε αϥνα ςοϩι αν κατα ου ϫινςαϫι . 																																													
Isaiah 11 :  3  .  ouoh efè mahf `nge ou `pnevma `n hoti `nte `ph nouti afna tihap an kata ou `ōou oude afna sohi an kata ou ginsagi . 																																													
Isaiah 11 :  4  .  αλλα εϥὲ ερ `π ϩαπ `ν νη ετ θεβιηουτ ουοϩ εϥὲ ςοϩι `ν νη ετ ταιηουτ `ντε `π καϩι ουοϩ εϥὲ ϣαρι ὲ `π καϩι ϧεν `π ςαϫι `ντε ρωϥ ουοϩ `ϥ να ϧωτεβ `μ πι ὰςεβης ϧεν πι ςαϫι `ντε νεϥ `ςφοτου . 																																													
Isaiah 11 :  4  .  alla efè er `p hap `n ny et tʰeviyout ouoh efè sohi `n ny et taiyout `nte `p kahi ouoh efè shari è `p kahi kʰen `p sagi `nte rōf ouoh `f na kʰōteb `m pi àsevys kʰen pi sagi `nte nef `sphotou . 																																													
Isaiah 11 :  5  .  ουοϩ εϥὲ ϣωπι εϥ μηρ `ν ϯ δικεοςυνη ὲϫεν τεϥ ϯπι ουοϩ ϯ μεθμηι ες ὲϫολϩ ὲ  νεϥ  `ςφιρωουὶ . 																																													
Isaiah 11 :  5  .  ouoh efè shōpi ef myr `n ti dikeosiny ègen tef tipi ouoh ti metʰmyi es ègolh è  nef  `sphirōouì . 																																													
Isaiah 11 :  6  .  ουοϩ ευὲ μονι ευ ςοπ `νϫε νι ουωνϣ νεμ νι ϩιηβ ου παρδαλις ες ὲ`μτον `μμο ς νεμ ου μας `μ βαεμπι ουοϩ ου κουϫι `μ μαςι νεμ ου ταυρος νεμ ου μουὶ ευ ςοπ ουοϩ ου κουϫι `ν ὰλουὶ ευὲ ενου . 																																													
Isaiah 11 :  6  .  ouoh evè moni ev sop `nge ni ouōnsh nem ni hiyb ou pardalis es è`mton `mmo s nem ou mas `m vaempi ouoh ou kougi `m masi nem ou tavros nem ou mouì ev sop ouoh ou kougi `n àlouì evè enou . 																																													
Isaiah 11 :  7  .  ουοϩ ου ὲ ϩε νεμ ου λαβοι ευὲ μονι ευ ςοπ ουοϩ `ν ου `ϧροϯ ευὲ ϣωπι ϩι ου μα ου μουὶ νεμ ου μαςι ευὲ ου εμ τοϩ ευ ςοπ . 																																													
Isaiah 11 :  7  .  ouoh ou è he nem ou lavoi evè moni ev sop ouoh `n ou `kʰroti evè shōpi hi ou ma ou mouì nem ou masi evè ou em toh ev sop . 																																													
Isaiah 11 :  8  .  ουοϩ ου κουϫι `ν ὰλου εϥὲ ϩι τεϥ ϫιϫ ὲ `π χολ `ντε ϩαν ϩοϥ νεμ `φ μα`νενκοτ `ντε ϩαν ϣηρι `ν ϩοϥ εϥὲ ϩι τεϥ ϫιϫ . 																																													
Isaiah 11 :  8  .  ouoh ou kougi `n àlou efè hi tef gig è `p kol `nte han hof nem `ph ma`nenkot `nte han shyri `n hof efè hi tef gig . 																																													
Isaiah 11 :  9  .  ουοϩ `ν νουερπετϩωου ναϥ  ουδε `ν νου`ϣϫεμϫομ ὲ τακε `ϩλι ϩιϫεν παιτωου εθ ουαβ ϫε αϥ  μοϩ `νϫε μαι νιβεν εθ ρ ου ςουων `μ `πϭοις `μ `φ ρηϯ `ν ου μωου εϥ οϣ εϥ ϩωβς `ν νι ὰμαιου . 																																													
Isaiah 11 :  9  .  ouoh `n nouerpethōou naf  oude `n nou`shgemgom è take `hli higen paitōou etʰ ouab ge af  moh `nge mai niven etʰ r ou souōn `m `ptshois `m `ph ryti `n ou mōou ef osh ef hōbs `n ni àmaiou . 																																													
Isaiah 11 :  10  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν νι ὲϩοου ετ ε`μμαυ `νϫε `θ νουνι `ν ιεςςε ουοϩ φηεθ να τωνϥ ὲ ερ αρχων ὲ νιεθνος ουοϩ ευὲ ερϩελπις ὲρο ϥ `νϫε νι εθνος τηρ ου ουοϩ εϥὲ ϣωπι `νϫε που `μτον `ν ου ταιο . 																																													
Isaiah 11 :  10  .  ouoh es èshōpi kʰen ni èhoou et e`mmav `nge `tʰ nouni `n iesse ouoh phyetʰ na tōnf è er arkōn è nietʰnos ouoh evè erhelpis èro f `nge ni etʰnos tyr ou ouoh efè shōpi `nge pou `mton `n ou taio . 																																													
Isaiah 11 :  11  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν νι ὲϩοου ετ ε`μμαυ εϥὲ ουαϩτοτϥ `νϫε `πϭοις ετ αμωου ὲ τεϥ ϫιϫ εθ ρεϥχοϩ ὲ `π ςωϫπ `μ πι λαος ετ αϥςεπι φηεθ να ςωϫπ ὲβολϩα νι αςςυριος νεμ Χημι νεμ βαβυλων νεμ νι εθ αυϣ νεμ νι ελλαμιτης νεμ ὲβολϧεν νι μανϣαι `ντε `φ ρη νεμ ϯ αραβιὰ . 																																													
Isaiah 11 :  11  .  ouoh es èshōpi kʰen ni èhoou et e`mmav efè ouahtotf `nge `ptshois et amōou è tef gig etʰ refkoh è `p sōgp `m pi laos et afsepi phyetʰ na sōgp èvolha ni assirios nem kymi nem vabilōn nem ni etʰ avsh nem ni ellamitys nem èvolkʰen ni manshai `nte `ph ry nem ti aravià . 																																													
Isaiah 11 :  12  .  ουοϩ εϥὲ ωλι `ν ου μηινι ὲ νιεθνος ουοϩ εϥὲ θωουϯ `ν νη ετ αυτακο `ντε π10  .  _ς3 ουοϩ νη ετ αυϫωρ ὲβολ `ντε ιουδας `ϥ να θουωτου ὲβολ `μ πι 4  .  λακϩ `ντε `π καϩι . 																																													
Isaiah 11 :  12  .  ouoh efè ōli `n ou myini è nietʰnos ouoh efè tʰōouti `n ny et avtako `nte p10  .  _s3 ouoh ny et avgōr èvol `nte ioudas `f na tʰouōtou èvol `m pi 4  .  lakh `nte `p kahi . 																																													
Isaiah 11 :  13  .  ουοϩ ευὲ ωλι `μ `π χοϩ `ν εφρεμ ουοϩ νι ϫαϫι `ντε ιουδας ευὲ τακο εφρεμ `ν νεϥ χοϩ ὲ ιουδας ουοϩ ιουδας `ν νεϥ ϩοϫϩεϫ `ν εφρεμ . 																																													
Isaiah 11 :  13  .  ouoh evè ōli `m `p koh `n ephrem ouoh ni gagi `nte ioudas evè tako ephrem `n nef koh è ioudas ouoh ioudas `n nef hogheg `n ephrem . 																																													
Isaiah 11 :  14  .  ου ευὲ ϩωλ ευ ϩαλαι ϧεν ϩαν εϫηου `ντε νι αλλοφυλος ουοϩ `ν ςε ϣωλ `μ `φ ιομ ευ ςοπ νεμ ὲβολϧεν νι μανϣαι `ντε `φ ρη νεμ ϯ ϩιδουμεὰ ουοϩ ευὲ ὶνι `ν ου ϫιϫ `ν ϣορπ ὲϫεν μωαβ νεν ϣηρι δε `ν αμμων ευὲ ςωτεμ `ν ϣορπ . 																																													
Isaiah 11 :  14  .  ou evè hōl ev halai kʰen han egyou `nte ni allophilos ouoh `n se shōl `m `ph iom ev sop nem èvolkʰen ni manshai `nte `ph ry nem ti hidoumeà ouoh evè ìni `n ou gig `n shorp ègen mōab nen shyri de `n ammōn evè sōtem `n shorp . 																																													
Isaiah 11 :  15  .  ουοϩ `πϭοις εϥὲ ϣωϥ `μ `φ ιομ `ντε Χημι ουοϩ εϥὲ ὶνι `ντε ϥ ϫιϫ ὲϫεν `φ ιαρο ϧεν ου `πνευμα `ν ϫονς ουοϩ εϥὲ ϣαρι ὲ 7 `ν ϧελλοτ `ντε Χημι ϩωςτε `ν ςε ςινι `νϧητ ου  ϧεν ϩαν θωουὶ . 																																													
Isaiah 11 :  15  .  ouoh `ptshois efè shōf `m `ph iom `nte kymi ouoh efè ìni `nte f gig ègen `ph iaro kʰen ou `pnevma `n gons ouoh efè shari è 7 `n kʰellot `nte kymi hōste `n se sini `nkʰyt ou  kʰen han tʰōouì . 																																													
Isaiah 11 :  16  .  ουοϩ εϥὲ ερ ου μα`νμοϣι `μ παλαος φηετ αϥ ςωϫπ ϧεν Χημι . 																																													
Isaiah 11 :  16  .  ouoh efè er ou ma`nmoshi `m palaos phyet af sōgp kʰen kymi . 																																													
Isaiah 12 :  Isaiah chapter 12 κεφ 12 . 																																													
Isaiah 12 :  Isaiah chapter 12 keph 12 . 																																													
Isaiah 12 :  1  .  ουοϩ εκὲ ϫος ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ϫε ϯ να `ςμου ὲρο κ  `πϭοις ϫε ακ ϫωντ ὲρο ι ουοϩ ακ ταςθο `μπε κ `μβον ὲβολϩαρο ι ουοϩ ακ ναι νηι . 																																													
Isaiah 12 :  1  .  ouoh ekè gos kʰen pi èhoou et e`mmav ge ti na `smou èro k  `ptshois ge ak gōnt èro i ouoh ak tastʰo `mpe k `mvon èvolharo i ouoh ak nai nyi . 																																													
Isaiah 12 :  2  .  ϩηππε `φ νουϯ παςωτηρ ειὲ ϣωπι ερε `ϩθηι χη ὲρο ϥ ουοϩ ειὲ νοϩεμ `νϧητ ϥ ουοϩ `ν να ερϩοϯ ϫε πα `ωου νεμ πα`ςμου πε `πϭοις ουοϩ αϥ  ϣωπι νηι ευ ουϫαι . 																																													
Isaiah 12 :  2  .  hyppe `ph nouti pasōtyr eiè shōpi ere `htʰyi ky èro f ouoh eiè nohem `nkʰyt f ouoh `n na erhoti ge pa `ōou nem pa`smou pe `ptshois ouoh af  shōpi nyi ev ougai . 																																													
Isaiah 12 :  3  .  ουοϩ μοϩ `ν ου μωου ϧεν ου ουνοϥ ὲβολϧεν νι μουμι `ντε πι ουϫαι . 																																													
Isaiah 12 :  3  .  ouoh moh `n ou mōou kʰen ou ounof èvolkʰen ni moumi `nte pi ougai . 																																													
Isaiah 12 :  4  .  ουοϩ `χναϫος ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ϫε `ςμου ὲ `πϭοις ουοϩ ωϣ ουβε πεϥ ραν ϩιωιϣ ϧεν νι εθνος `ν νεϥ `ϩβηουὶ ετ ταιηουτ αρι`φμευὶ ϫε αϥ  ϭιςι `νϫε πεϥ ραν εθ ουαβ . 																																													
Isaiah 12 :  4  .  ouoh `knagos kʰen pi èhoou et e`mmav ge `smou è `ptshois ouoh ōsh ouve pef ran hiōish kʰen ni etʰnos `n nef `hvyouì et taiyout ari`phmevì ge af  tshisi `nge pef ran etʰ ouab . 																																													
Isaiah 12 :  5  .  ϩως ὲ `φραν `μ `πϭοις ϫε αϥ  ὶρι `ν ϩαν `ϩβηουὶ ευ ϭοςι ϩιωιϣ `ν να ι ϧεν `π καϩι τηρ ϥ . 																																													
Isaiah 12 :  5  .  hōs è `phran `m `ptshois ge af  ìri `n han `hvyouì ev tshosi hiōish `n na i kʰen `p kahi tyr f . 																																													
Isaiah 12 :  6  .  εληλ ουοϩ ου νοϥ νη ετ ϣοπ ϧεν ςιων ϫε αϥ  ϭιςι ϧεν τεμηϯ `νϫε πεθ ουαβ `ντε π10  .  _ς3 . 																																													
Isaiah 12 :  6  .  elyl ouoh ou nof ny et shop kʰen siōn ge af  tshisi kʰen temyti `nge petʰ ouab `nte p10  .  _s3 . 																																													
Isaiah 13 :  Isaiah chapter 13 κεφ 13 . 																																													
Isaiah 13 :  Isaiah chapter 13 keph 13 . 																																													
Isaiah 13 :  1  .  ϯ ϩοραςις ετ αϥναυ ὲρο ς `νϫε ηςαηας `π ϣηρι `ν αμως ϧεν βαβυλων . 																																													
Isaiah 13 :  1  .  ti horasis et afnav èro s `nge ysayas `p shyri `n amōs kʰen vabilōn . 																																													
Isaiah 13 :  2  .  αλιουὶ `ν ου μηινι ὲϫεν ου τωου εϥ οι `μ μεϣϣοτ ϭιςι νωου `ννετεν `ςμη ουοϩ `μπερ ερϩοϯ μαϯϩο ϧεν ϯ ϫιϫ ὰουων νι αρχων . 																																													
Isaiah 13 :  2  .  aliouì `n ou myini ègen ou tōou ef oi `m meshshot tshisi nōou `nneten `smy ouoh `mper erhoti matiho kʰen ti gig àouōn ni arkōn . 																																													
Isaiah 13 :  3  .  ανοκ εθ ουαϩςαϩνι ουοϩ ὰνοκ εθ να ενου ςε να ὶ `νϫε ϩαν ὰφωφ ὲ ϫωκ `μ παϫωντ ευὲ ραϣι ουοϩ ευὲ ϯϣωϣ ευ ςοπ . 																																													
Isaiah 13 :  3  .  anok etʰ ouahsahni ouoh ànok etʰ na enou se na ì `nge han àphōph è gōk `m pagōnt evè rashi ouoh evè tishōsh ev sop . 																																													
Isaiah 13 :  4  .  `τ `ςμη `ντε ου μηϣ `ν νι εθνος ϩιϫεν νι τωου ες òνι `ν ου μηϣ `ν εθνος  :  `τ `ςμη `ν ϩαν ουρωου νεμ ϩαν εθνος ευ θουητ  :  `πϭοις ςαβαωθ αϥ  ουαϩςαϩνι `ν ου `ϣλολ `ν ρεϥϯ `μ `π ϩοπλον . 																																													
Isaiah 13 :  4  .  `t `smy `nte ou mysh `n ni etʰnos higen ni tōou es òni `n ou mysh `n etʰnos  :  `t `smy `n han ourōou nem han etʰnos ev tʰouyt  :  `ptshois savaōtʰ af  ouahsahni `n ou `shlol `n refti `m `p hoplon . 																																													
Isaiah 13 :  5  .  εθ ρεϥὶ ὲβολϧεν ου καϩι εϥ ουηου ιςϫεν αυ ρηϫς `ν ϯ ςε νϯ `ντε `τ φε `πϭοις νεμ νεϥ ρεϥϯ `μ `π ϩοπλον εϥὲ τακο `ν ϯ οικουμενη τηρ ς . 																																													
Isaiah 13 :  5  .  etʰ refì èvolkʰen ou kahi ef ouyou isgen av rygs `n ti se nti `nte `t phe `ptshois nem nef refti `m `p hoplon efè tako `n ti oikoumeny tyr s . 																																													
Isaiah 13 :  6  .  εϣληλουὶ ὲβολ `ϥϧεντ γαρ `νϫε `π ὲϩοου `μ `πϭοις ουοϩ ου ϧομϧεμ εϥὲ ὶ ὲβολϩιτεν φϯ . 																																													
Isaiah 13 :  6  .  eshlylouì èvol `fkʰent jar `nge `p èhoou `m `ptshois ouoh ou kʰomkʰem efè ì èvolhiten phti . 																																													
Isaiah 13 :  7  .  εθβε φαι ϫιϫ νιβεν ευὲ ϯου`ω ὲβολ ουοϩ υχη νιβεν `ντε νι ρωμι ευὲ ερ`ϣλαϩ `ν ϩητ																																													
Isaiah 13 :  7  .  etʰve phai gig niven evè tiou`ō èvol ouoh iky niven `nte ni rōmi evè er`shlah `n hyt																																													
Isaiah 13 :  8  .  ευὲ `ϣθορτερ `νϫε ϩαν `πρεςβευτης ουοϩ ϩαν να κϩι ευὲ ϭιτου `μ `φ ρηϯ `ν ου `ςϩιμι ες να μιςι ουοϩ ευὲ ερϩηβι ου αι  ουβε ου αι  `μμω ου ουοϩ ευὲ τωμτ ουοϩ ευὲ ϣιβϯ `μ που ϩο `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣαϩ . 																																													
Isaiah 13 :  8  .  evè `shtʰorter `nge han `presvevtys ouoh han na khi evè tshitou `m `ph ryti `n ou `shimi es na misi ouoh evè erhyvi ou ai  ouve ou ai  `mmō ou ouoh evè tōmt ouoh evè shibti `m pou ho `m `ph ryti `n ou shah . 																																													
Isaiah 13 :  9  .  ϩηππε γαρ ις `π ὲϩοου `μ `πϭοις `ν ατχω ὲβολ ουοϩ `ν ατταλϭο εϥ νηου ϧεν ου `μβον νεμ ου ϫωντ ὲ χω `ν ϯ οικουμενη τηρ ς ὲ `π ϣαϥε ουοϩ ὲ τακο `ν νι  ρεϥερνοβι ὲβολϩα `π καϩι . 																																													
Isaiah 13 :  9  .  hyppe jar is `p èhoou `m `ptshois `n atkō èvol ouoh `n attaltsho ef nyou kʰen ou `mvon nem ou gōnt è kō `n ti oikoumeny tyr s è `p shafe ouoh è tako `n ni  refernovi èvolha `p kahi . 																																													
Isaiah 13 :  10  .  νι ςιου γαρ `ντε `τ φε νεμ πι ουριων νεμ πι ςολςελ τηρ ϥ `ντε `τ φε `ν νουϯ `μ που ουωινι ουοϩ ευὲ ερχακι ερε `φ ρη `ν ϣαι ουοϩ πι ιοϩ `ν νεϥ ϯ `μπε ϥ ουωινι . 																																													
Isaiah 13 :  10  .  ni siou jar `nte `t phe nem pi ouriōn nem pi solsel tyr f `nte `t phe `n nouti `m pou ouōini ouoh evè erkaki ere `ph ry `n shai ouoh pi ioh `n nef ti `mpe f ouōini . 																																													
Isaiah 13 :  11  .  ουοϩ ειὲ ϩονϩεν `ν ϩαν πετϩωου ὲϫεν ϯ οικουμενη τηρ ς νεμ `ν ου νοβι ὲϫεν νι ὰςεβης ειὲ τακο `μ `π ϣωϣ `ν νι ὰνομος ουοϩ `π ϣωϣ `ν νι ϭαςιϩητ ειὲ θεβιο ϥ . 																																													
Isaiah 13 :  11  .  ouoh eiè honhen `n han pethōou ègen ti oikoumeny tyr s nem `n ou novi ègen ni àsevys eiè tako `m `p shōsh `n ni ànomos ouoh `p shōsh `n ni tshasihyt eiè tʰevio f . 																																													
Isaiah 13 :  12  .  ουοϩ νη ετ αυςωϫπ ευὲ ϣωπι ευ ταιηουτ μαλλον εϩοτε πι νουβ `ν ατφιςι ου ρωμι εϥὲ ϣωπι εϥ ταιηουτ μαλλον εϩοτε πι `ωνι ευ ὶνι `μμο ϥ ὲβολϧεν ςωφιρ . 																																													
Isaiah 13 :  12  .  ouoh ny et avsōgp evè shōpi ev taiyout mallon ehote pi noub `n atphisi ou rōmi efè shōpi ef taiyout mallon ehote pi `ōni ev ìni `mmo f èvolkʰen sōphir . 																																													
Isaiah 13 :  13  .  `τ φε γαρ ες ὲ`μβον ουοϩ `π καϩι εϥὲ μονμεν ὲβολϧεν νεϥ ςε νϯ εθβε `π εμβον `ντε `π ϫωντ `μ `πϭοις ςαβαωθ `μ πι ὲϩοου ετε πεϥ ϫωντ νηου `μμο ϥ . 																																													
Isaiah 13 :  13  .  `t phe jar es è`mvon ouoh `p kahi efè monmen èvolkʰen nef se nti etʰve `p emvon `nte `p gōnt `m `ptshois savaōtʰ `m pi èhoou ete pef gōnt nyou `mmo f . 																																													
Isaiah 13 :  14  .  ευὲ ϣωπι `νϫε νη ετ αυςωϫπ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϭαςι ες φητ νεμ `φ ρηϯ `ν ου ὲ ςωου εϥ ςωρεμ ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φηεθ να θουωτου ϩως δε εθ ρε ου ρωμι ταςθο ὲ πεϥλαος ουοϩ `ντε ου ρωμι ϭοϫι ὲ τεϥ χωρα . 																																													
Isaiah 13 :  14  .  evè shōpi `nge ny et avsōgp `m `ph ryti `n ou tshasi es phyt nem `ph ryti `n ou è sōou ef sōrem ouoh `n nef shōpi `nge phyetʰ na tʰouōtou hōs de etʰ re ou rōmi tastʰo è peflaos ouoh `nte ou rōmi tshogi è tef kōra . 																																													
Isaiah 13 :  15  .  φη γαρ ὲ τουναταϩοϥ ςε να ϭρο ὲρο ϥ ουοϩ νη ετ αυθωουϯ ςε να ϩει `ν `τ ςηϥι . 																																													
Isaiah 13 :  15  .  phy jar è tounatahof se na tshro èro f ouoh ny et avtʰōouti se na hei `n `t syfi . 																																													
Isaiah 13 :  16  .  ουοϩ `ν ου ϣηρι ευὲ ραϧτου `μ που `μθο ουοϩ `ν ου ηι ευὲ ϣολου ουοϩ `ν ου ϩιομι ευὲ ϭιτου . 																																													
Isaiah 13 :  16  .  ouoh `n ou shyri evè rakʰtou `m pou `mtʰo ouoh `n ou yi evè sholou ouoh `n ou hiomi evè tshitou . 																																													
Isaiah 13 :  17  .  ϩηππε ϯ να τουνος νι μηδος ὲϫεν θηνου νη ετ ε `μμον ϩατ ηπ `ν τοτ ου ουδε `ν ςε ερ`χριὰ αν `ν νουβ . 																																													
Isaiah 13 :  17  .  hyppe ti na tounos ni mydos ègen tʰynou ny et e `mmon hat yp `n tot ou oude `n se er`krià an `n noub . 																																													
Isaiah 13 :  18  .  νι φιϯ `ντε νι ϧελϣιρι ςε να ϧεμϧωμ ου  ουοϩ νετεν ϣηρι `ν νουναι νωου ουδε `ν νουϯὰςο `ν νουβαλ ὲϫεν νετεν ϣηρι . 																																													
Isaiah 13 :  18  .  ni phiti `nte ni kʰelshiri se na kʰemkʰōm ou  ouoh neten shyri `n nounai nōou oude `n noutiàso `n nouval ègen neten shyri . 																																													
Isaiah 13 :  19  .  ουοϩ ες ὲϣωπι `νϫε βαβυλων θηετουμουϯ ὲρο ς ϫε `ςταιηουτ `μ `φ ρηϯ ετ α `φ νουϯ ρωϧτ `ν ςοδομα νεμ γομορρα . 																																													
Isaiah 13 :  19  .  ouoh es èshōpi `nge vabilōn tʰyetoumouti èro s ge `staiyout `m `ph ryti et a `ph nouti rōkʰt `n sodoma nem jomorra . 																																													
Isaiah 13 :  20  .  `ννου ϣωπι `νϧητ ς ϣα `π ςηου `ντε `π ὲνεϩ ουδε `ν νουϣε ὲϧουν ὲρο ς ϩιτεν ου μηϣ `ν γενεὰ ουδε `ν νουςινι `νϧητ ς `νϫε νι αραβος ουδε ϩαν μανὲςωου `ν νου`μτον `μμω ου `νϧητς . 																																													
Isaiah 13 :  20  .  `nnou shōpi `nkʰyt s sha `p syou `nte `p èneh oude `n noushe èkʰoun èro s hiten ou mysh `n jeneà oude `n nousini `nkʰyt s `nge ni aravos oude han manèsōou `n nou`mton `mmō ou `nkʰyts . 																																													
Isaiah 13 :  21  .  ουοϩ ευὲ `μτον `μμω ου `μμαυ `νϫε νι θηριον ουοϩ νι ηι ευὲ μοϩ `ν ςε νςεν ουοϩ ϩαν ςηρινος ευὲ `μτον `μμω ου `νϧητ ς ουοϩ ϩαν δεμων ευὲ ϭοςϫες `μμαυ ουοϩ ϩαν ὲ νοκενταυρος ευὲ ϣωπι `μ μαυ . 																																													
Isaiah 13 :  21  .  ouoh evè `mton `mmō ou `mmav `nge ni tʰyrion ouoh ni yi evè moh `n se nsen ouoh han syrinos evè `mton `mmō ou `nkʰyt s ouoh han demōn evè tshosges `mmav ouoh han è nokentavros evè shōpi `m mav . 																																													
Isaiah 13 :  22  .  ουοϩ ευὲ `ϫφε να ς ϧεν νεςηι `νϫε νι `ϩϥω `ϥνηου `ν χωλεμ ουοϩ `ϥ να ωςκ αν . 																																													
Isaiah 13 :  22  .  ouoh evè `gphe na s kʰen nesyi `nge ni `hfō `fnyou `n kōlem ouoh `f na ōsk an . 																																													
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Isaiah 14 :  Isaiah chapter 14 keph 14 . 																																													
Isaiah 14 :  1  .  ουοϩ `πϭοις εϥὲ να ι `ν ιακωβ ουοϩ ετ ι εϥὲ ϣωπι `μ `π ηι `μ π10  .  _ς3 ουοϩ ευὲ `μτον `μμω ου ϩιϫεν που καϩι ουοϩ πι ϣεμμο εϥὲ ουαϩϥ ὲρω ου ουοϩ εϥὲ ουωϩ ὲ `π ηι `ν ιακωβ . 																																													
Isaiah 14 :  1  .  ouoh `ptshois efè na i `n iakōb ouoh et i efè shōpi `m `p yi `m p10  .  _s3 ouoh evè `mton `mmō ou higen pou kahi ouoh pi shemmo efè ouahf èrō ou ouoh efè ouōh è `p yi `n iakōb . 																																													
Isaiah 14 :  2  .  ουοϩ ευὲ ϭιτου `νϫε ϩαν εθνος ευὲ ολου ὲϧουν ὲ που μα ουοϩ ευὲ ερ`κληρονομιν `μμω ου ουοϩ ευὲ ὰϣαι ϩιϫεν `π καϩι `μ `φ νουϯ ὲ  ϩαν βωκ νεμ ϩαν βωκι ουοϩ ευὲ ϣωπι `ν εχμαλωτος `νϫε νη ετ αυερεχμαλωτευιν `μμω ου ουοϩ ευὲ ερϭοις ὲ νη ετ αυερϭοις ὲ ρωου . 																																													
Isaiah 14 :  2  .  ouoh evè tshitou `nge han etʰnos evè olou èkʰoun è pou ma ouoh evè er`klyronomin `mmō ou ouoh evè àshai higen `p kahi `m `ph nouti è  han vōk nem han vōki ouoh evè shōpi `n ekmalōtos `nge ny et averekmalōtevin `mmō ou ouoh evè ertshois è ny et avertshois è rōou . 																																													
Isaiah 14 :  3  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ εϥὲ ϯ`μτον νακ `νϫε `φ νουϯ ὲβολϩα πι `μ καϩ`νϩητ νεμ πεκ `μβον νεμ ὲβολϩα τεκ μετβωκ εθ να ϣτ θηετακερβωκ νωου `νϧητς . 																																													
Isaiah 14 :  3  .  ouoh es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav efè ti`mton nak `nge `ph nouti èvolha pi `m kah`nhyt nem pek `mvon nem èvolha tek metvōk etʰ na sht tʰyetakervōk nōou `nkʰyts . 																																													
Isaiah 14 :  4  .  ουοϩ εκὲ ϭι `μ παινεϩπι ὲ`ϩρηι ὲϫεν `π ουρο `μ βαβυλων ουοϩ εκὲ ϫος ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ϫε πως αϥ  `μ τον `μμο ϥ `νϫε πι ρεϥϣιϯ ουοϩ αϥ  `μ τον `μμο ϥ `νϫε πι ρεϥιης . 																																													
Isaiah 14 :  4  .  ouoh ekè tshi `m painehpi è`hryi ègen `p ouro `m vabilōn ouoh ekè gos kʰen pi èhoou et e`mmav ge pōs af  `m ton `mmo f `nge pi refshiti ouoh af  `m ton `mmo f `nge pi refiys . 																																													
Isaiah 14 :  5  .  `φ νουϯ αϥ  ϧομϧεμ `μ `φ ναϩβεϥ `ντε νι αρχων . 																																													
Isaiah 14 :  5  .  `ph nouti af  kʰomkʰem `m `ph nahvef `nte ni arkōn . 																																													
Isaiah 14 :  6  .  εαϥϣαρι ὲ ου εθνος ϧεν ου `μβον ϧεν ου ερϧοτ `ν ατϯὰςο . 																																													
Isaiah 14 :  6  .  eafshari è ou etʰnos kʰen ou `mvon kʰen ou erkʰot `n attiàso . 																																													
Isaiah 14 :  7  .  αϥ  `μ τον `μμο ϥ ϧεν ου θωτ`νϩητ `π καϩι τηρ ϥ ωϣ ὲβολϧεν ου ουνοϥ ὲ`ϩρηι ὲ ϫωκ . 																																													
Isaiah 14 :  7  .  af  `m ton `mmo f kʰen ou tʰōt`nhyt `p kahi tyr f ōsh èvolkʰen ou ounof è`hryi è gōk . 																																													
Isaiah 14 :  8  .  νεμ πι ϣενςιϥι `ντε πι λιβανος ιςϫεν ετ ακ ενκοτ `νθοκ `μπε ϥ ὶ ὲ`ϩρηι `νϫε φηετ κωρϫ `μ μον . 																																													
Isaiah 14 :  8  .  nem pi shensifi `nte pi livanos isgen et ak enkot `ntʰok `mpe f ì è`hryi `nge phyet kōrg `m mon . 																																													
Isaiah 14 :  9  .  αμενϯ ςαπεςητ αϥ  ερ`ϣφηρι ετ αϥναυ ὲρο κ  αυ ερ`ϣφηρ `ν τωουνου νεμακ `νϫε νι ὰφωφ τηρ ου νη ετ αυερ αρχων ὲϫεν πεκ καϩι νη ετ αυτουνος νι ουρωου τηρ ου `ντε νι εθνος ὲβολ ϩιϫεν `ν ου `θρονος . 																																													
Isaiah 14 :  9  .  amenti sapesyt af  er`shphyri et afnav èro k  av er`shphyr `n tōounou nemak `nge ni àphōph tyr ou ny et aver arkōn ègen pek kahi ny et avtounos ni ourōou tyr ou `nte ni etʰnos èvol higen `n ou `tʰronos . 																																													
Isaiah 14 :  10  .  ευὲ ερου`ω τηρ ου ουοϩ ευὲ ϫος νακ ϫε ακ ραου`ω ϩως `μπε ν ρηϯ ουοϩ αυ οπκ δε νεμαν . 																																													
Isaiah 14 :  10  .  evè erou`ō tyr ou ouoh evè gos nak ge ak raou`ō hōs `mpe n ryti ouoh av opk de neman . 																																													
Isaiah 14 :  11  .  ουοϩ αϥ  ὶ ὲ `ϧρηι ὲ ὰμενϯ `νϫε πεκ `ωου νεμ πεκ νιϣϯ `ν ου νοϥ ευὲ φωρϣ `ν ου ϩολι ϧαροκ ουοϩ ευὲ ϩοβςκ `ν ου ϥεντ . 																																													
Isaiah 14 :  11  .  ouoh af  ì è `kʰryi è àmenti `nge pek `ōou nem pek nishti `n ou nof evè phōrsh `n ou holi kʰarok ouoh evè hobsk `n ou fent . 																																													
Isaiah 14 :  12  .  πως αϥ  ϩει ὲβολϧεν `τ φε `νϫε πι ςιου `ντε τοουὶ φηὲϣαϥϣαι `μ `φ ναυ `ν ϣωρπ αϥ  ϧομϧεμ ϩιϫεν `π καϩι `νϫε φηεθ ουωρπ ϩα νι εθνος τηρ ου . 																																													
Isaiah 14 :  12  .  pōs af  hei èvolkʰen `t phe `nge pi siou `nte toouì phyèshafshai `m `ph nav `n shōrp af  kʰomkʰem higen `p kahi `nge phyetʰ ouōrp ha ni etʰnos tyr ou . 																																													
Isaiah 14 :  13  .  `νθοκ δε ακ ϫος ϧεν πεκ ϩητ ϫε ϯ να ϣενηι ὲ`ϩρηι ὲ `τφε ϯ να χω `μ πα`θρονος ςα`πϣωι `ν νι ςιου `ντε `τ φε ϯ να ϩεμςι ϩιϫεν ου τωου εϥ ϭοςι ϩιϫεν νι τωου ετ ϭοςι ετ ςαπεμϩιτ . 																																													
Isaiah 14 :  13  .  `ntʰok de ak gos kʰen pek hyt ge ti na shenyi è`hryi è `tphe ti na kō `m pa`tʰronos sa`pshōi `n ni siou `nte `t phe ti na hemsi higen ou tōou ef tshosi higen ni tōou et tshosi et sapemhit . 																																													
Isaiah 14 :  14  .  ϯ να ϣενηι ὲ `π  ϣωι ὲ νιϭηπι ουοϩ `ν ταϣωπι ειòνι `μ φηετ ϭοςι . 																																													
Isaiah 14 :  14  .  ti na shenyi è `p  shōi è nitshypi ouoh `n tashōpi eiòni `m phyet tshosi . 																																													
Isaiah 14 :  15  .  ϯ νου δε εκὲ ϣε νακ ὲ πεςητ ὲ ὰμενϯ νεμ ϣα νι ςε νϯ `ντε `π καϩι . 																																													
Isaiah 14 :  15  .  ti nou de ekè she nak è pesyt è àmenti nem sha ni se nti `nte `p kahi . 																																													
Isaiah 14 :  16  .  νηεθναυ ὲρο κ  ευὲ ερ`ϣφηρι ὲ`ϩρηι ὲ ϫωκ ουοϩ ευὲ ϫος ϫε φαι πε πι ρωμι ετ ϯϫωντ `μ πι καϩι ετ μονμεν `ν ϩαν ουρωου . 																																													
Isaiah 14 :  16  .  nyetʰnav èro k  evè er`shphyri è`hryi è gōk ouoh evè gos ge phai pe pi rōmi et tigōnt `m pi kahi et monmen `n han ourōou . 																																													
Isaiah 14 :  17  .  φηετ αϥ χω `ν ϯ οικουμενη τηρ ς ὲ `π ϣαϥε ουοϩ νι βακι αϥ  ϣερϣωρ ου νη ετ ϧεν νι `ςναυϩ `μπε ϥ ϯ ου`ω `μμω ου ὲβολ . 																																													
Isaiah 14 :  17  .  phyet af kō `n ti oikoumeny tyr s è `p shafe ouoh ni vaki af  shershōr ou ny et kʰen ni `snavh `mpe f ti ou`ō `mmō ou èvol . 																																													
Isaiah 14 :  18  .  νι ουρωου τηρ ου `ντε νι εθνος αυ ενκοτ ϧεν ου ταιο ου ρωμι ϧεν πεϥ ηι `μ μιν `μμο ϥ . 																																													
Isaiah 14 :  18  .  ni ourōou tyr ou `nte ni etʰnos av enkot kʰen ou taio ou rōmi kʰen pef yi `m min `mmo f . 																																													
Isaiah 14 :  19  .  `νθοκ δε ευὲ βερβωρκ ϧεν νι τωου `μ `φ ρηϯ `ν ου ρεϥμωουτ εϥ ορεβ νεμ ου μηϣ `ν ρεϥμωουτ ὲ αυϧελϧωλου ϧεν `τ ςηϥι ευ να  ὲ πεςητ ὲ ὰμενϯ . 																																													
Isaiah 14 :  19  .  `ntʰok de evè vervōrk kʰen ni tōou `m `ph ryti `n ou refmōout ef oreb nem ou mysh `n refmōout è avkʰelkʰōlou kʰen `t syfi ev na  è pesyt è àmenti . 																																													
Isaiah 14 :  20  .  `μ `φ ρηϯ `ν ου `ϩβως αϥ  ϩορπ `ν `ςνοϥ `μ παϥϣωπι εϥ τουβηουτ παι ρηϯ `νθοκ ϩωκ `ν νεκ ϣωπι εκτουβηουτ ϫε ακ τακο `μ `π καϩι ουοϩ ακ ϧωτεβ `μ παλαος `ν νεκ ϣωπι ϣα `π ςηου `μ `π ὲνεϩ πι `ϫροϫ `μ πονηρον . 																																													
Isaiah 14 :  20  .  `m `ph ryti `n ou `hvōs af  horp `n `snof `m pafshōpi ef touvyout pai ryti `ntʰok hōk `n nek shōpi ektouvyout ge ak tako `m `p kahi ouoh ak kʰōteb `m palaos `n nek shōpi sha `p syou `m `p èneh pi `grog `m ponyron . 																																													
Isaiah 14 :  21  .  ςοβϯ `ν νεκ ϣηρι ὲ `π ϧελϧωλου ϧεν νι νοβι `ντε πεκ ιωτ ϩινα ϫε `ν νουτωουνου `ντ ου ερ`κληρονομιν `μ πι καϩι ουοϩ `ν τουμαϩ πι καϩι `μ βωτς . 																																													
Isaiah 14 :  21  .  sobti `n nek shyri è `p kʰelkʰōlou kʰen ni novi `nte pek iōt hina ge `n noutōounou `nt ou er`klyronomin `m pi kahi ouoh `n toumah pi kahi `m vōts . 																																													
Isaiah 14 :  22  .  ουοϩ ϯ να τωουνου ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου πεϫε `πϭοις ςαβαωθ ουοϩ ϯ να τακο `μ που ραν νεμ που ςωϫπ νεμ που `ϫροϫ να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις . 																																													
Isaiah 14 :  22  .  ouoh ti na tōounou è`hryi è gō ou pege `ptshois savaōtʰ ouoh ti na tako `m pou ran nem pou sōgp nem pou `grog na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois . 																																													
Isaiah 14 :  23  .  ουοϩ ειὲ  χω `μ βαβυλων ὲ `π ϣαϥε ϩωςτε `ν ςε ϣωπι `μμαυ `νϫε ϩαν `ϩϥω ςε να ωπ ὲ `ϩλι ουοϩ ϯ να χας `ν ου λοιϩι `ν òμι ὲ `π τακο . 																																													
Isaiah 14 :  23  .  ouoh eiè  kō `m vabilōn è `p shafe hōste `n se shōpi `mmav `nge han `hfō se na ōp è `hli ouoh ti na kas `n ou loihi `n òmi è `p tako . 																																													
Isaiah 14 :  24  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ςαβαωθ ϫε `μ `φ ρηϯ ετ αιϫος παι ρηϯ πεθναϣωπι ουοϩ `μ `φ ρηϯ ετ αιςοϭνι παι ρηϯ εϥὲ òϩι . 																																													
Isaiah 14 :  24  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois savaōtʰ ge `m `ph ryti et aigos pai ryti petʰnashōpi ouoh `m `ph ryti et aisotshni pai ryti efè òhi . 																																													
Isaiah 14 :  25  .  ὲ `π ϫιντακο `ν νι αςςυριος ὲβολϩα `π καϩι νεμ ὲβολϩιϫεν `ν ατωου ουοϩ ευὲ ϣωπι ευ ϩωμι ὲ ϫω ου ουοϩ ευὲ ωλι `μ που να ϩβεϥ ὲβολϩιϫωου ουοϩ `ν ου ϣηρι ευὲ ολου ὲβολϩι νουμοϯ . 																																													
Isaiah 14 :  25  .  è `p gintako `n ni assirios èvolha `p kahi nem èvolhigen `n atōou ouoh evè shōpi ev hōmi è gō ou ouoh evè ōli `m pou na hvef èvolhigōou ouoh `n ou shyri evè olou èvolhi noumoti . 																																													
Isaiah 14 :  26  .  φαι πε πι ςοϭνι ετ α `πϭοις ςοϭνι `μμο ϥ ὲϫεν ϯ οικουμενη τηρ ς . 																																													
Isaiah 14 :  26  .  phai pe pi sotshni et a `ptshois sotshni `mmo f ègen ti oikoumeny tyr s . 																																													
Isaiah 14 :  27  .  νη γαρ ετ αϥςοϭνι ὲρω ου `νϫε `φ νουϯ πεθ ουαβ νιμ εθ να ϫορου ὲβολ ουοϩ ϯ ϫιϫ ετ ϭοςι νιμ εθ να `ϣταςθος . 																																													
Isaiah 14 :  27  .  ny jar et afsotshni èrō ou `nge `ph nouti petʰ ouab nim etʰ na gorou èvol ouoh ti gig et tshosi nim etʰ na `shtastʰos . 																																													
Isaiah 14 :  28  .  ϧεν ϯ ρομπι ετ αϥμου `μμο ς `νϫε αχαζ `π ουρο αϥ  ϣωπι `νϫε παιςαϫι . 																																													
Isaiah 14 :  28  .  kʰen ti rompi et afmou `mmo s `nge akaz `p ouro af  shōpi `nge paisagi . 																																													
Isaiah 14 :  29  .  `μπερ ουνοϥ `μ μωτεν νι αλλοφυλος τηρ ου αυ ϧομϧεμ γαρ `νϫε `φ να ϩβεϥ `ντε νη ετ μιϣι `μ μωτεν ὲβολ γαρ ϧεν `π `ϫροϫ `ντε νι ϩοϥ ϣαυὶ ὲβολ `νϫε νι ϣηρι `ντε νι `ϩϥω ουοϩ `ν ου ϣηρι ευὲ ὶ ὲβολ `ν ϩαν ϩοϥ ευ ϩηλ . 																																													
Isaiah 14 :  29  .  `mper ounof `m mōten ni allophilos tyr ou av kʰomkʰem jar `nge `ph na hvef `nte ny et mishi `m mōten èvol jar kʰen `p `grog `nte ni hof shavì èvol `nge ni shyri `nte ni `hfō ouoh `n ou shyri evè ì èvol `n han hof ev hyl . 																																													
Isaiah 14 :  30  .  ουοϩ ευὲ ὰμονι `ν ϩαν ϩηκι ὲβολϩιτοτϥ ϩαν ϩηκι δε `ν ρωμι ευὲ `μτον `μμω ου ϧεν ου ϩιρηνη εϥὲ ϧωτεβ δε `μπε κ `ϫροϫ ϧεν ου `ϩβων ουοϩ `ϥ να τακο `μπε κ ςωϫπ . 																																													
Isaiah 14 :  30  .  ouoh evè àmoni `n han hyki èvolhitotf han hyki de `n rōmi evè `mton `mmō ou kʰen ou hiryny efè kʰōteb de `mpe k `grog kʰen ou `hvōn ouoh `f na tako `mpe k sōgp . 																																													
Isaiah 14 :  31  .  εϣληλουὶ ὲβολ νι πυλη `ντε νι βακι ουοϩ μαρ ου ωϣ ὲβολ `νϫε νι βακι ετ `ϣθερθωρ νι αλλοφυλος τηρ ου ϫε ις ου `χρεμτς `ϥνηου ὲβολ ςαπεμϩιτ ουοϩ `μμον ρηϯ ὲ òϩι . 																																													
Isaiah 14 :  31  .  eshlylouì èvol ni pily `nte ni vaki ouoh mar ou ōsh èvol `nge ni vaki et `shtʰertʰōr ni allophilos tyr ou ge is ou `kremts `fnyou èvol sapemhit ouoh `mmon ryti è òhi . 																																													
Isaiah 14 :  32  .  ου  πετουναερου`ω `μμο ϥ `νϫε νι ουρωου `ντε νι εθνος ϫε `πϭοις αϥ  ϩιςενϯ `ν ςιων ουοϩ ευὲ νοϩεμ ὲβολϩιτοτϥ `νϫε νη ετ θεβιηουτ `ντε πι λαος . 																																													
Isaiah 14 :  32  .  ou  petounaerou`ō `mmo f `nge ni ourōou `nte ni etʰnos ge `ptshois af  hisenti `n siōn ouoh evè nohem èvolhitotf `nge ny et tʰeviyout `nte pi laos . 																																													
Isaiah 15 :  Isaiah chapter 15 κεφ 15 . 																																													
Isaiah 15 :  Isaiah chapter 15 keph 15 . 																																													
Isaiah 15 :  πι ςαϫι ϧα ϯ μωὰβιτης																																													
Isaiah 15 :  pi sagi kʰa ti mōàvitys																																													
Isaiah 15 :  1  .  `ν ϫωρϩ ες ὲτακο `νϫε ϯ μωὰβιτης `ν ϫωρϩ γαρ εϥὲ τακο `νϫε `π ςοβτ `ντε ϯ μωὰβιτης . 																																													
Isaiah 15 :  1  .  `n gōrh es ètako `nge ti mōàvitys `n gōrh jar efè tako `nge `p sobt `nte ti mōàvitys . 																																													
Isaiah 15 :  2  .  αρι`μκαϩ`νϩητ ὲ`ϩρηι ὲϫεν θηνου ες ὲτακο γαρ `νϫε ελεδηβων πι μα ετε ϯ ϣουὶ `ν τωτεν χη `μμο ϥ ερετεν ὲϣε ὲ `π ϣωιὲμαυ ὲ ριμι ὲϫεν να βαυ `ντε ϯ μωὰβιτης εϣληλουὶ ὲβολ ου μετκερϩε ες ὲϣωπι ϩιϫεν ὰφε νιβεν `ϫφοι νιβεν ευὲ ϣατου . 																																													
Isaiah 15 :  2  .  ari`mkah`nhyt è`hryi ègen tʰynou es ètako jar `nge eledyvōn pi ma ete ti shouì `n tōten ky `mmo f ereten èshe è `p shōièmav è rimi ègen na vav `nte ti mōàvitys eshlylouì èvol ou metkerhe es èshōpi higen àphe niven `gphoi niven evè shatou . 																																													
Isaiah 15 :  3  .  ϩι νες`πλατιὰ μορ θηνου `ν ϩαν ςοκ ουοϩ νεϩπι ὲϫεν νεςϫενεφωρ νεμ ϧεν νεςϧιρ εϣληλουὶ ὲβολ τηρ ου ϧεν ου ριμι . 																																													
Isaiah 15 :  3  .  hi nes`platià mor tʰynou `n han sok ouoh nehpi ègen nesgenephōr nem kʰen neskʰir eshlylouì èvol tyr ou kʰen ou rimi . 																																													
Isaiah 15 :  4  .  ϫε ας ωϣ ὲβολ `νϫε ὲ ςε βων νεμ μελεαλη αυ ςωτεμ ὲ που `ϧρωου ϣα ιαςςη εθβε φαι `τ ϯ πι `ντε ϯ μωὰβιτης ωϣ ὲβολ τεςυχη ες ὲὲμι . 																																													
Isaiah 15 :  4  .  ge as ōsh èvol `nge è se vōn nem melealy av sōtem è pou `kʰrōou sha iassy etʰve phai `t ti pi `nte ti mōàvitys ōsh èvol tesiky es èèmi . 																																													
Isaiah 15 :  5  .  `π ϩητ `ντε ϯ μωὰβιτης `ϥωϣ ὲβολ `ν`ϧρηι `νϧητ ς ϣα ςηγωρ ου βαϩςι γαρ τε ας ερ 3  .  `ν ρομπι `ν `ϩρηι δε ϩι πι μωιτ ὲ `π  ϣωι `ντε λωιθ ευὲ ὶ ὲ `π  ϣωι ϩαρο ευ ριμι ϩι πι μωιτ `ντε αρωνημ `ϥωϣ ὲβολ `νϫε ου ϧομϧεμ νεμ ου μονμεν . 																																													
Isaiah 15 :  5  .  `p hyt `nte ti mōàvitys `fōsh èvol `n`kʰryi `nkʰyt s sha syjōr ou vahsi jar te as er 3  .  `n rompi `n `hryi de hi pi mōit è `p  shōi `nte lōitʰ evè ì è `p  shōi haro ev rimi hi pi mōit `nte arōnym `fōsh èvol `nge ou kʰomkʰem nem ou monmen . 																																													
Isaiah 15 :  6  .  πι μωιτ `ντε νεβριν εϥὲ ϣωπι ὲ `π ϣαϥε ουοϩ πες ςιμ εϥὲ μουνκ `ν νεϥ ϣωπι γαρ `νϫε ςιμ εϥ ουετουωτ . 																																													
Isaiah 15 :  6  .  pi mōit `nte nebrin efè shōpi è `p shafe ouoh pes sim efè mounk `n nef shōpi jar `nge sim ef ouetouōt . 																																													
Isaiah 15 :  7  .  μη `ςνανοϩεμ ον `μ παικερηϯ ϯ να ὶνι `ν ϩαν αραβος ὲϫεν ϯ ϧελλοτ ουοϩ ευὲ ϭιτς . 																																													
Isaiah 15 :  7  .  my `snanohem on `m paikeryti ti na ìni `n han aravos ègen ti kʰellot ouoh evè tshits . 																																													
Isaiah 15 :  8  .  αϥ  φοϩ γαρ `νϫε πες `ϧρωου ϣα νι ϭι`η `ντε ϯ μωὰβιτης ϣα ὲ`ϩρηι ὲ γαλλιμ νεμ πες εϣληλουὶ ϣα ϯ ϣωϯ `ντε ελιμ . 																																													
Isaiah 15 :  8  .  af  phoh jar `nge pes `kʰrōou sha ni tshi`y `nte ti mōàvitys sha è`hryi è jallim nem pes eshlylouì sha ti shōti `nte elim . 																																													
Isaiah 15 :  9  .  πι μωιτ δε `ντε ερεμων εϥὲ μοϩ `ν `ςνοϥ ευὲ ὶνι γαρ ὲϫεν ερεμων `ν ϩαν αραβος ουοϩ ειὲ ωλι `μ `π `ϫροϫ `μ μωαβ νεμ αριηλ ουοϩ `π ςωϫπ `ντε αδαμα . 																																													
Isaiah 15 :  9  .  pi mōit de `nte eremōn efè moh `n `snof evè ìni jar ègen eremōn `n han aravos ouoh eiè ōli `m `p `grog `m mōab nem ariyl ouoh `p sōgp `nte adama . 																																													
Isaiah 16 :  Isaiah chapter 16 κεφ 16 . 																																													
Isaiah 16 :  Isaiah chapter 16 keph 16 . 																																													
Isaiah 16 :  1  .  ειὲ ουορπϥ ὲβολ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϭατϥι ϩιϫεν πι καϩι μη ου πετρα ες ϣηϥ πε `π τωου `ν ςιων . 																																													
Isaiah 16 :  1  .  eiè ouorpf èvol `m `ph ryti `n han tshatfi higen pi kahi my ou petra es shyf pe `p tōou `n siōn . 																																													
Isaiah 16 :  2  .  ερεϣωπι γαρ `μ `φ ρηϯ `ν ου μας `ν ϩαλητ εϥ ϩηλ ὲ αυολϥ `ν `τ ϣερι `μ μωαβ . 																																													
Isaiah 16 :  2  .  ereshōpi jar `m `ph ryti `n ou mas `n halyt ef hyl è avolf `n `t sheri `m mōab . 																																													
Isaiah 16 :  3  .  μενενςως δε αρνων ςοϭνι ουοϩ αριουὶ `ν ου `ςκεπη ὲβολϩα `π ϩο `μ φηετ ερδιωκιν . 																																													
Isaiah 16 :  3  .  menensōs de arnōn sotshni ouoh ariouì `n ou `skepy èvolha `p ho `m phyet erdiōkin . 																																													
Isaiah 16 :  4  .  ϫε αι ωλι `ν νη ετ ϯ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ουοϩ πι αρχων αϥ  τακο φηετ ϩομϩεμ ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Isaiah 16 :  4  .  ge ai ōli `n ny et ti è`hryi è gō ouoh pi arkōn af  tako phyet homhem higen `p kahi . 																																													
Isaiah 16 :  5  .  ουοϩ εϥὲ òϩι ὲ ρατϥ ϧεν ου να ι `νϫε πι `θ ρονος ουοϩ εϥὲ ϩεμςι ϩιϫωϥ ϧεν ου μεθμηι ϧεν ϯ `ςκεπη `ντε δαυιδ ὲ ϯϩαπ ουοϩ εϥ κωϯ `νςα ου ϩαπ ουοϩ εϥ ιης `νςα ου μεθμηι . 																																													
Isaiah 16 :  5  .  ouoh efè òhi è ratf kʰen ou na i `nge pi `tʰ ronos ouoh efè hemsi higōf kʰen ou metʰmyi kʰen ti `skepy `nte david è tihap ouoh ef kōti `nsa ou hap ouoh ef iys `nsa ou metʰmyi . 																																													
Isaiah 16 :  6  .  ανςωτεμ ὲ `π ϣωϣ `μ μωαβ ου ρεϥϯϣωϣ εμαϣω ϯ μετϭαςιϩητ αι ϥοτς ὲβολ παι ρηϯ αν πε πεκ ϣινι `μ παι ρηϯ αν . 																																													
Isaiah 16 :  6  .  ansōtem è `p shōsh `m mōab ou reftishōsh emashō ti mettshasihyt ai fots èvol pai ryti an pe pek shini `m pai ryti an . 																																													
Isaiah 16 :  7  .  εϥ εϣληλουὶ ὲβολ `νϫε μωαβ `ν `ϩρηι δε ϧεν ϯ μωὰβιτης ευ εϣληλουὶ ὲβολ τηρ ου ουοϩ εκὲ ερμελεταν ϧεν νη ετ ϣοπ ϧεν δεςεθ ουοϩ `ν νεκ `ϣφιτ ϧατϩη . 																																													
Isaiah 16 :  7  .  ef eshlylouì èvol `nge mōab `n `hryi de kʰen ti mōàvitys ev eshlylouì èvol tyr ou ouoh ekè ermeletan kʰen ny et shop kʰen desetʰ ouoh `n nek `shphit kʰathy . 																																													
Isaiah 16 :  8  .  `ν νι μεϣϣοϯ `ντε ες εβων ες ὲερϩηβι `νϫε ϯ βω`νὰλολι `ντε ςαβαμα νη ετ ωμκ `ν νι εθνος ϩωμι ὲϫεν νεςὰλολι ϣα ιαζηρ ςωρεμ ϩι `π ϣαϥ ε νη ετ αυουορπου αυ ςοϫπου αυ ερϫινιορ `μ `φ ιομ . 																																													
Isaiah 16 :  8  .  `n ni meshshoti `nte es evōn es èerhyvi `nge ti vō`nàloli `nte savama ny et ōmk `n ni etʰnos hōmi ègen nesàloli sha iazyr sōrem hi `p shaf e ny et avouorpou av sogpou av erginior `m `ph iom . 																																													
Isaiah 16 :  9  .  εθβε φαι ϯ να ριμι `μ `φ ρηϯ `μ πι ριμι `ντε ιαζηρ ὲ  πι ιαϩὰλολι `ντε ςαβαμα ας ρωϧτ `ν νες`ϣϣην `νϫε ες εβων ουοϩ ας ςαϫι ον ὲ`ϩρηι ὲϫεν πες ωςϧ νεμ πες ϣωλ ευὲ ϩωμι ὲ ϫω ου ουοϩ ευὲ ϩει τηρ ου . 																																													
Isaiah 16 :  9  .  etʰve phai ti na rimi `m `ph ryti `m pi rimi `nte iazyr è  pi iahàloli `nte savama as rōkʰt `n nes`shshyn `nge es evōn ouoh as sagi on è`hryi ègen pes ōskʰ nem pes shōl evè hōmi è gō ou ouoh evè hei tyr ou . 																																													
Isaiah 16 :  10  .  ουοϩ ευὲ ωλι `μ `π θεληλ νεμ `π ουνοϥ ὲβολϧεν νι ιαϩὰλολι ουοϩ `ν νουουνοϥ ϫε ϧεν νειαϩὰλολι ουδε `ν νουϩεμ ηρπ ϧεν νεϩρωτ αϥ  κην γαρ . 																																													
Isaiah 16 :  10  .  ouoh evè ōli `m `p tʰelyl nem `p ounof èvolkʰen ni iahàloli ouoh `n nouounof ge kʰen neiahàloli oude `n nouhem yrp kʰen nehrōt af  kyn jar . 																																													
Isaiah 16 :  11  .  εθβε φαι τανεϫι ες ὲωϣ ὲβολ `μ `φ ρηϯ `ν ου κεθαρα ὲ`ϩρηι ὲϫεν μωαβ ουοϩ νη ετ ςαϧουν `μμο ι `μ `φ ρηϯ `ν ου ςοβτ ὲ ακ αι ϥ `μ βερι . 																																													
Isaiah 16 :  11  .  etʰve phai tanegi es èōsh èvol `m `ph ryti `n ou ketʰara è`hryi ègen mōab ouoh ny et sakʰoun `mmo i `m `ph ryti `n ou sobt è ak ai f `m veri . 																																													
Isaiah 16 :  12  .  ουοϩ ες ὲϣωπι εθ ρεκ`ϣφιτ ϫε αϥ  ϭιςι `νϫε μωαβ ὲ`ϩρηι ὲϫεν νι ϣηουὶ ουοϩ εϥὲ ϣε ὲϧουν ϩα νεϥ μουνκ`νϫιϫ ϩωςτε `ντε ϥ τωβϩ ουοϩ `ν νου`ϣϫεμϫομ `ν ναϩμε ϥ . 																																													
Isaiah 16 :  12  .  ouoh es èshōpi etʰ rek`shphit ge af  tshisi `nge mōab è`hryi ègen ni shyouì ouoh efè she èkʰoun ha nef mounk`ngig hōste `nte f tōbh ouoh `n nou`shgemgom `n nahme f . 																																													
Isaiah 16 :  13  .  φαι πε πι ςαϫι ετ αϥςαϫι `μμο ϥ `νϫε `πϭοις ὲϫεν μωαβ ϩοτε ετ αϥςαϫι . 																																													
Isaiah 16 :  13  .  phai pe pi sagi et afsagi `mmo f `nge `ptshois ègen mōab hote et afsagi . 																																													
Isaiah 16 :  14  .  ουοϩ ϯ νου ϯ ϫω `μμο ς ϫε ϧεν 3  .  `ν ρομπι `ν ὲϩοου `ντε ου ρεμβεχε εϥὲ ϣωπι αν `νϫε `π `ωου `μ μωαβ ϧεν ϯ μετραμαò τηρ ς ετ οϣ ουοϩ εϥὲ ςωϫπ ϧεν ου κουϫι `ν `ηπι ουοϩ `ν `ϥταιηουτ αν . 																																													
Isaiah 16 :  14  .  ouoh ti nou ti gō `mmo s ge kʰen 3  .  `n rompi `n èhoou `nte ou remveke efè shōpi an `nge `p `ōou `m mōab kʰen ti metramaò tyr s et osh ouoh efè sōgp kʰen ou kougi `n `ypi ouoh `n `ftaiyout an . 																																													
Isaiah 17 :  Isaiah chapter 17 κεφ 17 . 																																													
Isaiah 17 :  Isaiah chapter 17 keph 17 . 																																													
Isaiah 17 :  πι ςαϫι ϧα δαμαςκος																																													
Isaiah 17 :  pi sagi kʰa damaskos																																													
Isaiah 17 :  1  .  ϩηππε ις δαμαςκος ευὲ ολς ὲβολϧεν ϩαν βακι ουοϩ ες ὲϣωπι ευ ϩει . 																																													
Isaiah 17 :  1  .  hyppe is damaskos evè ols èvolkʰen han vaki ouoh es èshōpi ev hei . 																																													
Isaiah 17 :  2  .  ες ςωϫπ ὲ ου μανενκοτ `ντε ϩαν ιοϩι `ν ὲ ςωου νεμ ου μανεμτον `ντε ϩαν ιοϩι `ν ὲ ϩωου ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φηετ ϭοϫι `ν ςωου . 																																													
Isaiah 17 :  2  .  es sōgp è ou manenkot `nte han iohi `n è sōou nem ou manemton `nte han iohi `n è hōou ouoh `n nef shōpi `nge phyet tshogi `n sōou . 																																													
Isaiah 17 :  3  .  ουοϩ `ν νεςϣωπι ϫε ες ταϫρηουτ εθ ρεϥφωτ ευ μα `νϫε εφρεμ ουοϩ `ν νε μετουρο ϣωπι αν ϫε ϧεν δαμαςκος ουοϩ `π ςωϫπ `ν νι αςςυριος εϥὲ τακο `ντε ς οτπ γαρ `ν θο αν εϩοτε νεν ϣηρι `μ πι _ς3 νεμ που `ωου να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ςαβαωθ . 																																													
Isaiah 17 :  3  .  ouoh `n nesshōpi ge es tagryout etʰ refphōt ev ma `nge ephrem ouoh `n ne metouro shōpi an ge kʰen damaskos ouoh `p sōgp `n ni assirios efè tako `nte s otp jar `n tʰo an ehote nen shyri `m pi _s3 nem pou `ōou na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois savaōtʰ . 																																													
Isaiah 17 :  4  .  ϫε ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ εϥὲ μουνκ `νϫε `π `ωου `ν ιακωβ ουοϩ νη ετ κενιωουτ `ντε πεϥ `ωου ευὲ μονμεν . 																																													
Isaiah 17 :  4  .  ge es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav efè mounk `nge `p `ōou `n iakōb ouoh ny et keniōout `nte pef `ōou evè monmen . 																																													
Isaiah 17 :  5  .  ουοϩ εϥὲ ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ουαι  ὲ αϥ θωουϯ `ν ου ωςϧ εϥ òϩι ὲ ρατϥ `νθοϥ αϥ  ωςϧ ϧεν `π `ϫφοι `μ `π `ϫροϫ `ν ϩαν ϧεμς ουοϩ εϥὲ ϣωπι `μ `φ ρηϯ ὲ α ου αι  θωουϯ `ν ϩαν ϧεμς ϧεν ου ϧελλοτ ες ϫορ . 																																													
Isaiah 17 :  5  .  ouoh efè shōpi `m `ph ryti `n ouai  è af tʰōouti `n ou ōskʰ ef òhi è ratf `ntʰof af  ōskʰ kʰen `p `gphoi `m `p `grog `n han kʰems ouoh efè shōpi `m `ph ryti è a ou ai  tʰōouti `n han kʰems kʰen ou kʰellot es gor . 																																													
Isaiah 17 :  6  .  ουοϩ `ντε ϩαν ουον ςωϫπ ϧεν πι ρωουὶ νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ϫωιτ 2  .  ιε 3  .  ϩιϫεν ου ταρ εϥ ϭοςι ιε 4  .  ιε 5  .  αυ ϣανςωϫπ ϩι ου ϫαλ να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις `φ νουϯ `μ πι _ς3 . 																																													
Isaiah 17 :  6  .  ouoh `nte han ouon sōgp kʰen pi rōouì nem `m `ph ryti `n gōit 2  .  ie 3  .  higen ou tar ef tshosi ie 4  .  ie 5  .  av shansōgp hi ou gal na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois `ph nouti `m pi _s3 . 																																													
Isaiah 17 :  7  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ εϥὲ ϣωπι `νϫε `φ ρωμι ερε `ϩθηϥ χη ὲ φηεταϥθαμιο ϥ νεϥ βαλ δε ευὲ ϫουϣτ ὲ φηεθ ουαβ `ντε π10  .  _ς3 . 																																													
Isaiah 17 :  7  .  kʰen pi èhoou et e`mmav efè shōpi `nge `ph rōmi ere `htʰyf ky è phyetaftʰamio f nef val de evè gousht è phyetʰ ouab `nte p10  .  _s3 . 																																													
Isaiah 17 :  8  .  ουοϩ `ννου ϣωπι ϫε ερε `ϩθηου χη ὲ νιϣηουὶ ουδε νι `ϩβηουὶ `ντε `ν ου ϫιϫ νη ετ α νουτηβ θαμιω ου ουοϩ `ν νουναυ αν ϫε ὲ  νου `ϣϣην ουδε `ν ου ωρεβ . 																																													
Isaiah 17 :  8  .  ouoh `nnou shōpi ge ere `htʰyou ky è nishyouì oude ni `hvyouì `nte `n ou gig ny et a noutyb tʰamiō ou ouoh `n nounav an ge è  nou `shshyn oude `n ou ōreb . 																																													
Isaiah 17 :  9  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ευὲ ϣωπι `νϫε νουβακι ευ ςοϫπ `μ `φ ρηϯ ετ αυςωϫπ `ν νουβακι `νϫε νι αμορρεος νεμ νι ευ εος ὲβολϩα `π ϩο `ν νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 ουοϩ ευὲ ϣωπι ὲ `π ϣαϥε . 																																													
Isaiah 17 :  9  .  kʰen pi èhoou et e`mmav evè shōpi `nge nouvaki ev sogp `m `ph ryti et avsōgp `n nouvaki `nge ni amorreos nem ni ev eos èvolha `p ho `n nen shyri `m p10  .  _s3 ouoh evè shōpi è `p shafe . 																																													
Isaiah 17 :  10  .  ϫε ακ χω `ν ςωκ `μ `φ νουϯ πεκ _ς_ω10 `μπε κ ερ`φμευὶ `μ `πϭοις φηετ οι `μ βο`ηθος νακ  :  εθβε φαι εκὲ ϭο `ν ου ϭο `ν αθναϩϯ νεμ ου `ϫροϫ `ν αθναϩϯ . 																																													
Isaiah 17 :  10  .  ge ak kō `n sōk `m `ph nouti pek _s_ō10 `mpe k er`phmevì `m `ptshois phyet oi `m vo`ytʰos nak  :  etʰve phai ekè tsho `n ou tsho `n atʰnahti nem ou `grog `n atʰnahti . 																																													
Isaiah 17 :  11  .  ϧεν πι ὲϩοου δε ετ εκ να ϭοϥ εκὲ ςωρεμ `ν τοουὶ δε φηετ εκ να ςατϥ εϥὲ φιρι ὲβολ ὲ `π ωςϧ `μ πι ὲϩοου ὲ τεκ ναϯ`κληρος ουοϩ `μ `φ ρηϯ `μ `φ ιωτ `ν ου ρωμι εκὲ ϯ`κληρος `ν νεκ ϣηρι . 																																													
Isaiah 17 :  11  .  kʰen pi èhoou de et ek na tshof ekè sōrem `n toouì de phyet ek na satf efè phiri èvol è `p ōskʰ `m pi èhoou è tek nati`klyros ouoh `m `ph ryti `m `ph iōt `n ou rōmi ekè ti`klyros `n nek shyri . 																																													
Isaiah 17 :  12  .  ου οι `μ `φ μηϣ `ν νι εθνος ετ οϣ `μ `φ ρηϯ `μ `φ ιομ ετ ϩωιμι ὲ `π  ϣωι παι ρηϯ ερετεν ὲ`ϣθορτερ ουοϩ ετ ϭιςι `ν ου μηϣ `ν εθνος ες ὲςενςεν `μ `φ ρηϯ `ν ου μωου εϥ οϣ . 																																													
Isaiah 17 :  12  .  ou oi `m `ph mysh `n ni etʰnos et osh `m `ph ryti `m `ph iom et hōimi è `p  shōi pai ryti ereten è`shtʰorter ouoh et tshisi `n ou mysh `n etʰnos es èsensen `m `ph ryti `n ou mōou ef osh . 																																													
Isaiah 17 :  13  .  ϩαν μηϣ `ν εθνος `μ `φ ρηϯ `ν ου μηϣ `μμω ου εϥ νηου ὲ πεςητ `ν ϫονς ουοϩ εϥὲ ϫορϥ ὲβολ ουοϩ εϥὲ ϭοϫι `ν ςωϥ ϩι `φ ουει `μ `φ ρηϯ `ν ου ρηιςι `ν θοϩ `ντε ϩαν ουον ευ ϣωϣ `μπε`μθο `ν ου θηου νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣωιϣ `ντε ου `τ ροχος ερε ου ςαραθηου ὶνι `μμο ϥ . 																																													
Isaiah 17 :  13  .  han mysh `n etʰnos `m `ph ryti `n ou mysh `mmō ou ef nyou è pesyt `n gons ouoh efè gorf èvol ouoh efè tshogi `n sōf hi `ph ouei `m `ph ryti `n ou ryisi `n tʰoh `nte han ouon ev shōsh `mpe`mtʰo `n ou tʰyou nem `m `ph ryti `n ou shōish `nte ou `t rokos ere ou saratʰyou ìni `mmo f . 																																													
Isaiah 17 :  14  .  `μ πι ναυ  `ντε ϩαν ὰρουϩι εϥὲ ϣωπι `νϫε πι ϣωπι ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε ου ϩηβι `μπατε τοουὶ θαι τε ϯ τοι `ντε νη ετ αυϣελ θηνου νεμ ϯ `κ ληρονομιὰ `ντε νη ετ αυερ`κληρονομιν `μ μωτεν . 																																													
Isaiah 17 :  14  .  `m pi nav  `nte han àrouhi efè shōpi `nge pi shōpi ouoh `n nef shōpi `nge ou hyvi `mpate toouì tʰai te ti toi `nte ny et avshel tʰynou nem ti `k lyronomià `nte ny et aver`klyronomin `m mōten . 																																													
Isaiah 18 :  Isaiah chapter 18 κεφ 18 . 																																													
Isaiah 18 :  Isaiah chapter 18 keph 18 . 																																													
Isaiah 18 :  1  .  ου οι `ν νι τεν ϩ `ντε νι εϫηου `ντε `π καϩι ςαμενϩη `ν νι ιαρωου `ντε ϯ θεòνιὰ . 																																													
Isaiah 18 :  1  .  ou oi `n ni ten h `nte ni egyou `nte `p kahi samenhy `n ni iarōou `nte ti tʰeònià . 																																													
Isaiah 18 :  2  .  φηεθ ουωρπ ϧεν `φ ιομ `ν ϩαν ϣινι νεμ ϩαν επιςτολη `ν ϫωμ ςα`πϣωι `μ πι μωου ουοϩ ευὲ ϣενωου `νϫε ϩαν αγγελος ευ ὰςι`ωου ϩα ου εθνος εϥ νηου νεμ ου λαος εϥ ϩωου νιμ εθ να ὶνι ςα`μνη `μμο ϥ `ν ου `ϣλολ `ν ατϩελπις ὲ αυϩωμι ὲ ϫωϥ . 																																													
Isaiah 18 :  2  .  phyetʰ ouōrp kʰen `ph iom `n han shini nem han epistoly `n gōm sa`pshōi `m pi mōou ouoh evè shenōou `nge han angelos ev àsi`ōou ha ou etʰnos ef nyou nem ou laos ef hōou nim etʰ na ìni sa`mny `mmo f `n ou `shlol `n athelpis è avhōmi è gōf . 																																													
Isaiah 18 :  3  .  ϯ νου νι ιαρωου `ντε `π καϩι ευὲ ερ `μ `φ ρηϯ `ν ου χωρα ευ ϣοπ `νϧητ ς  :  τουχωρα ευὲ ολς `μ `φ ρηϯ `ν ου μηινι ὲ αυολϥ ὲβολϩιϫεν ου τωου `μ `φ ρηϯ `ν `τ `ςμη `ντε ου ςαλπιγγος ευὲ ςοθμεϥ . 																																													
Isaiah 18 :  3  .  ti nou ni iarōou `nte `p kahi evè er `m `ph ryti `n ou kōra ev shop `nkʰyt s  :  toukōra evè ols `m `ph ryti `n ou myini è avolf èvolhigen ou tōou `m `ph ryti `n `t `smy `nte ou salpingos evè sotʰmef . 																																													
Isaiah 18 :  4  .  ϫε παι ρηϯ αϥ  ϫος `νϫε `πϭοις ϫε ου ταϫρο εϥὲ ϣωπι ϧεν ταιβακι `μ `φ ρηϯ `ν ου ωινι `ντε ου καυμα `ντε ϩαν ὰμερι νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϭηπι ϧεν πι ὲϩοου `ντε `π ωςϧ ὲ αςϣωπι . 																																													
Isaiah 18 :  4  .  ge pai ryti af  gos `nge `ptshois ge ou tagro efè shōpi kʰen taivaki `m `ph ryti `n ou ōini `nte ou kavma `nte han àmeri nem `m `ph ryti `n ou tshypi kʰen pi èhoou `nte `p ōskʰ è asshōpi . 																																													
Isaiah 18 :  5  .  ϧαϫωϥ `μ `π ωςϧ εϣωπ ας ϣανϫωκ ὲβολ `νϫε ϯ `ϩρηρι νεμ ϯ ϣελϣηιλι ουοϩ εϥὲ ωλι `ν νι κουϫι `ν `ςμαϩ ϧεν νι ςηϥι `ν ϣωλ ουοϩ νι `κ λημα εϥὲ ολου . 																																													
Isaiah 18 :  5  .  kʰagōf `m `p ōskʰ eshōp as shangōk èvol `nge ti `hryri nem ti shelshyili ouoh efè ōli `n ni kougi `n `smah kʰen ni syfi `n shōl ouoh ni `k lyma efè olou . 																																													
Isaiah 18 :  6  .  ουοϩ ευὲ θωουϯ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου `νϫε νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε ουοϩ νι θηριον τηρ ου `ντε `π καϩι ευὲ ὶ ὲ ϫω ου . 																																													
Isaiah 18 :  6  .  ouoh evè tʰōouti è`hryi è gō ou `nge ni halati `nte `t phe ouoh ni tʰyrion tyr ou `nte `p kahi evè ì è gō ou . 																																													
Isaiah 18 :  7  .  ϧεν πι ςηου ετ ε`μμαυ ευὲ ὶνι `ν ϩαν δωρον `μ `πϭοις ςαβαωθ `ντεν  ου λαος εϥ ϩεϫϩωϫ ευ ωλι `μμο ϥ ὲβολ νεμ `ντεν  ου νι ϣϯ `ν λαος ιςϫεν ϯ νου νεμ ϣα `π ςηου `ντε `π ὲνεϩ ου εθνος `ν ατϩελπις αυ ϩωμι ὲ ϫω ϥ φηετ χη ϧεν ου μερος `μ`φιαρο `ντε τεϥ χωρα ϧεν πι μα ετ αυμουϯ ὲ `φραν `μ `πϭοις ςαβαωθ `μμο ϥ ϩιϫεν `π τωου `ν ςιων . 																																													
Isaiah 18 :  7  .  kʰen pi syou et e`mmav evè ìni `n han dōron `m `ptshois savaōtʰ `nten  ou laos ef heghōg ev ōli `mmo f èvol nem `nten  ou ni shti `n laos isgen ti nou nem sha `p syou `nte `p èneh ou etʰnos `n athelpis av hōmi è gō f phyet ky kʰen ou meros `m`phiaro `nte tef kōra kʰen pi ma et avmouti è `phran `m `ptshois savaōtʰ `mmo f higen `p tōou `n siōn . 																																													
Isaiah 19 :  Isaiah chapter 19 κεφ 19 . 																																													
Isaiah 19 :  Isaiah chapter 19 keph 19 . 																																													
Isaiah 19 :  ϯ ϩοραςις `ντε Χημι																																													
Isaiah 19 :  ti horasis `nte kymi																																													
Isaiah 19 :  1  .  ϩηππε ις `πϭοις εϥ ϩεμςι ὲϫεν ου ϭηπι ες ὰςι`ωου  :  ουοϩ εϥὲ ὶ ὲ `ϧρηι ὲ Χημι  :  ουοϩ ευὲ μονμεν `νϫε νι μουνκ`νϫιϫ `ντε Χημι ὲβολϩα πεϥ ϩο  :  ουοϩ που ϩητ εϥὲ `ϣθορτερ `νϧητ ου  . 																																													
Isaiah 19 :  1  .  hyppe is `ptshois ef hemsi ègen ou tshypi es àsi`ōou  :  ouoh efè ì è `kʰryi è kymi  :  ouoh evè monmen `nge ni mounk`ngig `nte kymi èvolha pef ho  :  ouoh pou hyt efè `shtʰorter `nkʰyt ou  . 																																													
Isaiah 19 :  2  .  ερε ϩαν ρεμ`νΧημι τωουνου ὲϫεν ϩαν ρεμ`νΧημι ουοϩ ου ρωμι εϥὲ βωτς ὲ πεϥςον ου ρωμι ὲ πεϥ`ϣφηρ ουοϩ ου βακι ες ὲτωνς ὲϫεν ου βακι ου θοϣ ὲϫεν ου θοϣ . 																																													
Isaiah 19 :  2  .  ere han rem`nkymi tōounou ègen han rem`nkymi ouoh ou rōmi efè vōts è pefson ou rōmi è pef`shphyr ouoh ou vaki es ètōns ègen ou vaki ou tʰosh ègen ou tʰosh . 																																													
Isaiah 19 :  3  .  ουοϩ πι `πνευμα `ντε νι ρεμ`νΧημι εϥὲ `ϣθορτερ `νϧητ ου  που ςοϭνι ϯ να ϫορ ὲβολ ουοϩ ευὲ ϣινι `ν νι νουϯ νεμ `ν ου ὰγαλμα νεμ νηεθμουϯ ὲβολϧεν `π καϩι νεμ νηὲϣαυμουϯ ὲβολϧεν `θ νεϫι . 																																													
Isaiah 19 :  3  .  ouoh pi `pnevma `nte ni rem`nkymi efè `shtʰorter `nkʰyt ou  pou sotshni ti na gor èvol ouoh evè shini `n ni nouti nem `n ou àjalma nem nyetʰmouti èvolkʰen `p kahi nem nyèshavmouti èvolkʰen `tʰ negi . 																																													
Isaiah 19 :  4  .  ουοϩ ειὲ ϯ `ν Χημι ὲ `ϧρηι ὲ τοτ ου `ν ϩαν ρωμι `ν ϭοις ευ να ϣτ ουοϩ ϩαν ουρωου ευ να ϣτ ευὲ ερϭοις ὲρω ου να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ςαβαωθ . 																																													
Isaiah 19 :  4  .  ouoh eiè ti `n kymi è `kʰryi è tot ou `n han rōmi `n tshois ev na sht ouoh han ourōou ev na sht evè ertshois èrō ou na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois savaōtʰ . 																																													
Isaiah 19 :  5  .  ϫε ευὲ ςω `νϫε νι ρεμ`νΧημι `μ πι μωου ετ ϩι `ςκεν `φ ιομ πι ιορδανης εϥὲ μουνκ ουοϩ εϥὲ ϣωουὶ . 																																													
Isaiah 19 :  5  .  ge evè sō `nge ni rem`nkymi `m pi mōou et hi `sken `ph iom pi iordanys efè mounk ouoh efè shōouì . 																																													
Isaiah 19 :  6  .  ευὲ μουνκ `νϫε νι ιαρωου νεμ νι ιορ `ντε `φ ιαρο ουοϩ θωουτς νιβεν `ντε νι μωου ευὲ ϣωουὶ νεμ ϧεν ϩελος νιβεν `ν καϣ ϩι ϭομϥ . 																																													
Isaiah 19 :  6  .  evè mounk `nge ni iarōou nem ni ior `nte `ph iaro ouoh tʰōouts niven `nte ni mōou evè shōouì nem kʰen helos niven `n kash hi tshomf . 																																													
Isaiah 19 :  7  .  ουοϩ πι ὰϧι τηρ ϥ ετ ουετουωτ ετε `μ `π κωϯ `μ `φ ιαρο ευὲ ϣου`ωου ουοϩ ευὲ ερϫιμφε . 																																													
Isaiah 19 :  7  .  ouoh pi àkʰi tyr f et ouetouōt ete `m `p kōti `m `ph iaro evè shou`ōou ouoh evè ergimphe . 																																													
Isaiah 19 :  8  .  ουοϩ ευὲ ϥιὰϩομ `νϫε νι ουòϩι νεμ νη ετ ϩι ωιμι ὲ `φιαρο νεμ νη ετ ϩι ὰβω ουοϩ νι ρεϥϩιϫελι ευὲ ερϩηβι . 																																													
Isaiah 19 :  8  .  ouoh evè fiàhom `nge ni ouòhi nem ny et hi ōimi è `phiaro nem ny et hi àvō ouoh ni refhigeli evè erhyvi . 																																													
Isaiah 19 :  9  .  ουοϩ ου ϣιπι εϥὲ ϭι `ν νη ετ ερϩωβ ὲ  πι μαϩι `ν κωκ νεμ νη ετ ερϩωβ ὲ  πι ϣενς . 																																													
Isaiah 19 :  9  .  ouoh ou shipi efè tshi `n ny et erhōb è  pi mahi `n kōk nem ny et erhōb è  pi shens . 																																													
Isaiah 19 :  10  .  ουοϩ ευὲ ϣωπι `νϫε νη ετ ουωτϩ ϩα πι `μ καϩ`νϩητ ουοϩ νητηρου ετ θαμιο `μ πι ϩεμκι ευὲ ερ`μκαϩ`νϩητ ουοϩ ευὲ ερ`μκαϩ `νϫε `ν ου υχη . 																																													
Isaiah 19 :  10  .  ouoh evè shōpi `nge ny et ouōth ha pi `m kah`nhyt ouoh nytyrou et tʰamio `m pi hemki evè er`mkah`nhyt ouoh evè er`mkah `nge `n ou iky . 																																													
Isaiah 19 :  11  .  ουοϩ ευὲ ερςοϫ `νϫε νι αρχων `ντε ϫανι νι ςαβευ `ν `ϣφηρ `ν ςοϭνι `ντε `π ουρο που ςοϭνι εϥὲ ερςοϫ πως τετεννα ϫος `μ `π ουρο ϫε ὰνον ϩαν ϣηρι `ντε νι ουρωου `ντε ϣορπ . 																																													
Isaiah 19 :  11  .  ouoh evè ersog `nge ni arkōn `nte gani ni savev `n `shphyr `n sotshni `nte `p ouro pou sotshni efè ersog pōs tetenna gos `m `p ouro ge ànon han shyri `nte ni ourōou `nte shorp . 																																													
Isaiah 19 :  12  .  αυ θων ϯ νου νεςαβευ  :  μαρ ου ταμο `μ μο ουοϩ μαρ ου ϫος νε ϫε ου  πε ετ α `πϭοις ςαβαωθ ςοϭνι `μμο ϥ ὲϫεν Χημι . 																																													
Isaiah 19 :  12  .  av tʰōn ti nou nesavev  :  mar ou tamo `m mo ouoh mar ou gos ne ge ou  pe et a `ptshois savaōtʰ sotshni `mmo f ègen kymi . 																																													
Isaiah 19 :  13  .  αυ μουνκ `νϫε νι αρχων `ντε ϫανι ουοϩ αυ ϭιςι `νϫε νι αρχων `ντε μηϥι ουοϩ ευὲ ςε ρεμ Χημι κατα `ν ου φυλη . 																																													
Isaiah 19 :  13  .  av mounk `nge ni arkōn `nte gani ouoh av tshisi `nge ni arkōn `nte myfi ouoh evè se rem kymi kata `n ou phily . 																																													
Isaiah 19 :  14  .  `πϭοις γαρ αϥ  θωτ νωου `ν ου `πνευμα `ν ςορμες ουοϩ αυ ςε ρεμ Χημι ϧεν νου`ϩβηουὶ τηρ ου `μ `φ ρηϯ ὲ ϣαϥ ςωρεμ `νϫε φηετ θαϧι νεμ φηετ ϣιϯ ευ ςοπ . 																																													
Isaiah 19 :  14  .  `ptshois jar af  tʰōt nōou `n ou `pnevma `n sormes ouoh av se rem kymi kʰen nou`hvyouì tyr ou `m `ph ryti è shaf sōrem `nge phyet tʰakʰi nem phyet shiti ev sop . 																																													
Isaiah 19 :  15  .  ουοϩ `ν νε ου ϩωβ ϣωπι `ν νι ρεμ`νΧημι φηεθ να ὶρι `ν ου ὰφε νεμ ου ςατ ου αρχη νεμ ου ϫωκ . 																																													
Isaiah 19 :  15  .  ouoh `n ne ou hōb shōpi `n ni rem`nkymi phyetʰ na ìri `n ou àphe nem ou sat ou arky nem ou gōk . 																																													
Isaiah 19 :  16  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ερε νι ρεμ`νΧημι ερ `μ `φ ρηϯ `ν νι ϩιομι ϧεν ου ϩϯ νεμ ου `ςθερτερ ὲβολϩα `π ϩο `ν `τ ϫιϫ `μ `πϭοις ςαβαω θη `νθοϥ ετ εϥναενς ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου . 																																													
Isaiah 19 :  16  .  kʰen pi èhoou et e`mmav ere ni rem`nkymi er `m `ph ryti `n ni hiomi kʰen ou hti nem ou `stʰerter èvolha `p ho `n `t gig `m `ptshois savaō tʰy `ntʰof et efnaens è`hryi è gō ou . 																																													
Isaiah 19 :  17  .  ουοϩ ες ὲϣωπι `νϫε `τ χωρα `ν νι ιουδαι `ν ου ϩοϯ `ν νι ρεμ`νΧημι ουον νιβεν εθ να ϫε πες ραν νωου ευὲ ερϩοϯ εθβε πι ςοϭνι ετ α `πϭοις ςοϭνι `μμο ϥ ὲ ϫω ου . 																																													
Isaiah 19 :  17  .  ouoh es èshōpi `nge `t kōra `n ni ioudai `n ou hoti `n ni rem`nkymi ouon niven etʰ na ge pes ran nōou evè erhoti etʰve pi sotshni et a `ptshois sotshni `mmo f è gō ou . 																																													
Isaiah 19 :  18  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ευὲ ϣωπι `νϫε 5  .  `μ βακι ϧεν Χημι ευ ςαϫι ϧεν `τ αςπι `ν νι Χαλδεος ουοϩ ευὲ ωρκ `μ `φ ραν `μ `πϭοις ευὲ μουϯ ὲ ϯουὶ `μ βακι ϫε ϯ βακι ςε δεκ . 																																													
Isaiah 19 :  18  .  kʰen pi èhoou et e`mmav evè shōpi `nge 5  .  `m vaki kʰen kymi ev sagi kʰen `t aspi `n ni kaldeos ouoh evè ōrk `m `ph ran `m `ptshois evè mouti è tiouì `m vaki ge ti vaki se dek . 																																													
Isaiah 19 :  19  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ εϥὲ ϣωπι `νϫε ου μανερϣωουϣι `μ `πϭοις ϧεν `τ χωρα `ν νι ρεμ`νΧημι νεμ ου `ς`ςτυλη ϧατεν `π θωϣ `μ `πϭοις . 																																													
Isaiah 19 :  19  .  kʰen pi èhoou et e`mmav efè shōpi `nge ou manershōoushi `m `ptshois kʰen `t kōra `n ni rem`nkymi nem ou `s`stily kʰaten `p tʰōsh `m `ptshois . 																																													
Isaiah 19 :  20  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϣα ὲνεϩ ϧεν `τ χωρα `ν Χημι ουοϩ ευὲ ωϣ ὲ`ϩρηι ϩα `πϭοις εθβε νη ετ ϩοϫϩεϫ `μμω ου ουοϩ `πϭοις εϥὲ ουωρπ νωου `ν ου ρωμι φηεθ να ναϩμου εϥὲ να ϩμου εϥὲ ϯϩαπ . 																																													
Isaiah 19 :  20  .  ouoh es èshōpi sha èneh kʰen `t kōra `n kymi ouoh evè ōsh è`hryi ha `ptshois etʰve ny et hogheg `mmō ou ouoh `ptshois efè ouōrp nōou `n ou rōmi phyetʰ na nahmou efè na hmou efè tihap . 																																													
Isaiah 19 :  21  .  ουοϩ εϥὲ ϣωπι `νϫε `πϭοις εϥ οι `ν ςουεν `ν νι ρεμ`νΧημι ουοϩ ερε νι ρεμ`νΧημι ςουεν `πϭοις ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ  :  ουοϩ ευὲ ὶρι `ν ϩαν ϣουϣωουϣι ουοϩ ευὲ ωϣ `ν ϩαν ευ χη `μ `πϭοις ευὲ τηιτου . 																																													
Isaiah 19 :  21  .  ouoh efè shōpi `nge `ptshois ef oi `n souen `n ni rem`nkymi ouoh ere ni rem`nkymi souen `ptshois kʰen pi èhoou et e`mmav  :  ouoh evè ìri `n han shoushōoushi ouoh evè ōsh `n han ev ky `m `ptshois evè tyitou . 																																													
Isaiah 19 :  22  .  ουοϩ εϥὲ ϣαρι `νϫε `πϭοις ὲ νιρεμ`νΧημι ϧεν ου νι ϣϯ `ν ερϧοτ ουοϩ εϥὲ ταλϭωου ϧεν ου ταλϭο ουοϩ ευὲ κοτ ου ὲ `πϭοις εϥὲ `ςμου ὲρω ου εϥὲ ταλϭωου . 																																													
Isaiah 19 :  22  .  ouoh efè shari `nge `ptshois è nirem`nkymi kʰen ou ni shti `n erkʰot ouoh efè taltshōou kʰen ou taltsho ouoh evè kot ou è `ptshois efè `smou èrō ou efè taltshōou . 																																													
Isaiah 19 :  23  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ εϥὲ ϣωπι `νϫε `φ μωιτ `ν Χημι ϩα νι αςςυριος ουοϩ νι αςςυριος ευὲ ὶ ὲ Χημι ουοϩ νι ρεμ`νΧημι ευὲ ϣενωου ϩα νι αςςυριος ουοϩ ευὲ ερβωκ `ν νι αςςυριος `νϫε νι ρεμ`νΧημι . 																																													
Isaiah 19 :  23  .  kʰen pi èhoou et e`mmav efè shōpi `nge `ph mōit `n kymi ha ni assirios ouoh ni assirios evè ì è kymi ouoh ni rem`nkymi evè shenōou ha ni assirios ouoh evè ervōk `n ni assirios `nge ni rem`nkymi . 																																													
Isaiah 19 :  24  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ εϥὲ ϣωπι `νϫε π10  .  _ς3 εϥ οι `μ μαϩ 3  .  ϧεν νι αςςυριος νεμ ϧεν νι ρεμ`νΧημι εϥ `ςμαματ ϩιϫεν πι καϩι φηετ α `πϭοις ςαβαωθ `ςμου ὲρο ϥ . 																																													
Isaiah 19 :  24  .  kʰen pi èhoou et e`mmav efè shōpi `nge p10  .  _s3 ef oi `m mah 3  .  kʰen ni assirios nem kʰen ni rem`nkymi ef `smamat higen pi kahi phyet a `ptshois savaōtʰ `smou èro f . 																																													
Isaiah 19 :  25  .  εϥ ϫω `μμο ς ϫε εϥὲ ϣωπι εϥ `ςμαματ `νϫε παλαος φηετ χη ϧεν Χημι νεμ φηετ χη ϧεν νι αςςυριος νεμ τα`κληρονομιὰ π10  .  _ς3 . 																																													
Isaiah 19 :  25  .  ef gō `mmo s ge efè shōpi ef `smamat `nge palaos phyet ky kʰen kymi nem phyet ky kʰen ni assirios nem ta`klyronomià p10  .  _s3 . 																																													
Isaiah 20 :  Isaiah chapter 20 κεφ 2																																													
Isaiah 20 :  Isaiah chapter 20 keph 2																																													
Isaiah 20 :  1  .  ϧεν ϯ ρομπι ετ αϥὶ `νϫε ταναθαν ὲ αζωτος ϩοτε ετ αϥουορπϥ `νϫε αρνα `π ουρο `ν νι αςςυριος ουοϩ αϥ  ϯ  ουβε αζωτος αϥ  ϭιτς . 																																													
Isaiah 20 :  1  .  kʰen ti rompi et afì `nge tanatʰan è azōtos hote et afouorpf `nge arna `p ouro `n ni assirios ouoh af  ti  ouve azōtos af  tshits . 																																													
Isaiah 20 :  2  .  τοτε αϥ  ςαϫι `νϫε `πϭοις νεμ ηςαηας εϥ ϫω `μμο ς ϫε μαϣενακ ωλι `μ πι ςοκ ὲβολϩι τεκ ϯπι ουοϩ βωλ `ν νεκ ϭαλαυϫ ουοϩ αριουὶ `μ παι ρηϯ εκ μοϣι εκβηϣ `μμον θωουὶ τοι ὲ ρατκ . 																																													
Isaiah 20 :  2  .  tote af  sagi `nge `ptshois nem ysayas ef gō `mmo s ge mashenak ōli `m pi sok èvolhi tek tipi ouoh vōl `n nek tshalavg ouoh ariouì `m pai ryti ek moshi ekvysh `mmon tʰōouì toi è ratk . 																																													
Isaiah 20 :  3  .  ουοϩ πεϫε `πϭοις ϫε `μ `φ ρηϯ ετ αϥμοϣι εϥ βηϣ `νϫε παὰλου ηςαηας `μμον θωουὶ τοι ὲ ρατϥ ευὲ ϣωπι `νϫε ϩαν μηινι νεμ ϩαν `ϣφηρι ϧεν Χημι `ν 3  .  `ν ρομπι νεμ ϧεν νι εθ αυϣ ουοϩ ευὲ καϯ . 																																													
Isaiah 20 :  3  .  ouoh pege `ptshois ge `m `ph ryti et afmoshi ef vysh `nge paàlou ysayas `mmon tʰōouì toi è ratf evè shōpi `nge han myini nem han `shphyri kʰen kymi `n 3  .  `n rompi nem kʰen ni etʰ avsh ouoh evè kati . 																																													
Isaiah 20 :  4  .  ϫε παι ρηϯ ερε `π ουρο `ν νι αςςυριος ὶνι `ν `τ εχμαλωςιὰ `ν Χημι νεμ θα νι εθ αυϣ `ν ϩαν ϧελϣιρι νεμ ϩαν ϧελλοι ευ βηϣ `μμον θωουὶ τοι ὲ ρατ ου ευὲ ϭωρπ ὲβολ `μ `π ϣιπι `ν Χημι ουοϩ νι ρεμ`νΧημι ὲ αυϭρο ὲ ρωου . 																																													
Isaiah 20 :  4  .  ge pai ryti ere `p ouro `n ni assirios ìni `n `t ekmalōsià `n kymi nem tʰa ni etʰ avsh `n han kʰelshiri nem han kʰelloi ev vysh `mmon tʰōouì toi è rat ou evè tshōrp èvol `m `p shipi `n kymi ouoh ni rem`nkymi è avtshro è rōou . 																																													
Isaiah 20 :  5  .  ουοϩ ευὲ ϭιϣιπι `νϫε νι εθ αυϣ νηὲναρε `ϩθηου χη ὲρω ου `νϫε νι ρεμ`νΧημι νηὲναυοι `ν δοξα νωου . 																																													
Isaiah 20 :  5  .  ouoh evè tshishipi `nge ni etʰ avsh nyènare `htʰyou ky èrō ou `nge ni rem`nkymi nyènavoi `n doxa nōou . 																																													
Isaiah 20 :  6  .  ουοϩ ευὲ ϫος ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ `νϫε νη ετ ϣοπ ϧεν ταινηςος ϫε ϩηππε ὰνον μαρε ν `ϩθην χη ὲ φωτ ὲϧουν ὲρω ου ευ βο`ηθιὰ ουοϩ `ν θωου `μ που `ϣϫεμϫομ ὲ νοϩεμ `ντεν  `π ουρο `ν νι αςςυριος ουοϩ πως ὰνον τεν να νοϩεμ . 																																													
Isaiah 20 :  6  .  ouoh evè gos kʰen pi èhoou et e`mmav `nge ny et shop kʰen tainysos ge hyppe ànon mare n `htʰyn ky è phōt èkʰoun èrō ou ev vo`ytʰià ouoh `n tʰōou `m pou `shgemgom è nohem `nten  `p ouro `n ni assirios ouoh pōs ànon ten na nohem . 																																													
Isaiah 21 :  Isaiah chapter 21 κεφ 21 . 																																													
Isaiah 21 :  Isaiah chapter 21 keph 21 . 																																													
Isaiah 21 :  `π ϩοραμα `ντε `π ϣαϥ ε																																													
Isaiah 21 :  `p horama `nte `p shaf e																																													
Isaiah 21 :  1  .  `μ `φ ρηϯ `ν ου ςαραθηου ες νηου ὲβολϩι `π ϣαϥ ε ὲβολϧεν ου καϩι εϥ μεϩ `ν ϩοϯ `νϫε πι ϩοραμα ουοϩ `ϥ να ϣτ αυ ταμοι ὲρο ϥ . 																																													
Isaiah 21 :  1  .  `m `ph ryti `n ou saratʰyou es nyou èvolhi `p shaf e èvolkʰen ou kahi ef meh `n hoti `nge pi horama ouoh `f na sht av tamoi èro f . 																																													
Isaiah 21 :  2  .  φηετ ερὰθετιν `ϥερὰθετιν ουοϩ φηετ ερὰνομιν `ϥερὰνομιν νι ελαμιτης να ϩραι ουοϩ νι `πρεςβυτης `ντε νι περςις ςε νηου ὲ`ϩρηι ὲϫω ι ϯ νου ϯ να ϥιὰὰϩομ ουοϩ ϯ να ϯ νομϯ νηι . 																																													
Isaiah 21 :  2  .  phyet eràtʰetin `feràtʰetin ouoh phyet erànomin `ferànomin ni elamitys na hrai ouoh ni `presbitys `nte ni persis se nyou è`hryi ègō i ti nou ti na fiààhom ouoh ti na ti nomti nyi . 																																													
Isaiah 21 :  3  .  εθβε φαι ας μοϩ `νϫε ταϯπι `μ βωλ ὲβολ ουοϩ ϩαν να κϩι αυ ϭιτ `μ `φ ρηϯ `ν θηεθναμιςι αυ ϭιτ `ν ϫονς ὲ `ϣτεμςωτεμ αι ιης ὲ `ϣτεμναυ . 																																													
Isaiah 21 :  3  .  etʰve phai as moh `nge tatipi `m vōl èvol ouoh han na khi av tshit `m `ph ryti `n tʰyetʰnamisi av tshit `n gons è `shtemsōtem ai iys è `shtemnav . 																																													
Isaiah 21 :  4  .  πα ϩητ ςορεμ ουοϩ α ϯ ὰνομιὰ ωμς `μμο ι  :  ταυχη ας òϩι ὲ ρατς ϧεν ου ϩοϯ . 																																													
Isaiah 21 :  4  .  pa hyt sorem ouoh a ti ànomià ōms `mmo i  :  tavky as òhi è rats kʰen ou hoti . 																																													
Isaiah 21 :  5  .  ςοβϯ `ν ϯ τραπεζα ςω ουοϩ ου ωμ τεν  θηνου νι αρχων ςοβϯ `ν ϩαν ϣεβϣι . 																																													
Isaiah 21 :  5  .  sobti `n ti trapeza sō ouoh ou ōm ten  tʰynou ni arkōn sobti `n han shebshi . 																																													
Isaiah 21 :  6  .  ϫε παι ρηϯ αϥ  ϫος νηι `πϭοις ϫε ματαϩο νακ `ν ου μα`νϫουϣτ ϩι `φ ουει ουοϩ φηετ εκ να ναυ ὲρο ϥ ὰϫοϥ . 																																													
Isaiah 21 :  6  .  ge pai ryti af  gos nyi `ptshois ge mataho nak `n ou ma`ngousht hi `ph ouei ouoh phyet ek na nav èro f àgof . 																																													
Isaiah 21 :  7  .  ουοϩ αι ναυ  ὲ  ϩαν ὰναβατης  :  2  .  `ν ιππευς ου ὰναβατης `ντε ου ιω νεμ ου ὰναβατης `ντε ου ϭαμουλ . 																																													
Isaiah 21 :  7  .  ouoh ai nav  è  han ànavatys  :  2  .  `n ippevs ou ànavatys `nte ou iō nem ou ànavatys `nte ou tshamoul . 																																													
Isaiah 21 :  8  .  ςωτεμ ὲ ου ϭι`ςμη εϥ οϣ ουοϩ μουϯ ουβε ου ριας ὲ  πι μα`νϫουϣτ `ντε `φ νουϯ ουοϩ αϥ  ϫος  :  ϫε αι òϩι ὲ ρατ `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ ουοϩ αι òϩι ὲ ρατ ϧεν ϯ παραμβολη `μ πι ὲϫωρϩ τηρ ϥ . 																																													
Isaiah 21 :  8  .  sōtem è ou tshi`smy ef osh ouoh mouti ouve ou rias è  pi ma`ngousht `nte `ph nouti ouoh af  gos  :  ge ai òhi è rat `m pi èhoou tyr f ouoh ai òhi è rat kʰen ti paramvoly `m pi ègōrh tyr f . 																																													
Isaiah 21 :  9  .  ουοϩ `νθοϥ εϥ νηου εϥ ταληουτ ὲ ου ϩαρμα ουοϩ εϥ ερου`ω πεϫ αϥ ϫε ας ϩει `νϫε βαβυλων νεμ νεςφωτϩ τηρ ου ουοϩ νεςμουνκ`νϫιϫ αυ ϧομϧεμ ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Isaiah 21 :  9  .  ouoh `ntʰof ef nyou ef talyout è ou harma ouoh ef erou`ō peg af ge as hei `nge vabilōn nem nesphōth tyr ou ouoh nesmounk`ngig av kʰomkʰem higen `p kahi . 																																													
Isaiah 21 :  10  .  ςωτεμ νη ετ αυςωϫπ ουοϩ ετ μοκϩ`νϩητ ςωτεμ ὲ νη ετ αιςοθμου `ντεν  `πϭοις ςαβαωθ `φ νουϯ `ντε πι _ς3 αϥ  ταμοι  .  `π ϩοραμα `ντε ϯ ϩιδουμεὰ																																													
Isaiah 21 :  10  .  sōtem ny et avsōgp ouoh et mokh`nhyt sōtem è ny et aisotʰmou `nten  `ptshois savaōtʰ `ph nouti `nte pi _s3 af  tamoi  .  `p horama `nte ti hidoumeà																																													
Isaiah 21 :  11  .  μουϯ ϩαροι ὲβολϩα ςιηρ ὰρεϩ ὲ  ϩαν ςοβτ . 																																													
Isaiah 21 :  11  .  mouti haroi èvolha siyr àreh è  han sobt . 																																													
Isaiah 21 :  12  .  αρεϩ ὲρο κ  `μ πι ὲϩοου νεμ πι ὲϫωρϩ εϣωπ ακ ϣανκωϯ ουοϩ ϣωπι ϧατοτ . 																																													
Isaiah 21 :  12  .  areh èro k  `m pi èhoou nem pi ègōrh eshōp ak shankōti ouoh shōpi kʰatot . 																																													
Isaiah 21 :  13  .  `ν ρουϩι εκὲ ενκοτ ϧεν πι `δρημος ϩι πι μωιτ `ντε δεδαν . 																																													
Isaiah 21 :  13  .  `n rouhi ekè enkot kʰen pi `drymos hi pi mōit `nte dedan . 																																													
Isaiah 21 :  14  .  ανιουὶ `ν ου μωου ὲβολ ὲ `ϩρεν πετòβι νη ετ ϣοπ ϧεν `τ χωρα `ν εμαν ανιουὶ ὲϧουν ὲ `ϩρεν νη ετ φητ `ν ϩαν ωικ . 																																													
Isaiah 21 :  14  .  aniouì `n ou mōou èvol è `hren petòvi ny et shop kʰen `t kōra `n eman aniouì èkʰoun è `hren ny et phyt `n han ōik . 																																													
Isaiah 21 :  15  .  εθβε `π ὰϣαι `ντε νη ετ φητ νεμ εθβε `π ὰϣαι `ντε νη ετ ςωρεμ νεμ εθβε `π ὰϣαι `ντε ϯ ςηϥι νεμ εθβε `π ὰϣαι `ντε νι φιϯ ετ ϭολκ νεμ εθβε `π ὰϣαι `ντε νη ετ αυϩει ϧεν πι πολεμος . 																																													
Isaiah 21 :  15  .  etʰve `p àshai `nte ny et phyt nem etʰve `p àshai `nte ny et sōrem nem etʰve `p àshai `nte ti syfi nem etʰve `p àshai `nte ni phiti et tsholk nem etʰve `p àshai `nte ny et avhei kʰen pi polemos . 																																													
Isaiah 21 :  16  .  ϫε φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ αϥϫος νηι `νϫε `πϭοις ϫε ετ ι κερομπι `μ `φ ρηϯ `ν ου ρομπι `ντε ου ρεμβεχε εϥὲ μουνκ νωου `ν κηδαρ . 																																													
Isaiah 21 :  16  .  ge phai pe `m `ph ryti et afgos nyi `nge `ptshois ge et i kerompi `m `ph ryti `n ou rompi `nte ou remveke efè mounk nōou `n kydar . 																																													
Isaiah 21 :  17  .  ουοϩ `π ςωϫπ `ν νι ςοθνεϥ `ντε νι ϫωρι `ντε νεν ϣηρι `ν κηδαρ ευὲ ερ κουϫι ϫε `πϭοις `φ νουϯ `μ π10  .  _ς3 πεταϥ ςαϫι . 																																													
Isaiah 21 :  17  .  ouoh `p sōgp `n ni sotʰnef `nte ni gōri `nte nen shyri `n kydar evè er kougi ge `ptshois `ph nouti `m p10  .  _s3 petaf sagi . 																																													
Isaiah 22 :  Isaiah chapter 22 κεφ 22 . 																																													
Isaiah 22 :  Isaiah chapter 22 keph 22 . 																																													
Isaiah 22 :  πι ςαϫι `ντε ϯ ϧελλοτ `ντε ςιων																																													
Isaiah 22 :  pi sagi `nte ti kʰellot `nte siōn																																													
Isaiah 22 :  1  .  ου  πε ετ αϥϣωπι `μ μο ϯ νου ϫε ατετενϣενωτεν τηρ ου ὲϫεν ϩαν ϫενεφωρ εφληου . 																																													
Isaiah 22 :  1  .  ou  pe et afshōpi `m mo ti nou ge atetenshenōten tyr ou ègen han genephōr ephlyou . 																																													
Isaiah 22 :  2  .  ας μοϩ `νϫε ϯ βακι `ντε νη ετ ωϣ ὲβολ νη ετ μιϣι `ντε ου μιϣι `ν `τ ςηϥι αν ουδε νι ρεϥμωουτ ϩαν ρεϥμωουτ αν νε `ντε `φ βωτς . 																																													
Isaiah 22 :  2  .  as moh `nge ti vaki `nte ny et ōsh èvol ny et mishi `nte ou mishi `n `t syfi an oude ni refmōout han refmōout an ne `nte `ph vōts . 																																													
Isaiah 22 :  3  .  νεαρχων τηρ ου αυ φωτ ουοϩ νη ετ ταϩω ου ςε ςονϩ ϧεν ου `ν ϣοτ νη ετ ϫορι `ν ϧηϯ αυ φωτ ϩι `φ ουει . 																																													
Isaiah 22 :  3  .  nearkōn tyr ou av phōt ouoh ny et tahō ou se sonh kʰen ou `n shot ny et gori `n kʰyti av phōt hi `ph ouei . 																																													
Isaiah 22 :  4  .  εθβε φαι αι ϫος ϫε χατ `ν ταριμι ϧεν ου `ν ϣαϣι `μπερ ϫεμϫομ ὲ ϯ νομϯ νηι ὲ`ϩρηι ὲϫεν `π ϧομϧεμ `ν `τ ϣερι `μ παγενος . 																																													
Isaiah 22 :  4  .  etʰve phai ai gos ge kat `n tarimi kʰen ou `n shashi `mper gemgom è ti nomti nyi è`hryi ègen `p kʰomkʰem `n `t sheri `m pajenos . 																																													
Isaiah 22 :  5  .  ϫε `π ὲϩοου `μ `π `ϣθορτερ πε νεμ `π τακο νεμ `π ϩομϩεμ νεμ `τ ςορμες ὲβολϩιτεν `πϭοις ςαβαωθ ϧεν ϯ ϧελλοτ `ντε ςιων  :  ςε ςορεμ ιςϫεν που κουϫι ϣα που νιϣϯ ςε ςορεμ ϩιϫεν νι τωου . 																																													
Isaiah 22 :  5  .  ge `p èhoou `m `p `shtʰorter pe nem `p tako nem `p homhem nem `t sormes èvolhiten `ptshois savaōtʰ kʰen ti kʰellot `nte siōn  :  se sorem isgen pou kougi sha pou nishti se sorem higen ni tōou . 																																													
Isaiah 22 :  6  .  νι ὲ λιμιτης δε αυ ϭι `ν ϩαν χαςοθνεϥ αληι νι ρωμι ὲϫεν ϩαν `ϩθωρ νεμ ου θωουτς `ν τεν ϯ  . 																																													
Isaiah 22 :  6  .  ni è limitys de av tshi `n han kasotʰnef alyi ni rōmi ègen han `htʰōr nem ou tʰōouts `n ten ti  . 																																													
Isaiah 22 :  7  .  ουοϩ ευὲ ϣωπι `νϫε νεϧελλοτ ετ ςοτπ ευ μεϩ `ν ϩαρμα νι ρεμ`ν`ϩθο δε ευὲ ϣωρ `ν νεπυλη . 																																													
Isaiah 22 :  7  .  ouoh evè shōpi `nge nekʰellot et sotp ev meh `n harma ni rem`n`htʰo de evè shōr `n nepily . 																																													
Isaiah 22 :  8  .  ευὲ ϭωρπ ὲβολ `ν νι πυλη `ντε ιουδα ευὲ ϫουϣτ ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ὲ νιςωτπ `ν ηι `ντε ϯ βακι . 																																													
Isaiah 22 :  8  .  evè tshōrp èvol `n ni pily `nte iouda evè gousht kʰen pi èhoou et e`mmav è nisōtp `n yi `nte ti vaki . 																																													
Isaiah 22 :  9  .  ουοϩ ευὲ ϭωρπ ὲβολ `ν νη ετ ϩηπ `ντε νι ηι `ντε ϯ ακ ρα `ντε δαυιδ ουοϩ αυ ναυ  ϫε ςε οϣ ϫε αυ ταςθο `μ πι μωου `ντε ϯ αρχη `ν κολομβηθρα ὲ`ϩρηι ὲ ϯβακι . 																																													
Isaiah 22 :  9  .  ouoh evè tshōrp èvol `n ny et hyp `nte ni yi `nte ti ak ra `nte david ouoh av nav  ge se osh ge av tastʰo `m pi mōou `nte ti arky `n kolomvytʰra è`hryi è tivaki . 																																													
Isaiah 22 :  10  .  ουοϩ ϫε αυ ϣορϣερ `ν νι ηι `ντε ι3_η4 αυ ταϫρο `μ `π ςοβτ `ντε ϯ βακι . 																																													
Isaiah 22 :  10  .  ouoh ge av shorsher `n ni yi `nte i3_y4 av tagro `m `p sobt `nte ti vaki . 																																													
Isaiah 22 :  11  .  ουοϩ ατετενθαμιο νωτεν `ν ου μωου ουτε πι ςοβτ 2  .  ςαϧουν `ν ϯ κολυμβηθρα `ν αρχεος ουοϩ `μπε τενϫουϣτ ὲ φηεταϥθαμιος ιςϫεν ϩη φηετ αϥ ςοντς `μπε τενναυ ὲρο ϥ . 																																													
Isaiah 22 :  11  .  ouoh atetentʰamio nōten `n ou mōou oute pi sobt 2  .  sakʰoun `n ti kolimvytʰra `n arkeos ouoh `mpe tengousht è phyetaftʰamios isgen hy phyet af sonts `mpe tennav èro f . 																																													
Isaiah 22 :  12  .  ουοϩ αϥ  μουϯ `νϫε `πϭοις ςαβαωθ ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ὲ ου ριμι νεμ ου νεϩπι νεμ ου ϧωκ `ντε ου ὰφε νεμ ου μουρ `ντε ϩαν ςωκ . 																																													
Isaiah 22 :  12  .  ouoh af  mouti `nge `ptshois savaōtʰ kʰen pi èhoou et e`mmav è ou rimi nem ou nehpi nem ou kʰōk `nte ou àphe nem ou mour `nte han sōk . 																																													
Isaiah 22 :  13  .  `ν θωου δε αυ ὶρι `ν ου ουνοϥ νεμ ου θεληλ ευ ϧολϧελ `ν ϩαν μαςι ουοϩ ευ ϣωτ `ν ϩαν ὲ ςωου εθ ρ ου εμ αϥ   ουοϩ `ν τουςε ηρπ ευ ϫω `μμο ς ϫε μαρε ν ουωμ ουοϩ `ν τεν ςω ραςϯ γαρ τανναμου . 																																													
Isaiah 22 :  13  .  `n tʰōou de av ìri `n ou ounof nem ou tʰelyl ev kʰolkʰel `n han masi ouoh ev shōt `n han è sōou etʰ r ou em af   ouoh `n touse yrp ev gō `mmo s ge mare n ouōm ouoh `n ten sō rasti jar tannamou . 																																													
Isaiah 22 :  14  .  ουοϩ να ι ςε ϭορπ ὲβολϧεν νεν μαϣϫ `μ `πϭοις ςαβαωθ ϫε ςε να χω `μ παινοβι νωτεν ὲβολ αν ϣατετενμου . 																																													
Isaiah 22 :  14  .  ouoh na i se tshorp èvolkʰen nen mashg `m `ptshois savaōtʰ ge se na kō `m painovi nōten èvol an shatetenmou . 																																													
Isaiah 22 :  15  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ςαβαωθ ϫε μαϣενακ ὲ  πι παςτοφοριον ϩα ςομνας ὲ  πι ταμιας ὰϫος να ϥ  . 																																													
Isaiah 22 :  15  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois savaōtʰ ge mashenak è  pi pastophorion ha somnas è  pi tamias àgos na f  . 																																													
Isaiah 22 :  16  .  ϫε ακ ερ ου  `νθοκ `μ παιμα ουοϩ ϫε ακ φωτϩ νακ `νθοκ `ν ου `μϩαυ `μ παιμα ουοϩ ακ θαμιο νακ `ν ου `ςκυνη ϧεν ου πετρα . 																																													
Isaiah 22 :  16  .  ge ak er ou  `ntʰok `m paima ouoh ge ak phōth nak `ntʰok `n ou `mhav `m paima ouoh ak tʰamio nak `n ou `skiny kʰen ou petra . 																																													
Isaiah 22 :  17  .  ϩηππε ις `πϭοις ςαβαωθ εϥὲ ϩιουὶ ὲβολ ουοϩ εϥὲ ϥωϯ ὲβολ `ν ου ρωμι ουοϩ εϥὲ ωλι `ν τεκ `ςτολη νεμ πεκ `χλομ ετ ταιηουτ . 																																													
Isaiah 22 :  17  .  hyppe is `ptshois savaōtʰ efè hiouì èvol ouoh efè fōti èvol `n ou rōmi ouoh efè ōli `n tek `stoly nem pek `klom et taiyout . 																																													
Isaiah 22 :  18  .  ουοϩ εϥὲ βερβωρκ ὲβολ ὲ ου χωρα ες οι `ν νι ϣϯ ουοϩ `ν ατϯϣι ὲρο ς ουοϩ εκὲ μου `μμαυ ουοϩ εϥὲ χω `μπε κ ϩαρμα εθ νανε ϥ ευ ϣωϣ ουοϩ `π ηι `μπε κ αρχων εθ ρ ου ϩωμι ὲ ϫωϥ . 																																													
Isaiah 22 :  18  .  ouoh efè vervōrk èvol è ou kōra es oi `n ni shti ouoh `n attishi èro s ouoh ekè mou `mmav ouoh efè kō `mpe k harma etʰ nane f ev shōsh ouoh `p yi `mpe k arkōn etʰ r ou hōmi è gōf . 																																													
Isaiah 22 :  19  .  ουοϩ ευὲ ολκ ὲβολϧεν τεκ μετοικονομος νεμ ὲβολϧεν τεκ ταξις . 																																													
Isaiah 22 :  19  .  ouoh evè olk èvolkʰen tek metoikonomos nem èvolkʰen tek taxis . 																																													
Isaiah 22 :  20  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ειὲ μουϯ ὲ παὰλου ελιακιμ `π ϣηρι `ν Χελκιας . 																																													
Isaiah 22 :  20  .  ouoh es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav eiè mouti è paàlou eliakim `p shyri `n kelkias . 																																													
Isaiah 22 :  21  .  ειὲ ϯϩιωτϥ `ν τεκ `ςτολη ουοϩ πεκ `χλομ ειὲ τηιϥ ναϥ  νεμ πεκ ὰμαϩι ουοϩ τεκ μετοικονομος ειὲ τηις ὲ `ϧρηι ὲ  νεϥ  ϫιϫ ουοϩ εϥὲ ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ου ιωτ `ν νη ετ ϣοπ ϧεν ι3_η4 νεμ νη ετ ϣοπ ϧεν ιουδα . 																																													
Isaiah 22 :  21  .  eiè tihiōtf `n tek `stoly ouoh pek `klom eiè tyif naf  nem pek àmahi ouoh tek metoikonomos eiè tyis è `kʰryi è  nef  gig ouoh efè shōpi `m `ph ryti `n ou iōt `n ny et shop kʰen i3_y4 nem ny et shop kʰen iouda . 																																													
Isaiah 22 :  22  .  ουοϩ ειὲ ϯ ναϥ  `μ `π `ωου `ν δαυιδ ουοϩ εϥὲ εραρχων ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φηεθ να εραντιλεγιν ουοϩ ειὲ ϯ ναϥ  `μ `π ϣοϣτ `μ `π ηι `ν δαυιδ ϩι τεϥ ναϩβι ουοϩ εϥὲ ουων `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φηεθ να `ϣθαμ εϥὲ `ϣθαμ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φηεθ να ουων . 																																													
Isaiah 22 :  22  .  ouoh eiè ti naf  `m `p `ōou `n david ouoh efè erarkōn ouoh `n nef shōpi `nge phyetʰ na erantilejin ouoh eiè ti naf  `m `p shosht `m `p yi `n david hi tef nahvi ouoh efè ouōn `n nef shōpi `nge phyetʰ na `shtʰam efè `shtʰam `n nef shōpi `nge phyetʰ na ouōn . 																																													
Isaiah 22 :  23  .  ουοϩ ειὲ ταϩοϥ ὲ ρατϥ `ν αρχων ϧεν ου μα εϥ ενϩοτ ουοϩ εϥὲ ϣωπι ευ `θρονος `ν `ωου ϧεν `π ηι `μπε ϥ ιωτ . 																																													
Isaiah 22 :  23  .  ouoh eiè tahof è ratf `n arkōn kʰen ou ma ef enhot ouoh efè shōpi ev `tʰronos `n `ōou kʰen `p yi `mpe f iōt . 																																													
Isaiah 22 :  24  .  ουοϩ ευὲ ϣωπι ερε `ϩθηου χη ὲρο ϥ `νϫε ουον νιβεν ετ ταιηουτ ϧεν `π ηι `μπε ϥ ιωτ ιςϫεν που κουϫι ϣα που νιϣϯ ουοϩ ευὲ ϣωπι ευ αϣι `ν ςωϥ ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ . 																																													
Isaiah 22 :  24  .  ouoh evè shōpi ere `htʰyou ky èro f `nge ouon niven et taiyout kʰen `p yi `mpe f iōt isgen pou kougi sha pou nishti ouoh evè shōpi ev ashi `n sōf kʰen pi èhoou et e`mmav . 																																													
Isaiah 22 :  25  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ςαβαωθ ϫε ευὲ κιμ ὲ  πι ρωμι ετ ταϫρηουτ ϧεν ου μα εϥ ενϩοτ ουοϩ εϥὲ ϩει ουοϩ ευὲ ωλι `μ πι `ωου ετ ϩιϫωϥ ϫε `πϭοις αϥ  ςαϫι . 																																													
Isaiah 22 :  25  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois savaōtʰ ge evè kim è  pi rōmi et tagryout kʰen ou ma ef enhot ouoh efè hei ouoh evè ōli `m pi `ōou et higōf ge `ptshois af  sagi . 																																													
Isaiah 23 :  Isaiah chapter 23 κεφ 23 . 																																													
Isaiah 23 :  Isaiah chapter 23 keph 23 . 																																													
Isaiah 23 :  πι ϩοραμα `ντε τυρος																																													
Isaiah 23 :  pi horama `nte tiros																																													
Isaiah 23 :  1  .  εϣληλουὶ ὲβολ νι ὲ ϫηου `ντε Χαλκηδων ϫε ας τακο ουοϩ ςε νηου ὲβολ αν ϫε ϧεν `π καϩι `ν νι κιτιος αυ ολς `ν εχμαλωτος . 																																													
Isaiah 23 :  1  .  eshlylouì èvol ni è gyou `nte kalkydōn ge as tako ouoh se nyou èvol an ge kʰen `p kahi `n ni kitios av ols `n ekmalōtos . 																																													
Isaiah 23 :  2  .  ετ αυϣωπι ευ òνι `ν νιμ `νϫε νη ετ ϣοπ ϧεν ταινηςος νι μετὰβολος `ντε ϯ φοινικη νη ετ ερϫινιορ ὲ `φιομ . 																																													
Isaiah 23 :  2  .  et avshōpi ev òni `n nim `nge ny et shop kʰen tainysos ni metàvolos `nte ti phoiniky ny et erginior è `phiom . 																																													
Isaiah 23 :  3  .  ϧεν ου μηϣ `μμω ου `π `ϫροϫ `ν νι μετὰβολος `ντε νι εθνος αϥ   `μ `φ ρηϯ `ν ου ωςϧ ευ θωουϯ `μμο ϥ ὲϧουν ὲ νιμετὰβολος `ντε νι εθνος . 																																													
Isaiah 23 :  3  .  kʰen ou mysh `mmō ou `p `grog `n ni metàvolos `nte ni etʰnos af   `m `ph ryti `n ou ōskʰ ev tʰōouti `mmo f èkʰoun è nimetàvolos `nte ni etʰnos . 																																													
Isaiah 23 :  4  .  Ϭιϣιπι ςιδων ϫε `μ πι ϯνακϩι ουδε `μ πι μιςι ουδε `μ πι ϣανεϣ ϩαν ϣηρι ουδε `μ πι ϭιςι `ν ϩαν παρθενος . 																																													
Isaiah 23 :  4  .  tshishipi sidōn ge `m pi tinakhi oude `m pi misi oude `m pi shanesh han shyri oude `m pi tshisi `n han partʰenos . 																																													
Isaiah 23 :  5  .  εϣωπ αρε ϣαν Χημι ςωτεμ εϥὲ ϭιτου `νϫε ου `μ καϩ`νϩητ εθβε τυρος . 																																													
Isaiah 23 :  5  .  eshōp are shan kymi sōtem efè tshitou `nge ou `m kah`nhyt etʰve tiros . 																																													
Isaiah 23 :  6  .  μαϣενωτεν ὲ Χαλκηδων εϣληλουὶ ὲβολ νη ετ ϣοπ ϧεν ταινηςος . 																																													
Isaiah 23 :  6  .  mashenōten è kalkydōn eshlylouì èvol ny et shop kʰen tainysos . 																																													
Isaiah 23 :  7  .  μη `μ φαι αν πετενϣωϣ ιςϫεν ϩη `μ πατουτηις . 																																													
Isaiah 23 :  7  .  my `m phai an petenshōsh isgen hy `m patoutyis . 																																													
Isaiah 23 :  8  .  νιμ αϥ  ςοϭνι να ι ὲϫεν τυρος μη ας `ςβοκ ιε αν `μ μον`ϣϫομ `μμο ς νεςϣοϯ ςε ταιηουτ ϩαν αρχων `ντε `π καϩι νε . 																																													
Isaiah 23 :  8  .  nim af  sotshni na i ègen tiros my as `svok ie an `m mon`shgom `mmo s nesshoti se taiyout han arkōn `nte `p kahi ne . 																																													
Isaiah 23 :  9  .  `πϭοις ςαβαωθ αϥ  ςοϭνι ὲ ϫωρ ὲβολ `μ `π ϣωϣ τηρ ϥ `ντε νη ετ ταιηουτ ουοϩ ὲ ϯϣωϣ `ν νη τηρ ου ετ ταιηουτ `ντε `π καϩι . 																																													
Isaiah 23 :  9  .  `ptshois savaōtʰ af  sotshni è gōr èvol `m `p shōsh tyr f `nte ny et taiyout ouoh è tishōsh `n ny tyr ou et taiyout `nte `p kahi . 																																													
Isaiah 23 :  10  .  αριϩωβ ὲ πεκ καϩι κε γαρ `μμον ϫοι ϫε να ὶ ὲβολϧεν Χαλκηδων . 																																													
Isaiah 23 :  10  .  arihōb è pek kahi ke jar `mmon goi ge na ì èvolkʰen kalkydōn . 																																													
Isaiah 23 :  11  .  τεϫιϫ να ϫομϫεμ αν ϫε ϧεν `φ ιομ θηετϯϫωντ `ν ϩαν ουρωου `πϭοις ςαβαωθ αϥ  ϩονϩεν εθβε Χανααν ὲ τακο `ντε ς ϫομ . 																																													
Isaiah 23 :  11  .  tegig na gomgem an ge kʰen `ph iom tʰyettigōnt `n han ourōou `ptshois savaōtʰ af  honhen etʰve kanaan è tako `nte s gom . 																																													
Isaiah 23 :  12  .  ουοϩ ςε να ϫος ϫε `ννετεν ουοϩτεν θηνου ϫε ὲ ϯϣωϣ ουοϩ ὲ ϭι `ν `τ ϣερι `ν ςιδων `ν ϫονς ουοϩ εϣωπ αρε ϣανϣενε ὲ κιτιος ουδε ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ `ν νε`μτον ϣωπι νε . 																																													
Isaiah 23 :  12  .  ouoh se na gos ge `nneten ouohten tʰynou ge è tishōsh ouoh è tshi `n `t sheri `n sidōn `n gons ouoh eshōp are shanshene è kitios oude kʰen pi ma et e`mmav `n ne`mton shōpi ne . 																																													
Isaiah 23 :  13  .  ουοϩ αρε ϣανϣενε ὲ  πι καϩι `ν νι Χαλδεος αϥ  ϣωϣ ϩωϥ `νϫε παιχετ ὲβολϩιτοτου `ν νι αςςυριος ουδε ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ `ν νε`μτον ϣωπι νε ϫε αϥ  ϩει `νϫε πεϥ ςοβτ . 																																													
Isaiah 23 :  13  .  ouoh are shanshene è  pi kahi `n ni kaldeos af  shōsh hōf `nge paiket èvolhitotou `n ni assirios oude kʰen pi ma et e`mmav `n ne`mton shōpi ne ge af  hei `nge pef sobt . 																																													
Isaiah 23 :  14  .  εϣληλουὶ ὲβολ νι ὲ ϫηου `ντε Χαλκηδων ϫε αϥ  τακο `νϫε πετενταϫρο . 																																													
Isaiah 23 :  14  .  eshlylouì èvol ni è gyou `nte kalkydōn ge af  tako `nge petentagro . 																																													
Isaiah 23 :  15  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ευὲ ςωϫπ `ν τυρος `ν 7 `ν ρομπι `μ `φ ρηϯ `μ `π ςηου `ν ου ουρο `μ `φ ρηϯ `μ `π ςηου `ν ου ρωμι ουοϩ ες ὲϣωπι μενενςα ϯ 7 `ν ρομπι ερε τυρος ερ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϫω `μ πορνη . 																																													
Isaiah 23 :  15  .  ouoh es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav evè sōgp `n tiros `n 7 `n rompi `m `ph ryti `m `p syou `n ou ouro `m `ph ryti `m `p syou `n ou rōmi ouoh es èshōpi menensa ti 7 `n rompi ere tiros er `m `ph ryti `n ou gō `m porny . 																																													
Isaiah 23 :  16  .  Ϭι `ν ου κυθαρα κωϯ ὲ`ϩρηι ὲ ϯβακι ϯ πορνη ετ αυερπεςωβϣ αριουωινι `ν καλως ϩως εμαϣω ϩινα `ντ ου ερπεμευὶ . 																																													
Isaiah 23 :  16  .  tshi `n ou kitʰara kōti è`hryi è tivaki ti porny et averpesōbsh ariouōini `n kalōs hōs emashō hina `nt ou erpemevì . 																																													
Isaiah 23 :  17  .  ουοϩ ες ὲϣωπι μενενςα ϯ 7 `ν ρομπι ερε `φ νουϯ ϫεμ`πϣινι `ν τυρος ουοϩ εϥὲ ταςθος ον ὲ πες ρηϯ `ντε ϣορπ ουοϩ ες ὲϣωπι `ν ου εμποριον `ν νι μετουρωου τηρ ου `ντε ϯ οικουμενη . 																																													
Isaiah 23 :  17  .  ouoh es èshōpi menensa ti 7 `n rompi ere `ph nouti gem`pshini `n tiros ouoh efè tastʰos on è pes ryti `nte shorp ouoh es èshōpi `n ou emporion `n ni metourōou tyr ou `nte ti oikoumeny . 																																													
Isaiah 23 :  18  .  ουοϩ τεςιεβϣωτ νεμ πες βεχε ευὲ ϣωπι ευ ουαβ `μ `πϭοις ας να θωουϯ αν αλλα `ν νη ετ ϣοπ `μπε`μθο `μ `πϭοις τεςιεβϣωτ τηρ ς ὲ ου ωμ νεμ ὲ ςω νεμ ὲ ςι νεμ ευ ςυμβολη ευ μευὶ `μπε`μθο `μ `πϭοις . 																																													
Isaiah 23 :  18  .  ouoh tesiebshōt nem pes veke evè shōpi ev ouab `m `ptshois as na tʰōouti an alla `n ny et shop `mpe`mtʰo `m `ptshois tesiebshōt tyr s è ou ōm nem è sō nem è si nem ev simvoly ev mevì `mpe`mtʰo `m `ptshois . 																																													
Isaiah 24 :  Isaiah chapter 24 κεφ 24 . 																																													
Isaiah 24 :  Isaiah chapter 24 keph 24 . 																																													
Isaiah 24 :  1  .  ϩηππε ις `πϭοις `ϥ να τακο `ν ϯ οικουμενη τηρ ς ουοϩ `ϥ να ϣοϥς ουοϩ εϥὲ ϭωρπ `μπε ς ϩο ὲβολ ουοϩ εϥὲ ϭωρπ ὲβολ `ν νη ετ ϣοπ `νϧητς . 																																													
Isaiah 24 :  1  .  hyppe is `ptshois `f na tako `n ti oikoumeny tyr s ouoh `f na shofs ouoh efè tshōrp `mpe s ho èvol ouoh efè tshōrp èvol `n ny et shop `nkʰyts . 																																													
Isaiah 24 :  2  .  ουοϩ εϥὲ ϣωπι `νϫε πι λαος `μ `φ ρηϯ `μ πι ουηβ ουοϩ πι βωκ `μ `φ ρηϯ `μ `πϭοις  :  εϥὲ ϣωπι `νϫε φηετ ϣωπ `μ `φ ρηϯ `μ φηετ ϯ ὲβολ ουοϩ φηετ ϯ ὲ που ϣαπ `μ `φ ρηϯ `μ φηετ ϭι ὲ ϫω ϥ  :  ουοϩ φηετ ε ουον ὲρο ϥ `μ `φ ρηϯ `μ φηετ ε ου ον`νταϥ ὲρο ϥ . 																																													
Isaiah 24 :  2  .  ouoh efè shōpi `nge pi laos `m `ph ryti `m pi ouyb ouoh pi vōk `m `ph ryti `m `ptshois  :  efè shōpi `nge phyet shōp `m `ph ryti `m phyet ti èvol ouoh phyet ti è pou shap `m `ph ryti `m phyet tshi è gō f  :  ouoh phyet e ouon èro f `m `ph ryti `m phyet e ou on`ntaf èro f . 																																													
Isaiah 24 :  3  .  ϧεν ου τακο εϥὲ τακο `νϫε `π καϩι ουοϩ ϧεν ου ϩωλεμ ευὲ ϩωλεμ `μ `π καϩι ρωϥ γαρ `μ `πϭοις πεταϥ ςαϫι `ν να ι . 																																													
Isaiah 24 :  3  .  kʰen ou tako efè tako `nge `p kahi ouoh kʰen ou hōlem evè hōlem `m `p kahi rōf jar `m `ptshois petaf sagi `n na i . 																																													
Isaiah 24 :  4  .  αϥ  ερϩηβι `νϫε `π καϩι ουοϩ ας τακο `νϫε ϯ οικουμενη  :  αυ ερϩηβι `νϫε νη ετ ϭοςι `ντε `π καϩι . 																																													
Isaiah 24 :  4  .  af  erhyvi `nge `p kahi ouoh as tako `nge ti oikoumeny  :  av erhyvi `nge ny et tshosi `nte `p kahi . 																																													
Isaiah 24 :  5  .  ουοϩ πι καϩι αϥ  ερὰνομιν εθβε νη ετ ϣοπ ϩιωτϥ ϫε αυ χω `ν ςωου `μ πι νομος ουοϩ αυ ϣιβϯ `ν νι ουαϩςαϩνι ϯ διαθηκη `ν ὲνεϩ . 																																													
Isaiah 24 :  5  .  ouoh pi kahi af  erànomin etʰve ny et shop hiōtf ge av kō `n sōou `m pi nomos ouoh av shibti `n ni ouahsahni ti diatʰyky `n èneh . 																																													
Isaiah 24 :  6  .  εθβε φαι ου ςαϩουὶ εϥὲ ουωμ `μ πι καϩι ϫε αυ ερὰνομιν `νϫε νη ετ ϣοπ ϩιωτϥ εθβε φαι ευὲ ϣωπι ευ οι `ν ϩηκι `νϫε νη ετ ϣοπ ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ ευὲ ςωϫπ `νϫε ϩαν μηϣ `ν ρωμι ευ οι `ν κουϫι . 																																													
Isaiah 24 :  6  .  etʰve phai ou sahouì efè ouōm `m pi kahi ge av erànomin `nge ny et shop hiōtf etʰve phai evè shōpi ev oi `n hyki `nge ny et shop higen pi kahi ouoh evè sōgp `nge han mysh `n rōmi ev oi `n kougi . 																																													
Isaiah 24 :  7  .  εϥὲ ερϩηβι `νϫε πι ηρπ εϥὲ ερϩηβι `νϫε πι ὰλολι ευὲ ϥιὰϩομ `νϫε νητηρου ετ ουνοϥ ϧεν τουυχη . 																																													
Isaiah 24 :  7  .  efè erhyvi `nge pi yrp efè erhyvi `nge pi àloli evè fiàhom `nge nytyrou et ounof kʰen touiky . 																																													
Isaiah 24 :  8  .  αϥ  ου`ω `νϫε `π ουνοϥ `ντε νι κεμκεμ ας ου`ω `νϫε ϯ μεταυθαδης νεμ ϯ μετραμαò `ντε νι ὰςεβης ας ου`ω `νϫε `τ `ςμη `ν ϯ κυθαρα . 																																													
Isaiah 24 :  8  .  af  ou`ō `nge `p ounof `nte ni kemkem as ou`ō `nge ti metavtʰadys nem ti metramaò `nte ni àsevys as ou`ō `nge `t `smy `n ti kitʰara . 																																													
Isaiah 24 :  9  .  αυ `ϣφιτ `μ που ςε  ηρπ αϥ  ερϣαϣι `νϫε πι ςικιρα `ν τοτ ου `ν νη ετ ςω `μμο ϥ . 																																													
Isaiah 24 :  9  .  av `shphit `m pou se  yrp af  ershashi `nge pi sikira `n tot ou `n ny et sō `mmo f . 																																													
Isaiah 24 :  10  .  αυ ϣωϥ `νϫε βακι νιβεν ευὲ `ϣθαμ `ν νι ηι ὲ `ϣτεμ`θρε `ϩλι ϣε ὲϧουν ὲ ρωου . 																																													
Isaiah 24 :  10  .  av shōf `nge vaki niven evè `shtʰam `n ni yi è `shtem`tʰre `hli she èkʰoun è rōou . 																																													
Isaiah 24 :  11  .  εϣληλουὶ ὲβολ εθβε πι ηρπ ϧεν μαι νιβεν αϥ  ου`ω `νϫε ου νοϥ νιβεν `ντε `π καϩι . 																																													
Isaiah 24 :  11  .  eshlylouì èvol etʰve pi yrp kʰen mai niven af  ou`ō `nge ou nof niven `nte `p kahi . 																																													
Isaiah 24 :  12  .  ουοϩ ευὲ ςωϫπ `νϫε ϩαν βακι ευ ϣηϥ ουοϩ ϩαν ηι ευὲ ςοϫπου ευὲ τακο . 																																													
Isaiah 24 :  12  .  ouoh evè sōgp `nge han vaki ev shyf ouoh han yi evè sogpou evè tako . 																																													
Isaiah 24 :  13  .  να ι τηρ ου ευὲ ϣωπι `μ πι καϩι ϧεν `θ μηϯ `ν νι εθνος `μ `φ ρηϯ αρε ϣαν ου αι  `ςριτ `ν ου βω`νϫωιτ παι ρηϯ ευὲ `ςριτ `μ μωτεν ουοϩ εϣωπ αϥ  ϣανκην `νϫε πι ϭωλ να ι ευὲ ωϣ ὲβολϧεν ου `ϧρωου . 																																													
Isaiah 24 :  13  .  na i tyr ou evè shōpi `m pi kahi kʰen `tʰ myti `n ni etʰnos `m `ph ryti are shan ou ai  `srit `n ou vō`ngōit pai ryti evè `srit `m mōten ouoh eshōp af  shankyn `nge pi tshōl na i evè ōsh èvolkʰen ou `kʰrōou . 																																													
Isaiah 24 :  14  .  νη δε εθ να ςωϫπ ϩιϫεν `π καϩι ευὲ ου νοϥ νεμ `π `ωου `μ `πϭοις ευ ςοπ εϥὲ `ϣθορτερ `νϫε πι μωου `ντε `φ ιομ . 																																													
Isaiah 24 :  14  .  ny de etʰ na sōgp higen `p kahi evè ou nof nem `p `ōou `m `ptshois ev sop efè `shtʰorter `nge pi mōou `nte `ph iom . 																																													
Isaiah 24 :  15  .  `φ ραν `μ `πϭοις εϥὲ ϣωπι ευ `ωου ουοϩ εϥὲ ταιηουτ . 																																													
Isaiah 24 :  15  .  `ph ran `m `ptshois efè shōpi ev `ōou ouoh efè taiyout . 																																													
Isaiah 24 :  16  .  `πϭοις `φ νουϯ `μ π10  .  _ς3 ὲβολϧεν αυ ρηϫϥ `μ `π καϩι ανςωτεμ ὲ  ϩαν `ϣφηρι ουον ϩελπις ϣοπ `μ `π ευςεβης ουοϩ ευὲ ϫος ϫε ου οι `ν νη ετ ερὰθετιν `μ πι νομος . 																																													
Isaiah 24 :  16  .  `ptshois `ph nouti `m p10  .  _s3 èvolkʰen av rygf `m `p kahi ansōtem è  han `shphyri ouon helpis shop `m `p evsevys ouoh evè gos ge ou oi `n ny et eràtʰetin `m pi nomos . 																																													
Isaiah 24 :  17  .  ου ϩοϯ νεμ ου ϩιτ νεμουφαϣ ευὲ ὶ ὲϫεν θηνου ϧα νη ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Isaiah 24 :  17  .  ou hoti nem ou hit nemouphash evè ì ègen tʰynou kʰa ny et shop higen `p kahi . 																																													
Isaiah 24 :  18  .  ουοϩ ες ὲϣωπι φηετ φητ ϧατϩη `ν ϯ ϩοϯ εϥὲ ϩει ὲ  πι ϩιτ φη δε εθ νηου ὲ `π  ϣωι ὲβολϧεν πι ϩιτ εϥὲ ραου`ω ὲ  πι φαϣ ϫε ϩαν ϣουϣτ αυ ουων ὲβολϧεν `τ φε ουοϩ ευὲ μονμεν `νϫε νι ςε νϯ `ντε `π καϩι . 																																													
Isaiah 24 :  18  .  ouoh es èshōpi phyet phyt kʰathy `n ti hoti efè hei è  pi hit phy de etʰ nyou è `p  shōi èvolkʰen pi hit efè raou`ō è  pi phash ge han shousht av ouōn èvolkʰen `t phe ouoh evè monmen `nge ni se nti `nte `p kahi . 																																													
Isaiah 24 :  19  .  ϧεν ου `ϣθορτερ εϥὲ `ϣθορτερ `νϫε `π καϩι  :  ουοϩ ϧεν ου μετϩηκι εϥὲ ερϩηκι `νϫε `π καϩι . 																																													
Isaiah 24 :  19  .  kʰen ou `shtʰorter efè `shtʰorter `nge `p kahi  :  ouoh kʰen ou methyki efè erhyki `nge `p kahi . 																																													
Isaiah 24 :  20  .  αϥ  ρικι ουοϩ αϥ  μονμεν `νϫε `π καϩι `μ `φ ρηϯ `ν ου μανὰρεϩ `ν ϫιϫι `μ `φ ρηϯ `μ φηετ θαϧι νεμ φηετ ςηου ευ ςοπ εϥὲ ϩει ουοϩ `ν νεϥ `ϣϫεμϫομ `ν òϩι ὲ ρατϥ ας ϫεμϫομ γαρ ὲ ϫω ϥ `νϫε ϯ ὰνομιὰ . 																																													
Isaiah 24 :  20  .  af  riki ouoh af  monmen `nge `p kahi `m `ph ryti `n ou manàreh `n gigi `m `ph ryti `m phyet tʰakʰi nem phyet syou ev sop efè hei ouoh `n nef `shgemgom `n òhi è ratf as gemgom jar è gō f `nge ti ànomià . 																																													
Isaiah 24 :  21  .  ουοϩ ερε `φ νουϯ ὶνι `ντε ϥ ϫιϫ ὲϫεν πι ςολςελ τηρ ϥ `ντε `τ φε νεμ ὲϫεν νι ουρωου `ντε `π καϩι . 																																													
Isaiah 24 :  21  .  ouoh ere `ph nouti ìni `nte f gig ègen pi solsel tyr f `nte `t phe nem ègen ni ourōou `nte `p kahi . 																																													
Isaiah 24 :  22  .  ουοϩ ευὲ θωουϯ ουοϩ ευὲ ϩιτου ὲ  πι ϣτεκο νεμ ου μα`νςωνϩ ϩιτεν ου μηϣ `ν ϫω ου ερε που ϫεμ`πϣινι ϣωπι . 																																													
Isaiah 24 :  22  .  ouoh evè tʰōouti ouoh evè hitou è  pi shteko nem ou ma`nsōnh hiten ou mysh `n gō ou ere pou gem`pshini shōpi . 																																													
Isaiah 24 :  23  .  ουοϩ ες ὲβωλ ὲβολ `νϫε ϯ τωβι ουοϩ εϥὲ ϩει `νϫε πι ςοβτ ϫε `ϥ να ερουρο `νϫε `πϭοις ϧεν ςιων νεμ ϧεν ι3_η4 ουοϩ εϥὲ ϭι`ωου `μπε`μθο `ν νι `πρεςβυτερος . 																																													
Isaiah 24 :  23  .  ouoh es èvōl èvol `nge ti tōvi ouoh efè hei `nge pi sobt ge `f na erouro `nge `ptshois kʰen siōn nem kʰen i3_y4 ouoh efè tshi`ōou `mpe`mtʰo `n ni `presbiteros . 																																													
Isaiah 25 :  Isaiah chapter 25 κεφ 25 . 																																													
Isaiah 25 :  Isaiah chapter 25 keph 25 . 																																													
Isaiah 25 :  1  .  `πϭοις πα νουϯ ειὲ ϯ`ωου νακ ειὲ `ςμου ὲ πεκ ραν ϫε ακ ὶρι `ν ϩαν `ϩβηουὶ ευ οι `ν `ϣφηρι ου ςοϭνι `ν αρχεος `ν `θμηι εϥὲ ϣωπι `μ `πϭοις . 																																													
Isaiah 25 :  1  .  `ptshois pa nouti eiè ti`ōou nak eiè `smou è pek ran ge ak ìri `n han `hvyouì ev oi `n `shphyri ou sotshni `n arkeos `n `tʰmyi efè shōpi `m `ptshois . 																																													
Isaiah 25 :  2  .  ϫε ακ χω `ν ϩαν βακι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ὶτεν ϩαν βακι ευ ϫορ εθ ρ ου ϩει `νϫε `ν ου ςε νϯ ϯ πολις `ντε νι ὰςεβης `ν νουκοτς ϣαὲνεϩ . 																																													
Isaiah 25 :  2  .  ge ak kō `n han vaki `m `ph ryti `n han ìten han vaki ev gor etʰ r ou hei `nge `n ou se nti ti polis `nte ni àsevys `n noukots shaèneh . 																																													
Isaiah 25 :  3  .  εθβε φαι εϥὲ `ςμου ὲρο κ  `νϫε πι λαος `ν ϩηκι ουοϩ ϩαν βακι `ντε ϩαν ρωμι ευ ϭι `μμω ου `ν ϫονς ευὲ `ςμου ὲρο κ  . 																																													
Isaiah 25 :  3  .  etʰve phai efè `smou èro k  `nge pi laos `n hyki ouoh han vaki `nte han rōmi ev tshi `mmō ou `n gons evè `smou èro k  . 																																													
Isaiah 25 :  4  .  ακ ϣωπι γαρ `μ βο`ηθος `μ βακι νιβεν ετ θεβιηουτ νεμ ου `ςκεπη `ν νη ετ αυερ`ϣλαϩ`νϩητ εθβε ου μετ ρεϥ ερϧαὲ εκὲ να ϩμου `ν τοτ ου `ν ϩαν ρωμι `μ πονηρος ϯ `ςκεπη `ντε νη ετ òβι νεμ πι `πνευμα `ντε νι ρωμι ετ ϭηου `ν ϫονς ευὲ `ςμου ὲρο κ  . 																																													
Isaiah 25 :  4  .  ak shōpi jar `m vo`ytʰos `m vaki niven et tʰeviyout nem ou `skepy `n ny et aver`shlah`nhyt etʰve ou met ref erkʰaè ekè na hmou `n tot ou `n han rōmi `m ponyros ti `skepy `nte ny et òvi nem pi `pnevma `nte ni rōmi et tshyou `n gons evè `smou èro k  . 																																													
Isaiah 25 :  5  .  `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ρωμι ευ οι `ν κουϫι `ν ϩητ ευὲ `ςμου ὲρο κ  `νϫε νη ετ òβι ϧεν ςιων ϫε `χναναϩμου `ν τοτ ου `ν ϩαν ρωμι `ν ὰςεβης νη ετ ακ τηιτ ου ὲ τοτ ου `π `ϧρωου `ντε νι αλλογενης εκὲ ϯ`ϣφιτ ναϥ  νεμ ου καυςων ϧεν `τ ϧηιβι `ντε ϩαν ϭηπι  :  πι `κ λημα δε `ντε νη ετ ϫορ εκὲ θεβιο ϥ . 																																													
Isaiah 25 :  5  .  `m `ph ryti `n han rōmi ev oi `n kougi `n hyt evè `smou èro k  `nge ny et òvi kʰen siōn ge `knanahmou `n tot ou `n han rōmi `n àsevys ny et ak tyit ou è tot ou `p `kʰrōou `nte ni allojenys ekè ti`shphit naf  nem ou kavsōn kʰen `t kʰyivi `nte han tshypi  :  pi `k lyma de `nte ny et gor ekè tʰevio f . 																																													
Isaiah 25 :  6  .  ουοϩ εϥὲ ὶρι `νϫε `πϭοις ςαβαωθ `ν νι εθνος τηρ ου ϩιϫεν παιτωου . 																																													
Isaiah 25 :  6  .  ouoh efè ìri `nge `ptshois savaōtʰ `n ni etʰnos tyr ou higen paitōou . 																																													
Isaiah 25 :  7  .  μα να ι τηρ ου ετ οτου `ν νι εθνος παιςοϭνι γαρ ὲ`ϩρηι ὲϫεν νι εθνος τηρ ου . 																																													
Isaiah 25 :  7  .  ma na i tyr ou et otou `n ni etʰnos paisotshni jar è`hryi ègen ni etʰnos tyr ou . 																																													
Isaiah 25 :  8  .  αϥ  ωμκ `νϫε `φ μου ετ αϥϫεμϫομ ουοϩ παλιν `φ νουϯ να `ωλι `ν ερμη νιβεν ὲβολϩα ϩο νιβεν `π `ϣφιτ `μ πι λαος αϥ  ολϥ ὲβολϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ ρωϥ γαρ `μ `πϭοις πεταϥ ςαϫι `ν να ι . 																																													
Isaiah 25 :  8  .  af  ōmk `nge `ph mou et afgemgom ouoh palin `ph nouti na `ōli `n ermy niven èvolha ho niven `p `shphit `m pi laos af  olf èvolhigen `p kahi tyr f rōf jar `m `ptshois petaf sagi `n na i . 																																													
Isaiah 25 :  9  .  ουοϩ ευὲ ϫος ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ϫε ϩηππε ις `πϭοις πεν νουϯ φηὲνανερϩελπις ὲρο ϥ ουοϩ να νθεληλ ουοϩ ὲ νεουνοϥ ὲϫεν πεν ςωτηρ . 																																													
Isaiah 25 :  9  .  ouoh evè gos kʰen pi èhoou et e`mmav ge hyppe is `ptshois pen nouti phyènanerhelpis èro f ouoh na ntʰelyl ouoh è neounof ègen pen sōtyr . 																																													
Isaiah 25 :  10  .  ϫε `φ νουϯ εϥὲ ϯ `ν ου ουϫαι ὲ`ϩρηι ὲϫεν παιτωου ουοϩ ευὲ ϩωμι ὲ`ϩρηι ὲϫεν ϯ μωαβιτης `μ `φ ρηϯ ὲ ϣαυϩωμι ὲϫεν ου ϭνωου ϧεν ϩαν `μ`βρεϩι . 																																													
Isaiah 25 :  10  .  ge `ph nouti efè ti `n ou ougai è`hryi ègen paitōou ouoh evè hōmi è`hryi ègen ti mōavitys `m `ph ryti è shavhōmi ègen ou tshnōou kʰen han `m`brehi . 																																													
Isaiah 25 :  11  .  ουοϩ εϥὲ χω `ν νεϥ ϫιϫ ὲβολ `μ `φ ρηϯ ϩωϥ ετ αϥθεβιο ὲ τακο ευὲ θεβιο `μπε ϥ ϣωϣ ὲϫεν νη ετ αυεν νεϥ ϫιϫ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου . 																																													
Isaiah 25 :  11  .  ouoh efè kō `n nef gig èvol `m `ph ryti hōf et aftʰevio è tako evè tʰevio `mpe f shōsh ègen ny et aven nef gig è`hryi è gō ou . 																																													
Isaiah 25 :  12  .  ουοϩ `π ϭιςι `μ μαμφωτ `ντε τεκ ϫοι ευὲ θεβιο ϥ ουοϩ εϥὲ ὶ ὲ πεςητ ϣα `π καϩι . 																																													
Isaiah 25 :  12  .  ouoh `p tshisi `m mamphōt `nte tek goi evè tʰevio f ouoh efè ì è pesyt sha `p kahi . 																																													
Isaiah 26 :  Isaiah chapter 26 κεφ 26																																													
Isaiah 26 :  Isaiah chapter 26 keph 26																																													
Isaiah 26 :  1  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ευὲ ϫω `μ παιϫω ϧεν `π καϩι `ντε ϯ ιουδεὰ ευ ϫω `μμο ς  :  ϫε ϩηππε ις ου πολις ες ϫορ ουοϩ `μπε ν ουϫαι εϥὲ χω `ν ου ςοβτ ςαβολ . 																																													
Isaiah 26 :  1  .  kʰen pi èhoou et e`mmav evè gō `m paigō kʰen `p kahi `nte ti ioudeà ev gō `mmo s  :  ge hyppe is ou polis es gor ouoh `mpe n ougai efè kō `n ou sobt savol . 																																													
Isaiah 26 :  2  .  αουων `ν ϩαν πυλη ουοϩ μαρε ϥ ὶ ὲϧουν `νϫε ου λαος εϥὲ ὰρεϩ ὲ ου δικεοςυνη ουοϩ εϥὲ ςαϫι `ν `θ μηι . 																																													
Isaiah 26 :  2  .  aouōn `n han pily ouoh mare f ì èkʰoun `nge ou laos efè àreh è ou dikeosiny ouoh efè sagi `n `tʰ myi . 																																													
Isaiah 26 :  3  .  ε `ϥτουϫο `ν `θμηι ουοϩ εϥὲ ὰρεϩ ὲ ου ϩιρηνη . 																																													
Isaiah 26 :  3  .  e `ftougo `n `tʰmyi ouoh efè àreh è ou hiryny . 																																													
Isaiah 26 :  4  .  ϫε αυ ερϩελπις ὲρο κ  `πϭοις ϣα ὲνεϩ . 																																													
Isaiah 26 :  4  .  ge av erhelpis èro k  `ptshois sha èneh . 																																													
Isaiah 26 :  5  .  `φ νουϯ πι νιϣϯ πι ϣαὲνεϩ φηετ αϥ θεβιο ουοϩ αϥ  ὶνι ὲ πεςητ `ν νη ετ ϣοπ ϧεν νη ετ ϭοςι ϩαν βακι ευ ϫορ εκὲ ραϧτου ουοϩ εκὲ ενου ὲ πεςητ ϣα `π καϩι . 																																													
Isaiah 26 :  5  .  `ph nouti pi nishti pi shaèneh phyet af tʰevio ouoh af  ìni è pesyt `n ny et shop kʰen ny et tshosi han vaki ev gor ekè rakʰtou ouoh ekè enou è pesyt sha `p kahi . 																																													
Isaiah 26 :  6  .  ουοϩ ευὲ ϩωμι ὲ ϫω ου `νϫε νι ϭαλαυϫ `ντε νι ρεμραυϣ νεμ νη ετ θεβιηουτ . 																																													
Isaiah 26 :  6  .  ouoh evè hōmi è gō ou `nge ni tshalavg `nte ni remravsh nem ny et tʰeviyout . 																																													
Isaiah 26 :  7  .  `φ μωιτ `ντε νι ευ ςε βης αϥ  ϣωπι εϥ ςουτων ουοϩ `ϥςεβτωτ `νϫε `φ μωιτ `ντε νι ευ ςε βης . 																																													
Isaiah 26 :  7  .  `ph mōit `nte ni ev se vys af  shōpi ef soutōn ouoh `fsebtōt `nge `ph mōit `nte ni ev se vys . 																																													
Isaiah 26 :  8  .  `φ μωιτ γαρ `μ `πϭοις ου ϩαπ πε ανερϩελπις ὲ  πι ραν νεμ πι μευὶ . 																																													
Isaiah 26 :  8  .  `ph mōit jar `m `ptshois ou hap pe anerhelpis è  pi ran nem pi mevì . 																																													
Isaiah 26 :  9  .  ὲ τετενυχη ερὲ πιθυμιν ὲρο ϥ ου ϩωδη ιςϫεν ϫωρϩ α πα`πνευμα ϣωρπ `μμο ϥ ϩαρο κ `φ νουϯ ϫε ϩαν ουωινι νε νεκ ουαϩςαϩνι ϩιϫεν `π καϩι ςαβο ὲ ὶρι `ν ου μεθμηι νη ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Isaiah 26 :  9  .  è teteniky erè pitʰimin èro f ou hōdy isgen gōrh a pa`pnevma shōrp `mmo f haro k `ph nouti ge han ouōini ne nek ouahsahni higen `p kahi savo è ìri `n ou metʰmyi ny et shop higen `p kahi . 																																													
Isaiah 26 :  10  .  αϥ  ου`ω γαρ `νϫε πι ὰςεβης `ν νεϥ ςαβο ὲ ὶρι `ν ου μεθμηι ϩιϫεν `π καϩι ουοϩ `θμηι `ν νεϥ αις μαρ ου ωλι `μ πι ὰςεβης ϩινα `ντε ϥ `ϣτεμναυ ὲ `π `ωου `μ `πϭοις . 																																													
Isaiah 26 :  10  .  af  ou`ō jar `nge pi àsevys `n nef savo è ìri `n ou metʰmyi higen `p kahi ouoh `tʰmyi `n nef ais mar ou ōli `m pi àsevys hina `nte f `shtemnav è `p `ōou `m `ptshois . 																																													
Isaiah 26 :  11  .  `πϭοις `ϥϭοςι `νϫε πεκ `ϫφοι ουοϩ ναυ ὲμι αν πε αυ ϣανὲμι δε ευὲ ϭιϣιπι ου χοϩ εϥὲ ϭι `ν ου λαος `ν ατ`ςβω ουοϩ ϯ νου ου `χρωμ εϥὲ ουωμ `ν νη ετ ϯ ου βηκ . 																																													
Isaiah 26 :  11  .  `ptshois `ftshosi `nge pek `gphoi ouoh nav èmi an pe av shanèmi de evè tshishipi ou koh efè tshi `n ou laos `n at`svō ouoh ti nou ou `krōm efè ouōm `n ny et ti ou vyk . 																																													
Isaiah 26 :  12  .  `πϭοις πεν νουϯ μοι να ν `ν ου ϩιρηνη ϩωβ γαρ νιβεν ακ τηιτ ου να ν . 																																													
Isaiah 26 :  12  .  `ptshois pen nouti moi na n `n ou hiryny hōb jar niven ak tyit ou na n . 																																													
Isaiah 26 :  13  .  `πϭοις πεν νουϯ χαν νακ `πϭοις `ν τεν ςωουν `ν κεουαι αν εβηλ ὲρο κ  πεκ ραν πετενϫω `μμο ϥ . 																																													
Isaiah 26 :  13  .  `ptshois pen nouti kan nak `ptshois `n ten sōoun `n keouai an evyl èro k  pek ran petengō `mmo f . 																																													
Isaiah 26 :  14  .  νι ρεϥμωουτ δε `ν νουναυ ὲ `π ωνϧ ουδε νι ςηινι `ν νουτουνοςου εθβε φαι ακ ὶνι ὲ ϫω ου ουοϩ ακ τακωου ουοϩ ακ ωλι `ν ϩωουτ νιβεν ὲ τε`ντωου . 																																													
Isaiah 26 :  14  .  ni refmōout de `n nounav è `p ōnkʰ oude ni syini `n noutounosou etʰve phai ak ìni è gō ou ouoh ak takōou ouoh ak ōli `n hōout niven è te`ntōou . 																																													
Isaiah 26 :  15  .  ματουϩο ὲρω ου `ν ϩαν πετϩωου `πϭοις ματουϩο `ν ϩαν πετϩωου ὲ νητηρου ετ ταιηουτ `ντε `π καϩι . 																																													
Isaiah 26 :  15  .  matouho èrō ou `n han pethōou `ptshois matouho `n han pethōou è nytyrou et taiyout `nte `p kahi . 																																													
Isaiah 26 :  16  .  `πϭοις ϧεν ου ϩοϫϩεϫ ανερπεκμευὶ ϧεν ου κουϫι `ν ϩοϫϩεϫ τεκ `ςβω ϣωπι να ν . 																																													
Isaiah 26 :  16  .  `ptshois kʰen ou hogheg anerpekmevì kʰen ou kougi `n hogheg tek `svō shōpi na n . 																																													
Isaiah 26 :  17  .  ουοϩ `μ `φ ρηϯ `ν θηετϯνακϩι ας ϣανϧωντ ὲ μιςι ὲ`ϩρηι ὲϫεν τεςνακϩι ϣας ωϣ ὲβολ παι ρηϯ ανϣωπι `μπε κ μενριτ . 																																													
Isaiah 26 :  17  .  ouoh `m `ph ryti `n tʰyettinakhi as shankʰōnt è misi è`hryi ègen tesnakhi shas ōsh èvol pai ryti anshōpi `mpe k menrit . 																																													
Isaiah 26 :  18  .  εθ β τεκ ϩοϯ `πϭοις ανερβοκι ουοϩ ανϯνακϩι ανμιςι `ν ου `πνευμα `ν ου ϫαι ανθαμιο ϥ ϩιϫεν `π καϩι αλλα ευὲ ϩει `νϫε νη ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Isaiah 26 :  18  .  etʰ b tek hoti `ptshois anervoki ouoh antinakhi anmisi `n ou `pnevma `n ou gai antʰamio f higen `p kahi alla evè hei `nge ny et shop higen `p kahi . 																																													
Isaiah 26 :  19  .  ευὲ τωουνου `νϫε νι ρεϥμωουτ ουοϩ ευὲ τωουν `νϫε νη ετ ϣοπ ϧεν νι `μϩαυ ουοϩ ευὲ ου νοϥ `νϫε νη ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι ϯ ιωϯ γαρ εθ νηου ὲβολϩιτοτκ ου ταλϭο νωου τε `π καϩι δε `ντε νι ὰςεβης εϥὲ τακο . 																																													
Isaiah 26 :  19  .  evè tōounou `nge ni refmōout ouoh evè tōoun `nge ny et shop kʰen ni `mhav ouoh evè ou nof `nge ny et shop higen `p kahi ti iōti jar etʰ nyou èvolhitotk ou taltsho nōou te `p kahi de `nte ni àsevys efè tako . 																																													
Isaiah 26 :  20  .  μαϣενακ παλαος ὲϧουν ὲ πεκ ταμιον μα`ϣθαμ `μπε κ ρο ὲρο κ  χοπκ `ν ου κουϫι ϩοςον ϩοςον ϣατεϥςινι `νϫε `π ϫωντ `μ `πϭοις . 																																													
Isaiah 26 :  20  .  mashenak palaos èkʰoun è pek tamion ma`shtʰam `mpe k ro èro k  kopk `n ou kougi hoson hoson shatefsini `nge `p gōnt `m `ptshois . 																																													
Isaiah 26 :  21  .  ϩηππε γαρ ις `πϭοις ὲβολϧεν πεθ ουαβ `ϥ να ὶνι `μπε ϥ ϫωντ ὲϫεν νη ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι ουοϩ ερε `π καϩι ϭωρπ `μπε ϥ `ςνοϥ ὲβολ ουοϩ `ν νεϥ ϩωβς `ν νη ετ αυϧοθβου . 																																													
Isaiah 26 :  21  .  hyppe jar is `ptshois èvolkʰen petʰ ouab `f na ìni `mpe f gōnt ègen ny et shop higen `p kahi ouoh ere `p kahi tshōrp `mpe f `snof èvol ouoh `n nef hōbs `n ny et avkʰotʰvou . 																																													
Isaiah 27 :  Isaiah chapter 27 κεφ 27																																													
Isaiah 27 :  Isaiah chapter 27 keph 27																																													
Isaiah 27 :  1  .  ϧεν πι ὲ ϩοοετε`μμαυ εϥὲ ὶνι `νϫε `πϭοις `φ νουϯ `ντε ϥ ςηϥι 5  .  9  .  _υ ϯ νιϣϯ `ντε ου ον`ϣϫομ `μμο ς εϥὲ ενς ὲϫεν πι `δρακων πι ϩοϥ ετ κολϫ ουοϩ ες ὲϧωτεβ `μ πι `δρακων φηετ ϧεν `φ ιομ . 																																													
Isaiah 27 :  1  .  kʰen pi è hooete`mmav efè ìni `nge `ptshois `ph nouti `nte f syfi 5  .  9  .  _i ti nishti `nte ou on`shgom `mmo s efè ens ègen pi `drakōn pi hof et kolg ouoh es èkʰōteb `m pi `drakōn phyet kʰen `ph iom . 																																													
Isaiah 27 :  2  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ου ιαϩὰλολι ὲ νανε ϥ ου ὲ  πι θυμιὰ πε εραρχων ὲ ϫωϥ . 																																													
Isaiah 27 :  2  .  kʰen pi èhoou et e`mmav ou iahàloli è nane f ou è  pi tʰimià pe erarkōn è gōf . 																																													
Isaiah 27 :  3  .  ανοκ ου πολις ες ϫορ ου πολις ευ ϣωλ `μμο ς ϯ να `τςος ϧεν ου μετεφληου ες ὲτακο γαρ `ν ϫωρϩ ϧεν πι ὲϩοου εϥὲ τακο `νϫε πες ςοβτ . 																																													
Isaiah 27 :  3  .  anok ou polis es gor ou polis ev shōl `mmo s ti na `tsos kʰen ou metephlyou es ètako jar `n gōrh kʰen pi èhoou efè tako `nge pes sobt . 																																													
Isaiah 27 :  4  .  `ν `ϥϣοπ αν `νϫε φηεθ να ϩιτοτϥ ὲρο ς νιμ εθ να χατ ὲ ὰρεϩ ὲ ου ρωουὶ ϧεν `τ κοι εθβε ταιβητςη αι ερὰθετιν `μμο ς ϯ νου εθβε φαι α `πϭοις `φ νουϯ ὶρι `ν ϩωβ νιβεν ετ αϥουαϩςϩνι `μμω ου . 																																													
Isaiah 27 :  4  .  `n `fshop an `nge phyetʰ na hitotf èro s nim etʰ na kat è àreh è ou rōouì kʰen `t koi etʰve taivytsy ai eràtʰetin `mmo s ti nou etʰve phai a `ptshois `ph nouti ìri `n hōb niven et afouahshni `mmō ou . 																																													
Isaiah 27 :  5  .  αι ρωκϩ ςε να ωϣ ὲβολ `νϫε νη ετ ϣοπ `νϧητς . 																																													
Isaiah 27 :  5  .  ai rōkh se na ōsh èvol `nge ny et shop `nkʰyts . 																																													
Isaiah 27 :  6  .  μαρε ν ὶρι `ν ου ϩιρηνη ναϥ  μαρε ν ὶρι `ν ου ϩιρηνη ϧεν νηεθουηου νεν ϣηρι `ν ιακωβ αυ ερατταρ ὲβολ ουοϩ εϥὲ φιρι ὲβολ `νϫε π10  .  _ς3 ουοϩ ες ὲςι `νϫε ϯ οικουμενη τηρ ς ὲβολϧεν πεϥ ουταϩ . 																																													
Isaiah 27 :  6  .  mare n ìri `n ou hiryny naf  mare n ìri `n ou hiryny kʰen nyetʰouyou nen shyri `n iakōb av erattar èvol ouoh efè phiri èvol `nge p10  .  _s3 ouoh es èsi `nge ti oikoumeny tyr s èvolkʰen pef outah . 																																													
Isaiah 27 :  7  .  μη `μ `φ ρηϯ `νθοϥ ετ αϥϯερϧοτ αν `ϥ να ϭιερϧοτ ϩωϥ `μ παι ρηϯ ιε `μ `φ ρηϯ ετ αϥϧωτεβ αν παι ρηϯ ϩωϥ ςε να ϧοθβεϥ . 																																													
Isaiah 27 :  7  .  my `m `ph ryti `ntʰof et aftierkʰot an `f na tshierkʰot hōf `m pai ryti ie `m `ph ryti et afkʰōteb an pai ryti hōf se na kʰotʰvef . 																																													
Isaiah 27 :  8  .  εϥ ϣοντ ουοϩ εϥ ϯ ϣωϣ εϥὲ ουορπου ὲβολ μη `νθοκ αν πε φηὲναϥερμελεταν ϧεν πι `πνευμα εθ να ϣτ ὲ ϧοθβου ϧεν ου `πνευμα `ν εμβον . 																																													
Isaiah 27 :  8  .  ef shont ouoh ef ti shōsh efè ouorpou èvol my `ntʰok an pe phyènafermeletan kʰen pi `pnevma etʰ na sht è kʰotʰvou kʰen ou `pnevma `n emvon . 																																													
Isaiah 27 :  9  .  εθβε φαι ευὲ ωλι ανομιὰ `ν ιακωβ ουοϩ φαι πε πεϥ `ςμου εϣωπ αι ϣανωλι `μπε ϥ νοβι εϣωπ αι ϣανϭοτϭετ `ν νι `ωνι τηρ ου `ντε `ν ου ϣηουὶ `μ `φ ρηϯ `ν ου κονιὰ εϥ ϣομ ουοϩ `ν νουòϩι `νϫε `ν ου `ϣϣην ουοϩ `ν νουὶδωλον ευὲ κορϫου `μ `φ ρηϯ `ν ου ιαϩ`ϣϣην εϥ ουηου . 																																													
Isaiah 27 :  9  .  etʰve phai evè ōli anomià `n iakōb ouoh phai pe pef `smou eshōp ai shanōli `mpe f novi eshōp ai shantshottshet `n ni `ōni tyr ou `nte `n ou shyouì `m `ph ryti `n ou konià ef shom ouoh `n nouòhi `nge `n ou `shshyn ouoh `n nouìdōlon evè korgou `m `ph ryti `n ou iah`shshyn ef ouyou . 																																													
Isaiah 27 :  10  .  πι ιοϩι ετ ϫορ εϥὲ ϣωπι εϥ χη ὲβολ `μ `φ ρηϯ `ν ου òϩι ὲ αυςοϫπϥ ουοϩ εϥὲ ϣωπι `ν ου μα`νμονι `ν ου νιϣϯ `ν ςηου ουοϩ ευὲ `μτον `μμω ου `μ μαυ . 																																													
Isaiah 27 :  10  .  pi iohi et gor efè shōpi ef ky èvol `m `ph ryti `n ou òhi è avsogpf ouoh efè shōpi `n ou ma`nmoni `n ou nishti `n syou ouoh evè `mton `mmō ou `m mav . 																																													
Isaiah 27 :  11  .  ουοϩ μενενςα ου `χονος `ν νε `ϩλι εϥ ουετουωτ ϣωπι ϩιωτς εθβε ϫε `ςναϣωουὶ νι ϩιομι αρε τεννηου ὰμωινι ὲβολϧεν `φ ναυ  `ν ου λαος γαρ αν πε ὲ ουον καϯ `νϧητ ϥ εθβε φαι `ν νεϥ ϣενϩητ ϧαρωου `νϫε φηετ αϥ θαμιω ου ουδε φηετ αϥ ςοντου `ν νεϥ να ι νωου . 																																													
Isaiah 27 :  11  .  ouoh menensa ou `konos `n ne `hli ef ouetouōt shōpi hiōts etʰve ge `snashōouì ni hiomi are tennyou àmōini èvolkʰen `ph nav  `n ou laos jar an pe è ouon kati `nkʰyt f etʰve phai `n nef shenhyt kʰarōou `nge phyet af tʰamiō ou oude phyet af sontou `n nef na i nōou . 																																													
Isaiah 27 :  12  .  ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ εϥὲ ϣωρπ `νϫε `πϭοις ιςϫεν πι ιορ `ντε `φ ιαρο ϣα ὲ`ϩρηι ὲ μοκορουρα `ν θωτεν δε νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 θωουϯ κατα ου αι  ου αι  . 																																													
Isaiah 27 :  12  .  es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav efè shōrp `nge `ptshois isgen pi ior `nte `ph iaro sha è`hryi è mokoroura `n tʰōten de nen shyri `m p10  .  _s3 tʰōouti kata ou ai  ou ai  . 																																													
Isaiah 27 :  13  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ευὲ ερςαλπιζιν ϧεν ϯ νιϣϯ `ν ςαλπιγξ ουοϩ ευὲ ὶ `νϫε νη ετ αυτακο ϧεν `τ χωρα `ν νι αςςυριος νεμ νη ετ αυτακο ϧεν Χημι ουοϩ ευὲ ου ωϣτ `μ `πϭοις ϩιϫεν πι τωου εθ ουαβ ϧεν ι3_η4 . 																																													
Isaiah 27 :  13  .  ouoh es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav evè ersalpizin kʰen ti nishti `n salpinx ouoh evè ì `nge ny et avtako kʰen `t kōra `n ni assirios nem ny et avtako kʰen kymi ouoh evè ou ōsht `m `ptshois higen pi tōou etʰ ouab kʰen i3_y4 . 																																													
Isaiah 28 :  Isaiah chapter 28 κεφ 28 . 																																													
Isaiah 28 :  Isaiah chapter 28 keph 28 . 																																													
Isaiah 28 :  1  .  ου οι `μ πι `χλομ `ντε `π ϣωϣ `ν νι ρεμβεχε `ντε εφρεμ ϯ `ϩρηρι ετ αςϩει ὲβολϧεν `π `ωου ϩιϫεν `τ ὰφε `ντε πι τωου εθ ουομτ νη ετ θαϧι `ν ου εϣεν ηρπ . 																																													
Isaiah 28 :  1  .  ou oi `m pi `klom `nte `p shōsh `n ni remveke `nte ephrem ti `hryri et ashei èvolkʰen `p `ōou higen `t àphe `nte pi tōou etʰ ouomt ny et tʰakʰi `n ou eshen yrp . 																																													
Isaiah 28 :  2  .  ϩηππε `ϥ ϫορ ουοϩ `ϥ να ϣτ `νϫε `π εμβον `μ `πϭοις `μ `φ ρηϯ `ν ου αλ εϥ νηου ὲ πεςητ `μ μονταϥ `ςκεπη `μμαυ ευ ὶνι `μμο ϥ `ν ϫονς `μ `φ ρηϯ `ν ου μωου εϥ οϣ εμαϣω εϥ ωϣϯ `ν ου χωρα εϥ ὶρι `ν ου `μτον `μ πι καϩι . 																																													
Isaiah 28 :  2  .  hyppe `f gor ouoh `f na sht `nge `p emvon `m `ptshois `m `ph ryti `n ou al ef nyou è pesyt `m montaf `skepy `mmav ev ìni `mmo f `n gons `m `ph ryti `n ou mōou ef osh emashō ef ōshti `n ou kōra ef ìri `n ou `mton `m pi kahi . 																																													
Isaiah 28 :  3  .  ϧεν νεϥ ϫιϫ νεμ νεϥ ϭαλαυϫ ουοϩ ευὲ ϩωμι ὲϫεν νι `χλομ `ντε `π ϣωϣ `ν νι ρεμβεχε `ντε εφρεμ . 																																													
Isaiah 28 :  3  .  kʰen nef gig nem nef tshalavg ouoh evè hōmi ègen ni `klom `nte `p shōsh `n ni remveke `nte ephrem . 																																													
Isaiah 28 :  4  .  ουοϩ ες ὲϣωπι `νϫε ϯ `ϩρηρι θηεταςϩει ὲβολϧεν ϯ ϩελπις `ντε `π `ωου ϩιϫεν `π λακϩ `ντε πι τωου ετ ϭοςι `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣορπ `ν κεντε φηετ αρε ϣαν ου αι  ναυ  ὲρο ϥ ϣαϥ ουωϣ ὲ ομκϥ `μπατεϥϭιτϥ ϧεν τεϥ ϫιϫ . 																																													
Isaiah 28 :  4  .  ouoh es èshōpi `nge ti `hryri tʰyetashei èvolkʰen ti helpis `nte `p `ōou higen `p lakh `nte pi tōou et tshosi `m `ph ryti `n ou shorp `n kente phyet are shan ou ai  nav  èro f shaf ouōsh è omkf `mpateftshitf kʰen tef gig . 																																													
Isaiah 28 :  5  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ εϥὲ ϣωπι `νϫε `πϭοις ςαβαωθ `νθοϥ πε `π `χλομ `ντε ϯ ϩελπις φηετ αυϣοντϥ `ντε `π `ωου `μ πι λαος ετ αϥςωϫπ . 																																													
Isaiah 28 :  5  .  kʰen pi èhoou et e`mmav efè shōpi `nge `ptshois savaōtʰ `ntʰof pe `p `klom `nte ti helpis phyet avshontf `nte `p `ōou `m pi laos et afsōgp . 																																													
Isaiah 28 :  6  .  ουοϩ εϥὲ ςωϫπ ὲϫεν ου `πνευμα `ν ϩαπ ὲϫεν ου ϩαπ νεμ ου ϫομ εϥὲ ταϩνο ὲ ϧωτεβ . 																																													
Isaiah 28 :  6  .  ouoh efè sōgp ègen ou `pnevma `n hap ègen ou hap nem ou gom efè tahno è kʰōteb . 																																													
Isaiah 28 :  7  .  να ι γαρ αυ ςωρεμ ϧεν πι ηρπ αυ ςωρεμ εθβε πι ςικερα αυ ςωρεμ ετε φαι ου ϩορτϥ πε . 																																													
Isaiah 28 :  7  .  na i jar av sōrem kʰen pi yrp av sōrem etʰve pi sikera av sōrem ete phai ou hortf pe . 																																													
Isaiah 28 :  8  .  ου ςαϩουὶ εϥὲ ουωμ `μ παιςοϭνι παιςοϭνι γαρ εϥ ϣωπι εθβε ου μετϭι`νϫονς . 																																													
Isaiah 28 :  8  .  ou sahouì efè ouōm `m paisotshni paisotshni jar ef shōpi etʰve ou mettshi`ngons . 																																													
Isaiah 28 :  9  .  ετ ανταμε νιμ ὲ  ϩαν πετϩωου ουοϩ ετ ανταμε νιμ ὲ ου ϣινι νη ετ αυτουιωου ὲβολϧεν `τ ερωϯ νη ετ αυολου ὲβολϩα πι `μ νοτου . 																																													
Isaiah 28 :  9  .  et antame nim è  han pethōou ouoh et antame nim è ou shini ny et avtouiōou èvolkʰen `t erōti ny et avolou èvolha pi `m notou . 																																													
Isaiah 28 :  10  .  ϩοϫϩεϫ ὲϫεν ου ϩοϫϩεϫ ϫουϣτ ὲβολ ϧαϫωϥ :  ου ϩελπις ὲϫεν ου ϩελπις ετ ι κεκουϫι ετ ι κεκουϫι . 																																													
Isaiah 28 :  10  .  hogheg ègen ou hogheg gousht èvol kʰagōf :  ou helpis ègen ou helpis et i kekougi et i kekougi . 																																													
Isaiah 28 :  11  .  εθβε πι ϣωϣ `ντε ϩαν `ςφοτου ὲβολϩιτεν κελας ςε να ςαϫι νεμ παιλαος ευ ϫω `μμο ς να ϥ  . 																																													
Isaiah 28 :  11  .  etʰve pi shōsh `nte han `sphotou èvolhiten kelas se na sagi nem pailaos ev gō `mmo s na f  . 																																													
Isaiah 28 :  12  .  ϫε φαι πε `π εμτον `ντε νη ετ ϩοκερ ουοϩ φαι πε πι ϧομϧεμ ουοϩ `μ που ουωϣ ὲ ςωτεμ . 																																													
Isaiah 28 :  12  .  ge phai pe `p emton `nte ny et hoker ouoh phai pe pi kʰomkʰem ouoh `m pou ouōsh è sōtem . 																																													
Isaiah 28 :  13  .  ουοϩ εϥὲ ϣωπι νωου `νϫε `π ςαϫι `μ `πϭοις `φ νουϯ `ν ου ϩοϫϩεϫ ὲϫεν ου ϩοϫϩεϫ ου ϩελπις ὲϫεν ου ϩελπις ετ ι κεκουϫι ετ ι κεκουϫι ϩινα `ν τουϣενωου ουοϩ `ν τουϩει ὲ φαϩου ευὲ ερκυνδινευιν ευὲ ϧομϧεμ ουοϩ ευὲ τακο . 																																													
Isaiah 28 :  13  .  ouoh efè shōpi nōou `nge `p sagi `m `ptshois `ph nouti `n ou hogheg ègen ou hogheg ou helpis ègen ou helpis et i kekougi et i kekougi hina `n toushenōou ouoh `n touhei è phahou evè erkindinevin evè kʰomkʰem ouoh evè tako . 																																													
Isaiah 28 :  14  .  εθβε φαι ςωτεμ ὲ `π ςαϫι `μ `πϭοις νι ρωμι ετ ϩεϫϩωϫ νεμ νι αρχων `ντε πι λαος ετ  ϧεν ι3_η4 . 																																													
Isaiah 28 :  14  .  etʰve phai sōtem è `p sagi `m `ptshois ni rōmi et heghōg nem ni arkōn `nte pi laos et  kʰen i3_y4 . 																																													
Isaiah 28 :  15  .  ϫε ατετενϫος ϫε ανθαμιο `ν ου διαθηκη νεμ ὰμενϯ ουοϩ ανςεμνη `ν ϩαν ςυνθηκη νεμ `φ μου  :  ου ςαραθηου ες νηου ας ϣανὶ `ν νεςὶ ὲ ϫων ανχω `ν τεν ϩελπις ὲ ου μεθνουϫ τεν να ερ`ςκεπη ὲ ϫων `ν ου μεθνουϫ . 																																													
Isaiah 28 :  15  .  ge atetengos ge antʰamio `n ou diatʰyky nem àmenti ouoh ansemny `n han sintʰyky nem `ph mou  :  ou saratʰyou es nyou as shanì `n nesì è gōn ankō `n ten helpis è ou metʰnoug ten na er`skepy è gōn `n ou metʰnoug . 																																													
Isaiah 28 :  16  .  εθβε φαι φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ εϥϫω `μμο ς `νϫε `πϭοις ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ να ϩιουὶ ὲ νιςενϯ `ντε ςιων `ν ου ωνι εϥ ϫηκ ὲβολ εϥ ςοτπ `ν ϫωϫ `ν λακϩ εϥ ταιηουτ ὲ νεςςενϯ ουοϩ φηεθ ναϩϯ ὲρο ϥ `ν νεϥ ϭιϣιπι . 																																													
Isaiah 28 :  16  .  etʰve phai phai pe `m `ph ryti et efgō `mmo s `nge `ptshois ge hyppe ànok ti na hiouì è nisenti `nte siōn `n ou ōni ef gyk èvol ef sotp `n gōg `n lakh ef taiyout è nessenti ouoh phyetʰ nahti èro f `n nef tshishipi . 																																													
Isaiah 28 :  17  .  ϯ να χω `ν ου ϩαπ `ν ου ϩελπις ουοϩ ταμεθναητ ὲ  ϩαν ϣι ουοϩ νη ετ `ϩθηου χη ὲ ου μετεφληου `μ μεθνουϫ ϫε `ν νεςςεν θηνου `νϫε ου ςαραθηου . 																																													
Isaiah 28 :  17  .  ti na kō `n ou hap `n ou helpis ouoh tametʰnayt è  han shi ouoh ny et `htʰyou ky è ou metephlyou `m metʰnoug ge `n nessen tʰynou `nge ou saratʰyou . 																																													
Isaiah 28 :  18  .  μηπως `ντε ς ωλι `ντετεν διαθηκη ετ αρε τενςεμνητς νεμ `φ μου ουοϩ τετενϩελπις ετ αρε τενςεμνητς νεμ ὰμενϯ `ν νεςòϩι ου ςαραθηου ευὲ ὶνι `μμο ς ας ϣανὶ ερετεν ὲϣωπι να ς ευ ϩωμι . 																																													
Isaiah 28 :  18  .  mypōs `nte s ōli `nteten diatʰyky et are tensemnyts nem `ph mou ouoh tetenhelpis et are tensemnyts nem àmenti `n nesòhi ou saratʰyou evè ìni `mmo s as shanì ereten èshōpi na s ev hōmi . 																																													
Isaiah 28 :  19  .  εϣωπ δε ας ϣανςινι ες ὲϭι θηνου `ν τοουὶ ες ὲςινι ϧεν πι ὲϩοου ουοϩ ϧεν πι ὲϫωρϩ ες ὲϣωπι `νϫε ου ϩελπις ες ϩωου . 																																													
Isaiah 28 :  19  .  eshōp de as shansini es ètshi tʰynou `n toouì es èsini kʰen pi èhoou ouoh kʰen pi ègōrh es èshōpi `nge ou helpis es hōou . 																																													
Isaiah 28 :  20  .  ςαβο ὲ ςωτεμ νη ετ ϩεϫϩωϫ `μ μον`ϣϫομ `μμον ὲ ϯ ὰνον δε τεν ϣωπι εθ ρενθωουϯ . 																																													
Isaiah 28 :  20  .  savo è sōtem ny et heghōg `m mon`shgom `mmon è ti ànon de ten shōpi etʰ rentʰōouti . 																																													
Isaiah 28 :  21  .  `μ `φ ρηϯ `ν ου τωου `ντε νι ὰςεβης εϥὲ τωνϥ ουοϩ εϥὲ ϣωπι ϧεν ϯ ϧελλοτ `ντε γαβαων ϧεν ου `μβον εϥὲ ὶρι `ν νεϥ `ϩβηουὶ `ν ου ϩωβ `ν ϣαϣι πεϥ `μβον εϥὲ ερ`χραςθε ϧεν ου μετϣεμμο ουοϩ πεϥ ϣαϣι ου ϣεμμο πε . 																																													
Isaiah 28 :  21  .  `m `ph ryti `n ou tōou `nte ni àsevys efè tōnf ouoh efè shōpi kʰen ti kʰellot `nte javaōn kʰen ou `mvon efè ìri `n nef `hvyouì `n ou hōb `n shashi pef `mvon efè er`krastʰe kʰen ou metshemmo ouoh pef shashi ou shemmo pe . 																																													
Isaiah 28 :  22  .  ουοϩ `ν θωτεν `μπερ ουνοϥ ουδε `μπε ν `θρουϫεμϫομ `νϫε νετεν `ςναυϩ ϫε ϩαν `ϩβηουὶ ευ ϫηκ ὲβολ ουοϩ ευ ϣατ ὲβολ αι ςοθμου `ντεν  `πϭοις ςαβαωθ νη ετ αϥ αιτου ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ . 																																													
Isaiah 28 :  22  .  ouoh `n tʰōten `mper ounof oude `mpe n `tʰrougemgom `nge neten `snavh ge han `hvyouì ev gyk èvol ouoh ev shat èvol ai sotʰmou `nten  `ptshois savaōtʰ ny et af aitou higen `p kahi tyr f . 																																													
Isaiah 28 :  23  .  Ϭι`ςμη ουοϩ ςωτεμ ετ α`ςμη  :  μα`ϩθητεν ουοϩ ςωτεμ ὲ να ςαϫι . 																																													
Isaiah 28 :  23  .  tshi`smy ouoh sōtem et a`smy  :  ma`htʰyten ouoh sōtem è na sagi . 																																													
Isaiah 28 :  24  .  μη `ϥ να ϣωπι `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ `μπε ϥ `ςχαι `νϫε φηετ `ςχαι ιε `ϥ να ςοβϯ `ν ου `ϫροϫ `ν ϣορπ `μπατεϥερϩωβ ὲ  πι καϩι . 																																													
Isaiah 28 :  24  .  my `f na shōpi `m pi èhoou tyr f `mpe f `skai `nge phyet `skai ie `f na sobti `n ou `grog `n shorp `mpateferhōb è  pi kahi . 																																													
Isaiah 28 :  25  .  μη εϣωπ αν αϥ  ϣανερ`πϩο `μ πι καϩι `μ ϩιςοπ  :  τοτε ϣαϥ ςιϯ `ν ου κουϫι `ν `ςτυχεμι νεμ ου θαπεν ουοϩ παλιν ϣαϥ ςιϯ `ν ου ςουò νεμ ου ιωτ νεμ ὲ ζεὰ ϧεν νεκ ϭι`η τηρ ου . 																																													
Isaiah 28 :  25  .  my eshōp an af  shaner`pho `m pi kahi `m hisop  :  tote shaf siti `n ou kougi `n `stikemi nem ou tʰapen ouoh palin shaf siti `n ou souò nem ou iōt nem è zeà kʰen nek tshi`y tyr ou . 																																													
Isaiah 28 :  26  .  ουοϩ εκὲ ϭι`ςβω ϧεν ου ϩαπ `ντε πεκ νουϯ ουοϩ εκὲ ουνοϥ . 																																													
Isaiah 28 :  26  .  ouoh ekè tshi`svō kʰen ou hap `nte pek nouti ouoh ekè ounof . 																																													
Isaiah 28 :  27  .  ου  γαρ ϧεν ου ϣοτ αν ὲ ϣαυτουβο `μ πι `ςτυχεμι ουδε `μ παρε `τ ροχος νεμ `βρεϩι κωϯ ὲϫεν πι θαπεν αλλα ϧεν ου `ϣβωτ ϣαυνοϩ `μ πι `ςτυχεμι πι θαπεν δε ὲ ϣαυουομϥ ϩι ωικ . 																																													
Isaiah 28 :  27  .  ou  jar kʰen ou shot an è shavtouvo `m pi `stikemi oude `m pare `t rokos nem `brehi kōti ègen pi tʰapen alla kʰen ou `shvōt shavnoh `m pi `stikemi pi tʰapen de è shavouomf hi ōik . 																																													
Isaiah 28 :  28  .  ου  γαρ ὰνοκ ϯ να ϫωντ ὲ ρωτεν αν ϣα ὲνεϩ ουδε `ν νεςϩωμι ὲϫεν θηνου `νϫε `τ `ςμη `ντε παϣαϣι . 																																													
Isaiah 28 :  28  .  ou  jar ànok ti na gōnt è rōten an sha èneh oude `n neshōmi ègen tʰynou `nge `t `smy `nte pashashi . 																																													
Isaiah 28 :  29  .  ουοϩ να ι`ϣφηρι ετ αυὶ ὲβολϩιτεν `πϭοις ςαβαωθ ςοϭνι ϭιςι `ν ου νομϯ `ν εφληου . 																																													
Isaiah 28 :  29  .  ouoh na i`shphyri et avì èvolhiten `ptshois savaōtʰ sotshni tshisi `n ou nomti `n ephlyou . 																																													
Isaiah 29 :  Isaiah chapter 29 κεφ 29 . 																																													
Isaiah 29 :  Isaiah chapter 29 keph 29 . 																																													
Isaiah 29 :  1  .  ου οι `ν ϯ βακι αριηλ θηετα δαυιδ βωτς ὲρο ς θωουϯ `ν ϩαν γενημα ουοϩ ερετεν ουωμ `ν ου ρομπι ὲϫεν ου ρομπι ερετεν ουωμ γαρ νεμ μωαβ . 																																													
Isaiah 29 :  1  .  ou oi `n ti vaki ariyl tʰyeta david vōts èro s tʰōouti `n han jenyma ouoh ereten ouōm `n ou rompi ègen ou rompi ereten ouōm jar nem mōab . 																																													
Isaiah 29 :  2  .  ειὲ ϩοϫϩεϫ γαρ `ν αριηλ ουοϩ ες ὲϣωπι νηι `νϫε τεςϫομ νεμ τεςμετραμαò . 																																													
Isaiah 29 :  2  .  eiè hogheg jar `n ariyl ouoh es èshōpi nyi `nge tesgom nem tesmetramaò . 																																													
Isaiah 29 :  3  .  ειὲ κωϯ ὲ ρο `μ `φ ρηϯ `ν δαυιδ  :  ουοϩ ειὲ τακτε καϣ ὲ ρο ουοϩ ειὲ  χω `ν ϩαν πυργος `μπε κ ωϯ . 																																													
Isaiah 29 :  3  .  eiè kōti è ro `m `ph ryti `n david  :  ouoh eiè takte kash è ro ouoh eiè  kō `n han pirjos `mpe k ōti . 																																													
Isaiah 29 :  4  .  ευὲ θεβιο `νϫε νεςαϫι ϣα ὲ `ϧρηι ὲ `π καϩι ουοϩ νεςαϫι ευὲ ωμς ϧεν πι καϩι  :  ες ὲϣωπι `νϫε τε`ςμη `μ `φ ρηϯ `ν νηεθμουϯ ὲβολϧεν πι καϩι ουοϩ πε`ϧρωου εϥὲ ϣωπι ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Isaiah 29 :  4  .  evè tʰevio `nge nesagi sha è `kʰryi è `p kahi ouoh nesagi evè ōms kʰen pi kahi  :  es èshōpi `nge te`smy `m `ph ryti `n nyetʰmouti èvolkʰen pi kahi ouoh pe`kʰrōou efè shōpi higen pi kahi . 																																													
Isaiah 29 :  5  .  ουοϩ ες ὲϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣωιϣ `ντε ου `τ ροχος `νϫε ϯ μετραμαò `ντε νι ὰςεβης νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου ρηιςι ευ ὶνι `μμο ϥ ϣα `π θηου ουοϩ ες ὲϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ϣωλϩ `ν ου ϩοϯ ϧεν ου ϩοϯ ὲβολϩιτεν `πϭοις ςαβαωθ . 																																													
Isaiah 29 :  5  .  ouoh es èshōpi `m `ph ryti `n ou shōish `nte ou `t rokos `nge ti metramaò `nte ni àsevys nem `m `ph ryti `n ou ryisi ev ìni `mmo f sha `p tʰyou ouoh es èshōpi `m `ph ryti `n shōlh `n ou hoti kʰen ou hoti èvolhiten `ptshois savaōtʰ . 																																													
Isaiah 29 :  6  .  ου ϫεμ`πϣινι γαρ ωϥὲϣωπι ϧεν ου ϧαραβαι νεμ ου μονμεν νεμ ου νι ϣϯ `ν `ςμη ου ςαραθηου ες νηου νεμ ου ϣαϩ `ν `χρωμ εϥ ουωμ . 																																													
Isaiah 29 :  6  .  ou gem`pshini jar ōfèshōpi kʰen ou kʰaravai nem ou monmen nem ou ni shti `n `smy ou saratʰyou es nyou nem ou shah `n `krōm ef ouōm . 																																													
Isaiah 29 :  7  .  ουοϩ ες ὲϣωπι `μ `φ ρηϯ φηεθ ναυ  ὲ ου ραςουὶ ϧεν πεϥ `νκοτ `νϫε ϯ μετραμαò `ντε νι εθνος τηρ ου νη ετ αυϧωκ ὲϫεν π10  .  _ς3 νεμ νη ετ αυϧωκ ὲϫεν ι3_η4 νητηρου ετ αυθωουϯ ὲ`ϩρηι ὲ ϫως νεμ νη ετ ϩοϫϩεϫ `μμο ς  . 																																													
Isaiah 29 :  7  .  ouoh es èshōpi `m `ph ryti phyetʰ nav  è ou rasouì kʰen pef `nkot `nge ti metramaò `nte ni etʰnos tyr ou ny et avkʰōk ègen p10  .  _s3 nem ny et avkʰōk ègen i3_y4 nytyrou et avtʰōouti è`hryi è gōs nem ny et hogheg `mmo s  . 																																													
Isaiah 29 :  8  .  ουοϩ ευὲ ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν νη ετ ϩοκερ ϧεν `θ ραςουὶ ουοϩ ευὲ ου ωμ ουοϩ αυ ϣαντωουνου α τουραςουὶ ϣωπι ευ εφληου ουοϩ `μ `φ ρηϯ `μ φηετ ερραςουὶ εϥ òβι ουοϩ εϥ ςω ουοϩ αϥ  ϣαντωνϥ ετ ι εϥ òβι τεϥ υχη δε ας ερϩελοις ὲ πετϣουιτ ες ὲϣωπι `μ παι ρηϯ `νϫε ϯ μετραμαò `ντε νι εθνος τηρ ου νη ετ αυϧωκ ὲϫεν `π τωου `ν ςιων . 																																													
Isaiah 29 :  8  .  ouoh evè shōpi `m `ph ryti `n ny et hoker kʰen `tʰ rasouì ouoh evè ou ōm ouoh av shantōounou a tourasouì shōpi ev ephlyou ouoh `m `ph ryti `m phyet errasouì ef òvi ouoh ef sō ouoh af  shantōnf et i ef òvi tef iky de as erhelois è petshouit es èshōpi `m pai ryti `nge ti metramaò `nte ni etʰnos tyr ou ny et avkʰōk ègen `p tōou `n siōn . 																																													
Isaiah 29 :  9  .  ϯ ου`ω ὲβολ ουοϩ τωμτ ουοϩ θιϧι ὲβολϩιτεν ου ςικερα αν ουδε ὲβολϧεν ου ηρπ αν . 																																													
Isaiah 29 :  9  .  ti ou`ō èvol ouoh tōmt ouoh tʰikʰi èvolhiten ou sikera an oude èvolkʰen ou yrp an . 																																													
Isaiah 29 :  10  .  ϫε αϥ  `τ ςε  θηνου `νϫε `πϭοις `ν ου `πνευμα `ν τωμτ ουοϩ εϥὲ `ϣθαμ `ν νουβαλ νεμ να  νου`προφητης νεμ να  `ν ου αρχων νηεθναυ ὲ νη ετ ϩηπ . 																																													
Isaiah 29 :  10  .  ge af  `t se  tʰynou `nge `ptshois `n ou `pnevma `n tōmt ouoh efè `shtʰam `n nouval nem na  nou`prophytys nem na  `n ou arkōn nyetʰnav è ny et hyp . 																																													
Isaiah 29 :  11  .  ουοϩ ευὲ ϣωπι νωτεν `νϫε να ιςαϫι τηρ ου `μ `φ ρηϯ `ν νι ςαϫι `ντε παιϫωμ ετ τοβ φαι ετε αυ ϣαντηιϥ ὲ ου ρωμι εϥ ςωουν `ν `ςϧαι ευ ϫω `μμο ς ϫε ωϣ `ν να ι εϥὲ ϫος ϫε `μ μον`ϣϫομ `μμο ι ὲ ωϣ εϥ τοβ γαρ . 																																													
Isaiah 29 :  11  .  ouoh evè shōpi nōten `nge na isagi tyr ou `m `ph ryti `n ni sagi `nte paigōm et tob phai ete av shantyif è ou rōmi ef sōoun `n `skʰai ev gō `mmo s ge ōsh `n na i efè gos ge `m mon`shgom `mmo i è ōsh ef tob jar . 																																													
Isaiah 29 :  12  .  ουοϩ ευὲ ϯ `μ παιϫωμ ὲ ου ρωμι εϥ ςωουν `ν `ςϧαι αν ευὲ ϫος ναϥ  ϫε ωϣ `ν να ι ουοϩ εϥὲ ϫος ϫε ϯ ςωςωουν `ν `ςϧαι αν . 																																													
Isaiah 29 :  12  .  ouoh evè ti `m paigōm è ou rōmi ef sōoun `n `skʰai an evè gos naf  ge ōsh `n na i ouoh efè gos ge ti sōsōoun `n `skʰai an . 																																													
Isaiah 29 :  13  .  ουοϩ πεϫε `πϭοις ϫε `ϥϧεντ ὲρο ι `νϫε παιλαος ϧεν ρωϥ ςε ερτιμαν `μμο ι ϧεν νου`ςφοτου  :  που ϩητ δε `ϥουηου ςαβολ `μμο ι ευ ερςεβηςθε `μμο ι εφληου ευ ϯ  `ν ϩαν ϩονϩεν νεμ ϩαν `ςβω `ν ρωμι . 																																													
Isaiah 29 :  13  .  ouoh pege `ptshois ge `fkʰent èro i `nge pailaos kʰen rōf se ertiman `mmo i kʰen nou`sphotou  :  pou hyt de `fouyou savol `mmo i ev ersevystʰe `mmo i ephlyou ev ti  `n han honhen nem han `svō `n rōmi . 																																													
Isaiah 29 :  14  .  εθβε φαι ϩηππε ὰνοκ ϯ να ουαϩτοτ ὲ ου ωτεβ `μ παιλαος ὲβολ ουοϩ ϯ να ουοθβου ὲβολ ουοϩ ϯ να τακο `ν `τ `ςβω `ντε νι ςαβευ ουοϩ `ν ὲμι `ντε νι κατϩητ ευὲ ϩοπϥ . 																																													
Isaiah 29 :  14  .  etʰve phai hyppe ànok ti na ouahtot è ou ōteb `m pailaos èvol ouoh ti na ouotʰvou èvol ouoh ti na tako `n `t `svō `nte ni savev ouoh `n èmi `nte ni kathyt evè hopf . 																																													
Isaiah 29 :  15  .  ου οι `ν νη ετ ὶρι `ν ου ςοϭνι ϧεν ου ϣωκ ουοϩ ὲβολϩιτεν `πϭοις αν ου οι `ν νη ετ ὶρι `ν ου ςοϭνι ϧεν πετϩηπ ουοϩ ευὲ ϣωπι `νϫε νου`ϩβηουὶ ϧεν `π χακι ουοϩ ευὲ ϫος ϫε νιμ αϥνα υ ὲρο ν ιε νιμ εθ να ὲμι ὲρο ν ιε νη ὰνον ὲ τενὶρι `μμω ου . 																																													
Isaiah 29 :  15  .  ou oi `n ny et ìri `n ou sotshni kʰen ou shōk ouoh èvolhiten `ptshois an ou oi `n ny et ìri `n ou sotshni kʰen pethyp ouoh evè shōpi `nge nou`hvyouì kʰen `p kaki ouoh evè gos ge nim afna i èro n ie nim etʰ na èmi èro n ie ny ànon è tenìri `mmō ou . 																																													
Isaiah 29 :  16  .  μη αυ να επ θηνου αν `μ `φ ρηϯ `μ πι òμι `ντε πι κεραμευς μη `ϥ να ϫος `νϫε πι `πλαςμα `μ φηετ αϥ ερ`πλαζιν `μμο ϥ ϫε `νθοκ αν ακ ερ`πλαζιν `μμο ι ιε πι μουνκ `μ φηετ αϥ ϫε `μπε κ μονκτ ϧεν ου καϯ . 																																													
Isaiah 29 :  16  .  my av na ep tʰynou an `m `ph ryti `m pi òmi `nte pi keramevs my `f na gos `nge pi `plasma `m phyet af er`plazin `mmo f ge `ntʰok an ak er`plazin `mmo i ie pi mounk `m phyet af ge `mpe k monkt kʰen ou kati . 																																													
Isaiah 29 :  17  .  μη κεκουϫι αν ουοϩ εϥὲ ουωτεβ `νϫε πι λιβανος `μ `φ ρηϯ `μ πι τωου `ντε πι Χερμηλος ουοϩ `μ πι Χερμηλος ευὲ οπϥ ὲ ου ιαϩ`ϣϣην . 																																													
Isaiah 29 :  17  .  my kekougi an ouoh efè ouōteb `nge pi livanos `m `ph ryti `m pi tōou `nte pi kermylos ouoh `m pi kermylos evè opf è ou iah`shshyn . 																																													
Isaiah 29 :  18  .  ουοϩ ευὲ ςωτεμ ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ `νϫε ϩαν κουρ ὲ  ϩαν ςαϫι `ντε ου ϫωμ ουοϩ νι βαλ `ντε νι βελλευ νη ετ χη ϧεν `π χακι νεμ πι `ϩλολ :  νι βαλ `ντε νη ετ ε `ν ςε να υ ὲβολ αν ευὲ ναυ  . 																																													
Isaiah 29 :  18  .  ouoh evè sōtem kʰen pi èhoou et e`mmav `nge han kour è  han sagi `nte ou gōm ouoh ni val `nte ni vellev ny et ky kʰen `p kaki nem pi `hlol :  ni val `nte ny et e `n se na i èvol an evè nav  . 																																													
Isaiah 29 :  19  .  ουοϩ ευὲ θεληλ `νϫε ϩαν ϩηκι εθβε `πϭοις ϧεν ου ουνοϥ ουοϩ νι ρωμι ετε `μ μοντου ϩελπις `μμαυ ϧεν π10  .  _ς3 ευὲ ςι `ν ου ουνοϥ . 																																													
Isaiah 29 :  19  .  ouoh evè tʰelyl `nge han hyki etʰve `ptshois kʰen ou ounof ouoh ni rōmi ete `m montou helpis `mmav kʰen p10  .  _s3 evè si `n ou ounof . 																																													
Isaiah 29 :  20  .  αϥ  μουνκ `νϫε πι ὰνομος ουοϩ αϥ  τακο `νϫε πι ὰςεβης αυ ϥωϯ ὲβολ `νϫε νη ετ ερὰνομιν ὲϫεν `ν ου κακιὰ . 																																													
Isaiah 29 :  20  .  af  mounk `nge pi ànomos ouoh af  tako `nge pi àsevys av fōti èvol `nge ny et erànomin ègen `n ou kakià . 																																													
Isaiah 29 :  21  .  νη ετ `θρο `ν ϩαν ρωμι ερνοβι ϧεν `π ςαϫι ουον δε νιβεν ετ ςοϩι ϧεν νι πυλη ευὲ χαυ ευ ϭροπ ουοϩ αυ ρικι `ν ου `θμηι ὲβολϧεν ου ϭι`νϫονς . 																																													
Isaiah 29 :  21  .  ny et `tʰro `n han rōmi ernovi kʰen `p sagi ouon de niven et sohi kʰen ni pily evè kav ev tshrop ouoh av riki `n ou `tʰmyi èvolkʰen ou tshi`ngons . 																																													
Isaiah 29 :  22  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ὲϫεν `π ηι `ν ιακωβ φηετ αϥ ουοτϥ ὲβολϧεν αβρααμ να ϥ να ϭιϣιπι αν `νϫε ιακωβ ϯ νου ουδε να ϥ να ϣιβϯ `μπε ϥ ϩο αν `νϫε π10  .  _ς3 ϯ νου . 																																													
Isaiah 29 :  22  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ègen `p yi `n iakōb phyet af ouotf èvolkʰen abraam na f na tshishipi an `nge iakōb ti nou oude na f na shibti `mpe f ho an `nge p10  .  _s3 ti nou . 																																													
Isaiah 29 :  23  .  αλλα εϣωπ αυ ϣανναυ ὲ να `ϩβηουὶ `νϫε `ν ου ϣηρι εθ βητ ευὲ τουβο `μ παραν ουοϩ ευὲ τουβο `μ `π ηι `ν ιακωβ ουοϩ `φ νουϯ `μ π10  .  _ς3 ευὲ ερϩοϯ ϧατεϥϩη . 																																													
Isaiah 29 :  23  .  alla eshōp av shannav è na `hvyouì `nge `n ou shyri etʰ vyt evè touvo `m paran ouoh evè touvo `m `p yi `n iakōb ouoh `ph nouti `m p10  .  _s3 evè erhoti kʰatefhy . 																																													
Isaiah 29 :  24  .  ουοϩ νη ετ ςωρεμ ϧεν `ν ου `πνευμα ευὲ ὲμι ὲ ου καϯ  :  νη ετ `χρεμρεμ ευὲ ςαβο ὲ ςωτεμ ουοϩ νι λας ετ ϫοϫεβ ευὲ ςαβο ὲ ςαϫι `ν ου ϩιρηνη . 																																													
Isaiah 29 :  24  .  ouoh ny et sōrem kʰen `n ou `pnevma evè èmi è ou kati  :  ny et `kremrem evè savo è sōtem ouoh ni las et gogeb evè savo è sagi `n ou hiryny . 																																													
Isaiah 30 :  Isaiah chapter 30 κεφ 3																																													
Isaiah 30 :  Isaiah chapter 30 keph 3																																													
Isaiah 30 :  1  .  ου οι `ν νι ϣηρι `ν ὰποςτατης να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ατετενὶρι `ν ου ςοϭνι ὲβολϩιτοτ αν νεμ ϩαν ςυνθηκη ὲβολϩιτεν πα`πνευμα αν ευὲ ου αϩ νοβι ὲϫεν νοβι . 																																													
Isaiah 30 :  1  .  ou oi `n ni shyri `n àpostatys na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois atetenìri `n ou sotshni èvolhitot an nem han sintʰyky èvolhiten pa`pnevma an evè ou ah novi ègen novi . 																																													
Isaiah 30 :  2  .  νηεθμοϣι ὲ ϣε ὲ `ϧρηι ὲ Χημι ὰνοκ δε `μ που ϣεντ εθ ριερβο`ηθιν ὲρω ου ὲβολϩιτεν φαρα`ω ουοϩ `ντ ου ερ`ςκεπαζιν `μμω ου ὲβολϩιτεν νι ρεμ`νΧημι . 																																													
Isaiah 30 :  2  .  nyetʰmoshi è she è `kʰryi è kymi ànok de `m pou shent etʰ riervo`ytʰin èrō ou èvolhiten phara`ō ouoh `nt ou er`skepazin `mmō ou èvolhiten ni rem`nkymi . 																																													
Isaiah 30 :  3  .  `ςναϣωπι γαρ νωτεν `νϫε `τ `ςκεπη `μ φαρα`ω ευ ϣιπι ουοϩ νη ετ ε `ϩθηου χη ὲ νιρεμ`νΧημι ευὲ ϣωϣ . 																																													
Isaiah 30 :  3  .  `snashōpi jar nōten `nge `t `skepy `m phara`ō ev shipi ouoh ny et e `htʰyou ky è nirem`nkymi evè shōsh . 																																													
Isaiah 30 :  4  .  ϫε ου ηι ςε ϣωπ ϧεν ϫανη `νϫε ϩαν αρχηγος `ν αγγελος ευ ϩωου . 																																													
Isaiah 30 :  4  .  ge ou yi se shōp kʰen gany `nge han arkyjos `n angelos ev hōou . 																																													
Isaiah 30 :  5  .  ευὲ ϧιςι εφληου ϩα ου λαος εϥ να ϯϩηου νωου αν ουδε ου βο`ηθιὰ ουδε ου ϩηου αλλα ου ϣιπι νεμ ου ϣωϣ  .  ϯ ϩοραςις `ντε νι `ϥτεφατ νη ετ χη ϩι `π ϣαϥ ε																																													
Isaiah 30 :  5  .  evè kʰisi ephlyou ha ou laos ef na tihyou nōou an oude ou vo`ytʰià oude ou hyou alla ou shipi nem ou shōsh  .  ti horasis `nte ni `ftephat ny et ky hi `p shaf e																																													
Isaiah 30 :  6  .  ϧεν πι ϩοϫϩεϫ νεμ πι τακο ου μουὶ νεμ ου μας `μ μουὶ ευὲ ὶ ὲβολ `μμαυ νεμ ϩαν ϩοϥ νεμ νι ϣηρι `ντε νι ϩοϥ ετ  ϩηλ νηὲναυὶνι ϩι ϩαν ὲ ευ νεμ ϩαν ϭαμαυλι `ντε νουμετραμαò ϩα ου `ϣλολ εϥ να ϯϩηου νωου αν ὲ ου βο`ηθιὰ αλλα ευ ϣιπι νεμ ου ϣωϣ . 																																													
Isaiah 30 :  6  .  kʰen pi hogheg nem pi tako ou mouì nem ou mas `m mouì evè ì èvol `mmav nem han hof nem ni shyri `nte ni hof et  hyl nyènavìni hi han è ev nem han tshamavli `nte noumetramaò ha ou `shlol ef na tihyou nōou an è ou vo`ytʰià alla ev shipi nem ou shōsh . 																																													
Isaiah 30 :  7  .  νι ρεμ`νΧημι ευὲ ϯϩηου νωτεν `ν ϩαν εφληου νεμ ϩαν πετϣουιτ ματαμωου ϫε ου εφληου νωτεν τε ταινομϯ θαι . 																																													
Isaiah 30 :  7  .  ni rem`nkymi evè tihyou nōten `n han ephlyou nem han petshouit matamōou ge ou ephlyou nōten te tainomti tʰai . 																																													
Isaiah 30 :  8  .  ϯ νου ου ν ϩεμςι ουοϩ `ςϧαι `ν να ι ϩι ου πυξιον νεμ ϩι ου ϫωμ ϫε ευὲ ϣωπι `νϫε να ι ὲ  ϩαν ὲϩοου `ντε ϩαν ςηου νεμ ϣα ὲνεϩ . 																																													
Isaiah 30 :  8  .  ti nou ou n hemsi ouoh `skʰai `n na i hi ou pixion nem hi ou gōm ge evè shōpi `nge na i è  han èhoou `nte han syou nem sha èneh . 																																													
Isaiah 30 :  9  .  ϫε ου λαος `ν ατὲμι πε ϩαν ϣηρι `ν νουϫ νε νη ετ ε `μ που ουωϣ ὲ ςωτεμ ὲ `φνομος `μ φϯ . 																																													
Isaiah 30 :  9  .  ge ou laos `n atèmi pe han shyri `n noug ne ny et e `m pou ouōsh è sōtem è `phnomos `m phti . 																																													
Isaiah 30 :  10  .  νη ετ ϫω `μμο ς `ν νι `προφητης ϫε `μπερ ταμον νεμ νη ετ ναυ  ὲ νιϩοραμα ϫε `μπερ ςαϫι `μμω ου νεμαν αλλα ςαϫι `ν ϩαν κεχωουνι νεμαν ουοϩ ματαμον ὲ κε`πλανη . 																																													
Isaiah 30 :  10  .  ny et gō `mmo s `n ni `prophytys ge `mper tamon nem ny et nav  è nihorama ge `mper sagi `mmō ou neman alla sagi `n han kekōouni neman ouoh matamon è ke`plany . 																																													
Isaiah 30 :  11  .  ουοϩ ματαςθον ὲβολϩι παιμωιτ ωλι `μ παιϫινμοϣι ὲβολϩαρον ουοϩ αλιουὶ ὲβολϩαρον `μ `π ςαϫι `ντε π10  .  _ς3 . 																																													
Isaiah 30 :  11  .  ouoh matastʰon èvolhi paimōit ōli `m paiginmoshi èvolharon ouoh aliouì èvolharon `m `p sagi `nte p10  .  _s3 . 																																													
Isaiah 30 :  12  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις πεθ ουαβ `ντε π10  .  _ς3 επιδη ατετενερατςωτεμ `νςα να ςαϫι να ι ουοϩ ατετενερϩελπις ὲ ου μεθνουϫ ουοϩ ϫε ακ `χρεμρεμ ακ ϣωπι ερε `ϩθηκ χη ὲ παιςαϫι . 																																													
Isaiah 30 :  12  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois petʰ ouab `nte p10  .  _s3 epidy ateteneratsōtem `nsa na sagi na i ouoh atetenerhelpis è ou metʰnoug ouoh ge ak `kremrem ak shōpi ere `htʰyk ky è paisagi . 																																													
Isaiah 30 :  13  .  εθβε φαι εϥὲ ϣωπι νωτεν `νϫε παινοβι `μ `φ ρηϯ `ν ου ςοβτ εϥ να ϩει `ν ϯ ουνου `ντε ου βακι ες ταϫρηουτ ουοϩ ὲ αυϭρο ὲρο ς θηετα πες ϩει ϣωπι `ν ου ϩοϯ ϧεν ου ϩοϯ . 																																													
Isaiah 30 :  13  .  etʰve phai efè shōpi nōten `nge painovi `m `ph ryti `n ou sobt ef na hei `n ti ounou `nte ou vaki es tagryout ouoh è avtshro èro s tʰyeta pes hei shōpi `n ou hoti kʰen ou hoti . 																																													
Isaiah 30 :  14  .  ουοϩ πες ϩει εϥὲ ϣωπι `μ `φ ρηϯ `μ πι ϧομϧεμ `ν ου μοκι `μ βελϫ ὲβολϧεν ου μα`νκεραμευς εϥ ϣομ ϩωςτε `ν τεκ `ϣτεμϫεμ ου βελϫ `νϧητ ου  εκ να ελ `χρωμ `νϧητ ς ιε `ν τεκ ωϣϯ `ν ου κουϫι `μμω ου `μμο ς  . 																																													
Isaiah 30 :  14  .  ouoh pes hei efè shōpi `m `ph ryti `m pi kʰomkʰem `n ou moki `m velg èvolkʰen ou ma`nkeramevs ef shom hōste `n tek `shtemgem ou velg `nkʰyt ou  ek na el `krōm `nkʰyt s ie `n tek ōshti `n ou kougi `mmō ou `mmo s  . 																																													
Isaiah 30 :  15  .  φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ εϥϫω `μμο ς `νϫε `πϭοις πεθ ουαβ `ντε π10  .  _ς3  :  ϫε εϣωπ ακ ϣανκοτκ `ν τεκ ϥιὰϩομ τοτε εκὲ νοϩεμ ουοϩ εκὲ ὲμι ϫε νακ θων πε ϩοτε ερε `ϩθηκ χη ὲ νιμετεφληου τετενϫομ ας ϣωπι `ν ου εφληου ουοϩ `μπε τενουωϣ ὲ ςωτεμ . 																																													
Isaiah 30 :  15  .  phai pe `m `ph ryti et efgō `mmo s `nge `ptshois petʰ ouab `nte p10  .  _s3  :  ge eshōp ak shankotk `n tek fiàhom tote ekè nohem ouoh ekè èmi ge nak tʰōn pe hote ere `htʰyk ky è nimetephlyou tetengom as shōpi `n ou ephlyou ouoh `mpe tenouōsh è sōtem . 																																													
Isaiah 30 :  16  .  αλλα αρε τενϫος ϫε ανναφωτ ϩι ϩαν `ϩθωρ εθβε φαι ερετεν ὲφωτ ουοϩ αρε τενϫος ϫε τεν να ϣωπι ενοι `ν ρεϥὰληι ὲϫεν νη ετ ὰςιωου εθβε φαι ευὲ ϣωπι ευὲ ςιωου `νϫε νη ετ ϭοϫι `νςα θηνου . 																																													
Isaiah 30 :  16  .  alla are tengos ge annaphōt hi han `htʰōr etʰve phai ereten èphōt ouoh are tengos ge ten na shōpi enoi `n refàlyi ègen ny et àsiōou etʰve phai evè shōpi evè siōou `nge ny et tshogi `nsa tʰynou . 																																													
Isaiah 30 :  17  .  εθβε `τ `ςμη `ν ουαι  ευὲ φωτ `νϫε ου ϣο ουοϩ εθβε `τ `ςμη `ν 5  .  ευὲ φωτ `νϫε ου μηϣ ϣατετενςωϫπ `μ `φ ρηϯ `ν ου `ϣθεϩ`νϧαι ϩιϫεν ου τωου νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου μηινι ευ ὶνι `μμο ϥ ὲϫεν ου καλαμφο . 																																													
Isaiah 30 :  17  .  etʰve `t `smy `n ouai  evè phōt `nge ou sho ouoh etʰve `t `smy `n 5  .  evè phōt `nge ou mysh shatetensōgp `m `ph ryti `n ou `shtʰeh`nkʰai higen ou tōou nem `m `ph ryti `n ou myini ev ìni `mmo f ègen ou kalampho . 																																													
Isaiah 30 :  18  .  ουοϩ παλιν εϥὲ òϩι `νϫε `φ νουϯ ὲ ϣενϩητ ϧαρωτεν ουοϩ εθβε φαι εϥὲ ϭιςι ὲ `π ϫινναι νωτεν ϫε ου ρεϥϯϩαπ πε `πϭοις πεν νουϯ αρε τενςωϫπ `ντετεν `ωου θων ωουνιὰτου `ν νηεθναμουν ὲρο ϥ . 																																													
Isaiah 30 :  18  .  ouoh palin efè òhi `nge `ph nouti è shenhyt kʰarōten ouoh etʰve phai efè tshisi è `p ginnai nōten ge ou reftihap pe `ptshois pen nouti are tensōgp `nteten `ōou tʰōn ōouniàtou `n nyetʰnamoun èro f . 																																													
Isaiah 30 :  19  .  ϫε ου λαος εϥ ουαβ `ϥ να ϣωπι ϧεν ςιων  :  ουοϩ ι3_η4 ας ριμι ϧεν ου ριμι ϫε ναι νηι ουοϩ εϥὲ να ι νε `τ `ςμη `ντε πε`ϧρωου εϩοτε ετ αϥναυ ὲρο ς αϥ  ςωτεμ ὲ ρο . 																																													
Isaiah 30 :  19  .  ge ou laos ef ouab `f na shōpi kʰen siōn  :  ouoh i3_y4 as rimi kʰen ou rimi ge nai nyi ouoh efè na i ne `t `smy `nte pe`kʰrōou ehote et afnav èro s af  sōtem è ro . 																																													
Isaiah 30 :  20  .  ουοϩ εϥὲ ϯ νωτεν `νϫε `πϭοις `ν ου ωικ `ν ϩοϫϩεϫ νεμ ου μωου εϥ ϫηου ουοϩ `ν νουϧωντ ϫε ὲρο κ  `νϫε νη ετ ςωρεμ `μ μοκ αλλα νεκ βαλ ευὲ ναυ  ὲ νη ετ αυςορμεκ . 																																													
Isaiah 30 :  20  .  ouoh efè ti nōten `nge `ptshois `n ou ōik `n hogheg nem ou mōou ef gyou ouoh `n noukʰōnt ge èro k  `nge ny et sōrem `m mok alla nek val evè nav  è ny et avsormek . 																																													
Isaiah 30 :  21  .  ουοϩ νεκ μαϣϫ ευὲ ςωτεμ ὲ νιςαϫι `ντε νη ετ αυςορμεκ ὲ φαϩου νη ετ ϫω `μμο ς ϫε φαι πε πι μωιτ μαρε ν μοϣι ϩιωτϥ ιτε ὲ ου ὶναμ ιτε ὲ ϫαϭη . 																																													
Isaiah 30 :  21  .  ouoh nek mashg evè sōtem è nisagi `nte ny et avsormek è phahou ny et gō `mmo s ge phai pe pi mōit mare n moshi hiōtf ite è ou ìnam ite è gatshy . 																																													
Isaiah 30 :  22  .  ουοϩ εκὲ ϥωϯ ὲβολ `ν νι ὶδωλον ετ οι `ν ιεβ`νϩατ νεμ νη ετ οι `ν ιεβ`ννουβ εκὲ `τ`ϣμωου ουοϩ εκὲ ϣαϣου `μ `φ ρηϯ `ν ου μωου `ντε ου ὶ ες ϩεμςι νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩωιρι εκὲ ϩιτου ὲβολ . 																																													
Isaiah 30 :  22  .  ouoh ekè fōti èvol `n ni ìdōlon et oi `n ieb`nhat nem ny et oi `n ieb`nnoub ekè `t`shmōou ouoh ekè shashou `m `ph ryti `n ou mōou `nte ou ì es hemsi nem `m `ph ryti `n ou hōiri ekè hitou èvol . 																																													
Isaiah 30 :  23  .  τοτε πι μουνϩωου εϥὲ ϣωπι `μ `π `ϫροϫ `ντε πεκ καϩι ουοϩ `π ωικ `ντε `π ουταϩ `ντε πεκ καϩι ευὲ ϣωπι ευ κενιωουτ ουοϩ ευὲ μονι `νϫε νεκ τεβνωουὶ ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ϧεν ου μα εϥ κενιωουτ ουοϩ εϥ ουεςθων . 																																													
Isaiah 30 :  23  .  tote pi mounhōou efè shōpi `m `p `grog `nte pek kahi ouoh `p ōik `nte `p outah `nte pek kahi evè shōpi ev keniōout ouoh evè moni `nge nek tebnōouì kʰen pi èhoou et e`mmav kʰen ou ma ef keniōout ouoh ef ouestʰōn . 																																													
Isaiah 30 :  24  .  ουοϩ νετεν μαςι νεμ νετεν ὲϩωου νη ετ ερϩωβ ὲ  πι καϩι ευὲ ου εμ τοϩ εϥ μουϫτ νεμ ου ιωτ εϥ ϣηϣ `μ πι ϧαι . 																																													
Isaiah 30 :  24  .  ouoh neten masi nem neten èhōou ny et erhōb è  pi kahi evè ou em toh ef mougt nem ou iōt ef shysh `m pi kʰai . 																																													
Isaiah 30 :  25  .  ουοϩ εϥὲ ϣωπι ϩιϫεν τωου νιβεν ετ ϭοςι νεμ ϩιϫεν καλαμφο νιβεν ετ ϭοςι `νϫε ου μωου εϥ ελϧαϯ ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ εϣωπ αρε ϣαν ου μηϣ τακο ουοϩ εϣωπ αυ ϣανϩει `νϫε ϩαν πυργος . 																																													
Isaiah 30 :  25  .  ouoh efè shōpi higen tōou niven et tshosi nem higen kalampho niven et tshosi `nge ou mōou ef elkʰati kʰen pi èhoou et e`mmav eshōp are shan ou mysh tako ouoh eshōp av shanhei `nge han pirjos . 																																													
Isaiah 30 :  26  .  ουοϩ εϥὲ ϣωπι `νϫε `φ ουωινι `μ πι ιοϩ `μ `φ ρηϯ `μ `φ ουωινι `μ πι ρη ουοϩ `φ ουωινι `μ `φ ρη εϥὲ ερ 7 `ν κωβ ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ εϣωπ αρε ϣαν `πϭοις τουϫο `μ `π ϧομϧεμ `ντε πεϥ λαος ουοϩ νι `μ καϩ`νϩητ `ντε πεκ ερϧοτ εϥὲ τουϫοϥ . 																																													
Isaiah 30 :  26  .  ouoh efè shōpi `nge `ph ouōini `m pi ioh `m `ph ryti `m `ph ouōini `m pi ry ouoh `ph ouōini `m `ph ry efè er 7 `n kōb kʰen pi èhoou et e`mmav eshōp are shan `ptshois tougo `m `p kʰomkʰem `nte pef laos ouoh ni `m kah`nhyt `nte pek erkʰot efè tougof . 																																													
Isaiah 30 :  27  .  ϩηππε ις `φ ραν `μ `πϭοις `ϥνηου ϩιτεν ου μηϣ `ν ςηου εϥὲ μοϩ `νϫε πι `μβον νεμ ου `ωου `π ςαϫι `ντε νεϥ `ςφοτου πι ςαϫι εϥ μεϩ `ν ϫωντ ουοϩ `π ϫωντ `ντε πα`μβον εϥὲ ουωμ `μ `φ ρηϯ `ν ου `χρωμ . 																																													
Isaiah 30 :  27  .  hyppe is `ph ran `m `ptshois `fnyou hiten ou mysh `n syou efè moh `nge pi `mvon nem ou `ōou `p sagi `nte nef `sphotou pi sagi ef meh `n gōnt ouoh `p gōnt `nte pa`mvon efè ouōm `m `ph ryti `n ou `krōm . 																																													
Isaiah 30 :  28  .  ουοϩ πεϥ `πνευμα `μ `φ ρηϯ `ν ου μωου εϥ ωϣϯ ϧεν ου ϧελλοτ εϥὲ ὶ ϣα ὲ`ϩρηι ὲ ϯναϩβι ουοϩ εϥὲ φωρϫ ὲ `π ϫιν`ϣθορτερ `ν ϩαν `ϣλολ ὲϫεν ου ςορμες `ν εφληου ουοϩ ες ὲϭοϫι `ν ςωου `νϫε ου ςορμες `ν εφληου εϥὲ ολου `μπε`μθο `μ που ϩο . 																																													
Isaiah 30 :  28  .  ouoh pef `pnevma `m `ph ryti `n ou mōou ef ōshti kʰen ou kʰellot efè ì sha è`hryi è tinahvi ouoh efè phōrg è `p gin`shtʰorter `n han `shlol ègen ou sormes `n ephlyou ouoh es ètshogi `n sōou `nge ou sormes `n ephlyou efè olou `mpe`mtʰo `m pou ho . 																																													
Isaiah 30 :  29  .  μη ϩωϯ πε `ντετεν ουνοϥ `ν ςηου νιβεν ουοϩ `ντετεν ϣε ὲϧουν ὲ νεθουαβ `ν τηι `ν ςηου νιβεν ϩως ϩαν ουον ετ ερϣαι ουοϩ ευ ουνοϥ ὲ ϣε ὲϧουν ὲ `π τωου `μ `φ νουϯ νεμ ϩαν ςηβι`νϫω ϩα `φ νουϯ πεθ ουαβ `ντε π10  .  _ς3 . 																																													
Isaiah 30 :  29  .  my hōti pe `nteten ounof `n syou niven ouoh `nteten she èkʰoun è netʰouab `n tyi `n syou niven hōs han ouon et ershai ouoh ev ounof è she èkʰoun è `p tōou `m `ph nouti nem han syvi`ngō ha `ph nouti petʰ ouab `nte p10  .  _s3 . 																																													
Isaiah 30 :  30  .  ουοϩ εϥὲ `θρουςωτεμ `νϫε `φ νουϯ ὲ `π `ϧρωου `ντε τεϥ `ςμη ουοϩ `π εμβον `ντε πεϥ `ϫφοι εϥὲ ουονϩϥ ὲβολϧεν ου `μβον νεμ ου ϫωντ νεμ ου ϣαϩ εϥ ουωμ εϥ ὶνι `ν ου κεραυνος ὲ ϫω ου `ν ϫονς νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου μωου νεμ ου αλ εϥ νηου ὲ πεςητ `ν ϫονς . 																																													
Isaiah 30 :  30  .  ouoh efè `tʰrousōtem `nge `ph nouti è `p `kʰrōou `nte tef `smy ouoh `p emvon `nte pef `gphoi efè ouonhf èvolkʰen ou `mvon nem ou gōnt nem ou shah ef ouōm ef ìni `n ou keravnos è gō ou `n gons nem `m `ph ryti `n ou mōou nem ou al ef nyou è pesyt `n gons . 																																													
Isaiah 30 :  31  .  ὲβολ γαρ ϩιτεν `τ `ςμη `μ `πϭοις ευὲ ϭρο ὲ νιαςςυριος ϧεν πι ερϧοτ ὲ τεϥ ναϣαρι ὲρω ου `μμο ϥ . 																																													
Isaiah 30 :  31  .  èvol jar hiten `t `smy `m `ptshois evè tshro è niassirios kʰen pi erkʰot è tef nashari èrō ou `mmo f . 																																													
Isaiah 30 :  32  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ναϥ  `μ που κωϯ ὲβολϧεν πι μα ὲ να ςϣοπ ναϥ  `νϫε ϯ ϩελπις `ντε τουβο`ηθιὰ θηὲναρε `ϩθηϥ χη ὲρο ς `ν θωου δε ϧεν ϩαν κεμκεμ νεμ ϩαν κυθαρα νεμ ου αλτηριον ευὲ βωτς ὲρο ς ϧεν ου ϫινναυ ὲ αυφωνϩ ὲρο ϥ . 																																													
Isaiah 30 :  32  .  ouoh es èshōpi naf  `m pou kōti èvolkʰen pi ma è na sshop naf  `nge ti helpis `nte touvo`ytʰià tʰyènare `htʰyf ky èro s `n tʰōou de kʰen han kemkem nem han kitʰara nem ou altyrion evè vōts èro s kʰen ou ginnav è avphōnh èro f . 																																													
Isaiah 30 :  33  .  ναυ ναϣτ γαρ αν ϧαϫωου `ν ϩαν ὲϩοου μη αν :  ςε βτωτ νακ ϩωκ ὲ ερουρο ὲ ου ϧελλοτ ες ϣηκ  :  ϩαν ϣε ευ χη ὲ `ϧρηι ου `χρωμ νεμ ου μηϣ `ν ϣε  :  `π εμβον `μ `πϭοις `μ `φ ρηϯ `ν ου ϧελλοτ ες μοϩ `ντεν  ου θην . 																																													
Isaiah 30 :  33  .  nav nasht jar an kʰagōou `n han èhoou my an :  se btōt nak hōk è erouro è ou kʰellot es shyk  :  han she ev ky è `kʰryi ou `krōm nem ou mysh `n she  :  `p emvon `m `ptshois `m `ph ryti `n ou kʰellot es moh `nten  ou tʰyn . 																																													
Isaiah 31 :  Isaiah chapter 31 κεφ 31 . 																																													
Isaiah 31 :  Isaiah chapter 31 keph 31 . 																																													
Isaiah 31 :  1  .  ου οι `ν νηεθνα ὲ `ϧρηι ὲ Χημι `νςα ου βο`ηθιὰ νωου νη ετ `ϩθηου χη ὲ  ϩαν `ϩθωρ νεμ ϩαν ϩαρμα ςε ϣοπ γαρ `νϫε ϩαν μηϣ νεμ ου μηϣ εϥ οϣ ϩιϫεν ϩαν `ϩθωρ ουοϩ να ρε `ϩθηου χη αν ὲ πεθ ουαβ `ντε π10  .  _ς3 ουοϩ `φ νουϯ `μ που κωϯ `ν ςωϥ . 																																													
Isaiah 31 :  1  .  ou oi `n nyetʰna è `kʰryi è kymi `nsa ou vo`ytʰià nōou ny et `htʰyou ky è  han `htʰōr nem han harma se shop jar `nge han mysh nem ou mysh ef osh higen han `htʰōr ouoh na re `htʰyou ky an è petʰ ouab `nte p10  .  _s3 ouoh `ph nouti `m pou kōti `n sōf . 																																													
Isaiah 31 :  2  .  ουοϩ `νθοϥ ου ςαβε πε ουοϩ αϥ  ὶνι ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου `ν ϩαν πετϩωου ουοϩ πεϥ ςαϫι `ν νουερὰθετιν `μμο ϥ εϥὲ τωνϥ ὲϫεν νι ηι `ντε νι ρωμι `μ πονηρος νεμ ὲϫεν τουϩελπις `ν εφληου . 																																													
Isaiah 31 :  2  .  ouoh `ntʰof ou save pe ouoh af  ìni è`hryi è gō ou `n han pethōou ouoh pef sagi `n noueràtʰetin `mmo f efè tōnf ègen ni yi `nte ni rōmi `m ponyros nem ègen touhelpis `n ephlyou . 																																													
Isaiah 31 :  3  .  ου ρωμι `ν ρεμ`νΧημι ουοϩ ου νουϯ αν ϩαν ςαρξ `ντε ϩαν `ϩθωρ ουοϩ `ν ου βο`ηθιὰ αν τε `πϭοις δε εϥὲ ὶνι `ντε ϥ ϫιϫ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου ουοϩ ευὲ ϧιςι `νϫε νη ετ ερβο`ηθιν ουοϩ ευὲ τακο ευ ςοπ τηρ ου . 																																													
Isaiah 31 :  3  .  ou rōmi `n rem`nkymi ouoh ou nouti an han sarx `nte han `htʰōr ouoh `n ou vo`ytʰià an te `ptshois de efè ìni `nte f gig è`hryi è gō ou ouoh evè kʰisi `nge ny et ervo`ytʰin ouoh evè tako ev sop tyr ou . 																																													
Isaiah 31 :  4  .  ϫε παι ρηϯ αϥ  ϫος νηι `νϫε `πϭοις ϫε `μ `φ ρηϯ ὲ ϣαϥ ωϣ ὲβολ `νϫε ου μουὶ ιε ου μας `μ μουὶ ὲ`ϩρηι ὲϫεν ϯ ϫορϫς ετ αυολς ουοϩ `ντε ϥ ωϣ ὲβολ ὲ`ϩρηι ὲ ϫως ϣατουμοϩ `νϫε νι τωου ὲβολϧεν τεϥ `ςμη ουοϩ αυ ϭρο ὲρω ου ουοϩ `π ὰϣαι `ντε πι `μβον αυ νοϣπ ϧαϫωϥ παι ρηϯ εϥὲ ὶ ὲ πεςητ `νϫε `πϭοις ςαβαωθ ὲ ϧωκ ὲϫεν `π τωου `ν ςιων ϩιϫεν νεςτωου . 																																													
Isaiah 31 :  4  .  ge pai ryti af  gos nyi `nge `ptshois ge `m `ph ryti è shaf ōsh èvol `nge ou mouì ie ou mas `m mouì è`hryi ègen ti gorgs et avols ouoh `nte f ōsh èvol è`hryi è gōs shatoumoh `nge ni tōou èvolkʰen tef `smy ouoh av tshro èrō ou ouoh `p àshai `nte pi `mvon av noshp kʰagōf pai ryti efè ì è pesyt `nge `ptshois savaōtʰ è kʰōk ègen `p tōou `n siōn higen nestōou . 																																													
Isaiah 31 :  5  .  `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϩαλαϯ ευ ϩηλ παι ρηϯ εϥὲ ϯ `νϫε `πϭοις ὲ`ϩρηι ὲϫεν ι3_η4 ουοϩ εϥὲ ςοτς ουοϩ εϥὲ `ϫφος ναϥ  ουοϩ εϥὲ ναϩμε ς . 																																													
Isaiah 31 :  5  .  `m `ph ryti `n han halati ev hyl pai ryti efè ti `nge `ptshois è`hryi ègen i3_y4 ouoh efè sots ouoh efè `gphos naf  ouoh efè nahme s . 																																													
Isaiah 31 :  6  .  κετ θηνου νη ετ ςοϭνι `μ πι ςοϭνι ετ ϣηκ ουοϩ `ν ὰνομος . 																																													
Isaiah 31 :  6  .  ket tʰynou ny et sotshni `m pi sotshni et shyk ouoh `n ànomos . 																																													
Isaiah 31 :  7  .  ϫε ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ερε νι ρωμι βωλ ὲβολ `ν νι μουνκ`νϫιϫ νι ϩατ νεμ νι νουβ νη ετ αυθαμιω ου `νϫε `ν ου τηβ . 																																													
Isaiah 31 :  7  .  ge kʰen pi èhoou et e`mmav ere ni rōmi vōl èvol `n ni mounk`ngig ni hat nem ni noub ny et avtʰamiō ou `nge `n ou tyb . 																																													
Isaiah 31 :  8  .  ουοϩ ευὲ ϩει `νϫε ας ςουρ `ν ου ςηϥι `ν ρωμι αν ουδε `ν ου ςηϥι `ν ρωμι αν πεθναουομϥ ουοϩ εϥὲ φωτ ὲβολϩα `π ϩο `ν ου ςηϥι αν νι ϧελϣιρι δε ες ὲϣωπι ὲ αυϭρο ὲ ρωου . 																																													
Isaiah 31 :  8  .  ouoh evè hei `nge as sour `n ou syfi `n rōmi an oude `n ou syfi `n rōmi an petʰnaouomf ouoh efè phōt èvolha `p ho `n ou syfi an ni kʰelshiri de es èshōpi è avtshro è rōou . 																																													
Isaiah 31 :  9  .  ευὲ τακτο γαρ ὲρω ου ϧεν ου πετρα `μ `φ ρηϯ `ν ου ϭλο ουοϩ ευὲ ϭρο ὲρω ου φη δε ετ φητ εϥὲ ραου`ω  :  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ωουνιατϥ `μ φηετ ε ουον `ϫροϫ `νταϥ ϧεν ςιων νεμ ϩαν ρεμ`νηι ϧεν ι3_η4 . 																																													
Isaiah 31 :  9  .  evè takto jar èrō ou kʰen ou petra `m `ph ryti `n ou tshlo ouoh evè tshro èrō ou phy de et phyt efè raou`ō  :  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ōouniatf `m phyet e ouon `grog `ntaf kʰen siōn nem han rem`nyi kʰen i3_y4 . 																																													
Isaiah 32 :  Isaiah chapter 32 κεφ 32 . 																																													
Isaiah 32 :  Isaiah chapter 32 keph 32 . 																																													
Isaiah 32 :  1  .  ϩηππε γαρ ου ουρο `ν `θμηι εϥὲ ερουρο ουοϩ νι αρχων ευὲ εραρχων ϧεν ου ϩαπ . 																																													
Isaiah 32 :  1  .  hyppe jar ou ouro `n `tʰmyi efè erouro ouoh ni arkōn evè erarkōn kʰen ou hap . 																																													
Isaiah 32 :  2  .  ουοϩ εϥὲ ϣωπι `νϫε πι ρωμι εϥ χωπ `ν νεϥ ςαϫι ουοϩ εϥὲ χωπ `μ `φ ρηϯ νε ὲ βουμωου ευὲ ὶνι `μμο ϥ ουοϩ εϥὲ ουωνϩϥ ϧεν ςιων `μ `φ ρηϯ `ν ου ιαρο εϥ ϧαϯ εϥ ταιηουτ ϧεν ου καϩι εϥ òβι . 																																													
Isaiah 32 :  2  .  ouoh efè shōpi `nge pi rōmi ef kōp `n nef sagi ouoh efè kōp `m `ph ryti ne è voumōou evè ìni `mmo f ouoh efè ouōnhf kʰen siōn `m `ph ryti `n ou iaro ef kʰati ef taiyout kʰen ou kahi ef òvi . 																																													
Isaiah 32 :  3  .  ουοϩ `μ που ϣωπι ϫε ερε `ϩθηου χη ὲ  ϩαν ρωμι ουοϩ `ν νουερ`ϩλολ `νϫε νι βαλ `ντε νηεθναυ αλλα ευὲ ϯ `ν νουμαϣϫ ὲ `π ςωτεμ . 																																													
Isaiah 32 :  3  .  ouoh `m pou shōpi ge ere `htʰyou ky è  han rōmi ouoh `n nouer`hlol `nge ni val `nte nyetʰnav alla evè ti `n noumashg è `p sōtem . 																																													
Isaiah 32 :  4  .  ουοϩ `π ϩητ `ντε νη ετ ϣωνι εϥὲ ϯ`ϩθηϥ ὲ ςωτεμ ουοϩ νι λας ετ ϫοϫεβ ευὲ ςαβο `ν χωλεμ ὲ ςαϫι `ν ου ϩιρηνη . 																																													
Isaiah 32 :  4  .  ouoh `p hyt `nte ny et shōni efè ti`htʰyf è sōtem ouoh ni las et gogeb evè savo `n kōlem è sagi `n ou hiryny . 																																													
Isaiah 32 :  5  .  ουοϩ `ν νουϫος `μ πι ςοϫ ϫε αριαρχων ουοϩ νεκ ϩυπηρετης `ν νουϫος ϫε χαρωκ . 																																													
Isaiah 32 :  5  .  ouoh `n nougos `m pi sog ge ariarkōn ouoh nek hipyretys `n nougos ge karōk . 																																													
Isaiah 32 :  6  .  πι ςοϫ γαρ εϥὲ ςαϫι `ν ϩαν μετςοϫ ουοϩ πεϥ ϩητ εϥὲ μευὶ ὲ  ϩαν μετεφληου ὲ `π ϫινϫωκ ὲβολ ὲ  ϩαν ὰνομιὰ ουοϩ ὲ ςαϫι ουβε `πϭοις `ν ου `πλανη ὲ `π ϫινϫωρ ὲβολ `ν ϩαν ψυχη ευ ϩοκερ ουοϩ νι ψυχη ετ òβι εθ ρ ου ϣωπι ευ ϣουιτ . 																																													
Isaiah 32 :  6  .  pi sog jar efè sagi `n han metsog ouoh pef hyt efè mevì è  han metephlyou è `p gingōk èvol è  han ànomià ouoh è sagi ouve `ptshois `n ou `plany è `p gingōr èvol `n han psiky ev hoker ouoh ni psiky et òvi etʰ r ou shōpi ev shouit . 																																													
Isaiah 32 :  7  .  `π ςοϭνι γαρ `ν νι πονηρος ϩαν μετὰνομος ετ ουςοϭνι ὲρω ου ὲ τακο `ν νη ετ θεβιηουτ ϧεν ϩαν ςαϫι `ν ϭι`νϫονς ουοϩ ὲ ϫωρ ὲβολ `ν νι ςαϫι `ντε νη ετ θεβιηουτ ϧεν ου ϩαπ . 																																													
Isaiah 32 :  7  .  `p sotshni jar `n ni ponyros han metànomos et ousotshni èrō ou è tako `n ny et tʰeviyout kʰen han sagi `n tshi`ngons ouoh è gōr èvol `n ni sagi `nte ny et tʰeviyout kʰen ou hap . 																																													
Isaiah 32 :  8  .  νι ευ ςε βης δε ϩαν μετςαβε αυ ςοϭνι ὲρω ου ουοϩ παιςοϭνι εϥὲ òϩι . 																																													
Isaiah 32 :  8  .  ni ev se vys de han metsave av sotshni èrō ou ouoh paisotshni efè òhi . 																																													
Isaiah 32 :  9  .  νι ϩιομι `ν ραμαò τεν  θηνου ουοϩ ςωτεμ ὲ τα`ςμη νι ϣερι ϧεν ου ϩελπις ςωτεμ ὲ να ςαϫι . 																																													
Isaiah 32 :  9  .  ni hiomi `n ramaò ten  tʰynou ouoh sōtem è ta`smy ni sheri kʰen ou helpis sōtem è na sagi . 																																													
Isaiah 32 :  10  .  νι ὲϩοου `ντε νι ρομπι αριπουμευὶ ϧεν ου `μ καϩ`νϩητ νεμ ου ϩελπις αϥ  μουνκ `νϫε πι ϭωλ αϥ  ου`ω `νϫε πι ϭο ουοϩ `ν νεϥ ὶ αν ϫε . 																																													
Isaiah 32 :  10  .  ni èhoou `nte ni rompi aripoumevì kʰen ou `m kah`nhyt nem ou helpis af  mounk `nge pi tshōl af  ou`ō `nge pi tsho ouoh `n nef ì an ge . 																																													
Isaiah 32 :  11  .  τωμτ ουοϩ αρι`μκαϩ`νϩητ νη ετ `ϩθηου χη ουοϩ ϣωπι ερετεν βηϣ μηρ θηνου `ν ϩαν ςοκ ϩιϫεν νετεν ϯπι . 																																													
Isaiah 32 :  11  .  tōmt ouoh ari`mkah`nhyt ny et `htʰyou ky ouoh shōpi ereten vysh myr tʰynou `n han sok higen neten tipi . 																																													
Isaiah 32 :  12  .  ουοϩ νεϩπι ὲϫεν νετεν `μνοϯ ὲβολϩα ου ιοϩι `ν ὲ  πι θυμιὰ νεμ ὲβολϩα ου ιαϩὰλολι εϥ μεϩ `ν ου ταϩ . 																																													
Isaiah 32 :  12  .  ouoh nehpi ègen neten `mnoti èvolha ou iohi `n è  pi tʰimià nem èvolha ou iahàloli ef meh `n ou tah . 																																													
Isaiah 32 :  13  .  `π καϩι `μ παλαος εϥὲ ρωτ `ν ου ςουρι νεμ ου ςωουβεν ουοϩ ευὲ ωλι `μ `π ουνοϥ ὲβολϧεν ηι νιβεν . 																																													
Isaiah 32 :  13  .  `p kahi `m palaos efè rōt `n ou souri nem ou sōouven ouoh evè ōli `m `p ounof èvolkʰen yi niven . 																																													
Isaiah 32 :  14  .  ου βακι `ν ραμαò ϩαν ηι ευ ςοϫπ ου μετραμαò `ντε ου βακι νεμ ϩαν ηι `ντε ου ὲ  πι θυμιὰ ευὲ χατ `ν ςωου ουοϩ ευὲ ϣωπι `νϫε νι ϯ μι ετ οι `μ βηβ ϣα ὲνεϩ ευ ουνοϥ `ντε ϩαν ιαντωου νεμ ου μα`μμονι `ντε ϩαν μανὲςωου . 																																													
Isaiah 32 :  14  .  ou vaki `n ramaò han yi ev sogp ou metramaò `nte ou vaki nem han yi `nte ou è  pi tʰimià evè kat `n sōou ouoh evè shōpi `nge ni ti mi et oi `m vyb sha èneh ev ounof `nte han iantōou nem ou ma`mmoni `nte han manèsōou . 																																													
Isaiah 32 :  15  .  ϣατεϥὶ ὲϫεν θηνου `νϫε ου `πνευμα ὲβολϧεν `π ϭιςι ουοϩ εϥὲ ϣωπι εϥ ϣηϥ `νϫε πι Χερμηλ ουοϩ πι Χερμηλ ευὲ οπϥ ὲ ου ιαϩ`ϣϣην . 																																													
Isaiah 32 :  15  .  shatefì ègen tʰynou `nge ou `pnevma èvolkʰen `p tshisi ouoh efè shōpi ef shyf `nge pi kermyl ouoh pi kermyl evè opf è ou iah`shshyn . 																																													
Isaiah 32 :  16  .  ουοϩ εϥὲ `μτον `μμο ϥ ϩι `π ϣαϥ ε `νϫε ου ϩαπ ουοϩ ου δικεοςυνη ες ὲϣωπι ϧεν πι καρμελος . 																																													
Isaiah 32 :  16  .  ouoh efè `mton `mmo f hi `p shaf e `nge ou hap ouoh ou dikeosiny es èshōpi kʰen pi karmelos . 																																													
Isaiah 32 :  17  .  ουοϩ ευὲ ϣωπι `νϫε νι `ϩβηουὶ `ντε ϯ δικεοςυνη ευ ϩιρηνη ουοϩ ϯ δικεοςυνη ες ὲὰμαϩι `ν ου `μτον ουοϩ ευὲ ϣωπι ευ θητ`νϩητ ϣα ὲνεϩ . 																																													
Isaiah 32 :  17  .  ouoh evè shōpi `nge ni `hvyouì `nte ti dikeosiny ev hiryny ouoh ti dikeosiny es èàmahi `n ou `mton ouoh evè shōpi ev tʰyt`nhyt sha èneh . 																																													
Isaiah 32 :  18  .  ουοϩ εϥὲ ϣωπι `νϫε πεϥ λαος ϧεν ου βακι `ν ϩιρηνη ουοϩ εϥὲ ϣωπι εϥ ϫορ`νϩητ ουοϩ ευὲ `μτον `μμω ου ϧεν ου μετραμαò . 																																													
Isaiah 32 :  18  .  ouoh efè shōpi `nge pef laos kʰen ou vaki `n hiryny ouoh efè shōpi ef gor`nhyt ouoh evè `mton `mmō ou kʰen ou metramaò . 																																													
Isaiah 32 :  19  .  πι αλ δε αϥ  ϣανὶ ὲ πεςητ `ν νεϥ ὶ ὲϫεν θηνου ουοϩ ευὲ ϣωπι `νϫε νη ετ ϣοπ ϧεν πι `δρυμος ευ ϫωρ`νϩητ `μ `φ ρηϯ `ν νη ετ ϣοπ ϧεν νι μεϣϣοϯ . 																																													
Isaiah 32 :  19  .  pi al de af  shanì è pesyt `n nef ì ègen tʰynou ouoh evè shōpi `nge ny et shop kʰen pi `drimos ev gōr`nhyt `m `ph ryti `n ny et shop kʰen ni meshshoti . 																																													
Isaiah 32 :  2  .  ωουνιατου `ν νη ετ ςιϯ ὲϫεν μωου νιβεν πι μα ετε ουον ὲ ϩε νεμ ιω ϩωμι `μμο ϥ . 																																													
Isaiah 32 :  2  .  ōouniatou `n ny et siti ègen mōou niven pi ma ete ouon è he nem iō hōmi `mmo f . 																																													
Isaiah 33 :  Isaiah chapter 33 κεφ 33 . 																																													
Isaiah 33 :  Isaiah chapter 33 keph 33 . 																																													
Isaiah 33 :  1  .  ου οι `ν νη ετ ὶρι `μμω ου `ν ταλεπωρος `ν θωτεν δε `μμον `ϩλι να ερ θηνου `ν ταλεπωρος ουοϩ φηετ να ερὰθετιν αϥ  ερὰθετιν `μ μωτεν αν ευὲ ταϩε νη ετ ερὰθετιν ουοϩ ευὲ τηιτ ου `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩολι ϩι ου `ϩβος παι ρηϯ ευὲ ϭρο ὲ ρωου . 																																													
Isaiah 33 :  1  .  ou oi `n ny et ìri `mmō ou `n talepōros `n tʰōten de `mmon `hli na er tʰynou `n talepōros ouoh phyet na eràtʰetin af  eràtʰetin `m mōten an evè tahe ny et eràtʰetin ouoh evè tyit ou `m `ph ryti `n ou holi hi ou `hvos pai ryti evè tshro è rōou . 																																													
Isaiah 33 :  2  .  `πϭοις να ι να ν ερε `ϩθην γαρ χη ὲρο κ  `π `ϫροϫ `ντε νη ετ οι `ν ατςωτεμ μαρε ϥ ϣωπι ὲ `π τακο πεν ουϫαι δε αϥ  ϧεν ου ςηου `ν ϩοϫϩεϫ . 																																													
Isaiah 33 :  2  .  `ptshois na i na n ere `htʰyn jar ky èro k  `p `grog `nte ny et oi `n atsōtem mare f shōpi è `p tako pen ougai de af  kʰen ou syou `n hogheg . 																																													
Isaiah 33 :  3  .  εθβε `τ `ςμη `ντε τεκ ϩοϯ αυ τωμτ `νϫε ϩαν λαος ὲβολϧεν τεκ ϩοϯ αυ ϫωρ ὲβολ `νϫε ϩαν εθνος . 																																													
Isaiah 33 :  3  .  etʰve `t `smy `nte tek hoti av tōmt `nge han laos èvolkʰen tek hoti av gōr èvol `nge han etʰnos . 																																													
Isaiah 33 :  4  .  ϯ νου δε ευὲ θωουϯ `ννετεν ϣωλ `ντε ου κουϫι νεμ ου νι ϣϯ `μ `φ ρηϯ `ν ουαι  εϥ θωουϯ `ν ϩαν `ϣϫηου παι ρηϯ ευὲ ςωβι `μ μωτεν . 																																													
Isaiah 33 :  4  .  ti nou de evè tʰōouti `nneten shōl `nte ou kougi nem ou ni shti `m `ph ryti `n ouai  ef tʰōouti `n han `shgyou pai ryti evè sōvi `m mōten . 																																													
Isaiah 33 :  5  .  `ϥουαβ `νϫε `φ νουϯ φηετ ϣοπ ϧεν νη ετ ϭοςι ας μοϩ `νϫε ςιων `ν ϩαπ νεμ μεθμηι . 																																													
Isaiah 33 :  5  .  `fouab `nge `ph nouti phyet shop kʰen ny et tshosi as moh `nge siōn `n hap nem metʰmyi . 																																													
Isaiah 33 :  6  .  ευὲ τηιτ ου ϧεν ου νομος πεν ουϫαι δε αϥ  χη ϧεν ϩαν ὰϩωρ ας  `μμαυ `νϫε ϯ ὲ πιςτημη νεμ ϯ ςοφιὰ νεμ ϯ μετευςεβης ϩα `πϭοις να ι νε νι ὰϩωρ `ντε ϯ δικεοςυνη . 																																													
Isaiah 33 :  6  .  evè tyit ou kʰen ou nomos pen ougai de af  ky kʰen han àhōr as  `mmav `nge ti è pistymy nem ti sophià nem ti metevsevys ha `ptshois na i ne ni àhōr `nte ti dikeosiny . 																																													
Isaiah 33 :  7  .  ϩηππε ϧεν τετενϩοϯ `ν θωου ευὲ ερϩοϯ νη ε τετεν ναερϩοϯ ϧαϫωου ευὲ ερϩοϯ ϧατενϩη ϩαν ρεμ`νϩωβ γαρ ευὲ ου ορπου ευ ριμι ϧεν ου ϣαϣι ευ ϯ ϩο `νςα ου ϩιρηνη . 																																													
Isaiah 33 :  7  .  hyppe kʰen tetenhoti `n tʰōou evè erhoti ny e teten naerhoti kʰagōou evè erhoti kʰatenhy han rem`nhōb jar evè ou orpou ev rimi kʰen ou shashi ev ti ho `nsa ou hiryny . 																																													
Isaiah 33 :  8  .  ευὲ ϣωϥ γαρ `νϫε πι μωιτ `ντε να ι ας κην `νϫε `τ ϩοϯ `ν νι εθνος ουοϩ ϯ διὰθηκη ετ `ςμοντ νεμω ου ευὲ ολς ουοϩ `ννετεν οπου ὲ  ϩαν ρωμι . 																																													
Isaiah 33 :  8  .  evè shōf jar `nge pi mōit `nte na i as kyn `nge `t hoti `n ni etʰnos ouoh ti diàtʰyky et `smont nemō ou evè ols ouoh `nneten opou è  han rōmi . 																																													
Isaiah 33 :  9  .  αϥ  ερϩηβι `νϫε `π καϩι ουοϩ αϥ  ϣιπι `νϫε πι λιβανος αϥ  ερϩελος `νϫε πι ςωρων ες ὲϣωπι ες ουωνϩ ὲβολ `νϫε ϯ ιουδεὰ νεμ πι κερμηλος . 																																													
Isaiah 33 :  9  .  af  erhyvi `nge `p kahi ouoh af  shipi `nge pi livanos af  erhelos `nge pi sōrōn es èshōpi es ouōnh èvol `nge ti ioudeà nem pi kermylos . 																																													
Isaiah 33 :  10  .  ϯ νου ϯ να τωντ πεϫε `πϭοις ϯ νου ϯ να ϭι`ωου ϯ νου ϯ να ϭιςι . 																																													
Isaiah 33 :  10  .  ti nou ti na tōnt pege `ptshois ti nou ti na tshi`ōou ti nou ti na tshisi . 																																													
Isaiah 33 :  11  .  ϯ νου τετεννα ναυ  ϯ νου τετεννα ερεςθενεςθε ες ὲϣωπι ες οι `ν εφληου `νϫε `τ ϫομ `ντε νετεν `πνευμα ουοϩ ου `χρωμ εϥὲ ουεμ θηνου . 																																													
Isaiah 33 :  11  .  ti nou tetenna nav  ti nou tetenna erestʰenestʰe es èshōpi es oi `n ephlyou `nge `t gom `nte neten `pnevma ouoh ou `krōm efè ouem tʰynou . 																																													
Isaiah 33 :  12  .  ουοϩ ευὲ ϣωπι ευ ροϫπ `νϫε νι εθνος `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣονϯ ες ροϫπ ϧεν `τ κοι ουοϩ ες ροκϩ . 																																													
Isaiah 33 :  12  .  ouoh evè shōpi ev rogp `nge ni etʰnos `m `ph ryti `n ou shonti es rogp kʰen `t koi ouoh es rokh . 																																													
Isaiah 33 :  13  .  ευὲ ςωτεμ `νϫε νηεθουηου ὲ νη ετ αιαιτου ουοϩ νη ετ ϧεντ ευὲ ὲμι ὲ ταϫομ . 																																													
Isaiah 33 :  13  .  evè sōtem `nge nyetʰouyou è ny et aiaitou ouoh ny et kʰent evè èmi è tagom . 																																													
Isaiah 33 :  14  .  αυ ϩει `νϫε νι ὰνομος ετ  ϧεν ςιων ου `ςθερτερ εϥὲ ϭι `ν νι ὰςεβης νεμ εθ να `ϣταμε θηνου ϫε `ϥνηου `νϫε ου `χρωμ νιμ εθ να `ϣταμωτεν ὲ  πι τοπος `ν ὲνεϩ . 																																													
Isaiah 33 :  14  .  av hei `nge ni ànomos et  kʰen siōn ou `stʰerter efè tshi `n ni àsevys nem etʰ na `shtame tʰynou ge `fnyou `nge ou `krōm nim etʰ na `shtamōten è  pi topos `n èneh . 																																													
Isaiah 33 :  15  .  φηεθ μοϣι ϧεν ου μεθμηι εϥ ςαϫι `ν ου μωιτ εϥ ςουτων εϥ μοςϯ `ν ου ὰνομιὰ νεμ ου μετϭι`νϫονς νεϥ ϫιϫ δε `ϥνοϩεμ `μμω ου ὲβολϩα δωρον εϥ `θρο `ν νεϥ μαϣϫ `ϩροϣ ϩινα `ντε ϥ `ϣτεμςωτεμ ὲ ου ϩαπ `ν `ςνοϥ εϥ `ϣθαμ `ν νεϥ βαλ ϩινα `ντε ϥ `ϣτεμναυ ὲ ου μετϭι`νϫονς . 																																													
Isaiah 33 :  15  .  phyetʰ moshi kʰen ou metʰmyi ef sagi `n ou mōit ef soutōn ef mosti `n ou ànomià nem ou mettshi`ngons nef gig de `fnohem `mmō ou èvolha dōron ef `tʰro `n nef mashg `hrosh hina `nte f `shtemsōtem è ou hap `n `snof ef `shtʰam `n nef val hina `nte f `shtemnav è ou mettshi`ngons . 																																													
Isaiah 33 :  16  .  φαι εϥὲ ϣωπι ϧεν ου βηβ εϥ ϭοςι `ντε ου πετρα ες ϫορ ου ωικ ευὲ τηιϥ ναϥ  ουοϩ πεϥ μωου `ϥενϩοτ . 																																													
Isaiah 33 :  16  .  phai efè shōpi kʰen ou vyb ef tshosi `nte ou petra es gor ou ōik evè tyif naf  ouoh pef mōou `fenhot . 																																													
Isaiah 33 :  17  .  ου ουρο εϥ ϧεν ου `ωου ερετεν ὲναυ ὲρο ϥ νετεν βαλ ευὲ ναυ  ὲ ου καϩι ϩι `φ ουει . 																																													
Isaiah 33 :  17  .  ou ouro ef kʰen ou `ōou ereten ènav èro f neten val evè nav  è ou kahi hi `ph ouei . 																																													
Isaiah 33 :  18  .  τετενψυχη ες ὲερμελεταν `ν ου ϩοϯ αυ θων νι γραμματικος αυ θων νη ετ ϯςοϭνι αυ θων νη ετ ϩωπ `ν νη ετ φωνϩ `μμω ου . 																																													
Isaiah 33 :  18  .  tetenpsiky es èermeletan `n ou hoti av tʰōn ni jrammatikos av tʰōn ny et tisotshni av tʰōn ny et hōp `n ny et phōnh `mmō ou . 																																													
Isaiah 33 :  19  .  ου κουϫι νεμ ου νι ϣϯ `ν λαος φηετ ε `μ που ϯςοϭνι ναϥ  ουδε να ϥ ςωουν αν `μ φηετ ε τεϥ `ςμη ϣηκ ϩωςτε `ντε ϥ `ϣτεμςωτεμ `νϫε ου λαος εϥ ϩωου ουοϩ `μμον καϯ `μ φηετ ςωτεμ . 																																													
Isaiah 33 :  19  .  ou kougi nem ou ni shti `n laos phyet e `m pou tisotshni naf  oude na f sōoun an `m phyet e tef `smy shyk hōste `nte f `shtemsōtem `nge ou laos ef hōou ouoh `mmon kati `m phyet sōtem . 																																													
Isaiah 33 :  20  .  ϩηππε ις ςιων ϯ βακι πεν ουϫαι να βαλ ευὲ ναυ  ὲ ι3_η4 ϯ βακι `ν ραμαò νι `ςκυνη ετε `ν ςε να μονμεν αν ουδε `ν νουκιμ `νϫε νι `ϣμου `ντε τες`ςκυνη ϣα `π ςηου `ντε `π ὲνεϩ ουδε `ν νουςωλπ `νϫε νεςνοϩ . 																																													
Isaiah 33 :  20  .  hyppe is siōn ti vaki pen ougai na val evè nav  è i3_y4 ti vaki `n ramaò ni `skiny ete `n se na monmen an oude `n noukim `nge ni `shmou `nte tes`skiny sha `p syou `nte `p èneh oude `n nousōlp `nge nesnoh . 																																													
Isaiah 33 :  21  .  ϫε `φ ραν `μ `πϭοις ου νι ϣϯ νωτεν πε ου μα εϥὲ ϣωπι νωτεν ϩαν ιαρωου νεμ ϩαν ιορ ευ ουοϣς ὲβολ ουοϩ ευ ουεςθων `ν νεκ μοϣι ϩι παιμωιτ ουδε `ν νε ϫοι μοϣι ϩιωτϥ ὲ ερϩωτ . 																																													
Isaiah 33 :  21  .  ge `ph ran `m `ptshois ou ni shti nōten pe ou ma efè shōpi nōten han iarōou nem han ior ev ouoshs èvol ouoh ev ouestʰōn `n nek moshi hi paimōit oude `n ne goi moshi hiōtf è erhōt . 																																													
Isaiah 33 :  22  .  πα νουϯ γαρ ου νι ϣϯ πε ουοϩ `ν νεϥ ςε ντ `πϭοις πε πεν ρεϥϯϩαπ `πϭοις πε πεν αρχων `πϭοις πε πεν ουρο `πϭοις `νθοϥ εϥὲ ναϩμε ν . 																																													
Isaiah 33 :  22  .  pa nouti jar ou ni shti pe ouoh `n nef se nt `ptshois pe pen reftihap `ptshois pe pen arkōn `ptshois pe pen ouro `ptshois `ntʰof efè nahme n . 																																													
Isaiah 33 :  23  .  αυ ςωλπ `νϫε νεν νοϩ ϫε ου ηι `μ που ϫεμϫομ πεν `ϣθεϧαι αϥ  ρικι `ν νουχω ὲ `ϧρηι `ν νεν `ϣθεϧαι `ν νεϥ ωλι `ν ου μηινι ϣατουτηιϥ ὲ `π ϣωλ εθβε φαι ου μηϣ `ν ϭαλε ευὲ ὶρι `ν ου ϣωλ . 																																													
Isaiah 33 :  23  .  av sōlp `nge nen noh ge ou yi `m pou gemgom pen `shtʰekʰai af  riki `n noukō è `kʰryi `n nen `shtʰekʰai `n nef ōli `n ou myini shatoutyif è `p shōl etʰve phai ou mysh `n tshale evè ìri `n ou shōl . 																																													
Isaiah 33 :  24  .  ουοϩ `ν νεϥ ϫος ϫε πι λαος ετ ϣοπ `νϧητ ου  ϫε ϯ ϧοςι αυ χω γαρ `μ πι νοβι νωου ὲβολ . 																																													
Isaiah 33 :  24  .  ouoh `n nef gos ge pi laos et shop `nkʰyt ou  ge ti kʰosi av kō jar `m pi novi nōou èvol . 																																													
Isaiah 34 :  Isaiah chapter 34 κεφ 34 . 																																													
Isaiah 34 :  Isaiah chapter 34 keph 34 . 																																													
Isaiah 34 :  1  .  ϩεν θηνου ϩαροι νι εθνος ουοϩ ςωτεμ νι αρχων μαρε ϥ ςωτεμ `νϫε `π καϩι νεμ νη ετ ϣοπ `νϧητ ϥ ϯ οικουμενη νεμ πι λαος ετ ϣοπ `νϧητς . 																																													
Isaiah 34 :  1  .  hen tʰynou haroi ni etʰnos ouoh sōtem ni arkōn mare f sōtem `nge `p kahi nem ny et shop `nkʰyt f ti oikoumeny nem pi laos et shop `nkʰyts . 																																													
Isaiah 34 :  2  .  ϫε `π εμβον `μ `πϭοις ὲϫεν νι εθνος τηρ ου ουοϩ πεϥ ϫωντ ὲϫεν τουηπι ὲ `π ϫιντακωου νεμ ὲ τηιτ ου ὲ `π ϧολϧελ . 																																													
Isaiah 34 :  2  .  ge `p emvon `m `ptshois ègen ni etʰnos tyr ou ouoh pef gōnt ègen touypi è `p gintakōou nem è tyit ou è `p kʰolkʰel . 																																													
Isaiah 34 :  3  .  `ν ου ϧωτεβ δε ευὲ βερβωρου ὲβολ νεμ νουρεϥμωουτ ουοϩ εϥὲ ὶ ὲ `π  ϣωι `νϫε που `ςθοι ουοϩ ευὲ ϩωρπ `νϫε νι τωου ὲβολϧεν που `ςνοϥ . 																																													
Isaiah 34 :  3  .  `n ou kʰōteb de evè vervōrou èvol nem nourefmōout ouoh efè ì è `p  shōi `nge pou `stʰoi ouoh evè hōrp `nge ni tōou èvolkʰen pou `snof . 																																													
Isaiah 34 :  4  .  ουοϩ πι ςολςελ τηρ ϥ `ντε `τ φε εϥὲ ϭωρπ ὲβολ ουοϩ `τ φε ες ὲκωλ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϫωμ ουοϩ νι ςιου τηρ ου ευὲ ϩει `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϫωβι ὲβολϩι ου βω`νὰλολι νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϫωβι ὲ ϣαυϩει ὲβολϩι ου βω`νκεντε . 																																													
Isaiah 34 :  4  .  ouoh pi solsel tyr f `nte `t phe efè tshōrp èvol ouoh `t phe es èkōl `m `ph ryti `n ou gōm ouoh ni siou tyr ou evè hei `m `ph ryti `n han gōvi èvolhi ou vō`nàloli nem `m `ph ryti `n han gōvi è shavhei èvolhi ou vō`nkente . 																																													
Isaiah 34 :  5  .  ας θιϧι `νϫε ταςηϥι ϧεν `τ φε ϩηππε εςὲ ὶ ὲ πεςητ ὲϫεν ϯ ϩιδουμεὰ νεμ ὲϫεν πι λαος `ντε `π τακο νεμ ου ϩαπ . 																																													
Isaiah 34 :  5  .  as tʰikʰi `nge tasyfi kʰen `t phe hyppe esè ì è pesyt ègen ti hidoumeà nem ègen pi laos `nte `p tako nem ou hap . 																																													
Isaiah 34 :  6  .  `τ ςηϥι `μ `πϭοις ας ςι `ν `ςνοϥ ας θιϧι ὲβολϧεν `π ωτ `ντε ϩαν ϩιηβ νεμ ὲβολϧεν `π `ςνοϥ `ντε ϩαν βαρηιτ νεμ ϩαν ωιλι ϫε ου ϣουϣωουϣι `μ `πϭοις πε ϧεν βοςορ νεμ ου νι ϣϯ `ν ϧολϧελ ϧεν ϯ ϩυδουμεὰ . 																																													
Isaiah 34 :  6  .  `t syfi `m `ptshois as si `n `snof as tʰikʰi èvolkʰen `p ōt `nte han hiyb nem èvolkʰen `p `snof `nte han varyit nem han ōili ge ou shoushōoushi `m `ptshois pe kʰen vosor nem ou ni shti `n kʰolkʰel kʰen ti hidoumeà . 																																													
Isaiah 34 :  7  .  ουοϩ ευὲ ϩει `νϫε νι ϫωρι νεμω ου νεμ νι ωιλι νεμ νι ταυρος ουοϩ εϥὲ θιϧι `νϫε `π καϩι ὲβολϧεν που `ςνοϥ ουοϩ εϥὲ ςι ὲβολϧεν που ωτ . 																																													
Isaiah 34 :  7  .  ouoh evè hei `nge ni gōri nemō ou nem ni ōili nem ni tavros ouoh efè tʰikʰi `nge `p kahi èvolkʰen pou `snof ouoh efè si èvolkʰen pou ōt . 																																													
Isaiah 34 :  8  .  `π ὲϩοου γαρ `μ `π ϩαπ `μ `πϭοις πε νεμ ϯ ρομπι `ν ϯ ϣεβιω `ντε `π ϩαπ `ν ςιων . 																																													
Isaiah 34 :  8  .  `p èhoou jar `m `p hap `m `ptshois pe nem ti rompi `n ti sheviō `nte `p hap `n siōn . 																																													
Isaiah 34 :  9  .  ουοϩ ευὲ φονϩου `νϫε νεςϧελλοτ ὲ ου λαμϫαπτ `ν ϫωρϩ νεμ μερι ουοϩ `ν νεϥ ϭενο ϣα `π ςηου `ντε `π ὲνεϩ . 																																													
Isaiah 34 :  9  .  ouoh evè phonhou `nge neskʰellot è ou lamgapt `n gōrh nem meri ouoh `n nef tsheno sha `p syou `nte `p èneh . 																																													
Isaiah 34 :  10  .  ουοϩ ερε πι `χρεμτς ϣε ὲ `π  ϣωι ες ὲτακο ϣα ϩαν ϫω ου ουοϩ ες ὲϣωϥ `ν ου νιϣϯ `ν `χρονος . 																																													
Isaiah 34 :  10  .  ouoh ere pi `kremts she è `p  shōi es ètako sha han gō ou ouoh es èshōf `n ou nishti `n `kronos . 																																													
Isaiah 34 :  11  .  ουοϩ ευὲ ϣωπι `νϧητ ς `νϫε ϩαν ϩαλαϯ νεμ ϩαν ὰϫω νεμ ϩαν ὰβωκ νεμ ϩαν ϩιϥουὶ ουοϩ ευὲ ὶνι ὲ ϫως `ν ου νοϩ `ν ρωϣ `ντε `π ϣαϥ ε ουοϩ ϩαν ὲ νουκενταυρος ευὲ ϣωπι `νϧητς . 																																													
Isaiah 34 :  11  .  ouoh evè shōpi `nkʰyt s `nge han halati nem han àgō nem han àvōk nem han hifouì ouoh evè ìni è gōs `n ou noh `n rōsh `nte `p shaf e ouoh han è noukentavros evè shōpi `nkʰyts . 																																													
Isaiah 34 :  12  .  νεςαρχων `ννου ϣωπι νεςουρωου γαρ νεμ νεςαρχων νεμ νες`ϩρηρι ευὲ ϣωπι ὲ `π τακο . 																																													
Isaiah 34 :  12  .  nesarkōn `nnou shōpi nesourōou jar nem nesarkōn nem nes`hryri evè shōpi è `p tako . 																																													
Isaiah 34 :  13  .  ουοϩ ευὲ ρωτ ϧεν νεςβακι `νϫε ϩαν ϣε `ν ϣονϯ νεμ ϧεν νεςμα`νταϫρο ουοϩ ες ὲερμανϣωπι `ν ϩαν ςηρηνος νεμ ου αυ λη `ν `ςθρουνος . 																																													
Isaiah 34 :  13  .  ouoh evè rōt kʰen nesvaki `nge han she `n shonti nem kʰen nesma`ntagro ouoh es èermanshōpi `n han syrynos nem ou av ly `n `stʰrounos . 																																													
Isaiah 34 :  14  .  ουοϩ ϩαν δεμων ευὲ ὶ ὲϧουν ὲ `ϩρεν ϩαν ὲ νοκενταυρος ουοϩ ερε ου αι  ωϣ ὲβολ ουβε ου αι  `μμω ου ουοϩ ευὲ `μτον `μμω ου `νϫε ϩαν ὲ νοκενταυρος αυ ϫιμι γαρ νωου `ν ου `μτον . 																																													
Isaiah 34 :  14  .  ouoh han demōn evè ì èkʰoun è `hren han è nokentavros ouoh ere ou ai  ōsh èvol ouve ou ai  `mmō ou ouoh evè `mton `mmō ou `nge han è nokentavros av gimi jar nōou `n ou `mton . 																																													
Isaiah 34 :  15  .  ετ αςμιςι `μμαυ `νϫε ου ὰϫω ουοϩ α `π καϩι τουϫο νεςμας ϧεν ου ταϫρο αυ ὶ ὲϧουν ὲ `ϩρεν `ν ου ὲ ρηου `μμαυ `νϫε ϩαν ὲ ιουλ ουοϩ αυ ναυ  ὲ `π ϩο `ν νουὲρηου . 																																													
Isaiah 34 :  15  .  et asmisi `mmav `nge ou àgō ouoh a `p kahi tougo nesmas kʰen ou tagro av ì èkʰoun è `hren `n ou è ryou `mmav `nge han è ioul ouoh av nav  è `p ho `n nouèryou . 																																													
Isaiah 34 :  16  .  αυ ςινι ϧεν ου `ηπι ου ὶ ὲβολ `νϧητ ου  `ν νεςτακο `μπε  ου ὶ κωϯ `νςα ου ὶ `μμω ου ϫε `πϭοις αϥ  ϩονϩεν νωου ουοϩ πεϥ `πνευμα πεταϥ θουωτου . 																																													
Isaiah 34 :  16  .  av sini kʰen ou `ypi ou ì èvol `nkʰyt ou  `n nestako `mpe  ou ì kōti `nsa ou ì `mmō ou ge `ptshois af  honhen nōou ouoh pef `pnevma petaf tʰouōtou . 																																													
Isaiah 34 :  17  .  ουοϩ `νθοϥ εϥὲ ὶνι `ν ϩαν `κ ληρος ὲ ϫω ου ουοϩ τεϥ ϫιϫ ας φωϣ νωου εθ ρεϥμοϣι ϣα ϩαν ςηου `ν ὲνεϩ ὲ ερ`κληρονομιν ϣα ϩαν ϫω ου ευὲ `μτον `μμω ου ὲ ϫω ου . 																																													
Isaiah 34 :  17  .  ouoh `ntʰof efè ìni `n han `k lyros è gō ou ouoh tef gig as phōsh nōou etʰ refmoshi sha han syou `n èneh è er`klyronomin sha han gō ou evè `mton `mmō ou è gō ou . 																																													
Isaiah 35 :  Isaiah chapter 35 κεφ 35 . 																																													
Isaiah 35 :  Isaiah chapter 35 keph 35 . 																																													
Isaiah 35 :  1  .  ου νοϥ `μ μοκ `π ϣαϥ ε φηετ òβι μαρε ϥ θεληλ `νϫε `π ϣαϥ ε ουοϩ μαρε ϥ φιρι ὲβολ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣωϣεν . 																																													
Isaiah 35 :  1  .  ou nof `m mok `p shaf e phyet òvi mare f tʰelyl `nge `p shaf e ouoh mare f phiri èvol `m `ph ryti `n ou shōshen . 																																													
Isaiah 35 :  2  .  ουοϩ ευὲ φιρι ὲβολ ουοϩ ευὲ θεληλ `νϫε νι ϣαϥ ευ `ντε πι ιορδανης ουοϩ `π `ωου `ντε πι λιβανος αυ τηιϥ ναϥ  νεμ `π ταιο `ντε πι καρμηλος ουοϩ παλαος εϥὲ ναυ  ὲ `π `ωου `μ `πϭοις νεμ `π ϭιςι `μ φϯ . 																																													
Isaiah 35 :  2  .  ouoh evè phiri èvol ouoh evè tʰelyl `nge ni shaf ev `nte pi iordanys ouoh `p `ōou `nte pi livanos av tyif naf  nem `p taio `nte pi karmylos ouoh palaos efè nav  è `p `ōou `m `ptshois nem `p tshisi `m phti . 																																													
Isaiah 35 :  3  .  ϫεμνομϯ νι ϫιϫ ετ αυϯου`ω ὲβολ νεμ νι κελι ετ ϣηλ ὲβολ . 																																													
Isaiah 35 :  3  .  gemnomti ni gig et avtiou`ō èvol nem ni keli et shyl èvol . 																																													
Isaiah 35 :  4  .  ϫεμϫομ ουοϩ `μπερ ερϩοϯ ϩηππε ις πεν νουϯ `ϥ να ϯ `ν ου ϩαπ `ν ϣεβιω ουοϩ εϥὲ ϯϣεβιω `νθοϥ εϥὲ ὶ ουοϩ εϥὲ ναϩμε ν . 																																													
Isaiah 35 :  4  .  gemgom ouoh `mper erhoti hyppe is pen nouti `f na ti `n ou hap `n sheviō ouoh efè tisheviō `ntʰof efè ì ouoh efè nahme n . 																																													
Isaiah 35 :  5  .  τοτε ευὲ ὰουων `νϫε νι βαλ `ντε νι βελλευ ουοϩ νι μαϣϫ `ντε νι κουρ ευὲ ςωτεμ . 																																													
Isaiah 35 :  5  .  tote evè àouōn `nge ni val `nte ni vellev ouoh ni mashg `nte ni kour evè sōtem . 																																													
Isaiah 35 :  6  .  τοτε εϥὲ ϭιφει `νϫε ου ϭαλη `μ `φ ρηϯ `ν ου ὲ ιουλ ουοϩ εϥὲ ςοβϯ `νϫε `φ λας `ντε νι ὲ βο ϫε αϥ  φωϫι `νϫε ου μωου ϩι `π ϣαϥ ε νεμ ου ϧελλοτ ϧεν ου καϩι εϥ òβι . 																																													
Isaiah 35 :  6  .  tote efè tshiphei `nge ou tshaly `m `ph ryti `n ou è ioul ouoh efè sobti `nge `ph las `nte ni è vo ge af  phōgi `nge ou mōou hi `p shaf e nem ou kʰellot kʰen ou kahi ef òvi . 																																													
Isaiah 35 :  7  .  ουοϩ πι μα`ναθμωου εϥὲ ϣωπι `ν ϩαν ϩελος ουοϩ πι καϩι ετ òβι ες ὲϣωπι `νϧητ ϥ `νϫε ου μουμι `μμω ου εϥὲ ϣωπι `μμαυ `νϫε `π `ωου `ντε ϩαν ϩαλαϯ νεμ ϩαν ςηβι `ντε ϩαν ὲ ςωου νεμ ϩαν καϣ νεμ ϩαν ϩελος . 																																													
Isaiah 35 :  7  .  ouoh pi ma`natʰmōou efè shōpi `n han helos ouoh pi kahi et òvi es èshōpi `nkʰyt f `nge ou moumi `mmō ou efè shōpi `mmav `nge `p `ōou `nte han halati nem han syvi `nte han è sōou nem han kash nem han helos . 																																													
Isaiah 35 :  8  .  εϥὲ ϣωπι `μμαυ `νϫε ου μωιτ ε `ϥτουβιηουτ ουοϩ ευὲ μουϯ ὲρο ϥ ϫε πι μωιτ 5  .  9  .  _υ ουοϩ `ν νεϥ ςινι `μμαυ `νϫε ου ὰκαθαρτον ουδε μωιτ `ν ὰκαθαρτον `ν νεϥ ϣωπι `μμαυ νη δε ετ αυϫωρ ὲβολ ευὲ μοϣι ϩιωτϥ ουοϩ `ν νουςωρεμ . 																																													
Isaiah 35 :  8  .  efè shōpi `mmav `nge ou mōit e `ftouviyout ouoh evè mouti èro f ge pi mōit 5  .  9  .  _i ouoh `n nef sini `mmav `nge ou àkatʰarton oude mōit `n àkatʰarton `n nef shōpi `mmav ny de et avgōr èvol evè moshi hiōtf ouoh `n nousōrem . 																																													
Isaiah 35 :  9  .  ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `μμαυ `νϫε ου μουὶ ουδε `ν νε `ϩλι `ν θηριον ετ ϩωου `ν νουὶ ὲ ϫω ϥ ουδε `ν νουϫεμου `μμαυ αλλα ευὲ μοϣι ϩιωτϥ `νϫε νη ετ αυςοτου . 																																													
Isaiah 35 :  9  .  ouoh `n nef shōpi `mmav `nge ou mouì oude `n ne `hli `n tʰyrion et hōou `n nouì è gō f oude `n nougemou `mmav alla evè moshi hiōtf `nge ny et avsotou . 																																													
Isaiah 35 :  10  .  ουοϩ ετ αυθωουϯ εθβε `πϭοις ευὲ κοτ ου ουοϩ ευὲ ὶ ὲ ςιων ϧεν ου ουνοϥ ουοϩ ου ουνοϥ `ν ὲνεϩ εϥὲ ϣωπι ϩιϫεν τουὰφε `ϥχη γαρ ϩιϫεν τουὰφε `νϫε ου `ςμου ουοϩ ου θεληλ νεμ ου ουνοϥ εϥὲ ταϩω ου αϥ  φωτ `νϫε πι `μ καϩ`νϩητ νεμ ϯ πυλη νεμ πι ϥιὰϩομ . 																																													
Isaiah 35 :  10  .  ouoh et avtʰōouti etʰve `ptshois evè kot ou ouoh evè ì è siōn kʰen ou ounof ouoh ou ounof `n èneh efè shōpi higen touàphe `fky jar higen touàphe `nge ou `smou ouoh ou tʰelyl nem ou ounof efè tahō ou af  phōt `nge pi `m kah`nhyt nem ti pily nem pi fiàhom . 																																													
Isaiah 36 :  Isaiah chapter 36 κεφ 36																																													
Isaiah 36 :  Isaiah chapter 36 keph 36																																													
Isaiah 36 :  1  .  ουοϩ ας ϣωπι ϧεν ϯ μαϩ14  .  `ν ρομπι εϥ οι `ν ου ρο `νϫε εζεκιας αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι `νϫε ςυναχηριμ `π ουρο `ντε νι αςςυριος ϩιϫεν νι βακι `ντε ϯ ιουδεὰ νη ετ ταϫρηουτ ουοϩ αϥ  ϭιτου . 																																													
Isaiah 36 :  1  .  ouoh as shōpi kʰen ti mah14  .  `n rompi ef oi `n ou ro `nge ezekias af  ì è`hryi `nge sinakyrim `p ouro `nte ni assirios higen ni vaki `nte ti ioudeà ny et tagryout ouoh af  tshitou . 																																													
Isaiah 36 :  2  .  ουοϩ αϥ  ουωρπ `νϫε `π ουρο `ν νι αςςυριος `ν ραψακης ὲβολϧεν λαχις ὲ ι3_η4 ϩα `π ουρο εζεκιας νεμ ου νι ϣϯ `ν ϫομ ουοϩ αϥ  òϩι ὲ ρατϥ ϧεν πι ϩυδραγωγος `ν ϯ κολυμβηθρα θηετςα`πϣωι `μ `φ μωιτ `μ `φ ιοϩι `μ πι ραϧτ . 																																													
Isaiah 36 :  2  .  ouoh af  ouōrp `nge `p ouro `n ni assirios `n rapsakys èvolkʰen lakis è i3_y4 ha `p ouro ezekias nem ou ni shti `n gom ouoh af  òhi è ratf kʰen pi hidrajōjos `n ti kolimvytʰra tʰyetsa`pshōi `m `ph mōit `m `ph iohi `m pi rakʰt . 																																													
Isaiah 36 :  3  .  ουοϩ αϥ  ὶ ὲβολ ὲ `ϩραϥ `νϫε ελιακιμ `π ϣηρι `ν Χελκιας πι οικονομος νεμ ςομνος πι ςαϧ νεμ ιωακ `π ϣηρι `ν ας αφ πι ϩυπομνηματογραφος . 																																													
Isaiah 36 :  3  .  ouoh af  ì èvol è `hraf `nge eliakim `p shyri `n kelkias pi oikonomos nem somnos pi sakʰ nem iōak `p shyri `n as aph pi hipomnymatojraphos . 																																													
Isaiah 36 :  4  .  ουοϩ πεϫε ραψακης νωου ϫε ὰϫος `ν εζεκιας ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `π ουρο πι νιϣϯ `π ουρο `ντε νι αςςυριος . 																																													
Isaiah 36 :  4  .  ouoh pege rapsakys nōou ge àgos `n ezekias ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `p ouro pi nishti `p ouro `nte ni assirios . 																																													
Isaiah 36 :  5  .  ϫε αρε  `ϩθηκ χη ὲ ου μηϣ ϧεν ου ςοϭνι νεμ ϩαν ςαϫι `ντε ϩαν `ςφοτου ϣαρε πι πολεμος ϣωπι ουοϩ ϯ νου ερε `ϩθηκ χη ὲ νιμ ϫε `κ οι `ν ατςωτεμ `ν ςωι . 																																													
Isaiah 36 :  5  .  ge are  `htʰyk ky è ou mysh kʰen ou sotshni nem han sagi `nte han `sphotou share pi polemos shōpi ouoh ti nou ere `htʰyk ky è nim ge `k oi `n atsōtem `n sōi . 																																													
Isaiah 36 :  6  .  ϩηππε ερε `ϩθηκ χη ὲ παι`ϣβωτ `ν καϣ φαι ετ αϥϧομϧεμ ὲϫεν Χημι φηετ ε αρε ϣαν ου αι  ου αϩϥ ὲ ϫω ϥ ϣαϥ ϣε ὲϧουν ϧεν τεϥ ϫιϫ φαι πε `μ `φ ρηϯ `μ φαρα`ω `π ουρο `ν Χημι νεμ ουον νιβεν ετ `ϩθηου χη ὲρο ϥ . 																																													
Isaiah 36 :  6  .  hyppe ere `htʰyk ky è pai`shvōt `n kash phai et afkʰomkʰem ègen kymi phyet e are shan ou ai  ou ahf è gō f shaf she èkʰoun kʰen tef gig phai pe `m `ph ryti `m phara`ō `p ouro `n kymi nem ouon niven et `htʰyou ky èro f . 																																													
Isaiah 36 :  7  .  ιςϫε δε ερετεν ϫω `μμο ς ϫε αρε  `ϩθην χη ὲ `πϭοις πεν νουϯ μη φαι αν πε εζεκιας φηετ αϥ ωλι `ν νεϥ μα ετ ϭοςι νεμ νεϥ μα`νερϣωουϣι ουοϩ αϥ  ϫος `ν ιουδα νεμ ι3_η4 ϫε ερετεν ουωϣτ `μπε`μθο `μ παιμα`νερϣωουϣι . 																																													
Isaiah 36 :  7  .  isge de ereten gō `mmo s ge are  `htʰyn ky è `ptshois pen nouti my phai an pe ezekias phyet af ōli `n nef ma et tshosi nem nef ma`nershōoushi ouoh af  gos `n iouda nem i3_y4 ge ereten ouōsht `mpe`mtʰo `m paima`nershōoushi . 																																													
Isaiah 36 :  8  .  ουοϩ ϯ νου μουϫτ νεμ παϭοις `π ουρο `ντε νι αςςυριος ουοϩ ϯ να ϯ νωτεν `ν ϣο2  .  `ν `ϩθο ιςϫε ου ον`ϣϫομ `μ μωτεν ὲ ϯ ϭαςι`ϩθο ὲ ϫω ου . 																																													
Isaiah 36 :  8  .  ouoh ti nou mougt nem patshois `p ouro `nte ni assirios ouoh ti na ti nōten `n sho2  .  `n `htʰo isge ou on`shgom `m mōten è ti tshasi`htʰo è gō ou . 																																													
Isaiah 36 :  9  .  ουοϩ πως τετεννα `ϣϫεμϫομ ὲ ταςθο ὲϧουν ὲ `ϩραϥ `ν ου τοπαρχης `ν ουωτ `ντε νι ὲ βιαικ `ντε παϭοις νη ετ θεβιηουτ ϩαν βωκ νε νη ετ `ϩθηου χη ὲ νιρεμ`νΧημι ὲ ου `ϩθο νεμ ου ϭαςι`ϩθο . 																																													
Isaiah 36 :  9  .  ouoh pōs tetenna `shgemgom è tastʰo èkʰoun è `hraf `n ou toparkys `n ouōt `nte ni è viaik `nte patshois ny et tʰeviyout han vōk ne ny et `htʰyou ky è nirem`nkymi è ou `htʰo nem ou tshasi`htʰo . 																																													
Isaiah 36 :  10  .  ουοϩ ϯ νου μη ατϭνε παϭοις ανὶ ὲ`ϩρηι ὲϫεν ταιβακι ὲ βωτς ὲρο ς `πϭοις πεταϥ ϫος νηι ϫε μαϣενακ ὲ`ϩρηι ὲϫεν παικαϩι ματακοϥ ουοϩ ϥοτϥ ὲβολ . 																																													
Isaiah 36 :  10  .  ouoh ti nou my attshne patshois anì è`hryi ègen taivaki è vōts èro s `ptshois petaf gos nyi ge mashenak è`hryi ègen paikahi matakof ouoh fotf èvol . 																																													
Isaiah 36 :  11  .  ουοϩ πεϫωου ναϥ  `νϫε ελιακιμ νεμ ςομνας νεμ ιωακ ϫε ςαϫι νεμ νεκ ὰλωουὶ `μ μετςεριος τεν ςωτεμ γαρ ὰνον ουοϩ `μπερ ςαϫι νεμαν `μ μετιουδαι ουοϩ εθβε ου  `κ ςαϫι ὲ νεν μαϣϫ `ν νι ρωμι ετ ϩιϫεν πι ςοβτ . 																																													
Isaiah 36 :  11  .  ouoh pegōou naf  `nge eliakim nem somnas nem iōak ge sagi nem nek àlōouì `m metserios ten sōtem jar ànon ouoh `mper sagi neman `m metioudai ouoh etʰve ou  `k sagi è nen mashg `n ni rōmi et higen pi sobt . 																																													
Isaiah 36 :  12  .  πεϫε ραψακης νωου ϫε ετ α παϭοις ου ορπτ ϩα πετενϭοις ὲ ὶ ϩαρωτεν ὲ ϫε να ιςαϫι νωτεν νη ετ αϥ ουορπτ αν ὲ ϫοτου `ν να ιρωμι ετ ϩιϫεν παιςοβτ ϩοπως `ν τουουωμ ϩεμςι ουοϩ `ν τουςε μωου νεμωτεν ευ ςοπ . 																																													
Isaiah 36 :  12  .  pege rapsakys nōou ge et a patshois ou orpt ha petentshois è ì harōten è ge na isagi nōten ny et af ouorpt an è gotou `n na irōmi et higen paisobt hopōs `n tououōm hemsi ouoh `n touse mōou nemōten ev sop . 																																													
Isaiah 36 :  13  .  ουοϩ αϥ  òϩι ὲ ρατϥ `νϫε ραψακης αϥ  ωϣ ὲβολϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη `μ μετιουδαι εϥ ϫω `μμο ς ϫε ςωτεμ ὲ νιςαϫι `ντε `π ουρο πι νιϣϯ `ν ου ρο `ντε νι αςςυριος . 																																													
Isaiah 36 :  13  .  ouoh af  òhi è ratf `nge rapsakys af  ōsh èvolkʰen ou ni shti `n `smy `m metioudai ef gō `mmo s ge sōtem è nisagi `nte `p ouro pi nishti `n ou ro `nte ni assirios . 																																													
Isaiah 36 :  14  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `π ουρο ϫε `μπε ν `θ ρεϥ ερϩαλ `μ μωτεν `νϫε εζεκιας ϧεν ϩαν ςαϫι να ι ετε `ν ςε να `ϣϫεμϫομ αν `ν να ϩεμ θηνου . 																																													
Isaiah 36 :  14  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `p ouro ge `mpe n `tʰ ref erhal `m mōten `nge ezekias kʰen han sagi na i ete `n se na `shgemgom an `n na hem tʰynou . 																																													
Isaiah 36 :  15  .  ουοϩ `μπε ν `θρεϥϫος νωτεν `νϫε εζεκιας ϫε `φ νουϯ να ναϩεμ θηνου ουοϩ `ν νουϯ `ν ταιβακι ὲ `ϧρηι ὲ νεν ϫιϫ `μ `π ουρο `ν νι αςςυριος . 																																													
Isaiah 36 :  15  .  ouoh `mpe n `tʰrefgos nōten `nge ezekias ge `ph nouti na nahem tʰynou ouoh `n nouti `n taivaki è `kʰryi è nen gig `m `p ouro `n ni assirios . 																																													
Isaiah 36 :  16  .  `μπερ ςωτεμ `νςα εζεκιας να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `π ουρο `ν νι αςςυριος ϫε ιςϫε τετενουωϣ ὲ `ςμου ὲ ρωτεν ὰμωινι ὲβολϩαρο ι ερε `φ ουαι `φ ουαι `μ μωτεν ου ωμ ὲβολϧεν τεϥ βω`νὰλολι νεμ τεϥ βω`νκεντε ουοϩ ερετεν ὲςε μωου ὲβολϧεν πετενλακκος . 																																													
Isaiah 36 :  16  .  `mper sōtem `nsa ezekias na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `p ouro `n ni assirios ge isge tetenouōsh è `smou è rōten àmōini èvolharo i ere `ph ouai `ph ouai `m mōten ou ōm èvolkʰen tef vō`nàloli nem tef vō`nkente ouoh ereten èse mōou èvolkʰen petenlakkos . 																																													
Isaiah 36 :  17  .  ϣαϯὶ `ν ταϭι θηνου ὲϧουν ὲ ου καϩι `μ `φ ρηϯ `μπε τενκαϩι ου καϩι `ν ςουò νεμ ηρπ νεμ ωικ νεμ ὰλολι . 																																													
Isaiah 36 :  17  .  shatiì `n tatshi tʰynou èkʰoun è ou kahi `m `ph ryti `mpe tenkahi ou kahi `n souò nem yrp nem ōik nem àloli . 																																													
Isaiah 36 :  18  .  `μπε ν `θ ρεϥ ερϩαλ `μ μωτεν `νϫε εζεκιας εϥ ϫω `μμο ς ϫε `φ νουϯ να ναϩεμ θηνου μη α `φ ουαι `φ ουαι `ν νουϯ `ντε νι εθνος `ϣνοϩεμ `ντε ϥ χωρα ὲβολϧεν νεν ϫιϫ `μ `π ουρο `ντε νι αςςυριος . 																																													
Isaiah 36 :  18  .  `mpe n `tʰ ref erhal `m mōten `nge ezekias ef gō `mmo s ge `ph nouti na nahem tʰynou my a `ph ouai `ph ouai `n nouti `nte ni etʰnos `shnohem `nte f kōra èvolkʰen nen gig `m `p ouro `nte ni assirios . 																																													
Isaiah 36 :  19  .  αϥ  θων `φ νουϯ `ν εμαρ νεμ αρφαθ αϥ  θων `φ νουϯ `ντε ϯ βακι ςε πφαριμ μη αυ `ϣϫεμϫομ `ν νοϩεμ `ν `τ ςαμαριὰ ὲβολϧεν να ϫιϫ . 																																													
Isaiah 36 :  19  .  af  tʰōn `ph nouti `n emar nem arphatʰ af  tʰōn `ph nouti `nte ti vaki se ppharim my av `shgemgom `n nohem `n `t samarià èvolkʰen na gig . 																																													
Isaiah 36 :  20  .  νιμ ὲβολϧεν νι νουϯ `ντε νι εθνος τηρ ου αϥ  νοϩεμ `μπε ϥ καϩι ὲβολϧεν να ϫιϫ ϫε `ντε `φ νουϯ νοϩεμ `ν ι3_η4 ὲβολϧεν να ϫιϫ . 																																													
Isaiah 36 :  20  .  nim èvolkʰen ni nouti `nte ni etʰnos tyr ou af  nohem `mpe f kahi èvolkʰen na gig ge `nte `ph nouti nohem `n i3_y4 èvolkʰen na gig . 																																													
Isaiah 36 :  21  .  ουοϩ αυ χαρωου `μπε  `ϩλι ὲβολ `νϧητ ου  ερου`ω ναϥ  `ν ου ςαϫι εθβε ϫε αϥ  ουαϩςαϩνι `νϫε `π ουρο ὲ `ϣτεμ`θρε `ϩλι ερου`ω . 																																													
Isaiah 36 :  21  .  ouoh av karōou `mpe  `hli èvol `nkʰyt ou  erou`ō naf  `n ou sagi etʰve ge af  ouahsahni `nge `p ouro è `shtem`tʰre `hli erou`ō . 																																													
Isaiah 36 :  22  .  ουοϩ αϥ  ὶ ὲϧουν `νϫε ελιακιμ `π ϣηρι `ν Χελκιας πι οικονομος νεμ ςομνας πι ςαϧ `ντε ϯ ϫομ νεμ ιωακιμ `π ϣηρι `ν ας αφ πι ϩυπομονηματογραφος ϩα `π ουρο εζεκιας ερε `ν ου `ϩβως φηϧ ουοϩ αυ ταμοϥ ὲ νιςαϫι `ντε ραψακης . 																																													
Isaiah 36 :  22  .  ouoh af  ì èkʰoun `nge eliakim `p shyri `n kelkias pi oikonomos nem somnas pi sakʰ `nte ti gom nem iōakim `p shyri `n as aph pi hipomonymatojraphos ha `p ouro ezekias ere `n ou `hvōs phykʰ ouoh av tamof è nisagi `nte rapsakys . 																																													
Isaiah 37 :  Isaiah chapter 37 κεφ 37																																													
Isaiah 37 :  Isaiah chapter 37 keph 37																																													
Isaiah 37 :  1  .  ουοϩ ας ϣωπι ετ αϥςωτεμ `νϫε εζεκιας αϥ  φωϧ `ν νεϥ `ϩβως ουοϩ αϥ  ϯ  `ν ου ςοκ ϩιωτϥ ουοϩ αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ὲ `π ηι `μ `πϭοις . 																																													
Isaiah 37 :  1  .  ouoh as shōpi et afsōtem `nge ezekias af  phōkʰ `n nef `hvōs ouoh af  ti  `n ou sok hiōtf ouoh af  she è`hryi è `p yi `m `ptshois . 																																													
Isaiah 37 :  2  .  αϥ  ουωρπ `ν ελιακιμ πι οικονομος νεμ ςομνας πι ςαϧ νεμ νι `πρεςβυτερος `ντε νι ουηβ ὲ ουον ϩαν ςοκ τοι ϩιωτ ου ϩα ηςαηας `π ϣηρι `ν αμως πι προφητης . 																																													
Isaiah 37 :  2  .  af  ouōrp `n eliakim pi oikonomos nem somnas pi sakʰ nem ni `presbiteros `nte ni ouyb è ouon han sok toi hiōt ou ha ysayas `p shyri `n amōs pi prophytys . 																																													
Isaiah 37 :  3  .  ουοϩ πεϫωου ναϥ  ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε εζεκιας ϫε ου ὲϩοου `ν ϩοϫϩεϫ πε νεμ `π ϣωϣ νεμ `π ςαϩουὶ νεμ `π ϫωντ πε παιὲϩοου `ντε φοου ϫε ας ὶ `νϫε ϯνακϩι `ν θηεθναμιςι ουοϩ `μ μον`ϣϫομ `μμο ς ὲ μιςι . 																																													
Isaiah 37 :  3  .  ouoh pegōou naf  ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge ezekias ge ou èhoou `n hogheg pe nem `p shōsh nem `p sahouì nem `p gōnt pe paièhoou `nte phoou ge as ì `nge tinakhi `n tʰyetʰnamisi ouoh `m mon`shgom `mmo s è misi . 																																													
Isaiah 37 :  4  .  εϥὲ ςωτεμ `νϫε `πϭοις πεκ νουϯ `ν νι ςαϫι `ντε ραψακης νη ετ αϥ ουορπου `νϫε `π ουρο `ν νι αςςυριος ὲ ϯϣωϣ ϧεν ϩαν ςαϫι νη ετ αϥ ςοθμου `νϫε `πϭοις πεκ νουϯ ουοϩ εκὲ τωβϩ `μ `πϭοις πεκ νουϯ εθβε νη ετ αυςεπι . 																																													
Isaiah 37 :  4  .  efè sōtem `nge `ptshois pek nouti `n ni sagi `nte rapsakys ny et af ouorpou `nge `p ouro `n ni assirios è tishōsh kʰen han sagi ny et af sotʰmou `nge `ptshois pek nouti ouoh ekè tōbh `m `ptshois pek nouti etʰve ny et avsepi . 																																													
Isaiah 37 :  5  .  ουοϩ αυ ὶ ὲϧουν ϩα ηςαηας `νϫε νι ὰλωουὶ `ντε `π ουρο εζεκιας . 																																													
Isaiah 37 :  5  .  ouoh av ì èkʰoun ha ysayas `nge ni àlōouì `nte `p ouro ezekias . 																																													
Isaiah 37 :  6  .  ουοϩ πεϫε ηςαηας νωου ϫε παι ρηϯ ερετεν ϫος `μπε τενϭοις ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμο ς `νϫε `πϭοις ϫε `μπερ ερϩοϯ ϧατϩη `ν νι ςαϫι ετ ακ ςοθμου νη ετ αυϯϣωϣ νηι `νϧητ ου  `νϫε νι `πρεςβυτερος `ντε `π ουρο `ν νι αςςυριος . 																																													
Isaiah 37 :  6  .  ouoh pege ysayas nōou ge pai ryti ereten gos `mpe tentshois ge na i ne ny et efgō `mmo s `nge `ptshois ge `mper erhoti kʰathy `n ni sagi et ak sotʰmou ny et avtishōsh nyi `nkʰyt ou  `nge ni `presbiteros `nte `p ouro `n ni assirios . 																																													
Isaiah 37 :  7  .  ϩηππε ὰνοκ ϯ να ϩιουὶ `ν ου `πνευμα ὲϧουν ὲρο ϥ εϥὲ ςωτεμ ὲ ου ϣιπι ουοϩ εϥὲ ταςθο ὲ τεϥ χωρα ουοϩ εϥὲ ϩει `ν `τ ςηϥι ϧεν πεϥ καϩι . 																																													
Isaiah 37 :  7  .  hyppe ànok ti na hiouì `n ou `pnevma èkʰoun èro f efè sōtem è ou shipi ouoh efè tastʰo è tef kōra ouoh efè hei `n `t syfi kʰen pef kahi . 																																													
Isaiah 37 :  8  .  ουοϩ αϥ  ταςθο `νϫε ραψακης ουοϩ αϥ  ϫεμ `π ουρο εϥ ϯ  ουβε λομμα ουοϩ αϥ  ςωτεμ `νϫε `π ουρο `ντε νι αςςυριος . 																																													
Isaiah 37 :  8  .  ouoh af  tastʰo `nge rapsakys ouoh af  gem `p ouro ef ti  ouve lomma ouoh af  sōtem `nge `p ouro `nte ni assirios . 																																													
Isaiah 37 :  9  .  ϫε αϥ  ὶ ὲβολ `νϫε  : αραθα `π ουρο `ντε νι εθ αυϣ ὲ ϯ ουβηϥ  ουοϩ ετ αϥςωτεμ αϥ  ταςθο ουοϩ αϥ  ουωρπ `ν ϩαν ρεμ`νϩωβ ϩα εζεκιας εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Isaiah 37 :  9  .  ge af  ì èvol `nge  : aratʰa `p ouro `nte ni etʰ avsh è ti ouvyf  ouoh et afsōtem af  tastʰo ouoh af  ouōrp `n han rem`nhōb ha ezekias ef gō `mmo s  . 																																													
Isaiah 37 :  10  .  ϫε παι ρηϯ ερετεν ὲϫω `ν εζεκιας `π ουρο `ντε ϯ ιουδεὰ ϫε `μπε ν `θ ρεϥ ερϩαλ `μ μοκ `νϫε πεκ νουϯ φηετ ε `ϩθηκ χη ὲρο ϥ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϯ να ϯ `ν ι3_η4 αν ὲ `ϧρηι ὲ νεν ϫιϫ `μ `π ουρο `ντε νι αςςυριος . 																																													
Isaiah 37 :  10  .  ge pai ryti ereten ègō `n ezekias `p ouro `nte ti ioudeà ge `mpe n `tʰ ref erhal `m mok `nge pek nouti phyet e `htʰyk ky èro f ef gō `mmo s ge ti na ti `n i3_y4 an è `kʰryi è nen gig `m `p ouro `nte ni assirios . 																																													
Isaiah 37 :  11  .  ϣαν `μπε κ ςωτεμ ὲ νη ετ αυαιτου `νϫε νι ουρωου `ντε νι αςςυριος `μ πι καϩι τηρ ϥ `μ `φ ρηϯ ετ αυτακοϥ . 																																													
Isaiah 37 :  11  .  shan `mpe k sōtem è ny et avaitou `nge ni ourōou `nte ni assirios `m pi kahi tyr f `m `ph ryti et avtakof . 																																													
Isaiah 37 :  12  .  μη αυ `ϣναϩμου `νϫε νι νουϯ `ντε νι εθνος νη ετ αυτακωου `νϫε να ιοϯ γωζα νεμ Χαρραν νεμ ραις νη ετ χη ϧεν `τ χωρα `ν  : εμαν . 																																													
Isaiah 37 :  12  .  my av `shnahmou `nge ni nouti `nte ni etʰnos ny et avtakōou `nge na ioti jōza nem karran nem rais ny et ky kʰen `t kōra `n  : eman . 																																													
Isaiah 37 :  13  .  αυ θων νι ουρωου `ντε εμααθ νεμ αφραθ νεμ ποποὰ `ντε ϯ βακι ςε πφαρουιμ νεμ γαυὰ . 																																													
Isaiah 37 :  13  .  av tʰōn ni ourōou `nte emaatʰ nem aphratʰ nem popoà `nte ti vaki se ppharouim nem javà . 																																													
Isaiah 37 :  14  .  ουοϩ εζεκιας αϥ  ϭι `μ πι ϫωμ `ν τοτ ου `ν νι ρεμ`νϩωβ ουοϩ αϥ  ουων `μ πι ϫωμ `μπε`μθο `μ `πϭοις . 																																													
Isaiah 37 :  14  .  ouoh ezekias af  tshi `m pi gōm `n tot ou `n ni rem`nhōb ouoh af  ouōn `m pi gōm `mpe`mtʰo `m `ptshois . 																																													
Isaiah 37 :  15  .  ουοϩ αϥ  ερ`προςευχεςθε `νϫε εζεκιας ϩα `πϭοις εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Isaiah 37 :  15  .  ouoh af  er`prosevkestʰe `nge ezekias ha `ptshois ef gō `mmo s  . 																																													
Isaiah 37 :  16  .  ϫε `πϭοις ςαβαωθ `φ νουϯ `ντε π10  .  _ς3 φηετ ϩεμςι ϩιϫεν νι χερουβιμ `νθοκ πε `φ νουϯ `μμαυατ ϥ `ντε μετουρο νιβεν `ντε ϯ οικουμενη `νθοκ ακ θαμιο `ν `τ φε νεμ `π καϩι . 																																													
Isaiah 37 :  16  .  ge `ptshois savaōtʰ `ph nouti `nte p10  .  _s3 phyet hemsi higen ni kerouvim `ntʰok pe `ph nouti `mmavat f `nte metouro niven `nte ti oikoumeny `ntʰok ak tʰamio `n `t phe nem `p kahi . 																																													
Isaiah 37 :  17  .  ςωτεμ `πϭοις ϫουϣτ `πϭοις ουοϩ ὰναυ ὲ νιςαϫι `ντε ςυναχηριμ νη ετ αϥ ουορπου ὲ ϯϣωϣ `μ `φ νουϯ ετ  ονϧ . 																																													
Isaiah 37 :  17  .  sōtem `ptshois gousht `ptshois ouoh ànav è nisagi `nte sinakyrim ny et af ouorpou è tishōsh `m `ph nouti et  onkʰ . 																																													
Isaiah 37 :  18  .  ϧεν ου μεθμηι γαρ α νι ουρωου `ντε νι αςςυριος αυ ϣωϥ `ν ϯ οικουμενη τηρ ς νεμ τουχωρα . 																																													
Isaiah 37 :  18  .  kʰen ou metʰmyi jar a ni ourōou `nte ni assirios av shōf `n ti oikoumeny tyr s nem toukōra . 																																													
Isaiah 37 :  19  .  ουοϩ αυ ϩιουὶ `ν νουὶδωλον ὲ `π `χρωμ νεμ ϩαν νουϯ γαρ αν νε αλλα ϩαν `ϩβηουὶ `ν ϫιϫ `ν ρωμι νε ϩαν ϣε νεμ ϩαν `ωνι ουοϩ αυ τακωου . 																																													
Isaiah 37 :  19  .  ouoh av hiouì `n nouìdōlon è `p `krōm nem han nouti jar an ne alla han `hvyouì `n gig `n rōmi ne han she nem han `ōni ouoh av takōou . 																																													
Isaiah 37 :  2  .  ϯ νου δε `πϭοις πεν νουϯ ναϩμε ν ὲβολϧεν `ν ου ϫιϫ ϩινα `ν τουὲμι `νϫε νι μετουρωου τηρ ου `ντε `π καϩι ϫε `νθοκ πε `φ νουϯ `μμαυατκ . 																																													
Isaiah 37 :  2  .  ti nou de `ptshois pen nouti nahme n èvolkʰen `n ou gig hina `n touèmi `nge ni metourōou tyr ou `nte `p kahi ge `ntʰok pe `ph nouti `mmavatk . 																																													
Isaiah 37 :  21  .  ουοϩ αϥ  ουωρπ `ν ηςαηας `π ϣηρι `ν αμως ϩα εζεκιας ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις `φ νουϯ `μ πι __ς3 ϫε αι ςωτεμ ὲ νη ετ ακ τωβϩ `μμω ου εθβε ςυναχηριμ `π ουρο `ντε νι αςςυριος . 																																													
Isaiah 37 :  21  .  ouoh af  ouōrp `n ysayas `p shyri `n amōs ha ezekias ouoh peg af naf  ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois `ph nouti `m pi __s3 ge ai sōtem è ny et ak tōbh `mmō ou etʰve sinakyrim `p ouro `nte ni assirios . 																																													
Isaiah 37 :  22  .  φαι πε πι ςαϫι ετ α `φ νουϯ ςαϫι `μμο ϥ εθβητ ϥ ας ϣοϣκ ουοϩ ας ελ`κϣαι `ν ςωκ `νϫε ϯ παρθενος `τ ϣερι `ν ςιων ας κιμ `ντε ς ὰφε ὲ`ϩρηι ὲ ϫωκ `νϫε `τ ϣερι `ν ι3_η4 . 																																													
Isaiah 37 :  22  .  phai pe pi sagi et a `ph nouti sagi `mmo f etʰvyt f as shoshk ouoh as el`kshai `n sōk `nge ti partʰenos `t sheri `n siōn as kim `nte s àphe è`hryi è gōk `nge `t sheri `n i3_y4 . 																																													
Isaiah 37 :  23  .  ετ ακ ϯϣωϣ `ν νιμ ουοϩ ετ ακ ϯϫωντ `ν νιμ ιε ετ ακ ϭιςι `ν τεκ `ςμη ουβε νιμ ουοϩ `μπε κ ϥαι `ννεκ βαλ ὲ `π ϭιςι ϩα πεθ ουαβ `ντε π10  .  _ς3 . 																																													
Isaiah 37 :  23  .  et ak tishōsh `n nim ouoh et ak tigōnt `n nim ie et ak tshisi `n tek `smy ouve nim ouoh `mpe k fai `nnek val è `p tshisi ha petʰ ouab `nte p10  .  _s3 . 																																													
Isaiah 37 :  24  .  ϫε ὲβολϩιτεν ϩαν ρεμ`νϩωβ ακ ϯϣωϣ `μ `πϭοις `νθοκ δε ακ ϫος ϧεν `π ὰϣαι `ν ϩαν ϩαρμα ὰνοκ αι ϣε ὲ `π  ϣωι ὲϫεν `π ϭιςι `ντε ϩαν τωου νεμ νι ϧαευ `ντε πι λιβανος νεμ ὲϫεν `π ϭιςι `ντε πι καρμελος ουοϩ αι κωρϫ `μ `π ϭιςι `ντε πι ϣενςιϥι νεμ `π ςαι `ντε πεϥ κεπαριςος ουοϩ αι ϣε ὲϧουν ὲ `π ϭιςι `ντε ου μερος `ντε πι δρυμος . 																																													
Isaiah 37 :  24  .  ge èvolhiten han rem`nhōb ak tishōsh `m `ptshois `ntʰok de ak gos kʰen `p àshai `n han harma ànok ai she è `p  shōi ègen `p tshisi `nte han tōou nem ni kʰaev `nte pi livanos nem ègen `p tshisi `nte pi karmelos ouoh ai kōrg `m `p tshisi `nte pi shensifi nem `p sai `nte pef keparisos ouoh ai she èkʰoun è `p tshisi `nte ou meros `nte pi drimos . 																																													
Isaiah 37 :  25  .  ουοϩ αι χω `ν ου διαβαθρα αι ϣωϥ `ν ϩαν μωου νεμ θωουτς νιβεν `ντε πι μωου . 																																													
Isaiah 37 :  25  .  ouoh ai kō `n ou diavatʰra ai shōf `n han mōou nem tʰōouts niven `nte pi mōou . 																																													
Isaiah 37 :  26  .  μη `μπε κ ςωτεμ ὲ να ι ιςϫεν ϣορπ νη ετ αιθαμιω ου ὰνοκ ιςϫεν νι ὲϩοου `ν αρχεος αι ουαϩςαϩνι `μμω ου ϯ νου δε αι ουονϩου ὲβολ ὲ ϣωϥ `ν ϩαν εθνος ευ ϫορ ϧεν ϩαν μα ευ ϭοςι νεμ ϩαν ουον ευ ϣοπ ϧεν ϩαν βακι ευ ϫορ . 																																													
Isaiah 37 :  26  .  my `mpe k sōtem è na i isgen shorp ny et aitʰamiō ou ànok isgen ni èhoou `n arkeos ai ouahsahni `mmō ou ti nou de ai ouonhou èvol è shōf `n han etʰnos ev gor kʰen han ma ev tshosi nem han ouon ev shop kʰen han vaki ev gor . 																																													
Isaiah 37 :  27  .  αι ταϩνο `ν να ϫιϫ ουοϩ αυ ϣωουὶ ουοϩ αυ ερ `μ `φ ρηϯ `ν ου ςωουβεν εϥ ϣουωου ϩιϫεν ου ϫενεφωρ νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου ακ ροςθεν . 																																													
Isaiah 37 :  27  .  ai tahno `n na gig ouoh av shōouì ouoh av er `m `ph ryti `n ou sōouven ef shouōou higen ou genephōr nem `m `ph ryti `n ou ak rostʰen . 																																													
Isaiah 37 :  28  .  ϯ νου δε πεκ `μτον νεμ πεκ μωιτ ὲϧουν νεμ πεκ μωιτ ὲβολὰνοκ ϯ ςωουν `μμο ϥ . 																																													
Isaiah 37 :  28  .  ti nou de pek `mton nem pek mōit èkʰoun nem pek mōit èvolànok ti sōoun `mmo f . 																																													
Isaiah 37 :  29  .  πεκ `μβον δε ετ ακ μοκμεκ ὲρο ϥ νεμ πεκ ϣαϣι αϥ  ὶ ὲ `π  ϣωι ϩαροι ουοϩ πεκ ϫινςωουτεν αυ ςοθμεϥ `νϫε να μαϣϫ ειὲ ϯ `ν ου τατϩο ὲ πεκ ϣαι νεμ ου χαλινους ὲ νεκ `ςφοτου ουοϩ ειὲ ταςθοκ ὲ  πι μωιτ ετ ακ ὶ `μμο ϥ . 																																													
Isaiah 37 :  29  .  pek `mvon de et ak mokmek èro f nem pek shashi af  ì è `p  shōi haroi ouoh pek ginsōouten av sotʰmef `nge na mashg eiè ti `n ou tatho è pek shai nem ou kalinous è nek `sphotou ouoh eiè tastʰok è  pi mōit et ak ì `mmo f . 																																													
Isaiah 37 :  30  .  φαι δε πε πι μηινι εθ να ϣωπι νακ ου ωμ ϧεν ϯ ρομπι `ν νη ετ ακ ςατου πι ςωϫπ δε ϧεν ϯ ρομπι `μ μαϩ  `ςνουϯ :  ϧεν ϯ μαϩ 3  .  ϯ  δε ερετεν ϣανςιϯ ερετεν ὲωςϧ ϭο `ν ϩαν ιαϩὰλολι ουοϩ ερετεν ουωμ `ν νουουταϩ . 																																													
Isaiah 37 :  30  .  phai de pe pi myini etʰ na shōpi nak ou ōm kʰen ti rompi `n ny et ak satou pi sōgp de kʰen ti rompi `m mah  `snouti :  kʰen ti mah 3  .  ti  de ereten shansiti ereten èōskʰ tsho `n han iahàloli ouoh ereten ouōm `n nououtah . 																																													
Isaiah 37 :  31  .  ουοϩ ευὲ ϣωπι `νϫε νη ετ αυςωϫπ ϧεν ϯ ιουδεὰ ευὲ ρετ `ν ου νι ὲ πεςητ ουοϩ ευὲ ὶρι `ν ου `ϫροϫ ὲ `π ϣωι . 																																													
Isaiah 37 :  31  .  ouoh evè shōpi `nge ny et avsōgp kʰen ti ioudeà evè ret `n ou ni è pesyt ouoh evè ìri `n ou `grog è `p shōi . 																																													
Isaiah 37 :  32  .  ϫε ευὲ ϣωπι ὲβολϧεν ι3_η4 `νϫε νη ετ αυςωϫπ ουοϩ νηεθνανοϩεμ ὲβολϧεν `π τωου `ν ςιων `π χοϩ `μ `πϭοις ςαβαωθ εϥὲ ὶρι `ν να ι . 																																													
Isaiah 37 :  32  .  ge evè shōpi èvolkʰen i3_y4 `nge ny et avsōgp ouoh nyetʰnanohem èvolkʰen `p tōou `n siōn `p koh `m `ptshois savaōtʰ efè ìri `n na i . 																																													
Isaiah 37 :  33  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ὲϫεν `π ουρο `ν νι αςςυριος `ν νεϥ ὶ ὲϧουν ὲται βακι ουδε `ν νεϥ ϩι ςοθνεϥ ὲρο ς ουδε `ν νεϥ εν ϣεβϣι ὲ ϫως ουδε `ν νεϥ τακτε ϭλο ὲ ρος . 																																													
Isaiah 37 :  33  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ègen `p ouro `n ni assirios `n nef ì èkʰoun ètai vaki oude `n nef hi sotʰnef èro s oude `n nef en shebshi è gōs oude `n nef takte tshlo è ros . 																																													
Isaiah 37 :  34  .  αλλα πι μωιτ ετ αϥὶ `μμο ϥ εϥὲ ταςθο ϩιωτϥ να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις . 																																													
Isaiah 37 :  34  .  alla pi mōit et afì `mmo f efè tastʰo hiōtf na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois . 																																													
Isaiah 37 :  35  .  ϫε ειὲ ϯ ὲ`ϩρηι ὲϫεν ταιβακι ὲ `φναϩμες εθ βητ νεμ εθβε δαυιδ παὰλου . 																																													
Isaiah 37 :  35  .  ge eiè ti è`hryi ègen taivaki è `phnahmes etʰ vyt nem etʰve david paàlou . 																																													
Isaiah 37 :  36  .  ουοϩ εϥὲ ὶ ὲβολ `νϫε ου αγγελος `ντε `πϭοις ουοϩ αϥ  ϧωτεβ ὲβολϧεν ϯ παρεμβολη `ντε νι αςςυριος `ν 1085  .  `ν ϣο `ν ρωμι `ν αρχων ουοϩ να ι αυ τωουνου `ν τοουὶ αυ ϫεμ νι ςωμα τηρ ου ευ μωουτ . 																																													
Isaiah 37 :  36  .  ouoh efè ì èvol `nge ou angelos `nte `ptshois ouoh af  kʰōteb èvolkʰen ti paremvoly `nte ni assirios `n 1085  .  `n sho `n rōmi `n arkōn ouoh na i av tōounou `n toouì av gem ni sōma tyr ou ev mōout . 																																													
Isaiah 37 :  37  .  ουοϩ αϥ  ταςθο `νϫε ςυναχηριμ `π ουρο αϥ  ϣωπι ϧεν νι νευ`η . 																																													
Isaiah 37 :  37  .  ouoh af  tastʰo `nge sinakyrim `p ouro af  shōpi kʰen ni nev`y . 																																													
Isaiah 37 :  39  .  ουοϩ ϧεν `π ϫιν`θρεϥουωϣτ ϧεν `π ηι `ν να ςςαρακ πεϥ παν`τραχος αν`δραμελεχ νεμ ςαραςα νεϥ ϣηρι αυ ϣαρι ὲρο ϥ ϧεν ϩαν ςηϥι `ν θωου δε αυ νοϩεμ ὲ ϯαρμενιὰ αϥ  ερουρο `νϫε αχορδε πεϥ ϣηρι `ντε ϥ ϣεβιω . 																																													
Isaiah 37 :  39  .  ouoh kʰen `p gin`tʰrefouōsht kʰen `p yi `n na ssarak pef pan`trakos an`dramelek nem sarasa nef shyri av shari èro f kʰen han syfi `n tʰōou de av nohem è tiarmenià af  erouro `nge akorde pef shyri `nte f sheviō . 																																													
Isaiah 38 :  Isaiah chapter 38 κεφ 38 . 																																													
Isaiah 38 :  Isaiah chapter 38 keph 38 . 																																													
Isaiah 38 :  1  .  ας ϣωπι δε ϧεν πι ςηου ετ ε`μμαυ αϥ  ϣωπι `νϫε εζεκιας ϣα ὲ `ϧρηι ὲ `φμου ουοϩ αϥ  ὶ ϩαροϥ `νϫε ηςαηας `π ϣηρι `ν αμως πι προφητης ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε αρι `ν θωϣ `μπε κ ηι `χναμου γαρ `νθοκ ουοϩ `χναωνϧ αν . 																																													
Isaiah 38 :  1  .  as shōpi de kʰen pi syou et e`mmav af  shōpi `nge ezekias sha è `kʰryi è `phmou ouoh af  ì harof `nge ysayas `p shyri `n amōs pi prophytys ouoh peg af naf  ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge ari `n tʰōsh `mpe k yi `knamou jar `ntʰok ouoh `knaōnkʰ an . 																																													
Isaiah 38 :  2  .  ουοϩ αϥ  φενϩ πεϥ ϩο ὲϧουν ὲ ϯϫοι `νϫε εζεκιας ουοϩ αϥ  τωβϩ `μ `πϭοις εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Isaiah 38 :  2  .  ouoh af  phenh pef ho èkʰoun è tigoi `nge ezekias ouoh af  tōbh `m `ptshois ef gō `mmo s  . 																																													
Isaiah 38 :  3  .  ϫε αριπαμευὶ `πϭοις `μ `φ ρηϯ ετ αιμοϣι `μπεκ`μθο ϧεν ου μεθμηι νεμ ου ϩητ `μ μηι αι ὶρι `ν νηεθρανακ `μπεκ`μθο ουοϩ αϥ  ριμι `νϫε εζεκιας ϧεν ου νι ϣϯ `ν ριμι . 																																													
Isaiah 38 :  3  .  ge aripamevì `ptshois `m `ph ryti et aimoshi `mpek`mtʰo kʰen ou metʰmyi nem ou hyt `m myi ai ìri `n nyetʰranak `mpek`mtʰo ouoh af  rimi `nge ezekias kʰen ou ni shti `n rimi . 																																													
Isaiah 38 :  4  .  ουοϩ α `π ςαϫι `μ `πϭοις ϣωπι ϩα ηςαηας ϫε μαϣενακ ὰϫος `ν εζεκιας . 																																													
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Isaiah 40 :  13  .  νιμ αϥ  ὲμι ὲ `π ϩητ `μ `πϭοις ιε νιμ αϥ  ερ`ϣφηρ `ν ςοϭνι νεμαϥ ϫε εϥὲ `τςαβοϥ . 																																													
Isaiah 40 :  13  .  nim af  èmi è `p hyt `m `ptshois ie nim af  er`shphyr `n sotshni nemaf ge efè `tsavof . 																																													
Isaiah 40 :  14  .  ιε ετ αϥϭιςοϭνι νεμ νιμ ουοϩ αϥ  `τ ςαβοϥ ιε νιμ πε ετ αϥταμοϥ ὲ ου ϩαπ ιε `φ μωιτ `ντε ου καϯ νιμ πεταϥ ταμοϥ ὲρο ϥ ιε νιμ πεταϥ ερϣορπ `ν ϯ  ναϥ  ουοϩ `ν τουϯϣεβιω να ϥ  . 																																													
Isaiah 40 :  14  .  ie et aftshisotshni nem nim ouoh af  `t savof ie nim pe et aftamof è ou hap ie `ph mōit `nte ou kati nim petaf tamof èro f ie nim petaf ershorp `n ti  naf  ouoh `n toutisheviō na f  . 																																													
Isaiah 40 :  15  .  ιςϫεν νι εθνος τηρ ου αυ  `μ `φ ρηϯ `ν ου τελτιλι ὲβολϧεν ου κατους ουοϩ αυ òπου `μ `φ ρηϯ `μ `φ ρικι `ντε ου μαϣι αυ òπου `μ `φ ρηϯ `ν ου θαϥ . 																																													
Isaiah 40 :  15  .  isgen ni etʰnos tyr ou av  `m `ph ryti `n ou teltili èvolkʰen ou katous ouoh av òpou `m `ph ryti `m `ph riki `nte ou mashi av òpou `m `ph ryti `n ou tʰaf . 																																													
Isaiah 40 :  16  .  πι λιβανος δε νε ου ϩικανος αν πε ὲ `π ςαϩϯ ουοϩ νι τεβνωουὶ τηρ ου ϩαν ϩικανος αν νε ὲ `π ϭλιλ . 																																													
Isaiah 40 :  16  .  pi livanos de ne ou hikanos an pe è `p sahti ouoh ni tebnōouì tyr ou han hikanos an ne è `p tshlil . 																																													
Isaiah 40 :  17  .  νι εθνος τηρ ου αυ ϣοπ ὲ `ϩλι ουοϩ αυ ηπ ὲ `ϩλι . 																																													
Isaiah 40 :  17  .  ni etʰnos tyr ou av shop è `hli ouoh av yp è `hli . 																																													
Isaiah 40 :  18  .  ετ αρε τεντενθων ὲ `πϭοις ὲ νιμ  :  ουοϩ αϣ `ν `ςμοτ αρε τεντενθωνϥ ὲρο ϥ . 																																													
Isaiah 40 :  18  .  et are tententʰōn è `ptshois è nim  :  ouoh ash `n `smot are tententʰōnf èro f . 																																													
Isaiah 40 :  19  .  μη ου ϩικων αϥ  θαμιος `νϫε ου αμϣε ιε ου ϩαμνουβ αϥ  ουωτϩ `ν ου νουβ ουοϩ αϥ  λαλωϥ `ν ου νουβ ιε ου `ςμοτ πεταϥ μουνκϥ `νϧητ ϥ . 																																													
Isaiah 40 :  19  .  my ou hikōn af  tʰamios `nge ou amshe ie ou hamnoub af  ouōth `n ou noub ouoh af  lalōf `n ou noub ie ou `smot petaf mounkf `nkʰyt f . 																																													
Isaiah 40 :  20  .  ου ϣε γαρ `ν ατερϩολι ϣαϥ ςοτπϥ `νϫε ου αμϣε ουοϩ ϧεν ου μετςαβε ὲ αϥ κωϯ ϫε πως `ϥ να ταϩοϥ ὲ ρατϥ `ν ου ϩικων ουοϩ ϩινα `ντε ϥ `ϣτεμκιμ . 																																													
Isaiah 40 :  20  .  ou she jar `n aterholi shaf sotpf `nge ou amshe ouoh kʰen ou metsave è af kōti ge pōs `f na tahof è ratf `n ou hikōn ouoh hina `nte f `shtemkim . 																																													
Isaiah 40 :  21  .  `ντετεν να ὲμι αν `ντετεν να ςωτεμ αν `μ που ταμε θηνου ιςϫεν ϩη `μπε τενςουων νι ςε νϯ `ντε `π καϩι . 																																													
Isaiah 40 :  21  .  `nteten na èmi an `nteten na sōtem an `m pou tame tʰynou isgen hy `mpe tensouōn ni se nti `nte `p kahi . 																																													
Isaiah 40 :  22  .  φηετ ὰμονι `μ `π κωϯ τηρ ϥ `ντε `π καϩι ουοϩ νη ετ ϣοπ `νϧητ ϥ αυ  `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν `ϣϫηου φηετ αϥ ταϩε `τ φε ὲ ρατς `μ `φ ρηϯ `ν ου καμαρα ουοϩ αϥ  ϭολκς `μ `φ ρηϯ `ν ου `ςκυνη ὲ ϣωπι `νϧητς . 																																													
Isaiah 40 :  22  .  phyet àmoni `m `p kōti tyr f `nte `p kahi ouoh ny et shop `nkʰyt f av  `m `ph ryti `n han `shgyou phyet af tahe `t phe è rats `m `ph ryti `n ou kamara ouoh af  tsholks `m `ph ryti `n ou `skiny è shōpi `nkʰyts . 																																													
Isaiah 40 :  23  .  φαι ετ ϯ `ν ϩαν αρχων ὲ `ϣτεμερϫωϫ ὲ `ϩλι `π καϩι δε αϥ  θαμιο ϥ `μ `φ ρηϯ `ν ου `ϩλι . 																																													
Isaiah 40 :  23  .  phai et ti `n han arkōn è `shtemergōg è `hli `p kahi de af  tʰamio f `m `ph ryti `n ou `hli . 																																													
Isaiah 40 :  24  .  `ν νουςιϯ γαρ ουδε `ν νουϭο ουδε `ν νε τουνουνι ϣωπι ϩιϫεν `π καϩι αϥ  νιϥι `ν ςωου ουοϩ αυ ϣωουὶ ου ςαραθηου ες ὲολου `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν λεβϣ . 																																													
Isaiah 40 :  24  .  `n nousiti jar oude `n noutsho oude `n ne tounouni shōpi higen `p kahi af  nifi `n sōou ouoh av shōouì ou saratʰyou es èolou `m `ph ryti `n han lebsh . 																																													
Isaiah 40 :  25  .  ϯ νου ου ν ετ αρε τεντενθωντ ὲ νιμ ουοϩ ειὲ ϭιςι πεϫε πεθ ουαβ . 																																													
Isaiah 40 :  25  .  ti nou ou n et are tententʰōnt è nim ouoh eiè tshisi pege petʰ ouab . 																																													
Isaiah 40 :  26  .  ϥαι `ννετεν βαλ ὲ `π ϭιςι ουοϩ ὰναυ ϫε νιμ αϥ  θαμιε να ι τηρ ου φηετ ὶνι `μπε ϥ ςολςελ ὲβολ κατα τεϥ ηπι εϥ μουϯ ὲρω ου τηρ ου `ν νουραν ὲβολϧεν ου μηϣ `ν `ωου νεμ `π ὰμαϩι `ντε τεκ ϫομ `μπε  `ϩλι ωβϣ ὲρο κ  . 																																													
Isaiah 40 :  26  .  fai `nneten val è `p tshisi ouoh ànav ge nim af  tʰamie na i tyr ou phyet ìni `mpe f solsel èvol kata tef ypi ef mouti èrō ou tyr ou `n nouran èvolkʰen ou mysh `n `ōou nem `p àmahi `nte tek gom `mpe  `hli ōbsh èro k  . 																																													
Isaiah 40 :  27  .  `μπερ ϫος γαρ ιακωβ ουοϩ πετακςαϫι `μμο ϥ πι _ς3 ϫε αϥ  ϩωπ `νϫε πα μωιτ ὲβολϩα `φ νουϯ ουοϩ `φ νουϯ αϥ  ωλι `μ πα ϩαπ αϥ  ϣεναϥ . 																																													
Isaiah 40 :  27  .  `mper gos jar iakōb ouoh petaksagi `mmo f pi _s3 ge af  hōp `nge pa mōit èvolha `ph nouti ouoh `ph nouti af  ōli `m pa hap af  shenaf . 																																													
Isaiah 40 :  28  .  ουοϩ ϯ νου `μπε κ ὲμι εβηλ ϫε ακ ςωτεμ `φ νουϯ πι ϣαὲνεϩ `φ νουϯ φηετ αϥ θαμιο αυ ρηϫϥ `μ `π καϩι `ν νεϥ `ϩκο ουδε `ν νεϥ ϧιςι ουδε `μμον αυ ρηϫς `ντε τεϥ `ςβω . 																																													
Isaiah 40 :  28  .  ouoh ti nou `mpe k èmi evyl ge ak sōtem `ph nouti pi shaèneh `ph nouti phyet af tʰamio av rygf `m `p kahi `n nef `hko oude `n nef kʰisi oude `mmon av rygs `nte tef `svō . 																																													
Isaiah 40 :  29  .  φηετ ϯ `ν ου ϫομ `ν νη ετ ϩοκερ ουοϩ ετ ϯ `ν ου `μκαϩ`νϩητ `ν νη ετ ε που ϩητ μοκϩ αν . 																																													
Isaiah 40 :  29  .  phyet ti `n ou gom `n ny et hoker ouoh et ti `n ou `mkah`nhyt `n ny et e pou hyt mokh an . 																																													
Isaiah 40 :  30  .  ευὲ `ϩκο γαρ `νϫε ϩαν ὰλωουὶ ουοϩ ευὲ ϧιςι `νϫε ϩαν ϧελϣιρι ουοϩ νι ςωτπ ευὲ ερατϫομ . 																																													
Isaiah 40 :  30  .  evè `hko jar `nge han àlōouì ouoh evè kʰisi `nge han kʰelshiri ouoh ni sōtp evè eratgom . 																																													
Isaiah 40 :  31  .  νη δε ετ ϫουϣτ ὲβολ ϧα`τϩη `μ `πϭοις ευὲ ϣιβϯ `ν τουϫομ ευὲ ρετ τεν ϩ δε `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ὰϧωμ ευὲ ϭοϫι ουοϩ `ν νουϧιςι ευὲ μοϣι ουοϩ `ν νου`ϩκο . 																																													
Isaiah 40 :  31  .  ny de et gousht èvol kʰa`thy `m `ptshois evè shibti `n tougom evè ret ten h de `m `ph ryti `n han àkʰōm evè tshogi ouoh `n noukʰisi evè moshi ouoh `n nou`hko . 																																													
Isaiah 41 :  Isaiah chapter 41 κεφ 41 . 																																													
Isaiah 41 :  Isaiah chapter 41 keph 41 . 																																													
Isaiah 41 :  1  .  αριβερι ϩαροι νι νηςος νι αρχων γαρ ευὲ ϣιβϯ `ν τουϫομ μαρ ου ϧωντ ουοϩ `ν τουςαϫι ευ ςοπ τοτε μαρ ου ϫω `ν ου ϩαπ ευ ςοπ . 																																													
Isaiah 41 :  1  .  ariveri haroi ni nysos ni arkōn jar evè shibti `n tougom mar ou kʰōnt ouoh `n tousagi ev sop tote mar ou gō `n ou hap ev sop . 																																													
Isaiah 41 :  2  .  νιμ α `ϥτουνος ϯ μεθμηι ὲβολϧεν νι μα`νϣαι αϥ  μουϯ ὲρο ς ϧαρατϥ ουοϩ ες ὲμοϣι εϥὲ τηις `μπε`μθο `ν νι εθνος ουοϩ ϩαν ουρωου εϥὲ `θρουτωμτ ουοϩ εϥὲ ϯ νουςηϥι ὲ `π καϩι ουοϩ `ν ου φιϯ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν λεβϣ ευ ϩωουὶ ὲβολ . 																																													
Isaiah 41 :  2  .  nim a `ftounos ti metʰmyi èvolkʰen ni ma`nshai af  mouti èro s kʰaratf ouoh es èmoshi efè tyis `mpe`mtʰo `n ni etʰnos ouoh han ourōou efè `tʰroutōmt ouoh efè ti nousyfi è `p kahi ouoh `n ou phiti `m `ph ryti `n han lebsh ev hōouì èvol . 																																													
Isaiah 41 :  3  .  ουοϩ εϥὲ ϭοϫι `ν ςωου ουοϩ εϥὲ ςινι ϧεν ου ϩιρηνη ϫε `φ μωιτ `ν νεϥ ϭαλαυϫ . 																																													
Isaiah 41 :  3  .  ouoh efè tshogi `n sōou ouoh efè sini kʰen ou hiryny ge `ph mōit `n nef tshalavg . 																																													
Isaiah 41 :  4  .  νιμ αϥ  ερεργιν ουοϩ αϥ  ὶρι `ν να ι αϥ  μουϯ ὲρο ς ϫε φηετ θωϩεμ `μμο ς ιςϫεν νι γενεὰ `ν αρχεον ὰνοκ πε `φ νουϯ πι ϣορπ ουοϩ ϧεν νηεθνηου ὰνοκ ον πε . 																																													
Isaiah 41 :  4  .  nim af  ererjin ouoh af  ìri `n na i af  mouti èro s ge phyet tʰōhem `mmo s isgen ni jeneà `n arkeon ànok pe `ph nouti pi shorp ouoh kʰen nyetʰnyou ànok on pe . 																																													
Isaiah 41 :  5  .  αυ ναυ  `νϫε νι εθνος ουοϩ αυ ερϩοϯ `νϫε νεατ `μ `π καϩι αυ ϧωντ ουοϩ αυ ὶ ευ ςοπ . 																																													
Isaiah 41 :  5  .  av nav  `nge ni etʰnos ouoh av erhoti `nge neat `m `p kahi av kʰōnt ouoh av ì ev sop . 																																													
Isaiah 41 :  6  .  ερε πι ουαι πι ουαι ϯ ϩαπ ὲ ερβο`ηθιν ὲ πεϥ`ϣφηρ νεμ πεϥ ςον ουοϩ εϥὲ ϫος . 																																													
Isaiah 41 :  6  .  ere pi ouai pi ouai ti hap è ervo`ytʰin è pef`shphyr nem pef son ouoh efè gos . 																																													
Isaiah 41 :  7  .  ϫε αϥ  ϣανϫεμϫομ `νϫε ου ρωμι `ν ϩαμϣε νεμ ου βεςνητ εϥ ϩιουὶ `μ `π αθηρ ουοϩ εϥὲ κωλϩ ευ ςοπ ϧεν ου ςηου μεν ϣαϥ ϫος ϫε να  παιϣαυ αυ ταϫρωου ϧεν ϩαν ὶϥτ ευὲ χαυ ουοϩ `ν νουκιμ . 																																													
Isaiah 41 :  7  .  ge af  shangemgom `nge ou rōmi `n hamshe nem ou vesnyt ef hiouì `m `p atʰyr ouoh efè kōlh ev sop kʰen ou syou men shaf gos ge na  paishav av tagrōou kʰen han ìft evè kav ouoh `n noukim . 																																													
Isaiah 41 :  8  .  `νθοκ δε π10  .  _ς3 παὰλου ιακωβ φηετ αι ςοτπϥ `π `ϫροϫ `ν αβρααμ φηετ αι μενριτϥ . 																																													
Isaiah 41 :  8  .  `ntʰok de p10  .  _s3 paàlou iakōb phyet ai sotpf `p `grog `n abraam phyet ai menritf . 																																													
Isaiah 41 :  9  .  φηετ αι ϣοπϥ ὲρο ι ιςϫεν αυ ρηϫϥ `μ `π καϩι ουοϩ ὲβολϧεν νεϥ μα`νὰρεϩ αι θαϩμεκ ουοϩ αι ϫος νακ ϫε `νθοκ πε παὰλου αι ςοτπκ ουοϩ `μ πι χακ `ν ςωι . 																																													
Isaiah 41 :  9  .  phyet ai shopf èro i isgen av rygf `m `p kahi ouoh èvolkʰen nef ma`nàreh ai tʰahmek ouoh ai gos nak ge `ntʰok pe paàlou ai sotpk ouoh `m pi kak `n sōi . 																																													
Isaiah 41 :  10  .  `μπερ ερϩοϯ ϯ χη γαρ νεμακ `μπερ ςωρεμ ὰνοκ γαρ πε πεκ νουϯ φηετ αϥ ϯϫομ νακ ουοϩ αι ερβο`ηθιν ὲρο κ  ουοϩ αι ταϫροκ ϧεν ταουὶναμ `ν τα`φμηι . 																																													
Isaiah 41 :  10  .  `mper erhoti ti ky jar nemak `mper sōrem ànok jar pe pek nouti phyet af tigom nak ouoh ai ervo`ytʰin èro k  ouoh ai tagrok kʰen taouìnam `n ta`phmyi . 																																													
Isaiah 41 :  11  .  ϩηππε ευὲ ϭιϣιπι ουοϩ ευὲ ϭιϣωϣ τηρ ου `νϫε νη ετ ϯ ου βηκ ουοϩ ευὲ ϣωπι γαρ ϩως `ν ςε ϣοπ αν ουοϩ ευὲ τακο `νϫε νεκ ανδιδικος τηρ ου . 																																													
Isaiah 41 :  11  .  hyppe evè tshishipi ouoh evè tshishōsh tyr ou `nge ny et ti ou vyk ouoh evè shōpi jar hōs `n se shop an ouoh evè tako `nge nek andidikos tyr ou . 																																													
Isaiah 41 :  12  .  εκὲ κωϯ `ν ςωου ουοϩ `ν νεκ ϫιμι `ν νι ρωμι νη ετ αυερπαρανομιν ὲρο κ  ευὲ ϣωπι γαρ ϩως `ν ςε ϣωπ αν ουοϩ `ννου ϣωπι `νϫε νη ετ βοτς ὲρο κ  . 																																													
Isaiah 41 :  12  .  ekè kōti `n sōou ouoh `n nek gimi `n ni rōmi ny et averparanomin èro k  evè shōpi jar hōs `n se shōp an ouoh `nnou shōpi `nge ny et vots èro k  . 																																													
Isaiah 41 :  13  .  ϫε ὰνοκ πε πεκ νουϯ φηετ ὰμονι `ν τεκ ουὶναμ φηετ ϫω `μμο ς να κ . 																																													
Isaiah 41 :  13  .  ge ànok pe pek nouti phyet àmoni `n tek ouìnam phyet gō `mmo s na k . 																																													
Isaiah 41 :  14  .  ϫε `μπερ ερϩοϯ ιακωβ πι κουϫι `ν `ηπι π10  .  _ς3 ὰνοκ αι ερβο`ηθιν ὲρο κ  πεϫε `φ νουϯ φηετ αϥ ςοτπκ π10  .  _ς3 . 																																													
Isaiah 41 :  14  .  ge `mper erhoti iakōb pi kougi `n `ypi p10  .  _s3 ànok ai ervo`ytʰin èro k  pege `ph nouti phyet af sotpk p10  .  _s3 . 																																													
Isaiah 41 :  15  .  ϩηππε αι αικ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν `τροχος `ν εβρεϩι ευ ϩι ευ οι `μ βερι `ν ρο `μ βαϣουρ εκὲ ϩι `ν νι τωου ουοϩ εκὲ τ`ϣμο `ν νι καλαμφο εκὲ χαυ `μ `φ ρηϯ `ν ου ρηιςι . 																																													
Isaiah 41 :  15  .  hyppe ai aik `m `ph ryti `n han `trokos `n ebrehi ev hi ev oi `m veri `n ro `m vashour ekè hi `n ni tōou ouoh ekè t`shmo `n ni kalampho ekè kav `m `ph ryti `n ou ryisi . 																																													
Isaiah 41 :  16  .  ουοϩ εκὲ ϣαϣου `π θηου εϥὲ ολου ουοϩ ου ςαραθηου ες ὲϫορου ὲβολ `νθοκ δε εκὲ ουνοϥ ϧεν νηεθουαβ `ντε π10  .  _ς3 . 																																													
Isaiah 41 :  16  .  ouoh ekè shashou `p tʰyou efè olou ouoh ou saratʰyou es ègorou èvol `ntʰok de ekè ounof kʰen nyetʰouab `nte p10  .  _s3 . 																																													
Isaiah 41 :  17  .  ουοϩ ευὲ θεληλ `νϫε νι ϩηκι νεμ νη ετ ερϧαὲ ευὲ κωϯ γαρ `νςα μωου ουοϩ `ν νουϫιμι που λας δε εϥὲ ϣωουὶ ὲβολϧεν πι ὶβι ὰνοκ πε `πϭοις `φ νουϯ ὰνοκ ειὲ ςωτεμ `φ νουϯ `ντε π10  .  _ς3 ουοϩ `ν να χαυ `ν ςωι . 																																													
Isaiah 41 :  17  .  ouoh evè tʰelyl `nge ni hyki nem ny et erkʰaè evè kōti jar `nsa mōou ouoh `n nougimi pou las de efè shōouì èvolkʰen pi ìvi ànok pe `ptshois `ph nouti ànok eiè sōtem `ph nouti `nte p10  .  _s3 ouoh `n na kav `n sōi . 																																													
Isaiah 41 :  18  .  αλλα ειὲ ουωνϩ `ν ϩαν ιαρωου ϩιϫεν νι τωου νεμ ϩαν μουμι ϧεν `θ μηϯ `ν ϩαν μεϣϣοϯ ειὲ ὶρι `μ `π ϣαϥ ε `ν ϩαν ϩελος ουοϩ πι καϩι ετ òβι ειὲ χαϥ `ν ϩαν ϥοι `μμω ου . 																																													
Isaiah 41 :  18  .  alla eiè ouōnh `n han iarōou higen ni tōou nem han moumi kʰen `tʰ myti `n han meshshoti eiè ìri `m `p shaf e `n han helos ouoh pi kahi et òvi eiè kaf `n han foi `mmō ou . 																																													
Isaiah 41 :  19  .  ειὲ  χω ϧεν πι καϩι `ν ϣαϥ ε `ν ϩαν κεκεδρος νεμ ου ποιξος νεμ ου μυρςηνη νεμ ου κιπαριςος νεμ ου λευκη `ν `ϣϣην . 																																													
Isaiah 41 :  19  .  eiè  kō kʰen pi kahi `n shaf e `n han kekedros nem ou poixos nem ou mirsyny nem ou kiparisos nem ou levky `n `shshyn . 																																													
Isaiah 41 :  20  .  ϩινα `ν τουναυ ουοϩ `ν τουὲμι ουοϩ `ν τουκαϯ ουοϩ `ν τουϯ`ϩθηου ευ ςοπ ϫε `τ ϫιϫ `μ `πϭοις ας θαμιε να ι τηρ ου ουοϩ πεθ ουαβ `ντε π10  .  _ς3 αϥ  ουονϩου ὲβολ . 																																													
Isaiah 41 :  20  .  hina `n tounav ouoh `n touèmi ouoh `n toukati ouoh `n touti`htʰyou ev sop ge `t gig `m `ptshois as tʰamie na i tyr ou ouoh petʰ ouab `nte p10  .  _s3 af  ouonhou èvol . 																																													
Isaiah 41 :  21  .  αϥ  ϧωντ `νϫε πετενϩαπ πεϫε `πϭοις `φ νουϯ αυ ϧωντ `νϫε νη ετ αυςοϭνι πεϫε `π ουρο `ν ιακωβ . 																																													
Isaiah 41 :  21  .  af  kʰōnt `nge petenhap pege `ptshois `ph nouti av kʰōnt `nge ny et avsotshni pege `p ouro `n iakōb . 																																													
Isaiah 41 :  22  .  μαρ ου ϧωντ ουοϩ μαρ ου ταμωτεν ὲ νηεθναϣωπι ιε νι ϣορπ ὰϫος ϫε νε ου  νε ουοϩ ὲ νεϯ `μπε ν ϩητ ουοϩ ὲ νεὲμι ϫε ου  νε νι ϧαὲυ ουοϩ νηεθνηου ὰϫοτου να ν . 																																													
Isaiah 41 :  22  .  mar ou kʰōnt ouoh mar ou tamōten è nyetʰnashōpi ie ni shorp àgos ge ne ou  ne ouoh è neti `mpe n hyt ouoh è neèmi ge ou  ne ni kʰaèi ouoh nyetʰnyou àgotou na n . 																																													
Isaiah 41 :  23  .  ουοϩ ματαμον ὲ νηεθναϣωπι ὲ `π ϧαὲ ουοϩ ὲ νεὲμι ϫε `ν θωτεν ϩαν νουϯ αρι πεθνανεϥ ουοϩ μα`τϩεμκο ὲ νεερ`ϣφηρι ουοϩ ὲ νεν αυ ευ ςοπ . 																																													
Isaiah 41 :  23  .  ouoh matamon è nyetʰnashōpi è `p kʰaè ouoh è neèmi ge `n tʰōten han nouti ari petʰnanef ouoh ma`themko è neer`shphyri ouoh è nen av ev sop . 																																													
Isaiah 41 :  24  .  ϫε `ν θωτεν ϩαν  ὲβολθων `ν θωτεν ουοϩ τετενεργαςιὰ ου  ὲβολθων τε αυ ςε τπ θηνου `ν ου βοϯ ὲβολϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Isaiah 41 :  24  .  ge `n tʰōten han  èvoltʰōn `n tʰōten ouoh tetenerjasià ou  èvoltʰōn te av se tp tʰynou `n ou voti èvolhigen `p kahi . 																																													
Isaiah 41 :  25  .  ανοκ δε αι τουνος φη ὲβολϧεν πεμϩιτ νεμ φη ὲβολϧεν νι μα`νϣαι `ντε `φ ρη ευὲ μουϯ ὲρω ου `μ παραν μαρ ου ὶ `νϫε ϩαν αρχων ουοϩ `μ `φ ρηϯ `ν ου òμι `ν κεραμευς νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου κεραμευς εϥ ϩεμϩεμ `μπε ϥ òμι παι ρηϯ ευὲ ϩεμϩεμ θηνου . 																																													
Isaiah 41 :  25  .  anok de ai tounos phy èvolkʰen pemhit nem phy èvolkʰen ni ma`nshai `nte `ph ry evè mouti èrō ou `m paran mar ou ì `nge han arkōn ouoh `m `ph ryti `n ou òmi `n keramevs nem `m `ph ryti `n ou keramevs ef hemhem `mpe f òmi pai ryti evè hemhem tʰynou . 																																													
Isaiah 41 :  26  .  νιμ γαρ εθ να ταμωτεν ὲ νιϣορπ ϩινα `ντετεν ὲμι νεμ νη ετ ϩι `τ ϩη ουοϩ ὲ νεϫος ϫε ϩαν μεθμηι νε εν`ϥϣοπ αν `νϫε φηετ ερϣορπ `ν ϫω `μμο ς ουδε φηετ ςωτεμ ὲ νετεν ςαϫι . 																																													
Isaiah 41 :  26  .  nim jar etʰ na tamōten è nishorp hina `nteten èmi nem ny et hi `t hy ouoh è negos ge han metʰmyi ne en`fshop an `nge phyet ershorp `n gō `mmo s oude phyet sōtem è neten sagi . 																																													
Isaiah 41 :  27  .  ειὲ ϯ `ν ου αρχη `ν ςιων ουοϩ ι3_η4 ειὲ ϯ νομϯ να ς ϩι ου μωιτ . 																																													
Isaiah 41 :  27  .  eiè ti `n ou arky `n siōn ouoh i3_y4 eiè ti nomti na s hi ou mōit . 																																													
Isaiah 41 :  28  .  ὲβολ γαρ ϧεν νι εθνος ϩηππε `μμον `ϩλι ουοϩ ὲβολϧεν `ν ου ὶδωλον νε `μμον πετςαϫι ουοϩ εϣωπ αι ϣανϣεν θηνου ϫε `ν θωτεν ϩαν ὲβολθων `ν νουερου`ω νηι . 																																													
Isaiah 41 :  28  .  èvol jar kʰen ni etʰnos hyppe `mmon `hli ouoh èvolkʰen `n ou ìdōlon ne `mmon petsagi ouoh eshōp ai shanshen tʰynou ge `n tʰōten han èvoltʰōn `n nouerou`ō nyi . 																																													
Isaiah 41 :  29  .  ςε ϣοπ γαρ `νϫε νη ετ `θμαιο `μ μωτεν νεμ νη ετ ςωρεμ `μ μωτεν εφληου . 																																													
Isaiah 41 :  29  .  se shop jar `nge ny et `tʰmaio `m mōten nem ny et sōrem `m mōten ephlyou . 																																													
Isaiah 42 :  Isaiah chapter 42 κεφ 42 . 																																													
Isaiah 42 :  Isaiah chapter 42 keph 42 . 																																													
Isaiah 42 :  1  .  ιακωβ παὰλου ειὲ ϯτοτϥ π10  .  _ς3 α ταυχη ϣοπϥ ὲρο ς αι ϯ `μ πα`πνευμα ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ουοϩ εϥὲ ςε μνι `ν ου ϩαπ ὲβολϧεν νι εθνος . 																																													
Isaiah 42 :  1  .  iakōb paàlou eiè titotf p10  .  _s3 a tavky shopf èro s ai ti `m pa`pnevma è`hryi è gō f ouoh efè se mni `n ou hap èvolkʰen ni etʰnos . 																																													
Isaiah 42 :  2  .  `ν νεϥ `ϣϭνην ουδε `ν νεϥ ωϣ ὲβολ ουδε `ν νε ου αι  ςωτεμ ὲ τεϥ `ςμη ςαβολ . 																																													
Isaiah 42 :  2  .  `n nef `shtshnyn oude `n nef ōsh èvol oude `n ne ou ai  sōtem è tef `smy savol . 																																													
Isaiah 42 :  3  .  ου καϣ εϥ ϧεμϧωμ `ν νεϥ καϣϥ ουοϩ ου ςολ εϥ οι `ν `χρεμτς `ν νεϥ ϭενοϥ αλλα εϥὲ ὶνι `ν ου ϩαπ ὲβολϧεν ου μεθμηι . 																																													
Isaiah 42 :  3  .  ou kash ef kʰemkʰōm `n nef kashf ouoh ou sol ef oi `n `kremts `n nef tshenof alla efè ìni `n ou hap èvolkʰen ou metʰmyi . 																																													
Isaiah 42 :  4  .  εϥὲ ερουωινι ουοϩ `ν νεϥ ϧομϧεμ ϣατεϥχω `ν ου ϩαπ ϩιϫεν `π καϩι ουοϩ νι εθνος ευὲ ερϩελπις ὲ πεϥραν . 																																													
Isaiah 42 :  4  .  efè erouōini ouoh `n nef kʰomkʰem shatefkō `n ou hap higen `p kahi ouoh ni etʰnos evè erhelpis è pefran . 																																													
Isaiah 42 :  5  .  φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ αϥϫω `μμο ς `νϫε `πϭοις `φ νουϯ φηετ αϥ θαμιο `ν `τ φε ουοϩ αϥ  `θ ρεςϭως φηετ αϥ θαμιο `μ πι καϩι νεμ νη ετ ε `νϧητ ϥ ουοϩ ετ ϯ `ν ου νιϥι `μ πι λαος ετ ϣοπ ϩιϫωϥ νεμ ου `πνευμα `ν νη ετ ϩωμι ϩιϫωϥ . 																																													
Isaiah 42 :  5  .  phai pe `m `ph ryti et afgō `mmo s `nge `ptshois `ph nouti phyet af tʰamio `n `t phe ouoh af  `tʰ restshōs phyet af tʰamio `m pi kahi nem ny et e `nkʰyt f ouoh et ti `n ou nifi `m pi laos et shop higōf nem ou `pnevma `n ny et hōmi higōf . 																																													
Isaiah 42 :  6  .  ανοκ πε `πϭοις `φ νουϯ αι θαϩμεκ ϧεν ου μεθμηι ειὲ ὰμονι `ν τεκ ϫιϫ ουοϩ ειὲ ϯϫομ νακ ουοϩ αι τηικ `ν ου διαθηκη `ντε παγενος ευ ουωινι `ντε ϩαν εθνος . 																																													
Isaiah 42 :  6  .  anok pe `ptshois `ph nouti ai tʰahmek kʰen ou metʰmyi eiè àmoni `n tek gig ouoh eiè tigom nak ouoh ai tyik `n ou diatʰyky `nte pajenos ev ouōini `nte han etʰnos . 																																													
Isaiah 42 :  7  .  ὲ ὰουων `ν νεν βαλ `ντε νι βελλευ ὲ ὶνι `ν νη ετ ϩωουὶ `μπε δες ὲβολϧεν νι `ςναυϩ ουοϩ νη ετ ϩεμςι ϧεν `π χακι ὲβολϧεν `π ηι `ντε πι `ϣτεκο . 																																													
Isaiah 42 :  7  .  è àouōn `n nen val `nte ni vellev è ìni `n ny et hōouì `mpe des èvolkʰen ni `snavh ouoh ny et hemsi kʰen `p kaki èvolkʰen `p yi `nte pi `shteko . 																																													
Isaiah 42 :  8  .  ανοκ πε `πϭοις `φ νουϯ φαι πε παραν πα `ωου `ν να τηιϥ `ν κεουαι ουδε να ὰρετη `ν να τηιτ ου `ν νι φωτϩ . 																																													
Isaiah 42 :  8  .  anok pe `ptshois `ph nouti phai pe paran pa `ōou `n na tyif `n keouai oude na àrety `n na tyit ou `n ni phōth . 																																													
Isaiah 42 :  9  .  νη `ντε ϣορπ ϩηππε αυ ὶ `νϫε ϩαν βερι μη ὰνοκ ὲ ϯναϫοτου ουοϩ `μ πατουϫοτου αυ ταμωτεν ὲ ρωου . 																																													
Isaiah 42 :  9  .  ny `nte shorp hyppe av ì `nge han veri my ànok è tinagotou ouoh `m patougotou av tamōten è rōou . 																																													
Isaiah 42 :  10  .  ϩως ὲ `πϭοις `ν ου ϩως `μ βερι τεϥ αρχη μα`ωου `μπε ϥ ραν ιςϫεν αυ ρηϫϥ `μ `π καϩι νηεθνα ὲ `ϧρηι ὲ `φιομ ουοϩ ετ ερϩωβ `νϧητ ϥ νι νηςος νεμ νη ετ ϣοπ `νϧητ ου  . 																																													
Isaiah 42 :  10  .  hōs è `ptshois `n ou hōs `m veri tef arky ma`ōou `mpe f ran isgen av rygf `m `p kahi nyetʰna è `kʰryi è `phiom ouoh et erhōb `nkʰyt f ni nysos nem ny et shop `nkʰyt ou  . 																																													
Isaiah 42 :  11  .  ου νοϥ `π ϣαϥ ε νεμ νεϥ ϯμι νι ερβι νεμ νη ετ ϣοπ ϧεν κηδαρ ευὲ ου νοϥ `νϫε νη ετ ϣοπ ϧεν ου πετρα ευὲ ωϣ ὲβολ ιςϫεν νι λακϩ `ντε νι τωου . 																																													
Isaiah 42 :  11  .  ou nof `p shaf e nem nef timi ni ervi nem ny et shop kʰen kydar evè ou nof `nge ny et shop kʰen ou petra evè ōsh èvol isgen ni lakh `nte ni tōou . 																																													
Isaiah 42 :  12  .  ευὲ ϯ`ωου `μ `φ νουϯ νεϥ ὰρετη ευὲ ου ωνϩ ὲβολϧεν νι εθνος . 																																													
Isaiah 42 :  12  .  evè ti`ōou `m `ph nouti nef àrety evè ou ōnh èvolkʰen ni etʰnos . 																																													
Isaiah 42 :  13  .  `πϭοις `φ νουϯ `ντε νι ϫομ εϥὲ ὶ ὲβολ ουοϩ εϥὲ ϧομϧεμ `ν νουβωτς εϥὲ τουνος ου χοϩ ουοϩ εϥὲ ωϣ ὲβολ ὲϫεν νεϥ ϫαϫι ϧεν ου ϫομ . 																																													
Isaiah 42 :  13  .  `ptshois `ph nouti `nte ni gom efè ì èvol ouoh efè kʰomkʰem `n nouvōts efè tounos ou koh ouoh efè ōsh èvol ègen nef gagi kʰen ou gom . 																																													
Isaiah 42 :  14  .  αι χαρωι μη αι να χαρωι ϣα ὲβολ ουοϩ `ν ταερὰνεχεςθε αι ὰμονι `ν τοτ `μ `φ ρηϯ `ν θηεθναμιςι ειὲ `θρουτωμτ ουοϩ ειὲ `τϣουιωου ευ ςοπ . 																																													
Isaiah 42 :  14  .  ai karōi my ai na karōi sha èvol ouoh `n taerànekestʰe ai àmoni `n tot `m `ph ryti `n tʰyetʰnamisi eiè `tʰroutōmt ouoh eiè `tshouiōou ev sop . 																																													
Isaiah 42 :  15  .  ειὲ ϣωϥ `ν νι τωου νεμ νι καλαμφο ουοϩ που ςιμ τηρ ϥ ειὲ `τϣουιοϥ ειὲ  χω `ν ϩαν ιαρωου ὲ  ϩαν νηςος ουοϩ ϩαν ϩελος ειὲ `τϣουιωου . 																																													
Isaiah 42 :  15  .  eiè shōf `n ni tōou nem ni kalampho ouoh pou sim tyr f eiè `tshouiof eiè  kō `n han iarōou è  han nysos ouoh han helos eiè `tshouiōou . 																																													
Isaiah 42 :  16  .  ουοϩ ειὲ ὶνι `ν ϩαν βελλευ ϩι πι μωιτ ετε `μ που ςουωνϥ ουοϩ νι μα`νμοϣι ετε ναυ ςωουν `μμω ου αν ειὲ `θρουϩωμι `νϧητ ου  ειὲ `θρε `π χακι ὲ ερουωινι νωου ουοϩ νη ετ κολϫ ειὲ `θρουςωουτεν νωου ουοϩ `ν να χαυ `ν ςωι . 																																													
Isaiah 42 :  16  .  ouoh eiè ìni `n han vellev hi pi mōit ete `m pou souōnf ouoh ni ma`nmoshi ete nav sōoun `mmō ou an eiè `tʰrouhōmi `nkʰyt ou  eiè `tʰre `p kaki è erouōini nōou ouoh ny et kolg eiè `tʰrousōouten nōou ouoh `n na kav `n sōi . 																																													
Isaiah 42 :  17  .  `ν θωου δε αυ φονϩου ὲ φαϩου ϭιϣιπι ϧεν ου ϣιπι νη ετ `ϩθηου χη ὲ νιφωτϩ νη ετ ϫω `μμο ς `ν νι ουωτϩ ϫε `ν θωτεν νε νεν νουϯ . 																																													
Isaiah 42 :  17  .  `n tʰōou de av phonhou è phahou tshishipi kʰen ou shipi ny et `htʰyou ky è niphōth ny et gō `mmo s `n ni ouōth ge `n tʰōten ne nen nouti . 																																													
Isaiah 42 :  18  .  νι κουρ ςωτεμ ουοϩ νι βελλευ ϫουϣτ `ντετεν να υ . 																																													
Isaiah 42 :  18  .  ni kour sōtem ouoh ni vellev gousht `nteten na i . 																																													
Isaiah 42 :  19  .  νιμ νε νη ετ οι `μ βελλε εβηλ ὲ να ὰλωουὶ ουοϩ νιμ νε νι κουρ εβηλ ὲ νη ετ οι `ν ϭοις ὲρω ου ουοϩ αυ ερβελλε `νϫε νι ὲ βιαικ `ντε φϯ . 																																													
Isaiah 42 :  19  .  nim ne ny et oi `m velle evyl è na àlōouì ouoh nim ne ni kour evyl è ny et oi `n tshois èrō ou ouoh av ervelle `nge ni è viaik `nte phti . 																																													
Isaiah 42 :  20  .  ερετεν ναυ `ν ου μηϣ `ν ςοπ ουοϩ `μπε τενὰρεϩ ςε ουην `νϫε νετεν μαϣϫ ουοϩ `μ που ςωτεμ . 																																													
Isaiah 42 :  20  .  ereten nav `n ou mysh `n sop ouoh `mpe tenàreh se ouyn `nge neten mashg ouoh `m pou sōtem . 																																													
Isaiah 42 :  21  .  `πϭοις `φ νουϯ να ϥ ςοϭνι ουοϩ να ϥ ουωϣ ϩινα `ντε ϥ `θμαιο ουοϩ `ντε ϥ `θρε πεϥ `ςμου ὰϣαι . 																																													
Isaiah 42 :  21  .  `ptshois `ph nouti na f sotshni ouoh na f ouōsh hina `nte f `tʰmaio ouoh `nte f `tʰre pef `smou àshai . 																																													
Isaiah 42 :  22  .  αι ναυ  ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε πι λαος ευ ϣωλ `μμο ϥ ουοϩ ευ ϩωλεμ `μμο ϥ πι φαϣ γαρ `ϥχη ϧεν νι ταμιον ϧεν μαι νιβεν νεμ ϧεν νι ηι ευ ςοπ πι μα ετ αυχοπου `μμαυ αυ ϣωπι ευ ϣωλ ουοϩ `ϥϣοπ αν `νϫε `φ νουϯ φηεθ να ναϩμου ευ ϩωλεμ ουοϩ να ϥ ϣοπ αν `νϫε φηεθ να ϫος ϫε ματαςθωου . 																																													
Isaiah 42 :  22  .  ai nav  ouoh af  shōpi `nge pi laos ev shōl `mmo f ouoh ev hōlem `mmo f pi phash jar `fky kʰen ni tamion kʰen mai niven nem kʰen ni yi ev sop pi ma et avkopou `mmav av shōpi ev shōl ouoh `fshop an `nge `ph nouti phyetʰ na nahmou ev hōlem ouoh na f shop an `nge phyetʰ na gos ge matastʰōou . 																																													
Isaiah 42 :  23  .  νιμ ετ  ϧεν θηνου εθ να ϭι`ςμη ὲ να ι εϥὲ ςωτεμ ὲ νηεθνηου . 																																													
Isaiah 42 :  23  .  nim et  kʰen tʰynou etʰ na tshi`smy è na i efè sōtem è nyetʰnyou . 																																													
Isaiah 42 :  24  .  νιμ αϥ  ϯ  `ν ιακωβ ὲ `π ϩωλεμ νεμ π10  .  _ς3 `ν νη ετ ϩωλεμ `μμο ϥ  :  μη `φ νουϯ αν πε φηετ αυερνοβι ὲρο ϥ ουοϩ `μ που ουωϣ ὲ μοϣι ϩι πεϥ μωιτ ουδε ὲ ςωτεμ ὲ πεϥνομος . 																																													
Isaiah 42 :  24  .  nim af  ti  `n iakōb è `p hōlem nem p10  .  _s3 `n ny et hōlem `mmo f  :  my `ph nouti an pe phyet avernovi èro f ouoh `m pou ouōsh è moshi hi pef mōit oude è sōtem è pefnomos . 																																													
Isaiah 42 :  25  .  ουοϩ αϥ  ὶνι ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου `μ `π ϫωντ `ντε πεϥ `μβον ουοϩ αϥ  ϫεμϫομ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου `νϫε νι βωτς νεμ νη ετ ρωκϩ `μμω ου εϥ κωϯ ουοϩ `ν νουὲμι `νϫε `φ ουαι `φ ουαι `μμω ου ουδε `μ που χας ὲϫεν τουυχη . 																																													
Isaiah 42 :  25  .  ouoh af  ìni è`hryi è gō ou `m `p gōnt `nte pef `mvon ouoh af  gemgom è`hryi è gō ou `nge ni vōts nem ny et rōkh `mmō ou ef kōti ouoh `n nouèmi `nge `ph ouai `ph ouai `mmō ou oude `m pou kas ègen touiky . 																																													
Isaiah 43 :  Isaiah chapter 43 κεφ 43 . 																																													
Isaiah 43 :  Isaiah chapter 43 keph 43 . 																																													
Isaiah 43 :  1  .  ουοϩ ϯ νου φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ εϥϫω `μμο ς `νϫε φηετ αϥ θαμιοκ ιακωβ φηετ αϥ ερ`πλαζιν `μ μοκ π10  .  _ς3 `μπερ ερϩοϯ ϫε ου ηι αι ςοτκ αι μουϯ ὲρο κ  `μπε κ ραν `νθοκ φωι `ν θοκ . 																																													
Isaiah 43 :  1  .  ouoh ti nou phai pe `m `ph ryti et efgō `mmo s `nge phyet af tʰamiok iakōb phyet af er`plazin `m mok p10  .  _s3 `mper erhoti ge ou yi ai sotk ai mouti èro k  `mpe k ran `ntʰok phōi `n tʰok . 																																													
Isaiah 43 :  2  .  καν ακ ϣανςινι ϩιτεν ου μωου ϯ χη νεμακ ουοϩ νι ιαρωου `ν νουϩομςκ ουοϩ ακ ϣανςινι ὲβολϩιτεν ου `χρωμ `ν νεκ ρωκϩ ου ϣαϩ `ν νεϥ ροκϩκ . 																																													
Isaiah 43 :  2  .  kan ak shansini hiten ou mōou ti ky nemak ouoh ni iarōou `n nouhomsk ouoh ak shansini èvolhiten ou `krōm `n nek rōkh ou shah `n nef rokhk . 																																													
Isaiah 43 :  3  .  ϫε ὰνοκ πε `πϭοις `φ νουϯ πεθ ουαβ `ντε π10  .  _ς3 φηεθ νοϩεμ `μ μοκ αι ϯ `ν Χημι `ν ϣεβιω ὲ`ϩρηι ὲ ϫωκ νεμ νι εθ αυϣ νεμ ςουαν `ν τεκ ϣεβιω . 																																													
Isaiah 43 :  3  .  ge ànok pe `ptshois `ph nouti petʰ ouab `nte p10  .  _s3 phyetʰ nohem `m mok ai ti `n kymi `n sheviō è`hryi è gōk nem ni etʰ avsh nem souan `n tek sheviō . 																																													
Isaiah 43 :  4  .  ιςϫεν ετ ακ ϣωπι εκταιηουτ `μπα`μθο ακ ϭι`ωου ουοϩ ὰνοκ αι μενριτκ ουοϩ ειὲ ϯ `ν ου μηϣ `ν ρωμι ὲ`ϩρηι ὲ ϫωκ νεμ ϩαν αρχων `ν `τ ϣεβιω `ν τεκ ὰφε . 																																													
Isaiah 43 :  4  .  isgen et ak shōpi ektaiyout `mpa`mtʰo ak tshi`ōou ouoh ànok ai menritk ouoh eiè ti `n ou mysh `n rōmi è`hryi è gōk nem han arkōn `n `t sheviō `n tek àphe . 																																													
Isaiah 43 :  5  .  `μπερ ερϩοϯ ϫε ου ηι ϯ χη νεμακ ειὲ ὶνι `μπε κ `ϫροϫ ιςϫεν νι μα`νϣαι ουοϩ ειὲ θουωτκ ὲ νιμα`νϩωτπ . 																																													
Isaiah 43 :  5  .  `mper erhoti ge ou yi ti ky nemak eiè ìni `mpe k `grog isgen ni ma`nshai ouoh eiè tʰouōtk è nima`nhōtp . 																																													
Isaiah 43 :  6  .  ϯ να ϫος `μπε μϩιτ ϫε ὰνιουὶ ουοϩ πεμεντ ϫε `μπερ ταϩνο ὰνιουὶ `ν να ϣηρι ὲβολϧεν ου καϩι εϥ ουηου νεμ να ϣερι ὲβολϧεν αυ ρηϫϥ `μ `π καϩι . 																																													
Isaiah 43 :  6  .  ti na gos `mpe mhit ge àniouì ouoh pement ge `mper tahno àniouì `n na shyri èvolkʰen ou kahi ef ouyou nem na sheri èvolkʰen av rygf `m `p kahi . 																																													
Isaiah 43 :  7  .  νη τηρ ου ετ ουμουϯ `μ παραν ϧεν πα `ωου γαρ αι ςε βτωτϥ ουοϩ αι μονκϥ ουοϩ αι θαμιο ϥ . 																																													
Isaiah 43 :  7  .  ny tyr ou et oumouti `m paran kʰen pa `ōou jar ai se btōtf ouoh ai monkf ouoh ai tʰamio f . 																																													
Isaiah 43 :  8  .  ανοκ αι ὶνι ὲβολ `ν ου λαος `μ βελλε ουοϩ `ν ου βαλ `μ παι ρηϯ ςε οι `μ βελλε ουοϩ νουμαϣϫ ςε οι `ν κουρ . 																																													
Isaiah 43 :  8  .  anok ai ìni èvol `n ou laos `m velle ouoh `n ou val `m pai ryti se oi `m velle ouoh noumashg se oi `n kour . 																																													
Isaiah 43 :  9  .  νι εθνος τηρ ου αυ θωουϯ ευ ςοπ ουοϩ ευὲ θωουϯ `νϫε ϩαν αρχων ὲβολ `νϧητ ου  νιμ εθ να `ϣςαϫι `ν να ι ιε νη ιςϫεν ϣορπ νιμ εθ να ταμωτεν ὲρω ου μαρ ου ὶνι `ν νουμεθρευ ουοϩ μαρ ου μαι ουοϩ μαρ ου ϫω `ν ϩαν μεθμηι . 																																													
Isaiah 43 :  9  .  ni etʰnos tyr ou av tʰōouti ev sop ouoh evè tʰōouti `nge han arkōn èvol `nkʰyt ou  nim etʰ na `shsagi `n na i ie ny isgen shorp nim etʰ na tamōten èrō ou mar ou ìni `n noumetʰrev ouoh mar ou mai ouoh mar ou gō `n han metʰmyi . 																																													
Isaiah 43 :  10  .  ϣωπι νηι `μ μεθρε ουοϩ ὰνοκ ου μεθρε πεϫε `πϭοις `φ νουϯ νεμ παὰλου φηετ αι ςοτπϥ ϩινα `ντετεν ὲμι ουοϩ `ντετεν ναϩϯ ϫε ὰνοκ πε ϧαϫωι `μπε ϥ ϣωπι `νϫε κενουϯ ουοϩ μενενςωι `ν νε ουον ϣωπι ον . 																																													
Isaiah 43 :  10  .  shōpi nyi `m metʰre ouoh ànok ou metʰre pege `ptshois `ph nouti nem paàlou phyet ai sotpf hina `nteten èmi ouoh `nteten nahti ge ànok pe kʰagōi `mpe f shōpi `nge kenouti ouoh menensōi `n ne ouon shōpi on . 																																													
Isaiah 43 :  11  .  ανοκ πε `φ νουϯ ουοϩ `μμον φηεθ να νοϩεμ εβηλ ὲρο ι  . 																																													
Isaiah 43 :  11  .  anok pe `ph nouti ouoh `mmon phyetʰ na nohem evyl èro i  . 																																													
Isaiah 43 :  12  .  αι ςαϫι ουοϩ αι νοϩεμ αι ϯϣωϣ ουοϩ νε `μμον ϣεμμο ϧεν θηνου  :  `ν θωτεν πετοι `μ μεθρε νηι ουοϩ ὰνοκ πε πι μεθρε . 																																													
Isaiah 43 :  12  .  ai sagi ouoh ai nohem ai tishōsh ouoh ne `mmon shemmo kʰen tʰynou  :  `n tʰōten petoi `m metʰre nyi ouoh ànok pe pi metʰre . 																																													
Isaiah 43 :  13  .  ετ ι ιςϫεν ϩη πεϫε `πϭοις `φ νουϯ ουοϩ `μμον φηεθ να νοϩεμ ὲβολϧεν να ϫιϫ  :  ϯ να ὶρι `ν ου ϩωβ ουοϩ νιμ εθ να ταςθοϥ . 																																													
Isaiah 43 :  13  .  et i isgen hy pege `ptshois `ph nouti ouoh `mmon phyetʰ na nohem èvolkʰen na gig  :  ti na ìri `n ou hōb ouoh nim etʰ na tastʰof . 																																													
Isaiah 43 :  14  .  φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ εϥϫω `μμο ς `νϫε `πϭοις `φ νουϯ φηετ ςωϯ `μ μωτεν πεθ ουαβ `ντε π10  .  _ς3 εθβε θηνου ειὲ ουωρπ ὲ βαβυλων ουοϩ ειὲ τουνος νη ετ φητ τηρ ου ουοϩ νι Χαλδεος ευὲ ςονϩου ϧεν ϩαν εϫηου . 																																													
Isaiah 43 :  14  .  phai pe `m `ph ryti et efgō `mmo s `nge `ptshois `ph nouti phyet sōti `m mōten petʰ ouab `nte p10  .  _s3 etʰve tʰynou eiè ouōrp è vabilōn ouoh eiè tounos ny et phyt tyr ou ouoh ni kaldeos evè sonhou kʰen han egyou . 																																													
Isaiah 43 :  15  .  ανοκ πε `πϭοις `φ νουϯ πεθ ουαβ `ν τωτεν φηετ αϥ ουωνϩ `μ π10  .  _ς3 ὲβολ `ν ου ρο νωτεν . 																																													
Isaiah 43 :  15  .  anok pe `ptshois `ph nouti petʰ ouab `n tōten phyet af ouōnh `m p10  .  _s3 èvol `n ou ro nōten . 																																													
Isaiah 43 :  16  .  φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ εϥϫω `μμο ς `νϫε `πϭοις `φ νουϯ φηετ ϯ `ν ου μωιτ ϧεν `φ ιομ νεμ ου μανμοϣι ϧεν ου μωου εϥ ϫορ . 																																													
Isaiah 43 :  16  .  phai pe `m `ph ryti et efgō `mmo s `nge `ptshois `ph nouti phyet ti `n ou mōit kʰen `ph iom nem ou manmoshi kʰen ou mōou ef gor . 																																													
Isaiah 43 :  17  .  φηετ αϥ ὶνι ὲβολ `ν ϩαρμα νεμ ϩαν `ϩθωρ νεμ ου μηϣ εϥ ϫορ αλλα αυ ενκοτ ουοϩ `ν νουτωουνου αυ ϭενο `μ `φ ρηϯ `ν ου ςολ ὲ αϥ οϣεμ . 																																													
Isaiah 43 :  17  .  phyet af ìni èvol `n harma nem han `htʰōr nem ou mysh ef gor alla av enkot ouoh `n noutōounou av tsheno `m `ph ryti `n ou sol è af oshem . 																																													
Isaiah 43 :  18  .  `μπερ ερ`φμευὶ `ν νι ϣορπ ουοϩ νι αρχεος `μπερ μοκμεκ ὲ ρωου . 																																													
Isaiah 43 :  18  .  `mper er`phmevì `n ni shorp ouoh ni arkeos `mper mokmek è rōou . 																																													
Isaiah 43 :  19  .  ϩηππε ὰνοκ ϯ να θαμιο `ν ϩαν βερι νηεθναφιρι ὲβολ ϯ νου ουοϩ ερετεν ὲὲμι ὲρω ου ουοϩ ειὲ θαμιο `ν ου μωιτ ϩι `π ϣαϥ ε νεμ ϩαν ιαρωου ϧεν ου καϩι `ν αθμωου . 																																													
Isaiah 43 :  19  .  hyppe ànok ti na tʰamio `n han veri nyetʰnaphiri èvol ti nou ouoh ereten èèmi èrō ou ouoh eiè tʰamio `n ou mōit hi `p shaf e nem han iarōou kʰen ou kahi `n atʰmōou . 																																													
Isaiah 43 :  20  .  ουοϩ ευὲ `ςμου ὲρο ι `νϫε νι θηριον `ντε `τ κοι νι ςυρηνος νεμ νι ϣερι `ντε πι ςτρουθος ϫε αι ϯ `ν ου μωου ϩι `π ϣαϥ ε νεμ ϩαν ιαρωου ϧεν ου καϩι εϥ òβι ὲ `τςο `μ παγενος ετ ςοτπ . 																																													
Isaiah 43 :  20  .  ouoh evè `smou èro i `nge ni tʰyrion `nte `t koi ni sirynos nem ni sheri `nte pi stroutʰos ge ai ti `n ou mōou hi `p shaf e nem han iarōou kʰen ou kahi ef òvi è `tso `m pajenos et sotp . 																																													
Isaiah 43 :  21  .  παλαος φηετ αι `ϫφοϥ εθ ρεϥφιρι ὲ να ὲρετιν . 																																													
Isaiah 43 :  21  .  palaos phyet ai `gphof etʰ refphiri è na èretin . 																																													
Isaiah 43 :  22  .  ετ αιθαϩμεκ αν ϯ νου ιακωβ ουδε `μ πι `θ ρεκϧιςι π10  .  _ς3 . 																																													
Isaiah 43 :  22  .  et aitʰahmek an ti nou iakōb oude `m pi `tʰ rekkʰisi p10  .  _s3 . 																																													
Isaiah 43 :  23  .  νι ὲ ςωου `ντε πεκ ϭλιλ νετακενου νηι αν ουδε `μπε κ ϯ`ωου νηι ϧεν νεκ ϣουϣωουϣι ουδε `μ πι αι κ `μ βωκ ϧεν νεκ ϣουϣωουϣι ουδε `μ πι ϯ ϧιςι νακ ϧεν ου λιβανος . 																																													
Isaiah 43 :  23  .  ni è sōou `nte pek tshlil netakenou nyi an oude `mpe k ti`ōou nyi kʰen nek shoushōoushi oude `m pi ai k `m vōk kʰen nek shoushōoushi oude `m pi ti kʰisi nak kʰen ou livanos . 																																													
Isaiah 43 :  24  .  ουδε `μπε κ ϣεπ ου `ςθοινουϥι νηι ϧα ϩατ ουδε `π ωτ `ντε νεκ ϣουϣωουϣι `μ πι ερὲ πιθυμιν ὲρο ϥ αλλα ϧεν νεκ νοβι νεμ νεκ ὰδικιὰ ακ òϩι ὲ ρατκ ου βηι . 																																													
Isaiah 43 :  24  .  oude `mpe k shep ou `stʰoinoufi nyi kʰa hat oude `p ōt `nte nek shoushōoushi `m pi erè pitʰimin èro f alla kʰen nek novi nem nek àdikià ak òhi è ratk ou vyi . 																																													
Isaiah 43 :  25  .  ανοκ πε ὰνοκ πε φηετ ςωλϫ `ν νεκ νοβι νεμ νεκ ὰδικιὰ ουοϩ `ν να ερ που μευὶ . 																																													
Isaiah 43 :  25  .  anok pe ànok pe phyet sōlg `n nek novi nem nek àdikià ouoh `n na er pou mevì . 																																													
Isaiah 43 :  26  .  `νθοκ δε αρι`φμευὶ ουοϩ ὲ νεϭιϩαπ ὰϫε νεκ ὰνομιὰ `νθοκ `ν ϣορπ ϩινα `ν τεκ `θμαιο . 																																													
Isaiah 43 :  26  .  `ntʰok de ari`phmevì ouoh è netshihap àge nek ànomià `ntʰok `n shorp hina `n tek `tʰmaio . 																																													
Isaiah 43 :  27  .  νετεν ιοϯ `ν ϣορπ νεμ `ν ου αρχων αυ ερὰνομιν ὲρο ι  . 																																													
Isaiah 43 :  27  .  neten ioti `n shorp nem `n ou arkōn av erànomin èro i  . 																																													
Isaiah 43 :  28  .  ουοϩ νετεν αρχων αυ ςωϥ `ν νηεθουαβ `ν τηι αι ϯ `ν ιακωβ ὲ τακοϥ νεμ π10  .  _ς3 ευ `ϣφιτ . 																																													
Isaiah 43 :  28  .  ouoh neten arkōn av sōf `n nyetʰouab `n tyi ai ti `n iakōb è takof nem p10  .  _s3 ev `shphit . 																																													
Isaiah 44 :  Isaiah chapter 44 κεφ 44 . 																																													
Isaiah 44 :  Isaiah chapter 44 keph 44 . 																																													
Isaiah 44 :  1  .  ϯ νου δε ςωτεμ παὰλου ιακωβ νεμ π10  .  _ς3 φηετ αι ςοτπϥ . 																																													
Isaiah 44 :  1  .  ti nou de sōtem paàlou iakōb nem p10  .  _s3 phyet ai sotpf . 																																													
Isaiah 44 :  2  .  φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ εϥϫω `μμο ς `νϫε `πϭοις `φ νουϯ φηετ αϥ θαμιοκ ουοϩ αϥ  ερ`πλαζιν `μ μοκ ιςϫεν ϧεν `θ νεϫι ετ ι ειὲ ερβο`ηθιν ὲρο κ  `μπερ ερϩοϯ παὰλου ιακωβ φηετ αι μενριτϥ π10  .  _ς3 φηετ αι ςοτπϥ . 																																													
Isaiah 44 :  2  .  phai pe `m `ph ryti et efgō `mmo s `nge `ptshois `ph nouti phyet af tʰamiok ouoh af  er`plazin `m mok isgen kʰen `tʰ negi et i eiè ervo`ytʰin èro k  `mper erhoti paàlou iakōb phyet ai menritf p10  .  _s3 phyet ai sotpf . 																																													
Isaiah 44 :  3  .  ϫε ὰνοκ ϯ να ϯ `ν ου μωου ϧεν πι ὶβι `ν νηεθμοϣι ϩι ου μα `ν αθμωου ειὲ  χω `μ πα`πνευμα ϩιϫεν πεκ `ϫροϫ νεμ να `ςμου ϩιϫεν νεκ ϣηρι . 																																													
Isaiah 44 :  3  .  ge ànok ti na ti `n ou mōou kʰen pi ìvi `n nyetʰmoshi hi ou ma `n atʰmōou eiè  kō `m pa`pnevma higen pek `grog nem na `smou higen nek shyri . 																																													
Isaiah 44 :  4  .  ουοϩ ευὲ φιρι ὲβολ `μ `φ ρηϯ `ν ου ςιμ ϧεν `θ μηϯ `ν ου μωου νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου βω`νθωρι ϩιϫεν ου μωου εϥ ϧαϯ . 																																													
Isaiah 44 :  4  .  ouoh evè phiri èvol `m `ph ryti `n ou sim kʰen `tʰ myti `n ou mōou nem `m `ph ryti `n ou vō`ntʰōri higen ou mōou ef kʰati . 																																													
Isaiah 44 :  5  .  φαι εϥὲ ϫος ϫε ὰνοκ φα `φ νουϯ ουοϩ φαι εϥὲ ωϣ ὲβολϧεν `φ ραν `ν ιακωβ ουοϩ κεουαι εϥὲ `ςϧαι ϫε ὰνοκ φα `φ νουϯ ϧεν `φ ραν `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Isaiah 44 :  5  .  phai efè gos ge ànok pha `ph nouti ouoh phai efè ōsh èvolkʰen `ph ran `n iakōb ouoh keouai efè `skʰai ge ànok pha `ph nouti kʰen `ph ran `m p10  .  _s3 . 																																													
Isaiah 44 :  6  .  φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ εϥϫω `μμο ς `νϫε `πϭοις `φ νουϯ `π ουρο `μ π10  .  _ς3 φηετ αϥ ςοτπϥ `φ νουϯ ςαβαωθ ὰνοκ `ν ϣορπ πε ουοϩ ὰνοκ ον πε μενενςα να ι `μμον `ν ου ϯ  εβηλ ὲρο ι  . 																																													
Isaiah 44 :  6  .  phai pe `m `ph ryti et efgō `mmo s `nge `ptshois `ph nouti `p ouro `m p10  .  _s3 phyet af sotpf `ph nouti savaōtʰ ànok `n shorp pe ouoh ànok on pe menensa na i `mmon `n ou ti  evyl èro i  . 																																													
Isaiah 44 :  7  .  νιμ ετ οι `μ παρηϯ μαρε ϥ òϩι ὲ ρατϥ ουοϩ `ντε ϥ μουϯ ουοϩ `ντε ϥ ςοβϯ νηι ιςϫεν ετ αιθαμιο `μ πι ρωμι ϣα ὲνεϩ ουοϩ νηεθνηου `μ πατουὶ μαρ ου ταμωτεν ὲ ρωου . 																																													
Isaiah 44 :  7  .  nim et oi `m paryti mare f òhi è ratf ouoh `nte f mouti ouoh `nte f sobti nyi isgen et aitʰamio `m pi rōmi sha èneh ouoh nyetʰnyou `m patouì mar ou tamōten è rōou . 																																													
Isaiah 44 :  8  .  `μπερ ερϩοϯ ουδε `μπερ ϣωπι ερε `ϩρεν θηνου ϩηπ μη ιςϫεν ϩη αν αρε τενςωτεμ ουοϩ αι ταμωτεν `ν θωτεν ετ οι `μ μεθρε ϫε αν ουον κενουϯ εβηλ ὲρο ι  . 																																													
Isaiah 44 :  8  .  `mper erhoti oude `mper shōpi ere `hren tʰynou hyp my isgen hy an are tensōtem ouoh ai tamōten `n tʰōten et oi `m metʰre ge an ouon kenouti evyl èro i  . 																																													
Isaiah 44 :  9  .  ουοϩ ναυ ϣοπ αν `νϫε νη `μ πι ςηου ετ τη νηεθμουνκ νεμ νη ετ φωτϩ `ν ϩαν νουϯ ϩαν εφληου τηρ ου νε νη ετ ὶρι κατα νουουωϣ `ν ϩητ νη ετ ε `ν ςε να ϯϩηου νωου αν αλλα ευὲ ϭιϣιπι τηρ ου . 																																													
Isaiah 44 :  9  .  ouoh nav shop an `nge ny `m pi syou et ty nyetʰmounk nem ny et phōth `n han nouti han ephlyou tyr ou ne ny et ìri kata nououōsh `n hyt ny et e `n se na tihyou nōou an alla evè tshishipi tyr ou . 																																													
Isaiah 44 :  10  .  `νϫε νη ετ φωτϩ `ν ϩαν νουϯ νεμ νητηρου ετ φωτϩ `ν νη ετ ε `ν ςε ερνοϥρι αν . 																																													
Isaiah 44 :  10  .  `nge ny et phōth `n han nouti nem nytyrou et phōth `n ny et e `n se ernofri an . 																																													
Isaiah 44 :  11  .  ουοϩ νητηρου ετ αυϣωπι ὲβολ `νϧητ ου  αυ ϣωουὶ ουοϩ αυ ερκουρ ὲβολϧεν νι ρωμι μαρ ου θωουϯ τηρ ου ουοϩ `ν τουòϩι ὲ ρατ ου ευ ςοπ μαρ ου ϭιϣιπι ουοϩ `ν τουϭιϣωϣ τηρ ου . 																																													
Isaiah 44 :  11  .  ouoh nytyrou et avshōpi èvol `nkʰyt ou  av shōouì ouoh av erkour èvolkʰen ni rōmi mar ou tʰōouti tyr ou ouoh `n touòhi è rat ou ev sop mar ou tshishipi ouoh `n toutshishōsh tyr ou . 																																													
Isaiah 44 :  12  .  ϫε ου ϩαμϣε αϥ  ϣβϣεβ `ν ου βενιπι ϧεν ου ὶνι `ν ϩαμϣε αϥ  ερϩωβ ὲρο ϥ ουοϩ ϧεν ου `ςκευος `μ φωτϩ αϥ  φωτϩϥ ουοϩ ϧεν `π `ϫφοι `ντε τεϥ ϫομ αϥ  ερϩωβ ὲρο ϥ ουοϩ εϥὲ `ϩκο ουοϩ εϥὲ ϣωπι ουοϩ `ν νεϥ ςε  μωου . 																																													
Isaiah 44 :  12  .  ge ou hamshe af  shbsheb `n ou venipi kʰen ou ìni `n hamshe af  erhōb èro f ouoh kʰen ou `skevos `m phōth af  phōthf ouoh kʰen `p `gphoi `nte tef gom af  erhōb èro f ouoh efè `hko ouoh efè shōpi ouoh `n nef se  mōou . 																																													
Isaiah 44 :  13  .  ου ϩαμϣε αϥ  ςωτπ `ν ου ϣε αϥ  ταϩοϥ ὲ ρατϥ ϧεν ου ϣι ουοϩ αϥ  τομ ϥ ϧεν ου ματερ αϥ  θαμιο ϥ `μ `φ ρηϯ `μ `π `ςμοτ `ν ου ρωμι νεμ `μ `φ ρηϯ `ν `θ μετςαιὲ `ν ου ρωμι ὲ ταϩοϥ ὲ ρατϥ ϧεν ου ηι . 																																													
Isaiah 44 :  13  .  ou hamshe af  sōtp `n ou she af  tahof è ratf kʰen ou shi ouoh af  tom f kʰen ou mater af  tʰamio f `m `ph ryti `m `p `smot `n ou rōmi nem `m `ph ryti `n `tʰ metsaiè `n ou rōmi è tahof è ratf kʰen ou yi . 																																													
Isaiah 44 :  14  .  πι ϣε ετ αϥκορϫϥ ὲβολϧεν ου ιαϩ`ϣϣην φηετ α `πϭοις ϭωϥ ουοϩ πι μουνϩωου αϥ  `θ ρεϥϣιαι . 																																													
Isaiah 44 :  14  .  pi she et afkorgf èvolkʰen ou iah`shshyn phyet a `ptshois tshōf ouoh pi mounhōou af  `tʰ refshiai . 																																													
Isaiah 44 :  15  .  ϩινα `ντε ϥ ϣωπι `ν νι ρωμι ὲ `π ςαϩϯ αϥ  ϭι `μμο ϥ αϥ  `ϧμομ ουοϩ ετ αϥςαϩϯ `μμο ϥ αϥ  φιςι `ν ϩαν ωικ ϩιϫωϥ  :  `π ςε πι δε αϥ  ερϩωβ ὲρο ϥ ὲ  ϩαν νουϯ ουοϩ ςε ουωϣτ `μμο ϥ . 																																													
Isaiah 44 :  15  .  hina `nte f shōpi `n ni rōmi è `p sahti af  tshi `mmo f af  `kʰmom ouoh et afsahti `mmo f af  phisi `n han ōik higōf  :  `p se pi de af  erhōb èro f è  han nouti ouoh se ouōsht `mmo f . 																																													
Isaiah 44 :  16  .  φαι ετ αυρωκϩ `ντε ϥ φαϣι ϧεν πι `χρωμ ουοϩ ετ αυςαϩϯ ϩιϫωϥ αυ φιςι `ν ϩαν ωικ ϩιϫωϥ ουοϩ ετ αυϫοϥϫεϥ `ν ϩαν αϥ  ϩιϫωϥ αϥ  ουωμ αϥ  ςι ουοϩ ετ αϥ`ϧμομ αϥ  ϫος ϫε αι ερ ϩεδε ως ετ αι`ϧμομ ουοϩ αι ναυ  ὲ ου `χρωμ . 																																													
Isaiah 44 :  16  .  phai et avrōkh `nte f phashi kʰen pi `krōm ouoh et avsahti higōf av phisi `n han ōik higōf ouoh et avgofgef `n han af  higōf af  ouōm af  si ouoh et af`kʰmom af  gos ge ai er hede ōs et ai`kʰmom ouoh ai nav  è ou `krōm . 																																													
Isaiah 44 :  17  .  `π ςε πι δε αϥ  θαμιο ϥ `ν νουϯ `μ φωτϩ ουοϩ αϥ  ουωϣτ `μμο ϥ ουοϩ αϥ  ερ`προςευχεςθε `μμο ϥ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ναϩμε τ ϫε `νθοκ πε πα νουϯ . 																																													
Isaiah 44 :  17  .  `p se pi de af  tʰamio f `n nouti `m phōth ouoh af  ouōsht `mmo f ouoh af  er`prosevkestʰe `mmo f ef gō `mmo s ge nahme t ge `ntʰok pe pa nouti . 																																													
Isaiah 44 :  18  .  `μ που ὲμι ὲ καϯ αϥ  ερ`ϩλολ ϧεν `ν ου βαλ ὲ `ϣτεμναυ `μ βολ νεμ ϧεν που ϩητ ὲ `ϣτεμκαϯ . 																																													
Isaiah 44 :  18  .  `m pou èmi è kati af  er`hlol kʰen `n ou val è `shtemnav `m vol nem kʰen pou hyt è `shtemkati . 																																													
Isaiah 44 :  19  .  ουοϩ `μπε ϥ μοκμεκ ϧεν πεϥ ϩητ ουδε `μπε ϥ μευὶ ϧεν τεϥ ψυχη ουδε `μπε ϥ ὲμι ϧεν τεϥ `ςβω ϫε τεϥ φαϣι αϥ  ροκϩς ϧεν πι `χρωμ ουοϩ αϥ  φιςι `ν ϩαν ωικ ϧεν πεϥ ϫεβς ουοϩ αϥ  ϫοϥϫεϥ `ν ϩαν αϥ  αϥ  ουωμ `π ςε πι δε αϥ  θαμιο ϥ `ν ου ωρεβ ουοϩ ςε ουωϣτ `μμο ϥ . 																																													
Isaiah 44 :  19  .  ouoh `mpe f mokmek kʰen pef hyt oude `mpe f mevì kʰen tef psiky oude `mpe f èmi kʰen tef `svō ge tef phashi af  rokhs kʰen pi `krōm ouoh af  phisi `n han ōik kʰen pef gebs ouoh af  gofgef `n han af  af  ouōm `p se pi de af  tʰamio f `n ou ōreb ouoh se ouōsht `mmo f . 																																													
Isaiah 44 :  20  .  αρι ὲμι ϫε ου κερμι πε που ϩητ ςε ςορεμ ουοϩ `μ μον`ϣϫομ `ντε `ϩλι νοϩεμ `ντε ϥ ψυχη ὰναυ τετεννα ϫος ϫε αν ουον μεθνουϫ ϣοπ ϧεν ταουὶναμ . 																																													
Isaiah 44 :  20  .  ari èmi ge ou kermi pe pou hyt se sorem ouoh `m mon`shgom `nte `hli nohem `nte f psiky ànav tetenna gos ge an ouon metʰnoug shop kʰen taouìnam . 																																													
Isaiah 44 :  21  .  αρι`φμευὶ `ν να ι ιακωβ νεμ π10  .  _ς3 ϫε `νθοκ πε παὰλου αι ερ`πλαζιν `μ μοκ `ν ου ὰλου νηι ουοϩ `νθοκ π10  .  _ς3 `μπερ ερπαωβϣ . 																																													
Isaiah 44 :  21  .  ari`phmevì `n na i iakōb nem p10  .  _s3 ge `ntʰok pe paàlou ai er`plazin `m mok `n ou àlou nyi ouoh `ntʰok p10  .  _s3 `mper erpaōbsh . 																																													
Isaiah 44 :  22  .  ϩηππε γαρ αι ςωλϫ `ν νεκ ὰνομιὰ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϭηπι νεμ νεκ νοβι `μ `φ ρηϯ `ν ου `γνοφος κοτ κ ϩαροι ουοϩ ϯ να ςοτκ . 																																													
Isaiah 44 :  22  .  hyppe jar ai sōlg `n nek ànomià `m `ph ryti `n ou tshypi nem nek novi `m `ph ryti `n ou `jnophos kot k haroi ouoh ti na sotk . 																																													
Isaiah 44 :  23  .  ου νοϥ `μ μωτεν νι φηουὶ ϫε α `φ νουϯ να ι `μ π10  .  _ς3 αριςαλπιζιν νι ςε νϯ `ντε `π καϩι ωϣ ὲβολ νι τωου `ν ου ουνοϥ νι καλαμφο νεμ νι `ϣϣην ετ ϩιωτ ου ϫε α `φ νουϯ ςωϯ `ν ιακωβ ουοϩ π10  .  _ς3 εϥὲ ϭι`ωου . 																																													
Isaiah 44 :  23  .  ou nof `m mōten ni phyouì ge a `ph nouti na i `m p10  .  _s3 arisalpizin ni se nti `nte `p kahi ōsh èvol ni tōou `n ou ounof ni kalampho nem ni `shshyn et hiōt ou ge a `ph nouti sōti `n iakōb ouoh p10  .  _s3 efè tshi`ōou . 																																													
Isaiah 44 :  24  .  φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ εϥϫω `μμο ς `νϫε `πϭοις `φ νουϯ φηετ αϥ ςωϯ `μ μοκ ουοϩ αϥ  ερ`πλαζιν `μ μοκ ιςϫεν ϧεν `θ νεϫι ὰνοκ πε `πϭοις ετ ϫω `ν ϩωβ νιβεν ὲβολ αι ϭωλκ `ν `τ φε `μμαυατ ουοϩ αι ταϫρο `μ πι καϩι . 																																													
Isaiah 44 :  24  .  phai pe `m `ph ryti et efgō `mmo s `nge `ptshois `ph nouti phyet af sōti `m mok ouoh af  er`plazin `m mok isgen kʰen `tʰ negi ànok pe `ptshois et gō `n hōb niven èvol ai tshōlk `n `t phe `mmavat ouoh ai tagro `m pi kahi . 																																													
Isaiah 44 :  25  .  νιμ πε `π κεουαι εθ να ϫωρ ὲβολ `ν νι μηινι `ντε νηεθμουϯ ὲβολϧεν `θ νεϫι νεμ νι μετρεϥϣεπϩιν ὲβολϧεν νι ϩητ φηετ ταςθο `ν νι ςαβευ ὲ φαϩου ουοϩ εϥ ὶρι `μ που ςοϭνι `ν ςοϫ . 																																													
Isaiah 44 :  25  .  nim pe `p keouai etʰ na gōr èvol `n ni myini `nte nyetʰmouti èvolkʰen `tʰ negi nem ni metrefshephin èvolkʰen ni hyt phyet tastʰo `n ni savev è phahou ouoh ef ìri `m pou sotshni `n sog . 																																													
Isaiah 44 :  26  .  εϥ ταϩο `ν νι ςαϫι `ντε πεϥ ὰλου ὲ ρατ ου ουοϩ εϥ `θρο `μ `π ςοϭνι `ντε νεϥ αγγελος ερμεθμηι φηετ ϫω `μμο ς `ν ι3_η4 ϫε ςε να ϣωπι `ν ϧηϯ ουοϩ νι βακι `ντε ιουδεὰ ϫε ςε να κετ θηνου ουοϩ νεςϣαϥευ ευὲ φιρι ὲβολ . 																																													
Isaiah 44 :  26  .  ef taho `n ni sagi `nte pef àlou è rat ou ouoh ef `tʰro `m `p sotshni `nte nef angelos ermetʰmyi phyet gō `mmo s `n i3_y4 ge se na shōpi `n kʰyti ouoh ni vaki `nte ioudeà ge se na ket tʰynou ouoh nesshafev evè phiri èvol . 																																													
Isaiah 44 :  27  .  φηετ ϫω `μμο ς `μ `φ νουν ϫε εκὲ ϣωϥ ουοϩ νεκ ιαρωου ειὲ `τϣουιωου . 																																													
Isaiah 44 :  27  .  phyet gō `mmo s `m `ph noun ge ekè shōf ouoh nek iarōou eiè `tshouiōou . 																																													
Isaiah 44 :  28  .  φηετ ϫω `μμο ς `ν κυρος ϫε εκὲ ερςαβε ουοϩ εϥὲ ὶρι `ν ϩωβ νιβεν ὲ τεϩνηι φηετ ϫω `μμο ς `ν ι3_η4 ϫε ςε να κοτϯ ουοϩ παηι 5  .  9  .  _υ ϯ να ϩιςενϯ `μμο ϥ . 																																													
Isaiah 44 :  28  .  phyet gō `mmo s `n kiros ge ekè ersave ouoh efè ìri `n hōb niven è tehnyi phyet gō `mmo s `n i3_y4 ge se na kotti ouoh payi 5  .  9  .  _i ti na hisenti `mmo f . 																																													
Isaiah 45 :  Isaiah chapter 45 κεφ 45 . 																																													
Isaiah 45 :  Isaiah chapter 45 keph 45 . 																																													
Isaiah 45 :  1  .  φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ εϥϫω `μμο ς `νϫε `πϭοις `φ νουϯ `μ πα_χ10_ς κυρος φηετ αι ὰμονι `ντε ϥ ουὶναμ ὲ `θρε ϩαν εθνος ςωτεμ `μπε ϥ `μθο ουοϩ `τ ϫομ `ντε ϩαν ουρωου ϯ να φαϧς ειὲ ὰουων `ν ϩαν ρωου `μπε ϥ `μθο ουοϩ ϩαν βακι `ν νουμαϣθαμ ὲ ρωου . 																																													
Isaiah 45 :  1  .  phai pe `m `ph ryti et efgō `mmo s `nge `ptshois `ph nouti `m pa_k10_s kiros phyet ai àmoni `nte f ouìnam è `tʰre han etʰnos sōtem `mpe f `mtʰo ouoh `t gom `nte han ourōou ti na phakʰs eiè àouōn `n han rōou `mpe f `mtʰo ouoh han vaki `n noumashtʰam è rōou . 																																													
Isaiah 45 :  2  .  ανοκ ειὲ μοϣι ϧαϫωϥ ουοϩ ϩαν τωου ειὲ ϣαϣου ϩαν ρωου `ν ϩομτ ειὲ ϧεμϧωμ ου  ουοϩ ϩαν μοχλους `μ βενιπι ειὲ καϣου . 																																													
Isaiah 45 :  2  .  anok eiè moshi kʰagōf ouoh han tōou eiè shashou han rōou `n homt eiè kʰemkʰōm ou  ouoh han moklous `m venipi eiè kashou . 																																													
Isaiah 45 :  3  .  ουοϩ ειὲ ϯ νακ `ν ϩαν ὰϩωρ `ν χακι ευ ϩηπ ϩαν αθναυ ὲρω ου ειὲ ὰουων `μμω ου νακ ϩινα `ν τεκ ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις `φ νουϯ φηεθ μουϯ `μπε κ ραν `φ νουϯ `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Isaiah 45 :  3  .  ouoh eiè ti nak `n han àhōr `n kaki ev hyp han atʰnav èrō ou eiè àouōn `mmō ou nak hina `n tek èmi ge ànok pe `ptshois `ph nouti phyetʰ mouti `mpe k ran `ph nouti `m p10  .  _s3 . 																																													
Isaiah 45 :  4  .  εθβε ιακωβ παὰλου νεμ π10  .  _ς3 παςωτπ ὰνοκ ειὲ μουϯ ὲρο κ  `μ παραν ουοϩ ϯ να ϣοπκ ὲρο ι `νθοκ δε `μπε κ ςουωντ . 																																													
Isaiah 45 :  4  .  etʰve iakōb paàlou nem p10  .  _s3 pasōtp ànok eiè mouti èro k  `m paran ouoh ti na shopk èro i `ntʰok de `mpe k souōnt . 																																													
Isaiah 45 :  5  .  ϫε ὰνοκ πε `πϭοις `φ νουϯ ουοϩ `μμον κενουϯ εβηλ ὲρο ι ουοϩ να κςωουν `μμο ι αν πε . 																																													
Isaiah 45 :  5  .  ge ànok pe `ptshois `ph nouti ouoh `mmon kenouti evyl èro i ouoh na ksōoun `mmo i an pe . 																																													
Isaiah 45 :  6  .  ϩινα `ν τουὲμι `νϫε νη ετ χη ςα πι μα`νϣαι `ντε `φ ρη νεμ νη ετ χη ςα πι μα`νϩωτπ ϫε `μμον κεουαι εβηλ ὲρο ι ὰνοκ πε `πϭοις `φ νουϯ ουοϩ `μμον φηετ ϣοπ ϫε . 																																													
Isaiah 45 :  6  .  hina `n touèmi `nge ny et ky sa pi ma`nshai `nte `ph ry nem ny et ky sa pi ma`nhōtp ge `mmon keouai evyl èro i ànok pe `ptshois `ph nouti ouoh `mmon phyet shop ge . 																																													
Isaiah 45 :  7  .  ανοκ πε φηετ αϥ ςοβϯ `μ πι ουωινι ουοϩ αϥ  θαμιο `μ πι χακι ὰνοκ πετϯ `ν ου ϩιρηνη ουοϩ ετ ςωντ `ν ϩαν πετϩωου ὰνοκ πε `πϭοις `φ νουϯ φηετ θαμιο `ν να ι τηρ ου . 																																													
Isaiah 45 :  7  .  anok pe phyet af sobti `m pi ouōini ouoh af  tʰamio `m pi kaki ànok petti `n ou hiryny ouoh et sōnt `n han pethōou ànok pe `ptshois `ph nouti phyet tʰamio `n na i tyr ou . 																																													
Isaiah 45 :  8  .  μαρεςουνοϥ `νϫε `τ φε `μ `π ϣωι ουοϩ νι ϭηπι μαρ ου νουϫϧ `ν ου μεθμηι μαρε ϥ ρωτ `νϫε `π καϩι `ν ου να ι ουοϩ μαρε ϥ φιρι ὲβολ ουοϩ μαρε ϥ ρωτ `ν ου δικεοςυνη ευ ςοπ ὰνοκ πε `πϭοις `φ νουϯ φηετ αϥ ςοντκ . 																																													
Isaiah 45 :  8  .  maresounof `nge `t phe `m `p shōi ouoh ni tshypi mar ou nougkʰ `n ou metʰmyi mare f rōt `nge `p kahi `n ou na i ouoh mare f phiri èvol ouoh mare f rōt `n ou dikeosiny ev sop ànok pe `ptshois `ph nouti phyet af sontk . 																																													
Isaiah 45 :  9  .  αϣ πε πι πεθνανεϥ αι μονκκ `μ `φ ρηϯ `ν ου òμι `ν κεραμευς μη φηετ `ςχαι να `ςχαι `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ μη `ϥ να ϫος `νϫε πι òμι `μ πι κεραμευς ϫε ου  πετεκρα `μμο ϥ ϫε `ν `κ ερϩωβ αν ουδε `μμον ϫιϫ `μ μοκ μη `ϥ να ερου`ω `νϫε πι μονκ `μ φηετ αϥ μονκϥ . 																																													
Isaiah 45 :  9  .  ash pe pi petʰnanef ai monkk `m `ph ryti `n ou òmi `n keramevs my phyet `skai na `skai `m pi èhoou tyr f my `f na gos `nge pi òmi `m pi keramevs ge ou  petekra `mmo f ge `n `k erhōb an oude `mmon gig `m mok my `f na erou`ō `nge pi monk `m phyet af monkf . 																																													
Isaiah 45 :  10  .  φηετ ϫω `μμο ς `μπε ϥ ιωτ ϫε ου  πετεκναμαςϥ ουοϩ τεϥ μαυ ϫε ου  πετεραϯνακϩι `μμο ϥ . 																																													
Isaiah 45 :  10  .  phyet gō `mmo s `mpe f iōt ge ou  peteknamasf ouoh tef mav ge ou  peteratinakhi `mmo f . 																																													
Isaiah 45 :  11  .  φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ εϥϫω `μμο ς `νϫε `πϭοις `φ νουϯ πεθ ουαβ `ντε π10  .  _ς3 φηετ αϥ θαμιο `ν νηεθνηου ϫε εθβε να ϣηρι νεμ εθβε να ϣερι εθβε νι `ϩβηουὶ `ντε να ϫιϫ ϩονϩεν νηι . 																																													
Isaiah 45 :  11  .  phai pe `m `ph ryti et efgō `mmo s `nge `ptshois `ph nouti petʰ ouab `nte p10  .  _s3 phyet af tʰamio `n nyetʰnyou ge etʰve na shyri nem etʰve na sheri etʰve ni `hvyouì `nte na gig honhen nyi . 																																													
Isaiah 45 :  12  .  ανοκ αι θαμιε πι καϩι νεμ ου ρωμι ϩιωτϥ ὰνοκ αι ταϫρο `ν `τ φε ϧεν ταϫιϫ ὰνοκ αι ϩονϩεν `ν νι ςιου τηρ ου . 																																													
Isaiah 45 :  12  .  anok ai tʰamie pi kahi nem ou rōmi hiōtf ànok ai tagro `n `t phe kʰen tagig ànok ai honhen `n ni siou tyr ou . 																																													
Isaiah 45 :  13  .  ανοκ αι τουνοςϥ `ν ου ρο ϧεν ου μεθμηι ουοϩ νεϥ μωιτ τηρ ου ςε ςουτων φαι εϥὲ κωτ `ν ταβακι ουοϩ `τ εχμαλωςιὰ `μ παλαος εϥὲ ταςθο ϧεν ϩαν ςωϯ αν ουδε ϧεν ϩαν δωρον αν πεϫε `πϭοις ςαβαωθ . 																																													
Isaiah 45 :  13  .  anok ai tounosf `n ou ro kʰen ou metʰmyi ouoh nef mōit tyr ou se soutōn phai efè kōt `n tavaki ouoh `t ekmalōsià `m palaos efè tastʰo kʰen han sōti an oude kʰen han dōron an pege `ptshois savaōtʰ . 																																													
Isaiah 45 :  14  .  αϥ  ϧιςι `νϫε Χημι νεμ ϯ  ὲ `π ϣωτ `ντε νι εθ αυϣ ουοϩ νι ςαβωιμ νι ρωμι ετ ϭοςι ευὲ ςινι ϩαρο κ ουοϩ ευὲ ερβωκ νακ ουοϩ ευὲ μοϣι `ν ςωκ ευ ςονϩ ϧεν ϩαν πεδες `ν ϫιϫ ουοϩ ευὲ ου ωϣτ νακ ουοϩ ευὲ ερ`προςευχεςθε εθ βητκ ϫε `φ νουϯ ϣοπ `νϧητ κ ουοϩ ευὲ ϫος ϫε `μμον κενουϯ εβηλ ὲρο ι  . 																																													
Isaiah 45 :  14  .  af  kʰisi `nge kymi nem ti  è `p shōt `nte ni etʰ avsh ouoh ni savōim ni rōmi et tshosi evè sini haro k ouoh evè ervōk nak ouoh evè moshi `n sōk ev sonh kʰen han pedes `n gig ouoh evè ou ōsht nak ouoh evè er`prosevkestʰe etʰ vytk ge `ph nouti shop `nkʰyt k ouoh evè gos ge `mmon kenouti evyl èro i  . 																																													
Isaiah 45 :  15  .  `νθοκ γαρ πε `φ νουϯ ουοϩ να νὲμι αν πε `φ νουϯ `μ π10  .  _ς3 πι ςωτηρ . 																																													
Isaiah 45 :  15  .  `ntʰok jar pe `ph nouti ouoh na nèmi an pe `ph nouti `m p10  .  _s3 pi sōtyr . 																																													
Isaiah 45 :  16  .  ϩηππε ευὲ ϭιϣιπι ουοϩ ευὲ ϭιϣωϣ `νϫε νητηρου ετ ϯ ουβηϥ  ουοϩ ευὲ μοϣι ϧεν ου `ϣφιτ  :  αριβερι ϩαροι νι νηςος . 																																													
Isaiah 45 :  16  .  hyppe evè tshishipi ouoh evè tshishōsh `nge nytyrou et ti ouvyf  ouoh evè moshi kʰen ou `shphit  :  ariveri haroi ni nysos . 																																													
Isaiah 45 :  17  .  π10  .  _ς3 να νοϩεμ ὲβολϩιτεν `πϭοις `ν ου νοϩεμ `ν ὲνεϩ `ν νουϭιϣιπι ουδε `ν νουϭι`ϣφιτ ϣα ὲνεϩ . 																																													
Isaiah 45 :  17  .  p10  .  _s3 na nohem èvolhiten `ptshois `n ou nohem `n èneh `n noutshishipi oude `n noutshi`shphit sha èneh . 																																													
Isaiah 45 :  18  .  φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ εϥϫω `μμο ς `νϫε `πϭοις `φ νουϯ φηετ αϥ θαμιε `τ φε φαι πε `φ νουϯ ετ αϥςωντ `μ πι καϩι ουοϩ αϥ  θαμιο ϥ ουοϩ `νθοϥ αϥ  βοτϥ ὲβολ πεταϥ θαμιο ϥ αν ὲ πετϣουιτ αλλα εθ ρ ου ϣωπι `νϧητ ϥ ὰνοκ πε `φ νουϯ ουοϩ `μμον κεουαι αν εβηλ ὲρο ι  . 																																													
Isaiah 45 :  18  .  phai pe `m `ph ryti et efgō `mmo s `nge `ptshois `ph nouti phyet af tʰamie `t phe phai pe `ph nouti et afsōnt `m pi kahi ouoh af  tʰamio f ouoh `ntʰof af  votf èvol petaf tʰamio f an è petshouit alla etʰ r ou shōpi `nkʰyt f ànok pe `ph nouti ouoh `mmon keouai an evyl èro i  . 																																													
Isaiah 45 :  19  .  νεταιςαϫι αν ϧεν πετϩηπ ουδε ϧεν ου μα `ν χακι `ντε `π καϩι `μ πι ϫος `μ `π `ϫροϫ `ν ιακωβ ϫε κωϯ `νςα ου εφληου ὰνοκ πε ὰνοκ πε `πϭοις ετ ςαϫι `ν ου δικεοςυνη ουοϩ ετ ϫω `ν ου μεθμηι . 																																													
Isaiah 45 :  19  .  netaisagi an kʰen pethyp oude kʰen ou ma `n kaki `nte `p kahi `m pi gos `m `p `grog `n iakōb ge kōti `nsa ou ephlyou ànok pe ànok pe `ptshois et sagi `n ou dikeosiny ouoh et gō `n ou metʰmyi . 																																													
Isaiah 45 :  20  .  Θωουϯ ουοϩ ὰμωινι ςοϭνι ευ ςοπ νηεθνανοϩεμ ὲβολϧεν νι εθνος `μ που ὲμι `νϫε νηεθναωλι `μ πι ϣε ετ φοτϩ `ν τωου ουοϩ ευὲ ερ`προςευχεςθε `μμο ϥ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν νουϯ να ι ετε `ν ςε να `ϣνοϩεμ αν ουδε ςε να `ϣϫε `ϩλι αν . 																																													
Isaiah 45 :  20  .  tʰōouti ouoh àmōini sotshni ev sop nyetʰnanohem èvolkʰen ni etʰnos `m pou èmi `nge nyetʰnaōli `m pi she et photh `n tōou ouoh evè er`prosevkestʰe `mmo f `m `ph ryti `n han nouti na i ete `n se na `shnohem an oude se na `shge `hli an . 																																													
Isaiah 45 :  21  .  μαρ ου ϧωντ ϩινα `ν τουὲμι ευ ςοπ ϫε νιμ αϥ    `θρ ου ςωτεμ ὲ να ι ιςϫεν ϣορπ `μ πι ςηου ετ τη αι ταμωτεν ὰνοκ πε `φ νουϯ ουοϩ `μμον κεουαι εβηλ ὲρο ι πι `θμηι πι ςωτηρ `μμον κεουαι εβηλ ὲρο ι  . 																																													
Isaiah 45 :  21  .  mar ou kʰōnt hina `n touèmi ev sop ge nim af    `tʰr ou sōtem è na i isgen shorp `m pi syou et ty ai tamōten ànok pe `ph nouti ouoh `mmon keouai evyl èro i pi `tʰmyi pi sōtyr `mmon keouai evyl èro i  . 																																													
Isaiah 45 :  22  .  κετ θηνου ϩαροι ουοϩ ερετεν ὲνοϩεμ ὲβολϧεν αυ ρηϫϥ `μ `π καϩι τηρ ϥ ὰνοκ πε `φ νουϯ ουοϩ `μμον κεουαι . 																																													
Isaiah 45 :  22  .  ket tʰynou haroi ouoh ereten ènohem èvolkʰen av rygf `m `p kahi tyr f ànok pe `ph nouti ouoh `mmon keouai . 																																													
Isaiah 45 :  23  .  ϯ ωρκ `μμο ι `μ μιν `μμο ι ϫε εςὲ ὶ `νϫε ϯ μεθμηι ὲβολϧεν ρωι ουοϩ να ςαϫι `ν νουταςθο . 																																													
Isaiah 45 :  23  .  ti ōrk `mmo i `m min `mmo i ge esè ì `nge ti metʰmyi èvolkʰen rōi ouoh na sagi `n noutastʰo . 																																													
Isaiah 45 :  24  .  ϫε κελι νιβεν να κωλϫ νηι ουοϩ λας νιβεν `ςναωρκ `μ φϯ . 																																													
Isaiah 45 :  24  .  ge keli niven na kōlg nyi ouoh las niven `snaōrk `m phti . 																																													
Isaiah 45 :  25  .  ευ ϫω `μμο ς ϫε ου μεθμηι νεμ ου ϩιρηνη νεμ ου `ωου ευὲ ὶ ϩαροϥ ουοϩ ευὲ ϭιϣιπι τηρ ου `νϫε νη ετ ουωϯ `μμω ου ὲβολϩα `πϭοις . 																																													
Isaiah 45 :  25  .  ev gō `mmo s ge ou metʰmyi nem ou hiryny nem ou `ōou evè ì harof ouoh evè tshishipi tyr ou `nge ny et ouōti `mmō ou èvolha `ptshois . 																																													
Isaiah 45 :  26  .  ευὲ `θμαιο ουοϩ ευὲ ϭι`ωου ϧεν `φ νουϯ `νϫε `π `ϫροϫ τηρ ϥ `ντε νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Isaiah 45 :  26  .  evè `tʰmaio ouoh evè tshi`ōou kʰen `ph nouti `nge `p `grog tyr f `nte nen shyri `m p10  .  _s3 . 																																													
Isaiah 46 :  Isaiah chapter 46 κεφ 46																																													
Isaiah 46 :  Isaiah chapter 46 keph 46																																													
Isaiah 46 :  1  .  αϥ  ϩει `νϫε βηλ αϥ  ϧομϧεμ `νϫε δαγων αϥ  ϣωπι `νϫε ου φωτϩ ὲ  ϩαν θηριον νεμ ϩαν τεβνωουὶ ὰλιτου ευ μηρ `μ `φ ρηϯ `ν ου ετ φω `ν ουαι  εϥ ϧοςι ουοϩ εϥ ϩοκερ εϥ τουβηουτ ὲβολ αν . 																																													
Isaiah 46 :  1  .  af  hei `nge vyl af  kʰomkʰem `nge dajōn af  shōpi `nge ou phōth è  han tʰyrion nem han tebnōouì àlitou ev myr `m `ph ryti `n ou et phō `n ouai  ef kʰosi ouoh ef hoker ef touvyout èvol an . 																																													
Isaiah 46 :  2  .  `ϥ`ϣϫεμϫομ αν ὲ ου ϫαι ὲβολϧεν ου πολεμος `ν θωου δε αυ ολου `ν εχμαλωτος . 																																													
Isaiah 46 :  2  .  `f`shgemgom an è ou gai èvolkʰen ou polemos `n tʰōou de av olou `n ekmalōtos . 																																													
Isaiah 46 :  3  .  ςωτεμ ὲρο ι `π ηι `ν ιακωβ νεμ `π ςωϫπ τηρ ϥ `ντε π10  .  _ς3 νη ετ ουϥαι `μμω ου ιςϫεν ϧεν `θ νεϫι ουοϩ ετ ουϯ`ςβω νωου ιςϫεν τουμετὰλου . 																																													
Isaiah 46 :  3  .  sōtem èro i `p yi `n iakōb nem `p sōgp tyr f `nte p10  .  _s3 ny et oufai `mmō ou isgen kʰen `tʰ negi ouoh et outi`svō nōou isgen toumetàlou . 																																													
Isaiah 46 :  4  .  ϣατουερϧελλο ὰνοκ πε ουοϩ ϣατετενερϧελλο ὰνοκ ον πε ὰνοκ ετ ερὰνεχεςθε `μ μωτεν ὰνοκ αι θαμιο ουοϩ ὰνοκ ειὲ  χω ὲβολ ὰνοκ ειὲ ςεκ θηνου ὲ `π  ϣωι ουοϩ ειὲ ναϩεμ θηνου . 																																													
Isaiah 46 :  4  .  shatouerkʰello ànok pe ouoh shatetenerkʰello ànok on pe ànok et erànekestʰe `m mōten ànok ai tʰamio ouoh ànok eiè  kō èvol ànok eiè sek tʰynou è `p  shōi ouoh eiè nahem tʰynou . 																																													
Isaiah 46 :  5  .  ετ αρε τενθωντ ὲ νιμ ὲ ναυ ϫεμ τεχνη `ν νη ετ ςορεμ . 																																													
Isaiah 46 :  5  .  et are tentʰōnt è nim è nav gem tekny `n ny et sorem . 																																													
Isaiah 46 :  6  .  νη ετ ὲν `ν ου β ὲ`ϩρηι ϧεν `ν ου ὰςουὶ ουοϩ ετ ϣι ϩατ ϧεν ου μαϣι ουοϩ αυ ϭι `ν ου ϩαμνουβ ὲ βεχε αυ θαμιο `ν ϩαν μουνκ`νϫιϫ ουοϩ ςε ϩιτου `μμω ου ὲ `ϧρηι ςε ουωϣτ `μμο ϥ . 																																													
Isaiah 46 :  6  .  ny et èn `n ou b è`hryi kʰen `n ou àsouì ouoh et shi hat kʰen ou mashi ouoh av tshi `n ou hamnoub è veke av tʰamio `n han mounk`ngig ouoh se hitou `mmō ou è `kʰryi se ouōsht `mmo f . 																																													
Isaiah 46 :  7  .  ουοϩ ςε ϥαι `μμο ϥ ϩι τουναϩβι ουοϩ ςε μοϣι εϣωπ δε `ν τουχαϥ ὲ πεςητ ϣαϥ òϩι `μπε ϥ μα ουοϩ `μπε ϥ κιμ ουοϩ φηεθ να ωϣ ὲ `π  ϣωι ϩαροϥ `μπε ϥ ςωτεμ ὲρο ϥ ουδε `ν νεϥ ναϩμε ϥ ὲβολϩα ϩαν πετϩωου . 																																													
Isaiah 46 :  7  .  ouoh se fai `mmo f hi tounahvi ouoh se moshi eshōp de `n toukaf è pesyt shaf òhi `mpe f ma ouoh `mpe f kim ouoh phyetʰ na ōsh è `p  shōi harof `mpe f sōtem èro f oude `n nef nahme f èvolha han pethōou . 																																													
Isaiah 46 :  8  .  αρι`φμευὶ `ν να ι ουοϩ ϥιὰϩομ αριμετανοιν νη ετ ςορεμ κετ θηνου ϧεν πετενϩητ . 																																													
Isaiah 46 :  8  .  ari`phmevì `n na i ouoh fiàhom arimetanoin ny et sorem ket tʰynou kʰen petenhyt . 																																													
Isaiah 46 :  9  .  αρι`φμευὶ `ν νι ϣορπ ιςϫεν `π ὲνεϩ ϫε ὰνοκ πε `φ νουϯ ουοϩ `μμον κεουαι εβηλ ὲρο ι  . 																																													
Isaiah 46 :  9  .  ari`phmevì `n ni shorp isgen `p èneh ge ànok pe `ph nouti ouoh `mmon keouai evyl èro i  . 																																													
Isaiah 46 :  10  .  ειϫω `ν νι ϧαὲυ `ν ϣορπ `μ πατουϣωπι ουοϩ ςατοτου ϣαυϫωκ ὲβολ ευ ςοπ ουοϩ αι ϫος ϫε παςοϭνι τηρ ϥ εϥὲ òϩι ὲ ρατϥ ουοϩ ϩωβ νιβεν ετ αιςοϭνι ὲρω ου ϯ να αιτου . 																																													
Isaiah 46 :  10  .  eigō `n ni kʰaèi `n shorp `m patoushōpi ouoh satotou shavgōk èvol ev sop ouoh ai gos ge pasotshni tyr f efè òhi è ratf ouoh hōb niven et aisotshni èrō ou ti na aitou . 																																													
Isaiah 46 :  11  .  φηεθ μουϯ `ν ου ϩαλητ ὲβολϧεν νι μα`νϣαι νεμ ὲβολϧεν ου καϩι εϥ ουηου εθβε νη ετ αιςοϭνι ὲρω ου αι ςαϫι ουοϩ αι ὶνι αι ςωντ ουοϩ αι θαμιο αι ενϥ ουοϩ αι ςουτων ϥ  ὲ πεϥμωιτ . 																																													
Isaiah 46 :  11  .  phyetʰ mouti `n ou halyt èvolkʰen ni ma`nshai nem èvolkʰen ou kahi ef ouyou etʰve ny et aisotshni èrō ou ai sagi ouoh ai ìni ai sōnt ouoh ai tʰamio ai enf ouoh ai soutōn f  è pefmōit . 																																													
Isaiah 46 :  12  .  ςωτεμ ὲρο ι νη ετ αυτακε που ϩητ νηεθουηου ςαβολ `ν ϯ μεθμηι . 																																													
Isaiah 46 :  12  .  sōtem èro i ny et avtake pou hyt nyetʰouyou savol `n ti metʰmyi . 																																													
Isaiah 46 :  13  .  αι `θρε ταδικεοςυνη ϧωντ νεμ τα μεθμηι ουοϩ πι ουϫαι ὲβολϩιτοτ ϯ να `θρεϥωςκ αν αι ϯ ϧεν ςιων `ν ου ουϫαι ευ `ωου `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Isaiah 46 :  13  .  ai `tʰre tadikeosiny kʰōnt nem ta metʰmyi ouoh pi ougai èvolhitot ti na `tʰrefōsk an ai ti kʰen siōn `n ou ougai ev `ōou `m p10  .  _s3 . 																																													
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Isaiah 47 :  1  .  αμη ὲ πεςητ ϩμςι ϩιϫεν πι καϩι ϯ παρθενος `τ ϣερι `μ βαβυλων μαϣενε ϩεμςι ϧεν πι χακι `τ ϣερι `ν νι Χαλδεος `ν ςε να ουαϩτοτου αν ϫε ὲ μουϯ ὲ ρο ϫε θηετληκ ουοϩ ετ ϫην . 																																													
Isaiah 47 :  1  .  amy è pesyt hmsi higen pi kahi ti partʰenos `t sheri `m vabilōn mashene hemsi kʰen pi kaki `t sheri `n ni kaldeos `n se na ouahtotou an ge è mouti è ro ge tʰyetlyk ouoh et gyn . 																																													
Isaiah 47 :  2  .  Ϭι `ν ου μηλον ουοϩ `ν ου τ `ν ου νωιτ ϭωρπ `μπε ϩωβς ὲβολ βωϣ `ν νε`ςχιμ ὲβολ βωϣ ὲβολ `ν νι ςηβι `ντε ραϯ αριϫινιορ `ν ϩαν ιαρωου . 																																													
Isaiah 47 :  2  .  tshi `n ou mylon ouoh `n ou t `n ou nōit tshōrp `mpe hōbs èvol vōsh `n ne`skim èvol vōsh èvol `n ni syvi `nte rati ariginior `n han iarōou . 																																													
Isaiah 47 :  3  .  εϥὲ ϭωρπ ὲβολ `νϫε πεϣιπι ευὲ ου ωνϩ ὲβολ `νϫε νεϣωϣ νι δικεον ειὲ ϭιτ ϥ ὲβολ `ν ϧηϯ `ν να τηιϯ ϫε ετ οτου `ν ϩαν ρωμι . 																																													
Isaiah 47 :  3  .  efè tshōrp èvol `nge peshipi evè ou ōnh èvol `nge neshōsh ni dikeon eiè tshit f èvol `n kʰyti `n na tyiti ge et otou `n han rōmi . 																																													
Isaiah 47 :  4  .  πεϫ αϥ `νϫε φηετ αϥ να ϩμι `πϭοις ςαβαωθ πε πεϥ ραν πεθ ουαβ `ντε π10  .  _ς3 . 																																													
Isaiah 47 :  4  .  peg af `nge phyet af na hmi `ptshois savaōtʰ pe pef ran petʰ ouab `nte p10  .  _s3 . 																																													
Isaiah 47 :  5  .  ϩεμςι αρε τομτ μαϣενε ὲϧουν ὲ  πι χακι `τ ϣερι `ν νι Χαλδεος `ν νουμουϯ ὲ ρο ϫε `τ ϫομ `ν ϯ μετουρο . 																																													
Isaiah 47 :  5  .  hemsi are tomt mashene èkʰoun è  pi kaki `t sheri `n ni kaldeos `n noumouti è ro ge `t gom `n ti metouro . 																																													
Isaiah 47 :  6  .  αι `μβον ὲ`ϩρηι ὲϫεν παλαος αρε ςωϥ `ν τα`κληρονομιὰ ὰνοκ αι τηιτ ου ὲ `ϧρηι ὲ νεϫιϫ `ν θο δε `μπε ϯ `ϩλι `ν να ι νωου πι ϧελλο αρε `θρε πεϥ να ϩβεϥ `ϩροϣ εμαϣω . 																																													
Isaiah 47 :  6  .  ai `mvon è`hryi ègen palaos are sōf `n ta`klyronomià ànok ai tyit ou è `kʰryi è negig `n tʰo de `mpe ti `hli `n na i nōou pi kʰello are `tʰre pef na hvef `hrosh emashō . 																																													
Isaiah 47 :  7  .  ουοϩ αρε ϫος ϫε ϯ να ϣωπι ειοι `ν αρχων ϣα ὲνεϩ `μπε κ αϯ ὲ να ι ϧεν πεϩητ ουδε `μπε ερ`φμευὶ `ν νι ϧαὲυ . 																																													
Isaiah 47 :  7  .  ouoh are gos ge ti na shōpi eioi `n arkōn sha èneh `mpe k ati è na i kʰen pehyt oude `mpe er`phmevì `n ni kʰaèi . 																																													
Isaiah 47 :  8  .  ϯ νου δε ςωτεμ ὲ να ι θηετϫην θηετϩεμςι ερε `ϩθης ϫορ θηετϫω `μμο ς ϧεν πες ϩητ ϫε ὰνοκ πε ουοϩ `μμον κεουὶ `ν ϯ να ϩεμςι αν ειοι `ν χηρα ουδε ϯ να ςουεν ου μετορφανος αν . 																																													
Isaiah 47 :  8  .  ti nou de sōtem è na i tʰyetgyn tʰyethemsi ere `htʰys gor tʰyetgō `mmo s kʰen pes hyt ge ànok pe ouoh `mmon keouì `n ti na hemsi an eioi `n kyra oude ti na souen ou metorphanos an . 																																													
Isaiah 47 :  9  .  ϯ νου δε ςε να ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω `νϫε παι2  .  ϧεν ου ὲϩοου `ν ουωτ ου μετχηρα νεμ ου μετατϣηρι ευὲ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω `ν ου ϩοϯ ϧεν ου ϩοϯ ϧεν τεμετφαρμακος νεμ ϧεν `τ ϫομ `ντε νεμετρεϥϫεμταυ εμαϣω . 																																													
Isaiah 47 :  9  .  ti nou de se na ì è`hryi è gō `nge pai2  .  kʰen ou èhoou `n ouōt ou metkyra nem ou metatshyri evè ì è`hryi è gō `n ou hoti kʰen ou hoti kʰen temetpharmakos nem kʰen `t gom `nte nemetrefgemtav emashō . 																																													
Isaiah 47 :  10  .  ϧεν `τ ϩελπις `ντε τεπορνιὰ `ν θο γαρ αρε ϫος ϫε ὰνοκ πε ουοϩ `μμον κεουὶ αρι ὲμι ὲ `π καϯ `ν να ι ουοϩ τεπορνιὰ ες ὲϣωπι νεμ ου `ϣφιτ αρε ϫος ϧεν πεϩητ ϫε ὰνοκ πε ουοϩ κεουὶ . 																																													
Isaiah 47 :  10  .  kʰen `t helpis `nte tepornià `n tʰo jar are gos ge ànok pe ouoh `mmon keouì ari èmi è `p kati `n na i ouoh tepornià es èshōpi nem ou `shphit are gos kʰen pehyt ge ànok pe ouoh keouì . 																																													
Isaiah 47 :  11  .  εϥὲ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω `νϫε ου τακο ουοϩ `ν νεὲμι ου ϣικ ουοϩ ερεϩει ὲρο ϥ εςὲ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω `νϫε ου ταλεπωριὰ `ν ου ϩοϯ ϧεν ου ϩοϯ `ν νεὲμι ουοϩ `ν νεϣωπι ερετοβηουτ ουοϩ εϥὲ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω `νϫε ου τακο εξαπινα ουοϩ `ν νεὲμι . 																																													
Isaiah 47 :  11  .  efè ì è`hryi è gō `nge ou tako ouoh `n neèmi ou shik ouoh erehei èro f esè ì è`hryi è gō `nge ou talepōrià `n ou hoti kʰen ou hoti `n neèmi ouoh `n neshōpi eretovyout ouoh efè ì è`hryi è gō `nge ou tako exapina ouoh `n neèmi . 																																													
Isaiah 47 :  12  .  οϩι ὲ ραϯ ϯ νου ϧεν ου μετρεϥϫεμταυ νεμ ϧεν τεμετφαρμακος ετ οϣ νηὲναρεϭι`ςβω ὲρω ου ιςϫεν τεμετὰλου ιςϫε τερα`ϣϫεμϫομ `ν ϫεμϩηου . 																																													
Isaiah 47 :  12  .  ohi è rati ti nou kʰen ou metrefgemtav nem kʰen temetpharmakos et osh nyènaretshi`svō èrō ou isgen temetàlou isge tera`shgemgom `n gemhyou . 																																													
Isaiah 47 :  13  .  αρε ϧιςι ϧεν τεϫινουωτεβ ὲβολ μαρ ου òϩι ὲ ρατ ου `ν τουναϩεμϯ `νϫε νι ὰϣευ `ντε `τ φε νηεθναυ ὲ νιςιου μαρ ου ταμο ϫε ου  εθ νηου ὲ`ϩρηι ὲ ϫω . 																																													
Isaiah 47 :  13  .  are kʰisi kʰen teginouōteb èvol mar ou òhi è rat ou `n tounahemti `nge ni àshev `nte `t phe nyetʰnav è nisiou mar ou tamo ge ou  etʰ nyou è`hryi è gō . 																																													
Isaiah 47 :  14  .  ϩηππε ςε να ρωκϩ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν λεβϣ ὲ`ϩρηι ὲϫεν ου `χρωμ ουοϩ `ν νου`ϣνοϩεμ `ν τουυχη ὲβολϧεν ου ϣαϩ ϫε ςε ντε `νϫε ϩαν ϫεβς `ν `χρωμ ϩεμςι ϩιϫωου . 																																													
Isaiah 47 :  14  .  hyppe se na rōkh `m `ph ryti `n han lebsh è`hryi ègen ou `krōm ouoh `n nou`shnohem `n touiky èvolkʰen ou shah ge se nte `nge han gebs `n `krōm hemsi higōou . 																																													
Isaiah 47 :  15  .  να ι ευὲ ϣωπι νε ευ βο`ηθιὰ αρε ϧιςι ϧεν πεϫινουωτεβ ὲβολ `φ ρωμι αϥ  ςωρεμ ϧαρι ϧαροϥ `ν θο δε `ν νε ου ϫαι ϣωπι νε . 																																													
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Isaiah 49 :  14  .  af  gos `nge siōn ge af  kat `n sōf `nge p_¡ ouoh af  erpaōbsh `nge p_¡ . 																																													
Isaiah 49 :  15  .  μη ουον ου `σϩιμι να ερπωβϣ `μπε ς ϣηρι ὲ `ϣτεμθρεςναι `ν νι `ϫφο `ντε τεςνεϫι ιςϫε ουον ου `ςϩιμι να ερπωβϣ `ν να ι αλλα ὰνοκ `ν να ερπεκωβϣ πεϫε π_¡  . 																																													
Isaiah 49 :  15  .  my ouon ou `shimi na erpōbsh `mpe s shyri è `shtemtʰresnai `n ni `gpho `nte tesnegi isge ouon ou `shimi na erpōbsh `n na i alla ànok `n na erpekōbsh pege p_¡  . 																																													
Isaiah 49 :  16  .  ϩηππε αι σϧε νεσσεβθαιου ϩι να ϫιϫ ουοϩ τεχη `μπα`μθο ὲβολ `ν ςηουνιβεν . 																																													
Isaiah 49 :  16  .  hyppe ai skʰe nessebtʰaiou hi na gig ouoh teky `mpa`mtʰo èvol `n syouniven . 																																													
Isaiah 49 :  17  .  ουοϩ ευὲ κοτϯ `ν χωλεμ ὲβολϩιτεν νηὲταυουϫπι ουοϩ νηὲταυϣοϥι ευὲ ὶ ὲβολ `ν ϧηϯ  . 																																													
Isaiah 49 :  17  .  ouoh evè kotti `n kōlem èvolhiten nyètavougpi ouoh nyètavshofi evè ì èvol `n kʰyti  . 																																													
Isaiah 49 :  18  .  ϥαι `ν νεβαλ ὲ `π  ϣωι ὲ  πι μα ετ κωϯ ὲ ρο ουοϩ ὰναυ ὲρω ου τηρ ου ϩηππε αυ θωουϯ ουοϩ αυ ὶ ϩαρο ϯ ονϧ ὰνοκ πεϫε π_¡ ϫε ὲ ρετηιτου τηρ ου ϩι`ωϯ ουοϩ ὲ ρεϫολι `μμω ου `μ φρηϯ `μ `π ςολςελ `ν ου ϣελετ  . 																																													
Isaiah 49 :  18  .  fai `n neval è `p  shōi è  pi ma et kōti è ro ouoh ànav èrō ou tyr ou hyppe av tʰōouti ouoh av ì haro ti onkʰ ànok pege p_¡ ge è retyitou tyr ou hi`ōti ouoh è regoli `mmō ou `m phryti `m `p solsel `n ou shelet  . 																																													
Isaiah 49 :  19  .  ϫε νεϣαϥευ νεμ νη ετ τακτηουτ `ντε νεμ νηὲταυϩει ςε να ϩοϫϩεϫ ϯ νου `ντεν  νη ετ ϣοπ `νϧητ ου  ουοϩ ευὲ ου ει `μ μο `νϫε νη ετ ωμκ `μ μο  . 																																													
Isaiah 49 :  19  .  ge neshafev nem ny et taktyout `nte nem nyètavhei se na hogheg ti nou `nten  ny et shop `nkʰyt ou  ouoh evè ou ei `m mo `nge ny et ōmk `m mo  . 																																													
Isaiah 49 :  20  .  ευὲ ϫος γαρ ὲ`ϩρηι ὲ νεμαϣϫ `νϫε νεϣηρι νηὲταρε`ϫφωου ϫε πι μα ϩεϩεϫ ὲρο ι μαθαμιò νηι `ν ου μα ϩινα `ν ταϣωπι `νϧητ ϥ  . 																																													
Isaiah 49 :  20  .  evè gos jar è`hryi è nemashg `nge neshyri nyètare`gphōou ge pi ma heheg èro i matʰamiò nyi `n ou ma hina `n tashōpi `nkʰyt f  . 																																													
Isaiah 49 :  21  .  ουοϩ ὲ ρεϫος ϧεν πεϩητ ϫε νιμ αϥ  `ϫφε ναι νηι ὰνοκ ϫε ὰνοκ ου ατϣηρι ουοϩ `ν χηρα να ι δε νιμ αϥ  ϣανουϣου νηι ὰνοκ δε αι ςωϫπ `μμαυατ να ι δε ναυ θων νηι πε . 																																													
Isaiah 49 :  21  .  ouoh è regos kʰen pehyt ge nim af  `gphe nai nyi ànok ge ànok ou atshyri ouoh `n kyra na i de nim af  shanoushou nyi ànok de ai sōgp `mmavat na i de nav tʰōn nyi pe . 																																													
Isaiah 49 :  22  .  φαι πε `μ φρηϯ ὲ τεϥ ϫω`μμος `νϫε π_¡ π_¡ ϫε ϩηππε ειὲ `ωλι `ν ταϫιϫ ὲ νιεθνος ουοϩ ειὲ `ωλι `μ παμηινι ὲ νινηςος ουοϩ ει`ὲὶνι `ν νεϣηρι ϧεν κενου ουοϩ νεϣερι ευὲ ϥιτου ὲ  νου μοϯ . 																																													
Isaiah 49 :  22  .  phai pe `m phryti è tef gō`mmos `nge p_¡ p_¡ ge hyppe eiè `ōli `n tagig è nietʰnos ouoh eiè `ōli `m pamyini è ninysos ouoh ei`èìni `n neshyri kʰen kenou ouoh nesheri evè fitou è  nou moti . 																																													
Isaiah 49 :  23  .  ευὲ ϣωπι νε `νϫε ϩαν ουρωου `ν ρεϥϣανϣ ϩαν αρχων δε ευὲ ερμονι νε ευὲ ου ωϣτ `μ μο ϩιϫεν `π καϩι ουοϩ `π καϩι `ντε νεϭαλαυϫ ευὲ λοϫϩϥ ὲ ρεὲμι ϫε ὰνοκ πε π_¡ ουοϩ `ν νεϭιϣιπι . 																																													
Isaiah 49 :  23  .  evè shōpi ne `nge han ourōou `n refshansh han arkōn de evè ermoni ne evè ou ōsht `m mo higen `p kahi ouoh `p kahi `nte netshalavg evè loghf è reèmi ge ànok pe p_¡ ouoh `n netshishipi . 																																													
Isaiah 49 :  24  .  μη ὰρεϣ ου αι  ελ ϩαν ϣωλ `ν τοτ ϥ `ν ου ὰφωφ ουοϩ ὲ ϣωπ `ντε ου αι  ερὲ `χμαλωτευιν ϧεν ου ϭι`νϫονς μη `ϥ να νοϩεμ . 																																													
Isaiah 49 :  24  .  my àresh ou ai  el han shōl `n tot f `n ou àphōph ouoh è shōp `nte ou ai  erè `kmalōtevin kʰen ou tshi`ngons my `f na nohem . 																																													
Isaiah 49 :  25  .  φαι πε `μ φρηϯ ὲ τεϥ ϫω`μμος `νϫε π_¡ ϫε ὲ ϣωπ ὰρεϣαν ου αι  ερὲ `χμαλωτευιν `ν ου ὰφωφ `ϥ να ϭι `ν ϩαν ϣωλ εϥὲ `ωλι δε `ν τοτ ϥ `μ φηετ ϫορ ὲρο ϥ εϥὲ νοϩεμ `ὰνοκ δε ειὲ ϯϩαπ ὲ πα ϩαπ ὰνοκ ειὲ νοϩεμ `ν νεϣηρι  . 																																													
Isaiah 49 :  25  .  phai pe `m phryti è tef gō`mmos `nge p_¡ ge è shōp àreshan ou ai  erè `kmalōtevin `n ou àphōph `f na tshi `n han shōl efè `ōli de `n tot f `m phyet gor èro f efè nohem `ànok de eiè tihap è pa hap ànok eiè nohem `n neshyri  . 																																													
Isaiah 49 :  26  .  ουοϩ ευὲ ου ωμ `ν νουςαρξ `νϫε νη ετ ϩοϫϩεϫ `μ μο ευὲ ςω `ν νου``ςνοϥ `μ φρηϯ `ν ου ηρπ `μ βερι ουοϩ ευὲ θιϧι ουοϩ ευὲ ερεςθανεςθε `νϫε ςαρξ νιβεν ϫε ὰνοκ πε φηὲταϥναϩμι ουοϩ ετ ϯ `ν τοτ ϥ `ν `τ ϫομ `ν ιακωβ . 																																													
Isaiah 49 :  26  .  ouoh evè ou ōm `n nousarx `nge ny et hogheg `m mo evè sō `n nou``snof `m phryti `n ou yrp `m veri ouoh evè tʰikʰi ouoh evè erestʰanestʰe `nge sarx niven ge ànok pe phyètafnahmi ouoh et ti `n tot f `n `t gom `n iakōb . 																																													
Isaiah 50 :  Isaiah chapter 50 50																																													
Isaiah 50 :  Isaiah chapter 50 50																																													
Isaiah 50 :  1  .  φαι πε `μ φρηϯ ὲ τεϥ ϫω`μμος `νϫε π_ αϣ πε πι ϫωμ `ντε πι `ςϧε `ν ου ει `ντε τετενμαυ φηὲταιϩιτς ὲβολ `νϧητ ϥ ιε αϣ `ν _¡ ὲται ϯ θηνου ναϥ  ὲβολ ϩηππε ϧεν νετεν νοβι αι ϯ θηνου ὲβολ ουοϩ ϧεν νετεν ὰνομιὰ αυ ϩιουὶ `ντετεν μαυ ὲβολ  . 																																													
Isaiah 50 :  1  .  phai pe `m phryti è tef gō`mmos `nge p_ ash pe pi gōm `nte pi `skʰe `n ou ei `nte tetenmav phyètaihits èvol `nkʰyt f ie ash `n _¡ ètai ti tʰynou naf  èvol hyppe kʰen neten novi ai ti tʰynou èvol ouoh kʰen neten ànomià av hiouì `nteten mav èvol  . 																																													
Isaiah 50 :  2  .  ϫε ου ηι αι ὶ ουοϩ νε `μμον ρωμι πε αι μουϯ ουοϩ νε `μμον φηετ ςωτεμ μη `ϣ`ςϫεμϫομ αν `νϫε ταϫιϫ ὲ νοϩεμ ιε `μ μον`ϣϫομ `μμο ι ὲ τουϫο αλλα νετεν ὰνομιὰ αϥ  φωνϩ `μπε ϥ ϩο ςαβολ `μ μωτεν ὲ `ϣτεμναι νωτεν ϩηππε ϧεν πα`μβον ειὲ ϣωϥ `μ φιομ ϣωουὶ `νϫε νουτεβτ εθβε ϫε `μμον μωου ουοϩ ευὲ μου ελβε ου ὶβι  . 																																													
Isaiah 50 :  2  .  ge ou yi ai ì ouoh ne `mmon rōmi pe ai mouti ouoh ne `mmon phyet sōtem my `sh`sgemgom an `nge tagig è nohem ie `m mon`shgom `mmo i è tougo alla neten ànomià af  phōnh `mpe f ho savol `m mōten è `shtemnai nōten hyppe kʰen pa`mvon eiè shōf `m phiom shōouì `nge noutebt etʰve ge `mmon mōou ouoh evè mou elve ou ìvi  . 																																													
Isaiah 50 :  3  .  ουοϩ ειὲ ϯ `ν ου χακι ϩιωτς `ν `τ φε ουοϩ ειὲ  χω `ν ου ςοκ ὲ πες `ϩβως `ν ϫωλ . 																																													
Isaiah 50 :  3  .  ouoh eiè ti `n ou kaki hiōts `n `t phe ouoh eiè  kō `n ou sok è pes `hvōs `n gōl . 																																													
Isaiah 50 :  4  .  π_¡ πετϯ νηι `ν ου λας `ν `ςβω εθ ριὲμι ὰρεϣαν`τϩοϯ ϫε `ν ου ςαϫι ϣωπι αϥ  ϯ  νηι `ν ϩαν ὰτοουὶ α `ϥτουϩο ὲρο ι `ν ου μαϣϫ εθ ριςωτεμ . 																																													
Isaiah 50 :  4  .  p_¡ petti nyi `n ou las `n `svō etʰ rièmi àreshan`thoti ge `n ou sagi shōpi af  ti  nyi `n han àtoouì a `ftouho èro i `n ou mashg etʰ risōtem . 																																													
Isaiah 50 :  5  .  ουοϩ `τ `σβω `μ π_ ὰνοκ δε `ν ϯ να ερατςωτεμ αν ουδε `ν ϯ να εραντιλεγιν αν  . 																																													
Isaiah 50 :  5  .  ouoh `t `svō `m p_ ànok de `n ti na eratsōtem an oude `n ti na erantilejin an  . 																																													
Isaiah 50 :  6  .  αι ϯ `ν ταϭισι ὲ  ϩαν μαστιγξ να ουòϫι ὲ  ϩαν κουρ παϩο δε `μ πι ταςθοϥ ὲβολϩα `π ϣιπι `ντε ϩαν θαϥ . 																																													
Isaiah 50 :  6  .  ai ti `n tatshisi è  han mastinx na ouògi è  han kour paho de `m pi tastʰof èvolha `p shipi `nte han tʰaf . 																																													
Isaiah 50 :  7  .  ουοϩ π_¡ πεταϥ ϣωπι νηι `ν ου βο`ηθος εθβε φαι `μ πι ϭιϣιπι αλλα αι χω `μ παϩο `μ φρηϯ `ν ου πετρα ες ϫορ ουοϩ αι ὲμι ϫε `ν να ϭιϣιπι . 																																													
Isaiah 50 :  7  .  ouoh p_¡ petaf shōpi nyi `n ou vo`ytʰos etʰve phai `m pi tshishipi alla ai kō `m paho `m phryti `n ou petra es gor ouoh ai èmi ge `n na tshishipi . 																																													
Isaiah 50 :  8  .  ϫε `ϥϧεντ `νϫε φηὲταϥ`θμαιοι νιμ ετ ϭιϩαπ νεμηι μαρε ϥ ὶ ου βηι ευ ςοπ ουοϩ νιμ ετ ϭιϩαπ νεμηι μαρε ϥ ϧωντ ϧαροι . 																																													
Isaiah 50 :  8  .  ge `fkʰent `nge phyètaf`tʰmaioi nim et tshihap nemyi mare f ì ou vyi ev sop ouoh nim et tshihap nemyi mare f kʰōnt kʰaroi . 																																													
Isaiah 50 :  9  .  ϩηππε ις π_ εθ να ϣ`τϩεμκοι ϩηππε `ν θωτεν τηρ ου τετεννα ερὰπας `μ φρηϯ `ν ου `ϩβως ουοϩ `ν ου ϩολι ες ὲουεμ θηνου . 																																													
Isaiah 50 :  9  .  hyppe is p_ etʰ na sh`themkoi hyppe `n tʰōten tyr ou tetenna eràpas `m phryti `n ou `hvōs ouoh `n ou holi es èouem tʰynou . 																																													
Isaiah 50 :  10  .  νιμ ὲ τερϩοϯ ϧατϩη `μ π_ `νςα τςμη `μπε ϥ ὰλου νηεθμοϣι ϧεν `π χακι ὲτε `μ μοντου ου ωινι `μμαυ χα`ϩθητεν ὲ φραν `μ π_¡ ουοϩ ματαϫρε θηνου ὲϫεν φϯ . 																																													
Isaiah 50 :  10  .  nim è terhoti kʰathy `m p_ `nsa tsmy `mpe f àlou nyetʰmoshi kʰen `p kaki ète `m montou ou ōini `mmav ka`htʰyten è phran `m p_¡ ouoh matagre tʰynou ègen phti . 																																													
Isaiah 50 :  11  .  ϩηππε `ν θωτεν τηρ ου τετενϭερο `ν ου `χρωμ ουοϩ τετενϯνομϯ `ν ου ϣαϩ `ν `χρωμ μοϣι ϧεν φουωινι `ντε πετεν`χρωμ νεμ ϧεν πι ϣαϩ ετ ὰρετενϭεροϥ εθ βητ ὰ να ι ϣωπι νωτεν ὲ ρετεν`νκοτ ϧεν ου `μ καϩ`νϩητ  . 																																													
Isaiah 50 :  11  .  hyppe `n tʰōten tyr ou tetentshero `n ou `krōm ouoh tetentinomti `n ou shah `n `krōm moshi kʰen phouōini `nte peten`krōm nem kʰen pi shah et àretentsherof etʰ vyt à na i shōpi nōten è reten`nkot kʰen ou `m kah`nhyt  . 																																													
Isaiah 51 :  Isaiah chapter 51 51																																													
Isaiah 51 :  Isaiah chapter 51 51																																													
Isaiah 51 :  1  .  σωτεμ ὲρο ι νη ετ ϭοϫι `νςα πι δικεον ουοϩ ετ κωϯ `νςα π_¡ ϫουϣτ ὲ ϯπετρα ες ϫορ θηετὰρετενφοτϩς νεμ πι ϣικ `ντε πι λακκος φηετ ὰρετενϣοκϥ . 																																													
Isaiah 51 :  1  .  sōtem èro i ny et tshogi `nsa pi dikeon ouoh et kōti `nsa p_¡ gousht è tipetra es gor tʰyetàretenphoths nem pi shik `nte pi lakkos phyet àretenshokf . 																																													
Isaiah 51 :  2  .  ϫουϣτ ὲ αβρααμ πετενιωτ νεμ ςαρρα θηὲταςϯνακϩι `μ μωτεν ϫε νε ου αι  πετ αι μουϯ ὲρο ϥ ουοϩ αι `ςμου ὲρο ϥ αι μενριτϥ ουοϩ αι `θρεςϥὰϣαι . 																																													
Isaiah 51 :  2  .  gousht è abraam peteniōt nem sarra tʰyètastinakhi `m mōten ge ne ou ai  pet ai mouti èro f ouoh ai `smou èro f ai menritf ouoh ai `tʰresfàshai . 																																													
Isaiah 51 :  3  .  ουοϩ `ν θο ϩωι ϯ νου ειὲ ϯ νομϯ νε ςιων ουοϩ ειὲ ϯ νομϯ `ν νεςϣαϥευ τηρ ου ουοϩ ειὲ  χω `ν νεςϣαϥευ `μ φρηϯ `ν ου παραδιςος `ντε π_¡ νεμ ςα πεμεντ `μμο ς `μ φρηϯ `μ πι παραδιςος `ντε π_¡ ου ουνοϥ νεμ ου θεληλ ευὲ ϫεμου `νϧητ ς ου ουωνϩ ὲβολ νεμ τςμη `ν ου `ςμου . 																																													
Isaiah 51 :  3  .  ouoh `n tʰo hōi ti nou eiè ti nomti ne siōn ouoh eiè ti nomti `n nesshafev tyr ou ouoh eiè  kō `n nesshafev `m phryti `n ou paradisos `nte p_¡ nem sa pement `mmo s `m phryti `m pi paradisos `nte p_¡ ou ounof nem ou tʰelyl evè gemou `nkʰyt s ou ouōnh èvol nem tsmy `n ou `smou . 																																													
Isaiah 51 :  4  .  ςωτεμ ὲρο ι ςωτεμ πα λας ουοϩ νι ουρωου ϭι`ςμη ὲρο ι ϫε ου νομος εϥὲ ὶ ὲβολϩιτοτ ουοϩ πα ϩαπ ευ ουωινι `ντε νι εθνος . 																																													
Isaiah 51 :  4  .  sōtem èro i sōtem pa las ouoh ni ourōou tshi`smy èro i ge ou nomos efè ì èvolhitot ouoh pa hap ev ouōini `nte ni etʰnos . 																																													
Isaiah 51 :  5  .  ες να ϧωντ `ν χωλεμ `νϫε τα μεθμηι ουοϩ εϥὲ ὶ `νϫε παςωτηρ ουοϩ ϩαν εθνος ευὲ ερϩελπις ὲ παϣωβϣ ϩαν νηςος ςε ϫουϣτ ὲβολ ϧαϫωι ουοϩ ϩαν εθνος ευὲ ερϩελπις ὲ πα`ϫφοι . 																																													
Isaiah 51 :  5  .  es na kʰōnt `n kōlem `nge ta metʰmyi ouoh efè ì `nge pasōtyr ouoh han etʰnos evè erhelpis è pashōbsh han nysos se gousht èvol kʰagōi ouoh han etʰnos evè erhelpis è pa`gphoi . 																																													
Isaiah 51 :  6  .  ϥαι `ννετεν βαλ ὲ `π  ϣωι ὲ `τφε ουοϩ ϫουϣτ ὲ `π καϩι ὲ πεςητ ϫε ας ταϫρο `μ φρηϯ `ν ου `χρεμτς `π καϩι δε εϥὲ ερὰπας `μ φρηϯ `ν ου `ϩβως νη δε ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι ςε να τακο `μ φρηϯ `ν να ι παςωτηρ δε εϥὲ ϣωπι ϣα ὲνεϩ ουοϩ τα μεθμηι `ν νεςμουνκ . 																																													
Isaiah 51 :  6  .  fai `nneten val è `p  shōi è `tphe ouoh gousht è `p kahi è pesyt ge as tagro `m phryti `n ou `kremts `p kahi de efè eràpas `m phryti `n ou `hvōs ny de et shop higen `p kahi se na tako `m phryti `n na i pasōtyr de efè shōpi sha èneh ouoh ta metʰmyi `n nesmounk . 																																													
Isaiah 51 :  7  .  ςωτεμ ὲρο ι νηὲτςωουν `μ `π ϩαπ παλαος νηὲτεπανομος ϧεν που ϩητ `μπερ ερϩοϯ ϧατϩη `ν ου ϣωϣ `ντε ϩαν ρωμι ουδε `μπε ν `θρου`ϭρο ὲ ρωτεν ϧεν που πετϩωου . 																																													
Isaiah 51 :  7  .  sōtem èro i nyètsōoun `m `p hap palaos nyètepanomos kʰen pou hyt `mper erhoti kʰathy `n ou shōsh `nte han rōmi oude `mpe n `tʰrou`tshro è rōten kʰen pou pethōou . 																																													
Isaiah 51 :  8  .  ςε να ερὰπας γαρ `μ φρηϯ `ν ου `ϩβως ὲβολϩιτεν ου `χρονος νεμ `μ φρηϯ `ν ϩαν ςορτ ετ ϩολι ου òμου τα μεθμηι δε ες ὲϣωπι ϣα ὲνεϩ ουοϩ παςωτηρ `ν ϩαν ϫω ου `ν ϫω ου . 																																													
Isaiah 51 :  8  .  se na eràpas jar `m phryti `n ou `hvōs èvolhiten ou `kronos nem `m phryti `n han sort et holi ou òmou ta metʰmyi de es èshōpi sha èneh ouoh pasōtyr `n han gō ou `n gō ou . 																																													
Isaiah 51 :  9  .  τωουνι τωουνι ι3_η4 ουοϩ μοι ϩι`ωϯ `μ π`ωου `ντε πε`ϫφοι τωουνι `μ φρηϯ `ν ου αρχων `ντε πι ὲϩοου `μ φρηϯ `ν ου γενεὰ `ντε ου ὲνεϩ . 																																													
Isaiah 51 :  9  .  tōouni tōouni i3_y4 ouoh moi hi`ōti `m p`ōou `nte pe`gphoi tōouni `m phryti `n ou arkōn `nte pi èhoou `m phryti `n ou jeneà `nte ou èneh . 																																													
Isaiah 51 :  10  .  μη `ν θο αν πετϣωϥ `μ φιομ πι μωου `ντε φνουν ετ οϣ θηὲταςχω `μ πι ϣωκ `ντε φιομ `μ μωιτ `ν ςινι `ν νηεθναουϫαι ουοϩ εθ να νοϩεμ . 																																													
Isaiah 51 :  10  .  my `n tʰo an petshōf `m phiom pi mōou `nte phnoun et osh tʰyètaskō `m pi shōk `nte phiom `m mōit `n sini `n nyetʰnaougai ouoh etʰ na nohem . 																																													
Isaiah 51 :  11  .  ευὲ τασθο γαρ ὲβολϩιτεν π_ ευὲ ὶ ὲ ςιων ϧεν ου ουνοϥ νεμ ου θεληλ `ν ὲνεϩ εϥὲ ϣωπι γαρ ϩιϫεν τουὰφε `νϫε ου θεληλ ουοϩ ου `ςμου νεμ ου ουνοϥ εϥὲ ταϩω ου αϥ  φωτ `νϫε πεμκαϩ`νϩητ νεμ πι `ωκεμ νεμ πι ϥιὰϩομ . 																																													
Isaiah 51 :  11  .  evè tastʰo jar èvolhiten p_ evè ì è siōn kʰen ou ounof nem ou tʰelyl `n èneh efè shōpi jar higen touàphe `nge ou tʰelyl ouoh ou `smou nem ou ounof efè tahō ou af  phōt `nge pemkah`nhyt nem pi `ōkem nem pi fiàhom . 																																													
Isaiah 51 :  12  .  ὰνοκ πε ὰνοκ πε φηὲτϯνομϯ νε ὰριὲμι ϫε ὲ ρεοι`νου ὰρεερϩοϯ ϧατϩη `ν ου ρωμι εϥ να μου νεμ ϧατϩη `μ `π ϣηρι `ν ου ρωμι να ι ὲταυ ϣωουὶ `μ φρηϯ `ν ου ςωουβεν . 																																													
Isaiah 51 :  12  .  ànok pe ànok pe phyèttinomti ne àrièmi ge è reoi`nou àreerhoti kʰathy `n ou rōmi ef na mou nem kʰathy `m `p shyri `n ou rōmi na i ètav shōouì `m phryti `n ou sōouven . 																																													
Isaiah 51 :  13  .  ουοϩ ὰρεερπωβϣ `μ φηὲταϥθαμιοκ φϯ φηὲταϥθαμιò `ν `τ φε ουοϩ αϥ  ϩιςενϯ `μ πι καϩι ουοϩ να ρεερϩοϯ `ν ςηουνιβεν `ν νι ὲϩοου τηρ ου ϧατϩη `μ πι `μβον `ντε νη ετ ϩοϩεϫ `μ μο `μ φρηϯ γαρ ὲταϥ ςοϭνι ὲ òλι ουοϩ ϯ νου αϥ  θων πι `μβον `ντε νη ετ ϫοϩεϫ `μ μο . 																																													
Isaiah 51 :  13  .  ouoh àreerpōbsh `m phyètaftʰamiok phti phyètaftʰamiò `n `t phe ouoh af  hisenti `m pi kahi ouoh na reerhoti `n syouniven `n ni èhoou tyr ou kʰathy `m pi `mvon `nte ny et hoheg `m mo `m phryti jar ètaf sotshni è òli ouoh ti nou af  tʰōn pi `mvon `nte ny et goheg `m mo . 																																													
Isaiah 51 :  14  .  `ν ϩρηι γαρ ϧεν `π ϫιν`θρενοϩεμ `ν νεϥ òϩι ὲ ρατϥ ουδε `ν νεϥ `ωςκ . 																																													
Isaiah 51 :  14  .  `n hryi jar kʰen `p gin`tʰrenohem `n nef òhi è ratf oude `n nef `ōsk . 																																													
Isaiah 51 :  15  .  ϫε ὰνοκ πε πεκ νουϯ φηετ `ϣθορτερ `μ φιομ ουοϩ ετ ϯ `ν τςμη `ντε νεϥ ϫολ π_¡ ςαβαωθ πε πεϥ ραν . 																																													
Isaiah 51 :  15  .  ge ànok pe pek nouti phyet `shtʰorter `m phiom ouoh et ti `n tsmy `nte nef gol p_¡ savaōtʰ pe pef ran . 																																													
Isaiah 51 :  16  .  ουοϩ ειὲ  χω `ν να σαϫι ϧεν ρω ουοϩ ειὲ ερ`ςκενπαζιν `μ μο ϧεν `τ ϧηιβι `ντε ταϫιϫ θηὲταιθαμιò `ν `τ φε `μμο ς ουοϩ αι ϩιςενϯ `μ `π καϩι ουοϩ ες ὲϫος `νϫε ςιων ϫε `νθοκ πε παλαος . 																																													
Isaiah 51 :  16  .  ouoh eiè  kō `n na sagi kʰen rō ouoh eiè er`skenpazin `m mo kʰen `t kʰyivi `nte tagig tʰyètaitʰamiò `n `t phe `mmo s ouoh ai hisenti `m `p kahi ouoh es ègos `nge siōn ge `ntʰok pe palaos . 																																													
Isaiah 51 :  17  .  τωουνι τωουνι òϩι ὲ ραϯ ὶ3_η4 θηὲταςςω `μ πι `φοτ `ντε πι `μβον ὲβολϧεν `τ ϫιϫ `μ π_¡ πι ὰφοτ γαρ `ντε πι ϩει ϯ φυὰλη `ντε πι `μβον ὰρεςοϥ ουοϩ ὰρεϣουοϥ ὲβολ . 																																													
Isaiah 51 :  17  .  tōouni tōouni òhi è rati ì3_y4 tʰyètassō `m pi `phot `nte pi `mvon èvolkʰen `t gig `m p_¡ pi àphot jar `nte pi hei ti phiàly `nte pi `mvon àresof ouoh àreshouof èvol . 																																													
Isaiah 51 :  18  .  ουοϩ νε `μμον φηετ ϯ νομϯ νε ὲβολϧεν νεϣηρι τηρ ου νηὲτὰρεμαςου ουοϩ νε `μμον φηετ ὰμαϩι `ν τεϫιϫ ουδε ὲβολϧεν νεϣηρι τηρ ου νη ετ ὰρεϭαςου . 																																													
Isaiah 51 :  18  .  ouoh ne `mmon phyet ti nomti ne èvolkʰen neshyri tyr ou nyètàremasou ouoh ne `mmon phyet àmahi `n tegig oude èvolkʰen neshyri tyr ou ny et àretshasou . 																																													
Isaiah 51 :  19  .  2  .  νε να ι ετ ϯουβε νιμ εθ να ερ`μκαϩ νεμε ου ϩει νεμ ου ϧομϧεμ ου `ϩκο νεμ ου ςηϥι νιμ εθ να ϯ νομϯ νε . 																																													
Isaiah 51 :  19  .  2  .  ne na i et tiouve nim etʰ na er`mkah neme ou hei nem ou kʰomkʰem ou `hko nem ou syfi nim etʰ na ti nomti ne . 																																													
Isaiah 51 :  20  .  νεν ϣηρι ὲ τουταςθο `μμω ου ὲβολ νηὲτενκοτ ὲ φλακϩ `μ μωιτ νιβεν `μ φρηϯ `ν ου `ϩτιτ εϥ οι `μ φαϣ λωϧεμ νηεθμοϩ ὲβολϧεν πι `μβον `ντε π_¡ νη ετ βηλ ὲβολ ϩιτεν π_¡ φϯ . 																																													
Isaiah 51 :  20  .  nen shyri è toutastʰo `mmō ou èvol nyètenkot è phlakh `m mōit niven `m phryti `n ou `htit ef oi `m phash lōkʰem nyetʰmoh èvolkʰen pi `mvon `nte p_¡ ny et vyl èvol hiten p_¡ phti . 																																													
Isaiah 51 :  21  .  εθβε φαι ςωτεμ νη ετ θεβιηουτ ουοϩ ετ θαϧι ὲβολϧεν `π ηρπ αν . 																																													
Isaiah 51 :  21  .  etʰve phai sōtem ny et tʰeviyout ouoh et tʰakʰi èvolkʰen `p yrp an . 																																													
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Isaiah 52 :  5  .  na i ne nyètefgō`mmōou `nge p_ av `ōli `m palaos `n gingy àri`shphyri ouoh è `shlylouì èvol na i ne nyètefgō`mmōou `nge p_¡ etʰve tʰynou `n syouniven paran se geouà èro f kʰen ni etʰnos . 																																													
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Isaiah 52 :  8  .  ϫε τσμη `ντε νη ετ ὰρεϩ ὲ ρο ας ϭισι ουοϩ ϧεν ϯ `ςμη ευὲ ου νοϥ ευ ςοπ ϫε ευὲ ναυ  `μ βαλ ουβε βαλ ὲ ϣωπ ὰρεϣαν π_¡ να ι `ν ςιων . 																																													
Isaiah 52 :  8  .  ge tsmy `nte ny et àreh è ro as tshisi ouoh kʰen ti `smy evè ou nof ev sop ge evè nav  `m val ouve val è shōp àreshan p_¡ na i `n siōn . 																																													
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Isaiah 52 :  10  .  ουοϩ π_ ὲβολ `μπε μθο `ν νι εθνος τηρ ου ευὲ ναυ  `νϫε νηεθνος τηρ ου ὲ  πι ουϫαι πι ὲβολϩιτοτϥ `μ φϯ . 																																													
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Isaiah 52 :  11  .  ϩεν θηνου ὲβολ ϩεν θηνου ὲβολ ὰμωινι ὲβολϧεν τεςμηϯ ουοϩ φωρϫ ὲβολ νη ετ ϥαι `ν νι `ςκευος `ντε π_¡ . 																																													
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Isaiah 52 :  12  .  ϫε ὰρετενναὶ ὲβολϧεν ου `ϣθορτερ αν ουδε ὰρετενναϣε νωτεν αν ϧεν ου φωτ εϥὲ μοϣι γαρ ϧαϫωτεν `νϫε π_¡ ουοϩ φηὲτθωουϯ `μ μωτεν πε π_¡ `φ νουϯ `μ πι _ς3 . 																																													
Isaiah 52 :  12  .  ge àretennaì èvolkʰen ou `shtʰorter an oude àretennashe nōten an kʰen ou phōt efè moshi jar kʰagōten `nge p_¡ ouoh phyèttʰōouti `m mōten pe p_¡ `ph nouti `m pi _s3 . 																																													
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Isaiah 52 :  14  .  `m phryti ète ouon ou mysh `n atōmt è`hryi è gōk pai ryti efè tshishōsh `nge pek `smot èvolkʰen han rōmi nem pek `ōou èvolkʰen ni rōmi . 																																													
Isaiah 52 :  15  .  παι ρηϯ ευὲ ερ`ϣφηρι `νϫε ου μηϣ `ν εθνος ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ουοϩ ϩαν ουρωου ευὲ `ϣθαμ `ν ρωου ϫε νηὲτε `μ που ςαϫι ϧατοτου εθβητ ϥ ευὲ ναυ  ουοϩ νηὲτεμπουςωτεμ ευὲ καϯ . 																																													
Isaiah 52 :  15  .  pai ryti evè er`shphyri `nge ou mysh `n etʰnos è`hryi è gō f ouoh han ourōou evè `shtʰam `n rōou ge nyète `m pou sagi kʰatotou etʰvyt f evè nav  ouoh nyètempousōtem evè kati . 																																													
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Isaiah 53 :  1  .  π_ `π ϣωβϣ `μ π_¡ ὲταϥ ϭωρπ ὲ νιμ . 																																													
Isaiah 53 :  1  .  p_ `p shōbsh `m p_¡ ètaf tshōrp è nim . 																																													
Isaiah 53 :  2  .  ανςαϫι `μπε ϥ `μθο `μφρηϯ `ν ου ὰλου `μ φρηϯ `ν ου νουνι ϧεν ου καϩι εϥ òβι `μ μοντεϥ `ςμοτ `μμαυ ουδε `ωου ανναυ ὲρο ϥ ουοϩ νε `μ μοντεϥ `ςμοτ `μμαυ ουδε ςαι . 																																													
Isaiah 53 :  2  .  ansagi `mpe f `mtʰo `mphryti `n ou àlou `m phryti `n ou nouni kʰen ou kahi ef òvi `m montef `smot `mmav oude `ōou annav èro f ouoh ne `m montef `smot `mmav oude sai . 																																													
Isaiah 53 :  3  .  αλλα πεϥ `ςμοτ `ϥϣηϣ ουοϩ `ϥμονκ ὲβολ ουτε νι ϣηρι `ντε νι ρωμι ου ρωμι εϥ ϧεν ου ερϧοτ ουοϩ εϥ ςωουν `ν ϥι ϣωνι ὲρο ϥ ϫε αϥ  ταςθο `μπε ϥ ϩο αϥ  ϣωϣ ουοϩ `μ που οπϥ . 																																													
Isaiah 53 :  3  .  alla pef `smot `fshysh ouoh `fmonk èvol oute ni shyri `nte ni rōmi ou rōmi ef kʰen ou erkʰot ouoh ef sōoun `n fi shōni èro f ge af  tastʰo `mpe f ho af  shōsh ouoh `m pou opf . 																																													
Isaiah 53 :  4  .  φαι ετ ϥαι ϧα νεν νοβι ουοϩ `ϥοι `ν εμκαϩ`νϩητ ὲ`ϩρηι ὲ ϫων ουοϩ ανμοκμεκ ὲρο ϥ ϫε `ϥϧεν ου `μ καϩ νεμ ου ερϧοτ νεμ ου `τ ϩεμκο . 																																													
Isaiah 53 :  4  .  phai et fai kʰa nen novi ouoh `foi `n emkah`nhyt è`hryi è gōn ouoh anmokmek èro f ge `fkʰen ou `m kah nem ou erkʰot nem ou `t hemko . 																																													
Isaiah 53 :  5  .  `νθοϥ ϫε αϥ  ϭιερϧοτ εθβε νεν νοβι ουοϩ αϥ  ϣωνι εθβε νεν ὰνομιὰ `τ `ςβω `ντε τεν ϩιρηνη ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ϧεν νεϥ λελεχημι ὰνον ανουϫαι . 																																													
Isaiah 53 :  5  .  `ntʰof ge af  tshierkʰot etʰve nen novi ouoh af  shōni etʰve nen ànomià `t `svō `nte ten hiryny è`hryi è gō f kʰen nef lelekymi ànon anougai . 																																													
Isaiah 53 :  6  .  ανσωρεμ τηρ ου `μ φρηϯ `ν ϩαν ὲ σωου ου ρωμι αϥ  ςωρεμ ϩι πεϥ μωιτ ουοϩ π_¡ αϥ  τηιϥ ϧα νεν νοβι . 																																													
Isaiah 53 :  6  .  ansōrem tyr ou `m phryti `n han è sōou ou rōmi af  sōrem hi pef mōit ouoh p_¡ af  tyif kʰa nen novi . 																																													
Isaiah 53 :  7  .  ουοϩ `νθοϥ εθβε ϫε αϥ  `τ ϩεμκοϥ `ν ϥουων `ν ρωϥ αν `μ φρηϯ `ν ου ὲ ςωου ὲ αυενϥ ὲ `π ϧολϧελ ουοϩ `μ φρηϯ `ν ου ϩιηβ `μπε`μθο `μ φηετ ϧωκ `μμο ϥ εϥ οι `ν ατ`ςμη παι ρηϯ `ν ϥουων `ν ρωϥ αν . 																																													
Isaiah 53 :  7  .  ouoh `ntʰof etʰve ge af  `t hemkof `n fouōn `n rōf an `m phryti `n ou è sōou è avenf è `p kʰolkʰel ouoh `m phryti `n ou hiyb `mpe`mtʰo `m phyet kʰōk `mmo f ef oi `n at`smy pai ryti `n fouōn `n rōf an . 																																													
Isaiah 53 :  8  .  αυ `ωλι `μπε ϥ ϩαπ ϧεν πεϥ θεβιò τεϥ γενεὰ δε νιμ εθ να `ϣφιρι ὲρο ς ϫε ςε να `ωλι `μπε ϥ ωνϧ ὲβολϩιϫεν `π καϩι εθβε νι ὰνομιὰ `ντε πι λαος αϥ  ὶ ὲ φμου . 																																													
Isaiah 53 :  8  .  av `ōli `mpe f hap kʰen pef tʰeviò tef jeneà de nim etʰ na `shphiri èro s ge se na `ōli `mpe f ōnkʰ èvolhigen `p kahi etʰve ni ànomià `nte pi laos af  ì è phmou . 																																													
Isaiah 53 :  9  .  ειὲ ϯ `ν νι πονηρος `ν `τ ϣεβι`ω `ντε ϥ καισι νεμ νι ραμαοι `ν `τ ϣεβι`ω `μπε ϥ μου ϫε `μπε ϥ ὶρι `ν ου ὰνομιὰ ουδε `μ ουϫεμ ου `χροϥ ϧεν ρωϥ . 																																													
Isaiah 53 :  9  .  eiè ti `n ni ponyros `n `t shevi`ō `nte f kaisi nem ni ramaoi `n `t shevi`ō `mpe f mou ge `mpe f ìri `n ou ànomià oude `m ougem ou `krof kʰen rōf . 																																													
Isaiah 53 :  10  .  ουοϩ π_ πι ερϧοτ ὲ ϣωπ ὰρετενϣανϯ ὲϫεν `φ νοβι τετενψυχη να ναυ ὲ ου `ϫροϫ ὲ να ϣε πεϥ καϩι . 																																													
Isaiah 53 :  10  .  ouoh p_ pi erkʰot è shōp àretenshanti ègen `ph novi tetenpsiky na nav è ou `grog è na she pef kahi . 																																													
Isaiah 53 :  11  .  ουοϩ π_ τεϥ ψυχη ὲ ταμοϥ ὲ ου ωινι ουοϩ ὲ ερ`πλαζιν ϧεν ου καϯ ὲ `θμαιò `ν ου `θμηι εϥ οι `μ βωκ `ν ου μηϣ `ν καλως ουοϩ `ν ου νοβι `νθοϥ εϥὲ ὲνου ὲ `π ϣωι . 																																													
Isaiah 53 :  11  .  ouoh p_ tef psiky è tamof è ou ōini ouoh è er`plazin kʰen ou kati è `tʰmaiò `n ou `tʰmyi ef oi `m vōk `n ou mysh `n kalōs ouoh `n ou novi `ntʰof efè ènou è `p shōi . 																																													
Isaiah 53 :  12  .  εθβε φαι `νθοϥ εϥὲ ερ`κληρονομιν `ν ου μηϣ ουοϩ εϥὲ φωϣ `ν νι ϣωλ `ντε νι ϫωρι ὲ φμαϫε αυ ϯ  `ντε ϥ ψυχη ὲ φμου ουοϩ αυ οπϥ νεμ νι ὰνομος `νθοϥ αϥ  εν νεν νοβι `ν ου μηϣ ὲ `π  ϣωι ουοϩ εθβε `ν ου ὰνομιὰ αυ τηιϥ . 																																													
Isaiah 53 :  12  .  etʰve phai `ntʰof efè er`klyronomin `n ou mysh ouoh efè phōsh `n ni shōl `nte ni gōri è phmage av ti  `nte f psiky è phmou ouoh av opf nem ni ànomos `ntʰof af  en nen novi `n ou mysh è `p  shōi ouoh etʰve `n ou ànomià av tyif . 																																													
Isaiah 54 :  Isaiah chapter 54 54																																													
Isaiah 54 :  Isaiah chapter 54 54																																													
Isaiah 54 :  1  .  ου νοϥ `μ μοϯ αϭρην θηὲτε `μ πασμισι φωϫι ουοϩ ωϣ ὲβολ θηὲτε `μ παςϯνακϩι ϫε να ϣε νι ϣηρι `ντε ϯ ϣαϥ ε μαλλον θηὲτε ου οντας `μ πι ϩαι `μμαυ αϥ  ϫος γαρ `νϫε π_¡ . 																																													
Isaiah 54 :  1  .  ou nof `m moti atshryn tʰyète `m pasmisi phōgi ouoh ōsh èvol tʰyète `m pastinakhi ge na she ni shyri `nte ti shaf e mallon tʰyète ou ontas `m pi hai `mmav af  gos jar `nge p_¡ . 																																													
Isaiah 54 :  2  .  ου ωϣς ὲβολ `μ φμα `ντε τε`ςκυνη νεμ νεαυληου ματαϫρωου `μπερ ϯὰςο μαρ ου ϣι`η `νϫε νεϣε`ννοϩ ουοϩ νε`ϣμου ματαϫρωου . 																																													
Isaiah 54 :  2  .  ou ōshs èvol `m phma `nte te`skiny nem neavlyou matagrōou `mper tiàso mar ou shi`y `nge neshe`nnoh ouoh ne`shmou matagrōou . 																																													
Isaiah 54 :  3  .  ὲ τι φωρϣ ὲβολ ὲ ου ὶναμ νεμ ϫαϭη ουοϩ πε`ϫροϫ εϥὲ ερ`κληρονομιν `ν ϩαν εθνος ουοϩ ϩαν βακι ευ ϣηϥ ὲ ρεϣωπι `νϧητ ου  . 																																													
Isaiah 54 :  3  .  è ti phōrsh èvol è ou ìnam nem gatshy ouoh pe`grog efè er`klyronomin `n han etʰnos ouoh han vaki ev shyf è reshōpi `nkʰyt ou  . 																																													
Isaiah 54 :  4  .  `μπερ ερϩοϯ ϫε αυ ϯ ϣιπι νε ουδε `μπερ `ϣφιτ ϫε αυ ϯ ϣωϣ νε ϫε ου ϣιπι `ν ὲνεϩ τεραερπεϥωβϣ ουοϩ `π ϣωϣ `ντε τεμετχηρα `ν νεερπεϥμευὶ . 																																													
Isaiah 54 :  4  .  `mper erhoti ge av ti shipi ne oude `mper `shphit ge av ti shōsh ne ge ou shipi `n èneh teraerpefōbsh ouoh `p shōsh `nte temetkyra `n neerpefmevì . 																																													
Isaiah 54 :  5  .  ϫε π_ πε πεϥ ραν φηὲταϥναϩμι `νθοκ ευὲ μουϯ ὲρο ϥ ϫε `φ νουϯ `μ πι _ς3 `μ `π καϩι τηρ ϥ . 																																													
Isaiah 54 :  5  .  ge p_ pe pef ran phyètafnahmi `ntʰok evè mouti èro f ge `ph nouti `m pi _s3 `m `p kahi tyr f . 																																													
Isaiah 54 :  6  .  `μ φρηϯ αν `ν ου `σϩιμι ὲ αυϩοπς ουοϩ ες οι `ν κουϫι`νϩητ ὲ αϥ θαϩμι `νϫε `φ νουϯ ουδε `μ φρηϯ αν ου `ςϩιμι ὲ αυμεςτως ιςϫεν τεςμετὰλου αϥ  ϫος `νϫε π_¡ πεν νουϯ . 																																													
Isaiah 54 :  6  .  `m phryti an `n ou `shimi è avhops ouoh es oi `n kougi`nhyt è af tʰahmi `nge `ph nouti oude `m phryti an ou `shimi è avmestōs isgen tesmetàlou af  gos `nge p_¡ pen nouti . 																																													
Isaiah 54 :  7  .  ϫε αι κατ `ν ςωι `ν ου κουϫι `ν `χρονος ουοϩ ϧεν ου νι ϣϯ `ν να ι ειὲ ναι νε . 																																													
Isaiah 54 :  7  .  ge ai kat `n sōi `n ou kougi `n `kronos ouoh kʰen ou ni shti `n na i eiè nai ne . 																																													
Isaiah 54 :  8  .  ϧεν ου κουϫι `ν εμβον αι τασθο `ν να βαλ ὲβολϩαρο ουοϩ ϧεν ου να ι `ν ὲνεϩ αι να ι νε αϥ  ϫος `νϫε φηὲταϥναϩμι π_¡ . 																																													
Isaiah 54 :  8  .  kʰen ou kougi `n emvon ai tastʰo `n na val èvolharo ouoh kʰen ou na i `n èneh ai na i ne af  gos `nge phyètafnahmi p_¡ . 																																													
Isaiah 54 :  9  .  ϫε φαι νηι πε ισϫεν πι μωου ὲταϥ ϣωπι ναϩρεν νωὲ φαι πε παραν ϫε αι ωρκ ναϥ  ϧεν πι ςηου ὲ τεμμαυ ὲ `ϣτεμ`μβον ϫε ὲ  πι καϩι ὲ`ϩρηι ὲ ϫω . 																																													
Isaiah 54 :  9  .  ge phai nyi pe isgen pi mōou ètaf shōpi nahren nōè phai pe paran ge ai ōrk naf  kʰen pi syou è temmav è `shtem`mvon ge è  pi kahi è`hryi è gō . 																																													
Isaiah 54 :  10  .  ουδε ὲ `ϣτεμου`ωτεβ `ν νι τωου ϧεν ου `μβον ουδε `ν νουκιμ ὲ νεκ αλαμφο παι ρηϯ ουδε πι να ι `ν τηι `ν νεϥ μουνκ ὲβολϩαρο ουδε ϯ διὰθηκη `ντε ταϩιρηνη `ν νεςου`ωτεβ αϥ  ϫος γαρ `νϫε π_¡ ϫε ϯ να χω νε ὲβολ . 																																													
Isaiah 54 :  10  .  oude è `shtemou`ōteb `n ni tōou kʰen ou `mvon oude `n noukim è nek alampho pai ryti oude pi na i `n tyi `n nef mounk èvolharo oude ti diàtʰyky `nte tahiryny `n nesou`ōteb af  gos jar `nge p_¡ ge ti na kō ne èvol . 																																													
Isaiah 54 :  11  .  ηετθεβιηουτ ουοϩ ετ εν`σσμοντ αν `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φηεθ να ϯ νομϯ να ς ϩηππε ὰνοκ ϯ να ςοβϯ `μπε `ωνι νε `ν ου ϫεβς ουοϩ νεςενϯ `ν ου ςαππιρος . 																																													
Isaiah 54 :  11  .  yettʰeviyout ouoh et en`ssmont an `n nef shōpi `nge phyetʰ na ti nomti na s hyppe ànok ti na sobti `mpe `ōni ne `n ou gebs ouoh nesenti `n ou sappiros . 																																													
Isaiah 54 :  12  .  ουοϩ ειὲ  χω `ν νεσοβτ ετ ϭοσι `ν ου ὰσπις ουοϩ νεπυλη `ν ου `ωνι `ν κρυςταλλος ουοϩ πεπιριβολος `ν ϩαν `ωνι ευ ςοτπ . 																																													
Isaiah 54 :  12  .  ouoh eiè  kō `n nesobt et tshosi `n ou àspis ouoh nepily `n ou `ōni `n kristallos ouoh pepirivolos `n han `ōni ev sotp . 																																													
Isaiah 54 :  13  .  ουοϩ νεϣηρι τηρ ου `ν ρεϥϭι`σβω `ντεν  `φ νουϯ ουοϩ νεϧροϯ ϧεν ου νι ϣϯ `ν ϩιρηνη . 																																													
Isaiah 54 :  13  .  ouoh neshyri tyr ou `n reftshi`svō `nten  `ph nouti ouoh nekʰroti kʰen ou ni shti `n hiryny . 																																													
Isaiah 54 :  14  .  ουοϩ ευὲ κοτϯ ϧεν ου δικεòσυνη νεμ ου μεθμηι ϩενϯ ὲβολϩα νι ρεϥϭι`νϫονς ουοϩ `ν νεερϩοϯ ουοϩ ου `ςθερτερ `ν νεϥ ϧωντ ὲ ρο . 																																													
Isaiah 54 :  14  .  ouoh evè kotti kʰen ou dikeòsiny nem ou metʰmyi henti èvolha ni reftshi`ngons ouoh `n neerhoti ouoh ou `stʰerter `n nef kʰōnt è ro . 																																													
Isaiah 54 :  15  .  ϩηππε ϩαν ϣεμμωου ευὲ ὶ ϩαρο ὲβολϩιτοτ ουοϩ ευὲ φωτ ὲ ρο . 																																													
Isaiah 54 :  15  .  hyppe han shemmōou evè ì haro èvolhitot ouoh evè phōt è ro . 																																													
Isaiah 54 :  16  .  ϩηππε ὰνοκ ϯ σωντ `μ μο `μ φρηϯ `ν ου βεςνητ αν εϥ νιϥι `νςα ϩαν ϫεβς ουοϩ εϥ ὶνι `ν ου `ςκευος ὲβολ ευ ϩωβ ὰνοκ αι ςωντ `μ μο ευ τακο ὲ τακο . 																																													
Isaiah 54 :  16  .  hyppe ànok ti sōnt `m mo `m phryti `n ou vesnyt an ef nifi `nsa han gebs ouoh ef ìni `n ou `skevos èvol ev hōb ànok ai sōnt `m mo ev tako è tako . 																																													
Isaiah 54 :  17  .  `ν `σκευος νιβεν εθ μεϩ `ν ϩικ `ν να σουτων που μωιτ δε ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ὲ `π ϩαπ ὲ ρε`ϭρο ὲρω ου τηρ ου ὲ νοχος δε ευ `ωϣωπι `νϧητ ς ουον ου `κ ληρονομιὰ ϣοπ `ν νη ετ ϣεμϣι `μ π_¡ ουοϩ `ν θωτεν ϣωπι ὲ ρετενοι `ν `θμηι πεϫε π_¡ . 																																													
Isaiah 54 :  17  .  `n `skevos niven etʰ meh `n hik `n na soutōn pou mōit de è`hryi è gō è `p hap è re`tshro èrō ou tyr ou è nokos de ev `ōshōpi `nkʰyt s ouon ou `k lyronomià shop `n ny et shemshi `m p_¡ ouoh `n tʰōten shōpi è retenoi `n `tʰmyi pege p_¡ . 																																													
Isaiah 55 :  Isaiah chapter 55 55																																													
Isaiah 55 :  Isaiah chapter 55 55																																													
Isaiah 55 :  1  .  νη ετ òβι μαϣενωτεν `νςα μωου ουοϩ νηὲτε`μμοντου ϩατ μαϣενωτεν ϣωπ ουοϩ ςω `ν ου ὲ ϣε`νϩατ ουοϩ ου ςουεν ου ηρπ ουοϩ ουωτ  . 																																													
Isaiah 55 :  1  .  ny et òvi mashenōten `nsa mōou ouoh nyète`mmontou hat mashenōten shōp ouoh sō `n ou è she`nhat ouoh ou souen ou yrp ouoh ouōt  . 																																													
Isaiah 55 :  2  .  εθβε ου  τετενϣωπ `μμο ϥ ϧα ϩατ ουοϩ πετενϧιςι `ϥϣοπ ευ ςι ςωτεμ ουοϩ ὲ ρετενουωμ `ν νι ὰγαθον ουοϩ ες ὲουνοϥ `νϫε τεν ψυχη ϧεν ϩαν ὰγαθον . 																																													
Isaiah 55 :  2  .  etʰve ou  tetenshōp `mmo f kʰa hat ouoh petenkʰisi `fshop ev si sōtem ouoh è retenouōm `n ni àjatʰon ouoh es èounof `nge ten psiky kʰen han àjatʰon . 																																													
Isaiah 55 :  3  .  μαϩθητεν ϧεν νετεν μαϣϫ ουοϩ μοϣι `νςα να μωιτ ςωτεμ `ν ςωι ουοϩ ες ὲωνϧ `νϫε τετενψυχη ϧεν ϩαν ὰγαθον ουοϩ ειὲ ςεμνι νωτεν `ν ου διὰθηκη `ν ὲνεϩ ὲ τενεθουαβ νε `ντε δαυιδ ὲ τενϩοτ . 																																													
Isaiah 55 :  3  .  mahtʰyten kʰen neten mashg ouoh moshi `nsa na mōit sōtem `n sōi ouoh es èōnkʰ `nge tetenpsiky kʰen han àjatʰon ouoh eiè semni nōten `n ou diàtʰyky `n èneh è tenetʰouab ne `nte david è tenhot . 																																													
Isaiah 55 :  4  .  ϩηππε αι τηιϥ `ν νουμεθρε ϧεν νι εθνος ουοϩ `ν αρχων `ν ρεϥουαϩςαϩνι ϧεν νι εθνος . 																																													
Isaiah 55 :  4  .  hyppe ai tyif `n noumetʰre kʰen ni etʰnos ouoh `n arkōn `n refouahsahni kʰen ni etʰnos . 																																													
Isaiah 55 :  5  .  νι εθνος ὲτε `ν ςε σωουν `μ μοκ αν ευὲ φωτ ϩαρο κ ουοϩ νι λαος ὲτε `ν ςε ςωουν `μ μοκ αν ευὲ τωβϩ `μ μοκ ὲ θβε πεκ νουϯ πεθ ουαβ `ντε πι _ς3 ϫε αϥ  ϯ `ωου νακ  . 																																													
Isaiah 55 :  5  .  ni etʰnos ète `n se sōoun `m mok an evè phōt haro k ouoh ni laos ète `n se sōoun `m mok an evè tōbh `m mok è tʰve pek nouti petʰ ouab `nte pi _s3 ge af  ti `ōou nak  . 																																													
Isaiah 55 :  6  .  κωϯ `νςα π_ μαϯϩο ὲρο ϥ ὲ ϣωπ δε αϥ  ϣανϧωντ ὲ ρωτεν . 																																													
Isaiah 55 :  6  .  kōti `nsa p_ matiho èro f è shōp de af  shankʰōnt è rōten . 																																													
Isaiah 55 :  7  .  `μ αρε  πι ὰςεβης χω `ν νεϥ μωιτ `ν ςωϥ ουοϩ πι ρωμι `ν ὰνομος μαρε ϥ χω `ν νεϥ ςοϭνι `ν ςωϥ ουοϩ μαρε ϥ κοτ ϥ ϩα π_¡ ουοϩ εϥὲ ναϩμε ϥ ϫε ϧεν ου ϩουò εϥὲ χω `ννετεν νοβι νωτεν ὲβολ . 																																													
Isaiah 55 :  7  .  `m are  pi àsevys kō `n nef mōit `n sōf ouoh pi rōmi `n ànomos mare f kō `n nef sotshni `n sōf ouoh mare f kot f ha p_¡ ouoh efè nahme f ge kʰen ou houò efè kō `nneten novi nōten èvol . 																																													
Isaiah 55 :  8  .  ςε οι γαρ αν `νϫε να σοϭνι `μ φρηϯ `ννετεν ςοϭνι ουδε να μωιτ `μ φρηϯ `ννετεν μωιτ πεϫε π_¡ . 																																													
Isaiah 55 :  8  .  se oi jar an `nge na sotshni `m phryti `nneten sotshni oude na mōit `m phryti `nneten mōit pege p_¡ . 																																													
Isaiah 55 :  9  .  αλλα `μ φρηϯ ὲτε `τ φε ου `ηου ὲβολϩα `π καϩι παι ρηϯ πα μωιτ ου `ηου `μπε τενμωιτ ουοϩ νετεν μευὶ ὲβολϩα παμευὶ . 																																													
Isaiah 55 :  9  .  alla `m phryti ète `t phe ou `you èvolha `p kahi pai ryti pa mōit ou `you `mpe tenmōit ouoh neten mevì èvolha pamevì . 																																													
Isaiah 55 :  10  .  `μ φρηϯ γαρ ὲτε αϥ  ϣανὶ ὲ πεςητ `νϫε ου μουνϩωου ιε ου χιων ὲβολϧεν `τ φε `μ παϥκοτϥ ϣατεϥ`θρε πι καϩι θιϧι `ντε ϥ μιςι ουοϩ `ντε ϥ φιρι ὲβολ ουοϩ `ντε ϥ ϯ `ν ου `ϫροϫ `ν φηετ ςιϯ νεμ ου ωικ `ν `ϧρε . 																																													
Isaiah 55 :  10  .  `m phryti jar ète af  shanì è pesyt `nge ou mounhōou ie ou kiōn èvolkʰen `t phe `m pafkotf shatef`tʰre pi kahi tʰikʰi `nte f misi ouoh `nte f phiri èvol ouoh `nte f ti `n ou `grog `n phyet siti nem ou ōik `n `kʰre . 																																													
Isaiah 55 :  11  .  εϥὲ ϣωπι `μ παι ρηϯ `νϫε πι σαϫι εθ να ὶ ὲβολϧεν ρωι `ν νε `ϥτουϫο ϣατουϫωκ ὲβολ `νϫε ϩωβνιβεν ὲταυ ουὰϣου ουοϩ ειὲ ςουτων να μωιτ νεμ να ϩονϩεν . 																																													
Isaiah 55 :  11  .  efè shōpi `m pai ryti `nge pi sagi etʰ na ì èvolkʰen rōi `n ne `ftougo shatougōk èvol `nge hōbniven ètav ouàshou ouoh eiè soutōn na mōit nem na honhen . 																																													
Isaiah 55 :  12  .  ϧεν που νοϥ γαρ ὲ ρετενὲϩεν ὲβολ ουοϩ ευὲ ταςθε θηνου ϧεν ου ραϣι νι τωου γαρ νεμ νι καλαμφο ευὲ ϭιφει ευ ϫουϣτ ὲβολ ϧαϫωτεν ϧεν ου ραϣι ουοϩ νι `ϣϣην τηρ ου `ντε `τ κοι ευὲ ϭακ `ν νουϫαλ . 																																													
Isaiah 55 :  12  .  kʰen pou nof jar è retenèhen èvol ouoh evè tastʰe tʰynou kʰen ou rashi ni tōou jar nem ni kalampho evè tshiphei ev gousht èvol kʰagōten kʰen ou rashi ouoh ni `shshyn tyr ou `nte `t koi evè tshak `n nougal . 																																													
Isaiah 55 :  13  .  ουοϩ `ν `τ ϣεβι`ω `ν ϯ `στηβη ὲ ϥὲὶ ὲ `π  ϣωι `νϫε ου κυπαριςος ουοϩ `ν `τ ϣεβι`ω `ν ϯ κονιζα εςὲ ὶ ὲ `π  ϣωι `νϫε ου μυρςυνη ουοϩ ὲρε π_¡ ϣωπι ὲ ου ραν νεμ ου μηινι `ν ὲνεϩ ουοϩ `ν νεϥ μουνκ . 																																													
Isaiah 55 :  13  .  ouoh `n `t shevi`ō `n ti `styvy è fèì è `p  shōi `nge ou kiparisos ouoh `n `t shevi`ō `n ti koniza esè ì è `p  shōi `nge ou mirsiny ouoh ère p_¡ shōpi è ou ran nem ou myini `n èneh ouoh `n nef mounk . 																																													
Isaiah 56 :  Isaiah chapter 56 56																																													
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Isaiah 56 :  1  .  να ι νε νηὲτεϥϫω`μμωου `νϫε π_ ὲ `π ϩαπ ὰριουὶ `ν ου μεθμηι ϫε `ϥϧεντ `νϫε παςωτηρ εθ ρεϥὶ νεμ παναι ὲ ϭωρπ ὲβολ . 																																													
Isaiah 56 :  1  .  na i ne nyètefgō`mmōou `nge p_ è `p hap àriouì `n ou metʰmyi ge `fkʰent `nge pasōtyr etʰ refì nem panai è tshōrp èvol . 																																													
Isaiah 56 :  2  .  `ωουνιατϥ `μ πι ρωμι ετ ὶρι `ν να ι νεμ πι ρωμι ετ ὰμονι `μμω ου ουοϩ ετ ὰρεϩ ὲ νιςαββατον ὲ `ϣτεμςοϥου ουοϩ ετ ὰρεϩ ὲ  νεϥ  ϫιϫ ὲ `ϣτεμὶρι `ν ϩαν ϭι`νϫονς . 																																													
Isaiah 56 :  2  .  `ōouniatf `m pi rōmi et ìri `n na i nem pi rōmi et àmoni `mmō ou ouoh et àreh è nisabvaton è `shtemsofou ouoh et àreh è  nef  gig è `shtemìri `n han tshi`ngons . 																																													
Isaiah 56 :  3  .  `μπερ `θρεϥϫος `νϫε πι αλλογενης εθ ουεϩ `νςα π_¡ ϫε ϩαρα π_¡ να φορϫτ ὲβολϩα πεϥ λαος ουοϩ `μπε ν `θρεϥϫος `νϫε πι ςιουρ ϫε ὰνοκ ου `ϣϣην εϥ ϣου`ωου . 																																													
Isaiah 56 :  3  .  `mper `tʰrefgos `nge pi allojenys etʰ oueh `nsa p_¡ ge hara p_¡ na phorgt èvolha pef laos ouoh `mpe n `tʰrefgos `nge pi siour ge ànok ou `shshyn ef shou`ōou . 																																													
Isaiah 56 :  4  .  να ι νε νηὲτεϥϫω`μμωου `νϫε π_¡ `ν νι ςιουρ νηεθναὰρεϩ ὲ νιουαϩςαϩνι ουοϩ εθ να ςωτπ `ν νηὲϯουὰϣου ὰνοκ ουοϩ εθ να ὰμονι `ν ταδιὰθηκη . 																																													
Isaiah 56 :  4  .  na i ne nyètefgō`mmōou `nge p_¡ `n ni siour nyetʰnaàreh è niouahsahni ouoh etʰ na sōtp `n nyètiouàshou ànok ouoh etʰ na àmoni `n tadiàtʰyky . 																																													
Isaiah 56 :  5  .  ειὲ òλου ὲϧουν ὲ πατωου ὲ θουαβ ουοϩ ειὲ ϯ νωου ϧεν παηι νεμ ϧεν παςοβτ `ν ου νονομαςτος εϥ ςοτπ ὲ  ϩαν ϣηρι νεμ ϩαν ϣερι ου ραν `ν ὲνεϩ ϯ να τηιϥ νωου ουοϩ `ν νεϥ μουνκ . 																																													
Isaiah 56 :  5  .  eiè òlou èkʰoun è patōou è tʰouab ouoh eiè ti nōou kʰen payi nem kʰen pasobt `n ou nonomastos ef sotp è  han shyri nem han sheri ou ran `n èneh ti na tyif nōou ouoh `n nef mounk . 																																													
Isaiah 56 :  6  .  ουοϩ νι αλλογενης εθ ουεϩ ὲ π_ ναϥ  ουοϩ ὲ ερὰγαπαν `μ φραν `μ π_¡ εθ ρ ου ϣωπι ναϥ  `ν ϩαν βωκ νεμ ϩαν βωκι νεμ ου οννιβεν ετ ὰρεϩ ὲ να ςαββατον ὲ `ϣτεμςοϥου ουοϩ ετ ὰμονι `ν ταδιὰθηκη . 																																													
Isaiah 56 :  6  .  ouoh ni allojenys etʰ oueh è p_ naf  ouoh è eràjapan `m phran `m p_¡ etʰ r ou shōpi naf  `n han vōk nem han vōki nem ou onniven et àreh è na sabvaton è `shtemsofou ouoh et àmoni `n tadiàtʰyky . 																																													
Isaiah 56 :  7  .  ειὲ òλου ὲϧουν ὲ πατωου ὲ θουαβ ουοϩ ειὲ θρουουνοϥ ϧεν `π ηι `ντε τα `προςευχη νου`ϭλιλ νεμ `ν ου ϣουϣωουϣι ευὲ ϣωπι ευ ϣηπ ὲϫεν παμανερϣωουϣι παηι γαρ ευὲ μουϯ ὲρο ϥ ϫε ου ηι `μ `π ροςευχη `ν νι εθνος τηρ ου . 																																													
Isaiah 56 :  7  .  eiè òlou èkʰoun è patōou è tʰouab ouoh eiè tʰrouounof kʰen `p yi `nte ta `prosevky nou`tshlil nem `n ou shoushōoushi evè shōpi ev shyp ègen pamanershōoushi payi jar evè mouti èro f ge ou yi `m `p rosevky `n ni etʰnos tyr ou . 																																													
Isaiah 56 :  8  .  πεϫ αϥ `νϫε π_ `ν νηὲταυϫωρ ὲβολ `ντε πι _ς3 ϫε ϯ να θωουϯ ὲ ϫω ϥ `ν ου ςυναϫωγη . 																																													
Isaiah 56 :  8  .  peg af `nge p_ `n nyètavgōr èvol `nte pi _s3 ge ti na tʰōouti è gō f `n ou sinagōjy . 																																													
Isaiah 56 :  9  .  νι θηριον τηρ ου `ν αγριον ὰμωινι ου ωμ νι θηριον τηρ ου `ντε πι `δρυμος . 																																													
Isaiah 56 :  9  .  ni tʰyrion tyr ou `n ajrion àmōini ou ōm ni tʰyrion tyr ou `nte pi `drimos . 																																													
Isaiah 56 :  10  .  ὰναυ ϫε ὰουοννιβεν ερβελλε `μ που ὲμι ὲ καϯ ϩαν ουϩωρ τηρ ου νε ευ ονϣ `μ μον`ϣϫομ `μμω ου ὲ ου αϩβεϥ ευ φερραςουὶ ϩι πι μα`νενκοτ ευ μει `ν ϩινιμ . 																																													
Isaiah 56 :  10  .  ànav ge àouonniven ervelle `m pou èmi è kati han ouhōr tyr ou ne ev onsh `m mon`shgom `mmō ou è ou ahvef ev pherrasouì hi pi ma`nenkot ev mei `n hinim . 																																													
Isaiah 56 :  11  .  ουοϩ νι ουϩωρ ϩαν ατϣιπι νε ϧεν τουψυχη `ν ςε ςωουν `ν ςι αν ουοϩ ςε ϩωου `ν ςε ςωουν `ν καϯ αν αυ μοϣι τηρ ου `νςα νουμωουτ πι ουαι πι ουαι κατα πεϥ `ςμοτ . 																																													
Isaiah 56 :  11  .  ouoh ni ouhōr han atshipi ne kʰen toupsiky `n se sōoun `n si an ouoh se hōou `n se sōoun `n kati an av moshi tyr ou `nsa noumōout pi ouai pi ouai kata pef `smot . 																																													
Isaiah 57 :  Isaiah chapter 57 57																																													
Isaiah 57 :  Isaiah chapter 57 57																																													
Isaiah 57 :  1  .  ὰναυ `μ φρηϯ ὲ ταπι`θμηι τακο ουοϩ `μ μον`ϩλι ϯ`ϩθηϥ ϧεν πεϥ ϩητ ϩαν ρωμι `ν `θμηι `ν ςε `ωλι `μμω ου ουοϩ `μ μον`ϩλι ϯ νιατϥ ὲβολ γαρ ϩα `π ϩο `ν ϯ ὰδικιὰ αυ `ωλι `μ πι `θ μηι . 																																													
Isaiah 57 :  1  .  ànav `m phryti è tapi`tʰmyi tako ouoh `m mon`hli ti`htʰyf kʰen pef hyt han rōmi `n `tʰmyi `n se `ōli `mmō ou ouoh `m mon`hli ti niatf èvol jar ha `p ho `n ti àdikià av `ōli `m pi `tʰ myi . 																																													
Isaiah 57 :  2  .  ες ὲϣωπι `νϫε τεϥ καιςι ϧεν ου ϩιρηνη αυ òλϥ ὲβολϧεν `θ μηϯ . 																																													
Isaiah 57 :  2  .  es èshōpi `nge tef kaisi kʰen ou hiryny av òlf èvolkʰen `tʰ myti . 																																													
Isaiah 57 :  3  .  `ν θωτεν δε ϩεν θηνου εμναι νι ϣηρι `ν ὰνομας πι `ϫροϫ `ντε ϩαν νωικ νεμ ου πορνη . 																																													
Isaiah 57 :  3  .  `n tʰōten de hen tʰynou emnai ni shyri `n ànomas pi `grog `nte han nōik nem ou porny . 																																													
Isaiah 57 :  4  .  ὲ ταρετενουνοϥ `μ μωτεν ϧεν ου  ουοϩ ὲ ταρετενὰουων `ν ρωτεν ὲϫεν νιμ ουοϩ ὲ ταρετενταουò `μπε τενλας ὲβολ ὲϫεν νιμ μη `ν θωτεν αν νε νι ϣηρι `ντε `π τακο πι `ϫροϫ `ν ὰνομος . 																																													
Isaiah 57 :  4  .  è taretenounof `m mōten kʰen ou  ouoh è taretenàouōn `n rōten ègen nim ouoh è taretentaouò `mpe tenlas èvol ègen nim my `n tʰōten an ne ni shyri `nte `p tako pi `grog `n ànomos . 																																													
Isaiah 57 :  5  .  νη ετ ϯϩο ὲ νιὶδωλον ϧαρατου `ν ϩαν `ϣϣην ευ οϣ `ν ϫαλ ουοϩ ετ ϧολϧελ `ν νουϣηρι ϧεν ϯ ϧελλοτ ουτε `θ μηϯ `ν ϯ πετρα . 																																													
Isaiah 57 :  5  .  ny et tiho è niìdōlon kʰaratou `n han `shshyn ev osh `n gal ouoh et kʰolkʰel `n noushyri kʰen ti kʰellot oute `tʰ myti `n ti petra . 																																													
Isaiah 57 :  6  .  η τε τεκ τοι ουοϩ φαι πε πεκ `κληρος νηὲτε `μμαυ ακ ου`ωτεν νωου ὲβολ ουοϩ νηακὶνι νωου ὲ`ϩρηι `ν ϩαν ϣουϣωουϣι ὲ`ϩρηι ου ν ὲϫεν να ι αν ϯ να ϫωντ αν . 																																													
Isaiah 57 :  6  .  y te tek toi ouoh phai pe pek `klyros nyète `mmav ak ou`ōten nōou èvol ouoh nyakìni nōou è`hryi `n han shoushōoushi è`hryi ou n ègen na i an ti na gōnt an . 																																													
Isaiah 57 :  7  .  ὲϫεν ου τωου εϥ ϭοςι ουοϩ εϥ ϭηου αϥ  `μμαυ `νϫε πεμα`νενκοτ ουοϩ ὰρετενεν ϣουϣωουϣι ὲ`ϩρηι `μ μαυ . 																																													
Isaiah 57 :  7  .  ègen ou tōou ef tshosi ouoh ef tshyou af  `mmav `nge pema`nenkot ouoh àretenen shoushōoushi è`hryi `m mav . 																																													
Isaiah 57 :  8  .  ουοϩ ϩιφαϩου `ν νι στατμος `ντε περο ὰρεχω `μπε ερφμευὶ `μμαυ ὰρεμευὶ ϫε ὰρεϣανϣενε ὲβολϩαρο ι ουον να ϣωπι `ν ϩουò ὰρεμενρε νηὲτενκοτ νεμε . 																																													
Isaiah 57 :  8  .  ouoh hiphahou `n ni statmos `nte pero àrekō `mpe erphmevì `mmav àremevì ge àreshanshene èvolharo i ouon na shōpi `n houò àremenre nyètenkot neme . 																																													
Isaiah 57 :  9  .  ουοϩ ὰρετανϣο `ν τεπορνιὰ νεμω ου αυ ουει `μμον `νϫε ου μηϣ νηὲθουηου ουοϩ ὰρεουωρπ `ν ϩαν `πρεςβευτης ςαμνη `ν νι ϭι`η ουοϩ ὰρεταςθο ὲβολ ὰρεθεβιò ϣα ὲ `ϧρηι ὲ ὰμενϯ . 																																													
Isaiah 57 :  9  .  ouoh àretansho `n tepornià nemō ou av ouei `mmon `nge ou mysh nyètʰouyou ouoh àreouōrp `n han `presvevtys samny `n ni tshi`y ouoh àretastʰo èvol àretʰeviò sha è `kʰryi è àmenti . 																																													
Isaiah 57 :  10  .  ὰρεϧισι ϧεν παϣαι `ν νεμωιτ ουοϩ `μπε ϫος ϫε ϯ να κην ειὲ `ϣϫεμϫομ ϫε ὰρεερ να ι εθβε φαι `μπε ϯϩο ὲρο ι  . 																																													
Isaiah 57 :  10  .  àrekʰisi kʰen pashai `n nemōit ouoh `mpe gos ge ti na kyn eiè `shgemgom ge àreer na i etʰve phai `mpe tiho èro i  . 																																													
Isaiah 57 :  11  .  ὲ ταρεϭωτπ `ν θο ϧατϩη `ν νιμ ὲ ὰρεερϩοϯ ουοϩ ὰρεϫεμεθνουϫ ὲρο ι ουοϩ `μπε ερπαμευὶ ουδε `μπε ϭιτ ὲ `ϧρηι ὲ πεμευὶ ουδε ὲ `ϧρηι ὲ πεϩητ ὰνοκ ϩω ειὲ ναυ ὲ ρο ϯ να ϩι`πϩο `μ μο ουοϩ `μπερ ερϩοϯ ϧαταϩη . 																																													
Isaiah 57 :  11  .  è taretshōtp `n tʰo kʰathy `n nim è àreerhoti ouoh àregemetʰnoug èro i ouoh `mpe erpamevì oude `mpe tshit è `kʰryi è pemevì oude è `kʰryi è pehyt ànok hō eiè nav è ro ti na hi`pho `m mo ouoh `mper erhoti kʰatahy . 																																													
Isaiah 57 :  12  .  ὰνοκ ϩω ϯ να ϫω `ν τα μεθμηι νεμ νεπετϩωου νηὲτε`νςεναϯϩηου νε αν . 																																													
Isaiah 57 :  12  .  ànok hō ti na gō `n ta metʰmyi nem nepethōou nyète`nsenatihyou ne an . 																																													
Isaiah 57 :  13  .  ὲ ϣωπ ὰρεϣανωϣ ὲβολ μαρ ου να ϩμι ϧεν πεϩοϫϩεϫ να ι γαρ τηρ ου εϥὲ òλου `νϫε `π θηου ουοϩ ες ὲϭιτου `νϫε ου ςαραθηου νη δε εθ να ςωτεμ `ν ςωι ευὲ `ϫφο `ν ου καϩι ουοϩ ευὲ ερ`κληρονομιν `μ πατωου ὲ θουαβ . 																																													
Isaiah 57 :  13  .  è shōp àreshanōsh èvol mar ou na hmi kʰen pehogheg na i jar tyr ou efè òlou `nge `p tʰyou ouoh es ètshitou `nge ou saratʰyou ny de etʰ na sōtem `n sōi evè `gpho `n ou kahi ouoh evè er`klyronomin `m patōou è tʰouab . 																																													
Isaiah 57 :  14  .  ουοϩ ευὲ ϫος ϫε ματουβο `ν να μωιτ ὲβολϩα πεϥ ϩο ουοϩ `ωλι `ν νι `ϭροπ ὲβολϩα φμωιτ `μ παλαος . 																																													
Isaiah 57 :  14  .  ouoh evè gos ge matouvo `n na mōit èvolha pef ho ouoh `ōli `n ni `tshrop èvolha phmōit `m palaos . 																																													
Isaiah 57 :  15  .  να ι νε νηὲτεϥϫω`μμωου `νϫε πετϭοσι φηετ ϣοπ ϧεν νη ετ ϭοςι ϣα ὲνεϩ φηὲθουαβ ετ  ϧεν νη``````````````ὲθουαβ π_¡ ετ ϭοςι πε πεϥ ραν φηεθ μοτεν `μμο ϥ ϧεν νηὲθουαβ φηὲτϯ `ν ου μετρεϥ`ωου`νϩητ `ν νη ετ οι `ν κουϫι`νϩητ ουοϩ ετ ϯ `ν ου ωνϧ `ν νηὲττεννηουτ ϧεν που ϩητ . 																																													
Isaiah 57 :  15  .  na i ne nyètefgō`mmōou `nge pettshosi phyet shop kʰen ny et tshosi sha èneh phyètʰouab et  kʰen ny``````````````ètʰouab p_¡ et tshosi pe pef ran phyetʰ moten `mmo f kʰen nyètʰouab phyètti `n ou metref`ōou`nhyt `n ny et oi `n kougi`nhyt ouoh et ti `n ou ōnkʰ `n nyèttennyout kʰen pou hyt . 																																													
Isaiah 57 :  16  .  ϯ να ϭι `μπε τεν`μ`πϣιϣ αν ϣα ὲνεϩ ουδε `ν ϯ να ϫωντ ὲ ρωτεν αν ϣα ὲβολ ου `πνευμα γαρ εϥὲ ὶ ὲβολϩιτοτ ουοϩ νι ϥι νιβεν ὰνοκ αι θαμι`ωου . 																																													
Isaiah 57 :  16  .  ti na tshi `mpe ten`m`pshish an sha èneh oude `n ti na gōnt è rōten an sha èvol ou `pnevma jar efè ì èvolhitot ouoh ni fi niven ànok ai tʰami`ōou . 																																													
Isaiah 57 :  17  .  εθβε ου νοβι ὰνοκ αι ϯ`μκαϩ`νϩητ ναϥ  `ν ου κουϫι ουοϩ αι ϯ`νουερϧοτ ναϥ  ουοϩ αι ταςθο `μ παϩο ςαβολ `μμο ϥ ουοϩ αϥ  ερ`μκαϩ`νϩητ αϥ  μοϣι εϥ òκεμ ϩι νεϥ μωιτ . 																																													
Isaiah 57 :  17  .  etʰve ou novi ànok ai ti`mkah`nhyt naf  `n ou kougi ouoh ai ti`nouerkʰot naf  ouoh ai tastʰo `m paho savol `mmo f ouoh af  er`mkah`nhyt af  moshi ef òkem hi nef mōit . 																																													
Isaiah 57 :  18  .  αι ναυ  ὲ  νεϥ  μωιτ ουοϩ αι τουϫοϥ αι ϯ νομϯ ναϥ  ουοϩ αι ϯ ναϥ  `ν ου θωτ`νϩητ `ν ταφμηι . 																																													
Isaiah 57 :  18  .  ai nav  è  nef  mōit ouoh ai tougof ai ti nomti naf  ouoh ai ti naf  `n ou tʰōt`nhyt `n taphmyi . 																																													
Isaiah 57 :  19  .  ου ϩιρηνη ὲϫεν ου ϩιρηνη `ν νηὲθου`ηου νεμ νηὲτϧεντ ουοϩ πεϫε π_¡ ϫε ϯ να τουϫωου . 																																													
Isaiah 57 :  19  .  ou hiryny ègen ou hiryny `n nyètʰou`you nem nyètkʰent ouoh pege p_¡ ge ti na tougōou . 																																													
Isaiah 57 :  20  .  νι ὰδικος δε ευὲ ϣωπι `μ παι ρηϯ ϧεν `π ϩωιμι ουοϩ `ν νου`ϣϫεμϫομ `ν εμτον . 																																													
Isaiah 57 :  20  .  ni àdikos de evè shōpi `m pai ryti kʰen `p hōimi ouoh `n nou`shgemgom `n emton . 																																													
Isaiah 57 :  21  .  `ν νε ραϣι ϣωπι `ν νι ὰςεβης πεϫε π_¡ φϯ . 																																													
Isaiah 57 :  21  .  `n ne rashi shōpi `n ni àsevys pege p_¡ phti . 																																													
Isaiah 58 :  Isaiah chapter 58 58																																													
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Isaiah 58 :  1  .  ωϣ ὲβολϧεν ου ϫομ ουοϩ `μπερ ϯὰϭο ϭιςι `ν τεκ `ςμη `μ φρηϯ `ν ου ςαλπιγξ ουοϩ ματαμε παλαος ὲ  νου νοβι ουοϩ `π ηι `ν ιακωβ ὲ  νου ὰνομιὰ . 																																													
Isaiah 58 :  1  .  ōsh èvolkʰen ou gom ouoh `mper tiàtsho tshisi `n tek `smy `m phryti `n ou salpinx ouoh matame palaos è  nou novi ouoh `p yi `n iakōb è  nou ànomià . 																																													
Isaiah 58 :  2  .  ὰνοκ ςε κωϯ `ν ςωι `ν ου ὲϩοου ϧατϩυ `ν ου ὲϩοου ουοϩ ςε ερὲ πιθυμιν ὲ ςουων να μωιτ `μ φρηϯ `ν ου λαος εϥ ὶρι `ν ου μεθμηι ουοϩ `μπε ϥ χω `ν ςωϥ `μ `π ϩαπ `μπε ϥ νουϯ ςε ερὲ τιν `μμο ι ϯ νου `ν ου ϩαπ `μ μηι ουοϩ ςε ερὲ πιθυμιν ὲ ϧωντ ὲ `φ νουϯ ευ ϫω`μμος . 																																													
Isaiah 58 :  2  .  ànok se kōti `n sōi `n ou èhoou kʰathi `n ou èhoou ouoh se erè pitʰimin è souōn na mōit `m phryti `n ou laos ef ìri `n ou metʰmyi ouoh `mpe f kō `n sōf `m `p hap `mpe f nouti se erè tin `mmo i ti nou `n ou hap `m myi ouoh se erè pitʰimin è kʰōnt è `ph nouti ev gō`mmos . 																																													
Isaiah 58 :  3  .  ϫε εθβε ου  ανερνηςτευιν ουοϩ `μπε κ ναυ ανθεβιò `ν νεν ψυχη ουοϩ `μπε κ ὲμι ϧεν νι ὲϩοου γαρ `ντε νετεν νηςτιὰ τετενϫιμι `ννετεν ουωϣ `ν ϩητ ουοϩ τετενθουκς `ν ου οννιβεν ετ χη ϧα πετενερϣιϣι . 																																													
Isaiah 58 :  3  .  ge etʰve ou  anernystevin ouoh `mpe k nav antʰeviò `n nen psiky ouoh `mpe k èmi kʰen ni èhoou jar `nte neten nystià tetengimi `nneten ouōsh `n hyt ouoh tetentʰouks `n ou onniven et ky kʰa petenershishi . 																																													
Isaiah 58 :  4  .  ὲ  ϩαν ϩαπ νεμ ϩαν ϣοντ τετενερνηςτευιν ουοϩ τετενμιϣι `μ φηετ θεβιηουτ νεμ πετεν`ϣφηρ ϧεν ου ϭι`νϫονς εθβε ου  τετενερνηςτευιν νηι `μ φρηϯ `μ φοου ὲ ςωτεμ ὲ τετεν`ςμη ϧεν ου `ϧρωου . 																																													
Isaiah 58 :  4  .  è  han hap nem han shont tetenernystevin ouoh tetenmishi `m phyet tʰeviyout nem peten`shphyr kʰen ou tshi`ngons etʰve ou  tetenernystevin nyi `m phryti `m phoou è sōtem è teten`smy kʰen ou `kʰrōou . 																																													
Isaiah 58 :  5  .  αι  αν τε ϯ νηστιὰ ὲται σοτπς νεμ ϧεν ου ὲϩοου `ντε ου ρωμι θεβιò `ντε ϥ ψυχη ουδε ὲ ϣωπ ακ ϣανκωλϫ `ν νεκ μοϯ `μ φρηϯ `ν ου `κ ρικος ουοϩ `ν τεκ φωρϣ ϧαροκ `ν ου ςοκ νεμ ου κερμι ουδε παι ρηϯ `ννετεν μουϯ ὲρο ς ϫε νηςτιὰ ες ϣωπ . 																																													
Isaiah 58 :  5  .  ai  an te ti nystià ètai sotps nem kʰen ou èhoou `nte ou rōmi tʰeviò `nte f psiky oude è shōp ak shankōlg `n nek moti `m phryti `n ou `k rikos ouoh `n tek phōrsh kʰarok `n ou sok nem ou kermi oude pai ryti `nneten mouti èro s ge nystià es shōp . 																																													
Isaiah 58 :  6  .  αι  αν τε ϯ νηστιὰ ὲται σοτπς ὰνοκ πεϫε π_¡ αλλα βωλ ὲβολ `ν `ςναυϩ νιβεν `ντε ϯ μετòϫι μαϯου`ω `ν νι κοτς `ντε νι `ςϧαι `ν ϫονς ου ωρπ `ν νη ετ ϧεϧωμ ϧεν ου χω ὲβολ ουοϩ `ςϧαι νιβεν `μ μετòϫι ςολπου . 																																													
Isaiah 58 :  6  .  ai  an te ti nystià ètai sotps ànok pege p_¡ alla vōl èvol `n `snavh niven `nte ti metògi matiou`ō `n ni kots `nte ni `skʰai `n gons ou ōrp `n ny et kʰekʰōm kʰen ou kō èvol ouoh `skʰai niven `m metògi solpou . 																																													
Isaiah 58 :  7  .  μα πεκ ωικ `ν νη ετ ϩοκερ ουοϩ νι ϩηκι `ν ατουαϩςοι ὰλιτου ὲϧουν ὲ πεκ ηι ακ ϣανναυ ὲ ου αι εϥ βηϣ ϩοβςϥ ουοϩ ὲβολϧεν νι ρεμ`νηι `ντε πεκ `ϫροϫ `μπερ ϩι`πϩο `μμω ου . 																																													
Isaiah 58 :  7  .  ma pek ōik `n ny et hoker ouoh ni hyki `n atouahsoi àlitou èkʰoun è pek yi ak shannav è ou ai ef vysh hobsf ouoh èvolkʰen ni rem`nyi `nte pek `grog `mper hi`pho `mmō ou . 																																													
Isaiah 58 :  8  .  τοτε ὲρε πεκ ουωινι ϣαι νακ `ν ϣωρπ ουοϩ νεκ ταλϭο ευὲ φιρι ὲβολ `ν χωλεμ ουοϩ ες ὲμοϣι ϧαϫωκ `νϫε τεκ μεθμηι ουοϩ π`ωου `μ `φ νουϯ εϥὲ τακτο ὲρο κ  . 																																													
Isaiah 58 :  8  .  tote ère pek ouōini shai nak `n shōrp ouoh nek taltsho evè phiri èvol `n kōlem ouoh es èmoshi kʰagōk `nge tek metʰmyi ouoh p`ōou `m `ph nouti efè takto èro k  . 																																													
Isaiah 58 :  9  .  τοτε εκὲ ωϣ ὲβολ ουοϩ ὲρε φϯ ςωτεμ ὲρο κ  ὲ τι εκςαϫι εϥὲ ϫος ϫε ϯ `μπαιμα ὲ ϣωπ ακ ϣαν`ωλι ὲβολϩαροκ `ν ου `ςναυϩ νεμ ου χιροδονιὰ νεμ ου ςαϫι `ν `χρεμρεμ . 																																													
Isaiah 58 :  9  .  tote ekè ōsh èvol ouoh ère phti sōtem èro k  è ti eksagi efè gos ge ti `mpaima è shōp ak shan`ōli èvolharok `n ou `snavh nem ou kirodonià nem ou sagi `n `kremrem . 																																													
Isaiah 58 :  10  .  ουοϩ `ν τεκ ϯ `μπε κ ωικ `μπε τϩοκερ ὲβολϧεν τεκ ψυχη τηρ ς ουοϩ ου ψυχη ες θεβιηουτ `ν τεκ `τςιος τοτε εϥὲ ὰϣαι `νϫε πεκ ουωινι `ν `ϩρηι ϧεν `π χακι ουοϩ πεκ χακι εϥὲ ερ `μ φρηϯ `ν ου ὰναμερι . 																																													
Isaiah 58 :  10  .  ouoh `n tek ti `mpe k ōik `mpe thoker èvolkʰen tek psiky tyr s ouoh ou psiky es tʰeviyout `n tek `tsios tote efè àshai `nge pek ouōini `n `hryi kʰen `p kaki ouoh pek kaki efè er `m phryti `n ou ànameri . 																																													
Isaiah 58 :  11  .  ουοϩ εϥὲ ϣωπι νεμακ `νϫε πεκ νουϯ `ν ςηου νιβεν ουοϩ εκὲ ςι κατα φουωϣ `ντε τεκ ψυχη ουοϩ νεκ κας ευὲ κενι ουοϩ ευὲ ερ `μ φρηϯ `ν ου ϭωμ εϥ θαϧι νεμ `μ φρηϯ `ν ου μουμι `μπε  πεϥ μωου μουνκ ουοϩ νεκ κας ευὲ φιρι ὲβολ `μ φρηϯ `ν ϩαν `ςμεϩ ουοϩ ευὲ κενι ουοϩ ευὲ ερ`κληρονομιν `ν ϩαν ϫω ου `ν ϫω ου . 																																													
Isaiah 58 :  11  .  ouoh efè shōpi nemak `nge pek nouti `n syou niven ouoh ekè si kata phouōsh `nte tek psiky ouoh nek kas evè keni ouoh evè er `m phryti `n ou tshōm ef tʰakʰi nem `m phryti `n ou moumi `mpe  pef mōou mounk ouoh nek kas evè phiri èvol `m phryti `n han `smeh ouoh evè keni ouoh evè er`klyronomin `n han gō ou `n gō ou . 																																													
Isaiah 58 :  12  .  ευὲ κωτ `ν νεκ ϣαϥευ `ν ὲνεϩ ουοϩ νεκ σενϯ ευὲ ϣωπι ϣα ὲνεϩ ιςϫεν ϫω ου ϣα ϫω ου ουοϩ ευὲ μουϯ ὲρο κ  ϫε πι ὲ κωτ `ντε νι φραγμος ουοϩ νι μωιτ ὲ τϧεν `θ μηϯ εκὲ ϣωπ ὲ ρωου . 																																													
Isaiah 58 :  12  .  evè kōt `n nek shafev `n èneh ouoh nek senti evè shōpi sha èneh isgen gō ou sha gō ou ouoh evè mouti èro k  ge pi è kōt `nte ni phrajmos ouoh ni mōit è tkʰen `tʰ myti ekè shōp è rōou . 																																													
Isaiah 58 :  13  .  ὲ ϣωπ ακ ϣαντασθο `ν τεκ ϭαλοϫ ὲβολϩα νι ςαββατον ὲ `ϣτεμὶρι `μπε τεϩνακ ϧεν πι ὲϩοου ὲ θουαβ ουοϩ `ν τεκ μουϯ ὲ νιςαββατον ϫε νε`τϫην εθ ουαβ `μπε κ νουϯ `ν νεκ ὶνι νεκ φατ ὲϫεν ου ϩωβ ουδε `ν νεκ ϫε ου ςαϫι ὲβολϧεν ρωκ ϧεν ου ϫωντ . 																																													
Isaiah 58 :  13  .  è shōp ak shantastʰo `n tek tshalog èvolha ni sabvaton è `shtemìri `mpe tehnak kʰen pi èhoou è tʰouab ouoh `n tek mouti è nisabvaton ge ne`tgyn etʰ ouab `mpe k nouti `n nek ìni nek phat ègen ou hōb oude `n nek ge ou sagi èvolkʰen rōk kʰen ou gōnt . 																																													
Isaiah 58 :  14  .  εκὲ ϣωπι ὲ ρε`ϩθηκχη ὲ π_ ὲ`ϩρηι ὲϫεν νι ὰγαθον `ντε `π καϩι ουοϩ εϥ ὲτε `μ μοκ `ν ϯ `κ ληρονομιὰ `ντε ιακωβ πεκ ιωτ ρωϥ γαρ π_¡ πεταϥ ςαϫι `ν να ι . 																																													
Isaiah 58 :  14  .  ekè shōpi è re`htʰykky è p_ è`hryi ègen ni àjatʰon `nte `p kahi ouoh ef ète `m mok `n ti `k lyronomià `nte iakōb pek iōt rōf jar p_¡ petaf sagi `n na i . 																																													
Isaiah 59 :  Isaiah chapter 59 κεφ 59 . 																																													
Isaiah 59 :  Isaiah chapter 59 keph 59 . 																																													
Isaiah 59 :  1  .  μη `μ μον`ϣϫομ `ν `τ ϫιϫ `μ `πϭοις ὲ νοϩεμ ιε αϥ  `θρε πεϥ μαϣϫ `ϩροϣ ὲ `ϣτεμςωτεμ . 																																													
Isaiah 59 :  1  .  my `m mon`shgom `n `t gig `m `ptshois è nohem ie af  `tʰre pef mashg `hrosh è `shtemsōtem . 																																													
Isaiah 59 :  2  .  αλλα νετεν νοβι ςε ουωϯ ου τωτεν νεμ `φ νουϯ ουοϩ εθβε νετεν νοβι αϥ  ταςθο `μπε ϥ ϩο ὲβολϩαρωτεν ὲ `ϣτεμναι νωτεν . 																																													
Isaiah 59 :  2  .  alla neten novi se ouōti ou tōten nem `ph nouti ouoh etʰve neten novi af  tastʰo `mpe f ho èvolharōten è `shtemnai nōten . 																																													
Isaiah 59 :  3  .  νετεν ϫιϫ γαρ ςε θωλεβ ϧεν ϩαν `ςνοϥ ουοϩ νετεν τηβ ϧεν ϩαν νοβι  :  νετεν `ςφοτου δε αυ ςαϫι `ν ϩαν μετὰνομος ουοϩ πετενλας `ϥερμελεταν `ν ου ὰδικιὰ . 																																													
Isaiah 59 :  3  .  neten gig jar se tʰōleb kʰen han `snof ouoh neten tyb kʰen han novi  :  neten `sphotou de av sagi `n han metànomos ouoh petenlas `fermeletan `n ou àdikià . 																																													
Isaiah 59 :  4  .  `μμον `ϩλι ςαϫι `ν ϩαν μεθμηι ουδε `μμον ϩ`μμηι αυ χα `ϩθηου ὲ  ϩαν μετεφληου ουοϩ ςε ςαϫι `ν ϩαν πετϣουιτ ϫε ςε μιςι `ν ου `μκαϩ ουοϩ ςε `ϫφο `ν ϩαν μετεφληου . 																																													
Isaiah 59 :  4  .  `mmon `hli sagi `n han metʰmyi oude `mmon h`mmyi av ka `htʰyou è  han metephlyou ouoh se sagi `n han petshouit ge se misi `n ou `mkah ouoh se `gpho `n han metephlyou . 																																													
Isaiah 59 :  5  .  αυ φωϫι `ν ϩαν ςωουϩι `ν ϩοϥ ουοϩ ςε ςωϧι ευ να τ `ν `ςταϫουλ ουοϩ φηεθ να ουωμ ὲβολϧεν νι ςωουϩι ετ αϥκαϣου αϥ  ϫιμι `ν ου μου νεμω ου ουοϩ αϥ  ϫιμι `ν ου βαςιλιςκος `νϧητ ϥ . 																																													
Isaiah 59 :  5  .  av phōgi `n han sōouhi `n hof ouoh se sōkʰi ev na t `n `stagoul ouoh phyetʰ na ouōm èvolkʰen ni sōouhi et afkashou af  gimi `n ou mou nemō ou ouoh af  gimi `n ou vasiliskos `nkʰyt f . 																																													
Isaiah 59 :  6  .  που να τ `ν νεϥ ϣωπι ευ `ϩβος ουδε `ν νουϯ ϩιωτ ου ὲβολϧεν `ν ου `ϩβηουὶ  :  νου`ϩβηουὶ γαρ ϩαν `ϩβηουὶ `ν ὰνομιὰ νε . 																																													
Isaiah 59 :  6  .  pou na t `n nef shōpi ev `hvos oude `n nouti hiōt ou èvolkʰen `n ou `hvyouì  :  nou`hvyouì jar han `hvyouì `n ànomià ne . 																																													
Isaiah 59 :  7  .  `ν ου ϭαλαυϫ ςε ϭοϫι ευ πονηριὰ αυ ιης ὲ φεν `ςνοϥ ὲβολ ουοϩ `ν ου μοκμεκ ϩαν μοκμεκ `ν ατϩητ νε ου ϧομϧεμ νεμ ου ταλεπωριὰ ετ χη ϩι `ν ου μωιτ . 																																													
Isaiah 59 :  7  .  `n ou tshalavg se tshogi ev ponyrià av iys è phen `snof èvol ouoh `n ou mokmek han mokmek `n athyt ne ou kʰomkʰem nem ou talepōrià et ky hi `n ou mōit . 																																													
Isaiah 59 :  8  .  ουοϩ `φ μωιτ `ντε ϯ ϩιρηνη ςε ςωουν `μμο ϥ αν `μμον ϩαπ ϣοπ `ν `ϩρηι ϩι νουμωιτ  :  `ν ου μωιτ τηρ ου ςε φονϩ νη ετ ουμοϣι ϩιωτ ου ουοϩ ςε ςωουν αν `ν ου ϩιρηνη . 																																													
Isaiah 59 :  8  .  ouoh `ph mōit `nte ti hiryny se sōoun `mmo f an `mmon hap shop `n `hryi hi noumōit  :  `n ou mōit tyr ou se phonh ny et oumoshi hiōt ou ouoh se sōoun an `n ou hiryny . 																																													
Isaiah 59 :  9  .  εθβε φαι εϥ ουει ὲβολϩαρωου `νϫε πι ϩαπ ουοϩ `ν νεςταϩωου `νϫε ου μεθμηι ετ αυϫουϣτ ὲβολ ϧαϫωϥ `ν ου ουωινι αϥ  ϣωπι νωου `νϫε ου χακι ετ αυòϩι `ν ου ουωινι αυ μοϣι ϧεν ου μετατουωινι . 																																													
Isaiah 59 :  9  .  etʰve phai ef ouei èvolharōou `nge pi hap ouoh `n nestahōou `nge ou metʰmyi et avgousht èvol kʰagōf `n ou ouōini af  shōpi nōou `nge ou kaki et avòhi `n ou ouōini av moshi kʰen ou metatouōini . 																																													
Isaiah 59 :  10  .  ευ ϫομϫεμ ϩι ου ϫοι `μ `φ ρηϯ `ν ου βελλε ουοϩ ϩως `μμον βαλ `μμω ου ευὲ ϫομϫεμ ουοϩ ευὲ ϩει `μ μερι `μ `φ ρηϯ `ν `τ φαϣι `μ πι ὲϫωρϩ ευὲ ϥιὰϩομ ϩως ευ να μου . 																																													
Isaiah 59 :  10  .  ev gomgem hi ou goi `m `ph ryti `n ou velle ouoh hōs `mmon val `mmō ou evè gomgem ouoh evè hei `m meri `m `ph ryti `n `t phashi `m pi ègōrh evè fiàhom hōs ev na mou . 																																													
Isaiah 59 :  11  .  ευὲ μοϣι `μ `φ ρηϯ `ν ου λαβοι νεμ ου ϭρομπι ευ ςοπ ανϫουϣτ ὲβολ ϧα`τϩη `ν ου ϩαπ ουοϩ `ν `ϥϣοπ αν πι ουϫαι εϥ ουει ὲβολϩαρον . 																																													
Isaiah 59 :  11  .  evè moshi `m `ph ryti `n ou lavoi nem ou tshrompi ev sop angousht èvol kʰa`thy `n ou hap ouoh `n `fshop an pi ougai ef ouei èvolharon . 																																													
Isaiah 59 :  12  .  `ςοϣ γαρ `νϫε τεν ὰνομιὰ `μπεκ`μθο ουοϩ νεν νοβι αυ ϯ  ὲϧουν ὲ `ϩρεν νεν ὰνομιὰ γαρ ςε οϣ `νϧητεν ουοϩ νεν ϭι`νϫονς ανςουωνου . 																																													
Isaiah 59 :  12  .  `sosh jar `nge ten ànomià `mpek`mtʰo ouoh nen novi av ti  èkʰoun è `hren nen ànomià jar se osh `nkʰyten ouoh nen tshi`ngons ansouōnou . 																																													
Isaiah 59 :  13  .  ανερὰςεβης ουοϩ ανϫεμεθνουϫ ανϩενεν ὲβολ ςαμενϩη `μ `πϭοις πεν νουϯ ανςαϫι `ν ϩαν ϭι`νϫονς  :  ουοϩ ανερατςωτεμ ανμιςι ουοϩ ανερμελεταν `ν ϩαν ςαϫι `ν ϭι`νϫονς ὲβολϧεν πεν ϩητ . 																																													
Isaiah 59 :  13  .  aneràsevys ouoh angemetʰnoug anhenen èvol samenhy `m `ptshois pen nouti ansagi `n han tshi`ngons  :  ouoh aneratsōtem anmisi ouoh anermeletan `n han sagi `n tshi`ngons èvolkʰen pen hyt . 																																													
Isaiah 59 :  14  .  ουοϩ ανταςθο `μ πι ϩαπ ὲ φαϩου ουοϩ ϯ μεθμηι ας ϣενας ὲ `φουει ϫε ϯ μεθμηι ας μουνκ ϧεν `ν ου μωιτ ουοϩ `μ που `ϣϫεμϫομ `ν ςινι ϩι πετςουτων . 																																													
Isaiah 59 :  14  .  ouoh antastʰo `m pi hap è phahou ouoh ti metʰmyi as shenas è `phouei ge ti metʰmyi as mounk kʰen `n ou mōit ouoh `m pou `shgemgom `n sini hi petsoutōn . 																																													
Isaiah 59 :  15  .  αυ ωλι `ν ϯ μεθμηι ουοϩ αυ ουωτεβ `μ που ϩητ ὲ `ϣτεμκαϯ αϥνα υ `νϫε `πϭοις ουοϩ `μπε ς ραναϥ ϫε `μμον ϩαπ ϣοπ . 																																													
Isaiah 59 :  15  .  av ōli `n ti metʰmyi ouoh av ouōteb `m pou hyt è `shtemkati afna i `nge `ptshois ouoh `mpe s ranaf ge `mmon hap shop . 																																													
Isaiah 59 :  16  .  αϥνα υ ουοϩ νε `μμον ρωμι πε αϥ  ϯ νιὰτϥ ουοϩ νε `μμον φηεθ να ϯτοτου ουοϩ αϥ  ϭι `μ που `μ`πϣιϣ ϧεν πεϥ `ϫφοι ϧεν τεϥ μεθναητ αϥ  ταϫρωου . 																																													
Isaiah 59 :  16  .  afna i ouoh ne `mmon rōmi pe af  ti niàtf ouoh ne `mmon phyetʰ na titotou ouoh af  tshi `m pou `m`pshish kʰen pef `gphoi kʰen tef metʰnayt af  tagrōou . 																																													
Isaiah 59 :  17  .  ουοϩ αϥ  ϯ  ϩιωτϥ `ν ου μεθμηι `μ `φ ρηϯ `ν ου ϧελιβϣ ουοϩ αϥ  ϯ  `ν ου περικεφαλεὰ ὲϫεν τεϥ ὰφε ουοϩ αϥ  ϫολϩϥ `ν ου `ϩβος `ντε `π ϭι`μ`πϣιϣ ουοϩ πεϥ `ϩβος `ν ϫωλϩ . 																																													
Isaiah 59 :  17  .  ouoh af  ti  hiōtf `n ou metʰmyi `m `ph ryti `n ou kʰelibsh ouoh af  ti  `n ou perikephaleà ègen tef àphe ouoh af  golhf `n ou `hvos `nte `p tshi`m`pshish ouoh pef `hvos `n gōlh . 																																													
Isaiah 59 :  18  .  ϩως `ϥ να ϯ `ν ου ϣωϣ `ν `τ ϣεβιω `ν νη ετ ϯ ουβηϥ  . 																																													
Isaiah 59 :  18  .  hōs `f na ti `n ou shōsh `n `t sheviō `n ny et ti ouvyf  . 																																													
Isaiah 59 :  19  .  ουοϩ ευὲ ερϩοϯ `νϫε νη ὲβολϧεν νι μα`νϩωτπ ϧα`τϩη `μ `φ ραν `μ `πϭοις νεμ νι  ὲβολϧεν νι μα`νϣαι `ντε `φ ρη ϧα`τϩη `μ πι ραν ετ ταιηουτ εϥὲ ὶ γαρ `νϫε πι `μβον ὲβολϩιτεν `πϭοις `μ `φ ρηϯ `ν ου ιαρο `ν ϫονς εϥὲ ὶ ϧεν ου `μβον . 																																													
Isaiah 59 :  19  .  ouoh evè erhoti `nge ny èvolkʰen ni ma`nhōtp kʰa`thy `m `ph ran `m `ptshois nem ni  èvolkʰen ni ma`nshai `nte `ph ry kʰa`thy `m pi ran et taiyout efè ì jar `nge pi `mvon èvolhiten `ptshois `m `ph ryti `n ou iaro `n gons efè ì kʰen ou `mvon . 																																													
Isaiah 59 :  20  .  ουοϩ εϥὲ ὶ ὲβολϧεν ςιων `νϫε φηεθ να νοϩεμ ουοϩ εϥὲ ταςθο `ν νι μετὰςεβης ὲβολϩα ιακωβ . 																																													
Isaiah 59 :  20  .  ouoh efè ì èvolkʰen siōn `nge phyetʰ na nohem ouoh efè tastʰo `n ni metàsevys èvolha iakōb . 																																													
Isaiah 59 :  21  .  ουοϩ θαι νωου τε ϯ διὰθηκη ϯ  ὲβολϩιτοτ πεϫε `πϭοις πι `πνευμα `ν τηι φηετ χη ϩιϫωκ ουοϩ νι ςαϫι ετ αιτηιτου ὲϧουν ὲ ρωκ `ν νουμουνκ ὲβολϧεν ρωκ νεμ ὲβολϧεν ρωϥ `μπε κ `ϫροϫ αϥ  ϫος γαρ `νϫε `πϭοις ϫε ιςϫεν ϯ νου νεμ ϣα ὲνεϩ . 																																													
Isaiah 59 :  21  .  ouoh tʰai nōou te ti diàtʰyky ti  èvolhitot pege `ptshois pi `pnevma `n tyi phyet ky higōk ouoh ni sagi et aityitou èkʰoun è rōk `n noumounk èvolkʰen rōk nem èvolkʰen rōf `mpe k `grog af  gos jar `nge `ptshois ge isgen ti nou nem sha èneh . 																																													
Isaiah 60 :  Isaiah chapter 60 κεφ 6																																													
Isaiah 60 :  Isaiah chapter 60 keph 6																																													
Isaiah 60 :  1  .  Ϭιουωινι ϭιουωινι ι3_η4 αϥ  ὶ γαρ `νϫε πεουωινι ουοϩ `π `ωου `μ `πϭοις αϥ  ϣαι ὲ ϫω . 																																													
Isaiah 60 :  1  .  tshiouōini tshiouōini i3_y4 af  ì jar `nge peouōini ouoh `p `ōou `m `ptshois af  shai è gō . 																																													
Isaiah 60 :  2  .  ϩηππε ις ου χακι νεμ ου `γνοφος `ϥ να ϩωβς `μ πι καϩι ὲϫεν νι εθνος `πϭοις δε εϥὲ ουονϩϥ ὲβολ ϩιϫω . 																																													
Isaiah 60 :  2  .  hyppe is ou kaki nem ou `jnophos `f na hōbs `m pi kahi ègen ni etʰnos `ptshois de efè ouonhf èvol higō . 																																													
Isaiah 60 :  3  .  ουοϩ ευ μοϣι `νϫε ϩαν ουρωου ϧεν πεουωινι νεμ ϩαν εθνος ϧεν πεφιρι . 																																													
Isaiah 60 :  3  .  ouoh ev moshi `nge han ourōou kʰen peouōini nem han etʰnos kʰen pephiri . 																																													
Isaiah 60 :  4  .  ϥαι `ν νεβαλ ὲ `π  ϣωι ὲ `π κωϯ ουοϩ ὰναυ ὲ νεϣηρι ὲβολϩι `φ ουει ουοϩ νεϣερι ευὲ ϥιτου ϩι τουναϩβι . 																																													
Isaiah 60 :  4  .  fai `n neval è `p  shōi è `p kōti ouoh ànav è neshyri èvolhi `ph ouei ouoh nesheri evè fitou hi tounahvi . 																																													
Isaiah 60 :  5  .  τοτε ερεναυ ουοϩ ερεερϩοϯ ουοϩ ερετομτ ϧεν πεϩητ ϫε ου ηι `ςναουωτεβ ὲ ρο `νϫε ϯ μετραμαò `ντε `φ ιομ νεμ `ντε ϩαν `ϣλολ νεμ ϩαν λαος ουοϩ ευὲ ὶ νε `νϫε ϩαν ὰκελι `ν ϭαμουλ ουοϩ ευὲ κωϯ ὲ ρο . 																																													
Isaiah 60 :  5  .  tote erenav ouoh ereerhoti ouoh eretomt kʰen pehyt ge ou yi `snaouōteb è ro `nge ti metramaò `nte `ph iom nem `nte han `shlol nem han laos ouoh evè ì ne `nge han àkeli `n tshamoul ouoh evè kōti è ro . 																																													
Isaiah 60 :  6  .  ουοϩ ευὲ ϩοβς `νϫε ϩαν ϭαμουλ `ντε μαδιαμ νεμ γεφαρ ευὲ ὶ τηρ ου ὲβολϧεν ςαβα ευὲ ὶνι `ν ου νουβ ουοϩ ου λιβανος ευὲ ενϥ νεμ ου `ωνι εϥ ταιηουτ πι ςωτηρ `ντε `πϭοις ευὲ ϩιϣεννουϥι `μμο ϥ . 																																													
Isaiah 60 :  6  .  ouoh evè hobs `nge han tshamoul `nte madiam nem jephar evè ì tyr ou èvolkʰen sava evè ìni `n ou noub ouoh ou livanos evè enf nem ou `ōni ef taiyout pi sōtyr `nte `ptshois evè hishennoufi `mmo f . 																																													
Isaiah 60 :  7  .  ουοϩ νι ὲ ςωου τηρ ου `ντε κηδαρ ευὲ θωουϯ νε ουοϩ νι ωιλι `ντε να βεωθ ευὲ ὶ νε ουοϩ ευὲ ὶνι `ν ϩαν δωρον ευ ϣηπ ὲ`ϩρηι ὲϫεν παμα`νερϣωουϣι ουοϩ πι ηι `ντε τα `προςευχη ευὲ ϭι`ωου παηι γαρ ευὲ μουϯ ὲρο ϥ ϫε ου ηι `μ `π ροςευχη `ν νι εθνος τηρ ου . 																																													
Isaiah 60 :  7  .  ouoh ni è sōou tyr ou `nte kydar evè tʰōouti ne ouoh ni ōili `nte na veōtʰ evè ì ne ouoh evè ìni `n han dōron ev shyp è`hryi ègen pama`nershōoushi ouoh pi yi `nte ta `prosevky evè tshi`ōou payi jar evè mouti èro f ge ou yi `m `p rosevky `n ni etʰnos tyr ou . 																																													
Isaiah 60 :  8  .  ϩαν ουον δε ςε ϩαλαι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϭρομπι νεμ `ν ου μας α `τ ςαμαριὰ ὶ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι . 																																													
Isaiah 60 :  8  .  han ouon de se halai `m `ph ryti `n han tshrompi nem `n ou mas a `t samarià ì è`hryi ègō i . 																																													
Isaiah 60 :  9  .  ουοϩ ϩαν νηςος αυ ϫουϣτ ὲβολ ϧαϫωι νεμ νι ὲ ϫηου `ντε ταρςος `ν ϣορπ εθ ρ ου ὶνι `ν νεϣηρι ὲβολϩι `φ ουει νεμ που ϩατ νεμ που νουβ νεμω ου εθβε πι ραν 5  .  9  .  _υ `ντε `πϭοις νεμ εθ βεππεθουαβ `ντε π10  .  _ς3 ϫε `ϥταιηουτ . 																																													
Isaiah 60 :  9  .  ouoh han nysos av gousht èvol kʰagōi nem ni è gyou `nte tarsos `n shorp etʰ r ou ìni `n neshyri èvolhi `ph ouei nem pou hat nem pou noub nemō ou etʰve pi ran 5  .  9  .  _i `nte `ptshois nem etʰ veppetʰouab `nte p10  .  _s3 ge `ftaiyout . 																																													
Isaiah 60 :  10  .  ουοϩ ευὲ κωτ `νϫε νι αλλογενης `μπε ς ςοβτ ουοϩ `ν ου ουρωου ευὲ òϩι ὲ ρατ ου να ϩραι εθβε ου ϫωντ γαρ αι ϣαρι ὲ ρο ουοϩ εθβε ου να ι αι μενριϯ . 																																													
Isaiah 60 :  10  .  ouoh evè kōt `nge ni allojenys `mpe s sobt ouoh `n ou ourōou evè òhi è rat ou na hrai etʰve ou gōnt jar ai shari è ro ouoh etʰve ou na i ai menriti . 																																													
Isaiah 60 :  11  .  ουοϩ ευὲ ὰουων `νϫε νεπυλη `ν ςηου νιβεν `μ πι ὲϩοου νεμ πι ὲϫωρϩ ουοϩ `ν νουμαϣθαμ εθ ρ ου ὶνι ὲϧουν ϩαρο `ν `τ ϫομ `ντε ϩαν εθνος νεμ `ν ου ουρωου ευὲ ὶνι νωου . 																																													
Isaiah 60 :  11  .  ouoh evè àouōn `nge nepily `n syou niven `m pi èhoou nem pi ègōrh ouoh `n noumashtʰam etʰ r ou ìni èkʰoun haro `n `t gom `nte han etʰnos nem `n ou ourōou evè ìni nōou . 																																													
Isaiah 60 :  12  .  νι εθνος γαρ νεμ νι ουρωου νη ετ ε `ν ςε να ερβωκ νε αν ςε να τακο ουοϩ νι εθνος ϧεν ου ϣωϥ ευὲ ϣωϥ . 																																													
Isaiah 60 :  12  .  ni etʰnos jar nem ni ourōou ny et e `n se na ervōk ne an se na tako ouoh ni etʰnos kʰen ou shōf evè shōf . 																																													
Isaiah 60 :  13  .  ουοϩ `π `ωου `ντε πι λιβανος εϥὲ ὶ ϩαρο ϧεν ου κυπαριςος νεμ ου πευκηνων νεμ `ν ου ϣενςιϥι ὲ ϯ`ωου ευ ςοπ `μ παμα 5  .  9  .  _υ . 																																													
Isaiah 60 :  13  .  ouoh `p `ōou `nte pi livanos efè ì haro kʰen ou kiparisos nem ou pevkynōn nem `n ou shensifi è ti`ōou ev sop `m pama 5  .  9  .  _i . 																																													
Isaiah 60 :  14  .  ουοϩ ευὲ ὶ ϩαρο ευὲ ερϩοϯ `νϫε νι ϣηρι `ντε νη ετ αυθεβιο ουοϩ ετ αυϯϫωντ νε ουοϩ ευὲ μουϯ ὲ ρο ϫε ςιων ϯ βακι `ντε `πϭοις πεθ ουαβ `ντε π10  .  _ς3 . 																																													
Isaiah 60 :  14  .  ouoh evè ì haro evè erhoti `nge ni shyri `nte ny et avtʰevio ouoh et avtigōnt ne ouoh evè mouti è ro ge siōn ti vaki `nte `ptshois petʰ ouab `nte p10  .  _s3 . 																																													
Isaiah 60 :  15  .  εθβε ϫε αρε ϣωπι ερεςωϫπ ουοϩ ευ μοςϯ `μ μο ουοϩ νε `μμον φηετ ερβο`ηθιν ὲ ρο ουοϩ ειὲ χαϯ `ν ου θεληλ `ν ὲνεϩ νεμ ου ουνοϥ `ν ϩαν ϫω ου `ν ϫω ου . 																																													
Isaiah 60 :  15  .  etʰve ge are shōpi eresōgp ouoh ev mosti `m mo ouoh ne `mmon phyet ervo`ytʰin è ro ouoh eiè kati `n ou tʰelyl `n èneh nem ou ounof `n han gō ou `n gō ou . 																																													
Isaiah 60 :  16  .  ουοϩ ερεουωμ `μ `π ερωϯ `ντε νι εθνος ουοϩ ϯ μετραμαò `ντε ϩαν ουρωου ερεϫεμς ουοϩ ερεὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις φηεθ νοϩεμ `μ μο ουοϩ ετ ςωϯ `μ μο `φ νουϯ `ντε π10  .  _ς3 . 																																													
Isaiah 60 :  16  .  ouoh ereouōm `m `p erōti `nte ni etʰnos ouoh ti metramaò `nte han ourōou eregems ouoh ereèmi ge ànok pe `ptshois phyetʰ nohem `m mo ouoh et sōti `m mo `ph nouti `nte p10  .  _s3 . 																																													
Isaiah 60 :  17  .  ουοϩ `ν `τ ϣεβιω `ν ου ϩομτ ευὲ ὶνι νε `ν ου νουβ ουοϩ `ν `τ ϣεβιω `ν ου βενιπι ευὲ ὶνι νε `ν ου ϩατ ουοϩ `ν `τ ϣεβιω `ν ϩαν ϣε ευὲ ὶνι νε `ν ου ϩομτ `ν `τ ϣεβιω δε `ν ϩαν `ωνι ου βενιπι ουοϩ ειὲ ϯ `ν νεαρχων ϧεν ου ϩιρηνη νεμ νεὲπιςκοπος ϧεν ου μεθμηι . 																																													
Isaiah 60 :  17  .  ouoh `n `t sheviō `n ou homt evè ìni ne `n ou noub ouoh `n `t sheviō `n ou venipi evè ìni ne `n ou hat ouoh `n `t sheviō `n han she evè ìni ne `n ou homt `n `t sheviō de `n han `ōni ou venipi ouoh eiè ti `n nearkōn kʰen ou hiryny nem neèpiskopos kʰen ou metʰmyi . 																																													
Isaiah 60 :  18  .  ουοϩ `ν νουςωτεμ ϫε ευ ϭι`νϫονς ϧεν πεκ αϩι ουδε ου ϧομϧεμ ουδε ου ταλεπωριὰ ϧεν νεϭι`η αλλα ευὲ μουϯ ὲ νεςοβτ ϫε πι ουϫαι ουοϩ νεπυλη ϫε πι φωτϩ . 																																													
Isaiah 60 :  18  .  ouoh `n nousōtem ge ev tshi`ngons kʰen pek ahi oude ou kʰomkʰem oude ou talepōrià kʰen netshi`y alla evè mouti è nesobt ge pi ougai ouoh nepily ge pi phōth . 																																													
Isaiah 60 :  19  .  ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι νε `νϫε πι ρη ευ ουωινι `μ πι ὲϩοου ουδε `φ ουωινι `μ πι ιοϩ `ν νεϥ ερουωινι ὲ ρο ϧεν πι ὲϫωρϩ αλλα `πϭοις εϥὲ ϣωπι νε `ν ου ουωινι `ν ὲνεϩ ουοϩ `φ νουϯ πε πε`ωου . 																																													
Isaiah 60 :  19  .  ouoh `n nef shōpi ne `nge pi ry ev ouōini `m pi èhoou oude `ph ouōini `m pi ioh `n nef erouōini è ro kʰen pi ègōrh alla `ptshois efè shōpi ne `n ou ouōini `n èneh ouoh `ph nouti pe pe`ōou . 																																													
Isaiah 60 :  20  .  `φ ρη γαρ `ν νεϥ ϩωτπ ὲ ρο ουδε πι ιοϩ `ν νεϥ μουνκ ὲ ρο εϥὲ ϣωπι γαρ νε `νϫε `πϭοις πεν νουϯ `ν ου ουωινι `ν ὲνεϩ ουοϩ ευὲ ϫωκ ὲβολ `νϫε νι ὲϩοου `ντε πε`ϫροϫ . 																																													
Isaiah 60 :  20  .  `ph ry jar `n nef hōtp è ro oude pi ioh `n nef mounk è ro efè shōpi jar ne `nge `ptshois pen nouti `n ou ouōini `n èneh ouoh evè gōk èvol `nge ni èhoou `nte pe`grog . 																																													
Isaiah 60 :  21  .  ουοϩ πελαος τηρ ϥ εϥὲ ερ `θμηι ουοϩ ευὲ ερ`κληρονομιν `μ πι καϩι ϣα ὲνεϩ φηετ ὰρεϩ ὲ  πι ϭο νι `ϩβηουὶ `ντε νεϥ ϫιϫ ευ `ωου . 																																													
Isaiah 60 :  21  .  ouoh pelaos tyr f efè er `tʰmyi ouoh evè er`klyronomin `m pi kahi sha èneh phyet àreh è  pi tsho ni `hvyouì `nte nef gig ev `ōou . 																																													
Isaiah 60 :  22  .  φηετ `ςβοκ εϥὲ ϣωπι ὲ  ϩαν ϣο ουοϩ πι ελαχιςτος εϥὲ ϣωπι ευ νιϣϯ `ν `ϣλολ ὰνοκ πε `πϭοις κατα ςηου ειὲ θουωτου . 																																													
Isaiah 60 :  22  .  phyet `svok efè shōpi è  han sho ouoh pi elakistos efè shōpi ev nishti `n `shlol ànok pe `ptshois kata syou eiè tʰouōtou . 																																													
Isaiah 61 :  Isaiah chapter 61 κεφ 61 . 																																													
Isaiah 61 :  Isaiah chapter 61 keph 61 . 																																													
Isaiah 61 :  1  .  ου `πνευμα `ντε `πϭοις πετχη ϩιϫωι  :  εθβε φαι αϥ  θαϩςτ αϥ  ουωρπτ ὲ ϩιϣεννουϥι `ν νι ϩηκι ὲ ταλϭο `ν νη ετ ϧεμϧωμ ϧεν που ϩητ ὲ ϩιωιϣ `ν νι εχμαλωτος `ν ου χω ὲβολ νεμ νι βελλευ `ν ου ναυ  `μ βολ . 																																													
Isaiah 61 :  1  .  ou `pnevma `nte `ptshois petky higōi  :  etʰve phai af  tʰahst af  ouōrpt è hishennoufi `n ni hyki è taltsho `n ny et kʰemkʰōm kʰen pou hyt è hiōish `n ni ekmalōtos `n ou kō èvol nem ni vellev `n ou nav  `m vol . 																																													
Isaiah 61 :  2  .  ὲ μουϯ `ν ου ρομπι ες ϣηπ `μ `πϭοις νεμ ου ὲϩοου `ν ϯ ϣεβιω ὲ ϯ νομϯ `ν ουον νιβεν ετ ερϩηβι . 																																													
Isaiah 61 :  2  .  è mouti `n ou rompi es shyp `m `ptshois nem ou èhoou `n ti sheviō è ti nomti `n ouon niven et erhyvi . 																																													
Isaiah 61 :  3  .  ουοϩ ειὲ ϯ `ν ου `ωου `ν νη ετ ερϩηβι `ν ςιων `ν `τ ϣεβιω `ν ου κερμι ου θωϩς `ντε ου ουνοϥ `ν νη ετ ερϩηβι νεμ ου `ςτολη `ντε ου `ωου `ν `τ ϣεβιω `ν ου `πνευμα `ν εμκαϩ`νϩητ ευὲ μουϯ ὲρω ου ϫε ου γενεὰ `ντε ϯ μεθμηι ου ϭο `ντε `πϭοις ευ `ωου . 																																													
Isaiah 61 :  3  .  ouoh eiè ti `n ou `ōou `n ny et erhyvi `n siōn `n `t sheviō `n ou kermi ou tʰōhs `nte ou ounof `n ny et erhyvi nem ou `stoly `nte ou `ōou `n `t sheviō `n ou `pnevma `n emkah`nhyt evè mouti èrō ou ge ou jeneà `nte ti metʰmyi ou tsho `nte `ptshois ev `ōou . 																																													
Isaiah 61 :  4  .  ουοϩ ευὲ κωτ `ν ϩαν ϣαϥ ευ `ν ὲνεϩ νη ετ αυϣωϥ `ν ϣορπ ευὲ τουνοςου ϩαν βακι `ν ϣαϥ ε ευὲ αιτου `μ βερι ὲ αυϣωϥ ιςϫεν νι γενεὰ . 																																													
Isaiah 61 :  4  .  ouoh evè kōt `n han shaf ev `n èneh ny et avshōf `n shorp evè tounosou han vaki `n shaf e evè aitou `m veri è avshōf isgen ni jeneà . 																																													
Isaiah 61 :  5  .  ουοϩ ευὲ ὶ `νϫε νι αλλογενης ευὲ μονι `ν νεὲςωου ουοϩ νι αλλοφυλος ευὲ ϣωπι `ν ρεϥ`ςχαι νεμ ου ωι`νὰλολι . 																																													
Isaiah 61 :  5  .  ouoh evè ì `nge ni allojenys evè moni `n neèsōou ouoh ni allophilos evè shōpi `n ref`skai nem ou ōi`nàloli . 																																													
Isaiah 61 :  6  .  `ν θωτεν δε ευὲ μουϯ ὲ ρωτεν ϫε νι ουηβ `ντε `πϭοις νεμ νι ρεϥϣεμϣι `ντε `φ νουϯ `τ ϫομ `ντε νι εθνος ερετεν ουομς ουοϩ ϧεν τουμετραμαò ευὲ ρ`ϣφηρι νωτεν . 																																													
Isaiah 61 :  6  .  `n tʰōten de evè mouti è rōten ge ni ouyb `nte `ptshois nem ni refshemshi `nte `ph nouti `t gom `nte ni etʰnos ereten ouoms ouoh kʰen toumetramaò evè r`shphyri nōten . 																																													
Isaiah 61 :  7  .  παι ρηϯ `μ `φ μαϩ ςον2  .  ευὲ ερ`κληρονομιν `μ πι καϩι ου ουνοϥ `ν ὲνεϩ εϥὲ ϣωπι ϩιϫεν τουὰφε . 																																													
Isaiah 61 :  7  .  pai ryti `m `ph mah son2  .  evè er`klyronomin `m pi kahi ou ounof `n èneh efè shōpi higen touàphe . 																																													
Isaiah 61 :  8  .  ανοκ γαρ πε `πϭοις φηετ ερὰγαπαν `ν ϯ μεθμηι  :  ουοϩ εθ μοςϯ `ν ϩαν ϩωλεμ ϧεν ου ϭι`νϫονς ουοϩ ειὲ ϯ `μ που ϧιςι `ν ϩαν `θμηι ου διὰθηκη `ν ὲνεϩ ειὲ ςεμνητς νεμωου . 																																													
Isaiah 61 :  8  .  anok jar pe `ptshois phyet eràjapan `n ti metʰmyi  :  ouoh etʰ mosti `n han hōlem kʰen ou tshi`ngons ouoh eiè ti `m pou kʰisi `n han `tʰmyi ou diàtʰyky `n èneh eiè semnyts nemōou . 																																													
Isaiah 61 :  9  .  ουοϩ ειὲ ςουων που `ϫροϫ ϧεν νι εθνος νεμ `ν ου `ϫφο ϧεν `θ μηϯ `ν νι λαος ουον νιβεν εθ ναυ  ὲρω ου ευὲ ςουωνου ϫε να ι ου `ϫροϫ νε εϥ `ςμαρωουτ `ντε `φ νουϯ ουοϩ ϧεν ου ουνοϥ ευὲ ου νοϥ ὲϫεν `πϭοις . 																																													
Isaiah 61 :  9  .  ouoh eiè souōn pou `grog kʰen ni etʰnos nem `n ou `gpho kʰen `tʰ myti `n ni laos ouon niven etʰ nav  èrō ou evè souōnou ge na i ou `grog ne ef `smarōout `nte `ph nouti ouoh kʰen ou ounof evè ou nof ègen `ptshois . 																																													
Isaiah 61 :  10  .  μαρεςθεληλ `νϫε ταυχη ὲ`ϩρηι ὲϫεν `πϭοις αϥ  ϯ  γαρ ϩιωτ `ν ου `ϩβως `ν ου ϫαι νεμ ου `ϣθην `ν ου νοϥ αϥ  ϯ  `ν ου μιτρα ὲ ϫωι `μ `φ ρηϯ `ν ου πατϣελετ ουοϩ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣελετ αϥ  ςε λςωλτ ϧεν ου ςολςελ . 																																													
Isaiah 61 :  10  .  marestʰelyl `nge tavky è`hryi ègen `ptshois af  ti  jar hiōt `n ou `hvōs `n ou gai nem ou `shtʰyn `n ou nof af  ti  `n ou mitra è gōi `m `ph ryti `n ou patshelet ouoh `m `ph ryti `n ou shelet af  se lsōlt kʰen ou solsel . 																																													
Isaiah 61 :  11  .  `μ `φ ρηϯ `ν ου καϩι εϥ `θρο `μπε ϥ ρωτ ὲ ϣιαι νεμ ου ϭωμ `μπε ϥ ουταϩ παι ρηϯ `πϭοις εϥὲ `θρε `ν ου μεθμηι φιρι νεμ ου θεληλ `μπε`μθο `ν νι εθνος τηρ ου . 																																													
Isaiah 61 :  11  .  `m `ph ryti `n ou kahi ef `tʰro `mpe f rōt è shiai nem ou tshōm `mpe f outah pai ryti `ptshois efè `tʰre `n ou metʰmyi phiri nem ou tʰelyl `mpe`mtʰo `n ni etʰnos tyr ou . 																																													
Isaiah 62 :  Isaiah chapter 62 κεφ 62 . 																																													
Isaiah 62 :  Isaiah chapter 62 keph 62 . 																																													
Isaiah 62 :  1  .  εθβε ςιων ϯ να χαρωι αν ουοϩ εθβε ι3_η4 ϯ να χω ὲβολ αν ϣατεςὶ ὲβολ `νϫε τα μεθμηι `μ `φ ρηϯ `μ πι ουωινι παςωτηρ δε εϥὲ μοϩ `μ `φ ρηϯ `ν ου λαμπας . 																																													
Isaiah 62 :  1  .  etʰve siōn ti na karōi an ouoh etʰve i3_y4 ti na kō èvol an shatesì èvol `nge ta metʰmyi `m `ph ryti `m pi ouōini pasōtyr de efè moh `m `ph ryti `n ou lampas . 																																													
Isaiah 62 :  2  .  ευὲ ναυ  `νϫε νι εθνος ὲ τεμεθμηι ουοϩ νι ουρωου ὲ πε`ωου ουοϩ ευὲ μουϯ ὲ ρο ὲ  πι ραν `μ βερι φηετ ε `πϭοις `ν ατηιϥ ὲ ρο . 																																													
Isaiah 62 :  2  .  evè nav  `nge ni etʰnos è temetʰmyi ouoh ni ourōou è pe`ōou ouoh evè mouti è ro è  pi ran `m veri phyet e `ptshois `n atyif è ro . 																																													
Isaiah 62 :  3  .  ουοϩ ερεϣωπι `ν ου `χλομ `ντε ου ςαι ϧεν `τ ϫιϫ `μ `πϭοις νεμ ου ϭρηπι `ντε ου μετουρο ϧεν `τ ϫιϫ `μπε ν ουϯ . 																																													
Isaiah 62 :  3  .  ouoh ereshōpi `n ou `klom `nte ou sai kʰen `t gig `m `ptshois nem ou tshrypi `nte ou metouro kʰen `t gig `mpe n outi . 																																													
Isaiah 62 :  4  .  ουοϩ `ν νουμουϯ ὲ ρο θηετςοϫπ ουοϩ πεκ αϩι `ν νουμουϯ ὲρο ϥ ϫε πι ϣαϥ ε `ν θο γαρ ευὲ μουϯ ὲ ρο ϫε παουωϣ ουοϩ πεκ αϩι ϫε ϯ οικουμενη . 																																													
Isaiah 62 :  4  .  ouoh `n noumouti è ro tʰyetsogp ouoh pek ahi `n noumouti èro f ge pi shaf e `n tʰo jar evè mouti è ro ge paouōsh ouoh pek ahi ge ti oikoumeny . 																																													
Isaiah 62 :  5  .  `μ `φ ρηϯ `ν ου ϧελϣιρι εϥ ϣοπ νεμ ου παρθενος παι ρηϯ ευὲ ϣωπι `νϫε νεϣηρι ουοϩ `μ `φ ρηϯ `ν ου πατϣελετ εϥὲ ουνοϥ `μμο ϥ ὲϫεν ου ϣελετ παι ρηϯ εϥὲ ουνοϥ `νϫε `πϭοις ὲ`ϩρηι ὲ ϫω . 																																													
Isaiah 62 :  5  .  `m `ph ryti `n ou kʰelshiri ef shop nem ou partʰenos pai ryti evè shōpi `nge neshyri ouoh `m `ph ryti `n ou patshelet efè ounof `mmo f ègen ou shelet pai ryti efè ounof `nge `ptshois è`hryi è gō . 																																													
Isaiah 62 :  6  .  ουοϩ ὲ`ϩρηι ὲϫεν πες οβτ ι3_η4 αι χω `ν ϩαν ρεϥὰρεϩ `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ νεμ πι ὲϫωρϩ τηρ ϥ νη ετ ε `ν ςε να χαρωου αν ϣα ὲβολ ευ ὶρι `μ `φ μευὶ `μ `πϭοις . 																																													
Isaiah 62 :  6  .  ouoh è`hryi ègen pes obt i3_y4 ai kō `n han refàreh `m pi èhoou tyr f nem pi ègōrh tyr f ny et e `n se na karōou an sha èvol ev ìri `m `ph mevì `m `ptshois . 																																													
Isaiah 62 :  7  .  `μμον πετòνι γαρ `μ μωτεν εϣωπ ας ϣαὲρατς ουοϩ `ντε ς ὶρι `ν ου θεληλ ϩιϫεν `π καϩι `νϫε ι3_η4 . 																																													
Isaiah 62 :  7  .  `mmon petòni jar `m mōten eshōp as shaèrats ouoh `nte s ìri `n ou tʰelyl higen `p kahi `nge i3_y4 . 																																													
Isaiah 62 :  8  .  αϥ  ωρκ `νϫε `πϭοις `μπε ϥ `ωου νεμ `π ϣωβϣ `ντε τεϥ ϫομ ϫε αν ετ ι ειὲ ϯ `μπε ς ουò νεμ νε`ϧρηουὶ `ν νεϫαϫι ουοϩ ϫε αν ετ ι ςε να ςω `μπε ηρπ `νϫε ϩαν ϣεμμο φηετ αρε ϭιϧιςι ὲρο ϥ . 																																													
Isaiah 62 :  8  .  af  ōrk `nge `ptshois `mpe f `ōou nem `p shōbsh `nte tef gom ge an et i eiè ti `mpe s ouò nem ne`kʰryouì `n negagi ouoh ge an et i se na sō `mpe yrp `nge han shemmo phyet are tshikʰisi èro f . 																																													
Isaiah 62 :  9  .  αλλα νη ετ θωουϯ `μμω ου ευὲ ου ομου ϧεν νι αυ ληου 5  .  9  .  _υ `ν τηι . 																																													
Isaiah 62 :  9  .  alla ny et tʰōouti `mmō ou evè ou omou kʰen ni av lyou 5  .  9  .  _i `n tyi . 																																													
Isaiah 62 :  10  .  μοϣι ὲβολϩιτεν να πυλη ουοϩ μαθαμιε μωιτ `μ παλαος ουοϩ νι `ωνι βερβωρου ὲβολϩι πι μωιτ αλιουὶ `ν ου μηινι ὲ νιεθνος . 																																													
Isaiah 62 :  10  .  moshi èvolhiten na pily ouoh matʰamie mōit `m palaos ouoh ni `ōni vervōrou èvolhi pi mōit aliouì `n ou myini è nietʰnos . 																																													
Isaiah 62 :  11  .  ϩηππε γαρ ις `πϭοις αϥ    `θρ ου ςωτεμ ὲ φαι ϣα ϯ ϧα`η `ντε `π καϩι ὰϫος `ν `τ ϣερι `ν ςιων ϫε ϩηππε ις πες ωτηρ να ὶ νε ερε πεϥ βεχε `ν τοτ ϥ ουοϩ πεϥ ϩωβ `μπε ϥ `μθο . 																																													
Isaiah 62 :  11  .  hyppe jar is `ptshois af    `tʰr ou sōtem è phai sha ti kʰa`y `nte `p kahi àgos `n `t sheri `n siōn ge hyppe is pes ōtyr na ì ne ere pef veke `n tot f ouoh pef hōb `mpe f `mtʰo . 																																													
Isaiah 62 :  12  .  ουοϩ εϥὲ μουϯ ὲρο ϥ ϫε πι λαος 5  .  9  .  _υ ετ α `πϭοις ςοτϥ `ν θο δε ευὲ μουϯ ὲ ρο ϫε ϯ βακι ετ ουκωϯ `ν ςως ουοϩ ετε `μ που ςοϫπς . 																																													
Isaiah 62 :  12  .  ouoh efè mouti èro f ge pi laos 5  .  9  .  _i et a `ptshois sotf `n tʰo de evè mouti è ro ge ti vaki et oukōti `n sōs ouoh ete `m pou sogps . 																																													
Isaiah 63 :  Isaiah chapter 63 κεφ 63 . 																																													
Isaiah 63 :  Isaiah chapter 63 keph 63 . 																																													
Isaiah 63 :  1  .  νιμ πε φαι εθ νηου ὲβολϧεν εδωμ ουοϩ `θ ροϣρεϣ `μπε ϥ `ϩβως ὲβολϧεν βοςορ εϥ ςαιωου `μ παι ρηϯ εϥ ςινι `ν ϫονς ϧεν ου ϫομ ὰνοκ ϯ να ςαϫι `ν ου μεθμηι νεμ ου ϩαπ `ν ου ϫαι . 																																													
Isaiah 63 :  1  .  nim pe phai etʰ nyou èvolkʰen edōm ouoh `tʰ roshresh `mpe f `hvōs èvolkʰen vosor ef saiōou `m pai ryti ef sini `n gons kʰen ou gom ànok ti na sagi `n ou metʰmyi nem ou hap `n ou gai . 																																													
Isaiah 63 :  2  .  εθβε ου  πεκ `ϩβως ςε `θρερωϣ ουοϩ τεκ ϩεβςω `μ `φ ρηϯ νε ὲβολϧεν ου ρεϥϩωμι `ντε ου `ϩρωτ . 																																													
Isaiah 63 :  2  .  etʰve ou  pek `hvōs se `tʰrerōsh ouoh tek hebsō `m `ph ryti ne èvolkʰen ou refhōmi `nte ou `hrōt . 																																													
Isaiah 63 :  3  .  ὲ αυϩομς ες μεϩ ουοϩ `μμον ρωμι `ντε νι εθνος νεμηι αι ϩωμι ὲ ϫω ου ϧεν ου ϫωντ ουοϩ αι λως ὲ ϫω ου `μ `φ ρηϯ `ν ου καϩι ουοϩ αι ὶνι `μ που `ςνοϥ ὲ `ϧρηι ὲ `π καϩι . 																																													
Isaiah 63 :  3  .  è avhoms es meh ouoh `mmon rōmi `nte ni etʰnos nemyi ai hōmi è gō ou kʰen ou gōnt ouoh ai lōs è gō ou `m `ph ryti `n ou kahi ouoh ai ìni `m pou `snof è `kʰryi è `p kahi . 																																													
Isaiah 63 :  4  .  ου ὲϩοου γαρ `ντε ου ϯ ϣεβιω αϥ  ὶ ὲ ϫω ου ουοϩ ου ρομπι `ν ςωϯ ας ὶ . 																																													
Isaiah 63 :  4  .  ou èhoou jar `nte ou ti sheviō af  ì è gō ou ouoh ou rompi `n sōti as ì . 																																													
Isaiah 63 :  5  .  αι ϫουϣτ ουοϩ νε `μμον βο`ηθος αι ϯ`ϩθηι ουοϩ νε `μμον `ϩλι ϯ `ντοτου  :  ουοϩ αϥνα ϩμεϥ `νϫε παϣωβϣ ουοϩ πα`μβον αϥ  ὶ . 																																													
Isaiah 63 :  5  .  ai gousht ouoh ne `mmon vo`ytʰos ai ti`htʰyi ouoh ne `mmon `hli ti `ntotou  :  ouoh afna hmef `nge pashōbsh ouoh pa`mvon af  ì . 																																													
Isaiah 63 :  6  .  αι ϩωμι ὲ ϫω ου ϧεν παϫωντ ουοϩ αι ὶνι `μ που `ςνοϥ ὲ πεςητ ὲ `π καϩι . 																																													
Isaiah 63 :  6  .  ai hōmi è gō ou kʰen pagōnt ouoh ai ìni `m pou `snof è pesyt è `p kahi . 																																													
Isaiah 63 :  7  .  `φ ναι `μ `πϭοις αι ερπεϥμευὶ νι ὰρετη `ντε `πϭοις ϧεν ϩωβ νιβεν ετ εϥϯ `μμω ου να ν `ν ϣεβιω `πϭοις ου ρεϥϯϩαπ `ν ὰγαθος πε `μ π10  .  _ς3 `ϥ να ὶνι ὲ ϫων κατα πεϥ να ι νεμ κατα `π ὰϣαι `ντε τεϥ μεθμηι . 																																													
Isaiah 63 :  7  .  `ph nai `m `ptshois ai erpefmevì ni àrety `nte `ptshois kʰen hōb niven et efti `mmō ou na n `n sheviō `ptshois ou reftihap `n àjatʰos pe `m p10  .  _s3 `f na ìni è gōn kata pef na i nem kata `p àshai `nte tef metʰmyi . 																																													
Isaiah 63 :  8  .  ουοϩ πεϫε `πϭοις ϫε μη `μ παλαος αν νε να ϣηρι `ν νουερὰθετιν ουοϩ αϥ  ϣωπι νωου `ν ου ουϫαι . 																																													
Isaiah 63 :  8  .  ouoh pege `ptshois ge my `m palaos an ne na shyri `n noueràtʰetin ouoh af  shōpi nōou `n ou ougai . 																																													
Isaiah 63 :  9  .  ὲβολϧεν που ϩοϫϩεϫ τηρ ϥ `ν ου `πρεςβευτης αν πε ουδε `ν ου αγγελος αν πε αλλα `νθοϥ πεταϥ ναϩμου εθβε ϫε αϥ  ερὰγαπαν `μμω ου ουοϩ αϥ  ϯ ὰςο ὲρω ου `νθοϥ αϥ  ςοτου ουοϩ αϥ  ϭιτου ουοϩ αϥ  ϭαςου `ν νι ὲϩοου τηρ ου `ντε `π ὲνεϩ . 																																													
Isaiah 63 :  9  .  èvolkʰen pou hogheg tyr f `n ou `presvevtys an pe oude `n ou angelos an pe alla `ntʰof petaf nahmou etʰve ge af  eràjapan `mmō ou ouoh af  ti àso èrō ou `ntʰof af  sotou ouoh af  tshitou ouoh af  tshasou `n ni èhoou tyr ou `nte `p èneh . 																																													
Isaiah 63 :  10  .  `ν θωου δε αυ ερατςωτεμ ουοϩ αυ ϯ ϫωντ `μ πι `πνευμα 5  .  9  .  _υ ουοϩ αϥ  φονϩϥ ὲρω ου ευ μετϫαϫι `νθοϥ αϥ  βωτς ὲ ρωου . 																																													
Isaiah 63 :  10  .  `n tʰōou de av eratsōtem ouoh av ti gōnt `m pi `pnevma 5  .  9  .  _i ouoh af  phonhf èrō ou ev metgagi `ntʰof af  vōts è rōou . 																																													
Isaiah 63 :  11  .  ουοϩ αϥ  ερ`φμευὶ `ν νι ὲϩοου `ν ὲνεϩ φηετ αϥ ὶνι ὲ `π  ϣωι ὲβολϧεν `π καϩι `μ πι νιϣϯ `μ μανὲςωου `ντε νι ὲ ςωου αϥ  θων φηετ αϥ χω `νϧητ ου  `μ πι `πνευμα 5  .  9  .  _υ . 																																													
Isaiah 63 :  11  .  ouoh af  er`phmevì `n ni èhoou `n èneh phyet af ìni è `p  shōi èvolkʰen `p kahi `m pi nishti `m manèsōou `nte ni è sōou af  tʰōn phyet af kō `nkʰyt ou  `m pi `pnevma 5  .  9  .  _i . 																																													
Isaiah 63 :  12  .  φηετ αϥ ὶνι `μ μωυςης ὲ`ϩρηι ϧεν τεϥ ουὶναμ πι `ϫφοι `ντε πεϥ `ωου παι ρηϯ ακ ὶνι `μπε κ λαος αϥ  ϯ νομϯ `ν ου μωου ὲβολϩα πεϥ ϩο ὲ θαμιο ναϥ  `ν ου ραν `ν ὲνεϩ . 																																													
Isaiah 63 :  12  .  phyet af ìni `m mōisys è`hryi kʰen tef ouìnam pi `gphoi `nte pef `ōou pai ryti ak ìni `mpe k laos af  ti nomti `n ou mōou èvolha pef ho è tʰamio naf  `n ou ran `n èneh . 																																													
Isaiah 63 :  13  .  αϥ  ὲ  νου  ὲβολϩιτεν `φ νουν `μ `φ ρηϯ `ν ου `ϩθο ϩιτεν `π ϣαϥ ε ουοϩ `μ που ϧιςι . 																																													
Isaiah 63 :  13  .  af  è  nou  èvolhiten `ph noun `m `ph ryti `n ou `htʰo hiten `p shaf e ouoh `m pou kʰisi . 																																													
Isaiah 63 :  14  .  νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν τεβνωουὶ ὲβολϩιτεν ου μεϣϣωτ αϥ  ὶ ὲ πεςητ `νϫε ου `πνευμα ὲβολϩιτεν `πϭοις ουοϩ αϥ  ϭιμωιτ νωου παι ρηϯ ακ ὶνι `μπε κ λαος ὲ θαμιο νακ `ν ου ραν `ντε ου `ωου . 																																													
Isaiah 63 :  14  .  nem `m `ph ryti `n han tebnōouì èvolhiten ou meshshōt af  ì è pesyt `nge ou `pnevma èvolhiten `ptshois ouoh af  tshimōit nōou pai ryti ak ìni `mpe k laos è tʰamio nak `n ou ran `nte ou `ōou . 																																													
Isaiah 63 :  15  .  κοτ κ ὲβολϧεν `τ φε ουοϩ ὰναυ ὲβολϧεν πεκ `ωου 5  .  9  .  _υ αϥ  θων πεκ χοϩ νεμ τεκ ϫομ αϥ  θων `π ὰϣαι `ντε πεκ ναι νεμ νεκ μετϣενϩητ ϫε ακ ερὰνεχεςθε `μ μον . 																																													
Isaiah 63 :  15  .  kot k èvolkʰen `t phe ouoh ànav èvolkʰen pek `ōou 5  .  9  .  _i af  tʰōn pek koh nem tek gom af  tʰōn `p àshai `nte pek nai nem nek metshenhyt ge ak erànekestʰe `m mon . 																																													
Isaiah 63 :  16  .  `νθοκ γαρ πε πεν ιωτ ϫε αβρααμ `μπε ϥ ὲμι ὲρο ν ουοϩ π10  .  _ς3 `μπε ϥ ςουων `μμον αν αλλα `νθοκ `πϭοις πε πεν ιωτ ναϩμε ν ιςϫεν ϩη πεκ ραν ϩιϫων . 																																													
Isaiah 63 :  16  .  `ntʰok jar pe pen iōt ge abraam `mpe f èmi èro n ouoh p10  .  _s3 `mpe f souōn `mmon an alla `ntʰok `ptshois pe pen iōt nahme n isgen hy pek ran higōn . 																																													
Isaiah 63 :  17  .  εθβε ου  ακ ςορμεν `πϭοις ὲβολϩα πεκ μωιτ ακ `θρε πεν ϩητ `ν ϣοτ ὲ `ϣτεμερϩοϯ ϧατεκϩη κοτ κ `πϭοις εθβε νεκ ὲβιαικ εθβε νι φυλη `ντε τεκ `κ ληρονομιὰ . 																																													
Isaiah 63 :  17  .  etʰve ou  ak sormen `ptshois èvolha pek mōit ak `tʰre pen hyt `n shot è `shtemerhoti kʰatekhy kot k `ptshois etʰve nek èviaik etʰve ni phily `nte tek `k lyronomià . 																																													
Isaiah 63 :  18  .  ϩινα `ντ ου ερ`κληρονομιν `ν νουκουϫι `ντε πεκ τωου 5  .  9  .  _υ ουοϩ νη ετ ϯ ου βην αυ ϩωμι ὲϫεν πεκ μα 5  .  9  .  _υ . 																																													
Isaiah 63 :  18  .  hina `nt ou er`klyronomin `n noukougi `nte pek tōou 5  .  9  .  _i ouoh ny et ti ou vyn av hōmi ègen pek ma 5  .  9  .  _i . 																																													
Isaiah 63 :  19  .  ανϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ϣορπ ϩοτε ετε `μπε κ εραρχων ὲ ϫων ουδε `μ που μουϯ ὲ πεκ ραν ὲ`ϩρηι ὲ ϫων . 																																													
Isaiah 63 :  19  .  anshōpi `m `ph ryti `n shorp hote ete `mpe k erarkōn è gōn oude `m pou mouti è pek ran è`hryi è gōn . 																																													
Isaiah 64 :  Isaiah chapter 64 κεφ 64 . 																																													
Isaiah 64 :  Isaiah chapter 64 keph 64 . 																																													
Isaiah 64 :  1  .  εϣωπ ακ ϣανουων `ν `τ φε ου `ςθερτερ εϥὲ ϭι `ν νι τωου ὲβολ `μ μοκ ευὲ βωλ ὲβολ . 																																													
Isaiah 64 :  1  .  eshōp ak shanouōn `n `t phe ou `stʰerter efè tshi `n ni tōou èvol `m mok evè vōl èvol . 																																													
Isaiah 64 :  2  .  `μ `φ ρηϯ `ν ου μουλϩ ὲβολϩα `π ϩο `ν ου `χρωμ ουοϩ ου `χρωμ εϥὲ ρωκϩ `ν νη ετ ϯ ου βηκ ουοϩ εϥὲ ϣωπι `νϫε `φ ραν `μ `πϭοις εϥ οι `ν ϩοϯ `ν νη ετ ϯ ουβηϥ  ουοϩ ϩαν εθνος ευὲ `ϣθορτερ ὲβολϩα πεϥ ϩο . 																																													
Isaiah 64 :  2  .  `m `ph ryti `n ou moulh èvolha `p ho `n ou `krōm ouoh ou `krōm efè rōkh `n ny et ti ou vyk ouoh efè shōpi `nge `ph ran `m `ptshois ef oi `n hoti `n ny et ti ouvyf  ouoh han etʰnos evè `shtʰorter èvolha pef ho . 																																													
Isaiah 64 :  3  .  εϣωπ ακ ϣανὶρι `ν νι `ϩβηουὶ `ντε `π `ωου ετ ταιηουτ ου `ςθερτερ εϥὲ ϭι `ν νι τωου ὲβολϩα τεκ ϩη . 																																													
Isaiah 64 :  3  .  eshōp ak shanìri `n ni `hvyouì `nte `p `ōou et taiyout ou `stʰerter efè tshi `n ni tōou èvolha tek hy . 																																													
Isaiah 64 :  4  .  ιςϫεν `π ὲνεϩ `μπε ν ςωτεμ ουδε νεν βαλ `μ που ναυ  ὲ κενουϯ εβηλ ὲρο κ  νεμ νεκ `ϩβηουὶ ετ ακ αιτου `ν νη ετ ϫουϣτ ὲβολ ϧα`τϩη `ν ου να ι . 																																													
Isaiah 64 :  4  .  isgen `p èneh `mpe n sōtem oude nen val `m pou nav  è kenouti evyl èro k  nem nek `hvyouì et ak aitou `n ny et gousht èvol kʰa`thy `n ou na i . 																																													
Isaiah 64 :  5  .  εϥὲ ϯμαϯ γαρ `ν νηεθναὶρι `ν ϯ μεθμηι ουοϩ ευὲ ερ`φμευὶ `ν νεκ μωιτ ϩηππε `νθοκ ακ ϫωντ ουοϩ ὰνον ανερνοβι εθβε φαι ανςωρεμ . 																																													
Isaiah 64 :  5  .  efè timati jar `n nyetʰnaìri `n ti metʰmyi ouoh evè er`phmevì `n nek mōit hyppe `ntʰok ak gōnt ouoh ànon anernovi etʰve phai ansōrem . 																																													
Isaiah 64 :  6  .  ουοϩ ανερ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ουον ευ ϭαϧεμ τηρ ου ουοϩ τεν μεθμηι τηρ ς `μ `φ ρηϯ `ν ου φελϫι `ντε ου ὶ ες οι `ν κεμα ουοϩ ανϥορϥερ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϫωβι εθβε νεν ὰνομιὰ παι ρηϯ `π θηου εϥὲ ολεν . 																																													
Isaiah 64 :  6  .  ouoh aner `m `ph ryti `n han ouon ev tshakʰem tyr ou ouoh ten metʰmyi tyr s `m `ph ryti `n ou phelgi `nte ou ì es oi `n kema ouoh anforfer `m `ph ryti `n han gōvi etʰve nen ànomià pai ryti `p tʰyou efè olen . 																																													
Isaiah 64 :  7  .  ουοϩ `μμον φηετ τωβϩ `μπε κ ραν  :  ουοϩ `μμον φηεθ μευὶ ὲ ὰμονι `μ μοκ ϫε ακ φωνϩ `μπε κ ϩο ςαβολ `μμον ουοϩ ακ τηιτεν εθβε νεν νοβι . 																																													
Isaiah 64 :  7  .  ouoh `mmon phyet tōbh `mpe k ran  :  ouoh `mmon phyetʰ mevì è àmoni `m mok ge ak phōnh `mpe k ho savol `mmon ouoh ak tyiten etʰve nen novi . 																																													
Isaiah 64 :  8  .  ϯ νου `πϭοις `νθοκ πε πεν ιωτ ὰνον δε ὰνον ου òμι `π ϩωβ `ντε νεκ ϫιϫ τηρεν . 																																													
Isaiah 64 :  8  .  ti nou `ptshois `ntʰok pe pen iōt ànon de ànon ou òmi `p hōb `nte nek gig tyren . 																																													
Isaiah 64 :  9  .  `μπερ ϫωντ ὲρο ν εμαϣω ουοϩ ϧεν `π ςηου `μπερ ερ`φμευὶ `ν νεν νοβι ουοϩ ϯ νου κοτ κ `πϭοις ϫε ὰνον πε πεκ λαος τηρεν . 																																													
Isaiah 64 :  9  .  `mper gōnt èro n emashō ouoh kʰen `p syou `mper er`phmevì `n nen novi ouoh ti nou kot k `ptshois ge ànon pe pek laos tyren . 																																													
Isaiah 64 :  10  .  ϯ βακι `ντε πεθ ουαβ `ν τακ ςιων ας ϣωπι ὲ `π ϣαϥε ας ερ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣαϥ ε `νϫε ι3_η4 . 																																													
Isaiah 64 :  10  .  ti vaki `nte petʰ ouab `n tak siōn as shōpi è `p shafe as er `m `ph ryti `n ou shaf e `nge i3_y4 . 																																													
Isaiah 64 :  11  .  αϥ  ϣωπι ὲ `π ςαϩουὶ `νϫε πι ηι πεθ ουαβ `ν τακ ουοϩ πι `ωου ετ α νεν ιοϯ `ςμου ὲρο ϥ αϥ  ρωκϩ ϧεν ου `χρωμ νη τηρ ου ετ ταιηουτ `ν ταν αυ ϩει . 																																													
Isaiah 64 :  11  .  af  shōpi è `p sahouì `nge pi yi petʰ ouab `n tak ouoh pi `ōou et a nen ioti `smou èro f af  rōkh kʰen ou `krōm ny tyr ou et taiyout `n tan av hei . 																																													
Isaiah 64 :  12  .  ουοϩ ὲ`ϩρηι ὲϫεν να ι τηρ ου ακ ερὰνεχεςθε `πϭοις ακ χαρωκ ουοϩ ακ θεβιον εμαϣω . 																																													
Isaiah 64 :  12  .  ouoh è`hryi ègen na i tyr ou ak erànekestʰe `ptshois ak karōk ouoh ak tʰevion emashō . 																																													
Isaiah 65 :  Isaiah chapter 65 κεφ 65 . 																																													
Isaiah 65 :  Isaiah chapter 65 keph 65 . 																																													
Isaiah 65 :  1  .  αι ουονϩτ `ν νη ετ ε `ν ςε κωϯ `ν ςωι αν  :  αυ ϫεμτ `ν νη ετ ε `ν ςε ϣινι `μμο ι αν αι ϫος ϫε ϩηππε ὰνοκ `μ πι εθνος ετε `μ που μουϯ ὲ παραν . 																																													
Isaiah 65 :  1  .  ai ouonht `n ny et e `n se kōti `n sōi an  :  av gemt `n ny et e `n se shini `mmo i an ai gos ge hyppe ànok `m pi etʰnos ete `m pou mouti è paran . 																																													
Isaiah 65 :  2  .  αι φωρϣ `ν να ϫιϫ ὲβολ `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ ουβε ου λαος `ν ατςωτεμ ουοϩ εϥ εραντιλεγιν νηεθμοϣι ϩι πι μωιτ εθ νανε ϥ αν να ι ετε `μ που μοϣι ϧεν `φ μωιτ `ντε ϯ μεθμηι αλλα ςαμενϩε `ν ου νοβι . 																																													
Isaiah 65 :  2  .  ai phōrsh `n na gig èvol `m pi èhoou tyr f ouve ou laos `n atsōtem ouoh ef erantilejin nyetʰmoshi hi pi mōit etʰ nane f an na i ete `m pou moshi kʰen `ph mōit `nte ti metʰmyi alla samenhe `n ou novi . 																																													
Isaiah 65 :  3  .  πι λαος ετ ϯϫωντ νηι `ν θωου `ν ςηου νιβεν ςε εν ϣουϣωουϣι ὲ`ϩρηι `μπα`μθο ϧεν νι ϭωμ ουοϩ ςε εν `ςθοινουϥι ϩιϫεν νι τωβι `ν νι δεμων νη ετ ε `ν ςε ϣοπ αν . 																																													
Isaiah 65 :  3  .  pi laos et tigōnt nyi `n tʰōou `n syou niven se en shoushōoushi è`hryi `mpa`mtʰo kʰen ni tshōm ouoh se en `stʰoinoufi higen ni tōvi `n ni demōn ny et e `n se shop an . 																																													
Isaiah 65 :  4  .  ουοϩ ςε ενκοτ ϧεν νι `μϩαυ νεμ ϧεν νι `ςπελεον εθβε ϩαν ραςουὶ νηεθουεμ αϥ   `ν ὲ ϣω νεμ πι ζωμιν `ντε νι ϣουϣωουϣι ςε ϭαϧεμ `νϫε `ν ου `ςκευος τηρ ου . 																																													
Isaiah 65 :  4  .  ouoh se enkot kʰen ni `mhav nem kʰen ni `speleon etʰve han rasouì nyetʰouem af   `n è shō nem pi zōmin `nte ni shoushōoushi se tshakʰem `nge `n ou `skevos tyr ou . 																																													
Isaiah 65 :  5  .  νη ετ ϫω `μμο ς ϫε ου ει ςαβολ `μμο ι `μπερ ϧωντ ὲρο ι ϫε ϯ τουβηουτ  :  φαι πε πι `χρεμτς `ντε πα`μβον ου `χρωμ εϥὲ μοϩ `νϧητ ϥ `ν νι ὲϩοου τηρ ου . 																																													
Isaiah 65 :  5  .  ny et gō `mmo s ge ou ei savol `mmo i `mper kʰōnt èro i ge ti touvyout  :  phai pe pi `kremts `nte pa`mvon ou `krōm efè moh `nkʰyt f `n ni èhoou tyr ou . 																																													
Isaiah 65 :  6  .  ϩηππε `ς`ςϧηουτ `μπα`μθο `ν να χαρωι ϣαϯϯϣεβιω `ν νουνοβι ὲ κενου . 																																													
Isaiah 65 :  6  .  hyppe `s`skʰyout `mpa`mtʰo `n na karōi shatitisheviō `n nounovi è kenou . 																																													
Isaiah 65 :  7  .  νεμ νι νοβι `ντε `ν ου ιοϯ πεϫε `πϭοις νη ετ αυεν `ςθοινουϥι ὲ`ϩρηι ὲϫεν νι τωου ουοϩ αυ ϯ ϣωϣ νηι ϩιϫεν νι καλαμφο ειὲ ϯ `ν `τ ϣεβιω `ντε `ν ου `ϩβηουὶ ὲ `ϧρηι ὲ κενου . 																																													
Isaiah 65 :  7  .  nem ni novi `nte `n ou ioti pege `ptshois ny et aven `stʰoinoufi è`hryi ègen ni tōou ouoh av ti shōsh nyi higen ni kalampho eiè ti `n `t sheviō `nte `n ou `hvyouì è `kʰryi è kenou . 																																													
Isaiah 65 :  8  .  φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ εϥϫω `μμο ς `νϫε `πϭοις ϫε `μ `φ ρηϯ `ν ου να φρι αυ ϣανϫεμς ϩι πι ςμαϩ ουοϩ `ν τουϫος ϫε `μπερ τακοϥ ϫε ου `ςμου `ντε `πϭοις ετε `νϧητ ϥ αι να ὶρι `μ παι ρηϯ εθβε φηετ οι `μ βωκ νηι εθβε φαι `ν να τακε ουον νιβεν . 																																													
Isaiah 65 :  8  .  phai pe `m `ph ryti et efgō `mmo s `nge `ptshois ge `m `ph ryti `n ou na phri av shangems hi pi smah ouoh `n tougos ge `mper takof ge ou `smou `nte `ptshois ete `nkʰyt f ai na ìri `m pai ryti etʰve phyet oi `m vōk nyi etʰve phai `n na take ouon niven . 																																													
Isaiah 65 :  9  .  ειὲ ὶνι ὲβολ `μ `π `ϫροϫ `ν ιακωβ νεμ νι ὲβολϧεν ιουδας ουοϩ ευὲ ερ`κληρονομιν `μ πατωου 5  .  9  .  _υ ουοϩ ευὲ ερ`κληρονομιν `μμο ϥ `νϫε να ςωτπ νεμ να ὲβιαικ ουοϩ ευὲ ϣωπι `μ μαυ . 																																													
Isaiah 65 :  9  .  eiè ìni èvol `m `p `grog `n iakōb nem ni èvolkʰen ioudas ouoh evè er`klyronomin `m patōou 5  .  9  .  _i ouoh evè er`klyronomin `mmo f `nge na sōtp nem na èviaik ouoh evè shōpi `m mav . 																																													
Isaiah 65 :  10  .  ουοϩ ευὲ ϣωπι ϧεν πι `δρυμος `νϫε ϩαν ερβι `ντε ϩαν òϩι `ν ὲ ςωου ουοϩ ϯ ϧελλοτ `ντε ὰχωρ ες ὲϣωπι `ν ου μα`νεμτον `ντε ϩαν òϩι `ν ὲ ϩωου `ντε παλαος νη ετ αυκωϯ `ν ςωι . 																																													
Isaiah 65 :  10  .  ouoh evè shōpi kʰen pi `drimos `nge han ervi `nte han òhi `n è sōou ouoh ti kʰellot `nte àkōr es èshōpi `n ou ma`nemton `nte han òhi `n è hōou `nte palaos ny et avkōti `n sōi . 																																													
Isaiah 65 :  11  .  `ν θωτεν δε νη ετ αυχατ `ν ςωου ουοϩ ετ ὶρι `μ πωβϣ `μ πατωου 5  .  9  .  _υ ουοϩ ετ ςοβϯ `ν ου `τραπεζα `ν νι δεμων ουοϩ ετ μοϩ `μ πι ὰφοτ ετ θητ `ντε ϯ τυχη . 																																													
Isaiah 65 :  11  .  `n tʰōten de ny et avkat `n sōou ouoh et ìri `m pōbsh `m patōou 5  .  9  .  _i ouoh et sobti `n ou `trapeza `n ni demōn ouoh et moh `m pi àphot et tʰyt `nte ti tiky . 																																													
Isaiah 65 :  12  .  ανοκ ϯ να ϯ θηνου ὲ `ϧρηι ὲ `τςηϥι ουοϩ ερετεν ὲϩει τηρ ου ὲ `π ϧολϧελ ϫε αι μουϯ ὲ ρωτεν ουοϩ `μπε τενερου`ω νηι αι ςαϫι ουοϩ αρε τενερατςωτεμ ουοϩ αρε τενὶρι `μ πι πετϩωου `μπα`μθο ουοϩ νη ετ ε να ιουαϣου αν αρε τενςοτπου νωτεν . 																																													
Isaiah 65 :  12  .  anok ti na ti tʰynou è `kʰryi è `tsyfi ouoh ereten èhei tyr ou è `p kʰolkʰel ge ai mouti è rōten ouoh `mpe tenerou`ō nyi ai sagi ouoh are teneratsōtem ouoh are tenìri `m pi pethōou `mpa`mtʰo ouoh ny et e na iouashou an are tensotpou nōten . 																																													
Isaiah 65 :  13  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϩηππε ις νη ετ οι `μ βωκ νηι ευὲ ου ωμ `ν θωτεν δε ερετεν `ϩκο  :  ϩηππε ις νη ετ οι `μ βωκ νηι ευὲ ςω `ν θωτεν δε ερετεν ὶβι  :  ϩηππε ις νη ετ οι `μ βωκ νηι ευὲ θεληλ ϧεν ου ουνοϥ `ν θωτεν δε ερετεν ὲϭιϣιπι . 																																													
Isaiah 65 :  13  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge hyppe is ny et oi `m vōk nyi evè ou ōm `n tʰōten de ereten `hko  :  hyppe is ny et oi `m vōk nyi evè sō `n tʰōten de ereten ìvi  :  hyppe is ny et oi `m vōk nyi evè tʰelyl kʰen ou ounof `n tʰōten de ereten ètshishipi . 																																													
Isaiah 65 :  14  .  ϩηππε ις νη ετ οι `μ βωκ νηι ευὲ θεληλ ϧεν ου ουνοϥ `ν θωτεν δε ερετεν ὲωϣ ὲβολ εθβε πεμκαϩ`νϩητ `ντε πετενϩητ ουοϩ ὲβολϩα `π ϧομϧεμ `ντε πετεν`πνευμα αρε τενεϣληλουὶ ὲβολ . 																																													
Isaiah 65 :  14  .  hyppe is ny et oi `m vōk nyi evè tʰelyl kʰen ou ounof `n tʰōten de ereten èōsh èvol etʰve pemkah`nhyt `nte petenhyt ouoh èvolha `p kʰomkʰem `nte peten`pnevma are teneshlylouì èvol . 																																													
Isaiah 65 :  15  .  αρε τενςωϫπ γαρ `μπε τενραν ευ ςι `ν να ςωτπ `ν θωτεν δε εϥὲ ϧετεβ θηνου `νϫε `πϭοις νη δε εθ να ερβωκ νηι ευὲ μουϯ ὲρω ου `ν ου ραν `μ βερι . 																																													
Isaiah 65 :  15  .  are tensōgp jar `mpe tenran ev si `n na sōtp `n tʰōten de efè kʰeteb tʰynou `nge `ptshois ny de etʰ na ervōk nyi evè mouti èrō ou `n ou ran `m veri . 																																													
Isaiah 65 :  16  .  φηετ ουνα`ςμου ὲρο ϥ ϩιϫεν `π καϩι ευὲ `ςμου γαρ ὲ `φ νουϯ `ν τα`φμηι  :  ουοϩ νη ετ ωρκ ϩιϫεν `π καϩι ευὲ ωρκ ὲ `φ νουϯ `ν τα`φμηι  :  ευὲ ερ`πωβϣ γαρ `μ που ϩοϫϩεϫ `ντε ϣορπ ουοϩ `ν νεϥ ὶ ὲ`ϩρηι ὲϫεν που ϩητ . 																																													
Isaiah 65 :  16  .  phyet ouna`smou èro f higen `p kahi evè `smou jar è `ph nouti `n ta`phmyi  :  ouoh ny et ōrk higen `p kahi evè ōrk è `ph nouti `n ta`phmyi  :  evè er`pōbsh jar `m pou hogheg `nte shorp ouoh `n nef ì è`hryi ègen pou hyt . 																																													
Isaiah 65 :  17  .  ες ὲϣωπι γαρ `νϫε ου φε `μ βερι νεμ ου καϩι `μ βερι ουοϩ `ν νουερ`φμευὶ ϫε `ν νι ϣορπ ουδε `ν νουὶ ὲ`ϩρηι ὲϫεν που ϩητ . 																																													
Isaiah 65 :  17  .  es èshōpi jar `nge ou phe `m veri nem ou kahi `m veri ouoh `n nouer`phmevì ge `n ni shorp oude `n nouì è`hryi ègen pou hyt . 																																													
Isaiah 65 :  18  .  αλλα ου ουνοϥ νεμ ου θεληλ ευὲ ϫεμου `νϧητ ϥ ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ να ὶρι `ν ι3_η4 `ν ου θεληλ ουοϩ παλαος `ν ου ουνοϥ . 																																													
Isaiah 65 :  18  .  alla ou ounof nem ou tʰelyl evè gemou `nkʰyt f ge hyppe ànok ti na ìri `n i3_y4 `n ou tʰelyl ouoh palaos `n ou ounof . 																																													
Isaiah 65 :  19  .  ουοϩ ειὲ θεληλ ὲϫεν ι3_η4 ουοϩ ειὲ ουνοϥ ὲϫεν παλαος ουοϩ `ν νουςωτεμ ϫε `νϧητ ς ὲ `τ `ςμη `ν ου ριμι ουδε `τ `ςμη `ν ου `ϧρωου . 																																													
Isaiah 65 :  19  .  ouoh eiè tʰelyl ègen i3_y4 ouoh eiè ounof ègen palaos ouoh `n nousōtem ge `nkʰyt s è `t `smy `n ou rimi oude `t `smy `n ou `kʰrōou . 																																													
Isaiah 65 :  20  .  ουδε `ν νεϥ ϣωπι `νϫε ουον εθ να μου `μπατεςερ νει νεμ ου ϧελλο εϥ να μεϩ πεϥ ςηου ὲβολ αν εϥὲ ϣωπι γαρ `νϫε πι ὰλου εϥ ϧεν 10 `ν ρομπι πι  ρεϥερνοβι δε εθ να μου ϧεν 10 `ν ρομπι εϥὲ ϣωπι εϥ `ςϩουορτ . 																																													
Isaiah 65 :  20  .  oude `n nef shōpi `nge ouon etʰ na mou `mpateser nei nem ou kʰello ef na meh pef syou èvol an efè shōpi jar `nge pi àlou ef kʰen 10 `n rompi pi  refernovi de etʰ na mou kʰen 10 `n rompi efè shōpi ef `shouort . 																																													
Isaiah 65 :  21  .  ευὲ κωτ `ν ϩαν ηι ουοϩ `ν θωου ευὲ ϣωπι `νϧητ ου  ευὲ ϭο `ν ϩαν ιαϩ`ϣϣην νεμ ϩαν ιαϩὰλολι ουοϩ `ν θωου ευὲ ου ωμ ὲβολϧεν `ν ου ουταϩ ουοϩ ευὲ ςω `μ που ηρπ . 																																													
Isaiah 65 :  21  .  evè kōt `n han yi ouoh `n tʰōou evè shōpi `nkʰyt ou  evè tsho `n han iah`shshyn nem han iahàloli ouoh `n tʰōou evè ou ōm èvolkʰen `n ou outah ouoh evè sō `m pou yrp . 																																													
Isaiah 65 :  22  .  `ν νουκωτ ουοϩ `ντε ϩαν κεχωουνι ϣωπι `νϧητ ου  `ν νουϭο ουοϩ `ντε ϩαν κεχωουνι ου ομου κατα νι ὲϩοου γαρ `ντε πι `ϣϣην `ντε `π ωνϧ ευὲ ϣωπι `νϫε νι ὲϩοου `ντε παλαος νι `ϩβηουὶ `ντε που ϧιςι ευὲ αιτου `ν ὰπας . 																																													
Isaiah 65 :  22  .  `n noukōt ouoh `nte han kekōouni shōpi `nkʰyt ou  `n noutsho ouoh `nte han kekōouni ou omou kata ni èhoou jar `nte pi `shshyn `nte `p ōnkʰ evè shōpi `nge ni èhoou `nte palaos ni `hvyouì `nte pou kʰisi evè aitou `n àpas . 																																													
Isaiah 65 :  23  .  να ςωτπ δε `ν νουϧιςι ϧεν ου ϣουιτ ουδε `ν νου`ϫφε ϣηρι ὲ `π ςαϩουὶ ϫε ου `ϫροϫ πεϥ `ςμαματ `ντε `φ νουϯ ουοϩ `ν ου ϣηρι ευὲ ϣωπι νεμωου . 																																													
Isaiah 65 :  23  .  na sōtp de `n noukʰisi kʰen ou shouit oude `n nou`gphe shyri è `p sahouì ge ou `grog pef `smamat `nte `ph nouti ouoh `n ou shyri evè shōpi nemōou . 																																													
Isaiah 65 :  24  .  ουοϩ ες ὲϣωπι `μ πατουωϣ ὲβολ ὰνοκ ειὲ ςωτεμ ὲρω ου ετ ι ευ ςαϫι ϯ να ϫος ϫε ου  πετϣοπ . 																																													
Isaiah 65 :  24  .  ouoh es èshōpi `m patouōsh èvol ànok eiè sōtem èrō ou et i ev sagi ti na gos ge ou  petshop . 																																													
Isaiah 65 :  25  .  τοτε ϩαν ουωνϣ νεμ ϩαν ϩιηβ ευὲ μονι ευ ςοπ ουοϩ ου μουὶ εϥὲ ουεμ τοϩ `μ `φ ρηϯ `ν ου μαςι ου ϩοϥ δε εϥὲ ουεμ καϩι `μ `φ ρηϯ `ν ου ωικ `ν νουϭι `ϩλι `ν ϫονς ουδε `ν νουτακο `ϩλι ϩιϫεν πατωου 5  .  9  .  _υ πεϫε `πϭοις . 																																													
Isaiah 65 :  25  .  tote han ouōnsh nem han hiyb evè moni ev sop ouoh ou mouì efè ouem toh `m `ph ryti `n ou masi ou hof de efè ouem kahi `m `ph ryti `n ou ōik `n noutshi `hli `n gons oude `n noutako `hli higen patōou 5  .  9  .  _i pege `ptshois . 																																													
Isaiah 66 :  Isaiah chapter 66 κεφ 66																																													
Isaiah 66 :  Isaiah chapter 66 keph 66																																													
Isaiah 66 :  1  .  φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ εϥϫω `μμο ς `νϫε `πϭοις ϫε `τ φε πε πα`θρονος `π καϩι δε πε `φ μα`νςεμνι `ντε να ϭαλαυϫ αϣ `ν ηι πετετεννακοτϥ νηι ιε αϣ πε `φ μα `ντε παμα`νεμτον . 																																													
Isaiah 66 :  1  .  phai pe `m `ph ryti et efgō `mmo s `nge `ptshois ge `t phe pe pa`tʰronos `p kahi de pe `ph ma`nsemni `nte na tshalavg ash `n yi petetennakotf nyi ie ash pe `ph ma `nte pama`nemton . 																																													
Isaiah 66 :  2  .  να ι γαρ τηρ ου ταϫιϫ ας θαμιω ου ουοϩ να ι τηρ ου `ν ου ὶ νε πεϫε `πϭοις αι να ϫουϣτ ὲϫεν νιμ εβηλ ὲϫεν φηετ θεβιηουτ `ν ρεμραυϣ ουοϩ ετ `ςθερτερ ϧα`τϩη `ν να ςαϫι . 																																													
Isaiah 66 :  2  .  na i jar tyr ou tagig as tʰamiō ou ouoh na i tyr ou `n ou ì ne pege `ptshois ai na gousht ègen nim evyl ègen phyet tʰeviyout `n remravsh ouoh et `stʰerter kʰa`thy `n na sagi . 																																													
Isaiah 66 :  3  .  πι ὰνομος δε ετ ϣωτ `ν ου μαςι νηι αϥ   `μ `φ ρηϯ `μ φηετ ϧωτεβ `ν ου ουϩορ φη δε ετ ὶνι `ν ου ςιμιδαλιον ὲ`ϩρηι αϥ   `μ `φ ρηϯ `ν ου `ςνοϥ `ν ὲ ϣω φηετ ϯ `ν ου λιβανος ευ ερ`φμευὶ αϥ   `μ `φ ρηϯ `ν ου ρεϥϫεουὰ `ν θωου δε αυ ςωτπ `ν νουμωιτ νεμ `ν ου ςωϥ νη ετ α τουυχη ου αϣου . 																																													
Isaiah 66 :  3  .  pi ànomos de et shōt `n ou masi nyi af   `m `ph ryti `m phyet kʰōteb `n ou ouhor phy de et ìni `n ou simidalion è`hryi af   `m `ph ryti `n ou `snof `n è shō phyet ti `n ou livanos ev er`phmevì af   `m `ph ryti `n ou refgeouà `n tʰōou de av sōtp `n noumōit nem `n ou sōf ny et a touiky ou ashou . 																																													
Isaiah 66 :  4  .  ανοκ ϩω ειὲ ςωτπ `ν νουςωβι ουοϩ νουνοβι ειὲ τηιτ ου νωου `ν `τ ϣεβιω ϫε αι μουϯ ὲρω ου ουοϩ `μ που ςωτεμ `ν ςωι αι ςαϫι ουοϩ αυ ερατςωτεμ αυ ὶρι `μ πι πετϩωου `μπα`μθο ουοϩ νη ετ ε `μ πι ουαϣου αυ ςοτπου νωου . 																																													
Isaiah 66 :  4  .  anok hō eiè sōtp `n nousōvi ouoh nounovi eiè tyit ou nōou `n `t sheviō ge ai mouti èrō ou ouoh `m pou sōtem `n sōi ai sagi ouoh av eratsōtem av ìri `m pi pethōou `mpa`mtʰo ouoh ny et e `m pi ouashou av sotpou nōou . 																																													
Isaiah 66 :  5  .  ςωτεμ ὲ `π ςαϫι `μ `πϭοις νη ετ `ςθερτερ ϧα`τϩη `ν νεϥ ςαϫι ὰϫος `ν νηεθμοςϯ `μ μωτεν ουοϩ ετ ωρεβ `μ μωτεν ϫε `ν θωτεν νεν `ςνηου ϩινα `ντε `φ ραν `μ `πϭοις  :  ϭι`ωου ουοϩ `ντε ϥ ουονϩϥ ϧεν που ουνοϥ ουοϩ νη ετ ε`μμαυ `ν τουϭιϣιπι . 																																													
Isaiah 66 :  5  .  sōtem è `p sagi `m `ptshois ny et `stʰerter kʰa`thy `n nef sagi àgos `n nyetʰmosti `m mōten ouoh et ōreb `m mōten ge `n tʰōten nen `snyou hina `nte `ph ran `m `ptshois  :  tshi`ōou ouoh `nte f ouonhf kʰen pou ounof ouoh ny et e`mmav `n toutshishipi . 																																													
Isaiah 66 :  6  .  `τ `ςμη `ν ου `ϧρωου ὲβολϧεν ου βακι ου `ςμη ὲβολϧεν πι ερφει ου `ςμη `ντε `πϭοις εϥὲ ϯϣεβιω `ν νη ετ ϯ ουβηϥ  . 																																													
Isaiah 66 :  6  .  `t `smy `n ou `kʰrōou èvolkʰen ou vaki ou `smy èvolkʰen pi erphei ou `smy `nte `ptshois efè tisheviō `n ny et ti ouvyf  . 																																													
Isaiah 66 :  7  .  εμπατε θηετϯνακϩι μιςι `μπατεϥὶ `νϫε `π εμκαϩ `ντε νι να κϩι ας ερ ὲβολ ουοϩ ας μιςι `ν ου ϩωουτ . 																																													
Isaiah 66 :  7  .  empate tʰyettinakhi misi `mpatefì `nge `p emkah `nte ni na khi as er èvol ouoh as misi `n ou hōout . 																																													
Isaiah 66 :  8  .  νιμ αϥ  ςωτεμ ὲ ου ϩωβ `μ παι ρηϯ ουοϩ νιμ αϥνα υ `μ παι ρηϯ αν αϥ  ϯνακϩι `νϫε `π καϩι ϧεν ου ὲϩοου `ν ουωτ ιε αν αϥ  μιςι `ν ου `ϣλολ ευ ςοπ ϫε ας ϯνακϩι ουοϩ ας μιςι `νϫε ςιων `ν νεςϣηρι . 																																													
Isaiah 66 :  8  .  nim af  sōtem è ou hōb `m pai ryti ouoh nim afna i `m pai ryti an af  tinakhi `nge `p kahi kʰen ou èhoou `n ouōt ie an af  misi `n ou `shlol ev sop ge as tinakhi ouoh as misi `nge siōn `n nesshyri . 																																													
Isaiah 66 :  9  .  ανοκ αι ϯ `ν τα`προςδοκιὰ ουοϩ `μπε ερπαμευὶ πεϫε `πϭοις μη ις ὰνοκ αν αι θαμιο `ν θηεθμιςι νεμ ϯ αϭρην πεϫ αϥ `νϫε φϯ . 																																													
Isaiah 66 :  9  .  anok ai ti `n ta`prosdokià ouoh `mpe erpamevì pege `ptshois my is ànok an ai tʰamio `n tʰyetʰmisi nem ti atshryn peg af `nge phti . 																																													
Isaiah 66 :  10  .  ου νοϥ `μ μο ι3_η4 ουοϩ αριϣαι `νϧητ ς νητηρου εθ μει `μμο ς ραϣι ϧεν ου ραϣι ουον νιβεν ετ ερϩηβι ὲ`ϩρηι ὲ ϫως . 																																													
Isaiah 66 :  10  .  ou nof `m mo i3_y4 ouoh arishai `nkʰyt s nytyrou etʰ mei `mmo s rashi kʰen ou rashi ouon niven et erhyvi è`hryi è gōs . 																																													
Isaiah 66 :  11  .  ϩινα `ν τουϣανεϣ θηνου ουοϩ `ντετεν ςι ὲβολϧεν πι `ϩμοτ `ντε `πϭοις ϯ ϩο ϩινα ὲ αρε τενϭι`μνοτ `ντετεν ουνοϥ ϧεν πι μωιτ ὲϧουν `ντε πες `ωου . 																																													
Isaiah 66 :  11  .  hina `n toushanesh tʰynou ouoh `nteten si èvolkʰen pi `hmot `nte `ptshois ti ho hina è are tentshi`mnot `nteten ounof kʰen pi mōit èkʰoun `nte pes `ōou . 																																													
Isaiah 66 :  12  .  ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ να ρικι ὲρω ου `μ `φ ρηϯ `ν ου ιαρο `ντε ου ϩιρηνη νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου μουνςωρεμ εϥ ϫωλκ `μ `π `ωου `ντε νι εθνος νουὰλωουὶ ευὲ ϥιτου ϩι τουναϩβι ουοϩ ευὲ ϯϩο ὲρω ου ϩιϫεν `ν ου κελι . 																																													
Isaiah 66 :  12  .  ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge hyppe ànok ti na riki èrō ou `m `ph ryti `n ou iaro `nte ou hiryny nem `m `ph ryti `n ou mounsōrem ef gōlk `m `p `ōou `nte ni etʰnos nouàlōouì evè fitou hi tounahvi ouoh evè tiho èrō ou higen `n ou keli . 																																													
Isaiah 66 :  13  .  ϫε `μ `φ ρηϯ `ν ουαι  ὲ ουον ου μαυ ϯ νομϯ ναϥ  παι ρηϯ ὰνοκ ϩω ειὲ ϯ νομϯ νωτεν ουοϩ ειὲ ϯ νομϯ νωτεν ϧεν ι3_η4 . 																																													
Isaiah 66 :  13  .  ge `m `ph ryti `n ouai  è ouon ou mav ti nomti naf  pai ryti ànok hō eiè ti nomti nōten ouoh eiè ti nomti nōten kʰen i3_y4 . 																																													
Isaiah 66 :  14  .  ουοϩ ερετεν ὲναυ ουοϩ εϥὲ ραϣι `νϫε πετενϩητ ουοϩ νετεν κας ευὲ φιρι ὲβολ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν `ςμεϩ `τ ϫιϫ `μ `πϭοις ες ὲουωνϩ ὲβολ `ν νη ετ ερςεβεςθε `μμο ϥ ουοϩ εϥὲ `μβον ὲ νη ετ οι `ν ατςωτεμ . 																																													
Isaiah 66 :  14  .  ouoh ereten ènav ouoh efè rashi `nge petenhyt ouoh neten kas evè phiri èvol `m `ph ryti `n han `smeh `t gig `m `ptshois es èouōnh èvol `n ny et ersevestʰe `mmo f ouoh efè `mvon è ny et oi `n atsōtem . 																																													
Isaiah 66 :  15  .  ϩηππε γαρ ις `πϭοις εϥὲ ὶ `μ `φ ρηϯ `ν ου `χρωμ ουοϩ νεϥ ϩαρμα `μ `φ ρηϯ `ν ου ςαραθηου ὲ ϯ `ν ου ϭι`μ`πϣιϣ ϧεν ου `μβον νεμ ου ϫωντ ϧεν ου ϣαϩ `ν `χρωμ . 																																													
Isaiah 66 :  15  .  hyppe jar is `ptshois efè ì `m `ph ryti `n ou `krōm ouoh nef harma `m `ph ryti `n ou saratʰyou è ti `n ou tshi`m`pshish kʰen ou `mvon nem ou gōnt kʰen ou shah `n `krōm . 																																													
Isaiah 66 :  16  .  ϧεν `π `χρωμ γαρ `μ `πϭοις ςε να ϯϩαπ ὲ `π καϩι τηρ ϥ ουοϩ ςαρξ νιβεν ϧεν τεϥ ςηϥι ου μηϣ ευὲ ϣωπι ευ μαϣι `ντεν  `πϭοις . 																																													
Isaiah 66 :  16  .  kʰen `p `krōm jar `m `ptshois se na tihap è `p kahi tyr f ouoh sarx niven kʰen tef syfi ou mysh evè shōpi ev mashi `nten  `ptshois . 																																													
Isaiah 66 :  17  .  νη ετ τουβο `μμω ου ουοϩ ετ ερκαθαριζιν `μμω ου ϧεν νι ϭωμ ουοϩ εθ ουωμ ϩιρεν νι ρωου `ν νι αϥ   `ν ὲ ϣω νεμ νι ςωϥ νεμ νι φιν ευὲ μουνκ ευ ςοπ πεϫε `πϭοις . 																																													
Isaiah 66 :  17  .  ny et touvo `mmō ou ouoh et erkatʰarizin `mmō ou kʰen ni tshōm ouoh etʰ ouōm hiren ni rōou `n ni af   `n è shō nem ni sōf nem ni phin evè mounk ev sop pege `ptshois . 																																													
Isaiah 66 :  18  .  ουοϩ ὰνοκ `ν ου `ϩβηουὶ νεμ `ν ου ςοϭνι ϯ ςωουν `μμω ου ϯ νηου ὲ θωουϯ `ν νι εθνος τηρ ου νεμ νι λαος ουοϩ ευὲ ὶ ευ ναυ  ὲ πα `ωου . 																																													
Isaiah 66 :  18  .  ouoh ànok `n ou `hvyouì nem `n ou sotshni ti sōoun `mmō ou ti nyou è tʰōouti `n ni etʰnos tyr ou nem ni laos ouoh evè ì ev nav  è pa `ōou . 																																													
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Isaiah 66 :  19  .  ouoh eiè sōgp `n ou myini è gō ou ouoh eiè ouōrp `n ny et avnohem èvol `nkʰyt ou  è nietʰnos è tarsos nem phoud nem loutʰ nem mosok nem ovel nem ti ellas nem ni nysos etʰ ouyou ny et e `m pou sōtem è paran oude `m pou nav  è pa `ōou ouoh evè phiri è pa `ōou kʰen ni etʰnos . 																																													
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Jeremiah 1 :  4  .  ouoh a `p sagi `m `ptshois shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Jeremiah 1 :  5  .  ϫε `μ αϯμονκ ὲρο κ  ϧεν `θ νεϫι ϯ ςωουν `μ μοκ ουοϩ `μπατεκὶ ὲβολϧεν τοϯ αι τουβοκ αι χακ `ν ου `προφητης `ν νι εθνος . 																																													
Jeremiah 1 :  5  .  ge `m atimonk èro k  kʰen `tʰ negi ti sōoun `m mok ouoh `mpatekì èvolkʰen toti ai touvok ai kak `n ou `prophytys `n ni etʰnos . 																																													
Jeremiah 1 :  6  .  ουοϩ πεϫηι ϫε ου  πετϣοπ πανηβ ϩηππε `ν ϯ ϫεμϫομ ὲ ςαϫι αν ϫε ὰνοκ ου ὰλου . 																																													
Jeremiah 1 :  6  .  ouoh pegyi ge ou  petshop panyb hyppe `n ti gemgom è sagi an ge ànok ou àlou . 																																													
Jeremiah 1 :  7  .  ουοϩ πεϫε `πϭοις ϫε `μπερ ϫος ϫε ὰνοκ ου ὰλου ϫε ουον νιβεν ὲ ϯναουορπκ ϩαρωου εκὲ ϣε νακ ϩαρωου ουοϩ κατα ϩωβ νιβεν ὲ ϯναϩενϩωνκ ὲρω ου εκὲ ςαϫι `μμω ου . 																																													
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Jeremiah 1 :  8  .  `mper erhoti èvolha pou ho ge ti shop nemak ànok è `phnahmek pege `ptshois . 																																													
Jeremiah 1 :  9  .  ουοϩ α `πϭοις ςουτεν τεϥ ϫιϫ ὲβολ ὲρο ι ουοϩ αϥ  ϭινεμ ρωι ουοϩ πεϫε `πϭοις νηι ϫε ϩηππε αι ϯ `ν να ςαϫι ὲϧουν ὲ ρωκ . 																																													
Jeremiah 1 :  9  .  ouoh a `ptshois souten tef gig èvol èro i ouoh af  tshinem rōi ouoh pege `ptshois nyi ge hyppe ai ti `n na sagi èkʰoun è rōk . 																																													
Jeremiah 1 :  10  .  ϩηππε αι χακ `μ φοου ὲϫεν ϩαν εθνος νεμ ϩαν μετουρωου ὲ ϥωϫι ουοϩ ὲ ου ωϫπ ὲ τακο ουοϩ ὲ κωτ ουοϩ ὲ ϭο . 																																													
Jeremiah 1 :  10  .  hyppe ai kak `m phoou ègen han etʰnos nem han metourōou è fōgi ouoh è ou ōgp è tako ouoh è kōt ouoh è tsho . 																																													
Jeremiah 1 :  11  .  ουοϩ α `π ςαϫι `μ `πϭοις ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς ϫε ου  `νθοκ ετ εκ να υ ὲρο ϥ ουοϩ πεϫηι ϫε ου `ϣβωτ `ν ϣε `ν καριὰ πε . 																																													
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Jeremiah 2 :  28  .  αυ θων νεκ νουϯ νη ετ ακ θαμιω ου νακ αν ευ `ϣτωουνου ουοϩ `ν ςε ναϩμε κ ϧεν `π ςηου `ντε νεκ πετϩωου ϫε κατα `τ `ηπι `ντε νεκ βακι ναυ ϣοπ πε `νϫε νεκ νουϯ ιουδα ουοϩ κατα `τ `ηπι `ν νι μωιτ `ντε ι3_η4 ναυ ϣωτ `ν ϯ βααλ ουοϩ κατα `τ `ηπι `ν νι μωιτ `ντε ι3_η4 ναυ ϣωτ `ν ϯ βααλ . 																																													
Jeremiah 2 :  28  .  av tʰōn nek nouti ny et ak tʰamiō ou nak an ev `shtōounou ouoh `n se nahme k kʰen `p syou `nte nek pethōou ge kata `t `ypi `nte nek vaki nav shop pe `nge nek nouti iouda ouoh kata `t `ypi `n ni mōit `nte i3_y4 nav shōt `n ti vaal ouoh kata `t `ypi `n ni mōit `nte i3_y4 nav shōt `n ti vaal . 																																													
Jeremiah 2 :  29  .  εθβε ου  τετενςαϫι νεμηι `ν θωτεν τηρ ου ατετενερὰςεβης ὲρο ι ουοϩ ατετενερὰνομιν ὲρο ι τηρ ου πεϫε `πϭοις . 																																													
Jeremiah 2 :  29  .  etʰve ou  tetensagi nemyi `n tʰōten tyr ou ateteneràsevys èro i ouoh atetenerànomin èro i tyr ou pege `ptshois . 																																													
Jeremiah 2 :  30  .  ϧεν ου μετεφληου αι ϣαρι ὲ νετεν ϣηρι ουοϩ `μπε τενϣεπ τα`ςβω ὲ ρωτεν ου ςηϥι ας ουωμ `νςα νετεν `προφητης `μ `φ ρηϯ `ν ου μουὶ εϥ ϥωϯ ὲβολ ουοϩ `μπε τενερϩοϯ . 																																													
Jeremiah 2 :  30  .  kʰen ou metephlyou ai shari è neten shyri ouoh `mpe tenshep ta`svō è rōten ou syfi as ouōm `nsa neten `prophytys `m `ph ryti `n ou mouì ef fōti èvol ouoh `mpe tenerhoti . 																																													
Jeremiah 2 :  31  .  ςωτεμ ὲ `π ςαϫι `μ `πϭοις να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε αν αι ϣωπι `ν ου ϣαϥ ε `μ π10  .  _ς3 ιε ου καϩι εϥ χη ὲ `π ϣο εθβε ου  αϥ  ϫος `νϫε παλαος ϫε `μμον πετναερϭοις ὲρο ν τεν ηου ϩαρο κ αν ϫε . 																																													
Jeremiah 2 :  31  .  sōtem è `p sagi `m `ptshois na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge an ai shōpi `n ou shaf e `m p10  .  _s3 ie ou kahi ef ky è `p sho etʰve ou  af  gos `nge palaos ge `mmon petnaertshois èro n ten you haro k an ge . 																																													
Jeremiah 2 :  32  .  μη αν ες ὲ`ϣερ`πωβϣ `νϫε ου ϣελετ `μπε ς ςολςελ ουοϩ ου παρθενος αν `ςναερ`πωβϣ `ντε ς μηρμεςτε`νϩητ παλαος δε αϥ  ερπαωβϣ `ν ϩαν ὲϩοου `μμον `ηπι τοι ὲρω ου αν . 																																													
Jeremiah 2 :  32  .  my an es è`sher`pōbsh `nge ou shelet `mpe s solsel ouoh ou partʰenos an `snaer`pōbsh `nte s myrmeste`nhyt palaos de af  erpaōbsh `n han èhoou `mmon `ypi toi èrō ou an . 																																													
Jeremiah 2 :  33  .  ου  `μπε θνανεϥ πετεκνααιϥ ον ϩι νεκ μωιτ ὲ κωϯ `νςα ου ὰγαπη `μ παι ρηϯ αν αλλα `νθοκ ακ μευὶ ὲ ου πετϩωου ὲ ςωϥ `ν νεκ μωιτ . 																																													
Jeremiah 2 :  33  .  ou  `mpe tʰnanef peteknaaif on hi nek mōit è kōti `nsa ou àjapy `m pai ryti an alla `ntʰok ak mevì è ou pethōou è sōf `n nek mōit . 																																													
Jeremiah 2 :  34  .  ουοϩ `ν`ϧρηι ϧεν νεκ ϫιϫ αυ ϫιμι `ν ϩαν `ςνοϥ `ντε ϩαν υχη `ν αθνοβι νεταυϫεμου αν ϧεν ϩαν ϣατς `ν ϭιουὶ αλλα `ν `ϩρηι ϩιϫεν `ϣϣην νιβεν . 																																													
Jeremiah 2 :  34  .  ouoh `n`kʰryi kʰen nek gig av gimi `n han `snof `nte han iky `n atʰnovi netavgemou an kʰen han shats `n tshiouì alla `n `hryi higen `shshyn niven . 																																													
Jeremiah 2 :  35  .  ουοϩ πεϫακ ϫε ϯ τουβηουτ αλλα μαρε ϥ ταςθο `μπε ϥ `μβον ὲβολϩαρο ι . 																																													
Jeremiah 2 :  35  .  ouoh pegak ge ti touvyout alla mare f tastʰo `mpe f `mvon èvolharo i . 																																													
Jeremiah 2 :  36  .  ϩηππε ὰνοκ ϯ να ϭιϩαπ ου βηκ ὲ `π ϫιν`θρεκϫος ϫε `μ πι ερνοβι . 																																													
Jeremiah 2 :  36  .  hyppe ànok ti na tshihap ou vyk è `p gin`tʰrekgos ge `m pi ernovi . 																																													
Jeremiah 2 :  37  .  ουοϩ ακ ερκαταφρονιν εμαϣω ὲ ερ νεκ μωιτ `ν 2  .  ουοϩ εκὲ ϣιπι ὲβολϧεν Χημι `μ `φ ρηϯ ετ ακ ϭιϣιπι ὲβολϩα ας ςουρ ουοϩ εκὲ ϣε νακ ὲβολϩα παικεμα ουοϩ νεκ ϫιϫ ευὲ ϣωπι ϩιϫεν τεκ ὰφε ϫε α `πϭοις χω `ν ςωϥ `ν τεκ ϩελπις ουοϩ `ν νε νεκ μωιτ ςουτεν ϫε `ν`ϧρηι `νϧητς . 																																													
Jeremiah 2 :  37  .  ouoh ak erkataphronin emashō è er nek mōit `n 2  .  ouoh ekè shipi èvolkʰen kymi `m `ph ryti et ak tshishipi èvolha as sour ouoh ekè she nak èvolha paikema ouoh nek gig evè shōpi higen tek àphe ge a `ptshois kō `n sōf `n tek helpis ouoh `n ne nek mōit souten ge `n`kʰryi `nkʰyts . 																																													
Jeremiah 3 :  Jeremiah chapter 3 κεφ 3 . 																																													
Jeremiah 3 :  Jeremiah chapter 3 keph 3 . 																																													
Jeremiah 3 :  1  .  εϣωπ αρε ϣαν ου ρωμι ϩι τεϥ `ςϩιμι ὲβολ ουοϩ `ντε ς ϣενας ὲβολϩαροϥ ουοϩ `ντε ς ϣωπι νεμ κερωμι μη ϧεν ου ταςθο αν `ςναταςθο ὲρο ϥ `ν κε ςοπ μη ϧεν ου ςωϥ αν `μπε ς ςωϥ `νϫε ϯ `ςϩιμι ετ ε`μμαυ ουοϩ `ν θο ϩωι αρε ερπορνευιν ϧεν ου μηϣ `μ μανὲςωου ουοϩ αρε κοτϯ ϩαροι πεϫε `πϭοις . 																																													
Jeremiah 3 :  1  .  eshōp are shan ou rōmi hi tef `shimi èvol ouoh `nte s shenas èvolharof ouoh `nte s shōpi nem kerōmi my kʰen ou tastʰo an `snatastʰo èro f `n ke sop my kʰen ou sōf an `mpe s sōf `nge ti `shimi et e`mmav ouoh `n tʰo hōi are erpornevin kʰen ou mysh `m manèsōou ouoh are kotti haroi pege `ptshois . 																																													
Jeremiah 3 :  2  .  ϥι`ννεβαλ ὲ `π  ϣωι ὲ πετςουτων ὰναυ ϫε ετε `μπε ϭωϧεμ ϧεν αϣ `μ μα αρε ϩεμςι νωου ϩι πι μωιτ `μ `φ ρηϯ `ν ου ὰβωκ εϥ ϩι `π ϣαϥ ε ουοϩ αρε ςεϥ πι καϩι ϧεν νεπορνιὰ νεμ ϧεν νεκ ακιὰ . 																																													
Jeremiah 3 :  2  .  fi`nneval è `p  shōi è petsoutōn ànav ge ete `mpe tshōkʰem kʰen ash `m ma are hemsi nōou hi pi mōit `m `ph ryti `n ou àvōk ef hi `p shaf e ouoh are sef pi kahi kʰen nepornià nem kʰen nek akià . 																																													
Jeremiah 3 :  3  .  ουοϩ αρε χω νε `ν ου μηϣ `μ μανὲςωου ευ ϭροπ νε ουοϩ `π ϩο `ν ου πορνη αϥ  ϣωπι νε ουοϩ αρε ϭιϣιπι ϩα ουον νιβεν . 																																													
Jeremiah 3 :  3  .  ouoh are kō ne `n ou mysh `m manèsōou ev tshrop ne ouoh `p ho `n ou porny af  shōpi ne ouoh are tshishipi ha ouon niven . 																																													
Jeremiah 3 :  4  .  ουοϩ `μπε μουϯ ὲρο ι `μ `φ ρηϯ `ν ου ρεμ`νηι νεμ ουωτ νεμ `ν ϩουιτ `ντε τεμετπαρθενος . 																																													
Jeremiah 3 :  4  .  ouoh `mpe mouti èro i `m `ph ryti `n ou rem`nyi nem ouōt nem `n houit `nte temetpartʰenos . 																																													
Jeremiah 3 :  5  .  μη αν τεραϣωπι ϣα ὲνεϩ ανςεναὰρεϩ ὲ ρο ευ ϭρο ϩηππε αρε ςαϫι ον αρε ὶρι `ν να ιπετϩωου τηρ ου ουοϩ αρε ϫεμϫομ . 																																													
Jeremiah 3 :  5  .  my an terashōpi sha èneh ansenaàreh è ro ev tshro hyppe are sagi on are ìri `n na ipethōou tyr ou ouoh are gemgom . 																																													
Jeremiah 3 :  6  .  ουοϩ πεϫε `πϭοις νηι ϧεν νι ὲϩοου `ντε `π ουρο ιωςιας ϫε ακ ναυ ὲ νη ετ αϥ αιτου νηι `νϫε `φ μανϣωπι `μ π10  .  _ς3 ὲ αυμοϣι ϩιϫεν νι τωου τηρ ου ετ ϭοςι νεμ ςαπεςητ `ν `ϣϣην νιβεν ετ οϣ ουοϩ αυ ερπορνευιν `μ μαυ . 																																													
Jeremiah 3 :  6  .  ouoh pege `ptshois nyi kʰen ni èhoou `nte `p ouro iōsias ge ak nav è ny et af aitou nyi `nge `ph manshōpi `m p10  .  _s3 è avmoshi higen ni tōou tyr ou et tshosi nem sapesyt `n `shshyn niven et osh ouoh av erpornevin `m mav . 																																													
Jeremiah 3 :  7  .  ουοϩ πεϫηι μενενςα   `θρ ου ερπορνευιν `ν να ι τηρ ου ϫε κετ θηνου ϩαροι ουοϩ `μ που κοτ ου ουοϩ ας ναυ  ὲ πες ϣωϣ `νϫε ϯ ατθωτ`νϩητ `ντε ιουδα . 																																													
Jeremiah 3 :  7  .  ouoh pegyi menensa   `tʰr ou erpornevin `n na i tyr ou ge ket tʰynou haroi ouoh `m pou kot ou ouoh as nav  è pes shōsh `nge ti attʰōt`nhyt `nte iouda . 																																													
Jeremiah 3 :  8  .  ουοϩ αι ναυ  εθβε ϩωβ νιβεν ετ αυταϩος νη ετ αυερμετνωικ `νϧητ ου  `νϫε `φ μανϣωπι τηρ ϥ `μ π10  .  _ς3 αι ϩιτς ὲβολ ουοϩ αι ϯ να ς `ν ου ϫωμ `ν `ςϧι `ν ου ει ὲ `ϧρηι ὲ νεςϫιϫ ουοϩ `μπε ς ερϩοϯ `νϫε ϯ ατθωτ`νϩητ `ντε ιουδα ουοϩ ας ϣενας ὲ πορνευιν ϩως . 																																													
Jeremiah 3 :  8  .  ouoh ai nav  etʰve hōb niven et avtahos ny et avermetnōik `nkʰyt ou  `nge `ph manshōpi tyr f `m p10  .  _s3 ai hits èvol ouoh ai ti na s `n ou gōm `n `skʰi `n ou ei è `kʰryi è nesgig ouoh `mpe s erhoti `nge ti attʰōt`nhyt `nte iouda ouoh as shenas è pornevin hōs . 																																													
Jeremiah 3 :  9  .  ουοϩ ας ϣωπι ευ ϩαι `νϫε τεςπορνιὰ ουοϩ ας ερνωικ ϧεν πι ϣε νεμ πι `ωνι . 																																													
Jeremiah 3 :  9  .  ouoh as shōpi ev hai `nge tespornià ouoh as ernōik kʰen pi she nem pi `ōni . 																																													
Jeremiah 3 :  10  .  ουοϩ ϧεν να ι τηρ ου `μπε ς κοτς ϩαροι `νϫε ϯ ατθωτ`νϩητ `ντε ιουδα ὲβολϧεν πες ϩητ τηρ ϥ αλλα `ν`ϧρηι ϧεν ου μεθνουϫ . 																																													
Jeremiah 3 :  10  .  ouoh kʰen na i tyr ou `mpe s kots haroi `nge ti attʰōt`nhyt `nte iouda èvolkʰen pes hyt tyr f alla `n`kʰryi kʰen ou metʰnoug . 																																													
Jeremiah 3 :  11  .  ουοϩ πεϫε `πϭοις νηι ϫε αϥ  `θ μαιο `ντε ϥ υχη `νϫε π10  .  _ς3 ὲβολϩα ϯ ατθωτ`νϩητ `ντε ιουδα . 																																													
Jeremiah 3 :  11  .  ouoh pege `ptshois nyi ge af  `tʰ maio `nte f iky `nge p10  .  _s3 èvolha ti attʰōt`nhyt `nte iouda . 																																													
Jeremiah 3 :  12  .  μαϣενακ ουοϩ ωϣ `ν να ιςαϫι ςαπεμϩιτ ουοϩ εκὲ ϫος ϫε κοτ κ ϩαροι `νϫε `φ μανϣωπι `ντε π10  .  _ς3 πεϫε `πϭοις ουοϩ `ν να ταϫρο `μ παϩο ὲϫεν θηνου ϫε ὰνοκ ου να ητ πεϫε `πϭοις ουοϩ `ν να ϫωντ ὲ ρωτεν ϣα ὲνεϩ . 																																													
Jeremiah 3 :  12  .  mashenak ouoh ōsh `n na isagi sapemhit ouoh ekè gos ge kot k haroi `nge `ph manshōpi `nte p10  .  _s3 pege `ptshois ouoh `n na tagro `m paho ègen tʰynou ge ànok ou na yt pege `ptshois ouoh `n na gōnt è rōten sha èneh . 																																													
Jeremiah 3 :  13  .  `π λην ςουεν πεκ ϭι`νϫονς ϫε ακ ερὰςεβης ὲ `πϭοις πεκ νουϯ ουοϩ ακ φωρϣ `ν νεκ μωιτ ὲ  ϩαν ϣεμμωου ςαπεςητ `ν `ϣϣην νιβεν ετ οϣ τα`ςμη δε `μπε κ ςωτεμ `ν ςως πεϫε `πϭοις . 																																													
Jeremiah 3 :  13  .  `p lyn souen pek tshi`ngons ge ak eràsevys è `ptshois pek nouti ouoh ak phōrsh `n nek mōit è  han shemmōou sapesyt `n `shshyn niven et osh ta`smy de `mpe k sōtem `n sōs pege `ptshois . 																																													
Jeremiah 3 :  14  .  κετ θηνου νι ϣηριεταυϩενου ὲβολ πεϫε `πϭοις ϫε ὰνοκ ϯ να ερϭοις ὲ ρωτεν ουοϩ ϯ να ϭι θηνου ου αι  ὲβολϧεν ου βακι ουοϩ 2  .  ὲβολϧεν ου μανϣωπι ουοϩ ϯ να ελ θηνου ὲϧουν ὲ ςιων . 																																													
Jeremiah 3 :  14  .  ket tʰynou ni shyrietavhenou èvol pege `ptshois ge ànok ti na ertshois è rōten ouoh ti na tshi tʰynou ou ai  èvolkʰen ou vaki ouoh 2  .  èvolkʰen ou manshōpi ouoh ti na el tʰynou èkʰoun è siōn . 																																													
Jeremiah 3 :  15  .  ουοϩ `ντα ϯ νωτεν `ν ϩαν μανὲςωου κατα πα ϩητ ουοϩ ευὲ ερ μανὲςωου ὲ ρωτεν ου οϩ																																													
Jeremiah 3 :  15  .  ouoh `nta ti nōten `n han manèsōou kata pa hyt ouoh evè er manèsōou è rōten ou oh																																													
Jeremiah 4 :  Jeremiah chapter 4 κεφ 4 . 																																													
Jeremiah 4 :  Jeremiah chapter 4 keph 4 . 																																													
Jeremiah 4 :  1  .  εϣωπ αϥ  ϣανκοτϥ `νϫε π10  .  _ς3 πεϫε `πϭοις εϥὲ ταςθο ϩαροι εϣωπ αϥ  ϣανωλι `ν νεϥ ςωϥ τηρ ου ὲβολϧεν ρωϥ ουοϩ `ντε ϥ ερϩοϯ ϧα`τϩη `μ παϩο . 																																													
Jeremiah 4 :  1  .  eshōp af  shankotf `nge p10  .  _s3 pege `ptshois efè tastʰo haroi eshōp af  shanōli `n nef sōf tyr ou èvolkʰen rōf ouoh `nte f erhoti kʰa`thy `m paho . 																																													
Jeremiah 4 :  2  .  ουοϩ `ντε ϥ ωρκ ϫε `ϥονϧ `νϫε `πϭοις `φ νουϯ ϧεν ου μεθμηι νεμ ου ϩαπ ουοϩ ευὲ `ςμου ὲ `φ νουϯ `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ ϧεν ι3_η4 . 																																													
Jeremiah 4 :  2  .  ouoh `nte f ōrk ge `fonkʰ `nge `ptshois `ph nouti kʰen ou metʰmyi nem ou hap ouoh evè `smou è `ph nouti `n`kʰryi `nkʰyt f kʰen i3_y4 . 																																													
Jeremiah 4 :  3  .  ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις `ν νι ρωμι `ντε ιουδα νεμ νη ετ ϣοπ ϧεν ι3_η4 ϫε μαθαμιο νωτεν `ν ϩαν ιεβ `μ βερι ουοϩ `μπερ ςιϯ ὲϫεν ϩαν ςουρι . 																																													
Jeremiah 4 :  3  .  ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois `n ni rōmi `nte iouda nem ny et shop kʰen i3_y4 ge matʰamio nōten `n han ieb `m veri ouoh `mper siti ègen han souri . 																																													
Jeremiah 4 :  4  .  ουοϩ ςουβε θηνου `μ `πϭοις πετεννουϯ ουοϩ ςουβε ϯ μετατςεβι `ντε πετενϩητ νι ρωμι `ντε ιουδα νεμ νη ετ ϣοπ ϧεν ι3_η4 ϫε `ν νεϥ ὶ ὲβολ `νϫε πα`μβον `μ `φ ρηϯ `ν ου `χρωμ ουοϩ `ντε ϥ μοϩ ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φηεθ να ϭενοϥ ὲβολϩα `π ϩο `ν ϯ κακιὰ `ντε νετεν `ϩβηουὶ . 																																													
Jeremiah 4 :  4  .  ouoh souve tʰynou `m `ptshois petennouti ouoh souve ti metatsevi `nte petenhyt ni rōmi `nte iouda nem ny et shop kʰen i3_y4 ge `n nef ì èvol `nge pa`mvon `m `ph ryti `n ou `krōm ouoh `nte f moh ouoh `n nef shōpi `nge phyetʰ na tshenof èvolha `p ho `n ti kakià `nte neten `hvyouì . 																																													
Jeremiah 4 :  5  .  ματαμε ιουδα ουοϩ μαρ ου ςωτεμ ϧεν ι3_η4 ςαϫι ουοϩ αριςημενιν ϧεν ου ςαλπιγγος ϩιϫεν πι καϩι ωϣ ὲβολ εμαϣω ουοϩ ὰϫος ϫε θωουϯ μαρε ν ϣεναν ὲϧουν ὲ νιβακι ετ `κ τηουτ `ν ςοβτ . 																																													
Jeremiah 4 :  5  .  matame iouda ouoh mar ou sōtem kʰen i3_y4 sagi ouoh arisymenin kʰen ou salpingos higen pi kahi ōsh èvol emashō ouoh àgos ge tʰōouti mare n shenan èkʰoun è nivaki et `k tyout `n sobt . 																																													
Jeremiah 4 :  6  .  ϥαι νωτεν ουοϩ φωτ ὲϧουν ὲ ςιων ουοϩ ιως `μ μωτεν `μπερ òϩι ὲ ρατεν θηνου ϫε ὰνοκ ϯ να ὶνι `ν ϩαν πετϩωου ὲβολ ςαπεμϩιτ νεμ ου νι ϣϯ `ν ϧομϧεμ . 																																													
Jeremiah 4 :  6  .  fai nōten ouoh phōt èkʰoun è siōn ouoh iōs `m mōten `mper òhi è raten tʰynou ge ànok ti na ìni `n han pethōou èvol sapemhit nem ou ni shti `n kʰomkʰem . 																																													
Jeremiah 4 :  7  .  αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι `νϫε ου μουὶ ὲβολϧεν πεϥ βηβ ὲ ϥωϯ `ν ϩαν εθνος ὲβολ αϥ  ϥωϯ ουοϩ αϥ  ὶ ὲβολϧεν πεϥ μα ὲ χω `μ πι καϩι ὲ `π ϣαϥε ουοϩ ϩαν βακι ευὲ ρωϧτ ϫε `μμον πετϣοπ `νϧητ ου  . 																																													
Jeremiah 4 :  7  .  af  ì è`hryi `nge ou mouì èvolkʰen pef vyb è fōti `n han etʰnos èvol af  fōti ouoh af  ì èvolkʰen pef ma è kō `m pi kahi è `p shafe ouoh han vaki evè rōkʰt ge `mmon petshop `nkʰyt ou  . 																																													
Jeremiah 4 :  8  .  ὲ`ϩρηι ὲϫεν να ι μερε θηνου `ν ϩαν ςωκ ουοϩ νεϩπι εϣληλουὶ ὲβολ ϫε `ντε ϥ ταςθο `νϫε πε`μβον `μ `πϭοις ὲβολϩαρωτεν . 																																													
Jeremiah 4 :  8  .  è`hryi ègen na i mere tʰynou `n han sōk ouoh nehpi eshlylouì èvol ge `nte f tastʰo `nge pe`mvon `m `ptshois èvolharōten . 																																													
Jeremiah 4 :  9  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ πεϫε `πϭοις εϥὲ τακο `νϫε `π ϩητ `μ `π ουρο νεμ `π ϩητ `ν νι αρχων ουοϩ ϩαν ουηβ ευὲ τωμτ νι `προφητης ευὲ ερ`ϣφηρι . 																																													
Jeremiah 4 :  9  .  ouoh es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav pege `ptshois efè tako `nge `p hyt `m `p ouro nem `p hyt `n ni arkōn ouoh han ouyb evè tōmt ni `prophytys evè er`shphyri . 																																													
Jeremiah 4 :  10  .  ουοϩ πεϫηι ϫε πανηβ `πϭοις ϩαραγε ϧεν ου ερϩαλ ακ ερϩαλ `μ παιλαος νεμ ι3_η4 εκϫω `μμο ς ϫε ερε ου ϩιρηνη ϣωπι νωτεν ουοϩ ες ὲϭι `νϫε ου ςηϥι ϣα ὲ `ϧρηι ὲ τοιυχη . 																																													
Jeremiah 4 :  10  .  ouoh pegyi ge panyb `ptshois haraje kʰen ou erhal ak erhal `m pailaos nem i3_y4 ekgō `mmo s ge ere ou hiryny shōpi nōten ouoh es ètshi `nge ou syfi sha è `kʰryi è toiiky . 																																													
Jeremiah 4 :  11  .  ουοϩ ϧεν πι ςηου ετ ε`μμαυ ευὲ ϫος `μ παιλαος νεμ ι3_η4 ϫε ου `πνευμα `ν ςορμες ϩι `π ϣαϥ ε αϥ  ϣεν αϥ ϣα `φ μωιτ `ντε `τ ϣερι `μ παλαος ϫε ου ηι `ν ςε ουαβ αν . 																																													
Jeremiah 4 :  11  .  ouoh kʰen pi syou et e`mmav evè gos `m pailaos nem i3_y4 ge ou `pnevma `n sormes hi `p shaf e af  shen af sha `ph mōit `nte `t sheri `m palaos ge ou yi `n se ouab an . 																																													
Jeremiah 4 :  12  .  ουδε `ν νεϥ ὶ ϩαροι ϧεν ου ϫωκ ὲβολ `μ `π νευμα εϥ ουαβ ϯ νου δε ὰνοκ ϯ να ςαϫι `ν ϩαν ϩαπ νεμωου . 																																													
Jeremiah 4 :  12  .  oude `n nef ì haroi kʰen ou gōk èvol `m `p nevma ef ouab ti nou de ànok ti na sagi `n han hap nemōou . 																																													
Jeremiah 4 :  13  .  ϩηππε `μ `φ ρηϯ `ν ου ϭηπι εϥὲ ὶ ὲ `π  ϣωι ουοϩ νεϥ ϩαρμα `μ `φ ρηϯ ουοϩ `ν ου `ϩθωρ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ὰϧωμ ευ ὰςιωου ου οι να ν ϫε τεν ερταλεπωριν . 																																													
Jeremiah 4 :  13  .  hyppe `m `ph ryti `n ou tshypi efè ì è `p  shōi ouoh nef harma `m `ph ryti ouoh `n ou `htʰōr `m `ph ryti `n han àkʰōm ev àsiōou ou oi na n ge ten ertalepōrin . 																																													
Jeremiah 4 :  14  .  ια πεϩητ ὲβολϧεν τεκ ακ ιὰ ι3_η4 ϩινα `ν τεουϫαι ϣα `θναυ  ςε να ϣωπι `ν ϧηϯ `νϫε να ιμοκμεκ `ντε νε`μκαυϩ . 																																													
Jeremiah 4 :  14  .  ia pehyt èvolkʰen tek ak ià i3_y4 hina `n teougai sha `tʰnav  se na shōpi `n kʰyti `nge na imokmek `nte ne`mkavh . 																																													
Jeremiah 4 :  15  .  ϫε ου `ςμη `ντε πετςαϫι εςὲ ὶ ὲβολϧεν δαν ευὲ ςωτεμ ευ `μκαυϩ ὲβολϧεν `π τωου `ν εφρεμ . 																																													
Jeremiah 4 :  15  .  ge ou `smy `nte petsagi esè ì èvolkʰen dan evè sōtem ev `mkavh èvolkʰen `p tōou `n ephrem . 																																													
Jeremiah 4 :  16  .  μα`φμευὶ ὲ `ϩθηου νι εθνος ϩηππε αυ ὶ ματαμε ι3_η4 ϫε ϩαν θωουτς ςε νηου ὲβολϧεν ου καϩι εϥ ουηου ουοϩ ευὲ ϯ `ν του`ςμη ὲϫεν `π καϩι `ν ιουδα . 																																													
Jeremiah 4 :  16  .  ma`phmevì è `htʰyou ni etʰnos hyppe av ì matame i3_y4 ge han tʰōouts se nyou èvolkʰen ou kahi ef ouyou ouoh evè ti `n tou`smy ègen `p kahi `n iouda . 																																													
Jeremiah 4 :  17  .  `μ `φ ρηϯ `ν ευ ὰρεϩ ευ ιοϩι αυ ϣωπι ευ κωϯ ὲρο ς ϫε αρε ερὰμελης ὲρο ι πεϫε `πϭοις . 																																													
Jeremiah 4 :  17  .  `m `ph ryti `n ev àreh ev iohi av shōpi ev kōti èro s ge are eràmelys èro i pege `ptshois . 																																													
Jeremiah 4 :  18  .  νεμωιτ νεμ νε`ϩβηουὶ αυ ερ να ι νε θαι τε τεκ κακιὰ ϫε `ςενϣαϣι ϫε ου ηι αυ ϭι ϣα ὲ `ϧρηι ὲ πεϩητ . 																																													
Jeremiah 4 :  18  .  nemōit nem ne`hvyouì av er na i ne tʰai te tek kakià ge `senshashi ge ou yi av tshi sha è `kʰryi è pehyt . 																																													
Jeremiah 4 :  19  .  τανεϫι τανεϫι ϯ μοκϩ ὲρο ς ουοϩ νι ες θητηριον `ντε πα ϩητ ςε ϯ`μκαϩ νηι `ν να χαρωι ϫε α ταυχη ςωτεμ ὲ `τ `ςμη `ν ου ςαλπιγξ `π ϧομϧεμ ετ αϥμουϯ ὲρο ϥ . 																																													
Jeremiah 4 :  19  .  tanegi tanegi ti mokh èro s ouoh ni es tʰytyrion `nte pa hyt se ti`mkah nyi `n na karōi ge a tavky sōtem è `t `smy `n ou salpinx `p kʰomkʰem et afmouti èro f . 																																													
Jeremiah 4 :  20  .  ϫε αϥ  ερταλεπωριν `νϫε `π καϩι τηρ ϥ `ν ου ϩοϯ ϧεν ου ϩοϯ ας ερταλεπωριν `νϫε ϯ `ςκυνη αυ ςωλπ `νϫε να δερρις . 																																													
Jeremiah 4 :  20  .  ge af  ertalepōrin `nge `p kahi tyr f `n ou hoti kʰen ou hoti as ertalepōrin `nge ti `skiny av sōlp `nge na derris . 																																													
Jeremiah 4 :  21  .  ϣα `θναυ  ϯ να ναυ ὲ νη ετ φητ ειςωτεμ ὲ `τ `ςμη `ν ϩαν ςαλπιγγος . 																																													
Jeremiah 4 :  21  .  sha `tʰnav  ti na nav è ny et phyt eisōtem è `t `smy `n han salpingos . 																																													
Jeremiah 4 :  22  .  ϫε νι ϩηγουμενος `ντε πι λαος `μ που ςουωντ ϩαν ϣηρι `ν ατϩητ νε ουοϩ ϩαν ςαβε αν νε ϩαν ςαβευ νε ὲ ὶρι `μ πι πετϩωου πι πεθνανεϥ δε `μ που ςουωνϥ ὲ αιϥ . 																																													
Jeremiah 4 :  22  .  ge ni hyjoumenos `nte pi laos `m pou souōnt han shyri `n athyt ne ouoh han save an ne han savev ne è ìri `m pi pethōou pi petʰnanef de `m pou souōnf è aif . 																																													
Jeremiah 4 :  23  .  αι ϫουϣτ ϩιϫεν `π καϩι ουοϩ νε `μμον `ϩλι πε ουοϩ ὲ`ϩρηι ὲ `τφε ουοϩ νε `μμον `τ ουωινι . 																																													
Jeremiah 4 :  23  .  ai gousht higen `p kahi ouoh ne `mmon `hli pe ouoh è`hryi è `tphe ouoh ne `mmon `t ouōini . 																																													
Jeremiah 4 :  24  .  αι ναυ  ὲ νιτωου ουοϩ ναυ `ςθερτερ πε ουοϩ νι καλαμφο ναυ `ϣτερθωρ πε . 																																													
Jeremiah 4 :  24  .  ai nav  è nitōou ouoh nav `stʰerter pe ouoh ni kalampho nav `shtertʰōr pe . 																																													
Jeremiah 4 :  25  .  αι ϫουϣτ ουοϩ νε `μμον ρωμι πε ουοϩ νι ϩαλαϯ τηρ ου `ντε `τ φε αυ `ϣθορτερ . 																																													
Jeremiah 4 :  25  .  ai gousht ouoh ne `mmon rōmi pe ouoh ni halati tyr ou `nte `t phe av `shtʰorter . 																																													
Jeremiah 4 :  26  .  αι ναυ  ουοϩ ις πι καρμηλος να ϥ ϣηϥ πε ουοϩ νι βακι τηρ ου ναυ ρωκϩ πε ὲβολϩα `π ϩο `μ `πϭοις ουοϩ ὲβολϩα `π ϩο `μ `π ϫωντ `ντε πεϥ `μβον αυ τακο . 																																													
Jeremiah 4 :  26  .  ai nav  ouoh is pi karmylos na f shyf pe ouoh ni vaki tyr ou nav rōkh pe èvolha `p ho `m `ptshois ouoh èvolha `p ho `m `p gōnt `nte pef `mvon av tako . 																																													
Jeremiah 4 :  27  .  να ι δε ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε εϥὲ ϣωπι εϥ ϣηϥ `νϫε `π καϩι τηρ ϥ `ν να ὶρι `μ πι ϫωκ . 																																													
Jeremiah 4 :  27  .  na i de et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge efè shōpi ef shyf `nge `p kahi tyr f `n na ìri `m pi gōk . 																																													
Jeremiah 4 :  28  .  ὲϫεν να ι μαρε ϥ ερϩηβι `νϫε `π καϩι ουοϩ μαρε `τ φε ερχακι `μ `π ϣωι ϫε αι ςαϫι ουοϩ `ν να ουεμ `ν `ϩθηι αι ϭοϫι ουοϩ `ν να ταςθο ὲβολϩαρος . 																																													
Jeremiah 4 :  28  .  ègen na i mare f erhyvi `nge `p kahi ouoh mare `t phe erkaki `m `p shōi ge ai sagi ouoh `n na ouem `n `htʰyi ai tshogi ouoh `n na tastʰo èvolharos . 																																													
Jeremiah 4 :  29  .  ὲβολϧεν `τ `ςμη `ντε ου ϭαςι`ϩθο νεμ ου φιϯ ες ϭολκ αυ φωτ `νϫε νι χωρα τηρ ου ουοϩ αυ ωμς ὲϧουν ϧεν νι βηβ ουοϩ αυ χωπ ϧεν νι μα εθ ρητ `ν `ϣϣην ουοϩ αυ ϣενωου ὲ`ϩρηι ὲϫεν νι πετρα αυ ςωϫπ `μ βακι `μμον ρωμι ϣοπ `νϧητ ου  . 																																													
Jeremiah 4 :  29  .  èvolkʰen `t `smy `nte ou tshasi`htʰo nem ou phiti es tsholk av phōt `nge ni kōra tyr ou ouoh av ōms èkʰoun kʰen ni vyb ouoh av kōp kʰen ni ma etʰ ryt `n `shshyn ouoh av shenōou è`hryi ègen ni petra av sōgp `m vaki `mmon rōmi shop `nkʰyt ou  . 																																													
Jeremiah 4 :  30  .  ουοϩ ου  `ν θο πετερααιϥ εϣωπ αρε ϣανϫολι `ν ου κοκκος ουοϩ `ντε ς ελςωλι ϧεν ου ςολςελ `ν νουβ ουοϩ εϣωπ αρε ϣανϯ `ςθημ ὲ νεβαλ ου εφληου πε πες ολςελ ϫε αυ ϫολι ὲβολ `νϫε νηεθμει `μ μο ουοϩ `ν νουκωϯ `νςα τευχη . 																																													
Jeremiah 4 :  30  .  ouoh ou  `n tʰo peteraaif eshōp are shangoli `n ou kokkos ouoh `nte s elsōli kʰen ou solsel `n noub ouoh eshōp are shanti `stʰym è neval ou ephlyou pe pes olsel ge av goli èvol `nge nyetʰmei `m mo ouoh `n noukōti `nsa tevky . 																																													
Jeremiah 4 :  31  .  ϫε αι ςωτεμ ὲ `τ `ςμη `ντε πεϥ ιὰϩομ `μ `φ ρηϯ γαρ `ν ου ϣαμιςι ες ϯνακϩι πε `τ `ςμη `ν `τ ϣερι `ν ςιων ες ὲϯου`ω ὲβολ ουοϩ ες ὲχω `ν νεςϫιϫ ου οι νηι ὰνοκ ϫε ας μουνκ `νϫε ταυχη ὲ`ϩρηι ὲϫεν νη ετ αυϧοθβου . 																																													
Jeremiah 4 :  31  .  ge ai sōtem è `t `smy `nte pef iàhom `m `ph ryti jar `n ou shamisi es tinakhi pe `t `smy `n `t sheri `n siōn es ètiou`ō èvol ouoh es èkō `n nesgig ou oi nyi ànok ge as mounk `nge tavky è`hryi ègen ny et avkʰotʰvou . 																																													
Jeremiah 5 :  Jeremiah chapter 5 κεφ 5 . 																																													
Jeremiah 5 :  Jeremiah chapter 5 keph 5 . 																																													
Jeremiah 5 :  1  .  Ϭοϫι ὲβολϩα νι μωιτ `ντε ι3_η4 ὰναυ ουοϩ αρι ὲμι ουοϩ κωϯ ϩι νες`ϣθεϩ εϣωπ αρε τενϣανϫεμ ου αι  εϥ ὶρι `ν ου ϩαπ ουοϩ εϥ κωϯ `νςα ου ναϩϯ ειὲ  χω νωου ὲβολ πεϫε `πϭοις . 																																													
Jeremiah 5 :  1  .  tshogi èvolha ni mōit `nte i3_y4 ànav ouoh ari èmi ouoh kōti hi nes`shtʰeh eshōp are tenshangem ou ai  ef ìri `n ou hap ouoh ef kōti `nsa ou nahti eiè  kō nōou èvol pege `ptshois . 																																													
Jeremiah 5 :  2  .  ςε ϫω `μμο ς ϫε `ϥονϧ `νϫε `πϭοις εθβε φαι ναυ ωρκ αν ϧεν ου μεθνουϫ . 																																													
Jeremiah 5 :  2  .  se gō `mmo s ge `fonkʰ `nge `ptshois etʰve phai nav ōrk an kʰen ou metʰnoug . 																																													
Jeremiah 5 :  3  .  `πϭοις αρε  νεκ βαλ ϫουϣτ ευ ναϩϯ ακ ερμαςτιγγοιν `μμω ου ουοϩ `μ που `μκαϩ ακ μουνκου ουοϩ `μ που ουωϣ ὲ ϭι`ςβω αυ ταϫρε που ϩο εϩοτε ου πετρα ουοϩ `μ που ουωϣ ὲ κοτ ου . 																																													
Jeremiah 5 :  3  .  `ptshois are  nek val gousht ev nahti ak ermastingoin `mmō ou ouoh `m pou `mkah ak mounkou ouoh `m pou ouōsh è tshi`svō av tagre pou ho ehote ou petra ouoh `m pou ouōsh è kot ou . 																																													
Jeremiah 5 :  4  .  ουοϩ ὰνοκ πεϫηι ϫε ιως ϩαν ϩηκι νε ϫε `μ που `ϣϫεμϫομ ϫε `μ που ὲμι ὲ  πι μωιτ `ντε `πϭοις νεμ πι ϩαπ `ντε φϯ . 																																													
Jeremiah 5 :  4  .  ouoh ànok pegyi ge iōs han hyki ne ge `m pou `shgemgom ge `m pou èmi è  pi mōit `nte `ptshois nem pi hap `nte phti . 																																													
Jeremiah 5 :  5  .  ϯ να ϣενηι δε ϩα νη ετ ε ου ον`ϣϫομ `μμω ου ουοϩ `ν ταςαϫι νεμω ου ϫε `ν θωου αυ ὲμι ὲ  πι μωιτ `ντε `πϭοις νεμ πι ϩαπ `ντε `φ νουϯ ουοϩ ϩηππε ευ ςοπ αυ ϧομϧεμ `μ που να ϩβεϥ ουοϩ αυ φωϫι `ν νου`ςναυϩ																																													
Jeremiah 5 :  5  .  ti na shenyi de ha ny et e ou on`shgom `mmō ou ouoh `n tasagi nemō ou ge `n tʰōou av èmi è  pi mōit `nte `ptshois nem pi hap `nte `ph nouti ouoh hyppe ev sop av kʰomkʰem `m pou na hvef ouoh av phōgi `n nou`snavh																																													
Jeremiah 5 :  6  .  εθβε φαιαϥμαϣου `νϫε ου μουὶ ὲβολϧεν ου ιαϩ`ϣϣην ουοϩ ου ουωϣ αϥ  ϥοτου ὲβολ ϣα ὲϧουν ὲ  νου ηου ουοϩ ου παραλις ας ρωις ὲϫεν `ν ου βακι ουοϩ ουον νιβεν εθ να ςινι ὲβολϩαρωου ευὲ ϫορϫου ϫε αυ `θρε `ν ου μετὰςεβης ὰϣαι αυ ϫεμϫομ ϧεν που κοτ ου ὲβολ . 																																													
Jeremiah 5 :  6  .  etʰve phaiafmashou `nge ou mouì èvolkʰen ou iah`shshyn ouoh ou ouōsh af  fotou èvol sha èkʰoun è  nou you ouoh ou paralis as rōis ègen `n ou vaki ouoh ouon niven etʰ na sini èvolharōou evè gorgou ge av `tʰre `n ou metàsevys àshai av gemgom kʰen pou kot ou èvol . 																																													
Jeremiah 5 :  7  .  `ν `ϩρηι ϧεν αϣ `μμω ου `ν ταχωπε ὲβολ νεϣηρι αυ χατ `ν ςωου ουοϩ αυ ωρκ `ν νη ετ ε ϩαν νουϯ αν νε ουοϩ αι `τςιωου αυ ερμετνωικ ουοϩ αυ ϣωπι ϧεν νι ηι `ντε νι πορνος . 																																													
Jeremiah 5 :  7  .  `n `hryi kʰen ash `mmō ou `n takōpe èvol neshyri av kat `n sōou ouoh av ōrk `n ny et e han nouti an ne ouoh ai `tsiōou av ermetnōik ouoh av shōpi kʰen ni yi `nte ni pornos . 																																													
Jeremiah 5 :  8  .  αυ ερ `μ `φ ρηϯ `ν νι `ϩθωρ ευ λοβι ὲϫεν νι ϩιομι πι ουαι αϥ  ϩεμϩεμ ὲϫεν `τ `ςϩιμι `ντε πεϥ `ϣφηρ . 																																													
Jeremiah 5 :  8  .  av er `m `ph ryti `n ni `htʰōr ev lovi ègen ni hiomi pi ouai af  hemhem ègen `t `shimi `nte pef `shphyr . 																																													
Jeremiah 5 :  9  .  μη ὲ`ϩρηι ὲϫεν να ι αν ϯ να ϣινι αν πεϫε `πϭοις ιε ϧεν ου εθνος `μ παι ρηϯ αν ταυχη να ϭι`μ`πϣιϣ αν . 																																													
Jeremiah 5 :  9  .  my è`hryi ègen na i an ti na shini an pege `ptshois ie kʰen ou etʰnos `m pai ryti an tavky na tshi`m`pshish an . 																																													
Jeremiah 5 :  10  .  μαϣενωτεν ὲϫεν νες`προμαχων ουοϩ ου οϫπου `μπερ ὶρι δε `μπε ς ϫωκ ςωϫπ ὲ φαϩου `ν νεςταϫρο ϫε να  `πϭοις νε . 																																													
Jeremiah 5 :  10  .  mashenōten ègen nes`promakōn ouoh ou ogpou `mper ìri de `mpe s gōk sōgp è phahou `n nestagro ge na  `ptshois ne . 																																													
Jeremiah 5 :  11  .  ϫε ου ηι εϥ οι `ν ατςωτεμ αϥ  ερατςωτεμ `ν ςωι `νϫε `π ηι `μ π10  .  _ς3 ουοϩ `π ηι `ν ιουδα αϥ  ϫεμεθνουϫ ὲ `πϭοις . 																																													
Jeremiah 5 :  11  .  ge ou yi ef oi `n atsōtem af  eratsōtem `n sōi `nge `p yi `m p10  .  _s3 ouoh `p yi `n iouda af  gemetʰnoug è `ptshois . 																																													
Jeremiah 5 :  12  .  ουοϩ πεϫωου ϫε `ν να ι αν νε `μμον πετϩωου να ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫων ου ςηϥι νεμ ου `ϩκο `ν νεν ναυ ὲ ρωου . 																																													
Jeremiah 5 :  12  .  ouoh pegōou ge `n na i an ne `mmon pethōou na ì è`hryi è gōn ou syfi nem ou `hko `n nen nav è rōou . 																																													
Jeremiah 5 :  13  .  νεν `προφητης ὲ ναυ ϣοπ νε ουοϩ `π ςαϫι `μ `πϭοις να ϥ ϣοπ `νϧητ ου  αν . 																																													
Jeremiah 5 :  13  .  nen `prophytys è nav shop ne ouoh `p sagi `m `ptshois na f shop `nkʰyt ou  an . 																																													
Jeremiah 5 :  14  .  εθβε φαιναι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ϫε ὲ `φμα ϫε ατετενςαϫι `ν να ιςαϫι ϩηππε αι ϯ `ν να ςαϫι ὲ ρωκ `μ `φ ρηϯ `ν ου `χρωμ ουοϩ παιλαος ϩαν ρωκϩ νε ουοϩ εϥὲ ουομου . 																																													
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Jeremiah 6 :  17  .  ai kō `n han `skopos ègen tʰynou sōtem `nsa `t `smy `nte tousalpinx ouoh pegōou ge `n ten na sōtem an . 																																													
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Jeremiah 9 :  8  .  ου ςε ρβενι ες θουκς πε που λας ουοϩ ϩαν `χροϥ νε νι ςαϫι `ντε ρωου ςε ςαϫι γαρ νεμ που `ϣφηρ ϧεν ου ϩιρηνη ουοϩ ϯ μετϫαϫι `ν`ϧρηι `νϧητ ου  . 																																													
Jeremiah 9 :  8  .  ou se rveni es tʰouks pe pou las ouoh han `krof ne ni sagi `nte rōou se sagi jar nem pou `shphyr kʰen ou hiryny ouoh ti metgagi `n`kʰryi `nkʰyt ou  . 																																													
Jeremiah 9 :  9  .  μη ὲ`ϩρηι ὲϫεν να ι αν ϯ να ϫεμ`πϣινι αν πεϫε `πϭοις ιε ϧεν ου λαος `μ παι ρηϯ αν ταυχη να ϭι`μ`πϣιϣ αν . 																																													
Jeremiah 9 :  9  .  my è`hryi ègen na i an ti na gem`pshini an pege `ptshois ie kʰen ou laos `m pai ryti an tavky na tshi`m`pshish an . 																																													
Jeremiah 9 :  10  .  Ϭι `ν ου νεϩπι ὲϫεν νι τωου νεμ ου ϩηβι ὲϫεν νι μωιτ `ντε `π ϣαϥ ε ϫε ου ηι αυ μουνκ ϫε `μμον ρωμι ϣοπ `νϧητ ου  `μ που ςωτεμ ὲ `τ `ςμη `ντε πετϣοπ ιςϫεν νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε ϣα νι τεβνωουὶ αυ τωμτ αυ ϣενωου . 																																													
Jeremiah 9 :  10  .  tshi `n ou nehpi ègen ni tōou nem ou hyvi ègen ni mōit `nte `p shaf e ge ou yi av mounk ge `mmon rōmi shop `nkʰyt ou  `m pou sōtem è `t `smy `nte petshop isgen ni halati `nte `t phe sha ni tebnōouì av tōmt av shenōou . 																																													
Jeremiah 9 :  11  .  ουοϩ ειὲ ϯ `ν ι3_η4 ευ ουωτεβ ὲβολ νεμ ου μανϣωπι `ντε ϩαν `δρακων ουοϩ ειὲ  χω `ν νι βακι `ντε ιουδα ὲ `π τακο ϫε `μμον πετϣοπ `νϧητ ου  . 																																													
Jeremiah 9 :  11  .  ouoh eiè ti `n i3_y4 ev ouōteb èvol nem ou manshōpi `nte han `drakōn ouoh eiè  kō `n ni vaki `nte iouda è `p tako ge `mmon petshop `nkʰyt ou  . 																																													
Jeremiah 9 :  12  .  νιμ πε πι ρωμι `ν κατϩητ εθ να καϯ ὲ φαι ουοϩ φηετ ε `π ςαϫι `ν ρωϥ `μ `πϭοις ϣοπ ϩαροϥ μαρε ϥ ταμωτεν ϫε εθβε ου  αϥ  τακο `νϫε `π καϩι αϥ  μοϩ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣαϥ ε ϫε `μμον πετϣοπ ϩιωτϥ . 																																													
Jeremiah 9 :  12  .  nim pe pi rōmi `n kathyt etʰ na kati è phai ouoh phyet e `p sagi `n rōf `m `ptshois shop harof mare f tamōten ge etʰve ou  af  tako `nge `p kahi af  moh `m `ph ryti `n ou shaf e ge `mmon petshop hiōtf . 																																													
Jeremiah 9 :  13  .  ουοϩ πεϫε `πϭοις νηι ϫε αυ χω `μ πανομος `ν ςωου φηετ αι τηιϥ `μ που `μθο ουοϩ `μ που ςωτεμ `νςα τα`ςμη . 																																													
Jeremiah 9 :  13  .  ouoh pege `ptshois nyi ge av kō `m panomos `n sōou phyet ai tyif `m pou `mtʰo ouoh `m pou sōtem `nsa ta`smy . 																																													
Jeremiah 9 :  14  .  ουοϩ αυ μοϣι ςαμενϩε νι ουωϣ `ντε που ϩητ ετ ϩωου νεμ ςαφαϩου `ν νι ὶδωλον νη ετ α `ν ου ιοϯ `τ ςαβωου ὲ ρωου . 																																													
Jeremiah 9 :  14  .  ouoh av moshi samenhe ni ouōsh `nte pou hyt et hōou nem saphahou `n ni ìdōlon ny et a `n ou ioti `t savōou è rōou . 																																													
Jeremiah 9 :  15  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις `φ νουϯ `μ 10  .  _ς3 ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ να τεμμωου `ν ϩαν ὰναγκη ουοϩ `ν τα`τςωου `ν ου μωου `ν χολη . 																																													
Jeremiah 9 :  15  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois `ph nouti `m 10  .  _s3 ge hyppe ànok ti na temmōou `n han ànanky ouoh `n ta`tsōou `n ou mōou `n koly . 																																													
Jeremiah 9 :  16  .  ουοϩ ϯ να ϫορου ὲβολϧεν νι εθνος νη ετ ε να ςωουν `μμω ου αν ουδε `ν ου κειοϯ ουοϩ ειὲ ουωρπ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου `ν ου ςηϥι ϣαντουϥοτου ὲβολ `ν`ϧρηι `νϧητς . 																																													
Jeremiah 9 :  16  .  ouoh ti na gorou èvolkʰen ni etʰnos ny et e na sōoun `mmō ou an oude `n ou keioti ouoh eiè ouōrp è`hryi è gō ou `n ou syfi shantoufotou èvol `n`kʰryi `nkʰyts . 																																													
Jeremiah 9 :  17  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε μουϯ ὲ νιρεϥνεϩπι ουοϩ μαρ ου ὶ ουοϩ ου ωρπ ϩα νι ςαβη ουοϩ μαρ ου ερου`ω . 																																													
Jeremiah 9 :  17  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge mouti è nirefnehpi ouoh mar ou ì ouoh ou ōrp ha ni savy ouoh mar ou erou`ō . 																																													
Jeremiah 9 :  18  .  ουοϩ μαρ ου ϭι `ν ου ϩηβι ὲ`ϩρηι ὲϫεν θηνου ουοϩ μαρε νετεν βαλ ϣουὲ ερμη ὲ πεςητ ουοϩ νετεν `ςμαυ μαρ ου ϧαϯ `μμω ου . 																																													
Jeremiah 9 :  18  .  ouoh mar ou tshi `n ou hyvi è`hryi ègen tʰynou ouoh mare neten val shouè ermy è pesyt ouoh neten `smav mar ou kʰati `mmō ou . 																																													
Jeremiah 9 :  19  .  ϫε αυ ςωτεμ ὲ `τ `ςμη `ν ου ϩηβι ϧεν ςιων πως ανερταλεπωριν ανϭιϣιπι εμαϣω ϫε ανχω `ν ςων `μ πι καϩι ουοϩ ανϩιουὶ ὲβολ `ν νεν μανϣωπι . 																																													
Jeremiah 9 :  19  .  ge av sōtem è `t `smy `n ou hyvi kʰen siōn pōs anertalepōrin antshishipi emashō ge ankō `n sōn `m pi kahi ouoh anhiouì èvol `n nen manshōpi . 																																													
Jeremiah 9 :  20  .  ςωτεμ ϫε νι ϩιομι ὲ `π ςαϫι `μ `φ νουϯ ουοϩ νετεν μαϣϫ μαρ ου ϣεπ νι ςαϫι `ντε ρωϥ ουοϩ μα`τςαβε νετεν ϣερι ευ νεϩπι ουοϩ ου `ςϩιμι μαρες`τςαβε τες`ϣφερι ευ ϩηβι . 																																													
Jeremiah 9 :  20  .  sōtem ge ni hiomi è `p sagi `m `ph nouti ouoh neten mashg mar ou shep ni sagi `nte rōf ouoh ma`tsave neten sheri ev nehpi ouoh ou `shimi mares`tsave tes`shpheri ev hyvi . 																																													
Jeremiah 9 :  21  .  ϫε αϥ  ὶ ὲ `π  ϣωι `νϫε `φ μου ὲβολϧεν νετεν ϣουϣτ αϥ  ὶ ὲϫεν πετενκαϩι ὲ ϥωϯ ὲβολ `ν ϩαν ὰλωουὶ ςαϧουν ουοϩ ϩαν ϧελϣιρι ὲβολϧεν νι `ϣθεϩ . 																																													
Jeremiah 9 :  21  .  ge af  ì è `p  shōi `nge `ph mou èvolkʰen neten shousht af  ì ègen petenkahi è fōti èvol `n han àlōouì sakʰoun ouoh han kʰelshiri èvolkʰen ni `shtʰeh . 																																													
Jeremiah 9 :  22  .  ουοϩ ευὲ ϣωπι `νϫε νι ρεϥμωουτ `ντε νι ρωμι ευ `ςραϩ ϩιϫεν `π ϩο `μ πι μεϣϣωτ `ντε πετενκαϩι ουοϩ `μ `φ ρηϯ `μ πι ςωουβεν ϩι φαϩου `ντε νετωςϧ ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φηεθ να θουωτου . 																																													
Jeremiah 9 :  22  .  ouoh evè shōpi `nge ni refmōout `nte ni rōmi ev `srah higen `p ho `m pi meshshōt `nte petenkahi ouoh `m `ph ryti `m pi sōouven hi phahou `nte netōskʰ ouoh `n nef shōpi `nge phyetʰ na tʰouōtou . 																																													
Jeremiah 9 :  23  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε `μπε ν `θρε πι ςαβε ϣουϣου `μμο ϥ ϧεντεϥ`ςβω ουοϩ `μπε ν `θρε πι ϫωρι ϣουϣου `μμο ϥ ϧεν τεϥ ϫομ ουοϩ `μπε ν `θρε πι ραμαò ϣουϣου `μμο ϥ ϧεν τεϥ μετραμαò . 																																													
Jeremiah 9 :  23  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge `mpe n `tʰre pi save shoushou `mmo f kʰentef`svō ouoh `mpe n `tʰre pi gōri shoushou `mmo f kʰen tef gom ouoh `mpe n `tʰre pi ramaò shoushou `mmo f kʰen tef metramaò . 																																													
Jeremiah 9 :  24  .  αλλα `ν `ϩρηι ϧεν φαι μαρε ϥ ϣουϣου `μμο ϥ `νϫε πετϣουϣου εθ ρεϥκαϯ ουοϩ εθ ρεϥςουωντ ϫε ὰνοκ πε `πϭοις ετ ὶρι `ν ου να ι νεμ ου ϩαπ νεμ ου μεθμηι ϩιϫεν πι καϩι ϫε αρε  πετεϩνηι ϧεν να ι πεϫε `πϭοις . 																																													
Jeremiah 9 :  24  .  alla `n `hryi kʰen phai mare f shoushou `mmo f `nge petshoushou etʰ refkati ouoh etʰ refsouōnt ge ànok pe `ptshois et ìri `n ou na i nem ou hap nem ou metʰmyi higen pi kahi ge are  petehnyi kʰen na i pege `ptshois . 																																													
Jeremiah 9 :  25  .  ις ϩαν ὲϩοου ςε νηου πεϫε `πϭοις ουοϩ ειὲ ϫεμ`πϣινι `ν ουον νιβεν ετ οι `ν ςε βι ϧεν ου μετατςεβι . 																																													
Jeremiah 9 :  25  .  is han èhoou se nyou pege `ptshois ouoh eiè gem`pshini `n ouon niven et oi `n se vi kʰen ou metatsevi . 																																													
Jeremiah 9 :  26  .  ὲϫεν Χημι νεμ ὲϫεν ϯ ϩιδουμεὰ νεμ ὲϫεν εδωμ νεμ ὲϫεν νεν ϣηρι `ν αμμων νεμ ὲϫεν νεν ϣηρι `μ μωαβ νεμ ὲϫεν ουον νιβεν ετε `ϩραυ ϣηβ ετ ϣοπ `ν `ϩρηι ϩι `π ϣαϥ ε ϫε νι εθνος τηρ ου ϩαν ατςεβι νε ϧεν τουςαρξ `π ηι τηρ ϥ `μ π10  .  _ς3 ϩαν ατςεβι νε ϧεν που ϩητ . 																																													
Jeremiah 9 :  26  .  ègen kymi nem ègen ti hidoumeà nem ègen edōm nem ègen nen shyri `n ammōn nem ègen nen shyri `m mōab nem ègen ouon niven ete `hrav shyb et shop `n `hryi hi `p shaf e ge ni etʰnos tyr ou han atsevi ne kʰen tousarx `p yi tyr f `m p10  .  _s3 han atsevi ne kʰen pou hyt . 																																													
Jeremiah 10 :  Jeremiah chapter 10 κεφ 10 . 																																													
Jeremiah 10 :  Jeremiah chapter 10 keph 10 . 																																													
Jeremiah 10 :  1  .  ςωτεμ ὲ  πι ςαϫι `ντε `πϭοις ετ αϥςαϫι `μμο ϥ ὲϫεν θηνου `π ηι `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Jeremiah 10 :  1  .  sōtem è  pi sagi `nte `ptshois et afsagi `mmo f ègen tʰynou `p yi `m p10  .  _s3 . 																																													
Jeremiah 10 :  2  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε κατα νι μωιτ `ντε νι εθνος `μπερ μοϣι ουοϩ `μπερ ερϩοϯ ϧα`τϩη `ν νι μηινι `ντε `τ φε ϫε ςε ερϩοϯ ϧατουϩη `ν `ϩρηι ϧεν που ϩο . 																																													
Jeremiah 10 :  2  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge kata ni mōit `nte ni etʰnos `mper moshi ouoh `mper erhoti kʰa`thy `n ni myini `nte `t phe ge se erhoti kʰatouhy `n `hryi kʰen pou ho . 																																													
Jeremiah 10 :  3  .  ϫε νι καϩς `ντε νι εθνος ϩαν εφληου νε ου ϣε πε ὲ ϣαυκορϫϥ ὲβολϧεν ου ιαϩ`ϣϣην ουοϩ ου ϩωβ πε `ν ϩαμϣε νεμ ου ουωτϩ . 																																													
Jeremiah 10 :  3  .  ge ni kahs `nte ni etʰnos han ephlyou ne ou she pe è shavkorgf èvolkʰen ou iah`shshyn ouoh ou hōb pe `n hamshe nem ou ouōth . 																																													
Jeremiah 10 :  4  .  εϥ ςε λςωλ ϧεν ου ϩατ νεμ ου νουβ αυ ταϫρωου ϧεν ϩαν ϩαθηρ νεμ ϩαν ιϥτ ουοϩ `ν νουκιμ ου ϩατ πε εϥ φοτϩ ουοϩ `ν νουμοϣι ουοϩ ατεϥμονκ πε ὲβολϧεν αρςις νεμ ου νουβ ὲβολϧεν μωφας ϩαν ϫιϫ `ν ϩαμνουβ ουοϩ ϩαν `ϩβηουὶ `ν τεχνιτης τηρ ου νε ευ ϯ ϩιωτ `ν ου ϩυὰκινθινον νεμ ου ϭηϫι . 																																													
Jeremiah 10 :  4  .  ef se lsōl kʰen ou hat nem ou noub av tagrōou kʰen han hatʰyr nem han ift ouoh `n noukim ou hat pe ef photh ouoh `n noumoshi ouoh atefmonk pe èvolkʰen arsis nem ou noub èvolkʰen mōphas han gig `n hamnoub ouoh han `hvyouì `n teknitys tyr ou ne ev ti hiōt `n ou hiàkintʰinon nem ou tshygi . 																																													
Jeremiah 10 :  5  .  ϧεν ου ϥι ευὲ ϥαι `μμω ου ϫε `ν ςε να μοϣι αν `μπερ ερϩοϯ ου ν ϧατουϩη ϫε `ν ςε να ϣερ `ϩλι `μπε τϩωου νωτεν αν ουοϩ `μμον πεθνανεϥ `νϧητ ου  . 																																													
Jeremiah 10 :  5  .  kʰen ou fi evè fai `mmō ou ge `n se na moshi an `mper erhoti ou n kʰatouhy ge `n se na sher `hli `mpe thōou nōten an ouoh `mmon petʰnanef `nkʰyt ou  . 																																													
Jeremiah 10 :  6																																													
Jeremiah 10 :  6																																													
Jeremiah 10 :  7																																													
Jeremiah 10 :  7																																													
Jeremiah 10 :  8																																													
Jeremiah 10 :  8																																													
Jeremiah 10 :  9																																													
Jeremiah 10 :  9																																													
Jeremiah 10 :  10																																													
Jeremiah 10 :  10																																													
Jeremiah 10 :  11  .  παι ρηϯ ερετεν ὲϫος νωου ϫε νι νουϯ ετε `μ που θαμιο `ν `τ φε νεμ πι καϩι μαρ ου τακο ὲβολϩα `π καϩι νεμ ςαπεςητ `ν `τ φε . 																																													
Jeremiah 10 :  11  .  pai ryti ereten ègos nōou ge ni nouti ete `m pou tʰamio `n `t phe nem pi kahi mar ou tako èvolha `p kahi nem sapesyt `n `t phe . 																																													
Jeremiah 10 :  12  .  `πϭοις πεταϥ θαμιο `μ `π καϩι ϧεν τεϥ ϫομ φηετ αϥ ϩε ϯ οικουμενη ὲ ρατς ϧεν τεϥ ςοφιὰ ουοϩ `ν `ϩρηι ϧεν τεϥ `ςβω αϥ  φερϣ `τ φε ὲβολ . 																																													
Jeremiah 10 :  12  .  `ptshois petaf tʰamio `m `p kahi kʰen tef gom phyet af he ti oikoumeny è rats kʰen tef sophià ouoh `n `hryi kʰen tef `svō af  phersh `t phe èvol . 																																													
Jeremiah 10 :  13  .  νεμ `π ὰϣαι `ντε νι μωου `ν `ϩρηι ϧεν `τ φε ουοϩ αϥ  ὶνι `ν νι ϭηπι ὲ `π  ϣωι ὲβολϧεν αθρηϫϥ `μ `π καϩι ουοϩ αϥ  θαμιο `ν ϩαν ςε τεβρηϫ ὲ  ϩαν μουνϩωου ουοϩ αϥ  ὶνι `μ ιουωινι ὲβολϧεν νεϥ ὰϩωρ . 																																													
Jeremiah 10 :  13  .  nem `p àshai `nte ni mōou `n `hryi kʰen `t phe ouoh af  ìni `n ni tshypi è `p  shōi èvolkʰen atʰrygf `m `p kahi ouoh af  tʰamio `n han se tebryg è  han mounhōou ouoh af  ìni `m iouōini èvolkʰen nef àhōr . 																																													
Jeremiah 10 :  14  .  αυ ερςοϫ `νϫε ρωμι νιβεν ὲβολϩα `π ὲμι αυ ϭιϣιπι `νϫε ϩαμνουβ νιβεν ὲ`ϩρηι ὲϫεν `ν ου φωτϩ ϫε ετ αυουωτϩ `ν ϩαν μεθνουϫ ουοϩ `μμον `πνευμα ϣοπ `νϧητ ου  . 																																													
Jeremiah 10 :  14  .  av ersog `nge rōmi niven èvolha `p èmi av tshishipi `nge hamnoub niven è`hryi ègen `n ou phōth ge et avouōth `n han metʰnoug ouoh `mmon `pnevma shop `nkʰyt ou  . 																																													
Jeremiah 10 :  15  .  ϫε ϩαν `ϩβηουὶ `ν εφληου νε ευ μεϩ `ν ςωβι ευὲ τακο δε ϧεν πι ςηου ετ ουναϣινι ὲρω ου `μμο ϥ . 																																													
Jeremiah 10 :  15  .  ge han `hvyouì `n ephlyou ne ev meh `n sōvi evè tako de kʰen pi syou et ounashini èrō ou `mmo f . 																																													
Jeremiah 10 :  16  .  `ν ου παι ρηϯ αν τε `τ τοι `ν ιακωβ ϫε ου ηι φηετ αϥ μενκ ϩωβ νιβεν `νθοϥ πε τεϥ `κ ληρονομιὰ `πϭοις πε πεϥ ραν . 																																													
Jeremiah 10 :  16  .  `n ou pai ryti an te `t toi `n iakōb ge ou yi phyet af menk hōb niven `ntʰof pe tef `k lyronomià `ptshois pe pef ran . 																																													
Jeremiah 10 :  17  .  αϥ  θωουϯ ςαβολ `μπε ϥ ταϫρο θηετϣοπ ϧεν νι ςωτπ . 																																													
Jeremiah 10 :  17  .  af  tʰōouti savol `mpe f tagro tʰyetshop kʰen ni sōtp . 																																													
Jeremiah 10 :  18  .  ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ να ρωϧτ `ν νη ετ ϣοπ ϩιϫεν παικαϩι ϧεν ου ϩοϫϩεϫ ϩοπως `ν τουϫεμ πεερϧοτ . 																																													
Jeremiah 10 :  18  .  ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge hyppe ànok ti na rōkʰt `n ny et shop higen paikahi kʰen ou hogheg hopōs `n tougem peerkʰot . 																																													
Jeremiah 10 :  19  .  ου οι νε ὲ `ϧρηι ὲϫεν πεϧομϧεμ `ϥμοκϩ `νϫε πεερϧοτ ουοϩ ὰνοκ ϩω ϫε φαι πε πεερϧοτ αϥ  ταϩο . 																																													
Jeremiah 10 :  19  .  ou oi ne è `kʰryi ègen pekʰomkʰem `fmokh `nge peerkʰot ouoh ànok hō ge phai pe peerkʰot af  taho . 																																													
Jeremiah 10 :  20  .  τε`ςκυνη ας ερταλεπωριν ας τακο νεδερρις τηρ ου αυ φωϫι να ϣηρι νεμ να ὲςωου `ν ςε ϣοπ αν ουοϩ `μμον μα ϣοπ `ντε τα`ςκυνη ουδε μα `ντε να δερρις . 																																													
Jeremiah 10 :  20  .  te`skiny as ertalepōrin as tako nederris tyr ou av phōgi na shyri nem na èsōou `n se shop an ouoh `mmon ma shop `nte ta`skiny oude ma `nte na derris . 																																													
Jeremiah 10 :  21  .  ϫε πι μανὲςωου αυ ερατϩητ ουοϩ `μ που κωϯ `νςα `πϭοις εθβε φαι `μ που ὲμι ϫε ϯ μονη τηρ ς ουοϩ αυ ϫωρ ὲβολ . 																																													
Jeremiah 10 :  21  .  ge pi manèsōou av erathyt ouoh `m pou kōti `nsa `ptshois etʰve phai `m pou èmi ge ti mony tyr s ouoh av gōr èvol . 																																													
Jeremiah 10 :  22  .  τ`ςμη `ντε ου ςωτεμ ϩηππε `ςνηου νεμ ου νι ϣϯ `μ μονμεν ὲβολϩα `π καϩι `ντε πεμϩιτ ὲ θεϣ νι βακι `ντε ιουδα ὲ `π τακο ὲ αιτου `μ μανενκοτ `ν νι `ςθρουθος . 																																													
Jeremiah 10 :  22  .  t`smy `nte ou sōtem hyppe `snyou nem ou ni shti `m monmen èvolha `p kahi `nte pemhit è tʰesh ni vaki `nte iouda è `p tako è aitou `m manenkot `n ni `stʰroutʰos . 																																													
Jeremiah 10 :  23  .  ϯ ὲμι `πϭοις ϫε `μ φα πι ρωμι αν πε πεϥ μωιτ ουδε `ν νεεϥμοϣι `νϫε `φ ρωμι `ν `ϥςωουτεν `μπε ϥ μωιτ . 																																													
Jeremiah 10 :  23  .  ti èmi `ptshois ge `m pha pi rōmi an pe pef mōit oude `n neefmoshi `nge `ph rōmi `n `fsōouten `mpe f mōit . 																																													
Jeremiah 10 :  24  .  μα`ςβω να ν `πϭοις `π λην ϧεν ου ϩαπ ουοϩ ϧεν ου `μβον αν ϩινα `ν τεκ `ϣτεμαιτεν `ν ου κουϫι . 																																													
Jeremiah 10 :  24  .  ma`svō na n `ptshois `p lyn kʰen ou hap ouoh kʰen ou `mvon an hina `n tek `shtemaiten `n ou kougi . 																																													
Jeremiah 10 :  25  .  ϫωϣ `μπε κ `μβονὲϫεν νι εθνος ετε `μ που ςουωνκ νεμ νι μετουρωου νη ετ ε `μ που μουϯ `μπε κ ραν ϫε αυ ουωμ `ν ιακωβ ουοϩ αυ ϥοτϥ ὲβολ ουοϩ τεϥ μονη αυ ϣοϥς . 																																													
Jeremiah 10 :  25  .  gōsh `mpe k `mvonègen ni etʰnos ete `m pou souōnk nem ni metourōou ny et e `m pou mouti `mpe k ran ge av ouōm `n iakōb ouoh av fotf èvol ouoh tef mony av shofs . 																																													
Jeremiah 11 :  Jeremiah chapter 11 κεφ 11 . 																																													
Jeremiah 11 :  Jeremiah chapter 11 keph 11 . 																																													
Jeremiah 11 :  1  .  πι ςαϫι ετ αϥϣωπι ϩα ιερεμιας ὲβολϩιτεν `πϭοις εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Jeremiah 11 :  1  .  pi sagi et afshōpi ha ieremias èvolhiten `ptshois ef gō `mmo s  . 																																													
Jeremiah 11 :  2  .  ϫε ςωτεμ ὲ νιςαϫι `ντε ταιδιὰθηκη ουοϩ εκὲ ςαϫι νεμ νι ρωμι `ντε ιουδα νεμ νη ετ ϣοπ ϧεν ι3_η4 εκϫω `μμο ς  . 																																													
Jeremiah 11 :  2  .  ge sōtem è nisagi `nte taidiàtʰyky ouoh ekè sagi nem ni rōmi `nte iouda nem ny et shop kʰen i3_y4 ekgō `mmo s  . 																																													
Jeremiah 11 :  3  .  ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις `φ νουϯ `ντε π10  .  _ς3 ϫε `ϥ`ςϩουορτ `νϫε πι ρωμι φηετ ε νεϥ να ςωτεμ αν ὲ νιςαϫι `ντε ταιδιὰθηκη θαι . 																																													
Jeremiah 11 :  3  .  ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois `ph nouti `nte p10  .  _s3 ge `f`shouort `nge pi rōmi phyet e nef na sōtem an è nisagi `nte taidiàtʰyky tʰai . 																																													
Jeremiah 11 :  4  .  ετ αιϩενϩεν νετεν ιοϯ ὲρο ς ϧεν πι ὲϩοου ειναενου ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χημι ὲβολϧεν ϯ `ϩρω `μ βενιπι ειϫω `μμο ς ϫε ςωτεμ ὲ τα`ςμη ουοϩ αριουὶ `ν ϩωβ νιβεν ετ αιϩενϩεν θηνου ὲρω ου ουοϩ ερετεν ὲϣωπι νηι `ν ου λαος ὰνοκ ϩω ειὲ ϣωπι νωτεν `ν νουϯ																																													
Jeremiah 11 :  4  .  et aihenhen neten ioti èro s kʰen pi èhoou einaenou èvolkʰen `p kahi `n kymi èvolkʰen ti `hrō `m venipi eigō `mmo s ge sōtem è ta`smy ouoh ariouì `n hōb niven et aihenhen tʰynou èrō ou ouoh ereten èshōpi nyi `n ou laos ànok hō eiè shōpi nōten `n nouti																																													
Jeremiah 11 :  5  .  ϩινα `ν ταςεμνι `μ παὰναϣ φαι ετ αιωρκ `μμο ϥ `ννετεν ιοϯ ὲ ϯ νωου `μ πι καϩι ετ ϧαϯ `ν ερωϯ ϩι εβιω `μ `φ ρηϯ `μ παιὲϩοου . 																																													
Jeremiah 11 :  5  .  hina `n tasemni `m paànash phai et aiōrk `mmo f `nneten ioti è ti nōou `m pi kahi et kʰati `n erōti hi eviō `m `ph ryti `m paièhoou . 																																													
Jeremiah 11 :  6  .  ουοϩ αι ερου`ω πεϫηι ϫε ες ὲϣωπι `πϭοις . 																																													
Jeremiah 11 :  6  .  ouoh ai erou`ō pegyi ge es èshōpi `ptshois . 																																													
Jeremiah 11 :  7  .  ουοϩ πεϫε `πϭοις νηι ϫε ωϣ `ν να ιςαϫι ϧεν νι βακι `ντε ιουδα νεμ ςαβολ `ν ι3_η4 εκϫω `μμο ς ϫε ςωτεμ ὲ νιςαϫι `ντε ταιδιὰθηκη ουοϩ αριτου . 																																													
Jeremiah 11 :  7  .  ouoh pege `ptshois nyi ge ōsh `n na isagi kʰen ni vaki `nte iouda nem savol `n i3_y4 ekgō `mmo s ge sōtem è nisagi `nte taidiàtʰyky ouoh aritou . 																																													
Jeremiah 11 :  8  .  ουοϩ `μ που αιτου . 																																													
Jeremiah 11 :  8  .  ouoh `m pou aitou . 																																													
Jeremiah 11 :  9  .  ουοϩ πεϫε `πϭοις νηι ϫε αι ϫιμι `ν ου `ςναυϩ ϧεν νι ρωμι `ντε ιουδα νεμ νετϣοπ ϧεν ι3_η4 . 																																													
Jeremiah 11 :  9  .  ouoh pege `ptshois nyi ge ai gimi `n ou `snavh kʰen ni rōmi `nte iouda nem netshop kʰen i3_y4 . 																																													
Jeremiah 11 :  10  .  ϫε αυ ταςθο ὲ νιὰδικιὰ `ντε `ν ου ιοϯ `ντε ϣορπ νη ετ ε `μ που ουωϣ ὲ ςωτεμ `νςα να ςαϫι ουοϩ ϩηππε `ν θωου ςε μοϣι ςαμενϩε ϩαν κενουϯ `ν ϣεμμο ὲ ερβωκ νωου ουοϩ `π ηι `μ π10  .  _ς3 νεμ `π ηι `ν ιουδα αυ ϫωρ ὲβολ `ν ταδιὰθηκη ετ αιςεμνητς νεμ `ν ου ιοϯ . 																																													
Jeremiah 11 :  10  .  ge av tastʰo è niàdikià `nte `n ou ioti `nte shorp ny et e `m pou ouōsh è sōtem `nsa na sagi ouoh hyppe `n tʰōou se moshi samenhe han kenouti `n shemmo è ervōk nōou ouoh `p yi `m p10  .  _s3 nem `p yi `n iouda av gōr èvol `n tadiàtʰyky et aisemnyts nem `n ou ioti . 																																													
Jeremiah 11 :  11  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ να ὶνι ὲϫεν παιλαος `ν ϩαν πετϩωου να ι ετε `ν ςε να `ϣϫεμϫομ αν `ν ὶ ὲβολ `νϧητ ου  ουοϩ ευὲ ωϣ ὲ`ϩρηι ϩαροι ουοϩ `ν να ςωτεμ ὲ ρωου . 																																													
Jeremiah 11 :  11  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge hyppe ànok ti na ìni ègen pailaos `n han pethōou na i ete `n se na `shgemgom an `n ì èvol `nkʰyt ou  ouoh evè ōsh è`hryi haroi ouoh `n na sōtem è rōou . 																																													
Jeremiah 11 :  12  .  ουοϩ ευὲ μοϣι `νϫε νι βακι `ντε ιουδα νεμ νετϣοπ ϧεν ι3_η4 ουοϩ ευὲ ωϣ ὲ`ϩρηι ϩα `ν ου νουϯ νη ετ ουωϣτ νωου αν ευὲ `ϣναϩμου ϧεν `π ςηου `ντε `ν ου πετϩωου . 																																													
Jeremiah 11 :  12  .  ouoh evè moshi `nge ni vaki `nte iouda nem netshop kʰen i3_y4 ouoh evè ōsh è`hryi ha `n ou nouti ny et ouōsht nōou an evè `shnahmou kʰen `p syou `nte `n ou pethōou . 																																													
Jeremiah 11 :  13  .  ϫε κατα `τ `ηπι `ν νι βακι ναυ ϣοπ `νϫε νεκ νουϯ ιουδα ουοϩ κατα `τ `ηπι `ν νι μωιτ `ντε ι3_η4 ναυ θαμιο `ν ϩαν ϣηουὶ ὲ ϣετ ϣουϣωουϣι `ν ϯ βααλ . 																																													
Jeremiah 11 :  13  .  ge kata `t `ypi `n ni vaki nav shop `nge nek nouti iouda ouoh kata `t `ypi `n ni mōit `nte i3_y4 nav tʰamio `n han shyouì è shet shoushōoushi `n ti vaal . 																																													
Jeremiah 11 :  14  .  ουοϩ `νθοκ `μπερ τωβϩ ὲϫεν παιλαος ουοϩ `μπερ εραξιοιν εθ βητου ϧεν ου τωβϩ νεμ ου `π ροςευχη ϫε ϯ να ςωτεμ αν ϧεν πι ςηου ὲ τουνατωβϩ `μμο ι ϧεν `π ςηου `ντε νουπετϩωου . 																																													
Jeremiah 11 :  14  .  ouoh `ntʰok `mper tōbh ègen pailaos ouoh `mper eraxioin etʰ vytou kʰen ou tōbh nem ou `p rosevky ge ti na sōtem an kʰen pi syou è tounatōbh `mmo i kʰen `p syou `nte noupethōou . 																																													
Jeremiah 11 :  15  .  αϧος ταμενριτ ας ὶρι `ν ου ωρεβ ϧεν παηι μη ϩαν ευ χη νεμ ϩαν αϥ  ευ ουαβ ςε να ϣωλ `ν νι κακιὰ ὲβολϩαρο ι ει τερα`ϣφωτ ὲβολϧεν να ι . 																																													
Jeremiah 11 :  15  .  akʰos tamenrit as ìri `n ou ōreb kʰen payi my han ev ky nem han af  ev ouab se na shōl `n ni kakià èvolharo i ei tera`shphōt èvolkʰen na i . 																																													
Jeremiah 11 :  16  .  αϥ  μουϯ ὲ περαν `νϫε `πϭοις ϫε ϯ βω`νϫωιτ εθ νεςως ετ ερϧηιβι ὲ `φναυ ὲρο ς ου `χρωμ αϥ  μοϩ `ν`ϧρηι `νϧητ ς ὲϫεν `τ `ςμη `ντε πες κωρϫ ου νι ϣϯ `ν ϩοϫϩεϫ `ϥ να ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω αυ ερατϣαυ `νϫε νεςϫαλ . 																																													
Jeremiah 11 :  16  .  af  mouti è peran `nge `ptshois ge ti vō`ngōit etʰ nesōs et erkʰyivi è `phnav èro s ou `krōm af  moh `n`kʰryi `nkʰyt s ègen `t `smy `nte pes kōrg ou ni shti `n hogheg `f na ì è`hryi è gō av eratshav `nge nesgal . 																																													
Jeremiah 11 :  17  .  ουοϩ `πϭοις πεταϥ `τϭο αϥ  ςαϫι `ν ϩαν πετϩωου ὲ`ϩρηι ὲ ϫω `ν `τ ϣεβιω `ν ϯ κακιὰ `ντε `π ηι `μ π10  .  _ς3 νεμ `π ηι `ν ιουδα ϫε αυ θαμιο νωου εθ ρ ου ϫωντ νηι ὲ `π ϫιν`θρουερϣουϣωουϣι `ν ϯ βααλ . 																																													
Jeremiah 11 :  17  .  ouoh `ptshois petaf `ttsho af  sagi `n han pethōou è`hryi è gō `n `t sheviō `n ti kakià `nte `p yi `m p10  .  _s3 nem `p yi `n iouda ge av tʰamio nōou etʰ r ou gōnt nyi è `p gin`tʰrouershoushōoushi `n ti vaal . 																																													
Jeremiah 11 :  18  .  `πϭοις ματαμοι ουοϩ ειὲ μι τοτε αι ναυ  ὲ  νου `ϩβηουὶ . 																																													
Jeremiah 11 :  18  .  `ptshois matamoi ouoh eiè mi tote ai nav  è  nou `hvyouì . 																																													
Jeremiah 11 :  19  .  ανοκ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩιηβ `ν ατπετϩωου ευὲ ὶνι `μμο ϥ ὲ ϣατϥ ουοϩ `μ πι ὲμι αυ ςοϭνι ὲρο ι `ν ου ςοϭνι εϥ ϩωου ευ ϫω `μμο ς ϫε ὰμωινι μαρε ν ϩιουὶ `ν ου ϣε ὲ  νεϥ  ωικ ουοϩ `ν τεν ϥοτϥ ὲβολϧεν `π καϩι `ντε νετονϧ ουοϩ `ν του`ϣτεμερ`φμευὶ ϫε `μπε ϥ ραν . 																																													
Jeremiah 11 :  19  .  anok `m `ph ryti `n ou hiyb `n atpethōou evè ìni `mmo f è shatf ouoh `m pi èmi av sotshni èro i `n ou sotshni ef hōou ev gō `mmo s ge àmōini mare n hiouì `n ou she è  nef  ōik ouoh `n ten fotf èvolkʰen `p kahi `nte netonkʰ ouoh `n tou`shtemer`phmevì ge `mpe f ran . 																																													
Jeremiah 11 :  20  .  `πϭοις πετϯϩαπ `ν `θμηι ουοϩ ετ ερδοκιμαζιν `ν νι ϭλωτ νεμ νι ϩητ μαριναυ ὲ  πι ϭι`μ`πϣιϣ εθ να ϣωπι ὲβολϩιτοτκ `ν`ϧρηι `νϧητ ου  ϫε ου ηι ετ αιϭωρπ `μ παμαι ὲβολϩαροκ . 																																													
Jeremiah 11 :  20  .  `ptshois pettihap `n `tʰmyi ouoh et erdokimazin `n ni tshlōt nem ni hyt marinav è  pi tshi`m`pshish etʰ na shōpi èvolhitotk `n`kʰryi `nkʰyt ou  ge ou yi et aitshōrp `m pamai èvolharok . 																																													
Jeremiah 11 :  21  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ὲϫεν νι ρωμι `ντε αναθωθ νη ετ κωϯ `νςα ταυχη νη ετ ϫω `μμο ς ϫε `μπερ ερ`προφητευιν ϧεν `φ ραν `μ `πϭοις `μμον `χναμου ϧεν νεν ϫιϫ . 																																													
Jeremiah 11 :  21  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ègen ni rōmi `nte anatʰōtʰ ny et kōti `nsa tavky ny et gō `mmo s ge `mper er`prophytevin kʰen `ph ran `m `ptshois `mmon `knamou kʰen nen gig . 																																													
Jeremiah 11 :  22  .  ϩηππε ὰνοκ ϯ να ϣινι ὲρω ου ουοϩ νουϧελϣιρι ευὲ ϩει ϧεν `τ ςηϥι ουοϩ `ν ου ϣηρι νεμ `ν ου ϣερι ευὲ μου ϧεν `π `ϩκο . 																																													
Jeremiah 11 :  22  .  hyppe ànok ti na shini èrō ou ouoh noukʰelshiri evè hei kʰen `t syfi ouoh `n ou shyri nem `n ou sheri evè mou kʰen `p `hko . 																																													
Jeremiah 11 :  23  .  ουοϩ `ν νε `ϩλι ςωϫπ `ν τωου ϫε ϯ να ὶνι `ν ϩαν πετϩωου ὲϫεν νη ετ ϣοπ ϧεν αναθωθ ϧεν ϯ ρομπι `ντε που ϫεμ`πϣινι . 																																													
Jeremiah 11 :  23  .  ouoh `n ne `hli sōgp `n tōou ge ti na ìni `n han pethōou ègen ny et shop kʰen anatʰōtʰ kʰen ti rompi `nte pou gem`pshini . 																																													
Jeremiah 12 :  Jeremiah chapter 12 κεφ 12 . 																																													
Jeremiah 12 :  Jeremiah chapter 12 keph 12 . 																																													
Jeremiah 12 :  1  .  `νθοκ ου `θμηι `πϭοις ϫε ϯ να ερου`ω ναϩρα κ `π λην ϯ να ςαϫι `ν ϩαν ϩαπ ναϩρα κ εθβε ου  `φ μωιτ `ντε νι ὰςεβης ςουτων ςε ερευθενιν `νϫε ουον νιβεν ετ οι `ν ατςωτεμ . 																																													
Jeremiah 12 :  1  .  `ntʰok ou `tʰmyi `ptshois ge ti na erou`ō nahra k `p lyn ti na sagi `n han hap nahra k etʰve ou  `ph mōit `nte ni àsevys soutōn se erevtʰenin `nge ouon niven et oi `n atsōtem . 																																													
Jeremiah 12 :  2  .  ακ ϭωου ουοϩ αυ ϭεπνουνι αυ `ϫφο `ν ϩαν ϣηρι ουοϩ αυ ὶρι `ν ϩαν ουταϩ `κ ϧεντ ὲρω ου ϧεν ρωου ουοϩ `χουηου ὲβολ `ν νουϭλωτ . 																																													
Jeremiah 12 :  2  .  ak tshōou ouoh av tshepnouni av `gpho `n han shyri ouoh av ìri `n han outah `k kʰent èrō ou kʰen rōou ouoh `kouyou èvol `n noutshlōt . 																																													
Jeremiah 12 :  3  .  ουοϩ `νθοκ `πϭοις `κ ςωουν `μμο ι ακ ερδοκιμαζιν `μ πα ϩητ `μπεκ`μθο ματουβωου ὲ  πι ὲϩοου `ντε που ϧολϧελ . 																																													
Jeremiah 12 :  3  .  ouoh `ntʰok `ptshois `k sōoun `mmo i ak erdokimazin `m pa hyt `mpek`mtʰo matouvōou è  pi èhoou `nte pou kʰolkʰel . 																																													
Jeremiah 12 :  4  .  ϣα `θναυ  ϫε `ϥ να ερϩηβι `νϫε `π καϩι ουοϩ πι ςιμ τηρ ϥ `ντε `τ κοι `ϥ να ϣμουὶ ὲβολϧεν ϯ κακιὰ `ντε πετϣοπ `νϧητ ϥ αυ τακο `νϫε νι τεβνωουὶ νεμ νι ϩαλαϯ ϫε ου ηι αυ ϫος ϫε `φ νουϯ να ναυ αν ὲ νεν μωιτ . 																																													
Jeremiah 12 :  4  .  sha `tʰnav  ge `f na erhyvi `nge `p kahi ouoh pi sim tyr f `nte `t koi `f na shmouì èvolkʰen ti kakià `nte petshop `nkʰyt f av tako `nge ni tebnōouì nem ni halati ge ou yi av gos ge `ph nouti na nav an è nen mōit . 																																													
Jeremiah 12 :  5  .  νεκ ϭαλαυϫ ςε ϭοϫι ουοϩ ςε ϯου`ω `μ μοκ πως `κ ςοβϯ `μ μοκ ὲ`ϩρηι `ϩαν`ϩθωρ ουοϩ ακ χα`ϩθηκ ὲ `π καϩι `ντε τεκ ϩιρηνη πως `χναὶρι ϧεν `π κωϯ `ντε πι ιορδανης . 																																													
Jeremiah 12 :  5  .  nek tshalavg se tshogi ouoh se tiou`ō `m mok pōs `k sobti `m mok è`hryi `han`htʰōr ouoh ak ka`htʰyk è `p kahi `nte tek hiryny pōs `knaìri kʰen `p kōti `nte pi iordanys . 																																													
Jeremiah 12 :  6  .  ϫε ου ηι νεκ `ςνηου νεμ πι ηι `ντε πεκ ιωτ ουοϩ να ικεχωουνι αυ ϣοϣκ `μπερ τενϩουτκ ὲρω ου ϫε αν ςε να ςαϫι νεμακ `ν ϩαν πεθνανε υ . 																																													
Jeremiah 12 :  6  .  ge ou yi nek `snyou nem pi yi `nte pek iōt ouoh na ikekōouni av shoshk `mper tenhoutk èrō ou ge an se na sagi nemak `n han petʰnane i . 																																													
Jeremiah 12 :  7  .  αι ςωϫπ `μ παηι ουοϩ αι χω `ν τα`κληρονομιὰ αι ϯ `ν ταμενριτ `μ υχη ὲ `ϧρηι ὲ νεν ϫιϫ `ν νεςϫαϫι . 																																													
Jeremiah 12 :  7  .  ai sōgp `m payi ouoh ai kō `n ta`klyronomià ai ti `n tamenrit `m iky è `kʰryi è nen gig `n nesgagi . 																																													
Jeremiah 12 :  8  .  α τα`κληρονομιὰ ϣωπι νηι `μ `φ ρηϯ `ν ου μουὶ ϧεν ου ιαϩ`ϣϣην ας ϯ  `ντε ς `ςμη ὲ`ϩρηι ὲϫω ι εθβε φαι αι μεςτως . 																																													
Jeremiah 12 :  8  .  a ta`klyronomià shōpi nyi `m `ph ryti `n ou mouì kʰen ou iah`shshyn as ti  `nte s `smy è`hryi ègō i etʰve phai ai mestōs . 																																													
Jeremiah 12 :  9  .  αν ου βηβ `ν ϩωϯ τε τα`κληρονομιὰ νηι μη αν ου `μϩαυ ετ κωϯ ὲρο ς μαϣενωτεν θωουϯ `ν νι θηριον τηρ ου `ντε `τ κοι ουοϩ μαρ ου ὶ εθ ρ ου ουομςου . 																																													
Jeremiah 12 :  9  .  an ou vyb `n hōti te ta`klyronomià nyi my an ou `mhav et kōti èro s mashenōten tʰōouti `n ni tʰyrion tyr ou `nte `t koi ouoh mar ou ì etʰ r ou ouomsou . 																																													
Jeremiah 12 :  10  .  ϫε ου μηϣ `μ μανὲςωου αυ τακο `μ παιαϩὰλολι αυ θωλεβ `ν τατοι εθ νανε ς αυ τηις ευ μα`ναθμοϣι `ν ϣαϥ ε . 																																													
Jeremiah 12 :  10  .  ge ou mysh `m manèsōou av tako `m paiahàloli av tʰōleb `n tatoi etʰ nane s av tyis ev ma`natʰmoshi `n shaf e . 																																													
Jeremiah 12 :  11  .  ουοϩ αυ χας ευ τακο `ντε ϯ ὰκω εθ βητ ϧεν ου τακο αϥ  τακο `νϫε `π καϩι τηρ ϥ ϫε `μμον ρωμι ὲ αϥ χας ϧεν πεϥ ϩητ . 																																													
Jeremiah 12 :  11  .  ouoh av kas ev tako `nte ti àkō etʰ vyt kʰen ou tako af  tako `nge `p kahi tyr f ge `mmon rōmi è af kas kʰen pef hyt . 																																													
Jeremiah 12 :  12  .  εϫεν `π ϩιουὶ ὲβολ τηρ ϥ `μ `π ϣαϥ ε αυ ὶ αυ ερταλεπωριν ϫε ου ςηϥι `ντε `πϭοις ας ουωμ ιςϫεν αυ ρηϫϥ `μ `π καϩι ϣα αυ ρηϫϥ `μ `π καϩι ϫε `μμον ϩιρηνη ϣοπ `ν ςαρξ νιβεν . 																																													
Jeremiah 12 :  12  .  egen `p hiouì èvol tyr f `m `p shaf e av ì av ertalepōrin ge ou syfi `nte `ptshois as ouōm isgen av rygf `m `p kahi sha av rygf `m `p kahi ge `mmon hiryny shop `n sarx niven . 																																													
Jeremiah 12 :  13  .  αρε τενςιϯ `ν ϩαν ςουò αρε τενωςϧ `ν ϩαν ςουρι `ν ου `κ ληρος ςε να ϯϩηου νωτεν αν ϣιπι ὲβολϩα πετενϣουϣου ὲβολϩα `π χοϩ `μπε`μθο `μ `πϭοις . 																																													
Jeremiah 12 :  13  .  are tensiti `n han souò are tenōskʰ `n han souri `n ou `k lyros se na tihyou nōten an shipi èvolha petenshoushou èvolha `p koh `mpe`mtʰo `m `ptshois . 																																													
Jeremiah 12 :  14  .  ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις εθβε νι εθ αυϣ τηρ ου ετ ϩωου νη ετ ϭινεμ τα`κληρονομιὰ θηεταιφαϣς `μ παλαος π10  .  _ς3 ϩηππε ὰνοκ ϯ να ςοκου ὲβολϩα που καϩι ουοϩ ιουδα ϯ να ϩιτϥ ὲβολϧεν τουμηϯ . 																																													
Jeremiah 12 :  14  .  ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois etʰve ni etʰ avsh tyr ou et hōou ny et tshinem ta`klyronomià tʰyetaiphashs `m palaos p10  .  _s3 hyppe ànok ti na sokou èvolha pou kahi ouoh iouda ti na hitf èvolkʰen toumyti . 																																													
Jeremiah 12 :  15  .  ουοϩ ες ὲϣωπι μενενςα `θ ριϩιτου ὲβολ ειὲ ταςθο ουοϩ ειὲ ναι νωου ουοϩ ειὲ `θρε πι ουαι πι ουαι ϣωπι ϧεν τεϥ `κ ληρονομιὰ ουοϩ πι οαι πι ουαι ϧεν πεϥ καϩι . 																																													
Jeremiah 12 :  15  .  ouoh es èshōpi menensa `tʰ rihitou èvol eiè tastʰo ouoh eiè nai nōou ouoh eiè `tʰre pi ouai pi ouai shōpi kʰen tef `k lyronomià ouoh pi oai pi ouai kʰen pef kahi . 																																													
Jeremiah 12 :  16  .  ουοϩ ες ὲϣωπι αυ ϣανςαβο ϧεν ου ςαβο ὲ `φμωιτ `μ παλαος ὲ ωρκ `μ παραν ϫε `ϥονϧ `νϫε `πϭοις `μ `φ ρηϯ ετ αυ`τςαβε παλαος ὲ ωρκ `ν ϯ βααλ ευὲ κοτ ου ϧεν `θ μηϯ `μ παλαος . 																																													
Jeremiah 12 :  16  .  ouoh es èshōpi av shansavo kʰen ou savo è `phmōit `m palaos è ōrk `m paran ge `fonkʰ `nge `ptshois `m `ph ryti et av`tsave palaos è ōrk `n ti vaal evè kot ou kʰen `tʰ myti `m palaos . 																																													
Jeremiah 12 :  17  .  εϣωπ δε αυ `ϣτεμταςθο ειὲ ϥετ πι εθνος ετ ε`μμαυ ὲβολϧεν ου ϥωϯ ὲβολ νεμ ου τακο . 																																													
Jeremiah 12 :  17  .  eshōp de av `shtemtastʰo eiè fet pi etʰnos et e`mmav èvolkʰen ou fōti èvol nem ou tako . 																																													
Jeremiah 13 :  Jeremiah chapter 13 κεφ 13 . 																																													
Jeremiah 13 :  Jeremiah chapter 13 keph 13 . 																																													
Jeremiah 13 :  1  .  να ι δε νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε μαϣενακ μαθαμιο νακ `ν ου περιζωμα `ν ιαυ ουοϩ ϧοκκ `μμο ϥ ὲϫεν τεκ τιπι ουοϩ `ν νεκ ϩιτϥ ὲ μωου . 																																													
Jeremiah 13 :  1  .  na i de ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge mashenak matʰamio nak `n ou perizōma `n iav ouoh kʰokk `mmo f ègen tek tipi ouoh `n nek hitf è mōou . 																																													
Jeremiah 13 :  2  .  ουοϩ αι θαμιο `μ πι περιζωμα κατα `π ςαϫι `μ `πϭοις ουοϩ αι μορϥ ὲ`ϩρηι ὲϫεν ταϯπι . 																																													
Jeremiah 13 :  2  .  ouoh ai tʰamio `m pi perizōma kata `p sagi `m `ptshois ouoh ai morf è`hryi ègen tatipi . 																																													
Jeremiah 13 :  3  .  ουοϩ α `π ςαϫι `μ `πϭοις ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Jeremiah 13 :  3  .  ouoh a `p sagi `m `ptshois shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Jeremiah 13 :  4  .  ϫε ϭι `μ πι περιζωμα ετ μηρ ὲ τεκ ϯπι ουοϩ μαϣενακ ὲϫεν πι ευφρατης χοπϥ `μμαυ ϧεν νι βηβ `ντε ϯ πετρα . 																																													
Jeremiah 13 :  4  .  ge tshi `m pi perizōma et myr è tek tipi ouoh mashenak ègen pi evphratys kopf `mmav kʰen ni vyb `nte ti petra . 																																													
Jeremiah 13 :  5  .  ουοϩ αι ϣενηι αι χοπϥ ϧατεν πι ευφρατης κατα `φ ρηϯ ετ α `πϭοις ϩονϩεν νηι . 																																													
Jeremiah 13 :  5  .  ouoh ai shenyi ai kopf kʰaten pi evphratys kata `ph ryti et a `ptshois honhen nyi . 																																													
Jeremiah 13 :  6  .  ουοϩ ας ϣωπι μενενςα ου μηϣ `ν ὲϩοου πεϫε `πϭοις νηι ϫε των κ μαϣενακ ὲϫεν πι ευφρατης ουοϩ ϭι `μ πι περιζωμα ὲβολ `μμαυ φηετ αι ϩενϩων κ ὲρο ϥ ὲ χοπϥ `μ μαυ . 																																													
Jeremiah 13 :  6  .  ouoh as shōpi menensa ou mysh `n èhoou pege `ptshois nyi ge tōn k mashenak ègen pi evphratys ouoh tshi `m pi perizōma èvol `mmav phyet ai henhōn k èro f è kopf `m mav . 																																													
Jeremiah 13 :  7  .  ουοϩ αι ϣενηι ὲϫεν `φ ιαρο πι ευφρατης ουοϩ αι ϭι `μ πι περιζωμα ὲβολϧεν πι μα ετ αιθομςϥ `μμο ϥ ουοϩ ϩηππε νε αϥ  τακο πε ϩωςτε `ντε ϥ `ϣτεμερϣαυ ὲ `ϩλι . 																																													
Jeremiah 13 :  7  .  ouoh ai shenyi ègen `ph iaro pi evphratys ouoh ai tshi `m pi perizōma èvolkʰen pi ma et aitʰomsf `mmo f ouoh hyppe ne af  tako pe hōste `nte f `shtemershav è `hli . 																																													
Jeremiah 13 :  8  .  ουοϩ α `π ςαϫι `μ `πϭοις ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις . 																																													
Jeremiah 13 :  8  .  ouoh a `p sagi `m `ptshois shōpi haroi ef gō `mmo s ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois . 																																													
Jeremiah 13 :  9  .  ϫε παι ρηϯ ϯ να τακο `μ `π ϣωϣ `ν ι3_η4 παιϣωϣ εθ να αϥ . 																																													
Jeremiah 13 :  9  .  ge pai ryti ti na tako `m `p shōsh `n i3_y4 paishōsh etʰ na af . 																																													
Jeremiah 13 :  10  .  νη ετ ε `μ που ουωϣ ὲ ςωτεμ `νςα να ςαϫι ουοϩ αυ ϣενωου ςαμενϩε ϩαν κενουϯ `ν ϣεμμο ὲ ερβωκ νωου ουοϩ αυ ουωϣτ `μμω ου ουοϩ ευὲ ερ `μ `φ ρηϯ `μ παιπεριζωμα φηετ ε `ν `ϥ να ερϣαυ αν ὲ `ϩλι . 																																													
Jeremiah 13 :  10  .  ny et e `m pou ouōsh è sōtem `nsa na sagi ouoh av shenōou samenhe han kenouti `n shemmo è ervōk nōou ouoh av ouōsht `mmō ou ouoh evè er `m `ph ryti `m paiperizōma phyet e `n `f na ershav an è `hli . 																																													
Jeremiah 13 :  11  .  ϫε `μ `φ ρηϯ ὲ ϣαρε παιπεριζωμα τωμι ὲϧουν ετ ϯπι `μ πι ρωμι παι ρηϯ αι τεμ `π ηι `μ π10  .  _ς3 ὲρο ι νεμ `π ηι `ν ιουδα εθ ρ ου ϣωπι νηι `ν ου λαος `ν òνομαςτος νεμ ευ ϣουϣου νεμ ευ `ωου ουοϩ `μ που ςωτεμ `ν ςωι . 																																													
Jeremiah 13 :  11  .  ge `m `ph ryti è share paiperizōma tōmi èkʰoun et tipi `m pi rōmi pai ryti ai tem `p yi `m p10  .  _s3 èro i nem `p yi `n iouda etʰ r ou shōpi nyi `n ou laos `n ònomastos nem ev shoushou nem ev `ōou ouoh `m pou sōtem `n sōi . 																																													
Jeremiah 13 :  12  .  ουοϩ εκὲ ϫος `μ παιλαος ϫε ας κος νιβεν εϥὲ μοϩ `ν ηρπ ουοϩ ες ὲϣωπι αυ ϣανϫος νακ ϫε αν ϧεν ου ὲμι `ν τεν ὲμι αν ϫε ας κος νιβεν εϥὲ μοϩ `ν ηρπ . 																																													
Jeremiah 13 :  12  .  ouoh ekè gos `m pailaos ge as kos niven efè moh `n yrp ouoh es èshōpi av shangos nak ge an kʰen ou èmi `n ten èmi an ge as kos niven efè moh `n yrp . 																																													
Jeremiah 13 :  13  .  ουοϩ εκὲ ϫος νωου ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϩηππε ὰνοκ ειὲ μοϩ `ν ουον νιβεν ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι νεμ νι ουρωου νι ϣηρι `ντε δαυιδ νη ετ ϩεμςι ϩιϫεν που `θρονος νεμ νι ουηβ νεμ νι `προφητης νεμ ιουδας νεμ ουον νιβεν ετ ϣοπ ϧεν ι3_η4 ειὲ μαϩου `ν θιϧι . 																																													
Jeremiah 13 :  13  .  ouoh ekè gos nōou ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge hyppe ànok eiè moh `n ouon niven et shop higen `p kahi nem ni ourōou ni shyri `nte david ny et hemsi higen pou `tʰronos nem ni ouyb nem ni `prophytys nem ioudas nem ouon niven et shop kʰen i3_y4 eiè mahou `n tʰikʰi . 																																													
Jeremiah 13 :  14  .  ουοϩ ειὲ ϫορου ὲβολ ου ρωμι νεμ πεϥ ςον νεμ `ν ου ιοϯ νεμ `ν ου ϣηρι ουοϩ `ν ϯ ϩοϯ ϧεν ϯ ϩοϯ `ν να μενριτου ουοϩ `ν να ϯὰςο ουδε `ν να ϣενϩητ ὲβολϩα που τακο . 																																													
Jeremiah 13 :  14  .  ouoh eiè gorou èvol ou rōmi nem pef son nem `n ou ioti nem `n ou shyri ouoh `n ti hoti kʰen ti hoti `n na menritou ouoh `n na tiàso oude `n na shenhyt èvolha pou tako . 																																													
Jeremiah 13 :  15  .  ςωτεμ ουοϩ ϭι`ςμη ουοϩ `μπερ ϭιςι `ν ϩητ ϫε `πϭοις αϥ  ςαϫι . 																																													
Jeremiah 13 :  15  .  sōtem ouoh tshi`smy ouoh `mper tshisi `n hyt ge `ptshois af  sagi . 																																													
Jeremiah 13 :  16  .  μα`ωου `μ `πϭοις πετεννουϯ `μπατε `π χακι ϣωπι ουοϩ `μπατετενϭιϭροπ `ννετεν ϭαλαυϫ ϩι πι τωου `π χακι ουοϩ ερετεν ὲϫουϣτ ϧαϫεν `φ ουωινι ουοϩ ου ϧηιβι `ντε `φ μου ετ ε`μμαυ ουοϩ ευὲ χαυ ὲ `ϧρηι ϧεν ου χακι . 																																													
Jeremiah 13 :  16  .  ma`ōou `m `ptshois petennouti `mpate `p kaki shōpi ouoh `mpatetentshitshrop `nneten tshalavg hi pi tōou `p kaki ouoh ereten ègousht kʰagen `ph ouōini ouoh ou kʰyivi `nte `ph mou et e`mmav ouoh evè kav è `kʰryi kʰen ou kaki . 																																													
Jeremiah 13 :  17  .  εϣωπ αρε τεν`ϣτεμςωτεμ ες ὲριμι `νϫε τετενυχη ϧεν πετϩηπ ὲβολϩα `π ϩο `ν ου ϣωϣ ουοϩ νετεν βαλ ευὲ ϣουὲ ερμη ὲ πεςητ ϫε αϥ  ϧομϧεμ `νϫε πι òϩι `ν ὲ ςωου `ντε `πϭοις . 																																													
Jeremiah 13 :  17  .  eshōp are ten`shtemsōtem es èrimi `nge teteniky kʰen pethyp èvolha `p ho `n ou shōsh ouoh neten val evè shouè ermy è pesyt ge af  kʰomkʰem `nge pi òhi `n è sōou `nte `ptshois . 																																													
Jeremiah 13 :  18  .  αϫος `μ `π ουρο νεμ νετοι `ν ϫωρι ϫε μαθεβιε θηνου ουοϩ ϩεμςι ϫε αυ ωλι `μ πι `χλομ `ντε πετεν`ωου ὲβολϩιϫεν τετενὰφε . 																																													
Jeremiah 13 :  18  .  agos `m `p ouro nem netoi `n gōri ge matʰevie tʰynou ouoh hemsi ge av ōli `m pi `klom `nte peten`ōou èvolhigen tetenàphe . 																																													
Jeremiah 13 :  19  .  νι βακι ετ ςα `φ ρης αυ `ϣθαμ ουοϩ `μμον πεθουων `μμω ου αυ ουωτεβ ὲβολ `ν ιουδας αϥ  ϫηκου ου ωτεβ ὲβολ εϥ ϫηκ . 																																													
Jeremiah 13 :  19  .  ni vaki et sa `ph rys av `shtʰam ouoh `mmon petʰouōn `mmō ou av ouōteb èvol `n ioudas af  gykou ou ōteb èvol ef gyk . 																																													
Jeremiah 13 :  20  .  Ϭιςι νεβαλ ὲ ρο ι3_η4 ουοϩ ϫουϣτ ὲ νεθνηου ὲβολ ςαπεμϩιτ αϥ  θων πι òϩι `ν ὲ ςωου `ντε πε`ωου . 																																													
Jeremiah 13 :  20  .  tshisi neval è ro i3_y4 ouoh gousht è netʰnyou èvol sapemhit af  tʰōn pi òhi `n è sōou `nte pe`ōou . 																																													
Jeremiah 13 :  21  .  ου  πετεραϫοϥ αυ ϣανϣινι ὲ ρο ουοϩ `ν θο αρε `τςαβωου ὲ`ϩρηι ὲ ϫω `ν ϩαν `ςβω ευ αρχη `ν ϩαν να κϩι αν πεθναὰμονι `μ μο `μ `φ ρηϯ `ν ου `ςϩιμι ες να μιςι . 																																													
Jeremiah 13 :  21  .  ou  peteragof av shanshini è ro ouoh `n tʰo are `tsavōou è`hryi è gō `n han `svō ev arky `n han na khi an petʰnaàmoni `m mo `m `ph ryti `n ou `shimi es na misi . 																																													
Jeremiah 13 :  22  .  ουοϩ εϣωπ αρε ϣανϫος ϧεν πεϩητ ωθβε ου  α να ι τηρ ου ὶ ὲϧουν ὲ `ϩραι εθβε `π ὰϣαι `ντε τεὰδικιὰ αυ ϭωρπ `ν νι ϩιφαϩου `μ μο ὲβολ ὲ ϯ `μ `π ςωιτ `ν νεθιβς . 																																													
Jeremiah 13 :  22  .  ouoh eshōp are shangos kʰen pehyt ōtʰve ou  a na i tyr ou ì èkʰoun è `hrai etʰve `p àshai `nte teàdikià av tshōrp `n ni hiphahou `m mo èvol è ti `m `p sōit `n netʰibs . 																																													
Jeremiah 13 :  23  .  ιςϫε ουον ου εθ ωϣ να ϣωβτ `μπε ϥ ϣαρ ουοϩ παρδαλις `ν νεςαυιαυαν ιε `ν θωτεν ϩωτεν τετεννα `ϣϫεμϫομ `ν ερπεθνανεϥ ὲ αρε τενςαβο ὲ ὶρι `μ πι πετϩωου . 																																													
Jeremiah 13 :  23  .  isge ouon ou etʰ ōsh na shōbt `mpe f shar ouoh pardalis `n nesaviavan ie `n tʰōten hōten tetenna `shgemgom `n erpetʰnanef è are tensavo è ìri `m pi pethōou . 																																													
Jeremiah 13 :  24  .  εθβε φαι αι ϫορου ὲβολ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν λεβϣ ερε πι θηου ὶνι `μμω ου ὲ `π ϣαϥε . 																																													
Jeremiah 13 :  24  .  etʰve phai ai gorou èvol `m `ph ryti `n han lebsh ere pi tʰyou ìni `mmō ou è `p shafe . 																																													
Jeremiah 13 :  25  .  φαι πε πι `κ ληρος νεμ ϯ τοι `ντε νη εθ ναερατςωτεμ `ν ςωι πεϫε `πϭοις `μ `φ ρηϯ γαρ ετ αρε ερπαωβϣ ουοϩ αρε ερϩελπις ὲ  ϩαν μεθνουϫ . 																																													
Jeremiah 13 :  25  .  phai pe pi `k lyros nem ti toi `nte ny etʰ naeratsōtem `n sōi pege `ptshois `m `ph ryti jar et are erpaōbsh ouoh are erhelpis è  han metʰnoug . 																																													
Jeremiah 13 :  26  .  ανοκ ϩωϯ να ϭωρπ `ν νετςαφαϩου `μ μο ὲ`ϩρηι ὲϫεν πεϩο ουοϩ εϥὲ ουωνϩ ὲβολ `νϫε πεϣωϣ . 																																													
Jeremiah 13 :  26  .  anok hōti na tshōrp `n netsaphahou `m mo è`hryi ègen peho ouoh efè ouōnh èvol `nge peshōsh . 																																													
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Jeremiah 17 :  9  .  `fshyk `nge pi hyt èvol oute `n kai niven ouoh ou rōmi pe nim etʰ na souōnf . 																																													
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Jeremiah 18 :  7  .  kʰen `p gōk jar ai shansagi etʰve ou etʰnos ie etʰve ou metopiro è fotou èvol ouoh è takōou . 																																													
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Jeremiah 18 :  14  .  my se na mounk `nge han emnoti èvolkʰen ou petra ie ou kiōn èvolkʰen pi livanos my `f na riki `nge ou mōou ere `p tʰyou ìni `mmo f `n gons . 																																													
Jeremiah 18 :  15  .  ϫε αυ ερπαωβϣ `νϫε παλαος αυ ερϣουϣωουϣι ϧεν ου ϣουιτ ουοϩ ευὲ ϣωπι `ν `ϩρηι ϩι `ν ου μωιτ ϧεν ϩαν `ϣϥω `ν ὲνεϩ εθ ρ ου μοϣι ϧεν ϩαν μωιτ ενεςεϧητ ὲβολ αν . 																																													
Jeremiah 18 :  15  .  ge av erpaōbsh `nge palaos av ershoushōoushi kʰen ou shouit ouoh evè shōpi `n `hryi hi `n ou mōit kʰen han `shfō `n èneh etʰ r ou moshi kʰen han mōit enesekʰyt èvol an . 																																													
Jeremiah 18 :  16  .  ὲ `π ϫινθεϣ που καϩι ὲ `π τακο νεμ ου ϣοκϣεκ `ν ὲνεϩ ουοϩ ουον νιβεν εθ να ςινι ὲβολϩιτοτου ευὲ ὲτωμτ ουοϩ ευὲ κιμ `ν τουὰφε . 																																													
Jeremiah 18 :  16  .  è `p gintʰesh pou kahi è `p tako nem ou shokshek `n èneh ouoh ouon niven etʰ na sini èvolhitotou evè ètōmt ouoh evè kim `n touàphe . 																																													
Jeremiah 18 :  17  .  `μ `φ ρηϯ `ν ου θηου `ν καυςων ειὲ ϫορου ὲβολ ουοϩ ναϩρεν `π ϩο `ν νουϫαϫι ειὲ ταμωου ὲ `π ὲϩοου `ντε τουὰκω . 																																													
Jeremiah 18 :  17  .  `m `ph ryti `n ou tʰyou `n kavsōn eiè gorou èvol ouoh nahren `p ho `n nougagi eiè tamōou è `p èhoou `nte touàkō . 																																													
Jeremiah 18 :  18  .  ουοϩ πεϫωου ϫε ὰμωινι μαρε ν ςοϭνι ϧα ιερεμιας `ν ου ςοϭνι ϫε `ν νεϥ τακο `νϫε ου νομος ὲβολϩα ου ουηβ νεμ ου ςοϭνι ὲβολϩα ου κατϩητ νεμ ου ςαϫι ὲβολϩα ου `π ροφητης ὰμωινι `ν τεν ϣαρι ὲρο ϥ ϧεν `φ λας ουοϩ `ν τεν ςωτεμ ὲ  νεϥ  ςαϫι τηρ ου . 																																													
Jeremiah 18 :  18  .  ouoh pegōou ge àmōini mare n sotshni kʰa ieremias `n ou sotshni ge `n nef tako `nge ou nomos èvolha ou ouyb nem ou sotshni èvolha ou kathyt nem ou sagi èvolha ou `p rophytys àmōini `n ten shari èro f kʰen `ph las ouoh `n ten sōtem è  nef  sagi tyr ou . 																																													
Jeremiah 18 :  19  .  ςωτεμ ὲρο ι `πϭοις ουοϩ ςωτεμ ὲ `τ `ςμη `ντε τα μεθμηι . 																																													
Jeremiah 18 :  19  .  sōtem èro i `ptshois ouoh sōtem è `t `smy `nte ta metʰmyi . 																																													
Jeremiah 18 :  20  .  αν ςε να ϯ `ν ϩαν πετϩωου `ν `τ ϣεβιω `ν ϩαν πεθνανε υ ϫε αυ ςαϫι `ν ϩαν ςαϫι ϧα ταυχη ουοϩ αυ χωπ `ν τουκολαςις ὲρο ι αρι`φμευὶ ϫε ειòϩι ὲ ρατ `μπεκ`μθο ειςαϫι ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου `ν ϩαν πεθνανε υ ὲ ταςθο `μπε κ ϫωντ ὲβολϩαρωου . 																																													
Jeremiah 18 :  20  .  an se na ti `n han pethōou `n `t sheviō `n han petʰnane i ge av sagi `n han sagi kʰa tavky ouoh av kōp `n toukolasis èro i ari`phmevì ge eiòhi è rat `mpek`mtʰo eisagi è`hryi è gō ou `n han petʰnane i è tastʰo `mpe k gōnt èvolharōou . 																																													
Jeremiah 18 :  21  .  εθβε φαι μα `ν ου ϣηρι ὲ `π `ϩκο ουοϩ μαθουωτου ὲ `τϫιϫ `ν `τ ςηϥι ουοϩ `ν ου ϩιομι μαρ ου ερατϣηρι νεμ χηρα ουοϩ `ν ου ρωμι μαρ ου ϣωπι ευ ραϧτ ϧεν `φ μου ουοϩ νουϧελϣιρι μαρ ου μαϣου `ν `τ ςηϥι ϧεν πι πολεμος . 																																													
Jeremiah 18 :  21  .  etʰve phai ma `n ou shyri è `p `hko ouoh matʰouōtou è `tgig `n `t syfi ouoh `n ou hiomi mar ou eratshyri nem kyra ouoh `n ou rōmi mar ou shōpi ev rakʰt kʰen `ph mou ouoh noukʰelshiri mar ou mashou `n `t syfi kʰen pi polemos . 																																													
Jeremiah 18 :  22  .  ουοϩ μαρε ϥ ϣωπι `νϫε ου `ϧρωου ϧεν νουηι εκὲ ὶνι ὲ ϫω ου `ν ου ϩοϯ ϧεν ου ϩοϯ `ν ϩαν ςινωουὶ ϫε αυ ϩιτοτου `ν ου ςαϫι ὲ ταϩο ι ουοϩ ϩαν φαϣ αυ χοπ ου ὲρο ι  . 																																													
Jeremiah 18 :  22  .  ouoh mare f shōpi `nge ou `kʰrōou kʰen nouyi ekè ìni è gō ou `n ou hoti kʰen ou hoti `n han sinōouì ge av hitotou `n ou sagi è taho i ouoh han phash av kop ou èro i  . 																																													
Jeremiah 18 :  23  .  ουοϩ `νθοκ `πϭοις ακ ὲμι ὲ που ςοϭνι τηρ ϥ ετ αυαιϥ ὲρο ι ὲ `φμου `μπερ τουβο `ν νουὰδικιὰ νεμ νι νοβι `ντε `ν ου ιοϯ ὲβολϩα πεκ ϩο ουοϩ `μπερ ςολϫ ου μαρε που ϣωνι ϣωπι `μπεκ`μθο ουοϩ ϧεν `π ςηου `μπε κ `μβον αριουὶ νωου . 																																													
Jeremiah 18 :  23  .  ouoh `ntʰok `ptshois ak èmi è pou sotshni tyr f et avaif èro i è `phmou `mper touvo `n nouàdikià nem ni novi `nte `n ou ioti èvolha pek ho ouoh `mper solg ou mare pou shōni shōpi `mpek`mtʰo ouoh kʰen `p syou `mpe k `mvon ariouì nōou . 																																													
Jeremiah 19 :  Jeremiah chapter 19 κεφ 19 . 																																													
Jeremiah 19 :  Jeremiah chapter 19 keph 19 . 																																													
Jeremiah 19 :  1  .  τοτε πεϫε `πϭοις νηι ϫε μαϣενακ ϣωπι `ν ου μοκι εϥ μονκ `μ βελϫ ουοϩ εκὲ ὶνι ὲβολϧεν νι `πρεςβυτερος `ντε πι λαος νεμ νι ουηβ . 																																													
Jeremiah 19 :  1  .  tote pege `ptshois nyi ge mashenak shōpi `n ou moki ef monk `m velg ouoh ekè ìni èvolkʰen ni `presbiteros `nte pi laos nem ni ouyb . 																																													
Jeremiah 19 :  2  .  ουοϩ εκὲ ὶ ὲβολϩα πι μηϣ `ν ρωμι `ντε `ν ου ϣηρι ὲ  πι μα ετ ϩιρεν νι ρωου `ντε ϯ πυλη `ντε Χαρςιθ ουοϩ εκὲ ωϣ `μμαυ `ν νι ςαϫι τηρ ου ὲ ϯναϫοτου να κ . 																																													
Jeremiah 19 :  2  .  ouoh ekè ì èvolha pi mysh `n rōmi `nte `n ou shyri è  pi ma et hiren ni rōou `nte ti pily `nte karsitʰ ouoh ekè ōsh `mmav `n ni sagi tyr ou è tinagotou na k . 																																													
Jeremiah 19 :  3  .  ουοϩ εκὲ ϫος νωου ϫε ςωτεμ `μ `π ςαϫι `μ `πϭοις νι ουρωου `ντε ιουδα νεμ νι ρωμι `ντε ιουδα νεμ νη ετ ϣοπ ϧεν ι3_η4 ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις `φ νουϯ `μ π10  .  _ς3 ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ να ὶνι `ν ϩαν πετϩωου ὲϫεν παιμα ϩωςτε `ντε ουον νιβεν εθ να ςωτεμ ὲρω ου `ντε νεϥ μαϣϫ ωϣ . 																																													
Jeremiah 19 :  3  .  ouoh ekè gos nōou ge sōtem `m `p sagi `m `ptshois ni ourōou `nte iouda nem ni rōmi `nte iouda nem ny et shop kʰen i3_y4 ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois `ph nouti `m p10  .  _s3 ge hyppe ànok ti na ìni `n han pethōou ègen paima hōste `nte ouon niven etʰ na sōtem èrō ou `nte nef mashg ōsh . 																																													
Jeremiah 19 :  4  .  ὲ `φμα ϫε αυ χατ `ν ςωου ουοϩ αυ ϣωβτ `μ παιμα αυ ϣετ ϣουϣωουϣι `νϧητ ϥ `ν ϩαν κενουϯ `ν ϣεμμο νη ετ ε `ν ςε ςωουν `μμω ου αν `ν θωου νεμ `ν ου κειοϯ ουοϩ νι ουρωου `ντε ιουδα αυ μαϩ παιμα `ν `ςνοϥ `ν αθνοβι . 																																													
Jeremiah 19 :  4  .  è `phma ge av kat `n sōou ouoh av shōbt `m paima av shet shoushōoushi `nkʰyt f `n han kenouti `n shemmo ny et e `n se sōoun `mmō ou an `n tʰōou nem `n ou keioti ouoh ni ourōou `nte iouda av mah paima `n `snof `n atʰnovi . 																																													
Jeremiah 19 :  5  .  ουοϩ αυ κωτ ϩαν μα ευ ϭοςι `ντε βααλ εθ ρ ου ρωκϩ `ν νουϣηρι ϧεν `π `χρωμ φηετ ε `μ πι ϩενϩωνου ὲρο ϥ ουδε `μ πι μευὶ ὲρο ϥ ϧεν πα ϩητ . 																																													
Jeremiah 19 :  5  .  ouoh av kōt han ma ev tshosi `nte vaal etʰ r ou rōkh `n noushyri kʰen `p `krōm phyet e `m pi henhōnou èro f oude `m pi mevì èro f kʰen pa hyt . 																																													
Jeremiah 19 :  6  .  εθβε φαι ϩηππε ις ϩαν ὲϩοου ςε νηου πεϫε `πϭοις ουοϩ `ν νουμουϯ ϫε ϧεν παιμα ϫε πι ϩει νεμ πι μηϣ `ν ρωμι `ντε `π ϣηρι `ν ενομ αλλα πι μηϣ `ν ρωμι `ντε `π ϧολϧελ . 																																													
Jeremiah 19 :  6  .  etʰve phai hyppe is han èhoou se nyou pege `ptshois ouoh `n noumouti ge kʰen paima ge pi hei nem pi mysh `n rōmi `nte `p shyri `n enom alla pi mysh `n rōmi `nte `p kʰolkʰel . 																																													
Jeremiah 19 :  7  .  ουοϩ ειὲ ϧολϧελ `μ `π ςοϭνι `ν ιουδα νεμ `π ςοϭνι `ν ι3_η4 `ν `ϩρηι ϧεν παιμα ουοϩ ειὲ ραϧτου `ν `τ ςηϥι `μπε`μθο `ν νουϫαϫι νεμ ϧεν νεν ϫιϫ `ντε νη ετ κωϯ `νςα `ν ου υχη ουοϩ ειὲ ϯ `ν νουρεϥμωουτ `ν `ϧρε `ν νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε νεμ νι θηριον `ντε `π καϩι . 																																													
Jeremiah 19 :  7  .  ouoh eiè kʰolkʰel `m `p sotshni `n iouda nem `p sotshni `n i3_y4 `n `hryi kʰen paima ouoh eiè rakʰtou `n `t syfi `mpe`mtʰo `n nougagi nem kʰen nen gig `nte ny et kōti `nsa `n ou iky ouoh eiè ti `n nourefmōout `n `kʰre `n ni halati `nte `t phe nem ni tʰyrion `nte `p kahi . 																																													
Jeremiah 19 :  8  .  ουοϩ ειὲ  χω `ν ταιβακι ὲ `π τακο νεμ ου ϣοκϣεκ ουον νιβεν εθ να ςινι ὲβολϩιτοτς εϥὲ ωκεμ ουοϩ εϥὲ ϣοκϣεκ ϧεν ρωϥ ὲ`ϩρηι ὲϫεν πες ερϧωντ τηρ ϥ . 																																													
Jeremiah 19 :  8  .  ouoh eiè  kō `n taivaki è `p tako nem ou shokshek ouon niven etʰ na sini èvolhitots efè ōkem ouoh efè shokshek kʰen rōf è`hryi ègen pes erkʰōnt tyr f . 																																													
Jeremiah 19 :  9  .  ουοϩ ευὲ ου ωμ `ν νι ὰϥουὶ `ντε `ν ου ϣηρι νεμ `ν ου ϣερι ερε πι ουαι πι ουαι εϥὲ ουωμ `ν νι ὰϥουὶ `ντε πεϥ `ϣφηρ ϧεν πι ϩωϣ νεμ πι `κ το ετ ουνακτωου ὲρω ου `μμο ϥ `νϫε νουϫαϫι . 																																													
Jeremiah 19 :  9  .  ouoh evè ou ōm `n ni àfouì `nte `n ou shyri nem `n ou sheri ere pi ouai pi ouai efè ouōm `n ni àfouì `nte pef `shphyr kʰen pi hōsh nem pi `k to et ounaktōou èrō ou `mmo f `nge nougagi . 																																													
Jeremiah 19 :  10  .  ουοϩ εκὲ ϧομϧεμ `μ πι μοκι `μ βελϫ ναϩρεν νι βαλ `ντε νι ρωμι εθ μοϣι νεμακ . 																																													
Jeremiah 19 :  10  .  ouoh ekè kʰomkʰem `m pi moki `m velg nahren ni val `nte ni rōmi etʰ moshi nemak . 																																													
Jeremiah 19 :  11  .  ουοϩ εκὲ ϫος ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε παι ρηϯ ϯ να ϧομϧεμ `μ παιλαος νεμ ταιβακι `μ `φ ρηϯ ὲ ϣαϥ ϧομϧεμ `νϫε πι μοκι `μ βελϫ ετε `μ παϥ`ϣϫεμϫομ ὲ ου ϫαι ϫε . 																																													
Jeremiah 19 :  11  .  ouoh ekè gos ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge pai ryti ti na kʰomkʰem `m pailaos nem taivaki `m `ph ryti è shaf kʰomkʰem `nge pi moki `m velg ete `m paf`shgemgom è ou gai ge . 																																													
Jeremiah 19 :  12  .  παι ρηϯ ϯ να ὶρι `μ παιμα πεϫε `πϭοις νεμ νη ετ ϣοπ `νϧητ ϥ ὲ ϯ `ν ταιβακι `μ `φ ρηϯ `ν ου καϩι ὲ αϥ ϩει . 																																													
Jeremiah 19 :  12  .  pai ryti ti na ìri `m paima pege `ptshois nem ny et shop `nkʰyt f è ti `n taivaki `m `ph ryti `n ou kahi è af hei . 																																													
Jeremiah 19 :  13  .  ουοϩ ευὲ ϣωπι `νϫε πι ηι `ντε ι3_η4 νεμ πι ηι `ντε ιουδα `μ `φ ρηϯ `μ πι μα εθ να ϩει φηετ ε νι ϭωϧεμ `νϧητ ϥ ϧεν νι ηι τηρ ου εαυϣωτ ϩιϫεν `ν ου ϫενεφωρ `ν ϯ ςτρατιὰ τηρ ς `ντε `τ φε ουοϩ αυ ουωτεν ὲβολ `ν ϩαν κενουϯ `ν ϣεμμο . 																																													
Jeremiah 19 :  13  .  ouoh evè shōpi `nge pi yi `nte i3_y4 nem pi yi `nte iouda `m `ph ryti `m pi ma etʰ na hei phyet e ni tshōkʰem `nkʰyt f kʰen ni yi tyr ou eavshōt higen `n ou genephōr `n ti stratià tyr s `nte `t phe ouoh av ouōten èvol `n han kenouti `n shemmo . 																																													
Jeremiah 19 :  14  .  ουοϩ αϥ  ὶ `νϫε ιερεμιας ὲβολϩι πι μα `ντε ταφεθ πι μα ετ α `πϭοις ουορπ ϥ ὲ ερ`προφητευιν `νϧητ ϥ ουοϩ αϥ  òϩι ὲ ρατϥ ϧεν ϯ αυλη `ντε `π ηι `μ `πϭοις ουοϩ πεϫ αϥ `μ πι λαος τηρ ϥ ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις																																													
Jeremiah 19 :  14  .  ouoh af  ì `nge ieremias èvolhi pi ma `nte taphetʰ pi ma et a `ptshois ouorp f è er`prophytevin `nkʰyt f ouoh af  òhi è ratf kʰen ti avly `nte `p yi `m `ptshois ouoh peg af `m pi laos tyr f ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois																																													
Jeremiah 19 :  15  .  ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ να ὶνι ὲϫεν ταιβακι νεμ ὲϫεν νεςβακι νεμ ὲϫεν νεςϯμι `ν νι πετϩωου τηρ ου ετ αιςαϫι `μμω ου ὲ ϫως ϫε αυ `θρε τουναϩβι `ν ϣοτ ὲ `ϣτεβςωτεμ `νςα να ςαϫι . 																																													
Jeremiah 19 :  15  .  ge hyppe ànok ti na ìni ègen taivaki nem ègen nesvaki nem ègen nestimi `n ni pethōou tyr ou et aisagi `mmō ou è gōs ge av `tʰre tounahvi `n shot è `shtebsōtem `nsa na sagi . 																																													
Jeremiah 20 :  Jeremiah chapter 20 κεφ 2																																													
Jeremiah 20 :  Jeremiah chapter 20 keph 2																																													
Jeremiah 20 :  1  .  ουοϩ αϥ  ςωτεμ `νϫε παςχωρ `π ϣηρι `ν εμηρ πι ουηβ ουοϩ φαι να ϥ χη `ν ϩυγουμενος `μ `π ηι `μ `πϭοις εϥ ερ`προφητευιν `νϫε ιερεμιας `ν να ιςαϫι . 																																													
Jeremiah 20 :  1  .  ouoh af  sōtem `nge paskōr `p shyri `n emyr pi ouyb ouoh phai na f ky `n hijoumenos `m `p yi `m `ptshois ef er`prophytevin `nge ieremias `n na isagi . 																																													
Jeremiah 20 :  2  .  ουοϩ αϥ  ϣαρι ὲρο ϥ αϥ  ϩιτϥ ὲ `ϧρηι ὲ  πι καταρακτης φηετ χη ϧεν ϯ πυλη `ντε πι μα ετ ςα `π ϣωι ϧεν `π ηι `μ `πϭοις . 																																													
Jeremiah 20 :  2  .  ouoh af  shari èro f af  hitf è `kʰryi è  pi kataraktys phyet ky kʰen ti pily `nte pi ma et sa `p shōi kʰen `p yi `m `ptshois . 																																													
Jeremiah 20 :  3  .  ουοϩ α παςχωρ ὶνι `ν ιερεμιας ὲβολϧεν πι καταρακτης ουοϩ πεϫε ιερεμιας ναϥ  ϫε ετ α `πϭοις αν μουϯ ὲ πεκ ραν ϫε παςχωρ αλλα πι ουωτεβ ὲβολ . 																																													
Jeremiah 20 :  3  .  ouoh a paskōr ìni `n ieremias èvolkʰen pi kataraktys ouoh pege ieremias naf  ge et a `ptshois an mouti è pek ran ge paskōr alla pi ouōteb èvol . 																																													
Jeremiah 20 :  4  .  ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ να τηις ευ ουωτεβ ὲβολ νεμ νεκ `ϣφηρ τηρ ου ουοϩ ευὲ ϩει `ν `τ ςηϥι `ντε `ν ου ϫαϫι ουοϩ ευὲ ναυ  `νϫε νεκ βαλ ουοϩ `νθοκ νεμ ιουδα τηρ ϥ ειὲ ϯ θηνου ὲ `ϧρηι ὲ νεν ϫιϫ `μ `π ουρο `μ βαβυλων ουοϩ ευὲ ου οτβου ὲβολ ουοϩ ευὲ ϭετϭωτου ϧεν `τ ςηϥι . 																																													
Jeremiah 20 :  4  .  ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge hyppe ànok ti na tyis ev ouōteb èvol nem nek `shphyr tyr ou ouoh evè hei `n `t syfi `nte `n ou gagi ouoh evè nav  `nge nek val ouoh `ntʰok nem iouda tyr f eiè ti tʰynou è `kʰryi è nen gig `m `p ouro `m vabilōn ouoh evè ou otvou èvol ouoh evè tshettshōtou kʰen `t syfi . 																																													
Jeremiah 20 :  5  .  ουοϩ ειὲ ϯ `ν `τ ϫομ τηρ ς `ντε ταιβακι νεμ νεςϧιςι τηρ ου νεμ νι ὰϩωρ τηρ ου `ντε `π ουρο `ν ιουδα ὲ `ϧρηι ὲ νεν ϫιϫ `ν νεϥ ϫαϫι ουοϩ ευὲ ενου ὲ`ϩρηι ὲ βαβυλων . 																																													
Jeremiah 20 :  5  .  ouoh eiè ti `n `t gom tyr s `nte taivaki nem neskʰisi tyr ou nem ni àhōr tyr ou `nte `p ouro `n iouda è `kʰryi è nen gig `n nef gagi ouoh evè enou è`hryi è vabilōn . 																																													
Jeremiah 20 :  6  .  ουοϩ `νθοκ νεμ ουον νιβεν ετ ϣοπ ϧεν πεκ ηι ερετεν ὲϣενωτεν ϧεν ου εχμαλωςιὰ ουοϩ εκὲ μου ϧεν βαβυλων ουοϩ ευὲ θεμςκ `μμαυ `νθοκ νεμ νεκ `ϣφηρ τηρ ου νη ετ ακ ερ`προτευιν νωου `ν ϩαν μεθνουϫ . 																																													
Jeremiah 20 :  6  .  ouoh `ntʰok nem ouon niven et shop kʰen pek yi ereten èshenōten kʰen ou ekmalōsià ouoh ekè mou kʰen vabilōn ouoh evè tʰemsk `mmav `ntʰok nem nek `shphyr tyr ou ny et ak er`protevin nōou `n han metʰnoug . 																																													
Jeremiah 20 :  7  .  ακ ερϩαλ `μμο ι `πϭοις αι ϣωπι αι ερϩαλ ακ ὰμονι ουοϩ ακ ϫεμϫομ ὲβολ ὲ ελ`κϣαι `ν ςωι . 																																													
Jeremiah 20 :  7  .  ak erhal `mmo i `ptshois ai shōpi ai erhal ak àmoni ouoh ak gemgom èvol è el`kshai `n sōi . 																																													
Jeremiah 20 :  8  .  ϫε ϧεν ου ςαϫι `ν τηι εϥ `νϣαϣι ϯ να ςωβι ου ϣωϣ νεμ ου ταλεπωριὰ ϯ να μουϯ ὲρω ου ϫε α `π ςαϫι `μ `πϭοις ϣωπι νηι `ν ου ϣωϣ νεμ ου ϣερϣι `ν νι ὲϩοου τηρ ου . 																																													
Jeremiah 20 :  8  .  ge kʰen ou sagi `n tyi ef `nshashi ti na sōvi ou shōsh nem ou talepōrià ti na mouti èrō ou ge a `p sagi `m `ptshois shōpi nyi `n ou shōsh nem ou shershi `n ni èhoou tyr ou . 																																													
Jeremiah 20 :  9  .  ουοϩ πεϫηι ϫε `ν να ϫε `φ ραν `μ `πϭοις ουδε `ν να ςαϫι ϫε ϧεν πεϥ ραν ουοϩ αϥ  ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ου `χρωμ εϥ μοϩ εϥ οι `ν ϣαϩ ϧεν να κας ουοϩ ϯ βηλ ὲβολ ςαςα νιβεν ουοϩ `μ μον`ϣϫομ ὲ ϥαι . 																																													
Jeremiah 20 :  9  .  ouoh pegyi ge `n na ge `ph ran `m `ptshois oude `n na sagi ge kʰen pef ran ouoh af  shōpi `m `ph ryti `n ou `krōm ef moh ef oi `n shah kʰen na kas ouoh ti vyl èvol sasa niven ouoh `m mon`shgom è fai . 																																													
Jeremiah 20 :  10  .  ϫε αι ςωτεμ ὲ `π ϣωϣ `ν ου μηϣ ευ θουητ ευ κωϯ ὲρο ι ευ ϫω `μμο ς ϫε òϩι ὲ ρατεν θηνου ουοϩ μαρε ν òϩι ὲ ρατεν νεμαϥ τηρεν ϧα νι ρωμι νεϥ `ϣφηρ ὰρεϩ ὲ πεϥμευὶ αρηου `ν τεν `ϣερϩαλ `μμο ϥ ουοϩ `ν τεν ϫεμϫομ ὲρο ϥ ουοϩ `ν τεν ϭι `μπε ν `μ`πϣιϣ ὲβολ `μμο ϥ . 																																													
Jeremiah 20 :  10  .  ge ai sōtem è `p shōsh `n ou mysh ev tʰouyt ev kōti èro i ev gō `mmo s ge òhi è raten tʰynou ouoh mare n òhi è raten nemaf tyren kʰa ni rōmi nef `shphyr àreh è pefmevì aryou `n ten `sherhal `mmo f ouoh `n ten gemgom èro f ouoh `n ten tshi `mpe n `m`pshish èvol `mmo f . 																																													
Jeremiah 20 :  11  .  `πϭοις δε να ϥ χη νεμηι `μ `φ ρηϯ `ν ου ρεϥϯ ὲ ου ον`ϣϫομ `μμο ϥ εθβε φαι αυ ϭοϫι ουοϩ `μ που `ϣϫεμϫομ `ν ὲμι ουοϩ αυ ϭιϣιπι εμαϣω ϫε `μ που ὲμι ὲ  νου ϣωϣ να ι ετε `ν ςε να ερπουωβϣ αν `ν ϣα ὲνεϩ . 																																													
Jeremiah 20 :  11  .  `ptshois de na f ky nemyi `m `ph ryti `n ou refti è ou on`shgom `mmo f etʰve phai av tshogi ouoh `m pou `shgemgom `n èmi ouoh av tshishipi emashō ge `m pou èmi è  nou shōsh na i ete `n se na erpouōbsh an `n sha èneh . 																																													
Jeremiah 20 :  12  .  `πϭοις ετ ερδοκιμαζιν `ν νι μεθμηι ουοϩ εϥ καϯ ὲ νιϭλωτ νεμ νι ϩητ μαριναυ ὲ πεκ ϭι`μ`πϣιϣ `ν`ϧρηι `νϧητ ου  ϫε αι ϭωρπ ὲβολϩαροκ `ν να ὰπολογιὰ . 																																													
Jeremiah 20 :  12  .  `ptshois et erdokimazin `n ni metʰmyi ouoh ef kati è nitshlōt nem ni hyt marinav è pek tshi`m`pshish `n`kʰryi `nkʰyt ou  ge ai tshōrp èvolharok `n na àpolojià . 																																													
Jeremiah 20 :  13  .  ϩως ὲ `πϭοις ουοϩ `ςμου ὲρο ϥ ϫε αϥ  νοϩεμ `ν `τ υχη `ν ου ϩηκι ὲβολϧεν `τ ϫιϫ `ν νε`θμευὶ ὲ  πι πετϩωου . 																																													
Jeremiah 20 :  13  .  hōs è `ptshois ouoh `smou èro f ge af  nohem `n `t iky `n ou hyki èvolkʰen `t gig `n ne`tʰmevì è  pi pethōou . 																																													
Jeremiah 20 :  14  .  `ϥ`ςϩουορτ `νϫε πι ὲϩοου ετ αςμαςτ `νϧητ ϥ `νϫε τα μαυ `ν νεϥ ϣωπι εϥ ϣηπ . 																																													
Jeremiah 20 :  14  .  `f`shouort `nge pi èhoou et asmast `nkʰyt f `nge ta mav `n nef shōpi ef shyp . 																																													
Jeremiah 20 :  15  .  ουοϩ `ϥ`ςϩουορτ `νϫε πι ρωμι φηετ αϥ ταμε παιωτ εϥ ϫω `μμο ς ϫε αυ μες ου ϩωουτ να κ . 																																													
Jeremiah 20 :  15  .  ouoh `f`shouort `nge pi rōmi phyet af tame paiōt ef gō `mmo s ge av mes ou hōout na k . 																																													
Jeremiah 20 :  16  .  `μπε ν `θρεϥουνοϥ `νϫε πι ρωμι ετ ε`μμαυ `μ `φ ρηϯ `ν νι βακι ετ α `πϭοις ου οϫπου `ν`ϧρηι ϧεν πεϥ `μβον ουοϩ `μπε ϥ ουεμ`ν`ϩθηϥ μαρε ϥ ςωτεμ ὲ ου `ϧρωου `ν ϩαν ὰτοουὶ νεμ ου εϣληλουὶ `μ μερι . 																																													
Jeremiah 20 :  16  .  `mpe n `tʰrefounof `nge pi rōmi et e`mmav `m `ph ryti `n ni vaki et a `ptshois ou ogpou `n`kʰryi kʰen pef `mvon ouoh `mpe f ouem`n`htʰyf mare f sōtem è ou `kʰrōou `n han àtoouì nem ou eshlylouì `m meri . 																																													
Jeremiah 20 :  17  .  ϫε ου ηι `μπε ϥ ϧοθβετ ϧεν τοϯ `ντε τα μαυ ουοϩ `ντε τα μαυ ϣωπι νηι `ν ου `μϩαυ ουοϩ `ντε τεςτοϯ ταϩνο `μμο ι ϣα ὲνεϩ . 																																													
Jeremiah 20 :  17  .  ge ou yi `mpe f kʰotʰvet kʰen toti `nte ta mav ouoh `nte ta mav shōpi nyi `n ou `mhav ouoh `nte testoti tahno `mmo i sha èneh . 																																													
Jeremiah 20 :  18  .  εθβε ου  ρω αι ὶ ὲβολϧεν τοϯ εθ ριναυ ὲ  ϩαν ϧιςι νεμ ϩαν `μκαυϩ ουοϩ να ὲϩοου αυ ϫωκ ὲβολϧεν ου ϣιπι . 																																													
Jeremiah 20 :  18  .  etʰve ou  rō ai ì èvolkʰen toti etʰ rinav è  han kʰisi nem han `mkavh ouoh na èhoou av gōk èvolkʰen ou shipi . 																																													
Jeremiah 21 :  Jeremiah chapter 21 κεφ 21 . 																																													
Jeremiah 21 :  Jeremiah chapter 21 keph 21 . 																																													
Jeremiah 21 :  1  .  πι ςαϫι ετ αϥϣωπι ϩα ιερεμιας ὲβολϩιτεν `πϭοις ετ αϥουωρπ ϩαροϥ `νϫε `π ουρο ςε δεκιας `μ παςχωρ `π ϣηρι `ν Χελκιας νεμ ςοφανιας `π ϣηρι `μ μαὰςεας εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Jeremiah 21 :  1  .  pi sagi et afshōpi ha ieremias èvolhiten `ptshois et afouōrp harof `nge `p ouro se dekias `m paskōr `p shyri `n kelkias nem sophanias `p shyri `m maàseas ef gō `mmo s  . 																																													
Jeremiah 21 :  2  .  ϫε μαϯϩο ὲ `πϭοις ὲ`ϩρηι ὲ ϫων ϫε `π ουρο `μ βαβυλων αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫων ὰρηου `ντε `πϭοις ὶρι κατα νεϥ `ϣφηρι τηρ ου ουοϩ `ντε ϥ ϣεν αϥ ὲβολϩαρον . 																																													
Jeremiah 21 :  2  .  ge matiho è `ptshois è`hryi è gōn ge `p ouro `m vabilōn af  ì è`hryi è gōn àryou `nte `ptshois ìri kata nef `shphyri tyr ou ouoh `nte f shen af èvolharon . 																																													
Jeremiah 21 :  3  .  πεϫε ιερεμιας νωου ϫε παι ρηϯ ερετεν ὲϫος `ν ςε δεκιας `π ουρο `ν ιουδα . 																																													
Jeremiah 21 :  3  .  pege ieremias nōou ge pai ryti ereten ègos `n se dekias `p ouro `n iouda . 																																													
Jeremiah 21 :  4  .  ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϩηππε ὰνοκ ειταςθο `ννετεν ϩοπλον `ντε `π ϯ νη `ν θωτεν ὲ τετενϯ `νϧητ ου  ουβε νι Χαλδεος νη ετ αυ`ϣθαμ ὲ ρωτεν ςαβολ `μ πι ςοβτ ϧεν `θ μηϯ `ν ταιβακι . 																																													
Jeremiah 21 :  4  .  ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge hyppe ànok eitastʰo `nneten hoplon `nte `p ti ny `n tʰōten è tetenti `nkʰyt ou  ouve ni kaldeos ny et av`shtʰam è rōten savol `m pi sobt kʰen `tʰ myti `n taivaki . 																																													
Jeremiah 21 :  5  .  ουοϩ ὰνοκ ειὲ βωτς ουβε θηνου ϧεν ου ϫιϫ ες ςουτων ὲβολ νεμ ου ϣωβϣ εϥ ϫορ ϧεν ου `μβον νεμ ου νι ϣϯ `ν ϫωντ . 																																													
Jeremiah 21 :  5  .  ouoh ànok eiè vōts ouve tʰynou kʰen ou gig es soutōn èvol nem ou shōbsh ef gor kʰen ou `mvon nem ou ni shti `n gōnt . 																																													
Jeremiah 21 :  6  .  ουοϩ ειὲ ϣαρι ὲ ουον νιβεν ετ ϣοπ ϧεν ταιβακι νι ρωμι νεμ νι τεβνωουὶ ϧεν ου νι ϣϯ `μ μου ευὲ μου . 																																													
Jeremiah 21 :  6  .  ouoh eiè shari è ouon niven et shop kʰen taivaki ni rōmi nem ni tebnōouì kʰen ou ni shti `m mou evè mou . 																																													
Jeremiah 21 :  7  .  ουοϩ μενενςα να ι παι ρηϯ ετ εϥϫω `μμο ς `νϫε `πϭοις ϫε ειὲ ϯ `ν ςε δεκιας `π ουρο `ν ιουδα νεμ νεϥ ὰλωουὶ νεμ πι λαος ετ αϥςωϫπ ϧεν ταιβακι ὲβολϩα `φ μου νεμ ὲβολϩα `π `ϩκο νεμ ὲβολϩα `τ ςηϥι ὲ `ϧρηι ὲ νεν ϫιϫ `ν νουϫαϫι νη ετ κωϯ `νςα `ν ου υχη ουοϩ ευὲ ϭετϭωτου ϧεν ρως `ν `τ ςηϥι `ν να ϯὰςο ὲρω ου ουοϩ `ν να ϣενϩητ ϧαρωου . 																																													
Jeremiah 21 :  7  .  ouoh menensa na i pai ryti et efgō `mmo s `nge `ptshois ge eiè ti `n se dekias `p ouro `n iouda nem nef àlōouì nem pi laos et afsōgp kʰen taivaki èvolha `ph mou nem èvolha `p `hko nem èvolha `t syfi è `kʰryi è nen gig `n nougagi ny et kōti `nsa `n ou iky ouoh evè tshettshōtou kʰen rōs `n `t syfi `n na tiàso èrō ou ouoh `n na shenhyt kʰarōou . 																																													
Jeremiah 21 :  8  .  ουοϩ εκὲ ϫος `μ παιλαος ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϩηππε αι ϯ `μπε τεν`μθο `μ πι μωιτ `ντε `π ωνϧ νεμ πι μωιτ `ντε `φ μου . 																																													
Jeremiah 21 :  8  .  ouoh ekè gos `m pailaos ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge hyppe ai ti `mpe ten`mtʰo `m pi mōit `nte `p ōnkʰ nem pi mōit `nte `ph mou . 																																													
Jeremiah 21 :  9  .  ουοϩ φηετ ϩεμςι ϧεν ταιβακι εϥὲ μου ϧεν `τ ςηϥι νεμ `π `ϩκο φη δε εθ νηου ὲβολ ὲ φωτ ϩα νι Χαλδεος νη ετ αυτακτο ὲ ρωτεν εϥὲ ωνϧ ουοϩ ες ὲϣωπι `νϫε τεϥ υχη ὲ  ϩαν ϣωλ . 																																													
Jeremiah 21 :  9  .  ouoh phyet hemsi kʰen taivaki efè mou kʰen `t syfi nem `p `hko phy de etʰ nyou èvol è phōt ha ni kaldeos ny et avtakto è rōten efè ōnkʰ ouoh es èshōpi `nge tef iky è  han shōl . 																																													
Jeremiah 21 :  10  .  ϫε ου ηι αι ταϫρε παϩο ὲϫεν ταιβακι ὲ  ϩαν πετϩωου ουοϩ ὲ  ϩαν πεθνανε υ αν ςε να τηις ὲ `ϧρηι ὲ νεν ϫιϫ `μ `π ουρο `μ βαβυλων ουοϩ εϥὲ ροκϩς ϧεν `π `χρωμ . 																																													
Jeremiah 21 :  10  .  ge ou yi ai tagre paho ègen taivaki è  han pethōou ouoh è  han petʰnane i an se na tyis è `kʰryi è nen gig `m `p ouro `m vabilōn ouoh efè rokhs kʰen `p `krōm . 																																													
Jeremiah 21 :  11  .  ςωτεμ ου ν ὲ `π ςαϫι `μ `πϭοις `π ηι `μ `π ουρο `ν ιουδα . 																																													
Jeremiah 21 :  11  .  sōtem ou n è `p sagi `m `ptshois `p yi `m `p ouro `n iouda . 																																													
Jeremiah 21 :  12  .  νεμ `π ηι `ν δαυιδ να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε μα ϩαπ `ν τοοὶ `ν ου ϩαπ ουοϩ ςουτεν θηνου να ϩεμ φηετ αυϩολμεϥ ὲβολϧεν νεν ϫιϫ `μπε τϭι `μμο ϥ `ν ϫονς ϩινα `ντε ϥ `ϣτεμμοϩ `νϫε παϫωντ `μ `φ ρηϯ `ν ου `χρωμ ουοϩ `ντε ϥ ρωκϩ ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φηεθ να ϭενοϥ . 																																													
Jeremiah 21 :  12  .  nem `p yi `n david na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge ma hap `n tooì `n ou hap ouoh souten tʰynou na hem phyet avholmef èvolkʰen nen gig `mpe ttshi `mmo f `n gons hina `nte f `shtemmoh `nge pagōnt `m `ph ryti `n ou `krōm ouoh `nte f rōkh ouoh `n nef shōpi `nge phyetʰ na tshenof . 																																													
Jeremiah 21 :  13  .  ϩηππε ὰνοκ ϯ χη ου βηκ φηετ ϣοπ ϧεν ϯ ϧελλοτ `ντε ςςρ θηετοι `μ μεϣϣωτ νη ετ ϫω `μμο ς ϫε νιμ εθ να νοϣπεν ιε νιμ εθ να ὶ ὲϧουν `μπε ν μανϣωπι . 																																													
Jeremiah 21 :  13  .  hyppe ànok ti ky ou vyk phyet shop kʰen ti kʰellot `nte ssr tʰyetoi `m meshshōt ny et gō `mmo s ge nim etʰ na noshpen ie nim etʰ na ì èkʰoun `mpe n manshōpi . 																																													
Jeremiah 21 :  14  .  ουοϩ ειὲ ϭερο `ν ου `χρωμ ϧεν πες ιαϩ`ϣϣην ουοϩ εϥὲ ουωμ `ν νετκωϯ ὲρο ς τηρ ου . 																																													
Jeremiah 21 :  14  .  ouoh eiè tshero `n ou `krōm kʰen pes iah`shshyn ouoh efè ouōm `n netkōti èro s tyr ou . 																																													
Jeremiah 22 :  Jeremiah chapter 22 κεφ 22 . 																																													
Jeremiah 22 :  Jeremiah chapter 22 keph 22 . 																																													
Jeremiah 22 :  1  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε μαϣενακ ὲ πεςητ ὲ `π ηι `μ `π ουρο `ν ιουδα ουοϩ εκὲ ςαϫι `μμαυ `μ παιςαϫι . 																																													
Jeremiah 22 :  1  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge mashenak è pesyt è `p yi `m `p ouro `n iouda ouoh ekè sagi `mmav `m paisagi . 																																													
Jeremiah 22 :  2  .  ουοϩ εκὲ ϫος ϫε ςωτεμ ὲ `π ςαϫι `μ `πϭοις `π ουρο `ν ιουδα φηετ ϩεμςι ϩι `π `θ ρονος `ν δαυιδ `νθοκ νεμ πεκ ηι νεμ πεκ λαος νεμ νι ουηβ νεμ νηεθνηου ὲϧουν ϧεν να ιπυλη . 																																													
Jeremiah 22 :  2  .  ouoh ekè gos ge sōtem è `p sagi `m `ptshois `p ouro `n iouda phyet hemsi hi `p `tʰ ronos `n david `ntʰok nem pek yi nem pek laos nem ni ouyb nem nyetʰnyou èkʰoun kʰen na ipily . 																																													
Jeremiah 22 :  3  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε αριουὶ `ν ου ϩαπ νεμ ου μεθμηι ουοϩ νοϩεμ `μ φηετ αυϩολμεϥ ὲβολϧεν νεν ϫιϫ `μ φηετ ϭι `μμο ϥ `ν ϫονς ου ϣεμμο νεμ ου ορφανος νεμ ου χηρα `μπερ ϭεπϫωρι ὲ ϫω ου ουοϩ `μπερ ερμετὰςεβης ου `ςνοϥ `ν αθνοβι `μπερ φονϥ ὲβολ `μ παιμα . 																																													
Jeremiah 22 :  3  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge ariouì `n ou hap nem ou metʰmyi ouoh nohem `m phyet avholmef èvolkʰen nen gig `m phyet tshi `mmo f `n gons ou shemmo nem ou orphanos nem ou kyra `mper tshepgōri è gō ou ouoh `mper ermetàsevys ou `snof `n atʰnovi `mper phonf èvol `m paima . 																																													
Jeremiah 22 :  4  .  ϫε εϣωπ ϧεν ου ὶρι αρε τενϣανὶρι `μ παιςαϫι ευὲ ὶ ὲϧουν ϧεν νι πυλη `ντε παιηι `νϫε ϩαν ουρωου ευ ϩεμςι ϩι `π `θ ρονος `ν δαυιδ ευ αληι ὲ`ϩρηι ὲϫεν ϩαν ϩαρμα νεμ ϩαν `ϩθωρ `ν θωου νεμ `ν ου ὰλωουὶ νεμ που λαος . 																																													
Jeremiah 22 :  4  .  ge eshōp kʰen ou ìri are tenshanìri `m paisagi evè ì èkʰoun kʰen ni pily `nte paiyi `nge han ourōou ev hemsi hi `p `tʰ ronos `n david ev alyi è`hryi ègen han harma nem han `htʰōr `n tʰōou nem `n ou àlōouì nem pou laos . 																																													
Jeremiah 22 :  5  .  εϣωπ δε αρε τεν`ϣτεμὶρι `ν να ιςαϫι αι ωρκ`μμοι πεϫε `πϭοις ϫε ερε παιηι ϣωπι ὲ `π ϣωϥ . 																																													
Jeremiah 22 :  5  .  eshōp de are ten`shtemìri `n na isagi ai ōrk`mmoi pege `ptshois ge ere paiyi shōpi è `p shōf . 																																													
Jeremiah 22 :  6  .  ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϧα `π ηι `μ `π ουρο `ν ιουδα γαλααδ `ν θο πε `τ αρχη νηι `ντε πι λιβανος αι `ϣτεμχαϯ ὲ `π ϣαϥε ὲ  ϩαν βακι `ν ςε να ϣωπι `νϧητ ου  αν . 																																													
Jeremiah 22 :  6  .  ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois kʰa `p yi `m `p ouro `n iouda jalaad `n tʰo pe `t arky nyi `nte pi livanos ai `shtemkati è `p shafe è  han vaki `n se na shōpi `nkʰyt ou  an . 																																													
Jeremiah 22 :  7  .  ουοϩ ειὲ ὶνι ὲ`ϩρηι ὲ ϫω `ν ου ρωμι εϥ ϥωϯ ὲβολ πεϥ κελεβιν ουοϩ ευὲ κωρϫ `ν νεϣενςιϥι ετ ςωτπ ουοϩ ευὲ ϩιτου ὲ  πι `χρωμ . 																																													
Jeremiah 22 :  7  .  ouoh eiè ìni è`hryi è gō `n ou rōmi ef fōti èvol pef kelevin ouoh evè kōrg `n neshensifi et sōtp ouoh evè hitou è  pi `krōm . 																																													
Jeremiah 22 :  8  .  ουοϩ ευὲ ὶ `νϫε ϩαν εθνος ὲβολϧεν ταιβακι ουοϩ ερε πι ουαι πι ουαι ϫος `μπε ϥ `ϣφηρ ϫε εθβε ου  α `πϭοις ὶρι `μ παι ρηϯ `ν ταινιϣϯ `μ βακι . 																																													
Jeremiah 22 :  8  .  ouoh evè ì `nge han etʰnos èvolkʰen taivaki ouoh ere pi ouai pi ouai gos `mpe f `shphyr ge etʰve ou  a `ptshois ìri `m pai ryti `n tainishti `m vaki . 																																													
Jeremiah 22 :  9  .  ευὲ ϫος ϫε ὲ `φμα ϫε αυ χω `ν ϯ διὰθηκη `ντε `πϭοις που νουϯ `ν ςωου ουοϩ αυ ουωϣτ `ν ϩαν κενουϯ `ν ϣεμμο ουοϩ αυ ερβωκ νωου . 																																													
Jeremiah 22 :  9  .  evè gos ge è `phma ge av kō `n ti diàtʰyky `nte `ptshois pou nouti `n sōou ouoh av ouōsht `n han kenouti `n shemmo ouoh av ervōk nōou . 																																													
Jeremiah 22 :  10  .  `μπερ ριμι ὲ φηεταϥμου ουδε `μπερ νεϩπι ὲρο ϥ ριμι `νθοϥ ϧεν ου ριμι ὲ πεθνηου ὲβολ ϫε `ϥ να ταςθο αν ϫε ουοϩ `ν νεϥ ναυ  ὲ `π καϩι `ντε πεϥ μανϣωπι . 																																													
Jeremiah 22 :  10  .  `mper rimi è phyetafmou oude `mper nehpi èro f rimi `ntʰof kʰen ou rimi è petʰnyou èvol ge `f na tastʰo an ge ouoh `n nef nav  è `p kahi `nte pef manshōpi . 																																													
Jeremiah 22 :  11  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ὲϫεν ςε λλημ `π ϣηρι `ν ιωςιας φηετ οι `ν ου ρο `ν `τ ϣεβιω `ν ιωςιας πεϥ ιωτ φηετ αϥ ὶ ὲβολϧεν παιμα `ϥ να ταςθο ὲ μαυ αν ϫε . 																																													
Jeremiah 22 :  11  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ègen se llym `p shyri `n iōsias phyet oi `n ou ro `n `t sheviō `n iōsias pef iōt phyet af ì èvolkʰen paima `f na tastʰo è mav an ge . 																																													
Jeremiah 22 :  12  .  αλλα ϧεν πι μα ετ αυουοτβεϥ ὲρο ϥ εϥὲ μου `μμαυ ουοϩ `ν νεϥ ναυ  ὲ παικαϩι ϫε . 																																													
Jeremiah 22 :  12  .  alla kʰen pi ma et avouotvef èro f efè mou `mmav ouoh `n nef nav  è paikahi ge . 																																													
Jeremiah 22 :  13  .  ω φηετ κωτ `μπε ϥ ηι ϧεν ου μεθμηι αν ουοϩ νεϥ μα ετ ϭοςι ϧεν ου ϩαπ αν ϫε `ϥ να ερϩωβ ϧεν πεϥ `ϣφηρ `ν ϫινϫη ουοϩ πεϥ βεχε `ν νεϥ τηιϥ να ϥ  . 																																													
Jeremiah 22 :  13  .  ō phyet kōt `mpe f yi kʰen ou metʰmyi an ouoh nef ma et tshosi kʰen ou hap an ge `f na erhōb kʰen pef `shphyr `n gingy ouoh pef veke `n nef tyif na f  . 																																													
Jeremiah 22 :  14  .  ακ κωτ νακ `ν ου ηι ὲ νεςε τεϥ μαι`η νεμ ϩαν μα ευ ϭοςι ευ νεϣπ `κ βωου ευ κητ `ν ϣουϣτ ευ ταϫρηουτ ϧεν `ν ϣενςιϥι ευ λαληουτ ϧεν `π φηρϣ . 																																													
Jeremiah 22 :  14  .  ak kōt nak `n ou yi è nese tef mai`y nem han ma ev tshosi ev neshp `k vōou ev kyt `n shousht ev tagryout kʰen `n shensifi ev lalyout kʰen `p phyrsh . 																																													
Jeremiah 22 :  15  .  μη `χναερουρο `νθοκ ϫε ακ ϯθωντ ϧεν αχαζ πεκ ιωτ `ν νουουωμ ουοϩ `ν νουςω νε νανε ς νακ πε ὲ ὶρι `ν ου ϩαπ νεμ ου μεθμηι . 																																													
Jeremiah 22 :  15  .  my `knaerouro `ntʰok ge ak titʰōnt kʰen akaz pek iōt `n nououōm ouoh `n nousō ne nane s nak pe è ìri `n ou hap nem ou metʰmyi . 																																													
Jeremiah 22 :  16  .  `μ που ὲμι `μ που ϯϩαπ ϧεν ου ϩαπ `μ φηετ θεβιηουτ ουδε `μ που ϯϩαπ `μ `π ϩαπ `ν ου ϩηκι μη φαι αν πε ὲ `π ϫιν`θρεκ`ϣτεμςουωντ . 																																													
Jeremiah 22 :  16  .  `m pou èmi `m pou tihap kʰen ou hap `m phyet tʰeviyout oude `m pou tihap `m `p hap `n ou hyki my phai an pe è `p gin`tʰrek`shtemsouōnt . 																																													
Jeremiah 22 :  17  .  ις ϩηππε ις νεκ βαλ νεμ πεκ ϩητ νανε υ αν αλλα ὲ πεκ ϭι`νϫονς νεμ πι `ςνοϥ `ν αθνοβι ὲ φονϥ ὲβολ νεμ ευ ὰδικιὰ νεμ ευ ϧωτεβ εθ ρεκὶρι `ν να ι . 																																													
Jeremiah 22 :  17  .  is hyppe is nek val nem pek hyt nane i an alla è pek tshi`ngons nem pi `snof `n atʰnovi è phonf èvol nem ev àdikià nem ev kʰōteb etʰ rekìri `n na i . 																																													
Jeremiah 22 :  18  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ὲϫεν παιρωμι ιωακιμ `π ϣηρι `ν ιωςιας `π ουρο `ν ιουδα ϫε `ν νουνεϩπι ὲρο ϥ ϫε ω παςον ουδε `ν τουριμι ὲρο ϥ ϫε ω παϭοις . 																																													
Jeremiah 22 :  18  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ègen pairōmi iōakim `p shyri `n iōsias `p ouro `n iouda ge `n nounehpi èro f ge ō pason oude `n tourimi èro f ge ō patshois . 																																													
Jeremiah 22 :  19  .  ϧεν ου κως `ν ιω ευὲ κοςϥ ευὲ ϭιϣιπι `μμο ϥ `ν ςε βερβωρϥ ὲβολ ϩιρεν `φ ρο `ν ϯ πυλη `ντε ι3_η4 . 																																													
Jeremiah 22 :  19  .  kʰen ou kōs `n iō evè kosf evè tshishipi `mmo f `n se vervōrf èvol hiren `ph ro `n ti pily `nte i3_y4 . 																																													
Jeremiah 22 :  20  .  μαϣενακ ὲ`ϩρηι ὲ  πι λιβανος ωϣ ὲβολ ουοϩ μοι `ν τε`ςμη ϧεν `θ βαςαν ουοϩ ωϣ ὲβολ ϣα αυ ρηϫϥ `μ `φ ιομ ϫε αυ ϧομϧεμ `νϫε ουον νιβεν εθ μει `μ μο . 																																													
Jeremiah 22 :  20  .  mashenak è`hryi è  pi livanos ōsh èvol ouoh moi `n te`smy kʰen `tʰ vasan ouoh ōsh èvol sha av rygf `m `ph iom ge av kʰomkʰem `nge ouon niven etʰ mei `m mo . 																																													
Jeremiah 22 :  21  .  ουοϩ αυ ςαϫι νεμε ϧεν πεϩει ουοϩ πεϫε ϫε `ν ϯ να ςωτεμ αν φαι πε πεμωιτ ιςϫεν τεμετὰλου `μπε ν ςωτεμ `νςα τα`ςμη . 																																													
Jeremiah 22 :  21  .  ouoh av sagi neme kʰen pehei ouoh pege ge `n ti na sōtem an phai pe pemōit isgen temetàlou `mpe n sōtem `nsa ta`smy . 																																													
Jeremiah 22 :  22  .  ϫε πεμανὲςωου τηρ ου εϥὲ ὰμονι `μμω ου `νϫε πι θηου ουοϩ νεμενραϯ ευὲ ϣενωου ϧεν ου εχμαλωςιὰ τοτε ερεϭιϣιπι ουοϩ ερεϭιϣωϣ ὲβολϧεν νε`ϣφερ τηρ ου εθ μει `μ μο  . 																																													
Jeremiah 22 :  22  .  ge pemanèsōou tyr ou efè àmoni `mmō ou `nge pi tʰyou ouoh nemenrati evè shenōou kʰen ou ekmalōsià tote eretshishipi ouoh eretshishōsh èvolkʰen ne`shpher tyr ou etʰ mei `m mo  . 																																													
Jeremiah 22 :  23  .  ηετϣοπ ϧεν πι λιβανος ουοϩ ες χω `ν νεςμας ϧεν νι ϣενςιϥι ερεϥιὰϩομ ὲ `π ϫιν`θρουὶ νε `νϫε ϩαν να κϩι `μ `φ ρηϯ `ν θηεθναμιςι . 																																													
Jeremiah 22 :  23  .  yetshop kʰen pi livanos ouoh es kō `n nesmas kʰen ni shensifi erefiàhom è `p gin`tʰrouì ne `nge han na khi `m `ph ryti `n tʰyetʰnamisi . 																																													
Jeremiah 22 :  24  .  ϯ ονϧ ὰνοκ πεϫε `πϭοις ϫε εϣωπ αϥ  ϣανϣωπι `νϫε ιεχονιας `π ϣηρι `ν ιωακιμ `π ουρο `ν ιουδα `ν ου ςφραγις ϩι ταϫιϫ `ν ου ὶναμ ειὲ ςοκκ ὲβολ `μ μαυ . 																																													
Jeremiah 22 :  24  .  ti onkʰ ànok pege `ptshois ge eshōp af  shanshōpi `nge iekonias `p shyri `n iōakim `p ouro `n iouda `n ou sphrajis hi tagig `n ou ìnam eiè sokk èvol `m mav . 																																													
Jeremiah 22 :  25  .  ειὲ τηις ὲ `τϫιϫ `ν νη ετ κωϯ `νςα τευχη νη `νθοκ ετ εκερϩοϯ ὲβολϩα που ϩο ὲ `τϫιϫ `ν νι Χαλδεος . 																																													
Jeremiah 22 :  25  .  eiè tyis è `tgig `n ny et kōti `nsa tevky ny `ntʰok et ekerhoti èvolha pou ho è `tgig `n ni kaldeos . 																																													
Jeremiah 22 :  26  .  ουοϩ ειὲ βερβωρκ ὲβολ νεμ τεκ μαυ θηεταςμαςκ ὲβολ ὲ ου καϩι φηετ ε `μ που μαςκ `νϧητ ϥ ουοϩ ερετεν ὲμου `μ μαυ . 																																													
Jeremiah 22 :  26  .  ouoh eiè vervōrk èvol nem tek mav tʰyetasmask èvol è ou kahi phyet e `m pou mask `nkʰyt f ouoh ereten èmou `m mav . 																																													
Jeremiah 22 :  27  .  ὲ  πι καϩι δε φηετ ουτωβϩ ϧεν τουυχη εθ ρ ου ϣε ὲ μαυ `ν νουταςθο ὲ μαυ ϫε . 																																													
Jeremiah 22 :  27  .  è  pi kahi de phyet outōbh kʰen touiky etʰ r ou she è mav `n noutastʰo è mav ge . 																																													
Jeremiah 22 :  28  .  ϫε αϥ  ϣωπι `νϫε ιεχονιας `μ `φ ρηϯ `ν ου `ςκευος `μ μοντεϥ `χριὰ ϫε αυ βερβωρϥ ὲβολ ουοϩ αυ ϩιτϥ ὲβολ ὲ ου καϩι φηετ ε νεϥ ςωουν `μμο ϥ αν . 																																													
Jeremiah 22 :  28  .  ge af  shōpi `nge iekonias `m `ph ryti `n ou `skevos `m montef `krià ge av vervōrf èvol ouoh av hitf èvol è ou kahi phyet e nef sōoun `mmo f an . 																																													
Jeremiah 22 :  29  .  `π καϩι `π καϩι ςωτεμ ὲ `π ςαϫι `μ `πϭοις . 																																													
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Jeremiah 22 :  30  .  ουοϩ `ςϧαι `μ παιρωμι ϫε ου ρωμι πε ερε πεϥ ραν ϩωουὶ ὲβολ ϫε `ν νε ρωμι αιαι ὲβολϧεν πεϥ `ϫροϫ εϥ ϩεμςι ϩι `π `θ ρονος `ν δαυιδ ιε αρχων ϧεν ιουδας ιςϫεν ϯ νου . 																																													
Jeremiah 22 :  30  .  ouoh `skʰai `m pairōmi ge ou rōmi pe ere pef ran hōouì èvol ge `n ne rōmi aiai èvolkʰen pef `grog ef hemsi hi `p `tʰ ronos `n david ie arkōn kʰen ioudas isgen ti nou . 																																													
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Jeremiah 23 :  1  .  ō ni manèsōou et gōr èvol ouoh et tako `n ni è sōou `nte pou òhi . 																																													
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Jeremiah 23 :  2  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ègen ni manèsōou `nte palaos `n tʰōten atetengōr èvol `n na èsōou ouoh are tenhitou èvol ouoh `mpe tengempoushini hyppe ànok ti na tshi`m`pshish ègen tʰynou kata neten `hvyouì et hōou . 																																													
Jeremiah 23 :  3  .  ουοϩ ὰνοκ ειὲ ϣεπ `π ςε πι `μ παλαος ὲρο ι ὲβολϧεν `φ μα ετ αρε τενϫορου ὲβολ ὲρο ϥ ουοϩ ειὲ ολου ὲϧουν ὲ που μα`μμονι ευὲ αιαι ουοϩ ευὲ ὰϣαι . 																																													
Jeremiah 23 :  3  .  ouoh ànok eiè shep `p se pi `m palaos èro i èvolkʰen `ph ma et are tengorou èvol èro f ouoh eiè olou èkʰoun è pou ma`mmoni evè aiai ouoh evè àshai . 																																													
Jeremiah 23 :  4  .  ουοϩ ειὲ τουνος ϩαν μανὲςωου νωου νηεθναὰμονι `μμω ου ουοϩ `ν νουερϩοϯ ϫε ουδε `ν νουνουϣπ πεϫε `πϭοις . 																																													
Jeremiah 23 :  4  .  ouoh eiè tounos han manèsōou nōou nyetʰnaàmoni `mmō ou ouoh `n nouerhoti ge oude `n nounoushp pege `ptshois . 																																													
Jeremiah 23 :  5  .  ϩηππε ουον ϩαν ὲϩοου ςε νηου πεϫε `πϭοις ουοϩ ειὲ τουνος πι ςαϫι εθ νανε ϥ φηετ αι ςαϫι `μμο ϥ ὲϫεν π10  .  _ς3 νεμ ὲϫεν `π ηι `ν ιουδα `ν `ϩρηι ϧεν νι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ευὲ τουνουμα`νϣαι `ν `θμηι `ν δαυιδ ουοϩ εϥὲ ερουρο `νϫε ου ουρο `ν `θμηι εϥὲ καϯ ουοϩ εϥὲ ὶρι `ν ου ϩαπ νεμ ου μεθμηι ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Jeremiah 23 :  5  .  hyppe ouon han èhoou se nyou pege `ptshois ouoh eiè tounos pi sagi etʰ nane f phyet ai sagi `mmo f ègen p10  .  _s3 nem ègen `p yi `n iouda `n `hryi kʰen ni èhoou et e`mmav evè tounouma`nshai `n `tʰmyi `n david ouoh efè erouro `nge ou ouro `n `tʰmyi efè kati ouoh efè ìri `n ou hap nem ou metʰmyi higen pi kahi . 																																													
Jeremiah 23 :  6  .  `ν `ϩρηι ϧεν νεϥ ὲϩοου εϥὲ νοϩεμ `νϫε ιουδας ουοϩ π10  .  _ς3 εϥὲ ϣωπι ϧεν ου θωτ`νϩητ ουοϩ φαι πε πεϥ ραν ετ α `πϭοις να τηιϥ ὲρο ϥ ιωςεδεκ ϧεν νι `προφητης . 																																													
Jeremiah 23 :  6  .  `n `hryi kʰen nef èhoou efè nohem `nge ioudas ouoh p10  .  _s3 efè shōpi kʰen ou tʰōt`nhyt ouoh phai pe pef ran et a `ptshois na tyif èro f iōsedek kʰen ni `prophytys . 																																													
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Jeremiah 23 :  9  .  αϥ  ϧομϧεμ `νϫε πα ϩητ αυ κιμ `νϫε να κας τηρ ου αι ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ου ρωμι εϥ ϧεμϧεμ νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου ρωμι εϥ θαϧι `μ `π ηρπ ὲβολϩα `π ϩο `μ `πϭοις νεμ ὲβολϩα `π ϩο `μ `π ςαι `ντε πεϥ `ωου . 																																													
Jeremiah 23 :  9  .  af  kʰomkʰem `nge pa hyt av kim `nge na kas tyr ou ai shōpi `m `ph ryti `n ou rōmi ef kʰemkʰem nem `m `ph ryti `n ou rōmi ef tʰakʰi `m `p yrp èvolha `p ho `m `ptshois nem èvolha `p ho `m `p sai `nte pef `ōou . 																																													
Jeremiah 23 :  10  .  ϫε α `π καϩι ερϩηβι ὲβολϩα `π ϩο `ν να ι ουοϩ αυ ϣωουὶ `νϫε νι μα`μμονι `ντε `π ϣαϥ ε ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε που ιαϩ`ϣϣην εϥ ϩωου ουοϩ τουϫομ `μ παι ρηϯ ον . 																																													
Jeremiah 23 :  10  .  ge a `p kahi erhyvi èvolha `p ho `n na i ouoh av shōouì `nge ni ma`mmoni `nte `p shaf e ouoh av shōpi `nge pou iah`shshyn ef hōou ouoh tougom `m pai ryti on . 																																													
Jeremiah 23 :  11  .  ϫε ου ουηβ νεμ ου `π ροφητης αυ θωλεβ ουοϩ αι ναυ  ὲ  νου πετϩωου ϧεν παηι . 																																													
Jeremiah 23 :  11  .  ge ou ouyb nem ou `p rophytys av tʰōleb ouoh ai nav  è  nou pethōou kʰen payi . 																																													
Jeremiah 23 :  12  .  εθβε φαι μαρε ϥ ϣωπι `νϫε που μωιτ ευ `ςλαϯ νωου ϧεν ου `γνοφος ουοϩ ευὲ ϩει `νϧητ ϥ ϫε ϯ να ὶνι ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου `ν ϩαν πετϩωου ϧεν ϯ ρομπι ετ ουναϣινι ὲρω ου `μμο ς  . 																																													
Jeremiah 23 :  12  .  etʰve phai mare f shōpi `nge pou mōit ev `slati nōou kʰen ou `jnophos ouoh evè hei `nkʰyt f ge ti na ìni è`hryi è gō ou `n han pethōou kʰen ti rompi et ounashini èrō ou `mmo s  . 																																													
Jeremiah 23 :  13  .  ουοϩ ϧεν νι `προφητης `ντε `τ ςαμαριὰ αι ναυ  ὲ νιὰνοιὰ αυ ερ`προφητευιν `ν ϯ βααλ ουοϩ αυ ςωρεμ `μ παλαος . 																																													
Jeremiah 23 :  13  .  ouoh kʰen ni `prophytys `nte `t samarià ai nav  è niànoià av er`prophytevin `n ti vaal ouoh av sōrem `m palaos . 																																													
Jeremiah 23 :  14  .  ουοϩ ϧεν νι `προφητης `ντε ι3_η4 αι ναυ  ὲ  ϩαν `ϩ βηουὶ ευ οι `ν ϩοϯ ευ ερμετνωικ ουοϩ ευ μοϣι ϧεν νι μεθνουϫ ουοϩ ευ ὰμονι `ν ου μηϣ `ν ϫιϫ ὲ `ϣτε`μ`θρε πι ουαι πι ουαι ταςθο ὲβολϩα πεϥ μωιτ ετ ϩωου αυ ϣωπι νηι τηρ ου `μ `φ ρηϯ `ν ςοδομα ουοϩ νη τηρ ου ετ ϣοπ `νϧητ ς `μ `φ ρηϯ `ν γομορρα . 																																													
Jeremiah 23 :  14  .  ouoh kʰen ni `prophytys `nte i3_y4 ai nav  è  han `h vyouì ev oi `n hoti ev ermetnōik ouoh ev moshi kʰen ni metʰnoug ouoh ev àmoni `n ou mysh `n gig è `shte`m`tʰre pi ouai pi ouai tastʰo èvolha pef mōit et hōou av shōpi nyi tyr ou `m `ph ryti `n sodoma ouoh ny tyr ou et shop `nkʰyt s `m `ph ryti `n jomorra . 																																													
Jeremiah 23 :  15  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϩηππε ὰνοκ ειὲ τε `μμω ου `ν ου `μκαϩ`νϩητ ουοϩ ειὲ `τςωου `ν ου μωου `ν ϣαϣι ϫε ὲβολϧεν νι `προφητης `ντε ι3_η4 αϥ  ὶ ὲβολ `νϫε ου θωλεβ `μ πι καϩι τηρ ϥ . 																																													
Jeremiah 23 :  15  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge hyppe ànok eiè te `mmō ou `n ou `mkah`nhyt ouoh eiè `tsōou `n ou mōou `n shashi ge èvolkʰen ni `prophytys `nte i3_y4 af  ì èvol `nge ou tʰōleb `m pi kahi tyr f . 																																													
Jeremiah 23 :  16  .  `μπε ϥ ςωτεμ ου ν `νςα νεν ςαϫι `ν νι `προφητης ϫε ου ηι ςε ερεφληου αυ ςαϫι ὲβολϧεν `φ ναυ  `ντε που ϩητ ουοϩ `ν ὲβολϧεν ρωϥ `μ `πϭοις αν . 																																													
Jeremiah 23 :  16  .  `mpe f sōtem ou n `nsa nen sagi `n ni `prophytys ge ou yi se erephlyou av sagi èvolkʰen `ph nav  `nte pou hyt ouoh `n èvolkʰen rōf `m `ptshois an . 																																													
Jeremiah 23 :  17  .  ςε ϫω `μμο ς `ν νη ετ ϣωϣ `μ `φ ραν `μ `πϭοις ϫε ου ϩιρηνη ες ὲϣωπι νωτεν νεμ ουον νιβεν εθ μοϣι ϧεν `ν ου ουωϣ `ν ϩητ νεμ ουον νιβεν εθ μοϣι ϧεν ϯ `πλανη `ντε που ϩητ ϫε `ν νουὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫωκ `νϫε ϩαν πετϩωου . 																																													
Jeremiah 23 :  17  .  se gō `mmo s `n ny et shōsh `m `ph ran `m `ptshois ge ou hiryny es èshōpi nōten nem ouon niven etʰ moshi kʰen `n ou ouōsh `n hyt nem ouon niven etʰ moshi kʰen ti `plany `nte pou hyt ge `n nouì è`hryi è gōk `nge han pethōou . 																																													
Jeremiah 23 :  18  .  ϫε νιμ πεταϥ òϩι ὲ ρατϥ ϧεν `π ταϫρο `ντε `πϭοις ουοϩ αϥνα υ ὲ πεϥςαϫι ιε νιμ ετ αϥϭι`ςμη ουοϩ αϥ  ςωτεμ . 																																													
Jeremiah 23 :  18  .  ge nim petaf òhi è ratf kʰen `p tagro `nte `ptshois ouoh afna i è pefsagi ie nim et aftshi`smy ouoh af  sōtem . 																																													
Jeremiah 23 :  19  .  ϩηππε ις ου μονμεν ὲβολϩιτεν `πϭοις νεμ ου ϫωντ εϥ νηου ὲβολ ὲ ὶρι `ν ου μονμεν εϥὲ φονϩϥ ουοϩ εϥ ὶ ὲϫεν νι ὰςεβης . 																																													
Jeremiah 23 :  19  .  hyppe is ou monmen èvolhiten `ptshois nem ou gōnt ef nyou èvol è ìri `n ou monmen efè phonhf ouoh ef ì ègen ni àsevys . 																																													
Jeremiah 23 :  20  .  `ν νεϥ ταςθο γαρ `νϫε `π ϫωντ `μ `πϭοις ϣατεϥαιϥ ουοϩ ϣατε `ϥτουνοςϥ ὲβολϧεν φηετ α πεϥ ϩητ ϩιτοτϥ ὲρο ϥ ϧεν `π ϧαὲ `ντε νι ὲϩοου ευὲ ὲμι ὲ ρωου . 																																													
Jeremiah 23 :  20  .  `n nef tastʰo jar `nge `p gōnt `m `ptshois shatefaif ouoh shate `ftounosf èvolkʰen phyet a pef hyt hitotf èro f kʰen `p kʰaè `nte ni èhoou evè èmi è rōou . 																																													
Jeremiah 23 :  21  .  `μ πι ουωρπ `ν νι `προφητης ουοϩ `ν θωου ναυ ϭοϫι πε `μ πι ςαϫι νεμω ου ουοϩ `ν θωου ναυ ερ`προφητευιν . 																																													
Jeremiah 23 :  21  .  `m pi ouōrp `n ni `prophytys ouoh `n tʰōou nav tshogi pe `m pi sagi nemō ou ouoh `n tʰōou nav er`prophytevin . 																																													
Jeremiah 23 :  22  .  ουοϩ ιε νεταυòϩι ὲ ρατ ου πε ϧεν παταϫρο ιε νεταυςωτεμ πε `νςα να ςαϫι ναυ ναταςθο `μ παλαος ὲβολϩα νι `ϩβηουὶ ετ ϩωου `ν τωου . 																																													
Jeremiah 23 :  22  .  ouoh ie netavòhi è rat ou pe kʰen patagro ie netavsōtem pe `nsa na sagi nav natastʰo `m palaos èvolha ni `hvyouì et hōou `n tōou . 																																													
Jeremiah 23 :  23  .  ανοκ ου νουϯ ὰνοκ εϥ ϧεντ πεϫε `πϭοις ουοϩ ὰνοκ ου νουϯ αν εϥ ουηου . 																																													
Jeremiah 23 :  23  .  anok ou nouti ànok ef kʰent pege `ptshois ouoh ànok ou nouti an ef ouyou . 																																													
Jeremiah 23 :  24  .  αν ουον ου αι  να χωπ ϧεν ου μα εϥ ϩηπ ουοϩ ὰνοκ ϯ να ναυ ὲρο ϥ αν μη ὰνοκ αν πε ετ μοϩ `ν `τ φε νεμ `π καϩι πεϫε `πϭοις . 																																													
Jeremiah 23 :  24  .  an ouon ou ai  na kōp kʰen ou ma ef hyp ouoh ànok ti na nav èro f an my ànok an pe et moh `n `t phe nem `p kahi pege `ptshois . 																																													
Jeremiah 23 :  25  .  αι ςωτεμ ὲ νη ετ ουϫω `μμω ου `νϫε νι `προφητης νη ετ ερ`προφητευιν `μμω ου ϧεν παραν ευ ϫεμεθνουϫ ευ ϫω `μμο ς ϫε ανναυ ὲ ου ϩορομα . 																																													
Jeremiah 23 :  25  .  ai sōtem è ny et ougō `mmō ou `nge ni `prophytys ny et er`prophytevin `mmō ou kʰen paran ev gemetʰnoug ev gō `mmo s ge annav è ou horoma . 																																													
Jeremiah 23 :  26  .  ϣα `θναυ  ϫε `ϥ να ϣωπι ϧεν `π ϩητ `ν νι `προφητης νη ετ ερ`προφητευιν `ν ϩαν μεθνουϫ ϧεν `π ϫιν`θρου`προφητευιν ϧεν νι ουωϣ `ντε που ϩητ . 																																													
Jeremiah 23 :  26  .  sha `tʰnav  ge `f na shōpi kʰen `p hyt `n ni `prophytys ny et er`prophytevin `n han metʰnoug kʰen `p gin`tʰrou`prophytevin kʰen ni ouōsh `nte pou hyt . 																																													
Jeremiah 23 :  27  .  νη ετ ςοϭνι ὲ ερ`πωβϣ `μ πανομος `ν `ϩρηι ϧεν νι ραςουὶ νη ετ ε πι ουαι πι ουαι ςαϫι νεμ πεϥ `ϣφηρ `νϧητ ου  `μ `φ ρηϯ ετ α `ν ου ιοϯ ερ`πωβϣ `μ παραν ϧεν ϯ βααλ . 																																													
Jeremiah 23 :  27  .  ny et sotshni è er`pōbsh `m panomos `n `hryi kʰen ni rasouì ny et e pi ouai pi ouai sagi nem pef `shphyr `nkʰyt ou  `m `ph ryti et a `n ou ioti er`pōbsh `m paran kʰen ti vaal . 																																													
Jeremiah 23 :  28  .  πι `προφητης φηετ αϥ ναυ  ὲ ραςουὶ μαρε ϥ ϫω `ντε ϥ ερραςουὶ ουοϩ φηετ ε παςαϫι να ϣωπι ϩαροϥ μαρε ϥ φιρι ὲ να ςαϫι ϧεν ου μεθμηι ου  πε πι τοϩ ϧατεν πι ςουò φαι πε `μ `φ ρηϯ `ν να ςαϫι πεϫε `πϭοις . 																																													
Jeremiah 23 :  28  .  pi `prophytys phyet af nav  è rasouì mare f gō `nte f errasouì ouoh phyet e pasagi na shōpi harof mare f phiri è na sagi kʰen ou metʰmyi ou  pe pi toh kʰaten pi souò phai pe `m `ph ryti `n na sagi pege `ptshois . 																																													
Jeremiah 23 :  29  .  μη αρε  να ςαϫι οι `μ `φ ρηϯ `ν ου `χρωμ νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου κελεβιν εϥ ϫωϫι `νςα ου πετρα . 																																													
Jeremiah 23 :  29  .  my are  na sagi oi `m `ph ryti `n ou `krōm nem `m `ph ryti `n ou kelevin ef gōgi `nsa ou petra . 																																													
Jeremiah 23 :  30  .  εθβε φαι ϩηππε ὰνοκ ουβε νι `προφητης πεϫε `πϭοις `φ νουϯ νη ετ κωλπ `ν να ςαϫι πι ουαι πι ουαι ὲβολϩιτοτϥ `μπε ϥ `ϣφηρ . 																																													
Jeremiah 23 :  30  .  etʰve phai hyppe ànok ouve ni `prophytys pege `ptshois `ph nouti ny et kōlp `n na sagi pi ouai pi ouai èvolhitotf `mpe f `shphyr . 																																													
Jeremiah 23 :  31  .  ϩηππε ὰνοκ ουβε νι `προφητης νη ετ ϩιουὶ `ν νι `προφητιὰ ὲβολ ουοϩ ετ ϩινιμ ϧεν που ϩινιμ . 																																													
Jeremiah 23 :  31  .  hyppe ànok ouve ni `prophytys ny et hiouì `n ni `prophytià èvol ouoh et hinim kʰen pou hinim . 																																													
Jeremiah 23 :  32  .  ϩηππε ὰνοκ ουβε νι `προφητης νη ετ ερ`προφητευιν `ν ϩαν ραςουὶ `μ μεθνουϫ ουοϩ ναυ ςαϫι `μμω ου πε ουοϩ αυ ςωρεμ `μ παλαος ϧεν ου μεθνουϫ νεμ ϧεν ου `π λανη ϫε ὰνοκ αν πετ αι ταουωου ουοϩ `μ πι ϩων νωου ϧεν ου ϩηου `ν ϯ νουϯϩηου `μ παλαος . 																																													
Jeremiah 23 :  32  .  hyppe ànok ouve ni `prophytys ny et er`prophytevin `n han rasouì `m metʰnoug ouoh nav sagi `mmō ou pe ouoh av sōrem `m palaos kʰen ou metʰnoug nem kʰen ou `p lany ge ànok an pet ai taouōou ouoh `m pi hōn nōou kʰen ou hyou `n ti noutihyou `m palaos . 																																													
Jeremiah 23 :  33  .  ουοϩ εϣωπ αυ ϣανϣενκ `νϫε παιλαος ιε ου ουηβ ιε ου `π ροφητης ϫε ου  πε πι λημμα `ντε `πϭοις εκὲ ϫος νωου ϫε `ν θωτεν πε πι λημμα ουοϩ ειὲ ρεϧτ θηνου πεϫε `πϭοις . 																																													
Jeremiah 23 :  33  .  ouoh eshōp av shanshenk `nge pailaos ie ou ouyb ie ou `p rophytys ge ou  pe pi lymma `nte `ptshois ekè gos nōou ge `n tʰōten pe pi lymma ouoh eiè rekʰt tʰynou pege `ptshois . 																																													
Jeremiah 23 :  34  .  ϫε πι `προφητης νεμ πι ουηβ νεμ πι λαος εθ να ϫω `μ πι λημμα `ντε `πϭοις ειὲ ϭι`μ`ϣιϣ `μ πι ρωμι ετ ε`μμαυ νεμ πεϥ ηι . 																																													
Jeremiah 23 :  34  .  ge pi `prophytys nem pi ouyb nem pi laos etʰ na gō `m pi lymma `nte `ptshois eiè tshi`m`shish `m pi rōmi et e`mmav nem pef yi . 																																													
Jeremiah 23 :  35  .  παι ρηϯ πι ουαι πι ουαι εϥὲ ϫος `μπε ϥ `ϣφηρ ουοϩ πι ουαι πι ουαι `μπε ϥ ςον ϫε ου  πετα `πϭοις ερου`ω `μμο ϥ ουοϩ ου  πετα `πϭοις ςαϫι `μμο ϥ . 																																													
Jeremiah 23 :  35  .  pai ryti pi ouai pi ouai efè gos `mpe f `shphyr ouoh pi ouai pi ouai `mpe f son ge ou  peta `ptshois erou`ō `mmo f ouoh ou  peta `ptshois sagi `mmo f . 																																													
Jeremiah 23 :  36  .  ουοϩ `π λημμα `μ `πϭοις `μπερ ϫε πεϥ ραν ϫε ϫε πι λημμα εθ να ϣωπι `μ πι ρωμι πε `π ςαϫι `μ `πϭοις . 																																													
Jeremiah 23 :  36  .  ouoh `p lymma `m `ptshois `mper ge pef ran ge ge pi lymma etʰ na shōpi `m pi rōmi pe `p sagi `m `ptshois . 																																													
Jeremiah 23 :  37  .  εθβε ου  α `πϭοις πεν νουϯ ςαϫι . 																																													
Jeremiah 23 :  37  .  etʰve ou  a `ptshois pen nouti sagi . 																																													
Jeremiah 23 :  38  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις `φ νουϯ ϫε ὲ `φμα ϫε αρε τενϫω `μ παιςαϫι ὲ `π λημμα `μ `πϭοις ουοϩ αι ουωρπ ϩαρωτεν ειϫω `μμο ς ϫε `ννετεν ϫος ϫε ὲ `π λημμα `μ `πϭοις . 																																													
Jeremiah 23 :  38  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois `ph nouti ge è `phma ge are tengō `m paisagi è `p lymma `m `ptshois ouoh ai ouōrp harōten eigō `mmo s ge `nneten gos ge è `p lymma `m `ptshois . 																																													
Jeremiah 23 :  39  .  εθβε φαι ϩηππε ὰνοκ ϯ να ϭι θηνου ουοϩ `ν ταρεϧτ θηνου νεμ ϯ βακι ετ αιτηις νωτεν νεμ νετεν ιοϯ . 																																													
Jeremiah 23 :  39  .  etʰve phai hyppe ànok ti na tshi tʰynou ouoh `n tarekʰt tʰynou nem ti vaki et aityis nōten nem neten ioti . 																																													
Jeremiah 23 :  40  .  ουοϩ ειὲ ϯ ὲϫεν θηνου `ν ου ϣιπι νεμ ου ϣιϣ `ν ὲνεϩ φαι ετε `ν ςε να ερπεϥωβϣ αν . 																																													
Jeremiah 23 :  40  .  ouoh eiè ti ègen tʰynou `n ou shipi nem ou shish `n èneh phai ete `n se na erpefōbsh an . 																																													
Jeremiah 23 :  7  .  εθβε φαι ϩηππε ουον ϩαν ὲϩοου ςε νηου πεϫε `πϭοις ουοϩ `ν νουϫος ϫε `ϥονϧ `νϫε `πϭοις φηετ αϥ ὶνι `μ π10  .  _ς3 ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χημι . 																																													
Jeremiah 23 :  7  .  etʰve phai hyppe ouon han èhoou se nyou pege `ptshois ouoh `n nougos ge `fonkʰ `nge `ptshois phyet af ìni `m p10  .  _s3 èvolkʰen `p kahi `n kymi . 																																													
Jeremiah 23 :  8  .  αλλα `ϥονϧ `νϫε `πϭοις φηετ αϥ θουετ `ν `ςπερμα τηρ ϥ `ντε π10  .  _ς3 ὲβολϩα `π καϩι `μπε μϩιτ νεμ ὲβολϧεν νι χωρα τηρ ου νη ετ αϥ ϩιτου ὲβολ `μμαυ ουοϩ αϥ  ταςθωου ὲϧουν ὲ που καϩι . 																																													
Jeremiah 23 :  8  .  alla `fonkʰ `nge `ptshois phyet af tʰouet `n `sperma tyr f `nte p10  .  _s3 èvolha `p kahi `mpe mhit nem èvolkʰen ni kōra tyr ou ny et af hitou èvol `mmav ouoh af  tastʰōou èkʰoun è pou kahi . 																																													
Jeremiah 24 :  Jeremiah chapter 24 κεφ 24 . 																																													
Jeremiah 24 :  Jeremiah chapter 24 keph 24 . 																																													
Jeremiah 24 :  1  .  ουοϩ αϥ  ταμοι `νϫε `πϭοις ὲ κοτ 2  .  `ν κεντε ευ χη `μπε`μθο `μ πι ερφει μενενςα `θρε να βουχοδονοςορ `π ουρο `μ βαβυλων ου ωτεβ ὲβολ `ν ιεχονιας `π ϣηρι `ν ιωακιμ `π ουρο `ν ιουδα νεμ νι αρχων νεμ νι τεχνιτης νεμ νετςονϩ νεμ																																													
Jeremiah 24 :  1  .  ouoh af  tamoi `nge `ptshois è kot 2  .  `n kente ev ky `mpe`mtʰo `m pi erphei menensa `tʰre na voukodonosor `p ouro `m vabilōn ou ōteb èvol `n iekonias `p shyri `n iōakim `p ouro `n iouda nem ni arkōn nem ni teknitys nem netsonh nem																																													
Jeremiah 24 :  2  .  πι ουαι δε `ν νι κοτ να ϥ μεϩ `ν κεντε εϥ ϩολϫ εμαϣω `μ `φ ρηϯ `ν νι κεντε ὲ ϣαυερϣωρπ ουοϩ ςε να ϣουòμου αν ὲβολϧεν που τϩο . 																																													
Jeremiah 24 :  2  .  pi ouai de `n ni kot na f meh `n kente ef holg emashō `m `ph ryti `n ni kente è shavershōrp ouoh se na shouòmou an èvolkʰen pou tho . 																																													
Jeremiah 24 :  3  .  ουοϩ πεϫε `πϭοις νηι ϫε ου  πετακναυ ὲρο ϥ ιερεμιας ουοϩ πεϫηι ϫε ϩαν κεντε ευ ϩολϫ εμαϣω νεμ ϩαν κεντε ὲ ουον ευ ϩωου εμαϣω `ν ςε να `ϣουομου αν ὲβολϧεν που τϩο . 																																													
Jeremiah 24 :  3  .  ouoh pege `ptshois nyi ge ou  petaknav èro f ieremias ouoh pegyi ge han kente ev holg emashō nem han kente è ouon ev hōou emashō `n se na `shouomou an èvolkʰen pou tho . 																																													
Jeremiah 24 :  4  .  ουοϩ α `π ςαϫι `μ `πϭοις ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Jeremiah 24 :  4  .  ouoh a `p sagi `m `ptshois shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Jeremiah 24 :  5  .  ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις `φ νουϯ `μ π10  .  _ς3 ϫε `μ `φ ρηϯ `ν να ικεντε ετ ϩολϫ εμαϣω παι ρηϯ ειὲ ςουεν νη ετ αυουουοτβου ὲβολ `ντε ιουδα νη ετ αιϩιτου ὲβολϧεν παιμα ὲ `π καϩι `ντε πι Χαλδεος ὲ  ϩαν ὰγαθον . 																																													
Jeremiah 24 :  5  .  ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois `ph nouti `m p10  .  _s3 ge `m `ph ryti `n na ikente et holg emashō pai ryti eiè souen ny et avououotvou èvol `nte iouda ny et aihitou èvolkʰen paima è `p kahi `nte pi kaldeos è  han àjatʰon . 																																													
Jeremiah 24 :  6  .  ουοϩ ειὲ ταϫρο `ν να βαλ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου ὲ  ϩαν ὰγαθον ουοϩ ειὲ ταφωου ὲ που καϩι ὲ  ϩαν ὰγαθον ειὲ κοτ ου ουοϩ `ν να ουοϫπου ειὲ `τϭωου ουοϩ `ν να ϥ οϫου . 																																													
Jeremiah 24 :  6  .  ouoh eiè tagro `n na val è`hryi è gō ou è  han àjatʰon ouoh eiè taphōou è pou kahi è  han àjatʰon eiè kot ou ouoh `n na ouogpou eiè `ttshōou ouoh `n na f ogou . 																																													
Jeremiah 24 :  7  .  ειὲ ϯ νωου `ν ου ϩητ εθ ρ ου ςουωντ ϫε ὰνοκ πε `πϭοις ουοϩ ευὲ ϣωπι νηι ευ λαος ὰνοκ ϩω ειὲ ϣωπι νωου `ν νουϯ ϫε ςε να κοτ ου ϩαροι ὲβολϧεν που ϩητ τηρ ϥ . 																																													
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Jeremiah 27 :  19  .  ουοϩ ειὲ ταςθο `μ π10  .  _ς3 ὲ πεϥμα`μμονι ουοϩ ευὲ μονι ϧεν πι καρμηλος νεμ ϧεν `π τωου `ν εφρεμ νεμ ϧεν γαλααδ ουοϩ ες ὲςι `νϫε τεϥ υχη . 																																													
Jeremiah 27 :  19  .  ouoh eiè tastʰo `m p10  .  _s3 è pefma`mmoni ouoh evè moni kʰen pi karmylos nem kʰen `p tōou `n ephrem nem kʰen jalaad ouoh es èsi `nge tef iky . 																																													
Jeremiah 27 :  20  .  ϧεν νι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ουοϩ ευὲ κωϯ `νςα `τ ὰδικιὰ `μ π10  .  _ς3 ουοϩ νεςϣωπι ουοϩ νεν νοβι `ν ιουδα ουοϩ `ν νουϫεμου ειὲ  χω ὲβολ `ν νη ετ αυςωϫπ ϩιϫεν `π καϩι πεϫε `πϭοις . 																																													
Jeremiah 27 :  20  .  kʰen ni èhoou et e`mmav ouoh evè kōti `nsa `t àdikià `m p10  .  _s3 ouoh nesshōpi ouoh nen novi `n iouda ouoh `n nougemou eiè  kō èvol `n ny et avsōgp higen `p kahi pege `ptshois . 																																													
Jeremiah 27 :  21  .  αμου ὲ`ϩρηι ὲ ϫως ϧεν ου `μβον νεμ ὲϫεν νη ετ ϣοπ `νϧητ ς ϭι`μ`πϣιϣ ὲ ϫως ϧεν ου ςηϥι ουοϩ τακος πεϫε `πϭοις ουοϩ αριουὶ κατα ϩωβ νιβεν ὲ ϯναϩενϩωνκ ὲ ρωου . 																																													
Jeremiah 27 :  21  .  amou è`hryi è gōs kʰen ou `mvon nem ègen ny et shop `nkʰyt s tshi`m`pshish è gōs kʰen ou syfi ouoh takos pege `ptshois ouoh ariouì kata hōb niven è tinahenhōnk è rōou . 																																													
Jeremiah 27 :  22  .  `τ `ςμη `ν ου πολεμος νεμ ου νι ϣϯ `ν ϧομϧεμ ϧεν `π καϩι `ντε νι Χαλδεος . 																																													
Jeremiah 27 :  22  .  `t `smy `n ou polemos nem ou ni shti `n kʰomkʰem kʰen `p kahi `nte ni kaldeos . 																																													
Jeremiah 27 :  23  .  πως αϥ  κωϣ ουοϩ αϥ  ϧομϧεμ `νϫε πι ὰθηρ `ντε `π καϩι τηρ ϥ πως ας ϣωπι ὲ `π τακο `νϫε βαβυλων ϧεν νι εθνος . 																																													
Jeremiah 27 :  23  .  pōs af  kōsh ouoh af  kʰomkʰem `nge pi àtʰyr `nte `p kahi tyr f pōs as shōpi è `p tako `nge vabilōn kʰen ni etʰnos . 																																													
Jeremiah 27 :  24  .  ευὲ ου αϩου ὲ ϫω ου ουοϩ `ν νεὲμι βαβυλων ουοϩ ερετακο αυ ϫεμι ουοϩ αυ ολι ϫε ου ηι αρε ϯ ὲϧουν ὲ `ϩρεν `πϭοις . 																																													
Jeremiah 27 :  24  .  evè ou ahou è gō ou ouoh `n neèmi vabilōn ouoh eretako av gemi ouoh av oli ge ou yi are ti èkʰoun è `hren `ptshois . 																																													
Jeremiah 27 :  25  .  ουοϩ αϥ  ὰουων `νϫε `πϭοις `μπε ϥ ὰϩωρ αϥ  ὶνι ὲβολ `ν νι `ςκευος `ντε `π ϫωντ ϫε `π ϩωβ `μ `πϭοις `φ νουϯ ϧεν `π καϩι `ντε νι Χαλδεος . 																																													
Jeremiah 27 :  25  .  ouoh af  àouōn `nge `ptshois `mpe f àhōr af  ìni èvol `n ni `skevos `nte `p gōnt ge `p hōb `m `ptshois `ph nouti kʰen `p kahi `nte ni kaldeos . 																																													
Jeremiah 27 :  26  .  αυ ὶ `νϫε νεϥ ςηου ὰουων ὲ  νεϥ  ὰποθηκη ϧετϧωτϥ `μ `φ ρηϯ `ν ου βηβ `μπε ν `θρε ςωϫπ ϣωπι να ϥ  . 																																													
Jeremiah 27 :  26  .  av ì `nge nef syou àouōn è  nef  àpotʰyky kʰetkʰōtf `m `ph ryti `n ou vyb `mpe n `tʰre sōgp shōpi na f  . 																																													
Jeremiah 27 :  27  .  νεϥ ουταϩ τηρ ου μαρ ου ϣωουὶ ουοϩ μαρ ου ὶ ὲ πεςητ ὲ `π ϧολϧελ ου οι νωου ϫε αϥ  ὶ `νϫε που ὲϩοου νεμ `π ςηου `ντε που ϭι`μ`πϣιϣ . 																																													
Jeremiah 27 :  27  .  nef outah tyr ou mar ou shōouì ouoh mar ou ì è pesyt è `p kʰolkʰel ou oi nōou ge af  ì `nge pou èhoou nem `p syou `nte pou tshi`m`pshish . 																																													
Jeremiah 27 :  28  .  `τ `ςμη `ντε νη ετ φητ νεμ νη ετ αυνοϩεμ ὲβολϧεν `π καϩι `ντε βαβυλων ὲ ταμε ςιων ὲ  πι ϭι`μ`πϣιϣ ὲβολϩιτεν `πϭοις πεν νουϯ . 																																													
Jeremiah 27 :  28  .  `t `smy `nte ny et phyt nem ny et avnohem èvolkʰen `p kahi `nte vabilōn è tame siōn è  pi tshi`m`pshish èvolhiten `ptshois pen nouti . 																																													
Jeremiah 27 :  29  .  ϩονϩεν ετε που μηϣ ὲ`ϩρηι ὲ ϫενβαβυλων ουον νιβεν ετ ϭωλκ `ντε ϥ φιϯ ματακτο ὲρο ς εϥ κωϯ ουοϩ `μπε ν `θρε `ϩλι ου ϫαι `ν`ϧρηι `νϧητ ς μοι να ς `ν ου ϣεβιω κατα νες`ϩβηουὶ ουοϩ κατα ϩωβ νιβεν ετ αςαιτου αριουὶ να ς ϫε ου ηι ας ϯ  ὲϧουν ὲ `ϩρεν `πϭοις `φ νουϯ πεθ ουαβ `ντε π10  .  _ς3 . 																																													
Jeremiah 27 :  29  .  honhen ete pou mysh è`hryi è genvabilōn ouon niven et tshōlk `nte f phiti matakto èro s ef kōti ouoh `mpe n `tʰre `hli ou gai `n`kʰryi `nkʰyt s moi na s `n ou sheviō kata nes`hvyouì ouoh kata hōb niven et asaitou ariouì na s ge ou yi as ti  èkʰoun è `hren `ptshois `ph nouti petʰ ouab `nte p10  .  _s3 . 																																													
Jeremiah 27 :  30  .  εθβε φαι ευὲ ϩει `νϫε νεςϧελϣιρι `ν`ϧρηι ϧεν νες`πλατιὰ ουοϩ νεςρωμι τηρ ου `ν ρεϥϯ ευὲ ραϧτου πεϫε `πϭοις . 																																													
Jeremiah 27 :  30  .  etʰve phai evè hei `nge neskʰelshiri `n`kʰryi kʰen nes`platià ouoh nesrōmi tyr ou `n refti evè rakʰtou pege `ptshois . 																																													
Jeremiah 27 :  31  .  ϩηππε ὰνοκ ειὲ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϯ ρεϥϯϣωϣ πεϫε `πϭοις ϫε ου ηι αϥ  ὶ `νϫε `π ὲϩοου νεμ `π ςηου `ντε πι ϭι`μ`πϣιϣ . 																																													
Jeremiah 27 :  31  .  hyppe ànok eiè ì è`hryi è gō ti reftishōsh pege `ptshois ge ou yi af  ì `nge `p èhoou nem `p syou `nte pi tshi`m`pshish . 																																													
Jeremiah 27 :  32  .  ουοϩ εϥὲ ϩει ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φηεθ να τουνοςϥ ουοϩ ειὲ ϭερο `ν ου `χρωμ ϧεν νεςιαϩ`ϣϣην ουοϩ εϥὲ ουωμ `ν νετκωϯ ὲρο ς τηρ ου . 																																													
Jeremiah 27 :  32  .  ouoh efè hei ouoh `n nef shōpi `nge phyetʰ na tounosf ouoh eiè tshero `n ou `krōm kʰen nesiah`shshyn ouoh efè ouōm `n netkōti èro s tyr ou . 																																													
Jeremiah 27 :  33  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ςε ϭεπϫωρι ὲϫεν νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 νεμ νεν ϣηρι `ν ιουδα τηρ ου ευ ςοπ ουοϩ νη ετ αυερεχμαλωτευιν `μμω ου ςε ϭεπϫωρι ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου ϫε `μ που ουωϣ ὲ ταουωου ὲβολ . 																																													
Jeremiah 27 :  33  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge se tshepgōri ègen nen shyri `m p10  .  _s3 nem nen shyri `n iouda tyr ou ev sop ouoh ny et averekmalōtevin `mmō ou se tshepgōri è`hryi è gō ou ge `m pou ouōsh è taouōou èvol . 																																													
Jeremiah 27 :  34  .  ουοϩ φηεθ να ςοτου ου ϫωρι πε `πϭοις πι παντοκρατωρ πε πεϥ ραν `ϥ να ϯϩαπ ϧεν ου ϩαπ ουβε νη ετ ϯ ουβηϥ  ϩοπως `ντε ϥ ϥωϯ ὲβολ `μ πι καϩι ουοϩ εϥὲ ϯϫωντ `ν νη ετ ϣοπ ϧεν βαβυλων . 																																													
Jeremiah 27 :  34  .  ouoh phyetʰ na sotou ou gōri pe `ptshois pi pantokratōr pe pef ran `f na tihap kʰen ou hap ouve ny et ti ouvyf  hopōs `nte f fōti èvol `m pi kahi ouoh efè tigōnt `n ny et shop kʰen vabilōn . 																																													
Jeremiah 27 :  35  .  `ϥ να ὶνι `ν ου ςηϥι ὲϫεν νι Χαλδεος νεμ ὲϫεν νη ετ ϣοπ ϧεν βαβυλων νεμ ὲϫεν νεςὲ`ϩρηι νεμ ὲϫεν νεςκατϩητ . 																																													
Jeremiah 27 :  35  .  `f na ìni `n ou syfi ègen ni kaldeos nem ègen ny et shop kʰen vabilōn nem ègen nesè`hryi nem ègen neskathyt . 																																													
Jeremiah 27 :  36  .  ου ςηϥι ὲϫεν νεςρεϥϯ ουοϩ ευὲ ϯου`ω ὲβολ ου ςηϥι ὲϫεν `ν ου `ϩθωρ νεμ `ν ου ϩαρμα . 																																													
Jeremiah 27 :  36  .  ou syfi ègen nesrefti ouoh evè tiou`ō èvol ou syfi ègen `n ou `htʰōr nem `n ou harma . 																																													
Jeremiah 27 :  37  .  ου ςηϥι ὲϫεν `ν ου ρεϥϯ νεμ νηεθμουϫτ νεμω ου ϧεν τεςμηϯ ουοϩ ευὲ ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϩιομι ου ςηϥι ὲϫεν νεςὰϩωρ ουοϩ ευὲ ϫορ ὲβολ ϩιϫεν πες μωου . 																																													
Jeremiah 27 :  37  .  ou syfi ègen `n ou refti nem nyetʰmougt nemō ou kʰen tesmyti ouoh evè shōpi `m `ph ryti `n han hiomi ou syfi ègen nesàhōr ouoh evè gor èvol higen pes mōou . 																																													
Jeremiah 27 :  38  .  ουοϩ ευὲ ϭιϣιπι ϫε ου καϩι `ντε νι φωτϩ πε ουοϩ `ν `ϩρηι ϧεν νεν ηςος νεϣαυϣουϣου πε `μμω ου . 																																													
Jeremiah 27 :  38  .  ouoh evè tshishipi ge ou kahi `nte ni phōth pe ouoh `n `hryi kʰen nen ysos neshavshoushou pe `mmō ou . 																																													
Jeremiah 27 :  39  .  εθβε φαι ευὲ ϣωπι `νϫε ϩαν ϩορτϥ ϧεν νεςνηςος ουοϩ ευὲ ϣωπι `νϧητ ς `νϫε ϩαν ϣερι `ν ςε ρηνος ουοϩ `ννου ϣωπι `νϧητ ς ϣα ὲνεϩ . 																																													
Jeremiah 27 :  39  .  etʰve phai evè shōpi `nge han hortf kʰen nesnysos ouoh evè shōpi `nkʰyt s `nge han sheri `n se rynos ouoh `nnou shōpi `nkʰyt s sha èneh . 																																													
Jeremiah 27 :  40  .  `μ `φ ρηϯ ετ α `φ νουϯ ρεϧτ ςοδομα νεμ γομορρα νεμ νετκωϯ ὲρω ου πεϫε `πϭοις `ν νε ρωμι ϣωπι `μ μαυ . 																																													
Jeremiah 27 :  40  .  `m `ph ryti et a `ph nouti rekʰt sodoma nem jomorra nem netkōti èrō ou pege `ptshois `n ne rōmi shōpi `m mav . 																																													
Jeremiah 27 :  41  .  ϩηππε ις ου λαος εϥ νηου ὲβολ ςαπεμϩιτ νεμ ου νι ϣϯ `ν εθνος ουοϩ ου μηϣ `ν ου ρο ευὲ τωουνου ὲβολ ιςϫεν αυ ρηϫϥ `μ `π καϩι ὲ ουον ου φιϯ νεμ ου ςηϥι ϧεν νουϫιϫ ου ὶταμος πε ουοϩ `ν νεϥ να ι . 																																													
Jeremiah 27 :  41  .  hyppe is ou laos ef nyou èvol sapemhit nem ou ni shti `n etʰnos ouoh ou mysh `n ou ro evè tōounou èvol isgen av rygf `m `p kahi è ouon ou phiti nem ou syfi kʰen nougig ou ìtamos pe ouoh `n nef na i . 																																													
Jeremiah 27 :  42  .  ουοϩ του`ςμη ες ὲωϣ ὲβολ `μ `φ ρηϯ `μ `φ ιομ ευὲ φωτ ϩιϫεν ϩαν `ϩθωρ ευ ςε βτωτ `μ `φ ρηϯ `ν ου `χρωμ ὲ `π πολεμος ὲ ϯ ουβε `τ ϣερι `ν `θ βαβυλων . 																																													
Jeremiah 27 :  42  .  ouoh tou`smy es èōsh èvol `m `ph ryti `m `ph iom evè phōt higen han `htʰōr ev se btōt `m `ph ryti `n ou `krōm è `p polemos è ti ouve `t sheri `n `tʰ vabilōn . 																																													
Jeremiah 27 :  43  .  ουοϩ αϥ  ςωτεμ ὲ του`ςμη `νϫε `π ουρο `μ βαβυλων ουοϩ νεϥ ϫιϫ αυ ϯ ου`ω ὲβολ ϩοϫϩεϫ αϥ  ὰμονι `μμο ϥ νεμ ϩαν να κϩι `μ `φ ρηϯ `ν θηεθναμιςι . 																																													
Jeremiah 27 :  43  .  ouoh af  sōtem è tou`smy `nge `p ouro `m vabilōn ouoh nef gig av ti ou`ō èvol hogheg af  àmoni `mmo f nem han na khi `m `ph ryti `n tʰyetʰnamisi . 																																													
Jeremiah 27 :  44  .  ϩηππε `μ `φ ρηϯ `ν ου `χρωμ εϥὲ ὶ ὲ `π  ϣωι ϧεν πι ιορδανης ὲ`ϩρηι ὲ γεθεμ ϫε ου ηι ϯ να ϭοϫι `ν ςωου `ν χωλεμ ὲβολ `νϧητ ς ουοϩ ϧελϣιρι νιβεν ϯ να θουωτου ὲ ϫως ϫε νιμ ετ οι `μ παρηϯ ουοϩ νιμ εθ να òϩι ὲ ρατϥ ου βηι ϫε νιμ πε παιμανὲςωου εθ να òϩι ὲ ρατϥ `μπα`μθο . 																																													
Jeremiah 27 :  44  .  hyppe `m `ph ryti `n ou `krōm efè ì è `p  shōi kʰen pi iordanys è`hryi è jetʰem ge ou yi ti na tshogi `n sōou `n kōlem èvol `nkʰyt s ouoh kʰelshiri niven ti na tʰouōtou è gōs ge nim et oi `m paryti ouoh nim etʰ na òhi è ratf ou vyi ge nim pe paimanèsōou etʰ na òhi è ratf `mpa`mtʰo . 																																													
Jeremiah 27 :  45  .  εθβε φαι ςωτεμ ὲ  πι ςοϭνι `ντε `πϭοις φηετ αϥ ςοϭνι `μμο ϥ ὲϫεν βαβυλων νεμ νεϥ μοκμεκ νη ετ αϥ μοκμεκ ὲρω ου ὲϫεν νετϣοπ ϧεν νι Χαλδεος εϣωπ αυ `ϣτεμτακο `νϫε νι ϩιηβ `ντε `ν ου ὲ ςωου εϣωπ αϥ  `ϣτεμτακο `νϫε ου μα`μμονι ὲβολϩαρωου . 																																													
Jeremiah 27 :  45  .  etʰve phai sōtem è  pi sotshni `nte `ptshois phyet af sotshni `mmo f ègen vabilōn nem nef mokmek ny et af mokmek èrō ou ègen netshop kʰen ni kaldeos eshōp av `shtemtako `nge ni hiyb `nte `n ou è sōou eshōp af  `shtemtako `nge ou ma`mmoni èvolharōou . 																																													
Jeremiah 27 :  46  .  ϫε ὲβολϧεν `τ `ςμη `μ `π τακο `ντε βαβυλων εϥὲ μονμεν `νϫε `π καϩι ουοϩ ευὲ ςωτεμ ευ `ϧρωου ϧεν νι εθνος . 																																													
Jeremiah 27 :  46  .  ge èvolkʰen `t `smy `m `p tako `nte vabilōn efè monmen `nge `p kahi ouoh evè sōtem ev `kʰrōou kʰen ni etʰnos . 																																													
Jeremiah 28 :  Jeremiah chapter 28 κεφ 28 . 																																													
Jeremiah 28 :  Jeremiah chapter 28 keph 28 . 																																													
Jeremiah 28 :  1  .  να ι δε νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϩηππε ὰνοκ ειὲ ὶνι ὲϫεν βαβυλων νεμ νη ετ ϣοπ ϧεν νι Χαλδεος `ν ου τηου `ν καυςων εϥ τακο . 																																													
Jeremiah 28 :  1  .  na i de ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge hyppe ànok eiè ìni ègen vabilōn nem ny et shop kʰen ni kaldeos `n ou tyou `n kavsōn ef tako . 																																													
Jeremiah 28 :  2  .  ουοϩ ειὲ ουωρπ ὲ βαβυλων `ν ϩαν ρεϥϣωϣ ουοϩ ευὲ ϣοϣϥς ευὲ τακο `μπε ς καϩι ου οι `μ βαβυλων νεμ πες κωϯ ϧεν `π ὲϩοου `ντε πες `τϩεμκο . 																																													
Jeremiah 28 :  2  .  ouoh eiè ouōrp è vabilōn `n han refshōsh ouoh evè shoshfs evè tako `mpe s kahi ou oi `m vabilōn nem pes kōti kʰen `p èhoou `nte pes `themko . 																																													
Jeremiah 28 :  3  .  μαρε ϥ ϭωλκ `νϫε πετϭωλκ `ντε ϥ φιϯ ουοϩ φηετ ςοβϯ `ν νεϥ ϩοπλον μαρε ϥ `ϩροϣ ὲ ϫω ου `μπερ ϯὰςο ὲ νεςϧελϣιρι ουοϩ ματακε τεςϫομ τηρ ς . 																																													
Jeremiah 28 :  3  .  mare f tshōlk `nge pettshōlk `nte f phiti ouoh phyet sobti `n nef hoplon mare f `hrosh è gō ou `mper tiàso è neskʰelshiri ouoh matake tesgom tyr s . 																																													
Jeremiah 28 :  4  .  ουοϩ ευὲ ϩει `νϫε ϩαν ϧωτεβ ϧεν `π καϩι `ντε νι Χαλδεος νεμ ευ ϧελϧωλ ςαβολ `μμο ς  . 																																													
Jeremiah 28 :  4  .  ouoh evè hei `nge han kʰōteb kʰen `p kahi `nte ni kaldeos nem ev kʰelkʰōl savol `mmo s  . 																																													
Jeremiah 28 :  5  .  ϫε ου ηι `μπε ς ερχηρα `νϫε π10  .  _ς3 νεμ ιουδα ὲβολϩα που νουϯ νεμ ὲ `πϭοις πι παντοκρατωρ ϫε ου ηι που καϩι αϥ  μοϩ `ν ὰδικιὰ ὲβολϩα νεθουαβ `ντε π10  .  _ς3 . 																																													
Jeremiah 28 :  5  .  ge ou yi `mpe s erkyra `nge p10  .  _s3 nem iouda èvolha pou nouti nem è `ptshois pi pantokratōr ge ou yi pou kahi af  moh `n àdikià èvolha netʰouab `nte p10  .  _s3 . 																																													
Jeremiah 28 :  6  .  φωτ ὲβολϧεν `θ μηϯ `μ βαβυλων ουοϩ μαρε πι ουαι πι ουαι νοϩεμ `ντε ϥ υχη ουοϩ `μπερ ρεϫπ θηνου ϧεν τεςὰδικιὰ ϫε `π ςηου πε `ντε πες ϭι`μ`πϣιϣ ὲβολϩιτεν `πϭοις ουοϩ `νθοϥ εθ να ϯ `ν ου ϣεβιω να ς . 																																													
Jeremiah 28 :  6  .  phōt èvolkʰen `tʰ myti `m vabilōn ouoh mare pi ouai pi ouai nohem `nte f iky ouoh `mper regp tʰynou kʰen tesàdikià ge `p syou pe `nte pes tshi`m`pshish èvolhiten `ptshois ouoh `ntʰof etʰ na ti `n ou sheviō na s . 																																													
Jeremiah 28 :  7  .  ου ὰφοτ `ν νουβ τε βαβυλων ϧεν νεν ϫιϫ `μ `πϭοις εϥ `θρο `μ πι καϩι τηρ ϥ θιϧι ϧεν πες ηρπ ναυ ςω `νϫε νι εθνος εθβε φαι αυ κιμ . 																																													
Jeremiah 28 :  7  .  ou àphot `n noub te vabilōn kʰen nen gig `m `ptshois ef `tʰro `m pi kahi tyr f tʰikʰi kʰen pes yrp nav sō `nge ni etʰnos etʰve phai av kim . 																																													
Jeremiah 28 :  8  .  ουοϩ `ν ου ϩοϯ ϧεν ου ϩοϯ ας ϩει `νϫε βαβυλων ουοϩ ας ϧομϧεμ νεϩπι ὲρο ς ουοϩ ϭι `ν ου ςονϯ ὲ πες τακο ὰρηου `ντε ς ουϫαι . 																																													
Jeremiah 28 :  8  .  ouoh `n ou hoti kʰen ou hoti as hei `nge vabilōn ouoh as kʰomkʰem nehpi èro s ouoh tshi `n ou sonti è pes tako àryou `nte s ougai . 																																													
Jeremiah 28 :  9  .  ανερφαϧρι ὲ βαβυλων ουοϩ `μπε ς λοϫς μαρε ν χας `ντε πι ουαι πι ουαι ϣεν αϥ ὲ πεϥκαϩι ϫε α πες ϩαπ ϧωντ ὲ `τφε ουοϩ αϥ  τωουν ὲ `π  ϣωι ϣα νι ςιου . 																																													
Jeremiah 28 :  9  .  anerphakʰri è vabilōn ouoh `mpe s logs mare n kas `nte pi ouai pi ouai shen af è pefkahi ge a pes hap kʰōnt è `tphe ouoh af  tōoun è `p  shōi sha ni siou . 																																													
Jeremiah 28 :  10  .  α `πϭοις ὶνι ὲβολ `μπε ς ϩαπ ὰμωινι μαρε ν ταμωου ϧεν ςιων ὲ νι`ϩβηουὶ `ντε `πϭοις πεν νουϯ . 																																													
Jeremiah 28 :  10  .  a `ptshois ìni èvol `mpe s hap àmōini mare n tamōou kʰen siōn è ni`hvyouì `nte `ptshois pen nouti . 																																													
Jeremiah 28 :  11  .  ςοβϯ `ν ϩαν φιϯ μοϩ `ν νι μοκι `ν ςοθνεϥ α `πϭοις τουνες πι `πνευμα `ντε `π ουρο `ν νι μηδος ϫε αρε  πεϥ ϫωντ νηου ὲϫεν βαβυλων ὲ ϥοτς ὲβολ ϫε `π ϭι`μ`πϣιϣ `μ `πϭοις πε νεμ `π ϭι`μ`πϣιϣ `ντε πεϥ λαος . 																																													
Jeremiah 28 :  11  .  sobti `n han phiti moh `n ni moki `n sotʰnef a `ptshois tounes pi `pnevma `nte `p ouro `n ni mydos ge are  pef gōnt nyou ègen vabilōn è fots èvol ge `p tshi`m`pshish `m `ptshois pe nem `p tshi`m`pshish `nte pef laos . 																																													
Jeremiah 28 :  12  .  ϥαι `ν ου μηινι ὲϫεν νι ςοβτ `ντε βανυλων ματαϩο `ν ϩαν ρεϥὰρεϩ ςοβϯ `ν ϩαν ϩοπλον ϫε αϥ  ϩιτοτϥ ουοϩ `ϥ να ὶρι `νϫε `πϭοις `ν νη ετ αϥ ςαϫι `μμω ου ὲϫεν νη ετ ϣοπ ϧεν βαβυλων . 																																													
Jeremiah 28 :  12  .  fai `n ou myini ègen ni sobt `nte vanilōn mataho `n han refàreh sobti `n han hoplon ge af  hitotf ouoh `f na ìri `nge `ptshois `n ny et af sagi `mmō ou ègen ny et shop kʰen vabilōn . 																																													
Jeremiah 28 :  13  .  νη ετ ϣοπ ϩιϫεν ου μηϣ `μμω ου νεμ ὲϫεν `π ὰϣαι `ν νεςὰϩωρ αϥ  ὶ `νϫε πεϫωκ τα`φμηι ὲϫεν νεμαϧτ																																													
Jeremiah 28 :  13  .  ny et shop higen ou mysh `mmō ou nem ègen `p àshai `n nesàhōr af  ì `nge pegōk ta`phmyi ègen nemakʰt																																													
Jeremiah 28 :  14  .  ϫε αϥ  ωρκ `νϫε `πϭοις `μπε ϥ ϣωβϣ ϫε ϯ να μαϩι `ν ρωμι `μ `φ ρηϯ `ν νι `ϣϫηου ουοϩ ευὲ ερου`ω ὲ`ϩρηι ὲ ϫω `νϫε νεθνηου ὲ πες ητ . 																																													
Jeremiah 28 :  14  .  ge af  ōrk `nge `ptshois `mpe f shōbsh ge ti na mahi `n rōmi `m `ph ryti `n ni `shgyou ouoh evè erou`ō è`hryi è gō `nge netʰnyou è pes yt . 																																													
Jeremiah 28 :  15  .  φηετ αϥ θαμιο `ν `τ φε νεμ `π καϩι ϧεν τεϥ ϫομ ουοϩ ετ ςοβϯ `ν ϯ οικουμενη ϧεν τεϥ ςοφιὰ `ν `ϩρηι ϧεν πεϥ καϯ αϥ  ςουτεν `τ φε ὲβολ . 																																													
Jeremiah 28 :  15  .  phyet af tʰamio `n `t phe nem `p kahi kʰen tef gom ouoh et sobti `n ti oikoumeny kʰen tef sophià `n `hryi kʰen pef kati af  souten `t phe èvol . 																																													
Jeremiah 28 :  16  .  αϥ  χω `μ `π `ϧρωου `ν ου μωου ευ `ςμη ϧεν `τ φε αϥ  ὶνι ὲ`ϩρηι `ν νι ϭηπι ὲβολϧεν αυ ρηϫϥ `μ `π καϩι ουοϩ αϥ  θαμιο `ν ϩαν ςε τεβρηϫ ὲ  ϩαν μωου αϥ  ὶνι `μ πι ουωινι ὲβολϧεν νεϥ ὰϩωρ . 																																													
Jeremiah 28 :  16  .  af  kō `m `p `kʰrōou `n ou mōou ev `smy kʰen `t phe af  ìni è`hryi `n ni tshypi èvolkʰen av rygf `m `p kahi ouoh af  tʰamio `n han se tebryg è  han mōou af  ìni `m pi ouōini èvolkʰen nef àhōr . 																																													
Jeremiah 28 :  17  .  ουοϩ αϥ  ερ εφληου `νϫε ρωμι νιβεν ὲβολϧεν `π ὲμι ουοϩ αϥ  ϭιϣιπι `νϫε ϩαμνουβ νιβεν ὲβολϧεν νεϥ φωτϩ ϫε ου ηι ετ αυουοτϩου ϧεν ου μεθνουϫ ουοϩ `μμον `πνευμα ϣοπ `νϧητ ου  . 																																													
Jeremiah 28 :  17  .  ouoh af  er ephlyou `nge rōmi niven èvolkʰen `p èmi ouoh af  tshishipi `nge hamnoub niven èvolkʰen nef phōth ge ou yi et avouothou kʰen ou metʰnoug ouoh `mmon `pnevma shop `nkʰyt ou  . 																																													
Jeremiah 28 :  18  .  ϩαν εφληου γαρ νε ϩαν `ϩβηουὶ ευ ϣουιτ νε ϧεν `π ςηου `ντε που ϫεμ`πϣινι ςε να τακο . 																																													
Jeremiah 28 :  18  .  han ephlyou jar ne han `hvyouì ev shouit ne kʰen `p syou `nte pou gem`pshini se na tako . 																																													
Jeremiah 28 :  19  .  ου παι ρηϯ αν πεττοι `ν ιακωβ ϫε ου ηι φηετ αϥ μονκ `ν ϩωβ νιβεν `νθοϥ πε τεϥ `κ ληρονομιὰ `πϭοις πε πεϥ ραν . 																																													
Jeremiah 28 :  19  .  ou pai ryti an pettoi `n iakōb ge ou yi phyet af monk `n hōb niven `ntʰof pe tef `k lyronomià `ptshois pe pef ran . 																																													
Jeremiah 28 :  20  .  `νθοκ εκὲ ϫωρ ὲβολ νηι `ν ϩαν `ςκευος `μ πολεμος  :  ουοϩ ειὲ ϫωρ ὲβολ `νϧητ κ `ν ϩαν εθνος  :  ουοϩ ειὲ ϥωϯ ὲβολ `νϧητ κ `ν ϩαν ουρωου  :  ειὲ ϫωρ ὲβολ `νϧητ κ `ν ου `ϩθο νεμ πετταληουτ ὲρο ϥ :  ειὲ ϫωρ ὲβολ `νϧητ κ `ν ϩαν ϩαρμα νεμ νετταληουτ ὲ ρωου																																													
Jeremiah 28 :  20  .  `ntʰok ekè gōr èvol nyi `n han `skevos `m polemos  :  ouoh eiè gōr èvol `nkʰyt k `n han etʰnos  :  ouoh eiè fōti èvol `nkʰyt k `n han ourōou  :  eiè gōr èvol `nkʰyt k `n ou `htʰo nem pettalyout èro f :  eiè gōr èvol `nkʰyt k `n han harma nem nettalyout è rōou																																													
Jeremiah 28 :  21  .  ειὲ ϫωρ ὲβολ `νϧητ κ `ν ου ϧελϣιρι νεμ ου παρθενος . 																																													
Jeremiah 28 :  21  .  eiè gōr èvol `nkʰyt k `n ou kʰelshiri nem ou partʰenos . 																																													
Jeremiah 28 :  22  .  ειὲ ϫωρ ὲβολ `νϧητ κ `ν ου μανὲςωου νεμ πεϥ òϩι `ν ὲ ςωου  :  ειὲ ϫωρ ὲβολ `νϧητ κ `ν ου ουωι νεμ πεϥ ιοϩι  :  ειὲ ϫωρ ὲβολ `νϧητ κ `ν ϩαν ϩηγεμων νεμ ϩαν ςατηγους . 																																													
Jeremiah 28 :  22  .  eiè gōr èvol `nkʰyt k `n ou manèsōou nem pef òhi `n è sōou  :  eiè gōr èvol `nkʰyt k `n ou ouōi nem pef iohi  :  eiè gōr èvol `nkʰyt k `n han hyjemōn nem han satyjous . 																																													
Jeremiah 28 :  23																																													
Jeremiah 28 :  23																																													
Jeremiah 28 :  24  .  ουοϩ ϯ να ϣεβιω `μ βαβυλων νεμ νετϣοπ τηρ ου ϧεν νι Χαλδεος `ν νουκακιὰ τηρ ου ετ αυαιτου `ν ςιων `μπε`μθο `ννετεν βαλ πεϫε `πϭοις . 																																													
Jeremiah 28 :  24  .  ouoh ti na sheviō `m vabilōn nem netshop tyr ou kʰen ni kaldeos `n noukakià tyr ou et avaitou `n siōn `mpe`mtʰo `nneten val pege `ptshois . 																																													
Jeremiah 28 :  25  .  ϩηππε ὰνοκ ου βηκ πι τωου ετ τακηουτ φηετ τακο `μ πι καϩι τηρ ϥ ουοϩ ειὲ ςουτεν ταϫιϫ ὲβολ ὲ`ϩρηι ὲ ϫωκ ουοϩ ειὲ `ςκερκωρκ ὲβολϧεν νι πετρα ουοϩ ειὲ τηικ `μ `φ ρηϯ `ν ου τωου ὲ αυϩιςαϯ ὲρο ϥ . 																																													
Jeremiah 28 :  25  .  hyppe ànok ou vyk pi tōou et takyout phyet tako `m pi kahi tyr f ouoh eiè souten tagig èvol è`hryi è gōk ouoh eiè `skerkōrk èvolkʰen ni petra ouoh eiè tyik `m `ph ryti `n ou tōou è avhisati èro f . 																																													
Jeremiah 28 :  26  .  ουοϩ `ν νουελ `ωνι ὲβολ `νϧητ κ ὲ ου λακϩ ουδε ὲ ςε νϯ ϫε εκὲ ϣωπι `ν ου τακο ϣα ὲνεϩ πεϫε `πϭοις . 																																													
Jeremiah 28 :  26  .  ouoh `n nouel `ōni èvol `nkʰyt k è ou lakh oude è se nti ge ekè shōpi `n ou tako sha èneh pege `ptshois . 																																													
Jeremiah 28 :  27  .  αλιουὶ `ν ου μηινι ὲβολϩα `π καϩι ουοϩ αριςαλπιζιν `ν ου ςαλπιγξ ϧεν νι εθνος ματουβο ὲ`ϩρηι ὲ ϫως `ν ϩαν εθνος ϩονϩεν ὲ`ϩρηι ὲ ϫως `ν ϩαν μετουρο ὰλιουὶ ὲβολ `ν τοτ νεμ νι ας χαναζεος  :  ματαϩο ὲ`ϩρηι ὲ ϫως `ν ϩαν μα`νϩιςοθνεϥ ανιουὶ ὲ `π  ϣωι ὲ ϫως `ν ϩαν `ϩθωρ `μ `φ ρηϯ `μ `π ὰϣαι `ντε ϩαν `ϣϫηου . 																																													
Jeremiah 28 :  27  .  aliouì `n ou myini èvolha `p kahi ouoh arisalpizin `n ou salpinx kʰen ni etʰnos matouvo è`hryi è gōs `n han etʰnos honhen è`hryi è gōs `n han metouro àliouì èvol `n tot nem ni as kanazeos  :  mataho è`hryi è gōs `n han ma`nhisotʰnef aniouì è `p  shōi è gōs `n han `htʰōr `m `ph ryti `m `p àshai `nte han `shgyou . 																																													
Jeremiah 28 :  28  .  ουοϩ ὰνιουὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫως `ν ϩαν εθνος `π ουρο `ν νι μηδος νεμ πι καϩι τηρ ϥ  :  νεϥ ϩυγουμενος νεμ νεϥ ςατηγος τηρ ου . 																																													
Jeremiah 28 :  28  .  ouoh àniouì è`hryi è gōs `n han etʰnos `p ouro `n ni mydos nem pi kahi tyr f  :  nef hijoumenos nem nef satyjos tyr ou . 																																													
Jeremiah 28 :  29  .  αϥ  μονμεν `νϫε `π καϩι ουοϩ αϥ  `μ καϩ ϫε ου ηι αϥ  τωνϥ ὲϫεν βαβυλων `νϫε πι ςοϭνι `ντε `πϭοις ὲ χα `π καϩι `μ βαβυλων ὲ `π τακο ουοϩ ὲ `ϣτεμϣωωπι `νϧητ ϥ . 																																													
Jeremiah 28 :  29  .  af  monmen `nge `p kahi ouoh af  `m kah ge ou yi af  tōnf ègen vabilōn `nge pi sotshni `nte `ptshois è ka `p kahi `m vabilōn è `p tako ouoh è `shtemshōōpi `nkʰyt f . 																																													
Jeremiah 28 :  30  .  αϥ  μουνκ `νϫε `φ ρεϥϯ `μ βαβυλων εθ ρεϥβωτς ευὲ ϩεμςι `μμαυ ϧεν ου θωουτς ας ϧομϧεμ `νϫε τουϫομ αυ ερ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϩιομι νεςμανϣωπι γαρ αυ ϩιςαϩϯ ὲρω ου ουοϩ αυ ϧομϧεμ `νϫε νεςμοχλους . 																																													
Jeremiah 28 :  30  .  af  mounk `nge `ph refti `m vabilōn etʰ refvōts evè hemsi `mmav kʰen ou tʰōouts as kʰomkʰem `nge tougom av er `m `ph ryti `n han hiomi nesmanshōpi jar av hisahti èrō ou ouoh av kʰomkʰem `nge nesmoklous . 																																													
Jeremiah 28 :  31  .  φηετ ϭοϫι ὲβολ ὲ `ϩρεν πετϭοϫι εϥὲ ϭοϫι ουοϩ πετενϣινι ὲβολ ὲ `ϩρεν πετενϣινι ὲ ταμε `π ουρο `μ βαβυλων ϫε ας τακο `νϫε τεϥ βακι . 																																													
Jeremiah 28 :  31  .  phyet tshogi èvol è `hren pettshogi efè tshogi ouoh petenshini èvol è `hren petenshini è tame `p ouro `m vabilōn ge as tako `nge tef vaki . 																																													
Jeremiah 28 :  32  .  ὲ αυϭιτου ιςϫεν `τ ϧα`η `ν νεϥ μα`νϫινιορ ουοϩ `ν ου μανθωουϯ αυ ροκϩου ϧεν `π `χρωμ ουοϩ νεϥ ρωμι `ν ρεϥϯ ευὲ ὶ ὲβολ . 																																													
Jeremiah 28 :  32  .  è avtshitou isgen `t kʰa`y `n nef ma`nginior ouoh `n ou mantʰōouti av rokhou kʰen `p `krōm ouoh nef rōmi `n refti evè ì èvol . 																																													
Jeremiah 28 :  33  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε νι ηι `ντε `π ουρο `μ βαβυλων ευὲ ερ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϭνωου `ν ϣορπ ευ ϩι ὲ ϫω ϥ ετ ι κεκουϫι `ϥ να ὶ `νϫε πες ωςϧ . 																																													
Jeremiah 28 :  33  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge ni yi `nte `p ouro `m vabilōn evè er `m `ph ryti `n ou tshnōou `n shorp ev hi è gō f et i kekougi `f na ì `nge pes ōskʰ . 																																													
Jeremiah 28 :  34  .  αϥ  ουομτ ουοϩ αϥ  φαϣτ αϥ  ταϩο ι `νϫε ου χακι εϥ ϣομ να βουχοδονοςορ `π ουρο `μ βαβυλων αϥ  ουομτ `μ `φ ρηϯ `ν ου δρακων ουοϩ αϥ  μοϩ `ντε ϥ νεϫι αϥ  ϩιτ ὲβολϧεν παουνοϥ . 																																													
Jeremiah 28 :  34  .  af  ouomt ouoh af  phasht af  taho i `nge ou kaki ef shom na voukodonosor `p ouro `m vabilōn af  ouomt `m `ph ryti `n ou drakōn ouoh af  moh `nte f negi af  hit èvolkʰen paounof . 																																													
Jeremiah 28 :  35  .  να ϧιςι νεμ `ν αταλεπωριὰ ὲϫεν βαβυλων ες ὲϫος `νϫε θηετϣοπ ϧεν ςιων ουοϩ πα``ςνοϥ ὲϫεν νη ετ ϣοπ ϧεν νι Χαλδεος ες ὲϫος `νϫε ι3_η4 . 																																													
Jeremiah 28 :  35  .  na kʰisi nem `n atalepōrià ègen vabilōn es ègos `nge tʰyetshop kʰen siōn ouoh pa``snof ègen ny et shop kʰen ni kaldeos es ègos `nge i3_y4 . 																																													
Jeremiah 28 :  36  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϩηππε ὰνοκ ειὲ ϯϩαπ ὲ τεὰντιδικος ουοϩ ειὲ ϭι`μ`πϣιϣ `μπε ϭι`μ`πϣιϣ ειὲ ϣωϥ `μπε ς ιομ ουοϩ ειὲ ϥωϯ ὲβολ `μπε ς καϩι . 																																													
Jeremiah 28 :  36  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge hyppe ànok eiè tihap è teàntidikos ouoh eiè tshi`m`pshish `mpe tshi`m`pshish eiè shōf `mpe s iom ouoh eiè fōti èvol `mpe s kahi . 																																													
Jeremiah 28 :  37  .  ουοϩ ες ὲϣωπι `νϫε βαβυλων ὲ `π τακο ουοϩ `ννου ϣωπι `νϧητ ς ευ ςοπ . 																																													
Jeremiah 28 :  37  .  ouoh es èshōpi `nge vabilōn è `p tako ouoh `nnou shōpi `nkʰyt s ev sop . 																																													
Jeremiah 28 :  38  .  ϫε αυ τωουνου `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν μουὶ νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν μαςι `μ μουὶ . 																																													
Jeremiah 28 :  38  .  ge av tōounou `m `ph ryti `n han mouì nem `m `ph ryti `n han masi `m mouì . 																																													
Jeremiah 28 :  39  .  `ν`ϧρηι ϧεν που `τ`ϧμο ειὲ ϯ νωου `ν ου ςω ουοϩ ειὲ `θρουθιϧι ϩοπως `ν ςε ϫωλκ ουοϩ `ν ςε ϩινιμ `ν ου ϩινιμ `ν ὲνεϩ ουοϩ `ν νουτωουνου πεϫε `πϭοις . 																																													
Jeremiah 28 :  39  .  `n`kʰryi kʰen pou `t`kʰmo eiè ti nōou `n ou sō ouoh eiè `tʰroutʰikʰi hopōs `n se gōlk ouoh `n se hinim `n ou hinim `n èneh ouoh `n noutōounou pege `ptshois . 																																													
Jeremiah 28 :  40  .  ραϧτου ὲ `ϧρηι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϩιηβ ὲ `π ϧολϧελ νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ωιλι νεμ ϩαν μας `μ βαεμπι . 																																													
Jeremiah 28 :  40  .  rakʰtou è `kʰryi `m `ph ryti `n han hiyb è `p kʰolkʰel nem `m `ph ryti `n han ōili nem han mas `m vaempi . 																																													
Jeremiah 28 :  41  .  πως αϥ  τακο ουοϩ αυ ϫορϫϥ `νϫε `π ϣουϣου `μ `π καϩι τηρ ϥ πως ας ϣωπι ὲ `π τακο `νϫε βαβυλων ϧεν νι εθνος . 																																													
Jeremiah 28 :  41  .  pōs af  tako ouoh av gorgf `nge `p shoushou `m `p kahi tyr f pōs as shōpi è `p tako `nge vabilōn kʰen ni etʰnos . 																																													
Jeremiah 28 :  42  .  ουοϩ αϥ  ὶ ὲ `π  ϣωι ὲϫεν βαβυλω`νϫε `φ ιομ ϧεν `τ `ςμη `ντε νεϥ ϫολ ουοϩ αϥ  ϩοβςς . 																																													
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Jeremiah 28 :  51  .  anshipi ge ansōtem è penshōsh ouoh a `p shipi hōbs `mpe n ho av ì `nge han shemmōou èkʰoun è netʰouab `n tan èkʰoun è `p yi `m `ptshois . 																																													
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Jeremiah 30 :  2  .  etʰve phai ouon han èhoou se nyou pege `ptshois ouoh eiè `tʰrousōtem è ou `stʰorter kʰen rabvatʰ `nte han polemos ouoh evè shōpi è `p shafe nem `p tako ouoh nesshyouì evè rokhou kʰen `p `krōm ouoh pi _s3 efè tshi `nte f arky . 																																													
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Jeremiah 30 :  28  .  etʰve kydar ti ourō `nte ti avly tʰyetafshari èro s `nge na voukodonosor `p ouro `m vanilōn pai ryti af  gos `nge `ptshois ge ten  tʰynou ègen kydar ouoh moh `n ni shyri `nte kydem . 																																													
Jeremiah 30 :  29  .  `ν ου `ςκηνη νεμ `ν ου ὲ ςωου ευὲ ϭιτου νου`ϩβως νεμ `ν ου `ςκευος τηρ ου νεμ νουϭμαυλι ευὲ ϭιτου νωου μουϯ ευ ὰκω ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου ες κωϯ . 																																													
Jeremiah 30 :  29  .  `n ou `skyny nem `n ou è sōou evè tshitou nou`hvōs nem `n ou `skevos tyr ou nem noutshmavli evè tshitou nōou mouti ev àkō è`hryi è gō ou es kōti . 																																													
Jeremiah 30 :  30  .  φωτ εμαϣω ϣωκ `ν ϩαν μα`νϩεμςι νη ετ ϩεμςι ϧεν ϯ αυλη ϫε αϥ  ςοϭνι ὲϫεν θηνου `νϫε `π ουρο `μ βαβυλων `ν ου ςοϭνι ουοϩ αϥ  μοκμεκ `ν ου μοκμεκ . 																																													
Jeremiah 30 :  30  .  phōt emashō shōk `n han ma`nhemsi ny et hemsi kʰen ti avly ge af  sotshni ègen tʰynou `nge `p ouro `m vabilōn `n ou sotshni ouoh af  mokmek `n ou mokmek . 																																													
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Jeremiah 30 :  32  .  ouoh evè shōpi `nge `n ou tshamavli è `p shōl ouoh `p àshai `nte `n ou tebnōouì è `p tako ouoh eiè shashou èvol nem tʰyou niven ny et ere `hrav shep ouoh èvolkʰen nouma tyr ou eiè ìni `m pou shōsh pege `ptshois . 																																													
Jeremiah 30 :  33  .  ουοϩ ες ὲϣωπι `νϫε τουαυλη `μ μανϣωπι `ν νι ςτρουθος ουοϩ `ν αθμοϣι ϣα ὲνεϩ `ν νεϥ ϣωπι `μμαυ `νϫε ρωμι ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `μμαυ `νϫε ϣηρι `ντε `π καϩι . 																																													
Jeremiah 30 :  33  .  ouoh es èshōpi `nge touavly `m manshōpi `n ni stroutʰos ouoh `n atʰmoshi sha èneh `n nef shōpi `mmav `nge rōmi ouoh `n nef shōpi `mmav `nge shyri `nte `p kahi . 																																													
Jeremiah 30 :  23  .  εθβε δαμαςκος ας ϭιϣιπι `νϫε ημαρ νεμ αρφαθ ϫε αυ ςωτεμ ὲ ου `ςμηεςϩωου αυ τωμτ ουοϩ αυ `μβον `μ μον`ϣϫομ `μμω ου ὲ `μτον . 																																													
Jeremiah 30 :  23  .  etʰve damaskos as tshishipi `nge ymar nem arphatʰ ge av sōtem è ou `smyeshōou av tōmt ouoh av `mvon `m mon`shgom `mmō ou è `mton . 																																													
Jeremiah 30 :  24  .  ας βωλ ὲβολ `νϫε δαμαςκος ας κος ὲ `π φωτ ου `θ ερτερ αϥ  `μ ονι `μμο ς  . 																																													
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Jeremiah 30 :  25  .  πως ου ν `μ που χω `ν τεβακι `ν ςωου ουοϩ ου ϯ μι αυ μενριτϥ . 																																													
Jeremiah 30 :  25  .  pōs ou n `m pou kō `n tevaki `n sōou ouoh ou ti mi av menritf . 																																													
Jeremiah 30 :  26  .  εθβε φαι ευὲ ϩει `νϫε ϩαν  ϧελϣιρι ϩι νε`ϣθεϩ ουοϩ νι ρωμι τηρ ου `ν ρεϥϯ ευὲ ϩει πεϫε `πϭοις . 																																													
Jeremiah 30 :  26  .  etʰve phai evè hei `nge han  kʰelshiri hi ne`shtʰeh ouoh ni rōmi tyr ou `n refti evè hei pege `ptshois . 																																													
Jeremiah 30 :  27  .  ουοϩ ειὲ ϭερο `ν ου `χρωμ ϩιϫεν νι ςοβτ `ντε δαμαςκος ουοϩ εϥὲ ουωμ `ν νι ραυ`η `ντε `π ϣηρι `ν αδηρ . 																																													
Jeremiah 30 :  27  .  ouoh eiè tshero `n ou `krōm higen ni sobt `nte damaskos ouoh efè ouōm `n ni rav`y `nte `p shyri `n adyr . 																																													
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Jeremiah 31 :  1  .  εθβε μωαβπαιρηϯ ετ αϥϫος `νϫε `πϭοις ϫε ου οι `ν να βαυ ϫε ου ηι ας τακο αυ ϭι `ν καριὰθεμα ας ϭιϣιπι `νϫε ημαςαγαρ . 																																													
Jeremiah 31 :  1  .  etʰve mōabpairyti et afgos `nge `ptshois ge ou oi `n na vav ge ou yi as tako av tshi `n kariàtʰema as tshishipi `nge ymasajar . 																																													
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Jeremiah 31 :  3  .  ϫε `τ `ςμη `ντε νετωϣ ὲβολϧεν ωρωνεμ ϧεν ου τακο νεμ ου νι ϣϯ `ν ϧομϧεμ . 																																													
Jeremiah 31 :  3  .  ge `t `smy `nte netōsh èvolkʰen ōrōnem kʰen ou tako nem ou ni shti `n kʰomkʰem . 																																													
Jeremiah 31 :  4  .  ας ϧομϧεμ `νϫε μωαβ ματαμε ζογορα ϫε αϥ  μοϩ ετ αϥτακο ϧεν ου ριμι . 																																													
Jeremiah 31 :  4  .  as kʰomkʰem `nge mōab matame zojora ge af  moh et aftako kʰen ou rimi . 																																													
Jeremiah 31 :  5  .  αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι εϥ ριμι ϧεν `φ μωιτ `ν ωρωνεμ ϫε αρε τενςωρεμ ὲ `π `ϧρωου `ν ου ϧομϧεμ . 																																													
Jeremiah 31 :  5  .  af  ì è`hryi ef rimi kʰen `ph mōit `n ōrōnem ge are tensōrem è `p `kʰrōou `n ou kʰomkʰem . 																																													
Jeremiah 31 :  6  .  φωτ ουοϩ νοϩεμ `ννετεν υχη ουοϩ χω ὲ `ϧρηι `μ `φ ρηϯ `ν ου ια`ντωου ϩι `π ϣαϥ ε . 																																													
Jeremiah 31 :  6  .  phōt ouoh nohem `nneten iky ouoh kō è `kʰryi `m `ph ryti `n ou ia`ntōou hi `p shaf e . 																																													
Jeremiah 31 :  7  .  επιδη μαρε `ϩθη χη ὲ νεςεβθαιου ουοϩ ὲ ταϩο ουοϩ εϥὲ ὶ ὲβολ `νϫε Χαμως ϧεν ου ουωτεβ ὲβολ νεμ νεϥ ουηβ νεμ νεϥ αρχων ευ ςοπ . 																																													
Jeremiah 31 :  7  .  epidy mare `htʰy ky è nesebtʰaiou ouoh è taho ouoh efè ì èvol `nge kamōs kʰen ou ouōteb èvol nem nef ouyb nem nef arkōn ev sop . 																																													
Jeremiah 31 :  8  .  ουοϩ εϥὲ ὶ `νϫε ου τακο ὲϫεν βακι νιβεν ουοϩ `ν νουουϫαι ουοϩ εϥὲ τακο `νϫε πι αυ λων ουοϩ εϥὲ ϥωϯ ὲβολ `νϫε νι μεϣϣωτ `μ `φ ρηϯ ετ αϥϫος `νϫε `πϭοις . 																																													
Jeremiah 31 :  8  .  ouoh efè ì `nge ou tako ègen vaki niven ouoh `n nouougai ouoh efè tako `nge pi av lōn ouoh efè fōti èvol `nge ni meshshōt `m `ph ryti et afgos `nge `ptshois . 																																													
Jeremiah 31 :  9  .  μοι `ν ϩαν μηινι `μ μωαβ ϫε ϧεν ου ςωϫπ ευὲ ςοϫπς ουοϩ νεςβακι τηρ ου ευὲ ϣωπι ὲ `π ϣωϥ αϥ  θων φηετ ϣοπ `νϧητς . 																																													
Jeremiah 31 :  9  .  moi `n han myini `m mōab ge kʰen ou sōgp evè sogps ouoh nesvaki tyr ou evè shōpi è `p shōf af  tʰōn phyet shop `nkʰyts . 																																													
Jeremiah 31 :  10  .  `ϥ`ςϩουορτ `νϫε φηετ ὶρι `ν νι `ϩβηουὶ `ντε `πϭοις ϧεν ου μετὰμελης εϥ θωκεμ `ντε ϥ ςηϥι ὲβολϧεν `π `ςνοϥ . 																																													
Jeremiah 31 :  10  .  `f`shouort `nge phyet ìri `n ni `hvyouì `nte `ptshois kʰen ou metàmelys ef tʰōkem `nte f syfi èvolkʰen `p `snof . 																																													
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Jeremiah 32 :  21  .  ti hidoumeà nem ti mōavitys nem ni shyri `nte ammōn . 																																													
Jeremiah 32 :  22  .  νεμ νι ουρωου `ντε ϯ τυρος νεμ `τ ςιδων νεμ νι ουρωου `ντε ϩιμηρ `μ `φ ιομ . 																																													
Jeremiah 32 :  22  .  nem ni ourōou `nte ti tiros nem `t sidōn nem ni ourōou `nte himyr `m `ph iom . 																																													
Jeremiah 32 :  23  .  νεμ δεδαν νεμ ρως νεμ ουον νιβεν ετ ϣοπ να ϩραϥ . 																																													
Jeremiah 32 :  23  .  nem dedan nem rōs nem ouon niven et shop na hraf . 																																													
Jeremiah 32 :  24  .  νεμ `ν ου μουϫτ τηρ ου νη ετ ϣοπ ϩι `π ϣαϥ ε . 																																													
Jeremiah 32 :  24  .  nem `n ou mougt tyr ou ny et shop hi `p shaf e . 																																													
Jeremiah 32 :  25  .  νεμ νι ουρωου τηρ ου `ντε ελαμ νεμ νι ουρωου τηρ ου `ντε νι περςης . 																																													
Jeremiah 32 :  25  .  nem ni ourōou tyr ou `nte elam nem ni ourōou tyr ou `nte ni persys . 																																													
Jeremiah 32 :  26  .  νεμ νι ουρωου τηρ ου ετ ςα πειεβτ νηεθουηου νεμ νη ετ ϧεντ πι ουαι πι ουαι ουβε πεϥ ςον νεμ νι ουρωου τηρ ου ετ ϩιϫεν `π ϩο `μ `π καϩι . 																																													
Jeremiah 32 :  26  .  nem ni ourōou tyr ou et sa peiebt nyetʰouyou nem ny et kʰent pi ouai pi ouai ouve pef son nem ni ourōou tyr ou et higen `p ho `m `p kahi . 																																													
Jeremiah 32 :  27  .  ουοϩ εκὲ ϫος νωου ϫε φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ αϥϫος `νϫε `πϭοιςπιπαντοκρατωρ ϫε ςω ουοϩ θιϧι ουοϩ ερετεν ὲϣατου ουοϩ ερετεν ὲϩει ουοϩ `ννετεν τεν θηνου ὲβολϩα `π ϩο `ν `τ ςηϥι θη ὰνοκ ὲ ϯνατουνος ὲ `ϧρηι ὲ τετενμηϯ . 																																													
Jeremiah 32 :  27  .  ouoh ekè gos nōou ge phai pe `m `ph ryti et afgos `nge `ptshoispipantokratōr ge sō ouoh tʰikʰi ouoh ereten èshatou ouoh ereten èhei ouoh `nneten ten tʰynou èvolha `p ho `n `t syfi tʰy ànok è tinatounos è `kʰryi è tetenmyti . 																																													
Jeremiah 32 :  28  .  ουοϩ ες ὲϣωπι αυ `ϣτεμουωϣ ὲ ϭι `μ πι ὰφοτ `ν τοτκ ϩως δε ὲ ςοϥ ουοϩ εκὲ ϫος ϫε παι ρηϯ αϥ  ϫος `νϫε `πϭοις ϫε ϧεν ου ςω ερετεν ὲςω . 																																													
Jeremiah 32 :  28  .  ouoh es èshōpi av `shtemouōsh è tshi `m pi àphot `n totk hōs de è sof ouoh ekè gos ge pai ryti af  gos `nge `ptshois ge kʰen ou sō ereten èsō . 																																													
Jeremiah 32 :  29  .  ϫε ϧεν ϯ βακι θηετακϫε παραν ὲ ϫως ὰνοκ ϯ να ερϩητς `ν `τ ϩεμςοκ ουοϩ `ν θωτεν ϧεν ου τουβο `ννετεν τουβο ϫε ου ςηϥι ὰνοκ ὲ ϯναμουϯ ὲρο ς ὲϫεν νετϩεμςι ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Jeremiah 32 :  29  .  ge kʰen ti vaki tʰyetakge paran è gōs ànok ti na erhyts `n `t hemsok ouoh `n tʰōten kʰen ou touvo `nneten touvo ge ou syfi ànok è tinamouti èro s ègen nethemsi higen `p kahi . 																																													
Jeremiah 32 :  30  .  ουοϩ `νθοκ αρι`προφητευιν ὲ ϫω ου `ν να ιςαϫι ουοϩ ὰϫος ϫε `πϭοις εϥὲ ςαϫι ὲβολϧεν `π ϭιςι ουοϩ εϥὲ ϯ `ντε ϥ `ςμη ὲβολϧεν πεθ ουαβ `νταϥ ου ςαϫι εϥὲ ςαϫι `μμο ϥ ὲϫεν πεϥ μα `ν θωου δε ϩωου ευὲ ερου`ω `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϭρεμ`πϣαλ ουοϩ εϥὲ ὶ `νϫε ου τακο ὲϫεν νη ετ ϩεμςι ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Jeremiah 32 :  30  .  ouoh `ntʰok ari`prophytevin è gō ou `n na isagi ouoh àgos ge `ptshois efè sagi èvolkʰen `p tshisi ouoh efè ti `nte f `smy èvolkʰen petʰ ouab `ntaf ou sagi efè sagi `mmo f ègen pef ma `n tʰōou de hōou evè erou`ō `m `ph ryti `n han tshrem`pshal ouoh efè ì `nge ou tako ègen ny et hemsi higen `p kahi . 																																													
Jeremiah 32 :  31  .  ὲ`ϩρηι ὲϫεν ου μερος `ντε `π καϩι ϫε `μ πι ϩαπ `μ `πϭοις ὲϫεν νι εθνος `νθοϥ ετ να ϭιϩαπ ουβε ςαρξ νιβεν νι ὰςεβης δε αυ τηιτ ου ὲ `τςηϥι πεϫε `πϭοις . 																																													
Jeremiah 32 :  31  .  è`hryi ègen ou meros `nte `p kahi ge `m pi hap `m `ptshois ègen ni etʰnos `ntʰof et na tshihap ouve sarx niven ni àsevys de av tyit ou è `tsyfi pege `ptshois . 																																													
Jeremiah 32 :  32  .  παι ρηϯ αϥ  ϫος `νϫε `πϭοις ϫε ϩηππε ουον ϩαν πετπετϩωου ςε νηου ὲβολϧεν ου εθνος ευ εθνος ουοϩ ου νι ϣϯ `ν ςαραθηου εςὲ ὶ ὲβολ ιςϫεν αυ ρηϫϥ `μ `π καϩι . 																																													
Jeremiah 32 :  32  .  pai ryti af  gos `nge `ptshois ge hyppe ouon han petpethōou se nyou èvolkʰen ou etʰnos ev etʰnos ouoh ou ni shti `n saratʰyou esè ì èvol isgen av rygf `m `p kahi . 																																													
Jeremiah 32 :  33  .  ϣα ου μερος `ντε `π καϩι ουοϩ `ν νουθομςου ευὲ ϣωπι ὲ  ϩαν ιτεν ϩιϫεν `π ϩο `μ `π καϩι . 																																													
Jeremiah 32 :  33  .  sha ou meros `nte `p kahi ouoh `n noutʰomsou evè shōpi è  han iten higen `p ho `m `p kahi . 																																													
Jeremiah 32 :  34  .  εϣληλουὶ ὲβολ νι μανὲςωου ωϣ ὲβολ ουοϩ νεϩπι νι ωιλι `ντε νι ὲ ςωου ϫε αυ ϫωκ `νϫε νετεν ὲϩοου ὲ `π ϧολϧελ ουοϩ ερετεν ὲϩει `μ `φ ρηϯ `ν νι ςωϫπ `ν ωιλι . 																																													
Jeremiah 32 :  34  .  eshlylouì èvol ni manèsōou ōsh èvol ouoh nehpi ni ōili `nte ni è sōou ge av gōk `nge neten èhoou è `p kʰolkʰel ouoh ereten èhei `m `ph ryti `n ni sōgp `n ōili . 																																													
Jeremiah 32 :  35  .  ουοϩ εϥὲ τακο `νϫε ου φωτ ὲβολϩα νι μανὲςωου νεμ ου ουϫαι ὲβολϩα νι ωιλι `ντε νι ὲ ςωου . 																																													
Jeremiah 32 :  35  .  ouoh efè tako `nge ou phōt èvolha ni manèsōou nem ou ougai èvolha ni ōili `nte ni è sōou . 																																													
Jeremiah 32 :  36  .  `τ `ςμη `μ `π `ϧρωου `ντε νι μανὲςωου νεμουεϣληλουὶ `ντε νι ὲ ςωου νεμ νι ωιλι ϫε α `πϭοις ϥωϯ `ν ου μα `μμον ὶ ὲβολ . 																																													
Jeremiah 32 :  36  .  `t `smy `m `p `kʰrōou `nte ni manèsōou nemoueshlylouì `nte ni è sōou nem ni ōili ge a `ptshois fōti `n ou ma `mmon ì èvol . 																																													
Jeremiah 32 :  37  .  ευὲ λοϫου `νϫε νι ςωϫπ `ντε ϯ ϩιρηνη ὲβολϩα `π ϩο `μ `π ϫωντ `ντε πα`μβον . 																																													
Jeremiah 32 :  37  .  evè logou `nge ni sōgp `nte ti hiryny èvolha `p ho `m `p gōnt `nte pa`mvon . 																																													
Jeremiah 32 :  38  .  αϥ  ςοϫπου `μ `φ ρηϯ `ν ου μουὶ ὲ αϥ χω `μπε ϥ μα`νουωϩ ϫε αϥ  ϣωπι `νϫε που καϩι ὲ ου μα`ναθμοϣι ϩιωτϥ ὲβολϩα `π ϩο `ν ϯ νιϣϯ `ν ςηϥι . 																																													
Jeremiah 32 :  38  .  af  sogpou `m `ph ryti `n ou mouì è af kō `mpe f ma`nouōh ge af  shōpi `nge pou kahi è ou ma`natʰmoshi hiōtf èvolha `p ho `n ti nishti `n syfi . 																																													
Jeremiah 33 :  Jeremiah chapter 33 κεφ 33 . 																																													
Jeremiah 33 :  Jeremiah chapter 33 keph 33 . 																																													
Jeremiah 33 :  1  .  ϧεν `τ αρχη `ν ιωακιμ `π ουρο `ν ϣηρι `ν ιωςιας α παιςαϫι ϣωπι ὲβολϩιτεν `πϭοις . 																																													
Jeremiah 33 :  1  .  kʰen `t arky `n iōakim `p ouro `n shyri `n iōsias a paisagi shōpi èvolhiten `ptshois . 																																													
Jeremiah 33 :  2  .  παι ρηϯ αϥ  ϫος `νϫε `πϭοις ϫε òϩι ὲ ρατκ ϧεν ϯ αυλη `ντε `π ηι `μ `πϭοις ουοϩ εκὲ ςαϫι νεμ νι ιουδαι τηρ ου νηεθνηου ὲ ου ωϣτ ϧεν `π ηι `μ `πϭοις `ν νι ςαϫι τηρ ου ετ αιουαϩςαϩνι `μμω ου νακ ὲ ταμωου ὲρω ου `μπερ ωλι `ν ου ςαϫι . 																																													
Jeremiah 33 :  2  .  pai ryti af  gos `nge `ptshois ge òhi è ratk kʰen ti avly `nte `p yi `m `ptshois ouoh ekè sagi nem ni ioudai tyr ou nyetʰnyou è ou ōsht kʰen `p yi `m `ptshois `n ni sagi tyr ou et aiouahsahni `mmō ou nak è tamōou èrō ou `mper ōli `n ou sagi . 																																													
Jeremiah 33 :  3  .  αρηου `ν ςε ςωτεμ ουοϩ `ντε πι ουαι πι ουαι ταςθο ὲβολϩα νεϥ μωιτ ετ ϩωου ουοϩ ειὲ ταλϭοι ὲβολϩα νι πετϩωου νη ὰνοκ ὲ ϯμοκμεκ ὲρω ου ὲ αιτου νωου εθβε νου`ϩβηουὶ ετ ϩωου . 																																													
Jeremiah 33 :  3  .  aryou `n se sōtem ouoh `nte pi ouai pi ouai tastʰo èvolha nef mōit et hōou ouoh eiè taltshoi èvolha ni pethōou ny ànok è timokmek èrō ou è aitou nōou etʰve nou`hvyouì et hōou . 																																													
Jeremiah 33 :  4  .  ουοϩ εκὲ ϫος ϫε παι ρηϯ αϥ  ϫος `νϫε `πϭοις ϫε εϣωπ αρε τεν`ϣτεμςωτεμ ὲρο ι ὲ μοϣι `ν `ϩρηι ϧεν να νομος νη ετ αιτηιτου `μπε τεν`μθο . 																																													
Jeremiah 33 :  4  .  ouoh ekè gos ge pai ryti af  gos `nge `ptshois ge eshōp are ten`shtemsōtem èro i è moshi `n `hryi kʰen na nomos ny et aityitou `mpe ten`mtʰo . 																																													
Jeremiah 33 :  5  .  ὲ ςωτεμ `νςα νι ςαϫι `ντε να ὲβιαικ νι `προφητης νη ὰνοκ ὲ ϯναουορπου ϩαρωτεν `ν ϣορπ ουοϩ αι ουορπου `μπε τενςωτεμ `ν ςωι . 																																													
Jeremiah 33 :  5  .  è sōtem `nsa ni sagi `nte na èviaik ni `prophytys ny ànok è tinaouorpou harōten `n shorp ouoh ai ouorpou `mpe tensōtem `n sōi . 																																													
Jeremiah 33 :  6  .  ουοϩ ειὲ ϯ `μ παιηι `μ `φ ρηϯ `ν ςηλω ουοϩ ϯ βακι ειὲ τηις ὲ `π ςαϩουὶ `ν νι εθνος τηρ ου ετ ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Jeremiah 33 :  6  .  ouoh eiè ti `m paiyi `m `ph ryti `n sylō ouoh ti vaki eiè tyis è `p sahouì `n ni etʰnos tyr ou et higen `p kahi . 																																													
Jeremiah 33 :  7  .  ουοϩ αυ ςωτεμ `νϫε νι ουηβ νεμ νι ευ δο`προφητης νεμ πι λαος τηρ ϥ ὲ ιερεμιας εϥ ςαϫι `ν να ιςαϫι ϧεν `π ηι `μ `πϭοις . 																																													
Jeremiah 33 :  7  .  ouoh av sōtem `nge ni ouyb nem ni ev do`prophytys nem pi laos tyr f è ieremias ef sagi `n na isagi kʰen `p yi `m `ptshois . 																																													
Jeremiah 33 :  8  .  ουοϩ ας ϣωπι ετ αϥου`ω `νϫε ιερεμιας εϥ ςαϫι `ν ϩωβ νιβεν ετ α `πϭοις ϩενϩωνϥ ὲρω ου ὲ ϫωτου `μ πι λαος τηρ ϥ ουοϩ αυ ὰμονι `μμο ϥ `νϫε νι ουηβ νεμ νι ευ δο`προφητης νεμ πι λαος τηρ ϥ ευ ϫω `μμο ς  . 																																													
Jeremiah 33 :  8  .  ouoh as shōpi et afou`ō `nge ieremias ef sagi `n hōb niven et a `ptshois henhōnf èrō ou è gōtou `m pi laos tyr f ouoh av àmoni `mmo f `nge ni ouyb nem ni ev do`prophytys nem pi laos tyr f ev gō `mmo s  . 																																													
Jeremiah 33 :  9  .  ϫε ϧεν ου μου `χναμου ϫε ακ ερ`προφητευιν ϧεν `φ ραν `μ `πϭοις εκϫω `μμο ς ϫε παιηι εϥὲ ερ `μ `φ ρηϯ `ν ςηλω ουοϩ ταιβακι ες ὲϣωϥ ὲβολϩα νη ετ ϣοπ `νϧητ ς ουοϩ αϥ  θωουϯ `νϫε πι λαος τηρ ϥ ὲϫεν ιερεμιας ϧεν `π ηι `μ `πϭοις . 																																													
Jeremiah 33 :  9  .  ge kʰen ou mou `knamou ge ak er`prophytevin kʰen `ph ran `m `ptshois ekgō `mmo s ge paiyi efè er `m `ph ryti `n sylō ouoh taivaki es èshōf èvolha ny et shop `nkʰyt s ouoh af  tʰōouti `nge pi laos tyr f ègen ieremias kʰen `p yi `m `ptshois . 																																													
Jeremiah 33 :  10  .  ουοϩ αυ ςωτεμ `νϫε νι αρχων `ντε ιουδα ὲ παιςαϫι ουοϩ αυ ὶ ὲβολϧεν `π ηι `μ `π ουρο ὲ `π ηι `μ `πϭοις ουοϩ αυ ϩεμςι ϩιρεν `φ ρο `ν ϯ αυλη `ντε ϯ `ςκυνη . 																																													
Jeremiah 33 :  10  .  ouoh av sōtem `nge ni arkōn `nte iouda è paisagi ouoh av ì èvolkʰen `p yi `m `p ouro è `p yi `m `ptshois ouoh av hemsi hiren `ph ro `n ti avly `nte ti `skiny . 																																													
Jeremiah 33 :  11  .  ουοϩ πεϫε νι ουηβ νεμ νι ευ δο`προφητης `ν νι αρχων νεμ πι λαος τηρ ϥ ϫε `ϥ`μ`πϣα `μ `φ μου `νϫε να ιρωμι ϫε αϥ  ερ`προφητευιν ϧα ταιβακι κατα `φ ρηϯ ετ αρε τενςωτεμ ϧεν νετεν μαϣϫ . 																																													
Jeremiah 33 :  11  .  ouoh pege ni ouyb nem ni ev do`prophytys `n ni arkōn nem pi laos tyr f ge `f`m`psha `m `ph mou `nge na irōmi ge af  er`prophytevin kʰa taivaki kata `ph ryti et are tensōtem kʰen neten mashg . 																																													
Jeremiah 33 :  12  .  ουοϩ πεϫε ιερεμιας `ν νι αρχων νεμ πι λαος τηρ ϥ εϥ ϫω `μμο ς ϫε `πϭοις αϥ  ταουοι ὲ ερ`προφητευιν ὲϫεν παιηι νεμ ὲϫεν ταιβακι `ν νι ςαϫι τηρ ου ετ αρε τενςοθμου . 																																													
Jeremiah 33 :  12  .  ouoh pege ieremias `n ni arkōn nem pi laos tyr f ef gō `mmo s ge `ptshois af  taouoi è er`prophytevin ègen paiyi nem ègen taivaki `n ni sagi tyr ou et are tensotʰmou . 																																													
Jeremiah 33 :  13  .  ϯ νου ου ν μαρε νετεν μωιτ ϣωπι ενανε υ νεμ νετεν `ϩβηουὶ ουοϩ ςωτεμ `νςα ϯ `ςμη `ντε `πϭοις εϥὲ λοϫϥ ὲβολϩα νι πετϩωου νη ετ αϥ ςαϫι `μμω ου ὲ`ϩρηι ὲ ϫωτεν . 																																													
Jeremiah 33 :  13  .  ti nou ou n mare neten mōit shōpi enane i nem neten `hvyouì ouoh sōtem `nsa ti `smy `nte `ptshois efè logf èvolha ni pethōou ny et af sagi `mmō ou è`hryi è gōten . 																																													
Jeremiah 33 :  14  .  ουοϩ ϩηππε ὰνοκ ϧεν νετεν ϫιϫ αριουὶ νηι `μ `φ ρηϯ ετ ερνοϥρι νεμ `φ ρηϯ εθ ρανωτεν . 																																													
Jeremiah 33 :  14  .  ouoh hyppe ànok kʰen neten gig ariouì nyi `m `ph ryti et ernofri nem `ph ryti etʰ ranōten . 																																													
Jeremiah 33 :  15  .  `π λην ϧεν ου ὲμι αρι ὲμι ϫε εϣωπ αρε τενϣανϧοθβετ ου `ςνοϥ `ν αθνοβι ςε να τηιϥ ὲϫεν θηνου νεμ ὲϫεν ταιβακι νεμ ὲϫεν νη ετ ϣοπ `νϧητ ς ϫε ϧεν ου μεθμηι αϥ  ταουοι ϩαρωτεν `νϫε `πϭοις ὲ ςαϫι ὲ `ϧρηι ὲ νετεν μαϣϫ `ν να ιςαϫι τηρ ου . 																																													
Jeremiah 33 :  15  .  `p lyn kʰen ou èmi ari èmi ge eshōp are tenshankʰotʰvet ou `snof `n atʰnovi se na tyif ègen tʰynou nem ègen taivaki nem ègen ny et shop `nkʰyt s ge kʰen ou metʰmyi af  taouoi harōten `nge `ptshois è sagi è `kʰryi è neten mashg `n na isagi tyr ou . 																																													
Jeremiah 33 :  16  .  ουοϩ πεϫε νι αρχων νεμ πι λαος τηρ ϥ `ν νι ουηβ νεμ νι ευ δο`προφητης ϫε `μμον ϩαπ `ντε `φ μου τοι παιρωμι ϫε ου ηι ετ αϥςαϫι νεμαν ϧεν `φ ραν `μ `πϭοις φϯ . 																																													
Jeremiah 33 :  16  .  ouoh pege ni arkōn nem pi laos tyr f `n ni ouyb nem ni ev do`prophytys ge `mmon hap `nte `ph mou toi pairōmi ge ou yi et afsagi neman kʰen `ph ran `m `ptshois phti . 																																													
Jeremiah 33 :  17  .  ουοϩ αυ τωουνου `νϫε ϩαν ρωμι `ντε νι `πρεςβυτερος `ντε `π καϩι πεϫωου `ν ϯ ςυναγωγη τηρ ς `ντε πι λαος . 																																													
Jeremiah 33 :  17  .  ouoh av tōounou `nge han rōmi `nte ni `presbiteros `nte `p kahi pegōou `n ti sinajōjy tyr s `nte pi laos . 																																													
Jeremiah 33 :  18  .  ϫε μιχεας πι μωραθιτης να ϥ ϣοπ πε ϧεν νι ὲϩοου `ν εζεκιας `π ουρο `ν ιουδα ουοϩ αϥ  ϫος `μ πι λαος τηρ ϥ `ντε ιουδα ϫε παι ρηϯ αϥ  ϫος `νϫε `πϭοις ϫε ςιων ευὲ ςχαι `μμο ς `μ `φ ρηϯ `ν ου ιοϩι ουοϩ ι3_η4 ες ὲϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ου μα`ναθμοϣι ουοϩ πι τωου `ντε πι ηι ευ ιαϩ`ϣϣην . 																																													
Jeremiah 33 :  18  .  ge mikeas pi mōratʰitys na f shop pe kʰen ni èhoou `n ezekias `p ouro `n iouda ouoh af  gos `m pi laos tyr f `nte iouda ge pai ryti af  gos `nge `ptshois ge siōn evè skai `mmo s `m `ph ryti `n ou iohi ouoh i3_y4 es èshōpi `m `ph ryti `n ou ma`natʰmoshi ouoh pi tōou `nte pi yi ev iah`shshyn . 																																													
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Jeremiah 39 :  17  .  ge petshop `ptshois `ntʰok ak tʰamio `n `t phe nem pi kahi kʰen tek nishti `n gom nem kʰen pek shōbsh et tshosi ouoh `mmon `hli ge `f na hōp èro k  . 																																													
Jeremiah 39 :  18  .  φηετ ὶρι `ν ου να ι ϣα ϩαν ϣο ουοϩ ετ ὶνι `ν νεν νοβι `ν νι ιοϯ ὲϫεν `ν ου ϣηρι μενενςωου `φ νουϯ πι νιϣϯ ουοϩ ετ ϫορ . 																																													
Jeremiah 39 :  18  .  phyet ìri `n ou na i sha han sho ouoh et ìni `n nen novi `n ni ioti ègen `n ou shyri menensōou `ph nouti pi nishti ouoh et gor . 																																													
Jeremiah 39 :  19  .  `πϭοις `ντε πι νιϣϯ `ν ςοϭνι φηετ ε ου ον`ϣϫομ `μμο ϥ ϧεν νεϥ `ϩβηουὶ `φ νουϯ πι νιϣϯ πι παντοκρατωρ φα πι νιϣϯ `ν ραν `πϭοις νεκ βαλ ςε ϫουϣτ ὲϫεν νι μωιτ `ντε νεν ϣηρι `ν ρωμι ὲ ϯ `μ πι ουαι πι ουαι κατα νεϥ μωιτ . 																																													
Jeremiah 39 :  19  .  `ptshois `nte pi nishti `n sotshni phyet e ou on`shgom `mmo f kʰen nef `hvyouì `ph nouti pi nishti pi pantokratōr pha pi nishti `n ran `ptshois nek val se gousht ègen ni mōit `nte nen shyri `n rōmi è ti `m pi ouai pi ouai kata nef mōit . 																																													
Jeremiah 39 :  20  .  φηετ αϥ ὶρι `ν ϩαν μηινι νεμ ϩαν `ϣφηρι ϧεν `π καϩι `ν Χημι ϣα ὲϧουν ὲ παιὲϩοου νεμ ϧεν π10  .  _ς3 νεμ ϧεν πι ϭφο `ντε `π καϩι ουοϩ ακ θαμιο νακ `ν ου ραν ϣα ὲϧουν ὲ παιὲϩοου . 																																													
Jeremiah 39 :  20  .  phyet af ìri `n han myini nem han `shphyri kʰen `p kahi `n kymi sha èkʰoun è paièhoou nem kʰen p10  .  _s3 nem kʰen pi tshpho `nte `p kahi ouoh ak tʰamio nak `n ou ran sha èkʰoun è paièhoou . 																																													
Jeremiah 39 :  21  .  ουοϩ ακ ὶνι `μπε κ λαος π10  .  _ς3 ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χημι ϧεν ϩαν μηινι νεμ ϩαν `ϣφηρι νεμ ου ϫιϫ ες ϫορ νεμ ου ϣωβϣ εϥ ϭοςι νεμ ϩαν νιϣϯ `ν ναυ  . 																																													
Jeremiah 39 :  21  .  ouoh ak ìni `mpe k laos p10  .  _s3 èvolkʰen `p kahi `n kymi kʰen han myini nem han `shphyri nem ou gig es gor nem ou shōbsh ef tshosi nem han nishti `n nav  . 																																													
Jeremiah 39 :  22  .  ουοϩ ακ ϯ νωου `μ παικαϩι φηετ ακ ωρκ `μμο ϥ `ν νουιοϯ πι καϩι ετ ϧαϯ `ν ερωϯ νεμ εβιω . 																																													
Jeremiah 39 :  22  .  ouoh ak ti nōou `m paikahi phyet ak ōrk `mmo f `n nouioti pi kahi et kʰati `n erōti nem eviō . 																																													
Jeremiah 39 :  23  .  ουοϩ αυ ὶ ὲϧουν αυ ϭιτ ϥ ουοϩ `μ που ςωτεμ `νςα τεκ `ςμη ουδε `μ που μοϣι ϧεν νεκ ουαϩςαϩνι ουοϩ ϩωβ νιβεν ετ ακ ϩενϩωνου ὲρω ου `μ που αιτου ουοϩ αυ `θρε παιπετϩωου ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου . 																																													
Jeremiah 39 :  23  .  ouoh av ì èkʰoun av tshit f ouoh `m pou sōtem `nsa tek `smy oude `m pou moshi kʰen nek ouahsahni ouoh hōb niven et ak henhōnou èrō ou `m pou aitou ouoh av `tʰre paipethōou ì è`hryi è gō ou . 																																													
Jeremiah 39 :  24  .  ϩηππε ις ου μηϣ αυ ὶ ὲ ϯβακι ὲ ϭιτς ουοϩ ϯ βακι αυ τηις ὲ `ϧρηι ὲ νεν ϫιϫ `ν νι Χαλδεος νη ετ αυβωτς ὲρο ς ὲβολϩα `π ϩο `ν `τ ςηϥι νεμ `π `ϩκο `μ `φ ρηϯ ετ ακ ςαϫι αϥ  ϣωπι `μ παι ρηϯ . 																																													
Jeremiah 39 :  24  .  hyppe is ou mysh av ì è tivaki è tshits ouoh ti vaki av tyis è `kʰryi è nen gig `n ni kaldeos ny et avvōts èro s èvolha `p ho `n `t syfi nem `p `hko `m `ph ryti et ak sagi af  shōpi `m pai ryti . 																																													
Jeremiah 39 :  25  .  ουοϩ `νθοκ ακ ϫος νηι ϫε ϣωπ νακ `ν ου ιοϩι ϧα ϩατ ουοϩ αι `ςϧαι `ν ου ϫωμ ουοϩ αι τοβϥ ουοϩ αι ϯ `ν ϩαν μεθρευ `μ μεθρε ουοϩ αι ϯ `ν ταιβακι ὲ `ϧρηι ὲ νεν ϫιϫ `ν νι Χαλδεος . 																																													
Jeremiah 39 :  25  .  ouoh `ntʰok ak gos nyi ge shōp nak `n ou iohi kʰa hat ouoh ai `skʰai `n ou gōm ouoh ai tobf ouoh ai ti `n han metʰrev `m metʰre ouoh ai ti `n taivaki è `kʰryi è nen gig `n ni kaldeos . 																																													
Jeremiah 39 :  26  .  ουοϩ `π ςαϫι `μ `πϭοις αϥ  ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Jeremiah 39 :  26  .  ouoh `p sagi `m `ptshois af  shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Jeremiah 39 :  27  .  ϫε ὰνοκ πε `πϭοις `φ νουϯ `ντε ςαρξ νιβεν μη ουον φηεθ να `ϣϩωπ ὲρο ι  . 																																													
Jeremiah 39 :  27  .  ge ànok pe `ptshois `ph nouti `nte sarx niven my ouon phyetʰ na `shhōp èro i  . 																																													
Jeremiah 39 :  28  .  εθβε φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ αϥϫος `νϫε `πϭοις `φ νουϯ ϫε ϧεν ου ϯ  ςε να ϯ `ν ταιβακι ὲ `ϧρηι ὲ νεν ϫιϫ `μ `π ουρο `μ βαβυλων ουοϩ εϥὲ ϭιτς . 																																													
Jeremiah 39 :  28  .  etʰve phai pe `m `ph ryti et afgos `nge `ptshois `ph nouti ge kʰen ou ti  se na ti `n taivaki è `kʰryi è nen gig `m `p ouro `m vabilōn ouoh efè tshits . 																																													
Jeremiah 39 :  29  .  ουοϩ ευὲ ὶ `νϫε νι Χαλδεος νη ετ βοτς ὲρο ς ουοϩ ευὲ ροκϩς ϧεν `π `χρωμ ουοϩ ευὲ ρωκϩ `ν νι ηι νηὲναυεν `ςθοινουϥι ὲ`ϩρηι `νϧητ ου  ϩιϫεν νι ϫενεφωρ `ν ϯ βααλ ουοϩ ευὲ ου ωτεν ὲβολ `ν ϩαν κενουϯ `ν ϣεμμο ὲ `π ϫινϯϫωντ νηι . 																																													
Jeremiah 39 :  29  .  ouoh evè ì `nge ni kaldeos ny et vots èro s ouoh evè rokhs kʰen `p `krōm ouoh evè rōkh `n ni yi nyènaven `stʰoinoufi è`hryi `nkʰyt ou  higen ni genephōr `n ti vaal ouoh evè ou ōten èvol `n han kenouti `n shemmo è `p gintigōnt nyi . 																																													
Jeremiah 39 :  30  .  ϫε ου ηι νι ϣηρι `ντε π10  .  _ς3 νεμ νι ϣηρι `ντε ιουδα `ν θωου `μμαυατου ὲ ναυ ὶρι `μ πι πετϩωου `μπε`μθο `ν να βαλ ιςϫεν τουμετκουϫι . 																																													
Jeremiah 39 :  30  .  ge ou yi ni shyri `nte p10  .  _s3 nem ni shyri `nte iouda `n tʰōou `mmavatou è nav ìri `m pi pethōou `mpe`mtʰo `n na val isgen toumetkougi . 																																													
Jeremiah 39 :  31  .  ϫε ου ηι ταιβακι να ςχη πε ϧεν παϫωντ νεμ πα`μβον ιςϫεν πι ὲϩοου ετ αυκοτς ϣα ὲϧουν ὲ φοου ὲ ϥοτς ὲβολ `μπα`μθο . 																																													
Jeremiah 39 :  31  .  ge ou yi taivaki na sky pe kʰen pagōnt nem pa`mvon isgen pi èhoou et avkots sha èkʰoun è phoou è fots èvol `mpa`mtʰo . 																																													
Jeremiah 39 :  32  .  εθβε νι πετϩωου τηρ ου `ντε νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 νεμ ιουδα ϫε αυ `θριϫωντ `ν θωου νεμ `ν ου ουρωου νεμ `ν ου `προφητης νι ρωμι `ντε ιουδα νεμ νη ετ ϣοπ ϧεν ι3_η4 . 																																													
Jeremiah 39 :  32  .  etʰve ni pethōou tyr ou `nte nen shyri `m p10  .  _s3 nem iouda ge av `tʰrigōnt `n tʰōou nem `n ou ourōou nem `n ou `prophytys ni rōmi `nte iouda nem ny et shop kʰen i3_y4 . 																																													
Jeremiah 39 :  33  .  ουοϩ αυ φωνϩ `ν τουϭιςι ὲρο ι ουοϩ `μ που ϩο αν αι ϯ`ςβω νωου `ν ϣορπ αι ϯ`ςβω ουοϩ `μ που ςωτεμ ὲ ϭι`ςβω . 																																													
Jeremiah 39 :  33  .  ouoh av phōnh `n toutshisi èro i ouoh `m pou ho an ai ti`svō nōou `n shorp ai ti`svō ouoh `m pou sōtem è tshi`svō . 																																													
Jeremiah 39 :  34  .  αυ χω `ν νουωρεβ ϧεν πι ηι φηετ αυϫε παραν ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ϧεν `ν ου ϭωϧεμ . 																																													
Jeremiah 39 :  34  .  av kō `n nouōreb kʰen pi yi phyet avge paran è`hryi è gō f kʰen `n ou tshōkʰem . 																																													
Jeremiah 39 :  35  .  ουοϩ αυ κτ `ν νι ϣηουὶ `ν ϯ βααλ νη ετ ϧεν ϯ ϧελλοτ `ντε `π ϣηρι `ν ενομ εθ ρ ου ὶνι ὲ`ϩρηι `ν νουϣηρι νεμ `ν ου ϣερι `μ μολοχ `π ουρο νη ετ ε `μ πι ουαϩςαϩνι `μμω ου ουοϩ `μ που ὶ ὲ`ϩρηι ὲϫεν πα ϩητ εθ ρ ου ὶρι `μ παιςωϥ ὲ `π ϫιν`θρειουδα ερνοβι ον . 																																													
Jeremiah 39 :  35  .  ouoh av kt `n ni shyouì `n ti vaal ny et kʰen ti kʰellot `nte `p shyri `n enom etʰ r ou ìni è`hryi `n noushyri nem `n ou sheri `m molok `p ouro ny et e `m pi ouahsahni `mmō ou ouoh `m pou ì è`hryi ègen pa hyt etʰ r ou ìri `m paisōf è `p gin`tʰreiouda ernovi on . 																																													
Jeremiah 39 :  36  .  ουοϩ ϯ νου φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ εϥϫω `μμο ς `νϫε `πϭοις `φ νουϯ `μ π10  .  _ς3 ὲϫεν ταιβακι θηετεκϫω `μμο ς ὲρο ς ϫε ςε να τηις ὲ `ϧρηι ὲ νεν ϫιϫ `μ `π ουρο `μ βαβυλων ϧεν `τ ςηϥι νεμ πι `ϩκο νεμ ου ϩιουὶ ὲβολ . 																																													
Jeremiah 39 :  36  .  ouoh ti nou phai pe `m `ph ryti et efgō `mmo s `nge `ptshois `ph nouti `m p10  .  _s3 ègen taivaki tʰyetekgō `mmo s èro s ge se na tyis è `kʰryi è nen gig `m `p ouro `m vabilōn kʰen `t syfi nem pi `hko nem ou hiouì èvol . 																																													
Jeremiah 39 :  37  .  ϩηππε ὰνοκ ϯ να θουωτου ὲβολϧεν καϩι νιβεν ετ αιϫωρου ὲβολ ὲρο ϥ ϧεν παϫωντ νεμ πα`μβον νεμ παϫωντ εθ να αϥ ουοϩ ειὲ ταςθωου ὲϧουν ὲ να ιμα ειὲ `θρουϩεμςι ϧεν ου θωτ`νϩητ . 																																													
Jeremiah 39 :  37  .  hyppe ànok ti na tʰouōtou èvolkʰen kahi niven et aigōrou èvol èro f kʰen pagōnt nem pa`mvon nem pagōnt etʰ na af ouoh eiè tastʰōou èkʰoun è na ima eiè `tʰrouhemsi kʰen ou tʰōt`nhyt . 																																													
Jeremiah 39 :  38  .  ουοϩ ευὲ ϣωπι νηι ευ λαος ὰνοκ ϩω ειὲ ϣωπι νωου `ν νουϯ . 																																													
Jeremiah 39 :  38  .  ouoh evè shōpi nyi ev laos ànok hō eiè shōpi nōou `n nouti . 																																													
Jeremiah 39 :  39  .  ουοϩ ειὲ ϯ νωου `ν κεμωιτ νεμ κεϩητ εθ ρ ου ερϩοϯ ϧαταϩη `ν νουὲϩοου τηρ ου ουοϩ ειὲ ϣωπι νωου ευ πεθνανεϥ νεμ νουϣηρι μενενςωου . 																																													
Jeremiah 39 :  39  .  ouoh eiè ti nōou `n kemōit nem kehyt etʰ r ou erhoti kʰatahy `n nouèhoou tyr ou ouoh eiè shōpi nōou ev petʰnanef nem noushyri menensōou . 																																													
Jeremiah 39 :  40  .  ουοϩ ειὲ ςεμνι νωου `ν ου διὰθηκη `ν ὲνεϩ θηετε `ν ϯ να ταςθος αν ςαμενϩηου ουοϩ ταϩοϯ ϯ να τηις ὲ `ϧρηι ὲ που ϩητ ὲ `ϣτεμ`θρουϩενου ςαβολ `μμο ι  . 																																													
Jeremiah 39 :  40  .  ouoh eiè semni nōou `n ou diàtʰyky `n èneh tʰyete `n ti na tastʰos an samenhyou ouoh tahoti ti na tyis è `kʰryi è pou hyt è `shtem`tʰrouhenou savol `mmo i  . 																																													
Jeremiah 39 :  41  .  ουοϩ ειὲ ϫεμπουϣινι ὲ ερπεθνανεϥ νωου ουοϩ ειὲ `τϭωου ϧεν παικαϩι ϧεν ου ναϩϯ νεμ ϧεν που ϩητ τηρ ϥ νεμ ϧεν τουυχη τηρ ς . 																																													
Jeremiah 39 :  41  .  ouoh eiè gempoushini è erpetʰnanef nōou ouoh eiè `ttshōou kʰen paikahi kʰen ou nahti nem kʰen pou hyt tyr f nem kʰen touiky tyr s . 																																													
Jeremiah 39 :  42  .  ϫε φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ αϥϫος `νϫε `πϭοις ϫε `μ `φ ρηϯ ετ αιὶνι ὲϫεν παιλαος `ν νι νιϣϯ `μπε τϩωου ὰνοκ ον ειὲ ὶνι ὲ ϫω ου `ν νι ὰγαθον τηρ ου ετ αιςαϫι `μμω ου ὲ ενου ὲ ϫω ου . 																																													
Jeremiah 39 :  42  .  ge phai pe `m `ph ryti et afgos `nge `ptshois ge `m `ph ryti et aiìni ègen pailaos `n ni nishti `mpe thōou ànok on eiè ìni è gō ou `n ni àjatʰon tyr ou et aisagi `mmō ou è enou è gō ou . 																																													
Jeremiah 39 :  43  .  ειὲ  χω `ν ϩαν ιοϩι ϧεν ταιβακι θη `νθοκ ετ ακ ϫω `μμο ς ϫε `ν νε ρωμι μοϣι `νϧητ ς ϫε αυ τηιτ ου ὲ `ϧρηι ὲ νεν ϫιϫ `ν νι Χαλδεος . 																																													
Jeremiah 39 :  43  .  eiè  kō `n han iohi kʰen taivaki tʰy `ntʰok et ak gō `mmo s ge `n ne rōmi moshi `nkʰyt s ge av tyit ou è `kʰryi è nen gig `n ni kaldeos . 																																													
Jeremiah 39 :  44  .  ουοϩ ευὲ ϣωπνωου `ν ϩαν ιοϩι ϧα ϩατ ουοϩ εκὲ `ςϧαι `ν ου ϫωμ εκὲ ερ`ςφραγιζιν `μμο ϥ ουοϩ εκὲ `θρε ϩαν μεθρευ ερμεθρε ϧεν `π καϩι `μ βενιαμιν νεμ `π κωϯ `ν ι3_η4 νεμ ϧεν νι βακι `ντε ιουδα νεμ ϧεν νι βακι `ντε πι τωου νεμ ϧεν νι βακι `ντε ςηφηλα νεμ ϧεν νι βακι `ντε να γεβ ϫε ϯ να ταςθο `μ που ουωτεβ ὲβολ . 																																													
Jeremiah 39 :  44  .  ouoh evè shōpnōou `n han iohi kʰa hat ouoh ekè `skʰai `n ou gōm ekè er`sphrajizin `mmo f ouoh ekè `tʰre han metʰrev ermetʰre kʰen `p kahi `m veniamin nem `p kōti `n i3_y4 nem kʰen ni vaki `nte iouda nem kʰen ni vaki `nte pi tōou nem kʰen ni vaki `nte syphyla nem kʰen ni vaki `nte na jeb ge ti na tastʰo `m pou ouōteb èvol . 																																													
Jeremiah 40 :  Jeremiah chapter 40 κεφ 4																																													
Jeremiah 40 :  Jeremiah chapter 40 keph 4																																													
Jeremiah 40 :  1  .  ουοϩ α `π ςαϫι `μ `πϭοις αϥ  ϣωπι ϩα ιερεμιας `μ `φ μαϩ ςοπ2  .  `νθοϥ δε ετ ι να ϥ ςονϩ ϧεν ϯ αυλη `ντε πι `ϣτεκο εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Jeremiah 40 :  1  .  ouoh a `p sagi `m `ptshois af  shōpi ha ieremias `m `ph mah sop2  .  `ntʰof de et i na f sonh kʰen ti avly `nte pi `shteko ef gō `mmo s  . 																																													
Jeremiah 40 :  2  .  ϫε παι ρηϯ αϥ  ϫος `νϫε `πϭοις φηετ αϥ θαμιο `μ πι καϩι ουοϩ ετ μονκ `μμο ϥ ετ αϩοϥ ὲ ρατϥ `πϭοις πε πεϥ ραν . 																																													
Jeremiah 40 :  2  .  ge pai ryti af  gos `nge `ptshois phyet af tʰamio `m pi kahi ouoh et monk `mmo f et ahof è ratf `ptshois pe pef ran . 																																													
Jeremiah 40 :  3  .  ωϣ ὲ`ϩρηι ϩαροι ουοϩ ϯ να ερου`ω νακ ουοϩ ϯ να ταμο κ ὲ  ϩαν νιϣϯ νεμ ϩαν `ϩβηουὶ ευ ϫορ νη ετ ε `μπε κ ὲμι ὲ ρωου . 																																													
Jeremiah 40 :  3  .  ōsh è`hryi haroi ouoh ti na erou`ō nak ouoh ti na tamo k è  han nishti nem han `hvyouì ev gor ny et e `mpe k èmi è rōou . 																																													
Jeremiah 40 :  4  .  ϫε παι ρηϯ αϥ  ϫος `νϫε `πϭοις εθβε νι ηι `ντε ταιβακι νεμ εθβε νι ηι `ντε `π ουρο `ν ιουδα νη ετ αυουοϫπου `ν ϩαν ςοβτ νεμ ϩαν `προμαχων . 																																													
Jeremiah 40 :  4  .  ge pai ryti af  gos `nge `ptshois etʰve ni yi `nte taivaki nem etʰve ni yi `nte `p ouro `n iouda ny et avouogpou `n han sobt nem han `promakōn . 																																													
Jeremiah 40 :  5  .  ὲ ϯ ουβε νι Χαλδεος ουοϩ ειὲ μαϩς `ν ρεϥμωουτ `ντε νι ρωμι νη ετ αιϣαρι ὲρω ου ϧεν παϫωντ νεμ πα`μβον ουοϩ αι ταςθο `μ παϩο ὲβολϩαρωου εθβε `ν ου πετϩωου τηρ ου . 																																													
Jeremiah 40 :  5  .  è ti ouve ni kaldeos ouoh eiè mahs `n refmōout `nte ni rōmi ny et aishari èrō ou kʰen pagōnt nem pa`mvon ouoh ai tastʰo `m paho èvolharōou etʰve `n ou pethōou tyr ou . 																																													
Jeremiah 40 :  6  .  ϩηππε ὰνοκ ϯ να ὶνι ὲ ϫως `ν ου ταλϭο `ντε πες ερϧοτ ουοϩ `ν ταουονϩς ὲβολ ουοϩ `ν ταερφαϧρι ὲρο ς ϧεν ου ϩιρηνη νεμ ου ναϩϯ . 																																													
Jeremiah 40 :  6  .  hyppe ànok ti na ìni è gōs `n ou taltsho `nte pes erkʰot ouoh `n taouonhs èvol ouoh `n taerphakʰri èro s kʰen ou hiryny nem ou nahti . 																																													
Jeremiah 40 :  7  .  ουοϩ ειὲ ταςθο `μ πι ουωτεβ ὲβολ `ντε π10  .  _ς3 ουοϩ ειὲ κοτ ου `μ `φ ρηϯ `ν ϣορπ . 																																													
Jeremiah 40 :  7  .  ouoh eiè tastʰo `m pi ouōteb èvol `nte p10  .  _s3 ouoh eiè kot ou `m `ph ryti `n shorp . 																																													
Jeremiah 40 :  8  .  ειὲ τουβωου ὲβολϩα `ν ου ὰδικιὰ τηρ ου νη ετ αυερνοβι ὲρο ι `νϧητ ου  ουοϩ αυ ρικι ςαβολ `μμο ι  . 																																													
Jeremiah 40 :  8  .  eiè touvōou èvolha `n ou àdikià tyr ou ny et avernovi èro i `nkʰyt ou  ouoh av riki savol `mmo i  . 																																													
Jeremiah 40 :  9  .  ουοϩ εϥὲ ϣωπι ευ ουνοϥ νεμ ου μετνιϣϯ νεμ ου `ςμου `ντε πι λαος τηρ ϥ `ντε `π καϩι ουοϩ νη ετ να ναυ ὲ νιὰγαθον τηρ ου ὲ ϯνααιτου ὰνοκ ευὲ ερϩοϯ ουοϩ ευὲ ϫωντ εθβε νι ὰγαθον τηρ ου νεμ ϯ ϩιρηνη τηρ ς θη ὰνοκ ὲ ϯνααις νωου . 																																													
Jeremiah 40 :  9  .  ouoh efè shōpi ev ounof nem ou metnishti nem ou `smou `nte pi laos tyr f `nte `p kahi ouoh ny et na nav è niàjatʰon tyr ou è tinaaitou ànok evè erhoti ouoh evè gōnt etʰve ni àjatʰon tyr ou nem ti hiryny tyr s tʰy ànok è tinaais nōou . 																																													
Jeremiah 40 :  10  .  παι ρηϯ αϥ  ϫος `νϫε `πϭοις ϫε ετ ι ευὲ ςωτεμ ϧεν παιμα φαι `ν θωτεν ερετεν ϫω `μμο ς ϫε `ϥϣηϥ `μμον ρωμι `νϧητ ϥ ουδε τεβνη ϧεν νι βακι `ντε ιουδα νεμ ςαβολ `ν ι3_η4 . 																																													
Jeremiah 40 :  10  .  pai ryti af  gos `nge `ptshois ge et i evè sōtem kʰen paima phai `n tʰōten ereten gō `mmo s ge `fshyf `mmon rōmi `nkʰyt f oude tebny kʰen ni vaki `nte iouda nem savol `n i3_y4 . 																																													
Jeremiah 40 :  11  .  ὲ ου `ςμη `ντε `π ουνοϥ νεμ ου `ςμη `ντε `φ ραϣι `τ `ςμη `ν ου πατϣελετ νεμ `τ `ςμη `ντε ου ϣελετ `τ `ςμη `ν νη ετ ϫω `μμο ς ϫε ου ωνϩ ὲβολ `μ `πϭοις πι παντοκκρατωρ ϫε ου χρηςτος πε ϫε πεϥ να ι ϣοπ ϣα ὲνεϩ ουοϩ ευὲ ὶνι `ν ϩαν δωρον ὲϧουν `μ `πϭοις ϫε ϯ να ταςθο `μ πι ουωτεμ ὲβολ `ντε πι καϩι ετ ε`μμαυ τηρ ϥ `μ `φ ρηϯ `ν ϣορπ πεϫε `πϭοις . 																																													
Jeremiah 40 :  11  .  è ou `smy `nte `p ounof nem ou `smy `nte `ph rashi `t `smy `n ou patshelet nem `t `smy `nte ou shelet `t `smy `n ny et gō `mmo s ge ou ōnh èvol `m `ptshois pi pantokkratōr ge ou krystos pe ge pef na i shop sha èneh ouoh evè ìni `n han dōron èkʰoun `m `ptshois ge ti na tastʰo `m pi ouōtem èvol `nte pi kahi et e`mmav tyr f `m `ph ryti `n shorp pege `ptshois . 																																													
Jeremiah 40 :  12  .  παι ρηϯ αϥ  ϫος `νϫε `πϭοις ϫε ετ ι ευὲ ςωτεμ ϧεν παιμα ετ ϣηϥ νεμ ϧεν νεϥ βακι τηρ ου ὲ  ϩαν μα`νεμτον `ντε ϩαν μανὲςωου . 																																													
Jeremiah 40 :  12  .  pai ryti af  gos `nge `ptshois ge et i evè sōtem kʰen paima et shyf nem kʰen nef vaki tyr ou è  han ma`nemton `nte han manèsōou . 																																													
Jeremiah 40 :  13  .  ϧεν νι βακι `ντε πι ϩο`ντωου νεμ ϧεν νι βακι `ντε ςε φηλα νεμ ϧεν νι βακι `ντε να γεβ ϧεν `π καϩι `μ βενιαμιν νεμ `π κωϯ `ν ι3_η4 νεμ νι βακι `ντε ιουδα ετ ι ευὲ ςινι `νϫε ϩαν ὲ ςωου ὲβολϩιτοτϥ `μ φηετ ωπ πεϫε `πϭοις . 																																													
Jeremiah 40 :  13  .  kʰen ni vaki `nte pi ho`ntōou nem kʰen ni vaki `nte se phyla nem kʰen ni vaki `nte na jeb kʰen `p kahi `m veniamin nem `p kōti `n i3_y4 nem ni vaki `nte iouda et i evè sini `nge han è sōou èvolhitotf `m phyet ōp pege `ptshois . 																																													
Jeremiah 41 :  Jeremiah chapter 41 κεφ 41 . 																																													
Jeremiah 41 :  Jeremiah chapter 41 keph 41 . 																																													
Jeremiah 41 :  1  .  πι ςαϫι ετ αϥϣωπι ϩα ιερεμιας ὲβολϩιτεν `πϭοις ουοϩ να βουχοδονοςορ `π ουρο `μ βαβυλων νεμ πεϥ ςτρατευμα τηρ ϥ νεμ πι καϩι τηρ ϥ ετ εϥεραρχη ὲ ϫω ϥ ναυ βωτς πε ὲ ι3_η4 νεμ νι βακι τηρ ου `ντε ιουδα εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Jeremiah 41 :  1  .  pi sagi et afshōpi ha ieremias èvolhiten `ptshois ouoh na voukodonosor `p ouro `m vabilōn nem pef stratevma tyr f nem pi kahi tyr f et eferarky è gō f nav vōts pe è i3_y4 nem ni vaki tyr ou `nte iouda ef gō `mmo s  . 																																													
Jeremiah 41 :  2  .  ϫε παι ρηϯ αϥ  ϫος `νϫε `πϭοις ϫε μαϣενακ ϩα ςε δεκιας `π ουρο `ν ιουδα ουοϩ εκὲ ϫος ναϥ  ϫε παι ρηϯ αϥ  ϫος `νϫε `πϭοις ϫε ϧεν ου ϯ  ειὲ ϯ `ν ταιβακι ὲ`ϩρηι ὲ νεν ϫιϫ `μ `π ουρο `μ βαβυλων εϥὲ ϭιτς ουοϩ εϥὲ ροκϩς ϧεν πι `χρωμ . 																																													
Jeremiah 41 :  2  .  ge pai ryti af  gos `nge `ptshois ge mashenak ha se dekias `p ouro `n iouda ouoh ekè gos naf  ge pai ryti af  gos `nge `ptshois ge kʰen ou ti  eiè ti `n taivaki è`hryi è nen gig `m `p ouro `m vabilōn efè tshits ouoh efè rokhs kʰen pi `krōm . 																																													
Jeremiah 41 :  3  .  ουοϩ `ν νεκ ερ ὲβολ ὲ  νεϥ  ϫιϫ ϧεν ου ταϩο ευὲ ταϩοκ ουοϩ ευὲ τηικ ὲ `ϧρηι ὲ  νεϥ  ϫιϫ ουοϩ νεκ βαλ ευὲ ναυ  ὲ  νεϥ  βαλ ουοϩ εκὲ ϣε νακ ὲ βαβυλων . 																																													
Jeremiah 41 :  3  .  ouoh `n nek er èvol è  nef  gig kʰen ou taho evè tahok ouoh evè tyik è `kʰryi è  nef  gig ouoh nek val evè nav  è  nef  val ouoh ekè she nak è vabilōn . 																																													
Jeremiah 41 :  4  .  αλλα ςωτεμ ὲ `π ςαϫι `μ `πϭοις ςε δεκιας `π ουρο `ν ιουδα παι ρηϯ ετ εϥϫω `μμο ς `νϫε `πϭοις . 																																													
Jeremiah 41 :  4  .  alla sōtem è `p sagi `m `ptshois se dekias `p ouro `n iouda pai ryti et efgō `mmo s `nge `ptshois . 																																													
Jeremiah 41 :  5  .  ϫε ϧεν ου ϩιρηνη εκὲ μου ουοϩ `μ `φ ρηϯ ετ αυριμι ὲ νεκ ιοϯ νη ετ αυερουρο ϧαϫωκ ευὲ ριμι ὲρο κ  ϩωκ ουοϩ ευὲ νεϩπι ὲρο κ  ϣα ὲ `ϧρηι ὲ ὰμενϯ ϫε ου ςαϫι ὰνοκ ετ αιςαϫι `μμο ϥ πεϫε `πϭοις . 																																													
Jeremiah 41 :  5  .  ge kʰen ou hiryny ekè mou ouoh `m `ph ryti et avrimi è nek ioti ny et averouro kʰagōk evè rimi èro k  hōk ouoh evè nehpi èro k  sha è `kʰryi è àmenti ge ou sagi ànok et aisagi `mmo f pege `ptshois . 																																													
Jeremiah 41 :  6  .  ουοϩ αϥ  ςαϫι `νϫε ιερεμιας νεμ `π ουρο ςε δεκιας `ν να ιςαϫι τηρ ου ϧεν ι3_η4 . 																																													
Jeremiah 41 :  6  .  ouoh af  sagi `nge ieremias nem `p ouro se dekias `n na isagi tyr ou kʰen i3_y4 . 																																													
Jeremiah 41 :  7  .  ουοϩ `τ ϫομ `μ που ρο `μ βαβυλων να ςϯ πε ουβε ι3_η4 νεμ νι πολις `ντε ιουδα λαχις νεμ αληκα ϫε να ι αυ ςωϫπ ϧεν νι βακι `ντε ιουδα ϫε ϩαν βακι ευ ταϫρηουτ νε . 																																													
Jeremiah 41 :  7  .  ouoh `t gom `m pou ro `m vabilōn na sti pe ouve i3_y4 nem ni polis `nte iouda lakis nem alyka ge na i av sōgp kʰen ni vaki `nte iouda ge han vaki ev tagryout ne . 																																													
Jeremiah 41 :  8  .  πι ςαϫι ετ αϥϣωπι ϩα ιερεμιας ὲβολϩιτεν `πϭοις μενενςα `θρε `π ουρο ςε δεκιας ςε μνε ου διὰθηκη νεμ πι λαος ϩινα `ν τουὶρι `ν ου χω ὲβολ . 																																													
Jeremiah 41 :  8  .  pi sagi et afshōpi ha ieremias èvolhiten `ptshois menensa `tʰre `p ouro se dekias se mne ou diàtʰyky nem pi laos hina `n touìri `n ou kō èvol . 																																													
Jeremiah 41 :  9  .  ὲ  πι ουαι πι ουαι εθ ρεϥχω `μπε ϥ βωκ `ν ϩεβρεος ὲβολ νεμ τεϥ βωκι `ν ϩεβρεὰ ευ οι `ν ρεμϩε ὲ `ϣτεμ`θρε ρωμι ερβωκ ὲβολϧεν ιουδα . 																																													
Jeremiah 41 :  9  .  è  pi ouai pi ouai etʰ refkō `mpe f vōk `n hebreos èvol nem tef vōki `n hebreà ev oi `n remhe è `shtem`tʰre rōmi ervōk èvolkʰen iouda . 																																													
Jeremiah 41 :  10  .  ουοϩ αυ φονϩου τηρ ου `νϫε νι `ϩρηι νεμ πι λαος νη ετ αυὶ ὲϧουν ϧεν ϯ διὰθηκη ὲ ὶρι `ν ου χω ὲβολ `νϫε πι ουαι πι ουαι `μπε ϥ βωκ νεμ τεϥ βωκι . 																																													
Jeremiah 41 :  10  .  ouoh av phonhou tyr ou `nge ni `hryi nem pi laos ny et avì èkʰoun kʰen ti diàtʰyky è ìri `n ou kō èvol `nge pi ouai pi ouai `mpe f vōk nem tef vōki . 																																													
Jeremiah 41 :  11  .  ουοϩ ναυ χω `μμω ου πε ευ οι `μ βωκ νεμ βωκι . 																																													
Jeremiah 41 :  11  .  ouoh nav kō `mmō ou pe ev oi `m vōk nem vōki . 																																													
Jeremiah 41 :  12  .  ουοϩ α `π ςαϫι `μ `πϭοις ϣωπι ϩα ιερεμιας εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Jeremiah 41 :  12  .  ouoh a `p sagi `m `ptshois shōpi ha ieremias ef gō `mmo s  . 																																													
Jeremiah 41 :  13  .  ϫε παι ρηϯ αϥ  ϫος `νϫε `πϭοις ϫε ὰνοκ αι ςε μνι `ν ου διὰθηκη νεμ νετεν ιοϯ `μ πι ὲϩοου ετ αιναϩμου ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χημι ϧεν `π ηι `ντε ϯ μετβωκ ειϫω `μμο ς  . 																																													
Jeremiah 41 :  13  .  ge pai ryti af  gos `nge `ptshois ge ànok ai se mni `n ou diàtʰyky nem neten ioti `m pi èhoou et ainahmou èvolkʰen `p kahi `n kymi kʰen `p yi `nte ti metvōk eigō `mmo s  . 																																													
Jeremiah 41 :  14  .  ϫε αρε ϣαν 6 `ν ρομπι ϫωκ ὲβολ εκὲ χω ὲβολ `μπε κ ςον `ν ϩεβρεος φηετ ουνατηιϥ νακ ὲβολ εϥὲ ερβωκ νακ `ν 6 `ν ρομπι ουοϩ εκὲ χαϥ ὲβολ εϥ οι `ν ρεμϩε ουοϩ `μ που ςωτεμ `ν ςωι ουδε `μ που ρεκ νουμαϣϫ ὲρο ι  . 																																													
Jeremiah 41 :  14  .  ge are shan 6 `n rompi gōk èvol ekè kō èvol `mpe k son `n hebreos phyet ounatyif nak èvol efè ervōk nak `n 6 `n rompi ouoh ekè kaf èvol ef oi `n remhe ouoh `m pou sōtem `n sōi oude `m pou rek noumashg èro i  . 																																													
Jeremiah 41 :  15  .  ουοϩ αυ κωτου `μ φοου ὲ ὶρι `μπε τςουτων `μπα`μθο ὲβολ εθ ρε πι ουαι πι ουαι ὶρι `ν ου χω ὲβολ `μπε ϥ `ϣφηρ ουοϩ αυ ϫωκ `ν ου διὰθηκη `μπα`μθο ϧεν παηι φηετ αυμουϯ ὲ παραν ὲ ϫωϥ . 																																													
Jeremiah 41 :  15  .  ouoh av kōtou `m phoou è ìri `mpe tsoutōn `mpa`mtʰo èvol etʰ re pi ouai pi ouai ìri `n ou kō èvol `mpe f `shphyr ouoh av gōk `n ou diàtʰyky `mpa`mtʰo kʰen payi phyet avmouti è paran è gōf . 																																													
Jeremiah 41 :  16  .  ουοϩ αρε τενκετ θηνου αρε τενςωϥ `μ παραν ὲ `π ϫιν`θρε πι ουαι πι ουαι `μ μωτεν ταςθο `μπε ϥ βωκ νεμ τεϥ βωκι νη ετ αρε τενχαυ ὲβολ ευ οι `ν ρεμϩε ϧεν τουυχη αρε τενταςθωου ὲ αιτου `μ βωκ νωτεν . 																																													
Jeremiah 41 :  16  .  ouoh are tenket tʰynou are tensōf `m paran è `p gin`tʰre pi ouai pi ouai `m mōten tastʰo `mpe f vōk nem tef vōki ny et are tenkav èvol ev oi `n remhe kʰen touiky are tentastʰōou è aitou `m vōk nōten . 																																													
Jeremiah 41 :  17  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε `ν θωτεν `μπε τενςωτεμ `ν ςωι ὲ ὶρι `ν ου χω ὲβολ πι ουαι πι ουαι `μπε ϥ `ϣφηρ ϩηππε ὰνοκ ειὲ μουϯ νωτεν `ν ου χω ὲβολ ὲ ου ςηϥι νεμ ου μου νεμ ου `ϩκο ουοϩ ειὲ ϯ θηνου ευ ϫωρ ὲβολ `ν νι μετουρωου τηρ ου `ντε `π καϩι . 																																													
Jeremiah 41 :  17  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge `n tʰōten `mpe tensōtem `n sōi è ìri `n ou kō èvol pi ouai pi ouai `mpe f `shphyr hyppe ànok eiè mouti nōten `n ou kō èvol è ou syfi nem ou mou nem ou `hko ouoh eiè ti tʰynou ev gōr èvol `n ni metourōou tyr ou `nte `p kahi . 																																													
Jeremiah 41 :  18  .  ουοϩ ειὲ ϯ `ν νι ρωμι νη ετ αυςινι `ν ταδιὰθηκη νη ετ ε `μ που ταϩο `ν ταδιὰθηκη ὲ ρατς θηεταυθαμιος `μπα`μθο πι μαςι ετ ουθαμιο ϥ εθ ρ ου ερϩωβ να ϥ  . 																																													
Jeremiah 41 :  18  .  ouoh eiè ti `n ni rōmi ny et avsini `n tadiàtʰyky ny et e `m pou taho `n tadiàtʰyky è rats tʰyetavtʰamios `mpa`mtʰo pi masi et outʰamio f etʰ r ou erhōb na f  . 																																													
Jeremiah 41 :  19  .  `νϫε νι αρχων `ντε ιουδα νεμ νουϫωρι νεμ `ν ου ουηβ νεμ πι λαος . 																																													
Jeremiah 41 :  19  .  `nge ni arkōn `nte iouda nem nougōri nem `n ou ouyb nem pi laos . 																																													
Jeremiah 41 :  20  .  ειὲ τηιτ ου `ν νουϫαϫι ουοϩ ευὲ ϣωπι `νϫε νουρεϥμωουτ ευ οι `ν `ϧρε `ν νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε νεμ νι θηριον `ντε `π καϩι . 																																													
Jeremiah 41 :  20  .  eiè tyit ou `n nougagi ouoh evè shōpi `nge nourefmōout ev oi `n `kʰre `n ni halati `nte `t phe nem ni tʰyrion `nte `p kahi . 																																													
Jeremiah 41 :  21  .  ουοϩ ςε δεκιας `π ουρο `ντε ϯ ιουδεὰ νεμ `ν ου αρχων ειὲ τηιτ ου ὲ `ϧρηι ὲ `τϫιϫ `ν νουϫαϫι νεμ `τ ϫομ `μ `π ουρο `μ βαβυλων νη ετ αυταςθο ὲβολϩαρωου . 																																													
Jeremiah 41 :  21  .  ouoh se dekias `p ouro `nte ti ioudeà nem `n ou arkōn eiè tyit ou è `kʰryi è `tgig `n nougagi nem `t gom `m `p ouro `m vabilōn ny et avtastʰo èvolharōou . 																																													
Jeremiah 41 :  22  .  ϩηππε ὰνοκ ειὲ ουαϩςαϩνι πεϫε `πϭοις ουοϩ ειὲ ταςθωου ὲ`ϩρηι ὲ παικαϩι ουοϩ ευὲ βοτς ὲρο ϥ ουοϩ ευὲ ϭιτ ϥ ευὲ ροκϩϥ ϧεν `π `χρωμ ουοϩ νι βακι `ντε ιουδα ειὲ τηιτ ου ουοϩ ειὲ ϣοϥου ὲβολϩα νη ετ ϣοπ `νϧητ ου  . 																																													
Jeremiah 41 :  22  .  hyppe ànok eiè ouahsahni pege `ptshois ouoh eiè tastʰōou è`hryi è paikahi ouoh evè vots èro f ouoh evè tshit f evè rokhf kʰen `p `krōm ouoh ni vaki `nte iouda eiè tyit ou ouoh eiè shofou èvolha ny et shop `nkʰyt ou  . 																																													
Jeremiah 42 :  Jeremiah chapter 42 κεφ 42 . 																																													
Jeremiah 42 :  Jeremiah chapter 42 keph 42 . 																																													
Jeremiah 42 :  1  .  πι ςαϫι ετ αϥϣωπι ϩα ιερεμιας ὲβολϩιτεν `πϭοις ϫε ϧεν νι ὲϩοου `ντε ιωακιμ `π ουρο `ν ιουδεὰ εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Jeremiah 42 :  1  .  pi sagi et afshōpi ha ieremias èvolhiten `ptshois ge kʰen ni èhoou `nte iōakim `p ouro `n ioudeà ef gō `mmo s  . 																																													
Jeremiah 42 :  2  .  ϫε μαϣενακ ὲϧουν ὲ `π ηι `ν αρχαβιν ουοϩ εκὲ ενου ὲϧουν ὲ `π ηι `μ `πϭοις ὲ ου ὶ `ν νι πυλη ουοϩ εκὲ `τςωου `ν ου ηρπ . 																																													
Jeremiah 42 :  2  .  ge mashenak èkʰoun è `p yi `n arkavin ouoh ekè enou èkʰoun è `p yi `m `ptshois è ou ì `n ni pily ouoh ekè `tsōou `n ou yrp . 																																													
Jeremiah 42 :  3  .  ουοϩ αι ὶνι ὲβολ `ν ιεζονιας `π ϣηρι `ν ιερεμιν νεμ νεϥ `ςνηου νεμ νεϥ ϣηρι νεμ πι ηι τηρ ϥ `ντε αρχαβιν . 																																													
Jeremiah 42 :  3  .  ouoh ai ìni èvol `n iezonias `p shyri `n ieremin nem nef `snyou nem nef shyri nem pi yi tyr f `nte arkavin . 																																													
Jeremiah 42 :  4  .  ουοϩ αι ὲ νου ὲϧουν ὲ `π ηι `μ `πϭοις ὲ  πι παςτοφορον `ντε ιωανναν `π ϣηρι `ν ανανιας ου ρωμι `ντε `φ νουϯ ου  ὲβολϧεν `π ηι `ν νι αρχων νη ετ χη ὲ`ϩρηι ὲϫεν `π ηι `μ μαὰςεος `π ϣηρι `ν ςαλωμ φηετ ὰρεϩ ὲ ϯαυλη . 																																													
Jeremiah 42 :  4  .  ouoh ai è nou èkʰoun è `p yi `m `ptshois è  pi pastophoron `nte iōannan `p shyri `n ananias ou rōmi `nte `ph nouti ou  èvolkʰen `p yi `n ni arkōn ny et ky è`hryi ègen `p yi `m maàseos `p shyri `n salōm phyet àreh è tiavly . 																																													
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Jeremiah 42 :  9  .  nem è `shtemket yi eshōp `nkʰyt ou  ou iahàloli nem ou iohi nem ou `grog `m pou shōpi na n . 																																													
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Jeremiah 42 :  15  .  ουοϩ αι ουωρπ ϩαρωτεν `ν να ὲβιαικ `μ `π ροφητης ει ϫω `μμο ς ϫε μαρε πι ουαι πι ουαι ταςθο ὲβολϩα πεϥ μωιτ ετ ϩωου ουοϩ μαρε νετεν `ϩβηουὶ ϣωπι ευ ςοτπ ουοϩ `ννετεν μοϣι ςαφαϩου `ν ϩαν κενουϯ ὲ ερβωκ νωου ουοϩ ερετεν ὲϣωνι ϩιϫεν πι καϩι φηετ αι τηιϥ νωτεν νεμ νετεν ιοϯ ουοϩ `μπε τενρεκ νετεν μαϣϫ ὲ ςωτεμ . 																																													
Jeremiah 42 :  15  .  ouoh ai ouōrp harōten `n na èviaik `m `p rophytys ei gō `mmo s ge mare pi ouai pi ouai tastʰo èvolha pef mōit et hōou ouoh mare neten `hvyouì shōpi ev sotp ouoh `nneten moshi saphahou `n han kenouti è ervōk nōou ouoh ereten èshōni higen pi kahi phyet ai tyif nōten nem neten ioti ouoh `mpe tenrek neten mashg è sōtem . 																																													
Jeremiah 42 :  16  .  α νεν ϣηρι δε `ν θωου `ν ιωναδαβ αυ ςε μνε ϯ εντολη `ντε που ιωτ παιλαος `νθοϥ `μ παϥςωτεμ `ν ςωι . 																																													
Jeremiah 42 :  16  .  a nen shyri de `n tʰōou `n iōnadab av se mne ti entoly `nte pou iōt pailaos `ntʰof `m pafsōtem `n sōi . 																																													
Jeremiah 42 :  17  .  εθβε φαι αϥ  ϫος `μ παι ρηϯ `νϫε `πϭοις ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ να ὶνι ὲϫεν ιουδα νεμ νη ετ ϣοπ ϧεν ι3_η4 `ν νι πετϩωου τηρ ου ετ αιςαϫι `μμω ου ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου . 																																													
Jeremiah 42 :  17  .  etʰve phai af  gos `m pai ryti `nge `ptshois ge hyppe ànok ti na ìni ègen iouda nem ny et shop kʰen i3_y4 `n ni pethōou tyr ou et aisagi `mmō ou è`hryi è gō ou . 																																													
Jeremiah 42 :  18  .  εθβε φαι αϥ  ϫος `μ παι ρηϯ `νϫε `πϭοις ϫε επιδη αυ ςωτεμ `νςα που ιωτ `νϫε νι ϣηρι `ντε ιωναδαβ ὲ ὶρι `ν ϩωβ νιβεν ετ αϥϩενϩωνου ὲρω ου `νϫε που ιωτ . 																																													
Jeremiah 42 :  18  .  etʰve phai af  gos `m pai ryti `nge `ptshois ge epidy av sōtem `nsa pou iōt `nge ni shyri `nte iōnadab è ìri `n hōb niven et afhenhōnou èrō ou `nge pou iōt . 																																													
Jeremiah 42 :  19  .  `ν νεϥ μουνκ `νϫε ρωμι ὲβολϧεν νι ϣηρι `ντε ιωναδαβ `π ϣηρι `ν ρηχαβ εϥ òϩι ὲ ρατϥ `μπα`μθο `ν νι ὲϩοου τηρ ου . 																																													
Jeremiah 42 :  19  .  `n nef mounk `nge rōmi èvolkʰen ni shyri `nte iōnadab `p shyri `n rykab ef òhi è ratf `mpa`mtʰo `n ni èhoou tyr ou . 																																													
Jeremiah 43 :  Jeremiah chapter 43 κεφ 43 . 																																													
Jeremiah 43 :  Jeremiah chapter 43 keph 43 . 																																													
Jeremiah 43 :  1  .  `ν `ϩρηι δε ϧεν ϯ μαϩ4  .  `ν ρομπι `ντε ιωακιμ `π ϣηρι `ν ιωςιας `π ουρο `ν ιουδα α `π ςαϫι `μ `πϭοις ϣωπι ϩαροι εϥ ϫ`μμος . 																																													
Jeremiah 43 :  1  .  `n `hryi de kʰen ti mah4  .  `n rompi `nte iōakim `p shyri `n iōsias `p ouro `n iouda a `p sagi `m `ptshois shōpi haroi ef g`mmos . 																																													
Jeremiah 43 :  2  .  ϫε ϭι νακ `ν ου τομος `ν ϫωμ ουοϩ `ςϧαι ϩιωτϥ `ν να ιςαϫι τηρ ου ετ αιςαϫι `μμω ου νεμακ ὲϫεν ι3_η4 νεμ ὲϫεν ιουδα νεμ ὲϫεν νι εθνος τηρ ου ιςϫεν πι ὲϩοου ετ αιςαϫι νεμακ ιςϫεν νι ὲϩοου `ντε ιωςιας `π ουρο `ν ιουδα νεμ ϣα ὲϧουν ὲ παιὲϩοου . 																																													
Jeremiah 43 :  2  .  ge tshi nak `n ou tomos `n gōm ouoh `skʰai hiōtf `n na isagi tyr ou et aisagi `mmō ou nemak ègen i3_y4 nem ègen iouda nem ègen ni etʰnos tyr ou isgen pi èhoou et aisagi nemak isgen ni èhoou `nte iōsias `p ouro `n iouda nem sha èkʰoun è paièhoou . 																																													
Jeremiah 43 :  3  .  αρηου εϥὲ ςωτεμ `νϫε `π ηι `ν ιουδα ὲ νιπετϩωου τηρ ου ὲ ϯςοϭνι ὲρω ου ὲ αιτου νωου ϩινα `ν τουταςθο ὲβολϩα που μωιτ ετ ϩωου ουοϩ ειὲ  χω νωου ὲβολ `ν νουνοβι νεμ `ν ου ὰνομιὰ . 																																													
Jeremiah 43 :  3  .  aryou efè sōtem `nge `p yi `n iouda è nipethōou tyr ou è tisotshni èrō ou è aitou nōou hina `n toutastʰo èvolha pou mōit et hōou ouoh eiè  kō nōou èvol `n nounovi nem `n ou ànomià . 																																													
Jeremiah 43 :  4  .  ουοϩ αϥ  μουϯ `νϫε ιερεμιας ὲ βαρουχ `π ϣηρι `ν νηρι ουοϩ αϥ  `ςϧαι ὲβολϧεν ρωϥ `ν ιερεμιας `ν νι ςαϫι τηρ ου `ντε `πϭοις νη ετ αϥ ςαϫι `μμω ου νεμαϥ ὲ`ϩρηι ὲ ου ϫωμ . 																																													
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Jeremiah 43 :  24  .  oude `m pou kōti oude `m pou phōkʰ `n nou`hvōs `nge `p ouro nem nef àlōouì tyr ou et avsōtem è na isagi tyr ou . 																																													
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Jeremiah 45 :  Jeremiah chapter 45 keph 45 . 																																													
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Jeremiah 48 :  10  .  ουοϩ α ιςμαηλ ταςθο `μ πι λαος τηρ ϥ φηετ αϥ ςωϫπ ϧεν μαςςηφα νεμ νι ϣερι `ντε `π ουρο νη ετ α πι αρχημαγιρος ϫαλωου ὲ γοδολιας `π ϣηρι `ν αχιακιμ ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲ μηρ ϩα νεν ϣηρι `ν αμμων . 																																													
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Jeremiah 48 :  11  .  ουοϩ αϥ  ςωτεμ `νϫε ιωαναν `π ϣηρι `ν καρης νεμ νι ϩηγεμων τηρ ου `ντε ϯ ϫομ νηεθνεμαϥ εθβε νι πετϩωου τηρ ου ετ αϥαιτου `νϫε ιςμαηλ . 																																													
Jeremiah 48 :  11  .  ouoh af  sōtem `nge iōanan `p shyri `n karys nem ni hyjemōn tyr ou `nte ti gom nyetʰnemaf etʰve ni pethōou tyr ou et afaitou `nge ismayl . 																																													
Jeremiah 48 :  12  .  αυ ὶνι `μ που μηϣ τηρ ϥ `μ ματοι ουοϩ αυ ϣενωου ὲ βωτς ὲρο ϥ αυ ϫεμϥ ϩιϫεν ου νι ϣϯ `μμω ου ϧεν γαβαων . 																																													
Jeremiah 48 :  12  .  av ìni `m pou mysh tyr f `m matoi ouoh av shenōou è vōts èro f av gemf higen ou ni shti `mmō ou kʰen javaōn . 																																													
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Jeremiah 48 :  13  .  as shōpi de et avnav `nge pi laos tyr f phyènafky nem ismayl è iōanan nem ni hyjemōn `nte ti gom tyr ou etʰ nemaf . 																																													
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Jeremiah 48 :  14  .  av kōtou ha iōanan . 																																													
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Jeremiah 49 :  5  .  ουοϩ πεϫωου `ν ιερεμιας ϫε μαρε `πϭοις ϣωπι `νϧητεν ευ μεθρε `ν `θμηι ουοϩ εϥ `νϩοτ ϫε κατα νι ςαϫι τηρ ου νη ετ ε `πϭοις να ουορπκ ϩαρον `μμω ου ενὶρι `μ παι ρηϯ . 																																													
Jeremiah 49 :  5  .  ouoh pegōou `n ieremias ge mare `ptshois shōpi `nkʰyten ev metʰre `n `tʰmyi ouoh ef `nhot ge kata ni sagi tyr ou ny et e `ptshois na ouorpk haron `mmō ou enìri `m pai ryti . 																																													
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Jeremiah 49 :  6  .  eshōp è ou petʰnanef pe ei ou pethōou pe è nesōtem `nsa `ptshois pen nouti phy ànon et ennaouorpk harof hina `nte pi petʰnanef shōpi na n ge ten na sōtem `nsa `ptshois pen nouti . 																																													
Jeremiah 49 :  7  .  ουοϩ ας ϣωπι μενενςα 10  .  `ν ὲϩοου αϥ  ϣωπι `νϫε `π ςαϫι `μ `πϭοις ϩα ιερεμιας . 																																													
Jeremiah 49 :  7  .  ouoh as shōpi menensa 10  .  `n èhoou af  shōpi `nge `p sagi `m `ptshois ha ieremias . 																																													
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Jeremiah 49 :  8  .  ouoh af  mouti è iōanan nem ni hyjemōn `nte ti gom nem pi laos tyr f isgen pou kougi sha pou nishti . 																																													
Jeremiah 49 :  9  .  ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ αϥϫος `νϫε `πϭοις . 																																													
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Jeremiah 49 :  13  .  ουοϩ ιςϫε τετενϫω `μμο ς `ν θωτεν ϫε `ν τεν να ϩεμςι αν ϧεν παικαϩι ὲ `π ϫιντετεν`ϣτεμςωτεμ `νςα ϯ `ςμη `ντε `πϭοις . 																																													
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Jeremiah 49 :  14  .  ϫε τεν να ϣε ὲϧουν ὲ `π καϩι `ν Χημι ουοϩ τεν να ναυ ὲ βωτς αν ϫε ουδε `ν τεν να ςωτεμ αν ὲ `τ `ςμη `ν ου ςαλπιγξ ουδε `ν τεν να `ϩκο αν ϧεν πι ωικ ουοϩ ὲ νεϣωπι `μ μαυ . 																																													
Jeremiah 49 :  14  .  ge ten na she èkʰoun è `p kahi `n kymi ouoh ten na nav è vōts an ge oude `n ten na sōtem an è `t `smy `n ou salpinx oude `n ten na `hko an kʰen pi ōik ouoh è neshōpi `m mav . 																																													
Jeremiah 49 :  15  .  εθβε φαι ςωτεμ ὲ `π ςαϫι `μ `πϭοις ϫε φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ αϥϫος `νϫε `πϭοις ϫε εϣωπ `ν θωτεν αρε τενϣανϯ `μπε τενϩο ὲ `ϧρηι ὲ Χημι ουοϩ `ντετεν ϣενωτεν ὲ μαυὲϣωπι . 																																													
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Jeremiah 49 :  17  .  ouoh evè shōpi `nge ni rōmi tyr ou nem ni allojenys tyr ou ny et avti `m pou ho è `kʰryi ègen kymi è shōpi `mmav evè fōti èvolkʰen `t syfi nem `p `hko ouoh `n ne `hli `nkʰyt ou  ou gai èvolkʰen ni pethōou ny ànok è tinaenou è`hryi è gō ou . 																																													
Jeremiah 49 :  18  .  ϫε φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ αϥϫος `νϫε `πϭοις ϫε `μ `φ ρηϯ ετ αϥὶ `νϫε πα`μβον ὲϫεν νη ετ ϣοπ ϧεν ι3_η4 παι ρηϯ εϥὲ ὶ `νϫε πα`μβον ὲϫεν θηνου ὲ `π ϫιν`θρετενϣενωτεν ὲ `ϧρηι ὲ Χημι ουοϩ ερετεν ὲϣωπι ὲ `π ϣαϥε νεμ ου μετβωκ νεμ ου ςαϩουὶ νεμ ου ϣωϣϥ ουοϩ `ννετεν ναυ  ϫε ὲ παιμα . 																																													
Jeremiah 49 :  18  .  ge phai pe `m `ph ryti et afgos `nge `ptshois ge `m `ph ryti et afì `nge pa`mvon ègen ny et shop kʰen i3_y4 pai ryti efè ì `nge pa`mvon ègen tʰynou è `p gin`tʰretenshenōten è `kʰryi è kymi ouoh ereten èshōpi è `p shafe nem ou metvōk nem ou sahouì nem ou shōshf ouoh `nneten nav  ge è paima . 																																													
Jeremiah 49 :  19  .  να ι νε νη ετ α `πϭοις ςαϫι `μμω ου νι ςωϫπ `ντε ιουδα `μπερ ϣενωτεν ὲϧουν ὲ Χημι ουοϩ ϯ νου ϧεν ου ὲμι ερετεν ὲὲμι . 																																													
Jeremiah 49 :  19  .  na i ne ny et a `ptshois sagi `mmō ou ni sōgp `nte iouda `mper shenōten èkʰoun è kymi ouoh ti nou kʰen ou èmi ereten èèmi . 																																													
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Jeremiah 49 :  20  .  ge are tenerpethōou kʰen neten iky are tenouorpt ereten gō `mmo s ge tōbh è`hryi è gōn ha `ptshois ouoh kata hōb niven ete `ptshois na gotou nak enesōtem . 																																													
Jeremiah 49 :  21  .  ουοϩ `μπε τενςωτεμ `νςα `τ `ςμη `μ `πϭοις φηετ αϥ ουορπτ ϩαρωτεν . 																																													
Jeremiah 49 :  21  .  ouoh `mpe tensōtem `nsa `t `smy `m `ptshois phyet af ouorpt harōten . 																																													
Jeremiah 49 :  22  .  ουοϩ ϯ νου ερετεν ὲϥωϯ ὲβολϧεν ου ςηϥι νεμ ου `ϩκο ϧενπιμα φη `ν θωτεν ετ ετενναουωϣ ὲ ϣωπι `μ μαυ . 																																													
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Jeremiah 50 :  1  .  ouoh as shōpi et afou`ō `nge ieremias ef sagi nem pi laos `n na isagi tyr ou `nte `ptshois ny et a `ptshois ou orpou harōou na isagi tyr ou . 																																													
Jeremiah 50 :  2  .  πεϫε αζαριας `π ϣηρι `μ μαὰςεος νεμ ιωαναν `π ϣηρι `ν καρηὲ νεμ νι ρωμι τηρ ου νη ετ αυςαϫι νεμ ιερεμιας ευ ϫω `μμο ς ϫε ακ ϫεμεθνουϫ `μπε  `πϭοις ου ορπκ ϩαρον εϥ ϫω `μμο ς ϫε `μπερ ϣενωτεν ὲ `ϧρηι ὲ Χημι ὲ ϣωπι `μ μαυ . 																																													
Jeremiah 50 :  2  .  pege azarias `p shyri `m maàseos nem iōanan `p shyri `n karyè nem ni rōmi tyr ou ny et avsagi nem ieremias ev gō `mmo s ge ak gemetʰnoug `mpe  `ptshois ou orpk haron ef gō `mmo s ge `mper shenōten è `kʰryi è kymi è shōpi `m mav . 																																													
Jeremiah 50 :  3  .  αλλα βαρουχ `π ϣηρι `ν νηρι `νθοϥ ετ τακο `μπε κ ϩητ ὲρο ν ϩινα `ν τεκ τηιτεν ὲ `ϧρηι ὲ νεν ϫιϫ `ν νι Χαλδεος εθ ρ ου ϧοθβεν `ν `ϩρηι ϧεν βαβυλων . 																																													
Jeremiah 50 :  3  .  alla varouk `p shyri `n nyri `ntʰof et tako `mpe k hyt èro n hina `n tek tyiten è `kʰryi è nen gig `n ni kaldeos etʰ r ou kʰotʰven `n `hryi kʰen vabilōn . 																																													
Jeremiah 50 :  4  .  ουοϩ `μ που ςωτεμ `νϫε ιωαναν νεμ νι ϩηγεμων τηρ ου `ντε ϯ ϫομ νεμ πι λαος τηρ ϥ `νςα `τ `ςμη `μ `πϭοις εθ ρ ου ϣωπι ϧεν `π καϩι `ν ιουδα . 																																													
Jeremiah 50 :  4  .  ouoh `m pou sōtem `nge iōanan nem ni hyjemōn tyr ou `nte ti gom nem pi laos tyr f `nsa `t `smy `m `ptshois etʰ r ou shōpi kʰen `p kahi `n iouda . 																																													
Jeremiah 50 :  5  .  ουοϩ αϥ  ϭι δε `νϫε ιωαναν νεμ νι ϩηγεμων τηρ ου `ντε ϯ ϫομ `ν νι ςωϫπ τηρ ου `ντε ιουδα νη ετ αυκοτου ὲ ϣωπι ϧεν `π καϩι . 																																													
Jeremiah 50 :  5  .  ouoh af  tshi de `nge iōanan nem ni hyjemōn tyr ou `nte ti gom `n ni sōgp tyr ou `nte iouda ny et avkotou è shōpi kʰen `p kahi . 																																													
Jeremiah 50 :  6  .  ϧα νι ρωμι ετ ϫορ νεμ νι ϩιομι νεμ νι ςωϫπ νεμ νι ϣερι `ντε `π ουρο νεμ νι υχη ετ αϥςοϫπου `νϫε να βουζαρδαν ϧατοτϥ `ν γοδολιας `π ϣηρι `ν αχικαμ νεμ ιερεμιας πι `προφητης νεμ βαρουχ `π ϣηρι `ν νηρι . 																																													
Jeremiah 50 :  6  .  kʰa ni rōmi et gor nem ni hiomi nem ni sōgp nem ni sheri `nte `p ouro nem ni iky et afsogpou `nge na vouzardan kʰatotf `n jodolias `p shyri `n akikam nem ieremias pi `prophytys nem varouk `p shyri `n nyri . 																																													
Jeremiah 50 :  7  .  ουοϩ αυ ὶ ὲ `ϧρηι ὲ Χημι ϫε ου ηι `μ που ςωτεμ `νςα `τ `ςμη `μ `πϭοις ουοϩ αυ ὶ ὲϧουν ὲ ταφνας . 																																													
Jeremiah 50 :  7  .  ouoh av ì è `kʰryi è kymi ge ou yi `m pou sōtem `nsa `t `smy `m `ptshois ouoh av ì èkʰoun è taphnas . 																																													
Jeremiah 50 :  8  .  ουοϩ α `π ςαϫι `μ `πϭοις ϣωπι ϩα ιερεμιας ϧεν ταφνας εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Jeremiah 50 :  8  .  ouoh a `p sagi `m `ptshois shōpi ha ieremias kʰen taphnas ef gō `mmo s  . 																																													
Jeremiah 50 :  9  .  ϫε ϭι νακ `ν ϩαν νιϣϯ `ν `ωνι ουοϩ χοπ ου ϩιρεν νι ρωου `ντε ϯ πυλη `ντε `π ηι `μ `π ουρο φαρα`ω ϧεν ταφνας `μπε`μθο `ν νι ρωμι `ντε ιουδα . 																																													
Jeremiah 50 :  9  .  ge tshi nak `n han nishti `n `ōni ouoh kop ou hiren ni rōou `nte ti pily `nte `p yi `m `p ouro phara`ō kʰen taphnas `mpe`mtʰo `n ni rōmi `nte iouda . 																																													
Jeremiah 50 :  10  .  ουοϩ εκὲ ϫος ϫε παι ρηϯ αϥ  ϫος `νϫε `πϭοις ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ να ουωρπ ουοϩ ϯ να ὶνι `ν να βουχοδονοςορ `π ουρο `μ βαβυλων ουοϩ εϥὲ χω `μπε ϥ `θρονος ϩιϫεν να ι`ωνι ετ ακ χοπου ουοϩ εϥὲ ϥαι `ν νεϥ ϩοπλον . 																																													
Jeremiah 50 :  10  .  ouoh ekè gos ge pai ryti af  gos `nge `ptshois ge hyppe ànok ti na ouōrp ouoh ti na ìni `n na voukodonosor `p ouro `m vabilōn ouoh efè kō `mpe f `tʰronos higen na i`ōni et ak kopou ouoh efè fai `n nef hoplon . 																																													
Jeremiah 50 :  11  .  ουοϩ εϥὲ ὶ ὲϧουν ουοϩ εϥὲ ϣαρι ὲ `π καϩι `ν Χημι νη ετ θηϣ ὲ `φμου ὲ `φμου ουοϩ νη ετ θηϣ ὲ  πι ουωτεβ ὲβολ εϥὲ ουοθβου ὲβολ ουοϩ νη ετ θηϣ ὲ `τςηϥι ὲ `τςηϥι . 																																													
Jeremiah 50 :  11  .  ouoh efè ì èkʰoun ouoh efè shari è `p kahi `n kymi ny et tʰysh è `phmou è `phmou ouoh ny et tʰysh è  pi ouōteb èvol efè ouotʰvou èvol ouoh ny et tʰysh è `tsyfi è `tsyfi . 																																													
Jeremiah 50 :  12  .  ουοϩ εϥὲ ϭερο `ν ου `χρωμ ϧεν νι ηι `ντε νουνουϯ ουοϩ εϥὲ ϯϣαϩ `ν`ϧρηι `νϧητ ου  ουοϩ εϥὲ ουοθβου ὲβολ ουοϩ εϥὲ ςωκι `μ `π καϩι `ν Χημι `μ `φ ρηϯ `μ πι μανὲςωου ὲ ϣαϥ ςε κ χακθι ϩι πεϥ `ϩβος ουοϩ εϥὲ ὶ ὲβολϧεν ου ϩιρηνη . 																																													
Jeremiah 50 :  12  .  ouoh efè tshero `n ou `krōm kʰen ni yi `nte nounouti ouoh efè tishah `n`kʰryi `nkʰyt ou  ouoh efè ouotʰvou èvol ouoh efè sōki `m `p kahi `n kymi `m `ph ryti `m pi manèsōou è shaf se k kaktʰi hi pef `hvos ouoh efè ì èvolkʰen ou hiryny . 																																													
Jeremiah 50 :  13  .  ουοϩ εϥὲ ϧομϧεμ `ν νι ςτυλος `ντε νουηι ουοϩ εϥὲ ροκϩου ϧεν πι `χρωμ . 																																													
Jeremiah 50 :  13  .  ouoh efè kʰomkʰem `n ni stilos `nte nouyi ouoh efè rokhou kʰen pi `krōm . 																																													
Jeremiah 51 :  Jeremiah chapter 51 κεφ 51 . 																																													
Jeremiah 51 :  Jeremiah chapter 51 keph 51 . 																																													
Jeremiah 51 :  1  .  πι ςαϫι ετ αϥϣωπι ϩα ιερεμιας ὲ ϫοϥ `ν νι ουδαι τηρ ου νη ετ ϣοπ ϧεν Χημι νεμ νη ετ ϣοπ ϧεν μεϣτωλ νεμ ταφνας νεμ `π καϩι `μ παθορης εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Jeremiah 51 :  1  .  pi sagi et afshōpi ha ieremias è gof `n ni oudai tyr ou ny et shop kʰen kymi nem ny et shop kʰen meshtōl nem taphnas nem `p kahi `m patʰorys ef gō `mmo s  . 																																													
Jeremiah 51 :  2  .  ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις `φ νουϯ `μ π10  .  _ς3 ϫε `ν θωτεν αρε τενναυ ὲ νιπετϩωου τηρ ου ετ αιενου ὲϫεν ι3_η4 νεμ ὲϫεν νι βακι `ντε ιουδα ουοϩ ϩηππε ςε να ϣηϥ `μμον πετϣοπ `νϧητς . 																																													
Jeremiah 51 :  2  .  ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois `ph nouti `m p10  .  _s3 ge `n tʰōten are tennav è nipethōou tyr ou et aienou ègen i3_y4 nem ègen ni vaki `nte iouda ouoh hyppe se na shyf `mmon petshop `nkʰyts . 																																													
Jeremiah 51 :  3  .  ὲβολϩα `π ϩο `μ που πετϩωου ετ αυαιϥ ὲ ϯϫωντ νηι ετ αυϣενωου ὲ εν `ςθοινουϥι ὲ`ϩρηι `ν ϩαν κενουϯ `ν ϣεμμο νη ετ ε `ντετεν ςωουν `μμω ου αν . 																																													
Jeremiah 51 :  3  .  èvolha `p ho `m pou pethōou et avaif è tigōnt nyi et avshenōou è en `stʰoinoufi è`hryi `n han kenouti `n shemmo ny et e `nteten sōoun `mmō ou an . 																																													
Jeremiah 51 :  4  .  ουοϩ αι ουωρπ ϩαρωτεν `ν να ὲβιαικ νι `προφητης ιςϫεν ϣωρπ ειϫω `μμο ς ϫε `μπερ ὶρι `μ παιϩωβ `ντε παιςωϥ φηετ αι μεςτωϥ . 																																													
Jeremiah 51 :  4  .  ouoh ai ouōrp harōten `n na èviaik ni `prophytys isgen shōrp eigō `mmo s ge `mper ìri `m paihōb `nte paisōf phyet ai mestōf . 																																													
Jeremiah 51 :  5  .  ουοϩ `μ που ςωτεμ ουδε `μ που ρικι `μ που μαϣϫ ὲ ταςθο ὲβολϩα `ν ου πετϩωου ὲ `ϣτεμϣωτ `ν ϩαν κενουϯ `ν ϣεμμο . 																																													
Jeremiah 51 :  5  .  ouoh `m pou sōtem oude `m pou riki `m pou mashg è tastʰo èvolha `n ou pethōou è `shtemshōt `n han kenouti `n shemmo . 																																													
Jeremiah 51 :  6  .  ουοϩ αϥ  `θ λη ὲ πεςητ `νϫε παϫωντ νεμ πα`μβον ουοϩ αϥ  ρωκϩ ϧεν νι πυλη `ντε ιουδα νεμ ςαβολ `ν ι3_η4 ουοϩ αυ ϣωπι ὲ `π ϣαϥε νεμ ου μα `ν ατμοϣι `νϧητ ϥ `μ `φ ρηϯ `μ παιὲϩοου . 																																													
Jeremiah 51 :  6  .  ouoh af  `tʰ ly è pesyt `nge pagōnt nem pa`mvon ouoh af  rōkh kʰen ni pily `nte iouda nem savol `n i3_y4 ouoh av shōpi è `p shafe nem ou ma `n atmoshi `nkʰyt f `m `ph ryti `m paièhoou . 																																													
Jeremiah 51 :  7  .  ουοϩ ϯ νου παι ρηϯ αϥ  ϫος `νϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ϫε εθβε ου  `ν θωτεν τετενὶρι `ν ϩαν νιϣϯ `μπε τϩωου ὲ`ϩρηι ὲϫεν νετεν υχη ὲ ϥωϯ ὲβολ `μ μωτεν `ν ου ρωμι νεμ ου `ςϩιμι ου ὰλου νεμ ου αι  εϥ ουεμϭι ὲβολϧεν `θ μηϯ `ν ιουδα ὲ `ϣτεμ`θρε `ϩλι `μ μωτεν ςωϫπ . 																																													
Jeremiah 51 :  7  .  ouoh ti nou pai ryti af  gos `nge `ptshois pi pantokratōr ge etʰve ou  `n tʰōten tetenìri `n han nishti `mpe thōou è`hryi ègen neten iky è fōti èvol `m mōten `n ou rōmi nem ou `shimi ou àlou nem ou ai  ef ouemtshi èvolkʰen `tʰ myti `n iouda è `shtem`tʰre `hli `m mōten sōgp . 																																													
Jeremiah 51 :  8  .  ὲ ϯϫωντ νηι ϧεν νι `ϩβηουὶ `ντε νετεν ϫιϫ ὲ ϥωτ `ν ϩαν κενουϯ `ν ϣεμμο `ν`ϧρηι ϧεν `π καϩι `ν Χημι φηετ αρε τενϣενωτεν ὲϧουν ὲρο ϥ ὲ ϣωπι `μμαυ ϩινα `ν ςε ϥετ θηνου ὲβολ ουοϩ `ντετεν ϣωπι ευ ςαϩουὶ νεμ ου ϣωϣ ϧεν νι εθνος `ντε `π καϩι . 																																													
Jeremiah 51 :  8  .  è tigōnt nyi kʰen ni `hvyouì `nte neten gig è fōt `n han kenouti `n shemmo `n`kʰryi kʰen `p kahi `n kymi phyet are tenshenōten èkʰoun èro f è shōpi `mmav hina `n se fet tʰynou èvol ouoh `nteten shōpi ev sahouì nem ou shōsh kʰen ni etʰnos `nte `p kahi . 																																													
Jeremiah 51 :  9  .  μη αρε τενερπωβϣ `ν θωτεν `ν νι πετϩωου `ντε νετεν ιοϯ νεμ νι πετϩωου `ντε νι ουρωου `ντε ιουδα νεμ νι πετϩωου `ντε νετεν αρχων νεμ νι πετϩωου `ντε νετεν ϩιομι νη ετ αυαιτου `ν `ϩρηι ϧεν `π καϩι `ν ιουδα νεμ ςαβολ `ν ι3_η4 . 																																													
Jeremiah 51 :  9  .  my are tenerpōbsh `n tʰōten `n ni pethōou `nte neten ioti nem ni pethōou `nte ni ourōou `nte iouda nem ni pethōou `nte neten arkōn nem ni pethōou `nte neten hiomi ny et avaitou `n `hryi kʰen `p kahi `n iouda nem savol `n i3_y4 . 																																													
Jeremiah 51 :  10  .  ουοϩ `μ που κην ϣα ὲϧουν ὲ παιὲϩοου ϫε `μ που ὰμονι `ν να ϩων νη ετ αιαιτου `μπε`μθο `ν νουϯ . 																																													
Jeremiah 51 :  10  .  ouoh `m pou kyn sha èkʰoun è paièhoou ge `m pou àmoni `n na hōn ny et aiaitou `mpe`mtʰo `n nouti . 																																													
Jeremiah 51 :  11  .  εθβε φαι αδϫος `μ παι ρηϯ `νϫε `πϭοις ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ να ταϫρε παϩο ὲ τακε `π ςε πι `ν νη τηρ ου ετ αυςωϫπ ὲ `ϧρηι ϧεν Χημι . 																																													
Jeremiah 51 :  11  .  etʰve phai adgos `m pai ryti `nge `ptshois ge hyppe ànok ti na tagre paho è take `p se pi `n ny tyr ou et avsōgp è `kʰryi kʰen kymi . 																																													
Jeremiah 51 :  12  .  ουοϩ ευὲ ϩει ϧεν `τ ςηϥι νεμ `π `ϩκο ουοϩ ευὲ μουνκ ὲβολ ιςϫεν που κουϫι ϣα που νιϣϯ ουοϩ ευὲ ϣωπι ευ ϣωϣ νεμ ου τακο νεμ ου ςαϩουὶ . 																																													
Jeremiah 51 :  12  .  ouoh evè hei kʰen `t syfi nem `p `hko ouoh evè mounk èvol isgen pou kougi sha pou nishti ouoh evè shōpi ev shōsh nem ou tako nem ou sahouì . 																																													
Jeremiah 51 :  13  .  ουοϩ ειὲ ϫεμ`πϣινι `ν νη ετ ϩεμςι ϧεν `π καϩι `ν Χημι `μ `φ ρηϯ ετ αιϫεμ`πϣινι `ν ι3_η4 ϧεν `τ ςηϥι νεμ `π `ϩκο . 																																													
Jeremiah 51 :  13  .  ouoh eiè gem`pshini `n ny et hemsi kʰen `p kahi `n kymi `m `ph ryti et aigem`pshini `n i3_y4 kʰen `t syfi nem `p `hko . 																																													
Jeremiah 51 :  14  .  ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φηετ να ουϫαι ὲβολϧεν `π ςε πι `ν ιουδα νη ετ ϣοπ ϧεν `π καϩι `ν Χημι εθ ρ ου ταςθο ὲ `π καϩι `ν ιουδα φη `ν θωου ετ ουερϩελπις ὲρο ϥ ϧεν `ν ου υχη ϫε `ν τουταςθωου ὲ μαυ ουοϩ `ν νουκοτου εβηλ ὲ νη `μμαυατου εθ να νοϩεμ . 																																													
Jeremiah 51 :  14  .  ouoh `n nef shōpi `nge phyet na ougai èvolkʰen `p se pi `n iouda ny et shop kʰen `p kahi `n kymi etʰ r ou tastʰo è `p kahi `n iouda phy `n tʰōou et ouerhelpis èro f kʰen `n ou iky ge `n toutastʰōou è mav ouoh `n noukotou evyl è ny `mmavatou etʰ na nohem . 																																													
Jeremiah 51 :  15  .  ουοϩ αυ ερου`ω τηρο `ν ιερεμιας `νϫε νι ρωμι νη ετ αυὲμι ϫε `ν ου ϩιομι εν `ςθοινουϥι ὲ`ϩρηι νεμ νι κεϩιομι τηρ ου ϧεν ου νι ϣϯ `ν θωουτς νεμ πι λαος τηρ ϥ νη ετ ϩεμςι ϧεν `π καϩι `ν Χημι ϧεν παθουρης ευ ϫω `μμο ς  . 																																													
Jeremiah 51 :  15  .  ouoh av erou`ō tyro `n ieremias `nge ni rōmi ny et avèmi ge `n ou hiomi en `stʰoinoufi è`hryi nem ni kehiomi tyr ou kʰen ou ni shti `n tʰōouts nem pi laos tyr f ny et hemsi kʰen `p kahi `n kymi kʰen patʰourys ev gō `mmo s  . 																																													
Jeremiah 51 :  16  .  ϫε πι ςαϫι ετ ακ ςαϫι `μμο ϥ νεμαν ϧεν `φ ραν `μ `πϭοις `ν τεν να ςωτεμ `ν ςωκ αν . 																																													
Jeremiah 51 :  16  .  ge pi sagi et ak sagi `mmo f neman kʰen `ph ran `m `ptshois `n ten na sōtem `n sōk an . 																																													
Jeremiah 51 :  17  .  ϫε ϧεν ου ὶρι τεν να ὶρι `ν ςαϫι νιβεν εθ νηου ὲβολϧεν ρων ερε νεν `ςθοινουϥι ὲ`ϩρηι `ν ϯ ουρω `ντε `τ φε ουοϩ ενεουωτεν ὲβολ να ς `ν ϩαν ουωτεν ὲβολ κατα `φ ρηϯ ετ ανὶρι ὰνον νεμ νεν κειοϯ νεμ νεν ουρωου νεμ νι αρχων `ντε ιουδα ϧεν νι βακι `ντε ιουδα νεμ ςαβολ `ν ι3_η4 ουοϩ να νςηου `μ `π ωικ πε ουοϩ ανϣωπι `ν ερϣαυ ουοϩ `μπε ν ναυ  ὲ `ϩλι `μπε τϩωου . 																																													
Jeremiah 51 :  17  .  ge kʰen ou ìri ten na ìri `n sagi niven etʰ nyou èvolkʰen rōn ere nen `stʰoinoufi è`hryi `n ti ourō `nte `t phe ouoh eneouōten èvol na s `n han ouōten èvol kata `ph ryti et anìri ànon nem nen keioti nem nen ourōou nem ni arkōn `nte iouda kʰen ni vaki `nte iouda nem savol `n i3_y4 ouoh na nsyou `m `p ōik pe ouoh anshōpi `n ershav ouoh `mpe n nav  è `hli `mpe thōou . 																																													
Jeremiah 51 :  18  .  ουοϩ ετ ανλοϫεν ὲ νεν `ςθοινουϥι ὲ`ϩρηι `ν ϯ ουρω `ντε `τ φε ανερκουϫι τηρεν ουοϩ ανμουνκ ὲβολϧεν `τ ςηϥι νεμ `π `ϩκο . 																																													
Jeremiah 51 :  18  .  ouoh et anlogen è nen `stʰoinoufi è`hryi `n ti ourō `nte `t phe anerkougi tyren ouoh anmounk èvolkʰen `t syfi nem `p `hko . 																																													
Jeremiah 51 :  19  .  ουοϩ ϫε ὰνον ανεν `ςθοινουϥι ὲ`ϩρηι `ν ϯ ουρω `ντε `τ φε ουοϩ ανουωτεν να ς ὲβολ `ν ϩαν ουωτεν μη ατϭνε νεν ϩαι ανθαμιο να ς `ν ϩαν χαουωνα ουοϩ ανουωτεν να ς ὲβολ `ν ϩαν ουωτεν ὲβολ . 																																													
Jeremiah 51 :  19  .  ouoh ge ànon anen `stʰoinoufi è`hryi `n ti ourō `nte `t phe ouoh anouōten na s èvol `n han ouōten my attshne nen hai antʰamio na s `n han kaouōna ouoh anouōten na s èvol `n han ouōten èvol . 																																													
Jeremiah 51 :  20  .  ουοϩ πεϫε ιερεμιας `μ πι λαος τηρ ϥ νεμ νι ϫωρι νεμ νι ϩιομι νεμ πι λαος τηρ ϥ ετ αυερου`ω ναϥ  `ν να ιςαϫι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Jeremiah 51 :  20  .  ouoh pege ieremias `m pi laos tyr f nem ni gōri nem ni hiomi nem pi laos tyr f et averou`ō naf  `n na isagi ef gō `mmo s  . 																																													
Jeremiah 51 :  21  .  ϫε μη εθβε νι `ςθοινουϥι αν ετ αυενϥ ὲ`ϩρηι ϧεν νι βακι `ντε ιουδα νεμ ςαβολ `ν ι3_η4 `ν θωτεν νεμ νετεν κειοϯ νεμ νετεν αρχων νεμ πι λαος `ντε `π καϩι αϥ  ερ`φμευὶ `νϫε `πϭοις ουοϩ αϥ  ὶ ὲϫεν πεϥ ϩητ . 																																													
Jeremiah 51 :  21  .  ge my etʰve ni `stʰoinoufi an et avenf è`hryi kʰen ni vaki `nte iouda nem savol `n i3_y4 `n tʰōten nem neten keioti nem neten arkōn nem pi laos `nte `p kahi af  er`phmevì `nge `ptshois ouoh af  ì ègen pef hyt . 																																													
Jeremiah 51 :  22  .  ουοϩ `μπε ϥ ϫεμϫομ `νϫε `πϭοις ὲ ϥαι ναϩρεν `π ϩο `μ πι πετϩωου `ντε νετεν `ϩβηουὶ ὲβολϩα νι ωρεβ νη ετ αρε τεναιτου ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε πετενκαϩι ὲ `π ϣωϥ νεμ ου ςαϩουὶ `μ `φ ρηϯ `μ παιὲϩοου . 																																													
Jeremiah 51 :  22  .  ouoh `mpe f gemgom `nge `ptshois è fai nahren `p ho `m pi pethōou `nte neten `hvyouì èvolha ni ōreb ny et are tenaitou ouoh af  shōpi `nge petenkahi è `p shōf nem ou sahouì `m `ph ryti `m paièhoou . 																																													
Jeremiah 51 :  23  .  ὲβολϩα `π ϩο `ννετεν ϣουϣωουϣι νεμ νετεν νοβι νη ετ αρε τεναιτου ὲ `πϭοις ουοϩ `μπε τενςωτεμ `νςα `τ `ςμη `μ `πϭοις ουδε `μπε τενμοϣι ϧεν πεϥ ουαϩςαϩνι νεμ πεϥ νομος ουοϩ νεϥ μετμεθρευ `μπε τενμοϣι `νϧητ ου  ουοϩ α να ιπετϩωου ταϩε θηνου . 																																													
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Jeremiah 51 :  29  .  ουοϩ φαι εϥὲ ϣωπι νωτεν ευ μηινι ϫε ϯ να ϣινι ὰνοκ ὲ ρωτεν ὲ  ϩαν πετϩωου . 																																													
Jeremiah 51 :  29  .  ouoh phai efè shōpi nōten ev myini ge ti na shini ànok è rōten è  han pethōou . 																																													
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Jeremiah 52 :  22  .  nemoujissos `n homt ef ky higōf nem 5  .  `m mah i `n shi`y kʰen `p tshisi `nte pi jissos nem ou shi`y nem han erman ev àshi `m `p kōti `m pi jissos ev oi `n homt tyr ou ouoh na i on è nav shop `m pi stilos `m mah 2  .  è ouon 8  .  `n herman toi `m pi mahi kʰen pi 12  .  `m mah i . 																																													
Jeremiah 52 :  23  .  ουοϩ νι ϩερμαν τηρ ου `ντε παιμερος 96 νε ουοϩ ναυ ερ 10 `ν ϩερμαν τηρ ου πε ευ τοι `μ `π κωϯ `μ πι `ϣνε . 																																													
Jeremiah 52 :  23  .  ouoh ni herman tyr ou `nte paimeros 96 ne ouoh nav er 10 `n herman tyr ou pe ev toi `m `p kōti `m pi `shne . 																																													
Jeremiah 52 :  24  .  ουοϩ αϥ  ϭι `νϫε πι αρχημαγιρος `μ πι ουηβ `ν ϩουιτ νεμ πι μαϩ2  .  νεμ πι μαϩ3  .  ετ ὰρεϩ ὲ  πι μωιτ . 																																													
Jeremiah 52 :  24  .  ouoh af  tshi `nge pi arkymajiros `m pi ouyb `n houit nem pi mah2  .  nem pi mah3  .  et àreh è  pi mōit . 																																													
Jeremiah 52 :  25  .  νεμ πι ςιουρ ὲ να ϥχη ϩιϫεν νι ρωμι `ντε πι πολεμος νεμ 7 `ν ρωμι `ν òνομαςτος νηὲναυχη `μπε`μθο `μ που ρο νη ετ αυϫεμου ϧεν ϯ βακι νεμ πι ςαϧ `ντε ϯ ϫομ φηετ οι `ν ςαϧ `μ πι λαος `ντε `π καϩι . 																																													
Jeremiah 52 :  25  .  nem pi siour è na fky higen ni rōmi `nte pi polemos nem 7 `n rōmi `n ònomastos nyènavky `mpe`mtʰo `m pou ro ny et avgemou kʰen ti vaki nem pi sakʰ `nte ti gom phyet oi `n sakʰ `m pi laos `nte `p kahi . 																																													
Jeremiah 52 :  26  .  ουοϩ αϥ  ϭιτου `νϫε να βουςαρδαν πι αρχημαγιρος ουοϩ αϥ  εν ου ϩα που ρο `μ βαβυλων ὲ δεβλαθα . 																																													
Jeremiah 52 :  26  .  ouoh af  tshitou `nge na vousardan pi arkymajiros ouoh af  en ou ha pou ro `m vabilōn è deblatʰa . 																																													
Jeremiah 52 :  27  .  ουοϩ αϥ  ϣαρι ὲρω ου `νϫε που ρο `μ βαβυλων ϧεν δεβλαθα ϧεν `π καϩι `ν εμαθ . 																																													
Jeremiah 52 :  27  .  ouoh af  shari èrō ou `nge pou ro `m vabilōn kʰen deblatʰa kʰen `p kahi `n ematʰ . 																																													
Jeremiah 52 :  28																																													
Jeremiah 52 :  28																																													
Jeremiah 52 :  29																																													
Jeremiah 52 :  29																																													
Jeremiah 52 :  30																																													
Jeremiah 52 :  30																																													
Jeremiah 52 :  31  .  ουοϩ ας ϣωπι ϧεν ϯ μαϩ7 `ν ρομπι ετ αυουωτεβ ὲβολ `ν ιωακιμ που ρο `ν ιουδα ϧεν πι μαϩ12  .  `ν ὰβοτ ϧεν ςου24  .  `μ πι ὰβοτ αϥ  ϭι `νϫε ου λεμαχδαρ που ρο `μ βαβυλων ϧεν ϯ ρομπι ετ αϥερουρο `μμο ς `ν `τ ὰφε `ν ιωακιμ που ρο `ν ιουδα ουοϩ αϥ  ενϥ ὲβολϧεν `π ηι ὲ ναυ ὰρεϩ ὲρο ϥ `νϧητ ϥ . 																																													
Jeremiah 52 :  31  .  ouoh as shōpi kʰen ti mah7 `n rompi et avouōteb èvol `n iōakim pou ro `n iouda kʰen pi mah12  .  `n àvot kʰen sou24  .  `m pi àvot af  tshi `nge ou lemakdar pou ro `m vabilōn kʰen ti rompi et aferouro `mmo s `n `t àphe `n iōakim pou ro `n iouda ouoh af  enf èvolkʰen `p yi è nav àreh èro f `nkʰyt f . 																																													
Jeremiah 52 :  32  .  αϥ  ςαϫι νεμαϥ εϥ νοτεμ αϥ  ϯ  `μπε ϥ `θρονος ςα`πϣωι `ν νι ουρωου νηεθνεμαϥ ϧεν βαβυλων . 																																													
Jeremiah 52 :  32  .  af  sagi nemaf ef notem af  ti  `mpe f `tʰronos sa`pshōi `n ni ourōou nyetʰnemaf kʰen vabilōn . 																																													
Jeremiah 52 :  33  .  ουοϩ αϥ  ϣεβτ ϯ ϩεβςω `ντε πεϥ `τϩεμκο ουοϩ να ϥ ουωμ `μπε ϥ ωικ `ν ςηου νιβεν `μπε ϥ `μθο `ν νι ὲϩοου τηρ ου ετ αϥωνϧ `νϧητ ου  . 																																													
Jeremiah 52 :  33  .  ouoh af  shebt ti hebsō `nte pef `themko ouoh na f ouōm `mpe f ōik `n syou niven `mpe f `mtʰo `n ni èhoou tyr ou et afōnkʰ `nkʰyt ou  . 																																													
Jeremiah 52 :  34  .  ουοϩ ναυ ςαϩνι `ν ςωϥ πε `ν ςηου νιβεν ὲβολϩιτεν που ρο `μ βαβυλων ὲβολϧεν ου ὲϩοου ϣα πι ὲϩοου ετ αϥμου `μμο ϥ . 																																													
Jeremiah 52 :  34  .  ouoh nav sahni `n sōf pe `n syou niven èvolhiten pou ro `m vabilōn èvolkʰen ou èhoou sha pi èhoou et afmou `mmo f . 																																													
Lamentation of Jeremiah :  Lamentation of Jeremiah																																													
Lamentation of Jeremiah :  Lamentation of Jeremiah																																													
Lamentation of Jeremiah :  ρινοι `ντε ιερεμιας																																													
Lamentation of Jeremiah :  rinoi `nte ieremias																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  Lamentation of Jeremiah chapter 1 κεφ 1 . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  Lamentation of Jeremiah chapter 1 keph 1 . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  ας ϣωπι μενενςα   `θρ ου ερ`χμαλωτευιν `μ π10  .  _ς3 ουοϩ ι3_η4 `ν τουϣοϥς αϥ  ϩεμςι `νϫε ιερεμιας ουοϩ αϥ  ερϩηβι `μ παιϩηβι ὲϫεν ι3_η4 ουοϩ πεϫ αϥ ϫε . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  as shōpi menensa   `tʰr ou er`kmalōtevin `m p10  .  _s3 ouoh i3_y4 `n toushofs af  hemsi `nge ieremias ouoh af  erhyvi `m paihyvi ègen i3_y4 ouoh peg af ge . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  αλφ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  alph . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  1  .  πως ας ϩεμςι `μμαυατς `νϫε ϯ βακι θηετοϣ `μ μηϣ ὲ αςερ `μ `φ ρηϯ `ν ου χηρα θηετοϣ ϧεν νι εθνος θηετοι `ν αρχων ὲ νιχωρα ας ϣωπι ευ ϩοϯ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  1  .  pōs as hemsi `mmavats `nge ti vaki tʰyetosh `m mysh è aser `m `ph ryti `n ou kyra tʰyetosh kʰen ni etʰnos tʰyetoi `n arkōn è nikōra as shōpi ev hoti . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  βηθ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  vytʰ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  2  .  ϧεν ου ριμι ας ριμι `νϫε ι3_η4 ϧενπιὲϫωρϩ ουοϩ νεςερμωουὶ αυ ϣουòιὲϫενινεςουòϫι `ϥϣοπ αν `νϫε φηεθ να ϯ νομϯ να ς ὲβολϧεν νηεθμει `μμο ς τηρ ου ουον γαρ νιβεν εθ μει `μμο ς αυ ϣοϣς αυ ϣωπι να ς `ν ϩαν ϫαϫι . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  2  .  kʰen ou rimi as rimi `nge i3_y4 kʰenpiègōrh ouoh nesermōouì av shouòiègeninesouògi `fshop an `nge phyetʰ na ti nomti na s èvolkʰen nyetʰmei `mmo s tyr ou ouon jar niven etʰ mei `mmo s av shoshs av shōpi na s `n han gagi . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  ϫιμα . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  gima . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  3  .  αυ ουετεβ ϯ ιουδεὰ ὲβολ εθβε πες θεβιο νεμ εθβε `π ὰϣαι `ντε τεςμετβωκ ας ϩεμςι ϧεν νι εθνος ουοϩ `μπε ς ϫεμ`μτον ουον νιβεν ετ ϭοϫι `ν ςως αυ ταϩο ς ϧεν `θ μηϯ `ν νη ετ ϩοϫϩεϫ `μμο ς  . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  3  .  av oueteb ti ioudeà èvol etʰve pes tʰevio nem etʰve `p àshai `nte tesmetvōk as hemsi kʰen ni etʰnos ouoh `mpe s gem`mton ouon niven et tshogi `n sōs av taho s kʰen `tʰ myti `n ny et hogheg `mmo s  . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  δελθ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  deltʰ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  4  .  νι μωιτ `ντε ςιων ερϩηβι ϫε `μμον πεθνηου ὲ`ϩρηι ὲ  πι ϣαι νεςπυλη τηρ ου ςε τακτηουτ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  4  .  ni mōit `nte siōn erhyvi ge `mmon petʰnyou è`hryi è  pi shai nespily tyr ou se taktyout . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  η . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  y . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  5  .  νεςουηβ ςε ϥιὰϩομ νεςπαρθενος ςε ϭωρεμ `ν ςωου ουοϩ `νθος ςε `μβον `ν`ϧρηι `νϧητς . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  5  .  nesouyb se fiàhom nespartʰenos se tshōrem `n sōou ouoh `ntʰos se `mvon `n`kʰryi `nkʰyts . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  ου αυ  . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  ou av  . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  6  .  αυ ϣωπι `νϫε νη ετ ϩοϫϩεϫ `μμο ς ευ ὰφε ουοϩ νεςϫαϫι αυ ερευθενιν ϫε `πϭοις πεταϥ θεβιος ϧεν `π ὰϣαι `ντε νεςμετὰςεβης νεςκουϫι `ν ὰλωουὶ αυ ϣενωου ϧεν ου εχμαλωςιὰ `μπε`μθο `μ φηετ ϩοϫϩεϫ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  6  .  av shōpi `nge ny et hogheg `mmo s ev àphe ouoh nesgagi av erevtʰenin ge `ptshois petaf tʰevios kʰen `p àshai `nte nesmetàsevys neskougi `n àlōouì av shenōou kʰen ou ekmalōsià `mpe`mtʰo `m phyet hogheg . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  ζαι . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  zai . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  7  .  ας ϣενας `νϫε ϯ μετςαιὲ τηρ ς ὲβολϩα `τ ϣερι `ν ςιων αυ ϣωπι `νϫε νεςαρχων `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ωιλι `ν ςε ϫεμ μανμονι αν ουοϩ ναυ μοϣι ϧεν ου μεττατϫομ `μπε`μθο `μ φηετ ϭοςϫι . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  7  .  as shenas `nge ti metsaiè tyr s èvolha `t sheri `n siōn av shōpi `nge nesarkōn `m `ph ryti `n han ōili `n se gem manmoni an ouoh nav moshi kʰen ou mettatgom `mpe`mtʰo `m phyet tshosgi . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  ηθ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  ytʰ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  8  .  ας ερ`φμευὶ `νϫε ι3_η4 `ν νι ὲϩοου `ντε πες θεβιο νεμ τεςὰποςταςιὰ νεςουωϣ`νϩητ τηρ ου νη ετ ϣοπ να ς ιςϫεν νι ὲϩοου `ντε ϣορπ ϧεν `π ϫιν`θρε πες λαος ϩει ὲ `ϧρηι ὲ νεν ϫιϫ `μ φηετ ϩοϫϩεϫ `ϥϣοπ αν `νϫε φηεθ να ερβο`ηθιν ὲρο ς ετ αυναυ ὲρο ς `νϫε νεςϫαϫι αυ ςωβι ὲ`ϩρηι ὲ ϫως νεμ πες ϫινουωτεβ ὲβολ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  8  .  as er`phmevì `nge i3_y4 `n ni èhoou `nte pes tʰevio nem tesàpostasià nesouōsh`nhyt tyr ou ny et shop na s isgen ni èhoou `nte shorp kʰen `p gin`tʰre pes laos hei è `kʰryi è nen gig `m phyet hogheg `fshop an `nge phyetʰ na ervo`ytʰin èro s et avnav èro s `nge nesgagi av sōvi è`hryi è gōs nem pes ginouōteb èvol . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  ητ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  yt . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  9  .  ας ερνοβι ϧεν ου νοβι `νϫε ι3_η4 εθβε φαι ας ϣωπι ευ κιμ ουον νιβεν ετ ϯ`ωου να ς αυ θεβιος αυ ναυ  γαρ ὲ πες ϣιπι ουοϩ `νθος ϩως να ςϥιὰϩομ πε ουοϩ ας ταςθο ὲ φαϩου πες ϭωϧεμ αϥ  ϣωπι ϧα ρατς `μπε ς ερ`φμευὶ `ν νεςνοβι ας ερςα`ϧρηι εμαϣω `μμον πετϯνομϯ να ς ϫουϣτ `πϭοις ὲ πες θεβιο ϫε αϥ  ερνιϣϯ `νϫε πι ϫαϫι . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  9  .  as ernovi kʰen ou novi `nge i3_y4 etʰve phai as shōpi ev kim ouon niven et ti`ōou na s av tʰevios av nav  jar è pes shipi ouoh `ntʰos hōs na sfiàhom pe ouoh as tastʰo è phahou pes tshōkʰem af  shōpi kʰa rats `mpe s er`phmevì `n nesnovi as ersa`kʰryi emashō `mmon pettinomti na s gousht `ptshois è pes tʰevio ge af  ernishti `nge pi gagi . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  ιωθ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  iōtʰ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  10  .  αϥ  φωρϣ `ντε ϥ ϫιϫ ὲβολ `νϫε φηετ ϩοϫϩεϫ ὲϫεν νεςουωϣ`νϩητ τηρ ου ὲ αιναυ ὲ  ϩαν εθνος αυ ϣε ὲϧουν ὲ πες μα 5  .  9  .  _υ νη ετ ακ ϩονϩεν εθ βητου ὲ `ϣτεμ`θρουϣε ὲϧουν ὲ τεκ εκκληςιὰ 5  .  9  .  _υ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  10  .  af  phōrsh `nte f gig èvol `nge phyet hogheg ègen nesouōsh`nhyt tyr ou è ainav è  han etʰnos av she èkʰoun è pes ma 5  .  9  .  _i ny et ak honhen etʰ vytou è `shtem`tʰroushe èkʰoun è tek ekklysià 5  .  9  .  _i . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  Χαφ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  kaph . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  11  .  πες λαος τηρ ϥ ευ ϥιὰϩομ ευ κωϯ `νςα ωικ αυ ϯ  `ν νεςουωϣ`νϩητ τηρ ου ϧα ου `ϧρε ὲ ταςθο `ν νουυχη ὰναυ `πϭοις ουοϩ ϫουϣτ ϫε ας ϣωπι ες ϣηϥ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  11  .  pes laos tyr f ev fiàhom ev kōti `nsa ōik av ti  `n nesouōsh`nhyt tyr ou kʰa ou `kʰre è tastʰo `n nouiky ànav `ptshois ouoh gousht ge as shōpi es shyf . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  λαβδ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  labd . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  12  .  νη ετ ϩαρωτεν τηρ ου ουοϩ ετ ςινι ϩι πι μωιτ ματαςθο ουοϩ ὰναυ ϫε αν ουον `μ καϩ κατα παι`μκαϩ ετ αϥϣωπι `μμο ι φηετ αϥ ραου`ω `ν`ϧρηι `νϧητ `πϭοις γαρ αϥ  θεβιοι ϧεν `π εϩοου `ντε πεϥ `μβον . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  12  .  ny et harōten tyr ou ouoh et sini hi pi mōit matastʰo ouoh ànav ge an ouon `m kah kata pai`mkah et afshōpi `mmo i phyet af raou`ō `n`kʰryi `nkʰyt `ptshois jar af  tʰevioi kʰen `p ehoou `nte pef `mvon . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  μημ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  mym . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  13  .  αϥ  ταουò `ν ου `χρωμ ὲβολϧεν `π ϭιςι αϥ  ϩιτϥ `ϧρηι ὲ να κας αϥ  φωρϣ `ν ου `ϣνε ὲβολ ὲ να ϭαλαυϫ αϥ  ταςθοι ὲ φαϩου αϥ  τηιτ ειτακηουτ ειϭι`μκαϩ`νϩητ `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  13  .  af  taouò `n ou `krōm èvolkʰen `p tshisi af  hitf `kʰryi è na kas af  phōrsh `n ou `shne èvol è na tshalavg af  tastʰoi è phahou af  tyit eitakyout eitshi`mkah`nhyt `m pi èhoou tyr f . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  νουν . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  noun . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  14  .  αϥ  ρωις ὲϫεν να μετϣαϥτ αυ ϫωλϫ `νϫε να ϫιϫ αυ αληι ὲ`ϩρηι ὲ ϫν να μοϯ ας ϣωπι `νϫε ταϫομ ϫε α `πϭοις ϯ  `ν ϩαν `μκαϩ ϧεν να ϫιϫ `ν να `ϣϫεμϫομ `ν òϩι ὲ ρατ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  14  .  af  rōis ègen na metshaft av gōlg `nge na gig av alyi è`hryi è gn na moti as shōpi `nge tagom ge a `ptshois ti  `n han `mkah kʰen na gig `n na `shgemgom `n òhi è rat . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  ςαμχ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  samk . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  15  .  α `πϭοις ϥωϯ `ν να ϫωρι τηρ ου ὲβολϧεν ταμηϯ αϥ  ὶνι `ν ου ςηϥι ὲ`ϩρηι ὲϫω ι ουοϩ αϥ  ϧομϧεμ `ν να ςωτπ ου `ϩρωτ αϥ  ϩομς `νϫε `πϭοις `ν ϯ παρθενος `τ ϣερι `ν ιουδα . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  15  .  a `ptshois fōti `n na gōri tyr ou èvolkʰen tamyti af  ìni `n ou syfi è`hryi ègō i ouoh af  kʰomkʰem `n na sōtp ou `hrōt af  homs `nge `ptshois `n ti partʰenos `t sheri `n iouda . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  αι ν . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  ai n . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  16  .  ὲ `ϩρη ὲϫεν να ι ὰνοκ ϯ να ριμι πα βαλ αϥ  ὶνι `ν ου μου ὲ πεςητ ϫε αϥ  ουει `μμο ι `νϫε φηετ ϯ νομϯ νηι φηετ ταςθο `ν ταυχη αυ ϣωπι `νϫε να ϣηρι ευ τακηουτ ϫε αϥ  ὰμαϩι `νϫε πι ϫαϫι . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  16  .  è `hry ègen na i ànok ti na rimi pa val af  ìni `n ou mou è pesyt ge af  ouei `mmo i `nge phyet ti nomti nyi phyet tastʰo `n tavky av shōpi `nge na shyri ev takyout ge af  àmahi `nge pi gagi . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  φη . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  phy . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  17  .  ςιων ας φωρϣ `ν νεςϫιϫ ὲβολ ουοϩ να ϥ ϣοπ αν `νϫε φηεθ να ϯ νομϯ να ς αϥ  ϩονϩεν `νϫε `πϭοις ὲ τοτ ϥ `ν ιακωβ νη ετ ϩοϫϩεϫ `μμο ϥ ςε κωϯ ὲρο ϥ ας ϣωπι `νϫε ι3_η4 ευ ουωτεβ `μμο ς ὲβολϧεν τουμηϯ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  17  .  siōn as phōrsh `n nesgig èvol ouoh na f shop an `nge phyetʰ na ti nomti na s af  honhen `nge `ptshois è tot f `n iakōb ny et hogheg `mmo f se kōti èro f as shōpi `nge i3_y4 ev ouōteb `mmo s èvolkʰen toumyti . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  ςαδη . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  sady . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  18  .  ου `θμηι πε `πϭοις ϫε αι ϯϫωντ `ν ρωϥ ςωτεμ ὲ να ι νι λαος τηρ ου ουοϩ ὰναυ ὲ πα`μκαϩ να παρθενος νεμ να ϧελϣιρι αυ ϣενωου ϧεν ου εχμαλωςιὰ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  18  .  ou `tʰmyi pe `ptshois ge ai tigōnt `n rōf sōtem è na i ni laos tyr ou ouoh ànav è pa`mkah na partʰenos nem na kʰelshiri av shenōou kʰen ou ekmalōsià . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  κωφ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  kōph . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  19  .  αι μουϯ ὲ να μενραϯ `ν θωου δε αυ ϩι`πϩο `μμο ι να ουηβ νεμ να `πρεςβυτερος αυ μουνκ ϧεν ταβακι ϫε αυ κωϯ `νςα ου `ϧρε νωου εθ ρ ου ταςθο `ν νουυχη ουοϩ `μ που ϫιμι . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  19  .  ai mouti è na menrati `n tʰōou de av hi`pho `mmo i na ouyb nem na `presbiteros av mounk kʰen tavaki ge av kōti `nsa ou `kʰre nōou etʰ r ou tastʰo `n nouiky ouoh `m pou gimi . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  ρης . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  rys . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  2  .  αναυ `πϭοις ϫε ϯ ϩεϫϩωϫ εμαϣω ας `ϣθορτερ `νϫε τανεϫι ουοϩ αϥ  φονϩϥ `νϫε πα ϩητ `ν`ϧρηι `νϧητ ϫε ϧεν ου ϯ ϫωντ αι ϯϫωντ ου ςηϥι ας αι τ `ν ατϣηρι ςαβολ `μ `φ ρηϯ `ν ου μου ϧεν ου ηι . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  2  .  anav `ptshois ge ti heghōg emashō as `shtʰorter `nge tanegi ouoh af  phonhf `nge pa hyt `n`kʰryi `nkʰyt ge kʰen ou ti gōnt ai tigōnt ou syfi as ai t `n atshyri savol `m `ph ryti `n ou mou kʰen ou yi . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  ςε ν . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  se n . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  21  .  ςωτεμ ου ν `πϭοις ϫε ϯ ϥιὰϩομ ὰνοκ ουοϩ `μμον πετϯνομϯ νηι να ϫαϫι τηρ ου αυ ςωτεμ ὲ να πετϩωου ουοϩ αυ ραϣι ϫε `νθοκ ακ ερναι ακ ὶνι `ν ου ὲϩοου ακ μουϯ ὲ ου ςηου ουοϩ αυ ϣωπι ευ òνι `μμο ι  . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  21  .  sōtem ou n `ptshois ge ti fiàhom ànok ouoh `mmon pettinomti nyi na gagi tyr ou av sōtem è na pethōou ouoh av rashi ge `ntʰok ak ernai ak ìni `n ou èhoou ak mouti è ou syou ouoh av shōpi ev òni `mmo i  . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  αυ  . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  av  . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  22  .  τουκακιὰ δε εςὲ ὶ ὲϧουν `μπεκ`μθο ουοϩ ϥορϥερ `ν νουϫωβι `μ `φ ρηϯ ετ αυϥερϥωρτ ὲβολ εθβε να νοβι τηρ ου ϫε ου ηι ςε οϣ `νϫε να ϥ ιὰϩομ ουοϩ `ϥμοκϩ `νϫε πα ϩητ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 1 :  22  .  toukakià de esè ì èkʰoun `mpek`mtʰo ouoh forfer `n nougōvi `m `ph ryti et avferfōrt èvol etʰve na novi tyr ou ge ou yi se osh `nge na f iàhom ouoh `fmokh `nge pa hyt . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  Lamentation of Jeremiah chapter 2 κεφ 2 . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  Lamentation of Jeremiah chapter 2 keph 2 . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  αλφ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  alph . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  1  .  πως ϧεν πεϥ ϫωντ α `πϭοις ὶνι `μ παι`γνοφος ὲϫεν `τ ϣερι `ν ςιων αϥ  βορβερ `μ `π `ωου `μ π10  .  _ς3 ὲβολϧεν `τ φε ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ `μπε ϥ ερ`φμευὶ `μ `φ μανςεμνι `ντε νεϥ ϭαλαυϫ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  1  .  pōs kʰen pef gōnt a `ptshois ìni `m pai`jnophos ègen `t sheri `n siōn af  vorver `m `p `ōou `m p10  .  _s3 èvolkʰen `t phe higen pi kahi ouoh `mpe f er`phmevì `m `ph mansemni `nte nef tshalavg . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  βηθ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  vytʰ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  2  .  ϧεν `π ὲϩοου `μ `π ϫωντ `ντε πεϥ `μβον αϥ  ωμς ὲ `ϧρηι ὲ ϯμετςαιὲ `ντε ιακωβ `νϫε `πϭοις `μπε ϥ ϯ ὰςο αϥ  ουωϫπ ϧεν πεϥ `μβον `ν νι ταϫρο `ντε `τ ϣερι `ν ιουδα αϥ    `θρ ου ϫωλϫ ὲ `π καϩι αϥ  ςωϥ `μπε ς ουρο νεμ πες αρχων . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  2  .  kʰen `p èhoou `m `p gōnt `nte pef `mvon af  ōms è `kʰryi è timetsaiè `nte iakōb `nge `ptshois `mpe f ti àso af  ouōgp kʰen pef `mvon `n ni tagro `nte `t sheri `n iouda af    `tʰr ou gōlg è `p kahi af  sōf `mpe s ouro nem pes arkōn . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  ϫιμα . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  gima . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  3  .  αϥ  κωϣ `ν νι ταπ τηρ ου `ντε π10  .  _ς3 `νϫε `πϭοις ϧεν `π ϫωντ `ντε πεϥ `μβον αϥ  ταςθο `ντε ϥ ουὶναμ ὲ φαϩου `μπε`μθο `μ πι ϫαϫι αϥ  `θρε ου ϣαϩ μοϩ ϧεν ιακωβ `μ `φ ρηϯ `ν ου `χρωμ αϥ  ουωμ `ν νη ετ κωϯ ὲρο ϥ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  3  .  af  kōsh `n ni tap tyr ou `nte p10  .  _s3 `nge `ptshois kʰen `p gōnt `nte pef `mvon af  tastʰo `nte f ouìnam è phahou `mpe`mtʰo `m pi gagi af  `tʰre ou shah moh kʰen iakōb `m `ph ryti `n ou `krōm af  ouōm `n ny et kōti èro f . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  δελθ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  deltʰ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  4  .  αϥ  ϭωλκ `νϫε `πϭοις `ντε ϥ φιϯ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϫαϫι αϥ  ταϫρο `ντε ϥ ουὶναμ `μ `φ ρηϯ `μ φηετ ϯ ου βηι ουοϩ αϥ  ϧωτεβ `ν νι ουωϣ`νϩητ τηρ ου `ντε να βαλ ϧεν νι μανϣωπι `ντε `τ ϣερι `ν ςιων αϥ  ϫωϣ `μπε ϥ `μβ`μβον `μ `φ ρηϯ `ν ου `χρωμ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  4  .  af  tshōlk `nge `ptshois `nte f phiti `m `ph ryti `n ou gagi af  tagro `nte f ouìnam `m `ph ryti `m phyet ti ou vyi ouoh af  kʰōteb `n ni ouōsh`nhyt tyr ou `nte na val kʰen ni manshōpi `nte `t sheri `n siōn af  gōsh `mpe f `mb`mvon `m `ph ryti `n ou `krōm . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  η . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  y . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  5  .  αϥ  ϣωπι `νϫε `πϭοις `μ `φ ρηϯ `ν ου ϫαϫι αϥ  ωμς `μ π10  .  _ς3 ὲ `ϧρηι αϥ  φωνϫ `ν νεϥ μα ετ ϩορϣ ουοϩ αϥ  τακο `ν νεϥ ςε βθαιου ουοϩ αϥ  `θ ρεϥὰϣαι ϧεν `τ ϣερι `ν ιουδα `νϫε φηετ θεβιηουτ νεμ θηετθεβιηουτ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  5  .  af  shōpi `nge `ptshois `m `ph ryti `n ou gagi af  ōms `m p10  .  _s3 è `kʰryi af  phōng `n nef ma et horsh ouoh af  tako `n nef se btʰaiou ouoh af  `tʰ refàshai kʰen `t sheri `n iouda `nge phyet tʰeviyout nem tʰyettʰeviyout . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  ου αυ  . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  ou av  . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  6  .  αϥ  φωρϣ ὲβολ `μπε ϥ μα`νϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ου ιαϩὰλολι αϥ  τακο `μπε ϥ ϣαι α `πϭοις εθ ρ ου ερπωβϣ ϧεν ςιων `ν ου ϣαι νεμ ου ςαββατον ουοϩ αϥ  ϯ ϫωντ ϧεν ου `μβον `ντε πεϥ ϫωντ `ν ου ουρο νεμ ου ουηβ νεμ ου αρχων . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  6  .  af  phōrsh èvol `mpe f ma`nshōpi `m `ph ryti `n ou iahàloli af  tako `mpe f shai a `ptshois etʰ r ou erpōbsh kʰen siōn `n ou shai nem ou sabvaton ouoh af  ti gōnt kʰen ou `mvon `nte pef gōnt `n ou ouro nem ou ouyb nem ou arkōn . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  ζαι . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  zai . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  7  .  α `πϭοις χω `ν ςωϥ `ν νεϥ μανερϣωουϣι αϥ  βορβερ ὲβολ `μ φηεθ ουαβ `νταϥ αϥ  ϧομϧεμ `ν νι ςοβτ `ντε νη ετ ϩορϣ `ν τας ϧεν `τ ϫιϫ `μ πι ϫαϫι αυ ϯ  `ν του`ςμη ϧεν `π ηι `μ `πϭοις `φ νουϯ `μ `φ ρηϯ `ν ου ὲϩοου `ν ϣαι . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  7  .  a `ptshois kō `n sōf `n nef manershōoushi af  vorver èvol `m phyetʰ ouab `ntaf af  kʰomkʰem `n ni sobt `nte ny et horsh `n tas kʰen `t gig `m pi gagi av ti  `n tou`smy kʰen `p yi `m `ptshois `ph nouti `m `ph ryti `n ou èhoou `n shai . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  ηθ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  ytʰ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  8  .  αϥ  ςοϭνι `νϫε `πϭοις ὲ τακο `μ πι ςοβτ `ντε `τ ϣερι `ν ςιων αϥ  ςωουτεν `ν ου ϣι ὲβολ `μπε ϥ ταςθο `ντε ϥ ϫιϫ ὲβολϩα πι ϧομϧεμ ουοϩ αϥ  ερϩηβι `νϫε πι ςοβτ ετ ςαβολ ουοϩ πι ςοντ αϥ  ϣωπι νεμαϥ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  8  .  af  sotshni `nge `ptshois è tako `m pi sobt `nte `t sheri `n siōn af  sōouten `n ou shi èvol `mpe f tastʰo `nte f gig èvolha pi kʰomkʰem ouoh af  erhyvi `nge pi sobt et savol ouoh pi sont af  shōpi nemaf . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  ητ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  yt . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  9  .  αυ τωτς ὲ `ϧρηι ϧεν `π καϩι `νϫε νεςπυλη αϥ  τακο ουοϩ αϥ  ϧομϧεμ `ν νεςμοχλους πες ουρο νεμ νεςαρχων ϧεν νι εθνος `μμον νομος ϫε νες`προφητης `μ που ναυ  ὲ ϩοραςις ὲβολϩιτεν `πϭοις φϯ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  9  .  av tōts è `kʰryi kʰen `p kahi `nge nespily af  tako ouoh af  kʰomkʰem `n nesmoklous pes ouro nem nesarkōn kʰen ni etʰnos `mmon nomos ge nes`prophytys `m pou nav  è horasis èvolhiten `ptshois phti . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  ιωθ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  iōtʰ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  10  .  ας ϩεμςι ϩιϫεν `π καϩι ουοϩ αυ χαρωου `νϫε νι `πρεςβυτερος `ντε `τ ϣερι `ν ςιων αυ ταλε καϩι ϩιϫεν τουὰφε αυ μορου `ν ϩαν ςωκ αυ ὶνι `μ `π καϩι `ν ϩαν αρχηγος ϩαν παρθενος ϧεν ι3_η4 . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  10  .  as hemsi higen `p kahi ouoh av karōou `nge ni `presbiteros `nte `t sheri `n siōn av tale kahi higen touàphe av morou `n han sōk av ìni `m `p kahi `n han arkyjos han partʰenos kʰen i3_y4 . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  Χαφ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  kaph . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  11  .  αυ μουνκ ϧεν ϩαν ερμωουὶ `νϫε να βαλ αϥ  `ϣθορτερ `νϫε πα ϩητ πα `ωου αϧϥϫωϣ ϩιϫεν πι καϩι ὲ`ϩρηι ϩιϫεν `π ϧομϧεμ `ν `τ ϣερι `μ παλαος ϧεν `π ϫιν`θρεϥμουνκ `νϫε ου κουϫι `ν ὰλου νεμ ου αι  εϥ ουεμϭι ϧεν νι `πλατιὰ `ντε ϯ βακι . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  11  .  av mounk kʰen han ermōouì `nge na val af  `shtʰorter `nge pa hyt pa `ōou akʰfgōsh higen pi kahi è`hryi higen `p kʰomkʰem `n `t sheri `m palaos kʰen `p gin`tʰrefmounk `nge ou kougi `n àlou nem ou ai  ef ouemtshi kʰen ni `platià `nte ti vaki . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  λαβδ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  labd . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  12  .  αυ ϫος `ν νουμαυ ϫε αϥ  θων ςουò νεμ ηρπ ϧεν `π ϫιν`θρουβωλ ὲβολ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϧωτεβ ϧεν νι `πλατιὰ `ντε ϯ βακι ϧεν `π ϫιν`θρουϫωϣ `ν νουυχη ὲ κενου `ν νουμαυ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  12  .  av gos `n noumav ge af  tʰōn souò nem yrp kʰen `p gin`tʰrouvōl èvol `m `ph ryti `n han kʰōteb kʰen ni `platià `nte ti vaki kʰen `p gin`tʰrougōsh `n nouiky è kenou `n noumav . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  μημ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  mym . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  13  .  ου  πεϯναερμεθρε `μμο ϥ νε ει αι να τενθωνι ὲ νιμ `τ ϣερι `ν ι3_η4 νιμ εθ να ναϩμι ϯ παρθενος `τ ϣερι `ν ςιων ϫε ου ηι αϥ  ερνιϣϯ `νϫε πι ὰφοτ `ντε πεϧομϧεμ νιμ εθ να ταλϭο . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  13  .  ou  petinaermetʰre `mmo f ne ei ai na tentʰōni è nim `t sheri `n i3_y4 nim etʰ na nahmi ti partʰenos `t sheri `n siōn ge ou yi af  ernishti `nge pi àphot `nte pekʰomkʰem nim etʰ na taltsho . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  νουν . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  noun . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  14  .  νε`προφητης αυ ναυ  νε ὲ  ϩαν μετεφληου νεμ ου μετατϩητ ουοϩ `μ που ϭωρπ ὲβολ ὲϫεν τεὰδικιὰ ὲ ταςθο `ν τεεχμαλωςιὰ ουοϩ ναυ ναυ νε ὲ  ϩαν λυμμα `ν εφληου νεμ ϩαν ϣωϣ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  14  .  ne`prophytys av nav  ne è  han metephlyou nem ou metathyt ouoh `m pou tshōrp èvol ègen teàdikià è tastʰo `n teekmalōsià ouoh nav nav ne è  han limma `n ephlyou nem han shōsh . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  ςαμχ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  samk . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  15  .  αυ κωλϩ `ν νουϫιϫ γαρ πε ὲ`ϩρηι ὲ ϫω `νϫε ουον νιβεν ετ ςινι ϩι πι μωιτ αυ ερϣουϣιτς ϧεν ρωου αυ κιμ `ν νουὰφηουὶ ὲϫεν `τ ϣερι `ν ι3_η4 ευ ϫω `μμο ς ϫε αν θαι τε ϯ βακι πι `χλομ `ντε `π `ωου πι ουνοϥ `ντε `π καϩι τηρ ϥ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  15  .  av kōlh `n nougig jar pe è`hryi è gō `nge ouon niven et sini hi pi mōit av ershoushits kʰen rōou av kim `n nouàphyouì ègen `t sheri `n i3_y4 ev gō `mmo s ge an tʰai te ti vaki pi `klom `nte `p `ōou pi ounof `nte `p kahi tyr f . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  αι ν . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  ai n . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  16  .  αυ ουων `ν ρωου τηρ ου ὲ`ϩρηι ὲ ϫω `νϫε νεϫαϫι αυ ερϣουϣιτς ϧεν ρωου ουοϩ αυ `ϧραϫρεϫ `ν νουναϫϩι ουοϩ αυ ομκς `π λην φαι πε πι ὲϩοου ὲ να νϫουϣτ ὲβολ ϧαϫωϥ ανϫεμϥ ουοϩ ανναυ ὲρο ϥ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  16  .  av ouōn `n rōou tyr ou è`hryi è gō `nge negagi av ershoushits kʰen rōou ouoh av `kʰragreg `n nounaghi ouoh av omks `p lyn phai pe pi èhoou è na ngousht èvol kʰagōf angemf ouoh annav èro f . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  φη . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  phy . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  17  .  αϥ  ὶρι `νϫε `πϭοις `ν νη ετ αϥ μοκμεκ ὲρω ου αϥ  ϫωκ `μπε ϥ ςαϫι ὲβολ νη ετ αϥ ϩονϩεν `μμω ου ιςϫεν νι ὲϩοου `ν αρχεος αϥ  ουωϫπ `μπε ϥ ϯ ὰςο αϥ  `θρε πι ϫαϫι ου νοϥ ὲ`ϩρηι ὲ ϫων αϥ  ϭιςι `μ `π ταπ `μ φηετ ϩοϫϩεϫ `μ μον . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  17  .  af  ìri `nge `ptshois `n ny et af mokmek èrō ou af  gōk `mpe f sagi èvol ny et af honhen `mmō ou isgen ni èhoou `n arkeos af  ouōgp `mpe f ti àso af  `tʰre pi gagi ou nof è`hryi è gōn af  tshisi `m `p tap `m phyet hogheg `m mon . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  ςαδη . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  sady . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  18  .  α που ϩητ ωϣ ὲ`ϩρηι ϩα `πϭοις νι ςοβτ `ντε ςιων ὰνιουὶ `ν ϩαν ρμωουὶ ὲ πεςητ `μ `φ ρηϯ `ν ου μου`νςωρεμ `μ πι ὲϩοου νεμ πι ὲϫωρϩ `μπερ ϯ `ν ου ρωις ὲ ρο ουδε `μπε ν `θρεςχαρως `νϫε `τ αλλου `ντε πεβαλ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  18  .  a pou hyt ōsh è`hryi ha `ptshois ni sobt `nte siōn àniouì `n han rmōouì è pesyt `m `ph ryti `n ou mou`nsōrem `m pi èhoou nem pi ègōrh `mper ti `n ou rōis è ro oude `mpe n `tʰreskarōs `nge `t allou `nte peval . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  κωφ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  kōph . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  19  .  τωουνι θεληλ ϧεν πι ὲϫωρϩ ϧεν νι αρχη `ντε πεμα`νὰρεϩ ϫωϣ `μπε ϩητ `μ `φ ρηϯ `ν ου μωου `μπε`μθο `μ `πϭοις ϥαι `ν νεϫιϫ ὲ `π  ϣωι ϩαροϥ εθβε ϯ υχη `ντε νεκ ουϫι `ν ὰλωουὶ νη ετ ϯουηουτ ὲβολ ϧα πι `ϩκο ϧεν `τ αρχη `ντε νι μωιτ τηρ ου . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  19  .  tōouni tʰelyl kʰen pi ègōrh kʰen ni arky `nte pema`nàreh gōsh `mpe hyt `m `ph ryti `n ou mōou `mpe`mtʰo `m `ptshois fai `n negig è `p  shōi harof etʰve ti iky `nte nek ougi `n àlōouì ny et tiouyout èvol kʰa pi `hko kʰen `t arky `nte ni mōit tyr ou . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  ρης . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  rys . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  2  .  αναυ `πϭοις ουοϩ ϫουϣτ ϫε ετ ακ ϭιϫωβι `ν νιμ `μ παι ρηϯ ιε ουον ϩαν ϩιομι να ουωμ `μ `π ουταϩ `ντε τουνεϫι ου ϭιϫωβι αϥ  αι ϥ `νϫε ου μαγιρος αν ςε να ϧωτεβ `ν ϩαν κουϫι `ν ὰλωουὶ ευ ουεμϭι αν `χναϧωτεβ `μπε θ ουαβ `ντε `πϭοις `ν ου ουηβ νεμ ου `π ροφητης . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  2  .  anav `ptshois ouoh gousht ge et ak tshigōvi `n nim `m pai ryti ie ouon han hiomi na ouōm `m `p outah `nte tounegi ou tshigōvi af  ai f `nge ou majiros an se na kʰōteb `n han kougi `n àlōouì ev ouemtshi an `knakʰōteb `mpe tʰ ouab `nte `ptshois `n ou ouyb nem ou `p rophytys . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  ςε ν . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  se n . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  21  .  αυ `νκοτ ϧεν ου `ν κοτ ϧεν `π καϩι `ντε νι μωιτ ὲβολ `νϫε `ν ου ὰλου νεμ `ν ου ϧελλο να παρθενος νεμ να ϧελϣιρι αυ ϣενωου ϧεν ου εχμαλωςιὰ αυ ϧοθβου ϧεν `τ ςηϥι νεμ πι `ϩβων ϧεν πι ὲ ϩ`ντε πεκ ϫωντ ακ ερμαγιρευιν `μμω ου `μπε κ ϯὰςο . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  21  .  av `nkot kʰen ou `n kot kʰen `p kahi `nte ni mōit èvol `nge `n ou àlou nem `n ou kʰello na partʰenos nem na kʰelshiri av shenōou kʰen ou ekmalōsià av kʰotʰvou kʰen `t syfi nem pi `hvōn kʰen pi è h`nte pek gōnt ak ermajirevin `mmō ou `mpe k tiàso . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  αυ  . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  av  . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  22  .  ακ μουϯ `μ `φ ρηϯ `ν ου ὲϩοου `ν ϣαι ὲ ου μα`νϫωιλι εϥ κωϯ ουοϩ `μ παϥϣωπι ϧεν πε`μβον `μ `π ὲϩοου `μ `πϭοις `νϫε φηεθ να νοϩεμ νεμ φηετ αϥ ςωϫπ `μ πι ρηϯ ετ αιὰμαϩι αι `θρε να ϫαϫι τηρ ου ὰϣαι . 																																													
Lamentation of Jeremiah 2 :  22  .  ak mouti `m `ph ryti `n ou èhoou `n shai è ou ma`ngōili ef kōti ouoh `m pafshōpi kʰen pe`mvon `m `p èhoou `m `ptshois `nge phyetʰ na nohem nem phyet af sōgp `m pi ryti et aiàmahi ai `tʰre na gagi tyr ou àshai . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  Lamentation of Jeremiah chapter 3 κεφ 3 . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  Lamentation of Jeremiah chapter 3 keph 3 . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  αλφ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  alph . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  1  .  ανοκ πε πι ρωμι ετ ϫουϣτ ὲ ου μετϩηκι ϧεν `π `ϣβωτ `ντε πεϥ ϫωντ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  1  .  anok pe pi rōmi et gousht è ou methyki kʰen `p `shvōt `nte pef gōnt è`hryi ègō i . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  2  .  ακ ϭιτ ουοϩ αϥ  ὶνι `μμο ι ὲβολ ὲ ου χακι ουοϩ `ν ου ωινι αν . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  2  .  ak tshit ouoh af  ìni `mmo i èvol è ou kaki ouoh `n ou ōini an . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  3  .  `π λην αϥ  ταςθο `ντε ϥ ϫιϫ ὲ `ϧρηι `νϧητ `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  3  .  `p lyn af  tastʰo `nte f gig è `kʰryi `nkʰyt `m pi èhoou tyr f . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  4  .  αϥ  `θρε ταςαρξ ερ ὰπας νεμ παϣαρ αϥ  ϧομϧεμ `ν να κας . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  4  .  af  `tʰre tasarx er àpas nem pashar af  kʰomkʰem `n na kas . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  βηθ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  vytʰ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  5  .  αϥ  κωτ ςαβολ `μμο ι ουοϩ αϥ  κωϯ ὲ τα ὰφε αϥ  ϯ ϧιςι νηι . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  5  .  af  kōt savol `mmo i ouoh af  kōti è ta àphe af  ti kʰisi nyi . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  6  .  αϥ  `τ ϩεμςοι ϧεν ϩαν μα`νχακι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ρεϥμωουτ `ν ὲνεϩ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  6  .  af  `t hemsoi kʰen han ma`nkaki `m `ph ryti `n han refmōout `n èneh . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  7  .  αϥ  κωτ ὲρο ι ουοϩ `ν να `ϣὶ ὲβολ αϥ  `θρε παϩομτ `ϩροϣ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  7  .  af  kōt èro i ouoh `n na `shì èvol af  `tʰre pahomt `hrosh . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  ϫιμα . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  gima . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  8  .  ϯ να ϯ`ϧρωου `ν ταωϣ ὲβολ αϥ  `ϣθαμ γαρ `ν ρως `ν τα `προςευχη . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  8  .  ti na ti`kʰrōou `n taōsh èvol af  `shtʰam jar `n rōs `n ta `prosevky . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  δελθ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  deltʰ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  9  .  αϥ  κωτ `ν να μωιτ αϥ  θωμ `ν να μιτωουὶ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  9  .  af  kōt `n na mōit af  tʰōm `n na mitōouì . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  10  .  ας `ϣτερθωρτ `νϫε ου λαβοι ες ϫωρϫ `νθοϥ δε αϥ  ερ ου μουὶ ὲρο ι ϧεν ϩαν μα ευ ϩηπ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  10  .  as `shtertʰōrt `nge ou lavoi es gōrg `ntʰof de af  er ou mouì èro i kʰen han ma ev hyp . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  11  .  ουοϩ αϥ  ϭοϫι `ν ςωι ετ αιουει ὲβολ αϥ  μονκτ αϥ  χατ ειτακηουτ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  11  .  ouoh af  tshogi `n sōi et aiouei èvol af  monkt af  kat eitakyout . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  η . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  y . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  12  .  αϥ  ϭωλκ `ντε ϥ φιϯ αϥ  ταϩο ι ὲ ραττ `μ `φ ρηϯ `ν ου `ςκοπος ευ ςοθνεϥ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  12  .  af  tshōlk `nte f phiti af  taho i è ratt `m `ph ryti `n ou `skopos ev sotʰnef . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  13  .  αϥ  ϩιουὶ `ν `θ μαθουὶ `ντε νεϥ μοκι `ν χαςοθνεϥ ὲϧουν ὲ να ϭλωτ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  13  .  af  hiouì `n `tʰ matʰouì `nte nef moki `n kasotʰnef èkʰoun è na tshlōt . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  14  .  αι ϣωπι `ν ου ςωβι `ν νι λαος τηρ ου νεμ ου αλμος νωου `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  14  .  ai shōpi `n ou sōvi `n ni laos tyr ou nem ou almos nōou `m pi èhoou tyr f . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  ου αυ  . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  ou av  . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  15  .  αϥ  `τ ςοι `ν ου `νϣαϣι αϥ  `θ ριθιϧι ὲβολϧεν ου χολη . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  15  .  af  `t soi `n ou `nshashi af  `tʰ ritʰikʰi èvolkʰen ou koly . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  16  .  αϥ  ϩιουὶ `ν να ναϫϩι ὲβολϧεν ου αλ αϥ  τεμμοι `ν ου κερμι . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  16  .  af  hiouì `n na naghi èvolkʰen ou al af  temmoi `n ou kermi . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  17  .  αϥ  ϩιουὶ `ν ταυχη ὲβολϩα ϯ ϩιρηνη αι ερπωβϣ `ν νι ὰγαθον . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  17  .  af  hiouì `n tavky èvolha ti hiryny ai erpōbsh `n ni àjatʰon . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  18  .  ουοϩ πεϫηι ϫε αϥ  τακο `νϫε παταϫρο νεμ ταϩελπις ὲβολϩα `πϭοις . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  18  .  ouoh pegyi ge af  tako `nge patagro nem tahelpis èvolha `ptshois . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  ζαι . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  zai . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  19  .  αι ερ`φμευὶ ὲβολϧεν ταμετϩηκι νεμ παδιωγμος παϣαϣι γαρ νεμ ταχολη . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  19  .  ai er`phmevì èvolkʰen tamethyki nem padiōjmos pashashi jar nem takoly . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  20  .  ευ ερ που μευὶ ουοϩ ερε ταυχη ςαϫι ὲ`ϩρηι ὲ ϫων . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  20  .  ev er pou mevì ouoh ere tavky sagi è`hryi è gōn . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  21  .  φαι ϯ να θαϣϥ ϧεν πα ϩητ ὰνοκ εθβε φαι ϯ να ϫουϣτ ὲβολ ϧα`τϩη `μ πι να ι `μ `πϭοις . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  21  .  phai ti na tʰashf kʰen pa hyt ànok etʰve phai ti na gousht èvol kʰa`thy `m pi na i `m `ptshois . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  22  .  ϫε `μπε ϥ χατ `ν ςωϥ ϫε ου ηι `μ που μουνκ `νϫε νεϥ μετϣενϩητ ὲ αϥ ϫωντ `ν νι ναυ  `ντε ϩαν ὰτοουὶ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  22  .  ge `mpe f kat `n sōf ge ou yi `m pou mounk `nge nef metshenhyt è af gōnt `n ni nav  `nte han àtoouì . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  ηθ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  ytʰ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  23  .  να ι να ν `πϭοις να ι να ν ϫε `μπε ν μουνκ ουδε `μ που μουνκ `νϫε νεκ μετϣενϩητ ϩαν βερι `ντε ϩαν ὰτοουὶ ου νι ϣϯ πε πεκ ναϩϯ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  23  .  na i na n `ptshois na i na n ge `mpe n mounk oude `m pou mounk `nge nek metshenhyt han veri `nte han àtoouì ou ni shti pe pek nahti . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  24  .  ας ϫος `νϫε ταυχη ϫε τατοι πε `πϭοις εθβε φαι ϯ να ϫουϣτ ὲβολ ϧαϫωϥ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  24  .  as gos `nge tavky ge tatoi pe `ptshois etʰve phai ti na gousht èvol kʰagōf . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  ητ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  yt . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  25  .  ου ὰγαθος πε `πϭοις `ν νη ετ ϫουϣτ ὲβολ ϧαϫωϥ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  25  .  ou àjatʰos pe `ptshois `n ny et gousht èvol kʰagōf . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  26  .  ου ὰγαθος `ν ου υχη πεθνακωϯ `ν ςωϥ ες ὲὰμονι `ν τοτς ουοϩ ες ὲϩερι `μμο ς ες ὲϫουϣτ `νςα πι νοϩεμ `ντε `πϭοις . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  26  .  ou àjatʰos `n ou iky petʰnakōti `n sōf es èàmoni `n tots ouoh es èheri `mmo s es ègousht `nsa pi nohem `nte `ptshois . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  ιωθ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  iōtʰ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  27  .  ου ὰγαθον `ν ου ρωμι πε ϩοτε αϥ  ϣανϥαι ϧα πεϥ να ϩβεϥ ιςϫεν τεϥ μετὰλου . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  27  .  ou àjatʰon `n ou rōmi pe hote af  shanfai kʰa pef na hvef isgen tef metàlou . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  28  .  εϥ ϩεμςι `μμαυατ ϥ ουοϩ `ντε ϥ χαρωϥ ϫε αϥ  ταλοϥ ὲρο ϥ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  28  .  ef hemsi `mmavat f ouoh `nte f karōf ge af  talof èro f . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  29																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  29																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  30  .  εϥὲ ϯ `ντε ϥ ουòϫι `μπε τμιϣι `μμο ϥ ουοϩ εϥὲ μαϩ ϧητϥ `ν ϣωϣ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  30  .  efè ti `nte f ouògi `mpe tmishi `mmo f ouoh efè mah kʰytf `n shōsh . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  31  .  ϫε ου ηι `ν νε `πϭοις χαϥ `ν ςωϥ ϣα ὲνεϩ `ντε νι ὲνεϩ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  31  .  ge ou yi `n ne `ptshois kaf `n sōf sha èneh `nte ni èneh . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  Χαφ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  kaph . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  32  .  ϫε φηετ αϥ θεβιωου εϥὲ ϣενϩητ ϧαρωου κατα `π ὰϣαι `ντε πεϥ να ι . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  32  .  ge phyet af tʰeviōou efè shenhyt kʰarōou kata `p àshai `nte pef na i . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  33  .  ϫε `μπε ϥ ερου`ω ὲβολϧεν πεϥ ϩητ αϥ  θεβιο `ν ϩαν ϣηρι `ντε ου ρωμι . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  33  .  ge `mpe f erou`ō èvolkʰen pef hyt af  tʰevio `n han shyri `nte ou rōmi . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  λαβδ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  labd . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  34  .  εθ ρεϥθεβιο ϧα νεν ϭαλαυϫ `ν νη ετ ςονϩ τηρ ου `ντε `π καϩι . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  34  .  etʰ reftʰevio kʰa nen tshalavg `n ny et sonh tyr ou `nte `p kahi . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  35  .  ὲ `π ϫινρικι `μ `π ϩαπ `ν ου ρωμι `μπε`μθο `μπε τϭοςι . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  35  .  è `p ginriki `m `p hap `n ou rōmi `mpe`mtʰo `mpe ttshosi . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  36  .  ὲ ϩι ου ρωμι `μ `π ϩαπ ὲ `π ϫιν`θρουϯϩαπ ὲρο ϥ `μπε ϥ ϫος `νϫε `πϭοις . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  36  .  è hi ou rōmi `m `p hap è `p gin`tʰroutihap èro f `mpe f gos `nge `ptshois . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  37  .  νιμ αϥ  ϫος `μ παι ρηϯ ουοϩ ας ϣωπι `μπε  `πϭοις ϩονϩεν . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  37  .  nim af  gos `m pai ryti ouoh as shōpi `mpe  `ptshois honhen . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  38  .  `μ παυὶ ὲβολϧεν ρωϥ `μπε τϭοςι `νϫε νι πετϩωου νεμ νι πεθνανε υ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  38  .  `m pavì èvolkʰen rōf `mpe ttshosi `nge ni pethōou nem ni petʰnane i . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  μημ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  mym . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  39  .  αϧοϥ `ϥ`χρεμρεμ `νϫε ου ρωμι εϥ ονϧ ου ρωμι εθβε πεϥ νοβι . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  39  .  akʰof `f`kremrem `nge ou rōmi ef onkʰ ou rōmi etʰve pef novi . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  νουν . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  noun . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  40  .  αυ ϧοτϧετ `μπε ν μωιτ αυ ερὰταζιν `μμο ϥ μαρε ν κοττεν ϩα `πϭοις . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  40  .  av kʰotkʰet `mpe n mōit av eràtazin `mmo f mare n kotten ha `ptshois . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  41  .  ουοϩ μαρε ν ϥαι `ν νεν ϩητ ὲ `π  ϣωι ϩα πετϭοςι ϧεν `τ φε . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  41  .  ouoh mare n fai `n nen hyt è `p  shōi ha pettshosi kʰen `t phe . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  42  .  ϫε ου ηι ανερνοβι ανερὰςεβης ουοϩ `μπε κ χω να ν ὲβολ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  42  .  ge ou yi anernovi aneràsevys ouoh `mpe k kō na n èvol . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  ςαμχ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  samk . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  43  .  ακ ϩωβς ϧεν ου `μβον ουοϩ ακ ϭοϫι `ν ςων ακ ϧοθβεν `μπε κ ϯὰςο . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  43  .  ak hōbs kʰen ou `mvon ouoh ak tshogi `n sōn ak kʰotʰven `mpe k tiàso . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  44  .  ακ `θρε ου ϭηπι ϩοβςκ εθβε τεν `προπροςευχη ὲ `ϣθαμ `ν να βαλ ουοϩ ὲ ϩιτ ὲβολ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  44  .  ak `tʰre ou tshypi hobsk etʰve ten `proprosevky è `shtʰam `n na val ouoh è hit èvol . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  αι ν . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  ai n . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  45  .  ακ χαν ϧεν `θ μηϯ `ν νι λαος . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  45  .  ak kan kʰen `tʰ myti `n ni laos . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  46  .  αυ ουων `ν ρωου ὲ`ϩρηι ὲ ϫων `νϫε νεν ϫαϫι τηρ ου . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  46  .  av ouōn `n rōou è`hryi è gōn `nge nen gagi tyr ou . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  47  .  ου ϩοϯ νεμ ου ϫωντ πε ετ αυϣωπι να ν νεμ ου τωμτ νεμ ου ϧομϧεμ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  47  .  ou hoti nem ou gōnt pe et avshōpi na n nem ou tōmt nem ou kʰomkʰem . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  48  .  να βαλ να ὶνι ὲ `ϧρηι `ν ϩαν μουμι `μμω ου ὲ `ϧρηι ὲϫεν `π ϧομϧεμ `ν `τ ϣερι `μ παλαος . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  48  .  na val na ìni è `kʰryi `n han moumi `mmō ou è `kʰryi ègen `p kʰomkʰem `n `t sheri `m palaos . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  φη . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  phy . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  49  .  να βαλ αυ μουνκ ουοϩ `ν να χαρωι εθ ρεϥνεϩςι . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  49  .  na val av mounk ouoh `n na karōi etʰ refnehsi . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  50  .  ϣαντεϥϫουϣτ ουοϩ `ντε ϥ ναυ  `νϫε `πϭοις ὲβολϧεν `τ φε . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  50  .  shantefgousht ouoh `nte f nav  `nge `ptshois èvolkʰen `t phe . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  51  .  πα βαλ εϥὲ ερϩηβι ὲϫεν ταυχη ὲβολ ουτε νι ϣηρι τηρ ου `ντε ϯ βακι . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  51  .  pa val efè erhyvi ègen tavky èvol oute ni shyri tyr ou `nte ti vaki . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  ςαδη . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  sady . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  52  .  ϧεν ου ϫωρϫ αυ ϫορϫτ `νϫε να ϫαϫι `μ `φ ρηϯ `ν ου ϭαϫ `π ϫινϫη . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  52  .  kʰen ou gōrg av gorgt `nge na gagi `m `ph ryti `n ou tshag `p gingy . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  53  .  αυ ϧωτεβ `μ πα ωνϧ ϧεν ου λακκος ουοϩ αυ ταϩο `ν ου `ωνι ὲ ϫωι . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  53  .  av kʰōteb `m pa ōnkʰ kʰen ou lakkos ouoh av taho `n ou `ōni è gōi . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  54  .  αυ φων ὲϫεν τα ὰφε ουοϩ πεϫηι ϫε αυ ϩιτ ὲβολ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  54  .  av phōn ègen ta àphe ouoh pegyi ge av hit èvol . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  κωφ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  kōph . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  55  .  αι τωβϩ `μπε κ ραν `πϭοις ὲβολϧεν ου λακκος εϥ ϣηκ ὲ πες ητ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  55  .  ai tōbh `mpe k ran `ptshois èvolkʰen ou lakkos ef shyk è pes yt . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  56  .  ουοϩ ακ ςωτεμ ὲ τα`ςμη `μπε κ χωπ `ν νεκ μαϣϫ ὲ πα τωβϩ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  56  .  ouoh ak sōtem è ta`smy `mpe k kōp `n nek mashg è pa tōbh . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  57  .  ακ ϧωντ ὲ ταβο`ηθιὰ ϧεν πι ὲϩοου ετ αιτοβϩκ `νϧητ ϥ ακ ϫος νηι ϫε `μπερ ερϩοϯ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  57  .  ak kʰōnt è tavo`ytʰià kʰen pi èhoou et aitobhk `nkʰyt f ak gos nyi ge `mper erhoti . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  ρης . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  rys . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  58  .  ακ ϯϩαπ `πϭοις ὲ νιϩαπ `ντε ταυχη ακ ςωϯ `μ παωνω . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  58  .  ak tihap `ptshois è nihap `nte tavky ak sōti `m paōnō . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  59  .  ακ ναυ `πϭοις ὲ να `ϣθορτερ ακ ϯϩαπ ὲ πα ϩαπ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  59  .  ak nav `ptshois è na `shtʰorter ak tihap è pa hap . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  60  .  ακ ναυ ὲ που ϭι`μ`πϣιϣ τηρ ου ακ ενου ὲ`ϩρηι ὲϫω ι  .  ςε ν . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  60  .  ak nav è pou tshi`m`pshish tyr ou ak enou è`hryi ègō i  .  se n . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  61  .  ακ ςωτεμ ὲ που ϣωϣ `πϭοις νεμ νουςοϭνι τηρ ου ὲ τουρα `μμω ου ϧαρον `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  61  .  ak sōtem è pou shōsh `ptshois nem nousotshni tyr ou è toura `mmō ou kʰaron `m pi èhoou tyr f . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  62  .  νι `ςφοτου `ντε νη ετ αυτωουν `μμω ου ὲ`ϩρηι ὲϫω ι νεμ `ν ου μελετη ετ ουρα `μμω ου ϧαρον `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  62  .  ni `sphotou `nte ny et avtōoun `mmō ou è`hryi ègō i nem `n ou melety et oura `mmō ou kʰaron `m pi èhoou tyr f . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  63  .  τουϫινϩεμςι νεμ τουϫιντωουνου ϫουϣτ ὲ `ϧρηι ϩιϫεν `ν ου βαλ  .  64  .  εκὲ ϯ νωου `ν ου ϣεβιω `πϭοις κατα νι `ϩβηουὶ `ντε `ν ου ϫιϫ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  63  .  touginhemsi nem tougintōounou gousht è `kʰryi higen `n ou val  .  64  .  ekè ti nōou `n ou sheviō `ptshois kata ni `hvyouì `nte `n ou gig . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  αυ  . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  av  . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  65  .  εκὲ ϯϣεβιω νωου `πϭοις `ν ου νιϣϯ ὲ `π ϧιςι `ντε πα ϩητ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  65  .  ekè tisheviō nōou `ptshois `n ou nishti è `p kʰisi `nte pa hyt . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  66  .  `νθοκ εκὲ ϭοϫι `ν ςωου ϧεν ου ϫωντ ουοϩ εκὲ ϥοτου ὲβολ ςαπεςητ `ν `τ φε τηρ ς `πϭοις . 																																													
Lamentation of Jeremiah 3 :  66  .  `ntʰok ekè tshogi `n sōou kʰen ou gōnt ouoh ekè fotou èvol sapesyt `n `t phe tyr s `ptshois . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  Lamentation of Jeremiah chapter 4 κεφ 4 . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  Lamentation of Jeremiah chapter 4 keph 4 . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  αλφ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  alph . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  1  .  πως `ϥ να ερ`ϩλολ `νϫε πι νουβ ουοϩ `ϥ να ϣωβτ `νϫε πι ϩητ εθ νανε ϥ αυ φων ὲβολ `νϫε νι `ωνι εθ ουαβ ϧεν `τ αρχη `ν νι μωιτ τηρ ου . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  1  .  pōs `f na er`hlol `nge pi noub ouoh `f na shōbt `nge pi hyt etʰ nane f av phōn èvol `nge ni `ōni etʰ ouab kʰen `t arky `n ni mōit tyr ou . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  βηθ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  vytʰ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  2  .  νι ϣηρι `ντε ςιων ετ ταιηουτ ετ ϭιςι `μμω ου ϧεν πι νουβ πως αυ οπου ὲ  ϩαν μοκι `μ βελϫ ϩαν `ϩβηουὶ `ν ϫιϫ `ν κεραμευς . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  2  .  ni shyri `nte siōn et taiyout et tshisi `mmō ou kʰen pi noub pōs av opou è  han moki `m velg han `hvyouì `n gig `n keramevs . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  γιμα . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  jima . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  3  .  νι `δρακων ναυ βωϣ `ν νου`μνοϯ ὲβολ αυ ϯ ϭι `ν νουμας νι ϣερι `ντε παλαος αυ ϣωπι ϧεν ου μετατουϫαι `μ `φ ρηϯ `ν ου ϭαϫ ϩι `π ϣαϥ ε . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  3  .  ni `drakōn nav vōsh `n nou`mnoti èvol av ti tshi `n noumas ni sheri `nte palaos av shōpi kʰen ou metatougai `m `ph ryti `n ou tshag hi `p shaf e . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  δελθ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  deltʰ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  4  .  αϥ  ϫωλϫ `ντε `φ λας `ν νηεθουεμϭι ετ ου`ϣβωβι ϧεν πι ὶβι νι κουϫι `ν ὰλωουὶ αυ ερὲ τιν εθβε ωικ ουοϩ `ν `ϥϣοπ αν `νϫε φηετ να φωϣ νωου . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  4  .  af  gōlg `nte `ph las `n nyetʰouemtshi et ou`shvōvi kʰen pi ìvi ni kougi `n àlōouì av erè tin etʰve ōik ouoh `n `fshop an `nge phyet na phōsh nōou . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  η . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  y . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  5  .  νηεθουωμ `ν νι `ϧρηουὶ αυ τακο ϩι νουμωιτ νη ετ ουϣανϣ `μμω ου ϩιϫεν νι κοκκος αυ ϩιτου ὲ ϯκοπριὰ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  5  .  nyetʰouōm `n ni `kʰryouì av tako hi noumōit ny et oushansh `mmō ou higen ni kokkos av hitou è tikoprià . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  ου αυ  . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  ou av  . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  6  .  ας ερνιϣϯ `νϫε ϯ ὰνομιὰ `ντε `τ ϣερι `μ παλαος ὲ ϩοτε `τ ὰνομιὰ `ν ςοδομα θηεταυουοϫπς ϧεν ου ιης ουοϩ `μ που ϭι`μκαϩ `νϧητ ς `νϫε ϩαν ϫιϫ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  6  .  as ernishti `nge ti ànomià `nte `t sheri `m palaos è hote `t ànomià `n sodoma tʰyetavouogps kʰen ou iys ouoh `m pou tshi`mkah `nkʰyt s `nge han gig . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  ζαι . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  zai . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  7  .  αυ τουβο ευ φορϫ ὲβολ `νϫε νεςναζιρεος αυ ερουωινι εϩοτε πι χιων αυ ϭως εϩοτε πι ὲ ρωϯ ουοϩ ναυ ςοτπ εϩοτε πι `ωνι `ν ςαππιρος . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  7  .  av touvo ev phorg èvol `nge nesnazireos av erouōini ehote pi kiōn av tshōs ehote pi è rōti ouoh nav sotp ehote pi `ōni `n sappiros . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  ηθ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  ytʰ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  8  .  αϥ  ερχακι `νϫε που αυαν εϩοτε ου αϣμι `μ που ςουωνου ϩι νι μωιτ α που ϣαρ ϫωλϫ ὲ  νου κας ουοϩ αυ ϣωουὶ αυ ερ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣε . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  8  .  af  erkaki `nge pou avan ehote ou ashmi `m pou souōnou hi ni mōit a pou shar gōlg è  nou kas ouoh av shōouì av er `m `ph ryti `n ou she . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  τηθ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  tytʰ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  9  .  ϫε νανε νι ϧωτεβ `ν `τ ςηϥι πε εϩοτε νι μου `ντε πι `ϩκο αυ μοϣι ευ ϧελϧωλ `ντε νι ουταϩ `ντε `τ κοι . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  9  .  ge nane ni kʰōteb `n `t syfi pe ehote ni mou `nte pi `hko av moshi ev kʰelkʰōl `nte ni outah `nte `t koi . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  ιωθ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  iōtʰ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  10  .  νι ϫιϫ `ντε νι ϩιομι `ν ρεϥϣενϩητ αυ φιςι `ν νουὰλωουὶ αυ ϣωπι νωου ευ `ϧρε ϧεν `π ϧομϧεμ `ν `τ ϣερι `μ παλαος . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  10  .  ni gig `nte ni hiomi `n refshenhyt av phisi `n nouàlōouì av shōpi nōou ev `kʰre kʰen `p kʰomkʰem `n `t sheri `m palaos . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  Χαφ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  kaph . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  11  .  α `πϭοις ϫωκ `μπε `μβον `ντε πεϥ ϫωντ ουοϩ αϥ  ϭερο `ν ου `χρωμ ϧεν ςαϥουωμ `ν νεςςενϯ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  11  .  a `ptshois gōk `mpe `mvon `nte pef gōnt ouoh af  tshero `n ou `krōm kʰen safouōm `n nessenti . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  λαβδ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  labd . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  12  .  `μ που ναϩϯ `νϫε νι ουρωου `ντε `π καϩι ουον νιβεν ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι ϫε `ϥ να ὶ ὲϧουν `νϫε πι ϫαϫι εϥ ϩοϫϩεϫ ϧεν νι πυλη `ντε ι3_η4 . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  12  .  `m pou nahti `nge ni ourōou `nte `p kahi ouon niven et shop higen `p kahi ge `f na ì èkʰoun `nge pi gagi ef hogheg kʰen ni pily `nte i3_y4 . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  μημ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  mym . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  13  .  εθβε νι νοβι `ντε νες`προφητης νεμ νι ὰδικιὰ `ντε νεςουηβ νη ετ αυφον `ν ου `ςνοϥ `ν `θμηι ὲβολϧεν τεςμηϯ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  13  .  etʰve ni novi `nte nes`prophytys nem ni àdikià `nte nesouyb ny et avphon `n ou `snof `n `tʰmyi èvolkʰen tesmyti . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  νουν . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  noun . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  14  .  αυ κιμ `νϫε νεςρεϥρωις ϧεν νι μωιτ ὲβολ ουοϩ αυ θωλεβ ϧεν `π `ςνοϥ ϫε `μ που `ϣϫεμϫομ αυ ϭινεμ `ν ου `ϩβως . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  14  .  av kim `nge nesrefrōis kʰen ni mōit èvol ouoh av tʰōleb kʰen `p `snof ge `m pou `shgemgom av tshinem `n ou `hvōs . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  ςαμχ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  samk . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  15  .  ϩεν θηνου ὲβολ μουϯ ὲρω ου ϫε νετϭαϧεμ ϩεν θηνου ὲβολ ϩεν θηνου ὲβολ `μπερ ϭινεμωου ϫε αυ μοϩ ϧεν `π `χρωμ ουοϩ αυ κιμ ὰϫος ϧεν νι εθνος ϫε `ν νουουαϩ ετ οτου ὲ ϣωπι ϫε . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  15  .  hen tʰynou èvol mouti èrō ou ge nettshakʰem hen tʰynou èvol hen tʰynou èvol `mper tshinemōou ge av moh kʰen `p `krōm ouoh av kim àgos kʰen ni etʰnos ge `n nououah et otou è shōpi ge . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  αι ν . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  ai n . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  16  .  `π ϩο `μ `πϭοις πε τουτοι `ν νεϥ ουταϩ τοτ ϥ ὲ ϫουϣτ ὲ ϫω ου `π ϩο `ν ου ουηβ `μ που ϭιτ ϥ ου ϧελλο `μ που να ι να ϥ  . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  16  .  `p ho `m `ptshois pe toutoi `n nef outah tot f è gousht è gō ou `p ho `n ou ouyb `m pou tshit f ou kʰello `m pou na i na f  . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  φη . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  phy . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  17  .  ετ ι ενϣοπ αυ μουνκ `νϫε νεν βαλ `νςα τεκ βο`ηθιὰ ϫε ϩαν μετεφληου ετ ανϫουϣτ ὲρω ου ανϫουϣτ `νςα ου εθνος `ν `ϥ να νοϩεμ αν . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  17  .  et i enshop av mounk `nge nen val `nsa tek vo`ytʰià ge han metephlyou et angousht èrō ou angousht `nsa ou etʰnos `n `f na nohem an . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  ςαδη . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  sady . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  18  .  ανϫωρϫ `ν νεν ὰλωουὶ ὲ `ϣτεμ`θρουμοϣι ϧεν νεν `πλατιὰ . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  18  .  angōrg `n nen àlōouì è `shtem`tʰroumoshi kʰen nen `platià . 																																													
Lamentation of Jeremiah 4 :  κωφ . 																																													
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Baruch 6 :  8  .  pou las jar fkʰykʰ èvol hiten ou hamshe `n tʰōou de ev oi `n ieb`nnoub nem iep`nhat han metʰnoug ne ouoh `m monshgom `mmō ou è  sagi . 																																													
Baruch 6 :  9  .  ουοϩ `μ φρηϯ `ν ου παρθενος `μ μαισολσελ ςε ϭινουβ ὲβολ : 																																													
Baruch 6 :  9  .  ouoh `m phryti `n ou partʰenos `m maisolsel se tshinoub èvol : 																																													
Baruch 6 :  10  .  ςε θαμιο `ν ϩαν χλομ ὲϫεν ταφε `ν νουνουϯ εϣωπ δε ον αυ ϣανωλι `νϫε νι ουηβ `ν ου νουβ ιε ου ϩατ ὲβολϩα `ν ου νουϯ ςε ϭο `μμο ϥ ὲβολ ὲρω ου ευ εϯ δε ὲβολ `μμο ϥ `ν ηι κεπορνη ετ οϩι ὲ ρατ ου ςε ςολςελ δε `μμω ου ϧεν νι ϩεβςω `μ φρηϯ `ν νι ρωμι ϩαν νουϯ `ν νουβ νεμ ϩαν νουϯ `ν ϩατ νεμ ϩαν ϣε . 																																													
Baruch 6 :  10  .  se tʰamio `n han klom ègen taphe `n nounouti eshōp de on av shanōli `nge ni ouyb `n ou noub ie ou hat èvolha `n ou nouti se tsho `mmo f èvol èrō ou ev eti de èvol `mmo f `n yi keporny et ohi è rat ou se solsel de `mmō ou kʰen ni hebsō `m phryti `n ni rōmi han nouti `n noub nem han nouti `n hat nem han she . 																																													
Baruch 6 :  11  .  να ι δε `μ παϣνοϩεμ ὲβολϩα ου ϣηιβι νεμ ϩαν ϩολι . 																																													
Baruch 6 :  11  .  na i de `m pashnohem èvolha ou shyivi nem han holi . 																																													
Baruch 6 :  12  .  ευ ϫηλ `ν ου ϩβως `ν ϭηϫι ευ ϥωϯ `μ που ϩο ὲβολϩα πι ϣωιϣ `ντε πι ηι φηεθ ουεϩ ϩιϫωου `ν ϩουò . 																																													
Baruch 6 :  12  .  ev gyl `n ou hvōs `n tshygi ev fōti `m pou ho èvolha pi shōish `nte pi yi phyetʰ oueh higōou `n houò . 																																													
Baruch 6 :  13  .  ουοϩ ουον ϣβωτ `ν τοτ ϥ `μ φρηϯ `ν ου ρωμι `ν ρεϥϯϩαπ `ντε ου χωρα φαι ετε αρε ϣαν ου αι  ερνοβι ὲρο ϥ `μ παϥϧοθεϥ . 																																													
Baruch 6 :  13  .  ouoh ouon shvōt `n tot f `m phryti `n ou rōmi `n reftihap `nte ou kōra phai ete are shan ou ai  ernovi èro f `m pafkʰotʰef . 																																													
Baruch 6 :  14  .  ουον ου σηϥι δε ϧεν τεϥ ουὶναμ νεμ ου κελεβιν `νθοϥ δε `μ παϥϣναϩμεϥ ὲβολϧεν ου πολεμος νεμ ϩαν ςονι ϧεν φαι ςε ουωνϩ ϫε ϩαν νουϯ αν νε . 																																													
Baruch 6 :  14  .  ouon ou syfi de kʰen tef ouìnam nem ou kelevin `ntʰof de `m pafshnahmef èvolkʰen ou polemos nem han soni kʰen phai se ouōnh ge han nouti an ne . 																																													
Baruch 6 :  15  .  `μπερ ερϩοϯ ϩετουϩη `μ φρηϯ γαρ `ν ου ςκευος `ντε ου ρωμι εϣαϥϧομϧεν ϣαϥ ερατϣαυ παι ρηϯ αυ οι `μμο ϥ `νϫε νουνουϯ . 																																													
Baruch 6 :  15  .  `mper erhoti hetouhy `m phryti jar `n ou skevos `nte ou rōmi eshafkʰomkʰen shaf eratshav pai ryti av oi `mmo f `nge nounouti . 																																													
Baruch 6 :  16  .  ευ ταϫρηουτ ϧεν νι ηι `ν ου βαλ ςε μεϩ `ν ϣωιϣ ὲβολϧεν νεν ϭαλαυϫ `ντε νηεθνα ὲ ϧουν . 																																													
Baruch 6 :  16  .  ev tagryout kʰen ni yi `n ou val se meh `n shōish èvolkʰen nen tshalavg `nte nyetʰna è kʰoun . 																																													
Baruch 6 :  17  .  ουοϩ `ν φρηϯ `ν ουαι  εαϥϭι `ν ου ουρο `ν ϫονς ςε ταϫρηουτ `νϫε νεϥ αυλη ὲ  ϣτεμτηιϥ ὲ  φμου ςε ταϫρο `ν νουηι `νϫε νι ουηβ ϧεν ϩαν ρο νεμ ϩαν κελι νεμ ϩαν μοχλους ϩοπως `ν τουϣτεμκολπου `νϫε νι ςονι . 																																													
Baruch 6 :  17  .  ouoh `n phryti `n ouai  eaftshi `n ou ouro `n gons se tagryout `nge nef avly è  shtemtyif è  phmou se tagro `n nouyi `nge ni ouyb kʰen han ro nem han keli nem han moklous hopōs `n toushtemkolpou `nge ni soni . 																																													
Baruch 6 :  18  .  ςε ϭερο `ν ϩαν μηϣ `νϧητ ς ὲρω ου να ι ετε `μ μον`ϣϫομ `μμω ου ὲ  ναυ  ὲ  `ϩλι ευ ϣοπ `μ φρηϯ `ν νι ςοι ετ  ϧεν νι ηι . 																																													
Baruch 6 :  18  .  se tshero `n han mysh `nkʰyt s èrō ou na i ete `m mon`shgom `mmō ou è  nav  è  `hli ev shop `m phryti `n ni soi et  kʰen ni yi . 																																													
Baruch 6 :  19  .  `ν ου ϩητ δε πεϫωου ςε λωϫϩ `μμω ου `νϫε νι ϭατϥι `ντε `π καϩι ευ ουωμ `μμω ου νεμ που ϭιϩβως `ν ςε εμι αν . 																																													
Baruch 6 :  19  .  `n ou hyt de pegōou se lōgh `mmō ou `nge ni tshatfi `nte `p kahi ev ouōm `mmō ou nem pou tshihvōs `n se emi an . 																																													
Baruch 6 :  20 εαϥχμομ `νϫε που ϩο ὲβολϧεν πι χρεμτς ετ  ϧεν πι ηι . 																																													
Baruch 6 :  20 eafkmom `nge pou ho èvolkʰen pi kremts et  kʰen pi yi . 																																													
Baruch 6 :  21  .  εαϥϣωπι ϩιϫεν `ν ου ςωμα ουοϩ ϣαυουοϩ ϩιϫεν τουαφε `νϫε νι ϫελϫου νεμ νι βηινι νεμ νι ϩαλαϯ νεμ νι κεεμωουτ . 																																													
Baruch 6 :  21  .  eafshōpi higen `n ou sōma ouoh shavouoh higen touaphe `nge ni gelgou nem ni vyini nem ni halati nem ni keemōout . 																																													
Baruch 6 :  22  .  ϧεν φαι αριεμι ϫε ϩαν νουϯ αν νε `μπερ ερϩοϯ ου ν ϧατουϩη . 																																													
Baruch 6 :  22  .  kʰen phai ariemi ge han nouti an ne `mper erhoti ou n kʰatouhy . 																																													
Baruch 6 :  23  .  πι νουβ ετ χη ϩιϫωου ευ μετςαιε νωου αρε ϣτεμ ου αι  ϥετ που ϣηιβι `μ παυϣϯμουὲ ουδε γαρ ναυ εμι αν πε ϩοτε ευ ουωτϩ `μμω ου . 																																													
Baruch 6 :  23  .  pi noub et ky higōou ev metsaie nōou are shtem ou ai  fet pou shyivi `m pavshtimouè oude jar nav emi an pe hote ev ouōth `mmō ou . 																																													
Baruch 6 :  24  .  ετ αυϣοπου ὲβολϧεν τιμη νιβεν να ι ετε `μμον π5α `νϧητ ου  . 																																													
Baruch 6 :  24  .  et avshopou èvolkʰen timy niven na i ete `mmon p5a `nkʰyt ou  . 																																													
Baruch 6 :  25  .  ευ ϥαι `μμω ου ϩι τουναϩβι ευ ταμο `μ που ϣωϣ ὲ  νι ρωμι ςε ϣιπι δε `νϫε νη ετ ϣεμϣι `μμω ου . 																																													
Baruch 6 :  25  .  ev fai `mmō ou hi tounahvi ev tamo `m pou shōsh è  ni rōmi se shipi de `nge ny et shemshi `mmō ou . 																																													
Baruch 6 :  26  .  μηποτε `ν ςε ϩει αν ςε να ϣτωουνου `μμαυατου ουδε αρε ϣαν ου αι  ταϩοϥ ὲ ρατϥ `ν νεϥ κιμ ὲβολ ϩιτοτϥ `μμαυατ ϥ ουδε αϥ  ϣανρικι `ν νεϥ οϩι ερατϥ αλλα `μ φρηϯ `ν νι δωρον ευ ινι `μμω ου `ν νι ρεϥμωουτ παι ρηϯ ςε ινι νωου . 																																													
Baruch 6 :  26  .  mypote `n se hei an se na shtōounou `mmavatou oude are shan ou ai  tahof è ratf `n nef kim èvol hitotf `mmavat f oude af  shanriki `n nef ohi eratf alla `m phryti `n ni dōron ev ini `mmō ou `n ni refmōout pai ryti se ini nōou . 																																													
Baruch 6 :  27 νι ϣουϣωουϣι δε αυ ϣανενου νωου νι οηυβ ετ ερχραςθε `μμω ου παι ρηϯ νουκεϩιομι ςε μουλϩ ὲβολ `νϧητ ου  ουδε ου ϩηκι ουδε ου ατϫομ ςε να ϯ ναϥ  αν . 																																													
Baruch 6 :  27 ni shoushōoushi de av shanenou nōou ni oyib et erkrastʰe `mmō ou pai ryti noukehiomi se moulh èvol `nkʰyt ou  oude ou hyki oude ou atgom se na ti naf  an . 																																													
Baruch 6 :  28  .  εβολϧεν `ν ου ϣουϣωουϣι ευ ϭολϩ ὲ  νη ετ οι `ν κεμα νεμ νι μηςι ὲβολϧεν να ι ου ν εαρετενεμι ϫε ϩαν νουϯ αν νε `μπερ ερϩοϯ ϧατουϩη . 																																													
Baruch 6 :  28  .  evolkʰen `n ou shoushōoushi ev tsholh è  ny et oi `n kema nem ni mysi èvolkʰen na i ou n earetenemi ge han nouti an ne `mper erhoti kʰatouhy . 																																													
Baruch 6 :  29  .  πως γαρ ςε να μουϯ ὲρω ου ϫε `ν ου ϯ  ϫε ϩαν ϩιομι ετ χω ϧαρωου `ν ϩαν νουϯ `ν ϣε νεμ ϩαν νουβ νεμ ϩαν ϩατ . 																																													
Baruch 6 :  29  .  pōs jar se na mouti èrō ou ge `n ou ti  ge han hiomi et kō kʰarōou `n han nouti `n she nem han noub nem han hat . 																																													
Baruch 6 :  30 ουοϩ νι ουηβ ϧεν `ν ου ηι ςε μουνκ `μμω ου ερε `ν ου ϩβως φηϧ ουοϩ `ν ου αφε νεμ νουμορτ ευ ϧηκ ερε `ν ου αφε ϭορπ ὲβολ . 																																													
Baruch 6 :  30 ouoh ni ouyb kʰen `n ou yi se mounk `mmō ou ere `n ou hvōs phykʰ ouoh `n ou aphe nem noumort ev kʰyk ere `n ou aphe tshorp èvol . 																																													
Baruch 6 :  31  .  ναυ ϩεμϩεμ δε ευ ωϣ ὲβολ `μπε ν θο `ν νουνουϯ `μ φρηϯ `ν ϩαν ουον ευ  ϧεν ου διπνον . 																																													
Baruch 6 :  31  .  nav hemhem de ev ōsh èvol `mpe n tʰo `n nounouti `m phryti `n han ouon ev  kʰen ou dipnon . 																																													
Baruch 6 :  32  .  ϣαυωλι ὲβολϧεν `ν ου ϩβως `νϫε νι ουηβ `ν ςε τηιτ ου ϩι `ν ου ϩιομι νεμ νουαλωουὶ . 																																													
Baruch 6 :  32  .  shavōli èvolkʰen `n ou hvōs `nge ni ouyb `n se tyit ou hi `n ou hiomi nem noualōouì . 																																													
Baruch 6 :  33  .  ουδε αυ ϣανερπετϩωου νωου `νϫε ϩλι ουδε αυ ϣανερπεθνανεϥ `μ μονϣϫομ `μμω ου ὲ  θαμιο ου ρο ουδε παλιν ὲ  ελϥ . 																																													
Baruch 6 :  33  .  oude av shanerpethōou nōou `nge hli oude av shanerpetʰnanef `m monshgom `mmō ou è  tʰamio ou ro oude palin è  elf . 																																													
Baruch 6 :  34  .  ουδε ου μετραμαο ουδε ου ϩμοτ `μ μονϣϫομ `μμω ου ὲ  τηιτ ου εϣωπ αρε ϣαν ου αι  ωϣ νωου `ν ου ευχη ουοϩ `ντε ϥ ϣτεμτηις `ν νουκωϯ `ν ςως . 																																													
Baruch 6 :  34  .  oude ou metramao oude ou hmot `m monshgom `mmō ou è  tyit ou eshōp are shan ou ai  ōsh nōou `n ou evky ouoh `nte f shtemtyis `n noukōti `n sōs . 																																													
Baruch 6 :  35  .  ννουϣνοϩεμ `ν νουρωμι ὲβολϧεν φμου ουδε ου ϫωβ `ν νουϣναϩμεϥ `ντεν  πετϫορ ὲρο ϥ . 																																													
Baruch 6 :  35  .  nnoushnohem `n nourōmi èvolkʰen phmou oude ou gōb `n noushnahmef `nten  petgor èro f . 																																													
Baruch 6 :  36  .  ου ρωμι `μ βελλε `ν νουϣθρεϥναυ `μ βολ ου ρωμι εϥ  ϧεν ου αναγκη `ν νουϣναϩμεϥ . 																																													
Baruch 6 :  36  .  ou rōmi `m velle `n noushtʰrefnav `m vol ou rōmi ef  kʰen ou ananky `n noushnahmef . 																																													
Baruch 6 :  37 ουδε ου χηρα `ν νουναι να ς ου ορφανος `ν νουερπεθνανεϥ να ϥ  . 																																													
Baruch 6 :  37 oude ou kyra `n nounai na s ou orphanos `n nouerpetʰnanef na f  . 																																													
Baruch 6 :  38  .  ευ ονι `ν νι ωνι `ντε `π τωου νι νουϯ `ν ϣε νεμ νι ιεπ`ννουβ νεμ νι ιεπ`νϩατ νη δε ετ μονκ `μμω ου ευ εϭιϣιπι . 																																													
Baruch 6 :  38  .  ev oni `n ni ōni `nte `p tōou ni nouti `n she nem ni iep`nnoub nem ni iep`nhat ny de et monk `mmō ou ev etshishipi . 																																													
Baruch 6 :  39  .  πως ου ν `ςϣε ὲ  μευὶ ὲρω ου ιε ὲ  μουϯ ϫε `ν ου ϯ  . 																																													
Baruch 6 :  39  .  pōs ou n `sshe è  mevì èrō ou ie è  mouti ge `n ou ti  . 																																													
Baruch 6 :  40 ετ ι δε νεμ `ν θωου ϩωου νι χαλδεος ευ ϯ ϣωϣ νωου εϣωπ αυ ϣανναυ ὲρω ου ευ οι `ν ϣε `μ μονϣϫομ `μμω ου ὲ  ςαϫι ϣα πεν βηλ `ν ςε εραξιοιν `μμο ϥ εθ ρ ου μουϯ . 																																													
Baruch 6 :  40 et i de nem `n tʰōou hōou ni kaldeos ev ti shōsh nōou eshōp av shannav èrō ou ev oi `n she `m monshgom `mmō ou è  sagi sha pen vyl `n se eraxioin `mmo f etʰ r ou mouti . 																																													
Baruch 6 :  41  .  ϩως ὲ  ου ονϣϫομ `μμω ου `ν θωου εαυεμι ὲρω ου ὲ  χα υ `ν ςωου `μμον εμι γαρ `νϧητ ου  . 																																													
Baruch 6 :  41  .  hōs è  ou onshgom `mmō ou `n tʰōou eavemi èrō ou è  ka i `n sōou `mmon emi jar `nkʰyt ou  . 																																													
Baruch 6 :  42  .  νι ϩιομι δε ςε μουρ `ν ϩαν νοϩ ὲρω ου ςε ϩεμςι ϩι νι μωιτ ςε ερϣουϣωουϣι ὲβολϧεν νι εϣο . 																																													
Baruch 6 :  42  .  ni hiomi de se mour `n han noh èrō ou se hemsi hi ni mōit se ershoushōoushi èvolkʰen ni esho . 																																													
Baruch 6 :  43  .  εϣωπ δε αυ ϣανςεκ ου ὶ `μμω ου `νϫε ου αι  ὲβολϧεν νετεν ςινι `ντε ϥ `νκοτ νεμας ϣας ϯχοϩ `ντε ς ϣφερι ϫε `μ που ταιος `νθος `μπε ς ρηϯ ουδε πες νοϩ `μπε ϥ ςωλπ . 																																													
Baruch 6 :  43  .  eshōp de av shansek ou ì `mmō ou `nge ou ai  èvolkʰen neten sini `nte f `nkot nemas shas tikoh `nte s shpheri ge `m pou taios `ntʰos `mpe s ryti oude pes noh `mpe f sōlp . 																																													
Baruch 6 :  44  .  ϩωβ νιβεν ετ ϣωπ `νϧητ ου  ϩαν μεθνουϫ νε πος ον `ν ςϣε ὲ  μευὶ ιε ὲ  μουϯ ὲρω ου ϫε `ν ου ϯ  . 																																													
Baruch 6 :  44  .  hōb niven et shōp `nkʰyt ou  han metʰnoug ne pos on `n sshe è  mevì ie è  mouti èrō ou ge `n ou ti  . 																																													
Baruch 6 :  45  .  ευ μονκ ὲβολ ϩιτεν ϩαν αμϣηουι νεμ ϩαν ϩαμνουβ `μ παυϣωπι `ν ϩλι ὲ βηλ ὲ  φη ὲ ϣαρε πι τεχνιτης ου ωϣ ὲ θαμιο ϥ . 																																													
Baruch 6 :  45  .  ev monk èvol hiten han amshyoui nem han hamnoub `m pavshōpi `n hli è vyl è  phy è share pi teknitys ou ōsh è tʰamio f . 																																													
Baruch 6 :  46  .  νθωου δε νη ετ μονκ `μμω ου `μ παυϣερ ου μηϣ `ν ςηου πος ου ονϣϫομ `ντε νη ετ αυϣωπι ὲβολϩιτοτου ερνουϯ . 																																													
Baruch 6 :  46  .  ntʰōou de ny et monk `mmō ou `m pavsher ou mysh `n syou pos ou onshgom `nte ny et avshōpi èvolhitotou ernouti . 																																													
Baruch 6 :  47 αυ ςωϫπ γαρ `νϫε ϩαν μεθνουϫ νεμ ϩαν ϣωϣ `ν νη ετ αυςουωνου . 																																													
Baruch 6 :  47 av sōgp jar `nge han metʰnoug nem han shōsh `n ny et avsouōnou . 																																													
Baruch 6 :  48  .  εϣωπ γαρ αϥ  ϣανὶ ὲ ϫω ου `νϫε ου πολεμος νεμ ϩαν πετϩωου ϫε αυ να χων θων νεμ  .  `ν ου νουϯ . 																																													
Baruch 6 :  48  .  eshōp jar af  shanì è gō ou `nge ou polemos nem han pethōou ge av na kōn tʰōn nem  .  `n ou nouti . 																																													
Baruch 6 :  49  .  πως ου ν `ντετεν εμι αν ϫε ϩαν νουϯ αν νε νη ετ ε `μ παυϣναϩμου ὲβολϧεν πι πολεμος ουδε ὲβολϧεν ϩαν πετϩωου . 																																													
Baruch 6 :  49  .  pōs ou n `nteten emi an ge han nouti an ne ny et e `m pavshnahmou èvolkʰen pi polemos oude èvolkʰen han pethōou . 																																													
Baruch 6 :  50 ευ οι γαρ `ν ϣε νεμ ϩαν ιεπ`νϩατ νεμ ϩαν ιεπ`ννουβ ερετεν εμι μενενςα να ι ϫε ϩαν μεθνουϫ νε νι εθνος γαρ νεμ νι κεουρωου . 																																													
Baruch 6 :  50 ev oi jar `n she nem han iep`nhat nem han iep`nnoub ereten emi menensa na i ge han metʰnoug ne ni etʰnos jar nem ni keourōou . 																																													
Baruch 6 :  51  .  ςε ουονϩ νωου ϫε ϩαν νουϯ αν αλλα ϩαν ϩβηουὶ `ν ϫιϫ `ν ρωμι νε ουοϩ `μ μον`ϩλι `ν ϩωβ `ντε `φ νουϯ `νϧητ ου  . 																																													
Baruch 6 :  51  .  se ouonh nōou ge han nouti an alla han hvyouì `n gig `n rōmi ne ouoh `m mon`hli `n hōb `nte `ph nouti `nkʰyt ou  . 																																													
Baruch 6 :  52  .  νιμ ου ν ετε `ν ϥσωουν αν ϫε ϩαν νουϯ αν πε . 																																													
Baruch 6 :  52  .  nim ou n ete `n fsōoun an ge han nouti an pe . 																																													
Baruch 6 :  53  .  ου ουρο γαρ `ντε ου χωρα `ν νουϣταϩοϥ ὲ ρατϥ ουδε ου μουνϩωου `ν νουϣτηιϥ `ν νι ρωμι . 																																													
Baruch 6 :  53  .  ou ouro jar `nte ou kōra `n noushtahof è ratf oude ou mounhōou `n noushtyif `n ni rōmi . 																																													
Baruch 6 :  54  .  ου ϩαπ δε `ν νουϣτηιϥ ουδε `ν νουϣσωϯ `ν νουϭι`νϫονς ευ οι `ν ατϫομ `μ φρηϯ `ν νι αβοκ ευ  ουτε τφε νεμ πι καϩι . 																																													
Baruch 6 :  54  .  ou hap de `n noushtyif oude `n noushsōti `n noutshi`ngons ev oi `n atgom `m phryti `n ni avok ev  oute tphe nem pi kahi . 																																													
Baruch 6 :  55  .  κεγαρ ὲ ϣωπ αϥ  ϣανϩει `νϫε ου χρωμ ϧεν `π ηι `ν νι νουϯ `ν ϣε ιε νι ιεπ`ννουβ ιε νι ιεπ`νϩατ `ν ου ουηβ μεν ευ εφωτ ουοϩ ευ ενοϩεμ `ν θωου δε ευ ερωκϩ ϧεν θμηϯ `μ φρηϯ `ν ϩαν ςοι . 																																													
Baruch 6 :  55  .  kejar è shōp af  shanhei `nge ou krōm kʰen `p yi `n ni nouti `n she ie ni iep`nnoub ie ni iep`nhat `n ou ouyb men ev ephōt ouoh ev enohem `n tʰōou de ev erōkh kʰen tʰmyti `m phryti `n han soi . 																																													
Baruch 6 :  56  .  ου ουρο δε νεμ ϩαν πολεμος `ν νουϣοϩι ὲϧουν ὲ ϫω ου πως ου ν `ςϣε ὲ  μευὶ ιε ὲ  μουϯ ερωου ϫε `ν ου ϯ  . 																																													
Baruch 6 :  56  .  ou ouro de nem han polemos `n noushohi èkʰoun è gō ou pōs ou n `sshe è  mevì ie è  mouti erōou ge `n ou ti  . 																																													
Baruch 6 :  57 ννουνοϩεμ ὲβολϩα πσονι ιε ὲβολϩα νι ρεϥϭιουὶ ϩαν νουϯ `ν ϣε νεμ ϩαν ιεπ`ννουβ νεμ ϩαν ιεβ`νϩατ νη ετ ε ου ονϣϫομ `μμω ου . 																																													
Baruch 6 :  57 nnounohem èvolha psoni ie èvolha ni reftshiouì han nouti `n she nem han iep`nnoub nem han ieb`nhat ny et e ou onshgom `mmō ou . 																																													
Baruch 6 :  58  .  ϣαυωλι `μ πι νουβ ετ ϩιωτ ου νεμ πι ϩατ νεμ `ν ου ϭι`ϩβως ϣαυϭιτϥ ουοϩ ειϣενωου ουδε `ν θωου `ν νουϣερβοηθιν ὲ ρωου . 																																													
Baruch 6 :  58  .  shavōli `m pi noub et hiōt ou nem pi hat nem `n ou tshi`hvōs shavtshitf ouoh eishenōou oude `n tʰōou `n noushervoytʰin è rōou . 																																													
Baruch 6 :  59  .  ϩωστε ϥσοτπ `νϫε ου ουρο εϥ ουωνϩ `ντε ϥ ϫομ ὲβολ νεμ ου ςκευος ϧεν ου ηι ευ ερχρια `μμο ϥ ὲ ϩοτὲ νι νουϯ `μ μεθνουϫ . 																																													
Baruch 6 :  59  .  hōste fsotp `nge ou ouro ef ouōnh `nte f gom èvol nem ou skevos kʰen ou yi ev erkria `mmo f è hotè ni nouti `m metʰnoug . 																																													
Baruch 6 :  60 πι ρη γαρ νεμ πι ιοϩ νεμ νι σιου ευ οι `ν ου ωινι ουοϩ ευ ουωρπ `μμω ου ὲ  τουχρια ςε οι`νρεϥςωτεμ . 																																													
Baruch 6 :  60 pi ry jar nem pi ioh nem ni siou ev oi `n ou ōini ouoh ev ouōrp `mmō ou è  toukria se oi`nrefsōtem . 																																													
Baruch 6 :  61  .  παι ρηϯ ου ν ου ςε τεβρηϫ ας ϣανουωνϩ ϣας ερουωινι παι π5α ρωϥ νι ϥι ϧεν χωρα νιβεν . 																																													
Baruch 6 :  61  .  pai ryti ou n ou se tebryg as shanouōnh shas erouōini pai p5a rōf ni fi kʰen kōra niven . 																																													
Baruch 6 :  62  .  ουοϩ ου ϭηπι αυ ϣανσαϩνητς ὲβολ ϩιτεν `φ νουϯ ὲ  μοϣι ϩιϫεν ϯ οικουμενη τηρ ς ϣαυϫωκ `μ φηετ αυςαϩνητϥ νωου . 																																													
Baruch 6 :  62  .  ouoh ou tshypi av shansahnyts èvol hiten `ph nouti è  moshi higen ti oikoumeny tyr s shavgōk `m phyet avsahnytf nōou . 																																													
Baruch 6 :  63  .  πι χρωμ δε αυ ϣανουορπϥ ὲβολ `μ πϣωι ὲ  μουνκ `ν νι τωου νεμ νι `δρυμος ϣαϥ ιρι `μ φηετ αυςαϩνητϥ ναϥ  να ι δε ουδε ϧεν ου ςμοτ ουδε ϧεν ου ϫομ ςε ονι αν `ν νουϯ . 																																													
Baruch 6 :  63  .  pi krōm de av shanouorpf èvol `m pshōi è  mounk `n ni tōou nem ni `drimos shaf iri `m phyet avsahnytf naf  na i de oude kʰen ou smot oude kʰen ou gom se oni an `n nouti . 																																													
Baruch 6 :  64  .  ϧεν φαι ου ν `ςϣε αν ὲ  μευὶ ὲρω ου ουδε ὲ  ϯ ϩαπ ευ ϩαπ ουδε ὲ  ερπεθνανεϥ `ν νι ρωμι . 																																													
Baruch 6 :  64  .  kʰen phai ou n `sshe an è  mevì èrō ou oude è  ti hap ev hap oude è  erpetʰnanef `n ni rōmi . 																																													
Baruch 6 :  65  .  εαρετενεμι ου ν ϫε ϩαν νουϯ αν νε `μπερ ερϩοϯ ϧατουϩη . 																																													
Baruch 6 :  65  .  earetenemi ou n ge han nouti an ne `mper erhoti kʰatouhy . 																																													
Baruch 6 :  66  .  ουδε γαρ ου ουρο `ν νουσαϩουὶ ὲρο ϥ ουδε `ν νουςμου ὲρο ϥ . 																																													
Baruch 6 :  66  .  oude jar ou ouro `n nousahouì èro f oude `n nousmou èro f . 																																													
Baruch 6 :  67 ϩαν μηινι `ντε τφε `ν νουταμωου ὲ  νι εθνος ουδε `ν νουερουωινι `μ φρηϯ `μ πι ρη ουδε `ν νουϯουωινι `μ φρηϯ `μ πι ιοϩ . 																																													
Baruch 6 :  67 han myini `nte tphe `n noutamōou è  ni etʰnos oude `n nouerouōini `m phryti `m pi ry oude `n noutiouōini `m phryti `m pi ioh . 																																													
Baruch 6 :  68  .  να ι νε νι θηριον εϩοτερωου νη ετ εουονϣϫομ `μμω ου ὲ  φωτ ε ου ςκηπι εϩ`ηου νωου . 																																													
Baruch 6 :  68  .  na i ne ni tʰyrion ehoterōou ny et eouonshgom `mmō ou è  phōt e ou skypi eh`you nōou . 																																													
Baruch 6 :  69  .  κατα ρηϯ νιβεν ουοϩ ου ϩωβ ου ονϩ ϫε ϩαν νουϯ αν νε εθβε φαι `μπερ ερϩοϯ ου ν ϧατουϩη . 																																													
Baruch 6 :  69  .  kata ryti niven ouoh ou hōb ou onh ge han nouti an ne etʰve phai `mper erhoti ou n kʰatouhy . 																																													
Baruch 6 :  70 ` μ`φρηϯ γαρ `ν ου να ϣπι ιρι ϧεν ου βονϯ `ν αρεϩ αν ὲ  ϩλι παι ρηϯ νε `ν ου ϯ  ϩαν ϣε νεμ ϩαν ιεπ`νϩατ νεμ ϩαν ιεπ`ννουβ . 																																													
Baruch 6 :  70 ` m`phryti jar `n ou na shpi iri kʰen ou vonti `n areh an è  hli pai ryti ne `n ou ti  han she nem han iep`nhat nem han iep`nnoub . 																																													
Baruch 6 :  71  .  παι ρηϯ ον `ν ϯ ραμνος ετ  ϧεν πι ϭωμ ϣαρε ϩαλητ νιβεν ουοϩ ϩιϫως ιε `ν φρηϯ οι `ν ου ρεϥμωουτ εϥ ροϫπ ϧεν πχακι αυ ονι `μμω ου `νϫε `ν ου νουϯ ϩαν ϣε νεμ ϩαν ιεπ`νϩατ νεμ ϩαν ιεπ`ννουβ . 																																													
Baruch 6 :  71  .  pai ryti on `n ti ramnos et  kʰen pi tshōm share halyt niven ouoh higōs ie `n phryti oi `n ou refmōout ef rogp kʰen pkaki av oni `mmō ou `nge `n ou nouti han she nem han iep`nhat nem han iep`nnoub . 																																													
Baruch 6 :  72  .  εβολ ϧεν ϯ προφυρα νεμ πι μαρμαρον `ν νεϥ λοϥλεϥ ὲβολ ϩιωτ ου ερετεν εεμι ϫε ϩαν νουϯ αν νε `ν θωου δε επϧαὲ ευ εουομου ὲβολϩιτοτου `μμαυατου ουοϩ ευ εϣωπι `ν ου ϣωϣ ϧεν τχωρα . 																																													
Baruch 6 :  72  .  evol kʰen ti prophira nem pi marmaron `n nef loflef èvol hiōt ou ereten eemi ge han nouti an ne `n tʰōou de epkʰaè ev eouomou èvolhitotou `mmavatou ouoh ev eshōpi `n ou shōsh kʰen tkōra . 																																													
Baruch 6 :  73  .  ου αγαθον `νϫε ου ρωμι `ν θμηι `μμον ιδωλον `νταϥ εϥ εϣωπι γαρ εϥ ουηου ὲβολϩα νι ϣωϣ  .  ας ϫωκ ὲβολ `νϫε ϯ προφητια `ντε ιερεμιας πι προφητης ϧεν ου ϩιρηνη `ντε φϯ, αμην . 																																													
Baruch 6 :  73  .  ou ajatʰon `nge ou rōmi `n tʰmyi `mmon idōlon `ntaf ef eshōpi jar ef ouyou èvolha ni shōsh  .  as gōk èvol `nge ti prophytia `nte ieremias pi prophytys kʰen ou hiryny `nte phti, amyn . 																																													
Ezekiel :  Ezekiel																																													
Ezekiel :  Ezekiel																																													
Ezekiel :  ιεζεκιηλ																																													
Ezekiel :  iezekiyl																																													
Ezekiel :  Ezekiel chapter 1 1 κεφ 1 . 																																													
Ezekiel :  Ezekiel chapter 1 1 keph 1 . 																																													
Ezekiel 1 :  1  .  ουοϩ ας ϣωπι ϧεν ϯ μαϩ3 `ν ρομπι ϧεν πι ὰβοτ `μ μαϩ 5  .  ϧεν πι μαϩςου5  .  `ν ὲϩοου `μ πι ὰβοτ ὰνοκ να ιϣοπ ϧεν `θ μηϯ `ν ϯ εχμαλωςιὰ ϩιϫεν `φ ιαρο Χουβαρ ουοϩ αυ ουων `νϫε νι φηουὶ ουοϩ αι ναυ  ὲ  ϩαν ϩανϩοραςις `ντε φϯ . 																																													
Ezekiel 1 :  1  .  ouoh as shōpi kʰen ti mah3 `n rompi kʰen pi àvot `m mah 5  .  kʰen pi mahsou5  .  `n èhoou `m pi àvot ànok na ishop kʰen `tʰ myti `n ti ekmalōsià higen `ph iaro kouvar ouoh av ouōn `nge ni phyouì ouoh ai nav  è  han hanhorasis `nte phti . 																																													
Ezekiel 1 :  2  .  ϧεν ςου5  .  `μ πι ὰβοτ ετε θαι τε ϯ ρομπι `μ μαϩ 5  .  `μ πι ουωτεβ ὲβολ `ντε πι ουρο ιωακιμ . 																																													
Ezekiel 1 :  2  .  kʰen sou5  .  `m pi àvot ete tʰai te ti rompi `m mah 5  .  `m pi ouōteb èvol `nte pi ouro iōakim . 																																													
Ezekiel 1 :  3  .  πι ςαϫι `ντε `πϭοις αϥ  ϣωπι ϩα ιεζεκιηλ `π ϣηρι `ν βουζι πι ουηβ ϧεν `π καϩι `ν τ νι Χαλδεος ϩιϫεν `φ ιαρο Χουβαρ ουοϩ `τ ϫιϫ `μ `πϭοις ας ϣωπι ὲ`ϩρηι ὲϫω ι . 																																													
Ezekiel 1 :  3  .  pi sagi `nte `ptshois af  shōpi ha iezekiyl `p shyri `n vouzi pi ouyb kʰen `p kahi `n t ni kaldeos higen `ph iaro kouvar ouoh `t gig `m `ptshois as shōpi è`hryi ègō i . 																																													
Ezekiel 1 :  4  .  ουοϩ αι ναυ  ϩηππε ις ου `πνευμα να ϥ ϥαι ουοϩ να ϥ νηου ὲβολ ςαπεμϩιτ ουοϩ ερε ουον ου νι ϣϯ `ν ϭηπι `νϧητ ϥ ουοϩ ου ουωινι `μπε ϥ κωϯ νεμ ου `χρωμ `ϥϯ `ν ου ςε τεβρηϫ ουοϩ ϧεν τεϥ μηϯ `μ `φ ρηϯ `ν ου ωινι `ν ὲ λεκτρινον ϧεν `θ μηϯ `μ πι `χρωμ νεμ ου ουωινι `νϧητ ϥ . 																																													
Ezekiel 1 :  4  .  ouoh ai nav  hyppe is ou `pnevma na f fai ouoh na f nyou èvol sapemhit ouoh ere ouon ou ni shti `n tshypi `nkʰyt f ouoh ou ouōini `mpe f kōti nem ou `krōm `fti `n ou se tebryg ouoh kʰen tef myti `m `ph ryti `n ou ōini `n è lektrinon kʰen `tʰ myti `m pi `krōm nem ou ouōini `nkʰyt f . 																																													
Ezekiel 1 :  5  .  ουοϩ να ϥ ϧεν τεϥ μηϯ `νϫε ου ὶνι `ν ρωμι `ν 4  .  `ν ζωον ουοϩ θαι τε τουϩοραςις ου ὶνι `ν ρωμι να ϥ ϣοπ `νϧητ ου  . 																																													
Ezekiel 1 :  5  .  ouoh na f kʰen tef myti `nge ou ìni `n rōmi `n 4  .  `n zōon ouoh tʰai te touhorasis ou ìni `n rōmi na f shop `nkʰyt ou  . 																																													
Ezekiel 1 :  6  .  ουοϩ νε ουον 4  .  `ν ϩο ὲ `φουαι νεμ4  .  `ν τεν ϩ ὲ `φουαι `μμω ου . 																																													
Ezekiel 1 :  6  .  ouoh ne ouon 4  .  `n ho è `phouai nem4  .  `n ten h è `phouai `mmō ou . 																																													
Ezekiel 1 :  7  .  ουοϩ να ρε `ν ου φατ òϩι ὲ ρατ ου ουοϩ να ρε `ν ου ϭαλαυϫ ρητ `ν τεν ϩ νεμ ϩαν ϫεβς `ν `χρωμ `ν ϩομτ εϥ ϯ μουὲ ουοϩ `ν ου τεν ϩ ευ ὰςιωου νε . 																																													
Ezekiel 1 :  7  .  ouoh na re `n ou phat òhi è rat ou ouoh na re `n ou tshalavg ryt `n ten h nem han gebs `n `krōm `n homt ef ti mouè ouoh `n ou ten h ev àsiōou ne . 																																													
Ezekiel 1 :  8  .  ουοϩ ερε ου ϫιϫ `ν ρωμι ςαπεςητ `ν νουτενϩ ευ μοϣι ϩιϫεν `ν ου 4  .  `ν `ςφιρ . 																																													
Ezekiel 1 :  8  .  ouoh ere ou gig `n rōmi sapesyt `n noutenh ev moshi higen `n ou 4  .  `n `sphir . 																																													
Ezekiel 1 :  9  .  ουοϩ `ν ου ϩο `ν εμ `ν ου τεν ϩ `ντε πι 4  .  ερε ου αι  ϧεντ ὲ ου αι `μμω ου ουοϩ νουτενϩ ναυ ταςθηουτ αν πε . 																																													
Ezekiel 1 :  9  .  ouoh `n ou ho `n em `n ou ten h `nte pi 4  .  ere ou ai  kʰent è ou ai `mmō ou ouoh noutenh nav tastʰyout an pe . 																																													
Ezekiel 1 :  10  .  ουοϩ `π ι`νι `ντε `ν ου ϩο ου ϩο `ν ρωμι πε νεμ ου ϩο `μ μουὶ ςαουὶναμ `μμω ου `μ πι 4  .  ουοϩ ου ϩο `μ μαςι πε `ν ςαϫαϭη `μμω ου `μ πι 4  .  νεμ ου ϩο `ν ὰϧωμ `μ πι 4 . 																																													
Ezekiel 1 :  10  .  ouoh `p i`ni `nte `n ou ho ou ho `n rōmi pe nem ou ho `m mouì saouìnam `mmō ou `m pi 4  .  ouoh ou ho `m masi pe `n sagatshy `mmō ou `m pi 4  .  nem ou ho `n àkʰōm `m pi 4 . 																																													
Ezekiel 1 :  11  .  ουοϩ `ν ου τεν ϩ ναυ φωρϣ `μμω ου ὲβολ `μ πι 4  .  ςα`πϣωι `μμω ου ναυ ϩωτπ 2  .  ὲ  πι ουαι ερε 2  .  ϩωβς `μ που ςωμα . 																																													
Ezekiel 1 :  11  .  ouoh `n ou ten h nav phōrsh `mmō ou èvol `m pi 4  .  sa`pshōi `mmō ou nav hōtp 2  .  è  pi ouai ere 2  .  hōbs `m pou sōma . 																																													
Ezekiel 1 :  12  .  ουοϩ `φ ουαι `φ ουαι να ϥ μοϣι `μπε ϥ `μθο ὲβολ `φ μα ὲ να ϥμοϣι ὲρο ϥ `νϫε πι `πνευμα ουοϩ ναυ μοϣι πε ουοϩ ναυ κωϯ `μμω ου αν πε . 																																													
Ezekiel 1 :  12  .  ouoh `ph ouai `ph ouai na f moshi `mpe f `mtʰo èvol `ph ma è na fmoshi èro f `nge pi `pnevma ouoh nav moshi pe ouoh nav kōti `mmō ou an pe . 																																													
Ezekiel 1 :  13  .  ουοϩ ϧεν `θ μηϯ `ν νι ζωον νε ουον ου ϩοραςις `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϫεβς `ν `χρωμ ευ μοϩ `μ `φ ρηϯ `μ `π ϩο `ν ϩαν λαμπας ευ κωϯ `μμω ου ϧεν `θ μηϯ `ν νι ζωον νεμ ου μουὲ `ντε ου `χρωμ ουοϩ ὲβολϧεν πι `χρωμ να δνηου ὲβολ `μ `φ ρηϯ `ν ου ςε τεβρηϫ . 																																													
Ezekiel 1 :  13  .  ouoh kʰen `tʰ myti `n ni zōon ne ouon ou horasis `m `ph ryti `n han gebs `n `krōm ev moh `m `ph ryti `m `p ho `n han lampas ev kōti `mmō ou kʰen `tʰ myti `n ni zōon nem ou mouè `nte ou `krōm ouoh èvolkʰen pi `krōm na dnyou èvol `m `ph ryti `n ou se tebryg . 																																													
Ezekiel 1 :  14  .  ουοϩ νι ζωον ναυ ϭοϫι πε ουοϩ ναυ ταςθηουτ `μ `φ ρηϯ `ν `ςμοτ `ντε ου βεζεκ . 																																													
Ezekiel 1 :  14  .  ouoh ni zōon nav tshogi pe ouoh nav tastʰyout `m `ph ryti `n `smot `nte ou vezek . 																																													
Ezekiel 1 :  15  .  ουοϩ αι ναυ  ουοϩ ϩηππε ις ου `τ ροχος να ϥ χη ϩιϫεν `π καϩι εϥ ϧεντ ὲϧουν ὲ  πι 4  .  `ν ζωον . 																																													
Ezekiel 1 :  15  .  ouoh ai nav  ouoh hyppe is ou `t rokos na f ky higen `p kahi ef kʰent èkʰoun è  pi 4  .  `n zōon . 																																													
Ezekiel 1 :  16  .  ουοϩ `π `ςμοτ `ν νι `τ ροχος `μ `φ ρηϯ `μ πι νουβ `ντε αρςις ουοϩ ου ὶνι `ν ουωτ ετ χη ϧεν πι 4  .  ουοϩ που ϩωβ να ϥ οι `μ `φ ρηϯ `ν ου τροχος εϥ ϧεν ου τροχος . 																																													
Ezekiel 1 :  16  .  ouoh `p `smot `n ni `t rokos `m `ph ryti `m pi noub `nte arsis ouoh ou ìni `n ouōt et ky kʰen pi 4  .  ouoh pou hōb na f oi `m `ph ryti `n ou trokos ef kʰen ou trokos . 																																													
Ezekiel 1 :  17  .  ναυ μοϣι πε ϩιϫεν που 4  .  `ν `ςφιρ ναυ ταςτηουτ αν πε ϧεν `π ϫιν`θρουμοϣι ουδε `ν ου ςοι . 																																													
Ezekiel 1 :  17  .  nav moshi pe higen pou 4  .  `n `sphir nav tastyout an pe kʰen `p gin`tʰroumoshi oude `n ou soi . 																																													
Ezekiel 1 :  18  .  ουοϩ ου ϭιςι ὲ να ϥ `νϧητ ου  πε ουοϩ αι ναυ  ὲρω ου να ρε `ν ου ςοι μεϩ `μ βαλ `μ πι κωϯ `μ πι 4 . 																																													
Ezekiel 1 :  18  .  ouoh ou tshisi è na f `nkʰyt ou  pe ouoh ai nav  èrō ou na re `n ou soi meh `m val `m pi kōti `m pi 4 . 																																													
Ezekiel 1 :  19  .  ουοϩ ϧεν `π ϫιν`θρουμοϣι `νϫε νι ζωον ναυ μοϣι `νϫε νι `τ ροχος ευ ϧεντ ὲϧουν ὲρω ου ουοϩ ϧεν `π ϫιν`θρουϥαι `μμω ου `νϫε νι ζωον ὲβολϩα `π καϩι ϣαυϥαι `μμω ου `νϫε νι `τ ροχος . 																																													
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Ezekiel 3 :  13  .  ouoh ai nav  hyppe is `r`kʰrōou `n ni ten h `nte ni zōon ev hiouì è hren nouèryou ou ai  nahren ou ai  ouoh `t `smy `nte ni `t rokos kʰent èkʰoun èrō ou nem `t `smy `m pi monmen . 																																													
Ezekiel 3 :  14  .  ουοϩ πι `πνευμα `ντε `πϭοις αϥ  ολτ αϥ  ϭιττ ουοϩ αι μοϣι ϧεν ϯ προϩερεςις `ντε πα`πνευμα ουοϩ `τ ϫιϫ `μ `πϭοις ας ϣωπι ϩιϫωι ες ταϫρηουτ . 																																													
Ezekiel 3 :  14  .  ouoh pi `pnevma `nte `ptshois af  olt af  tshitt ouoh ai moshi kʰen ti proheresis `nte pa`pnevma ouoh `t gig `m `ptshois as shōpi higōi es tagryout . 																																													
Ezekiel 3 :  15  .  αι ϣε ὲϧουν ὲ ϯεχμαλωςιὰ ειòρεμ ουοϩ αι κωϯ ὲ νη ετ ϣοπ ϩιϫεν `φ ιαρο Χουβαρ νη ετ ϣοπ ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ αι ϩεμςι ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ `ν 7 `ν ὲϩοου ειχη ϧεν τουμηϯ . 																																													
Ezekiel 3 :  15  .  ai she èkʰoun è tiekmalōsià eiòrem ouoh ai kōti è ny et shop higen `ph iaro kouvar ny et shop kʰen pi ma et e`mmav ai hemsi kʰen pi ma et e`mmav `n 7 `n èhoou eiky kʰen toumyti . 																																													
Ezekiel 3 :  16  .  ας ϣωπι δε μενενςα πι 7 `ν ὲϩοου α πι ςαϫι `ντε `πϭοις ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 3 :  16  .  as shōpi de menensa pi 7 `n èhoou a pi sagi `nte `ptshois shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Ezekiel 3 :  17  .  ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι αι τηικ `ν ου ςκοπος `μ πηι `μ π10  .  _ς3 ουοϩ εκὲ ςωτεμ ὲ  ϩαν ςαϫι ὲβολϧεν ρωι ουοϩ εκὲ τονϣου ὲβολϩιτοτ . 																																													
Ezekiel 3 :  17  .  ge `p shyri `m `ph rōmi ai tyik `n ou skopos `m pyi `m p10  .  _s3 ouoh ekè sōtem è  han sagi èvolkʰen rōi ouoh ekè tonshou èvolhitot . 																																													
Ezekiel 3 :  18  .  ϧεν `π ϫιν`θριϫος `μ πι ὰνομος ϫε ϧεν ου μου `χναμου ουοϩ `ν νεκ τουνιατϥ ὲβολ ουοϩ `μπε κ ςαϫι ὲ `π ϫιντουνιατϥ `μ πι ὰνομος ὲβολ ϩινα `ντε ϥ κοτ ϥ ὲβολϩα νεϥ μωιτ ϫε `ντε ϥ ωνϧ πι ὰνομος ετ ε`μμαυ εϥὲ μου ϧεν τεϥ ὰδικιὰ ουοϩ πεϥ `ςνοϥ ϯ να κωϯ `ν ςωϥ ὲβολϧεν τεκ ϫιϫ . 																																													
Ezekiel 3 :  18  .  kʰen `p gin`tʰrigos `m pi ànomos ge kʰen ou mou `knamou ouoh `n nek touniatf èvol ouoh `mpe k sagi è `p gintouniatf `m pi ànomos èvol hina `nte f kot f èvolha nef mōit ge `nte f ōnkʰ pi ànomos et e`mmav efè mou kʰen tef àdikià ouoh pef `snof ti na kōti `n sōf èvolkʰen tek gig . 																																													
Ezekiel 3 :  19  .  ουοϩ `νθοκ ακ ϣαντουνιατϥ `μ πι ὰνομος ὲβολ ουοϩ `ντε ϥ `ϣτεμκοτϥ ςαβολ `ν νεϥ ὰνομιὰ νεμ νεϥ μωιτ πι ὰνομος ετ ε`μμαυ εϥὲ μου ϧεν τεϥ ὰδικιὰ ουοϩ `νθοκ ϩωκ εκὲ νοϩεμ `ν τεκ υχη . 																																													
Ezekiel 3 :  19  .  ouoh `ntʰok ak shantouniatf `m pi ànomos èvol ouoh `nte f `shtemkotf savol `n nef ànomià nem nef mōit pi ànomos et e`mmav efè mou kʰen tef àdikià ouoh `ntʰok hōk ekè nohem `n tek iky . 																																													
Ezekiel 3 :  20  .  ουοϩ ϧεν `π ϫιν`θρε πι `θμηι κοτ ϥ ςαβολ `ν νεϥ μεθμηουοϩ `ντε ϥ ὶρι `ν ου παραπτωμα ειὲ ϯ `ν ου `μκαϩ ναϩρεν πεϥ ϩο `νθοϥ `ϥ να ϫε `μπε κ τουνιατϥ ὲβολ ουοϩ εϥὲ μου ϧεν νεϥ νοβι ϫε ου ηι `ν νουερ`φμευὶ `ν νεϥ μεθμηι ετ αϥαιτου ουοϩ πεϥ `ςνοϥ ϯ να κωϯ `ν ςωϥ ϧεν τεκ ϫιϫ . 																																													
Ezekiel 3 :  20  .  ouoh kʰen `p gin`tʰre pi `tʰmyi kot f savol `n nef metʰmyouoh `nte f ìri `n ou paraptōma eiè ti `n ou `mkah nahren pef ho `ntʰof `f na ge `mpe k touniatf èvol ouoh efè mou kʰen nef novi ge ou yi `n nouer`phmevì `n nef metʰmyi et afaitou ouoh pef `snof ti na kōti `n sōf kʰen tek gig . 																																													
Ezekiel 3 :  21  .  `νθοκ δε ακ ϣαντουνιατϥ `μ πι θμηι ὲβολ ϫε `ντε ϥ `ϣτεμερνοβι ουοϩ `νθοϥ `ντε ϥ `ϣτεμερνοβι πι θμηι `ϥ να ωνϧ ϧεν ου ωνϧ ϫε ακ τουνιατϥ ὲβολ ουοϩ `νθοκ ϩωκ `χνανοϩεμ `ν τεκ υχη . 																																													
Ezekiel 3 :  21  .  `ntʰok de ak shantouniatf `m pi tʰmyi èvol ge `nte f `shtemernovi ouoh `ntʰof `nte f `shtemernovi pi tʰmyi `f na ōnkʰ kʰen ou ōnkʰ ge ak touniatf èvol ouoh `ntʰok hōk `knanohem `n tek iky . 																																													
Ezekiel 3 :  22  .  ουοϩ `τ ϫιϫ `μ `πϭοις ας ϣωπι ϩιϫωι πεϫ αϥ νηι ϫε των κ μαϣενακ ὲβολ ὲ `τκοι ουοϩ ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ ευὲ ςαϫι νεμακ . 																																													
Ezekiel 3 :  22  .  ouoh `t gig `m `ptshois as shōpi higōi peg af nyi ge tōn k mashenak èvol è `tkoi ouoh kʰen pi ma et e`mmav evè sagi nemak . 																																													
Ezekiel 3 :  23  .  αι τωουν αι ϣενηι ὲβολ ὲ `τκοι ουοϩ ϩηππε ις πι `ωου `ντε `πϭοις να ϥ òϩι ὲ ρατϥ ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ κατα ϯ ϩοραςις ετ αιναυ ὲρο ς ουοϩ κατα `φ ρηϯ `μ πι `ωου ετ αιναυ ὲρο ϥ ϩιϫεν `φ ιαρο Χουβαρ ουοϩ ετ αιναυ αι ϩει `ϩερηι ὲϫεν παϩο . 																																													
Ezekiel 3 :  23  .  ai tōoun ai shenyi èvol è `tkoi ouoh hyppe is pi `ōou `nte `ptshois na f òhi è ratf kʰen pi ma et e`mmav kata ti horasis et ainav èro s ouoh kata `ph ryti `m pi `ōou et ainav èro f higen `ph iaro kouvar ouoh et ainav ai hei `heryi ègen paho . 																																													
Ezekiel 3 :  24  .  ουοϩ ου `πνευμα αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι αϥ  ταϩο `μμο ι ὲ ρατ ὲϫεν να ϭαλαυϫ ουοϩ αϥ  ςαϫι νεμηι εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϣε ὲϧουν ὲ `θμηϯ `μπε κ ηι ουοϩ μαϣθαμ ὲρο κ  . 																																													
Ezekiel 3 :  24  .  ouoh ou `pnevma af  ì è`hryi ègō i af  taho `mmo i è rat ègen na tshalavg ouoh af  sagi nemyi ef gō `mmo s ge she èkʰoun è `tʰmyti `mpe k yi ouoh mashtʰam èro k  . 																																													
Ezekiel 3 :  25  .  `νθοκ ϩωκ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι αι ϯ `ν ϩαν `ςναυϩ ὲ`ϩρηι ὲ ϫωκ ουοϩ ευὲ μουρ `μ μοκ `νϧητ ου  . 																																													
Ezekiel 3 :  25  .  `ntʰok hōk `p shyri `m `ph rōmi ai ti `n han `snavh è`hryi è gōk ouoh evè mour `m mok `nkʰyt ou  . 																																													
Ezekiel 3 :  26  .  ουοϩ ϯ να μουρ `μπε κ λας `ν κερομπι ουοϩ `χναϣωπι αν νωου `ν ου ρωμι `ν ρεϥςοϩι εθβε ϫε `ν θωου ου ηι `ν ρεϥϯ`μβον νε . 																																													
Ezekiel 3 :  26  .  ouoh ti na mour `mpe k las `n kerompi ouoh `knashōpi an nōou `n ou rōmi `n refsohi etʰve ge `n tʰōou ou yi `n refti`mvon ne . 																																													
Ezekiel 3 :  27  .  ουοϩ ϩοϯ αι ϣανκην ὲ ςαϫι νεμακ ϯ να ουων `ν ρωκ ουοϩ ςαϫι νεμω ου ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε φηετ ςωτεμ μαρε ϥ ςωτεμ ουοϩ φηετ οι `ν ατςωτεμ μαρε ϥ ὶρι ϫε ου ηι `ν ρεϥϯ`μβον νε . 																																													
Ezekiel 3 :  27  .  ouoh hoti ai shankyn è sagi nemak ti na ouōn `n rōk ouoh sagi nemō ou ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge phyet sōtem mare f sōtem ouoh phyet oi `n atsōtem mare f ìri ge ou yi `n refti`mvon ne . 																																													
Ezekiel 4 :  Ezekiel chapter 4 κεφ 4 . 																																													
Ezekiel 4 :  Ezekiel chapter 4 keph 4 . 																																													
Ezekiel 4 :  1  .  `νθοκ ϩωκ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ϭι νακ `ν ου τωβι χας ϧατϩη `μπε κ ϩο `ςϧαι ὲ ϫως `ν ϯ πολις ι3_η4 . 																																													
Ezekiel 4 :  1  .  `ntʰok hōk `p shyri `m `ph rōmi tshi nak `n ou tōvi kas kʰathy `mpe k ho `skʰai è gōs `n ti polis i3_y4 . 																																													
Ezekiel 4 :  2  .  ουοϩ κωϯ ὲρο ς `ν ου ϩιϣατς ουοϩ κωτ `ν ϩαν ςοβτ ὲρο ς ουοϩ χω ὲ`ϩρηι ὲ ϫως `ν ϩαν παρεμβολη ςε μνε `ν ϩαν μα`νχαςοθνεϥ `μπε ς κωϯ . 																																													
Ezekiel 4 :  2  .  ouoh kōti èro s `n ou hishats ouoh kōt `n han sobt èro s ouoh kō è`hryi è gōs `n han paremvoly se mne `n han ma`nkasotʰnef `mpe s kōti . 																																													
Ezekiel 4 :  3  .  ουοϩ `νθοκ ϭι νακ `ν ου λακεντ `μ βενιπι μαθαμιο ναϥ  `ν ου ϫωι `μ βενιπι ϧεν τεκ μηϯ νεμ `θ μηϯ `ν ϯ πολις ουοϩ ματαϫρε πεκ ϩο ὲ`ϩρηι ὲ ϫως ες ὲϣωπι ευ ορϥ ὲϧουν φαι πε ου μηινι `ν νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Ezekiel 4 :  3  .  ouoh `ntʰok tshi nak `n ou lakent `m venipi matʰamio naf  `n ou gōi `m venipi kʰen tek myti nem `tʰ myti `n ti polis ouoh matagre pek ho è`hryi è gōs es èshōpi ev orf èkʰoun phai pe ou myini `n nen shyri `m p10  .  _s3 . 																																													
Ezekiel 4 :  4  .  `νθοκ ϩωκ `χνα`νκοτ ὲϫεν πεκ `ςφιρ `ν ϫαϭη χω `ν νι ὰδικιὰ `ντε πηι `μ π10  .  _ς3 ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ κατα `τ ηπι `ν νι ὲϩοου 10 νεμ 5 `ν ὲϩοου νη ετ εκ να αιτου `χ`νκοτ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ουοϩ ὰνοκ ϩω ειὲ ϭι `ν νουὰδικιὰ . 																																													
Ezekiel 4 :  4  .  `ntʰok hōk `kna`nkot ègen pek `sphir `n gatshy kō `n ni àdikià `nte pyi `m p10  .  _s3 è`hryi è gō f kata `t ypi `n ni èhoou 10 nem 5 `n èhoou ny et ek na aitou `k`nkot è`hryi è gō f ouoh ànok hō eiè tshi `n nouàdikià . 																																													
Ezekiel 4 :  5  .  ουοϩ ον ὰνοκ ϯ νου αι ϯ νακ `ν `τ `ηπι `ν ὲϩοου 10 νεμ 9 `ν ὲϩοου ουοϩ ϭι `ν νι ὰδικιὰ `ντε `π ηι `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Ezekiel 4 :  5  .  ouoh on ànok ti nou ai ti nak `n `t `ypi `n èhoou 10 nem 9 `n èhoou ouoh tshi `n ni àdikià `nte `p yi `m p10  .  _s3 . 																																													
Ezekiel 4 :  6  .  ουοϩ `π ϫωκ ὲβολ `ν να ι ουοϩ `ν κοτ ὲϫεν πεκ `ςφιρ `ν ου ὶναμ ουοϩ ϭι `ν νι ὰδικιὰ `ντε `π ηι `ν ιουδα `ν 4 `ν ὲϩοου αι χω νακ `μ πι ὲϩοου `ν ου ρομπι . 																																													
Ezekiel 4 :  6  .  ouoh `p gōk èvol `n na i ouoh `n kot ègen pek `sphir `n ou ìnam ouoh tshi `n ni àdikià `nte `p yi `n iouda `n 4 `n èhoou ai kō nak `m pi èhoou `n ou rompi . 																																													
Ezekiel 4 :  7  .  ουοϩ ματαϫρε πεκ ϩο ὲϫεν πι ορϥ ὲϧουν `ντε ι3_η4 ουοϩ ματαϫρε πεκ ϣωβϣ αρι`προφητευιν . 																																													
Ezekiel 4 :  7  .  ouoh matagre pek ho ègen pi orf èkʰoun `nte i3_y4 ouoh matagre pek shōbsh ari`prophytevin . 																																													
Ezekiel 4 :  8  .  ουοϩ ϩηππε ὰνοκ αι χω ὲ`ϩρηι ὲ ϫωκ `ν ϩαν `ςναυϩ ουοϩ `ν νεκ φωνϩ ϩιϫεν πεκ `ςφιρ ϣατουϫωκ ὲβολ `νϫε νι ὲϩοου `ντε πεκ ορϥ ὲ ϧουν . 																																													
Ezekiel 4 :  8  .  ouoh hyppe ànok ai kō è`hryi è gōk `n han `snavh ouoh `n nek phōnh higen pek `sphir shatougōk èvol `nge ni èhoou `nte pek orf è kʰoun . 																																													
Ezekiel 4 :  9  .  ουοϩ `νθοκ ϩωκ ϭι νακ `ν ϩαν ςουò νεμ ϩαν ιωτ νεμ ϩαν ὲ ρεγμος νεμ ου αρϣιν νεμ ου κεγχεβος νεμ ου βοϯ εκὲ χω `μμω ου ϧεν ου ςκευος `μ βελϫ εκὲ θαμιω ου νακ `ν ϩαν ωικ κατα `τ `ηπι `ν νι ὲϩοου νη ετ εκ να `νκοτ `νθοκ ὲϫεν πεκ `ςφιρ 10 νεμ 9 `ν ὲϩοου νε εκὲ ουομου . 																																													
Ezekiel 4 :  9  .  ouoh `ntʰok hōk tshi nak `n han souò nem han iōt nem han è rejmos nem ou arshin nem ou kenkevos nem ou voti ekè kō `mmō ou kʰen ou skevos `m velg ekè tʰamiō ou nak `n han ōik kata `t `ypi `n ni èhoou ny et ek na `nkot `ntʰok ègen pek `sphir 10 nem 9 `n èhoou ne ekè ouomou . 																																													
Ezekiel 4 :  10  .  ουοϩ τεκ `ϧρε εκὲ ουωμ `μμο ς ϧεν ου ϣι 2 `ν ςικλος `ν `ϩρηι ϣι εκὲ ουομου ϧεν πι ὲϩοου ιςϫεν ου ςηου ϣα ου ςηου . 																																													
Ezekiel 4 :  10  .  ouoh tek `kʰre ekè ouōm `mmo s kʰen ou shi 2 `n siklos `n `hryi shi ekè ouomou kʰen pi èhoou isgen ou syou sha ou syou . 																																													
Ezekiel 4 :  11  .  ουοϩ εκὲ ςω ϧεν ου ϣι . 																																													
Ezekiel 4 :  11  .  ouoh ekè sō kʰen ou shi . 																																													
Ezekiel 4 :  12  .  ουοϩ εκὲ ουωμ `ν ου γρηφοιον `ν ουωτ `ν ιωτ ουοϩ εκὲ φα `ϥτου ϩιϫεν ϩαν ϩαλμι `ν ρωμι `μ που `μθο ὲβολ . 																																													
Ezekiel 4 :  12  .  ouoh ekè ouōm `n ou jryphoion `n ouōt `n iōt ouoh ekè pha `ftou higen han halmi `n rōmi `m pou `mtʰo èvol . 																																													
Ezekiel 4 :  13  .  ουοϩ ὰϫος νωου ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις `φ νουϯ `μ π10  .  _ς3 ϫε παι ρηϯ ευὲ ου ωμ ὰκαθαρτον `νϫε νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 ϧεν νι εθνος . 																																													
Ezekiel 4 :  13  .  ouoh àgos nōou ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois `ph nouti `m p10  .  _s3 ge pai ryti evè ou ōm àkatʰarton `nge nen shyri `m p10  .  _s3 kʰen ni etʰnos . 																																													
Ezekiel 4 :  14  .  ουοϩ αι ϫος ϫε `μ φωρ `πϭοις `φ νουϯ `μ π10  .  _ς3 ϫε ταυχη `μ παςϭωϧεμ ϧεν ὰκαθαρςιὰ ουοϩ `μπε  `ϩλι `ν τεβνη ουδε θηριον ϭωϩ ὲρο ι ουοϩ `μ πι ουωμ `ν ενχαι ὲ αϥ μου ιςϫεν ετ αυ`ϫφοι ϣα ὲϧουν ὲ φοου ουοϩ `μπε  `ϩλι εϥ ϭαϧεμ ϣε ὲϧουν ὲ ρωι . 																																													
Ezekiel 4 :  14  .  ouoh ai gos ge `m phōr `ptshois `ph nouti `m p10  .  _s3 ge tavky `m pastshōkʰem kʰen àkatʰarsià ouoh `mpe  `hli `n tebny oude tʰyrion tshōh èro i ouoh `m pi ouōm `n enkai è af mou isgen et av`gphoi sha èkʰoun è phoou ouoh `mpe  `hli ef tshakʰem she èkʰoun è rōi . 																																													
Ezekiel 4 :  15  .  ουοϩ αϥ  ϫος νηι `νϫε `πϭοις ϫε ϩηππε αι ϯ νακ `ν ϩαν ϩωιρι `ν ὲ ϩε `ν `τ ϣεβιω `ν ϩαν ϩωιρι `ν ρωμι ουοϩ εκὲ θαμιο `ν νεκ ωικ . 																																													
Ezekiel 4 :  15  .  ouoh af  gos nyi `nge `ptshois ge hyppe ai ti nak `n han hōiri `n è he `n `t sheviō `n han hōiri `n rōmi ouoh ekè tʰamio `n nek ōik . 																																													
Ezekiel 4 :  16  .  ουοϩ αϥ  ϫος νηι ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ϩηππε ὰνοκ ειὲ ϧομϧεμ `π ταϫρο `μ πι ωικ `ντε ι3_η4 ουοϩ ευὲ ου ωμ `μ που ωικ ϧεν ου ϣι νεμ ου ϭροϩ ουοϩ ευὲ ςω `ν ου μωου ϧεν ου ϣι νεμ ου τακο . 																																													
Ezekiel 4 :  16  .  ouoh af  gos nyi ge `p shyri `m `ph rōmi hyppe ànok eiè kʰomkʰem `p tagro `m pi ōik `nte i3_y4 ouoh evè ou ōm `m pou ōik kʰen ou shi nem ou tshroh ouoh evè sō `n ou mōou kʰen ou shi nem ou tako . 																																													
Ezekiel 4 :  17  .  μηπος `ν τουϣωπι ευ ϭροϩ ϧεν πι ωικ νεμ πι μωου ουοϩ εϥὲ τακο `νϫε `φ ρωμι νεμ πεϥ ςον ευὲ μουνκ ϧεν `ν ου ὰδικιὰ . 																																													
Ezekiel 4 :  17  .  mypos `n toushōpi ev tshroh kʰen pi ōik nem pi mōou ouoh efè tako `nge `ph rōmi nem pef son evè mounk kʰen `n ou àdikià . 																																													
Ezekiel 5 :  Ezekiel chapter 5 κεφ 5 . 																																													
Ezekiel 5 :  Ezekiel chapter 5 keph 5 . 																																													
Ezekiel 5 :  1  .  `νθοκ ϩωκ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ϭι νακ `ν ου ςηϥι ες τημ εϩοτε ου θοκ `ντε ου κουρευς ουοϩ χας νακ ουοϩ ὰνιτς ὲϫεν τεκ ὰφε νεμ τεκ μορτ ουοϩ ϭι νακ `ν ου μαϣι ουοϩ ϣιτου . 																																													
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Ezekiel 8 :  15  .  πεϫ αϥ νηι ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ακ ναυ ετ ι ον εκὲ ναυ  ὲ  ϩαν `ϩβηουὶ ευ οι `ν νι ϣϯ εϩοτε να ι . 																																													
Ezekiel 8 :  15  .  peg af nyi ge `p shyri `m `ph rōmi ak nav et i on ekè nav  è  han `hvyouì ev oi `n ni shti ehote na i . 																																													
Ezekiel 8 :  16  .  ουοϩ αϥ  ολτ ὲϧουν ὲ ϯαθλη `ντε `π ηι `μ `πϭοις θηετςαϧουν αι ναυ  ϧεν πι ςβε `μ πι ερφει `ντε `π ηι `μ `πϭοις ϧεν `θ μηϯ `ν ελαμ νεμ `θ μηϯ `μ πι μανερϣωουϣι `ν 25  .  `ν ρωμι ερε νουςοι ταςθουητ ὲ  πι μανερϣωουϣι `ντε `φ νουϯ ουοϩ `ν ου ϩο ςομς ὲ  πι μα`νϣαι ευ ουωϣτ `μ `φ ρη . 																																													
Ezekiel 8 :  16  .  ouoh af  olt èkʰoun è tiatʰly `nte `p yi `m `ptshois tʰyetsakʰoun ai nav  kʰen pi sve `m pi erphei `nte `p yi `m `ptshois kʰen `tʰ myti `n elam nem `tʰ myti `m pi manershōoushi `n 25  .  `n rōmi ere nousoi tastʰouyt è  pi manershōoushi `nte `ph nouti ouoh `n ou ho soms è  pi ma`nshai ev ouōsht `m `ph ry . 																																													
Ezekiel 8 :  17  .  πεϫ αϥ νηι ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ακ ναυ μη ϩαν κουϫι νε να ι `μ πηι `ν ιουδα ὲ θρουὶρι `ν νι ὰνομιὰ ετ αυαιτου ϧεν παιμα εθβε ϫε αυ μοϩ `μ πι καϩι `ν ὰνομιὰ ουοϩ ϩηππε `ν θωου ευ ελ`κϣαι . 																																													
Ezekiel 8 :  17  .  peg af nyi ge `p shyri `m `ph rōmi ak nav my han kougi ne na i `m pyi `n iouda è tʰrouìri `n ni ànomià et avaitou kʰen paima etʰve ge av moh `m pi kahi `n ànomià ouoh hyppe `n tʰōou ev el`kshai . 																																													
Ezekiel 8 :  18  .  ανοκ ϩω ϯ να ὶνι `μ πα`μβον ὲ ϩρηι ὲ ϫω ου να βαλ να ϯὰςο αν ουδε `ν ϯ να ναι νωου αν ουοϩ ευὲ ωϣ ὲβολϧεν να μαϣϫ ουοϩ `ν ϯ να ςωτεμ ὲρω ου αν . 																																													
Ezekiel 8 :  18  .  anok hō ti na ìni `m pa`mvon è hryi è gō ou na val na tiàso an oude `n ti na nai nōou an ouoh evè ōsh èvolkʰen na mashg ouoh `n ti na sōtem èrō ou an . 																																													
Ezekiel 9 :  Ezekiel chapter 9 κεφ 9 . 																																													
Ezekiel 9 :  Ezekiel chapter 9 keph 9 . 																																													
Ezekiel 9 :  1  .  ουοϩ αϥ  ωϣ ὲβολϧεν να μαϣϫ ϧεν ου νι ϣϯ `ν `ϧρωου εϥ ϫω `μμο ς ϫε αϥ  ϧωντ ὲϧουν `νϫε `π τακο `ν ταιβακι ουοϩ `νθοϥ να ρε νι ςκευος `μ `π τακο ϧεν νεϥ ϫιϫ . 																																													
Ezekiel 9 :  1  .  ouoh af  ōsh èvolkʰen na mashg kʰen ou ni shti `n `kʰrōou ef gō `mmo s ge af  kʰōnt èkʰoun `nge `p tako `n taivaki ouoh `ntʰof na re ni skevos `m `p tako kʰen nef gig . 																																													
Ezekiel 9 :  2  .  ουοϩ ϩηππε ις 6 `ν ρωμι ναυ νηου ὲβολϩι `φ μωιτ `ντε ϯ πυλη ετ ϭοςι θηετϫουϣτ ὲ νιςα `ν εμϩιτ ουοϩ `φ ουαι `φ ουαι `μμω ου νε ουον ου κελεβιν ϧεν τεϥ ϫιϫ ουοϩ ου ρωμι εϥ χη ϧεν τουμηϯ ερε ου ποτηρα τοι ϩιωτϥ ερε ου μουϫϧ `ν ςαπφιρον ϩιϫεν τεϥ ϯπι ουοϩ αϥ  ϣενωου ὲϧουν αυ òϩι ὲ ρατ ου ϧατεν πι μανερϣωουϣι `ν ϩομτ . 																																													
Ezekiel 9 :  2  .  ouoh hyppe is 6 `n rōmi nav nyou èvolhi `ph mōit `nte ti pily et tshosi tʰyetgousht è nisa `n emhit ouoh `ph ouai `ph ouai `mmō ou ne ouon ou kelevin kʰen tef gig ouoh ou rōmi ef ky kʰen toumyti ere ou potyra toi hiōtf ere ou mougkʰ `n sapphiron higen tef tipi ouoh af  shenōou èkʰoun av òhi è rat ou kʰaten pi manershōoushi `n homt . 																																													
Ezekiel 9 :  3  .  ουοϩ ου `ωου `μ `φ νουϯ `μ π10  .  _ς3 αϥ  ὶ ὲ πϣωι ὲβολϧεν νι χερουβιμ φαι ὲ να ϥ ϩιϫωου αϥ  ὶ ϩιϫεν `μ πι θρινον `μ πι ηι ουοϩ αϥ  μουϯ ὲ `φρωμι φηετ ερε ϯ ποτηρα τοι ϩιωτϥ ερε πι μουϫϧ ϩιϫεν τεϥ ϯπι . 																																													
Ezekiel 9 :  3  .  ouoh ou `ōou `m `ph nouti `m p10  .  _s3 af  ì è pshōi èvolkʰen ni kerouvim phai è na f higōou af  ì higen `m pi tʰrinon `m pi yi ouoh af  mouti è `phrōmi phyet ere ti potyra toi hiōtf ere pi mougkʰ higen tef tipi . 																																													
Ezekiel 9 :  4  .  πεϫ αϥ ναϥ  ϫε μοϣι ϧεν `θ μηϯ `ν ι_3_η4 μοι `ν ου μηινι ὲϫεν ϯ τεϩνι `ν νι ρωμι ετ ουναϥιὰϩομ ουοϩ ετ οι `ν `μ καϩ`νϩητ ὲϫεν νι ὰνομιὰ τηρ ου ετ αυϣωπι ϧεν τουμηϯ . 																																													
Ezekiel 9 :  4  .  peg af naf  ge moshi kʰen `tʰ myti `n i_3_y4 moi `n ou myini ègen ti tehni `n ni rōmi et ounafiàhom ouoh et oi `n `m kah`nhyt ègen ni ànomià tyr ou et avshōpi kʰen toumyti . 																																													
Ezekiel 9 :  5  .  ουοϩ ὰϫος `ν να ι ετ ι ειςωτεμ μαϣενωτεν ςαμενϩει ὲ ϯπολις ερετεν ϧωτεβ `μπερ ϯὰςο ϧεν νετεν βαλ ουοϩ `μπερ ναι . 																																													
Ezekiel 9 :  5  .  ouoh àgos `n na i et i eisōtem mashenōten samenhei è tipolis ereten kʰōteb `mper tiàso kʰen neten val ouoh `mper nai . 																																													
Ezekiel 9 :  6  .  `ν ου ϧελλο νεμ ου ϧελϣιρι ου παρθενος νεμ ϩαν κουϫι `ν ὰλωουὶ νεμ ϩαν ϩιομι ϧωτεβ `μμω ου `μ `π τακο ουον δε νιβεν ερε πι μηνι ϩιϫωου `μπερ ϭοϩ ὲρω ου ερετεν ερϩητς ιςϫεν πεθ ουαβ `ν τηι ουοϩ αριϩιτς ιςϫεν νι ϧελλοι ετε ὲϧουν `μ πι ηι . 																																													
Ezekiel 9 :  6  .  `n ou kʰello nem ou kʰelshiri ou partʰenos nem han kougi `n àlōouì nem han hiomi kʰōteb `mmō ou `m `p tako ouon de niven ere pi myni higōou `mper tshoh èrō ou ereten erhyts isgen petʰ ouab `n tyi ouoh arihits isgen ni kʰelloi ete èkʰoun `m pi yi . 																																													
Ezekiel 9 :  7  .  ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε ϭωϧεμ `μ πι ηι μοϩ `ν νι μωιτ ϧεν νηεθμωουτ ερετεν νηου δε ὲβολ ϧωτεβ . 																																													
Ezekiel 9 :  7  .  ouoh peg af nōou ge tshōkʰem `m pi yi moh `n ni mōit kʰen nyetʰmōout ereten nyou de èvol kʰōteb . 																																													
Ezekiel 9 :  8  .  ουοϩ ας ϣωπι ετ ι ευ ϧωτεβ αι ϩει ὲϫεν παϩο αι ωϣ ὲβολ ειϫω `μμο ς ϫε ου οι νηι `πϭοις `χναϥωϯ ὲβολ `μ `π ςωϫπ `μ π10  .  _ς3 ϧεν `π ϫιν`θρεκφων `μπε κ `μβον ὲϫεν ι_3_η4 . 																																													
Ezekiel 9 :  8  .  ouoh as shōpi et i ev kʰōteb ai hei ègen paho ai ōsh èvol eigō `mmo s ge ou oi nyi `ptshois `knafōti èvol `m `p sōgp `m p10  .  _s3 kʰen `p gin`tʰrekphōn `mpe k `mvon ègen i_3_y4 . 																																													
Ezekiel 9 :  9  .  ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε νι ὰδικιὰ `ντε `π ηι `μ π10  .  _ς3 ὰϣαι εμαϣω εμαϣω ϫε αϥ  μοϩ `νϫε `π καϩι `ν ϩαν `ϣλολ ευ οϣ ουοϩ ϯ βακι ας μοϩ `ν ϭι`νϫονς νεμ ου θωλεβ ϫε αυ ϫος ϫε αϥ  χαν `ν ςωϥ `νϫε `πϭοις ουοϩ `πϭοις να ςομς αν ὲϫεν πι καϩι . 																																													
Ezekiel 9 :  9  .  ouoh peg af nyi ge ni àdikià `nte `p yi `m p10  .  _s3 àshai emashō emashō ge af  moh `nge `p kahi `n han `shlol ev osh ouoh ti vaki as moh `n tshi`ngons nem ou tʰōleb ge av gos ge af  kan `n sōf `nge `ptshois ouoh `ptshois na soms an ègen pi kahi . 																																													
Ezekiel 9 :  10  .  ουοϩ ὰνοκ αι ϫοςὰνοκ ὰνοκ να βαλ να ϯὰςο αν ουδε `ν ϯ να ι αν ειὲ ὶνι `ν νουμωιτ ὲϫεν `ν ου ὰφηουὶ . 																																													
Ezekiel 9 :  10  .  ouoh ànok ai gosànok ànok na val na tiàso an oude `n ti na i an eiè ìni `n noumōit ègen `n ou àphyouì . 																																													
Ezekiel 9 :  11  .  ουοϩ ϩηππε ις πι ρωμι ερεϯποτηρα τοι ϩιωτϥ ουοϩ ερε πι μουϫϧ ϩιϫεν τεϥ ϯπι αϥ  ερου`ω εϥ ϫω `μμο ς ϫε αι ὶρι κατα `φ ρηϯ ετ ακ ϩονϩεν νηι . 																																													
Ezekiel 9 :  11  .  ouoh hyppe is pi rōmi eretipotyra toi hiōtf ouoh ere pi mougkʰ higen tef tipi af  erou`ō ef gō `mmo s ge ai ìri kata `ph ryti et ak honhen nyi . 																																													
Ezekiel 10 :  Ezekiel chapter 10 κεφ 10 . 																																													
Ezekiel 10 :  Ezekiel chapter 10 keph 10 . 																																													
Ezekiel 10 :  1  .  αι ναυ  ουοϩ ϩηππε ϩιϫεν πι ςτερε`ωμα `ντε `τ φε φηετ ϩιϫεν `τ ὰφε `ν νι χερουβιμ `ν ου `ςμοτ `ν ου ωινι `ν ςαπφιρον ερε ου ὶνι `ν ου `θρονος ϩιϫωϥ . 																																													
Ezekiel 10 :  1  .  ai nav  ouoh hyppe higen pi stere`ōma `nte `t phe phyet higen `t àphe `n ni kerouvim `n ou `smot `n ou ōini `n sapphiron ere ou ìni `n ou `tʰronos higōf . 																																													
Ezekiel 10 :  2  .  ουοϩ πεϫ αϥ `μ πι ρωμι ετ ϫολϩ `ν ϯ ποτηρη ϫε ϣε ὲϧουν ὲ `θμηϯ `ν νι τροχος να ι ετ  ςα `π ϣωι `ν νι χερουβιμ ουοϩ μοϩ νεκ ϫιϫ `ν ϫεβς `ν `χρωμ ὲβολϧεν `θ μηϯ `ν νι χερουβιμ ουοϩ νοϫϩου ὲβολ ὲϫεν ϯ βακι ουοϩ αϥ  ϣε ὲϧουν `μπα`μθο ὲβολ . 																																													
Ezekiel 10 :  2  .  ouoh peg af `m pi rōmi et golh `n ti potyry ge she èkʰoun è `tʰmyti `n ni trokos na i et  sa `p shōi `n ni kerouvim ouoh moh nek gig `n gebs `n `krōm èvolkʰen `tʰ myti `n ni kerouvim ouoh noghou èvol ègen ti vaki ouoh af  she èkʰoun `mpa`mtʰo èvol . 																																													
Ezekiel 10 :  3  .  ουοϩ νι χερουβιμ ναυ òϩι ὲ ρατ ου ϩι θουὶναμ `μ πι ηι ουοϩ ϧεν `π ϫιν`θρεϥϣε ὲϧουν `νϫε `φ ρωμι α ϯ ϭηπι μοϩ `ν ϯ αυλη ετ ςαϧουν . 																																													
Ezekiel 10 :  3  .  ouoh ni kerouvim nav òhi è rat ou hi tʰouìnam `m pi yi ouoh kʰen `p gin`tʰrefshe èkʰoun `nge `ph rōmi a ti tshypi moh `n ti avly et sakʰoun . 																																													
Ezekiel 10 :  4  .  ουοϩ αϥ  ϭιςι `νϫε `π `ωου `μ `πϭοις ὲβολ ϩιϫεν νι χερουβιμ ὲϫεν πι θρινον `μ πι ηι ουοϩ ϯ ϭηπι ας μοϩ `μ πι ηι ουοϩ ϯ αυλη ας μοϩ ϧεν πι `ωου `ντε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 10 :  4  .  ouoh af  tshisi `nge `p `ōou `m `ptshois èvol higen ni kerouvim ègen pi tʰrinon `m pi yi ouoh ti tshypi as moh `m pi yi ouoh ti avly as moh kʰen pi `ōou `nte `ptshois . 																																													
Ezekiel 10 :  5  .  ουοϩ `π `ϧρωου `ν νι τεν ϩ `ντε νι χερουβιμ ναυ `μμοϥ ϣα ϯ αυλη ετ ςαβολ `μ `φ ρηϯ `μ `π `ϧρωου `μ `φ νουϯ εϥ ςαϫι . 																																													
Ezekiel 10 :  5  .  ouoh `p `kʰrōou `n ni ten h `nte ni kerouvim nav `mmof sha ti avly et savol `m `ph ryti `m `p `kʰrōou `m `ph nouti ef sagi . 																																													
Ezekiel 10 :  6  .  ουοϩ ας ϣωπι ετ `μπιρωμι ετ ϫολϩ `ν ϯ ςτολη 5  .  9  .  _υ εϥ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε ϭι `ν ου `χρωμ ὲβολϧεν `θ μηϯ `ν νι τροχος ου τωου `ν νι χερουβιμ αϥ  ϣε ὲϧουν αϥ  òϩι ὲ ρατϥ ϧεν `θ μηϯ `ν νι τροχος . 																																													
Ezekiel 10 :  6  .  ouoh as shōpi et `mpirōmi et golh `n ti stoly 5  .  9  .  _i ef gō `mmo s naf  ge tshi `n ou `krōm èvolkʰen `tʰ myti `n ni trokos ou tōou `n ni kerouvim af  she èkʰoun af  òhi è ratf kʰen `tʰ myti `n ni trokos . 																																													
Ezekiel 10 :  7  .  ουοϩ αϥ  ςουτων τεϥ ϫιϫ ὲβολ ὲ `θμηϯ `μ πι `χρωμ ετ ϣοπ ϧεν `θ μηϯ `ν νι χερουβιμ αϥ  ϭι ουοϩ αϥ  ϯ  `ν `ϩρηι ϧεν νεν ϫιϫ `μ φηετ ϫολϩ `ν ϯ ςτολη 5  .  9  .  _υ αϥ  ϭι ουοϩ αϥ  ὶ ὲβολ . 																																													
Ezekiel 10 :  7  .  ouoh af  soutōn tef gig èvol è `tʰmyti `m pi `krōm et shop kʰen `tʰ myti `n ni kerouvim af  tshi ouoh af  ti  `n `hryi kʰen nen gig `m phyet golh `n ti stoly 5  .  9  .  _i af  tshi ouoh af  ì èvol . 																																													
Ezekiel 10 :  8  .  ουοϩ αι ναυ  ὲ νιχερουβιμ ερε ου ὶνι `ν ϫιϫ `ν ρωμι ςαπεςητ `ν νουτενϩ . 																																													
Ezekiel 10 :  8  .  ouoh ai nav  è nikerouvim ere ou ìni `n gig `n rōmi sapesyt `n noutenh . 																																													
Ezekiel 10 :  9  .  αι ναυ  ϩηππε ις 4  .  `ν `τ ροχος ευ òϩι ὲ ρατ ου ςα `π `ςφιρ `ν νι χερουβιμ ουοϩ ου τροχος `ν ουωτ ϩιτεν ου χερουβιμ `ν ουωτ `π ὶνι `ν νι τροχος εϥ οι `μ `φ ρηϯ `μ `π ὶνι `ν ου ωινι `ν ανθραξ . 																																													
Ezekiel 10 :  9  .  ai nav  hyppe is 4  .  `n `t rokos ev òhi è rat ou sa `p `sphir `n ni kerouvim ouoh ou trokos `n ouōt hiten ou kerouvim `n ouōt `p ìni `n ni trokos ef oi `m `ph ryti `m `p ìni `n ou ōini `n antʰrax . 																																													
Ezekiel 10 :  10  .  ουοϩ που ὶνι `μ `φ ρηϯ `μ `π ὶνι `ν νουὲρηου `μ πι 4 . 																																													
Ezekiel 10 :  10  .  ouoh pou ìni `m `ph ryti `m `p ìni `n nouèryou `m pi 4 . 																																													
Ezekiel 10 :  11  .  ουοϩ `ν νουταςθωου ὲ φαϩου ϧεν `π ϫιν`θρουμοϣι ϫε πι μα ετ ερε τεϥ ϩουιϯ `ν αρχη ςομς ὲρο ϥ ναυ μοϣι ϩωου ουοϩ `ν νουταςθωου ὲ φαϩου ϧεν `π ϫιν`θρουμοϣι . 																																													
Ezekiel 10 :  11  .  ouoh `n noutastʰōou è phahou kʰen `p gin`tʰroumoshi ge pi ma et ere tef houiti `n arky soms èro f nav moshi hōou ouoh `n noutastʰōou è phahou kʰen `p gin`tʰroumoshi . 																																													
Ezekiel 10 :  12  .  ουοϩ `ν ου ϭιςι νεμ `ν ου ϫιϫ νεμ νουτενϩ ουοϩ νι τροχος ευ μεϩ `μ βαλ `μ που κωϯ `μ πι 4  .  `ν `τ ροχος . 																																													
Ezekiel 10 :  12  .  ouoh `n ou tshisi nem `n ou gig nem noutenh ouoh ni trokos ev meh `m val `m pou kōti `m pi 4  .  `n `t rokos . 																																													
Ezekiel 10 :  13  .  ευ μουϯ ὲ νιτροχος ειςωτεμ ϫε γελγελ . 																																													
Ezekiel 10 :  13  .  ev mouti è nitrokos eisōtem ge jeljel . 																																													
Ezekiel 10 :  14 ουοϩ 4  .  `μ προςοπον `μ πι ουαι `π ϩο `μ πι ουαι ου ϩο `ν χερουβιμ ουοϩ `π ϩο `μ πι μαϩ2  .  ου ϩο `ν ρωμι πε ουοϩ `π ϩο `μ πι μαϩ3  .  ου ϩο `μ μουὶ πε ουοϩ πι μαϩ4  .  ου ϩο `ν ὰ`ητος πε . 																																													
Ezekiel 10 :  14 ouoh 4  .  `m prosopon `m pi ouai `p ho `m pi ouai ou ho `n kerouvim ouoh `p ho `m pi mah2  .  ou ho `n rōmi pe ouoh `p ho `m pi mah3  .  ou ho `m mouì pe ouoh pi mah4  .  ou ho `n à`ytos pe . 																																													
Ezekiel 10 :  15  .  ουοϩ αυ ϭιςι `νϫε νι χερουβιμ φαι πε πι ζωον ετ αιναυ ὲρο ϥ ϩιϫεν `φ ιαρο Χουβαρ . 																																													
Ezekiel 10 :  15  .  ouoh av tshisi `nge ni kerouvim phai pe pi zōon et ainav èro f higen `ph iaro kouvar . 																																													
Ezekiel 10 :  16  .  ουοϩ ϧεν `π ϫιν`θρουμοϣι `νϫε νι χερουβιμ ϣαυμοϣι ϩωου `νϫε νι τροχος ευ ϧεντ ὲϧουν ὲ ρωου . 																																													
Ezekiel 10 :  16  .  ouoh kʰen `p gin`tʰroumoshi `nge ni kerouvim shavmoshi hōou `nge ni trokos ev kʰent èkʰoun è rōou . 																																													
Ezekiel 10 :  17  .  ουοϩ ϧεν `π ϫιν`θρουϭιςι ὲ πϣωι ναυ ϭιςι νεμω ου εθβε ϫε νε ου `πνευμα `ν ωνϧ ετε `νϧητ ου  . 																																													
Ezekiel 10 :  17  .  ouoh kʰen `p gin`tʰroutshisi è pshōi nav tshisi nemō ou etʰve ge ne ou `pnevma `n ōnkʰ ete `nkʰyt ou  . 																																													
Ezekiel 10 :  18  .  ουοϩ πι `ωου `μ `πϭοις αϥ  ὶ ὲβολϧεν πι θρινον `μ πι ηι αϥ  ὰληι ὲϫεν νι χερουβιμ . 																																													
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Ezekiel 13 :  8  .  εθβε φαι ὰϫος νωου ϫε να ι νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ὲβολ ϫε νετεν ςαϫι ϩαν μεθνουϫ νε ουοϩ νετεν ϣινι ευ ϣουιτ εθβε φαι ϩηππε ὰνοκ ειὲ ὶνι ὲϫεν θηνου πεϫε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 13 :  8  .  etʰve phai àgos nōou ge na i ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge èvol ge neten sagi han metʰnoug ne ouoh neten shini ev shouit etʰve phai hyppe ànok eiè ìni ègen tʰynou pege `ptshois . 																																													
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Ezekiel 13 :  16  .  ni `prophytys `m p10  .  _s3 ny et er`prophytevin ègen i3_y4 evè nav  na s è ou horasis `n hiryny ouoh `mmon hiryny pege `ptshois . 																																													
Ezekiel 13 :  17  .  `νθοκ ϩωκ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ματαϫρε πεκ ϩο ὲϫεν `τ ϣερι `μπε κ λαος νη ετ ερ`προφητευιν ϧεν που ϩητ `μ μιν `μμω ου αρι`προφητευιν . 																																													
Ezekiel 13 :  17  .  `ntʰok hōk `p shyri `m `ph rōmi matagre pek ho ègen `t sheri `mpe k laos ny et er`prophytevin kʰen pou hyt `m min `mmō ou ari`prophytevin . 																																													
Ezekiel 13 :  18  .  ουοϩ ὰϫος νωου ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ου οι `ν νη ετ θωρπ `ν ϩαν ϣοϯ ϧα καλανκαϩ νιβεν `ν ϫιϫ ουοϩ ευ θαμιο `ν ϩαν `ϩβως ὲϫεν ὰφε νιβεν νεμ μαι`η νιβεν ὲ `θρουφωϣ ὲβολ `ν ϩαν υχη αυ ρικι ὲβολ `νϫε νι υχη `μ παλαος αυ θωουϯ νωου ὲϧουν `ν ϩαν υχη . 																																													
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Ezekiel 13 :  19  .  ουοϩ αυ βοϯ `μμο ι ναϩρεν παλαος εθβε ου ϫιϫ `ν κωτ ουοϩ εθβε ου λακϩ `ν ωικ εθ ρ ου μωουτ `ν ϩαν υχη να ι ὲ νεςϣε αν ὲ μωουτου ουοϩ ευὲ τανϧο `ν ϩαν υχη να ι ὲ νεςϣε αν ὲ τανϧωου ϧεν `π ϫιν`θρετετενςαϫι ναϩρεν πι λαος ετ ςωτεμ ὲ  ϩαν ςαϫι `μ `φ ληου . 																																													
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Ezekiel 13 :  21  .  ouoh eiè phōkʰ `nneten `hvōs eiè nohem `m palaos èvolkʰen neten gig ouoh `n toushōpi an ge kʰen neten gig isgen ti nou è tastʰōou eren tʰynou ereten èmi ge ànok pe `ptshois . 																																													
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Ezekiel 14 :  Ezekiel chapter 14 κεφ 14 . 																																													
Ezekiel 14 :  Ezekiel chapter 14 keph 14 . 																																													
Ezekiel 14 :  1  .  ουοϩ αυ ὶ ϩαροι `νϫε ϩαν ρωμι ὲβολϧεν νι πρεςβυτερος `μ π10  .  _ς3 αυ ϩεμςι `μπα`μθο ὲβολ . 																																													
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Ezekiel 14 :  2  .  ουοϩ `π ςαϫι `μ `πϭοις αϥ  ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
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Ezekiel 14 :  4  .  etʰve phai sagi nemō ou àgos nōou ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge `ph rōmi `ph rōmi èvolkʰen `p yi `m p10  .  _s3 phyet kō `n nef mevì kʰen pef hyt ouoh ti kolasis `nte prftshi`ngons efè kas `mpe mtʰo èvol `mpe f ho shaf ì ha ni prophytys shaf shen af `nkʰyt ànok `ptshois eiè erou`ō naf  kata ni mevì `nte pef hyt . 																																													
Ezekiel 14 :  5  .  ϩινα εϥὲ τομτ `μ πηι `μ π10  .  _ς3 κατα νουϩητ ετ αυερϣεμμο ὲρο ι ϧεν `ν ου μευὶ `ν ϩητ . 																																													
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Ezekiel 14 :  9  .  ουοϩ πι προφητης αϥ  ϣανςωρεμ `ντε ϥ τακο `ν να ςαϫι ὰνοκ `πϭοις πεταϥ ςωρεμ `μ πι προφητης ετ ε`μμαυ ειὲ ςωουτεν ταϫιϫ ὲβολ ϩιϫωϥ ειὲ τακοϥ ὲβολϧεν `θ μηϯ `μ παλαος π10  .  _ς3 . 																																													
Ezekiel 14 :  9  .  ouoh pi prophytys af  shansōrem `nte f tako `n na sagi ànok `ptshois petaf sōrem `m pi prophytys et e`mmav eiè sōouten tagig èvol higōf eiè takof èvolkʰen `tʰ myti `m palaos p10  .  _s3 . 																																													
Ezekiel 14 :  10  .  ουοϩ ευὲ ϭι `ν νουὰδικιὰ κατα πϭι`νϫονς `μ φηετ ϣινι ες ὲϣωπι `μ παι ρηϯ ϧεν πι κεπροφητης κατα πϭι`νϫονς `μ φηετ ϣινι ὲ ϣωπι `μ παι ρηϯ . 																																													
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Ezekiel 14 :  11  .  ϩινα ὲ `ϣτεμςωρεμ ιςϫενϯνου `νϫε `π ηι `μ π10  .  _ς3 ςαβολ `μμο ι ουοϩ ϩινα ὲ `ϣτεμϭωϧεμ ιςϫεν ϯ νου ϧεν νουπαραπτωμα ευὲ ϣωπι νηι ευ λαος ὰνοκ ϩω ειὲ ϣωπι νωου ευ νουϯ πεϫε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 14 :  11  .  hina è `shtemsōrem isgentinou `nge `p yi `m p10  .  _s3 savol `mmo i ouoh hina è `shtemtshōkʰem isgen ti nou kʰen nouparaptōma evè shōpi nyi ev laos ànok hō eiè shōpi nōou ev nouti pege `ptshois . 																																													
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Ezekiel 14 :  13  .  ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι πι καϩι ετ ερνοβι ὲρο ι `ντε ϥ ὶρι `ν ου παραπτωμα ειὲ ὶνι `ν ταϫιϫ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ειὲ ϫωϣ `μ `π ταϫρο `ντε πεϥ ωικ ουοϩ ειὲ ουωρπ `ν ου `ϩβων ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ουοϩ ειὲ ϥοϯ ὲβολ ϩιϫωϥ `μ πι ρωμι νεμ πι τεβνη . 																																													
Ezekiel 14 :  13  .  ge `p shyri `m `ph rōmi pi kahi et ernovi èro i `nte f ìri `n ou paraptōma eiè ìni `n tagig è`hryi è gō f eiè gōsh `m `p tagro `nte pef ōik ouoh eiè ouōrp `n ou `hvōn è`hryi è gō f ouoh eiè foti èvol higōf `m pi rōmi nem pi tebny . 																																													
Ezekiel 14 :  14  .  ουοϩ εϣωπ ὲ ναυ χη `μμαυ ϧεν τεϥ μηϯ `νϫε παι3  .  `ν ρωμι νωὲ νεμ δανιηλ νεμ ιωβ να ι ευὲ νοϩεμ ϧεν τουμεθμηι πεϫε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 14 :  14  .  ouoh eshōp è nav ky `mmav kʰen tef myti `nge pai3  .  `n rōmi nōè nem daniyl nem iōb na i evè nohem kʰen toumetʰmyi pege `ptshois . 																																													
Ezekiel 14 :  15  .  αι ϣανὶνι δε ου ν ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι καϩι `ν ϩαν κεθηριον ειὲ τϩεμκοϥ `ντε ϥ `ϣτεμϣωπι `νϫε φηεθ να νοϩεμ ϧεν νι θηριον ετ ε`μμαυ . 																																													
Ezekiel 14 :  15  .  ai shanìni de ou n è`hryi ègen pi kahi `n han ketʰyrion eiè themkof `nte f `shtemshōpi `nge phyetʰ na nohem kʰen ni tʰyrion et e`mmav . 																																													
Ezekiel 14 :  16  .  αυ ϣανὶ ὲ τεϥ μηϯ `νϫε παι3  .  `ν ρωμι ϯ ονϧ ὰνοκ πεϫε `πϭοις ϫε `ν του`ϣτεμνοϩεμ `ν ου ϣηρι αν ιε ϣερι αλλα `ν θωου `μμαυατου νε νηεθνανοϩεμ `π καϩι να ϣωπι ευ τακο . 																																													
Ezekiel 14 :  16  .  av shanì è tef myti `nge pai3  .  `n rōmi ti onkʰ ànok pege `ptshois ge `n tou`shtemnohem `n ou shyri an ie sheri alla `n tʰōou `mmavatou ne nyetʰnanohem `p kahi na shōpi ev tako . 																																													
Ezekiel 14 :  17  .  ουοϩ ου ςηϥι αι ϣανὶνι `μμο ς ὲϫεν πι καϩι ετ ε`μμαυ ειὲ τϩεμκοϥ ουοϩ ειὲ ϫος ϫε μαρεςὶ `νϫε ϯ ςηϥι ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι καϩι ειὲ ϥοϯ ὲβολ `νϧητ ϥ `μ πι ρωμι νεμ πι τεβνη . 																																													
Ezekiel 14 :  17  .  ouoh ou syfi ai shanìni `mmo s ègen pi kahi et e`mmav eiè themkof ouoh eiè gos ge maresì `nge ti syfi è`hryi ègen pi kahi eiè foti èvol `nkʰyt f `m pi rōmi nem pi tebny . 																																													
Ezekiel 14 :  18  .  ναυ  ϧεν τεϥ μηϯ `νϫε παι3  .  `ν ρωμι ϯ ονϧ ὰνοκ πεϫε `πϭοις ϫε `ν νουνοϩεμ ϣηρι ουδε ϣερι αλλα `ν θωου `μμαυατου νε νηεθνανοϩεμ . 																																													
Ezekiel 14 :  18  .  nav  kʰen tef myti `nge pai3  .  `n rōmi ti onkʰ ànok pege `ptshois ge `n nounohem shyri oude sheri alla `n tʰōou `mmavatou ne nyetʰnanohem . 																																													
Ezekiel 14 :  19  .  ιε αι ϣανουωρπ `ν ου μου ὲϫεν πι καϩι ετ ε`μμαυ ειὲ ϫωϣ `μβον ὲ`ϩρηι ὲ ϫως ϧεν ϧενου``ςνοϥ εθ ριϥοϯ ὲβολ ϩιϫωϥ `μ πι ρωμι νεμ πι τεβνη . 																																													
Ezekiel 14 :  19  .  ie ai shanouōrp `n ou mou ègen pi kahi et e`mmav eiè gōsh `mvon è`hryi è gōs kʰen kʰenou``snof etʰ rifoti èvol higōf `m pi rōmi nem pi tebny . 																																													
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Ezekiel 15 :  8  .  ουοϩ ειὲ ϯ `μ που καϩι ευ τακο ὲβολ ϫε αυ ὶρι `ν ου παραπτωμα πεϫε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 15 :  8  .  ouoh eiè ti `m pou kahi ev tako èvol ge av ìri `n ou paraptōma pege `ptshois . 																																													
Ezekiel 16 :  Ezekiel chapter 16 κεφ 16 . 																																													
Ezekiel 16 :  Ezekiel chapter 16 keph 16 . 																																													
Ezekiel 16 :  1  .  `π ςαϫι `μ `πϭοις αϥ  ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 16 :  1  .  `p sagi `m `ptshois af  shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Ezekiel 16 :  2  .  ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι αριμεθρε `ν ι3_η4 `ν νεςὰνομιὰ . 																																													
Ezekiel 16 :  2  .  ge `p shyri `m `ph rōmi arimetʰre `n i3_y4 `n nesànomià . 																																													
Ezekiel 16 :  3  .  ουοϩ ὰϫος ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις `ν ι3_η4 ϫε τεν ουνι νεμ πεϫινμιςι ου ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χανααν πε πειωτ ου αμμορρεος πε τεμαυ ου Χαλδεος τε . 																																													
Ezekiel 16 :  3  .  ouoh àgos ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois `n i3_y4 ge ten ouni nem peginmisi ou èvolkʰen `p kahi `n kanaan pe peiōt ou ammorreos pe temav ou kaldeos te . 																																													
Ezekiel 16 :  4  .  πεϫιν`ϫφο ϧεν πι ὲϩοου ετ αυ`ϫφο `μ μο `νϧητ ϥ `μ που μουρ `μ μο `μ που ϫωκεμ `μ μο ϧεν ου μωου ουδε `μ που μουλϩ `μ μο ϧεν ου `ϩμου ουδε `μ που ϫολϩ `μ μο ϧεν ϩαν τωις . 																																													
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Ezekiel 16 :  9  .  αι ϫωκεμ `μ μο ϧεν ου μωου ουοϩ αι ιωι `μ μο ϧεν πε``ςνοϥ ουοϩ αι θωϩς `μ μο `ν ου νεϩ . 																																													
Ezekiel 16 :  9  .  ai gōkem `m mo kʰen ou mōou ouoh ai iōi `m mo kʰen pe``snof ouoh ai tʰōhs `m mo `n ou neh . 																																													
Ezekiel 16 :  10  .  αι ϯ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω `ν ϩαν `ϩβως ευ ςε λςωλ `ν ου θο `ν ρηϯ αι ϯ ὲ ρατε `ν ου ὶιακινθινον ουοϩ αι ϧοκ `μ μο `ν ου ϭηϫι νεμ ου ϣενς ουοϩ αι ϫολϩ `μ μο `ν ϩαν `ϩβως `ν ϣομ . 																																													
Ezekiel 16 :  10  .  ai ti è`hryi è gō `n han `hvōs ev se lsōl `n ou tʰo `n ryti ai ti è rate `n ou ìiakintʰinon ouoh ai kʰok `m mo `n ou tshygi nem ou shens ouoh ai golh `m mo `n han `hvōs `n shom . 																																													
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Ezekiel 16 :  11  .  ouoh ai solsel `m mo kʰen ou solsel ai ti `n han ellion è nen gig ouoh ou hos `n kokkos è pemout . 																																													
Ezekiel 16 :  12  .  αι ϯ `ν ου κημος ὲ πεϣαι ουοϩ ϩαν λεος ὲ νεμαϣϫ ουοϩ ου `χλομ `ν ϣουϣου αι χαϥ ὲϫεν τεὰφε . 																																													
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Ezekiel 16 :  14  .  ουοϩ περαν αϥ  ὶ ὲβολϧεν νι εθνος ϧεν τεμετςαιὲ ϫε ερϫηκ ὲβολϧεν ου μετςαιὲ ϧεν ϯ μετςαιὲ ετ αιτηις ὲ`ϩρηι ὲ ϫω πεϫε `πϭοις . 																																													
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Ezekiel 16 :  16  .  ουοϩ αρε ϭι ὲβολϧεν πε`ϩβως αρε θαμιο νε `ν ϩαν ὶδωλον ευ θωρπ `ν νουὲρηου αρε ερπορνευιν `ν`ϧρηι `νϧητ ου  ὲ `ϣτεμὶ ὲϧουν ουοϩ ὲ `ϣτεμϣωπι . 																																													
Ezekiel 16 :  16  .  ouoh are tshi èvolkʰen pe`hvōs are tʰamio ne `n han ìdōlon ev tʰōrp `n nouèryou are erpornevin `n`kʰryi `nkʰyt ou  è `shtemì èkʰoun ouoh è `shtemshōpi . 																																													
Ezekiel 16 :  17  .  ουοϩ αρε ϭι `ν νι ςκευη `μπε ϣουϣου ουοϩ ϧεν πανουβ νεμ παϩατ να ι ετ αιαιτου νε αρε θαμιο `ν ϩαν ϩικων `μ μορφη `ν ϩωουτ ουοϩ αρε ερπορνευιν `ν`ϧρηι `νϧητ ου  . 																																													
Ezekiel 16 :  17  .  ouoh are tshi `n ni skevy `mpe shoushou ouoh kʰen panoub nem pahat na i et aiaitou ne are tʰamio `n han hikōn `m morphy `n hōout ouoh are erpornevin `n`kʰryi `nkʰyt ou  . 																																													
Ezekiel 16 :  18  .  αρε ϭι `ν νεϩβως ετ αρε ϫολϩ `μμω ου ευ οι `ν ου θο `ν ρηϯ ουοϩ πανεϩ νεμ παςθοινουϥι αρε χαϥ `μ που `μθο ὲβολ . 																																													
Ezekiel 16 :  18  .  are tshi `n nehvōs et are golh `mmō ou ev oi `n ou tʰo `n ryti ouoh paneh nem pastʰoinoufi are kaf `m pou `mtʰo èvol . 																																													
Ezekiel 16 :  19  .  νεμ παωικ ετ αιτηιτου νε ου ςαμιτ νεμ ου νεϩ ου ὲ βιω αι τηιτ ου νε αρε χαυ `μ που `μθο ὲβολ ευ ςθοινουϥι ουοϩ ας ϣωπι μενενςα να ι πεϫε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 16 :  19  .  nem paōik et aityitou ne ou samit nem ou neh ou è viō ai tyit ou ne are kav `m pou `mtʰo èvol ev stʰoinoufi ouoh as shōpi menensa na i pege `ptshois . 																																													
Ezekiel 16 :  20  .  αρε ϭι ὲβολϧεν νεϣηρι νεμ νεϣερι να ι ετ αρε `ϫφωου αρε ταλο `μμω ου νωου ὲ πϣωι `ν ου θυςιὰ ὲ `φροκϩου μη ϩαν κουϫι νε νεπορνιὰ . 																																													
Ezekiel 16 :  20  .  are tshi èvolkʰen neshyri nem nesheri na i et are `gphōou are talo `mmō ou nōou è pshōi `n ou tʰisià è `phrokhou my han kougi ne nepornià . 																																													
Ezekiel 16 :  21  .  αρε ϧολϧελ `ν νεϣηρι αρε τηιτ ου νωου ϧεν `π ϫιν`θρεὶνι `μμω ου να ϩραυ . 																																													
Ezekiel 16 :  21  .  are kʰolkʰel `n neshyri are tyit ou nōou kʰen `p gin`tʰreìni `mmō ou na hrav . 																																													
Ezekiel 16 :  22  .  φαι εϥ να ϣτ εϩοτε τεπορνιὰ τηρ ς νεμ νεβοϯ ουοϩ `μπερ ερ`φμευὶ `ν νι ὲϩοου `ν τεμετκουϫι ερεερπωβϣ ουοϩ εραςχημονι ερεθωλεβ ϧεν πε`ςνοϥ αρε ωνϧ . 																																													
Ezekiel 16 :  22  .  phai ef na sht ehote tepornià tyr s nem nevoti ouoh `mper er`phmevì `n ni èhoou `n temetkougi ereerpōbsh ouoh eraskymoni eretʰōleb kʰen pe`snof are ōnkʰ . 																																													
Ezekiel 16 :  23  .  ουοϩ ας ϣωπι μενενςα νεκ ακιὰ τηρ ου πεϫε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 16 :  23  .  ouoh as shōpi menensa nek akià tyr ou pege `ptshois . 																																													
Ezekiel 16 :  24  .  αρε κωτ πε `ν ου μα `μ πορνη ουοϩ αρε θαμιο νε `ν ου μανερϣωουϣι ϧεν πλατια νιβεν . 																																													
Ezekiel 16 :  24  .  are kōt pe `n ou ma `m porny ouoh are tʰamio ne `n ou manershōoushi kʰen platia niven . 																																													
Ezekiel 16 :  25  .  ουοϩ αρε κωτ νε `ν ου πορνιον ϧεν `τ αρχη `μ μωιτ νιβεν αρε ϭωϧεμ ὲ πες αι ουοϩ αρε ὶνι ὲβολ `ν αρε τη ὲβολϧεν μωιτ νιβεν ετ ςινι αρε ταϣο `ν τεπορνιὰ . 																																													
Ezekiel 16 :  25  .  ouoh are kōt ne `n ou pornion kʰen `t arky `m mōit niven are tshōkʰem è pes ai ouoh are ìni èvol `n are ty èvolkʰen mōit niven et sini are tasho `n tepornià . 																																													
Ezekiel 16 :  26  .  αρε πορνευιν νεμ νεν ϣηρι `ν Χημι νεθεϣευ να  ϯ ςαρξ `ν εϧθαι ουοϩ αρε ερπορνευιν ϧεν ου μηϣ `ν `ς`ςμοτ αρε ϯ`μβον νηι . 																																													
Ezekiel 16 :  26  .  are pornevin nem nen shyri `n kymi netʰeshev na  ti sarx `n ekʰtʰai ouoh are erpornevin kʰen ou mysh `n `s`smot are ti`mvon nyi . 																																													
Ezekiel 16 :  27  .  ϯ να ςουτων ταϫιϫ ὲβολ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω `ν ταωλι `ν να νομος `μμαυ ουοϩ ειὲ ϯ `μ μο ὲ τοτ ου `ν νι υχη `ν νηεθμοςϯ `μ μο νεν ϣερι `ντε νι αλλοφυλος να ι ετ αυταςθο `μ μο ὲβολϩα πεμωιτ θηεταρεερὰςεβης `νϧητς . 																																													
Ezekiel 16 :  27  .  ti na soutōn tagig èvol è`hryi è gō `n taōli `n na nomos `mmav ouoh eiè ti `m mo è tot ou `n ni iky `n nyetʰmosti `m mo nen sheri `nte ni allophilos na i et avtastʰo `m mo èvolha pemōit tʰyetareeràsevys `nkʰyts . 																																													
Ezekiel 16 :  28  .  αρε ερπορνευιν νεμ νεν ϣερι `ν ας ςουρ ουοϩ παι ρηϯ αν `μ παρεςι αρε ερπορνευιν ουοϩ `μ παρεςι . 																																													
Ezekiel 16 :  28  .  are erpornevin nem nen sheri `n as sour ouoh pai ryti an `m paresi are erpornevin ouoh `m paresi . 																																													
Ezekiel 16 :  29  .  αρε ταϣο `ν τεϯδιὰθηκη νεμ `π καϩι `ν νι Χαλδεος ουοϩ ϧεν να ι ον `μ παρεςι . 																																													
Ezekiel 16 :  29  .  are tasho `n tetidiàtʰyky nem `p kahi `n ni kaldeos ouoh kʰen na i on `m paresi . 																																													
Ezekiel 16 :  30  .  ου  πεϯνααιϥ `ν τεϯδιὰθηκη πεϫε `πϭοις ϧεν `π ϫιν`θριὶρι `ν θο `ν να ι τηρ ου ϩαν `ϩβηουὶ `ν ου `ςϩιμι `μ πορνη αρε ερπορνευιν `ν 3  .  `ν ςοπ . 																																													
Ezekiel 16 :  30  .  ou  petinaaif `n tetidiàtʰyky pege `ptshois kʰen `p gin`tʰriìri `n tʰo `n na i tyr ou han `hvyouì `n ou `shimi `m porny are erpornevin `n 3  .  `n sop . 																																													
Ezekiel 16 :  31  .  πεπορνιον αρε κοτ ϥ ϩιϫεν `τ αρχη `μ μωιτ νιβεν ουοϩ τεϥ βαςις αρε χας ϧεν πλατιὰ νιβεν . 																																													
Ezekiel 16 :  31  .  pepornion are kot f higen `t arky `m mōit niven ouoh tef vasis are kas kʰen platià niven . 																																													
Ezekiel 16 :  32  .  αρε ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ου πορνη ες θουητ ὲϧουν `ν ϩαν βεχε ϯ `ςϩιμι ετ οι `ν νωικ ες τενθωντ ὲ ρο ες ϭιβεχε `ντε πες ϩαι . 																																													
Ezekiel 16 :  32  .  are shōpi `m `ph ryti `n ou porny es tʰouyt èkʰoun `n han veke ti `shimi et oi `n nōik es tentʰōnt è ro es tshiveke `nte pes hai . 																																													
Ezekiel 16 :  33  .  ες ϯ `μμω ου `ν νη ετ ερπορνευιν νεμας `ν θο ϩωι αρε ϯβεχε `ν νη ετ ερπορνευιν νεμε ουοϩ αρε μοι νωου `ν ϩαν δωρον εθ ρ ου ὶ ϣαρο ὲ μαι νιβεν ὲ ερπορνευιν νεμε . 																																													
Ezekiel 16 :  33  .  es ti `mmō ou `n ny et erpornevin nemas `n tʰo hōi are tiveke `n ny et erpornevin neme ouoh are moi nōou `n han dōron etʰ r ou ì sharo è mai niven è erpornevin neme . 																																													
Ezekiel 16 :  34  .  ουοϩ α φαι ϣωπι `ν ου φονϩ νε ϧεν τεπορνιὰ παρα νι ϩιομι τηρ ου ουοϩ αυ ερπορνευιν νεμας ϧεν `π ϫιν`θρεμοι νωου `μπε βεχε `ν θωου δε `μ που ϯβεχε νε αυ ϣωπι `νϧητ ου  `νϫε ϩαν `ϩβηουὶ ευ φονϩ . 																																													
Ezekiel 16 :  34  .  ouoh a phai shōpi `n ou phonh ne kʰen tepornià para ni hiomi tyr ou ouoh av erpornevin nemas kʰen `p gin`tʰremoi nōou `mpe veke `n tʰōou de `m pou tiveke ne av shōpi `nkʰyt ou  `nge han `hvyouì ev phonh . 																																													
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Ezekiel 16 :  36  .  εθβε ϫε αρε ϫωϣ ὲβολ `μπε ϩομτ τεαςχημοςυνη να ϭωρπ ὲβολϧεν τεπορνιὰ ναϩρεν νεμενραϯ ουοϩ ναϩρεν `ν ου ωϣ τηρ ου `ν νεὰνομιὰ ουοϩ ϧεν νι `ςνοϥ `ν νεϣερι ετ αρε τηιτ ου νωου . 																																													
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Ezekiel 16 :  42  .  eiè ìni `m pagōnt è`hryi è gō eiè ōli `m pakoh èvol `m mo ouoh eiè `mton `mmo i ouoh `n ta`shtemfirōoush è gō isgen ti nou . 																																													
Ezekiel 16 :  43  .  εθβε ϫε `μ παρεερ`φμευὶ `μ πι ὲϩοου `ν τεμετκουϫι ουοϩ αρε ϯ`μκαϩ νηι ϧεν να ι τηρ ου ὰνοκ δε αι ὶνι `ν νεμωιτ ὲ`ϩρηι ὲϫεν τεὰφε πεϫε `πϭοις ουοϩ παι ρηϯ αι ὶνι `ν τεὰςεβιὰ ὲϫεν νεὰνομιὰ τηρ ου . 																																													
Ezekiel 16 :  43  .  etʰve ge `m pareer`phmevì `m pi èhoou `n temetkougi ouoh are ti`mkah nyi kʰen na i tyr ou ànok de ai ìni `n nemōit è`hryi ègen teàphe pege `ptshois ouoh pai ryti ai ìni `n teàsevià ègen neànomià tyr ou . 																																													
Ezekiel 16 :  44  .  να ι τηρ ου νη ετ αυϫοτου εθ βηϯ ϧεν ου παραβολη ευ ϫω `μμο ς ϫε κατα `φ ρηϯ `ν ϯ μαυ παι ρηϯ ον ϯ κεϣερι . 																																													
Ezekiel 16 :  44  .  na i tyr ou ny et avgotou etʰ vyti kʰen ou paravoly ev gō `mmo s ge kata `ph ryti `n ti mav pai ryti on ti kesheri . 																																													
Ezekiel 16 :  45  .  `τ ϣερι ὲβολϧεν τεςμαυ `ν θο πετερανεςνηου νη ετ αυχω `ν ςωου `ν νουϩαι τετενμαυ ου Χαλδεὰ τε ουοϩ πετενιωτ ου αμορρεος πε . 																																													
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Ezekiel 16 :  46  .  τετεννιϣϯ `ν ςωνι τε ϯ ςαμαριὰτης `νθος νεμ τεςκεϣερι θηετϣοπ ςαϫαϭη `μ μο ουοϩ τεκ ουϫι `ν ςωνι θηετϣοπ ςαουὶναμ `μ μο ςοδομα τε νεμ νεςκεϣερι . 																																													
Ezekiel 16 :  46  .  tetennishti `n sōni te ti samariàtys `ntʰos nem teskesheri tʰyetshop sagatshy `m mo ouoh tek ougi `n sōni tʰyetshop saouìnam `m mo sodoma te nem neskesheri . 																																													
Ezekiel 16 :  47  .  ερεμοϣι αν ϧεν `ν ου μωιτ ουδε `μπε ὶρι κατα `ν ου ὰνομιὰ αρε αιτου αρε ερϩουò ὲρω ου `ν `ϩρηι ϧεν `ν ου μωιτ τηρ ου . 																																													
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Ezekiel 16 :  49  .  πλην φαι πε `φ νοβι `ν ςοδομα τεςωνι τε ϯ μετϭαςιϩητ αυ ςπαταλα ϧεν `π ςι `μ `π ωικ νεμ `π ϩενουϥι `μ πι ηρπ `νθος νεμ νεςκεϣερι φαι πε ὲ να ϥϣοπ να ς `νθος νεμ νεςκεϣερι `μ που ϯτοτϥ `μ πι ϩηκι νεμ πι ὲ βιην . 																																													
Ezekiel 16 :  49  .  plyn phai pe `ph novi `n sodoma tesōni te ti mettshasihyt av spatala kʰen `p si `m `p ōik nem `p henoufi `m pi yrp `ntʰos nem neskesheri phai pe è na fshop na s `ntʰos nem neskesheri `m pou titotf `m pi hyki nem pi è viyn . 																																													
Ezekiel 16 :  50  .  ναυ ϭιςι `μμω ου ουοϩ αυ ὶρι `ν ϩαν ὰνομιὰ `μπα`μθο ὲβολ αι ωλι `μμω ου κατα `φ ρηϯ ετ αιναυ ὲ ρωου . 																																													
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Ezekiel 16 :  51  .  ϯ ςαμαριτης δε `νθος `μ παςερνοβι `ν `τ φαϣι `ν νεν οβι αρε ταϣο `ν νεν οβι εϩοτε νη ετ ενους ουοϩ αρε `θμαιε `ν νεςωνι τηρ ου ϧεν νεὰνομιὰ τηρ ου ὲ τερααιτου . 																																													
Ezekiel 16 :  51  .  ti samaritys de `ntʰos `m pasernovi `n `t phashi `n nen ovi are tasho `n nen ovi ehote ny et enous ouoh are `tʰmaie `n nesōni tyr ou kʰen neànomià tyr ou è teraaitou . 																																													
Ezekiel 16 :  52  .  `ν θο ϩωι ϭι `ν τεβαςανος θαι ὲ τεραϭωϧεμ `ντε ς ωνι `νϧητ ς ϧεν νεν οβι ὲ ταρεαιτου εϩοτερωου ουοϩ αρε `θμαιωου εϩοτερο ϯ νου `ν θο ϩωι ϭιϣιπι ουοϩ ϭι `ν τεὰνομιὰ ϧεν `π ϫιν`θρε`θμαιε τεςωνι . 																																													
Ezekiel 16 :  52  .  `n tʰo hōi tshi `n tevasanos tʰai è teratshōkʰem `nte s ōni `nkʰyt s kʰen nen ovi è tareaitou ehoterōou ouoh are `tʰmaiōou ehotero ti nou `n tʰo hōi tshishipi ouoh tshi `n teànomià kʰen `p gin`tʰre`tʰmaie tesōni . 																																													
Ezekiel 16 :  53  .  ουοϩ ειὲ ταςθο `ν νεταςθο ὲβολ `μπε μθο `μ πι ταςθο `ν ςοδομα νεμ νες`ςνηου ουοϩ ειὲ ταςθο `ν `τ ςαμαριὰ νεμ νεςϣερι ειὲ ταςθο `μπε ταςθο ὲβολϧεν τεμηϯ . 																																													
Ezekiel 16 :  53  .  ouoh eiè tastʰo `n netastʰo èvol `mpe mtʰo `m pi tastʰo `n sodoma nem nes`snyou ouoh eiè tastʰo `n `t samarià nem nessheri eiè tastʰo `mpe tastʰo èvolkʰen temyti . 																																													
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Ezekiel 16 :  55  .  ouoh tesōni sodoma nem nessheri evè tastʰōou kata `ph ryti è terashop `mmo s `n shorp ouoh `n tʰo hōi nem nesheri evè tastʰo tʰynou kata `ph ryti ereten shop `mmo s `n shorp . 																																													
Ezekiel 16 :  56  .  ουοϩ εβηλ ϫε ερε τεςωνι ςοδομα ςωτεμ `νςα φηετ εφω `ν ρω ϧεν νι ὲϩοου `ν τεμετϭαςιϩητ . 																																													
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Ezekiel 18 :  22  .  ouoh nef ànomià tyr ou `n nouer pou mevì ti metʰmyi et afais efè ōnkʰ `nkʰyts . 																																													
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Ezekiel 18 :  32  .  ϫε `ν ϯ ουωϣ αν `μ `φ μου `μ φηεθ να μου πεϫε `πϭοις . 																																													
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Ezekiel 19 :  13  .  ti nou av tōmi `mmo s hi `p shaf e kʰen ou kahi `n atʰmōou . 																																													
Ezekiel 19 :  14  .  ου χρωμ αϥ  ὶ ὲβολϧεν `π `ϣβωτ `ν νεςςωτπ αϥ  ουωμ `μμο ς ουοϩ να ϥ ϣοπ αν `νϧητ ς `νϫε ου ϣβωτ εϥ ϫορ ϯ φυλη ες ὲϣωπι ευ παραβολη `ν νεϩπι ουοϩ ες ὲϣωπι ευ νεϩπι . 																																													
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Ezekiel 20 :  4  .  ti onkʰ ànok ge eshōp kʰen ou erou`ō eierou`ō nōou ie kʰen ou tshi`m`pshish eiè tshi`mpoutshi`m`pshish `p shyri `m `ph rōmi arimetʰre nōou `n ni ànomià `nte `n ou ioti . 																																													
Ezekiel 20 :  5  .  ουοϩ ὰϫος νωου ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις `φ νουϯ `μ π10  .  _ς3 ϫε ιςϫεν πι ὲϩοου ετ αιςωτπ `μ πηι `μ π10  .  _ς3 ουοϩ αι ουωνϩ ὲβολ `μ `π `ϫροϫ `ν ιακωβ ουοϩ αι `θρουςωουν `μμο ι ϧεν `π καϩι `ν Χημι ουοϩ αι ϣοπου ὲρο ι ειϫω `μμο ς νωου ϫε ὰνοκ πε `πϭοις πετεννουϯ . 																																													
Ezekiel 20 :  5  .  ouoh àgos nōou ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois `ph nouti `m p10  .  _s3 ge isgen pi èhoou et aisōtp `m pyi `m p10  .  _s3 ouoh ai ouōnh èvol `m `p `grog `n iakōb ouoh ai `tʰrousōoun `mmo i kʰen `p kahi `n kymi ouoh ai shopou èro i eigō `mmo s nōou ge ànok pe `ptshois petennouti . 																																													
Ezekiel 20 :  6  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ αι ὰμαϩι `μμω ου ϧεν ταϫιϫ εθ ριὲνου ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χημι ὲ `π καϩι ετ αιςεβτωτϥ νωου ου καϩι εϥ ϧαϯ `ν ου ὲ ρωϯ νεμ ου ὲ βι`ω ου μουλϩ πε παρα `π καϩι τηρ ϥ . 																																													
Ezekiel 20 :  6  .  kʰen pi èhoou et e`mmav ai àmahi `mmō ou kʰen tagig etʰ riènou èvolkʰen `p kahi `n kymi è `p kahi et aisebtōtf nōou ou kahi ef kʰati `n ou è rōti nem ou è vi`ō ou moulh pe para `p kahi tyr f . 																																													
Ezekiel 20 :  7  .  ουοϩ αι ϫος νωου ϫε μαρε `φ ουαι `φ ουαι `μ μωτεν ϩιουὶ `μμο ϥ ὲβολ `ν νεϥ βοϯ ουοϩ `μπερ ϭωϧεμ ϧεν νι `ϩβηουὶ `ν Χημι ὰνοκ γαρ πε `πϭοις πετεννουϯ . 																																													
Ezekiel 20 :  7  .  ouoh ai gos nōou ge mare `ph ouai `ph ouai `m mōten hiouì `mmo f èvol `n nef voti ouoh `mper tshōkʰem kʰen ni `hvyouì `n kymi ànok jar pe `ptshois petennouti . 																																													
Ezekiel 20 :  8  .  αθρικι ςαβολ `μμο ι ουοϩ `μ που ουωϣ ὲ ςωτεμ `ν ςωι `μ που ϩιουὶ ὲβολ `ν νι βοϯ `ν νουβαλ ουοϩ νι `ϩβηουὶ ετ  ϧεν Χημι `μ που χαυ `ν ςωου αι ϫος ϫε ϯ να ϫωϣ `μ παϫωντ ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ου εθ ριϫωκ ὲβολ `μ πα`μβον `ν `ϩρηι `νϧητ ου  ϧεν `θ μηϯ `μ `π καϩι `ν Χημι . 																																													
Ezekiel 20 :  8  .  atʰriki savol `mmo i ouoh `m pou ouōsh è sōtem `n sōi `m pou hiouì èvol `n ni voti `n nouval ouoh ni `hvyouì et  kʰen kymi `m pou kav `n sōou ai gos ge ti na gōsh `m pagōnt è `kʰryi è gō ou etʰ rigōk èvol `m pa`mvon `n `hryi `nkʰyt ou  kʰen `tʰ myti `m `p kahi `n kymi . 																																													
Ezekiel 20 :  9  .  αι αις ϩινα εϣτεμϭωϧεμ `μ παραν ὲ `π τηρϥ `μπε`μθο ὲβολ `ν νι εθνος ευ ϧεν τουμηϯ νη ετ αιουωνϩ `μμο ι `ν να ϩραυ `μ που `μθο ὲβολ εθ ριὲνου ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χημι . 																																													
Ezekiel 20 :  9  .  ai ais hina eshtemtshōkʰem `m paran è `p tyrf `mpe`mtʰo èvol `n ni etʰnos ev kʰen toumyti ny et aiouōnh `mmo i `n na hrav `m pou `mtʰo èvol etʰ riènou èvolkʰen `p kahi `n kymi . 																																													
Ezekiel 20 :  10  .  ουοϩ αι ὲ νου ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χημι αι ϭιτου ὲ`ϩρηι ὲ `π ϣαϥε . 																																													
Ezekiel 20 :  10  .  ouoh ai è nou èvolkʰen `p kahi `n kymi ai tshitou è`hryi è `p shafe . 																																													
Ezekiel 20 :  11  .  αι ϯνωου `ν να προςτογμα ουοϩ να μεθμηι αι ουονϩου νωου ὲβολ να ιαϥϣανὶρι `μμω ου `νϫε `φ ρωμι ϣαϥ ωνϧ `νϧητ ου  . 																																													
Ezekiel 20 :  11  .  ai tinōou `n na prostojma ouoh na metʰmyi ai ouonhou nōou èvol na iafshanìri `mmō ou `nge `ph rōmi shaf ōnkʰ `nkʰyt ou  . 																																													
Ezekiel 20 :  12  .  ουοϩ να ςαββατον αι τηιτ ου νωου εθ ρ ου ϣωπι νωου `ν ου μηινι ϧεν ταμηϯ νεμ τουμηϯ εθ ρ ου ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις ετ τουβο `μμω ου . 																																													
Ezekiel 20 :  12  .  ouoh na sabvaton ai tyit ou nōou etʰ r ou shōpi nōou `n ou myini kʰen tamyti nem toumyti etʰ r ou èmi ge ànok pe `ptshois et touvo `mmō ou . 																																													
Ezekiel 20 :  13  .  ουοϩ αι ϫος `μ `π ηι `μ π10  .  _ς3 ϧεν `π ϣαϥ ε ϫε μοϣι ϧεν να ουαϩςαϩνι ουοϩ ὰρεϩ ὲ να μεθμηι ϩινα `ντετεν αιτου νη ετ αϥ αιτου `νϫε `φ ρωμι ϣαϥ ωνϧ `νϧητ ου  αυ ϯ ϫωντ νηι `νϫε νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 `ν `ϩρηι ϩι `π ϣαϥ ε ουοϩ `μ που μοϣι ϧεν να ουαϩςαϩνι αυ χω `ν ςωου `ν να μεθμηι να ι αϥ  ϣαναιτου `νϫε `φ ρωμι ϣαϥ ωνϧ `ν`ϧρηι `νϧητ ου  ουοϩ να ςαββατον αυ ϭωϧεμ `μμω ου εμαϣω αι ϫος ϫε ϯ να ϫωϣ `μ παϫωντ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου `ν `ϩρηι ϩι `π ϣαϥ ε ὲ ϥοτου ὲβολ . 																																													
Ezekiel 20 :  13  .  ouoh ai gos `m `p yi `m p10  .  _s3 kʰen `p shaf e ge moshi kʰen na ouahsahni ouoh àreh è na metʰmyi hina `nteten aitou ny et af aitou `nge `ph rōmi shaf ōnkʰ `nkʰyt ou  av ti gōnt nyi `nge nen shyri `m p10  .  _s3 `n `hryi hi `p shaf e ouoh `m pou moshi kʰen na ouahsahni av kō `n sōou `n na metʰmyi na i af  shanaitou `nge `ph rōmi shaf ōnkʰ `n`kʰryi `nkʰyt ou  ouoh na sabvaton av tshōkʰem `mmō ou emashō ai gos ge ti na gōsh `m pagōnt è`hryi è gō ou `n `hryi hi `p shaf e è fotou èvol . 																																													
Ezekiel 20 :  14  .  ουοϩ αι ὶρι ϩινα `ν του`ϣτεμςωϥ `μ παραν ὲ `π τηρϥ `μπε`μθο ὲβολ `ν νι εθνος να ι ετ αιὲνου ὲβολ `μ που `μθο . 																																													
Ezekiel 20 :  14  .  ouoh ai ìri hina `n tou`shtemsōf `m paran è `p tyrf `mpe`mtʰo èvol `n ni etʰnos na i et aiènou èvol `m pou `mtʰo . 																																													
Ezekiel 20 :  15  .  ανοκ ϩω αι ὶνι `ν ταϫιϫ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου `ν `ϩρηι ϩι `π ϣαϥ ε ϩινα `ν τα`ϣτεμϭιτου ὲϧουν ὲ `π καϩι ὲ `π τηρϥ φαι ετ αιτηιϥ νωου ου καϩι εϥ ϧαϯ ὲβολ `ν ου ὲ ρωϯ νεμ ου ὲ βι`ω ου μουλϩ πε εϩοτε καϩι νιβεν . 																																													
Ezekiel 20 :  15  .  anok hō ai ìni `n tagig è`hryi è gō ou `n `hryi hi `p shaf e hina `n ta`shtemtshitou èkʰoun è `p kahi è `p tyrf phai et aityif nōou ou kahi ef kʰati èvol `n ou è rōti nem ou è vi`ō ou moulh pe ehote kahi niven . 																																													
Ezekiel 20 :  16  .  ὲβολ ϫε `μ που ὰρεϩ ὲ να μεθμηι ουοϩ `μ που μοϣι ϧεν να ουαϩςαϩνι να ςαββατον αυ ϭωϧεμ `μμω ου ουοϩ αυ ουαϩου `νςα νι ουωϣ `ντε που ϩητ . 																																													
Ezekiel 20 :  16  .  èvol ge `m pou àreh è na metʰmyi ouoh `m pou moshi kʰen na ouahsahni na sabvaton av tshōkʰem `mmō ou ouoh av ouahou `nsa ni ouōsh `nte pou hyt . 																																													
Ezekiel 20 :  17  .  α πα βαλ ϯ ὰςο ὲρω ου ὲ `ϣτεμϥοτου ὲβολ ουοϩ `μ πι ὶρι νωου `ν ου ςυντελιὰ ϧεν `π ϣαϥ ε . 																																													
Ezekiel 20 :  17  .  a pa val ti àso èrō ou è `shtemfotou èvol ouoh `m pi ìri nōou `n ou sintelià kʰen `p shaf e . 																																													
Ezekiel 20 :  18  .  ουοϩ αι ϫος `ν νουϣηρι ϩι `π ϣαϥ ε ϫε `μπερ μοϣι ϧεν νι νομος `ννετεν ιοϯ ουοϩ νουμεθμηι `μπερ ὰρεϩ ὲρω ου ουοϩ `μπερ θωϧ νεμω ου ουοϩ `μπερ ϭωϧεμ θηνου . 																																													
Ezekiel 20 :  18  .  ouoh ai gos `n noushyri hi `p shaf e ge `mper moshi kʰen ni nomos `nneten ioti ouoh noumetʰmyi `mper àreh èrō ou ouoh `mper tʰōkʰ nemō ou ouoh `mper tshōkʰem tʰynou . 																																													
Ezekiel 20 :  19  .  ανοκ πε `πϭοις πετεννουϯ αλλα μοϣι ϧεν να ουαϩςαϩνι ουοϩ ὰρεϩ ὲ να μεθμηι ερετεν αιτου . 																																													
Ezekiel 20 :  19  .  anok pe `ptshois petennouti alla moshi kʰen na ouahsahni ouoh àreh è na metʰmyi ereten aitou . 																																													
Ezekiel 20 :  20  .  ουοϩ να ςαββατον ματουβωου ευὲ ϣωπι ευ μηινι ϧεν ταμηϯ νεμ τετενμηϯ ερετεν ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις πετεννουϯ . 																																													
Ezekiel 20 :  20  .  ouoh na sabvaton matouvōou evè shōpi ev myini kʰen tamyti nem tetenmyti ereten èmi ge ànok pe `ptshois petennouti . 																																													
Ezekiel 20 :  21  .  `ν θωου δε αυ ϯ ϫωντ νηι νεμ νουϣηρι `μ που μοϣι ϧεν να ουαϩςαϩνι ουοϩ `μ που ὰρεϩ ὲ να μεθμηι ὲ αιτου να ι αϥ  ϣαναιτου `νϫε `φ ρωμι ϣαϥ ωνϧ `νϧητ ου  αυ ϭωϧεμ `ν να ςαββατον αι ϫος εθ ριϫωϣ `μ παϫωντ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου `ν `ϩρηι ϩι `π ϣαϥ ε εθ ριϫωκ ὲβολ `μ πα`μβον ὲ ϫω ου . 																																													
Ezekiel 20 :  21  .  `n tʰōou de av ti gōnt nyi nem noushyri `m pou moshi kʰen na ouahsahni ouoh `m pou àreh è na metʰmyi è aitou na i af  shanaitou `nge `ph rōmi shaf ōnkʰ `nkʰyt ou  av tshōkʰem `n na sabvaton ai gos etʰ rigōsh `m pagōnt è`hryi è gō ou `n `hryi hi `p shaf e etʰ rigōk èvol `m pa`mvon è gō ou . 																																													
Ezekiel 20 :  22  .  ουοϩ αι ὶρι ϩινα ὲ `ϣτεμϭωϧεμ `μ παραν ὲ `π τηρϥ `μπε`μθο ὲβολ `ν νι εθνος να ι ετ αιὲνου ὲβολ `μ που `μθο ὲβολ . 																																													
Ezekiel 20 :  22  .  ouoh ai ìri hina è `shtemtshōkʰem `m paran è `p tyrf `mpe`mtʰo èvol `n ni etʰnos na i et aiènou èvol `m pou `mtʰo èvol . 																																													
Ezekiel 20 :  23  .  ουοϩ αι ὶνι `ν ταϫιϫ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου ϧεν `π ϣαϥ ε εθ ριϫορου ὲβολϧεν νι εθνος ουοϩ εθ ριϩιτου ὲ `ϧρηι ϧεν νι χωρα . 																																													
Ezekiel 20 :  23  .  ouoh ai ìni `n tagig è`hryi è gō ou kʰen `p shaf e etʰ rigorou èvolkʰen ni etʰnos ouoh etʰ rihitou è `kʰryi kʰen ni kōra . 																																													
Ezekiel 20 :  24  .  ὲβολ ϫε `μ που ὶρι `ν να μεθμηι αυ χω `ν ςωου `ν να προςτογμα αυ ϭωϧεμ `ν να ςαββατον ουοϩ `ν ου βαλ ναυ  ςαφαϩου `ν νι ουωϣ `ντε `ν ου ιοϯ . 																																													
Ezekiel 20 :  24  .  èvol ge `m pou ìri `n na metʰmyi av kō `n sōou `n na prostojma av tshōkʰem `n na sabvaton ouoh `n ou val nav  saphahou `n ni ouōsh `nte `n ou ioti . 																																													
Ezekiel 20 :  25  .  ανοκ ϩω αι ϯ νωου `ν ϩαν προςτογμα ενανε υ αν νεμ ϩαν μεθμηι `ν ςε `ϣτεμωνϧ αν `ν `ϩρηι `νϧητ ου  . 																																													
Ezekiel 20 :  25  .  anok hō ai ti nōou `n han prostojma enane i an nem han metʰmyi `n se `shtemōnkʰ an `n `hryi `nkʰyt ou  . 																																													
Ezekiel 20 :  26  .  ειὲ ϭωϧεμ `μμω ου ϧεν νη ετ ουϯ `μμω ου ϧεν `π ϫιν`θριὶ ὲϫεν ϩωουτ νιβεν εθ ουων `ν τοϯ `ντε τεϥ μαυ ὲ τακωου εθ ρ ου ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 20 :  26  .  eiè tshōkʰem `mmō ou kʰen ny et outi `mmō ou kʰen `p gin`tʰriì ègen hōout niven etʰ ouōn `n toti `nte tef mav è takōou etʰ r ou èmi ge ànok pe `ptshois . 																																													
Ezekiel 20 :  27  .  εθβε φαι ςαϫι ναϩρεν `π ηι `μ π10  .  _ς3 `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ὰϫος νωου ϫε να ι νε νη ετ θεϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϣα ὲϧουν ὲ ϯνου αυ ϯ `μβον νηι `νϫε νετεν ιοϯ ϧεν `ν ου παραπτωμα ετ αυαιτου ὲϧουν ὲρο ι  . 																																													
Ezekiel 20 :  27  .  etʰve phai sagi nahren `p yi `m p10  .  _s3 `p shyri `m `ph rōmi àgos nōou ge na i ne ny et tʰefgō `mmō ou `nge `ptshois ge sha èkʰoun è tinou av ti `mvon nyi `nge neten ioti kʰen `n ou paraptōma et avaitou èkʰoun èro i  . 																																													
Ezekiel 20 :  28  .  ουοϩ αι ϭιτου ὲϧουν ὲ `π καϩι φαι ετ αιςουτεν ταϫιϫ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ὲ τηιϥ νωου αυ ναυ  ὲ καλαμφο νιβεν ετ ϭοςι νεμ `ϣϣην νιβεν ετ οι `ν ϧηιβι αυ ταλο θυςιὰ ὲ πϣωι ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ `ν νουνουϯ ουοϩ αυ ταλο ὲ πϣωι `μμαυ `ν ϩαν `ςθοινουϥι ουοϩ αυ ϣωτ ὲβολ `μμαυ `ν ϩαν ουωτεν ὲβολ . 																																													
Ezekiel 20 :  28  .  ouoh ai tshitou èkʰoun è `p kahi phai et aisouten tagig è`hryi è gō f è tyif nōou av nav  è kalampho niven et tshosi nem `shshyn niven et oi `n kʰyivi av talo tʰisià è pshōi kʰen pi ma et e`mmav `n nounouti ouoh av talo è pshōi `mmav `n han `stʰoinoufi ouoh av shōt èvol `mmav `n han ouōten èvol . 																																													
Ezekiel 20 :  29  .  ουοϩ αι ϫος νωου ϫε νιμ πε ὰβανα ϫε ὲ τετενϣε ὲ μαυ `ν θωτεν ουοϩ αυ μουϯ ὲ πεϥραν ϫε ὰβανα ϣα ὲϧουν ὲ φοου `ν ὲϩοου . 																																													
Ezekiel 20 :  29  .  ouoh ai gos nōou ge nim pe àvana ge è tetenshe è mav `n tʰōten ouoh av mouti è pefran ge àvana sha èkʰoun è phoou `n èhoou . 																																													
Ezekiel 20 :  30  .  εθβε φαι ὰϫος ναϩρεν `π ηι `μ π10  .  _ς3 ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις `φ νουϯ ϫε ὲ να ρετενϭωϧεμ `μ μωτεν ϧεν νι μομιον νεμ νι ὰνομιὰ `ντε νετεν ιοϯ ουοϩ ὲ ναρετεννα πορνευιν ϧεν νι `ϩβηουὶ `ννετεν ϫιϫ ςαφαϩου `ν νουβοϯ . 																																													
Ezekiel 20 :  30  .  etʰve phai àgos nahren `p yi `m p10  .  _s3 ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois `ph nouti ge è na retentshōkʰem `m mōten kʰen ni momion nem ni ànomià `nte neten ioti ouoh è naretenna pornevin kʰen ni `hvyouì `nneten gig saphahou `n nouvoti . 																																													
Ezekiel 20 :  31  .  ουοϩ να ρετενϭωϧεμ θηνου ϧεν νι ὰπαρχη ερετεν μηιτου ϧεν νηὲρετενφωρϫ `μμω ου ὲβολϧεν νετεν ουωϣ τηρ ου ϣα ὲϧουν ὲ παιὲϩοου φαι ουοϩ ὰνοκ μη ειὲ ερου`ω νωτεν `π ηι `μ π10  .  _ς3 ϯ ονϧ ὰνοκ πεϫε `πϭοις ϫε `ν να ερου`ω νωτεν αν ουοϩ εϣωπ φαι να ι ὲ`ϩρηι ὲϫεν πετεν`πνευμα . 																																													
Ezekiel 20 :  31  .  ouoh na retentshōkʰem tʰynou kʰen ni àparky ereten myitou kʰen nyèretenphōrg `mmō ou èvolkʰen neten ouōsh tyr ou sha èkʰoun è paièhoou phai ouoh ànok my eiè erou`ō nōten `p yi `m p10  .  _s3 ti onkʰ ànok pege `ptshois ge `n na erou`ō nōten an ouoh eshōp phai na i è`hryi ègen peten`pnevma . 																																													
Ezekiel 20 :  32  .  ουοϩ εϥὲ ϣωπι αν κατα `φ ρηϯ ερετεν ϫω `μμο ς `ν θωτεν ϫε τεν να ερ `μ `φ ρηϯ `ν νι εθνος ουοϩ `μ `φ ρηϯ `ν νι φυλη `ντε `π καϩι εθ ρενϣεμϣι `ν νι ϣε νεμ νι `ωνι . 																																													
Ezekiel 20 :  32  .  ouoh efè shōpi an kata `ph ryti ereten gō `mmo s `n tʰōten ge ten na er `m `ph ryti `n ni etʰnos ouoh `m `ph ryti `n ni phily `nte `p kahi etʰ renshemshi `n ni she nem ni `ōni . 																																													
Ezekiel 20 :  33  .  εθβε φαι ϯ ονϧ ὰνοκ πεϫε `πϭοις ϫε ϧεν ου ϫιϫ ες ὰμαϩι νεμ ου ϣωβϣ εϥ ϭοςι νεμ ου νι ϣϯ `ν `μβον ϯ να ερουρο ὲϫεν θηνου . 																																													
Ezekiel 20 :  33  .  etʰve phai ti onkʰ ànok pege `ptshois ge kʰen ou gig es àmahi nem ou shōbsh ef tshosi nem ou ni shti `n `mvon ti na erouro ègen tʰynou . 																																													
Ezekiel 20 :  34  .  ειὲ εν θηνου ὲβολϧεν νι εθνος ουοϩ ειὲ ϣεπ θηνου ὲρο ι ὲβολϧεν νι χωρα να ι ετ αυϫερ θηνου ὲβολ `νϧητ ου  ϧεν ου ϫιϫ ες ὰμαϩι νεμ ου ϣωβϣ εϥ ϭοςι νεμ ου νι ϣϯ `ν εμβον . 																																													
Ezekiel 20 :  34  .  eiè en tʰynou èvolkʰen ni etʰnos ouoh eiè shep tʰynou èro i èvolkʰen ni kōra na i et avger tʰynou èvol `nkʰyt ou  kʰen ou gig es àmahi nem ou shōbsh ef tshosi nem ou ni shti `n emvon . 																																													
Ezekiel 20 :  35  .  ταεν θηνου ὲβολ ὲ ου καϩι `ν ϣαϥ ε `μμον λαος `νϧητ ϥ ειὲ ϭιϩαπ νεμωτεν ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ `ν ϩο ουβε ϩο . 																																													
Ezekiel 20 :  35  .  taen tʰynou èvol è ou kahi `n shaf e `mmon laos `nkʰyt f eiè tshihap nemōten kʰen pi ma et e`mmav `n ho ouve ho . 																																													
Ezekiel 20 :  36  .  `μ `φ ρηϯ ετ αιϭιϩαπ νεμ νετεν ιοϯ ϧεν ϯ ερεμιὰ ϧεν `π καϩι `ν Χημι πεϫε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 20 :  36  .  `m `ph ryti et aitshihap nem neten ioti kʰen ti eremià kʰen `p kahi `n kymi pege `ptshois . 																																													
Ezekiel 20 :  37  .  ειὲ εν θηνου ϧεν πα`ϣβωτ ουοϩ ειὲ εν θηνου . 																																													
Ezekiel 20 :  37  .  eiè en tʰynou kʰen pa`shvōt ouoh eiè en tʰynou . 																																													
Ezekiel 20 :  38  .  … ϧεν που μανϣωπι ὲ `ϣτεμϣε ὲϧουν ὲ `π καϩι `μ π10  .  _ς3 ερετεν ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 20 :  38  .  … kʰen pou manshōpi è `shtemshe èkʰoun è `p kahi `m p10  .  _s3 ereten èmi ge ànok pe `ptshois . 																																													
Ezekiel 20 :  39  .  ουοϩ `ν θωτεν `π ηι `μ π10  .  _ς3 να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε αδωναι `πϭοις ϫε μαρε `φ ουαι `φ ουαι ὶνι ὲβολ `νϧητ ϥ `ν νεϥ πετϩωου ουοϩ μενενςα να ι ερετεν ςωτεμ `ν ςωι ουοϩ `μπερ ϭωϧεμ `μ παραν 5  .  9  .  _υ ιςϫεν ϯ νου ϧεν νετεν δωρον νεμ νετεν `ϩβηουὶ νεμ νετεν θυςιὰ . 																																													
Ezekiel 20 :  39  .  ouoh `n tʰōten `p yi `m p10  .  _s3 na i ne ny et efgō `mmō ou `nge adōnai `ptshois ge mare `ph ouai `ph ouai ìni èvol `nkʰyt f `n nef pethōou ouoh menensa na i ereten sōtem `n sōi ouoh `mper tshōkʰem `m paran 5  .  9  .  _i isgen ti nou kʰen neten dōron nem neten `hvyouì nem neten tʰisià . 																																													
Ezekiel 20 :  40  .  εθβε ϫε ϧεν πατωου 5  .  9  .  _υ πι τωου ετ ϭης ευὲ ερβωκ νηι `μμαυ ϣα ὲβολ `νϫε `π ηι τηρ ϥ `μ π10  .  _ς3 πεϫε αδωναι `πϭοις ουοϩ ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ ϯ να ϣοπου ὲρο ι ειὲ ϫεμ`πϣινι `ννετεν ὰπαρχη νεμ νι ὰπαρχη νηὲρετενθαϣου ὲβολϧεν νετεν πεθ ουαβ τηρ ου . 																																													
Ezekiel 20 :  40  .  etʰve ge kʰen patōou 5  .  9  .  _i pi tōou et tshys evè ervōk nyi `mmav sha èvol `nge `p yi tyr f `m p10  .  _s3 pege adōnai `ptshois ouoh kʰen pi ma et e`mmav ti na shopou èro i eiè gem`pshini `nneten àparky nem ni àparky nyèretentʰashou èvolkʰen neten petʰ ouab tyr ou . 																																													
Ezekiel 20 :  41  .  ϯ να ϣεπ θηνου ὲρο ι ϧεν ου `ςθοινουϥι ϧεν `π ϫιν`θριὲν θηνου ὲβολϧεν νι λαος ουοϩ ειὲ ϣεπ θηνου ὲρο ι ὲβολϧεν νι χωρα να ι ετ αυϫερ θηνου ὲβολ `νϧητ ου  ταϣωπι ειουαβ ϧεν θηνου `μπε`μθο ὲβολ `ν νι εθνος . 																																													
Ezekiel 20 :  41  .  ti na shep tʰynou èro i kʰen ou `stʰoinoufi kʰen `p gin`tʰrièn tʰynou èvolkʰen ni laos ouoh eiè shep tʰynou èro i èvolkʰen ni kōra na i et avger tʰynou èvol `nkʰyt ou  tashōpi eiouab kʰen tʰynou `mpe`mtʰo èvol `n ni etʰnos . 																																													
Ezekiel 20 :  42  .  ερετεν ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις ϧεν `π ϫινεθριϭι θηνου ὲϧουν ὲ `π καϩι `μ π10  .  _ς3 πι καϩι ετ αιςουτεν ταϫιϫ ὲβολ ὲρο ϥ εθ ριτηιϥ `ννετεν ιοϯ . 																																													
Ezekiel 20 :  42  .  ereten èmi ge ànok pe `ptshois kʰen `p ginetʰritshi tʰynou èkʰoun è `p kahi `m p10  .  _s3 pi kahi et aisouten tagig èvol èro f etʰ rityif `nneten ioti . 																																													
Ezekiel 20 :  43  .  ουοϩ ερετεν ὶρι `μ παμευὶ ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ νεμ νετεν `ϩβηουὶ να ι ετ αρε τενϭωϧεμ `ν `ϧεηι `νϧητ ου  ερετεν ναυ ὲ νετεν ϩο ϧεν νετεν κακιὰ τηρ ου . 																																													
Ezekiel 20 :  43  .  ouoh ereten ìri `m pamevì kʰen pi ma et e`mmav nem neten `hvyouì na i et are tentshōkʰem `n `kʰeyi `nkʰyt ou  ereten nav è neten ho kʰen neten kakià tyr ou . 																																													
Ezekiel 20 :  44  .  ερετεν ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοιςϧεν `π ϫιν`θριὶρι νωτεν `μ παι ρηϯ ϩινα ὲ `ϣτεμϭωϧεμ `νϫε παραν κατα νετεν μωιτ ετ ϩωου ουοϩ κανετεν`ϩβηουὶ ετ τακηουτ πεϫε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 20 :  44  .  ereten èmi ge ànok pe `ptshoiskʰen `p gin`tʰriìri nōten `m pai ryti hina è `shtemtshōkʰem `nge paran kata neten mōit et hōou ouoh kaneten`hvyouì et takyout pege `ptshois . 																																													
Ezekiel 20 :  45  .  `π ςαϫι `μ `πϭοις αϥ  ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 20 :  45  .  `p sagi `m `ptshois af  shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Ezekiel 20 :  46  .  ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ταϫρε πεκ ϩο ὲϫεν εμαν ουοϩ ςομς ὲ `ϧρηι ὲϫεν δαγων αριπροφητευιν ὲϫεν να γεβ πι νιϣϯ `μ πι ιαϩ`ϣϣην . 																																													
Ezekiel 20 :  46  .  ge `p shyri `m `ph rōmi tagre pek ho ègen eman ouoh soms è `kʰryi ègen dajōn ariprophytevin ègen na jeb pi nishti `m pi iah`shshyn . 																																													
Ezekiel 20 :  47  .  ουοϩ ὰϫος `μ πι ιαϩ`ϣϣην να γηβ ϫε ςωτεμ `μ `π ςαϫι `μ `πϭοις να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις `φ νουϯ `μ π10  .  _ς3 ϫε ϯ να ϭερε ου χρωμ `νϧητ κ ουοϩ εϥὲ ουωμ `ν `ϣϣην νιβεν ετ ουετουοτ `ν`ϧρηι `νϧητ κ νεμ `ϣϣην νιβεν ετ ι `ν ϣωουὶ ουοϩ `ν νεϥ òϣεμ `νϫε πι ϣαϩ ετ ϭερηουτ εϥὲ ρωκϩ `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ `νϫε ϩο νιβεν ιςϫεν πειεβτ ϣα πεμεντ . 																																													
Ezekiel 20 :  47  .  ouoh àgos `m pi iah`shshyn na jyb ge sōtem `m `p sagi `m `ptshois na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois `ph nouti `m p10  .  _s3 ge ti na tshere ou krōm `nkʰyt k ouoh efè ouōm `n `shshyn niven et ouetouot `n`kʰryi `nkʰyt k nem `shshyn niven et i `n shōouì ouoh `n nef òshem `nge pi shah et tsheryout efè rōkh `n`kʰryi `nkʰyt f `nge ho niven isgen peiebt sha pement . 																																													
Ezekiel 20 :  48  .  ερε ςαρξ νιβεν ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις αι ϭεροϥ εϥὲ οϣεμ αν . 																																													
Ezekiel 20 :  48  .  ere sarx niven èmi ge ànok pe `ptshois ai tsherof efè oshem an . 																																													
Ezekiel 20 :  49  .  ουοϩ αι ϫος ϫε `μ φωρ `πϭοις `ν θωου ευὲ ϫος νηι ϫε μη `ν ου παραβολη αν τε θαι ετ ουϫω `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 20 :  49  .  ouoh ai gos ge `m phōr `ptshois `n tʰōou evè gos nyi ge my `n ou paravoly an te tʰai et ougō `mmo s  . 																																													
Ezekiel 21 :  Ezekiel chapter 21 κεφ 21 . 																																													
Ezekiel 21 :  Ezekiel chapter 21 keph 21 . 																																													
Ezekiel 21 :  1  .  ουοϩ α `π ςαϫι `μ `πϭοις ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 21 :  1  .  ouoh a `p sagi `m `ptshois shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Ezekiel 21 :  2  .  ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι εθβε φαι αριπροφητευιν ουοϩ ματαϫρε πεκ ϩο ὲϫεν ι3_η4 ουοϩ ςομς ὲϧουν `ν ου μα 5  .  9  .  _υ ουοϩ αριπροφητευιν ὲϫεν `π καϩι `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Ezekiel 21 :  2  .  ge `p shyri `m `ph rōmi etʰve phai ariprophytevin ouoh matagre pek ho ègen i3_y4 ouoh soms èkʰoun `n ou ma 5  .  9  .  _i ouoh ariprophytevin ègen `p kahi `m p10  .  _s3 . 																																													
Ezekiel 21 :  3  .  ουοϩ ὰϫος `μ `π καϩι `μ π10  .  _ς3 ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε αδωναι `πϭοις ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ να ὶνι ὲ`ϩρηι ὲ ϫωκ ουοϩ ειὲ θωκεμ `ν ταςηϥι ϧεν τεςθηκι `νταϥοϯ ὲβολ `ν`ϧρηι `νϧητ κ `ν ου ρεϥϭι`νϫονς νεμ ου ὰνομος . 																																													
Ezekiel 21 :  3  .  ouoh àgos `m `p kahi `m p10  .  _s3 ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge adōnai `ptshois ge hyppe ànok ti na ìni è`hryi è gōk ouoh eiè tʰōkem `n tasyfi kʰen testʰyki `ntafoti èvol `n`kʰryi `nkʰyt k `n ou reftshi`ngons nem ou ànomos . 																																													
Ezekiel 21 :  4  .  `μ `φ ρηϯ `ν ϯ να ϥοϯ ὲβολ `νϧητ κ `ν ου ρεϥϭι`νϫονς νεμ ου ὰνομος παι ρηϯ ερε ταςηϥι νηου ὲ `ϧρηι ϧεν τεςθηκι ὲ`ϩρηι ὲϫεν ςαρξ νιβεν ιςϫεν πειεβτ ϣα πεμεντ . 																																													
Ezekiel 21 :  4  .  `m `ph ryti `n ti na foti èvol `nkʰyt k `n ou reftshi`ngons nem ou ànomos pai ryti ere tasyfi nyou è `kʰryi kʰen testʰyki è`hryi ègen sarx niven isgen peiebt sha pement . 																																													
Ezekiel 21 :  5  .  ερε ςαρξ νιβεν ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις ουοϩ αι θωκεμ `ν ταςηϥι ὲβολϧεν τεςθηκι `ν νεςκοτς ὲβολ αν ιςϫεν ϯ νου . 																																													
Ezekiel 21 :  5  .  ere sarx niven èmi ge ànok pe `ptshois ouoh ai tʰōkem `n tasyfi èvolkʰen testʰyki `n neskots èvol an isgen ti nou . 																																													
Ezekiel 21 :  6  .  `νθοκ ϩωκ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ϥιὰϩομ ϧεν `π ϧομϧεμ `μπε κ ϩητ ουοϩ ϥιὰϩομ ϧεν ϩαν `μκαϩ`νϩητ `μ που `μθο ὲβολ . 																																													
Ezekiel 21 :  6  .  `ntʰok hōk `p shyri `m `ph rōmi fiàhom kʰen `p kʰomkʰem `mpe k hyt ouoh fiàhom kʰen han `mkah`nhyt `m pou `mtʰo èvol . 																																													
Ezekiel 21 :  7  .  εϣωπ αυ ϣανϣενακ ϫε εθβε ου  `κ ϥιὰϩομ `νθοκ ϩωκ ὰϫος νωου ϫε εθβε `τ `ςμη ετ αιςοθμες ϫε `ςνηου ουοϩ ϩητ νιβεν εϥὲ ϧομϧεμ ερε ϫιϫ νιβεν βωλ ὲβολ ςαρξ νιβεν να λωμ νεμ `πνευμα νιβεν `ντε ὰλοϫ νιβεν θωλεβ ϧεν ου θωλεβ ϩηππε `ϥνηου ουοϩ εϥὲ ϣωπι πεϫε αδωναι `πϭοις φϯ . 																																													
Ezekiel 21 :  7  .  eshōp av shanshenak ge etʰve ou  `k fiàhom `ntʰok hōk àgos nōou ge etʰve `t `smy et aisotʰmes ge `snyou ouoh hyt niven efè kʰomkʰem ere gig niven vōl èvol sarx niven na lōm nem `pnevma niven `nte àlog niven tʰōleb kʰen ou tʰōleb hyppe `fnyou ouoh efè shōpi pege adōnai `ptshois phti . 																																													
Ezekiel 21 :  8  .  `π ςαϫι `μ `πϭοις αϥ  ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 21 :  8  .  `p sagi `m `ptshois af  shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Ezekiel 21 :  9  .  ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι αριπροφητευιν ουοϩ ὰϫος ϫε να ι νε νηεθτεϥϫω `μ μωυ `νϫε `πϭοις ϫε `τ ςηϥι `τ ςηϥι ϣεβϣωβ ουοϩ ϫωντ . 																																													
Ezekiel 21 :  9  .  ge `p shyri `m `ph rōmi ariprophytevin ouoh àgos ge na i ne nyetʰtefgō `m mōi `nge `ptshois ge `t syfi `t syfi shebshōb ouoh gōnt . 																																													
Ezekiel 21 :  10  .  ϩινα ερεϧολϧελ `ν ου ϧολϧελ ςοβϯ `μ μο ὲβολ ϧολϧελ ϣωϣϥ ϩιουὶ ὲβολ `ν `ϣϣην νιβεν . 																																													
Ezekiel 21 :  10  .  hina erekʰolkʰel `n ou kʰolkʰel sobti `m mo èvol kʰolkʰel shōshf hiouì èvol `n `shshyn niven . 																																													
Ezekiel 21 :  11  .  ουοϩ αϥ  τηις ες ςε βτωτ εθ ρε τεϥ ϫιϫ ὰμαϩι `τ ςηϥι ςε βτωτ ες ϣεβϣωβ αυ τηις ὲ `τϫιϫ `μ φηετ ςε βτωτ ὲ ϧωτεβ . 																																													
Ezekiel 21 :  11  .  ouoh af  tyis es se btōt etʰ re tef gig àmahi `t syfi se btōt es shebshōb av tyis è `tgig `m phyet se btōt è kʰōteb . 																																													
Ezekiel 21 :  12  .  ωϣ ὲβολ ουοϩ εϣληλουὶ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ϫε θαι ας ϣωπι ϧεν παλαος ας ϣωπι ϧεν νι ϩυγουμενος τηρ ου `μ π10  .  _ς3 ουοϩ ὲβολ ϫε ϯ ςηϥι ας ϣωπι ϧεν παλαος εθβε φαι κωλϩ ϧεν νεκ ϫιϫ . 																																													
Ezekiel 21 :  12  .  ōsh èvol ouoh eshlylouì `p shyri `m `ph rōmi ge tʰai as shōpi kʰen palaos as shōpi kʰen ni hijoumenos tyr ou `m p10  .  _s3 ouoh èvol ge ti syfi as shōpi kʰen palaos etʰve phai kōlh kʰen nek gig . 																																													
Ezekiel 21 :  13  .  ὲβολ ϫε ας θαμιο ουοϩ ου  πε πι ϩωβ ιςϫε αυ ϩιουὶ ὲβολ `ν ου φυλη ὲ `ϣτεμϣωπι αν ϫε πεϫε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 21 :  13  .  èvol ge as tʰamio ouoh ou  pe pi hōb isge av hiouì èvol `n ou phily è `shtemshōpi an ge pege `ptshois . 																																													
Ezekiel 21 :  14  .  `νθοκ ϩωκ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι κωλϩ `ν νεκ ϫιϫ ουοϩ ου ωϩεμ κεςηϥι ετε ϯ μαϩ3  .  `ν ςηϥι τε θα νι ϧωτεβ ϯ νιϣϯ `ν ςηϥι `ν ϧωτεβ ουοϩ εκὲ `ϣθερθορου ϩινα ερε που ϩητ ϧομϧεμ . 																																													
Ezekiel 21 :  14  .  `ntʰok hōk `p shyri `m `ph rōmi kōlh `n nek gig ouoh ou ōhem kesyfi ete ti mah3  .  `n syfi te tʰa ni kʰōteb ti nishti `n syfi `n kʰōteb ouoh ekè `shtʰertʰorou hina ere pou hyt kʰomkʰem . 																																													
Ezekiel 21 :  15  .  ευὲ ὰϣαι `νϫε νη ετ ϣωνι αυ τηιτ ου ὲ `ϧρηι ὲ `τϫιϫ `ν `τ ςηϥι ὲ ϧελϧολου ϧατεν πυλη νιβεν ας ςοβϯ καλως εθ ρεςϧολϧελ ας ϣωπι καλως εθ ρεςφιρι `τ ςηϥι . 																																													
Ezekiel 21 :  15  .  evè àshai `nge ny et shōni av tyit ou è `kʰryi è `tgig `n `t syfi è kʰelkʰolou kʰaten pily niven as sobti kalōs etʰ reskʰolkʰel as shōpi kalōs etʰ resphiri `t syfi . 																																													
Ezekiel 21 :  16  .  μοϣι αρε ὶ ὲ ϩρεν νη ετ ςαουὶναμ νεμ ςαϫαϭη ὲ ϣαϥ ςομς ὲρο ϥ `νϫε πεκ ϩο . 																																													
Ezekiel 21 :  16  .  moshi are ì è hren ny et saouìnam nem sagatshy è shaf soms èro f `nge pek ho . 																																													
Ezekiel 21 :  17  .  ανοκ ϩω ειὲ κωλϩ `ν να ϫιϫ ουοϩ ειὲ ουωρπ `μ παϫωντ `νϧητ κ ὰνοκ `πϭοις αι ςαϫι . 																																													
Ezekiel 21 :  17  .  anok hō eiè kōlh `n na gig ouoh eiè ouōrp `m pagōnt `nkʰyt k ànok `ptshois ai sagi . 																																													
Ezekiel 21 :  18  .  `π ςαϫι `μ `πϭοις αϥ  ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 21 :  18  .  `p sagi `m `ptshois af  shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Ezekiel 21 :  19  .  ϫε `νθοκ ϩωκ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι θοϣ νακ `μ μωιτ2  .  εθ ρεςὶ ὲϧουν `νϧητ ου  `νϫε `τ ςηϥι `μ `π ουρο `ντε `θ βαβυλων ὲβολϧεν ου χωρα `ν ουωτ ευὲ ὶ ὲβολ `νϫε πι 2  .  `ν αρχη ευὲ ςε μνητου ϧεν `τ αρχη `μ `φ μωιτ `ν ϯ βακι . 																																													
Ezekiel 21 :  19  .  ge `ntʰok hōk `p shyri `m `ph rōmi tʰosh nak `m mōit2  .  etʰ resì èkʰoun `nkʰyt ou  `nge `t syfi `m `p ouro `nte `tʰ vabilōn èvolkʰen ou kōra `n ouōt evè ì èvol `nge pi 2  .  `n arky evè se mnytou kʰen `t arky `m `ph mōit `n ti vaki . 																																													
Ezekiel 21 :  20  .  ερε ϯ ςηϥι νηου ὲϫεν ραββαθ νεμ ὲϫεν νι ϣηρι `ν αμμων νεμ ὲϫεν ϯ ιουδεὰ νεμ ι3_η4 ϧεν τεςμηϯ . 																																													
Ezekiel 21 :  20  .  ere ti syfi nyou ègen rabvatʰ nem ègen ni shyri `n ammōn nem ègen ti ioudeà nem i3_y4 kʰen tesmyti . 																																													
Ezekiel 21 :  21  .  εθβε ϫε `π ουρο `ν `θ βαβυλων να òϩι ὲ ρατϥ `ςναυϯ ὲ ϣινι `ν ου ϣινι εθ ρεϥταϩο ὲ ρατϥ `ν ου `ϣβωτ ουοϩ εϥὲ ϣινι `ν νι μουνκ`νϫιϫ ουοϩ εθ ρεϥϭι `ν ου μηινι ϧεν νι ϩηπαρ . 																																													
Ezekiel 21 :  21  .  etʰve ge `p ouro `n `tʰ vabilōn na òhi è ratf `snavti è shini `n ou shini etʰ reftaho è ratf `n ou `shvōt ouoh efè shini `n ni mounk`ngig ouoh etʰ reftshi `n ou myini kʰen ni hypar . 																																													
Ezekiel 21 :  22  .  ςαουὶναμ `μμο ϥ α `π ϣινι ϣωπι ναϥ  ὲϫεν ι3_η4 εθ ρεϥκωϯ ὲρο ς `νϫε ου κωϯ ὲ ὰουων `ν ρωϥ ϧαϫως ϧεν ου ωϣ ὲβολ εθ ρεϥϭιςι `ντε ϥ `ςμη ϧεν ου ωϣ ὲβολ εθ ρεϥκωϯ ϩιρως `ν νεςπυλη εθ ρ ου κωλϩ `ν νουϫιϫ ϧαϫως `μ `φ ρηϯ `ν ου μα`νχαςοθνεϥ . 																																													
Ezekiel 21 :  22  .  saouìnam `mmo f a `p shini shōpi naf  ègen i3_y4 etʰ refkōti èro s `nge ou kōti è àouōn `n rōf kʰagōs kʰen ou ōsh èvol etʰ reftshisi `nte f `smy kʰen ou ōsh èvol etʰ refkōti hirōs `n nespily etʰ r ou kōlh `n nougig kʰagōs `m `ph ryti `n ou ma`nkasotʰnef . 																																													
Ezekiel 21 :  23  .  ουοϩ `νθοϥ αϥ  ϣινι `μ `φ ρηϯ `μ φηετ ϣινι `ν ου ϣινι `μ που `μθο ὲβολ ουοϩ `νθοϥ ϧεν ου ερ`φμευὶ εθ  ρεϥ ερ`φμευὶ `ν νεϥ ϭι`νϫονς . 																																													
Ezekiel 21 :  23  .  ouoh `ntʰof af  shini `m `ph ryti `m phyet shini `n ou shini `m pou `mtʰo èvol ouoh `ntʰof kʰen ou er`phmevì etʰ  ref er`phmevì `n nef tshi`ngons . 																																													
Ezekiel 21 :  24  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις `φ νουϯ εθβε ϫε αρε τενερ`φμευὶ `ννετεν ϭι`νϫονς ουοϩ αρε τενϭωρπ ὲβολ `ννετεν ὰνομιὰ εθ ρε νετεν νοβι ου ωνϩ ὲβολϧεν νετεν μετὰςεβης τηρ ου εθβε ϫε αρε τενερ`φμευὶ `ν να ι ςε να ταϩε θηνου `νϧητ ου  . 																																													
Ezekiel 21 :  24  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois `ph nouti etʰve ge are tener`phmevì `nneten tshi`ngons ouoh are tentshōrp èvol `nneten ànomià etʰ re neten novi ou ōnh èvolkʰen neten metàsevys tyr ou etʰve ge are tener`phmevì `n na i se na tahe tʰynou `nkʰyt ou  . 																																													
Ezekiel 21 :  25  .  `νθοκ ϩωκ πι ὰνομος ετ ϭαϧεμ πι ϩυγουμενος `ντε π10  .  _ς3 φαι ετ α πεϥ `ϧρωου ὶ ϧατϩη `μ πι ὲϩοου `μ `π ϫωκ ὲβολ `ντε ϥ κακιὰ . 																																													
Ezekiel 21 :  25  .  `ntʰok hōk pi ànomos et tshakʰem pi hijoumenos `nte p10  .  _s3 phai et a pef `kʰrōou ì kʰathy `m pi èhoou `m `p gōk èvol `nte f kakià . 																																													
Ezekiel 21 :  26  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ωλι `ν ϯ κεδαρις `μμαυ ουοϩ χω `μ πι `χλομ ετ ϩιϫωϥ θαι να ςϣοπ ϩι να ι ακ θεβιο `μ φηετ ϭοςι ουοϩ ακ ϭιςι `μ φηετ θεβιηουτ . 																																													
Ezekiel 21 :  26  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge ōli `n ti kedaris `mmav ouoh kō `m pi `klom et higōf tʰai na sshop hi na i ak tʰevio `m phyet tshosi ouoh ak tshisi `m phyet tʰeviyout . 																																													
Ezekiel 21 :  27  .  ϯ να χας ευ ὰδικιὰ ες κηβ `νθοϥ ϩωϥ εϥὲ ϣωπι ου ν ϩι να ι ϣατεϥὶ `νϫε φηετ `μ`πϣα ὲ ϭιτς ειὲ τηις να ϥ  . 																																													
Ezekiel 21 :  27  .  ti na kas ev àdikià es kyb `ntʰof hōf efè shōpi ou n hi na i shatefì `nge phyet `m`psha è tshits eiè tyis na f  . 																																													
Ezekiel 21 :  28  .  `νθοκ ϩωκ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι αριπροφητευιν ουοϩ ὰϫος ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ναϩρεν νεν ϣηρι `ν αμμων ουοϩ ναϩρεν που ϣωϣ ουοϩ ὰϫος ϫε `τ ςηϥι `τ ςηϥι θοκεμ `μ μο ὲ  ϩαν ϧολϧελ ουοϩ `νθοκ μευὶ ὲ ου ςυντελιὰ τωουν ϩινα ερεφιρι . 																																													
Ezekiel 21 :  28  .  `ntʰok hōk `p shyri `m `ph rōmi ariprophytevin ouoh àgos ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois nahren nen shyri `n ammōn ouoh nahren pou shōsh ouoh àgos ge `t syfi `t syfi tʰokem `m mo è  han kʰolkʰel ouoh `ntʰok mevì è ou sintelià tōoun hina erephiri . 																																													
Ezekiel 21 :  29  .  ϧεν τεϩοραςις ετ εφληου νεμ πεϣινι `μ μεθνουϫ εθ ρ ου τηιτ ου ὲϫεν νι μοϯ `ν νη ετ ϧωτεβ πι ὲϩοου αϥ  ὶ ϧεν πι ςηου ϯ ϧαὲ ας ὶ ϧεν `π ςηου `μ πι ϭι`νϫονς . 																																													
Ezekiel 21 :  29  .  kʰen tehorasis et ephlyou nem peshini `m metʰnoug etʰ r ou tyit ou ègen ni moti `n ny et kʰōteb pi èhoou af  ì kʰen pi syou ti kʰaè as ì kʰen `p syou `m pi tshi`ngons . 																																													
Ezekiel 21 :  30  .  κοτϯ ὲβολ `μπε ϥ ϣωπι ϧεν πι μα ετ ου`ϫφο `μ μο `νϧητ ϥ ειὲ ϯϩαπ γαρ ὲ ρο ϧεν πεκ αϩι . 																																													
Ezekiel 21 :  30  .  kotti èvol `mpe f shōpi kʰen pi ma et ou`gpho `m mo `nkʰyt f eiè tihap jar è ro kʰen pek ahi . 																																													
Ezekiel 21 :  31  .  ουοϩ ειὲ ϫωϣ `μ παϫωντ ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ϧεν πα`μβον ειὲ ϯ `μ μο ὲ `τϫιϫ `ν ϩαν ρωμι `μ βαρβαρος ευ `ϫφο `ν ου τακο . 																																													
Ezekiel 21 :  31  .  ouoh eiè gōsh `m pagōnt è `kʰryi è gō kʰen pa`mvon eiè ti `m mo è `tgig `n han rōmi `m varvaros ev `gpho `n ou tako . 																																													
Ezekiel 21 :  32  .  ερεϣωπι `ν `ϧρε `ν χρωμ ερε πε``ςνοϥ ϣωπι ϧεν `θ μηϯ `μπε κ αϩι ὲ `ϣτεμϣωπι νε `ν ου ερ`φμευὶ ὲβολ ϫε ὰνοκ πε `πϭοις αι ςαϫι . 																																													
Ezekiel 21 :  32  .  ereshōpi `n `kʰre `n krōm ere pe``snof shōpi kʰen `tʰ myti `mpe k ahi è `shtemshōpi ne `n ou er`phmevì èvol ge ànok pe `ptshois ai sagi . 																																													
Ezekiel 22 :  Ezekiel chapter 22 κεφ 22 . 																																													
Ezekiel 22 :  Ezekiel chapter 22 keph 22 . 																																													
Ezekiel 22 :  1  .  `π ςαϫι `μ `πϭοις αϥ  ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 22 :  1  .  `p sagi `m `ptshois af  shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Ezekiel 22 :  2  .  ϫε `νθοκ ϩωκ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ϭιϩαπ ουβε `θ βακι `ντε νι `ςνοϥ . 																																													
Ezekiel 22 :  2  .  ge `ntʰok hōk `p shyri `m `ph rōmi tshihap ouve `tʰ vaki `nte ni `snof . 																																													
Ezekiel 22 :  3  .  ουοϩ ου ωνϩ να ς ὲβολ `ν νεςὰνομιὰ τηρ ου ουοϩ ὰϫος ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε `ω `θ βακι ετ φων `ςνοϥ ὲβολϧεν τεςμηϯ εθ ρε πες ςηου ὶ ουοϩ εθ ρεςϭωϧεμ ϧεν νι ουωϣ`νϩητ ετ ϯ ου βης ερεϭωϧεμ . 																																													
Ezekiel 22 :  3  .  ouoh ou ōnh na s èvol `n nesànomià tyr ou ouoh àgos ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge `ō `tʰ vaki et phōn `snof èvolkʰen tesmyti etʰ re pes syou ì ouoh etʰ restshōkʰem kʰen ni ouōsh`nhyt et ti ou vys eretshōkʰem . 																																													
Ezekiel 22 :  4  .  ου ν ϧεν νι `ςνοϥ ετ αρε φονου ὲβολ αρε ϩει ὲβολ ουοϩ νι `ϩβηουὶ ετ αρε αιτου αρε ϭωϧεμ `νϧητ ου  ουοϩ `ν ου ὲϩοου αυ ϧωντ ὲϧουν αι ὲμι ὲ πςηου `ν νερομπι εθβε φαι αι ϯ `μ μο ευ ϣωϣ `ν νι εθνος νεμ ου ςωβι `ν νι χωρα τηρ ου . 																																													
Ezekiel 22 :  4  .  ou n kʰen ni `snof et are phonou èvol are hei èvol ouoh ni `hvyouì et are aitou are tshōkʰem `nkʰyt ou  ouoh `n ou èhoou av kʰōnt èkʰoun ai èmi è psyou `n nerompi etʰve phai ai ti `m mo ev shōsh `n ni etʰnos nem ou sōvi `n ni kōra tyr ou . 																																													
Ezekiel 22 :  5  .  ετ ϧεντ ὲϧουν ὲ ρο νεμ νη ετ ουηου `μ μο ευ ερϩαλ `μ μο ϯ ὰκαθαρτος ετ οι `ν ςοειτ θηετοϣ ϧεν νεςὰνομιὰ . 																																													
Ezekiel 22 :  5  .  et kʰent èkʰoun è ro nem ny et ouyou `m mo ev erhal `m mo ti àkatʰartos et oi `n soeit tʰyetosh kʰen nesànomià . 																																													
Ezekiel 22 :  6  .  ϩηππε ις νι ϩυγουμενος `μ π10  .  _ς3 `φ ουαι `φ ουαι ναϩρεν νεϥ ςυγγενης αυ ϭωϧεμ `ν`ϧρηι `ν ϧηϯ ϩινα ευὲ φων ὲβολ `ν ου `ςνοϥ . 																																													
Ezekiel 22 :  6  .  hyppe is ni hijoumenos `m p10  .  _s3 `ph ouai `ph ouai nahren nef singenys av tshōkʰem `n`kʰryi `n kʰyti hina evè phōn èvol `n ou `snof . 																																													
Ezekiel 22 :  7  .  αυ ϫω `μ πι πετϩωου ϩα ου ιωτ νεμ ου μαυ `ν`ϧρηι `ν ϧηϯ ου ϣεμμο αυ ϭιτ ϥ `ν ϫονς αυ `τϩεμκο `ν ου ορφανος νεμ ου χηρα `ν ϧηϯ . 																																													
Ezekiel 22 :  7  .  av gō `m pi pethōou ha ou iōt nem ou mav `n`kʰryi `n kʰyti ou shemmo av tshit f `n gons av `themko `n ou orphanos nem ou kyra `n kʰyti . 																																													
Ezekiel 22 :  8  .  ουοϩ να πεθ ουαβ αυ ϣοϣϥου να κεςαββατον αυ ϭωϧεμ `μμω ου `ν ϧηϯ . 																																													
Ezekiel 22 :  8  .  ouoh na petʰ ouab av shoshfou na kesabvaton av tshōkʰem `mmō ou `n kʰyti . 																																													
Ezekiel 22 :  9  .  ϩαν ρωμι `ν ςονι αυ  `ν ϧηϯ ϩινα ευὲ φων `ςνοϥ ὲβολ ὲ `ϧρηι `ν ϧηϯ ουοϩ νηεθουωμ ϩιϫεν νι τωου ναυ ϣοπ ὲ `ϧρηι `ν ϧηϯ αυ ὶρι `ν νι νοβι ϧεν τεμηϯ . 																																													
Ezekiel 22 :  9  .  han rōmi `n soni av  `n kʰyti hina evè phōn `snof èvol è `kʰryi `n kʰyti ouoh nyetʰouōm higen ni tōou nav shop è `kʰryi `n kʰyti av ìri `n ni novi kʰen temyti . 																																													
Ezekiel 22 :  10  .  ϯ ςχυμοςυνη `ν ουωτ αυ ϭωρπ `μμο ς ὲβολ ὲ `ϧρηι `ν ϧηϯ ουοϩ θηεθναϩει ὲβολϧεν τεςὰκαθαρςιὰ αυ ϣωπι νεμας `ν ϧηϯ . 																																													
Ezekiel 22 :  10  .  ti skimosiny `n ouōt av tshōrp `mmo s èvol è `kʰryi `n kʰyti ouoh tʰyetʰnahei èvolkʰen tesàkatʰarsià av shōpi nemas `n kʰyti . 																																													
Ezekiel 22 :  11  .  `φ ουαι `φ ουαι αϥ  ὰνομι ὲ `τ`ςϩιμι `μπε ϥ `ϣφηρ ουοϩ πι ουαι πι ουαι αϥ  ὰνομι ὲ τεϥ ϣελετ ϧεν ου μετὰςεβης ουοϩ πι ουαι πι ουαι αϥ  ϭωϧεμ νεμ τεϥ ςωνι `τ ϣερι `μπε ϥ ιωτ ὲ `ϧρηι `ν ϧηϯ . 																																													
Ezekiel 22 :  11  .  `ph ouai `ph ouai af  ànomi è `t`shimi `mpe f `shphyr ouoh pi ouai pi ouai af  ànomi è tef shelet kʰen ou metàsevys ouoh pi ouai pi ouai af  tshōkʰem nem tef sōni `t sheri `mpe f iōt è `kʰryi `n kʰyti . 																																													
Ezekiel 22 :  12  .  ναυ ϭι δωρον πε ὲ `ϧρηι `ν ϧηϯ ϩινα ευὲ φων `ςνοϥ ὲβολ ου μηςι νεμ ου ϩουò ναυ ϭιτου `ν`ϧρηι `ν ϧηϯ αϥ  ϫωκ ὲβολ `ν τεκ ακ ιὰ ὲ `ϧρηι `ν ϧηϯ ϧεν ου ϭι`νϫονς ὰνοκ δε αυ ερπαωβϣ πεϫε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 22 :  12  .  nav tshi dōron pe è `kʰryi `n kʰyti hina evè phōn `snof èvol ou mysi nem ou houò nav tshitou `n`kʰryi `n kʰyti af  gōk èvol `n tek ak ià è `kʰryi `n kʰyti kʰen ou tshi`ngons ànok de av erpaōbsh pege `ptshois . 																																													
Ezekiel 22 :  13  .  αι ϣανκωλϩ δε `ν να ϫιϫ ὲϫεν `ν ου ὲ ρηου ὲϫεν νηὲϯναὲνου ὲ ϫω ϧα νη ετ αρε αιτου ϧεν νι `ςνοϥ ετ αρε φονου ὲβολϧεν τεμηϯ . 																																													
Ezekiel 22 :  13  .  ai shankōlh de `n na gig ègen `n ou è ryou ègen nyètinaènou è gō kʰa ny et are aitou kʰen ni `snof et are phonou èvolkʰen temyti . 																																													
Ezekiel 22 :  14  .  εϣωπ αϥ  ϣανϥαι `νϫε πεϩητ νεϫιϫ να `ϣὰμαϩι αν ὲ νιμωιτ ϯ να ὶρι `ν να ι νε ὰνοκ `πϭοις αι ςαϫι ειὲ αιτου . 																																													
Ezekiel 22 :  14  .  eshōp af  shanfai `nge pehyt negig na `shàmahi an è nimōit ti na ìri `n na i ne ànok `ptshois ai sagi eiè aitou . 																																													
Ezekiel 22 :  15  .  ουοϩ ειὲ ϫωρ ὲβολ `ν νι εθνος ειὲ μονκου ὲβολϧεν νι χωρα ουοϩ τεὰκαθαρςιὰ να μουνκ ὲβολ `ν ϧηϯ . 																																													
Ezekiel 22 :  15  .  ouoh eiè gōr èvol `n ni etʰnos eiè monkou èvolkʰen ni kōra ouoh teàkatʰarsià na mounk èvol `n kʰyti . 																																													
Ezekiel 22 :  16  .  ειὲ `κληρονομι `μ μο `μπε`μθο ὲβολ `ν νι εθνος τεραὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 22 :  16  .  eiè `klyronomi `m mo `mpe`mtʰo èvol `n ni etʰnos teraèmi ge ànok pe `ptshois . 																																													
Ezekiel 22 :  17  .  `π ςαϫι `μ `πϭοις αϥ  ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 22 :  17  .  `p sagi `m `ptshois af  shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Ezekiel 22 :  18  .  ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ις `π ηι `μ π10  .  _ς3 αυ ϣωπι νηι τηρ ου ευ μουϫτ νεμ πι ϩομτ νεμ θραν ουοϩ πι βενιπι νεμ πι ταϩτ εϥ μουϫτ νεμ ου ϩατ . 																																													
Ezekiel 22 :  18  .  ge `p shyri `m `ph rōmi is `p yi `m p10  .  _s3 av shōpi nyi tyr ou ev mougt nem pi homt nem tʰran ouoh pi venipi nem pi taht ef mougt nem ou hat . 																																													
Ezekiel 22 :  19  .  εθβε φαι ὰϫος ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ὲβολ ϫε αρε τενϣωπι τηρ ου ευ μουϫτ `ν ουωτ εθβε φαι ὰνοκ ϯ να ϭι θηνου ὲϧουν ὲ `θμηϯ `ν ι3_η4 . 																																													
Ezekiel 22 :  19  .  etʰve phai àgos ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge èvol ge are tenshōpi tyr ou ev mougt `n ouōt etʰve phai ànok ti na tshi tʰynou èkʰoun è `tʰmyti `n i3_y4 . 																																													
Ezekiel 22 :  20  .  ουοϩ κατα `φ ρηϯ ὲ ϣαυϩιουὶ `μ πι ϩομτ νεμ πι βενιπι νεμ πι ϩατ νεμ πι ταϩτ νεμ πι θραν ὲ `θμηϯ `ν ϯ `ϩρω εθ ρεϥνιϥι `ν ςωου `νϫε ου `χρωμ ὲ `π ϫινουωτϩου ὲβολ παι ρηϯ ειὲ ϭι θηνου ϧεν πα`μβον ειὲ θουητ θηνου . 																																													
Ezekiel 22 :  20  .  ouoh kata `ph ryti è shavhiouì `m pi homt nem pi venipi nem pi hat nem pi taht nem pi tʰran è `tʰmyti `n ti `hrō etʰ refnifi `n sōou `nge ou `krōm è `p ginouōthou èvol pai ryti eiè tshi tʰynou kʰen pa`mvon eiè tʰouyt tʰynou . 																																													
Ezekiel 22 :  21  .  `ν τανιϥι ὲϧουν ὲ ρωτεν ϧεν πι χρωμ `μ πα`μβον `ν τεμουνκ ὲβολϧεν τεςμηϯ . 																																													
Ezekiel 22 :  21  .  `n tanifi èkʰoun è rōten kʰen pi krōm `m pa`mvon `n temounk èvolkʰen tesmyti . 																																													
Ezekiel 22 :  22  .  `μ `φ ρηϯ `μ `π `ςμοτ `ν ϣορπ `μ πι ϩατ νηεθουωτϩ ὲβολϧεν `θ μηϯ `ν ϯ `ϩρω παι ρηϯ ερετεν ουωτϩ ὲβολϧεν τεςμηϯ ερετεν ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις αι ϫωϣ `μ παϫωντ ὲϫεν θηνου . 																																													
Ezekiel 22 :  22  .  `m `ph ryti `m `p `smot `n shorp `m pi hat nyetʰouōth èvolkʰen `tʰ myti `n ti `hrō pai ryti ereten ouōth èvolkʰen tesmyti ereten èmi ge ànok pe `ptshois ai gōsh `m pagōnt ègen tʰynou . 																																													
Ezekiel 22 :  23  .  `π ςαϫι `μ `πϭοις αϥ  ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 22 :  23  .  `p sagi `m `ptshois af  shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Ezekiel 22 :  24  .  ϫε `νθοκ ϩωκ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ὰϫος να ς ϫε `ν θο πε πι καϩι ετε `μ παϥϭι `μμω ου ουδε `μπε  μουνϩωου ὶ ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ϥ `μ πι ὲϩοου `ντε πα`μβον . 																																													
Ezekiel 22 :  24  .  ge `ntʰok hōk `p shyri `m `ph rōmi àgos na s ge `n tʰo pe pi kahi ete `m paftshi `mmō ou oude `mpe  mounhōou ì è `kʰryi è gō f `m pi èhoou `nte pa`mvon . 																																													
Ezekiel 22 :  25  .  αι  ετ ερε νεςϩυγουμενος οι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν μουὶ ευ ϩεμϩεμ ϧεν τεςμηϯ ευ ϩωλεμ `ν ϩαν ϩωλεμ ευ ουωμ `ν ϩαν υχη ϧεν ου ϭι`νϫονς ουοϩ ευ ϭιταιο νεςχηρα αυ ὰϣαι ϧεν τεςμηϯ . 																																													
Ezekiel 22 :  25  .  ai  et ere neshijoumenos oi `m `ph ryti `n han mouì ev hemhem kʰen tesmyti ev hōlem `n han hōlem ev ouōm `n han iky kʰen ou tshi`ngons ouoh ev tshitaio neskyra av àshai kʰen tesmyti . 																																													
Ezekiel 22 :  26  .  ουοϩ νεςουηβ αυ ϣωϣ `ν να νομος αυ ϭωϧεμ `ν νηεθουαβ `ν τηι `μ που φωρϫ ϧεν`θμηϯ `μπε θ ουαβ νεμ φηετ ϭαϧεμ ουοϩ ϧεν `θ μηϯ `ν ου ὰκαθαρτος νεμ φηετ θεβιηουτ αυ ωβϣ ϧεν `ν ου βαλ `ν να ςαββατων ουοϩ αι ϣωπι ειòρεβ ϧεν τεςμηϯ . 																																													
Ezekiel 22 :  26  .  ouoh nesouyb av shōsh `n na nomos av tshōkʰem `n nyetʰouab `n tyi `m pou phōrg kʰen`tʰmyti `mpe tʰ ouab nem phyet tshakʰem ouoh kʰen `tʰ myti `n ou àkatʰartos nem phyet tʰeviyout av ōbsh kʰen `n ou val `n na sabvatōn ouoh ai shōpi eiòreb kʰen tesmyti . 																																													
Ezekiel 22 :  27  .  ευ ϩωλεμ `ν ϩαν ϩωλεμ ουοϩ αυ φων `ν ϩαν `ςνοϥ ὲβολ ϩινα ευὲ ωλι `μ φηετ ε `μ φωου αν πε . 																																													
Ezekiel 22 :  27  .  ev hōlem `n han hōlem ouoh av phōn `n han `snof èvol hina evè ōli `m phyet e `m phōou an pe . 																																													
Ezekiel 22 :  28  .  ουοϩ `ν ου `προφητης ευ θωϩς `μμω ου ευὲ ϩει ὲ `ϧρηι ευ ναυ  ὲ  ϩαν μετεφληου αυ ϣινι αυ ταουò `ν ϩαν μεθνουϫ ευ ϫω `μμο ς ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ουοϩ `μπε  `πϭοις ςαϫι . 																																													
Ezekiel 22 :  28  .  ouoh `n ou `prophytys ev tʰōhs `mmō ou evè hei è `kʰryi ev nav  è  han metephlyou av shini av taouò `n han metʰnoug ev gō `mmo s ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ouoh `mpe  `ptshois sagi . 																																													
Ezekiel 22 :  29  .  ευ ϩοϫϩεϫ `μ `π `ϣλολ `ντε `π καϩι ϧεν τουὰδικιὰ ουοϩ αθϩωλεμ πι ϩηκι νεμ πι ὲ βιην ναυ ϭι `μμω ου `ν ϫονς ουοϩ πι ϣεμμο ευ ὶρι αν `μπε ϥ ϩαπ . 																																													
Ezekiel 22 :  29  .  ev hogheg `m `p `shlol `nte `p kahi kʰen touàdikià ouoh atʰhōlem pi hyki nem pi è viyn nav tshi `mmō ou `n gons ouoh pi shemmo ev ìri an `mpe f hap . 																																													
Ezekiel 22 :  3  .  ουοϩ αι κωϯ `νςα ου ρωμι ὲβολ `νϧητ ου  εϥ μοϣι ϧεν πετςουτων ουοϩ εϥ òϩι ὲ ρατϥ `μπα`μθο ὲβολ `μ παιςηου τηρ ϥ ουοϩ `μ πι ϫεμϥ . 																																													
Ezekiel 22 :  3  .  ouoh ai kōti `nsa ou rōmi èvol `nkʰyt ou  ef moshi kʰen petsoutōn ouoh ef òhi è ratf `mpa`mtʰo èvol `m paisyou tyr f ouoh `m pi gemf . 																																													
Ezekiel 22 :  31  .  αι ϫωϣ `μ παϫωντ ὲ `ϧρηι ὲ ϫως ϧεν πι `χρωμ `μ πα`μβον εθ ριϥοτς ὲβολ `ν ου μωιτ αι ὲ νου ὲ `ϧεηι ὲ ϫω ου αϥ  ϫος `νϫε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 22 :  31  .  ai gōsh `m pagōnt è `kʰryi è gōs kʰen pi `krōm `m pa`mvon etʰ rifots èvol `n ou mōit ai è nou è `kʰeyi è gō ou af  gos `nge `ptshois . 																																													
Ezekiel 23 :  Ezekiel chapter 23 κεφ 23 . 																																													
Ezekiel 23 :  Ezekiel chapter 23 keph 23 . 																																													
Ezekiel 23 :  1  .  `π ςαϫι `μ `πϭοις αϥ  ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 23 :  1  .  `p sagi `m `ptshois af  shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Ezekiel 23 :  2  .  ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι νε ουον ου `ςϩιμι`ςναυϯ ευ οι `ν ϣερι `ν ου μαυ `ν ου ωτ . 																																													
Ezekiel 23 :  2  .  ge `p shyri `m `ph rōmi ne ouon ou `shimi`snavti ev oi `n sheri `n ou mav `n ou ōt . 																																													
Ezekiel 23 :  3  .  ουοϩ αυ ερπορνευιν ϧεν τουμετκουϫι ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ α `ν ου εμνοϯ ϩει ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ αυ ϭωϧεμ `ν νουμετπαρθενος . 																																													
Ezekiel 23 :  3  .  ouoh av erpornevin kʰen toumetkougi kʰen pi ma et e`mmav a `n ou emnoti hei kʰen pi ma et e`mmav av tshōkʰem `n noumetpartʰenos . 																																													
Ezekiel 23 :  4  .  ουοϩ φαι πε που ραν ϯ νιϣϯ `ν ςωνι ευ μουϯ ὲρο ς ϫε ω`ωλα `φ ραν `ντε ς ςωνι ευ μουϯ ὲρο ς ϫε οòλιβα αυ ϣωπι νηι ετε να ι νε `τ ςαμαριὰ τε ω`ωλα ουοϩ ι3_η4 τε οὶλιβα . 																																													
Ezekiel 23 :  4  .  ouoh phai pe pou ran ti nishti `n sōni ev mouti èro s ge ō`ōla `ph ran `nte s sōni ev mouti èro s ge oòliva av shōpi nyi ete na i ne `t samarià te ō`ōla ouoh i3_y4 te oìliva . 																																													
Ezekiel 23 :  5  .  ας ερπορνευιν `νϫε ω`ωλα ας ρικι ςαβολ `μμο ι ας ουαϩς `νςα νεςμενραϯ ετε νι αςςυριος νεετϧεντ ὲ ρος . 																																													
Ezekiel 23 :  5  .  as erpornevin `nge ō`ōla as riki savol `mmo i as ouahs `nsa nesmenrati ete ni assirios neetkʰent è ros . 																																													
Ezekiel 23 :  6  .  ερε ϩαν ϩυὰκινθινον τοι ϩιωου ϩαν ϩυγουμενος νε νεμ ϩαν ςτρατιγος ϩαν ϧελϣιρι νε ευ ςωτπ ϩαν ϩιππευς τηρ ου νε ευ φητ ϩιϫεν `ν ου `ϩθωρ . 																																													
Ezekiel 23 :  6  .  ere han hiàkintʰinon toi hiōou han hijoumenos ne nem han stratijos han kʰelshiri ne ev sōtp han hippevs tyr ou ne ev phyt higen `n ou `htʰōr . 																																													
Ezekiel 23 :  7  .  ουοϩ ας ϯ  νωου `ντε ς πορνιὰ νι ςωτπ τηρ ου `ντε νι αςςυριος νεμ ουον νιβεν ετ αςτηις νωου να ςϭωϧεμ ὲ `ϧρηι ϧεν νεςουωϣ τηρ ου . 																																													
Ezekiel 23 :  7  .  ouoh as ti  nōou `nte s pornià ni sōtp tyr ou `nte ni assirios nem ouon niven et astyis nōou na stshōkʰem è `kʰryi kʰen nesouōsh tyr ou . 																																													
Ezekiel 23 :  8  .  ουοϩ τεςπορνιὰ ετ αςαις ϧεν Χημι `μ παςχας `ν ςως ϫε ναυ `νκοτ νεμας ιςϫεν τεςμετκουϫι `ν θωου νη ετ αυαις `ν ϣαϥ ε ουοϩ τεςπορνιὰ αυ ϫωϣ ὲ `ϧρηι ὲ ϫως . 																																													
Ezekiel 23 :  8  .  ouoh tespornià et asais kʰen kymi `m paskas `n sōs ge nav `nkot nemas isgen tesmetkougi `n tʰōou ny et avais `n shaf e ouoh tespornià av gōsh è `kʰryi è gōs . 																																													
Ezekiel 23 :  9  .  εθβε φαι ας τηις ὲ τοτ ου `ν νεςμενραϯ ὲ `ϧρηι `ν νεν ϣηρι `ν νι αςςυριος να ι ετ αςουαϣου . 																																													
Ezekiel 23 :  9  .  etʰve phai as tyis è tot ou `n nesmenrati è `kʰryi `n nen shyri `n ni assirios na i et asouashou . 																																													
Ezekiel 23 :  10  .  `ν θωου νε νη ετ αυϭωρπ ὲβολ `ντε ς ὰςχημοςυνη αυ ϭι `ν νεςϣηρι νεμ νεςϣερι `νθος ϩως ας ϧοθβες ϧεν `τ ςηϥι αυ ςαϫι ὲρο ς ϧεν νι ϩιομι αυ ὶρι `ν ϩαν ϭι`μ`πϣιϣ ὲ `ϧρηι `νϧητ ς ὲ τεςϣερι . 																																													
Ezekiel 23 :  10  .  `n tʰōou ne ny et avtshōrp èvol `nte s àskymosiny av tshi `n nesshyri nem nessheri `ntʰos hōs as kʰotʰves kʰen `t syfi av sagi èro s kʰen ni hiomi av ìri `n han tshi`m`pshish è `kʰryi `nkʰyt s è tessheri . 																																													
Ezekiel 23 :  11  .  ουοϩ ας ναυ  `νϫε τεςςωνι οòλιβα ας ϭωϧεμ `ντε ς παρθενιὰ εϩοτερος ουοϩ τεςπορνιὰ ας ὰϣαι εϩοτε `τ πορνιὰ `ντε ς ςωνι . 																																													
Ezekiel 23 :  11  .  ouoh as nav  `nge tessōni oòliva as tshōkʰem `nte s partʰenià ehoteros ouoh tespornià as àshai ehote `t pornià `nte s sōni . 																																													
Ezekiel 23 :  12  .  ας ουαϩς `νςα `ν ϣηρι `ν νι αςςυριος νι ϩυγουμενος νεμ νι ςτρατιγος ετ ϧεντ ὲρο ς αυ ϯ ϩιωτ ου `ν ϩαν `ϩβως ενανε υ ϩαν ϩιππεος νε ϩαν ϧελϣιρι τηρ ου . 																																													
Ezekiel 23 :  12  .  as ouahs `nsa `n shyri `n ni assirios ni hijoumenos nem ni stratijos et kʰent èro s av ti hiōt ou `n han `hvōs enane i han hippeos ne han kʰelshiri tyr ou . 																																													
Ezekiel 23 :  13  .  νε αυ ϭωϧεμ ϧεν ου μωιτ `ν ουωτ ας ϣωπι νωου `ν `ςναυϯ . 																																													
Ezekiel 23 :  13  .  ne av tshōkʰem kʰen ou mōit `n ouōt as shōpi nōou `n `snavti . 																																													
Ezekiel 23 :  14  .  ας ουωϩ ου ν ὲϫεν τεςπορνιὰ αξναυ ὲ  ϩαν ρωμι ευ `ςϧηουτ ϩι ου ϫοι `ν ϩικων `ν νι Χαλδεος ϧεν ου ςκευος `ν `ςϧαι . 																																													
Ezekiel 23 :  14  .  as ouōh ou n ègen tespornià axnav è  han rōmi ev `skʰyout hi ou goi `n hikōn `n ni kaldeos kʰen ou skevos `n `skʰai . 																																													
Ezekiel 23 :  15  .  ευ μηρ ὲϫεν τουϯπι `ν ϩαν μουϫϧ `ν ου θο `ν ρηϯ `ν ϭηϫι ερε ου ϩο `ν ϩομτ `ν `ςμοτ ϩιϫεν `ν ου ὰφηουὶ τηρ ου `μ `π `ςμοτ `μ `π ὶνι `ν νι ϣηρι `ντε νι Χαλδεος ϧεν `π καϩι `ντε τουπολις . 																																													
Ezekiel 23 :  15  .  ev myr ègen toutipi `n han mougkʰ `n ou tʰo `n ryti `n tshygi ere ou ho `n homt `n `smot higen `n ou àphyouì tyr ou `m `p `smot `m `p ìni `n ni shyri `nte ni kaldeos kʰen `p kahi `nte toupolis . 																																													
Ezekiel 23 :  16  .  ας μενριτου ϧεν `φ ναυ  `μ βολ `ν νεςβαλ ουοϩ ας ουωρπ `ν ϩαν `πρεςβευς ϩαρωου ὲ`ϩρηι ὲ πκαϩι `ν νι Χαλδεος . 																																													
Ezekiel 23 :  16  .  as menritou kʰen `ph nav  `m vol `n nesval ouoh as ouōrp `n han `presvevs harōou è`hryi è pkahi `n ni kaldeos . 																																													
Ezekiel 23 :  17  .  αυ ὶ ϩαρος `νϫε νι ϣηρι `ντε βαβυλων ὲ òϩι ὲρο ς αυ òϩι νεμας αυ ϭωϧεμ `μμο ς ϧεν ου πορνιὰ ας ϭωϧεμ `ν`ϧρηι `νϧητ ου  ουοϩ α τεςυχη ρικι ςαβολ `μμω ου . 																																													
Ezekiel 23 :  17  .  av ì haros `nge ni shyri `nte vabilōn è òhi èro s av òhi nemas av tshōkʰem `mmo s kʰen ou pornià as tshōkʰem `n`kʰryi `nkʰyt ou  ouoh a tesiky riki savol `mmō ou . 																																													
Ezekiel 23 :  18  .  ας ϭωρπ ὲβολ `ντε ς πορνιὰ ουοϩ ας ϭωρπ `ντε ς ὰςχυμοςυνη α ταυχη ρικι ςαβολ `μμο ς `μ `φ ρηϯ ετ α ταυχη ρικι ςαβολ `ντε ς ςωνι . 																																													
Ezekiel 23 :  18  .  as tshōrp èvol `nte s pornià ouoh as tshōrp `nte s àskimosiny a tavky riki savol `mmo s `m `ph ryti et a tavky riki savol `nte s sōni . 																																													
Ezekiel 23 :  19  .  ουοϩ αρε ταϣο `ν τεπορνιὰ εθ ριερ`φμευὶ `ν νι ὲϩοου `ν τεμετκουϫι να ι ετ αρε πορνευιν `νϧητ ου  ϧεν Χημι . 																																													
Ezekiel 23 :  19  .  ouoh are tasho `n tepornià etʰ rier`phmevì `n ni èhoou `n temetkougi na i et are pornevin `nkʰyt ou  kʰen kymi . 																																													
Ezekiel 23 :  20  .  ουοϩ αρε ϯ `μ μο `ν νι Χαλδεος να ι ερε νουςαρξ οι `μ `φ ρηϯ `ν να  νι ὲ ϩωου να ι αρε  νη ετ ενουουον κουνϥ οι `μ `φ ρηϯ οι `μ `φ ρηϯ `ν νι κουπου `ντε νι `ϩθωρ . 																																													
Ezekiel 23 :  20  .  ouoh are ti `m mo `n ni kaldeos na i ere nousarx oi `m `ph ryti `n na  ni è hōou na i are  ny et enououon kounf oi `m `ph ryti oi `m `ph ryti `n ni koupou `nte ni `htʰōr . 																																													
Ezekiel 23 :  21  .  ουοϩ αρε ϫεμ`πϣινι `ν νι ὰνομιὰ `ν τεμετκουϫι νι `ϩβηουὶ ετ αρε αιτου ϧεν Χημι `ν ου μανϣωπι πι μα ετ α νι εμνοϯ `ν τεμετκουϫι ϣωπι `νϧητ ϥ . 																																													
Ezekiel 23 :  21  .  ouoh are gem`pshini `n ni ànomià `n temetkougi ni `hvyouì et are aitou kʰen kymi `n ou manshōpi pi ma et a ni emnoti `n temetkougi shōpi `nkʰyt f . 																																													
Ezekiel 23 :  22  .  εθβε φαι ολιβα να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϩηππε ὰνοκ ειὲ τουνος νεμενραϯ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϧεν πεκ ωϯ . 																																													
Ezekiel 23 :  22  .  etʰve phai oliva na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge hyppe ànok eiè tounos nemenrati è`hryi è gō kʰen pek ōti . 																																													
Ezekiel 23 :  23  .  νεν ϣηρι `ντε βαβυλων νεμ νι Χαλδεος τηρ ου φακουμ νεμ ςουχ νεμΧουὲ νεμ νεν ϣηρι τηρ ου `ντε νι αςςυριος ϩαν ϧελϣιρι `ν ςωτπ ϩαν ϩυγεμων νεμ ϩαν ςτρατηγος νεμ ϩαν τριςτατης τηρ ου νε ϩαν ρεμ`ςμηνε ευ φητ ϩιϫεν νι `ϩθωρ . 																																													
Ezekiel 23 :  23  .  nen shyri `nte vabilōn nem ni kaldeos tyr ou phakoum nem souk nemkouè nem nen shyri tyr ou `nte ni assirios han kʰelshiri `n sōtp han hijemōn nem han stratyjos nem han tristatys tyr ou ne han rem`smyne ev phyt higen ni `htʰōr . 																																													
Ezekiel 23 :  24  .  ευὲ ὶ τηρ ου ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ιςϫεν πεμϩιτ `νϫε ϩαν ϩαρμα νεμ ϩαν ϩιππευς νεμ ϩαν τροχος νεμ ϩαν μηϣ ευ ὰμονι `ν ϩαν ϣεβϣι νεμ ϩαν ϩοπλον ευ κωϯ ὲ ρο ουοϩ ευ ρωις ὲ ρο ειὲ ϯϩαπ `μπα`μθο ὲβολ ειὲ ὲὶνι `ν ου ϭι`μ`πϣιϣ ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ϧεν ου ϩαπ . 																																													
Ezekiel 23 :  24  .  evè ì tyr ou è `kʰryi è gō isgen pemhit `nge han harma nem han hippevs nem han trokos nem han mysh ev àmoni `n han shebshi nem han hoplon ev kōti è ro ouoh ev rōis è ro eiè tihap `mpa`mtʰo èvol eiè èìni `n ou tshi`m`pshish è `kʰryi è gō kʰen ou hap . 																																													
Ezekiel 23 :  25  .  `ντε παχοϩ ϣωπι ὲ `ϧρηι `ν ϧηϯ ευὲ ὶρι νεμε ϧεν ου `μβον `ν ϫωντ `ν ου ϫεμϣαι ουοϩ νεμαϣϫ ετ ϭοςι ευὲ ϥοτου ουοϩ νεκ εςωϫπ ευὲ ϭετϭωτου ϧεν `τ ςηϥι ευ ωλι `ν νεϣηρι νεμ νεϣερι ουοϩ νεκ εςωϫπ πι `χρωμ εϥὲ ουομου . 																																													
Ezekiel 23 :  25  .  `nte pakoh shōpi è `kʰryi `n kʰyti evè ìri neme kʰen ou `mvon `n gōnt `n ou gemshai ouoh nemashg et tshosi evè fotou ouoh nek esōgp evè tshettshōtou kʰen `t syfi ev ōli `n neshyri nem nesheri ouoh nek esōgp pi `krōm efè ouomou . 																																													
Ezekiel 23 :  26  .  ερεϣωπι ερβηϣ `ν νε`ϩβως ουοϩ ευὲ ωλι `ν νι `ςκευη `μπε ϣουϣου . 																																													
Ezekiel 23 :  26  .  ereshōpi ervysh `n ne`hvōs ouoh evè ōli `n ni `skevy `mpe shoushou . 																																													
Ezekiel 23 :  27  .  ουοϩ ειὲ ταςθο `μ μο ὲβολ ὲ νεμετὰςεβης νεμ νεπορνιὰ ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χημι ουοϩ `ν τε`ϣτεμϥαι `ν νεβαλ ὲ `π  ϣωι ὲρω ου ερε`ϣτεμερ`φμευὶ `ν Χημι ιςϫεν ϯ νου ὲβολ . 																																													
Ezekiel 23 :  27  .  ouoh eiè tastʰo `m mo èvol è nemetàsevys nem nepornià èvolkʰen `p kahi `n kymi ouoh `n te`shtemfai `n neval è `p  shōi èrō ou ere`shtemer`phmevì `n kymi isgen ti nou èvol . 																																													
Ezekiel 23 :  28  .  ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϩηππε ὰνοκ ειὲ ϯ `μ μο ὲ τοτ ου `ν νη ετ ερμοςϯ `μμω ου να ι ετ α τευχη ου ει `μμω ου . 																																													
Ezekiel 23 :  28  .  ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge hyppe ànok eiè ti `m mo è tot ou `n ny et ermosti `mmō ou na i et a tevky ou ei `mmō ou . 																																													
Ezekiel 23 :  29  .  ευὲ ὶρι ὲ `ϧρηι `ν ϧηϯ `ν ου μοςϯ ευὲ ωλι `ν νεϧιςι νεμ νε`μκαυϩ τηρ ου ερεϣωπι ερβηϣ εραςχημονη ες ὲϭωρπ ὲβολ `ν ϯ αςχημοςυνη `ν τεπορνιὰ νεμ τεμετὰςεβης . 																																													
Ezekiel 23 :  29  .  evè ìri è `kʰryi `n kʰyti `n ou mosti evè ōli `n nekʰisi nem ne`mkavh tyr ou ereshōpi ervysh eraskymony es ètshōrp èvol `n ti askymosiny `n tepornià nem temetàsevys . 																																													
Ezekiel 23 :  30  .  τεπορνιὰ θηεταςὶρι `ν να ι νε ϧεν `π ϫινεθρεερπορνευιν ουοϩ αρε ουαϩϯ `νςα νι εθνος ουοϩ αρε ϭωϧεμ ὲ `ϧρηι ϧεν νεουωϣ `ν ϩητ . 																																													
Ezekiel 23 :  30  .  tepornià tʰyetasìri `n na i ne kʰen `p ginetʰreerpornevin ouoh are ouahti `nsa ni etʰnos ouoh are tshōkʰem è `kʰryi kʰen neouōsh `n hyt . 																																													
Ezekiel 23 :  31  .  αρε μοϣι ϧεν `φ μωιτ `ντε ς ωνι ϯ να ϫιμι `μπε ς ὰφοτ ὲ `ϧρηι ϧεν τεϫιϫ . 																																													
Ezekiel 23 :  31  .  are moshi kʰen `ph mōit `nte s ōni ti na gimi `mpe s àphot è `kʰryi kʰen tegig . 																																													
Ezekiel 23 :  32  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε πι ὰφοτ `ντε ς ωνι τεραςω `μμο ϥ φηετ ϣηκ ουοϩ φηετ ουεςθων ουοϩ φηετ οι `ν ϩουò ετ ερε πι θιϧι ϫωκ ὲβολ . 																																													
Ezekiel 23 :  32  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge pi àphot `nte s ōni terasō `mmo f phyet shyk ouoh phyet ouestʰōn ouoh phyet oi `n houò et ere pi tʰikʰi gōk èvol . 																																													
Ezekiel 23 :  33  .  ουοϩ ερεϣωϣ εμαϣω πι ὰφοτ `ντε ς ωνι `τ ςαμαριὰ πι ὰφοτ `ν τε`πτακο πε . 																																													
Ezekiel 23 :  33  .  ouoh ereshōsh emashō pi àphot `nte s ōni `t samarià pi àphot `n te`ptako pe . 																																													
Ezekiel 23 :  34  .  ουοϩ ερεςω `μμο ϥ νεςϣαι νμ νεςςουαϯ ϯ να ταςθωου ςαβολ `μμο ς ϫε ὰνοκ αι ςαϫι πεϫε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 23 :  34  .  ouoh eresō `mmo f nesshai nm nessouati ti na tastʰōou savol `mmo s ge ànok ai sagi pege `ptshois . 																																													
Ezekiel 23 :  35  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ὲβολ ϫε αρε ὶρι `μ παωβϣ ουοϩ αρε ϩιουὶ `μμο ι ςαφαϩου `μ νεςωμα `ν θο ϩωι ϭι τεμετὰςεβης νεμ τεπορνιὰ . 																																													
Ezekiel 23 :  35  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge èvol ge are ìri `m paōbsh ouoh are hiouì `mmo i saphahou `m nesōma `n tʰo hōi tshi temetàsevys nem tepornià . 																																													
Ezekiel 23 :  36  .  ουοϩ πεϫε `πϭοις νηι ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ὲ να κϯϩαπ αν ὲ ω`ωλα νεμ ολιβα ουοϩ `ν νεκ ϫω ὲρω ου αν `ν νουὰνομιὰ ὲβολ . 																																													
Ezekiel 23 :  36  .  ouoh pege `ptshois nyi ge `p shyri `m `ph rōmi è na ktihap an è ō`ōla nem oliva ouoh `n nek gō èrō ou an `n nouànomià èvol . 																																													
Ezekiel 23 :  37  .  ϫε αυ ερνωικ ουοϩ `π `ςνοϥ ὲ `ϧρηι ϧεν νουϫιϫ αυ ερνωικ ϧεν `ν ου ουωϣ `ν ϩητ ουοϩ νουϣηρι ετ αυ`ϫφωου νωου αυ ὲ  νου ὲβολϩιτοτς ὲ `π `χρωμ . 																																													
Ezekiel 23 :  37  .  ge av ernōik ouoh `p `snof è `kʰryi kʰen nougig av ernōik kʰen `n ou ouōsh `n hyt ouoh noushyri et av`gphōou nōou av è  nou èvolhitots è `p `krōm . 																																													
Ezekiel 23 :  38  .  να ι αυ αι του αυ ϭωϧεμ `ν να πεθ ουαβ ουοϩ αυ βοϯ `ν να κεςαββατων . 																																													
Ezekiel 23 :  38  .  na i av ai tou av tshōkʰem `n na petʰ ouab ouoh av voti `n na kesabvatōn . 																																													
Ezekiel 23 :  39  .  ϧεν `π ϫινεθρουϧολϧελ `ν νουϣηρι `ν νι ὶδωλον αυ ϣε ὲϧουν ὲ να πεθ ουαβ εθ ρ ου ϭωϧεμ `μμω ου ουοϩ ϩηππε ναυ ὶρι `μ παι ρηϯ ϧεν `θ μηϯ `μ παηι . 																																													
Ezekiel 23 :  39  .  kʰen `p ginetʰroukʰolkʰel `n noushyri `n ni ìdōlon av she èkʰoun è na petʰ ouab etʰ r ou tshōkʰem `mmō ou ouoh hyppe nav ìri `m pai ryti kʰen `tʰ myti `m payi . 																																													
Ezekiel 23 :  40  .  ουοϩ ϫε νι ρωμι νηεθνηου ϧεν `φ ουει να ι ετ εραουορπου `ν ϩαν πρεςβευς `ν ςωου ϧεν `π ϫιν`θρουὶ ϣαρο ϣαρεϫωκεμ `μ μο `ν `ωου ουοϩ ὲ αρε μοι `μπε ς θημ ὲ νεβαλ ὲ αρε ςολςελ `μ μο ϧεν ου ςολςελ . 																																													
Ezekiel 23 :  40  .  ouoh ge ni rōmi nyetʰnyou kʰen `ph ouei na i et eraouorpou `n han presvevs `n sōou kʰen `p gin`tʰrouì sharo sharegōkem `m mo `n `ōou ouoh è are moi `mpe s tʰym è neval è are solsel `m mo kʰen ou solsel . 																																													
Ezekiel 23 :  41  .  ὲ αρε ϩεμςι ϩιϫεν ου ϭλοϫ εϥ φωρϣ ερε ου τραπεζα ϧατϩη `μ μο ες ςε βτωτ ουοϩ παςθοινουϥι νεμ πανεϩ αρουνοϥ ὲ `ϧρηι `νϧητ ου  . 																																													
Ezekiel 23 :  41  .  è are hemsi higen ou tshlog ef phōrsh ere ou trapeza kʰathy `m mo es se btōt ouoh pastʰoinoufi nem paneh arounof è `kʰryi `nkʰyt ou  . 																																													
Ezekiel 23 :  42  .  ουοϩ `ν ου κε`ϩθωρ ϧεν ου ὶ `ϧρωου `ν ςυμφωνιὰ ναϩρεν ϩαν κερωμι ὲβολϧεν ου μηϣ `ν ρωμι ὲ αυὶ ὲβολϧεν `π ϣαϥ ε ου μοι `ν ϩαν ελλιον ὲ  νου ϫιϫ ουοϩ ου `χλομ `ν ϣουϣου ὲϫεν `ν ου ὰφηουὶ . 																																													
Ezekiel 23 :  42  .  ouoh `n ou ke`htʰōr kʰen ou ì `kʰrōou `n simphōnià nahren han kerōmi èvolkʰen ou mysh `n rōmi è avì èvolkʰen `p shaf e ou moi `n han ellion è  nou gig ouoh ou `klom `n shoushou ègen `n ou àphyouì . 																																													
Ezekiel 23 :  43  .  ουοϩ αι ϫος ϫε μη ευ ερνωικ αν ϩι να ι ουοϩ ϩαν `ϩβηουὶ νεμ πορνιὰ `νθος ϩως ας ερπορνευιν . 																																													
Ezekiel 23 :  43  .  ouoh ai gos ge my ev ernōik an hi na i ouoh han `hvyouì nem pornià `ntʰos hōs as erpornevin . 																																													
Ezekiel 23 :  44  .  αυ ϣε ὲϧουν ϩαρος `μ `φ ρηϯ ὲ ϣαυϣε ὲϧουν ϩα ου ςϩιμι `μ πορνη παι ρηϯ ὲ ϣαυϣε ὲϧουν ϩα ω`ωλα νεμ ολιβα ὲ `θρουὶρι `ν νουὰνομιὰ . 																																													
Ezekiel 23 :  44  .  av she èkʰoun haros `m `ph ryti è shavshe èkʰoun ha ou shimi `m porny pai ryti è shavshe èkʰoun ha ō`ōla nem oliva è `tʰrouìri `n nouànomià . 																																													
Ezekiel 23 :  45  .  ουοϩ ϩαν ρωμι `ν `θμηι `ν θωου νηεναϭι`μ`πϣιϣ `μμω ου ϧεν ου ϭι`μ`πϣιϣ `ν `ςϩιμι `ν νωικ νεμ ου ϭι`μ`πϣιϣ `ν `ςνοϥ ὲβολ ϫε ϩαν νωικ νε ουοϩ `π `ςνοϥ ϧεν `ν ου ϫιϫ . 																																													
Ezekiel 23 :  45  .  ouoh han rōmi `n `tʰmyi `n tʰōou nyenatshi`m`pshish `mmō ou kʰen ou tshi`m`pshish `n `shimi `n nōik nem ou tshi`m`pshish `n `snof èvol ge han nōik ne ouoh `p `snof kʰen `n ou gig . 																																													
Ezekiel 23 :  46  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϯ να ὶνι ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ου `ν ου οχλος ουοϩ ειὲ ϯ νωου `ν ου `ϣθορτερ νεμ ου τωρπ . 																																													
Ezekiel 23 :  46  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge ti na ìni è `kʰryi è gō ou `n ou oklos ouoh eiè ti nōou `n ou `shtʰorter nem ou tōrp . 																																													
Ezekiel 23 :  47  .  ευὲ ϩι`ωνι ὲρω ου ϧεν ϩαν `ωνι `νϫε ϩαν μηϣ ευὲ ϧελϧολου ϧεν `ν ου ςηϥι ευὲ ϧωτεβ `ν νουϣηρι νεμ `ν ου ϣερι ουοϩ νουηου ευὲ ροκϩου ϧεν ου `χρωμ . 																																													
Ezekiel 23 :  47  .  evè hi`ōni èrō ou kʰen han `ōni `nge han mysh evè kʰelkʰolou kʰen `n ou syfi evè kʰōteb `n noushyri nem `n ou sheri ouoh nouyou evè rokhou kʰen ou `krōm . 																																													
Ezekiel 23 :  48  .  ειὲ ταςθο `ν τουμετὰςεβης ὲβολϩιϫεν `π καϩι ευὲ ϭι`ςβω `νϫε νι ϩιομι τηρ ου ὲ `ϣτεμὶρι κατα `ν ου μετὰςεβης . 																																													
Ezekiel 23 :  48  .  eiè tastʰo `n toumetàsevys èvolhigen `p kahi evè tshi`svō `nge ni hiomi tyr ou è `shtemìri kata `n ou metàsevys . 																																													
Ezekiel 23 :  49  .  τετενμετὰςεβης δε ευὲ ὶνι `μμο ς ὲϫεν θηνου ερετεν ϭι `ν νι νοβι `ννετεν ουωϣ `ν ϩητ ερετεν ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 23 :  49  .  tetenmetàsevys de evè ìni `mmo s ègen tʰynou ereten tshi `n ni novi `nneten ouōsh `n hyt ereten èmi ge ànok pe `ptshois . 																																													
Ezekiel 24 :  Ezekiel chapter 24 κεφ 24 . 																																													
Ezekiel 24 :  Ezekiel chapter 24 keph 24 . 																																													
Ezekiel 24 :  1  .  `π ςαϫι `μ `πϭοις αϥ  ϣωπι ϩαροι ϧεν ϯ μαϩ9  .  `ν ρομπι ϧεν πι μαϩ10  .  `ν ὰβοτ ϧεν πι ὲϩοου `μ μαϩ 10  .  `μ πι ὰβοτ εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 24 :  1  .  `p sagi `m `ptshois af  shōpi haroi kʰen ti mah9  .  `n rompi kʰen pi mah10  .  `n àvot kʰen pi èhoou `m mah 10  .  `m pi àvot ef gō `mmo s  . 																																													
Ezekiel 24 :  2  .  ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι `ςϧαι νακ `ν ου ὲϩοου ιςϫεν φοου `ν ὲϩοου ετ αϥὶ ὲβολ `νϧητ ϥ `νϫε `π ουρο `ν `τ βαβυλων ὲ ϫν ι3_η4 ιςϫεν φοου `ν ὲϩοου . 																																													
Ezekiel 24 :  2  .  ge `p shyri `m `ph rōmi `skʰai nak `n ou èhoou isgen phoou `n èhoou et afì èvol `nkʰyt f `nge `p ouro `n `t vabilōn è gn i3_y4 isgen phoou `n èhoou . 																																													
Ezekiel 24 :  3  .  ουοϩ ϫω `ν ταιπαραβολη ὲϫεν `π ηι ετ ϯ`μβον εκϫω `μμο ς νωου ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϭιςι ὲ `π  ϣωι `ν ου χαλκιον ουοϩ φων `ν ου μωου ὲρο ϥ . 																																													
Ezekiel 24 :  3  .  ouoh gō `n taiparavoly ègen `p yi et ti`mvon ekgō `mmo s nōou ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge tshisi è `p  shōi `n ou kalkion ouoh phōn `n ou mōou èro f . 																																													
Ezekiel 24 :  4  .  ουοϩ ϩιουὶ ὲ `ϧρηι ὲρο ϥ `μ φαϫι φαϫι νιβεν ενανε υ φατ νεμ `ϫφοι ὲ αυὶνι `ν ου κας ὲβολ `νϧητ ου  . 																																													
Ezekiel 24 :  4  .  ouoh hiouì è `kʰryi èro f `m phagi phagi niven enane i phat nem `gphoi è avìni `n ou kas èvol `nkʰyt ou  . 																																													
Ezekiel 24 :  5  .  ὲ αυϭιτου ὲβολϧεν νι ςωτπ `ν τεβνη ετ κενιωουτ ουοϩ ϭερε νι κας ςαπεςητ `μμω ου ας ϧομϧεμ ας ϧομϧεμ ουοϩ ρωκϩ `ν νι κας ςαπεςητ `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 24 :  5  .  è avtshitou èvolkʰen ni sōtp `n tebny et keniōout ouoh tshere ni kas sapesyt `mmō ou as kʰomkʰem as kʰomkʰem ouoh rōkh `n ni kas sapesyt `mmo s  . 																																													
Ezekiel 24 :  6  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε `ω `θ βακι `ντε νι `ςνοϥ πι χαλκιον ετ ερε πι ϫεβς χη ὲ `ϧρηι `νϧητ ϥ ουοϩ `μ παϥὶ ὲβολ `νϧητ ς ας ὶνι ὲβολ κατα φαϫι φαϫι `ν τας ουοϩ `μ παϥὶ ὲ `ϧρηι ὲ ϫως `νϫε ου κληρος . 																																													
Ezekiel 24 :  6  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge `ō `tʰ vaki `nte ni `snof pi kalkion et ere pi gebs ky è `kʰryi `nkʰyt f ouoh `m pafì èvol `nkʰyt s as ìni èvol kata phagi phagi `n tas ouoh `m pafì è `kʰryi è gōs `nge ou klyros . 																																													
Ezekiel 24 :  7  .  ὲβολ ϫε πες `ςνοϥ ϣοπ ϧεν τεςμηϯ αϥ  χα ϥ ὲϫεν ου πετρα ες ϫην `ὶ `μμο ϥ ϩιϫεν πι καϩι ὲ `ϣτεμϩωβς ὲβολ ϩιϫωϥ . 																																													
Ezekiel 24 :  7  .  èvol ge pes `snof shop kʰen tesmyti af  ka f ègen ou petra es gyn `ì `mmo f higen pi kahi è `shtemhōbs èvol higōf . 																																													
Ezekiel 24 :  8  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοιςϫε ου οι `ν ϯ πολις ϫε ϯ να `θρεςαιαι `νϫε ϯ λαμπας `ν `χρωμ . 																																													
Ezekiel 24 :  8  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshoisge ou oi `n ti polis ge ti na `tʰresaiai `nge ti lampas `n `krōm . 																																													
Ezekiel 24 :  9  .  ουοϩ ειὲ ταϣο `ν νι ϣε ειὲ ϭερε πι `χρωμ ϩινα ερε νι αϥ   βωλ ὲβολ εϥὲ `ςβοκ `νϫε πι μωου ετ ϧαρωου . 																																													
Ezekiel 24 :  9  .  ouoh eiè tasho `n ni she eiè tshere pi `krōm hina ere ni af   vōl èvol efè `svok `nge pi mōou et kʰarōou . 																																													
Ezekiel 24 :  10  .  εϥὲ ϣωπι ϩιϫεν νι ϫεβς ϩινα εϥὲ ϧομϧεμ `νϫε πες ϩομτ εϥὲ βωλ ὲβολ `ν `θ μηϯ `ντε ς ὰκαθαρςιὰ ουοϩ εϥὲ μουνκ `νϧητ ς `νϫε πι χρεμτς . 																																													
Ezekiel 24 :  10  .  efè shōpi higen ni gebs hina efè kʰomkʰem `nge pes homt efè vōl èvol `n `tʰ myti `nte s àkatʰarsià ouoh efè mounk `nkʰyt s `nge pi kremts . 																																													
Ezekiel 24 :  11  .  εϥὲ ϣωπι ϩιϫεν νι ϫεβς ϩινα εϥὲ `ϧμομ `νϫε πες ϩομτ εϥὲ βωλ ὲβολ `ν `θ μηϯ `ντε ς ὰκαθαρςιὰ ουοϩ εϥὲ μουνκ `νϧητ ς `νϫε πι χρεμτς . 																																													
Ezekiel 24 :  11  .  efè shōpi higen ni gebs hina efè `kʰmom `nge pes homt efè vōl èvol `n `tʰ myti `nte s àkatʰarsià ouoh efè mounk `nkʰyt s `nge pi kremts . 																																													
Ezekiel 24 :  12  .  ὲ `ϣτεμὶ ὲβολ `νϧητ ς `νϫε πες ϫεβς . 																																													
Ezekiel 24 :  12  .  è `shtemì èvol `nkʰyt s `nge pes gebs . 																																													
Ezekiel 24 :  13  .  εϥὲ ϭιϣιπι ὲβολ ϫε αρε ϭωϧεμ `ν θο ουοϩ ου  πεθναϣωπι αρε ϣανεϣτεμτουβο ιςϫεν ϯ νου ϣαταϣο `μ πα`μβον ὲ `ϧρηι `νϧητς . 																																													
Ezekiel 24 :  13  .  efè tshishipi èvol ge are tshōkʰem `n tʰo ouoh ou  petʰnashōpi are shaneshtemtouvo isgen ti nou shatasho `m pa`mvon è `kʰryi `nkʰyts . 																																													
Ezekiel 24 :  14  .  ανοκ πε `πϭοις αι ςαϫι `ϥνηου ουοϩ ϯ να αι ϥ `ν ϯ να φωρϫ αν ουδε `ν ϯ να ναι αν ειὲ ϯϩαπ ὲ ρο κατα νεμευὶ ουοϩ κατα νεμωιτ πεϫε `πϭοις εθβε φαι ὰνοκ ειὲ ϯϩαπ ὲ ρο κατα νε``ςνοϥ ουοϩ ειὲ ϯϩαπ ὲ ρο κατα νεουωϣ`νϩητ ετ ϭαϧεμ ετ οι `ν `ςμη ουοϩ θηεθναϣως ετ ϯ`μβον . 																																													
Ezekiel 24 :  14  .  anok pe `ptshois ai sagi `fnyou ouoh ti na ai f `n ti na phōrg an oude `n ti na nai an eiè tihap è ro kata nemevì ouoh kata nemōit pege `ptshois etʰve phai ànok eiè tihap è ro kata ne``snof ouoh eiè tihap è ro kata neouōsh`nhyt et tshakʰem et oi `n `smy ouoh tʰyetʰnashōs et ti`mvon . 																																													
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Ezekiel 28 :  4  .  my kʰen tek `svō ge ie kʰen tek metsave ak kō nak `n ou gom ouoh ou noub nem ou hat nem han àhōr . 																																													
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Ezekiel 28 :  20  .  `π ςαϫι `μ `πϭοις αϥ  ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 28 :  20  .  `p sagi `m `ptshois af  shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Ezekiel 28 :  21  .  ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ματαϫρε πεκ ϩο ὲϫεν ςιδων ουοϩ αριπροφητευιν ὲ`ϩρηι ὲ ϫως . 																																													
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Ezekiel 28 :  22  .  agos ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge hyppe ànok ti na ìni è `kʰryi ègen sidōn tatshi`ōou `n kʰyti teraèmi ge ànok pe `ptshois kʰen `p gin`tʰriìri `n`kʰryi `n kʰyti `n han krima ouoh taìri `n kʰyti . 																																													
Ezekiel 28 :  23  .  ου `ςνοϥ νεμ ου μου ευὲ ϣωπι ϧεν νεϧιρ ουοϩ νη ετ αυραϧτου ευὲ ϩει ϧεν `τ ςηϥι ϧεν `θ μηϯ `μπε κ ωϯ ευὲ ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις . 																																													
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Ezekiel 29 :  8  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϩηππε ϯ ὶνι ὲϧουν ὲ `ϧρηι ὲ ϫωκ `ν ου ςηϥι ουοϩ ειὲ τακο `ν ϩαν ρωμι ὲβολ `μ μοκ νεμ ϩαν τεβνωουὶ . 																																													
Ezekiel 29 :  8  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge hyppe ti ìni èkʰoun è `kʰryi è gōk `n ou syfi ouoh eiè tako `n han rōmi èvol `m mok nem han tebnōouì . 																																													
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Ezekiel 29 :  16  .  è `shtemshōpi ge isgen ti nou `m pyi `m p10  .  _s3 `n ou helpis è `p er`phmevì `n touànomià kʰen `p gin`tʰrououahou `n sōou ouoh evè èmi ge ànok pe `ptshois . 																																													
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Ezekiel 30 :  5  .  νι περςος νεμ νι εγριτης νεμ νι λητος νεμ να  ϯ λυβη νεμ νη ετ μουϫτ τηρ ου νεμακ ουοϩ νεν ϣηρι `ν ταδιὰθηκη ευὲ ϩει ὲ `ϧρηι `νϧητκ . 																																													
Ezekiel 30 :  5  .  ni persos nem ni ejritys nem ni lytos nem na  ti livy nem ny et mougt tyr ou nemak ouoh nen shyri `n tadiàtʰyky evè hei è `kʰryi `nkʰytk . 																																													
Ezekiel 30 :  6  .  ουοϩ ευὲ ϩει `νϫε νι ϫομ `ντε Χημι ουοϩ εϥὲ θεβιω `νϫε `π ϣουϣου `ντε ϥ ϫομ ιςϫεν μιϫτωλ ϣα ὲ`ϩρηι ὲ ςουαν ευὲ ϩει ϧεν `τ ςηϥι ὲ `ϧρηι `νϧητ ϥ πεϫε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 30 :  6  .  ouoh evè hei `nge ni gom `nte kymi ouoh efè tʰeviō `nge `p shoushou `nte f gom isgen migtōl sha è`hryi è souan evè hei kʰen `t syfi è `kʰryi `nkʰyt f pege `ptshois . 																																													
Ezekiel 30 :  7  .  ουοϩ `ϥ να ϣωϥ ευὲ ϣωπι ϧεν `θ μηϯ `ν νι χωρα ετ οι `ν ϣαϥ ε . 																																													
Ezekiel 30 :  7  .  ouoh `f na shōf evè shōpi kʰen `tʰ myti `n ni kōra et oi `n shaf e . 																																													
Ezekiel 30 :  8  .  ουοϩ ευὲ ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις αι ϣανὶνι `ν ου `χρωμ ὲϫεν Χημι ουοϩ ευὲ ου οϣϥ `νϫε ουον νιβεν ετ ερβο`ηθιν ὲ ρος . 																																													
Ezekiel 30 :  8  .  ouoh evè èmi ge ànok pe `ptshois ai shanìni `n ou `krōm ègen kymi ouoh evè ou oshf `nge ouon niven et ervo`ytʰin è ros . 																																													
Ezekiel 30 :  9  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ςε να ὶ ὲβολ `νϫε ϩαν αγγελος ευ φητ ὲ τακο `μ `π καϩι `ντε νι εθ αυϣ ουοϩ ουον ου `ςθερτερ να ϣωπι `νϧητ ου  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ϧεν Χημι ϫε ϩηππε αϥ  ὶ . 																																													
Ezekiel 30 :  9  .  kʰen pi èhoou et e`mmav se na ì èvol `nge han angelos ev phyt è tako `m `p kahi `nte ni etʰ avsh ouoh ouon ou `stʰerter na shōpi `nkʰyt ou  kʰen pi èhoou et e`mmav kʰen kymi ge hyppe af  ì . 																																													
Ezekiel 30 :  10  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϯ να τακο `μ πι μηϣ `ν Χημι ὲβολϩιτοτϥ `ν να βουχοδονοςορ που ρο `ν `τ βαβυλων . 																																													
Ezekiel 30 :  10  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge ti na tako `m pi mysh `n kymi èvolhitotf `n na voukodonosor pou ro `n `t vabilōn . 																																													
Ezekiel 30 :  11  .  `νθοϥ νεμ πεϥ λαος ϩαν λοιμος ὲβολϧεν νι εθνος αυ ουορπου ὲ τακε πι καϩι ουοϩ `ν θωου τηρ ου ςε ὶνι `ν νουςηϥι ὲϫεν Χημι ουοϩ πι καϩι να μοϩ ϧα νη ετ αυραϧτου . 																																													
Ezekiel 30 :  11  .  `ntʰof nem pef laos han loimos èvolkʰen ni etʰnos av ouorpou è take pi kahi ouoh `n tʰōou tyr ou se ìni `n nousyfi ègen kymi ouoh pi kahi na moh kʰa ny et avrakʰtou . 																																													
Ezekiel 30 :  12  .  ουοϩ ϯ να χω `ν νουιαρωου ευ οι `ν ϣαϥ ε ουοϩ ϯ να τακο `μ πι καϩι νεμ πεϥ ϫωκ ὲβολϩιτοτου `ν νι ϣεμμωου ὰνοκ `πϭοις αι ςαϫι . 																																													
Ezekiel 30 :  12  .  ouoh ti na kō `n nouiarōou ev oi `n shaf e ouoh ti na tako `m pi kahi nem pef gōk èvolhitotou `n ni shemmōou ànok `ptshois ai sagi . 																																													
Ezekiel 30 :  13  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϯ να τακο `ν νι μεγιςτανος ὲβολϧεν μεμϥι ουοϩ νι αρχων `μ μεμϥι ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χημι ὲ `ϣτεμϣωπι ιςϫεν ϯ νου . 																																													
Ezekiel 30 :  13  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge ti na tako `n ni mejistanos èvolkʰen memfi ouoh ni arkōn `m memfi èvolkʰen `p kahi `n kymi è `shtemshōpi isgen ti nou . 																																													
Ezekiel 30 :  14  .  ουοϩ ϯ να τακο `μ `π καϩι `ντε παθουρης ειὲ ὶνι `ν ου `χρωμ ὲϫεν ϫανη ουοϩ `ν ταὶρι `ν ου ϭι`μ`πϣιϣ ϧεν διοςπολις . 																																													
Ezekiel 30 :  14  .  ouoh ti na tako `m `p kahi `nte patʰourys eiè ìni `n ou `krōm ègen gany ouoh `n taìri `n ou tshi`m`pshish kʰen diospolis . 																																													
Ezekiel 30 :  15  .  ουοϩ ειὲ ϫωϣ `μ παϫωντ ὲϫεν ϫανη `θ νομϯ `ντε Χημι ειὲ τακο `ν `τ ϫομ `μ μεμϥι . 																																													
Ezekiel 30 :  15  .  ouoh eiè gōsh `m pagōnt ègen gany `tʰ nomti `nte kymi eiè tako `n `t gom `m memfi . 																																													
Ezekiel 30 :  16  .  ειὲ ὶνι `ν ου `χρωμ ὲϫεν Χημι νεμ ου ςθερτερ ςουαν να `ϣθορτερ ουοϩ ουον ου τακο να ϣωπι ϧεν διος ϯ βακι ευὲ ϫωρ ὲβολ `νϫε ϩαν ὰμαιου . 																																													
Ezekiel 30 :  16  .  eiè ìni `n ou `krōm ègen kymi nem ou stʰerter souan na `shtʰorter ouoh ouon ou tako na shōpi kʰen dios ti vaki evè gōr èvol `nge han àmaiou . 																																													
Ezekiel 30 :  17  .  νι ϧελϣιρι `ντε ων ϯ βακι `ντε `φ ρη νεμ φουβαςθι ευὲ ϩει ϧεν `τ ςηϥι ευὲ ϩει `νϫε νι ϩιομι ουοϩ ευὲ μοϣι ϧεν ου ὲ χμαλωςιὰ . 																																													
Ezekiel 30 :  17  .  ni kʰelshiri `nte ōn ti vaki `nte `ph ry nem phouvastʰi evè hei kʰen `t syfi evè hei `nge ni hiomi ouoh evè moshi kʰen ou è kmalōsià . 																																													
Ezekiel 30 :  18  .  ουοϩ πι ὲϩοου να ερχακι ϧεν ταφνας ϧεν `π ϫιν`θρουωϫπ `μμαυ `ν νι μανϣωπι `ντε Χημι ουοϩ `ϥ να τακο `νϫε `π ϣουϣου `ντε τουϫομ ουοϩ θαι ουον ου ϭηπι να φωρϣ ὲβολ ὲ ϫως ουοϩ νεςϣερι ςε να ωλ `μμω ου ϧεν ου ὲ χμαλωςιὰ . 																																													
Ezekiel 30 :  18  .  ouoh pi èhoou na erkaki kʰen taphnas kʰen `p gin`tʰrouōgp `mmav `n ni manshōpi `nte kymi ouoh `f na tako `nge `p shoushou `nte tougom ouoh tʰai ouon ou tshypi na phōrsh èvol è gōs ouoh nessheri se na ōl `mmō ou kʰen ou è kmalōsià . 																																													
Ezekiel 30 :  19  .  `ν ταὶρι `ν ου κριμα ϧεν Χημι ευὲ ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 30 :  19  .  `n taìri `n ou krima kʰen kymi evè èmi ge ànok pe `ptshois . 																																													
Ezekiel 30 :  20  .  ας ϣωπι δε ϧεν ϯ μαϩ11  .  `ν ρομπι ϧεν πι ϣορπ `ν ὰβοτ `ν ςου1  .  `μ πι ὰβοτ `π ςαϫι `μ `πϭοις αϥ  ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 30 :  20  .  as shōpi de kʰen ti mah11  .  `n rompi kʰen pi shorp `n àvot `n sou1  .  `m pi àvot `p sagi `m `ptshois af  shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Ezekiel 30 :  21  .  ϫε `νθοκ ϩωκ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι αι ϧομϧεμ `ν νι ϣωβϣ `μ φαρα`ω που ρο `ντε Χημι ουοϩ ϩηππε `μ παυμορου ὲ ερφαϧρι ὲρω ου ουοϩ ὲ ϯ `ν ου μαλαγμα ὲ ϫω ου ὲ ϯ νομϯ νωου ευὲ ὰμαϩι `ν ου ςηϥι . 																																													
Ezekiel 30 :  21  .  ge `ntʰok hōk `p shyri `m `ph rōmi ai kʰomkʰem `n ni shōbsh `m phara`ō pou ro `nte kymi ouoh hyppe `m pavmorou è erphakʰri èrō ou ouoh è ti `n ou malajma è gō ou è ti nomti nōou evè àmahi `n ou syfi . 																																													
Ezekiel 30 :  22  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ να ὶνι ὲϫεν φαρα`ω που ρο `ντε Χημι `ν ταϧομϧεμ `ν νεϥ ϣωβϣ ετ ταϫρηουτ ουοϩ ετ òϩι ὲ ρατ ου ουοϩ ϯ να ϩιουὶ `ντε ϥ ςηϥι ὲβολϧεν τεϥ ϫιϫ . 																																													
Ezekiel 30 :  22  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge hyppe ànok ti na ìni ègen phara`ō pou ro `nte kymi `n takʰomkʰem `n nef shōbsh et tagryout ouoh et òhi è rat ou ouoh ti na hiouì `nte f syfi èvolkʰen tef gig . 																																													
Ezekiel 30 :  23  .  `ν ταϫωρ ὲβολϧεν Χημι `ν νι εθνος `ν ταφονου ὲ νιχωρα . 																																													
Ezekiel 30 :  23  .  `n tagōr èvolkʰen kymi `n ni etʰnos `n taphonou è nikōra . 																																													
Ezekiel 30 :  24  .  ουοϩ ειὲ ταϫρο `ν νι ϣωβϣ `μ πι ουρο `ντε βαβυλων ειὲ ϯ `ν `θ νομϯ `ν ϯ ςηϥι ὲ `ϧρηι ὲ  νεϥ  ϫιϫ εϥὲ ὶνι `μμο ς ὲϫεν Χημι εϥὲ ερϭοις ὲϫεν φηετ ϣοπ ναϥ  εϥὲ ϩωλεμ `ν νεϥ ϩωλεμ ουοϩ εϥὲ ϣωλ `ν ϩαν ϣωλ . 																																													
Ezekiel 30 :  24  .  ouoh eiè tagro `n ni shōbsh `m pi ouro `nte vabilōn eiè ti `n `tʰ nomti `n ti syfi è `kʰryi è  nef  gig efè ìni `mmo s ègen kymi efè ertshois ègen phyet shop naf  efè hōlem `n nef hōlem ouoh efè shōl `n han shōl . 																																													
Ezekiel 30 :  25  .  ουοϩ ον ειὲ ϯϫομ νεμ ου ταϫρο `ν νι ϣωβϣ `μ `π ουρο `ντε βαβυλων νεν ϣωβϣ δε `ντε φαρα`ω ευὲ ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις ϧεν `π ϫιν`θριϯ `ν ταςηϥι ὲ `τϫιϫ `μ `π ουρο `ν `θ βαβυλων εϥὲ ςουτων ϥ  . 																																													
Ezekiel 30 :  25  .  ouoh on eiè tigom nem ou tagro `n ni shōbsh `m `p ouro `nte vabilōn nen shōbsh de `nte phara`ō evè èmi ge ànok pe `ptshois kʰen `p gin`tʰriti `n tasyfi è `tgig `m `p ouro `n `tʰ vabilōn efè soutōn f  . 																																													
Ezekiel 30 :  26  .  ειὲ ϫωρ ὲβολ `ν Χημι ϧεν νι εθνος `ν ταφονου ὲβολϧεν νι χωρα ευὲ ὲμι τηρ ου `νϫε νι ρεμ`νΧημι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 30 :  26  .  eiè gōr èvol `n kymi kʰen ni etʰnos `n taphonou èvolkʰen ni kōra evè èmi tyr ou `nge ni rem`nkymi ge ànok pe `ptshois . 																																													
Ezekiel 31 :  Ezekiel chapter 31 κεφ 31 . 																																													
Ezekiel 31 :  Ezekiel chapter 31 keph 31 . 																																													
Ezekiel 31 :  1  .  ας ϣωπι δε ϧεν ϯ μαϩ11  .  `ν ρομπι ϧεν πι μαϩ3  .  `ν ὰβοτ `ν ςου1  .  `μ πι ὰβοτ `π ςαϫι `μ `πϭοις αϥ  ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 31 :  1  .  as shōpi de kʰen ti mah11  .  `n rompi kʰen pi mah3  .  `n àvot `n sou1  .  `m pi àvot `p sagi `m `ptshois af  shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Ezekiel 31 :  2  .  ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ὰϫος `μ φαρα`ω `π ουρο `ν Χημι νεμ πεϥ μηϣ τηρ ϥ εκϫω `μμο ς ϫε ετ ατετενθονκ ὲ νιμ ϧεν πεκ ϭιςι . 																																													
Ezekiel 31 :  2  .  ge `p shyri `m `ph rōmi àgos `m phara`ō `p ouro `n kymi nem pef mysh tyr f ekgō `mmo s ge et atetentʰonk è nim kʰen pek tshisi . 																																													
Ezekiel 31 :  3  .  ϩηππε ας ουρ ου κεπαριςος πε ϧεν πι λιβανος εϥ οι `ν ςαιὲ ϧεν νεϥ ϯου`ω εϥ ϭοςι ϧεν τεϥ μαι`η ουοϩ α τεϥ αρχη ϣωπι ϧεν `θ μηϯ `ν νι ϭηπι . 																																													
Ezekiel 31 :  3  .  hyppe as our ou keparisos pe kʰen pi livanos ef oi `n saiè kʰen nef tiou`ō ef tshosi kʰen tef mai`y ouoh a tef arky shōpi kʰen `tʰ myti `n ni tshypi . 																																													
Ezekiel 31 :  4  .  ου μωου πε ετ αϥϣανουϣϥ ουοϩ `φ νουϯ πε ετ αϥϭαςϥ νεϥ ιαρωου αϥ  ὲ  νου  `μ `π κωϯ `ν νι `ϣϣην `νταϥ ουοϩ νεϥ θωουϯ `μμω ου αϥ  ουορπου ὲ νι`ϣϣην τηρ ου `ντε `τ κοι . 																																													
Ezekiel 31 :  4  .  ou mōou pe et afshanoushf ouoh `ph nouti pe et aftshasf nef iarōou af  è  nou  `m `p kōti `n ni `shshyn `ntaf ouoh nef tʰōouti `mmō ou af  ouorpou è ni`shshyn tyr ou `nte `t koi . 																																													
Ezekiel 31 :  5  .  ουοϩ νεϥ ϫαλ αυ φωρϣ ὲβολ εθβε πι μωου ετ οϣ . 																																													
Ezekiel 31 :  5  .  ouoh nef gal av phōrsh èvol etʰve pi mōou et osh . 																																													
Ezekiel 31 :  6  .  α νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε μιςι ϧεν νεϥ κλημα ουοϩ νι θηριον τηρ ου `ντε `τ κοι αυ μιςι ϧεν νεϥ ϫαλ νι μηϣ τηρ ου `ντε νι εθνος αυ ϣωπι ϧα τεςϧηιβι . 																																													
Ezekiel 31 :  6  .  a ni halati `nte `t phe misi kʰen nef klyma ouoh ni tʰyrion tyr ou `nte `t koi av misi kʰen nef gal ni mysh tyr ou `nte ni etʰnos av shōpi kʰa teskʰyivi . 																																													
Ezekiel 31 :  7  .  ουοϩ αϥ  ϣωπι `ν ςαιὲ ϧεν πεϥ ϭιςι εθβε `π ὰϣαι `ντε νεϥ ϫαλ ὲβολ ϫε α νεϥ νουνι ϣωπι ϩιϫεν ου μωου εϥ οϣ . 																																													
Ezekiel 31 :  7  .  ouoh af  shōpi `n saiè kʰen pef tshisi etʰve `p àshai `nte nef gal èvol ge a nef nouni shōpi higen ou mōou ef osh . 																																													
Ezekiel 31 :  8  .  ουοϩ νι κεπαριςος `μ που ϣωπι `μ παι ρηϯ ϧεν πι παραδιςος `ντε `φ νουϯ ουοϩ νι πι δης `μ που ερ `μ `φ ρηϯ `ν νεϥ κλημα ουοϩ νι `ϣϣην `ντε ελλατη `μ που `ϣερ `μ `φ ρηϯ `ν νεϥ κλαδος `ϣϣην νιβεν ετ  ϧεν πι παραδιςος `ντε `φ νουϯ `μ που `ϣτενθωνου ὲρο ϥ ϧεν πεϥ ςαι . 																																													
Ezekiel 31 :  8  .  ouoh ni keparisos `m pou shōpi `m pai ryti kʰen pi paradisos `nte `ph nouti ouoh ni pi dys `m pou er `m `ph ryti `n nef klyma ouoh ni `shshyn `nte ellaty `m pou `sher `m `ph ryti `n nef klados `shshyn niven et  kʰen pi paradisos `nte `ph nouti `m pou `shtentʰōnou èro f kʰen pef sai . 																																													
Ezekiel 31 :  9  .  εθβε `π ὰϣαι `ν νεϥ κλαδος ουοϩ αυ χοϩ ὲρο ϥ `νϫε νι `ϣϣην `μ πι παραδιςος`ντε `π ουνοϥ `ντε φϯ . 																																													
Ezekiel 31 :  9  .  etʰve `p àshai `n nef klados ouoh av koh èro f `nge ni `shshyn `m pi paradisos`nte `p ounof `nte phti . 																																													
Ezekiel 31 :  10  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ὲβολ ϫε ακ ϭιςι ϧεν τεκ μαι`η ουοϩ ακ ϯ `ν τεκ αρχη `ν `θ μηϯ `ν ϯ ϭηπι ουοϩ αι ναυ  ὲρο ϥ ετ αϥϭιςι . 																																													
Ezekiel 31 :  10  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge èvol ge ak tshisi kʰen tek mai`y ouoh ak ti `n tek arky `n `tʰ myti `n ti tshypi ouoh ai nav  èro f et aftshisi . 																																													
Ezekiel 31 :  11  .  αι ϯ `μμο ϥ ὲ τοτ ϥ `μ `π αρχων `ν νι εθνος ουοϩ αϥ  ὶρι `μπε ϥ τακο . 																																													
Ezekiel 31 :  11  .  ai ti `mmo f è tot f `m `p arkōn `n ni etʰnos ouoh af  ìri `mpe f tako . 																																													
Ezekiel 31 :  12  .  αυ ϥοτϥ ὲβολ `νϫε ϩαν λοιμος `ν ρωμι `ν ϣεμμο ὲβολϧεν νι εθνος ουοϩ αυ τηιϥ ὲ πεςητ ϩιϫεν νι ϧελλοτ ουοϩ νεϥ κλαδος αυ ϩει ϧεν νι μουνςωρεμ τηρ ου ουοϩ νεϥ φαϫι αυ ϩει ϧεν νι ιαϩ`ϣϣην τηρ ου `ντε `π καϩι νι λαος `ντε νι εθνος αυ ϩει εμναι ὲ πεςητ ϧα τεϥ ϧηιβι αθενϥ ὲ πες ητ . 																																													
Ezekiel 31 :  12  .  av fotf èvol `nge han loimos `n rōmi `n shemmo èvolkʰen ni etʰnos ouoh av tyif è pesyt higen ni kʰellot ouoh nef klados av hei kʰen ni mounsōrem tyr ou ouoh nef phagi av hei kʰen ni iah`shshyn tyr ou `nte `p kahi ni laos `nte ni etʰnos av hei emnai è pesyt kʰa tef kʰyivi atʰenf è pes yt . 																																													
Ezekiel 31 :  13  .  νι ϩαλαϯ τηρ ου `ντε `τ φε αυ εμτον `μμω ου ϧεν πεϥ ϩει α νι θηριον τηρ ου `ντε `τ κοι ϣωπι ϩιϫεν νεϥ φαϫι . 																																													
Ezekiel 31 :  13  .  ni halati tyr ou `nte `t phe av emton `mmō ou kʰen pef hei a ni tʰyrion tyr ou `nte `t koi shōpi higen nef phagi . 																																													
Ezekiel 31 :  14  .  ϩινα `ν του`ϣτεμϭιςι ϧεν τουμαι`η `νϫε νι `ϣϣην τηρ ου ετ  ϧεν πι μωου ουοϩ `μ πϯ `ν τουαρχη ϧεν `θ μηϯ `ν νι ϭηπι ουοϩ `μ που òϩι ὲ ρατ ου `μ που ρηϯ ϧεν που ϭιςι `νϫε νη ετ ςω τηρ ου `μ πι μωου αι τηιτ ου τηρ ου ὲ `ϧρηι ὲ `φμου ὲ `ϧρηι ὲ `π ϣηκ `μ πι καϩι `ν `θ μηϯ `ν νεν ϣηρι `ντε νι ρωμι ὲ ρατ ου `ν νηεθναϣε ὲ πεςητ ὲ ὰμενϯ . 																																													
Ezekiel 31 :  14  .  hina `n tou`shtemtshisi kʰen toumai`y `nge ni `shshyn tyr ou et  kʰen pi mōou ouoh `m pti `n touarky kʰen `tʰ myti `n ni tshypi ouoh `m pou òhi è rat ou `m pou ryti kʰen pou tshisi `nge ny et sō tyr ou `m pi mōou ai tyit ou tyr ou è `kʰryi è `phmou è `kʰryi è `p shyk `m pi kahi `n `tʰ myti `n nen shyri `nte ni rōmi è rat ou `n nyetʰnashe è pesyt è àmenti . 																																													
Ezekiel 31 :  15  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϧεν πι ὲϩοου ετ αϥϣε ὲ πεςητ ὲ ὰμενϯ `φ νουν αϥ  ερϧηιβι ναϥ  ουοϩ αϥ  ὰμονι `ν νεϥ ιαρωου αι ερκολιν `μ πι μωου ετ οϣ πι λιβανος αϥ  ερχακι ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ϥ νι `ϣϣην τηρ ου `ντε `τ κοι αυ βωλ ὲβολ ὲ `ϧρηι ὲ ϫωϥ . 																																													
Ezekiel 31 :  15  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge kʰen pi èhoou et afshe è pesyt è àmenti `ph noun af  erkʰyivi naf  ouoh af  àmoni `n nef iarōou ai erkolin `m pi mōou et osh pi livanos af  erkaki è `kʰryi è gō f ni `shshyn tyr ou `nte `t koi av vōl èvol è `kʰryi è gōf . 																																													
Ezekiel 31 :  16  .  ὲβολϧεν `π `ϧρωου `ντε πεϥ ϩει αυ μονμεν `νϫε νι εθνος ετ αυκην ὲ ϭιτ ϥ ὲ πεςητ ὲ ὰμενϯ νεμ νηεθουωϣ ὲ ϣε ὲ πεςητ ὲ `φλακκος ουοϩ ναυ ςολςελ `μμο ϥ ϧεν πι καϩι ετ ςαπεςητ ὲ νι`ϣϣην τηρ ου `ντε `π ουνοϥ ουοϩ νι ςωτπ τηρ ου `ντε πι λιβανος νη ετ ςω `μ πι μωου . 																																													
Ezekiel 31 :  16  .  èvolkʰen `p `kʰrōou `nte pef hei av monmen `nge ni etʰnos et avkyn è tshit f è pesyt è àmenti nem nyetʰouōsh è she è pesyt è `phlakkos ouoh nav solsel `mmo f kʰen pi kahi et sapesyt è ni`shshyn tyr ou `nte `p ounof ouoh ni sōtp tyr ou `nte pi livanos ny et sō `m pi mōou . 																																													
Ezekiel 31 :  17  .  κε γαρ `ν θωου ϩωου αυ ϣε νεμαϥ ὲ πεςητ ὲ ὰμενϯ ϧεν νη ετ αυραϧτου `ν τοτς `ν ϯ ςηϥι ουοϩ πεϥ κε`ϫροϫ ετ ϣοπ ϧα τεϥ ϧηιβι αϥ  τακο ϧεν `θ μηϯ `μπε ϥ ωνϧ . 																																													
Ezekiel 31 :  17  .  ke jar `n tʰōou hōou av she nemaf è pesyt è àmenti kʰen ny et avrakʰtou `n tots `n ti syfi ouoh pef ke`grog et shop kʰa tef kʰyivi af  tako kʰen `tʰ myti `mpe f ōnkʰ . 																																													
Ezekiel 31 :  18  .  ετ ακ τενθωνκ ὲ νιμ μοϣι ουοϩ ϣε ὲ πεςητ νεμ νι `ϣϣην `ντε `π ουνοϥ ὲ `φνουν `ντε `π καϩι `χνα`νκοτ ϧεν `θ μηϯ `ν ϩαν ατςεβι νεμ νη ετ αυραϧτου ϧεν `τ ςηϥι παι ρηϯ φαρα`ω νεμ πι μηϣ `ντε τεϥ ϫομ πεϫε αδωναι `πϭοις . 																																													
Ezekiel 31 :  18  .  et ak tentʰōnk è nim moshi ouoh she è pesyt nem ni `shshyn `nte `p ounof è `phnoun `nte `p kahi `kna`nkot kʰen `tʰ myti `n han atsevi nem ny et avrakʰtou kʰen `t syfi pai ryti phara`ō nem pi mysh `nte tef gom pege adōnai `ptshois . 																																													
Ezekiel 32 :  Ezekiel chapter 32 κεφ 32 . 																																													
Ezekiel 32 :  Ezekiel chapter 32 keph 32 . 																																													
Ezekiel 32 :  1  .  ϧεν ϯ μαϩ12  .  `ν ρομπι ϧεν πι μαϩ12  .  `ν ὰβοτ `ν ςου1  .  `μ πι ὰβοτ `π ςαϫι `μ `πϭοις αϥ  ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 32 :  1  .  kʰen ti mah12  .  `n rompi kʰen pi mah12  .  `n àvot `n sou1  .  `m pi àvot `p sagi `m `ptshois af  shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Ezekiel 32 :  2  .  ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ϭι `ν ου νεϩπι ὲϫεν φαρα`ω `π ουρο `ν Χημι ουοϩ ὰϫος ναϥ  ϫε `νθοκ αυ τεν θωνκ ὲ ου μουὶ `ν εθνος ουοϩ `μ `φ ρηϯ `μ πι δρακων ετ  ϧεν `φ ιομ ακ ϧολϧελ `ν νεκ ιαρωου ουοϩ ακ ϩωμι ὲ ϫω ου ϧεν νεκ ϭαλαυϫ ακ ϩωμι ὲϫεν νεκ ιαρωου . 																																													
Ezekiel 32 :  2  .  ge `p shyri `m `ph rōmi tshi `n ou nehpi ègen phara`ō `p ouro `n kymi ouoh àgos naf  ge `ntʰok av ten tʰōnk è ou mouì `n etʰnos ouoh `m `ph ryti `m pi drakōn et  kʰen `ph iom ak kʰolkʰel `n nek iarōou ouoh ak hōmi è gō ou kʰen nek tshalavg ak hōmi ègen nek iarōou . 																																													
Ezekiel 32 :  3  .  να ι να  νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε αδωναι `πϭοις ϫε ϯ να ϩιουὶ ὲβολ ϩιϫωκ `ν νι `ϣνηου `ντε ϩαν λαος ευ οϣ ουοϩ ειὲ ςωκ `μ μοκ ὲ `ϧρηι ϧεν ταοιμι . 																																													
Ezekiel 32 :  3  .  na i na  ny et efgō `mmō ou `nge adōnai `ptshois ge ti na hiouì èvol higōk `n ni `shnyou `nte han laos ev osh ouoh eiè sōk `m mok è `kʰryi kʰen taoimi . 																																													
Ezekiel 32 :  4  .  ειὲ πωρϣ `μ μοκ ὲβολ ϩιϫεν `π καϩι `ν νι ιαϩ`ϣϣην να μοϩ ϧαροκ ουοϩ ϯ να `θρε νι ϩαλαϯ τηρ ου ϣωπι ϧαϫωκ ειὲ `τςιο `ν νι θηριον τηρ ου `ντε `π καϩι τηρ ϥ . 																																													
Ezekiel 32 :  4  .  eiè pōrsh `m mok èvol higen `p kahi `n ni iah`shshyn na moh kʰarok ouoh ti na `tʰre ni halati tyr ou shōpi kʰagōk eiè `tsio `n ni tʰyrion tyr ou `nte `p kahi tyr f . 																																													
Ezekiel 32 :  5  .  ουοϩ ειὲ ϯ `ν νεκ ςαρξ ὲϫεν νι καλαμφο `ν ταομςου ὲβολϧεν πεκ `ςνοϥ . 																																													
Ezekiel 32 :  5  .  ouoh eiè ti `n nek sarx ègen ni kalampho `n taomsou èvolkʰen pek `snof . 																																													
Ezekiel 32 :  6  .  ουοϩ πι καϩι να ςωπε ὲβολϧεν νεκ ὰκαθαρςιὰ ὲβολϧεν πεκ ὰϣαι ετ ϩιϫεν νι ϧελλοτ νι ϧελλοτ ϯ να μαϩου ὲβολ `μ μοκ . 																																													
Ezekiel 32 :  6  .  ouoh pi kahi na sōpe èvolkʰen nek àkatʰarsià èvolkʰen pek àshai et higen ni kʰellot ni kʰellot ti na mahou èvol `m mok . 																																													
Ezekiel 32 :  7  .  ουοϩ ϯ να ϩωβς `ν `τ φε ϧεν `π ϫιν`θρεκϭενο ουοϩ νεςιου ϯ να `θρουερὲβι `φ ρη ϯ να ϩωβς `μμο ϥ ϧεν ου ϭηπι ουοϩ πι ιοϩ να ϯ `μπε ϥ ουωινι αν . 																																													
Ezekiel 32 :  7  .  ouoh ti na hōbs `n `t phe kʰen `p gin`tʰrektsheno ouoh nesiou ti na `tʰrouerèvi `ph ry ti na hōbs `mmo f kʰen ou tshypi ouoh pi ioh na ti `mpe f ouōini an . 																																													
Ezekiel 32 :  8  .  νη ετ ερουωινι τηρ ου ϧεν `τ φε ςε ερχακι ὲρο κ  ουοϩ ϯ να ουωρπ `ν ου χακι ὲϫεν πεκ καϩι πεϫε αδωναι `πϭοις . 																																													
Ezekiel 32 :  8  .  ny et erouōini tyr ou kʰen `t phe se erkaki èro k  ouoh ti na ouōrp `n ou kaki ègen pek kahi pege adōnai `ptshois . 																																													
Ezekiel 32 :  9  .  ουοϩ ειὲ ϯ `ν ου `μβον ὲ `π ϩητ `ν ϩαν λαος ευ οϣ αι ϣανκην ὲ ὶνι `ν τεκ εχμαλωςιὰ ὲ `ϧρηι ὲ νιεθνος ὲ ου καϩι εκςωουν `μμο ϥ αν . 																																													
Ezekiel 32 :  9  .  ouoh eiè ti `n ou `mvon è `p hyt `n han laos ev osh ai shankyn è ìni `n tek ekmalōsià è `kʰryi è nietʰnos è ou kahi eksōoun `mmo f an . 																																													
Ezekiel 32 :  10  .  ϫε ουοϩ ευὲ òκεμ ὲ `ϧρηι ὲ ϫωκ `νϫε ϩαν εθνος ευ οϣ ουοϩ `ν ου ουρωου ϧεν ου τομτ ευὲ τομτ ϧεν `π ϫιν`θρε ταςηϥι ὶ ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ου ευ ϫουϣτ ὲβολ `μ `φ ουει ιςϫεν πι ὲϩοου `ντε πεκ ϩει . 																																													
Ezekiel 32 :  10  .  ge ouoh evè òkem è `kʰryi è gōk `nge han etʰnos ev osh ouoh `n ou ourōou kʰen ou tomt evè tomt kʰen `p gin`tʰre tasyfi ì è `kʰryi è gō ou ev gousht èvol `m `ph ouei isgen pi èhoou `nte pek hei . 																																													
Ezekiel 32 :  11  .  ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε `τ ςηϥι `μ `π ουρο `ντε βαβυλων νηου ὲ `ϧρηι ὲ ϫωκ . 																																													
Ezekiel 32 :  11  .  ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge `t syfi `m `p ouro `nte vabilōn nyou è `kʰryi è gōk . 																																													
Ezekiel 32 :  12  .  ϧεν νι ςηϥι `ντε νι ὰφωφ ουοϩ ειὲ ϯ ὲ πεςητ `ν τεκ νομϯ ϩαν λοιμος τηρ ου νηεθνηου ὲ `ϧρηι ὲ ϫωκ ὲβολϧεν νι εθνος ουοϩ ευὲ τακο `μ `π ϣουϣου `ντε Χημι `ντε τεϥ ϫομ ϧομϧεμ . 																																													
Ezekiel 32 :  12  .  kʰen ni syfi `nte ni àphōph ouoh eiè ti è pesyt `n tek nomti han loimos tyr ou nyetʰnyou è `kʰryi è gōk èvolkʰen ni etʰnos ouoh evè tako `m `p shoushou `nte kymi `nte tef gom kʰomkʰem . 																																													
Ezekiel 32 :  13  .  ουοϩ ειὲ τακο `ν νεϥ τεβνωουὶ τηρ ου ὲβολϧεν ου μωου εϥ οϣ ὲ `ϣτεμ ϭαλαυϫ `ν ρωμι ταϩοϥ ουοϩ ὲ `ϣτεμϣε`ντατςι `ν τεβνη ϩωμι ὲ `ϧρηι ὲ ϫωϥ . 																																													
Ezekiel 32 :  13  .  ouoh eiè tako `n nef tebnōouì tyr ou èvolkʰen ou mōou ef osh è `shtem tshalavg `n rōmi tahof ouoh è `shtemshe`ntatsi `n tebny hōmi è `kʰryi è gōf . 																																													
Ezekiel 32 :  14  .  `μ παι ρηϯ τοτε `ν ου `μαιου να ϣωπι ϧεν ου ϫαμη ουοϩ νι ιαρωου να ϧαϯ `μ `φ ρηϯ `ν ου νεϩ πεϫε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 32 :  14  .  `m pai ryti tote `n ou `maiou na shōpi kʰen ou gamy ouoh ni iarōou na kʰati `m `ph ryti `n ou neh pege `ptshois . 																																													
Ezekiel 32 :  15  .  αι ϣανϯ `ν Χημι ευ τακο `ντε πι καϩι ϣωϥ νεμ πεϥ ϫωκ ὲβολ αι ϣανϫωρ ὲβολ `ν νη ετ ϣοπ τηρ ου ὲ `ϧρηι `νϧητ ς ευὲ ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 32 :  15  .  ai shanti `n kymi ev tako `nte pi kahi shōf nem pef gōk èvol ai shangōr èvol `n ny et shop tyr ou è `kʰryi `nkʰyt s evè èmi ge ànok pe `ptshois . 																																													
Ezekiel 32 :  16  .  ου νεϩπι πε φαι ουοϩ ϭιτ ϥ `ν ου νεϩπι ουοϩ νι ϣερι `ν νι εθνος να νεϩπι ὲρο ϥ Χημι νεμ τεϥ ϫομ τηρ ς ςε νεϩπι ὲρο ϥ πεϫε αδωναι `πϭοις . 																																													
Ezekiel 32 :  16  .  ou nehpi pe phai ouoh tshit f `n ou nehpi ouoh ni sheri `n ni etʰnos na nehpi èro f kymi nem tef gom tyr s se nehpi èro f pege adōnai `ptshois . 																																													
Ezekiel 32 :  17  .  ϧεν ϯ μαϩ12  .  `ν ρομπι ϧεν πι ϣορπ `ν ὰβοτ ϧεν πι ὲϩοου `μ μαϩ _5  .  `μ πι ὰβοτ `π ςαϫι `μ `πϭοις αϥ  ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 32 :  17  .  kʰen ti mah12  .  `n rompi kʰen pi shorp `n àvot kʰen pi èhoou `m mah _5  .  `m pi àvot `p sagi `m `ptshois af  shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Ezekiel 32 :  18  .  ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι νεϩπι ὲϫεν `θ νομϯ `ντε Χημι ουοϩ νι εθνος ευὲ ϯ `ν νεϥ ϣερι ὲ πεςητ ευ ϧωτεβ ὲ `φνουν `μ `π καϩι ὲ ρατ ου `ν νηεθνα ὲ `ϧρηι ὲ `φλακκος . 																																													
Ezekiel 32 :  18  .  ge `p shyri `m `ph rōmi nehpi ègen `tʰ nomti `nte kymi ouoh ni etʰnos evè ti `n nef sheri è pesyt ev kʰōteb è `phnoun `m `p kahi è rat ou `n nyetʰna è `kʰryi è `phlakkos . 																																													
Ezekiel 32 :  19  .  ευὲ ϩει νεμαϥ ϧεν `θ μηϯ `ν ϯ ςηϥι `ν νη ετ αυραϧτου ουοϩ τεϥ ϫομ τηρ ς να ρωϧτ ουοϩ ευὲ ϫος `νϫε νι ὰφωφ . 																																													
Ezekiel 32 :  19  .  evè hei nemaf kʰen `tʰ myti `n ti syfi `n ny et avrakʰtou ouoh tef gom tyr s na rōkʰt ouoh evè gos `nge ni àphōph . 																																													
Ezekiel 32 :  20  .  ϫε ϣωπι ϧεν `φ νουν `μ πι καϩι εκςωτπ ὲ  πι μα ϣε ὲ πεςητ ουοϩ `ν κοτ νεμ νη ετ οι `ν ατςεβι . 																																													
Ezekiel 32 :  20  .  ge shōpi kʰen `ph noun `m pi kahi eksōtp è  pi ma she è pesyt ouoh `n kot nem ny et oi `n atsevi . 																																													
Ezekiel 32 :  21  .  ϧεν `θ μηϯ `ν νη ετ αυραϧτου ϧεν `τ ςηϥι . 																																													
Ezekiel 32 :  21  .  kʰen `tʰ myti `n ny et avrakʰtou kʰen `t syfi . 																																													
Ezekiel 32 :  22  .  ερε ας ουρ ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ νεμ τεϥ ςυναγωγη τηρ ς νη ετ αυραϧτου τηρ ου ετ αυτηιτου ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ . 																																													
Ezekiel 32 :  22  .  ere as our kʰen pi ma et e`mmav nem tef sinajōjy tyr s ny et avrakʰtou tyr ou et avtyitou kʰen pi ma et e`mmav . 																																													
Ezekiel 32 :  23  .  ουοϩ `ν ου κας ϧεν `φ νουν `μ πι καϩι ουοϩ α τεϥ θωουτς ϣωπι ϧεν `π κωϯ `ντε πεϥ `μϩαυ `ν νη ετ αυραϧτου τηρ ου αυ ϩει ϧεν `τ ςηϥι νη ετ αυϯ `ν τουϩοϯ ὲϫεν πι καϩι ευ ονϧ . 																																													
Ezekiel 32 :  23  .  ouoh `n ou kas kʰen `ph noun `m pi kahi ouoh a tef tʰōouts shōpi kʰen `p kōti `nte pef `mhav `n ny et avrakʰtou tyr ou av hei kʰen `t syfi ny et avti `n touhoti ègen pi kahi ev onkʰ . 																																													
Ezekiel 32 :  24  .  ερε ελαμ ϧενπιμα ετ ε`μμαυ νεμ τεϥ ϫομ τηρ ς `μ `π κωϯ `μπε ϥ `μϩαυ νη ετ αυραϧτου τηρ ου ὲ αυϩει ϧεν `π ϩει `ν ϯ ςηϥι ουοϩ νι ατςεβι ὲ αυϣε ὲ πεςητ ὲ `φνουν `μ πι καϩι . 																																													
Ezekiel 32 :  24  .  ere elam kʰenpima et e`mmav nem tef gom tyr s `m `p kōti `mpe f `mhav ny et avrakʰtou tyr ou è avhei kʰen `p hei `n ti syfi ouoh ni atsevi è avshe è pesyt è `phnoun `m pi kahi . 																																													
Ezekiel 32 :  25  .  ϧεν `θ μηϯ `ν νη ετ αυραϧτου . 																																													
Ezekiel 32 :  25  .  kʰen `tʰ myti `n ny et avrakʰtou . 																																													
Ezekiel 32 :  26  .  ὲ αυϯ `μμο ς οχ ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ νεμ οβελ ουοϩ τουϫομ τηρ ς ετ αςϣωπι `μ `π κωϯ `μ που `μϩαυ νη ετ ηπ ὲρο ϥ τηρ ου αυ ραϧτου ϧεν `τ ςηϥι νη ετ αυϯ `ν τουϩοϯ ὲϫεν πι καϩι ετ  ονϧ . 																																													
Ezekiel 32 :  26  .  è avti `mmo s ok kʰen pi ma et e`mmav nem ovel ouoh tougom tyr s et asshōpi `m `p kōti `m pou `mhav ny et yp èro f tyr ou av rakʰtou kʰen `t syfi ny et avti `n touhoti ègen pi kahi et  onkʰ . 																																													
Ezekiel 32 :  27  .  ουοϩ αυ ενκοτ νεμ νι ὰφωφ νη ετ αυϩει ιςϫεν `π ὲνεϩ αυ ϣε ὲ πεςητ ὲ ὰμενϯ ϧεν νι ϩοπλον ετ αυ`μλαϧ `νϧητ ου  ουοϩ αυ χω `ν νουςηϥι ϧαϫωου ουοϩ νουὰνομιὰ αυ ϣωπι ϩιϫεν `ν ου κας ϫε αυ `ϣθορτερ `ν νι ὰφωφ ϧεν που ωνϧ  . 																																													
Ezekiel 32 :  27  .  ouoh av enkot nem ni àphōph ny et avhei isgen `p èneh av she è pesyt è àmenti kʰen ni hoplon et av`mlakʰ `nkʰyt ou  ouoh av kō `n nousyfi kʰagōou ouoh nouànomià av shōpi higen `n ou kas ge av `shtʰorter `n ni àphōph kʰen pou ōnkʰ  . 																																													
Ezekiel 32 :  28  .  `νθοκ ϩωκ εκενκοτ ϧεν `θ μηϯ `ν νη ετ οι `ν ατςεβι νεμ νη ετ αυραϧτου ϧεν `τ ςηϥι . 																																													
Ezekiel 32 :  28  .  `ntʰok hōk ekenkot kʰen `tʰ myti `n ny et oi `n atsevi nem ny et avrakʰtou kʰen `t syfi . 																																													
Ezekiel 32 :  29  .  ετ αυϯ ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ `ν νι αρχων `ντε ας ςουρ νη ετ αυϯ `ντε ϥ ϫομ ευ ραϧτ `ν `τ ςηϥι να ι αυ ενκοτ νεμ νη ετ αυραϧτου `νϧητ ς νεμ νηεθνα ὲ `ϧρηι ὲ `φλακκος . 																																													
Ezekiel 32 :  29  .  et avti kʰen pi ma et e`mmav `n ni arkōn `nte as sour ny et avti `nte f gom ev rakʰt `n `t syfi na i av enkot nem ny et avrakʰtou `nkʰyt s nem nyetʰna è `kʰryi è `phlakkos . 																																													
Ezekiel 32 :  30  .  ερε νι αρχων `ντε πεμϩιτ ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ νι νιϣϯ τηρ ου `ντε ας ςουρ νη ετ αυϣε ὲ πεςητ ευ ραϧτ νη ετ οι `ν ατςεβι αυ ενκοτ νεμ τουϩοϯ ουοϩ τουϫομ νεμ νη ετ αυραϧτου ϧεν `τ ςηϥι ουοϩ αυ ϭι `ν τουβαςανος νεμ νηεθνα ὲ `ϧρηι ὲ `φλακκκος . 																																													
Ezekiel 32 :  30  .  ere ni arkōn `nte pemhit kʰen pi ma et e`mmav ni nishti tyr ou `nte as sour ny et avshe è pesyt ev rakʰt ny et oi `n atsevi av enkot nem touhoti ouoh tougom nem ny et avrakʰtou kʰen `t syfi ouoh av tshi `n touvasanos nem nyetʰna è `kʰryi è `phlakkkos . 																																													
Ezekiel 32 :  31  .  νη ετ ε`μμαυ εϥὲ ναυ  ὲρω ου `νϫε `π ουρο φαρα`ω ουοϩ ευὲ ςε λςολϥ ὲϫεν τουϫομ τηρ ς πεϫε αδωναι `πϭοις . 																																													
Ezekiel 32 :  31  .  ny et e`mmav efè nav  èrō ou `nge `p ouro phara`ō ouoh evè se lsolf ègen tougom tyr s pege adōnai `ptshois . 																																													
Ezekiel 32 :  32  .  ὲβολ ϫε αι ϯ `ντε ϥ ϩοϯ ὲϫεν πι καϩι ετ  ονϧ ουοϩ εϥ να ενκοτ ϧεν `θ μηϯ `ν νη ετ οι `ν ατςεβι νεμ νη ετ αυραϧτου ϧεν `τ ςηϥι φαρα`ω νεμ πεϥ μηϣ τηρ ϥ εθ νεμαϥ πεϫε `πϭοις  . 																																													
Ezekiel 32 :  32  .  èvol ge ai ti `nte f hoti ègen pi kahi et  onkʰ ouoh ef na enkot kʰen `tʰ myti `n ny et oi `n atsevi nem ny et avrakʰtou kʰen `t syfi phara`ō nem pef mysh tyr f etʰ nemaf pege `ptshois  . 																																													
Ezekiel 33 :  Ezekiel chapter 33 κεφ 33 . 																																													
Ezekiel 33 :  Ezekiel chapter 33 keph 33 . 																																													
Ezekiel 33 :  1  .  `π ςαϫι `μ `πϭοις αϥ  ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 33 :  1  .  `p sagi `m `ptshois af  shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Ezekiel 33 :  2  .  ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ςαϫι νεμ νεν ϣηρι `μπε κ λαος ουοϩ ὰϫος νωου ϫε `π καϩι ὲ ϯναὶνι `ν ταςηϥι ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ϥ ουοϩ ερε πι ϣλολ `ντε `π καϩι ϭι `ν ου ρωμι `ν ουωτ ὲβολ `νϧητ ου  ευὲ χαϥ νωου `ν `ςκοπος . 																																													
Ezekiel 33 :  2  .  ge `p shyri `m `ph rōmi sagi nem nen shyri `mpe k laos ouoh àgos nōou ge `p kahi è tinaìni `n tasyfi è `kʰryi è gō f ouoh ere pi shlol `nte `p kahi tshi `n ou rōmi `n ouōt èvol `nkʰyt ou  evè kaf nōou `n `skopos . 																																													
Ezekiel 33 :  3  .  ουοϩ εϥὲ ναυ  ὲ `τςηϥι ες νηου ὲϫεν πι καϩι ουοϩ εϥ ερςαλπιζιν `ν ϯ ςαλπιγξ ὲ ερςεμμενιν `μ πι λαος . 																																													
Ezekiel 33 :  3  .  ouoh efè nav  è `tsyfi es nyou ègen pi kahi ouoh ef ersalpizin `n ti salpinx è ersemmenin `m pi laos . 																																													
Ezekiel 33 :  4  .  ουοϩ να ϥ ςωτεμ `νϫε φηετ εϥςωτεμ ὲ π`ϧρωου `ν ϯ ςαλπιγγος αϥ  `ϣτεμορϥϥ ὲρο ϥ ουοϩ ερε `τ ςηϥι νηου ες ὲταϩοϥ πεϥ `ςνοϥ να ϣωπι ϩιϫωϥ . 																																													
Ezekiel 33 :  4  .  ouoh na f sōtem `nge phyet efsōtem è p`kʰrōou `n ti salpingos af  `shtemorff èro f ouoh ere `t syfi nyou es ètahof pef `snof na shōpi higōf . 																																													
Ezekiel 33 :  5  .  ὲβολ ϫε `τ `ςμη `ντε ϯ ςαλπιγξ αϥ  ςωτεμ ὲρο ς `μ παϥορϥϥ ὲρο ϥ πεϥ `ςνοϥ να ϣωπι ϩιϫωϥ ουοϩ φαι ϫε αϥ  ορϥϥ ὲρο ϥ α `ϥτουϫε τεϥ υχη . 																																													
Ezekiel 33 :  5  .  èvol ge `t `smy `nte ti salpinx af  sōtem èro s `m paforff èro f pef `snof na shōpi higōf ouoh phai ge af  orff èro f a `ftouge tef iky . 																																													
Ezekiel 33 :  6  .  ουοϩ πι ςκοπος αϥ  ϣανναυ ὲ `τςηϥι ες νηου αϥ  `ϣτεμερςιμμενιν `ν ϯ ςαλπιγγος ουοϩ πι λαος αϥ  `ϣτεμορϥϥ ὲρο ϥ ερε ϯ ςηϥι δε νηου ες ὲτακο `ν νουυχη ὲβολ `νϧητ ου  θαι εθβε τεςὰνομιὰ αυ ϥοτς ουοϩ πεϥ `ςνοϥ ϯ να κωϯ `ν ςωϥ `ν τοτ ϥ `μ πι ςκοπος . 																																													
Ezekiel 33 :  6  .  ouoh pi skopos af  shannav è `tsyfi es nyou af  `shtemersimmenin `n ti salpingos ouoh pi laos af  `shtemorff èro f ere ti syfi de nyou es ètako `n nouiky èvol `nkʰyt ou  tʰai etʰve tesànomià av fots ouoh pef `snof ti na kōti `n sōf `n tot f `m pi skopos . 																																													
Ezekiel 33 :  7  .  `νθοκ ϩωκ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι αι χακ `ν ςκοπος ὲ πηι `μ π10  .  _ς3 ουοϩ εκὲ ςωτεμ ὲ ου ςαϫι ὲβολϧεν ρωι . 																																													
Ezekiel 33 :  7  .  `ntʰok hōk `p shyri `m `ph rōmi ai kak `n skopos è pyi `m p10  .  _s3 ouoh ekè sōtem è ou sagi èvolkʰen rōi . 																																													
Ezekiel 33 :  8  .  ϧεν `π ϫιν`θριϫος ου ν `μ πι  ρεϥερνοβι ϫε ϧεν ου μου `χναμου ουοϩ `ν νεκ `ϣτεμςαϫι εθ ρε πι ὰςεβης ὰρεϩ ὲρο ϥ ὲ πεϥμωιτ `νθοϥ πι ὰνομος `ϥ να μου ϧεν τεϥ ὰνομιὰ πεϥ `ςνοϥ δε ϯ να κωϯ `ν ςωϥ ὲβολϩιτοτκ . 																																													
Ezekiel 33 :  8  .  kʰen `p gin`tʰrigos ou n `m pi  refernovi ge kʰen ou mou `knamou ouoh `n nek `shtemsagi etʰ re pi àsevys àreh èro f è pefmōit `ntʰof pi ànomos `f na mou kʰen tef ànomià pef `snof de ti na kōti `n sōf èvolhitotk . 																																													
Ezekiel 33 :  9  .  `νθοκ δε ακ ϣανερϣορπ ὲ ταμε πι ὰςεβης ὲ πεϥμωιτ εθ ρεϥταςθοϥ ςαβολ `μμο ϥ φαι `ϥ να μου ϧεν τεϥ μετὰςεβης `νθοκ δε `χνατουϫε τεκ υχη . 																																													
Ezekiel 33 :  9  .  `ntʰok de ak shanershorp è tame pi àsevys è pefmōit etʰ reftastʰof savol `mmo f phai `f na mou kʰen tef metàsevys `ntʰok de `knatouge tek iky . 																																													
Ezekiel 33 :  10  .  ουοϩ `νθοκ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ὰϫος `μ `π ηι `μ π10  .  _ς3 ϫε παι ρηϯ ερετεν ςαϫι ερετεν ϫω `μμο ς ϫε νεν πλανα νεμ νεν ὰνομιὰ αυ  ϩιϫω ν ουοϩ ὰνον ανβωλ ὲβολ `νϧητ ου  ουοϩ `ν να ωνϧ `ν αϣ `ν ρηϯ . 																																													
Ezekiel 33 :  10  .  ouoh `ntʰok `p shyri `m `ph rōmi àgos `m `p yi `m p10  .  _s3 ge pai ryti ereten sagi ereten gō `mmo s ge nen plana nem nen ànomià av  higō n ouoh ànon anvōl èvol `nkʰyt ou  ouoh `n na ōnkʰ `n ash `n ryti . 																																													
Ezekiel 33 :  11  .  αϫος νωου ϫε ϯ ονϧ ὰνοκ ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε `ν ϯ ουωϣ `μ `φ μου αν `μ πι ὰςεβης `μ `φ ρηϯ `τ εϥταςθοϥ `νϫε πι ὰςεβης ϧεν πεϥ μωιτ `ντε ϥ ωνϧ ϧεν ου ταςθο ταςθο θηνου ὲβολϧεν νετεν μωιτ ουοϩ εθβε ου  τετεννα μου `π ηι `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Ezekiel 33 :  11  .  agos nōou ge ti onkʰ ànok ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge `n ti ouōsh `m `ph mou an `m pi àsevys `m `ph ryti `t eftastʰof `nge pi àsevys kʰen pef mōit `nte f ōnkʰ kʰen ou tastʰo tastʰo tʰynou èvolkʰen neten mōit ouoh etʰve ou  tetenna mou `p yi `m p10  .  _s3 . 																																													
Ezekiel 33 :  12  .  αϫος `ν νεν ϣηρι `μπε κ λαος ϫε ϯ μεθμηι `μ πι `θμηι να ναϩμεϥ αν ϧεν πι ὲϩοου `ντε τεϥ πλανη ουοϩ ϯ ὰνομιὰ `μ πι ὰςεβης να `τϩεμκοϥ αν ϧεν πι ὲϩοου ὲ τεϥ ναταςθοϥ ὲβολϧεν τεϥ ὰνομιὰ ουοϩ πι θμηι εϥὲ νοϩεμ αν . 																																													
Ezekiel 33 :  12  .  agos `n nen shyri `mpe k laos ge ti metʰmyi `m pi `tʰmyi na nahmef an kʰen pi èhoou `nte tef plany ouoh ti ànomià `m pi àsevys na `themkof an kʰen pi èhoou è tef natastʰof èvolkʰen tef ànomià ouoh pi tʰmyi efè nohem an . 																																													
Ezekiel 33 :  13  .  ϧεν πϫιθριϫος `μ πι θμηι ϫε φαι αϥ  χα `ϩθηϥ ὲ τεϥ μεθμηι ουοϩ εϥὲ ὶρι `ν ου ὰνομιὰ τεϥ μεθμηι `ν ϯ ερπεςμευὶ αν ϫε ϯ ὰδικιὰ ετ αϥαις `ϥ να μου `νϧητς . 																																													
Ezekiel 33 :  13  .  kʰen pgitʰrigos `m pi tʰmyi ge phai af  ka `htʰyf è tef metʰmyi ouoh efè ìri `n ou ànomià tef metʰmyi `n ti erpesmevì an ge ti àdikià et afais `f na mou `nkʰyts . 																																													
Ezekiel 33 :  14  .  ουοϩ ϧεν `π ϫινθριϫος `μ πι ὰςεβης ϫε ϧεν ου μου `χναμου ουοϩ `ντε ϥ ταςθοϥ ὲβολϧεν πεϥ νοβι εϥὲ ὶρι `ν ου μεθμηι . 																																													
Ezekiel 33 :  14  .  ouoh kʰen `p gintʰrigos `m pi àsevys ge kʰen ou mou `knamou ouoh `nte f tastʰof èvolkʰen pef novi efè ìri `n ou metʰmyi . 																																													
Ezekiel 33 :  15  .  ουοϩ ϯ ου`ω ετε `ν τοτ ϥ εϥὲ τηις ουοϩ φηετ αϥ ϩωλεμ `μμο ϥ εϥὲ τηιϥ ουοϩ εϥὲ μοϣι ϧεν νι προςτογμα `ντε πι ωνϧ ὲ `ϣτεμὶρι `ν ου ὰδικιὰ ϧεν ου ωνϧ `ϥ να ωνϧ ουοϩ εϥὲ μου αν . 																																													
Ezekiel 33 :  15  .  ouoh ti ou`ō ete `n tot f efè tyis ouoh phyet af hōlem `mmo f efè tyif ouoh efè moshi kʰen ni prostojma `nte pi ōnkʰ è `shtemìri `n ou àdikià kʰen ou ōnkʰ `f na ōnkʰ ouoh efè mou an . 																																													
Ezekiel 33 :  16  .  νεϥ νοβι τηρ ου ετ αϥαιτου `ν ϯ να ερ που μευὶ αν ϫε ὲβολ ϫε αϥ  ὶρι `ν ου ϩαπ νεμ ου μεθμηι να ι ετ εϥναωνϧ `νϧητ ου  . 																																													
Ezekiel 33 :  16  .  nef novi tyr ou et afaitou `n ti na er pou mevì an ge èvol ge af  ìri `n ou hap nem ou metʰmyi na i et efnaōnkʰ `nkʰyt ou  . 																																													
Ezekiel 33 :  17  .  ουοϩ ευὲ ϫος `νϫε νεν ϣηρι `μπε λαος ϫε ςε ςουτων αν `νϫε `φ μωιτ `ντε `πϭοις που μωιτ `ν θωου ςε ςουτων αν . 																																													
Ezekiel 33 :  17  .  ouoh evè gos `nge nen shyri `mpe laos ge se soutōn an `nge `ph mōit `nte `ptshois pou mōit `n tʰōou se soutōn an . 																																													
Ezekiel 33 :  18  .  ϧεν `π ϫινθρε πι θμηι δε ταςθοϥ ὲβολϧεν τεϥ μεθμηι ουοϩ εϥὲ ὶρι `ν ϩαν ὰνομιὰ `ϥ να μου ὲ `ϧρηι `νϧητ ου  . 																																													
Ezekiel 33 :  18  .  kʰen `p gintʰre pi tʰmyi de tastʰof èvolkʰen tef metʰmyi ouoh efè ìri `n han ànomià `f na mou è `kʰryi `nkʰyt ou  . 																																													
Ezekiel 33 :  19  .  ουοϩ ϧεν `π ϫινθρε πι  ρεϥερνοβιταςθοϥ ὲβολϧεν τεϥ ὰνομιὰ εϥὲ ὶρι `ν ου κριμα νεμ ου μεθμηι `ϥ να ωνϧ `νθοϥ ϧεν να ι . 																																													
Ezekiel 33 :  19  .  ouoh kʰen `p gintʰre pi  refernovitastʰof èvolkʰen tef ànomià efè ìri `n ou krima nem ou metʰmyi `f na ōnkʰ `ntʰof kʰen na i . 																																													
Ezekiel 33 :  20  .  ουοϩ φαι πε ετ αρε τενϫοϥ ϫε `φ μωιτ `μ `πϭοις ςε ςωουτεν αν ϫε ϯ να ϯϩαπ ὲ `φουαι `φ ουαι `μ μωτεν ϧεν νεϥ μωιτ `π ηι `μ π10  .  _ς3 εϥὲ ϫος `νϫε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 33 :  20  .  ouoh phai pe et are tengof ge `ph mōit `m `ptshois se sōouten an ge ti na tihap è `phouai `ph ouai `m mōten kʰen nef mōit `p yi `m p10  .  _s3 efè gos `nge `ptshois . 																																													
Ezekiel 33 :  21  .  ας ϣωπι δε ϧεν ϯ μαϩ12  .  `ν ρομπι ϧεν πι μαϩ12  .  `ν ὰβοτ ϧεν πι μαϩ5  .  `ν ὲϩοου `μ πι ὰβοτ `ν ϯ εχμαλωςιὰ αϥ  ὶ ϩα`νϫε φηετ αϥ ουϫαι ϧεν ι3_η4 εϥ ϫω `μμο ς ϫε αυ ϭι `ν ϯ βακι . 																																													
Ezekiel 33 :  21  .  as shōpi de kʰen ti mah12  .  `n rompi kʰen pi mah12  .  `n àvot kʰen pi mah5  .  `n èhoou `m pi àvot `n ti ekmalōsià af  ì ha`nge phyet af ougai kʰen i3_y4 ef gō `mmo s ge av tshi `n ti vaki . 																																													
Ezekiel 33 :  22  .  ουοϩ `τ ϫιϫ `μ `πϭοις ας ϣωπι ϩιϫωι `μ `φ ναυ `ν ϩαν ὰρουϩι `μπατεϥὶ ϩαροι ουοϩ α ρωι ου ων ϩοτε ετ α πι ρωμι ὶ ϩαροι `μ `φ ναυ `ν ϩαν ὰτοουὶ ουοϩ α ρωι ου ων `μ παϥϣοτεμ . 																																													
Ezekiel 33 :  22  .  ouoh `t gig `m `ptshois as shōpi higōi `m `ph nav `n han àrouhi `mpatefì haroi ouoh a rōi ou ōn hote et a pi rōmi ì haroi `m `ph nav `n han àtoouì ouoh a rōi ou ōn `m pafshotem . 																																													
Ezekiel 33 :  23  .  ουοϩ `π ςαϫι `μ `πϭοις αϥ  ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 33 :  23  .  ouoh `p sagi `m `ptshois af  shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Ezekiel 33 :  24  .  ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι νη ετ ϣοπ ϧεν νη ετ οι `ν ϣαϥ ε ϧεν `π καϩι `μ π10  .  _ς3 ευ ϫω `μμο ς ϫε ου ρωμι `ν ουωτ πε αβρααμ ουοϩ αϥ  ερϭοις ὲ  πι καϩι τηρ ϥ ὰνον δε ενοϣ ὰνον ὲταυ ϯ να ν `μ πι καϩι ευ κληρονομιὰ . 																																													
Ezekiel 33 :  24  .  ge `p shyri `m `ph rōmi ny et shop kʰen ny et oi `n shaf e kʰen `p kahi `m p10  .  _s3 ev gō `mmo s ge ou rōmi `n ouōt pe abraam ouoh af  ertshois è  pi kahi tyr f ànon de enosh ànon ètav ti na n `m pi kahi ev klyronomià . 																																													
Ezekiel 33 :  25																																													
Ezekiel 33 :  25																																													
Ezekiel 33 :  26																																													
Ezekiel 33 :  26																																													
Ezekiel 33 :  27  .  εθβε φαι ὰϫος νωου ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϯ ονϧ ὰνοκ ϫε νη ετ ϣοπ ϧεν νη ετ ϣηϥ εϣωπ εϣτεμϩει αν ϧεν `τ ςηϥι ουοϩ νη ετ ϣοπ ϩιτοτς `ν `τ κοι ευὲ τηιτ ου ὲρω ου `ν νι θηριον ευὲ ου ομου ουοϩ νη ετ ϣοπ ϧεν ϯ βακι νεμ νι ςπελεον ϯ να μωουτ `μμω ου ϧεν ου μου . 																																													
Ezekiel 33 :  27  .  etʰve phai àgos nōou ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge ti onkʰ ànok ge ny et shop kʰen ny et shyf eshōp eshtemhei an kʰen `t syfi ouoh ny et shop hitots `n `t koi evè tyit ou èrō ou `n ni tʰyrion evè ou omou ouoh ny et shop kʰen ti vaki nem ni speleon ti na mōout `mmō ou kʰen ou mou . 																																													
Ezekiel 33 :  28  .  ουοϩ ειὲ χα πι καϩι `ν ϣαϥ ε ουοϩ εϥὲ τακο `νϫε `π ϣουϣου `ντε ϥ ϫομ ουοϩ νι ϧελλοτ `ντε π10  .  _ς3 ευὲ ερϣαϥε ὲβολ ϫε `ν νεϥ ϣοπ αν `νϫε φηεθ να μοϣι `ν ϧηου . 																																													
Ezekiel 33 :  28  .  ouoh eiè ka pi kahi `n shaf e ouoh efè tako `nge `p shoushou `nte f gom ouoh ni kʰellot `nte p10  .  _s3 evè ershafe èvol ge `n nef shop an `nge phyetʰ na moshi `n kʰyou . 																																													
Ezekiel 33 :  29  .  ευὲ ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις ουοϩ ϯ να `θρε που καϩι ερϣαϥε ουοϩ `ν ου ϥοϯ τηρ ου ετ αυθαμιω ου ευὲ ϣωϥ . 																																													
Ezekiel 33 :  29  .  evè èmi ge ànok pe `ptshois ouoh ti na `tʰre pou kahi ershafe ouoh `n ou foti tyr ou et avtʰamiō ou evè shōf . 																																													
Ezekiel 33 :  30  .  `νθοκ ϩωκ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι νεν ϣηρι `μπε κ λαος να ςαϫι εθ βητκ ϧατεν νι ςοβτ ουοϩ ϧατεν νι λακκος `ντε `ν ου ηου ερε `φ ρωμι ςαϫι νεμπεϥςον εϥ ϫω `μμο ς ϫε μαρε ν θωουϯ ὲϧουν εθ ρενςωτεμ ὲ νη ετ εϥϫοτου `νϫε `πϭοις . 																																													
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Ezekiel 34 :  19  .  ouoh ny et are  neten tshalavg homou a na èsōou moni `mmō ou ouoh pi mōou et are  neten tshalavg homf av sō `mmo f . 																																													
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Ezekiel 35 :  Ezekiel chapter 35 κεφ 35 . 																																													
Ezekiel 35 :  Ezekiel chapter 35 keph 35 . 																																													
Ezekiel 35 :  1  .  `π ςαϫι `μ `πϭοις αϥ  ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 35 :  1  .  `p sagi `m `ptshois af  shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Ezekiel 35 :  2  .  ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ματαςθο πεκ ϩο ὲϫεν πι τωου `ντε ςηιρ ουοϩ αριπροφητευιν ὲ ϫω ϥ ουοϩ ὰϫος να ϥ  . 																																													
Ezekiel 35 :  2  .  ge `p shyri `m `ph rōmi matastʰo pek ho ègen pi tōou `nte syir ouoh ariprophytevin è gō f ouoh àgos na f  . 																																													
Ezekiel 35 :  3  .  ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε αδωναι `πϭοις ϫε ϩηππε ϯ να ὶνι ὲ `ϧρηι ὲ ϫωκ `ω `π τωου `ν ςηιρ ειὲ χακ εκοι `ν ϣαϥ ε εκὲ ϣωπι `ν ϣαϥ ε . 																																													
Ezekiel 35 :  3  .  ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge adōnai `ptshois ge hyppe ti na ìni è `kʰryi è gōk `ō `p tōou `n syir eiè kak ekoi `n shaf e ekè shōpi `n shaf e . 																																													
Ezekiel 35 :  4  .  εκὲ ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 35 :  4  .  ekè èmi ge ànok pe `ptshois . 																																													
Ezekiel 35 :  5  .  ϫε ακ ϣωπι εκοι `ν `χροϥ ὲ πηι `μ π10  .  _ς3 ϧεν ου ςηϥι `ν θωου νεν ϫαϫι `μ πι ςηου `ντε πι ϭι`νϫονς ϧεν ϯ ϧαὲ . 																																													
Ezekiel 35 :  5  .  ge ak shōpi ekoi `n `krof è pyi `m p10  .  _s3 kʰen ou syfi `n tʰōou nen gagi `m pi syou `nte pi tshi`ngons kʰen ti kʰaè . 																																													
Ezekiel 35 :  6  .  εθβε φαι ϯ ωνϧ ὰνοκ πεϫε αδωναι `πϭοις ϫε ὲβολ ϫε ακ ερνοβι ὲ φων `ςνοϥ ὲβολ εθβε φαι ουον ου `ςνοϥ να ϭοϫι `ν ςωκ . 																																													
Ezekiel 35 :  6  .  etʰve phai ti ōnkʰ ànok pege adōnai `ptshois ge èvol ge ak ernovi è phōn `snof èvol etʰve phai ouon ou `snof na tshogi `n sōk . 																																													
Ezekiel 35 :  7  .  ουοϩ ϯ να ϯ `μ `π τωου `ν ςηιρ εϥ οι `ν ϣαϥ ε ειὲ τακο ὲβολ `νϧητ ϥ `ν ϩαν ρωμι νεμ ϩαν τεβνωουὶ . 																																													
Ezekiel 35 :  7  .  ouoh ti na ti `m `p tōou `n syir ef oi `n shaf e eiè tako èvol `nkʰyt f `n han rōmi nem han tebnōouì . 																																													
Ezekiel 35 :  8  .  ουοϩ νεκ καλαμφο νεμ νεκ ϧελλοτ ϯ να μαϩου ϧεν νεκ ρεϥμωουτ ουοϩ ευὲ ϩει ϧεννεκιαϩ`ϣϣην τηρ ου `νϫε νη ετ αυραϧτου ϧεν `τ ςηϥι `ν`ϧρηι `νϧητκ . 																																													
Ezekiel 35 :  8  .  ouoh nek kalampho nem nek kʰellot ti na mahou kʰen nek refmōout ouoh evè hei kʰennekiah`shshyn tyr ou `nge ny et avrakʰtou kʰen `t syfi `n`kʰryi `nkʰytk . 																																													
Ezekiel 35 :  9  .  ϯ να χακ εκοι `ν ϣαϥ ε ϣα ὲνεϩ ουοϩ νεκ βακι `ν νουκοτ αν ϫε ὲ `ϫροϫ ουοϩ ευὲ ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 35 :  9  .  ti na kak ekoi `n shaf e sha èneh ouoh nek vaki `n noukot an ge è `grog ouoh evè èmi ge ànok pe `ptshois . 																																													
Ezekiel 35 :  10  .  ὲβολ ϫε ακ ϫος ϫε παιεθνος2  .  ουοϩ ταιχωρα2  .  ϯ να ωπ ὲρο ι ταερκληρονομιν `μμω ου ουοϩ ον `πϭοις ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ . 																																													
Ezekiel 35 :  10  .  èvol ge ak gos ge paietʰnos2  .  ouoh taikōra2  .  ti na ōp èro i taerklyronomin `mmō ou ouoh on `ptshois kʰen pi ma et e`mmav . 																																													
Ezekiel 35 :  11  .  εθβε φαι ϯ ονϧ ὰνοκ πεϫε `π δεςποτης `πϭοις ϫε ϯ να ὶρι νακ κατα τεκ μετϫαϫι ουοϩ ϯ να `θρεκ ὲμι ὲρο ι αι ϣανκην ὲ ϯϩαπ ὲρο κ  . 																																													
Ezekiel 35 :  11  .  etʰve phai ti onkʰ ànok pege `p despotys `ptshois ge ti na ìri nak kata tek metgagi ouoh ti na `tʰrek èmi èro i ai shankyn è tihap èro k  . 																																													
Ezekiel 35 :  12  .  ουοϩ εκὲ ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις `φ νουϯ `νθοκ ϩωκ αριπροφητευιν ὲϫεν νι καλαμφο `μ π10  .  _ς3 ὲ  ϩαν ϣααϥε νε ὰνον νη ετ αυτηιτου να ν εθ ρενουομου . 																																													
Ezekiel 35 :  12  .  ouoh ekè èmi ge ànok pe `ptshois `ph nouti `ntʰok hōk ariprophytevin ègen ni kalampho `m p10  .  _s3 è  han shaafe ne ànon ny et avtyitou na n etʰ renouomou . 																																													
Ezekiel 35 :  13  .  ουοϩ ακ τηιτ ου ὲ  ϩαν νιϣϯ `μ μετϩουò ὲ `ϧρηι ὲ ϫωι ϧεν ρωκ ὰνοκ πε ετ αιςοθμου . 																																													
Ezekiel 35 :  13  .  ouoh ak tyit ou è  han nishti `m methouò è `kʰryi è gōi kʰen rōk ànok pe et aisotʰmou . 																																													
Ezekiel 35 :  14  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `φ νηβ `πϭοις ϫε ϯ να αικ `ν ϣαϥ ε ϧεν ϯ ευφροςυνη `μ πι καϩι τηρ ϥ . 																																													
Ezekiel 35 :  14  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ph nyb `ptshois ge ti na aik `n shaf e kʰen ti evphrosiny `m pi kahi tyr f . 																																													
Ezekiel 35 :  15  .  `Χναϣωπι εκοι `ν ϣαϥ ε πι τωου `ντε ςηιρ ουοϩ ϯ ϩυδουμεὰ τηρ ς ευὲ βοτς ὲβολ ουοϩ εκὲ ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις που νουϯ . 																																													
Ezekiel 35 :  15  .  `knashōpi ekoi `n shaf e pi tōou `nte syir ouoh ti hidoumeà tyr s evè vots èvol ouoh ekè èmi ge ànok pe `ptshois pou nouti . 																																													
Ezekiel 36 :  Ezekiel chapter 36 κεφ 36																																													
Ezekiel 36 :  Ezekiel chapter 36 keph 36																																													
Ezekiel 36 :  1  .  `νθοκ ϩωκ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ϣε νακ ουοϩ αριπροφητευιν ὲϫεν νι ϧελλοτ `μ π10  .  _ς3 ϫε ςωτεμ `μ `π ςαϫι `μ `πϭοις . 																																													
Ezekiel 36 :  1  .  `ntʰok hōk `p shyri `m `ph rōmi she nak ouoh ariprophytevin ègen ni kʰellot `m p10  .  _s3 ge sōtem `m `p sagi `m `ptshois . 																																													
Ezekiel 36 :  2  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου ϫε ὲβολ ϫε α πι ϫαϫι ςαϫι αϥ  ουων `ν ρωϥ ὲ `ϧρηι ὲϫεν θηνου εϥ ϫω `μμο ς ϫε καλως νη ετ αυερϣαϥε ϣα ὲνεϩ αυ ϣωπι να ν ανερϭοις ὲ ρωου . 																																													
Ezekiel 36 :  2  .  na i ne ny et efgō `mmō ou ge èvol ge a pi gagi sagi af  ouōn `n rōf è `kʰryi ègen tʰynou ef gō `mmo s ge kalōs ny et avershafe sha èneh av shōpi na n anertshois è rōou . 																																													
Ezekiel 36 :  3  .  εθβε φαι αριπροφητευιν ουοϩ ὰϫος ϫε να ι νε νη ετ θεϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ὲβολ ϫε αρε τενϯϣωϣ `ν τοτ ου `ν νη ετ ϣοπ `μπε τενκωϯ εθ ρ ου ερϭοις ὲ ρωτεν `νϫε πι ςωϫπ `ντε νι εθνος ὲ αρε τενϣωπι `ν ου ςαϫι ϧεν ρωου ουοϩ `ν ϣωϣ `ν νι εθνος . 																																													
Ezekiel 36 :  3  .  etʰve phai ariprophytevin ouoh àgos ge na i ne ny et tʰefgō `mmō ou `nge `ptshois ge èvol ge are tentishōsh `n tot ou `n ny et shop `mpe tenkōti etʰ r ou ertshois è rōten `nge pi sōgp `nte ni etʰnos è are tenshōpi `n ou sagi kʰen rōou ouoh `n shōsh `n ni etʰnos . 																																													
Ezekiel 36 :  4  .  ὲ θβε φαι νι καλαμφο ςωτεμ ὲ νιςαϫι `ντε `πϭοις να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις`ννιτωου νεμ νι καλαμφο νεμ νι ϧελλοτ νεμ νι μουνςωρεμ ουοϩ νι μα ετ αυαιτου `ν ϣαϥ ε αυ τακωου ουοϩ νι βακι ετ αυχαυὲβολ αυ ϩολμου ουοϩ νι εθνος ετ αυςωϫπ `μ που κωϯ αυ ϩωμι ὲ ϫω ου . 																																													
Ezekiel 36 :  4  .  è tʰve phai ni kalampho sōtem è nisagi `nte `ptshois na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois`nnitōou nem ni kalampho nem ni kʰellot nem ni mounsōrem ouoh ni ma et avaitou `n shaf e av takōou ouoh ni vaki et avkavèvol av holmou ouoh ni etʰnos et avsōgp `m pou kōti av hōmi è gō ou . 																																													
Ezekiel 36 :  5  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε εϣωπ αι ςαϫι ϧεν πι χοϩ `ντε παϫωντ ὲϫεν νι εθνος ουοϩ ὲϫεν ϯ ϩυδουμεὰ τηρ ς ὲβολ ϫε αυ ϯ  `μ πι καϩι εθ ρ ου ερκληρονομιν `μμο ϥ ϧεν ου ουνοϥ ὲ αυϣωϣ `ν ϩαν υχη ετ ακ ωου ϧεν ου ϩωλεμ . 																																													
Ezekiel 36 :  5  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge eshōp ai sagi kʰen pi koh `nte pagōnt ègen ni etʰnos ouoh ègen ti hidoumeà tyr s èvol ge av ti  `m pi kahi etʰ r ou erklyronomin `mmo f kʰen ou ounof è avshōsh `n han iky et ak ōou kʰen ou hōlem . 																																													
Ezekiel 36 :  6  .  εθβε φαι αριπροφητευιν ὲϫεν π10  .  _ς3 ουοϩ ὰϫος `ν νι τωου νεμ νι ϧελλοτ νεμ νι καλαμφο νεμ νι μεϣϣοϯ ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϩηππε ὰνοκ αι ςαϫι ϧεν παχοϩ νεμ πα`μβον ὲβολ ϫε ατετενϥαι ϧα νι ϣωϣ `ντε νι εθνος . 																																													
Ezekiel 36 :  6  .  etʰve phai ariprophytevin ègen p10  .  _s3 ouoh àgos `n ni tōou nem ni kʰellot nem ni kalampho nem ni meshshoti ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge hyppe ànok ai sagi kʰen pakoh nem pa`mvon èvol ge atetenfai kʰa ni shōsh `nte ni etʰnos . 																																													
Ezekiel 36 :  7  .  ετ  ϧεν πετνκωϯ ετ α να ι ϭι `μ που ϣωϣ ὲ ϫω ου . 																																													
Ezekiel 36 :  7  .  et  kʰen petnkōti et a na i tshi `m pou shōsh è gō ou . 																																													
Ezekiel 36 :  8  .  `ν θωτεν δε νι τωου `ντε π10  .  _ς3 πετενὰλολι ουοϩ νετεν ουταϩ παλαος να ουομου ϫε ςε ερϩελπις ὲ ὶ ὲ παιμα . 																																													
Ezekiel 36 :  8  .  `n tʰōten de ni tōou `nte p10  .  _s3 petenàloli ouoh neten outah palaos na ouomou ge se erhelpis è ì è paima . 																																													
Ezekiel 36 :  9  .  ϫε ϩηππε ὰνοκ ειὲ ὶνι ὲϫεν θηνου ευ ερϩωβ ὲ ρωτεν . 																																													
Ezekiel 36 :  9  .  ge hyppe ànok eiè ìni ègen tʰynou ev erhōb è rōten . 																																													
Ezekiel 36 :  10  .  ϯ να θρουὰϣαι ϩιϫεν θηνου `νϫε ϩαν ρωμι ϣα ὲβολ ετε `π ηι τηρ ϥ `μ π10  .  _ς3 πε ουοϩ νι βακι ςε να ϣωπι `νϧητ ου  ουοϩ θηεταυαις `ν ϣαϥ ε ςε να κωϯ `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 36 :  10  .  ti na tʰrouàshai higen tʰynou `nge han rōmi sha èvol ete `p yi tyr f `m p10  .  _s3 pe ouoh ni vaki se na shōpi `nkʰyt ou  ouoh tʰyetavais `n shaf e se na kōti `mmo s  . 																																													
Ezekiel 36 :  11  .  ϯ να θρουὰϣαι ὲϫεν θηνου `νϫε ϩαν ρωμι νεμ ϩαν τεβνωουὶ ουοϩ ϯ να θρετενϫορϫ `μ `φ ρηϯ `ν ϯ ϩουὰϯ ουοϩ ϯ να ὶρι `μ πι πεθνανεϥ νωτεν `μ `φ ρηϯ αρε τενοι `μμο ς `ν ϣορπ ερετεν ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 36 :  11  .  ti na tʰrouàshai ègen tʰynou `nge han rōmi nem han tebnōouì ouoh ti na tʰretengorg `m `ph ryti `n ti houàti ouoh ti na ìri `m pi petʰnanef nōten `m `ph ryti are tenoi `mmo s `n shorp ereten èmi ge ànok pe `ptshois . 																																													
Ezekiel 36 :  12  .  ουοϩ ϯ να `ϫφε ϩαν ρωμι ὲϫεν θηνου ετε παλαος πε π10  .  _ς3 ουοϩ ευὲ ερκληρονομιν `μ μωτεν ευ ερϭοις ὲϫεν θηνου αρε `ϣτεμταςθο θηνου ιςϫεν ϯ νου ὲ ρατϥ `ν νι ϣηρι ὲβολϩιτοτου . 																																													
Ezekiel 36 :  12  .  ouoh ti na `gphe han rōmi ègen tʰynou ete palaos pe p10  .  _s3 ouoh evè erklyronomin `m mōten ev ertshois ègen tʰynou are `shtemtastʰo tʰynou isgen ti nou è ratf `n ni shyri èvolhitotou . 																																													
Ezekiel 36 :  13  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε αδωναι `πϭοις ϫε ὲβολ ϫε αυ ϫος ϫε `ν θο πε εθ ουωμ `ν νι ρωμι ουοϩ αρε ϣωπι ὲρο ι `ν ατϣηρι ὲβολϧεν πεεθνος . 																																													
Ezekiel 36 :  13  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge adōnai `ptshois ge èvol ge av gos ge `n tʰo pe etʰ ouōm `n ni rōmi ouoh are shōpi èro i `n atshyri èvolkʰen peetʰnos . 																																													
Ezekiel 36 :  14  .  εθβε φαι τεραταςθο αν ὲ ου εμ ρωμι ουοϩ πεεθνος τεραταςθο αν `ν ατϣηρι πεϫε αδωναι `πϭοις . 																																													
Ezekiel 36 :  14  .  etʰve phai teratastʰo an è ou em rōmi ouoh peetʰnos teratastʰo an `n atshyri pege adōnai `ptshois . 																																													
Ezekiel 36 :  15  .  `ν ςε `ϣτεμϫος ϫε ιςϫεν ϯ νου `μ `π ϣωϣ `ντε νι εθνος ὲϫεν θηνου ερετεν `ωλι ιςϫεν ϯ νου ϩα `π ϣωϣ `ντε νι λαος πεϫε αδωναι `πϭοις . 																																													
Ezekiel 36 :  15  .  `n se `shtemgos ge isgen ti nou `m `p shōsh `nte ni etʰnos ègen tʰynou ereten `ōli isgen ti nou ha `p shōsh `nte ni laos pege adōnai `ptshois . 																																													
Ezekiel 36 :  16  .  ουοϩ `π ςαϫι `μ `πϭοις αϥ  ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 36 :  16  .  ouoh `p sagi `m `ptshois af  shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Ezekiel 36 :  17  .  ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 αυ ϣωπι ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ αυ ϭωϧεμ `μμο ϥ ϩι που μωιτ ουοϩ ϧεν `ν ου ὶδωλον ουοϩ ϧεν `ν ου ὰκαθαρςιὰ α που μωιτ ϣωπι `μπα`μθο ὲβολ `μ `φ ρηϯ `μ πι ϭωϧεμ `ν ϯ `ςϩιμι ετ οι `ν εϣρω . 																																													
Ezekiel 36 :  17  .  ge `p shyri `m `ph rōmi nen shyri `m p10  .  _s3 av shōpi higen pi kahi ouoh av tshōkʰem `mmo f hi pou mōit ouoh kʰen `n ou ìdōlon ouoh kʰen `n ou àkatʰarsià a pou mōit shōpi `mpa`mtʰo èvol `m `ph ryti `m pi tshōkʰem `n ti `shimi et oi `n eshrō . 																																													
Ezekiel 36 :  18  .  ουοϩ αι ϫωϣ `μ παϫωντ ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ου . 																																													
Ezekiel 36 :  18  .  ouoh ai gōsh `m pagōnt è `kʰryi è gō ou . 																																													
Ezekiel 36 :  19  .  αι ϫορου ὲβολϧεν νι εθνος αι ϩιτου ὲ νιχωρα αι ϯϩαπ ὲρω ου κατα `ν ου μωιτ ουοϩ κατα `ν ου νοβι . 																																													
Ezekiel 36 :  19  .  ai gorou èvolkʰen ni etʰnos ai hitou è nikōra ai tihap èrō ou kata `n ou mōit ouoh kata `n ou novi . 																																													
Ezekiel 36 :  20  .  ουοϩ αυ ϣε ὲϧουν ὲ νιεθνος πι μα ετ αυϣε ὲϧουν ὲρο ϥ ουοϩ αυ ςωϥ `μ παραν 5  .  9  .  _υ ϧεν `π ϫινθρουϫος ϫε να ι νε νι λαος `ντε `πϭοις ουοϩ αυ ὶ ὲβολϧεν πεϥ καϩι . 																																													
Ezekiel 36 :  20  .  ouoh av she èkʰoun è nietʰnos pi ma et avshe èkʰoun èro f ouoh av sōf `m paran 5  .  9  .  _i kʰen `p gintʰrougos ge na i ne ni laos `nte `ptshois ouoh av ì èvolkʰen pef kahi . 																																													
Ezekiel 36 :  21  .  αι ϯὰςο ὲρω ου εθβε παραν 5  .  9  .  _υ ετ αυςωϥ `μμο ϥ `νϫε να  `π ηι `μ π10  .  _ς3 ϧεν νι εθνος ετ αυϣε ὲϧουν ὲ ρωου . 																																													
Ezekiel 36 :  21  .  ai tiàso èrō ou etʰve paran 5  .  9  .  _i et avsōf `mmo f `nge na  `p yi `m p10  .  _s3 kʰen ni etʰnos et avshe èkʰoun è rōou . 																																													
Ezekiel 36 :  22  .  εθβε φαι ὰϫος `μ πηι `μ π10  .  _ς3 ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε `ν ϯ να ὶρι αν νωτεν εθβε θηνου `π ηι `μ π10  .  _ς3 ϧεν νι εθνος ετ αυϣε ὲϧουν ὲρω ου αλλα ειναὶρι εθβε παραν 5  .  9  .  _υ ετ αρε τενςωϥ ϧεν νι εθνος πι μα ετ αρε τενφωτ ὲϧουν ὲρο ϥ . 																																													
Ezekiel 36 :  22  .  etʰve phai àgos `m pyi `m p10  .  _s3 ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge `n ti na ìri an nōten etʰve tʰynou `p yi `m p10  .  _s3 kʰen ni etʰnos et avshe èkʰoun èrō ou alla einaìri etʰve paran 5  .  9  .  _i et are tensōf kʰen ni etʰnos pi ma et are tenphōt èkʰoun èro f . 																																													
Ezekiel 36 :  23  .  ουοϩ ϯ να τοβο `μ πανιϣϯ `ν ραν ετ αυςωϥ `ντεν  νι εθνος ετ αρε τενςωϥ `μμο ϥ ϧεν τουμηϯ ουοϩ νι εθνος να ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις ϧεν `π ϫινθριτουβο `μ που `μθο ὲβολϧεν θηνου . 																																													
Ezekiel 36 :  23  .  ouoh ti na tovo `m panishti `n ran et avsōf `nten  ni etʰnos et are tensōf `mmo f kʰen toumyti ouoh ni etʰnos na èmi ge ànok pe `ptshois kʰen `p gintʰritouvo `m pou `mtʰo èvolkʰen tʰynou . 																																													
Ezekiel 36 :  24  .  ουοϩ ϯ να ϭι θηνου ὲβολϧεν νι εθνος ουοϩ `ν ταθουητ θηνου ὲϧουν ὲβολϧεν νι καϩι τηρ ου `ν ταϭι θηνου ὲϧουν ὲ πετενκαϩι . 																																													
Ezekiel 36 :  24  .  ouoh ti na tshi tʰynou èvolkʰen ni etʰnos ouoh `n tatʰouyt tʰynou èkʰoun èvolkʰen ni kahi tyr ou `n tatshi tʰynou èkʰoun è petenkahi . 																																													
Ezekiel 36 :  25  .  `ν τανουϫϧ ὲϫεν θηνου `ν ου μωου εϥ ςωτπ ερετεν ερκαθαριζιν ὲβολϧεν νετεν ὰκαθαρςιὰ τηρ ου ειὲ τουβο θηνου . 																																													
Ezekiel 36 :  25  .  `n tanougkʰ ègen tʰynou `n ou mōou ef sōtp ereten erkatʰarizin èvolkʰen neten àkatʰarsià tyr ou eiè touvo tʰynou . 																																													
Ezekiel 36 :  26  .  ουοϩ `ντα ϯ νωτεν `ν ου ϩητ `μ βερι ου `πνευμα `μ βερι ϯ να τηιϥ ὲϧουν ὲ ρωτεν τα`ωλι `μ πι ϩητ `ν `ωνι ὲβολϧεν νετεν ςαρξ `ντα ϯ νωτεν `ν ου ϩητ `ν ςαρξ . 																																													
Ezekiel 36 :  26  .  ouoh `nta ti nōten `n ou hyt `m veri ou `pnevma `m veri ti na tyif èkʰoun è rōten ta`ōli `m pi hyt `n `ōni èvolkʰen neten sarx `nta ti nōten `n ou hyt `n sarx . 																																													
Ezekiel 36 :  27  .  ουοϩ ου `πνευμα ὲ φωι πεϯνατηιϥ ὲϧουν ὲ ρωτεν ϯ να ὶρι ϩινα ερετεν μοϣι ϧεν να μεθμηι ουοϩ ερετεν ὰρεϩ ὲ να εντολη ερετεν αιτου . 																																													
Ezekiel 36 :  27  .  ouoh ou `pnevma è phōi petinatyif èkʰoun è rōten ti na ìri hina ereten moshi kʰen na metʰmyi ouoh ereten àreh è na entoly ereten aitou . 																																													
Ezekiel 36 :  28  .  ερετεν ϣωπι ϩιϫωου ουοϩ ϩιϫεν πι καϩι ετ αιτηιϥ `ννετεν ιοϯ ερετεν ϣωπι νηι ευ λαος ὰνοκ ϩω `ν ταϣωπι νωτεν ου νουϯ . 																																													
Ezekiel 36 :  28  .  ereten shōpi higōou ouoh higen pi kahi et aityif `nneten ioti ereten shōpi nyi ev laos ànok hō `n tashōpi nōten ou nouti . 																																													
Ezekiel 36 :  29  .  `ν τανοϩεμ θηνου ὲβολϧεν νετεν ὰκαθαρςιὰ τηρ ου ουοϩ ϯ να ὶνι `μ πι ςουò `ν ταθρεϥὰϣαι ουοϩ ϯ να ὶνι `ν ου ϩενουϥι ὲϫεν θηνου αρε `ϣτεμ `ϩβων ϣωπι ὲϫεν θηνου ιςϫεν ϯ νου . 																																													
Ezekiel 36 :  29  .  `n tanohem tʰynou èvolkʰen neten àkatʰarsià tyr ou ouoh ti na ìni `m pi souò `n tatʰrefàshai ouoh ti na ìni `n ou henoufi ègen tʰynou are `shtem `hvōn shōpi ègen tʰynou isgen ti nou . 																																													
Ezekiel 36 :  30  .  `π ουταϩ `μ πι `ϣϣην ϯ να θρεϥὰϣαι ουοϩ νι `ϫροϫ `ντε `τ κοι ϩινα εϣτεμϣωπι `νϫε ου νι ϣϯ `ν `ϩβων ϧεν νι εθνος . 																																													
Ezekiel 36 :  30  .  `p outah `m pi `shshyn ti na tʰrefàshai ouoh ni `grog `nte `t koi hina eshtemshōpi `nge ou ni shti `n `hvōn kʰen ni etʰnos . 																																													
Ezekiel 36 :  31  .  ερετεν `ϣτεμερ`φμευὶ `ννετεν μωιτ ετ ϩωου ουοϩ ερετεν μοςϯ ὲ νετεν `ϩβηουὶ ετ οι `ν `θ νανε υ αν ερετεν ερϩοϯ ὲβολϧεν νετεν ὰνομιὰ ουοϩ ϧεν νετεν νοβι . 																																													
Ezekiel 36 :  31  .  ereten `shtemer`phmevì `nneten mōit et hōou ouoh ereten mosti è neten `hvyouì et oi `n `tʰ nane i an ereten erhoti èvolkʰen neten ànomià ouoh kʰen neten novi . 																																													
Ezekiel 36 :  32  .  ανοκ `ν ϯ ὶρι αν εθβε θηνου πεϫε `πϭοις φαι `ϥ να ϣωπι ὲ ρωτεν ϭιϣιπι ουοϩ ματαςθο θηνου ὲβολϧεν νετεν μωιτ πεϫε αδωναι `πϭοις `π ηι `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Ezekiel 36 :  32  .  anok `n ti ìri an etʰve tʰynou pege `ptshois phai `f na shōpi è rōten tshishipi ouoh matastʰo tʰynou èvolkʰen neten mōit pege adōnai `ptshois `p yi `m p10  .  _s3 . 																																													
Ezekiel 36 :  33  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϧεν πι ὲϩοου ὲ ϯνατουβε θηνου ὲβολϧεν νετεν ὰνομιὰ τηρ ου ϯ να `θρε νι βακι ϫορϫ ουοϩ νη ετ οι `ν ϣαϥ ε ςε να κοτ ου . 																																													
Ezekiel 36 :  33  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge kʰen pi èhoou è tinatouve tʰynou èvolkʰen neten ànomià tyr ou ti na `tʰre ni vaki gorg ouoh ny et oi `n shaf e se na kot ou . 																																													
Ezekiel 36 :  34  .  ουοϩ πι καϩι ετ αϥϣωϥ ςε να ερϩωβ ὲρο ϥ ϫε `νθοκ πι καϩι ακ ϣωπι εκτακηουτ `μπε`μθο ὲβολ `ν ουον νιβεν ετ ςινι . 																																													
Ezekiel 36 :  34  .  ouoh pi kahi et afshōf se na erhōb èro f ge `ntʰok pi kahi ak shōpi ektakyout `mpe`mtʰo èvol `n ouon niven et sini . 																																													
Ezekiel 36 :  35  .  ουοϩ ευὲ ϫος ϫε πι καϩι ετ ε`μμαυ ετ τακηουτ αϥ  ερ `μ `φ ρηϯ `ν ου κηπος `ντε `π ουνοϥ ουοϩ νι βακι ετ οι `ν ϣαϥ ε ετ τακηουτ ὲ αυϧεμϧομου αυ ϫορϫ ϧεν ου ταϫρο . 																																													
Ezekiel 36 :  35  .  ouoh evè gos ge pi kahi et e`mmav et takyout af  er `m `ph ryti `n ou kypos `nte `p ounof ouoh ni vaki et oi `n shaf e et takyout è avkʰemkʰomou av gorg kʰen ou tagro . 																																													
Ezekiel 36 :  36  .  ουοϩ ευὲ ὲμι `νϫε νι εθνος εθ να ςωϫπ ϧεν πετενκωϯ ϫε ὰνοκ πε `πϭοις αι κωτ `ν νι βακι ετ αυϧεμϧομου ουοϩ νη ετ αυτακωου αι τοϫου ὰνοκ `πϭοις αι ςαϫι ουοϩ αι ὶρι . 																																													
Ezekiel 36 :  36  .  ouoh evè èmi `nge ni etʰnos etʰ na sōgp kʰen petenkōti ge ànok pe `ptshois ai kōt `n ni vaki et avkʰemkʰomou ouoh ny et avtakōou ai togou ànok `ptshois ai sagi ouoh ai ìri . 																																													
Ezekiel 36 :  37  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε `π ηι `μ π10  .  _ς3 `ϥ να ταςθοϥ ὲ κωϯ `ν ςωι εθ ριὶρι νωου `μ φαι ϯ να θρουὰϣαι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ὲ ςωου νι ρωμι . 																																													
Ezekiel 36 :  37  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge `p yi `m p10  .  _s3 `f na tastʰof è kōti `n sōi etʰ riìri nōou `m phai ti na tʰrouàshai `m `ph ryti `n han è sōou ni rōmi . 																																													
Ezekiel 36 :  38  .  `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ὲ ςωου ευ ουαβ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ὲ ςωου `ντε ι3_η4 ϧεν νεςϣαι παι ρηϯ ευὲ ϣωπι `νϫε νι βακι ετ αυερϣαϥε ευὲ μοϩ `ν òϩι `ν ρωμι ουοϩ ευὲ ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 36 :  38  .  `m `ph ryti `n han è sōou ev ouab `m `ph ryti `n han è sōou `nte i3_y4 kʰen nesshai pai ryti evè shōpi `nge ni vaki et avershafe evè moh `n òhi `n rōmi ouoh evè èmi ge ànok pe `ptshois . 																																													
Ezekiel 37 :  Ezekiel chapter 37 κεφ 37																																													
Ezekiel 37 :  Ezekiel chapter 37 keph 37																																													
Ezekiel 37 :  1  .  ϯ ϫιϫ `μ `πϭοις ας ὶ ὲ `ϧρηι ὲ ϫωι ας ὶνι `μμο ι ὲβολϧεν πι `πνευμα `ντε `πϭοις ας χατ ϧεν `θ μηϯ `ντε `τ κοι ουοϩ θαι να ςμοϩ `ν κας `ν νι ρωμι . 																																													
Ezekiel 37 :  1  .  ti gig `m `ptshois as ì è `kʰryi è gōi as ìni `mmo i èvolkʰen pi `pnevma `nte `ptshois as kat kʰen `tʰ myti `nte `t koi ouoh tʰai na smoh `n kas `n ni rōmi . 																																													
Ezekiel 37 :  2  .  ας `θρικωϯ ὲρω ου τηρ ου ουοϩ ϩηππε ναυ οϣ εμαϣω ϩι ϩιρας `ντε `τ κοι ευ ϣουωου εμαϣω . 																																													
Ezekiel 37 :  2  .  as `tʰrikōti èrō ou tyr ou ouoh hyppe nav osh emashō hi hiras `nte `t koi ev shouōou emashō . 																																													
Ezekiel 37 :  3  .  ουοϩ `πϭοις αϥ  ϫος νηι ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ϩαρα να ικας να ωνϧ ὰνοκ δε αι ϫος ϫε αδωναι `πϭοις `φ νουϯ ςαβαωθ `νθοκ φηετ ςωουν . 																																													
Ezekiel 37 :  3  .  ouoh `ptshois af  gos nyi ge `p shyri `m `ph rōmi hara na ikas na ōnkʰ ànok de ai gos ge adōnai `ptshois `ph nouti savaōtʰ `ntʰok phyet sōoun . 																																													
Ezekiel 37 :  4  .  ουοϩ αϥ  ϫος νηι ϫε αριπροφητευιν ὲϧουν ϧεν να ικας ουοϩ ὰϫος ὲϧουν ϧεν να ικας ετ ϣουωου ϫε ςωτεμ `μ `π ςαϫι `μ `πϭοις . 																																													
Ezekiel 37 :  4  .  ouoh af  gos nyi ge ariprophytevin èkʰoun kʰen na ikas ouoh àgos èkʰoun kʰen na ikas et shouōou ge sōtem `m `p sagi `m `ptshois . 																																													
Ezekiel 37 :  5  .  παι ρηϯ ετ α αδωναι `πϭοις ϫος ὲϧουν ὲ να ικας ϫε ϩηππε ϯ να ὶνι ὲϧουν ὲ ρωτεν `ν ου `πνευμα ερετεν ωνϧ . 																																													
Ezekiel 37 :  5  .  pai ryti et a adōnai `ptshois gos èkʰoun è na ikas ge hyppe ti na ìni èkʰoun è rōten `n ou `pnevma ereten ōnkʰ . 																																													
Ezekiel 37 :  6  .  ουοϩ ϯ να ϯ ὲϫεν θηνου `ν ϩαν μουτ `ν ταὶνι ὲϫεν θηνου ςαρξ `ν ταφωρϣ ὲβολ ὲϫεν θηνου `ν ου ϣαρ `ντα ϯ `ν ου `πνευμα ὲϧουν ὲ ρωτεν ερετεν ὲωνϧ ερετεν τενὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 37 :  6  .  ouoh ti na ti ègen tʰynou `n han mout `n taìni ègen tʰynou sarx `n taphōrsh èvol ègen tʰynou `n ou shar `nta ti `n ou `pnevma èkʰoun è rōten ereten èōnkʰ ereten tenèmi ge ànok pe `ptshois . 																																													
Ezekiel 37 :  7  .  ουοϩ αι ερπροφητευιν κατα `φ ρηϯ ετ αϥϩονϩεν νηι ουοϩ α ου `ςμη ϣωπι ὲ `π ϫιν`θριερπροφητευιν ουοϩ ϩηππε ις ου μονμεν αϥ  ϣωπι α νι κας ϯ `μπουουοι ὲϧουν ὲ  νου ὲ ρηου . 																																													
Ezekiel 37 :  7  .  ouoh ai erprophytevin kata `ph ryti et afhonhen nyi ouoh a ou `smy shōpi è `p gin`tʰrierprophytevin ouoh hyppe is ou monmen af  shōpi a ni kas ti `mpououoi èkʰoun è  nou è ryou . 																																													
Ezekiel 37 :  8  .  αι ναυ  ουοϩ ις ϩαν μουτ αυ ὶ ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ου ουοϩ ου ϣαρ αϥ  φωρϣ ὲβολ ὲ ϫω ου νεμ `μμον `πνευμα δε `νϧητ ου  . 																																													
Ezekiel 37 :  8  .  ai nav  ouoh is han mout av ì è `kʰryi è gō ou ouoh ou shar af  phōrsh èvol è gō ou nem `mmon `pnevma de `nkʰyt ou  . 																																													
Ezekiel 37 :  9  .  ουοϩ αϥ  ϫος νηι ϫε αριπροφητευιν ὲϫεν πι `πνευμα αριπροφητευιν `ω `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ουοϩ ὰϫος ὲϧουν ϧεν πι `πνευμα ϫε παι ρηϯ ετ αϥϫος `νϫε αδωναι `πϭοις ϫε πι `πνευμα ὰμου ὲβολϧεν πεκ 4  .  θηου ουοϩ νι ϥι ὲϧουν ϧεν νι ρεϥμωουτ ὲ `π ϫιντουωνϧ . 																																													
Ezekiel 37 :  9  .  ouoh af  gos nyi ge ariprophytevin ègen pi `pnevma ariprophytevin `ō `p shyri `m `ph rōmi ouoh àgos èkʰoun kʰen pi `pnevma ge pai ryti et afgos `nge adōnai `ptshois ge pi `pnevma àmou èvolkʰen pek 4  .  tʰyou ouoh ni fi èkʰoun kʰen ni refmōout è `p gintouōnkʰ . 																																													
Ezekiel 37 :  10  .  ουοϩ αι ερπροφητευιν κατα `φ ρηϯ ετ αϥϩονϩεν νηι ουοϩ α πι `πνευμα ὶ ὲϧουν ὲρω ου ϧεν `π ϫιν`θριερπροφητευιν ουοϩ ϩηππε ις ου μονμεν αϥ  ϣωπι ουοϩ αυ τωουνου αυ òϩι ὲ ρατ ου ναυ ναερ ου νι ϣϯ `μ μηϣ εμαϣω . 																																													
Ezekiel 37 :  10  .  ouoh ai erprophytevin kata `ph ryti et afhonhen nyi ouoh a pi `pnevma ì èkʰoun èrō ou kʰen `p gin`tʰrierprophytevin ouoh hyppe is ou monmen af  shōpi ouoh av tōounou av òhi è rat ou nav naer ou ni shti `m mysh emashō . 																																													
Ezekiel 37 :  11  .  ουοϩ αϥ  ϫος νηι ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι να ικας τηρ ου `π ηι `μ π10  .  _ς3 πε ουοϩ `ν θωου ευ ϫω `μμο ς ϫε νεν κας αυ ϧομϧεμ φηὲρετενϫουϣτ ὲβολ ϧαϫωϥ αϥ  τακο αϥ  φωρϫ ὲβολ `μ μον . 																																													
Ezekiel 37 :  11  .  ouoh af  gos nyi ge `p shyri `m `ph rōmi na ikas tyr ou `p yi `m p10  .  _s3 pe ouoh `n tʰōou ev gō `mmo s ge nen kas av kʰomkʰem phyèretengousht èvol kʰagōf af  tako af  phōrg èvol `m mon . 																																													
Ezekiel 37 :  12  .  εθβε φαι αριπροφητευιν ουοϩ ὰϫος ὲϧουν να ϩραυ ϫε παι ρηϯ ετ αϥϫος `νϫε αδωναι `πϭοις ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ να ουων `ννετεν `μϩαυ `ν ταὲν θηνου ὲβολ παλαος `ντα ϯ `ν ου `πνευμα ὲϧουν ὲ ρωτεν `ντε `π ωνϧ `ν ταϭι θηνου ὲϧουν ὲ `π καϩι `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Ezekiel 37 :  12  .  etʰve phai ariprophytevin ouoh àgos èkʰoun na hrav ge pai ryti et afgos `nge adōnai `ptshois ge hyppe ànok ti na ouōn `nneten `mhav `n taèn tʰynou èvol palaos `nta ti `n ou `pnevma èkʰoun è rōten `nte `p ōnkʰ `n tatshi tʰynou èkʰoun è `p kahi `m p10  .  _s3 . 																																													
Ezekiel 37 :  13  .  ερετεν ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις ϧεν `π ϫιν`θριουων `ν νι `μϩαυ `ν ταὲν θηνου ὲβολ `νϧητ ου  παλαος . 																																													
Ezekiel 37 :  13  .  ereten èmi ge ànok pe `ptshois kʰen `p gin`tʰriouōn `n ni `mhav `n taèn tʰynou èvol `nkʰyt ou  palaos . 																																													
Ezekiel 37 :  14  .  ουοϩ ϯ να ὲν θηνου ϩιϫεν πετενκαϩι ερετεν ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις αι ςαϫι ουοϩ αι ὶρι πεϫε αδωναι `πϭοις . 																																													
Ezekiel 37 :  14  .  ouoh ti na èn tʰynou higen petenkahi ereten èmi ge ànok pe `ptshois ai sagi ouoh ai ìri pege adōnai `ptshois . 																																													
Ezekiel 37 :  15  .  `π ςαϫι `μ `πϭοις αϥ  ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 37 :  15  .  `p sagi `m `ptshois af  shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Ezekiel 37 :  16  .  ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ϭι νακ `ν ου ϣε `ν ουωτ `ςϧαι ὲρο ϥ `μ `φ ραν `ν ιουδα νεμ νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 νεϥ `ϣφηρ ουοϩ ϭι `ν κεϣε `ςϧαι ὲρο ϥ `μ `φ ραν `ν ιωςηφ ϫε παιϣε φα εφρεμ πε νεμ νεν ϣηρι τηρ ου `μ π10  .  _ς3 νεϥ `ϣφηρ . 																																													
Ezekiel 37 :  16  .  ge `p shyri `m `ph rōmi tshi nak `n ou she `n ouōt `skʰai èro f `m `ph ran `n iouda nem nen shyri `m p10  .  _s3 nef `shphyr ouoh tshi `n keshe `skʰai èro f `m `ph ran `n iōsyph ge paishe pha ephrem pe nem nen shyri tyr ou `m p10  .  _s3 nef `shphyr . 																																													
Ezekiel 37 :  17  .  ουοϩ εκὲ τοϫυ ὲϧουν ὲ  νου ὲ ρηου ου ϣε `ν ουωτ ευὲ ϣωπι ου αι  `ν ουωτ ϩι τοτκ . 																																													
Ezekiel 37 :  17  .  ouoh ekè togi èkʰoun è  nou è ryou ou she `n ouōt evè shōpi ou ai  `n ouōt hi totk . 																																													
Ezekiel 37 :  18  .  ουοϩ αυ ϣανϫος ὲϧουν ναϩρα κ `νϫε νεν ϣηρι `μπε κ λαος ευ ϫω `μμο ς ϫε ιε `χναταμον αν ϫε ου  νε να ι . 																																													
Ezekiel 37 :  18  .  ouoh av shangos èkʰoun nahra k `nge nen shyri `mpe k laos ev gō `mmo s ge ie `knatamon an ge ou  ne na i . 																																													
Ezekiel 37 :  19  .  ςαϫι νεμω ου εκϫω `μμο ς ϫε παι ρηϯ ετ αϥϫος `νϫε αδωναι `πϭοις ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ να ϭι `μ `π ϣε `ντε ιωςηφ ετ  ϧεν `τ ϫιϫ `ν εφρεμ ουοϩ νι φυλη `μ π10  .  _ς3 νεϥ `ϣφηρ `ν τατηιϥ ὲϫεν πι ϣε `ντε ιουδα `ν τααιτου `ν ου ϣε `ν ουωτ ευὲ ϣωπι `ν ουαι  `ν ουωτ ϧεν ταϫιϫ . 																																													
Ezekiel 37 :  19  .  sagi nemō ou ekgō `mmo s ge pai ryti et afgos `nge adōnai `ptshois ge hyppe ànok ti na tshi `m `p she `nte iōsyph et  kʰen `t gig `n ephrem ouoh ni phily `m p10  .  _s3 nef `shphyr `n tatyif ègen pi she `nte iouda `n taaitou `n ou she `n ouōt evè shōpi `n ouai  `n ouōt kʰen tagig . 																																													
Ezekiel 37 :  20  .  ουοϩ νι ϣε ετ εκ να `ςϧαι ὲρω ου ευὲ ϣωπι ϧεν τεκ ϫιϫ `μπε`μθο ὲβολ `μ `πϭοις . 																																													
Ezekiel 37 :  20  .  ouoh ni she et ek na `skʰai èrō ou evè shōpi kʰen tek gig `mpe`mtʰo èvol `m `ptshois . 																																													
Ezekiel 37 :  21  .  ουοϩ ςαϫι νεμω ου εκϫω `μμο ς ϫε παι ρηϯ ετ αϥϫος αδωναι `πϭοις ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ να ϭι `ν νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 ὲβολϧεν νι εθνος πι μα ετ αυϣε ὲρο ϥ ουοϩ ϯ να θουωτου ὲϧουν `μ που κωϯ `ν ταϭιτου ὲϧουν ὲ που καϩι . 																																													
Ezekiel 37 :  21  .  ouoh sagi nemō ou ekgō `mmo s ge pai ryti et afgos adōnai `ptshois ge hyppe ànok ti na tshi `n nen shyri `m p10  .  _s3 èvolkʰen ni etʰnos pi ma et avshe èro f ouoh ti na tʰouōtou èkʰoun `m pou kōti `n tatshitou èkʰoun è pou kahi . 																																													
Ezekiel 37 :  22  .  `ν τααιτου `ν ου εθνος `ν ουωτ ϧεν που καϩι ϧεν νι καλαμφο `μ π10  .  _ς3 ουοϩ ερε ου ουρο `ν ουωτ ϣωπι ϩιϫωου τηρ ου `ν του`ϣτεμϣωπι ιςϫεν ϯ νου `ν εθνος `ςναυϯ `ν του`ϣτεμϣωπι `ν ου μετουρο `ςναυϯ . 																																													
Ezekiel 37 :  22  .  `n taaitou `n ou etʰnos `n ouōt kʰen pou kahi kʰen ni kalampho `m p10  .  _s3 ouoh ere ou ouro `n ouōt shōpi higōou tyr ou `n tou`shtemshōpi isgen ti nou `n etʰnos `snavti `n tou`shtemshōpi `n ou metouro `snavti . 																																													
Ezekiel 37 :  23  .  `ν του`ϣτεμϭωϧεμ ον ϧεν `ν ου ὶδωλον ιςϫεν ϯ νου ουοϩ ϧεν νη ετ ουϧελϧολου ουοϩ ϧεν `ν ου ϭι`νϫονς τηρ ου ειὲ ναϩμου ὲβολϧεν μαι νιβεν ετ αυϫορου ὲ `ϧρηι ὲρω ου νι μα ετ αυερεχμαλωτευιν `μμω ου ὲρω ου ουοϩ ϯ να τουβωου ευὲ ϣωπι νηι `ν ου λαος ὰνοκ ϩω `ν ταϣωπι νωου `ν νουϯ . 																																													
Ezekiel 37 :  23  .  `n tou`shtemtshōkʰem on kʰen `n ou ìdōlon isgen ti nou ouoh kʰen ny et oukʰelkʰolou ouoh kʰen `n ou tshi`ngons tyr ou eiè nahmou èvolkʰen mai niven et avgorou è `kʰryi èrō ou ni ma et averekmalōtevin `mmō ou èrō ou ouoh ti na touvōou evè shōpi nyi `n ou laos ànok hō `n tashōpi nōou `n nouti . 																																													
Ezekiel 37 :  24  .  ουοϩ ον παὰλου δεϥὲϣωπι `ν ου ρο ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ου ερε ου μανὲςωου `ν ουωτ ϣωπι ϩιϫωου τηρ ου ευὲ μοϣι ϧεν να μεθμηι νεμ να προςτογμεταιτηιτου νωου ουοϩ ευὲ ὰρεϩ ὲρω ου ευὲ αιτου . 																																													
Ezekiel 37 :  24  .  ouoh on paàlou defèshōpi `n ou ro è `kʰryi è gō ou ere ou manèsōou `n ouōt shōpi higōou tyr ou evè moshi kʰen na metʰmyi nem na prostojmetaityitou nōou ouoh evè àreh èrō ou evè aitou . 																																													
Ezekiel 37 :  25  .  ευὲ ϣωπι ϩιϫεν πι καϩι τηρ ϥ φαι ετ αιτηιϥ `ν ιακωβ παὰλου φηετ α `ν ου ιοϯ ϣωπι `μμο ϥ ευὲ ϣωπι ϩωου ϩιϫωϥ `ν θωου νεμ `ν ου ϣηρι ουοϩ νεν ϣηρι `ντε `ν ου ϣηρι ουοϩ δαυιδ παὰλου `ϥ να ϣωπι `ν αρχων ὲ ϫω ου ϣα ὲνεϩ . 																																													
Ezekiel 37 :  25  .  evè shōpi higen pi kahi tyr f phai et aityif `n iakōb paàlou phyet a `n ou ioti shōpi `mmo f evè shōpi hōou higōf `n tʰōou nem `n ou shyri ouoh nen shyri `nte `n ou shyri ouoh david paàlou `f na shōpi `n arkōn è gō ou sha èneh . 																																													
Ezekiel 37 :  26  .  ουοϩ ϯ να ςε μνι νεμω ου `ν ου διὰθηκη `ν ϩιρηνη ερε ου διὰθηκη `ν ϣαὲνεϩ ϣωπι νωου ειὲ τηιτ ου ουοϩ ειὲ θοϣου ειὲ  χω `μ πατουβο ϩιϫωου ϣα ὲνεϩ . 																																													
Ezekiel 37 :  26  .  ouoh ti na se mni nemō ou `n ou diàtʰyky `n hiryny ere ou diàtʰyky `n shaèneh shōpi nōou eiè tyit ou ouoh eiè tʰoshou eiè  kō `m patouvo higōou sha èneh . 																																													
Ezekiel 37 :  27  .  ερε τα`ςκυνη ϣωπι νωου `ν ταϣωπι νωου `ν νουϯ `ν θωου ϩωου ευὲ ϣωπι νηι `ν ου λαος . 																																													
Ezekiel 37 :  27  .  ere ta`skiny shōpi nōou `n tashōpi nōou `n nouti `n tʰōou hōou evè shōpi nyi `n ou laos . 																																													
Ezekiel 37 :  28  .  ευὲ ὲμι `νϫε νι εθνος ϫε ὰνοκ πε `πϭοις ετ τουβο `μ πηι `μ π10  .  _ς3 ϧεν `π ϫιν`θρε πατουβο ϣωπι ϧεν τουμηϯ ϣα ὲνεϩ . 																																													
Ezekiel 37 :  28  .  evè èmi `nge ni etʰnos ge ànok pe `ptshois et touvo `m pyi `m p10  .  _s3 kʰen `p gin`tʰre patouvo shōpi kʰen toumyti sha èneh . 																																													
Ezekiel 38 :  Ezekiel chapter 38 κεφ 38 . 																																													
Ezekiel 38 :  Ezekiel chapter 38 keph 38 . 																																													
Ezekiel 38 :  1  .  `π ςαϫι `μ `πϭοις αϥ  ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 38 :  1  .  `p sagi `m `ptshois af  shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Ezekiel 38 :  2  .  ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ματαϫρε πεκ ϩο ὲϫεν γωγ `π καϩι `μ μαγωγ `π αρχων `ν `τ ὰφε `μ μαςεχ νεμ ωβελ ουοϩ αριπροφητευιν ὲ ϫω ου . 																																													
Ezekiel 38 :  2  .  ge `p shyri `m `ph rōmi matagre pek ho ègen jōj `p kahi `m majōj `p arkōn `n `t àphe `m masek nem ōvel ouoh ariprophytevin è gō ou . 																																													
Ezekiel 38 :  3  .  ουοϩ ὰϫος ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε αδωναι `πϭοις ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ να ὶνι ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ου `ν ϫωϫ `π αρχων `ν `τ ὰφε `μ μαςεχ νεμ ωβελ . 																																													
Ezekiel 38 :  3  .  ouoh àgos ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge adōnai `ptshois ge hyppe ànok ti na ìni è `kʰryi è gō ou `n gōg `p arkōn `n `t àphe `m masek nem ōvel . 																																													
Ezekiel 38 :  4  .  ουοϩ ειὲ ταςθοκ `ντα ϯ `ν ϩαν χαλινος ὲ νεκ ουòϫι `ν ταςωκ `μ μοκ ςαβολ νεμ τεκ ϫομ τηρ ς νι `ϩθωρ νεμ νη ετ ϩεμςι ϩιϫωου ερε ϩαν `ϩβως `ν ου θο `ν ρηϯ τοι ϩιωτ ου `ν θωου τηρ ου ευ οι `ν νι ϣϯ `ν θωου ευ ὰμαϩι `ν ϩαν ϩοπλον νεμ ϩαν ϣεβϣι νεμ ϩαν ςηϥι `ν θωου τηρ ου . 																																													
Ezekiel 38 :  4  .  ouoh eiè tastʰok `nta ti `n han kalinos è nek ouògi `n tasōk `m mok savol nem tek gom tyr s ni `htʰōr nem ny et hemsi higōou ere han `hvōs `n ou tʰo `n ryti toi hiōt ou `n tʰōou tyr ou ev oi `n ni shti `n tʰōou ev àmahi `n han hoplon nem han shebshi nem han syfi `n tʰōou tyr ou . 																																													
Ezekiel 38 :  5  .  ϩαν περςος νε ουοϩ ϩαν εθ αυϣ νεμ να  ϯ λιβη αυ νεμω ου ευ ϭι ϩοπλον τηρ ου ουοϩ ευ ϭι περικεφαλεὰ ευ ωπ τηρ ου . 																																													
Ezekiel 38 :  5  .  han persos ne ouoh han etʰ avsh nem na  ti livy av nemō ou ev tshi hoplon tyr ou ouoh ev tshi perikephaleà ev ōp tyr ou . 																																													
Ezekiel 38 :  6  .  ὲ γομορρα `ν θωου τηρ ου ϩαν δυνατος νε ευ ηπ ὲ πηι `ν θα γορμα νι ϭι`η `ντε πεμϩιτ ουοϩ νεϥ ϫομ τηρ ου ϩαν λαος ευ οϣ αυ νεμωου . 																																													
Ezekiel 38 :  6  .  è jomorra `n tʰōou tyr ou han dinatos ne ev yp è pyi `n tʰa jorma ni tshi`y `nte pemhit ouoh nef gom tyr ou han laos ev osh av nemōou . 																																													
Ezekiel 38 :  7  .  ςοβϯ νακ `νθοκ νεμ τεκ ςυναγωγη τηρ ς νη ετ θουητ τηρ ου ὲρο κ  ευὲ ϫεμπεκϣινι . 																																													
Ezekiel 38 :  7  .  sobti nak `ntʰok nem tek sinajōjy tyr s ny et tʰouyt tyr ou èro k  evè gempekshini . 																																													
Ezekiel 38 :  8  .  ϩιϫεν ϩαν ὲϩοου ευ οϣ ϧεν `τ ϧαὲ `ν νι ρομπι `χναὶ ὲ `ϧρηι ὲ ου καϩι ὲ αυταςθοϥ ὲβολϧεν `τ ςηϥι ὲ αυθωουϯ `μμο ϥ ὲϧουν ὲβολϧεν ϩαν λαος ευ οϣ ὲϫεν νι καλαμφο `μ π10  .  _ς3 να ι ετ αυερϣαϥε `ν ςηου νιβεν ουοϩ `νθοϥ αυ ὶνι `μμο ϥ ὲβολ ουτε ϩαν λαος . 																																													
Ezekiel 38 :  8  .  higen han èhoou ev osh kʰen `t kʰaè `n ni rompi `knaì è `kʰryi è ou kahi è avtastʰof èvolkʰen `t syfi è avtʰōouti `mmo f èkʰoun èvolkʰen han laos ev osh ègen ni kalampho `m p10  .  _s3 na i et avershafe `n syou niven ouoh `ntʰof av ìni `mmo f èvol oute han laos . 																																													
Ezekiel 38 :  9  .  ουοϩ εκὲ νεϩςι ὲ `ϧρηι `μ `φ ρηϯ `ν νι ςαραθηου ουοϩ εκὲ ὶ `μ `φ ρηϯ `ν νι ϭηπι ϩωβς `νθοκ `μ πι καϩι νεμ τεκ ϫομ τηρ ς ϩαν λαος ευ οϣ αυ νεμακ . 																																													
Ezekiel 38 :  9  .  ouoh ekè nehsi è `kʰryi `m `ph ryti `n ni saratʰyou ouoh ekè ì `m `ph ryti `n ni tshypi hōbs `ntʰok `m pi kahi nem tek gom tyr s han laos ev osh av nemak . 																																													
Ezekiel 38 :  10  .  παι ρηϯ αϥ  ϫος `νϫε αδωναι `πϭοις ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ εθ ρε ϩαν ςαϫι ϣωπι ὲ `ϧρηι ϧεν πεκ ϩητ εκμοκμεκ ὲ ου λογιςμος εϥ ϩωου . 																																													
Ezekiel 38 :  10  .  pai ryti af  gos `nge adōnai `ptshois ouoh es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav etʰ re han sagi shōpi è `kʰryi kʰen pek hyt ekmokmek è ou lojismos ef hōou . 																																													
Ezekiel 38 :  11  .  εκὲ ϫος ϫε ϯ να μοϣι `ν ταϣενηι ὲϫεν ου καϩι εϥ ουεςθων ὲβολ `ν ταὶ μεν ευὲ ϩουρωου ουοϩ ευὲ ταϫρο τηρ ου ευὲ ϣωπι ϧεν ου μα `μμον ςοβτ ϩιϫωου νεμ ϩαν μοχλους ουοϩ ϩαν `ςβε `μμον ρηϯ . 																																													
Ezekiel 38 :  11  .  ekè gos ge ti na moshi `n tashenyi ègen ou kahi ef ouestʰōn èvol `n taì men evè hourōou ouoh evè tagro tyr ou evè shōpi kʰen ou ma `mmon sobt higōou nem han moklous ouoh han `sve `mmon ryti . 																																													
Ezekiel 38 :  12  .  `ν ϣωλ `ν ϩαν ϩωλ ουοϩ ευὲ ϩωλεμ `ν ου ϩωλεμ ουοϩ ὲ ταςθο τοτκ ὲϫεν ϩαν μα `ν ϣαϥ ε ετ ϫορϫ ουοϩ ὲϫεν ου λαος ὲ αυθωουϯ `μμο ϥ ὲϧουν ὲβολϧεν ου εθνος ευ ὶρι νωου `ν ου μετραμαò νεμ ϩαν ϫομ ευ ϩεμςι ϧεν `θ μετςαιὲ `ντε `π καϩι . 																																													
Ezekiel 38 :  12  .  `n shōl `n han hōl ouoh evè hōlem `n ou hōlem ouoh è tastʰo totk ègen han ma `n shaf e et gorg ouoh ègen ou laos è avtʰōouti `mmo f èkʰoun èvolkʰen ou etʰnos ev ìri nōou `n ou metramaò nem han gom ev hemsi kʰen `tʰ metsaiè `nte `p kahi . 																																													
Ezekiel 38 :  13  .  νεμ ςαβα νεμ δαδαν ουοϩ νι ὲ ϣωτ `ντε αρςις νεμ νι ϯ μι τηρ ου ευὲ ϫος ὲϧουν ὲρο κ  ϫε εκνηου `νθοκ ὲ ϣωλ `ν ϩαν ϣωλ ιε ϩινα εκὲ ϩωλεμ `ν ου ϩωλεμ ακ θωουϯ ὲϧουν `μπε κ μηϣ εθ ρεκϭι `ν ου ϩατ νεμ ου νουβ εθ ρεκϭι `ν ϩαν ιοϩι νεμ ϩαν κηπος ὲ ϩωλεμ `ν ου ϩωλεμ . 																																													
Ezekiel 38 :  13  .  nem sava nem dadan ouoh ni è shōt `nte arsis nem ni ti mi tyr ou evè gos èkʰoun èro k  ge eknyou `ntʰok è shōl `n han shōl ie hina ekè hōlem `n ou hōlem ak tʰōouti èkʰoun `mpe k mysh etʰ rektshi `n ou hat nem ou noub etʰ rektshi `n han iohi nem han kypos è hōlem `n ou hōlem . 																																													
Ezekiel 38 :  14  .  εθβε φαι `π ϣηρι `μ `φ ρωμι αριπροφητευιν ουοϩ ὰϫος ὲϧουν ϧεν γωγ ϫε παι ρηϯ ετ αϥϫος `νϫε αδωναι `πϭοις ϫε μη εκὲ μι αν ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ϧεν πϫινθρεϥϩεμςι `νϫε πι ϣλολ `ντε π10  .  _ς3 ευ ταϫρηουτ . 																																													
Ezekiel 38 :  14  .  etʰve phai `p shyri `m `ph rōmi ariprophytevin ouoh àgos èkʰoun kʰen jōj ge pai ryti et afgos `nge adōnai `ptshois ge my ekè mi an kʰen pi èhoou et e`mmav kʰen pgintʰrefhemsi `nge pi shlol `nte p10  .  _s3 ev tagryout . 																																													
Ezekiel 38 :  15  .  ϫε εκὲ ὶ ὲβολϧεν πεκ μα ὲβολϧεν νι ϭι`η `ντε πεμϩιτ `νθοκ νεμ ϩαν κελαος ευ οϣ νεμακ ευ ϩεμςι τηρ ου ϩιϫεν νι `ϩθωρ `ν θωου τηρ ου ευ να ερ ου νι ϣϯ `ν θωουϯ νεμ ου νι ϣϯ `ν ϫομ . 																																													
Ezekiel 38 :  15  .  ge ekè ì èvolkʰen pek ma èvolkʰen ni tshi`y `nte pemhit `ntʰok nem han kelaos ev osh nemak ev hemsi tyr ou higen ni `htʰōr `n tʰōou tyr ou ev na er ou ni shti `n tʰōouti nem ou ni shti `n gom . 																																													
Ezekiel 38 :  16  .  εθ ρεκὶ ὲϫεν πι ϣλολ `ντε π10  .  _ς3 `μ `φ ρηϯ `ν ου ϭηπι ὲ ϩωβς `μ πι καϩι εκὲ ϣωπι ϧεν νι ὲϩοου `ν ϧαὲ ουοϩ ϯ να ὶνι `μ μοκ ὲϫεν πι καϩι εθ ρε νι εθνος ὲμι ὲρο ι ϧεν `π ϫινθριτουβο `νϧητ κ ϩωκ γωγ νεμ μαγωγ `μ που `μθο ὲβολ . 																																													
Ezekiel 38 :  16  .  etʰ rekì ègen pi shlol `nte p10  .  _s3 `m `ph ryti `n ou tshypi è hōbs `m pi kahi ekè shōpi kʰen ni èhoou `n kʰaè ouoh ti na ìni `m mok ègen pi kahi etʰ re ni etʰnos èmi èro i kʰen `p gintʰritouvo `nkʰyt k hōk jōj nem majōj `m pou `mtʰo èvol . 																																													
Ezekiel 38 :  17  .  παι ρηϯ ετ αϥϫος `νϫε αδωναι `πϭοις ϫε `νθοκ πε ετ αιςαϫι εθ βητκ ιςϫεν νι ὲϩοου `ν ϣορπ ὲβολϩιτοτου `ν να ὲβιαικ `μ προφητης `ντε π10  .  _ς3 νη ετ ερρπροφητευιν ϧεν νι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ϧεν πι καϩι ὲ πϫινὶνι `μ μοκ ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ου . 																																													
Ezekiel 38 :  17  .  pai ryti et afgos `nge adōnai `ptshois ge `ntʰok pe et aisagi etʰ vytk isgen ni èhoou `n shorp èvolhitotou `n na èviaik `m prophytys `nte p10  .  _s3 ny et errprophytevin kʰen ni èhoou et e`mmav kʰen pi kahi è pginìni `m mok è `kʰryi è gō ou . 																																													
Ezekiel 38 :  18  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ εθ ρεϥὶ `νϫε γωγ ὲϫεν `π καϩι `μ π10  .  _ς3 πεϫε αδωναι `πϭοις . 																																													
Ezekiel 38 :  18  .  ouoh es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav etʰ refì `nge jōj ègen `p kahi `m p10  .  _s3 pege adōnai `ptshois . 																																													
Ezekiel 38 :  19  .  ερε ου `μβον νεϩςι ϧεν παϫωντ ουοϩ ϧεν παχοϩ αι ςαϫι ϧεν πι χοϩ `ντε πα`μβον ϫε ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ουον ου νι ϣϯ `μ μονμεν ϣωπι ϩιϫεν `π καϩι `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Ezekiel 38 :  19  .  ere ou `mvon nehsi kʰen pagōnt ouoh kʰen pakoh ai sagi kʰen pi koh `nte pa`mvon ge kʰen pi èhoou et e`mmav ouon ou ni shti `m monmen shōpi higen `p kahi `m p10  .  _s3 . 																																													
Ezekiel 38 :  20  .  ουοϩ ευὲ ὶ `μπα`μθο ὲβολ `νϫε νι τεβτ `ντε `φ ιομ νεμ νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε ουοϩ νι ζωον `ντε `τ κοι νεμ νι ϭατϥι τηρ ου εθ μοϣι ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ νι καλαμφο ςε να ϧεμϧομου ουοϩ νι ϫοι ςε να ϩει ὲ πεςητ ουοϩ νι ςοβτ ςε να ϩει ὲ `ϧρηι . 																																													
Ezekiel 38 :  20  .  ouoh evè ì `mpa`mtʰo èvol `nge ni tebt `nte `ph iom nem ni halati `nte `t phe ouoh ni zōon `nte `t koi nem ni tshatfi tyr ou etʰ moshi higen pi kahi ouoh ni kalampho se na kʰemkʰomou ouoh ni goi se na hei è pesyt ouoh ni sobt se na hei è `kʰryi . 																																													
Ezekiel 38 :  21  .  ουοϩ ϯ να ὶνι ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ου `ν ου ςηϥι ὲϫεν νι καλαμφο τηρ ου πεϫε αδωναι `πϭοις `τ ςηϥι `μ `φ ρωμι νηου ὲϫεν πεϥ ςον . 																																													
Ezekiel 38 :  21  .  ouoh ti na ìni è `kʰryi è gō ou `n ou syfi ègen ni kalampho tyr ou pege adōnai `ptshois `t syfi `m `ph rōmi nyou ègen pef son . 																																													
Ezekiel 38 :  22  .  ουοϩ ειὲ ϯϩαπ ὲρω ου ϧεν ου μου ουοϩ ϧεν ου `ςνοϥ νεμ ου ςοθνεϥ ουοϩ ϧεν ϩαν `ωνι ευ να ϣτ ου χρωμ νεμ ου θην ϯ να ϩωου `μμω ου ὲ ϫω ϥ ουοϩ ὲϫεν τεϥ ϫομ ετε νεϥ ϫωρι νε ουοϩ ὲϫεν νι μηϣ ετ οϣ εθ νεμαϥ . 																																													
Ezekiel 38 :  22  .  ouoh eiè tihap èrō ou kʰen ou mou ouoh kʰen ou `snof nem ou sotʰnef ouoh kʰen han `ōni ev na sht ou krōm nem ou tʰyn ti na hōou `mmō ou è gō f ouoh ègen tef gom ete nef gōri ne ouoh ègen ni mysh et osh etʰ nemaf . 																																													
Ezekiel 38 :  23  .  ουοϩ ϯ να ϭιςι ειὲ τουβο ειὲ ουονϩτ ὲβολ `μπε`μθο ὲβολ `ν ϩαν εθνος ευ οϣ ευὲ ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 38 :  23  .  ouoh ti na tshisi eiè touvo eiè ouonht èvol `mpe`mtʰo èvol `n han etʰnos ev osh evè èmi ge ànok pe `ptshois . 																																													
Ezekiel 39 :  Ezekiel chapter 39 κεφ 39 . 																																													
Ezekiel 39 :  Ezekiel chapter 39 keph 39 . 																																													
Ezekiel 39 :  1  .  `νθοκ ϩωκ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι αριπροφητευιν ὲϫεν γωγ ουοϩ ὰϫος ϫε παι ρηϯ ετ εϥϫω `μμο ς `νϫε αδωναι `πϭοις ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ  νεμακ γωγ `π αρχων `ν `τ ὰφε `ντε μοςεχ νεμ ωβελ . 																																													
Ezekiel 39 :  1  .  `ntʰok hōk `p shyri `m `ph rōmi ariprophytevin ègen jōj ouoh àgos ge pai ryti et efgō `mmo s `nge adōnai `ptshois ge hyppe ànok ti  nemak jōj `p arkōn `n `t àphe `nte mosek nem ōvel . 																																													
Ezekiel 39 :  2  .  ουοϩ ϯ να ταςθοκ ταςωκ `μ μοκ ειὲ ὶνι `μ μοκ ὲ `ϧρηι ὲβολϧεν νι ϭι`η `ντε πεμϩιτ . 																																													
Ezekiel 39 :  2  .  ouoh ti na tastʰok tasōk `m mok eiè ìni `m mok è `kʰryi èvolkʰen ni tshi`y `nte pemhit . 																																													
Ezekiel 39 :  3  .  ειὲ τακε τεκ φιϯ ὲβολϧεν τεκ ϫιϫ `ν ϫαϭη . 																																													
Ezekiel 39 :  3  .  eiè take tek phiti èvolkʰen tek gig `n gatshy . 																																													
Ezekiel 39 :  4  .  ουοϩ εκὲ ϩει `νθοκ ὲϫεν νι καλμφο `μ π10  .  _ς3 νεμ νεκ δυναμις τηρ ου ουοϩ νι κελαος εθ νεμακ νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε νεμ νι ϭιτϥι τηρ ου ετ ϩαλαι νεμ νι ζωον τηρ ου `ντε `τ κοι αι τηικ `ν `ϧρε . 																																													
Ezekiel 39 :  4  .  ouoh ekè hei `ntʰok ègen ni kalmpho `m p10  .  _s3 nem nek dinamis tyr ou ouoh ni kelaos etʰ nemak ni halati `nte `t phe nem ni tshitfi tyr ou et halai nem ni zōon tyr ou `nte `t koi ai tyik `n `kʰre . 																																													
Ezekiel 39 :  5  .  `Χναϩει ὲϫεν `π ϩο `ντε πι ιαϩ`ϣϣην ϫε ὰνοκ αι ςαϫι πεϫε αδωναι `πϭοις . 																																													
Ezekiel 39 :  5  .  `knahei ègen `p ho `nte pi iah`shshyn ge ànok ai sagi pege adōnai `ptshois . 																																													
Ezekiel 39 :  6  .  ουοϩ ϯ να ουωρπ `ν ου χρωμ ὲϫεν γωγ ουοϩ ὲϫεν νη ετ ϣοπ ϧεν νι νηςος ϧεν ου ϩελπις ευὲ ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 39 :  6  .  ouoh ti na ouōrp `n ou krōm ègen jōj ouoh ègen ny et shop kʰen ni nysos kʰen ou helpis evè èmi ge ànok pe `ptshois . 																																													
Ezekiel 39 :  7  .  ουοϩ παραν εθ ουαβ ϯ να ουονϩϥ ὲβολϧεν `θ μηϯ `μ παλαος π10  .  _ς3 ειὲ `ϣτεμϭωϧεμ ιςϫεν ϯ νου `μ παραν 5  .  9  .  _υ ευὲ ὲμι `νϫε νι εθνος ϫε ὰνοκ πε `πϭοις πεθ ουαβ `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Ezekiel 39 :  7  .  ouoh paran etʰ ouab ti na ouonhf èvolkʰen `tʰ myti `m palaos p10  .  _s3 eiè `shtemtshōkʰem isgen ti nou `m paran 5  .  9  .  _i evè èmi `nge ni etʰnos ge ànok pe `ptshois petʰ ouab `m p10  .  _s3 . 																																													
Ezekiel 39 :  8  .  ϩηππε αϥ  ὶ πεϫε αδωναι `πϭοις ουοϩ φαι πε πι ὲϩοου ετ αιϫος εθβητ ϥ . 																																													
Ezekiel 39 :  8  .  hyppe af  ì pege adōnai `ptshois ouoh phai pe pi èhoou et aigos etʰvyt f . 																																													
Ezekiel 39 :  9  .  ουοϩ ςε νηου ὲβολ `νϫε νη ετ ϣοπ ϧεν νι βακι `ντε π10  .  _ς3 ευὲ ϭερωου ευὲ ρωκϩ ϧεν νι ϩοπλον νεμ ου ϣεβϣι νεμ ου φιϯ νεμ ου ςοθνεϥ νεμ ου `ϣβωτ νεμ ου λογχη ευὲ ϭερω `ν ου `χρωμ `ν ϧηϯ `ν 7 `ν ρομπι . 																																													
Ezekiel 39 :  9  .  ouoh se nyou èvol `nge ny et shop kʰen ni vaki `nte p10  .  _s3 evè tsherōou evè rōkh kʰen ni hoplon nem ou shebshi nem ou phiti nem ou sotʰnef nem ou `shvōt nem ou lonky evè tsherō `n ou `krōm `n kʰyti `n 7 `n rompi . 																																													
Ezekiel 39 :  10  .  ουοϩ εϣτεμϭιϣε ϧεν `τ κοι ὲ `ϣτεμϣωτ ὲβολ `μ πι μανϣωπι ϫε ςε να ϭερο `ν ου χρωμ ϧεν νι ϩοπλον ουοϩ νη ετ αυϩωλεμ `μμω ου ςε να ϩωλεμ `μμω ου ϩωου πεϫ αϥ `νϫε αδωναι `πϭοις . 																																													
Ezekiel 39 :  10  .  ouoh eshtemtshishe kʰen `t koi è `shtemshōt èvol `m pi manshōpi ge se na tshero `n ou krōm kʰen ni hoplon ouoh ny et avhōlem `mmō ou se na hōlem `mmō ou hōou peg af `nge adōnai `ptshois . 																																													
Ezekiel 39 :  11  .  ϫε ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ϯ να ϯ `ν γωγ `ν ου μα `ν `ςμη εϥ ϧεντ ὲ π10  .  _ς3 πι ϧελλοτ `ν νητϧεν πι ϩιμηρ `ν ὰβαριμ ϧατϩη `μ `φ ιομ ες ὲθωμ `νθος `ν νηεθναςινι `ντε ὰβαριμ ουοϩ ευὲ θωμς ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ `ν γωγ νεμ πεϥ μηϣ τηρ ϥ ουοϩ ςε να μουϯ ὲ `φραν `μ πι μα ετ ε`μμαυ ϫε πι ϧελλωτ `μ πι μηϣ `ντε γωγ . 																																													
Ezekiel 39 :  11  .  ge kʰen pi èhoou et e`mmav ti na ti `n jōj `n ou ma `n `smy ef kʰent è p10  .  _s3 pi kʰellot `n nytkʰen pi himyr `n àvarim kʰathy `m `ph iom es ètʰōm `ntʰos `n nyetʰnasini `nte àvarim ouoh evè tʰōms kʰen pi ma et e`mmav `n jōj nem pef mysh tyr f ouoh se na mouti è `phran `m pi ma et e`mmav ge pi kʰellōt `m pi mysh `nte jōj . 																																													
Ezekiel 39 :  12  .  ουοϩ ευὲ θομςου `νϫε να  `π ηι `μ π10  .  _ς3 ϩοπως `ντε ϥ ερκαθαριζιν `νϫε `π καϩι `ν 7 `ν ὰβοτ . 																																													
Ezekiel 39 :  12  .  ouoh evè tʰomsou `nge na  `p yi `m p10  .  _s3 hopōs `nte f erkatʰarizin `nge `p kahi `n 7 `n àvot . 																																													
Ezekiel 39 :  13  .  ευὲ θομςου `νϫε ου ραν `ν `ςμη ϧεν πι ὲϩοου `ντε πα `ωου πεϫε αδωναι `πϭοις . 																																													
Ezekiel 39 :  13  .  evè tʰomsou `nge ou ran `n `smy kʰen pi èhoou `nte pa `ōou pege adōnai `ptshois . 																																													
Ezekiel 39 :  14  .  ουοϩ ςε να ουωρπ `ν ϩαν ρωμι εθ ρ ου ϣενωου ὲ `π καϩι ετ ε`μμαυ ευὲ θωμς `μμω ου ουοϩ νηεθναςινι νεμ νηεθναςωϫπ ϩιϫεν πι καϩι ὲ καθαριζιν `μμο ϥ μενενςα `π ϫωκ `ν 7 `ν ὰβοτ ςε να ϫωκ ὲβολ . 																																													
Ezekiel 39 :  14  .  ouoh se na ouōrp `n han rōmi etʰ r ou shenōou è `p kahi et e`mmav evè tʰōms `mmō ou ouoh nyetʰnasini nem nyetʰnasōgp higen pi kahi è katʰarizin `mmo f menensa `p gōk `n 7 `n àvot se na gōk èvol . 																																													
Ezekiel 39 :  15  .  ουοϩ `ϥ να ςινι `νϫε `π καϩι εϥὲ ναυ  ὲ ου κας `ν ρωμι εϥὲ κωτ ϧαθουωϥ `ν ου μα εϥ ϭοςι ὲ ου μηινι ϣατουθομς `μμο ϥ `νϫε νη ετ θωμ ϧεν πι ϧελλοτ `μ πι μηϣ `ντε γωγ . 																																													
Ezekiel 39 :  15  .  ouoh `f na sini `nge `p kahi efè nav  è ou kas `n rōmi efè kōt kʰatʰouōf `n ou ma ef tshosi è ou myini shatoutʰoms `mmo f `nge ny et tʰōm kʰen pi kʰellot `m pi mysh `nte jōj . 																																													
Ezekiel 39 :  16  .  ουοϩ ουον ου βακι να ϣωπι ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ `μπε ϥ μηϣ ουοϩ πι καϩι `ν ατουβο . 																																													
Ezekiel 39 :  16  .  ouoh ouon ou vaki na shōpi kʰen pi ma et e`mmav `mpe f mysh ouoh pi kahi `n atouvo . 																																													
Ezekiel 39 :  17  .  παι ρηϯ ετ αϥϫος `νϫε αδωναι `πϭοις ϫε `νθοκ ϩωκ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ὰϫος `ν νι ϩαλαϯ τηρ ου ετ ϩαλαι ουοϩ νι ζωον τηρ ου `ντε `τ κοι ϫε θωουϯ ὲϧουν ερετεν νηου ερετεν θωουϯ ὲϧουν ὲ μαι νιβεν `ν ταθυςιὰ θαι ὰνοκ ὲ ϯναϭατς νωτεν ου νι ϣϯ `ν ϣουϣωουϣι ὲϫεν νι ϧελλοτ `ντε π10  .  _ς3 ερετεν ουωμ `ν ϩαν αϥ  ουοϩ ερετεν ςω `ν ου `ςνοϥ . 																																													
Ezekiel 39 :  17  .  pai ryti et afgos `nge adōnai `ptshois ge `ntʰok hōk `p shyri `m `ph rōmi àgos `n ni halati tyr ou et halai ouoh ni zōon tyr ou `nte `t koi ge tʰōouti èkʰoun ereten nyou ereten tʰōouti èkʰoun è mai niven `n tatʰisià tʰai ànok è tinatshats nōten ou ni shti `n shoushōoushi ègen ni kʰellot `nte p10  .  _s3 ereten ouōm `n han af  ouoh ereten sō `n ou `snof . 																																													
Ezekiel 39 :  18  .  ερετεν ουεμ αϥ   `ντε νι δυνατος ουοϩ ερετεν ςε  `ςνοϥ `ν νι ϭαςιϩητ `ντε `π καϩι ϩαν ϩιηβ ευ ϣανευϣ ουοϩ ϩαν μαςι ευ ϣανουϣτ ουοϩ ευ ϭοςι τηρ ου . 																																													
Ezekiel 39 :  18  .  ereten ouem af   `nte ni dinatos ouoh ereten se  `snof `n ni tshasihyt `nte `p kahi han hiyb ev shanevsh ouoh han masi ev shanousht ouoh ev tshosi tyr ou . 																																													
Ezekiel 39 :  19  .  ερετεν ουωμ `ν νουαϥ ευ ςι ουοϩ ερετεν ςω `μ που `ςνοϥ ευ θιϧι ὲβολϧεν ταθυςιὰ ετ αιϣατς νωτεν . 																																													
Ezekiel 39 :  19  .  ereten ouōm `n nouaf ev si ouoh ereten sō `m pou `snof ev tʰikʰi èvolkʰen tatʰisià et aishats nōten . 																																													
Ezekiel 39 :  20  .  ερετεν `τςιο θηνου ϩιϫεν τατραπεζα νι αϥ   `ντε νι `ϩθωρ νεμ νη ετ ταληουτ ὲρω ου νι αϥ   `ν ου δυνατος νεμ ρωμι νιβεν `ν ρεϥμιϣι πεϫε αδωναι `πϭοις . 																																													
Ezekiel 39 :  20  .  ereten `tsio tʰynou higen tatrapeza ni af   `nte ni `htʰōr nem ny et talyout èrō ou ni af   `n ou dinatos nem rōmi niven `n refmishi pege adōnai `ptshois . 																																													
Ezekiel 39 :  21  .  ϯ να ουωνϩ ὲβολ `μ πα `ωου ϧεν νι εθνος ουοϩ ευὲ ναυ  `νϫε νι εθνος τηρ ου ὲ πα ϩαπ ετ αιαιϥ ουοϩ ὲ ταϫιϫ ετ αιὶνι `μμο ς ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου . 																																													
Ezekiel 39 :  21  .  ti na ouōnh èvol `m pa `ōou kʰen ni etʰnos ouoh evè nav  `nge ni etʰnos tyr ou è pa hap et aiaif ouoh è tagig et aiìni `mmo s è`hryi è gō ou . 																																													
Ezekiel 39 :  22  .  ευὲ ὲμι `νϫε `π ηι τηρ ϥ `μ π10  .  _ς3 ϫε ὰνοκ πε `πϭοις που νουϯ ιςϫεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ϣα ὲβολ . 																																													
Ezekiel 39 :  22  .  evè èmi `nge `p yi tyr f `m p10  .  _s3 ge ànok pe `ptshois pou nouti isgen pi èhoou et e`mmav sha èvol . 																																													
Ezekiel 39 :  23  .  ουοϩ ςε να ὲμι `νϫε νι εθνος ϫε ετ αυουωτεβ ὲβολ `μ `π ηι `μ π10  .  _ς3 εθβε νουὰνομιὰ εθβε νι νοβι ετ αυαιτου ὲρο ι αι φωνϩ `μ παϩο ϧαρωου αι τηιτ ου ὲ `ϧρηι ὲ τοτ ου `ν νη ετ ϩοϫϩεϫ `μμω ου ουοϩ αυ ϩει τηρ ου ϧεν `τ ςηϥι . 																																													
Ezekiel 39 :  23  .  ouoh se na èmi `nge ni etʰnos ge et avouōteb èvol `m `p yi `m p10  .  _s3 etʰve nouànomià etʰve ni novi et avaitou èro i ai phōnh `m paho kʰarōou ai tyit ou è `kʰryi è tot ou `n ny et hogheg `mmō ou ouoh av hei tyr ou kʰen `t syfi . 																																													
Ezekiel 39 :  24  .  κατα τουὰκαθαρςιὰ ουοϩ κατα νου`ϩβηουὶ ετ αυαιτου αι ϯϣεβιω νωου ουοϩ αι ϩωπ παϩο ὲ ρωου . 																																													
Ezekiel 39 :  24  .  kata touàkatʰarsià ouoh kata nou`hvyouì et avaitou ai tisheviō nōou ouoh ai hōp paho è rōou . 																																													
Ezekiel 39 :  25  .  εθβε φαι παι ρηϯ ετ αϥϫος `νϫε αδωναι `πϭοις ϫε ϯ νου ϯ να ταςθο ϯ εχμαλωςιὰ `ντε ιακωβ ουοϩ ϯ να ναι `μ `π ηι `μ π10  .  _ς3 ταχοϩ ὲρω ου ϧεν παραν εθ ουαβ . 																																													
Ezekiel 39 :  25  .  etʰve phai pai ryti et afgos `nge adōnai `ptshois ge ti nou ti na tastʰo ti ekmalōsià `nte iakōb ouoh ti na nai `m `p yi `m p10  .  _s3 takoh èrō ou kʰen paran etʰ ouab . 																																													
Ezekiel 39 :  26  .  ευὲ ϭιϣιπι ουοϩ ευὲ ϭι `μ που νοβι τηρ ϥ ετ αυαιϥ ὲρο ι ϧεν `π ϫινθρουϣωπι ϧεν που καϩι ευ ταϫρηου `μμον φηετ ϩορϣ `μμω ου . 																																													
Ezekiel 39 :  26  .  evè tshishipi ouoh evè tshi `m pou novi tyr f et avaif èro i kʰen `p gintʰroushōpi kʰen pou kahi ev tagryou `mmon phyet horsh `mmō ou . 																																													
Ezekiel 39 :  27  .  ϧεν `π ϫινθριταςθωου ὲβολϧεν νι εθνος ουοϩ ϧεν `π ϫινθριθουωτου ὲϧουν ὲβολϧεν νουϫαϫι τατουβο `νϧητ ου  `ν ου μηϣ `ν εθνος . 																																													
Ezekiel 39 :  27  .  kʰen `p gintʰritastʰōou èvolkʰen ni etʰnos ouoh kʰen `p gintʰritʰouōtou èkʰoun èvolkʰen nougagi tatouvo `nkʰyt ou  `n ou mysh `n etʰnos . 																																													
Ezekiel 39 :  28  .  ουοϩ ευὲ ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις που νουϯ ϧεν `π ϫιν`θριουωτεβ `μμω ου ὲβολϧεν νι εθνος ουοϩ αι θουωτου ὲϧουν ὲ που καϩι `ν ϯ να χαυ αν ϫε ιςϫεν ϯ νου ϧεν πι μαετε`μμαυ . 																																													
Ezekiel 39 :  28  .  ouoh evè èmi ge ànok pe `ptshois pou nouti kʰen `p gin`tʰriouōteb `mmō ou èvolkʰen ni etʰnos ouoh ai tʰouōtou èkʰoun è pou kahi `n ti na kav an ge isgen ti nou kʰen pi maete`mmav . 																																													
Ezekiel 39 :  29  .  ουοϩ ϯ να ϩωπ παϩο ὲρω ου αν ϫε αι φωνϩ `μ πα`πνευμα ὲϫεν `π ηι `μ π10  .  _ς3 πεϫε αδωναι `πϭοις . 																																													
Ezekiel 39 :  29  .  ouoh ti na hōp paho èrō ou an ge ai phōnh `m pa`pnevma ègen `p yi `m p10  .  _s3 pege adōnai `ptshois . 																																													
Ezekiel 40 :  Ezekiel chapter 40 κεφ 4																																													
Ezekiel 40 :  Ezekiel chapter 40 keph 4																																													
Ezekiel 40 :  1  .  ϧεν ϯ μαϩ25  .  `ν ρομπι `ντε πεν ουωτεβ ὲβολϧεν `τ αρχη `ν ϯ ρομπι ϧεν ςου1  .  `μ πι ὰβοτ ϧεν ϯ μαϩ14  .  `ν ρομπι μενενςα `θρε ϯ βακι ϧεμϧομ `ν `ϩρηι δε ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ `τ ϫιϫ `μ `πϭοις ας ϣωπι ϩιϫωι . 																																													
Ezekiel 40 :  1  .  kʰen ti mah25  .  `n rompi `nte pen ouōteb èvolkʰen `t arky `n ti rompi kʰen sou1  .  `m pi àvot kʰen ti mah14  .  `n rompi menensa `tʰre ti vaki kʰemkʰom `n `hryi de kʰen pi èhoou et e`mmav `t gig `m `ptshois as shōpi higōi . 																																													
Ezekiel 40 :  2  .  ουοϩ ας ὶνι `μμο ι ὲ  πι μα ὲ πϣωι ὲ πκαϩι `μ π10  .  _ς3 ας ϭι `μμο ι ὲ πϣωι ὲϫεν ου τωου εϥ ϭοςι εμαϣω ουοϩ να ρε ου θοϣ `ν κωτ `ν ϯ βακι `μπε ϥ `μθο ὲβολ πεϥ ςα `ντε `φ ρης . 																																													
Ezekiel 40 :  2  .  ouoh as ìni `mmo i è  pi ma è pshōi è pkahi `m p10  .  _s3 as tshi `mmo i è pshōi ègen ou tōou ef tshosi emashō ouoh na re ou tʰosh `n kōt `n ti vaki `mpe f `mtʰo èvol pef sa `nte `ph rys . 																																													
Ezekiel 40 :  3  .  ουοϩ αϥ  ολτ ὲϧουν ὲ  πι μα ετ ε`μμαυ ουοϩ ις ου ρωμι πεϥ ὶνι δε εϥ οι `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩομτ εϥ φοςι εϥ ϣηϣ `ν τοτ ϥ ερε ου καϣ `ν ϣι ϧεν τεϥ ϫιϫ ουοϩ `νθοϥ να ϥ òϩι ὲ ρατϥ ϧατεν ϯ πυλη . 																																													
Ezekiel 40 :  3  .  ouoh af  olt èkʰoun è  pi ma et e`mmav ouoh is ou rōmi pef ìni de ef oi `m `ph ryti `n ou homt ef phosi ef shysh `n tot f ere ou kash `n shi kʰen tef gig ouoh `ntʰof na f òhi è ratf kʰaten ti pily . 																																													
Ezekiel 40 :  4  .  αϥ  ςαϫι νεμηι `νϫε `φ ρωμι εϥ ϫω `μμο ς ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ὰναυ ϧεν νεκ βαλ ουοϩ ςωτεμ ϧεν νεκ μαϣϫ μοι `μπε κ ϩητ `ν νηὲϯνα`τςαβο `μ μοκ ὲρω ου τηρ ου ὲβολ ϫε ετ αιὶνι `μ μοκ ὲ παιμα ὲ `θρεκναυ ϧεν νεκ βαλ ουοϩ εκὲ ςωτεμ ϧεν νεκ μαϣϫ ουοϩ νη ετ εκ να υ ὲρω ου τηρ ου εκὲ ϫοτου ὲ νιϣηρι `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Ezekiel 40 :  4  .  af  sagi nemyi `nge `ph rōmi ef gō `mmo s ge `p shyri `m `ph rōmi ànav kʰen nek val ouoh sōtem kʰen nek mashg moi `mpe k hyt `n nyètina`tsavo `m mok èrō ou tyr ou èvol ge et aiìni `m mok è paima è `tʰreknav kʰen nek val ouoh ekè sōtem kʰen nek mashg ouoh ny et ek na i èrō ou tyr ou ekè gotou è nishyri `m p10  .  _s3 . 																																													
Ezekiel 40 :  5  .  ουοϩ ις ου ςοβτ `ϥοι ςαβολ `μ πι ηι εϥ κωϯ ὲρο ϥ ουοϩ να ϥ ϧεν `τ ϫιϫ `μ πι ρωμι `νϫε ου καϣ `ν ϣι `ϥ να ερ6 `μ μαϩ ι ϧεν ου μαϩι νεμ ου ϣοπ ουοϩ αϥ  ϣι `μ πι ουηϣςι `μ πι κωτ ϧεν ου καϣ `ν ουωτ ουοϩ πεϥ ϭιςι ναϥ  `ν ϩυςος νεμ πι καϣ `ν ςαςα νιβεν . 																																													
Ezekiel 40 :  5  .  ouoh is ou sobt `foi savol `m pi yi ef kōti èro f ouoh na f kʰen `t gig `m pi rōmi `nge ou kash `n shi `f na er6 `m mah i kʰen ou mahi nem ou shop ouoh af  shi `m pi ouyshsi `m pi kōt kʰen ou kash `n ouōt ouoh pef tshisi naf  `n hisos nem pi kash `n sasa niven . 																																													
Ezekiel 40 :  6  .  ουοϩ να ϥ ὶνι `μμο ι ὲ`ϩρηι ὲ ϯπυλη ετ ςομς ὲ  πι μωιτ `ντε πι ςα `ντε πειεβτ ουοϩ αϥ  μοϣι ὲ πϣωι ϧεν νεςτωτερ αϥ  ϣι `μ `π ϩο `ν `τ `ςβε `ντε ϯ πυλη τεϥ ουηϣςι `ϥ να ερ ου καϣ `ν ουωτ `ν ϣι . 																																													
Ezekiel 40 :  6  .  ouoh na f ìni `mmo i è`hryi è tipily et soms è  pi mōit `nte pi sa `nte peiebt ouoh af  moshi è pshōi kʰen nestōter af  shi `m `p ho `n `t `sve `nte ti pily tef ouyshsi `f na er ou kash `n ouōt `n shi . 																																													
Ezekiel 40 :  7  .  ουοϩ ου καϣ `ν ουωτ ϧεν πι μα ετ ςαιὲ ουοϩ ου καϣ `ν ουωτ `ν ου ηϣςι ουοϩ `ν `θ μηϯ `μ πι μα ετ ςαιὲ `ϥ να ερ5  .  `μ μαϩ ι . 																																													
Ezekiel 40 :  7  .  ouoh ou kash `n ouōt kʰen pi ma et saiè ouoh ou kash `n ouōt `n ou yshsi ouoh `n `tʰ myti `m pi ma et saiè `f na er5  .  `m mah i . 																																													
Ezekiel 40 :  8																																													
Ezekiel 40 :  8																																													
Ezekiel 40 :  9  .  ουοϩ `π ϩο `μ πι ςβε `ντε ϯ πυλη ετ ϧεντ ὲ ϯπαραςτας `ϥ να ερ ου καϣ `ν ουωτ ουοϩ αϥ  ϭι `ν ϯ παραςτας `ντε ϯ πυλη ςε να ερ 8  .  `μ μαϩ ι ουοϩ τεςουηϣςι `ϥ να ερ `μ μαϩ ι 2 . 																																													
Ezekiel 40 :  9  .  ouoh `p ho `m pi sve `nte ti pily et kʰent è tiparastas `f na er ou kash `n ouōt ouoh af  tshi `n ti parastas `nte ti pily se na er 8  .  `m mah i ouoh tesouyshsi `f na er `m mah i 2 . 																																													
Ezekiel 40 :  10  .  ουοϩ ϯ παραςτας `ν τ ϯ πυλη ετε `ν ϧουν `μ πι μαετςαιὲ `ντε ϯ πυλη `ντε πι μωιτ ετ ϭι ὲ  πι μα`νϣαι 3  .  `νςα φαι ουοϩ 3  .  `νςα φαι ου ϣι `ν ουωτ πε `ντε πι 3  .  ουοϩ ου ϣι `ν ουωτ πε `ντε ς ουηϣςι `ν ςαςα νιβεν . 																																													
Ezekiel 40 :  10  .  ouoh ti parastas `n t ti pily ete `n kʰoun `m pi maetsaiè `nte ti pily `nte pi mōit et tshi è  pi ma`nshai 3  .  `nsa phai ouoh 3  .  `nsa phai ou shi `n ouōt pe `nte pi 3  .  ouoh ou shi `n ouōt pe `nte s ouyshsi `n sasa niven . 																																													
Ezekiel 40 :  11  .  ου ϩ αϥ  ϣι `ν ϯ ουηϣςι `μ πι ςβε `ντε ϯ πυλη 10  .  `μ μαϩ ι ϯ ϣι`η `ντε ϯ πυλη 13  .  `μ μαϩ ι . 																																													
Ezekiel 40 :  11  .  ou h af  shi `n ti ouyshsi `m pi sve `nte ti pily 10  .  `m mah i ti shi`y `nte ti pily 13  .  `m mah i . 																																													
Ezekiel 40 :  12  .  ουοϩ `π κωϯ `ν νι μα ετ ϧατϩη ετ ςαιὲ `ϥ να ερ ου μαϩι `ν ουωτ ουοϩ κεμαϩι `ν ουωτ `νςα φαι ετ `νςα φαι . 																																													
Ezekiel 40 :  12  .  ouoh `p kōti `n ni ma et kʰathy et saiè `f na er ou mahi `n ouōt ouoh kemahi `n ouōt `nsa phai et `nsa phai . 																																													
Ezekiel 40 :  13  .  ουοϩ αϥ  ϣι `ν ϯ πυλη ιςϫεν ϫωϥ `ν ϯ πυλη τεςουηϣςι `ϥ να ερ 25  .  `μ μαϩ ι ερε ου ςβε `μπε`μθο ὲβολ `ν ου ςβε . 																																													
Ezekiel 40 :  13  .  ouoh af  shi `n ti pily isgen gōf `n ti pily tesouyshsi `f na er 25  .  `m mah i ere ou sve `mpe`mtʰo èvol `n ou sve . 																																													
Ezekiel 40 :  14  .  ουοϩ αϥ  θαμιε ου νι ϣϯ 6 `μ μαϩ ι ουοϩ ϧατεν πι ουòϫι `ντε ϯ πυλη `ντε ϯ αυλη `μ `π κωϯ `ντε ϯ πυλη `μπε ς κωϯ τηρ ϥ . 																																													
Ezekiel 40 :  14  .  ouoh af  tʰamie ou ni shti 6 `m mah i ouoh kʰaten pi ouògi `nte ti pily `nte ti avly `m `p kōti `nte ti pily `mpe s kōti tyr f . 																																													
Ezekiel 40 :  15  .  ουοϩ ϧαρατς `ν ϯ πυλη ετ ϫορ ϣα ὲ `ϧρηι `μπε`μθο `ν ϯ παραςτας `ντε ϯ πυλη ὲϧουν ευ να ερ 5 `μ μαϩ ι . 																																													
Ezekiel 40 :  15  .  ouoh kʰarats `n ti pily et gor sha è `kʰryi `mpe`mtʰo `n ti parastas `nte ti pily èkʰoun ev na er 5 `m mah i . 																																													
Ezekiel 40 :  16  .  ουοϩ ϩαν ϣουϣτ ευ τωμι ϧατεν πι μαετςαιὲ ουοϩ ϧατεν νι ουòϫι ετ  ϧεν `π κωϯ `ν ϯ πυλη παι ρηϯ ὲ ναυ ϣοπ `νϫε νι ϣουϣτ `ντε νι παραςτας `μ που κωϯ τηρ ς ςαϧουν ερε ϩαν ϣουϣτ ϣοπ ϧα πι ουòϫι . 																																													
Ezekiel 40 :  16  .  ouoh han shousht ev tōmi kʰaten pi maetsaiè ouoh kʰaten ni ouògi et  kʰen `p kōti `n ti pily pai ryti è nav shop `nge ni shousht `nte ni parastas `m pou kōti tyr s sakʰoun ere han shousht shop kʰa pi ouògi . 																																													
Ezekiel 40 :  17  .  ουοϩ αϥ  ολτ ὲϧουν ὲ ϯαυλη ετ ςαβολ ουοϩ ϩηππε ις ϩαν καζοφυλακιον ευ φωρϣ `ν `ωνι ὲ αυθαμιω ου ὲ ϯαυλη `μπε ς κωϯ τηρ ϥ 3 `ν καζοφυλακιον ϧατεν πι λιθοςτροτον . 																																													
Ezekiel 40 :  17  .  ouoh af  olt èkʰoun è tiavly et savol ouoh hyppe is han kazophilakion ev phōrsh `n `ōni è avtʰamiō ou è tiavly `mpe s kōti tyr f 3 `n kazophilakion kʰaten pi litʰostroton . 																																													
Ezekiel 40 :  18  .  ουοϩ πι λιθοςτροτον φηετ  ςα `π ϣωι `ν ϯ πυλη `ϥοι `ν ϩυςος νεμ πι μωιτ `ντε ϯ πυλη `μπε `νθο `μ πι λιθοςτροτον ετ ςαπεςητ . 																																													
Ezekiel 40 :  18  .  ouoh pi litʰostroton phyet  sa `p shōi `n ti pily `foi `n hisos nem pi mōit `nte ti pily `mpe `ntʰo `m pi litʰostroton et sapesyt . 																																													
Ezekiel 40 :  19  .  νεμ θο `ν ϯ πυλη ετ ςαϧουν ὲ  πι μα `ν ςαβολ ευ να ερ10 `μ μαϩ ι ϧεν πι ςα `ντε πειεβτ νεμ πι ςα `ντε πεμϩιτ . 																																													
Ezekiel 40 :  19  .  nem tʰo `n ti pily et sakʰoun è  pi ma `n savol ev na er10 `m mah i kʰen pi sa `nte peiebt nem pi sa `nte pemhit . 																																													
Ezekiel 40 :  20  .  ουοϩ ϯ πυλη ετ ςομς ὲ  πι μωιτ `ντε πεμϩιτ ὲ ϯαυλη ετ ςαβολ αϥ  ϣιτς ὲ πες ϣαι ουοϩ ὲ τεςουηϣςι . 																																													
Ezekiel 40 :  20  .  ouoh ti pily et soms è  pi mōit `nte pemhit è tiavly et savol af  shits è pes shai ouoh è tesouyshsi . 																																													
Ezekiel 40 :  21  .  ουοϩ ὲ νεςκεμαετςαιὲ 3  .  `νςα φαι ουοϩ 3  .  `νςα φαι ουοϩ νεςθοϣ νεμ νεςπαραςτας αϥ  θαμιω ου κατα `π ὶνι `ν ϣορπ `ν ϯ πυλη 5 `μ μαϩ ι πες ϩι`η ουοϩ 25  .  `μ μαϩ ι ὲ πες ουηϣςι `ν`ϧρηι ϧεν πι μαϩι . 																																													
Ezekiel 40 :  21  .  ouoh è neskemaetsaiè 3  .  `nsa phai ouoh 3  .  `nsa phai ouoh nestʰosh nem nesparastas af  tʰamiō ou kata `p ìni `n shorp `n ti pily 5 `m mah i pes hi`y ouoh 25  .  `m mah i è pes ouyshsi `n`kʰryi kʰen pi mahi . 																																													
Ezekiel 40 :  22  .  ουοϩ νεςϣουϣτ νεμ νεςκεπαραςτας ουοϩ νεςϣουϣτ κατα `π ὶνι `ν ϯ πυλη `ν ϣορπ θηετϭι ὲ ϯπυλη ετ ςομς ὲ  πι μα`νϣαι ουοϩ ϧεν 7 `ν τωτερ ὲ ϣε ὲ πϣωι ὲρο ς ουοϩ τεςπαραςτας ϧατεν `μμω ου . 																																													
Ezekiel 40 :  22  .  ouoh nesshousht nem neskeparastas ouoh nesshousht kata `p ìni `n ti pily `n shorp tʰyettshi è tipily et soms è  pi ma`nshai ouoh kʰen 7 `n tōter è she è pshōi èro s ouoh tesparastas kʰaten `mmō ou . 																																													
Ezekiel 40 :  23  .  ουοϩ ϯ πυλη `ντε ϯ αυλη ετ ςαϧουν `μπε`μθο ὲβολ `ν ϯ πυλη `ντε πεμϩιτ ὲ νιμα`νϣαι ουοϩ αϥ  ϣι ιςϫεν ϯ πυλη ϣα ϯ πυλη 10 `μ μαϩ ι . 																																													
Ezekiel 40 :  23  .  ouoh ti pily `nte ti avly et sakʰoun `mpe`mtʰo èvol `n ti pily `nte pemhit è nima`nshai ouoh af  shi isgen ti pily sha ti pily 10 `m mah i . 																																													
Ezekiel 40 :  24  .  ουοϩ αϥ  ολτ ὲ  πι ςα `ντε `φ ρης ουοϩ νε ουον ου πυλη ϧεν `π ςα `μ `φ ρης ουοϩ αϥ  ϣι `ντε ς ουηϣςι νεμ νεςπαραςτας κατα πι ϣι `ν ου ωτ . 																																													
Ezekiel 40 :  24  .  ouoh af  olt è  pi sa `nte `ph rys ouoh ne ouon ou pily kʰen `p sa `m `ph rys ouoh af  shi `nte s ouyshsi nem nesparastas kata pi shi `n ou ōt . 																																													
Ezekiel 40 :  25  .  ερε ϩαν ϣουϣτ `μμο ς ουοϩ τεςκεπαραςτας ερε ουον `μμο ς `μπε ς κωϯ τηρ ϥ ουοϩ νεςκεϣουϣτ ευ να ερ 5 `μ μαϩ ι `ν ϣι`η ουοϩ 25  .  `μ μαϩ ι `ν ου ηϣςι . 																																													
Ezekiel 40 :  25  .  ere han shousht `mmo s ouoh teskeparastas ere ouon `mmo s `mpe s kōti tyr f ouoh neskeshousht ev na er 5 `m mah i `n shi`y ouoh 25  .  `m mah i `n ou yshsi . 																																													
Ezekiel 40 :  26  .  ουοϩ 7 `ν τωτερ ευ ϣοπ να ς ουοϩ τεςπαραςτας ϧατϩη `μμω ου ουοϩ νι ϣουϣτ ου αι  `νςα φαι ουοϩ ου αι  `νςα φαι `μμο ς ϧα θουωϥ `ν νεςουòϫι . 																																													
Ezekiel 40 :  26  .  ouoh 7 `n tōter ev shop na s ouoh tesparastas kʰathy `mmō ou ouoh ni shousht ou ai  `nsa phai ouoh ou ai  `nsa phai `mmo s kʰa tʰouōf `n nesouògi . 																																													
Ezekiel 40 :  27  .  ουοϩ ϯ πυλη `ντε ϯ αυλη ετ ςαϧουν `μ `π ςα `ντε `φ ρης ουοϩ αϥ  ϣι ιςϫεν ϯ πυλη ϣα ϯ πυλη 10 `μ μαϩ ι . 																																													
Ezekiel 40 :  27  .  ouoh ti pily `nte ti avly et sakʰoun `m `p sa `nte `ph rys ouoh af  shi isgen ti pily sha ti pily 10 `m mah i . 																																													
Ezekiel 40 :  28  .  ουοϩ αϥ  ολτ ὲϧουν ὲ ϯαυλη ετ ςαϧουν ὲ ϣι `ν ϯ πυλη `μ `φ ρης κατα νεςϣι . 																																													
Ezekiel 40 :  28  .  ouoh af  olt èkʰoun è tiavly et sakʰoun è shi `n ti pily `m `ph rys kata nesshi . 																																													
Ezekiel 40 :  29  .  ουοϩ νεςουòϫι νεμ νεςμαετςαιὲ ουοϩ νεςπαραςτας νεμ νεςμαετςαιὲ ναυ νηου κατα να ιϣι . 																																													
Ezekiel 40 :  29  .  ouoh nesouògi nem nesmaetsaiè ouoh nesparastas nem nesmaetsaiè nav nyou kata na ishi . 																																													
Ezekiel 40 :  30  .  ουοϩ νεςϣουϣτ νεμ νεςπαραςτας ϧεν πες κωϯ τηρ ϥ αυ να ερ 5 `μ μαϩ ι `ν ϣι`η ουοϩ 25  .  `μ μαϩ ι `ν ου ηϣςι . 																																													
Ezekiel 40 :  30  .  ouoh nesshousht nem nesparastas kʰen pes kōti tyr f av na er 5 `m mah i `n shi`y ouoh 25  .  `m mah i `n ou yshsi . 																																													
Ezekiel 40 :  31  .  ουοϩ νεςπαραςτας ετ  ϧεν πες κωϯ ευ να ερ 25  .  `μ μαϩ ι `ν ϣι`η ουοϩ 5  .  `μ μαϩ ι `ν ου ηϣςι ουοϩ νεςπαραςτας ετ ϭι ὲϧουν ὲ ϯαυλη ετ ςαβολ ουοϩ νι ϣουϣτ ϧατεν νεςουòϫι ουοϩ 8  .  `ν τωτερ ευ να ϣε ὲ πϣωι ὲ ρος . 																																													
Ezekiel 40 :  31  .  ouoh nesparastas et  kʰen pes kōti ev na er 25  .  `m mah i `n shi`y ouoh 5  .  `m mah i `n ou yshsi ouoh nesparastas et tshi èkʰoun è tiavly et savol ouoh ni shousht kʰaten nesouògi ouoh 8  .  `n tōter ev na she è pshōi è ros . 																																													
Ezekiel 40 :  32  .  ουοϩ αϥ  ολτ ὲϧουν ὲ ϯπυλη ετ ςαϧουν ὲβολϧεν πι μωιτ ετ ϭι ὲϧουν ὲ νιμα`νϣαι αϥ  ϣι `ν ϯ πυλη κατα να ιϣι . 																																													
Ezekiel 40 :  32  .  ouoh af  olt èkʰoun è tipily et sakʰoun èvolkʰen pi mōit et tshi èkʰoun è nima`nshai af  shi `n ti pily kata na ishi . 																																													
Ezekiel 40 :  33  .  νεμ νεςπαραςτας νεμ νη ετ ϧεν πες κωϯ ουοϩ νεςμαετςαιὲ νεμ νεςϣουϣτ νεμ νεςουηϣςι ουοϩ νεςμα ετ ϧατεν νεςπυλη κατα να ιϣι ουοϩ νεςπροπυλων ετ  ϧεν πες κωϯ ευ να ερ 5 `μ μαϩ ι `ν ϣι`η ουοϩ 25  .  `μ μαϩ ι `ν ου ηϣςι . 																																													
Ezekiel 40 :  33  .  nem nesparastas nem ny et kʰen pes kōti ouoh nesmaetsaiè nem nesshousht nem nesouyshsi ouoh nesma et kʰaten nespily kata na ishi ouoh nespropilōn et  kʰen pes kōti ev na er 5 `m mah i `n shi`y ouoh 25  .  `m mah i `n ou yshsi . 																																													
Ezekiel 40 :  34  .  νεςπροπυλων δε ουοϩ ϯ αυλη ετ ςαϧουν νεμ νι ϣουϣτ ετ  ϧεν πες κωϯ `νςα παιςα νεμ φαι `μμο ς πες μα`νϣε ὲ πϣωι να ϥ να ερ 8  .  `μ μαϩ ι `ν τωτερ . 																																													
Ezekiel 40 :  34  .  nespropilōn de ouoh ti avly et sakʰoun nem ni shousht et  kʰen pes kōti `nsa paisa nem phai `mmo s pes ma`nshe è pshōi na f na er 8  .  `m mah i `n tōter . 																																													
Ezekiel 40 :  35  .  ουοϩ αϥ  ϭι `μμο ι ὲϧουν ὲ ϯπυλη `ντε πεμϩιτ ουοϩ αϥ  ϣιτς κατα να ιϣι . 																																													
Ezekiel 40 :  35  .  ouoh af  tshi `mmo i èkʰoun è tipily `nte pemhit ouoh af  shits kata na ishi . 																																													
Ezekiel 40 :  36  .  ουοϩ νεςμαετςαιὲ ουοϩ νεςπαραςτας νεμ νεςϣουϣτ ετ  ϧεν πες κωϯ ευ να ερ 5 `μ μαϩ ι `ν ϣι`η ουοϩ 25  .  `μ μαϩ ι `ν ου ηϣςι . 																																													
Ezekiel 40 :  36  .  ouoh nesmaetsaiè ouoh nesparastas nem nesshousht et  kʰen pes kōti ev na er 5 `m mah i `n shi`y ouoh 25  .  `m mah i `n ou yshsi . 																																													
Ezekiel 40 :  37  .  ουοϩ νεςουòϫι ετ ϭι ὲϧουν ὲ ϯαυλη ετ ςαβολ ουοϩ νι ϣουϣτ ϧατεν νεςουòϫι `νςα παιςα `μμο ς νεμ πι ςα `μμο ς ουοϩ 8  .  `ν τωτερ ὲ πες μα`νϣε ὲ πϣωι . 																																													
Ezekiel 40 :  37  .  ouoh nesouògi et tshi èkʰoun è tiavly et savol ouoh ni shousht kʰaten nesouògi `nsa paisa `mmo s nem pi sa `mmo s ouoh 8  .  `n tōter è pes ma`nshe è pshōi . 																																													
Ezekiel 40 :  38  .  ουοϩ πι καζοφυλακιον νεμ νεϥ `ςβε αυ ϧεν ου òϫι νεμ νι πυλη αυ να ιω ὲβολϧεν πι μα ετ ε`μμαυ `ν νι ϭλιλ . 																																													
Ezekiel 40 :  38  .  ouoh pi kazophilakion nem nef `sve av kʰen ou ògi nem ni pily av na iō èvolkʰen pi ma et e`mmav `n ni tshlil . 																																													
Ezekiel 40 :  39  .  ουοϩ ϧεν ϯ παραςτας `ντε ϯ πυλη ϩαν τραπεζα `ςναυϯ ναυ χη ὲ `ϧρηι `νςα παι`ςφιρ ουοϩ τραπεζα `ςναυϯ `νςα φαι ὲ `π ϫινϧολϧελ ϩιϫωου `μ πι ϭλιλ κατα νι νοβι ουοϩ νι ϣουϣωουϣι `ντε ϯ μεταμοιὰ . 																																													
Ezekiel 40 :  39  .  ouoh kʰen ti parastas `nte ti pily han trapeza `snavti nav ky è `kʰryi `nsa pai`sphir ouoh trapeza `snavti `nsa phai è `p ginkʰolkʰel higōou `m pi tshlil kata ni novi ouoh ni shoushōoushi `nte ti metamoià . 																																													
Ezekiel 40 :  40  .  ουοϩ ϩιϫεν `π `ςφιρ ετ ςαβολ φηετ ϭι ὲϧουν ὲ `φρο `ν ϯ πυλη `ντε πεμϩιτ ϩαν τραπεζα `ςναυϯ ευ χη ὲ `ϧρηι ουοϩ ϧατεν `π ςφιρ φηετ ϧατεν ϯ πραςτας `ντε ϯ πυλη τραπεζα `ςναυϯ . 																																													
Ezekiel 40 :  40  .  ouoh higen `p `sphir et savol phyet tshi èkʰoun è `phro `n ti pily `nte pemhit han trapeza `snavti ev ky è `kʰryi ouoh kʰaten `p sphir phyet kʰaten ti prastas `nte ti pily trapeza `snavti . 																																													
Ezekiel 40 :  41  .  ουοϩ κε4  .  `μ παιςα `ντε `π `ςφιρ τραπεζα `ςναυϯ ευ χη ὲ `ϧρηι ευ ϧολϧελ ϩιϫωου . 																																													
Ezekiel 40 :  41  .  ouoh ke4  .  `m paisa `nte `p `sphir trapeza `snavti ev ky è `kʰryi ev kʰolkʰel higōou . 																																													
Ezekiel 40 :  42  .  ουοϩ 4  .  `ν τραπεζα `μ πι ϭλιλ ϧεν ϩαν `ωνι ευ ϣεκϣωκ ευ να ερ ου μαϩι νεμ ου φαϣι `ν ϭιςι ουοϩ ου μαϩι ου ϫος `ν ου ηϣςι εθ ρ ου χω `ν νι ςκευος ϧατοτου να ι ὲ τουναϧολϧελ `νϧητ ου  `μ πι ϭλιλ νεμ πι ϣουϣωουϣι . 																																													
Ezekiel 40 :  42  .  ouoh 4  .  `n trapeza `m pi tshlil kʰen han `ōni ev shekshōk ev na er ou mahi nem ou phashi `n tshisi ouoh ou mahi ou gos `n ou yshsi etʰ r ou kō `n ni skevos kʰatotou na i è tounakʰolkʰel `nkʰyt ou  `m pi tshlil nem pi shoushōoushi . 																																													
Ezekiel 40 :  43  .  ουοϩ ϩαν ςφοτου αυ να ερ ου ϣοπ ευ θηϣ ςαϧουν `μ πι κωϯ τηρ ϥ εθ ρ ου ϣωπι ϧεν νι τραπεζα `νϫε νι αϥ   `μ πι δωρον . 																																													
Ezekiel 40 :  43  .  ouoh han sphotou av na er ou shop ev tʰysh sakʰoun `m pi kōti tyr f etʰ r ou shōpi kʰen ni trapeza `nge ni af   `m pi dōron . 																																													
Ezekiel 40 :  44  .  ουοϩ ςαβολ `ν ϯ πυλη ετ ςαϧουν καζοφυλακιον2  .  ϧεν ϯ αυλη ετ ϭι ὲϧουν `μπε`μθο `ν ϯ πυλη `ντε πεμϩιτ ουοϩ `ν ου ϩο ναυ ϫουϣτ ὲ πςα `μ `φ ρης `μπε`μθο ὲβολ `ν ϯ πυλη ετ  ϧεν νι μα`νϣαι ετ ςομς ὲ πεμϩιτ . 																																													
Ezekiel 40 :  44  .  ouoh savol `n ti pily et sakʰoun kazophilakion2  .  kʰen ti avly et tshi èkʰoun `mpe`mtʰo `n ti pily `nte pemhit ouoh `n ou ho nav gousht è psa `m `ph rys `mpe`mtʰo èvol `n ti pily et  kʰen ni ma`nshai et soms è pemhit . 																																													
Ezekiel 40 :  45  .  ουοϩ αϥ  ςαϫι νεμι εϥ ϫω `μμο ς ϫε πι καζοφυλακιον ετ ςομς ὲ πςα `μ `φ ρης `ϥ να ϣωπι `ν νι ουηβ ουοϩ νη ετ ρωις ὲ ϯουερϣι `μ πι ηι . 																																													
Ezekiel 40 :  45  .  ouoh af  sagi nemi ef gō `mmo s ge pi kazophilakion et soms è psa `m `ph rys `f na shōpi `n ni ouyb ouoh ny et rōis è tiouershi `m pi yi . 																																													
Ezekiel 40 :  46  .  ουοϩ πι καζοφυλακιον ετ ϫουϣτ `μ `π ςα `ντε πεμϩιτ `ϥ να ϣωπι `ν νι ουηβ νη ετ ρωις ὲ  πι μανερϣωουϣι ετε `ν θωου νε νι ϣηρι `ν ςαδωκ νη ετ ϧεντ ὲϧουν ὲ `πϭοις ὲβολϧεν νι ϣηρι `ν λευὶ ὲ ϣεμϣι να ϥ  . 																																													
Ezekiel 40 :  46  .  ouoh pi kazophilakion et gousht `m `p sa `nte pemhit `f na shōpi `n ni ouyb ny et rōis è  pi manershōoushi ete `n tʰōou ne ni shyri `n sadōk ny et kʰent èkʰoun è `ptshois èvolkʰen ni shyri `n levì è shemshi na f  . 																																													
Ezekiel 40 :  47  .  ουοϩ αϥ  ϣι `ν ϯ ερβι `ςναερ 10 `μ μαϩ ι `ν ϣι`η ουοϩ 10 `μ μαϩ ι `ν ου ηϣςι ες οι `ν τετρακονων ουοϩ πι μα`νερϣωουϣι ετ ϧατϩη `μ πι ηι . 																																													
Ezekiel 40 :  47  .  ouoh af  shi `n ti ervi `snaer 10 `m mah i `n shi`y ouoh 10 `m mah i `n ou yshsi es oi `n tetrakonōn ouoh pi ma`nershōoushi et kʰathy `m pi yi . 																																													
Ezekiel 40 :  48  .  ουοϩ αϥ  ολτ ὲϧουν ὲ ϯπαραςτας `μ πι ηι 5  .  `μ μαϩ ι `νςα φαι ου ϯ ουηϣςι `ν ϯ πυλη 3  .  `μ μαϩ ι `νςα φαι . 																																													
Ezekiel 40 :  48  .  ouoh af  olt èkʰoun è tiparastas `m pi yi 5  .  `m mah i `nsa phai ou ti ouyshsi `n ti pily 3  .  `m mah i `nsa phai . 																																													
Ezekiel 40 :  49  .  ουοϩ πι ϣι`η `ν ϯ παραςτας `ϥ να ερ 2 `μ μαϩ ι ουοϩ ϯ ουηϣςι `ν ϯ παραςτας `ϥ να ερ 11  .  `μ μαϩ ι ουοϩ πες θοϣ εϥ ταϫρηουτ ϧεν 11  .  `ν τωτερ εθ ρ ου ωλι `ν ϩαν αϥ  ὲ `ϧρηι `νϧητ ου  ουοϩ ϩαν ςτυλλος ϧατεν νι ουòϫι ου αι  `νςα φαι ουοϩ κεουαι `νςα φαι . 																																													
Ezekiel 40 :  49  .  ouoh pi shi`y `n ti parastas `f na er 2 `m mah i ouoh ti ouyshsi `n ti parastas `f na er 11  .  `m mah i ouoh pes tʰosh ef tagryout kʰen 11  .  `n tōter etʰ r ou ōli `n han af  è `kʰryi `nkʰyt ou  ouoh han stillos kʰaten ni ouògi ou ai  `nsa phai ouoh keouai `nsa phai . 																																													
Ezekiel 41 :  Ezekiel chapter 41 κεφ 41 . 																																													
Ezekiel 41 :  Ezekiel chapter 41 keph 41 . 																																													
Ezekiel 41 :  1  .  ουοϩ αϥ  ολτ ὲϧουν ὲ  πι ερφει ετ ςαϧουν ουοϩ αϥ  ϣι `ν νι ουòϫι 6 `μ μαϩ ι `νςα φαι ουοϩ 6 `μ μαϩ ι `ν ου ηϣςι `νςα φαι ουοϩ ϯ ουηϣςι `ν ϯ ςκυνη . 																																													
Ezekiel 41 :  1  .  ouoh af  olt èkʰoun è  pi erphei et sakʰoun ouoh af  shi `n ni ouògi 6 `m mah i `nsa phai ouoh 6 `m mah i `n ou yshsi `nsa phai ouoh ti ouyshsi `n ti skiny . 																																													
Ezekiel 41 :  2  .  νεμ ϯ ουηϣςι `μ `φ ρο `ϥ να ερ 10  .  `μ μαϩ ι ουοϩ νι ςφιρ `ντε νι ςβε ευ να ερ 5  .  `μ μαϩ ι `νςα φαι ουοϩ κε5  .  `νςα φαι ουοϩ αϥ  ϣι `ντε ϥ ϣι`η `ϥ να ερ 4 `μ μαϩ ι . 																																													
Ezekiel 41 :  2  .  nem ti ouyshsi `m `ph ro `f na er 10  .  `m mah i ouoh ni sphir `nte ni sve ev na er 5  .  `m mah i `nsa phai ouoh ke5  .  `nsa phai ouoh af  shi `nte f shi`y `f na er 4 `m mah i . 																																													
Ezekiel 41 :  3  .  ουοϩ αϥ  ϣε ὲϧουν ϣα ςαϧουν αϥ  ϣι `ν νι ουòϫι `ντε πι ρο ευ να ερ μαϩι 2  .  ουοϩ πι ρο `ϥ να ερ 6 `μ μααϩι `ν ϣι`η ουοϩ ϯ ουηϣςι `μ πι ρο `ϥ να ερ κε6 `μ μαϩ ι . 																																													
Ezekiel 41 :  3  .  ouoh af  she èkʰoun sha sakʰoun af  shi `n ni ouògi `nte pi ro ev na er mahi 2  .  ouoh pi ro `f na er 6 `m maahi `n shi`y ouoh ti ouyshsi `m pi ro `f na er ke6 `m mah i . 																																													
Ezekiel 41 :  4  .  ουοϩ τεϥ ϣι`η αϥ  ϣι `μμο ς `ςναερ 2 `μ μαϩ ι ουοϩ 2 `μ μαϩ ι `ν ου ηϣςι `μπε`μθο ὲβολ `μ πι ερφει ουοϩ αϥ  ϫος νηι ϫε φαι πε πεθ ουαβ `ντε νηεθουαβ . 																																													
Ezekiel 41 :  4  .  ouoh tef shi`y af  shi `mmo s `snaer 2 `m mah i ouoh 2 `m mah i `n ou yshsi `mpe`mtʰo èvol `m pi erphei ouoh af  gos nyi ge phai pe petʰ ouab `nte nyetʰouab . 																																													
Ezekiel 41 :  5  .  ουοϩ αϥ  ϣι `ν ϯ ϫοι `ντε πι ηι 6 `μ μαϩ ι ουοϩ ϯ ουηϣςι `ντε πι ςφιρ `ςναερ 6 `μ μαϩ ι εϥ κωϯ ὲ  πι ηι . 																																													
Ezekiel 41 :  5  .  ouoh af  shi `n ti goi `nte pi yi 6 `m mah i ouoh ti ouyshsi `nte pi sphir `snaer 6 `m mah i ef kōti è  pi yi . 																																													
Ezekiel 41 :  6  .  ερε πι ςφιρ κωϯ ὲρω ου ου ςφιρ ὲϧουν ϧεν ου `ςφιρ ευ να ερ 3  .  `ν ςοπ2  .  ουοϩ ευ ϣε ὲϧουν ὲ  πι ϫοι `ντε πι ηι εθ ρ ου ϣωπι ευ μηρ ὲϧουν ὲρο ϥ ϧεν ϯ ϫοι `ντε πι ηι . 																																													
Ezekiel 41 :  6  .  ere pi sphir kōti èrō ou ou sphir èkʰoun kʰen ou `sphir ev na er 3  .  `n sop2  .  ouoh ev she èkʰoun è  pi goi `nte pi yi etʰ r ou shōpi ev myr èkʰoun èro f kʰen ti goi `nte pi yi . 																																													
Ezekiel 41 :  7  .  ουοϩ αϥ  ουεςθων ὲβολ αϥ  κωϯ ὲρο ϥ ςαπϣωι ὲμαϣω ϧεν νι ςφιρ ϫε ςε κωϯ `μ `π κωϯ `μ πι ηι εθβε φαι ϯ ουηϣςι ετ  ςα `π ϣωι εϥ ϣε ὲ πϣωι ουοϩ ιςϫεν ὲ πεςητ `ϥ να μοϣι ὲ πϣωι ὲ θμηϯ . 																																													
Ezekiel 41 :  7  .  ouoh af  ouestʰōn èvol af  kōti èro f sapshōi èmashō kʰen ni sphir ge se kōti `m `p kōti `m pi yi etʰve phai ti ouyshsi et  sa `p shōi ef she è pshōi ouoh isgen è pesyt `f na moshi è pshōi è tʰmyti . 																																													
Ezekiel 41 :  8  .  ουοϩ αι ναυ  ὲ πϭιςι `μ πι ηι ερε νι ςφιρ τηουτ ευ κωϯ ὲρο ϥ ουοϩ ευ μοϩ `μ πι καϣ `ν 6 `μ μαϩ ι . 																																													
Ezekiel 41 :  8  .  ouoh ai nav  è ptshisi `m pi yi ere ni sphir tyout ev kōti èro f ouoh ev moh `m pi kash `n 6 `m mah i . 																																													
Ezekiel 41 :  9  .  εϥ ϣε `μμαυ `νϫε ϯ ουηϣςι `ν ϯ ϫοι `ϥνηου ιςϫεν πι ςφιρ ὲ πεςητ `ν 5  .  `μ μαϩ ι ουοϩ φηετ αυναϩϥ ὲβολ `ν `θ μηϯ `ν νι ςφιρ ετ ηπ ὲ  πι ηι . 																																													
Ezekiel 41 :  9  .  ef she `mmav `nge ti ouyshsi `n ti goi `fnyou isgen pi sphir è pesyt `n 5  .  `m mah i ouoh phyet avnahf èvol `n `tʰ myti `n ni sphir et yp è  pi yi . 																																													
Ezekiel 41 :  10  .  ουοϩ ϧεν `θ μηϯ `ν νι καζοφυλακιονευναερ 2 `μ μαϩ ι `ν ου ηϣςι ευ κωϯ ὲ  πι ηι . 																																													
Ezekiel 41 :  10  .  ouoh kʰen `tʰ myti `n ni kazophilakionevnaer 2 `m mah i `n ou yshsi ev kōti è  pi yi . 																																													
Ezekiel 41 :  11  .  ουοϩ νι ςβε `ντε πι ςφιρ ετ νεϩ ὲβολ ουοϩ ου ρο `ν ουωτ ὲ  πι μωιτ ετ ϭι ὲ πεμϩιτ ουοϩ ου ρο `ν ουωτ ὲ  πι μωιτ ετ ϭι ὲ `φρης ουοϩ ϯ ουηϣςι `μ πι μα ετ αυναϩϥ ὲβολ `ϥ να ερ 5  .  `μ μαϩ ι εϥ κωϯ . 																																													
Ezekiel 41 :  11  .  ouoh ni sve `nte pi sphir et neh èvol ouoh ou ro `n ouōt è  pi mōit et tshi è pemhit ouoh ou ro `n ouōt è  pi mōit et tshi è `phrys ouoh ti ouyshsi `m pi ma et avnahf èvol `f na er 5  .  `m mah i ef kōti . 																																													
Ezekiel 41 :  12  .  ουοϩ `μπε`μθο ὲβολ `μ πι κωϯ `μ φηετ αυναϩϥ ὲβολ πι ςφιρ ετ ϭι ὲ  πι μωιτ `ντε `φ ιομ `ϥ να ερ 7 `μ μαϩ ι `ν ου ηϣςι ευ κωϯ ὲ  πι ηι τηρ ϥ ουοϩ `φ ρο `ντε πι ςφιρ `μ πι μα ετ νεϩ ὲβολ ου ρο `ν ουωτ πε πι μωιτ ετ ϭι ὲ πεμϩιτ κερο `ν ουωτ πε πι μωιτ `ντε `φ ρης ουοϩ ϯ ουηϣςι `μ πι μα ετ αυναϩϥ ὲβολ ὲ `π ςφιρ ετ ϭι ὲ  πι μωιτ `ντε `φ ιομ `ϥ να ερ 7 `μ μαϩ ι `ν ου ηϣςι ουοϩ ϯ ϫοι ετε `μ `π κωϯ ες να ερ 5  .  `μ μαϩ ι `ν ου ηϣςι εϥ κωϯ ουοϩ πι μωιτ `ϥ να ερ 5 `μ μαϩ ι . 																																													
Ezekiel 41 :  12  .  ouoh `mpe`mtʰo èvol `m pi kōti `m phyet avnahf èvol pi sphir et tshi è  pi mōit `nte `ph iom `f na er 7 `m mah i `n ou yshsi ev kōti è  pi yi tyr f ouoh `ph ro `nte pi sphir `m pi ma et neh èvol ou ro `n ouōt pe pi mōit et tshi è pemhit kero `n ouōt pe pi mōit `nte `ph rys ouoh ti ouyshsi `m pi ma et avnahf èvol è `p sphir et tshi è  pi mōit `nte `ph iom `f na er 7 `m mah i `n ou yshsi ouoh ti goi ete `m `p kōti es na er 5  .  `m mah i `n ou yshsi ef kōti ouoh pi mōit `f na er 5 `m mah i . 																																													
Ezekiel 41 :  13  .  ουοϩ αϥ  ϣι `μ πι ηι `ϥ να ερ 10 `μ μαϩ ι ϧεν τεϥ ϩι`η ουοϩ πι μα ετ νηϩ ὲβολ ουοϩ `μ `π κωϯ `ν νι ϫοι ευ να ερ 10 `μ μαϩ ι `ν ϣι`η . 																																													
Ezekiel 41 :  13  .  ouoh af  shi `m pi yi `f na er 10 `m mah i kʰen tef hi`y ouoh pi ma et nyh èvol ouoh `m `p kōti `n ni goi ev na er 10 `m mah i `n shi`y . 																																													
Ezekiel 41 :  14  .  ουοϩ ϯ ουϣςη `μπε`μθο ὲβολ `μ πι ηι `ντε πι μα ετ νηϩ ὲβολ ὲ νιμα`νϣαι `ςναερ 10 `μ μαϩ ι . 																																													
Ezekiel 41 :  14  .  ouoh ti oushsy `mpe`mtʰo èvol `m pi yi `nte pi ma et nyh èvol è nima`nshai `snaer 10 `m mah i . 																																													
Ezekiel 41 :  15  .  ουοϩ αϥ  ϣι `ν ϯ ϣι`η `μ `π κωϯ `μπε μθο ὲβολ `μ πι μα ετ νηϩ ὲβολ εθ νηου ςαφαϩου `μμο ς ουοϩ νεϥ εχθετης ςα φαι νεμ φαι `μμο ϥ `ϥ να ερ 10 `μ μαϩ ι ουοϩ νι να ος ετ ςαϧουν ουοϩ νι παραςτας `ντε ϯ αυλη . 																																													
Ezekiel 41 :  15  .  ouoh af  shi `n ti shi`y `m `p kōti `mpe mtʰo èvol `m pi ma et nyh èvol etʰ nyou saphahou `mmo s ouoh nef ektʰetys sa phai nem phai `mmo f `f na er 10 `m mah i ouoh ni na os et sakʰoun ouoh ni parastas `nte ti avly . 																																													
Ezekiel 41 :  16  .  νι ουεϫρο νεμ νι ϣουϣτ ετ αυταϫρωου ουοϩ νι χεθετης ετ κωϯ ὲ  πι 3  .  `ν `ςφιρ ετε `μπε μθο ὲβολ `μ `π ϩο `ντε πι ρο ευ ϫολϩ `ν ϣε ὲ πκωϯ ουοϩ πι μα ετ ςαπεςητ ϣα ὲ `ϧρηι ὲ νιϣουϣτ ουοϩ νι ϣουϣτ ευ ϩωβς ὲ νιουòϫι ςαπϣωι . 																																													
Ezekiel 41 :  16  .  ni ouegro nem ni shousht et avtagrōou ouoh ni ketʰetys et kōti è  pi 3  .  `n `sphir ete `mpe mtʰo èvol `m `p ho `nte pi ro ev golh `n she è pkōti ouoh pi ma et sapesyt sha è `kʰryi è nishousht ouoh ni shousht ev hōbs è niouògi sapshōi . 																																													
Ezekiel 41 :  17  .  ϣα ὲ `ϧρηι ετ ςαϧουν ουοϩ πι ηι τηρ ϥ ετ ςαβολ εϥ κωϯ ὲ φηετςαϧουν ουοϩ ϧεν φηετ ςαβολ . 																																													
Ezekiel 41 :  17  .  sha è `kʰryi et sakʰoun ouoh pi yi tyr f et savol ef kōti è phyetsakʰoun ouoh kʰen phyet savol . 																																													
Ezekiel 41 :  18  .  ερε ου χερουβιμ ϣεκϣοκ ουοϩ `ϥθαμιηουτ `νϧητ ϥ νεμ ϩαν κεϣουϣτ αυ ϧεν `θ μηϯ `μ πι χερουβιμ ουοϩ πι χερουβιμ ερε ϩο2  .  `μμο ϥ . 																																													
Ezekiel 41 :  18  .  ere ou kerouvim shekshok ouoh `ftʰamiyout `nkʰyt f nem han keshousht av kʰen `tʰ myti `m pi kerouvim ouoh pi kerouvim ere ho2  .  `mmo f . 																																													
Ezekiel 41 :  19  .  ουοϩ `ν ρωμι ϧεν παιςα νεμ φαι `μμο ϥ εϥ μονκ `μ πι ηι τηρ ϥ `ϥκωϯ . 																																													
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Ezekiel 42 :  15  .  ouoh af  gōk èvol `n ni shi et sakʰoun ouoh af  ent èvolkʰen ti pily et soms è nima`nshai ouoh af  shi `mmo s `mpe s kōti tyr s . 																																													
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Ezekiel 43 :  10  .  `ntʰok hōk `p shyri `m `ph rōmi gō `m pi tshi`y `nte nen shyri `m p10  .  _s3 ouoh mar ou tshishipi èvolkʰen `n ou ànomià ouoh evè shi `n ni tshi`y `nte pi yi . 																																													
Ezekiel 43 :  11  .  ουοϩ αυ ϣανϭιϣιπι ϧεν νη ετ αυαιτου τηρ ου νι ϭι`η `ντε πι ηι νεϥ ςοβτ ουοϩ νεϥ μωιτ `ν ϣε ὲϧουν ουοϩ νεϥ μωιτ `ν ϣε ὲβολ ουοϩ νεϥ ϭι`η τηρ ου νεμ νεϥ ουαϩςαϩνι νεμ νεϥ `ςμοτ τηρ ου ουοϩ νεϥ νομος τηρ ϥ ματαμωου ὲρο ϥ `ςϧετου `μ που `μθο ὲβολ ϫε ευὲ ταμωου ὲ  νεϥ  ϭι`η τηρ ου νεμ νεϥ ουαϩςαϩνι τηρ ου `ν τουαιτου . 																																													
Ezekiel 43 :  11  .  ouoh av shantshishipi kʰen ny et avaitou tyr ou ni tshi`y `nte pi yi nef sobt ouoh nef mōit `n she èkʰoun ouoh nef mōit `n she èvol ouoh nef tshi`y tyr ou nem nef ouahsahni nem nef `smot tyr ou ouoh nef nomos tyr f matamōou èro f `skʰetou `m pou `mtʰo èvol ge evè tamōou è  nef  tshi`y tyr ou nem nef ouahsahni tyr ou `n touaitou . 																																													
Ezekiel 43 :  12  .  φαι πε πι νομος `ντε πι ηι `ϥχη ὲ`ϩρηι ὲϫεν `τ ὰφε `μ πι τωου ουοϩ ὲϫεν πεϥ ϭι`η τηρ ϥ εϥ κωϯ `νθοϥ πεθ ουαβ `ντε νηεθουαβ . 																																													
Ezekiel 43 :  12  .  phai pe pi nomos `nte pi yi `fky è`hryi ègen `t àphe `m pi tōou ouoh ègen pef tshi`y tyr f ef kōti `ntʰof petʰ ouab `nte nyetʰouab . 																																													
Ezekiel 43 :  13  .  ις φαι πε πι νομος `ντε πι ηι ουοϩ να ι νε νι ϭι`η `μ πι μα`νερϣωουϣι ϧεν νι μαϩι ὲβολϧεν ου μαϩι νεμ ου ϣοπ ουοϩ πεϥ ϣινε `ν ϣωλϩ `μ πι μαϩι ουοϩ ου μαϩι `ν ου ηϣςι ουοϩ πεϥ ϭι`η ϣα νεϥ ςφοτου ευ κωϯ ου ερτω `ν ου ωτ . 																																													
Ezekiel 43 :  13  .  is phai pe pi nomos `nte pi yi ouoh na i ne ni tshi`y `m pi ma`nershōoushi kʰen ni mahi èvolkʰen ou mahi nem ou shop ouoh pef shine `n shōlh `m pi mahi ouoh ou mahi `n ou yshsi ouoh pef tshi`y sha nef sphotou ev kōti ou ertō `n ou ōt . 																																													
Ezekiel 43 :  14  .  ουοϩ `π ϭιςι `μ πι μα`νερϣωουϣι ουοϩ ιςϫεν `φ ουων `μπε ς ητ ϣα πι νιϣϯ `ν ου ων ετ  ςα `π ϣωι μαϩ2  .  ουοϩ ου μαϩι `ν ου ηϣςι . 																																													
Ezekiel 43 :  14  .  ouoh `p tshisi `m pi ma`nershōoushi ouoh isgen `ph ouōn `mpe s yt sha pi nishti `n ou ōn et  sa `p shōi mah2  .  ouoh ou mahi `n ou yshsi . 																																													
Ezekiel 43 :  15  .  ουοϩ φηετ ουμουϯ ὲρο ϥ ϫε αριηλ ιςϫεν πι αριηλ ετ  ςα `π ϣωι 12  .  `μ μαϩ ι `ν ϣι`η . 																																													
Ezekiel 43 :  15  .  ouoh phyet oumouti èro f ge ariyl isgen pi ariyl et  sa `p shōi 12  .  `m mah i `n shi`y . 																																													
Ezekiel 43 :  16  .  ϯ ὰφε 12  .  `μ μαϩ ι `ν ου ηϣςι `ν τετρακονων `μ πι 4  .  `ν λακϩ . 																																													
Ezekiel 43 :  16  .  ti àphe 12  .  `m mah i `n ou yshsi `n tetrakonōn `m pi 4  .  `n lakh . 																																													
Ezekiel 43 :  17  .  ουοϩ φηετ ουμουϯ ὲρο ϥ ϫε γριπετων 14  .  `μ μαϩ ι `ν ϣι`η ουοϩ 14  .  `μ μαϩ ι `ν ου ηϣσι ὲ  πι 4  .  `νςα ουοϩ πεϥ ϣι`η εϥ κωϯ ου φαϣι `μ μαϩ ι ουοϩ πεϥ ουων ου μαϩι εϥ κωϯ ουοϩ νεϥ μα `ν ϣε ὲ πϣωι ευ ςομς ὲ νιμα`νϣαι . 																																													
Ezekiel 43 :  17  .  ouoh phyet oumouti èro f ge jripetōn 14  .  `m mah i `n shi`y ouoh 14  .  `m mah i `n ou yshsi è  pi 4  .  `nsa ouoh pef shi`y ef kōti ou phashi `m mah i ouoh pef ouōn ou mahi ef kōti ouoh nef ma `n she è pshōi ev soms è nima`nshai . 																																													
Ezekiel 43 :  18  .  ουοϩ πϫαϥ νηι ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι παι ρηϯ ετ αϥϫος `νϫε αδωναι `πϭοις ϫε να ι νε νι προςτογμα `μ πι μα`νερϣωουϣι ϧεν πι ὲϩοου ετ αυθαμιο ϥ ὲ `ωλι ὲ `π  ϣωι ὲ ϫω ϥ `ν ϩαν ϭλιλ ουοϩ ὲ φων `ςνοϥ ὲ`ϩρηι ὲ ϫωϥ . 																																													
Ezekiel 43 :  18  .  ouoh pgaf nyi ge `p shyri `m `ph rōmi pai ryti et afgos `nge adōnai `ptshois ge na i ne ni prostojma `m pi ma`nershōoushi kʰen pi èhoou et avtʰamio f è `ōli è `p  shōi è gō f `n han tshlil ouoh è phōn `snof è`hryi è gōf . 																																													
Ezekiel 43 :  19  .  ουοϩ εκὲ μοι `ν νι ουηβ νι λευιτης νη ετ ϧεν πι ϫροϫ `ν ςαδωκ νη ετ ϧεντ ὲρο ι πεϫε αδωναι `πϭοις εθ ρ ου ϣεμϣι νηι ου μαςι ὲβολϧεν νι ὲϩοου εθβε νοβι . 																																													
Ezekiel 43 :  19  .  ouoh ekè moi `n ni ouyb ni levitys ny et kʰen pi grog `n sadōk ny et kʰent èro i pege adōnai `ptshois etʰ r ou shemshi nyi ou masi èvolkʰen ni èhoou etʰve novi . 																																													
Ezekiel 43 :  20  .  ουοϩ εκὲ ϭι ὲβολϧεν πεϥ `ςνοϥ εκὲ τηιϥ ὲϫεν πι 4  .  `ν ταπ ουοϩ ὲϫεν πι 4  .  `ν λακϩ `μ φηετ ουμουϯ ὲρο ϥ ϫε κριπτον ουοϩ ὲϫεν πεϥ ϭι`η εϥ κωϯ ουοϩ τωβϩ ὲ ϫω ϥ ουοϩ ματουβοϥ . 																																													
Ezekiel 43 :  20  .  ouoh ekè tshi èvolkʰen pef `snof ekè tyif ègen pi 4  .  `n tap ouoh ègen pi 4  .  `n lakh `m phyet oumouti èro f ge kripton ouoh ègen pef tshi`y ef kōti ouoh tōbh è gō f ouoh matouvof . 																																													
Ezekiel 43 :  21  .  ουοϩ εκὲ ϭι `μ πι μαςι ϩα νοβι ουοϩ ευὲ ρωκϩ `μμο ϥ ϧατεν πι ϭι`η `μ πι ηι ςαβολ `μ πι μα 5  .  9  .  _υ . 																																													
Ezekiel 43 :  21  .  ouoh ekè tshi `m pi masi ha novi ouoh evè rōkh `mmo f kʰaten pi tshi`y `m pi yi savol `m pi ma 5  .  9  .  _i . 																																													
Ezekiel 43 :  22  .  ουοϩ ϧεν πι ὲϩοου `μ μαϩ 2  .  εκὲ ὶνι ὲβολ `ν ου βα`μπι `ν ϩωουτ ϧεν νι βα`μπι `ν τελιον εθβε νοβι ουοϩ ευὲ τωβϩ ὲϫεν πι μαςι . 																																													
Ezekiel 43 :  22  .  ouoh kʰen pi èhoou `m mah 2  .  ekè ìni èvol `n ou va`mpi `n hōout kʰen ni va`mpi `n telion etʰve novi ouoh evè tōbh ègen pi masi . 																																													
Ezekiel 43 :  23  .  ουοϩ ϧεν `π ϫινθρεκμουνκ εκὶρι `μ φαι εκὲ ὶνι `ν ου μαςι ὲβολϧενιὲϩωου `ν τελιον . 																																													
Ezekiel 43 :  23  .  ouoh kʰen `p gintʰrekmounk ekìri `m phai ekè ìni `n ou masi èvolkʰenièhōou `n telion . 																																													
Ezekiel 43 :  24  .  ουοϩ εκὲ ταϩω ου ὲ ρατ ου `μπε μθο ὲβολ `μ `πϭοις ερε πι ουηβ `ν ου ϫϧ ὲ ϫω ου `ν ου ϩμου ουοϩ ευὲ ταλο `ν ϩαν ϭλιλ ὲ πϣωι `μπε μθο ὲβολ `μ `πϭοις . 																																													
Ezekiel 43 :  24  .  ouoh ekè tahō ou è rat ou `mpe mtʰo èvol `m `ptshois ere pi ouyb `n ou gkʰ è gō ou `n ou hmou ouoh evè talo `n han tshlil è pshōi `mpe mtʰo èvol `m `ptshois . 																																													
Ezekiel 43 :  25  .  εκὲ ερ 7 `ν ὲϩοου εκταλε ὲ πϣωι `ν ου βαεμπι `ν ϩωουτ ϩα νοβι ουοϩ ου μαςι ὲβολϧεν νι ὲ ϩωου ουοϩ ϩαν ωιλι ὲβολϧεν νι ὲ ςωου ὲ  ϩαν τελιον νε ευὲ ταλο ὲ πϣωι . 																																													
Ezekiel 43 :  25  .  ekè er 7 `n èhoou ektale è pshōi `n ou vaempi `n hōout ha novi ouoh ou masi èvolkʰen ni è hōou ouoh han ōili èvolkʰen ni è sōou è  han telion ne evè talo è pshōi . 																																													
Ezekiel 43 :  26  .  `ν 7 `ν ὲϩοου ευὲ τωβϩ ὲϫεν πι μα`νερϣωουϣι ευὲ ερκαθαριζιν `μμο ϥ ευὲ τουβο `ν τοτ ϥ ευὲ ϫωκ ὲβολ `ν νι ὲϩοου . 																																													
Ezekiel 43 :  26  .  `n 7 `n èhoou evè tōbh ègen pi ma`nershōoushi evè erkatʰarizin `mmo f evè touvo `n tot f evè gōk èvol `n ni èhoou . 																																													
Ezekiel 43 :  27  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ιςϫεν πι ὲϩοου `μ μαϩ 8  .  μενενςως ὲ πϫιντε νι ουηβ ὶρι `ν ου θυςιὰ ες ουαβ ϩιϫωου εθβε νετεν ϭλιλ ουοϩ νετεν ευχη ουοϩ ερε πετεϩνηι ϣωπι ϩιϫωτεν πεϫ αδωναι `πϭοις . 																																													
Ezekiel 43 :  27  .  ouoh es èshōpi isgen pi èhoou `m mah 8  .  menensōs è pginte ni ouyb ìri `n ou tʰisià es ouab higōou etʰve neten tshlil ouoh neten evky ouoh ere petehnyi shōpi higōten peg adōnai `ptshois . 																																													
Ezekiel 44 :  Ezekiel chapter 44 κεφ 44 . 																																													
Ezekiel 44 :  Ezekiel chapter 44 keph 44 . 																																													
Ezekiel 44 :  1  .  ουοϩ αϥ  ταςθοι ὲ  πι μωιτ `ν ϯ πυλη `ντε πι μα εθ ουαβ ετ ςαβολ ετ ςομς ὲ  πι μα`νϣαι ουοϩ `νθος να ςϣωτεμ . 																																													
Ezekiel 44 :  1  .  ouoh af  tastʰoi è  pi mōit `n ti pily `nte pi ma etʰ ouab et savol et soms è  pi ma`nshai ouoh `ntʰos na sshōtem . 																																													
Ezekiel 44 :  2  .  πεϫε `πϭοις νηι ϫε ϯ πυλη ετ ϣωτεμ ες να ουων αν ουοϩ `μμον ρωμι ϣε ὲϧουν `νϧητ ς ουοϩ ες ὲϣωπι ες ϣοτεμ . 																																													
Ezekiel 44 :  2  .  pege `ptshois nyi ge ti pily et shōtem es na ouōn an ouoh `mmon rōmi she èkʰoun `nkʰyt s ouoh es èshōpi es shotem . 																																													
Ezekiel 44 :  3  .  ὲ  πι αρχων `νθοϥ πε ετ ϩεμςι `νϧητ ς εθ ρεϥουωμ `ν ου ωικ `μπε μθο ὲβολ `μ `πϭοις `ϥ να ϣε ὲϧουν ϧεν πι μωιτ `ντε ελαμ `ντε ϯ πυλη ουοϩ `ϥνηου ὲβολ `νϧητς . 																																													
Ezekiel 44 :  3  .  è  pi arkōn `ntʰof pe et hemsi `nkʰyt s etʰ refouōm `n ou ōik `mpe mtʰo èvol `m `ptshois `f na she èkʰoun kʰen pi mōit `nte elam `nte ti pily ouoh `fnyou èvol `nkʰyts . 																																													
Ezekiel 44 :  4  .  ουοϩ αϥ  ὶνι `μμο ι ὲβολϧεν ϯ πυλη `ντε πεμϩιτ `μπε μθο ὲβολ `μ πι ηι αι ναυ  ουοϩ ις `π `ωου `μ `πϭοις αϥ  ερουωινι αϥ  μοϩ πηι `μ `πϭοις ουοϩ αι ϩει ὲϫεν παϩο . 																																													
Ezekiel 44 :  4  .  ouoh af  ìni `mmo i èvolkʰen ti pily `nte pemhit `mpe mtʰo èvol `m pi yi ai nav  ouoh is `p `ōou `m `ptshois af  erouōini af  moh pyi `m `ptshois ouoh ai hei ègen paho . 																																													
Ezekiel 44 :  5  .  πεϫ αϥ νηι ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ματαϫρε πεκ ϩητ ουοϩ ματαϫρε νεκ βαλ ουοϩ ςωτεμ ϧεν νεκ μαϣϫ ὲ να ςαϫι τηρ ου ὲ ϯναϫοτου νακ ὰναυ ὲ νιπροςτογμα τηρ ου `ντε `π ηι `μ `πϭοις ουοϩ νεϥ νομος τηρ ου ουοϩ μοι `μπε κ ϩητ ὲ  πι μωιτ `μ πι ηι ϧεν νι μωιτ `μ πι μωιτ `ντε `π ηι `μ `πϭοις . 																																													
Ezekiel 44 :  5  .  peg af nyi ge `p shyri `m `ph rōmi matagre pek hyt ouoh matagre nek val ouoh sōtem kʰen nek mashg è na sagi tyr ou è tinagotou nak ànav è niprostojma tyr ou `nte `p yi `m `ptshois ouoh nef nomos tyr ou ouoh moi `mpe k hyt è  pi mōit `m pi yi kʰen ni mōit `m pi mōit `nte `p yi `m `ptshois . 																																													
Ezekiel 44 :  6  .  ουοϩ ὰϫος ὲϧουν ϧεν `π ηι `μ π10  .  _ς3 πι ρεϥμιϣι ϫε παι ρηϯ ετ αϥϫος `νϫε αδωναι `πϭοις ϫε φηετ αρε τεναιϥ ὲβολϧεν νετεν νοβι τηρ ου εϥ οϣ π10  .  _ς3 . 																																													
Ezekiel 44 :  6  .  ouoh àgos èkʰoun kʰen `p yi `m p10  .  _s3 pi refmishi ge pai ryti et afgos `nge adōnai `ptshois ge phyet are tenaif èvolkʰen neten novi tyr ou ef osh p10  .  _s3 . 																																													
Ezekiel 44 :  7  .  ϧεν `π ϫινθρετενϭι ὲϧουν `ννετεν ϣηρι ευ οι `ν ατςεβι ϧεν που ϩητ ουοϩ `ν ατςεβι ϧεν τουςαρξ εθ ρ ου ϣωπι ϧεν παμα εθ ουαβ ὲ ϭωϧεμ `μ παηι ϧεν `π ϫινθρετενϭι ὲ ταλο ὲ πϣωι `ν να ωικ ουωτ νεμ ου `ςνοϥ ουοϩ ὲ ϫωρ ὲβολ `ν ταδιὰθηκη . 																																													
Ezekiel 44 :  7  .  kʰen `p gintʰretentshi èkʰoun `nneten shyri ev oi `n atsevi kʰen pou hyt ouoh `n atsevi kʰen tousarx etʰ r ou shōpi kʰen pama etʰ ouab è tshōkʰem `m payi kʰen `p gintʰretentshi è talo è pshōi `n na ōik ouōt nem ou `snof ouoh è gōr èvol `n tadiàtʰyky . 																																													
Ezekiel 44 :  8  .  ουοϩ `μπε τενὰρεϩ ὲ  πι ϭι`η `ντε πι μα 5  .  9  .  _υ ουοϩ αρε τενχω νωτεν `ν νηεθναὰρεϩ ὲ να φυλακματα ϧεν πι μα 5  .  9  .  _υ . 																																													
Ezekiel 44 :  8  .  ouoh `mpe tenàreh è  pi tshi`y `nte pi ma 5  .  9  .  _i ouoh are tenkō nōten `n nyetʰnaàreh è na philakmata kʰen pi ma 5  .  9  .  _i . 																																													
Ezekiel 44 :  9  .  παι ρηϯ ετ αϥϫος `νϫε αδωναι `πϭοις ϫε ὰλου νιβεν `ν ϣεμμο `ϥοι `ν ατςεβι ϧεν πεϥ ϩητ ουοϩ `ϥοι `ν ατςεβι ϧεν τεϥ ςαρξ `μπε ν `θρεϥὶ ὲϧουν ὲ  πι μα 5  .  9  .  _υ ὲβολϧεν νι ὰλωουὶ `ν ϣεμμο νη ετ ϧεν `θ μηϯ `ν νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Ezekiel 44 :  9  .  pai ryti et afgos `nge adōnai `ptshois ge àlou niven `n shemmo `foi `n atsevi kʰen pef hyt ouoh `foi `n atsevi kʰen tef sarx `mpe n `tʰrefì èkʰoun è  pi ma 5  .  9  .  _i èvolkʰen ni àlōouì `n shemmo ny et kʰen `tʰ myti `n nen shyri `m p10  .  _s3 . 																																													
Ezekiel 44 :  10  .  εβηλ ὲ νιλευιτης νη ετ αυουει ςαβολ `μμο ι ϧενπϫινθρε π10  .  _ς3 ςωρεμ ετ αυςωρεμ αυ ουει ςαβολ `μμο ι αυ ουαϩου `νςα νουὶδωλον ουοϩ ςε να ϭι `ν τουὰνομιὰ . 																																													
Ezekiel 44 :  10  .  evyl è nilevitys ny et avouei savol `mmo i kʰenpgintʰre p10  .  _s3 sōrem et avsōrem av ouei savol `mmo i av ouahou `nsa nouìdōlon ouoh se na tshi `n touànomià . 																																													
Ezekiel 44 :  11  .  ευὲ ϣωπι ϧεν παμα 5  .  9  .  _υ ευ ϣεμϣι ϧεν πι μα 5  .  9  .  _υ ϧεν νι ϭι`η ϧατεν ϯ πυλη `ντε `π ηι ουοϩ ευ ϣεμϣι ϧεν πι ηι `ν θωου νηεθναϣωπι `ν νι ϭλιλ ουοϩ ϯ θυςιὰ `ντε πι λαος ουοϩ `ν θωου νηεθναòϩι ὲ ρατ ου `μ που `μθο ὲβολ εθ ρ ου ϣεμϣι νωου . 																																													
Ezekiel 44 :  11  .  evè shōpi kʰen pama 5  .  9  .  _i ev shemshi kʰen pi ma 5  .  9  .  _i kʰen ni tshi`y kʰaten ti pily `nte `p yi ouoh ev shemshi kʰen pi yi `n tʰōou nyetʰnashōpi `n ni tshlil ouoh ti tʰisià `nte pi laos ouoh `n tʰōou nyetʰnaòhi è rat ou `m pou `mtʰo èvol etʰ r ou shemshi nōou . 																																													
Ezekiel 44 :  12  .  ϧατϩη `ν νουὶδωλον ουοϩ φαι αϥ  ϣωπι `ν ου ϭροπ `μ π10  .  _ς3 ουοϩ ου ὰνομιὰ νωου εθβε φαι αι ςουτεν ταϫιϫ ὲβολ ϩιϫωου πεϫε αδωναι `πϭοις ουοϩ ευὲ ϭι `μ φηετ ουουαϣϥ . 																																													
Ezekiel 44 :  12  .  kʰathy `n nouìdōlon ouoh phai af  shōpi `n ou tshrop `m p10  .  _s3 ouoh ou ànomià nōou etʰve phai ai souten tagig èvol higōou pege adōnai `ptshois ouoh evè tshi `m phyet ououashf . 																																													
Ezekiel 44 :  13  .  ὲ `ϣτεμϧωντ ὲϧουν ὲρο ι εθ ρ ου ϣεμϣι νηι ϧεν τουμετουηβ ουοϩ ὲ ϧωντ ὲϧουν ὲ νιμα ευ ουαβ `ντε νηεθουαβ τηρ ου ουοϩ ευὲ ταουò `μ που ϣωϣ νεμ `ν ου ϥοϯ τηρ ου ετ αυαιτου . 																																													
Ezekiel 44 :  13  .  è `shtemkʰōnt èkʰoun èro i etʰ r ou shemshi nyi kʰen toumetouyb ouoh è kʰōnt èkʰoun è nima ev ouab `nte nyetʰouab tyr ou ouoh evè taouò `m pou shōsh nem `n ou foti tyr ou et avaitou . 																																													
Ezekiel 44 :  14  .  ουοϩ ϯ να τηιτ ου εθ ρ ου ρωις ὲ νιϭι`η τηρ ου `ντε πι ηι νεμ πι ϣεμϣι τηρ ϥ ετε `νϧητ ϥ νεμ φηεθ να ϣωπι τηρ ϥ `νϧητ ϥ . 																																													
Ezekiel 44 :  14  .  ouoh ti na tyit ou etʰ r ou rōis è nitshi`y tyr ou `nte pi yi nem pi shemshi tyr f ete `nkʰyt f nem phyetʰ na shōpi tyr f `nkʰyt f . 																																													
Ezekiel 44 :  15  .  νι ουηβ δε νεμ νι λευιτης ετε νι ϣηρι `ν ςαδωκ ὲ  πι μα εθ ουαβ ϧεν πϫινεθρουςωρεμ `νϫε νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 νε εθ ρ ου ουει ςαβολ `μμο ι `ν θωου νηεθναὶ ὲϧουν ὲρο ι ὲ ϣεμϣι νηι ουοϩ ὲ òϩι ὲ ρατ ου `μπα`μθο ὲβολ εθ ρ ου ταλο νηι ὲ πϣωι `ν ουωτ νεμ ου `ςνοϥ πεϫε αδωναι `πϭοις . 																																													
Ezekiel 44 :  15  .  ni ouyb de nem ni levitys ete ni shyri `n sadōk è  pi ma etʰ ouab kʰen pginetʰrousōrem `nge nen shyri `m p10  .  _s3 ne etʰ r ou ouei savol `mmo i `n tʰōou nyetʰnaì èkʰoun èro i è shemshi nyi ouoh è òhi è rat ou `mpa`mtʰo èvol etʰ r ou talo nyi è pshōi `n ouōt nem ou `snof pege adōnai `ptshois . 																																													
Ezekiel 44 :  16  .  `ν θωου δε νηεθναὶ ὲϧουν ετ τραπεζα ὲ ϣεμϣι νηι ουοϩ ὲ ὰρεϩ ὲ παϭι`η . 																																													
Ezekiel 44 :  16  .  `n tʰōou de nyetʰnaì èkʰoun et trapeza è shemshi nyi ouoh è àreh è patshi`y . 																																													
Ezekiel 44 :  17  .  ουοϩ ὲ ϣε ὲϧουν ὲ ϯπυλη `ντε ϯ αυλη ετ ςαϧουν ευὲ μοι ϩιωτ ου `ν ϩαν ϩεβςω `ν `ϩβως αρε `ϣτεμ ςορτ ϣε ϩιωου ευ ϣεμϣι νηι ϧεν νι πυλη `ντε ϯ αυλη ετ ςαϧουν . 																																													
Ezekiel 44 :  17  .  ouoh è she èkʰoun è tipily `nte ti avly et sakʰoun evè moi hiōt ou `n han hebsō `n `hvōs are `shtem sort she hiōou ev shemshi nyi kʰen ni pily `nte ti avly et sakʰoun . 																																													
Ezekiel 44 :  18  .  ουοϩ ερε ϩαν `χλομ `ν ου θο `ν ρηϯ ϣωπι ϩιϫεν `ν ου ὰφηουὶ ουοϩ ϩαν ὰκης `ν ου θο `ν ρηϯ ευὲ ϣωπι ευ μηρ ϩιϫεν τουϯπι ὲ ναυ μουρ `μμω ου ϧεν τουϥοϯ αν . 																																													
Ezekiel 44 :  18  .  ouoh ere han `klom `n ou tʰo `n ryti shōpi higen `n ou àphyouì ouoh han àkys `n ou tʰo `n ryti evè shōpi ev myr higen toutipi è nav mour `mmō ou kʰen toufoti an . 																																													
Ezekiel 44 :  19  .  ουοϩ ϧεν `π ϫιντουὶ ὲβολ ὲ ϯαυλη ετ ςαβολ ὲ ρατϥ `μ πι λαος ευὲ βηϣ `μμω ου `ν νου`ϩβως ετ ουϣεμϣι `νϧητ ου  ουοϩ ευὲ χαυ ὲ `ϧρηι ϧεν νι καζοφυλακιον ϧεν πι μα εθ ουαβ ουοϩ ευὲ μοι ϩιωτ ου `ν ϩαν κε`ϩβως ευὲ τουβο `μ πι λαος ϧεν νου`ϩβως . 																																													
Ezekiel 44 :  19  .  ouoh kʰen `p gintouì èvol è tiavly et savol è ratf `m pi laos evè vysh `mmō ou `n nou`hvōs et oushemshi `nkʰyt ou  ouoh evè kav è `kʰryi kʰen ni kazophilakion kʰen pi ma etʰ ouab ouoh evè moi hiōt ou `n han ke`hvōs evè touvo `m pi laos kʰen nou`hvōs . 																																													
Ezekiel 44 :  20  .  ουοϩ `ν του`ϣτεμϣεϥ ϫω ου `ν του`ϣτεμ`ωλι `μ που ϥω ϩιϫωου αλλα ευὲ ϩωβς . 																																													
Ezekiel 44 :  20  .  ouoh `n tou`shtemshef gō ou `n tou`shtem`ōli `m pou fō higōou alla evè hōbs . 																																													
Ezekiel 44 :  21  .  ουοϩ νι ουηβ τηρ ου `ν νουςε ηρπ ευ να ϣε ὲϧουν ὲ ϯαυλη ετ ςαϧουν . 																																													
Ezekiel 44 :  21  .  ouoh ni ouyb tyr ou `n nouse yrp ev na she èkʰoun è tiavly et sakʰoun . 																																													
Ezekiel 44 :  22  .  ουοϩ `ν νουϭι `ν `ςϩιμι `ν χηρα ουδε ου ὶ ες ϩωουὶ ὲβολ ὲ ου `ςϩιμι νωου αλλα ευὲ ϭι `ν ϩαν παρθενος ὲβολϧεν `π `ϫροϫ `ντε πηι `μ π10  .  _ς3 ουοϩ εϣωπ ου `ςϩιμι τε `ντε νι ουηβ ὲ αςερχηρα μαρ ου ϭιτς νωου . 																																													
Ezekiel 44 :  22  .  ouoh `n noutshi `n `shimi `n kyra oude ou ì es hōouì èvol è ou `shimi nōou alla evè tshi `n han partʰenos èvolkʰen `p `grog `nte pyi `m p10  .  _s3 ouoh eshōp ou `shimi te `nte ni ouyb è aserkyra mar ou tshits nōou . 																																													
Ezekiel 44 :  23  .  ουοϩ μαρ ου ϯ `ςβω `μ πι λαος ὲ πϫιντουϯ`ϩθηου ϧεν πι μα εθ ουαβ ὲβολϧεν φηετ ϣοϣϥ ουοϩ ϧεν `θ μηϯ `μ φηετ ϭαϧεμ νεμ φηετ τουβηουτ . 																																													
Ezekiel 44 :  23  .  ouoh mar ou ti `svō `m pi laos è pgintouti`htʰyou kʰen pi ma etʰ ouab èvolkʰen phyet shoshf ouoh kʰen `tʰ myti `m phyet tshakʰem nem phyet touvyout . 																																													
Ezekiel 44 :  24  .  ουοϩ αϥ  ϣανϣωπι `νϫε ου αντιλογιὰ ϧεν `θ μηϯ `μ πι λαος νι ουηβ ευὲ òϩι ὲ ρατ ου ὲ ϯϩαπ ὲρω ου ϧεν ου ϩαπ ουοϩ ευὲ ϣωπι ευ ϯ ϩαπ `ν να ι `μ πι λαος ϩινα `ν τουὰρεϩ ὲ να νομος νεμ να ουαϩςαϩνι `μ που ςηου τηρ ϥ ουοϩ ευὲ τουβο `ν να ςαββατον . 																																													
Ezekiel 44 :  24  .  ouoh af  shanshōpi `nge ou antilojià kʰen `tʰ myti `m pi laos ni ouyb evè òhi è rat ou è tihap èrō ou kʰen ou hap ouoh evè shōpi ev ti hap `n na i `m pi laos hina `n touàreh è na nomos nem na ouahsahni `m pou syou tyr f ouoh evè touvo `n na sabvaton . 																																													
Ezekiel 44 :  25  .  ουοϩ `ν του`ϣτεμϣε ὲϧουν ὲϫεν ου ρωμι ὲ αϥ μου ὲ ϭωϧεμ ϧα ου ιωτ νεμ ου μαυ ουοϩ ου ϣηρι νεμ ου ϣερι ουοϩ ου ςον νεμ ου ςωνι ευὲ ϣωπι ευ ϭωϧεμ ϩιωου . 																																													
Ezekiel 44 :  25  .  ouoh `n tou`shtemshe èkʰoun ègen ou rōmi è af mou è tshōkʰem kʰa ou iōt nem ou mav ouoh ou shyri nem ou sheri ouoh ou son nem ou sōni evè shōpi ev tshōkʰem hiōou . 																																													
Ezekiel 44 :  26  .  μενενςα πε `ϥτουβο δε `ϥ να ηπ ναϥ  `ν 7 `ν ὲϩοου . 																																													
Ezekiel 44 :  26  .  menensa pe `ftouvo de `f na yp naf  `n 7 `n èhoou . 																																													
Ezekiel 44 :  27  .  ουοϩ ϧεν πι ὲϩοου ετ εϥναϣε ὲϧουν ὲ πεθ ουαβ ὲ ϯαυλη ετ ςαϧουν ὲ ϣεμϣι `μ `πϭοις εϥὲ ταλο ὲ πϣωι ϩα `φ νοβι πεϫε αδωναι `πϭοις . 																																													
Ezekiel 44 :  27  .  ouoh kʰen pi èhoou et efnashe èkʰoun è petʰ ouab è tiavly et sakʰoun è shemshi `m `ptshois efè talo è pshōi ha `ph novi pege adōnai `ptshois . 																																													
Ezekiel 44 :  28  .  ουοϩ εϥὲ ϣωπι νωου `ν ου κληρονομιὰ ὰνοκ πε `πϭοις τουκληρονομιὰ ουοϩ `ν νουϯ `ν ου μανϣωπι νωου ϧεν π10  .  _ς3 ὰνοκ πε τουκαταςταςις . 																																													
Ezekiel 44 :  28  .  ouoh efè shōpi nōou `n ou klyronomià ànok pe `ptshois touklyronomià ouoh `n nouti `n ou manshōpi nōou kʰen p10  .  _s3 ànok pe toukatastasis . 																																													
Ezekiel 44 :  29  .  πι ϣουϣωουϣι ετ ουναταλοϥ ὲ πϣωι ϩα νοβι νεμ πι ταςθο `ν θωου νη ετ ουναουομου ουοϩ ὰναθεμα νιβεν ϧεν π10  .  _ς3 εϥὲ ϣωπι νωου . 																																													
Ezekiel 44 :  29  .  pi shoushōoushi et ounatalof è pshōi ha novi nem pi tastʰo `n tʰōou ny et ounaouomou ouoh ànatʰema niven kʰen p10  .  _s3 efè shōpi nōou . 																																													
Ezekiel 44 :  30  .  νι απαρχη `ντε `π τηρ ϥ ουοϩ πι ςωτπ `ντε `ν χαι νιβεν ουοϩ πι ϩουιτ `ν γενεμα νιβεν ὲβολϧεν νετεν ὰπαρχη ευὲ ϣωπι `ν νι ουηβ ουοϩ ϯ ὰπαρχη `ν νηερετενουομου ερετεν τηιτ ου ὲ  πι ουηβ ὲ πϫιντε `π `ςμου `μ `πϭοις ὶ ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ου νεμ που ηι . 																																													
Ezekiel 44 :  30  .  ni aparky `nte `p tyr f ouoh pi sōtp `nte `n kai niven ouoh pi houit `n jenema niven èvolkʰen neten àparky evè shōpi `n ni ouyb ouoh ti àparky `n nyeretenouomou ereten tyit ou è  pi ouyb è pginte `p `smou `m `ptshois ì è `kʰryi è gō ou nem pou yi . 																																													
Ezekiel 44 :  31  .  `ν χαι νιβεν ὲ αϥ μου ουοϩ ετ α πι θηριον ϥοϫι ὲ ϫω ϥ `ν νουουομϥ ϧεν νι ϩαλαϯ νεμ νι τεβνωουὶ ου ουηβ `ν νεϥ ουωμ ὲβολ `νϧητ ϥ . 																																													
Ezekiel 44 :  31  .  `n kai niven è af mou ouoh et a pi tʰyrion fogi è gō f `n nououomf kʰen ni halati nem ni tebnōouì ou ouyb `n nef ouōm èvol `nkʰyt f . 																																													
Ezekiel 45 :  Ezekiel chapter 45 κεφ 45 . 																																													
Ezekiel 45 :  Ezekiel chapter 45 keph 45 . 																																													
Ezekiel 45 :  1  .  ουοϩ ϧεν `π ϫινθρετενϭι `μ πι καϩι `ν κληρονομιὰ ερετεν φωρϫ ὲβολ `ν ου ὰπαρχη ὲβολϧεν πι καϩι ες ουαβ `μ `πϭοις `ν `θ βα 2  .  νεμ ου φαϣι `μ μαϩ ι `ν ϣι`η ουοϩ ου `θ βα `μ μαϩ ι `ν ου εϣςι εθ ρ ου ϣωπι ευ ουαβ ϧεν ϭι`η νιβεν ευ κωϯ . 																																													
Ezekiel 45 :  1  .  ouoh kʰen `p gintʰretentshi `m pi kahi `n klyronomià ereten phōrg èvol `n ou àparky èvolkʰen pi kahi es ouab `m `ptshois `n `tʰ va 2  .  nem ou phashi `m mah i `n shi`y ouoh ou `tʰ va `m mah i `n ou eshsi etʰ r ou shōpi ev ouab kʰen tshi`y niven ev kōti . 																																													
Ezekiel 45 :  2  .  ουοϩ εϥὲ ϣωπι εϥ ηπ ὲβολϧεν φαι ὲ  πι μα εθ ουαβ `νϫε _φ `μ μαϩ ι ὲϫεν _φ `ν τετρακονον ευ κωϯ . 																																													
Ezekiel 45 :  2  .  ouoh efè shōpi ef yp èvolkʰen phai è  pi ma etʰ ouab `nge _ph `m mah i ègen _ph `n tetrakonon ev kōti . 																																													
Ezekiel 45 :  3  .  ουοϩ ερετεν ϣι ὲβολϧεν ϯ ϣι`η `ν `θ βα 2  .  νεμ ου φαϣι `ν ϣι`η ουοϩ ου `θ βα νεμ ου φαϣι . 																																													
Ezekiel 45 :  3  .  ouoh ereten shi èvolkʰen ti shi`y `n `tʰ va 2  .  nem ou phashi `n shi`y ouoh ou `tʰ va nem ou phashi . 																																													
Ezekiel 45 :  4  .  `ντε πι μα εθ ουαβ ϣωπι `νϧητ ϥ `μπε θ ουαβ `ντε νηεθουαβ ϧεν πι ϣι `ντε `π καϩι εθ ρεϥϣωπι `ν νι ουηβ νη ετ ϣεμϣι ϧεν πι μα εθ ουαβ νη ετ ϧεντ ὲϧουν ὲ `πϭοις ὲ ϣεμϣι ναϥ  ουοϩ ερε ου μα ϣωπι νωου ϧεν `ν ου ηου ουοϩ ου τοϫς `μ πι μα εθ ουαβ . 																																													
Ezekiel 45 :  4  .  `nte pi ma etʰ ouab shōpi `nkʰyt f `mpe tʰ ouab `nte nyetʰouab kʰen pi shi `nte `p kahi etʰ refshōpi `n ni ouyb ny et shemshi kʰen pi ma etʰ ouab ny et kʰent èkʰoun è `ptshois è shemshi naf  ouoh ere ou ma shōpi nōou kʰen `n ou you ouoh ou togs `m pi ma etʰ ouab . 																																													
Ezekiel 45 :  5  .  ουοϩ κε`θβα 2  .  `μ μαϩ ι νεμ ου φαϣι `ν ϣι`η ουοϩ ου `θ βα `ν ου εϣςι εϥὲ ϣωπι `ν νι λευιτης νη ετ ϣεμϣι ϧεν πι ηι εθ ρ ου ερκληρονομιν `μμω ου ουοϩ 2 `ν καζοφυλακιον . 																																													
Ezekiel 45 :  5  .  ouoh ke`tʰva 2  .  `m mah i nem ou phashi `n shi`y ouoh ou `tʰ va `n ou eshsi efè shōpi `n ni levitys ny et shemshi kʰen pi yi etʰ r ou erklyronomin `mmō ou ouoh 2 `n kazophilakion . 																																													
Ezekiel 45 :  6  .  ουοϩ ερετεν μοι `ν ϯ καταςχηςις `ν ϯ βακι ου φαϣι `ν `θ βα `ν ου εϣςι ουοϩ `θ βα 2  .  νεμ ου φαϣι `μ μαϩ ι `ν ϣι`η εθ ρ ου ϣωπι `μπε μθο `ν ϯ παρχη `ντε νι ουηβ ες ὲϣωπι `μ πι ηι τηρ ϥ `ντε π10  .  _ς3 . 																																													
Ezekiel 45 :  6  .  ouoh ereten moi `n ti kataskysis `n ti vaki ou phashi `n `tʰ va `n ou eshsi ouoh `tʰ va 2  .  nem ou phashi `m mah i `n shi`y etʰ r ou shōpi `mpe mtʰo `n ti parky `nte ni ouyb es èshōpi `m pi yi tyr f `nte p10  .  _s3 . 																																													
Ezekiel 45 :  7  .  ουοϩ `π αρχων τουὰπαρχη ϣωπι ναϥ  `ν ςα`μναι νεμ ςα`μναι `μπε θ ουαβ ουοϩ ου καταςχηςις `μπε μθο ὲβολ `ν ϯ βακι ιςϫεν πι ςφιρ `μ `φ ιομ ὲ `φιομ ουοϩ ιςϫεν πι ςφιρ `ν νι μα`νϣαι ὲ νιμα`νϣαι ερε πι μωιτ ϣωπι `μπεκ`μθο ὲβολ `ν νουὶ `ν νι μερος ες ὲϣωπι ναϥ  ιςϫεν πι ϭι`η `μ `φ ιομ ϣα πι ϭι`η `μ πι καϩι `ντε νι μα`νϣαι . 																																													
Ezekiel 45 :  7  .  ouoh `p arkōn touàparky shōpi naf  `n sa`mnai nem sa`mnai `mpe tʰ ouab ouoh ou kataskysis `mpe mtʰo èvol `n ti vaki isgen pi sphir `m `ph iom è `phiom ouoh isgen pi sphir `n ni ma`nshai è nima`nshai ere pi mōit shōpi `mpek`mtʰo èvol `n nouì `n ni meros es èshōpi naf  isgen pi tshi`y `m `ph iom sha pi tshi`y `m pi kahi `nte ni ma`nshai . 																																													
Ezekiel 45 :  8  .  ου καταςχηςις `μ π10  .  _ς3 αρε `ϣτεμ αρχων ιςϫεν ϯ νου `τ ϩεμκο `μ παλαος π10  .  _ς3 ουοϩ πι καϩι ευὲ τηιϥ `μ π10  .  _ς3 νεμ `ν ου φυλη . 																																													
Ezekiel 45 :  8  .  ou kataskysis `m p10  .  _s3 are `shtem arkōn isgen ti nou `t hemko `m palaos p10  .  _s3 ouoh pi kahi evè tyif `m p10  .  _s3 nem `n ou phily . 																																													
Ezekiel 45 :  9  .  ϫε παι ρηϯ ετ αϥϫος `νϫε αδωναι `πϭοις ϫε `ν θωτεν νι αρχων αρε τενὶρι `μ πι ϩουò ϧεν `π ϫινθρι`ωλι ὲβολ `μ μωτεν `ν ου ϩωλεμ νεμ ου ϩαπ ουοϩ ερετεν ὶρι `ν ϯ μεθμηι ερετεν `ωλι `μμαυ `ννετεν `μκαϩ ὲϫεν παλαος πεϫε αδωναι `πϭοις . 																																													
Ezekiel 45 :  9  .  ge pai ryti et afgos `nge adōnai `ptshois ge `n tʰōten ni arkōn are tenìri `m pi houò kʰen `p gintʰri`ōli èvol `m mōten `n ou hōlem nem ou hap ouoh ereten ìri `n ti metʰmyi ereten `ōli `mmav `nneten `mkah ègen palaos pege adōnai `ptshois . 																																													
Ezekiel 45 :  10  .  ου μαϣι `μ μηι ουοϩ ου ϣι `ν `θμηι ουοϩ ου μετριτης `ν δικεον ευὲ ϣωπι νωτεν . 																																													
Ezekiel 45 :  10  .  ou mashi `m myi ouoh ou shi `n `tʰmyi ouoh ou metritys `n dikeon evè shōpi nōten . 																																													
Ezekiel 45 :  11  .  ουοϩ νι μετριτης ευὲ ϣωπι `ν ου ϩυςος `ν ουωτ ερε πι μετριτης ϥαι `μ `π ϣι `ντε `φ ρε10  .  ετ ουμουϯ ὲρο ϥ ϫε κορος . 																																													
Ezekiel 45 :  11  .  ouoh ni metritys evè shōpi `n ou hisos `n ouōt ere pi metritys fai `m `p shi `nte `ph re10  .  et oumouti èro f ge koros . 																																													
Ezekiel 45 :  12  .  ουοϩ ϯ ςαθερι ας ερ 2 `ν τεβι ουοϩ ϯ μενα ες ὲϣωπι νωτεν `μ 15  .  `ν ςικλος . 																																													
Ezekiel 45 :  12  .  ouoh ti satʰeri as er 2 `n tevi ouoh ti mena es èshōpi nōten `m 15  .  `n siklos . 																																													
Ezekiel 45 :  13  .  αι  τε ϯ ὰπαρχη ερετεν φωρϫ `μμο ς ὲβολ ου αι  `ν ὲ ςωου `ν 10 `ν ϣι ϧεν πι κορος `μ πι ςουò ουοϩ ου ὶ `ν ὲ ςωου `ν ϣι ὲβολϧεν πι κορος `ν ιωτ . 																																													
Ezekiel 45 :  13  .  ai  te ti àparky ereten phōrg `mmo s èvol ou ai  `n è sōou `n 10 `n shi kʰen pi koros `m pi souò ouoh ou ì `n è sōou `n shi èvolkʰen pi koros `n iōt . 																																													
Ezekiel 45 :  14  .  ουοϩ κατα πι ουαϩςαϩνι ϧεν πι νεϩ πι μετριτης ου ρε10  .  πε ὲβολϧεν πι κορος ϫε πι κορος ϣαϥ ερ 10  .  `μ μετριτης . 																																													
Ezekiel 45 :  14  .  ouoh kata pi ouahsahni kʰen pi neh pi metritys ou re10  .  pe èvolkʰen pi koros ge pi koros shaf er 10  .  `m metritys . 																																													
Ezekiel 45 :  15  .  ουοϩ ου ϩιηβ `ν ουωτ ὲβολϧεν πι ιοϩι `ν ὲ ςωου ὲβολϧεν πι 10  .  ὲβολϧεν φηετ ςο `ντε π10  .  _ς3 εϥὲ ϣωπι `ν ου ϣουϣωουϣι ουοϩ πι ϭλιλ `ντε πι τουβο ὲ τωβϩ ὲϫεν θηνου πεϫε αδωναι `πϭοις . 																																													
Ezekiel 45 :  15  .  ouoh ou hiyb `n ouōt èvolkʰen pi iohi `n è sōou èvolkʰen pi 10  .  èvolkʰen phyet so `nte p10  .  _s3 efè shōpi `n ou shoushōoushi ouoh pi tshlil `nte pi touvo è tōbh ègen tʰynou pege adōnai `ptshois . 																																													
Ezekiel 45 :  16  .  πι λαος τηρ ϥ `ντε `π καϩι ευὲ ϣωπ ευ ηπ ὲ  πι αρχων ετ  ϧεν π10  .  _ς3 . 																																													
Ezekiel 45 :  16  .  pi laos tyr f `nte `p kahi evè shōp ev yp è  pi arkōn et  kʰen p10  .  _s3 . 																																													
Ezekiel 45 :  17  .  ουοϩ ευὲ ϣωπι ὲϫεν πι αρχων `μ πι ϭλιλ νεμ ϯ θυςιὰ ουοϩ ου ϣουϣωουϣι ὲβολϧεν νι ϣαι ουοϩ ϧεν νι ςουαι ουοϩ ϧεν νι ςαββατον ουοϩ ϧεν νι ϣαι `ντε νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 `νθοϥ εϥ ὶρι `μ πι ϩων `μ φηετ ςαϧουν `μ πι νομος ουοϩ ϯ θυςιὰ νεμ πι ϭλιλ ουοϩ να  πι ουϫαι ὲ τωβϩ ὲϫεν πι ηι `ντε π10  .  _ς3 . 																																													
Ezekiel 45 :  17  .  ouoh evè shōpi ègen pi arkōn `m pi tshlil nem ti tʰisià ouoh ou shoushōoushi èvolkʰen ni shai ouoh kʰen ni souai ouoh kʰen ni sabvaton ouoh kʰen ni shai `nte nen shyri `m p10  .  _s3 `ntʰof ef ìri `m pi hōn `m phyet sakʰoun `m pi nomos ouoh ti tʰisià nem pi tshlil ouoh na  pi ougai è tōbh ègen pi yi `nte p10  .  _s3 . 																																													
Ezekiel 45 :  18  .  ϫε παι ρηϯ εϥὲ ϫος `νϫε αδωναι `πϭοις ϫε ϧεν πι ϣορπ `ν ὰβοτ `ν ςου1  .  `μ πι ὰβοτ εκὲ ϭι `ν ου μαςι `μμον αϭνι `νϧητ ϥ ὲβολϧεν νι ὲϩοου `μ πι μα εθ ουαβ . 																																													
Ezekiel 45 :  18  .  ge pai ryti efè gos `nge adōnai `ptshois ge kʰen pi shorp `n àvot `n sou1  .  `m pi àvot ekè tshi `n ou masi `mmon atshni `nkʰyt f èvolkʰen ni èhoou `m pi ma etʰ ouab . 																																													
Ezekiel 45 :  19  .  ουοϩ ερε πι ουηβ ϭι ὲβολϧεν `π `ςνοϥ `μ πι ϣουϣωουϣι ουοϩ εϥὲ  νου ϫϧ `μμο ϥ ὲ νιουεϫρο `μ πι ηι ου οϩὲϫεν πι 4  .  `ν λακϩ `μ πι μα`νερϣωουϣι ουοϩ ϯ κριπις ουοϩ ὲϫεν νι ουεϫρο `ν ϯ πυλη `ντε ϯ αυλη ετ ςαϧουν . 																																													
Ezekiel 45 :  19  .  ouoh ere pi ouyb tshi èvolkʰen `p `snof `m pi shoushōoushi ouoh efè  nou gkʰ `mmo f è niouegro `m pi yi ou ohègen pi 4  .  `n lakh `m pi ma`nershōoushi ouoh ti kripis ouoh ègen ni ouegro `n ti pily `nte ti avly et sakʰoun . 																																													
Ezekiel 45 :  20  .  ουοϩ εκὲ ὶρι `μ παι ρηϯ ϧεν πι ὲϩοου `μ μαϩ 7 `ντε πι ὰβοτ `ν τοτ ϥ `μ πι ρωμι ετε πετεϩναϥ αν πε φηετ ε να ϥ ςωουν αν πε ὲ αυὰπανταν `μμο ϥ ουοϩ ερετεν τουβο `μ πι ηι . 																																													
Ezekiel 45 :  20  .  ouoh ekè ìri `m pai ryti kʰen pi èhoou `m mah 7 `nte pi àvot `n tot f `m pi rōmi ete petehnaf an pe phyet e na f sōoun an pe è avàpantan `mmo f ouoh ereten touvo `m pi yi . 																																													
Ezekiel 45 :  21  .  ουοϩ ϧεν πι ὰβοτ `ν ϣορπ ϧεν πι μαϩ14  .  `ν ὲϩοου `μ πι ὰβοτ ερε φαςεκ ϣωπι νωτεν `ν ϣαι ετε πι παςχα πε 7 `ν ὲϩοου ερετεν αιτου ερετεν ουωμ `ν ατϣεμηρ . 																																													
Ezekiel 45 :  21  .  ouoh kʰen pi àvot `n shorp kʰen pi mah14  .  `n èhoou `m pi àvot ere phasek shōpi nōten `n shai ete pi paska pe 7 `n èhoou ereten aitou ereten ouōm `n atshemyr . 																																													
Ezekiel 45 :  22  .  ουοϩ ερε πι αρχων ὶρι `μ πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ὲ ϫω ϥ ουοϩ ὲϫεν πι λαος τηρ ϥ `ντε `π καϩι ου μαςι `ν ϣουϣωουϣι ϩα νοβι . 																																													
Ezekiel 45 :  22  .  ouoh ere pi arkōn ìri `m pi èhoou et e`mmav è gō f ouoh ègen pi laos tyr f `nte `p kahi ou masi `n shoushōoushi ha novi . 																																													
Ezekiel 45 :  23  .  ουοϩ πι 7 `ν ὲϩοου εθβε νοβι ου βαεμπι ὲ  πι ὲϩοου . 																																													
Ezekiel 45 :  23  .  ouoh pi 7 `n èhoou etʰve novi ou vaempi è  pi èhoou . 																																													
Ezekiel 45 :  24  .  νεμ νι ϣουϣωουϣι ου ϣι `μ πι μαςι ου ϣι ὲ  πι ωιλι εθ ρ ου αι του ουοϩ ου ϣι `ν νεϩ . 																																													
Ezekiel 45 :  24  .  nem ni shoushōoushi ou shi `m pi masi ou shi è  pi ōili etʰ r ou ai tou ouoh ou shi `n neh . 																																													
Ezekiel 45 :  25  .  ϧεν πι μαϩ7 `ν ὰβοτ ϧεν πι μαϩ15  .  `ν ὲϩοου `μ πι ὰβοτ ευὲ ὶρι `μ παι ρηϯ ϧεν πι ϣαι ὲ  πι ὲϩοου `ν 7 `ν ὲϩοου `μ `φ ρηϯ `μ πι ϩων ϩα νοβι `μ `φ ρηϯ `μ πι ϭλιλ `μ `φ ρηϯ `μ πι ϣουϣωουϣι ουοϩ `μ `φ ρηϯ `μ πι νεϩ . 																																													
Ezekiel 45 :  25  .  kʰen pi mah7 `n àvot kʰen pi mah15  .  `n èhoou `m pi àvot evè ìri `m pai ryti kʰen pi shai è  pi èhoou `n 7 `n èhoou `m `ph ryti `m pi hōn ha novi `m `ph ryti `m pi tshlil `m `ph ryti `m pi shoushōoushi ouoh `m `ph ryti `m pi neh . 																																													
Ezekiel 46 :  Ezekiel chapter 46 κεφ 46																																													
Ezekiel 46 :  Ezekiel chapter 46 keph 46																																													
Ezekiel 46 :  1  .  παι ρηϯ ετ αϥϫος `νϫε αδωναι `πϭοις ϫε ϯ πυλη `ντε ϯ αυλη ετ ςαϧουν ετ ςομς ὲ νιμα`νϣαι ες ὲϣωπι ες ϣοτεμ `μ πι 6 `ν ὲϩοου `ντε πι ϩωβ ουοϩ νι ὲϩοου `ν ςαββατον ευ να ουων `μμο ς ουοϩ πι ὲϩοου `μπε ϥ ϣεμϣι ευ να ουων `μμο ς  . 																																													
Ezekiel 46 :  1  .  pai ryti et afgos `nge adōnai `ptshois ge ti pily `nte ti avly et sakʰoun et soms è nima`nshai es èshōpi es shotem `m pi 6 `n èhoou `nte pi hōb ouoh ni èhoou `n sabvaton ev na ouōn `mmo s ouoh pi èhoou `mpe f shemshi ev na ouōn `mmo s  . 																																													
Ezekiel 46 :  2  .  ουοϩ ϧεν `π ϫινθρε πι αρχων ϣε ὲϧουν ϧεν πι ὲ λαμ `ντε ϯ πυλη ετ ςαβολ εϥὲ òϩι ὲ ρατϥ ϩιϫεν ϯ φοι `ντε ϯ πυλη ουοϩ νι ουηβ ευ ὶρι `μ πι ϭλιλ νεμ να  πεϥ ουϫαι εϥὲ ουωϣτ `μ `π ϩο `μ πι ςβε `ντε πι ηι εϥὲ ὶ ὲβολ ουοϩ ϯ πυλη εϥὲ ϣοτεμ `μμο ς ϣα `φ ναυ  `ντε ϩαν ὰρουϩι . 																																													
Ezekiel 46 :  2  .  ouoh kʰen `p gintʰre pi arkōn she èkʰoun kʰen pi è lam `nte ti pily et savol efè òhi è ratf higen ti phoi `nte ti pily ouoh ni ouyb ev ìri `m pi tshlil nem na  pef ougai efè ouōsht `m `p ho `m pi sve `nte pi yi efè ì èvol ouoh ti pily efè shotem `mmo s sha `ph nav  `nte han àrouhi . 																																													
Ezekiel 46 :  3  .  ουοϩ ερε πι λαος τηρ ϥ ου ωϣτ ὲ  πι καϩι `μ `φ ρο `ν ϯ πυλη ετ ε`μμαυ ϧεν νι ςαββατον ουοϩ ϧεν ςουαι `μπε μθο ὲβολ `μ `πϭοις . 																																													
Ezekiel 46 :  3  .  ouoh ere pi laos tyr f ou ōsht è  pi kahi `m `ph ro `n ti pily et e`mmav kʰen ni sabvaton ouoh kʰen souai `mpe mtʰo èvol `m `ptshois . 																																													
Ezekiel 46 :  4  .  ουοϩ πι ϭλιλ ὲ ϣαρε πι αρχων ενϥ `μπε μθο ὲβολ `μ `πϭοις ϧεν πι ὲϩοου `μ `π ςαββατον 6 `ν ϩιηβ `ν τελιος ουοϩ ου ωιλι `ν τελιος . 																																													
Ezekiel 46 :  4  .  ouoh pi tshlil è share pi arkōn enf `mpe mtʰo èvol `m `ptshois kʰen pi èhoou `m `p sabvaton 6 `n hiyb `n telios ouoh ou ōili `n telios . 																																													
Ezekiel 46 :  5  .  ουοϩ ου θυςιὰ ου ϣι ὲ  πι `ωιλι ουοϩ νι ϣουϣωουϣι `μ πι ϫινμοι `ντε τεϥ ϫιϫ ουοϩ ου ϣι `ν νεϩ . 																																													
Ezekiel 46 :  5  .  ouoh ou tʰisià ou shi è  pi `ōili ouoh ni shoushōoushi `m pi ginmoi `nte tef gig ouoh ou shi `n neh . 																																													
Ezekiel 46 :  6  .  ουοϩ ϧεν πι ὲϩοου `ν ςου1  .  ου μαςι ὲβολϧεν νι ὲϩοου `ν τελιος ουοϩ 6 `ν ϩιηβ ουοϩ ου `ωιλι ὲ  ϩαν τελιος νε . 																																													
Ezekiel 46 :  6  .  ouoh kʰen pi èhoou `n sou1  .  ou masi èvolkʰen ni èhoou `n telios ouoh 6 `n hiyb ouoh ou `ōili è  han telios ne . 																																													
Ezekiel 46 :  7  .  ουοϩ ου ϣι ὲ  πι `ωιλι ευὲ αιτου `ν ϣουϣωουϣι ουοϩ νι κεϩιηβ κατα `φ ρηϯ ὲ ϣαρε τοτ ϥ ταϩοϥ ουοϩ ου ϣι `ν νεϩ . 																																													
Ezekiel 46 :  7  .  ouoh ou shi è  pi `ōili evè aitou `n shoushōoushi ouoh ni kehiyb kata `ph ryti è share tot f tahof ouoh ou shi `n neh . 																																													
Ezekiel 46 :  8  .  ουοϩ ϧεν `π ϫινεθρε πι αρχων ϣε ὲϧουν εϥὲ ϣε ὲϧουν ϧεν πι ὲ λαμ `ντε ϯ πυλη ουοϩ εϥὲ ὶ ὲβολϧεν πι μωιτ . 																																													
Ezekiel 46 :  8  .  ouoh kʰen `p ginetʰre pi arkōn she èkʰoun efè she èkʰoun kʰen pi è lam `nte ti pily ouoh efè ì èvolkʰen pi mōit . 																																													
Ezekiel 46 :  9  .  ουοϩ ϧεν `π ϫινθρε πι λαος `ντε `π καϩι ϣε ὲϧουν `μπε μθο ὲβολ `μ `πϭοις ϧεν νουςηου φηεθ να ϣε ὲϧουν ϧεν ϯ πυλη `ντε πεμϩιτ ου ωϣτ εϥὲ ὶ ὲβολϧεν ϯ πυλη `ντε `φ ρης ουοϩ φηεθ να ϣε ὲϧουν ϧεν ϯ πυλη `ντε `φ ρης εϥὲ ὶ ὲβολϧεν ϯ πυλη `ντε πεμϩιτ `ντε ϥ `ϣτεμ ταςθοϥ ϧεν πι μωιτ ετ αϥὶ ὲϧουν `νϧητ ϥ ϫε `ϥνηου ὲβολ `μπε ϥ `μθο ὲβολ . 																																													
Ezekiel 46 :  9  .  ouoh kʰen `p gintʰre pi laos `nte `p kahi she èkʰoun `mpe mtʰo èvol `m `ptshois kʰen nousyou phyetʰ na she èkʰoun kʰen ti pily `nte pemhit ou ōsht efè ì èvolkʰen ti pily `nte `ph rys ouoh phyetʰ na she èkʰoun kʰen ti pily `nte `ph rys efè ì èvolkʰen ti pily `nte pemhit `nte f `shtem tastʰof kʰen pi mōit et afì èkʰoun `nkʰyt f ge `fnyou èvol `mpe f `mtʰo èvol . 																																													
Ezekiel 46 :  10  .  ουοϩ πι αρχων εϥ ϧεν τουμηϯ ϧεν πϫινθρουϣε ὲϧουν εϥὲ ϣε ὲϧουν ουοϩ ϧεν πϫινθρουϣε ὲβολ εϥὲ ϣε ὲβολ . 																																													
Ezekiel 46 :  10  .  ouoh pi arkōn ef kʰen toumyti kʰen pgintʰroushe èkʰoun efè she èkʰoun ouoh kʰen pgintʰroushe èvol efè she èvol . 																																													
Ezekiel 46 :  11  .  ουοϩ ϧεν νι ϣαι νεμ νι ςηου `ντε πι ϣουϣωουϣι εϥὲ ϣωπι `μ `π ϣι `ντε πι μαςι ουοϩ `π ϣι `μ πι `ωιλι ουοϩ νι ϩιηβ `μ φηεθ να ϣωπι `ν τοτ ϥ ουοϩ ου ϣι `ν νεϩ . 																																													
Ezekiel 46 :  11  .  ouoh kʰen ni shai nem ni syou `nte pi shoushōoushi efè shōpi `m `p shi `nte pi masi ouoh `p shi `m pi `ōili ouoh ni hiyb `m phyetʰ na shōpi `n tot f ouoh ou shi `n neh . 																																													
Ezekiel 46 :  12  .  ουοϩ αϥ  ϣανὶρι `νϫε πι αρχων `ν ου ϭλιλ ϧεν πεϥ ουωϣ ιε ου ευ χη ϧεν νι ουωϣ `ντε πεϥ ϩητ εϥὲ ουων ναϥ  `ν ϯ πυλη ετ ςομς ὲ νιμα`νϣαι ουοϩ εϥὲ ὶρι `μπε ϥ ϭλιλ εϥ ϫηκ ὲβολ κατα `φ ρηϯ ὲ ϣαϥ αις ϧεν πι ὲϩοου `ν ςαββατον ουοϩ εϥὲ ὶ ὲβολ εϥ ϣοτεμ `ν ϯ πυλη μενενςα `θ ρεϥὶ ὲβολ . 																																													
Ezekiel 46 :  12  .  ouoh af  shanìri `nge pi arkōn `n ou tshlil kʰen pef ouōsh ie ou ev ky kʰen ni ouōsh `nte pef hyt efè ouōn naf  `n ti pily et soms è nima`nshai ouoh efè ìri `mpe f tshlil ef gyk èvol kata `ph ryti è shaf ais kʰen pi èhoou `n sabvaton ouoh efè ì èvol ef shotem `n ti pily menensa `tʰ refì èvol . 																																													
Ezekiel 46 :  13  .  ου ϩιηβ ου μαςι `ν ου ρομπι εϥ ϫηκ ὲβολ εϥὲ αιτου `ν ϭλιλ ϧεν πι ὲϩοου `ντε `πϭοις εϥὲ αι ϥ `ν ϩαν ὰτοουὶ . 																																													
Ezekiel 46 :  13  .  ou hiyb ou masi `n ou rompi ef gyk èvol efè aitou `n tshlil kʰen pi èhoou `nte `ptshois efè ai f `n han àtoouì . 																																													
Ezekiel 46 :  14  .  ουοϩ ου ϣουϣωουϣι εϥὲ αι ϥ ὲ ϫω ϥ `ν ϩαν ὰτοουὶ ουον 6 `ντε `π ϣι ουοϩ ουον 3  .  `ν `κ νικιϫι `ν νεϩ ου ωϣεμ `μμω ου `νϧητ ϥ `ν ςαμιτ νεμ ου θυςιὰ `ντε `πϭοις . 																																													
Ezekiel 46 :  14  .  ouoh ou shoushōoushi efè ai f è gō f `n han àtoouì ouon 6 `nte `p shi ouoh ouon 3  .  `n `k nikigi `n neh ou ōshem `mmō ou `nkʰyt f `n samit nem ou tʰisià `nte `ptshois . 																																													
Ezekiel 46 :  15  .  ευὲ ὶρι `μ πι ϩιηβ νεμ πι ϣουϣωουϣι ουοϩ πι νεϩ `ν ου ϩων `ν ϣαὲνεϩ `ν ςηου νιβεν ου ϭλιλ `μ `φ ναυ `ντε ϩαν ὰτοουὶ εϥ μην ὲβολ . 																																													
Ezekiel 46 :  15  .  evè ìri `m pi hiyb nem pi shoushōoushi ouoh pi neh `n ou hōn `n shaèneh `n syou niven ou tshlil `m `ph nav `nte han àtoouì ef myn èvol . 																																													
Ezekiel 46 :  16  .  παι ρηϯ ετ αϥϫος `νϫε αδωναι `πϭοις ϫε αϥ  ϣανϯ `νϫε πι αρχων `μ φηετ αϥ να αι ϥ `ν ου ρωμι ὲβολϧεν νεϥ ϣηρι τεϥ κληρονομιὰ ες ὲϣωπι `ν νεϥ ϣηρι εθ  ρεϥ ερϭοις ὲρω ου ϧεν τουκληρονομιὰ . 																																													
Ezekiel 46 :  16  .  pai ryti et afgos `nge adōnai `ptshois ge af  shanti `nge pi arkōn `m phyet af na ai f `n ou rōmi èvolkʰen nef shyri tef klyronomià es èshōpi `n nef shyri etʰ  ref ertshois èrō ou kʰen touklyronomià . 																																													
Ezekiel 46 :  17  .  ουοϩ αϥ  ϣανϯ `μ φηετ ενταϥ ϧεν τεϥ κληρονομιὰ ὲβολϧεν νεϥ ὲβιαικ εϥὲ ϣωπι ναϥ  ϣα ϯ ρομπι `ντε πι χω ὲβολ ουοϩ εϥὲ ταςθοϥ ὲ ρατϥ `μ πι αρχων πλην ϯ κληρονομιὰ `ν νεςϣωπι να ϥ  . 																																													
Ezekiel 46 :  17  .  ouoh af  shanti `m phyet entaf kʰen tef klyronomià èvolkʰen nef èviaik efè shōpi naf  sha ti rompi `nte pi kō èvol ouoh efè tastʰof è ratf `m pi arkōn plyn ti klyronomià `n nesshōpi na f  . 																																													
Ezekiel 46 :  18  .  ουοϩ `ν νε πι αρχων ϭι ὲβολϧεν ϯ κληρονομιὰ `ντε πεϥ λαος ετ ϩεμκωου ϧεν φηετ αυερκληρονομιν `μμο ϥ φηετ αϥ ϭιτ ϥ `νθοϥ `ν κληρονομιὰ εϥὲ μαϩ θηϥ `ν κληρονομιὰ `ν νεϥ ϣηρι ϩινα εϣτεμϫωρ ὲβολ `νϫε πι λαος `φ ουαι `φ ουαι ὲβολϧεν τεϥ κληρονομιὰ . 																																													
Ezekiel 46 :  18  .  ouoh `n ne pi arkōn tshi èvolkʰen ti klyronomià `nte pef laos et hemkōou kʰen phyet averklyronomin `mmo f phyet af tshit f `ntʰof `n klyronomià efè mah tʰyf `n klyronomià `n nef shyri hina eshtemgōr èvol `nge pi laos `ph ouai `ph ouai èvolkʰen tef klyronomià . 																																													
Ezekiel 46 :  19  .  ουοϩ αϥ  ολτ ὲϧουν ὲ  πι μωιτ `ν ϣε ὲϧουν ςαπϣωι `ν ϯ πυλη ὲϧουν ὲ νικαζοφυλακιον `μπε θ ουαβ νι καζοφυλακιον `ν νι ουηβ ετ ςομς ὲ  πι μα `ντε πεμϩιτ ουοϩ ις ου μα να ϥ ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ ϧεν νι ςα `ντε `φ ιομ . 																																													
Ezekiel 46 :  19  .  ouoh af  olt èkʰoun è  pi mōit `n she èkʰoun sapshōi `n ti pily èkʰoun è nikazophilakion `mpe tʰ ouab ni kazophilakion `n ni ouyb et soms è  pi ma `nte pemhit ouoh is ou ma na f kʰen pi ma et e`mmav kʰen ni sa `nte `ph iom . 																																													
Ezekiel 46 :  20  .  ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε φαι πε πι μα ὲ ϣαρε νι ουηβ φοςι `νϧητ ϥ `μ φα ϯ μετανοιὰ ουοϩ φα `φ νοβι πι μα ὲ ϣαυτοϫι `νϧητ ϥ `ν ϯ θυςιὰ ὲ `ϣτεμὶνι ςαβολ `ν ϯ αυλη ετ ςαβολ εθβε πι λαος . 																																													
Ezekiel 46 :  20  .  ouoh peg af nyi ge phai pe pi ma è share ni ouyb phosi `nkʰyt f `m pha ti metanoià ouoh pha `ph novi pi ma è shavtogi `nkʰyt f `n ti tʰisià è `shtemìni savol `n ti avly et savol etʰve pi laos . 																																													
Ezekiel 46 :  21  .  ουοϩ αϥ  ὶνι `μμο ι ὲ ϯαυλη ετ ςαβολ εθβε πι λαος αϥ  τακτοι ὲ  πι 4  .  `ν λακϩ `ντε ϯ αυλη . 																																													
Ezekiel 46 :  21  .  ouoh af  ìni `mmo i è tiavly et savol etʰve pi laos af  taktoi è  pi 4  .  `n lakh `nte ti avly . 																																													
Ezekiel 46 :  22  .  ερε ϩαν κεαυληου ευ οι `ν κουϫι ϧεν πι 4  .  `ν λακϩ `ντε ϯ αυλη ερε 4 `μ μαϩ ι `ν ϣι`η ουοϩ 3 `μ μαϩ ι `ν ου ηϣςι ὲ ϯ4  .  `ν ϫοι ιςϫεν `ν ου λακϩ . 																																													
Ezekiel 46 :  22  .  ere han keavlyou ev oi `n kougi kʰen pi 4  .  `n lakh `nte ti avly ere 4 `m mah i `n shi`y ouoh 3 `m mah i `n ou yshsi è ti4  .  `n goi isgen `n ou lakh . 																																													
Ezekiel 46 :  23  .  ουοϩ ερε ϩαν ςτοὰ `νϧητ ου  ὲ ϯ4  .  ευ κωϯ ὲρο ϥ ουοϩ ϩαν μα `ν θωκ αυ θαμιω ου ϧεν νι ςτοὰ ευ κωϯ . 																																													
Ezekiel 46 :  23  .  ouoh ere han stoà `nkʰyt ou  è ti4  .  ev kōti èro f ouoh han ma `n tʰōk av tʰamiō ou kʰen ni stoà ev kōti . 																																													
Ezekiel 46 :  24  .  ουοϩ αϥ  ϫος νηι ϫε να ι νε νι ηου `ντε νι μαγιρος πι μα ετ ουναφοςι `νϧητ ς `νϫε νη ετ ϣεμϣι `μ πηι `μ πι ϣουϣωουϣι `ντε πι λαος . 																																													
Ezekiel 46 :  24  .  ouoh af  gos nyi ge na i ne ni you `nte ni majiros pi ma et ounaphosi `nkʰyt s `nge ny et shemshi `m pyi `m pi shoushōoushi `nte pi laos . 																																													
Ezekiel 47 :  Ezekiel chapter 47 κεφ 47																																													
Ezekiel 47 :  Ezekiel chapter 47 keph 47																																													
Ezekiel 47 :  1  .  ουοϩ αϥ  ταςθοι ὲ ϯπυλη `μ πι ηι ουοϩ ις ου μωου εϥ οϣ εϥ ϧαϯ ὲβολ ϧαροϥ `μ `φ ρο `μ πι ηι `ντε νι μα`νϣαι ουοϩ πι μωου να ϥ ϧαϯ ὲ πεςητ ϧατεν `φ ρο `μ πι ηι φηετ ςαουὶναμ ιςϫεν `φ ρης `μ φηετ ςαουὶναμ `μ πι μα`νερϣωουϣι . 																																													
Ezekiel 47 :  1  .  ouoh af  tastʰoi è tipily `m pi yi ouoh is ou mōou ef osh ef kʰati èvol kʰarof `m `ph ro `m pi yi `nte ni ma`nshai ouoh pi mōou na f kʰati è pesyt kʰaten `ph ro `m pi yi phyet saouìnam isgen `ph rys `m phyet saouìnam `m pi ma`nershōoushi . 																																													
Ezekiel 47 :  2  .  ουοϩ αϥ  ὶνι `μμο ι ὲβολϧεν ϯ πυλη `ντε πεμϩιτ ουοϩ αϥ  ταςθοι ϧατεν ϯ πυλη ὲ ϯαυλη ετ ςαβολ ϧατεν νη ετ ςομς ὲ νιμα`νϣαι ουοϩ ις πι μωου να ϥ ϧαϯ ςαπιςφιρ `ν ου ὶναμ . 																																													
Ezekiel 47 :  2  .  ouoh af  ìni `mmo i èvolkʰen ti pily `nte pemhit ouoh af  tastʰoi kʰaten ti pily è tiavly et savol kʰaten ny et soms è nima`nshai ouoh is pi mōou na f kʰati sapisphir `n ou ìnam . 																																													
Ezekiel 47 :  3  .  ϧεν `π ϫινθρε πι ρωμι ὶ ὲβολϧεν πι μα`νϣαι ουοϩ ερε ου ϩος `ν τοτ ϥ αϥ  ϣι ου ϣο `μ μαϩ ι ϧεν πι μαϩι ουοϩ αϥ  εντ ὲϧουν ϧεν πι μωου ου μωου `ν θεβς . 																																													
Ezekiel 47 :  3  .  kʰen `p gintʰre pi rōmi ì èvolkʰen pi ma`nshai ouoh ere ou hos `n tot f af  shi ou sho `m mah i kʰen pi mahi ouoh af  ent èkʰoun kʰen pi mōou ou mōou `n tʰebs . 																																													
Ezekiel 47 :  4  .  ουοϩ αϥ  ϣι `ν ου ϣο `μ μαϩ ι ουοϩ αϥ  ϭιτ ου ν ὲϧουν ὲ  πι μωου ου μωου `ν ϯ πι . 																																													
Ezekiel 47 :  4  .  ouoh af  shi `n ou sho `m mah i ouoh af  tshit ou n èkʰoun è  pi mōou ou mōou `n ti pi . 																																													
Ezekiel 47 :  5  .  αϥ  ϣι ου ϣο `μ μαϩ ι ϧεν πι χιμαρρος `μ πι `ϣερϫινιορ `μμο ϥ αν ϫε ὲβολ ϫε α πι μωου ϭιςι εμαϣω αϥ  ϣωπι `ν ου μουμι `μμω ου `ν ϧελλοτ `ν ςε `ϣερϫινιορ `μμο ϥ αν ϫε . 																																													
Ezekiel 47 :  5  .  af  shi ou sho `m mah i kʰen pi kimarros `m pi `sherginior `mmo f an ge èvol ge a pi mōou tshisi emashō af  shōpi `n ou moumi `mmō ou `n kʰellot `n se `sherginior `mmo f an ge . 																																													
Ezekiel 47 :  6  .  ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε ακ ναυ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ουοϩ αϥ  ϭι `μμο ι αϥ  ταςθοι ὲβολϧεν πι ςφοτου `μ πι χιμαρρος . 																																													
Ezekiel 47 :  6  .  ouoh peg af nyi ge ak nav `p shyri `m `ph rōmi ouoh af  tshi `mmo i af  tastʰoi èvolkʰen pi sphotou `m pi kimarros . 																																													
Ezekiel 47 :  7  .  ϧεν `π ϫινεθρενταςθον ουοϩ ϩηππε να ϥ ϣοπ ϧατεν νεν ςφοτου `μ πι ϧελλοτ ϧεν πϫινθρενταςθον αϥ  ϣωπι `νϫε ου `ϣϣην εϥ οϣ ςα`μναι νεμ ςαμναι `μμο ϥ . 																																													
Ezekiel 47 :  7  .  kʰen `p ginetʰrentastʰon ouoh hyppe na f shop kʰaten nen sphotou `m pi kʰellot kʰen pgintʰrentastʰon af  shōpi `nge ou `shshyn ef osh sa`mnai nem samnai `mmo f . 																																													
Ezekiel 47 :  8  .  ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε παιμωου εϥ νηου ὲβολ ὲ ϯγαλιλεὰ ετε πες ραν ου ν πε πι μηρ θηετϭι ὲ νιμα`νϣαι ουοϩ αϥ  ὶ ὲ πεςητ ὲ ωμαλη πι καϩι ετ οι `ν ϩυςος θηετϩιουὶ ὲβολ ὲ `φιομ `φ ιομ `ντε νι μα`μμοϣι ουοϩ πι μωου `ν αταλϭο . 																																													
Ezekiel 47 :  8  .  ouoh peg af nyi ge paimōou ef nyou èvol è tijalileà ete pes ran ou n pe pi myr tʰyettshi è nima`nshai ouoh af  ì è pesyt è ōmaly pi kahi et oi `n hisos tʰyethiouì èvol è `phiom `ph iom `nte ni ma`mmoshi ouoh pi mōou `n ataltsho . 																																													
Ezekiel 47 :  9  .  ουοϩ υχη νιβεν ετ  ονϧ εθ να ϭιφει ὲ `ϧρηι μαι νιβεν ὲ ϣαρε νι ϧελλοτ νηου ὲ ϫω ου ςε να ωνϧου ςε να ϣωπι `νϫε νι τεβτ ευ οϣ εμαϣω ϫε α πι μωου ὶ ὲ μαυ ουοϩ `ϥ να ταλϭωου ερε `ν χαι νιβεν ονϧ ὲβολ ϫε απιχιμαρρος ὶ ὲ  πι μα ετ ε`μμαυ ουοϩ `ϥ να ωνϧ . 																																													
Ezekiel 47 :  9  .  ouoh iky niven et  onkʰ etʰ na tshiphei è `kʰryi mai niven è share ni kʰellot nyou è gō ou se na ōnkʰou se na shōpi `nge ni tebt ev osh emashō ge a pi mōou ì è mav ouoh `f na taltshōou ere `n kai niven onkʰ èvol ge apikimarros ì è  pi ma et e`mmav ouoh `f na ōnkʰ . 																																													
Ezekiel 47 :  10  .  ερε νι ουοϩι òϩι ὲ ρατ ου `νϧητ ϥ ιςϫεν πι μα ετ ουμουϯ ὲρο ϥ ϫε γαδδι ϣα ὲ `ϧρηι ὲ  πι μα ετ ουμουϯ ὲρο ϥ ϫε να γαλιμ ευ να ϣωπι `μ μα `ν ϫελϫελ `ντε νι `ϣνηου ὲ  νου γενος ουοϩ `ν ου τεβτ ουοϩ ςε να ερ `μ `φ ρηϯ `ν νι τεβτ `ντε πι νιϣϯ `μ `φ ιομ ευ οϣ εμαϣω . 																																													
Ezekiel 47 :  10  .  ere ni ouohi òhi è rat ou `nkʰyt f isgen pi ma et oumouti èro f ge jaddi sha è `kʰryi è  pi ma et oumouti èro f ge na jalim ev na shōpi `m ma `n gelgel `nte ni `shnyou è  nou jenos ouoh `n ou tebt ouoh se na er `m `ph ryti `n ni tebt `nte pi nishti `m `ph iom ev osh emashō . 																																													
Ezekiel 47 :  11  .  ϧεν πεϥ ὶ ὲβολ ουοϩ πεϥ μα ετ  ϧεν πεϥ βαλ `ν ςε ταλϭωου αν ϫε αλλα αυ χα υ `μ μελϩ . 																																													
Ezekiel 47 :  11  .  kʰen pef ì èvol ouoh pef ma et  kʰen pef val `n se taltshōou an ge alla av ka i `m melh . 																																													
Ezekiel 47 :  12  .  ουοϩ ςε να ϯου`ω ὲ `ϧρηι ϧεν πι χιμαρρος ὲϫεν νεϥ ςφοτου ςαμναι νεμ ςαμναι `μμο ϥ `νϫε `ϣϣην νιβεν ενανεϥ ὲ ου ομου `μμον ϫωβι `νϧητ ϥ να ςϥορϥερ ὲβολ ουοϩ πεϥ ουταϩ να μουνκ αν ϫε ϧεν νεϥ ὰβοτ εϥ ϯ  `μμο ϥ ϧεν πεϥ ςηου ὲβολ ϫε πμωου εϥ νηου ὲβολϧεν πι μα εθ ουαβ ουοϩ πεϥ ουταϩ να ϣωπι ὲ πϫινουομϥ ουοϩ νεϥ κεϫωβι ὲ ου ταλϭο . 																																													
Ezekiel 47 :  12  .  ouoh se na tiou`ō è `kʰryi kʰen pi kimarros ègen nef sphotou samnai nem samnai `mmo f `nge `shshyn niven enanef è ou omou `mmon gōvi `nkʰyt f na sforfer èvol ouoh pef outah na mounk an ge kʰen nef àvot ef ti  `mmo f kʰen pef syou èvol ge pmōou ef nyou èvolkʰen pi ma etʰ ouab ouoh pef outah na shōpi è pginouomf ouoh nef kegōvi è ou taltsho . 																																													
Ezekiel 47 :  13  .  παι ρηϯ ετ αϥϫος `νϫε αδωναι `πϭοις φαι πε πι ϩων ερετεν θεϣ πι καϩι `νϧητ ϥ `ν ου κληρονομιὰ `ν ϯ 12  .  `μ φυλη `ντε π10  .  _ς3 ϧεν ϩαν νοϩ `ν ϣι . 																																													
Ezekiel 47 :  13  .  pai ryti et afgos `nge adōnai `ptshois phai pe pi hōn ereten tʰesh pi kahi `nkʰyt f `n ou klyronomià `n ti 12  .  `m phily `nte p10  .  _s3 kʰen han noh `n shi . 																																													
Ezekiel 47 :  14  .  ερετεν ερκληρονομιν `μμο ϥ `μ `φ ρηϯ `ν ου ρωμι νεμ πεϥ ςον φαι ετ αιςουτεν τοτ ὲρο ϥ ὲ τηιϥ `ννετεν ιοϯ ουοϩ ερε παικαϩι ωπ ὲ ρωτεν ευ κληρονομιὰ . 																																													
Ezekiel 47 :  14  .  ereten erklyronomin `mmo f `m `ph ryti `n ou rōmi nem pef son phai et aisouten tot èro f è tyif `nneten ioti ouoh ere paikahi ōp è rōten ev klyronomià . 																																													
Ezekiel 47 :  15  .  ουοϩ φαι πε πι ϣι`η `ντε `π καϩι `π ςα `ντε πεμϩιτ ιςϫεν πι μωιτ `μ πι νιϣϯ `μ `φ ιομ ετ ουμουϯ ὲρο ς ϫε μεταλλον ϣατουφωϩ ὲ `ϧρηι ὲ ςε ςβα . 																																													
Ezekiel 47 :  15  .  ouoh phai pe pi shi`y `nte `p kahi `p sa `nte pemhit isgen pi mōit `m pi nishti `m `ph iom et oumouti èro s ge metallon shatouphōh è `kʰryi è se sva . 																																													
Ezekiel 47 :  16  .  νεμ να `ηθαμ νεμ βηθωρα νεμ ςαβραι φηετ ϧεν `θ μηϯ `μ πι ϭι`η `μ μεθα ϯ αυλη `ν `τ ϩικων θηετϧατεν `μ πι ϭι`η `ντε αυ ραν . 																																													
Ezekiel 47 :  16  .  nem na `ytʰam nem vytʰōra nem sabrai phyet kʰen `tʰ myti `m pi tshi`y `m metʰa ti avly `n `t hikōn tʰyetkʰaten `m pi tshi`y `nte av ran . 																																													
Ezekiel 47 :  17  .  ουοϩ πι ϣι`η εϥὲ ϣωπι ιςϫεν `φ ιομ ϣα πι μα ετ ουμουϯ ὲρο ϥ ϫε αυ λη εμων ουοϩ ιςϫεν πεμϩιτ ὲ πεμϩιτ πι ϭι`η πε `ντε εμαθ φαι εϥὲ ϭι ὲ  πι ςα `ντε πεμϩιτ . 																																													
Ezekiel 47 :  17  .  ouoh pi shi`y efè shōpi isgen `ph iom sha pi ma et oumouti èro f ge av ly emōn ouoh isgen pemhit è pemhit pi tshi`y pe `nte ematʰ phai efè tshi è  pi sa `nte pemhit . 																																													
Ezekiel 47 :  18  .  ουοϩ πι ςα `ντε νι μα`νϣαι ευ νηου ὲβολ ιςϫεν `θ μηϯ `ν ευ ραν ουοϩ ιςϫεν `θ μηϯ `ν δαμαςκος ουοϩ ιςϫεν `θ μηϯ `ν γαλαατ ουοϩ ιςϫεν `θ μηϯ `μ `π καϩι `μ π10  .  _ς3 πι ιορδανης ιςϫεν πι ϭι`η `ντε `φ ιομ ετ  ϧεν νι μα`νϣαι ερετεν ϣι ϧεν να ι ϧεν πι ςα `ντε νι μα`νϣαι . 																																													
Ezekiel 47 :  18  .  ouoh pi sa `nte ni ma`nshai ev nyou èvol isgen `tʰ myti `n ev ran ouoh isgen `tʰ myti `n damaskos ouoh isgen `tʰ myti `n jalaat ouoh isgen `tʰ myti `m `p kahi `m p10  .  _s3 pi iordanys isgen pi tshi`y `nte `ph iom et  kʰen ni ma`nshai ereten shi kʰen na i kʰen pi sa `nte ni ma`nshai . 																																													
Ezekiel 47 :  19  .  ουοϩ `π ςα `μ `φ ρης `ϥνηου ιςϫεν αμαν ϣα πι μωου `ντε ϯ αντιλογιὰ `ν καδης πι χιμαρρος ετ ϭι ὲ `π  ϣωι ὲ  πι νιϣϯ `μ `φ ιομ φαι πε πι ϭι`η `ντε `π ςα `μ `φ ρης . 																																													
Ezekiel 47 :  19  .  ouoh `p sa `m `ph rys `fnyou isgen aman sha pi mōou `nte ti antilojià `n kadys pi kimarros et tshi è `p  shōi è  pi nishti `m `ph iom phai pe pi tshi`y `nte `p sa `m `ph rys . 																																													
Ezekiel 47 :  20  .  ουοϩ πι ϭι`η `μ `π ςα `ντε πι νιϣϯ `μ `φ ιομ ϣα ὲ `ϧρηι `μπε μθο ὲβολ `ν αμμαθ φαι πε `π ςα `ντε `φ ιομ . 																																													
Ezekiel 47 :  20  .  ouoh pi tshi`y `m `p sa `nte pi nishti `m `ph iom sha è `kʰryi `mpe mtʰo èvol `n ammatʰ phai pe `p sa `nte `ph iom . 																																													
Ezekiel 47 :  21  .  ουοϩ ερετεν φωϣ `μ παικαϩι νωτεν νι φυλη `ντε π10  .  _ς3 . 																																													
Ezekiel 47 :  21  .  ouoh ereten phōsh `m paikahi nōten ni phily `nte p10  .  _s3 . 																																													
Ezekiel 47 :  22  .  ουοϩ ερετεν θοϣϥ νωτεν ευ κληρονομιὰ ουοϩ νι ϣεμμο ετ χη ϧεν τετενμηϯ να ι ὲ αυ`ϫφε ϩαν ϣηριϧεν τετενμηϯ ουοϩ ευὲ ϣωπι νωτεν `μ `φ ρηϯ `ν να  `π καϩι ϧεν νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 ευὲ κληρονομιν νεμωτεν ϧεν `θ μηϯ `ν νι φυλη `ντε π10  .  _ς3 . 																																													
Ezekiel 47 :  22  .  ouoh ereten tʰoshf nōten ev klyronomià ouoh ni shemmo et ky kʰen tetenmyti na i è av`gphe han shyrikʰen tetenmyti ouoh evè shōpi nōten `m `ph ryti `n na  `p kahi kʰen nen shyri `m p10  .  _s3 evè klyronomin nemōten kʰen `tʰ myti `n ni phily `nte p10  .  _s3 . 																																													
Ezekiel 47 :  23  .  ουοϩ ϯ φυλη ετ ερε ὲ  πι ϣεμμο να ϫοιλι ὲρο ς ερετεν ϯ κληρονομιὰ ναϥ  ὲρο ι πεϫε αδωναι `πϭοις . 																																													
Ezekiel 47 :  23  .  ouoh ti phily et ere è  pi shemmo na goili èro s ereten ti klyronomià naf  èro i pege adōnai `ptshois . 																																													
Ezekiel 48 :  Ezekiel chapter 48 κεφ 48 . 																																													
Ezekiel 48 :  Ezekiel chapter 48 keph 48 . 																																													
Ezekiel 48 :  1  .  ουοϩ να ι νε νι ραν `ν νι φυλη ιςϫεν πι ςα `μπε μϩιτ `ντε πι μωιτ ετ  ςα `π ϣωι `ν αθαλων ϣα ὲ `ϧρηι ὲ αμμαθ ϯ αυλη `ντε αυ νων πι ϭι`η `ν δαμαςκος ὲ πεμϩιτ ςαπϣωι `ν εμαθ εθ ρ ου ϣωπι ναϥ  ουοϩ `π ςα `ντε νι μα`νϣαι `μ `φ ιομ θηεθναϣωπι νακ ου κληρος `ν ουωτ `ν δαν . 																																													
Ezekiel 48 :  1  .  ouoh na i ne ni ran `n ni phily isgen pi sa `mpe mhit `nte pi mōit et  sa `p shōi `n atʰalōn sha è `kʰryi è ammatʰ ti avly `nte av nōn pi tshi`y `n damaskos è pemhit sapshōi `n ematʰ etʰ r ou shōpi naf  ouoh `p sa `nte ni ma`nshai `m `ph iom tʰyetʰnashōpi nak ou klyros `n ouōt `n dan . 																																													
Ezekiel 48 :  2  .  1  .  ουοϩ ιςϫεν πι ϭι`η `ν δαν ιςϫεν `π ςα `ντε νι μα`νϣαι ϣα `π ςα `μ `φ ιομ εϥὲ ϣωπι `ν ου κληρος `ν ουωτ `ν ας ηρ . 																																													
Ezekiel 48 :  2  .  1  .  ouoh isgen pi tshi`y `n dan isgen `p sa `nte ni ma`nshai sha `p sa `m `ph iom efè shōpi `n ou klyros `n ouōt `n as yr . 																																													
Ezekiel 48 :  3  .  2  .  ιςϫεν `π ςα `ντε νι μα`νϣαι ϣα `π ςα `μ `φ ιομ ου κληρος `ν ουωτ `ν ϯ φυλη `ν νεφθαλιμ . 																																													
Ezekiel 48 :  3  .  2  .  isgen `p sa `nte ni ma`nshai sha `p sa `m `ph iom ou klyros `n ouōt `n ti phily `n nephtʰalim . 																																													
Ezekiel 48 :  4  .  3  .  ουοϩ ιςϫεν πι ϭι`η `ν νεφθαλιμ νεμ νι μα`νϣαι ϣα `π ςα `μ `φ ιομ ου κληρος `ν ουωτ πε `μ μαναςςη . 																																													
Ezekiel 48 :  4  .  3  .  ouoh isgen pi tshi`y `n nephtʰalim nem ni ma`nshai sha `p sa `m `ph iom ou klyros `n ouōt pe `m manassy . 																																													
Ezekiel 48 :  5  .  4  .  ουοϩ ιςϫεν πι ϭι`η `μ μαναςςη ϣα `π ςα `μ `φ ιομ νεμ `π ςα `ντε νι μα`νϣαι ου κληρος `ν ουωτ `ν εφρεμ πε . 																																													
Ezekiel 48 :  5  .  4  .  ouoh isgen pi tshi`y `m manassy sha `p sa `m `ph iom nem `p sa `nte ni ma`nshai ou klyros `n ouōt `n ephrem pe . 																																													
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Daniel 1 :  4  .  `n han àlōouì `n kʰelshiri `mmon `hli `n atshni `nkʰyt ou  `n sai`y kʰen pou ho ev kati kʰen `svō niven ev sōounou `m `p èmi ev meh `m metsave ouoh gor `n nomti tahō ou è rat ou kʰen `p yi `m `p ouro ouoh ma`svō nōou ma`tsavōou `n `skʰai nem `t aspi `n ni kaldeos . 																																													
Daniel 1 :  5  .  ουοϩ αυ ςοκου ὲβολϧεν νι ὰλωουὶ `ντε ϯ εχμαλωςιὰ ϧεν `π ηι `μ `π ουρο αϥ  ουαϩςαϩνι ϫε `ν τουϯ νωου `ν `τ `ϧρε `ντε πι ὲϩοου ϧατϩη `μ πι ὲϩοου ὲβολϩι τεϥ `τραπεζα νεμ ὲβολϧεν πι ηρπ ὲ ϣαϥ ςω `νϧητ ϥ `νϫε `π ουρο ουοϩ `ν τουϣανουϣου `ν 3  .  `ν ρομπι μενενςα να ι `ν τουταϩωου ὲ ρατ ου `μπε`μθο `μ `π ουρο . 																																													
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Daniel 1 :  7  .  ουοϩ α πι ϫωϫ `ν ςιουρ `νταϥουωτεβ νουραν να ϥ ϯ ραν δανιηλ ϫε βαλαζαρ ανανιας ϫε ςε δρακ αζαριας ϫε μιςακ μιςαηλ ϫε αβδεναγω . 																																													
Daniel 1 :  7  .  ouoh a pi gōg `n siour `ntafouōteb nouran na f ti ran daniyl ge valazar ananias ge se drak azarias ge misak misayl ge abdenajō . 																																													
Daniel 1 :  8  .  ουοϩ δανιηλ αϥ  χας ϧεν πεϥ ϩητ ὲ `ϣτεμουωμ ὲβολϧεν ϯ τραπεζα `ντε `π ουρο νεμ ὲβολϧεν πι ηρπ ὲ ϣαϥ ςω `νϧητ ϥ αϥ  ερὰξιον `μ πι ϫωϫ `ν ςιουρ ὲ `ϣτεμουωμ ὲβολ `νϧητ ου  . 																																													
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Daniel 1 :  9  .  α `φ νουϯ ϯ  `ν δανιηλ ευ να ι `μπε`μθο `μ πι ςιουρ νεμ ου μετϣενϩητ . 																																													
Daniel 1 :  9  .  a `ph nouti ti  `n daniyl ev na i `mpe`mtʰo `m pi siour nem ou metshenhyt . 																																													
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Daniel 1 :  11  .  ουοϩ πεϫε δανιηλ `ν αμελδαδ φηετ α πι ϫωϫ `ν ςιουρ χαϥ ὲ`ϩρηι ὲϫεν δανιηλ νεμ ανανιας νεμ αζαριας νεμ μιςαηλ . 																																													
Daniel 1 :  11  .  ouoh pege daniyl `n ameldad phyet a pi gōg `n siour kaf è`hryi ègen daniyl nem ananias nem azarias nem misayl . 																																													
Daniel 1 :  12  .  ϫε ϭοντεν ρω ϧα νεκ ὰλωουὶ ναυ  10  .  `ν ὲϩοου μαρ ου ϯ  να ν ὲβολϧεν νι `ϫροϫ `ντε `τ κοι ϩινα `ν τεν ουωμ νεμ ου μωου `ν τεν ςοϥ . 																																													
Daniel 1 :  12  .  ge tshonten rō kʰa nek àlōouì nav  10  .  `n èhoou mar ou ti  na n èvolkʰen ni `grog `nte `t koi hina `n ten ouōm nem ou mōou `n ten sof . 																																													
Daniel 1 :  13  .  ουοϩ ενὲουωνϩ ὲβολ `μπεκ`μθο `μ πι ρηϯ ετ ενοι `μμο ϥ ὰνον νεμ `μ `φ ρηϯ ετε νι ὰλωουὶ οι `μμο ϥ νηεθουωμ ὲβολϩα ϯ τραπεζα `μ `π ουρο κατα `φ ρηϯ ετ εκ να υ ὲρο ν εκὲ ὶρι νεμ νεκ ὰλωουὶ . 																																													
Daniel 1 :  13  .  ouoh enèouōnh èvol `mpek`mtʰo `m pi ryti et enoi `mmo f ànon nem `m `ph ryti ete ni àlōouì oi `mmo f nyetʰouōm èvolha ti trapeza `m `p ouro kata `ph ryti et ek na i èro n ekè ìri nem nek àlōouì . 																																													
Daniel 1 :  14  .  ετ αϥςωτεμ `ν ςωου αϥ  ϭοντου `μ 10  .  `ν ὲϩοου . 																																													
Daniel 1 :  14  .  et afsōtem `n sōou af  tshontou `m 10  .  `n èhoou . 																																													
Daniel 1 :  15  .  ουοϩ μενενςα `π ϫωκ `μ 10  .  `ν ὲϩοου αϥνα υ ὲ που ρηϯ ενανεϥ ουοϩ αυ ϫεμνομϯ ϧεν τουςαρξ `ν ϩουò ὲ  νου `ϣφηρ `μ μαι`η τηρ ου `ν ὰλου ετ  ϧεν `π ηι `μ `π ουρο . 																																													
Daniel 1 :  15  .  ouoh menensa `p gōk `m 10  .  `n èhoou afna i è pou ryti enanef ouoh av gemnomti kʰen tousarx `n houò è  nou `shphyr `m mai`y tyr ou `n àlou et  kʰen `p yi `m `p ouro . 																																													
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Daniel 1 :  16  .  af  shōpi `nge ameldad ef `ōli `m pi dipnon nem pi yrp `nte pou sō na f ti  nōou `n ni `grog `nte `p kahi . 																																													
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Daniel 1 :  17  .  ouoh pai4  .  `n àlou a `ph nouti ti  nōou `n ou kati nem ou èmi nem ou metsaiè `n`kʰryi kʰen souen`skʰai niven nem sophià ouoh daniyl af  kati kʰen `svō niven nem è `kʰryi kʰen ni rasouì . 																																													
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Daniel 2 :  3  .  ουοϩ πεϫε `πουρο νωου ϫε αι ϫιμι `ν ου ραςουὶ α πα`πνευμα τωμτ `μ πι ὲμι ὲ ρος . 																																													
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Daniel 2 :  8  .  αϥ  ερου`ω `νϫε `π ουρο πεϫ αϥ νωου ϫε ϯ ὲμι τα`φμηι ϫε αρε τενϣωπ `ν ου ςηου `ν θωτεν ϫε αρε τενναυ ϫε α πι ςαϫι ϩωλ ὲβολϧεν εϩθηι ὰνοκ . 																																													
Daniel 2 :  8  .  af  erou`ō `nge `p ouro peg af nōou ge ti èmi ta`phmyi ge are tenshōp `n ou syou `n tʰōten ge are tennav ge a pi sagi hōl èvolkʰen ehtʰyi ànok . 																																													
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Daniel 2 :  9  .  eshōp ou n are ten`shtemtamoi è tarasouì ti èmi ge ou sagi `m metʰnoug ouoh ef takyout are tensemnytf è gof `mpa`mtʰo shantefsini `nge pi syou àge tarasouì nyi ouoh ti èmi ge tetenna ge pes keouohem . 																																													
Daniel 2 :  10  .  αυ ερου`ω `νϫε νι Χαλδεος πεϫωου `μπε`μθο `μ `π ουρο ϫε `μμον ρωμι ϩιϫεν `π καϩι ὲ ου ον`ϣϫομ `μμο ϥ ὲ ταμε `π ουρο ὲ παιςαϫι ϫε ου ηι ου ρο νιβεν ετ οι `ν νι ϣϯ ουοϩ ετ οι `ν αρχων ου ςαϫι `μ παιηϯ `μ παϥκωϯ `ν ςωϥ `ν τοτ ου νι ρεϥϭιϣημ νεμ νι ὰχωουὶ νεμ νι Χαλδεος . 																																													
Daniel 2 :  10  .  av erou`ō `nge ni kaldeos pegōou `mpe`mtʰo `m `p ouro ge `mmon rōmi higen `p kahi è ou on`shgom `mmo f è tame `p ouro è paisagi ge ou yi ou ro niven et oi `n ni shti ouoh et oi `n arkōn ou sagi `m paiyti `m pafkōti `n sōf `n tot ou ni reftshishym nem ni àkōouì nem ni kaldeos . 																																													
Daniel 2 :  11  .  παιςαϫι γαρ ερε `π ουρο ϣινι `ν ςωϥ ϩορϣ ουοϩ `μ μον`ϣϫομ `ντε κεουαι ϫοϥ `μπε`μθο `μ `π ουρο εβηλ ὰρηου ϩαν νουϯ νη ετ ε που μα`νϣωπι ϣοπ αν νεμ ςαρξ νιβεν . 																																													
Daniel 2 :  11  .  paisagi jar ere `p ouro shini `n sōf horsh ouoh `m mon`shgom `nte keouai gof `mpe`mtʰo `m `p ouro evyl àryou han nouti ny et e pou ma`nshōpi shop an nem sarx niven . 																																													
Daniel 2 :  12  .  τοτε `π ουρο ϧεν ου `μβον νεμ ου ϫωντ εϥ οϣ αϥ  ϫος ὲ ϧωτεβ `ν νι ςαβευ τηρ ου `ντε βαβυλων . 																																													
Daniel 2 :  12  .  tote `p ouro kʰen ou `mvon nem ou gōnt ef osh af  gos è kʰōteb `n ni savev tyr ou `nte vabilōn . 																																													
Daniel 2 :  13  .  αϥ  ὶ `νϫε πι ϩων ουοϩ νι ςαβευ ναυ ϧωτεβ `ν ςωου . 																																													
Daniel 2 :  13  .  af  ì `nge pi hōn ouoh ni savev nav kʰōteb `n sōou . 																																													
Daniel 2 :  14  .  τοτε αϥ  ερου`ω `νϫε δανιηλ `ν ου ςοϭνι νεμ ου ὲμι `ν αρχων πι αρχημαγιρος `ντε `π ουρο φηετ αϥ ὶ ὲβολ ὲ τακε νι ςαβευ `ντε βαβυλων . 																																													
Daniel 2 :  14  .  tote af  erou`ō `nge daniyl `n ou sotshni nem ou èmi `n arkōn pi arkymajiros `nte `p ouro phyet af ì èvol è take ni savev `nte vabilōn . 																																													
Daniel 2 :  15  .  ουοϩ να ϥ ϣινι `μμο ϥ πε εϥ ϫω `μμο ς ϫε `π αρχων `μ `π ουρο εθβε ου  `ν ϩωβ αϥ  ὶ ὲβολ `νϫε παιςαϫι ετ ϣουιτ ϧατϩη `μ `π ϩο `μ `π ουρο αριωχ δε αϥ  ταμε δανιηλ ὲ παιςαϫι . 																																													
Daniel 2 :  15  .  ouoh na f shini `mmo f pe ef gō `mmo s ge `p arkōn `m `p ouro etʰve ou  `n hōb af  ì èvol `nge paisagi et shouit kʰathy `m `p ho `m `p ouro ariōk de af  tame daniyl è paisagi . 																																													
Daniel 2 :  16  .  αϥ  ϣεν αϥ ὲϧουν να ϥ ερξιοιν ὲβολϩιτεν `π ουρο ϩοπως `ντε ϥ ϯ `ν ου νει ναϥ  `ντε ϥ ταμε `π ουρο ὲ `φβωλ `ντε ϥ ραςουὶ . 																																													
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Daniel 2 :  17  .  αϥ  ὶ ὲϧουν ὲ πεϥηι `νϫε δανιηλ νεμ ανανιας νεμ μιςαηλ νεϥ `ϣφηρ αϥ  ταμωου ὲ  πι ςαϫι . 																																													
Daniel 2 :  17  .  af  ì èkʰoun è pefyi `nge daniyl nem ananias nem misayl nef `shphyr af  tamōou è  pi sagi . 																																													
Daniel 2 :  18  .  ουοϩ αϥ  κωϯ `νςα ϩαν μεθναητ ὲβολϩιτεν `φ νουϯ `ντε `τ φε εθβε παιμυςτηριον ϫε `ν νουτακο `ν δανιηλ ϩωϥ νεμ νεϥ `ϣφηρ νεμ `π ςωϫπ `ν νι ςαβευ `ντε βαβυλων τηρ ου . 																																													
Daniel 2 :  18  .  ouoh af  kōti `nsa han metʰnayt èvolhiten `ph nouti `nte `t phe etʰve paimistyrion ge `n noutako `n daniyl hōf nem nef `shphyr nem `p sōgp `n ni savev `nte vabilōn tyr ou . 																																													
Daniel 2 :  19  .  τοτε δανιηλ ϧεν ου ϩορομα `ντε πι ὲϫωρϩ αυ ϭωρπ `μ πι μυςτηριον ναϥ  ὲβολϩιτεν `πϭοις αϥ  `ςμου ὲ `φ νουϯ `ντε `τ φε `νϫε δανιηλ ουοϩ πεϫαϥ . 																																													
Daniel 2 :  19  .  tote daniyl kʰen ou horoma `nte pi ègōrh av tshōrp `m pi mistyrion naf  èvolhiten `ptshois af  `smou è `ph nouti `nte `t phe `nge daniyl ouoh pegaf . 																																													
Daniel 2 :  20  .  ϫε `ϥ`ςμαρωουτ `νϫε `φ ραν `μ `φ νουϯ ϣα ὲνεϩ νεμ ϣα ὲνεϩ `ντε πι ὲνεϩ ϫε ϯ ςοφιὰ νεμ πι καϯ `ν ου ϥ νε . 																																													
Daniel 2 :  20  .  ge `f`smarōout `nge `ph ran `m `ph nouti sha èneh nem sha èneh `nte pi èneh ge ti sophià nem pi kati `n ou f ne . 																																													
Daniel 2 :  21  .  `νθοϥ ετ ϣιβϯ `ν ϩαν ςηου νεμ ϩαν `χρονος ουοϩ `ϥθεμςο `ν ϩαν ουρωου `ϥουωτεβ `ν ϩαν τωου ὲβολ εϥ ϯ  `ν ου ςοφιὰ `ν νι ςαβευ ου καϯ `ν νη ετ ςωουν `μμο ϥ . 																																													
Daniel 2 :  21  .  `ntʰof et shibti `n han syou nem han `kronos ouoh `ftʰemso `n han ourōou `fouōteb `n han tōou èvol ef ti  `n ou sophià `n ni savev ou kati `n ny et sōoun `mmo f . 																																													
Daniel 2 :  22  .  `νθοϥ ετ ϭωρπ `ν νη ετ ϣηκ ὲβολ νεμ νη ετ ϩηπ `νθοϥ ετ ςωουν `ν νη ετ ϧεν `π χακι ουοϩ πι ουωινι εϥ χη νεμαϥ . 																																													
Daniel 2 :  22  .  `ntʰof et tshōrp `n ny et shyk èvol nem ny et hyp `ntʰof et sōoun `n ny et kʰen `p kaki ouoh pi ouōini ef ky nemaf . 																																													
Daniel 2 :  23  .  `νθοϥ πε `φ νουϯ `ντε να ιοϯ ϯ να ουωνϩ νακ ὲβολ ϯ να `ςμου ὲρο κ  ϫε ου ςοφιὰ νεμ ου ϫομ ακ τηιτ ου νηι ακ ταμοι ὲ νη ετ αιερξιοιν `μμω ου ὲβολϩιτοτκ ουοϩ πι ϩορομα `ντε `π ουρο ακ ταμοι ὲρο ϥ . 																																													
Daniel 2 :  23  .  `ntʰof pe `ph nouti `nte na ioti ti na ouōnh nak èvol ti na `smou èro k  ge ou sophià nem ou gom ak tyit ou nyi ak tamoi è ny et aierxioin `mmō ou èvolhitotk ouoh pi horoma `nte `p ouro ak tamoi èro f . 																																													
Daniel 2 :  24  .  τοτε αϥ  ὶ `νϫε δανιηλ ϣα αριωχ φηετ α `π ουρο χαϥ ϫε `ντε ϥ ϧωτεβ `ν νι ςαβευ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε `μπερ ϧωτεβ `ν νι ςαβευ `ντε βαβυλων αλλα αλιτ ὲϧουν ϣα `π ουρο ϯ ραςουὶ νεμ πες ουοϩεμ ϯ να ταμε `π ουρο ὲ ρος . 																																													
Daniel 2 :  24  .  tote af  ì `nge daniyl sha ariōk phyet a `p ouro kaf ge `nte f kʰōteb `n ni savev peg af naf  ge `mper kʰōteb `n ni savev `nte vabilōn alla alit èkʰoun sha `p ouro ti rasouì nem pes ouohem ti na tame `p ouro è ros . 																																													
Daniel 2 :  25  .  τοτε αριωχ ϧεν ου ιης αϥ  ὶνι `ν δανιηλ ὲϧουν ϣα `π ουρο πεϫ αϥ ναϥ  ϫε αι ϫιμι `ν ου ρωμι ὲβολϧεν νι ϣηρι `ντε ϯ εχμαλωςιὰ `ντε ϯ ιουδεὰ φαι ετε ου ον`ϣϫομ `μμο ϥ ὲ ταμε παϭοις `π ουρο ὲ τεϥ ραςουὶ . 																																													
Daniel 2 :  25  .  tote ariōk kʰen ou iys af  ìni `n daniyl èkʰoun sha `p ouro peg af naf  ge ai gimi `n ou rōmi èvolkʰen ni shyri `nte ti ekmalōsià `nte ti ioudeà phai ete ou on`shgom `mmo f è tame patshois `p ouro è tef rasouì . 																																													
Daniel 2 :  26  .  πεϫε `π ουρο `ν δανιηλ φηετ αυϯρενϥ ϫε βελδαςαρ ϫε αν ου ον`ϣϫομ `μ μοκ ὲ ταμοι ὲ ταραςουὶ νεμ πες ουοϩεμ `ν θοκ . 																																													
Daniel 2 :  26  .  pege `p ouro `n daniyl phyet avtirenf ge veldasar ge an ou on`shgom `m mok è tamoi è tarasouì nem pes ouohem `n tʰok . 																																													
Daniel 2 :  27  .  αϥ  ερου`ω `ν ϫω δανιηλ `μπε`μθο `μ `π ουρο εϥ ϫω `μμο ς ϫε παιμυςτηριον ερε `π ουρο ϣινι `ν ςωϥ φα ϩαν ςαβευ αν νε ουδε ϩαν ὰχωουὶ ουδε ϩαν ρεϥϭιϣημ `ν ζαρηνος ὲ ταμε `π ουρο ὲρο ϥ . 																																													
Daniel 2 :  27  .  af  erou`ō `n gō daniyl `mpe`mtʰo `m `p ouro ef gō `mmo s ge paimistyrion ere `p ouro shini `n sōf pha han savev an ne oude han àkōouì oude han reftshishym `n zarynos è tame `p ouro èro f . 																																													
Daniel 2 :  28  .  αλλα `φ νουϯ φηετ ϣοπ ϧεν `τ φε εϥ ϭωρπ `ν νι μυςτηριον ὲβολ αϥ  ταμε `π ουρο να βουχοδονοςορ ὲ νηεθναϣωπι ϧεν `τ ϧαὲ `ντε νι ὲϩοου πεϫ αϥ ναϥ  `νϫε δανιηλ ϫε τεκ ραςουὶ νεμ πι ναυ  `ντε τεκ ὰφε ὲ`ϩρηι ὲϫεν πεκ μανενκοτ θαι τε . 																																													
Daniel 2 :  28  .  alla `ph nouti phyet shop kʰen `t phe ef tshōrp `n ni mistyrion èvol af  tame `p ouro na voukodonosor è nyetʰnashōpi kʰen `t kʰaè `nte ni èhoou peg af naf  `nge daniyl ge tek rasouì nem pi nav  `nte tek àphe è`hryi ègen pek manenkot tʰai te . 																																													
Daniel 2 :  29  .  `νθοκ `π ουρο νεκ μευὶ αυ ὶ ὲ`ϩρηι ὲϫεν πεκ μανενκοτ ϫε ου  εθ να ϣωπι μενενςα να ι φηετ ϭωρπ `ν νι μυςτηριον ὲβολ αϥ  ταμο κ ὲ νηεθναϣωπι . 																																													
Daniel 2 :  29  .  `ntʰok `p ouro nek mevì av ì è`hryi ègen pek manenkot ge ou  etʰ na shōpi menensa na i phyet tshōrp `n ni mistyrion èvol af  tamo k è nyetʰnashōpi . 																																													
Daniel 2 :  30  .  ανοκ ϩω ὲβολ αν ϧεν ταςοφιὰ ετε `νϧητ ὲβολ ουδε νη ετ ονϧ τηρ ου αυ ϭωρπ `μ παιμυςτηριον ὲβολ αλλα ὲ `π ϫινταμε `π ουρο ὲ τεϥ ραςουὶ ϩινα `ν τεκ ὲμι ὲ νιμευὶ `ντε πεκ ϩητ . 																																													
Daniel 2 :  30  .  anok hō èvol an kʰen tasophià ete `nkʰyt èvol oude ny et onkʰ tyr ou av tshōrp `m paimistyrion èvol alla è `p gintame `p ouro è tef rasouì hina `n tek èmi è nimevì `nte pek hyt . 																																													
Daniel 2 :  31  .  `νθοκ `π ουρο ακ ναυ ουοϩ ις ου νι ϣϯ `ν ϩικων ουοϩ ες οϣ `νϫε ϯ ϩικων ετ ε`μμαυ να ρε πες ϩο οι `ν ϩοϯ εμαϣω ες òϩι ὲ ρατς `μπεκ`μθο ουοϩ πες ϫινναυ οι `ν ϩοϯ πε . 																																													
Daniel 2 :  31  .  `ntʰok `p ouro ak nav ouoh is ou ni shti `n hikōn ouoh es osh `nge ti hikōn et e`mmav na re pes ho oi `n hoti emashō es òhi è rats `mpek`mtʰo ouoh pes ginnav oi `n hoti pe . 																																													
Daniel 2 :  32  .  ουοϩ να ρε `τ ὰφε `ν ϯ ϩικων οι `ν νουβ εϥ τουβηουτ νεςϫιϫ νεμ τεςμεςτενϩητ νεμ νες`ϫφοι ϩαν ϩατ νε τεςνεϫι νεμ νεςὰλωϫ ϩαν ϩομτ νε . 																																													
Daniel 2 :  32  .  ouoh na re `t àphe `n ti hikōn oi `n noub ef touvyout nesgig nem tesmestenhyt nem nes`gphoi han hat ne tesnegi nem nesàlōg han homt ne . 																																													
Daniel 2 :  33  .  νεν ςηβι `ν ρατς ϩαν βενιπι νε νεςφατου ςαμεν εϥ `μουςα μεν εϥ οι `μ βελϫ . 																																													
Daniel 2 :  33  .  nen syvi `n rats han venipi ne nesphatou samen ef `mousa men ef oi `m velg . 																																													
Daniel 2 :  34  .  να κναυ πε ϣαντουϣωτ `ν ου `ωνι ὲβολϩι ου τωου `μπε  ϫιϫ `ν ρωμι ϭινεμαϥ αϥ  ϣαρι ὲ ϯϩικων ὲϫεν νι φατ `μ βενιπι νεμ νι βελϫ ουοϩ αϥ  `ϣ`τμωου ϣα ὲβολ . 																																													
Daniel 2 :  34  .  na knav pe shantoushōt `n ou `ōni èvolhi ou tōou `mpe  gig `n rōmi tshinemaf af  shari è tihikōn ègen ni phat `m venipi nem ni velg ouoh af  `sh`tmōou sha èvol . 																																													
Daniel 2 :  35  .  τοτε αυ ϣεμ ευ ςοπ `νϫε πι βελϫ νεμ πι βενιπι νεμ πι ϩομτ νεμ πι ϩατ νεμ πι νουβ αυ ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣωϣ `ντε ου ϭνωου ϧεν `π ϣωμ ουοϩ αϥ  ϥοτου ὲβολ `ντεν  `π ὰϣαι `ντε πι θηου ουοϩ `μ που ϫεμ τοπος `ν τωου ουοϩ πι `ωνι ετ αϥϣαρι ὲ ϯϩικων αϥ  ερ ου νι ϣϯ `ν τωου αϥ  μοϩ `μ πι καϩι τηρ ϥ . 																																													
Daniel 2 :  35  .  tote av shem ev sop `nge pi velg nem pi venipi nem pi homt nem pi hat nem pi noub av shōpi `m `ph ryti `n ou shōsh `nte ou tshnōou kʰen `p shōm ouoh af  fotou èvol `nten  `p àshai `nte pi tʰyou ouoh `m pou gem topos `n tōou ouoh pi `ōni et afshari è tihikōn af  er ou ni shti `n tōou af  moh `m pi kahi tyr f . 																																													
Daniel 2 :  36  .  αι  τε τεκ ραςουὶ πες κεουοϩεμ ϯ να ταμο κ ὲρο ϥ ουοϩ ϯ να ϫοϥ `μπεκ`μθο `π ουρο . 																																													
Daniel 2 :  36  .  ai  te tek rasouì pes keouohem ti na tamo k èro f ouoh ti na gof `mpek`mtʰo `p ouro . 																																													
Daniel 2 :  37  .  `νθοκ δε `π ουρο `π ουρο `ντε νι ουρωου `νθοκ πε ετ α `φ νουϯ `ντε `τ φε ϯ  νακ `ν ου μετουρο ες ϫορ ουοϩ ες ὰμαϩι ες ταιηουτ . 																																													
Daniel 2 :  37  .  `ntʰok de `p ouro `p ouro `nte ni ourōou `ntʰok pe et a `ph nouti `nte `t phe ti  nak `n ou metouro es gor ouoh es àmahi es taiyout . 																																													
Daniel 2 :  38  .  ϧεν μαι νιβεν νη ετ ουϣοπ `νϧητ ου  `νϫε νι ϣηρι `ντε νι ρωμι τηρ ου νι θηριον δε `ν αγριον νεμ νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε νεμ νι τεβτ `ντε `φ ιομ αϥ  τηιτ ου ὲ `ϧρηι ὲ νεκ ϫιϫ ουοϩ αϥ  χακ ``πϭοις ὲ`ϩρηι ὲϫεν `ν χαι νιβεν `νθοκ πε ϯ ὰφε `ν νουβ . 																																													
Daniel 2 :  38  .  kʰen mai niven ny et oushop `nkʰyt ou  `nge ni shyri `nte ni rōmi tyr ou ni tʰyrion de `n ajrion nem ni halati `nte `t phe nem ni tebt `nte `ph iom af  tyit ou è `kʰryi è nek gig ouoh af  kak ``ptshois è`hryi ègen `n kai niven `ntʰok pe ti àphe `n noub . 																																													
Daniel 2 :  39  .  ουοϩ μενενςωκ ες ὲτωνς `νϫε κεμετουρο ετε πι ϩομτ πε θηεθναερϭοις ὲ `π καϩι τηρ ϥ . 																																													
Daniel 2 :  39  .  ouoh menensōk es ètōns `nge kemetouro ete pi homt pe tʰyetʰnaertshois è `p kahi tyr f . 																																													
Daniel 2 :  40  .  ουοϩ ϯ μετουρο `μ μαϩ 4  .  ες ὲϣωπι `μ `φ ρηϯ `μ πι βενιπι `μ `φ ρηϯ ετε πι βενιπι `ϣ`τμο εϥ ερδαμαζιν `ν ενχαι νιβεν ουοϩ παι ρηϯ ες ὲϣ`τμο `ν ενχαι νιβεν ες ὲερδαμαζιν `μμω ου . 																																													
Daniel 2 :  40  .  ouoh ti metouro `m mah 4  .  es èshōpi `m `ph ryti `m pi venipi `m `ph ryti ete pi venipi `sh`tmo ef erdamazin `n enkai niven ouoh pai ryti es èsh`tmo `n enkai niven es èerdamazin `mmō ou . 																																													
Daniel 2 :  41  .  ουοϩ ον ϫε ακ ναυ ὲ νεςφατ νεμ νεςτηβ ου ςα μεν εϥ οι `μ βελϫ ου ςα δε εϥ οι `μ βενιπι ες ὲϣωπι `νϫε ου μετουρο ες φηϣ ου αι  ὲβολϧεν `θ νουνι `μ βενιπι εθ να ϣωπι `νϧητ ς `μ `φ ρηϯ ετ ακ ναυ ὲ  πι βενιπι εϥ μουϫτ νεμ πι βελϫ . 																																													
Daniel 2 :  41  .  ouoh on ge ak nav è nesphat nem nestyb ou sa men ef oi `m velg ou sa de ef oi `m venipi es èshōpi `nge ou metouro es physh ou ai  èvolkʰen `tʰ nouni `m venipi etʰ na shōpi `nkʰyt s `m `ph ryti et ak nav è  pi venipi ef mougt nem pi velg . 																																													
Daniel 2 :  42  .  νι τηβ `ντε νεςφατ ουον ου ςα μεν εϥ οι `μ βενινιπι πι κεςα δε εϥ οι `μ βελϫ ερε ου μερος `ντε ϯ μετουρο ϣωπι εϥ ϫορ ουοϩ πι κεμερος εϥὲ ϣωπι εϥ ϧεμϧωμ . 																																													
Daniel 2 :  42  .  ni tyb `nte nesphat ouon ou sa men ef oi `m veninipi pi kesa de ef oi `m velg ere ou meros `nte ti metouro shōpi ef gor ouoh pi kemeros efè shōpi ef kʰemkʰōm . 																																													
Daniel 2 :  43  .  ουοϩ ϫε ακ ναυ ὲ  πι βενιπι εϥ μουϫτ νεμ πι βελϫ ευ ϣωπι ευ μουϫτ ϧεν `π `ϫροϫ `ντε νι ρωμι ὲ φαι νεμ φαι `μ `φ ρηϯ ετε `μ παρα πι βενιπι μουϫτ νεμ πι βελϫ . 																																													
Daniel 2 :  43  .  ouoh ge ak nav è  pi venipi ef mougt nem pi velg ev shōpi ev mougt kʰen `p `grog `nte ni rōmi è phai nem phai `m `ph ryti ete `m para pi venipi mougt nem pi velg . 																																													
Daniel 2 :  44  .  ουοϩ `ν `ϩρηι ϧεν νι ὲϩοου ετ ε`μμαυ `ντε νι ουρωου ερε `φ νουϯ `ντε `τ φε εϥὲ τουνος ου μετουρο θηετε `ν νεςτακο ϣα ὲνεϩ ουοϩ τεϥ μετουρο `ν νεϥ ςοϫπς `ν κελαος ες ὲ`ϣ`τμο ουοϩ ες ὲερδαμαζιν `ν νι μετουρωου τηρ ου ουοϩ θαι ες ὲτωνς ϣα ὲνεϩ . 																																													
Daniel 2 :  44  .  ouoh `n `hryi kʰen ni èhoou et e`mmav `nte ni ourōou ere `ph nouti `nte `t phe efè tounos ou metouro tʰyete `n nestako sha èneh ouoh tef metouro `n nef sogps `n kelaos es è`sh`tmo ouoh es èerdamazin `n ni metourōou tyr ou ouoh tʰai es ètōns sha èneh . 																																													
Daniel 2 :  45  .  ουοϩ `μ `φ ρηϯ ετ ακ ναυ ϫε αυ ϣωτ `ν ου `ωνι ὲβολϩι ου τωου `μπε  ϫιϫ ϭινεμαϥ ουοϩ αϥ  `ϣ`τμο `μ πι βελϫ πι βενιπι πι ϩομτ πι ϩατ πι νουβ `φ νουϯ πι νιϣϯ αϥ  ταμε `π ουρο ὲ νηεθναϣωπι μενενςα να ι ουοϩ ου μηι τε ϯ ραςουὶ `ϥενϩοτ ον `νϫε πες κεουοϩεμ . 																																													
Daniel 2 :  45  .  ouoh `m `ph ryti et ak nav ge av shōt `n ou `ōni èvolhi ou tōou `mpe  gig tshinemaf ouoh af  `sh`tmo `m pi velg pi venipi pi homt pi hat pi noub `ph nouti pi nishti af  tame `p ouro è nyetʰnashōpi menensa na i ouoh ou myi te ti rasouì `fenhot on `nge pes keouohem . 																																													
Daniel 2 :  46  .  τοτε `π ουρο να βουχοδονοςορ αϥ  ϩει ϩιϫεν πεϥ ϩο αϥ  ουωϣτ `ν δανιηλ ου μαννα νεμ ου `ςθοινουϥι αϥ  ϫος ὲ ου οθβου ναϥ  ὲβολ . 																																													
Daniel 2 :  46  .  tote `p ouro na voukodonosor af  hei higen pef ho af  ouōsht `n daniyl ou manna nem ou `stʰoinoufi af  gos è ou otʰvou naf  èvol . 																																													
Daniel 2 :  47  .  αϥ  ερου`ω `νϫε `π ουρο πεϫ αϥ `ν δανιηλ ϫε ϧεν ου μεθμηι ουοϩ πετεννουϯ `νθοϥ πε `φ νουϯ `ντε νι νουϯ ουοϩ `πϭοις `ντε νι ουρωου νεϥ ϭωρπ `ν ϩαν μυςτηριον νακ ὲβολ . 																																													
Daniel 2 :  47  .  af  erou`ō `nge `p ouro peg af `n daniyl ge kʰen ou metʰmyi ouoh petennouti `ntʰof pe `ph nouti `nte ni nouti ouoh `ptshois `nte ni ourōou nef tshōrp `n han mistyrion nak èvol . 																																													
Daniel 2 :  48  .  ουοϩ α `π ουρο ϭιςι `ν δανιηλ ϩαν νιϣϯ `ν ταιο ευ οϣ αϥ  τηιτ ου ναϥ  ουοϩ αϥ  ταϩοϥ ὲ ρατϥ `ν αρχων ϩιϫεν `τ χωρα τηρ ς `μ βαβυλων . 																																													
Daniel 2 :  48  .  ouoh a `p ouro tshisi `n daniyl han nishti `n taio ev osh af  tyit ou naf  ouoh af  tahof è ratf `n arkōn higen `t kōra tyr s `m vabilōn . 																																													
Daniel 2 :  49  .  ουοϩ δανιηλ αϥ  ὲ ρετιν `ν `π ουρο αϥ  χω `ν ςε δρακ μιςακ αβδεναγω ὲ`ϩρηι ὲϫεν νι `ϩβηουὶ τηρ ου `ντε `τ χωρα `μ βαβυλων ουοϩ δανιηλ να ϥ χη ϧεν ϯ αυλη `ντε `π ουρο . 																																													
Daniel 2 :  49  .  ouoh daniyl af  è retin `n `p ouro af  kō `n se drak misak abdenajō è`hryi ègen ni `hvyouì tyr ou `nte `t kōra `m vabilōn ouoh daniyl na f ky kʰen ti avly `nte `p ouro . 																																													
Daniel 3 :  Daniel chapter 3 κεφ 3 . 																																													
Daniel 3 :  Daniel chapter 3 keph 3 . 																																													
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Daniel 3 :  2  .  ouoh af  ouōrp è tʰōouti `n ni hipatos tyr ou nem ni styjous nem ni toparkys nem ni hijoumenos nem ni tirannos nem ny et higen ni è xousià nem ni arkōn tyr ou `nte ni kōra etʰ r ou ì è  pi ai k `nte ti hikōn `n noub tʰyetaftahos è rats `nge na voukodonosor `p ouro . 																																													
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Daniel 3 :  3  .  ouoh av tʰōouti `nge ni toparkys ni hipatos ni satyjous nem ni hyjoumenos nem ni tirannos nem ni nishti et higen ni è xousià nem ni arkōn tyr ou `nte ni kōra è  pi ai k `nte ti hikōn `n noub tʰyetaftahos è rats `nge na voukodonosor `p ouro ouoh nav òhi è rat ou pe `mpe`mtʰo `n ti hikōn `n noub tʰyetaftahos è rats `nge na voukodonosor `p ouro . 																																													
Daniel 3 :  4  .  ουοϩ αϥ  ωϣ ὲβολ `νϫε πι κυριξ ϧεν ου ϫομ ϫε αυ ϫε ὲ ρωτεν ϧα νι εθνος νι λαος νι φυλη νι ας πι `ν λας . 																																													
Daniel 3 :  4  .  ouoh af  ōsh èvol `nge pi kirix kʰen ou gom ge av ge è rōten kʰa ni etʰnos ni laos ni phily ni as pi `n las . 																																													
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Daniel 3 :  5  .  kʰen ti ounou et etennasōtem è `t `smy `n ti salpingos ti siringos de nem ti kitʰara ti samviky nem pi altyrion nem ti simphōnià nem jenos niven `nte ni refgōouì hi tʰynou è `kʰryi ou ōsht `n ti hikōn `n noub tʰyetaftahos è rats `nge na voukodonosor `p ouro . 																																													
Daniel 3 :  6  .  ουοϩ φηετ ε `ν `ϥ να ϩιτϥ ὲ `ϧρηι αν `ντε ϥ ουωϣτ ϧεν ϯ ουνου ετ ε`μμαυ ευὲ ϩιτϥ ὲ ϯ`ϩρω `ν `χρωμ εθ μοϩ . 																																													
Daniel 3 :  6  .  ouoh phyet e `n `f na hitf è `kʰryi an `nte f ouōsht kʰen ti ounou et e`mmav evè hitf è ti`hrō `n `krōm etʰ moh . 																																													
Daniel 3 :  7  .  ουοϩ ας ϣωπι ετ αυςωτεμ `νϫε πι λαος ὲ `τ `ςμη `ν ϯ ςαλπιγγος ϯ ςυριγγος δε νεμ ϯ κυθαρα ϯ ςαμβικη νεμ πι αλτηριον νεμ γενος νιβεν `ντε νι ρεϥϫωουὶ αυ ϩιτου ὲ `ϧρηι τηρ ου `νϫε νι λαος νι φυλη νι ας πι `ν λας αυ ουωϣτ `ν ϯ ϩικων `ν νουβ θηεταϥταϩος ὲ ρατς `νϫε να βουχοδονοςορ `π ουρο . 																																													
Daniel 3 :  7  .  ouoh as shōpi et avsōtem `nge pi laos è `t `smy `n ti salpingos ti siringos de nem ti kitʰara ti samviky nem pi altyrion nem jenos niven `nte ni refgōouì av hitou è `kʰryi tyr ou `nge ni laos ni phily ni as pi `n las av ouōsht `n ti hikōn `n noub tʰyetaftahos è rats `nge na voukodonosor `p ouro . 																																													
Daniel 3 :  8  .  τοτε αυ ὶ `νϫε ϩαν Χαλδεος αυ ερδιὰβαλιν `ν ϩαν ιουδαι . 																																													
Daniel 3 :  8  .  tote av ì `nge han kaldeos av erdiàvalin `n han ioudai . 																																													
Daniel 3 :  9  .  ουοϩ αυ ερου`ω πεϫωου `ν να βουχοδονοςορ `π ουρο ϫε `π ουρο ωνϧ ϣα ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  9  .  ouoh av erou`ō pegōou `n na voukodonosor `p ouro ge `p ouro ōnkʰ sha èneh . 																																													
Daniel 3 :  10  .  `νθοκ `π ουρο ακ χω `ν ου ϩων ϩινα ρωμι νιβεν εθ να ςωτεμ ὲ `τ `ςμη `ν ϯ ςαλπιγγος ϯ ςυριγγος δε νεμ ϯ κυθαρα ϯ ςυμβικη νεμ πι αλτηριον νεμ ϯ ςυμφωνιὰ νεμ γενος νιβεν `ντε νι ρεϥϫωουὶ . 																																													
Daniel 3 :  10  .  `ntʰok `p ouro ak kō `n ou hōn hina rōmi niven etʰ na sōtem è `t `smy `n ti salpingos ti siringos de nem ti kitʰara ti simviky nem pi altyrion nem ti simphōnià nem jenos niven `nte ni refgōouì . 																																													
Daniel 3 :  11  .  ουοϩ `ντε ϥ `ϣτεμϩιτϥ ὲ `ϧρηι `ντε ϥ ουωϣτ `ν ϯ ϩικων `ν νουβ θηετακταϩος ὲ ρατς ϧεν ϯ ουνου ετ ε`μμαυ `ν ςε ϩιτϥ ὲ ϯουνου ετ ε`μμαυ `ν ςε ϩιτϥ `ν`χρωμ εθ μοϩ . 																																													
Daniel 3 :  11  .  ouoh `nte f `shtemhitf è `kʰryi `nte f ouōsht `n ti hikōn `n noub tʰyetaktahos è rats kʰen ti ounou et e`mmav `n se hitf è tiounou et e`mmav `n se hitf `n`krōm etʰ moh . 																																													
Daniel 3 :  12  .  ουον ϩαν ρωμι `ν ιουδαι να ι ετ ακ ταϩω ου ὲ ρατ ου ὲϫεν νι `ϩβηουὶ `ντε `τ χωρα `μ βαβυλων ςε δρακ μιςακ αβδεναγω νι ρωμι ετ ε`μμαυ `μ που ςωτεμ `νςα πεκ ϩων `π ουρο νεκ νουϯ ςε ϣεμϣι `μμω ου αν ουοϩ ϯ ϩικων `ν νουβ ετ ακ ταϩο ς ὲ ρατς ςε ουωϣτ `μμο ς αν . 																																													
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Daniel 3 :  5  .  ge anernovi ouoh anerànomin etʰ renhenen savol `m mok ouoh anernovi kʰen hōb niven . 																																													
Daniel 3 :  6  .  ουοϩ `μπε ν ςωτεμ `νςα νεκ εντολη ουδε `μπε ν ὰρεϩ ουδε `μπε ν ὶρι κατα `φ ρηϯ ετ ακ ϩονϩεν να ν ϩινα `ντε πι πεθνανεϥ ϣωπι `μ μον . 																																													
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Daniel 3 :  9  .  ouoh ti nou ten `shouōn `n rōn an ou shipi nem ou shōsh af  shōpi `n nek èviaik nem ny et ersevestʰe `m mok . 																																													
Daniel 3 :  10  .  `μπερ τηιτεν ϣα ὲβολ εθβε πεκ ραν ουοϩ `μπερ ϫωρ ὲβολ `ν τεκ διὰθηκη . 																																													
Daniel 3 :  10  .  `mper tyiten sha èvol etʰve pek ran ouoh `mper gōr èvol `n tek diàtʰyky . 																																													
Daniel 3 :  11  .  ουοϩ `μπερ `ωλι `μπε κ ναι ὲβολϩαρον εθβε αβρααμ πεκ μενριτ νεμ ιςαακ πεκ βωκ νεμ π10  .  _ς3 πεθ ουαβ `ν τακ . 																																													
Daniel 3 :  11  .  ouoh `mper `ōli `mpe k nai èvolharon etʰve abraam pek menrit nem isaak pek vōk nem p10  .  _s3 petʰ ouab `n tak . 																																													
Daniel 3 :  12  .  νη ετ ακ ςαϫι νεμω ου εκϫω `μμο ς εθ ρε που `ϫροϫ ὰϣαι `μ `φ ρηϯ `ν νι ςιου `ντε `τ φε νεμ `μ `φ ρηϯ `μ πι ϣω ετ  ϧεν νεν `ςφοτου `μ `φ ιομ . 																																													
Daniel 3 :  12  .  ny et ak sagi nemō ou ekgō `mmo s etʰ re pou `grog àshai `m `ph ryti `n ni siou `nte `t phe nem `m `ph ryti `m pi shō et  kʰen nen `sphotou `m `ph iom . 																																													
Daniel 3 :  13  .  ϫε ου ηι πεν νηβ ανερκουϫι ὲβολουτε νι εθ νοτηρου ουοϩ τεν θεβιηουτ `μ φοου ϧεν `π καϩι τηρ ϥ εθβε νεν νοβι . 																																													
Daniel 3 :  13  .  ge ou yi pen nyb anerkougi èvoloute ni etʰ notyrou ouoh ten tʰeviyout `m phoou kʰen `p kahi tyr f etʰve nen novi . 																																													
Daniel 3 :  14  .  ουοϩ `μμον αρχων ϧεν παιςηου ουδε `π ροφητης ουδε ϩηγουμενος ουδε ϭλιλ ουδε ϣουϣωουϣι ουδε `π ροςφορα ουδε `ςθοινουϥι ουδε `μμον μα ὲ εν ουταϩ ὲ`ϩρηι `μπεκ`μθο ὲ `π ϫιντενϫιμι `ν ου να ι ναϩρα κ `πϭοις . 																																													
Daniel 3 :  14  .  ouoh `mmon arkōn kʰen paisyou oude `p rophytys oude hyjoumenos oude tshlil oude shoushōoushi oude `p rosphora oude `stʰoinoufi oude `mmon ma è en outah è`hryi `mpek`mtʰo è `p gintengimi `n ou na i nahra k `ptshois . 																																													
Daniel 3 :  15  .  αλλα `ν`ϧρηι ϧεν ου ψυχη ες τεννηουτ νεμ ου `πνευμα εϥ θεβιηουτ εκὲ ϣοπτεν ὲρο κ  . 																																													
Daniel 3 :  15  .  alla `n`kʰryi kʰen ou psiky es tennyout nem ou `pnevma ef tʰeviyout ekè shopten èro k  . 																																													
Daniel 3 :  16  .  `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϭλιλ `ντε ϩαν ωιλι νεμ ϩαν μαςι νεμ ϩαν `θβα `ν ϩιηβ ευ κενιωουτ παι ρηϯ μαρε ϥ ϣωπι `νϫε πεν ϣουϣωουϣι `μπεκ`μθο `μ φοου ουοϩ μαρε ϥ ϫωκ ὲβολ ςαμενϩηκ ϫε `μμον ϣιπι ϣοπ `ν νη ετ ε `ϩθηου χη ὲρο κ  . 																																													
Daniel 3 :  16  .  `m `ph ryti `n han tshlil `nte han ōili nem han masi nem han `tʰva `n hiyb ev keniōout pai ryti mare f shōpi `nge pen shoushōoushi `mpek`mtʰo `m phoou ouoh mare f gōk èvol samenhyk ge `mmon shipi shop `n ny et e `htʰyou ky èro k  . 																																													
Daniel 3 :  17  .  ουοϩ ϯ νου τεν ουεϩ `ν ςωκ ϧεν πεν ϩητ τηρ ϥ τεν ερϩοϯ ϧατεκϩη ουοϩ τεν κωϯ `νςα πεκ ϩο . 																																													
Daniel 3 :  17  .  ouoh ti nou ten oueh `n sōk kʰen pen hyt tyr f ten erhoti kʰatekhy ouoh ten kōti `nsa pek ho . 																																													
Daniel 3 :  18  .  `μπερ ϯϣιπι να ν αλλα αριουὶ νεμαν κατα τεκ μετὲπικης νεμ κατα `π ὰϣαι `ντε πεκ ναι . 																																													
Daniel 3 :  18  .  `mper tishipi na n alla ariouì neman kata tek metèpikys nem kata `p àshai `nte pek nai . 																																													
Daniel 3 :  19  .  ουοϩ ναϩμε ν κατα νεκ `ϣφηρι ουοϩ μα`ωου `μπε κ ραν `πϭοις . 																																													
Daniel 3 :  19  .  ouoh nahme n kata nek `shphyri ouoh ma`ōou `mpe k ran `ptshois . 																																													
Daniel 3 :  20  .  ουοϩ μαρ ου ϭιϣωϣ `νϫε ουον νιβεν ετ κωϯ `νςα πετϩωου `ν νεκ ὲβιαικ ουοϩ μαρ ου ϭιϣιπι ὲβολϩα τουϫομ τηρ ς νεμ τουμετϫωρι ουοϩ μαρεςϧομϧεμ `νϫε τουνομϯ . 																																													
Daniel 3 :  20  .  ouoh mar ou tshishōsh `nge ouon niven et kōti `nsa pethōou `n nek èviaik ouoh mar ou tshishipi èvolha tougom tyr s nem toumetgōri ouoh mareskʰomkʰem `nge tounomti . 																																													
Daniel 3 :  21  .  μαρ ου ὲμι ϫε `νθοκ πε `πϭοις `φ νουϯ πι ουαι `μμαυατ ϥ ετ ταιηουτ ὲϫεν ϯ οικουμενη τηρ ς . 																																													
Daniel 3 :  21  .  mar ou èmi ge `ntʰok pe `ptshois `ph nouti pi ouai `mmavat f et taiyout ègen ti oikoumeny tyr s . 																																													
Daniel 3 :  22  .  ουοϩ `μ που κην `νϫε νη ετ ϩιουὶ ὲϧουν ὲ ϯ`ϩρω `ν `χρωμ νι ϩυπερετης `ντε `π ουρο ευ θωκ ὲ ϯ`ϩρω `ν ου θην νεμ ου λαμϫαπτ νεμ ου ϫαϫιθωλ νεμ ϩαν ϣε`νὰλολι . 																																													
Daniel 3 :  22  .  ouoh `m pou kyn `nge ny et hiouì èkʰoun è ti`hrō `n `krōm ni hiperetys `nte `p ouro ev tʰōk è ti`hrō `n ou tʰyn nem ou lamgapt nem ou gagitʰōl nem han she`nàloli . 																																													
Daniel 3 :  23  .  ουοϩ α πι ϣαϩ ερ ςα`πϣωι `ν 49  .  `μ μαϩ ι . 																																													
Daniel 3 :  23  .  ouoh a pi shah er sa`pshōi `n 49  .  `m mah i . 																																													
Daniel 3 :  24  .  ουοϩ αϥ  μοϣι αϥ  ρωκϩ `ν νι Χαλδεος νη ετ αϥ ϫεμου `μ `π κωϯ `ν ϯ `ϩρω . 																																													
Daniel 3 :  24  .  ouoh af  moshi af  rōkh `n ni kaldeos ny et af gemou `m `p kōti `n ti `hrō . 																																													
Daniel 3 :  25  .  πι αγγελος δε `ντε `πϭοις αϥ  ὶ ὲ `ϧρηι νεμ αζαριας ὲ ϯ`ϩρω `ν `χρωμ ουοϩ αϥ  νεϩ πι ϣαϩ `ν `χρωμ ὲβολϧεν ϯ `ϩρω ουοϩ αϥ  `θρε `θ μηϯ `ν ϯ `ϩρω ερ `μ `φ ρηϯ `ν ου `πνευμα `ν ιωϯ εϥ κηβ . 																																													
Daniel 3 :  25  .  pi angelos de `nte `ptshois af  ì è `kʰryi nem azarias è ti`hrō `n `krōm ouoh af  neh pi shah `n `krōm èvolkʰen ti `hrō ouoh af  `tʰre `tʰ myti `n ti `hrō er `m `ph ryti `n ou `pnevma `n iōti ef kyb . 																																													
Daniel 3 :  26  .  ουοϩ `μπε  πι `χρωμ ϭινεμωου ὲ `π τηρϥ ουδε `μπε ϥ ϯ `μκαϩ νωου ουδε `μπε ϥ ϩεϫϩοϫου . 																																													
Daniel 3 :  26  .  ouoh `mpe  pi `krōm tshinemōou è `p tyrf oude `mpe f ti `mkah nōou oude `mpe f heghogou . 																																													
Daniel 3 :  ϯ ϩωδη `ντε πι 3  .  `ν ὰλου																																													
Daniel 3 :  ti hōdy `nte pi 3  .  `n àlou																																													
Daniel 3 :  27  .  τοτε α πι 3  .  ϩως ὲβολϧεν ου ρω `ν ουωτ ναυ ϩως ουοϩ ναυ ϯ`ωου `μ `φ νουϯ ϧεν `θ μηϯ `ν ϯ `ϩρω ευ ϫω `μμο ς ϫε . 																																													
Daniel 3 :  27  .  tote a pi 3  .  hōs èvolkʰen ou rō `n ouōt nav hōs ouoh nav ti`ōou `m `ph nouti kʰen `tʰ myti `n ti `hrō ev gō `mmo s ge . 																																													
Daniel 3 :  28  .  `κ `ςμαρωουτ `πϭοις `φ νουϯ `ντε νεν ιοϯ ουοϩ `κ ερϩουò `ςμαρωουτ `κ ερϩουò ϭιςι ϣα νι ὲνεϩ  .  `ϥ`ςμαρωουτ `νϫε πι ραν 5  .  9  .  _υ `ντε πεκ `ωου `ϥερϩουò `ςμαρωουτ `ϥερϩουò ϭιςι ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  28  .  `k `smarōout `ptshois `ph nouti `nte nen ioti ouoh `k erhouò `smarōout `k erhouò tshisi sha ni èneh  .  `f`smarōout `nge pi ran 5  .  9  .  _i `nte pek `ōou `ferhouò `smarōout `ferhouò tshisi sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  29  .  `κ `ςμαρωουτ ϧεν πι ερφει `ντε πεκ `ωου 5  .  9  .  _υ `κ ερϩουò `σμαρωουτ `κ ερϩουò ϭισι ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  29  .  `k `smarōout kʰen pi erphei `nte pek `ōou 5  .  9  .  _i `k erhouò `smarōout `k erhouò tshisi sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  30  .  `κ `ςμαρωουτ φηεθ ναυ  ὲ νινουνι εϥ ϩεμςι ϩιϫεν νι χερουβιμ `κ ερϩουò `ςμαρωουτ `κ ερϩουò ϭιςι ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  30  .  `k `smarōout phyetʰ nav  è ninouni ef hemsi higen ni kerouvim `k erhouò `smarōout `k erhouò tshisi sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  31  .  `κ `ςμαρωου ϩιϫεν πι `θ ρονος `ντε τεκ μετουρο `κ ερϩουò `ςμαρωουτ `κ ερϩουò ϭιςι ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  31  .  `k `smarōou higen pi `tʰ ronos `nte tek metouro `k erhouò `smarōout `k erhouò tshisi sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  32  .  `κ `ςμαρωουτ ϧεν πι ςτερε`ωμα `ντε `τ φε `κ ερϩουò `ςμαρωουτ `κ ερϩουò ϭιςι ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  32  .  `k `smarōout kʰen pi stere`ōma `nte `t phe `k erhouò `smarōout `k erhouò tshisi sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  33  .  `ςμου ὲ `πϭοις νι `ϩβηουὶ τηρ ου `ντε `πϭοις ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  33  .  `smou è `ptshois ni `hvyouì tyr ou `nte `ptshois hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  34  .  `ςμου ὲ `πϭοις νι φηουὶ ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  34  .  `smou è `ptshois ni phyouì hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  35  .  `ςμου ὲ `πϭοις νι αγγελος τηρ ου `ντε `πϭοις ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  35  .  `smou è `ptshois ni angelos tyr ou `nte `ptshois hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  36  .  `ςμου ὲ `πϭοις νι μωου τηρ ου ετ ςα `π ϣωι ὲ `τφε ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  36  .  `smou è `ptshois ni mōou tyr ou et sa `p shōi è `tphe hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  37  .  `ςμου ὲ `πϭοις νι ϫομ τηρ ου `ντε `πϭοις ϩως ὲρο ϥ ὰριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  37  .  `smou è `ptshois ni gom tyr ou `nte `ptshois hōs èro f àrihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  38  .  `ςμου ὲ `πϭοις πι ρη νεμ πι ιοϩ ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  38  .  `smou è `ptshois pi ry nem pi ioh hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  39  .  `ςμου ὲ `πϭοις νι ςιου τηρ ου `ντε `τ φε ϩως ὲρο ϥ ὰριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  39  .  `smou è `ptshois ni siou tyr ou `nte `t phe hōs èro f àrihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  40  .  `ςμου ὲ `πϭοις νι μουνϩωου τηρ ου νεμ νι ιωϯ ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ  .  `ςμου ὲ `πϭοις νι ϭηπι νεμ νι θηου ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  40  .  `smou è `ptshois ni mounhōou tyr ou nem ni iōti hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh  .  `smou è `ptshois ni tshypi nem ni tʰyou hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  41  .  `ςμου ὲ `πϭοις νι `πνευμα τηρ ου ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  41  .  `smou è `ptshois ni `pnevma tyr ou hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  42  .  `ςμου ὲ `πϭοις πι `χρωμ νεμ πι καυμα ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  42  .  `smou è `ptshois pi `krōm nem pi kavma hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  43  .  `ςμου ὲ `πϭοις πι ωϫεβ νεμ πι καυςων ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  43  .  `smou è `ptshois pi ōgeb nem pi kavsōn hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  44  .  `ςμου ὲ `πϭοις νι ιωϯ νεμ νι νιϥι ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  44  .  `smou è `ptshois ni iōti nem ni nifi hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  45  .  `ςμου ὲ `πϭοις νι ὲϫωρϩ νεμ νι ὲϩοου ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  45  .  `smou è `ptshois ni ègōrh nem ni èhoou hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  46  .  `ςμου ὲ `πϭοις πι ουωινι νεμ πι χακι ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  46  .  `smou è `ptshois pi ouōini nem pi kaki hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  47  .  `ςμου ὲ `πϭοις πι ϫαϥ νεμ πι ωϫεβ ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  47  .  `smou è `ptshois pi gaf nem pi ōgeb hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  48  .  `ςμου ὲ `πϭοις ϯ παχνη νεμ πι χιων ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  48  .  `smou è `ptshois ti pakny nem pi kiōn hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  49  .  `ςμου ὲ `πϭοις νι ςε τεβρηϫ νεμ νι ϭηπι ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  49  .  `smou è `ptshois ni se tebryg nem ni tshypi hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  50  .  `ςμου ὲ `πϭοις πι καϩι τηρ ϥ ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  50  .  `smou è `ptshois pi kahi tyr f hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  51  .  `ςμου ὲ `πϭοις νι τωου νεμ νι καλαμφο τηρ ου ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  51  .  `smou è `ptshois ni tōou nem ni kalampho tyr ou hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  52  .  `ςμου ὲ `πϭοις νητηρου ετ ρητ ϩιϫεν `π ϩο `μ `π καϩι ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  52  .  `smou è `ptshois nytyrou et ryt higen `p ho `m `p kahi hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  53  .  `ςμου ὲ `πϭοις νι μουμι ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  53  .  `smou è `ptshois ni moumi hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  54  .  `ςμου ὲ `πϭοις νι ὰμαιου νεμ νι ιαρωου ϩως ὲρο ϥ ὰριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  54  .  `smou è `ptshois ni àmaiou nem ni iarōou hōs èro f àrihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  55  .  `ςμου ὲ `πϭοις νι κητος νεμ ενχαι νιβεν ετ  κιμ ϧεν νι μωου ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  55  .  `smou è `ptshois ni kytos nem enkai niven et  kim kʰen ni mōou hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  56  .  `ςμου ὲ `πϭοις νι ϩαλαϯ τηρ ου `ντε `τ φε ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  56  .  `smou è `ptshois ni halati tyr ou `nte `t phe hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  57  .  `ςμου ὲ `πϭοις νι θηριον νεμ νι τεβνωουὶ τηρ ου ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  57  .  `smou è `ptshois ni tʰyrion nem ni tebnōouì tyr ou hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  58  .  `ςμου ὲ `πϭοις νι ϣηρι `ντε νι ρωμι ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  58  .  `smou è `ptshois ni shyri `nte ni rōmi hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  59  .  `ςμου ὲ `πϭοις π10  .  _ς3 ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  59  .  `smou è `ptshois p10  .  _s3 hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  60  .  `ςμου ὲ `πϭοις νι ουηβ `ντε `πϭοις ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  60  .  `smou è `ptshois ni ouyb `nte `ptshois hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  61  .  `ςμου ὲ `πϭοις νι ὲ βιαικ `ντε `πϭοις ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  61  .  `smou è `ptshois ni è viaik `nte `ptshois hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  62  .  `ςμου ὲ `πϭοις νι `πνευμα νεμ νι υχη `ντε νι `θμηι ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  62  .  `smou è `ptshois ni `pnevma nem ni iky `nte ni `tʰmyi hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  63  .  `ςμου ὲ `πϭοις νηεθουαβ νεμ νη ετ θεβιηουτ ϧεν που ϩητ ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  63  .  `smou è `ptshois nyetʰouab nem ny et tʰeviyout kʰen pou hyt hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh . 																																													
Daniel 3 :  64  .  `ςμου ὲ `πϭοις ανανιας αζαριας μιςαηλ ϩως ὲρο ϥ αριϩουò ϭαςϥ ϣα νι ὲνεϩ  .  ϫε αϥνα ϩμεν ὲβολϧεν ὰμενϯ ουοϩ α `ϥτουϫον ὲβολ `ν τοτ ϥ `μ `φ μου ουοϩ αϥ  ςοττεν ὲβολϧεν ϯ `ϩρω ϧεν `θ μηϯ `ν ου ϣαϩ εϥ μοϩ ουοϩ α `ϥτουϫον ὲβολϧεν `θ μηϯ `μ πι `χρωμ . 																																													
Daniel 3 :  64  .  `smou è `ptshois ananias azarias misayl hōs èro f arihouò tshasf sha ni èneh  .  ge afna hmen èvolkʰen àmenti ouoh a `ftougon èvol `n tot f `m `ph mou ouoh af  sotten èvolkʰen ti `hrō kʰen `tʰ myti `n ou shah ef moh ouoh a `ftougon èvolkʰen `tʰ myti `m pi `krōm . 																																													
Daniel 3 :  65  .  ου ωνϩ ὲβολ `μ `πϭοις ϫε ου χρηςτος πε ϫε πεϥ να ι ϣοπ ϣα ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  65  .  ou ōnh èvol `m `ptshois ge ou krystos pe ge pef na i shop sha èneh . 																																													
Daniel 3 :  66 `ςμου ὲ `πϭοις νη ετ ερςεβεςθε `μ `πϭοις `φ νουϯ `ντε νι νουϯ ϩως ὲρο ϥ ου ωνϩ ναϥ  ὲβολ ϫε πεϥ να ι ϣοπ ϣα ὲνεϩ . 																																													
Daniel 3 :  66 `smou è `ptshois ny et ersevestʰe `m `ptshois `ph nouti `nte ni nouti hōs èro f ou ōnh naf  èvol ge pef na i shop sha èneh . 																																													
Daniel 3 :  24  .  ουοϩ να βουχοδονοςορ αϥ  ςωτεμ ὲρω ου ευ ϩως αϥ  ερ`ϣφηρι ουοϩ αϥ  τωνϥ ϧεν ου ιης ουοϩ πεϫ αϥ `ν νεϥ νιϣϯ νεμ νεϥ ρεϥϣεμϣι ϫε μη 3  .  `ν ρωμι αν ανϩιτου ὲ `θμηϯ `μ πι `χρωμ ευ ςωνϩ ουοϩ πεϫωου `μ `π ουρο ϫε ὰϩα τα`φμηι `π ουρο . 																																													
Daniel 3 :  24  .  ouoh na voukodonosor af  sōtem èrō ou ev hōs af  er`shphyri ouoh af  tōnf kʰen ou iys ouoh peg af `n nef nishti nem nef refshemshi ge my 3  .  `n rōmi an anhitou è `tʰmyti `m pi `krōm ev sōnh ouoh pegōou `m `p ouro ge àha ta`phmyi `p ouro . 																																													
Daniel 3 :  25  .  ουοϩ πεϫε `π ουρο ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ ναυ  ὲ 4  .  `ν ρωμι ευ βηλ ὲβολ ουοϩ ευ μοϣι ϧεν `θ μηϯ `μ πι `χρωμ ουοϩ `μμον `ϩλι `ν τακο ϣοπ `νϧητ ου  `π `ςμοτ `μ πι μαϩ4  .  εϥ òνι `ν ου ϣηρι `ν νουϯ . 																																													
Daniel 3 :  25  .  ouoh pege `p ouro ge hyppe ànok ti nav  è 4  .  `n rōmi ev vyl èvol ouoh ev moshi kʰen `tʰ myti `m pi `krōm ouoh `mmon `hli `n tako shop `nkʰyt ou  `p `smot `m pi mah4  .  ef òni `n ou shyri `n nouti . 																																													
Daniel 3 :  26  .  τοτε αϥ  ὶ `νϫε να βουχοδονοςορ ϧατεν `π ρο `ν ϯ `ϩρω `ν `χρωμ εθ μοϩ ουοϩ πεϫ αϥ `μ παι ρηϯ ϫε ςε δρακ μιςακ αβδεναγω νι ὲ βιαικ `ντε `φ νουϯ ετ ϭοςι ὰμωινι ὲβολ ουοϩ μοϣι `μπα`μθο αυ ὶ ὲβολ `νϫε ςε δρακ μιςακ αβδεναγω ὲβολϧεν `θ μηϯ `μ πι `χρωμ ευ μοϣι `μπε`μθο `μ `π ουρο νεμ νι νιϣϯ τηρ ου . 																																													
Daniel 3 :  26  .  tote af  ì `nge na voukodonosor kʰaten `p ro `n ti `hrō `n `krōm etʰ moh ouoh peg af `m pai ryti ge se drak misak abdenajō ni è viaik `nte `ph nouti et tshosi àmōini èvol ouoh moshi `mpa`mtʰo av ì èvol `nge se drak misak abdenajō èvolkʰen `tʰ myti `m pi `krōm ev moshi `mpe`mtʰo `m `p ouro nem ni nishti tyr ou . 																																													
Daniel 3 :  27  .  ουοϩ αυ θωουϯ `νϫε νι ςτραπης νεμ νι ςατηγος νεμ νι τοπαρχης νεμ νι ρεμ`νϫομ `ντε `π ουρο ουοϩ αυ ναυ  ὲ νιρωμι ϫε `μπε  πι `χρωμ ερϭοις ὲ που ςωμα ουοϩ πι ϥωι `ντε τουὰφε `μπε ϥ ϣωϩπ ουδε `μ που ϣιβϯ `νϫε νουςαραβαρα ουοϩ ου `ςθοι `ν `χρωμ `μπε ϥ ϣωπι `νϧητ ου  . 																																													
Daniel 3 :  27  .  ouoh av tʰōouti `nge ni strapys nem ni satyjos nem ni toparkys nem ni rem`ngom `nte `p ouro ouoh av nav  è nirōmi ge `mpe  pi `krōm ertshois è pou sōma ouoh pi fōi `nte touàphe `mpe f shōhp oude `m pou shibti `nge nousaravara ouoh ou `stʰoi `n `krōm `mpe f shōpi `nkʰyt ou  . 																																													
Daniel 3 :  28  .  ουοϩ αϥ  ουωϣτ `μ `πϭοις `νϫε `π ουρο `μ που `μθο ὲβολ ουοϩ αϥ  ερου`ω `νϫε να βουχοδονοςορ πεϫ αϥ ϫε `ϥ`ςμαρωουτ `νϫε `πϭοις `φ νουϯ `ν ςε δρακ μιςακ αβδεναγω φηετ αϥ ουωρπ `μπε ϥ αγγελος αϥ  νοϩεμ `ν νεϥ ὲβιαικ ϫε ναυ ερ`ϩθηου χη ὲρο ϥ πε ουοϩ πι ςαϫι `ντε `π ουρο αυ ϣεβιηουτϥ ουοϩ αυ ϯ  `μ που ςωμα ὲ  πι `χρωμ ϩοπως `ν του`ϣτεμϣεμϣι ουδε ὲ `ϣτεμουωϣτ `ν κενουϯ εβηλ ὲ που νουϯ . 																																													
Daniel 3 :  28  .  ouoh af  ouōsht `m `ptshois `nge `p ouro `m pou `mtʰo èvol ouoh af  erou`ō `nge na voukodonosor peg af ge `f`smarōout `nge `ptshois `ph nouti `n se drak misak abdenajō phyet af ouōrp `mpe f angelos af  nohem `n nef èviaik ge nav er`htʰyou ky èro f pe ouoh pi sagi `nte `p ouro av sheviyoutf ouoh av ti  `m pou sōma è  pi `krōm hopōs `n tou`shtemshemshi oude è `shtemouōsht `n kenouti evyl è pou nouti . 																																													
Daniel 3 :  29  .  ουοϩ ὰνοκ ϩω ϯ να χω `ν ου ϩων `ν λαος νιβεν νεμ φυλη νιβεν νεμ ας πι `ν λας νιβεν ϫε φηεθ να ϫεουὰ ὲ `φ νουϯ `ν ςε δρακ μιςακ αβδεναγω ευὲ ϣωπι ὲ `π τακο ουοϩ νουηι ὲ `π ϩωλεμ ϫε ου ηι `μμον κενουϯ ὲ ου ον`ϣϫομ `μμο ϥ ὲ νοϩεμ `μ παι ρηϯ . 																																													
Daniel 3 :  29  .  ouoh ànok hō ti na kō `n ou hōn `n laos niven nem phily niven nem as pi `n las niven ge phyetʰ na geouà è `ph nouti `n se drak misak abdenajō evè shōpi è `p tako ouoh nouyi è `p hōlem ge ou yi `mmon kenouti è ou on`shgom `mmo f è nohem `m pai ryti . 																																													
Daniel 3 :  30  .  τοτε α `π ουρο ταϩο `ν ςε δρακ μιςακ αβδεναγω ὲ`ϩρηι ὲϫεν νι `ϩβηουὶ τηρ ου `ντε `τ χωρα `μ βαβυλων ουοϩ αϥ  ϭαςου ουοϩ αϥ  εραξιοιν `μμω ου ϫε `ν τουϣωπι ὲ`ϩρηι ὲϫεν νι ιουδαι τηρ ου ετ χη ϧεν τεϥ μετουρο . 																																													
Daniel 3 :  30  .  tote a `p ouro taho `n se drak misak abdenajō è`hryi ègen ni `hvyouì tyr ou `nte `t kōra `m vabilōn ouoh af  tshasou ouoh af  eraxioin `mmō ou ge `n toushōpi è`hryi ègen ni ioudai tyr ou et ky kʰen tef metouro . 																																													
Daniel 3 :  ϯ ϩοραςις `μ μαϩ  5 . 																																													
Daniel 3 :  ti horasis `m mah  5 . 																																													
Daniel 3 :  31  .  να βουχοδονοςορ `π ουρο `ν νι λαος τηρ ου νεμ νι φυλη νεμ νι ας πι `ν λας νεμ νη ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ `τ ϩιρηνη ες ὲὰϣαι νωτεν . 																																													
Daniel 3 :  31  .  na voukodonosor `p ouro `n ni laos tyr ou nem ni phily nem ni as pi `n las nem ny et shop higen `p kahi tyr f `t hiryny es èàshai nōten . 																																													
Daniel 3 :  32  .  νι μηινι νεμ νι `ϣφηρι ετ αϥαιτου νεμηι `νϫε `φ νουϯ ετ ϭοςι ας ρανηι `μπα`μθο ὲ ταμε θηνου ὲ ρωου . 																																													
Daniel 3 :  32  .  ni myini nem ni `shphyri et afaitou nemyi `nge `ph nouti et tshosi as ranyi `mpa`mtʰo è tame tʰynou è rōou . 																																													
Daniel 3 :  33  .  ϩως ϩαν νιϣϯ νε ουοϩ ευ ϫορ εμαϣω τεϥ μετουρο ου μετουρο `ν ὲνεϩ τε ουοϩ πεϥ ερϣιϣι ιςϫεν ϫω ου ϣα ϫω ου . 																																													
Daniel 3 :  33  .  hōs han nishti ne ouoh ev gor emashō tef metouro ou metouro `n èneh te ouoh pef ershishi isgen gō ou sha gō ou . 																																													
Daniel 4 :  Daniel chapter 4 κεφ 4 . 																																													
Daniel 4 :  Daniel chapter 4 keph 4 . 																																													
Daniel 4 :  1  .  ανοκ να βουχοδονοςορ `π ουρο να ιερευθενιν ϧεν παηι πε ουοϩ ειφορι ὲβολ ϩιϫεν πα`θρονος . 																																													
Daniel 4 :  1  .  anok na voukodonosor `p ouro na ierevtʰenin kʰen payi pe ouoh eiphori èvol higen pa`tʰronos . 																																													
Daniel 4 :  2  .  ου ραςουὶ αι ναυ  ὲρο ς ας ϯ ϩοϯ νηι αι `ϣθορτερ ϩιϫεν παμα`νενκοτ ουοϩ νι ναυ  `ντε τα ὰφε αυ `ϣθερτορτ . 																																													
Daniel 4 :  2  .  ou rasouì ai nav  èro s as ti hoti nyi ai `shtʰorter higen pama`nenkot ouoh ni nav  `nte ta àphe av `shtʰertort . 																																													
Daniel 4 :  3  .  αϥ  ςε μνι δε `νϫε ου ϩων ὲβολϩιτοτ εθ ρ ου ὶνι ὲϧουν `μπα`μθο `ν νι ςαβευ τηρ ου `ντε βαβυλων ϩοπως `ν τουταμοι ὲ `φουοϩεμ `ν ταραςουὶ . 																																													
Daniel 4 :  3  .  af  se mni de `nge ou hōn èvolhitot etʰ r ou ìni èkʰoun `mpa`mtʰo `n ni savev tyr ou `nte vabilōn hopōs `n toutamoi è `phouohem `n tarasouì . 																																													
Daniel 4 :  4  .  ουοϩ ναυ νηου ὲϧουν `νϫε νι  ρεϥ ερϩικ νι ὰχωουὶ νι γαζαρηνος νι Χαλδεος ταραςουὶ αι ϫος `μ που `μθο ουοϩ πες ουοϩεμ `μ που ταμοι ὲρο ϥ . 																																													
Daniel 4 :  4  .  ouoh nav nyou èkʰoun `nge ni  ref erhik ni àkōouì ni jazarynos ni kaldeos tarasouì ai gos `m pou `mtʰo ouoh pes ouohem `m pou tamoi èro f . 																																													
Daniel 4 :  5  .  ϣαντεϥὶ `νϫε δανιηλ φηετ ε πεϥ ραν πε βαλταςερ κατα `φ ραν `μ πα νουϯ φαι ετε ουον ου `πνευμα εϥ ουαβ `ντε `φ νουϯ `νϧητ ϥ ϯ ραςουὶ αι ϫος `μπε ϥ `μθο . 																																													
Daniel 4 :  5  .  shantefì `nge daniyl phyet e pef ran pe valtaser kata `ph ran `m pa nouti phai ete ouon ou `pnevma ef ouab `nte `ph nouti `nkʰyt f ti rasouì ai gos `mpe f `mtʰo . 																																													
Daniel 4 :  6  .  βαλταςαρ `π αρχων `ντε νι  ρεϥ ερϩικ `νθοκ αι ὲμι ϫε ουον ου `πνευμα εϥ ουαβ `ντε `φ νουϯ `νϧητ κ ουοϩ `μμον `ϩλι `μ μυςτηριον ου `ν ατϫομ `ν τοτκ ςωτεμ ὲ ϯραςουὶ `ντε ϯ ϩοραςις ετ αιναυ ὲρο ς ουοϩ ὰϫε πες ουοϩεμ νηι . 																																													
Daniel 4 :  6  .  valtasar `p arkōn `nte ni  ref erhik `ntʰok ai èmi ge ouon ou `pnevma ef ouab `nte `ph nouti `nkʰyt k ouoh `mmon `hli `m mistyrion ou `n atgom `n totk sōtem è tirasouì `nte ti horasis et ainav èro s ouoh àge pes ouohem nyi . 																																													
Daniel 4 :  7  .  νι ϩοραςις `ντε τα ὰφε αι ναυ  ὲρω ου ϩιϫεν παμα`νενκοτ ϩηππε ις ου `ϣϣην εϥ χη ϧεν `θ μηϯ `μ `π καϩι πεϥ ϭιςι εναϣωϥ . 																																													
Daniel 4 :  7  .  ni horasis `nte ta àphe ai nav  èrō ou higen pama`nenkot hyppe is ou `shshyn ef ky kʰen `tʰ myti `m `p kahi pef tshisi enashōf . 																																													
Daniel 4 :  8  .  ουοϩ αϥ  αιαι `νϫε πι `ϣϣην αϥ  ϫεμϫομ εμαϣω α πεϥ ϭιςι φοϩ ϣα `τ φε ουοϩ τεϥ μετνιϣϯ ϣα νεατ `μ `π καϩι τηρ ϥ . 																																													
Daniel 4 :  8  .  ouoh af  aiai `nge pi `shshyn af  gemgom emashō a pef tshisi phoh sha `t phe ouoh tef metnishti sha neat `m `p kahi tyr f . 																																													
Daniel 4 :  9  .  νεϥ ϫωβι ενεςως ουοϩ πεϥ ουταϩ εναϣωϥ ουοϩ `τ `ϧρε `ν ουον νιβεν ες ὲ `νϧητ ϥ πε ναυ ϣοπ ϧαρατϥ `νϫε νι θηριον `ν αγριον ουοϩ ναυ ουεϩ ϩιϫεν νεϥ ϫαλ `νϫε νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε ναυ ϣανευϣ ὲβολ `νϧητ ϥ `νϫε ςαρξ νιβεν . 																																													
Daniel 4 :  9  .  nef gōvi enesōs ouoh pef outah enashōf ouoh `t `kʰre `n ouon niven es è `nkʰyt f pe nav shop kʰaratf `nge ni tʰyrion `n ajrion ouoh nav oueh higen nef gal `nge ni halati `nte `t phe nav shanevsh èvol `nkʰyt f `nge sarx niven . 																																													
Daniel 4 :  10  .  να ιναυ πε ϧεν ου ϩορομα `ντε πι ὲϫωρϩ ϩιϫεν παμα`νενκοτ ϩηππε ις ου ηρ ουοϩ ὰγιον αϥ  ὶ ὲβολϧεν `τ φε . 																																													
Daniel 4 :  10  .  na inav pe kʰen ou horoma `nte pi ègōrh higen pama`nenkot hyppe is ou yr ouoh àjion af  ì èvolkʰen `t phe . 																																													
Daniel 4 :  11  .  αϥ  μουϯ ϧεν ου νι ϣϯ `ν ϫομ ουοϩ αϥ  ϫος `μ παι ρηϯ ϫε κωρϫ `μ πι `ϣϣην ουοϩ φωλϫ `ν νεϥ ϫαλ ὲβολ ςωϩι `ν νεϥ ϫωβι ὲ πεςητ ϫωρ `μπε ϥ ουταϩ ὲβολ μαρ ου κιμ `νϫε νι θηριον ὲβολ ϧαρατϥ νεμ νι ϩαλαϯ ὲβολϩα νεϥ ϫαλ . 																																													
Daniel 4 :  11  .  af  mouti kʰen ou ni shti `n gom ouoh af  gos `m pai ryti ge kōrg `m pi `shshyn ouoh phōlg `n nef gal èvol sōhi `n nef gōvi è pesyt gōr `mpe f outah èvol mar ou kim `nge ni tʰyrion èvol kʰaratf nem ni halati èvolha nef gal . 																																													
Daniel 4 :  12  .  `π λην ϯ φι`η `ντε τεϥ νουνι χας ϧεν πι καϩι `ν `ϩρηι ϧεν ου `ςναυϩ `μ βενιπι νεμ ου ϩομτ νεμ ου `χλο`η ετ ςαβολ νεμ ϯ ιωϯ `ντε `τ φε εϥὲ ενκοτ `νϧητ ου  ες ὲϣωπι `νϫε τεϥ τοι νεμ νι θηριον ϧεν πι ςιμ `ντε `π καϩι . 																																													
Daniel 4 :  12  .  `p lyn ti phi`y `nte tef nouni kas kʰen pi kahi `n `hryi kʰen ou `snavh `m venipi nem ou homt nem ou `klo`y et savol nem ti iōti `nte `t phe efè enkot `nkʰyt ou  es èshōpi `nge tef toi nem ni tʰyrion kʰen pi sim `nte `p kahi . 																																													
Daniel 4 :  13  .  ουοϩ ερε πεϥ ϩητ ϣωβτ ὲβολϩα νι ρωμι ευὲ ϯ ναϥ  `ν ου ϩητ `ν θηριον ερε 7 `ν ςηου ϣωβτ ϩιωτϥ . 																																													
Daniel 4 :  13  .  ouoh ere pef hyt shōbt èvolha ni rōmi evè ti naf  `n ou hyt `n tʰyrion ere 7 `n syou shōbt hiōtf . 																																													
Daniel 4 :  14  .  ὲβολϩιτεν `φ ουοϩεμ `ν ου ηρ πε πι ςαϫι ουοϩ ου ςαϫι `ντε νηεθουαβ πε πι ϫινϣινι ϩινα `ν τουὲμι `νϫε νη ετ ονϧ ϫε `πϭοις ετ ϭοςι ϩιϫεν ϯ μετουρο `ντε νι ρωμι ουοϩ φηετ εϩναϥ ϣαϥ της ναϥ  ουοϩ `ν ϣωϣ `ντε ϩαν ρωμι εϥὲ τωνϥ ὲ ϫωϥ . 																																													
Daniel 4 :  14  .  èvolhiten `ph ouohem `n ou yr pe pi sagi ouoh ou sagi `nte nyetʰouab pe pi ginshini hina `n touèmi `nge ny et onkʰ ge `ptshois et tshosi higen ti metouro `nte ni rōmi ouoh phyet ehnaf shaf tys naf  ouoh `n shōsh `nte han rōmi efè tōnf è gōf . 																																													
Daniel 4 :  15  .  αι  τε ϯ ραςουὶ ετ αιναυ ὲρο ς ὰνοκ να βουχοδονοςορ `π ουρο ουοϩ `νθοκ βαλταςαρ εκὲ ϫε πες ουοϩεμ νηι `νθοκ δε δανιηλ ου ον`ϣϫομ `μ μοκ ϫε ουον ου `πνευμα εϥ ουαβ `νϧητκ . 																																													
Daniel 4 :  15  .  ai  te ti rasouì et ainav èro s ànok na voukodonosor `p ouro ouoh `ntʰok valtasar ekè ge pes ouohem nyi `ntʰok de daniyl ou on`shgom `m mok ge ouon ou `pnevma ef ouab `nkʰytk . 																																													
Daniel 4 :  16  .  τοτε δανιηλ φηετ ε πεϥ ραν πε βαλταςαρ αϥ  ϣωπι εϥ ονϣ ὲβολ `ν ου ουνου ουοϩ νεϥ μοκμεκ ναυ `ϣθορτερ `μμο ϥ πε αϥ  ερου`ω `νϫε `π ουρο πεϫ αϥ `ν δανιηλ ϫε ταραςουὶ νεμ πες ουοϩεμ `μπε ν `θρου`ϣτερθωρκ βαλταςαρ αϥ  ερου`ω `νϫε δανιηλ ϫε παϭοις μαρεςϣωπι `νϫε τεκ ραςουὶ `ν νηεθμοςϯ `μ μοκ ουοϩ πες ουοϩεμ `ν νεκ ϫαϫι . 																																													
Daniel 4 :  16  .  tote daniyl phyet e pef ran pe valtasar af  shōpi ef onsh èvol `n ou ounou ouoh nef mokmek nav `shtʰorter `mmo f pe af  erou`ō `nge `p ouro peg af `n daniyl ge tarasouì nem pes ouohem `mpe n `tʰrou`shtertʰōrk valtasar af  erou`ō `nge daniyl ge patshois maresshōpi `nge tek rasouì `n nyetʰmosti `m mok ouoh pes ouohem `n nek gagi . 																																													
Daniel 4 :  17  .  πι `ϣϣην ετ ακ ναυ ὲρο ϥ φηετ αϥ ερνιϣϯ ουοϩ αϥ  ϫεμνομϯ φηετ α πεϥ ϭιςι φοϩ ϣα `τ φε ουοϩ τεϥ μαι`η ας μαϩ `ν καϩι τηρ ϥ . 																																													
Daniel 4 :  17  .  pi `shshyn et ak nav èro f phyet af ernishti ouoh af  gemnomti phyet a pef tshisi phoh sha `t phe ouoh tef mai`y as mah `n kahi tyr f . 																																													
Daniel 4 :  18  .  νεϥ ϫωβι ευ φορι ὲβολ πεϥ ουταϩ εναϣωϥ `τ `ϧρε `ν ουον νιβεν να ς `νϧητ ϥ πε ευ ϣοπ ϧαρατϥ `νϫε νι θηριον `ν αγριον ουοϩ ευ ϣοπ ϩιϫεν νεϥ ϫαλ `νϫε νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε . 																																													
Daniel 4 :  18  .  nef gōvi ev phori èvol pef outah enashōf `t `kʰre `n ouon niven na s `nkʰyt f pe ev shop kʰaratf `nge ni tʰyrion `n ajrion ouoh ev shop higen nef gal `nge ni halati `nte `t phe . 																																													
Daniel 4 :  19  .  ετε `νθοκ πε `π ουρο ϫε ακ αιαι ουοϩ ακ ϫεμϫομ ουοϩ τεκ μετνιϣϯ ας αιαι ας φοϩ ϣα `τ φε ουοϩ τεκ μετϭοις ϣα νεατ `μ `π καϩι . 																																													
Daniel 4 :  19  .  ete `ntʰok pe `p ouro ge ak aiai ouoh ak gemgom ouoh tek metnishti as aiai as phoh sha `t phe ouoh tek mettshois sha neat `m `p kahi . 																																													
Daniel 4 :  20  .  αϥνα υ `νϫε `π ουρο ὲ ου ηρ νεμ ου ὰγιον εϥ νηου ὲ πεςητ ὲβολϧεν `τ φε αϥ  ϫος `μ παι ρηϯ ϫε κωρϫ `μ πι `ϣϣην ουοϩ ματακοϥ `π λην ϯ φι`η `ντε τεϥ νουνι χας ϧεν πι καϩι ουοϩ ϧεν ου `ςναυϩ `μ βενιπι νεμ ου ϩομτ νεμ ϧεν ϯ `χλο`η ετ ςαβολ νεμ ϯ ιωϯ `ντε `τ φε εϥὲ ενκοτ `νϧητ ου  ερε τεϥ τοι ϣωπι νεμ νι θηριον `ν αγριον ϣα`ντε 7 `ν ςηου ϣωβτ ϩιωτϥ . 																																													
Daniel 4 :  20  .  afna i `nge `p ouro è ou yr nem ou àjion ef nyou è pesyt èvolkʰen `t phe af  gos `m pai ryti ge kōrg `m pi `shshyn ouoh matakof `p lyn ti phi`y `nte tef nouni kas kʰen pi kahi ouoh kʰen ou `snavh `m venipi nem ou homt nem kʰen ti `klo`y et savol nem ti iōti `nte `t phe efè enkot `nkʰyt ou  ere tef toi shōpi nem ni tʰyrion `n ajrion sha`nte 7 `n syou shōbt hiōtf . 																																													
Daniel 4 :  21  .  φαι πε πες ουοϩεμ `π ουρο ουοϩ ου ϩαπ `ντε πετϭοςι πε ετ αϥφοϩ ὲ παϭοις `π ουρο . 																																													
Daniel 4 :  21  .  phai pe pes ouohem `p ouro ouoh ou hap `nte pettshosi pe et afphoh è patshois `p ouro . 																																													
Daniel 4 :  22  .  `νθοκ ευὲ ϭοϫι `ν ςωκ ὲβολϧεν νι ρωμι ουοϩ πεκ μανϣωπι εϥὲ ϣωπι νεμ νι θηριον εναγριον ουοϩ εκὲ ουεμ ςωουβεν `μ `φ ρηϯ `ν ου ὲ ϩε ουοϩ ευὲ `νκοτ ϧεν `τ κοι ϯ ιωϯ `ντε `τ φε ερε 7 `ν ςηου ϣωβτ ϩιωτκ ϣαντεκὲμι ϫε πετϭοςι οι `πϭοις ὲ ϯμετουρο `ντε νι ρωμι ουοϩ φηετ εϩναϥ ϣαϥ τηις να ϥ  . 																																													
Daniel 4 :  22  .  `ntʰok evè tshogi `n sōk èvolkʰen ni rōmi ouoh pek manshōpi efè shōpi nem ni tʰyrion enajrion ouoh ekè ouem sōouven `m `ph ryti `n ou è he ouoh evè `nkot kʰen `t koi ti iōti `nte `t phe ere 7 `n syou shōbt hiōtk shantekèmi ge pettshosi oi `ptshois è timetouro `nte ni rōmi ouoh phyet ehnaf shaf tyis na f  . 																																													
Daniel 4 :  _23  .  ουοϩ ϫε αϥ  ϫος ϫε χα ϯ φι`η `ντε ϯ νουνι `ντε πι `ϣϣην τεκ μετουρο χη νακ ϣαντεκὲμι ὲ  πι ερϣιϣι `ντε `τ φε . 																																													
Daniel 4 :  _23  .  ouoh ge af  gos ge ka ti phi`y `nte ti nouni `nte pi `shshyn tek metouro ky nak shantekèmi è  pi ershishi `nte `t phe . 																																													
Daniel 4 :  _24  .  εθβε φαι `π ουρο μαρε παςοϭνι ρανακ ουοϩ νεκ νοβι ςοτου ϧεν ου μετναητ ουοϩ νεκ μετϭι`νϫονς ϧεν ϩαν μετϣενϩητ ὰρηου `φ νουϯ `ντε `τ φε να `ωου`νϩητ ὲϫεν νεκ παραπτωμα . 																																													
Daniel 4 :  _24  .  etʰve phai `p ouro mare pasotshni ranak ouoh nek novi sotou kʰen ou metnayt ouoh nek mettshi`ngons kʰen han metshenhyt àryou `ph nouti `nte `t phe na `ōou`nhyt ègen nek paraptōma . 																																													
Daniel 4 :  25  .  να ι τηρ ου αυ φοϩ ὲϫεν να βουχοδονοςορ `π ουρο . 																																													
Daniel 4 :  25  .  na i tyr ou av phoh ègen na voukodonosor `p ouro . 																																													
Daniel 4 :  26  .  μενενςα ὰβοτ 12  .  εϥ μοϣι ϩιϫεν πι ερφει `ντε τεϥ μετουρο ϧεν βαβυλων . 																																													
Daniel 4 :  26  .  menensa àvot 12  .  ef moshi higen pi erphei `nte tef metouro kʰen vabilōn . 																																													
Daniel 4 :  27  .  αϥ  ερου`ω `νϫε `π ουρο πεϫ αϥ ϫε αν θαι αν τε βαβυλων ϯ νιϣϯ θη ὰνοκ ετ αικοτς ὲ ου ηι `μ μετουρο ὲ`ϩρηι ϧεν `π ὰμαϩι `ντε ταμετουρο ευ ταιο `μ πα `ωου . 																																													
Daniel 4 :  27  .  af  erou`ō `nge `p ouro peg af ge an tʰai an te vabilōn ti nishti tʰy ànok et aikots è ou yi `m metouro è`hryi kʰen `p àmahi `nte tametouro ev taio `m pa `ōou . 																																													
Daniel 4 :  28  .  ετ ι ερε πι ςαϫι χη ϧεν ρωϥ `μ `π ουρο ου `ςμη ας ὶ ὲβολϧεν `τ φε ϫε `νθοκ πε ετ ουϫω `μμο ς νακ να βουχοδονοςορ `π ουρο α τεκ μετουρο ςε νκ . 																																													
Daniel 4 :  28  .  et i ere pi sagi ky kʰen rōf `m `p ouro ou `smy as ì èvolkʰen `t phe ge `ntʰok pe et ougō `mmo s nak na voukodonosor `p ouro a tek metouro se nk . 																																													
Daniel 4 :  29  .  ευὲ ϭοϫι `ν ςωκ ὲβολϧεν νι ρωμι ουοϩ πεκ μανϣωπι εϥὲ ϣωπι νεμ νι θηριον `ν αγριον ευὲ `θρεκουεμ ςωουβεν `μ `φ ρηϯ `ν ου ὲ ϩε ερε 7 `ν ςηου ϣωβτ ϩιωτκ ϣαντεκὲμι ϫε πετϭοςι οι `ν ϭοις ὲ ϯμετουρο `ντε νι ρωμι ουοϩ φηετ εϩναϥ ϣαϥ τηις να ϥ  . 																																													
Daniel 4 :  29  .  evè tshogi `n sōk èvolkʰen ni rōmi ouoh pek manshōpi efè shōpi nem ni tʰyrion `n ajrion evè `tʰrekouem sōouven `m `ph ryti `n ou è he ere 7 `n syou shōbt hiōtk shantekèmi ge pettshosi oi `n tshois è timetouro `nte ni rōmi ouoh phyet ehnaf shaf tyis na f  . 																																													
Daniel 4 :  3  .  ϧεν ϯ ουνου ετ ε`μμαυ α πι ςαϫι ϫωκ ὲβολ ὲϫεν να βουχοδονοςορ αυ ϭοϫι `ν ςωϥ ὲβολϧεν νι ρωμι να ϥ ουεμ ςωουβεν `μ `φ ρηϯ `ν ου `ϩε α πεϥ ςωμα ϭωϫ ὲβολϧεν ϯ ιωϯ `ντε `τ φε ϣαντε νεϥ ϥωι ϣιαι `μ `φ ρηϯ `ν να ϩανμουὶ ουοϩ νεϥ ιεβ αυ ερ `μ `φ ρηϯ `ν να  νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε . 																																													
Daniel 4 :  3  .  kʰen ti ounou et e`mmav a pi sagi gōk èvol ègen na voukodonosor av tshogi `n sōf èvolkʰen ni rōmi na f ouem sōouven `m `ph ryti `n ou `he a pef sōma tshōg èvolkʰen ti iōti `nte `t phe shante nef fōi shiai `m `ph ryti `n na hanmouì ouoh nef ieb av er `m `ph ryti `n na  ni halati `nte `t phe . 																																													
Daniel 4 :  31  .  μενενςα `π ϫωκ `ν νι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ὰνοκ να βουχοδονοςορ αι ϥαι `ν να βαλ ὲ `π  ϣωι ὲ φηετϭοςι φηετ ϣοπ ϣα ὲνεϩ αι ϩως ὲρο ϥ αι ϯ`ωου ναϥ  ϫε πεϥ ερϣιϣι ου ερϣιϣι `ν ὲνεϩ πε ουοϩ τεϥ μετουρο ιςϫεν ϫω ου ϣα ϫω ου . 																																													
Daniel 4 :  31  .  menensa `p gōk `n ni èhoou et e`mmav ànok na voukodonosor ai fai `n na val è `p  shōi è phyettshosi phyet shop sha èneh ai hōs èro f ai ti`ōou naf  ge pef ershishi ou ershishi `n èneh pe ouoh tef metouro isgen gō ou sha gō ou . 																																													
Daniel 4 :  32  .  ουοϩ νητηρου ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι αυ ηπ ϩως `ϩλι ουοϩ εϥ ὶρι κατα πεϥ ουωϣ ϧεν ϯ ϫομ `ντε `τ φε νεμ ϧεν πι μανϣωπι `ντε `π καϩι `μμον φηετ ϯ ὲϧουν ὲ `ϩρεν τεϥ ϫιϫ ουοϩ `ντε ϥ ϫος ϫε ου  πε ετ ακ αιϥ . 																																													
Daniel 4 :  32  .  ouoh nytyrou et shop higen `p kahi av yp hōs `hli ouoh ef ìri kata pef ouōsh kʰen ti gom `nte `t phe nem kʰen pi manshōpi `nte `p kahi `mmon phyet ti èkʰoun è `hren tef gig ouoh `nte f gos ge ou  pe et ak aif . 																																													
Daniel 4 :  33  .  `ν `ϩρηι ϧεν πι ςηου ετ ε`μμαυ α να `ςβωουὶ κωτου ὲρο ι αι ὶ ὲ `π ταιο `ντε ταμετουρο ουοϩ α ταμορφη κοτς ὲρο ι ουοϩ `ν ατυραννος νεμ να νιϣϯ ναυ κωϯ `ν ςωι πε αι ὰμαϩι ϫε `ν ταμετουρο αυ τουϩο `ν ου μετνιϣϯ ὲρο ι  . 																																													
Daniel 4 :  33  .  `n `hryi kʰen pi syou et e`mmav a na `svōouì kōtou èro i ai ì è `p taio `nte tametouro ouoh a tamorphy kots èro i ouoh `n atirannos nem na nishti nav kōti `n sōi pe ai àmahi ge `n tametouro av touho `n ou metnishti èro i  . 																																													
Daniel 4 :  34  .  ϯ νου δε ὰνοκ να βουχοδονοςορ ϯ ϩως ουοϩ ϯ ερϩουòϭιςι ουοϩ ϯ ϯ`ωου `μ `π ουρο `ντε `τ φε νεμ `π καϩι ϫε νεϥ `ϩβηουὶ τηρ ου ϩαν μηι νε ουοϩ νεϥ μωιτ ϩαν ϩαπ νε ουον νιβεν εθ μοϣι ϧεν ου μετρεϥϩι`πϩο ου ον`ϣϫομ `μμο ϥ ὲ θεβιωου . 																																													
Daniel 4 :  34  .  ti nou de ànok na voukodonosor ti hōs ouoh ti erhouòtshisi ouoh ti ti`ōou `m `p ouro `nte `t phe nem `p kahi ge nef `hvyouì tyr ou han myi ne ouoh nef mōit han hap ne ouon niven etʰ moshi kʰen ou metrefhi`pho ou on`shgom `mmo f è tʰeviōou . 																																													
Daniel 5 :  Daniel chapter 5 κεφ 5 . 																																													
Daniel 5 :  Daniel chapter 5 keph 5 . 																																													
Daniel 5 :  ϯ ϩοραςις `μ μαϩ  6																																													
Daniel 5 :  ti horasis `m mah  6																																													
Daniel 5 :  1  .  βαλδαςαρ `π ουρο αϥ  ὶρι `ν ου νιϣϯ `ν διπνον ὲ  νεϥ  νιϣϯ `ν ϣο `ν ρωμι ουοϩ να ρε πι ηρπ χη `μπε`μθο `ν νι ϣο . 																																													
Daniel 5 :  1  .  valdasar `p ouro af  ìri `n ou nishti `n dipnon è  nef  nishti `n sho `n rōmi ouoh na re pi yrp ky `mpe`mtʰo `n ni sho . 																																													
Daniel 5 :  2  .  εϥ ςω `νϫε βαλδαςαρ αϥ  ϫος ϧεν πι ϫεμϯπι `ντε πι ηρπ εθ ρ ου ὶνι `ν νι `ςκευος `ν νουβ νεμ νι ϩατ νη ετ αϥ ὲνου `νϫε να βουχοδονοςορ πεϥ ιωτ ὲβολϧεν πι ερφει ϧεν ι3_η4 εθ ρ ου ςω `νϧητ ου  `νϫε `π ουρο νεμ νεϥ νιϣϯ νεμ νεϥ παλλακη νεμ νεϥ παρακοιτων . 																																													
Daniel 5 :  2  .  ef sō `nge valdasar af  gos kʰen pi gemtipi `nte pi yrp etʰ r ou ìni `n ni `skevos `n noub nem ni hat ny et af ènou `nge na voukodonosor pef iōt èvolkʰen pi erphei kʰen i3_y4 etʰ r ou sō `nkʰyt ou  `nge `p ouro nem nef nishti nem nef pallaky nem nef parakoitōn . 																																													
Daniel 5 :  3  .  ουοϩ αυ ὶνι `ν νι `ςκευος `ν νουβ νεμ νι ϩατ νη ετ αϥ ὲνου ὲβολϧεν πι ερφει `ντε `φ νουϯ ετ  ϧεν ι3_η4 να ϥ ςω `νϧητ ου  `νϫε `π ουρο νεμ νεϥ νιϣϯ νεμ νεϥ παλλακη νεμ νεϥ παρακοιτων . 																																													
Daniel 5 :  3  .  ouoh av ìni `n ni `skevos `n noub nem ni hat ny et af ènou èvolkʰen pi erphei `nte `ph nouti et  kʰen i3_y4 na f sō `nkʰyt ou  `nge `p ouro nem nef nishti nem nef pallaky nem nef parakoitōn . 																																													
Daniel 5 :  4  .  ναυ ςε  ηρπ πε ναυ ϩως ὲ νινουϯ πε `ν νουβ νεμ νι ϩατ νεμ νι ϩομτ νεμ νιβενιπι νεμ νι ϣε νεμ νι `ωνι `φ νουϯ δε `νθοϥ `ντε `π ὲνεϩ `μ που `ςμου ὲρο ϥ φηετ ε πι ερϣιϣι `ντε που `πνευμα χη `ν τοτϥ . 																																													
Daniel 5 :  4  .  nav se  yrp pe nav hōs è ninouti pe `n noub nem ni hat nem ni homt nem nivenipi nem ni she nem ni `ōni `ph nouti de `ntʰof `nte `p èneh `m pou `smou èro f phyet e pi ershishi `nte pou `pnevma ky `n totf . 																																													
Daniel 5 :  5  .  ϧεν ϯ ουνου ετ ε`μμαυ αυ ὶ ὲβολ `νϫε ϩαν τηβ `ν ϫιϫ `ν ρωμι ουοϩ ναυ `ςϧαι `μπε`μθο `μ πι λαμπας ὲ`ϩρηι ϩι ϯ κονιὰ `ντε ϯ ϫοι `ντε `π ηι `μ `π ουρο ουοϩ αϥνα υ `νϫε `π ουρο ὲ ϯτωρι `ντε ϯ ϫιϫ θηὲνας`ςϧαι . 																																													
Daniel 5 :  5  .  kʰen ti ounou et e`mmav av ì èvol `nge han tyb `n gig `n rōmi ouoh nav `skʰai `mpe`mtʰo `m pi lampas è`hryi hi ti konià `nte ti goi `nte `p yi `m `p ouro ouoh afna i `nge `p ouro è titōri `nte ti gig tʰyènas`skʰai . 																																													
Daniel 5 :  6  .  τοτε α `π ϩο `μ `π ουρο ϣωβτ νεϥ μοκμεκ ναυ `ϣθορτερ `μμο ϥ πε ουοϩ νι `ςναυϩ `ντε τεϥ ϯπι αυ βωλ ὲβολ ουοϩ νεϥ κελι ναυ `ςθερτερ πε . 																																													
Daniel 5 :  6  .  tote a `p ho `m `p ouro shōbt nef mokmek nav `shtʰorter `mmo f pe ouoh ni `snavh `nte tef tipi av vōl èvol ouoh nef keli nav `stʰerter pe . 																																													
Daniel 5 :  7  .  αϥ  ωϣ ὲβολ `νϫε `π ουρο εθ ρ ου ὶνι ὲϧουν `ν ϩαν ὰχωουὶ ϩαν Χαλδεος ϩαν γαζαρηνος αϥ  ερου`ω `νϫε `π ουρο πεϫ αϥ `ν νι ςαβευ `ντε βαβυλων ϫε φηεθ να ωϣ `ν ταιὲπιγραφη ουοϩ `ντε ϥ ταμοι ὲ πες ουοϩεμ ευὲ ϯϩιωτϥ `ν ου `ϩβως `ν ϭηϫι νεμ ου μανιὰκις `ν νουβ ευὲ τηιϥ ϩιωτϥ ουοϩ εϥὲ εραρχων `μ μαϩ 3  .  ϧεν ταμετουρο . 																																													
Daniel 5 :  7  .  af  ōsh èvol `nge `p ouro etʰ r ou ìni èkʰoun `n han àkōouì han kaldeos han jazarynos af  erou`ō `nge `p ouro peg af `n ni savev `nte vabilōn ge phyetʰ na ōsh `n taièpijraphy ouoh `nte f tamoi è pes ouohem evè tihiōtf `n ou `hvōs `n tshygi nem ou maniàkis `n noub evè tyif hiōtf ouoh efè erarkōn `m mah 3  .  kʰen tametouro . 																																													
Daniel 5 :  8  .  ουοϩ ναυ νηου ὲϧουν `νϫε νι ςαβευ τηρ ου `ντε `π ουρο ουοϩ ναυ `ϣϫεμϫομ αν πε ὲ ωϣ `ν ϯ ὲ πιγραφη ουδε πες ουοϩεμ ὲ ταμε `π ουρο ὲρο ϥ . 																																													
Daniel 5 :  8  .  ouoh nav nyou èkʰoun `nge ni savev tyr ou `nte `p ouro ouoh nav `shgemgom an pe è ōsh `n ti è pijraphy oude pes ouohem è tame `p ouro èro f . 																																													
Daniel 5 :  9  .  ουοϩ `π ουρο βαλδαςαρ αϥ  `ϣθορτερ `π εουαν `ντε πεϥ ϩο αϥ  ϣωβτ ουοϩ νεϥ νιϣϯ ναυ `ϣτερθωρ νεμαϥ πε . 																																													
Daniel 5 :  9  .  ouoh `p ouro valdasar af  `shtʰorter `p eouan `nte pef ho af  shōbt ouoh nef nishti nav `shtertʰōr nemaf pe . 																																													
Daniel 5 :  10  .  ας ὶ ὲϧουν `νϫε ϯ ουρω ὲ `π ηι `ντε πι μανςω ουοϩ ας ερου`ω `νϫε ϯ ουρω πεϫας `μ `π ουρο ϫε ωνϧ ϣα ὲνεϩ `μπε ν `θρου`ϣτερθωρκ `νϫε νεκ μοκμεκ ουοϩ `μπε ν `θρε νεκ `ςμοτ ϣιβϯ . 																																													
Daniel 5 :  10  .  as ì èkʰoun `nge ti ourō è `p yi `nte pi mansō ouoh as erou`ō `nge ti ourō pegas `m `p ouro ge ōnkʰ sha èneh `mpe n `tʰrou`shtertʰōrk `nge nek mokmek ouoh `mpe n `tʰre nek `smot shibti . 																																													
Daniel 5 :  11  .  ουον ου ρωμι ϧεν τεκ μετουρο ουον ου `πνευμα `ντε `φ νουϯ `νϧητ ϥ `ν `ϩρηι ϧεν νι ὲϩοου `ντε `π ουρο πεκ ιωτ αυ ϫεμ ου ρωις νεμ ου καϯ `νϧητ ϥ `π ουρο να βουχοδονοςορ πεκ ιωτ αϥ  χα ϥ `ν αρχων ὲ`ϩρηι ὲϫεν νι  ρεϥ ερϩικ νεμ νι ὰχωουὶ νεμ νι χαλδεος νεμ νι γαζαρηνος . 																																													
Daniel 5 :  11  .  ouon ou rōmi kʰen tek metouro ouon ou `pnevma `nte `ph nouti `nkʰyt f `n `hryi kʰen ni èhoou `nte `p ouro pek iōt av gem ou rōis nem ou kati `nkʰyt f `p ouro na voukodonosor pek iōt af  ka f `n arkōn è`hryi ègen ni  ref erhik nem ni àkōouì nem ni kaldeos nem ni jazarynos . 																																													
Daniel 5 :  12  .  αϥ  χα ϥ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου `νϫε `π ουρο πεκ ιωτ ϫε νε ουον ου `πνευμα `ν ϩουò ϣοπ `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ νεμ ου ρωις νεμ ου καϯ εϥ βωλ `ν ϩαν ραςουὶ εϥ ϫω `ν νη ετ ουὰμονι `μμω ου εϥ βωλ `ν ϩαν `ςναυϩ ὲβολ ετε δανιηλ πε ουοϩ α `π ουρο πεκ ιωτ ϯ  ου ραν ὲρο ϥ ϫε βαλδαςαρ ϯ νου δε μαρ ου μουϯ ὲρο ϥ πι ουοϩεμ `ϥ να ταμοκ ὲρο ϥ . 																																													
Daniel 5 :  12  .  af  ka f è`hryi è gō ou `nge `p ouro pek iōt ge ne ouon ou `pnevma `n houò shop `n`kʰryi `nkʰyt f nem ou rōis nem ou kati ef vōl `n han rasouì ef gō `n ny et ouàmoni `mmō ou ef vōl `n han `snavh èvol ete daniyl pe ouoh a `p ouro pek iōt ti  ou ran èro f ge valdasar ti nou de mar ou mouti èro f pi ouohem `f na tamok èro f . 																																													
Daniel 5 :  13  .  τοτε δανιηλ αυ ενϥ ὲϧουν `μπε`μθο `μ `π ουρο ουοϩ πεϫε `π ουρο ναϥ  ϫε `νθοκ πε δανιηλ πι  ὲβολϧεν νι ϣηρι `ντε ϯ εχμαλωςιὰ `ντε ϯ ιουδεὰ θηεταϥ`ωλς `νϫε παιωτ `π ουρο . 																																													
Daniel 5 :  13  .  tote daniyl av enf èkʰoun `mpe`mtʰo `m `p ouro ouoh pege `p ouro naf  ge `ntʰok pe daniyl pi  èvolkʰen ni shyri `nte ti ekmalōsià `nte ti ioudeà tʰyetaf`ōls `nge paiōt `p ouro . 																																													
Daniel 5 :  14  .  αι ςωτεμ εθ βητκ ϫε ουον ου `πνευμα `ντε `φ νουϯ `ν`ϧρηι `νϧητ κ ου ρωις νεμ ου καϯ νεμ ου `ςβω αυ ϫεμου `νϧητκ . 																																													
Daniel 5 :  14  .  ai sōtem etʰ vytk ge ouon ou `pnevma `nte `ph nouti `n`kʰryi `nkʰyt k ou rōis nem ou kati nem ou `svō av gemou `nkʰytk . 																																													
Daniel 5 :  15  .  ϯ νου ου ν αυ ὶ ὲϧουν `μπα`μθο `νϫε νι ςαβευ νεμ νι ὰχωουὶ νεμ νι γαζαρηνος ϩινα `ν τουωϣ `ν ται `γραφη ουοϩ `ν τουταμοι ὲ πες ουοϩεμ `μ που `ϣϫεμϫομ ὲ ταμοι . 																																													
Daniel 5 :  15  .  ti nou ou n av ì èkʰoun `mpa`mtʰo `nge ni savev nem ni àkōouì nem ni jazarynos hina `n touōsh `n tai `jraphy ouoh `n toutamoi è pes ouohem `m pou `shgemgom è tamoi . 																																													
Daniel 5 :  16  .  ανοκ δε αι ςωτεμ εθ βητκ ϫε ου ον`ϣϫομ `μ μοκ ὲ ϧοτϧετ ὲ  ϩαν ϩαπ ϯ νου δε ακ ϣαν`ϣϫεμϫομ ὲ ωϣ `ν ται`γραφη ουοϩ `ν τεκ ταμοι ὲ πες ουοϩεμ ευὲ ϯ ϩιωτκ `ν ου `ϩβως `ν ϭηϫι ουοϩ νι ὰγις `ν νουβ εϥὲ ϣωπι εϥ τοι `νϧητ κ εκὲ εραρχων `μ μαϩ 3  .  ϧεν ταμετουρο . 																																													
Daniel 5 :  16  .  anok de ai sōtem etʰ vytk ge ou on`shgom `m mok è kʰotkʰet è  han hap ti nou de ak shan`shgemgom è ōsh `n tai`jraphy ouoh `n tek tamoi è pes ouohem evè ti hiōtk `n ou `hvōs `n tshygi ouoh ni àjis `n noub efè shōpi ef toi `nkʰyt k ekè erarkōn `m mah 3  .  kʰen tametouro . 																																													
Daniel 5 :  17  .  τοτε αϥ  ερου`ω `νϫε δανιηλ πεϫ αϥ `μπε`μθο `μ `π ουρο ϫε νεκ ταιο μαρ ου ϣωπι νακ `π ουρο ϯ δωδωρεὰ `ντε πεκ ηι μηις `ν κεουαι ὰνοκ δε ϯ να ωϣ `ν ϯ `γραφη ὲρο κ  ουοϩ πες ουοϩεμ ϯ να ταμο κ ὲρο ϥ . 																																													
Daniel 5 :  17  .  tote af  erou`ō `nge daniyl peg af `mpe`mtʰo `m `p ouro ge nek taio mar ou shōpi nak `p ouro ti dōdōreà `nte pek yi myis `n keouai ànok de ti na ōsh `n ti `jraphy èro k  ouoh pes ouohem ti na tamo k èro f . 																																													
Daniel 5 :  18  .  που ρο `φ νουϯ ετ ϭοςι αϥ  ϯ  `ν ϯ μετραμαò νεμ ϯ μετνιϣϯ νεμ πι ταιο νεμ πι `ωου `ν να βουχοδονοςορ πεκ ιωτ . 																																													
Daniel 5 :  18  .  pou ro `ph nouti et tshosi af  ti  `n ti metramaò nem ti metnishti nem pi taio nem pi `ōou `n na voukodonosor pek iōt . 																																													
Daniel 5 :  19  .  ουοϩ ὲβολϧεν ϯ μετνιϣϯ ετ αϥτηις ναϥ  νι λαος τηρ ου νι φυλη νι λας ναυ `ςθερτερ ουοϩ ναυ ερϩοϯ πε ϧατϩη `μπε ϥ ϩο νηὲϣαϥουωϣ `νθοϥ ϣαϥ ϧοθβου νηὲϣαϥουωϣ `νθοϥ ϣαϥ ϩιουὶ ὲρω ου νηὲϣαϥουωϣ `νθοϥ ϣαϥ ϭαςου ουοϩ νηὲϣαϥουωϣ `νθοϥ ϣαϥ θεβιωου . 																																													
Daniel 5 :  19  .  ouoh èvolkʰen ti metnishti et aftyis naf  ni laos tyr ou ni phily ni las nav `stʰerter ouoh nav erhoti pe kʰathy `mpe f ho nyèshafouōsh `ntʰof shaf kʰotʰvou nyèshafouōsh `ntʰof shaf hiouì èrō ou nyèshafouōsh `ntʰof shaf tshasou ouoh nyèshafouōsh `ntʰof shaf tʰeviōou . 																																													
Daniel 5 :  20  .  ϩοτε ετ αϥϭιςι `νϫε ητ ουοϩ ετ α πεϥ `πνευμα ὰμαϩι ϧεν ϯ μετρεϥϩι`πϩο αυ ενϥ ὲ πεςητ ὲβολϩι πι `θ ρονος `ντε τεϥ μετοαυ`ωλι `μ πι ταιο ὲβολϩαροϥ . 																																													
Daniel 5 :  20  .  hote et aftshisi `nge yt ouoh et a pef `pnevma àmahi kʰen ti metrefhi`pho av enf è pesyt èvolhi pi `tʰ ronos `nte tef metoav`ōli `m pi taio èvolharof . 																																													
Daniel 5 :  21  .  αυ ϭοϫι `ν ςωϥ ὲβολϧεν νι ρωμι αυ ϯ  `μπε γϩητ νεμ νι θηριον πεϥ μανϣωπι νεμ νι ια`ντωου ουοϩ να ϥ ουεμ ςωουβεν `μ `φ ρηϯ `ν ου ὲ ϩε α πεϥ ςωμα ϭωϫ ὲβολϧεν ϯ ιωϯ `ντε `τ φε ϣαντεϥὲμι ϫε `φ νουϯ ετ ϭοςι ετ οι `ν ϭοις ὲϫεν ϯ μετουρο `ντε νι ρωμι φηετ εϩναϥ ϣαϥ τηις να ϥ  . 																																													
Daniel 5 :  21  .  av tshogi `n sōf èvolkʰen ni rōmi av ti  `mpe jhyt nem ni tʰyrion pef manshōpi nem ni ia`ntōou ouoh na f ouem sōouven `m `ph ryti `n ou è he a pef sōma tshōg èvolkʰen ti iōti `nte `t phe shantefèmi ge `ph nouti et tshosi et oi `n tshois ègen ti metouro `nte ni rōmi phyet ehnaf shaf tyis na f  . 																																													
Daniel 5 :  22  .  `νθοκ βαλδαςαρ πεϥ ϣηρι `μπε κ θεβιο `μπε κ ϩητ `μπε`μθο `μ `φ νουϯ φηετ εκὲ μι ὲρο ϥ ϫε ϩωβ νιβεν `ν ου ϥ νε . 																																													
Daniel 5 :  22  .  `ntʰok valdasar pef shyri `mpe k tʰevio `mpe k hyt `mpe`mtʰo `m `ph nouti phyet ekè mi èro f ge hōb niven `n ou f ne . 																																													
Daniel 5 :  23  .  ουοϩ ακ ϭιςι `μπε κ ϩητ ὲϫεν `πϭοις `φ νουϯ `ντε `τ φε ουοϩ νι `ςκευος `ντε πεϥ ηι ακ ὲνου ὲϧουν `μπεκ`μθο νεμ νεκ νιϣϯ νεμ νεκ παλλακη νεμ νεκ παρακοιτων ουοϩ αρε τενςε ηρπ `νϧητ ου  ουοϩ νι νουϯ `ν νουβ νεμ νι ϩατ νεμ νι ϩομτ νεμ νιβενιπι νεμ νι ϣε νεμ νι `ωνι νη ετ ε `μ παυναυ ὲβολ ουδε `μ παυςωτεμ ουδε `μ παυὲμι ακ ϩως ὲρω ου ουοϩ `φ νουϯ δε `νθοϥ ετ επεκνιϥι ϧεν νεϥ ϫιϫ `μπε κ ϯ`ωου να ϥ  . 																																													
Daniel 5 :  23  .  ouoh ak tshisi `mpe k hyt ègen `ptshois `ph nouti `nte `t phe ouoh ni `skevos `nte pef yi ak ènou èkʰoun `mpek`mtʰo nem nek nishti nem nek pallaky nem nek parakoitōn ouoh are tense yrp `nkʰyt ou  ouoh ni nouti `n noub nem ni hat nem ni homt nem nivenipi nem ni she nem ni `ōni ny et e `m pavnav èvol oude `m pavsōtem oude `m pavèmi ak hōs èrō ou ouoh `ph nouti de `ntʰof et epeknifi kʰen nef gig `mpe k ti`ōou na f  . 																																													
Daniel 5 :  24  .  εθβε φαι αυ ουωρπ ὲβολ `μπεκ`μθο `μπε ϩο `ν ου τωρι `ν ϫιϫ ας ςε μνι `ν ται`γραφη . 																																													
Daniel 5 :  24  .  etʰve phai av ouōrp èvol `mpek`mtʰo `mpe ho `n ou tōri `n gig as se mni `n tai`jraphy . 																																													
Daniel 5 :  25  .  ουοϩ θαι τε ϯ `γραφη ετ αϥςεμνητς . 																																													
Daniel 5 :  25  .  ouoh tʰai te ti `jraphy et afsemnyts . 																																													
Daniel 5 :  26  .  4_α58  .  9  .  5  .  25  .  3 _φ_α115  .  _ς ουοϩ φαι πε `φ ουοϩεμ `μ πι ςαϫι 4_α58  .  ϫε α `φ νουϯ ϣι `ν τεκ μετουρο ουοϩ αϥ  ϫεκ ρως . 																																													
Daniel 5 :  26  .  4_a58  .  9  .  5  .  25  .  3 _ph_a115  .  _s ouoh phai pe `ph ouohem `m pi sagi 4_a58  .  ge a `ph nouti shi `n tek metouro ouoh af  gek rōs . 																																													
Daniel 5 :  27  .  9  .  5  .  25  .  3 ϫε αϥ  ϣις ϧεν ου μαϣι ουοϩ αϥ  ϫεμς ες ϫορϩ . 																																													
Daniel 5 :  27  .  9  .  5  .  25  .  3 ge af  shis kʰen ou mashi ouoh af  gems es gorh . 																																													
Daniel 5 :  28  .  φ_α115  .  _ς ϫε ας φωρϫ `νϫε τεκ μετουρο ουοϩ αϥ  τηις `ν νι μητος νεμ νι περςις . 																																													
Daniel 5 :  28  .  ph_a115  .  _s ge as phōrg `nge tek metouro ouoh af  tyis `n ni mytos nem ni persis . 																																													
Daniel 5 :  29  .  ουοϩ αϥ  ϫος `νϫε βαλδαςαρ αυ ϯ  ϩι δανιηλ `ν ου `ϩβως `ν ϭηϫι ουοϩ πι μανιὰκις `ν νουβ αυ τηιϥ `νϧητ ϥ ουοϩ αυ ϩιωιϣ εθβητ ϥ εθ ρεϥϣωπι εϥ οι `ν αρχων `μ μαϩ  3  .  ϧεν τεϥ μετουρο . 																																													
Daniel 5 :  29  .  ouoh af  gos `nge valdasar av ti  hi daniyl `n ou `hvōs `n tshygi ouoh pi maniàkis `n noub av tyif `nkʰyt f ouoh av hiōish etʰvyt f etʰ refshōpi ef oi `n arkōn `m mah  3  .  kʰen tef metouro . 																																													
Daniel 5 :  ϯ ϩοραςις `μ μαϩ  7																																													
Daniel 5 :  ti horasis `m mah  7																																													
Daniel 5 :  30  .  `ν `ϩρηι ϧεν πι ὲϫωρϩ ετ ε`μμαυ αυ ϧωτεβ `μ βαλδαςαρ `π ουρο `ντε νι Χαλδεος . 																																													
Daniel 5 :  30  .  `n `hryi kʰen pi ègōrh et e`mmav av kʰōteb `m valdasar `p ouro `nte ni kaldeos . 																																													
Daniel 5 :  31  .  ουοϩ δαριος πι μητος αϥ  ϭι `ν ϯ μετουρο εϥ χη ϧεν 62  .  `ν ρομπι . 																																													
Daniel 5 :  31  .  ouoh darios pi mytos af  tshi `n ti metouro ef ky kʰen 62  .  `n rompi . 																																													
Daniel 6 :  Daniel chapter 6 κεφ 6																																													
Daniel 6 :  Daniel chapter 6 keph 6																																													
Daniel 6 :  1  .  ας ραναϥ `ν δαριος `μπε ϥ `μθο αϥ  χω ὲ `ϧρηι ὲϫεν ϯ μετουρο `ν 112 `ν ςατραπης εθ ρ ου ϣωπι ϧεν τεϥ μετουρο τηρ ς . 																																													
Daniel 6 :  1  .  as ranaf `n darios `mpe f `mtʰo af  kō è `kʰryi ègen ti metouro `n 112 `n satrapys etʰ r ou shōpi kʰen tef metouro tyr s . 																																													
Daniel 6 :  2  .  αϥ  χω `ν 3  .  `ν ρεϥθωϣ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου ετε δανιηλ ου αι  `νϧητ ου  πε εθ ρ ου ϯ ωπ νωου ϩοπως `ν του`ϣτεμουαϩϧιςι `μ `π ουρο . 																																													
Daniel 6 :  2  .  af  kō `n 3  .  `n reftʰōsh è`hryi è gō ou ete daniyl ou ai  `nkʰyt ou  pe etʰ r ou ti ōp nōou hopōs `n tou`shtemouahkʰisi `m `p ouro . 																																													
Daniel 6 :  3  .  ουοϩ να ϥ ταιηουτ εϩοτερωου τηρ ου πε `νϫε δανιηλ ϫε νε ουον ου `πνευμα `ν ϩουò `νϧητ ϥ πε εθβε φαι αϥ  χα ϥ `νϫε `π ουρο ὲ`ϩρηι ὲϫεν τεϥ μετουρο τηρ ς . 																																													
Daniel 6 :  3  .  ouoh na f taiyout ehoterōou tyr ou pe `nge daniyl ge ne ouon ou `pnevma `n houò `nkʰyt f pe etʰve phai af  ka f `nge `p ouro è`hryi ègen tef metouro tyr s . 																																													
Daniel 6 :  4  .  ουοϩ νι ρεϥθωϣ νεμ νι ςατραπης ναυ κωϯ `νςα ου λωιϫι ὲ ϫεμς ϧα δανιηλ ουοϩ λωιϫι νιβεν νεμ παραπτωμα νιβεν νεμ κοτς νιβεν `μ που ϫεμ ουον `μμω ου ϧα δανιηλ ϫε ου ηι νε ου πι ςτος πε . 																																													
Daniel 6 :  4  .  ouoh ni reftʰōsh nem ni satrapys nav kōti `nsa ou lōigi è gems kʰa daniyl ouoh lōigi niven nem paraptōma niven nem kots niven `m pou gem ouon `mmō ou kʰa daniyl ge ou yi ne ou pi stos pe . 																																													
Daniel 6 :  5  .  ουοϩ πεϫε νι ρεϥθωϣ ϫε τεν να ϫεμ λωιϫι αν ϧα δανιηλ εβηλ ϧεν πι νομος `ντε πεϥ νουϯ . 																																													
Daniel 6 :  5  .  ouoh pege ni reftʰōsh ge ten na gem lōigi an kʰa daniyl evyl kʰen pi nomos `nte pef nouti . 																																													
Daniel 6 :  6  .  τοτε νι ρεϥθωϣ νεμ νι ςατραπης αυ òϩι ὲ ρατ ου ϧατεν `π ουρο πεϫωου ναϥ  ϫε δαριος `π ουρο ωνϧ ϣα ὲνεϩ . 																																													
Daniel 6 :  6  .  tote ni reftʰōsh nem ni satrapys av òhi è rat ou kʰaten `p ouro pegōou naf  ge darios `p ouro ōnkʰ sha èneh . 																																													
Daniel 6 :  7  .  αυ ερςοϭνι `νϫε νητηρου ετ  ϧεν τεκ μετουρο νι ςατηγος νεμ νι ςατραπης νεμ νι ϩυπατος νεμ νι τοπαρχης ὲ `π ϫινςεμνι `ν ου βαςιλικη `ν `ςταςις εθ ρε ου ϩοριςμος ϫεμϫομ ϩινα φηετ να ὲρετιν `ν ου ὲ τημα ὲβολϩιτεν `ν ου ϯ  νιβεν νεμ ρωμι νιβεν ϣα 3 `ν ὲϩοου εβηλ ὲβολϩιτοτκ `π ουρο `ν ςε ϩιτϥ ὲ `φλακκος `ντε νι μουὶ . 																																													
Daniel 6 :  7  .  av ersotshni `nge nytyrou et  kʰen tek metouro ni satyjos nem ni satrapys nem ni hipatos nem ni toparkys è `p ginsemni `n ou vasiliky `n `stasis etʰ re ou horismos gemgom hina phyet na èretin `n ou è tyma èvolhiten `n ou ti  niven nem rōmi niven sha 3 `n èhoou evyl èvolhitotk `p ouro `n se hitf è `phlakkos `nte ni mouì . 																																													
Daniel 6 :  8  .  ϯ νου ου ν `π ουρο ςε μνι `ν ου ϩοριςμος ουοϩ ματαϫρο `ν ου `γραφη ϩοπως `ντε ϥ ϣωβτ `νϫε πι ϩων `ντε νι περςις νεμ νι μηδος . 																																													
Daniel 6 :  8  .  ti nou ou n `p ouro se mni `n ou horismos ouoh matagro `n ou `jraphy hopōs `nte f shōbt `nge pi hōn `nte ni persis nem ni mydos . 																																													
Daniel 6 :  9  .  τοτε δαριος `π ουρο αϥ  ουαϩςαϩνι εθ ρ ου `ςϧε πι ϩων . 																																													
Daniel 6 :  9  .  tote darios `p ouro af  ouahsahni etʰ r ou `skʰe pi hōn . 																																													
Daniel 6 :  10  .  ας ϣωπι ετ αϥὲμι `νϫε δανιηλ ϫε αυ ςε μνι `μ πι ϩων αϥ  ὶ ὲϧουν ὲ πεϥηι ουοϩ να ρε νεϥ ϣουϣτ ου ην ὲρο ϥ πε ϧεν πι μα ετ ςα`πϣωι `μπε`μθο `ν ι3_η4 ουοϩ να ϥ κελϫ κελι πε `ν 3  .  `ν ςηου ϧεν πι ὲϩοου ουοϩ να ϥ ερ`προςευχεςθε να ϥ ουωνϩ ὲβολ πε `μπε`μθο `μ `φ νουϯ κατα `φ ρηϯ ὲ να ϥρα `μμο ς ρω ιςϫεν ϣορπ . 																																													
Daniel 6 :  10  .  as shōpi et afèmi `nge daniyl ge av se mni `m pi hōn af  ì èkʰoun è pefyi ouoh na re nef shousht ou yn èro f pe kʰen pi ma et sa`pshōi `mpe`mtʰo `n i3_y4 ouoh na f kelg keli pe `n 3  .  `n syou kʰen pi èhoou ouoh na f er`prosevkestʰe na f ouōnh èvol pe `mpe`mtʰo `m `ph nouti kata `ph ryti è na fra `mmo s rō isgen shorp . 																																													
Daniel 6 :  11  .  τοτε νι ρωμι ετ ε`μμαυ αυ ϯ `ϩθηου αυ ϫεμ δανιηλ εϥ ερὰξιοιν ουοϩ να ϥ τωβϩ `μπε ϥ νουϯ . 																																													
Daniel 6 :  11  .  tote ni rōmi et e`mmav av ti `htʰyou av gem daniyl ef eràxioin ouoh na f tōbh `mpe f nouti . 																																													
Daniel 6 :  12  .  αυ ὶ ϣα `π ουρο πεϫωου ναϥ  ϫε μη `μπε κ ςεμνι `ν ου ϩοριςμος ϫε ϩινα ρωμι νιβεν εθ να ὲρετιν `ν ου ὲ τημα `ν τοτ ϥ `ν νουϯ νιβεν νεμ ρωμι νιβεν ϣα 3 `ν ὲϩοου ὶμητι ὲβολϩιτοτκ `π ουρο `ν ςε ϩιτϥ ὲ `φλακκος `ντε νι μουὶ πεϫε `π ουρο ϫε ου μηι πε πι ςαϫι ουοϩ πι ϩων `ντε νι περςις νεμ νι μηδος `ν νεϥ ςινι . 																																													
Daniel 6 :  12  .  av ì sha `p ouro pegōou naf  ge my `mpe k semni `n ou horismos ge hina rōmi niven etʰ na èretin `n ou è tyma `n tot f `n nouti niven nem rōmi niven sha 3 `n èhoou ìmyti èvolhitotk `p ouro `n se hitf è `phlakkos `nte ni mouì pege `p ouro ge ou myi pe pi sagi ouoh pi hōn `nte ni persis nem ni mydos `n nef sini . 																																													
Daniel 6 :  13  .  τοτε αυ ερου`ω πεϫωου `μπε`μθο `μ `π ουρο ϫε δανιηλ πι ὲβολϧεν νι ϣηρι `ντε ϯ εχμαλωςιὰ `ντε ϯ ιουδεὰ `μπε ϥ ϭνεϫωϥ `μπε κ ϩων ουοϩ 3  .  `ν ςηου ϧεν πι ὲϩοου `ϥὲρετιν `ν νεϥ ὲτημα `ν τοτ ϥ `μπε ϥ νουϯ . 																																													
Daniel 6 :  13  .  tote av erou`ō pegōou `mpe`mtʰo `m `p ouro ge daniyl pi èvolkʰen ni shyri `nte ti ekmalōsià `nte ti ioudeà `mpe f tshnegōf `mpe k hōn ouoh 3  .  `n syou kʰen pi èhoou `fèretin `n nef ètyma `n tot f `mpe f nouti . 																																													
Daniel 6 :  14  .  τοτε ετ αϥςωτεμ `νϫε `π ουρο ὲ  πι ςαϫι αϥ  ερ`μκαϩ `ν ϩητ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ουοϩ αϥ  ερὰγωνιζεςθε εθβε δανιηλ ὲ `π ϫινναϩμεϥ ουοϩ αϥ  ερὰγωνιζεςθε ϣα ρουϩι ὲ `φναϩμεϥ . 																																													
Daniel 6 :  14  .  tote et afsōtem `nge `p ouro è  pi sagi af  er`mkah `n hyt è`hryi è gō f ouoh af  eràjōnizestʰe etʰve daniyl è `p ginnahmef ouoh af  eràjōnizestʰe sha rouhi è `phnahmef . 																																													
Daniel 6 :  15  .  τοτε νι ρωμι ετ ε`μμαυ πεϫωου `μ `π ουρο ϫε πι ϩων `ντε νι μηδος νεμ νι περςις νεμ πι ϩοριςμος νεμ πι ςε μνι φηετ α `π ουρο ςε μνητϥ `ςϣε αν ὲ ϣεβιητϥ . 																																													
Daniel 6 :  15  .  tote ni rōmi et e`mmav pegōou `m `p ouro ge pi hōn `nte ni mydos nem ni persis nem pi horismos nem pi se mni phyet a `p ouro se mnytf `sshe an è sheviytf . 																																													
Daniel 6 :  16  .  τοτε αϥ  ϫος `νϫε `π ουρο αυ ὶνι `ν δανιηλ αυ ϩιτϥ ὲ `φλακκος `ντε νι μουὶ ουοϩ πεϫε `π ουρο `ν δανιηλ ϫε πεκ νουϯ φη `νθοκ ετ εκϣεμϣι `μμο ϥ εϥὲ ναϩμε κ . 																																													
Daniel 6 :  16  .  tote af  gos `nge `p ouro av ìni `n daniyl av hitf è `phlakkos `nte ni mouì ouoh pege `p ouro `n daniyl ge pek nouti phy `ntʰok et ekshemshi `mmo f efè nahme k . 																																													
Daniel 6 :  17  .  αυ ὶνι `ν ου `ωνι αυ τηιϥ ὲ ρωϥ `μ πι λακκος ουοϩ αϥ  ερ`ςφαριγιζιν `μμο ϥ `νϫε `π ουρο ϧεν πεϥ `ϣϭουρ νεμ πι `ϣϭουρ `ντε νεϥ νιϣϯ ϩοπως `ν τε`ϣτεμ ϩωβ ϣωβτ ϧα δανιηλ ὲ `π τηρϥ . 																																													
Daniel 6 :  17  .  av ìni `n ou `ōni av tyif è rōf `m pi lakkos ouoh af  er`spharijizin `mmo f `nge `p ouro kʰen pef `shtshour nem pi `shtshour `nte nef nishti hopōs `n te`shtem hōb shōbt kʰa daniyl è `p tyrf . 																																													
Daniel 6 :  18  .  ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲ πεϥηι `νϫε `π ουρο ουοϩ αϥ  `νκοτ `ν ου εϣεν ου ωμ ουοϩ `μ που ὶνι ναϥ  ὲϧουν `ν ου `νχαι `ν ου ωμ πι ϩινιμ αϥ  ϣεν αϥ ὲβολϩαροϥ ουοϩ α `φ νουϯ μαϣθαμ `ν ρωου `ν νι μουὶ `μ που ϯϧιςι `ν δανιηλ . 																																													
Daniel 6 :  18  .  ouoh af  shen af è pefyi `nge `p ouro ouoh af  `nkot `n ou eshen ou ōm ouoh `m pou ìni naf  èkʰoun `n ou `nkai `n ou ōm pi hinim af  shen af èvolharof ouoh a `ph nouti mashtʰam `n rōou `n ni mouì `m pou tikʰisi `n daniyl . 																																													
Daniel 6 :  19  .  τοτε α `π ουρο τωνϥ `ν ϣωρπ ϧεν `φ ουωινι αϥ  ὶ ϧεν ου ιης ὲϫεν `φ λακκος `ντε νι μουὶ . 																																													
Daniel 6 :  19  .  tote a `p ouro tōnf `n shōrp kʰen `ph ouōini af  ì kʰen ou iys ègen `ph lakkos `nte ni mouì . 																																													
Daniel 6 :  20  .  ουοϩ ετ αϥϧωντ ὲϧουν ὲ  πι λακκος αϥ  ωϣ ὲβολ ουβε δανιηλ ϧεν ου νι ϣϯ `ν `ϧρωου εϥ ϫορ εμαϣω ϫε δανιηλ πι βωκ `ντε `φ νουϯ ετ  ονϧ πεκ νουϯ φη `νθοκ ετ εκϣεμϣι `μμο ϥ εϥ μην αν αϥ  `ϣϫεμϫομ `ν ναϩμε κ ὲβολϧεν ρωου `ν νι μουὶ . 																																													
Daniel 6 :  20  .  ouoh et afkʰōnt èkʰoun è  pi lakkos af  ōsh èvol ouve daniyl kʰen ou ni shti `n `kʰrōou ef gor emashō ge daniyl pi vōk `nte `ph nouti et  onkʰ pek nouti phy `ntʰok et ekshemshi `mmo f ef myn an af  `shgemgom `n nahme k èvolkʰen rōou `n ni mouì . 																																													
Daniel 6 :  21  .  πεϫε δανιηλ `μ `π ουρο ϫε `π ουρο ωνϧ ϣα ὲνεϩ . 																																													
Daniel 6 :  21  .  pege daniyl `m `p ouro ge `p ouro ōnkʰ sha èneh . 																																													
Daniel 6 :  22  .  πα νουϯ αϥ  ουωρπ `μπε ϥ αγγελος αϥ  θωμ `ν ρωου `ν νι μουὶ ουοϩ `μ που τακοι ϫε αυ ϫιμι `ν ου ςωουτεν `ν`ϧρηι `νϧητ `μπε ϥ `μθο ὲβολ ουοϩ `μπεκ`μθο ϩωκ `π ουρο `μ πι ὶρι `ν ου παραπτωμα . 																																													
Daniel 6 :  22  .  pa nouti af  ouōrp `mpe f angelos af  tʰōm `n rōou `n ni mouì ouoh `m pou takoi ge av gimi `n ou sōouten `n`kʰryi `nkʰyt `mpe f `mtʰo èvol ouoh `mpek`mtʰo hōk `p ouro `m pi ìri `n ou paraptōma . 																																													
Daniel 6 :  23  .  τοτε `π ουρο αϥ  ὶρι `ν ου νιϣϯ `ν ου νοϥ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ αϥ  ϫος εθ ρ ου ὶνι `ν δανιηλ ὲ `π  ϣωι ϧεν πι λακκος `μ που ϫεμ `ϩλι `ν τακο ϣοπ `νϧητ ϥ ϫε αϥνα ϩϯ ὲ πεϥνουϯ . 																																													
Daniel 6 :  23  .  tote `p ouro af  ìri `n ou nishti `n ou nof è`hryi è gō f af  gos etʰ r ou ìni `n daniyl è `p  shōi kʰen pi lakkos `m pou gem `hli `n tako shop `nkʰyt f ge afna hti è pefnouti . 																																													
Daniel 6 :  24  .  ουοϩ αϥ  ϫος `νϫε `π ουρο αυ ὶνι `ν νι ρωμι νη ετ αυϯ`ϣθουιτ ϧα δανιηλ ουοϩ αυ ϩιτου ὲ `φλακκος `ντε νι μουὶ `ν θωου νεμ νουϣηρι νεμ `ν ου ϩιομι ουοϩ `μ που φοϩ ὲ πεςητ ὲ  πι λακκος ϣαντε νι μουὶ ερϭοις ὲρω ου ουοϩ `ν ου κας τηρ ου αυ `ϣ`τμωου . 																																													
Daniel 6 :  24  .  ouoh af  gos `nge `p ouro av ìni `n ni rōmi ny et avti`shtʰouit kʰa daniyl ouoh av hitou è `phlakkos `nte ni mouì `n tʰōou nem noushyri nem `n ou hiomi ouoh `m pou phoh è pesyt è  pi lakkos shante ni mouì ertshois èrō ou ouoh `n ou kas tyr ou av `sh`tmōou . 																																													
Daniel 6 :  25  .  τοτε δαριος `π ουρο αϥ  `ςϧαι `ν νι λαος νι φυλη νι λας ετ ϣοπ ὲϫεν πι καϩι τηρ ϥ `τ ϩιρηνη ες ὲὰϣαι νωτεν . 																																													
Daniel 6 :  25  .  tote darios `p ouro af  `skʰai `n ni laos ni phily ni las et shop ègen pi kahi tyr f `t hiryny es èàshai nōten . 																																													
Daniel 6 :  26  .  αϥ  ςε μνι `νϫε ου ϩων `μπα`μθο ϧεν αρχη `ντε ταμετουρο εθ ρ ου ϣωπι ευ `ςθερτερ ουοϩ ευὲ ερϩοϯ ϧατϩη `μ `φ νουϯ `ν δανιηλ ϫε `νθοϥ πε `φ νουϯ ετ  ονϧ ουοϩ ετ ϣοπ ϣα ὲνεϩ ουοϩ τεϥ μετουρο `ν νεςτακο τεϥ μετϭοις ὰμαϩι ϣα ὲβολ . 																																													
Daniel 6 :  26  .  af  se mni `nge ou hōn `mpa`mtʰo kʰen arky `nte tametouro etʰ r ou shōpi ev `stʰerter ouoh evè erhoti kʰathy `m `ph nouti `n daniyl ge `ntʰof pe `ph nouti et  onkʰ ouoh et shop sha èneh ouoh tef metouro `n nestako tef mettshois àmahi sha èvol . 																																													
Daniel 6 :  27  .  `ϥϣοπ ὲρο ϥ ουοϩ `ϥνοϩεμ `ϥὶρι `ν ϩαν μηινι νεμ ϩαν `ϣφηρι ὲ`ϩρηι ϧεν `τ φε νεμ ϩιϫεν `π καϩι φηετ αϥ νοϩεμ `ν δανιηλ ὲβολ `ν τοτ ου `ν νι μουὶ . 																																													
Daniel 6 :  27  .  `fshop èro f ouoh `fnohem `fìri `n han myini nem han `shphyri è`hryi kʰen `t phe nem higen `p kahi phyet af nohem `n daniyl èvol `n tot ou `n ni mouì . 																																													
Daniel 6 :  28  .  ουοϩ δανιηλ αϥ  ϭιςι ϧεν ϯ μετουρο `ντε δαριος νεμ ϧεν ϯ μετουρο `ντε κυρος πι περςις . 																																													
Daniel 6 :  28  .  ouoh daniyl af  tshisi kʰen ti metouro `nte darios nem kʰen ti metouro `nte kiros pi persis . 																																													
Daniel 7 :  Daniel chapter 7 κεφ 7																																													
Daniel 7 :  Daniel chapter 7 keph 7																																													
Daniel 7 :  ϯ ϩοραςις `μ μαϩ  8 . 																																													
Daniel 7 :  ti horasis `m mah  8 . 																																													
Daniel 7 :  1  .  `ν `ϩρηι ϧεν ϯ ρομπι `ν ϩουιϯ `ντε βαβυλων `π ουρο `ντε νι Χαλδεος α δανιηλ ναυ  ὲ ου ραςουὶ ουοϩ νι ϩοραςις `ντε τεϥ ὰφε αυ ὶ ὲϫεν πεϥ μα`νενκοτ ουοϩ αϥ  `ςϧε ϯ ραςουὶ . 																																													
Daniel 7 :  1  .  `n `hryi kʰen ti rompi `n houiti `nte vabilōn `p ouro `nte ni kaldeos a daniyl nav  è ou rasouì ouoh ni horasis `nte tef àphe av ì ègen pef ma`nenkot ouoh af  `skʰe ti rasouì . 																																													
Daniel 7 :  2  .  ανοκ δανιηλ αι ναυ  ϧεν ου ϩορομα `ντε πι ὲϫωρϩ ϩηππε ις πι 4  .  θηου `ντε `τ φε ναυ νιϥι ὲ `ϧρηι ὲ `φιομ `ν νι ϣϯ πε . 																																													
Daniel 7 :  2  .  anok daniyl ai nav  kʰen ou horoma `nte pi ègōrh hyppe is pi 4  .  tʰyou `nte `t phe nav nifi è `kʰryi è `phiom `n ni shti pe . 																																													
Daniel 7 :  3  .  ουοϩ 4  .  `ν νι ϣϯ `ν θηριον ναυ νηου ὲ`ϩρηι ϧεν `φ ιομ ὲ ουον διὰφορα ου τωου νεμ νουὲρηου . 																																													
Daniel 7 :  3  .  ouoh 4  .  `n ni shti `n tʰyrion nav nyou è`hryi kʰen `ph iom è ouon diàphora ou tōou nem nouèryou . 																																													
Daniel 7 :  4  .  πι ϩουιτ να ϥ οι `μ `φ ρηϯ `ν ου μουὶ ὲ ουον ϩαν τεν ϩ ὲρο ς `μ `φ ρηϯ `ν ου ὰϧωμ να ιναυ ϣατουϥεϫ νεςτενϩ ουοϩ ας ϥιτς ὲβολϩα `π καϩι ας òϩι ὲ ρατς ϩιϫεν ϩαν φατ `ν ρωμι ουοϩ αυ ϯ  να ς `ν ου ϩητ `ν ρωμι . 																																													
Daniel 7 :  4  .  pi houit na f oi `m `ph ryti `n ou mouì è ouon han ten h èro s `m `ph ryti `n ou àkʰōm na inav shatoufeg nestenh ouoh as fits èvolha `p kahi as òhi è rats higen han phat `n rōmi ouoh av ti  na s `n ou hyt `n rōmi . 																																													
Daniel 7 :  5  .  ϩηππε ις ου θηριον `μ μαϩ 2  .  εϥ òνι `ν ου λαβοι ουοϩ ας òϩι ὲ ρατς ὲϫεν πι ουαι `ν `ςφιρ ουοϩ ὲ ουον 3  .  `ν `ςφιρ ϧεν ρως ϧεν `θ μηϯ `ν νεςναϫϩι ουοϩ ναυ ϫω `μμο ς να ς `μ παι ρηϯ ϫε τωουνι ου ωμ `ν ϩαν μηϣ `ν ςαρξ . 																																													
Daniel 7 :  5  .  hyppe is ou tʰyrion `m mah 2  .  ef òni `n ou lavoi ouoh as òhi è rats ègen pi ouai `n `sphir ouoh è ouon 3  .  `n `sphir kʰen rōs kʰen `tʰ myti `n nesnaghi ouoh nav gō `mmo s na s `m pai ryti ge tōouni ou ōm `n han mysh `n sarx . 																																													
Daniel 7 :  6  .  ουοϩ ςαφαϩου `μ φαι να ιναυ πε ϩηππε ις κεθηριον `μ `φ ρηϯ `ν ου παρδαλις θαι ετε ουον 4  .  `ν τεν ϩ ςαπεςητ `μμο ς ουοϩ 4  .  `ν ὰφε ὲ  πι θηριον ουοϩ αυ ϯ  να ς `μ πι ερϣιϣι . 																																													
Daniel 7 :  6  .  ouoh saphahou `m phai na inav pe hyppe is ketʰyrion `m `ph ryti `n ou pardalis tʰai ete ouon 4  .  `n ten h sapesyt `mmo s ouoh 4  .  `n àphe è  pi tʰyrion ouoh av ti  na s `m pi ershishi . 																																													
Daniel 7 :  7  .  ουοϩ ςαφαϩου `μ φαι αι ναυ  ϩηππε ις ου θηριον `μ μαϩ  4  .  εϥ οι `ν ϩοϯ ουοϩ εϥ ενϩουρ εϥ ϫορ `ν ϩουò νεϥ να ϫϩι ϩαν βενιπι νε ευ οι `ν νι ϣϯ εϥ ουωμ ουοϩ εϥ `ϣ`τμο νι ςωϫπ να ϩωμι ὲ ϫω ου `ν νεϥ φατ ουοϩ `νθοϥ ϩωϥ ουον διὰφορα `μμο ϥ `ν ϩουò ὲβολ ουτε νι θηριον τηρ ου ὲ ναυ  ϧαϫωϥ νε ουον 10  .  `ν ταπ `μμο ϥ πε . 																																													
Daniel 7 :  7  .  ouoh saphahou `m phai ai nav  hyppe is ou tʰyrion `m mah  4  .  ef oi `n hoti ouoh ef enhour ef gor `n houò nef na ghi han venipi ne ev oi `n ni shti ef ouōm ouoh ef `sh`tmo ni sōgp na hōmi è gō ou `n nef phat ouoh `ntʰof hōf ouon diàphora `mmo f `n houò èvol oute ni tʰyrion tyr ou è nav  kʰagōf ne ouon 10  .  `n tap `mmo f pe . 																																													
Daniel 7 :  8  .  να ιϯ `ν `ϩθηι `ν νεϥ ταπ ϩηππε ις κεκουϫι `ν ταπ αϥ  ὶ ὲ `π  ϣωι ϧεν τουμηϯ ουοϩ 3  .  `ν ταπ `ντε νη ετ ςα`τϩη `μμο ϥ αυ ϥωϫι ὲβολϩα πεϥ ϩο ϩηππε ις ϩαν βαλ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν βαλ `ντε ου ρωμι ευ χη ϧεν παιταπ νεμ ου ρω εϥ ςαϫι `ν ϩαν μετνιϣϯ . 																																													
Daniel 7 :  8  .  na iti `n `htʰyi `n nef tap hyppe is kekougi `n tap af  ì è `p  shōi kʰen toumyti ouoh 3  .  `n tap `nte ny et sa`thy `mmo f av fōgi èvolha pef ho hyppe is han val `m `ph ryti `n han val `nte ou rōmi ev ky kʰen paitap nem ou rō ef sagi `n han metnishti . 																																													
Daniel 7 :  9  .  να ιναυ πε ϣαντουχω `ν ϩαν `θρονος ουοϩ πι ὰπας `ντε νι ὲϩοου να ϥ ϩεμςι πε ουοϩ τεϥ ϩεβςω να ς ου ωβϣ `μ `φ ρηϯ `ν ου χιων ουοϩ πι ϥωι `ντε τεϥ ὰφε `μ `φ ρηϯ `ν ου ςωρτ εϥ τουβηουτ ουοϩ πεϥ `θρονος ου ϣαϩ `ν `χρωμ πε ουοϩ νεϥ `τροχος ου `χρωμ εϥ οι `ν ϣαϩ πε . 																																													
Daniel 7 :  9  .  na inav pe shantoukō `n han `tʰronos ouoh pi àpas `nte ni èhoou na f hemsi pe ouoh tef hebsō na s ou ōbsh `m `ph ryti `n ou kiōn ouoh pi fōi `nte tef àphe `m `ph ryti `n ou sōrt ef touvyout ouoh pef `tʰronos ou shah `n `krōm pe ouoh nef `trokos ou `krōm ef oi `n shah pe . 																																													
Daniel 7 :  10  .  ου ιαρο `ν `χρωμ εϥ ςωκ εϥ μοϣι ὲβολ `μπε ϥ `μθο ουοϩ ϩαν ανϣο `ν ϣο ναυ ϣεμϣι ναϥ  πε ουοϩ ϩαν `θβα `ν `θ βα ναυ òϩι ὲ ρατ ου να ϩραϥ πε αϥ  ϩεμςι `νϫε ου `κ ριτηριον ουοϩ αυ ουων `νϫε ϩαν ϫωμ . 																																													
Daniel 7 :  10  .  ou iaro `n `krōm ef sōk ef moshi èvol `mpe f `mtʰo ouoh han ansho `n sho nav shemshi naf  pe ouoh han `tʰva `n `tʰ va nav òhi è rat ou na hraf pe af  hemsi `nge ou `k rityrion ouoh av ouōn `nge han gōm . 																																													
Daniel 7 :  _11  .  να ιναυ πε `ν ϯ ουνου ετ ε`μμαυ ὲβολϩα `τ `ςμη `ντε ϩαν νιϣϯ `ν ςαϫι νηὲναρε πι ταπ ετ ε`μμαυ ϫω `μμω ου να ιναυ πε ϣαντουϧωτεβ `μ πι θηριον ουοϩ αυ τακο `μπε ϥ ςωμα αυ τηιϥ ὲ `π ροκϩϥ ϧεν πι `χρωμ . 																																													
Daniel 7 :  _11  .  na inav pe `n ti ounou et e`mmav èvolha `t `smy `nte han nishti `n sagi nyènare pi tap et e`mmav gō `mmō ou na inav pe shantoukʰōteb `m pi tʰyrion ouoh av tako `mpe f sōma av tyif è `p rokhf kʰen pi `krōm . 																																													
Daniel 7 :  _12  .  ουοϩ αυ ουετεβ ϯ αρχη `ντε `π ςωϫπ `ν νι θηριον αυ ϯ  νωου `μ `φ ουει `ντε ου ωνϧ ϣα ου `χρονος `ντε ου ςηου . 																																													
Daniel 7 :  _12  .  ouoh av oueteb ti arky `nte `p sōgp `n ni tʰyrion av ti  nōou `m `ph ouei `nte ou ōnkʰ sha ou `kronos `nte ou syou . 																																													
Daniel 7 :  _13  .  ουοϩ να ιναυ πε ϧεν ου ϩορομα `ντε πι ὲϫωρϩηππε `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣηρι `ν ρωμι εϥ νηου νεμ νι ϭηπι `ντε `τ φε αϥ  φοϩ ϣα πι ὰπας `ντε νι ὲϩοου ουοϩ α`μπεϥ`μθο . 																																													
Daniel 7 :  _13  .  ouoh na inav pe kʰen ou horoma `nte pi ègōrhyppe `m `ph ryti `n ou shyri `n rōmi ef nyou nem ni tshypi `nte `t phe af  phoh sha pi àpas `nte ni èhoou ouoh a`mpef`mtʰo . 																																													
Daniel 7 :  _14  .  αυ ϯ  ναϥ  `ν ϯ αρχη νεμ πι ταιο νεμϯμετουρο νι λαος τηρ ου νι φυλη νι λας ςε να ερβωκ ναϥ  πεϥ ερϣιϣι ου ερϣιϣι `ν ὲνεϩ φηετ ε `μ παϥςινι ουοϩ τεϥ μετουρο `μ παςτακο . 																																													
Daniel 7 :  _14  .  av ti  naf  `n ti arky nem pi taio nemtimetouro ni laos tyr ou ni phily ni las se na ervōk naf  pef ershishi ou ershishi `n èneh phyet e `m pafsini ouoh tef metouro `m pastako . 																																													
Daniel 7 :  _15  .  αϥ  `ςθερτερ `νϫε πα`πνευμα ϧεν ταϩεξις ὰνοκ δανιηλ ουοϩ νι ϩοραςις `ντε τα ὰφε ναυ `ϣθορτερ `μμο ι πε . 																																													
Daniel 7 :  _15  .  af  `stʰerter `nge pa`pnevma kʰen tahexis ànok daniyl ouoh ni horasis `nte ta àphe nav `shtʰorter `mmo i pe . 																																													
Daniel 7 :  _16  .  αι ὶ ϣα ου αι  `ν νη ετ òϩι ὲ ρατ ου να ικωϯ `νςα πι ταϫρο ὲβολϩιτοτϥ εθβε να ι τηρ ου αϥ  ταμοι ὲ  πι ταϫρο ουοϩ `φ ουοϩεμ `μ πι ςαϫι αϥ  ταμοι ὲρο ϥ . 																																													
Daniel 7 :  _16  .  ai ì sha ou ai  `n ny et òhi è rat ou na ikōti `nsa pi tagro èvolhitotf etʰve na i tyr ou af  tamoi è  pi tagro ouoh `ph ouohem `m pi sagi af  tamoi èro f . 																																													
Daniel 7 :  _17  .  πι 4  .  `ν θηριον ετ οι `ν νι ϣϯ 4  .  `μ μετουρο νε ςε να τωουνου ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Daniel 7 :  _17  .  pi 4  .  `n tʰyrion et oi `n ni shti 4  .  `m metouro ne se na tōounou higen pi kahi . 																																													
Daniel 7 :  18  .  ουοϩ νη ετ ουναòλου ευὲ ϭι `ν ϯ μετουρο `νϫε νηεθουαβ `ντε πετϭοςι ουοϩ ευὲ ὰμονι `μμο ς ϣα ὲνεϩ `ντε πι ὲνεϩ . 																																													
Daniel 7 :  18  .  ouoh ny et ounaòlou evè tshi `n ti metouro `nge nyetʰouab `nte pettshosi ouoh evè àmoni `mmo s sha èneh `nte pi èneh . 																																													
Daniel 7 :  _19  .  να ικωϯ πε ϧεν ου ταϫρο εθβε πι θηριον `μ μαϩ  4  .  ϫε νε ουον ϯ ὰφορα `μμο ϥ ὲβολ ουτε θηριον νιβεν εϥ οι `ν ϩοϯ νεϥ να ϫϩι ϩαν βενιπι νε νεϥ ιεβ ϩαν ϩομτ νε εϥ ουωμ ουοϩ εϥ `ϣ`τμο νι ςωϫπ να ϥ ϩωμι ὲ ϫω ου ϧεν νεϥ ϭαλαυϫ . 																																													
Daniel 7 :  _19  .  na ikōti pe kʰen ou tagro etʰve pi tʰyrion `m mah  4  .  ge ne ouon ti àphora `mmo f èvol oute tʰyrion niven ef oi `n hoti nef na ghi han venipi ne nef ieb han homt ne ef ouōm ouoh ef `sh`tmo ni sōgp na f hōmi è gō ou kʰen nef tshalavg . 																																													
Daniel 7 :  2  .  ουοϩ εθβε πεϥ 10  .  `ν ταπ νηεναυχη ϧεν τεϥ ὰφε ουοϩ εθβε πι κεκουϫι `ν ταπ ετ αϥὶ ὲ `π  ϣωι ετ αϥνουϩ `μ πι 3  .  `ν ταπ ὲβολ `ντε νι ϩουαϯ πι ταπ ετ ε`μμαυ φηετ ε νι βαλ `μμο ϥ νεμ ου ρω εϥ ςαϫι `ν ϩαν μετνιϣϯ ουοϩ τεϥ ϩοραςις ες οι `ν νι ϣϯ ὲ `π ςωϫπ . 																																													
Daniel 7 :  2  .  ouoh etʰve pef 10  .  `n tap nyenavky kʰen tef àphe ouoh etʰve pi kekougi `n tap et afì è `p  shōi et afnouh `m pi 3  .  `n tap èvol `nte ni houati pi tap et e`mmav phyet e ni val `mmo f nem ou rō ef sagi `n han metnishti ouoh tef horasis es oi `n ni shti è `p sōgp . 																																													
Daniel 7 :  21  .  να ιναυ πε ὲ  πι ταπ ετ ε`μμαυ να ϥ ὶρι `ν ου πολεμος νεμ νι ὰγιος ουοϩ αϥ  ϫεμϫομ ου βηου . 																																													
Daniel 7 :  21  .  na inav pe è  pi tap et e`mmav na f ìri `n ou polemos nem ni àjios ouoh af  gemgom ou vyou . 																																													
Daniel 7 :  22  .  ϣαντεϥὶ `νϫε πι ὰπας `ντε νι ὲϩοου αϥ  ϯ  ϩαπ ὲ νιὰγιος `ντε φηετ ϭοςι αϥ  φοϩ `νϫε πι ςηου ουοϩ νι ὰγιος αυ ὰμαϩι `ν ϯ μετουρο . 																																													
Daniel 7 :  22  .  shantefì `nge pi àpas `nte ni èhoou af  ti  hap è niàjios `nte phyet tshosi af  phoh `nge pi syou ouoh ni àjios av àmahi `n ti metouro . 																																													
Daniel 7 :  _23  .  πεϫ αϥ ϫε πι θηριον `μ μαϩ 4  .  ου μετουρο `μ μαϩ 4  .  ες ὲτωνς ϩιϫεν πι καϩι θηετναϭιςι εϩοτε νι μετουρωου τηρ ου ουοϩ ςε να ουωμ `μ `π καϩι τηρ ϥ ςε να ϩωμι ὲ ϫω ϥ ουοϩ ςε να ϭετϭωτϥ . 																																													
Daniel 7 :  _23  .  peg af ge pi tʰyrion `m mah 4  .  ou metouro `m mah 4  .  es ètōns higen pi kahi tʰyetnatshisi ehote ni metourōou tyr ou ouoh se na ouōm `m `p kahi tyr f se na hōmi è gō f ouoh se na tshettshōtf . 																																													
Daniel 7 :  24  .  ουοϩ πεϥ 10  .  `ν ταπ `ν ου ρο νε ευ τωουνου ουοϩ `ϥ να τωνϥ `νϫε κεουαι ςαφαϩου `μμω ου φηεθ να ερϩουò ϧεν νι πετϩωου εϩοτε νι ϩουαϯ τηρ ου ουοϩ 3  .  `ν ου ρο `ϥ να θεβιωου . 																																													
Daniel 7 :  24  .  ouoh pef 10  .  `n tap `n ou ro ne ev tōounou ouoh `f na tōnf `nge keouai saphahou `mmō ou phyetʰ na erhouò kʰen ni pethōou ehote ni houati tyr ou ouoh 3  .  `n ou ro `f na tʰeviōou . 																																													
Daniel 7 :  25  .  `ϥ να ςαϫι ὲ  ϩαν ςαϫι ουβε πετϭοςι ουοϩ νηεθουαβ `ντε φηετ ϭοςι `ϥ να αιτου `ν ὰπας ουοϩ `ϥ να μευὶ ὲ ϣωβτ `ν ϩαν ςηου νεμ ου νομος ευὲ τηιτ ου ὲ `ϧρηι ὲ  νεϥ  ϫιϫ ϣα ου ςηου νεμ ου ςηου νεμ `τ φαϣι `ντε ου ςηου . 																																													
Daniel 7 :  25  .  `f na sagi è  han sagi ouve pettshosi ouoh nyetʰouab `nte phyet tshosi `f na aitou `n àpas ouoh `f na mevì è shōbt `n han syou nem ou nomos evè tyit ou è `kʰryi è  nef  gig sha ou syou nem ou syou nem `t phashi `nte ou syou . 																																													
Daniel 7 :  _26  .  ουοϩ πι `κ ριτηριον `ϥ να ϩεμςι ευὲ ου ωτεβ `ν ϯ αρχη ὲ `π ϫιτακοϥ νεμ `π ϫινϥοτϥ ὲβολ ϣα ὲβολ . 																																													
Daniel 7 :  _26  .  ouoh pi `k rityrion `f na hemsi evè ou ōteb `n ti arky è `p gitakof nem `p ginfotf èvol sha èvol . 																																													
Daniel 7 :  _27  .  ουοϩ ϯ μετουρο νεμ πι ερϣιϣι νεμ ϯ μετνιϣϯ `ντε νι ουρωου νη ετ ςαπεςητ `ν `τ φε τηρ ς αυ τηιτ ου `μ φηεθ ουαβ `ντε φηετ ϭοςι ουοϩ τεϥ μετουρο ου μετουρο `ν ὲνεϩ τε ουοϩ νι αρχων τηρ ου ευὲ ερβωκ ναϥ  ουοϩ ευὲ ςωτεμ `ν ςωϥ . 																																													
Daniel 7 :  _27  .  ouoh ti metouro nem pi ershishi nem ti metnishti `nte ni ourōou ny et sapesyt `n `t phe tyr s av tyit ou `m phyetʰ ouab `nte phyet tshosi ouoh tef metouro ou metouro `n èneh te ouoh ni arkōn tyr ou evè ervōk naf  ouoh evè sōtem `n sōf . 																																													
Daniel 7 :  _28  .  ϣα `μ να ι πε `π ϫωκ `μ πι ςαϫι ουοϩ ὰνοκ δανιηλ ναυ `ϣθορτερ `μμο ι πε `νϫε να μοκμεκ ϧεν ου μετϩουò ουοϩ α πα`ςμοτ ϣιβϯ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι ουοϩ πι ςαϫι αι ὰρεϩ ὲρο ϥ ϧεν πα ϩητ . 																																													
Daniel 7 :  _28  .  sha `m na i pe `p gōk `m pi sagi ouoh ànok daniyl nav `shtʰorter `mmo i pe `nge na mokmek kʰen ou methouò ouoh a pa`smot shibti è`hryi ègō i ouoh pi sagi ai àreh èro f kʰen pa hyt . 																																													
Daniel 8 :  Daniel chapter 8 κεφ 8 . 																																													
Daniel 8 :  Daniel chapter 8 keph 8 . 																																													
Daniel 8 :  ϯ ϩοραςις `μ μαϩ  9 . 																																													
Daniel 8 :  ti horasis `m mah  9 . 																																													
Daniel 8 :  1  .  `ν `ϩρηι δε ϧεν ϯ μαϩ3  .  `ν ρομπι `ντε βαλδαςαρ `π ουρο ου ϩοραςις ας ουωνϩ ὲρο ι ὰνοκ δανιηλ μενενςα θηεταςουωνϩ ὲρο ι ϧεν ϯ αρχη . 																																													
Daniel 8 :  1  .  `n `hryi de kʰen ti mah3  .  `n rompi `nte valdasar `p ouro ou horasis as ouōnh èro i ànok daniyl menensa tʰyetasouōnh èro i kʰen ti arky . 																																													
Daniel 8 :  2  .  ουοϩ να ιχη ϧεν ςουςοις `ντε βαρις θηετϧεν `τ χωρα `ν ελαμ ουοϩ να ιναυ ϧεν ου ϩορομα ϩως ὲ να ιχη ϩιϫεν πι ουαλ πε . 																																													
Daniel 8 :  2  .  ouoh na iky kʰen sousois `nte varis tʰyetkʰen `t kōra `n elam ouoh na inav kʰen ou horoma hōs è na iky higen pi oual pe . 																																													
Daniel 8 :  3  .  αι ϥαι `ν να βαλ ὲ `π  ϣωι αι ναυ  ϩηππε ις ου ωιλι εϥ òϩι ὲ ρατϥ `μπε`μθο `μ πι ουαλ νε ουον ϩαν ταπ `μμο ϥ πε ουοϩ νι ταπ ναυ ϭοςι πε να ρε πι ουαι ϭοςι ὲ  πι ουαι `μμω ου πε ουοϩ πι ουαι ετ ϭοςι να ϥ νηου ὲ `π  ϣωι ὲ `π ϧαὲ . 																																													
Daniel 8 :  3  .  ai fai `n na val è `p  shōi ai nav  hyppe is ou ōili ef òhi è ratf `mpe`mtʰo `m pi oual ne ouon han tap `mmo f pe ouoh ni tap nav tshosi pe na re pi ouai tshosi è  pi ouai `mmō ou pe ouoh pi ouai et tshosi na f nyou è `p  shōi è `p kʰaè . 																																													
Daniel 8 :  4  .  αι ναυ  ὲ  πι ωιλι εϥ ϯ ϣενφατ ὲ `φιομ νεμ πεμϩιτ νεμ `φ ρης νι θηριον τηρ ου `μ που `ϣòϩι ὲ ρατ ου `μπε ϥ `μθο νε `μμον φηεθ να νοϩεμ ὲβολϧεν νεϥ ϫιϫ πε αϥ  ὶρι κατα πεϥ ουωϣ ουοϩ αϥ  ερνιϣϯ . 																																													
Daniel 8 :  4  .  ai nav  è  pi ōili ef ti shenphat è `phiom nem pemhit nem `ph rys ni tʰyrion tyr ou `m pou `shòhi è rat ou `mpe f `mtʰo ne `mmon phyetʰ na nohem èvolkʰen nef gig pe af  ìri kata pef ouōsh ouoh af  ernishti . 																																													
Daniel 8 :  5  .  ανοκ να ικαϯ πε ϩηππε ις ου βαρηιτ `ν ϩαν βαεμπι να ϥ νηου ὲβολ ςαπεμϩιτ ὲ`ϩρηι ὲϫεν `π ϩο `μ `π καϩι τηρ ϥ ουοϩ να ϥ ϭινεμ `π καϩι αν ε ουοϩ νε ουον ου ταπ ευ ναυ  ὲρο ϥ ϧεν `θ μηϯ `ν νεν βαλ `μ πι βαρηιτ πε . 																																													
Daniel 8 :  5  .  anok na ikati pe hyppe is ou varyit `n han vaempi na f nyou èvol sapemhit è`hryi ègen `p ho `m `p kahi tyr f ouoh na f tshinem `p kahi an e ouoh ne ouon ou tap ev nav  èro f kʰen `tʰ myti `n nen val `m pi varyit pe . 																																													
Daniel 8 :  6  .  αϥ  ὶ ϣα πι `ωιλι φηὲρε νι ταπ `μμο ϥ φηετ αι ναυ  ὲρο ϥ εϥ òϩι ὲ ρατϥ `μπε`μθο `μ πι ουαλ αϥ  ϭοϫι ϩαροϥ ϧεν πεϥ ουοι `ντε τεϥ ϫομ . 																																													
Daniel 8 :  6  .  af  ì sha pi `ōili phyère ni tap `mmo f phyet ai nav  èro f ef òhi è ratf `mpe`mtʰo `m pi oual af  tshogi harof kʰen pef ouoi `nte tef gom . 																																													
Daniel 8 :  7  .  ὲ αιναυ ὲρο ϥ εϥ να φοϩ ϣα πι `ωιλι αϥ  ερὰγριον ὲϧουν ὲρο ϥ αϥ  ρωϧτ `μ πι `ωιλι ουοϩ αϥ  ϧομϧεμ `ν νεϥ ταπ ευ ςοπ νε `μ μον`ϣϫομ `μ πι `ωιλι ὲ òϩι ὲ ρατϥ `μπε ϥ `μθο αϥ  βερβωρϥ ϩιϫεν πι καϩι αϥ  ϩωμι ὲ ϫω ϥ ουοϩ νε `μμον φηεθ να νοϩεμ `μ πι `ωιλι ὲβολϧεν νεϥ ϫιϫ . 																																													
Daniel 8 :  7  .  è ainav èro f ef na phoh sha pi `ōili af  eràjrion èkʰoun èro f af  rōkʰt `m pi `ōili ouoh af  kʰomkʰem `n nef tap ev sop ne `m mon`shgom `m pi `ōili è òhi è ratf `mpe f `mtʰo af  vervōrf higen pi kahi af  hōmi è gō f ouoh ne `mmon phyetʰ na nohem `m pi `ōili èvolkʰen nef gig . 																																													
Daniel 8 :  8  .  αϥ  ερνιϣϯ εμαϣω `νϫε πι βαρηιτ `ντε νι βαεμπι ουοϩ ϧεν `π ϫιν`θρεϥϫεμϫομ αϥ  ϧομϧεμ `νϫε πεϥ νιϣϯ `ν ταπ ουοϩ αυ ὶ ὲ `π  ϣωι `νϫε κε4  .  `ν ταπ ςαπεςητ `μμο ϥ ὲ  πι 4  .  θηου `ντε `τ φε . 																																													
Daniel 8 :  8  .  af  ernishti emashō `nge pi varyit `nte ni vaempi ouoh kʰen `p gin`tʰrefgemgom af  kʰomkʰem `nge pef nishti `n tap ouoh av ì è `p  shōi `nge ke4  .  `n tap sapesyt `mmo f è  pi 4  .  tʰyou `nte `t phe . 																																													
Daniel 8 :  9  .  ουοϩ ὲβολϧεν ου αι  `μμω ου αϥ  ὶ ὲ `π  ϣωι `νϫε ου ταπ `ν ουωτ εϥ ϫορ ουοϩ ὲ αϥ ερνιϣϯ ςα `φ ρης νεμ ςα νι μα`νϣαι νεμ ςα ϯ ϫομ . 																																													
Daniel 8 :  9  .  ouoh èvolkʰen ou ai  `mmō ou af  ì è `p  shōi `nge ou tap `n ouōt ef gor ouoh è af ernishti sa `ph rys nem sa ni ma`nshai nem sa ti gom . 																																													
Daniel 8 :  10  .  αϥ  ερνιϣϯ ϣα νι ϫομ `ντε `τ φε αϥ  ρωϧτ ϩιϫεν `π καϩι ὲβολϩα ϯ ϫομ νεμ ὲβολϩα νι ςιου ουοϩ αϥ  ϩωμι ὲ ϫω ου . 																																													
Daniel 8 :  10  .  af  ernishti sha ni gom `nte `t phe af  rōkʰt higen `p kahi èvolha ti gom nem èvolha ni siou ouoh af  hōmi è gō ou . 																																													
Daniel 8 :  _11  .  ϣαντε πι αρχηςτρατηγους νοϩεμ `ν ϯ ὲ χμαλωςιὰ ουοϩ εθβητ ϥ αϥ  `ϣθορτερ `νϫε ου ϣουϣωουϣι αϥ  ϣωπι α πεϥ μωιτ ςοβϯ ναϥ  ουοϩ πι ὰϫιον `ϥ να ερϣαϥε . 																																													
Daniel 8 :  _11  .  shante pi arkystratyjous nohem `n ti è kmalōsià ouoh etʰvyt f af  `shtʰorter `nge ou shoushōoushi af  shōpi a pef mōit sobti naf  ouoh pi àgion `f na ershafe . 																																													
Daniel 8 :  _12  .  ουοϩ αυ ϯ  `ν ου νοβι ϩιϫεν πι ϣουϣωουϣι ουοϩ ϯ μεθμηι αυ βερβωρς ὲ πεςητ αϥ  θαμιο ουοϩ α πεϥ μωιτ ςοβϯ να ϥ  . 																																													
Daniel 8 :  _12  .  ouoh av ti  `n ou novi higen pi shoushōoushi ouoh ti metʰmyi av vervōrs è pesyt af  tʰamio ouoh a pef mōit sobti na f  . 																																													
Daniel 8 :  _13  .  ουοϩ αι ςωτεμ ὲ ου αι εϥ ουαβ εϥ ςαϫι ουοϩ πεϫε ου αι  εϥ ουαβ ὲ φελμουνι φηετ ςαϫι ϫε ϣα `θναυ  ϯ ϩοραςις να ςε μνι ουοϩ πι ϣουϣωουϣι ετ αϥολϥ νεμ `φ νοβι `ντε πι ϣωϥ ουοϩ πι ὰγιον νεμ ϯ ϫομ ςε ϩωμι ὲ ϫω ου . 																																													
Daniel 8 :  _13  .  ouoh ai sōtem è ou ai ef ouab ef sagi ouoh pege ou ai  ef ouab è phelmouni phyet sagi ge sha `tʰnav  ti horasis na se mni ouoh pi shoushōoushi et afolf nem `ph novi `nte pi shōf ouoh pi àjion nem ti gom se hōmi è gō ou . 																																													
Daniel 8 :  _14  .  ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ϣα ρουϩι νεμ ϣωρπ ϣο 2  .  `ν ὲϩοου νεμ _τ `ϥ να τουβο `νϫε πι ὰγιον . 																																													
Daniel 8 :  _14  .  ouoh peg af naf  ge sha rouhi nem shōrp sho 2  .  `n èhoou nem _t `f na touvo `nge pi àjion . 																																													
Daniel 8 :  _15  .  ας ϣωπι ετ αιναυ ὲ ϯϩοραςις ὰνοκ δανιηλ να ικωϯ `νςα ου καϯ πε ϩηππε ας òϩι ὲ ρατς `μπα`μθο `νϫε ου ϩοραςις `ν ρωμι . 																																													
Daniel 8 :  _15  .  as shōpi et ainav è tihorasis ànok daniyl na ikōti `nsa ou kati pe hyppe as òhi è rats `mpa`mtʰo `nge ou horasis `n rōmi . 																																													
Daniel 8 :  _16  .  ουοϩ αι ςωτεμ ὲ ου `ςμη `ν ρωμι ϧεν `θ μηϯ `μ πι ουαλ αϥ  μουϯ ουοϩ πεϫ αϥ `μ παι ρηϯ ϫε γαβριηλ μα ου καϯ `μ φηετ ε`μμαυ ὲ ϯϩοραςις . 																																													
Daniel 8 :  _16  .  ouoh ai sōtem è ou `smy `n rōmi kʰen `tʰ myti `m pi oual af  mouti ouoh peg af `m pai ryti ge jabriyl ma ou kati `m phyet e`mmav è tihorasis . 																																													
Daniel 8 :  _17  .  ουοϩ ϧεν `π ϫιν`θρεϥςαϫι νεμηι αϥ  òϩι ὲ ρατϥ ϧεν παμα`νòϩι ὲ ρατϥ ετ αϥὶ αι ερϩοϯ δε ουοϩ αι ϩει ὲ πεςητ ϩιϫεν παϩο ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε καϯ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ετ ι γαρ `π ϫωκ `ν ου ςηου τε ϯ ϩοραςις . 																																													
Daniel 8 :  _17  .  ouoh kʰen `p gin`tʰrefsagi nemyi af  òhi è ratf kʰen pama`nòhi è ratf et afì ai erhoti de ouoh ai hei è pesyt higen paho ouoh peg af nyi ge kati `p shyri `m `ph rōmi et i jar `p gōk `n ou syou te ti horasis . 																																													
Daniel 8 :  18  .  ουοϩ ϧεν `π ϫιν`θρεϥςαϫι νεμηι αι ϩει ϩιϫεν παϩο ϩιϫεν πι καϩι αϥ  ϭινεμηι αϥ  ταϩο ι ὲ ρατ ὲϫεν να ϭαλαυϫ . 																																													
Daniel 8 :  18  .  ouoh kʰen `p gin`tʰrefsagi nemyi ai hei higen paho higen pi kahi af  tshinemyi af  taho i è rat ègen na tshalavg . 																																													
Daniel 8 :  _19  .  πεϫ αϥ νηι ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ να ταμο κ ὲ νηεθναϣωπι ὲ `π ϧαὲ `μ πι ϫωντ ϫε ετ ι γαρ ου ςηου πε `ντε ου ϫωκ . 																																													
Daniel 8 :  _19  .  peg af nyi ge hyppe ànok ti na tamo k è nyetʰnashōpi è `p kʰaè `m pi gōnt ge et i jar ou syou pe `nte ou gōk . 																																													
Daniel 8 :  20  .  πι `ωιλι ετ ακ ναυ ὲρο ϥ φηετ ε νι ταπ `μμο ϥ `π ουρο `ντε νι μητος πε νεμ νι περςις . 																																													
Daniel 8 :  20  .  pi `ōili et ak nav èro f phyet e ni tap `mmo f `p ouro `nte ni mytos pe nem ni persis . 																																													
Daniel 8 :  21  .  ουοϩ πι βαρηιτ `ντε νι βαεμπι `π ουρο `ντε νι ουεινιν πε ουοϩ πι νιϣϯ `ν ταπ `νθοϥ `νθοϥ πε πι ϩουιτ `ν ου ρο . 																																													
Daniel 8 :  21  .  ouoh pi varyit `nte ni vaempi `p ouro `nte ni oueinin pe ouoh pi nishti `n tap `ntʰof `ntʰof pe pi houit `n ou ro . 																																													
Daniel 8 :  22  .  ουοϩ φηετ αϥ ϧομϧεμ φηετ αυòϩι ὲ ρατ ου ςαπεςητ `μμο ϥ `νϫε πι 4  .  `ν ταπ 4  .  `ν ου ροευὲτωουνου ὲβολϧεν οεϥ`θρονος ουοϩ ϧεν τεϥ ϫομ αν . 																																													
Daniel 8 :  22  .  ouoh phyet af kʰomkʰem phyet avòhi è rat ou sapesyt `mmo f `nge pi 4  .  `n tap 4  .  `n ou roevètōounou èvolkʰen oef`tʰronos ouoh kʰen tef gom an . 																																													
Daniel 8 :  _23  .  ὲ `π ϧαὲ `ντε τουμετουρο ευ να ϫωκ ὲβολ `νϫε `ν ου νοβι εϥὲ τωνϥ `νϫε κεουρο `ν ατϣιπι ϧεν πεϥ ϩο εϥὲ καϯ ὲ  ϩαν `προβλημα . 																																													
Daniel 8 :  _23  .  è `p kʰaè `nte toumetouro ev na gōk èvol `nge `n ou novi efè tōnf `nge keouro `n atshipi kʰen pef ho efè kati è  han `problyma . 																																													
Daniel 8 :  _14  .  ες ὲὰμαϩι `νϫε τεϥ ϫομ ουοϩ ϧεν τεϥ ϫομ αν `ϥ να τακο `ν ϩαν `ϣφηρι ουοϩ `ϥ να τακο `ν ϩαν ϫωρι νεμ ου λαος εϥ ουαβ . 																																													
Daniel 8 :  _14  .  es èàmahi `nge tef gom ouoh kʰen tef gom an `f na tako `n han `shphyri ouoh `f na tako `n han gōri nem ou laos ef ouab . 																																													
Daniel 8 :  25  .  ουοϩ πι να ϩβεϥ `ντε πεϥ `χλαλ `ϥ να ςωουτεν ου `χροϥ ετ  ϧεν τεϥ ϫιϫ εϥὲ αιαι ϧεν πεϥ ϩητ ουοϩ `ν`ϧρηι ϧενπεϥ`χροϥ `ϥ να τακο `ν ϩαν μηϣ ουοϩ εϥὲ òϩι ὲ ρατϥ ὲϫεν `π τακο `ν ϩαν μηϣ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ςωουϩι εϥὲ ϧεμϧωμ ου  `ν νεϥ ϫιϫ . 																																													
Daniel 8 :  25  .  ouoh pi na hvef `nte pef `klal `f na sōouten ou `krof et  kʰen tef gig efè aiai kʰen pef hyt ouoh `n`kʰryi kʰenpef`krof `f na tako `n han mysh ouoh efè òhi è ratf ègen `p tako `n han mysh `m `ph ryti `n han sōouhi efè kʰemkʰōm ou  `n nef gig . 																																													
Daniel 8 :  _26  .  ουοϩ ϯ ϩοραςις `ντε ρουϩι νεμ ϣωρπθηεταιϫος ου μηι τε ουοϩ `νθοκ δανιηλ αριςφραγιζιν `ν ϯ ϩοραςις . 																																													
Daniel 8 :  _26  .  ouoh ti horasis `nte rouhi nem shōrptʰyetaigos ou myi te ouoh `ntʰok daniyl arisphrajizin `n ti horasis . 																																													
Daniel 8 :  _27  .  ανοκ δανιηλ αι `νκοτ αι ϣωπι ουοϩ αι τωντ αι ὶρι `ν νι `ϩβηουὶ `ντε `π ουρο ουοϩ να ιερ`ϣφηρι `ν ϯ ϩοραςις ουοϩ νε `μμον πετκαϯ . 																																													
Daniel 8 :  _27  .  anok daniyl ai `nkot ai shōpi ouoh ai tōnt ai ìri `n ni `hvyouì `nte `p ouro ouoh na ier`shphyri `n ti horasis ouoh ne `mmon petkati . 																																													
Daniel 9 :  Daniel chapter 9 κεφ 9 . 																																													
Daniel 9 :  Daniel chapter 9 keph 9 . 																																													
Daniel 9 :  ϯ ϩοραςις `μ μαϩ  10 . 																																													
Daniel 9 :  ti horasis `m mah  10 . 																																													
Daniel 9 :  1  .  `ν `ϩρηι ϧεν ϯ ρομπι `ν ϩουιϯ `ντε δαριος `π ϣηρι `ν να βουχοδονοςορ ὲβολϧεν πι `ϫροϫ `ν νι μητος φηετ αϥ ερουρο ὲϫεν ϯ μετουρο `ντε νι Χαλδεος . 																																													
Daniel 9 :  1  .  `n `hryi kʰen ti rompi `n houiti `nte darios `p shyri `n na voukodonosor èvolkʰen pi `grog `n ni mytos phyet af erouro ègen ti metouro `nte ni kaldeos . 																																													
Daniel 9 :  2  .  ϧεν ου ρομπι `ν ουωτ `ντε τεϥ μετουρο ὰνοκ δανιηλ αι καϯ ϧεν πι ϫωμ `ντε νι αριθμος `ντε νι ρομπι φηετ αϥ ϣωπι `ν ου ςαϫι `ντε `πϭοις ϩα ιερεμιας πι `προφητης ὲ `π ϫωκ `μ `π ϣωϥ `ν ι3_η4 `ν 7 `ν ρομπι . 																																													
Daniel 9 :  2  .  kʰen ou rompi `n ouōt `nte tef metouro ànok daniyl ai kati kʰen pi gōm `nte ni aritʰmos `nte ni rompi phyet af shōpi `n ou sagi `nte `ptshois ha ieremias pi `prophytys è `p gōk `m `p shōf `n i3_y4 `n 7 `n rompi . 																																													
Daniel 9 :  3  .  αι ϯ `μ παϩο ϩα `πϭοις `φ νουϯ ὲ `π ϫινκωϯ `νςα ου `π ροςευχη νεμ ου τωβϩ ϧεν ϩαν νηςτιὰ νεμ ου ςοκ νεμ ου κερμι . 																																													
Daniel 9 :  3  .  ai ti `m paho ha `ptshois `ph nouti è `p ginkōti `nsa ou `p rosevky nem ou tōbh kʰen han nystià nem ou sok nem ou kermi . 																																													
Daniel 9 :  4  .  αι τωβϩ `μ `πϭοις πα νουϯ αι ουωνϩ ὲβολ ουοϩ αι κωϯ πεϫηι ϫε `πϭοις πα νουϯ πι νιϣϯ φηετ οι `ν `ϣφηρι φηετ ὰρεϩ ὲ τεκ διὰθηκη νεμ πεκ ναι `ν νη ετ ερὰγαπαν `μ μοκ νεμ νη ετ ὰρεϩ ὲ νεκ εντολη . 																																													
Daniel 9 :  4  .  ai tōbh `m `ptshois pa nouti ai ouōnh èvol ouoh ai kōti pegyi ge `ptshois pa nouti pi nishti phyet oi `n `shphyri phyet àreh è tek diàtʰyky nem pek nai `n ny et eràjapan `m mok nem ny et àreh è nek entoly . 																																													
Daniel 9 :  5  .  ανερνοβι ανϭι`νϫονς ανερὰςεβης ανϩανεν ὲβολ ανρικι ςαβολ `ν νεκ εντολη νεμ ὲβολϩα νεκ ϩαπ `μ μηι . 																																													
Daniel 9 :  5  .  anernovi antshi`ngons aneràsevys anhanen èvol anriki savol `n nek entoly nem èvolha nek hap `m myi . 																																													
Daniel 9 :  6  .  `μπε ν ςωτεμ `νςα νεκ ὲβιαικ `μ `π ροφητης νηὲναυςαϫι ϧεν πεκ ραν εθ ουαβ νεμ νεν ουρωου νεμ νεν αρχων νεμ νεν ιοϯ νεμ πι λαος τηρ ϥ `ντε `π καϩι . 																																													
Daniel 9 :  6  .  `mpe n sōtem `nsa nek èviaik `m `p rophytys nyènavsagi kʰen pek ran etʰ ouab nem nen ourōou nem nen arkōn nem nen ioti nem pi laos tyr f `nte `p kahi . 																																													
Daniel 9 :  7  .  ϯ μεθμηι νακ `πϭοις ουοϩ ὰνον `π ϣιπι `μπε ν ϩο `μ `φ ρηϯ `μ παιὲϩοου `φ ρωμι `ν ιουδα νεμ νη ετ ϣοπ ϧεν ι3_η4 νεμ π10  .  _ς3 τηρ ϥ νη ετ ϧεντ νεμ νηεθουηου ϧεν `π καϩι τηρ ϥ πι μα ετ ακ ϫορου ὲβολ ὲρο ϥ ϧεν τουμετατςωτεμ ετ αυερατςωτεμ `μμο ς `νϧητ κ `πϭοις . 																																													
Daniel 9 :  7  .  ti metʰmyi nak `ptshois ouoh ànon `p shipi `mpe n ho `m `ph ryti `m paièhoou `ph rōmi `n iouda nem ny et shop kʰen i3_y4 nem p10  .  _s3 tyr f ny et kʰent nem nyetʰouyou kʰen `p kahi tyr f pi ma et ak gorou èvol èro f kʰen toumetatsōtem et averatsōtem `mmo s `nkʰyt k `ptshois . 																																													
Daniel 9 :  8  .  `π ϣιπι `μπε ν ϩο ὰνον νεμ νεν ουρωου νεμ νεν αρχων νεμ νεν ιοϯ ϧα νη ετ αυερνοβι ὲρο κ  . 																																													
Daniel 9 :  8  .  `p shipi `mpe n ho ànon nem nen ourōou nem nen arkōn nem nen ioti kʰa ny et avernovi èro k  . 																																													
Daniel 9 :  9  .  νι μετϩενϩητ νεμ πι χω ὲβολ να  `πϭοις πεν νουϯ πε ϫε ου ηι ανϩενεν ςαβολ `μ μοκ `πϭοις . 																																													
Daniel 9 :  9  .  ni methenhyt nem pi kō èvol na  `ptshois pen nouti pe ge ou yi anhenen savol `m mok `ptshois . 																																													
Daniel 9 :  10  .  `μπε ν ςωτεμ `νςα `τ `ςμη `μ `πϭοις πεν νουϯ ὲ μοϣι ϧεν νεϥ νομος νη ετ αϥ τηιτ ου `μπε ν `μθο ϧα νεν ϫιϫ `ν νεϥ ὲβιαικ νι `προφητης . 																																													
Daniel 9 :  10  .  `mpe n sōtem `nsa `t `smy `m `ptshois pen nouti è moshi kʰen nef nomos ny et af tyit ou `mpe n `mtʰo kʰa nen gig `n nef èviaik ni `prophytys . 																																													
Daniel 9 :  _11  .  α π10  .  _ς3 τηρ ϥ ερπαραβενιν `μπε κ νομος ουοϩ αυ ρικι ςαβολ `ν νεκ εντολη ὲ `ϣτεμςωτεμ `νςα τεκ `ςμη `πϭοις αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫων `νϫε πι ςαϩουὶ νεμ πι ὰναϣ ετ `ςϧηουτ ϩι `φ νομος `μ μω`υςης `φ βωκ `μ `φ νουϯ ϫε ανερνοβι ὲρο ϥ . 																																													
Daniel 9 :  _11  .  a p10  .  _s3 tyr f erparavenin `mpe k nomos ouoh av riki savol `n nek entoly è `shtemsōtem `nsa tek `smy `ptshois af  ì è`hryi è gōn `nge pi sahouì nem pi ànash et `skʰyout hi `ph nomos `m mō`isys `ph vōk `m `ph nouti ge anernovi èro f . 																																													
Daniel 9 :  _12  .  αϥ  ταϩο `ν νεϥ ςαϫι ὲ ρατ ου νη ετ αϥ ςαϫι `μμω ου ὲ`ϩρηι ὲ ϫων νεμ ὲϫεν νεν ρεϥϯϩαπ νη ετ αυϯϩαπ ὲρο ν ὲ ὶνι ὲ`ϩρηι ὲ ϫων `ν ϩαν νιϣϯ `μπε τϩωου νη ετ ε `μπε  ουον ϣωπι ςαπεςητ `ν `τ φε τηρ ς κατα νη ετ αυϣωπι ϧεν ι3_η4 . 																																													
Daniel 9 :  _12  .  af  taho `n nef sagi è rat ou ny et af sagi `mmō ou è`hryi è gōn nem ègen nen reftihap ny et avtihap èro n è ìni è`hryi è gōn `n han nishti `mpe thōou ny et e `mpe  ouon shōpi sapesyt `n `t phe tyr s kata ny et avshōpi kʰen i3_y4 . 																																													
Daniel 9 :  _13  .  κατα `φ ρηϯ ετ `ςϧηουτ ϩι `φ νομος `μ μω`υςης ὲ αυὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫων `νϫε να ι πετϩωου τηρ ου ουοϩ `μ`πϩο `μ `πϭοις πεν νουϯ ὲ ταςθο ὲβολϩα νεν ϭι`νϫονς ὲ `π ϫινκαϯ ϧεν μεθμηι νιβεν . 																																													
Daniel 9 :  _13  .  kata `ph ryti et `skʰyout hi `ph nomos `m mō`isys è avì è`hryi è gōn `nge na i pethōou tyr ou ouoh `m`pho `m `ptshois pen nouti è tastʰo èvolha nen tshi`ngons è `p ginkati kʰen metʰmyi niven . 																																													
Daniel 9 :  _14  .  ουοϩ αϥ  ρωις `νϫε `πϭοις ὲϫεν νι πετϩωου αϥ  ὲ  νου  ὲ`ϩρηι ὲ ϫων ϫε ου `θμηι πε `πϭοις πεν νουϯ ὲϫεν πεϥ θαμιο τηρ ϥ ετ αϥθαμιο ϥ ουοϩ `μπε ν ςωτεμ `νςα τεϥ `ςμη . 																																													
Daniel 9 :  _14  .  ouoh af  rōis `nge `ptshois ègen ni pethōou af  è  nou  è`hryi è gōn ge ou `tʰmyi pe `ptshois pen nouti ègen pef tʰamio tyr f et aftʰamio f ouoh `mpe n sōtem `nsa tef `smy . 																																													
Daniel 9 :  _15  .  ϯ νου `πϭοις πεν νουϯ `νθοκ ακ ὶνι `μπε κ λαος ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χημι ουοϩ ακ θαμιο νακ `ν ου ραν `μ `φ ρηϯ `μ παιὲϩοου ανερνοβι ανερὰνομιν . 																																													
Daniel 9 :  _15  .  ti nou `ptshois pen nouti `ntʰok ak ìni `mpe k laos èvolkʰen `p kahi `n kymi ouoh ak tʰamio nak `n ou ran `m `ph ryti `m paièhoou anernovi anerànomin . 																																													
Daniel 9 :  _16  .  `πϭοις ϧεν τεκ μεθναητ τηρ ς μαρε ϥ ταςθο `νϫε πεκ `μβον νεμ πεκ ϫωντ ὲβολϩα τεκ βακι ι3_η4 πεκ τωου εθ ουαβ ϫε ου ηι ανερνοβι ϧεν νεν ϭι`νϫονς νεμ νεν ιοϯ ι3_η4 πεκ λαος αϥ  ϣωπι ευ ϣωϣ ϧεν νητηρου ετ κωϯ ὲρο ν . 																																													
Daniel 9 :  _16  .  `ptshois kʰen tek metʰnayt tyr s mare f tastʰo `nge pek `mvon nem pek gōnt èvolha tek vaki i3_y4 pek tōou etʰ ouab ge ou yi anernovi kʰen nen tshi`ngons nem nen ioti i3_y4 pek laos af  shōpi ev shōsh kʰen nytyrou et kōti èro n . 																																													
Daniel 9 :  _17  .  ϯ νου `πϭοις πεν νουϯ ςωτεμ ὲ ϯ`προςευχη `ντε πεκ βωκ νεμ πεϥ τωβϩ ουοϩ μαρε πεκ ϩο ερουωινι ὲ`ϩρηι ὲϫεν πεκ μα εθ ουαβ φαι ετ ϣηϥ εθ βητκ `πϭοις . 																																													
Daniel 9 :  _17  .  ti nou `ptshois pen nouti sōtem è ti`prosevky `nte pek vōk nem pef tōbh ouoh mare pek ho erouōini è`hryi ègen pek ma etʰ ouab phai et shyf etʰ vytk `ptshois . 																																													
Daniel 9 :  18  .  ρικι `μπε κ μαϣϫ πα νουϯ ςωτεμ ὰουων `ννεκ βαλ ὰναυ ὲ πεντακο νεμ τεκ βακι θηεταυμουϯ `μπε κ ραν ὲ`ϩρηι ὲ ϫως ϫε ου ηι ὲϫεν νεν μεθμηι αν ὰνον τεν βορβερ `ν νεν μετϣενϩητ `μπεκ`μθο αλλα ὲϫεν νεκ μετϣαν`θμαϧτ να ι ετ οϣ `πϭοις . 																																													
Daniel 9 :  18  .  riki `mpe k mashg pa nouti sōtem àouōn `nnek val ànav è pentako nem tek vaki tʰyetavmouti `mpe k ran è`hryi è gōs ge ou yi ègen nen metʰmyi an ànon ten vorver `n nen metshenhyt `mpek`mtʰo alla ègen nek metshan`tʰmakʰt na i et osh `ptshois . 																																													
Daniel 9 :  _19  .  ςωτεμ `πϭοις χω ὲβολ `πϭοις μα`ϩθηκ `πϭοις αριουὶ `μπερ ωςκ εθ βητκ `πϭοις πα νουϯ ϫε αυ μουϯ `μπε κ ραν ὲ`ϩρηι ϩιϫεν ταιβακι νεμὲϫεν πεκ λαος π10  .  _ς3 . 																																													
Daniel 9 :  _19  .  sōtem `ptshois kō èvol `ptshois ma`htʰyk `ptshois ariouì `mper ōsk etʰ vytk `ptshois pa nouti ge av mouti `mpe k ran è`hryi higen taivaki nemègen pek laos p10  .  _s3 . 																																													
Daniel 9 :  2  .  ετ ι ειςαϫι ουοϩ ειτωβϩ ειουωνϩ `ν να νοβι ὲβολ νεμ νι νοβι `ντε παλαος π10  .  _ς3 ουοϩ ειβορβερ `μ παναι `μπε`μθο `μ `πϭοις πα νουϯ εθβε πι τωου 5  .  9  .  _υ `ντε πα νουϯ . 																																													
Daniel 9 :  2  .  et i eisagi ouoh eitōbh eiouōnh `n na novi èvol nem ni novi `nte palaos p10  .  _s3 ouoh eivorver `m panai `mpe`mtʰo `m `ptshois pa nouti etʰve pi tōou 5  .  9  .  _i `nte pa nouti . 																																													
Daniel 9 :  21  .  ετ ι ειςαϫι ϧεν ϯ `προςευχη ϩηππε ις πι ρωμι γαβριηλ φηετ αι ναυ  ὲρο ϥ ϧεν ϯ ϩοραςις ϧεν ϯ αρχη εϥ ϩαλαι ουοϩ αϥ  ϭινεμηι `μ `φ ρηϯ `ν ου ουνου `ντε ου ϣουϣωουϣι `ντε ϩαν ὰρουϩι . 																																													
Daniel 9 :  21  .  et i eisagi kʰen ti `prosevky hyppe is pi rōmi jabriyl phyet ai nav  èro f kʰen ti horasis kʰen ti arky ef halai ouoh af  tshinemyi `m `ph ryti `n ou ounou `nte ou shoushōoushi `nte han àrouhi . 																																													
Daniel 9 :  22  .  α `ϥτουνοςτ ουοϩ αϥ  `θ ρικαϯ αϥ  ςαϫι νεμηι πεϫ αϥ ϫε δανιηλ ϯ νου αι ὶ ὲβολ εθ ρι`τςαβοκ ὲ ου καϯ . 																																													
Daniel 9 :  22  .  a `ftounost ouoh af  `tʰ rikati af  sagi nemyi peg af ge daniyl ti nou ai ì èvol etʰ ri`tsavok è ou kati . 																																													
Daniel 9 :  _23  .  ϧεν ϯ αρχη `ντε πεκ τωβϩ αϥ  ὶ ὲβολ `νϫε ου ςαϫι αι ὶ ὲ ταμο κ ϫε `νθοκ ου ρωμι `ντε ϩαν ὲ πιθυμιὰ `νθοκ αρινοιν ϧεν πι ςαϫι ου καϯ ϧεν πι ϫινναυ . 																																													
Daniel 9 :  _23  .  kʰen ti arky `nte pek tōbh af  ì èvol `nge ou sagi ai ì è tamo k ge `ntʰok ou rōmi `nte han è pitʰimià `ntʰok arinoin kʰen pi sagi ou kati kʰen pi ginnav . 																																													
Daniel 9 :  _24  .  7 `ν εβδομας αυ ϣατου ὲβολ ὲϫεν πεκ λαος νεμ ὲϫεν ϯ βακι εθ ουαβ ὲ `π ϫιν`θρεϥϫωκ ὲβολ `νϫε `φ νοβι νεμ `π ϫινερςφραγιζιν `ν ϩαν νοβι νεμ ὲ ϥωϯ ὲβολ `ν νι ὰνομιὰ νεμ ὲ `π ϫινχω ὲβολ `ν ϩαν ϭι`νϫονς νεμ ὲ `π ϫινὶνι `ν ου διὰθηκη `ν ὲνεϩ νεμ ὲ `π ϫινερ`ςφραγιζιν `ν ου ϩοραςις νεμ ου `π ροφητης νεμ ὲ `π ϫινθωϩς `μπε θ ουαβ `ντε νηεθουαβ . 																																													
Daniel 9 :  _24  .  7 `n ebdomas av shatou èvol ègen pek laos nem ègen ti vaki etʰ ouab è `p gin`tʰrefgōk èvol `nge `ph novi nem `p ginersphrajizin `n han novi nem è fōti èvol `n ni ànomià nem è `p ginkō èvol `n han tshi`ngons nem è `p ginìni `n ou diàtʰyky `n èneh nem è `p giner`sphrajizin `n ou horasis nem ou `p rophytys nem è `p gintʰōhs `mpe tʰ ouab `nte nyetʰouab . 																																													
Daniel 9 :  25  .  ουοϩ εκὲ ὲμι ουοϩ εκὲ καϯ ὲβολϧεν `π ϫινὶ ὲβολ `ντε ου ςαϫι ὲ `π ϫινερου`ω νεμ ὲ `π ϫινκωτ `ν ι3_η4 ϣα π_χ10_ς πι ϩυγουμενος 7 `ν εβδομας νεμ 62  .  `ν εβδομας εϥὲ ταςθο εϥὲ κωτ `ν ου `πλατιὰ νεμ ου ςοβτ ουοϩ εϥὲ ϣουò ὲβολ `νϫε νι ςηου . 																																													
Daniel 9 :  25  .  ouoh ekè èmi ouoh ekè kati èvolkʰen `p ginì èvol `nte ou sagi è `p ginerou`ō nem è `p ginkōt `n i3_y4 sha p_k10_s pi hijoumenos 7 `n ebdomas nem 62  .  `n ebdomas efè tastʰo efè kōt `n ou `platià nem ou sobt ouoh efè shouò èvol `nge ni syou . 																																													
Daniel 9 :  _26  .  ες ὲϣωπι μενενςα ϯ 72  .  `ν εβδομας εϥὲ ϥωϯ ὲβολ `νϫε ου θωϩς ουοϩ `μμον ϩαπ ϣοπ `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ ϯ βακι νεμ πεθ ουαβ `ϥ να τακωου νεμ πι ϩυγουμενος εθ νηου ουοϩ ευὲ ϭετϭωτου ϧεν ου κατα`κληςμος ϣα `π ϫωκ `ν ου πολεμος εϥ ϣατ ὲβολ `ϥ να θωϣ `ν ϩαν τακο . 																																													
Daniel 9 :  _26  .  es èshōpi menensa ti 72  .  `n ebdomas efè fōti èvol `nge ou tʰōhs ouoh `mmon hap shop `n`kʰryi `nkʰyt f ti vaki nem petʰ ouab `f na takōou nem pi hijoumenos etʰ nyou ouoh evè tshettshōtou kʰen ou kata`klysmos sha `p gōk `n ou polemos ef shat èvol `f na tʰōsh `n han tako . 																																													
Daniel 9 :  _27  .  `ϥ να ϯϫομ `ν ου διὰθηκη `ν ϩαν μηϣ `ν ου εβδομας `ν ουωτ ουοϩ ϧεν `τ φαϣι `ν ου εβδομας `ϥ να `θρε ϩαν μα`νερϣωουϣι κην νεμ ϩαν ϣουϣωουϣι νεμ ου ωτεν ὲβολϩα ου τακο ουοϩ ϣαϥ ϫωκ ὲβολ νεμ ου `ςπουδη ουοϩ `ϥ να θωϣ ὲϫεν ου τακο εϥὲ ϯϫομ `ν ου διὰθηκη `ν ϩαν μηϣ `ν ου εβδομας `ν ουωτ ουοϩ ϧεν `τ φαϣι δε `ν ϯ εβδομας ςε να `ωλι `ν ου ϣουϣωουϣι νεμ ου ωτεν ὲβολ ουοϩ ὲϫεν πι ερφει ου ςωϥ `ντε ου ϣωϥ ϣα `π ϫωκ `ντε ου ςηου εϥὲ ϯ `ν ου ϫωκ `ντε πι ϫινϣωϥ . 																																													
Daniel 9 :  _27  .  `f na tigom `n ou diàtʰyky `n han mysh `n ou ebdomas `n ouōt ouoh kʰen `t phashi `n ou ebdomas `f na `tʰre han ma`nershōoushi kyn nem han shoushōoushi nem ou ōten èvolha ou tako ouoh shaf gōk èvol nem ou `spoudy ouoh `f na tʰōsh ègen ou tako efè tigom `n ou diàtʰyky `n han mysh `n ou ebdomas `n ouōt ouoh kʰen `t phashi de `n ti ebdomas se na `ōli `n ou shoushōoushi nem ou ōten èvol ouoh ègen pi erphei ou sōf `nte ou shōf sha `p gōk `nte ou syou efè ti `n ou gōk `nte pi ginshōf . 																																													
Daniel 10 :  Daniel chapter 10 κεφ 10 . 																																													
Daniel 10 :  Daniel chapter 10 keph 10 . 																																													
Daniel 10 :  ϯ ϩοραςις `μ μαϩ  11 . 																																													
Daniel 10 :  ti horasis `m mah  11 . 																																													
Daniel 10 :  1  .  `ν `ϩρηι ϧεν ϯ μαϩ 3  .  `ν ρομπι `ντε κυρος `π ουρο `ντε νι περςις αυ ϭωρπ `ν ου ςαϫι ὲβολ `ν δανιηλ φηετ αυϯρενϥ ϫε βελδαςαρ ουοϩ ου μηι πε πι ςαϫι ουοϩ ου νι ϣϯ `ν ϫομ νεμ ου καϯ αυ τηιτ ου ναϥ  ϧεν πι ναυ  . 																																													
Daniel 10 :  1  .  `n `hryi kʰen ti mah 3  .  `n rompi `nte kiros `p ouro `nte ni persis av tshōrp `n ou sagi èvol `n daniyl phyet avtirenf ge veldasar ouoh ou myi pe pi sagi ouoh ou ni shti `n gom nem ou kati av tyit ou naf  kʰen pi nav  . 																																													
Daniel 10 :  2  .  ουοϩ ϧεν νι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ὰνοκ δανιηλ να ιερϩηβι `ν 3  .  `ν εβδομας `ν ὲϩοου . 																																													
Daniel 10 :  2  .  ouoh kʰen ni èhoou et e`mmav ànok daniyl na ierhyvi `n 3  .  `n ebdomas `n èhoou . 																																													
Daniel 10 :  3  .  ου ωικ `ντε ϩαν ὲ πιθυμιὰ `μ πι ουομϥ ου αϥ   νεμ ου ηρπ `μ που ϣε ὲϧουν ὲ ρωι ουοϩ `μ πι θαϩςτ `ν ου θωϩς ϣα `π ϫωκ `ν 3  .  `ν εβδομας . 																																													
Daniel 10 :  3  .  ou ōik `nte han è pitʰimià `m pi ouomf ou af   nem ou yrp `m pou she èkʰoun è rōi ouoh `m pi tʰahst `n ou tʰōhs sha `p gōk `n 3  .  `n ebdomas . 																																													
Daniel 10 :  4  .  `ν`ϧρηι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ `ν ςου24  .  `μ πι ὰβοτ ὰνοκ να ιχη ϧατεν `φ ιαρο πι νιϣϯ ετε `νθοϥ πε εδδεκελ . 																																													
Daniel 10 :  4  .  `n`kʰryi kʰen pi èhoou et e`mmav `n sou24  .  `m pi àvot ànok na iky kʰaten `ph iaro pi nishti ete `ntʰof pe eddekel . 																																													
Daniel 10 :  5  .  αι ϥαι `ν να βαλ ὲ `π  ϣωι ουοϩ αι ναυ  ϩηππε ις ου ρωμι ὲ ουον ου βαδδιν τοι ϩιωτϥ ουοϩ τεϥ ϯπι ες μηρ `ν ου νουβ `ντε `μ ωφαζ . 																																													
Daniel 10 :  5  .  ai fai `n na val è `p  shōi ouoh ai nav  hyppe is ou rōmi è ouon ou vaddin toi hiōtf ouoh tef tipi es myr `n ou noub `nte `m ōphaz . 																																													
Daniel 10 :  6  .  ουοϩ πεϥ ςωμα `μ `φ ρηϯ `ν ου θαρςις πεϥ ϩο `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩοραςις `ντε ου ςε τεβρηϫ εϥ ϯ μουὲ ουοϩ νεϥ βαλ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν λαμπας `ν `χρωμ νεϥ ϣωβϣ νεμ νεϥ κελι `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩοραςις `ντε ου ςε τεβρηϫ ουοϩ `τ `ςμη `ντε νεϥ ςαϫι `μ `φ ρηϯ `ν `τ `ςμη `ν ου μηϣ . 																																													
Daniel 10 :  6  .  ouoh pef sōma `m `ph ryti `n ou tʰarsis pef ho `m `ph ryti `n ou horasis `nte ou se tebryg ef ti mouè ouoh nef val `m `ph ryti `n han lampas `n `krōm nef shōbsh nem nef keli `m `ph ryti `n ou horasis `nte ou se tebryg ouoh `t `smy `nte nef sagi `m `ph ryti `n `t `smy `n ou mysh . 																																													
Daniel 10 :  7  .  ανοκ δανιηλ αι ναυ  `μ πι ναυ  `μμαυατ ουοϩ νι ρωμι εθ νεμηι `μ που ναυ  αλλα ου νι ϣϯ `ν τωμτ αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου αυ φωτ ϧεν ου ϩοϯ . 																																													
Daniel 10 :  7  .  anok daniyl ai nav  `m pi nav  `mmavat ouoh ni rōmi etʰ nemyi `m pou nav  alla ou ni shti `n tōmt af  ì è`hryi è gō ou av phōt kʰen ou hoti . 																																													
Daniel 10 :  8  .  ανοκ `μμαυατ αι ςωϫπ αι ναυ  `μ παινιϣϯ `ν ναυ  `μπε  ϫομ ςωϫπ `νϧητ ουοϩ πα `ωου αϥ  ταςθο ὲ `ϧρηι ὲ ου τακο ουοϩ `μ πι `ϣὰμαϩι `ν ταϫομ . 																																													
Daniel 10 :  8  .  anok `mmavat ai sōgp ai nav  `m painishti `n nav  `mpe  gom sōgp `nkʰyt ouoh pa `ōou af  tastʰo è `kʰryi è ou tako ouoh `m pi `shàmahi `n tagom . 																																													
Daniel 10 :  9  .  αι ςωτεμ ὲ `τ `ςμη `ντε πεϥ ςαϫι να ιμοκμεκ `μμο ι πε ουοϩ παϩο ναϥ  ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Daniel 10 :  9  .  ai sōtem è `t `smy `nte pef sagi na imokmek `mmo i pe ouoh paho naf  higen pi kahi . 																																													
Daniel 10 :  10  .  ϩηππε ις ου ϫιϫ πε ετ αςϭινεμηι α `ϥτουνοςτ ϩιϫεν να κελι ουοϩ αϥ  ϯ ϫομ `ν να ϫιϫ . 																																													
Daniel 10 :  10  .  hyppe is ou gig pe et astshinemyi a `ftounost higen na keli ouoh af  ti gom `n na gig . 																																													
Daniel 10 :  _11  .  πεϫ αϥ νηι ϫε δανιηλ `φ ρωμι `ντε νι ὲ  πι θυμιὰ καϯ ὲ νιςαϫι νη ὰνοκ ὲ ϯςαϫι `μμω ου νεμακ ουοϩ òϩι ὲ ρατκ ὲϫεν πεκ ταϩο ὲ ρατϥ ϫε ϯ νου αυ ουορπτ ϩαρο κ ουοϩ ϧεν `π ϫιν`θρεϥςαϫι `μ πι ςαϫι νεμηι αι τωντ ϧεν ου `ςθερτερ . 																																													
Daniel 10 :  _11  .  peg af nyi ge daniyl `ph rōmi `nte ni è  pi tʰimià kati è nisagi ny ànok è tisagi `mmō ou nemak ouoh òhi è ratk ègen pek taho è ratf ge ti nou av ouorpt haro k ouoh kʰen `p gin`tʰrefsagi `m pi sagi nemyi ai tōnt kʰen ou `stʰerter . 																																													
Daniel 10 :  _12  .  ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε `μπερ ερϩοϯ δανιηλ ϫε ιςϫεν πι ὲϩοου `ν ϩουιτ ετ ακ ϯ `μπε κ ϩητ ευ καϯ ουοϩ ὲ ϭι`μκαϩ `μπε`μθο `μ `πϭοις πεκ νουϯ αυ ςωτεμ ὲ νεκ ςαϫι ουοϩ ὰνοκ αι ὶ ϧεν νεκ ςαϫι . 																																													
Daniel 10 :  _12  .  ouoh peg af nyi ge `mper erhoti daniyl ge isgen pi èhoou `n houit et ak ti `mpe k hyt ev kati ouoh è tshi`mkah `mpe`mtʰo `m `ptshois pek nouti av sōtem è nek sagi ouoh ànok ai ì kʰen nek sagi . 																																													
Daniel 10 :  _13  .  ουοϩ `π αρχων `ντε `θ μετουρο `ν νι περςις να ϥ òϩι ὲ ρατϥ `μπα`μθο `ν 21  .  `ν ὲϩοου ϩηππε ις μιχαηλ ου αι  `ν νι αρχων `ντε ϣορπ αϥ  ὶ ὲ ερβο`ηθιν ὲρο ι ουοϩ `νθοϥ αϥ  ςοϫπϥ `μμαυ νεμ πι αρχων `ντε `θ μετουρο `ν νι περςις . 																																													
Daniel 10 :  _13  .  ouoh `p arkōn `nte `tʰ metouro `n ni persis na f òhi è ratf `mpa`mtʰo `n 21  .  `n èhoou hyppe is mikayl ou ai  `n ni arkōn `nte shorp af  ì è ervo`ytʰin èro i ouoh `ntʰof af  sogpf `mmav nem pi arkōn `nte `tʰ metouro `n ni persis . 																																													
Daniel 10 :  _14  .  ουοϩ αι ὶ ὲ ϯκαϯ νακ `ν νητηρου εθ να ὶ ὲϧουν ὲ `ϩρεν πεκ λαος ὲ `π ϧαὲ `ντε νι ςηου . 																																													
Daniel 10 :  _14  .  ouoh ai ì è tikati nak `n nytyrou etʰ na ì èkʰoun è `hren pek laos è `p kʰaè `nte ni syou . 																																													
Daniel 10 :  _15  .  ουοϩ ϧεν `π ϫιν`θρεϥςαϫι νεμηι κατα να ιςαϫι αι ϯ `μ παϩο ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ αι `ωλεμ . 																																													
Daniel 10 :  _15  .  ouoh kʰen `p gin`tʰrefsagi nemyi kata na isagi ai ti `m paho higen pi kahi ouoh ai `ōlem . 																																													
Daniel 10 :  _16  .  ουοϩ `μ `φ ρηϯ `ν ου ὶνι `ντε ου ϣηρι `ν ρωμι ουοϩ αϥ  ϭινεμ να `ςφοτου αϥ  ουων `ν ρωι αι ςαϫι πεϫηι `μ φηὲναϥòϩι ὲ ρατϥ `μπα`μθο ϫε παϭοις ὲ`ϩρηι ϧεν πεκ ϫινουωνϩ αυ φωνϩ `νϫε νη ετ ςαϧουν `μμο ι ὲ `ϧρηι `νϧητ ουοϩ `μ πι ϭι `ν ου νομϯ . 																																													
Daniel 10 :  _16  .  ouoh `m `ph ryti `n ou ìni `nte ou shyri `n rōmi ouoh af  tshinem na `sphotou af  ouōn `n rōi ai sagi pegyi `m phyènafòhi è ratf `mpa`mtʰo ge patshois è`hryi kʰen pek ginouōnh av phōnh `nge ny et sakʰoun `mmo i è `kʰryi `nkʰyt ouoh `m pi tshi `n ou nomti . 																																													
Daniel 10 :  _17  .  πως `ϥ να `ϣϫεμϫομ `νϫε πεκ ὰλου παϭοις ὲ ςαϫι νεμ παϭοις φαι ὰνοκ ιςϫεν ϯ νου `μπε  ϫομ òϩι ὲ ρατς `ν`ϧρηι `νϧητ ουοϩ `μπε  νι ϥι ςωϫπ `νϧητ . 																																													
Daniel 10 :  _17  .  pōs `f na `shgemgom `nge pek àlou patshois è sagi nem patshois phai ànok isgen ti nou `mpe  gom òhi è rats `n`kʰryi `nkʰyt ouoh `mpe  ni fi sōgp `nkʰyt . 																																													
Daniel 10 :  18  .  ετ αϥουαϩτοτϥ αϥ  ϭινεμηι `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩοραςις `ν ρωμι αϥ  ϯ νομϯ νηι . 																																													
Daniel 10 :  18  .  et afouahtotf af  tshinemyi `m `ph ryti `n ou horasis `n rōmi af  ti nomti nyi . 																																													
Daniel 10 :  _19  .  πεϫ αϥ νηι `μ παι ρηϯ ϫε `μπερ ερϩοϯ `φ ρωμι `ν νι ὲ  πι θυμιὰ `τ ϩιρηνη νακ ϫεμϫομ ουοϩ ϫεμνομϯ ουοϩ ϧεν `π ϫιν`θρεϥςαϫι νεμηι αι ϫεμνομϯ ουοϩ πεϫηι ϫε μαρε ϥ ςαϫι `νϫε παϭοις ϫε ακ ϯ νομϯ νηι . 																																													
Daniel 10 :  _19  .  peg af nyi `m pai ryti ge `mper erhoti `ph rōmi `n ni è  pi tʰimià `t hiryny nak gemgom ouoh gemnomti ouoh kʰen `p gin`tʰrefsagi nemyi ai gemnomti ouoh pegyi ge mare f sagi `nge patshois ge ak ti nomti nyi . 																																													
Daniel 10 :  20  .  πεϫ αϥ ϫε ακ ςωουν ϫε εθβε ου  αι ὶ ϣαροκ ϯ νου ϯ να ταςθο ὲ ερπολεμιν νεμ ου αρχων `ντε νι περςις ὰνοκ να ινηου ὲβολ ουοϩ `π αρχων `ντε νι ουεινιν να ϥ νηου πε . 																																													
Daniel 10 :  20  .  peg af ge ak sōoun ge etʰve ou  ai ì sharok ti nou ti na tastʰo è erpolemin nem ou arkōn `nte ni persis ànok na inyou èvol ouoh `p arkōn `nte ni oueinin na f nyou pe . 																																													
Daniel 10 :  21  .  αλλα ϯ να ταμο κ ὲ φηετ`ςϧηουτ ϧεν νι `γραφη `ντε ϯ μεθμηι `μμον ου αι  εϥὲ ὰμαϩι νεμηι εθβε να ι εβηλ ὲ μιχαηλ πι αρχων `ν τωτεν . 																																													
Daniel 10 :  21  .  alla ti na tamo k è phyet`skʰyout kʰen ni `jraphy `nte ti metʰmyi `mmon ou ai  efè àmahi nemyi etʰve na i evyl è mikayl pi arkōn `n tōten . 																																													
Daniel 11 :  Daniel chapter 11 κεφ 11 . 																																													
Daniel 11 :  Daniel chapter 11 keph 11 . 																																													
Daniel 11 :  1  .  ουοϩ ὰνοκ ὲ `ϧρηι ϧεν ϯ ρομπι `ν ϩουιϯ `ντε κυρος ευ ὰμαϩι νεμ ου ϫομ . 																																													
Daniel 11 :  1  .  ouoh ànok è `kʰryi kʰen ti rompi `n houiti `nte kiros ev àmahi nem ou gom . 																																													
Daniel 11 :  2  .  ϯ νου ϯ να ταμο κ ὲ ου μεθμηι ὰνοκ ϩηππε ις 3  .  `ν ου ρο ςε να τωουνου ϧεν ϯ περςις ουοϩ πι μαϩ4  .  `ϥ να τωνϥ `ϥ να ερραμαò ϧεν ου μετραμαò εϩοτερωου τηρ ου ουοϩ μενενςα `θ ρεϥὰμαϩι `ντε ϥ μετραμαò εϥὲ τωνϥ ὲϫεν νι ουρωου τηρ ου `ντε νι ουεινιν . 																																													
Daniel 11 :  2  .  ti nou ti na tamo k è ou metʰmyi ànok hyppe is 3  .  `n ou ro se na tōounou kʰen ti persis ouoh pi mah4  .  `f na tōnf `f na erramaò kʰen ou metramaò ehoterōou tyr ou ouoh menensa `tʰ refàmahi `nte f metramaò efè tōnf ègen ni ourōou tyr ou `nte ni oueinin . 																																													
Daniel 11 :  3  .  `ϥ να τωνϥ `νϫε ου ουρο `ν ϫωρι εϥὲ ερϭοις ὲϫεν ου μετϭοις εναϣως εϥὲ ὶρι κατα πεϥ ουωϣ . 																																													
Daniel 11 :  3  .  `f na tōnf `nge ou ouro `n gōri efè ertshois ègen ou mettshois enashōs efè ìri kata pef ouōsh . 																																													
Daniel 11 :  4  .  ουοϩ ας ϣανςεμνι `νϫε τεϥ μετουρο `ςναϧομϧεμ ες ὲφωρϫ ὲ  πι 4  .  θηου `ντε `τ φε ουοϩ νεϥ ϧαευ αν ουδε κατα τεϥ μετϭοις αν ετ αϥερϭοις ὲρο ς ϫε ςε να ϥωϫι `ντε ϥ μετουρο ουοϩ ϩαν κεχωουνι ςαβολ `ν να ι ευὲ τηις νωου . 																																													
Daniel 11 :  4  .  ouoh as shansemni `nge tef metouro `snakʰomkʰem es èphōrg è  pi 4  .  tʰyou `nte `t phe ouoh nef kʰaev an oude kata tef mettshois an et afertshois èro s ge se na fōgi `nte f metouro ouoh han kekōouni savol `n na i evè tyis nōou . 																																													
Daniel 11 :  5  .  ουοϩ εϥὲ ϫεμϫομ `νϫε `π ουρο `ντε `φ ρης ουοϩ ερε ου αι  `ν νι αρχων ϫεμϫομ ὲ ϫω ου εμαϣω ουοϩ εϥὲ ερϭοις ὲϫεν ου μετϭοις εναϣως ὲϫεν πεϥ ερϣιϣι . 																																													
Daniel 11 :  5  .  ouoh efè gemgom `nge `p ouro `nte `ph rys ouoh ere ou ai  `n ni arkōn gemgom è gō ou emashō ouoh efè ertshois ègen ou mettshois enashōs ègen pef ershishi . 																																													
Daniel 11 :  6  .  ουοϩ μενενςα νεϥ ρομπι ευὲ μουϫτ ουοϩ `τ ϣερι `μ `π ουρο `ντε `φ ρης ες ὲϣενας ὲϧουν ϩα `π ουρο `ντε πεμϩιτ ὲ `π ϫινθαμιο `ν ϩαν ςηνθηκη νεμαϥ `ν νεϥ ὰμαϩι `μ πι `ϫφοι `ντε τεϥ ϫομ ουοϩ `ν νεϥ òϩι ὲ ρατϥ `νϫε πεϥ `ϫροϫ ουοϩ ευὲ τηις νεμ πεετὶνι `μμο ς ϯ ϧελϣαιρι νεμ φηετ ϯϫομ να ς ϧεν νι ςηου . 																																													
Daniel 11 :  6  .  ouoh menensa nef rompi evè mougt ouoh `t sheri `m `p ouro `nte `ph rys es èshenas èkʰoun ha `p ouro `nte pemhit è `p gintʰamio `n han syntʰyky nemaf `n nef àmahi `m pi `gphoi `nte tef gom ouoh `n nef òhi è ratf `nge pef `grog ouoh evè tyis nem peetìni `mmo s ti kʰelshairi nem phyet tigom na s kʰen ni syou . 																																													
Daniel 11 :  7  .  ουοϩ εϥὲ τωνϥ ὲβολϧεν ϯ `ϩρηρι `ντε τεϥ νουνι ὲϫεν πεϥ ςοβϯ ουοϩ εϥὲ ὶ ϣα ϯ ϫομ εϥὲ ϣεν αϥ ὲϧουν ὲ νιταϫρο `ντε `π ουρο `ντε πεμϩιτ ουοϩ εϥὲ ὶρι `ν`ϧρηι `νϧητ ου  εϥὲ ϫεμϫομ . 																																													
Daniel 11 :  7  .  ouoh efè tōnf èvolkʰen ti `hryri `nte tef nouni ègen pef sobti ouoh efè ì sha ti gom efè shen af èkʰoun è nitagro `nte `p ouro `nte pemhit ouoh efè ìri `n`kʰryi `nkʰyt ou  efè gemgom . 																																													
Daniel 11 :  8  .  κε γε `ν ου νουϯ νεμ `ν ου φωτϩ νεμ `ςκευος νιβεν `ν ϣουερεπιουμιν ὲρο ϥ `ν τωου νι ϩατ νεμ νι νουβ εϥὲ òλου ϧεν ου εχμαλωςιὰ ὲ Χημι ουοϩ `νθοϥ εϥὲ òϩι ὲ ρατϥ εϩοτε `π ουρο `ντε πεμϩιτ . 																																													
Daniel 11 :  8  .  ke je `n ou nouti nem `n ou phōth nem `skevos niven `n shouerepioumin èro f `n tōou ni hat nem ni noub efè òlou kʰen ou ekmalōsià è kymi ouoh `ntʰof efè òhi è ratf ehote `p ouro `nte pemhit . 																																													
Daniel 11 :  9  .  ουοϩ εϥὲ ϣεν αϥ ὲϧουν ὲ ϯμετουρο `ντε `φ ρης εϥὲ κοτ ϥ ὲ πεϥκαϩι . 																																													
Daniel 11 :  9  .  ouoh efè shen af èkʰoun è timetouro `nte `ph rys efè kot f è pefkahi . 																																													
Daniel 11 :  10  .  ουοϩ νεϥ ϣηρι ευὲ θουετ ου μηϣ `ντε ϩαν ϫομ ευ οϣ εϥὲ ὶ ὲϧουν εϥ νηου εϥὲ ερκατα`κλυζιν εϥὲ ςινι εϥὲ ϩεμςι ουοϩ εϥὲ ερϣορπ ὲ νερςυν`πλεγιν ϣα ὲ `ϧρηι ὲ τεϥ ϫομ . 																																													
Daniel 11 :  10  .  ouoh nef shyri evè tʰouet ou mysh `nte han gom ev osh efè ì èkʰoun ef nyou efè erkata`klizin efè sini efè hemsi ouoh efè ershorp è nersin`plejin sha è `kʰryi è tef gom . 																																													
Daniel 11 :  _11  .  εϥὲ ϫωντ `νϫε `π ουρο `ντε `φ ρης εϥὲ ὶ ὲβολ εϥὲ ϯ νεμ `π ουρο `ντε πεμϩιτ εϥὲ ςε μνι `ν ου μηϣ εϥ οϣ ευὲ ϯ `μ πι μηϣ ὲ `ϧρηι ὲ  νεϥ  ϫιϫ . 																																													
Daniel 11 :  _11  .  efè gōnt `nge `p ouro `nte `ph rys efè ì èvol efè ti nem `p ouro `nte pemhit efè se mni `n ou mysh ef osh evè ti `m pi mysh è `kʰryi è  nef  gig . 																																													
Daniel 11 :  _12  .  εϥὲ ϭι `μ πι μηϣ ουοϩ εϥὲ ϭιςι `νϫε πεϥ ϩητ εϥὲ ρωϧτ `ν ϩαν `θβα ουοϩ `ν νεϥ ϫεμϫομ . 																																													
Daniel 11 :  _12  .  efè tshi `m pi mysh ouoh efè tshisi `nge pef hyt efè rōkʰt `n han `tʰva ouoh `n nef gemgom . 																																													
Daniel 11 :  _13  .  εϥὲ κοτ ϥ `νϫε `π ουρο `ντε πεμϩιτ αϥ  ϣανϫωκ `μ πι ςηου εϥὲ ὶ ὲϧουν ὲ ου μωιτ ὲϧουν ϧεν ου νι ϣϯ `ν ϫομ νεμ ου μετραμαò ες οϣ εμαϣω . 																																													
Daniel 11 :  _13  .  efè kot f `nge `p ouro `nte pemhit af  shangōk `m pi syou efè ì èkʰoun è ou mōit èkʰoun kʰen ou ni shti `n gom nem ou metramaò es osh emashō . 																																													
Daniel 11 :  _14  .  ουοϩ ϧεν πι ςηου ετ ε`μμαυ ευὲ τωουνου `νϫε νι μηϣ ὲϫεν `π ουρο `ντε `φ ρης ουοϩ νι ϣηρι `ντε νι λοιμος ευὲ ϭιςι ὲ `π ϫινςεμνι `ν ου ϩοραςις ουοϩ ευὲ ϣωνι . 																																													
Daniel 11 :  _14  .  ouoh kʰen pi syou et e`mmav evè tōounou `nge ni mysh ègen `p ouro `nte `ph rys ouoh ni shyri `nte ni loimos evè tshisi è `p ginsemni `n ou horasis ouoh evè shōni . 																																													
Daniel 11 :  _15  .  εϥὲ ὶ ὲϧουν `νϫε `π ουρο `ντε πεμϩιτ εϥὲ ϫωϣ `ν ου καϩι ουοϩ `ϥὲϭι `ν ϩαν βακι ευ ϫορ ουοϩ νι ϣωβϣ `ντε `π ουρο `ντε `φ ρης `ν νουςεμνι ευὲ τωου`νϫε νεϥ ςωτπ `ν νου`ϣϫεμϫομ `ν òϩι ὲ ρατ ου . 																																													
Daniel 11 :  _15  .  efè ì èkʰoun `nge `p ouro `nte pemhit efè gōsh `n ou kahi ouoh `fètshi `n han vaki ev gor ouoh ni shōbsh `nte `p ouro `nte `ph rys `n nousemni evè tōou`nge nef sōtp `n nou`shgemgom `n òhi è rat ou . 																																													
Daniel 11 :  _16  .  ουοϩ εϥὲ ὶρι `νϫε φηεθ να ϣε ὲϧουν ϣαροϥ κατα πεϥ ουωϣ ουοϩ `ν νε`ϩλι `ϣòϩι ὲ ρατϥ `μπε ϥ `μθο εϥὲ òϩι ὲ ρατϥ ϧεν `π καϩι ςαβιρ εϥὲ ϫωκ ὲβολϧεν τεϥ ϫιϫ . 																																													
Daniel 11 :  _16  .  ouoh efè ìri `nge phyetʰ na she èkʰoun sharof kata pef ouōsh ouoh `n ne`hli `shòhi è ratf `mpe f `mtʰo efè òhi è ratf kʰen `p kahi savir efè gōk èvolkʰen tef gig . 																																													
Daniel 11 :  _17  .  εϥὲ ςε μνι `μπε ϥ ϩο εθ ρεϥὶ ὲϧουν ϧεν `τ ϫομ `ντε τεϥ μετουρο τηρ ς ουοϩ `ϥ να `θρε ϩωβ νιβεν ςωουτεν νεμαϥ ου ϣερι `ντε νι ϩιομι εϥὲ τηις εθ ρεϥτακος `ν νεςòϩι ουδε `ν νεςϣωπι . 																																													
Daniel 11 :  _17  .  efè se mni `mpe f ho etʰ refì èkʰoun kʰen `t gom `nte tef metouro tyr s ouoh `f na `tʰre hōb niven sōouten nemaf ou sheri `nte ni hiomi efè tyis etʰ reftakos `n nesòhi oude `n nesshōpi . 																																													
Daniel 11 :  18  .  εϥὲ ταςθο `μπε ϥ ϩο ὲ νινηςος εϥὲ ϭι `ν ϩαν μηϣ ουοϩ νι αρχων `ντε που ϣωϣ εϥὲ ροκϩου `π λην πεϥ ϣωϣ εϥὲ ταςθο ϩαροϥ . 																																													
Daniel 11 :  18  .  efè tastʰo `mpe f ho è ninysos efè tshi `n han mysh ouoh ni arkōn `nte pou shōsh efè rokhou `p lyn pef shōsh efè tastʰo harof . 																																													
Daniel 11 :  _19  .  ουοϩ εϥὲ ταςθο `μπε ϥ ϩο ὲ ϯϫομ `ντε πεϥ καϩι εϥὲ ϣωνι εϥὲ ϩει `ννου ϫεμ ϥ ὲ `π τηρϥ . 																																													
Daniel 11 :  _19  .  ouoh efè tastʰo `mpe f ho è tigom `nte pef kahi efè shōni efè hei `nnou gem f è `p tyrf . 																																													
Daniel 11 :  2  .  εϥὲ τωνϥ ὲβολϧεν τεϥ νουνι `νϫε ου `ϣϣην `μ μετουρο ὲϫεν πεϥ ςοβϯ εϥὲ ϭι`νϫονς εϥὲ ερϩωβ `ν ου `ωου `μ μετουρο ουοϩ ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ εϥὲ ϧομϧεμ ϧεν ϩαν ϩοπλον αν ουδε ϧεν ου πολεμος αν . 																																													
Daniel 11 :  2  .  efè tōnf èvolkʰen tef nouni `nge ou `shshyn `m metouro ègen pef sobti efè tshi`ngons efè erhōb `n ou `ōou `m metouro ouoh kʰen pi èhoou et e`mmav efè kʰomkʰem kʰen han hoplon an oude kʰen ou polemos an . 																																													
Daniel 11 :  21  .  `ϥ να òϩι ὲ ρατϥ ὲϫεν πεϥ ςοβϯ αϥ  ϣωϣ ουοϩ `ν νουϯ ὲ ϫω ϥ `ν ου `ωου `μ μετουρο εϥὲ ϩει ϧεν ου ϩενουϥι ουοϩ εϥὲ ϫεμϫομ ὲϫεν ου μετουρο ϧεν ϩαν `ςλατλετ . 																																													
Daniel 11 :  21  .  `f na òhi è ratf ègen pef sobti af  shōsh ouoh `n nouti è gō f `n ou `ōou `m metouro efè hei kʰen ou henoufi ouoh efè gemgom ègen ou metouro kʰen han `slatlet . 																																													
Daniel 11 :  22  .  ουοϩ νι ϣωβϣ `ντε νη ετ ερκατακλιζιν `μμω ου ὲβολϩα πεϥ ϩο ευὲ ϧομϧεμ ουοϩ ου ϩυγουμενος `ντε ου διὰθηκη . 																																													
Daniel 11 :  22  .  ouoh ni shōbsh `nte ny et erkataklizin `mmō ou èvolha pef ho evè kʰomkʰem ouoh ou hijoumenos `nte ou diàtʰyky . 																																													
Daniel 11 :  _23  .  ουοϩ ὲβολϧεν νηεθμουϫτ ὲρο ϥ εϥὲ ὶρι `ν ου `χροϥ ουοϩ εϥὲ ὶ ὲ `π  ϣωι εϥὲ ϫεμϫομ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου ϧεν ου ϫομ ϧεν ου κουϫι `ν εθνος . 																																													
Daniel 11 :  _23  .  ouoh èvolkʰen nyetʰmougt èro f efè ìri `n ou `krof ouoh efè ì è `p  shōi efè gemgom è`hryi è gō ou kʰen ou gom kʰen ou kougi `n etʰnos . 																																													
Daniel 11 :  24  .  ϧεν ου ϩενουϥι εϥὲ ὶ ϧεν ϩαν μηϣ `ν χωρα ουοϩ εϥὲ ὶρι `ν νη ετ ε `μ που αιτου `νϫε νεϥ ιοϯ νεμ νι ιοϯ `ντε νεϥ ιοϯ `ν ου ϣωλ νεμ_____ `ν ου ϩωλεμ ου μετραμαò εϥὲ ϫορς νωου ὲβολ εϥὲ ςοϭνι `ν νεϥ ςοϭνι ὲϫεν Χημι ϣα ου ςηου . 																																													
Daniel 11 :  24  .  kʰen ou henoufi efè ì kʰen han mysh `n kōra ouoh efè ìri `n ny et e `m pou aitou `nge nef ioti nem ni ioti `nte nef ioti `n ou shōl nem_____ `n ou hōlem ou metramaò efè gors nōou èvol efè sotshni `n nef sotshni ègen kymi sha ou syou . 																																													
Daniel 11 :  25  .  ουοϩ ες ὲτωνς `νϫε τεϥ ϫομ νεμ πεϥ ϩητ ὲϫεν `π ουρο `ντε `φ ρης ϧεν ου νι ϣϯ `ν ϫομ ουοϩ `π ουρο `ντε `φ ρης εϥὲ ὶρι `ν ου πολεμος ϧεν ου νι ϣϯ `ν ϫομ ες ϫορ εμαϣω ουοϩ `ν νουòϩι ὲ ρατ ου ϫε ςε να ςοϭνι ὲ`ϩρηι ὲ ϫωϥ . 																																													
Daniel 11 :  25  .  ouoh es ètōns `nge tef gom nem pef hyt ègen `p ouro `nte `ph rys kʰen ou ni shti `n gom ouoh `p ouro `nte `ph rys efè ìri `n ou polemos kʰen ou ni shti `n gom es gor emashō ouoh `n nouòhi è rat ou ge se na sotshni è`hryi è gōf . 																																													
Daniel 11 :  _26  .  ευὲ ου ωμ `ν νι ςωτπ `νταϥ ευὲ ϧεμϧωμϥ ουοϩ εϥὲ ϫωλκ `ν ϩαν ϫομ ευὲ ϩει `νϫε ϩαν μηϣ `ν ϧωτεβ . 																																													
Daniel 11 :  _26  .  evè ou ōm `n ni sōtp `ntaf evè kʰemkʰōmf ouoh efè gōlk `n han gom evè hei `nge han mysh `n kʰōteb . 																																													
Daniel 11 :  _27  .  ευὲ ϣωπι `νϫε `π ϩητ `μ πι ουρο 2  .  ὲ ου πετϩωου ουοϩ ϩιϫεν ου `τ ραπεζα `ν ουωτ ευὲ ςαϫι `ν ϩαν μεθνουϫ ουοϩ `ν νεϥ ςωουτεν ϫε ετ ι ου ϫωκ πε `ντε ου ςηου . 																																													
Daniel 11 :  _27  .  evè shōpi `nge `p hyt `m pi ouro 2  .  è ou pethōou ouoh higen ou `t rapeza `n ouōt evè sagi `n han metʰnoug ouoh `n nef sōouten ge et i ou gōk pe `nte ou syou . 																																													
Daniel 11 :  _28  .  `ϥ να ταςθο ὲ πεϥκαϩι ϧεν ου μετραμαò ες οϣ ουοϩ πεϥ ϩητ ὲϫεν ου διὰθηκη ες ουαβ ουοϩ εϥὲ ὶρι εϥὲ ταςθο ὲ πεϥκαϩι . 																																													
Daniel 11 :  _28  .  `f na tastʰo è pefkahi kʰen ou metramaò es osh ouoh pef hyt ègen ou diàtʰyky es ouab ouoh efè ìri efè tastʰo è pefkahi . 																																													
Daniel 11 :  29  .  ϧεν πι ςηου εϥὲ ταςθο εϥὲ ὶ ϧεν πι ςα `ντε `φ ρης ουοϩ εϥὲ ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ϣορπ . 																																													
Daniel 11 :  29  .  kʰen pi syou efè tastʰo efè ì kʰen pi sa `nte `ph rys ouoh efè shōpi `m `ph ryti `n shorp . 																																													
Daniel 11 :  3  .  ουοϩ ευὲ ὶ ὲϧουν `νϫε νη ετ ε `νϧητ ϥ νεμ νι `κριτης εθ νηου ὲβολ ευὲ θεβιο ϥ εϥὲ ταςθο εϥὲ `μβον ὲϫεν ου διὰθηκη ες ουαβ ουοϩ εϥὲ ὶρι εϥὲ ταςθο εϥὲ καϯ ὲϫεν νη ετ χω `ν ςωου `ν ου διὰθηκη ες ουαβ . 																																													
Daniel 11 :  3  .  ouoh evè ì èkʰoun `nge ny et e `nkʰyt f nem ni `kritys etʰ nyou èvol evè tʰevio f efè tastʰo efè `mvon ègen ou diàtʰyky es ouab ouoh efè ìri efè tastʰo efè kati ègen ny et kō `n sōou `n ou diàtʰyky es ouab . 																																													
Daniel 11 :  31  .  ουοϩ ϩαν ϣωβϣ `ντε ϩαν `ϫροϫ ευὲ τωουνου ὲβολ `μμο ϥ ευὲ ςωϥ `μ πι μα`ντουβο `ντε ϯ ϫομ ουοϩ ευὲ ου ωτεβ ὲβολ `μ πι εντελεχιςμος ευὲ ϯ `ν ου ςωϥ εϥ τακηουτ εμαϣω . 																																													
Daniel 11 :  31  .  ouoh han shōbsh `nte han `grog evè tōounou èvol `mmo f evè sōf `m pi ma`ntouvo `nte ti gom ouoh evè ou ōteb èvol `m pi entelekismos evè ti `n ou sōf ef takyout emashō . 																																													
Daniel 11 :  32  .  ουοϩ νη ετ οι `ν ὰνομος ευ διὰθηκη ευὲ ὲνου ϧεν ϩαν `ςλατλετ ουοϩ πι λαος ετ ςωουν `μπε ϥ νουϯ ευὲ ϫεμϫομ ευὲ ὶρι . 																																													
Daniel 11 :  32  .  ouoh ny et oi `n ànomos ev diàtʰyky evè ènou kʰen han `slatlet ouoh pi laos et sōoun `mpe f nouti evè gemgom evè ìri . 																																													
Daniel 11 :  _33  .  ουοϩ νι κατϩητ `ντε πι λαος ευὲ ϯκαϯ `ν ϩαν μηϣ ουοϩ ευὲ ϣωνι ϧεν ου ςηϥι νεμ ου ϣαϩ νεμ ου εχμαλωςιὰ νεμ ϧεν `π ϩωλεμ `ντε ϩαν ὲϩοου . 																																													
Daniel 11 :  _33  .  ouoh ni kathyt `nte pi laos evè tikati `n han mysh ouoh evè shōni kʰen ou syfi nem ou shah nem ou ekmalōsià nem kʰen `p hōlem `nte han èhoou . 																																													
Daniel 11 :  _34  .  ουοϩ ϧεν `π ϫιν`θρουϣωνι ευὲ ερβο`ηθιν ὲρω ου `ν ου κουϫι `ν βο`ηθιὰ ουοϩ ευὲ τουϩο ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου ϧεν ου `ςλατλετ `νϫε ϩαν μηϣ . 																																													
Daniel 11 :  _34  .  ouoh kʰen `p gin`tʰroushōni evè ervo`ytʰin èrō ou `n ou kougi `n vo`ytʰià ouoh evè touho è`hryi è gō ou kʰen ou `slatlet `nge han mysh . 																																													
Daniel 11 :  35  .  ὲβολϧεν νη ετ καϯ ευὲ ϣωνι ὲ `π ϫινφαςου ὲ πϫινςωτπ ουοϩ ὲ `π ϫινϭωρπ ὲβολ ϣα `π ϫωκ `ν ου ςηου ϫε ετ ι ϣα ου ςηου πε . 																																													
Daniel 11 :  35  .  èvolkʰen ny et kati evè shōni è `p ginphasou è pginsōtp ouoh è `p gintshōrp èvol sha `p gōk `n ou syou ge et i sha ou syou pe . 																																													
Daniel 11 :  _36  .  εϥὲ ὶρι κατα πεϥ ουωϣ ουοϩ εϥὲ ϭιςι `νϫε `π ουρο εϥὲ ερνιϣϯ ὲ`ϩρηι ὲϫεν νι νουϯ τηρ ου νεμ ὲϫεν `φ νουϯ `ντε νι νουϯ ουοϩ εϥὲ ὲϫε ϩαν ςαϫι ευ ϩορϣ εϥὲ ςωουτεν ϣα`ντεϥϫωκ `νϫε πι ϫωντ `ϥ να ϣωπι γαρ ευ ςυντελιὰ . 																																													
Daniel 11 :  _36  .  efè ìri kata pef ouōsh ouoh efè tshisi `nge `p ouro efè ernishti è`hryi ègen ni nouti tyr ou nem ègen `ph nouti `nte ni nouti ouoh efè ège han sagi ev horsh efè sōouten sha`ntefgōk `nge pi gōnt `f na shōpi jar ev sintelià . 																																													
Daniel 11 :  _37  .  ουοϩ `ν νεϥ καϯ ὲϫεν νι νουϯ τηρ ου `ντε νεϥ ιοϯ ουοϩ ὲϫεν `τ ὲ πιθυμιὰ `ν ϩαν ϩιομι νεμ ὲϫεν `ν ου ϯ  νιβεν `ν νεϥ καϯ ϫε `ϥ να ϭιςι ὲϫεν ουον νιβεν . 																																													
Daniel 11 :  _37  .  ouoh `n nef kati ègen ni nouti tyr ou `nte nef ioti ouoh ègen `t è pitʰimià `n han hiomi nem ègen `n ou ti  niven `n nef kati ge `f na tshisi ègen ouon niven . 																																													
Daniel 11 :  _38  .  ουοϩ νι νουϯ `ντε μωὰδιν εϥὲ ϯ`ωου ναϥ  ϩιϫεν πεϥ μα ουοϩ νι νουϯ ετε `μπε  νεϥ ιοϯ ςουωνϥ εϥὲ ϯ`ωου ναϥ  ϩιϫεν ου νουβ νεμ ου ϩατ νεμ ου `ωνι εϥ ταιηουτνεμ ϩαν ὲ πιθυμιὰ . 																																													
Daniel 11 :  _38  .  ouoh ni nouti `nte mōàdin efè ti`ōou naf  higen pef ma ouoh ni nouti ete `mpe  nef ioti souōnf efè ti`ōou naf  higen ou noub nem ou hat nem ou `ōni ef taiyoutnem han è pitʰimià . 																																													
Daniel 11 :  39  .  ουοϩ εϥὲ θαμιο `ν νι ταϫρο `ντε πι μα`νφωτ νεμ ου νουϯ `ν ϣεμμο φηετ εϥναςουωνϥ `ϥ να ταϫρο `ν ου `ωου ουοϩ `ϥ να `θρε ου μηϣ ϭνεϫωου νωου `ϥ να φωϣ `ν ου καϩι ϧεν ϩαν δωρον . 																																													
Daniel 11 :  39  .  ouoh efè tʰamio `n ni tagro `nte pi ma`nphōt nem ou nouti `n shemmo phyet efnasouōnf `f na tagro `n ou `ōou ouoh `f na `tʰre ou mysh tshnegōou nōou `f na phōsh `n ou kahi kʰen han dōron . 																																													
Daniel 11 :  4  .  ουοϩ ϧεν `π ϫωκ `ν ου ςηου εϥὲ ϯνεμαϥ `νϫε `π ουρο `ντε `φ ρης ουοϩ εϥὲ θωουϯ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ `νϫε `π ουρο `ντε πεμϩιτ ϧεν ϩαν ϩαρμα νεμ ϩαν ϩυπευς νεμ ϩαν μηϣ `ν ὲ ϫηου εϥὲ ὶ ὲϧουν ὲ `π καϩι εϥὲ ϧομϧεμ εϥὲ ςινι . 																																													
Daniel 11 :  4  .  ouoh kʰen `p gōk `n ou syou efè tinemaf `nge `p ouro `nte `ph rys ouoh efè tʰōouti è`hryi è gō f `nge `p ouro `nte pemhit kʰen han harma nem han hipevs nem han mysh `n è gyou efè ì èkʰoun è `p kahi efè kʰomkʰem efè sini . 																																													
Daniel 11 :  41  .  εϥὲ ὶ ὲϧουν ὲ `π καϩι `ν ςαβαιμ ουοϩ ϩαν μηϣ ευὲ ϣωνι να ι νε νηεθνανοϩεμ ὲβολϧεν νεϥ ϫιϫ εδωμ νεμ μωαβ νεμ `τ αρχη `ν νεν ϣηρι `ν αμμον . 																																													
Daniel 11 :  41  .  efè ì èkʰoun è `p kahi `n savaim ouoh han mysh evè shōni na i ne nyetʰnanohem èvolkʰen nef gig edōm nem mōab nem `t arky `n nen shyri `n ammon . 																																													
Daniel 11 :  42  .  εϥὲ ςωουτεν νεϥ ϫιϫ ὲ`ϩρηι ὲϫεν `π καϩι ουοϩ `π καϩι `ν Χημι `ν νεϥ ϣωπι ὲ  πι ουϫαι . 																																													
Daniel 11 :  42  .  efè sōouten nef gig è`hryi ègen `p kahi ouoh `p kahi `n kymi `n nef shōpi è  pi ougai . 																																													
Daniel 11 :  _43  .  εϥὲ ερϭοις ϧεν νη ετ ϧεν νη ετ ϩηπ `ντε πι νουβ νεμ πι ϩατ νεμ `ν χαι νιβεν ετε ϣαυερὲπιθυμιν ὲρω ου `ντε Χημι νεμ ϯ λυβη νεμ νι εθ αυϣ νεμ ϩαν μα ετ ϫορ εμαϣω νεμ νι μα ετ ϫορ . 																																													
Daniel 11 :  _43  .  efè ertshois kʰen ny et kʰen ny et hyp `nte pi noub nem pi hat nem `n kai niven ete shaverèpitʰimin èrō ou `nte kymi nem ti livy nem ni etʰ avsh nem han ma et gor emashō nem ni ma et gor . 																																													
Daniel 11 :  _44  .  νεμ ϩαν `ςμη ευ ιης ευ `ϣτερθωρ ὲβολϧεν νι μα`νϣαι νεμ ὲβολ ςαπεμϩιτ εϥὲ ὶ ὲϧουν ϧεν ου `μβον εϥ οϣ ὲ `π ϫιντακο ουοϩ ὲ `π ϫινὶρι `ν ϩαν μηϣ `ν ὰναθεμα . 																																													
Daniel 11 :  _44  .  nem han `smy ev iys ev `shtertʰōr èvolkʰen ni ma`nshai nem èvol sapemhit efè ì èkʰoun kʰen ou `mvon ef osh è `p gintako ouoh è `p ginìri `n han mysh `n ànatʰema . 																																													
Daniel 11 :  45  .  εϥὲ ταϫρο `ντε ϥ `ςκυνη ϧεν φαδανω ουτε `θ μηϯ `ν νι ὰμαιου ὲ  πι τωου εθ ουαβ `ντε μαβαιμ εϥὲ ὶ ϣα ου μερος `νταϥ ουοϩ `ϥϣοπ αν `νϫε φηεθ να νοϩεμ . 																																													
Daniel 11 :  45  .  efè tagro `nte f `skiny kʰen phadanō oute `tʰ myti `n ni àmaiou è  pi tōou etʰ ouab `nte mavaim efè ì sha ou meros `ntaf ouoh `fshop an `nge phyetʰ na nohem . 																																													
Daniel 12 :  Daniel chapter 12 κεφ 12 . 																																													
Daniel 12 :  Daniel chapter 12 keph 12 . 																																													
Daniel 12 :  1  .  ουοϩ ϧεν πι ςηου ετ ε`μμαυ εϥὲ τωνϥ `νϫε μιχαηλ πι αρχων πι νιϣϯ φηετ òϩι ὲ ρατϥ ὲϫεν νεν ϣηρι `μπε κ λαος εϥὲ ϣωπι `νϫε ου ςηου `ν ϩοϫϩεϫ φαι ετε `μπε  ουον ϣωπι `μπε ϥ ρηϯ ὲνεϩ ιςϫεν ετ α εθνος ϣωπι ϩιϫεν `π καϩι ϣα ὲϧουν ὲ  πι ςηου ετ ε`μμαυ ουοϩ ϧεν πι ςηου ετ ε`μμαυ ουον νιβεν ετ ουναϫεμϥ ϧεν πεκ λαος εϥὲ `ςϧηουτ ϩι πι ϫωμ . 																																													
Daniel 12 :  1  .  ouoh kʰen pi syou et e`mmav efè tōnf `nge mikayl pi arkōn pi nishti phyet òhi è ratf ègen nen shyri `mpe k laos efè shōpi `nge ou syou `n hogheg phai ete `mpe  ouon shōpi `mpe f ryti èneh isgen et a etʰnos shōpi higen `p kahi sha èkʰoun è  pi syou et e`mmav ouoh kʰen pi syou et e`mmav ouon niven et ounagemf kʰen pek laos efè `skʰyout hi pi gōm . 																																													
Daniel 12 :  2  .  ου μηϣ `ντε νη ετ ευενκοτ ὲ `π καϩι ευὲ τωουνου ουοϩ να ι ευὲ ωνϧ ϣα ὲνεϩ ουοϩ νι κεχωουνι ευ ϣωϣ νεμ ου ϣιπι `ν ὲνεϩ . 																																													
Daniel 12 :  2  .  ou mysh `nte ny et evenkot è `p kahi evè tōounou ouoh na i evè ōnkʰ sha èneh ouoh ni kekōouni ev shōsh nem ou shipi `n èneh . 																																													
Daniel 12 :  3  .  ουοϩ νη ετ καϯ ευὲ φιρι `μ `φ ρηϯ `μ πι ουωινι `ντε πι ςτερε`ωμα ὲβολϧεν νι μηϣ `ν `θμηι `μ `φ ρηϯ `ν νι ςιου ϣα ὲνεϩ ουοϩ ὲ τι . 																																													
Daniel 12 :  3  .  ouoh ny et kati evè phiri `m `ph ryti `m pi ouōini `nte pi stere`ōma èvolkʰen ni mysh `n `tʰmyi `m `ph ryti `n ni siou sha èneh ouoh è ti . 																																													
Daniel 12 :  4  .  ουοϩ `νθοκ δανιηλ τωβ `ν νι ςαϫι ουοϩ αριςφραγιζιν `μ πι ϫωμ ϣα `π ςηου `ν ϯ ςυντελιὰ ϣα`ντουϭι`ςβω `νϫε ϩαν μηϣ ουοϩ `ντε ς ὰϣαι `νϫε ϯ `γνωςις . 																																													
Daniel 12 :  4  .  ouoh `ntʰok daniyl tōb `n ni sagi ouoh arisphrajizin `m pi gōm sha `p syou `n ti sintelià sha`ntoutshi`svō `nge han mysh ouoh `nte s àshai `nge ti `jnōsis . 																																													
Daniel 12 :  5  .  ανοκ δανιηλ αι ναυ  ϩηππε ις 2  .  ευ òϩι ὲ ρατ ου ου αι  ςαμναι `ν νεν `ςφοτου `μ `φ ιαρο κεουαι ςαμναι `ν νεν `ςφοτου `μ `φ ιαρο . 																																													
Daniel 12 :  5  .  anok daniyl ai nav  hyppe is 2  .  ev òhi è rat ou ou ai  samnai `n nen `sphotou `m `ph iaro keouai samnai `n nen `sphotou `m `ph iaro . 																																													
Daniel 12 :  6  .  πεϫηι `μ πι ρωμι φηετ ε πι βαδδιν τοι ϩιωτϥ φηὲναϥχη ϩιϫεν νι μωου `ντε `φ ιαρο ϫε ϣα `θναυ  πε `π ϫωκ `ντε να ι`ϣφηρι ετ ακ ϫοτου . 																																													
Daniel 12 :  6  .  pegyi `m pi rōmi phyet e pi vaddin toi hiōtf phyènafky higen ni mōou `nte `ph iaro ge sha `tʰnav  pe `p gōk `nte na i`shphyri et ak gotou . 																																													
Daniel 12 :  7  .  ουοϩ αι ςωτεμ ὲ  πι ρωμι φηετ ε πι βαδδιν τοι ϩιωτϥ φηετ ϩιϫεν νι μωου `ντε `φ ιαρο αϥ  ϭιςι `ντε ϥ ουὶναμ νεμ τεϥ ϫαϭη ὲ`ϩρηι ὲ `τφε αϥ  ωρκ `μ φηετ ονϧ ϣα ὲνεϩ ϫε ϣα ου ςηου νεμ ϩαν ςηου νεμ `τ φαϣι `ν ου ςηου ϧεν `π ϫιν`θρεϥϫωκ ὲβολ `νϫε ου ϫωρ ὲβολ `ντε ου ϫιϫ `ντε ου λαος εϥ τουβηουτ ςε να ὲμι ὲ να ι τηρ ου . 																																													
Daniel 12 :  7  .  ouoh ai sōtem è  pi rōmi phyet e pi vaddin toi hiōtf phyet higen ni mōou `nte `ph iaro af  tshisi `nte f ouìnam nem tef gatshy è`hryi è `tphe af  ōrk `m phyet onkʰ sha èneh ge sha ou syou nem han syou nem `t phashi `n ou syou kʰen `p gin`tʰrefgōk èvol `nge ou gōr èvol `nte ou gig `nte ou laos ef touvyout se na èmi è na i tyr ou . 																																													
Daniel 12 :  8  .  ανοκ αι ςωτεμ ουοϩ αι καϯ πεϫηι ϫε παϭοις ου  νε νι ϧαευ `ντε να ι . 																																													
Daniel 12 :  8  .  anok ai sōtem ouoh ai kati pegyi ge patshois ou  ne ni kʰaev `nte na i . 																																													
Daniel 12 :  9  .  πεϫ αϥ νηι `μ παι ρηϯ ϫε δανιηλ ὰμου ϫε ςε τοπ `νϫε νι ςαϫι ουοϩ αυ ερςφραγιζιν `μμω ου ϣα `π ϫωκ `ν ου ςυντελιὰ . 																																													
Daniel 12 :  9  .  peg af nyi `m pai ryti ge daniyl àmou ge se top `nge ni sagi ouoh av ersphrajizin `mmō ou sha `p gōk `n ou sintelià . 																																													
Daniel 12 :  10  .  `ν ςε ςοκου ουοϩ `ν ςε ουβαϣ ουοϩ `ν ςε φιςι `νϫε ϩαν μηϣ ουοϩ `ν ςε ερμετανοιν `νϫε νι ὰνομος ουοϩ νι κατϩητ ευὲ καϯ ὲβολ . 																																													
Daniel 12 :  10  .  `n se sokou ouoh `n se ouvash ouoh `n se phisi `nge han mysh ouoh `n se ermetanoin `nge ni ànomos ouoh ni kathyt evè kati èvol . 																																													
Daniel 12 :  _11  .  ϧεν νι ςηου `ν ϣιβϯ `ντε ου εντελεχιςμος νεμ ὲ `π ϫινϯ `μ πι ςωϥ `ντε πι ϣωϥ ϣο2  .  νεμ _ς νεμ 9 `ν ὲϩοου . 																																													
Daniel 12 :  _11  .  kʰen ni syou `n shibti `nte ou entelekismos nem è `p ginti `m pi sōf `nte pi shōf sho2  .  nem _s nem 9 `n èhoou . 																																													
Daniel 12 :  _12  .  ου μακαριος πε φηεθ να ὰμονι `ν τοτ ϥ ουοϩ εθ να φοϩ ὲ ϣο νεμ _τ νεμ 35 . 																																													
Daniel 12 :  _12  .  ou makarios pe phyetʰ na àmoni `n tot f ouoh etʰ na phoh è sho nem _t nem 35 . 																																													
Daniel 12 :  _13  .  `νθοκ ὰμου `μ τον `μ μοκ ετ ι γαρ ουον ϩαν ὲ ϩου ὲ `π ϫωκ `ν ου ςυντελιὰ ουοϩ εκὲ `μτον `μ μοκ εκὲ των κ ὲ  πι `κ ληρος ευ ςυντελιὰ `ντε ϩαν ὲϩοου . 																																													
Daniel 12 :  _13  .  `ntʰok àmou `m ton `m mok et i jar ouon han è hou è `p gōk `n ou sintelià ouoh ekè `mton `m mok ekè tōn k è  pi `k lyros ev sintelià `nte han èhoou . 																																													
Daniel 13 :  Daniel chapter 13 κεφ 13 . 																																													
Daniel 13 :  Daniel chapter 13 keph 13 . 																																													
Daniel 13 :  1 . `ν`ϩρηι δε ϧεν ϯ μαϩ3  .  `ν ρομπι ϧεν ϯ μετουρο `ν ιωακιμ πι ουρο `ν ιουδα αϥ  ὶ `νϫε να βουχοδονοςορ πι ουρο `ντε βαβυλων ϣα ι3_η4 ουοϩ αϥ  κωϯ ὲ ρος . 																																													
Daniel 13 :  1 . `n`hryi de kʰen ti mah3  .  `n rompi kʰen ti metouro `n iōakim pi ouro `n iouda af  ì `nge na voukodonosor pi ouro `nte vabilōn sha i3_y4 ouoh af  kōti è ros . 																																													
Daniel 13 :  2  .  ουοϩ α `πϭοις τηις ὲ  νεϥ  ϫιϫ νεμ ιωακιμ πες ουρο νεμ νι `ςκευος `ντε `π ηι `μ `πϭοις ουοϩ αϥ  ϭι `ν νι `ςκευος `μ `π ηι `μ `πϭοις ουοϩ αϥ  ϭιτου νεμαϥ ὲ `π καϩι `ν Χινγαρ ϣα `π ηι `ν νι `χρημα `ντε νεϥ ὶδωλον αϥ  ὶνι ὲϧουν `ν νι `ςκευος `μ `π ηι `μ `πϭοις ϣα `π ηι `ν νι `χρημα `μπε ϥ ὶδωλον  .  πι νοϩεμ `ντε ςουςαννα ὲβολϩιτοτϥ `ν δανιηλ																																													
Daniel 13 :  2  .  ouoh a `ptshois tyis è  nef  gig nem iōakim pes ouro nem ni `skevos `nte `p yi `m `ptshois ouoh af  tshi `n ni `skevos `m `p yi `m `ptshois ouoh af  tshitou nemaf è `p kahi `n kinjar sha `p yi `n ni `kryma `nte nef ìdōlon af  ìni èkʰoun `n ni `skevos `m `p yi `m `ptshois sha `p yi `n ni `kryma `mpe f ìdōlon  .  pi nohem `nte sousanna èvolhitotf `n daniyl																																													
Daniel 13 :  1  .  νε ουον ου ρωμι δε εϥ ϣοπ ϧεν βαβυλων ὲ πεϥραν πε ιωακιμ . 																																													
Daniel 13 :  1  .  ne ouon ou rōmi de ef shop kʰen vabilōn è pefran pe iōakim . 																																													
Daniel 13 :  2  .  αϥ  ϭι δε `ν ου `ςϩιμι ὲ πες ραν πε ςουςαννα `τ ϣερι `ν Χαλκιας νε ενανες εμαϣω πε ουοϩ να ςε ρϩοϯ ϧατϩη `μ φϯ . 																																													
Daniel 13 :  2  .  af  tshi de `n ou `shimi è pes ran pe sousanna `t sheri `n kalkias ne enanes emashō pe ouoh na se rhoti kʰathy `m phti . 																																													
Daniel 13 :  3  .  ουοϩ νεςιοϯ νε ϩαν `θμηι νε ουοϩ ναυ ϯ`ςβω `ν τουϣερι κατα `φ νομος `μ μω`υςης πε . 																																													
Daniel 13 :  3  .  ouoh nesioti ne han `tʰmyi ne ouoh nav ti`svō `n tousheri kata `ph nomos `m mō`isys pe . 																																													
Daniel 13 :  4  .  ιωακιμ δε νε ου ραμαò πε εμαϣω νε ου ονταϥ `μμαυ `ν ου παραδιςος εϥ χη ϧαθουοϥ `μπε ϥ ηι ουοϩ ναυ νηου ϩαροϥ τηρ ου `νϫε νι ιουδαι εθβε ϫε `νθοϥ να ϥ ταιηουτ εϩοτε ὲρω ου τηρ ου . 																																													
Daniel 13 :  4  .  iōakim de ne ou ramaò pe emashō ne ou ontaf `mmav `n ou paradisos ef ky kʰatʰouof `mpe f yi ouoh nav nyou harof tyr ou `nge ni ioudai etʰve ge `ntʰof na f taiyout ehote èrō ou tyr ou . 																																													
Daniel 13 :  5  .  αυ ουωνϩ δε ὲβολ `νϫε `π ρεςβυτερος2  .  `ν ρεϥϯϩαπ ὲβολϧεν πι λαος ϧεν ϯ ρομπι ετ ε`μμαυ νη ετ αϥ ςαϫι εθ βητου `νϫε πεν νηβ ϫε ας ὶ `νϫε ου ὰνομιὰ ὲβολϧεν βαβυλων ὲβολϧεν ϩαν `πρεςβυτερος `ν `κριτης να ι ὲ ναυ μευὶ ὲρω ου ϫε ςε ερϩεμι `μ πι λαος . 																																													
Daniel 13 :  5  .  av ouōnh de èvol `nge `p resbiteros2  .  `n reftihap èvolkʰen pi laos kʰen ti rompi et e`mmav ny et af sagi etʰ vytou `nge pen nyb ge as ì `nge ou ànomià èvolkʰen vabilōn èvolkʰen han `presbiteros `n `kritys na i è nav mevì èrō ou ge se erhemi `m pi laos . 																																													
Daniel 13 :  6  .  ουοϩ να ι ὲ ϣαυθωουϯ ὲ `π ηι `ν ιωακιμ ουοϩ ναυ θωουϯ ϩαρωου πε `νϫε ουον νιβεν εθ ϭιϩαπ . 																																													
Daniel 13 :  6  .  ouoh na i è shavtʰōouti è `p yi `n iōakim ouoh nav tʰōouti harōou pe `nge ouon niven etʰ tshihap . 																																													
Daniel 13 :  7  .  εϣωπ αϥ  ϣανμοϣι `νϫε πι λαος ϧεν `τ φαϣι `μ πι ὲϩοου ϣας ὶ ὲϧουν `νϫε ςουςαννα ες μοϣι ϧεν πι παραδιςος `ντε πες ϩαι . 																																													
Daniel 13 :  7  .  eshōp af  shanmoshi `nge pi laos kʰen `t phashi `m pi èhoou shas ì èkʰoun `nge sousanna es moshi kʰen pi paradisos `nte pes hai . 																																													
Daniel 13 :  8  .  ναυ ϯνιὰτου `μμο ς `μ μηνι πε `νϫε νι `πρεςβυτερος ες νηου ὲϧουν ες μοϣι ϧεν πι παραδιςος αυ ϣωπι ϧεν τεςὲπιθυμιὰ . 																																													
Daniel 13 :  8  .  nav tiniàtou `mmo s `m myni pe `nge ni `presbiteros es nyou èkʰoun es moshi kʰen pi paradisos av shōpi kʰen tesèpitʰimià . 																																													
Daniel 13 :  9  .  αυ φωνϩ `μ που ϩητ ουοϩ μαϣθαμ `ν νουβαλ ὲ `ϣτεμϫουϣτ ὲ `π  ϣωι ὲ `τφε ουδε ὲ `ϣτεμερ`φμευὶ ὲ  ϩαν ϩαπ `ν `θ μηι . 																																													
Daniel 13 :  9  .  av phōnh `m pou hyt ouoh mashtʰam `n nouval è `shtemgousht è `p  shōi è `tphe oude è `shtemer`phmevì è  han hap `n `tʰ myi . 																																													
Daniel 13 :  10  .  ουοϩ `ν θωου `μ `π 2  .  να ρε που ϩητ μευὶ ὲρο ς πε ουοϩ ναυ ουωνϩ `μ που `μκαϩ αν πε ὲ  νου ὲ ρηου . 																																													
Daniel 13 :  10  .  ouoh `n tʰōou `m `p 2  .  na re pou hyt mevì èro s pe ouoh nav ouōnh `m pou `mkah an pe è  nou è ryou . 																																													
Daniel 13 :  _11  .  ϫε ου ηι ναυ ϣιπι πε ὲ ου ωνϩ `ν τουὲπιθυμιὰ ὲβολ εθβε ϫε ναυ ουωϣ ὲ ϣωπι νεμας `μ `π 2  .  πε . 																																													
Daniel 13 :  _11  .  ge ou yi nav shipi pe è ou ōnh `n touèpitʰimià èvol etʰve ge nav ouōsh è shōpi nemas `m `p 2  .  pe . 																																													
Daniel 13 :  _12  .  ουοϩ ναυ ϯ`ϩθηου `μ μηνι ϧεν ου μει ευ ουωϣ ὲ ναυ  ὲρο ς πεϫωου δε `ν νουὲρηου . 																																													
Daniel 13 :  _12  .  ouoh nav ti`htʰyou `m myni kʰen ou mei ev ouōsh è nav  èro s pegōou de `n nouèryou . 																																													
Daniel 13 :  _13  .  ϫε μαρε ν ϣεναν ὲ πενηι ϫε ου ηι `φ ναυ  `ν ου ωμ που οϩ ετ αυὶ ὲβολ αυ φωρϫ ὲβολ `ν νουὲρηου . 																																													
Daniel 13 :  _13  .  ge mare n shenan è penyi ge ou yi `ph nav  `n ou ōm pou oh et avì èvol av phōrg èvol `n nouèryou . 																																													
Daniel 13 :  _14  .  ετ αυταςθο αυ ὶ ὲ ου μα ευ ςοπ ουοϩ ναυ ϣινι `ν νουὲρηου `ν ϯ ὲ τιὰ ουοϩ αυ ουωνϩ `ν τουὲπιθυμιὰ `ν νουὲρηου τοτε αυ ϯ νει ευ ςοπ εθβε ου ςηου ευ να ϫεμς `μμαυατς . 																																													
Daniel 13 :  _14  .  et avtastʰo av ì è ou ma ev sop ouoh nav shini `n nouèryou `n ti è tià ouoh av ouōnh `n touèpitʰimià `n nouèryou tote av ti nei ev sop etʰve ou syou ev na gems `mmavats . 																																													
Daniel 13 :  _15  .  ας ϣωπι ὲ `π ϫιντουϯ `ν `ϩθηου ὲ ου ὲϩοου εϥ ϩουρωου ας ὶ ὲϧουν `νϫε ςουςαννα `μ `φ ρηϯ `ν ςαϥ νεμ 3  .  `μ φοου ὲϧουν ὲ  πι παραδιςος νεμ ὰλου `ςνουϯ `ν τας `μμαυατου ουοϩ να ςε ρὲπιθυμιν ὲ ϫωκεμ ϧεν πι παραδιςος ϫε ου ηι νε `π καυμα πε . 																																													
Daniel 13 :  _15  .  as shōpi è `p gintouti `n `htʰyou è ou èhoou ef hourōou as ì èkʰoun `nge sousanna `m `ph ryti `n saf nem 3  .  `m phoou èkʰoun è  pi paradisos nem àlou `snouti `n tas `mmavatou ouoh na se rèpitʰimin è gōkem kʰen pi paradisos ge ou yi ne `p kavma pe . 																																													
Daniel 13 :  _16  .  ουοϩ νε `μμον `ϩλι `μμαυ πε εβηλ ὲ  πι `πρεςβυτερος2  .  ευ χηπ ουοϩ ναυ ϯνιὰτου να ς πε . 																																													
Daniel 13 :  _16  .  ouoh ne `mmon `hli `mmav pe evyl è  pi `presbiteros2  .  ev kyp ouoh nav tiniàtou na s pe . 																																													
Daniel 13 :  _17  .  πεϫας `ν νεςὰλωουὶ ϫε ὰνουὶ νηι `ν ου νεϩ νεμ ου ςμημα ουοϩ νι ρωου `ντε πι παραδιςος μαϣθαμ `μμω ου ϩινα `ν ταϫωκεμ . 																																													
Daniel 13 :  _17  .  pegas `n nesàlōouì ge ànouì nyi `n ou neh nem ou smyma ouoh ni rōou `nte pi paradisos mashtʰam `mmō ou hina `n tagōkem . 																																													
Daniel 13 :  18  .  ουοϩ αυ ὶρι κατα `φ ρηϯ ετ αςϫος αυ μαϣθαμ `ν νι ρωου `ντε πι παραδιςος αυ ὶ ὲβολϧεν πι ρο ςατοτου ὲ ὶνι `ν νη ετ αςουαϩςαϩνι `μμω ου νωου ουοϩ `μ που ναυ  ὲ  πι `πρεςβυτερος 2  .  ϫε ου ηι ναυ χηπ πε . 																																													
Daniel 13 :  18  .  ouoh av ìri kata `ph ryti et asgos av mashtʰam `n ni rōou `nte pi paradisos av ì èvolkʰen pi ro satotou è ìni `n ny et asouahsahni `mmō ou nōou ouoh `m pou nav  è  pi `presbiteros 2  .  ge ou yi nav kyp pe . 																																													
Daniel 13 :  _19  .  ας ϣωπι ετ αυὶ ὲβολ `νϫε νι ὰλωουὶ αυ τωουνου `νϫε πι `πρεςβυτερος2  .  αυ ϭοϫι ϩαρος ουοϩ πεϫωου να ς . 																																													
Daniel 13 :  _19  .  as shōpi et avì èvol `nge ni àlōouì av tōounou `nge pi `presbiteros2  .  av tshogi haros ouoh pegōou na s . 																																													
Daniel 13 :  2  .  ϫε ϩηππε ις νι ρωου `ντε πι παραδιςος ςε ϣοτεμ ουοϩ `μμον `ϩλι ναυ  ὲρο ν τεν  ὲ `ϧρηι ϧεν τεν ὲ πιθυμιὰ ϯ νου ϫε ματοϯ να ν ϣωπι νεμαν . 																																													
Daniel 13 :  2  .  ge hyppe is ni rōou `nte pi paradisos se shotem ouoh `mmon `hli nav  èro n ten  è `kʰryi kʰen ten è pitʰimià ti nou ge matoti na n shōpi neman . 																																													
Daniel 13 :  21  .  `μμον τεν να ερμεθρε ϧαρο ϫε να ϥ ϣοπ νεμε `νϫε ου ϧελϣιρι εθβε φαι αρε ουωρπ `ν νι ὰλωουὶ ὲβολϩαρο . 																																													
Daniel 13 :  21  .  `mmon ten na ermetʰre kʰaro ge na f shop neme `nge ou kʰelshiri etʰve phai are ouōrp `n ni àlōouì èvolharo . 																																													
Daniel 13 :  22  .  ας ϥιὰϩομ `νϫε ςουςαννα ουοϩ πεϫας ϫε ϯ ϩεϫϩωϫ `μ φοου ςαςα νιβεν εϣωπ αι ϣανερ φαι ου μου νηι πε εϣωπ αι `ϣτεμαιϥ ον ϯ να `ϣφωτ αν ὲβολϧεν νετεν ϫιϫ . 																																													
Daniel 13 :  22  .  as fiàhom `nge sousanna ouoh pegas ge ti heghōg `m phoou sasa niven eshōp ai shaner phai ou mou nyi pe eshōp ai `shtemaif on ti na `shphōt an èvolkʰen neten gig . 																																													
Daniel 13 :  _23  .  αλλα νανε ς νηι ὲ `ϣτεμαιϥ ὲ ραου`ω ϧεν νετεν ϫιϫ εϩοτε ερνοβι `μπε`μθο `μ `φ νουϯ `ντε `τ φε . 																																													
Daniel 13 :  _23  .  alla nane s nyi è `shtemaif è raou`ō kʰen neten gig ehote ernovi `mpe`mtʰo `m `ph nouti `nte `t phe . 																																													
Daniel 13 :  24  .  ας ωϣ ὲ `π  ϣωι `νϫε ςουςαννα ϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη αυ ωϣ ὲβολ ϩωου `νϫε πι `πρεςβυτερος2  .  `μπε ς `μθο . 																																													
Daniel 13 :  24  .  as ōsh è `p  shōi `nge sousanna kʰen ou ni shti `n `smy av ōsh èvol hōou `nge pi `presbiteros2  .  `mpe s `mtʰo . 																																													
Daniel 13 :  25  .  ουοϩ ετ αϥϭοϫι `νϫε ου αι  `μμω ου αϥ  ουων `ν νι ρωου `ντε πι παραδιςος . 																																													
Daniel 13 :  25  .  ouoh et aftshogi `nge ou ai  `mmō ou af  ouōn `n ni rōou `nte pi paradisos . 																																													
Daniel 13 :  _26  .  ϩως δε ετ αυςωτεμ ὲ  πι `ϧρωου ϧεν πι παραδιςος `νϫε να  πες ηι αυ ϣενωου ςατοτου ὲ ναυ  ϫε ου  πε ετ αϥϣωπι `μμο ς  . 																																													
Daniel 13 :  _26  .  hōs de et avsōtem è  pi `kʰrōou kʰen pi paradisos `nge na  pes yi av shenōou satotou è nav  ge ou  pe et afshōpi `mmo s  . 																																													
Daniel 13 :  _27  .  ας ϣωπι δε ετ α νι πρεςβυτερος ϫε νουςαϫι αυ `ϣφιτ `νϫε νι ὲ βιαικ εμαϣω ϫε `μ που ϫεμ ου ςαϫι `μ παι ρηϯ ὲνεϩ ϧα ςουςαννα . 																																													
Daniel 13 :  _27  .  as shōpi de et a ni presbiteros ge nousagi av `shphit `nge ni è viaik emashō ge `m pou gem ou sagi `m pai ryti èneh kʰa sousanna . 																																													
Daniel 13 :  _28  .  ας ϣωπι δε ὲ πεϥραςϯ ετ αϥὶ `νϫε πι λαος ϩα ιωακιμ πες ϩαι αυ ὶ ϩωου `νϫε πι `πρεςβυτερος2  .  ευ μεϩ `μ μευὶ `ν ὰνομιὰ ϧα ςουςαννα ὲ `π ϫινϧοθβες . 																																													
Daniel 13 :  _28  .  as shōpi de è pefrasti et afì `nge pi laos ha iōakim pes hai av ì hōou `nge pi `presbiteros2  .  ev meh `m mevì `n ànomià kʰa sousanna è `p ginkʰotʰves . 																																													
Daniel 13 :  29  .  ουοϩ πεϫωου `μπε`μθο `μ πι λαος ϫε ου ωρπ `νςα ςουςαννα `τ ϣερι `ν Χαλκιας `τ `ςϩιμι `ν ιωακιμ `ν θωου δε αυ ουωρπ . 																																													
Daniel 13 :  29  .  ouoh pegōou `mpe`mtʰo `m pi laos ge ou ōrp `nsa sousanna `t sheri `n kalkias `t `shimi `n iōakim `n tʰōou de av ouōrp . 																																													
Daniel 13 :  3  .  ας ὶ `νϫε ςουςαννα νεμ νεςιοϯ νεμ νεςϣηρι νεμ νεςςυγγενης τηρ ου . 																																													
Daniel 13 :  3  .  as ì `nge sousanna nem nesioti nem nesshyri nem nessingenys tyr ou . 																																													
Daniel 13 :  31  .  ςουςαννα δε νε ου ςαιη τε ϧεν πες `ςμοτ ουοϩ ενανες εμαϣω τε . 																																													
Daniel 13 :  31  .  sousanna de ne ou saiy te kʰen pes `smot ouoh enanes emashō te . 																																													
Daniel 13 :  32  .  νι παρανομος δε αυ ερκελευιν ὲ ου βαϣ ϫως ὲβολ να ρε ϫως γαρ ϩοβς πε ϩοπως `ν τουςι `μπε ς ςαι . 																																													
Daniel 13 :  32  .  ni paranomos de av erkelevin è ou vash gōs èvol na re gōs jar hobs pe hopōs `n tousi `mpe s sai . 																																													
Daniel 13 :  _33  .  ναυ ριμι τηρ ου πε `νϫε νηεθναυ ὲρο ς νεμ νη ετ ηπ ὲρο ς τηρ ου . 																																													
Daniel 13 :  _33  .  nav rimi tyr ou pe `nge nyetʰnav èro s nem ny et yp èro s tyr ou . 																																													
Daniel 13 :  _34  .  αυ τωουνου `νϫε νι `πρεςβυτερος ϧεν `θ μηϯ `μ πι λαος αυ χη `ν νουϫιϫ ὲ`ϩρηι ὲϫεν τεςὰφε . 																																													
Daniel 13 :  _34  .  av tōounou `nge ni `presbiteros kʰen `tʰ myti `m pi laos av ky `n nougig è`hryi ègen tesàphe . 																																													
Daniel 13 :  35  .  `νθος δε ας ριμι ας ϫουϣτ ὲ`ϩρηι ὲ `τφε ϫε ου ηι πες ϩητ ου εϩ ὲ `φ νουϯ πε . 																																													
Daniel 13 :  35  .  `ntʰos de as rimi as gousht è`hryi è `tphe ge ou yi pes hyt ou eh è `ph nouti pe . 																																													
Daniel 13 :  _36  .  πεϫωου δε `νϫε νι `πρεςβυτερος ϫε ὲ να νμοϣι `μμαυατεν πε ϧεν πι παραδιςος ας ὶ ὲϧουν `νϫε θαι νεμ βωκι `ςνουϯ ας ουωρπ `ν νι βωκι ὲβολ ουοϩ αυ μαϣθαμ `ν νι ρωου `ντε πι παραδιςος . 																																													
Daniel 13 :  _36  .  pegōou de `nge ni `presbiteros ge è na nmoshi `mmavaten pe kʰen pi paradisos as ì èkʰoun `nge tʰai nem vōki `snouti as ouōrp `n ni vōki èvol ouoh av mashtʰam `n ni rōou `nte pi paradisos . 																																													
Daniel 13 :  _37  .  αϥ  ὶ ϩαρος `νϫε ου ϧελϣιρι εϥ χηπ ϧεν πι παραδιςος αϥ  `νκοτ νεμας . 																																													
Daniel 13 :  _37  .  af  ì haros `nge ou kʰelshiri ef kyp kʰen pi paradisos af  `nkot nemas . 																																													
Daniel 13 :  _38  .  ανον δε ενχηπ ϧεν ϯ ελκς `ντε πι παραδιςος ετ ανναυ ὲ ϯὰνομιὰ ανϭοϫι ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου ανναυ ὲρω ου ευ ϣοπ νεμ νουὲρηου . 																																													
Daniel 13 :  _38  .  anon de enkyp kʰen ti elks `nte pi paradisos et annav è tiànomià antshogi è`hryi è gō ou annav èrō ou ev shop nem nouèryou . 																																													
Daniel 13 :  39  .  φη μεν `μπε ν `ϣϫεμϫομ ὲ ὰμαϩι `μμο ϥ εθβε ϫε να ϥ ϫορ εϩοτερον ουοϩ αϥ  ουων `ν νι ρωου αϥ  φωτ αϥ  ϣεναϥ . 																																													
Daniel 13 :  39  .  phy men `mpe n `shgemgom è àmahi `mmo f etʰve ge na f gor ehoteron ouoh af  ouōn `n ni rōou af  phōt af  shenaf . 																																													
Daniel 13 :  40  .  αι  δε ανὰμονι `μμο ς ανϣενς ϫε νιμ πε παιϧελϣιρι ουοϩ `μπε ς ουωϣ ὲ ταμον να ι γαρ τεν ερμεθρε `μμω ου ὰνον . 																																													
Daniel 13 :  40  .  ai  de anàmoni `mmo s anshens ge nim pe paikʰelshiri ouoh `mpe s ouōsh è tamon na i jar ten ermetʰre `mmō ou ànon . 																																													
Daniel 13 :  41  .  ουοϩ ας τεν ϩουτου `νϫε ϯ ςυναγωγη τηρ ς ϩως ϩαν `πρεςβυτερος νε ουοϩ ϩαν `κριτης `ντε πι λαος αυ ϯ ϩαπ ὲρο ς εθ ρεςμου . 																																													
Daniel 13 :  41  .  ouoh as ten houtou `nge ti sinajōjy tyr s hōs han `presbiteros ne ouoh han `kritys `nte pi laos av ti hap èro s etʰ resmou . 																																													
Daniel 13 :  42  .  ας ωϣ ὲ `π  ϣωι `νϫε ςουςαννα ϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη ουοϩ πεϫας ϫε `φ νουϯ πι ϣαὲνεϩ φηετ ςωουν `ν νη ετ ϩηπ φηετ ςωουν `ν ϩωβ νιβεν `μ πατουϣωπι . 																																													
Daniel 13 :  42  .  as ōsh è `p  shōi `nge sousanna kʰen ou ni shti `n `smy ouoh pegas ge `ph nouti pi shaèneh phyet sōoun `n ny et hyp phyet sōoun `n hōb niven `m patoushōpi . 																																													
Daniel 13 :  _43  .  `νθοκ ετ ςωουν `ω `πϭοις ϫε ερε να ι ερμεθρε `ν νουϫ ϧαρο ι ϩηππε ϯ να μου `μ πι ερ `ϩλι `ν νοβι `ν νη ετ ε να ι μευὶ ὲρο ι `μμω ου . 																																													
Daniel 13 :  _43  .  `ntʰok et sōoun `ō `ptshois ge ere na i ermetʰre `n noug kʰaro i hyppe ti na mou `m pi er `hli `n novi `n ny et e na i mevì èro i `mmō ou . 																																													
Daniel 13 :  _44  .  αϥ  ςωτεμ `νϫε `πϭοις ὲ τες`ςμη . 																																													
Daniel 13 :  _44  .  af  sōtem `nge `ptshois è tes`smy . 																																													
Daniel 13 :  45  .  ευ `ωλι `μμο ς ὲβολ ὲ τακος α `φ νουϯ τουνος ου `πνευμα εϥ ουαβ ϧεν ου ὰλου `μ βερι ὲ πεϥραν πε δανιηλ . 																																													
Daniel 13 :  45  .  ev `ōli `mmo s èvol è takos a `ph nouti tounos ou `pnevma ef ouab kʰen ou àlou `m veri è pefran pe daniyl . 																																													
Daniel 13 :  _46  .  αϥ  ωϣ ὲβολϧεν ου νι ϣϯ `ν `ϧρωου ϫε ϯ ουαβ ὰνοκ ὲβολϩα `π `ςνοϥ `ντε ται`ςϩιμι . 																																													
Daniel 13 :  _46  .  af  ōsh èvolkʰen ou ni shti `n `kʰrōou ge ti ouab ànok èvolha `p `snof `nte tai`shimi . 																																													
Daniel 13 :  _47  .  αϥ  ταςθο `νϫε πι λαος τηρ ϥ ϩαροϥ ουοϩ πεϫωου ϫε παιςαϫι ου  πε ετ ακ ϫοϥ `ν θοκ . 																																													
Daniel 13 :  _47  .  af  tastʰo `nge pi laos tyr f harof ouoh pegōou ge paisagi ou  pe et ak gof `n tʰok . 																																													
Daniel 13 :  _48  .  `νθοϥ δε αϥ  òϩι ὲ ρατϥ ϧεν τουμηϯ πεϫ αϥ ϫε παι ρηϯ `ν θωτεν ϩαν ςοϫ ϧα νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 ϫε `μπε τενϧοτωετ ουδε ϯ μετςαβε `μπε τενςουωνς αρε τενϩι `τ ϣερι `μ π10  .  _ς3 ὲ `π ϩαπ . 																																													
Daniel 13 :  _48  .  `ntʰof de af  òhi è ratf kʰen toumyti peg af ge pai ryti `n tʰōten han sog kʰa nen shyri `m p10  .  _s3 ge `mpe tenkʰotōet oude ti metsave `mpe tensouōns are tenhi `t sheri `m p10  .  _s3 è `p hap . 																																													
Daniel 13 :  49  .  αλλα ματαςθο ὲ  πι μα`νϯϩαπ ετ α να ι γαρ ερμεθρε `ν νουϫ ϧαρος . 																																													
Daniel 13 :  49  .  alla matastʰo è  pi ma`ntihap et a na i jar ermetʰre `n noug kʰaros . 																																													
Daniel 13 :  50  .  αϥ  ταςθο `νϫε πι λαος ϧεν ου ιης πεϫωου ναϥ  `νϫε νι `πρεςβυτερος ϫε ὰμου ϩεμςι ϧεν τεν μηϯ ουοϩ ματαμον ϫε `νθοκ α `φ νουϯ ϯ  νακ `μ πι `πρεςβυτηριον . 																																													
Daniel 13 :  50  .  af  tastʰo `nge pi laos kʰen ou iys pegōou naf  `nge ni `presbiteros ge àmou hemsi kʰen ten myti ouoh matamon ge `ntʰok a `ph nouti ti  nak `m pi `presbityrion . 																																													
Daniel 13 :  51  .  ουοϩ πεϫε δανιηλ ϫε φορϫου ὲβολ ὲ  νου ὲ ρηου ϩινα `ν ταερὰνακρινιν `μμω ου . 																																													
Daniel 13 :  51  .  ouoh pege daniyl ge phorgou èvol è  nou è ryou hina `n taerànakrinin `mmō ou . 																																													
Daniel 13 :  52  .  ϩως δε ετ αυφορϫου ὲβολ `ν νουὲρηου αϥ  μουϯ ὲ ου αι `μμω ου πεϫ αϥ ναϥ  ϫε φηετ αϥ ερὰπας ϧεν νεϥ ὲϩοου ετ ϩωου ϯ νου αυ ὶ ὲ ϫωκ `νϫε νεκ νοβι νηὲνακὶρι `μμω ου `ν ϣορπ . 																																													
Daniel 13 :  52  .  hōs de et avphorgou èvol `n nouèryou af  mouti è ou ai `mmō ou peg af naf  ge phyet af eràpas kʰen nef èhoou et hōou ti nou av ì è gōk `nge nek novi nyènakìri `mmō ou `n shorp . 																																													
Daniel 13 :  _53  .  εκϯϩαπ ϧεν ϩαν ϩαπ `ν òϫι νι αθνοβι εκϩιουὶ `μμω ου ὲ `π ϩαπ ουοϩ νη ετ ερνοβι εκχω `μμω ου ὲβολ εϥ ϫω `μμο ς `νϫε `πϭοις ϫε ου αθνοβι νεμ ου `θμηι `ν νεκ ϧοθβου . 																																													
Daniel 13 :  _53  .  ektihap kʰen han hap `n ògi ni atʰnovi ekhiouì `mmō ou è `p hap ouoh ny et ernovi ekkō `mmō ou èvol ef gō `mmo s `nge `ptshois ge ou atʰnovi nem ou `tʰmyi `n nek kʰotʰvou . 																																													
Daniel 13 :  54  .  ϯ νου ου ν ιςϫε ακ ναυ ὲ θαι ὰϫος νηι ϫε ετ ακ ταϩω ου ευ ςαϫι νεμ `ν ου ὲ ρηου ϧατεν αϣ `ν `ϣϣην `νθοϥ πεϫ αϥ ϫε ϧαρατϥ `ν ου ςχινον . 																																													
Daniel 13 :  54  .  ti nou ou n isge ak nav è tʰai àgos nyi ge et ak tahō ou ev sagi nem `n ou è ryou kʰaten ash `n `shshyn `ntʰof peg af ge kʰaratf `n ou skinon . 																																													
Daniel 13 :  55  .  πεϫε δανιηλ ϫε ϧεν ου ςωουτεν ακ ϫεμεθνουϫ ουοϩ πεκ ςαμεθνουϫ ϩιϫεν τεκ ὰφε ϩηππε ις πι αγγελος `ντε `πϭοις αϥ  ϭι `μ `π ϣινι ὲβολϩιτοτϥ `μ `φ νουϯ εϥὲ φορϫκ ὲβολϧεν τεκ μηϯ . 																																													
Daniel 13 :  55  .  pege daniyl ge kʰen ou sōouten ak gemetʰnoug ouoh pek sametʰnoug higen tek àphe hyppe is pi angelos `nte `ptshois af  tshi `m `p shini èvolhitotf `m `ph nouti efè phorgk èvolkʰen tek myti . 																																													
Daniel 13 :  _56  .  ουοϩ ϩοτε ετ αυουοθβεϥ ὲβολ αϥ  ουαϩςαϩνι εθ ρ ου ὶνι ναϥ  `μ πι χετ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε πι `ϫροϫ `ν Χανααν ουοϩ φα ιουδα αν α πι ςαϫι ερϩαλ `μ μοκ ουοϩ α ϯ ὲ πιθυμιὰ θωμ `μπε κ ϩητ . 																																													
Daniel 13 :  _56  .  ouoh hote et avouotʰvef èvol af  ouahsahni etʰ r ou ìni naf  `m pi ket peg af naf  ge pi `grog `n kanaan ouoh pha iouda an a pi sagi erhal `m mok ouoh a ti è pitʰimià tʰōm `mpe k hyt . 																																													
Daniel 13 :  _57  .  παι ρηϯ να ρετενρα `μμο ς `ν νεν ϣερι `μ π10  .  _ς3 νηὲναυερϩοϯ ναυ ςαϫι νεμωτεν αν πε αλλα `τ ϣερι `ν ιουδα `μπε ς ερϩυπομενιν ετ ετενὰνομιὰ . 																																													
Daniel 13 :  _57  .  pai ryti na retenra `mmo s `n nen sheri `m p10  .  _s3 nyènaverhoti nav sagi nemōten an pe alla `t sheri `n iouda `mpe s erhipomenin et etenànomià . 																																													
Daniel 13 :  _58  .  ϯ νου ου ν ὰϫος νηι ϫε ετ ακ ταϩω ου ευ ςαϫι νεμ `ν ου ὲ ρηου `ν θων `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε ϧαρατϥ `ν ου `πρινιον . 																																													
Daniel 13 :  _58  .  ti nou ou n àgos nyi ge et ak tahō ou ev sagi nem `n ou è ryou `n tʰōn `ntʰof de peg af ge kʰaratf `n ou `prinion . 																																													
Daniel 13 :  59  .  πεϫε δανιηλ ναϥ  ϫε ϧεν ου ςωουτεν ϩωκ ον ακ ϫεμεθνουϫ ουοϩ πεκ ςαμεθνουϫ ὲ`ϩρηι ὲϫεν τεκ ὰφε `ϥòϩι ὲ ρατϥ `νϫε πι αγγελος `ντε `φ νουϯ ερε ϯ ςηϥι χη `ν τοτ ϥ εϥ ουαςκ ϧεν τεκ μηϯ ουοϩ εϥὲ τακε θηνου `μ `π 2 . 																																													
Daniel 13 :  59  .  pege daniyl naf  ge kʰen ou sōouten hōk on ak gemetʰnoug ouoh pek sametʰnoug è`hryi ègen tek àphe `fòhi è ratf `nge pi angelos `nte `ph nouti ere ti syfi ky `n tot f ef ouask kʰen tek myti ouoh efè take tʰynou `m `p 2 . 																																													
Daniel 13 :  60  .  ας ωϣ ὲβολ `νϫε ϯ ςυναγωγη τηρ ς ϧεν ου νι ϣϯ `ν `ϧρωου ουοϩ αυ `ςμου ὲ `φ νουϯ φηεθ νοϩεμ `ν νη ετ ερερϩελπις ὲρο ϥ . 																																													
Daniel 13 :  60  .  as ōsh èvol `nge ti sinajōjy tyr s kʰen ou ni shti `n `kʰrōou ouoh av `smou è `ph nouti phyetʰ nohem `n ny et ererhelpis èro f . 																																													
Daniel 13 :  61  .  ουοϩ αυ τωουνου ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι `πρεςβυτερος2  .  ϫε αϥ  ταϩω ου `νϫε δανιηλ ὲβολϧεν ρωου ϫε αυ ϫεμεθνουϫ ουοϩ αυ ὶρι νωου κατα `φ ρηϯ ὲ ναυ μευὶ ὲ ερπετϩωου `μ που `ϣφηρ κατα `φ νομος `μ μω`υςης . 																																													
Daniel 13 :  61  .  ouoh av tōounou è`hryi ègen pi `presbiteros2  .  ge af  tahō ou `nge daniyl èvolkʰen rōou ge av gemetʰnoug ouoh av ìri nōou kata `ph ryti è nav mevì è erpethōou `m pou `shphyr kata `ph nomos `m mō`isys . 																																													
Daniel 13 :  62  .  ουοϩ αυ ϧοθβου ουοϩ αϥ  νοϩεμ `νϫε ου `ςνοϥ `ν αθνοβι ϧεν νι ὲϩοου ετ ε`μμαυ . 																																													
Daniel 13 :  62  .  ouoh av kʰotʰvou ouoh af  nohem `nge ou `snof `n atʰnovi kʰen ni èhoou et e`mmav . 																																													
Daniel 13 :  _63  .  Χελκιας δε νεμ τεϥ `ςϩιμι αυ `ςμου ὲ `φ νουϯ εθβε τουϣερι ςουςαννα νεμ ιωακιμ πες ϩαι νεμ νεςςυγγενης τηρ ου ϫε `μ που ϫεμ ου ϩωβ εϥ ϣηϣ ὲνεϩ ϧα ςουςαννα εϥ ϭι ὲϧουν ὲ ρος . 																																													
Daniel 13 :  _63  .  kelkias de nem tef `shimi av `smou è `ph nouti etʰve tousheri sousanna nem iōakim pes hai nem nessingenys tyr ou ge `m pou gem ou hōb ef shysh èneh kʰa sousanna ef tshi èkʰoun è ros . 																																													
Daniel 13 :  _64  .  δανιηλ δε αϥ  ερ ου νι ϣϯ `μπε`μθο `μ πι λαος ιςϫεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ νεμ μενενςωϥ . 																																													
Daniel 13 :  _64  .  daniyl de af  er ou ni shti `mpe`mtʰo `m pi laos isgen pi èhoou et e`mmav nem menensōf . 																																													
Daniel 13 :  65  .  ουοϩ `π ουρο ας τιακης αυ χαϥ ϧατεν νεϥ ιοϯ ουοϩ κυρος πι περςις αϥ  ϭι `ν ϯ μετουρο . 																																													
Daniel 13 :  65  .  ouoh `p ouro as tiakys av kaf kʰaten nef ioti ouoh kiros pi persis af  tshi `n ti metouro . 																																													
Daniel 13 :  ϯ ϩοραςις `μ μαϩ  12 . 																																													
Daniel 13 :  ti horasis `m mah  12 . 																																													
Daniel 14 :  Daniel chapter 14 κεφ 14 . 																																													
Daniel 14 :  Daniel chapter 14 keph 14 . 																																													
Daniel 14 :  1  .  ουοϩ δανιηλ να ϥ οι `ν `ϣφηρενωνϧ νεμ `π ουρο πε να ϥ ταιηουτ δε ὲβολουτε νεϥ `ϣφηρ τηρ ου . 																																													
Daniel 14 :  1  .  ouoh daniyl na f oi `n `shphyrenōnkʰ nem `p ouro pe na f taiyout de èvoloute nef `shphyr tyr ou . 																																													
Daniel 14 :  2  .  νε ουον ου ὶδωλον `ντε νι ρεμβαβυλων ὲ πεϥραν πε βηλ ναυ ϭο `ν ου ταπανη ὲρο ϥ `μ μηνι πε 12  .  `ν ερτον `ν ςιμεδαλιον νεμ 4  .  `ν ὲ ςωου νεμ 6 `μ μετριτης `ν ηρπ . 																																													
Daniel 14 :  2  .  ne ouon ou ìdōlon `nte ni remvabilōn è pefran pe vyl nav tsho `n ou tapany èro f `m myni pe 12  .  `n erton `n simedalion nem 4  .  `n è sōou nem 6 `m metritys `n yrp . 																																													
Daniel 14 :  3  .  `π ουρο δε να ϥ ερςεβηςθε `μμο ϥ ουοϩ να ϥ ουωϣτ `μμο ϥ `μ μηνι πε δανιηλ δε `νθοϥ να ϥ ουωϣτ `μπε ϥ νουϯ πε ουοϩ πεϫε `π ουρο `ν δανιηλ ϫε εθβε ου  `χουωϣτ `ν βηλ αν . 																																													
Daniel 14 :  3  .  `p ouro de na f ersevystʰe `mmo f ouoh na f ouōsht `mmo f `m myni pe daniyl de `ntʰof na f ouōsht `mpe f nouti pe ouoh pege `p ouro `n daniyl ge etʰve ou  `kouōsht `n vyl an . 																																													
Daniel 14 :  4  .  πεϫε δανιηλ ναϥ  ϫε ϯ ερςεβηςθε ὰνοκ αν `ν ϩαν ὶδωλον `μ μουνκ`νϫιϫ αλλα `φ νουϯ ετ  ονϧ φηετ αϥ θαμιο `ν `τ φε νεμ `π καϩι ουοϩ ετ οι `ν ϭοις ὲ ςαρξ νιβεν πε ϯ ουωϣτ `μμο ϥ . 																																													
Daniel 14 :  4  .  pege daniyl naf  ge ti ersevystʰe ànok an `n han ìdōlon `m mounk`ngig alla `ph nouti et  onkʰ phyet af tʰamio `n `t phe nem `p kahi ouoh et oi `n tshois è sarx niven pe ti ouōsht `mmo f . 																																													
Daniel 14 :  5  .  ουοϩ πεϫε `π ουρο ναϥ  ϫε `χμευὶ `νθοκ αν εβηλ ϫε ου νουϯ εϥ ονϧ πε ϣαν `χναναυ αν `μπε τεϥουωμ `μμο ϥ νεμ πετεϥςω `μ μηνι . 																																													
Daniel 14 :  5  .  ouoh pege `p ouro naf  ge `kmevì `ntʰok an evyl ge ou nouti ef onkʰ pe shan `knanav an `mpe tefouōm `mmo f nem petefsō `m myni . 																																													
Daniel 14 :  6  .  ετ αϥςωβι `νϫε δανιηλ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `μπερ ςωρεμ `π ουρο φαι γαρ ςαϧουν `μμο ϥ ου καϩι πε ςαβολ δε `μμο ϥ ου ϩομτ πε `μ παϥουωμ ουδε `μ παϥςω `ϩλι . 																																													
Daniel 14 :  6  .  et afsōvi `nge daniyl ouoh peg af ge `mper sōrem `p ouro phai jar sakʰoun `mmo f ou kahi pe savol de `mmo f ou homt pe `m pafouōm oude `m pafsō `hli . 																																													
Daniel 14 :  7  .  ετ αϥ`μβον `νϫε `π ουρο αϥ  μουϯ ὲ νιουηβ πεϫ αϥ νωου ϫε εϣωπ αρε τεν`ϣτεμϫος νηι ϫε νιμ εθ ουωμ `ν ταιδαπανη ϧεν ου μου τετεννα μου . 																																													
Daniel 14 :  7  .  et af`mvon `nge `p ouro af  mouti è niouyb peg af nōou ge eshōp are ten`shtemgos nyi ge nim etʰ ouōm `n taidapany kʰen ou mou tetenna mou . 																																													
Daniel 14 :  8  .  ουοϩ εϣωπ `ντετεν ταμοι ϫε βηλ εθ ουωμ `μμω ου εϥὲ μου `νϫε δανιηλ ϫε αϥ  ϫεουὰ ὲ βηλ ουοϩ πεϫε δανιηλ `μ `π ουρο ϫε μαρεςϣωπι κατα πεκ ςαϫι . 																																													
Daniel 14 :  8  .  ouoh eshōp `nteten tamoi ge vyl etʰ ouōm `mmō ou efè mou `nge daniyl ge af  geouà è vyl ouoh pege daniyl `m `p ouro ge maresshōpi kata pek sagi . 																																													
Daniel 14 :  9  .  ουοϩ ναυ ερ 7 πε νι ουηβ `ντε βηλ ςαβολ `ςϩιμι νεμ ϣηρι αϥ  ὶ `νϫε `π ουρο νεμ δανιηλ ὲ `π ηι `μ βηλ  .  10  .  ουοϩ πεϫε νι ουηβ `ντε βηλ ϫε ϩηππε ὰνον τεν να ϣεναν ὲβολ `νθοκ δε `π ουρο χω ὲ `ϧρηι `ν νι `ϧρηουὶ ουοϩ πι ηρπ θοτϥ χαϥ ουοϩ `ϣθαμ `μ πι ρο αριςφραγιζιν `μμο ϥ `μπε κ `ϣϭουρ . 																																													
Daniel 14 :  9  .  ouoh nav er 7 pe ni ouyb `nte vyl savol `shimi nem shyri af  ì `nge `p ouro nem daniyl è `p yi `m vyl  .  10  .  ouoh pege ni ouyb `nte vyl ge hyppe ànon ten na shenan èvol `ntʰok de `p ouro kō è `kʰryi `n ni `kʰryouì ouoh pi yrp tʰotf kaf ouoh `shtʰam `m pi ro arisphrajizin `mmo f `mpe k `shtshour . 																																													
Daniel 14 :  _11  .  ακ ϣανὶ `ν ϣωρπ `ν τεκ `ϣτεμϫεμου ὲ αϥ ουομου τηρ ου `νϫε βηλ ενὲμου τηρ ου ὰνον ιε δανιηλ φηετ αϥ ϫεμεθνουϫ ϧαρον . 																																													
Daniel 14 :  _11  .  ak shanì `n shōrp `n tek `shtemgemou è af ouomou tyr ou `nge vyl enèmou tyr ou ànon ie daniyl phyet af gemetʰnoug kʰaron . 																																													
Daniel 14 :  _12  .  `ν θωου δε νεαυερκατα`φρονιν εθβε ϫε νεαυχω `ν ου μωιτ ςα`ϧρηι `ν ϯ `τραπεζα εϥ ϩηπ ουοϩ ναυ νηου ὲϧουν τηρ ου πε ὲβολϩιτοτϥ ουοϩ ναυ ουωμ `μμω ου πε . 																																													
Daniel 14 :  _12  .  `n tʰōou de neaverkata`phronin etʰve ge neavkō `n ou mōit sa`kʰryi `n ti `trapeza ef hyp ouoh nav nyou èkʰoun tyr ou pe èvolhitotf ouoh nav ouōm `mmō ou pe . 																																													
Daniel 14 :  _13  .  ας ϣωπι δε ετ αυὶ ὲβολ `νϫε νη α `π ουρο χω `ν νι `ϧρηουὶ να ϩραϥ `ν βηλ α δανιηλ ου αϩςαϩνι `ν νεϥ ὰλωουὶ αυ ὶνι ναϥ  `ν ου κερμι αυ φωρϣ `μ πι ερφει τηρ ϥ `μπε`μθο `μ `π ουρο ουοϩ ετ αυὶ ὲβολ αυ μαϣθαμ `μ πι ρο ουοϩ αυ ε`μμοϥ ϧεν πι `ϣϭουρ `ντε `π ουρο αυ ϣενωου . 																																													
Daniel 14 :  _13  .  as shōpi de et avì èvol `nge ny a `p ouro kō `n ni `kʰryouì na hraf `n vyl a daniyl ou ahsahni `n nef àlōouì av ìni naf  `n ou kermi av phōrsh `m pi erphei tyr f `mpe`mtʰo `m `p ouro ouoh et avì èvol av mashtʰam `m pi ro ouoh av e`mmof kʰen pi `shtshour `nte `p ouro av shenōou . 																																													
Daniel 14 :  _14  .  νι ουηβ δε ον αυ ὶ ον ὲ  πι ερφει κατα τουκαϩς νεμ `ν ου ϩιομι νεμ `ν ου ϣηρι αυ ουωμ `ν νι `ϧρηουὶ τηρ ου ουοϩ αυ ςω `μ πι ηρπ . 																																													
Daniel 14 :  _14  .  ni ouyb de on av ì on è  pi erphei kata toukahs nem `n ou hiomi nem `n ou shyri av ouōm `n ni `kʰryouì tyr ou ouoh av sō `m pi yrp . 																																													
Daniel 14 :  _15  .  αϥ  ϣορπϥ δε `νϫε `π ουρο `ν ϣωρπ νεμ δανιηλ νεμαϥ . 																																													
Daniel 14 :  _15  .  af  shorpf de `nge `p ouro `n shōrp nem daniyl nemaf . 																																													
Daniel 14 :  _16  .  ουοϩ πεϫε `π ουρο `ν δανιηλ ϫε αν ςε `ςμοντ `νϫε νι τεβς πεϫε δανιηλ ϫε ςε ςμοντ . 																																													
Daniel 14 :  _16  .  ouoh pege `p ouro `n daniyl ge an se `smont `nge ni tebs pege daniyl ge se smont . 																																													
Daniel 14 :  _17  .  ας ϣωπι ετε αυ ουων `ν νι ρωου αϥ  ϫουϣτ `νϫε `π ουρο ὲϫεν ϯ `τραπεζα αϥ  ωϣ ὲβολϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη ϫε `νθοκ ου νι ϣϯ βηλ `μμον `ϩλι `ν `χροϥ ϩηπ ὲ `ϧρηι `νϧητκ . 																																													
Daniel 14 :  _17  .  as shōpi ete av ouōn `n ni rōou af  gousht `nge `p ouro ègen ti `trapeza af  ōsh èvolkʰen ou ni shti `n `smy ge `ntʰok ou ni shti vyl `mmon `hli `n `krof hyp è `kʰryi `nkʰytk . 																																													
Daniel 14 :  18  .  αϥ  ςωβι `νϫε δανιηλ ουοϩ αϥ  ὰμονι `μ `π ουρο ὲ `ϣτεμϣε ὲϧουν ουοϩ πεϫε δανιηλ `μ `π ουρο ϫε ϫουϣτ ὲ `π καϩι ουοϩ αρι ὲμι ϫε να  νιμ νε να ιϣεντατςι . 																																													
Daniel 14 :  18  .  af  sōvi `nge daniyl ouoh af  àmoni `m `p ouro è `shtemshe èkʰoun ouoh pege daniyl `m `p ouro ge gousht è `p kahi ouoh ari èmi ge na  nim ne na ishentatsi . 																																													
Daniel 14 :  _19  .  ουοϩ πεϫε `π ουρο ϫε ϯ ναυ  ὲ  ϩαν ϣεντατςι `ν ρωμι νεμ ϩαν ϩιομι νεμ ϩαν ὰλωουὶ . 																																													
Daniel 14 :  _19  .  ouoh pege `p ouro ge ti nav  è  han shentatsi `n rōmi nem han hiomi nem han àlōouì . 																																													
Daniel 14 :  2  .  ουοϩ ετ αϥϫωντ `νϫε `π ουρο αϥ  ὰμονι `ν νι ουηβ νεμ `ν ου ϩιομι νεμ `ν ου ϣηρι αυ ταμοϥ ὲ νιρωου ετ ϩηπ νηὲϣαυϣε ὲϧουν ὲβολϩιτοτου ναυ ουωμ `ν νη ετ ϩιϫεν ϯ `τραπεζα . 																																													
Daniel 14 :  2  .  ouoh et afgōnt `nge `p ouro af  àmoni `n ni ouyb nem `n ou hiomi nem `n ou shyri av tamof è nirōou et hyp nyèshavshe èkʰoun èvolhitotou nav ouōm `n ny et higen ti `trapeza . 																																													
Daniel 14 :  21  .  ουοϩ αϥ  ϧοθβου `νϫε `π ουρο αϥ  ϯ  `ν βηλ ὲ τοτ ϥ `ν δανιηλ αϥ  ουοϫπϥ ὲ `ϧρηι νεμ νεϥ κεερφει . 																																													
Daniel 14 :  21  .  ouoh af  kʰotʰvou `nge `p ouro af  ti  `n vyl è tot f `n daniyl af  ouogpf è `kʰryi nem nef keerphei . 																																													
Daniel 14 :  δανιηλ νεμ πι δρακων																																													
Daniel 14 :  daniyl nem pi drakōn																																													
Daniel 14 :  22  .  νε ουον ου `δρακων `ντε νι ρεμβαβυλων ϧεν που τοπος φαι ναυ ερςεβεςθε `μμο ϥ πε . 																																													
Daniel 14 :  22  .  ne ouon ou `drakōn `nte ni remvabilōn kʰen pou topos phai nav ersevestʰe `mmo f pe . 																																													
Daniel 14 :  _23  .  ουοϩ πεϫε `π ουρο `ν δανιηλ ϫε μη `χναϫος ὲ φαι ϫε ου ϩομτ πε ϩηππε ις φαι `ϥονϧ `ϥουωμ ουοϩ `ϥςω `μ μον`ϣϫομ `μ μοκ ὲ ϫος ϫε ου νουϯ εϥ ονϧ αν πε φαι ϯ νου ου ν ου ωϣτ `μμο ϥ . 																																													
Daniel 14 :  _23  .  ouoh pege `p ouro `n daniyl ge my `knagos è phai ge ou homt pe hyppe is phai `fonkʰ `fouōm ouoh `fsō `m mon`shgom `m mok è gos ge ou nouti ef onkʰ an pe phai ti nou ou n ou ōsht `mmo f . 																																													
Daniel 14 :  24  .  πεϫε δανιηλ ϫε `πϭοις πα νουϯ ὲ ϯναουωϣτ `μμο ϥ ϫε `νθοϥ πε `φ νουϯ ετ  ονϧ . 																																													
Daniel 14 :  24  .  pege daniyl ge `ptshois pa nouti è tinaouōsht `mmo f ge `ntʰof pe `ph nouti et  onkʰ . 																																													
Daniel 14 :  25  .  `νθοκ δε `π ουρο μα ερϣιϣι νηι ϯ να ϧωτεβ `μ πι `δρακων αϭνε ςηϥι νεμ `ϣβωτ πεϫε `π ουρο ϫε ϯ ϯ `μμο ϥ να κ . 																																													
Daniel 14 :  25  .  `ntʰok de `p ouro ma ershishi nyi ti na kʰōteb `m pi `drakōn atshne syfi nem `shvōt pege `p ouro ge ti ti `mmo f na k . 																																													
Daniel 14 :  _26  .  α δανιηλ ϭι `ν ου λαμϫαπτ νεμ ου `μ βρεϩι νεμ ϩαν ϥωι αϥ  φαςου νεμ νουὲρηου ουοϩ αϥ  θαμιω ου `ν ϩαν μαςζα ουοϩ αϥ  ϯ  ὲ ρωϥ `μ πι `δρακων ουοϩ ετ αϥουωμ δε αϥ  φωϫι `νϫε πι `δρακων ουοϩ πεϫ αϥ `νϫε δανιηλ ϫε ὰναυ ὲ νη ε τετεν ερςεβεςθε `μμω ου . 																																													
Daniel 14 :  _26  .  a daniyl tshi `n ou lamgapt nem ou `m brehi nem han fōi af  phasou nem nouèryou ouoh af  tʰamiō ou `n han masza ouoh af  ti  è rōf `m pi `drakōn ouoh et afouōm de af  phōgi `nge pi `drakōn ouoh peg af `nge daniyl ge ànav è ny e teten ersevestʰe `mmō ou . 																																													
Daniel 14 :  _27  .  ας ϣωπι ετ αυςωτεμ `νϫε νι ρεμβαβυλων αυ ϫωντ εμαϣω ουοϩ αυ φονϩου ὲϫεν `π ουρο πεϫωου ϫε α `π ουρο εριουδαι βηλ αϥ  ϣερϣωρϥ ουοϩ πι `δρακων αϥ  ϧοθβεϥ ουοϩ νι κεουηβ αϥ  ϧελϧωλου . 																																													
Daniel 14 :  _27  .  as shōpi et avsōtem `nge ni remvabilōn av gōnt emashō ouoh av phonhou ègen `p ouro pegōou ge a `p ouro erioudai vyl af  shershōrf ouoh pi `drakōn af  kʰotʰvef ouoh ni keouyb af  kʰelkʰōlou . 																																													
Daniel 14 :  _28  .  ουοϩ ετ αυὶ ϧα `π ουρο πεϫωου ναϥ  ϫε μα δανιηλ ὲ τοτεν `μμον `ν τεν να ϧοθβεκ νεμ πεκ ηι . 																																													
Daniel 14 :  _28  .  ouoh et avì kʰa `p ouro pegōou naf  ge ma daniyl è toten `mmon `n ten na kʰotʰvek nem pek yi . 																																													
Daniel 14 :  29  .  ετ αϥναυ `νϫε `π ουρο ϫε ςε ιης `ν ςωϥ εμαϣω ουοϩ ετ αυεραναγκαζιν `μμο ϥ αϥ  ϯ  `ν δανιηλ νωου . 																																													
Daniel 14 :  29  .  et afnav `nge `p ouro ge se iys `n sōf emashō ouoh et averanankazin `mmo f af  ti  `n daniyl nōou . 																																													
Daniel 14 :  30  .  `ν θωου δε αυ ϩιτϥ ὲ `ϧρηι ὲ `φλακκος `ντε νι μουὶ ουοϩ να ϥ χη `μμαυ πε `ν 6 `ν ὲϩοου . 																																													
Daniel 14 :  30  .  `n tʰōou de av hitf è `kʰryi è `phlakkos `nte ni mouì ouoh na f ky `mmav pe `n 6 `n èhoou . 																																													
Daniel 14 :  31  .  νε ουον 7 δε `μ μουὶ ϧεν `φ λακκος πε ουοϩ νεϣαυϯ νωου `ν ςωμα2  .  `μ πι ὲϩοου νεμ ὲ ςωου2  .  τοτε `μ που ϯ νωου `μ πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ϩινα `ν ςε ουωμ `ν δανιηλ . 																																													
Daniel 14 :  31  .  ne ouon 7 de `m mouì kʰen `ph lakkos pe ouoh neshavti nōou `n sōma2  .  `m pi èhoou nem è sōou2  .  tote `m pou ti nōou `m pi èhoou et e`mmav hina `n se ouōm `n daniyl . 																																													
Daniel 14 :  32  .  ουοϩ αββακουμ πι `προφητης ὲ να ϥχη ϧεν ϯ ιουδεὰ ουοϩ αϥ  φιςι `ν ου φις νεμ ϩαν ωικ ευ οϫπ ϧεν ου `ςκαφη ουοϩ να ϥ να  ὲ `τκοι ὲ ολου `ν νι ϭαιοςϧ . 																																													
Daniel 14 :  32  .  ouoh abvakoum pi `prophytys è na fky kʰen ti ioudeà ouoh af  phisi `n ou phis nem han ōik ev ogp kʰen ou `skaphy ouoh na f na  è `tkoi è olou `n ni tshaioskʰ . 																																													
Daniel 14 :  _33  .  πεϫε πι αγγελος `ντε `πϭοις `ν αββακουμ ϫε ὰλιουὶ `μ πι αριςτον ετε `ν τοτκ ὲ βαβυλων `ν δανιηλ ὲ `φλακκος `ντε νι μουὶ . 																																													
Daniel 14 :  _33  .  pege pi angelos `nte `ptshois `n abvakoum ge àliouì `m pi ariston ete `n totk è vabilōn `n daniyl è `phlakkos `nte ni mouì . 																																													
Daniel 14 :  _34  .  πεϫε αββακουμ ϫε παϭοις βαβυλων `μ πι ναυ  ὲρο ς πι κελακκος `ντε νι μουὶ ϯ ςωουν `μμο ϥ αν . 																																													
Daniel 14 :  _34  .  pege abvakoum ge patshois vabilōn `m pi nav  èro s pi kelakkos `nte ni mouì ti sōoun `mmo f an . 																																													
Daniel 14 :  35  .  ουοϩ πι αγγελος `ντε `πϭοις αϥ  ὰμονι `ν `τ ὰφε `ν αββακουμ αϥ  τωουνου `μμο ϥ ϧα πι ϥωι `ντε τεϥ ὰφε αϥ  χα ϥ ϧεν βαβυλων ὲ`ϩρηι ϩιϫεν πι λακκος ϧεν πι ουοι `ντε πεϥ `πνευμα . 																																													
Daniel 14 :  35  .  ouoh pi angelos `nte `ptshois af  àmoni `n `t àphe `n abvakoum af  tōounou `mmo f kʰa pi fōi `nte tef àphe af  ka f kʰen vabilōn è`hryi higen pi lakkos kʰen pi ouoi `nte pef `pnevma . 																																													
Daniel 14 :  _36  .  αϥ  ωϣ ὲβολ `νϫε αββακουμ εϥ ϫω `μμο ς `μ παι ρηϯ ϫε δανιηλ δανιηλ ϭι `μ πι ὰριςτον ετ αϥουορπϥ νακ `νϫε `πϭοις . 																																													
Daniel 14 :  _36  .  af  ōsh èvol `nge abvakoum ef gō `mmo s `m pai ryti ge daniyl daniyl tshi `m pi àriston et afouorpf nak `nge `ptshois . 																																													
Daniel 14 :  _37  .  πεϫε δανιηλ ϫε ϯ ϯ`ωου νακ `φ νουϯ ϫε ακ ερπαμευὶ ουοϩ `μπε κ χω `ν ςωκ `ν νη ετ ερὰγαπαν `μ μοκ . 																																													
Daniel 14 :  _37  .  pege daniyl ge ti ti`ōou nak `ph nouti ge ak erpamevì ouoh `mpe k kō `n sōk `n ny et eràjapan `m mok . 																																													
Daniel 14 :  _38  .  ουοϩ αϥ  τωνϥ `νϫε δανιηλ αϥ  ουωμ ουοϩ `π αγγελος `ντε `φ νουϯ αϥ  `τ φε αββακουμ `ν ου ϩοϯ ϧεν ου ϩοϯ ὲ`ϩρηι ὲ πεϥμα . 																																													
Daniel 14 :  _38  .  ouoh af  tōnf `nge daniyl af  ouōm ouoh `p angelos `nte `ph nouti af  `t phe abvakoum `n ou hoti kʰen ou hoti è`hryi è pefma . 																																													
Daniel 14 :  39  .  `π ουρο δε αϥ  ὶ ϧεν πι μαϩ7 `ν ὲϩοου αϥ  ερϩηβι ὲ δανιηλ αϥ  ὶ ϩιϫεν πι λακκος αϥ  ϫουϣτ ϩηππε ις δανιηλ να ϥ ϩεμςι πε . 																																													
Daniel 14 :  39  .  `p ouro de af  ì kʰen pi mah7 `n èhoou af  erhyvi è daniyl af  ì higen pi lakkos af  gousht hyppe is daniyl na f hemsi pe . 																																													
Daniel 14 :  4  .  αϥ  ωϣ ὲβολ `νϫε `π ουρο ϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `νθοκ ου νι ϣϯ `πϭοις `φ νουϯ `ν δανιηλ ουοϩ αϥ  ενϥ ὲ `π ϣωι . 																																													
Daniel 14 :  4  .  af  ōsh èvol `nge `p ouro kʰen ou ni shti `n `smy ouoh peg af ge `ntʰok ou ni shti `ptshois `ph nouti `n daniyl ouoh af  enf è `p shōi . 																																													
Daniel 14 :  41  .  νη δε ετ οι `ν ὲ τιος ὲ πεϥτακο αϥ  ϩιτου ὲ  πι λακκος αυ μου `ν ου ϩοϯ ϧεν ου ϩοϯ `μπε ϥ `μθο . 																																													
Daniel 14 :  41  .  ny de et oi `n è tios è peftako af  hitou è  pi lakkos av mou `n ou hoti kʰen ou hoti `mpe f `mtʰo . 																																													
Daniel 14 :  ϯ ϩοραςις `μ μαϩ  14 . 																																													
Daniel 14 :  ti horasis `m mah  14 . 																																													
Daniel 14 :  1  .  `ν `ϩρηι δε ϧεν ϯ μαϩ3  .  `ν ρομπι `ντε κυρος πι περςις φηετ αϥ ϭι `ν ϯ μετουρο `ντε βαβυλων αυ ϭωρπ `ν ου ςαϫι ὲβολ `ν δανιηλ φηετ ε πεϥ ραν πε βαλδαςαρ ου μηι πε πι ςαϫι . 																																													
Daniel 14 :  1  .  `n `hryi de kʰen ti mah3  .  `n rompi `nte kiros pi persis phyet af tshi `n ti metouro `nte vabilōn av tshōrp `n ou sagi èvol `n daniyl phyet e pef ran pe valdasar ou myi pe pi sagi . 																																													
Daniel 14 :  2  .  ανοκ δανιηλ να ιερνηςτευιν `ν 21  .  `ν ὲϩοου ϣα ρουϩι `μ μηνι `μ πι ουωμ `ν ου αϥ  ουδε `μ πι ςω `ν ου ηρπ `μ πι θωϩς `μμο ι `ν ου νεϩ . 																																													
Daniel 14 :  2  .  anok daniyl na iernystevin `n 21  .  `n èhoou sha rouhi `m myni `m pi ouōm `n ou af  oude `m pi sō `n ou yrp `m pi tʰōhs `mmo i `n ou neh . 																																													
Daniel 14 :  3  .  ας ϣωπι `μμο ι ειòϩι ὲ ρατ ὲϫεν `φ ιαρο πι τιγρος α ου ϩωβ ϭωρπ νηι ὲβολ . 																																													
Daniel 14 :  3  .  as shōpi `mmo i eiòhi è rat ègen `ph iaro pi tijros a ou hōb tshōrp nyi èvol . 																																													
Daniel 14 :  4  .  να ιναυ ϩηππε ις πι 4  .  θηου `ντε `τ φε ναυ ϩιουὶ ὲ `ϧρηι ὲ `φιομ `ν νι ϣϯ . 																																													
Daniel 14 :  4  .  na inav hyppe is pi 4  .  tʰyou `nte `t phe nav hiouì è `kʰryi è `phiom `n ni shti . 																																													
Daniel 14 :  5  .  αι ναυ  ὲ 4  .  `ν θηριον αυ ὶ ὲ`ϩρηι ϧεν `φ ιαρο ευ οι `ν ϩοϯ εμαϣω . 																																													
Daniel 14 :  5  .  ai nav  è 4  .  `n tʰyrion av ì è`hryi kʰen `ph iaro ev oi `n hoti emashō . 																																													
Daniel 14 :  6  .  πι ϩουιτ `ν θηριον εϥ òνι `ν ου λαβοι ερε ουον ϩαν ταπ ὲρο ϥ `μ `φ ρηϯ `ν ου ὰ`ητος να ιναυ πε ϣα`ντουϧωλ `ν νεϥ τενϩ ουοϩ αυ ϯ  ναϥ  `ν ου ϩητ `ν ρωμι αϥ  òϩι ὲ ρατϥ ὲϫεν νεϥ ϭαλαυϫ . 																																													
Daniel 14 :  6  .  pi houit `n tʰyrion ef òni `n ou lavoi ere ouon han tap èro f `m `ph ryti `n ou à`ytos na inav pe sha`ntoukʰōl `n nef tenh ouoh av ti  naf  `n ou hyt `n rōmi af  òhi è ratf ègen nef tshalavg . 																																													
Daniel 14 :  7  .  πι μαϩ2  .  `ν θηριον εϥ òνι `ν ου ςαρξ `ν ρωμι να ϥ οι `ν ϩοϯ εμαϣω ουοϩ να ϥ òϩι ὲ ρατϥ ὲϫεν πεϥ `ςφιρ να ιναυ ὲρο ϥ πε ϣα`ντουκωϣ `ν 3  .  `μ μερος `ντε ρωϥ ουοϩ πι μαϩ4  .  `μ μερος `ντε ρωϥ να ϥ ταϫρηουτ πε να ιναυ πε ϣα`ντουφωρκ `ν νεϥ να ϫϩι ὲβολϧεν ρωϥ . 																																													
Daniel 14 :  7  .  pi mah2  .  `n tʰyrion ef òni `n ou sarx `n rōmi na f oi `n hoti emashō ouoh na f òhi è ratf ègen pef `sphir na inav èro f pe sha`ntoukōsh `n 3  .  `m meros `nte rōf ouoh pi mah4  .  `m meros `nte rōf na f tagryout pe na inav pe sha`ntouphōrk `n nef na ghi èvolkʰen rōf . 																																													
Daniel 14 :  8  .  πι μαϩ3  .  `ν θηριον εϥ οι `μ `φ ρηϯ `ν ου παρδαλις ερε ϩαν τεν ϩ ὲρο ϥ ερε 4  .  `ν ὰφε ὲρο ϥ εϥ ουωμ `ν χωλεμ εϥ ϫωρ ὲβολ `μ `π κεςεπι . 																																													
Daniel 14 :  8  .  pi mah3  .  `n tʰyrion ef oi `m `ph ryti `n ou pardalis ere han ten h èro f ere 4  .  `n àphe èro f ef ouōm `n kōlem ef gōr èvol `m `p kesepi . 																																													
Daniel 14 :  9  .  πι μαϩ4  .  `ν θηριον να ιναυ ὲρο ϥ εϥ οι `μ `φ ρηϯ `ν ου μουὶ εϥ οι `ν ϩοϯ ὲβολουτε νι θηριον τηρ ου ετ αυϣωπι ϧαϫωϥ . 																																													
Daniel 14 :  9  .  pi mah4  .  `n tʰyrion na inav èro f ef oi `m `ph ryti `n ou mouì ef oi `n hoti èvoloute ni tʰyrion tyr ou et avshōpi kʰagōf . 																																													
Daniel 14 :  10  .  αυ ϯ  ναϥ  `ν ου ὲ ξουςιὰ νεμ ου νι ϣϯ `ν ϫομ νεϥ ϫιϫ ϩαν βενιπι νε νεϥ ιεβ ϩαν ϩομτ νε εϥ ουωμ εϥ ουοϫβεϫ εϥ ϧομϧεμ `μ `π κεςεπι ϧαρατου `ν νεϥ ϭαλαυϫ																																													
Daniel 14 :  10  .  av ti  naf  `n ou è xousià nem ou ni shti `n gom nef gig han venipi ne nef ieb han homt ne ef ouōm ef ouogveg ef kʰomkʰem `m `p kesepi kʰaratou `n nef tshalavg																																													
Daniel 14 :  _11  .  αι ναυ  ὲ 10  .  `ν ταπ ετ αυὶ ὲ `π  ϣωι ϧεν τεϥ ὰφε ουοϩ αι ναυ  ὲ κεκουϫι `ν ταπ αϥ  ὶ ὲ `π  ϣωι ϧατεν πι 10  .  `ν ταπ αυ ϯ  ναϥ  `ν ου νιϣϯ `ν ὲ ξουςιὰ νεμ ου ϫομ ες ϫορ . 																																													
Daniel 14 :  _11  .  ai nav  è 10  .  `n tap et avì è `p  shōi kʰen tef àphe ouoh ai nav  è kekougi `n tap af  ì è `p  shōi kʰaten pi 10  .  `n tap av ti  naf  `n ou nishti `n è xousià nem ou gom es gor . 																																													
Daniel 14 :  _12  .  αι ναυ  κε4  .  ετ αυὶ ὲ `π  ϣωι ςαϫαϭη `μμο ϥ ουοϩ αι ναυ  ὲ κε4  .  ετ αυὶ ὲ `π  ϣωι μενενςωου τηρ ου ερε πι ουαι πι ουαι ϣεβιηουτ ουοϩ να ι δε τηρ ου ςε ὶρι `μ 19 . 																																													
Daniel 14 :  _12  .  ai nav  ke4  .  et avì è `p  shōi sagatshy `mmo f ouoh ai nav  è ke4  .  et avì è `p  shōi menensōou tyr ou ere pi ouai pi ouai sheviyout ouoh na i de tyr ou se ìri `m 19 . 																																													
Daniel 14 :  _13  .  αι ςωτεμ ὲ ου `ςμη εϥ ϫω `μμο ς νηι ϫε δανιηλ `φ ρωμι `ν νι ὲ  πι θυμιὰ αρι ὲμι ὲ νη ετ ακ ναυ ὲρω ου ὰνοκ δε πεϫηι ναϥ  ϫε πως ου ον`ϣϫομ `μμο ι ϣα ὲνεϩ ὲ ὲμι αρε `ϣτεμ ου αι  ϭιμωιτ νηι . 																																													
Daniel 14 :  _13  .  ai sōtem è ou `smy ef gō `mmo s nyi ge daniyl `ph rōmi `n ni è  pi tʰimià ari èmi è ny et ak nav èrō ou ànok de pegyi naf  ge pōs ou on`shgom `mmo i sha èneh è èmi are `shtem ou ai  tshimōit nyi . 																																													
Daniel 14 :  _14  .  αι ϫουϣτ αι ναυ  ὲ ου αγγελος `ντε `φ νουϯ εϥ òϩι ὲ ρατϥ ςαουὶναμ `μμο ι ερε νεϥ τενϩ οι `ν ου ωινι εμαϣω αι ερϩοϯ αι ϩει ὲ `ϧρηι ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Daniel 14 :  _14  .  ai gousht ai nav  è ou angelos `nte `ph nouti ef òhi è ratf saouìnam `mmo i ere nef tenh oi `n ou ōini emashō ai erhoti ai hei è `kʰryi higen pi kahi . 																																													
Daniel 14 :  _15  .  αϥ  ὰμονι `μμο ι `νϫε πι αγγελος αϥ  ταϩο ι ὲ ρατ πεϫ αϥ νηι ϫε òϩι ὲ ρατκ ὲϫεν νεκ ϭαλαυϫ `ν ταταμοκ ὲ νηεθναϣωπι ϧεν `τ ϧα`η `ντε νι ςηου . 																																													
Daniel 14 :  _15  .  af  àmoni `mmo i `nge pi angelos af  taho i è rat peg af nyi ge òhi è ratk ègen nek tshalavg `n tatamok è nyetʰnashōpi kʰen `t kʰa`y `nte ni syou . 																																													
Daniel 14 :  _16  .  πι 4  .  `ν θηριον ετ ακ ναυ ὲρω ου 4  .  `μ μετουρο νε ουοϩ πι θηριον ετ ακ ναυ ὲρο ϥ εϥ οι `μ `φ ρηϯ `ν ου λαβοι φαι πε `π ουρο `ντε νι περςις `ϥ να ὰμονι `μ πι καϩι `ν _φ55  .  `ν ρομπι μενενςα να ι `ϥ να τακο νεμ τεϥ μετουρο `ϥ να ϫεμϫομ αν ϣα ὲνεϩ . 																																													
Daniel 14 :  _16  .  pi 4  .  `n tʰyrion et ak nav èrō ou 4  .  `m metouro ne ouoh pi tʰyrion et ak nav èro f ef oi `m `ph ryti `n ou lavoi phai pe `p ouro `nte ni persis `f na àmoni `m pi kahi `n _ph55  .  `n rompi menensa na i `f na tako nem tef metouro `f na gemgom an sha èneh . 																																													
Daniel 14 :  _17  .  πι μαϩ2  .  `ν θηριον ετ ακ ναυ ὲρο ϥ εϥ òνι `ν ου ςαρξ `ν ρωμι φαι πε `π ουρο `ντε νι ρωμεος `ϥ να ὰμονι `μ πι καϩι `μ `φ ρηϯ `ν ου βενιπι `ϥ να φωρϣ ὲβολ ϩιϫωϥ `ϥ να ϣωπι ϧεν ου ϫομ ϣα πι καϩι `ν νι εθ αυϣ ουοϩ `ϥ να ερουρο ϩιϫεν `π καϩι `μ 9  .  ϣε 11  .  `ν ρομπι . 																																													
Daniel 14 :  _17  .  pi mah2  .  `n tʰyrion et ak nav èro f ef òni `n ou sarx `n rōmi phai pe `p ouro `nte ni rōmeos `f na àmoni `m pi kahi `m `ph ryti `n ou venipi `f na phōrsh èvol higōf `f na shōpi kʰen ou gom sha pi kahi `n ni etʰ avsh ouoh `f na erouro higen `p kahi `m 9  .  she 11  .  `n rompi . 																																													
Daniel 14 :  18  .  αλλα ϯ πολις `ντε ϯ μετουρο `ϥ να ϫεμϫομ ὲρο ς αν ϣα`ντουϫωκ ὲβολ `νϫε ϩαν ὲϩοου ευ οϣ . 																																													
Daniel 14 :  18  .  alla ti polis `nte ti metouro `f na gemgom èro s an sha`ntougōk èvol `nge han èhoou ev osh . 																																													
Daniel 14 :  _19  .  πι μαϩ3  .  `ν θηριον ετ ακ ναυ ὲρο ϥ εϥ οι `μ `φ ρηϯ `ν ου παρδαλις φαι πε `π ουρο `ν νι ϩεληνος `ϥ να ερουρο ϩιϫεν `π καϩι `ν ου ϣο `ν ρομπι νεμ 3 `ν ὲϩοου ουοϩ τεϥ μετουρο να μουν ὲβολ αν ϣα ὲβολ . 																																													
Daniel 14 :  _19  .  pi mah3  .  `n tʰyrion et ak nav èro f ef oi `m `ph ryti `n ou pardalis phai pe `p ouro `n ni helynos `f na erouro higen `p kahi `n ou sho `n rompi nem 3 `n èhoou ouoh tef metouro na moun èvol an sha èvol . 																																													
Daniel 14 :  2  .  πι μαϩ4  .  `ν θηριον ετ ακ ναυ ὲρο ϥ εϥ οι `μ `φ ρηϯ `ν ου μουὶ φαι πε `π ουρο `ντε νεν ϣηρι ενιςμαηλ . 																																													
Daniel 14 :  2  .  pi mah4  .  `n tʰyrion et ak nav èro f ef oi `m `ph ryti `n ou mouì phai pe `p ouro `nte nen shyri enismayl . 																																													
Daniel 14 :  21  .  τεϥ μετουρο να ϣωπι ϩιϫεν `π καϩι ες ϫορ εμαϣω ὲ  ϩαν μηϣ `ν ὲϩοου . 																																													
Daniel 14 :  21  .  tef metouro na shōpi higen `p kahi es gor emashō è  han mysh `n èhoou . 																																													
Daniel 14 :  22  .  ϯ μετουρο ετ ε`μμαυ ας να ϣωπι ὲβολϧεν `π γενος `ν αβρααμ ὲβολϧεν `θ βωκι `ν ςαρρα `τ `ςϩιμι `ν αβρααμ . 																																													
Daniel 14 :  22  .  ti metouro et e`mmav as na shōpi èvolkʰen `p jenos `n abraam èvolkʰen `tʰ vōki `n sarra `t `shimi `n abraam . 																																													
Daniel 14 :  _23  .  `ςνατακο `ν νι πολις τηρ ου `ντε νι περςις νεμ νι ρωμεος νεμ νι ϩεληνος ουοϩ 19  .  `ν ου ρο να ϣωπι ϩιϫεν `π καϩι ὲβολϧεν πι γενος ετ ε`μμαυ ὲβολϧεν νεν ϣηρι `ν νι `ςμαηλ ϣα `π ϫωκ `ν τουϧα`η εθ να ϣωπι . 																																													
Daniel 14 :  _23  .  `snatako `n ni polis tyr ou `nte ni persis nem ni rōmeos nem ni helynos ouoh 19  .  `n ou ro na shōpi higen `p kahi èvolkʰen pi jenos et e`mmav èvolkʰen nen shyri `n ni `smayl sha `p gōk `n toukʰa`y etʰ na shōpi . 																																													
Daniel 14 :  24  .  πι μαϩ10  .  `ν ου ρο εθ να ϣωπι ὲβολ `νϧητ ου  `ϥ να ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ου `προφητης `τ ηπι `ντε πεϥ ραν _τ99  .  `ϥ να ὶρι `ν ου δικεοςυνη `ϥ να ϯ `ν ου ωικ `ν νη ετ ϩοκερ ου ϩεβςω `ν νηεθβηϣ ουοϩ `ϥ να ὶρι `ν ου ςωϯ `ν νη ετ οι `μ βωκ τεϥ μετναητ να φωρϣ ὲβολ ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ νεμ ου δικεοςυνη ϣα ὲ`ϩρηι ὲ `π ϭιςι `ν `τ φε . 																																													
Daniel 14 :  24  .  pi mah10  .  `n ou ro etʰ na shōpi èvol `nkʰyt ou  `f na shōpi `m `ph ryti `n ou `prophytys `t ypi `nte pef ran _t99  .  `f na ìri `n ou dikeosiny `f na ti `n ou ōik `n ny et hoker ou hebsō `n nyetʰvysh ouoh `f na ìri `n ou sōti `n ny et oi `m vōk tef metnayt na phōrsh èvol higen `p kahi tyr f nem ou dikeosiny sha è`hryi è `p tshisi `n `t phe . 																																													
Daniel 14 :  25  .  πι μαϩ11  .  `ν ου ρο εθ να ϣωπι ὲβολ `νϧητ ου  `ϥ να ὶρι `ν ου ϭι`νϫονς ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ `ϥ να τακο `ν ϩαν μουνκ`νϫιϫ `ν αρχεος . 																																													
Daniel 14 :  25  .  pi mah11  .  `n ou ro etʰ na shōpi èvol `nkʰyt ou  `f na ìri `n ou tshi`ngons higen `p kahi tyr f `f na tako `n han mounk`ngig `n arkeos . 																																													
Daniel 14 :  _26  .  `ϥ να ϩοϫϩεϫ `ν νη ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι `ν τεκ `ϣτεμϫεμ φηετ ϣοπ ουδε πετϯ ὲβολ ευ ϥιὰϩομ τηρ ου `ν 42  .  `ν ὰβοτ εϣωπ αρε ϣαν `φ νουϯ `ντε `τ φε `ωου`νϩητ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ τεϥ μετουρο να μουν ὲβολ `ν 4 `ν ὰβοτ . 																																													
Daniel 14 :  _26  .  `f na hogheg `n ny et shop higen `p kahi `n tek `shtemgem phyet shop oude petti èvol ev fiàhom tyr ou `n 42  .  `n àvot eshōp are shan `ph nouti `nte `t phe `ōou`nhyt è`hryi è gō f tef metouro na moun èvol `n 4 `n àvot . 																																													
Daniel 14 :  _27  .  πι μαϩ12  .  `ν ου ρο εθ να ϣωπι ὲβολ `νϧητ ου  τεϥ μετουρο να ϣωπι ες ϫορ κατα νι ϩαπ `ντε ρωϥ . 																																													
Daniel 14 :  _27  .  pi mah12  .  `n ou ro etʰ na shōpi èvol `nkʰyt ou  tef metouro na shōpi es gor kata ni hap `nte rōf . 																																													
Daniel 14 :  _28  .  `ϥ να ὶρι ϩιϫεν `π καϩι `ν ϩαν ϩωβ ευ φονϩ ϧεν τεϥ μετουρο ϣα`ντουερ`ϣφηρι `ν νη ετ εϥνααιτου . 																																													
Daniel 14 :  _28  .  `f na ìri higen `p kahi `n han hōb ev phonh kʰen tef metouro sha`ntouer`shphyri `n ny et efnaaitou . 																																													
Daniel 14 :  29  .  ουον ου μηϣ `μ πολεμος να ϣωπι ϧεν τεϥ μετουρο ϧεν `τ ϧα`η `ντε νι ςηου ουον ου ουρο να `ϣθορτερ `ν `θ μετουρο τηρ ς `ν νεν ϣηρι `ν νι ςμαηλ `ν 1147 `ν ρομπι . 																																													
Daniel 14 :  29  .  ouon ou mysh `m polemos na shōpi kʰen tef metouro kʰen `t kʰa`y `nte ni syou ouon ou ouro na `shtʰorter `n `tʰ metouro tyr s `n nen shyri `n ni smayl `n 1147 `n rompi . 																																													
Daniel 14 :  3  .  ουοϩ ϧεν ϯ μαϩ1110  .  `ν ρομπι `ντε τεϥ μετουρο ουον ου πολεμος να ϣωπι ϧεν τεϥ μηϯ νεμ νι εθ αυϣ . 																																													
Daniel 14 :  3  .  ouoh kʰen ti mah1110  .  `n rompi `nte tef metouro ouon ou polemos na shōpi kʰen tef myti nem ni etʰ avsh . 																																													
Daniel 14 :  31  .  νεν ϣηρι ενιςμαηλ να ερϭοις ὲρω ου ϣα`ντουϩωλ ὲ ϯπολις `ντε ϯ μετουρο ετ εςουβ αν τε . 																																													
Daniel 14 :  31  .  nen shyri enismayl na ertshois èrō ou sha`ntouhōl è tipolis `nte ti metouro et esoub an te . 																																													
Daniel 14 :  32  .  ςε να ουωρπ νωου ευ κωϯ `νςα ου ϩιρηνη ςε να ϯ νωου `ν ου ϩατ νεμ ου νουβ εϥ οϣ ςε να ϣωπι ευ ϯ  ϩωϯ νωου ϧεν νι εθ αυϣ . 																																													
Daniel 14 :  32  .  se na ouōrp nōou ev kōti `nsa ou hiryny se na ti nōou `n ou hat nem ou noub ef osh se na shōpi ev ti  hōti nōou kʰen ni etʰ avsh . 																																													
Daniel 14 :  _33  .  πι μαϩ13  .  `ν ου ρο εθ να ϣωπι ὲβολ `νϧητ ου  `μμον να ιϣοπ`νϧητϥ αν ὲ `π τηρϥ ουδε ϩοϯ `μπε ϥ `μθο ὲβολ τεϥ μετουρο να μουν ὲβολ ὲ  ϩαν κουϫι `ν ὲϩοου δεος . 																																													
Daniel 14 :  _33  .  pi mah13  .  `n ou ro etʰ na shōpi èvol `nkʰyt ou  `mmon na ishop`nkʰytf an è `p tyrf oude hoti `mpe f `mtʰo èvol tef metouro na moun èvol è  han kougi `n èhoou deos . 																																													
Daniel 14 :  _34  .  πι μαϩ14  .  `ν ου ρο εθ να ϣωπι ὲβολ `νϧητ ου  `ϥ να ϭι `ν ου νουβ νεμ ου ϩατ εϥ οϣ `ϥ να ϯϩαπ ὲ `π καϩι ϧεν ου δικεοςυνη . 																																													
Daniel 14 :  _34  .  pi mah14  .  `n ou ro etʰ na shōpi èvol `nkʰyt ou  `f na tshi `n ou noub nem ou hat ef osh `f na tihap è `p kahi kʰen ou dikeosiny . 																																													
Daniel 14 :  35  .  `ϥ να θωουϯ `ν ου πολεμος ϧεν Χημι `ντε Χημι `μ τον `μμο ϥ ϧεν `ν ου ϧιςι νεμ νουϥιὰϩομ . 																																													
Daniel 14 :  35  .  `f na tʰōouti `n ou polemos kʰen kymi `nte kymi `m ton `mmo f kʰen `n ou kʰisi nem noufiàhom . 																																													
Daniel 14 :  _36  .  νι εθ αυϣ να ϭνεϫωου ναϥ  αν ὲ `π τηρϥ ουδε ςε να ϯ ϩωϯ ναϥ  αν ουον ου πολεμος να ϣωπι ϧεν πι καϩι `ντε νι ρωμεος ϧεν νι ὲϩοου ετ ε`μμαυ . 																																													
Daniel 14 :  _36  .  ni etʰ avsh na tshnegōou naf  an è `p tyrf oude se na ti hōti naf  an ouon ou polemos na shōpi kʰen pi kahi `nte ni rōmeos kʰen ni èhoou et e`mmav . 																																													
Daniel 14 :  _37  .  νι εθ αυϣ ςε να ερπολεμιν νεμ νι ςα `ντε `φ ρης ςε να ϣωλ `ν νι ϯ μι νεμ νι βακι τηρ ου `ντε Χημι ϣα`ντουφοϩ ὲ ϯβακι ετ α κλεòπατρα κοτς ϧεν `φ μαρης ετε ϣμουν τε . 																																													
Daniel 14 :  _37  .  ni etʰ avsh se na erpolemin nem ni sa `nte `ph rys se na shōl `n ni ti mi nem ni vaki tyr ou `nte kymi sha`ntouphoh è tivaki et a kleòpatra kots kʰen `ph marys ete shmoun te . 																																													
Daniel 14 :  _38  .  μενενςα να ι `π ουρο `ντε ϯ ςυριὰ να ςωτεμ `ϥ να ερϩοϯ ὲ `π ϧαὲ ϫε α πι πολεμος ϧωντ ὲρο ϥ . 																																													
Daniel 14 :  _38  .  menensa na i `p ouro `nte ti sirià na sōtem `f na erhoti è `p kʰaè ge a pi polemos kʰōnt èro f . 																																													
Daniel 14 :  39  .  ουοϩ ὲ `π ϧαὲ εϥ να ςε μνι τεϥ μετουρο να òϩι ὲ ρατς `ν καλως . 																																													
Daniel 14 :  39  .  ouoh è `p kʰaè ef na se mni tef metouro na òhi è rats `n kalōs . 																																													
Daniel 14 :  4  .  μενενςα να ι `ϥ να τωνϥ `νϫε ου ὰλου ὲβολϧεν νεν ϣηρι ενιςμαηλ ετε φαι πε πι μαϩ15  .  `ν ου ρο εθ να ϣωπι ὲβολ `νϧητ ου  . 																																													
Daniel 14 :  4  .  menensa na i `f na tōnf `nge ou àlou èvolkʰen nen shyri enismayl ete phai pe pi mah15  .  `n ou ro etʰ na shōpi èvol `nkʰyt ou  . 																																													
Daniel 14 :  41  .  `ϥ να ϣωπι εϥ να ϣτ ϧεν τεϥ υχη `μ `φ ρηϯ `μ πι βενιπι `ϥ να χω `ντε ϥ ςηϥι ϣα νι ρωμεος τεϥ ϫιϫ `ν ου ὶναμ ὲϫεν νι εθ αυϣ `ϥ να ϣωπι `ν ϩο2  .  νεμ λας2 . 																																													
Daniel 14 :  41  .  `f na shōpi ef na sht kʰen tef iky `m `ph ryti `m pi venipi `f na kō `nte f syfi sha ni rōmeos tef gig `n ou ìnam ègen ni etʰ avsh `f na shōpi `n ho2  .  nem las2 . 																																													
Daniel 14 :  42  .  ὲ`ϩρηι ϧεν νι ὲϩοου `ντε τεϥ μετουρο ουον ου νι ϣϯ `ν `ϣθορτερ να ϣωπι ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ ουοϩ `ϥ να ϣωπι ϫε πεϥ ςαϫι εϥ να ϣτ `μ `φ ρηϯ `ν ου `χρωμ . 																																													
Daniel 14 :  42  .  è`hryi kʰen ni èhoou `nte tef metouro ouon ou ni shti `n `shtʰorter na shōpi higen `p kahi tyr f ouoh `f na shōpi ge pef sagi ef na sht `m `ph ryti `n ou `krōm . 																																													
Daniel 14 :  _43  .  νι εθ αυϣ να ὶνι ναϥ  `ν ϩαν δωρον ου νουβ νεμ ου ϩατ νεμ ου μαργαριτης ουοϩ `ϥ να χω ὲβολ `μπε ϥ ϧιςι ὲϫεν ουον νιβεν . 																																													
Daniel 14 :  _43  .  ni etʰ avsh na ìni naf  `n han dōron ou noub nem ou hat nem ou marjaritys ouoh `f na kō èvol `mpe f kʰisi ègen ouon niven . 																																													
Daniel 14 :  _44  .  `ϥ να ερὲχμαλωτευιν `ν ου μηϣ `ν καϩι `ντε ϥ ϩεϫϩωϫου ουοϩ `ν νουςι `ν ωικ νεμ νι ὲϩοου τηρ ου `ντε τεϥ μετουρο ουδε `ν νε ϩιρηνη ϣωπι `ν νι ὲϩοου `ντε τεϥ μετουρο ουοϩ ου μηϣ `ν ϣωλ να ϣωπι ϧεν νεϥ ὲϩοου . 																																													
Daniel 14 :  _44  .  `f na erèkmalōtevin `n ou mysh `n kahi `nte f heghōgou ouoh `n nousi `n ōik nem ni èhoou tyr ou `nte tef metouro oude `n ne hiryny shōpi `n ni èhoou `nte tef metouro ouoh ou mysh `n shōl na shōpi kʰen nef èhoou . 																																													
Daniel 14 :  45  .  πι μαϩ16  .  `ν ου ρο εθ να ϣωπι ὲβολ `νϧητ ου  `μμον πολεμος να ϣωπι ϧεν τεϥ μετουρο ουδε `νθοϥ ϩωϥ `ϥ να ερπολεμιν νεμ `ϩλι αν . 																																													
Daniel 14 :  45  .  pi mah16  .  `n ou ro etʰ na shōpi èvol `nkʰyt ou  `mmon polemos na shōpi kʰen tef metouro oude `ntʰof hōf `f na erpolemin nem `hli an . 																																													
Daniel 14 :  _46  .  ςε να ϯ ναϥ  `ν ου νιϣϯ `ν ςηου `ν ϩιρηνικον ουοϩ τεϥ μετουρο να òϩι ὲ ρατς ϧεν ου ςωουτεν . 																																													
Daniel 14 :  _46  .  se na ti naf  `n ou nishti `n syou `n hirynikon ouoh tef metouro na òhi è rats kʰen ou sōouten . 																																													
Daniel 14 :  _47  .  πι μαϩ17  .  `ν ου ρο εθ να ϣωπι ὲβολ `νϧητ ου  ουον ου πολεμος να ϣωπι ου τωϥ νεμ πεϥ γενος φαι ετε πεϥ ραν να ὶρι `ν _χ66 `ν `ηπι . 																																													
Daniel 14 :  _47  .  pi mah17  .  `n ou ro etʰ na shōpi èvol `nkʰyt ou  ouon ou polemos na shōpi ou tōf nem pef jenos phai ete pef ran na ìri `n _k66 `n `ypi . 																																													
Daniel 14 :  _48  .  `ϥ να τωνϥ `νϫε ου αι  ὲβολϧεν πεϥ γενος `ντε ϥ ερπολεμιν νεμαϥ `ϥ να ϭοϫι `ν ςωϥ ϣα ὲ `ϧρηι ὲ Χημι νεμ νι χρημα `ντε τεϥ μετουρο . 																																													
Daniel 14 :  _48  .  `f na tōnf `nge ou ai  èvolkʰen pef jenos `nte f erpolemin nemaf `f na tshogi `n sōf sha è `kʰryi è kymi nem ni kryma `nte tef metouro . 																																													
Daniel 14 :  49  .  ουοϩ `ϥ να χω `μπε ϥ γενος `ν ςωϥ νεμ πεϥ μηϣ ουοϩ `ϥ να ςιϯ `ν νι χρημα ὲβολϧεν νι ϧιρ νεμ νι μα`νμοϣι . 																																													
Daniel 14 :  49  .  ouoh `f na kō `mpe f jenos `n sōf nem pef mysh ouoh `f na siti `n ni kryma èvolkʰen ni kʰir nem ni ma`nmoshi . 																																													
Daniel 14 :  50  .  εϥ νηου ϣε ὲ `ϧρηι ὲ Χημι νεμ νι χρημα ουοϩ `ϥ να ὶ ὲ `φμαρης ϧεν Χημι εϥ ουωϣ ὲ ϩωλ ὲ ςουβαν `τ πολις `ν νι εθ αυϣ νεμ `π ςε πι `ν νι χρημα . 																																													
Daniel 14 :  50  .  ef nyou she è `kʰryi è kymi nem ni kryma ouoh `f na ì è `phmarys kʰen kymi ef ouōsh è hōl è souvan `t polis `n ni etʰ avsh nem `p se pi `n ni kryma . 																																													
Daniel 14 :  51  .  ουοϩ `ϥ να ϧοθβεϥ `νϫε ου αι  ὲβολϧεν πεϥ γενος ϧεν νι ςα `ντε `φ μαρης `ν Χημι `ϥ να ωλι `μ `π ςηπι `ντε νι χρημα . 																																													
Daniel 14 :  51  .  ouoh `f na kʰotʰvef `nge ou ai  èvolkʰen pef jenos kʰen ni sa `nte `ph marys `n kymi `f na ōli `m `p sypi `nte ni kryma . 																																													
Daniel 14 :  52  .  πι μαϩ18  .  `ν ου ρο εθ να ϣωπι ὲβολ `νϧητ ου  ϧεν `τ αρχη `ντε τεϥ μετουρο ουοϩ `ϥ να ὶρι `ν ϩαν νιϣϯ `μπε τϩωου `ν ου ϣο νεμ _ς νεμ 6 `ν ὲϩοου . 																																													
Daniel 14 :  52  .  pi mah18  .  `n ou ro etʰ na shōpi èvol `nkʰyt ou  kʰen `t arky `nte tef metouro ouoh `f na ìri `n han nishti `mpe thōou `n ou sho nem _s nem 6 `n èhoou . 																																													
Daniel 14 :  _53  .  ουοϩ ου πολεμος να ϣωπι ϩιϫωϥ ϧεν νι ςα ετ ςαπεμεντ `ϥ να ϭι `μ πι ϭρο ϣα πι ὲϩοου `ντε πεϥ μου . 																																													
Daniel 14 :  _53  .  ouoh ou polemos na shōpi higōf kʰen ni sa et sapement `f na tshi `m pi tshro sha pi èhoou `nte pef mou . 																																													
Daniel 14 :  54  .  μενενςως `ϥ να τωνϥ `νϫε ου ὰλου ὲβολ`νϧητου ετε πεϥ ϣηρι πε ετε φαι πε πι μαϩ19  .  `ν ου ρο εθ να ϣωπι ὲβολ`νϧητου ευ να `ϫφοϥ γαρ ὲβολϧεν γενος2  .  πεϥ ιωτ δε ου ὲβολ πε ϧεν νεν ϣηρι `ν ιςμαηλ τεϥ μαυ ου ρωμεος τε . 																																													
Daniel 14 :  54  .  menensōs `f na tōnf `nge ou àlou èvol`nkʰytou ete pef shyri pe ete phai pe pi mah19  .  `n ou ro etʰ na shōpi èvol`nkʰytou ev na `gphof jar èvolkʰen jenos2  .  pef iōt de ou èvol pe kʰen nen shyri `n ismayl tef mav ou rōmeos te . 																																													
Daniel 14 :  55  .  ουον ου πολεμος να ϣωπι ϧεν Χημι νεμ ϯ ςυριὰ `ν 21  .  `ν ὰβοτ . 																																													
Daniel 14 :  55  .  ouon ou polemos na shōpi kʰen kymi nem ti sirià `n 21  .  `n àvot . 																																													
Daniel 14 :  _56  .  τουςηϥι γαρ να ϩι `νϧητ ου  `μ μιν `μμω ου ϧεν πι πολεμος πι ουρο ετ ε`μμαυ φαι ετε πεϥ ραν ὶρι `ν _χ66 εν`ηπι ουοϩ εϥ μουϯ ετε 3  .  `ν ραν ετε να ι νε 4_α45  .  _τ10  .  ο_ς νεμ _χ_α335  .  νεμ _ς_α10_α810  .  5ϭοις . 																																													
Daniel 14 :  _56  .  tousyfi jar na hi `nkʰyt ou  `m min `mmō ou kʰen pi polemos pi ouro et e`mmav phai ete pef ran ìri `n _k66 en`ypi ouoh ef mouti ete 3  .  `n ran ete na i ne 4_a45  .  _t10  .  o_s nem _k_a335  .  nem _s_a10_a810  .  5tshois . 																																													
Daniel 14 :  _57  .  `ϥ να ερουρο γαρ εϥ οι `ν ὰλου `ντε ϥ ὶρι `ν ϩαν νιϣϯ `μπε τϩωου `ϥ να ουαϩςαϩνι `ν νι ιουδαι τηρ ου ετ  ϧεν μαι νιβεν `ν ςε ταςθωου ὲ ι3_η4 `π καϩι τηρ ϥ να `ϣθορτερ ϧεν νι ὲϩοου `ντε τεϥ μετουρο ϣα`ντουϯ `ν ου ρωμι ὲβολ ϧα ου νομιςμα `ν ου ωτ . 																																													
Daniel 14 :  _57  .  `f na erouro jar ef oi `n àlou `nte f ìri `n han nishti `mpe thōou `f na ouahsahni `n ni ioudai tyr ou et  kʰen mai niven `n se tastʰōou è i3_y4 `p kahi tyr f na `shtʰorter kʰen ni èhoou `nte tef metouro sha`ntouti `n ou rōmi èvol kʰa ou nomisma `n ou ōt . 																																													
Daniel 14 :  _58  .  ουοϩ `ν ατϣιπι ετε `μμο ϥ ουοϩ `ϥ να ερπωβϣ `ν ϯ ϩοϯ `ντε φϯ . 																																													
Daniel 14 :  _58  .  ouoh `n atshipi ete `mmo f ouoh `f na erpōbsh `n ti hoti `nte phti . 																																													
Daniel 14 :  59  .  `ϥ να ερ`φμευὶ αν `μ `φ νομος `ν ιςμαηλ πεϥ ιωτ ουδε τεϥ μαυ ϫε ου ρωμεος τε `ϥ να ϣωπι εϥ οι `ν ευ θατης ουοϩ `ν ρεϥθιϧι `ν ναυ  νιβεν . 																																													
Daniel 14 :  59  .  `f na er`phmevì an `m `ph nomos `n ismayl pef iōt oude tef mav ge ou rōmeos te `f na shōpi ef oi `n ev tʰatys ouoh `n reftʰikʰi `n nav  niven . 																																													
Daniel 14 :  60  .  `ϥ να ϧωτεβ `ν ου μηϣ ευ ουωμ νεμαϥ ϩιϫεν ϯ `τραπεζα ϧεν ϩαν `τςο `ντε ϩαν φαϧρι `μ μαγιὰ ουον ϩαν νιϣϯ `ν ϣωϣ να ϣωπι ϧεν νι ὲϩοου ετ ε`μμαυ . 																																													
Daniel 14 :  60  .  `f na kʰōteb `n ou mysh ev ouōm nemaf higen ti `trapeza kʰen han `tso `nte han phakʰri `m majià ouon han nishti `n shōsh na shōpi kʰen ni èhoou et e`mmav . 																																													
Daniel 14 :  61  .  ϯ ςυριὰ νεμ `π καϩι `ν νι ιουδαι `ϥ να αιτου `ν ρεμϩε ουοϩ ϯ ανατολη νεμ Χημι `ϥ να ϯϧιςι νωου `ϥ να θωϣ `ν ϩαν ὲ πιςτολαριος ϧεν Χημι . 																																													
Daniel 14 :  61  .  ti sirià nem `p kahi `n ni ioudai `f na aitou `n remhe ouoh ti anatoly nem kymi `f na tikʰisi nōou `f na tʰōsh `n han è pistolarios kʰen kymi . 																																													
Daniel 14 :  62  .  ϯ ανατολη 2  .  νεμ 3  .  ὲϫεν `ν ου ὲ ρηου ϧεν ου ρομπι `ν ουωτ `ν `ϩρηι ϧεν `θ μετουρο `μ φαι ετε πι μαϩ19  .  πε `ϥ να ϣωπι `νςα ου ϩαπ αν ουδε ου μεθμηι αλλα `ϥ να ϣωπι `νςα ου νουβ `ν ναυ  νιβεν . 																																													
Daniel 14 :  62  .  ti anatoly 2  .  nem 3  .  ègen `n ou è ryou kʰen ou rompi `n ouōt `n `hryi kʰen `tʰ metouro `m phai ete pi mah19  .  pe `f na shōpi `nsa ou hap an oude ou metʰmyi alla `f na shōpi `nsa ou noub `n nav  niven . 																																													
Daniel 14 :  _63  .  ουοϩ `ϥ να θωϣ `ν ου ὲ πι`δροπος ϧεν νι ςα `ντε ϯ αφρικιὰ νεμ ου νι ϣϯ `μ μηϣ ουοϩ `ϥ να ϣωπι `νϫε ου πολεμος ϧεν τεϥ μηϯ νεμωου . 																																													
Daniel 14 :  _63  .  ouoh `f na tʰōsh `n ou è pi`dropos kʰen ni sa `nte ti aphrikià nem ou ni shti `m mysh ouoh `f na shōpi `nge ou polemos kʰen tef myti nemōou . 																																													
Daniel 14 :  _64  .  ςε να ϥωϯ ὲβολ `μ πι μηϣ εθ νεμαϥ `ϥ να ϩεμςι ϧεν νι ςα `ντε ϯ αφρικη νεμ νηεθναςεπι ϧεν πι μηϣ εθ νεμαϥ `ν ου μηϣ `ν ρομπι ουοϩ `ϥ να ϭρο ὲρο ς αν . 																																													
Daniel 14 :  _64  .  se na fōti èvol `m pi mysh etʰ nemaf `f na hemsi kʰen ni sa `nte ti aphriky nem nyetʰnasepi kʰen pi mysh etʰ nemaf `n ou mysh `n rompi ouoh `f na tshro èro s an . 																																													
Daniel 14 :  65  .  μενενςως `ϥ να τωνϥ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ `νϫε ου εθνος `ν ϣεμμο ευ μουϯ ὲρο ϥ ϫε πι τουργος `ϥ να ερπολεμιν νεμαϥ . 																																													
Daniel 14 :  65  .  menensōs `f na tōnf è`hryi è gō f `nge ou etʰnos `n shemmo ev mouti èro f ge pi tourjos `f na erpolemin nemaf . 																																													
Daniel 14 :  66 ουοϩ ςαραπιδος να ερϭοις ὲ  ϩαν μηϣ `ν ρωεος νεμ ϯ πενταπολις νεμ νι μητος ουοϩ `ϥ να `ωλι τηρ ου `ντε ϥ ερϭοις ὲ  νου πολις `ντε ϥ ϩωλ ὲ ϯβακι ετ αϥκοτς νεμ νι χωρα ετ αϥθουωτου ὲϧουν `νϫε πεϥ ιωτ . 																																													
Daniel 14 :  66 ouoh sarapidos na ertshois è  han mysh `n rōeos nem ti pentapolis nem ni mytos ouoh `f na `ōli tyr ou `nte f ertshois è  nou polis `nte f hōl è tivaki et afkots nem ni kōra et aftʰouōtou èkʰoun `nge pef iōt . 																																													
Daniel 14 :  _67  .  πι τουργος να θωουϯ ὲρο ϥ ὲ  νου πολεμος εϥ ουωϣ ὲ `ωλι `ν ϯ μετουρο `ν τοτ ϥ `ν ςαραπιδος . 																																													
Daniel 14 :  _67  .  pi tourjos na tʰōouti èro f è  nou polemos ef ouōsh è `ōli `n ti metouro `n tot f `n sarapidos . 																																													
Daniel 14 :  _68  .  ετ ι εϥ ϩεμςι ϧεν πεϥ ηι `νϫε πι ςαραπιδος ερε νι ϣωλ χη `μπε ϥ `μθο εϥ ερθε`ωριν `ν ϯ νιϣϯ `μ μετραμαò πι νουβ νεμ πι ϩατ νεμ `ωνι νιβεν ετ ταιηουτ νεμ `ςκος νιβεν `ν ϣουερὲπιθυμιν ὲρο ϥ . 																																													
Daniel 14 :  _68  .  et i ef hemsi kʰen pef yi `nge pi sarapidos ere ni shōl ky `mpe f `mtʰo ef ertʰe`ōrin `n ti nishti `m metramaò pi noub nem pi hat nem `ōni niven et taiyout nem `skos niven `n shouerèpitʰimin èro f . 																																													
Daniel 14 :  69  .  ςε να εν πι ϣινι ναϥ  ϫε α πι τουργος ερϭοις ὲ ϯςυριὰ τηρ ς νεμ νεςθοϣ `ϥ να ὶ ὲβολϧεν ου νι ϣϯ `ν `ϣθορτερ νεμ πεϥ μηϣ τηρ ϥ ουοϩ νι ϣωλ τηρ ου `ϥ να χαυ `ν ςωϥ `ϥ να `ωλι `ν `ϩλι `νϧητ ου  νεμαϥ αν . 																																													
Daniel 14 :  69  .  se na en pi shini naf  ge a pi tourjos ertshois è tisirià tyr s nem nestʰosh `f na ì èvolkʰen ou ni shti `n `shtʰorter nem pef mysh tyr f ouoh ni shōl tyr ou `f na kav `n sōf `f na `ōli `n `hli `nkʰyt ou  nemaf an . 																																													
Daniel 14 :  7  .  αλλα αϥνα ϣωπι ϧεν ου ϩητ `ν θηριον εϥ μευὶ ὲβολ εϥὲ μι αν ϫε `ϥ να ερ ου  . 																																													
Daniel 14 :  7  .  alla afna shōpi kʰen ou hyt `n tʰyrion ef mevì èvol efè mi an ge `f na er ou  . 																																													
Daniel 14 :  71  .  αϥ  ϣανφωτ δε ϫε `ϥνηου ὲ `ϧρηι ὲ Χημι πι τουργος να ερϣορπ ὲρο ϥ νεμ πεϥ μηϣ . 																																													
Daniel 14 :  71  .  af  shanphōt de ge `fnyou è `kʰryi è kymi pi tourjos na ershorp èro f nem pef mysh . 																																													
Daniel 14 :  72  .  ουοϩ ςε να ερὲ πανταν ὲ  νου ὲ ρηου νεμ που μηϣ ςε να ϯ νεμ `ν ου ὲ ρηου ϣατε πι `ςνοϥ ϧαϯ ὲβολ εμαϣω ουοϩ πι τουργος ου ὲβολ πε ϧεν `π γενος `ν νι ρωμεος . 																																													
Daniel 14 :  72  .  ouoh se na erè pantan è  nou è ryou nem pou mysh se na ti nem `n ou è ryou shate pi `snof kʰati èvol emashō ouoh pi tourjos ou èvol pe kʰen `p jenos `n ni rōmeos . 																																													
Daniel 14 :  _73  .  πι πολεμος να ϣωπι ϧεν ϣμουν ϯ βακι ϣατε πι μωου `ντε `φ ιαρο ερ``ςνοϥ ϩιτεν `π ὰϣαι `ν νι ϧωτεβ `ν νου`ϣτεμςε μωου ὲβολ `νϧητ ϥ . 																																													
Daniel 14 :  _73  .  pi polemos na shōpi kʰen shmoun ti vaki shate pi mōou `nte `ph iaro er``snof hiten `p àshai `n ni kʰōteb `n nou`shtemse mōou èvol `nkʰyt f . 																																													
Daniel 14 :  _74  .  ουον ου μηϣ `ν ρωμι να μου `ν `τ ςηϥι `ν ατϭι`ηπι `μμω ου φηεθ να ςε πι `ν τωου ςε να ϩωλ ὲ τουχωρα πι μα ετ αυὶ ὲβολ `νϧητ ϥ . 																																													
Daniel 14 :  _74  .  ouon ou mysh `n rōmi na mou `n `t syfi `n attshi`ypi `mmō ou phyetʰ na se pi `n tōou se na hōl è toukōra pi ma et avì èvol `nkʰyt f . 																																													
Daniel 14 :  75  .  πι τουργος να ϧωτεβ `μ πι ςαραπιδος `ντε ϥ `ωλι `ντε ϥ μετουρο `ν τοτ ϥ `μμον ςε μνι `ντε νεν ϣηρι `ν ιςμαηλ αν ϫε αλλα φαι πε `π ϫωκ `μ που ὰριθμος . 																																													
Daniel 14 :  75  .  pi tourjos na kʰōteb `m pi sarapidos `nte f `ōli `nte f metouro `n tot f `mmon se mni `nte nen shyri `n ismayl an ge alla phai pe `p gōk `m pou àritʰmos . 																																													
Daniel 14 :  76 μενενςα να ι `ϥ να τωνϥ ὲ ϫω ου `νϫε `π ουρο `ντε νι ρωμεος `ϥ να ϯ `ν ου ϥωϯ ὲβολ νωου ϧεν ρως `ν `τ ςηϥι ϧεν νεν ϣηρι `ν ιςμαηλ ϧεν `π ϣαϥ ε `ντε `θ ριβων `π καϩι `ν νουιοϯ . 																																													
Daniel 14 :  76 menensa na i `f na tōnf è gō ou `nge `p ouro `nte ni rōmeos `f na ti `n ou fōti èvol nōou kʰen rōs `n `t syfi kʰen nen shyri `n ismayl kʰen `p shaf e `nte `tʰ rivōn `p kahi `n nouioti . 																																													
Daniel 14 :  _77  .  νεν ϣηρι `ν ιςμαηλ να ερβωκ `ν νι ρωμεος `μ που ςηου τηρ ϥ νι ρωμεος να ερϭοις ὲ Χημι `ν 4 `ν ρομπι . 																																													
Daniel 14 :  _77  .  nen shyri `n ismayl na ervōk `n ni rōmeos `m pou syou tyr f ni rōmeos na ertshois è kymi `n 4 `n rompi . 																																													
Daniel 14 :  78  .  μενενςα να ι ευὲ ὶ ὲβολ `νϫε νι εθνος 2  .  ετε να ι νε `ν ου ραν γωγ νεμ αγωγ ευὲ κιμ ὲ `π καϩι ὲ  ϩαν μηϣ `ν ὲϩοου . 																																													
Daniel 14 :  78  .  menensa na i evè ì èvol `nge ni etʰnos 2  .  ete na i ne `n ou ran jōj nem ajōj evè kim è `p kahi è  han mysh `n èhoou . 																																													
Daniel 14 :  79  .  να ι ερε του`ηπι οϣ `μ `φ ρηϯ `μ πι ϣω ουοϩ εϥὲ ουονϩϥ `νϫε πι αντι_χ10_ς εϥὲ ερϩαλ `ν ου μηϣ ϩως δε αϥ  ϣαν`ϣϫεμϫομ `ντε ϥ ςωρεμ `ν νι κεςωτπ . 																																													
Daniel 14 :  79  .  na i ere tou`ypi osh `m `ph ryti `m pi shō ouoh efè ouonhf `nge pi anti_k10_s efè erhal `n ou mysh hōs de af  shan`shgemgom `nte f sōrem `n ni kesōtp . 																																													
Daniel 14 :  8  .  ουοϩ `ϥ να ϧωτεβ `μ πι `προφητης2  .  ενωχ νεμ ηλιὰς `ν ςε ερ3  .  `ν ὲϩοου ου ϫος ευ μωουτ ϧεν `π `ϣθεϩ `ν ϯ νιϣϯ `μ πολις ι3_η4 . 																																													
Daniel 14 :  8  .  ouoh `f na kʰōteb `m pi `prophytys2  .  enōk nem yliàs `n se er3  .  `n èhoou ou gos ev mōout kʰen `p `shtʰeh `n ti nishti `m polis i3_y4 . 																																													
Daniel 14 :  81  .  μενενςως `ντε πι ὰπας `ντε νι ὲϩοου τουνοςου ὲβολϧεν νηεθμωουτ . 																																													
Daniel 14 :  81  .  menensōs `nte pi àpas `nte ni èhoou tounosou èvolkʰen nyetʰmōout . 																																													
Daniel 14 :  82  .  ετε φαι πε φηετ αι ναυ  ὲρο ϥ εϥ νηου νεμ νι ϭηπι `ντε `τ φε `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣηρι `ν ρωμι πεϥ ερϣιϣι ου ερϣιϣι `ν ὲνεϩ ουοϩ τεϥ μετουρο `μ παςμουνκ . 																																													
Daniel 14 :  82  .  ete phai pe phyet ai nav  èro f ef nyou nem ni tshypi `nte `t phe `m `ph ryti `n ou shyri `n rōmi pef ershishi ou ershishi `n èneh ouoh tef metouro `m pasmounk . 																																													
Daniel 14 :  _83  .  ουοϩ `νθοϥ εθ να ϧωτεβ `μ ουαντι_χ10_ς νεμ πεϥ μηϣ τηρ ϥ εθ νεμαϥ . 																																													
Daniel 14 :  _83  .  ouoh `ntʰof etʰ na kʰōteb `m ouanti_k10_s nem pef mysh tyr f etʰ nemaf . 																																													
Daniel 14 :  _84  .  αληθως ου οι `μ ϯ υχη νιβεν ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι `μ πι ςηου ετ ε`μμαυ ϫε ου ηι `ϥ να ϣωπι `νϫε ου ϭι`νϫονς νεμ ου νι ϣϯ `ν ϧομϧεμ νεμ ου ριμι ουοϩ ερε `π ουϫαι `ν νι ρωμι ϧεν νεν ϫιϫ `μ `φ νουϯ `ντε `τ φε ουοϩ φαι πε `π ϫωκ `μ πι ςαϫι . 																																													
Daniel 14 :  _84  .  alytʰōs ou oi `m ti iky niven et shop higen `p kahi `m pi syou et e`mmav ge ou yi `f na shōpi `nge ou tshi`ngons nem ou ni shti `n kʰomkʰem nem ou rimi ouoh ere `p ougai `n ni rōmi kʰen nen gig `m `ph nouti `nte `t phe ouoh phai pe `p gōk `m pi sagi . 																																													
Daniel 14 :  85  .  πεϫε πι αγγελος νηι ϫε δανιηλ δανιηλ μαϣθαμ `ν να ιςαϫι αριςφραγιζιν `μμω ου ϣα πι ςηου ετ ουναϫωκ ὲβολ ϫε φαι πε `π ϫωκ `ν ϩωβ νιβεν . 																																													
Daniel 14 :  85  .  pege pi angelos nyi ge daniyl daniyl mashtʰam `n na isagi arisphrajizin `mmō ou sha pi syou et ounagōk èvol ge phai pe `p gōk `n hōb niven . 																																													
Daniel 14 :  86 ανοκ δανιηλ αι τωντ αι τωβ `ν νι ςαϫι ουοϩ αι ερςφραγιζιν `μμω ου . 																																													
Daniel 14 :  86 anok daniyl ai tōnt ai tōb `n ni sagi ouoh ai ersphrajizin `mmō ou . 																																													
Daniel 14 :  87  .  αι ϯ`ωου `μ `φ νουϯ `φ ιωτ `ντε ουον νιβεν ουοϩ `φ νηβ `ντε πι ὲ `π τηρϥ ουοϩ ετ ςωουν `ν νι ςηου νεμ νι `χρονος . 																																													
Daniel 14 :  87  .  ai ti`ōou `m `ph nouti `ph iōt `nte ouon niven ouoh `ph nyb `nte pi è `p tyrf ouoh et sōoun `n ni syou nem ni `kronos . 																																													
Daniel 14 :  88  .  φαι ετε φωϥ πε πι `ωου νεμ πι ὰμαϩι ϣα ὲνεϩ ὰμην . 																																													
Daniel 14 :  88  .  phai ete phōf pe pi `ōou nem pi àmahi sha èneh àmyn . 																																													
Hosea :  Hosea																																													
Hosea :  Hosea																																													
Hosea :  ωςη																																													
Hosea :  ōsy																																													
Hosea :  ϯ προφητια ντε ωςη πι προφητης																																													
Hosea :  ti prophytia nte ōsy pi prophytys																																													
Hosea :  Hosea chapter 1 κεφ 1 . 																																													
Hosea :  Hosea chapter 1 keph 1 . 																																													
Hosea 1 :  1  .  `π ςαϫι `μ `πϭοις ετ αϥϣωπι ϩα ωςη `π ϣηρι `μ βεηριμ ϧεν νι ὲϩοου `ντε ου ζιου νεμ ιωαθαμ νεμ αχαζ νεμ εζεκιας νι ουρωου `ντε ιουδα νεμ ϧεν νι ὲϩοου `ντε ειρουφαμ `π ϣηρι `ν ιουχαϣ `π ουρο `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Hosea 1 :  1  .  `p sagi `m `ptshois et afshōpi ha ōsy `p shyri `m veyrim kʰen ni èhoou `nte ou ziou nem iōatʰam nem akaz nem ezekias ni ourōou `nte iouda nem kʰen ni èhoou `nte eiroupham `p shyri `n ioukash `p ouro `m p10  .  _s3 . 																																													
Hosea 1 :  2  .  `τ αρχη `μ πι ςαϫι `μ `πϭοις ουοϩ πεϫε `πϭοις `ν ωςη ὰμου ϫε μοϣι ουοϩ εκϭι νακ `ν ου `ςϩιμι `μ πορνιὰ ουοϩ νεν ϣηρι `μ πορνιὰ `ϥουων ϧεν ου πορνιὰ ϯ να ερπορνευιν `νϫε `π καϩι ὲβολ ςαμενϩε `μ `πϭοις . 																																													
Hosea 1 :  2  .  `t arky `m pi sagi `m `ptshois ouoh pege `ptshois `n ōsy àmou ge moshi ouoh ektshi nak `n ou `shimi `m pornià ouoh nen shyri `m pornià `fouōn kʰen ou pornià ti na erpornevin `nge `p kahi èvol samenhe `m `ptshois . 																																													
Hosea 1 :  3  .  ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ αϥ  ϭι `ν γομερ `τ ϣερι `μ βεληλεμ ουοϩ ας ερβοκι ας μιςι ναϥ  `ν ου ϣηρι . 																																													
Hosea 1 :  3  .  ouoh af  shen af af  tshi `n jomer `t sheri `m velylem ouoh as ervoki as misi naf  `n ou shyri . 																																													
Hosea 1 :  4  .  ουοϩ πεϫε `πϭοις `ν ωςη εκὲ μουϯ ὲ πεϥραν ϫε ιεζραελ ϫε ου ηι ετ ι κουϫι ουοϩ ειὲ ϭι`μπιπϣιϣ `μ `π `ςνοϥ `ν ιεζραελ ὲϫεν `π ηι `ν ιουδα ουοϩ ϯ να ϯ`μτον `ν ου μετουρο `ντε `π ηι `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Hosea 1 :  4  .  ouoh pege `ptshois `n ōsy ekè mouti è pefran ge iezrael ge ou yi et i kougi ouoh eiè tshi`mpipshish `m `p `snof `n iezrael ègen `p yi `n iouda ouoh ti na ti`mton `n ou metouro `nte `p yi `m p10  .  _s3 . 																																													
Hosea 1 :  5  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ϯ να ϧομϧεμ `ν ϯ φιϯ `ντε π10  .  _ς3 ϧεν ϯ ϧελλοτ `ντε ιεζραελ . 																																													
Hosea 1 :  5  .  ouoh es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav ti na kʰomkʰem `n ti phiti `nte p10  .  _s3 kʰen ti kʰellot `nte iezrael . 																																													
Hosea 1 :  6  .  ουοϩ ας ερβοκι ουοϩ ας μιςι `ν ου ϣερι ουοϩ πεϫας ϫε μουϯ ὲ πες ραν ϫε θηετε `μ που να ι να ς ϫε ου ηι ϯ να ουαϩτοτ αν ϫε ὲ μενρε `π ηι `μ π10  .  _ς3 αλλα ϧεν ου ϯ  ϯ να ϯ ὲϧουν ὲ `ϩραυ . 																																													
Hosea 1 :  6  .  ouoh as ervoki ouoh as misi `n ou sheri ouoh pegas ge mouti è pes ran ge tʰyete `m pou na i na s ge ou yi ti na ouahtot an ge è menre `p yi `m p10  .  _s3 alla kʰen ou ti  ti na ti èkʰoun è `hrav . 																																													
Hosea 1 :  7  .  νεν ϣηρι δε `ν ιουδα ϯ να ναι νωου ουοϩ ϯ να τουϫωου ϧεν `πϭοις που νουϯ ουοϩ να ινατουϫωου αν ϧεν ου φιϯ ουδε ϧεν ου ςηϥι ουδε ϧεν ου πολεμος ουδε ϧεν ϩαν ϩαρμα ουδε ϧεν ϩαν `ϩθωρ ουδε ϧεν ϩαν ϭαςι`ϩθω . 																																													
Hosea 1 :  7  .  nen shyri de `n iouda ti na nai nōou ouoh ti na tougōou kʰen `ptshois pou nouti ouoh na inatougōou an kʰen ou phiti oude kʰen ou syfi oude kʰen ou polemos oude kʰen han harma oude kʰen han `htʰōr oude kʰen han tshasi`htʰō . 																																													
Hosea 1 :  8  .  ουοϩ ας τουιο `ν θηετε `μ που μενριτς ουοϩ ας ερβοκι ον ουοϩ ας μιςι `ν ου ϣηρι . 																																													
Hosea 1 :  8  .  ouoh as touio `n tʰyete `m pou menrits ouoh as ervoki on ouoh as misi `n ou shyri . 																																													
Hosea 1 :  9  .  ουοϩ πεϫ αϥ ϫε μουϯ ὲ πεϥραν ϫε παλαος αν ϫε `ν θωτεν παλαος αν ουοϩ ὰνοκ ϩω ὰνοκ φωτεν αν . 																																													
Hosea 1 :  9  .  ouoh peg af ge mouti è pefran ge palaos an ge `n tʰōten palaos an ouoh ànok hō ànok phōten an . 																																													
Hosea 1 :  10  .  ουοϩ `τ `ηπι `ντε νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 να ςοι `μ `φ ρηϯ `μ πι ϣω `ντε `φ ιομ φαι ετε `ν ςε να `ϣϭι`ηπι `μμο ϥ αν ουοϩ ευὲ ϣωπι `μμω ου αν ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι μα ετ αυϫος νωου ϫε `ν θωτεν παλαος αν ευὲ μουϯ ὲρω ου ϫε νε νι ϣηρι `μ `φ νουϯ ετ  ονϧ . 																																													
Hosea 1 :  10  .  ouoh `t `ypi `nte nen shyri `m p10  .  _s3 na soi `m `ph ryti `m pi shō `nte `ph iom phai ete `n se na `shtshi`ypi `mmo f an ouoh evè shōpi `mmō ou an ouoh es èshōpi kʰen pi ma et avgos nōou ge `n tʰōten palaos an evè mouti èrō ou ge ne ni shyri `m `ph nouti et  onkʰ . 																																													
Hosea 1 :  11  .  ουοϩ ευὲ θωουϯ `νϫε νεν ϣηρι `ν ιουδα νεμ νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 ευ ςοπ ουοϩ ευὲ χω νωου `ν ου `ςμη `ν ουωτ ουοϩ ευὲ ὶ ὲ `π  ϣωι ὲβολϧεν `π καϩι ϫε ου ηι ου νι ϣϯ πε πι ὲϩοου `ντε ιεζραελ . 																																													
Hosea 1 :  11  .  ouoh evè tʰōouti `nge nen shyri `n iouda nem nen shyri `m p10  .  _s3 ev sop ouoh evè kō nōou `n ou `smy `n ouōt ouoh evè ì è `p  shōi èvolkʰen `p kahi ge ou yi ou ni shti pe pi èhoou `nte iezrael . 																																													
Hosea 2 :  Hosea chapter 2 κεφ 2 . 																																													
Hosea 2 :  Hosea chapter 2 keph 2 . 																																													
Hosea 2 :  1  .  αϫος `μπε τενςον παλαος νεμ τετενςωνι θηεταυμενριτς . 																																													
Hosea 2 :  1  .  agos `mpe tenson palaos nem tetensōni tʰyetavmenrits . 																																													
Hosea 2 :  2  .  Ϭιϩαπ νεμ τετενμαυ ϭιϩαπ νεμας ϫε ταςϩιμι αν τε ουοϩ ὰνοκ ὰνοκ πες ϩαι αν ουοϩ ϯ να ϥωϯ `ντε ς πορνιὰ ὲβολϩα πες ϩο νεμ τεςμετνωικ ὲβολϧεν `θ μηϯ `ν νες`μνοϯ . 																																													
Hosea 2 :  2  .  tshihap nem tetenmav tshihap nemas ge tashimi an te ouoh ànok ànok pes hai an ouoh ti na fōti `nte s pornià èvolha pes ho nem tesmetnōik èvolkʰen `tʰ myti `n nes`mnoti . 																																													
Hosea 2 :  3  .  ϩοπως `ν ταχας ες βηϣ ουοϩ ϯ να ταςθος `μ `φ ρηϯ `μ πι ὲϩοου `ντε πες ϫινμιςι ουοϩ ϯ να χας `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣαϥ ε ουοϩ ϯ να θαμιος `μ `φ ρηϯ `ν ου καϩι `ν αθμωου ουοϩ ϯ να ϧοθβες ϧεν ου ὶβι . 																																													
Hosea 2 :  3  .  hopōs `n takas es vysh ouoh ti na tastʰos `m `ph ryti `m pi èhoou `nte pes ginmisi ouoh ti na kas `m `ph ryti `n ou shaf e ouoh ti na tʰamios `m `ph ryti `n ou kahi `n atʰmōou ouoh ti na kʰotʰves kʰen ou ìvi . 																																													
Hosea 2 :  4  .  ουοϩ νεςϣηρι `ν να ναι νωου ϫε ου ηι ϩαν ϣηρι `μ πορνιὰ νε . 																																													
Hosea 2 :  4  .  ouoh nesshyri `n na nai nōou ge ou yi han shyri `m pornià ne . 																																													
Hosea 2 :  5  .  ϫε ας ερπορνευιν `νϫε τουμαυ ουοϩ ας ϭιϣιπι `νϫε θηεταςμαςου ϫε ας ϫος ϫε ϯ να ϣενηι `ν ταμοϣι ςαμενϩε `ν να μενραϯ νη ετ ϯ νηι `μ παωικ νεμ παμωου νεμ να `ϩβως νεμ να ϣεντω νεμ πανεϩ νεμ ϩωβ νιβεν ετ θηϣ νηι . 																																													
Hosea 2 :  5  .  ge as erpornevin `nge toumav ouoh as tshishipi `nge tʰyetasmasou ge as gos ge ti na shenyi `n tamoshi samenhe `n na menrati ny et ti nyi `m paōik nem pamōou nem na `hvōs nem na shentō nem paneh nem hōb niven et tʰysh nyi . 																																													
Hosea 2 :  6  .  εθβε φαι ϩηππε ὰνοκ ϯ να ταλϭο `μπε ς μωιτ ϧεν ϩαν ςε ρβενι ουοϩ νεςμωιτ ϯ να ουαϩεμκοτου ουοϩ πες μωιτ `ν νεςϫεμϥ . 																																													
Hosea 2 :  6  .  etʰve phai hyppe ànok ti na taltsho `mpe s mōit kʰen han se rveni ouoh nesmōit ti na ouahemkotou ouoh pes mōit `n nesgemf . 																																													
Hosea 2 :  7  .  ουοϩ ες ὲϭοϫι ςαμενϩε `ν νεςμενραϯ ουοϩ `ν νεςταϩωου ουοϩ εςὲ κωϯ `ν ςωου ουοϩ `ν νεςϫεμου ουοϩ ες ὲϫος ϫε ϯ να μοϣι ουοϩ `ν ταταςθο ϩα παϩαι `ντε ϣορπ ϫε να ρε πι πεθνανεϥ ϣοπ νηι `μ πι ςηου ετ ε`μμαυ εϩοτε ϯ νου . 																																													
Hosea 2 :  7  .  ouoh es ètshogi samenhe `n nesmenrati ouoh `n nestahōou ouoh esè kōti `n sōou ouoh `n nesgemou ouoh es ègos ge ti na moshi ouoh `n tatastʰo ha pahai `nte shorp ge na re pi petʰnanef shop nyi `m pi syou et e`mmav ehote ti nou . 																																													
Hosea 2 :  8  .  ουοϩ `νθος `μπε ς ὲμι ϫε ὰνοκ αι ϯ να ς `μ πι ςουò νεμ πι ηρπ νεμ πι νεϩ ουοϩ ετ αιορεϥ ὰϣαι να ς `νθος δε ϩαν ϩατ νεμ ϩαν νουβ ας θαμιω ου `ν ϯ βααλ . 																																													
Hosea 2 :  8  .  ouoh `ntʰos `mpe s èmi ge ànok ai ti na s `m pi souò nem pi yrp nem pi neh ouoh et aioref àshai na s `ntʰos de han hat nem han noub as tʰamiō ou `n ti vaal . 																																													
Hosea 2 :  9  .  εθβε φαι ϯ να ταςθο ουοϩ `ν ταϭι `μ παςουò `ντε ϥ ουνου νεμ παηρπ ϧεν πεϥ ςηου ουοϩ ϯ να `ωλι `ν να `ϩβως νεμ να ϣεντω ὲ `ϣτεμϩωβς `μπε ς ϣιπι . 																																													
Hosea 2 :  9  .  etʰve phai ti na tastʰo ouoh `n tatshi `m pasouò `nte f ounou nem payrp kʰen pef syou ouoh ti na `ōli `n na `hvōs nem na shentō è `shtemhōbs `mpe s shipi . 																																													
Hosea 2 :  10  .  ουοϩ ϯ νου ϯ να ϭωρπ `μπε ς ϭωϧεμ ὲβολ `μπε`μθο `ν νεςμενραϯ ουοϩ `ν νε `ϩλι ναϩμε ς ὲβολϧεν να ϫιϫ . 																																													
Hosea 2 :  10  .  ouoh ti nou ti na tshōrp `mpe s tshōkʰem èvol `mpe`mtʰo `n nesmenrati ouoh `n ne `hli nahme s èvolkʰen na gig . 																																													
Hosea 2 :  11  .  ουοϩ ϯ να ταςθο ὲβολ `ν νεςουνοϥ τηρ ου νεςϣαι νεμ νεςςουαι νεμ νεςςαββατον νεμ νεςϣαι τηρ ου . 																																													
Hosea 2 :  11  .  ouoh ti na tastʰo èvol `n nesounof tyr ou nesshai nem nessouai nem nessabvaton nem nesshai tyr ou . 																																													
Hosea 2 :  12  .  ουοϩ ϯ να τακο `ντε ς βω `ν ὰλολι νεμ νεςβω `ν κεντε νητηρου ετ αςϫος ϫε να βεχε νε να ι ετ α να μενραϯ τηιτ ου νηι ουοϩ ϯ να χαυ ευ μετμεθρε ουοϩ ευὲ ου ομου `νϫε νι θηριον `ντε `τ κοι νεμ νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε νεμ νι ϭατϥι `ντε `π καϩι . 																																													
Hosea 2 :  12  .  ouoh ti na tako `nte s vō `n àloli nem nesvō `n kente nytyrou et asgos ge na veke ne na i et a na menrati tyit ou nyi ouoh ti na kav ev metmetʰre ouoh evè ou omou `nge ni tʰyrion `nte `t koi nem ni halati `nte `t phe nem ni tshatfi `nte `p kahi . 																																													
Hosea 2 :  13  .  ουοϩ ϯ να ϭι`μ`πϣιϣ ὲ`ϩρηι ὲ ϫως ϧεν νι ὲϩοου `ντε βαλιμ νη ετ αςϣωτ νωου `νϧητ ου  ουοϩ να ςϯ `ν νεςλεον ὲρο ς νεμ νεςιεβ `ν ϩατ ουοϩ ας μοϣι ςαμενϩε νεςμενραϯ ὰνοκ δε ας ερπαωβϣ πεϫε `πϭοις . 																																													
Hosea 2 :  13  .  ouoh ti na tshi`m`pshish è`hryi è gōs kʰen ni èhoou `nte valim ny et asshōt nōou `nkʰyt ou  ouoh na sti `n nesleon èro s nem nesieb `n hat ouoh as moshi samenhe nesmenrati ànok de as erpaōbsh pege `ptshois . 																																													
Hosea 2 :  14  .  εθβε φαι ϩηππε ὰνοκ ϯ να ςορμες ουοϩ ϯ να θαϣς `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣαϥ ε ουοϩ ϯ να ϯ`ςβω ὲ `ϧρηι ὲ πες ϩητ . 																																													
Hosea 2 :  14  .  etʰve phai hyppe ànok ti na sormes ouoh ti na tʰashs `m `ph ryti `n ou shaf e ouoh ti na ti`svō è `kʰryi è pes hyt . 																																													
Hosea 2 :  15  .  ουοϩ ϯ να ϯ να ς `ν νεςιαϩὰλολι ὲβολϧεν πι μα ετ ε`μμαυ νεμ ϯ ϧελλωτ `ντε αχωρ ὲ ου ρο `ντε ου ϩελπις ὲ ου ων ὲ νεςκαϯ ουοϩ ες ὲθεβιο ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ κατα νι ὲϩοου `ντε ς μετκουϫι νεμ κατα πι ὲϩοου `ντε πες ϫινὶ ὲ `π  ϣωι ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χημι . 																																													
Hosea 2 :  15  .  ouoh ti na ti na s `n nesiahàloli èvolkʰen pi ma et e`mmav nem ti kʰellōt `nte akōr è ou ro `nte ou helpis è ou ōn è neskati ouoh es ètʰevio kʰen pi ma et e`mmav kata ni èhoou `nte s metkougi nem kata pi èhoou `nte pes ginì è `p  shōi èvolkʰen `p kahi `n kymi . 																																													
Hosea 2 :  16  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ πεϫε `πϭοις ςε να μουϯ ὲρο ι ϫε παϩαι ουοϩ `ν νεςμουϯ ὲρο ι ϫε βααλιμ . 																																													
Hosea 2 :  16  .  ouoh es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav pege `ptshois se na mouti èro i ge pahai ouoh `n nesmouti èro i ge vaalim . 																																													
Hosea 2 :  17  .  ουοϩ ϯ να `ωλι `ν νι ραν `ντε νι βααλιμ ὲβολϧεν ρως ουοϩ `ν νουερ`φμευὶ ϫε `ν νουραν . 																																													
Hosea 2 :  17  .  ouoh ti na `ōli `n ni ran `nte ni vaalim èvolkʰen rōs ouoh `n nouer`phmevì ge `n nouran . 																																													
Hosea 2 :  18  .  ουοϩ ϯ να ςε μνι νωου ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ `ν ου διὰθηκη νεμ νι θηριον `ντε `τ κοι νεμ νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε νεμ νι ϭατϥι `ντε `π καϩι ουοϩ ου φιϯ νεμ ου ςηϥι νεμ ου πολεμος ϯ να ϧεμϧωμ ου  ὲβολϩα `π καϩι ουοϩ ϯ να `θρεςϣωπι ϧεν ου ϩελπις . 																																													
Hosea 2 :  18  .  ouoh ti na se mni nōou kʰen pi èhoou et e`mmav `n ou diàtʰyky nem ni tʰyrion `nte `t koi nem ni halati `nte `t phe nem ni tshatfi `nte `p kahi ouoh ou phiti nem ou syfi nem ou polemos ti na kʰemkʰōm ou  èvolha `p kahi ouoh ti na `tʰresshōpi kʰen ou helpis . 																																													
Hosea 2 :  19  .  ουοϩ ϯ να ϩωπ `ν ςω νηι ϣα ὲνεϩ . 																																													
Hosea 2 :  19  .  ouoh ti na hōp `n sō nyi sha èneh . 																																													
Hosea 2 :  20  .  ουοϩ ϯ να ϩωπ `ν ςω νηι ϧεν ου ναϩϯ ουοϩ ερετεν ὲςουων `μ `πϭοις . 																																													
Hosea 2 :  20  .  ouoh ti na hōp `n sō nyi kʰen ou nahti ouoh ereten èsouōn `m `ptshois . 																																													
Hosea 2 :  21  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ πεϫε `πϭοις ϯ να ςωτεμ ὲ `τφε ουοϩ `τ φε να ςωτεμ ὲ `π καϩι . 																																													
Hosea 2 :  21  .  ouoh es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav pege `ptshois ti na sōtem è `tphe ouoh `t phe na sōtem è `p kahi . 																																													
Hosea 2 :  22  .  ουοϩ `π καϩι να ςωτεμ ὲ  πι ςουò νεμ πι ηρπ νεμ πι νεϩ ουοϩ `ν θωου ςε να ςωτεμ ὲ ιεζραελ . 																																													
Hosea 2 :  22  .  ouoh `p kahi na sōtem è  pi souò nem pi yrp nem pi neh ouoh `n tʰōou se na sōtem è iezrael . 																																													
Hosea 2 :  23  .  ουοϩ ϯ να ϭος νηι ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ ϯ να μενρε θηετε `μ που μενριτς . 																																													
Hosea 2 :  23  .  ouoh ti na tshos nyi higen pi kahi ouoh ti na menre tʰyete `m pou menrits . 																																													
Hosea 2 :  24  .  ουοϩ ϯ να ϫος `μ φηετ ε παλαος αν πε ϫε `νθοκ πε παλαος ουοϩ `νθοϥ εϥὲ ϫος ϫε `νθοκ πε πα νουϯ `πϭοις . 																																													
Hosea 2 :  24  .  ouoh ti na gos `m phyet e palaos an pe ge `ntʰok pe palaos ouoh `ntʰof efè gos ge `ntʰok pe pa nouti `ptshois . 																																													
Hosea 3 :  Hosea chapter 3 κεφ 3 . 																																													
Hosea 3 :  Hosea chapter 3 keph 3 . 																																													
Hosea 3 :  1  .  ουοϩ πεϫε `πϭοις νηι ϫε ετ ι μαϣενακ μενρε ου `ςϩιμι ες μει `ν ϩαν πετϩωου ουοϩ `ν νωικ κατα `φ ρηϯ ετε `φ νουϯ μει `ν νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 ουοϩ `ν θωου ες ϫουϣτ ὲϫεν ϩαν νουϯ `ν ϣεμμο ουοϩ ςε μει `ν ϩαν φιςι νεμ ϩαν ελϣωου . 																																													
Hosea 3 :  1  .  ouoh pege `ptshois nyi ge et i mashenak menre ou `shimi es mei `n han pethōou ouoh `n nōik kata `ph ryti ete `ph nouti mei `n nen shyri `m p10  .  _s3 ouoh `n tʰōou es gousht ègen han nouti `n shemmo ouoh se mei `n han phisi nem han elshōou . 																																													
Hosea 3 :  2  .  ουοϩ αι ερμιςθοιν `μμο ς νηι ϧα 15  .  `ν ϩατ νεμ ου γομορ `ν ιωτ νεμ ου νεβηλ `ν ηρπ . 																																													
Hosea 3 :  2  .  ouoh ai ermistʰoin `mmo s nyi kʰa 15  .  `n hat nem ou jomor `n iōt nem ou nevyl `n yrp . 																																													
Hosea 3 :  3  .  ουοϩ αι ϫος να ς ϫε ϩεμςι ϧαρατ `ν ϩαν ὲϩοου ευ οϣ ουοϩ `ν νεερπορνευιν ουδε `ν νεϣωπι `ν κεϩαι ουοϩ ὰνοκ ϩω ειὲ ϣωπι νε . 																																													
Hosea 3 :  3  .  ouoh ai gos na s ge hemsi kʰarat `n han èhoou ev osh ouoh `n neerpornevin oude `n neshōpi `n kehai ouoh ànok hō eiè shōpi ne . 																																													
Hosea 3 :  4  .  ϫε ου ηι νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 ςε να ϩεμςι `ν ϩαν ὲϩοου ευ οϣ `μμον ου ρο ουδε αρχων `μμον ϣουϣωουϣι ουδε μανερϣωουϣι ουδε μετουηβ ουδε ρεϥταμο . 																																													
Hosea 3 :  4  .  ge ou yi nen shyri `m p10  .  _s3 se na hemsi `n han èhoou ev osh `mmon ou ro oude arkōn `mmon shoushōoushi oude manershōoushi oude metouyb oude reftamo . 																																													
Hosea 3 :  5  .  ουοϩ μενενςα να ι ευὲ ταςθωου `νϫε νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 ουοϩ ευὲ κωϯ `νςα `πϭοις που νουϯ νεμ δαυιδ που ουρο ουοϩ ευὲ τωμτ ὲϫεν `πϭοις νεμ ὲϫεν νεϥ ὰγαθον ὲ `π ϧαὲ `ντε νι ὲϩοου . 																																													
Hosea 3 :  5  .  ouoh menensa na i evè tastʰōou `nge nen shyri `m p10  .  _s3 ouoh evè kōti `nsa `ptshois pou nouti nem david pou ouro ouoh evè tōmt ègen `ptshois nem ègen nef àjatʰon è `p kʰaè `nte ni èhoou . 																																													
Hosea 4 :  Hosea chapter 4 κεφ 4 . 																																													
Hosea 4 :  Hosea chapter 4 keph 4 . 																																													
Hosea 4 :  1  .  ςωτεμ ὲ `π ςαϫι `μ `πϭοις νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 ϫε `π ϩαπ `μ `πϭοις ουβε νη ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι ϫε ου ηι `μμον μεθμηι ουδε `μμον να ι ουδε `μμον ςουεννουϯ ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Hosea 4 :  1  .  sōtem è `p sagi `m `ptshois nen shyri `m p10  .  _s3 ge `p hap `m `ptshois ouve ny et shop higen `p kahi ge ou yi `mmon metʰmyi oude `mmon na i oude `mmon souennouti higen `p kahi . 																																													
Hosea 4 :  2  .  ου ςαϩουὶ νεμ ου μεθνουϫ νεμ ου ϧωτεβ νεμ ου μετνωικ αυ φων ὲβολϩιϫεν `π καϩι ουοϩ ϩαν `ςνοϥ ςε μοϫτ `μμω ου ὲϫεν ϩαν `ςνοϥ . 																																													
Hosea 4 :  2  .  ou sahouì nem ou metʰnoug nem ou kʰōteb nem ou metnōik av phōn èvolhigen `p kahi ouoh han `snof se mogt `mmō ou ègen han `snof . 																																													
Hosea 4 :  3  .  εθβε φαι εϥὲ ερϩηβι `νϫε `π καϩι νεμ ουον νιβεν ετ ϣοπ `νϧητ ϥ ουοϩ εϥὲ ερκουϫι νεμ νι θηριον `ντε `τ κοι νεμ νι ϭατϥι `ντε `π καϩι νεμ νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε ουοϩ νι τεβτ `ντε `φ ιομ ευὲ μουνκ . 																																													
Hosea 4 :  3  .  etʰve phai efè erhyvi `nge `p kahi nem ouon niven et shop `nkʰyt f ouoh efè erkougi nem ni tʰyrion `nte `t koi nem ni tshatfi `nte `p kahi nem ni halati `nte `t phe ouoh ni tebt `nte `ph iom evè mounk . 																																													
Hosea 4 :  4  .  ϩοπως `ν νε `ϩλι ϭιϩαπ ουδε `ν νεϥ ςοϩι πι λαος δε εϥ  `μ `φ ρηϯ `ν ου ουηβ αυ εραντιλεγιν να ϥ  . 																																													
Hosea 4 :  4  .  hopōs `n ne `hli tshihap oude `n nef sohi pi laos de ef  `m `ph ryti `n ou ouyb av erantilejin na f  . 																																													
Hosea 4 :  5  .  ουοϩ εϥὲ ϣωπι `μ πι ὲϩοου ουοϩ εϥὲ ϣωπι `νϫε πι κεπροφητης νεμακ τεκ μαυ αι τενθωνς `μ πι ὲϫωρϩ . 																																													
Hosea 4 :  5  .  ouoh efè shōpi `m pi èhoou ouoh efè shōpi `nge pi keprophytys nemak tek mav ai tentʰōns `m pi ègōrh . 																																													
Hosea 4 :  6  .  παλαος εϥ  `μ `φ ρηϯ `μ φηετ ε `ντε ϥ ςωουν `μμαυ ϫε `νθοκ ακ χω `μ `π ςωουν `ν ςωκ ὰνοκ ϩω ϯ να χω `ν ςωι ὲ `ϣτεμερουηβ νηι ουοϩ ον ϯ να ερπωβϣ `μ `φ νομος `ντε π10  .  _ς3 ουοϩ ϯ να ερπωβϣ `ν νου`ϩβηουὶ . 																																													
Hosea 4 :  6  .  palaos ef  `m `ph ryti `m phyet e `nte f sōoun `mmav ge `ntʰok ak kō `m `p sōoun `n sōk ànok hō ti na kō `n sōi è `shtemerouyb nyi ouoh on ti na erpōbsh `m `ph nomos `nte p10  .  _s3 ouoh ti na erpōbsh `n nou`hvyouì . 																																													
Hosea 4 :  7  .  παι ρηϯ αυ ερνοβι ὲρο ι που `ωου ϯ να χαϥ ευ ϣωϣ . 																																													
Hosea 4 :  7  .  pai ryti av ernovi èro i pou `ōou ti na kaf ev shōsh . 																																													
Hosea 4 :  8  .  νι νοβι `ντε παλαος ευὲ ου ομου ουοϩ `ν`ϧρηι ϧεν `ν ου ϭι`νϫονς ευὲ `ωλι `ν νουυχη . 																																													
Hosea 4 :  8  .  ni novi `nte palaos evè ou omou ouoh `n`kʰryi kʰen `n ou tshi`ngons evè `ōli `n nouiky . 																																													
Hosea 4 :  9  .  ουοϩ ες ὲϣωπι κατα `φ ρηϯ `μ πι λαος παι ρηϯ ον πι κεουηβ ουοϩ ϯ να ϭι`μ`πϣιϣ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ `ν νεϥ μωιτ ουοϩ ειὲ ϯϣεβιω ναϥ  `ν νεϥ μευὶ `ν ϩητ . 																																													
Hosea 4 :  9  .  ouoh es èshōpi kata `ph ryti `m pi laos pai ryti on pi keouyb ouoh ti na tshi`m`pshish è`hryi è gō f `n nef mōit ouoh eiè tisheviō naf  `n nef mevì `n hyt . 																																													
Hosea 4 :  10  .  ουοϩ ευὲ ου ωμ ουοϩ `ν νουςι αυ ερπορνευιν . 																																													
Hosea 4 :  10  .  ouoh evè ou ōm ouoh `n nousi av erpornevin . 																																													
Hosea 4 :  11  .  ουοϩ `ν νουςωουτεν ϫε ου ηι αυ χα `πϭοις `ν ςωου εθ ρ ου ὰρεϩ ὲ ου πορνιὰ ουοϩ ου ηρπ νεμ ου θιϧι α `π ϩητ `μ παλαος ϣοπου ὲρο ϥ . 																																													
Hosea 4 :  11  .  ouoh `n nousōouten ge ou yi av ka `ptshois `n sōou etʰ r ou àreh è ou pornià ouoh ou yrp nem ou tʰikʰi a `p hyt `m palaos shopou èro f . 																																													
Hosea 4 :  12  .  ναυ ϣινι ϧεν ϩαν μηινι ουοϩ ναυ ϯϩαπ ναϥ  ϧεν νεϣβοϯ αυ ςωρεμ ϧεν ου `πνευμα `μ πορνιὰ αυ ερπορνευιν ὲβολϩα που νουϯ . 																																													
Hosea 4 :  12  .  nav shini kʰen han myini ouoh nav tihap naf  kʰen neshvoti av sōrem kʰen ou `pnevma `m pornià av erpornevin èvolha pou nouti . 																																													
Hosea 4 :  13  .  ουοϩ ναυ ϣωτ `ν νουϣουϣωουϣι ϩιϫεν νι ὰφηουὶ `ντε νι τωου ουοϩ ναυ εν `ςθοινουϥι ὲ`ϩρηι ϩιϫεν νι θαλ ςαπεςητ `ν ου δρις νεμ ου λευκη νεμ `ν ου `ϣϣην εϥ οι `ν ϧηιβι ϫε νανε τεϥ ϧηιβι εθβε φαι ευὲ ερπορνευιν `νϫε νετεν ϣερι ουοϩ νετεν ϣερι ευὲ ερνωικ . 																																													
Hosea 4 :  13  .  ouoh nav shōt `n noushoushōoushi higen ni àphyouì `nte ni tōou ouoh nav en `stʰoinoufi è`hryi higen ni tʰal sapesyt `n ou dris nem ou levky nem `n ou `shshyn ef oi `n kʰyivi ge nane tef kʰyivi etʰve phai evè erpornevin `nge neten sheri ouoh neten sheri evè ernōik . 																																													
Hosea 4 :  14  .  ουοϩ `ν να ϫεμ`πϣινι `ννετεν ϣερι αυ ϣανερπορνευιν νεμ ὲϫεν νετεν ϣελετ νεμ νουϣηρι εθβε φαι ςε ϩωου ναυ μουϫτ νεμ νι εθνος ουοϩ ναυ ϯ `ςθοινουϥι ὲ`ϩρηι νεμ νη ετ ςωϥ ουοϩ πι λαος `ν ρεϥκαϯ να ϥ ϭλεμλωμ πε νεμ νι πορνη . 																																													
Hosea 4 :  14  .  ouoh `n na gem`pshini `nneten sheri av shanerpornevin nem ègen neten shelet nem noushyri etʰve phai se hōou nav mougt nem ni etʰnos ouoh nav ti `stʰoinoufi è`hryi nem ny et sōf ouoh pi laos `n refkati na f tshlemlōm pe nem ni porny . 																																													
Hosea 4 :  15  .  `νθοκ δε π10  .  _ς3 `μπερ ερατςωτεμ ουοϩ ιουδας `μπερ ϣε ὲϧουν ὲ γαλγαλα ουοϩ `μπερ ϣε νωτεν ὲ`ϩρηι ὲ `π ηι `μ `π ϭι`νϫονς ουοϩ `μπερ ωρκ `μ `πϭοις ετ  ονϧ . 																																													
Hosea 4 :  15  .  `ntʰok de p10  .  _s3 `mper eratsōtem ouoh ioudas `mper she èkʰoun è jaljala ouoh `mper she nōten è`hryi è `p yi `m `p tshi`ngons ouoh `mper ōrk `m `ptshois et  onkʰ . 																																													
Hosea 4 :  16  .  ϫε `μ `φ ρηϯ `ν ου βαϩςι ες νοϣπ παι ρηϯ αϥ  μοϣι `νϫε π10  .  _ς3 ϯ νου `ϥ να ὰμονι `μμω ου `νϫε `πϭοις `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩιηβ ϧεν ου μα εϥ ουεςθων . 																																													
Hosea 4 :  16  .  ge `m `ph ryti `n ou vahsi es noshp pai ryti af  moshi `nge p10  .  _s3 ti nou `f na àmoni `mmō ou `nge `ptshois `m `ph ryti `n ou hiyb kʰen ou ma ef ouestʰōn . 																																													
Hosea 4 :  17  .  `π `ϣφηρ `ν νι ὶδωλον εφρεμ αϥ  χω ναϥ  `ν ου `ςκανδαλον . 																																													
Hosea 4 :  17  .  `p `shphyr `n ni ìdōlon ephrem af  kō naf  `n ou `skandalon . 																																													
Hosea 4 :  18  .  αυ ςωτπ `ν νι Χανανεος αυ ερπορνευιν ϧεν ου πορνιὰ αυ μενρε ου ϣωϣ ὲβολϧεν νουϭιςι`νϩητ . 																																													
Hosea 4 :  18  .  av sōtp `n ni kananeos av erpornevin kʰen ou pornià av menre ou shōsh èvolkʰen noutshisi`nhyt . 																																													
Hosea 4 :  19  .  ου φωνϩ `ντε ου `πνευμα `νθοκ πε ϧεν νεϥ τενϩ ουοϩ ευὲ ϭιϣιπι ὲβολϧεν νουμανερϣωουϣι . 																																													
Hosea 4 :  19  .  ou phōnh `nte ou `pnevma `ntʰok pe kʰen nef tenh ouoh evè tshishipi èvolkʰen noumanershōoushi . 																																													
Hosea 5 :  Hosea chapter 5 κεφ 5 . 																																													
Hosea 5 :  Hosea chapter 5 keph 5 . 																																													
Hosea 5 :  1  .  ςωτεμ ὲ να ι νι ουηβ ουοϩ μα`ϩθητεν `ηι `μ π10  .  _ς3 ουοϩ ϭι`ςμη `π ηι `μ `π ουρο ϫε ου ηι αρε  πι ϩαπ χη ουβε θηνου ϫε αρε τενϣωπι `ν ου φαϣ `μ πι μανὰρεϩ νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου `ϣνε εϥ φωρϣ ὲϫεν πι ταβιριον . 																																													
Hosea 5 :  1  .  sōtem è na i ni ouyb ouoh ma`htʰyten `yi `m p10  .  _s3 ouoh tshi`smy `p yi `m `p ouro ge ou yi are  pi hap ky ouve tʰynou ge are tenshōpi `n ou phash `m pi manàreh nem `m `ph ryti `n ou `shne ef phōrsh ègen pi tavirion . 																																													
Hosea 5 :  2  .  φαι ετ α νη ετ ϫωρϫ ὲ ϯϫορϫς θοκςϥ ὰνοκ δπε πετενρεϥϯ`ςβω . 																																													
Hosea 5 :  2  .  phai et a ny et gōrg è tigorgs tʰoksf ànok dpe petenrefti`svō . 																																													
Hosea 5 :  3  .  ανοκ αι ςουεν εφρεμ ουοϩ π10  .  _ς3 `ϥουηου `μμο ι αν ϫε ου ηι αϥ  ερπορνευιν ϯ νου `νϫε εφρεμ ουοϩ αϥ  ςωϥ `νϫε π10  .  _ς3 . 																																													
Hosea 5 :  3  .  anok ai souen ephrem ouoh p10  .  _s3 `fouyou `mmo i an ge ou yi af  erpornevin ti nou `nge ephrem ouoh af  sōf `nge p10  .  _s3 . 																																													
Hosea 5 :  4  .  ουοϩ `μ που ϯ `ν νουμευὶ `ν ϩητ εθ ρ ου ταςθωου ϩα που νουϯ ϫε ου `πνευμα `μ πορνιὰ πε ετε `νϧητ ου  `πϭοις δε `μ που ςουωνϥ . 																																													
Hosea 5 :  4  .  ouoh `m pou ti `n noumevì `n hyt etʰ r ou tastʰōou ha pou nouti ge ou `pnevma `m pornià pe ete `nkʰyt ou  `ptshois de `m pou souōnf . 																																													
Hosea 5 :  5  .  ουοϩ εϥὲ θεβιο `νϫε `π ϣωϣ `μ π10  .  _ς3 ὲϫεν πεϥ ϩο ουοϩ `μ π10  .  _ς3 νεμ εφρεμ ευὲ ϣωνι ϧεν `ν ου ϭι`νϫονς ουοϩ `π κειουδας εϥὲ ϣωπι νεμωου . 																																													
Hosea 5 :  5  .  ouoh efè tʰevio `nge `p shōsh `m p10  .  _s3 ègen pef ho ouoh `m p10  .  _s3 nem ephrem evè shōni kʰen `n ou tshi`ngons ouoh `p keioudas efè shōpi nemōou . 																																													
Hosea 5 :  6  .  ςε να ϣενωου νεμ ϩαν ὲ ςωου νεμ ϩαν μαςι εθ ρ ου κωϯ `νςα `πϭοις ουοϩ `ννου ϫεμ ϥ . 																																													
Hosea 5 :  6  .  se na shenōou nem han è sōou nem han masi etʰ r ou kōti `nsa `ptshois ouoh `nnou gem f . 																																													
Hosea 5 :  7  .  ϫε αϥ  ρικι ὲβολϩαρωου ϫε αυ χα `πϭοις `ν ςωου ϫε αυ ϣωπι νωου `νϫε ϩαν ϣηρι `ν ϣεμμο ϯ νου ες ὲουομου `νϫε ϯ ετ ηϣι νεμ που κληρος . 																																													
Hosea 5 :  7  .  ge af  riki èvolharōou ge av ka `ptshois `n sōou ge av shōpi nōou `nge han shyri `n shemmo ti nou es èouomou `nge ti et yshi nem pou klyros . 																																													
Hosea 5 :  8  .  αριςαλπιζιν `ν ου ςαλπιγγος ϩιϫεν νι θαλ ωϣ ὲβολ ϩιϫεν νι μα ετ ϭοςι ϩιωιϣ ϩιϫεν `π ηι `ν ων αϥ  τωμτ `νϫε βενιαμιν . 																																													
Hosea 5 :  8  .  arisalpizin `n ou salpingos higen ni tʰal ōsh èvol higen ni ma et tshosi hiōish higen `p yi `n ōn af  tōmt `nge veniamin . 																																													
Hosea 5 :  9  .  εφρεμ αϥ  ϣωπι ὲ `π τακο ϧεν ϩαν ὲϩοου `ν τεν ςοϩι ϧεν νι φυλη `ντε π10  .  _ς3 αι ουονϩ `ν νη ετ ενϩοτ ὲβολ . 																																													
Hosea 5 :  9  .  ephrem af  shōpi è `p tako kʰen han èhoou `n ten sohi kʰen ni phily `nte p10  .  _s3 ai ouonh `n ny et enhot èvol . 																																													
Hosea 5 :  10  .  αυ ϣωπι `νϫε νεν αρχων `ν ιουδας `μ `φ ρηϯ `ν ου ουωτεβ `ν ϩαν θοϣ ὲβολ ϯ να ϫωϣ `μ πα`μβον ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου `μ `φ ρηϯ `ν ου μωου . 																																													
Hosea 5 :  10  .  av shōpi `nge nen arkōn `n ioudas `m `ph ryti `n ou ouōteb `n han tʰosh èvol ti na gōsh `m pa`mvon è`hryi è gō ou `m `ph ryti `n ou mōou . 																																													
Hosea 5 :  11  .  αϥ  ϯ ϫομ `νϫε εφρεμ `μπε ϥ αντιδικος αϥ  ϩωμι ὲϫεν πα ϩαπ ϫε αϥ  ερϩητς `μ μοϣι ςαφαϩου `ν νι μετεφληου . 																																													
Hosea 5 :  11  .  af  ti gom `nge ephrem `mpe f antidikos af  hōmi ègen pa hap ge af  erhyts `m moshi saphahou `n ni metephlyou . 																																													
Hosea 5 :  12  .  ουοϩ ὰνοκ ϯ να ερ `μ `φ ρηϯ `ν ου `ϣθορτερ `ν εφρεμ νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϫοκϩϥ `μ `π ηι `ν ιουδα . 																																													
Hosea 5 :  12  .  ouoh ànok ti na er `m `ph ryti `n ou `shtʰorter `n ephrem nem `m `ph ryti `n ou gokhf `m `p yi `n iouda . 																																													
Hosea 5 :  13  .  ουοϩ αϥνα υ `νϫε εφρεμ ὲ πεϥϣωνι ουοϩ ιουδας ὲ πεϥ`μκαϩ `ν ϩητ ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ `νϫε εφρεμ ϩα νι αςςυριος ουοϩ αϥ  ουωρπ `ν ϩαν πρεςβις ϩα `π ουρο ιαριμ ουοϩ `νθοϥ `μπε ϥ `ϣϫεμϫομ `ν τουϫε θηνου ουοϩ `ν νεϥ μουνκ `νϫε πεμκαϩ`νϩητ ὲβολϧεν θηνου . 																																													
Hosea 5 :  13  .  ouoh afna i `nge ephrem è pefshōni ouoh ioudas è pef`mkah `n hyt ouoh af  shen af `nge ephrem ha ni assirios ouoh af  ouōrp `n han presvis ha `p ouro iarim ouoh `ntʰof `mpe f `shgemgom `n touge tʰynou ouoh `n nef mounk `nge pemkah`nhyt èvolkʰen tʰynou . 																																													
Hosea 5 :  14  .  ϫυε ου ηι ὰνοκ ϯ ςι `μ `φ ρηϯ `ν ου πανθηρ `ν εφρεμ νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου νουὶ `μ `π ηι `ν ιουδα ϯ να ερὰπανταν ὲρω ου ϧεν πι μωιτ `ντε νι αςςυριος `μ `φ ρηϯ `ν ου λαβοι ες ϫωντ ες ϩοκερ ουοϩ ὰνοκ ϯ να ϩωλεμ ουοϩ ϯ να ϣενηι ουοϩ ϯ να `ωλι ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φηεθ να ςωϯ . 																																													
Hosea 5 :  14  .  gie ou yi ànok ti si `m `ph ryti `n ou pantʰyr `n ephrem nem `m `ph ryti `n ou nouì `m `p yi `n iouda ti na eràpantan èrō ou kʰen pi mōit `nte ni assirios `m `ph ryti `n ou lavoi es gōnt es hoker ouoh ànok ti na hōlem ouoh ti na shenyi ouoh ti na `ōli ouoh `n nef shōpi `nge phyetʰ na sōti . 																																													
Hosea 5 :  15  .  ουοϩ ϯ να ϣενηι ουοϩ `ν ταταςθο ὲ παμα ϣατουτακο ουοϩ ςε να κωϯ `νςα παϩο . 																																													
Hosea 5 :  15  .  ouoh ti na shenyi ouoh `n tatastʰo è pama shatoutako ouoh se na kōti `nsa paho . 																																													
Hosea 6 :  Hosea chapter 6 κεφ 6																																													
Hosea 6 :  Hosea chapter 6 keph 6																																													
Hosea 6 :  1  .  ϧεν που ϩοϫϩεϫ ςε να ϣωρπου ϩαροι ευ ϫω `μμο ς ϫε μαρε ν ϣεναν ουοϩ `ν τεν ταςθο ϩα `πϭοις πεν νουϯ . 																																													
Hosea 6 :  1  .  kʰen pou hogheg se na shōrpou haroi ev gō `mmo s ge mare n shenan ouoh `n ten tastʰo ha `ptshois pen nouti . 																																													
Hosea 6 :  2  .  ϫε `νθοϥ αϥ  ϩωλεμ ουοϩ `ϥ να ταλϭον `ϥ να ϣαρι ουοϩ `ϥ να ερφαϧρι ὲρο ν . 																																													
Hosea 6 :  2  .  ge `ntʰof af  hōlem ouoh `f na taltshon `f na shari ouoh `f na erphakʰri èro n . 																																													
Hosea 6 :  3  .  `ϥ να τουϫον μενενςα ὲϩοου2  .  ϧεν πι ὲϩοου `μ μαϩ  3  .  τεν να τωουνου ουοϩ τεν να ωνϧ `μπε ϥ `μθο ουοϩ τεν να ὲμι ουοϩ τεν να ϭοϫι ὲ `π ςουεν `πϭοις `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ὰτοουὶ εϥ ςε βτωτ ενὲϫεμϥ ουοϩ εϥὲ ὶ να ν `μ `φ ρηϯ `ν ου μουνϩωου `ν ϣορπ νεμ ϧαὲ ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Hosea 6 :  3  .  `f na tougon menensa èhoou2  .  kʰen pi èhoou `m mah  3  .  ten na tōounou ouoh ten na ōnkʰ `mpe f `mtʰo ouoh ten na èmi ouoh ten na tshogi è `p souen `ptshois `m `ph ryti `n han àtoouì ef se btōt enègemf ouoh efè ì na n `m `ph ryti `n ou mounhōou `n shorp nem kʰaè higen pi kahi . 																																													
Hosea 6 :  4  .  ου  πε ὲ ϯνααιϥ νακ εφρεμ ουοϩ ου  πε ὲ ϯνααιϥ νακ ιουδα πετενναι δε εϥ  `μ `φ ρηϯ `ν ου ϭηπι `ντε ϩαν ὰτοουὶ νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου ιωϯ ες μοϣι `ν ϣωρπ . 																																													
Hosea 6 :  4  .  ou  pe è tinaaif nak ephrem ouoh ou  pe è tinaaif nak iouda petennai de ef  `m `ph ryti `n ou tshypi `nte han àtoouì nem `m `ph ryti `n ou iōti es moshi `n shōrp . 																																													
Hosea 6 :  5  .  εθβε φαι αι ωςϧ `ννετεν `προφητης αι ϧοθβου ϧεν πι ςαϫι `ντε ρωι ουοϩ πα ϩαπ εϥὲ ὶ ὲβολ `μ `φ ρηϯ `μ πι ουωινι . 																																													
Hosea 6 :  5  .  etʰve phai ai ōskʰ `nneten `prophytys ai kʰotʰvou kʰen pi sagi `nte rōi ouoh pa hap efè ì èvol `m `ph ryti `m pi ouōini . 																																													
Hosea 6 :  6  .  ϫε ου ηι ου να ι πετϯουαϣϥ εϩοτε ου ϣουϣωουϣι ουοϩ ου ςουεν `φ νουϯ εϩοτε ϩαν ϭλιλ . 																																													
Hosea 6 :  6  .  ge ou yi ou na i pettiouashf ehote ou shoushōoushi ouoh ou souen `ph nouti ehote han tshlil . 																																													
Hosea 6 :  7  .  `ν θωου δε ες οι `μ `φ ρηϯ `ν ου ρωμι εϥ ερπαραβανιν `ν ου διὰθηκη . 																																													
Hosea 6 :  7  .  `n tʰōou de es oi `m `ph ryti `n ou rōmi ef erparavanin `n ou diàtʰyky . 																																													
Hosea 6 :  8  .  ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ ας ερκαταφρονιν `μμο ι `νϫε γαλααδ ϯ βακι ετ ερϩωβ ὲ ϯμετεφληου ες θωϩ `ν ου μωου . 																																													
Hosea 6 :  8  .  kʰen pi ma et e`mmav as erkataphronin `mmo i `nge jalaad ti vaki et erhōb è timetephlyou es tʰōh `n ou mōou . 																																													
Hosea 6 :  9  .  ουοϩ τεςϫομ `μ `φ ρηϯ `ν ου ρωμι εϥ ερπιραζιν αυ χωπ `ν νουμωιτ `νϫε νι ουηβ αυ ϧωτεβ `ν ου κιμα ϫε αυ ὶρι `ν ου ὰνομιὰ . 																																													
Hosea 6 :  9  .  ouoh tesgom `m `ph ryti `n ou rōmi ef erpirazin av kōp `n noumōit `nge ni ouyb av kʰōteb `n ou kima ge av ìri `n ou ànomià . 																																													
Hosea 6 :  10  .  ϧεν `π ηι `μ π10  .  _ς3 αι ναυ  `ν ϩαν `ϩβηουὶ ευ οι `ν ϩοϯ ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ ου πορνιὰ `ντε εφρεμ αϥ  ϭωϧεμ `νϫε π10  .  _ς3 νεμ ιουδα αριϩητς `ν ϭωλκ νακ ϧεν `π ϫινταςθο `ν ϯ εχμαλωςιὰ `ντε παλαος . 																																													
Hosea 6 :  10  .  kʰen `p yi `m p10  .  _s3 ai nav  `n han `hvyouì ev oi `n hoti kʰen pi ma et e`mmav ou pornià `nte ephrem af  tshōkʰem `nge p10  .  _s3 nem iouda arihyts `n tshōlk nak kʰen `p gintastʰo `n ti ekmalōsià `nte palaos . 																																													
Hosea 7 :  Hosea chapter 7 κεφ 7																																													
Hosea 7 :  Hosea chapter 7 keph 7																																													
Hosea 7 :  1  .  ϧεν `π ϫιν`θριταςθο `μ π10  .  _ς3 ουοϩ ὲβολ `νϫε `τ κακιὰ `ν εφρεμ νεμ `τ κακιὰ `ν `τ ςαμαριὰ ϫε αυ ερϩωβ ὲ  ϩαν μεθνουϫ ουοϩ εϥὲ ϣεν αϥ ὲϧουν ϩαροϥ `νϫε ου ρεϥϭι`νϫονς νεμ ου ρεϥϭιουὶ ουοϩ εϥὲ βωϣ `νϫε ου ςονι ϧεν πεϥ μωιτ . 																																													
Hosea 7 :  1  .  kʰen `p gin`tʰritastʰo `m p10  .  _s3 ouoh èvol `nge `t kakià `n ephrem nem `t kakià `n `t samarià ge av erhōb è  han metʰnoug ouoh efè shen af èkʰoun harof `nge ou reftshi`ngons nem ou reftshiouì ouoh efè vōsh `nge ou soni kʰen pef mōit . 																																													
Hosea 7 :  2  .  ϩοπως `ν ςε ερ`ϣφηρ `ν ϩως `μ `φ ρηϯ `ν νη ετ ϩως ϧεν που ϩητ `ν ου κακιὰ τηρ ου αι ερ που μευὶ ϯ νου αυ κωϯ ὲρω ου `νϫε νουμευὶ `ν ϩητ ουοϩ αυ ϣωπι `μπε`μθο `μ που ϩο . 																																													
Hosea 7 :  2  .  hopōs `n se er`shphyr `n hōs `m `ph ryti `n ny et hōs kʰen pou hyt `n ou kakià tyr ou ai er pou mevì ti nou av kōti èrō ou `nge noumevì `n hyt ouoh av shōpi `mpe`mtʰo `m pou ho . 																																													
Hosea 7 :  3  .  `ν`ϧρηι ϧεν `ν ου κακιὰ αυ `θρε ϩαν ουρωου ου νοϥ νεμ ϩαν αρχων ϧεν ου μεθνουϫ . 																																													
Hosea 7 :  3  .  `n`kʰryi kʰen `n ou kakià av `tʰre han ourōou ou nof nem han arkōn kʰen ou metʰnoug . 																																													
Hosea 7 :  4  .  `ν θωου τηρ ου ευ οι `ν νωικ `μ `φ ρηϯ `ν ου `θριρ ευ θωκ ὲρο ς ὲ ϫωκ ὲρο ς ϧεν `π `ϧμομ `ντε πες ϣαϩ ὲβολϧεν `φ ουωϣεμ `ντε ου ϣωϯ ϣατεϥϭιϣεμηρ . 																																													
Hosea 7 :  4  .  `n tʰōou tyr ou ev oi `n nōik `m `ph ryti `n ou `tʰrir ev tʰōk èro s è gōk èro s kʰen `p `kʰmom `nte pes shah èvolkʰen `ph ouōshem `nte ou shōti shateftshishemyr . 																																													
Hosea 7 :  5  .  ϧεν νι ὲϩοου `ντε νετεν ουρωου αυ ερϩητς `νϫε ϩαν ὰρχων ὲ `μβον ὲβολϧεν ου ηρπ αϥ  ςωουτεν τεϥ ϫιϫ ὲβολ νεμ ϩαν λοιμος . 																																													
Hosea 7 :  5  .  kʰen ni èhoou `nte neten ourōou av erhyts `nge han àrkōn è `mvon èvolkʰen ou yrp af  sōouten tef gig èvol nem han loimos . 																																													
Hosea 7 :  6  .  ϫε ου ηι αυ μοϩ `νϫε `ν ου ϩητ `μ `φ ρηϯ `ν ου `θριρ ϧεν `π ϫιν`θρουςαϩουὶ αϥ  ςι `ν ενκοτ `νϫε εφρεμ `μ πι ὲϫωρϩ τηρ ϥ α ϣωρπ ϣωπι αϥ  μοϩ `μ `φ ρηϯ `ν ου μουὲ `ντε ου `χρωμ . 																																													
Hosea 7 :  6  .  ge ou yi av moh `nge `n ou hyt `m `ph ryti `n ou `tʰrir kʰen `p gin`tʰrousahouì af  si `n enkot `nge ephrem `m pi ègōrh tyr f a shōrp shōpi af  moh `m `ph ryti `n ou mouè `nte ou `krōm . 																																													
Hosea 7 :  7  .  αυ ϧομϧεμ τηρ ου `μ `φ ρηϯ `ν ου `θριρ `νϫε νουϩητ ουοϩ αυ ουωμ `ν νουρεϥϯϩαπ αυ ϩει `νϫε `ν ου ουρωου τηρ ου `μμον πετωϣ ὲ`ϩρηι ου βηι `νϧητ ου  . 																																													
Hosea 7 :  7  .  av kʰomkʰem tyr ou `m `ph ryti `n ou `tʰrir `nge nouhyt ouoh av ouōm `n noureftihap av hei `nge `n ou ourōou tyr ou `mmon petōsh è`hryi ou vyi `nkʰyt ou  . 																																													
Hosea 7 :  8  .  εφρεμ να ϥ μουϫτ νεμ πεϥ λαος εφρεμ αϥ  ϣωπι `ν ου ωϣεμ εϥ ϩηπ `μ παϥϥι . 																																													
Hosea 7 :  8  .  ephrem na f mougt nem pef laos ephrem af  shōpi `n ou ōshem ef hyp `m paffi . 																																													
Hosea 7 :  9  .  αυ ουωμ `ντε ϥ ϫομ `νϫε ϩαν ϣεμμωου `νθοϥ `μπε ϥ ὲμι ουοϩ ϩαν `ςχιμ αυ ρωτ ὲρο ϥ ουοϩ `νθοϥ `μπε ϥ ὲμι . 																																													
Hosea 7 :  9  .  av ouōm `nte f gom `nge han shemmōou `ntʰof `mpe f èmi ouoh han `skim av rōt èro f ouoh `ntʰof `mpe f èmi . 																																													
Hosea 7 :  10  .  ουοϩ εϥὲ θεβιο `νϫε `π ϣωϣ `μ π10  .  _ς3 ὲϫεν πεϥ ϩο ουοϩ `μ που ταςθωου ϩα `πϭοις που νουϯ ουοϩ `μ που κωϯ `ν ςωϥ ϧεν να ι τηρ ου . 																																													
Hosea 7 :  10  .  ouoh efè tʰevio `nge `p shōsh `m p10  .  _s3 ègen pef ho ouoh `m pou tastʰōou ha `ptshois pou nouti ouoh `m pou kōti `n sōf kʰen na i tyr ou . 																																													
Hosea 7 :  11  .  ουοϩ εφρεμ να ϥ οι `μ `φ ρηϯ `ν ου ϭρομπι `ν ατκαϯ ουοϩ `μ μονταϥ ϩητ να ϥ τωβϩ `νςα Χημι ουοϩ αυ ϣενωου ὲ νιαςςυριος . 																																													
Hosea 7 :  11  .  ouoh ephrem na f oi `m `ph ryti `n ou tshrompi `n atkati ouoh `m montaf hyt na f tōbh `nsa kymi ouoh av shenōou è niassirios . 																																													
Hosea 7 :  12  .  κατα `φ ρηϯ ετ αυϣενωου ϯ να ϩιουὶ `μ πα`ϣνε ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου ϯ να ὲνου ὲ πεςητ `μ `φ ρηϯ `ν νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε ϯ να ϯ`ςβω νωου ϧεν `π ςωτεμ `ντε που ϩοϫϩεϫ . 																																													
Hosea 7 :  12  .  kata `ph ryti et avshenōou ti na hiouì `m pa`shne è`hryi è gō ou ti na ènou è pesyt `m `ph ryti `n ni halati `nte `t phe ti na ti`svō nōou kʰen `p sōtem `nte pou hogheg . 																																													
Hosea 7 :  13  .  ου οι νωου ϫε αυ φωτ ςαβολ `μμο ι ϩαν εβιην νε ϫε αυ ερὰςεβης ὲρο ι ὰνοκ δε αι ςοτου `ν θωου δε αυ ςαϫι `ν ςωι ϧεν ϩαν μεθνουϫ . 																																													
Hosea 7 :  13  .  ou oi nōou ge av phōt savol `mmo i han eviyn ne ge av eràsevys èro i ànok de ai sotou `n tʰōou de av sagi `n sōi kʰen han metʰnoug . 																																													
Hosea 7 :  14  .  `μ που ωϣ ὲ`ϩρηι ου βηι ϧεν που ϩητ αλλα ναυ εϣληλουὶ ϩιϫεν `ν ου μανενκοτ ναυ ϣωτ `μμω ου ὲϫεν πι ςουò νεμ πι ηρπ . 																																													
Hosea 7 :  14  .  `m pou ōsh è`hryi ou vyi kʰen pou hyt alla nav eshlylouì higen `n ou manenkot nav shōt `mmō ou ègen pi souò nem pi yrp . 																																													
Hosea 7 :  15  .  αυ ϭι`ςβω `ν`ϧρηι `νϧητ ουοϩ ὰνοκ ϩω αι ταϫρο `ν νουϣωβϣ ουοϩ αυ ςοϭνι ὲρο ι ὲ  ϩαν πετϩωου . 																																													
Hosea 7 :  15  .  av tshi`svō `n`kʰryi `nkʰyt ouoh ànok hō ai tagro `n noushōbsh ouoh av sotshni èro i è  han pethōou . 																																													
Hosea 7 :  16  .  αυ ταςθωου ὲ ου `ϩλι ουοϩ αυ ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ου φιϯ ες κολϫ ευὲ ϩει `ν `τ ςηϥι `νϫε νουαρχων εθβε ϯ μετατ`ςβω `ντε που λας φαι πε που ϣωϣ ϧεν `π καϩι `ν Χημι . 																																													
Hosea 7 :  16  .  av tastʰōou è ou `hli ouoh av shōpi `m `ph ryti `n ou phiti es kolg evè hei `n `t syfi `nge nouarkōn etʰve ti metat`svō `nte pou las phai pe pou shōsh kʰen `p kahi `n kymi . 																																													
Hosea 8 :  Hosea chapter 8 κεφ 8 . 																																													
Hosea 8 :  Hosea chapter 8 keph 8 . 																																													
Hosea 8 :  1  .  ὲ `ϧρηι ὲ κενου `μ `φ ρηϯ `ν ου καϩι `μ `φ ρηϯ `ν ου ὰϧωμ ὲϫεν `π ηι `μ `πϭοις ὲ `φμα ϫε αυ ερπαραβενιν `ν ταδιὰθηκη ουοϩ αυ ερὰςεβης ὲ πανομος . 																																													
Hosea 8 :  1  .  è `kʰryi è kenou `m `ph ryti `n ou kahi `m `ph ryti `n ou àkʰōm ègen `p yi `m `ptshois è `phma ge av erparavenin `n tadiàtʰyky ouoh av eràsevys è panomos . 																																													
Hosea 8 :  2  .  ανοκ δε ςε να ωϣ ὲ`ϩρηι ου βηι ϫε `φ νουϯ ανςουωνκ . 																																													
Hosea 8 :  2  .  anok de se na ōsh è`hryi ou vyi ge `ph nouti ansouōnk . 																																													
Hosea 8 :  3  .  ϫε α π10  .  _ς3 ταςθο `ν νι ὰγαθον ὲβολ αυ ϭοϫι `νςα ου ϫαϫι . 																																													
Hosea 8 :  3  .  ge a p10  .  _s3 tastʰo `n ni àjatʰon èvol av tshogi `nsa ou gagi . 																																													
Hosea 8 :  4  .  αυ ερουρο νωου `μμαυατου ουοϩ ὲβολϩιτοτ αν αυ εραρχων ουοϩ `μ που ταμοι που ϩατ νεμ που νουβ αυ θαμιω ου νωου `ν ὶδωλον ϩοπως `ν τουϥωϯ ὲβολ . 																																													
Hosea 8 :  4  .  av erouro nōou `mmavatou ouoh èvolhitot an av erarkōn ouoh `m pou tamoi pou hat nem pou noub av tʰamiō ou nōou `n ìdōlon hopōs `n toufōti èvol . 																																													
Hosea 8 :  5  .  ϧομϧεμ `μπε μαςι `τ ςαμαριὰ αϥ  ϧομϧεμ `νϫε πα`μβον ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου ϣα `θναυ  ϫε ςε να `ϣϫεμϫομ αν ὲ τουβο ϧα νι ϣηρι π10  .  _ς3 . 																																													
Hosea 8 :  5  .  kʰomkʰem `mpe masi `t samarià af  kʰomkʰem `nge pa`mvon è`hryi è gō ou sha `tʰnav  ge se na `shgemgom an è touvo kʰa ni shyri p10  .  _s3 . 																																													
Hosea 8 :  6  .  ουοϩ `νθοϥ ου ϩαμϣε πεταϥ θαμιο ϥ ουοϩ ου νουϯ αν πε ϫε ου ηι πεμαςι `τ ςαμαριὰ να ϥ ςωρεμ πε . 																																													
Hosea 8 :  6  .  ouoh `ntʰof ou hamshe petaf tʰamio f ouoh ou nouti an pe ge ou yi pemasi `t samarià na f sōrem pe . 																																													
Hosea 8 :  7  .  ϫε αυ ςιϯ `ν ϩαν ϫιμφε ουοϩ `ϥ να ϭιτου `νϫε που φωνϫ ου χναυ `μμον ϫομ `νϧητ ϥ εθ  ρεϥ ερνωιτ εϣωπ δε αϥ  ϣανερ`πκεὶρι ϩαν ϣεμμωου εθ να ουομου . 																																													
Hosea 8 :  7  .  ge av siti `n han gimphe ouoh `f na tshitou `nge pou phōng ou knav `mmon gom `nkʰyt f etʰ  ref ernōit eshōp de af  shaner`pkeìri han shemmōou etʰ na ouomou . 																																													
Hosea 8 :  8  .  αυ ωμκ `μ π10  .  _ς3 αϥ  ϣωπι ϯ νου ϧεν νι εθνος `μ `φ ρηϯ `ν ου `ςκευος `μμον ατϣαυ . 																																													
Hosea 8 :  8  .  av ōmk `m p10  .  _s3 af  shōpi ti nou kʰen ni etʰnos `m `ph ryti `n ou `skevos `mmon atshav . 																																													
Hosea 8 :  9  .  ϫε `ν θωου αυ ϣενωου ὲ νιαςςυριος αϥ  φιρι ὲβολ `νϫε εφρεμ ϧαρι ϧαροϥ αυ μενρε ϩαν δωρον . 																																													
Hosea 8 :  9  .  ge `n tʰōou av shenōou è niassirios af  phiri èvol `nge ephrem kʰari kʰarof av menre han dōron . 																																													
Hosea 8 :  10  .  εθβε φαι ςε να τηιτ ου `ν νι εθνος ϯ νου ϯ να ϣοπου ὲρο ι ουοϩ ςε να ϩερι `ν ου κουϫι ὲ `π ϫινθωϩς `ν ου ρο νεμ ϩαν αρχων . 																																													
Hosea 8 :  10  .  etʰve phai se na tyit ou `n ni etʰnos ti nou ti na shopou èro i ouoh se na heri `n ou kougi è `p gintʰōhs `n ou ro nem han arkōn . 																																													
Hosea 8 :  11  .  ϫε ου ηι εφρεμ αϥ  `θρε ϩαν μανερϣωουϣι ὰϣαι ὲ  ϩαν νοβι αυ ϣωπι ναϥ  `νϫε ϩαν μανερϣωουϣι `μ μενραϯ . 																																													
Hosea 8 :  11  .  ge ou yi ephrem af  `tʰre han manershōoushi àshai è  han novi av shōpi naf  `nge han manershōoushi `m menrati . 																																													
Hosea 8 :  12  .  ϯ να `ςϧαι ναϥ  `ν ου μηϣ νεμ νεϥ νομος νι μανερϣωουϣι `μ μενραϯ αυ òπου ὲ  ϩαν ϣεμμωου . 																																													
Hosea 8 :  12  .  ti na `skʰai naf  `n ou mysh nem nef nomos ni manershōoushi `m menrati av òpou è  han shemmōou . 																																													
Hosea 8 :  13  .  ϫε ου ηι αυ ϣανϣωτ `ν ου ϣουϣωουϣι ουοϩ `ν ςε ουεμ αϥ   `ϥ να ϣοπου αν `νϫε `πϭοις ϯ νου `ϥ να ερ`φμευὶ `ν νουϭι`νϫονς ουοϩ `ϥ να ερ`πεμ`πϣιϣ `ν νουνοβι `ν θωου δε αυ ταςθωου ὲ Χημι ουοϩ ςε να ουωμ `ν νη ετ ϭαϧεμ ϧεν νι αςςυριος . 																																													
Hosea 8 :  13  .  ge ou yi av shanshōt `n ou shoushōoushi ouoh `n se ouem af   `f na shopou an `nge `ptshois ti nou `f na er`phmevì `n noutshi`ngons ouoh `f na er`pem`pshish `n nounovi `n tʰōou de av tastʰōou è kymi ouoh se na ouōm `n ny et tshakʰem kʰen ni assirios . 																																													
Hosea 8 :  14  .  ουοϩ αϥ  ερπωβϣ `νϫε π10  .  _ς3 `μ φηετ αϥ θαμιο ϥ ουοϩ αϥ  κωτ `ν ϩαν ερφηουὶ ουοϩ ιουδας αϥ    `θρ ου ὰϣαι `νϫε ϩαν βακι ευ τακτηουτ `ν ςοβτ ουοϩ ϯ να ουορπ `ν ου `χρωμ ὲϧουν ὲ  νεϥ  βακι ουοϩ εϥὲ ουωμ `ν νεϥ ςε νϯ . 																																													
Hosea 8 :  14  .  ouoh af  erpōbsh `nge p10  .  _s3 `m phyet af tʰamio f ouoh af  kōt `n han erphyouì ouoh ioudas af    `tʰr ou àshai `nge han vaki ev taktyout `n sobt ouoh ti na ouorp `n ou `krōm èkʰoun è  nef  vaki ouoh efè ouōm `n nef se nti . 																																													
Hosea 9 :  Hosea chapter 9 κεφ 9 . 																																													
Hosea 9 :  Hosea chapter 9 keph 9 . 																																													
Hosea 9 :  1  .  `μπερ ραϣι π10  .  _ς3 ουδε `μπερ ουνοϥ `μ `φ ρηϯ `ν νι λαος ϫε ου ηι ακ ερπορνευιν ὲβολϩα πεκ νουϯ ουοϩ ακ μενρε ϩαν ταιο ϩιϫεν ϭνωου νιβεν `ν ςουò . 																																													
Hosea 9 :  1  .  `mper rashi p10  .  _s3 oude `mper ounof `m `ph ryti `n ni laos ge ou yi ak erpornevin èvolha pek nouti ouoh ak menre han taio higen tshnōou niven `n souò . 																																													
Hosea 9 :  2  .  πι ϭνωου νεμ ϯ `ϩρωτ `μ που ςουωνου ουοϩ πι ηρπ αϥ  ϫεμεθνουϫ ὲ ρωου . 																																													
Hosea 9 :  2  .  pi tshnōou nem ti `hrōt `m pou souōnou ouoh pi yrp af  gemetʰnoug è rōou . 																																													
Hosea 9 :  3  .  ουοϩ `μ που ϣωπι ϧεν `π καϩι `μ `πϭοις εφρεμ αϥ  ϣωπι ϧεν Χημι ουοϩ ευὲ ου ωμ `ν νη ετ ϭαϧεμ ϧεν νι αςςυριος . 																																													
Hosea 9 :  3  .  ouoh `m pou shōpi kʰen `p kahi `m `ptshois ephrem af  shōpi kʰen kymi ouoh evè ou ōm `n ny et tshakʰem kʰen ni assirios . 																																													
Hosea 9 :  4  .  ουοϩ `μ που ωτεν `ν ου ηρπ ὲβολ `μ `πϭοις ουοϩ `μ που ϯουνοϥ ναϥ  `ν ου ϣουϣωουϣι `μ `φ ρηϯ `ν ου ωικ `ν ϩηβι νωου ουον νιβεν εθ να ουωμ `μμω ου ςε να ςωϥ ϫε ου ηι ου ωικ `ντε `ν ου υχη `ν νουϣε ὲϧουν ὲ `π ηι `μ `πϭοις . 																																													
Hosea 9 :  4  .  ouoh `m pou ōten `n ou yrp èvol `m `ptshois ouoh `m pou tiounof naf  `n ou shoushōoushi `m `ph ryti `n ou ōik `n hyvi nōou ouon niven etʰ na ouōm `mmō ou se na sōf ge ou yi ou ōik `nte `n ou iky `n noushe èkʰoun è `p yi `m `ptshois . 																																													
Hosea 9 :  5  .  ου  πε ὲ τεννααιϥ ϧεν ου ὲϩοου `ν ϣαιο νεμ ϧεν νι ὲϩοου `ν τεν ϣαι `μ `πϭοις . 																																													
Hosea 9 :  5  .  ou  pe è tennaaif kʰen ou èhoou `n shaio nem kʰen ni èhoou `n ten shai `m `ptshois . 																																													
Hosea 9 :  6  .  εθβε φαι ϩηππε ςε μοϣι ὲβολϧεν ϯ ταλεπωριὰ `ντε Χημι ουοϩ εϥὲ ϣοπου ὲρο ϥ `νϫε μεϥι ουοϩ εϥὲ θομςου `νϫε μαχμας που ϩατ εϥὲ ερκληρονμιν `μμο ϥ `νϫε `π τακο ϩαν ϣονϯ ετ  ϧεν `ν ου μα`νϣωπι . 																																													
Hosea 9 :  6  .  etʰve phai hyppe se moshi èvolkʰen ti talepōrià `nte kymi ouoh efè shopou èro f `nge mefi ouoh efè tʰomsou `nge makmas pou hat efè erklyronmin `mmo f `nge `p tako han shonti et  kʰen `n ou ma`nshōpi . 																																													
Hosea 9 :  7  .  αυ ὶ `νϫε νι ὲϩοου `ντε πι ϭι`μ`πϣιϣ αυ ὶ `νϫε νι ὲϩοου `ντε `π ϯ ϣεβιω ουοϩ εϥὲ `τϩεμκο `νϫε π10  .  _ς3 `μ `φ ρηϯ `μ πι προφητης πι ρωμι ετ αϥτωμτ φηετ ε πι `πνευμα ϩιϫωϥ ὲβολϧεν `π ὰϣαι `ντε πεκ ϭι`νϫονς αϥ  ὰϣαι `νϫε πεκ λιβι . 																																													
Hosea 9 :  7  .  av ì `nge ni èhoou `nte pi tshi`m`pshish av ì `nge ni èhoou `nte `p ti sheviō ouoh efè `themko `nge p10  .  _s3 `m `ph ryti `m pi prophytys pi rōmi et aftōmt phyet e pi `pnevma higōf èvolkʰen `p àshai `nte pek tshi`ngons af  àshai `nge pek livi . 																																													
Hosea 9 :  8  .  ου ςκοπος πε εφρεμ ου προφητης νεμ `φ νουϯ ου ϫορϫς ες κολϫ ὲϫεν νεϥ μωιτ τηρ ου ου λιβι αυ ταϫροϥ ϧεν `π ηι `μ `πϭοις . 																																													
Hosea 9 :  8  .  ou skopos pe ephrem ou prophytys nem `ph nouti ou gorgs es kolg ègen nef mōit tyr ou ou livi av tagrof kʰen `p yi `m `ptshois . 																																													
Hosea 9 :  9  .  αυ τακο κατα νι ὲϩοου `ντε νι καλαμφο εϥὲ ερ`φμευὶ `ν νουϭι`νϫονς ουοϩ εϥὲ ερ`πεμ`πϣιϣ `ν νουνοβι . 																																													
Hosea 9 :  9  .  av tako kata ni èhoou `nte ni kalampho efè er`phmevì `n noutshi`ngons ouoh efè er`pem`pshish `n nounovi . 																																													
Hosea 9 :  10  .  `μ `φ ρηϯ `ν ου ὰλολι ϩι `π ϣαϥ ε αι ϫιμι `μ π10  .  _ς3 ουοϩ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣορπ `ν ου ςκοπος ϧεν ου βω `ν κεντε αι ναυ  ὲ  νου ιοϯ `ν θωου δε αυ ϣενωου ὲϧουν ϩα βελφογωρ ουοϩ αυ ερϣεμμο ὲ  νου ϣιπι ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε νη ετ òρεβ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν μενραϯ . 																																													
Hosea 9 :  10  .  `m `ph ryti `n ou àloli hi `p shaf e ai gimi `m p10  .  _s3 ouoh `m `ph ryti `n ou shorp `n ou skopos kʰen ou vō `n kente ai nav  è  nou ioti `n tʰōou de av shenōou èkʰoun ha velphojōr ouoh av ershemmo è  nou shipi ouoh av shōpi `nge ny et òreb `m `ph ryti `n han menrati . 																																													
Hosea 9 :  11  .  εφρεμ αϥ  ϩαλαι `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩαλητ `ν ου `ωου ϩαν  ὲβολϧεν ϩαν μιςι νε νεμ ϩαν να κϩι νεμ ϩαν `μβοκι . 																																													
Hosea 9 :  11  .  ephrem af  halai `m `ph ryti `n ou halyt `n ou `ōou han  èvolkʰen han misi ne nem han na khi nem han `mvoki . 																																													
Hosea 9 :  12  .  ϫε ου ηι αυ ϣενεϣ `ν ου ϣηρι αυ ερ ατϣηρι ὲβολϧεν νι ρωμι ϫε ου ηι ου οι νωου ταςαρξ ου ὲβολ `μμω ου τε . 																																													
Hosea 9 :  12  .  ge ou yi av shenesh `n ou shyri av er atshyri èvolkʰen ni rōmi ge ou yi ou oi nōou tasarx ou èvol `mmō ou te . 																																													
Hosea 9 :  13  .  εφρεμ `μ `φ ρηϯ ετ αιναυ αυ τανουϣηρι ευ ϫορϫς ουοϩ `μ `φ ρηϯ ὲ `π ϫινὶνι ὲβολ `ν νεϥ ϣηρι ὲ ϧελϧωλου . 																																													
Hosea 9 :  13  .  ephrem `m `ph ryti et ainav av tanoushyri ev gorgs ouoh `m `ph ryti è `p ginìni èvol `n nef shyri è kʰelkʰōlou . 																																													
Hosea 9 :  14  .  μοι νω``πϭοις ου  πε ετ ακ νατηιϥ νωου μοι νωου `ν ου òϯ `ν ατϣηρι νεμ ϩαν `μνοϯ ευ ϣουωου . 																																													
Hosea 9 :  14  .  moi nō``ptshois ou  pe et ak natyif nōou moi nōou `n ou òti `n atshyri nem han `mnoti ev shouōou . 																																													
Hosea 9 :  15  .  `ν ου κακιὰ τηρ ου ϧεν γαλγαλα ϫε αι μεςτωου ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ εθβε νι κακιὰ `ντε `ν ου `ϩβηουὶ ϯ να ϩιτου ὲβολϧεν παηι `ν να ουαϩτοτ ὲ μεννριτου `ν ου αρχων τηρ ου ϩαν ατςωτεμ νε . 																																													
Hosea 9 :  15  .  `n ou kakià tyr ou kʰen jaljala ge ai mestōou kʰen pi ma et e`mmav etʰve ni kakià `nte `n ou `hvyouì ti na hitou èvolkʰen payi `n na ouahtot è mennritou `n ou arkōn tyr ou han atsōtem ne . 																																													
Hosea 9 :  16  .  αϥ  `μ καϩ `νϫε εφρεμ ὲ  νεϥ  νουνι αυ ϣωουὶ `ν νεϥ εν ουταϩ ὲβολ ϫε ου ηι αυ ϣανερ`πκεμιςι ϯ να ϧωτεβ `ν νι ὲ  πι θυμιὰ `ντε τουνεϫι . 																																													
Hosea 9 :  16  .  af  `m kah `nge ephrem è  nef  nouni av shōouì `n nef en outah èvol ge ou yi av shaner`pkemisi ti na kʰōteb `n ni è  pi tʰimià `nte tounegi . 																																													
Hosea 9 :  17  .  `ϥ να χαυ `ν ςωϥ `νϫε `φ νουϯ ϫε `μ που ςωτεμ `ν ςωϥ ουοϩ ευὲ ϣωπι ευ ςορεμ ϧεν νι εθνος . 																																													
Hosea 9 :  17  .  `f na kav `n sōf `nge `ph nouti ge `m pou sōtem `n sōf ouoh evè shōpi ev sorem kʰen ni etʰnos . 																																													
Hosea 10 :  Hosea chapter 10 κεφ 10 . 																																													
Hosea 10 :  Hosea chapter 10 keph 10 . 																																													
Hosea 10 :  1  .  ου βω `ν ὰλολι ενανε πες κλημα πε π10  .  _ς3 `ϥερὲυθενιν `νϫε πες ουταϩ κατα `π ὰϣαι `ντε νεϥ ουταϩ αυ `θρε ϩαν μανερϣωουϣι ὰϣαι ουοϩ κατα νι ὰγαθον `ντε πεϥ καϩι αυ κωτ `ν ϩαν `ςτυλη . 																																													
Hosea 10 :  1  .  ou vō `n àloli enane pes klyma pe p10  .  _s3 `ferèitʰenin `nge pes outah kata `p àshai `nte nef outah av `tʰre han manershōoushi àshai ouoh kata ni àjatʰon `nte pef kahi av kōt `n han `stily . 																																													
Hosea 10 :  2  .  αυ φωϣ `ν νουϩητ ϯ νου ςε να τακο `νθοϥ `ϥ να ϣορϣερ `ν νουμανερϣωουϣι ςε να ερταλεπωριν `νϫε `ν ου ςτυλη . 																																													
Hosea 10 :  2  .  av phōsh `n nouhyt ti nou se na tako `ntʰof `f na shorsher `n noumanershōoushi se na ertalepōrin `nge `n ou stily . 																																													
Hosea 10 :  3  .  ϫε ου ηι ςε να ϫος ϯ νου ϫε `μμον ου ρο ϣοπ να ν ϫε `μπε ν ερϩοϯ ϧατϩη `μ `πϭοις πι ουρο δε ου  πε ετ εϥνααιϥ να ν . 																																													
Hosea 10 :  3  .  ge ou yi se na gos ti nou ge `mmon ou ro shop na n ge `mpe n erhoti kʰathy `m `ptshois pi ouro de ou  pe et efnaaif na n . 																																													
Hosea 10 :  4  .  εϥ ςαϫι `ν ϩαν ςαϫι `ν λωιϫι `μ μεθνουϫ εϥὲ ςε μνι `ν ου διὰθηκη εϥὲ φιρι ὲβολ `νϫε ου ϩαπ `μ `φ ρηϯ `ν ου μακροςθεν ὲϫεν ου χερεος `ντε ου ιοϩι . 																																													
Hosea 10 :  4  .  ef sagi `n han sagi `n lōigi `m metʰnoug efè se mni `n ou diàtʰyky efè phiri èvol `nge ou hap `m `ph ryti `n ou makrostʰen ègen ou kereos `nte ou iohi . 																																													
Hosea 10 :  5  .  `μ πι μαςι `ντε `π ηι `ν ων ςε να ερρεμ`νϫωιλι `νϫε νη ετ ϣοπ ϧεν `τ ςαμαριὰ ϫε αϥ  ερϩηβι `νϫε πεϥ λαος ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ουοϩ κατα `φ ρηϯ ετ αυϯϫωντ ναϥ  ςε να ραϣι ὲϫεν πεϥ `ωου ϫε αυ ουοθβεϥ ὲβολϩαροϥ . 																																													
Hosea 10 :  5  .  `m pi masi `nte `p yi `n ōn se na errem`ngōili `nge ny et shop kʰen `t samarià ge af  erhyvi `nge pef laos è`hryi è gō f ouoh kata `ph ryti et avtigōnt naf  se na rashi ègen pef `ōou ge av ouotʰvef èvolharof . 																																													
Hosea 10 :  6  .  ουοϩ `ν θωου αυ ςονϩϥ αυ ολϥ ὲ νιαςςυριος `ν ταιο `νϫε εφρεμ ουοϩ εϥὲ ϭιϣιπι `νϫε π10  .  _ς3 ϧεν πεϥ ςοϭνι . 																																													
Hosea 10 :  6  .  ouoh `n tʰōou av sonhf av olf è niassirios `n taio `nge ephrem ouoh efè tshishipi `nge p10  .  _s3 kʰen pef sotshni . 																																													
Hosea 10 :  7  .  ας ϩιουὶ ὲβολ `νϫε `τ ςαμαριὰ `μπε ς ουρο `μ `φ ρηϯ `ν ου λεβϣ ϩιϫεν `π ϩο `ν ου μωου . 																																													
Hosea 10 :  7  .  as hiouì èvol `nge `t samarià `mpe s ouro `m `ph ryti `n ou lebsh higen `p ho `n ou mōou . 																																													
Hosea 10 :  8  .  ουοϩ ευὲ ϥωϯ ὲβολ `νϫε νι ϣηουὶ `ντε ων νι νοβι `ντε π10  .  _ς3 ϩαν ϣονϯ νεμ ϩαν τριβουλος ςε να ὶ ὲ `π  ϣωι ὲϫεν νουμανερϣωουϣι ουοϩ ςε να ϫος `ν νι τωου ϫε ϩωβς ὲβολ ὲ ϫων ουοϩ νι θαλ ϫε ϩει ὲ `ϧρηι ὲ ϫων . 																																													
Hosea 10 :  8  .  ouoh evè fōti èvol `nge ni shyouì `nte ōn ni novi `nte p10  .  _s3 han shonti nem han trivoulos se na ì è `p  shōi ègen noumanershōoushi ouoh se na gos `n ni tōou ge hōbs èvol è gōn ouoh ni tʰal ge hei è `kʰryi è gōn . 																																													
Hosea 10 :  9  .  ιςϫεν `π ςηου `ν νι θαλ αϥ  ερνοβι `νϫε π10  .  _ς3 αυ òϩι ὲ ρατ ου `μμαυ `ν νεϥ ταϩω ου ϧεν νι θαλ `νϫε ου πολεμος ὲϫεν νι ϣηρι `ντε `π ϭι`νϫονς αϥ  ὶ ὲ ϯ`ςβω νωου . 																																													
Hosea 10 :  9  .  isgen `p syou `n ni tʰal af  ernovi `nge p10  .  _s3 av òhi è rat ou `mmav `n nef tahō ou kʰen ni tʰal `nge ou polemos ègen ni shyri `nte `p tshi`ngons af  ì è ti`svō nōou . 																																													
Hosea 10 :  10  .  ουοϩ ευὲ θωουϯ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου `νϫε ϩαν λαος ϧεν `π ϫινϯ`ςβω νωου ϧεν που ϭι`νϫονς . 																																													
Hosea 10 :  10  .  ouoh evè tʰōouti è`hryi è gō ou `nge han laos kʰen `p ginti`svō nōou kʰen pou tshi`ngons . 																																													
Hosea 10 :  11  .  εφρεμ ου βαϩςι τε ες `τςαβηουτ ὲ μενρε ου ϭρο ὰνοκ δε ϯ να ϣενηι ὲϫεν `π ςαι `ντε τεςναϩβι ϯ να ϩεμςι ὲϫεν εφρεμ ουοϩ ϯ να χαρωι ὲ ιουδα ιακωβ να ϫεμϫομ να ϥ  . 																																													
Hosea 10 :  11  .  ephrem ou vahsi te es `tsavyout è menre ou tshro ànok de ti na shenyi ègen `p sai `nte tesnahvi ti na hemsi ègen ephrem ouoh ti na karōi è iouda iakōb na gemgom na f  . 																																													
Hosea 10 :  12  .  ειϯ νωτεν `ν ου μεθμηι ϭωλ ὲ ου ταϩ `ντε `π ωνϧ αριουωινι νωτεν `ν ου ωινι `ντε `π ὲμι κωϯ `νςα `πϭοις ϣατουὶ νωτεν `νϫε νι ουταϩ `ντε ϯ μεθμηι . 																																													
Hosea 10 :  12  .  eiti nōten `n ou metʰmyi tshōl è ou tah `nte `p ōnkʰ ariouōini nōten `n ou ōini `nte `p èmi kōti `nsa `ptshois shatouì nōten `nge ni outah `nte ti metʰmyi . 																																													
Hosea 10 :  13  .  εθβε ου  αρε τενχαρωτεν ὲ ου μετὰςεβης ουοϩ νεςϭι`νϫονς αρε τενϭολου αρε τενουωμ `ν ου μεθνουϫ ϫε ακ ερϩελπις ὲ νεκ ϩαρμα νεμ ϧεν `π ὰϣαι `ντε τεκ ϫομ . 																																													
Hosea 10 :  13  .  etʰve ou  are tenkarōten è ou metàsevys ouoh nestshi`ngons are tentsholou are tenouōm `n ou metʰnoug ge ak erhelpis è nek harma nem kʰen `p àshai `nte tek gom . 																																													
Hosea 10 :  14  .  ουοϩ εϥὲ τωνϥ `νϫε ου τακο ϧεν πεϥ λαος ουοϩ ςε να ϣενωου `νϫε νητηρου ετ αυτατηουτ `ν ςοβτ `ν τακ `μ `φ ρηϯ `μ `π αρχων `ν ςαλαμαν ὲβολϧεν `π ηι `ν ιεροβοα μ ϧεν νι ὲϩοου `ντε πι πολεμος αυ ρωϧτ `ν ου μαυ ὲϫεν ϩαν ϣηρι . 																																													
Hosea 10 :  14  .  ouoh efè tōnf `nge ou tako kʰen pef laos ouoh se na shenōou `nge nytyrou et avtatyout `n sobt `n tak `m `ph ryti `m `p arkōn `n salaman èvolkʰen `p yi `n ierovoa m kʰen ni èhoou `nte pi polemos av rōkʰt `n ou mav ègen han shyri . 																																													
Hosea 10 :  15  .  παι ρηϯ ϯ να ὶρι νωτεν `π ηι `μ π10  .  _ς3 ὲβολϩα `π ϩο `ννετενκακιὰ . 																																													
Hosea 10 :  15  .  pai ryti ti na ìri nōten `p yi `m p10  .  _s3 èvolha `p ho `nnetenkakià . 																																													
Hosea 11 :  Hosea chapter 11 κεφ 11 . 																																													
Hosea 11 :  Hosea chapter 11 keph 11 . 																																													
Hosea 11 :  1  .  αυ ϩιτου ὲβολ αυ ϩιουὶ ὲβολ `μ `π ουρο `μ π10  .  _ς3 ϫε ου ηι ου κουϫι πε ουοϩ π10  .  _ς3 ὰνοκ αι μενριϥ ουοϩ αι μουϯ ὲ πα ϣηρι ὲβολϧεν Χημι . 																																													
Hosea 11 :  1  .  av hitou èvol av hiouì èvol `m `p ouro `m p10  .  _s3 ge ou yi ou kougi pe ouoh p10  .  _s3 ànok ai menrif ouoh ai mouti è pa shyri èvolkʰen kymi . 																																													
Hosea 11 :  2  .  κατα `φ ρηϯ ετ αιμουϯ ὲρω ου παι ρηϯ αυ ϣενωου ὲβολϩα παϩο `ν θωου δε αυ ερϣουϣωουϣι `ν ϯ βααλ ουοϩ ναυ ϯ`ςθοινουϥι ὲ`ϩρηι `ν νι φωτϩ . 																																													
Hosea 11 :  2  .  kata `ph ryti et aimouti èrō ou pai ryti av shenōou èvolha paho `n tʰōou de av ershoushōoushi `n ti vaal ouoh nav ti`stʰoinoufi è`hryi `n ni phōth . 																																													
Hosea 11 :  3  .  ουοϩ ὰνοκ ϩω αι ςονϩ `ν εφρεμ αι ταλοϥ ὲϫεν πα`ϫφοι ουοϩ `μ που ὲμι ϫε αι ταλϭωου . 																																													
Hosea 11 :  3  .  ouoh ànok hō ai sonh `n ephrem ai talof ègen pa`gphoi ouoh `m pou èmi ge ai taltshōou . 																																													
Hosea 11 :  4  .  ϧεν `π τακο `ντε νι ρωμι αι ϭολκου ϧεν νι `ςναυϩ `ντε ταὰγαπη ουοϩ ϯ να ϣωπι νωου `μ `φ ρηϯ `ν ου ρωμι εϥ ϩιουὶ ϧεν τεϥ ουοϫι ουοϩ ϯ να ϫουϣτ ὲ ϫω ϥ ουοϩ ϯ να ϯϫομ να ϥ  . 																																													
Hosea 11 :  4  .  kʰen `p tako `nte ni rōmi ai tsholkou kʰen ni `snavh `nte taàjapy ouoh ti na shōpi nōou `m `ph ryti `n ou rōmi ef hiouì kʰen tef ouogi ouoh ti na gousht è gō f ouoh ti na tigom na f  . 																																													
Hosea 11 :  5  .  αϥ  ϣωπι `νϫε εφρεμ ϧεν `π καϩι `ν Χημι ουοϩ ας ςουρ `νθοϥ πε πεϥ ουρο ϫε `μπε ϥ ουωϣ ὲ ταςθο . 																																													
Hosea 11 :  5  .  af  shōpi `nge ephrem kʰen `p kahi `n kymi ouoh as sour `ntʰof pe pef ouro ge `mpe f ouōsh è tastʰo . 																																													
Hosea 11 :  6  .  ας ϣωπι `νϫε ου ςηϥι ϧεν νεϥ βακι ουοϩ ας `μτον ϧεν νεϥ ϫιϫ ὲ υὲουωμ ὲβολϧεν νουμευὶ `ν ϩητ . 																																													
Hosea 11 :  6  .  as shōpi `nge ou syfi kʰen nef vaki ouoh as `mton kʰen nef gig è ièouōm èvolkʰen noumevì `n hyt . 																																													
Hosea 11 :  7  .  ουοϩ πεϥ λαος αϥ  ὰϣι ὲβολϧεν πεϥ μανϣωπι ουοϩ `φ νουϯ εϥὲ `μβον ὲϫεν νη ετ ταιηουτ `νταϥ ουοϩ `ν νεϥ ϭαςϥ . 																																													
Hosea 11 :  7  .  ouoh pef laos af  àshi èvolkʰen pef manshōpi ouoh `ph nouti efè `mvon ègen ny et taiyout `ntaf ouoh `n nef tshasf . 																																													
Hosea 11 :  8  .  αι να ςε μνητκ `ν αϣ `ν ρηϯ εφρεμ ϯ να ερναϣϯ νακ π10  .  _ς3 αι να ςε μνητκ `ν αϣ `ν ρηϯ ϯ να χακ `μ `φ ρηϯ `ν αδαμα νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ςε βωιμ αϥ  ταςθο `νϫε πα ϩητ `ν ϯ ϩοϯ ϧεν ϯ ϩοϯ αϥ  `ϣθορτερ `νϫε παουωμ `ν ϩητ . 																																													
Hosea 11 :  8  .  ai na se mnytk `n ash `n ryti ephrem ti na ernashti nak p10  .  _s3 ai na se mnytk `n ash `n ryti ti na kak `m `ph ryti `n adama nem `m `ph ryti `n se vōim af  tastʰo `nge pa hyt `n ti hoti kʰen ti hoti af  `shtʰorter `nge paouōm `n hyt . 																																													
Hosea 11 :  9  .  `ν να ὶρι κατα `π ϫωντ `ντε πα`μβον `ν να ςωϫπ `ν εφρεμ εθ ρ ου ϥοτϥ ὲβολ ϫε ὰνοκ ου νουϯ ὰνοκ ουοϩ ου ρωμι εϥ ουαβ αν `νϧητ κ ουοϩ ϯ να ϣενηι αν ὲϧουν ὲ βακι . 																																													
Hosea 11 :  9  .  `n na ìri kata `p gōnt `nte pa`mvon `n na sōgp `n ephrem etʰ r ou fotf èvol ge ànok ou nouti ànok ouoh ou rōmi ef ouab an `nkʰyt k ouoh ti na shenyi an èkʰoun è vaki . 																																													
Hosea 11 :  10  .  αι να μοϣι ϩι φαϩου `μ `πϭοις `μ `φ ρηϯ `ν ου μουὶ εϥ ωϣ ὲβολ ϫε `νθοϥ `ϥ να ωϣ ὲβολ ουοϩ ςε να τωμτ `νϫε νι ϣηρι `ντε νι μωου . 																																													
Hosea 11 :  10  .  ai na moshi hi phahou `m `ptshois `m `ph ryti `n ou mouì ef ōsh èvol ge `ntʰof `f na ōsh èvol ouoh se na tōmt `nge ni shyri `nte ni mōou . 																																													
Hosea 11 :  11  .  ουοϩ ςε να ϩαλαι `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩαλητ ὲβολϧεν Χημι νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϭρομπι ὲβολϧεν `π καϩι `ντε νι αςςυριος ουοϩ ϯ να `τφωου ὲ  νου ηι πεϫε `πϭοις . 																																													
Hosea 11 :  11  .  ouoh se na halai `m `ph ryti `n ou halyt èvolkʰen kymi nem `m `ph ryti `n ou tshrompi èvolkʰen `p kahi `nte ni assirios ouoh ti na `tphōou è  nou yi pege `ptshois . 																																													
Hosea 11 :  12  .  αϥ  κωϯ ὲρο ι ϧεν ου μεθνου `νϫε εφρεμ ουοϩ `π ηι `μ π10  .  _ς3 νεμ ιουδα ϧεν ου μετὰςεβης ϯ νου αϥ  ςουωνου `νϫε `φ νουϯ ουοϩ ςε να μουϯ ὲρω ου ϫε πι λαος εθ ουαβ `ντε φϯ . 																																													
Hosea 11 :  12  .  af  kōti èro i kʰen ou metʰnou `nge ephrem ouoh `p yi `m p10  .  _s3 nem iouda kʰen ou metàsevys ti nou af  souōnou `nge `ph nouti ouoh se na mouti èrō ou ge pi laos etʰ ouab `nte phti . 																																													
Hosea 12 :  Hosea chapter 12 κεφ 12 . 																																													
Hosea 12 :  Hosea chapter 12 keph 12 . 																																													
Hosea 12 :  1  .  εφρεμ δε ου `πνευμα εϥ ϩωου πε αϥ  ϭοϫι `νςα ου καυςων ϩαν πετϣουιτ νεμ ϩαν μετεφληου αϥ    `θρ ου ὰϣαι `μ πι ὲϩοου τηρ ϥ ουοϩ αϥ  ςε μνι `ν ου διὰθηκη νεμ νι αςςυριος ουοϩ αϥ  εριεβϣωτ `ν ου νεϩ ὲ `ϧρηι ὲ Χημι . 																																													
Hosea 12 :  1  .  ephrem de ou `pnevma ef hōou pe af  tshogi `nsa ou kavsōn han petshouit nem han metephlyou af    `tʰr ou àshai `m pi èhoou tyr f ouoh af  se mni `n ou diàtʰyky nem ni assirios ouoh af  eriebshōt `n ou neh è `kʰryi è kymi . 																																													
Hosea 12 :  2  .  ουοϩ `π ϩαπ `μ `πϭοις ουβε ιουδα ὲ `π ϫινὶρι `μπε μ`πϣιϣ `ν ιακωβ κατα νεϥ μωιτ ουοϩ `ϥ να ϯϣεβιω ναϥ  κατα νεϥ `ϩβηουὶ . 																																													
Hosea 12 :  2  .  ouoh `p hap `m `ptshois ouve iouda è `p ginìri `mpe m`pshish `n iakōb kata nef mōit ouoh `f na tisheviō naf  kata nef `hvyouì . 																																													
Hosea 12 :  3  .  αϥ  ϭιθιβς `μπε ϥ ςον ϧεν `θ νεϫι ουοϩ ϧεν νεϥ ϧιςι αϥ  ϫεμϫομ ουβε ου νουϯ . 																																													
Hosea 12 :  3  .  af  tshitʰibs `mpe f son kʰen `tʰ negi ouoh kʰen nef kʰisi af  gemgom ouve ou nouti . 																																													
Hosea 12 :  4  .  ουοϩ αϥ  ϫεμνομϯ νεμ πι αγγελος ουοϩ αϥ  ερϫωρι αυ ριμι ουοϩ αυ τωβϩ `μμο ι αυ ϫεμτ ϧεν παηι ουοϩ αι ςαϫι νεμαϥ ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ . 																																													
Hosea 12 :  4  .  ouoh af  gemnomti nem pi angelos ouoh af  ergōri av rimi ouoh av tōbh `mmo i av gemt kʰen payi ouoh ai sagi nemaf kʰen pi ma et e`mmav . 																																													
Hosea 12 :  5  .  `πϭοις δε `φ νουϯ πι παντοκρατωρ `ϥ να ϣωπι ναϥ  `ν ου ερ`φμευὶ . 																																													
Hosea 12 :  5  .  `ptshois de `ph nouti pi pantokratōr `f na shōpi naf  `n ou er`phmevì . 																																													
Hosea 12 :  6  .  ουοϩ `νθοκ εκὲ ταςθο ϩα `πϭοις πεκ νουϯ ου να ι νεμ ου ϩαπ ὰρεϩ ὲρω ου ϧωντ ϩα πεκ νουϯ `ν ςηου νιβεν . 																																													
Hosea 12 :  6  .  ouoh `ntʰok ekè tastʰo ha `ptshois pek nouti ou na i nem ou hap àreh èrō ou kʰōnt ha pek nouti `n syou niven . 																																													
Hosea 12 :  7  .  Χανααν ου μαϣι `ν ϭι`νϫονς ετ  ϧεν τεϥ ϫιϫ αϥ  μενρε ερμετετϫωρι . 																																													
Hosea 12 :  7  .  kanaan ou mashi `n tshi`ngons et  kʰen tef gig af  menre ermetetgōri . 																																													
Hosea 12 :  8  .  ουοϩ αϥ  ϫος `νϫε εφρεμ `π λην αι ερραμαò αι ϫιμι νηι `ν ου `μτον νεϥ ϧιςι τηρ ου `ν νουϫεμου ναϥ  εθβε νι ϭι`νϫονς ετ αϥερνοβι `νϧητ ου  . 																																													
Hosea 12 :  8  .  ouoh af  gos `nge ephrem `p lyn ai erramaò ai gimi nyi `n ou `mton nef kʰisi tyr ou `n nougemou naf  etʰve ni tshi`ngons et afernovi `nkʰyt ou  . 																																													
Hosea 12 :  9  .  ανοκ δε πε `πϭοις πεκ νουϯ αι ενκ ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χημι ετ ι ϯ να `θρεκϣωπι ϧεν ϩαν `ςκυνη `μ `φ ρηϯ `ν ου ὲϩοου `ν ϣαι . 																																													
Hosea 12 :  9  .  anok de pe `ptshois pek nouti ai enk èvolkʰen `p kahi `n kymi et i ti na `tʰrekshōpi kʰen han `skiny `m `ph ryti `n ou èhoou `n shai . 																																													
Hosea 12 :  10  .  ουοϩ ϯ να ςαϫι νεμ νι προφητης ουοϩ ὰνοκ αι `θρε ϩαν ϩοραςις ὰϣαι ουοϩ αι ϭι`ςμοτ ϧεν νεν ϫιϫ `ν νι προφητης . 																																													
Hosea 12 :  10  .  ouoh ti na sagi nem ni prophytys ouoh ànok ai `tʰre han horasis àshai ouoh ai tshi`smot kʰen nen gig `n ni prophytys . 																																													
Hosea 12 :  11  .  μη γαλααδ δε ϩαρα ϩαν ρεϥϫεμεθνουϫ νι αρχων νε ναυ ερϣουϣωουϣι ϧεν γαλααδ ουοϩ νουμανερϣωουϣι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϭιτς ϩιϫεν ου χρεος `ντε ου ιοϩι . 																																													
Hosea 12 :  11  .  my jalaad de hara han refgemetʰnoug ni arkōn ne nav ershoushōoushi kʰen jalaad ouoh noumanershōoushi `m `ph ryti `n han tshits higen ou kreos `nte ou iohi . 																																													
Hosea 12 :  12  .  ουοϩ αϥ  ερὰναχωριν `νϫε ιακωβ ὲ ου κοι `ντε `τ ςυριὰ ουοϩ αϥ  ερβωκ `νϫε π10  .  _ς3 ϧεν ου `ςϩιμι ουοϩ αυ ὰρεϩ ὲρο ϥ ϧεν ου `ςϩιμι . 																																													
Hosea 12 :  12  .  ouoh af  erànakōrin `nge iakōb è ou koi `nte `t sirià ouoh af  ervōk `nge p10  .  _s3 kʰen ou `shimi ouoh av àreh èro f kʰen ou `shimi . 																																													
Hosea 12 :  13  .  ουοϩ ϧεν ου προφητης α `πϭοις εν π10  .  _ς3 ὲ `π  ϣωι ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χημι ουοϩ ϧεν ου προφητης αυ ὰρεϩ ὲρο ϥ . 																																													
Hosea 12 :  13  .  ouoh kʰen ou prophytys a `ptshois en p10  .  _s3 è `p  shōi èvolkʰen `p kahi `n kymi ouoh kʰen ou prophytys av àreh èro f . 																																													
Hosea 12 :  14  .  αϥ  `μβον `νϫε εφρεμ ουοϩ αϥ  ϫωντ ουοϩ ευὲ φωνϩ `μπε ϥ `ςνοϥ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ουοϩ πεϥ ϣωϣ εϥὲ τηιϥ ναϥ  `ν ϣεβιω `νϫε `πϭοις . 																																													
Hosea 12 :  14  .  af  `mvon `nge ephrem ouoh af  gōnt ouoh evè phōnh `mpe f `snof è`hryi è gō f ouoh pef shōsh efè tyif naf  `n sheviō `nge `ptshois . 																																													
Hosea 13 :  Hosea chapter 13 κεφ 13 . 																																													
Hosea 13 :  Hosea chapter 13 keph 13 . 																																													
Hosea 13 :  1  .  κατα `π ςαϫι `ν εφρεμ `νθοϥ δε αϥ  ϭι `ν ϩαν μεθμηι ὲβολϧεν π10  .  _ς3 ουοϩ αϥ  χα υ ϧεν ϯ βααλ ουοϩ αϥ  μου . 																																													
Hosea 13 :  1  .  kata `p sagi `n ephrem `ntʰof de af  tshi `n han metʰmyi èvolkʰen p10  .  _s3 ouoh af  ka i kʰen ti vaal ouoh af  mou . 																																													
Hosea 13 :  2  .  ουοϩ αϥ  ουαϩτοτϥ ὲ ερνοβι ον ουοϩ αυ θαμιο νωου `ν ου ωτϩ ὲβολϧεν `ν ου ϩατ κατα `τ ϩικων `ντε νι ὶδωλον ϩαν `ϩβηουὶ `ν αμϣε ευ ϫηκ ὲβολ νωου `ν θωου ςε ϫω `μμο ς ϫε ϣωτ `ν ϩαν ρωμι νι μαςι γαρ αυ κην . 																																													
Hosea 13 :  2  .  ouoh af  ouahtotf è ernovi on ouoh av tʰamio nōou `n ou ōth èvolkʰen `n ou hat kata `t hikōn `nte ni ìdōlon han `hvyouì `n amshe ev gyk èvol nōou `n tʰōou se gō `mmo s ge shōt `n han rōmi ni masi jar av kyn . 																																													
Hosea 13 :  3  .  εθβε φαι ευὲ ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ου ϭηπι `ν ϩαν ὰτοουὶ νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου ιωϯ ες μοϣι `ν ϣωρπ `μ `φ ρηϯ `ν ου αθμις ευ νιϥι `ν ςωϥ ὲβολϩιτεν ου ϭνωου νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου χρεμτς ὲβολϧεν ου ϩρων`νϭωρ . 																																													
Hosea 13 :  3  .  etʰve phai evè shōpi `m `ph ryti `n ou tshypi `n han àtoouì nem `m `ph ryti `n ou iōti es moshi `n shōrp `m `ph ryti `n ou atʰmis ev nifi `n sōf èvolhiten ou tshnōou nem `m `ph ryti `n ou kremts èvolkʰen ou hrōn`ntshōr . 																																													
Hosea 13 :  4  .  ανοκ πε `πϭοις πεκ νουϯ φηετ ταϫρο `ν `τ φε ουοϩ ετ ςωντ `μ `π καϩι φηετ α νεϥ ϫιϫ ςωντ `ν ϯ ςτρατιὰ τηρ ς `ντε `τ φε ουοϩ `μ πι ταμο κ ὲρω ου εθ ρεκμοϣι ςαμενϩηου ουοϩ ὰνοκ αι ενκ ὲβολ `ν `ϩρηι ϧεν `π καϩι `ν Χημι ουοϩ `ν νεκ ςουενκ ὲ  νου ϯ  ὲ βηλ ὲρο ι `μμον φηετ νοϩεμ εβηλ ὲρο ι  . 																																													
Hosea 13 :  4  .  anok pe `ptshois pek nouti phyet tagro `n `t phe ouoh et sōnt `m `p kahi phyet a nef gig sōnt `n ti stratià tyr s `nte `t phe ouoh `m pi tamo k èrō ou etʰ rekmoshi samenhyou ouoh ànok ai enk èvol `n `hryi kʰen `p kahi `n kymi ouoh `n nek souenk è  nou ti  è vyl èro i `mmon phyet nohem evyl èro i  . 																																													
Hosea 13 :  5  .  ανοκ αι ὰμονι `μ μοκ ϧεν `π ϣαϥ ε ϧεν ου καϩι `ν ατϣωπι ϩιωτϥ κατα `ν ου μανμονι . 																																													
Hosea 13 :  5  .  anok ai àmoni `m mok kʰen `p shaf e kʰen ou kahi `n atshōpi hiōtf kata `n ou manmoni . 																																													
Hosea 13 :  6  .  ουοϩ αυ ςι ϧεν ου ςι ουοϩ αυ ϭιςι ϧεν νουϩητ εθβε φαι αυ ερπαωβϣ . 																																													
Hosea 13 :  6  .  ouoh av si kʰen ou si ouoh av tshisi kʰen nouhyt etʰve phai av erpaōbsh . 																																													
Hosea 13 :  7  .  ουοϩ ειὲ ϣωπι νωου `μ `φ ρηϯ `ν ου πανθηρ νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου παρδαλις ϧεν `φ μωιτ `ν νι αςςυριος . 																																													
Hosea 13 :  7  .  ouoh eiè shōpi nōou `m `ph ryti `n ou pantʰyr nem `m `ph ryti `n ou pardalis kʰen `ph mōit `n ni assirios . 																																													
Hosea 13 :  8  .  ϯ να ερὰπανταν ὲρω ου `μ `φ ρηϯ `ν ου λαβοι ες ονϣου ουοϩ ϯ να ςωλπ `ν νι `ςναυϩ `ντε που ϩητ ουοϩ ευὲ ου ωμου ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ `νϫε ϩαν μας `μ μουὶ `ντε πι δριμος νι θηριον `ντε `τ κοι ευὲ  φαϩου . 																																													
Hosea 13 :  8  .  ti na eràpantan èrō ou `m `ph ryti `n ou lavoi es onshou ouoh ti na sōlp `n ni `snavh `nte pou hyt ouoh evè ou ōmou kʰen pi ma et e`mmav `nge han mas `m mouì `nte pi drimos ni tʰyrion `nte `t koi evè  phahou . 																																													
Hosea 13 :  9  .  ϧεν πεκ ϫορ ὲβολ π10  .  _ς3 νιμ εθ να ερβο`ηθιν ὲρο κ  . 																																													
Hosea 13 :  9  .  kʰen pek gor èvol p10  .  _s3 nim etʰ na ervo`ytʰin èro k  . 																																													
Hosea 13 :  10  .  αϥ  θων πεκ ουρο φαι ουοϩ μαρε ϥ ναϩμε κ ὲβολϧεν νεκ βακι τηρ ου μαρε ϥ ϯ ϩαπ ὲρο κ  `νϫε φηετ ακ ϫος εθβητ ϥ ϫε μηιϥ νηι `ν ου ρο νεμ ου αρχων . 																																													
Hosea 13 :  10  .  af  tʰōn pek ouro phai ouoh mare f nahme k èvolkʰen nek vaki tyr ou mare f ti hap èro k  `nge phyet ak gos etʰvyt f ge myif nyi `n ou ro nem ou arkōn . 																																													
Hosea 13 :  11  .  ουοϩ αι ϯ νακ `ν ου ουρο ϧεν παϫωντ ουοϩ αι ϭιτ ϥ ϧεν πα`μβον . 																																													
Hosea 13 :  11  .  ouoh ai ti nak `n ou ouro kʰen pagōnt ouoh ai tshit f kʰen pa`mvon . 																																													
Hosea 13 :  12  .  `ν ου φωτϩ `ντε `π ϭι`νϫονς εφρεμ `ϥϩηπ `νϫε πεϥ νοβι . 																																													
Hosea 13 :  12  .  `n ou phōth `nte `p tshi`ngons ephrem `fhyp `nge pef novi . 																																													
Hosea 13 :  13  .  ϩαν να κϩι ευὲ ὶ ναϥ  `μ `φ ρηϯ `ν θηεθναμιςι φαι πε πεκ ϣηρι `ν ςαβε ϫε ου ηι `ν νεϥ òϩι ὲ ρατϥ ϧεν πι ϧομϧεμ `ντε ϩαν ϣηρι ϯ να ναϩμου ὲβολϧεν νεν ϫιϫ `ν ὰμενϯ ϯ να ςοτου ὲβολ `ν τοτ ϥ `μ `φ μου . 																																													
Hosea 13 :  13  .  han na khi evè ì naf  `m `ph ryti `n tʰyetʰnamisi phai pe pek shyri `n save ge ou yi `n nef òhi è ratf kʰen pi kʰomkʰem `nte han shyri ti na nahmou èvolkʰen nen gig `n àmenti ti na sotou èvol `n tot f `m `ph mou . 																																													
Hosea 13 :  14  .  αϥ  θων πεκ ϩαπ `φ μου ας θων τεκ ςουρι ὰμενϯ αϥ  ϩωπ ὲβολϩα να βαλ `νϫε ου ϯ νομϯ . 																																													
Hosea 13 :  14  .  af  tʰōn pek hap `ph mou as tʰōn tek souri àmenti af  hōp èvolha na val `nge ou ti nomti . 																																													
Hosea 13 :  15  .  ϫε ου ηι φαι `ϥ να ουωϯ ου τωου `ντε ϩαν `ςνηου εϥὲ ὶνι `νϫε `πϭοις `ν ου θηου `ν καυςων ὲβολ ὲ `π ϣαϥε ὲ ϫω ϥ ουοϩ εϥὲ `θρουϣωουὶ `νϫε νεϥ μουμι εϥὲ ϣορου `νθοϥ `ϥ να `θρε `π καϩι ϣωουὶ νεμ νεϥ `ςκευος τηρ ου ετ ςωτπ . 																																													
Hosea 13 :  15  .  ge ou yi phai `f na ouōti ou tōou `nte han `snyou efè ìni `nge `ptshois `n ou tʰyou `n kavsōn èvol è `p shafe è gō f ouoh efè `tʰroushōouì `nge nef moumi efè shorou `ntʰof `f na `tʰre `p kahi shōouì nem nef `skevos tyr ou et sōtp . 																																													
Hosea 14 :  Hosea chapter 14 κεφ 14 . 																																													
Hosea 14 :  Hosea chapter 14 keph 14 . 																																													
Hosea 14 :  1  .  ες ὲτακο `νϫε `τ ςαμαριὰ ϫε ας òϩι ὲ ρατς ουβε πες νουϯ `ν θωου ευὲ ϩει `ν `τ ςηϥι ουοϩ `ν ου κουϫι `ν ὰλωουὶ ευὲ ραϧτου ὲ πεςητ ουοϩ νη ετ εμβοκι `ν τωου ευὲ  φαϩου . 																																													
Hosea 14 :  1  .  es ètako `nge `t samarià ge as òhi è rats ouve pes nouti `n tʰōou evè hei `n `t syfi ouoh `n ou kougi `n àlōouì evè rakʰtou è pesyt ouoh ny et emvoki `n tōou evè  phahou . 																																													
Hosea 14 :  2  .  ματαςθοκ π10  .  _ς3 ϩα `πϭοις πεκ νουϯ ϫε ου ηι ακ ϣωπι ϧεν νεκ ϭι`νϫονς . 																																													
Hosea 14 :  2  .  matastʰok p10  .  _s3 ha `ptshois pek nouti ge ou yi ak shōpi kʰen nek tshi`ngons . 																																													
Hosea 14 :  3  .  Ϭι νεμωτεν `ν ϩαν ςαϫι ουοϩ ματαςθο θηνου ϩα `πϭοις πετεννουϯ ὰϫος ναϥ  ϩοπως `ντετεν `ϣτεμ ςαϫι `ν ου ϭι`νϫονς ουοϩ τετεννα ϭιτου ουοϩ τετεννα ϭι `ν ϩαν ὰγαθον ουοϩ ενὲϯ `μ `π ουταϩ `ντε νεν `ςφοτου ουοϩ τεν υχη να ϣανϣ ϧεν ϩὰγαθον . 																																													
Hosea 14 :  3  .  tshi nemōten `n han sagi ouoh matastʰo tʰynou ha `ptshois petennouti àgos naf  hopōs `nteten `shtem sagi `n ou tshi`ngons ouoh tetenna tshitou ouoh tetenna tshi `n han àjatʰon ouoh enèti `m `p outah `nte nen `sphotou ouoh ten iky na shansh kʰen hàjatʰon . 																																													
Hosea 14 :  4  .  ας ςουρ `ν νεϥ ναϩμε ν `ν νεν ὰληι ὲ  ϩαν `ϩθωρ `ν νεν ϫος `ν νι `ϩβηουὶ `ντε νεν ϫιϫ ϫε `ν θνεννουϯ φηετ ε `νϧητ κ εϥὲ να ι `ν ου ορφανος . 																																													
Hosea 14 :  4  .  as sour `n nef nahme n `n nen àlyi è  han `htʰōr `n nen gos `n ni `hvyouì `nte nen gig ge `n tʰnennouti phyet e `nkʰyt k efè na i `n ou orphanos . 																																													
Hosea 14 :  5  .  ϯ να τουϫο `ν νουμανϣωπι ϯ να ταςθο `μ παϫωντ ὲβολϩαρωου . 																																													
Hosea 14 :  5  .  ti na tougo `n noumanshōpi ti na tastʰo `m pagōnt èvolharōou . 																																													
Hosea 14 :  6  .  ϯ να ϣωπι `μ π10  .  _ς3 `μ `φ ρηϯ `ν ου ιωϯ `ϥ να φιρι ὲβολ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣωϣεν ουοϩ `ϥ να ϩιουὶ `ν νεϥ νουνι `μ `φ ρηϯ `μ πι λιβανος . 																																													
Hosea 14 :  6  .  ti na shōpi `m p10  .  _s3 `m `ph ryti `n ou iōti `f na phiri èvol `m `ph ryti `n ou shōshen ouoh `f na hiouì `n nef nouni `m `ph ryti `m pi livanos . 																																													
Hosea 14 :  7  .  ευὲ μοϣι `νϫε νεϥ ϫαλ ουοϩ ευὲ ερ `μ `φ ρηϯ `ν ου βω `ν ϫωιτ ες οπτ `ν ουταϩ ουοϩ πεϥ `ςθοι να ερ `μ `φ ρηϯ `ν ου λιβανος . 																																													
Hosea 14 :  7  .  evè moshi `nge nef gal ouoh evè er `m `ph ryti `n ou vō `n gōit es opt `n outah ouoh pef `stʰoi na er `m `ph ryti `n ou livanos . 																																													
Hosea 14 :  8  .  ευὲ ταςθο ουοϩ ευὲ ϩεμςι ϧα τεϥ ϧηιβι ευὲ ωνϧ ουοϩ ευὲ θιϧι ὲβολϧεν πι ςουò ουοϩ εϥὲ φιρι ὲβολ `νϫε πεϥ ερ`φμευὶ `μ `φ ρηϯ `ν ου βω `ν ὰλολι `μ `φ ρηϯ `ν ου ηρπ `ν λιβανος `ν εφρεμ . 																																													
Hosea 14 :  8  .  evè tastʰo ouoh evè hemsi kʰa tef kʰyivi evè ōnkʰ ouoh evè tʰikʰi èvolkʰen pi souò ouoh efè phiri èvol `nge pef er`phmevì `m `ph ryti `n ou vō `n àloli `m `ph ryti `n ou yrp `n livanos `n ephrem . 																																													
Hosea 14 :  9  .  ερ ου  ναϥ  ον `ν ϩαν ὶδωλον ὰνοκ αι θεβιο ϥ ὰνοκ αι ϯϫομ ναϥ  ὰνοκ αι  `μ `φ ρηϯ `ν ου αρκευθος ες οϣ αυ ϫιμι `μπε κ ουταϩ ὲβολ `νϧητ . 																																													
Hosea 14 :  9  .  er ou  naf  on `n han ìdōlon ànok ai tʰevio f ànok ai tigom naf  ànok ai  `m `ph ryti `n ou arkevtʰos es osh av gimi `mpe k outah èvol `nkʰyt . 																																													
Hosea 14 :  10  .  νιμ πε πι ςαβε ουοϩ `ντε ϥ καϯ ὲ να ι `ν κατϩητ ουοϩ `ντε ϥ ςουωνου ϫε ου ηι ςε ςουτων `νϫε νι μωτ `ντε `πϭοις ουοϩ νι `θμηι ευὲ μοϣι `ν`ϧρηι `νϧητ ου  νι ὰςεβης δε ευὲ ϣωπι `ν`ϧρηι `νϧητ ου  . 																																													
Hosea 14 :  10  .  nim pe pi save ouoh `nte f kati è na i `n kathyt ouoh `nte f souōnou ge ou yi se soutōn `nge ni mōt `nte `ptshois ouoh ni `tʰmyi evè moshi `n`kʰryi `nkʰyt ou  ni àsevys de evè shōpi `n`kʰryi `nkʰyt ou  . 																																													
Joel :  Joel																																													
Joel :  Joel																																													
Joel :  ιουηλ  . 																																													
Joel :  iouyl  . 																																													
Joel :  ϯ προφητια `ντε ιουηλ πι προφητης																																													
Joel :  ti prophytia `nte iouyl pi prophytys																																													
Joel :  Joel chapter 1 κεφ 1 . 																																													
Joel :  Joel chapter 1 keph 1 . 																																													
Joel 1 :  1  .  `π ςαϫι `μ `πϭοις ετ αϥϣωπι ϩα ιουηλ `π ϣηρι `ν βαθουηλ . 																																													
Joel 1 :  1  .  `p sagi `m `ptshois et afshōpi ha iouyl `p shyri `n vatʰouyl . 																																													
Joel 1 :  2  .  ςωτεμ ὲ να ι νι πρεςβυτερος ουοϩ ϭι`ςμη ουον νιβεν ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι ϫε ὰνα ϩαν `ϩβηουὶ ϣωπι `μ παι ρηϯ ϧεν νετεν ὲϩοου νεμ ϧεν νι ὲϩοου `ντε νετεν ιοϯ . 																																													
Joel 1 :  2  .  sōtem è na i ni presbiteros ouoh tshi`smy ouon niven et shop higen `p kahi ge àna han `hvyouì shōpi `m pai ryti kʰen neten èhoou nem kʰen ni èhoou `nte neten ioti . 																																													
Joel 1 :  3  .  ςαϫι εθβε ϧατοτου `ννετεν ϣηρι ουοϩ νετεν ϣηρι ϧατοτου `ν νουϣηρι ουοϩ νουϣηρι `ν κεγενεὰ . 																																													
Joel 1 :  3  .  sagi etʰve kʰatotou `nneten shyri ouoh neten shyri kʰatotou `n noushyri ouoh noushyri `n kejeneà . 																																													
Joel 1 :  4  .  νι ςε πι `ντε πι ϥεντ αϥ  ουομου `νϫε πι `ϣϫε ουοϩ νι ςε πι `ντε πι `ϣϫε αϥ  ουομου `νϫε πι ϥρουχος ουοϩ νι ςε πι `ντε πι ϥρουχος ας ουομου `νϫε ϯ ετ ηϣι . 																																													
Joel 1 :  4  .  ni se pi `nte pi fent af  ouomou `nge pi `shge ouoh ni se pi `nte pi `shge af  ouomou `nge pi froukos ouoh ni se pi `nte pi froukos as ouomou `nge ti et yshi . 																																													
Joel 1 :  5  .  αρινηφιν νη ετ θαϧι ὲβολϧεν που ηρπ ουοϩ ριμι ουοϩ αριϩηβι τηρ ου νη ετ ςω `μ πι ηρπ ευ θαϧι ϫε αυ `ωλι ὲβολϧεν ρωτεν `μ `π ουνοϥ νεμ `φ ραϣι . 																																													
Joel 1 :  5  .  arinyphin ny et tʰakʰi èvolkʰen pou yrp ouoh rimi ouoh arihyvi tyr ou ny et sō `m pi yrp ev tʰakʰi ge av `ōli èvolkʰen rōten `m `p ounof nem `ph rashi . 																																													
Joel 1 :  6  .  ϫε αϥ  ὶ `νϫε ου εθνος ὲϫεν `π καϩι εϥ ϫορ ουοϩ `μ μοντεϥ `ηπι νεϥ ϣολ ϩαν ϩολ `μ μουὶ νε ουοϩ νεϥ να ϫϩι ϩαν μας `μ μουὶ νε . 																																													
Joel 1 :  6  .  ge af  ì `nge ou etʰnos ègen `p kahi ef gor ouoh `m montef `ypi nef shol han hol `m mouì ne ouoh nef na ghi han mas `m mouì ne . 																																													
Joel 1 :  7  .  αϥ  χω `ν ταβω `ν ὰλολι ὲ `π τακο ουοϩ ταβω `ν κεντε ευ κωϣ ϧεν ου ϧοτϧετ αϥ  ϧεϧωτς ουοϩ αϥ  βερβωρς ὲβολ αϥ    `θρ ου ουβαϣ `νϫε νεςκλημα . 																																													
Joel 1 :  7  .  af  kō `n tavō `n àloli è `p tako ouoh tavō `n kente ev kōsh kʰen ou kʰotkʰet af  kʰekʰōts ouoh af  vervōrs èvol af    `tʰr ou ouvash `nge nesklyma . 																																													
Joel 1 :  8  .  αριϩηβι ὲ `π  ϣωι ϩαροι εϩοτε ου ϣελετ ες μηρ `ν ου ςοκ ὲϫεν `π ϩαι `ντε τεςμετπαρθενος . 																																													
Joel 1 :  8  .  arihyvi è `p  shōi haroi ehote ou shelet es myr `n ou sok ègen `p hai `nte tesmetpartʰenos . 																																													
Joel 1 :  9  .  ϫε αυ `ωλι ὲβολϧεν `π ηι `μ `πϭοις `ν ου ϣουϣωουϣι νεμ ου ωτεν ὲβολ αριϩηβι νι ουηβ νη ετ ϣεμϣι `μ πι μα`νερϣωουϣι . 																																													
Joel 1 :  9  .  ge av `ōli èvolkʰen `p yi `m `ptshois `n ou shoushōoushi nem ou ōten èvol arihyvi ni ouyb ny et shemshi `m pi ma`nershōoushi . 																																													
Joel 1 :  10  .  ϫε αυ ερταλεπωριν `νϫε νι μεϣϣωτ μαρε ϥ ερϩηβι `νϫε `π καϩι ϫε αϥ  ερταλεπωριν `νϫε πι ςουò . 																																													
Joel 1 :  10  .  ge av ertalepōrin `nge ni meshshōt mare f erhyvi `nge `p kahi ge af  ertalepōrin `nge pi souò . 																																													
Joel 1 :  11  .  νεμ πι ιωτ ϫε αϥ  τακο `νϫε πι ϭωλ ϧεν `τ κοι . 																																													
Joel 1 :  11  .  nem pi iōt ge af  tako `nge pi tshōl kʰen `t koi . 																																													
Joel 1 :  12  .  ας ϣωουὶ `νϫε ϯ βω `ν ὰλολι ουοϩ αυ ερκουϫι `νϫε νι βω `ν κεντε ϯ βω `ν ερμαν νεμ ϯ βενι νεμ ϯ βω `ν ϫεμφεϩ νεμ νι `ϣϣην τηρ ου `ντε `τ κοι αυ ϣωουὶ ϫε αυ ϯ ϣιπι `μ `φ ραϣι `νϫε νι ϣηρι `ντε νι ρωμι . 																																													
Joel 1 :  12  .  as shōouì `nge ti vō `n àloli ouoh av erkougi `nge ni vō `n kente ti vō `n erman nem ti veni nem ti vō `n gempheh nem ni `shshyn tyr ou `nte `t koi av shōouì ge av ti shipi `m `ph rashi `nge ni shyri `nte ni rōmi . 																																													
Joel 1 :  13  .  μηρ θηνου ουοϩ νεϩπι νι ουηβ αριϩηβι νη ετ ϣεμϣι `μ πι μανερϣωουϣι μαϣενωτεν ὲϧουν ενκοτ ϧεν ϩαν ςοκ νη ετ ϣεμϣι `μ `φ νουϯ ϫε αϥ  κην ὲβολϧεν `π ηι `μ `πϭοις πετεννουϯ `νϫε ου ϣουϣωουϣι νεμ ου ωτεν ὲβολ . 																																													
Joel 1 :  13  .  myr tʰynou ouoh nehpi ni ouyb arihyvi ny et shemshi `m pi manershōoushi mashenōten èkʰoun enkot kʰen han sok ny et shemshi `m `ph nouti ge af  kyn èvolkʰen `p yi `m `ptshois petennouti `nge ou shoushōoushi nem ou ōten èvol . 																																													
Joel 1 :  14  .  ματουβο `ν ου νηςτιὰ ϩιωιϣ `ν ου ϣεμϣι θωουϯ `ν νι πρεςβυτερος τηρ ου ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι ὲϧουν ὲ `π ηι `μ `πϭοις πετεννουϯ ουοϩ ωϣ ὲ`ϩρηι ϩα `πϭοις εμαϣω . 																																													
Joel 1 :  14  .  matouvo `n ou nystià hiōish `n ou shemshi tʰōouti `n ni presbiteros tyr ou et shop higen `p kahi èkʰoun è `p yi `m `ptshois petennouti ouoh ōsh è`hryi ha `ptshois emashō . 																																													
Joel 1 :  15  .  ϫε ου ηι νηι ου οι νηι `μ πι ὲϩοου ϫε `ϥϧεντ `νϫε πι ὲϩοου `ντε `πϭοις ουοϩ `ϥνηου `μ `φ ρηϯ `ν ου ταλεπωριὰ ὲβολϧεν ου ταλεπωριὰ . 																																													
Joel 1 :  15  .  ge ou yi nyi ou oi nyi `m pi èhoou ge `fkʰent `nge pi èhoou `nte `ptshois ouoh `fnyou `m `ph ryti `n ou talepōrià èvolkʰen ou talepōrià . 																																													
Joel 1 :  16  .  αυ ϥωϯ `ν νι `ϧρηουὶ ὲβολ `μπε`μθο `ννετεν βαλ ϧεν `π ηι `μπε τεννουϯ ου ουνοϥ νεμ ου ραϣι . 																																													
Joel 1 :  16  .  av fōti `n ni `kʰryouì èvol `mpe`mtʰo `nneten val kʰen `p yi `mpe tennouti ou ounof nem ou rashi . 																																													
Joel 1 :  17  .  αυ ϭιφει `νϫε νι βαϩςι ὲϫεν ου ονϩϥ ουοϩ αυ τακο `νϫε νι ὰϩωρ αυ ουωϫπ `νϫε νι ϩρωτ ϫε αϥ  ϣωουὶ `νϫε πι ςουò ου  πε ετ ενναϩιτϥ να ν ὲ ϧουν . 																																													
Joel 1 :  17  .  av tshiphei `nge ni vahsi ègen ou onhf ouoh av tako `nge ni àhōr av ouōgp `nge ni hrōt ge af  shōouì `nge pi souò ou  pe et ennahitf na n è kʰoun . 																																													
Joel 1 :  18  .  αυ ριμι `νϫε νι οϩι `ν ὲ ςωου ϫε `μμον μανμονι ϣοπ νωου ουοϩ νι οϩι `ντε νι ὲ ςωου αυ τακο . 																																													
Joel 1 :  18  .  av rimi `nge ni ohi `n è sōou ge `mmon manmoni shop nōou ouoh ni ohi `nte ni è sōou av tako . 																																													
Joel 1 :  19  .  ϯ να ωϣ ὲ `π  ϣωι ϩαρο κ `πϭοις πα νουϯ ϫε ου `χρωμ να ϥ ουωμ `ν νηεθνεςωου `ντε `π ϣαϥ ε ουοϩ ου ϣαϩ αϥ  ϭερο `ν νι `ϣϣην τηρ ου `ντε `τ κοι . 																																													
Joel 1 :  19  .  ti na ōsh è `p  shōi haro k `ptshois pa nouti ge ou `krōm na f ouōm `n nyetʰnesōou `nte `p shaf e ouoh ou shah af  tshero `n ni `shshyn tyr ou `nte `t koi . 																																													
Joel 1 :  20  .  ουοϩ νι τεβνωουὶ `ντε νι μεϣϣωτ αυ ϫουϣτ ὲ `π `πϣωι ϩαρο κ ϫε αυ ϣωουὶ `νϫε νι μανϯμωου ουοϩ ου `χρωμ αϥ  ουωμ `ν νηεθνεςωου `ντε `π ϣαϥ ε . 																																													
Joel 1 :  20  .  ouoh ni tebnōouì `nte ni meshshōt av gousht è `p `pshōi haro k ge av shōouì `nge ni mantimōou ouoh ou `krōm af  ouōm `n nyetʰnesōou `nte `p shaf e . 																																													
Joel 2 :  Joel chapter 2 κεφ 2 . 																																													
Joel 2 :  Joel chapter 2 keph 2 . 																																													
Joel 2 :  1  .  αριςαλπιζιν ϧεν ου ςαλπιγξ ϧεν ςιων ϩιωιϣ ϧεν πατωου 5  .  9  .  _υ ουοϩ μαρ ου `ϣθορτερ `νϫε ουον νιβεν ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι ϫε αϥ  ὶ `νϫε πι ὲϩοου `ντε `πϭοις . 																																													
Joel 2 :  1  .  arisalpizin kʰen ou salpinx kʰen siōn hiōish kʰen patōou 5  .  9  .  _i ouoh mar ou `shtʰorter `nge ouon niven et shop higen `p kahi ge af  ì `nge pi èhoou `nte `ptshois . 																																													
Joel 2 :  2  .  ουοϩ `ϥϧεντ `νϫε πι ὲϩοου `ν χακι νεμ γνοφος πι ὲϩοου `ν ϭηπι νεμ νι ϥι ου λαος εϥ οϣ ουοϩ εϥ ϫορ εϥὲ φωρϣ ϩιϫεν νι τωου `μ `φ ρηϯ `ν ου ὰνατοουὶ `μπε  ουον ϣωπι εϥ òνι `μμο ϥ ιςϫεν `π ὲνεϩ ουοϩ μενενςωϥ `ν νε ουον ου αϩτοτϥ ὲ ϣωπι ὲ  ϩαν ϫω ου `ν ϫω ου . 																																													
Joel 2 :  2  .  ouoh `fkʰent `nge pi èhoou `n kaki nem jnophos pi èhoou `n tshypi nem ni fi ou laos ef osh ouoh ef gor efè phōrsh higen ni tōou `m `ph ryti `n ou ànatoouì `mpe  ouon shōpi ef òni `mmo f isgen `p èneh ouoh menensōf `n ne ouon ou ahtotf è shōpi è  han gō ou `n gō ou . 																																													
Joel 2 :  3  .  ϩιτϩη `μμο ϥ ου `χρωμ εϥ μουνκ πε ουοϩ ϩιφαϩου `μμο ϥ ου ϣαϩ εϥ μοϩ πε `μ `φ ρηϯ `μ πι παραδιςος `ντε `π ουνοϥ πε πι καϩι `μπε`μθο `μπε ϥ ϩο ουοϩ ϩιφαϩου `μμο ϥ ου μεϣϣωτ `ντε `π τακο πε . 																																													
Joel 2 :  3  .  hithy `mmo f ou `krōm ef mounk pe ouoh hiphahou `mmo f ou shah ef moh pe `m `ph ryti `m pi paradisos `nte `p ounof pe pi kahi `mpe`mtʰo `mpe f ho ouoh hiphahou `mmo f ou meshshōt `nte `p tako pe . 																																													
Joel 2 :  4  .  που ϩο αϥ   `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩοραςις `ντε ϩαν `ϩθωρ ουοϩ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϭαςι`ϩθο παι ρηϯ ευὲ φωτ . 																																													
Joel 2 :  4  .  pou ho af   `m `ph ryti `n ou horasis `nte han `htʰōr ouoh `m `ph ryti `n han tshasi`htʰo pai ryti evè phōt . 																																													
Joel 2 :  5  .  ςε να ϣιϯ `μ `φ ρηϯ `ν `τ `ςμη `ντε ϩαν ϩαρμα ϩιϫεν νι ϭιςι `ντε νι τωου νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣαϩ `ν `χρωμ εϥ ουωμ `ν ου ὰρωουὶ νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου λαος εϥ οϣ ουοϩ εϥ ϫορ εϥ να θωουϯ ὲ `π πολεμος . 																																													
Joel 2 :  5  .  se na shiti `m `ph ryti `n `t `smy `nte han harma higen ni tshisi `nte ni tōou nem `m `ph ryti `n ou shah `n `krōm ef ouōm `n ou àrōouì nem `m `ph ryti `n ou laos ef osh ouoh ef gor ef na tʰōouti è `p polemos . 																																													
Joel 2 :  6  .  ςε να ϧομϧεμ `νϫε ϩαν λαος ὲβολϧατϩη `μπε ϥ ϩο ϩο νιβεν να ερ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩελϩωπ `ντε ου ϣιω . 																																													
Joel 2 :  6  .  se na kʰomkʰem `nge han laos èvolkʰathy `mpe f ho ho niven na er `m `ph ryti `n ou helhōp `nte ou shiō . 																																													
Joel 2 :  7  .  ουοϩ ευὲ ϣενωου ὲϫεν νι ςοβτ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ρωμι `ν ρεϥουβωτς ουοϩ `φ ουαι `φ ουαι εϥὲ μοϣι ϧεν πεϥ μωιτ ουοϩ `ν νουρικι ὲβολ `ν νουμανϣωπι . 																																													
Joel 2 :  7  .  ouoh evè shenōou ègen ni sobt `m `ph ryti `n han rōmi `n refouvōts ouoh `ph ouai `ph ouai efè moshi kʰen pef mōit ouoh `n nouriki èvol `n noumanshōpi . 																																													
Joel 2 :  8  .  ουοϩ `φ ουαι `φ ουαι `ν νεϥ ϩενϥ ὲβολϩα πεϥ ςον ςε να μοϣι ευ ϩορϣ ϧεν `ν ου ϩοπλον ουοϩ ςε να ϩει ϧεν `ν ου ςοθνεϥ ουοϩ `ν νουμονκου . 																																													
Joel 2 :  8  .  ouoh `ph ouai `ph ouai `n nef henf èvolha pef son se na moshi ev horsh kʰen `n ou hoplon ouoh se na hei kʰen `n ou sotʰnef ouoh `n noumonkou . 																																													
Joel 2 :  9  .  ευὲ ϭι `ν ϯ βακι ουοϩ ευὲ ϭοϫι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ρεϥϯ ὲϫεν νι ςοβτ ουοϩ ευὲ ϣενωου ὲ `π  ϣωι ὲϫεν νι ηι ουοϩ ευὲ ϣενωου ὲϧουν ϩιτεν ϩαν ϣουϣτ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ρεϥϭιουὶ . 																																													
Joel 2 :  9  .  evè tshi `n ti vaki ouoh evè tshogi `m `ph ryti `n han refti ègen ni sobt ouoh evè shenōou è `p  shōi ègen ni yi ouoh evè shenōou èkʰoun hiten han shousht `m `ph ryti `n han reftshiouì . 																																													
Joel 2 :  10  .  εϥὲ `ϣθορτερ `νϫε `π καϩι ϧατϩη `μ που ϩο ουοϩ ες ὲμονμεν `νϫε `τ φε `φ ρη νεμ πι ιοϩ ευὲ ερχακι ουοϩ νι ςιου ευὲ ϩωτπ `μ που ουωινι . 																																													
Joel 2 :  10  .  efè `shtʰorter `nge `p kahi kʰathy `m pou ho ouoh es èmonmen `nge `t phe `ph ry nem pi ioh evè erkaki ouoh ni siou evè hōtp `m pou ouōini . 																																													
Joel 2 :  11  .  `πϭοις δε εϥὲ ϯ `ντε ϥ `ςμη `μπε`μθο `ντε ϥ ϫομ ϫε `ςοϣ εμαϣω `νϫε τεϥ παρεμβολη ϫε ςε ϫορ `νϫε νι `ϩβηουὶ `ντε νεϥ ςαϫι ϫε ου νι ϣϯ πε πι ὲϩοου `ντε `πϭοις ου νι ϣϯ πε ουοϩ `ϥουονϩ ὲβολ εμαϣω ουοϩ νιμ εθ να `ϣϫεμϫομ `νϧητ ϥ . 																																													
Joel 2 :  11  .  `ptshois de efè ti `nte f `smy `mpe`mtʰo `nte f gom ge `sosh emashō `nge tef paremvoly ge se gor `nge ni `hvyouì `nte nef sagi ge ou ni shti pe pi èhoou `nte `ptshois ou ni shti pe ouoh `fouonh èvol emashō ouoh nim etʰ na `shgemgom `nkʰyt f . 																																													
Joel 2 :  12  .  ουοϩ ϯ νου `ϥϫω `μμο ς `νϫε `πϭοις πετεννουϯ ϫε κετ θηνου ϩαροι ὲβολϧεν πετενϩητ τηρ ϥ ϧεν ου νηςτιὰ νεμ ου ριμι νεμ ϧεν ου νεγπι . 																																													
Joel 2 :  12  .  ouoh ti nou `fgō `mmo s `nge `ptshois petennouti ge ket tʰynou haroi èvolkʰen petenhyt tyr f kʰen ou nystià nem ou rimi nem kʰen ou nejpi . 																																													
Joel 2 :  13  .  ουοϩ φωϧ `ννετεν ϩητ νετεν `ϩβως αν ουοϩ κετ θηνου ϩα `πϭοις πετεννουϯ ϫε ου να ητ πε ουοϩ ρεϥ`ωου`νϩητ πε εναϣε πεϥ να ι ουοϩ `ϥουωμ `ν `ϩθηϥ ὲϫεν νι κακιὰ . 																																													
Joel 2 :  13  .  ouoh phōkʰ `nneten hyt neten `hvōs an ouoh ket tʰynou ha `ptshois petennouti ge ou na yt pe ouoh ref`ōou`nhyt pe enashe pef na i ouoh `fouōm `n `htʰyf ègen ni kakià . 																																													
Joel 2 :  14  .  νιμ ετ ὲμι ϫε αν `ϥ να ταςθο ουοϩ `ντε ϥ ουωμ `ν `ϩθηϥ ουοϩ `ντε ϥ ςωϫπ `ν ου `ςμου `ν ου ϩιφαϩου `μμο ϥ ου ϣουϣωουϣι νεμ ου `ωτεν ὲβολ `μ `πϭοις πετεννουϯ . 																																													
Joel 2 :  14  .  nim et èmi ge an `f na tastʰo ouoh `nte f ouōm `n `htʰyf ouoh `nte f sōgp `n ou `smou `n ou hiphahou `mmo f ou shoushōoushi nem ou `ōten èvol `m `ptshois petennouti . 																																													
Joel 2 :  15  .  αριςαλπιζιν `ν ου ςαλπιγξ ϧεν ςιων ματουβο `ν ου νηςτιὰ ϩιωιϣ `ν ου ϣεμϣι . 																																													
Joel 2 :  15  .  arisalpizin `n ou salpinx kʰen siōn matouvo `n ou nystià hiōish `n ou shemshi . 																																													
Joel 2 :  16  .  ωουϯ `ν ου λαος ματουβο `ν ου εκκληςιὰ ςωτπ `ν ϩαν πρεςβυτερος θωουϯ `ν ϩαν κουϫι `ν ὰλωουὶ ευ ουεμϭι . 																																													
Joel 2 :  16  .  ōouti `n ou laos matouvo `n ou ekklysià sōtp `n han presbiteros tʰōouti `n han kougi `n àlōouì ev ouemtshi . 																																													
Joel 2 :  17  .  μαρε ϥ ὶ ὲβολ `νϫε ου πατϣελητ ὲβολϧεν πεϥ κοιτων ουοϩ ου ϣελετ ὲβολϧεν πες μανϣελετ ευὲ ριμι `νϫε νι ουηβ νη ετ ϣεμϣι `μ `πϭοις ουτε `θ μηϯ `ν ϯ κριπις `ντε πι μανερϣωουϣι ουοϩ ευὲ ϫος ϫε μαὰςο `πϭοις ὲ πεκ λαος ουοϩ `μπερ ϯ `ν τεκ κληρονομιὰ ευ ϣωϣ εθ ρ ου εραρχων ὲρω ου `νϫε ϩαν εθνος ϩοπως `ν του`ϣτεμϫος ϧεν νι εθνος ϫε αϥ  θων `ν ου νουϯ . 																																													
Joel 2 :  17  .  mare f ì èvol `nge ou patshelyt èvolkʰen pef koitōn ouoh ou shelet èvolkʰen pes manshelet evè rimi `nge ni ouyb ny et shemshi `m `ptshois oute `tʰ myti `n ti kripis `nte pi manershōoushi ouoh evè gos ge maàso `ptshois è pek laos ouoh `mper ti `n tek klyronomià ev shōsh etʰ r ou erarkōn èrō ou `nge han etʰnos hopōs `n tou`shtemgos kʰen ni etʰnos ge af  tʰōn `n ou nouti . 																																													
Joel 2 :  18  .  ουοϩ αϥ  χοϩ `νϫε `πϭοις ὲ πεϥκαϩι ουοϩ αϥ  ϯ ὰςο ὲ πεϥλαος . 																																													
Joel 2 :  18  .  ouoh af  koh `nge `ptshois è pefkahi ouoh af  ti àso è peflaos . 																																													
Joel 2 :  19  .  ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ να ουωρπ ϩαρωτεν `μ πι ςουò νεμ πι νεϩ ουοϩ ερετεν ὲςι `μμω ου ουοϩ `ν να ϯ θηνου ϫε ευ ϣωϣ ϧεν νι εθνος . 																																													
Joel 2 :  19  .  ge hyppe ànok ti na ouōrp harōten `m pi souò nem pi neh ouoh ereten èsi `mmō ou ouoh `n na ti tʰynou ge ev shōsh kʰen ni etʰnos . 																																													
Joel 2 :  20  .  ουοϩ φα πεμϩιτ ϯ να ϭοϫι `ν ςωϥ ὲβολϩαρωτεν ουοϩ ϯ να ϩιτϥ ὲ `ϧρηι ὲ ου καϩι `ν αθμωου ουοϩ ϯ να τακο πεϥ ϩο ὲ `ϧρηι ὲ  πι ιομ `ν ϩουιτ ουοϩ νη ετ ϩι φαϩου `μμο ϥ ὲ `ϧρηι ὲ  πι ιομ `ν ϧαὲ ουοϩ εϥὲ ὶ ὲ `π  ϣωι `νϫε πεϥ τακο ουοϩ εϥὲ ὶ ὲ `π  ϣωι `νϫε πεϥ `μροϣτ ϫε αϥ  `θρε νεϥ `ϩβηουὶ ὰϣαι . 																																													
Joel 2 :  20  .  ouoh pha pemhit ti na tshogi `n sōf èvolharōten ouoh ti na hitf è `kʰryi è ou kahi `n atʰmōou ouoh ti na tako pef ho è `kʰryi è  pi iom `n houit ouoh ny et hi phahou `mmo f è `kʰryi è  pi iom `n kʰaè ouoh efè ì è `p  shōi `nge pef tako ouoh efè ì è `p  shōi `nge pef `mrosht ge af  `tʰre nef `hvyouì àshai . 																																													
Joel 2 :  21  .  ϫεμνομϯ `π καϩι ουοϩ ραϣι ου νοϥ ϫε αϥ    `θρ ου ὰϣαι `νϫε `πϭοις ὲ `π ϫινὶρι . 																																													
Joel 2 :  21  .  gemnomti `p kahi ouoh rashi ou nof ge af    `tʰr ou àshai `nge `ptshois è `p ginìri . 																																													
Joel 2 :  22  .  ϫεμνομϯ νι τεβνωουὶ `ντε πι μεϣϣωτ ϫε αυ φιρι ὲβολ `νϫε νι μεϣϣοϯ `ντε `π ϣαϥ ε ϫε ου `ϣϣην αϥ  ὶνι `μπε ϥ ουταϩ ὲβολ ου βω `ν ὰλολι νεμ ου βω `ν κεντε αυ ϯ  `ν τουϫομ . 																																													
Joel 2 :  22  .  gemnomti ni tebnōouì `nte pi meshshōt ge av phiri èvol `nge ni meshshoti `nte `p shaf e ge ou `shshyn af  ìni `mpe f outah èvol ou vō `n àloli nem ou vō `n kente av ti  `n tougom . 																																													
Joel 2 :  23  .  ουοϩ νι ϣηρι `ντε ςιων ραϣι ουοϩ ου νοϥ ὲϫεν `πϭοις πετεννουϯ ϫε ου ηι αϥ  ϯ  νωτεν `ν νι `ϧρηουὶ ευ μεθμηι ουοϩ εϥὲ ϩωου νωτεν `ν ου μουνϩωου `ν ϣωρπ νεμ ϧαὲ κατα `φ ρηϯ ιςϫεν ϩη . 																																													
Joel 2 :  23  .  ouoh ni shyri `nte siōn rashi ouoh ou nof ègen `ptshois petennouti ge ou yi af  ti  nōten `n ni `kʰryouì ev metʰmyi ouoh efè hōou nōten `n ou mounhōou `n shōrp nem kʰaè kata `ph ryti isgen hy . 																																													
Joel 2 :  24  .  ουοϩ ευὲ μοϩ `ν ςουò `νϫε νι ϭνωου ουοϩ ευὲ φοννεν ὲβολ `νϫε νι ϩρωτ `ν ου ηρπ νεμ ου νεϩ . 																																													
Joel 2 :  24  .  ouoh evè moh `n souò `nge ni tshnōou ouoh evè phonnen èvol `nge ni hrōt `n ou yrp nem ou neh . 																																													
Joel 2 :  25  .  ουοϩ ϯ να ϯϣεβιω νωτεν `ν `τ ϣεβιω `ν νι ρομπι ετ αϥουομου `νϫε πι ϣϫε νεμ πι ϥρουχος νεμ ϯ ὲ τηϣι νεμ ϯ γαμπιτα νι ϣϯ `ν ϫομ ετ αιουορπς ὲϧουν ὲ ρωτεν . 																																													
Joel 2 :  25  .  ouoh ti na tisheviō nōten `n `t sheviō `n ni rompi et afouomou `nge pi shge nem pi froukos nem ti è tyshi nem ti jampita ni shti `n gom et aiouorps èkʰoun è rōten . 																																													
Joel 2 :  26  .  ουοϩ ϧεν ου ωμ ερετεν ὲουωμ ουοϩ ερετεν ὲςι ουοϩ ερετεν ὲ`ςμου ὲ `φραν `μ `πϭοις πετεννουϯ ϧεν νη ετ αϥ αιτου νεμωτεν ὲ  ϩαν `ϣφηρι ουοϩ `ν νεϥ ϭιϣιπι `νϫε παλαος ϣα ὲνεϩ . 																																													
Joel 2 :  26  .  ouoh kʰen ou ōm ereten èouōm ouoh ereten èsi ouoh ereten è`smou è `phran `m `ptshois petennouti kʰen ny et af aitou nemōten è  han `shphyri ouoh `n nef tshishipi `nge palaos sha èneh . 																																													
Joel 2 :  27  .  ουοϩ ερετεν ὲὲμι ϫε ὰνοκ ϯ ϣοπ ϧεν `θ μηϯ `μ π10  .  _ς3 ουοϩ ὰνοκ πε `πϭοις πετεννουϯ ουοϩ `μμον ουον ϫε εβηλ ὲρο ι ουοϩ `ν νεϥ ϭιϣιπι `νϫε παλαος τηρ ϥ ϣα ὲνεϩ . 																																													
Joel 2 :  27  .  ouoh ereten èèmi ge ànok ti shop kʰen `tʰ myti `m p10  .  _s3 ouoh ànok pe `ptshois petennouti ouoh `mmon ouon ge evyl èro i ouoh `n nef tshishipi `nge palaos tyr f sha èneh . 																																													
Joel 2 :  28  .  ουοϩ ες ὲϣωπι μενενςα να ι ϯ να φων ὲβολϧεν πα`πνευμα ὲϫεν ςαρξ νιβεν ουοϩ ευὲ ερπροφητευιν `νϫε νετεν ϣηρι νεμ νετεν ϣερι ουοϩ νετεν ϧελλοι ϧεν ϩαν ραςουὶ ευὲ ερραςουὶ ουοϩ νετεν ϧελϣιρι ευὲ ναυ  ὲ  ϩαν ϩοραςις . 																																													
Joel 2 :  28  .  ouoh es èshōpi menensa na i ti na phōn èvolkʰen pa`pnevma ègen sarx niven ouoh evè erprophytevin `nge neten shyri nem neten sheri ouoh neten kʰelloi kʰen han rasouì evè errasouì ouoh neten kʰelshiri evè nav  è  han horasis . 																																													
Joel 2 :  29  .  κεγε ϯ να φω ὲβολϧεν πα`πνευμα ὲ`ϩρηι ὲϫεν να βωκ νεμ να βωκι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ευὲ ερπροφητευιν . 																																													
Joel 2 :  29  .  keje ti na phō èvolkʰen pa`pnevma è`hryi ègen na vōk nem na vōki kʰen pi èhoou et e`mmav evè erprophytevin . 																																													
Joel 2 :  30  .  ουοϩ ειὲ ϯ `ν ϩαν μηινι ϧεν `τ φε `μ `π ϣωι νεμ ϩαν μηινι ϩιϫεν `π καϩι ὲ πεςητ ου `ςνοϥ νεμ ου `χρωμ . 																																													
Joel 2 :  30  .  ouoh eiè ti `n han myini kʰen `t phe `m `p shōi nem han myini higen `p kahi è pesyt ou `snof nem ou `krōm . 																																													
Joel 2 :  31  .  `φ ρη εϥὲ ουωτεβ ὲ ου χακι ουοϩ πι ιοϩ ευ `ςνοϥ `μπατεϥὶ `νϫε πι νιϣϯ `ν ὲϩοου `ντε `πϭοις ουοϩ εθ ουονϩ ὲβολ . 																																													
Joel 2 :  31  .  `ph ry efè ouōteb è ou kaki ouoh pi ioh ev `snof `mpatefì `nge pi nishti `n èhoou `nte `ptshois ouoh etʰ ouonh èvol . 																																													
Joel 2 :  32  .  ουοϩ ες ὲϣωπι `ν ουον νιβεν εθ να τωβϩ `μ `φ ραν `μ `πϭοις εϥὲ νοϩεμ ϫε `ϥ να ϣωπι ϧεν `π τωου `ν ςιων νεμ ι3_η4 `νϫε φηεθ να ουϫαι ϫε `πϭοις πεταϥ ϫος ουοϩ ευὲ ϩιϣεννουϥι `ν νη ετ αϥ θαϩμου `νϫε `πϭοις . 																																													
Joel 2 :  32  .  ouoh es èshōpi `n ouon niven etʰ na tōbh `m `ph ran `m `ptshois efè nohem ge `f na shōpi kʰen `p tōou `n siōn nem i3_y4 `nge phyetʰ na ougai ge `ptshois petaf gos ouoh evè hishennoufi `n ny et af tʰahmou `nge `ptshois . 																																													
Joel 3 :  Joel chapter 3 κεφ 3 . 																																													
Joel 3 :  Joel chapter 3 keph 3 . 																																													
Joel 3 :  1  .  ϫε ου ηι ϩηππε ὰνοκ ϧεν νι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ϩοταν αι ϣανταςθο `ν ϯ εχμαλωςιὰ `ντε ιουδα νεμ ι3_η4 . 																																													
Joel 3 :  1  .  ge ou yi hyppe ànok kʰen ni èhoou et e`mmav hotan ai shantastʰo `n ti ekmalōsià `nte iouda nem i3_y4 . 																																													
Joel 3 :  2  .  ουοϩ ειὲ θωουϯ `ν νι εθνος τηρ ου ὲβολ ουοϩ ειὲ ὲνου ὲ `ϧρηι ὲ ϯϧελλοτ `ντε ιωςαφατ ουοϩ ειὲ ϭιϩαπ ου βηου `μ πι μα ετ ε`μμαυ ὲϫεν παλαος νεμ τακληρονομιὰ π10  .  _ς3 `ν νη ετ αυϫωρ ὲβολϧεν νι εθνος ουοϩ αυ φωϣ `μ πι καϩι ὲ `ϩραυ . 																																													
Joel 3 :  2  .  ouoh eiè tʰōouti `n ni etʰnos tyr ou èvol ouoh eiè ènou è `kʰryi è tikʰellot `nte iōsaphat ouoh eiè tshihap ou vyou `m pi ma et e`mmav ègen palaos nem taklyronomià p10  .  _s3 `n ny et avgōr èvolkʰen ni etʰnos ouoh av phōsh `m pi kahi è `hrav . 																																													
Joel 3 :  3  .  ουοϩ αυ ϩι κληρος ὲϫεν παλαος ουοϩ αυ ϯ  `ν νι ὰλωουὶ `ν ϩωουτ `ν νι πορνη ουοϩ νι ὰλωουὶ `ν `ςϩιμι ναυ ϯ `μμω ου ὲβολϧα ου ηρπ ναυ ςω . 																																													
Joel 3 :  3  .  ouoh av hi klyros ègen palaos ouoh av ti  `n ni àlōouì `n hōout `n ni porny ouoh ni àlōouì `n `shimi nav ti `mmō ou èvolkʰa ou yrp nav sō . 																																													
Joel 3 :  4  .  ουοϩ αϧωτεν νεμηι ϩωτεν τυρος νεμ `τ ςυδων νεμ ϯ γαλιλεὰ τηρ ς `ντε νι αλλοφυλος μη ϧεν ου ϣεβιω `ν θωτεν τετεννα ϯϣεβιω νηι ιε `ν θωτεν εθ να μευὶ ὲ  ϩαν πετϩωου ὲρο ι ϧεν ου ιως νεμ ου χωλεμ ϯ να ϯϣεβιω νωτεν `μπε τενϯϣεβιω ὲϫεν νετεν ὰφηουὶ . 																																													
Joel 3 :  4  .  ouoh akʰōten nemyi hōten tiros nem `t sidōn nem ti jalileà tyr s `nte ni allophilos my kʰen ou sheviō `n tʰōten tetenna tisheviō nyi ie `n tʰōten etʰ na mevì è  han pethōou èro i kʰen ou iōs nem ou kōlem ti na tisheviō nōten `mpe tentisheviō ègen neten àphyouì . 																																													
Joel 3 :  5  .  ὲ `φμα ϫε ατετενϭι `μ παϩατ νεμ πανουβ ουοϩ νι ςωτπ `ν τηι νεμ νηεθνανε υ αρε τενολου ὲϧουν ὲ νετεν ερφηουὶ . 																																													
Joel 3 :  5  .  è `phma ge atetentshi `m pahat nem panoub ouoh ni sōtp `n tyi nem nyetʰnane i are tenolou èkʰoun è neten erphyouì . 																																													
Joel 3 :  6  .  ουοϩ νι ϣηρι `ντε ιουδα νεμ νι ϣηρι `ντε ι3_η4 ατηιτου ὲβολ `ν νι ουεινιν ϩοπως `ντετεν ϩιτου ὲβολϧεν `ν ου θοϣ . 																																													
Joel 3 :  6  .  ouoh ni shyri `nte iouda nem ni shyri `nte i3_y4 atyitou èvol `n ni oueinin hopōs `nteten hitou èvolkʰen `n ou tʰosh . 																																													
Joel 3 :  7  .  ϩηπὰνοκ ϯ να τουνοςου ὲβολϧεν πι μα ετ αρε τεντηιτου ὲρο ϥ ουοϩ ϯ να ϯϣεβιω `μπε τενϯϣεβιω ὲϫεν νετεν ὰφηουὶ . 																																													
Joel 3 :  7  .  hypànok ti na tounosou èvolkʰen pi ma et are tentyitou èro f ouoh ti na tisheviō `mpe tentisheviō ègen neten àphyouì . 																																													
Joel 3 :  8  .  ουοϩ ϯ να ϯ `ννετεν ϣηρι νεμ νετεν ϣερι ὲ `ϧρηι ὲ νεν ϫιϫ ὲ νεν ϣηρι `ν ιουδα ουοϩ ευὲ τηιτ ου ὲ ου εχμαλωςιὰ ὲ ου εθνος εϥ ουηου ϩι `φ ουει ϫε `πϭοις αϥ  ςαϫι . 																																													
Joel 3 :  8  .  ouoh ti na ti `nneten shyri nem neten sheri è `kʰryi è nen gig è nen shyri `n iouda ouoh evè tyit ou è ou ekmalōsià è ou etʰnos ef ouyou hi `ph ouei ge `ptshois af  sagi . 																																													
Joel 3 :  9  .  ϩιωιϣ `ν να ι ϧεν νι εθνος ματουβο `ν ου πολεμος ματουβο `ν νι ρεϥϧωντ ὲϧουν μαϣενωτεν ὲ `π  ϣωι νι ρωμι τηρ ου `ν ρεϥβωτς . 																																													
Joel 3 :  9  .  hiōish `n na i kʰen ni etʰnos matouvo `n ou polemos matouvo `n ni refkʰōnt èkʰoun mashenōten è `p  shōi ni rōmi tyr ou `n refvōts . 																																													
Joel 3 :  10  .  ϩωμι `ννετεν ϩεβι ὲ  ϩαν ςηϥι ουοϩ νετεν ωνϧ ὲ  ϩαν ςυμοραςτης πι ατϫομ μαρε ϥ ϫος ϫε ου ον`ϣϫομ `μμο ι ὰνοκ  . 																																													
Joel 3 :  10  .  hōmi `nneten hevi è  han syfi ouoh neten ōnkʰ è  han simorastys pi atgom mare f gos ge ou on`shgom `mmo i ànok  . 																																													
Joel 3 :  11  .  ωουϯ ουοϩ μαϣενωτεν ὲϧουν ὲ νιεθνος τηρ ου εϥ κωϯ ουοϩ θωουϯ ὲ μαυ πι ρεμραυϣ μαρε ϥ ϣωπι `ν ρεϥϯ . 																																													
Joel 3 :  11  .  ōouti ouoh mashenōten èkʰoun è nietʰnos tyr ou ef kōti ouoh tʰōouti è mav pi remravsh mare f shōpi `n refti . 																																													
Joel 3 :  12  .  `πϭοις ακ ϯ `ν ου ϫομ `ν νεκ ϫωρι τηρ ου μαρ ου τωουνου ουοϩ μαρ ου ὶ ὲ `π  ϣωι `νϫε νι εθνος τηρ ου ὲ ϯϧελλωτ `ντε ιωςαφατ ϫε ου ηι ϯ να ϩεμςι ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ ὲ ϯϩαπ ὲ νιεθνος τηρ ου ϧεν πι κωϯ . 																																													
Joel 3 :  12  .  `ptshois ak ti `n ou gom `n nek gōri tyr ou mar ou tōounou ouoh mar ou ì è `p  shōi `nge ni etʰnos tyr ou è tikʰellōt `nte iōsaphat ge ou yi ti na hemsi kʰen pi ma et e`mmav è tihap è nietʰnos tyr ou kʰen pi kōti . 																																													
Joel 3 :  13  .  ου ωρπ `ν νι οςϧ ϫε αϥ  ὶ `νϫε πι ϭωλ μαϣενωτεν ὲϧουν ϩωμι ϫε ας μοϩ `νϫε ϯ `ϩρωτ αυ φονφεν ὲβολ `νϫε νι ιομ ϫε αυ ὰϣαι `νϫε `ν ου πετϩωου . 																																													
Joel 3 :  13  .  ou ōrp `n ni oskʰ ge af  ì `nge pi tshōl mashenōten èkʰoun hōmi ge as moh `nge ti `hrōt av phonphen èvol `nge ni iom ge av àshai `nge `n ou pethōou . 																																													
Joel 3 :  14  .  αυ ωϣ ὲβολ `νϫε ϩαν `ϧρωου ϧεν ϯ ϧελλοτ νεμ `π ϩαπ . 																																													
Joel 3 :  14  .  av ōsh èvol `nge han `kʰrōou kʰen ti kʰellot nem `p hap . 																																													
Joel 3 :  15  .  πι ρη νεμ πι ιοϩ ευὲ ερχακι ουοϩ νι ςηου ευὲ ϩωτπ `μ που ουωινι . 																																													
Joel 3 :  15  .  pi ry nem pi ioh evè erkaki ouoh ni syou evè hōtp `m pou ouōini . 																																													
Joel 3 :  16  .  `πϭοις δε εϥὲ ωϣ ὲβολϧεν ςιων ουοϩ εϥὲ ϯ `ντε ϥ `ςμη ὲβολϧεν ι3_η4 ουοϩ ες ὲμονμεν `νϫε `τ φε νεμ `π καϩι `πϭοις δε εϥὲ ϯὰςο ὲ πεϥλαος ουοϩ `πϭοις εϥὲ ϯϫομ `ν νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Joel 3 :  16  .  `ptshois de efè ōsh èvolkʰen siōn ouoh efè ti `nte f `smy èvolkʰen i3_y4 ouoh es èmonmen `nge `t phe nem `p kahi `ptshois de efè tiàso è peflaos ouoh `ptshois efè tigom `n nen shyri `m p10  .  _s3 . 																																													
Joel 3 :  17  .  ουοϩ ερετεν ὲμι ϫε ὰνοκ πε `πϭοις πετεννουϯ φηετ ϣοπ ϧεν ςιων πατωου 5  .  9  .  _υ ουοϩ ες ὲϣωπι ες ουαβ `νϫε ι3_η4 ουοϩ νεςαλλογενης ϫε ςινι ὲβολϩιτοτς . 																																													
Joel 3 :  17  .  ouoh ereten èmi ge ànok pe `ptshois petennouti phyet shop kʰen siōn patōou 5  .  9  .  _i ouoh es èshōpi es ouab `nge i3_y4 ouoh nesallojenys ge sini èvolhitots . 																																													
Joel 3 :  18  .  ουοϩ ερεϣωπι ϧεν νι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ερε πι τωου τελτελ `ν ου `ϩλοϫ ουοϩ νι καλαμφο ευὲ ϧαϯ `ν ερωϯ ουοϩ νι μα`νϯμωου τηρ ου `ντε ιουδα ευὲ ϧαϯ `ν ϩαν μωου εςὲ ὶ ὲβολϧεν `π ηι `μ `πϭοις ουοϩ ες ὲ`τςο `μ πι χιμαρος `ντε νι ϣενςιϥι . 																																													
Joel 3 :  18  .  ouoh ereshōpi kʰen ni èhoou et e`mmav ere pi tōou teltel `n ou `hlog ouoh ni kalampho evè kʰati `n erōti ouoh ni ma`ntimōou tyr ou `nte iouda evè kʰati `n han mōou esè ì èvolkʰen `p yi `m `ptshois ouoh es è`tso `m pi kimaros `nte ni shensifi . 																																													
Joel 3 :  19  .  Χημι εϥὲ ϣωπι ὲ `π τακο ουοϩ ϯ ϩυδομεὰ ες ὲϣωπι ευ μεϣϣωϯ `ντε `π τακο ὲβολϧεν νι ϭι`νϫονς `ντε νεν ϣηρι `ν ιουδα ὲ `φμα ϫε αυ φων `ν ου `ςνοϥ `ν `θμηι ὲβολϧεν που καϩι . 																																													
Joel 3 :  19  .  kymi efè shōpi è `p tako ouoh ti hidomeà es èshōpi ev meshshōti `nte `p tako èvolkʰen ni tshi`ngons `nte nen shyri `n iouda è `phma ge av phōn `n ou `snof `n `tʰmyi èvolkʰen pou kahi . 																																													
Joel 3 :  20  .  ϯ ιουδεὰ να ϫωρϫ ϣα ὲνεϩ ουοϩ ι3_η4 ὲ  ϩαν ϫω ου `ν ϫω ου . 																																													
Joel 3 :  20  .  ti ioudeà na gōrg sha èneh ouoh i3_y4 è  han gō ou `n gō ou . 																																													
Joel 3 :  21  .  ουοϩ ειὲ ϭι`μπεμπϣιϣ `μ `π ουνοϥ ουοϩ ϯ να τουβωου ουοϩ `πϭοις να ϣωπι ϧεν ςιων . 																																													
Joel 3 :  21  .  ouoh eiè tshi`mpempshish `m `p ounof ouoh ti na touvōou ouoh `ptshois na shōpi kʰen siōn . 																																													
Amos :  Amos																																													
Amos :  Amos																																													
Amos :  αμως  . 																																													
Amos :  amōs  . 																																													
Amos :  ϯ προφητια `ντε αμως πι προφητης																																													
Amos :  ti prophytia `nte amōs pi prophytys																																													
Amos :  Amos chapter 1 κεφ 1 . 																																													
Amos :  Amos chapter 1 keph 1 . 																																													
Amos 1 :  1  .  νι ςαϫι `ντε αμως νη ετ αυϣωπι ϧεν ιακκαριμ ὲβολϧεν εκουὲ νη ετ αϥ ναυ  ὲρω ου ὲϫεν ι3_η4 ϧεν νι ὲϩοου `ντε οςιας `π ουρο `ν ιουδα νεμ ϧεν νι ὲϩοου `ντε ιεροβοαμ `π ϣηρι `ν ιωας `π ουρο `μ π10  .  _ς3 ϧαϫεν ρομπι `ςναυϯ `ντε πι μονμεν . 																																													
Amos 1 :  1  .  ni sagi `nte amōs ny et avshōpi kʰen iakkarim èvolkʰen ekouè ny et af nav  èrō ou ègen i3_y4 kʰen ni èhoou `nte osias `p ouro `n iouda nem kʰen ni èhoou `nte ierovoam `p shyri `n iōas `p ouro `m p10  .  _s3 kʰagen rompi `snavti `nte pi monmen . 																																													
Amos 1 :  2  .  ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `πϭοις αϥ  ερου`ω ὲβολϧεν ςιων αϥ  ϯ  `ντε ϥ `ςμη ὲβολϧεν ι3_η4 ουοϩ αυ ερϩηβι `νϫε νι μανμονι `ντε νι μανὲςωου ουοϩ ας ϣωουὶ `νϫε `τ ὰφε `μ πι καρμηλος . 																																													
Amos 1 :  2  .  ouoh peg af ge `ptshois af  erou`ō èvolkʰen siōn af  ti  `nte f `smy èvolkʰen i3_y4 ouoh av erhyvi `nge ni manmoni `nte ni manèsōou ouoh as shōouì `nge `t àphe `m pi karmylos . 																																													
Amos 1 :  3  .  ουοϩ πεϫε `πϭοις ϫε ὲϫεν ϯ μετ3  .  `ν ὰςεβης `ντε δαμαςκος νεμ ὲϫεν ϯ μαϩ4  .  `ν να ταςθο ὲβολϩαρος ὲ `φμα ϫε ναυ βιςι πε ϧεν ϩαν βαϣουρ `μ βενιπι `ν νη ετ ε`μβοκι `ντε νη ετ ϧεν γαλααδ . 																																													
Amos 1 :  3  .  ouoh pege `ptshois ge ègen ti met3  .  `n àsevys `nte damaskos nem ègen ti mah4  .  `n na tastʰo èvolharos è `phma ge nav visi pe kʰen han vashour `m venipi `n ny et e`mvoki `nte ny et kʰen jalaad . 																																													
Amos 1 :  4  .  ουοϩ ϯ να ουωρπ `ν ου `χρωμ ὲϧουν ὲ `π ηι `ν αζαηλ ουοϩ εϥὲ ουωμ `ν νι ςε νϯ `ντε `π ηι `ν αδερ . 																																													
Amos 1 :  4  .  ouoh ti na ouōrp `n ou `krōm èkʰoun è `p yi `n azayl ouoh efè ouōm `n ni se nti `nte `p yi `n ader . 																																													
Amos 1 :  5  .  ουοϩ ειὲ ϧομϧεμ `ν νι οχλος `ντε δαμαςκος ουοϩ ειὲ ϥωϯ ὲβολ `ν νη ετ ϣοπ ϧεν `τ κοι `ν ων ουοϩ ϯ να ϭοτϭετ `ν ου φυλη ὲβολϧεν νεν ϣηρι `ν Χαρραν ουοϩ ευὲ ερεχμαλωτευιν `μ πι λαος ετ αυϯραν ὲρο ϥ ϫε `τ ςυριὰ πεϫε `πϭοις . 																																													
Amos 1 :  5  .  ouoh eiè kʰomkʰem `n ni oklos `nte damaskos ouoh eiè fōti èvol `n ny et shop kʰen `t koi `n ōn ouoh ti na tshottshet `n ou phily èvolkʰen nen shyri `n karran ouoh evè erekmalōtevin `m pi laos et avtiran èro f ge `t sirià pege `ptshois . 																																													
Amos 1 :  6  .  να ι νε νη ετ αϥ ϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ὲϫεν ϯ 3  .  `μ μετὰςεβης `ντε γαζα νεμ ὲϫεν ϯ μαϩ4  .  `ν να ταςθο ὲβολϩαρωου ὲ `φμα ϫε αυ ερεχμαλωτευιν `ν ου εχμαλωςιὰ `ντε ςολομων ὲ `π ϫιν`ϣθαμ ὲρω ου ὲϧουν ὲ ϯϩυδουμεὰ . 																																													
Amos 1 :  6  .  na i ne ny et af gō `mmō ou `nge `ptshois ègen ti 3  .  `m metàsevys `nte jaza nem ègen ti mah4  .  `n na tastʰo èvolharōou è `phma ge av erekmalōtevin `n ou ekmalōsià `nte solomōn è `p gin`shtʰam èrō ou èkʰoun è tihidoumeà . 																																													
Amos 1 :  7  .  ουοϩ ϯ να ουωρπ `ν ου `χρωμ ὲϫεν νι ςοβτ `ντε γαζα ουοϩ εϥὲ ουωμ `ν νεςςενϯ . 																																													
Amos 1 :  7  .  ouoh ti na ouōrp `n ou `krōm ègen ni sobt `nte jaza ouoh efè ouōm `n nessenti . 																																													
Amos 1 :  8  .  ουοϩ ϯ να ϥωϯ ὲβολ `ν νη ετ ϣοπ ϧεν αζωτος ουοϩ ευὲ `ωλι `ν ου φυλη ὲβολϧεν ας καλων ουοϩ ευὲ τακο `νϫε νι ςωϫπ `ντε νι αλλοφυλος πεϫε `πϭοις . 																																													
Amos 1 :  8  .  ouoh ti na fōti èvol `n ny et shop kʰen azōtos ouoh evè `ōli `n ou phily èvolkʰen as kalōn ouoh evè tako `nge ni sōgp `nte ni allophilos pege `ptshois . 																																													
Amos 1 :  9  .  ουοϩ να ι νε νη ετ αϥ ϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ὲϫεν ϯ 3  .  `μ μετὰςεβης `ντε τυρος νεμ ὲϫεν ϯ μαϩ4  .  `ν να ταςθο ὲβολϩαρος ὲ `φμα ϫε αυ μαϣθαμ `ν ϯ εχμαλωςιὰ `ντε ςολομων ὲϧουν ὲ ϯϩυδομεὰ ουοϩ `μ που ερ`φμευι `ν ϯ διὰθηκη `ντε ϩαν `ςνηου . 																																													
Amos 1 :  9  .  ouoh na i ne ny et af gō `mmō ou `nge `ptshois ègen ti 3  .  `m metàsevys `nte tiros nem ègen ti mah4  .  `n na tastʰo èvolharos è `phma ge av mashtʰam `n ti ekmalōsià `nte solomōn èkʰoun è tihidomeà ouoh `m pou er`phmevi `n ti diàtʰyky `nte han `snyou . 																																													
Amos 1 :  10  .  ουοϩ ϯ να ουωρπ `ν ου `χρωμ ὲϫεν νι ςοβτ `ντε τυρος ουοϩ εϥὲ ουωμ `ν νεςςενϯ . 																																													
Amos 1 :  10  .  ouoh ti na ouōrp `n ou `krōm ègen ni sobt `nte tiros ouoh efè ouōm `n nessenti . 																																													
Amos 1 :  11  .  να ι νε νη ετ αϥ ϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ὲϫεν ϯ 3  .  `μ μετὰςεβης `ντε ϯ ϩυδουμεὰ νεμ ὲϫεν ϯ μαϩ4  .  `ν να ταςθο ὲβολϩαρωου ὲ `φμα ϫε αϥ  ϭοϫι `νςα πεϥ ςον ϧεν ου ςηϥι ουοϩ αϥ  τακο `ν ου οϯ ϩιϫεν `π καϩι ουοϩ αϥ  ϩωλεμ `ντε ϥ ϩοϯ ευ μετμεθρε ουοϩ πεϥ ουοι αϥ  ὰρεϩ ὲρο ϥ ευ ϭρο . 																																													
Amos 1 :  11  .  na i ne ny et af gō `mmō ou `nge `ptshois ègen ti 3  .  `m metàsevys `nte ti hidoumeà nem ègen ti mah4  .  `n na tastʰo èvolharōou è `phma ge af  tshogi `nsa pef son kʰen ou syfi ouoh af  tako `n ou oti higen `p kahi ouoh af  hōlem `nte f hoti ev metmetʰre ouoh pef ouoi af  àreh èro f ev tshro . 																																													
Amos 1 :  12  .  ουοϩ ϯ να ουωρπ `ν ου `χρωμ ὲ εμαν ουοϩ εϥὲ ουωμ `ν νεςςοβτ . 																																													
Amos 1 :  12  .  ouoh ti na ouōrp `n ou `krōm è eman ouoh efè ouōm `n nessobt . 																																													
Amos 1 :  13  .  να ι νε νη ετ αϥ ϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ὲϫεν ϯ 3  .  `μ μετὰςεβης `ντε νεν ϣηρι `ν αμμων νεμ ὲϫεν ϯ μαϩ4  .  `ν να ταςθο ὲβολϩαρωου ὲ `φμα ϫε αυ φωϧ `ν νη ετ `μβοκι `ντε γαλααδ ϩοπως `ν τουουοςθεν `ν νουθοϣ ὲβολ . 																																													
Amos 1 :  13  .  na i ne ny et af gō `mmō ou `nge `ptshois ègen ti 3  .  `m metàsevys `nte nen shyri `n ammōn nem ègen ti mah4  .  `n na tastʰo èvolharōou è `phma ge av phōkʰ `n ny et `mvoki `nte jalaad hopōs `n tououostʰen `n noutʰosh èvol . 																																													
Amos 1 :  14  .  ουοϩ ϯ να ϭερο `ν ου `χρωμ ὲϫεν νι ςοβτ `ντε ραββα ουοϩ εϥὲ ουωμ `ν νεςςενϯ νεμ νου`ϧρωου ϧεν ου ὲϩοου `μ πολεμος ουοϩ ες ὲϣωπι ες μονμεν ϧεν νι ὲϩοου `ντε ς ϧαὲ . 																																													
Amos 1 :  14  .  ouoh ti na tshero `n ou `krōm ègen ni sobt `nte rabva ouoh efè ouōm `n nessenti nem nou`kʰrōou kʰen ou èhoou `m polemos ouoh es èshōpi es monmen kʰen ni èhoou `nte s kʰaè . 																																													
Amos 1 :  15  .  ουοϩ ευὲ μοϣι `νϫε `ν ου ουρωου ϧεν ου εχμαλωςιὰ `ν ου ουηβ νεμ `ν ου αρχων ευ ςοπ πεϫε `πϭοις . 																																													
Amos 1 :  15  .  ouoh evè moshi `nge `n ou ourōou kʰen ou ekmalōsià `n ou ouyb nem `n ou arkōn ev sop pege `ptshois . 																																													
Amos 2 :  Amos chapter 2 κεφ 2 . 																																													
Amos 2 :  Amos chapter 2 keph 2 . 																																													
Amos 2 :  1  .  να ι νε νη ετ αϥ ϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ὲϫεν ϯ 3  .  `μ μετὰςεβης `ντε μωαβ νεμ ὲϫεν ϯ μαϩ4  .  `ν να ταςθο ὲβολϩαροϥ εθβε ϫε αυ ρωκϩ `ν νεν κας `μ `π ουρο `ντε ϯ ϩυδουμεὰ ευ κονιὰ . 																																													
Amos 2 :  1  .  na i ne ny et af gō `mmō ou `nge `ptshois ègen ti 3  .  `m metàsevys `nte mōab nem ègen ti mah4  .  `n na tastʰo èvolharof etʰve ge av rōkh `n nen kas `m `p ouro `nte ti hidoumeà ev konià . 																																													
Amos 2 :  2  .  ουοϩ ϯ να ουωρπ `ν ου `χρωμ ὲϫεν μωαβ ουοϩ εϥὲ ουωμ `ν νι ςε νϯ `ντε `ν ου βακι ουοϩ εϥὲ μου ϧεν ου μετατϫομ `νϫε μωαβ ϧεν ου `ϧρωου νεμ ου `ςμη `ν ςαλπιγγος . 																																													
Amos 2 :  2  .  ouoh ti na ouōrp `n ou `krōm ègen mōab ouoh efè ouōm `n ni se nti `nte `n ou vaki ouoh efè mou kʰen ou metatgom `nge mōab kʰen ou `kʰrōou nem ou `smy `n salpingos . 																																													
Amos 2 :  3  .  ουοϩ ϯ να ϥωϯ `ν ου ρεϥϯϩαπ ὲβολ `νϧητ ς ουοϩ νεςαρχων τηρ ου ϯ να ϧοθβου πεϫε `πϭοις . 																																													
Amos 2 :  3  .  ouoh ti na fōti `n ou reftihap èvol `nkʰyt s ouoh nesarkōn tyr ou ti na kʰotʰvou pege `ptshois . 																																													
Amos 2 :  4  .  να ι νε νη ετ αϥ ϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ὲϫεν ϯ 3  .  `μ μετὰςεβης `ντε νεν ϣηρι `ν ιουδα νεμ ὲϫεν ϯ μαϩ4  .  `ν να ταςθο ὲβολϩαρωου ὲ `φμα ϫε αυ χω `ν ςωου `μ `φ νομος `μ `πϭοις ουοϩ `μ που ὰρεϩ ὲ  νεϥ  ουαϩςαϩνι ουοϩ αϥ  ςορμου `νϫε `ν ου μετεφληου να ι ετ αυθαμιω ου να ι ετ αυμοϣι ςαμενϩηου `νϫε `ν ου ιοϯ . 																																													
Amos 2 :  4  .  na i ne ny et af gō `mmō ou `nge `ptshois ègen ti 3  .  `m metàsevys `nte nen shyri `n iouda nem ègen ti mah4  .  `n na tastʰo èvolharōou è `phma ge av kō `n sōou `m `ph nomos `m `ptshois ouoh `m pou àreh è  nef  ouahsahni ouoh af  sormou `nge `n ou metephlyou na i et avtʰamiō ou na i et avmoshi samenhyou `nge `n ou ioti . 																																													
Amos 2 :  5  .  ουοϩ ϯ να ουωρπ `ν ου `χρωμ ὲϫεν ιουδα ουοϩ εϥὲ ουωμ `ν νι ςε νϯ `ντε ι3_η4 . 																																													
Amos 2 :  5  .  ouoh ti na ouōrp `n ou `krōm ègen iouda ouoh efè ouōm `n ni se nti `nte i3_y4 . 																																													
Amos 2 :  6  .  να ι νε νη ετ αϥ ϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ὲϫεν ϯ 3  .  `μ μετὰςεβης `ντε π10  .  _ς3 νεμ ὲϫεν ϯ μαϩ4  .  `ν να ταςθο ὲβολϩαροϥ ὲ `φμα ϫε αυ ϯ  `ν ου `θμηι ὲβολ ϧα ϩατ νεμ ου ϩηκι εθβε ϩαν θωουὶ . 																																													
Amos 2 :  6  .  na i ne ny et af gō `mmō ou `nge `ptshois ègen ti 3  .  `m metàsevys `nte p10  .  _s3 nem ègen ti mah4  .  `n na tastʰo èvolharof è `phma ge av ti  `n ou `tʰmyi èvol kʰa hat nem ou hyki etʰve han tʰōouì . 																																													
Amos 2 :  7  .  να ι ετ ϩωμι ὲϫεν νι ϣωϣ `ντε `π καϩι ουοϩ ναυ ϯκαϩ ϧεν νι ὰφηουὶ `ντε νι ϩηκι ουοϩ `φ μωιτ `ντε νη ετ θεβιηουτ αυ ρακϥ ὲβολ ουοϩ ου ϣηρι νεμ ου ιωτ ναυ να ὲϧουν ϩα ϯ βωκι `ν ουωτ ϩοπως `ν τουςωϥ `μ `φ ραν `μ που νουϯ . 																																													
Amos 2 :  7  .  na i et hōmi ègen ni shōsh `nte `p kahi ouoh nav tikah kʰen ni àphyouì `nte ni hyki ouoh `ph mōit `nte ny et tʰeviyout av rakf èvol ouoh ou shyri nem ou iōt nav na èkʰoun ha ti vōki `n ouōt hopōs `n tousōf `m `ph ran `m pou nouti . 																																													
Amos 2 :  8  .  ουοϩ `ν ου `ϩβως ναυ μουρ `μμω ου `ν ϩαν νοϩ ναυ ὶρι `ν ϩαν ϫινφωρϣ ὲβολ ϧατεν πι μανερϣωουϣι ουοϩ ναυ ςω `μμο ϥ ϧεν `π ηι `μ που νουϯ . 																																													
Amos 2 :  8  .  ouoh `n ou `hvōs nav mour `mmō ou `n han noh nav ìri `n han ginphōrsh èvol kʰaten pi manershōoushi ouoh nav sō `mmo f kʰen `p yi `m pou nouti . 																																													
Amos 2 :  9  .  ανοκ δε αι ϥωϯ `μ πι αμμορρεος ὲβολ ϧατϩη `μ που ϩο φηὲναρε ϭεϥϭιςι οι `μ `φ ρηϯ `μ `π ϭιςι `ν ου ϣενςιϥι ουοϩ `ϥ ϫορ `μ `φ ρηϯ `ν ου `δρις ουοϩ αι `τϣουιο `μπε ϥ ουταϩ ςα`πϣωι `μμο ϥ νεμ νεϥ νουνι ςαπεςητ `μμο ϥ . 																																													
Amos 2 :  9  .  anok de ai fōti `m pi ammorreos èvol kʰathy `m pou ho phyènare tsheftshisi oi `m `ph ryti `m `p tshisi `n ou shensifi ouoh `f gor `m `ph ryti `n ou `dris ouoh ai `tshouio `mpe f outah sa`pshōi `mmo f nem nef nouni sapesyt `mmo f . 																																													
Amos 2 :  10  .  ουοϩ αι εν θηνου ὲ `π  ϣωι ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χημι ουοϩ αι κωϯ νεμωτεν ϩι `π ϣαϥ ε `ν 4 `ν ρομπι αι `θρετενερκληρονομιν `μ `π καϩι `ντε νι αμμορρεος . 																																													
Amos 2 :  10  .  ouoh ai en tʰynou è `p  shōi èvolkʰen `p kahi `n kymi ouoh ai kōti nemōten hi `p shaf e `n 4 `n rompi ai `tʰretenerklyronomin `m `p kahi `nte ni ammorreos . 																																													
Amos 2 :  11  .  ουοϩ αι ϭι ὲβολϧεν νετεν ϣηρι `ν ϩαν `προφητης ουοϩ ὲβολϧεν νετεν ϧελϣιρι ευ τουβο μη να ι αν νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 πεϫε `πϭοις . 																																													
Amos 2 :  11  .  ouoh ai tshi èvolkʰen neten shyri `n han `prophytys ouoh èvolkʰen neten kʰelshiri ev touvo my na i an nen shyri `m p10  .  _s3 pege `ptshois . 																																													
Amos 2 :  12  .  ουοϩ να ρετεν`τςο `ν νη ετ αυτουβωου `ν ου ηρπ ουοϩ να ρετενϩονϩεν ὲ τοτ ου `ν νι `προφητης ερετεν ϫω `μμο ς ϫε `ννετεν ερ`προφητευιν . 																																													
Amos 2 :  12  .  ouoh na reten`tso `n ny et avtouvōou `n ou yrp ouoh na retenhonhen è tot ou `n ni `prophytys ereten gō `mmo s ge `nneten er`prophytevin . 																																													
Amos 2 :  13  .  εθβε φαι ϩηππε ὰνοκ ϯ να `ςκερκερ ςαπεςητ `μ μωτεν `μ `φ ρηϯ ὲ ϣαυ`ςκερκερ `ν ου εβρεϩι ες μεϩ `ν ρωουὶ . 																																													
Amos 2 :  13  .  etʰve phai hyppe ànok ti na `skerker sapesyt `m mōten `m `ph ryti è shav`skerker `n ou ebrehi es meh `n rōouì . 																																													
Amos 2 :  14  .  ουοϩ εϥὲ τακο `νϫε ου φωτ ὲβολϧεν νουρεϥϭοϫι ουοϩ φηετ ϫορ `ν νεϥ `ϣὰμαϩι `ντε ϥ ϫομ ουοϩ πι ρεϥϯ `ν νεϥ `ϣνοϩεμ `ντε ϥ υχη . 																																													
Amos 2 :  14  .  ouoh efè tako `nge ou phōt èvolkʰen noureftshogi ouoh phyet gor `n nef `shàmahi `nte f gom ouoh pi refti `n nef `shnohem `nte f iky . 																																													
Amos 2 :  15  .  ουοϩ πι ρεϥςοθνεϥ `ν νεϥ `ϣòϩι ὲ ρατϥ ουοϩ φηετ αςιωου ϧεν νεϥ ϭαλαυϫ `ν νεϥ `ϣναϩμεϥ ουδε πι ϭαςι`ϩθο `ν νεϥ `ϣνοϩεμ `ντε ϥ υχη . 																																													
Amos 2 :  15  .  ouoh pi refsotʰnef `n nef `shòhi è ratf ouoh phyet asiōou kʰen nef tshalavg `n nef `shnahmef oude pi tshasi`htʰo `n nef `shnohem `nte f iky . 																																													
Amos 2 :  16  .  ουοϩ εϥὲ ϫιμι `μπε ϥ ϩητ ϧεν ϩαν μετϫωρι φηετ βηϣ ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ εϥὲ φωτ πεϫε `πϭοις . 																																													
Amos 2 :  16  .  ouoh efè gimi `mpe f hyt kʰen han metgōri phyet vysh kʰen pi èhoou et e`mmav efè phōt pege `ptshois . 																																													
Amos 3 :  Amos chapter 3 κεφ 3 . 																																													
Amos 3 :  Amos chapter 3 keph 3 . 																																													
Amos 3 :  1  .  ςωτεμ ὲ παιςαϫι φαι ετ αϥςαϫι `μμο ϥ `νϫε `πϭοις ὲϫεν θηνου `μ π10  .  _ς3 νεμ ϧα φυλη νιβεν ετ αιὲνου ὲ `π  ϣωι ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χημι ειϫω `μμο ς  . 																																													
Amos 3 :  1  .  sōtem è paisagi phai et afsagi `mmo f `nge `ptshois ègen tʰynou `m p10  .  _s3 nem kʰa phily niven et aiènou è `p  shōi èvolkʰen `p kahi `n kymi eigō `mmo s  . 																																													
Amos 3 :  2  .  ϫε `π λην `ν θωτεν αι ςουεν θηνου ὲβολϧεν νι φυλη τηρ ου `ντε `π καϩι εθβε φαι ϯ να ϭι`μ`πϣιϣ ὲϫεν θηνου `ννετεν νοβι τηρ ου . 																																													
Amos 3 :  2  .  ge `p lyn `n tʰōten ai souen tʰynou èvolkʰen ni phily tyr ou `nte `p kahi etʰve phai ti na tshi`m`pshish ègen tʰynou `nneten novi tyr ou . 																																													
Amos 3 :  3  .  αν ευὲ μοϣι `νϫε 2  .  ευ ςοπ `ν του`ϣτεμςουεν `ν ου ὲ ρηου ὲ `π τηρϥ . 																																													
Amos 3 :  3  .  an evè moshi `nge 2  .  ev sop `n tou`shtemsouen `n ou è ryou è `p tyrf . 																																													
Amos 3 :  4  .  αν εϥὲ ελϩεμ `νϫε ου μουὶ ὲβολϧεν πεϥ ιαϩ`ϣϣην `μ μοντεϥ ϫορϫς αν ερεϣ ου μας `μ μουὶ ϯ  `ντε ϥ `ςμη ὲβολϧεν πεϥ βηβ ὲ `π τηρϥ αϥ  `ϣτεμϩωλεμ `ν ου `ϩλι . 																																													
Amos 3 :  4  .  an efè elhem `nge ou mouì èvolkʰen pef iah`shshyn `m montef gorgs an eresh ou mas `m mouì ti  `nte f `smy èvolkʰen pef vyb è `p tyrf af  `shtemhōlem `n ou `hli . 																																													
Amos 3 :  5  .  αν εϥὲ ϩει `νϫε ου ϩαλητ ὲϫεν `π καϩι `μμον πετϫωρϫ ὲρο ϥ αν ερε ου ϫορϫς ϣωπι ϩιϫεν πι καϩι `ν ου ὲ ϣεν ταϩε `ϩλι . 																																													
Amos 3 :  5  .  an efè hei `nge ou halyt ègen `p kahi `mmon petgōrg èro f an ere ou gorgs shōpi higen pi kahi `n ou è shen tahe `hli . 																																													
Amos 3 :  6  .  αν ερεϣ ου ςαλπιγγος μουϯ ϧεν ου καϩι ουοϩ `ν τε`ϣτεμ ου λαος `ν ου ϣπ αν ερεϣ ου κακιὰ ϣωπι ϧεν ου βακι `μπε  `πϭοις θαμιος . 																																													
Amos 3 :  6  .  an eresh ou salpingos mouti kʰen ou kahi ouoh `n te`shtem ou laos `n ou shp an eresh ou kakià shōpi kʰen ou vaki `mpe  `ptshois tʰamios . 																																													
Amos 3 :  7  .  ϫε ου ηι `ν νεϥ ὶρι `ν ου ϩωβ `νϫε `πϭοις `φ νουϯ αϥ  `ϣτεμϭωρπ ὲβολ `ντε ϥ `ςβω `ν νεϥ ὲβιαικ νι προφητης . 																																													
Amos 3 :  7  .  ge ou yi `n nef ìri `n ou hōb `nge `ptshois `ph nouti af  `shtemtshōrp èvol `nte f `svō `n nef èviaik ni prophytys . 																																													
Amos 3 :  8  .  ου μουὶ αϥ  ωϣ ὲβολ ουοϩ νιμ εεϥναερϩοϯ αν `πϭοις `φ νουϯ αϥ  ςαϫι ουοϩ νιμ ετ εϥναερπροφητευιν αν . 																																													
Amos 3 :  8  .  ou mouì af  ōsh èvol ouoh nim eefnaerhoti an `ptshois `ph nouti af  sagi ouoh nim et efnaerprophytevin an . 																																													
Amos 3 :  9  .  ματαμε νι χωρα ετ  ϧεν νι αςςυριος νεμ ὲϫεν νι χωρα `ντε Χημι ουοϩ ὰϫος ϫε θωουϯ ὲϫεν νι τωου `ν `τ ςαμαριὰ ουοϩ ὰναυ ὲ  ϩαν `ϣφηρι ευ ωϣ ϧεν τεςμηϯ νεμ ϯ μετρεϥϭεπϫωρι ετε `νϧητς . 																																													
Amos 3 :  9  .  matame ni kōra et  kʰen ni assirios nem ègen ni kōra `nte kymi ouoh àgos ge tʰōouti ègen ni tōou `n `t samarià ouoh ànav è  han `shphyri ev ōsh kʰen tesmyti nem ti metreftshepgōri ete `nkʰyts . 																																													
Amos 3 :  10  .  ουοϩ `μπε ς ὲμιὲνηεθναϣωπι `μπε ς `μθο πεϫε `πϭοις νη ετ ϩιουὶ ὲϧουν `ν ου ϭι`νϫονς νεμ ου ταλεπωριὰ `ν νουχωρα . 																																													
Amos 3 :  10  .  ouoh `mpe s èmiènyetʰnashōpi `mpe s `mtʰo pege `ptshois ny et hiouì èkʰoun `n ou tshi`ngons nem ou talepōrià `n noukōra . 																																													
Amos 3 :  11  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ αϥ ϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις `φ νουϯ ϫε τυρος πι καϩι ετε `μπε κ ωϯ εϥὲ ϣωϥ ουοϩ εϥὲ ὶνι ὲ πεςητ `ντε ς ϫομ ὲβολ `ν ϧηϯ ουοϩ ευὲ ϩωλεμ `ν νεχωρα . 																																													
Amos 3 :  11  .  etʰve phai na i ne ny et af gō `mmō ou `nge `ptshois `ph nouti ge tiros pi kahi ete `mpe k ōti efè shōf ouoh efè ìni è pesyt `nte s gom èvol `n kʰyti ouoh evè hōlem `n nekōra . 																																													
Amos 3 :  12  .  να ι νε νη ετ αϥ ϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε `μ `φ ρηϯ `μ πι μανὲςωου αϥ  ϣανθωϧεμ ὲβολϧεν ρωϥ `μ πι μουὶ `μ πι ϭαλοϫ `ςνουϯ νεμ ου τοι `μ μαϣϫ παι ρηϯ ευὲ θωϧεμ `ν νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 νη ετ ϣοπ ϧεν `τ ςαμαριὰ `μπε`μθο `ν νι φυλη νεμ ϧεν δαμαςκος . 																																													
Amos 3 :  12  .  na i ne ny et af gō `mmō ou `nge `ptshois ge `m `ph ryti `m pi manèsōou af  shantʰōkʰem èvolkʰen rōf `m pi mouì `m pi tshalog `snouti nem ou toi `m mashg pai ryti evè tʰōkʰem `n nen shyri `m p10  .  _s3 ny et shop kʰen `t samarià `mpe`mtʰo `n ni phily nem kʰen damaskos . 																																													
Amos 3 :  13  .  νι ουηβ ςαϫι ουοϩ αριμεθρε `μ π π10  .  _ς3 `π ηι `ν ιακωβ πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ . 																																													
Amos 3 :  13  .  ni ouyb sagi ouoh arimetʰre `m p p10  .  _s3 `p yi `n iakōb pege `ptshois pi pantokratōr . 																																													
Amos 3 :  14  .  ϫε ου ηι ϧεν πι ὲϩοου αι ϣανερπεμπϣιϣ `ν `θ μετὰςεβης `μ π10  .  _ς3 ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ϯ να ϭι`μ`πϣιϣ `ν νι μα`νερϣωουϣι `ντε βεθηλ ουοϩ ευὲ ου ωϫπ `ν νι ταπ `ντε νι μανερϣωουϣι ουοϩ ευὲ ϩει ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Amos 3 :  14  .  ge ou yi kʰen pi èhoou ai shanerpempshish `n `tʰ metàsevys `m p10  .  _s3 è`hryi è gō f ti na tshi`m`pshish `n ni ma`nershōoushi `nte vetʰyl ouoh evè ou ōgp `n ni tap `nte ni manershōoushi ouoh evè hei higen `p kahi . 																																													
Amos 3 :  15  .  ϯ να `ϣθορτερ ουοϩ ϯ να ϣαρι ὲ  πι ηι ετ οι `ν τεν ϩ ὲϫεν πι ηι `ντε `π ϣωμ ουοϩ ευὲ τακο `νϫε ϩαν ηι `ν ελεφαντινον ουοϩ ϩαν κεηι ευ οϣ ςε να ταϩω ου πεϫε `πϭοις . 																																													
Amos 3 :  15  .  ti na `shtʰorter ouoh ti na shari è  pi yi et oi `n ten h ègen pi yi `nte `p shōm ouoh evè tako `nge han yi `n elephantinon ouoh han keyi ev osh se na tahō ou pege `ptshois . 																																													
Amos 4 :  Amos chapter 4 κεφ 4 . 																																													
Amos 4 :  Amos chapter 4 keph 4 . 																																													
Amos 4 :  1  .  ςωτεμ παιςαϫι νι βαϩςι `ντε `θ βαςαν νη ετ ϣοπ ϧεν πι τωου `ντε `τ ςαμαριὰ νη ετ ϭεπϫωρι ὲϫεν ϩαν ϩηκι ουοϩ ευὲ ϩωμι ὲϫεν ϩαν ϫωβ νη ετ ϫω `μμο ς `ν νουϭιςευ ϫε μοι να ν ϩινα `ν τεν ςω . 																																													
Amos 4 :  1  .  sōtem paisagi ni vahsi `nte `tʰ vasan ny et shop kʰen pi tōou `nte `t samarià ny et tshepgōri ègen han hyki ouoh evè hōmi ègen han gōb ny et gō `mmo s `n noutshisev ge moi na n hina `n ten sō . 																																													
Amos 4 :  2  .  `ϥωρκ `νϫε `πϭοις ὲ `ϩρεν νεϥ ὰγιος ϫε ϩηππε ὲ ουον ϩαν ὲϩοου ςε νηου ὲϫεν θηνου ϧεν ϩαν ϩοπλον ουοϩ νηεθνεμωτεν ευὲ ϩιτου ὲ  ϩαν λεβης ευὲ ςαϩϯ ςαπεςητ `μμω ου ϧεν ϩαν `χρωμ `ν λοιμος . 																																													
Amos 4 :  2  .  `fōrk `nge `ptshois è `hren nef àjios ge hyppe è ouon han èhoou se nyou ègen tʰynou kʰen han hoplon ouoh nyetʰnemōten evè hitou è  han levys evè sahti sapesyt `mmō ou kʰen han `krōm `n loimos . 																																													
Amos 4 :  3  .  ουοϩ ευὲ εν θηνου ὲβολ ερετεν βηϣ `μπε`μθο `ννετεν ὲρηου ουοϩ ευὲ ρεϫπ θηνου ὲϫεν νι τωου `ντε ερεμων πεϫε `πϭοις φϯ . 																																													
Amos 4 :  3  .  ouoh evè en tʰynou èvol ereten vysh `mpe`mtʰo `nneten èryou ouoh evè regp tʰynou ègen ni tōou `nte eremōn pege `ptshois phti . 																																													
Amos 4 :  4  .  αρε τενϣενωτεν ὲϧουν ὲ βεθηλ ουοϩ αρε τενερ ὰνομιν ουοϩ ϧεν γαλγαλα ερετεν ὰϣαι ὲ `π ϫινερὰςεβης ουοϩ ερετεν ὶνι `ν ϩαν ὰτοουὶ `ννετεν ϣουϣωουϣι ουοϩ νετεν ρεμαϯ `μ `φ μαϩ3  .  `ν ὲϩοου . 																																													
Amos 4 :  4  .  are tenshenōten èkʰoun è vetʰyl ouoh are tener ànomin ouoh kʰen jaljala ereten àshai è `p gineràsevys ouoh ereten ìni `n han àtoouì `nneten shoushōoushi ouoh neten remati `m `ph mah3  .  `n èhoou . 																																													
Amos 4 :  5  .  ουοϩ αρε τενωϣ `ν ου νομος ςαβολ ουοϩ ναυ τωβϩ `ν ϩαν òμολογιὰ ϩιωιϣ ϫε να ι αυ μενριτου `νϫε νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 πεϫε `πϭοις φϯ . 																																													
Amos 4 :  5  .  ouoh are tenōsh `n ou nomos savol ouoh nav tōbh `n han òmolojià hiōish ge na i av menritou `nge nen shyri `m p10  .  _s3 pege `ptshois phti . 																																													
Amos 4 :  6  .  ουοϩ ὰνοκ ϯ να ϯ νωτεν `ν ου ϧριϫ `ν να ϫϩι ϧεν νετεν βακι τηρ ου νεμ ου μετ ρεϥ ερϧαὲ `ν ωικ ϧεν πετενμα τηρ ου ουοϩ `μπε τενκετ θηνου ϩαροι πεϫε `πϭοις φϯ . 																																													
Amos 4 :  6  .  ouoh ànok ti na ti nōten `n ou kʰrig `n na ghi kʰen neten vaki tyr ou nem ou met ref erkʰaè `n ōik kʰen petenma tyr ou ouoh `mpe tenket tʰynou haroi pege `ptshois phti . 																																													
Amos 4 :  7  .  ουοϩ ὰνοκ αι ταϩνο `μ πι μουνϩωου ὲβολϩαρωτεν ϧαϫεν 3  .  `ν ὰβοτ `ντε `π ϭωλ ουοϩ ειὲ ϩωου ὲϫεν ου βακι `ν ουωτ κεβακι δε ϯ να ϩωου ὲ ϫως αν ου τοι `ν ουωτ ες ὲϭιμωου ουοϩ ϯ κετοι ὲ τενϯναϩωου ὲ ϫως αν ες ὲϣωουὶ . 																																													
Amos 4 :  7  .  ouoh ànok ai tahno `m pi mounhōou èvolharōten kʰagen 3  .  `n àvot `nte `p tshōl ouoh eiè hōou ègen ou vaki `n ouōt kevaki de ti na hōou è gōs an ou toi `n ouōt es ètshimōou ouoh ti ketoi è tentinahōou è gōs an es èshōouì . 																																													
Amos 4 :  8  .  ουοϩ ευὲ θωουϯ `νϫε βακι `ςνουϯ νεμ 3  .  ὲ ου βακι `ν ουωτ εθ ρ ου ςε  μωου ουοϩ `ν νουςι ουοϩ παι ρηϯ ον `μπε τενκετ θηνου ϩαροι πεϫε `πϭοις . 																																													
Amos 4 :  8  .  ouoh evè tʰōouti `nge vaki `snouti nem 3  .  è ou vaki `n ouōt etʰ r ou se  mōou ouoh `n nousi ouoh pai ryti on `mpe tenket tʰynou haroi pege `ptshois . 																																													
Amos 4 :  9  .  αι ϣαρι ὲ ρωτεν ϧεν ου `ϧμομ νεμ ου ὰροϣ αρε τεν`θρε νετεν ϭωμ ὰϣαι νετεν ιαϩὰλολι νεμ νετεν ιαϩκεντε νεμ νετεν ιαϩϫωιτ `ςουομου `νϫε ϯ ετ ηϣι παιηϯ ον `μπε τενκετ θηνου ϩαροι πεϫε `πϭοις . 																																													
Amos 4 :  9  .  ai shari è rōten kʰen ou `kʰmom nem ou àrosh are ten`tʰre neten tshōm àshai neten iahàloli nem neten iahkente nem neten iahgōit `souomou `nge ti et yshi paiyti on `mpe tenket tʰynou haroi pege `ptshois . 																																													
Amos 4 :  10  .  αι ουωρπ `μ `φ μου ὲϧουν ὲ ρωϧεν `φ μωιτ `ν Χημι ουοϩ αι ϧωτεβ `ννετεν ϧελϣιρι ϧεν `τ ςηϥι νεμ ου εχμαλωςιὰ `ννετεν `ϩθωρ ουοϩ αι ὶνι ὲ`ϩρηι ϧενου`χρωμ ὲϫεν νετεν παρεμβολη ϧεν παϫωντ ουοϩ παι ρηϯ ον `μπε τενκετ θηνου ϩαροι πεϫε `πϭοις . 																																													
Amos 4 :  10  .  ai ouōrp `m `ph mou èkʰoun è rōkʰen `ph mōit `n kymi ouoh ai kʰōteb `nneten kʰelshiri kʰen `t syfi nem ou ekmalōsià `nneten `htʰōr ouoh ai ìni è`hryi kʰenou`krōm ègen neten paremvoly kʰen pagōnt ouoh pai ryti on `mpe tenket tʰynou haroi pege `ptshois . 																																													
Amos 4 :  11  .  αι φενϫ θηνου `μ `φ ρηϯ ετ α `φ νουϯ φωνϫ `ν ςοδομα νεμ γομορρα ουοϩ αρε τενϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ου δαλος ὲ αυςαϧμεϥ ὲβολϧεν ου `χρωμ ουοϩ παι ρηϯ `μπε τενκετ θηνου ϩαροι πεϫε `πϭοις . 																																													
Amos 4 :  11  .  ai pheng tʰynou `m `ph ryti et a `ph nouti phōng `n sodoma nem jomorra ouoh are tenshōpi `m `ph ryti `n ou dalos è avsakʰmef èvolkʰen ou `krōm ouoh pai ryti `mpe tenket tʰynou haroi pege `ptshois . 																																													
Amos 4 :  12  .  εθβε φαι ϯ να ὶρι νακ `μ παι ρηϯ π10  .  _ς3 `π λην ϫε ϯ να ὶρι νακ `μ παι ρηϯ ςε βτωτκ π10  .  _ς3 ὲ τωβϩ `μπε κ νουϯ . 																																													
Amos 4 :  12  .  etʰve phai ti na ìri nak `m pai ryti p10  .  _s3 `p lyn ge ti na ìri nak `m pai ryti se btōtk p10  .  _s3 è tōbh `mpe k nouti . 																																													
Amos 4 :  13  .  ϫε ου ηι ϩηππε ὰνοκ πετταϫρο `ν ου ϧαραβαι ουοϩ ετ ςωντ `ν ου `πνευμα ουοϩ εϥ ϩιωιϣ `μπε ϥ _χ10_ς ϧεν νι ρωμι φηετ θαμιο `ν ου ὰνατοουὶ νεμ ου νι ϥ ουοϩ αϥ  ὰληι ὲϫεν νι ϭιςι `ντε `π καϩι `πϭοις `φ νουϯ πι παντοκρατωρ πε πεϥ ραν . 																																													
Amos 4 :  13  .  ge ou yi hyppe ànok pettagro `n ou kʰaravai ouoh et sōnt `n ou `pnevma ouoh ef hiōish `mpe f _k10_s kʰen ni rōmi phyet tʰamio `n ou ànatoouì nem ou ni f ouoh af  àlyi ègen ni tshisi `nte `p kahi `ptshois `ph nouti pi pantokratōr pe pef ran . 																																													
Amos 5 :  Amos chapter 5 κεφ 5 . 																																													
Amos 5 :  Amos chapter 5 keph 5 . 																																													
Amos 5 :  1  .  ςωτεμ ὲ `π ςαϫι `μ `πϭοις φαι ὲ ϯναϭιτϥ `ν ϩηβι ὲϫεν θηνου `π ηι `μ π10  .  _ς3 αϥ  ϩει `ν νεϥ ουταϩ τοτ ϥ ϫε ὲ τωνϥ . 																																													
Amos 5 :  1  .  sōtem è `p sagi `m `ptshois phai è tinatshitf `n hyvi ègen tʰynou `p yi `m p10  .  _s3 af  hei `n nef outah tot f ge è tōnf . 																																													
Amos 5 :  2  .  ϯ παρθενος `ντε π10  .  _ς3 ας ϣωϥτ ϩιϫεν πες καϩι `μμον φηεθ να τουνοςς . 																																													
Amos 5 :  2  .  ti partʰenos `nte p10  .  _s3 as shōft higen pes kahi `mmon phyetʰ na tounoss . 																																													
Amos 5 :  3  .  ϫε ου ηι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϯ βακι ὲ ϣαρε ϣο ὶ ὲβολ `νϧητ ς ςε να ςωϫπ `νϫε 10 ουοϩ θηὲϣαρε 10 ὶ ὲβολ `νϧητ ς ευὲ ςωϫπ `νϫε 10  .  `μ πηι `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Amos 5 :  3  .  ge ou yi na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge ti vaki è share sho ì èvol `nkʰyt s se na sōgp `nge 10 ouoh tʰyèshare 10 ì èvol `nkʰyt s evè sōgp `nge 10  .  `m pyi `m p10  .  _s3 . 																																													
Amos 5 :  4  .  ϫε ου ηι να ι νε νη ετ αϥ ϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις `μ πηι `μ π10  .  _ς3 ϫε κωϯ `ν ςωι ουοϩ ερετεν ωνϧ . 																																													
Amos 5 :  4  .  ge ou yi na i ne ny et af gō `mmō ou `nge `ptshois `m pyi `m p10  .  _s3 ge kōti `n sōi ouoh ereten ōnkʰ . 																																													
Amos 5 :  5  .  ουοϩ `μπερ κωϯ `νςα βεθηλ ουοϩ `μπερ ϣενωτεν ὲϫεν `τ ϣωϯ `μ `π ὰναϣ ϫε γαλγαλα ϧεν ου εχμαλωςιὰ ευὲ ερεχμαλωτευιν `μμο ς ουοϩ βεθηλ ες ὲερ `μ `φ ρηϯ `μπε ς ϣωπι . 																																													
Amos 5 :  5  .  ouoh `mper kōti `nsa vetʰyl ouoh `mper shenōten ègen `t shōti `m `p ànash ge jaljala kʰen ou ekmalōsià evè erekmalōtevin `mmo s ouoh vetʰyl es èer `m `ph ryti `mpe s shōpi . 																																													
Amos 5 :  6  .  κωϯ `νςα `πϭοις ουοϩ ερετεν ωνϧ ϩοπως `ντε ϥ `ϣτεμερουωινι `μ `φ ρηϯ `ν ου `χρωμ ὲϫεν `π ηι `ν ιωςηφ ουοϩ εϥὲ ουομϥ ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φηεθ να ϭενοϥ `μ `π ηι `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Amos 5 :  6  .  kōti `nsa `ptshois ouoh ereten ōnkʰ hopōs `nte f `shtemerouōini `m `ph ryti `n ou `krōm ègen `p yi `n iōsyph ouoh efè ouomf ouoh `n nef shōpi `nge phyetʰ na tshenof `m `p yi `m p10  .  _s3 . 																																													
Amos 5 :  7  .  `πϭοις ετ ὶρι `ν ου ϩαπ ὲ πϭιςι ουοϩ αϥ  χω `ν ϯ μεθμηι ὲϫεν `π καϩι . 																																													
Amos 5 :  7  .  `ptshois et ìri `n ou hap è ptshisi ouoh af  kō `n ti metʰmyi ègen `p kahi . 																																													
Amos 5 :  8  .  φηετ θαμιο `ν ϩωβ νιβεν ουοϩ εϥ ουωτεβ `μμω ου ουοϩ εϥ ρικι `ν ου ϧηιβι `ν ϩαν ὰτοουὶ ουοϩ αϥ  `θ ρο `μ πι ὲϩοου ερχακι ὲϧουν ὲ  πι ὲϫωρϩ φηετ μουϯ ουβε πι μωου `ντε `φ ιομ ουοϩ εϥ ϫωϣ `μμο ϥ ϩιϫεν `π ϩο `μ `π καϩι τηρ ϥ `πϭοις `φ νουϯ πι παντοκρατωρ . 																																													
Amos 5 :  8  .  phyet tʰamio `n hōb niven ouoh ef ouōteb `mmō ou ouoh ef riki `n ou kʰyivi `n han àtoouì ouoh af  `tʰ ro `m pi èhoou erkaki èkʰoun è  pi ègōrh phyet mouti ouve pi mōou `nte `ph iom ouoh ef gōsh `mmo f higen `p ho `m `p kahi tyr f `ptshois `ph nouti pi pantokratōr . 																																													
Amos 5 :  9  .  φηετ φωρϫ `ν ου ϧομϧεμ ὲϫεν ου ϫομ ουοϩ εϥ ὶνι `ν ου ταλεπωριὰ ὲϫεν ου μα εϥ ταϫρηουτ . 																																													
Amos 5 :  9  .  phyet phōrg `n ou kʰomkʰem ègen ou gom ouoh ef ìni `n ou talepōrià ègen ou ma ef tagryout . 																																													
Amos 5 :  10  .  αι μεςτε φηετ ςοϩι ϧεν νι πυλη ουοϩ ου ςαϫι εϥ ουαβ αυ ορβεϥ . 																																													
Amos 5 :  10  .  ai meste phyet sohi kʰen ni pily ouoh ou sagi ef ouab av orvef . 																																													
Amos 5 :  11  .  εθβε φαι ὲ `φμα ϫε ναυ ϯκαϩ ϧεν νι ὰφηουὶ `ντε νι ϩηκι ουοϩ ϩαν δωρον ευ ςοτπ αρε τενϭιτου ϩαν ηι ενεςωου ερετεν ὲκοτου ουοϩ `ννετεν ϣωπι `νϧητ ου  ουοϩ ϩαν ιαϩὰλολι ευ ςοτπ ερετεν ὲϭωου ουοϩ `ννετεν ςω `μ που ηρπ . 																																													
Amos 5 :  11  .  etʰve phai è `phma ge nav tikah kʰen ni àphyouì `nte ni hyki ouoh han dōron ev sotp are tentshitou han yi enesōou ereten èkotou ouoh `nneten shōpi `nkʰyt ou  ouoh han iahàloli ev sotp ereten ètshōou ouoh `nneten sō `m pou yrp . 																																													
Amos 5 :  12  .  ϫε ου ηι αι ὲμι ὲ ου μηϣ `μ μετὰςεβης `ν τωτεν ουοϩ ςε ϫορ `νϫε νετεν νοβι ερετεν ϩωμι ὲϫεν ου μεθμηι ουοϩ ερετεν ϭι `ν ϩαν ϣεβιω ουοϩ ερετεν ρικι `ν ϩαν ϩηκι ὲβολϧεν νι πυλη . 																																													
Amos 5 :  12  .  ge ou yi ai èmi è ou mysh `m metàsevys `n tōten ouoh se gor `nge neten novi ereten hōmi ègen ou metʰmyi ouoh ereten tshi `n han sheviō ouoh ereten riki `n han hyki èvolkʰen ni pily . 																																													
Amos 5 :  13  .  εθβε φαι φηεθ να καϯ ϧεν πι ςηου ετ ε`μμαυ εϥὲ χαρωϥ ϫε ου ηι ου ςηου εϥ ϩωου πε . 																																													
Amos 5 :  13  .  etʰve phai phyetʰ na kati kʰen pi syou et e`mmav efè karōf ge ou yi ou syou ef hōou pe . 																																													
Amos 5 :  14  .  κωϯ `νςα ου πεθνανεϥ ουοϩ νι πετϩωου αν ϩοπως `ντετεν ωνϧ ουοϩ παι ρηϯ εϥὲ ϣωπι νωτεν `νϫε `πϭοις `φ νουϯ πι παντοκρατωρ `μ `φ ρηϯ ετ αρε τενϫος . 																																													
Amos 5 :  14  .  kōti `nsa ou petʰnanef ouoh ni pethōou an hopōs `nteten ōnkʰ ouoh pai ryti efè shōpi nōten `nge `ptshois `ph nouti pi pantokratōr `m `ph ryti et are tengos . 																																													
Amos 5 :  15  .  ϫε ανμεςτε πι πετϩωου ουοϩ ανμενρε πι πεθνανεϥ ουοϩ ματαςθο `ν ου ϩαπ ϧεν νι πυλη ϩοπως `ντε `πϭοις `φ νουϯ πι παντοκρατωρ να ι `ν νι ςωϫπ `ντε ιωςηφ . 																																													
Amos 5 :  15  .  ge anmeste pi pethōou ouoh anmenre pi petʰnanef ouoh matastʰo `n ou hap kʰen ni pily hopōs `nte `ptshois `ph nouti pi pantokratōr na i `n ni sōgp `nte iōsyph . 																																													
Amos 5 :  16  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις `φ νουϯ ϫε εϥὲ ϣωπι `νϫε ου νεϩπι ϧεν πλατιὰ νιβεν ουοϩ ϧεν μωιτ νιβεν ευὲ μουϯ ϫε ου οι ου οι ευὲ μουϯ ουβε πι ουωι ευ ϩηβι νεμ ου νεϩπι νεμ νη ετ ςωουν `ν ου ϩηβι . 																																													
Amos 5 :  16  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois `ph nouti ge efè shōpi `nge ou nehpi kʰen platià niven ouoh kʰen mōit niven evè mouti ge ou oi ou oi evè mouti ouve pi ouōi ev hyvi nem ou nehpi nem ny et sōoun `n ou hyvi . 																																													
Amos 5 :  17  .  ουοϩ εϥὲ ϣωπι `νϫε ου ϩηβι ϧεν μωιτ νιβεν ϫε ϯ να ςινι ὲβολϧεν τεκ μηϯ πεϫε `πϭοις . 																																													
Amos 5 :  17  .  ouoh efè shōpi `nge ou hyvi kʰen mōit niven ge ti na sini èvolkʰen tek myti pege `ptshois . 																																													
Amos 5 :  18  .  ου οι `ν νη ετ ερὲ πιθυμιν ὲ  πι ὲϩοου `ντε `πϭοις ϭι ὲ ρωτεν ὲ παιὲϩοου `ντε `πϭοις ουοϩ παιὲϩοου ου χακι πε ουοϩ ου ουωινι αν πε . 																																													
Amos 5 :  18  .  ou oi `n ny et erè pitʰimin è  pi èhoou `nte `ptshois tshi è rōten è paièhoou `nte `ptshois ouoh paièhoou ou kaki pe ouoh ou ouōini an pe . 																																													
Amos 5 :  19  .  `μ `φ ρηϯ ὲ ϣαϥ φωτ `νϫε ου ρωμι ὲβολϩα `π ϩο `ν ου μουὶ ουοϩ `ντε ς ὶ ὲ ϫω ϥ `νϫε ου λαβοι ουοϩ `ντε ϥ φωτ ὲϧουν ὲ πεϥηι ουοϩ `ντε ϥ ϥαι `ντε ϥ ϫιϫ ὲ`ϩρηι ὲ ϯϫοι ουοϩ `ντε ϥ ϫοκϩϥ `νϫε ου ϩοϥ . 																																													
Amos 5 :  19  .  `m `ph ryti è shaf phōt `nge ou rōmi èvolha `p ho `n ou mouì ouoh `nte s ì è gō f `nge ou lavoi ouoh `nte f phōt èkʰoun è pefyi ouoh `nte f fai `nte f gig è`hryi è tigoi ouoh `nte f gokhf `nge ou hof . 																																													
Amos 5 :  20  .  μη ου χακι αν πε `π ὲϩοου `μ `πϭοις ουοϩ ου ουωινι αν πε ουοϩ ου γνοφος `μ μοντεϥ μουὲ . 																																													
Amos 5 :  20  .  my ou kaki an pe `p èhoou `m `ptshois ouoh ou ouōini an pe ouoh ou jnophos `m montef mouè . 																																													
Amos 5 :  21  .  αι μεςτε νετεν ϣαι ουοϩ αι χαυ `ν ςωι ουοϩ `ν να ϣωλεμ ϧεν νετεν νιϣϯ `ν ὲϩοου `ν ϣαι . 																																													
Amos 5 :  21  .  ai meste neten shai ouoh ai kav `n sōi ouoh `n na shōlem kʰen neten nishti `n èhoou `n shai . 																																													
Amos 5 :  22  .  ϫε ου ηι εϣωπ αρε τενϣανὶνι νηι `ν ϩαν ϭλιλ νεμ ϩαν ϣουϣωουϣι `ν ϯ να ϣοπου αν ουοϩ ϯ να ϫουϣτ αν ὲϫεν να  πι ουϫαι `ντε πετενουωνϩ ὲβολ . 																																													
Amos 5 :  22  .  ge ou yi eshōp are tenshanìni nyi `n han tshlil nem han shoushōoushi `n ti na shopou an ouoh ti na gousht an ègen na  pi ougai `nte petenouōnh èvol . 																																													
Amos 5 :  23  .  ματαςθο ὲβολϩαρο ι `μ `π `ϧρωου `ντε νεκ ϩωδη ουοϩ πι αλμος `ντε νεκ οργανον `ν ϯ να ςωτεμ ὲρο ϥ αν . 																																													
Amos 5 :  23  .  matastʰo èvolharo i `m `p `kʰrōou `nte nek hōdy ouoh pi almos `nte nek orjanon `n ti na sōtem èro f an . 																																													
Amos 5 :  24  .  ουοϩ εϥὲ `ςκερκερ `νϫε ου ϩαπ `μ `φ ρηϯ `ν ου μωου ουοϩ ϯ μεθμηι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν μουνςωρεμ `ν ατερϫινιορ `μμω ου . 																																													
Amos 5 :  24  .  ouoh efè `skerker `nge ou hap `m `ph ryti `n ou mōou ouoh ti metʰmyi `m `ph ryti `n han mounsōrem `n aterginior `mmō ou . 																																													
Amos 5 :  25  .  μη ϩαν ϧολϧελ νεμ ϩαν ϣουϣωουϣι αρε τενὲνου νηι ὲ`ϩρηι `ν 4 `ν ρομπι πηι `μ π10  .  _ς3 πεϫε `πϭοις . 																																													
Amos 5 :  25  .  my han kʰolkʰel nem han shoushōoushi are tenènou nyi è`hryi `n 4 `n rompi pyi `m p10  .  _s3 pege `ptshois . 																																													
Amos 5 :  26  .  ουοϩ αρε τενϭι `ν ϯ ςκυνη `ντε μολοχ νεμ πι ςιου `ντε πετεννουϯ ρεφαν νι τυπος ετ αρε τενθαμιω ου νωτεν . 																																													
Amos 5 :  26  .  ouoh are tentshi `n ti skiny `nte molok nem pi siou `nte petennouti rephan ni tipos et are tentʰamiō ou nōten . 																																													
Amos 5 :  27  .  ουοϩ ειὲ ουετεβ θηνου ὲβολ ςαμνη `ν δαμαςκος πεϫε `πϭοις ουοϩ `φ νουϯ πι παντοκρατωρ πε πεϥ ραν . 																																													
Amos 5 :  27  .  ouoh eiè oueteb tʰynou èvol samny `n damaskos pege `ptshois ouoh `ph nouti pi pantokratōr pe pef ran . 																																													
Amos 6 :  Amos chapter 6 κεφ 6																																													
Amos 6 :  Amos chapter 6 keph 6																																													
Amos 6 :  1  .  ου οι `ν νη ετ ϣωϣ `ν ςιων νεμ νη ετ χω `ν `ϩθηου ὲϫεν `π τωου `ν `τ ςαμαριὰ αυ ϭωλ `ν νι αρχη `ντε νι εθνος ουοϩ αυ ϣενωου ὲϧουν `ν θωου . 																																													
Amos 6 :  1  .  ou oi `n ny et shōsh `n siōn nem ny et kō `n `htʰyou ègen `p tōou `n `t samarià av tshōl `n ni arky `nte ni etʰnos ouoh av shenōou èkʰoun `n tʰōou . 																																													
Amos 6 :  2  .  `π ηι `μ π10  .  _ς3 ςινι τηρ ου ουοϩ ὰναυ ουοϩ ςινι ὲβολ `μμαυ `μ εμαθραβα ουοϩ ςινι ὲβολ `μμαυ ὰμωινι ὲ πεςητ ὲ γεθ `ντε νι αλλοφυλος νη ετ ὰμαϩι ὲβολϧεν να ιμετουρωου τηρ ου εϣωπ ευ οϣ `νϫε νουθοϣ εϩοτε νετεν θοϣ . 																																													
Amos 6 :  2  .  `p yi `m p10  .  _s3 sini tyr ou ouoh ànav ouoh sini èvol `mmav `m ematʰrava ouoh sini èvol `mmav àmōini è pesyt è jetʰ `nte ni allophilos ny et àmahi èvolkʰen na imetourōou tyr ou eshōp ev osh `nge noutʰosh ehote neten tʰosh . 																																													
Amos 6 :  3  .  νη ετ τωβϩ `νςα ου ὲϩοου εϥ ϩωου νη ετ ϧωντ `μμω ου ουοϩ ετ ϭινεμ ϩαν ςαββατον `μ μεθνουϫ . 																																													
Amos 6 :  3  .  ny et tōbh `nsa ou èhoou ef hōou ny et kʰōnt `mmō ou ouoh et tshinem han sabvaton `m metʰnoug . 																																													
Amos 6 :  4  .  νη ετ ενκοτ ὲϫεν νι ϭλοϫ `ν ελεφαντινον ουοϩ ετ ερςπαταλαν ϩιϫεν `ν ου φωρϣ νηεθουωμ `ν ϩαν μαςβαεμπι ὲβολϧεν ϩαν òϩι νεμ ϩαν μαςι ὲβολϧεν `θ μηϯ `ν ϩαν òϩι `ν ὲ ϩωου ευ ουεμ ὲ ρωϯ . 																																													
Amos 6 :  4  .  ny et enkot ègen ni tshlog `n elephantinon ouoh et erspatalan higen `n ou phōrsh nyetʰouōm `n han masvaempi èvolkʰen han òhi nem han masi èvolkʰen `tʰ myti `n han òhi `n è hōou ev ouem è rōti . 																																													
Amos 6 :  5  .  νη ετ κωλϩ ϧεν `τ `ςμη `ν νι οργανον αυ οπου `μ `φ ρηϯ `ν `τ `ςμη `ν ϩαν ουον ὲ αυὶ ουοϩ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ουον ευ φητ . 																																													
Amos 6 :  5  .  ny et kōlh kʰen `t `smy `n ni orjanon av opou `m `ph ryti `n `t `smy `n han ouon è avì ouoh `m `ph ryti `n han ouon ev phyt . 																																													
Amos 6 :  6  .  νη ετ ςω `μ πι ηρπ ετ ςωτπ ουοϩ ετ θωϩς `μμω ου `ν νι ϩουαϯ `ν ςοϫεν ουοϩ ναυ μοκϩ αν πε `ν `ϩλι ὲϫεν `π ϧομϧεμ `ν ιωςηφ . 																																													
Amos 6 :  6  .  ny et sō `m pi yrp et sōtp ouoh et tʰōhs `mmō ou `n ni houati `n sogen ouoh nav mokh an pe `n `hli ègen `p kʰomkʰem `n iōsyph . 																																													
Amos 6 :  7  .  εθβε φαι ϯ νου ευὲ ϣωπι `ν εχμαλωτος ιςϫεν `τ αρχη `ν νι ϫωρι ουοϩ ευὲ ϥωϯ `μ `π ϩεμϩεμ `ντε ϩαν `ϩθωρ ὲβολϧεν εφρεμ . 																																													
Amos 6 :  7  .  etʰve phai ti nou evè shōpi `n ekmalōtos isgen `t arky `n ni gōri ouoh evè fōti `m `p hemhem `nte han `htʰōr èvolkʰen ephrem . 																																													
Amos 6 :  8  .  ϫε αϥ  ωρκ `νϫε `πϭοις ὲ `ϩραϥ `μ μιν `μμο ϥ ϫε ϯ να `ωρεβ ὰνοκ `μ πι ϣωϣ τηρ ϥ `ν ιακωβ ουοϩ νεϥ χωρα αι μεςτωου ουοϩ ϯ να ϥωϯ `ν ου βακι ὲβολ νεμ νητηρου ετ ϣοπ `νϧητς . 																																													
Amos 6 :  8  .  ge af  ōrk `nge `ptshois è `hraf `m min `mmo f ge ti na `ōreb ànok `m pi shōsh tyr f `n iakōb ouoh nef kōra ai mestōou ouoh ti na fōti `n ou vaki èvol nem nytyrou et shop `nkʰyts . 																																													
Amos 6 :  9  .  ουοϩ ες ὲϣωπι αυ ϣανςωϫπ `νϫε 10  .  `ν ρωμι ϧεν ου ηι `ν ουωτ ουοϩ ευὲ μου . 																																													
Amos 6 :  9  .  ouoh es èshōpi av shansōgp `nge 10  .  `n rōmi kʰen ou yi `n ouōt ouoh evè mou . 																																													
Amos 6 :  10  .  ουοϩ ευὲ ςωϫπ `νϫε `π ςε πι ουοϩ ευὲ ϭιτου `νϫε `ν ου ρεμ`νηι ουοϩ ευὲ εραυτοτου ὲ εν `ν ου κας ὲβολϧεν πι ηι ουοϩ εϥὲ ϫος `ν νη ετ ϩιϫεν πι ηι ϫε αν ετ ι ουον ϣοπ ϧατοτκ ουοϩ εϥὲ ϫος ϫε `μ μον . 																																													
Amos 6 :  10  .  ouoh evè sōgp `nge `p se pi ouoh evè tshitou `nge `n ou rem`nyi ouoh evè eravtotou è en `n ou kas èvolkʰen pi yi ouoh efè gos `n ny et higen pi yi ge an et i ouon shop kʰatotk ouoh efè gos ge `m mon . 																																													
Amos 6 :  11  .  ουοϩ εϥὲ ϫος ϫε χαρωκ ὲ `ϣτεμϫε `φ ραν `μ `πϭοις . 																																													
Amos 6 :  11  .  ouoh efè gos ge karōk è `shtemge `ph ran `m `ptshois . 																																													
Amos 6 :  12  .  ϫε ϩηππε `ϥ να νοϩεμ `νϫε `πϭοις ουοϩ `ϥ να ϣαρι ὲ  πι νιϣϯ `ν ηι ϧεν ϩαν ϧομϧεμ ουοϩ πι κουϫι `ν ηι ϧεν ϩαν φωϧ . 																																													
Amos 6 :  12  .  ge hyppe `f na nohem `nge `ptshois ouoh `f na shari è  pi nishti `n yi kʰen han kʰomkʰem ouoh pi kougi `n yi kʰen han phōkʰ . 																																													
Amos 6 :  13  .  αν ευὲ ϭοϫι `νϫε ϩαν `ϩθωρ ϧεν ϩαν πετρα αν ευὲ χαρωου `νϫε ϩαν `ϩθωρ `ν `ςϩιμι ϫε `ν θωτεν αρε τενφωνϩ `ν ου ϩαπ ὲ `ϧρηι ευ ϫωντ ουοϩ `π ουταϩ `ντε ϯ μεθμηι ὲ `ϧρηι ὲ ου ραϣι . 																																													
Amos 6 :  13  .  an evè tshogi `nge han `htʰōr kʰen han petra an evè karōou `nge han `htʰōr `n `shimi ge `n tʰōten are tenphōnh `n ou hap è `kʰryi ev gōnt ouoh `p outah `nte ti metʰmyi è `kʰryi è ou rashi . 																																													
Amos 6 :  14  .  νη ετ ουνοϥ ὲ`ϩρηι ὲϫεν ϩαν ςαϫι νη ετ ϫω `μμο ς ϫε μη ϧεν τεν ϫομ αν ανϭι `ν ϩαν ταπ . 																																													
Amos 6 :  14  .  ny et ounof è`hryi ègen han sagi ny et gō `mmo s ge my kʰen ten gom an antshi `n han tap . 																																													
Amos 6 :  15  .  ϫε ου ηι ὰνοκ ϯ να τουνος ου εθνος ὲϫεν θηνου `π ηι `μ π10  .  _ς3 ουοϩ ευὲ ϩεϫϩεϫ θηνου ὲ `ϣτεμϣε ὲϧουν ὲ εμαθ νεμ ϣα πι μουνςωρεμ `ντε νι μανϩωτπ . 																																													
Amos 6 :  15  .  ge ou yi ànok ti na tounos ou etʰnos ègen tʰynou `p yi `m p10  .  _s3 ouoh evè hegheg tʰynou è `shtemshe èkʰoun è ematʰ nem sha pi mounsōrem `nte ni manhōtp . 																																													
Amos 7 :  Amos chapter 7 κεφ 7																																													
Amos 7 :  Amos chapter 7 keph 7																																													
Amos 7 :  1  .  φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ αϥταμοι `νϫε `πϭοις ουοϩ ϩηππε ις ου `ϫφο `ν `ϣϫε εϥ νηου `μ `φ ναυ `ν ϣωρπ ουοϩ ϩηππε ις ου βρουχος `ν ουωτ γωρ `π ουρο . 																																													
Amos 7 :  1  .  phai pe `m `ph ryti et aftamoi `nge `ptshois ouoh hyppe is ou `gpho `n `shge ef nyou `m `ph nav `n shōrp ouoh hyppe is ou broukos `n ouōt jōr `p ouro . 																																													
Amos 7 :  2  .  ουοϩ ες ὲϣωπι αϥ  ϣανϫωκ ὲ `π ϫινουωμ `μ πι ςιμ `ντε `π καϩι ουοϩ πεϫηι ϫε `πϭοις χω ὲβολ νιμ πεθνατουνος ιακωβ ϫε ου ηι ου κουϫι πε . 																																													
Amos 7 :  2  .  ouoh es èshōpi af  shangōk è `p ginouōm `m pi sim `nte `p kahi ouoh pegyi ge `ptshois kō èvol nim petʰnatounos iakōb ge ou yi ou kougi pe . 																																													
Amos 7 :  3  .  ου εμ`ϩθηκ `πϭοις ὲϫεν φαι ουοϩ φαι `ν νεϥ ϣωπι πεϫε `πϭοις . 																																													
Amos 7 :  3  .  ou em`htʰyk `ptshois ègen phai ouoh phai `n nef shōpi pege `ptshois . 																																													
Amos 7 :  4  .  φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ αϥϫω `μμο ς `νϫε `πϭοις ουοϩ αϥ  ταμοι ουοϩ ϩηππε αϥ  μουϯ `νϫε `πϭοις ὲ `π ϩαπ ϧεν ου `χρωμ ουοϩ αϥ  ουωμ `μ `φ νουν ετ οϣ ουοϩ αϥ  ουωμ `ν ϯ τοι . 																																													
Amos 7 :  4  .  phai pe `m `ph ryti et afgō `mmo s `nge `ptshois ouoh af  tamoi ouoh hyppe af  mouti `nge `ptshois è `p hap kʰen ou `krōm ouoh af  ouōm `m `ph noun et osh ouoh af  ouōm `n ti toi . 																																													
Amos 7 :  5  .  ουοϩ πεϫηι ϫε `πϭοις ϩερι `μ μοκ νιμ εθ να τουνος ιακωβ ϫε ου ηι ου κουϫι πε . 																																													
Amos 7 :  5  .  ouoh pegyi ge `ptshois heri `m mok nim etʰ na tounos iakōb ge ou yi ou kougi pe . 																																													
Amos 7 :  6  .  ουοϩ ου εμ`ϩθηκ `πϭοις ὲϫεν φαι ουοϩ φαι `ν νεϥ ϣωπι πεϫε `πϭοις . 																																													
Amos 7 :  6  .  ouoh ou em`htʰyk `ptshois ègen phai ouoh phai `n nef shōpi pege `ptshois . 																																													
Amos 7 :  7  .  φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ αϥταμοι `νϫε `πϭοις ουοϩ ϩηππε ις πετòϩι ὲ ρατϥ ϩιϫεν ου ςοβτ `ν ὰδαμαντινον ουοϩ νε ουον ου ὰδαμας ϧεν τεϥ ϫιϫ . 																																													
Amos 7 :  7  .  phai pe `m `ph ryti et aftamoi `nge `ptshois ouoh hyppe is petòhi è ratf higen ou sobt `n àdamantinon ouoh ne ouon ou àdamas kʰen tef gig . 																																													
Amos 7 :  8  .  ουοϩ πεϫε `πϭοις νηι ϫε ου  `νθοκ ετ ακ ναυ ὲρο ϥ αμως ουοϩ πεϫηι ϫε ου ὰδαμας πε ουοϩ πεϫε `πϭοις νηι ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ να ϩιουὶ `ν ου ὰδαμας ὲ `θμηϯ `μ παλαος π10  .  _ς3 `ν να ουαϩτοτ ϫε εθ ριςενϥ . 																																													
Amos 7 :  8  .  ouoh pege `ptshois nyi ge ou  `ntʰok et ak nav èro f amōs ouoh pegyi ge ou àdamas pe ouoh pege `ptshois nyi ge hyppe ànok ti na hiouì `n ou àdamas è `tʰmyti `m palaos p10  .  _s3 `n na ouahtot ge etʰ risenf . 																																													
Amos 7 :  9  .  ουοϩ ευὲ τακο `νϫε νι ϣηουὶ `ντε `π ςωβι ουοϩ νι ϣεμϣι `ντε π10  .  _ς3 ευὲ ϣωϥ ουοϩ ϯ να τωντ ὲϫεν `π ηι `ν ιεροβοαμ ϧεν `τ ςηϥι . 																																													
Amos 7 :  9  .  ouoh evè tako `nge ni shyouì `nte `p sōvi ouoh ni shemshi `nte p10  .  _s3 evè shōf ouoh ti na tōnt ègen `p yi `n ierovoam kʰen `t syfi . 																																													
Amos 7 :  10  .  ουοϩ αϥ  ουωρπ `νϫε αμαςιας πι ουηβ ϩα ιεροβοαμ `π ουρο `μ π10  .  _ς3 εϥ ϫω `μμο ς ϫε ις αμως εϥ ὶρι `ν ϩαν θωουτς ϧαροκ ϧεν `θ μηϯ `μ `π ηι `μ π10  .  _ς3 εϥ να `ϣϫεμϫομ αν `νϫε `π καϩι ὲ ϥαι ϧα νεϥ ςαϫι τηρ ου . 																																													
Amos 7 :  10  .  ouoh af  ouōrp `nge amasias pi ouyb ha ierovoam `p ouro `m p10  .  _s3 ef gō `mmo s ge is amōs ef ìri `n han tʰōouts kʰarok kʰen `tʰ myti `m `p yi `m p10  .  _s3 ef na `shgemgom an `nge `p kahi è fai kʰa nef sagi tyr ou . 																																													
Amos 7 :  11  .  ϫε ου ηι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε αμως ϫε ϧεν `τ ςηϥι εϥὲ μου `νϫε ιεροβοαμ π10  .  _ς3 δε ευὲ ολϥ `ν εχμαλωτος ὲβολϩα πεϥ καϩι . 																																													
Amos 7 :  11  .  ge ou yi na i ne ny et efgō `mmō ou `nge amōs ge kʰen `t syfi efè mou `nge ierovoam p10  .  _s3 de evè olf `n ekmalōtos èvolha pef kahi . 																																													
Amos 7 :  12  .  ουοϩ πεϫε αμαςιας `ν αμως ϫε φηεθ ναυ  μαϣενακ αριὰναχωριν ὲ `π καϩι `ν ιουδα ουοϩ ϣωπι ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ ουοϩ εκὲ ερπροφητευιν `μ μαυ																																													
Amos 7 :  12  .  ouoh pege amasias `n amōs ge phyetʰ nav  mashenak ariànakōrin è `p kahi `n iouda ouoh shōpi kʰen pi ma et e`mmav ouoh ekè erprophytevin `m mav																																													
Amos 7 :  13  .  βεθηλ δε `ν νεκ ουταϩτοτκ ὲ ερπροφητευιν `νϧητ ς ϫε ου μα`ντουβο `ντε `π ουρο πε ουοϩ ου ηι `ντε ϯ μετουρο πε . 																																													
Amos 7 :  13  .  vetʰyl de `n nek outahtotk è erprophytevin `nkʰyt s ge ou ma`ntouvo `nte `p ouro pe ouoh ou yi `nte ti metouro pe . 																																													
Amos 7 :  14  .  ουοϩ αϥ  ερου`ω `νϫε αμως πεϫ αϥ `ν αμαςιας ϫε νε ὰνοκ ου προφητης αν πε ὰνοκ ουδε ου ϣηρι `μ προφητης αλλα νε ὰνοκ ου μανι`μβαεμπι εινουκερ `ν ϩαν ελκω . 																																													
Amos 7 :  14  .  ouoh af  erou`ō `nge amōs peg af `n amasias ge ne ànok ou prophytys an pe ànok oude ou shyri `m prophytys alla ne ànok ou mani`mvaempi einouker `n han elkō . 																																													
Amos 7 :  15  .  ουοϩ αϥ  ολτ `νϫε `πϭοις ὲβολϧεν νι ὲ ςωου ουοϩ πεϫε `πϭοις νηι ϫε μοϣι αριπροφητευιν ὲϫεν παλαος π10  .  _ς3 . 																																													
Amos 7 :  15  .  ouoh af  olt `nge `ptshois èvolkʰen ni è sōou ouoh pege `ptshois nyi ge moshi ariprophytevin ègen palaos p10  .  _s3 . 																																													
Amos 7 :  16  .  ουοϩ ϯ νου ςωτεμ ὲ `π ςαϫι `μ `πϭοις `νθοκ `κ ϫω `μμο ς ϫε `μπερ ερ`προφητευιν ὲϫεν π10  .  _ς3 ουοϩ `ν νεκ θουετ μηϣ ὲϫεν `π ηι `ν ιακωβ . 																																													
Amos 7 :  16  .  ouoh ti nou sōtem è `p sagi `m `ptshois `ntʰok `k gō `mmo s ge `mper er`prophytevin ègen p10  .  _s3 ouoh `n nek tʰouet mysh ègen `p yi `n iakōb . 																																													
Amos 7 :  17  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ αϥ ϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε τεκ `ςϩιμι να ερπορνευιν ϧεν ϯ βακι ουοϩ νεκ ϣηρι νεμ νεκ ϣερι ευὲ ϩει `ν `τ ςηϥι ουοϩ πεκ καϩι ευὲ ραϣϥ ϧεν `φ νοϩ ουοϩ `νθοκ εκὲ μου ϧεν ου καϩι εϥ ϭαϧεπ10  .  _ς3 δε ευὲ ολϥ `ν εχμαλωτος ὲβολϩα πεϥ καϩι φαι πε `μ `φ ρηϯ ετ αϥταμοι `νϫε `πϭοις . 																																													
Amos 7 :  17  .  etʰve phai na i ne ny et af gō `mmō ou `nge `ptshois ge tek `shimi na erpornevin kʰen ti vaki ouoh nek shyri nem nek sheri evè hei `n `t syfi ouoh pek kahi evè rashf kʰen `ph noh ouoh `ntʰok ekè mou kʰen ou kahi ef tshakʰep10  .  _s3 de evè olf `n ekmalōtos èvolha pef kahi phai pe `m `ph ryti et aftamoi `nge `ptshois . 																																													
Amos 8 :  Amos chapter 8 κεφ 8 . 																																													
Amos 8 :  Amos chapter 8 keph 8 . 																																													
Amos 8 :  1  .  ουοϩ ϩηππε ις ου μοκι `ντε ου ϫερηϫ . 																																													
Amos 8 :  1  .  ouoh hyppe is ou moki `nte ou geryg . 																																													
Amos 8 :  2  .  ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ου  `νθοκ ετ εκ να υ ὲρο ϥ αμως πεϫηι ϫε ου μοκι `ντε ου ϫερηϫ ουοϩ πεϫε `πϭοις νηι ϫε ας ὶ `νϫε ϯ ϧαὲ ὲϫεν παλαος π10  .  _ς3 `ν να ουαϩτοτ ϫε ὲ ςε νϥ . 																																													
Amos 8 :  2  .  ouoh peg af ge ou  `ntʰok et ek na i èro f amōs pegyi ge ou moki `nte ou geryg ouoh pege `ptshois nyi ge as ì `nge ti kʰaè ègen palaos p10  .  _s3 `n na ouahtot ge è se nf . 																																													
Amos 8 :  3  .  ουοϩ ευ εϣληλουὶ ὲβολ `νϫε νι ςε νϯ `ντε πι ερφει ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ πεϫε `πϭοις ςε οϣ `νϫε νη ετ αυϩει ϯ να `θρε ου χαρωϥ ϣωπι ϧεν μαι νιβεν . 																																													
Amos 8 :  3  .  ouoh ev eshlylouì èvol `nge ni se nti `nte pi erphei kʰen pi èhoou et e`mmav pege `ptshois se osh `nge ny et avhei ti na `tʰre ou karōf shōpi kʰen mai niven . 																																													
Amos 8 :  4  .  ςωτεμ ὲ να ι νη ετ ϩοϫϩεϫ `ν ου ϩηκι `μ `φ ναυ `ν ϩαν ὰτοουὶ ουοϩ ευ ϭεπϫωρι ὲϫεν ϩαν ϫωβ ὲβολϧεν `π καϩι νη ετ ϫω `μμο ς  . 																																													
Amos 8 :  4  .  sōtem è na i ny et hogheg `n ou hyki `m `ph nav `n han àtoouì ouoh ev tshepgōri ègen han gōb èvolkʰen `p kahi ny et gō `mmo s  . 																																													
Amos 8 :  5  .  ϫε αϥνα ςινι `ν `θ ναυ  `νϫε πι ὰβοτ ουοϩ `ν τεν ϯ  ὲβολ νεμ νι ςαββατον ουοϩ `ν τεν αουων `ν νι ὰϩωρ ὲ `π ϫινθαμιο `ν ου κουϫι `ν ϣι νεμ εθ ρε ου μαϣι ερνιϣϯ νεμ ὲ θαμιο `ν ου μαϣι `ν ϭι`νϫονς . 																																													
Amos 8 :  5  .  ge afna sini `n `tʰ nav  `nge pi àvot ouoh `n ten ti  èvol nem ni sabvaton ouoh `n ten aouōn `n ni àhōr è `p gintʰamio `n ou kougi `n shi nem etʰ re ou mashi ernishti nem è tʰamio `n ou mashi `n tshi`ngons . 																																													
Amos 8 :  6  .  ὲ `π ϫιν`ϫφο `ν ϩαν ϩηκι ϧα ϩατ νεμ ου αι  εϥ θεβιηουτ ϧα ϩαν θωουὶ ουοϩ ενὲεριεβϣωτ ϧεν ουταϩ νιβεν . 																																													
Amos 8 :  6  .  è `p gin`gpho `n han hyki kʰa hat nem ou ai  ef tʰeviyout kʰa han tʰōouì ouoh enèeriebshōt kʰen outah niven . 																																													
Amos 8 :  7  .  `ϥωρκ `νϫε `πϭοις ὲ `ϩρεν `θ μετϭαςιϩητ `ν ιακωβ ϫε αν ευὲ ερπωβϣ `ννετεν `ϩβηουὶ ευ ϭρο . 																																													
Amos 8 :  7  .  `fōrk `nge `ptshois è `hren `tʰ mettshasihyt `n iakōb ge an evè erpōbsh `nneten `hvyouì ev tshro . 																																													
Amos 8 :  8  .  ουοϩ ὲ`ϩρηι ὲϫεν να ι εϥὲ `ϣθορτερ `νϫε `π καϩι ουοϩ ευὲ ερϩηβι `νϫε ουον νιβεν ετ ϣοπ `νϧητ ϥ ουοϩ εςὲ ὶ ὲ `π  ϣωι `νϫε ϯ ϧαὲ `μ `φ ρηϯ `ν ου ιαρο ουοϩ εςὲ ὶ ὲ πεςητ `μ `φ ρηϯ `ν ου ιαρο `ντε Χημι . 																																													
Amos 8 :  8  .  ouoh è`hryi ègen na i efè `shtʰorter `nge `p kahi ouoh evè erhyvi `nge ouon niven et shop `nkʰyt f ouoh esè ì è `p  shōi `nge ti kʰaè `m `ph ryti `n ou iaro ouoh esè ì è pesyt `m `ph ryti `n ou iaro `nte kymi . 																																													
Amos 8 :  9  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ πεϫε `πϭοις `φ νουϯ εϥὲ ϩωτπ `νϫε `φ ρη `μ `φ ναυ `μ μερι ουοϩ εϥὲ ερχακι ϩιϫεν πι καϩι `νϫε πι ουωινι ϧεν πι ὲϩοου . 																																													
Amos 8 :  9  .  ouoh es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav pege `ptshois `ph nouti efè hōtp `nge `ph ry `m `ph nav `m meri ouoh efè erkaki higen pi kahi `nge pi ouōini kʰen pi èhoou . 																																													
Amos 8 :  10  .  ουοϩ ϯ να φωνϩ `ννετεν ϣαι ευ ϩηβι ουοϩ νετεν ϩωδε τηρ ου ευ νεϩπι ουοϩ ϯ να χω `ν ου ςοκ ὲϫεν ϯ πι νιβεν νεμ ου μετκερϩε ὲϫεν ὰφε νιβεν ουοϩ ϯ να χαϥ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩηβι `ντε ου μενριτ ουοϩ νηεθνεμαϥ `μ `φ ρηϯ `ν ου ὲϩοου `ν εμκαϩ`νϩητ . 																																													
Amos 8 :  10  .  ouoh ti na phōnh `nneten shai ev hyvi ouoh neten hōde tyr ou ev nehpi ouoh ti na kō `n ou sok ègen ti pi niven nem ou metkerhe ègen àphe niven ouoh ti na kaf `m `ph ryti `n ou hyvi `nte ou menrit ouoh nyetʰnemaf `m `ph ryti `n ou èhoou `n emkah`nhyt . 																																													
Amos 8 :  11  .  ϩηππε ις ϩαν ὲϩοου ςε νηου πεϫε `πϭοις ουοϩ `ν ου `ϩβων `ν ωικ αν πε ουδε `ν ου `ϩβων `μμω ου αν πε αλλα ου `ϩβων ὲ ςωτεμ ὲ `π ςαϫι `μ `πϭοις . 																																													
Amos 8 :  11  .  hyppe is han èhoou se nyou pege `ptshois ouoh `n ou `hvōn `n ōik an pe oude `n ou `hvōn `mmō ou an pe alla ou `hvōn è sōtem è `p sagi `m `ptshois . 																																													
Amos 8 :  12  .  ουοϩ ευὲ κιμ `νϫε νι μωου ϣα ὲ `ϧρηι ὲ `φιομ ουοϩ ευὲ ϭοϫι ιςϫεν πεμϩιτ ϣα νι μανϣαι ευ κωϯ `νςα `π ςαϫι `μ `πϭοις ουοϩ `ννου ϫεμ ϥ . 																																													
Amos 8 :  12  .  ouoh evè kim `nge ni mōou sha è `kʰryi è `phiom ouoh evè tshogi isgen pemhit sha ni manshai ev kōti `nsa `p sagi `m `ptshois ouoh `nnou gem f . 																																													
Amos 8 :  13  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ευὲ μουνκ `νϫε νι παρθενος εθ νανε υ ουοϩ νι ϧελϣιρι ϧεν ου ὶβι . 																																													
Amos 8 :  13  .  kʰen pi èhoou et e`mmav evè mounk `nge ni partʰenos etʰ nane i ouoh ni kʰelshiri kʰen ou ìvi . 																																													
Amos 8 :  14  .  νη ετ ωρκ ὲ `ϩρεν `π χω ὲβολ `ντε `τ ςαμαριὰ νεμ νη ετ ϫω `μμο ς ϫε `ϥονϧ `νϫε πεκ νουϯ δαν ουοϩ `ϥονϧ `νϫε πεκ νουϯ βερςαβεὲ ουοϩ ευὲ ϩει ουοϩ `ν νουτωουνου ϫε . 																																													
Amos 8 :  14  .  ny et ōrk è `hren `p kō èvol `nte `t samarià nem ny et gō `mmo s ge `fonkʰ `nge pek nouti dan ouoh `fonkʰ `nge pek nouti versaveè ouoh evè hei ouoh `n noutōounou ge . 																																													
Amos 9 :  Amos chapter 9 κεφ 9 . 																																													
Amos 9 :  Amos chapter 9 keph 9 . 																																													
Amos 9 :  1  .  αι ναυ  ὲ `πϭοις εϥ òϩι ὲ ρατϥ ὲϫεν πι μανερϣωουϣι ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ϩιουὶ ὲϫεν πι ὶλαςτηριον ουοϩ ευὲ μονμεν `νϫε νη ετ ςαβολ ουοϩ ϩιουὶ ὲϫεν νι φηουὶ `ντε ουον νιβεν ουοϩ νι ςωϫπ ϯ να ϧοθβου `ν `τ ςηϥι `ν νεϥ φωτ `νϫε φηετ φητ ὲβολ `νϧητ ου  ουδε `ν νεϥ ουϫαι `νϫε φηεθ να νοϩεμ ὲβολ `νϧητ ου  . 																																													
Amos 9 :  1  .  ai nav  è `ptshois ef òhi è ratf ègen pi manershōoushi ouoh peg af ge hiouì ègen pi ìlastyrion ouoh evè monmen `nge ny et savol ouoh hiouì ègen ni phyouì `nte ouon niven ouoh ni sōgp ti na kʰotʰvou `n `t syfi `n nef phōt `nge phyet phyt èvol `nkʰyt ou  oude `n nef ougai `nge phyetʰ na nohem èvol `nkʰyt ou  . 																																													
Amos 9 :  2  .  αυ ϣανϣωπι ϧεν ὰμενϯ `τ ϫιϫ να ὲνου ὲ `π  ϣωι ὲβολϧεν πι μα ετ ε`μμαυ ουοϩ εϣωπ αυ ϣανϣε ὲ `τφε ϯ να ὲνου ὲ πεςητ ὲβολ `μ μαυ . 																																													
Amos 9 :  2  .  av shanshōpi kʰen àmenti `t gig na ènou è `p  shōi èvolkʰen pi ma et e`mmav ouoh eshōp av shanshe è `tphe ti na ènou è pesyt èvol `m mav . 																																													
Amos 9 :  3  .  αυ ϣαϣνχοπου ϧεν `τ ὰφε `μ πι καρμελος ϯ να ϧοτϧετ `ν ςωου ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ ουοϩ ϯ να ϭιτου ουοϩ εϣωπ αυ ϣανωμς ὲβολϩα να βαλ ϧεν νι ϣωκ `ντε `φ ιομ ϯ να ϩονϩεν ὲ τοτ ϥ `μ πι δρακων ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ ουοϩ εϥὲ ϫωκϩου . 																																													
Amos 9 :  3  .  av shashnkopou kʰen `t àphe `m pi karmelos ti na kʰotkʰet `n sōou kʰen pi ma et e`mmav ouoh ti na tshitou ouoh eshōp av shanōms èvolha na val kʰen ni shōk `nte `ph iom ti na honhen è tot f `m pi drakōn kʰen pi ma et e`mmav ouoh efè gōkhou . 																																													
Amos 9 :  4  .  ουοϩ αυ ϣανμοϣι ϧεν ου εχμαλωςιὰ `μπε`μθο `ν νουϫαϫι ϯ να ϩονϩεν ὲ τοτς `ν `τ ςηϥι ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ ουοϩ `ν ςε ϧοθβου ουοϩ ϯ να ταϫρο `ν να βαλ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου ὲ  ϩαν πετϩωου ουοϩ ϩαν πεθνανε υ αν . 																																													
Amos 9 :  4  .  ouoh av shanmoshi kʰen ou ekmalōsià `mpe`mtʰo `n nougagi ti na honhen è tots `n `t syfi kʰen pi ma et e`mmav ouoh `n se kʰotʰvou ouoh ti na tagro `n na val è`hryi è gō ou è  han pethōou ouoh han petʰnane i an . 																																													
Amos 9 :  5  .  ουοϩ `πϭοις `φ νουϯ πι παντοκρατωρ φηετ ϭινεμ `π καϩι ουοϩ αϥ  `θ ρο `μμο ϥ ὲ κιμ ουοϩ ευὲ ερϩηβι `νϫε νητηρου ετ ϣοπ ϩιωτϥ ουοϩ εςὲ ὶ ὲ `π  ϣωι `νϫε τεϥ ϧαὲ `μ `φ ρηϯ `ν ου ιαρο `ντε Χημι . 																																													
Amos 9 :  5  .  ouoh `ptshois `ph nouti pi pantokratōr phyet tshinem `p kahi ouoh af  `tʰ ro `mmo f è kim ouoh evè erhyvi `nge nytyrou et shop hiōtf ouoh esè ì è `p  shōi `nge tef kʰaè `m `ph ryti `n ou iaro `nte kymi . 																																													
Amos 9 :  6  .  φηετ κωτ `ντε ϥ ὰναβαςις ϣα ὲ `ϧρηι ὲ `τφε τεϥ ὲπαγγελιὰ αϥ  ϩιςενϯ `μμο ς ϩιϫεν `π καϩι φηεθ μουϯ ουβε πι μωου `ντε `φ ιομ ουοϩ `ϥϫωϣ `μμο ϥ ϩιϫεν `π ϩο `μ `π καϩι τηρ ϥ `πϭοις `φ νουϯ πι παντοκρατωρ πε πεϥ ραν . 																																													
Amos 9 :  6  .  phyet kōt `nte f ànavasis sha è `kʰryi è `tphe tef èpangelià af  hisenti `mmo s higen `p kahi phyetʰ mouti ouve pi mōou `nte `ph iom ouoh `fgōsh `mmo f higen `p ho `m `p kahi tyr f `ptshois `ph nouti pi pantokratōr pe pef ran . 																																													
Amos 9 :  7  .  `μ `φ ρηϯ αν `ν νι ϣηρι `ντε νι εθ αυϣ `ν θωτεν τετενϣοπ νηι ϧα νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 πεϫε `πϭοις μη νεταιὲν π10  .  _ς3 αν ὲ`ϩρηι ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χημι ουοϩ νι αλλοφυλος ὲβολϧεν ϯ καππαδοκιὰ ουοϩ νι ςυρος ὲβολϧεν ϯ κυριννη . 																																													
Amos 9 :  7  .  `m `ph ryti an `n ni shyri `nte ni etʰ avsh `n tʰōten tetenshop nyi kʰa nen shyri `m p10  .  _s3 pege `ptshois my netaièn p10  .  _s3 an è`hryi èvolkʰen `p kahi `n kymi ouoh ni allophilos èvolkʰen ti kappadokià ouoh ni siros èvolkʰen ti kirinny . 																																													
Amos 9 :  8  .  ϩηππε ις νεν βαλ `μ `πϭοις `φ νουϯ ὲϫεν `θ μετουρο `ν νι  ρεϥερνοβι ουοϩ `ϥ να ϥοτς ὲβολ ϩιϫεν `π ϩο `μ `π καϩι `π λην ϯ να ϥωϯ ὲβολ αν `μ `π ηι `ν ιακωβ ϣα ὲνεϩ πεϫε `πϭοις . 																																													
Amos 9 :  8  .  hyppe is nen val `m `ptshois `ph nouti ègen `tʰ metouro `n ni  refernovi ouoh `f na fots èvol higen `p ho `m `p kahi `p lyn ti na fōti èvol an `m `p yi `n iakōb sha èneh pege `ptshois . 																																													
Amos 9 :  9  .  ϫε ου ηι ϩηππε ὰνοκ ϯ να ϩονϩεν ουοϩ ϯ να ςωρ `μ `π ηι `μ π10  .  _ς3 ϧεν νι εθνος `μ `φ ρηϯ ὲ ϣαυϣωϣ ϧεν πι μανϭαλε `ν ϣωϣ ουοϩ `ν νεϥ ϩει `νϫε ου ϧομϧεμ ὲϫεν `π καϩι . 																																													
Amos 9 :  9  .  ge ou yi hyppe ànok ti na honhen ouoh ti na sōr `m `p yi `m p10  .  _s3 kʰen ni etʰnos `m `ph ryti è shavshōsh kʰen pi mantshale `n shōsh ouoh `n nef hei `nge ou kʰomkʰem ègen `p kahi . 																																													
Amos 9 :  10  .  ευὲ μου `ν `τ ςηϥι `νϫε νι  ρεϥερνοβι τηρ ου `ντε πι λαος νη ετ ϫω `μμο ς ϫε `ν νουϧωντ ουδε `ννου ϣωπι ϩιϫω ν `νϫε νι πετϩωου . 																																													
Amos 9 :  10  .  evè mou `n `t syfi `nge ni  refernovi tyr ou `nte pi laos ny et gō `mmo s ge `n noukʰōnt oude `nnou shōpi higō n `nge ni pethōou . 																																													
Amos 9 :  11  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ϯ να τουνος ϯ ςκυνη `ντε δαυιδ θηεταςϩει ουοϩ νη ετ αυϩει `ν τας ϯ να κοτ ου ουοϩ νη ετ αυουωϫπ `ν τας ϯ να ταϩω ου ὲ ρατ ου ουοϩ ϯ να κοτς `μ `φ ρηϯ `ν νι ὲϩοου `ντε `π ὲνεϩ . 																																													
Amos 9 :  11  .  kʰen pi èhoou et e`mmav ti na tounos ti skiny `nte david tʰyetashei ouoh ny et avhei `n tas ti na kot ou ouoh ny et avouōgp `n tas ti na tahō ou è rat ou ouoh ti na kots `m `ph ryti `n ni èhoou `nte `p èneh . 																																													
Amos 9 :  12  .  ϩοπως `ν ςε κωϯ `ν ςωι `νϫε `π ςωϫπ `ν νι ρωμι νεμ νι εθνος τηρ ου νη ετ αυμουϯ ὲ παραν ὲ `ϩερηι ὲ ϫω ου πεϫε `πϭοις `φ νουϯ φηετ ὶρι `ν να ι . 																																													
Amos 9 :  12  .  hopōs `n se kōti `n sōi `nge `p sōgp `n ni rōmi nem ni etʰnos tyr ou ny et avmouti è paran è `heryi è gō ou pege `ptshois `ph nouti phyet ìri `n na i . 																																													
Amos 9 :  13  .  ϩηππε ουον ϩαν ὲϩοου ςε νηου πεϫε `πϭοις ουοϩ ερε πι ϩι ταϩε πι ϭωλ ουοϩ ερε ϯ βω `ν ὰλολι φιρι ὲβολϧεν πι ςιϯ ουοϩ νι τωου ευὲ ϭλη ὲ πεςητ `ν ου ϩληϫ ουοϩ νι καλαμφο τηρ ου ευὲ ρωτ `ν `ϣϣην . 																																													
Amos 9 :  13  .  hyppe ouon han èhoou se nyou pege `ptshois ouoh ere pi hi tahe pi tshōl ouoh ere ti vō `n àloli phiri èvolkʰen pi siti ouoh ni tōou evè tshly è pesyt `n ou hlyg ouoh ni kalampho tyr ou evè rōt `n `shshyn . 																																													
Amos 9 :  14  .  ουοϩ ϯ να ταςθο `ν ϯ εχμαλωςιὰ `ντε παλαος π10  .  _ς3 ουοϩ ευὲ κωτ `ν νι βακι ετ αυτακο ουοϩ ευὲ ϣωπι `νϧητ ου  ουοϩ ευὲ ϭο `ν ϩαν ιαϩὰλολι ουοϩ ευὲ ςω `μ που ηρπ ουοϩ ευὲ τωϫι `ν ϩαν ϭωμ ουοϩ ευὲ ου ωμ `ν νουουταϩ . 																																													
Amos 9 :  14  .  ouoh ti na tastʰo `n ti ekmalōsià `nte palaos p10  .  _s3 ouoh evè kōt `n ni vaki et avtako ouoh evè shōpi `nkʰyt ou  ouoh evè tsho `n han iahàloli ouoh evè sō `m pou yrp ouoh evè tōgi `n han tshōm ouoh evè ou ōm `n nououtah . 																																													
Amos 9 :  15  .  ουοϩ ϯ να ϫοτου ϩιϫεν που καϩι ουοϩ `ν χωλεμ αυ ϫουϫε ὲβολ ϩιϫεν πι καϩι φηετ αι τηιϥ νωου πεϫε `πϭοις `φ νουϯ πι παντοκρατωρ . 																																													
Amos 9 :  15  .  ouoh ti na gotou higen pou kahi ouoh `n kōlem av gouge èvol higen pi kahi phyet ai tyif nōou pege `ptshois `ph nouti pi pantokratōr . 																																													
Obadiah  :  Obadiah																																													
Ovadiah  :  Ovadiah																																													
Obadiah  :  αβδιου  . 																																													
Ovadiah  :  abdiou  . 																																													
Obadiah  :  ϯ προφητια `ντε αβδιου πι προφητης																																													
Ovadiah  :  ti prophytia `nte abdiou pi prophytys																																													
Obadiah  :  Obadiah chapter 1																																													
Ovadiah  :  Ovadiah chapter 1																																													
Obadiah 1 :  1  .  ϯ ϩορασις `ντε αβδιου πι προφητης να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις `φ νουϯ `ν ϯ ϩυδουμεὰ αι ςωτεμ ὲ ου ϣινι `ν μτε `πϭοις ουοϩ αϥ  ουωρπ `ν ου τατϩο ὲϧουν ὲ νιεθνος τεν  θηνου μαρε ν τωουνου ὲ`ϩρηι ὲ ϫως ὲ πολεμος . 																																													
Ovadiah 1 :  1  .  ti horasis `nte abdiou pi prophytys na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois `ph nouti `n ti hidoumeà ai sōtem è ou shini `n mte `ptshois ouoh af  ouōrp `n ou tatho èkʰoun è nietʰnos ten  tʰynou mare n tōounou è`hryi è gōs è polemos . 																																													
Obadiah 1 :  2  .  ϩηππε αι τηικ εκοι `ν κουϫι ϧεν νι εθνος `νθοκ `κ ϣηϣ εμαϣω . 																																													
Ovadiah 1 :  2  .  hyppe ai tyik ekoi `n kougi kʰen ni etʰnos `ntʰok `k shysh emashō . 																																													
Obadiah 1 :  3  .  `μ ετ ϭαςιϩητ `ντε πεκ ϩητ ας ϭαςκ εκϣωπ ϧεν πι φωϫι `ντε νι πετρα εϥ ϭιςι `μπε ϥ μανϣωπι εϥ ϫω `μμο ς ϧεν πεϥ ϩητ νιμ εθ να `ϣραϧτ ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Ovadiah 1 :  3  .  `m et tshasihyt `nte pek hyt as tshask ekshōp kʰen pi phōgi `nte ni petra ef tshisi `mpe f manshōpi ef gō `mmo s kʰen pef hyt nim etʰ na `shrakʰt higen `p kahi . 																																													
Obadiah 1 :  4  .  εϣωπ ακ ϣανϭιςι `μ `φ ρηϯ `ν ου ὰϧωμ ουοϩ ακ ϣανχω `μπε κ μοϩ ϧεν `θ μηϯ `ν νι ςιου ϯ να ὲνκ ὲ πεςητ ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ πεϫε `πϭοις . 																																													
Ovadiah 1 :  4  .  eshōp ak shantshisi `m `ph ryti `n ou àkʰōm ouoh ak shankō `mpe k moh kʰen `tʰ myti `n ni siou ti na ènk è pesyt kʰen pi ma et e`mmav pege `ptshois . 																																													
Obadiah 1 :  5  .  ενε ϩαν ρεϥϭιουὶ αυ ὶ ὲϧουν ϩαρο κ ιε ϩαν ςονι ϧεν πι ὲϫωρϩ ναυ ναβερβωρκ ὲ θων μη ενε ϩαν ρεϥϭωλ αυ ὶ ὲϧουν ϩαρο κ ναυ ναςωϫπ αν πε `ν ϩαν ϫωβι . 																																													
Ovadiah 1 :  5  .  ene han reftshiouì av ì èkʰoun haro k ie han soni kʰen pi ègōrh nav navervōrk è tʰōn my ene han reftshōl av ì èkʰoun haro k nav nasōgp an pe `n han gōvi . 																																													
Obadiah 1 :  6  .  πως αυ ϧοτϧετ `ν ηςαυ ουοϩ αυ ταϩο `ν νη ετ ϩηπ `νταϥ . 																																													
Ovadiah 1 :  6  .  pōs av kʰotkʰet `n ysav ouoh av taho `n ny et hyp `ntaf . 																																													
Obadiah 1 :  7  .  αυ ουορπκ ὲβολ ϣα νεκ ϭι`η νι ρωμι τηρ ου `ντε τεκ διὰθηκη αυ òϩι ὲ ρατ ου ου βηκ νι ρωμι `ντε τεκ ϩιρηνη αυ χω `ν ου ϫορϫς ςαπεςητ `μ μοκ `μμον καϯ ϣοπ `νϧητκ . 																																													
Ovadiah 1 :  7  .  av ouorpk èvol sha nek tshi`y ni rōmi tyr ou `nte tek diàtʰyky av òhi è rat ou ou vyk ni rōmi `nte tek hiryny av kō `n ou gorgs sapesyt `m mok `mmon kati shop `nkʰytk . 																																													
Obadiah 1 :  8  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ πεϫε `πϭοις ϯ να τακο `ν ϩαν ςαβευ ὲβολϧεν ϯ ϩυδουμεὰ νεμ ου καϯ ὲβολϧεν `π τωου `ν ηςαυ . 																																													
Ovadiah 1 :  8  .  kʰen pi èhoou et e`mmav pege `ptshois ti na tako `n han savev èvolkʰen ti hidoumeà nem ou kati èvolkʰen `p tōou `n ysav . 																																													
Obadiah 1 :  9  .  ουοϩ ευὲ νουϣπ `νϫε νεκ ρεϥϯϩαπ ὲβολϧεν ημαν ϩοπως `ν τουϥωϯ ὲβολ `ν ου ρωμι ὲβολϧεν `π τωου `ν ηςαυ . 																																													
Ovadiah 1 :  9  .  ouoh evè noushp `nge nek reftihap èvolkʰen yman hopōs `n toufōti èvol `n ou rōmi èvolkʰen `p tōou `n ysav . 																																													
Obadiah 1 :  10  .  εθβε `π ϧολϧελ `ντε ϯ μετὰςεβης ετ ακ αις `μπε`μθο `ν ιακωβ ουοϩ εϥὲ ϩωβς ὲβολ ὲ ϫωκ `νϫε ου ϣιπι ουοϩ ευὲ ϥοτκ ὲβολ ϣα ὲνεϩ . 																																													
Ovadiah 1 :  10  .  etʰve `p kʰolkʰel `nte ti metàsevys et ak ais `mpe`mtʰo `n iakōb ouoh efè hōbs èvol è gōk `nge ou shipi ouoh evè fotk èvol sha èneh . 																																													
Obadiah 1 :  11  .  ιςϫεν πι ὲϩοου ετ ακ òϩι ὲ ρατκ ουβηϥ  ϧεν ου μετϫαϫι ϧεν πι ὲϩοου ετ αυερεχμαλωτευιν `ντε ϥ ϫομ `νϫε νι αλλογενης ουοϩ ϩαν ϣεμμωου αυ ϣενωου ὲϧουν ὲ  νεϥ  πυλη ουοϩ αυ ϩι κληρος ὲϫεν ι3_η4 ουοϩ `νθοκ να κοι `μ `φ ρηϯ `ν ουαι  `μμω ου . 																																													
Ovadiah 1 :  11  .  isgen pi èhoou et ak òhi è ratk ouvyf  kʰen ou metgagi kʰen pi èhoou et averekmalōtevin `nte f gom `nge ni allojenys ouoh han shemmōou av shenōou èkʰoun è  nef  pily ouoh av hi klyros ègen i3_y4 ouoh `ntʰok na koi `m `ph ryti `n ouai  `mmō ou . 																																													
Obadiah 1 :  12  .  ουοϩ `μπερ ϫουϣτ ὲϫεν `π ὲϩοου `μπε κ ςον ϧεν `π ὲϩοου `ντε νι ϣεμμωου ουοϩ `μπερ ραϣι ὲϫεν νεν ϣηρι `ν ιουδα ϧεν `π ὲϩοου `ντε `π ταιο ουοϩ `μπερ ϫε μετϧερουω ϧεν `π ὲϩοου `ντε `π ϩοϫϩεϫ . 																																													
Ovadiah 1 :  12  .  ouoh `mper gousht ègen `p èhoou `mpe k son kʰen `p èhoou `nte ni shemmōou ouoh `mper rashi ègen nen shyri `n iouda kʰen `p èhoou `nte `p taio ouoh `mper ge metkʰerouō kʰen `p èhoou `nte `p hogheg . 																																													
Obadiah 1 :  13  .  ουδε `μπερ ϣε ὲϧουν ὲ  ϩαν πυλη `ντε ϩαν λαος ϧεν `π ὲϩοου `ντε που `μκαϩ ουδε `μπερ ϫουϣτ ϩωκ ὲϫεν τουςυναγωγη ϧεν `π ὲϩοου `ντε που ϥωϯ ὲβολ ουδε `μπερ ουαϩκ ὲϫεν τουϫομ ϧεν `π ὲϩοου `ντε που τακο . 																																													
Ovadiah 1 :  13  .  oude `mper she èkʰoun è  han pily `nte han laos kʰen `p èhoou `nte pou `mkah oude `mper gousht hōk ègen tousinajōjy kʰen `p èhoou `nte pou fōti èvol oude `mper ouahk ègen tougom kʰen `p èhoou `nte pou tako . 																																													
Obadiah 1 :  14  .  ουδε `μπερ òϩι ὲ ρατκ ϩιϫεν νουμωιτ`μφωτ ὲ ϥωϯὲβολ `μ φηεθ να ουϫαι `ν τωου ουδε `μπερ `ϣθαμ ὲ `ϩρεν νη ετ φητ ὲβολ`νϧητου ϧεν `π ὲϩοου `ντε `π ϩοϫϩεϫ . 																																													
Ovadiah 1 :  14  .  oude `mper òhi è ratk higen noumōit`mphōt è fōtièvol `m phyetʰ na ougai `n tōou oude `mper `shtʰam è `hren ny et phyt èvol`nkʰytou kʰen `p èhoou `nte `p hogheg . 																																													
Obadiah 1 :  15  .  ϫε ου ηι `ϥϧεντ `νϫε πι ὲϩοου `ντε `πϭοις ὲϫεν νι εθνος τηρ ου `μ `φ ρηϯ ετ ακ ὶρι παι ρηϯ ες ὲϣωπι `μ μοκ πεκ ϯϣεβιω ευὲ τηιϥ `ν ϣεβιω ὲϫεν τεκ ὰφε . 																																													
Ovadiah 1 :  15  .  ge ou yi `fkʰent `nge pi èhoou `nte `ptshois ègen ni etʰnos tyr ou `m `ph ryti et ak ìri pai ryti es èshōpi `m mok pek tisheviō evè tyif `n sheviō ègen tek àphe . 																																													
Obadiah 1 :  16  .  ϫε ου ηι `μ `φ ρηϯ ετ ακ ςω ϩιϫεν πατωου εθ ουαβ ευὲ ςω `νϫε νι εθνος τηρ ου `ν ου ηρπ ευὲ ςω ουοϩ ευὲ ϩει ὲ πεςητ ουοϩ ευὲ ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ευ ϣοπ αν . 																																													
Ovadiah 1 :  16  .  ge ou yi `m `ph ryti et ak sō higen patōou etʰ ouab evè sō `nge ni etʰnos tyr ou `n ou yrp evè sō ouoh evè hei è pesyt ouoh evè shōpi `m `ph ryti `n ev shop an . 																																													
Obadiah 1 :  17  .  `ν `ϩρηι δε ϧεν `π τωου `ν ςιων εϥὲ ϣωπι `νϫε πι ουϫαι ουοϩ εϥὲ ϣωπι εϥ ουαβ ουοϩ εϥὲ ερκληρονομιν `νϫε `π ηι `ν ιακωβ `ν νη ετ αυερκληρονομιν `μμω ου . 																																													
Ovadiah 1 :  17  .  `n `hryi de kʰen `p tōou `n siōn efè shōpi `nge pi ougai ouoh efè shōpi ef ouab ouoh efè erklyronomin `nge `p yi `n iakōb `n ny et averklyronomin `mmō ou . 																																													
Obadiah 1 :  18  .  ουοϩ `π ηι `ν ιακωβ εϥὲ ϣωπι `ν ου `χρωμ `π ηι δε `ν ιωςηφ `ν ου ϣαϩ `π ηι δε `ν ηςαυ ὲ  ϩαν ρωουὶ ουοϩ ευὲ ροκϩ ὲϧουν ὲρω ου ουοϩ ευὲ ου ομου ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φηετ ϥαι `ν ου `χρωμ ϧεν `π ηι `ν ηςαυ ϫε ου ηι `πϭοις αϥ  ςαϫι . 																																													
Ovadiah 1 :  18  .  ouoh `p yi `n iakōb efè shōpi `n ou `krōm `p yi de `n iōsyph `n ou shah `p yi de `n ysav è  han rōouì ouoh evè rokh èkʰoun èrō ou ouoh evè ou omou ouoh `n nef shōpi `nge phyet fai `n ou `krōm kʰen `p yi `n ysav ge ou yi `ptshois af  sagi . 																																													
Obadiah 1 :  19  .  ουοϩ ευὲ ερκληρονομιν `μ πι τωου `ν εφρεμ νεμ νι μεϣϣωτ `ντε πι τωου `ν `τ ςαμαριὰ νεμ βενιαμην νεμ γαλααδ . 																																													
Ovadiah 1 :  19  .  ouoh evè erklyronomin `m pi tōou `n ephrem nem ni meshshōt `nte pi tōou `n `t samarià nem veniamyn nem jalaad . 																																													
Obadiah 1 :  2  .  ουοϩ θαι τε ϯ αρχη `ντε πι ουωτεβ ὲβολ `ντε νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 `π καϩι `ν Χανααν νεμ ϣα ὲ`ϩρηι ὲ ςε ρεπδα ουοϩ πι ουωτεβ ὲβολ `ντε ι3_η4 ϣα ὲ`ϩρηι ὲ φραθα ουοϩ ευὲ ερκληρονομιν `ν νι βακι `ντε να γεβ . 																																													
Ovadiah 1 :  2  .  ouoh tʰai te ti arky `nte pi ouōteb èvol `nte nen shyri `m p10  .  _s3 `p kahi `n kanaan nem sha è`hryi è se repda ouoh pi ouōteb èvol `nte i3_y4 sha è`hryi è phratʰa ouoh evè erklyronomin `n ni vaki `nte na jeb . 																																													
Obadiah 1 :  21  .  ουοϩ ευὲ ὶ ὲ `π  ϣωι `νϫε ϩαν ρωμι ὲ αυουϫαι ϧεν `π τωου `ν ςιων εθ ρ ου ερ`πεμ`πϣιϣ `μ `π τωου `ν ηςαυ ουοϩ ες ὲϣωπι `μ `πϭοις `νϫε ϯ μετουρο . 																																													
Ovadiah 1 :  21  .  ouoh evè ì è `p  shōi `nge han rōmi è avougai kʰen `p tōou `n siōn etʰ r ou er`pem`pshish `m `p tōou `n ysav ouoh es èshōpi `m `ptshois `nge ti metouro . 																																													
Jonah :  Jonah																																													
Jonah :  Jonah																																													
Jonah :  ιωνα  . 																																													
Jonah :  iōna  . 																																													
Jonah :  Jonah chapter 1 κεφ _α : 																																													
Jonah :  Jonah chapter 1 keph _a : 																																													
Jonah 1 :  1  .  ουοϩ α ου ςαϫι `ντε `πϭοις ϣωπι ϩα ιωνα `π ϣηρι `ν αμαθι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Jonah 1 :  1  .  ouoh a ou sagi `nte `ptshois shōpi ha iōna `p shyri `n amatʰi ef gō `mmo s  . 																																													
Jonah 1 :  2  .  ϫε των κ ουοϩ μαϣενακ ὲ`ϩρηι ὲ νινευ`η ϯ βακι ουοϩ ϩιωιϣ `ν`ϧρηι `νϧητ ς ϫε αϥ  ὶ ὲ `π  ϣωι ϩαροι `νϫε `π `ϧρωου `ντε τεςκακιὰ . 																																													
Jonah 1 :  2  .  ge tōn k ouoh mashenak è`hryi è ninev`y ti vaki ouoh hiōish `n`kʰryi `nkʰyt s ge af  ì è `p  shōi haroi `nge `p `kʰrōou `nte teskakià . 																																													
Jonah 1 :  3  .  ουοϩ αϥ  τωνϥ `νϫε ιωνα εθ ρεϥφωτ ὲ αρςις ὲβολϩα `π ϩο `μ `πϭοις ουοϩ αϥ  ὶ ὲ `ϧρηι ὲ ιοππη ουοϩ αϥ  ϫιμι `ν ου ϫοι εϥ να ϣεν αϥ ὲ αρςις ουοϩ αϥ  ϯ ϩημι ουοϩ αϥ  ὰληι ὲρο ϥ ὲ ερϩωτ νεμω ου ὲ αρςις ὲβολϩα `π ϩο `μ `πϭοις . 																																													
Jonah 1 :  3  .  ouoh af  tōnf `nge iōna etʰ refphōt è arsis èvolha `p ho `m `ptshois ouoh af  ì è `kʰryi è ioppy ouoh af  gimi `n ou goi ef na shen af è arsis ouoh af  ti hymi ouoh af  àlyi èro f è erhōt nemō ou è arsis èvolha `p ho `m `ptshois . 																																													
Jonah 1 :  4  .  ουοϩ α `πϭοις τουνος ου νι ϣϯ `ν θηου ὲ `ϧρηι ὲ `φιομ ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε ου νι ϣϯ `ν ϩωιμι ϧεν `φ ιομ ουοϩ να ϥ ερκυνδινευιν `νϫε πι ϫοι ὲ βωλ ὲβολ . 																																													
Jonah 1 :  4  .  ouoh a `ptshois tounos ou ni shti `n tʰyou è `kʰryi è `phiom ouoh af  shōpi `nge ou ni shti `n hōimi kʰen `ph iom ouoh na f erkindinevin `nge pi goi è vōl èvol . 																																													
Jonah 1 :  5  .  ουοϩ αυ ερϩοϯ `νϫε νι νεϥ  ουοϩ να ρε `φ ουαι `φ ουαι ωϣ ὲ `π  ϣωι ϩα πεϥ νουϯ ουοϩ αυ ϩιουὶ `ν νι `ςκευος ετ  ϧεν πι ϫοι ὲ `φιομ εθ ρεϥὰςιαι ὲβολϩαρωου ιωνας δε αϥ  ϣεν αϥ ὲ `ϧρηι ὲ `φουεντ `ντε πι ϫουι ουοϩ να ϥ ενκοτ ουοϩ να ϥ ϧερϧερ . 																																													
Jonah 1 :  5  .  ouoh av erhoti `nge ni nef  ouoh na re `ph ouai `ph ouai ōsh è `p  shōi ha pef nouti ouoh av hiouì `n ni `skevos et  kʰen pi goi è `phiom etʰ refàsiai èvolharōou iōnas de af  shen af è `kʰryi è `phouent `nte pi goui ouoh na f enkot ouoh na f kʰerkʰer . 																																													
Jonah 1 :  6  .  ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ϩαροϥ `νϫε πι νεϥ  ετ ϩι`τϩη `μ πι ϫοι ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ὰϧοκ `νθοκ `κ ϧερϧερ των κ τωβϩ `μπε κ νουϯ ὰρηου `ντε `φ νουϯ ναϩμε ν ουοϩ `ν τεν `ϣτεμτακο . 																																													
Jonah 1 :  6  .  ouoh af  shen af harof `nge pi nef  et hi`thy `m pi goi ouoh peg af naf  ge àkʰok `ntʰok `k kʰerkʰer tōn k tōbh `mpe k nouti àryou `nte `ph nouti nahme n ouoh `n ten `shtemtako . 																																													
Jonah 1 :  7  .  ουοϩ πεϫε `φ ουαι `φ ουαι `μπε ϥ `ϣφηρ ϫε ὰμωινι `ν τεν ϩιουὶ `ν ϩαν κληρος ουοϩ `ν τεν ὲμι ϫε εθβε ου  ταικακιὰ ϣοπ `νϧητεν ουοϩ αυ ϩι κληρος ουοϩ αϥ  ϩει `νϫε πι κληρος ὲϫεν ιωνα . 																																													
Jonah 1 :  7  .  ouoh pege `ph ouai `ph ouai `mpe f `shphyr ge àmōini `n ten hiouì `n han klyros ouoh `n ten èmi ge etʰve ou  taikakià shop `nkʰyten ouoh av hi klyros ouoh af  hei `nge pi klyros ègen iōna . 																																													
Jonah 1 :  8  .  ουοϩ πεϫωου ναϥ  ϫε εθβε ου  ταικακιὰ ϣοπ `νϧητ κ ουοϩ ου  τε τεκ ιοπη ουοϩ ακ νηου ὲβολ θων ουοϩ `νθοκ ου  ὲβολϧεν αϣ `ν χωρὰ `νθοκ ουοϩ ὲβολϧεν αϣ `ν πολις . 																																													
Jonah 1 :  8  .  ouoh pegōou naf  ge etʰve ou  taikakià shop `nkʰyt k ouoh ou  te tek iopy ouoh ak nyou èvol tʰōn ouoh `ntʰok ou  èvolkʰen ash `n kōrà `ntʰok ouoh èvolkʰen ash `n polis . 																																													
Jonah 1 :  9  .  ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε ὰνοκ ου βωκ `ντε `πϭοις ὰνοκ ουοϩ `πϭοις `φ νουϯ `ντε `τ φε πετερϩοϯ ϧατεϥϩη φηετ αϥ θαμιο `μ `φ ιομ νεμ πετϣουωου . 																																													
Jonah 1 :  9  .  ouoh peg af nōou ge ànok ou vōk `nte `ptshois ànok ouoh `ptshois `ph nouti `nte `t phe peterhoti kʰatefhy phyet af tʰamio `m `ph iom nem petshouōou . 																																													
Jonah 1 :  10  .  ουοϩ αυ ερϩοϯ `νϫε νι ρωμι ϧεν ου νι ϣϯ `ν ϩοϯ ουοϩ πεϫωου ναϥ  ϫε ου  πε ετ ακ αι ϥ ϫε ου ηι αυ ὲμι `νϫε νι ρωμι ϫε αϥ  φωτ ὲβολ ϧατϩη `μ `π ϩο `μ `πϭοις ϫε αϥ  ταμωου . 																																													
Jonah 1 :  10  .  ouoh av erhoti `nge ni rōmi kʰen ou ni shti `n hoti ouoh pegōou naf  ge ou  pe et ak ai f ge ou yi av èmi `nge ni rōmi ge af  phōt èvol kʰathy `m `p ho `m `ptshois ge af  tamōou . 																																													
Jonah 1 :  11  .  ουοϩ πεϫωου ναϥ  ϫε ου  πε ετ εννααιϥ νακ ουοϩ `ντε `φ ιομ ϩρουρ ὲβολϩαρον ϫε ου ηι να ρε `φ ιομ ωϣ ὲβολ πε ουοϩ να ϥ νεϩςι `ν ϩουò `ν ου νιϣϯ `ν ϩωιμι . 																																													
Jonah 1 :  11  .  ouoh pegōou naf  ge ou  pe et ennaaif nak ouoh `nte `ph iom hrour èvolharon ge ou yi na re `ph iom ōsh èvol pe ouoh na f nehsi `n houò `n ou nishti `n hōimi . 																																													
Jonah 1 :  12  .  ουοϩ πεϫ αϥ νωου `νϫε ιωνα ϫε ὰλιτ ϩιττ ὲ `φιομ ουοϩ εϥὲ ϩρουρ `νϫε `φ ιομ ὲβολϩαρωτεν ϫε ου ηι αι ὲμι ὰνοκ ϫε εθ βητ παινιϣϯ `ν ϩωιμι ὶ ὲϫεν θηνου . 																																													
Jonah 1 :  12  .  ouoh peg af nōou `nge iōna ge àlit hitt è `phiom ouoh efè hrour `nge `ph iom èvolharōten ge ou yi ai èmi ànok ge etʰ vyt painishti `n hōimi ì ègen tʰynou . 																																													
Jonah 1 :  13  .  ουοϩ ναυ ϭι `μμω ου `ν ϫονς `νϫε νι ρωμι εθ ρ ου ταςθο ὲ  πι καϩι ουοϩ ναυ `ϣϫεμϫομ αν πε ουοϩ ου νι ϣϯ `ν θηου να ϥ νεϩςι `ν ϩουò ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου . 																																													
Jonah 1 :  13  .  ouoh nav tshi `mmō ou `n gons `nge ni rōmi etʰ r ou tastʰo è  pi kahi ouoh nav `shgemgom an pe ouoh ou ni shti `n tʰyou na f nehsi `n houò è`hryi è gō ou . 																																													
Jonah 1 :  14  .  ουοϩ αυ ωϣ ὲ `π  ϣωι ϩα `πϭοις ουοϩ πεϫωου ϫε `μ φωρ `πϭοις `μπε ν `θρεντακο εθβε `τ ψυχη `ντε παιρωμι ουοϩ `μπερ ὶνι `ν ου `ςνοϥ `ν `θμηι ὲ`ϩρηι ὲ ϫων ϫε `νθοκ πε `πϭοις `μ `φ ρηϯ ετ ακ ουωϣ ακ ὶρι . 																																													
Jonah 1 :  14  .  ouoh av ōsh è `p  shōi ha `ptshois ouoh pegōou ge `m phōr `ptshois `mpe n `tʰrentako etʰve `t psiky `nte pairōmi ouoh `mper ìni `n ou `snof `n `tʰmyi è`hryi è gōn ge `ntʰok pe `ptshois `m `ph ryti et ak ouōsh ak ìri . 																																													
Jonah 1 :  15  .  ουοϩ αυ `ωλι `ν ιωνα αυ ϩιτϥ ὲ `φιομ ουοϩ αϥ  òϩι `νϫε `φ ιομ ὲβολϧεν νεϥ κιμ . 																																													
Jonah 1 :  15  .  ouoh av `ōli `n iōna av hitf è `phiom ouoh af  òhi `nge `ph iom èvolkʰen nef kim . 																																													
Jonah 1 :  16  .  ουοϩ αυ ερϩοϯ `νϫε νι ρωμι ϧατϩη `μ `πϭοις ϧεν ου νι ϣϯ `ν ϩοϯ ουοϩ αυ ϣωτ `ν ου ϣουϣωουϣι `μ `πϭοις ουοϩ αυ ωϣ `ν ϩαν ευ χη . 																																													
Jonah 1 :  16  .  ouoh av erhoti `nge ni rōmi kʰathy `m `ptshois kʰen ou ni shti `n hoti ouoh av shōt `n ou shoushōoushi `m `ptshois ouoh av ōsh `n han ev ky . 																																													
Jonah 2 :  Jonah chapter 2 κεφ 2 . 																																													
Jonah 2 :  Jonah chapter 2 keph 2 . 																																													
Jonah 2 :  1  .  ουοϩ αϥ  ουαϩςαϩνι `νϫε `πϭοις `ν ου νιϣϯ `ν κυτος εθ ρεϥωμκ `ν ιωνα ουοϩ να ρε ιωνα ϧεν `θ νεϫι `μ πι κυτος `ν 3  .  `ν ὲϩοου νεμ 3  .  `ν ὲϫωρϩ . 																																													
Jonah 2 :  1  .  ouoh af  ouahsahni `nge `ptshois `n ou nishti `n kitos etʰ refōmk `n iōna ouoh na re iōna kʰen `tʰ negi `m pi kitos `n 3  .  `n èhoou nem 3  .  `n ègōrh . 																																													
Jonah 2 :  2  .  ουοϩ αϥ  ερπροςευχεςθε `νϫε ιωνα ϩα `πϭοις πεϥ νουϯ ὲβολϧεν `θ νεϫι `μ πι κυτος ουοϩ πεϫαϥ . 																																													
Jonah 2 :  2  .  ouoh af  erprosevkestʰe `nge iōna ha `ptshois pef nouti èvolkʰen `tʰ negi `m pi kitos ouoh pegaf . 																																													
Jonah 2 :  3  .  αι ωϣ ὲβολϧεν παϩοϫϩεϫ ουβε `πϭοις πα νουϯ ουοϩ αϥ  ςωτεμ ὲρο ι ὲβολϧεν `θ νεϫι `ν ὰμενϯ ακ ςωτεμ ὲ τα`ςμη . 																																													
Jonah 2 :  3  .  ai ōsh èvolkʰen pahogheg ouve `ptshois pa nouti ouoh af  sōtem èro i èvolkʰen `tʰ negi `n àmenti ak sōtem è ta`smy . 																																													
Jonah 2 :  4  .  ακ βερβωρτ ὲ νιϣωκ `ντε `π ϩητ `ντε `φ ιομ ουοϩ αυ κωϯ ὲρο ι `νϫε ϩαν ιαρωου νεκ ρωουϣ τηρ ου νεμ νεκ ϫολ αυ ὶ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι . 																																													
Jonah 2 :  4  .  ak vervōrt è nishōk `nte `p hyt `nte `ph iom ouoh av kōti èro i `nge han iarōou nek rōoush tyr ou nem nek gol av ì è`hryi ègō i . 																																													
Jonah 2 :  5  .  ουοϩ ὰνοκ αι ϫος ϫε αυ ϩιτ ςαβολ `ννεκ βαλ ϩαρα ϯ να ουαϩτοτ εθ ριϫουϣτ ὲϫεν πεκ ερφει 5  .  9  .  _υ . 																																													
Jonah 2 :  5  .  ouoh ànok ai gos ge av hit savol `nnek val hara ti na ouahtot etʰ rigousht ègen pek erphei 5  .  9  .  _i . 																																													
Jonah 2 :  6  .  αϥ  ϫωϣ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι `νϫε ου μωου ϣα τα ψυχη αϥ  ϩωβςτ `νϫε ου νουν `ν ϧαὲ ας ωμς `νϫε τα ὰφε . 																																													
Jonah 2 :  6  .  af  gōsh è`hryi ègō i `nge ou mōou sha ta psiky af  hōbst `nge ou noun `n kʰaè as ōms `nge ta àphe . 																																													
Jonah 2 :  7  .  ϧεν ϩαν φωϫι `ντε ϩαν τωου αι ϣενηι ὲ `ϧρηι ὲ ου καϩι φηετ ε νεϥ μοχλος ὰμονι ϣα ὲνεϩ ουοϩ μαρε ϥ ὶ ὲ `π  ϣωι `νϫε `π τακο `ντε πα ωνϧ `πϭοις πα νουϯ . 																																													
Jonah 2 :  7  .  kʰen han phōgi `nte han tōou ai shenyi è `kʰryi è ou kahi phyet e nef moklos àmoni sha èneh ouoh mare f ì è `p  shōi `nge `p tako `nte pa ōnkʰ `ptshois pa nouti . 																																													
Jonah 2 :  8  .  ϧεν `π ϫιν`θρεςμουνκ `νϫε ταυχη ὲβολϩαρο ι αι ερ`φμευὶ `μ `φ ναι `μ `πϭοις μαρεςὶ `νϫε τα προςευχη ὲ `π  ϣωι ϩαρο κ ὲ πεκ ερφει εθ ουαβ . 																																													
Jonah 2 :  8  .  kʰen `p gin`tʰresmounk `nge tavky èvolharo i ai er`phmevì `m `ph nai `m `ptshois maresì `nge ta prosevky è `p  shōi haro k è pek erphei etʰ ouab . 																																													
Jonah 2 :  9  .  νη ετ ὰρεϩ ὲ νιμετεφληου νεμ νι μεθνουϫ αυ χω `ν ςωου `μ που να ι . 																																													
Jonah 2 :  9  .  ny et àreh è nimetephlyou nem ni metʰnoug av kō `n sōou `m pou na i . 																																													
Jonah 2 :  10  .  ανοκ δε ϧεν ου `ςμη `ντε ου τωβϩ νεμ ου ουωνϩ ὲβολ ϯ να ϣωτ νακ νη ετ αιωϣ `μμω ου ϯ να τηιτ ου νακ `πϭοις `ντε παουϫαι . 																																													
Jonah 2 :  10  .  anok de kʰen ou `smy `nte ou tōbh nem ou ouōnh èvol ti na shōt nak ny et aiōsh `mmō ou ti na tyit ou nak `ptshois `nte paougai . 																																													
Jonah 2 :  11  .  ουοϩ αϥ  ουαϩςαϩνι `μ πι κυτος αϥ  ϩιουὶ `ν ιωνα ὲ πετϣουωου . 																																													
Jonah 2 :  11  .  ouoh af  ouahsahni `m pi kitos af  hiouì `n iōna è petshouōou . 																																													
Jonah 3 :  Jonah chapter 3 κεφ 3 . 																																													
Jonah 3 :  Jonah chapter 3 keph 3 . 																																													
Jonah 3 :  1  .  ουοϩ α ου ςαϫι `ντε `πϭοις ϣωπι ϩα ιωνα `φ μαϩ ςοπ2  .  εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Jonah 3 :  1  .  ouoh a ou sagi `nte `ptshois shōpi ha iōna `ph mah sop2  .  ef gō `mmo s  . 																																													
Jonah 3 :  2  .  ϫε των κ μαϣενακ ὲ`ϩρηι ὲ νινευ`η ϯ νιϣϯ `μ βακι ουοϩ ϩιωιϣ `νϧητ ς κατα ϩιωιϣ `ντε ϣορπ φηετ αι ςαϫι `μμο ϥ νεμακ ὰνοκ . 																																													
Jonah 3 :  2  .  ge tōn k mashenak è`hryi è ninev`y ti nishti `m vaki ouoh hiōish `nkʰyt s kata hiōish `nte shorp phyet ai sagi `mmo f nemak ànok . 																																													
Jonah 3 :  3  .  ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲ νινευ`η κατα `φ ρηϯ ετ αϥςαϫι νεμαϥ `νϫε `πϭοις νι νευ`η δε νε ου νι ϣϯ `μ βακι `ντε `φ νουϯ τε ναυ  `φ ουωϣ `ν ου μωιτ `μ μοϣι `ν 3  .  `ν ὲϩοου . 																																													
Jonah 3 :  3  .  ouoh af  shen af è ninev`y kata `ph ryti et afsagi nemaf `nge `ptshois ni nev`y de ne ou ni shti `m vaki `nte `ph nouti te nav  `ph ouōsh `n ou mōit `m moshi `n 3  .  `n èhoou . 																																													
Jonah 3 :  4  .  ουοϩ αϥ  ερϩητς `νϫε ιωνα ὲ ϣε ὲϧουν ὲ ϯβακι ναυ  `φ ουωϣ `ν ου μωιτ`μμοϣι `ντε ου ὲϩοου `ν ουωτ ουοϩ να ϥ ϩιωιϣ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ετ ι κε3  .  `ν ὲϩοου νι νευ`η ςε να ουοϫπς . 																																													
Jonah 3 :  4  .  ouoh af  erhyts `nge iōna è she èkʰoun è tivaki nav  `ph ouōsh `n ou mōit`mmoshi `nte ou èhoou `n ouōt ouoh na f hiōish ouoh peg af ge et i ke3  .  `n èhoou ni nev`y se na ouogps . 																																													
Jonah 3 :  5  .  ουοϩ αυ ναϩϯ ὲ `φ νουϯ `νϫε νι ρωμι `ντε νι νευ`η ουοϩ αυ ϩιωιϣ `ν ου νηςτιὰ ουοϩ αυ ϯ ϩιωτ ου `ν ϩαν ςοκ ιςϫεν που κουϫι ϣα που νιϣϯ . 																																													
Jonah 3 :  5  .  ouoh av nahti è `ph nouti `nge ni rōmi `nte ni nev`y ouoh av hiōish `n ou nystià ouoh av ti hiōt ou `n han sok isgen pou kougi sha pou nishti . 																																													
Jonah 3 :  6  .  ουοϩ αϥ  φοϩ `νϫε πι ςαϫι ϣα `π ουρο `ντε νι νευ`η ουοϩ αϥ  τωνϥ ὲβολϩι πεϥ `θρονος ουοϩ αϥ  `ωλι `ντε ϥ ϩεβςω ὲβολϩιωτϥ ουοϩ αϥ  ϫολϩϥ `ν ου ςοκ ουοϩ αϥ  ϩεμςι ὲϫεν ου κερμι . 																																													
Jonah 3 :  6  .  ouoh af  phoh `nge pi sagi sha `p ouro `nte ni nev`y ouoh af  tōnf èvolhi pef `tʰronos ouoh af  `ōli `nte f hebsō èvolhiōtf ouoh af  golhf `n ou sok ouoh af  hemsi ègen ou kermi . 																																													
Jonah 3 :  7  .  ουοϩ αυ ϩιωιϣ ουοϩ αυ ϫος ϧεν νι νευ`η ὲβολϩιτεν `π ουρο νεμ ὲβολϩιτεν νεϥ νιϣϯ εϥ ϫω `μμο ς ϫε νι ρωμι νεμ νι τεβνωουὶ νεμ νι ὲ ςωου `μπε ν `θρουϫεμϯπι `ν `ϩλι ουδε `μπε ν `θρουμονι ουδε `μπε ν `θρουςε μωου . 																																													
Jonah 3 :  7  .  ouoh av hiōish ouoh av gos kʰen ni nev`y èvolhiten `p ouro nem èvolhiten nef nishti ef gō `mmo s ge ni rōmi nem ni tebnōouì nem ni è sōou `mpe n `tʰrougemtipi `n `hli oude `mpe n `tʰroumoni oude `mpe n `tʰrouse mōou . 																																													
Jonah 3 :  8  .  ουοϩ αυ μορου `ν ϩαν ςοκ `νϫε νι ρωμι νεμ νι τεβνωουὶ ουοϩ αυ ωϣ ὲ `π  ϣωι ϩα `πϭοις `φ νουϯ εμαϣω ουοϩ α `φ ουαι `φ ουαι `μμω ου ταςθο ὲβολϩα πεϥ μωιτ ετ ϩωου νεμ ὲβολϩα πι ϭι`νϫονς ετ  ϧεν `ν ου ϫιϫ ευ ϫω `μμο ς  . 																																													
Jonah 3 :  8  .  ouoh av morou `n han sok `nge ni rōmi nem ni tebnōouì ouoh av ōsh è `p  shōi ha `ptshois `ph nouti emashō ouoh a `ph ouai `ph ouai `mmō ou tastʰo èvolha pef mōit et hōou nem èvolha pi tshi`ngons et  kʰen `n ou gig ev gō `mmo s  . 																																													
Jonah 3 :  9  .  ϫε νιμ ετ ὲμι ϫε αν `ϥ να ουεμ`ϩθηϥ `νϫε `φ νουϯ ουοϩ `ντε ϥ ταςθο ὲβολϧεν `π ϫωντ `ντε πεϥ `μβον ουοϩ `ν τεν `ϣτεμτακο . 																																													
Jonah 3 :  9  .  ge nim et èmi ge an `f na ouem`htʰyf `nge `ph nouti ouoh `nte f tastʰo èvolkʰen `p gōnt `nte pef `mvon ouoh `n ten `shtemtako . 																																													
Jonah 3 :  10  .  ουοϩ αϥνα υ `νϫε `φ νουϯ ὲ  νου `ϩβηουὶ ϫε αυ ταςθο ὲβολϩα που μωιτ ετ ϩωου ουοϩ αϥ  ουωμ `ν `ϩθηϥ `νϫε `φ νουϯ ὲϫεν `ν νι πετϩωου ετ αϥςαϫι `μμω ου ὲ αιτου . 																																													
Jonah 3 :  10  .  ouoh afna i `nge `ph nouti è  nou `hvyouì ge av tastʰo èvolha pou mōit et hōou ouoh af  ouōm `n `htʰyf `nge `ph nouti ègen `n ni pethōou et afsagi `mmō ou è aitou . 																																													
Jonah 4 :  Jonah chapter 4 κεφ 4 . 																																													
Jonah 4 :  Jonah chapter 4 keph 4 . 																																													
Jonah 4 :  1  .  ουοϩ αϥ  ερ`μκαϩ `νϫε ιωνα ϧεν ου νι ϣϯ `ν εμκαϩ`νϩητ . 																																													
Jonah 4 :  1  .  ouoh af  er`mkah `nge iōna kʰen ou ni shti `n emkah`nhyt . 																																													
Jonah 4 :  2  .  ουοϩ αϥ  ερπροςευχεςθε ὲ `π  ϣωι ϩα `πϭοις ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `ω `πϭοις μη να ι αν νε να ςαϫι ιςϫεν ειχη ϧεν πακαϩι εθβε φαι αι ερϣορπ `μ φωτ ὲ αρςις ϫε ου ηι αι ὲμι ϫε `νθοκ ου να ητ ουοϩ `ν ρεϥϣενϩητ ουοϩ να ϣε πεκ ναι ουοϩ εχουωμ`ν`ϩθηκ ὲϫεν νι κακιὰ . 																																													
Jonah 4 :  2  .  ouoh af  erprosevkestʰe è `p  shōi ha `ptshois ouoh peg af ge `ō `ptshois my na i an ne na sagi isgen eiky kʰen pakahi etʰve phai ai ershorp `m phōt è arsis ge ou yi ai èmi ge `ntʰok ou na yt ouoh `n refshenhyt ouoh na she pek nai ouoh ekouōm`n`htʰyk ègen ni kakià . 																																													
Jonah 4 :  3  .  ουοϩ ϯ νου πανηβ ϭι `ν ταυχη ὲβολ `μμο ι ϫε νανε ς νηι ὲ μου εϩοτε ὲ ωνϧ . 																																													
Jonah 4 :  3  .  ouoh ti nou panyb tshi `n tavky èvol `mmo i ge nane s nyi è mou ehote è ōnkʰ . 																																													
Jonah 4 :  4  .  ουοϩ πεϫε `πϭοις `ν ιωνα ϫε αν ακ ερ`μκαϩ`νϩητ `νθοκ εμαϣω . 																																													
Jonah 4 :  4  .  ouoh pege `ptshois `n iōna ge an ak er`mkah`nhyt `ntʰok emashō . 																																													
Jonah 4 :  5  .  ουοϩ αϥ  ὶ ὲβολϧεν ϯ βακι `νϫε ιωνα ουοϩ αϥ  ϩεμςι `μπε`μθο `ν ϯ βακι ουοϩ αϥ  θαμιο ναϥ  `ν ου ςκυνη `μ πι μα ετ ε`μμαυ ουοϩ να ϥ ϩεμςι ςαπεςητ `μμο ς ϧεν ου ϧηιβι ϣατεϥναυ ϫε ου  πεθναϣωπι `ν ϯ βακι . 																																													
Jonah 4 :  5  .  ouoh af  ì èvolkʰen ti vaki `nge iōna ouoh af  hemsi `mpe`mtʰo `n ti vaki ouoh af  tʰamio naf  `n ou skiny `m pi ma et e`mmav ouoh na f hemsi sapesyt `mmo s kʰen ou kʰyivi shatefnav ge ou  petʰnashōpi `n ti vaki . 																																													
Jonah 4 :  6  .  ουοϩ αϥ  ουαϩςαϩνι `νϫε `πϭοις `φ νουϯ `ν ου ϥεντ`νϭλοτ ουοϩ αϥ  ὶ ὲ `π  ϣωι ὲϫεν `τ ὰφε `ν ιωνα ουοϩ εθ ρεϥϣωπι ευ ϧηιβι ςαπϣωι `ντε ϥ ὰφε εθ  ρεϥ ερϧηιβι ὲ ϫω ϥ ὲβολϩα νεϥ πετϩωου τηρ ου ουοϩ αϥ  ραϣι `νϫε ιωνα ὲϫεν πι ϥεντ`νϭλοτ ϧεν ου νι ϣϯ `ν ραϣι . 																																													
Jonah 4 :  6  .  ouoh af  ouahsahni `nge `ptshois `ph nouti `n ou fent`ntshlot ouoh af  ì è `p  shōi ègen `t àphe `n iōna ouoh etʰ refshōpi ev kʰyivi sapshōi `nte f àphe etʰ  ref erkʰyivi è gō f èvolha nef pethōou tyr ou ouoh af  rashi `nge iōna ègen pi fent`ntshlot kʰen ou ni shti `n rashi . 																																													
Jonah 4 :  7  .  ουοϩ αϥ  ουαϩςαϩνι `νϫε `πϭοις `φ νουϯ `ν ου ϥεντ `μ `φ ναυ `ν ϣωρπ `μπε ϥ ραςϯ ουοϩ αϥ  ϣαρι ὲ  πι ϥεντ`νϭλοτ ουοϩ αϥ  ϣωουὶ . 																																													
Jonah 4 :  7  .  ouoh af  ouahsahni `nge `ptshois `ph nouti `n ou fent `m `ph nav `n shōrp `mpe f rasti ouoh af  shari è  pi fent`ntshlot ouoh af  shōouì . 																																													
Jonah 4 :  8  .  ουοϩ ας ϣωπι εϥ να ϣαι ςατοτϥ `νϫε `φ ρη αϥ  ουαϩςαϩνι `νϫε `φ νουϯ `ν ου `πνευμα `ν καυςων εϥ ροκϩ ουοϩ αϥ  ϩιουὶ `νϫε `φ ρη ὲϫεν `τ ὰφε `ν ιωνα ουοϩ αϥ  ερκουϫι `ν ϩητ ουοϩ αϥ  ουει `ντε ϥ υχη ουοϩ πεϫ αϥ ϫε νανε ς νηι ὲ μου εϩοτε ὲ ωνϧ . 																																													
Jonah 4 :  8  .  ouoh as shōpi ef na shai satotf `nge `ph ry af  ouahsahni `nge `ph nouti `n ou `pnevma `n kavsōn ef rokh ouoh af  hiouì `nge `ph ry ègen `t àphe `n iōna ouoh af  erkougi `n hyt ouoh af  ouei `nte f iky ouoh peg af ge nane s nyi è mou ehote è ōnkʰ . 																																													
Jonah 4 :  9  .  ουοϩ πεϫε `πϭοις `φ νουϯ `ν ιωνα ϫε αν ακ ερ`μκαϩ`νϩητ `νθοκ εμαϣω ϣα ὲ `ϧρηι ὲ `φμου . 																																													
Jonah 4 :  9  .  ouoh pege `ptshois `ph nouti `n iōna ge an ak er`mkah`nhyt `ntʰok emashō sha è `kʰryi è `phmou . 																																													
Jonah 4 :  10  .  ουοϩ πεϫε `πϭοις ϫε `νθοκ ακ ϯὰςο ὲϫεν πι ϥεντ `ν ϭλοτ φαι ετε `μπε κ ϣεπϧιςι ὲ ϫω ϥ ουοϩ `μπε κ ϣανουϣϥ φαι ετ αϥϣωπι ϧεν ου ὲϫωρϩ ουοϩ αϥ  τακο ϧεν ου ὲϫωρϩ . 																																													
Jonah 4 :  10  .  ouoh pege `ptshois ge `ntʰok ak tiàso ègen pi fent `n tshlot phai ete `mpe k shepkʰisi è gō f ouoh `mpe k shanoushf phai et afshōpi kʰen ou ègōrh ouoh af  tako kʰen ou ègōrh . 																																													
Jonah 4 :  11  .  ανοκ δε `ν ϯ να ϯὰςο αν ὲϫεν νι νευ`η ϯ νιϣϯ `μ βακι θηετουϣοπ `νϧητ ς `νϫε ϩουò 12  .  `ν `θ βα `ν ρωμι να ι ετε `μ πατουσωουν τουουὶναμ ουδε τουϫαϭη νεμ ϩαν κετεβνωουὶ ευ οϣ . 																																													
Jonah 4 :  11  .  anok de `n ti na tiàso an ègen ni nev`y ti nishti `m vaki tʰyetoushop `nkʰyt s `nge houò 12  .  `n `tʰ va `n rōmi na i ete `m patousōoun tououìnam oude tougatshy nem han ketebnōouì ev osh . 																																													
Micah :  Micah																																													
Micah :  Micah																																													
Micah :  μιχεας																																													
Micah :  mikeas																																													
Micah :  ϯ προφητια `ντε μιΧεας πι προφητης																																													
Micah :  ti prophytia `nte mikeas pi prophytys																																													
Micah :  Micah chapter 1 κεφ 1 . 																																													
Micah :  Micah chapter 1 keph 1 . 																																													
Micah 1 :  1  .  ου ςαϫι `ντε `πϭοις αϥ  ϣωπι ϩα μιχεας `π ϣηρι `μ μωραθι ϧεν νι ὲϩοου `ντε ιωθαμ νεμ αχας νεμ εζεκιας νι ουρωου `ντε ιουδα εθβε νη ετ αϥ ναυ  ὲρω ου εθβε `τ ςαμαριὰ νεμ εθβε ι3_η4 . 																																													
Micah 1 :  1  .  ou sagi `nte `ptshois af  shōpi ha mikeas `p shyri `m mōratʰi kʰen ni èhoou `nte iōtʰam nem akas nem ezekias ni ourōou `nte iouda etʰve ny et af nav  èrō ou etʰve `t samarià nem etʰve i3_y4 . 																																													
Micah 1 :  2  .  ςωτεμ νι λαος τηρ ου ὲ  ϩαν ςαϫι ουοϩ μαρε ϥ ϯ`ϩθηϥ `νϫε `π καϩι νεμ ουον νιβεν ετ ϣοπ `νϧητ ϥ ουοϩ `πϭοις εϥὲ ϣωπι ϧεν θηνου ευ μετμεθρε `πϭοις ὲβολϧεν πεϥ ηι εθ ουαβ . 																																													
Micah 1 :  2  .  sōtem ni laos tyr ou è  han sagi ouoh mare f ti`htʰyf `nge `p kahi nem ouon niven et shop `nkʰyt f ouoh `ptshois efè shōpi kʰen tʰynou ev metmetʰre `ptshois èvolkʰen pef yi etʰ ouab . 																																													
Micah 1 :  3  .  ϫε ου ηι ϩηππε ις `πϭοις `ϥνηου ὲβολϧεν πεϥ μα ουοϩ εϥὲ ὶ ὲ πεςητ ὲϫεν νι ϭιςι `ντε `π καϩι  . 																																													
Micah 1 :  3  .  ge ou yi hyppe is `ptshois `fnyou èvolkʰen pef ma ouoh efè ì è pesyt ègen ni tshisi `nte `p kahi  . 																																													
Micah 1 :  4  .  ουοϩ ευὲ κιμ `νϫε νι τωου ςαπεςητ `μμο ϥ ουοϩ νι ϧελλοτ ευὲ βωλ ὲβολ `μ `φ ρηϯ `ν ου μουλϩ ὲβολϩα `π ϩο `ν ου `χρωμ νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου μωου εϥ νηου ὲβολϧεν ου μα`ν`ςκερκερ . 																																													
Micah 1 :  4  .  ouoh evè kim `nge ni tōou sapesyt `mmo f ouoh ni kʰellot evè vōl èvol `m `ph ryti `n ou moulh èvolha `p ho `n ou `krōm nem `m `ph ryti `n ou mōou ef nyou èvolkʰen ou ma`n`skerker . 																																													
Micah 1 :  5  .  να ι τηρ ου εθβε ϯ μετὰςεβης `ντε ιακωβ νεμ εθβε `φ νοβι `μ π10  .  _ς3αϣ τε ϯ μετὰςεβης `ντε ιακωβ μη `τ ςαμαριὰ αν τε ουοϩ αϣ πε `φ νοβι `ν ιουδα μη ι3_η4 αν τε . 																																													
Micah 1 :  5  .  na i tyr ou etʰve ti metàsevys `nte iakōb nem etʰve `ph novi `m p10  .  _s3ash te ti metàsevys `nte iakōb my `t samarià an te ouoh ash pe `ph novi `n iouda my i3_y4 an te . 																																													
Micah 1 :  6  .  ουοϩ ϯ να χω `ν `τ ςαμαριὰ `ν ου μανὰρεϩ `ν ϫιϫι `ντε `τ κοι νεμ ου μανϭο `ν ὰλολι ουοϩ ϯ να ουωϫπ `ν νες`ωνι ὲ `ϧρηι ὲ `π καϩι ουοϩ νεςςενϯ ϯ να ϭορπου ὲβολ . 																																													
Micah 1 :  6  .  ouoh ti na kō `n `t samarià `n ou manàreh `n gigi `nte `t koi nem ou mantsho `n àloli ouoh ti na ouōgp `n nes`ōni è `kʰryi è `p kahi ouoh nessenti ti na tshorpou èvol . 																																													
Micah 1 :  7  .  ουοϩ νεςφωτϩ τηρ ου ϯ να ϧεμϧωμ ου  ουοϩ νεςβεχηουὶ τηρ ου ευὲ ροκϩου ϧεν πι `χρωμ ουοϩ νεςὶδωλον τηρ ου ϯ να χαυ ὲ `π τακο ϫε ου ηι ὲ ταςθουωτου ὲβολϧεν ϩαν βεχηουὶ `ντε ου πορνιὰ ουοϩ αυ ταςθωου ὲβολϧεν ϩαν βεχηουὶ `ντε πορνιὰ . 																																													
Micah 1 :  7  .  ouoh nesphōth tyr ou ti na kʰemkʰōm ou  ouoh nesvekyouì tyr ou evè rokhou kʰen pi `krōm ouoh nesìdōlon tyr ou ti na kav è `p tako ge ou yi è tastʰouōtou èvolkʰen han vekyouì `nte ou pornià ouoh av tastʰōou èvolkʰen han vekyouì `nte pornià . 																																													
Micah 1 :  8  .  εθβε φαι ες ὲνεϩπι ουοϩ ες ὲερϩηβι ουοϩ ες ὲμοϣι `ν ατθωουὶ ουοϩ ες βηϣ ες ὲὶρι `ν ου νεϩπι `μ `φ ρηϯ `μ φα νι δρακων νεμ ου ϩηβι `μ `φ ρηϯ `μ φα νι ϣερι `ντε νι ςε ρηνος . 																																													
Micah 1 :  8  .  etʰve phai es ènehpi ouoh es èerhyvi ouoh es èmoshi `n attʰōouì ouoh es vysh es èìri `n ou nehpi `m `ph ryti `m pha ni drakōn nem ou hyvi `m `ph ryti `m pha ni sheri `nte ni se rynos . 																																													
Micah 1 :  9  .  ϫε αϥ  ὰμαϩι `νϫε πες ερϧοτ ϫε αϥ  ὶ ϣα ὲϧουν ὲ ιουδα ουοϩ αϥ  ϭι ϣα `τ πυλη `μ παλαος ι3_η4 . 																																													
Micah 1 :  9  .  ge af  àmahi `nge pes erkʰot ge af  ì sha èkʰoun è iouda ouoh af  tshi sha `t pily `m palaos i3_y4 . 																																													
Micah 1 :  10  .  νη ετ ϧεν γεθ `μπερ ϭιςι `μ μωτεν νη ετ ϧεν να κιμ `μπερ κωτ `ν ου ςωβι ὲβολϧεν ου ηι οετενςωβι ϣεϣ καϩι ὲβολϩιϫωϥ . 																																													
Micah 1 :  10  .  ny et kʰen jetʰ `mper tshisi `m mōten ny et kʰen na kim `mper kōt `n ou sōvi èvolkʰen ou yi oetensōvi shesh kahi èvolhigōf . 																																													
Micah 1 :  11  .  ηετϣοπ `ν καλως ϧεν νεςβακι `μπε ς ὶ ὲβολ `νϫε θηετϣοπ ϧεν ςε να αρ ὲ ερϩηβι ϫε ου ηι `ϥϧεντ ὲϧουν ὲρο ς ες ὲϭι ὲβολϧεν θηνου `ν ου ερϧοτ `ν εμκαϩ`νϩητ . 																																													
Micah 1 :  11  .  yetshop `n kalōs kʰen nesvaki `mpe s ì èvol `nge tʰyetshop kʰen se na ar è erhyvi ge ou yi `fkʰent èkʰoun èro s es ètshi èvolkʰen tʰynou `n ou erkʰot `n emkah`nhyt . 																																													
Micah 1 :  12  .  νιμ πε ετ αϥερϩητς ὲ  ϩαν ὰγαθον θηετϣοπ ϧεν ϩαν `μκαϩ`νϩητ ϫε αυ ὶ ὲ πεςητ ὲβολϩιτεν `πϭοις `νϫε ϩαν πετϩωου ὲϫεν νι πυλη `ντε ι3_η4 . 																																													
Micah 1 :  12  .  nim pe et aferhyts è  han àjatʰon tʰyetshop kʰen han `mkah`nhyt ge av ì è pesyt èvolhiten `ptshois `nge han pethōou ègen ni pily `nte i3_y4 . 																																													
Micah 1 :  13  .  `π `ϧρωου `ντε ϩαν ϩαρμα νεμ νη ετ ταληουτ ὲ νι`ϩθωρ θηετϣοπ ϧεν λαχις ϯ αρχηγος `ντε `φ νοβι θηὲναςϣοπ `ν `τ ϣερι `ν ςιων ϫε αυ ϫιμι `ν ϧηϯ `ν νι μετὰςεβης `ντε π10  .  _ς3 . 																																													
Micah 1 :  13  .  `p `kʰrōou `nte han harma nem ny et talyout è ni`htʰōr tʰyetshop kʰen lakis ti arkyjos `nte `ph novi tʰyènasshop `n `t sheri `n siōn ge av gimi `n kʰyti `n ni metàsevys `nte p10  .  _s3 . 																																													
Micah 1 :  14  .  εθβε φαι εκὲ ϯ `ν νη ετ αυουορπου ϧα ϯ κληρονομιὰ `ντε γεθ ϩαν ηι `ν εφληου ευ ϣουιτ αυ ϣωπι `ν νι ουρωου `ντε π10  .  _ς3 . 																																													
Micah 1 :  14  .  etʰve phai ekè ti `n ny et avouorpou kʰa ti klyronomià `nte jetʰ han yi `n ephlyou ev shouit av shōpi `n ni ourōou `nte p10  .  _s3 . 																																													
Micah 1 :  15  .  ϣατουὶνι `ν νι κληρονομος θηετϣοπ ϧεν ϯ κληρονομιὰ `ντε λαχις αϥ  ὶ ϣα οδολαμ `νϫε `π `ωου `ν `τ ϣερι `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Micah 1 :  15  .  shatouìni `n ni klyronomos tʰyetshop kʰen ti klyronomià `nte lakis af  ì sha odolam `nge `p `ōou `n `t sheri `m p10  .  _s3 . 																																													
Micah 1 :  16  .  ϧεκϫω ουοϩ ϣεπϫω ὲϫεν νεϣηρι ετ ϫην ου ωϣς ὲβολ `ντε μετχηρα `μ `φ ρηϯ `ν ου ὰϧωμ ϫε αυ ερεχμαλωτευιν `μμω ου ὲβολϩαρο . 																																													
Micah 1 :  16  .  kʰekgō ouoh shepgō ègen neshyri et gyn ou ōshs èvol `nte metkyra `m `ph ryti `n ou àkʰōm ge av erekmalōtevin `mmō ou èvolharo . 																																													
Micah 2 :  Micah chapter 2 κεφ 2 . 																																													
Micah 2 :  Micah chapter 2 keph 2 . 																																													
Micah 2 :  1  .  αυ ϣωπι ευ μοκμεκ ὲ  ϩαν ϧιςι ϩιϫεν νουμανενκοτ ουοϩ ϧεν `π ϫιν`θρε πι ὲϩοου ϣωπι ϣαυϫωκου ὲβολ ϫε ου ηι αυ τωουνου `ν νουϫιϫ ουβε φϯ . 																																													
Micah 2 :  1  .  av shōpi ev mokmek è  han kʰisi higen noumanenkot ouoh kʰen `p gin`tʰre pi èhoou shōpi shavgōkou èvol ge ou yi av tōounou `n nougig ouve phti . 																																													
Micah 2 :  2  .  ουοϩ ναυ ερτὲπιθυμιν ὲ  ϩαν ιοϩι ουοϩ ναυ ϩωλεμ `ν ϩαν ορφανος ουοϩ ναυ ϭεπϫωρι ὲϫεν ϩαν ηι ουοϩ ναυ ϩωλεμ `ν ου ρωμι νεμ πεϥ ηι ου ρωμι νεμ τεϥ κληρονομιὰ . 																																													
Micah 2 :  2  .  ouoh nav ertèpitʰimin è  han iohi ouoh nav hōlem `n han orphanos ouoh nav tshepgōri ègen han yi ouoh nav hōlem `n ou rōmi nem pef yi ou rōmi nem tef klyronomià . 																																													
Micah 2 :  3  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ να μοκμεκ ὲ  ϩαν πετϩωου ὲϫεν ταιφυλη να ι ὲ τετεννα `ϣ`ωλι αν `ννετεν μοϯ ὲβολ `νϧητ ου  ουοϩ `ννετεν μοϣι ερετεν ςουτων `ν ου ϩοϯ ϧεν ου ϩοϯ ϫε ου ςηου εϥ ϩωου πε . 																																													
Micah 2 :  3  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge hyppe ànok ti na mokmek è  han pethōou ègen taiphily na i è tetenna `sh`ōli an `nneten moti èvol `nkʰyt ou  ouoh `nneten moshi ereten soutōn `n ou hoti kʰen ou hoti ge ou syou ef hōou pe . 																																													
Micah 2 :  4  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ευὲ ϭι `ν ου παραβολη ὲϫεν θηνου ουοϩ ευὲ ερϩηβι `ν ου ϩηβι ϧεν ου ϩως ευ ϫω `μμο ς ϫε ϧεν ου ταλεπωριὰ ας ερταλεπωριν `τ τοι `ντε παλαος αυ ραϣς `μ `φ νοϩ ουοϩ νε `μμον πετϣωϣτ `μμο ϥ πε εθ ρεϥταςθο νετεν ιοϩι αυ ραϣου . 																																													
Micah 2 :  4  .  kʰen pi èhoou et e`mmav evè tshi `n ou paravoly ègen tʰynou ouoh evè erhyvi `n ou hyvi kʰen ou hōs ev gō `mmo s ge kʰen ou talepōrià as ertalepōrin `t toi `nte palaos av rashs `m `ph noh ouoh ne `mmon petshōsht `mmo f pe etʰ reftastʰo neten iohi av rashou . 																																													
Micah 2 :  5  .  εθβε φαι `ν νεϥ ϣωπι νακ `νϫε φηετ ϩιουὶ `ν ου νοϩ ϧεν ου κληρος . 																																													
Micah 2 :  5  .  etʰve phai `n nef shōpi nak `nge phyet hiouì `n ou noh kʰen ou klyros . 																																													
Micah 2 :  6  .  `μπερ ριμι ϧεν ϩαν ερμωουὶ ϧεν ϯ εκκληςιὰ `ντε `πϭοις ουδε `μπε ν `θρουου ταουò ερμη ὲβολ ὲϫεν φαι ου  γαρ `ν νεϥ χω `μ `π ϣωϣ `ν ςωϥ `νϫε φηετ ϫω `μμο ϥ . 																																													
Micah 2 :  6  .  `mper rimi kʰen han ermōouì kʰen ti ekklysià `nte `ptshois oude `mpe n `tʰrouou taouò ermy èvol ègen phai ou  jar `n nef kō `m `p shōsh `n sōf `nge phyet gō `mmo f . 																																													
Micah 2 :  7  .  `π ηι `ν ιακωβ αϥ  ϯ ϫωντ `μ πι `πνευμα `ντε `πϭοις μη να ι νε νεϥ `ϩβηουὶ μη νεϥ ςαϫι νανε υ νεμαϥ αν ουοϩ αυ μοϣι ευ ςουτων . 																																													
Micah 2 :  7  .  `p yi `n iakōb af  ti gōnt `m pi `pnevma `nte `ptshois my na i ne nef `hvyouì my nef sagi nane i nemaf an ouoh av moshi ev soutōn . 																																													
Micah 2 :  8  .  ουοϩ αϥ  òϩι ὲ ρατϥ ϩι`τϩη `νϫε παλαος ευ μετϫαϫι ουβε τεϥ ϩιρηνη πεϥ ϣαρ αυ ραϧτϥ ὲ `π ϫιν`ωλι `ν ου ϩελπις ου ϧομϧεμ `ντε ου πολεμος . 																																													
Micah 2 :  8  .  ouoh af  òhi è ratf hi`thy `nge palaos ev metgagi ouve tef hiryny pef shar av rakʰtf è `p gin`ōli `n ou helpis ou kʰomkʰem `nte ou polemos . 																																													
Micah 2 :  9  .  εθβε φαι νι ϩυγουμενος `ντε παλαος ευὲ ϩιτου ὲβολϧεν νι ηι `ντε `π ουνοϥ εθβε νου`ϩβηουὶ ετ ϩωου αυ ϩιτου ὲβολ . 																																													
Micah 2 :  9  .  etʰve phai ni hijoumenos `nte palaos evè hitou èvolkʰen ni yi `nte `p ounof etʰve nou`hvyouì et hōou av hitou èvol . 																																													
Micah 2 :  10  .  ϧωντ ὲ  ϩαν τωου `ν ὲνεϩ των κ ουοϩ μαϣενακ ϫε φαι αν πε πεκ `μτον αρε τεντακο ϧεν ου τακο εθβε ου ϭωϧεμ . 																																													
Micah 2 :  10  .  kʰōnt è  han tōou `n èneh tōn k ouoh mashenak ge phai an pe pek `mton are tentako kʰen ou tako etʰve ou tshōkʰem . 																																													
Micah 2 :  11  .  αρε τενφωτ `μμον φηετ ϭοϫι `νςα θηνου αϥ  òϩι ὲ ρατϥ `νϫε ου `πνευμα `μ μεθνουϫ αϥ  `θ λη νακ `ν ου ηρπ νεμ ου θιϧι . 																																													
Micah 2 :  11  .  are tenphōt `mmon phyet tshogi `nsa tʰynou af  òhi è ratf `nge ou `pnevma `m metʰnoug af  `tʰ ly nak `n ou yrp nem ou tʰikʰi . 																																													
Micah 2 :  12  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ὲβολϧεν ϯ τελτιλι `ντε παλαος ϧεν ου θωουϯ εϥὲ θωουϯ `νϫε ιακωβ ϧεν ου ϣωπ ϯ να ϣεπ νι ςε πι `ντε π10  .  _ς3 ὲρο ι νεμ ουον νιβεν που ταςθο ϯ να χαϥ ευ ςοπ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ὲ ςωου ϧεν ου ϩοϫϩεϫ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ιοϩι ϧεν `θ μηϯ `ν τουϣαιρι ευ ϣιϯ ὲβολϧεν νι ρωμι . 																																													
Micah 2 :  12  .  ouoh es èshōpi èvolkʰen ti teltili `nte palaos kʰen ou tʰōouti efè tʰōouti `nge iakōb kʰen ou shōp ti na shep ni se pi `nte p10  .  _s3 èro i nem ouon niven pou tastʰo ti na kaf ev sop `m `ph ryti `n han è sōou kʰen ou hogheg `m `ph ryti `n han iohi kʰen `tʰ myti `n toushairi ev shiti èvolkʰen ni rōmi . 																																													
Micah 2 :  13  .  ὲβολϩιτεν πι ϫωϫι αυ ϫωϫι `μπε`μθο `μ που ϩο ουοϩ αυ ςιϯ `ν ου πυλη ουοϩ ὲβολϩιτοτς αυ ὶ ὲβολ ουοϩ αϥ  ὶ ὲβολ `νϫε που ουρο `μπε`μθο `μ που ϩο `πϭοις δε εϥὲ ϭιμωιτ νωου . 																																													
Micah 2 :  13  .  èvolhiten pi gōgi av gōgi `mpe`mtʰo `m pou ho ouoh av siti `n ou pily ouoh èvolhitots av ì èvol ouoh af  ì èvol `nge pou ouro `mpe`mtʰo `m pou ho `ptshois de efè tshimōit nōou . 																																													
Micah 3 :  Micah chapter 3 κεφ 3 . 																																													
Micah 3 :  Micah chapter 3 keph 3 . 																																													
Micah 3 :  1  .  ουοϩ εϥὲ ϫος ϫε ςωτεμ ὲ να ι νι αρχων `ντε `π ηι `ν ιακωβ νεμ νι ςωϫπ `ντε πηι `μ π10  .  _ς3 μη φωτεν αν ὲ ὲμι ὲ πϩαπ . 																																													
Micah 3 :  1  .  ouoh efè gos ge sōtem è na i ni arkōn `nte `p yi `n iakōb nem ni sōgp `nte pyi `m p10  .  _s3 my phōten an è èmi è phap . 																																													
Micah 3 :  2  .  νηεθμοςϯ `ν νι πεθνανε υ ουοϩ ευ κωϯ `νςα νι πετϩωου ευ ϩωλεμ `ν νουϣαρ ὲβολ `μμω ου νεμ `ν ου ςαρξ ὲβολϧεν `ν ου κας . 																																													
Micah 3 :  2  .  nyetʰmosti `n ni petʰnane i ouoh ev kōti `nsa ni pethōou ev hōlem `n noushar èvol `mmō ou nem `n ou sarx èvolkʰen `n ou kas . 																																													
Micah 3 :  3  .  `μ `φ ρηϯ ετ αυουωμ `ν νι ςαρξ `ντε παλαος ουοϩ `ν ου ϣαρ αυ ςαϧτου ὲβολϩα νουκας αυ ϧεμϧωμ ου  ουοϩ αυ φαϣου `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ςαρξ ὲ ου λεβης νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν αϥ  ὲ ου ϣιω . 																																													
Micah 3 :  3  .  `m `ph ryti et avouōm `n ni sarx `nte palaos ouoh `n ou shar av sakʰtou èvolha noukas av kʰemkʰōm ou  ouoh av phashou `m `ph ryti `n han sarx è ou levys nem `m `ph ryti `n han af  è ou shiō . 																																													
Micah 3 :  4  .  παι ρηϯ ευὲ ωϣ ὲβολ ουβε `πϭοις `ν νεϥ ςωτεμ ὲρω ου ουοϩ εϥὲ ταςθο `μπε ϥ ϩο ὲβολϩαρωου ϧεν πι ςηου ετ ε`μμαυ ὲ `φμα ϫε αυ ερ πετϩωου ϧεν `ν ου `ϩβηουὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου . 																																													
Micah 3 :  4  .  pai ryti evè ōsh èvol ouve `ptshois `n nef sōtem èrō ou ouoh efè tastʰo `mpe f ho èvolharōou kʰen pi syou et e`mmav è `phma ge av er pethōou kʰen `n ou `hvyouì è`hryi è gō ou . 																																													
Micah 3 :  5  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ὲϫεν νι προφητης νη ετ ςωρεμ `μ παλαος νη ετ ϭιλαπςι ϧεν `ν ου να ϫϩι ουοϩ ευ ϩιωιϣ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ `ν ου ϩιρηνη ουοϩ `μ που τηις ὲϧουν ὲρω ου αυ τουνος ου πολεμος ὲ`ϩρηι ὲ ϫωϥ . 																																													
Micah 3 :  5  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ègen ni prophytys ny et sōrem `m palaos ny et tshilapsi kʰen `n ou na ghi ouoh ev hiōish è`hryi è gō f `n ou hiryny ouoh `m pou tyis èkʰoun èrō ou av tounos ou polemos è`hryi è gōf . 																																													
Micah 3 :  6  .  εθβε φαι εϥὲ ϣωπι νωτεν `νϫε ου ὲϫωρϩ ὲβολϧεν ου ϩοραςις ουοϩ ου χακι εϥὲ ϣωπι νωτεν ὲβολϧεν ου μετϣενϩιν ουοϩ ερε `φ ρη ϩωτπ ὲϫεν νι προφητης ουοϩ εϥὲ ερχακι ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου `νϫε πι ὲϩοου . 																																													
Micah 3 :  6  .  etʰve phai efè shōpi nōten `nge ou ègōrh èvolkʰen ou horasis ouoh ou kaki efè shōpi nōten èvolkʰen ou metshenhin ouoh ere `ph ry hōtp ègen ni prophytys ouoh efè erkaki è`hryi è gō ou `nge pi èhoou . 																																													
Micah 3 :  7  .  ουοϩ ευὲ ϭιϣιπι `νϫε νηεθναυ ὲ νιραςουὶ ουοϩ ευὲ ςωβι `ν νι ρεϥϣενϩιν ουοϩ `ν θωου τηρ ου ευὲ ςαϫι `ν ςωου ϫε ου ηι `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φηεθ να ςωτεμ ὲ ρωου . 																																													
Micah 3 :  7  .  ouoh evè tshishipi `nge nyetʰnav è nirasouì ouoh evè sōvi `n ni refshenhin ouoh `n tʰōou tyr ou evè sagi `n sōou ge ou yi `n nef shōpi `nge phyetʰ na sōtem è rōou . 																																													
Micah 3 :  8  .  αι `ϣτεμμαϩου `ν ϫομ ὰνοκ ϧεν ου `πνευμα `ντε `πϭοις νεμ ου ϩαπ νεμ ου μετϫωρι ὲ `π ϫινταμε ιακωβ `ν νεϥ μετὰςεβης νεμ π10  .  _ς3 ὲ πεϥνοβι . 																																													
Micah 3 :  8  .  ai `shtemmahou `n gom ànok kʰen ou `pnevma `nte `ptshois nem ou hap nem ou metgōri è `p gintame iakōb `n nef metàsevys nem p10  .  _s3 è pefnovi . 																																													
Micah 3 :  9  .  ςωτεμ ὲ να ι νι ϩυγουμενος `ντε `π ηι `ν ιακωβ νεμ νι ςωϫπ `ντε `π ηι `μ π10  .  _ς3 νη ετ ςωϥ `ν ου ϩαπ ευ φωνϩ `ν νη ετ ςουτων τηρ ου . 																																													
Micah 3 :  9  .  sōtem è na i ni hijoumenos `nte `p yi `n iakōb nem ni sōgp `nte `p yi `m p10  .  _s3 ny et sōf `n ou hap ev phōnh `n ny et soutōn tyr ou . 																																													
Micah 3 :  10  .  νη ετ κωτ `ν ςιων ϧεν ϩαν `ςνοϥ ουοϩ ι3_η4 ϧεν ϩαν ϭι`νϫονς . 																																													
Micah 3 :  10  .  ny et kōt `n siōn kʰen han `snof ouoh i3_y4 kʰen han tshi`ngons . 																																													
Micah 3 :  11  .  νεςϩυγουμενος ναυ ϯϩαπ ϧα δωρον ουοϩ νεςουηβ ναυ ερου`ω ϧα ου βεχε ουοϩ νεςπροφητης ναυ ερϣενϩιν ϧεν ου ϩατ ουοϩ ναυ εμτον `μμω ου ὲϫεν `πϭοις ευ ϫω `μμο ς ϫε μη `πϭοις ϣοπ `νϧητεν αν `ν νε πετϩωου ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫων . 																																													
Micah 3 :  11  .  neshijoumenos nav tihap kʰa dōron ouoh nesouyb nav erou`ō kʰa ou veke ouoh nesprophytys nav ershenhin kʰen ou hat ouoh nav emton `mmō ou ègen `ptshois ev gō `mmo s ge my `ptshois shop `nkʰyten an `n ne pethōou ì è`hryi è gōn . 																																													
Micah 3 :  12  .  εθβε φαι ςιων ευὲ ςχητς `μ `φ ρηϯ `ν ου ιοϩι εθβε θηνου ουοϩ ι3_η4 `μ `φ ρηϯ `ν ου μανὰρεϩ `ν ϫιϫι ουοϩ πι τωου `ντε πι ηι εϥὲ ερ `μ `φ ρηϯ `ν ου ιαϩ`ϣϣην . 																																													
Micah 3 :  12  .  etʰve phai siōn evè skyts `m `ph ryti `n ou iohi etʰve tʰynou ouoh i3_y4 `m `ph ryti `n ou manàreh `n gigi ouoh pi tōou `nte pi yi efè er `m `ph ryti `n ou iah`shshyn . 																																													
Micah 4 :  Micah chapter 4 κεφ 4 . 																																													
Micah 4 :  Micah chapter 4 keph 4 . 																																													
Micah 4 :  1  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ὲ `π ϧαὲ `ντε νι ὲϩοου εϥὲ ουονϩϥ ὲβολ `νϫε `π τωου `μ `πϭοις εϥ ςε βτωτ ϩιϫεν νι ϭιςι `ντε νι τωου ουοϩ εϥὲ ϭιςι ςαπϣωι `ν νι θαλ ευὲ ιως ϩαροϥ `νϫε νι λαος . 																																													
Micah 4 :  1  .  ouoh es èshōpi è `p kʰaè `nte ni èhoou efè ouonhf èvol `nge `p tōou `m `ptshois ef se btōt higen ni tshisi `nte ni tōou ouoh efè tshisi sapshōi `n ni tʰal evè iōs harof `nge ni laos . 																																													
Micah 4 :  2  .  ουοϩ ευὲ μοϣι ϩαροϥ `νϫε ου μηϣ `ν εθνος ουοϩ ευὲ ϫος ϫε ὰμωινι μαρε ν ϣεναν ὲ πϣωι ὲϫεν πι τωου `ντε `πϭοις νεμ `π ηι `μ `φ νουϯ `ν ιακωβ ουοϩ ευὲ ταμον ὲ  νεϥ  μωιτ ουοϩ ενὲμοϣι ϧεν νεϥ μανμοϣι ϫε ὲβολϧεν ςιων εϥὲ ὶ ὲβολ `νϫε ου νομος ουοϩ `π ςαϫι `μ `πϭοις ὲβολϧεν ι3_η4 . 																																													
Micah 4 :  2  .  ouoh evè moshi harof `nge ou mysh `n etʰnos ouoh evè gos ge àmōini mare n shenan è pshōi ègen pi tōou `nte `ptshois nem `p yi `m `ph nouti `n iakōb ouoh evè tamon è  nef  mōit ouoh enèmoshi kʰen nef manmoshi ge èvolkʰen siōn efè ì èvol `nge ou nomos ouoh `p sagi `m `ptshois èvolkʰen i3_y4 . 																																													
Micah 4 :  3  .  ουοϩ εϥὲ ϯϩαπ ϧεν `θ μηϯ `ν ϩαν λαος ευ οϣ ουοϩ `ϥ να ςοϩι `ν ϩαν λαος ευ ϫορϫ ϣα ὲϧουν ὲ ου καϩι εϥ ουηου ουοϩ ευὲ ϩωμι `ν νουςηϥι ὲ  ϩαν ϩεβι νεμ `ν ου να βι ὲ  ϩαν οϧς ουοϩ `ν νε εθνος ϭι ςηϥι ὲϫεν εθνος ουοϩ `ν νουϭι`ςβω ϫε ὲ βωτς . 																																													
Micah 4 :  3  .  ouoh efè tihap kʰen `tʰ myti `n han laos ev osh ouoh `f na sohi `n han laos ev gorg sha èkʰoun è ou kahi ef ouyou ouoh evè hōmi `n nousyfi è  han hevi nem `n ou na vi è  han okʰs ouoh `n ne etʰnos tshi syfi ègen etʰnos ouoh `n noutshi`svō ge è vōts . 																																													
Micah 4 :  4  .  ουοϩ ερε `φ ουαι `φ ουαι `μ τον `μμο ϥ ςαπεςητ `ντε ϥ βω`νὰλολι ουοϩ `φ ουαι `φ ουαι ςαπεςητ `ντε ϥ βω`νκεντε ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε φηεθ να ϯϩοϯ ϫε ου ηι ρωϥ `μ `πϭοις πι παντοκρατωρ πεταϥ ςαϫι `ν να ι . 																																													
Micah 4 :  4  .  ouoh ere `ph ouai `ph ouai `m ton `mmo f sapesyt `nte f vō`nàloli ouoh `ph ouai `ph ouai sapesyt `nte f vō`nkente ouoh `n nef shōpi `nge phyetʰ na tihoti ge ou yi rōf `m `ptshois pi pantokratōr petaf sagi `n na i . 																																													
Micah 4 :  5  .  ϫε ευὲ μουϯ `νϫε νι λαος τηρ ου `φ ουαι `φ ουαι ϧεν πεϥ μωιτ ὰνον δε ενὲμοϣι ϧεν `φ ραν `μ `πϭοις πεν νουϯ ϣα `π ὲνεϩ νεμ ςαμνη . 																																													
Micah 4 :  5  .  ge evè mouti `nge ni laos tyr ou `ph ouai `ph ouai kʰen pef mōit ànon de enèmoshi kʰen `ph ran `m `ptshois pen nouti sha `p èneh nem samny . 																																													
Micah 4 :  6  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ πεϫε `πϭοις ϯ να θωουϯ `ν θηετϧεμϧωμ ουοϩ θηεταυϩιτς ὲβολ ϯ να ϣοπς ὲρο ι νεμ νη ετ αιχαυ `ν ςωι . 																																													
Micah 4 :  6  .  kʰen pi èhoou et e`mmav pege `ptshois ti na tʰōouti `n tʰyetkʰemkʰōm ouoh tʰyetavhits èvol ti na shops èro i nem ny et aikav `n sōi . 																																													
Micah 4 :  7  .  ουοϩ ϯ να χω `ν θηετϧεμϧωμ ευ ςωϫπ ουοϩ θηεταυϩιτς ὲβολ ὲ ου εθνος αϥ  ϫορ ουοϩ εϥὲ ερουρο ὲ ϫω ου `νϫε `πϭοις ϧεν `π τωου `ν ςιων ιςϫεν ϯ νου νεμ ϣα ὲνεϩ . 																																													
Micah 4 :  7  .  ouoh ti na kō `n tʰyetkʰemkʰōm ev sōgp ouoh tʰyetavhits èvol è ou etʰnos af  gor ouoh efè erouro è gō ou `nge `ptshois kʰen `p tōou `n siōn isgen ti nou nem sha èneh . 																																													
Micah 4 :  8  .  ουοϩ `νθοκ πι πυργος `ντε πι ιοϩι φηετ οι `ν ϩλολ `ν `τ ϣερι `ν ςιων εϥὲ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ουοϩ εςὲ ὶ ὲϧουν `νϫε ϯ αρχη ϯ μετουρο `ν ϩουιϯ ὲβολϧεν βαβυλων `τ ϣερι `ν ι3_η4 . 																																													
Micah 4 :  8  .  ouoh `ntʰok pi pirjos `nte pi iohi phyet oi `n hlol `n `t sheri `n siōn efè ì è`hryi è gō ouoh esè ì èkʰoun `nge ti arky ti metouro `n houiti èvolkʰen vabilōn `t sheri `n i3_y4 . 																																													
Micah 4 :  9  .  ουοϩ ϯ νου εθβε ου  αρε ςουεν ϩαν πετϩωου αν ετε `μμον ου ρο ϣωπι νε ιε αν αϥ  τακο `νϫε πες οϭνι ϫε αυ ὰμονι `μ μο `νϫε ϩαν να κϩι `μ `φ ρηϯ `ντε θηεθναμιςι . 																																													
Micah 4 :  9  .  ouoh ti nou etʰve ou  are souen han pethōou an ete `mmon ou ro shōpi ne ie an af  tako `nge pes otshni ge av àmoni `m mo `nge han na khi `m `ph ryti `nte tʰyetʰnamisi . 																																													
Micah 4 :  10  .  μανακϩι ουοϩ ϫεμνομϯ ουοϩ ϧωντ ὲϧουν `ν `τ ϣερι `ν ςιων `μ `φ ρηϯ `ντε θηεθναμιςι ϫε ου ηι ϯ νου ερεὶ ὲβολϧεν ου βακι ουοϩ ερεϣωπι ϧεν ου μεϣϣωτ ουοϩ ερεὶ ὲβολ ϣα βαβυλων ουοϩ εϥὲ να ϩμι ὲβολϧεν πι μα ετ ε`μμαυ ουοϩ εϥὲ ςοτϯ ὲβολ `μμαυ `νϫε `πϭοις πεν νουϯ ὲβολϧεν `τ ϫιϫ `ν νεϫαϫι . 																																													
Micah 4 :  10  .  manakhi ouoh gemnomti ouoh kʰōnt èkʰoun `n `t sheri `n siōn `m `ph ryti `nte tʰyetʰnamisi ge ou yi ti nou ereì èvolkʰen ou vaki ouoh ereshōpi kʰen ou meshshōt ouoh ereì èvol sha vabilōn ouoh efè na hmi èvolkʰen pi ma et e`mmav ouoh efè sotti èvol `mmav `nge `ptshois pen nouti èvolkʰen `t gig `n negagi . 																																													
Micah 4 :  11  .  ουοϩ ϯ νου αυ θωουϯ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω `νϫε ϩαν μηϣ `ν εθνος νη ετ ϫω `μμο ς ϫε τεν ραϣι ουοϩ ευὲ ϫουϣτ ὲϫεν ςιων `νϫε νεν βαλ . 																																													
Micah 4 :  11  .  ouoh ti nou av tʰōouti è`hryi è gō `nge han mysh `n etʰnos ny et gō `mmo s ge ten rashi ouoh evè gousht ègen siōn `nge nen val . 																																													
Micah 4 :  12  .  `ν θωου δε `μ που ςουεν `μ `φ μευὶ `μ `πϭοις ουοϩ `μ που καϯ ὲ πεϥςοϭνι ϫε αϥ  θουωτου `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν χναυ `ντε ου ϭνωου . 																																													
Micah 4 :  12  .  `n tʰōou de `m pou souen `m `ph mevì `m `ptshois ouoh `m pou kati è pefsotshni ge af  tʰouōtou `m `ph ryti `n han knav `nte ou tshnōou . 																																													
Micah 4 :  13  .  τωουνι ουοϩ ϩει ὲ ϫω ου `τ ϣερι `ν ςιων ϫε νεταπ ϯ να χαυ ὲ  ϩαν βενιουοϩ νειεβ ϯ να χαυ ὲ  ϩαν ϩομτ ουοϩ ερεβωλ ὲβολ `ν ϩαν λαος ευ οϣ ουοϩ ερεχω `μ που μηϣ `μ `πϭοις νεμ τουϫομ `μ `πϭοις `π καϩι τηρ ϥ . 																																													
Micah 4 :  13  .  tōouni ouoh hei è gō ou `t sheri `n siōn ge netap ti na kav è  han veniouoh neieb ti na kav è  han homt ouoh erevōl èvol `n han laos ev osh ouoh erekō `m pou mysh `m `ptshois nem tougom `m `ptshois `p kahi tyr f . 																																													
Micah 5 :  Micah chapter 5 κεφ 5 . 																																													
Micah 5 :  Micah chapter 5 keph 5 . 																																													
Micah 5 :  1  .  ϯ νου ϧεν ου ϣθαμ ϯ να ϣθαμ ὲ ϩρεν `τ ϣερι `ν εφρεμ αϥ  θωϣ `ν ου ϩοϫϩεϫ ὲϫεν θηνου ϧεν ου `ϣβωτ ευὲ ϩει ὲϫεν νι ουòϫι `ντε νι φυλη `ντε π10  .  _ς3 . 																																													
Micah 5 :  1  .  ti nou kʰen ou shtʰam ti na shtʰam è hren `t sheri `n ephrem af  tʰōsh `n ou hogheg ègen tʰynou kʰen ou `shvōt evè hei ègen ni ouògi `nte ni phily `nte p10  .  _s3 . 																																													
Micah 5 :  2  .  ουοϩ `ν θο βηθλεεμ `π ηι `ν εφραθα νεμ ου κουϫι αν `ν θο ὲ `π ϫινϣωπι ϧεν νι ὰνανϣο `ντε ιουδα `ϥνηου νηι ὲβολ `ν ϧηϯ `νϫε ου `ηγουμενος εθ ρεϥϣωπι ευ αρχων ϧεν π10  .  _ς3 ουοϩ νεϥ μωιτ `ν ὶ ὲβολ `ν ϣορπ ιςϫεν νι ὲϩοου `ντε `π ὲνεϩ . 																																													
Micah 5 :  2  .  ouoh `n tʰo vytʰleem `p yi `n ephratʰa nem ou kougi an `n tʰo è `p ginshōpi kʰen ni ànansho `nte iouda `fnyou nyi èvol `n kʰyti `nge ou `yjoumenos etʰ refshōpi ev arkōn kʰen p10  .  _s3 ouoh nef mōit `n ì èvol `n shorp isgen ni èhoou `nte `p èneh . 																																													
Micah 5 :  3  .  εθβε φαι εϥὲ τηιτ ου ϣα ου ςηου `ντε θηετναμιςι ες ὲμιςι ουοϩ νι ςε πι `ντε νου`ςνηου ευὲ ταςθο `νϫε νεν ϣηρι `μ 10  .  _ς3 . 																																													
Micah 5 :  3  .  etʰve phai efè tyit ou sha ou syou `nte tʰyetnamisi es èmisi ouoh ni se pi `nte nou`snyou evè tastʰo `nge nen shyri `m 10  .  _s3 . 																																													
Micah 5 :  4  .  ουοϩ εϥὲ òϩι ὲ ρατϥ ουοϩ εϥὲ να ϩμου ουοϩ εϥὲ ὰμονι `μπε ϥ òϩι `νϫε `πϭοις ϧεν ου ϫομ ουοϩ ευὲ ϣωπι ϧεν πι `ωου `ντε `φ ραν `μ `πϭοις που νουϯ ϫε ου ηι ευὲ ερνιϣϯ ϣα νι λακϩ `ντε `π καϩι . 																																													
Micah 5 :  4  .  ouoh efè òhi è ratf ouoh efè na hmou ouoh efè àmoni `mpe f òhi `nge `ptshois kʰen ou gom ouoh evè shōpi kʰen pi `ōou `nte `ph ran `m `ptshois pou nouti ge ou yi evè ernishti sha ni lakh `nte `p kahi . 																																													
Micah 5 :  5  .  ουοϩ ες ὲϣωπι `νϫε ταϩιρηνη ουοϩ εϣωπ αρε ϣαν πι αςςυριος ὶ ὲϫεν πετενκαϩι ουοϩ εϣωπ αϥ  ϣανϣεναϥ ὲϫεν τετενχωρα ουοϩ ευὲ τωουνου ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ `νϫε 7 `μ μανὲςωου νεμ 8  .  `ν λαηςι `ν ρωμι . 																																													
Micah 5 :  5  .  ouoh es èshōpi `nge tahiryny ouoh eshōp are shan pi assirios ì ègen petenkahi ouoh eshōp af  shanshenaf ègen tetenkōra ouoh evè tōounou è`hryi è gō f `nge 7 `m manèsōou nem 8  .  `n laysi `n rōmi . 																																													
Micah 5 :  6  .  ουοϩ ευὲ ὰμονι `μ πι αςςυριος ϧεν ου ςηϥι ουοϩ `π καϩι νεφροϫ ϧεν τεϥ ταφρο ουοϩ εϥὲ νοϩεμ ὲβολϧεν ας ςουρ ϩοταν αϥ  ϣανὶ ὲϫεν πετενκαϩι ουοϩ ϩοταν αϥ  ϣανὶ ὲϫεν νετεν θοϣ . 																																													
Micah 5 :  6  .  ouoh evè àmoni `m pi assirios kʰen ou syfi ouoh `p kahi nephrog kʰen tef taphro ouoh efè nohem èvolkʰen as sour hotan af  shanì ègen petenkahi ouoh hotan af  shanì ègen neten tʰosh . 																																													
Micah 5 :  7  .  ουοϩ εϥὲ ϣωπι `νϫε `π ςωϫπ `ν ιακωβ ϧεν νι εθνος ϧεν `θ μηϯ `ν ϩαν λαος ευ οϣ `μ `φ ρηϯ `ν ου ιωϯ ες ϩιωουτ ὲβολϩιτοτϥ `μ `πϭοις νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩιηβ ου ακ ροςθεν ϩοπως `ν τε`ϣτεμ `ϩλι θωουϯ ουδε `ν του`ϣτεμòϩι ὲ ρατ ου ϧεν νι ϣηρι `ντε νι ρωμι . 																																													
Micah 5 :  7  .  ouoh efè shōpi `nge `p sōgp `n iakōb kʰen ni etʰnos kʰen `tʰ myti `n han laos ev osh `m `ph ryti `n ou iōti es hiōout èvolhitotf `m `ptshois nem `m `ph ryti `n ou hiyb ou ak rostʰen hopōs `n te`shtem `hli tʰōouti oude `n tou`shtemòhi è rat ou kʰen ni shyri `nte ni rōmi . 																																													
Micah 5 :  8  .  ουοϩ εϥὲ ϣωπι `νϫε `π ςωϫπ `ν ιακωβ ϧεν νι εθνος ϧεν `θ μηϯ `ν ϩαν λαος ευ οϣ `μ `φ ρηϯ `ν ου μουὶ εϥ χη ϧεν ϩαν τεβνωουὶ ϧεν πι δρυμος νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου μας `μ μουὶ εϥ χη ϧεν ϩαν òϩι `ν ὲ ςωου `μ `φ ρηϯ αϥ  ϣανὶ `ντε ϥ ϫορου ὲβολ `ντε ϥ ϩωλεμ `ν εϥ ϣοπ αν `νϫε φηεθ να ερβο`ηθιν . 																																													
Micah 5 :  8  .  ouoh efè shōpi `nge `p sōgp `n iakōb kʰen ni etʰnos kʰen `tʰ myti `n han laos ev osh `m `ph ryti `n ou mouì ef ky kʰen han tebnōouì kʰen pi drimos nem `m `ph ryti `n ou mas `m mouì ef ky kʰen han òhi `n è sōou `m `ph ryti af  shanì `nte f gorou èvol `nte f hōlem `n ef shop an `nge phyetʰ na ervo`ytʰin . 																																													
Micah 5 :  9  .  ες `ωϭιςι `νϫε τεκ ϫιϫ ὲϫεν νη ετ ϩοϫϩεϫ `μ μοκ ουοϩ ευὲ ϥωϯ ὲβολ `νϫε νεκ ϫαϫι τηρ ου . 																																													
Micah 5 :  9  .  es `ōtshisi `nge tek gig ègen ny et hogheg `m mok ouoh evè fōti èvol `nge nek gagi tyr ou . 																																													
Micah 5 :  10  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ πεϫε `πϭοις ϯ να ϥωϯ ὲβολ `ν νεκ `ϩθωρ ὲβολϧεν τεκ μηϯ ουοϩ ϯ να τακο `ν νεκ ϩαρμα . 																																													
Micah 5 :  10  .  ouoh es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav pege `ptshois ti na fōti èvol `n nek `htʰōr èvolkʰen tek myti ouoh ti na tako `n nek harma . 																																													
Micah 5 :  11  .  ουοϩ ϯ να ϥωϯ ὲβολ `ν νι βακι `ντε πεκ καϩι ουοϩ ϯ να `ωλι `ν νεκ μα τηρ ου ετ ϫορ ουοϩ ϯ να ϥωϯ ὲβολ `ν νεκ φαϧρι ὲβολϧεν νεκ ϫιϫ ουοϩ νη ετ ερου`ω `ν νουμανϣωπι `νϧητκ . 																																													
Micah 5 :  11  .  ouoh ti na fōti èvol `n ni vaki `nte pek kahi ouoh ti na `ōli `n nek ma tyr ou et gor ouoh ti na fōti èvol `n nek phakʰri èvolkʰen nek gig ouoh ny et erou`ō `n noumanshōpi `nkʰytk . 																																													
Micah 5 :  12  .  ουοϩ ϯ να ϥωϯ ὲβολ `ν νεκ φωτϩ νεμ νεκ ςτυλη ὲβολϧεν τεκ μηϯ ουοϩ `ν νεκ ουϣτ ϫε `ν νι `ϩβηουὶ `ντε νεκ ϫιϫ . 																																													
Micah 5 :  12  .  ouoh ti na fōti èvol `n nek phōth nem nek stily èvolkʰen tek myti ouoh `n nek ousht ge `n ni `hvyouì `nte nek gig . 																																													
Micah 5 :  13  .  ουοϩ ϯ να κωρϫ `ν νι ιαϩ`ϣϣην ὲβολϧεν τεκ μηϯ ϯ να τακο `ν νεκ βακι . 																																													
Micah 5 :  13  .  ouoh ti na kōrg `n ni iah`shshyn èvolkʰen tek myti ti na tako `n nek vaki . 																																													
Micah 5 :  14  .  ουοϩ ϯ να ὶρι ϧεν ου ϫωντ νεμ ου `μβον `ν ου ϭι`μ`πϣιϣ ϧεν νι εθνος ὲ `φμα ϫε `μ που ςωτεμ `ν ςωι . 																																													
Micah 5 :  14  .  ouoh ti na ìri kʰen ou gōnt nem ou `mvon `n ou tshi`m`pshish kʰen ni etʰnos è `phma ge `m pou sōtem `n sōi . 																																													
Micah 6 :  Micah chapter 6 κεφ 6																																													
Micah 6 :  Micah chapter 6 keph 6																																													
Micah 6 :  1  .  ςωτεμ ϫε ὲ νη ετ α `πϭοις ϫοτου των κ ουοϩ ϭιϩαπ ουβε νι τωου ουοϩ μαρ ου ςωτεμ `νϫε νι θαλ ὲ τεκ `ςμη . 																																													
Micah 6 :  1  .  sōtem ge è ny et a `ptshois gotou tōn k ouoh tshihap ouve ni tōou ouoh mar ou sōtem `nge ni tʰal è tek `smy . 																																													
Micah 6 :  2  .  ςωτεμ νι θαλ ὲ `π ϩαπ `μ `πϭοις νεμ νι ϧελλοτ νεμ νι ςε νϯ `ντε `π καϩι ϫε `π ϩαπ `μ `πϭοις ουβε πεϥ λαος ουοϩ `ϥ να ςοϩι νεμ π10  .  _ς3 . 																																													
Micah 6 :  2  .  sōtem ni tʰal è `p hap `m `ptshois nem ni kʰellot nem ni se nti `nte `p kahi ge `p hap `m `ptshois ouve pef laos ouoh `f na sohi nem p10  .  _s3 . 																																													
Micah 6 :  3  .  παλαος ου  πε ετ αιαιϥ νακ ιε ετ αιϯ`μκαϩ`νϩητ νακ ϧεν ου  ιε ετ αιϩεϫϩωϫκ ϧεν ου  αριου`ω νηι																																													
Micah 6 :  3  .  palaos ou  pe et aiaif nak ie et aiti`mkah`nhyt nak kʰen ou  ie et aiheghōgk kʰen ou  ariou`ō nyi																																													
Micah 6 :  4  .  ϫε ου ηι αι ὲ νκ ὲ `π  ϣωι ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χημι ουοϩ αι ςοτκ ὲβολϧεν `π ηι `ν ϯ μετβωκ ουοϩ αι ουωρπ ϧατϩη `μπε κ ϩο `μ μω`υςης νεμ ααρων νεμ μαριαμ . 																																													
Micah 6 :  4  .  ge ou yi ai è nk è `p  shōi èvolkʰen `p kahi `n kymi ouoh ai sotk èvolkʰen `p yi `n ti metvōk ouoh ai ouōrp kʰathy `mpe k ho `m mō`isys nem aarōn nem mariam . 																																													
Micah 6 :  5  .  παλαος αρι`φμευὶ ϫε ου  πε ετ αϥςοϭνι `μμο ϥ ϧαροκ `νϫε βαλαακ `π ουρο `μ μωαβ ουοϩ ου  πε ετ αϥουαϩμεϥ ναϥ  `νϫε βαλααμ `π ϣηρι `μ βεωρ ιςϫεν νι ςχοινος ϣα ὲ `ϧρηι ὲ γαλγαλα ϩοπως `ντ ου ερ`φμευὶ `ν ϯ μεθμηι `ντε `πϭοις . 																																													
Micah 6 :  5  .  palaos ari`phmevì ge ou  pe et afsotshni `mmo f kʰarok `nge valaak `p ouro `m mōab ouoh ou  pe et afouahmef naf  `nge valaam `p shyri `m veōr isgen ni skoinos sha è `kʰryi è jaljala hopōs `nt ou er`phmevì `n ti metʰmyi `nte `ptshois . 																																													
Micah 6 :  6  .  ϧεν ου  αι να ταϩε `πϭοις `ν ταϣοπ πα νουϯ ετ ϭοςι ὲρο ι αν ειὲ `ϣταϩοϥ `ν `ϩρηι ϧεν ϩαν ϭλιλ νεμ ϩαν μαςι ὲ αυερ ου ρομπι . 																																													
Micah 6 :  6  .  kʰen ou  ai na tahe `ptshois `n tashop pa nouti et tshosi èro i an eiè `shtahof `n `hryi kʰen han tshlil nem han masi è aver ou rompi . 																																													
Micah 6 :  7  .  αν `ϥ να ϣοπτ ὲρο ϥ `νϫε `πϭοις ϧεν ϩαν ϣο `ν ωιλι ιε ϧεν ϩαν `θβα `μ μας `μ βαεμπι ευ κενιωουτ ιε `ντα ϯ `ν να μετϣορπ `μ μιςι ϧα να μετὰςεβης `π ουταϩ `ντε τανεϫι ϧα `φ ναι `ν ταυχη . 																																													
Micah 6 :  7  .  an `f na shopt èro f `nge `ptshois kʰen han sho `n ōili ie kʰen han `tʰva `m mas `m vaempi ev keniōout ie `nta ti `n na metshorp `m misi kʰa na metàsevys `p outah `nte tanegi kʰa `ph nai `n tavky . 																																													
Micah 6 :  8  .  αυ ταμο κ `φ ρωμι ϫε ου  πεθνανεϥ ιε ου  πε ετε `πϭοις κωϯ `ν ςωϥ `ν τοτκ αλλα εθ ρεκὶρι `ν ου ϩαπ ουοϩ ὲ μενρε ου να ι ουοϩ `ν τεκ ϣωπι εκςεβτωτ εθ ρεκμοϣι νεμ `πϭοις πεκ νουϯ . 																																													
Micah 6 :  8  .  av tamo k `ph rōmi ge ou  petʰnanef ie ou  pe ete `ptshois kōti `n sōf `n totk alla etʰ rekìri `n ou hap ouoh è menre ou na i ouoh `n tek shōpi eksebtōt etʰ rekmoshi nem `ptshois pek nouti . 																																													
Micah 6 :  9  .  τ`ςμη `μ `πϭοις ευὲ μουϯ ὲρο ς `ν ϯ βακι ουοϩ εϥὲ νοϩεμ `ν νη ετ ερϩοϯ ϧατϩη `μπε ϥ ραν ςωτεμ ϯ φυλη ουοϩ νιμ εθ να `ϣςολςελ `ν ου βακι . 																																													
Micah 6 :  9  .  t`smy `m `ptshois evè mouti èro s `n ti vaki ouoh efè nohem `n ny et erhoti kʰathy `mpe f ran sōtem ti phily ouoh nim etʰ na `shsolsel `n ou vaki . 																																													
Micah 6 :  10  .  μη ου `χρωμ πε ουοϩ `π ηι `ν ου ὰνομος εϥ ϩιουὶ ὲϧουν `ν ϩαν ὰϩωρ `ν ὰνομιὰ νεμ ου ϭι`νϫονς ϧεν ου ϣωϣ . 																																													
Micah 6 :  10  .  my ou `krōm pe ouoh `p yi `n ou ànomos ef hiouì èkʰoun `n han àhōr `n ànomià nem ou tshi`ngons kʰen ou shōsh . 																																													
Micah 6 :  11  .  ουοϩ ιςϫε αϥνα θαμιο `νϫε πι ὰνομος ϧεν ου μαϣι νεμ ϩαν ϣι `ν `χροϥ ϧεν ου αϩςαϩουὶ . 																																													
Micah 6 :  11  .  ouoh isge afna tʰamio `nge pi ànomos kʰen ou mashi nem han shi `n `krof kʰen ou ahsahouì . 																																													
Micah 6 :  12  .  ὲβολ `νϧητ ου  αυ μοϩ `ν τουμετραμαò `μ μετὰςεβης ουοϩ νη ετ ϣοπ `νϧητ ς ναυ ςαϫι `ν ϩαν μεθνουϫ ουοϩ που λας αϥ  ϭιςι ϧεν ρωου . 																																													
Micah 6 :  12  .  èvol `nkʰyt ou  av moh `n toumetramaò `m metàsevys ouoh ny et shop `nkʰyt s nav sagi `n han metʰnoug ouoh pou las af  tshisi kʰen rōou . 																																													
Micah 6 :  13  .  ουοϩ ὰνοκ ϩω ϯ να ερϩητς `ν ϣαρι ὲ ρο . 																																													
Micah 6 :  13  .  ouoh ànok hō ti na erhyts `n shari è ro . 																																													
Micah 6 :  14  .  `ν θο ερεουωμ ουοϩ `ν νεςι ουοϩ ϯ να ϫορϯ ὲβολ `ν`ϧρηι `ν ϧηϯ ουοϩ ευὲ ταϩο ουοϩ `ν νεουϫαι ευὲ τηιτ ου `ν τοτς `ν `τ ςηϥι . 																																													
Micah 6 :  14  .  `n tʰo ereouōm ouoh `n nesi ouoh ti na gorti èvol `n`kʰryi `n kʰyti ouoh evè taho ouoh `n neougai evè tyit ou `n tots `n `t syfi . 																																													
Micah 6 :  15  .  `ν θο ερεςιϯ ουοϩ `ν νεωςϧ `ν θο ερε`ωϥι `ν ϩαν ϫωιτ ουοϩ `ν νεθαϩςι `ν ου νεϩ ουοϩ ερετεν ὲϩωμι `ν ου ηρπ ουοϩ `ννετεν ςω ευὲ τακο `νϫε νι νομος `ντε παλαος . 																																													
Micah 6 :  15  .  `n tʰo eresiti ouoh `n neōskʰ `n tʰo ere`ōfi `n han gōit ouoh `n netʰahsi `n ou neh ouoh ereten èhōmi `n ou yrp ouoh `nneten sō evè tako `nge ni nomos `nte palaos . 																																													
Micah 6 :  16  .  ουοϩ ακ ὰρεϩ ὲ νιμεθμηι `ντε ζαμβρι νεμ νι `ϩβηουὶ `ντε `π ηι `ν αχαβ ουοϩ αρε τενμοϣι `ν`ϧρηι ϧεν που ςοϭνι ϩοπως `ν τατηιϯ ὲ `π τακο ουοϩ νη ετ ϣοπ `νϧητ ς ευ ϣουϣιτς ουοϩ ερετεν ὲϭι `ν ϩαν ϣωϣ `ντε ϩαν λαος . 																																													
Micah 6 :  16  .  ouoh ak àreh è nimetʰmyi `nte zambri nem ni `hvyouì `nte `p yi `n akab ouoh are tenmoshi `n`kʰryi kʰen pou sotshni hopōs `n tatyiti è `p tako ouoh ny et shop `nkʰyt s ev shoushits ouoh ereten ètshi `n han shōsh `nte han laos . 																																													
Micah 7 :  Micah chapter 7 κεφ 7																																													
Micah 7 :  Micah chapter 7 keph 7																																													
Micah 7 :  1  .  ου οι νηι ϫε αι ερ `μ `φ ρηϯ `μ φηετ θουετ ρωουὶ ϧεν `π ωςϧ νεμ φηετ ϭιϫωβι ϧεν `π ϣωλ `μμον `ςμαϩ ϣοπ ὲ `π ϫινουωμ νη ετ αυφοϩ `ν ϣορπ ου οι νηι ταυχη . 																																													
Micah 7 :  1  .  ou oi nyi ge ai er `m `ph ryti `m phyet tʰouet rōouì kʰen `p ōskʰ nem phyet tshigōvi kʰen `p shōl `mmon `smah shop è `p ginouōm ny et avphoh `n shorp ou oi nyi tavky . 																																													
Micah 7 :  2  .  ϫε αϥ  μουνκ `νϫε νι  ρεϥ ερϩοϯ ὲβολϩιϫεν πι καϩι ουοϩ φηετ ςουτων ϧεν νι ρωμι `ϥϣοπ αν ςε ϭιϩαπ τηρ ου ὲ  ϩαν `ςνοϥ `φ ουαι `φ ουαι `ϥϩοϫϩεϫ `μπε ϥ `ϣφηρ ϧεν ου ϩοϫϩεϫ . 																																													
Micah 7 :  2  .  ge af  mounk `nge ni  ref erhoti èvolhigen pi kahi ouoh phyet soutōn kʰen ni rōmi `fshop an se tshihap tyr ou è  han `snof `ph ouai `ph ouai `fhogheg `mpe f `shphyr kʰen ou hogheg . 																																													
Micah 7 :  3  .  ευ ςοβϯ `ν νουϫιϫ ὲ  πι πετϩωου `ϥὲρετιν `νϫε πι αρχων ουοϩ πι ρεϥϯϩαπ αϥ  ςαϫι `ν ϩαν ςαϫι `ν ϩιρηνη αϥ  ϫε πετραναϥ `ντε ϥ υχη `νϫε πι ϫωρι ουοϩ ϯ να `ωλι `ν ου ὰγαθον . 																																													
Micah 7 :  3  .  ev sobti `n nougig è  pi pethōou `fèretin `nge pi arkōn ouoh pi reftihap af  sagi `n han sagi `n hiryny af  ge petranaf `nte f iky `nge pi gōri ouoh ti na `ōli `n ou àjatʰon . 																																													
Micah 7 :  4  .  `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩολι ες ουωμ ουοϩ ες μοϣι ϧεν ου κανων ϧεν ου ὲϩοου `ν χακι ου οι ου οι αυ ὶ `νϫε νεκ ϭι`μ`πϣιϣ ϯ νου ευὲ ϣωπι `νϫε ου ριμι . 																																													
Micah 7 :  4  .  `m `ph ryti `n ou holi es ouōm ouoh es moshi kʰen ou kanōn kʰen ou èhoou `n kaki ou oi ou oi av ì `nge nek tshi`m`pshish ti nou evè shōpi `nge ou rimi . 																																													
Micah 7 :  5  .  `μπερ τενϩετ θηνου ϧεν νετεν `ϣφηρ ουδε `μπερ ερϩελπις ὲ νετεν ϩυγουμενος ὰρεϩ ὲρο κ  ὲ θηετεκενκοτ νεμας ὲ `ϣτεμχα `ϩλι ϧατοτς . 																																													
Micah 7 :  5  .  `mper tenhet tʰynou kʰen neten `shphyr oude `mper erhelpis è neten hijoumenos àreh èro k  è tʰyetekenkot nemas è `shtemka `hli kʰatots . 																																													
Micah 7 :  6  .  ϫε ου ηι ου ϣηρι `ϥ να ϣωϣ `μπε ϥ ιωτ ου ϣερι να ςτωνς ὲϫεν τεςμαυ ου ϣελετ ὲϫεν τεςϣωμι ϩαν ϫαϫι τηρ ου `μ πι ρωμι νε νη ετ ϧεν πεϥ ηι . 																																													
Micah 7 :  6  .  ge ou yi ou shyri `f na shōsh `mpe f iōt ou sheri na stōns ègen tesmav ou shelet ègen tesshōmi han gagi tyr ou `m pi rōmi ne ny et kʰen pef yi . 																																													
Micah 7 :  7  .  ανοκ δε ϯ να ϫουϣτ ὲϫεν `πϭοις ϯ να μουν ὲβολ ὲϫεν `φ νουϯ παςωτερ πα νουϯ να ςωτεμ ὲρο ι  . 																																													
Micah 7 :  7  .  anok de ti na gousht ègen `ptshois ti na moun èvol ègen `ph nouti pasōter pa nouti na sōtem èro i  . 																																													
Micah 7 :  8  .  `μπερ ραϣι `μμο ι ταμετϫαϫι ϫε αι ϩει ουοϩ ϯ να τωντ ον ϫε ου ηι αι ϣανϩεμςι ϧεν `π χακι `ϥ να ερουωινι ὲρο ι `νϫε `πϭοις . 																																													
Micah 7 :  8  .  `mper rashi `mmo i tametgagi ge ai hei ouoh ti na tōnt on ge ou yi ai shanhemsi kʰen `p kaki `f na erouōini èro i `nge `ptshois . 																																													
Micah 7 :  9  .  ϯ να ϥαι ϧα `π ϫωντ `μ `πϭοις ϫε αι ερνοβι ὲρο ϥ ϣατεϥ`θμαι ὲ `π ϩαπ ουοϩ εϥὲ ὶρι `μ πακριμα ουοϩ εϥὲ εντ ὲβολο ὲ `φουωινι ειὲ ναυ ὲ τεϥ μεθμηι . 																																													
Micah 7 :  9  .  ti na fai kʰa `p gōnt `m `ptshois ge ai ernovi èro f shatef`tʰmai è `p hap ouoh efè ìri `m pakrima ouoh efè ent èvolo è `phouōini eiè nav è tef metʰmyi . 																																													
Micah 7 :  10  .  ουοϩ ες ὲναυ `νϫε ταμετϫαϫι ουοϩ ες ὲϫολϩς `μ `π ϣιπι θηετϫω `μμο ς νηι ϫε αϥ  θων πεκ νουϯ να βαλ ευὲ ϫουϣτ ὲ ϫως ες ὲϣωπι ϯ νου ευ ϩωμι ὲ ϫως `μ `φ ρηϯ `ν ου òμι . 																																													
Micah 7 :  10  .  ouoh es ènav `nge tametgagi ouoh es ègolhs `m `p shipi tʰyetgō `mmo s nyi ge af  tʰōn pek nouti na val evè gousht è gōs es èshōpi ti nou ev hōmi è gōs `m `ph ryti `n ou òmi . 																																													
Micah 7 :  11  .  ϧεν νι ὲϩοου `ντε `π ωϣϫ `ν ου τωβι πεϥ ωϯ ὲβολ πε πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ουοϩ εϥὲ ταςθο `ν ϩαν νομος ὲβολ `νϫε πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ . 																																													
Micah 7 :  11  .  kʰen ni èhoou `nte `p ōshg `n ou tōvi pef ōti èvol pe pi èhoou et e`mmav ouoh efè tastʰo `n han nomos èvol `nge pi èhoou et e`mmav . 																																													
Micah 7 :  12  .  ουοϩ νεβακι ευὲ ὶ ὲβολ ευ ϣωϣ νεμ ου φωϣ `ντε νι αςςυριος ουοϩ νεβακι ετ ϫορ ευὲ ϣωπι ευ φηϣ ιςϫεν τυρος ϣα `φ ιαρο `ντε `τ ςυριὰ ευὲ ϩουò `μμω ου νεμ ου `ϣθορτερ νεμ ιςϫεν `φ ιομ ϣα `φ ιομ νεμ ιςϫεν `π τωου ϣα `π τωου . 																																													
Micah 7 :  12  .  ouoh nevaki evè ì èvol ev shōsh nem ou phōsh `nte ni assirios ouoh nevaki et gor evè shōpi ev physh isgen tiros sha `ph iaro `nte `t sirià evè houò `mmō ou nem ou `shtʰorter nem isgen `ph iom sha `ph iom nem isgen `p tōou sha `p tōou . 																																													
Micah 7 :  13  .  ουοϩ ερε `π καϩι ϣωπι ὲ `π τακο νεμ νη ετ ϣοπ ϩιωτϥ ὲβολϧεν `ν ου ουταϩ `ντε νου`ϩβηουὶ . 																																													
Micah 7 :  13  .  ouoh ere `p kahi shōpi è `p tako nem ny et shop hiōtf èvolkʰen `n ou outah `nte nou`hvyouì . 																																													
Micah 7 :  14  .  αμονι `μπε λαος ϧεν ου `ϣβωτ νι ὲ ςωου `ν τεκ κληρονομιὰ ευ ϣοπ ϧαρι ϧαρωου ϧεν ου ιαϩ`ϣϣην ϧεν `θ μηϯ `μ πι καρμελος ευ μονι ϧεν `θ βαςαν νεμ γαλααδ κατα `φ ρηϯ `ν νι ὲϩοου `ντε `π ὲνεϩ . 																																													
Micah 7 :  14  .  amoni `mpe laos kʰen ou `shvōt ni è sōou `n tek klyronomià ev shop kʰari kʰarōou kʰen ou iah`shshyn kʰen `tʰ myti `m pi karmelos ev moni kʰen `tʰ vasan nem jalaad kata `ph ryti `n ni èhoou `nte `p èneh . 																																													
Micah 7 :  15  .  ουοϩ κατα νι ὲϩοου `ντε πεν ϫινὶ ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χημι ουοϩ ερετεν ὲναυ ὲ  ϩαν `ϣφηρι . 																																													
Micah 7 :  15  .  ouoh kata ni èhoou `nte pen ginì èvolkʰen `p kahi `n kymi ouoh ereten ènav è  han `shphyri . 																																													
Micah 7 :  16  .  ευὲ ναυ  `νϫε ϩαν εθνος ουοϩ ευὲ ϭιϣιπι ϧεν τουϫομ τηρ ς `ν ου ϫιϫ ευὲ χαυ ϩιρεν ρωου ουοϩ ευὲ ερκουρ `νϫε `ν ου μαϣϫ . 																																													
Micah 7 :  16  .  evè nav  `nge han etʰnos ouoh evè tshishipi kʰen tougom tyr s `n ou gig evè kav hiren rōou ouoh evè erkour `nge `n ou mashg . 																																													
Micah 7 :  17  .  ευὲ λωϫϩ `ν ου καϩι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϩοϥ ευ ωϣϯ ϩιϫεν `π καϩι ευὲ `ϣθορτερ ϧεν που τατϩο ὲϧουν ευὲ τωμτ ὲϫεν `πϭοις που νουϯ ουοϩ ευὲ ερϩοϯ ϧαϫωϥ . 																																													
Micah 7 :  17  .  evè lōgh `n ou kahi `m `ph ryti `n han hof ev ōshti higen `p kahi evè `shtʰorter kʰen pou tatho èkʰoun evè tōmt ègen `ptshois pou nouti ouoh evè erhoti kʰagōf . 																																													
Micah 7 :  18  .  νιμ ετ οι `ν νουϯ `μπε κ ρηϯ εκ`ωλι `ν ϩαν ϭι`νϫονς ουοϩ εκςινι `ν ϩαν μετὰςεβης `ν νι ςωϫπ `ντε τεκ κληρονομιὰ ουοϩ `μπε ϥ ὰμαϩι `μπε ϥ ϫωντ ϣα ὲβολ ϫε `φ ναι πε τεϥ ουαϣϥ . 																																													
Micah 7 :  18  .  nim et oi `n nouti `mpe k ryti ek`ōli `n han tshi`ngons ouoh eksini `n han metàsevys `n ni sōgp `nte tek klyronomià ouoh `mpe f àmahi `mpe f gōnt sha èvol ge `ph nai pe tef ouashf . 																																													
Micah 7 :  19  .  `νθοϥ εϥὲ ταςθο ουοϩ εϥὲ ϣενϩητ ϧαρωτεν ουοϩ εϥὲ θωμς `ν νεν ϭι`νϫονς ουοϩ νεν νοβι τηρ ου εϥὲ βερβωρου ὲ νιϣωκ `ντε `φ ιομ . 																																													
Micah 7 :  19  .  `ntʰof efè tastʰo ouoh efè shenhyt kʰarōten ouoh efè tʰōms `n nen tshi`ngons ouoh nen novi tyr ou efè vervōrou è nishōk `nte `ph iom . 																																													
Micah 7 :  20  .  ουοϩ εϥὲ ϯ `ν ου μεθμηι `ν ιακωβ ουοϩ ου να ι `ν αβρααμ κατα `φ ρηϯ ετ αϥωρκ `ν νεν ιοϯ ϧεν νι ὲϩοου `ντε ϣορπ . 																																													
Micah 7 :  20  .  ouoh efè ti `n ou metʰmyi `n iakōb ouoh ou na i `n abraam kata `ph ryti et afōrk `n nen ioti kʰen ni èhoou `nte shorp . 																																													
Nahim :  Nahim																																													
Nahim :  Nahim																																													
Nahim :  να ουμ  . 																																													
Nahim :  na oum  . 																																													
Nahim :  ϯ προφητια `ντε να ουμ πι προφητης																																													
Nahim :  ti prophytia `nte na oum pi prophytys																																													
Nahim :  Nahim chapter 1 κεφ 1 . 																																													
Nahim :  Nahim chapter 1 keph 1 . 																																													
Nahim 1 :  1  .  πϫωμ `ν ϯ ϩοραςις `ντε να ουμ πι προφητης . 																																													
Nahim 1 :  1  .  pgōm `n ti horasis `nte na oum pi prophytys . 																																													
Nahim 1 :  2  .  ου νουϯ `ν ρεϥχοϩ ουοϩ `ν ρεϥϭι`μ`πϣιϣ πε `πϭοις `ν νη ετ ϯ ουβηϥ  ουοϩ `νθοϥ ετ ϥωϯ `ν νεϥ ϫαϫι ὲβολ . 																																													
Nahim 1 :  2  .  ou nouti `n refkoh ouoh `n reftshi`m`pshish pe `ptshois `n ny et ti ouvyf  ouoh `ntʰof et fōti `n nef gagi èvol . 																																													
Nahim 1 :  3  .  `πϭοις ου ρεϥ`ωου`νϩητ πε ουοϩ ου νι ϣϯ τε τεϥ ϫομ ουοϩ πι αθνοβι `ν νε `ϥτουβοϥ `πϭοις αϥ   ϧεν ου ϧαὲ ουοϩ αϥ   ϧεν ου μονμεν `νϫε πεϥ μωιτ ουοϩ ϩαν ϭηπι νε `π ϣωιϣ `ντε νεϥ ϭαλαυϫ . 																																													
Nahim 1 :  3  .  `ptshois ou ref`ōou`nhyt pe ouoh ou ni shti te tef gom ouoh pi atʰnovi `n ne `ftouvof `ptshois af   kʰen ou kʰaè ouoh af   kʰen ou monmen `nge pef mōit ouoh han tshypi ne `p shōish `nte nef tshalavg . 																																													
Nahim 1 :  4  .  εϥ `μβον ὲ `φιομ ουοϩ εϥ `τ ϣουιο `μμο ϥ ουοϩ νι ιαρωου εϥ ϣωϣ `μμω ου ας ερκουϫι `νϫε `θ βαςαν νεμ πι καρμελος ουοϩ νετφορι ὲβολ `ντε πι λιβανος αυ μουνκ . 																																													
Nahim 1 :  4  .  ef `mvon è `phiom ouoh ef `t shouio `mmo f ouoh ni iarōou ef shōsh `mmō ou as erkougi `nge `tʰ vasan nem pi karmelos ouoh netphori èvol `nte pi livanos av mounk . 																																													
Nahim 1 :  5  .  αυ μονμεν `νϫε νι τωου ὲβολ `μμο ϥ ουοϩ αυ κιμ `νϫε νι καλαμφο ουοϩ αϥ  κωλϫ `νϫε `π καϩι ὲβολϩα πεϥ ϩο μαι νιβεν νεμ νητηρου ετ ϣοπ `νϧητ ου  . 																																													
Nahim 1 :  5  .  av monmen `nge ni tōou èvol `mmo f ouoh av kim `nge ni kalampho ouoh af  kōlg `nge `p kahi èvolha pef ho mai niven nem nytyrou et shop `nkʰyt ou  . 																																													
Nahim 1 :  6  .  νιμ εθ να `ϣòϩι ὲ ρατϥ ὲβολϩα `π ϩο `ντε πεϥ ϫωντ ουοϩ νιμ εθ να `ϣϯ ουβηϥ  ϧεν `π εμβον `ντε πεϥ ϫωντ πεϥ `μβον `ϥβωλ `ν ϩαν αρχη ὲβολ ουοϩ ϩαν πετρα αυ μονμεν ὲβολ `μμο ϥ . 																																													
Nahim 1 :  6  .  nim etʰ na `shòhi è ratf èvolha `p ho `nte pef gōnt ouoh nim etʰ na `shti ouvyf  kʰen `p emvon `nte pef gōnt pef `mvon `fvōl `n han arky èvol ouoh han petra av monmen èvol `mmo f . 																																													
Nahim 1 :  7  .  ου χρηςτος πε `πϭοις `ν νη ετ ϫουϣτ ὲβολ ϧαϫωϥ ουοϩ εϥ ςωουν `ν νη ετ ερϩοϯ ϧατεϥϩη . 																																													
Nahim 1 :  7  .  ou krystos pe `ptshois `n ny et gousht èvol kʰagōf ouoh ef sōoun `n ny et erhoti kʰatefhy . 																																													
Nahim 1 :  8  .  ουοϩ ϧεν ου κατακλυςμος `ντε ου ϫινμοϣι εϥ ὶρι `ν ου ϫωκ `ν νη ετ τωουνου `μμω ου ὲ ϫω ϥ νεμ νεϥ ϫαϫι εϥὲ ϭοϫι `ν ςωου `νϫε ου χακι . 																																													
Nahim 1 :  8  .  ouoh kʰen ou kataklismos `nte ou ginmoshi ef ìri `n ou gōk `n ny et tōounou `mmō ou è gō f nem nef gagi efè tshogi `n sōou `nge ou kaki . 																																													
Nahim 1 :  9  .  ου  πε ετ ετενμευὶ ὲρο ϥ ὲϫεν `πϭοις `νθοϥ `ϥ να ὶρι `ν ου ϫωκ `ϥ να ϭι`μ`πϣιϣ `ν ςοπ2  .  αν ευ ςοπ ϧεν ου ϩοϫϩεϫ . 																																													
Nahim 1 :  9  .  ou  pe et etenmevì èro f ègen `ptshois `ntʰof `f na ìri `n ou gōk `f na tshi`m`pshish `n sop2  .  an ev sop kʰen ou hogheg . 																																													
Nahim 1 :  10  .  ϫε ςε να ερχερεος ϣα ὲ `ϧρηι ὲ  νου ςε νϯ ουοϩ ευὲ ου ομς `μ `φ ρηϯ `ν ου ςμιλαξ εϥ μολϫ νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου ρωουὶ εϥ ϣουωου . 																																													
Nahim 1 :  10  .  ge se na erkereos sha è `kʰryi è  nou se nti ouoh evè ou oms `m `ph ryti `n ou smilax ef molg nem `m `ph ryti `n ou rōouì ef shouōou . 																																													
Nahim 1 :  11  .  εϥὲ ὶ `νϧητ κ `νϫε ου μευὶ ϧα `πϭοις εκμευὶ ὲ  ϩαν πετϩωου ευ ϯ  ου βηκ . 																																													
Nahim 1 :  11  .  efè ì `nkʰyt k `nge ou mevì kʰa `ptshois ekmevì è  han pethōou ev ti  ou vyk . 																																													
Nahim 1 :  12  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις εϥ οι `ν αρχων ὲ  ϩαν μηϣ `μμω ου ουοϩ παι ρηϯ εϥὲ φωρϫ ὲβολ ουοϩ πεκ `ϧρωου `ν νουςωτεμ ὲρο ϥ . 																																													
Nahim 1 :  12  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ef oi `n arkōn è  han mysh `mmō ou ouoh pai ryti efè phōrg èvol ouoh pek `kʰrōou `n nousōtem èro f . 																																													
Nahim 1 :  13  .  ουοϩ ϯ νου ϯ να ϧομϧεμ `μπε ϥ `ϣβωτ ὲβολϩαροκ ουοϩ νεκ `ςναυϩ ϯ να ςολπου . 																																													
Nahim 1 :  13  .  ouoh ti nou ti na kʰomkʰem `mpe f `shvōt èvolharok ouoh nek `snavh ti na solpou . 																																													
Nahim 1 :  14  .  ουοϩ εϥὲ ϩονϩεν εθ βητκ `νϫε `πϭοις `ν ου ϫωρ ὲβολ ϫε ϧεν πεκ ραν ϯ να ϥωϯ ὲβολϧεν `π ηι `μπε κ νουϯ `ν νι φωτϩ νεμ νι ουωτϩ ϯ να χω `ν τεκ καιςι ϧεν ου ιως . 																																													
Nahim 1 :  14  .  ouoh efè honhen etʰ vytk `nge `ptshois `n ou gōr èvol ge kʰen pek ran ti na fōti èvolkʰen `p yi `mpe k nouti `n ni phōth nem ni ouōth ti na kō `n tek kaisi kʰen ou iōs . 																																													
Nahim 1 :  15  .  ϩηππε ις ϩιϫεν νι τωου `ντε νι ϭαλαυϫ `ντε φηετ ϩιϣεννουϥι ουοϩ ετ ϫω `ν ου ϩιρηνη αριϣαι ιουδα ϧεν νεκ ϣαι μοι `ν νεκ ευχη ϫε ου ηι `ν ου αϩτοτου `νϫε νι παρανομος ὲ ςινι ὲβολ `ν ϧηϯ ευ μετὰπας . 																																													
Nahim 1 :  15  .  hyppe is higen ni tōou `nte ni tshalavg `nte phyet hishennoufi ouoh et gō `n ou hiryny arishai iouda kʰen nek shai moi `n nek evky ge ou yi `n ou ahtotou `nge ni paranomos è sini èvol `n kʰyti ev metàpas . 																																													
Nahim 2 :  Nahim chapter 2 κεφ 2 . 																																													
Nahim 2 :  Nahim chapter 2 keph 2 . 																																													
Nahim 2 :  1  .  αϥ  ϫωκ ὲβολ αυ ολϥ ϧεν πεκ ϩο φηετ νοϩεμ ὲβολϧεν ου ϩοϫϩεϫ ϫουϣτ ὲ ου μωιτ ὰμονι `ν νουϯπι ϫεμνομϯ `ν ϫομ εμαϣω . 																																													
Nahim 2 :  1  .  af  gōk èvol av olf kʰen pek ho phyet nohem èvolkʰen ou hogheg gousht è ou mōit àmoni `n noutipi gemnomti `n gom emashō . 																																													
Nahim 2 :  2  .  ϫε ου ηι α `πϭοις ταςθο `μ `π ϣωϣ `ν ιακωβ `μ `φ ρηϯ `μ `π ϣωϣ `μ π10  .  _ς3 ϫε ου ηι ϧεν ου νοϩεμ αι να ϩμου ὲβολ νεμ `ν ου ϫαϫι νι ρεμνινευ`η νεμ `ν ου κλημα . 																																													
Nahim 2 :  2  .  ge ou yi a `ptshois tastʰo `m `p shōsh `n iakōb `m `ph ryti `m `p shōsh `m p10  .  _s3 ge ou yi kʰen ou nohem ai na hmou èvol nem `n ou gagi ni remninev`y nem `n ou klyma . 																																													
Nahim 2 :  3  .  αυ τακο `ν ου ϩοπλον `ντε τουϫιη ὲβολϧεν νι ρωμι ϩαν ρωμι `ν ϫωρι ευ ςωβι ϧεν ου `χρωμ νι μουςερ `ντε `ν ου ϩαρμα ϧεν νι ὲϩοου `ντε `π ςοβϯ ουοϩ νι ϭαςι`ϩθο ευὲ `ϣθορτερ ϧεν νι μωιτ . 																																													
Nahim 2 :  3  .  av tako `n ou hoplon `nte tougiy èvolkʰen ni rōmi han rōmi `n gōri ev sōvi kʰen ou `krōm ni mouser `nte `n ou harma kʰen ni èhoou `nte `p sobti ouoh ni tshasi`htʰo evè `shtʰorter kʰen ni mōit . 																																													
Nahim 2 :  4  .  ουοϩ ευὲ ϫορ ὲβολ `νϫε νι ϩαρμα ουοϩ ευὲ ϭλομλεμ ϧεν νι πλατιὰ τουϩοραςις `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν λαμπας `ν `χρωμ νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν λαμπας ευ ϭοϫι . 																																													
Nahim 2 :  4  .  ouoh evè gor èvol `nge ni harma ouoh evè tshlomlem kʰen ni platià touhorasis `m `ph ryti `n han lampas `n `krōm nem `m `ph ryti `n han lampas ev tshogi . 																																													
Nahim 2 :  5  .  ουοϩ ευὲ ερ`φμευὶ `νϫε `ν ου νιϣϯ ουοϩ ευὲ φωτ ϧεν πι ὲϩοου ουοϩ ευὲ ϣωνι ϧεν που ϫινμοϣι ουοϩ ευὲ ιως ὲϫεν νι ςοβτ ουοϩ ευὲ ςοβτ `ν νουμανὰρεϩ . 																																													
Nahim 2 :  5  .  ouoh evè er`phmevì `nge `n ou nishti ouoh evè phōt kʰen pi èhoou ouoh evè shōni kʰen pou ginmoshi ouoh evè iōs ègen ni sobt ouoh evè sobt `n noumanàreh . 																																													
Nahim 2 :  6  .  νι πυλη `ντε νι βακι αυ ουων ουοϩ αυ ϩει `νϫε νι μετουρωου ουοϩ ϯ ϩυποςταςις ας ϭωρπ ὲβολ . 																																													
Nahim 2 :  6  .  ni pily `nte ni vaki av ouōn ouoh av hei `nge ni metourōou ouoh ti hipostasis as tshōrp èvol . 																																													
Nahim 2 :  7  .  ουοϩ `νθος να ςνηου ὲ `π  ϣωι ουοϩ ναυ ὶνι `ν νεςκεβωκι `ν `ςϩιμι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϭρομπι ευὲ ερου`ω ϧεν που ϩητ . 																																													
Nahim 2 :  7  .  ouoh `ntʰos na snyou è `p  shōi ouoh nav ìni `n neskevōki `n `shimi `m `ph ryti `n han tshrompi evè erou`ō kʰen pou hyt . 																																													
Nahim 2 :  8  .  ουοϩ νι νευ`η αυ  `μ `φ ρηϯ `ν ου κολυμβηθρα `μμω ου `νϫε νεςμωου ουοϩ `ν θωου ευ φητ `μ που òϩι ὲ ρατ ου ουοϩ νε `μμον πετϫουϣτ . 																																													
Nahim 2 :  8  .  ouoh ni nev`y av  `m `ph ryti `n ou kolimvytʰra `mmō ou `nge nesmōou ouoh `n tʰōou ev phyt `m pou òhi è rat ou ouoh ne `mmon petgousht . 																																													
Nahim 2 :  9  .  ναυ ϩωλεμ `μ πι ϩατ ναυ ϩωλεμ `μ πι νουβ ουοϩ νε `μμον αυ ρηϫϥ `ντε πες ςολςελ αυ `ϩροϣ εϩοτε νες`ςκευος τηρ ου ετ ςωτπ . 																																													
Nahim 2 :  9  .  nav hōlem `m pi hat nav hōlem `m pi noub ouoh ne `mmon av rygf `nte pes solsel av `hrosh ehote nes`skevos tyr ou et sōtp . 																																													
Nahim 2 :  10  .  ου νεϩτοτου ὲβολ νεμ ου χατοτου ὲβολ νεμ ου ὰλαπλεπ`νϩητ νεμ ου ϧομϧεμ`νϩητ νεμ ου βωλ ὲβολ `ντε ϩαν φατ νεμ ϩαν να κϩι ϩιϫεν ϯ πι νιβεν ουοϩ πι ϩο `ντε ουον νιβεν `μ `φ ρηϯ `ν ου ελϩωβ `ντε ου ϣιω . 																																													
Nahim 2 :  10  .  ou nehtotou èvol nem ou katotou èvol nem ou àlaplep`nhyt nem ou kʰomkʰem`nhyt nem ou vōl èvol `nte han phat nem han na khi higen ti pi niven ouoh pi ho `nte ouon niven `m `ph ryti `n ou elhōb `nte ou shiō . 																																													
Nahim 2 :  11  .  αϥ  θων `φ μανϣωπι `ντε νι μουὶ νεμ νι μανμονι ετ ϣοπ `ν νι μας `μ μουὶ `φ μα ετ αϥϣεναϥ ὲρο ϥ `νϫε πι μουὶ εθ ρεϥϣε ὲϧουν ὲ μαυ `νϫε ου μας `μ μουὶ ουοϩ νε `μμον φηετ ϯϩοϯ . 																																													
Nahim 2 :  11  .  af  tʰōn `ph manshōpi `nte ni mouì nem ni manmoni et shop `n ni mas `m mouì `ph ma et afshenaf èro f `nge pi mouì etʰ refshe èkʰoun è mav `nge ou mas `m mouì ouoh ne `mmon phyet tihoti . 																																													
Nahim 2 :  12  .  ου μουὶ αϥ  ϩωλεμ `μ `φ ρωϣι `ν νεϥ μας ουοϩ νεϥ μουὶ αϥ  ωϫϩ `μμω ου ουοϩ αϥ  μοϩ `μπε ϥ βηβ `ν ϫορϫς νεμ πεϥ μανϣωπι `ν ϩωλεμ . 																																													
Nahim 2 :  12  .  ou mouì af  hōlem `m `ph rōshi `n nef mas ouoh nef mouì af  ōgh `mmō ou ouoh af  moh `mpe f vyb `n gorgs nem pef manshōpi `n hōlem . 																																													
Nahim 2 :  13  .  ϩηππε ὰνοκ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ουοϩ πεμηϣ ϯ να ροκϩϥ ϧεν ου `χρωμ ουοϩ νεμουὶ ες ὲουομου `νϫε ου ςηϥι ουοϩ ϯ να ϥωϯ `ν τεϫορϫς ὲβολϩιϫεν `π καϩι ουοϩ `ν νουςωρεμ ϫε ὲ νε`ϩβηουὶ . 																																													
Nahim 2 :  13  .  hyppe ànok è`hryi è gō pege `ptshois pi pantokratōr ouoh pemysh ti na rokhf kʰen ou `krōm ouoh nemouì es èouomou `nge ou syfi ouoh ti na fōti `n tegorgs èvolhigen `p kahi ouoh `n nousōrem ge è ne`hvyouì . 																																													
Nahim 3 :  Nahim chapter 3 κεφ 3 . 																																													
Nahim 3 :  Nahim chapter 3 keph 3 . 																																													
Nahim 3 :  1  .  ω ϯ βακι `ντε νι `ςνοϥ ϯ μεθνουϫ τηρ ς θηετμεϩ `ν ϭι`νϫονς . 																																													
Nahim 3 :  1  .  ō ti vaki `nte ni `snof ti metʰnoug tyr s tʰyetmeh `n tshi`ngons . 																																													
Nahim 3 :  2  .  τςμη `ντε ϩαν μαςτιγγος `ντε ϩαν τροχος νεμ ου `ϩθο εϥ ϭοϫι νεμ ου ϩαρμα εϥ ωϣ ὲβολ νεμ ου ϭαςι`ϩθο εϥ ὰληι . 																																													
Nahim 3 :  2  .  tsmy `nte han mastingos `nte han trokos nem ou `htʰo ef tshogi nem ou harma ef ōsh èvol nem ou tshasi`htʰo ef àlyi . 																																													
Nahim 3 :  3  .  νεμ ου ςηϥιεςϯμουὲ νεμ ϩαν ϩοπλον ευ ϩιςετεβρηϫ νεμ ϩαν μηϣ ευ ραϧτ νεμ ου ϩει εϥ οϣ νε `μμον αυ ρηϫϥ `ντε νεςεθνος ουοϩ ευὲ ϣωπι ϧεν `ν ου ςωμα ὲβολϧεν `π ὰϣαι `ντε ου πορνιὰ . 																																													
Nahim 3 :  3  .  nem ou syfiestimouè nem han hoplon ev hisetebryg nem han mysh ev rakʰt nem ou hei ef osh ne `mmon av rygf `nte nesetʰnos ouoh evè shōpi kʰen `n ou sōma èvolkʰen `p àshai `nte ou pornià . 																																													
Nahim 3 :  4  .  ϯ πορνη εθ νανε ς ετε ου οντες ϩμοτ ϯ ϩυγουμενος `ντε νι φαρμαγος θηετϯ ὲβολ `ν ϩαν εθνος ϧεν τεςπορνιὰ νεμ ϩαν φυλη ϧεν νεςφαϧρι . 																																													
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Habakkik 2 :  16  .  ςω `ν ου ϣωϣ εϥ οϣ ὲβολϧεν ου μωου ουοϩ `νθοκ ϩωκ πι ϩητ κιμ ουοϩ μονμεν ϫε αϥ  κωϯ ὲρο κ  `νϫε πι ὰφοτ `ντε θουὶναμ `μ `πϭοις ουοϩ αϥ  θωουϯ `νϫε ου ϣωϣ ὲϫεν πεκ `ωου . 																																													
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Havakkik 3 :  14  .  ak shōt `n ni àphyouì `nte ni ànomos nem ni gōri kʰen ou tōmt evè monmen `n`kʰryi `nkʰyt s evè àouōn `n ou oukalinous `m `ph ryti `n ou hyki ef ouōm `n kōp . 																																													
Habakkik 3 :  15  .  ουοϩ ακ ταλο `ν νεκ `ϩθωρ ὲ`ϩρηι ὲϫεν `φ ιομ ευὲ θωϩ `ν ου μωου εϥ οϣ . 																																													
Havakkik 3 :  15  .  ouoh ak talo `n nek `htʰōr è`hryi ègen `ph iom evè tʰōh `n ou mōou ef osh . 																																													
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Zephaniah 1 :  1  .  πςαϫι `μ `πϭοις ετ αδϣωπι ϩα ςοφονιος `π ϣηρι `ν Χουςι `π ϣηρι `ν γοδολιου `π ϣηρι `ν αμαριου `π ϣηρι `ν εζεκιας ϧεν νι ὲϩοου `ντε ιωςιας `π ϣηρι `ν αμως `π ουρο `ν ιουδα . 																																													
Zephaniah 1 :  1  .  psagi `m `ptshois et adshōpi ha sophonios `p shyri `n kousi `p shyri `n jodoliou `p shyri `n amariou `p shyri `n ezekias kʰen ni èhoou `nte iōsias `p shyri `n amōs `p ouro `n iouda . 																																													
Zephaniah 1 :  2  .  ϧεν ου μουνκ μαρε ϥ μουνκ ὲβολϩιϫεν `π ϩο `μ `π καϩι πεϫε `πϭοις . 																																													
Zephaniah 1 :  2  .  kʰen ou mounk mare f mounk èvolhigen `p ho `m `p kahi pege `ptshois . 																																													
Zephaniah 1 :  3  .  μαρε ϥ μουνκ `νϫε ου ρωμι νεμ νι τεβνωουὶ μαρ ου μουνκ `νϫε νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε νεμ νι τεβτ `ντε `φ ιομ ουοϩ ευὲ ϣωνι `νϫε νι ὰςεβης ουοϩ ϯ να `ωλι `ν νι ὰνομος ὲβολϩιϫεν `π ϩο `μ `π καϩι πεϫε `πϭοις . 																																													
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Zephaniah 1 :  4  .  ουοϩ ϯ να ςουτεν ταϫιϫ ὲβολ ὲϫεν ιουδα νεμ ὲϫεν ουον νιβεν ετ ϣοπ ϧεν ι3_η4 ουοϩ ϯ να `ωλι ὲβολϧεν παιμα `ν νι ραν `ντε ϯ βααλ νεμ νι ραν `ντε νι ουηβ . 																																													
Zephaniah 1 :  4  .  ouoh ti na souten tagig èvol ègen iouda nem ègen ouon niven et shop kʰen i3_y4 ouoh ti na `ōli èvolkʰen paima `n ni ran `nte ti vaal nem ni ran `nte ni ouyb . 																																													
Zephaniah 1 :  5  .  νεμ νηεθουωϣτ ϩιϫεν νι ϫενεφωρ `ν ϯ ςτρατιὰ `ντε `τ φε νεμ νη ετ ωρκ ὲ `ϩρεν μολοχ `π ουρο . 																																													
Zephaniah 1 :  5  .  nem nyetʰouōsht higen ni genephōr `n ti stratià `nte `t phe nem ny et ōrk è `hren molok `p ouro . 																																													
Zephaniah 1 :  6  .  νεμ νη ετ ρικι `μμω ου ὲβολϩα `πϭοις νεμ νη ετ ε `ν ςε ϣωπ `μ `πϭοις ὲρω ου αν . 																																													
Zephaniah 1 :  6  .  nem ny et riki `mmō ou èvolha `ptshois nem ny et e `n se shōp `m `ptshois èrō ou an . 																																													
Zephaniah 1 :  7  .  αρε ϩοϯ ϧατϩη `μ `πϭοις `φ νουϯ ϫε ου ηι `ϥϧεντ `νϫε `π ὲϩοου `μ `πϭοις ϫε αϥ  ςοβϯ `νϫε `πϭοις `μπε ϥ ϣουϣωουϣι α `ϥτουβο `ν νη ετ θαϩεμ `νταϥ . 																																													
Zephaniah 1 :  7  .  are hoti kʰathy `m `ptshois `ph nouti ge ou yi `fkʰent `nge `p èhoou `m `ptshois ge af  sobti `nge `ptshois `mpe f shoushōoushi a `ftouvo `n ny et tʰahem `ntaf . 																																													
Zephaniah 1 :  8  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου `ντε `π ϣουϣωουϣι `μ `πϭοις ουοϩ ειὲ ϭι`μ`πϣιϣ ὲϫεν νι αρχων νεμ ὲϫεν `π ηι `μ `π ουρο νεμ ὲϫεν ουον νιβεν ετε νι `ϩβως `ν ϣεμμο τοι ϩιωτου . 																																													
Zephaniah 1 :  8  .  ouoh es èshōpi kʰen pi èhoou `nte `p shoushōoushi `m `ptshois ouoh eiè tshi`m`pshish ègen ni arkōn nem ègen `p yi `m `p ouro nem ègen ouon niven ete ni `hvōs `n shemmo toi hiōtou . 																																													
Zephaniah 1 :  9  .  ουοϩ ϯ να ϭι`μ`πϣιϣ ὲϫεν ουον νιβεν ϧεν ου ωνϩ ὲβολ ϩιϫεν νι πυλη ετ ςαβολ ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ νη ετ μοϩ `μ `π ηι `μ `πϭοις που νουϯ `μ μετὰςεβης νεμ `χροϥ . 																																													
Zephaniah 1 :  9  .  ouoh ti na tshi`m`pshish ègen ouon niven kʰen ou ōnh èvol higen ni pily et savol kʰen pi èhoou et e`mmav ny et moh `m `p yi `m `ptshois pou nouti `m metàsevys nem `krof . 																																													
Zephaniah 1 :  10  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ πεϫε `πϭοις `νϫε ου `ςμη `ν `ϧρωου ιςϫεν νι πυλη `ντε νη ετ ϧολϧελ νεμ ου `ϣληλουὶ ὲϫεν ϯ μαϩ `ςνουϯ νεμ ου νι ϣϯ `ν ϧομϧεμ ὲϫεν νι θαλ . 																																													
Zephaniah 1 :  10  .  ouoh es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav pege `ptshois `nge ou `smy `n `kʰrōou isgen ni pily `nte ny et kʰolkʰel nem ou `shlylouì ègen ti mah `snouti nem ou ni shti `n kʰomkʰem ègen ni tʰal . 																																													
Zephaniah 1 :  11  .  αριϩηβι νη ετ ϣοπ ϧεν θηεταυϭετϭωτς ϫε αϥ  ϭιςμοτ `νϫε `φ λαος τηρ ϥ `ν Χανααν αυ ϥωϯ ὲβολ `νϫε ουον νιβεν ετ ϭιςι `μμω ου ϧεν `π ϩατ . 																																													
Zephaniah 1 :  11  .  arihyvi ny et shop kʰen tʰyetavtshettshōts ge af  tshismot `nge `ph laos tyr f `n kanaan av fōti èvol `nge ouon niven et tshisi `mmō ou kʰen `p hat . 																																													
Zephaniah 1 :  12  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ πεϫε `πϭοις ϯ να ϧοτϧετ `ν ι3_η4 ϧεν ου ϧηβς ουοϩ ειὲ ϭι`μ`πϣιϣ ὲϫεν νι ρωμι ετ ερκαταφρονιν ὲϫεν ου ϫινὰρεϩ νη ετ ϫω `μμο ς ϧεν `ν ου ϩητ ϫε `ν νεϥ ερπεθνανεϥ `νϫε `πϭοις ουδε `ν νεϥ ϯ`μκαϩ . 																																													
Zephaniah 1 :  12  .  ouoh es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav pege `ptshois ti na kʰotkʰet `n i3_y4 kʰen ou kʰybs ouoh eiè tshi`m`pshish ègen ni rōmi et erkataphronin ègen ou ginàreh ny et gō `mmo s kʰen `n ou hyt ge `n nef erpetʰnanef `nge `ptshois oude `n nef ti`mkah . 																																													
Zephaniah 1 :  13  .  ουοϩ ες ὲϣωπι `νϫε τουϫομ ευ ϩωλεμ ουοϩ `ν ου ηι ευὲ τακο ευὲ κωτ `ν ϩαν ηι ουοϩ `ννου ϣωπι `νϧητ ου  ουοϩ ευὲ τωϫι `ν ϩαν ιαϩὰλολι `ν νουςω `μ που ηρπ . 																																													
Zephaniah 1 :  13  .  ouoh es èshōpi `nge tougom ev hōlem ouoh `n ou yi evè tako evè kōt `n han yi ouoh `nnou shōpi `nkʰyt ou  ouoh evè tōgi `n han iahàloli `n nousō `m pou yrp . 																																													
Zephaniah 1 :  14  .  ϫε `ϥϧεντ `νϫε πι νιϣϯ `ν ὲϩοου `ντε `πϭοις `ϥϧεντ `ϥιης εμαϣω `τ `ςμη `μ `π ὲϩοου `μ `πϭοις `ςενϣαϣι ουοϩ `ςναϣτ αυ θαϣς ες ϫορ . 																																													
Zephaniah 1 :  14  .  ge `fkʰent `nge pi nishti `n èhoou `nte `ptshois `fkʰent `fiys emashō `t `smy `m `p èhoou `m `ptshois `senshashi ouoh `snasht av tʰashs es gor . 																																													
Zephaniah 1 :  15  .  ου ὲϩοου `ντε `π ϫωντ πε πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ου ὲϩοου `ν ϩοϫϩεϫ νεμ ὰναγκη ου ὲϩοου `ν αθναυ ὲ `φουωινι πε νεμ `π τακο ου ὲϩοου `ν χακι νεμ γνοφος ου ὲϩοου `ν ϭηπι πε νεμ νι ϥι . 																																													
Zephaniah 1 :  15  .  ou èhoou `nte `p gōnt pe pi èhoou et e`mmav ou èhoou `n hogheg nem ànanky ou èhoou `n atʰnav è `phouōini pe nem `p tako ou èhoou `n kaki nem jnophos ou èhoou `n tshypi pe nem ni fi . 																																													
Zephaniah 1 :  16  .  ου ὲϩοου `ν ςαλπιγγος πε νεμ ου `ϧρωου ὲϫεν νι βακι ετ ϫορ νεμ ὲϫεν νι λακϩ ετ ϭοςι . 																																													
Zephaniah 1 :  16  .  ou èhoou `n salpingos pe nem ou `kʰrōou ègen ni vaki et gor nem ègen ni lakh et tshosi . 																																													
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Zephaniah 2 :  2  .  `μπατετενερ `μ `φ ρηϯ `ν ου `ϩρηρι ὲ ϣας ςινι `μπατεϥταϩε θηνου `νϫε `π ϫωντ `μ `πϭοις `μπατεϥὶ ὲϫεν θηνου `νϫε `π ὲϩοου `μπε μβον `μ `πϭοις . 																																													
Zephaniah 2 :  2  .  `mpatetener `m `ph ryti `n ou `hryri è shas sini `mpateftahe tʰynou `nge `p gōnt `m `ptshois `mpatefì ègen tʰynou `nge `p èhoou `mpe mvon `m `ptshois . 																																													
Zephaniah 2 :  3  .  κωϯ `νςα `πϭοις νητηρου ετ θεβιηουτ `ντε `π καϩι αριϩωβ ὲ `π ϩαπ ουοϩ κωϯ `νςα ϯ μεθμηι ουοϩ αριου`ω `μμω ου ϩοπως `ντ ου ερϧηιβι ὲ ϫωτεν ϧεν πι ὲϩοου `μπε μβον `μ `πϭοις . 																																													
Zephaniah 2 :  3  .  kōti `nsa `ptshois nytyrou et tʰeviyout `nte `p kahi arihōb è `p hap ouoh kōti `nsa ti metʰmyi ouoh ariou`ō `mmō ou hopōs `nt ou erkʰyivi è gōten kʰen pi èhoou `mpe mvon `m `ptshois . 																																													
Zephaniah 2 :  4  .  ϫε ου ηι γαζα ες ὲϣωπι ετ ϩωλεμ `μμο ς ουοϩ ας καλων ες ὲϣωπι ὲ `π τακο ουοϩ αζωτος ευὲ βερβωρς ὲβολ `μ `φ ναυ `μ μερι ουοϩ ευὲ ϥωϫι `ν ακ καρων . 																																													
Zephaniah 2 :  4  .  ge ou yi jaza es èshōpi et hōlem `mmo s ouoh as kalōn es èshōpi è `p tako ouoh azōtos evè vervōrs èvol `m `ph nav `m meri ouoh evè fōgi `n ak karōn . 																																													
Zephaniah 2 :  5  .  ου οι `ν θηετϣοπ ϧεν πι ϣεννοϩ `ντε `φ ιομ νι ρεμ`νϫωιλι `ντε νι κριτης `π ςαϫι `μ `πϭοις ὲϫεν θηνου Χανααν `π καϩι `ν νι αλλοφυλοςουοϩ ϯ να τακε θηνου ὲβολϧεν νετεν μανϣωπι . 																																													
Zephaniah 2 :  5  .  ou oi `n tʰyetshop kʰen pi shennoh `nte `ph iom ni rem`ngōili `nte ni kritys `p sagi `m `ptshois ègen tʰynou kanaan `p kahi `n ni allophilosouoh ti na take tʰynou èvolkʰen neten manshōpi . 																																													
Zephaniah 2 :  6  .  ουοϩ ες ὲϣωπι `νϫε ϯ κριτης `μ μανμονι `ντε ϩαν ιοϩι ουοϩ `ν ϣαιρι `ντε ϩαν ὲ ςωου . 																																													
Zephaniah 2 :  6  .  ouoh es èshōpi `nge ti kritys `m manmoni `nte han iohi ouoh `n shairi `nte han è sōou . 																																													
Zephaniah 2 :  7  .  ουοϩ νι ϣεννοϩ `ντε `φ ιομ ευὲ ϣωπι `ν νι ςε πι `ντε `π ηι `ν ιουδα ευὲ μονι ϩιϫωου ευὲ κωρϥ ϧεν νι ηι `ντε ας καλων `μ `φ ναυ `ν ϩαν ὰρουϩι ὲβολϩα `π ϩο `ν νεν ϣηρι `ν ιουδα ϫε αυ ϫεμπουϣινι `νϫε που νουϯ ουοϩ αϥ  ταςθο `ν τουεχμαλωςιὰ . 																																													
Zephaniah 2 :  7  .  ouoh ni shennoh `nte `ph iom evè shōpi `n ni se pi `nte `p yi `n iouda evè moni higōou evè kōrf kʰen ni yi `nte as kalōn `m `ph nav `n han àrouhi èvolha `p ho `n nen shyri `n iouda ge av gempoushini `nge pou nouti ouoh af  tastʰo `n touekmalōsià . 																																													
Zephaniah 2 :  8  .  αι ςωτεμ ὲ νιμετρεϥϯϣωϣ `ντε μωαβ νεμ νι ϣενκεϩ `ντε νεν ϣηρι `ν αμμων νη ετ αυϯϣωϣ `μ παλαος `νϧητ ου  ουοϩ ναυ ϭιςι `μμω ου ὲϫεν να θοϣ . 																																													
Zephaniah 2 :  8  .  ai sōtem è nimetreftishōsh `nte mōab nem ni shenkeh `nte nen shyri `n ammōn ny et avtishōsh `m palaos `nkʰyt ou  ouoh nav tshisi `mmō ou ègen na tʰosh . 																																													
Zephaniah 2 :  9  .  εθβε φαι ὰνοκ πεϫε `πϭοις `ντε νι ϫομ `φ νουϯ `ντε π10  .  _ς3 ϫε μωαβ ες ὲερ `μ `φ ρηϯ `ν ςοδομα ουοϩ νεν ϣηρι `ν αμων ευὲ ερ `μ `φ ρηϯ `ν γομορρα ουοϩ δαμαςκος ες ὲμουνκ `μ `φ ρηϯ `ν ου òϩι `ν `ϩμου ουοϩ ςε τακηουτ ϣα ὲνεϩ ουοϩ ευὲ ϩολμου `νϫε νι ςε πι `ντε παλαος ουοϩ νι ςωϫπ `ντε παεθνος ευὲ ερκληρονομιν `μμω ου . 																																													
Zephaniah 2 :  9  .  etʰve phai ànok pege `ptshois `nte ni gom `ph nouti `nte p10  .  _s3 ge mōab es èer `m `ph ryti `n sodoma ouoh nen shyri `n amōn evè er `m `ph ryti `n jomorra ouoh damaskos es èmounk `m `ph ryti `n ou òhi `n `hmou ouoh se takyout sha èneh ouoh evè holmou `nge ni se pi `nte palaos ouoh ni sōgp `nte paetʰnos evè erklyronomin `mmō ou . 																																													
Zephaniah 2 :  10  .  αι  ες ὲϣωπι νωου `ν `τ ϣεβιω `μ που ϣωϣ ϫε ου ηι αυ ϯ ϣωϣ ουοϩ αυ ϭιςι `μμω ου ὲϫεν `πϭοις πι παντοκρατωρ . 																																													
Zephaniah 2 :  10  .  ai  es èshōpi nōou `n `t sheviō `m pou shōsh ge ou yi av ti shōsh ouoh av tshisi `mmō ou ègen `ptshois pi pantokratōr . 																																													
Zephaniah 2 :  11  .  εϥὲ ουωνϩ ὲβολ `νϫε `πϭοις ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου ουοϩ εϥὲ ϥωϯ ὲβολ `ν νι νουϯ τηρ ου `ντε νι εθνος `ντε `π καϩι ουοϩ ευὲ ου ωϣτ `μμο ϥ `νϫε `φ ουαι `φ ουαι ὲβολϧεν πεϥ μα νι νηςος τηρ ου `ντε νι εθνος . 																																													
Zephaniah 2 :  11  .  efè ouōnh èvol `nge `ptshois è`hryi è gō ou ouoh efè fōti èvol `n ni nouti tyr ou `nte ni etʰnos `nte `p kahi ouoh evè ou ōsht `mmo f `nge `ph ouai `ph ouai èvolkʰen pef ma ni nysos tyr ou `nte ni etʰnos . 																																													
Zephaniah 2 :  12  .  ουοϩ `ν θωτεν ϧα νι εθ αυϣ `ν θωτεν ϩαν ϧωτεβ `ντε ταςηϥι . 																																													
Zephaniah 2 :  12  .  ouoh `n tʰōten kʰa ni etʰ avsh `n tʰōten han kʰōteb `nte tasyfi . 																																													
Zephaniah 2 :  13  .  ουοϩ ειςουτεν ταϫιϫ ὲβολ ὲϫεν πεμϩιτ ουοϩ ες ὲτακο `μ πι αςςυριος ουοϩ ειὲ  χω `ν νι ευ χη ὲ `π τακο `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣαϥ ε `ν αθμωου . 																																													
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Haggai 1 :  8  .  μαϣενωτεν ὲ `π  ϣωι ὲϫεν πι τωου ουοϩ κωρϫ `ν ϩαν ϣε ουοϩ κωτ ὲ  πι ηι ουοϩ ειὲ ϯμαϯ `νϧητ ϥ ουοϩ ειὲ ϭι`ωου πεϫε `πϭοις . 																																													
Haggai 1 :  8  .  mashenōten è `p  shōi ègen pi tōou ouoh kōrg `n han she ouoh kōt è  pi yi ouoh eiè timati `nkʰyt f ouoh eiè tshi`ōou pege `ptshois . 																																													
Haggai 1 :  9  .  αρε τενϫουϣτ ὲ  ϩαν μηϣ ουοϩ αυ ερκουϫι ουοϩ αυ ὲ  νου  ὲϧουν ὲ  πι ηι ουοϩ αι νιϥι `ν ςωου εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ϫε ὲ `φμα ϫε παηι `ϥϣηϥ `ν θωτεν δε τετενϭοϫι `φ ουαι `φ ουαι ὲ πεϥηι . 																																													
Haggai 1 :  9  .  are tengousht è  han mysh ouoh av erkougi ouoh av è  nou  èkʰoun è  pi yi ouoh ai nifi `n sōou etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois pi pantokratōr ge è `phma ge payi `fshyf `n tʰōten de tetentshogi `ph ouai `ph ouai è pefyi . 																																													
Haggai 1 :  10  .  εθβε φαι ες ὲταϩνο `νϫε `τ φε ὲβολϩα τεςιωϯ ουοϩ `π καϩι εϥὲ ὰμονι `ν νηὲϣαϥὲνου ὲβολ . 																																													
Haggai 1 :  10  .  etʰve phai es ètahno `nge `t phe èvolha tesiōti ouoh `p kahi efè àmoni `n nyèshafènou èvol . 																																													
Haggai 1 :  11  .  ουοϩ ειὲ ὶνι `ν ου νιϥ ὲϫεν `π καϩι νεμ ὲϫεν νι τωου νεμ ὲϫεν πι ςουò νεμ ὲϫεν πι ηρπ νεμ ὲϫεν πι νεϩ νεμ νηὲϣαρε `π καϩι ὲ  νου  ὲβολ νεμ ὲϫεν νι ρωμι νεμ ὲϫεν νι τεβνωουὶ νεμ ὲϫεν νι ϧιςι τηρ ου `ντε νουϫιϫ . 																																													
Haggai 1 :  11  .  ouoh eiè ìni `n ou nif ègen `p kahi nem ègen ni tōou nem ègen pi souò nem ègen pi yrp nem ègen pi neh nem nyèshare `p kahi è  nou  èvol nem ègen ni rōmi nem ègen ni tebnōouì nem ègen ni kʰisi tyr ou `nte nougig . 																																													
Haggai 1 :  12  .  ουοϩ αϥ  ςωτεμ `νϫε ζοροβαβελ `π ϣηρι `ν ςαλαθιηλ νεμ ιηςου `π ϣηρι `μ ιωςεδεκ πι νιϣϯ `ν ου ηβ νεμ νι ςωϫπ τηρ ου `ντε πι λαος ὲ `τ `ςμη `μ `πϭοις που νουϯ νεμ νι ςαϫι `ντε αγγεος πι προφητης κατα `φ ρηϯ ετ αϥουορπϥ ϩαρωου `νϫε `πϭοις που νουϯ ουοϩ αϥ  ερϩοϯ `νϫε πι λαος ϧατϩη `μ `π ϩο `μ `πϭοις . 																																													
Haggai 1 :  12  .  ouoh af  sōtem `nge zorovavel `p shyri `n salatʰiyl nem iysou `p shyri `m iōsedek pi nishti `n ou yb nem ni sōgp tyr ou `nte pi laos è `t `smy `m `ptshois pou nouti nem ni sagi `nte angeos pi prophytys kata `ph ryti et afouorpf harōou `nge `ptshois pou nouti ouoh af  erhoti `nge pi laos kʰathy `m `p ho `m `ptshois . 																																													
Haggai 1 :  13  .  ουοϩ πεϫε αγγεος πι αγγελος `ντε `πϭοις `μ πι λαος ϫε ὰνοκ ϯ  νεμωτεν πεϫε `πϭοις . 																																													
Haggai 1 :  13  .  ouoh pege angeos pi angelos `nte `ptshois `m pi laos ge ànok ti  nemōten pege `ptshois . 																																													
Haggai 1 :  14  .  ουοϩ α `πϭοις τουνος πι `πνευμα `ντε ζοροβαβελ `π ϣηρι `ν ςαλαθιηλ ὲβολϧεν `τ φυλη `ν ιουδα νεμ πι `πνευμα `ντε ιηςου `π ϣηρι `ν ιωςεδεκ πι νιϣϯ `ν ου ηβ νεμ πι `πνευμα `ντε νι ςωϫπ `ντε νι λαος ουοϩ αυ ϣενωου ὲϧουν ουοϩ ναυ ὶρι `ν νι `ϩβηουὶ ϧεν `π ηι `μ `πϭοις πι παντοκρατωρ που νουϯ . 																																													
Haggai 1 :  14  .  ouoh a `ptshois tounos pi `pnevma `nte zorovavel `p shyri `n salatʰiyl èvolkʰen `t phily `n iouda nem pi `pnevma `nte iysou `p shyri `n iōsedek pi nishti `n ou yb nem pi `pnevma `nte ni sōgp `nte ni laos ouoh av shenōou èkʰoun ouoh nav ìri `n ni `hvyouì kʰen `p yi `m `ptshois pi pantokratōr pou nouti . 																																													
Haggai 2 :  Haggai chapter 2 κεφ 2 . 																																													
Haggai 2 :  Haggai chapter 2 keph 2 . 																																													
Haggai 2 :  1  .  ϧεν ςου24  .  `μ πι ὰβοτ `μ μαϩ 6 ϧεν ϯ ρομπι `μ μαϩ `ςναυϯ ϩι δαριος `π ουρο . 																																													
Haggai 2 :  1  .  kʰen sou24  .  `m pi àvot `m mah 6 kʰen ti rompi `m mah `snavti hi darios `p ouro . 																																													
Haggai 2 :  2  .  ϧεν πι μαϩ7 δε `ν ὰβοτ `ν ςου21  .  `μ πι ὰβοτ αϥ  ςαϫι `νϫε `πϭοις ϧεν `τ ϫιϫ `ν αγγεος πι προφητης εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Haggai 2 :  2  .  kʰen pi mah7 de `n àvot `n sou21  .  `m pi àvot af  sagi `nge `ptshois kʰen `t gig `n angeos pi prophytys ef gō `mmo s  . 																																													
Haggai 2 :  3  .  ϫε ὰϫος `ν ζοροβαβελ `π ϣηρι `ν ςαλαθιηλ ὲβολϧεν `τ φυλη `ν ιουδα νεμ ιηςου `π ϣηρι `ν ιωςεδεκ πι νιϣϯ `ν ου ηβ νεμ νι ςωϫπ τηρ ου `ντε πι λαος εκϫω `μμο ς  . 																																													
Haggai 2 :  3  .  ge àgos `n zorovavel `p shyri `n salatʰiyl èvolkʰen `t phily `n iouda nem iysou `p shyri `n iōsedek pi nishti `n ou yb nem ni sōgp tyr ou `nte pi laos ekgō `mmo s  . 																																													
Haggai 2 :  4  .  νιμ ὲβολϧεν θηνου αϥνα υ ὲ παηι ϧεν πεϥ `ωου `ντε ϣορπ ουοϩ πως ὲ τετεννα υ ὲρο ϥ ϯ νου `μ `φ ρηϯ νε εϥ ϣοπ αν `μπε τεν`μθο . 																																													
Haggai 2 :  4  .  nim èvolkʰen tʰynou afna i è payi kʰen pef `ōou `nte shorp ouoh pōs è tetenna i èro f ti nou `m `ph ryti ne ef shop an `mpe ten`mtʰo . 																																													
Haggai 2 :  5  .  ουοϩ ϯ νου ϫεμνομϯ ζοροβαβελ πεϫε `πϭοις ουοϩ ϫεμνομϯ ιηςου `π ϣηρι `ν ιωςεδεκ πι νιϣϯ `ν ου ηβ ουοϩ μαρε ϥ ϫεμνομϯ `νϫε πι λαος τηρ ϥ `ντε `π καϩι πεϫε `πϭοις ουοϩ αριουὶ ϫε ου ηι ϯ ϣοπ νεμωτεν πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ . 																																													
Haggai 2 :  5  .  ouoh ti nou gemnomti zorovavel pege `ptshois ouoh gemnomti iysou `p shyri `n iōsedek pi nishti `n ou yb ouoh mare f gemnomti `nge pi laos tyr f `nte `p kahi pege `ptshois ouoh ariouì ge ou yi ti shop nemōten pege `ptshois pi pantokratōr . 																																													
Haggai 2 :  6  .  πι ςαϫι ετ αιςεμνητϥ νεμωτεν ερετεν νηου ὲβολϧεν Χημι ουοϩ αϥ  òϩι ὲ ρατϥ ϧεν τετενμηϯ `νϫε πα`πνευμα ϫεμνομϯ . 																																													
Haggai 2 :  6  .  pi sagi et aisemnytf nemōten ereten nyou èvolkʰen kymi ouoh af  òhi è ratf kʰen tetenmyti `nge pa`pnevma gemnomti . 																																													
Haggai 2 :  7  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ϫε ετ ι κε ςοπ ϯ να μονμεν `ν `τ φε νεμ `π καϩι νεμ `φ ιομ νεμ πετϣουωου . 																																													
Haggai 2 :  7  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois pi pantokratōr ge et i ke sop ti na monmen `n `t phe nem `p kahi nem `ph iom nem petshouōou . 																																													
Haggai 2 :  8  .  ουοϩ νι εθνος τηρ ου ϯ να `θρουμονμεν ουοϩ ευὲ ϩει `νϫε `π ςωϫπ `ντε νι εθνος τηρ ου ουοϩ ευὲ μοϩ `μ παηι `π `ωου πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ . 																																													
Haggai 2 :  8  .  ouoh ni etʰnos tyr ou ti na `tʰroumonmen ouoh evè hei `nge `p sōgp `nte ni etʰnos tyr ou ouoh evè moh `m payi `p `ōou pege `ptshois pi pantokratōr . 																																													
Haggai 2 :  9																																													
Haggai 2 :  9																																													
Haggai 2 :  10  .  ϫε ου ηι εϥὲ ϣωπι εϥ οι `ν νι ϣϯ `νϫε πι `ωου `ν ϧαὲ `ντε παηι εϩοτε πι ϣορπ πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ουοϩ ϯ να ϯ `ν ου ϩιρηνη ϧεν παιμα πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ νεμ ου ϩιρηνη `μ υχη ευ ωνϧ `ν ουον νιβεν ὲ ταϩε παερφει ὲ ρατϥ . 																																													
Haggai 2 :  10  .  ge ou yi efè shōpi ef oi `n ni shti `nge pi `ōou `n kʰaè `nte payi ehote pi shorp pege `ptshois pi pantokratōr ouoh ti na ti `n ou hiryny kʰen paima pege `ptshois pi pantokratōr nem ou hiryny `m iky ev ōnkʰ `n ouon niven è tahe paerphei è ratf . 																																													
Haggai 2 :  11  .  ϧεν ςου24  .  `μ πι ὰβοτ `μ μαϩ 9  .  ϧεν ϯ ρομπι `μ μαϩ  `ςνουϯ ϩι δαριος α ου ςαϫι `ντε `πϭοις ϣωπι ϩα αγγεος πι προφητης εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Haggai 2 :  11  .  kʰen sou24  .  `m pi àvot `m mah 9  .  kʰen ti rompi `m mah  `snouti hi darios a ou sagi `nte `ptshois shōpi ha angeos pi prophytys ef gō `mmo s  . 																																													
Haggai 2 :  12  .  ϣεπ νι ουηβ ὲ ου νομος εκϫω `μμο ς  . 																																													
Haggai 2 :  12  .  shep ni ouyb è ou nomos ekgō `mmo s  . 																																													
Haggai 2 :  13  .  ϫε εϣωπ αρε ϣαν ου ρωμι ϭι `ν ου αϥ  εϥ ουαβ ϧεν `φ λακϩ `ντε πεϥ ϩβος ουοϩ `ντε `φ λακϩ `ντε πεϥ ϩβος ϭινεμ ου ωικ ιε ου χουωμ εϥ φοςι ιε ου ηρπ ιε ου νεϩ ιε χουωμ νιβεν αν εϥὲ ϭωϧεμ ουοϩ αυ ερου`ω `νϫε νι ουηβ πεϫωου ϫε `μ μον . 																																													
Haggai 2 :  13  .  ge eshōp are shan ou rōmi tshi `n ou af  ef ouab kʰen `ph lakh `nte pef hvos ouoh `nte `ph lakh `nte pef hvos tshinem ou ōik ie ou kouōm ef phosi ie ou yrp ie ou neh ie kouōm niven an efè tshōkʰem ouoh av erou`ō `nge ni ouyb pegōou ge `m mon . 																																													
Haggai 2 :  14  .  ουοϩ πεϫε αγγεος ϫε εϣωπ αρε ϣαν ου αι  εϥ ςοϥ ιε ου υχη ες ϭαϧεμ ὲϫεν ου υχη αϥ  ϣανϭι ὲβολϧεν να ι τηρ ου αν `ϥ να ϭωϧεμ ουοϩ αυ ερου`ω `νϫε νι ουηβ πεϫωου ϫε `ϥ να ϭωϧεμ . 																																													
Haggai 2 :  14  .  ouoh pege angeos ge eshōp are shan ou ai  ef sof ie ou iky es tshakʰem ègen ou iky af  shantshi èvolkʰen na i tyr ou an `f na tshōkʰem ouoh av erou`ō `nge ni ouyb pegōou ge `f na tshōkʰem . 																																													
Haggai 2 :  15  .  ουοϩ αϥ  ερου`ω `νϫε αγγεος πεϫ αϥ ϫε παι ρηϯ πε παιλαος `μπα`μθο πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ουοϩ παι ρηϯ νε νι `ϩβηουὶ `ντε `ν ου ϫιϫ ουοϩ φηεθ να ϧωντ ὲ  πι μα ετ ε`μμαυ εϥὲ ϭωϧεμ εθβε νι λυμμα `ντε ϣορπ ευὲ ερ`μκαϩ `ν ϩητ ὲβολϩα `π ϩο `ν νουϧιςι ουοϩ να ρετενμοςϯ `ν νη ετ ςοϩι ϧεν νι πυλη . 																																													
Haggai 2 :  15  .  ouoh af  erou`ō `nge angeos peg af ge pai ryti pe pailaos `mpa`mtʰo pege `ptshois pi pantokratōr ouoh pai ryti ne ni `hvyouì `nte `n ou gig ouoh phyetʰ na kʰōnt è  pi ma et e`mmav efè tshōkʰem etʰve ni limma `nte shorp evè er`mkah `n hyt èvolha `p ho `n noukʰisi ouoh na retenmosti `n ny et sohi kʰen ni pily . 																																													
Haggai 2 :  16  .  ουοϩ ϯ νου χα ϧεν πετενϩητ ιςϫεν παιὲϩοου νεμ ςαπϣωι `μ πατουχα ου `ωνι ὲϫεν ου `ωνι ϧεν πι ερφει `ντε `πϭοις νε `ν θωτεν νιμ πε . 																																													
Haggai 2 :  16  .  ouoh ti nou ka kʰen petenhyt isgen paièhoou nem sapshōi `m patouka ou `ōni ègen ou `ōni kʰen pi erphei `nte `ptshois ne `n tʰōten nim pe . 																																													
Haggai 2 :  17  .  ϩοτε ερετεν ϩιουὶ `ν 2 `ν ςατα `ν ιωτ ὲ `ϧρηι ὲ ου κιελη ουοϩ ϣαυερ 10  .  `ν ςατα `ν ιωτ ουοϩ ϣαρετενϣενωτεν ὲϧουν ὲ  πι ιομ ὲ φενκ 5 `μ μετριτης `ν νεϩ ουοϩ ϣαυερ2 . 																																													
Haggai 2 :  17  .  hote ereten hiouì `n 2 `n sata `n iōt è `kʰryi è ou kiely ouoh shaver 10  .  `n sata `n iōt ouoh sharetenshenōten èkʰoun è  pi iom è phenk 5 `m metritys `n neh ouoh shaver2 . 																																													
Haggai 2 :  18  .  αι ϣαρι ὲ ρωτεν ϧεν ου μετατουταϩ νεμ ου ϫι`μφεϩ ουοϩ νι `ϩβηουὶ τηρ ου `ντε νετεν ϫιϫ ϧεν ου αλ ουοϩ `μπε τενκετ θηνου ϩαροι πεϫε `πϭοις . 																																													
Haggai 2 :  18  .  ai shari è rōten kʰen ou metatoutah nem ou gi`mpheh ouoh ni `hvyouì tyr ou `nte neten gig kʰen ou al ouoh `mpe tenket tʰynou haroi pege `ptshois . 																																													
Haggai 2 :  19  .  ωτ `ννετεν ϩητ ιςϫεν παιὲϩοου νεμ μενενςωϥ ιςϫεν ςου24  .  `μ πι ὰβοτ `μ μαϩ 9  .  νεμ ιςϫεν πι ὲϩοου ετ αυϩιςενϯ `νϧητ ϥ `μ πι ερφει `ντε `πϭοις χας ϧεν νετεν ϩητ . 																																													
Haggai 2 :  19  .  ōt `nneten hyt isgen paièhoou nem menensōf isgen sou24  .  `m pi àvot `m mah 9  .  nem isgen pi èhoou et avhisenti `nkʰyt f `m pi erphei `nte `ptshois kas kʰen neten hyt . 																																													
Haggai 2 :  20  .  ϫε αν ετ ι ςε να ςουεν θηνου ϩιϫεν πι ϭνωου ουοϩ ϯ βω`νὰλολι νεμ ϯ βω`νκεντε νεμ ϯ βω`νερμαν νεμ νι ϣϣην `ντε ϯ βω`νϫωιτ νη ετ ε `ν ςε να ὲν ουταϩ ὲβολ αν ιςϫεν παιὲϩοου ϯ να ςμου ὲ ρωου . 																																													
Haggai 2 :  20  .  ge an et i se na souen tʰynou higen pi tshnōou ouoh ti vō`nàloli nem ti vō`nkente nem ti vō`nerman nem ni shshyn `nte ti vō`ngōit ny et e `n se na èn outah èvol an isgen paièhoou ti na smou è rōou . 																																													
Haggai 2 :  21  .  ουοϩ α ου ςαϫι `ντε `πϭοις ϣωπι ϩα αγγεος πι προφητης `μ `φ μαϩ ςοπ2  .  `ν ςου24  .  `μ πι ὰβοτ εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Haggai 2 :  21  .  ouoh a ou sagi `nte `ptshois shōpi ha angeos pi prophytys `m `ph mah sop2  .  `n sou24  .  `m pi àvot ef gō `mmo s  . 																																													
Haggai 2 :  22  .  αϫος `ν ζοροβαβελ `π ϣηρι `ν ςαναθιηλ ὲβολϧεν `τ φυλη `ν ιουδα εκϫω `μμο ς ϫε ὰνοκ ϯ να μονμεν `ν `τ φε νεμ πι καϩι νεμ `φ ιομ νεμ πετϣουωου . 																																													
Haggai 2 :  22  .  agos `n zorovavel `p shyri `n sanatʰiyl èvolkʰen `t phily `n iouda ekgō `mmo s ge ànok ti na monmen `n `t phe nem pi kahi nem `ph iom nem petshouōou . 																																													
Haggai 2 :  23  .  ουοϩ ϯ να φωνϫ `ν ϩαν θρονος `ντε ϩαν ουρωου ουοϩ ϯ να ϥωϯ ὲβολ `ν `τ ϫομ `ν νι ουρωου `ντε νι εθνος ουοϩ ϯ να ουωϫπ `ν ϩαν ϩαρμα νεμ νη ετ ϩεμϩεμ ϩιϫωου ουοϩ ευὲ ὶ ὲ πϣωι `νϫε ϩαν ϩθωρ νεμ νη ετ ταληουτ ὲρω ου `φ ουαι `φ ουαι ϧεν ου ςηϥι ουβε πεϥ ςον . 																																													
Haggai 2 :  23  .  ouoh ti na phōng `n han tʰronos `nte han ourōou ouoh ti na fōti èvol `n `t gom `n ni ourōou `nte ni etʰnos ouoh ti na ouōgp `n han harma nem ny et hemhem higōou ouoh evè ì è pshōi `nge han htʰōr nem ny et talyout èrō ou `ph ouai `ph ouai kʰen ou syfi ouve pef son . 																																													
Haggai 2 :  24  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ϯ να ολκ ζοροβαβελ `π ϣηρι `ν ςαλαθιηλ παβωκ πεϫε `πϭοις ουοϩ ϯ να χακ `μ `φ ρηϯ `ν ου ςφραγις ϫε ου ηι `νθοκ πε ετ αιςοτπκ πεϫε `πϭοις . 																																													
Haggai 2 :  24  .  kʰen pi èhoou et e`mmav pege `ptshois pi pantokratōr ti na olk zorovavel `p shyri `n salatʰiyl pavōk pege `ptshois ouoh ti na kak `m `ph ryti `n ou sphrajis ge ou yi `ntʰok pe et aisotpk pege `ptshois . 																																													
Zechariah :  Zechariah																																													
Zechariah :  Zechariah																																													
Zechariah :  ζαχαριας  . 																																													
Zechariah :  zakarias  . 																																													
Zechariah :  ϯ προφητια `ντε ζαΧαριας πι προφητης																																													
Zechariah :  ti prophytia `nte zakarias pi prophytys																																													
Zechariah :  Zechariah chapter 1 κεφ 1 . 																																													
Zechariah :  Zechariah chapter 1 keph 1 . 																																													
Zechariah 1 :  1  .  `ν `ϩρηι ϧεν πι ὰβοτ `μ μαϩ 8  .  `ντε ϯ ρομπι `μ μαϩ `ςναυϯ ϩι δαριος α ου ςαϫι `ντε `πϭοις ϣωπι ϩα ζαχαριας `π ϣηρι `ν βαραχιας `π ϣηρι `ν αδδω πι προφητης εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Zechariah 1 :  1  .  `n `hryi kʰen pi àvot `m mah 8  .  `nte ti rompi `m mah `snavti hi darios a ou sagi `nte `ptshois shōpi ha zakarias `p shyri `n varakias `p shyri `n addō pi prophytys ef gō `mmo s  . 																																													
Zechariah 1 :  2  .  ϫε αϥ  ϫωντ `νϫε `πϭοις ὲϫεν νετεν ιοϯ ϧεν ου νι ϣϯ `ν ϫωντ . 																																													
Zechariah 1 :  2  .  ge af  gōnt `nge `ptshois ègen neten ioti kʰen ou ni shti `n gōnt . 																																													
Zechariah 1 :  3  .  ουοϩ εκὲ ϫος νωου ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε κετ θηνου ϩαροι ουοϩ ϯ να κοττ ϩαρωτεν ϩω πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ . 																																													
Zechariah 1 :  3  .  ouoh ekè gos nōou ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge ket tʰynou haroi ouoh ti na kott harōten hō pege `ptshois pi pantokratōr . 																																													
Zechariah 1 :  4  .  ουοϩ `μπερ ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ννετεν ιοϯ ετ αυερενκαλιν νωου `νϫε νι προφητης ιςϫεν ϣορπ ευ ϫω `μμο ς ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ϫε ματαςθε θηνου ὲβολϩα νετεν μωιτ ετ ϩωου νεμ ὲβολϩα νετεν `ϩβηουὶ ετ ϩωου ουοϩ `μ που ϯ`ϩθηου ὲ ςωτεμ `ν ςωι πεϫε `πϭοις																																													
Zechariah 1 :  4  .  ouoh `mper shōpi `m `ph ryti `nneten ioti et averenkalin nōou `nge ni prophytys isgen shorp ev gō `mmo s ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois pi pantokratōr ge matastʰe tʰynou èvolha neten mōit et hōou nem èvolha neten `hvyouì et hōou ouoh `m pou ti`htʰyou è sōtem `n sōi pege `ptshois																																													
Zechariah 1 :  5  .  αυ θων νετεν ιοϯ νεμ νι προφητης μη αυ να ωνϧ ϣα ὲνεϩ . 																																													
Zechariah 1 :  5  .  av tʰōn neten ioti nem ni prophytys my av na ōnkʰ sha èneh . 																																													
Zechariah 1 :  6  .  πλην να ςαϫι νεμ να νομος ϣοπου ὲ ρωτεν νη ὰνοκ ὲ ϯϩονϩεν `μμω ου ϧεν ου `πνευμα `ντε να ὲβιαικ νι προφητης νη ετ αυταϩε νετεν ιοϯ ουοϩ αυ ερου`ω πεϫωου κατα `φ ρηϯ ετ αϥουαϩςαϩνι `νϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ὲ ὶρι κατα νετεν μωιτ νεμ κατα νετεν `ϩβηουὶ παι ρηϯ αϥ  ὶρι νωτεν . 																																													
Zechariah 1 :  6  .  plyn na sagi nem na nomos shopou è rōten ny ànok è tihonhen `mmō ou kʰen ou `pnevma `nte na èviaik ni prophytys ny et avtahe neten ioti ouoh av erou`ō pegōou kata `ph ryti et afouahsahni `nge `ptshois pi pantokratōr è ìri kata neten mōit nem kata neten `hvyouì pai ryti af  ìri nōten . 																																													
Zechariah 1 :  7  .  `ν `ϩρηι ϧεν ςου24  .  `μ πι ὰβοτ `μ μαϩ 11  .  φαι πε πι ὰβοτ ςαβατ ϧεν ϯ ρομπι `μ μαϩ `ςναυϯ ϩι δαριος α ου ςαϫι `ντε `πϭοις ϣωπι ϩα ζαχαριας `π ϣηρι `μ βαραχιας `π ϣηρι `ν αδδω πι προφητης εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Zechariah 1 :  7  .  `n `hryi kʰen sou24  .  `m pi àvot `m mah 11  .  phai pe pi àvot savat kʰen ti rompi `m mah `snavti hi darios a ou sagi `nte `ptshois shōpi ha zakarias `p shyri `m varakias `p shyri `n addō pi prophytys ef gō `mmo s  . 																																													
Zechariah 1 :  8  .  αι ναυ  ϧεν πι ὲϫωρϩ ουοϩ ϩηππε ις ου ρωμι εϥ ταληουτ ὲϫεν ου ϩθο `ν αουαν `ν χρωμ ουοϩ φαι να ϥ òϩι ὲ ρατϥ ϧεν `θ μηϯ `μ πι τωου2  .  ετ οι `ν ϧηιβι ουοϩ ϩι φαϩου `μμο ϥ ϩαν ϩθωρ `ν αουαν `ν χρωμ νεμ ϩαν ὰουαν `μ φιν νεμ ϩαν ὰουὶ ὰουαν νεμ ϩαν ὰουαν `ν ου ωβϣ . 																																													
Zechariah 1 :  8  .  ai nav  kʰen pi ègōrh ouoh hyppe is ou rōmi ef talyout ègen ou htʰo `n aouan `n krōm ouoh phai na f òhi è ratf kʰen `tʰ myti `m pi tōou2  .  et oi `n kʰyivi ouoh hi phahou `mmo f han htʰōr `n aouan `n krōm nem han àouan `m phin nem han àouì àouan nem han àouan `n ou ōbsh . 																																													
Zechariah 1 :  9  .  ουοϩ πεϫηι ϫε ου  νε να ι `πϭοις ουοϩ πεϫ αϥ νηι `νϫε πι αγγελος ετ ςαϫι `ν`ϧρηι `νϧητ ϫε ὰνοκ ϯ να ταμο κ ϫε ου  νε να ι . 																																													
Zechariah 1 :  9  .  ouoh pegyi ge ou  ne na i `ptshois ouoh peg af nyi `nge pi angelos et sagi `n`kʰryi `nkʰyt ge ànok ti na tamo k ge ou  ne na i . 																																													
Zechariah 1 :  10  .  ουοϩ αϥ  ερου`ω `νϫε πι ρωμι φηετ òϩι ὲ ρατϥ ϧεν `θ μηϯ `ν νι τωου ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε να ι νε νη ετ αϥ ουορπου ὲβολ `νϫε `πϭοις ὲ μεϣτ πι καϩι . 																																													
Zechariah 1 :  10  .  ouoh af  erou`ō `nge pi rōmi phyet òhi è ratf kʰen `tʰ myti `n ni tōou ouoh peg af nyi ge na i ne ny et af ouorpou èvol `nge `ptshois è mesht pi kahi . 																																													
Zechariah 1 :  11  .  ουοϩ αυ ερου`ω `μ πι αγγελος `ντε `πϭοις φηετ òϩι ὲ ρατϥ ϧεν `θ μηϯ `ν νι τωου πεϫωου ϫε ανμεϣτ πι καϩι ουοϩ ις πι καϩι τηρ ϥ ςε ϣοπ `νϧητ ϥ ουοϩ `ϥϩουρωου . 																																													
Zechariah 1 :  11  .  ouoh av erou`ō `m pi angelos `nte `ptshois phyet òhi è ratf kʰen `tʰ myti `n ni tōou pegōou ge anmesht pi kahi ouoh is pi kahi tyr f se shop `nkʰyt f ouoh `fhourōou . 																																													
Zechariah 1 :  12  .  ουοϩ αϥ  ερου`ω `νϫε πι αγγελος `ντε `πϭοις πεϫ αϥ ϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ϣα `θναυ  `χναναι αν ὲ ι3_η4 νεμ νι βακι `ντε ιουδα νη ετ ακ ϩιπϩο `μμω ου ουοϩ θαι θμαϩ7 `ν ρομπι τε . 																																													
Zechariah 1 :  12  .  ouoh af  erou`ō `nge pi angelos `nte `ptshois peg af ge `ptshois pi pantokratōr sha `tʰnav  `knanai an è i3_y4 nem ni vaki `nte iouda ny et ak hipho `mmō ou ouoh tʰai tʰmah7 `n rompi te . 																																													
Zechariah 1 :  13  .  ουοϩ αϥ  ερου`ω `νϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ `μ πι αγγελος ετ ςαϫι `ν`ϧρηι `νϧητ `ν ϩαν ςαϫι ενανε υ νεμ ϩαν ςαϫι `ν νομϯ . 																																													
Zechariah 1 :  13  .  ouoh af  erou`ō `nge `ptshois pi pantokratōr `m pi angelos et sagi `n`kʰryi `nkʰyt `n han sagi enane i nem han sagi `n nomti . 																																													
Zechariah 1 :  14  .  ουοϩ πεϫ αϥ νηι `νϫε πι αγγελος ετ ςαϫι `ν`ϧρηι `νϧητ ϫε ωϣ ὲβολ εκϫω `μμο ς ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ϫε αι χοϩ ὲ ι3_η4 νεμ ςιων ϧεν ου νι ϣϯ `ν χοϩ . 																																													
Zechariah 1 :  14  .  ouoh peg af nyi `nge pi angelos et sagi `n`kʰryi `nkʰyt ge ōsh èvol ekgō `mmo s ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois pi pantokratōr ge ai koh è i3_y4 nem siōn kʰen ou ni shti `n koh . 																																													
Zechariah 1 :  15  .  ουοϩ ὰνοκ ϯ να ϫωντ ϧεν ου νι ϣϯ `ν ϫωντ ὲϫεν νι εθνος νη ετ αυτωουνου ὲϫεν θηνου ὲ `φμα ϫε ὰνοκ μεν αι ϫωντ `ν ου κουϫι `ν θωου δε αυ τωουνου ὲϫεν θηνου ὲ  ϩαν πετϩωου . 																																													
Zechariah 1 :  15  .  ouoh ànok ti na gōnt kʰen ou ni shti `n gōnt ègen ni etʰnos ny et avtōounou ègen tʰynou è `phma ge ànok men ai gōnt `n ou kougi `n tʰōou de av tōounou ègen tʰynou è  han pethōou . 																																													
Zechariah 1 :  16  .  εθβε φαι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫε ϯ να ταςθο ὲϫεν ι3_η4 ϧεν ου μετϣενϩητ ουοϩ παηι ευὲ κοτ ϥ `νϧητ ς `ν κε ςοπ πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ουοϩ ου ϣι ευὲ φωρϣ ετ ι ὲϫεν ι3_η4 . 																																													
Zechariah 1 :  16  .  etʰve phai na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois ge ti na tastʰo ègen i3_y4 kʰen ou metshenhyt ouoh payi evè kot f `nkʰyt s `n ke sop pege `ptshois pi pantokratōr ouoh ou shi evè phōrsh et i ègen i3_y4 . 																																													
Zechariah 1 :  17  .  ουοϩ πεϫ αϥ νηι `νϫε πι αγγελος ετ ςαϫι `ν`ϧρηι `νϧητ ϫε ωϣ ὲβολ εκϫω `μμο ς ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ϫε ετ ι ευὲ φων ὲβολ `νϫε νι βακι ϧεν ϩαν ὰγαθον ουοϩ ετ ι εϥὲ να ι `ν ςιων `νϫε `πϭοις ουοϩ εϥὲ ςωτπ ετ ι `ν ι3_η4 . 																																													
Zechariah 1 :  17  .  ouoh peg af nyi `nge pi angelos et sagi `n`kʰryi `nkʰyt ge ōsh èvol ekgō `mmo s ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois pi pantokratōr ge et i evè phōn èvol `nge ni vaki kʰen han àjatʰon ouoh et i efè na i `n siōn `nge `ptshois ouoh efè sōtp et i `n i3_y4 . 																																													
Zechariah 1 :  18  .  ουοϩ αι ϥαι `ν να βαλ ὲ πϣωι αι ναυ  ουοϩ ϩηππε ις 4  .  `ν ταπ . 																																													
Zechariah 1 :  18  .  ouoh ai fai `n na val è pshōi ai nav  ouoh hyppe is 4  .  `n tap . 																																													
Zechariah 1 :  19  .  ουοϩ πεϫηι `μ πι αγγελος ετ ςαϫι `ν`ϧρηι `νϧητ ϫε ου  νε να ι `πϭοις πεϫ αϥ νηι ϫε να ι νε νι ταπ ετ αυϫερ ιουδα ὲβολ νεμ π10  .  _ς3 . 																																													
Zechariah 1 :  19  .  ouoh pegyi `m pi angelos et sagi `n`kʰryi `nkʰyt ge ou  ne na i `ptshois peg af nyi ge na i ne ni tap et avger iouda èvol nem p10  .  _s3 . 																																													
Zechariah 1 :  20  .  ουοϩ αϥ  ταμοι `νϫε `πϭοις ὲ 4  .  `ν αμϣε . 																																													
Zechariah 1 :  20  .  ouoh af  tamoi `nge `ptshois è 4  .  `n amshe . 																																													
Zechariah 1 :  21  .  ουοϩ πεϫηι ϫε ερε να ινηου ὲ ερ ου  ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε να ι νε νι ταπ ετ αυϫερ ιουδα ὲβολ νεμ π10  .  _ς3 ουοϩ αυ ερκορϫου ουοϩ `μπε  `ϩλι `μμω ου ϥαι `ντε ϥ ὰφε ὲ πϣωι ουοϩ αυ ὶ ὲϧουν `νϫε να ι ὲ ϣεπϣωπου ϧεν νουϫιϫ να ι παι4  .  `ν ταπ νι εθνος νε ετ ϭιςι `μμω ου ὲϫεν πι καϩι `ντε `πϭοις ὲ ϫορϥ ὲβολ . 																																													
Zechariah 1 :  21  .  ouoh pegyi ge ere na inyou è er ou  ouoh peg af nyi ge na i ne ni tap et avger iouda èvol nem p10  .  _s3 ouoh av erkorgou ouoh `mpe  `hli `mmō ou fai `nte f àphe è pshōi ouoh av ì èkʰoun `nge na i è shepshōpou kʰen nougig na i pai4  .  `n tap ni etʰnos ne et tshisi `mmō ou ègen pi kahi `nte `ptshois è gorf èvol . 																																													
Zechariah 2 :  Zechariah chapter 2 κεφ 2 . 																																													
Zechariah 2 :  Zechariah chapter 2 keph 2 . 																																													
Zechariah 2 :  1  .  ουοϩ αι ϥαι `ν να βαλ ὲ πϣωι αι ναυ  ουοϩ ϩηππε ις ου ρωμι ουοϩ νε ουον ου νοϩ `ν ρωϣ ϧεν τεϥ ϫιϫ . 																																													
Zechariah 2 :  1  .  ouoh ai fai `n na val è pshōi ai nav  ouoh hyppe is ou rōmi ouoh ne ouon ou noh `n rōsh kʰen tef gig . 																																													
Zechariah 2 :  2  .  ουοϩ πεϫηι ναϥ  ϫε ακ μοϣι ὲ θων `νθοκ ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε ειϣι `ν ι3_η4 ουοϩ ὲ ναυ  ϫε ου αϣ μαι`η πε πες ουοςθεν ουοϩ ου αϣ μαι`η τε τεςϣι`η . 																																													
Zechariah 2 :  2  .  ouoh pegyi naf  ge ak moshi è tʰōn `ntʰok ouoh peg af nyi ge eishi `n i3_y4 ouoh è nav  ge ou ash mai`y pe pes ouostʰen ouoh ou ash mai`y te tesshi`y . 																																													
Zechariah 2 :  3  .  ουοϩ ϩηππε ις πι αγγελος ετ ςαϫι `ν`ϧρηι `νϧητ να ϥ òϩι ὲ ρατϥ πε ουοϩ να ϥ νηου ὲβολ πε `νϫε κεαγγελος εθ  ρεϥ ερὰπανταν ὲρο ϥ . 																																													
Zechariah 2 :  3  .  ouoh hyppe is pi angelos et sagi `n`kʰryi `nkʰyt na f òhi è ratf pe ouoh na f nyou èvol pe `nge keangelos etʰ  ref eràpantan èro f . 																																													
Zechariah 2 :  4  .  ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϭοϫι ςαϫι νεμ πι ϧελϣιρι ετ τη εκϫω `μμο ς ϫε ες ὲϣωπι `νϫε ι3_η4 ες οτπ `ν ουταϩ `ντεν  `π ὰϣαι `ν νι ρωμι νεμ νι τεβνωουὶ ετ  ϧεν τεςμηϯ . 																																													
Zechariah 2 :  4  .  ouoh peg af naf  ef gō `mmo s ge tshogi sagi nem pi kʰelshiri et ty ekgō `mmo s ge es èshōpi `nge i3_y4 es otp `n outah `nten  `p àshai `n ni rōmi nem ni tebnōouì et  kʰen tesmyti . 																																													
Zechariah 2 :  5  .  ουοϩ ὰνοκ ειὲ ϣωπι να ς πεϫε `πϭοις `ν ου ςοβτ `ν χρωμ εϥ κωϯ ουοϩ ειὲ ϣωπι ευ `ωου ϧεν τεςμηϯ . 																																													
Zechariah 2 :  5  .  ouoh ànok eiè shōpi na s pege `ptshois `n ou sobt `n krōm ef kōti ouoh eiè shōpi ev `ōou kʰen tesmyti . 																																													
Zechariah 2 :  6  .  ω `ω φωτ ὲβολϩα `π καϩι `μπε μϩιτ πεϫε `πϭοις ϫε ὲβολϧεν πι  `ϥτου θηου `ντε `τ φε ειὲ θουετ θηνου πεϫε `πϭοις . 																																													
Zechariah 2 :  6  .  ō `ō phōt èvolha `p kahi `mpe mhit pege `ptshois ge èvolkʰen pi  `ftou tʰyou `nte `t phe eiè tʰouet tʰynou pege `ptshois . 																																													
Zechariah 2 :  7  .  να ϩεμ θηνου ὲϧουν ὲ ςιων νη ετ ϣοπ ϧεν `τ ϣερι `μ βαβυλων . 																																													
Zechariah 2 :  7  .  na hem tʰynou èkʰoun è siōn ny et shop kʰen `t sheri `m vabilōn . 																																													
Zechariah 2 :  8  .  ϫε ου ηι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ αϥ  ουορπτ νωου ϩι φαϩου `ν νι εθνος ετ αιϣελ θηνου ϫε ου ηι φηετ ϭινεμωτεν αϥ   `μ `φ ρηϯ `μ φηετ ϭινεμ `τ αλλου `ν νεϥ βαλ . 																																													
Zechariah 2 :  8  .  ge ou yi na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois pi pantokratōr af  ouorpt nōou hi phahou `n ni etʰnos et aishel tʰynou ge ou yi phyet tshinemōten af   `m `ph ryti `m phyet tshinem `t allou `n nef val . 																																													
Zechariah 2 :  9  .  ϫε ου ηι ϩηππε ὰνοκ ϯ να ὶνι `ν ταϫιϫ ουοϩ ευὲ ϣωπι ὲ `π ϣωλ `ν νη ετ αυϣολου ουοϩ ερετεν ὲὲμι ϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ πεταϥ ουορπτ . 																																													
Zechariah 2 :  9  .  ge ou yi hyppe ànok ti na ìni `n tagig ouoh evè shōpi è `p shōl `n ny et avsholou ouoh ereten èèmi ge `ptshois pi pantokratōr petaf ouorpt . 																																													
Zechariah 2 :  10  .  ου ροτ ουοϩ ου νοϥ `τ ϣερι `ν ςιων ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ νου ουοϩ `ν ταϣωπι ϧεν τεμηϯ πεϫε `πϭοις . 																																													
Zechariah 2 :  10  .  ou rot ouoh ou nof `t sheri `n siōn ge hyppe ànok ti nou ouoh `n tashōpi kʰen temyti pege `ptshois . 																																													
Zechariah 2 :  11  .  ουοϩ ϩαν μηϣ `ν εθνος ευὲ φωτ ὲ ρατϥ `μ `πϭοις ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ουοϩ ευὲ ϣωπι ναϥ  ὲ ου λαος ουοϩ ευὲ ϣωπι ϧεν τεμηϯ ουοϩ ερεὲμι ϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ πεταϥ ουορπτ ϩαρο . 																																													
Zechariah 2 :  11  .  ouoh han mysh `n etʰnos evè phōt è ratf `m `ptshois kʰen pi èhoou et e`mmav ouoh evè shōpi naf  è ou laos ouoh evè shōpi kʰen temyti ouoh ereèmi ge `ptshois pi pantokratōr petaf ouorpt haro . 																																													
Zechariah 2 :  12  .  ουοϩ ερε `πϭοις ὲ ερκληρονομιν `ν ιουδα τεϥ τοι ϩιϫεν πι καϩι εθ ουαβ ουοϩ εϥὲ ςωτπ `ν ι3_η4 . 																																													
Zechariah 2 :  12  .  ouoh ere `ptshois è erklyronomin `n iouda tef toi higen pi kahi etʰ ouab ouoh efè sōtp `n i3_y4 . 																																													
Zechariah 2 :  13  .  μαρ ου ερϩοϯ ϧατϩη `μ `π ϩο `μ `πϭοις `νϫε ςαρξ νιβεν ϫε αϥ  τωνϥ ὲβολϧεν νεϥ ϭηπι εθ ουαβ . 																																													
Zechariah 2 :  13  .  mar ou erhoti kʰathy `m `p ho `m `ptshois `nge sarx niven ge af  tōnf èvolkʰen nef tshypi etʰ ouab . 																																													
Zechariah 3 :  Zechariah chapter 3 κεφ 3 . 																																													
Zechariah 3 :  Zechariah chapter 3 keph 3 . 																																													
Zechariah 3 :  1  .  ουοϩ αϥ  ταμο `νϫε `πϭοις ὲ ιηςου πι νιϣϯ `ν ου ηβ εϥ òϩι ὲ ρατϥ `μπε`μθο `μ πι αγγελος `ντε `πϭοις ουοϩ πι διαβολος εϥ òϩι ὲ ρατϥ ςαουὶναμ `μμο ϥ εθ ρεϥϯ ουβηϥ  . 																																													
Zechariah 3 :  1  .  ouoh af  tamo `nge `ptshois è iysou pi nishti `n ou yb ef òhi è ratf `mpe`mtʰo `m pi angelos `nte `ptshois ouoh pi diavolos ef òhi è ratf saouìnam `mmo f etʰ refti ouvyf  . 																																													
Zechariah 3 :  2  .  ουοϩ πεϫε πι αγγελος `ντε `πϭοις `μ πι διαβολος ϫε εϥὲ ερὲ πιτυμαν `ν`ϧρηι `νϧητ κ `νϫε `πϭοις πι διαβολος ϫε φηετ αϥ ςωτπ `ν ι3_η4 μη φαι αϥ   `μ `φ ρηϯ `ν ου δαλος αν `ςαυςαϧμεϥ ὲβολϧεν ου χρωμ . 																																													
Zechariah 3 :  2  .  ouoh pege pi angelos `nte `ptshois `m pi diavolos ge efè erè pitiman `n`kʰryi `nkʰyt k `nge `ptshois pi diavolos ge phyet af sōtp `n i3_y4 my phai af   `m `ph ryti `n ou dalos an `savsakʰmef èvolkʰen ou krōm . 																																													
Zechariah 3 :  3  .  ουοϩ νε ουον ϩαν ϩβως ετ αθιωου τοι ϩιωτϥ `ν ιηςου ουοϩ να ϥ òϩι ὲ ρατϥ `μπε`μθο `μ πι αγγελος `ντε `πϭοις . 																																													
Zechariah 3 :  3  .  ouoh ne ouon han hvōs et atʰiōou toi hiōtf `n iysou ouoh na f òhi è ratf `mpe`mtʰo `m pi angelos `nte `ptshois . 																																													
Zechariah 3 :  4  .  ουοϩ αϥ  ερου`ω πεϫ αϥ `ν νη ετ òϩι ὲ ρατ ου `μπε ϥ `μθο εϥ ϫω `μμο ς ϫε ὰλιουὶ `ν να ιϩβως ετ αθιωου ὲβολ ϩιωτϥ ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ϩηππε αι `ωλι `ν νεκ ὰνομιὰ . 																																													
Zechariah 3 :  4  .  ouoh af  erou`ō peg af `n ny et òhi è rat ou `mpe f `mtʰo ef gō `mmo s ge àliouì `n na ihvōs et atʰiōou èvol hiōtf ouoh peg af naf  ge hyppe ai `ōli `n nek ànomià . 																																													
Zechariah 3 :  5  .  ουοϩ μοι ϩιωτϥ `ν ου ποτηρι ουοϩ χω ϩιϫεν τεϥ ὰφε `ν ου μητρα ες τουβηουτ ουοϩ αυ ϯ  ϩιωτϥ `ν ϩαν ϩβως ουοϩ αυ χω `ν ου μητρα ες τουβηουτ ϩιϫεν τεϥ ὰφε ουοϩ αϥ  òϩι ὲ ρατϥ `νϫε πι αγγελος `ντε `πϭοις . 																																													
Zechariah 3 :  5  .  ouoh moi hiōtf `n ou potyri ouoh kō higen tef àphe `n ou mytra es touvyout ouoh av ti  hiōtf `n han hvōs ouoh av kō `n ou mytra es touvyout higen tef àphe ouoh af  òhi è ratf `nge pi angelos `nte `ptshois . 																																													
Zechariah 3 :  6  .  αϥ  ερμεθρε δε `ν ιηςου εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Zechariah 3 :  6  .  af  ermetʰre de `n iysou ef gō `mmo s  . 																																													
Zechariah 3 :  7  .  ϫε να ι νε νη ετ εϥςαϫι `μμω ου `νϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ϫε εϣωπ αι ϣανμοϣι ϧεν πα μωιτ ουοϩ `ν τεκ ὰρεϩ ὲ να ουαϩςαϩνι ουοϩ `νθοκ εκὲ ϯϩαπ ὲ παηι ουοϩ εϣωπ ακ ϣανὰρεϩ ὲ τααυλη ειὲ ϯ νακ `ν νη ετ ϣοπ ϧεν `θ μηϯ `ν να ι ετ òϩι ὲ ρατ ου . 																																													
Zechariah 3 :  7  .  ge na i ne ny et efsagi `mmō ou `nge `ptshois pi pantokratōr ge eshōp ai shanmoshi kʰen pa mōit ouoh `n tek àreh è na ouahsahni ouoh `ntʰok ekè tihap è payi ouoh eshōp ak shanàreh è taavly eiè ti nak `n ny et shop kʰen `tʰ myti `n na i et òhi è rat ou . 																																													
Zechariah 3 :  8  .  ςωτεμ `ω ιηςου πι νιϣϯ `ν ου ηβ `νθοκ νεμ νεκ `ϣφηρ νη ετ ϩεμςι `μπεκ`μθο ϫε ου ηι ϩαν ρωμι `ν ρεϥϯ`ϩθηου `ν ϩαν `ϣφηρι νε ϫε ου ηι ϩηππε ὰνοκ ϯ να ὶνι `μ παβωκ ὰνατολη . 																																													
Zechariah 3 :  8  .  sōtem `ō iysou pi nishti `n ou yb `ntʰok nem nek `shphyr ny et hemsi `mpek`mtʰo ge ou yi han rōmi `n refti`htʰyou `n han `shphyri ne ge ou yi hyppe ànok ti na ìni `m pavōk ànatoly . 																																													
Zechariah 3 :  9  .  ϫε πι `ωνι ετ αιτηιϥ `μπε`μθο `μ `π ϩο `ν ιηςου ὲϫεν πι `ωνι `ν ουωτ 7 `μ βαλ νε ϩηππε ὰνοκ ϯ να ϣεκ ου ϣικ πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ουοϩ πι ϭι`νϫονς `ντε πι καϩι ετ ε`μμαυ ϯ να ϫεμϫομϥ ϧεν ου ὲϩοου `ν ου ωτ . 																																													
Zechariah 3 :  9  .  ge pi `ōni et aityif `mpe`mtʰo `m `p ho `n iysou ègen pi `ōni `n ouōt 7 `m val ne hyppe ànok ti na shek ou shik pege `ptshois pi pantokratōr ouoh pi tshi`ngons `nte pi kahi et e`mmav ti na gemgomf kʰen ou èhoou `n ou ōt . 																																													
Zechariah 3 :  10  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ερε `φ ουαι `φ ουαι μουϯ ὲ  νεϥ  `ϣφηρ ϧαρατς `ν ου βω`νὰλολι νεμ ϧαρατς `ν ου βω`νκεντε . 																																													
Zechariah 3 :  10  .  kʰen pi èhoou et e`mmav pege `ptshois pi pantokratōr ere `ph ouai `ph ouai mouti è  nef  `shphyr kʰarats `n ou vō`nàloli nem kʰarats `n ou vō`nkente . 																																													
Zechariah 4 :  Zechariah chapter 4 κεφ 4 . 																																													
Zechariah 4 :  Zechariah chapter 4 keph 4 . 																																													
Zechariah 4 :  1  .  ουοϩ αϥ  ταςθο `νϫε πι αγγελος ετ ςαϫι `ν`ϧρηι `νϧητ ουοϩ αϥ  νεϩςι `μμο ι `μ πι ςμοτ `ν ου ρωμι ὲ αϥ νεϩςι `ν ουαι  ὲβολϩα πεϥ ϩινιμ . 																																													
Zechariah 4 :  1  .  ouoh af  tastʰo `nge pi angelos et sagi `n`kʰryi `nkʰyt ouoh af  nehsi `mmo i `m pi smot `n ou rōmi è af nehsi `n ouai  èvolha pef hinim . 																																													
Zechariah 4 :  2  .  ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε ου  `νθοκ ετ εκ να υ ὲρο ϥ ουοϩ πεϫηι ϫε αι ναυ  ουοϩ ϩηππε ις ου λυχνιὰ ες οι `ν νουβ τηρ ς ουοϩ ερε πι λαμπας ςαπϣωι `μμο ς ουοϩ 7 `ν ϧηβς ςαοϣωι `μμο ς νεμ 7 `ν λαϧεμ `ν νι ϧηβς ετ  ςα `π ϣωι `μμο ς  . 																																													
Zechariah 4 :  2  .  ouoh peg af nyi ge ou  `ntʰok et ek na i èro f ouoh pegyi ge ai nav  ouoh hyppe is ou liknià es oi `n noub tyr s ouoh ere pi lampas sapshōi `mmo s ouoh 7 `n kʰybs saoshōi `mmo s nem 7 `n lakʰem `n ni kʰybs et  sa `p shōi `mmo s  . 																																													
Zechariah 4 :  3  .  ουοϩ βω`νϫωιτ `ςνουϯ ςαπϣωι `μμο ς ου ὶ ςαουὶναμ `μπε ς λαμπας ουοϩ ου ὶ ςαϫαϭη . 																																													
Zechariah 4 :  3  .  ouoh vō`ngōit `snouti sapshōi `mmo s ou ì saouìnam `mpe s lampas ouoh ou ì sagatshy . 																																													
Zechariah 4 :  4  .  ουοϩ αι ϣινι ουοϩ πεϫηι `μ πι αγγελος ετ ςαϫι `ν`ϧρηι `νϧητ ϫε ου  νε να ι `πϭοις . 																																													
Zechariah 4 :  4  .  ouoh ai shini ouoh pegyi `m pi angelos et sagi `n`kʰryi `nkʰyt ge ou  ne na i `ptshois . 																																													
Zechariah 4 :  5  .  ουοϩ πεϫ αϥ νηι εϥ ϫω `μμο ς ϫε `κ ςωουν αν ϫε ου  νε να ι ουοϩ πεϫηι ϫε `μμον παϭοις . 																																													
Zechariah 4 :  5  .  ouoh peg af nyi ef gō `mmo s ge `k sōoun an ge ou  ne na i ouoh pegyi ge `mmon patshois . 																																													
Zechariah 4 :  6  .  ουοϩ αϥ  ερου`ω πεϫ αϥ νηι εϥ ϫω `μμο ς ϫε φαι πε `π ςαϫι `ντε `πϭοις ετ ϣοπ ϩα ζοροβαβελ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϧεν ου νι ϣϯ `ν ϫομ αν ουδε ϧεν ου νομϯ αν αλλα ϧεν πα`πνευμα πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ . 																																													
Zechariah 4 :  6  .  ouoh af  erou`ō peg af nyi ef gō `mmo s ge phai pe `p sagi `nte `ptshois et shop ha zorovavel ef gō `mmo s ge kʰen ou ni shti `n gom an oude kʰen ou nomti an alla kʰen pa`pnevma pege `ptshois pi pantokratōr . 																																													
Zechariah 4 :  7  .  `νθοκ νιμ `νθοκ πι νιϣϯ `ν τωου φηετ ϧατϩη `μ πϩο `ν ζοροβαβελ εθ ρεϥςωουτεν ουοϩ ειὲ ὶνι ὲβολ `μ πι `ωνι `ντε ϯ κληρονομιὰ ερε πες ϩμοτ οι `ν ϩυςος νεμ ου ϩμοτ . 																																													
Zechariah 4 :  7  .  `ntʰok nim `ntʰok pi nishti `n tōou phyet kʰathy `m pho `n zorovavel etʰ refsōouten ouoh eiè ìni èvol `m pi `ōni `nte ti klyronomià ere pes hmot oi `n hisos nem ou hmot . 																																													
Zechariah 4 :  8  .  ουοϩ α ου ςαϫι `ντε `πϭοις ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Zechariah 4 :  8  .  ouoh a ou sagi `nte `ptshois shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Zechariah 4 :  9  .  ϫε νεν ϫιϫ `ν ζοροβαβελ αυ ϩιςενϯ `μ παηι ουοϩ νεϥ ϫιϫ ευὲ ϫοκϥ ὲβολ ουοϩ `χναὲμι ϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ πεταϥ ουορπτ ϩαρο κ . 																																													
Zechariah 4 :  9  .  ge nen gig `n zorovavel av hisenti `m payi ouoh nef gig evè gokf èvol ouoh `knaèmi ge `ptshois pi pantokratōr petaf ouorpt haro k . 																																													
Zechariah 4 :  10  .  ϫε ου ηι νιμ πε ετ αϥϯϣωϣ `ν ϩαν κουϫι `ν ὲϩοου ουοϩ ευὲ ραϣι ουοϩ ευὲ ναυ  ὲ  πι `ωνι `ν θραμ ϧεν νεν ϫιϫ `ν ζοροβαβελ 7 `μ βαλ νε να ι `ντε `πϭοις νη ετ ϫουϣτ ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ . 																																													
Zechariah 4 :  10  .  ge ou yi nim pe et aftishōsh `n han kougi `n èhoou ouoh evè rashi ouoh evè nav  è  pi `ōni `n tʰram kʰen nen gig `n zorovavel 7 `m val ne na i `nte `ptshois ny et gousht higen `p kahi tyr f . 																																													
Zechariah 4 :  11  .  ουοϩ αι ερου`ω πεϫηι ναϥ  ϫε ου  νε ταιβω`νϫωιτ `ςνουϯ νη ετ ςαουὶναμ `ν ϯ λυχνιὰ νεμ νη ετ ςαϫαϭη `μμο ς  . 																																													
Zechariah 4 :  11  .  ouoh ai erou`ō pegyi naf  ge ou  ne taivō`ngōit `snouti ny et saouìnam `n ti liknià nem ny et sagatshy `mmo s  . 																																													
Zechariah 4 :  12  .  ουοϩ αι ϣινι `μ `φ μαϩ ςοπ2  .  ουοϩ πεϫηι ναϥ  ϫε ου  νε να ι λαϧεμ2  .  `ντε νι βω`νϫωιτ ετ  ϧεν νεν ϫιϫ `μ πι μανϯςολ2  .  `ν νουβ νη ετ ϫωϣ ουοϩ ετ ὶνι ὲ πϣωι `ν νι λαϧεμ `ν νουβ . 																																													
Zechariah 4 :  12  .  ouoh ai shini `m `ph mah sop2  .  ouoh pegyi naf  ge ou  ne na i lakʰem2  .  `nte ni vō`ngōit et  kʰen nen gig `m pi mantisol2  .  `n noub ny et gōsh ouoh et ìni è pshōi `n ni lakʰem `n noub . 																																													
Zechariah 4 :  13  .  ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε `κ ςωουν αν ϫε ου  νε να ι ουοϩ πεϫηι ϫε `μμον παϭοις . 																																													
Zechariah 4 :  13  .  ouoh peg af nyi ge `k sōoun an ge ou  ne na i ouoh pegyi ge `mmon patshois . 																																													
Zechariah 4 :  14  .  ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε να ι νε πι ϣηρι2  .  `ντε πι κενι ςε òϩι ὲ ρατ ου `μπε`μθο `πϭοις `μ `π καϩι τηρ ϥ . 																																													
Zechariah 4 :  14  .  ouoh peg af nyi ge na i ne pi shyri2  .  `nte pi keni se òhi è rat ou `mpe`mtʰo `ptshois `m `p kahi tyr f . 																																													
Zechariah 5 :  Zechariah chapter 5 κεφ 5 . 																																													
Zechariah 5 :  Zechariah chapter 5 keph 5 . 																																													
Zechariah 5 :  1  .  ουοϩ αι ταςθο αι ϥαι `ν να βαλ ὲ πϣωι αι ναυ  ου οϩϩηππε ις ου οςϧ εϥ ϩαλαι . 																																													
Zechariah 5 :  1  .  ouoh ai tastʰo ai fai `n na val è pshōi ai nav  ou ohhyppe is ou oskʰ ef halai . 																																													
Zechariah 5 :  2  .  ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε ου  `νθοκ πετεκναυ ὲρο ϥ ουοϩ πεϫηι ϫε ϯ ναυ  ὰνοκ ου οςϧ εϥ ϩαλαι εϥ ὶρι `ν 2 `μ μαϩ ι `ν ϣι`η νεμ 10  .  `μ μαϩ ι `ν ου οσθεν . 																																													
Zechariah 5 :  2  .  ouoh peg af nyi ge ou  `ntʰok peteknav èro f ouoh pegyi ge ti nav  ànok ou oskʰ ef halai ef ìri `n 2 `m mah i `n shi`y nem 10  .  `m mah i `n ou ostʰen . 																																													
Zechariah 5 :  3  .  ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε φαι πε πι ςαϩουὶ εθ νηου ϩιϫεν `π ϩο `μ πκαϩι τηρ ϥ ϫε ου ηι ρεϥϭι`νϫονς νιβεν ευὲ ερπου`μπϣιϣ ὲβολϧεν φαι ϣα ὲ `ϧρηι ὲ `φμου ουοϩ ρεϥωρκ `ν νουϫ νιβεν ευὲ ερπου`μπϣιϣ ὲβολϧεν φαι ϣα ὲ `ϧρηι ὲ `φμου . 																																													
Zechariah 5 :  3  .  ouoh peg af nyi ge phai pe pi sahouì etʰ nyou higen `p ho `m pkahi tyr f ge ou yi reftshi`ngons niven evè erpou`mpshish èvolkʰen phai sha è `kʰryi è `phmou ouoh refōrk `n noug niven evè erpou`mpshish èvolkʰen phai sha è `kʰryi è `phmou . 																																													
Zechariah 5 :  4  .  ουοϩ ειὲ ενϥ ὲβολ πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ουοϩ εϥὲ ϣεν αϥ ὲϧουν ὲ πηι `μ πι ρεϥϭιουὶ νεμ ὲϧουν ὲ πηι ὲ φηετωρκ `μ παραν ὲϫεν ου μεθνουϫ ουοϩ εϥὲ ϣωπι ϧεν `θ μηϯ `μπε ϥ ηι ουοϩ εϥὲ μονκϥ νεμ νεϥ ϣε νεμ νεϥ `ωνι . 																																													
Zechariah 5 :  4  .  ouoh eiè enf èvol pege `ptshois pi pantokratōr ouoh efè shen af èkʰoun è pyi `m pi reftshiouì nem èkʰoun è pyi è phyetōrk `m paran ègen ou metʰnoug ouoh efè shōpi kʰen `tʰ myti `mpe f yi ouoh efè monkf nem nef she nem nef `ōni . 																																													
Zechariah 5 :  5  .  ουοϩ αϥ  ὶ ὲβολ `νϫε πι αγγελος ετ ςαϫι `ν`ϧρηι `νϧητ ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε ϥαι `ννεκ βαλ ὲ πϣωι ουοϩ ὰναυ ὲ φαι εθ νηου ὲβολ . 																																													
Zechariah 5 :  5  .  ouoh af  ì èvol `nge pi angelos et sagi `n`kʰryi `nkʰyt ouoh peg af nyi ge fai `nnek val è pshōi ouoh ànav è phai etʰ nyou èvol . 																																													
Zechariah 5 :  6  .  ουοϩ πεϫηι ϫε ου  πε ουοϩ πεϫ αϥ ϫε φαι πε πι ϣι εθ νηου ὲβολ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε φαι πε που ϭι`νϫονς ϧεν `π καϩι τηρ ϥ . 																																													
Zechariah 5 :  6  .  ouoh pegyi ge ou  pe ouoh peg af ge phai pe pi shi etʰ nyou èvol ouoh peg af ge phai pe pou tshi`ngons kʰen `p kahi tyr f . 																																													
Zechariah 5 :  7  .  ουοϩ ϩηππε ις ου ϫινϭωρ `ν ταϩτ ευ ὶνι `μμο ϥ ὲβολ ουοϩ ις ου ςϩιμι ϧεν `θ μηϯ `μ πι ϣι . 																																													
Zechariah 5 :  7  .  ouoh hyppe is ou gintshōr `n taht ev ìni `mmo f èvol ouoh is ou shimi kʰen `tʰ myti `m pi shi . 																																													
Zechariah 5 :  8  .  ουοϩ πεϫ αϥ ϫε θαι τε ϯ ὰνομιὰ ουοϩ αϥ  βερβωρς ϧεν `θ μηϯ `μ πι ϣι ουοϩ αϥ  βορβερ `μ πι `ωνι `ν ταϩτ ὲϧουν ὲ ρος . 																																													
Zechariah 5 :  8  .  ouoh peg af ge tʰai te ti ànomià ouoh af  vervōrs kʰen `tʰ myti `m pi shi ouoh af  vorver `m pi `ōni `n taht èkʰoun è ros . 																																													
Zechariah 5 :  9  .  ουοϩ αι ϥαι `ν να βαλ ὲ πϣωι ουοϩ ϩηππε ις `ςϩιμι `ςνουϯ ναυ νηου ὲβολ ουοϩ νε ουον `πνευμα ϧεν `ν ου τεν ϩ ουοϩ νε ουον ϩαν τεν ϩ ὲρω ου `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν τεν ϩ `ντε ου ελϫωβ ουοϩ αυ `ωλι `μ πι ϣι ουτε `θ μηϯ `μ πκαϩι νεμ ουτε θμηϯ `ν τφε . 																																													
Zechariah 5 :  9  .  ouoh ai fai `n na val è pshōi ouoh hyppe is `shimi `snouti nav nyou èvol ouoh ne ouon `pnevma kʰen `n ou ten h ouoh ne ouon han ten h èrō ou `m `ph ryti `n han ten h `nte ou elgōb ouoh av `ōli `m pi shi oute `tʰ myti `m pkahi nem oute tʰmyti `n tphe . 																																													
Zechariah 5 :  10  .  ουοϩ πεϫηι `μ πι αγγελος ετ ςαϫι `ν`ϧρηι `νϧητ ϫε αρε  να ι να ελ πι ϣι ὲ θων . 																																													
Zechariah 5 :  10  .  ouoh pegyi `m pi angelos et sagi `n`kʰryi `nkʰyt ge are  na i na el pi shi è tʰōn . 																																													
Zechariah 5 :  11  .  ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ὲ κωτ ναϥ  `ν ου ηι ϧεν πκαϩι `μ βαβυλων νεμ ὲ ςε βτωτϥ ουοϩ ὲ χαϥ ϧεν πι μα ετ ε`μμαυ ὲϫεν πεϥ ςοβϯ . 																																													
Zechariah 5 :  11  .  ouoh peg af ge è kōt naf  `n ou yi kʰen pkahi `m vabilōn nem è se btōtf ouoh è kaf kʰen pi ma et e`mmav ègen pef sobti . 																																													
Zechariah 6 :  Zechariah chapter 6 κεφ 6																																													
Zechariah 6 :  Zechariah chapter 6 keph 6																																													
Zechariah 6 :  1  .  ουοϩ αι ταςθο ουοϩ αι ϥαι `ν να βαλ ουοϩ αι ναυ  ις 4  .  `ν ϩαρμα ευ νηου ὲβολ ουτε πι τωου2  .  ουοϩ νι τωου ϩαν τωου `ν ϩομτ νε . 																																													
Zechariah 6 :  1  .  ouoh ai tastʰo ouoh ai fai `n na val ouoh ai nav  is 4  .  `n harma ev nyou èvol oute pi tōou2  .  ouoh ni tōou han tōou `n homt ne . 																																													
Zechariah 6 :  2  .  ϧεν πι ϩουιτ `ν ϩαρμα ϩαν ϩθωρ `ν ὰουαν `ν χρωμ ϧεν πι μαϩ2  .  `ν ϩαρμα ϩαν ϩθωρ `ν χαμε . 																																													
Zechariah 6 :  2  .  kʰen pi houit `n harma han htʰōr `n àouan `n krōm kʰen pi mah2  .  `n harma han htʰōr `n kame . 																																													
Zechariah 6 :  3  .  ουοϩ ϧεν πι μαϩ3  .  `ν ϩαρμα ϩαν ϩθωρ `ν ου ωβϣ ϧεν πι μαϩ4  .  `ν ϩαρμα ϩαν ϩθωρ `ν ὰουαν `μ φιν . 																																													
Zechariah 6 :  3  .  ouoh kʰen pi mah3  .  `n harma han htʰōr `n ou ōbsh kʰen pi mah4  .  `n harma han htʰōr `n àouan `m phin . 																																													
Zechariah 6 :  4  .  ουοϩ αι ερου`ω πεϫηι `μ πι αγγελος ετ ςαϫι `ν`ϧρηι `νϧητ ϫε ου νε να ι παϭοις . 																																													
Zechariah 6 :  4  .  ouoh ai erou`ō pegyi `m pi angelos et sagi `n`kʰryi `nkʰyt ge ou ne na i patshois . 																																													
Zechariah 6 :  5  .  ουοϩ αϥ  ερου`ω `νϫε πι αγγελος ετ ςαϫι `ν`ϧρηι `νϧητ πεϫ αϥ ϫε να ι νε πι 4  .  `ν θηου `ντε `τ φε ςε νηου ὲβολ ὲ òϩι ὲ ρατ ου `μ `πϭοις `μ `π καϩι τηρ ϥ . 																																													
Zechariah 6 :  5  .  ouoh af  erou`ō `nge pi angelos et sagi `n`kʰryi `nkʰyt peg af ge na i ne pi 4  .  `n tʰyou `nte `t phe se nyou èvol è òhi è rat ou `m `ptshois `m `p kahi tyr f . 																																													
Zechariah 6 :  6  .  φηὲναρε νι ϩθωρ `ν χαμε `νϧητ ϥ ναυ νηου ὲβολ ὲϫεν `π καϩι `μπε μϩιτ ουοϩ νι ουωβϣ ναυ νηου ὲβολ ςαμενϩηου ουοϩ νι ὰουαν ναυ νηου ὲβολ ϩιϫεν `π καϩι `μ `φ ρης . 																																													
Zechariah 6 :  6  .  phyènare ni htʰōr `n kame `nkʰyt f nav nyou èvol ègen `p kahi `mpe mhit ouoh ni ouōbsh nav nyou èvol samenhyou ouoh ni àouan nav nyou èvol higen `p kahi `m `ph rys . 																																													
Zechariah 6 :  7  .  ουοϩ νι ὰουαν `μ φιν ναυ νηου ὲβολ ςαμενϩηου ουοϩ ναυ ϫουϣτ ὲ μοϣι ουοϩ ὲ μουϣτ `μ πι καϩι ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε μαϣενωτεν ουοϩ μεϣτ πι καϩι . 																																													
Zechariah 6 :  7  .  ouoh ni àouan `m phin nav nyou èvol samenhyou ouoh nav gousht è moshi ouoh è mousht `m pi kahi ouoh peg af nōou ge mashenōten ouoh mesht pi kahi . 																																													
Zechariah 6 :  8  .  ουοϩ αϥ  ωϣ ὲβολ ουοϩ αϥ  ςαϫι νεμηι εϥ ϫω `μμο ς ϫε ις νηεθνηου ὲβολ ὲϫεν `π καϩι `μπε μϩιτ αυ ϯ `μτον `μ πα`πνευμα ὲβολϧεν `π καϩι `μπε μϩιτ . 																																													
Zechariah 6 :  8  .  ouoh af  ōsh èvol ouoh af  sagi nemyi ef gō `mmo s ge is nyetʰnyou èvol ègen `p kahi `mpe mhit av ti `mton `m pa`pnevma èvolkʰen `p kahi `mpe mhit . 																																													
Zechariah 6 :  9  .  ουοϩ α ου ςαϫι `ντε `πϭοις ϣωπι ϩαοι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Zechariah 6 :  9  .  ouoh a ou sagi `nte `ptshois shōpi haoi ef gō `mmo s  . 																																													
Zechariah 6 :  10  .  ϫε ϭι νακ ὲβολϧεν ϯ εχμαλωςιὰ ὲβολ `ν τοτ ου `ν νι αρχων ὲβολ `ν τοτ ου `ν νηωετερϣαυ `ν τας ὲβολ `ν τοτ ου `ν νη ετ αυςουωνς ουοϩ εκὲ ϣε νακ `νθοκ ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ὲ `ϧρηι ὲ πηι `ν ιωςιας `π ϣηρι `ν ςοφονιας φηετ αϥ ὶ ὲβολϧεν βαβυλων . 																																													
Zechariah 6 :  10  .  ge tshi nak èvolkʰen ti ekmalōsià èvol `n tot ou `n ni arkōn èvol `n tot ou `n nyōetershav `n tas èvol `n tot ou `n ny et avsouōns ouoh ekè she nak `ntʰok kʰen pi èhoou et e`mmav è `kʰryi è pyi `n iōsias `p shyri `n sophonias phyet af ì èvolkʰen vabilōn . 																																													
Zechariah 6 :  11  .  ουοϩ εκὲ ϭι `ν ου ϩατ νεμ ου νουβ ουοϩ εκὲ χαυ ὲϫεν `τ ὰφε `ν ιηςου `π ϣηρι `ν ιωςεδεκ πι νιϣϯ `ν ου ηβ . 																																													
Zechariah 6 :  11  .  ouoh ekè tshi `n ou hat nem ou noub ouoh ekè kav ègen `t àphe `n iysou `p shyri `n iōsedek pi nishti `n ou yb . 																																													
Zechariah 6 :  12  .  ουοϩ ὰϫοϥ ναϥ  να ι νε νη ετ αϥ ϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ϫε ϩηππε ις ου ρωμι ὲ πεϥραν πε ανατολη ουοϩ εϥὲ κωτ `μ πηι `μ `πϭοις . 																																													
Zechariah 6 :  12  .  ouoh àgof naf  na i ne ny et af gō `mmō ou `nge `ptshois pi pantokratōr ge hyppe is ou rōmi è pefran pe anatoly ouoh efè kōt `m pyi `m `ptshois . 																																													
Zechariah 6 :  13  .  ουοϩ `νθοϥ εϥὲ ϭι `ν ου ὰρετη ουοϩ εϥὲ ϩεμςι ουοϩ εϥὲ εραρχων ϩιϫεν πεϥ θρονος ουοϩ εϥὲ ϣωπι `νϫε πι ουηβ ςαουὶναμ `μμο ϥ ουοϩ ου ςοϭνι `ν ϩιρηρηνικον εϥὲ ϣωπι ου τωου ευ ςοπ . 																																													
Zechariah 6 :  13  .  ouoh `ntʰof efè tshi `n ou àrety ouoh efè hemsi ouoh efè erarkōn higen pef tʰronos ouoh efè shōpi `nge pi ouyb saouìnam `mmo f ouoh ou sotshni `n hiryrynikon efè shōpi ou tōou ev sop . 																																													
Zechariah 6 :  14  .  πι χλομ δε εϥὲ ϣωπι `ν νη εθ ναερϩυπομενιν νεμ νι ϣαυ `ν τας νεμ νη ετ αυςουωνς νεμ ου ϩμοτ `ντε νι ϣηρι `ντε ςοφονιας νεμ ου αλμος ϧεν `π ηι `μ `πϭοις . 																																													
Zechariah 6 :  14  .  pi klom de efè shōpi `n ny etʰ naerhipomenin nem ni shav `n tas nem ny et avsouōns nem ou hmot `nte ni shyri `nte sophonias nem ou almos kʰen `p yi `m `ptshois . 																																													
Zechariah 6 :  15  .  ουοϩ νι θουηου `μμω ου ευὲ ὶ ουοϩ ευὲ κωτ ϧεν `π ηι `μ `πϭοις ουοϩ ερετεν ὲὲμι ϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ αϥ  ουορπτ ϩαρωτεν ουοϩ ες ὲϣωπι ερετεν ϣανςωτεμ ϧεν ου ςωτεμ `νςα `τ `ςμη `μ `πϭοις πετεννουϯ . 																																													
Zechariah 6 :  15  .  ouoh ni tʰouyou `mmō ou evè ì ouoh evè kōt kʰen `p yi `m `ptshois ouoh ereten èèmi ge `ptshois pi pantokratōr af  ouorpt harōten ouoh es èshōpi ereten shansōtem kʰen ou sōtem `nsa `t `smy `m `ptshois petennouti . 																																													
Zechariah 7 :  Zechariah chapter 7 κεφ 7																																													
Zechariah 7 :  Zechariah chapter 7 keph 7																																													
Zechariah 7 :  1  .  ουοϩ ας ϣωπι ϧεν ϯ μαϩ4  .  `ν ρομπι ϩι δαριος που ρο α ου ςαϫι `ντε `πϭοις ϣωπι ϩα ζαχαριας `ν ςου4  .  `μ πι ὰβοτ `μ μαϩ 9  .  ετε Χαςελετ πε . 																																													
Zechariah 7 :  1  .  ouoh as shōpi kʰen ti mah4  .  `n rompi hi darios pou ro a ou sagi `nte `ptshois shōpi ha zakarias `n sou4  .  `m pi àvot `m mah 9  .  ete kaselet pe . 																																													
Zechariah 7 :  2  .  ουοϩ αϥ  ϣωπι ὲβολϧενβεθηλ `νϫε ςαραςαρ νεμ αβεςερ που ρο νεμ νεϥ ρωμι ὲ τωβϩ `μ `πϭοις εϥ ϫω `μμο ς `ν νι ουηβ νη ετ ϧεν πηι `μ `πϭοις πι παντοκρατωρ νεμ ϩαν προφητης εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Zechariah 7 :  2  .  ouoh af  shōpi èvolkʰenvetʰyl `nge sarasar nem aveser pou ro nem nef rōmi è tōbh `m `ptshois ef gō `mmo s `n ni ouyb ny et kʰen pyi `m `ptshois pi pantokratōr nem han prophytys ef gō `mmo s  . 																																													
Zechariah 7 :  3  .  ϫε αν αϥ  ὶ ὲϧουν νεμ να ι `νϫε πι μαντουβο ϧεν πι μαϩ5  .  `ν ὰβοτ εθβε ϫε αϥ  ὶρι ϩηδη `ν ϩαν ρομπι ευ οϣ . 																																													
Zechariah 7 :  3  .  ge an af  ì èkʰoun nem na i `nge pi mantouvo kʰen pi mah5  .  `n àvot etʰve ge af  ìri hydy `n han rompi ev osh . 																																													
Zechariah 7 :  4  .  ουοϩ α ου ςαϫι `ντε `πϭοις `ντε νι ϫομ ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Zechariah 7 :  4  .  ouoh a ou sagi `nte `ptshois `nte ni gom shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Zechariah 7 :  5  .  ϫε ὰϫος `μ πι λαος τηρ ϥ `ντε `π καϩι νεμ νι ουηβ εκϫω `μμο ς ϫε εϣωπ αρε τενϣανερνηςτευιν ιε `ντετεν νεϩπι ϧεν `π 5  .  ιε ϧεν `π 7 ουοϩ ις 7 `ν ρομπι μη αρε τενερνηςτευιν νηι `ν ου νηςτιὰ . 																																													
Zechariah 7 :  5  .  ge àgos `m pi laos tyr f `nte `p kahi nem ni ouyb ekgō `mmo s ge eshōp are tenshanernystevin ie `nteten nehpi kʰen `p 5  .  ie kʰen `p 7 ouoh is 7 `n rompi my are tenernystevin nyi `n ou nystià . 																																													
Zechariah 7 :  6  .  ις εϣωπ αρε τενϣανουωμ ουοϩ τετενςω μη `ν θωτεν αν εθ ουωμ ουοϩ ετ ςω . 																																													
Zechariah 7 :  6  .  is eshōp are tenshanouōm ouoh tetensō my `n tʰōten an etʰ ouōm ouoh et sō . 																																													
Zechariah 7 :  7  .  μη να ι αν νε νι ςαϫι ετ αϥςαϫι `μμω ου `νϫε `πϭοις ϧεν νεν ϫιϫ `ν νι προφητης ετ ϩιτϩη ϩοτε ερε ι3_η4 ϫορϫ ουοϩ ες ερευθενιν νεμ νεςβακι ετ κωϯ ὲρο ς ουοϩ πι αντωου νεμ πι μεϣϣωτ ευ ϫορϫ . 																																													
Zechariah 7 :  7  .  my na i an ne ni sagi et afsagi `mmō ou `nge `ptshois kʰen nen gig `n ni prophytys et hithy hote ere i3_y4 gorg ouoh es erevtʰenin nem nesvaki et kōti èro s ouoh pi antōou nem pi meshshōt ev gorg . 																																													
Zechariah 7 :  8  .  ουοϩ α ου ςαϫι `ντε `πϭοις ϣωπι ϩα ζαχαριας εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Zechariah 7 :  8  .  ouoh a ou sagi `nte `ptshois shōpi ha zakarias ef gō `mmo s  . 																																													
Zechariah 7 :  9  .  ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ εϥ ϫω `μμο ς ϫε μα ϩαπ `ν ου ϩαπ `ν θμηι ουοϩ αριουὶ `ν ου να ι νεμ ου μετϣενϩητ `φ ουαι `φ ουαι νεμ πεϥ ςον . 																																													
Zechariah 7 :  9  .  ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois pi pantokratōr ef gō `mmo s ge ma hap `n ou hap `n tʰmyi ouoh ariouì `n ou na i nem ou metshenhyt `ph ouai `ph ouai nem pef son . 																																													
Zechariah 7 :  10  .  ουοϩ ου χηρα νεμ ου ορφανος νεμ ου ρεμ`νϫωιλι νεμ ου ϩηκι `μπερ ϭεπϫωρι ὲ ϫω ου ουοϩ `μπε ν θρε πι ουαι πι ουαι μευὶ ὲ ου κακιὰ ϧεν πετενϩητ ὲϧουν ὲ πεϥςον . 																																													
Zechariah 7 :  10  .  ouoh ou kyra nem ou orphanos nem ou rem`ngōili nem ou hyki `mper tshepgōri è gō ou ouoh `mpe n tʰre pi ouai pi ouai mevì è ou kakià kʰen petenhyt èkʰoun è pefson . 																																													
Zechariah 7 :  11  .  ουοϩ αυ ερατθωτ `ν ϩητ εθ ρ ου ϯ `ϩθηου ουοϩ αυ φωνϩ `ν τουϭιςι ευ οι `ν ατϩητ ουοϩ αυ θρε `ν ου μαϣϫ ϩροϣ ὲ ϣτεμςωτεμ . 																																													
Zechariah 7 :  11  .  ouoh av erattʰōt `n hyt etʰ r ou ti `htʰyou ouoh av phōnh `n toutshisi ev oi `n athyt ouoh av tʰre `n ou mashg hrosh è shtemsōtem . 																																													
Zechariah 7 :  12  .  ουοϩ αυ θωϣ `μ που ϩητ ϧεν ου μεταθναϩϯ ὲ ϣτεμθρουςωτεμ `μ πανομος νεμ νι ςαϫι ετ αϥϫοτου `νϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ϧεν πεϥ `πνευμα ϧεν νεν ϫιϫ `ν νι προφητης ετ ϩιτϩη ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε ου νι ϣϯ `ν ϫωντ ὲβολϩιτεν `πϭοις πι παντοκρατωρ . 																																													
Zechariah 7 :  12  .  ouoh av tʰōsh `m pou hyt kʰen ou metatʰnahti è shtemtʰrousōtem `m panomos nem ni sagi et afgotou `nge `ptshois pi pantokratōr kʰen pef `pnevma kʰen nen gig `n ni prophytys et hithy ouoh af  shōpi `nge ou ni shti `n gōnt èvolhiten `ptshois pi pantokratōr . 																																													
Zechariah 7 :  13  .  ουοϩ ες ὲϣωπι `μ `φ ρηϯ ετ αϥϫος ουοϩ `μ που ςωτεμ `ν ςωϥ παι ρηϯ ευὲ ωϣ ὲβολ ουοϩ `ν να ςωτεμ ὲρω ου πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ . 																																													
Zechariah 7 :  13  .  ouoh es èshōpi `m `ph ryti et afgos ouoh `m pou sōtem `n sōf pai ryti evè ōsh èvol ouoh `n na sōtem èrō ou pege `ptshois pi pantokratōr . 																																													
Zechariah 7 :  14  .  ουοϩ ειὲ ϩιτου ὲβολ ὲ νιεθνος νη ετ ε `μ που ςουωνου ουοϩ `π καϩι εϥὲ τακο ςαμενϩηου ὲβολϧεν φηεθ μοϣι νεμ ὲβολϧεν φηετ ταςθο `μμο ϥ ουοϩ αυ θωϣ `ν ου καϩι εϥ ςωτπ ὲ πτακο . 																																													
Zechariah 7 :  14  .  ouoh eiè hitou èvol è nietʰnos ny et e `m pou souōnou ouoh `p kahi efè tako samenhyou èvolkʰen phyetʰ moshi nem èvolkʰen phyet tastʰo `mmo f ouoh av tʰōsh `n ou kahi ef sōtp è ptako . 																																													
Zechariah 8 :  Zechariah chapter 8 κεφ 8 . 																																													
Zechariah 8 :  Zechariah chapter 8 keph 8 . 																																													
Zechariah 8 :  1  .  ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε ου ςαϫι `ντε `πϭοις πι παντοκρατωρ εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Zechariah 8 :  1  .  ouoh af  shōpi `nge ou sagi `nte `ptshois pi pantokratōr ef gō `mmo s  . 																																													
Zechariah 8 :  2  .  ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ϫε αι χοϩ ὲ ι3_η4 νεμ ςιων ϧεν ου νι ϣϯ `ν χοϩ ουοϩ αι χοϩ ὲρο ς ϧεν ου νι ϣϯ `ν ϫωντ . 																																													
Zechariah 8 :  2  .  ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois pi pantokratōr ge ai koh è i3_y4 nem siōn kʰen ou ni shti `n koh ouoh ai koh èro s kʰen ou ni shti `n gōnt . 																																													
Zechariah 8 :  3  .  να ι νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις ϫω ειὲ ταςθο ὲϫεν ςιων ουοϩ ειὲ ϣωπι ϧεν θμηϯ `ν ι3_η4 ϫε ϯ βακι `μ μηι ουοϩ `π τωου `μ `πϭοις πι παντοκρατωρ ϫε πι τωου 5  .  9  .  _υ . 																																													
Zechariah 8 :  3  .  na i ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois gō eiè tastʰo ègen siōn ouoh eiè shōpi kʰen tʰmyti `n i3_y4 ge ti vaki `m myi ouoh `p tōou `m `ptshois pi pantokratōr ge pi tōou 5  .  9  .  _i . 																																													
Zechariah 8 :  4  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ϫε ετ ι ευὲ ϩεμςι `νϫε ϩαν ϧελλοι νεμ ϩαν ϧελλω ϧεν νι πλατιὰ `ντε ι3_η4 `φ ουαι `φ ουαι ερε πεϥ ϣβωτ ϧεν τεϥ ϫιϫ `ντεν  `π ὰϣαι `ντε ϩαν ὲϩοου . 																																													
Zechariah 8 :  4  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois pi pantokratōr ge et i evè hemsi `nge han kʰelloi nem han kʰellō kʰen ni platià `nte i3_y4 `ph ouai `ph ouai ere pef shvōt kʰen tef gig `nten  `p àshai `nte han èhoou . 																																													
Zechariah 8 :  5  .  ουοϩ νι πλατιὰ `ντε ϯ βακι ευὲ μοϩ `ν ϩαν κουϫι `ν ὰλωουὶ `ν ϩωουτ νεμ κουϫι `ν ὰλωουὶ `ν ςϩιμι ευ ςωβι ϧεν νεςπλατιὰ . 																																													
Zechariah 8 :  5  .  ouoh ni platià `nte ti vaki evè moh `n han kougi `n àlōouì `n hōout nem kougi `n àlōouì `n shimi ev sōvi kʰen nesplatià . 																																													
Zechariah 8 :  6  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ιςϫε ουον ου μετατϫομ να ϣωπι `μπε`μθο `μ πςωϫπ `μ παιλαος ϧεν νι ὲϩοου ετ ε`μμαυ μη ου  ον ου μετατϫομ να ϣωπι `μπα`μθο ϩω πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ . 																																													
Zechariah 8 :  6  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois pi pantokratōr isge ouon ou metatgom na shōpi `mpe`mtʰo `m psōgp `m pailaos kʰen ni èhoou et e`mmav my ou  on ou metatgom na shōpi `mpa`mtʰo hō pege `ptshois pi pantokratōr . 																																													
Zechariah 8 :  7  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ να νοϩεμ `μ παλαος ὲβολϧεν `π καϩι `ντε νι μανϣαι νεμ ὲβολϧεν `π καϩι `ντε νι μανϩωτπ . 																																													
Zechariah 8 :  7  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois pi pantokratōr ge hyppe ànok ti na nohem `m palaos èvolkʰen `p kahi `nte ni manshai nem èvolkʰen `p kahi `nte ni manhōtp . 																																													
Zechariah 8 :  8  .  ουοϩ ειὲ ολου ὲϧουν ουοϩ ειὲ θρουϣωπι ϧεν θμηϯ `ν ι3_η4 ουοϩ ευὲ ϣωπι νηι ευ λαος ουοϩ ὰνοκ ϩω ειὲ ϣωπι νωου ευ νουϯ ϧεν ου μεθμηι νεμ ου δικεοςυνη . 																																													
Zechariah 8 :  8  .  ouoh eiè olou èkʰoun ouoh eiè tʰroushōpi kʰen tʰmyti `n i3_y4 ouoh evè shōpi nyi ev laos ouoh ànok hō eiè shōpi nōou ev nouti kʰen ou metʰmyi nem ou dikeosiny . 																																													
Zechariah 8 :  9  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ϫε μαρ ου ϫεμνομϯ `νϫε νετεν ϫιϫ νη ετ ςωτεμ ϧεν να ιὲϩοου ὲ να ιςαϫι ὲβολϧεν ρωου `ν νι προφητης ιςϫεν πι ὲϩοου ετ αυϩιςενϯ `μ πηι `μ `πϭοις πι παντοκρατωρ νεμ ιςϫεν ετ αυκωτ ὲ  πι ερφει . 																																													
Zechariah 8 :  9  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois pi pantokratōr ge mar ou gemnomti `nge neten gig ny et sōtem kʰen na ièhoou è na isagi èvolkʰen rōou `n ni prophytys isgen pi èhoou et avhisenti `m pyi `m `ptshois pi pantokratōr nem isgen et avkōt è  pi erphei . 																																													
Zechariah 8 :  10  .  ϫε ου ηι ϧαϫωου `ν νι ὲϩοου ετ ε`μμαυ `φ βεχε `ν νι ρωμι να ϣωπι νωου αν ευ ςι ουοϩ `φ βεχε `ν νι τεβνωουὶ `ν νεϥ ϣωπι ουοϩ φηεθ νηου ὲβολ νεμ φηεθ νηου ὲϧουν `ν νε ϩιρηνη ϣωπι ναϥ  ὲβολϧεν πι ϩοϫϩεϫ ουοϩ ϯ να ουωρπ `ν νι ρωμι τηρ ου πι ουαι πι ουαι ὲϫεν πεϥ `ϣφηρ . 																																													
Zechariah 8 :  10  .  ge ou yi kʰagōou `n ni èhoou et e`mmav `ph veke `n ni rōmi na shōpi nōou an ev si ouoh `ph veke `n ni tebnōouì `n nef shōpi ouoh phyetʰ nyou èvol nem phyetʰ nyou èkʰoun `n ne hiryny shōpi naf  èvolkʰen pi hogheg ouoh ti na ouōrp `n ni rōmi tyr ou pi ouai pi ouai ègen pef `shphyr . 																																													
Zechariah 8 :  11  .  ουοϩ ϯ να ὶρι αν κατα νι ὲϩοου `ντε ϣορπ `ν νι ςωϫπ `ντε παλαος πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ . 																																													
Zechariah 8 :  11  .  ouoh ti na ìri an kata ni èhoou `nte shorp `n ni sōgp `nte palaos pege `ptshois pi pantokratōr . 																																													
Zechariah 8 :  12  .  αλλα ϯ να ουωνϩ `ν ου ϩιρηνη ὲβολ ϯ βω`νὰλολι να ϯ `μπε ς ουταϩ ουοϩ `π καϩι εϥὲ ϯ `ν νεϥ ουταϩ ουοϩ `τ φε ες ὲϯ `ντε ς ιωϯ ουοϩ ϯ να θρε νι ςωϫπ `ντε παλαος ερκληρονομιν να ι τηρ ου . 																																													
Zechariah 8 :  12  .  alla ti na ouōnh `n ou hiryny èvol ti vō`nàloli na ti `mpe s outah ouoh `p kahi efè ti `n nef outah ouoh `t phe es èti `nte s iōti ouoh ti na tʰre ni sōgp `nte palaos erklyronomin na i tyr ou . 																																													
Zechariah 8 :  13  .  ουοϩ ες ὲϣωπι `μ `φ ρηϯ ὲ να ρετενϣοπ ϧεν ου ςαϩουὶ ϧεν νι εθνος `π ηι `ν ιουδα νεμ πηι `μ π10  .  _ς3 παι ρηϯ ϯ να ναϩεμ θηνου ουοϩ ερετεν ὲϣωπι ϧεν ου ςμου ϫεμϫομ ουοϩ ϫεμνομϯ ϧεν νετεν ϫιϫ . 																																													
Zechariah 8 :  13  .  ouoh es èshōpi `m `ph ryti è na retenshop kʰen ou sahouì kʰen ni etʰnos `p yi `n iouda nem pyi `m p10  .  _s3 pai ryti ti na nahem tʰynou ouoh ereten èshōpi kʰen ou smou gemgom ouoh gemnomti kʰen neten gig . 																																													
Zechariah 8 :  14  .  ϫε ου ηι να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ϫε `μ `φ ρηϯ ετ αιμευὶ ὲ `τϩεμκε θηνου ϧεν `π ϫινθρε νετεν ιοϯ ϯ ϫωντ νηι πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ . 																																													
Zechariah 8 :  14  .  ge ou yi na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois pi pantokratōr ge `m `ph ryti et aimevì è `themke tʰynou kʰen `p gintʰre neten ioti ti gōnt nyi pege `ptshois pi pantokratōr . 																																													
Zechariah 8 :  15  .  ουοϩ `μ πι ουεμ`ϩθηι παι ρηϯ αι ταςθο ουοϩ αι μεευὶ `ν `ϩρηι ϧεν να ιὲϩοου ὲ ερπεθνανεϥ νεμ ι3_η4 νεμ `π ηι `ν ιουδα ϫεμνομϯ . 																																													
Zechariah 8 :  15  .  ouoh `m pi ouem`htʰyi pai ryti ai tastʰo ouoh ai meevì `n `hryi kʰen na ièhoou è erpetʰnanef nem i3_y4 nem `p yi `n iouda gemnomti . 																																													
Zechariah 8 :  16  .  ουοϩ να ι νε νι ςαϫι ὲ τετεννα αιτου ςαϫι `ν θμηι πι ουαι πι ουαι νεμ πεϥ `ϣφηρ ουοϩ ου ϩαπ `ν ϩιρηνικον μα ϩαπ `μμο ϥ ϧεν νετεν πυλη . 																																													
Zechariah 8 :  16  .  ouoh na i ne ni sagi è tetenna aitou sagi `n tʰmyi pi ouai pi ouai nem pef `shphyr ouoh ou hap `n hirynikon ma hap `mmo f kʰen neten pily . 																																													
Zechariah 8 :  17  .  ουοϩ `φ ουαι `φ ουαι `μ μωτεν `μπε ν θρεϥμευὶ ὲ ου κακιὰ ϧεν πετενϩητ ὲϧουν ὲ νετεν ὲρηου ουοϩ `μπερ μενρε ου ὰναϣ `ν νουϫ να ι τηρ ου αι μεςτου πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ . 																																													
Zechariah 8 :  17  .  ouoh `ph ouai `ph ouai `m mōten `mpe n tʰrefmevì è ou kakià kʰen petenhyt èkʰoun è neten èryou ouoh `mper menre ou ànash `n noug na i tyr ou ai mestou pege `ptshois pi pantokratōr . 																																													
Zechariah 8 :  18  .  ουοϩ α ου ςαϫι `ντε `πϭοις πι παντοκρατωρ ϣωπι ϩαροι εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Zechariah 8 :  18  .  ouoh a ou sagi `nte `ptshois pi pantokratōr shōpi haroi ef gō `mmo s  . 																																													
Zechariah 8 :  19  .  ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ϫε ϯ νηςτιὰ `ν τπι4  .  νεμ ϯ νηςτιὰ `ντε πι 5  .  νεμ ϯ νηςτιὰ `ντε πι 7 νεμ ϯ νηςτιὰ `ντε πι 10  .  `μ πι ὲ υὲϣωπι `μ πηι `ν ιουδα ευ ραϣι νεμ ου ουνοϥ νεμ ϩαν ὲϩοου `ν ϣαι ενανε υ ουοϩ ερετεν ὲουνοϥ ουοϩ ερετεν ὲμενρε ϯ μεθμηιι νεμ ϯ ϩιρηνη . 																																													
Zechariah 8 :  19  .  ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois pi pantokratōr ge ti nystià `n tpi4  .  nem ti nystià `nte pi 5  .  nem ti nystià `nte pi 7 nem ti nystià `nte pi 10  .  `m pi è ièshōpi `m pyi `n iouda ev rashi nem ou ounof nem han èhoou `n shai enane i ouoh ereten èounof ouoh ereten èmenre ti metʰmyii nem ti hiryny . 																																													
Zechariah 8 :  20  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ϫε ετ ι ευὲ ὶ `νϫε ϩαν λαος ευ οϣ . 																																													
Zechariah 8 :  20  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois pi pantokratōr ge et i evè ì `nge han laos ev osh . 																																													
Zechariah 8 :  21  .  ουοϩ ευὲ θωουϯ `νϫε νη ετ ϣοπ ϧεν 5  .  `μ βακι ουοϩ ευὲ ὶ ὲ ου βακι `ν ουωτ ευ ϫω `μμο ς ϫε μαρε ν ϣεναν `ν τεν τωβϩ `μ `πϭοις ουοϩ `ν τεν κωϯ `νςα `π ϩο `μ `πϭοις πι παντοκρατωρ ϯ να μοϣι ϩω . 																																													
Zechariah 8 :  21  .  ouoh evè tʰōouti `nge ny et shop kʰen 5  .  `m vaki ouoh evè ì è ou vaki `n ouōt ev gō `mmo s ge mare n shenan `n ten tōbh `m `ptshois ouoh `n ten kōti `nsa `p ho `m `ptshois pi pantokratōr ti na moshi hō . 																																													
Zechariah 8 :  22  .  ουοϩ ευὲ ὶ `νϫε ϩαν λαος ευ οϣ νεμ ϩαν μηϣ `ν εθνος ευὲ κωϯ `νςα `π ϩο `μ `πϭοις πι παντοκρατωρ ϧεν ι3_η4 νεμ ὲ τωβϩ `μ πϩο `μ `πϭοις . 																																													
Zechariah 8 :  22  .  ouoh evè ì `nge han laos ev osh nem han mysh `n etʰnos evè kōti `nsa `p ho `m `ptshois pi pantokratōr kʰen i3_y4 nem è tōbh `m pho `m `ptshois . 																																													
Zechariah 8 :  23  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ϫε `ν`ϧρηι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ εϣωπ αυ ϣανὰμονι `νϫε 10  .  `ν ρωμι ὲβολϧεν νι λαος τηρ ου `ντε νι εθνος ευὲ ὰμονι `μ πι ϣταϯ `ν ου ϩβως `ν ου ρωμι `ν ιουδαι ευ ϫω `μμο ς ϫε τεν να μοϣι νεμακ ϫε ανςωτεμ ϫε `φ νουϯ χη νεμωτεν . 																																													
Zechariah 8 :  23  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois pi pantokratōr ge `n`kʰryi kʰen pi èhoou et e`mmav eshōp av shanàmoni `nge 10  .  `n rōmi èvolkʰen ni laos tyr ou `nte ni etʰnos evè àmoni `m pi shtati `n ou hvōs `n ou rōmi `n ioudai ev gō `mmo s ge ten na moshi nemak ge ansōtem ge `ph nouti ky nemōten . 																																													
Zechariah 9 :  Zechariah chapter 9 κεφ 9 . 																																													
Zechariah 9 :  Zechariah chapter 9 keph 9 . 																																													
Zechariah 9 :  1  .  φλημμα `μ πςαϫι `μ `πϭοις ϧεν `π καϩι `ν ςε δρακ νεμ δαμαςκος πεϥ ϣουϣωουϣι ϫε ου ηι `ϥϫουϣτ `νϫε `πϭοις ὲϫεν νι ρωμι νεμ νι πυλη τηρ ου `ντε ι3_η4 . 																																													
Zechariah 9 :  1  .  phlymma `m psagi `m `ptshois kʰen `p kahi `n se drak nem damaskos pef shoushōoushi ge ou yi `fgousht `nge `ptshois ègen ni rōmi nem ni pily tyr ou `nte i3_y4 . 																																													
Zechariah 9 :  2  .  νεμ ημαθ ϧεν νεςθοϣ τυρος νεμ `τ ςυδων εθβε ϫε αυ μευὶ ὲ  ϩαν ϧερου`ω εμαϣω . 																																													
Zechariah 9 :  2  .  nem ymatʰ kʰen nestʰosh tiros nem `t sidōn etʰve ge av mevì è  han kʰerou`ō emashō . 																																													
Zechariah 9 :  3  .  ουοϩ ας κωτ να ς `νϫε τυρος `ν ου μα εϥ ϫορ ουοϩ ας ϩιουὶ ὲϧουν `ν ου ϩατ `μ `φ ρηϯ `ν ου καϩι ουοϩ ας θουητ `ν ου β `μ `φ ρηϯ `ν ου òμι `ντε ϩαν μωιτ . 																																													
Zechariah 9 :  3  .  ouoh as kōt na s `nge tiros `n ou ma ef gor ouoh as hiouì èkʰoun `n ou hat `m `ph ryti `n ou kahi ouoh as tʰouyt `n ou b `m `ph ryti `n ou òmi `nte han mōit . 																																													
Zechariah 9 :  4  .  εθβε φαι εϥὲ ερκληρονομιν `μμο ς ουοϩ εϥὲ ὶνι `ντε ς ϫομ ὲ `ϧρηι ὲ `φιομ ουοϩ `νθος ες ὲμουνκ ϧεν ου χρωμ . 																																													
Zechariah 9 :  4  .  etʰve phai efè erklyronomin `mmo s ouoh efè ìni `nte s gom è `kʰryi è `phiom ouoh `ntʰos es èmounk kʰen ou krōm . 																																													
Zechariah 9 :  5  .  ες ὲναυ `νϫε ας καλων ουοϩ ες ὲερϩοϯ ουοϩ γαζα ες ὲερ`μκαϩ`νϩητ εμαϣω ουοϩ ακ καρων ϫε ας ϭιϣιπι ουοϩ ες ὲχα`ϩθης ϧεν πες ϩει ὲβολϩα τεςϩελπις ουοϩ εϥὲ τακο `νϫε ου ουρο ὲβολϧεν γαζα ουοϩ ας καλων `ν νεςϫωρϫ . 																																													
Zechariah 9 :  5  .  es ènav `nge as kalōn ouoh es èerhoti ouoh jaza es èer`mkah`nhyt emashō ouoh ak karōn ge as tshishipi ouoh es èka`htʰys kʰen pes hei èvolha teshelpis ouoh efè tako `nge ou ouro èvolkʰen jaza ouoh as kalōn `n nesgōrg . 																																													
Zechariah 9 :  6  .  ουοϩ ευὲ ϣωπι ϧεν αζωτος `νϫε ϩαν ὰλλογενης ουοϩ ϯ να θεβιο `μ πϣωϣ `ντε νι αλλοφυλος . 																																													
Zechariah 9 :  6  .  ouoh evè shōpi kʰen azōtos `nge han àllojenys ouoh ti na tʰevio `m pshōsh `nte ni allophilos . 																																													
Zechariah 9 :  7  .  ϯ να `ωλι `μ που `ςνοϥ ὲβολϧεν ρωου νεμ νου`ωρεβ ὲβολϧεν θμηϯ `ν νουναϫϩι ουοϩ ευὲ ςωϫπ `μ που νουϯ `νϫε να ικεχωουνι ουοϩ ευὲ ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ου χιλιαρχος ϧεν ιουδα ουοϩ ακ καρων ες ὲερ `μ `φ ρηϯ `μ πι εβουςεος . 																																													
Zechariah 9 :  7  .  ti na `ōli `m pou `snof èvolkʰen rōou nem nou`ōreb èvolkʰen tʰmyti `n nounaghi ouoh evè sōgp `m pou nouti `nge na ikekōouni ouoh evè shōpi `m `ph ryti `n ou kiliarkos kʰen iouda ouoh ak karōn es èer `m `ph ryti `m pi evouseos . 																																													
Zechariah 9 :  8  .  ουοϩ ϯ να ςε μνι `ν ου ταϩο ὲ ρατϥ `μ παηι ὲ ϣτεμθρε `ϩλι ςινι ὲβολϩιτοτϥ ου δεε ὲ ϣτεμθρε ϩλι ταςθο ουοϩ `ντε ϥ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου `νϫε φηετ ϭωρεμ ϫε ου ηι αι ναυ  ϯ νου ϧεν να βαλ . 																																													
Zechariah 9 :  8  .  ouoh ti na se mni `n ou taho è ratf `m payi è shtemtʰre `hli sini èvolhitotf ou dee è shtemtʰre hli tastʰo ouoh `nte f ì è`hryi è gō ou `nge phyet tshōrem ge ou yi ai nav  ti nou kʰen na val . 																																													
Zechariah 9 :  9  .  ραϣι εμαϣω `τ ϣερι `ν ςιων ϩιωιϣ `τ ϣερι `ν ι3_η4 ϩηππε ις πεουρο εϥ νηου νε ὲ ου θμηι πε ουοϩ ου ρεϥνοϩεμ πε `νθοϥ ου ρεμραυϣ πε ουοϩ εϥ ταληουτ ὲϫεν ου ιω νεμ ου ςηϫ `μ βερι . 																																													
Zechariah 9 :  9  .  rashi emashō `t sheri `n siōn hiōish `t sheri `n i3_y4 hyppe is peouro ef nyou ne è ou tʰmyi pe ouoh ou refnohem pe `ntʰof ou remravsh pe ouoh ef talyout ègen ou iō nem ou syg `m veri . 																																													
Zechariah 9 :  10  .  ουοϩ εϥὲ ϥωϯ `ν ϩαν ϩαρμα ὲβολϧεν εφρεμ νεμ ου `ϩθο ὲβολϧεν ι3_η4 ουοϩ ες ὲϥωϯ ὲβολ `νϫε ου φιϯ `μ πολεμικον νεμ ου μηϣ νεμ ου ϩιρηνη ὲβολϧεν ϩαν εθνος ουοϩ εϥὲ εραρχων ὲϫεν ϩαν μωου ϣα `φ ιομ νεμ ὲϫεν ϩαν ιαρωου ϩαν μωιτ ὲβολ `ντε ου καϩι . 																																													
Zechariah 9 :  10  .  ouoh efè fōti `n han harma èvolkʰen ephrem nem ou `htʰo èvolkʰen i3_y4 ouoh es èfōti èvol `nge ou phiti `m polemikon nem ou mysh nem ou hiryny èvolkʰen han etʰnos ouoh efè erarkōn ègen han mōou sha `ph iom nem ègen han iarōou han mōit èvol `nte ou kahi . 																																													
Zechariah 9 :  11  .  ουοϩ `νθοκ ϧεν π`ςνοϥ `ν ου διὰθηκη ακ ουορπ ὲβολϧεν νη ετ ςονϩ `ν τακ ὲβολϧεν ου λακκος `μμον μωου `νϧητ ϥ . 																																													
Zechariah 9 :  11  .  ouoh `ntʰok kʰen p`snof `n ou diàtʰyky ak ouorp èvolkʰen ny et sonh `n tak èvolkʰen ou lakkos `mmon mōou `nkʰyt f . 																																													
Zechariah 9 :  12  .  ερετεν ὲϩεμςι ϧεν ου μα εϥ ταϫρηουτ νη ετ ςονϩ `ντε ϯ ςυναγωγη ουοϩ `ν `τ ϣεβιω `ν ου ὲϩοου `ν ουωτ `ντε πεκ ϫινϫωιλι ϯ να ϣεβιω νακ εϥ κηβ . 																																													
Zechariah 9 :  12  .  ereten èhemsi kʰen ou ma ef tagryout ny et sonh `nte ti sinajōjy ouoh `n `t sheviō `n ou èhoou `n ouōt `nte pek gingōili ti na sheviō nak ef kyb . 																																													
Zechariah 9 :  13  .  ϫε ου ηι αι ϭωλκ νηι `ν ιουδα ευ φιϯ αι   .  `ν εφρεμ ουοϩ νεν ϣηρι `ν ςιων ϯ να τουνοςου ὲϫεν νι ϣηρι `ντε νι ουεινιν ουοϩ ϯ να ϫομϫεμ ὲ ρο `μ `φ ρηϯ `ν ου ςηϥι `ντε ου ρεϥϯ . 																																													
Zechariah 9 :  13  .  ge ou yi ai tshōlk nyi `n iouda ev phiti ai   .  `n ephrem ouoh nen shyri `n siōn ti na tounosou ègen ni shyri `nte ni oueinin ouoh ti na gomgem è ro `m `ph ryti `n ou syfi `nte ou refti . 																																													
Zechariah 9 :  14  .  ουοϩ εϥὲ ϣωπι `νϫε `πϭοις ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου ουοϩ εϥὲ ὶ ὲβολ `νϫε ου ςοθνεϥ `μ `φ ρηϯ `ν ου ςε τεβρηϫ ουοϩ `πϭοις πι παντοκρατωρ εϥὲ ερςαλπιζιν ϧεν ου ςαλπιγξ ουοϩ εϥὲ μοϣι ϧεν ου μονμεν `ντε ου ϫωντ . 																																													
Zechariah 9 :  14  .  ouoh efè shōpi `nge `ptshois è`hryi è gō ou ouoh efè ì èvol `nge ou sotʰnef `m `ph ryti `n ou se tebryg ouoh `ptshois pi pantokratōr efè ersalpizin kʰen ou salpinx ouoh efè moshi kʰen ou monmen `nte ou gōnt . 																																													
Zechariah 9 :  15  .  `πϭοις πι παντοκρατωρ εϥὲ ερναϣϯ νωου ουοϩ εϥὲ μονκου ὲβολ ουοϩ εϥὲ θομςου ϧεν ϩαν `ωνι `ντε ου ςφενδονη ουοϩ ευὲ ςω `μ που `ςνοϥ `μ `φ ρηϯ `ν ου ηρπ ουοϩ εϥὲ μοϩ `ν νουμανερϣωουϣι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν φυαλη . 																																													
Zechariah 9 :  15  .  `ptshois pi pantokratōr efè ernashti nōou ouoh efè monkou èvol ouoh efè tʰomsou kʰen han `ōni `nte ou sphendony ouoh evè sō `m pou `snof `m `ph ryti `n ou yrp ouoh efè moh `n noumanershōoushi `m `ph ryti `n han phialy . 																																													
Zechariah 9 :  16  .  ουοϩ εϥὲ να ϩμου `νϫε `πϭοις ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ὲ ςωου `ντε πεϥ λαος ϫε ου ηι ϩαν `ωνι ευ ουαβ ευὲ ςκερκερ ϩιϫεν πεϥ καϩι . 																																													
Zechariah 9 :  16  .  ouoh efè na hmou `nge `ptshois kʰen pi èhoou et e`mmav `m `ph ryti `n han è sōou `nte pef laos ge ou yi han `ōni ev ouab evè skerker higen pef kahi . 																																													
Zechariah 9 :  17  .  ϫε ὰγαθον νιβεν `ν ου ϥ νε ουοϩ πεθνανεϥ νιβεν `ν ου ϥ πε πι ςουò `ν νι ϧελϣιρι ουοϩ πι ηρπ ευ ςθοινουϥι `ν νι παρθενος . 																																													
Zechariah 9 :  17  .  ge àjatʰon niven `n ou f ne ouoh petʰnanef niven `n ou f pe pi souò `n ni kʰelshiri ouoh pi yrp ev stʰoinoufi `n ni partʰenos . 																																													
Zechariah 10 :  Zechariah chapter 10 κεφ 10 . 																																													
Zechariah 10 :  Zechariah chapter 10 keph 10 . 																																													
Zechariah 10 :  1  .  αριὲτιν `ν ου μουνϩωου `ντεν  `πϭοις `μπε ϥ ςηου `ν ϣορπ νεμ ϧαὲ `πϭοις αϥ  ὶρι `ν ϩαν φανταςιὰ νεμ ου μουνϩωου `ν τφρω εϥὲ ϯ `μ φουαι `φ ουαι `μμω ου `ν ου ςιμ ϧεν `τ κοι . 																																													
Zechariah 10 :  1  .  ariètin `n ou mounhōou `nten  `ptshois `mpe f syou `n shorp nem kʰaè `ptshois af  ìri `n han phantasià nem ou mounhōou `n tphrō efè ti `m phouai `ph ouai `mmō ou `n ou sim kʰen `t koi . 																																													
Zechariah 10 :  2  .  ϫε ου ηι νη ετ ερου`ω αυ ςαϫι `ν ϩαν ϧιςι ουοϩ νι ρεϥϣενϩιν αυ ςαϫι `ν ϩαν ϩοραςις `μ μεθνουϫ ναυ ϯϩο ϧεν ϩαν μετὲφληου εθβε φαι αυ ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ὲ ςωου ουοϩ αυ τακο ϫε `μμον ταλϭο . 																																													
Zechariah 10 :  2  .  ge ou yi ny et erou`ō av sagi `n han kʰisi ouoh ni refshenhin av sagi `n han horasis `m metʰnoug nav tiho kʰen han metèphlyou etʰve phai av shōpi `m `ph ryti `n han è sōou ouoh av tako ge `mmon taltsho . 																																													
Zechariah 10 :  3  .  αϥ  ϫωντ `νϫε πα`μβον ὲϫεν νι μανὲςωου ουοϩ ϯ να ϫεμπϣινι `ν νι ϩιηβ αν ουοϩ `πϭοις πι παντοκρατωρ εϥὲ ϫεμπϣινι `μπε ϥ òϩι `π ηι `ν ιουδα ουοϩ εϥ `θαϣου `μ `φ ρηϯ `ν ου `ϩθο `νταϥ ε νεςω ϥ ϧεν πι πολεμος . 																																													
Zechariah 10 :  3  .  af  gōnt `nge pa`mvon ègen ni manèsōou ouoh ti na gempshini `n ni hiyb an ouoh `ptshois pi pantokratōr efè gempshini `mpe f òhi `p yi `n iouda ouoh ef `tʰashou `m `ph ryti `n ou `htʰo `ntaf e nesō f kʰen pi polemos . 																																													
Zechariah 10 :  4  .  ουοϩ αϥ  ϫουϣτ ὲβολ `νϧητ ϥ ουοϩ ὲβολ `νϧητ ϥ τε τεϥ φιϯ ϧεν ου `μβον εϥὲ ὶ ὲβολ `νϧητ ϥ `νϫε ουον νιβεν ετ ϭωρεμ ϧεν πι μα `ν ου ωτ . 																																													
Zechariah 10 :  4  .  ouoh af  gousht èvol `nkʰyt f ouoh èvol `nkʰyt f te tef phiti kʰen ou `mvon efè ì èvol `nkʰyt f `nge ouon niven et tshōrem kʰen pi ma `n ou ōt . 																																													
Zechariah 10 :  5  .  ουοϩ ευὲ ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ρεϥϯ ευ ϩωμι `ν ου òμι ϧεν νι μωιτ ϧεν ου πολεμος ουοϩ ευὲ βωτς ϫε ου ηι `πϭοις χη νεμω ου ουοϩ ευὲ ϭιϣιπι `νϫε νη ετ ταληουτ ὲ νιϩθωρ . 																																													
Zechariah 10 :  5  .  ouoh evè shōpi `m `ph ryti `n han refti ev hōmi `n ou òmi kʰen ni mōit kʰen ou polemos ouoh evè vōts ge ou yi `ptshois ky nemō ou ouoh evè tshishipi `nge ny et talyout è nihtʰōr . 																																													
Zechariah 10 :  6  .  ουοϩ ειὲ ϯϫομ `μ πηι `ν ιουδα ουοϩ ειὲ νοϩεμ `μ πηι `ν ιωςηφ ουοϩ ϯ να θρουϫρωϫ ϫε αι μενριτου ουοϩ ες ὲϣωπι `μ `φ ρηϯ ετε `μ πι ταςθο ὲβολϩαρωου ϫε ὰνοκ πε `πϭοις που νουϯ ουοϩ ειὲ ςωτεμ ὲ ρωου . 																																													
Zechariah 10 :  6  .  ouoh eiè tigom `m pyi `n iouda ouoh eiè nohem `m pyi `n iōsyph ouoh ti na tʰrougrōg ge ai menritou ouoh es èshōpi `m `ph ryti ete `m pi tastʰo èvolharōou ge ànok pe `ptshois pou nouti ouoh eiè sōtem è rōou . 																																													
Zechariah 10 :  7  .  ουοϩ ευὲ ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ρεϥϯ `ντε εφρεμ ουοϩ εϥὲ ραϣι `νϫε που ϩητ `μ `φ ρηϯ ϧεν ου ηρπ ουοϩ ευὲ ναυ  `νϫε `ν ου ϣηρι ουοϩ ευὲ ου νοϥ ουοϩ εϥὲ ραϣι `νϫε που ϩητ ϧεν `πϭοις . 																																													
Zechariah 10 :  7  .  ouoh evè shōpi `m `ph ryti `n han refti `nte ephrem ouoh efè rashi `nge pou hyt `m `ph ryti kʰen ou yrp ouoh evè nav  `nge `n ou shyri ouoh evè ou nof ouoh efè rashi `nge pou hyt kʰen `ptshois . 																																													
Zechariah 10 :  8  .  ϯ να ϯ νωου `ν ου μηινι ουοϩ ϯ να ϣοπου ὲρο ι ϫε ου ηι ϯ να ςοτου ουοϩ ευὲ ὰϣαι ϫε ου ηι ναυ οϣ πε . 																																													
Zechariah 10 :  8  .  ti na ti nōou `n ou myini ouoh ti na shopou èro i ge ou yi ti na sotou ouoh evè àshai ge ou yi nav osh pe . 																																													
Zechariah 10 :  9  .  ουοϩ ϯ να ϭωου ϧεν ϩαν λαος ουοϩ νη ετ ϩι`φουει ευὲ ερπαμευὶ ουοϩ ευὲ ϣανεϣ νουϣηρι ουοϩ ευὲ ταςθο . 																																													
Zechariah 10 :  9  .  ouoh ti na tshōou kʰen han laos ouoh ny et hi`phouei evè erpamevì ouoh evè shanesh noushyri ouoh evè tastʰo . 																																													
Zechariah 10 :  10  .  ουοϩ ειὲ ταςθωου ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χημι ουοϩ ειὲ ϣοπου ὲρο ι ὲβολϧεν νι αςςυριος ουοϩ ειὲ ολου ὲβολϧεν γαλααδ νεμ ὲϧουν ὲ  πι λιβανος ουοϩ `ν νε ου αι  ςωϫπ ὲβολ `νϧητ ου  . 																																													
Zechariah 10 :  10  .  ouoh eiè tastʰōou èvolkʰen `p kahi `n kymi ouoh eiè shopou èro i èvolkʰen ni assirios ouoh eiè olou èvolkʰen jalaad nem èkʰoun è  pi livanos ouoh `n ne ou ai  sōgp èvol `nkʰyt ou  . 																																													
Zechariah 10 :  11  .  ουοϩ ευὲ ςινι ὲβολϧεν `φ ιομ ετ ϫηου ουοϩ ευὲ ϣαρι ὲ  ϩαν ϩωιμι ϧεν `φ ιομ ουοϩ ευὲ ϣωουὶ τηρ ου `νϫε νη ετ ηπ `ντε νι ιαρωου ουοϩ ευὲ `ωλι `μ πϣωϣ τηρ ϥ `ντε νι αςςυριος ουοϩ ϯ ϭηπι `ντε Χημι ευὲ ϥοτς ὲβολ . 																																													
Zechariah 10 :  11  .  ouoh evè sini èvolkʰen `ph iom et gyou ouoh evè shari è  han hōimi kʰen `ph iom ouoh evè shōouì tyr ou `nge ny et yp `nte ni iarōou ouoh evè `ōli `m pshōsh tyr f `nte ni assirios ouoh ti tshypi `nte kymi evè fots èvol . 																																													
Zechariah 10 :  12  .  ουοϩ ειὲ ϯϫομ νωου ϧεν `πϭοις που νουϯ ουοϩ ευὲ ϣουϣου `μμω ου ϧεν πεϥ ραν πεϫε `πϭοις . 																																													
Zechariah 10 :  12  .  ouoh eiè tigom nōou kʰen `ptshois pou nouti ouoh evè shoushou `mmō ou kʰen pef ran pege `ptshois . 																																													
Zechariah 11 :  Zechariah chapter 11 κεφ 11 . 																																													
Zechariah 11 :  Zechariah chapter 11 keph 11 . 																																													
Zechariah 11 :  1  .  αουων `ν νεκ ρωου πι λιβανος ουοϩ μαρε ϥ ουωμ `ν νεκ ϣενςιϥι `νϫε ου χρωμ . 																																													
Zechariah 11 :  1  .  aouōn `n nek rōou pi livanos ouoh mare f ouōm `n nek shensifi `nge ou krōm . 																																													
Zechariah 11 :  2  .  μαρε ϥ ὲ ϣληλουὶ ὲβολ `νϫε πι τυς ϫε ου ηι αϥ  ϩει `νϫε πι ϣενςιϥι ϫε αυ ερταλεπωριν `νϫε νι `ν`ϩρηι εμαϣω εϣληλουὶ ὲβολ νι ϣϣην `ντε `θ βαςαν ϫε αυ ερκωρϫ `μ πι μα`νϣϣην ετ ϭηουτ . 																																													
Zechariah 11 :  2  .  mare f è shlylouì èvol `nge pi tis ge ou yi af  hei `nge pi shensifi ge av ertalepōrin `nge ni `n`hryi emashō eshlylouì èvol ni shshyn `nte `tʰ vasan ge av erkōrg `m pi ma`nshshyn et tshyout . 																																													
Zechariah 11 :  3  .  πϧρωου `ν νι μανὲςωου ευ ϩηβι ϫε ας ερταλεπωριν `νϫε τουμετνιϣϯ `ν `ϧρωου `ν ϩαν μουὶ ευ ϩεμϩεμ ϫε αϥ  ερταλεπωριν `νϫε πϭιςι `ντε πι ιορδανης . 																																													
Zechariah 11 :  3  .  pkʰrōou `n ni manèsōou ev hyvi ge as ertalepōrin `nge toumetnishti `n `kʰrōou `n han mouì ev hemhem ge af  ertalepōrin `nge ptshisi `nte pi iordanys . 																																													
Zechariah 11 :  4  .  να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ϫε ὰμονι `ν νι ὲ ςωου `ντε `π ϧολϧελ . 																																													
Zechariah 11 :  4  .  na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois pi pantokratōr ge àmoni `n ni è sōou `nte `p kʰolkʰel . 																																													
Zechariah 11 :  5  .  να ι ετ α νη ετ αυϫφωου ϧελϧωλου ουοϩ ναυ ουωμ `ν `ϩθηου αν πε ουοϩ νηὲναυϯ `μμω ου ὲβολ ναυ ϫω `μμο ς ϫε `ϥ`ςμαρωουτ `νϫε `πϭοις ουοϩ ανερραμαò ουοϩ `ν ου μανὲςωου ναυ ϣεπ`μκαϩ `ν `ϩλι αν πε ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου . 																																													
Zechariah 11 :  5  .  na i et a ny et avgphōou kʰelkʰōlou ouoh nav ouōm `n `htʰyou an pe ouoh nyènavti `mmō ou èvol nav gō `mmo s ge `f`smarōout `nge `ptshois ouoh anerramaò ouoh `n ou manèsōou nav shep`mkah `n `hli an pe è`hryi è gō ou . 																																													
Zechariah 11 :  6  .  εθβε φαι ϯ να ϯὰςο αν ϫε ὲ νη ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι πεϫε `πϭοις ουοϩ ϩηππε ὰνοκ ϯ να ϯ `ν νι ρωμι `φ ουαι φουαι ὲ `ϧρηι ὲ νεν ϫιϫ `μπε ϥ `ϣφηρ νεμ `τ ϫιϫ `μπε ϥ ουρο ουοϩ ευὲ ϭοτϭετ `μ πκαϩι ουοϩ ϯ να ναϩμου αν ὲβολϧεν `ν ου ϫιϫ . 																																													
Zechariah 11 :  6  .  etʰve phai ti na tiàso an ge è ny et shop higen `p kahi pege `ptshois ouoh hyppe ànok ti na ti `n ni rōmi `ph ouai phouai è `kʰryi è nen gig `mpe f `shphyr nem `t gig `mpe f ouro ouoh evè tshottshet `m pkahi ouoh ti na nahmou an èvolkʰen `n ou gig . 																																													
Zechariah 11 :  7  .  ουοϩ ϯ να ὰμονι `ν νι ὲ ςωου `ντε πϧολϧελ `π καϩι `ν Χανααν ουοϩ ϯ να ϭι νηι `ν ϣβωτ2  .  πι ουαι `μμω ου αι μουϯ ὲρο ϥ ϫε πςαι πι κεουαι αι μουϯ ὲρο ϥ ϫε φνοϩ `ν ρωϣ ουοϩ ϯ να ὰμονι `ν να ὲςωοςωου . 																																													
Zechariah 11 :  7  .  ouoh ti na àmoni `n ni è sōou `nte pkʰolkʰel `p kahi `n kanaan ouoh ti na tshi nyi `n shvōt2  .  pi ouai `mmō ou ai mouti èro f ge psai pi keouai ai mouti èro f ge phnoh `n rōsh ouoh ti na àmoni `n na èsōosōou . 																																													
Zechariah 11 :  8  .  ουοϩ ϯ να ϥωϯ ὲβολ `μ πι 3  .  `μ μανὲςωου ϧεν ου ὰβοτ `ν ουωτ ουοϩ ες ὲϩροϣ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου `νϫε ταυχη κε γαρ αυ ϩεμϩεμ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου `νϫε `ν ου υχη . 																																													
Zechariah 11 :  8  .  ouoh ti na fōti èvol `m pi 3  .  `m manèsōou kʰen ou àvot `n ouōt ouoh es èhrosh è`hryi è gō ou `nge tavky ke jar av hemhem è`hryi è gō ou `nge `n ou iky . 																																													
Zechariah 11 :  9  .  ουοϩ αι ϫος ϫε ϯ να ὰμονι `μ μωτεν αν φηεθ να μουνκ μαρε ϥ μουνκ ουοϩ νι ςωϫπ μαρε πι ουαι πι ουαι ου ωμ `ν νι ςαρξ `ντε πεϥ ϣφηρ . 																																													
Zechariah 11 :  9  .  ouoh ai gos ge ti na àmoni `m mōten an phyetʰ na mounk mare f mounk ouoh ni sōgp mare pi ouai pi ouai ou ōm `n ni sarx `nte pef shphyr . 																																													
Zechariah 11 :  10  .  ουοϩ ειὲ ϭι `μ πι ϣβωτ εθ νανε ϥ ουοϩ ειὲ βερβωρϥ εθ ρεϥϫωρ ὲβολ `ν ταδιὰθηκη ετ αιςεμνητς νεμ νι λαος τηρ ου . 																																													
Zechariah 11 :  10  .  ouoh eiè tshi `m pi shvōt etʰ nane f ouoh eiè vervōrf etʰ refgōr èvol `n tadiàtʰyky et aisemnyts nem ni laos tyr ou . 																																													
Zechariah 11 :  11  .  ουοϩ ες ὲϫωρ ὲβολϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ουοϩ ευὲ ὲμι `νϫε νι Χανανεος νι ὲ ςωου ετ ουὰρεϩ ὲρω ου ϫε ου ςαϫι `ντε `πϭοις πε . 																																													
Zechariah 11 :  11  .  ouoh es ègōr èvolkʰen pi èhoou et e`mmav ouoh evè èmi `nge ni kananeos ni è sōou et ouàreh èrō ou ge ou sagi `nte `ptshois pe . 																																													
Zechariah 11 :  12  .  ουοϩ ειὲ ϫος νωου ϫε ιςϫε νανε ς `μπε τεν`μθο μοι νηι ὲ αρε τενςεμνε παβεχε ιε `μμον αριὰποταζεςθε ουοϩ αυ ςε μνι `μ παβεχε 3 `ν ϩατ . 																																													
Zechariah 11 :  12  .  ouoh eiè gos nōou ge isge nane s `mpe ten`mtʰo moi nyi è are tensemne paveke ie `mmon ariàpotazestʰe ouoh av se mni `m paveke 3 `n hat . 																																													
Zechariah 11 :  13  .  ουοϩ πεϫε `πϭοις νηι ϫε ϩιτου ὲ  πι μα`νουωτϩ ουοϩ ϫεμπϣινι ϫε αν `ϥςοτπ `μ `φ ρηϯ ετ αυερδοκιμαζιν `μμον ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου ουοϩ αι ϭι `ν ϯ 3 `ν ϩατ ουοϩ αι ϩιτου ὲϧουν ὲ πηι `μ `πϭοις ὲ  πι μα`νουωτϩ . 																																													
Zechariah 11 :  13  .  ouoh pege `ptshois nyi ge hitou è  pi ma`nouōth ouoh gempshini ge an `fsotp `m `ph ryti et averdokimazin `mmon è`hryi è gō ou ouoh ai tshi `n ti 3 `n hat ouoh ai hitou èkʰoun è pyi `m `ptshois è  pi ma`nouōth . 																																													
Zechariah 11 :  14  .  ουοϩ αι βορβερ `μ πι ϣβωτ `μ μαϩ 2  .  ετε πι νοϩ `ν ρωϣ πε ὲ πϫινϫωρ ὲβολ `μ πι ὰμαϩι ϧεν θμηϯ `ν ιουδα νεμ ϧεν θμηϯ `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Zechariah 11 :  14  .  ouoh ai vorver `m pi shvōt `m mah 2  .  ete pi noh `n rōsh pe è pgingōr èvol `m pi àmahi kʰen tʰmyti `n iouda nem kʰen tʰmyti `m p10  .  _s3 . 																																													
Zechariah 11 :  15  .  ουοϩ πεϫε `πϭοις νηι ϫε ετ ι ϭι νακ `ν ϩαν ςκευος `ντε ου μανὲςωου `ν ατὲμι . 																																													
Zechariah 11 :  15  .  ouoh pege `ptshois nyi ge et i tshi nak `n han skevos `nte ou manèsōou `n atèmi . 																																													
Zechariah 11 :  16  .  ϫε ου ηι ϩηππε ὰνοκ ϯ να τουνος ου μανὲςωου ϩιϫεν πι καϩι φηεθ να μουνκ `ν νεϥ ϫεμπεϥϣινι ουοϩ φηετ ϫηρ ὲβολ `ν νεϥ κωϯ `ν ςωϥ ουοϩ φηετ ϧεμϧωμ `ν νεϥ ταλϭοϥ ουοϩ φηετ ουοϫπ `ν νεϥ ςουτων ϥ  ουοϩ νι αϥ  ουὶ `ντε νη ετ ςοτπ εϥὲ ουομου ουοϩ `ν ου κελι εϥὲ φονϩου . 																																													
Zechariah 11 :  16  .  ge ou yi hyppe ànok ti na tounos ou manèsōou higen pi kahi phyetʰ na mounk `n nef gempefshini ouoh phyet gyr èvol `n nef kōti `n sōf ouoh phyet kʰemkʰōm `n nef taltshof ouoh phyet ouogp `n nef soutōn f  ouoh ni af  ouì `nte ny et sotp efè ouomou ouoh `n ou keli efè phonhou . 																																													
Zechariah 11 :  17  .  ω νηεθμονι `ν νι μετὲφληου νεμ νη ετ αυχω `ν ςωου `ν νι ὲ ςωου ου ςηϥι εςὲ ὶ ὲϫεν πεϥ ϣωβϣ νεμ ὲϫεν πεϥ βαλ `ν ου ὶναμ πεϥ ϣωβϣ ϧεν ου ϣωουὶ εϥὲ ϣωουὶ ουοϩ πεϥ βαλ `ν ου ὶναμ ϧεν ου μετβελλε εϥὲ ερβελλε . 																																													
Zechariah 11 :  17  .  ō nyetʰmoni `n ni metèphlyou nem ny et avkō `n sōou `n ni è sōou ou syfi esè ì ègen pef shōbsh nem ègen pef val `n ou ìnam pef shōbsh kʰen ou shōouì efè shōouì ouoh pef val `n ou ìnam kʰen ou metvelle efè ervelle . 																																													
Zechariah 12 :  Zechariah chapter 12 κεφ 12 . 																																													
Zechariah 12 :  Zechariah chapter 12 keph 12 . 																																													
Zechariah 12 :  1  .  φλημμα `μ πςαϫι `μ `πϭοις ὲϫεν π10  .  _ς3 `ϥϫω `μμο ς `νϫε `πϭοις εϥ φωρϣ `ν τφε ὲβολ ουοϩ εϥ ϩιςενϯ `μ `π καϩι ουοϩ εϥ μουνκ `μ πι `πνευμα `ντε πι ρωμι `νϧητ ϥ . 																																													
Zechariah 12 :  1  .  phlymma `m psagi `m `ptshois ègen p10  .  _s3 `fgō `mmo s `nge `ptshois ef phōrsh `n tphe èvol ouoh ef hisenti `m `p kahi ouoh ef mounk `m pi `pnevma `nte pi rōmi `nkʰyt f . 																																													
Zechariah 12 :  2  .  ϩηππε ϯ να χω `ν ι3_η4 `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ρωου ςαβολ ευ κιμ `ν νι λαος τηρ ου ετ κωϯ ὲρο ς νεμ ϧεν ϯ ιουδεὰ ουοϩ εϥὲ ϣωπι `νϫε ου τακο ὲϫεν ι3_η4 . 																																													
Zechariah 12 :  2  .  hyppe ti na kō `n i3_y4 `m `ph ryti `n han rōou savol ev kim `n ni laos tyr ou et kōti èro s nem kʰen ti ioudeà ouoh efè shōpi `nge ou tako ègen i3_y4 . 																																													
Zechariah 12 :  3  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν ὲϩοου ετ ε`μμαυ ειὲ  χω `ν ι3_η4 `μ `φ ρηϯ `ν ου `ωνι ευ ϩωμι ὲ ϫως `νϫε νι εθνος τηρ ου ουον νι εθ να ϩωμι `μμο ς ϧεν ου ςωβι εϥὲ ςωβι ουοϩ ευὲ θωουϯ ὲ`ϩρηι ὲ ϫως `νϫε νι εθνος τηρ ου `ντε `π καϩι . 																																													
Zechariah 12 :  3  .  ouoh es èshōpi kʰen èhoou et e`mmav eiè  kō `n i3_y4 `m `ph ryti `n ou `ōni ev hōmi è gōs `nge ni etʰnos tyr ou ouon ni etʰ na hōmi `mmo s kʰen ou sōvi efè sōvi ouoh evè tʰōouti è`hryi è gōs `nge ni etʰnos tyr ou `nte `p kahi . 																																													
Zechariah 12 :  4  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ϯ να ϣαρι ὲ ϩθο νιβεν ϧεν ου τωμτ ουοϩ φηετ ταληουτ ὲρο ϥ ϧεν ου μετατϩητ ϯ να ουων δε `ν να βαλ ὲ ϫενπηι `ν ιουδα ουοϩ νι ϩθωρ τηρ ου `ντε πι λαος ϯ να ϣαρι ὲρω ου ϧεν ου μετβελλε . 																																													
Zechariah 12 :  4  .  kʰen pi èhoou et e`mmav pege `ptshois pi pantokratōr ti na shari è htʰo niven kʰen ou tōmt ouoh phyet talyout èro f kʰen ou metathyt ti na ouōn de `n na val è genpyi `n iouda ouoh ni htʰōr tyr ou `nte pi laos ti na shari èrō ou kʰen ou metvelle . 																																													
Zechariah 12 :  5  .  ουοϩ ευὲ ϫος ϧεν `ν ου ϩητ `νϫε νι χιλιαρχος `ντε ιουδα ϫε μαρε ν ϫιμι να ν `ν νη ετ ϣοπ ϧεν ι3_η4 ϧεν `πϭοις πι παντοκρατωρ που νουϯ . 																																													
Zechariah 12 :  5  .  ouoh evè gos kʰen `n ou hyt `nge ni kiliarkos `nte iouda ge mare n gimi na n `n ny et shop kʰen i3_y4 kʰen `ptshois pi pantokratōr pou nouti . 																																													
Zechariah 12 :  6  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ϯ να χω `ν νι χιλιαρχος `ντε ιουδα `μ `φ ρηϯ `ν ου δαλος `ν χρωμ ϧεν ϩαν ϣε νεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου λαμπας `ν χρωμ ϧεν ϩαν ςουρι ουοϩ ευὲ ου ωμ `ν ςαουὶναμ νεμ ςαϫαϭη `ν νι λαος τηρ ου ετ κωϯ ὲρο ς ουοϩ ες ὲϫωρϫ `νϫε ι3_η4 ϧαριϧαρος . 																																													
Zechariah 12 :  6  .  kʰen pi èhoou et e`mmav ti na kō `n ni kiliarkos `nte iouda `m `ph ryti `n ou dalos `n krōm kʰen han she nem `m `ph ryti `n ou lampas `n krōm kʰen han souri ouoh evè ou ōm `n saouìnam nem sagatshy `n ni laos tyr ou et kōti èro s ouoh es ègōrg `nge i3_y4 kʰarikʰaros . 																																													
Zechariah 12 :  7  .  ουοϩ ερε `πϭοις νοϩεμ `ν νι μανϣωπι `ντε ιουδα `ν ϣορπ ϩοπως `ντε ϥ `ϣτεμϭιςι `νϫε `π ϣουϣου `μ πηι `ν δαυιδ νεμπϭιςι `ν νη ετ ϣοπ ϧεν ι3_η4 ὲϫεν ιουδα . 																																													
Zechariah 12 :  7  .  ouoh ere `ptshois nohem `n ni manshōpi `nte iouda `n shorp hopōs `nte f `shtemtshisi `nge `p shoushou `m pyi `n david nemptshisi `n ny et shop kʰen i3_y4 ègen iouda . 																																													
Zechariah 12 :  8  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ εϥὲ ερναϣϯ `νϫε `πϭοις `ν νη ετ ϣοπ ϧεν ι3_η4 ουοϩ φηετ οι `ν ϫωβ `νϧητ ου  εϥὲ ϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ `μ `φ ρηϯ `μ πηι `ν δαυιδ πηι δε `ν δαυιδ `μ `φ ρηϯ `μ πηι `μ `φ νουϯ `μ `φ ρηϯ `ν ου αγγελος `ντε `πϭοις `μ που `μθο . 																																													
Zechariah 12 :  8  .  ouoh es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav efè ernashti `nge `ptshois `n ny et shop kʰen i3_y4 ouoh phyet oi `n gōb `nkʰyt ou  efè shōpi kʰen pi èhoou et e`mmav `m `ph ryti `m pyi `n david pyi de `n david `m `ph ryti `m pyi `m `ph nouti `m `ph ryti `n ou angelos `nte `ptshois `m pou `mtʰo . 																																													
Zechariah 12 :  9  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ϯ να κωϯ ὲβολ `ν νι εθνος τηρ ου νηεθνηου ὲϫεν ι3_η4 . 																																													
Zechariah 12 :  9  .  ouoh es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav ti na kōti èvol `n ni etʰnos tyr ou nyetʰnyou ègen i3_y4 . 																																													
Zechariah 12 :  10  .  ουοϩ ϯ να ϫωϣ ὲϫεν `π ηι `ν δαυιδ νεμ νη ετ ϣοπ ϧεν ι3_η4 `ν ου `πνευμα `ν ου `ϩμοτ νεμ μετϣενϩητ ουοϩ ευὲ ϫουϣτ ὲ`ϩρηι ϩαροι ὲ `φμα ϫε αυ ϭοςϫες ουοϩ ευὲ νεϩπι ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου `ν ου νεϩπι `μ `φ ρηϯ `ν ου μενριτ ουοϩ ευὲ ερ`μκαϩ `ν ϩητ `μ `φ ρηϯ ὲϫεν ου ϣαμιςι . 																																													
Zechariah 12 :  10  .  ouoh ti na gōsh ègen `p yi `n david nem ny et shop kʰen i3_y4 `n ou `pnevma `n ou `hmot nem metshenhyt ouoh evè gousht è`hryi haroi è `phma ge av tshosges ouoh evè nehpi è`hryi è gō ou `n ou nehpi `m `ph ryti `n ou menrit ouoh evè er`mkah `n hyt `m `ph ryti ègen ou shamisi . 																																													
Zechariah 12 :  11  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ εϥὲ ὰϣαι ϧεν ι3_η4 `νϫε πι νεϩπι `μ `φ ρηϯ `μ πνεϩπι `ν ου ιαϩ`νερμαν ευ κωρϫ `μμο ϥ ϧεν ου μεϣϣωτ . 																																													
Zechariah 12 :  11  .  kʰen pi èhoou et e`mmav efè àshai kʰen i3_y4 `nge pi nehpi `m `ph ryti `m pnehpi `n ou iah`nerman ev kōrg `mmo f kʰen ou meshshōt . 																																													
Zechariah 12 :  12  .  ουοϩ εϥὲ νεϩπι `νϫε `π καϩι κατα φυλη ου φυλη ϧαριϧαρος νεμ `ν ου ϩιομι ϧαριϧαρωου τφυλη `μ πηι `ν δαυιδ ϧαριϧαρος νεμ `ν ου ϩιομι ϧαριϧαρωου . 																																													
Zechariah 12 :  12  .  ouoh efè nehpi `nge `p kahi kata phily ou phily kʰarikʰaros nem `n ou hiomi kʰarikʰarōou tphily `m pyi `n david kʰarikʰaros nem `n ou hiomi kʰarikʰarōou . 																																													
Zechariah 12 :  13  .  τφυλη `μ πηι `ν γαθ ϧαριϧαρος νεμ νουκεϩιομι ϧαριϧαρωου τφυλη `μ πηι `ν λευὶ ϧαριϧαρος νεμ `ν ου κεϩιομι ϧαριϧαρωου τφυλη `μ πηι `ν ςυμεων ϧαριϧαρος νεμ νουκεϩιομι ϧαριϧαρωου . 																																													
Zechariah 12 :  13  .  tphily `m pyi `n jatʰ kʰarikʰaros nem noukehiomi kʰarikʰarōou tphily `m pyi `n levì kʰarikʰaros nem `n ou kehiomi kʰarikʰarōou tphily `m pyi `n simeōn kʰarikʰaros nem noukehiomi kʰarikʰarōou . 																																													
Zechariah 12 :  14  .  νι φυλη τηρ ου ετ αυςωϫπ ου φυλη ϧαριϧαρος νεεμ `ν ου κεϩιομι ϧαριϧαρωου . 																																													
Zechariah 12 :  14  .  ni phily tyr ou et avsōgp ou phily kʰarikʰaros neem `n ou kehiomi kʰarikʰarōou . 																																													
Zechariah 13 :  Zechariah chapter 13 κεφ 13 . 																																													
Zechariah 13 :  Zechariah chapter 13 keph 13 . 																																													
Zechariah 13 :  1  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ εϥὲ ϣωπι `νϫε μαι νιβεν εϥ ουην ϧεν `π ηι `ν δαυιδ νεμ νη ετ ϣοπ ϧεν ι3_η4 νεμ πι ουωτεβ ὲβολ νεμ πι νουϫϧ . 																																													
Zechariah 13 :  1  .  kʰen pi èhoou et e`mmav efè shōpi `nge mai niven ef ouyn kʰen `p yi `n david nem ny et shop kʰen i3_y4 nem pi ouōteb èvol nem pi nougkʰ . 																																													
Zechariah 13 :  2  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ πεϫε `πϭοις ςαβαωθ ϯ να ϥωϯ ὲβολ `ν νι ραν `ντε νι ὶδωλον ὲβολϩα `π καϩι ουοϩ `ν νουερ που μευὶ ουοϩ νι προφητης `ν νουϫ νεμ πι `πνευμα `ν ὰκαθαρτον ϯ να ροκϩου ὲβολϩα πκαϩι . 																																													
Zechariah 13 :  2  .  ouoh es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav pege `ptshois savaōtʰ ti na fōti èvol `n ni ran `nte ni ìdōlon èvolha `p kahi ouoh `n nouer pou mevì ouoh ni prophytys `n noug nem pi `pnevma `n àkatʰarton ti na rokhou èvolha pkahi . 																																													
Zechariah 13 :  3  .  ουοϩ ες ὲϣωπι αρε ϣαν ου ρωμι ερπροφητευιν `ν κε ςοπ ουοϩ ευὲ ϫος ναϥ  `νϫε πεϥ ιωτ νεμ τεϥ μαυ νη ετ αυ`ϫφοϥ ϫε `ν νεκ ωνϧ ϫε ακ ςαϫι `μ μεθνουϫ ϧεν `φ ραν `μ `πϭοις ουοϩ ευὲ ςονϩϥ `νϫε πεϥ ιωτ νεμ τεϥ μαυ ϧεν `π ϫινθ ρεϥ ερπροφητευιν . 																																													
Zechariah 13 :  3  .  ouoh es èshōpi are shan ou rōmi erprophytevin `n ke sop ouoh evè gos naf  `nge pef iōt nem tef mav ny et av`gphof ge `n nek ōnkʰ ge ak sagi `m metʰnoug kʰen `ph ran `m `ptshois ouoh evè sonhf `nge pef iōt nem tef mav kʰen `p gintʰ ref erprophytevin . 																																													
Zechariah 13 :  4  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ευὲ ϭιϣιπι `νϫε νι προφητης `φ ουαι `φ ουαι ὲβολϧεν τεϥ ϩοραςις ϧεν πϫινθρουερπροφητευιν ουοϩ ευὲ ϯ ϩιωτ ου `ν ου ςοκ `μ ϥωι ὲ `φμα ϫε αυ ϫεμεθνουϫ . 																																													
Zechariah 13 :  4  .  ouoh es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav evè tshishipi `nge ni prophytys `ph ouai `ph ouai èvolkʰen tef horasis kʰen pgintʰrouerprophytevin ouoh evè ti hiōt ou `n ou sok `m fōi è `phma ge av gemetʰnoug . 																																													
Zechariah 13 :  5  .  ουοϩ εϥὲ ϫος ϫε ὰνοκ ου προφητης αν ὰνοκ ϫε ου ηι ου ρωμι ετ αϥϫφοι ιςϫεν ταμετὰλου . 																																													
Zechariah 13 :  5  .  ouoh efè gos ge ànok ou prophytys an ànok ge ou yi ou rōmi et afgphoi isgen tametàlou . 																																													
Zechariah 13 :  6  .  ουοϩ ειὲ ϫος ναϥ  ϫε ου  νε να ιερϧοτ ετ  ϧεν `θ μηϯ `ν νεκ ϫιϫ ουοϩ εϥὲ ϫος ϫε να ι νε νη ετ αιϭιερϧοτ `νϧητ ου  ϧεν `π ηι `μ παμενριτ . 																																													
Zechariah 13 :  6  .  ouoh eiè gos naf  ge ou  ne na ierkʰot et  kʰen `tʰ myti `n nek gig ouoh efè gos ge na i ne ny et aitshierkʰot `nkʰyt ou  kʰen `p yi `m pamenrit . 																																													
Zechariah 13 :  7  .  των κ τςηϥι ὲϫεν παμανὲςωου νεμ ὲϫεν νεϥ ρεμβακι πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ϣαρι ὲ  πι μανὲςωου ουοϩ μαρ ου ϫωρ ὲβολ `νϫε νι ὲ ςωου ουοϩ ϯ να ὶνι `ν ταϫιϫ ὲϫεν νι μανὲςωου . 																																													
Zechariah 13 :  7  .  tōn k tsyfi ègen pamanèsōou nem ègen nef remvaki pege `ptshois pi pantokratōr shari è  pi manèsōou ouoh mar ou gōr èvol `nge ni è sōou ouoh ti na ìni `n tagig ègen ni manèsōou . 																																													
Zechariah 13 :  8  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ πεϫε `πϭοις ϧεν `π καϩι τηρ ϥ ευὲ ϥωϯ ὲβολ `νϫε τοι `ςνουϯ ουοϩ ευὲ μουνκ πι τερε3  .  δε να ςωϫπ `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ . 																																													
Zechariah 13 :  8  .  ouoh es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav pege `ptshois kʰen `p kahi tyr f evè fōti èvol `nge toi `snouti ouoh evè mounk pi tere3  .  de na sōgp `n`kʰryi `nkʰyt f . 																																													
Zechariah 13 :  9  .  ουοϩ ϯ να θρε πι τερε3  .  ςινι ὲβολϩιτεν ου χρωμ ουοϩ ϯ να φαςου `μ `φ ρηϯ `μ πι ϩατ ὲ ϣαυφαςϥ ουοϩ ϯ να ερδοκιμαζιν `μμω ου `μ `φ ρηϯ `μ πι νουβ ὲ ϣαυερδοκιμαζιν `μμο ϥ ουοϩ `νθοϥ εϥὲ μουϯ ὲ παραν ουοϩ ὰνοκ ϯ να ςωτεμ ὲρο ϥ ουοϩ ϯ να ϫος ϫε φαι πε παλαος ουοϩ `νθοϥ εϥὲ ϫος ϫε `πϭοις πα νουϯ . 																																													
Zechariah 13 :  9  .  ouoh ti na tʰre pi tere3  .  sini èvolhiten ou krōm ouoh ti na phasou `m `ph ryti `m pi hat è shavphasf ouoh ti na erdokimazin `mmō ou `m `ph ryti `m pi noub è shaverdokimazin `mmo f ouoh `ntʰof efè mouti è paran ouoh ànok ti na sōtem èro f ouoh ti na gos ge phai pe palaos ouoh `ntʰof efè gos ge `ptshois pa nouti . 																																													
Zechariah 14 :  Zechariah chapter 14 κεφ 14 . 																																													
Zechariah 14 :  Zechariah chapter 14 keph 14 . 																																													
Zechariah 14 :  1  .  ϩηππε ςε νηου `νϫε ϩαν ὲϩοου πεϫε `πϭοις ουοϩ ευὲ φωϣ `ν νεϣωλ ὲ `ϩραυ `ν`ϧρηι `ν ϧηϯ . 																																													
Zechariah 14 :  1  .  hyppe se nyou `nge han èhoou pege `ptshois ouoh evè phōsh `n neshōl è `hrav `n`kʰryi `n kʰyti . 																																													
Zechariah 14 :  2  .  ουοϩ ϯ να θωουϯ `ν νι εθνος τηρ ου ὲ  πι πολεμος ὲϫεν ι3_η4 ουοϩ ευὲ ϭι `ν ϯ βακι ευὲ ϩωλεμ `ν νι ηι ουοϩ ευὲ ϭωϧεμ `ν νι ϩιομι ουοϩ εςὲ ὶ ὲβολ `νϫε τφαϣι `ν ϯ βακι ϧεν ου εχμαλωςιὰ νι ςωϫπ δε `ντε πι λαος `ν νουϥοτου ὲβολϧεν ϯ βακι . 																																													
Zechariah 14 :  2  .  ouoh ti na tʰōouti `n ni etʰnos tyr ou è  pi polemos ègen i3_y4 ouoh evè tshi `n ti vaki evè hōlem `n ni yi ouoh evè tshōkʰem `n ni hiomi ouoh esè ì èvol `nge tphashi `n ti vaki kʰen ou ekmalōsià ni sōgp de `nte pi laos `n noufotou èvolkʰen ti vaki . 																																													
Zechariah 14 :  3  .  ουοϩ εϥὲ ὶ ὲβολ `νϫε `πϭοις ουοϩ εϥὲ ϥωϯ ὲβολϧεν νι εθνος ετ ε`μμαυ `μ `φ ρηϯ `ν ου ὲϩοου `ντε πεϥ ϯ  ϧεν πι ὲϩοου `ντε πι πολεμος . 																																													
Zechariah 14 :  3  .  ouoh efè ì èvol `nge `ptshois ouoh efè fōti èvolkʰen ni etʰnos et e`mmav `m `ph ryti `n ou èhoou `nte pef ti  kʰen pi èhoou `nte pi polemos . 																																													
Zechariah 14 :  4  .  ουοϩ ευὲ òϩι ὲ ρατ ου ὲϫεν νεϥ ϭαλαυϫ ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ ϩιϫεν πι τωου `ντε νι ϫωιτ φηετ χη `μπε`μθο `ν ι3_η4 ςαπειεβτ ουοϩ εϥὲ φωρϫ `νϫε πι τωου `ντε νι ϫωιτ τεϥ φαϣι ὲ  πι μανϣαι ουοϩ τεϥ φαϣι ὲ πςα `μ `φ ιομ `ν ου νιϣϯ `μ φωρϫ ὲμαϣω ουοϩ ες ὲρικι `νϫε τφαϣι `μ πι τωου `μπε μϩιτ ουοϩ τεϥ φαϣι ὲ πςα `μ `φ ρης . 																																													
Zechariah 14 :  4  .  ouoh evè òhi è rat ou ègen nef tshalavg kʰen pi èhoou et e`mmav higen pi tōou `nte ni gōit phyet ky `mpe`mtʰo `n i3_y4 sapeiebt ouoh efè phōrg `nge pi tōou `nte ni gōit tef phashi è  pi manshai ouoh tef phashi è psa `m `ph iom `n ou nishti `m phōrg èmashō ouoh es èriki `nge tphashi `m pi tōou `mpe mhit ouoh tef phashi è psa `m `ph rys . 																																													
Zechariah 14 :  5  .  ουοϩ ες ὲϣωρ `νϫε ϯ ϧελλοτ `ντε να τωου ουοϩ ες ὲτωμτ `νϫε ϯ ϧελλοτ `ντε νι τωου ϣα ὲ `ϧρηι ὲ ιαςολ `μ `φ ρηϯ ετ αςϣωρ ϧεν πι ὲϩοου `ντε πι μονμεν ϧεν πι ὲϩοου `ντε οζιας που ρο `ν ιουδα ουοϩ εϥὲ ὶ `νϫε `πϭοις πα νουϯ νεμ νεϥ αγγελος τηρ ου νεμαϥ . 																																													
Zechariah 14 :  5  .  ouoh es èshōr `nge ti kʰellot `nte na tōou ouoh es ètōmt `nge ti kʰellot `nte ni tōou sha è `kʰryi è iasol `m `ph ryti et asshōr kʰen pi èhoou `nte pi monmen kʰen pi èhoou `nte ozias pou ro `n iouda ouoh efè ì `nge `ptshois pa nouti nem nef angelos tyr ou nemaf . 																																													
Zechariah 14 :  6  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε ου ουωινι ου ϫαϥ νεμ ου ωϫεβ εϥὲ ϣωπι ϧεν ου ὲϩοου `ν ου ωτ . 																																													
Zechariah 14 :  6  .  kʰen pi èhoou et e`mmav `n nef shōpi `nge ou ouōini ou gaf nem ou ōgeb efè shōpi kʰen ou èhoou `n ou ōt . 																																													
Zechariah 14 :  7  .  ουοϩ πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ `ϥουωνϩ ὲβολ `μ `πϭοις ου ὲϩοου αν ουδε ου ὲϫωρϩ αν ουοϩ ερε `φ ουωινι ϣωπι `μ `φ ναυ `ν ρουϩι . 																																													
Zechariah 14 :  7  .  ouoh pi èhoou et e`mmav `fouōnh èvol `m `ptshois ou èhoou an oude ou ègōrh an ouoh ere `ph ouōini shōpi `m `ph nav `n rouhi . 																																													
Zechariah 14 :  8  .  ου οϩϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ εϥὲ ὶ ὲβολ `νϫε ου μωου εϥ ονϧ ὲβολϧεν ι3_η4 τεϥ φαϣι ὲ `φιομ `ν ϩουιτ ουοϩ τεϥ κεφαϣι ὲ `φιομ `ν ϧαὲ ουοϩ εϥὲ ϣωπι `μ παι ρηϯ ϧεν πϣωμ νεμ ϧεν πι ϩη`νϣωμ . 																																													
Zechariah 14 :  8  .  ou ohkʰen pi èhoou et e`mmav efè ì èvol `nge ou mōou ef onkʰ èvolkʰen i3_y4 tef phashi è `phiom `n houit ouoh tef kephashi è `phiom `n kʰaè ouoh efè shōpi `m pai ryti kʰen pshōm nem kʰen pi hy`nshōm . 																																													
Zechariah 14 :  9  .  ουοϩ εϥὲ ϣωπι `νϫε `πϭοις ευ ουρο ὲϫεν πκαϩι τηρ ϥ ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ εϥὲ ϣωπι `νϫε `πϭοις ὲ ου αι πε ουοϩ πεϥ ραν ου αι  πε . 																																													
Zechariah 14 :  9  .  ouoh efè shōpi `nge `ptshois ev ouro ègen pkahi tyr f kʰen pi èhoou et e`mmav efè shōpi `nge `ptshois è ou ai pe ouoh pef ran ou ai  pe . 																																													
Zechariah 14 :  10  .  εϥ κωϯ ὲ πκαϩι τηρ ϥ νεμ `π ϣαϥ ε ιςϫεν γαβελ ϣα ὲ`ϩρηι ὲ ρεμμων ςα`φρης `ν ι3_η4 ραμα να ϣωπι ϧεν ου μα ιςϫεν ϯ πυλη `ντε βενιαμιν ϣα ϯ πυλη `ν ϩουιϯ ϣα ϯ πυλη `ντε νι λακϩ νεμ ϣα πι πυργος `ντε αϧναμεηλ ϣα νι ϩρωτ `ντε που ρο ςε να ϣωπι `ν`ϧρηι `νϧητς . 																																													
Zechariah 14 :  10  .  ef kōti è pkahi tyr f nem `p shaf e isgen javel sha è`hryi è remmōn sa`phrys `n i3_y4 rama na shōpi kʰen ou ma isgen ti pily `nte veniamin sha ti pily `n houiti sha ti pily `nte ni lakh nem sha pi pirjos `nte akʰnameyl sha ni hrōt `nte pou ro se na shōpi `n`kʰryi `nkʰyts . 																																													
Zechariah 14 :  11  .  ουοϩ `ν νεςϣωπι ϫε `ν ου ὰναθεμα ουοϩ ες ὲϣωπι `νϫε ι3_η4 ϧεν ου θωτ`νϩητ . 																																													
Zechariah 14 :  11  .  ouoh `n nesshōpi ge `n ou ànatʰema ouoh es èshōpi `nge i3_y4 kʰen ou tʰōt`nhyt . 																																													
Zechariah 14 :  12  .  ουοϩ φαι πε πι ϩει εθ να ϣωπι φαι ετε `πϭοις να ϫεϫ νι λαος τηρ ου `νϧητ ϥ νη ετ αυϧωκ ὲϫεν ι3_η4 ευὲ βωλ ὲβολ `νϫε νουςαρξ ευ òϩι ὲ ρατ ου ϩιϫεν `ν ου ϭαλαυϫ ουοϩ `ν ου βαλ ευὲ ϥορϥερ ὲβολϧεν `ν ου μα ουοϩ που λας εϥὲ βωλ ὲβολϧεν ρωου . 																																													
Zechariah 14 :  12  .  ouoh phai pe pi hei etʰ na shōpi phai ete `ptshois na geg ni laos tyr ou `nkʰyt f ny et avkʰōk ègen i3_y4 evè vōl èvol `nge nousarx ev òhi è rat ou higen `n ou tshalavg ouoh `n ou val evè forfer èvolkʰen `n ou ma ouoh pou las efè vōl èvolkʰen rōou . 																																													
Zechariah 14 :  13  .  ουοϩ ες ὲϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ `νϫε ου νι ϣϯ `ν τωμτ `ντε `πϭοις ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου ουοϩ εϥὲ ὰμονι `νϫε πι ουαι πι ουαι `ν τϫιϫ `μπε ϥ `ϣφηρ ες ὲμολϫ `νϫε τεϥ ϫιϫ ὲϧουν ὲ τϫιϫ `μπε ϥ `ϣφηρ . 																																													
Zechariah 14 :  13  .  ouoh es èshōpi kʰen pi èhoou et e`mmav `nge ou ni shti `n tōmt `nte `ptshois è`hryi è gō ou ouoh efè àmoni `nge pi ouai pi ouai `n tgig `mpe f `shphyr es èmolg `nge tef gig èkʰoun è tgig `mpe f `shphyr . 																																													
Zechariah 14 :  14  .  ουοϩ ιουδας εϥὲ ϯ ϧεν ι3_η4 ουοϩ εϥὲ θωουϯ `ν τϫομ `ν νι λαος τηρ ου ετ κωϯ ὲρο ϥ ου νουβ νεμ ου ϩατ νεμ ου ϭιϩβως ὲ ου νιϣϯ `ν ὰϣαι εμαϣω . 																																													
Zechariah 14 :  14  .  ouoh ioudas efè ti kʰen i3_y4 ouoh efè tʰōouti `n tgom `n ni laos tyr ou et kōti èro f ou noub nem ou hat nem ou tshihvōs è ou nishti `n àshai emashō . 																																													
Zechariah 14 :  15  .  ουοϩ φαι πε πι ϩει εθ να ϣωπι `ν νι ϩθωρ νεμ νι τεμθαμ νεμ νι ϭαμαυλι νεμ νι τεβνωουὶ τηρ ου νη ετ ϧεν νι παρεμβολη ετ ε`μμαυ `μ `φ ρηϯ `μ παιϩει . 																																													
Zechariah 14 :  15  .  ouoh phai pe pi hei etʰ na shōpi `n ni htʰōr nem ni temtʰam nem ni tshamavli nem ni tebnōouì tyr ou ny et kʰen ni paremvoly et e`mmav `m `ph ryti `m paihei . 																																													
Zechariah 14 :  16  .  ουοϩ ες ὲϣωπι νηεθναςωϫπ ὲβολϧεν νι εθνος τηρ ου ετ αυὶ ὲϫεν ι3_η4 ουοϩ ευὲ ὶ ὲ πϣωι `ν τεμρομπι ὲ ου ωϣτ `μ που ρο `πϭοις πι παντοκρατωρ νεμ ὲ ερϣαι ϧεν `π ϣαι `ν ϯ ςκυνοπυγιὰ . 																																													
Zechariah 14 :  16  .  ouoh es èshōpi nyetʰnasōgp èvolkʰen ni etʰnos tyr ou et avì ègen i3_y4 ouoh evè ì è pshōi `n temrompi è ou ōsht `m pou ro `ptshois pi pantokratōr nem è ershai kʰen `p shai `n ti skinopijià . 																																													
Zechariah 14 :  17  .  ουοϩ ες ὲϣωπι νη ετ ε `ν ςε να ὶ αν ὲ πϣωι ὲ  ι3_η4 ὲβολϧεν νι φυλη τηρ ου `ντε `π καϩι ὲ ου ωϣτ `μ `π ουρο `πϭοις πι παντοκρατωρ ουοϩ να ικεχωουνι ευὲ τουϩωου ὲϫεν νη . 																																													
Zechariah 14 :  17  .  ouoh es èshōpi ny et e `n se na ì an è pshōi è  i3_y4 èvolkʰen ni phily tyr ou `nte `p kahi è ou ōsht `m `p ouro `ptshois pi pantokratōr ouoh na ikekōouni evè touhōou ègen ny . 																																													
Zechariah 14 :  18  .  εϣωπ δε ας `ϣτεμὶ ὲ πϣωι `νϫε ϯ φυλη `ντε Χημι ουδε `ντε ς ϣτεμὶ ὲ μαυ ουοϩ εϥὲ ϣωπι ὲϫεν να ικεχωουνι `νϫε πι ϩει φηετ ε `πϭοις να ϣαρι ὲ νιεθνος τηρ ου `νϧητ ϥ νη ετ ε `ν ςε να ὶ αν ὲ πϣωι ὲ ερϣαι ὲ πϣαι `ν ϯ ςκυνοπυγιὰ . 																																													
Zechariah 14 :  18  .  eshōp de as `shtemì è pshōi `nge ti phily `nte kymi oude `nte s shtemì è mav ouoh efè shōpi ègen na ikekōouni `nge pi hei phyet e `ptshois na shari è nietʰnos tyr ou `nkʰyt f ny et e `n se na ì an è pshōi è ershai è pshai `n ti skinopijià . 																																													
Zechariah 14 :  19  .  ουοϩ φαι πε `φ νοβι `ν Χημι νεμ φνοβι `ντε νι εθνος τηρ ου νη ετ ε `ν ςε να ὶ αν ὲ πϣωι ὲ ερϣαι `μ πϣαι `ν ϯ ςκυνοπυγιὰ . 																																													
Zechariah 14 :  19  .  ouoh phai pe `ph novi `n kymi nem phnovi `nte ni etʰnos tyr ou ny et e `n se na ì an è pshōi è ershai `m pshai `n ti skinopijià . 																																													
Zechariah 14 :  20  .  ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ φηετ ϩιϫεν πι χαλινους `ντε πι ϩθο εϥὲ ϣωπι εϥ ουαβ `μ `πϭοις πι παντοκρατωρ ουοϩ ευὲ ϣωπι `νϫε νι λεβης νη ετ ϧεν `π ηι `μ `πϭοις ευ οι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν φυλη `μπε`μθο `μ πι μανερϣωουϣι . 																																													
Zechariah 14 :  20  .  kʰen pi èhoou et e`mmav phyet higen pi kalinous `nte pi htʰo efè shōpi ef ouab `m `ptshois pi pantokratōr ouoh evè shōpi `nge ni levys ny et kʰen `p yi `m `ptshois ev oi `m `ph ryti `n han phily `mpe`mtʰo `m pi manershōoushi . 																																													
Zechariah 14 :  21  .  ουοϩ εϥὲ ϣωπι `νϫε λεβης νιβεν ετ  ϧεν ι3_η4 νεμ ιουδα εϥ ουαβ `μ `πϭοις πι παντοκρατωρ ουοϩ ευὲ ὶ `νϫε ουον νιβεν ετ ερϣουϣωουϣι ευὲ ϭι ὲβολ `νϧητ ου  ουοϩ ευὲ φοςι `νϧητ ου  ουοϩ `ν νι Χανανεος ϣωπι ϫε ϧεν `π ηι `μ `πϭοις πι παντοκρατωρ ϧεν πι ὲϩοου ετ ε`μμαυ . 																																													
Zechariah 14 :  21  .  ouoh efè shōpi `nge levys niven et  kʰen i3_y4 nem iouda ef ouab `m `ptshois pi pantokratōr ouoh evè ì `nge ouon niven et ershoushōoushi evè tshi èvol `nkʰyt ou  ouoh evè phosi `nkʰyt ou  ouoh `n ni kananeos shōpi ge kʰen `p yi `m `ptshois pi pantokratōr kʰen pi èhoou et e`mmav . 																																													
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Malachi :  ti prophytia `nte malakias pi prophytys																																													
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Malachi :  Malachi chapter 1 keph 1 . 																																													
Malachi 1 :  1  .  φλυμμα `μ πςαϫι `μ `πϭοις ὲϫεν π10  .  _ς3 ϧεν τϫιϫ `μπε ϥ αγγελος χας ϩιϫεν πετενϩητ . 																																													
Malachi 1 :  1  .  phlimma `m psagi `m `ptshois ègen p10  .  _s3 kʰen tgig `mpe f angelos kas higen petenhyt . 																																													
Malachi 1 :  2  .  αι μενρε θηνου πεϫε `πϭοις ουοϩ πεϫωτεν ϫε ακ μενριττεν ϧεν ου  μη νε `π ςον `ν ιακωβ αν πε ηςαυ πεϫε `πϭοις ουοϩ ιακωβ μεν αι μενριτϥ . 																																													
Malachi 1 :  2  .  ai menre tʰynou pege `ptshois ouoh pegōten ge ak menritten kʰen ou  my ne `p son `n iakōb an pe ysav pege `ptshois ouoh iakōb men ai menritf . 																																													
Malachi 1 :  3  .  ηςαυ δε αι μεςτωϥ ουοϩ αι θωϣ `ν νεϥ ϭι`η ὲ ου τακο ουοϩ τεϥ κληρονομιὰ ὲ  ϩαν τοι `ντε `π ϣαϥ ε . 																																													
Malachi 1 :  3  .  ysav de ai mestōf ouoh ai tʰōsh `n nef tshi`y è ou tako ouoh tef klyronomià è  han toi `nte `p shaf e . 																																													
Malachi 1 :  4  .  ϫε ου ηι εϥὲ ϫος ϫε ας ουωϫπ `νϫε ϯ ϩαδομεὰ μαρε ν ταςθο ουοϩ `ν τεν κωτ `ν νεςϣαϥευ να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ϫε `ν θωου ευὲ κωτου ουοϩ ὰνοκ ϩω ειὲ ουωϫπ ουοϩ ευὲ μουϯ ὲρω ου ϫε πι λαος `ντε ϯ ὰνομιὰ ουοϩ πι λαος ετ αϥϯ ουβηϥ  `νϫε `πϭοις ϣα ὲνεϩ . 																																													
Malachi 1 :  4  .  ge ou yi efè gos ge as ouōgp `nge ti hadomeà mare n tastʰo ouoh `n ten kōt `n nesshafev na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `ptshois pi pantokratōr ge `n tʰōou evè kōtou ouoh ànok hō eiè ouōgp ouoh evè mouti èrō ou ge pi laos `nte ti ànomià ouoh pi laos et afti ouvyf  `nge `ptshois sha èneh . 																																													
Malachi 1 :  5  .  ουοϩ ευὲ ναυ  `νϫε νετεν βαλ ουοϩ `ν θωτεν ερετεν ναϫος ϫε αϥ  ερνιϣϯ `νϫε `πϭοις ςαπϣωι `ν νι θοϣ `ντε π10  .  _ς3 . 																																													
Malachi 1 :  5  .  ouoh evè nav  `nge neten val ouoh `n tʰōten ereten nagos ge af  ernishti `nge `ptshois sapshōi `n ni tʰosh `nte p10  .  _s3 . 																																													
Malachi 1 :  6  .  ου ϣηρι ϣαϥ ϯ`ωου `μπε ϥ ιωτ ουοϩ ου βωκ `μπε ϥ ϭοις ουοϩ ιςϫε ὰνοκ ου ιωτ αϥ  θων πα `ωου ουοϩ ιςϫε ὰνοκ ου ϭοις ας θων ταϩοϯ πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ `ν θωτεν νι ουηβ νη ετ ϣωϣϥ `μ παραν ουοϩ πεϫωτεν ϫε ετ ανϣωϣϥ `μπε κ ραν ϧεν ου  . 																																													
Malachi 1 :  6  .  ou shyri shaf ti`ōou `mpe f iōt ouoh ou vōk `mpe f tshois ouoh isge ànok ou iōt af  tʰōn pa `ōou ouoh isge ànok ou tshois as tʰōn tahoti pege `ptshois pi pantokratōr `n tʰōten ni ouyb ny et shōshf `m paran ouoh pegōten ge et anshōshf `mpe k ran kʰen ou  . 																																													
Malachi 1 :  7  .  ερετεν ὶνι ὲϧουν ϩα παμανερϣωουϣι `ν ϩαν ωικ ευ ϭαϧεμ ουοϩ πεϫωτεν ϫε ετ ανϭαϧμου ϧεν ου  ϧεν `π ϫινθρετενϫος πε ϫε ες ϣοϣϥ `νϫε ϯ τραπεζα `ντε `πϭοις ουοϩ ςε ϣοϣϥ `νϫε νι ϧρηουὶ ετ ουουχω `μμω ου ϩιϫως . 																																													
Malachi 1 :  7  .  ereten ìni èkʰoun ha pamanershōoushi `n han ōik ev tshakʰem ouoh pegōten ge et antshakʰmou kʰen ou  kʰen `p gintʰretengos pe ge es shoshf `nge ti trapeza `nte `ptshois ouoh se shoshf `nge ni kʰryouì et ououkō `mmō ou higōs . 																																													
Malachi 1 :  8  .  ουοϩ εϣωπ αρε τενϣανὶνι ὲϧουν `ν ου βελλε ὲ ου ϣουϣωουϣι μη `ϥϩωου αν ουοϩ εϣωπ αρε τενϣανὶνι ὲϧουν `ν ου ϭαλε ιε ου αι  εϥ ϣωπι μη `ϥϩωου αλιτϥ δε ὲϧουν `μπε κ ϩυγουμενος αν `ϥ να ϭιτϥ `ν τοτκ αν `ϥ να ϭι πεκ ϩο πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ . 																																													
Malachi 1 :  8  .  ouoh eshōp are tenshanìni èkʰoun `n ou velle è ou shoushōoushi my `fhōou an ouoh eshōp are tenshanìni èkʰoun `n ou tshale ie ou ai  ef shōpi my `fhōou alitf de èkʰoun `mpe k hijoumenos an `f na tshitf `n totk an `f na tshi pek ho pege `ptshois pi pantokratōr . 																																													
Malachi 1 :  9  .  ουοϩ ϯ νου τωβϩ `μ πϩο `μ `πϭοις πετεννουϯ ουοϩ μαϯϩο ὲρο ϥ ϩινα `ντε ϥ να ι νωτεν αυ ϣωπι `νϫε να ι ϧεν νετεν ϫιϫ ιε αν ϯ να ϭι ὲβολϧεν θηνου `ννετεν ϩο πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ . 																																													
Malachi 1 :  9  .  ouoh ti nou tōbh `m pho `m `ptshois petennouti ouoh matiho èro f hina `nte f na i nōten av shōpi `nge na i kʰen neten gig ie an ti na tshi èvolkʰen tʰynou `nneten ho pege `ptshois pi pantokratōr . 																																													
Malachi 1 :  10  .  ϫε ου ηι ευὲ ϣωτεμ `ν ϩαν ρωου ϧεν θηνου ϩωτεν ουοϩ `ννετεν ϭερο `μ πι μανερϣωουϣι `π ϫινϫη παουωϣ χη ϧεν θηνου αν πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ ουοϩ ϯ να ϭι `ν ου ϣωουϣι αν ὲβολϧεν νετεν ϫιϫ . 																																													
Malachi 1 :  10  .  ge ou yi evè shōtem `n han rōou kʰen tʰynou hōten ouoh `nneten tshero `m pi manershōoushi `p gingy paouōsh ky kʰen tʰynou an pege `ptshois pi pantokratōr ouoh ti na tshi `n ou shōoushi an èvolkʰen neten gig . 																																													
Malachi 1 :  11  .  ϫε ου ηι ιςϫεν πι μα`νϣαι `ντε `φ ρη ϣα νεϥ μα`νϩωτπ αϥ  ϭι`ωου `νϫε παραν ϧεν νι εθνος ουοϩ ϧεν μαι νιβεν ςε ὶνι `ν ου ςθοινουϥι ὲ`ϩρηι ϧεν παραν νεμ ου ϣουϣωουϣι εϥ ουαβ ϫε ου νι ϣϯ πε παραν ϧεν νι εθνος πεϫε `πϭοις πι παντοκρατωρ . 																																													
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Maccavees :  15  .  μηπως ϩων `ν τεν ὶ ὲ`ϩρηι ε`πϫωκ `ν νεν νοβι νεϥ ϭι`μπϣιϣ `νϧητεν . 																																													
Maccavees :  15  .  mypōs hōn `n ten ì è`hryi e`pgōk `n nen novi nef tshi`mpshish `nkʰyten . 																																													
Maccavees :  16  .  εθβε φαι ρω `μπε ϥ ϥι `μπε ϥ να ι ενηϩ εβολ ϩιϫω ν αλλα εϥ ϯ ςβω `μπε ϥ λαος ϧεν ϩαν θλιψις ενϥχω `μμον αν `ν ςωϥ . 																																													
Maccavees :  16  .  etʰve phai rō `mpe f fi `mpe f na i enyh evol higō n alla ef ti svō `mpe f laos kʰen han tʰlipsis enfkō `mmon an `n sōf . 																																													
Maccavees :  17  .  πλην `ν τανϭι να ι ευὲ ρφμευὶ μαρε ν ςαϫι `ν δε ενηεταυϣωπι ϩιτεν ϩαν κουϫι `ν ςαϫι . 																																													
Maccavees :  17  .  plyn `n tantshi na i evè rphmevì mare n sagi `n de enyetavshōpi hiten han kougi `n sagi . 																																													
Maccavees :  18 ελεαζαρ ου αι  `ν νοϫ `ν γραμματευς πε ου ρωμι εαϥαιαι ϧεν τεϥ μαι`η   .  εϥ ϭοςι ε νεςω ϥ ϧεν πεϥ `ςμοτ `μπε ϥ ϩο εαυαναγκαζε `μμο ϥ ευ ωμεϥ `ν ριρ . 																																													
Maccavees :  18 eleazar ou ai  `n nog `n jrammatevs pe ou rōmi eafaiai kʰen tef mai`y   .  ef tshosi e nesō f kʰen pef `smot `mpe f ho eavanankaze `mmo f ev ōmef `n rir . 																																													
Maccavees :  19  .  `νθοϥ δε αϥ  σωτπ ναϥ  `μ πι μου `ν ου `ωου εϩοτε `π ωνϧ ϧεν ου ϣιπι αϥ  ϯ πεϥουαειε `μμαυατ ϥ ὲϧουν ε`τβαςανος ϧεν ου ερουοτ . 																																													
Maccavees :  19  .  `ntʰof de af  sōtp naf  `m pi mou `n ou `ōou ehote `p ōnkʰ kʰen ou shipi af  ti pefouaeie `mmavat f èkʰoun e`tvasanos kʰen ou erouot . 																																													
Maccavees :  2  .  εαϥϯτωκ καταφρηϯ ετ εςϣε `ν νετουεϣ ϩυπομινε εθβε ὲϧουν ε`πωνϧ . 																																													
Maccavees :  2  .  eaftitōk kataphryti et esshe `n netouesh hipomine etʰve èkʰoun e`pōnkʰ . 																																													
Maccavees :  21  .  νετθηϣ δε εϫεν ϯ θυςια `ν ανομον εθβε ϯ μετ`ϣφηρ ετ ευ5ταυς ὲϧουν επιρωμι ϫινϣορπ `ν ου ωιϣ αυ ϭιτ ϥ `νςα `π ςα αυ ςε πςωπϥ εθ ρ ου ὶνι ναϥ  `ν ϩαν αϥ  εαυθαμιω ου εβολ ϩιτοτϥ να ι εϣαυουωμ εβολ `νϧητ ου  `ν ϥϩυποκρινε δε `μ φρηϯ `ν νετουωμ εβολ ϧεν νεϥ θυςια ενταπρο ου αϩςαϩνι `μμω ου ϫεκας εβαρπαι . 																																													
Maccavees :  21  .  nettʰysh de egen ti tʰisia `n anomon etʰve ti met`shphyr et ev5tavs èkʰoun epirōmi ginshorp `n ou ōish av tshit f `nsa `p sa av se psōpf etʰ r ou ìni naf  `n han af  eavtʰamiō ou evol hitotf na i eshavouōm evol `nkʰyt ou  `n fhipokrine de `m phryti `n netouōm evol kʰen nef tʰisia entapro ou ahsahni `mmō ou gekas evarpai . 																																													
Maccavees :  22  .  `ν ςε χαϥ εβολ `μ φμου . 																																													
Maccavees :  22  .  `n se kaf evol `m phmou . 																																													
Maccavees :  23  .  `νθοϥ δε αϥ  μεκμουκϥ ϧεν ου ςαϩνι ενανεϥ εϥ `μπϣα `ντε ϥ μετϧελλο ετ ταιηουτ νεμ `τ πολιτια ετ τουβηουτ ουοϩ ταναςτροφη εθ νανε ς ϫιντεϥμντκουει νεμ νομοθεςια εθ ουαβ εντα`φνουϯ ςοντς αϥ  ουωϣβ   .  εϥ ϫω `μμο ς ϫε   .  ϫοουτ εαμενϯ ϧεν ου ιης  . 																																													
Maccavees :  23  .  `ntʰof de af  mekmoukf kʰen ou sahni enanef ef `mpsha `nte f metkʰello et taiyout nem `t politia et touvyout ouoh tanastrophy etʰ nane s gintefmntkouei nem nomotʰesia etʰ ouab enta`phnouti sonts af  ouōshb   .  ef gō `mmo s ge   .  goout eamenti kʰen ou iys  . 																																													
Maccavees :  24  .  `ν ταμαι`η αν τε ϩυποκρινε   .  ϫεκας ου μηϣι `ν ϣηρι ϣημ ευ μευὶ ϫε ελεαζαρος εϥ ϧεν πι ςταυ `ν ρομπι ενταϥπωνε ευ μντεθνος . 																																													
Maccavees :  24  .  `n tamai`y an te hipokrine   .  gekas ou myshi `n shyri shym ev mevì ge eleazaros ef kʰen pi stav `n rompi entafpōne ev mntetʰnos . 																																													
Maccavees :  25  .  `ν θωου δε `ν ςε πλανα ετ εϥϩυποκριςις νεμ παικουϫι `ν ωνϧ ετ ϣηϣ ταϫφο να ὲρ `ν ου θωλεβ νεμ ου ϣιπι ϧεν ταμετϧελλο . 																																													
Maccavees :  25  .  `n tʰōou de `n se plana et efhipokrisis nem paikougi `n ōnkʰ et shysh tagpho na èr `n ou tʰōleb nem ou shipi kʰen tametkʰello . 																																													
Maccavees :  26  .  καν εειϣανὲρβολ ϯ νου ενιςηϥι `ν νι ρωμι `ν ϯ να ὲρβολ αν εϯϫιϫ `μ πι παντοκρατωρ ουτε ειονϧ ουτε ειϣανμου . 																																													
Maccavees :  26  .  kan eeishanèrvol ti nou enisyfi `n ni rōmi `n ti na èrvol an etigig `m pi pantokratōr oute eionkʰ oute eishanmou . 																																													
Maccavees :  27  .  εθβε φαι ϯ νου μεν ϯ να μου ϧεν ου μετϫωρι ταυωνϩ εβολ ει`μ`πϣα `ν ταμετϧελλο . 																																													
Maccavees :  27  .  etʰve phai ti nou men ti na mou kʰen ou metgōri tavōnh evol ei`m`psha `n tametkʰello . 																																													
Maccavees :  28  .  ταχω δε `ν νι ϣηρι ϣημ `ν ου `ςμοτ `μ μετϫωρι εθ ρ ου μου ϩωου ϧεν ου ερουοτ νεμ ου τωκ `ν ϩητ ϩα φνομος εθ ουαβ `ν ςε μνον  .  ετ αϥϭενοι `ν ϯ ουνου αϥ  ϯ περουοειε ε`τβαςανος . 																																													
Maccavees :  28  .  takō de `n ni shyri shym `n ou `smot `m metgōri etʰ r ou mou hōou kʰen ou erouot nem ou tōk `n hyt ha phnomos etʰ ouab `n se mnon  .  et aftshenoi `n ti ounou af  ti perouoeie e`tvasanos . 																																													
Maccavees :  29  .  `ν θωου δε ευ μοκϩ `ν ϩητ εϫωϥ   .  νεμ `ν ςως αυ ϫωντ εροϥ εθβε νεν ταϥταουο ευ ϫω `μμο ς   .  ϫε ου απονοια . 																																													
Maccavees :  29  .  `n tʰōou de ev mokh `n hyt egōf   .  nem `n sōs av gōnt erof etʰve nen taftaouo ev gō `mmo s   .  ge ou aponoia . 																																													
Maccavees :  3  .  πεν εθ ρεϥνουὶ δε εμου   .  αϥ  αϣαϩομ εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε ϥουονϩ εβολ `μ `π ϭοις πετςωουν `ν ϩωβ νιμ ϫε ου ονϫομ `μμο ι εθ ρ ου κατ εβολ `μ φμου `ν ϯ ϥι ϧατεν `τ κε ευ να ϣτ ϧεν παςωμα ευ μαςτιγου `μμο ι ϧα τα ψυχη   .  εειϣωπ `ν να ιϧιςι εθβε τεϥ ϩοϯ . 																																													
Maccavees :  3  .  pen etʰ refnouì de emou   .  af  ashahom ef gō `mmo s   .  ge fouonh evol `m `p tshois petsōoun `n hōb nim ge ou ongom `mmo i etʰ r ou kat evol `m phmou `n ti fi kʰaten `t ke ev na sht kʰen pasōma ev mastijou `mmo i kʰa ta psiky   .  eeishōp `n na ikʰisi etʰve tef hoti . 																																													
Maccavees :  31  .  φαι μεν αϥ  ενκοτ   .  ϧεν παι`ςμοτ εαϥχω `μπε ϥ μου `μ μηινι `ν ϯ μετϫωρι ουοϩ `ν ερφμευὶ αρε τη ου  μονον `ν νι ϣηρι ϣημ αλλα `μ πι ϩουο `μπε ϥ εθνος . 																																													
Maccavees :  31  .  phai men af  enkot   .  kʰen pai`smot eafkō `mpe f mou `m myini `n ti metgōri ouoh `n erphmevì are ty ou  monon `n ni shyri shym alla `m pi houo `mpe f etʰnos . 																																													
Maccavees :  2 Maccavees chapter 7																																													
Maccavees :  2 Maccavees chapter 7																																													
Maccavees :  7  . 																																													
Maccavees :  7  . 																																													
Maccavees :  1  .  ας ϣωπι `ν κεϣαϣϥ `ν σον νεμ τουμαυ ευ ϩι αναγκη ὲρω ου ϩιτεν πι ουρο ευ ωμ εβολ ϧεν ϯ θυςια ετ ϭαϧεμ ευ ϩιουὶ ὲρω ου ϧεν ϩαν μαςτιγξ νεμ ϩαν κοβϩ  . 																																													
Maccavees :  1  .  as shōpi `n keshashf `n son nem toumav ev hi ananky èrō ou hiten pi ouro ev ōm evol kʰen ti tʰisia et tshakʰem ev hiouì èrō ou kʰen han mastinx nem han kobh  . 																																													
Maccavees :  2  .  ϩαουαι δε `νϧητ ου  `ν ϣορπ `ν ςαϫι εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε εκϣινι `μμον εου νε κναςοθμωου `ν τοτεν τεν ςε βτωτ γαρ εμου εϩοτε παραβα νι νομος `ν νεν ιοϯ  . 																																													
Maccavees :  2  .  haouai de `nkʰyt ou  `n shorp `n sagi ef gō `mmo s   .  ge ekshini `mmon eou ne knasotʰmōou `n toten ten se btōt jar emou ehote parava ni nomos `n nen ioti  . 																																													
Maccavees :  3  .  αϥ  ϫωντ `νϫε πι ουρο αϥ  ουαϩςαϩνι ες αϩϯ ϧατεν λακεντ νεμ ϩαν χαλκιον . 																																													
Maccavees :  3  .  af  gōnt `nge pi ouro af  ouahsahni es ahti kʰaten lakent nem han kalkion . 																																													
Maccavees :  4  .  `ν τουϭερο δε αϥ  ταουοϥ εϣωτ `μ πι λας `μπε ν ταϥςαϫι `ν ϣορπ `ν ςε κεκπεϥϣαρ `ν ςε ννεϥκας εβολ ευ ϫουϣτ `ν ςωϥ `νϫε νεϥ `ςνηου νεμ τεϥ μαυ ὲταϥ τακο `ν δε ε`πτηρϥ . 																																													
Maccavees :  4  .  `n toutshero de af  taouof eshōt `m pi las `mpe n tafsagi `n shorp `n se kekpefshar `n se nnefkas evol ev gousht `n sōf `nge nef `snyou nem tef mav ètaf tako `n de e`ptyrf . 																																													
Maccavees :  5  .  ετ ι εϥ νιϥι αϥ  ουαϩσαϩνι ετ αλοϥ ε`ϩρηι αι ϥ `ν λακεντ  .  `ν τε-πικαπνος δε `ν `τ λακεντ ὶ ε`ϩρηι επιϩουò αυ ςοπςεπ `ν νουερηου νεμ τουμαυ ευ ϫω `μμο ς  . 																																													
Maccavees :  5  .  et i ef nifi af  ouahsahni et alof e`hryi ai f `n lakent  .  `n te-pikapnos de `n `t lakent ì e`hryi epihouò av sopsep `n noueryou nem toumav ev gō `mmo s  . 																																													
Maccavees :  6  .  ϫε μαρε ν μου ϩων ϧεν ου μετϫωρι   .  `π ϭοις γαρ `φ νουϯ μιϣι εϫων καταφρηϯ ενταϥϫος `νϫε μωουςης ϧεν τεϥ ωδη ετ ὲρμεθρε   .  ϫε ςε να ςε πςωπ εϫεν νεϥ εβιαικ . 																																													
Maccavees :  6  .  ge mare n mou hōn kʰen ou metgōri   .  `p tshois jar `ph nouti mishi egōn kataphryti entafgos `nge mōousys kʰen tef ōdy et èrmetʰre   .  ge se na se psōp egen nef eviaik . 																																													
Maccavees :  7 `ν τα πι ϣορπ δε μου ϧεν παι`ςμοτ πι μαϩ2  .  ον αυ ενϥ ευ ςωβι `ν ςωϥ  .  αυ κεκ `π ϣαρ `ντε ϥ αφε νεμ νεϥ ϥωι αυ ϭνουϥ   .  ϫε κναουωμ εμπατου τιμωρια `μπε κ ςωμα κατα μελος . 																																													
Maccavees :  7 `n ta pi shorp de mou kʰen pai`smot pi mah2  .  on av enf ev sōvi `n sōf  .  av kek `p shar `nte f aphe nem nef fōi av tshnouf   .  ge knaouōm empatou timōria `mpe k sōma kata melos . 																																													
Maccavees :  8  .  `νθοϥ δε αϥ  ερου`ω ϧεν ϯ ασπι `ν νεϥ ιοϯ εϥ ϫω `μμο ς   .  ϫε `μ φρηϯ `ν τα πι ϣορπ ϥι ϧα `τ βαςανος ὰνοκ ϩωτ ον `μπαιρηϯ  . 																																													
Maccavees :  8  .  `ntʰof de af  erou`ō kʰen ti aspi `n nef ioti ef gō `mmo s   .  ge `m phryti `n ta pi shorp fi kʰa `t vasanos ànok hōt on `mpairyti  . 																																													
Maccavees :  9  .  `ντε ϥ νουὶ δε εϯπι`πνευμα πεϫ αϥ   .  ϫε `νθοκ μεν πι ρεϥὲρβων εκ να ὲρ εβολ ϧεν παιωνϧ πι ουρο δε `μ πι κοςμος εανμου ϩα νεϥ νομος ϥνατουνοςεν ευ ωνϧ ϣαενεϩ . 																																													
Maccavees :  9  .  `nte f nouì de etipi`pnevma peg af   .  ge `ntʰok men pi refèrvōn ek na èr evol kʰen paiōnkʰ pi ouro de `m pi kosmos eanmou ha nef nomos fnatounosen ev ōnkʰ shaeneh . 																																													
Maccavees :  10  .  μενενσα φαι αυ ὶνι πι μαϩ3  .    .  αυ αι τι `μπε ϥ λας `ν τουνουὶ αϥ  ταουοϥ εβολ αϥ  ϥι `ν νεϥ ϫιϫ ὲ `ϩρηι . 																																													
Maccavees :  10  .  menensa phai av ìni pi mah3  .    .  av ai ti `mpe f las `n tounouì af  taouof evol af  fi `n nef gig è `hryi . 																																													
Maccavees :  11  .  εϥ τηκ `ν ϩητ εϥ ϫω `μμο ς ϧεν ου μετϫωρι   .  `ν ταυϯναι νηι εβολ ϧεν `τ φε ουοϩ εὶνι ὲρω ου εθβε νεϥ ϩοϯ νεμ πεϥ νομος   .  ειναϩϯ ϫε ϯ να ϭιτου ον εβολ ϩιτοτϥ . 																																													
Maccavees :  11  .  ef tyk `n hyt ef gō `mmo s kʰen ou metgōri   .  `n tavtinai nyi evol kʰen `t phe ouoh eìni èrō ou etʰve nef hoti nem pef nomos   .  einahti ge ti na tshitou on evol hitotf . 																																													
Maccavees :  12  .  ϩωστε νσεὲρϣφηρι `ν ϯ ψυχη `μ `π ϣηρι ϣημ νϭοπρο νεμ νετ`μμαϥ `μ φρηϯ `νταϥοπϥ `μ `μκαϩ `μ φρηϯ `ν νι `ϩλι . 																																													
Maccavees :  12  .  hōste nseèrshphyri `n ti psiky `m `p shyri shym ntshopro nem net`mmaf `m phryti `ntafopf `m `mkah `m phryti `n ni `hli . 																																													
Maccavees :  13 ὲτ α φαι δε μου πι μαϩ4  .  ον `μ παι ρηϯ αυ βαςανιζε `μμο ϥ ευ ϩιουὶ εροϥ . 																																													
Maccavees :  13 èt a phai de mou pi mah4  .  on `m pai ryti av vasanize `mmo f ev hiouì erof . 																																													
Maccavees :  14  .  ετ αϥνουὶ δε εμου πεϫ αϥ `μπαιρηϯ   .  ϫε νανε ς να ν εμου εβολ ϩιτεν ερρωμι εϫουϣτ εβολ ϩητς `ν θελπις `μ `φ νουϯ εθ ρε `ϥτουνοςεν `ν κε ςοπ   .  `νθοκ δε `μμον αναςταςις `ν ωνϧ ϣοπ να κ . 																																													
Maccavees :  14  .  et afnouì de emou peg af `mpairyti   .  ge nane s na n emou evol hiten errōmi egousht evol hyts `n tʰelpis `m `ph nouti etʰ re `ftounosen `n ke sop   .  `ntʰok de `mmon anastasis `n ōnkʰ shop na k . 																																													
Maccavees :  15  .  πι μαϩϯου ον `μ παι ρηϯ αυ ενϥ ευ ϩεταζε `μμο ϥ   .  `νθοϥ δε αϥ  ϫουϣτ ὲϧουν εϩραϥ πεϫ αϥ ϫε . 																																													
Maccavees :  15  .  pi mahtiou on `m pai ryti av enf ev hetaze `mmo f   .  `ntʰof de af  gousht èkʰoun ehraf peg af ge . 																																													
Maccavees :  16  .  `νθοκ μεν `νθοκ ου ρωμι εϥ να τακο   .  ακ ϭι `ν ϯ εξουςια `ν ερρωμι εκὶρι `μπε τεκουαϣϥ   .  `μπερ ερφμευὶ ϫε ϫε `ν τα`φνουϯ χα πεν γενος `ν ςωϥ . 																																													
Maccavees :  16  .  `ntʰok men `ntʰok ou rōmi ef na tako   .  ak tshi `n ti exousia `n errōmi ekìri `mpe tekouashf   .  `mper erphmevì ge ge `n ta`phnouti ka pen jenos `n sōf . 																																													
Maccavees :  17  .  ϫουϣτ `ν δε `μ φρηϯ ετ ϥναβαςανιζε `μ μοκ νεμ πεκ ςπερμα . 																																													
Maccavees :  17  .  gousht `n de `m phryti et fnavasanize `m mok nem pek sperma . 																																													
Maccavees :  18  .  μενενσα φαι αυ ὶνι `μ πι μαϩσοου   .  `νθοϥ δε ετ αϥὶ εϥ να μου πεϫ αϥ ϫε  :  `μπερ ὲρπλανα ε`πϫινϫη ανον γαρ ενϣωπ `ν να ι εθβε νεν νοβι ενταναιτου `μπε ν νουϯ . 																																													
Maccavees :  18  .  menensa phai av ìni `m pi mahsoou   .  `ntʰof de et afì ef na mou peg af ge  :  `mper èrplana e`pgingy anon jar enshōp `n na i etʰve nen novi entanaitou `mpe n nouti . 																																													
Maccavees :  19  .  `νθοκ δε `μπερ ὲρφμευὶ ϫε κναερβολ εκϯ ουβε `φ νουϯ . 																																													
Maccavees :  19  .  `ntʰok de `mper èrphmevì ge knaervol ekti ouve `ph nouti . 																																													
Maccavees :  20  .  ου ϣφηρι δε `ν ϩουò τε τουμαυ ϩως ες `μπϣα `ν ου ερφμευὶ ενανεϥ   .  θαι ετ ϫουϣτ εϫεν ϣαϣϥ `ν ϣηρι ευ τακο `μ μαϥ ϧεν ου ὲϩοου `ν ουωτ   .  ες ϥι ϩαρος ϧεν ου μετϫωρι εθβε θελπις `μ `φ νουϯ . 																																													
Maccavees :  20  .  ou shphyri de `n houò te toumav hōs es `mpsha `n ou erphmevì enanef   .  tʰai et gousht egen shashf `n shyri ev tako `m maf kʰen ou èhoou `n ouōt   .  es fi haros kʰen ou metgōri etʰve tʰelpis `m `ph nouti . 																																													
Maccavees :  21  .  ες ςοπςεπ `μ πι ουαι πι ουαι `μμω ου ϧεν τεςαςπι ες ϫηκ ὲβολϧεν ου μετϫωρι εαςτουνες πες μευὶ `ντε ς μετ`ςϩιμι ϧεν ου ϫωντ `μ μετϩωουτ ες ϫω `μμο ς νωου . 																																													
Maccavees :  21  .  es sopsep `m pi ouai pi ouai `mmō ou kʰen tesaspi es gyk èvolkʰen ou metgōri eastounes pes mevì `nte s met`shimi kʰen ou gōnt `m methōout es gō `mmo s nōou . 																																													
Maccavees :  22  .  ϫε `ν ϯ ςωουν αν ϫε ντατετεν αϣ `ν ρηϯ `ὲ`ϩρηι `νϧητ ουδε ὰνοκ αναϩϯ νωτεν `μ πι ωνϧ νεμ πι `πνευμα νεμ πι ςωμα `μ πι ουαι πι ουαι . 																																													
Maccavees :  22  .  ge `n ti sōoun an ge ntateten ash `n ryti `è`hryi `nkʰyt oude ànok anahti nōten `m pi ōnkʰ nem pi `pnevma nem pi sōma `m pi ouai pi ouai . 																																													
Maccavees :  23  .  ϯ νου τε πι ρεϥςωντ `μ πι κοςμος τηρ ϥ αϥ  πλαςςε `μ πι ρωμι νεμ `ν χα νιμ αϥ  ϯ  νωτεν ον `μ πι `πνευμα `μ `π ωνϧ ϧεν πεϥ να ι `μ φρηϯ `ν τατετεν`ϣτηουτεν ερωτεν εθβε πεϥ νομος . 																																													
Maccavees :  23  .  ti nou te pi refsōnt `m pi kosmos tyr f af  plasse `m pi rōmi nem `n ka nim af  ti  nōten on `m pi `pnevma `m `p ōnkʰ kʰen pef na i `m phryti `n tateten`shtyouten erōten etʰve pef nomos . 																																													
Maccavees :  24  .  αντιοχος δε εϥ ϫω `μμο ς ϫε ςε καταφρονι `μμο ι εϥ ναυ  εϯςμη ετ ουϯϣωϣ `μμο ϥ  .  ετ ι ερεπικουϫι `νϧητ ου  ϣοπ αϥ  ςε πςωπ ου  μονον ϧεν πι ςαϫι αλλα ϧεν ϩαν αναϣ εϥ πιθε `μμο ϥ   .  ϫε ϯ να αικ `νραμμαò ουοϩ `μ μακαριος εκϣανφωνϩ εβολ ϧεν νι νομος `ν νεκ ιοϯ τηικ νηι `ν `ϣφηρ ϯ να αικ `ν ϩαν εξουςια . 																																													
Maccavees :  24  .  antiokos de ef gō `mmo s ge se kataphroni `mmo i ef nav  etismy et outishōsh `mmo f  .  et i erepikougi `nkʰyt ou  shop af  se psōp ou  monon kʰen pi sagi alla kʰen han anash ef pitʰe `mmo f   .  ge ti na aik `nrammaò ouoh `m makarios ekshanphōnh evol kʰen ni nomos `n nek ioti tyik nyi `n `shphyr ti na aik `n han exousia . 																																													
Maccavees :  25  .  πι ϣηρι ϣημ ετ αϥ`ϣτεμϯϩθηϥ ϧα πι ουρο μουϯ ετ εϥμαυ αϥ  ςε πςωπς επιθε `μ `π ϣηρι ϣημ εθ ρεϥ-ουϫαι . 																																													
Maccavees :  25  .  pi shyri shym et af`shtemtihtʰyf kʰa pi ouro mouti et efmav af  se psōps epitʰe `m `p shyri shym etʰ ref-ougai . 																																													
Maccavees :  27  .  `νθος `ν δε `ν εθ ρεςςωτεμ ας φαϩτς ϧαρατϥ `μ `π ϣηρι ϣημ ες νοϫνεϫ `μ πι τυραννος ου εϩιητ πεϫας ναϥ  `μ παι ρηϯ ϧεν τεςαςπι   .  ϫε πα ϣηρι ναι νηι θαι ενταςϥι ϩαρο κ `μ ψιτ `ν αβοτ ϧεν `θ νεϫι ας ϯ ςονκκ `ν ϣομϯ `ν ρομπι   .  αι ϣανουϣκ αι αικ `ν ταιμαι`η  . 																																													
Maccavees :  27  .  `ntʰos `n de `n etʰ ressōtem as phahts kʰaratf `m `p shyri shym es nogneg `m pi tirannos ou ehiyt pegas naf  `m pai ryti kʰen tesaspi   .  ge pa shyri nai nyi tʰai entasfi haro k `m psit `n avot kʰen `tʰ negi as ti sonkk `n shomti `n rompi   .  ai shanoushk ai aik `n taimai`y  . 																																													
Maccavees :  28  .  ϯ ςοπςεπ `μ μοκ πα ϣηρι εθ ρεκϫουϣτ εϯφε νεμ πι καϩι νεμ νετ`νϧητου τηρ ου εθ ρεκὲμι ϫε ντα`φνουϯ θαμιω ου εβολ ϧεν νετεν ςε ϣοπ αν  .  φαι ον πε ρηϯ `μ `π γενος `ν νι ρωμι . 																																													
Maccavees :  28  .  ti sopsep `m mok pa shyri etʰ rekgousht etiphe nem pi kahi nem net`nkʰytou tyr ou etʰ rekèmi ge nta`phnouti tʰamiō ou evol kʰen neten se shop an  .  phai on pe ryti `m `p jenos `n ni rōmi . 																																													
Maccavees :  29  .  `μπερ ερϩοϯ ϩητϥ `μ πι ρεϥϧωτεβ αλλα ϣωπι εκ`μ`πϣα νεκ `ςνηου `ν τεκ ϣωπ εροκ `μ φμου ϫεκας ϧεν πι μα `μ `φ νουϯ εϥ ετ ηικ νηι νεμ νεκ `ςνηου . 																																													
Maccavees :  29  .  `mper erhoti hytf `m pi refkʰōteb alla shōpi ek`m`psha nek `snyou `n tek shōp erok `m phmou gekas kʰen pi ma `m `ph nouti ef et yik nyi nem nek `snyou . 																																													
Maccavees :  30  .  εμπατες ου ω `ν νι ςαϫι πεϫ αϥ `νϫε πι ϣηρι ϣημ   .  ετ ετενϣωπι ενιμ `ν ταςωτεμ αν `νςα πι ουαϩςαϩνι `μ πι ουρο πι ουαϩςαϩνι δε `νθοϥ `μ φνομος `μμω ουςης ενταϥαιϥ `ν νεν ιοϯ ϯ να ςωτεμ `ν ςωϥ . 																																													
Maccavees :  30  .  empates ou ō `n ni sagi peg af `nge pi shyri shym   .  et etenshōpi enim `n tasōtem an `nsa pi ouahsahni `m pi ouro pi ouahsahni de `ntʰof `m phnomos `mmō ousys entafaif `n nen ioti ti na sōtem `n sōf . 																																													
Maccavees :  31  .  `νθοκ δε εκμευὶ επετϩωου νιμ ὲϧουν ενιϩεβραιος νεκ ερβολ ε`τϫιϫ `μ `φ νουϯ αν . 																																													
Maccavees :  31  .  `ntʰok de ekmevì epethōou nim èkʰoun enihebraios nek ervol e`tgig `m `ph nouti an . 																																													
Maccavees :  32  .  ανον γαρ `ν τανϣεπναι εθβε νεν νοβι εϥ `ϫφιο `μμον `νϫε πεν ϭοις πετονϧ  : 																																													
Maccavees :  32  .  anon jar `n tanshepnai etʰve nen novi ef `gphio `mmon `nge pen tshois petonkʰ  : 																																													
Maccavees :  33  .  εαϥϫωντ ερον `ν ου κουϫι εϥ ϯ ςβω να ν   .  μενενςως δε ϥναϩωτπ ενεϥὲβιαικ . 																																													
Maccavees :  33  .  eafgōnt eron `n ou kougi ef ti svō na n   .  menensōs de fnahōtp enefèviaik . 																																													
Maccavees :  34  .  `νθοκ δε πετϭαϧεμ ετ οι `ν βοϯ `ν νι ρωμι νιμ `μπερ ϭιςι `ν ϩητ ε`πϫινϫη εϫεν ϩαν ϩελπις ευ ϣουιτ εακεν τοτκ ὲ`ϩρηι εϫεν νι ϣηρι `ν `τ φε																																													
Maccavees :  34  .  `ntʰok de pettshakʰem et oi `n voti `n ni rōmi nim `mper tshisi `n hyt e`pgingy egen han helpis ev shouit eaken totk è`hryi egen ni shyri `n `t phe																																													
Maccavees :  35  .  εμπατεκ ερβολ εϯκριςις `μ `φ νουϯ πι παντοκρατωρ . 																																													
Maccavees :  35  .  empatek ervol etikrisis `m `ph nouti pi pantokratōr . 																																													
Maccavees :  36  .  να `ςνηου γαρ ϯ νου εαυϥι ϩα ου κουϫι `ν ϧιςι αυ ϣωπι ϧεν διαθηκη `μ `φ νουϯ   .  `νθοκ δε ὲ`ϩρηι ϧεν τεϥ κριςις κναϭι `ν ου κολαςις ες `μ`πϣα `ν τεκ μετϭαςιϩητ . 																																													
Maccavees :  36  .  na `snyou jar ti nou eavfi ha ou kougi `n kʰisi av shōpi kʰen diatʰyky `m `ph nouti   .  `ntʰok de è`hryi kʰen tef krisis knatshi `n ou kolasis es `m`psha `n tek mettshasihyt . 																																													
Maccavees :  37  .  ανοκ δε ον `μ φρηϯ `ν να κε`ςνηου ϯ να ϯ `μ παςωμα νεμ τα ψυχη `ν να νομος `ν να ιοϯ εειεπικαλει `μ `φ νουϯ εχω εβολ `μπε ν γενος ϧεν ου ιης   .  `νθοκ δε ϧεν ϩαν ϣηϣι νεμ ϩαν μαςτιγξ εθ ρεκϩομολογει ϫε `νθοϥ πε `φ νουϯ `μμαυατ ϥ . 																																													
Maccavees :  37  .  anok de on `m phryti `n na ke`snyou ti na ti `m pasōma nem ta psiky `n na nomos `n na ioti eeiepikalei `m `ph nouti ekō evol `mpe n jenos kʰen ou iys   .  `ntʰok de kʰen han shyshi nem han mastinx etʰ rekhomolojei ge `ntʰof pe `ph nouti `mmavat f . 																																													
Maccavees :  38  .  `ν ςε ϣωπι ὲ`ϩρηι εϫωι νεμ να `ςνηου `νϫε `τ οργη `μ πι παντοκρατωρ τεν ταϥενς ὲ`ϩρηι εϫεν πεν γενος τηρ ϥ ϧεν ου `μ `π ϣα . 																																													
Maccavees :  38  .  `n se shōpi è`hryi egōi nem na `snyou `nge `t orjy `m pi pantokratōr ten tafens è`hryi egen pen jenos tyr f kʰen ou `m `p sha . 																																													
Maccavees :  39  .  αϥ  ϫωντ δε εφαι `ν ϩουο `νϫε πι ουρο παρα `π κε ςε πι τηρ ϥ   .  αϥ  μωουτϥ `νθοϥ `μ μιν `μμο ϥ εϥ ϣιπι `μ φρηϯ ενταϥϯϣωϣ να ϥ  . 																																													
Maccavees :  39  .  af  gōnt de ephai `n houo `nge pi ouro para `p ke se pi tyr f   .  af  mōoutf `ntʰof `m min `mmo f ef shipi `m phryti entaftishōsh na f  . 																																													
Maccavees :  40  .  φαι πε ρηϯ εντα παικεμου ϧεν ου τουβο εϥ ναϩϯ ε`πϭοις ϣαϯϧα`η . 																																													
Maccavees :  40  .  phai pe ryti enta paikemou kʰen ou touvo ef nahti e`ptshois shatikʰa`y . 																																													
Maccavees :  41  .  μενενςα νι ϣηρι δε τηρ ου ας μου ϩως `νϫε τουμαυ  .   : ----																																													
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Matthew 1 :  11- iōsias de af  `gphe iekonias nem nef `snyou hi pi ou`ōteb èvol `nte vabilōn . 																																													
Matthew 1 :  12- μενενςα πι ου`ωτεβ ὲβολ `ντε βαβυλων ιεχονιας αϥ  `ϫφε ςαλαθιηλ ςαλαθιηλ δε αϥ  `ϫφε ζοροβαβελ . 																																													
Matthew 1 :  12- menensa pi ou`ōteb èvol `nte vabilōn iekonias af  `gphe salatʰiyl salatʰiyl de af  `gphe zorovavel . 																																													
Matthew 1 :  13- ζοροβαβελ δε αϥ  `ϫφε `αβιουδ `αβιουδ δε αϥ  `ϫφε `ελιὰκιμ `ελιὰκιμ δε αϥ  `ϫφε `αζωρ . 																																													
Matthew 1 :  13- zorovavel de af  `gphe `avioud `avioud de af  `gphe `eliàkim `eliàkim de af  `gphe `azōr . 																																													
Matthew 1 :  14- `αζωρ δε αϥ  `ϫφε ςαδωκ ςαδωκ δε αϥ  `ϫφε `αχιν `αχιν δε αϥ  `ϫφε `ελιουδ . 																																													
Matthew 1 :  14- `azōr de af  `gphe sadōk sadōk de af  `gphe `akin `akin de af  `gphe `elioud . 																																													
Matthew 1 :  15- `ελιουδ δε αϥ  ϫφε `ελεὰζαρ `ελεὰζαρ δε αϥ  ϫφε ματθαν ματθαν δε αϥ  `ϫφε ιακωβ . 																																													
Matthew 1 :  15- `elioud de af  gphe `eleàzar `eleàzar de af  gphe mattʰan mattʰan de af  `gphe iakōb . 																																													
Matthew 1 :  16- ιακωβ δε αϥ  `ϫφε ιωςηφ `π ϩαι `μ μαριὰ θηὲταςμας ιηςους φη`ὲτουμουϯ ὲρο ϥ ϫε πι χριςτος . 																																													
Matthew 1 :  16- iakōb de af  `gphe iōsyph `p hai `m marià tʰyètasmas iysous phy`ètoumouti èro f ge pi kristos . 																																													
Matthew 1 :  17- ϫω ου νιβεν ιςϫεν αβρααμ ϣα δαυιδ 14  .  `ν ϫω ου ουοϩ ισϫεν δαυιδ ϣα πι ου`ωτεβ ὲβολ `ντε βαβυλων 14  .  `ν ϫω ου ουοϩ ιςϫεν πι ου`ωτεβ ὲβολ `ντε βαβυλων ϣα πι χριςτος 14  .  `ν ϫω ου . 																																													
Matthew 1 :  17- gō ou niven isgen abraam sha david 14  .  `n gō ou ouoh isgen david sha pi ou`ōteb èvol `nte vabilōn 14  .  `n gō ou ouoh isgen pi ou`ōteb èvol `nte vabilōn sha pi kristos 14  .  `n gō ou . 																																													
Matthew 1 :  18- `π ϫινμιςι δε `ν ιηςους πι χριςτος νε ου παι ρηϯ πε ὲταυ ωπ `νςα τεϥ μαυ μαριὰ `ν ιωςηφ `μ πατουςουεν `ν ου ὲ ρηου αυ ϫεμς ες `μβοκι ὲβολϧεν ου `πνευμα εϥ ουαβ . 																																													
Matthew 1 :  18- `p ginmisi de `n iysous pi kristos ne ou pai ryti pe ètav ōp `nsa tef mav marià `n iōsyph `m patousouen `n ou è ryou av gems es `mvoki èvolkʰen ou `pnevma ef ouab . 																																													
Matthew 1 :  19- ιωςηφ δε πες ϩαι νε ου `θμηι πε ουοϩ `ν `ϥουωϣ αν ὲ αις `ν `ςραϩ αϥ  ςοϭνι ὲ χας ὲβολ `ν χωπ . 																																													
Matthew 1 :  19- iōsyph de pes hai ne ou `tʰmyi pe ouoh `n `fouōsh an è ais `n `srah af  sotshni è kas èvol `n kōp . 																																													
Matthew 1 :  20- να ι δε ὲταϥ μοκμεκ ὲρω ου ϩηππε ις ου αγγελος `ντε `πϭοις αϥ  ουονϩϥ ὲ ιωςηφ ϧεν ου ραςουὶ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ιωςηφ `π ϣηρι `ν δαυιδ `μπερ ερϩοϯ ὲ ϣεπ μαριὰ τεκ `ςϩιμι ὲρο κ  φη γαρ ὲ τεςναμαςϥ ου  ὲβολϧεν ου `πνευμα εϥ ουαβ πε . 																																													
Matthew 1 :  20- na i de ètaf mokmek èrō ou hyppe is ou angelos `nte `ptshois af  ouonhf è iōsyph kʰen ou rasouì ef gō `mmo s ge iōsyph `p shyri `n david `mper erhoti è shep marià tek `shimi èro k  phy jar è tesnamasf ou  èvolkʰen ou `pnevma ef ouab pe . 																																													
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Matthew 5 :  17- `mper mevi ge ètai ì è vel pi nomos èvol ie ni prophytys netaiì èvolou èvol an alla è gokou . 																																													
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Matthew 5 :  26- ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νακ ϫε `ν νεκ ὶ ὲβολ `μμαυ ϣατεκ ϯ `ν `τ ϧαὲ `ν τεβι . 																																													
Matthew 5 :  26- àmyn ti gō `mmo s nak ge `n nek ì èvol `mmav shatek ti `n `t kʰaè `n tevi . 																																													
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Matthew 5 :  28- ànok de ti gō `mmo s nōten ge ouon niven etʰ na gousht `nsa ou `shimi è `p ginerepitʰimin èro s af  kyn ef oi `n nōik èro s kʰen pef hyt . 																																													
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Matthew 6 :  9- τωβϩ ου ν `ν θωτεν `μ παι ρηϯ πεν ιωτ ετ  ϧεν νι φηουὶ μαρε `ϥτουβο `νϫε πεκ ραν . 																																													
Matthew 6 :  9- tōbh ou n `n tʰōten `m pai ryti pen iōt et  kʰen ni phyouì mare `ftouvo `nge pek ran . 																																													
Matthew 6 :  10- μαρεςὶ `νϫε τεκ μετουρο πετε`ϩνακ μαρε ϥ ϣωπι `μ `φ ρηϯ ϧεν `τ φε νεμ ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Matthew 6 :  10- maresì `nge tek metouro pete`hnak mare f shōpi `m `ph ryti kʰen `t phe nem higen pi kahi . 																																													
Matthew 6 :  11- πεν ωικ `ντε ραςϯ μη ιϥ να ν `μ φοου . 																																													
Matthew 6 :  11- pen ōik `nte rasti my if na n `m phoou . 																																													
Matthew 6 :  12- ουοϩ χα νηὲτερον να ν ὲβολ `μ `φ ρηϯ ϩων `ν τεν χω ὲβολ `ν νηὲτε ουον `ν ταν ὲ ρωου . 																																													
Matthew 6 :  12- ouoh ka nyèteron na n èvol `m `ph ryti hōn `n ten kō èvol `n nyète ouon `n tan è rōou . 																																													
Matthew 6 :  13- ουοϩ `μπερ εντεν ὲϧουν ὲ  πι ραςμος αλλα ναϩμε ν ὲβολϩα πι πετϩωου ϫε θωκ τε ϯ μετουρο νεμ ϯ ϫομ νεμ πι `ωου ϣα`ὲνεϩ ὰμην . 																																													
Matthew 6 :  13- ouoh `mper enten èkʰoun è  pi rasmos alla nahme n èvolha pi pethōou ge tʰōk te ti metouro nem ti gom nem pi `ōou sha`èneh àmyn . 																																													
Matthew 6 :  14- ὲ ϣωπ γαρ `ντετεν χω ὲβολ `ν νι ρωμι `ν νουπαρα`πτωμα εϥὲ χω νωτεν ὲβολ `νϫε πετενιωτ ετ  ϧεν νι φηουὶ `ννετεν παρα`πτωμα . 																																													
Matthew 6 :  14- è shōp jar `nteten kō èvol `n ni rōmi `n noupara`ptōma efè kō nōten èvol `nge peteniōt et  kʰen ni phyouì `nneten para`ptōma . 																																													
Matthew 6 :  15- ὲ ϣωπ δε `ντετεν `ϣτεμ χω ὲβολ `ν νι ρωμι `ν νουπαρα`πτωμα ουδε πετενιωτ `ϥ να χω νωτεν ὲβολ αν `ννετεν παρα`πτωμα  .   . 																																													
Matthew 6 :  15- è shōp de `nteten `shtem kō èvol `n ni rōmi `n noupara`ptōma oude peteniōt `f na kō nōten èvol an `nneten para`ptōma  .   . 																																													
Matthew 6 :  16- ὲ ϣωπ δε `ν τετὲνερνηςτευιν `ν νετὲνερ `μ `φ ρηϯ `ν νι ϣοβι ὲ ϣαυ`ωκεμ `ν νουϩο ϣαυτακε `ν ου ϩο γαρ ϩινα `ν ςε ουωνϩ ὲβολ `ν νι ρωμι ευ ερνηςτευιν ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε αυ κην ευ ϭι `μ που βεχε . 																																													
Matthew 6 :  16- è shōp de `n tetènernystevin `n netèner `m `ph ryti `n ni shovi è shav`ōkem `n nouho shavtake `n ou ho jar hina `n se ouōnh èvol `n ni rōmi ev ernystevin àmyn ti gō `mmo s nōten ge av kyn ev tshi `m pou veke . 																																													
Matthew 6 :  17- `νθοκ δε εκὲ ερνηςτευιν θωϩς `ν τεκ ὰφε ουοϩ ια πεκ ϩο ὲβολ . 																																													
Matthew 6 :  17- `ntʰok de ekè ernystevin tʰōhs `n tek àphe ouoh ia pek ho èvol . 																																													
Matthew 6 :  18- ϩινα `ν τεκ `ϣτεμουωνϩ ὲβολ `ν νι ρωμι εκερνηςτευιν αλλα `μπε κ ιωτ ετ  ϧεν πετϩηπ ουοϩ πεκ ιωτ εθ ναυ  ϧεν πετϩηπ εϥὲ ϯϣεβι`ω να κ . 																																													
Matthew 6 :  18- hina `n tek `shtemouōnh èvol `n ni rōmi ekernystevin alla `mpe k iōt et  kʰen pethyp ouoh pek iōt etʰ nav  kʰen pethyp efè tishevi`ō na k . 																																													
Matthew 6 :  19- `μπερ ϩιουὶ νωτεν ὲϧουν `ν ϩαν ὰϩωρ ϩιϫεν πι καϩι πι μα ὲ ϣαρε `τ ϩολι νεμ `τ ϫολι τακωου ουοϩ πι μα ὲ ϣαρε νι ςονι ϩιϣατς ὲρω ου ουοϩ `ν τουκολπου . 																																													
Matthew 6 :  19- `mper hiouì nōten èkʰoun `n han àhōr higen pi kahi pi ma è share `t holi nem `t goli takōou ouoh pi ma è share ni soni hishats èrō ou ouoh `n toukolpou . 																																													
Matthew 6 :  20- ϩιουὶ δε νωτεν ὲϧουν `ν ϩαν ὰϩωρ `ν `ϩρηι ϧεν `τ φε πι μα ὲτε `μ παρε ϩολι ουδε ϫολι τακωου ουοϩ `μ παρε νι ςονι ϩιϣατς ὲρω ου ουοϩ `ν τουκολπου . 																																													
Matthew 6 :  20- hiouì de nōten èkʰoun `n han àhōr `n `hryi kʰen `t phe pi ma ète `m pare holi oude goli takōou ouoh `m pare ni soni hishats èrō ou ouoh `n toukolpou . 																																													
Matthew 6 :  21- πι μα γαρ ὲτε πεκ ὰϩο `μμο ϥ εϥὲ ϣωπι `μμαυ `νϫε πεκ κεϩητ . 																																													
Matthew 6 :  21- pi ma jar ète pek àho `mmo f efè shōpi `mmav `nge pek kehyt . 																																													
Matthew 6 :  22- `π ϧηβς `μ πι ςωμα πε πι βαλ ὲ ϣωπ ου ν πεκ βαλ ου ϩαπλους πε πεκ ςωμα τηρ ϥ εϥὲ ϣωπι εϥ οι `ν ου ωινι . 																																													
Matthew 6 :  22- `p kʰybs `m pi sōma pe pi val è shōp ou n pek val ou haplous pe pek sōma tyr f efè shōpi ef oi `n ou ōini . 																																													
Matthew 6 :  23- ὲ ϣωπ δε πεκ βαλ ου ςαμπετϩωου πε πεκ ςωμα τηρ ϥ εϥὲ ϣωπι εϥ οι `ν χακι ιςϫε ου ν πι ουωινι ὲτε `νϧητ κ ου χακι πε ιε αυ ηρ μλλον πε πι χακι . 																																													
Matthew 6 :  23- è shōp de pek val ou sampethōou pe pek sōma tyr f efè shōpi ef oi `n kaki isge ou n pi ouōini ète `nkʰyt k ou kaki pe ie av yr mllon pe pi kaki . 																																													
Matthew 6 :  24- `μ μον`ϣϫομ `ντε `ϩλι ερβωκ `ν ϭοις 2  .  ιε γαρ `ντε ϥ μεςτε ου αι  ουοϩ `ντε ϥ μενρε ου αι  ιε `ντε ϥ ϣεπ ου αι  ὲρο ϥ ουοϩ `ντε ϥ ερκατα`φρονιν `μ πι χετ `μ μον`ϣϫομ `μ μωτεν ὲ ερβωκ `μ `φ νουϯ νεμ μαμωνα . 																																													
Matthew 6 :  24- `m mon`shgom `nte `hli ervōk `n tshois 2  .  ie jar `nte f meste ou ai  ouoh `nte f menre ou ai  ie `nte f shep ou ai  èro f ouoh `nte f erkata`phronin `m pi ket `m mon`shgom `m mōten è ervōk `m `ph nouti nem mamōna . 																																													
Matthew 6 :  25- εθβε φαι ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε `μπερ ϥιρωουϣ ϧα τετενψυχη ϫε ου  πε ὲ τετεννα ουομϥ ιε ου  πε ὲ τετεννα ςοϥ ουδε ϧα νετεν ςωμα ϫε ου  πε ὲ τετεννα τηιϥ ϩι θηνου μη ϯ ψυχη ου οτ αν ὲ ϯ `ϧρε ουοϩ πι ςωμα ὲ ϯϩεβςω . 																																													
Matthew 6 :  25- etʰve phai ti gō `mmo s nōten ge `mper firōoush kʰa tetenpsiky ge ou  pe è tetenna ouomf ie ou  pe è tetenna sof oude kʰa neten sōma ge ou  pe è tetenna tyif hi tʰynou my ti psiky ou ot an è ti `kʰre ouoh pi sōma è tihebsō . 																																													
Matthew 6 :  26- μαιατεν θηνου `ν νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε ϫε ςε ςιϯ αν ουδε ςε ωςϧ αν ουδε ςὲϩιουὶ αν ὲ ὰποθηκη ουοϩ πετενιωτ ετ  ϧεν νι φηουὶ εϥ ϣανϣ `μμω ου μη `ν θωτεν αν μαλλον εθ ουοτ ὲ ρωου . 																																													
Matthew 6 :  26- maiaten tʰynou `n ni halati `nte `t phe ge se siti an oude se ōskʰ an oude sèhiouì an è àpotʰyky ouoh peteniōt et  kʰen ni phyouì ef shansh `mmō ou my `n tʰōten an mallon etʰ ouot è rōou . 																																													
Matthew 6 :  27- νιμ δε ὲβολϧεν θηνου ετ ϥιρωουϣ ὲτε ου ον`ϣϫομ `μμο ϥ ὲ ταλε ου μαϩι `ν ϣι`η ὲϫεν τεϥ μαι`η . 																																													
Matthew 6 :  27- nim de èvolkʰen tʰynou et firōoush ète ou on`shgom `mmo f è tale ou mahi `n shi`y ègen tef mai`y . 																																													
Matthew 6 :  28- ουοϩ εθβε ου  τετενϥιρωουϣ εθβε ϩεβςω μαιατεν θηνου `ν νι `ϩρηρι `ντε `τ κοι ϫε πως ςε αιαι `ν ςε ϧοςι αν ουδε `ν ςε εριοπη αν . 																																													
Matthew 6 :  28- ouoh etʰve ou  tetenfirōoush etʰve hebsō maiaten tʰynou `n ni `hryri `nte `t koi ge pōs se aiai `n se kʰosi an oude `n se eriopy an . 																																													
Matthew 6 :  29- ϯ ϫω δε `μμο ς νωτεν ϫε ουδε ςολομων ϧεν πεϥ `ωου τηρ ϥ `μπε ϥ ϯ ϩιωτϥ `μ `φ ρηϯ `ν ουαι  `ν να ι . 																																													
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Matthew 6 :  30- ιςϫε δε πι ςιμ `ντε `τ κοι `ϥϣοπ `μ φοου ουοϩ ραςϯ ϣαυϩιτϥ ὲ ϯ`θριρ `φ νουϯ `μ παι ρηϯ `ϥϯϩεβςω ϩιωτϥ ιε αυ ηρ μαλλον `ν θωτεν να  πι κουϫι `ν ναϩϯ . 																																													
Matthew 6 :  30- isge de pi sim `nte `t koi `fshop `m phoou ouoh rasti shavhitf è ti`tʰrir `ph nouti `m pai ryti `ftihebsō hiōtf ie av yr mallon `n tʰōten na  pi kougi `n nahti . 																																													
Matthew 6 :  31- `μπερ ϥιρωουϣ ου ν ὲ ρετενϫω `μμο ς ϫε ου  πετενναουομϥ ιε ου  πετενναςοϥ ιε ου  πετεννατηιϥ ϩι`ωτεν . 																																													
Matthew 6 :  31- `mper firōoush ou n è retengō `mmo s ge ou  petennaouomf ie ou  petennasof ie ou  petennatyif hi`ōten . 																																													
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Matthew 6 :  33- kōti de `n shorp `nsa tef metouro nem tef metʰmyi ouoh na i tyr ou efè ouàhou è rōten . 																																													
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Matthew 7 :  2- pi hap jar è tetenna tyif av na tihap è rōten `nkʰyt f ouoh kʰen pi shi è tetenna `shì `mmo f av na shi nōten `mmo f . 																																													
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Matthew 7 :  10- ie `nte f erè tin `mmo f `n ou tebt my `f na ti `n ou hof na f  . 																																													
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Matthew 7 :  11- isge ou n `n tʰōten `n tʰōten han sampethōou tetensōoun è ti `n ni taio etʰ nane i `nneten shyri ie av yr mallon peteniōt et  kʰen ni phyouì efè ti `n ni àjatʰo` nny etʰ naerètin `mmo f . 																																													
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Matthew 7 :  13- ὰμωινι ὲϧουν ὲβολϩιτεν ϯ πυλη ετ ϫηου ϫε `ςουωϣς `νϫε ϯ πυλη ουοϩ `ϥουεςθων `νϫε πι μωιτ ετ ϭι ὲ `π τακο ουοϩ ςε οϣ `νϫε νηεθναϣενωου ὲϧουν ὲβολϩιτοτϥ . 																																													
Matthew 7 :  13- àmōini èkʰoun èvolhiten ti pily et gyou ge `souōshs `nge ti pily ouoh `fouestʰōn `nge pi mōit et tshi è `p tako ouoh se osh `nge nyetʰnashenōou èkʰoun èvolhitotf . 																																													
Matthew 7 :  14- ϫε `ςϫηου `νϫε ϯ πυλη ουοϩ `ϥϩεϫϩωϫ `νϫε πι μωιτ ετ ϭι ὲ `π ωνϧ ουοϩ ϩαν κουϫι πεθναϫεμϥ . 																																													
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Matthew 7 :  15- ὰρεϩ δε ὲ ρωτεν ὲβολϩα νι προφητης `ν νουϫ νηεθνηου ϩαρωτεν ϧεν ϩαν ϩεβςω `ν ὲ ςωου ςαϧουν δε `μμω ου ϩαν ουωνϣ `ν ρεϥϩωλεμ νε . 																																													
Matthew 7 :  15- àreh de è rōten èvolha ni prophytys `n noug nyetʰnyou harōten kʰen han hebsō `n è sōou sakʰoun de `mmō ou han ouōnsh `n refhōlem ne . 																																													
Matthew 7 :  16- ὲβολϧεν `ν ου ουταϩ ὲ ρετενὲςουωνου μη τι ϣαυςεκ ὰλολι ὲβολϩι ϩαν ϣονϯ ιε ϣαυςεκ κεντε ὲβολϩι νι ςε ροϫι . 																																													
Matthew 7 :  16- èvolkʰen `n ou outah è retenèsouōnou my ti shavsek àloli èvolhi han shonti ie shavsek kente èvolhi ni se rogi . 																																													
Matthew 7 :  17- παι ρηϯ `ϣϣην νιβεν εθ νανε ϥ ϣαϥ εν ουταϩ ὲ νανε ϥ ὲβολ πι `ϣϣην δε ετ ϩωου ϣαϥ εν ουταϩ εϥ ϩωου ὲβολ . 																																													
Matthew 7 :  17- pai ryti `shshyn niven etʰ nane f shaf en outah è nane f èvol pi `shshyn de et hōou shaf en outah ef hōou èvol . 																																													
Matthew 7 :  18- `μ μον`ϣϫομ `ν ου `ϣϣην ὲ νανε ϥ ὲ ερουταϩ εϥ ϩωου ουδε ου `ϣϣην εϥ ϩωου ὲ ερουταϩ ὲ να νεϥ . 																																													
Matthew 7 :  18- `m mon`shgom `n ou `shshyn è nane f è eroutah ef hōou oude ou `shshyn ef hōou è eroutah è na nef . 																																													
Matthew 7 :  19- `ϣϣην νιβεν ὲ τε`ϥνα`ὶρι αν `ν ου ουταϩ ὲ νανε ϥ ςε να κορϫϥ `ν ςε ϩιτϥ ὲ  πι `χρωμ . 																																													
Matthew 7 :  19- `shshyn niven è te`fna`ìri an `n ou outah è nane f se na korgf `n se hitf è  pi `krōm . 																																													
Matthew 7 :  20- ϩαρα ὲβολϧεν `ν ου ουταϩ ὲ ρετενὲςουωνου  .   . 																																													
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Matthew 8 :  34- ουοϩ ις ϯ βακι τηρ ς ας ὶ ὲβολ ὲ `ϩρεν ιηςους ουοϩ ὲταυ ναυ ὲρο ϥ ναυ ϯϩο ὲρο ϥ ϩινα `ντε ϥ ου`ωτεβ ὲβολϧεν `ν ου ϭι`η  . 																																													
Matthew 8 :  34- ouoh is ti vaki tyr s as ì èvol è `hren iysous ouoh ètav nav èro f nav tiho èro f hina `nte f ou`ōteb èvolkʰen `n ou tshi`y  . 																																													
Matthew 9 :  9 κεφ 9  .   . 																																													
Matthew 9 :  9 keph 9  .   . 																																													
Matthew 9 :  1- ουοϩ ὲταϥ ὰληι ὲ  πι ϫοι αϥ  ὶ ὲ μηρ ουοϩ αϥ  ὶ ὲϧουν ὲ τεϥ βακι . 																																													
Matthew 9 :  1- ouoh ètaf àlyi è  pi goi af  ì è myr ouoh af  ì èkʰoun è tef vaki . 																																													
Matthew 9 :  2- ουοϩ ϩηππε αυ ὶνι ναϥ  `ν ουαι  εϥ ϣηλ ὲβολ εϥ `ϣτηουτ ϩιϫεν ου ϭλοϫ ουοϩ ὲταϥ ναυ  `νϫε ιηςους ὲ που ναϩϯ πεϫ αϥ `μ φηετ ϣηλ ὲβολ ϫε ϫεμνομϯ πα ϣηρι νεκ νοβι ςε χη νακ ὲβολ . 																																													
Matthew 9 :  2- ouoh hyppe av ìni naf  `n ouai  ef shyl èvol ef `shtyout higen ou tshlog ouoh ètaf nav  `nge iysous è pou nahti peg af `m phyet shyl èvol ge gemnomti pa shyri nek novi se ky nak èvol . 																																													
Matthew 9 :  3- ουοϩ ις ϩαν ουον ὲβολϧεν νι ςαϧ πεϫωου `ν`ϧρηι `νϧητ ου  ϫε φαι ϫεουὰ . 																																													
Matthew 9 :  3- ouoh is han ouon èvolkʰen ni sakʰ pegōou `n`kʰryi `nkʰyt ou  ge phai geouà . 																																													
Matthew 9 :  4- ουοϩ ὲταϥ ναυ  `νϫε ιηςους ὲ  νου μοκμεκ πεϫ αϥ ϫε εθβε ου  τετενμοκμεκ ὲ  ϩαν πετϩωου ϧεν νετεν ϩητ . 																																													
Matthew 9 :  4- ouoh ètaf nav  `nge iysous è  nou mokmek peg af ge etʰve ou  tetenmokmek è  han pethōou kʰen neten hyt . 																																													
Matthew 9 :  5- ου  γαρ εθ μοτεν ὲ ϫος ϫε νεκ νοβι ςε χη νακ ὲβολ ϣαν ὲ ϫος ϫε των κ ουοϩ μοϣι . 																																													
Matthew 9 :  5- ou  jar etʰ moten è gos ge nek novi se ky nak èvol shan è gos ge tōn k ouoh moshi . 																																													
Matthew 9 :  6- ϩινα δε `ντετεν ὲμι ϫε ουον `ντε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι `ν ερϣιϣι `μμαυ ὲ χα νοβι ὲβολ ϩιϫεν πι καϩι τοτε πεϫ αϥ `μ φηετ ϣηλ ὲβολ ϫε των κ `ωλι `μπε κ ϭλοϫ ουοϩ μαϣενακ ὲ πεκ ηι . 																																													
Matthew 9 :  6- hina de `nteten èmi ge ouon `nte `p shyri `m `ph rōmi `n ershishi `mmav è ka novi èvol higen pi kahi tote peg af `m phyet shyl èvol ge tōn k `ōli `mpe k tshlog ouoh mashenak è pek yi . 																																													
Matthew 9 :  7- ουοϩ αϥ  τωνϥ αϥ  ϣεν αϥ ὲ πεϥηι . 																																													
Matthew 9 :  7- ouoh af  tōnf af  shen af è pefyi . 																																													
Matthew 9 :  8- ὲταυ ναυ δε `νϫε νι μηϣ αυ ερϩοϯ ουοϩ αυ ϯ `ωου `μ `φ νουϯ φηὲταϥϯερϣιϣι `μ παι ρηϯ `ν νι ρωμι . 																																													
Matthew 9 :  8- ètav nav de `nge ni mysh av erhoti ouoh av ti `ōou `m `ph nouti phyètaftiershishi `m pai ryti `n ni rōmi . 																																													
Matthew 9 :  9- ουοϩ εϥ ςινι`ωου ὲβολ `μμαυ `νϫε ιηςους αϥνα υ ὲ ου ρωμι εϥ ϩεμςι ϩι ου τελωνιον ὲ πεϥραν πε ματθεος ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε μοϣι `ν ςωι ουοϩ αϥ  τωνϥ αϥ  μοϣι `ν ςωϥ . 																																													
Matthew 9 :  9- ouoh ef sini`ōou èvol `mmav `nge iysous afna i è ou rōmi ef hemsi hi ou telōnion è pefran pe mattʰeos ouoh peg af naf  ge moshi `n sōi ouoh af  tōnf af  moshi `n sōf . 																																													
Matthew 9 :  10- εϥ ρωτεβ δε ϧεν `π ηι `ν ςιμων ις ϩαν μηϣ `ν ρεϥερνοβι νεμ ϩαν τελωνης αυ ὶ αυ ροθβου νεμ ιηςους νεμ νεϥ μαθητης . 																																													
Matthew 9 :  10- ef rōteb de kʰen `p yi `n simōn is han mysh `n refernovi nem han telōnys av ì av rotʰvou nem iysous nem nef matʰytys . 																																													
Matthew 9 :  11- ουοϩ ὲταυ ναυ `νϫε νι φαριςεος ναυ ϫω `μμο ς `ν νεϥ μαθητης ϫε εθβε ου  πετενρεϥϯ`ςβω εϥ ουωμ νεμ νι τελωνης νεμ νι  ρεϥερνοβι . 																																													
Matthew 9 :  11- ouoh ètav nav `nge ni phariseos nav gō `mmo s `n nef matʰytys ge etʰve ou  petenrefti`svō ef ouōm nem ni telōnys nem ni  refernovi . 																																													
Matthew 9 :  12- ουοϩ ὲταϥ ςωτεμ δε `νϫε ιηςους πεϫ αϥ νωου ϫε νη ετ ϫορ ςε ερ`χριὰ αν `μ πι ςηινι αλλα νηεθμοκϩ . 																																													
Matthew 9 :  12- ouoh ètaf sōtem de `nge iysous peg af nōou ge ny et gor se er`krià an `m pi syini alla nyetʰmokh . 																																													
Matthew 9 :  13- μαϣενωτεν δε ὰριὲμι ϫε ου  πε ου να ι πεϯουαϣϥ ουοϩ `ν ου ϣουϣωουϣι αν νεταιὶ γαρ αν ὲ θαϩεμ νι `θμηι αλλα νι  ρεϥερνοβι ευ μετανοιὰ . 																																													
Matthew 9 :  13- mashenōten de àrièmi ge ou  pe ou na i petiouashf ouoh `n ou shoushōoushi an netaiì jar an è tʰahem ni `tʰmyi alla ni  refernovi ev metanoià . 																																													
Matthew 9 :  14- τοτε αυ ὶ ϩαροϥ `νϫε νι μαθητης `ντε ιωαννης ευ ϫω `μμο ς ϫε εθβε ου  ὰνον νεμ νι φαριςεος τὲνερνηςτευιν `ν ϩαν μηϣ νεκ μαθητης δε `ν θωου ςε ερνηςτευιν αν . 																																													
Matthew 9 :  14- tote av ì harof `nge ni matʰytys `nte iōannys ev gō `mmo s ge etʰve ou  ànon nem ni phariseos tènernystevin `n han mysh nek matʰytys de `n tʰōou se ernystevin an . 																																													
Matthew 9 :  15- ουοϩ πεϫε ιηςους νωου ϫε μη ου ον`ϣϫομ `ν νι ϣηρι `ντε πι πατϣελετ ὲ ερϩηβι ϩος εϥ νεμω ου `νϫε πι πατϣελετ ςε νηου δε `νϫε ϩαν ὲϩοου ὲ ϣωπ αυ ϣαν`ωλι `μ πι πατϣελετ ὲβολϩαρωου τοτε ευὲ ερνηςτευιν . 																																													
Matthew 9 :  15- ouoh pege iysous nōou ge my ou on`shgom `n ni shyri `nte pi patshelet è erhyvi hos ef nemō ou `nge pi patshelet se nyou de `nge han èhoou è shōp av shan`ōli `m pi patshelet èvolharōou tote evè ernystevin . 																																													
Matthew 9 :  16- `μ παρε `ϩλι ελ ου τωις `μ βερι `ντε ϥ ϩιτς ὲ ου φελϫι `ν `ϩβος `ν ὰπας ϣας `ωλι γαρ `μπε ς μοϩ ὲβολϩι πι `ϩβος ουοϩ ϣαρε ου φωϧ ϣωπι `ν ϩουò . 																																													
Matthew 9 :  16- `m pare `hli el ou tōis `m veri `nte f hits è ou phelgi `n `hvos `n àpas shas `ōli jar `mpe s moh èvolhi pi `hvos ouoh share ou phōkʰ shōpi `n houò . 																																													
Matthew 9 :  17- ουδε `μ παυϩι ηρπ `μ βερι ὲ αςκος `ν ὰπας `μμον ϣαρε νι ας κος φωϧ ουοϩ ϣαρε πι ηρπ φων ὲβολ ουοϩ ϣαρε νι ας κος τακο αλλα ϣαυϩι ηρπ `μ βερι ὲ αςκος `μ βερι ουοϩ ϣαυϥι `ν ννουὲρηου . 																																													
Matthew 9 :  17- oude `m pavhi yrp `m veri è askos `n àpas `mmon share ni as kos phōkʰ ouoh share pi yrp phōn èvol ouoh share ni as kos tako alla shavhi yrp `m veri è askos `m veri ouoh shavfi `n nnouèryou . 																																													
Matthew 9 :  18- να ι δε εϥ ϫω `μμω ου ις ου αρχων αϥ  ὶ εϥ ουωϣτ `μμο ϥ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ὰταϣερι μου ϯ νου αλλα ὰμου χα τεκ ϫιϫ ὲ ϫως ουοϩ ες ὲωνϧ . 																																													
Matthew 9 :  18- na i de ef gō `mmō ou is ou arkōn af  ì ef ouōsht `mmo f ef gō `mmo s ge àtasheri mou ti nou alla àmou ka tek gig è gōs ouoh es èōnkʰ . 																																													
Matthew 9 :  19- ουοϩ αϥ  τωνϥ `νϫε ιηςους αϥ  μοϣι `ν ςωϥ νεμ νεϥ μαθητης . 																																													
Matthew 9 :  19- ouoh af  tōnf `nge iysous af  moshi `n sōf nem nef matʰytys . 																																													
Matthew 9 :  20- ουοϩ ις ου `ςϩιμι ὲρε `π `ςνοϥ ϣατ ὲβολ ϧαρος `μ 12  .  `ν ρομπι ας ὶ ὲβολ ςαφαϩου `μμο ϥ ας ϭινεμ `π `ϣταϯ `ντε πεϥ `ϩβος . 																																													
Matthew 9 :  20- ouoh is ou `shimi ère `p `snof shat èvol kʰaros `m 12  .  `n rompi as ì èvol saphahou `mmo f as tshinem `p `shtati `nte pef `hvos . 																																													
Matthew 9 :  21- να ςϫω γαρ `μμο ς `ν`ϧρηι `νϧητ ς ϫε μονον αι ϣανϭινεμ `π `ϣταϯ `ντε πεϥ `ϩβος ϯ να νοϩεμ . 																																													
Matthew 9 :  21- na sgō jar `mmo s `n`kʰryi `nkʰyt s ge monon ai shantshinem `p `shtati `nte pef `hvos ti na nohem . 																																													
Matthew 9 :  22- ιηςους δε ὲταϥ φονϩϥ ουοϩ ὲταϥ ναυ  ὲρο ς πεϫ αϥ να ς ϫε ϫεμνομϯ ταϣερι πεν αϩϯ πεταϥ ναϩμι ουοϩ ας ουϫαι `νϫε ϯ `ςϩιμι ιςϫεν ϯ ουνου ὲ τε`μμαυ . 																																													
Matthew 9 :  22- iysous de ètaf phonhf ouoh ètaf nav  èro s peg af na s ge gemnomti tasheri pen ahti petaf nahmi ouoh as ougai `nge ti `shimi isgen ti ounou è te`mmav . 																																													
Matthew 9 :  23- ουοϩ ὲταϥ ὶ `νϫε ιηςους ὲϧουν ὲ `π ηι `μ πι αρχων αϥνα υ ὲ νιρεϥϫωουὶ νεμ νι μηϣ ευ `ϣτερθωρ . 																																													
Matthew 9 :  23- ouoh ètaf ì `nge iysous èkʰoun è `p yi `m pi arkōn afna i è nirefgōouì nem ni mysh ev `shtertʰōr . 																																													
Matthew 9 :  24- να ϥ ϫω γαρ `μμο ς ϫε ὰμωινι ὲβολ `μμαυ `μπε ς μου γαρ `νϫε ϯ ὰλου αλλα ας ενκοτ ουοϩ ναυ ςωβι `μμο ϥ πε . 																																													
Matthew 9 :  24- na f gō jar `mmo s ge àmōini èvol `mmav `mpe s mou jar `nge ti àlou alla as enkot ouoh nav sōvi `mmo f pe . 																																													
Matthew 9 :  25- ϩοτε δε ὲταυ ϩι πι μηϣ ὲβολ αϥ  ϣεν αϥ ὲϧουν αϥ  ὰμονι `ντε ς ϫιϫ ουοϩ ας τωνς `νϫε ϯ ὰλου . 																																													
Matthew 9 :  25- hote de ètav hi pi mysh èvol af  shen af èkʰoun af  àmoni `nte s gig ouoh as tōns `nge ti àlou . 																																													
Matthew 9 :  26- ουοϩ ὰ τες`ςμη ϣενας ὲβολ ϩιϫεν πι καϩι τηρ ϥ ὲ τε`μμαυ . 																																													
Matthew 9 :  26- ouoh à tes`smy shenas èvol higen pi kahi tyr f è te`mmav . 																																													
Matthew 9 :  27- ουοϩ εϥ νηου ὲβολ `μμαυ `νϫε ιηςους αυ μοϣι `ν ςωϥ `νϫε βελλε 2  .  ευ ωϣ ὲβολ ευ ϫω `μμο ς ϫε να ι να ν `π ϣηρι `ν δαυιδ . 																																													
Matthew 9 :  27- ouoh ef nyou èvol `mmav `nge iysous av moshi `n sōf `nge velle 2  .  ev ōsh èvol ev gō `mmo s ge na i na n `p shyri `n david . 																																													
Matthew 9 :  28- ὲταϥ ὶ δε ὲϧουν ὲ  πι ηι αυ ὶ ϩαροϥ `νϫε νι βελλευ ουοϩ πεϫε ιηςους νωου ϫε τετεννα ϩϯ ϫε ου ον`ϣϫομ `μμο ι ὲ ερ φαι πεϫωου ναϥ  ϫε ςε  πεν ϭοις . 																																													
Matthew 9 :  28- ètaf ì de èkʰoun è  pi yi av ì harof `nge ni vellev ouoh pege iysous nōou ge tetenna hti ge ou on`shgom `mmo i è er phai pegōou naf  ge se  pen tshois . 																																													
Matthew 9 :  29- τοτε αϥ  ϭινεμ `ν ου βαλ εϥ ϫω `μμο ς ϫε κατα πετενναϩϯ ες ὲϣωπι νωτεν . 																																													
Matthew 9 :  29- tote af  tshinem `n ou val ef gō `mmo s ge kata petennahti es èshōpi nōten . 																																													
Matthew 9 :  30- ουοϩ αυ ουων `νϫε `ν ου βαλ ουοϩ αϥ  ϩονϩεν νωου `νϫε ιηςους εϥ ϫω `μμο ς ϫε ὰναυ `μπε ν `θρε `ϩλι ὲμι . 																																													
Matthew 9 :  30- ouoh av ouōn `nge `n ou val ouoh af  honhen nōou `nge iysous ef gō `mmo s ge ànav `mpe n `tʰre `hli èmi . 																																													
Matthew 9 :  31- `ν θωου δε ὲταυ ὶ ὲβολ αυ ςε ρ τεϥ `ςμη ὲβολϧεν πι καϩι τηρ ϥ ὲ τε`μμαυ . 																																													
Matthew 9 :  31- `n tʰōou de ètav ì èvol av se r tef `smy èvolkʰen pi kahi tyr f è te`mmav . 																																													
Matthew 9 :  32- εϥ νηου δε ὲβολ `μμαυ ϩηππε αυ ὶνι ναϥ  `ν ου ὲ βο ὲ ουον ου δεμων νεμαϥ . 																																													
Matthew 9 :  32- ef nyou de èvol `mmav hyppe av ìni naf  `n ou è vo è ouon ou demōn nemaf . 																																													
Matthew 9 :  33- ουοϩ ὲταϥ ϩι πι δεμων ὲβολ αϥ  ςαϫι `νϫε πι ὲ βο ουοϩ ναυ ερ`ϣφηρι `νϫε νι μηϣ ευ ϫω `μμο ς ϫε `μπε  `ϩλι ου ονϩϥ `ὲνεϩ `μ παι ρηϯ ϧεν π10  .  _ς3 . 																																													
Matthew 9 :  33- ouoh ètaf hi pi demōn èvol af  sagi `nge pi è vo ouoh nav er`shphyri `nge ni mysh ev gō `mmo s ge `mpe  `hli ou onhf `èneh `m pai ryti kʰen p10  .  _s3 . 																																													
Matthew 9 :  34- νι φαριςεος δε ναυ ϫω `μμο ς ϫε ϧεν `π αρχων `ντε νι δεμων αϥ  ϩιουὶ `ν νι δεμων ὲβολ . 																																													
Matthew 9 :  34- ni phariseos de nav gō `mmo s ge kʰen `p arkōn `nte ni demōn af  hiouì `n ni demōn èvol . 																																													
Matthew 9 :  35- ουοϩ να ϥ κωϯ πε `νϫε ιηςους ὲ νιβακι τηρ ου νεμ νι ϯ μι εϥ ϯ `ςβω `ν `ϩρηι ϧεν νουςυναγωγη ουοϩ εϥ ϩιωιϣ `μ πι ευ αγγελιον `ντε ϯ μετουρο ουοϩ εϥ ερφαϧρι ὲ ϣωνι νιβεν νεμ ιαβι νιβεν . 																																													
Matthew 9 :  35- ouoh na f kōti pe `nge iysous è nivaki tyr ou nem ni ti mi ef ti `svō `n `hryi kʰen nousinajōjy ouoh ef hiōish `m pi ev angelion `nte ti metouro ouoh ef erphakʰri è shōni niven nem iavi niven . 																																													
Matthew 9 :  36- ὲταϥ ναυ  δε ὲ νιμηϣ αϥ  ϣενϩητ ϧαρωου ϫε ναυ ςωρεμ πε ουοϩ ναυ ροϫπ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ὲ ςωου `μ μοντου μανὲςωου . 																																													
Matthew 9 :  36- ètaf nav  de è nimysh af  shenhyt kʰarōou ge nav sōrem pe ouoh nav rogp `m `ph ryti `n han è sōou `m montou manèsōou . 																																													
Matthew 9 :  37- τοτε πεϫ αϥ `ν νεϥ μαθητης ϫε πι ωςϧ μεν ου νι ϣϯ πε νι εργατης δε ϩαν κουϫι νε . 																																													
Matthew 9 :  37- tote peg af `n nef matʰytys ge pi ōskʰ men ou ni shti pe ni erjatys de han kougi ne . 																																													
Matthew 9 :  38- τωβϩ ου ν `μ `πϭοις `μ πι ωςϧ ϩινα `ντε ϥ ταουò `ν ϩαν εργατης ὲβολ ὲ πεϥωςϧ  . 																																													
Matthew 9 :  38- tōbh ou n `m `ptshois `m pi ōskʰ hina `nte f taouò `n han erjatys èvol è pefōskʰ  . 																																													
Matthew 10 :  10 κεφ 10 . 																																													
Matthew 10 :  10 keph 10 . 																																													
Matthew 10 :  1- ουοϩ ὲταϥ μουϯ ὲ πεϥ 12  .  `μ μαθητης αϥ  ϯ ερϣιϣι νωου ὲϫεν νι `πνευμα `ν `ὰκαθαρτον ϩωςτε ὲ ϩιτου ὲβολ ουοϩ ὲ ερφαϧρι ὲ ϣωνι νιβεν νεμ ιαβι νιβεν . 																																													
Matthew 10 :  1- ouoh ètaf mouti è pef 12  .  `m matʰytys af  ti ershishi nōou ègen ni `pnevma `n `àkatʰarton hōste è hitou èvol ouoh è erphakʰri è shōni niven nem iavi niven . 																																													
Matthew 10 :  2- `φ ραν δε `μ πι  12  .  `ν αποςτολος να ι νε πι ϩουιτ πε ςιμων φη`ὲτουμουϯ ὲρο ϥ ϫε πετρος νεμ αν`δρεας πεϥ ςον ιακωβος `π ϣηρι `ν ζεβεδεος νεμ ιωαννης πεϥ ςον . 																																													
Matthew 10 :  2- `ph ran de `m pi  12  .  `n apostolos na i ne pi houit pe simōn phy`ètoumouti èro f ge petros nem an`dreas pef son iakōvos `p shyri `n zevedeos nem iōannys pef son . 																																													
Matthew 10 :  3- φιλιππος νεμ βαρθολομεος ωμας νεμ ματθεος πι τελωνης ιακωβος `π ϣηρι `ν αλφεος νεμ αδδεος . 																																													
Matthew 10 :  3- philippos nem vartʰolomeos ōmas nem mattʰeos pi telōnys iakōvos `p shyri `n alpheos nem addeos . 																																													
Matthew 10 :  4- ςιμων πι κανανεος νεμ ιουδας πι `ςκαριωτης φηεθ να τηιϥ . 																																													
Matthew 10 :  4- simōn pi kananeos nem ioudas pi `skariōtys phyetʰ na tyif . 																																													
Matthew 10 :  5- παι 12  .  αϥ  ουορπου `νϫε ιηςους ὲ αϥ ϩονϩεν νωου εϥ ϫω `μμο ς ϫε `μπερ ϣε ὲ `φμωιτ `ντε νι εθνος ουδε `μπερ ϣε ὲϧουν ὲ βακι `ντε νι ςαμαριτης . 																																													
Matthew 10 :  5- pai 12  .  af  ouorpou `nge iysous è af honhen nōou ef gō `mmo s ge `mper she è `phmōit `nte ni etʰnos oude `mper she èkʰoun è vaki `nte ni samaritys . 																																													
Matthew 10 :  6- μαϣενωτεν δε μαλλον ϩα νι ὲ ςωου ετ ςωρεμ `ντε `π ηι `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Matthew 10 :  6- mashenōten de mallon ha ni è sōou et sōrem `nte `p yi `m p10  .  _s3 . 																																													
Matthew 10 :  7- ὲ ρετενμοϣι δε ϩιωιϣ ὲ ρετενϫω `μμο ς ϫε ας ϧωντ `νϫε ϯ μετουρο `ντε νι φηουὶ . 																																													
Matthew 10 :  7- è retenmoshi de hiōish è retengō `mmo s ge as kʰōnt `nge ti metouro `nte ni phyouì . 																																													
Matthew 10 :  8- νη ετ ϣωνι ὰριφαϧρι ὲρω ου νι ρεϥμωουτ ματουνοςου νι κακςεϩτ ματουβωου νι δεμων ϩιτου ὲβολ ὰρετενϭι `ν ϫινϫη μοι `ν ϫινϫη . 																																													
Matthew 10 :  8- ny et shōni àriphakʰri èrō ou ni refmōout matounosou ni kakseht matouvōou ni demōn hitou èvol àretentshi `n gingy moi `n gingy . 																																													
Matthew 10 :  9- `μπερ χα `ν ου β νωτεν ουδε ϩατ ουδε ϩομτ ϧεν νετεν μοϫϧ . 																																													
Matthew 10 :  9- `mper ka `n ou b nōten oude hat oude homt kʰen neten mogkʰ . 																																													
Matthew 10 :  10- ουδε πηρα νωτεν ϩι `φ μωιτ ουδε `ϣθην `ςνουϯ ουδε θωουὶ ουδε `ϣβωτ πι εργατης γαρ `ϥεμ`πϣα `ντε ϥ `ϧρε . 																																													
Matthew 10 :  10- oude pyra nōten hi `ph mōit oude `shtʰyn `snouti oude tʰōouì oude `shvōt pi erjatys jar `fem`psha `nte f `kʰre . 																																													
Matthew 10 :  11- ϯ βακι δε ὲ τετεννα ϣενωτεν ὲϧουν ὲρο ς ιε πι ϯ μι ϣινι `νϧητ ς ϫε νιμ πετεμ`πϣα ουοϩ ϣωπι `μμαυ ϣατετενὶ ὲβολ `μ μαυ . 																																													
Matthew 10 :  11- ti vaki de è tetenna shenōten èkʰoun èro s ie pi ti mi shini `nkʰyt s ge nim petem`psha ouoh shōpi `mmav shatetenì èvol `m mav . 																																													
Matthew 10 :  12- ὲ ρετενναϣενωτεν δε ὲϧουν ὲ  πι ηι ματαιὲ μουϯ να ϥ  . 																																													
Matthew 10 :  12- è retennashenōten de èkʰoun è  pi yi mataiè mouti na f  . 																																													
Matthew 10 :  13- ουοϩ ὲ ϣωπ μεν ὲ  πι ηι `μ `π ϣα `ντετεν ϩιρηνη εςὲ ὶ ὲ ϫω ϥ ὲ ϣωπ δε `ϥεμ`πϣα αν τετενϩιρηνη ες ὲκοτς ὲ ρωτεν . 																																													
Matthew 10 :  13- ouoh è shōp men è  pi yi `m `p sha `nteten hiryny esè ì è gō f è shōp de `fem`psha an tetenhiryny es èkots è rōten . 																																													
Matthew 10 :  14- ουοϩ φηὲτεν`ϥναϣεπ θηνου ὲρο ϥ αν ουοϩ ὲ τεν`ϥναςωτεμ αν `νςα νετεν ςαϫι ὲ ρετεννηου ὲβολϧεν πι ηι ιε ϯ βακι ὲ τε`μμαυ ιε πι ϯ μι νεϩ `π ϣωιϣ `ννετεν ϭαλαυϫ ὲβολ . 																																													
Matthew 10 :  14- ouoh phyèten`fnashep tʰynou èro f an ouoh è ten`fnasōtem an `nsa neten sagi è retennyou èvolkʰen pi yi ie ti vaki è te`mmav ie pi ti mi neh `p shōish `nneten tshalavg èvol . 																																													
Matthew 10 :  15- ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ευὲ ϯὰςο ὲ `π καϩι `ν ςοδομα νεμ γομορρα ϧεν πι ὲϩοου `ντε ϯ `κριςις `ὲϩοτε ϯ βακι ὲ τε`μμαυ . 																																													
Matthew 10 :  15- àmyn ti gō `mmo s nōten ge evè tiàso è `p kahi `n sodoma nem jomorra kʰen pi èhoou `nte ti `krisis `èhote ti vaki è te`mmav . 																																													
Matthew 10 :  16- ϩηππε ὰνοκ ϯ ουωρπ `μ μωτεν `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ὲ ςωου ϧεν `θ μηϯ `ν ϩαν ουωνϣ ϣωπι ου ν ὲ ρετενοι `ν ςαβε `μ `φ ρηϯ `ν νι ϩοϥ ὰκερεος δε `μ `φ ρηϯ `ν νι  ϭρομπι . 																																													
Matthew 10 :  16- hyppe ànok ti ouōrp `m mōten `m `ph ryti `n han è sōou kʰen `tʰ myti `n han ouōnsh shōpi ou n è retenoi `n save `m `ph ryti `n ni hof àkereos de `m `ph ryti `n ni  tshrompi . 																																													
Matthew 10 :  17- μαϩθητεν δε ὲ ρωτεν ὲβολϩα νι ρωμι ςε να ϯ θηνου γαρ ὲ  ϩαν μα`νϯϩαπ ουοϩ ςε να ερμαςτιγγοιν `μ μωτεν ϧεν νουςυναγωγη . 																																													
Matthew 10 :  17- mahtʰyten de è rōten èvolha ni rōmi se na ti tʰynou jar è  han ma`ntihap ouoh se na ermastingoin `m mōten kʰen nousinajōjy . 																																													
Matthew 10 :  18- ευὲ ὲν θηνου δε `ν νι ουρωου νεμ νι ϩηγεμων εθ βητ ευ μετμεθρε νωου νεμ νι εθνος . 																																													
Matthew 10 :  18- evè èn tʰynou de `n ni ourōou nem ni hyjemōn etʰ vyt ev metmetʰre nōou nem ni etʰnos . 																																													
Matthew 10 :  19- ὲ ϣωπ δε αυ ϣανϯ θηνου `μπερ ϥιρωουϣ ϫε πως ιε ου  πε τετεννα ϫοϥ ςε να ϯ γαρ νωτεν ϧεν ϯ ουνου ὲ τε`μμαυ `μ φηὲτετενναςαϫι `μμο ϥ . 																																													
Matthew 10 :  19- è shōp de av shanti tʰynou `mper firōoush ge pōs ie ou  pe tetenna gof se na ti jar nōten kʰen ti ounou è te`mmav `m phyètetennasagi `mmo f . 																																													
Matthew 10 :  20- `ν θωτεν γαρ αν πεθναςαϫι αλλα πι `πνευμα `ντε πετενιωτ εθ να ςαϫι ϧεν θηνου . 																																													
Matthew 10 :  20- `n tʰōten jar an petʰnasagi alla pi `pnevma `nte peteniōt etʰ na sagi kʰen tʰynou . 																																													
Matthew 10 :  21- ὲρε ου ςον δε εϥὲ ϯ `ν ου ςον ὲ `φμου ουοϩ ὲρε ου ιωτ εϥὲ ϯ `ν ου ϣηρι ουοϩ ὲρε ϩαν ϣηρι τωουνου ὲϫεν `ν ου ιοϯ ευὲ ϧοθβου . 																																													
Matthew 10 :  21- ère ou son de efè ti `n ou son è `phmou ouoh ère ou iōt efè ti `n ou shyri ouoh ère han shyri tōounou ègen `n ou ioti evè kʰotʰvou . 																																													
Matthew 10 :  22- ουοϩ ὲ ρετενὲϣωπι ευ μοςϯ `μ μωτεν `νϫε ουον νιβεν εθβε παραν φη δε εθ να ὰμονι `ν τοτ ϥ ϣα ὲβολ φαι πεθνανοϩεμ . 																																													
Matthew 10 :  22- ouoh è retenèshōpi ev mosti `m mōten `nge ouon niven etʰve paran phy de etʰ na àmoni `n tot f sha èvol phai petʰnanohem . 																																													
Matthew 10 :  23- ὲ ϣωπ δε αυ ϣανϭοϫι `ν ςωτεν ϧεν ταιβακι φωτ ὲ κεουὶ ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε `ννετεν φοϩ ὲ μεϣτ νι βακι `ντε π10  .  _ς3 ϣατεϥὶ `νϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι . 																																													
Matthew 10 :  23- è shōp de av shantshogi `n sōten kʰen taivaki phōt è keouì àmyn ti gō `mmo s nōten ge `nneten phoh è mesht ni vaki `nte p10  .  _s3 shatefì `nge `p shyri `m `ph rōmi . 																																													
Matthew 10 :  24- `μμον ου μαθητης εϥ ουοτ ὲ πεϥρεϥϯ`ςβω ουδε ου βωκ εϥ ουοτ ὲ πεϥϭοις  . 																																													
Matthew 10 :  24- `mmon ou matʰytys ef ouot è pefrefti`svō oude ou vōk ef ouot è peftshois  . 																																													
Matthew 10 :  25- κην ὲ  πι μαθητης `ντε ϥ ερ `μ `φ ρηϯ `μπε ϥ ρεϥϯ`ςβω ουοϩ πι βωκ `ντε ϥ ερ `μ `φ ρηϯ `μπε ϥ ϭοις ιςϫε πι νεβηι αυ μουϯ ὲρο ϥ ϫε βελζεβουλ ποςω μαλλον νεϥ ρεμ`νηι . 																																													
Matthew 10 :  25- kyn è  pi matʰytys `nte f er `m `ph ryti `mpe f refti`svō ouoh pi vōk `nte f er `m `ph ryti `mpe f tshois isge pi nevyi av mouti èro f ge velzevoul posō mallon nef rem`nyi . 																																													
Matthew 10 :  26- `μπερ ερϩοϯ ου ν ϧατουϩη `μμον πετϩοβς γαρ ϫε `ϥ να ϭωρπ ὲβολ αν ουδε `μμον πετϩη π ϫε ςε να ὲμι ὲρο ϥ αν . 																																													
Matthew 10 :  26- `mper erhoti ou n kʰatouhy `mmon pethobs jar ge `f na tshōrp èvol an oude `mmon pethy p ge se na èmi èro f an . 																																													
Matthew 10 :  27- φη ὲ ϯϫω `μμο ϥ νωτεν ϧεν `π χακι ὰϫοϥ ϧεν `φ ουωινι ουοϩ φηὲτετενςωτεμ ὲρο ϥ ϧεν νετεν μαϣϫ ϩιωιϣ `μμο ϥ ϩιϫεν νετε`νϫὲνεφωρ . 																																													
Matthew 10 :  27- phy è tigō `mmo f nōten kʰen `p kaki àgof kʰen `ph ouōini ouoh phyètetensōtem èro f kʰen neten mashg hiōish `mmo f higen nete`ngènephōr . 																																													
Matthew 10 :  28- ουοϩ `μπερ ερϩοϯ ϧα`τϩη `μ φηεθ να ϧωτεβ `μπε τενςωμα τετενψυχη δε `μμον `ϣϫομ `μμω ου ὲ ϧοθβες ὰριϩοϯ δε `νθοϥ ϧα`τϩη `μ φηὲτε ουον `ϣϫομ `μμο ϥ ὲ ϯψυχη νεμ πι ςωμα ὲ τακωου ϧεν ϯ γεεννα . 																																													
Matthew 10 :  28- ouoh `mper erhoti kʰa`thy `m phyetʰ na kʰōteb `mpe tensōma tetenpsiky de `mmon `shgom `mmō ou è kʰotʰves àrihoti de `ntʰof kʰa`thy `m phyète ouon `shgom `mmo f è tipsiky nem pi sōma è takōou kʰen ti jeenna . 																																													
Matthew 10 :  29- μη ϭαϫ 2  .  αν ὲ τουϯ `μμω ου ὲβολ ϧα ου τεβι ουοϩ ου αι  ὲβολ`νϧητου `ν νεϥ ϩει ὲϫεν πι καϩι ατϭνε πετεϩνε πετενιωτ ετ  ϧεν νι φηουὶ . 																																													
Matthew 10 :  29- my tshag 2  .  an è touti `mmō ou èvol kʰa ou tevi ouoh ou ai  èvol`nkʰytou `n nef hei ègen pi kahi attshne petehne peteniōt et  kʰen ni phyouì . 																																													
Matthew 10 :  30- `ν θωτεν δε νι κεϥωι `ντετεν ὰφε ςε ηπ τηρ ου . 																																													
Matthew 10 :  30- `n tʰōten de ni kefōi `nteten àphe se yp tyr ou . 																																													
Matthew 10 :  31- `μπερ ερϩοϯ ου ν τετενουοτ γαρ ὲ ου μηϣ `ν ϭαϫ . 																																													
Matthew 10 :  31- `mper erhoti ou n tetenouot jar è ou mysh `n tshag . 																																													
Matthew 10 :  32- ουον νιβεν εθ να ουωνϩ ὲβολ `νϧητ `μπε`μθο `ν νι ρωμι ϯ να ουωνϩ ὲβολ `νϧητ ϥ ϩω   .  `μπε`μθο `μ παιωτ ετ  ϧεν νι φηουὶ . 																																													
Matthew 10 :  32- ouon niven etʰ na ouōnh èvol `nkʰyt `mpe`mtʰo `n ni rōmi ti na ouōnh èvol `nkʰyt f hō   .  `mpe`mtʰo `m paiōt et  kʰen ni phyouì . 																																													
Matthew 10 :  33- φη δε εθ να ϫολτ ὲβολ `μπε`μθο `ν νι ρωμι ϯ να ϫολϥ ὲβολ ϩω `μπε`μθο `μ παιωτ ετ  ϧεν νι φηουὶ . 																																													
Matthew 10 :  33- phy de etʰ na golt èvol `mpe`mtʰo `n ni rōmi ti na golf èvol hō `mpe`mtʰo `m paiōt et  kʰen ni phyouì . 																																													
Matthew 10 :  34- `μπερ μευι ϫε ὲται ὶ ὲ ϩιουὶ `ν ου ϩιρηνη ϩιϫεν πι καϩι νεταιὶ ὲ ϩιουὶ `ν ου ϩιρηνη αν αλλα ου ςηϥι . 																																													
Matthew 10 :  34- `mper mevi ge ètai ì è hiouì `n ou hiryny higen pi kahi netaiì è hiouì `n ou hiryny an alla ou syfi . 																																													
Matthew 10 :  35- αι ὶ γαρ ὲ φερϫ ου ρωμι ὲ πεϥιωτ ουοϩ ου ϣερι ὲ τεςμαυ ουοϩ ου ϣελετ ὲ τεςϣωμι . 																																													
Matthew 10 :  35- ai ì jar è pherg ou rōmi è pefiōt ouoh ou sheri è tesmav ouoh ou shelet è tesshōmi . 																																													
Matthew 10 :  36- ουοϩ νεν ϫαϫι `μ πι ρωμι νε νεϥ ρεμ`νηι . 																																													
Matthew 10 :  36- ouoh nen gagi `m pi rōmi ne nef rem`nyi . 																																													
Matthew 10 :  37- φηεθ μει `μπε ϥ ιωτ ιε τεϥ μαυ ὲ ϩοτεροι `ϥεμ`πϣα `μμο ι αν ουοϩ φηεθ μει `μπε ϥ ϣηρι ιε τεϥ ϣερι ὲ ϩοτεροι `ϥεμ`πϣα `μμο ι αν . 																																													
Matthew 10 :  37- phyetʰ mei `mpe f iōt ie tef mav è hoteroi `fem`psha `mmo i an ouoh phyetʰ mei `mpe f shyri ie tef sheri è hoteroi `fem`psha `mmo i an . 																																													
Matthew 10 :  38- φηὲτε`ν`ϥνα`ωλι `μπε ϥ `ςταυρος αν ουοϩ `ντε ϥ μοϣι `ν ςωι `ϥεμ`πϣα `μμο ι αν . 																																													
Matthew 10 :  38- phyète`n`fna`ōli `mpe f `stavros an ouoh `nte f moshi `n sōi `fem`psha `mmo i an . 																																													
Matthew 10 :  39- φηὲταϥϫιμι `ντε ϥ ψυχη εϥὲ τακος φη δε εθ να τακο `ντε ϥ ψυχη εθ βητ εϥὲ ϫεμς . 																																													
Matthew 10 :  39- phyètafgimi `nte f psiky efè takos phy de etʰ na tako `nte f psiky etʰ vyt efè gems . 																																													
Matthew 10 :  40- φηετ ϣωπ `μ μωτεν αϥ  ϣωπ `μμο ι ουοϩ φηετ ϣωπ `μμο ι αϥ  ϣωπ `μ φηὲταϥταουοι . 																																													
Matthew 10 :  40- phyet shōp `m mōten af  shōp `mmo i ouoh phyet shōp `mmo i af  shōp `m phyètaftaouoi . 																																													
Matthew 10 :  41- φηετ ϣωπ `ν ου `προφητης ὲ `φραν `ν ου `προφητης εϥὲ ϭι `μ `φ βεχε `ν ου `προφητης ουοϩ φηετ ϣωπ `ν ου `θμηι ὲ `φραν `ν ου `θμηι ϥὲϭι `μ `φ βεχε `ν ου `θμηι . 																																													
Matthew 10 :  41- phyet shōp `n ou `prophytys è `phran `n ou `prophytys efè tshi `m `ph veke `n ou `prophytys ouoh phyet shōp `n ou `tʰmyi è `phran `n ou `tʰmyi fètshi `m `ph veke `n ou `tʰmyi . 																																													
Matthew 10 :  42- ουοϩ φηεθ να `τςε ου αι  `ν να ικουϫι `ν ου ὰφοτ `μμω ου ϩωϫ μονον ὲ `φραν `ν ου μαθητης ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε `ν νεϥ τακο `νϫε πεϥ βεχε  . 																																													
Matthew 10 :  42- ouoh phyetʰ na `tse ou ai  `n na ikougi `n ou àphot `mmō ou hōg monon è `phran `n ou matʰytys àmyn ti gō `mmo s nōten ge `n nef tako `nge pef veke  . 																																													
Matthew 11 :  11 κεφ 11 . 																																													
Matthew 11 :  11 keph 11 . 																																													
Matthew 11 :  1- ουοϩ ας ϣωπι ὲτ α ιηςους κην εϥ ουαϩςαϩνι ὲ τοτ ϥ `μπε ϥ  12  .  `μ μαθητης αϥ  ου`ωτεβ ὲβολ `μμαυ εθ ρεϥϯ`ςβω ουοϩ `ντε ϥ ϩιωιϣ `ν `ϩρηι ϧεν `ν ου βακι . 																																													
Matthew 11 :  1- ouoh as shōpi èt a iysous kyn ef ouahsahni è tot f `mpe f  12  .  `m matʰytys af  ou`ōteb èvol `mmav etʰ refti`svō ouoh `nte f hiōish `n `hryi kʰen `n ou vaki . 																																													
Matthew 11 :  2- ιωαννης δε ὲταϥ ςωτεμ εϥ χη ϧεν πι `ϣτεκο εθβε νι `ϩβηουι `ντε πι χριςτος αϥ  ουωρπ `ν 2  .  ὲβολϧεν νεϥ μαθητης . 																																													
Matthew 11 :  2- iōannys de ètaf sōtem ef ky kʰen pi `shteko etʰve ni `hvyoui `nte pi kristos af  ouōrp `n 2  .  èvolkʰen nef matʰytys . 																																													
Matthew 11 :  3- πεϫ αϥ ναϥ  ϫε `νθοκ πε φηεθ νηου ϣαν `ν τεν ϫουϣτ ὲβολ ϧαϫωϥ `ν κεουαι . 																																													
Matthew 11 :  3- peg af naf  ge `ntʰok pe phyetʰ nyou shan `n ten gousht èvol kʰagōf `n keouai . 																																													
Matthew 11 :  4- ουοϩ ὲταϥ ὲρου`ω `νϫε ιηςους πεϫ αϥ νωου ϫε μαϣενωτεν ματαμε ιωαννης ὲ νηὲτετενναυ ὲρω ου νεμ νηὲτετενςωτεμ ὲ ρωου . 																																													
Matthew 11 :  4- ouoh ètaf èrou`ō `nge iysous peg af nōou ge mashenōten matame iōannys è nyètetennav èrō ou nem nyètetensōtem è rōou . 																																													
Matthew 11 :  5- ϫε νι βελλευ ςε να υ `μ βολ νι ϭαλευ ςε μοϣι νι κακςεϩτ ςε τουβηουτ νι κουρ ςε ςωτεμ νι ρεϥμωουτ ςε τωουνου νι ϩηκι ςε ϩιϣεννουϥι νωου . 																																													
Matthew 11 :  5- ge ni vellev se na i `m vol ni tshalev se moshi ni kakseht se touvyout ni kour se sōtem ni refmōout se tōounou ni hyki se hishennoufi nōou . 																																													
Matthew 11 :  6- ουοϩ `ωουνιατϥ `μ φηὲτε`ν`ϥναερ`ςκανδαλιζεςθε αν `νϧητ . 																																													
Matthew 11 :  6- ouoh `ōouniatf `m phyète`n`fnaer`skandalizestʰe an `nkʰyt . 																																													
Matthew 11 :  7- να ι δε ευ να ϣενωου αϥ  ερϩητς `νϫε ιηςους `ν ϫος `ν νι μηϣ εθβε ιωαννης ϫε ὲ ταρετενὶ ὲβολ ὲ `π ϣαϥε ὲ ναυ  ὲ ου  ὲ ου καϣ ὲρε πι θηου κιμ ὲρο ϥ . 																																													
Matthew 11 :  7- na i de ev na shenōou af  erhyts `nge iysous `n gos `n ni mysh etʰve iōannys ge è taretenì èvol è `p shafe è nav  è ou  è ou kash ère pi tʰyou kim èro f . 																																													
Matthew 11 :  8- αλλα ὲ ταρετενὶ ὲβολ ὲ ναυ  ὲ ου  ὲ ου ρωμι εϥ χη ϧεν ϩαν ϭι`ϩβως `ν ϫανη ϩηππε ις να  νι `ϩβως `ν ϫανη ςε χη ϧεν νεν ηου `ν νι ουρωου . 																																													
Matthew 11 :  8- alla è taretenì èvol è nav  è ou  è ou rōmi ef ky kʰen han tshi`hvōs `n gany hyppe is na  ni `hvōs `n gany se ky kʰen nen you `n ni ourōou . 																																													
Matthew 11 :  9- αλλα ὲ ταρετενὶ ὲβολ εθβε ου  ὲ ναυ  ὲ ου `προφητης ὰϩα ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ου ϩουò ὲ ου `προφητης . 																																													
Matthew 11 :  9- alla è taretenì èvol etʰve ou  è nav  è ou `prophytys àha ti gō `mmo s nōten ge ou houò è ou `prophytys . 																																													
Matthew 11 :  10- φαι γαρ φηετ `ςϧηουτ εθβητ ϥ ϫε ϩηππε ϯ να ουωρπ `μ πααγγελος ϧαϫωκ ουοϩ εϥὲ ςοβϯ `μπε κ μωιτ `μπε κ `μθο . 																																													
Matthew 11 :  10- phai jar phyet `skʰyout etʰvyt f ge hyppe ti na ouōrp `m paangelos kʰagōk ouoh efè sobti `mpe k mōit `mpe k `mtʰo . 																																													
Matthew 11 :  11- ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε `μπε  ουον τωνϥ ϧεν νι μιςι `ντε νι ϩιòμι ὲ να αϥ ὲ ιωαννης πι ρεϥϯωμς πι κουϫι δε ὲρο ϥ ϧεν ϯ μετουρο `ντε νι φηουὶ ου νι ϣϯ ὲρο ϥ πε . 																																													
Matthew 11 :  11- àmyn ti gō `mmo s nōten ge `mpe  ouon tōnf kʰen ni misi `nte ni hiòmi è na af è iōannys pi reftiōms pi kougi de èro f kʰen ti metouro `nte ni phyouì ou ni shti èro f pe . 																																													
Matthew 11 :  12- ιςϫεν νι ὲϩοου δε `ντε ιωαννης πι ρεϥϯωμς ϣα ὲϧουν ὲ ϯνου ϯ μετουρο `ντε νι φηουὶ ςε ϭι `μμο ς `ν ϫονς ουοϩ ϩαν ρεϥϭι `ν ϫονς ετ ϩωλεμ `μμο ς  . 																																													
Matthew 11 :  12- isgen ni èhoou de `nte iōannys pi reftiōms sha èkʰoun è tinou ti metouro `nte ni phyouì se tshi `mmo s `n gons ouoh han reftshi `n gons et hōlem `mmo s  . 																																													
Matthew 11 :  13- νι προφητης γαρ τηρ ου νεμ πι νομος αυ ερ`προφητευιν ϣα ιωαννης . 																																													
Matthew 11 :  13- ni prophytys jar tyr ou nem pi nomos av er`prophytevin sha iōannys . 																																													
Matthew 11 :  14- ουοϩ ιςϫε τετενουωϣ ὲ ϣοπϥ `νθοϥ πε `ηλιας εθ νηου . 																																													
Matthew 11 :  14- ouoh isge tetenouōsh è shopf `ntʰof pe `ylias etʰ nyou . 																																													
Matthew 11 :  15- φηὲτε ουον μαϣϫ `μμο ϥ ὲ ςωτεμ μαρε ϥ ςωτεμ . 																																													
Matthew 11 :  15- phyète ouon mashg `mmo f è sōtem mare f sōtem . 																																													
Matthew 11 :  16- αι να τενθων ταιγὲνεὰ δε ὲ νιμ `ςòνι `ν ϩαν ὰλωουὶ ευ ϩεμςι ϩι νι ὰγορα να ι εθ μουϯ ουβε `ν ου ὲ ρηου . 																																													
Matthew 11 :  16- ai na tentʰōn taijèneà de è nim `sòni `n han àlōouì ev hemsi hi ni àjora na i etʰ mouti ouve `n ou è ryou . 																																													
Matthew 11 :  17- ευ ϫω `μμο ς ϫε ανϫω ὲ ρωτεμ ουοϩ `μπε τενϭοςϫες ανριμι ουοϩ `μπε τεννεϩπι . 																																													
Matthew 11 :  17- ev gō `mmo s ge angō è rōtem ouoh `mpe tentshosges anrimi ouoh `mpe tennehpi . 																																													
Matthew 11 :  18- αϥ  ὶ γαρ `νϫε ιωαννης `ν `ϥουωμ αν ουοϩ `ν `ϥςω αν πεϫωου ϫε ουον ου δεμων νεμαϥ . 																																													
Matthew 11 :  18- af  ì jar `nge iōannys `n `fouōm an ouoh `n `fsō an pegōou ge ouon ou demōn nemaf . 																																													
Matthew 11 :  19- αϥ  ὶ δε `νϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι εϥ ουωμ ουοϩ εϥ ςω πεϫωου ϫε ις ου ρωμι `ν ρεϥουωμ ουοϩ `ν ςαυηρπ `π `ϣφηρ πε `ντε νι τελωνης νεμ νι  ρεϥερνοβι ουοϩ ας `θμαιò `νϫε ϯ ςοφιὰ ὲβολϧεν νες`ϩβηουὶ . 																																													
Matthew 11 :  19- af  ì de `nge `p shyri `m `ph rōmi ef ouōm ouoh ef sō pegōou ge is ou rōmi `n refouōm ouoh `n savyrp `p `shphyr pe `nte ni telōnys nem ni  refernovi ouoh as `tʰmaiò `nge ti sophià èvolkʰen nes`hvyouì . 																																													
Matthew 11 :  20- τοτε αϥ  ερϩητς `ν ϩιχοϩ ὲϧουν ὲ νιβακι νηὲτα `π ϩουò `ν νεϥ ϫομ ϣωπι `νϧητ ου  ουοϩ `μ που ερμετανοιν . 																																													
Matthew 11 :  20- tote af  erhyts `n hikoh èkʰoun è nivaki nyèta `p houò `n nef gom shōpi `nkʰyt ou  ouoh `m pou ermetanoin . 																																													
Matthew 11 :  21- ου οι νε Χοραζιν ου οι νε βηθςαὶδα ϫε `ὲνε ὰ να ιϫομ ϣωπι ϧεν τυρος νεμ `τ ςιδων ὲταυ ϣωπι ϧεν θηνου νε ις`θνει πε αυ ερμετανοιν ϧεν ου ςοκ νεμ ου κερμι . 																																													
Matthew 11 :  21- ou oi ne korazin ou oi ne vytʰsaìda ge `ène à na igom shōpi kʰen tiros nem `t sidōn ètav shōpi kʰen tʰynou ne is`tʰnei pe av ermetanoin kʰen ou sok nem ou kermi . 																																													
Matthew 11 :  22- `π λην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε τυρος νεμ `τ ςιδων ευὲ ϯὰςο ὲρω ου ϧεν `π ὲϩοου `ντε ϯ `κριςις ὲ ϩοτερωτεν . 																																													
Matthew 11 :  22- `p lyn ti gō `mmo s nōten ge tiros nem `t sidōn evè tiàso èrō ou kʰen `p èhoou `nte ti `krisis è hoterōten . 																																													
Matthew 11 :  23- νεμ `ν θο ϩωι καφαρναουμ μη τεραϭιςι ϣα ὲ`ϩρηι ὲ `τφε ευὲ θεβιò ϣα ὲ `ϧρηι ὲ ὰμενϯ ϫε `ὲνε ϧεν ςοδομα αυ ϣωπι `νϫε να ιϫομ ὲταυ ϣωπι `ν ϧηϯ νε ιςϫεκ ςε ϣοπ ϣα ὲϧουν ὲ φοου . 																																													
Matthew 11 :  23- nem `n tʰo hōi kapharnaoum my teratshisi sha è`hryi è `tphe evè tʰeviò sha è `kʰryi è àmenti ge `ène kʰen sodoma av shōpi `nge na igom ètav shōpi `n kʰyti ne isgek se shop sha èkʰoun è phoou . 																																													
Matthew 11 :  24- `π λην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε `π καϩι `ν ςοδομα ευὲ ϯὰςο ὲρο ϥ ϧεν `π ὲϩοου `ντε ϯ `κριςις ὲ ϩοτερο . 																																													
Matthew 11 :  24- `p lyn ti gō `mmo s nōten ge `p kahi `n sodoma evè tiàso èro f kʰen `p èhoou `nte ti `krisis è hotero . 																																													
Matthew 11 :  25- `ν `ϩρηι δε ϧεν πι ςηου ὲ τε`μμαυ αϥ  ὲ ρου`ω `νϫε ιηςους ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ϯ ουωνϩ νακ ὲβολ `φ ιωτ `πϭοις `ν `τ φε νεμ `π καϩι ϫε ακ ϩεπ να ι ὲ  ϩαν ςαβευ νεμ ϩαν κατϩη τ ουοϩ ακ ϭορπου ὲβολ `ν ϩαν κουϫι `ν ὰλωουὶ . 																																													
Matthew 11 :  25- `n `hryi de kʰen pi syou è te`mmav af  è rou`ō `nge iysous ouoh peg af ge ti ouōnh nak èvol `ph iōt `ptshois `n `t phe nem `p kahi ge ak hep na i è  han savev nem han kathy t ouoh ak tshorpou èvol `n han kougi `n àlōouì . 																																													
Matthew 11 :  26- ὰϩα `φ ιωτ ϫε φαι πε πι ϯμαϯ ὲταϥ ϣωπι `μπε κ `μθο . 																																													
Matthew 11 :  26- àha `ph iōt ge phai pe pi timati ètaf shōpi `mpe k `mtʰo . 																																													
Matthew 11 :  27- ϩωβ νιβεν ὰ `φ ιωτ τηιτ ου ὲ τοτ ουοϩ `μμον `ϩλι ςωουν `μ `π ϣηρι ὲ βηλ ὲ `φιωτ ουδε `μμον `ϩλι ςωουν `μ `φ ιωτ ὲ βηλ ὲ `π ϣηρι νεμ φηὲτεϩνε `π ϣηρι ὲ ϭωρπ ναϥ  ὲβολ . 																																													
Matthew 11 :  27- hōb niven à `ph iōt tyit ou è tot ouoh `mmon `hli sōoun `m `p shyri è vyl è `phiōt oude `mmon `hli sōoun `m `ph iōt è vyl è `p shyri nem phyètehne `p shyri è tshōrp naf  èvol . 																																													
Matthew 11 :  28- ὰμωινι ϩαροι ουον νιβεν ετ ϧοςι ουοϩ ετ οπτ ϧα `ν ου ετ φωουὶ ουοϩ ὰνοκ εθ να ϯ`μτον νωτεν . 																																													
Matthew 11 :  28- àmōini haroi ouon niven et kʰosi ouoh et opt kʰa `n ou et phōouì ouoh ànok etʰ na ti`mton nōten . 																																													
Matthew 11 :  29- ὰλιουὶ `μ παναϩβεϥ ὲϫεν θηνου ουοϩ ὰριὲμι ὲβολ `μμο ι ϫε ὰνοκ ου ρεμραυϣ ουοϩ ϯ θεβιηουτ ϧεν πα ϩητ ουοϩ ὲ ρετενὲϫιμι `ν ου μανεμτον `ννετεν ψυχη . 																																													
Matthew 11 :  29- àliouì `m panahvef ègen tʰynou ouoh àrièmi èvol `mmo i ge ànok ou remravsh ouoh ti tʰeviyout kʰen pa hyt ouoh è retenègimi `n ou manemton `nneten psiky . 																																													
Matthew 11 :  30- παναϩβεϥ γαρ `ϥϩολϫ ουοϩ ταετφω ὰςι`ωου  . 																																													
Matthew 11 :  30- panahvef jar `fholg ouoh taetphō àsi`ōou  . 																																													
Matthew 12 :  12 κεφ ι2 . 																																													
Matthew 12 :  12 keph i2 . 																																													
Matthew 12 :  1- `ν `ϩρηι δε ϧεν πι ςηου ὲ τε`μμαυ αϥ  ϣεν αϥ `νϫε ιηςους ϧεν `π ςαββατον ὲβολϩιτοτου `ν νι ροϯ νεϥ μαθητης δε νε αυ `ϩκο πε ουοϩ αυ ερϩητς `ν ςωλπ `νςα νι ϧεμς ὲ ου ωμ . 																																													
Matthew 12 :  1- `n `hryi de kʰen pi syou è te`mmav af  shen af `nge iysous kʰen `p sabvaton èvolhitotou `n ni roti nef matʰytys de ne av `hko pe ouoh av erhyts `n sōlp `nsa ni kʰems è ou ōm . 																																													
Matthew 12 :  2- νι φαριςεος δε ὲταυ ναυ πεϫωου ναϥ  ϫε ις νεκ μαθητης ςε `ὶρι `μπε τ`ςϣε `ν αι ϥ αν ϧεν `π ςαββατον . 																																													
Matthew 12 :  2- ni phariseos de ètav nav pegōou naf  ge is nek matʰytys se `ìri `mpe t`sshe `n ai f an kʰen `p sabvaton . 																																													
Matthew 12 :  3- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε `μπε τενωϣ ϫε ου  πε ὲτ α δαυιδ αι ϥ ὲταϥ `ϩκο νεμ νηεθνεμαϥ . 																																													
Matthew 12 :  3- `ntʰof de peg af nōou ge `mpe tenōsh ge ou  pe èt a david ai f ètaf `hko nem nyetʰnemaf . 																																													
Matthew 12 :  4- πως αϥ  ϣεν αϥ ὲϧουν ὲ `π ηι `μ `φ νουϯ ουοϩ νι ωικ `ντε ϯ `προθεςις αϥ  ουòμου νηὲτενας`μ`πϣα ναϥ  αν πε ὲ ου ωμ ὲβολ `νϧητ ου  ουδε νηεθνεμαϥ ὲ βηλ ὲ νιουηβ `μμαυατου . 																																													
Matthew 12 :  4- pōs af  shen af èkʰoun è `p yi `m `ph nouti ouoh ni ōik `nte ti `protʰesis af  ouòmou nyètenas`m`psha naf  an pe è ou ōm èvol `nkʰyt ou  oude nyetʰnemaf è vyl è niouyb `mmavatou . 																																													
Matthew 12 :  5- αν `μπε τενωϣ ϧεν πι νομος ϫε `ν `ϩρηι ϧεν νι ςαββατον νι ουηβ ϧεν πι ερφει ςε ςωϥ `μ πι ςαββατον ουοϩ `μμον νοβι ϭι ὲ ρωου . 																																													
Matthew 12 :  5- an `mpe tenōsh kʰen pi nomos ge `n `hryi kʰen ni sabvaton ni ouyb kʰen pi erphei se sōf `m pi sabvaton ouoh `mmon novi tshi è rōou . 																																													
Matthew 12 :  6- ϯ ϫω δε `μμο ς νωτεν ϫε ις ϩουò ὲ  πι ερφει `μ παιμα . 																																													
Matthew 12 :  6- ti gō de `mmo s nōten ge is houò è  pi erphei `m paima . 																																													
Matthew 12 :  7- ὲ να ρετενὲμι ϫε ου  πε ου να ι πε ϯ ουαϣϥ ουοϩ `ν ου ϣουϣωουϣι αν ναρετεννα ϯϩαπ αν πε ὲ νιαθνοβι . 																																													
Matthew 12 :  7- è na retenèmi ge ou  pe ou na i pe ti ouashf ouoh `n ou shoushōoushi an naretenna tihap an pe è niatʰnovi . 																																													
Matthew 12 :  8- `πϭοις γαρ `μ πι ςαββατον πε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι . 																																													
Matthew 12 :  8- `ptshois jar `m pi sabvaton pe `p shyri `m `ph rōmi . 																																													
Matthew 12 :  9- ουοϩ ὲταϥ ου`ωτεβ ὲβολ `μμαυ αϥ  ὶ ὲϧουν ὲ τουςυναγωγη . 																																													
Matthew 12 :  9- ouoh ètaf ou`ōteb èvol `mmav af  ì èkʰoun è tousinajōjy . 																																													
Matthew 12 :  10- ουοϩ ις ου ρωμι ὲρε τεϥ ϫιϫ ϣου`ωου ουοϩ αυ ϣενϥ υϫω `μμο ς ϫε αν `ςϣε `ν ερφαϧρι ϧεν `π ςαββατον ϩινα `ν ςε ερκατηγοριν ὲρο ϥ . 																																													
Matthew 12 :  10- ouoh is ou rōmi ère tef gig shou`ōou ouoh av shenf igō `mmo s ge an `sshe `n erphakʰri kʰen `p sabvaton hina `n se erkatyjorin èro f . 																																													
Matthew 12 :  11- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε νιμ `ν ρωμι ετ  ϧεν θηνου ὲτε ου οντεϥ ου ὲ ςωου `μμαυ ουοϩ `ντε φαι ϩει ὲ ου ϣικ ϧεν `π ςαββατον μη `ϥ να ὰμονι `μμο ϥ αν `ντε `ϥτουνοςϥ . 																																													
Matthew 12 :  11- `ntʰof de peg af nōou ge nim `n rōmi et  kʰen tʰynou ète ou ontef ou è sōou `mmav ouoh `nte phai hei è ou shik kʰen `p sabvaton my `f na àmoni `mmo f an `nte `ftounosf . 																																													
Matthew 12 :  12- ιε ουον ου ρωμι ϫε ου οτ ὲ ου ὲςωου `ν αυ ηρ ϩωςτε `ςϣε `ν ερπεθνανεϥ ϧεν νι ςαββατον . 																																													
Matthew 12 :  12- ie ouon ou rōmi ge ou ot è ou èsōou `n av yr hōste `sshe `n erpetʰnanef kʰen ni sabvaton . 																																													
Matthew 12 :  13- τοτε πεϫ αϥ `μ πι ρωμι ϫε ςουτεν τεκ ϫιϫ ὲβολ ουοϩ αϥ  ςουτωνς ουοϩ ας ουϫαι `μ `φ ρηϯ `ν ϯ χεϯ . 																																													
Matthew 12 :  13- tote peg af `m pi rōmi ge souten tek gig èvol ouoh af  soutōns ouoh as ougai `m `ph ryti `n ti keti . 																																													
Matthew 12 :  14- ὲταυ ὶ ὲβολ `νϫε νι φαριςεος αυ ερουςοϭνι ϧαροϥ ϩινα `ν ςε τακοϥ . 																																													
Matthew 12 :  14- ètav ì èvol `nge ni phariseos av erousotshni kʰarof hina `n se takof . 																																													
Matthew 12 :  15- ιηςους δε ὲταϥ ὲμι αϥ  ου`ωτεβ ὲβολ `μμαυ ουοϩ αυ ουὰϩου `ν ςωϥ `νϫε ϩαν νιϣϯ `μ μηϣ ουοϩ ϥερφαϧρι ὲρω ου τηρ ου . 																																													
Matthew 12 :  15- iysous de ètaf èmi af  ou`ōteb èvol `mmav ouoh av ouàhou `n sōf `nge han nishti `m mysh ouoh ferphakʰri èrō ou tyr ou . 																																													
Matthew 12 :  16- αϥ  ερὲ πιτιμαν νωου ϩινα `ν ςε `ϣτεμουονϩϥ ὲβολ . 																																													
Matthew 12 :  16- af  erè pitiman nōou hina `n se `shtemouonhf èvol . 																																													
Matthew 12 :  17- ϩινα `ντε ϥ ϫωκ ὲβολ `νϫε φηὲταϥϫοϥ ὲβολϩιτοτϥ `ν `ηςα`ηας πι `προφητης εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Matthew 12 :  17- hina `nte f gōk èvol `nge phyètafgof èvolhitotf `n `ysa`yas pi `prophytys ef gō `mmo s  . 																																													
Matthew 12 :  18- ϫε ϩηππε ις παὰλου φηὲταϥρανηι παμενριτ φηὲτα τα ψυχη ϯμαϯ `νϧητ ϥ ειὲ  χω `μ πα`πνευμα ϩιϫωϥ εϥὲ ταμε νι εθνος ευ ϩαπ . 																																													
Matthew 12 :  18- ge hyppe is paàlou phyètafranyi pamenrit phyèta ta psiky timati `nkʰyt f eiè  kō `m pa`pnevma higōf efè tame ni etʰnos ev hap . 																																													
Matthew 12 :  19- `ν νεϥ `ϣϭνην ουδε `ν νεϥ ωϣ ὲβολ ουδε `ν νε ου αι  ςωτεμ ὲ τεϥ `ςμη ϧεν νι `πλατιὰ . 																																													
Matthew 12 :  19- `n nef `shtshnyn oude `n nef ōsh èvol oude `n ne ou ai  sōtem è tef `smy kʰen ni `platià . 																																													
Matthew 12 :  20- ου καϣ εϥ ϧεμϧωμ `ν νεϥ καϣϥ ουοϩ ου ςολ εϥ οι `ν `χρεμτς `ν νεϥ ϭενοϥ ϣατεϥϩιουὶ `μ πι ϩαπ ευ ϭρο . 																																													
Matthew 12 :  20- ou kash ef kʰemkʰōm `n nef kashf ouoh ou sol ef oi `n `kremts `n nef tshenof shatefhiouì `m pi hap ev tshro . 																																													
Matthew 12 :  21- ουοϩ νι εθνος ευὲ ερϩελπις ὲ πεϥραν . 																																													
Matthew 12 :  21- ouoh ni etʰnos evè erhelpis è pefran . 																																													
Matthew 12 :  22- τοτε αυ ὶνι ναϥ  `ν ου βελλε ὲ ουον ου δεμων νεμαϥ ουοϩ εϥ οι `ν ὲ βο ουοϩ αϥ  ερφαϧρι ὲρο ϥ ϩωςτε `ντε πι ὲ βο ςαϫι ουοϩ `ντε ϥ ναυ  `μ βολ . 																																													
Matthew 12 :  22- tote av ìni naf  `n ou velle è ouon ou demōn nemaf ouoh ef oi `n è vo ouoh af  erphakʰri èro f hōste `nte pi è vo sagi ouoh `nte f nav  `m vol . 																																													
Matthew 12 :  23- ναυ τωμτ δε τηρ ου πε `νϫε νι μηϣ ουοϩ ναυ ϫω `μμο ς ϫε μη φαι αν πε `π ϣηρι `ν δαυιδ . 																																													
Matthew 12 :  23- nav tōmt de tyr ou pe `nge ni mysh ouoh nav gō `mmo s ge my phai an pe `p shyri `n david . 																																													
Matthew 12 :  24- νι φαριςεος δε ὲταυ ςωτεμ πεϫωου ϫε να ρε φαι ϩιουὶ `ν νι δεμων ὲβολ αν ϧεν `ϩλι ὲ βηλ ϧεν βελζεβουλ `π αρχων `ντε νι δεμων . 																																													
Matthew 12 :  24- ni phariseos de ètav sōtem pegōou ge na re phai hiouì `n ni demōn èvol an kʰen `hli è vyl kʰen velzevoul `p arkōn `nte ni demōn . 																																													
Matthew 12 :  25- ὲταϥ ναυ  δε `νϫε ιηςους ὲ  νου μοκμεκ πεϫ αϥ νωου ϫε ϯ μετουρο νιβεν ας ϣανφωϣ ὲ `ϩρας `μμαυατς ϣας ϣωϥ ουοϩ βακι νιβεν ιε ηι νιβεν αυ ϣανφωϣ ὲ `ϩραυ `μμαυατου `μ παυ`ϣòϩι ὲ ρατ ου . 																																													
Matthew 12 :  25- ètaf nav  de `nge iysous è  nou mokmek peg af nōou ge ti metouro niven as shanphōsh è `hras `mmavats shas shōf ouoh vaki niven ie yi niven av shanphōsh è `hrav `mmavatou `m pav`shòhi è rat ou . 																																													
Matthew 12 :  26- ουοϩ ιςϫε `π ςατανας πετϩιουὶ `μ `π ςατανας ὲβολ ιε αυ φωϣ ὲ `ϩραϥ `μ μιν `μμο ϥ πως ου ν τεϥ μετουρο να `ϣòϩι ὲ ρατς . 																																													
Matthew 12 :  26- ouoh isge `p satanas pethiouì `m `p satanas èvol ie av phōsh è `hraf `m min `mmo f pōs ou n tef metouro na `shòhi è rats . 																																													
Matthew 12 :  27- ουοϩ ιςϫε ὰνοκ ϧεν βελζεβουλ ϯ ϩιουὶ `ν νι δεμων ὲβολ ιε νετεν ϣηρι αυ ϩιουὶ ὲβολϧεν νιμ εθβε φαι `ν θωου ευὲ ερρεϥϯϩαπ ὲ ρωτεν . 																																													
Matthew 12 :  27- ouoh isge ànok kʰen velzevoul ti hiouì `n ni demōn èvol ie neten shyri av hiouì èvolkʰen nim etʰve phai `n tʰōou evè erreftihap è rōten . 																																													
Matthew 12 :  28- ιςϫε δε ϧεν ου `πνευμα `ντε `φ νουϯ ὰνοκ ϯ ϩιουὶ `ν νι δεμων ὲβολϩαρα ας φοϩ ὲ ρωτεν `νϫε ϯ μετουρο `ντε φϯ . 																																													
Matthew 12 :  28- isge de kʰen ou `pnevma `nte `ph nouti ànok ti hiouì `n ni demōn èvolhara as phoh è rōten `nge ti metouro `nte phti . 																																													
Matthew 12 :  29- ιε πως ουον `ϣϫομ `ντε ου αι  ϣε ὲϧουν ὲ `π ηι `μ πι ϫωρι `ντε ϥ ϩωλεμ `ν νεϥ `ςκευος αϥ  `ϣτεμςωνϩ `μ πι ϫωρι `ν ϣορπ ουοϩ τοτε `ντε ϥ ϩωλεμ `μπε ϥ ηι . 																																													
Matthew 12 :  29- ie pōs ouon `shgom `nte ou ai  she èkʰoun è `p yi `m pi gōri `nte f hōlem `n nef `skevos af  `shtemsōnh `m pi gōri `n shorp ouoh tote `nte f hōlem `mpe f yi . 																																													
Matthew 12 :  30- φηὲτε`ν`ϥνεμηι αν αϥ  ϯ ουβηι ουοϩ φηὲτε`ν`ϥερςυναγεςθε νεμηι αν `ϥϫωρ `μμο ι ὲβολ πι `πνευμα εθ ουαβ `ν νουχαϥ ὲβολ . 																																													
Matthew 12 :  30- phyète`n`fnemyi an af  ti ouvyi ouoh phyète`n`fersinajestʰe nemyi an `fgōr `mmo i èvol pi `pnevma etʰ ouab `n noukaf èvol . 																																													
Matthew 12 :  31- εθβε φαι ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε νοβι νιβεν νεμ ϫεουὰ νιβεν ευὲ χαυ ὲβολ `ν νι ρωμι πι ϫεουὰ δε `νθοϥ `ν τε . 																																													
Matthew 12 :  31- etʰve phai ti gō `mmo s nōten ge novi niven nem geouà niven evè kav èvol `n ni rōmi pi geouà de `ntʰof `n te . 																																													
Matthew 12 :  32- ουοϩ φηεθ να ϫε ου ςαϫι `νςα `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ευὲ χαϥ ναϥ  ὲβολ φη δε εθ να ϫω ϧα πι `πνευμα εθ ουαβ `ν νουχω ναϥ  ὲβολ ουδε ϧεν παι`ὲνεϩ ουδε ϧεν πεθνηου . 																																													
Matthew 12 :  32- ouoh phyetʰ na ge ou sagi `nsa `p shyri `m `ph rōmi evè kaf naf  èvol phy de etʰ na gō kʰa pi `pnevma etʰ ouab `n noukō naf  èvol oude kʰen pai`èneh oude kʰen petʰnyou . 																																													
Matthew 12 :  33- ιε ὰρι πι `ϣϣην εθ νανε ϥ νεμ πεϥ ουταϩ εθ νανε ϥ ιε ὰρι πι `ϣϣην ετ ϩωου νεμ πεϥ ουταϩ ετ ϩωου ὲβολ γαρ ϧεν πι ουταϩ ϣαυςουεν πι `ϣϣην . 																																													
Matthew 12 :  33- ie àri pi `shshyn etʰ nane f nem pef outah etʰ nane f ie àri pi `shshyn et hōou nem pef outah et hōou èvol jar kʰen pi outah shavsouen pi `shshyn . 																																													
Matthew 12 :  34- νι μιςι ὲβολϧεν νι ὰϫω πως ουον `ϣϫομ `μ μωτεν ὲ ςαϫι `ν ϩαν πεθνανεϥ ὲ ρετενϩωου ὲβολ γαρ ϧεν `π ϩουò `μ πι ϩητ ϣαρε πι ρω ςαϫι . 																																													
Matthew 12 :  34- ni misi èvolkʰen ni àgō pōs ouon `shgom `m mōten è sagi `n han petʰnanef è retenhōou èvol jar kʰen `p houò `m pi hyt share pi rō sagi . 																																													
Matthew 12 :  35- πι ὰγαθος `ν ρωμι ὲβολϧεν πεϥ ὰϩο `ν ὰγαθον ϣαϥ ταουò `μ πι ὰγαθον ὲβολ ουοϩ πι ρωμι ετ ϩωου ὲβολϧεν πεϥ ὰϩο ετ ϩωου ϣαϥ ταουò `μ πι πετϩωου ὲβολ . 																																													
Matthew 12 :  35- pi àjatʰos `n rōmi èvolkʰen pef àho `n àjatʰon shaf taouò `m pi àjatʰon èvol ouoh pi rōmi et hōou èvolkʰen pef àho et hōou shaf taouò `m pi pethōou èvol . 																																													
Matthew 12 :  36- ϯ ϫω δε `μμο ς νωτεν ϫε ςαϫι νιβεν ετ ϣουιτ ὲτε νι ρωμι να ϫοτου ςε να ϯ λογος ϧαρωου ϧεν `π ὲϩοου `ντε ϯ `κ ριςις . 																																													
Matthew 12 :  36- ti gō de `mmo s nōten ge sagi niven et shouit ète ni rōmi na gotou se na ti lojos kʰarōou kʰen `p èhoou `nte ti `k risis . 																																													
Matthew 12 :  37- ὲβολ γαρ ϧεν νεκ ςαϫι εκὲ μαι ουοϩ ὲβολϧεν νεκ ςαϫι ευὲ ϯϩαπ ὲρο κ  . 																																													
Matthew 12 :  37- èvol jar kʰen nek sagi ekè mai ouoh èvolkʰen nek sagi evè tihap èro k  . 																																													
Matthew 12 :  38- τοτε αυ ὲ ρου`ω `νϫε ϩαν ουον ὲβολϧεν νι ςαϧ νεμ νι φαριςεος ευ ϫω `μμο ς ϫε `φ ρεϥϯ`ςβω τεν ουωϣ ὲ ναυ  ὲ ου μηινι `ν τοτκ . 																																													
Matthew 12 :  38- tote av è rou`ō `nge han ouon èvolkʰen ni sakʰ nem ni phariseos ev gō `mmo s ge `ph refti`svō ten ouōsh è nav  è ou myini `n totk . 																																													
Matthew 12 :  39- `νθοϥ δε αϥ  ὲ ρου`ω πεϫ αϥ νωου ϫε πι ϫω ου ετ ϩωου ουοϩ `ν νωικ `ϥκωϯ `νςα ου μηινι ουοϩ ου μηινι `ν νουτηιϥ ναϥ  ὲ βηλ ὲ  πι μηινι `ντε ιωνα πι `προφητης . 																																													
Matthew 12 :  39- `ntʰof de af  è rou`ō peg af nōou ge pi gō ou et hōou ouoh `n nōik `fkōti `nsa ou myini ouoh ou myini `n noutyif naf  è vyl è  pi myini `nte iōna pi `prophytys . 																																													
Matthew 12 :  40- `μ `φ ρηϯ γαρ `ν ιωνα ὲ να ϥ ϧεν `θ νεϫι `μ πι κητος `ν 3  .  `ν ὲϩοου νεμ 3  .  `ν ὲϫωρϩ παι ρηϯ ϩωϥ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι εϥὲ ερ 3  .  `ν ὲϩοου νεμ 3  .  `ν ὲϫωρϩ ϧεν `π ϩητ `μ `π καϩι . 																																													
Matthew 12 :  40- `m `ph ryti jar `n iōna è na f kʰen `tʰ negi `m pi kytos `n 3  .  `n èhoou nem 3  .  `n ègōrh pai ryti hōf `p shyri `m `ph rōmi efè er 3  .  `n èhoou nem 3  .  `n ègōrh kʰen `p hyt `m `p kahi . 																																													
Matthew 12 :  41- νι ρωμι `ντε νι νευ`η ευὲ τωουνου ϧεν ϯ `κριςις νεμ παιϫωου ουοϩ ευὲ ϯϩαπ ὲρο ϥ ϫε αυ ερμετανοιν ὲ  πι ϩιωιϣ `ντε ιωνα ουοϩ ις ϩουò ὲ ιωνα `μ παιμα . 																																													
Matthew 12 :  41- ni rōmi `nte ni nev`y evè tōounou kʰen ti `krisis nem paigōou ouoh evè tihap èro f ge av ermetanoin è  pi hiōish `nte iōna ouoh is houò è iōna `m paima . 																																													
Matthew 12 :  42- ϯ ουρω `ντε ςαρης ες ὲτωνς ϧεν ϯ `κριςις νεμ παιϫωου ουοϩ ες ὲϯϩαπ ὲρο ϥ ϫε ας ὶ ὲβολϧεν νεατ `μ `π καϩι ὲ ςωτεμ ὲ ϯςοφιὰ `ντε ςολομων ουοϩ ις ϩουò ὲ ςολομων `μ παιμα . 																																													
Matthew 12 :  42- ti ourō `nte sarys es ètōns kʰen ti `krisis nem paigōou ouoh es ètihap èro f ge as ì èvolkʰen neat `m `p kahi è sōtem è tisophià `nte solomōn ouoh is houò è solomōn `m paima . 																																													
Matthew 12 :  43- ὲ ϣωπ δε `ντε πι `πνευμα `ν `ὰκαθαρτον ὶ ὲβολϧεν πι ρωμι ϣαϥ ϣεν αϥ ὲβολ ὲ  ϩαν μα `ν αθμωου εϥ κωϯ `νςα μανεμτον ουοϩ `μ παϥϫιμι . 																																													
Matthew 12 :  43- è shōp de `nte pi `pnevma `n `àkatʰarton ì èvolkʰen pi rōmi shaf shen af èvol è  han ma `n atʰmōou ef kōti `nsa manemton ouoh `m pafgimi . 																																													
Matthew 12 :  44- τοτε ϣαϥ ϫος ϫε ειὲ ταςθο ὲϧουν ὲ παηι πι μα ὲται ὶ ὲβολ`νητϥ ουοϩ αϥ  ϣανὶ `ντε ϥ ϫεμϥ εϥ `ςρωϥτ εϥ ςαρϩ ουοϩ εϥ ςε λςωλ . 																																													
Matthew 12 :  44- tote shaf gos ge eiè tastʰo èkʰoun è payi pi ma ètai ì èvol`nytf ouoh af  shanì `nte f gemf ef `srōft ef sarh ouoh ef se lsōl . 																																													
Matthew 12 :  45- τοτε ϣαϥ ϣεν αϥ `ντε ϥ ϭι νεμαϥ `ν κε7 `μ `π νευμα ευ ϩωου ὲ ϩοτεροϥ ουοϩ ϣαϥ ὶ `ντε ϥ ϣωπι `μμαυ ουοϩ ϣαρε νι ϧαευ `ντε πι ρωμι ὲ τε`μμαυ `τ ϩο ναϥ  `ὲνεϥϩουαϯ παι ρηϯ πεθναϣωπι `μ παιϫωου ετ ϩωου . 																																													
Matthew 12 :  45- tote shaf shen af `nte f tshi nemaf `n ke7 `m `p nevma ev hōou è hoterof ouoh shaf ì `nte f shōpi `mmav ouoh share ni kʰaev `nte pi rōmi è te`mmav `t ho naf  `ènefhouati pai ryti petʰnashōpi `m paigōou et hōou . 																																													
Matthew 12 :  46- ϩωςτε εϥ ςαϫι νεμ νι μηϣ ις τεϥ μαυ νεμ νεϥ `ςνηου ναυ òϩι ὲ ρατ ου ςαβολ ευ κωϯ `ν ςε ςαϫι νεμαϥ . 																																													
Matthew 12 :  46- hōste ef sagi nem ni mysh is tef mav nem nef `snyou nav òhi è rat ou savol ev kōti `n se sagi nemaf . 																																													
Matthew 12 :  47- πεϫε ου αι  δε `ν νι μαθητης ναϥ  ϫε ϩηππε ις τεκ μαυ νεμ νεκ `ςνηου ςαβολ ευ κωϯ `ν ςωκ . 																																													
Matthew 12 :  47- pege ou ai  de `n ni matʰytys naf  ge hyppe is tek mav nem nek `snyou savol ev kōti `n sōk . 																																													
Matthew 12 :  48- `νθοϥ δε αϥ  ὲ ρου`ω πεϫ αϥ `μ φηετ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε νιμ τε τα μαυ ιε νιμ νε να `ςνηου . 																																													
Matthew 12 :  48- `ntʰof de af  è rou`ō peg af `m phyet gō `mmo s naf  ge nim te ta mav ie nim ne na `snyou . 																																													
Matthew 12 :  49- ουοϩ ὲταϥ ςουτεν τεϥ ϫιϫ ὲβολ ὲϫεν νεϥ μαθητης πεϫ αϥ ϫε ηππε ις τα μαυ νεμ να `ςνηου . 																																													
Matthew 12 :  49- ouoh ètaf souten tef gig èvol ègen nef matʰytys peg af ge yppe is ta mav nem na `snyou . 																																													
Matthew 12 :  50- ουον γαρ νιβεν εθ να ερπετεϩνε παιωτ ετ  ϧεν νι φηουὶ `νθοϥ πε παςον νεμ ταςωνι νεμ αμαυ  . 																																													
Matthew 12 :  50- ouon jar niven etʰ na erpetehne paiōt et  kʰen ni phyouì `ntʰof pe pason nem tasōni nem amav  . 																																													
Matthew 13 :  13 κεφ 13 . 																																													
Matthew 13 :  13 keph 13 . 																																													
Matthew 13 :  1- `ν `ϩρηι δε ϧεν πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ὲταϥ ὶ ὲβολϧεν πι ηι `νϫε ιηςους να ϥ ϩεμςι πε ὲ `ςκεν `φ ιομ . 																																													
Matthew 13 :  1- `n `hryi de kʰen pi èhoou è te`mmav ètaf ì èvolkʰen pi yi `nge iysous na f hemsi pe è `sken `ph iom . 																																													
Matthew 13 :  2- ουοϩ αυ θωουϯ ϩαροϥ `νϫε ϩαν νιϣϯ `μ μηϣ ϩωςτε `ντε ϥ ὰληι ὲ  πι ϫοι `ντε ϥ ϩεμςι πι μηϣ δε τηρ ϥ να ϥ òϩι ὲ ρατϥ ϩιϫεν `φ ιομ . 																																													
Matthew 13 :  2- ouoh av tʰōouti harof `nge han nishti `m mysh hōste `nte f àlyi è  pi goi `nte f hemsi pi mysh de tyr f na f òhi è ratf higen `ph iom . 																																													
Matthew 13 :  3- ουοϩ να ϥ ςαϫι νεμω ου `ν ϩαν μηϣ ϧεν ϩαν παραβολη εϥ ϫω `μμο ς ϩηππε αϥ  ὶ ὲβολ `νϫε φηετ ςιϯ ὲ ςιϯ . 																																													
Matthew 13 :  3- ouoh na f sagi nemō ou `n han mysh kʰen han paravoly ef gō `mmo s hyppe af  ì èvol `nge phyet siti è siti . 																																													
Matthew 13 :  4- ουοϩ ϧεν `π ϫιν`θρεϥςιϯ ϩαν ουον μεν αυ ϩει ὲ `ςκεν πι μωιτ ουοϩ αυ ὶ `νϫε νι ϩαλαϯ ουοϩ αυ ουòμου . 																																													
Matthew 13 :  4- ouoh kʰen `p gin`tʰrefsiti han ouon men av hei è `sken pi mōit ouoh av ì `nge ni halati ouoh av ouòmou . 																																													
Matthew 13 :  5- ϩαν κεχωουνι δε αυ ϩει ὲϫεν πι μα `μπε τρα πι μα ὲτε `μμον ϣωκ `ν καϩι `μμο ϥ ουοϩ αυ ρωτ ςατοτου ϫε `μ μοντου ϣωκ `ν καϩι . 																																													
Matthew 13 :  5- han kekōouni de av hei ègen pi ma `mpe tra pi ma ète `mmon shōk `n kahi `mmo f ouoh av rōt satotou ge `m montou shōk `n kahi . 																																													
Matthew 13 :  6- ὲτ α `φ ρη δε ϣαι αυ ερκαυμα ουοϩ ϫε `μ μοντου `ν ου νι `μμαυ αυ ϣωουὶ . 																																													
Matthew 13 :  6- èt a `ph ry de shai av erkavma ouoh ge `m montou `n ou ni `mmav av shōouì . 																																													
Matthew 13 :  7- ϩαν κεχωουνι δε αυ ϩει ὲϫεν νι ςουρι ουοϩ αυ ὶ ςα `π ϣωι `νϫε νι ςουρι ουοϩ αυ οϫϩου . 																																													
Matthew 13 :  7- han kekōouni de av hei ègen ni souri ouoh av ì sa `p shōi `nge ni souri ouoh av oghou . 																																													
Matthew 13 :  8- ϩαν κεχωουνι δε αυ ϩει ὲϫεν πι καϩι εθ νανε ϥ ουοϩ αυ ϯ ουταϩ ου αι  μεν αϥ  ερ 10 κεουαι δε αϥ  ερ 6 κεουαι δε αϥ  ερ 3 . 																																													
Matthew 13 :  8- han kekōouni de av hei ègen pi kahi etʰ nane f ouoh av ti outah ou ai  men af  er 10 keouai de af  er 6 keouai de af  er 3 . 																																													
Matthew 13 :  9- φηὲτε ουον ου μαϣϫ `μμο ϥ ὲ ςωτεμ μαρε ϥ ςωτεμ . 																																													
Matthew 13 :  9- phyète ouon ou mashg `mmo f è sōtem mare f sōtem . 																																													
Matthew 13 :  10- ουοϩ ὲταυ ὶ ϩαροϥ `νϫε νεϥ μαθητης πεϫωου ναϥ  ϫε εθβε ου  `κ ςαϫι νεμω ου ϧεν ϩαν παραβολη . 																																													
Matthew 13 :  10- ouoh ètav ì harof `nge nef matʰytys pegōou naf  ge etʰve ou  `k sagi nemō ou kʰen han paravoly . 																																													
Matthew 13 :  11- `νθοϥ δε αϥ  ὲ ρου`ω πεϫ αϥ ϫε `ν θωτεν ὲ τεςτοι νωτεν ὲ ὲμι ὲ νιμυςτηριον `ντε ϯ μετουρο `ντε νι φηουὶ νη δε `μ που τηις νωου . 																																													
Matthew 13 :  11- `ntʰof de af  è rou`ō peg af ge `n tʰōten è testoi nōten è èmi è nimistyrion `nte ti metouro `nte ni phyouì ny de `m pou tyis nōou . 																																													
Matthew 13 :  12- φη γαρ ὲτε ου ονταϥ ευὲ ϯ ναϥ  ουοϩ ὲρε ουον ερϩουò ὲρο ϥ φη δε ὲτε `μμον `νταϥ φηὲτε `ν τοτ ϥ ευὲ ολϥ `ν τοτϥ . 																																													
Matthew 13 :  12- phy jar ète ou ontaf evè ti naf  ouoh ère ouon erhouò èro f phy de ète `mmon `ntaf phyète `n tot f evè olf `n totf . 																																													
Matthew 13 :  13- εθβε φαι ϯ ςαϫι νεμω ου ϧεν ϩαν παραβολη ϫεουηι ευ ναυ  `ν ςε να υ αν ουοϩ ευ ςωτεμ `ν ςε ςωτεμ αν ουδε `ν ςε καϯ αν . 																																													
Matthew 13 :  13- etʰve phai ti sagi nemō ou kʰen han paravoly geouyi ev nav  `n se na i an ouoh ev sōtem `n se sōtem an oude `n se kati an . 																																													
Matthew 13 :  14- ουοϩ ες ὲϫωκ ὲβολ ὲ ϫω ου `νϫε ϯ `προφητιὰ `ντε `ηςα`ηας θηετϫω `μμο ς ϫε ϧεν ου `ςμη ὲ ρετενὲςωτεμ ουοϩ `ννετεν καϯ ουοϩ ϧεν ου ναυ  ὲ ρετενὲναυ ουοϩ `ννετεν ναυ  . 																																													
Matthew 13 :  14- ouoh es ègōk èvol è gō ou `nge ti `prophytià `nte `ysa`yas tʰyetgō `mmo s ge kʰen ou `smy è retenèsōtem ouoh `nneten kati ouoh kʰen ou nav  è retenènav ouoh `nneten nav  . 																																													
Matthew 13 :  15- αϥ  ουμοτ γαρ `νϫε `π ϩητ `μ παιλαος ουοϩ αυ `ϩροϣ ϧεν `ν ου μαϣϫ ὲ `π ςωτεμ ουοϩ αυ μαϣθαμ `ν νουβαλ μη ποτε `ν ςε να υ `ν νουβαλ ουοϩ `ν ςε ςωτεμ ϧεν νουμαϣϫ ουοϩ `ν ςε καϯ ϧεν που ϩη τ ουοϩ `ν ςε κοτ ου `ν τατουϫωου . 																																													
Matthew 13 :  15- af  oumot jar `nge `p hyt `m pailaos ouoh av `hrosh kʰen `n ou mashg è `p sōtem ouoh av mashtʰam `n nouval my pote `n se na i `n nouval ouoh `n se sōtem kʰen noumashg ouoh `n se kati kʰen pou hy t ouoh `n se kot ou `n tatougōou . 																																													
Matthew 13 :  16- `ν θωτεν δε `ωουνιατου `ννετεν βαλ ϫε ςε να υ νεμ νετεν μαϣϫ ϫε ςε ςωτεμ . 																																													
Matthew 13 :  16- `n tʰōten de `ōouniatou `nneten val ge se na i nem neten mashg ge se sōtem . 																																													
Matthew 13 :  17- ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ϩαν μηϣ `μ `π ροφητης νεμ ϩαν `θμηι αυ ερεπιθυμιν ὲ ναυ  ὲ νηὲτετενναυ ὲρω ου ουοϩ `μ που ναυ  ουοϩ ὲ ςωτεμ ὲ νηὲτετενςωτεμ ὲρω ου ουοϩ `μ που ςωτεμ . 																																													
Matthew 13 :  17- àmyn ti gō `mmo s nōten ge han mysh `m `p rophytys nem han `tʰmyi av erepitʰimin è nav  è nyètetennav èrō ou ouoh `m pou nav  ouoh è sōtem è nyètetensōtem èrō ou ouoh `m pou sōtem . 																																													
Matthew 13 :  18- `ν θωτεν ου ν ςωτεμ ὲ ϯπαραβολη `ντε φηετ ςιϯ . 																																													
Matthew 13 :  18- `n tʰōten ou n sōtem è tiparavoly `nte phyet siti . 																																													
Matthew 13 :  19- ουον νιβεν ετ ςωτεμ ὲ  πι ςαϫι `ντε ϯ μετουρο ουοϩ ὲτε `ν `ϥκαϯ ὲρο ϥ αν ϣαϥ ὶ `νϫε πι πετϩωου ουοϩ ϣαϥ ϩωλεμ `μ φηὲταυςατϥ `ν`ϧρηι ϧεν πεϥ ϩητ φαι πε φηὲταϥςατϥ ὲ `ςκεν πι μωιτ . 																																													
Matthew 13 :  19- ouon niven et sōtem è  pi sagi `nte ti metouro ouoh ète `n `fkati èro f an shaf ì `nge pi pethōou ouoh shaf hōlem `m phyètavsatf `n`kʰryi kʰen pef hyt phai pe phyètafsatf è `sken pi mōit . 																																													
Matthew 13 :  20- φη δε ὲταυ ςατϥ ὲϫεν πι μα `μπε τρα φαι πε φηετ ςωτεμ ὲ  πι ςαϫι ουοϩ ςατοτϥ `ϥϭι `μμο ϥ ϧεν ου ραϣι . 																																													
Matthew 13 :  20- phy de ètav satf ègen pi ma `mpe tra phai pe phyet sōtem è  pi sagi ouoh satotf `ftshi `mmo f kʰen ou rashi . 																																													
Matthew 13 :  21- `μ μοντεϥ `ν ου νι δε `νϧητ ϥ αλλα ου `π ρος ου ςηου πε ὰρεϣαν ου ϩοϫϩεϫ δε ϣωπι ιε ου διωγμος εθβε πι ςαϫι ςατοτϥ ϣαϥ ερ`ςκανδαλιζεςθε . 																																													
Matthew 13 :  21- `m montef `n ou ni de `nkʰyt f alla ou `p ros ou syou pe àreshan ou hogheg de shōpi ie ou diōjmos etʰve pi sagi satotf shaf er`skandalizestʰe . 																																													
Matthew 13 :  22- φη δε ὲταυ ςατϥ ὲϫεν νι ςουρι φαι πε φηετ ςωτεμ ὲ  πι ςαϫι ουοϩ `φ ρωουϣ `ντε παι`ὲνεϩ νεμ ϯ ὰπατη `ντε ϯ μετραμαò ϣαυωϫϩ `μ πι ςαϫι `νϧητ ϥ ουοϩ ϣαϥ ερατουταϩ . 																																													
Matthew 13 :  22- phy de ètav satf ègen ni souri phai pe phyet sōtem è  pi sagi ouoh `ph rōoush `nte pai`èneh nem ti àpaty `nte ti metramaò shavōgh `m pi sagi `nkʰyt f ouoh shaf eratoutah . 																																													
Matthew 13 :  23- φη δε ὲταϥ ϩει ὲϫεν πι καϩι εθ νανε ϥ φαι πε φηετ ςωτεμ ὲ  πι ςαϫι ουοϩ ετ καϯ ὲρο ϥ φαι δε ϣαϥ ϯουταϩ ουοϩ ου αι  μεν ϣαϥ ερ 10 ου αι  δε ϣαϥ ερ 6 ου αι  δε ϣαϥ ερ 3 . 																																													
Matthew 13 :  23- phy de ètaf hei ègen pi kahi etʰ nane f phai pe phyet sōtem è  pi sagi ouoh et kati èro f phai de shaf tioutah ouoh ou ai  men shaf er 10 ou ai  de shaf er 6 ou ai  de shaf er 3 . 																																													
Matthew 13 :  24- αϥ  χω ϧατοτου `ν κε παραβολη εϥ ϫω `μμο ς `ςòνι `νϫε ϯ μετουρο `ντε νι φηουὶ `ν ου ρωμι ὲ αϥ ςε τ ου `ϫροϫ εθ νανε ϥ ϧεν πεϥ ιοϩι . 																																													
Matthew 13 :  24- af  kō kʰatotou `n ke paravoly ef gō `mmo s `sòni `nge ti metouro `nte ni phyouì `n ou rōmi è af se t ou `grog etʰ nane f kʰen pef iohi . 																																													
Matthew 13 :  25- ὲταυ ενκοτ δε `νϫε νι ρωμι αϥ  ὶ `νϫε πεϥ ϫαϫι αϥ  ςιϯ `ν ϩαν εντηϫ ϧεν `θ μηϯ `μ πι ςουò ουοϩ αϥ  ϣεναϥ . 																																													
Matthew 13 :  25- ètav enkot de `nge ni rōmi af  ì `nge pef gagi af  siti `n han entyg kʰen `tʰ myti `m pi souò ouoh af  shenaf . 																																													
Matthew 13 :  26- ϩοτε δε ὲταϥ ρωτ `νϫε πι ςουò ουοϩ αϥ  ϯ ουταϩ τοτε αυ ουωνϩ ὲβολ `νϫε νι κεεντηϫ . 																																													
Matthew 13 :  26- hote de ètaf rōt `nge pi souò ouoh af  ti outah tote av ouōnh èvol `nge ni keentyg . 																																													
Matthew 13 :  27- αυ ὶ δε `νϫε νι ὲ βιαικ `ντε πι νεβιοϩι ουοϩ πεϫωου ναϥ  ϫε πεν ϭοις μη ου `ϫροϫ ὲ νανε ϥ αν πετακςατϥ ϧεν πεκ ιοϩι ὲταϥ ϫιμι ου ν `ν να ικεεντηϫ θων . 																																													
Matthew 13 :  27- av ì de `nge ni è viaik `nte pi neviohi ouoh pegōou naf  ge pen tshois my ou `grog è nane f an petaksatf kʰen pek iohi ètaf gimi ou n `n na ikeentyg tʰōn . 																																													
Matthew 13 :  28- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε ου ϫαϫι `ν ρωμι πεταϥ ερ φαι `ν θωου δε πεϫωου ναϥ  ϫε αν `χουωϣ `ν τεν ϣεναν `ν τεν ςοκου . 																																													
Matthew 13 :  28- `ntʰof de peg af nōou ge ou gagi `n rōmi petaf er phai `n tʰōou de pegōou naf  ge an `kouōsh `n ten shenan `n ten sokou . 																																													
Matthew 13 :  29- `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε `μμον μη ποτε ὲ ρετενςωκι `ν νι εντηϫ `ντετεν ϥωϫι `μ πι κεςουò νεμωου . 																																													
Matthew 13 :  29- `ntʰof de peg af ge `mmon my pote è retensōki `n ni entyg `nteten fōgi `m pi kesouò nemōou . 																																													
Matthew 13 :  30- αλλα χα υ μαρ ου ρωτ νεμ `ν ου ὲ ρηου ϣα `π ςηου `μ `π ωςϧ ουοϩ ϧεν `π ςηου `μ `π ωςϧ ειὲ ϫος `ν νι ϭαιωςϧ ϫε ςωκι `ν νι εντηϫ `ν ϣορπ ουοϩ μορου `ν ϩαν μηὶρι ὲ `π ροκϩου ϧεν πι `χρωμ πι ςουò δε θουωτϥ ὲϧουν ὲ ταὰποθηκη . 																																													
Matthew 13 :  30- alla ka i mar ou rōt nem `n ou è ryou sha `p syou `m `p ōskʰ ouoh kʰen `p syou `m `p ōskʰ eiè gos `n ni tshaiōskʰ ge sōki `n ni entyg `n shorp ouoh morou `n han myìri è `p rokhou kʰen pi `krōm pi souò de tʰouōtf èkʰoun è taàpotʰyky . 																																													
Matthew 13 :  31- αϥ  χω ϧατοτου `ν κεπαραβολη εϥ ϫω `μμο ς ϫε `ςòνι `νϫε ϯ μετουρο `ντε νι φηουὶ `ν ου να φρι `ν ϣελταμ ὰ ου ρωμι ϭιτς αϥ  ςατς ϧεν πεϥ ιοϩι . 																																													
Matthew 13 :  31- af  kō kʰatotou `n keparavoly ef gō `mmo s ge `sòni `nge ti metouro `nte ni phyouì `n ou na phri `n sheltam à ou rōmi tshits af  sats kʰen pef iohi . 																																													
Matthew 13 :  32- ὲ ου κουϫι μεν τε ὲβολ ουτε νι `ϫρωϫ τηρ ου ὲ ϣωπ δε ας ϣαναιαι `ςοι `ν νι ϣϯ `ν νι ουòϯ τηρ ου ουοϩ ϣας ϣωπι ὲ ου `ϣϣην ϩωςτε `ν ςε ὶ `νϫε νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε `ν ςε ουωϩ ὲϫεν νεςϫαλ . 																																													
Matthew 13 :  32- è ou kougi men te èvol oute ni `grōg tyr ou è shōp de as shanaiai `soi `n ni shti `n ni ouòti tyr ou ouoh shas shōpi è ou `shshyn hōste `n se ì `nge ni halati `nte `t phe `n se ouōh ègen nesgal . 																																													
Matthew 13 :  33- κε παραβολη αϥ  ϫος νωου `ςòνι `νϫε ϯ μετουρο `ντε νι φηουὶ `ν ου ϣεμηρ ὲ ὰου`ςϩιμι ϭιτ ϥ ας χοπϥ ϧεν 3  .  `ν ϣι `ν νωιτ ϣατε πι ϣωϯ τηρ ϥ ϭιϣεμηρ . 																																													
Matthew 13 :  33- ke paravoly af  gos nōou `sòni `nge ti metouro `nte ni phyouì `n ou shemyr è àou`shimi tshit f as kopf kʰen 3  .  `n shi `n nōit shate pi shōti tyr f tshishemyr . 																																													
Matthew 13 :  34- να ι δε τηρ ου ὰ ιηςους ϫοτου `ν νι μηϣ ϧεν ϩαν παραβολη ουοϩ χωρις παραβολη να ϥ ςαϫι νεμω ου αν πε . 																																													
Matthew 13 :  34- na i de tyr ou à iysous gotou `n ni mysh kʰen han paravoly ouoh kōris paravoly na f sagi nemō ou an pe . 																																													
Matthew 13 :  35- ϩινα `ντε ϥ ϫωκ ὲβολ `νϫε φηὲταϥϫοϥ ὲβολϩιτοτϥ `μ πι `προφητης εϥ ϫω `μμο ς ϫε αι να ουων `ν ρωι ϧεν ϩαν παραβολη ουοϩ `ν ταςαϫι `ν νη ετ ϩη π ιςϫεν `τ καταβολη `μ πι κοςμος  .   . 																																													
Matthew 13 :  35- hina `nte f gōk èvol `nge phyètafgof èvolhitotf `m pi `prophytys ef gō `mmo s ge ai na ouōn `n rōi kʰen han paravoly ouoh `n tasagi `n ny et hy p isgen `t katavoly `m pi kosmos  .   . 																																													
Matthew 13 :  36- τοτε αϥ  χα νι μηϣ ὲβολ αϥ  ὶ ὲϧουν ὲ  πι ηι ουοϩ αυ ὶ ϩαροϥ `νϫε νεϥ μαθητης ευ ϫω `μμο ς ϫε βελ ϯ παραβολη να ν ὲβολ `ντε νι εντηϫ `ντε πι ιοϩι . 																																													
Matthew 13 :  36- tote af  ka ni mysh èvol af  ì èkʰoun è  pi yi ouoh av ì harof `nge nef matʰytys ev gō `mmo s ge vel ti paravoly na n èvol `nte ni entyg `nte pi iohi . 																																													
Matthew 13 :  37- `νθοϥ δε αϥ  ὲ ρου`ω πεϫ αϥ ϫε πετςιϯ `μ πι `ϫροϫ εθ νανε ϥ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι πε . 																																													
Matthew 13 :  37- `ntʰof de af  è rou`ō peg af ge petsiti `m pi `grog etʰ nane f `p shyri `m `ph rōmi pe . 																																													
Matthew 13 :  38- πι ιοϩι δε πε πι κοςμος πι `ϫροϫ εθ νανε ϥ να ι νε νι ϣηρι `ντε ϯ μετουρο νι εντηϫ δε νι ϣηρι `ντε πι πετϩωου . 																																													
Matthew 13 :  38- pi iohi de pe pi kosmos pi `grog etʰ nane f na i ne ni shyri `nte ti metouro ni entyg de ni shyri `nte pi pethōou . 																																													
Matthew 13 :  39- πι ϫαϫι δε ὲταϥ ςατου πι διὰβολος πε πι ωςϧ δε `τ ϧαὲ `ντε παι`ὲνεϩ τε νι ϭαιωςϧ δε νε νι αγγελος . 																																													
Matthew 13 :  39- pi gagi de ètaf satou pi diàvolos pe pi ōskʰ de `t kʰaè `nte pai`èneh te ni tshaiōskʰ de ne ni angelos . 																																													
Matthew 13 :  40- `μ `φ ρηϯ ου ν ὲ ϣαυςωκι `ν νι εντηϫ `ν ϣορπ ουοϩ `ν ςε ροκϩου ϧεν πι `χρωμ παι ρηϯ πεθναϣωπι ϧεν `τ ϧαὲ `ντε παι`ὲνεϩ . 																																													
Matthew 13 :  40- `m `ph ryti ou n è shavsōki `n ni entyg `n shorp ouoh `n se rokhou kʰen pi `krōm pai ryti petʰnashōpi kʰen `t kʰaè `nte pai`èneh . 																																													
Matthew 13 :  41- ὲρε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι εϥὲ ταουò `ν νεϥ αγγελος ουοϩ ευὲ ςωκι ὲβολϧεν τεϥ μετουρο `ν νι `ςκανδαλον τηρ ου νεμ νη ετ `ὶρι `ν ϯ ὰνομιὰ . 																																													
Matthew 13 :  41- ère `p shyri `m `ph rōmi efè taouò `n nef angelos ouoh evè sōki èvolkʰen tef metouro `n ni `skandalon tyr ou nem ny et `ìri `n ti ànomià . 																																													
Matthew 13 :  42- ουοϩ ευὲ ϩιτου ὲ ϯ`ϩρω `ν `χρωμ πι μα ὲτε `φ ριμι να ϣωπι `μμο ϥ νεμ πι `ςθερτερ `ντε πι να ϫϩι . 																																													
Matthew 13 :  42- ouoh evè hitou è ti`hrō `n `krōm pi ma ète `ph rimi na shōpi `mmo f nem pi `stʰerter `nte pi na ghi . 																																													
Matthew 13 :  43- τοτε νι `θμηι ευὲ ερουωινι `μ `φ ρηϯ `μ `φ ρη ϧεν ϯ μετουρο `ντε που ιωτ φηὲτε ουον μαϣϫ `μμο ϥ ὲ ςωτεμ μαρε ϥ ςωτεμ . 																																													
Matthew 13 :  43- tote ni `tʰmyi evè erouōini `m `ph ryti `m `ph ry kʰen ti metouro `nte pou iōt phyète ouon mashg `mmo f è sōtem mare f sōtem . 																																													
Matthew 13 :  44- `ςòνι `νϫε ϯ μετουρο `ντε νι φηουὶ `ν ου ὰϩο εϥ χη π ϧεν ου ιοϩι φηὲτα ου ρωμι ϫεμϥ αϥ  χοπϥ ουοϩ ὲβολϧεν πι ραϣι αϥ  ϣεν αϥ αϥ  ϯ  `μπε τενταϥ ὲβολ ουοϩ αϥ  ϣωπ `μ πι οϩι ὲ τε`μμαυ . 																																													
Matthew 13 :  44- `sòni `nge ti metouro `nte ni phyouì `n ou àho ef ky p kʰen ou iohi phyèta ou rōmi gemf af  kopf ouoh èvolkʰen pi rashi af  shen af af  ti  `mpe tentaf èvol ouoh af  shōp `m pi ohi è te`mmav . 																																													
Matthew 13 :  45- παλιν `ςòνι `νϫε ϯ μετουρο `ντε νι φηουὶ `ν ου ρωμι `ν εϣωτ εϥ κωϯ `νςα ϩαν ὰναμηι ὲ νανε υ . 																																													
Matthew 13 :  45- palin `sòni `nge ti metouro `nte ni phyouì `n ou rōmi `n eshōt ef kōti `nsa han ànamyi è nane i . 																																													
Matthew 13 :  46- ὲταϥ ϫιμι δε `ν ου ὰναμηι ὲ να ϣε`νςουενϥ αϥ  ϣεν αϥ αϥ  ϯ  `μπε τενταϥ ὲβολ ουοϩ αϥ  ϣοπϥ . 																																													
Matthew 13 :  46- ètaf gimi de `n ou ànamyi è na she`nsouenf af  shen af af  ti  `mpe tentaf èvol ouoh af  shopf . 																																													
Matthew 13 :  47- παλιν ον `ςòνι `νϫε ϯ μετουρο `ντε νι φηουὶ `ν ου ςαγηνη ὲ αυϩιτς ὲ `φιομ ουοϩ ας θωουϯ ὲβολϧεν γενος νιβεν . 																																													
Matthew 13 :  47- palin on `sòni `nge ti metouro `nte ni phyouì `n ou sajyny è avhits è `phiom ouoh as tʰōouti èvolkʰen jenos niven . 																																													
Matthew 13 :  48- θηεταςμοϩ αυ ςοκς ὲ  πι `χρο ουοϩ ὲταυ ϩεμςι αυ ςωκι `ν νηεθνανε υ ὲ  ϩαν μοκι νη ετ ϩωου δε αυ ϩιτου ὲβολ . 																																													
Matthew 13 :  48- tʰyetasmoh av soks è  pi `kro ouoh ètav hemsi av sōki `n nyetʰnane i è  han moki ny et hōou de av hitou èvol . 																																													
Matthew 13 :  49- φαι πε `μ `φ ρηϯ εθ να ϣωπι ϧεν `τ ϧαη `ντε παι`ὲνεϩ ευὲ ὶ ὲβολ `νϫε νι αγγελος ουοϩ ευὲ φωρϫ ὲβολ `ν νι ςα`μπετϩωου ὲβολϧεν `θ μηϯ `ν νι ςα`μπεθνανε υ . 																																													
Matthew 13 :  49- phai pe `m `ph ryti etʰ na shōpi kʰen `t kʰay `nte pai`èneh evè ì èvol `nge ni angelos ouoh evè phōrg èvol `n ni sa`mpethōou èvolkʰen `tʰ myti `n ni sa`mpetʰnane i . 																																													
Matthew 13 :  50- ουοϩ ευὲ ϩιτου ὲ `ϧρηι ὲ ϯ`ϩρω `ν `χρωμ πι μα ὲτε `φ ριμι να ϣωπι `μμο ϥ νεμ πι `ςθερτερ `ντε νι να ϫϩι . 																																													
Matthew 13 :  50- ouoh evè hitou è `kʰryi è ti`hrō `n `krōm pi ma ète `ph rimi na shōpi `mmo f nem pi `stʰerter `nte ni na ghi . 																																													
Matthew 13 :  51- ὰτετενκαϯ ὲ να ι τηρ ου πεϫωου ναϥ  ϫε ὰϩα `πϭοις . 																																													
Matthew 13 :  51- àtetenkati è na i tyr ou pegōou naf  ge àha `ptshois . 																																													
Matthew 13 :  52- πεϫ αϥ νωου ϫε εθβε φαι ςαϧ νιβεν ὲ αϥ ϭι`ςβω ὲ ϯμετουρο `ντε νι φηουὶ `ϥòνι `ν ου ρωμι `ν νεβιοϩι φηετ ϩιουὶ ὲβολϧεν πεϥ ὰϩο `ν ϩαν βερι νεμ αναπας . 																																													
Matthew 13 :  52- peg af nōou ge etʰve phai sakʰ niven è af tshi`svō è timetouro `nte ni phyouì `fòni `n ou rōmi `n neviohi phyet hiouì èvolkʰen pef àho `n han veri nem anapas . 																																													
Matthew 13 :  53- ουοϩ ας ϣωπι ὲταϥ ου`ω `νϫε ιηςους αϥ  ϫωκ `ν να ιπαραβολη ὲβολ αϥ  ου`ωτεβ ὲβολ `μ μαυ . 																																													
Matthew 13 :  53- ouoh as shōpi ètaf ou`ō `nge iysous af  gōk `n na iparavoly èvol af  ou`ōteb èvol `m mav . 																																													
Matthew 13 :  54- ουοϩ ὲταϥ ὶ ὲϧουν ὲ τεϥ βακι να ϥ ϯ `ςβω νωου πε `ν `ϩρηι ϧεν `ν ου ςυναγωγη ϩωςτε `ν ςε ερ`ϣφηρι ουοϩ `ν ςε ϫος ϫε ὲτ α φαι ϫεμ ται`ςβω θων νεμ να ιϫομ . 																																													
Matthew 13 :  54- ouoh ètaf ì èkʰoun è tef vaki na f ti `svō nōou pe `n `hryi kʰen `n ou sinajōjy hōste `n se er`shphyri ouoh `n se gos ge èt a phai gem tai`svō tʰōn nem na igom . 																																													
Matthew 13 :  55- μη φαι αν πε `π ϣηρι `μ πι αμϣε μη τεϥ μαυ αν τε μαριαμ ουοϩ νεϥ `ςνηου ιακωβος νεμ ιωςη νεμ ςιμων νεμ ιουδας . 																																													
Matthew 13 :  55- my phai an pe `p shyri `m pi amshe my tef mav an te mariam ouoh nef `snyou iakōvos nem iōsy nem simōn nem ioudas . 																																													
Matthew 13 :  56- ουοϩ νεϥ ςωνι `ν `ςϩιμι μη ςε χη ϩαρον τηρ ου αν ὲτ α φαι ου ν ϫεμ να ι τηρ ου θων . 																																													
Matthew 13 :  56- ouoh nef sōni `n `shimi my se ky haron tyr ou an èt a phai ou n gem na i tyr ou tʰōn . 																																													
Matthew 13 :  57- ουοϩ αυ ερ`ςκανδαλιζεςθε `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ ιηςους δε πεϫ αϥ νωου ϫε `μμον ου `π ροφητης εϥ ϣηϣ ϧεν `ϩλι `μ μα ὲ βηλ ϧεν τεϥ βακι νεμ εϥ ηι . 																																													
Matthew 13 :  57- ouoh av er`skandalizestʰe `n`kʰryi `nkʰyt f iysous de peg af nōou ge `mmon ou `p rophytys ef shysh kʰen `hli `m ma è vyl kʰen tef vaki nem ef yi . 																																													
Matthew 13 :  58- ουοϩ `μπε ϥ ερουμηϣ `ν ϫομ `μμαυ εθβε τουμεταθναϩϯ  . 																																													
Matthew 13 :  58- ouoh `mpe f eroumysh `n gom `mmav etʰve toumetatʰnahti  . 																																													
Matthew 14 :  14 κεφ 14 . 																																													
Matthew 14 :  14 keph 14 . 																																													
Matthew 14 :  1- `ν `ϩρηι δε ϧεν πι ςηου ὲ τε`μμαυ αϥ  ςωτεμ `νϫε `ηρωδης πι τετρααρχης ὲ `τ `ςμη `ν ιηςους . 																																													
Matthew 14 :  1- `n `hryi de kʰen pi syou è te`mmav af  sōtem `nge `yrōdys pi tetraarkys è `t `smy `n iysous . 																																													
Matthew 14 :  2- ουοϩ πεϫ αϥ `ν νεϥ ὰλωουὶ ϫε φαι πε ιωαννης πι ρεϥϯωμς `νθοϥ γαρ αϥ  τωνϥ ὲβολϧεν νηεθμωουτ ουοϩ εθβε φαι νι ϫομ ςε ερϩωβ `νϧητ ϥ . 																																													
Matthew 14 :  2- ouoh peg af `n nef àlōouì ge phai pe iōannys pi reftiōms `ntʰof jar af  tōnf èvolkʰen nyetʰmōout ouoh etʰve phai ni gom se erhōb `nkʰyt f . 																																													
Matthew 14 :  3- `ηρωδης γαρ νε αϥ  ὰμονι `ν ιωαννης ουοϩ αϥ  ςονϩϥ αϥ  χα ϥ ϧεν πι `ϣτεκο εθβε `ηρωδιας `τ `ςϩιμι `μ φιλιππος πεϥ ςον . 																																													
Matthew 14 :  3- `yrōdys jar ne af  àmoni `n iōannys ouoh af  sonhf af  ka f kʰen pi `shteko etʰve `yrōdias `t `shimi `m philippos pef son . 																																													
Matthew 14 :  4- να ϥ ϫω γαρ `μμο ς ναϥ  πε `νϫε ιωαννης ϫε `ςϣε νακ αν ὲ ϭιτς . 																																													
Matthew 14 :  4- na f gō jar `mmo s naf  pe `nge iōannys ge `sshe nak an è tshits . 																																													
Matthew 14 :  5- ουοϩ αϥ  ουωϣ ὲ ϧοθβεϥ αλλα αϥ  ερϩοϯ ϧα`τϩη `μ πι μηϣ ϫε να ϥ χη `ν τοτ ου πε ϩως ου `π ροφητης . 																																													
Matthew 14 :  5- ouoh af  ouōsh è kʰotʰvef alla af  erhoti kʰa`thy `m pi mysh ge na f ky `n tot ou pe hōs ou `p rophytys . 																																													
Matthew 14 :  6- ὲτ α ου ὲϩοου `μ μιςι δε ϣωπι `ντε `ηρωδης ας ϭοςϫες `νϫε `τ ϣερι `ν `ηρωδιας ϧεν `θ μηϯ ουοϩ ας ραναϥ `ν `ηρωδης . 																																													
Matthew 14 :  6- èt a ou èhoou `m misi de shōpi `nte `yrōdys as tshosges `nge `t sheri `n `yrōdias kʰen `tʰ myti ouoh as ranaf `n `yrōdys . 																																													
Matthew 14 :  7- ϧεν φαι αϥ  ερὰναϣ εϥ ερòμολογιν ὲ ϯ να ς `μ φηὲτεςναερὲτιν `μμο ϥ . 																																													
Matthew 14 :  7- kʰen phai af  erànash ef eròmolojin è ti na s `m phyètesnaerètin `mmo f . 																																													
Matthew 14 :  8- `νθος δε ὰ τεςμαυ `τ ςαβος πεϫας ϫε μα `τ ὰφε `ν ιωαννης νηι πι ρεϥϯωμς ϩι ου βιναϫ . 																																													
Matthew 14 :  8- `ntʰos de à tesmav `t savos pegas ge ma `t àphe `n iōannys nyi pi reftiōms hi ou vinag . 																																													
Matthew 14 :  9- ουοϩ ὰ `π ϩητ `μ `π ουρο `μ καϩ εθβε νι ὰναυϣ δε νεμ νηεθρωτεβ νεμαϥ αϥ  ουαϩςαϩνι ὲ τηις . 																																													
Matthew 14 :  9- ouoh à `p hyt `m `p ouro `m kah etʰve ni ànavsh de nem nyetʰrōteb nemaf af  ouahsahni è tyis . 																																													
Matthew 14 :  10- ουοϩ αϥ  ουωρπ αϥ  `ωλι `ν `τ ὰφε `ν ιωαννης ϧεν πι `ϣτεκο . 																																													
Matthew 14 :  10- ouoh af  ouōrp af  `ōli `n `t àphe `n iōannys kʰen pi `shteko . 																																													
Matthew 14 :  11- ουοϩ αυ ενς ϩι πι βιναϫ αυ τηις `ν ϯ ὰλου ουοϩ ὰ ϯ ὰλου τηις `ντε ς μαυ . 																																													
Matthew 14 :  11- ouoh av ens hi pi vinag av tyis `n ti àlou ouoh à ti àlou tyis `nte s mav . 																																													
Matthew 14 :  12- ουοϩ αυ ὶ `νϫε νεϥ μαθητης αυ ελ ϯ ϣολϩς αυ θομςς ουοϩ αυ ὶ αυ ταμε ιηςους . 																																													
Matthew 14 :  12- ouoh av ì `nge nef matʰytys av el ti sholhs av tʰomss ouoh av ì av tame iysous . 																																													
Matthew 14 :  13- ιηςους δε ὲταϥ ςωτεμ αϥ  ϣεν αϥ ὲβολ `μμαυ ϩι ου ϫοι ὲ ου μα `ν ϣαϥ ε ουοϩ ὲταυ ςωτεμ `νϫε νι μηϣ αυ ουὰϩου `ν ςωϥ ευ μοϣι `ν ρατου ὲβολϧεν νι βακι . 																																													
Matthew 14 :  13- iysous de ètaf sōtem af  shen af èvol `mmav hi ou goi è ou ma `n shaf e ouoh ètav sōtem `nge ni mysh av ouàhou `n sōf ev moshi `n ratou èvolkʰen ni vaki . 																																													
Matthew 14 :  14- ουοϩ ὲταϥ ὶ ὲβολ αϥνα υ ὲ ου νιϣϯ `μ μηϣ ουοϩ αϥ  ϣενϩητ ϧαρωου ουοϩ αϥ  ερφαϧρι `ν νη ετ ϣωνι `νϧητ ου  . 																																													
Matthew 14 :  14- ouoh ètaf ì èvol afna i è ou nishti `m mysh ouoh af  shenhyt kʰarōou ouoh af  erphakʰri `n ny et shōni `nkʰyt ou  . 																																													
Matthew 14 :  15- ὲτ α ρουϩι δε ϣωπι αυ ὶ ϩαροϥ `νϫε νεϥ μαθητης ευ ϫω `μμο ς ϫε πι μα ου ϣαϥ ε πε ουοϩ πι ναυ  αϥ  ςινι χα νι μηϣ ου ν ὲβολ ϩινα `ν ςε ϣενωου ὲ νιϯμι `ν ςε ϣωπ `ν ϩαν `ϧρηουὶ νωου . 																																													
Matthew 14 :  15- èt a rouhi de shōpi av ì harof `nge nef matʰytys ev gō `mmo s ge pi ma ou shaf e pe ouoh pi nav  af  sini ka ni mysh ou n èvol hina `n se shenōou è nitimi `n se shōp `n han `kʰryouì nōou . 																																													
Matthew 14 :  16- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε ςε ερ`χριὰ αν `ν τουϣενωου μοι νωου `ν θωτεν μαρ ου ουωμ . 																																													
Matthew 14 :  16- `ntʰof de peg af nōou ge se er`krià an `n toushenōou moi nōou `n tʰōten mar ou ouōm . 																																													
Matthew 14 :  17- `ν θωου δε πεϫωου ναϥ  ϫε `μμον `ν ταν `μ παιμα ὲ βηλ ὲ 5  .  `ν ωικ νεμ τεβτ 2 . 																																													
Matthew 14 :  17- `n tʰōou de pegōou naf  ge `mmon `n tan `m paima è vyl è 5  .  `n ōik nem tebt 2 . 																																													
Matthew 14 :  18- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε ὰνιτου νηι `μ να ι . 																																													
Matthew 14 :  18- `ntʰof de peg af nōou ge ànitou nyi `m na i . 																																													
Matthew 14 :  19- ουοϩ αϥ  ουαϩςαϩνι εθ ρε νι μηϣ ρωτεβ ϩιϫεν πι ςιμ ουοϩ ὲταϥ ϭι `μ πι 5  .  `ν ωικ νεμ πι τεβτ 2  .  αϥ  ϫουϣτ ὲ `π  ϣωι ὲ `τφε αϥ  `ςμου ὲρω ου ουοϩ αϥ  φαϣου ουοϩ αϥ  ϯ  `ν νι ωικ `ν νι μαθητης νι μαθητης δε αυ ϯ  `ν νι μηϣ . 																																													
Matthew 14 :  19- ouoh af  ouahsahni etʰ re ni mysh rōteb higen pi sim ouoh ètaf tshi `m pi 5  .  `n ōik nem pi tebt 2  .  af  gousht è `p  shōi è `tphe af  `smou èrō ou ouoh af  phashou ouoh af  ti  `n ni ōik `n ni matʰytys ni matʰytys de av ti  `n ni mysh . 																																													
Matthew 14 :  20- ουοϩ αυ ουωμ τηρ ου αυ ςι ουοϩ αυ ελ `π ϩουò `ν νι λακϩ αυ μαϩ 12  .  `ν κοτ ευ μεϩ . 																																													
Matthew 14 :  20- ouoh av ouōm tyr ou av si ouoh av el `p houò `n ni lakh av mah 12  .  `n kot ev meh . 																																													
Matthew 14 :  21- νη δε ὲ ναυ ουωμ ναυ ερ 5  .  `ν ϣο `ν ρωμι χωρις ὰλου νεμ `ςϩιμι . 																																													
Matthew 14 :  21- ny de è nav ouōm nav er 5  .  `n sho `n rōmi kōris àlou nem `shimi . 																																													
Matthew 14 :  22- ουοϩ ςατοτϥ αϥ  ερὰναγκαζιν `ν νεϥ μαθητης ὲ ὰληι ὲ  πι ϫοι ουοϩ ὲ ςωκ ϧαϫωϥ ὲ μηρ ϣατεϥχα νι μηϣ ὲβολ . 																																													
Matthew 14 :  22- ouoh satotf af  erànankazin `n nef matʰytys è àlyi è  pi goi ouoh è sōk kʰagōf è myr shatefka ni mysh èvol . 																																													
Matthew 14 :  23- ουοϩ ὲταϥ χα νι μηϣ ὲβολ αϥ  ϣεν αϥ ὲ`ϩρηι ὲϫεν ου τωου ςα`πςα `μμαυατ ϥ ὲ ερ`προςευχεςθε ὲτ α ρουϩι δε ϣωπι `νθοϥ `μμαυατ ϥ ὲ να ϥχη `μ μαυ . 																																													
Matthew 14 :  23- ouoh ètaf ka ni mysh èvol af  shen af è`hryi ègen ou tōou sa`psa `mmavat f è er`prosevkestʰe èt a rouhi de shōpi `ntʰof `mmavat f è na fky `m mav . 																																													
Matthew 14 :  24- πι ϫοι δε νε αϥ  ουει ὲβολ `μ πι καϩι ναυ  25  .  `ν `ςταδιον ευ ϯ ουβηϥ `νϫε νι ϫολ να ρε πι θηου γαρ ϯ ουβηϥ πε . 																																													
Matthew 14 :  24- pi goi de ne af  ouei èvol `m pi kahi nav  25  .  `n `stadion ev ti ouvyf `nge ni gol na re pi tʰyou jar ti ouvyf pe . 																																													
Matthew 14 :  25- ϧεν ϯ μαϩ4  .  δε `ν ου ερϣι `ντε πι ὲϫωρϩ αϥ  ὶ ϩαρωου εϥ μοϣι ϩιϫεν `φ ιομ . 																																													
Matthew 14 :  25- kʰen ti mah4  .  de `n ou ershi `nte pi ègōrh af  ì harōou ef moshi higen `ph iom . 																																													
Matthew 14 :  26- ουοϩ ὲταυ ναυ ὲρο ϥ `νϫε νεϥ μαθητης εϥ μοϣι ϩιϫεν `φ ιομ αυ `ϣθορτερ ευ ϫω `μμο ς ϫε ου ϩορτϥ πε ουοϩ ὲβολϧεν ϯ ϩοϯ αυ ωϣ ὲβολ . 																																													
Matthew 14 :  26- ouoh ètav nav èro f `nge nef matʰytys ef moshi higen `ph iom av `shtʰorter ev gō `mmo s ge ou hortf pe ouoh èvolkʰen ti hoti av ōsh èvol . 																																													
Matthew 14 :  27- ςατοτϥ δε αϥ  ςαϫι νεμω ου εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϫεμνομϯ ὰνοκ πε `μπερ ερϩοϯ  .   . 																																													
Matthew 14 :  27- satotf de af  sagi nemō ou ef gō `mmo s ge gemnomti ànok pe `mper erhoti  .   . 																																													
Matthew 14 :  28- αϥ  ὲ ρου`ω δε `νϫε πετρος πεϫ αϥ ναϥ  ϫε παϭοις ιςϫε `νθοκ πε ου αϩςαϩνι νηι `ν ταὶ ϣαροκ ϩιϫεν νι μωου . 																																													
Matthew 14 :  28- af  è rou`ō de `nge petros peg af naf  ge patshois isge `ntʰok pe ou ahsahni nyi `n taì sharok higen ni mōou . 																																													
Matthew 14 :  29- `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε ὰμου ουοϩ ὲταϥ ὶ ὲ `ϧρηι ὲβολϩι πι ϫοι `νϫε πετρος αϥ  μοϣι ϩιϫεν νι μωου ὲ ὶ ϩα ιηςους . 																																													
Matthew 14 :  29- `ntʰof de peg af ge àmou ouoh ètaf ì è `kʰryi èvolhi pi goi `nge petros af  moshi higen ni mōou è ì ha iysous . 																																													
Matthew 14 :  30- εϥ ναυ  δε ὲ  πι θηου αϥ  ερϩοϯ ουοϩ ὲταϥ ερϩητς `ν ωμς αϥ  ωϣ ὲβολ εϥ ϫω `μμο ς ϫε `πϭοις ναϩμε τ . 																																													
Matthew 14 :  30- ef nav  de è  pi tʰyou af  erhoti ouoh ètaf erhyts `n ōms af  ōsh èvol ef gō `mmo s ge `ptshois nahme t . 																																													
Matthew 14 :  31- ςατοτϥ δε ὰ ιηςους ςουτεν τεϥ ϫιϫ ὲβολ αϥ  ὰμονι `μμο ϥ ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε φα πι κουϫι `ν ναϩϯ εθβε ου  ακ ερϩητ 2 . 																																													
Matthew 14 :  31- satotf de à iysous souten tef gig èvol af  àmoni `mmo f ouoh peg af naf  ge pha pi kougi `n nahti etʰve ou  ak erhyt 2 . 																																													
Matthew 14 :  32- ουοϩ ὲταϥ ὰληι ὲ  πι ϫοι αϥ  ϩερι `νϫε πι θηου . 																																													
Matthew 14 :  32- ouoh ètaf àlyi è  pi goi af  heri `nge pi tʰyou . 																																													
Matthew 14 :  33- νη δε ὲ ναυ  ϩι πι ϫοι αυ ουωϣτ `μμο ϥ ευ ϫω `μμο ς ϫε τα`φμηι `νθοκ `π ϣηρι `μ φϯ . 																																													
Matthew 14 :  33- ny de è nav  hi pi goi av ouōsht `mmo f ev gō `mmo s ge ta`phmyi `ntʰok `p shyri `m phti . 																																													
Matthew 14 :  34- ουοϩ ὲταυ ερϫινιορ ὲ μηρ αυ ὶ ὲϧουν ὲ `π καϩι `ν γεννηζαρεθ . 																																													
Matthew 14 :  34- ouoh ètav erginior è myr av ì èkʰoun è `p kahi `n jennyzaretʰ . 																																													
Matthew 14 :  35- ουοϩ ὲταυ ςουωνϥ `νϫε νι ρωμι `ντε πι μα ὲ τε`μμαυ αυ ουωρπ ὲβολϧεν ϯ περιχωρος τηρ ς ὲ τε`μμαυ ουοϩ αυ ὶνι ναϥ  `ν ουον νιβεν ετ `τϩεμκηουτ . 																																													
Matthew 14 :  35- ouoh ètav souōnf `nge ni rōmi `nte pi ma è te`mmav av ouōrp èvolkʰen ti perikōros tyr s è te`mmav ouoh av ìni naf  `n ouon niven et `themkyout . 																																													
Matthew 14 :  36- ουοϩ ναυ ϯϩο ὲρο ϥ πε ϩινα μονον `ν ςε ϭινεμ `π `ϣταϯ `ντε νεϥ `ϩβος ουοϩ ουον νιβεν ὲταυ ϭι αυ νοϩεμ  . 																																													
Matthew 14 :  36- ouoh nav tiho èro f pe hina monon `n se tshinem `p `shtati `nte nef `hvos ouoh ouon niven ètav tshi av nohem  . 																																													
Matthew 15 :  15 κεφ 15 . 																																													
Matthew 15 :  15 keph 15 . 																																													
Matthew 15 :  1- τοτε αυ ὶ ϩα ιηςους ὲβολϧεν ι3_η4 `νϫε ϩαν φαριςεος νεμ ϩαν ςαϧ ευ ϫω `μμο ς  . 																																													
Matthew 15 :  1- tote av ì ha iysous èvolkʰen i3_y4 `nge han phariseos nem han sakʰ ev gō `mmo s  . 																																													
Matthew 15 :  2- ϫε εθβε ου  νεκ μαθητης ςε ερπαραβενιν `ν ϯ παραδοςις `ντε νι `πρεςβυτερος `ν ςε ιωι γαρ `ν νουϫιϫ ὲβολ αν ευ να ουεμ ωικ . 																																													
Matthew 15 :  2- ge etʰve ou  nek matʰytys se erparavenin `n ti paradosis `nte ni `presbiteros `n se iōi jar `n nougig èvol an ev na ouem ōik . 																																													
Matthew 15 :  3- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε εθβε ου  `ν θωτεν ϩωτεν τετὲνερπαραβενιν `ν ϯ εντολη `ντε `φ νουϯ εθβε τετενπαραδοςις . 																																													
Matthew 15 :  3- `ntʰof de peg af nōou ge etʰve ou  `n tʰōten hōten tetènerparavenin `n ti entoly `nte `ph nouti etʰve tetenparadosis . 																																													
Matthew 15 :  4- `φ νουϯ γαρ αϥ  ϫος ϫε ματαιὲ πεκ ιωτ νεμ τεκ μαυ ουοϩ φηεθ να ϫε ου ςαϫι εϥ ϩωου `νςα πεϥ ιωτ νεμ τεϥ μαυ εϥὲ μου `μ `φ μου . 																																													
Matthew 15 :  4- `ph nouti jar af  gos ge mataiè pek iōt nem tek mav ouoh phyetʰ na ge ou sagi ef hōou `nsa pef iōt nem tef mav efè mou `m `ph mou . 																																													
Matthew 15 :  5- `ν θωτεν δε τετενϫω `μμο ς ϫε φηεθ να ϫος `μπε ϥ ιωτ ιε τεϥ μαυ ϫε ου ταιò ὲ `χναϫεμϩηου `μμο ϥ ὲβολϩιτοτ `ν νεϥ ταιὲ πεϥ ιωτ νεμ τεϥ μαυ . 																																													
Matthew 15 :  5- `n tʰōten de tetengō `mmo s ge phyetʰ na gos `mpe f iōt ie tef mav ge ou taiò è `knagemhyou `mmo f èvolhitot `n nef taiè pef iōt nem tef mav . 																																													
Matthew 15 :  6- ουοϩ ὰτετενκερϥ πι ςαϫι `ντε `φ νουϯ εθβε νετεν παραδοςις . 																																													
Matthew 15 :  6- ouoh àtetenkerf pi sagi `nte `ph nouti etʰve neten paradosis . 																																													
Matthew 15 :  7- νι ϣοβι καλως αϥ  ερ`προφητευιν ϧαρωτεν `νϫε `ηςα`ηας πι `προφητης εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Matthew 15 :  7- ni shovi kalōs af  er`prophytevin kʰarōten `nge `ysa`yas pi `prophytys ef gō `mmo s  . 																																													
Matthew 15 :  8- ϫε παιλαος ερτιμαν `μμο ι ϧεν νου`ςφοτου που ϩητ δε `ϥου`ηου ςαβολ `μμο ι  . 																																													
Matthew 15 :  8- ge pailaos ertiman `mmo i kʰen nou`sphotou pou hyt de `fou`you savol `mmo i  . 																																													
Matthew 15 :  9- ευ ερςεβηςθε `μμο ι ὲ `φληου ευ ϯ `ςβω `ν ϩαν `ςβω `ν ϩονϩεν `ν ρωμι . 																																													
Matthew 15 :  9- ev ersevystʰe `mmo i è `phlyou ev ti `svō `n han `svō `n honhen `n rōmi . 																																													
Matthew 15 :  10- ουοϩ ὲταϥ μουϯ ὲ  πι μηϣ πεϫ αϥ νωου ϫε ςωτεμ ουοϩ καϯ . 																																													
Matthew 15 :  10- ouoh ètaf mouti è  pi mysh peg af nōou ge sōtem ouoh kati . 																																													
Matthew 15 :  11- πεθναϣε ὲϧουν ὲ ρωϥ `μ πι ρωμι αν πετςωϥ `μμο ϥ αλλα πεθνηου ὲβολϧεν ρωϥ φαι πετςωϥ `μ πι ρωμι . 																																													
Matthew 15 :  11- petʰnashe èkʰoun è rōf `m pi rōmi an petsōf `mmo f alla petʰnyou èvolkʰen rōf phai petsōf `m pi rōmi . 																																													
Matthew 15 :  12- τοτε αυ ὶ ϩαροϥ `νϫε νεϥ μαθητης πεϫωου ναϥ  ϫε `κ ὲμι ϫε ὲτ α νι φαριςεος ςωτεμ ὲ παιςαϫι αυ ερ`ςκανδαλιζεςθε . 																																													
Matthew 15 :  12- tote av ì harof `nge nef matʰytys pegōou naf  ge `k èmi ge èt a ni phariseos sōtem è paisagi av er`skandalizestʰe . 																																													
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Matthew 16 :  19- eiè ti nak `n ni shosht `nte `tʰ metouro `nte ni phyouì ouoh phyèteknasonhf higen pi kahi efè shōpi ef sonh kʰen ni phyouì ouoh phyèteknavolf èvol higen pi kahi efè shōpi ef vyl kʰen ni phyouì . 																																													
Matthew 16 :  20- τοτε αϥ  ϩονϩεν ὲ τοτ ου `ν νεϥ μαθητης ϩινα `ν ςε `ϣτεμϫος `ν `ϩλι ϫε `νθοϥ πε ιηςους πι χριςτος . 																																													
Matthew 16 :  20- tote af  honhen è tot ou `n nef matʰytys hina `n se `shtemgos `n `hli ge `ntʰof pe iysous pi kristos . 																																													
Matthew 16 :  21- ιςϫεν πι ςηου ὲ τε`μμαυ αϥ  ερϩητς `νϫε ιηςους πι χριςτος ὲ ταμε νεϥ μαθητης ϫε ϩωϯὲροϥ `ντε ϥ ϣεν αϥ ὲ  `ι3_η4 ουοϩ `ντε ϥ ϭι ου μηϣ `ν ϧιςι ὲβολϩιτοτου `ν νι `πρεςβυτερος νεμ νι αρχηὲρευς νεμ νι ςαϧ ουοϩ `ν ςε ϧοθβεϥ ουοϩ μενενςα 3  .  `ν ὲϩοου `ντε ϥ τωνϥ  . 																																													
Matthew 16 :  21- isgen pi syou è te`mmav af  erhyts `nge iysous pi kristos è tame nef matʰytys ge hōtièrof `nte f shen af è  `i3_y4 ouoh `nte f tshi ou mysh `n kʰisi èvolhitotou `n ni `presbiteros nem ni arkyèrevs nem ni sakʰ ouoh `n se kʰotʰvef ouoh menensa 3  .  `n èhoou `nte f tōnf  . 																																													
Matthew 16 :  22- ουοϩ ϥὰμονι `μμο ϥ `νϫε πετρος αϥ  ερϩητς `ν ερὲ πιτιμαν ναϥ  εϥ ϫω `μμο ς ϫε ὲ λεως νακ παϭοις `ν νε φαι ϣωπι `μ μοκ . 																																													
Matthew 16 :  22- ouoh fàmoni `mmo f `nge petros af  erhyts `n erè pitiman naf  ef gō `mmo s ge è leōs nak patshois `n ne phai shōpi `m mok . 																																													
Matthew 16 :  23- `νθοϥ δε πεϫ αϥ `μπε τρος ϫε μαϣενακ ςαμενϩηι `π ςατανας ϫε `νθοκ ου `ςκανδαλον νηι ϫε `χμευι αν ὲ να  `φ νουϯ αλλα να  νι ρωμι . 																																													
Matthew 16 :  23- `ntʰof de peg af `mpe tros ge mashenak samenhyi `p satanas ge `ntʰok ou `skandalon nyi ge `kmevi an è na  `ph nouti alla na  ni rōmi . 																																													
Matthew 16 :  24- τοτε πεϫε ιηςους `ν νεϥ μαθητης ϫε φηεθ ουωϣ ὲ μοϣι `ν ςωι μαρε ϥ ϫολϥ ὲβολ ουοϩ μαρε ϥ `ωλι `μπε ϥ `ςταυρος `ντε ϥ μοϣι `ν ςωι . 																																													
Matthew 16 :  24- tote pege iysous `n nef matʰytys ge phyetʰ ouōsh è moshi `n sōi mare f golf èvol ouoh mare f `ōli `mpe f `stavros `nte f moshi `n sōi . 																																													
Matthew 16 :  25- φη γαρ εθ ουωϣ ὲ νοϩεμ `ντε ϥ ψυχη εϥὲ τακος φη δε εθ να τακο `ντε ϥ ψυχη εθ βητ εϥὲ ϫεμς . 																																													
Matthew 16 :  25- phy jar etʰ ouōsh è nohem `nte f psiky efè takos phy de etʰ na tako `nte f psiky etʰ vyt efè gems . 																																													
Matthew 16 :  26- ου  γαρ ὲτε πι ρωμι να ϫεμϩηου `μμο ϥ αϥ  ϣανϫεμϩηου `μ πι κοςμος τηρ ϥ τεϥ ψυχη δε `ντε ϥ ϯòςι `μμο ς `μμον ου  πετε πι ρωμι να τηιϥ `ν `τ ϣεβι`ω `ντε ϥ ψυχη . 																																													
Matthew 16 :  26- ou  jar ète pi rōmi na gemhyou `mmo f af  shangemhyou `m pi kosmos tyr f tef psiky de `nte f tiòsi `mmo s `mmon ou  pete pi rōmi na tyif `n `t shevi`ō `nte f psiky . 																																													
Matthew 16 :  27- `π ϣηρι γαρ `μ `φ ρωμι εϥ νηου ϧεν `π `ωου `ντε πεϥ ιωτ νεμ νεϥ αγγελος ουοϩ τοτε `ϥ να ϯ `μ πι ουαι πι ουαι κατα νεϥ `ϩβηουὶ . 																																													
Matthew 16 :  27- `p shyri jar `m `ph rōmi ef nyou kʰen `p `ōou `nte pef iōt nem nef angelos ouoh tote `f na ti `m pi ouai pi ouai kata nef `hvyouì . 																																													
Matthew 16 :  28- ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ουον ϩαν ουον ϧεν νη ετ òϩι ὲ ρατ ου `μ παιμα `ν ςε να ϫεμϯπι `μ `φ μου αν ϣατουναυ ὲ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι εϥ νηου ϧεν `π `ωου `ντε πεϥ ιωτ  . 																																													
Matthew 16 :  28- àmyn ti gō `mmo s nōten ge ouon han ouon kʰen ny et òhi è rat ou `m paima `n se na gemtipi `m `ph mou an shatounav è `p shyri `m `ph rōmi ef nyou kʰen `p `ōou `nte pef iōt  . 																																													
Matthew 17 :  17 κεφ 17 . 																																													
Matthew 17 :  17 keph 17 . 																																													
Matthew 17 :  1- ουοϩ μενενςα 6 `ν ὲϩοου ὰ ιηςους ελ πετρος νεμ ιακωβος νεμ ιωαννης πεϥ ςον αϥ  ϭιτου ὲϫεν ου τωου εϥ ϭοςι ςα`πςα μμαυατου . 																																													
Matthew 17 :  1- ouoh menensa 6 `n èhoou à iysous el petros nem iakōvos nem iōannys pef son af  tshitou ègen ou tōou ef tshosi sa`psa mmavatou . 																																													
Matthew 17 :  2- ουοϩ αϥ  ϣοβτϥ `ν χερεβ `μ που `μθο ουοϩ ὰ πεϥ ϩο ερουωινι `μ `φ ρηϯ `μ `φ ρη νεϥ `ϩβως δε αυ ουβαϣ `μ `φ ρηϯ `μ πι ουωινι . 																																													
Matthew 17 :  2- ouoh af  shobtf `n kereb `m pou `mtʰo ouoh à pef ho erouōini `m `ph ryti `m `ph ry nef `hvōs de av ouvash `m `ph ryti `m pi ouōini . 																																													
Matthew 17 :  3- ουοϩ ϩηππε αυ ουονϩου ὲρο ϥ `νϫε μω`υςης νεμ `ηλιας ευ ςαϫι νεμαϥ . 																																													
Matthew 17 :  3- ouoh hyppe av ouonhou èro f `nge mō`isys nem `ylias ev sagi nemaf . 																																													
Matthew 17 :  4- αϥ  ὲ ρου`ω `νϫε πετρος πεϫ αϥ `ν ιηςους ϫε παϭοις νανε ς να ν `ν τεν ϣωπι `μ παιμα `χουωϣ `ν τεν θαμιò `ν 3  .  `ν `ςκηνη `μ παιμα ου ὶ νακ νεμ ου ὶ `μ μω`υςης νεμ ου ὶ `ν `ηλιας . 																																													
Matthew 17 :  4- af  è rou`ō `nge petros peg af `n iysous ge patshois nane s na n `n ten shōpi `m paima `kouōsh `n ten tʰamiò `n 3  .  `n `skyny `m paima ou ì nak nem ou ì `m mō`isys nem ou ì `n `ylias . 																																													
Matthew 17 :  5- ϩοτε εϥ ςαϫι ις ου ϭηπι `ν ου ωινι ας ερϧηιβι ὲ ϫω ου ουοϩ ις ου `ςμη ας ϣωπι ὲβολϧεν ϯ ϭηπι ες ϫω `μμο ς ϫε φαι πε πα ϣηρι παμενριτ φη ὲτ α τα ψυχη ϯμαϯ `νϧητ ϥ ςωτεμ `ν ςωϥ . 																																													
Matthew 17 :  5- hote ef sagi is ou tshypi `n ou ōini as erkʰyivi è gō ou ouoh is ou `smy as shōpi èvolkʰen ti tshypi es gō `mmo s ge phai pe pa shyri pamenrit phy èt a ta psiky timati `nkʰyt f sōtem `n sōf . 																																													
Matthew 17 :  6- ουοϩ ὲταυ ςωτεμ `νϫε νι μαθητης αυ ϩει ὲϫεν που ϩο ουοϩ αυ ερϩοϯ ὲμαϣω . 																																													
Matthew 17 :  6- ouoh ètav sōtem `nge ni matʰytys av hei ègen pou ho ouoh av erhoti èmashō . 																																													
Matthew 17 :  7- ουοϩ αϥ  ὶ ϩαρωου `νϫε ιηςους αϥ  ϭινεμωου πεϫ αϥ νωου ϫε τεν  θηνου `μπερ ερϩοϯ . 																																													
Matthew 17 :  7- ouoh af  ì harōou `nge iysous af  tshinemōou peg af nōou ge ten  tʰynou `mper erhoti . 																																													
Matthew 17 :  8- ὲταυ ϥαι δε `ν νουβαλ ὲ `π  ϣωι `μ που ναυ  ὲ `ϩλι ὲ βηλ ὲ ιηςους `μμαυατ ϥ . 																																													
Matthew 17 :  8- ètav fai de `n nouval è `p  shōi `m pou nav  è `hli è vyl è iysous `mmavat f . 																																													
Matthew 17 :  9- ουοϩ ευ νηου ὲ πεςητ ὲβολ ϩιϫεν πι τωου αϥ  ϩονϩεν νωου `νϫε ιηςους εϥ ϫω `μμο ς ϫε `μπερ ταμε `ϩλι ὲ  πι ϩοραμα ϣατε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι τωνϥ ὲβολϧεν νηεθμωουτ . 																																													
Matthew 17 :  9- ouoh ev nyou è pesyt èvol higen pi tōou af  honhen nōou `nge iysous ef gō `mmo s ge `mper tame `hli è  pi horama shate `p shyri `m `ph rōmi tōnf èvolkʰen nyetʰmōout . 																																													
Matthew 17 :  10- ουοϩ αυ ϣενϥ `νϫε νεϥ μαθητης ευ ϫω `μμο ς ϫε εθβε ου  νι ςαϧ ςε ϫω `μμο ς ϫε `ηλιας πεθνηου `ν ϣορπ . 																																													
Matthew 17 :  10- ouoh av shenf `nge nef matʰytys ev gō `mmo s ge etʰve ou  ni sakʰ se gō `mmo s ge `ylias petʰnyou `n shorp . 																																													
Matthew 17 :  11- `νθοϥ δε αϥ  ὲ ρου`ω πεϫ αϥ ϫε `ηλιας μεν `ϥνηου ουοϩ `ϥ να ταμωτεν ὲ ϩωβ νιβεν . 																																													
Matthew 17 :  11- `ntʰof de af  è rou`ō peg af ge `ylias men `fnyou ouoh `f na tamōten è hōb niven . 																																													
Matthew 17 :  12- ϯ ϫω δε `μμο ς νωτεν ϫε `ηλιας ϩηδη αϥ  ὶ ουοϩ `μ που ςουωνϥ αλλα αυ `ὶρι ναϥ  `ν ϩωβ νιβεν ὲ τεϩνωου παι ρηϯ ϩωϥ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι `ϥ να ϣεπ`μκαϩ `ν τοτου . 																																													
Matthew 17 :  12- ti gō de `mmo s nōten ge `ylias hydy af  ì ouoh `m pou souōnf alla av `ìri naf  `n hōb niven è tehnōou pai ryti hōf `p shyri `m `ph rōmi `f na shep`mkah `n totou . 																																													
Matthew 17 :  13- τοτε αυ καϯ `νϫε νεϥ μαθητης ϫε ὲταϥ ϫος νωου εθβε ιωαννης πι ρεϥϯωμς . 																																													
Matthew 17 :  13- tote av kati `nge nef matʰytys ge ètaf gos nōou etʰve iōannys pi reftiōms . 																																													
Matthew 17 :  14- ουοϩ ὲταυ ὶ ϩα πι μηϣ αϥ  ὶ ϩαροϥ `νϫε ου ρωμι εϥ ϩι `μμο ϥ ὲϫεν νεϥ κελι . 																																													
Matthew 17 :  14- ouoh ètav ì ha pi mysh af  ì harof `nge ou rōmi ef hi `mmo f ègen nef keli . 																																													
Matthew 17 :  15- ουοϩ εϥ ϫω `μμο ς ϫε να ι ϧα πα ϣηρι ϫε `ϥοι `μπερ μου ουοϩ `ϥ`τϩεμκηουτ ὲμαϣω ου μηϣ γαρ `ν ςοπ ϣαϥ ϩει ὲ  πι `χρωμ ουοϩ ου μηϣ `ν ςοπ ϣαϥ ϩει ὲ `φμωου . 																																													
Matthew 17 :  15- ouoh ef gō `mmo s ge na i kʰa pa shyri ge `foi `mper mou ouoh `f`themkyout èmashō ou mysh jar `n sop shaf hei è  pi `krōm ouoh ou mysh `n sop shaf hei è `phmōou . 																																													
Matthew 17 :  16- ουοϩ αι ενϥ ϩα νεκ μαθητης ουοϩ `μ που `ϣϫεμϫομ `ν ερφαϧρι ὲρο ϥ . 																																													
Matthew 17 :  16- ouoh ai enf ha nek matʰytys ouoh `m pou `shgemgom `n erphakʰri èro f . 																																													
Matthew 17 :  17- τοτε αϥ  ὲ ρου`ω `νϫε ιηςους πεϫ αϥ ϫε `ω πι ϫω ου `ν αθναϩϯ ουοϩ ετ φωνϩ ϣα `θναυ  ϯ να ϣωπι νεμωτεν ϣα `θναυ  ϯ να `ωου`νϩητ νεμωτεν ὰνιτϥ νηι `μ να ι . 																																													
Matthew 17 :  17- tote af  è rou`ō `nge iysous peg af ge `ō pi gō ou `n atʰnahti ouoh et phōnh sha `tʰnav  ti na shōpi nemōten sha `tʰnav  ti na `ōou`nhyt nemōten ànitf nyi `m na i . 																																													
Matthew 17 :  18- ουοϩ αϥ  ερὲ πιτιμαν ναϥ  `νϫε ιηςους ουοϩ αϥ  ὶ ὲβολ`νητϥ `νϫε πι ιϧ ουοϩ αϥ  ουϫαι `νϫε πι ὰλου ιςϫεν ϯ ουνου ὲ τε`μμαυ . 																																													
Matthew 17 :  18- ouoh af  erè pitiman naf  `nge iysous ouoh af  ì èvol`nytf `nge pi ikʰ ouoh af  ougai `nge pi àlou isgen ti ounou è te`mmav . 																																													
Matthew 17 :  19- τοτε αυ ὶ `νϫε νι μαθητης ϩα ιηςους ςα`πςα `μμαυατου ουοϩ πεϫωου ναϥ  ϫε εθβε ου  ὰνον `μπε ν `ϣϫεμϫομ `ν ϩιτϥ ὲβολ . 																																													
Matthew 17 :  19- tote av ì `nge ni matʰytys ha iysous sa`psa `mmavatou ouoh pegōou naf  ge etʰve ou  ànon `mpe n `shgemgom `n hitf èvol . 																																													
Matthew 17 :  20- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε εθβε πετενκουϫι `ν ναϩϯ ὰμην γαρ ϯ ϫω`μμος νωτεν ϫε ὲ ϣωπ ὲ ου οντετεν ναϩϯ `μμαυ `μ `φ ρηϯ `ν ου να φρι `ν ϣελταμ ὲ ρετενὲϫος `μ παι τωου ϫε ου `ωτεβ ὲβολ ται εμναι ουοϩ εϥὲ ου`ωτεβ ουοϩ `ν νε `ϩλι ὲ ρατϫομ `ν τεν θηνου  . 																																													
Matthew 17 :  20- `ntʰof de peg af nōou ge etʰve petenkougi `n nahti àmyn jar ti gō`mmos nōten ge è shōp è ou onteten nahti `mmav `m `ph ryti `n ou na phri `n sheltam è retenègos `m pai tōou ge ou `ōteb èvol tai emnai ouoh efè ou`ōteb ouoh `n ne `hli è ratgom `n ten tʰynou  . 																																													
Matthew 17 :  21- ουοϩ παιγενος `μ παϥὶ ὲβολϧεν `ϩλι ὲ βηλ `ν ου `προςευχη νεμ ου νηςτιὰ . 																																													
Matthew 17 :  21- ouoh paijenos `m pafì èvolkʰen `hli è vyl `n ou `prosevky nem ou nystià . 																																													
Matthew 17 :  22- ὲταυ κοτ ου δε ὲ`ϩρηι ὲ ϯγαλιλεὰ πεϫε ιηςους νωου ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ςε να τηιϥ ὲ `ϧρηι `ὲνενϫιϫ `ν νι ρωμι . 																																													
Matthew 17 :  22- ètav kot ou de è`hryi è tijalileà pege iysous nōou ge `p shyri `m `ph rōmi se na tyif è `kʰryi `ènengig `n ni rōmi . 																																													
Matthew 17 :  23- ουοϩ ςε να ϧοθβεϥ ουοϩ μενενςα 3  .  `ν ὲϩοου εϥὲ τωνϥ ουοϩ ὰ που ϩητ `μ καϩ ὲμαϣω  .   . 																																													
Matthew 17 :  23- ouoh se na kʰotʰvef ouoh menensa 3  .  `n èhoou efè tōnf ouoh à pou hyt `m kah èmashō  .   . 																																													
Matthew 17 :  24- ὲταυ ὶ δε ὲ`ϩρηι ὲ καφαρναουωμ αυ ὶ `νϫε νη ετ ϭι κιϯ ϩα πετρος ουοϩ πεϫωου ναϥ  ϫε πετενρεϥϯ`ςβω `ϥϯ κιϯ αν . 																																													
Matthew 17 :  24- ètav ì de è`hryi è kapharnaouōm av ì `nge ny et tshi kiti ha petros ouoh pegōou naf  ge petenrefti`svō `fti kiti an . 																																													
Matthew 17 :  25- πεϫ αϥ ϫε ςε  ουοϩ ὲταϥ ὶ ὲϧουν ὲ  πι ηι ὰ ιηςους ερϣορπ ὲρο ϥ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ου πετεκμευι ὲρο ϥ ςιμων νι ουρωου `ντε `π καϩι αυ ϭι τελος `ντε νιμ ιε κηνςος `ν τοτ ου `ν νι ϣηρι ϣαν `ν τοτ ου `ν νι ϣεμμωου . 																																													
Matthew 17 :  25- peg af ge se  ouoh ètaf ì èkʰoun è  pi yi à iysous ershorp èro f ef gō `mmo s ge ou petekmevi èro f simōn ni ourōou `nte `p kahi av tshi telos `nte nim ie kynsos `n tot ou `n ni shyri shan `n tot ou `n ni shemmōou . 																																													
Matthew 17 :  26- `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε `ν τοτ ου `ν νι ϣεμμωου ὲταϥ ϫος δε `ν τοτ ου `ν νι ϣεμμωου αϥ  ὲ ρου`ω ναϥ  `νϫε ιηςους ϫε ϩαρα νι ϣηρι ϩαν ρεμϩευ νε . 																																													
Matthew 17 :  26- `ntʰof de peg af ge `n tot ou `n ni shemmōou ètaf gos de `n tot ou `n ni shemmōou af  è rou`ō naf  `nge iysous ge hara ni shyri han remhev ne . 																																													
Matthew 17 :  27- ϩινα δε `ν τεν `ϣτεμερ`ςκανδαλιζιν `μμω ου μαϣενακ ὲ `φιομ ϩιουὶ `ν τεκ ωιμι ουοϩ πι τεβτ `ν ϩουιτ εθ να ὶ ὲ `π  ϣωι ὰλιτϥ ουοϩ ακ ϣανουων `ν ρωϥ εκὲ ϫιμι ςαθερι ὰλιτς μη ις νωου ὲ ϫωι νεμακ  . 																																													
Matthew 17 :  27- hina de `n ten `shtemer`skandalizin `mmō ou mashenak è `phiom hiouì `n tek ōimi ouoh pi tebt `n houit etʰ na ì è `p  shōi àlitf ouoh ak shanouōn `n rōf ekè gimi satʰeri àlits my is nōou è gōi nemak  . 																																													
Matthew 18 :  18 κεφ 18 . 																																													
Matthew 18 :  18 keph 18 . 																																													
Matthew 18 :  1- `ν `ϩρηι δε ϧεν ϯ ουνου ὲ τε`μμαυ αυ ὶ `νϫε νι μαθητης ϩα ιηςους ευ ϫω `μμο ς ϫε νιμ ϩαρα πε πι νιϣϯ ϧεν ϯ μετουρο `ντε νι φηουὶ . 																																													
Matthew 18 :  1- `n `hryi de kʰen ti ounou è te`mmav av ì `nge ni matʰytys ha iysous ev gō `mmo s ge nim hara pe pi nishti kʰen ti metouro `nte ni phyouì . 																																													
Matthew 18 :  2- ουοϩ αϥ  μουϯ ὲ ου κουϫι `ν ὰλου αϥ  ταϩοϥ ὲ ρατϥ ϧεν τουμηϯ . 																																													
Matthew 18 :  2- ouoh af  mouti è ou kougi `n àlou af  tahof è ratf kʰen toumyti . 																																													
Matthew 18 :  3- ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ὲ ϣωπ ὰρετεν`ϣτεμκετ θηνου `ν τετὲνερ `μ `φ ρηϯ `μ παιὰλου `ννετεν ὶ ὲϧουν ὲ ϯμετουρο `ντε νι φηουὶ . 																																													
Matthew 18 :  3- ouoh peg af ge àmyn ti gō `mmo s nōten ge è shōp àreten`shtemket tʰynou `n tetèner `m `ph ryti `m paiàlou `nneten ì èkʰoun è timetouro `nte ni phyouì . 																																													
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Matthew 19 :  11- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε `μμον ουον νιβεν ϣωπ `μ παιςαϫι ὲρω ου ὲ βηλ ὲ νηὲτεςτοι νωου . 																																													
Matthew 19 :  11- `ntʰof de peg af nōou ge `mmon ouon niven shōp `m paisagi èrō ou è vyl è nyètestoi nōou . 																																													
Matthew 19 :  12- ουον ϩαν ςιουρ γαρ ὲ αυμαςου ὲβολϧεν `θ νεϫι `ντε τουμαυ ουοϩ ουον ϩαν κεςιουρ ὲ αυαιτου `ν ςιουρ `νϫε νι ρωμι ουοϩ ουον ϩαν κεςιουρ ὲ αυαιτου `ν ςιουρ `μ μιν `μμω ου εθβε ϯ μετουρο `ντε νι φηòυὶ φηὲτε ουον `ϣϫομ `μμο ϥ ὲ ϣωπ ὲρο ϥ μαρε ϥ ϣωπ  . 																																													
Matthew 19 :  12- ouon han siour jar è avmasou èvolkʰen `tʰ negi `nte toumav ouoh ouon han kesiour è avaitou `n siour `nge ni rōmi ouoh ouon han kesiour è avaitou `n siour `m min `mmō ou etʰve ti metouro `nte ni phyòiì phyète ouon `shgom `mmo f è shōp èro f mare f shōp  . 																																													
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Matthew 19 :  15- ουοϩ ὲταϥ χα ϫιϫ ὲ ϫω ου αϥ  ϣεν αϥ ὲβολ `μ μαυ . 																																													
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Matthew 20 :  18- ϫε ϩηππε τεν να ϣεναν ὲ`ϩρηι ὲ ι3_η4 ουοϩ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ςε να τηιϥ ὲ `ϧρηι `ν νεν ϫιϫ `ν νι αρχηὲρευς νεμ νι ςαϧ ουοϩ ςε να ϯϩαπ ὲρο ϥ ὲ `φμου . 																																													
Matthew 20 :  18- ge hyppe ten na shenan è`hryi è i3_y4 ouoh `p shyri `m `ph rōmi se na tyif è `kʰryi `n nen gig `n ni arkyèrevs nem ni sakʰ ouoh se na tihap èro f è `phmou . 																																													
Matthew 20 :  19- ουοϩ ςε να τηιϥ ὲ τοτ ου `ν νι εθνος ὲ `π ςωβι `μμο ϥ ουοϩ ςε να ερμαςτιγγοιν `μμο ϥ `ν ςε αϣϥ ουοϩ μενενςα 3  .  `ν ὲϩοου εϥὲ τωνϥ . 																																													
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Matthew 20 :  20- tote as ì harof `nge `tʰ mav `n nen shyri `n zevedeos nem nesshyri es ouōsht `mmo f ouoh es erè tin `mmo f `n ou hōb . 																																													
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Matthew 20 :  22- αϥ  ὲ ρου`ω `νϫε ιηςους πεϫ αϥ ϫε τετενὲμι αν ϫε ὰρετὲνερὲτιν εθβε ου  ου ον`ϣϫομ `μ μωτεν ὲ ςε  πι ὰφοτ ὲ ϯναςοϥ ουοϩ πι ωμς ὲ ϯναωμς `μμο ϥ ὲ ρετὲνεμς θηνου πεϫωου ναϥ  ϫε ου ον`ϣϫομ `μ μον . 																																													
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Matthew 22 :  12- ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε πα`ϣφηρ πως ακ ὶ ὲϧουν ὲ `μναι `ν `τ ϩεβςω `μ πι ϩοπ τοι ϩιωτκ αν `νθοϥ δε ὰ ρωϥ θωμ . 																																													
Matthew 22 :  12- ouoh peg af naf  ge pa`shphyr pōs ak ì èkʰoun è `mnai `n `t hebsō `m pi hop toi hiōtk an `ntʰof de à rōf tʰōm . 																																													
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Matthew 23 :  33- ni hof `m misi `nte ni àgō pōs tetenna `shphōt èvolkʰen ti `krisis `nte ti jeenna . 																																													
Matthew 23 :  34- εθβε φαι ϩηππε ὰνοκ ϯ να ουωρπ ϩαρωτεν `ν ϩαν `προφητης νεμ ϩαν ςαβευ `ν ςαϧ ουοϩ ὲ ρετενὲϧωτεβ ὲβολ `νϧητ ου  ουοϩ ὲ ρετενὲιϣι ουοϩ ὲ ρετενὲερμαςτιγγοιν `μμω ου ϧεν νετεν ςυναγωγη ουοϩ ὲ ρετενὲϭ οϫι `ν ςωου ιςϫεν βακι ὲ βακι . 																																													
Matthew 23 :  34- etʰve phai hyppe ànok ti na ouōrp harōten `n han `prophytys nem han savev `n sakʰ ouoh è retenèkʰōteb èvol `nkʰyt ou  ouoh è retenèishi ouoh è retenèermastingoin `mmō ou kʰen neten sinajōjy ouoh è retenètsh ogi `n sōou isgen vaki è vaki . 																																													
Matthew 23 :  35- ϩοπως `ντε ϥ ὶ ὲϫεν θηνου `νϫε `ςνοϥ νιβεν `ν `θμηι ὲταυ φονϥ ὲβολ ϩιϫεν πι καϩι ιςϫεν `π `ςνοϥ `ν αβηλ πι `θμηι ϣα `π `ςνοϥ `ν ζαχαριας `π ϣηρι `ν βαραχιας φηὲταρετενϧοθβεϥ ουτε πι ερφει νεμ πι μανερϣωουϣι . 																																													
Matthew 23 :  35- hopōs `nte f ì ègen tʰynou `nge `snof niven `n `tʰmyi ètav phonf èvol higen pi kahi isgen `p `snof `n avyl pi `tʰmyi sha `p `snof `n zakarias `p shyri `n varakias phyètaretenkʰotʰvef oute pi erphei nem pi manershōoushi . 																																													
Matthew 23 :  36- ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ὲρε να ι τηρ ου ὶ ὲϫεν ταιγὲνεὰ . 																																													
Matthew 23 :  36- àmyn ti gō `mmo s nōten ge ère na i tyr ou ì ègen taijèneà . 																																													
Matthew 23 :  37- ι3_η4 ι3_η4 θηετϧωτεβ `ν νι προφητης ουοϩ ετ ϩι`ωνι ὲϫεν νηὲταυουορπου ϩαρος ου μηϣ `ν ςοπ αι ουωϣ ὲ θουητ νεϣηρι `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩαλητ ὲ ϣαϥ θωουϯ `ν νεϥ μας ὲϧουν ϧα νεϥ τενϩ ουοϩ `μπε τενουωϣ . 																																													
Matthew 23 :  37- i3_y4 i3_y4 tʰyetkʰōteb `n ni prophytys ouoh et hi`ōni ègen nyètavouorpou haros ou mysh `n sop ai ouōsh è tʰouyt neshyri `m `ph ryti `n ou halyt è shaf tʰōouti `n nef mas èkʰoun kʰa nef tenh ouoh `mpe tenouōsh . 																																													
Matthew 23 :  38- ϩηππε ϯ να χω `μπε τενηι νωτεν εϥ ϣωϥ . 																																													
Matthew 23 :  38- hyppe ti na kō `mpe tenyi nōten ef shōf . 																																													
Matthew 23 :  39- ϯ ϫω γαρ `μμο ς νωτεν `ννετεν ναυ  ὲρο ι ιςϫεν ϯ νου ϣατετενϫος ϫε `ϥ`ςμαρωουτ `νϫε φηεθ νηου ϧεν `φ ραν `μ `πϭοις  . 																																													
Matthew 23 :  39- ti gō jar `mmo s nōten `nneten nav  èro i isgen ti nou shatetengos ge `f`smarōout `nge phyetʰ nyou kʰen `ph ran `m `ptshois  . 																																													
Matthew 24 :  24 κεφ 24 . 																																													
Matthew 24 :  24 keph 24 . 																																													
Matthew 24 :  1- ουοϩ ὲταϥ ὶ `νϫε ιηςους ὲβολϧεν πι ερφει να ϥ μοϣι πε ουοϩ αυ ὶ ϩαροϥ `νϫε νεϥ μαθητης ευ ταμο `μμο ϥ ὲ νικωτ `ντε πι ερφει . 																																													
Matthew 24 :  1- ouoh ètaf ì `nge iysous èvolkʰen pi erphei na f moshi pe ouoh av ì harof `nge nef matʰytys ev tamo `mmo f è nikōt `nte pi erphei . 																																													
Matthew 24 :  2- `νθοϥ δε αϥ  ὲ ρου`ω πεϫ αϥ νωου ϫε τετεννα υ ὲ να ι τηρ ου ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε `ν νουχα ου `ωνι ὲϫεν ου `ωνι `μ παιμα `ν ςε να βολϥ ὲβολ αν . 																																													
Matthew 24 :  2- `ntʰof de af  è rou`ō peg af nōou ge tetenna i è na i tyr ou àmyn ti gō `mmo s nōten ge `n nouka ou `ōni ègen ou `ōni `m paima `n se na volf èvol an . 																																													
Matthew 24 :  3- εϥ ϩεμςι δε ϩιϫεν πι τωου `ντε νι ϫωιτ αυ ὶ ϩαροϥ `νϫε νεϥ μαθητης ςα`πςα `μ μαυὰτου ευ ϫω `μμο ς ϫε ὰϫος να ν ϫε ὰρε να ι να ϣωπι `ν `θ ναυ  ουοϩ αϣ πε πι μηινι `ντε πεκ ϫινὶ νεμ `τ ϧαὲ `ντε παι`ὲνεϩ . 																																													
Matthew 24 :  3- ef hemsi de higen pi tōou `nte ni gōit av ì harof `nge nef matʰytys sa`psa `m mavàtou ev gō `mmo s ge àgos na n ge àre na i na shōpi `n `tʰ nav  ouoh ash pe pi myini `nte pek ginì nem `t kʰaè `nte pai`èneh . 																																													
Matthew 24 :  4- ουοϩ αϥ  ὲ ρου`ω `νϫε ιηςους πεϫ αϥ νωου ϫε ὰναυ `μπερ χας `ντε ου αι  ςε ρεμ θηνου . 																																													
Matthew 24 :  4- ouoh af  è rou`ō `nge iysous peg af nōou ge ànav `mper kas `nte ou ai  se rem tʰynou . 																																													
Matthew 24 :  5- ὲρε ου μηϣ γαρ ὶ ϧεν παραν ευ ϫω `μμο ς ϫε ὰνοκ πε πι χριςτος ουοϩ ευὲ ςε ρεμ ου μηϣ . 																																													
Matthew 24 :  5- ère ou mysh jar ì kʰen paran ev gō `mmo s ge ànok pe pi kristos ouoh evè se rem ou mysh . 																																													
Matthew 24 :  6- ὲ ρετενὲςωτεμ δε ὲ  ϩαν βωτς νεμ ϩαν `ςμη `μ βωτς ὰναυ `μπερ `ϣθορτερ ϩωϯ γαρ πε `ν τουϣωπι αλλα `μπατε `τ ϧαὲ ϣωπι . 																																													
Matthew 24 :  6- è retenèsōtem de è  han vōts nem han `smy `m vōts ànav `mper `shtʰorter hōti jar pe `n toushōpi alla `mpate `t kʰaè shōpi . 																																													
Matthew 24 :  7- ὲρε ου εθνος γαρ τωνϥ ὲϫεν ου εθνος ουοϩ ου μετουρο ὲϫεν ου μετουρο ουοϩ ευὲ ϣωπι `νϫε ϩαν μονμεν νεμ ϩαν `ϩκο νεμ ϩαν μου κατα μα . 																																													
Matthew 24 :  7- ère ou etʰnos jar tōnf ègen ou etʰnos ouoh ou metouro ègen ou metouro ouoh evè shōpi `nge han monmen nem han `hko nem han mou kata ma . 																																													
Matthew 24 :  8- να ι δε τηρ ου ϩη `ν νι να κϩι νε . 																																													
Matthew 24 :  8- na i de tyr ou hy `n ni na khi ne . 																																													
Matthew 24 :  9- τοτε ευὲ ϯ θηνου ὲ `ϧρηι ὲ `π ϩοϫϩεϫ ουοϩ ευὲ ϧετεβ θηνου ουοϩ ὲ ρετενὲϣωπι ευ μοςϯ `μ μωτεν `νϫε νι εθνος τηρ ου εθβε παραν . 																																													
Matthew 24 :  9- tote evè ti tʰynou è `kʰryi è `p hogheg ouoh evè kʰeteb tʰynou ouoh è retenèshōpi ev mosti `m mōten `nge ni etʰnos tyr ou etʰve paran . 																																													
Matthew 24 :  10- τοτε ὲρε ου μηϣ χατοτου ὲβολ ουοϩ ευὲ ϯ `ν νουὲρηου ουοϩ ευὲ μεςτε `ν νουὲρηου . 																																													
Matthew 24 :  10- tote ère ou mysh katotou èvol ouoh evè ti `n nouèryou ouoh evè meste `n nouèryou . 																																													
Matthew 24 :  11- ουοϩ ου μηϣ `μ `π ροφητης `ν νουϫ ευὲ τωουνου ουοϩ ευὲ ςε ρεμ ου μηϣ . 																																													
Matthew 24 :  11- ouoh ou mysh `m `p rophytys `n noug evè tōounou ouoh evè se rem ou mysh . 																																													
Matthew 24 :  12- ουοϩ εθβε `π ὰϣαι `ντε ϯ `ὰνομιὰ `τ `ὰγαπη `ν ου μηϣ ες ὲ`ϩροϣ . 																																													
Matthew 24 :  12- ouoh etʰve `p àshai `nte ti `ànomià `t `àjapy `n ou mysh es è`hrosh . 																																													
Matthew 24 :  13- φη δε εθ να ὰμονι `ν τοτ ϥ ϣα ὲβολ φαι πε φηεθ να νοϩεμ . 																																													
Matthew 24 :  13- phy de etʰ na àmoni `n tot f sha èvol phai pe phyetʰ na nohem . 																																													
Matthew 24 :  14- ουοϩ ευὲ ϩιωιϣ `μ παιευαγγελιον `ντε ϯ μετουρο ϧεν ϯ οικουμενη τηρ ς ευ μετμεθρε `ν νι εθνος τηρ ου τοτε εςὲ ὶ `νϫε ϯ ϧαὲ . 																																													
Matthew 24 :  14- ouoh evè hiōish `m paievangelion `nte ti metouro kʰen ti oikoumeny tyr s ev metmetʰre `n ni etʰnos tyr ou tote esè ì `nge ti kʰaè . 																																													
Matthew 24 :  15- ὲ ϣωπ δε `ντετεν να υ ὲ  πι ςωϥ `ντε `π ϣαϥ ε φηὲταϥϫοϥ ὲβολϩιτεν δανιηλ πι `προφητης εϥ òϩι ὲ ρατϥ ϧεν πι μα εθ ουαβ φηετ ωϣ μαρε ϥ καϯ . 																																													
Matthew 24 :  15- è shōp de `nteten na i è  pi sōf `nte `p shaf e phyètafgof èvolhiten daniyl pi `prophytys ef òhi è ratf kʰen pi ma etʰ ouab phyet ōsh mare f kati . 																																													
Matthew 24 :  16- τοτε νη ετ χη ϧεν ϯ ιουδεὰ μαρ ου φωτ ὲϫεν νι τωου . 																																													
Matthew 24 :  16- tote ny et ky kʰen ti ioudeà mar ou phōt ègen ni tōou . 																																													
Matthew 24 :  17- ουοϩ φηετ χη ϩιϫεν `π ϫὲνεφωρ `μπε ν `θρεϥὶ ὲ πεςητ ὲ ελ νη ετ ϧεν πεϥ ηι . 																																													
Matthew 24 :  17- ouoh phyet ky higen `p gènephōr `mpe n `tʰrefì è pesyt è el ny et kʰen pef yi . 																																													
Matthew 24 :  18- ουοϩ φηετ χη ϧεν `τ κοι `μπε ν `θρεϥκοτϥ ὲ φαϩου ὲ ελ εϥ `ϩβος . 																																													
Matthew 24 :  18- ouoh phyet ky kʰen `t koi `mpe n `tʰrefkotf è phahou è el ef `hvos . 																																													
Matthew 24 :  19- ου οι δε `ν νηὲτε `μ βοκι νεμ νη ετ ϯϭι ϧεν νι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ . 																																													
Matthew 24 :  19- ou oi de `n nyète `m voki nem ny et titshi kʰen ni èhoou è te`mmav . 																																													
Matthew 24 :  20- τωβϩ δε ϩινα `ν τε`ϣτεμ πετενφωτ ϣωπι ϧεν `τ `φρω ουδε ϧεν `π ςαββατον . 																																													
Matthew 24 :  20- tōbh de hina `n te`shtem petenphōt shōpi kʰen `t `phrō oude kʰen `p sabvaton . 																																													
Matthew 24 :  21- ὲρε ου νι ϣϯ γαρ `ν ϩοϫϩεϫ ϣωπι ϧεν πι ςηου ὲ τε`μμαυ `μπε  ουον ϣωπι `μπε ϥ ρηϯ ιςϫεν ϩη `μ πι κοςμος ϣα ϯ νου ουδε `ν νε ουον ϣωπι ον . 																																													
Matthew 24 :  21- ère ou ni shti jar `n hogheg shōpi kʰen pi syou è te`mmav `mpe  ouon shōpi `mpe f ryti isgen hy `m pi kosmos sha ti nou oude `n ne ouon shōpi on . 																																													
Matthew 24 :  22- ουοϩ ὲ βηλϫε ὰ νι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ερκουϫι ναυ νανοϩεμ αν πε `νϫε ςαρξ νιβεν εθβε νι ςωτπ δε ὲρε νι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ερκουϫι . 																																													
Matthew 24 :  22- ouoh è vylge à ni èhoou è te`mmav erkougi nav nanohem an pe `nge sarx niven etʰve ni sōtp de ère ni èhoou è te`mmav erkougi . 																																													
Matthew 24 :  23- τοτε ὰρεϣαν ου αι  ϫος νωτεν ϫε ις πι χριςτος ται ιε `ϥτη `μπερ τενϩοτου . 																																													
Matthew 24 :  23- tote àreshan ou ai  gos nōten ge is pi kristos tai ie `fty `mper tenhotou . 																																													
Matthew 24 :  24- ευὲ τωουνου γαρ `νϫε ϩαν _χ_ς `ν νουϫ νεμ ϩαν `προφητης `ν νουϫ ουοϩ ευὲ ϯ `ν ϩαν νιϣϯ `μ μηινι νεμ ϩαν `ϣφηρι ϩωςτε `ὲνε ουον `ϣϫομ `ν ςε ςωρεμ `ν να κεςωτπ . 																																													
Matthew 24 :  24- evè tōounou jar `nge han _k_s `n noug nem han `prophytys `n noug ouoh evè ti `n han nishti `m myini nem han `shphyri hōste `ène ouon `shgom `n se sōrem `n na kesōtp . 																																													
Matthew 24 :  25- ις ϩηππε αι ερϣορπ `ν ϫος νωτεν . 																																													
Matthew 24 :  25- is hyppe ai ershorp `n gos nōten . 																																													
Matthew 24 :  26- ὲ ϣωπ ου ν αυ ϣανϫος νωτεν ϫε ϩηππε εϥ ϩι `π ϣαϥ ε `μπερ ὶ ὲβολ ϩηππε εϥ ϧεν νι ταμιον `μπερ τενϩοτου . 																																													
Matthew 24 :  26- è shōp ou n av shangos nōten ge hyppe ef hi `p shaf e `mper ì èvol hyppe ef kʰen ni tamion `mper tenhotou . 																																													
Matthew 24 :  27- `μ `φ ρηϯ γαρ `μ πι ςε τεβρηϫ ὲ ϣαϥ ὶ ὲβολ ςαπειεβτ ουοϩ `ντε ϥ ουονϩϥ ςαπεμεντ φαι πε `μ `φ ρηϯ `μ `π ϫινὶ `μ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι . 																																													
Matthew 24 :  27- `m `ph ryti jar `m pi se tebryg è shaf ì èvol sapeiebt ouoh `nte f ouonhf sapement phai pe `m `ph ryti `m `p ginì `m `p shyri `m `ph rōmi . 																																													
Matthew 24 :  28- πι μα ὲτε ϯ ϣολϩς `μμο ϥ ϣαυθωουϯ ὲ μαυ `νϫε νι ὰϧωμ . 																																													
Matthew 24 :  28- pi ma ète ti sholhs `mmo f shavtʰōouti è mav `nge ni àkʰōm . 																																													
Matthew 24 :  29- ςατοτϥ δε μενενςα πι ϩοϫϩεϫ `ντε νι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ `φ ρη εϥὲ ερχακι ουοϩ πι ιοϩ `ν νεϥ ϯ `μπε ϥ ουωινι ουοϩ νι ςιου ευὲ ϩει ὲ πεςητ ὲβολϧεν `τ φε ουοϩ νι ϫομ `ντε νι φηουὶ ευὲ κιμ . 																																													
Matthew 24 :  29- satotf de menensa pi hogheg `nte ni èhoou è te`mmav `ph ry efè erkaki ouoh pi ioh `n nef ti `mpe f ouōini ouoh ni siou evè hei è pesyt èvolkʰen `t phe ouoh ni gom `nte ni phyouì evè kim . 																																													
Matthew 24 :  30- τοτε εϥὲ ουωνϩ ὲβολ `νϫε πι μηινι `ντε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ϧεν `τ φε ουοϩ τοτε ευ `ὲνεϩπι `νϫε νι φυλη τηρ ου `ντε `π καϩι ουοϩ ευὲ ναυ  ὲ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι εϥ νηου ὲϫεν νι ϭηπι `ντε `τ φε νεμ ου ϫομ νεμ ου νι ϣϯ `ν ωου . 																																													
Matthew 24 :  30- tote efè ouōnh èvol `nge pi myini `nte `p shyri `m `ph rōmi kʰen `t phe ouoh tote ev `ènehpi `nge ni phily tyr ou `nte `p kahi ouoh evè nav  è `p shyri `m `ph rōmi ef nyou ègen ni tshypi `nte `t phe nem ou gom nem ou ni shti `n ōou . 																																													
Matthew 24 :  31- ουοϩ εϥὲ ταουò `ν νεϥ αγγελος νεμ ου νι ϣϯ `ν ςαλπιγγος ουοϩ ευὲ θωουϯ `ν νεϥ ςωτπ ὲβολϧεν πι 4  .  θηου ιςϫεν αυρηϫ ου `ν νι φηουὶ ϣα αυ ρηϫου . 																																													
Matthew 24 :  31- ouoh efè taouò `n nef angelos nem ou ni shti `n salpingos ouoh evè tʰōouti `n nef sōtp èvolkʰen pi 4  .  tʰyou isgen avryg ou `n ni phyouì sha av rygou . 																																													
Matthew 24 :  32- ὲβολϧεν ϯ βω `ν κεντε ὰριὲμι ὲ ϯπαραβολη ὲ ϣωπ ϩηδη `ντε νεςϫαλ ϭνον ουοϩ `ντε νεςϫωβι ϯ ου`ω ὲβολ ϣαρετενὲμι ϫε `ϥϧεντ `νϫε πι ϣωμ . 																																													
Matthew 24 :  32- èvolkʰen ti vō `n kente àrièmi è tiparavoly è shōp hydy `nte nesgal tshnon ouoh `nte nesgōvi ti ou`ō èvol sharetenèmi ge `fkʰent `nge pi shōm . 																																													
Matthew 24 :  33- παι ρηϯ `ν θωτεν ϩωτεν ὲ ϣωπ ὰρετενϣανναυ ὲ να ι τηρ ου ὰριὲμι ϫε `ϥϧεντ ϩιρεν νι ρωου . 																																													
Matthew 24 :  33- pai ryti `n tʰōten hōten è shōp àretenshannav è na i tyr ou àrièmi ge `fkʰent hiren ni rōou . 																																													
Matthew 24 :  34- ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε `ν νε ταιγὲνεὰ ςινι ϣατε να ι τηρ ου ϣωπι . 																																													
Matthew 24 :  34- àmyn ti gō `mmo s nōten ge `n ne taijèneà sini shate na i tyr ou shōpi . 																																													
Matthew 24 :  35- `τ φε νεμ πι καϩι να ςινι να ςαϫι δε `ν νουςινι . 																																													
Matthew 24 :  35- `t phe nem pi kahi na sini na sagi de `n nousini . 																																													
Matthew 24 :  36- εθβε πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ νεμ ϯ ουνου `μμον `ϩλι ὲμι ὲρω ου ουδε νι αγγελος `ντε νι φηουὶ ὲ βηλ ὲ `φιωτ `μμαυατ ϥ . 																																													
Matthew 24 :  36- etʰve pi èhoou è te`mmav nem ti ounou `mmon `hli èmi èrō ou oude ni angelos `nte ni phyouì è vyl è `phiōt `mmavat f . 																																													
Matthew 24 :  37- `μ `φ ρηϯ γαρ `ν νι ὲϩοου `ντε νωὲ παι ρηϯ πεθναϣωπι ϧεν `τ παρουςιὰ `μ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι . 																																													
Matthew 24 :  37- `m `ph ryti jar `n ni èhoou `nte nōè pai ryti petʰnashōpi kʰen `t parousià `m `p shyri `m `ph rōmi . 																																													
Matthew 24 :  38- `μ `φ ρηϯ γαρ ὲ ναυ ϣοπ ϧεν νι ὲϩοου ετ ϧαϫωϥ `μ πι κατα`κλυςμος ευ ουωμ ουοϩ ευ ςω ευ ϭι`ςϩιμι ουοϩ ευ ϭιϩαι ϣα πι ὲϩοου ὲτ α νωὲ ϣεν αϥ ὲϧουν ὲ ϯκυβωτος `μμο ϥ . 																																													
Matthew 24 :  38- `m `ph ryti jar è nav shop kʰen ni èhoou et kʰagōf `m pi kata`klismos ev ouōm ouoh ev sō ev tshi`shimi ouoh ev tshihai sha pi èhoou èt a nōè shen af èkʰoun è tikivōtos `mmo f . 																																													
Matthew 24 :  39- ουοϩ `μ που ὲμι ϣατεϥὶ `νϫε πι κατα`κλυςμος ουοϩ `ντε ϥ ελ ουον νιβεν παι ρηϯ πεθναϣωπι ϧεν `π ϫινὶ `μ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι . 																																													
Matthew 24 :  39- ouoh `m pou èmi shatefì `nge pi kata`klismos ouoh `nte f el ouon niven pai ryti petʰnashōpi kʰen `p ginì `m `p shyri `m `ph rōmi . 																																													
Matthew 24 :  40- τοτε 2  .  ευ χη ϧεν `τ κοι ου αι  ευὲ ολϥ ουοϩ ου αι  ευὲ χαϥ . 																																													
Matthew 24 :  40- tote 2  .  ev ky kʰen `t koi ou ai  evè olf ouoh ou ai  evè kaf . 																																													
Matthew 24 :  41- `ςνουϯ ευ νουτ ϧεν ου ευ νι ου ὶ ευὲ ολς ουοϩ ου ὶ ευὲ χας . 																																													
Matthew 24 :  41- `snouti ev nout kʰen ou ev ni ou ì evè ols ouoh ou ì evè kas . 																																													
Matthew 24 :  42- ρωις ου ν ϫε τετενςωουν αν ϫε ὰρε πετενϭοις νηου ϧεν αϣ `ν ου νου . 																																													
Matthew 24 :  42- rōis ou n ge tetensōoun an ge àre petentshois nyou kʰen ash `n ou nou . 																																													
Matthew 24 :  43- φαι δε ὰριὲμι ὲρο ϥ ϫε ὲ να ρε πι νεβηι ὲμι ϫε ὰρε πι ςονι νηου ναϥ  ϧεν αϣ `ν ου νου να ϥ να ρωις πε ϩινα `ντε ϥ `ϣτεμχαϥ ὲ ϭι `μπε ϥ ηι . 																																													
Matthew 24 :  43- phai de àrièmi èro f ge è na re pi nevyi èmi ge àre pi soni nyou naf  kʰen ash `n ou nou na f na rōis pe hina `nte f `shtemkaf è tshi `mpe f yi . 																																													
Matthew 24 :  44- εθβε φαι ϩωτεν ϣωπι ὲ ρετενςεβτωτ ϫε ϧεν ϯ ουνου ὲ τετενςωουν `μμο ς αν ὰρε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι νηου `νϧητς . 																																													
Matthew 24 :  44- etʰve phai hōten shōpi è retensebtōt ge kʰen ti ounou è tetensōoun `mmo s an àre `p shyri `m `ph rōmi nyou `nkʰyts . 																																													
Matthew 24 :  45- νιμ ϩαρα πε πι πιςτος `μ βωκ ουοϩ `ν ςαβε φηὲτε πεϥ ϭοις να χαϥ ὲ`ϩρηι ὲϫεν νεϥ ὲβιαικ ὲ ϯνωου `ν του`ϧρε ϧεν `π ςηου `ν τηις . 																																													
Matthew 24 :  45- nim hara pe pi pistos `m vōk ouoh `n save phyète pef tshois na kaf è`hryi ègen nef èviaik è tinōou `n tou`kʰre kʰen `p syou `n tyis . 																																													
Matthew 24 :  46- `ωουνιατϥ `μ πι βωκ ὲ τε`μμαυ ὲ ϣωπ αϥ  ϣανὶ `νϫε πεϥ ϭοις `ντε ϥ ϫεμϥ εϥ `ὶρι `μ παι ρηϯ . 																																													
Matthew 24 :  46- `ōouniatf `m pi vōk è te`mmav è shōp af  shanì `nge pef tshois `nte f gemf ef `ìri `m pai ryti . 																																													
Matthew 24 :  47- ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε `ϥ να χαϥ ὲ`ϩρηι ὲϫεν πετενταϥ τηρ ϥ . 																																													
Matthew 24 :  47- àmyn ti gō `mmo s nōten ge `f na kaf è`hryi ègen petentaf tyr f . 																																													
Matthew 24 :  48- ὲ ϣωπ δε αϥ  ϣανϫος `νϫε πι βωκ ετ ϩωου ὲ τε`μμαυ ϧεν πεϥ ϩητ ϫε παϭοις να ωςκ . 																																													
Matthew 24 :  48- è shōp de af  shangos `nge pi vōk et hōou è te`mmav kʰen pef hyt ge patshois na ōsk . 																																													
Matthew 24 :  49- ουοϩ `ντε ϥ ερϩητς `ν ϩιουὶ `ὲνεϥ`ϣφηρ `ν ὲ βιαικ `ντε ϥ ουωμ ουοϩ `ντε ϥ ςω νεμ νη ετ θαϧι . 																																													
Matthew 24 :  49- ouoh `nte f erhyts `n hiouì `ènef`shphyr `n è viaik `nte f ouōm ouoh `nte f sō nem ny et tʰakʰi . 																																													
Matthew 24 :  50- εϥὲ ὶ `νϫε `πϭοις `μ πι βωκ ὲ τε`μμαυ ϧεν πι ὲϩοου ὲ τεϥ ϫουϣτ ϧαϫωϥ αν νεμ ϧεν ϯ ουνου ὲ τεϥ ςωουν `μμο ς αν . 																																													
Matthew 24 :  50- efè ì `nge `ptshois `m pi vōk è te`mmav kʰen pi èhoou è tef gousht kʰagōf an nem kʰen ti ounou è tef sōoun `mmo s an . 																																													
Matthew 24 :  51- ουοϩ εϥὲ φορϫϥ ϧεν τεϥ μηϯ ουοϩ εϥὲ χω `ντε ϥ τοι νεμ νι ϣοβι πι μα ὲτε `φ ριμι να ϣωπι `μμο ϥ νεμ πι `ςθερτερ `ντε νι να ϫϩι  . 																																													
Matthew 24 :  51- ouoh efè phorgf kʰen tef myti ouoh efè kō `nte f toi nem ni shovi pi ma ète `ph rimi na shōpi `mmo f nem pi `stʰerter `nte ni na ghi  . 																																													
Matthew 25 :  25 κεφ 25 . 																																													
Matthew 25 :  25 keph 25 . 																																													
Matthew 25 :  1- τοτε `ςòνι `νϫε ϯ μετουρο `ντε νι φηουὶ `μ μηϯ `μ παρθενος νηὲταυϭι `ν νουλαμπας αυ ὶ ὲβολ ὲ `ϩρεν πι πατϣελετ . 																																													
Matthew 25 :  1- tote `sòni `nge ti metouro `nte ni phyouì `m myti `m partʰenos nyètavtshi `n noulampas av ì èvol è `hren pi patshelet . 																																													
Matthew 25 :  2- νε ουον 5  .  δε `ν ςοϫ `νϧητ ου  νεμ 5  .  `ν ςαβη . 																																													
Matthew 25 :  2- ne ouon 5  .  de `n sog `nkʰyt ou  nem 5  .  `n savy . 																																													
Matthew 25 :  3- νι ςοϫ γαρ ὲταυ ϭι `ν νουλαμπας `μ που ελ νεϩ νεμωου . 																																													
Matthew 25 :  3- ni sog jar ètav tshi `n noulampas `m pou el neh nemōou . 																																													
Matthew 25 :  4- νι ςαβευ δε αυ ελ νεϩ `ν`ϧρηι ϧεν νουμοκι νεμ `ν ου λαμπας . 																																													
Matthew 25 :  4- ni savev de av el neh `n`kʰryi kʰen noumoki nem `n ou lampas . 																																													
Matthew 25 :  5- ὲταϥ ωςκ δε `νϫε πι πατϣελετ αυ ϩινιμ τηρ ου ουοϩ αυ ενκοτ . 																																													
Matthew 25 :  5- ètaf ōsk de `nge pi patshelet av hinim tyr ou ouoh av enkot . 																																													
Matthew 25 :  6- ὲτ α `τ φαϣι δε `μ πι ὲϫωρϩ ϣωπι ὰ ου `ϧρωου ϣωπι ϫε ις πι πατϣελετ αϥ  ὶ τεν  θηνου ὰμωινι ὲβολ ὲ `ϩραϥ . 																																													
Matthew 25 :  6- èt a `t phashi de `m pi ègōrh shōpi à ou `kʰrōou shōpi ge is pi patshelet af  ì ten  tʰynou àmōini èvol è `hraf . 																																													
Matthew 25 :  7- τοτε αυ τωουνου `νϫε νι παρθενος τηρ ου ὲ τε`μμαυ ουοϩ αυ ςολςελ `ν νουλαμπας . 																																													
Matthew 25 :  7- tote av tōounou `nge ni partʰenos tyr ou è te`mmav ouoh av solsel `n noulampas . 																																													
Matthew 25 :  8- πεϫε νι ςοϫ δε νι ςαβευ ϫε μοι να ν ὲβολϧεν πετεννεϩ `μμον νεν λαμπας να ϭενο . 																																													
Matthew 25 :  8- pege ni sog de ni savev ge moi na n èvolkʰen petenneh `mmon nen lampas na tsheno . 																																													
Matthew 25 :  9- αυ ὲ ρου`ω δε `νϫε νι ςαβευ ευ ϫω `μμο ς ϫε μηποτε `ντε ϥ `ϣτεμραϣτεν νεμωτεν μαϣενωτεν δε μαλλον ϩα νη ετ ϯ ὲβολ ουοϩ ϣωπ νωτεν . 																																													
Matthew 25 :  9- av è rou`ō de `nge ni savev ev gō `mmo s ge mypote `nte f `shtemrashten nemōten mashenōten de mallon ha ny et ti èvol ouoh shōp nōten . 																																													
Matthew 25 :  10- ὲταυ ϣενωου δε ϫε `ν τουϣωπ αϥ  ὶ `νϫε πι πατϣελετ ουοϩ νη ετ ςε βτωτ αυ ϣενωου νεμαϥ ὲϧουν ὲ  πι ϩοπ ουοϩ αυ μαϣθαμ `μ πι ρο . 																																													
Matthew 25 :  10- ètav shenōou de ge `n toushōp af  ì `nge pi patshelet ouoh ny et se btōt av shenōou nemaf èkʰoun è  pi hop ouoh av mashtʰam `m pi ro . 																																													
Matthew 25 :  11- ὲ `π ϧαὲ δε αυ ὶ `νϫε `π ςωϫπ `ν νι παρθενος ευ ϫω `μμο ς ϫε πεν ϭοις πεν ϭοις ὰουων να ν . 																																													
Matthew 25 :  11- è `p kʰaè de av ì `nge `p sōgp `n ni partʰenos ev gō `mmo s ge pen tshois pen tshois àouōn na n . 																																													
Matthew 25 :  12- `νθοϥ δε αϥ  ὲ ρου`ω πεϫ αϥ ϫε ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ϯ ςωουν `μ μωτεν αν . 																																													
Matthew 25 :  12- `ntʰof de af  è rou`ō peg af ge àmyn ti gō `mmo s nōten ge ti sōoun `m mōten an . 																																													
Matthew 25 :  13- ρωις ου ν ϫε τετενςωουν αν `μ πι ὲϩοου ουδε ϯ ουνου . 																																													
Matthew 25 :  13- rōis ou n ge tetensōoun an `m pi èhoou oude ti ounou . 																																													
Matthew 25 :  14- `μ `φ ρηϯ γαρ `ν ου ρωμι εϥ να ϣεν αϥ ὲ `π ϣεμμο αϥ  μουϯ `ὲνεϥὲβιαικ ουοϩ αϥ  ϯ  `μπε τενταϥ ὲ τοτου . 																																													
Matthew 25 :  14- `m `ph ryti jar `n ou rōmi ef na shen af è `p shemmo af  mouti `ènefèviaik ouoh af  ti  `mpe tentaf è totou . 																																													
Matthew 25 :  15- ου αι  μεν αϥ  ϯ  ναϥ  `ν 5  .  `ν ϫινϭωρ κεουαι δε αϥ  ϯ  ναϥ  `ν 2  .  κεουαι δε αϥ  ϯ  ναϥ  `ν ουαι  πι ουαι πι ουαι κατα τεϥ ϫομ ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲ `π ϣεμμο . 																																													
Matthew 25 :  15- ou ai  men af  ti  naf  `n 5  .  `n gintshōr keouai de af  ti  naf  `n 2  .  keouai de af  ti  naf  `n ouai  pi ouai pi ouai kata tef gom ouoh af  shen af è `p shemmo . 																																													
Matthew 25 :  16- αϥ  ϣεν αϥ δε `νϫε φηὲτϭι `μ πι 5  .  `ν ϫινϭωρ αϥ  ερϩωβ `νϧητ ου  ουοϩ αϥ  `ϫφε κε 5																																													
Matthew 25 :  16- af  shen af de `nge phyèttshi `m pi 5  .  `n gintshōr af  erhōb `nkʰyt ou  ouoh af  `gphe ke 5																																													
Matthew 25 :  17- παι ρηϯ ον φηὲταϥϭι `μ πι  2  .  αϥ  `ϫφε κε 2																																													
Matthew 25 :  17- pai ryti on phyètaftshi `m pi  2  .  af  `gphe ke 2																																													
Matthew 25 :  18- φη δε ὲταϥ ϭι `μ πι ουαι αϥ  ϣεν αϥ αϥ  ϣωκι `ν ου καϩι ουοϩ αϥ  χωπ `μ πι ϩατ `ντε πεϥ ϭοις . 																																													
Matthew 25 :  18- phy de ètaf tshi `m pi ouai af  shen af af  shōki `n ou kahi ouoh af  kōp `m pi hat `nte pef tshois . 																																													
Matthew 25 :  19- μενενςα ου νι ϣϯ δε `ν ςηου αϥ  ὶ `νϫε `πϭοις `ν νι ὲ βιαικ ὲ τε`μμαυ ουοϩ αϥ  ϥιωπ νεμωου . 																																													
Matthew 25 :  19- menensa ou ni shti de `n syou af  ì `nge `ptshois `n ni è viaik è te`mmav ouoh af  fiōp nemōou . 																																													
Matthew 25 :  20- αϥ  ὶ δε `νϫε φηὲταϥϭι `μ πι  5  .  `ν ϫινϭωρ αϥ  εν κε 5  .  `ν ϫινϭωρ εϥ ϫω `μμο ς ϫε παϭοις																																													
Matthew 25 :  20- af  ì de `nge phyètaftshi `m pi  5  .  `n gintshōr af  en ke 5  .  `n gintshōr ef gō `mmo s ge patshois																																													
Matthew 25 :  5  .  `ν ϫινϭωρ ακ τηιτ ου νηι ις κε 5  .  `ν ϫινϭωρ αι `ϫφωου . 																																													
Matthew 25 :  5  .  `n gintshōr ak tyit ou nyi is ke 5  .  `n gintshōr ai `gphōou . 																																													
Matthew 25 :  21- πεϫε πεϥ ϭοις δε ναϥ  ϫε καλως πι βωκ εθ νανε ϥ ουοϩ ετ ενϩοτ ὲ  πι δη ακ ϣωπι εκενϩοτ ϧεν ϩαν κουϫι ειὲ χακ ϩιϫεν ϩαν νιϣϯ μαϣενακ ὲϧουν ὲ `φραϣι `ντε πεκ ϭοις . 																																													
Matthew 25 :  21- pege pef tshois de naf  ge kalōs pi vōk etʰ nane f ouoh et enhot è  pi dy ak shōpi ekenhot kʰen han kougi eiè kak higen han nishti mashenak èkʰoun è `phrashi `nte pek tshois . 																																													
Matthew 25 :  22- αϥ  ὶ δε `νϫε φηὲταϥϭι `μ πι ϫινϭωρ 2  .  πεϫ αϥ ϫε παϭοις ϫινϭωρ 2  .  πετακτηιτου νηι ις κε 2  .  αι `ϫφωου . 																																													
Matthew 25 :  22- af  ì de `nge phyètaftshi `m pi gintshōr 2  .  peg af ge patshois gintshōr 2  .  petaktyitou nyi is ke 2  .  ai `gphōou . 																																													
Matthew 25 :  23- πεϫε πεϥ ϭοις δε ναϥ  ϫε καλως πι βωκ εθ νανε ϥ ουοϩ ετ ενϩοτ ὲ  πι δη ακ ϣωπι εκενϩοτ ϧεν ϩαν κουϫι ειὲ χακ ϩιϫεν ϩαν νιϣϯ μαϣενακ ὲϧουν ὲ `φραϣι `ντε πεκ ϭοις . 																																													
Matthew 25 :  23- pege pef tshois de naf  ge kalōs pi vōk etʰ nane f ouoh et enhot è  pi dy ak shōpi ekenhot kʰen han kougi eiè kak higen han nishti mashenak èkʰoun è `phrashi `nte pek tshois . 																																													
Matthew 25 :  24- αϥ  ὶ δε ϩωϥ `νϫε φηὲταϥϭι `μ πι ϫινϭωρ πεϫ αϥ ϫε παϭοις αι ὲμι ὲρο κ  ϫε `νθοκ ου ρωμι εϥ να ϣτ εκωςϧ `μ φηὲτε `μπε κ ςατϥ ουοϩ εκθωουϯ ὲϧουν `μ φηὲτε `μπε κ ϫορϥ ὲβολ . 																																													
Matthew 25 :  24- af  ì de hōf `nge phyètaftshi `m pi gintshōr peg af ge patshois ai èmi èro k  ge `ntʰok ou rōmi ef na sht ekōskʰ `m phyète `mpe k satf ouoh ektʰōouti èkʰoun `m phyète `mpe k gorf èvol . 																																													
Matthew 25 :  25- ουοϩ αι ερϩοϯ αι ϣενηι αι χωπ `μπε κ ϫινϭωρ ϧεν πι καϩι ις πετεφωκ `ν τοτ . 																																													
Matthew 25 :  25- ouoh ai erhoti ai shenyi ai kōp `mpe k gintshōr kʰen pi kahi is petephōk `n tot . 																																													
Matthew 25 :  26- αϥ  ὲ ρου`ω δε `νϫε πεϥ ϭοις πεϫ αϥ ναϥ  ϫε πι βωκ ετ ϩωου ουοϩ `ν ϭεννε ιςϫε `κ εμι ϫε ϣαιωςϧ `μ φηὲτε `μ πι ςατϥ ουοϩ ϣαιθωουϯ ὲϧουν `μ φηὲτε `μ πι ϫορϥ ὲβολ . 																																													
Matthew 25 :  26- af  è rou`ō de `nge pef tshois peg af naf  ge pi vōk et hōou ouoh `n tshenne isge `k emi ge shaiōskʰ `m phyète `m pi satf ouoh shaitʰōouti èkʰoun `m phyète `m pi gorf èvol . 																																													
Matthew 25 :  27- να ς`μ`πϣα ου ν νακ πε ὲ ϯ `μ παϩατ ὲ τοτ ου `ν νι `τ ραπεζιτης ουοϩ ὰνοκ αι ϣανὶ να ιναϭι `μπε τεφωι νεμ τεϥ μηςι . 																																													
Matthew 25 :  27- na s`m`psha ou n nak pe è ti `m pahat è tot ou `n ni `t rapezitys ouoh ànok ai shanì na inatshi `mpe tephōi nem tef mysi . 																																													
Matthew 25 :  28- ὰλιουὶ ου ν `μ πι ϫινϭωρ `ν τοτ ϥ `μ φαι ουοϩ μηιϥ `μ φα πι  10  .  `ν ϫινϭωρ . 																																													
Matthew 25 :  28- àliouì ou n `m pi gintshōr `n tot f `m phai ouoh myif `m pha pi  10  .  `n gintshōr . 																																													
Matthew 25 :  29- ουον γαρ νιβεν ὲτε ου ον`νταϥ ευὲ ϯ ναϥ  ουοϩ ὲρε ουον ερϩουò ὲρο ϥ φη δε ὲτε `μ μονταϥ φηὲτε `ν τοτ ϥ ευὲ ολϥ `ν τοτϥ . 																																													
Matthew 25 :  29- ouon jar niven ète ou on`ntaf evè ti naf  ouoh ère ouon erhouò èro f phy de ète `m montaf phyète `n tot f evè olf `n totf . 																																													
Matthew 25 :  30- ουοϩ πι ατϣαυ `μ βωκ ὲ τε`μμαυ ϩιτϥ ὲβολ ὲ  πι χακι ετ ςαβολ πι μα ὲτε `φ ριμι να ϣωπι `μμο ϥ νεμ πι `ςθερτερ `ντε νι να ϫϩι . 																																													
Matthew 25 :  30- ouoh pi atshav `m vōk è te`mmav hitf èvol è  pi kaki et savol pi ma ète `ph rimi na shōpi `mmo f nem pi `stʰerter `nte ni na ghi . 																																													
Matthew 25 :  31- ὲ ϣωπ δε αϥ  ϣανὶ `νϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ϧεν πεϥ `ωου νεμ νεϥ αγγελος εθ ουαβ τηρ ου νεμαϥ τοτε εϥὲ ϩεμςι ϩιϫεν πι `θ ρονος `ντε πεϥ `ωου . 																																													
Matthew 25 :  31- è shōp de af  shanì `nge `p shyri `m `ph rōmi kʰen pef `ōou nem nef angelos etʰ ouab tyr ou nemaf tote efè hemsi higen pi `tʰ ronos `nte pef `ōou . 																																													
Matthew 25 :  32- ουοϩ ευὲ θωουϯ να ϩραϥ `ν νι εθνος τηρ ου ουοϩ εϥὲ φορϫου `ν νουὲρηου `μ `φ ρηϯ `μ πι μανὲςωου ὲ ϣαϥ φωρϫ `ν νι ὲ ςωου ὲβολϧεν `θ μηϯ `ν νι βαεμπι . 																																													
Matthew 25 :  32- ouoh evè tʰōouti na hraf `n ni etʰnos tyr ou ouoh efè phorgou `n nouèryou `m `ph ryti `m pi manèsōou è shaf phōrg `n ni è sōou èvolkʰen `tʰ myti `n ni vaempi . 																																													
Matthew 25 :  33- ουοϩ νι ὲ ςωου μεν εϥὲ χαυ ςατεϥουὶναμ νι βαεμπι δε ςατεϥϫαϭη . 																																													
Matthew 25 :  33- ouoh ni è sōou men efè kav satefouìnam ni vaempi de satefgatshy . 																																													
Matthew 25 :  34- τοτε εϥὲ ϫος `νϫε πι ουρο `ν νη ετ ςατεϥουὶναμ ϫε ὰμωινι ϩαροι νη ετ `ςμαρωουτ `ντε παιωτ ὰρι`κληρονομιν `ν ϯ μετουρο θηετςεβτωτ νωτεν ιςϫεν `τ καταβολη `μ πι κοςμος . 																																													
Matthew 25 :  34- tote efè gos `nge pi ouro `n ny et satefouìnam ge àmōini haroi ny et `smarōout `nte paiōt àri`klyronomin `n ti metouro tʰyetsebtōt nōten isgen `t katavoly `m pi kosmos . 																																													
Matthew 25 :  35- αι `ϩκο γαρ ουοϩ ὰτετεντεμμοι αι ὶβι ουοϩ ὰτετεν`τςοι να ιοι `ν ϣεμμο ουοϩ ὰτετενϣοπτ ὲ ρωτεν . 																																													
Matthew 25 :  35- ai `hko jar ouoh àtetentemmoi ai ìvi ouoh àteten`tsoi na ioi `n shemmo ouoh àtetenshopt è rōten . 																																													
Matthew 25 :  36- να ιβηϣ ουοϩ ὰτετενϩοβςτ να ιϣωνι ουοϩ ὰτετενϫεμπαϣινι να ιχη ϧεν πι `ϣτεκο ουοϩ ὰτετενὶ ϣαροι . 																																													
Matthew 25 :  36- na ivysh ouoh àtetenhobst na ishōni ouoh àtetengempashini na iky kʰen pi `shteko ouoh àtetenì sharoi . 																																													
Matthew 25 :  37- τοτε ευὲ ὲρου`ω ναϥ  `νϫε νι `θμηι ευ ϫω `μμο ς ϫε πεν ϭοις ὲ τανναυ ὲρο κ  `ν `θ ναυ  εκϩοκερ ουοϩ αντεμμοκ ιε εκòβι ουοϩ αν`τςοκ . 																																													
Matthew 25 :  37- tote evè èrou`ō naf  `nge ni `tʰmyi ev gō `mmo s ge pen tshois è tannav èro k  `n `tʰ nav  ekhoker ouoh antemmok ie ekòvi ouoh an`tsok . 																																													
Matthew 25 :  38- ιε ὲ τανναυ ὲρο κ  `ν `θ ναυ  εκοι `ν ϣεμμο ουοϩ ανϣοπκ ὲρο ν ιε εκβηϣ ουοϩ ανϩοβςκ . 																																													
Matthew 25 :  38- ie è tannav èro k  `n `tʰ nav  ekoi `n shemmo ouoh anshopk èro n ie ekvysh ouoh anhobsk . 																																													
Matthew 25 :  39- ιε ὲ τανναυ ὲρο κ  `ν `θ ναυ  εκϣωνι ιε εκχη ϧεν πι `ϣτεκο ουοϩ ανὶ ϣαροκ . 																																													
Matthew 25 :  39- ie è tannav èro k  `n `tʰ nav  ekshōni ie ekky kʰen pi `shteko ouoh anì sharok . 																																													
Matthew 25 :  40- ουοϩ εϥὲ ὲρου`ω `νϫε πι ουρο εϥὲ ϫος νωου ϫε ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ὲ φοςον ὰρετεναιτου `ν ουαι  `ν να ικουϫι `ν `ςνηου `ν τηι ὰνοκ πε ὲ ταρετεναιτου νηι . 																																													
Matthew 25 :  40- ouoh efè èrou`ō `nge pi ouro efè gos nōou ge àmyn ti gō `mmo s nōten ge è phoson àretenaitou `n ouai  `n na ikougi `n `snyou `n tyi ànok pe è taretenaitou nyi . 																																													
Matthew 25 :  41- τοτε εϥὲ ϫος `ν νη ετ ϩωου ετ ςατεϥϫαϭη ϫε μαϣενωτεν ὲβολϩαρο ι νη ετ `ςϩουορτ ὲ  πι `χρωμ `ν `ὲνεϩ φηετ ςε βτωτ `μ πι διὰβολος νεμ νεϥ αγγελος . 																																													
Matthew 25 :  41- tote efè gos `n ny et hōou et satefgatshy ge mashenōten èvolharo i ny et `shouort è  pi `krōm `n `èneh phyet se btōt `m pi diàvolos nem nef angelos . 																																													
Matthew 25 :  42- αι `ϩκο γαρ ουοϩ `μπε τεντεμμοι αι ὶβι ουοϩ `μπε τεν`τςοι . 																																													
Matthew 25 :  42- ai `hko jar ouoh `mpe tentemmoi ai ìvi ouoh `mpe ten`tsoi . 																																													
Matthew 25 :  43- να ιοι `ν ϣεμμο ουοϩ `μπε τενϣοπτ ὲ ρωτεν να ιβηϣ ουοϩ `μπε τενϩοβςτ να ιϣωνι ουοϩ `μπε τενϫεμπαϣινι να ιχη ϧεν πι `ϣτεκο ουοϩ `μπε τενὶ ϣαροι . 																																													
Matthew 25 :  43- na ioi `n shemmo ouoh `mpe tenshopt è rōten na ivysh ouoh `mpe tenhobst na ishōni ouoh `mpe tengempashini na iky kʰen pi `shteko ouoh `mpe tenì sharoi . 																																													
Matthew 25 :  44- τοτε ευὲ ὲρου`ω ϩωου ευ ϫω `μμο ς ϫε πεν ϭοις ὲ τανναυ ὲρο κ  `ν `θ ναυ  εκϩοκερ ιε εκòβι ιε εκοι `ν ϣεμμο ιε εκβηϣ ιε εκϣωνι ιε εκχη ϧεν πι `ϣτεκο ουοϩ `μπε ν ϣεμϣητκ . 																																													
Matthew 25 :  44- tote evè èrou`ō hōou ev gō `mmo s ge pen tshois è tannav èro k  `n `tʰ nav  ekhoker ie ekòvi ie ekoi `n shemmo ie ekvysh ie ekshōni ie ekky kʰen pi `shteko ouoh `mpe n shemshytk . 																																													
Matthew 25 :  45- τοτε εϥὲ ὲρου`ω νωου εϥ ϫω `μμο ς ϫε ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ὲ φοςον `μπε τεναιτου `ν ουαι  `ν να ικουϫι ουδε ὰνοκ `μπε τεναιτου νηι . 																																													
Matthew 25 :  45- tote efè èrou`ō nōou ef gō `mmo s ge àmyn ti gō `mmo s nōten ge è phoson `mpe tenaitou `n ouai  `n na ikougi oude ànok `mpe tenaitou nyi . 																																													
Matthew 25 :  46- ουοϩ ευὲ ϣενωου `νϫε να ι ευ κολαςις `ν `ὲνεϩ νι `θμηι δε ευ ωνϧ `ν `ὲνεϩ  . 																																													
Matthew 25 :  46- ouoh evè shenōou `nge na i ev kolasis `n `èneh ni `tʰmyi de ev ōnkʰ `n `èneh  . 																																													
Matthew 26 :  26 κεφ 26																																													
Matthew 26 :  26 keph 26																																													
Matthew 26 :  1- ουοϩ ας ϣωπι ὲτ α ιηςους ϫεκ να ιςαϫι τηρ ου ὲβολ πεϫ αϥ `ν νεϥ μαθητης . 																																													
Matthew 26 :  1- ouoh as shōpi èt a iysous gek na isagi tyr ou èvol peg af `n nef matʰytys . 																																													
Matthew 26 :  2- ϫε τετενὲμι ϫε μενενςα ὲϩοου 2  .  πι παςχα να ϣωπι ουοϩ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ςε να τηιϥ εθ ρ ου αϣϥ . 																																													
Matthew 26 :  2- ge tetenèmi ge menensa èhoou 2  .  pi paska na shōpi ouoh `p shyri `m `ph rōmi se na tyif etʰ r ou ashf . 																																													
Matthew 26 :  3- τοτε αυ θωουϯ `νϫε νι αρχηὲρευς νεμ νι `πρεςβυτερος `ντε πι λαος ὲϧουν ὲ ϯαυλη `ντε πι αρχηὲρευς φηὲϣαυμουϯ ὲρο ϥ ϫε καιὰφα . 																																													
Matthew 26 :  3- tote av tʰōouti `nge ni arkyèrevs nem ni `presbiteros `nte pi laos èkʰoun è tiavly `nte pi arkyèrevs phyèshavmouti èro f ge kaiàpha . 																																													
Matthew 26 :  4- ουοϩ αυ ερ ου ςοϭνι ϩινα `ν ςε ὰμονι `ν ιηςους ϧεν ου `χροϥ ουοϩ `ν ςε ϧοθβεϥ . 																																													
Matthew 26 :  4- ouoh av er ou sotshni hina `n se àmoni `n iysous kʰen ou `krof ouoh `n se kʰotʰvef . 																																													
Matthew 26 :  5- ναυ ϫω `μμο ς πε ϫε `μπε ν `θρεναις ϧεν `π ϣαι ϫε `ν νε ου `ϣθορτερ ϣωπι ϧεν πι λαος . 																																													
Matthew 26 :  5- nav gō `mmo s pe ge `mpe n `tʰrenais kʰen `p shai ge `n ne ou `shtʰorter shōpi kʰen pi laos . 																																													
Matthew 26 :  6- ιηςους δε εϥ χη ϧεν βηθανιὰ ϧεν `π ηι `ν ςιμων πι κακςεϩτ . 																																													
Matthew 26 :  6- iysous de ef ky kʰen vytʰanià kʰen `p yi `n simōn pi kakseht . 																																													
Matthew 26 :  7- ας ὶ ϩαροϥ `νϫε ου `ςϩιμι ὲρε ουον ου μοκι `ν ςοϫεν `ν τοτς ὲ να ϣε `ν ςουενϥ ουοϩ ας ϫοϣϥ ὲ`ϩρηι ὲϫεν τεϥ ὰφε εϥ ρωτεβ . 																																													
Matthew 26 :  7- as ì harof `nge ou `shimi ère ouon ou moki `n sogen `n tots è na she `n souenf ouoh as goshf è`hryi ègen tef àphe ef rōteb . 																																													
Matthew 26 :  8- ὲταυ ναυ δε `νϫε νι μαθητης αυ `χρεμρεμ ευ ϫω `μμο ς ϫε παιτακο ου  πε . 																																													
Matthew 26 :  8- ètav nav de `nge ni matʰytys av `kremrem ev gō `mmo s ge paitako ou  pe . 																																													
Matthew 26 :  9- νε ου ον`ϣϫομ γαρ πε ὲ ϯ `μ φαι ὲβολ ϧα ου μηϣ ουοϩ ὲ τηιτ ου `ν νι ϩηκι . 																																													
Matthew 26 :  9- ne ou on`shgom jar pe è ti `m phai èvol kʰa ou mysh ouoh è tyit ou `n ni hyki . 																																													
Matthew 26 :  10- ὲταϥ ὲμι δε `νϫε ιηςους νωου ϫε εθβε ου  τετενουαϧιςι ὲ ϯ`ςϩιμι ου ϩωβ γαρ ὲ νανε ϥ πεταςαιϥ ὲρο ι  . 																																													
Matthew 26 :  10- ètaf èmi de `nge iysous nōou ge etʰve ou  tetenouakʰisi è ti`shimi ou hōb jar è nane f petasaif èro i  . 																																													
Matthew 26 :  11- νι ϩηκι γαρ ςε  νεμωτεν `ν ςηου νιβεν ὰνοκ δε ϯ νεμωτεν αν `ν ςηου νιβεν . 																																													
Matthew 26 :  11- ni hyki jar se  nemōten `n syou niven ànok de ti nemōten an `n syou niven . 																																													
Matthew 26 :  12- ας ϩιουὶ γαρ `νϫε θαι `μ παιςοϫεν ὲϫεν παςωμα ὲ `π ϫινκοςτ . 																																													
Matthew 26 :  12- as hiouì jar `nge tʰai `m paisogen ègen pasōma è `p ginkost . 																																													
Matthew 26 :  13- ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε `φ μα ὲ τουναϩιωιϣ `μ παιευαγγελιον `μμο ϥ ϧεν πι κοςμος τηρ ϥ ευὲ ςαϫι ϩωϥ `μ φηὲτα ται`ςϩιμι αι ϥ ευ μευι να ς . 																																													
Matthew 26 :  13- àmyn ti gō `mmo s nōten ge `ph ma è tounahiōish `m paievangelion `mmo f kʰen pi kosmos tyr f evè sagi hōf `m phyèta tai`shimi ai f ev mevi na s . 																																													
Matthew 26 :  14- τοτε αϥ  ϣεν αϥ `νϫε ου αι  ὲβολϧεν πι 12  .  φηὲϣαυμουϯ ὲρο ϥ ϫε ιουδας πι ιςκαρι`ωτης ϩα νι αρχηὲρευς . 																																													
Matthew 26 :  14- tote af  shen af `nge ou ai  èvolkʰen pi 12  .  phyèshavmouti èro f ge ioudas pi iskari`ōtys ha ni arkyèrevs . 																																													
Matthew 26 :  15- πεϫ αϥ νωου ϫε ου  πε ὲ τετεννα τηιϥ νηι ουοϩ ὰνοκ ϩω `ν τατηιϥ ὲ τεν θηνου `ν θωου δε αυ ςε μνητς νεμαϥ ὲ ϯ ναϥ  `μ  3 `ν ϩατ . 																																													
Matthew 26 :  15- peg af nōou ge ou  pe è tetenna tyif nyi ouoh ànok hō `n tatyif è ten tʰynou `n tʰōou de av se mnyts nemaf è ti naf  `m  3 `n hat . 																																													
Matthew 26 :  16- ουοϩ ιςϫεν πι ςηου ὲ τε`μμαυ να ϥ κωϯ πε `νςα ου ευ κεριὰ ϩινα `ντε ϥ τηιϥ νωου . 																																													
Matthew 26 :  16- ouoh isgen pi syou è te`mmav na f kōti pe `nsa ou ev kerià hina `nte f tyif nōou . 																																													
Matthew 26 :  17- `ν `ϩρηι δε ϧεν πι ὲϩοου `ν ϩουιτ `ντε νι ατκωβ αυ ὶ ϩα ιηςους `νϫε νεϥ μαθητης ευ ϫω `μμο ς ϫε ακ ουωϣ ὲ ςε βτε πι παςχα νακ θων ὲ ου ομϥ . 																																													
Matthew 26 :  17- `n `hryi de kʰen pi èhoou `n houit `nte ni atkōb av ì ha iysous `nge nef matʰytys ev gō `mmo s ge ak ouōsh è se bte pi paska nak tʰōn è ou omf . 																																													
Matthew 26 :  18- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε μαϣενωτεν ὲται βακι ϩα πα`φμαν `ν ρωμι ουοϩ ὰϫος ναϥ  ϫε πεϫε πι ρεϥϯ`ςβω ϫε παςηου αϥ  ϧωντ αι να `ὶρι `μ παπαςχα ϧατοτκ νεμ να μαθητης . 																																													
Matthew 26 :  18- `ntʰof de peg af nōou ge mashenōten ètai vaki ha pa`phman `n rōmi ouoh àgos naf  ge pege pi refti`svō ge pasyou af  kʰōnt ai na `ìri `m papaska kʰatotk nem na matʰytys . 																																													
Matthew 26 :  19- ουοϩ αυ `ὶρι `νϫε νι μαθητης `μ `φ ρηϯ ὲτ α ιηςους ϫος νωου ουοϩ αυ ςοβϯ `μ πι παςχα . 																																													
Matthew 26 :  19- ouoh av `ìri `nge ni matʰytys `m `ph ryti èt a iysous gos nōou ouoh av sobti `m pi paska . 																																													
Matthew 26 :  20- ὲτ α ρουϩι δε ϣωπι αϥ  ρωτεβ πε νεμ πι  12  .  `μ μαθητης . 																																													
Matthew 26 :  20- èt a rouhi de shōpi af  rōteb pe nem pi  12  .  `m matʰytys . 																																													
Matthew 26 :  21- ουοϩ ευ ουωμ πεϫ αϥ νωου ϫε ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ου αι  ὲβολϧεν θηνου πεθνατηιτ . 																																													
Matthew 26 :  21- ouoh ev ouōm peg af nōou ge àmyn ti gō `mmo s nōten ge ou ai  èvolkʰen tʰynou petʰnatyit . 																																													
Matthew 26 :  22- ουοϩ ὲρε που ϩητ μοκϩ ὲμαϣω αυ ερϩητς `νϫε `φ ουαι `φ ουαι `μμω ου ὲ ϫος ϫε μητι ὰνοκ πε παϭοις . 																																													
Matthew 26 :  22- ouoh ère pou hyt mokh èmashō av erhyts `nge `ph ouai `ph ouai `mmō ou è gos ge myti ànok pe patshois . 																																													
Matthew 26 :  23- `νθοϥ δε αϥ  ὲ ρου`ω πεϫ αϥ ϫε φηὲταϥςεπ τεϥ ϫιϫ νεμηι ϩι πι βιναϫ φαι πεθνατηιτ . 																																													
Matthew 26 :  23- `ntʰof de af  è rou`ō peg af ge phyètafsep tef gig nemyi hi pi vinag phai petʰnatyit . 																																													
Matthew 26 :  24- `π ϣηρι μεν `μ `φ ρωμι `ϥ να ϣεν αϥ κατα`φρηϯ ετ `ςϧηουτ εθβητ ϥ ου οι δε `μ πι ρωμι φηὲτουναϯ `μ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ὲβολϩιτοτϥ νανε ς ναϥ  πε `μ που μαςϥ πι ρωμι ὲ τε`μμαυ . 																																													
Matthew 26 :  24- `p shyri men `m `ph rōmi `f na shen af kata`phryti et `skʰyout etʰvyt f ou oi de `m pi rōmi phyètounati `m `p shyri `m `ph rōmi èvolhitotf nane s naf  pe `m pou masf pi rōmi è te`mmav . 																																													
Matthew 26 :  25- αϥ  ὲ ρου`ω δε `νϫε ιουδας φηὲναϥνατηιϥ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε μητι ὰνοκ πε ραββι πεϫ αϥ ναϥ  ϫε `νθοκ πετακϫος . 																																													
Matthew 26 :  25- af  è rou`ō de `nge ioudas phyènafnatyif peg af naf  ge myti ànok pe rabvi peg af naf  ge `ntʰok petakgos . 																																													
Matthew 26 :  26- ευ ουωμ δε αϥ  ϭι `ν ου ωικ `νϫε ιηςους ουοϩ ὲταϥ `ςμου ὲρο ϥ αϥ  φαϣϥ ουοϩ ὲταϥ τηιϥ `ν νεϥ μαθητης πεϫ αϥ ϫε ϭι ου ωμ φαι γαρ πε παςωμα . 																																													
Matthew 26 :  26- ev ouōm de af  tshi `n ou ōik `nge iysous ouoh ètaf `smou èro f af  phashf ouoh ètaf tyif `n nef matʰytys peg af ge tshi ou ōm phai jar pe pasōma . 																																													
Matthew 26 :  27- ουοϩ ὲταϥ ϭι `ν ου ὰφοτ ουοϩ ὲταϥ ϣεπ`ϩμοτ αϥ  τηιϥ νωου εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϭι ςω ὲβολϧεν φαι τηρ ου . 																																													
Matthew 26 :  27- ouoh ètaf tshi `n ou àphot ouoh ètaf shep`hmot af  tyif nōou ef gō `mmo s ge tshi sō èvolkʰen phai tyr ou . 																																													
Matthew 26 :  28- φαι γαρ πε πα``ςνοϥ `ντε ϯ διὰθηκη `μ βερι ὲ τουναφονϥ ὲβολ ὲϫεν ου μηϣ ὲ `π ϫινχα `ν ου νοβι νωου ὲβολ . 																																													
Matthew 26 :  28- phai jar pe pa``snof `nte ti diàtʰyky `m veri è tounaphonf èvol ègen ou mysh è `p ginka `n ou novi nōou èvol . 																																													
Matthew 26 :  29- ϯ ϫω δε `μμο ς νωτεν ϫε `ν να ςω ιςϫεν ϯ νου ὲβολϧεν `π ουταϩ `ντε ταιβω `ν ὰλολι ϣα πι ὲϩοου ετ τη ϩοταν αι ϣανςοϥ νεμωτεν εϥ οι `μ βερι ϧεν ϯ μετουρο `ντε παιωτ . 																																													
Matthew 26 :  29- ti gō de `mmo s nōten ge `n na sō isgen ti nou èvolkʰen `p outah `nte taivō `n àloli sha pi èhoou et ty hotan ai shansof nemōten ef oi `m veri kʰen ti metouro `nte paiōt . 																																													
Matthew 26 :  30- ουοϩ ὲταυ `ςμου αυ ὶ ὲβολ ὲ  πι τωου `ντε νι ϫωιτ . 																																													
Matthew 26 :  30- ouoh ètav `smou av ì èvol è  pi tōou `nte ni gōit . 																																													
Matthew 26 :  31- τοτε πεϫε ιηςους νωου ϫε `ν θωτεν τηρ ου τετεννα ερ`ςκανδαλιζεςθε `ν`ϧρηι `νϧητ ϧεν παιὲϫωρϩ `ς`ςϧηουτ γαρ ϫε ειὲ ὶνι `ν ου ερϧοτ ὲϫεν πι μανὲςωου ουοϩ ευὲ ϫωρ ὲβολ `νϫε νι ὲ ςωου `ντε πι òϩι . 																																													
Matthew 26 :  31- tote pege iysous nōou ge `n tʰōten tyr ou tetenna er`skandalizestʰe `n`kʰryi `nkʰyt kʰen paiègōrh `s`skʰyout jar ge eiè ìni `n ou erkʰot ègen pi manèsōou ouoh evè gōr èvol `nge ni è sōou `nte pi òhi . 																																													
Matthew 26 :  32- μενενςα `θ ριτωντ δε ϯ να ερϣορπ ὲ ρωτεν ὲ ϯγαλιλεὰ . 																																													
Matthew 26 :  32- menensa `tʰ ritōnt de ti na ershorp è rōten è tijalileà . 																																													
Matthew 26 :  33- αϥ  ὲ ρου`ω δε `νϫε πετρος πεϫ αϥ ϫε ιςϫε ςε να ερ`ςκανδαλιζεςθε τηρ ου `ν`ϧρηι `νϧητ κ ὰνοκ δε `ν να ερ`ςκανδαλιζεςθε . 																																													
Matthew 26 :  33- af  è rou`ō de `nge petros peg af ge isge se na er`skandalizestʰe tyr ou `n`kʰryi `nkʰyt k ànok de `n na er`skandalizestʰe . 																																													
Matthew 26 :  34- πεϫε ιηςους ναϥ  ϫε ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νακ ϫε `ν`ϧρηι ϧεν παιὲϫωρϩ `μπατε ου ὰλεκτωρ μουϯ `χναϫολτ ὲβολ `ν 3  .  `ν ςοπ . 																																													
Matthew 26 :  34- pege iysous naf  ge àmyn ti gō `mmo s nak ge `n`kʰryi kʰen paiègōrh `mpate ou àlektōr mouti `knagolt èvol `n 3  .  `n sop . 																																													
Matthew 26 :  35- πεϫε πετρος ναϥ  ϫε καν ας ϣανφοϩ `ν ταμου νεμακ `ν να ϫολκ ὲβολ παι ρηϯ δε ναυ ϫω `μμο ς `νϫε νι κεμαθητης τηρ ου . 																																													
Matthew 26 :  35- pege petros naf  ge kan as shanphoh `n tamou nemak `n na golk èvol pai ryti de nav gō `mmo s `nge ni kematʰytys tyr ou . 																																													
Matthew 26 :  36- τοτε αϥ  ὶ νεμω ου ὲ ου ιοϩι ευ μουϯ ὲρο ϥ ϫε γεθςημανι πεϫ αϥ `ν νεϥ μαθητης ϫε ϩεμςι `μ παι μα ϣα ϯ ϣενηι ϣα `μ να ι `ν τατωβϩ . 																																													
Matthew 26 :  36- tote af  ì nemō ou è ou iohi ev mouti èro f ge jetʰsymani peg af `n nef matʰytys ge hemsi `m pai ma sha ti shenyi sha `m na i `n tatōbh . 																																													
Matthew 26 :  37- ουοϩ αϥ  ελ πετρος νεμαϥ νεμ `π ϣηρι 2  .  `ν ζεβεδεος ουοϩ αϥ  ερϩητς `ν ερ`μκαϩ `ν ϩητ νεμ ὲ ερ`ϣλαϩ `ν ϩητ . 																																													
Matthew 26 :  37- ouoh af  el petros nemaf nem `p shyri 2  .  `n zevedeos ouoh af  erhyts `n er`mkah `n hyt nem è er`shlah `n hyt . 																																													
Matthew 26 :  38- τοτε πεϫ αϥ νωου ϫε τα ψυχη μοκϩ`νϩητ ϣα ὲ `ϧρηι ὲ `φμου òϩι `μ παιμα ουοϩ ρωις νεμηι . 																																													
Matthew 26 :  38- tote peg af nōou ge ta psiky mokh`nhyt sha è `kʰryi è `phmou òhi `m paima ouoh rōis nemyi . 																																													
Matthew 26 :  39- ουοϩ ὲταϥ ϩενϥ ὲ `τϩη `ν ου κουϫι αϥ  ϩιτϥ ὲϫεν πεϥ ϩο εϥ τωβϩ ουοϩ εϥ ϫω `μμο ς ϫε παιωτ ιςϫε ου ον`ϣϫομ μαρε παιὰφοτ ςε ντ `π λην `μ `φ ρηϯ ὲ τεϩνηι ὰνοκ αν αλλα `μ `φ ρηϯ ὲ τεϩνακ `ν θοκ . 																																													
Matthew 26 :  39- ouoh ètaf henf è `thy `n ou kougi af  hitf ègen pef ho ef tōbh ouoh ef gō `mmo s ge paiōt isge ou on`shgom mare paiàphot se nt `p lyn `m `ph ryti è tehnyi ànok an alla `m `ph ryti è tehnak `n tʰok . 																																													
Matthew 26 :  40- ουοϩ αϥ  ὶ ϩα νεϥ μαθητης αϥ  ϫεμου ευ ενκοτ ουοϩ πεϫ αϥ `μπε τρος ϫε παι ρηϯ `μπε τεν`ϣϫεμϫομ `ν ρωις νεμηι `ν ου ουνου . 																																													
Matthew 26 :  40- ouoh af  ì ha nef matʰytys af  gemou ev enkot ouoh peg af `mpe tros ge pai ryti `mpe ten`shgemgom `n rōis nemyi `n ou ounou . 																																													
Matthew 26 :  41- ρωις ου ν ουοϩ τωβϩ ϩινα `ντετεν `ϣτεμ ὶ ὲϧουν ὲ  πι ραςμος πι `πνευμα μεν εϥ ρωουτ ϯ ςαρξ δε ου αςθενης τε . 																																													
Matthew 26 :  41- rōis ou n ouoh tōbh hina `nteten `shtem ì èkʰoun è  pi rasmos pi `pnevma men ef rōout ti sarx de ou astʰenys te . 																																													
Matthew 26 :  42- παλιν ον αϥ  ϣεν αϥ αϥ  τωβϩ `μ `φ μαϩ ςοπ 2  .  εϥ ϫω `μμο ς ϫε παιωτ ιςϫε `μμον `ϣϫομ `ντε παι ὰφοτ ςε ντ ὲ βηλ `ν ταςοϥ μαρε πετεϩνακ ϣωπι . 																																													
Matthew 26 :  42- palin on af  shen af af  tōbh `m `ph mah sop 2  .  ef gō `mmo s ge paiōt isge `mmon `shgom `nte pai àphot se nt è vyl `n tasof mare petehnak shōpi . 																																													
Matthew 26 :  43- ουοϩ αϥ  ὶ ον ϩα νεϥ μαθητης αϥ  ϫεμου ευ ενκοτ να ρε `ν ου βαλ γαρ ϩορϣ πε . 																																													
Matthew 26 :  43- ouoh af  ì on ha nef matʰytys af  gemou ev enkot na re `n ou val jar horsh pe . 																																													
Matthew 26 :  44- ουοϩ αϥ  χα υ ον αϥ  ϣεν αϥ αϥ  τωβϩ `μ `φ μαϩ 3  .  `ν ςοπ εϥ ϫω `μ παιςαϫι ρω ον . 																																													
Matthew 26 :  44- ouoh af  ka i on af  shen af af  tōbh `m `ph mah 3  .  `n sop ef gō `m paisagi rō on . 																																													
Matthew 26 :  45- τοτε αϥ  ὶ ϩα νεϥ μαθητης πεϫ αϥ νωου ϫε ενκοτ ϫε ουοϩ `μ τον `μ μωτεν ις ϩηππε ας ϧωντ `νϫε ϯ ουνου ουοϩ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ςε να τηιϥ ὲ `ϧρηι `ὲνενϫιϫ `ν νι  ρεϥερνοβι . 																																													
Matthew 26 :  45- tote af  ì ha nef matʰytys peg af nōou ge enkot ge ouoh `m ton `m mōten is hyppe as kʰōnt `nge ti ounou ouoh `p shyri `m `ph rōmi se na tyif è `kʰryi `ènengig `n ni  refernovi . 																																													
Matthew 26 :  46- τεν  θηνου μαρον ϩηππε αϥ  ϧωντ `νϫε φηεθ να τηιτ . 																																													
Matthew 26 :  46- ten  tʰynou maron hyppe af  kʰōnt `nge phyetʰ na tyit . 																																													
Matthew 26 :  47- ουοϩ ὲ τι εϥ ςαϫι ις ιουδας ου αι  ὲβολϧεν πι  12  .  αϥ  ὶ νεμ ου νι ϣϯ `μ μηϣ νεμ ϩαν ςηϥι νεμ ϩαν `ϣβοϯ ὲβολϩα νι αρχηὲρευς νεμ νι `πρεςβυτερος `ντε πι λαος . 																																													
Matthew 26 :  47- ouoh è ti ef sagi is ioudas ou ai  èvolkʰen pi  12  .  af  ì nem ou ni shti `m mysh nem han syfi nem han `shvoti èvolha ni arkyèrevs nem ni `presbiteros `nte pi laos . 																																													
Matthew 26 :  48- φη δε ὲ να ϥτηιϥ αϥ  ϯ  `ν ου μηινι νωου εϥ ϫω `μμο ς ϫε φηὲϯναϯ `ν ου φι ὲ ρωϥ `νθοϥ πε ὰμονι `μμο ϥ . 																																													
Matthew 26 :  48- phy de è na ftyif af  ti  `n ou myini nōou ef gō `mmo s ge phyètinati `n ou phi è rōf `ntʰof pe àmoni `mmo f . 																																													
Matthew 26 :  49- ουοϩ ςατοτϥ αϥ  ὶ ϩα ιηςους πεϫ αϥ ναϥ  ϫε χερε ραββι ουοϩ αϥ  ϯ  `ν ου φι ὲ ρωϥ . 																																													
Matthew 26 :  49- ouoh satotf af  ì ha iysous peg af naf  ge kere rabvi ouoh af  ti  `n ou phi è rōf . 																																													
Matthew 26 :  50- ιηςους δε πεϫ αϥ ναϥ  ϫε πα`ϣφηρ φηὲτακὶ εθβητ ϥ τοτε αυ εν `ν ου ϫιϫ ὲϫεν ιηςους αυ ὰμονι `μμο ϥ . 																																													
Matthew 26 :  50- iysous de peg af naf  ge pa`shphyr phyètakì etʰvyt f tote av en `n ou gig ègen iysous av àmoni `mmo f . 																																													
Matthew 26 :  51- ουοϩ ις ου αι  ὲβολϧεν νη ετ χη νεμ ιηςους αϥ  ςουτεν τεϥ ϫιϫ ὲβολ αϥ  ϣελεμ τεϥ ςηϥι ουοϩ αϥ  ϩιουὶ `νςα `φ βωκ `μ πι αρχηὲρευς αϥ  ϫεϫ πεϥ μαϣϫ `ν ου ὶναμ ὲβολ . 																																													
Matthew 26 :  51- ouoh is ou ai  èvolkʰen ny et ky nem iysous af  souten tef gig èvol af  shelem tef syfi ouoh af  hiouì `nsa `ph vōk `m pi arkyèrevs af  geg pef mashg `n ou ìnam èvol . 																																													
Matthew 26 :  52- τοτε πεϫε ιηςους ναϥ  ϫε ματαςθο `ν ϯ ςηϥι ὲ πες μα ουον γαρ νιβεν ὲταυ ϭιςηϥι ςε να τακωου `ν `τ ςηϥι . 																																													
Matthew 26 :  52- tote pege iysous naf  ge matastʰo `n ti syfi è pes ma ouon jar niven ètav tshisyfi se na takōou `n `t syfi . 																																													
Matthew 26 :  53- ιε ακ μευι ϫε ὲτε `μ μον`ϣϫομ `μμο ι ὲ τωβϩ `μ παιωτ ουοϩ `ντε ϥ `θρε ϩουò ὲ  12  .  `ν λεγιων `ν αγγελος ὶ νηι `μ να ι ϯ νου . 																																													
Matthew 26 :  53- ie ak mevi ge ète `m mon`shgom `mmo i è tōbh `m paiōt ouoh `nte f `tʰre houò è  12  .  `n lejiōn `n angelos ì nyi `m na i ti nou . 																																													
Matthew 26 :  54- πως ου ν `ντε νι `γραφη ϫωκ ὲβολ ϫε παι ρηϯ πετ`ςϣε `ντε ς ϣωπι . 																																													
Matthew 26 :  54- pōs ou n `nte ni `jraphy gōk èvol ge pai ryti pet`sshe `nte s shōpi . 																																													
Matthew 26 :  55- ϧεν ϯ ουνου ὲ τε`μμαυ πεϫε ιηςους `ν νι μηϣ ϫε ὲ ταρετενὶ ὲβολ μ`φρηϯ ὲ ρετεννηου `νςα ου ςονι νεμ ϩαν ςηϥι νεμ ϩαν `ϣβοϯ ὲ ὰμονι `μμο ι μη να ιϩεμςι `μ μηνι αν πε ϧεν πι ερφει ειϯ`ςβω ουοϩ `μπε τενὰμονι `μμο ι  . 																																													
Matthew 26 :  55- kʰen ti ounou è te`mmav pege iysous `n ni mysh ge è taretenì èvol m`phryti è retennyou `nsa ou soni nem han syfi nem han `shvoti è àmoni `mmo i my na ihemsi `m myni an pe kʰen pi erphei eiti`svō ouoh `mpe tenàmoni `mmo i  . 																																													
Matthew 26 :  56- φαι δε τηρ ϥ αϥ  ϣωπι ϩινα `ν τουϫωκ ὲβολ `νϫε νι `γραφη `ντε νι προφητης τοτε νι μαθητης τηρ ου αυ χαϥ αυ φωτ . 																																													
Matthew 26 :  56- phai de tyr f af  shōpi hina `n tougōk èvol `nge ni `jraphy `nte ni prophytys tote ni matʰytys tyr ou av kaf av phōt . 																																													
Matthew 26 :  57- `ν θωου δε αυ ὰμονι `ν ιηςους αυ ενϥ ϩα καιὰφα πι αρχηὲρευς πι μα ὲταυ θωουϯ ὲρο ϥ `νϫε νι ςαϧ νεμ νι `πρεςβυτερος . 																																													
Matthew 26 :  57- `n tʰōou de av àmoni `n iysous av enf ha kaiàpha pi arkyèrevs pi ma ètav tʰōouti èro f `nge ni sakʰ nem ni `presbiteros . 																																													
Matthew 26 :  58- πετρος δε να ϥ μοϣι `ν ςωϥ πε ϩι `φ ουει ϣα ϯ αυλη `ντε πι αρχηὲρευς ουοϩ ὲταϥ ϣεν αϥ ὲϧουν να ϥ ϩεμςι πε νεμ νι ϩυπερετης ὲ ναυ  ὲ  πι ϫωκ . 																																													
Matthew 26 :  58- petros de na f moshi `n sōf pe hi `ph ouei sha ti avly `nte pi arkyèrevs ouoh ètaf shen af èkʰoun na f hemsi pe nem ni hiperetys è nav  è  pi gōk . 																																													
Matthew 26 :  59- νι αρχηὲρευς δε νεμ πι μανϯϩαπ τηρ ϥ ναυ κωϯ πε `νςα ου μετμεθρε `ν νουϫ ϧα ιηςους ϩινα `ν ςε ϧοθβεϥ . 																																													
Matthew 26 :  59- ni arkyèrevs de nem pi mantihap tyr f nav kōti pe `nsa ou metmetʰre `n noug kʰa iysous hina `n se kʰotʰvef . 																																													
Matthew 26 :  60- ουοϩ `μ που ϫιμι ὲ αυὶ `νϫε ου μηϣ `μ μεθρε `ν νουϫ ὲ `π ϧαὲ δε αυ ὶ `νϫε 2 . 																																													
Matthew 26 :  60- ouoh `m pou gimi è avì `nge ou mysh `m metʰre `n noug è `p kʰaè de av ì `nge 2 . 																																													
Matthew 26 :  61- ευ ϫω `μμο ς ϫε ὰ φαι ϫος ϫε ου ον`ϣϫομ `μμο ι ὲ βελ πι ερφει `ντε `φ νουϯ ὲβολ ουοϩ ὲ κοτ ϥ ϧεν 3  .  `ν ὲϩοου . 																																													
Matthew 26 :  61- ev gō `mmo s ge à phai gos ge ou on`shgom `mmo i è vel pi erphei `nte `ph nouti èvol ouoh è kot f kʰen 3  .  `n èhoou . 																																													
Matthew 26 :  62- ουοϩ αϥ  τωνϥ `νϫε πι αρχηὲρευς πεϫ αϥ ναϥ  ϫε `ν `κ ὲρου`ω `ν `ϩλι αν ϫε ου  πετε να ι ερμεθρε `μμο ϥ ϧαροκ . 																																													
Matthew 26 :  62- ouoh af  tōnf `nge pi arkyèrevs peg af naf  ge `n `k èrou`ō `n `hli an ge ou  pete na i ermetʰre `mmo f kʰarok . 																																													
Matthew 26 :  63- ιηςους δε να ϥ χω `ν ρωϥ πε ουοϩ πεϫε πι αρχηὲρευς ναϥ  ϫε ϯ ταρκο `μ μοκ `μ `φ νουϯ ετ  ονϧ ϩινα `ν τεκ ϫος να ν ϫε αν `νθοκ πε πι χριςτος `π ϣηρι `μ `φ νουϯ ετ  ονϧ . 																																													
Matthew 26 :  63- iysous de na f kō `n rōf pe ouoh pege pi arkyèrevs naf  ge ti tarko `m mok `m `ph nouti et  onkʰ hina `n tek gos na n ge an `ntʰok pe pi kristos `p shyri `m `ph nouti et  onkʰ . 																																													
Matthew 26 :  64- πεϫε ιηςους ναϥ  ϫε `νθοκ πετακϫος `π λην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ιςϫεν ϯ νου ὲ ρετενὲναυ ὲ `π ϣηρι μ`φρωμι εϥ ϩεμςι ςαουὶναμ `ν ϯ ϫομ ουοϩ εϥ νηου ὲϫεν νι ϭηπι `ντε `τ φε . 																																													
Matthew 26 :  64- pege iysous naf  ge `ntʰok petakgos `p lyn ti gō `mmo s nōten ge isgen ti nou è retenènav è `p shyri m`phrōmi ef hemsi saouìnam `n ti gom ouoh ef nyou ègen ni tshypi `nte `t phe . 																																													
Matthew 26 :  65- τοτε πι αρχηὲρευς αϥ  φωϧ `ν νεϥ `ϩβως εϥ ϫω `μμο ς ϫε αϥ  ϫεουὰ `ν τὲνερ`χρια αν ϫε `μ μεθρε ϩηππε ϯ νου ὰτετενςωτεμ ὲ  πι ϫεουὰ . 																																													
Matthew 26 :  65- tote pi arkyèrevs af  phōkʰ `n nef `hvōs ef gō `mmo s ge af  geouà `n tèner`kria an ge `m metʰre hyppe ti nou àtetensōtem è  pi geouà . 																																													
Matthew 26 :  66- ου  πε τετενμευι ὲρο ϥ `ν θωου δε αυ ὲ ρου`ω πεϫωου ϫε `ϥεμ`πϣα `μ `φ μου . 																																													
Matthew 26 :  66- ou  pe tetenmevi èro f `n tʰōou de av è rou`ō pegōou ge `fem`psha `m `ph mou . 																																													
Matthew 26 :  67- τοτε αυ ϩιθαϥ ὲϧουν ϧεν πεϥ ϩο ουοϩ αυ ϯ κουρ ναϥ  ουοϩ αυ ϩιουὶ ὲρο ϥ . 																																													
Matthew 26 :  67- tote av hitʰaf èkʰoun kʰen pef ho ouoh av ti kour naf  ouoh av hiouì èro f . 																																													
Matthew 26 :  68- ευ ϫω `μμο ς ϫε ὰρι`προφητευιν να ν πι χριςτος ϫε νιμ πεταϥ ϩιουὶ ὲρο κ  . 																																													
Matthew 26 :  68- ev gō `mmo s ge àri`prophytevin na n pi kristos ge nim petaf hiouì èro k  . 																																													
Matthew 26 :  69- πετρος δε να ϥ ϩεμςι ςαβολ πε ϧεν ϯ αυλη ουοϩ ας ὶ ϩαροϥ `νϫε ου ὰλου `μ βωκι ες ϫω `μμο ς ϫε `νθοκ ϩωκ να κχη νεμ ιηςους πι γαλιλεος . 																																													
Matthew 26 :  69- petros de na f hemsi savol pe kʰen ti avly ouoh as ì harof `nge ou àlou `m vōki es gō `mmo s ge `ntʰok hōk na kky nem iysous pi jalileos . 																																													
Matthew 26 :  70- `νθοϥ δε να ϥ ϫωλ ὲβολ `μπε`μθο `ν ουον νιβεν εϥ ϫω `μμο ς ϫε `ν ϯ ὲμι αν ϫε ὰρεϫω `μμο ς ϫε ου  . 																																													
Matthew 26 :  70- `ntʰof de na f gōl èvol `mpe`mtʰo `n ouon niven ef gō `mmo s ge `n ti èmi an ge àregō `mmo s ge ou  . 																																													
Matthew 26 :  71- ὲταϥ ὶ δε ὲβολ ὲ  πι `ϣθομ ας ναυ  ὲρο ϥ `νϫε κεουὶ ουοϩ πεϫας `ν νη ετ χη `μμαυ ϫε `νθοϥ ϩωϥ να ϥ χη νεμ ιηςους πι να ζαρεος . 																																													
Matthew 26 :  71- ètaf ì de èvol è  pi `shtʰom as nav  èro f `nge keouì ouoh pegas `n ny et ky `mmav ge `ntʰof hōf na f ky nem iysous pi na zareos . 																																													
Matthew 26 :  72- παλιν ον αϥ  ϫωλ ὲβολϧεν ου ὰναϣ ϫε `ν ϯ ςωουν αν `μ παιρωμι . 																																													
Matthew 26 :  72- palin on af  gōl èvolkʰen ou ànash ge `n ti sōoun an `m pairōmi . 																																													
Matthew 26 :  73- μενενςα κεκουϫι δε αυ ὶ `νϫε νη ετ òϩι ὲ ρατ ου πεϫωου `μπε τρος ϫε τα`φμηι `νθοκ ου  ὲβολ `μμω ου ϩωκ κε γαρ τεκ ϫινςαϫι ου ωνϩ `μ μοκ ὲβολ . 																																													
Matthew 26 :  73- menensa kekougi de av ì `nge ny et òhi è rat ou pegōou `mpe tros ge ta`phmyi `ntʰok ou  èvol `mmō ou hōk ke jar tek ginsagi ou ōnh `m mok èvol . 																																													
Matthew 26 :  74- τοτε αϥ  ερϩητς `ν ερκαταθεματιζιν νεμ ὲ ωρκ ϫε `ν ϯ ςωουν αν `μ παιρωμι ουοϩ ςατοτϥ ὰ ου ὰλεκτωρ μουϯ . 																																													
Matthew 26 :  74- tote af  erhyts `n erkatatʰematizin nem è ōrk ge `n ti sōoun an `m pairōmi ouoh satotf à ou àlektōr mouti . 																																													
Matthew 26 :  75- ουοϩ ὰ πετρος ερ`φμευι `μ πι ςαϫι ὲτ α ιηςους ϫοϥ ναϥ  ϫε `μπατε ου ὰλεκτωρ μουϯ `χναϫολτ ὲβολ `ν 3  .  `ν ςοπ ουοϩ ὲταϥ ὶ ὲβολ αϥ  ριμι ϧεν ου ριμι εϥ ενϣαϣι  . 																																													
Matthew 26 :  75- ouoh à petros er`phmevi `m pi sagi èt a iysous gof naf  ge `mpate ou àlektōr mouti `knagolt èvol `n 3  .  `n sop ouoh ètaf ì èvol af  rimi kʰen ou rimi ef enshashi  . 																																													
Matthew 27 :  27 κεφ 27																																													
Matthew 27 :  27 keph 27																																													
Matthew 27 :  1- ὲτ α τοουὶ δε ϣωπι αυ ερ ου ςοϭνι τηρ ου `νϫε νι αρχηὲρευς νεμ νι `πρεςβυτερος `ντε πι λαος ϧα ιηςους ϩωςτε `ν ςε ϧοθβεϥ . 																																													
Matthew 27 :  1- èt a toouì de shōpi av er ou sotshni tyr ou `nge ni arkyèrevs nem ni `presbiteros `nte pi laos kʰa iysous hōste `n se kʰotʰvef . 																																													
Matthew 27 :  2- ουοϩ ὲταυ ςονϩϥ αυ ολϥ αυ τηιϥ `μ πι λατος πι ϩηγεμων . 																																													
Matthew 27 :  2- ouoh ètav sonhf av olf av tyif `m pi latos pi hyjemōn . 																																													
Matthew 27 :  3- τοτε ὲταϥ ναυ  `νϫε ιουδας φηὲταϥτηιϥ ϫε αυ ερκατα`κρινιν `μμο ϥ ὲταϥ ουεμ`ϩθηϥ αϥ  ταςθο `ν ϯ  3 `ν ϩατ ὲ νιαρχηὲρευς νεμ νι `πρεςβυτερος . 																																													
Matthew 27 :  3- tote ètaf nav  `nge ioudas phyètaftyif ge av erkata`krinin `mmo f ètaf ouem`htʰyf af  tastʰo `n ti  3 `n hat è niarkyèrevs nem ni `presbiteros . 																																													
Matthew 27 :  4- εϥ ϫω `μμο ς ϫε αι ερνοβι ϫε αι ϯ `ν ου `ςνοϥ `ν `θμηι `ν θωου δε πεϫωου ναϥ  ϫε ὰϧον ὰνον `νθοκ εκὲ ρωϣι . 																																													
Matthew 27 :  4- ef gō `mmo s ge ai ernovi ge ai ti `n ou `snof `n `tʰmyi `n tʰōou de pegōou naf  ge àkʰon ànon `ntʰok ekè rōshi . 																																													
Matthew 27 :  5- ουοϩ αϥ  βορβερ `ν νι ϩατ ὲϧουν ὲ  πι ερφει ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ αϥ  οϫϩϥ . 																																													
Matthew 27 :  5- ouoh af  vorver `n ni hat èkʰoun è  pi erphei ouoh af  shen af af  oghf . 																																													
Matthew 27 :  6- νι αρχηὲρευς δε ὲταυ ϭι `ν νι ϩατ πεϫωου ϫε `ςϣε αν ὲ ϩιτου ὲ  πι κορβανον ϫε `τ τιμη `ν ου `ςνοϥ πε . 																																													
Matthew 27 :  6- ni arkyèrevs de ètav tshi `n ni hat pegōou ge `sshe an è hitou è  pi korvanon ge `t timy `n ou `snof pe . 																																													
Matthew 27 :  7- ὲταυ ερ ου ςοϭνι δε αυ ϣωπ ὲβολ`νϩητου `μ πι ιοϩι `ντε πι κεραμευς ευ μα`νθωμς `ν νι ϣεμμωου . 																																													
Matthew 27 :  7- ètav er ou sotshni de av shōp èvol`nhytou `m pi iohi `nte pi keramevs ev ma`ntʰōms `n ni shemmōou . 																																													
Matthew 27 :  8- εθβε φαι αυ μουϯ ὲ `φραν `μ πι ιοϩι ὲ τε`μμαυ ϫε πι ιοϩι `μ πι `ςνοϥ ϣα ὲϧουν ὲ φοου . 																																													
Matthew 27 :  8- etʰve phai av mouti è `phran `m pi iohi è te`mmav ge pi iohi `m pi `snof sha èkʰoun è phoou . 																																													
Matthew 27 :  9- τοτε αϥ  ϫωκ ὲβολ `νϫε φηὲταϥϫοϥ ὲβολϩιτοτϥ `ν ιερεμιας πι `προφητης εϥ ϫω `μμο ς ϫε αυ ϭι `ν ϯ 3 `ν ϩατ `τ τιμη `μ φηὲταυερτιμη ὲρο ϥ `νϫε νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Matthew 27 :  9- tote af  gōk èvol `nge phyètafgof èvolhitotf `n ieremias pi `prophytys ef gō `mmo s ge av tshi `n ti 3 `n hat `t timy `m phyètavertimy èro f `nge nen shyri `m p10  .  _s3 . 																																													
Matthew 27 :  10- ουοϩ αυ τηιτ ου ϧα πι ιοϩι `μ πι κεραμευς κατα`φρηϯ ὲταϥ ουαϩςαϩνι νηι `νϫε `πϭοις . 																																													
Matthew 27 :  10- ouoh av tyit ou kʰa pi iohi `m pi keramevs kata`phryti ètaf ouahsahni nyi `nge `ptshois . 																																													
Matthew 27 :  11- ιηςους δε αϥ  òϩι ὲ ρατϥ `μπε`μθο `μ πι ϩηγεμων ουοϩ αϥ  ϣενϥ `νϫε πι ϩηγεμων εϥ ϫω `μμο ς ϫε `νθοκ πε `π ουρο `ντε νι ιουδαι ιηςους δε πεϫ αϥ ϫε `νθοκ πετϫω `μμο ς  . 																																													
Matthew 27 :  11- iysous de af  òhi è ratf `mpe`mtʰo `m pi hyjemōn ouoh af  shenf `nge pi hyjemōn ef gō `mmo s ge `ntʰok pe `p ouro `nte ni ioudai iysous de peg af ge `ntʰok petgō `mmo s  . 																																													
Matthew 27 :  12- ουοϩ ϧεν `π ϫιν`θρουερκατηγοριν ὲρο ϥ `νϫε νι αρχηὲρευς νεμ νι `πρεςβυτερος `μπε ϥ ὲ ρου`ω `ν `ϩλι . 																																													
Matthew 27 :  12- ouoh kʰen `p gin`tʰrouerkatyjorin èro f `nge ni arkyèrevs nem ni `presbiteros `mpe f è rou`ō `n `hli . 																																													
Matthew 27 :  13- τοτε πεϫε πι λατος ναϥ  ϫε `ν `κ ςωτεμ αν ϫε ςε ερμεθρε ϧαροκ `ν ου ηρ . 																																													
Matthew 27 :  13- tote pege pi latos naf  ge `n `k sōtem an ge se ermetʰre kʰarok `n ou yr . 																																													
Matthew 27 :  14- ουοϩ `μπε ϥ ὲ ρου`ω ναϥ  ουβε `ϩλι `ν ςαϫι ϩωςτε `ντε ϥ ερ`ϣφηρι `νϫε πι ϩηγεμων ὲμαϣω . 																																													
Matthew 27 :  14- ouoh `mpe f è rou`ō naf  ouve `hli `n sagi hōste `nte f er`shphyri `nge pi hyjemōn èmashō . 																																													
Matthew 27 :  15- κατα `π ϣαι δε νε `τ καϩς `μ πι ϩηγεμων τε ὲ χα ου αι  ὲβολϧεν νη ετ ςονϩ `μ πι μηϣ φηὲϣαυουαϣϥ . 																																													
Matthew 27 :  15- kata `p shai de ne `t kahs `m pi hyjemōn te è ka ou ai  èvolkʰen ny et sonh `m pi mysh phyèshavouashf . 																																													
Matthew 27 :  16- νε ουον ου αι  δε εϥ ςωνϩ `ν τοτ ου `μ πι ςηου ὲ τε`μμαυ ὲ ου ςονι πε ευ μουϯ ὲρο ϥ ϫε βαραββας . 																																													
Matthew 27 :  16- ne ouon ou ai  de ef sōnh `n tot ou `m pi syou è te`mmav è ou soni pe ev mouti èro f ge varabvas . 																																													
Matthew 27 :  17- ὲταυ θωουϯ ου ν ευ μα πεϫε πι λατος νωου ϫε νιμ πε ὲ τετενουαϣϥ `ν ταχαϥ νωτεν ὲβολ βαραββας ϣαν ιηςους φη`ὲτουμουϯ ὲρο ϥ ϫε πι χριςτος . 																																													
Matthew 27 :  17- ètav tʰōouti ou n ev ma pege pi latos nōou ge nim pe è tetenouashf `n takaf nōten èvol varabvas shan iysous phy`ètoumouti èro f ge pi kristos . 																																													
Matthew 27 :  18- να ϥ ὲμι γαρ πε ϫε ὲταυ τηιϥ εθβε ου `φ θονος . 																																													
Matthew 27 :  18- na f èmi jar pe ge ètav tyif etʰve ou `ph tʰonos . 																																													
Matthew 27 :  19- εϥ ϩεμςι δε ϩι πι βημα ας ουωρπ ϩαροϥ `νϫε τεϥ `ςϩιμι ες ϫω `μμο ς ϫε `μπερ ερ`ϩλι `μ πι `θμηι ετ τη αι ϣεπ ου μηϣ γαρ `ν ϧιςι εθβητ ϥ `μ παιὲϫωρϩ ϧεν `θ ραςουὶ . 																																													
Matthew 27 :  19- ef hemsi de hi pi vyma as ouōrp harof `nge tef `shimi es gō `mmo s ge `mper er`hli `m pi `tʰmyi et ty ai shep ou mysh jar `n kʰisi etʰvyt f `m paiègōrh kʰen `tʰ rasouì . 																																													
Matthew 27 :  20- νι αρχηὲρευς δε νεμ νι `πρεςβυτερος αυ θετ`ϩθηου `ν νι μηϣ ϩινα `ν ςε ερὲ τιν `μ βαραββας ιηςους δε `ν ςε τακοϥ . 																																													
Matthew 27 :  20- ni arkyèrevs de nem ni `presbiteros av tʰet`htʰyou `n ni mysh hina `n se erè tin `m varabvas iysous de `n se takof . 																																													
Matthew 27 :  21- αϥ  ὲ ρου`ω `νϫε πι ϩηγεμων πεϫ αϥ νωου ϫε νιμ ὲ τετενουαϣϥ `ν ταχαϥ νωτεν ὲβολϧεν παι 2  .  `ν θωου δε πεϫωου ϫε βαραββας . 																																													
Matthew 27 :  21- af  è rou`ō `nge pi hyjemōn peg af nōou ge nim è tetenouashf `n takaf nōten èvolkʰen pai 2  .  `n tʰōou de pegōou ge varabvas . 																																													
Matthew 27 :  22- πεϫε πι λατος νωου ϫε ου  πεϯνααιϥ `ν ιηςους φη`ὲτουμουϯ ὲρο ϥ ϫε πι χριςτος πεϫωου τηρ ου ϫε μαρ ου αϣϥ . 																																													
Matthew 27 :  22- pege pi latos nōou ge ou  petinaaif `n iysous phy`ètoumouti èro f ge pi kristos pegōou tyr ou ge mar ou ashf . 																																													
Matthew 27 :  23- πεϫ αϥ νωου `νϫε πι ϩηγεμων ϫε ου  γαρ `μπε τϩωου πεταϥ αι ϥ `ν θωου δε `ν ϩουò ναυ ωϣ ὲβολ ευ ϫω `μμο ς ϫε αϣϥ . 																																													
Matthew 27 :  23- peg af nōou `nge pi hyjemōn ge ou  jar `mpe thōou petaf ai f `n tʰōou de `n houò nav ōsh èvol ev gō `mmo s ge ashf . 																																													
Matthew 27 :  24- ὲταϥ ναυ  δε `νϫε πι λατος ϫε `ϥ να ϫεμϩηου `ν `ϩλι αν αλλα μαλλον ου `ϣθορτερ πεθναϣωπι αϥ  ϭι `ν ου μωου αϥ  ια νεϥ ϫιϫ ὲβολ `μπε`μθο `μ πι μηϣ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϯ οι `ν αθνοβι ὲβολϩα `π `ςνοϥ `ντε παι`θμηι `ν θωτεν ὲ ρετενὲρωϣι . 																																													
Matthew 27 :  24- ètaf nav  de `nge pi latos ge `f na gemhyou `n `hli an alla mallon ou `shtʰorter petʰnashōpi af  tshi `n ou mōou af  ia nef gig èvol `mpe`mtʰo `m pi mysh ef gō `mmo s ge ti oi `n atʰnovi èvolha `p `snof `nte pai`tʰmyi `n tʰōten è retenèrōshi . 																																													
Matthew 27 :  25- ουοϩ αϥ  ὲ ρου`ω `νϫε πι λαος τηρ ϥ πεϫωου ϫε πεϥ `ςνοϥ ὲ`ϩρηι ὲ ϫων νεμ ὲϫεν νεν ϣηρι . 																																													
Matthew 27 :  25- ouoh af  è rou`ō `nge pi laos tyr f pegōou ge pef `snof è`hryi è gōn nem ègen nen shyri . 																																													
Matthew 27 :  26- τοτε αϥ  χα βαραββας νωου ὲβολ ιηςους δε αϥ  ερ`φραγελλιον `μμο ϥ αϥ  τηιϥ εθ ρ ου αϣϥ . 																																													
Matthew 27 :  26- tote af  ka varabvas nōou èvol iysous de af  er`phrajellion `mmo f af  tyif etʰ r ou ashf . 																																													
Matthew 27 :  27- τοτε νι ματοι `ντε πι ϩηγεμων αυ ελ ιηςους ὲϧουν ὲ  πι `πρετωριον αυ θωουϯ `ν ϯ `ςπιρα τηρ ς ὲ`ϩρηι ὲ ϫωϥ . 																																													
Matthew 27 :  27- tote ni matoi `nte pi hyjemōn av el iysous èkʰoun è  pi `pretōrion av tʰōouti `n ti `spira tyr s è`hryi è gōf . 																																													
Matthew 27 :  28- ουοϩ ὲταυ βαϣϥ αυ ϯ  `νου`χλαμις `ν κοκκος ϩιωτϥ . 																																													
Matthew 27 :  28- ouoh ètav vashf av ti  `nou`klamis `n kokkos hiōtf . 																																													
Matthew 27 :  29- ουοϩ αυ ϣωντ `ν ου `χλομ ὲβολϧεν ϩαν ςουρι αυ τηιϥ ὲϫεν τεϥ ὰφε ουοϩ αυ χω `ν ου καϣ ϧεν τεϥ ϫιϫ `ν ου ὶναμ ουοϩ ναυ ϩιουὶ `μμω ου ὲϫεν `ν ου κελι `μπε ϥ `μθο ευ ςωβι `μμο ϥ ευ ϫω `μμο ς ϫε χερε `π ουρο `ντε νι ιουδαι . 																																													
Matthew 27 :  29- ouoh av shōnt `n ou `klom èvolkʰen han souri av tyif ègen tef àphe ouoh av kō `n ou kash kʰen tef gig `n ou ìnam ouoh nav hiouì `mmō ou ègen `n ou keli `mpe f `mtʰo ev sōvi `mmo f ev gō `mmo s ge kere `p ouro `nte ni ioudai . 																																													
Matthew 27 :  30- ουοϩ ὲταυ ϩιθαϥ ὲϧουν ϧεν πεϥ ϩο αυ `ωλι `μ πι καϣ ουοϩ αυ ϩιουὶ ϧεν τεϥ ὰφε . 																																													
Matthew 27 :  30- ouoh ètav hitʰaf èkʰoun kʰen pef ho av `ōli `m pi kash ouoh av hiouì kʰen tef àphe . 																																													
Matthew 27 :  31- ουοϩ ὲταυ ου`ω ευ ςωβι `μμο ϥ αυ βαϣϥ `ν ϯ `χλαμις ουοϩ αυ ϯ  `ν νεϥ `ϩβως ϩιωτϥ ουοϩ αυ ολϥ εθ ρ ου αϣϥ . 																																													
Matthew 27 :  31- ouoh ètav ou`ō ev sōvi `mmo f av vashf `n ti `klamis ouoh av ti  `n nef `hvōs hiōtf ouoh av olf etʰ r ou ashf . 																																													
Matthew 27 :  32- ευ νηου δε ὲβολ αυ ϫιμι `ν ου ρωμι `ν κυριννεος ὲ πεϥραν πε ςιμων φαι αυ ϭιτ ϥ `ν `χβα ϩινα `ντε ϥ ελ πεϥ `ςταυρος . 																																													
Matthew 27 :  32- ev nyou de èvol av gimi `n ou rōmi `n kirinneos è pefran pe simōn phai av tshit f `n `kva hina `nte f el pef `stavros . 																																													
Matthew 27 :  33- ουοϩ ὲταυ ὶ ευ μα ὲ ϣαυμουϯ ὲρο ϥ ϫε γολγοθα ὲτε πι μα `ντε πι `κ ρανιον πε . 																																													
Matthew 27 :  33- ouoh ètav ì ev ma è shavmouti èro f ge joljotʰa ète pi ma `nte pi `k ranion pe . 																																													
Matthew 27 :  34- αυ ϯ  `ν ου ηρπ ναϥ  εϥ μοϫτ νεμ ου ενϣαϣι ουοϩ ὲταϥ ϫεμϯπι `μπε ϥ ουωϣ ὲ ςω . 																																													
Matthew 27 :  34- av ti  `n ou yrp naf  ef mogt nem ou enshashi ouoh ètaf gemtipi `mpe f ouōsh è sō . 																																													
Matthew 27 :  35- ὲταυ αϣϥ δε αυ φωϣ `ν νεϥ `ϩβως ὲ `ϩραυ ὲ αυϩιωπ ὲ ρωου . 																																													
Matthew 27 :  35- ètav ashf de av phōsh `n nef `hvōs è `hrav è avhiōp è rōou . 																																													
Matthew 27 :  36- ουοϩ ναυ ϩεμςι ευ ὰρεϩ ὲρο ϥ `μ μαυ . 																																													
Matthew 27 :  36- ouoh nav hemsi ev àreh èro f `m mav . 																																													
Matthew 27 :  37- ουοϩ αυ `ςϧε τεϥ ὲτιὰ ςα`πϣωι `ντε ϥ ὰφε ες `ςϧηουτ `μ παι ρηϯ ϫε ( φαι πε `π ουρο `ντε νι ιουδαι ) . 																																													
Matthew 27 :  37- ouoh av `skʰe tef ètià sa`pshōi `nte f àphe es `skʰyout `m pai ryti ge ( phai pe `p ouro `nte ni ioudai ) . 																																													
Matthew 27 :  38- τοτε αυ εϣ κε ςονι 2  .  νεμαϥ ου αι  ςατεϥουὶναμ νεμ ου αι  ςατεϥϫαϭη . 																																													
Matthew 27 :  38- tote av esh ke soni 2  .  nemaf ou ai  satefouìnam nem ou ai  satefgatshy . 																																													
Matthew 27 :  39- νη δε ὲ ναυ ςινι ναυ ϫεουὰ ὲρο ϥ πε ευ κιμ `ν τουὰφε . 																																													
Matthew 27 :  39- ny de è nav sini nav geouà èro f pe ev kim `n touàphe . 																																													
Matthew 27 :  40- ευ ϫω `μμο ς ϫε φηεθ να βελ πι ερφει `ντε `φ νουϯ ὲβολ ουοϩ `ντε ϥ κοτ ϥ ϧεν 3  .  `ν ὲϩοου ναϩμε κ ιςϫε `νθοκ πε `π ϣηρι `μ `φ νουϯ ὰμου ὲ πεςητ ὲβολϩι πι ϣε . 																																													
Matthew 27 :  40- ev gō `mmo s ge phyetʰ na vel pi erphei `nte `ph nouti èvol ouoh `nte f kot f kʰen 3  .  `n èhoou nahme k isge `ntʰok pe `p shyri `m `ph nouti àmou è pesyt èvolhi pi she . 																																													
Matthew 27 :  41- φαι πε `μ `φ ρηϯ `ν νι αρχηὲρευς νεμ νι ςαϧ νεμ νι `πρεςβυτερος αυ ςωβι `μμο ϥ ευ ϫω `μμο ς  . 																																													
Matthew 27 :  41- phai pe `m `ph ryti `n ni arkyèrevs nem ni sakʰ nem ni `presbiteros av sōvi `mmo f ev gō `mmo s  . 																																													
Matthew 27 :  42- ϫε αϥ  νοϩεμ `ν ϩαν κεχωουνι `μ μον`ϣϫομ `μμο ϥ ὲ ναϩμε ϥ ιςϫε `π ουρο `μ π10  .  _ς3 πε μαρε ϥ ὶ ὲ πεςητ ϯ νου ὲβολ ϩι πι ϣε ουοϩ `ν τεν ναϩϯ ὲρο ϥ . 																																													
Matthew 27 :  42- ge af  nohem `n han kekōouni `m mon`shgom `mmo f è nahme f isge `p ouro `m p10  .  _s3 pe mare f ì è pesyt ti nou èvol hi pi she ouoh `n ten nahti èro f . 																																													
Matthew 27 :  43- ιςϫε `ϩθηϥ χη ὲ `φ νουϯ μαρε ϥ ναϩμε ϥ ιςϫε ϯ νου `ϥουαϣϥ αϥ  ϫος γαρ ϫε ὰνοκ πε `π ϣηρι `μ φϯ . 																																													
Matthew 27 :  43- isge `htʰyf ky è `ph nouti mare f nahme f isge ti nou `fouashf af  gos jar ge ànok pe `p shyri `m phti . 																																													
Matthew 27 :  44- φαι δε να ρε νι κεςονι ϫω `μμο ϥ νηὲταυὰϣου νεμαϥ ευ ϯ `ϣϭνην νεμαϥ . 																																													
Matthew 27 :  44- phai de na re ni kesoni gō `mmo f nyètavàshou nemaf ev ti `shtshnyn nemaf . 																																													
Matthew 27 :  45- ιςϫεν `φ ναυ  `ν αϫπ 6 ὰ `π χακι ϣωπι ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ ϣα `φ ναυ  `ν αϫπ 9  .  ϯ  . 																																													
Matthew 27 :  45- isgen `ph nav  `n agp 6 à `p kaki shōpi higen `p kahi tyr f sha `ph nav  `n agp 9  .  ti  . 																																													
Matthew 27 :  46- ὲτ α `φ ναυ  δε `ν αϫπ ψιϯ ϣωπι αϥ  ωϣ ὲβολ `νϫε ιηςους ϧεν ου νι ϣϯ `ν `ϧρωου εϥ ϫω `μμο ς ϫε ὲ λωὶ ὲ λωὶ λεμα ςαβακθανι ὲτε φαι πε ϫε πα νουϯ πα νουϯ εθβε ου  ακ χατ `ν ςωκ . 																																													
Matthew 27 :  46- èt a `ph nav  de `n agp psiti shōpi af  ōsh èvol `nge iysous kʰen ou ni shti `n `kʰrōou ef gō `mmo s ge è lōì è lōì lema savaktʰani ète phai pe ge pa nouti pa nouti etʰve ou  ak kat `n sōk . 																																													
Matthew 27 :  47- ϩαν ουον δε ὲβολϧεν νη ετ òϩι ὲ ρατ ου `μμαυ ὲταυ ςωτεμ ναυ ϫω `μμο ς ϫε αϥ  μουϯ ουβε `ηλιας . 																																													
Matthew 27 :  47- han ouon de èvolkʰen ny et òhi è rat ou `mmav ètav sōtem nav gō `mmo s ge af  mouti ouve `ylias . 																																													
Matthew 27 :  48- ουοϩ ςατοτϥ αϥ  ϭοϫι `νϫε ου αι  ὲβολ`νϧητου αϥ  ϭι `ν ου `ςφογγος αϥ  μαϩς `ν ϩεμϫ ουοϩ αϥ  θοκς ὲ ου καϣ αυ `τςοϥ . 																																													
Matthew 27 :  48- ouoh satotf af  tshogi `nge ou ai  èvol`nkʰytou af  tshi `n ou `sphongos af  mahs `n hemg ouoh af  tʰoks è ou kash av `tsof . 																																													
Matthew 27 :  49- `π ςε πι δε ναυ ϫω `μμο ς ϫε χαϥ `ν τεν ναυ  ϫε `ϥνηου `νϫε `ηλιας `ντε ϥ ναϩμε ϥ . 																																													
Matthew 27 :  49- `p se pi de nav gō `mmo s ge kaf `n ten nav  ge `fnyou `nge `ylias `nte f nahme f . 																																													
Matthew 27 :  50- ιηςους δε ον αϥ  ωϣ ὲβολϧεν ου νι ϣϯ `ν `ϧρωου αϥ  ϯ  `μ πι `πνευμα . 																																													
Matthew 27 :  50- iysous de on af  ōsh èvolkʰen ou ni shti `n `kʰrōou af  ti  `m pi `pnevma . 																																													
Matthew 27 :  51- ουοϩ ις πι καταπεταςμα `ντε πι ερφει αϥ  φωϧ ιςϫεν `π ϣωι ὲ πεςητ αϥ  ερ 2  .  ουοϩ πι καϩι αϥ  μονμεν ουοϩ νι πετρα αυ φωϫι . 																																													
Matthew 27 :  51- ouoh is pi katapetasma `nte pi erphei af  phōkʰ isgen `p shōi è pesyt af  er 2  .  ouoh pi kahi af  monmen ouoh ni petra av phōgi . 																																													
Matthew 27 :  52- ουοϩ νι `μϩαυ αυ ουων ουοϩ ου μηϣ `ν ςωμα `ντε νηὲταυενκοτ `ντε νηὲθουαβ αυ τωουνου . 																																													
Matthew 27 :  52- ouoh ni `mhav av ouōn ouoh ou mysh `n sōma `nte nyètavenkot `nte nyètʰouab av tōounou . 																																													
Matthew 27 :  53- ουοϩ ὲταυ ὶ ὲβολϧεν νι `μϩαυ μενενςα `θ ρεϥτωνϥ αυ ϣενωου ὲϧουν ὲ ϯβακι 5  .  9  .  _υ ουοϩ αυ ουονϩου ὲ ου μηϣ . 																																													
Matthew 27 :  53- ouoh ètav ì èvolkʰen ni `mhav menensa `tʰ reftōnf av shenōou èkʰoun è tivaki 5  .  9  .  _i ouoh av ouonhou è ou mysh . 																																													
Matthew 27 :  54- πι ὲ κατονταρχος δε νεμ νηεθνεμαϥ ευ ὰρεϩ ὲ ιηςους ὲταυ ναυ ὲ  πι μονμεν νεμ νηὲταυϣωπι αυ ερϩοϯ ὲμαϣω ευ ϫω `μμο ς ϫε τα`φμηι νε φαι πε `π ϣηρι `μ φϯ . 																																													
Matthew 27 :  54- pi è katontarkos de nem nyetʰnemaf ev àreh è iysous ètav nav è  pi monmen nem nyètavshōpi av erhoti èmashō ev gō `mmo s ge ta`phmyi ne phai pe `p shyri `m phti . 																																													
Matthew 27 :  55- νε ουον ου μηϣ δε `ν `ςϩιμι `μμαυ ευ ναυ  ϩι `φ ουει ὲτε να ι νε νηὲταυμοϣι `νςα ιηςους ὲβολϧεν ϯ γαλιλεὰ ευ ϣεμϣι `μμο ϥ . 																																													
Matthew 27 :  55- ne ouon ou mysh de `n `shimi `mmav ev nav  hi `ph ouei ète na i ne nyètavmoshi `nsa iysous èvolkʰen ti jalileà ev shemshi `mmo f . 																																													
Matthew 27 :  56- να ι ὲτε να ρε μαριὰ `νϧητ ου  πε ϯ μαγδαλινη νεμ μαριὰ θα ιακωβος νεμ `θ μαυ `ν ιωςηφ νεμ `θ μαυ `ν νεν ϣηρι `ν ζεβεδεος . 																																													
Matthew 27 :  56- na i ète na re marià `nkʰyt ou  pe ti majdaliny nem marià tʰa iakōvos nem `tʰ mav `n iōsyph nem `tʰ mav `n nen shyri `n zevedeos . 																																													
Matthew 27 :  57- ὲτ α ρουϩι δε ϣωπι αϥ  ὶ `νϫε ου ρωμι `ν ραμαò ὲβολϧεν αριμαθεας ὲ πεϥραν πε ιωςηφ φαι ϩωϥ αϥ  ερμαθητης `ν ιηςους . 																																													
Matthew 27 :  57- èt a rouhi de shōpi af  ì `nge ou rōmi `n ramaò èvolkʰen arimatʰeas è pefran pe iōsyph phai hōf af  ermatʰytys `n iysous . 																																													
Matthew 27 :  58- φαι ὲταϥ ὶ ϩα πι λατος αϥ  ερὲ τιν `μ πι ςωμα `ντε ιηςους τοτε πι λατος αϥ  ουαϩςαϩνι ὲ τηιϥ . 																																													
Matthew 27 :  58- phai ètaf ì ha pi latos af  erè tin `m pi sōma `nte iysous tote pi latos af  ouahsahni è tyif . 																																													
Matthew 27 :  59- ουοϩ αϥ  ϭι `μ πι ςωμα `νϫε ιωςηφ αϥ  κουλωλϥ ϧεν ου ϣεντω ες ουαβ . 																																													
Matthew 27 :  59- ouoh af  tshi `m pi sōma `nge iōsyph af  koulōlf kʰen ou shentō es ouab . 																																													
Matthew 27 :  60- ουοϩ αϥ  χα ϥ ϧεν πεϥ `μϩαυ `μ βερι φηὲταϥϣοκϥ ϧεν ϯ πετρα ουοϩ αϥ  `ςκερκερ `ν ου νιϣϯ `ν `ωνι ὲ ρωϥ `μ πι `μϩαυ αϥ  ϩωλ . 																																													
Matthew 27 :  60- ouoh af  ka f kʰen pef `mhav `m veri phyètafshokf kʰen ti petra ouoh af  `skerker `n ou nishti `n `ōni è rōf `m pi `mhav af  hōl . 																																													
Matthew 27 :  61- να ςχη δε `μμαυ `νϫε μαριὰ ϯ μαγδαλινη νεμ ϯ κε μαριὰ ευ ϩεμςι `μπε`μθο `μ πι `μϩαυ . 																																													
Matthew 27 :  61- na sky de `mmav `nge marià ti majdaliny nem ti ke marià ev hemsi `mpe`mtʰo `m pi `mhav . 																																													
Matthew 27 :  62- ὲ πεϥραςϯ δε ὲτε μενενςα ϯ παραςκευ`η τε αυ θωουϯ `νϫε νι αρχηὲρευς νεμ νι φαριςεος ϩα πι λατος . 																																													
Matthew 27 :  62- è pefrasti de ète menensa ti paraskev`y te av tʰōouti `nge ni arkyèrevs nem ni phariseos ha pi latos . 																																													
Matthew 27 :  63- ευ ϫω `μμο ς ϫε πεν ϭοις ανερ`φμευι ϫε ὰ πι `πλανος ετ τη ϫος ιςϫεν εϥ ονϧ ϫε μενενςα 3  .  `ν ὲϩοου ϯ να τωντ . 																																													
Matthew 27 :  63- ev gō `mmo s ge pen tshois aner`phmevi ge à pi `planos et ty gos isgen ef onkʰ ge menensa 3  .  `n èhoou ti na tōnt . 																																													
Matthew 27 :  64- ου αϩςαϩνι ου ν ὲ ταϫρο `μ πι `μϩαυ ϣα πι μαϩ 3  .  `ν ὲϩοου μηπως `ν τουὶ `νϫε νεϥ μαθητης `ν τουολϥ `ν ϭιουὶ ουοϩ `ν τουϫος `μ πι λαος ϫε αϥ  τωνϥ ὲβολϧεν νηεθμωουτ ουοϩ `ντε ϯ ϧαὲ `μ `π λανη `τ ϩο να ν ὲ ϯϩουὶϯ . 																																													
Matthew 27 :  64- ou ahsahni ou n è tagro `m pi `mhav sha pi mah 3  .  `n èhoou mypōs `n touì `nge nef matʰytys `n touolf `n tshiouì ouoh `n tougos `m pi laos ge af  tōnf èvolkʰen nyetʰmōout ouoh `nte ti kʰaè `m `p lany `t ho na n è tihouìti . 																																													
Matthew 27 :  65- πεϫε πι λατος δε νωου ϫε ου οντωτεν `μμαυ `ν ϩαν κουςτωδιὰ μαϣενωτεν ματαϫροϥ `μ `φ ρηϯ ὲ τετενςωουν `μμο ϥ . 																																													
Matthew 27 :  65- pege pi latos de nōou ge ou ontōten `mmav `n han koustōdià mashenōten matagrof `m `ph ryti è tetensōoun `mmo f . 																																													
Matthew 27 :  66- `ν θωου δε αυ ϣενωου αυ ταϫρο `μ πι `μϩαυ ὲ αυτοβϥ νεμ νι κουςτωδιὰ  . 																																													
Matthew 27 :  66- `n tʰōou de av shenōou av tagro `m pi `mhav è avtobf nem ni koustōdià  . 																																													
Matthew 28 :  28 κεφ 28 . 																																													
Matthew 28 :  28 keph 28 . 																																													
Matthew 28 :  1- ρουϩι δε `ν νι ςαββατον ὲ τοουὶ `μ `φ ουαι `ν νι ςαββατον ας ὶ `νϫε μαριὰ ϯ μαγδαλινη νεμ ϯ κε μαριὰ ὲ ναυ  ὲ  πι `μϩαυ . 																																													
Matthew 28 :  1- rouhi de `n ni sabvaton è toouì `m `ph ouai `n ni sabvaton as ì `nge marià ti majdaliny nem ti ke marià è nav  è  pi `mhav . 																																													
Matthew 28 :  2- ουοϩ ις ου νι ϣϯ `μ μονμεν αϥ  ϣωπι ου αγγελος `ντε `πϭοις αϥ  ὶ ὲ πεςητ ὲβολϧεν `τ φε ουοϩ αϥ  `ςκερκερ `μ πι `ωνι ὲβολϩι ρωϥ `μ πι `μϩαυ αϥ  ϩεμςι ϩιϫωϥ . 																																													
Matthew 28 :  2- ouoh is ou ni shti `m monmen af  shōpi ou angelos `nte `ptshois af  ì è pesyt èvolkʰen `t phe ouoh af  `skerker `m pi `ōni èvolhi rōf `m pi `mhav af  hemsi higōf . 																																													
Matthew 28 :  3- πεϥ `ςμοτ δε να ϥ οι `μ `φ ρηϯ `ν ου ςε τεβρηϫ ουοϩ τεϥ ϩεβςω ες ουωβϣ `μ `φ ρηϯ `ν ου χιων . 																																													
Matthew 28 :  3- pef `smot de na f oi `m `ph ryti `n ou se tebryg ouoh tef hebsō es ouōbsh `m `ph ryti `n ou kiōn . 																																													
Matthew 28 :  4- ὲβολ δε ϧεν τεϥ ϩοϯ αυ μονμεν `νϫε νη ετ ὰρεϩ ουοϩ αυ ερ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ρεϥμωουτ . 																																													
Matthew 28 :  4- èvol de kʰen tef hoti av monmen `nge ny et àreh ouoh av er `m `ph ryti `n han refmōout . 																																													
Matthew 28 :  5- αϥ  ὲ ρου`ω δε `νϫε πι αγγελος πεϫ αϥ `ν νι ϩιòμι ϫε `μπερ ερϩοϯ `ν θωτεν ϯ ὲμι γαρ ϫε ιηςους φηὲταυαϣϥ πε ὲ τετενκωϯ `ν ςωϥ . 																																													
Matthew 28 :  5- af  è rou`ō de `nge pi angelos peg af `n ni hiòmi ge `mper erhoti `n tʰōten ti èmi jar ge iysous phyètavashf pe è tetenkōti `n sōf . 																																													
Matthew 28 :  6- `ν `ϥχη `μ παιμα αν αϥ  τωνϥ γαρ `μ `φ ρηϯ ὲταϥ ϫος ὰμωινι ὰναυ ὲ  πι μα ὲ να ϥχη `μμο ϥ . 																																													
Matthew 28 :  6- `n `fky `m paima an af  tōnf jar `m `ph ryti ètaf gos àmōini ànav è  pi ma è na fky `mmo f . 																																													
Matthew 28 :  7- ουοϩ `ν χωλεμ μαϣενωτεν ὰϫος `ν νεϥ μαθητης ϫε αϥ  τωνϥ ὲβολϧεν νηεθμωουτ ουοϩ ϩηππε `ϥ να ερϣορπ ὲ ρωτεν ὲ ϯγαλιλεὰ ὰρετενναναυ ὲρο ϥ `μμαυ ις ϩηππε αι ϫος νωτεν . 																																													
Matthew 28 :  7- ouoh `n kōlem mashenōten àgos `n nef matʰytys ge af  tōnf èvolkʰen nyetʰmōout ouoh hyppe `f na ershorp è rōten è tijalileà àretennanav èro f `mmav is hyppe ai gos nōten . 																																													
Matthew 28 :  8- ουοϩ ὲταυ ϣενωου `ν χωλεμ ὲβολϩα πι `μϩαυ ϧεν ου ϩοϯ νεμ ου νι ϣϯ `ν ραϣι ναυ ϭοϫι ὲ ταμε νεϥ μαθητης . 																																													
Matthew 28 :  8- ouoh ètav shenōou `n kōlem èvolha pi `mhav kʰen ou hoti nem ou ni shti `n rashi nav tshogi è tame nef matʰytys . 																																													
Matthew 28 :  9- ουοϩ ις ϩηππε αϥ  ὶ ὲβολ ὲ `ϩραυ `νϫε ιηςους εϥ ϫω `μμο ς ϫε χερετε `ν θωου δε αυ ὰμονι `ν νεϥ ϭαλαυϫ ουοϩ αυ ουωϣτ `μμο ϥ . 																																													
Matthew 28 :  9- ouoh is hyppe af  ì èvol è `hrav `nge iysous ef gō `mmo s ge kerete `n tʰōou de av àmoni `n nef tshalavg ouoh av ouōsht `mmo f . 																																													
Matthew 28 :  10- τοτε πεϫε ιηςους νωου ϫε `μπερ ερϩοϯ μαϣενωτεν ματαμε να `ςνηου ϩινα `ν τουϣενωου ὲ ϯγαλιλεὰ ουοϩ ςε να ναυ ὲρο ι `μ μαυ . 																																													
Matthew 28 :  10- tote pege iysous nōou ge `mper erhoti mashenōten matame na `snyou hina `n toushenōou è tijalileà ouoh se na nav èro i `m mav . 																																													
Matthew 28 :  11- ὲταυ ϣενωου δε ις ϩαν ουον ὲβολϧεν νι κουςτωδιὰ αυ ὶ ὲ ϯβακι αυ ταμε νι αρχηὲρευς ὲ ϩωβ νιβεν ὲταυ ϣωπι . 																																													
Matthew 28 :  11- ètav shenōou de is han ouon èvolkʰen ni koustōdià av ì è tivaki av tame ni arkyèrevs è hōb niven ètav shōpi . 																																													
Matthew 28 :  12- ουοϩ ὲταυ θωουϯ νεμ νι `πρεςβυτερος αυ ερ ου ςοϭνι αυ ϭι `ν ϩαν ϩατ ευ `μ`πϣα αυ τηιτ ου `ν νι ματοι . 																																													
Matthew 28 :  12- ouoh ètav tʰōouti nem ni `presbiteros av er ou sotshni av tshi `n han hat ev `m`psha av tyit ou `n ni matoi . 																																													
Matthew 28 :  13- ευ ϫω `μμο ς ϫε ὰϫος ϫε νεϥ μαθητης αυ ὶ `ν ϫωρϩ αυ ολϥ `ν ϭιουὶ ϩωςτε ὲ νεν κοτ . 																																													
Matthew 28 :  13- ev gō `mmo s ge àgos ge nef matʰytys av ì `n gōrh av olf `n tshiouì hōste è nen kot . 																																													
Matthew 28 :  14- ουοϩ ὲ ϣωπ `ντε πι ϩηγεμων ςωτεμ ὲ παιςαϫι ενὲθετ`ϩθηϥ ὰνον ουοϩ ενὲερ θηνου `ν ατρωουϣ . 																																													
Matthew 28 :  14- ouoh è shōp `nte pi hyjemōn sōtem è paisagi enètʰet`htʰyf ànon ouoh enèer tʰynou `n atrōoush . 																																													
Matthew 28 :  15- `ν θωου δε ὲταυ ϭι `ν νι ϩατ αυ `ὶρι `μ `φ ρηϯ ὲταυ `τςαβωου ουοϩ ὰ παιςαϫι ςωρ ὲβολϧεν νι ιουδαι ϣα ὲϧουν ὲ φοου . 																																													
Matthew 28 :  15- `n tʰōou de ètav tshi `n ni hat av `ìri `m `ph ryti ètav `tsavōou ouoh à paisagi sōr èvolkʰen ni ioudai sha èkʰoun è phoou . 																																													
Matthew 28 :  16- πι  11  .  `μ μαθητης αυ ϣενωου ὲ`ϩρηι ὲ ϯγαλιλεὰ ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι τωου ὲτ α ιηςους ϯ νει νωου ὲρο ϥ . 																																													
Matthew 28 :  16- pi  11  .  `m matʰytys av shenōou è`hryi è tijalileà è`hryi ègen pi tōou èt a iysous ti nei nōou èro f . 																																													
Matthew 28 :  17- ουοϩ ὲταυ ναυ ὲρο ϥ αυ ουωϣτ `μμο ϥ ϩαν ουον δε αυ ϭιςανις . 																																													
Matthew 28 :  17- ouoh ètav nav èro f av ouōsht `mmo f han ouon de av tshisanis . 																																													
Matthew 28 :  18- ουοϩ αϥ  ὶ `νϫε ιηςους αϥ  ςαϫι νεμω ου εϥ ϫω `μμο ς ϫε αυ ϯ  ερϣιϣι νιβεν νηι ϧεν `τ φε νεμ ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Matthew 28 :  18- ouoh af  ì `nge iysous af  sagi nemō ou ef gō `mmo s ge av ti  ershishi niven nyi kʰen `t phe nem higen pi kahi . 																																													
Matthew 28 :  19- μαϣενωτεν ου ν μα`ςβω `ν νι εθνος τηρ ου ὲ ρετενωμς `μμω ου ϧεν `φ ραν `μ `φ ιωτ νεμ `π ϣηρι νεμ ππι`πνευμα 5  .  9  .  _υ . 																																													
Matthew 28 :  19- mashenōten ou n ma`svō `n ni etʰnos tyr ou è retenōms `mmō ou kʰen `ph ran `m `ph iōt nem `p shyri nem ppi`pnevma 5  .  9  .  _i . 																																													
Matthew 28 :  20- ὲ ρετενϯ`ςβω νωου ὲ ὰρεϩ ὲ ϩωβ νιβεν ὲται ϩενϩεν θηνου ὲρω ου ουοϩ ις ϩηππε ὰνοκ ϯ χη νεμωτεν `ν νι εϩοου τηρ ου ϣα `π ϫωκ ὲβολ `ντε νι `ὲνεϩ `αμην ευ αγγελιου του 2_υ ζωης `αμην `αμην																																													
Matthew 28 :  20- è retenti`svō nōou è àreh è hōb niven ètai henhen tʰynou èrō ou ouoh is hyppe ànok ti ky nemōten `n ni ehoou tyr ou sha `p gōk èvol `nte ni `èneh `amyn ev angeliou tou 2_i zōys `amyn `amyn																																													
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Mark 1 :  1 keph _1 . 																																													
Mark 1 :  1- `τ αρχη `μ πι ευ αγγελιον `ντε ιηςους πι χριςτος `π ϣηρι `μ φϯ . 																																													
Mark 1 :  1- `t arky `m pi ev angelion `nte iysous pi kristos `p shyri `m phti . 																																													
Mark 1 :  2- κατα`φρηϯ ετ `ςϧηουτ ϧεν `ηςα`ηας πι `προφητης ϫε ϩηππε ὰνοκ ϯ να ουωρπ `μ πααγγελος ϧα`τϩη `μπε κ ϩο φηεθ να ςοβϯ `μπε κ μωιτ ϧαϫωκ . 																																													
Mark 1 :  2- kata`phryti et `skʰyout kʰen `ysa`yas pi `prophytys ge hyppe ànok ti na ouōrp `m paangelos kʰa`thy `mpe k ho phyetʰ na sobti `mpe k mōit kʰagōk . 																																													
Mark 1 :  3- `π `ϧρωου `μπε τωϣ ὲβολϩι `π ϣαϥ ε ϫε ςε βτε `φ μωιτ `μ `πϭοις ςουτων νεϥ μανμοϣι . 																																													
Mark 1 :  3- `p `kʰrōou `mpe tōsh èvolhi `p shaf e ge se bte `ph mōit `m `ptshois soutōn nef manmoshi . 																																													
Mark 1 :  4- αϥ  ϣωπι δε `νϫε ιωαννης πι ρεϥϯωμς ϩι `π ϣαϥ ε ουοϩ εϥ ϩιωιϣ `ν ου ωμς `μ μετανοιὰ ϧεν ου χω ὲβολ `ντε ϩαν νοβι . 																																													
Mark 1 :  4- af  shōpi de `nge iōannys pi reftiōms hi `p shaf e ouoh ef hiōish `n ou ōms `m metanoià kʰen ou kō èvol `nte han novi . 																																													
Mark 1 :  5- ουοϩ ναυ νηου ὲβολϩαροϥ `νϫε να  ϯ ιουδεὰ τηρ ς `ν χωρα νεμ να  ι3_η4 τηρ ου ουοϩ ναυ ϭιωμς `ν τοτ ϥ ϧεν πι ιορδανης `ν ιαρο ευ ουωνϩ `ν νουνοβι ὲβολ . 																																													
Mark 1 :  5- ouoh nav nyou èvolharof `nge na  ti ioudeà tyr s `n kōra nem na  i3_y4 tyr ou ouoh nav tshiōms `n tot f kʰen pi iordanys `n iaro ev ouōnh `n nounovi èvol . 																																													
Mark 1 :  6- ουοϩ ιωαννης να ρε ϩαν ϥωι `ν ϫαμουλ τοι ϩιωτϥ πε ουοϩ εϥ μηρ `ν ου μοϫϧ `ν ϣαρ ὲϫεν τεϥ ϯπι ουοϩ να ϥ ουεμ `ϣϫε πε νεμ ὲ βι`ω `ντε `τ κοι . 																																													
Mark 1 :  6- ouoh iōannys na re han fōi `n gamoul toi hiōtf pe ouoh ef myr `n ou mogkʰ `n shar ègen tef tipi ouoh na f ouem `shge pe nem è vi`ō `nte `t koi . 																																													
Mark 1 :  7- ουοϩ να ϥ ϩιωιϣ εϥ ϫω `μμο ς ϫε `ϥνηου μενενςωι `νϫε φηετ ϫορ ὲ ϩοτεροι φηὲτε `ν ϯ `μ`πϣα αν ὲ ϫοβςτ ὲ `ϧρηι ὲ ϯου`ω `ν ου μουςερ `ντε πεϥ θωουὶ . 																																													
Mark 1 :  7- ouoh na f hiōish ef gō `mmo s ge `fnyou menensōi `nge phyet gor è hoteroi phyète `n ti `m`psha an è gobst è `kʰryi è tiou`ō `n ou mouser `nte pef tʰōouì . 																																													
Mark 1 :  8- ὰνοκ αι ϯωμς νωτεν ϧεν ου μωου `νθοϥ δε `ϥ να εμς θηνου ϧεν ου `πνευμα εϥ ουαβ . 																																													
Mark 1 :  8- ànok ai tiōms nōten kʰen ou mōou `ntʰof de `f na ems tʰynou kʰen ou `pnevma ef ouab . 																																													
Mark 1 :  9- ουοϩ ας ϣωπι ϧεν νι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ αϥ  ὶ `νϫε ιηςους ὲβολϧεν να ζαρεθ `ντε ϯ γαλιλεὰ ουοϩ αϥ  ϭιωμς ϧεν πι ιορδανης `ν τοτ ϥ `ν ιωαννης . 																																													
Mark 1 :  9- ouoh as shōpi kʰen ni èhoou è te`mmav af  ì `nge iysous èvolkʰen na zaretʰ `nte ti jalileà ouoh af  tshiōms kʰen pi iordanys `n tot f `n iōannys . 																																													
Mark 1 :  10- ουοϩ ςατοτϥ εϥ νηου ὲ `π  ϣωι ὲβολϧεν πι μωου αϥνα υ ὲ νι φηουὶ ὲ αυφωϧ ουοϩ πι `πνευμα `μ `φ ρηϯ `ν ου ϭρομπι εϥ νηου ὲ πεςητ ουοϩ αϥ  òϩι ϩιϫωϥ . 																																													
Mark 1 :  10- ouoh satotf ef nyou è `p  shōi èvolkʰen pi mōou afna i è ni phyouì è avphōkʰ ouoh pi `pnevma `m `ph ryti `n ou tshrompi ef nyou è pesyt ouoh af  òhi higōf . 																																													
Mark 1 :  11- ουοϩ ου `ςμη να ςϣωπι ὲβολϧεν νι φηουὶ ϫε `νθοκ πε πα ϣηρι παμενριτ ὲται ϯμαϯ `νϧητ ϥ . 																																													
Mark 1 :  11- ouoh ou `smy na sshōpi èvolkʰen ni phyouì ge `ntʰok pe pa shyri pamenrit ètai timati `nkʰyt f . 																																													
Mark 1 :  12- ουοϩ ςατοτϥ ὰ πι `πνευμα ϩιτϥ ὲβολϩι `π ϣαϥ ε . 																																													
Mark 1 :  12- ouoh satotf à pi `pnevma hitf èvolhi `p shaf e . 																																													
Mark 1 :  13- ουοϩ να ϥ χη πε ϩι `π ϣαϥ ε `ν 4 `ν ὲϩοου νεμ 4 `ν ὲϫωρϩ ευ ερπιραζιν `μμο ϥ `ν τοτ ϥ `μ `π ςατανας ουοϩ να ϥ χη πε νεμ νι θηριον ουοϩ νι αγγελος ναυ ϣεμϣι `μμο ϥ . 																																													
Mark 1 :  13- ouoh na f ky pe hi `p shaf e `n 4 `n èhoou nem 4 `n ègōrh ev erpirazin `mmo f `n tot f `m `p satanas ouoh na f ky pe nem ni tʰyrion ouoh ni angelos nav shemshi `mmo f . 																																													
Mark 1 :  14- ουοϩ μενενςα   `θρ ου ϯ `ν ιωαννης αϥ  ὶ `νϫε ιηςους δε ὲ ϯγαλιλεὰ εϥ ϩιωιϣ `μ πι ευ αγγελιον `ντε ϯ μετουρο `ντε φϯ . 																																													
Mark 1 :  14- ouoh menensa   `tʰr ou ti `n iōannys af  ì `nge iysous de è tijalileà ef hiōish `m pi ev angelion `nte ti metouro `nte phti . 																																													
Mark 1 :  15- ουοϩ εϥ ϫω `μμο ς ϫε αϥ  ϫωκ ὲβολ `νϫε πι ςηου ουοϩ ας ϧωντ `νϫε ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ ὰριμετὰνοιν ουοϩ ναϩϯ ϧεν πι ευ αγγελιον . 																																													
Mark 1 :  15- ouoh ef gō `mmo s ge af  gōk èvol `nge pi syou ouoh as kʰōnt `nge ti metouro `nte `ph nouti àrimetànoin ouoh nahti kʰen pi ev angelion . 																																													
Mark 1 :  16- ουοϩ ὲταϥ ςινι ὲβολ ὲ `ςκεν `φ ιομ `ντε ϯ γαλιλεὰ αϥνα υ ὲ ςιμων νεμ αν`δρεας `π ςον `ν ςιμων ευ ϩι`ϣνε `ν ςιϯ ὲ `φιομ ϫε ου ηι γαρ νε ϩαν ουòϩι νε . 																																													
Mark 1 :  16- ouoh ètaf sini èvol è `sken `ph iom `nte ti jalileà afna i è simōn nem an`dreas `p son `n simōn ev hi`shne `n siti è `phiom ge ou yi jar ne han ouòhi ne . 																																													
Mark 1 :  17- ουοϩ πεϫ αϥ νωου `νϫε ιηςους ϫε ὰμωινι μοϣι `ν ςωι `ν ταερ θηνου `ν ϩαν ουòϩι `ν ρεϥταϩερωμι . 																																													
Mark 1 :  17- ouoh peg af nōou `nge iysous ge àmōini moshi `n sōi `n taer tʰynou `n han ouòhi `n reftaherōmi . 																																													
Mark 1 :  18- ουοϩ αυ χα `ν ου `ϣνηου `ν ςωου ςατοτου αυ μοϣι `ν ςωϥ . 																																													
Mark 1 :  18- ouoh av ka `n ou `shnyou `n sōou satotou av moshi `n sōf . 																																													
Mark 1 :  19- ουοϩ ὲταϥ ςινι ετ ϩη `ν ου κουϫι αϥνα υ ὲ ιακωβος `π ϣηρι `ν ζεβεδεος νεμ ιωαννης πεϥ ςον ουοϩ `ν θωου ϩωου ευ ϩι πι ϫοι ευ ςοβϯ `ν νου`ϣνηου . 																																													
Mark 1 :  19- ouoh ètaf sini et hy `n ou kougi afna i è iakōvos `p shyri `n zevedeos nem iōannys pef son ouoh `n tʰōou hōou ev hi pi goi ev sobti `n nou`shnyou . 																																													
Mark 1 :  20- ουοϩ ςατοτϥ αϥ  μουϯ ὲρω ου ουοϩ αυ χα που ιωτ `ν ςωου ζεβεδεος ϩιπιϫοι νεμ νι μυςθωτης αυ ϣενωου αυ μοϣι `ν ςωϥ . 																																													
Mark 1 :  20- ouoh satotf af  mouti èrō ou ouoh av ka pou iōt `n sōou zevedeos hipigoi nem ni mistʰōtys av shenōou av moshi `n sōf . 																																													
Mark 1 :  21- ουοϩ αυ ϣενωου ὲϧουν ὲ καφαρναουμ ουοϩ ςατοτϥ ϧεν πι ςαββατον ὲταϥ ϣε ὲϧουν να ϥ ϯ `ςβω ϧεν ϯ ςυναγωγη . 																																													
Mark 1 :  21- ouoh av shenōou èkʰoun è kapharnaoum ouoh satotf kʰen pi sabvaton ètaf she èkʰoun na f ti `svō kʰen ti sinajōjy . 																																													
Mark 1 :  22- ουοϩ ναυ ερ`ϣφηρι ὲϫεν τεϥ `ςβω να ϥ ϯ `ςβω γαρ νωου πε ϩως ὲρε πεϥ ερϣιϣι `ν τοτ ϥ ουοϩ `μ `φ ρηϯ αν `ν νι ςαϧ . 																																													
Mark 1 :  22- ouoh nav er`shphyri ègen tef `svō na f ti `svō jar nōou pe hōs ère pef ershishi `n tot f ouoh `m `ph ryti an `n ni sakʰ . 																																													
Mark 1 :  23- ουοϩ ςατοτϥ νε ουον ου ρωμι ϧεν ϯ ςυναγωγη εϥ ϧεν ου `πνευμα `ν `ὰκαθαρτον ουοϩ αϥ  ωϣ ὲβολ . 																																													
Mark 1 :  23- ouoh satotf ne ouon ou rōmi kʰen ti sinajōjy ef kʰen ou `pnevma `n `àkatʰarton ouoh af  ōsh èvol . 																																													
Mark 1 :  24- εϥ ϫω `μμο ς ϫε ὰϧοκ νεμαν ιηςους πι ρεμναζαρεθ ὲ τακὶ ὲ τακον τεν ςωουν `μ μοκ ϫε `νθοκ νιμ πι ὰγιος `ντε φϯ . 																																													
Mark 1 :  24- ef gō `mmo s ge àkʰok neman iysous pi remnazaretʰ è takì è takon ten sōoun `m mok ge `ntʰok nim pi àjios `nte phti . 																																													
Mark 1 :  25- ουοϩ αϥ  ερὲ πιτιμαν ναϥ  `νϫε ιηςους εϥ ϫω `μμο ς ϫε θωμ `ν ρωκ ουοϩ ὰμου ὲβολ`νηϧτϥ . 																																													
Mark 1 :  25- ouoh af  erè pitiman naf  `nge iysous ef gō `mmo s ge tʰōm `n rōk ouoh àmou èvol`nykʰtf . 																																													
Mark 1 :  26- ουοϩ αϥ  `ϣτερθωρϥ `νϫε πι `πνευμα `ν ὰκαθαρτον ουοϩ αϥ  ωϣ ὲβολϧεν ου νι ϣϯ `ν `ϧρωου αϥ  ὶ ὲβολ ϩιωτϥ . 																																													
Mark 1 :  26- ouoh af  `shtertʰōrf `nge pi `pnevma `n àkatʰarton ouoh af  ōsh èvolkʰen ou ni shti `n `kʰrōou af  ì èvol hiōtf . 																																													
Mark 1 :  27- ουοϩ αυ ερϩοϯ τηρ ου ϩωςτε `ν τουκωϯ νεμ `ν ου ὲ ρηου εϥ ϫω `μμο ς ϫε ου  πε φαι ου `ςβω `μ βερι τε ϫε ϧεν ου ερϣιϣι `ϥουαϩςαϩνι `ν νι `πνευμα `ν ὰκαθαρτον ςε ςωτεμ να ϥ  . 																																													
Mark 1 :  27- ouoh av erhoti tyr ou hōste `n toukōti nem `n ou è ryou ef gō `mmo s ge ou  pe phai ou `svō `m veri te ge kʰen ou ershishi `fouahsahni `n ni `pnevma `n àkatʰarton se sōtem na f  . 																																													
Mark 1 :  28- ουοϩ ὰ τεϥ `ςμη ςατοτϥ ςωρ ὲβολϧεν μαι νιβεν ϧεν ϯ περιχωρος τηρ ς `ντε ϯ γαλιλεὰ . 																																													
Mark 1 :  28- ouoh à tef `smy satotf sōr èvolkʰen mai niven kʰen ti perikōros tyr s `nte ti jalileà . 																																													
Mark 1 :  29- ουοϩ ςατοτου ὲταυ ὶ ὲβολϧεν ϯ ςυναγωγη αυ ὶ ὲϧουν ὲ `π ηι `ν ςιμων νεμ αν`δρεας ὲρε ιακωβος νεμω ου νεμ ιωαννης . 																																													
Mark 1 :  29- ouoh satotou ètav ì èvolkʰen ti sinajōjy av ì èkʰoun è `p yi `n simōn nem an`dreas ère iakōvos nemō ou nem iōannys . 																																													
Mark 1 :  30- `τ ϣωμι δε `ν ςιμων να ςε νκοτ πε ες ϧημ ουοϩ ςατοτου αυ ϫος ναϥ  εθ βητς . 																																													
Mark 1 :  30- `t shōmi de `n simōn na se nkot pe es kʰym ouoh satotou av gos naf  etʰ vyts . 																																													
Mark 1 :  31- ουοϩ αϥ  ὶ α `ϥτουνοςς ὲ αϥ ὰμονι `ντε ς ϫιϫ ουοϩ αϥ  χας `νϫε πι `ϧμομ ουοϩ να ςϣεμϣι `μμω ου πε . 																																													
Mark 1 :  31- ouoh af  ì a `ftounoss è af àmoni `nte s gig ouoh af  kas `nge pi `kʰmom ouoh na sshemshi `mmō ou pe . 																																													
Mark 1 :  32- ὲτ α ρουϩι δε ϣωπι ϩοτε ὲτ α `φ ρη ϩωτπ αυ ὶνι ναϥ  `ν ουον νιβεν ετ `τϩεμκηουτ νεμ νηὲτε νι δεμων νεμωου . 																																													
Mark 1 :  32- èt a rouhi de shōpi hote èt a `ph ry hōtp av ìni naf  `n ouon niven et `themkyout nem nyète ni demōn nemōou . 																																													
Mark 1 :  33- ουοϩ ϯ βακι τηρ ς ας θωουϯ ϩιρεν πι ρο . 																																													
Mark 1 :  33- ouoh ti vaki tyr s as tʰōouti hiren pi ro . 																																													
Mark 1 :  34- ουοϩ αϥ  ερφαϧρι ὲ ου μηϣ ευ `τϩεμκηουτ ϧεν ου μηϣ `ν ρηϯ `ν ϣωνι ουοϩ αϥ  ϩι ου μηϣ `ν δεμων ὲβολ ουοϩ να ϥ χω `ν νι δεμων ὲ ςαϫι αν πε ϫε ου ηι γαρ ναυ ςωουν `μμο ϥ ϫε πι χριςτος πε . 																																													
Mark 1 :  34- ouoh af  erphakʰri è ou mysh ev `themkyout kʰen ou mysh `n ryti `n shōni ouoh af  hi ou mysh `n demōn èvol ouoh na f kō `n ni demōn è sagi an pe ge ou yi jar nav sōoun `mmo f ge pi kristos pe . 																																													
Mark 1 :  35- ουοϩ ὲταϥ τωνϥ `ν ϩαν ὰτοουὶ `ν ϣορπ ὲμαϣω αϥ  ὶ ὲβολ ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲ ου μα`νϣαϥε ουοϩ να ϥ ερ`προςευχεςθε `μ μαυ . 																																													
Mark 1 :  35- ouoh ètaf tōnf `n han àtoouì `n shorp èmashō af  ì èvol ouoh af  shen af è ou ma`nshafe ouoh na f er`prosevkestʰe `m mav . 																																													
Mark 1 :  36- ουοϩ αϥ  ϭοϫι `ν ςωϥ `νϫε ςιμων νεμ νηεθνεμαϥ . 																																													
Mark 1 :  36- ouoh af  tshogi `n sōf `nge simōn nem nyetʰnemaf . 																																													
Mark 1 :  37- ουοϩ ὲταυ ϫεμϥ πεϫωου ναϥ  ϫε ςε κωϯ `ν ςωκ τηρ ου . 																																													
Mark 1 :  37- ouoh ètav gemf pegōou naf  ge se kōti `n sōk tyr ou . 																																													
Mark 1 :  38- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε μαρον ὲ κε μα ὲ νικομοπολις ετ ϧεντ ὲρο ν ϩινα `ν τεν ϩιωιϣ `μμαυ ϩωϥ ὲται ὶ γαρ ὲβολ ὲ παιϩωβ . 																																													
Mark 1 :  38- ouoh peg af nōou ge maron è ke ma è nikomopolis et kʰent èro n hina `n ten hiōish `mmav hōf ètai ì jar èvol è paihōb . 																																													
Mark 1 :  39- ουοϩ αϥ  ὶ εϥ ϩιωιϣ ϧεν `ν ου ςυναγωγη ϧεν ϯ γαλιλεὰ τηρ ς ουοϩ νι δεμων εϥ ϩιουὶ `μμω ου ὲβολ . 																																													
Mark 1 :  39- ouoh af  ì ef hiōish kʰen `n ou sinajōjy kʰen ti jalileà tyr s ouoh ni demōn ef hiouì `mmō ou èvol . 																																													
Mark 1 :  40- ουοϩ αϥ  ὶ ϩαροϥ `νϫε ου κακςεϩτ εϥ ϯ ϩο ὲρο ϥ ουοϩ εϥ ϩι `μμο ϥ ὲϫεν νεϥ κελι εϥ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε `πϭοις ὲ ϣωπ ακ ϣανουωϣ ου ον`ϣϫομ `μ μοκ ὲ τουβοι . 																																													
Mark 1 :  40- ouoh af  ì harof `nge ou kakseht ef ti ho èro f ouoh ef hi `mmo f ègen nef keli ef gō `mmo s naf  ge `ptshois è shōp ak shanouōsh ou on`shgom `m mok è touvoi . 																																													
Mark 1 :  41- ιηςους δε ὲταϥ ϣενϩητ ϧαροϥ αϥ  ςουτεν τεϥ ϫιϫ ὲβολ αϥ  ϭινεμαϥ ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ϯ ουωϣ ματουβο . 																																													
Mark 1 :  41- iysous de ètaf shenhyt kʰarof af  souten tef gig èvol af  tshinemaf ouoh peg af naf  ge ti ouōsh matouvo . 																																													
Mark 1 :  42- ουοϩ ςατοτϥ ὰ πι ςε ϩτ ϣεν αϥ ὲβολϩιωτϥ ουοϩ α `ϥτουβο . 																																													
Mark 1 :  42- ouoh satotf à pi se ht shen af èvolhiōtf ouoh a `ftouvo . 																																													
Mark 1 :  43- ουοϩ ὲταϥ `ςρεμρωμϥ ὲϧουν ὲρο ϥ ςατοτϥ αϥ  ϩιτϥ ὲβολ . 																																													
Mark 1 :  43- ouoh ètaf `sremrōmf èkʰoun èro f satotf af  hitf èvol . 																																													
Mark 1 :  44- ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ὰναυ `μπερ ϫος `ν `ϩλι αλλα μαϣενακ ματαμε πι ουηβ ὲρο κ  ουοϩ ὰνιουὶ `μ πι δωρον ὲϧουν ὲϫεν πεκ τουβο φηὲτα μω`υςης ου αϩςαϩνι `μμο ϥ ευ μετμεθρε νωου . 																																													
Mark 1 :  44- ouoh peg af naf  ge ànav `mper gos `n `hli alla mashenak matame pi ouyb èro k  ouoh àniouì `m pi dōron èkʰoun ègen pek touvo phyèta mō`isys ou ahsahni `mmo f ev metmetʰre nōou . 																																													
Mark 1 :  45- `νθοϥ δε ὲταϥ ὶ ὲβολ αϥ  ερϩητς `ν ϩιωιϣ `ν ου μηϣ ουοϩ ὲ ςε ρ πεϥ ςαϫι ὲβολ ϩωςτε `ντε ϥ `ϣτεμϫεμϫομ ὲ ὶ ὲϧουν ὲ βακι `ν ου ωνϩ αλλα να ϥ ϣοπ πε ϧεν ϩαν μωιτ `ν ϣαϥ ε ουοϩ ναυ νηου ϩαροϥ ὲβολϧεν μαι νιβεν  . 																																													
Mark 1 :  45- `ntʰof de ètaf ì èvol af  erhyts `n hiōish `n ou mysh ouoh è se r pef sagi èvol hōste `nte f `shtemgemgom è ì èkʰoun è vaki `n ou ōnh alla na f shop pe kʰen han mōit `n shaf e ouoh nav nyou harof èvolkʰen mai niven  . 																																													
Mark 2 :  2 κεφ 2 . 																																													
Mark 2 :  2 keph 2 . 																																													
Mark 2 :  1- ουοϩ αϥ  ὶ ον ὲϧουν ὲ καφαρναουμ μενενςα ϩαν ὲϩοου αυ ςωτεμ ϫε εϥ χη ϧεν ου ηι . 																																													
Mark 2 :  1- ouoh af  ì on èkʰoun è kapharnaoum menensa han èhoou av sōtem ge ef ky kʰen ou yi . 																																													
Mark 2 :  2- ουοϩ ὰ ου μηϣ θωουϯ ὲ μαυ ϩωςτε `ν τε`ϣτεμ πι ηι `ωλι ϫε ουδε ϩιρεν πι ρο ουοϩ αϥ  ςαϫι νεμω ου `μ πι ςαϫι . 																																													
Mark 2 :  2- ouoh à ou mysh tʰōouti è mav hōste `n te`shtem pi yi `ōli ge oude hiren pi ro ouoh af  sagi nemō ou `m pi sagi . 																																													
Mark 2 :  3- ουοϩ αυ ὶνι ναϥ  `ν ουαι  εϥ ϣηλ ὲβολ ευ ϥαι `μμο ϥ `νϫε 4  .  `ν ρωμι . 																																													
Mark 2 :  3- ouoh av ìni naf  `n ouai  ef shyl èvol ev fai `mmo f `nge 4  .  `n rōmi . 																																													
Mark 2 :  4- ουοϩ ὲτε `μ που `ϣϫεμϫομ `ν ενϥ ὲϧουν εθβε πι μηϣ αυ ϣενωου ὲϫεν `π ϫενεφωρ αυ ϭωρπ `ν ϯ ουαϩςοι ὲβολ `ντε πι ηι ὲ ναυ χη `νϧητ ϥ ουοϩ ὲταυ ϣωκι αυ χω `μ πι ϭλοϫ ὲ πεςητ φηὲναρε φηετ ϣηλ ὲβολ ενκοτ ϩιωτϥ . 																																													
Mark 2 :  4- ouoh ète `m pou `shgemgom `n enf èkʰoun etʰve pi mysh av shenōou ègen `p genephōr av tshōrp `n ti ouahsoi èvol `nte pi yi è nav ky `nkʰyt f ouoh ètav shōki av kō `m pi tshlog è pesyt phyènare phyet shyl èvol enkot hiōtf . 																																													
Mark 2 :  5- ουοϩ ὲταϥ ναυ  `νϫε ιηςους ὲ που ναϩϯ πεϫ αϥ `μ φηετ ϣηλ ὲβολ ϫε πα ϣηρι νεκ νοβι ςε χη νακ ὲβολ . 																																													
Mark 2 :  5- ouoh ètaf nav  `nge iysous è pou nahti peg af `m phyet shyl èvol ge pa shyri nek novi se ky nak èvol . 																																													
Mark 2 :  6- νε ουον ϩαν ουον δε `ντε νι ςαϧ `μμαυ ευ ϩεμςι ουοϩ ναυ μοκμεκ ϧεν που ϩητ . 																																													
Mark 2 :  6- ne ouon han ouon de `nte ni sakʰ `mmav ev hemsi ouoh nav mokmek kʰen pou hyt . 																																													
Mark 2 :  7- ϫε εθβε ου  φαι `μ παι ρηϯ ϫεουὰ νιμ ὲτε ου ον`ϣϫομ `μμο ϥ ὲ χα νοβι ὲβολ ὲ βηλ ὲ  πι ουαι `μμαυατ ϥ φϯ . 																																													
Mark 2 :  7- ge etʰve ou  phai `m pai ryti geouà nim ète ou on`shgom `mmo f è ka novi èvol è vyl è  pi ouai `mmavat f phti . 																																													
Mark 2 :  8- ουοϩ ςατοτϥ ὰ ιηςους ὲμι ϧεν πεϥ `πνευμα ϫε ςε μοκμεκ `μ παι ρηϯ `ν`ϧρηι `νϧητ ου  πεϫ αϥ νωου ϫε εθβε ου  τετενμοκμεκ ὲ να ι ϧεν νετεν ϩητ . 																																													
Mark 2 :  8- ouoh satotf à iysous èmi kʰen pef `pnevma ge se mokmek `m pai ryti `n`kʰryi `nkʰyt ou  peg af nōou ge etʰve ou  tetenmokmek è na i kʰen neten hyt . 																																													
Mark 2 :  9- ου  πεθμοτεν ὲ ϫος `μ φηετ ϣηλ ὲβολ ϫε νεκ νοβι ςε χη νακ ὲβολ ϣαν ὲ ϫος ϫε των κ `ωλι `μπε κ ϭλοϫ ουοϩ μαϣενακ . 																																													
Mark 2 :  9- ou  petʰmoten è gos `m phyet shyl èvol ge nek novi se ky nak èvol shan è gos ge tōn k `ōli `mpe k tshlog ouoh mashenak . 																																													
Mark 2 :  10- ϩινα `ντετεν ὲμι ϫε `π ερϣιϣι `ντε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ὲϫεν πι καϩι ὲ χα νοβι ὲβολ πεϫ αϥ `μ φηετ ϣηλ ὲβολ . 																																													
Mark 2 :  10- hina `nteten èmi ge `p ershishi `nte `p shyri `m `ph rōmi ègen pi kahi è ka novi èvol peg af `m phyet shyl èvol . 																																													
Mark 2 :  11- ϫε `νθοκ πε ϯ ϫω `μμο ς νακ των κ `ωλι `μπε κ ϭλοϫ ουοϩ μαϣενακ ὲ πεκ ηι . 																																													
Mark 2 :  11- ge `ntʰok pe ti gō `mmo s nak tōn k `ōli `mpe k tshlog ouoh mashenak è pek yi . 																																													
Mark 2 :  12- ουοϩ ςατοτϥ αϥ  τωνϥ αϥ  `ωλι `μπε ϥ ϭ λοϫ ουοϩ αϥ  ὶ ὲβολ `μπε`μθο `ν ουον νιβεν ϩωςτε `ντ ου ερ`ϣφηρι τηρ ου ουοϩ `ν τουϯ`ωου `μ `φ νουϯ ευ ϫω `μμο ς ϫε `μπε ν ναυ  ὲ ουον `μ παι ρηϯ `ὲνεϩ . 																																													
Mark 2 :  12- ouoh satotf af  tōnf af  `ōli `mpe f tsh log ouoh af  ì èvol `mpe`mtʰo `n ouon niven hōste `nt ou er`shphyri tyr ou ouoh `n touti`ōou `m `ph nouti ev gō `mmo s ge `mpe n nav  è ouon `m pai ryti `èneh . 																																													
Mark 2 :  13- ουοϩ αϥ  ὶ ον ὲβολϩα `φ ιομ ουοϩ πι μηϣ τηρ ϥ ὲ να ϥνηου ϩαροϥ ουοϩ να ϥ ϯ `ςβω νωου πε . 																																													
Mark 2 :  13- ouoh af  ì on èvolha `ph iom ouoh pi mysh tyr f è na fnyou harof ouoh na f ti `svō nōou pe . 																																													
Mark 2 :  14- ουοϩ εϥ ςινι`ωου αϥνα υ ὲ λευὶ `ντε αλφεος εϥ ϩεμςι ϩι πι τελωνιον ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε μοϣι `ν ςωι ουοϩ αϥ  τωνϥ αϥ  μοϣι `ν ςωϥ . 																																													
Mark 2 :  14- ouoh ef sini`ōou afna i è levì `nte alpheos ef hemsi hi pi telōnion ouoh peg af naf  ge moshi `n sōi ouoh af  tōnf af  moshi `n sōf . 																																													
Mark 2 :  15- ουοϩ ας ϣωπι εϥ ρωτεβ ϧεν πεϥ ηι νε ουον ϩαν μηϣ `ν τελωνης νεμ ϩαν  ρεϥερνοβι ναυ ρωτεβ νεμ ιηςους νεμ νεϥ μαθητης νε ουον ου μηϣ `μμαυ πε . 																																													
Mark 2 :  15- ouoh as shōpi ef rōteb kʰen pef yi ne ouon han mysh `n telōnys nem han  refernovi nav rōteb nem iysous nem nef matʰytys ne ouon ou mysh `mmav pe . 																																													
Mark 2 :  16- ουοϩ ναυ μοϣι `ν ςωϥ πε `νϫε νι ςαϧ νεμ νι φαριςεος ουοϩ ὲταυ ναυ ϫε `ϥουωμ νεμ νι τελωνης νεμ νι  ρεϥερνοβι ναυ ϫω `μμο ς `ν νεϥ μαθητης ϫε εθβε ου  `ϥουωμ ουοϩ `ϥςω νεμ νι τελωνης νεμ νι  ρεϥερνοβι `νϫε πετενρεϥϯ`ςβω . 																																													
Mark 2 :  16- ouoh nav moshi `n sōf pe `nge ni sakʰ nem ni phariseos ouoh ètav nav ge `fouōm nem ni telōnys nem ni  refernovi nav gō `mmo s `n nef matʰytys ge etʰve ou  `fouōm ouoh `fsō nem ni telōnys nem ni  refernovi `nge petenrefti`svō . 																																													
Mark 2 :  17- ουοϩ ὲταϥ ςωτεμ `νϫε ιηςους πεϫ αϥ νωου ϫε ςε ερ`χριὰ αν `νϫε νη ετ ϫορ `μ πι ςηινι αλλα νηεθμοκϩ νεταιὶ γαρ αν ὲ θαϩεμ νι `θμηι αλλα νι  ρεϥερνοβι ευ μετανοιὰ . 																																													
Mark 2 :  17- ouoh ètaf sōtem `nge iysous peg af nōou ge se er`krià an `nge ny et gor `m pi syini alla nyetʰmokh netaiì jar an è tʰahem ni `tʰmyi alla ni  refernovi ev metanoià . 																																													
Mark 2 :  18- ουοϩ να ρε νι μαθητης `ντε ιωαννης νεμ να  νι φαριςεος ερνηςτευιν ουοϩ αυ ὶ ϩαροϥ πεϫωου ναϥ  ϫε εθβε ου  νι μαθητης `ντε ιωαννης νεμ νι φαριςεος ςε ερνηςτευιν νεκ μαθητης δε ςε ερνηςτευιν αν . 																																													
Mark 2 :  18- ouoh na re ni matʰytys `nte iōannys nem na  ni phariseos ernystevin ouoh av ì harof pegōou naf  ge etʰve ou  ni matʰytys `nte iōannys nem ni phariseos se ernystevin nek matʰytys de se ernystevin an . 																																													
Mark 2 :  19- ουοϩ αϥ  ὲ ρου`ω `νϫε ιηςους πεϫ αϥ νωου ϫε μη ου ον`ϣϫομ `ν νεν ϣηρι `μ πι πατϣελετ ερνηςτευιν ϩος εϥ νεμω ου `νϫε πι πατϣελετ `χρονος νιβεν ϩος πι πατϣελετ νεμω ου `μ μον`ϣϫομ `μμω ου ὲ ερνηςτευιν . 																																													
Mark 2 :  19- ouoh af  è rou`ō `nge iysous peg af nōou ge my ou on`shgom `n nen shyri `m pi patshelet ernystevin hos ef nemō ou `nge pi patshelet `kronos niven hos pi patshelet nemō ou `m mon`shgom `mmō ou è ernystevin . 																																													
Mark 2 :  20- ςε νηου δε `νϫε ϩαν ὲϩοου ϩοταν αυ ϣαν`ωλι `μ πι πατϣελετ `ν τοτ ου τοτε ςε να ερνηςτευιν ϧεν νι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ . 																																													
Mark 2 :  20- se nyou de `nge han èhoou hotan av shan`ōli `m pi patshelet `n tot ou tote se na ernystevin kʰen ni èhoou è te`mmav . 																																													
Mark 2 :  21- ου  γαρ `μ παρε `ϩλι θερπ ου τωις `μ βερι ὲ ου `ϩβως `ν ὰπας `μμον ϣαρε πι βερι ελ πι μοϩ `ντε πι ὰπας ουοϩ `ντε ου φωϧ ϣωπι εϥ ϩωου `ν ϩουò . 																																													
Mark 2 :  21- ou  jar `m pare `hli tʰerp ou tōis `m veri è ou `hvōs `n àpas `mmon share pi veri el pi moh `nte pi àpas ouoh `nte ou phōkʰ shōpi ef hōou `n houò . 																																													
Mark 2 :  22- ουοϩ `μ παυϩι ηρπ `μ βερι ὲ ὰςκος `ν ὰπας `μμον ϣαρε πι ηρπ φεϧ νι ὰςκος ουοϩ ϣαρε πι ηρπ τακο νεμ νι ὰςκος αλλα ϣαυϩι ηρπ `μ βερι ὲ ὰςκος `μ βερι . 																																													
Mark 2 :  22- ouoh `m pavhi yrp `m veri è àskos `n àpas `mmon share pi yrp phekʰ ni àskos ouoh share pi yrp tako nem ni àskos alla shavhi yrp `m veri è àskos `m veri . 																																													
Mark 2 :  23- ουοϩ ας ϣωπι ὲταϥ μοϣι ϧεν νι ςαββατον ὲβολϩιτοτου `ν νι ροϯ ουοϩ νεϥ μαθητης αυ ερϩητς ευ μοϣι ϩι πι μωιτ ὲ φεϫ ϧεμς . 																																													
Mark 2 :  23- ouoh as shōpi ètaf moshi kʰen ni sabvaton èvolhitotou `n ni roti ouoh nef matʰytys av erhyts ev moshi hi pi mōit è pheg kʰems . 																																													
Mark 2 :  24- ουοϩ να ρε νι φαριςεος ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε ὰναυ ϫε ου  πετου`ὶρι `μμο ϥ ϧεν νι ςαββατον `μπε τ`ςϣε `ν αι ϥ αν . 																																													
Mark 2 :  24- ouoh na re ni phariseos gō `mmo s naf  ge ànav ge ou  petou`ìri `mmo f kʰen ni sabvaton `mpe t`sshe `n ai f an . 																																													
Mark 2 :  25- ουοϩ να ϥ ϫω `μμο ς νωου ϫε `μπε τενωϣ `ὲνεϩ ϫε ου  πεταϥ αι ϥ `νϫε δαυιδ ϩοτε ὲταϥ ερ`χριὰ ουοϩ ὲταϥ `ϩκο νεμ νηεθνεμαϥ . 																																													
Mark 2 :  25- ouoh na f gō `mmo s nōou ge `mpe tenōsh `èneh ge ou  petaf ai f `nge david hote ètaf er`krià ouoh ètaf `hko nem nyetʰnemaf . 																																													
Mark 2 :  26- πως αϥ  ϣεν αϥ ὲϧουν ὲ `π ηι `μ `φ νουϯ να ϩραϥ `ν `αβιὰθαρ πι αρχηὲρευς ουοϩ νι ωικ `ντε ϯ `προθεςις αϥ  ουòμου νηὲτε `ν `ςϣε ναϥ  αν ὲ ου òμου ὲ βηλ ὲ νιουηβ `μμαυατου ουοϩ αϥ  ϯ  `ν νι κεχωουνι ὲ ναυ χη νεμαϥ `μ μαυ . 																																													
Mark 2 :  26- pōs af  shen af èkʰoun è `p yi `m `ph nouti na hraf `n `aviàtʰar pi arkyèrevs ouoh ni ōik `nte ti `protʰesis af  ouòmou nyète `n `sshe naf  an è ou òmou è vyl è niouyb `mmavatou ouoh af  ti  `n ni kekōouni è nav ky nemaf `m mav . 																																													
Mark 2 :  27- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε ὲτ α `π ςαββατον ϣωπι εθβε πι ρωμι ουοϩ πι ρωμι αν εθβε πι ςαββατον . 																																													
Mark 2 :  27- ouoh peg af nōou ge èt a `p sabvaton shōpi etʰve pi rōmi ouoh pi rōmi an etʰve pi sabvaton . 																																													
Mark 2 :  28- ϩωςτε `πϭοις `μ πι ςαββατον πε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι  . 																																													
Mark 2 :  28- hōste `ptshois `m pi sabvaton pe `p shyri `m `ph rōmi  . 																																													
Mark 3 :  3 κεφ 3 . 																																													
Mark 3 :  3 keph 3 . 																																													
Mark 3 :  1- ουοϩ αϥ  ὶ ον ὲϧουν ὲ τουςυναγωγη ουοϩ νε ουον ου ρωμι `μμαυ πε ὲρε τεϥ ϫιϫ ϣου`ωου . 																																													
Mark 3 :  1- ouoh af  ì on èkʰoun è tousinajōjy ouoh ne ouon ou rōmi `mmav pe ère tef gig shou`ōou . 																																													
Mark 3 :  2- ουοϩ ναυ ϯ `ν `ϩθηου ναϥ  πε ϫε αν `ϥ να ερφαϧρι ὲρο ϥ ϧεν νι ςαββατον ϩινα `ντ ου ερκατηγοριν ὲρο ϥ . 																																													
Mark 3 :  2- ouoh nav ti `n `htʰyou naf  pe ge an `f na erphakʰri èro f kʰen ni sabvaton hina `nt ou erkatyjorin èro f . 																																													
Mark 3 :  3- ουοϩ πεϫ αϥ `μ πι ρωμι ὲρε τεϥ ϫιϫ ϣου`ωου ϫε των κ ϧεν `θ μηϯ . 																																													
Mark 3 :  3- ouoh peg af `m pi rōmi ère tef gig shou`ōou ge tōn k kʰen `tʰ myti . 																																													
Mark 3 :  4- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε `ςϣε `ν ερπεθνανεϥ ϧεν νι ςαββατον ϣαν ὲ ερπετϩωου ου ψυχη ὲ ναϩμε ς ϣαν ὲ ϧοθβες `ν θωου δε αυ χαρωου . 																																													
Mark 3 :  4- ouoh peg af nōou ge `sshe `n erpetʰnanef kʰen ni sabvaton shan è erpethōou ou psiky è nahme s shan è kʰotʰves `n tʰōou de av karōou . 																																													
Mark 3 :  5- ουοϩ ὲταϥ ϫουϣτ ὲρω ου ϧεν ου `μβον εϥ μοκϩ `ν ϩητ ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι θωμ `ντε που ϩητ πεϫ αϥ `μ πι ρωμι ϫε ςουτεν τεκ ϫιϫ ὲβολ ουοϩ ὲταϥ ςουτωνς ας ουϫαι `νϫε τεϥ ϫιϫ . 																																													
Mark 3 :  5- ouoh ètaf gousht èrō ou kʰen ou `mvon ef mokh `n hyt è`hryi ègen pi tʰōm `nte pou hyt peg af `m pi rōmi ge souten tek gig èvol ouoh ètaf soutōns as ougai `nge tef gig . 																																													
Mark 3 :  6- ουοϩ ὲταυ ὶ ὲβολ ςατοτου `νϫε νι αρχηὲρευς αυ `ὶρι `ν ου ςοϭνι νεμ νι `ηρωδιὰνος ϧαροϥ ϩινα `ν τουτακοϥ . 																																													
Mark 3 :  6- ouoh ètav ì èvol satotou `nge ni arkyèrevs av `ìri `n ou sotshni nem ni `yrōdiànos kʰarof hina `n toutakof . 																																													
Mark 3 :  7- ουοϩ ιηςους νεμ νεϥ μαθητης αυ εραναχωριν ὲ `ςκεν `φ ιομ ουοϩ ου μηϣ εϥ οϣ ὲβολϧεν ϯ γαλιλεὰ αϥ  ερὰκολουθιν νεμ ϯ ιουδεὰ . 																																													
Mark 3 :  7- ouoh iysous nem nef matʰytys av eranakōrin è `sken `ph iom ouoh ou mysh ef osh èvolkʰen ti jalileà af  eràkoloutʰin nem ti ioudeà . 																																													
Mark 3 :  8- νεμ ι3_η4 νεμ ϯ ϩυδουμεὰ νεμ ϩιμηρ `μ πι ιορδανης νεμ κεμηϣ εϥ οϣ ὲβολϧεν να  τυρος νεμ `τ ςιδων ευ ςωτεμ ὲ νηὲναϥ`ὶρι `μμω ου αυ ὶ ϩαροϥ . 																																													
Mark 3 :  8- nem i3_y4 nem ti hidoumeà nem himyr `m pi iordanys nem kemysh ef osh èvolkʰen na  tiros nem `t sidōn ev sōtem è nyènaf`ìri `mmō ou av ì harof . 																																													
Mark 3 :  9- ουοϩ αϥ  ϫος `ν νεϥ μαθητης ϩινα `ντε ου ϫοι μουν ὲρο ϥ εθβε πι μηϣ ϩινα `ν του`ϣτεμϩεϫϩωϫϥ . 																																													
Mark 3 :  9- ouoh af  gos `n nef matʰytys hina `nte ou goi moun èro f etʰve pi mysh hina `n tou`shtemheghōgf . 																																													
Mark 3 :  10- ϩαν μηϣ γαρ να ϥ ερφαϧρι ὲρω ου ϩωςτε `ν τουὶ ὲ ϫω ϥ `ν τουϭινεμαϥ `νϫε ουον νιβεν ὲ να ρε ϩαν μαςτιγξ νεμωου . 																																													
Mark 3 :  10- han mysh jar na f erphakʰri èrō ou hōste `n touì è gō f `n toutshinemaf `nge ouon niven è na re han mastinx nemōou . 																																													
Mark 3 :  11- ουοϩ νι `πνευμα `ν ὰκαθαρτον ὲ ϣωπ `ν τουναυ ὲρο ϥ ϣαυϩιτου ὲ `ϧρηι ϧαρατϥ ουοϩ ναυ ωϣ ὲβολ ευ ϫω `μμο ς ϫε `νθοκ πε `π ϣηρι `μ φϯ . 																																													
Mark 3 :  11- ouoh ni `pnevma `n àkatʰarton è shōp `n tounav èro f shavhitou è `kʰryi kʰaratf ouoh nav ōsh èvol ev gō `mmo s ge `ntʰok pe `p shyri `m phti . 																																													
Mark 3 :  12- ουοϩ αϥ  ερὲ πιτιμαν νωου `ν ου μηϣ ϩινα `ν ςε `ϣτεμουονϩϥ ὲβολ . 																																													
Mark 3 :  12- ouoh af  erè pitiman nōou `n ou mysh hina `n se `shtemouonhf èvol . 																																													
Mark 3 :  13- ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι τωου ουοϩ αϥ  μουϯ ὲ νηὲταϥουὰϣου `νθοϥ ουοϩ αυ ϣενωου ϩαροϥ . 																																													
Mark 3 :  13- ouoh af  shen af è`hryi ègen pi tōou ouoh af  mouti è nyètafouàshou `ntʰof ouoh av shenōou harof . 																																													
Mark 3 :  14- ουοϩ αϥ  θαμιὲ 12  .  νηὲταϥϯρενου ϫε νι αποςτολος ϩινα `ν τουòϩι νεμαϥ ουοϩ ϩινα `ντε ϥ ουορπου ὲ ϩιωιϣ . 																																													
Mark 3 :  14- ouoh af  tʰamiè 12  .  nyètaftirenou ge ni apostolos hina `n touòhi nemaf ouoh hina `nte f ouorpou è hiōish . 																																													
Mark 3 :  15- ουοϩ εθ ρε `π ερϣιϣι ϣωπι `ν τοτ ου ὲ ερφαϧρι ὲ ϣωνι ουοϩ ὲ ϩι δεμων ὲβολ . 																																													
Mark 3 :  15- ouoh etʰ re `p ershishi shōpi `n tot ou è erphakʰri è shōni ouoh è hi demōn èvol . 																																													
Mark 3 :  16- ουοϩ αϥ  ϯ  `ν ου ραν ὲ ςιμων ϫε πετρος . 																																													
Mark 3 :  16- ouoh af  ti  `n ou ran è simōn ge petros . 																																													
Mark 3 :  17- ουοϩ ιακωβος `π ϣηρι `ν ζεβεδεος νεμ ιωαννης `π ςον `ν ιακωβος ουοϩ αϥ  ϯ  `ν ϩαν ραν ὲρω ου ϫε βοὰνεργες ὲτε φαι πε ϫε νι ϣηρι `ντε ϯ ϧαραβαι . 																																													
Mark 3 :  17- ouoh iakōvos `p shyri `n zevedeos nem iōannys `p son `n iakōvos ouoh af  ti  `n han ran èrō ou ge voànerjes ète phai pe ge ni shyri `nte ti kʰaravai . 																																													
Mark 3 :  18- αν`δρεας νεμ φιλιππος βαρθολομεος νεμ ματθεος νεμ ωμας νεμ ιακωβος `ντε αλφεος νεμ αδδεος νεμ ςιμων πι κανανεος . 																																													
Mark 3 :  18- an`dreas nem philippos vartʰolomeos nem mattʰeos nem ōmas nem iakōvos `nte alpheos nem addeos nem simōn pi kananeos . 																																													
Mark 3 :  19- νεμ ιουδας πι ιςκαρι`ωτης φηὲταϥτηιϥ . 																																													
Mark 3 :  19- nem ioudas pi iskari`ōtys phyètaftyif . 																																													
Mark 3 :  20- ουοϩ αϥ  ὶ ὲϧουν ὲ ου ηι ουοϩ αϥ  θωουϯ ον `νϫε πι μηϣ ϩωςτε `ν του`ϣτεμϫεμϫομ ουδε ὲ ου εμ ωικ . 																																													
Mark 3 :  20- ouoh af  ì èkʰoun è ou yi ouoh af  tʰōouti on `nge pi mysh hōste `n tou`shtemgemgom oude è ou em ōik . 																																													
Mark 3 :  21- ουοϩ ὲταυ ςωτεμ `νϫε νηὲτενουϥ αυ ὶ ὲβολ ὲ ὰμονι `μμο ϥ ναυ ϫω γαρ `μμο ς πε ϫε ὰ πεϥ ϩητ ςιϩι . 																																													
Mark 3 :  21- ouoh ètav sōtem `nge nyètenouf av ì èvol è àmoni `mmo f nav gō jar `mmo s pe ge à pef hyt sihi . 																																													
Mark 3 :  22- ουοϩ να ρε νι ςαϧ ὲταυ ὶ ὲβολϧεν ι3_η4 ναυ ϫω `μμο ς ϫε βελζεβουλ εθ νεμαϥ ουοϩ ϫε ϧεν `π αρχων `ντε νι δεμων αϥ  ϩιουὶ `ν νι δεμων ὲβολ . 																																													
Mark 3 :  22- ouoh na re ni sakʰ ètav ì èvolkʰen i3_y4 nav gō `mmo s ge velzevoul etʰ nemaf ouoh ge kʰen `p arkōn `nte ni demōn af  hiouì `n ni demōn èvol . 																																													
Mark 3 :  23- ουοϩ ὲταϥ μουϯ ὲρω ου να ϥ ϫω `μμο ς νωου ϧεν ϩαν παραβολη ϫε πως ου ον`ϣϫομ `ντε `π ςατανας ϩι `π ςατανας ὲβολ . 																																													
Mark 3 :  23- ouoh ètaf mouti èrō ou na f gō `mmo s nōou kʰen han paravoly ge pōs ou on`shgom `nte `p satanas hi `p satanas èvol . 																																													
Mark 3 :  24- ουοϩ ὲ ϣωπ `ντε ου μετουρο φωϣ ὲ `ϩρας `μ μον`ϣϫομ `ντε ς òϩι ὲ ρατς `νϫε ϯ μετουρο ὲ τε`μμαυ . 																																													
Mark 3 :  24- ouoh è shōp `nte ou metouro phōsh è `hras `m mon`shgom `nte s òhi è rats `nge ti metouro è te`mmav . 																																													
Mark 3 :  25- ουοϩ ὲ ϣωπ `ντε ου ηι φωϣ ὲ `ϩραϥ `μ μον`ϣϫομ `ντε ϥ òϩι ὲ ρατϥ `νϫε πι ηι ὲ τε`μμαυ . 																																													
Mark 3 :  25- ouoh è shōp `nte ou yi phōsh è `hraf `m mon`shgom `nte f òhi è ratf `nge pi yi è te`mmav . 																																													
Mark 3 :  26- ουοϩ ιςϫε `π ςατανας πεταϥ τωνϥ ὲ ϫω ϥ `μ μιν `μμο ϥ ουοϩ αϥ  φωϣ `μ μον`ϣϫομ `μμο ϥ ὲ òϩι ὲ ρατϥ αλλα ου οντεϥ ου ϫωκ . 																																													
Mark 3 :  26- ouoh isge `p satanas petaf tōnf è gō f `m min `mmo f ouoh af  phōsh `m mon`shgom `mmo f è òhi è ratf alla ou ontef ou gōk . 																																													
Mark 3 :  27- αλλα `μ μον`ϣϫομ `ντε `ϩλι ϣε ὲϧουν ὲ `π ηι `μ πι ϫωρι `ντε ϥ ϩωλεμ `ν νεϥ `ςκευος ὲ βηλ `ντε ϥ ςωνϩ `μ πι ϫωρι `ν ϣορπ ουοϩ τοτε `ντε ϥ ϩωλεμ `μπε ϥ ηι . 																																													
Mark 3 :  27- alla `m mon`shgom `nte `hli she èkʰoun è `p yi `m pi gōri `nte f hōlem `n nef `skevos è vyl `nte f sōnh `m pi gōri `n shorp ouoh tote `nte f hōlem `mpe f yi . 																																													
Mark 3 :  28- ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ϩωβ νιβεν ευὲ χαυ ὲβολ `ν νι ϣηρι `ντε νι ρωμι νι νοβι νεμ νι ϫεουὰ τηρ ου ὲ τουναϫεουὰ `μμω ου . 																																													
Mark 3 :  28- àmyn ti gō `mmo s nōten ge hōb niven evè kav èvol `n ni shyri `nte ni rōmi ni novi nem ni geouà tyr ou è tounageouà `mmō ou . 																																													
Mark 3 :  29- φη δε εθ να ϫεουὰ ὲ ππι`πνευμα εθ ουαβ `μμον χω ὲβολ `νταϥ ϣα `ὲνεϩ αλλα `ϥοι `ν ὲ νοχος `ν ου ϩαπ `ν `ὲνεϩ . 																																													
Mark 3 :  29- phy de etʰ na geouà è ppi`pnevma etʰ ouab `mmon kō èvol `ntaf sha `èneh alla `foi `n è nokos `n ou hap `n `èneh . 																																													
Mark 3 :  30- ϫε ναυ ϫω `μμο ς ϫε ουον ου `πνευμα `ν `ὰκαθαρτον νεμαϥ . 																																													
Mark 3 :  30- ge nav gō `mmo s ge ouon ou `pnevma `n `àkatʰarton nemaf . 																																													
Mark 3 :  31- ουοϩ αυ ὶ `νϫε τεϥ μαυ νεμ νεϥ `ςνηου ουοϩ αυ òϩι ὲ ρατ ου ςαβολ ουοϩ αυ ουωρπ ϩαροϥ ευ μουϯ ὲρο ϥ . 																																													
Mark 3 :  31- ouoh av ì `nge tef mav nem nef `snyou ouoh av òhi è rat ou savol ouoh av ouōrp harof ev mouti èro f . 																																													
Mark 3 :  32- ουοϩ να ρε πι μηϣ ϩεμςι `μπε ϥ κωϯ ουοϩ πεϫωου ναϥ  ϫε ις τεκ μαυ νεμ νεκ `ςνηου ςαβολ ευ κωϯ `ν ςωκ . 																																													
Mark 3 :  32- ouoh na re pi mysh hemsi `mpe f kōti ouoh pegōou naf  ge is tek mav nem nek `snyou savol ev kōti `n sōk . 																																													
Mark 3 :  33- ουοϩ ὲταϥ ὲρου`ω πεϫ αϥ νωου ϫε νιμ τε τα μαυ νεμ να `ςνηου . 																																													
Mark 3 :  33- ouoh ètaf èrou`ō peg af nōou ge nim te ta mav nem na `snyou . 																																													
Mark 3 :  34- ουοϩ ὲταϥ ϫουϣτ ὲ νη ετ ϩεμςι `μπε ϥ κωϯ πεϫ αϥ ϫε ις τα μαυ νεμ να `ςνηου . 																																													
Mark 3 :  34- ouoh ètaf gousht è ny et hemsi `mpe f kōti peg af ge is ta mav nem na `snyou . 																																													
Mark 3 :  35- φη γαρ νιβεν εθ να ερ πετεϩνε `φ νουϯ φαι πε παςον νεμ ταςωνι νεμ τα μαυ  . 																																													
Mark 3 :  35- phy jar niven etʰ na er petehne `ph nouti phai pe pason nem tasōni nem ta mav  . 																																													
Mark 4 :  4 κεφ 4 . 																																													
Mark 4 :  4 keph 4 . 																																													
Mark 4 :  1- ουοϩ παλιν αϥ  ερϩητς `ν ϯ `ςβω ὲ `ςκεν `φ ιομ ουοϩ αυ θωουϯ ὲρο ϥ `νϫε ου μηϣ εϥ οϣ ϩωςτε `ντε ϥ ὰληι ὲ `π ϫοι `ντε ϥ ϩεμςι ϧεν `φ ιομ ουοϩ να ρε πι μηϣ τηρ ϥ ϧατεν `φ ιομ ϩι πι `χρο . 																																													
Mark 4 :  1- ouoh palin af  erhyts `n ti `svō è `sken `ph iom ouoh av tʰōouti èro f `nge ou mysh ef osh hōste `nte f àlyi è `p goi `nte f hemsi kʰen `ph iom ouoh na re pi mysh tyr f kʰaten `ph iom hi pi `kro . 																																													
Mark 4 :  2- ουοϩ να ϥ ϯ `ςβω νωου `ν ϩαν μηϣ ϧεν ϩαν παραβολη ουοϩ να ϥ ϫω `μμο ς νωου ϧεν τεϥ `ςβω . 																																													
Mark 4 :  2- ouoh na f ti `svō nōou `n han mysh kʰen han paravoly ouoh na f gō `mmo s nōou kʰen tef `svō . 																																													
Mark 4 :  3- ϫε ςωτεμ ϩηππε αϥ  ὶ ὲβολ `νϫε πι ρεϥςιϯ ὲ ςιϯ . 																																													
Mark 4 :  3- ge sōtem hyppe af  ì èvol `nge pi refsiti è siti . 																																													
Mark 4 :  4- ουοϩ ας ϣωπι ϧεν `π ϫιν`θρεϥςιϯ ου αι  μεν αϥ  ϩει ὲ `ςκεν πι μωιτ ουοϩ αυ ὶ `νϫε νι ϩαλαϯ αυ ουομϥ . 																																													
Mark 4 :  4- ouoh as shōpi kʰen `p gin`tʰrefsiti ou ai  men af  hei è `sken pi mōit ouoh av ì `nge ni halati av ouomf . 																																													
Mark 4 :  5- ουοϩ κεουαι αϥ  ϩει ὲϫεν πι μα`μπετρα πι μα ὲτε `μμον ου μηϣ `ν καϩι `μμο ϥ ουοϩ ςατοτϥ αϥ  ρωτ εθβε ϫε `μ μοντεϥ ϣωκ `ν καϩι . 																																													
Mark 4 :  5- ouoh keouai af  hei ègen pi ma`mpetra pi ma ète `mmon ou mysh `n kahi `mmo f ouoh satotf af  rōt etʰve ge `m montef shōk `n kahi . 																																													
Mark 4 :  6- ουοϩ ϩοτε ὲταϥ ϣαι `νϫε `φ ρη αϥ  ερκαυμα ουοϩ εθβε ϫε `μ μοντεϥ `ν ου νι αϥ  ϣωουὶ . 																																													
Mark 4 :  6- ouoh hote ètaf shai `nge `ph ry af  erkavma ouoh etʰve ge `m montef `n ou ni af  shōouì . 																																													
Mark 4 :  7- ουοϩ κεουαι αϥ  ϩει ὲϫεν νι ςουρι ουοϩ ὲταυ ὶ ὲ`ϩρηι `νϫε νι ςουρι αυ οϫϩϥ ουοϩ `μπε ϥ ϯ ουταϩ . 																																													
Mark 4 :  7- ouoh keouai af  hei ègen ni souri ouoh ètav ì è`hryi `nge ni souri av oghf ouoh `mpe f ti outah . 																																													
Mark 4 :  8- ουοϩ ϩαν κε ουον αυ ϩει ὲϫεν ου καϩι εθ νανε ϥ ουοϩ αυ ϯ  ουταϩ εϥ νηου ὲ`ϩρηι αϥ  ερευθενιν ουοϩ ου αι  αϥ  εν 3 κεουαι 6 κεουαι 10 . 																																													
Mark 4 :  8- ouoh han ke ouon av hei ègen ou kahi etʰ nane f ouoh av ti  outah ef nyou è`hryi af  erevtʰenin ouoh ou ai  af  en 3 keouai 6 keouai 10 . 																																													
Mark 4 :  9- ουοϩ να ϥ ϫω `μμο ς ϫε φηὲτε ουον μαϣϫ `μμο ϥ ὲ ςωτεμ μαρε ϥ ςωτεμ . 																																													
Mark 4 :  9- ouoh na f gō `mmo s ge phyète ouon mashg `mmo f è sōtem mare f sōtem . 																																													
Mark 4 :  10- ουοϩ ὲταϥ ϣωπι `μμαυατ ϥ ναυ ϯϩο ὲρο ϥ `νϫε νη ετ κωϯ ὲρο ϥ νεμ πι  12  .  εθβε νι παραβολη . 																																													
Mark 4 :  10- ouoh ètaf shōpi `mmavat f nav tiho èro f `nge ny et kōti èro f nem pi  12  .  etʰve ni paravoly . 																																													
Mark 4 :  11- ουοϩ πεϥ ϫαϥ νωου ϫε `ν θωτεν ὲτε ςτοι νωτεν ὲ ὲμι `ν νι μυςτηριον `ντε ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ νηδε `ν θωου ετ ςαβολ ϣαρε `π τηρ ϥ ϣωπι νωου ϧεν ϩαν παραβολη . 																																													
Mark 4 :  11- ouoh pef gaf nōou ge `n tʰōten ète stoi nōten è èmi `n ni mistyrion `nte ti metouro `nte `ph nouti nyde `n tʰōou et savol share `p tyr f shōpi nōou kʰen han paravoly . 																																													
Mark 4 :  12- ϩινα ευ ναυ  `ν τουναυ ουοϩ `ν του`ϣτεμναυ ουοϩ ευ ςωτεμ `ν τουςωτεμ ουοϩ `ν του`ϣτεμκαϯ μη ποτε `ν τουκοτου ουοϩ `ν τουχω νωου ὲβολ . 																																													
Mark 4 :  12- hina ev nav  `n tounav ouoh `n tou`shtemnav ouoh ev sōtem `n tousōtem ouoh `n tou`shtemkati my pote `n toukotou ouoh `n toukō nōou èvol . 																																													
Mark 4 :  13- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε τετενὲμι αν ὲται παραβολη ουοϩ πως νι κεπαραβολη τηρ ου τετεννα ςου`ωνου . 																																													
Mark 4 :  13- ouoh peg af nōou ge tetenèmi an ètai paravoly ouoh pōs ni keparavoly tyr ou tetenna sou`ōnou . 																																													
Mark 4 :  14- φηετ ςιϯ αϥ  ςιϯ `μ πι ςαϫι . 																																													
Mark 4 :  14- phyet siti af  siti `m pi sagi . 																																													
Mark 4 :  15- να ι δε νε νη ετ ϩι ὲ `ςκεν πι μωιτ πι μα ὲταυ ςιϯ `μ πι ςαϫι `μμο ϥ ουοϩ ὲ ϣωπ `ν τουςωτεμ ςατοτϥ δε ϣαϥ ὶ `νϫε `π ςατανας ουοϩ `ντε ϥ `ωλι `μ πι ςαϫι ὲταυ ςατϥ `ν ϧρηι ϧεν που ϩητ . 																																													
Mark 4 :  15- na i de ne ny et hi è `sken pi mōit pi ma ètav siti `m pi sagi `mmo f ouoh è shōp `n tousōtem satotf de shaf ì `nge `p satanas ouoh `nte f `ōli `m pi sagi ètav satf `n kʰryi kʰen pou hyt . 																																													
Mark 4 :  16- ουοϩ να ι ον `μ παι ρηϯ πε νηὲταυςατου ϩιϫεν νι μα`μπετρα νηὲτε αυ ϣανςωτεμ ὲ  πι ςαϫι ϣαυϭιτϥ ϧεν ου ραϣι . 																																													
Mark 4 :  16- ouoh na i on `m pai ryti pe nyètavsatou higen ni ma`mpetra nyète av shansōtem è  pi sagi shavtshitf kʰen ou rashi . 																																													
Mark 4 :  17- ουοϩ `μμον `ν ου νι `νϧητ ου  αλλα ϩαν `προς ου ςηου νε ὶτα ὰρεϣαν ου ϩοϫϩεϫ ϣωπι ιε ου διωγμος εθβε πι ςαϫι ςατοτου ϣαυερ`ςκανδαλιζεςθε . 																																													
Mark 4 :  17- ouoh `mmon `n ou ni `nkʰyt ou  alla han `pros ou syou ne ìta àreshan ou hogheg shōpi ie ou diōjmos etʰve pi sagi satotou shaver`skandalizestʰe . 																																													
Mark 4 :  18- ουοϩ ϩαν κεουον νε νηὲταυςατου ϩιϫεν νι ςουρι να ι νε νηὲταυςωτεμ ὲ  πι ςαϫι . 																																													
Mark 4 :  18- ouoh han keouon ne nyètavsatou higen ni souri na i ne nyètavsōtem è  pi sagi . 																																													
Mark 4 :  19- ουοϩ νι ρωουϣ `ντε παι`ὲνεϩ νεμ ϯ ὰπατη `ντε ϯ μετραμαò νεμ νι ὲ  πι θυμιὰ `ντε νι κεςωϫπ ευ μοϣι `νϧητ ου  ςε ωϫϩ `μ πι ςαϫι ουοϩ ϣαϥ ερατουταϩ . 																																													
Mark 4 :  19- ouoh ni rōoush `nte pai`èneh nem ti àpaty `nte ti metramaò nem ni è  pi tʰimià `nte ni kesōgp ev moshi `nkʰyt ou  se ōgh `m pi sagi ouoh shaf eratoutah . 																																													
Mark 4 :  20- ουοϩ νη ϩωου ὲταυ ςατου ὲϫεν πι καϩι εθ νανε ϥ νηὲτε αυ ϣανςωτεμ ὲ  πι ςαϫι ϣαυϣοπϥ ὲρω ου ουοϩ ϣαυϯ ουταϩ ου αι  `ν 3 ου αι  `ν 6 ου αι  `ν 10 . 																																													
Mark 4 :  20- ouoh ny hōou ètav satou ègen pi kahi etʰ nane f nyète av shansōtem è  pi sagi shavshopf èrō ou ouoh shavti outah ou ai  `n 3 ou ai  `n 6 ou ai  `n 10 . 																																													
Mark 4 :  21- ουοϩ να ϥ ϫω `μμο ς νωου ϫε μητι ϣαυϭερε ου ϧηβς ϩινα `ν ςε χαϥ ϧα πι μεντ ιε ϧα πι ϭλοϫ ου χι ϩινα `ν ςε χαϥ ϩιϫεν ϯ λυχνιὰ . 																																													
Mark 4 :  21- ouoh na f gō `mmo s nōou ge myti shavtshere ou kʰybs hina `n se kaf kʰa pi ment ie kʰa pi tshlog ou ki hina `n se kaf higen ti liknià . 																																													
Mark 4 :  22- ου  γαρ `μμον πετϩηπ αϥ  `ϣτεμουωνϩ ὲβολ ουδε `μ παϥϣωπι εϥ ϩηπ ὲ βηλ ϫε `ντε ϥ ὶ εϥ ουωνϩ . 																																													
Mark 4 :  22- ou  jar `mmon pethyp af  `shtemouōnh èvol oude `m pafshōpi ef hyp è vyl ge `nte f ì ef ouōnh . 																																													
Mark 4 :  23- φηὲτε ουον μαϣϫ `μμο ϥ ὲ ςωτεμ μαρε ϥ ςωτεμ . 																																													
Mark 4 :  23- phyète ouon mashg `mmo f è sōtem mare f sōtem . 																																													
Mark 4 :  24- ουοϩ να ϥ ϫω `μμο ς νωου ον ϫε ὰναυ ϫε ου  πε τετενςωτεμ ὲρο ϥ ϧεν πι ϣι ὲ τετεννα ϣι `μμο ϥ ευ να ϣι νωτεν `μμο ϥ ουοϩ `ν τουτουϩο νωτεν ϧα νη ετ ςωτεμ . 																																													
Mark 4 :  24- ouoh na f gō `mmo s nōou on ge ànav ge ou  pe tetensōtem èro f kʰen pi shi è tetenna shi `mmo f ev na shi nōten `mmo f ouoh `n toutouho nōten kʰa ny et sōtem . 																																													
Mark 4 :  25- φη γαρ ὲτε ου ονταϥ ευὲ ϯ ναϥ  ουοϩ φηὲτε `μ μονταϥ ουοϩ φηὲτε `ν τοτ ϥ ϣαυολϥ `ν τοτϥ . 																																													
Mark 4 :  25- phy jar ète ou ontaf evè ti naf  ouoh phyète `m montaf ouoh phyète `n tot f shavolf `n totf . 																																													
Mark 4 :  26- ουοϩ να ϥ ϫω `μμο ς ϫε παι ρηϯ πε ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ `μ `φ ρηϯ `ν ου ρωμι εϥ ϩιουὶ `μπε ϥ `ϫροϫ ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Mark 4 :  26- ouoh na f gō `mmo s ge pai ryti pe ti metouro `nte `ph nouti `m `ph ryti `n ou rōmi ef hiouì `mpe f `grog higen pi kahi . 																																													
Mark 4 :  27- ουοϩ `ντε ϥ ενκοτ ουοϩ `ντε ϥ τωνϥ `μ πι ὲϫωρϩ νεμ πι ὲϩοου ουοϩ ϣαρε πι `ϫροϫ θηνι ουοϩ ϣαϥ ϣι`η ϩως `ν `ϥὲμι αν `ν θοϥ . 																																													
Mark 4 :  27- ouoh `nte f enkot ouoh `nte f tōnf `m pi ègōrh nem pi èhoou ouoh share pi `grog tʰyni ouoh shaf shi`y hōs `n `fèmi an `n tʰof . 																																													
Mark 4 :  28- ϣαρε πι καϩι `μμαυατ ϥ ϯ ουταϩ `ν ϣορπ `ν ου ςιμ ὶτα ου ϧεμς ὶτα ϣαϥ μοϩ `νϫε φηετ  ϧεν πι ϧεμς . 																																													
Mark 4 :  28- share pi kahi `mmavat f ti outah `n shorp `n ou sim ìta ou kʰems ìta shaf moh `nge phyet  kʰen pi kʰems . 																																													
Mark 4 :  29- ὲ ϣωπ δε αϥ  ϣανφοϩ `νϫε πι ουταϩ ςατοτϥ ϣαϥ ουωρπ `μ πι οςϧ ϫε ου ηι γαρ αϥ  ὶ `νϫε πι ωςϧ . 																																													
Mark 4 :  29- è shōp de af  shanphoh `nge pi outah satotf shaf ouōrp `m pi oskʰ ge ou yi jar af  ì `nge pi ōskʰ . 																																													
Mark 4 :  30- ουοϩ να ϥ ϫω `μμο ς ϫε αννατενθων ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ ὲ ου  ιε ανναχας ϧεν αϣ `μ παραβολη . 																																													
Mark 4 :  30- ouoh na f gō `mmo s ge annatentʰōn ti metouro `nte `ph nouti è ou  ie annakas kʰen ash `m paravoly . 																																													
Mark 4 :  31- ας  `μ `φ ρηϯ `ν ου να φρι `ν ϣελταμ θηὲτε αυ ϣανςατς ϩιϫεν πι καϩι ὲ ου κουϫι τε ὲ νι`ϫροϫ τηρ ου νη ετ  ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Mark 4 :  31- as  `m `ph ryti `n ou na phri `n sheltam tʰyète av shansats higen pi kahi è ou kougi te è ni`grog tyr ou ny et  higen pi kahi . 																																													
Mark 4 :  32- ουοϩ ὲ ϣωπ `ν τουςατς ϣας ὶ ὲ`ϩρηι ουοϩ ϣας ϣωπι ες οι `ν νι ϣϯ ὲ νιουòϯ τηρ ου ουοϩ ϣας `ὶρι `ν ϩαν νιϣϯ `ν ϫαλ ϩωςτε `ν τουϫεμϫομ `νϫε νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε ὲ ου ωϩ ϧα τεςϧηιβι . 																																													
Mark 4 :  32- ouoh è shōp `n tousats shas ì è`hryi ouoh shas shōpi es oi `n ni shti è niouòti tyr ou ouoh shas `ìri `n han nishti `n gal hōste `n tougemgom `nge ni halati `nte `t phe è ou ōh kʰa teskʰyivi . 																																													
Mark 4 :  33- ουοϩ ϧεν ου μηϣ `μ παραβολη παι ρηϯ να ϥ ςαϫι νεμω ου πε `μ πι ςαϫι κατα`φρηϯ ὲ ναυ `ϣϫεμϫομ `ν ςωτεμ . 																																													
Mark 4 :  33- ouoh kʰen ou mysh `m paravoly pai ryti na f sagi nemō ou pe `m pi sagi kata`phryti è nav `shgemgom `n sōtem . 																																													
Mark 4 :  34- ουοϩ χωρις παραβολη να ϥ ςαϫι νεμω ου αν πε ςα`πςα δε να ϥ βωλ `μ `π τηρ ϥ `ὲνεϥμαθητης . 																																													
Mark 4 :  34- ouoh kōris paravoly na f sagi nemō ou an pe sa`psa de na f vōl `m `p tyr f `ènefmatʰytys . 																																													
Mark 4 :  35- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϧεν πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ὲτ α ρουϩι ϣωπι ϫε μαρε ν ςινι ὲ μηρ . 																																													
Mark 4 :  35- ouoh peg af nōou kʰen pi èhoou è te`mmav èt a rouhi shōpi ge mare n sini è myr . 																																													
Mark 4 :  36- ουοϩ ὲταυ χα πι μηϣ `ν ςωου αυ ολϥ νεμω ου ϩωϥ ϩι πι ϫοι ουοϩ να ρε ϩαν κεὲϫηου νεμαϥ . 																																													
Mark 4 :  36- ouoh ètav ka pi mysh `n sōou av olf nemō ou hōf hi pi goi ouoh na re han keègyou nemaf . 																																													
Mark 4 :  37- ουοϩ ὰ ου νι ϣϯ `ν θηου ϣωπι ουοϩ νι ϫολ ναυ ϩι `μμω ου ὲ  πι ϫοι ϩωςτε ϩηδη `ντε ϥ μοϩ `νϫε πι ϫοι . 																																													
Mark 4 :  37- ouoh à ou ni shti `n tʰyou shōpi ouoh ni gol nav hi `mmō ou è  pi goi hōste hydy `nte f moh `nge pi goi . 																																													
Mark 4 :  38- ουοϩ `νθοϥ να ϥ ενκοτ ϩιφαϩου ϩιϫεν πι `ϣϣοτ ουοϩ αυ νεϩςι `μμο ϥ ουοϩ πεϫωου ναϥ  ϫε `φ ρεϥϯ`ςβω `ςερμελιν νακ αν ϫε τεν να τακο . 																																													
Mark 4 :  38- ouoh `ntʰof na f enkot hiphahou higen pi `shshot ouoh av nehsi `mmo f ouoh pegōou naf  ge `ph refti`svō `sermelin nak an ge ten na tako . 																																													
Mark 4 :  39- ουοϩ ὲταϥ τωνϥ αϥ  ερὲ πιτιμαν `μ πι θηου ουοϩ πεϫ αϥ `μ `φ ιομ ϫε χαρωκ ουοϩ θωμ `ν ρωκ ουοϩ αϥ  κην `νϫε πι θηου ουοϩ ας ϣωπι `νϫε ου νι ϣϯ `ν ϫαμη . 																																													
Mark 4 :  39- ouoh ètaf tōnf af  erè pitiman `m pi tʰyou ouoh peg af `m `ph iom ge karōk ouoh tʰōm `n rōk ouoh af  kyn `nge pi tʰyou ouoh as shōpi `nge ou ni shti `n gamy . 																																													
Mark 4 :  40- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε ὰϧωτεν τετενερϩοϯ `μπατε ναϩϯ ϣωπι ϧεν θηνου . 																																													
Mark 4 :  40- ouoh peg af nōou ge àkʰōten tetenerhoti `mpate nahti shōpi kʰen tʰynou . 																																													
Mark 4 :  41- ουοϩ αυ ερϩοϯ ϧεν ου νι ϣϯ `ν ϩοϯ ουοϩ ναυ ϫω `μμο ς `ν νουὲρηου ϫε νιμ ϩαρα πε φαι ϫε νι θηου νεμ `φ ιομ ςε ςωτεμ ναϥ   . 																																													
Mark 4 :  41- ouoh av erhoti kʰen ou ni shti `n hoti ouoh nav gō `mmo s `n nouèryou ge nim hara pe phai ge ni tʰyou nem `ph iom se sōtem naf   . 																																													
Mark 5 :  5 κεφ 5 . 																																													
Mark 5 :  5 keph 5 . 																																													
Mark 5 :  1- ουοϩ αϥ  ὶ ὲ μηρ ὲ `φιομ ὲ `τχωρα `ντε νι γεργεςενος . 																																													
Mark 5 :  1- ouoh af  ì è myr è `phiom è `tkōra `nte ni jerjesenos . 																																													
Mark 5 :  2- ουοϩ ὲταϥ ὶ ὲβολϧεν πι ϫοι ςατοτϥ αϥ  ὶ ὲϧουν ὲ `ϩραϥ ὲβολϧεν νι `μϩαυ `νϫε ου ρωμι εϥ ϧεν ου `πνευμα `ν ὰκαθαρτον . 																																													
Mark 5 :  2- ouoh ètaf ì èvolkʰen pi goi satotf af  ì èkʰoun è `hraf èvolkʰen ni `mhav `nge ou rōmi ef kʰen ou `pnevma `n àkatʰarton . 																																													
Mark 5 :  3- φη ὲ να ρε πεϥ μα`νϣωπι ϣοπ ϧεν νι `μϩαυ ουοϩ ουδε ϧεν νι κεϩαλυςις `μ μον`ϣϫομ `ν `ϩλι πε ὲ ςονϩϥ . 																																													
Mark 5 :  3- phy è na re pef ma`nshōpi shop kʰen ni `mhav ouoh oude kʰen ni kehalisis `m mon`shgom `n `hli pe è sonhf . 																																													
Mark 5 :  4- εθβε ϫε νε αυ ςονϩϥ `ν ου μηϣ `ν ςοπ `ν ϩαν πεδης νεμ ϩαν ϩαλυςις ουοϩ `ντε ϥ ςωλπ `ν νι ϩαλυςις ὲβολϩιτοτϥ ουοϩ `ν ςε ϧομϧεμ `νϫε νι πεδης ουοϩ νε `μ μον`ϣϫομ `ντε `ϩλι ερδαμαζιν `μμο ϥ . 																																													
Mark 5 :  4- etʰve ge ne av sonhf `n ou mysh `n sop `n han pedys nem han halisis ouoh `nte f sōlp `n ni halisis èvolhitotf ouoh `n se kʰomkʰem `nge ni pedys ouoh ne `m mon`shgom `nte `hli erdamazin `mmo f . 																																													
Mark 5 :  5- ουοϩ `ν ςηου νιβεν `μ πι ὲϫωρϩ νεμ πι ὲϩοου εϥ χη ϧεν νι `μϩαυ ουοϩ να ϥ χη ϧεν νι τωου πε εϥ ωϣ ὲβολ ουοϩ εϥ ϣωτ `μμο ϥ `ν ϩαν `ωνι . 																																													
Mark 5 :  5- ouoh `n syou niven `m pi ègōrh nem pi èhoou ef ky kʰen ni `mhav ouoh na f ky kʰen ni tōou pe ef ōsh èvol ouoh ef shōt `mmo f `n han `ōni . 																																													
Mark 5 :  6- ουοϩ ὲταϥ ναυ  ὲ ιηςους ιςϫεν ϩι `φ ουει αϥ  ϭοϫι ουοϩ αϥ  ουωϣτ `μμο ϥ . 																																													
Mark 5 :  6- ouoh ètaf nav  è iysous isgen hi `ph ouei af  tshogi ouoh af  ouōsht `mmo f . 																																													
Mark 5 :  7- ουοϩ ὲταϥ ωϣ ὲβολϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη πεϫ αϥ ϫε ὰϧοκ νεμηι ϩωκ ιηςους `π ϣηρι `μ `φ νουϯ ετ ϭοςι ϯ ταρκο `μ μοκ `μ `φ νουϯ `μπερ ϯϭλακ νηι . 																																													
Mark 5 :  7- ouoh ètaf ōsh èvolkʰen ou ni shti `n `smy peg af ge àkʰok nemyi hōk iysous `p shyri `m `ph nouti et tshosi ti tarko `m mok `m `ph nouti `mper titshlak nyi . 																																													
Mark 5 :  8- να ϥ ϫω γαρ `μμο ς πε ϫε ὰμου ὲβολ πι `πνευμα `ν ὰκαθαρτον ϧεν πι ρωμι . 																																													
Mark 5 :  8- na f gō jar `mmo s pe ge àmou èvol pi `pnevma `n àkatʰarton kʰen pi rōmi . 																																													
Mark 5 :  9- ουοϩ να ϥ ϣινι `μμο ϥ πε ϫε νιμ πε πεκ ραν ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε λεγεων πε παραν ϫε τεν ερ ου μηϣ . 																																													
Mark 5 :  9- ouoh na f shini `mmo f pe ge nim pe pek ran ouoh peg af naf  ge lejeōn pe paran ge ten er ou mysh . 																																													
Mark 5 :  10- ουοϩ να ϥ ϯ ϩο ὲρο ϥ `ν ϩαν μηϣ ϩινα `ντε ϥ `ϣτεμουορπ ςαβολ `ν ϯ χωρα . 																																													
Mark 5 :  10- ouoh na f ti ho èro f `n han mysh hina `nte f `shtemouorp savol `n ti kōra . 																																													
Mark 5 :  11- νε ουον ου ὰγελη δε `ν ριρ ες οϣ `μμαυ πε ες μονι ϧατεν πι τωου . 																																													
Mark 5 :  11- ne ouon ou àjely de `n rir es osh `mmav pe es moni kʰaten pi tōou . 																																													
Mark 5 :  12- ουοϩ ναυ ϯϩο ὲρο ϥ πε ευ ϫω `μμο ς ϫε ου ορπτεν ὲ νὶριρ ϩινα `ν τεν ϣε ὲϧουν ὲ ρωου . 																																													
Mark 5 :  12- ouoh nav tiho èro f pe ev gō `mmo s ge ou orpten è nìrir hina `n ten she èkʰoun è rōou . 																																													
Mark 5 :  13- ουοϩ αϥ  ουαϩςαϩνι νωου ουοϩ ὲταυ ὶ ὲβολ `νϫε νι `πνευμα `ν ὰκαθρτον αυ ϣενωου ὲϧουν ὲ νιὲϣαυ ουοϩ ας ϩει ὲ `ϧρηι `νϫε ϯ ὰγελη ϧατεν πι ϫαϫριμ ὲ `φιομ ευ ερ ϣο 2  .  ουοϩ ναυ ωϫϩ `μμω ου ϧεν `φ ιομ . 																																													
Mark 5 :  13- ouoh af  ouahsahni nōou ouoh ètav ì èvol `nge ni `pnevma `n àkatʰrton av shenōou èkʰoun è nièshav ouoh as hei è `kʰryi `nge ti àjely kʰaten pi gagrim è `phiom ev er sho 2  .  ouoh nav ōgh `mmō ou kʰen `ph iom . 																																													
Mark 5 :  14- ουοϩ νηὲναυὰμονι `μμω ου αυ φωτ ουοϩ αυ ϫος ϧεν ϯ βακι νεμ ϧεν `τ κοι ουοϩ αυ ὶ ὲ ναυ  ϫε ου  πε φηὲταϥϣωπι . 																																													
Mark 5 :  14- ouoh nyènavàmoni `mmō ou av phōt ouoh av gos kʰen ti vaki nem kʰen `t koi ouoh av ì è nav  ge ou  pe phyètafshōpi . 																																													
Mark 5 :  15- ουοϩ αυ ὶ ϩα ιηςους ουοϩ αυ ναυ  ὲ φηὲναρε νι δεμων νεμαϥ εϥ ϩεμςι ὲρε νεϥ `ϩβως τοι ϩιωτϥ ουοϩ ὲρε πεϥ ϩητ `μμο ϥ ουοϩ αυ ερϩοϯ . 																																													
Mark 5 :  15- ouoh av ì ha iysous ouoh av nav  è phyènare ni demōn nemaf ef hemsi ère nef `hvōs toi hiōtf ouoh ère pef hyt `mmo f ouoh av erhoti . 																																													
Mark 5 :  16- ουοϩ αυ ςαϫι ϧατοτου `νϫε νηὲταυναυ ϫε ὲ ταςϣωπι `ν αϣ `ν ρηϯ `μ φηὲναρε νι δεμων νεμαϥ νεμ εθβε νὶριρ . 																																													
Mark 5 :  16- ouoh av sagi kʰatotou `nge nyètavnav ge è tasshōpi `n ash `n ryti `m phyènare ni demōn nemaf nem etʰve nìrir . 																																													
Mark 5 :  17- ουοϩ αυ ερϩητς `ν ϯ ϩο ὲρο ϥ ϫε `ντε ϥ ϣεν αϥ ὲβολϧεν `ν ου θοϣ . 																																													
Mark 5 :  17- ouoh av erhyts `n ti ho èro f ge `nte f shen af èvolkʰen `n ou tʰosh . 																																													
Mark 5 :  18- ουοϩ αϥ  ὰληι ὲ  πι ϫοι να ϥ ϯ ϩο ὲρο ϥ `νϫε φηὲναϥοι `ν δεμων ϩινα `ντε ϥ òϩι νεμαϥ . 																																													
Mark 5 :  18- ouoh af  àlyi è  pi goi na f ti ho èro f `nge phyènafoi `n demōn hina `nte f òhi nemaf . 																																													
Mark 5 :  19- ουοϩ `μπε ϥ χαϥ αλλα πεϫ αϥ ναϥ  ϫε μαϣενακ ὲϧουν ὲ πεκ ηι ϩα νηὲτενουκ ουοϩ ματαμωου ὲ νηὲτα `πϭοις αι του νακ ουοϩ αϥνα ι να κ . 																																													
Mark 5 :  19- ouoh `mpe f kaf alla peg af naf  ge mashenak èkʰoun è pek yi ha nyètenouk ouoh matamōou è nyèta `ptshois ai tou nak ouoh afna i na k . 																																													
Mark 5 :  20- ουοϩ αϥ  ϩωλ ουοϩ αϥ  ερϩητς `ν ϩιωιϣ ϧεν ϯ μηϯ `μ βακι `μπε ταϥ αι ϥ ναϥ  `νϫε ιηςους ουοϩ ναυ ερ`ϣφηρι τηρ ου πε . 																																													
Mark 5 :  20- ouoh af  hōl ouoh af  erhyts `n hiōish kʰen ti myti `m vaki `mpe taf ai f naf  `nge iysous ouoh nav er`shphyri tyr ou pe . 																																													
Mark 5 :  21- ουοϩ ὲταϥ ὶ ον `νϫε ιηςους ὲ μηρ ϧεν πι ϫοι αυ θωουϯ `νϫε ου μηϣ εϥ οϣ ϩαροϥ ουοϩ να ϥ χη πε ϧατεν `φ ιομ . 																																													
Mark 5 :  21- ouoh ètaf ì on `nge iysous è myr kʰen pi goi av tʰōouti `nge ou mysh ef osh harof ouoh na f ky pe kʰaten `ph iom . 																																													
Mark 5 :  22- ουοϩ αϥ  ὶ ϩαροϥ `νϫε ου αι  `ν νι αρχηςυναγωγος ὲ πεϥραν πε ιαιρος ουοϩ ὲταϥ ναυ  ὲρο ϥ αϥ  ϩιτϥ ϧαρατου `ν νεϥ ϭαλαυϫ . 																																													
Mark 5 :  22- ouoh af  ì harof `nge ou ai  `n ni arkysinajōjos è pefran pe iairos ouoh ètaf nav  èro f af  hitf kʰaratou `n nef tshalavg . 																																													
Mark 5 :  23- ουοϩ να ϥ ϯ ϩο ὲρο ϥ `ν ϩαν μηϣ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ταϣερι ας ϧωντ ὲ `φμου ϩινα `ν τεκ ὶ `ν τεκ χα τεκ ϫιϫ ὲ ϫως ϩινα `ντε ς νοϩεμ ουοϩ `ντε ς ωνϧ . 																																													
Mark 5 :  23- ouoh na f ti ho èro f `n han mysh ef gō `mmo s ge tasheri as kʰōnt è `phmou hina `n tek ì `n tek ka tek gig è gōs hina `nte s nohem ouoh `nte s ōnkʰ . 																																													
Mark 5 :  24- ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ νεμαϥ ουοϩ αυ μοϣι `ν ςωϥ `νϫε ου μηϣ εϥ οϣ ουοϩ ναυ ϩοϫϩεϫ `μμο ϥ πε . 																																													
Mark 5 :  24- ouoh af  shen af nemaf ouoh av moshi `n sōf `nge ou mysh ef osh ouoh nav hogheg `mmo f pe . 																																													
Mark 5 :  25- ουοϩ ις ου `ςϩιμι ας ερ 12  .  `ν ρομπι ὲρε ουον ου `ςνοϥ ϧαρος . 																																													
Mark 5 :  25- ouoh is ou `shimi as er 12  .  `n rompi ère ouon ou `snof kʰaros . 																																													
Mark 5 :  26- ουοϩ ας ϭι `ν ου μηϣ `ν ϧιςι `ν τοτ ου `ν ϩαν μηϣ `ν ςηινι ουοϩ ας ϭε νετεν τας νιβεν ὲβολ ουοϩ `μπε ς ϫεμϩηου `ν `ϩλι αλλα μαλλον να ς`τϩο `ν ϩουò . 																																													
Mark 5 :  26- ouoh as tshi `n ou mysh `n kʰisi `n tot ou `n han mysh `n syini ouoh as tshe neten tas niven èvol ouoh `mpe s gemhyou `n `hli alla mallon na s`tho `n houò . 																																													
Mark 5 :  27- ὲ ταςςωτεμ εθβε ιηςους ας ὶ ϧεν πι μηϣ ϩιφαϩου ας ϭινεμ πεϥ `ϩβος . 																																													
Mark 5 :  27- è tassōtem etʰve iysous as ì kʰen pi mysh hiphahou as tshinem pef `hvos . 																																													
Mark 5 :  28- να ςϫω γαρ `μμο ς πε ϫε καν αι ϣανϭινεμ πεϥ `ϩβως ϯ να νοϩεμ . 																																													
Mark 5 :  28- na sgō jar `mmo s pe ge kan ai shantshinem pef `hvōs ti na nohem . 																																													
Mark 5 :  29- ουοϩ ςατοτς ας ϣωουὶ `νϫε ϯ μουμι `ντε πες `ςνοϥ ουοϩ ας ὲμι ϧεν πες ςωμα ϫε ας ουϫαι ὲβολϩα ϯ μαςτιγξ . 																																													
Mark 5 :  29- ouoh satots as shōouì `nge ti moumi `nte pes `snof ouoh as èmi kʰen pes sōma ge as ougai èvolha ti mastinx . 																																													
Mark 5 :  30- ουοϩ ςατοτϥ αϥ  ὲμι `νϫε ιηςους `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ ὲ ϯϫομ ὲ ταςὶ ὲβολ `μμο ϥ ὲταϥ φονϩϥ δε ϧεν πι μηϣ να ϥ ϫω `μμο ς ϫε νιμ πεταϥ ϭινεμ να `ϩβως . 																																													
Mark 5 :  30- ouoh satotf af  èmi `nge iysous `n`kʰryi `nkʰyt f è tigom è tasì èvol `mmo f ètaf phonhf de kʰen pi mysh na f gō `mmo s ge nim petaf tshinem na `hvōs . 																																													
Mark 5 :  31- ουοϩ ναυ ϫω `μμο ς ναϥ  πε `νϫε νεϥ μαθητης ϫε `χναυ ὲ  πι μηϣ εϥ ϩοϫϩεϫ `μ μοκ ουοϩ `κ ϫω `μμο ς ϫε νιμ πεταϥ ϭινεμηι . 																																													
Mark 5 :  31- ouoh nav gō `mmo s naf  pe `nge nef matʰytys ge `knav è  pi mysh ef hogheg `m mok ouoh `k gō `mmo s ge nim petaf tshinemyi . 																																													
Mark 5 :  32- ουοϩ να ϥ ϫουϣτ πε ὲ ναυ  ὲ θηὲταςερ φαι . 																																													
Mark 5 :  32- ouoh na f gousht pe è nav  è tʰyètaser phai . 																																													
Mark 5 :  33- ϯ `ςϩιμι δε ὲ ταςερϩοϯ ουοϩ ας `ςθερτερ ες ὲμι ὲ φηὲταϥϣωπι `μμο ς ας ὶ ουοϩ ας ϩιτς ὲ `ϧρηι ϧαρατϥ ουοϩ ας ϫε ϯ μεθμηι τηρ ς να ϥ  . 																																													
Mark 5 :  33- ti `shimi de è taserhoti ouoh as `stʰerter es èmi è phyètafshōpi `mmo s as ì ouoh as hits è `kʰryi kʰaratf ouoh as ge ti metʰmyi tyr s na f  . 																																													
Mark 5 :  34- `νθοϥ δε πεϫ αϥ να ς ϫε ταϣερι πεν αϩϯ πεταϥ ναϩμι μαϣενε ϧεν ου ϩιρηνη ουοϩ ϣωπι ευ ουϫαι ὲβολϩα τεμαςτιγξ . 																																													
Mark 5 :  34- `ntʰof de peg af na s ge tasheri pen ahti petaf nahmi mashene kʰen ou hiryny ouoh shōpi ev ougai èvolha temastinx . 																																													
Mark 5 :  35- ὲ τι εϥ ςαϫι αυ ὶ ϩα πι αρχηςυναγωγος ευ ϫω `μμο ς ϫε ὰ τεκ ϣερι μου εθβε ου  `κ ϯϧιςι `μ πι ρεϥϯ`ςβω . 																																													
Mark 5 :  35- è ti ef sagi av ì ha pi arkysinajōjos ev gō `mmo s ge à tek sheri mou etʰve ou  `k tikʰisi `m pi refti`svō . 																																													
Mark 5 :  36- ιηςους δε ὲταϥ ςωτεμ ὲ  πι ςαϫι ὲ τουϫω `μμο ϥ πεϫ αϥ `μ πι αρχηςυναγωγος ϫε `μπερ ερϩοϯ μονον ναϩϯ . 																																													
Mark 5 :  36- iysous de ètaf sōtem è  pi sagi è tougō `mmo f peg af `m pi arkysinajōjos ge `mper erhoti monon nahti . 																																													
Mark 5 :  37- ουοϩ `μπε ϥ χα `ϩλι νεμαϥ εϥ μοϣι `ν ςωϥ ὲ βηλ ὲ πετρος νεμ ιακωβος νεμ ιωαννης `π ςον `ν ιακωβος . 																																													
Mark 5 :  37- ouoh `mpe f ka `hli nemaf ef moshi `n sōf è vyl è petros nem iakōvos nem iōannys `p son `n iakōvos . 																																													
Mark 5 :  38- ουοϩ αυ ὶ ὲ `π ηι `μ πι αρχηςυναγωγος ουοϩ αυ ναυ  ὲρω ου ευ `ϣθερθωρ ουοϩ ευ ριμι ουοϩ ευ `ϣληλουὶ `ν ου μηϣ . 																																													
Mark 5 :  38- ouoh av ì è `p yi `m pi arkysinajōjos ouoh av nav  èrō ou ev `shtʰertʰōr ouoh ev rimi ouoh ev `shlylouì `n ou mysh . 																																													
Mark 5 :  39- ουοϩ ὲταϥ ὶ ὲϧουν πεϫ αϥ νωου ϫε εθβε ου  τετεν`ϣτερθωρ ουοϩ τετενριμι `μπε ς μου `νϫε ϯ ὰλου αλλα ας ενκοτ . 																																													
Mark 5 :  39- ouoh ètaf ì èkʰoun peg af nōou ge etʰve ou  teten`shtertʰōr ouoh tetenrimi `mpe s mou `nge ti àlou alla as enkot . 																																													
Mark 5 :  40- ουοϩ ναυ ςωβι `μμο ϥ πε `νθοϥ δε ὲταϥ ϩι `π τηρ ϥ ὲβολ αϥ  `ωλι νεμαϥ `μ `φ ιωτ `ν ϯ ὰλου νεμ τεςμαυ νεμ νηεθνεμαϥ ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲϧουν ὲ  πι μα ὲ να ρε ϯ ὰλου χη `μμο ϥ . 																																													
Mark 5 :  40- ouoh nav sōvi `mmo f pe `ntʰof de ètaf hi `p tyr f èvol af  `ōli nemaf `m `ph iōt `n ti àlou nem tesmav nem nyetʰnemaf ouoh af  shen af èkʰoun è  pi ma è na re ti àlou ky `mmo f . 																																													
Mark 5 :  41- ουοϩ ὲταϥ ὰμονι `ν `τ ϫιϫ `ν ϯ ὰλου πεϫ αϥ να ς ϫε ταλιθα κουμι ὲτε φαι πε ϫε ϯ ὰλου ειϫερο τωουνι . 																																													
Mark 5 :  41- ouoh ètaf àmoni `n `t gig `n ti àlou peg af na s ge talitʰa koumi ète phai pe ge ti àlou eigero tōouni . 																																													
Mark 5 :  42- ουοϩ ςατοτς ας τωνς `νϫε ϯ ὰλου ουοϩ ας μοϣι να ςϧεν 12  .  γαρ `ν ρομπι πε ουοϩ ναυ ερ`ϣφηρι ςατοτου πε ϧεν ου νι ϣϯ `ν `ϣφηρι . 																																													
Mark 5 :  42- ouoh satots as tōns `nge ti àlou ouoh as moshi na skʰen 12  .  jar `n rompi pe ouoh nav er`shphyri satotou pe kʰen ou ni shti `n `shphyri . 																																													
Mark 5 :  43- ουοϩ αϥ  ϩονϩεν νωου `ν ϩαν μηϣ ϩινα `ν τε`ϣτεμ `ϩλι ὲμι ὲ φαι ουοϩ αϥ  ϫος `ν τουϯουωμ να ς  . 																																													
Mark 5 :  43- ouoh af  honhen nōou `n han mysh hina `n te`shtem `hli èmi è phai ouoh af  gos `n toutiouōm na s  . 																																													
Mark 6 :  6 κεφ 6																																													
Mark 6 :  6 keph 6																																													
Mark 6 :  1- ουοϩ ὲταϥ ὶ ὲβολ `μμαυ αϥ  ὶ ὲϧουν ὲ τεϥ βακι ουοϩ αυ μοϣι `ν ςωϥ `νϫε νεϥ μαθητης . 																																													
Mark 6 :  1- ouoh ètaf ì èvol `mmav af  ì èkʰoun è tef vaki ouoh av moshi `n sōf `nge nef matʰytys . 																																													
Mark 6 :  2- ουοϩ ὲταϥ ϣωπι `νϫε ου ςαββατον αϥ  ερϩητς `ν ϯ `ςβω ϧεν ϯ ςυναγωγη ουοϩ ου μηϣ αυ ςωτεμ ναυ ερ`ϣφηρι ευ ϫω `μμο ς ϫε ὲτ α φαι ϫεμ να ι θων ουοϩ ου  τε ταιςοφιὰ ὲταυ τηις `μ φαι νεμ να ικεϫομ `μ παι ρηϯ ετ ϣοπ ὲβολϩιτεν νεϥ ϫιϫ . 																																													
Mark 6 :  2- ouoh ètaf shōpi `nge ou sabvaton af  erhyts `n ti `svō kʰen ti sinajōjy ouoh ou mysh av sōtem nav er`shphyri ev gō `mmo s ge èt a phai gem na i tʰōn ouoh ou  te taisophià ètav tyis `m phai nem na ikegom `m pai ryti et shop èvolhiten nef gig . 																																													
Mark 6 :  3- μη φαι αν πε πι αμϣε `π ϣηρι `μ μαριὰ ουοϩ `π ςον `ν ιακωβος νεμ ιωςη νεμ ιουδας νεμ ςιμων ουοϩ νεϥ ςωνι ναυ ϩα`μναι ϩαρον ουοϩ ναυ ερ`ςκανδαλιζεςθε `νϧητ ϥ . 																																													
Mark 6 :  3- my phai an pe pi amshe `p shyri `m marià ouoh `p son `n iakōvos nem iōsy nem ioudas nem simōn ouoh nef sōni nav ha`mnai haron ouoh nav er`skandalizestʰe `nkʰyt f . 																																													
Mark 6 :  4- ουοϩ να ϥ ϫω `μμο ς νωου `νϫε ιηςους ϫε `μμον `π ροφητης εϥ ϣηϣ ὲ βηλ ϧεν τεϥ βακι νεμ τεϥ ςυγγενιὰ νεμ πεϥ ηι . 																																													
Mark 6 :  4- ouoh na f gō `mmo s nōou `nge iysous ge `mmon `p rophytys ef shysh è vyl kʰen tef vaki nem tef singenià nem pef yi . 																																													
Mark 6 :  5- ουοϩ `μπε ϥ `ϣϫεμϫομ `μμαυ ὲ `ὶρι ουδε ου ὶ `ν ϫομ ὲ βηλ ὲ ου μηϣ `ν ρεϥϣωνι ὲ αϥ χαϫιϫ ϩιϫωου αϥ  ερφαϧρι ὲ ρωου . 																																													
Mark 6 :  5- ouoh `mpe f `shgemgom `mmav è `ìri oude ou ì `n gom è vyl è ou mysh `n refshōni è af kagig higōou af  erphakʰri è rōou . 																																													
Mark 6 :  6- ουοϩ αϥ  ερ`ϣφηρι εθβε τουμεταθναϩϯ ουοϩ να ϥ μουϣτ `ν νι ϯ μι ὲτε `μ `π κωϯ εϥ ϯ `ςβω . 																																													
Mark 6 :  6- ouoh af  er`shphyri etʰve toumetatʰnahti ouoh na f mousht `n ni ti mi ète `m `p kōti ef ti `svō . 																																													
Mark 6 :  7- ουοϩ αϥ  μουϯ ὲ  πι 12  .  ουοϩ αϥ  ερϩητς `ν ου ορπου `ν 2  .  2  .  ουοϩ αϥ  ϯ ερϣιϣι νωου ὲϫεν νι `πνευμα `ν ὰκαθαρτον . 																																													
Mark 6 :  7- ouoh af  mouti è  pi 12  .  ouoh af  erhyts `n ou orpou `n 2  .  2  .  ouoh af  ti ershishi nōou ègen ni `pnevma `n àkatʰarton . 																																													
Mark 6 :  8- ουοϩ αϥ  ϩονϩεν νωου ὲ `ϣτεμελ `ϩλι νεμω ου ϩι `φ μωιτ ὲ βηλ ὲ ου `ϣβωτ `μμαυατ ϥ ουδε ωικ ουδε πηρα ουδε ϩομτ ϧεν νετεν μοϫϧ . 																																													
Mark 6 :  8- ouoh af  honhen nōou è `shtemel `hli nemō ou hi `ph mōit è vyl è ou `shvōt `mmavat f oude ōik oude pyra oude homt kʰen neten mogkʰ . 																																													
Mark 6 :  9- αλλα ὲρε ϩαν ςανδαλιον τοι ὲ ρατεν θηνου ουοϩ `μπερ ϯ `ϣθην `ςναυϯ ϩι θηνου . 																																													
Mark 6 :  9- alla ère han sandalion toi è raten tʰynou ouoh `mper ti `shtʰyn `snavti hi tʰynou . 																																													
Mark 6 :  10- ουοϩ να ϥ ϫω `μμο ς νωου ϫε πι μα ὲ τετεννα ϣε ὲϧουν ὲ ου ηι `μμο ϥ ϣωπι `μμαυ ϣατετενὶ ὲβολ `μ μαυ . 																																													
Mark 6 :  10- ouoh na f gō `mmo s nōou ge pi ma è tetenna she èkʰoun è ou yi `mmo f shōpi `mmav shatetenì èvol `m mav . 																																													
Mark 6 :  11- ουοϩ μα νιβεν ὲ τε`ν`ϥναϣεπ θηνου ὲρο ϥ αν ουδε `ν του`ϣτεμςωτεμ ὲ ρωτεν ὲ ρετεννηου ὲβολ `μμαυ νεϩ `π ϣωιϣ ετ ςαὲ`ϧρηι `ννετεν ϭαλαυϫ ὲβολ ευ μετμεθρε νωου ϯ ϫω `μμο ς νωτεν τα`φμηι ϫε ουον ου `μ τον να ϣωπι `ν ςοδομα νεμ γομορρα ϧεν πι ὲϩοου `ντε ϯ `κριςις ὲ ϩοτε `ντε ϯ βακι ὲτε `μ μαυ . 																																													
Mark 6 :  11- ouoh ma niven è te`n`fnashep tʰynou èro f an oude `n tou`shtemsōtem è rōten è retennyou èvol `mmav neh `p shōish et saè`kʰryi `nneten tshalavg èvol ev metmetʰre nōou ti gō `mmo s nōten ta`phmyi ge ouon ou `m ton na shōpi `n sodoma nem jomorra kʰen pi èhoou `nte ti `krisis è hote `nte ti vaki ète `m mav . 																																													
Mark 6 :  12- ουοϩ ὲταυ ὶ ὲβολ αυ ϩιωιϣ ϩινα `ν ςε ερμετανοιν . 																																													
Mark 6 :  12- ouoh ètav ì èvol av hiōish hina `n se ermetanoin . 																																													
Mark 6 :  13- ουοϩ αυ ϩι ου μηϣ `ν δεμων ὲβολ ουοϩ ου μηϣ `ν ρεϥϣωνι ναυ θωϩς `μμω ου `ν νεϩ ουοϩ ναυ ερφαϧρι ὲ ρωου . 																																													
Mark 6 :  13- ouoh av hi ou mysh `n demōn èvol ouoh ou mysh `n refshōni nav tʰōhs `mmō ou `n neh ouoh nav erphakʰri è rōou . 																																													
Mark 6 :  14- ουοϩ αϥ  ςωτεμ `νϫε `π ουρο `ηρωδης πεϥ ραν γαρ αϥ  ουονϩϥ ὲβολ ουοϩ να ϥ ϫω `μμο ς ϫε ιωαννης πι ρεϥϯωμς αϥ  τωνϥ ὲβολϧεν νηεθμωουτ εθβε φαι νι ϫομ ςε ερϩωβ `νϧητ ϥ . 																																													
Mark 6 :  14- ouoh af  sōtem `nge `p ouro `yrōdys pef ran jar af  ouonhf èvol ouoh na f gō `mmo s ge iōannys pi reftiōms af  tōnf èvolkʰen nyetʰmōout etʰve phai ni gom se erhōb `nkʰyt f . 																																													
Mark 6 :  15- ϩαν κεχωουνι δε ναυ ϫω `μμο ς ϫε `ηλιας πε ϩαν κεχωουνι δε ναυ ϫω `μμο ς ϫε ου `π ροφητης πε `μ `φ ρηϯ `ν ουαι  ννιπροφητης `ν αρχεος . 																																													
Mark 6 :  15- han kekōouni de nav gō `mmo s ge `ylias pe han kekōouni de nav gō `mmo s ge ou `p rophytys pe `m `ph ryti `n ouai  nniprophytys `n arkeos . 																																													
Mark 6 :  16- ὲταϥ ςωτεμ δε `νϫε `ηρωδης να ϥ ϫω `μμο ς ϫε ιωαννης φη ὰνοκ ὲται ελ τεϥ ναϩβι `νθοϥ πεταϥ τωνϥ . 																																													
Mark 6 :  16- ètaf sōtem de `nge `yrōdys na f gō `mmo s ge iōannys phy ànok ètai el tef nahvi `ntʰof petaf tōnf . 																																													
Mark 6 :  17- `ηρωδης γαρ νε αϥ  ὰμονι `ν ιωαννης ουοϩ αϥ  ςονϩϥ ϧεν πι `ϣτεκο εθβε `ηρωδιας `τ `ςϩιμι `μ φιλιππος πεϥ ςον ϫε ου ηι νε αϥ  ϭιτς πε . 																																													
Mark 6 :  17- `yrōdys jar ne af  àmoni `n iōannys ouoh af  sonhf kʰen pi `shteko etʰve `yrōdias `t `shimi `m philippos pef son ge ou yi ne af  tshits pe . 																																													
Mark 6 :  18- να ϥ ϫω γαρ `μμο ς πε `νϫε ιωαννης `ν `ηρωδης ϫε `ςϣε νακ αν ὲ ϭι `ν `τ `ςϩιμι `μπε κ ςον . 																																													
Mark 6 :  18- na f gō jar `mmo s pe `nge iōannys `n `yrōdys ge `sshe nak an è tshi `n `t `shimi `mpe k son . 																																													
Mark 6 :  19- `ηρωδιας δε να ς`μβον ὲρο ϥ πε ουοϩ να ςουωϣ ὲ ϧοθβεϥ ουοϩ να ς`ϣϫεμϫομ αν πε . 																																													
Mark 6 :  19- `yrōdias de na s`mvon èro f pe ouoh na souōsh è kʰotʰvef ouoh na s`shgemgom an pe . 																																													
Mark 6 :  20- `ηρωδης γαρ να ϥ ερϩοϯ ϧα`τϩη `ν ιωαννης εϥ ςωουν `μμο ϥ ϫε ου ρωμι `ν `θμηι πε ουοϩ `ϥουαβ ουοϩ να ϥ ὰρεϩ ὲρο ϥ πε ουοϩ να ϥ ςωτεμ ὲ  ϩαν μηϣ `ν τοτ ϥ ουοϩ να ϥ ϣολϩ `ν ϩητ πε ουοϩ ϩηδεως να ϥ ςωτεμ ὲρο ϥ πε . 																																													
Mark 6 :  20- `yrōdys jar na f erhoti kʰa`thy `n iōannys ef sōoun `mmo f ge ou rōmi `n `tʰmyi pe ouoh `fouab ouoh na f àreh èro f pe ouoh na f sōtem è  han mysh `n tot f ouoh na f sholh `n hyt pe ouoh hydeōs na f sōtem èro f pe . 																																													
Mark 6 :  21- ουοϩ ὲτ α ου ὲϩοου ϣωπι `ν ευ κεριὰ ϩοτε ὲτ α `ηρωδης ϧεν πεϥ ὲϩοου `μ μιςι θαμιὲ ου διπνον ὲ  νεϥ  νιϣϯ νεμ νι χιλιαρχος νεμ νι ϩουὰϯ `ντε ϯ γαλιλεὰ . 																																													
Mark 6 :  21- ouoh èt a ou èhoou shōpi `n ev kerià hote èt a `yrōdys kʰen pef èhoou `m misi tʰamiè ou dipnon è  nef  nishti nem ni kiliarkos nem ni houàti `nte ti jalileà . 																																													
Mark 6 :  22- ουοϩ ὲ ταςὶ ὲϧουν `νϫε `τ ϣερι `ν `ηρωδιας ουοϩ ὲ ταςϭοςϫες ας ραναϥ `ν `ηρωδης νεμ νηεθρωτεβ νεμαϥ πεϫε `π ουρο δε `ν ϯ ὰλου ϫε ὰριὲτιν `μμο ι `μπε τεουαϣϥ ουοϩ `ν τατηιϥ νε . 																																													
Mark 6 :  22- ouoh è tasì èkʰoun `nge `t sheri `n `yrōdias ouoh è tastshosges as ranaf `n `yrōdys nem nyetʰrōteb nemaf pege `p ouro de `n ti àlou ge àriètin `mmo i `mpe teouashf ouoh `n tatyif ne . 																																													
Mark 6 :  23- ουοϩ αϥ  ωρκ να ς ϫε φηὲτεραερὲτιν `μμο ϥ ϯ να ϯ νε ϣα `τ φαϣι `ν ταμετουρο . 																																													
Mark 6 :  23- ouoh af  ōrk na s ge phyèteraerètin `mmo f ti na ti ne sha `t phashi `n tametouro . 																																													
Mark 6 :  24- ουοϩ ὲ ταςὶ ὲβολ πεϫας `ντε ς μαυ ϫε ου  πε ϯ να ερὲ τιν `μμο ϥ `νθος δε πεϫας ϫε `τ ὰφε `ν ιωαννης πι ρεϥϯωμς . 																																													
Mark 6 :  24- ouoh è tasì èvol pegas `nte s mav ge ou  pe ti na erè tin `mmo f `ntʰos de pegas ge `t àphe `n iōannys pi reftiōms . 																																													
Mark 6 :  25- ουοϩ ὲ ταςὶ ὲϧουν ϧεν ου `ςπουδη ϩα `π ουρο ας ερὲ τιν ες ϫω `μμο ς ϫε ϯ ουωϣ ϯ νου ϩινα `ν τεκ ϯ νηι `ν `τ ὰφε `ν ιωαννης πι ρεϥϯωμς ϩι ου βιναϫ . 																																													
Mark 6 :  25- ouoh è tasì èkʰoun kʰen ou `spoudy ha `p ouro as erè tin es gō `mmo s ge ti ouōsh ti nou hina `n tek ti nyi `n `t àphe `n iōannys pi reftiōms hi ou vinag . 																																													
Mark 6 :  26- ουοϩ ὲτ α `π ϩητ `μ `π ουρο `μ καϩ εθβε νι αναυϣ νεμ νηεθρωτεβ νεμαϥ `μπε ϥ ουωϣ εϥ οϫς . 																																													
Mark 6 :  26- ouoh èt a `p hyt `m `p ouro `m kah etʰve ni anavsh nem nyetʰrōteb nemaf `mpe f ouōsh ef ogs . 																																													
Mark 6 :  27- ουοϩ ςατοτϥ αϥ  ουωρπ `νϫε `π ουρο `ν ου `ςπεκουλατωρ αϥ  ουαϩςαϩνι `ντε ϥ ὶνι `ντε ϥ ὰφε ϩι πι βιναϫ . 																																													
Mark 6 :  27- ouoh satotf af  ouōrp `nge `p ouro `n ou `spekoulatōr af  ouahsahni `nte f ìni `nte f àphe hi pi vinag . 																																													
Mark 6 :  28- ουοϩ ὲταϥ ϣε `νϫε πι `ςπεκουλατωρ αϥ  `ωλι `ντε ϥ να ϩβι ϧεν πι `ϣτεκο ουοϩ αϥ  ὶνι `ντε ϥ ὰφε ϩι πι βιναϫ ουοϩ αϥ  τηις `ν ϯ ὰλου ουοϩ ὰ ϯ ὰλου ενς `ντε ς μαυ . 																																													
Mark 6 :  28- ouoh ètaf she `nge pi `spekoulatōr af  `ōli `nte f na hvi kʰen pi `shteko ouoh af  ìni `nte f àphe hi pi vinag ouoh af  tyis `n ti àlou ouoh à ti àlou ens `nte s mav . 																																													
Mark 6 :  29- ὲταυ ςωτεμ `νϫε νεϥ μαθητης αυ ὶ αυ `ωλι `μπε ϥ ςωμα ουοϩ αυ χαϥ ὲϧουν ϧεν ου `μϩαυ . 																																													
Mark 6 :  29- ètav sōtem `nge nef matʰytys av ì av `ōli `mpe f sōma ouoh av kaf èkʰoun kʰen ou `mhav . 																																													
Mark 6 :  30- ουοϩ αυ θωουϯ `νϫε νι αποςτολος ϩα ιηςους ουοϩ αυ ταμοϥ ὲ ϩωβ νιβεν ὲταυ αι ϥ νεμ φηὲταυϯ`ςβω `μμο ϥ . 																																													
Mark 6 :  30- ouoh av tʰōouti `nge ni apostolos ha iysous ouoh av tamof è hōb niven ètav ai f nem phyètavti`svō `mmo f . 																																													
Mark 6 :  31- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε ὰμωινι `ν θωτεν ςα`πςα ὲ ου μα `ν ϣαϥ ε ουοϩ `μ τον `μ μωτεν `ν ου κουϫι νη γαρ εθ νηου νεμ νηεθνα ναυ οϣ πε ουοϩ ναυ ϫεμ ευ κεριὰ αν πε ὲ ερ`πκε ου ωμ . 																																													
Mark 6 :  31- ouoh peg af nōou ge àmōini `n tʰōten sa`psa è ou ma `n shaf e ouoh `m ton `m mōten `n ou kougi ny jar etʰ nyou nem nyetʰna nav osh pe ouoh nav gem ev kerià an pe è er`pke ou ōm . 																																													
Mark 6 :  32- ουοϩ αυ ϣενωου ϩι πι ϫοι ὲ ου μα `ν ϣαϥ ε ςα`πςα . 																																													
Mark 6 :  32- ouoh av shenōou hi pi goi è ou ma `n shaf e sa`psa . 																																													
Mark 6 :  33- ουοϩ αυ ναυ  ὲρω ου ευ ϩηλ ουοϩ αυ ςου`ωνου `νϫε ου μηϣ ουοϩ αυ ϭοϫι ὲ μαυ `ν ρατου ὲβολϧεν βακι νιβεν ουοϩ αυ ερϣορπ ὲ ρωου . 																																													
Mark 6 :  33- ouoh av nav  èrō ou ev hyl ouoh av sou`ōnou `nge ou mysh ouoh av tshogi è mav `n ratou èvolkʰen vaki niven ouoh av ershorp è rōou . 																																													
Mark 6 :  34- ουοϩ ὲταϥ ὶ ὲβολ αϥνα υ ὲ ου μηϣ εϥ οϣ ουοϩ αϥ  ϣενϩητ ϧαρωου ϫε ναυ οι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ὲ ςωου `μ μοντου μανὲςωου `μμαυ ουοϩ αϥ  ερϩητς `ν ϯ `ςβω νωου `ν ϩαν μηϣ . 																																													
Mark 6 :  34- ouoh ètaf ì èvol afna i è ou mysh ef osh ouoh af  shenhyt kʰarōou ge nav oi `m `ph ryti `n han è sōou `m montou manèsōou `mmav ouoh af  erhyts `n ti `svō nōou `n han mysh . 																																													
Mark 6 :  35- ουοϩ ϩηδη ὲτ α ου νι ϣϯ `ν ου νου ϣωπι ὲταυ ὶ ϩαροϥ `νϫε νεϥ μαθητης ναυ ϫω `μμο ς ϫε πι μα ου ϣαϥ ε πε ουοϩ ϩηδη ϯ ουνου ας ςινι . 																																													
Mark 6 :  35- ouoh hydy èt a ou ni shti `n ou nou shōpi ètav ì harof `nge nef matʰytys nav gō `mmo s ge pi ma ou shaf e pe ouoh hydy ti ounou as sini . 																																													
Mark 6 :  36- χα υ ὲβολ ϩινα `ν τουϣενωου ὲ νιιοϩι ετ κωϯ νεμ νι ϯ μι `ν τουϣωπ νωου `μπε τουναουομϥ . 																																													
Mark 6 :  36- ka i èvol hina `n toushenōou è niiohi et kōti nem ni ti mi `n toushōp nōou `mpe tounaouomf . 																																													
Mark 6 :  37- `νθοϥ δε αϥ  ὲ ρου`ω πεϫ αϥ νωου ϫε μοι νωου `ν θωτεν μαρ ου ουωμ ουοϩ πεϫωου ναϥ  ϫε τεν να ϣεναν `ν τεν ϣεπ _ς `ν ςαθερι `ν ωικ ουοϩ `ν τεν ϯ  νωου ὲ ου ωμ . 																																													
Mark 6 :  37- `ntʰof de af  è rou`ō peg af nōou ge moi nōou `n tʰōten mar ou ouōm ouoh pegōou naf  ge ten na shenan `n ten shep _s `n satʰeri `n ōik ouoh `n ten ti  nōou è ou ōm . 																																													
Mark 6 :  38- νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε ουον ου ηρ `ν ωικ `ντεν  θηνου μαϣενωτεν ὰναυ ουοϩ ὲταυ ὲμι πεϫωου ϫε 5  .  `ν ωικ νεμ τεβτ 2 . 																																													
Mark 6 :  38- ntʰof de peg af nōou ge ouon ou yr `n ōik `nten  tʰynou mashenōten ànav ouoh ètav èmi pegōou ge 5  .  `n ōik nem tebt 2 . 																																													
Mark 6 :  39- ουοϩ αϥ  ουαϩςαϩνι νωου `ν τουρωτεβ τηρ ου ςιμποςιον ςιμποςιον ϩιϫεν πι ςιμ εθ ουετουωτ . 																																													
Mark 6 :  39- ouoh af  ouahsahni nōou `n tourōteb tyr ou simposion simposion higen pi sim etʰ ouetouōt . 																																													
Mark 6 :  40- ουοϩ αυ ρωτεβ τηρ ου `μ μα μα κατα 10 10 νεμ κατα 5 50 . 																																													
Mark 6 :  40- ouoh av rōteb tyr ou `m ma ma kata 10 10 nem kata 5 50 . 																																													
Mark 6 :  41- ουοϩ ὲταϥ ϭι `μ πι  5  .  `ν ωικ νεμ πι τεβτ 2  .  αϥ  ϫουϣτ ὲ `π  ϣωι ὲ `τφε ουοϩ αϥ  `ςμου ουοϩ αϥ  φωϣ `ν νι ωικ ουοϩ αϥ  ϯ  `ν νι μαθητης ϩινα `ν τουχω να ϩραυ νεμ πι κετεβτ 2  .  αϥ  φαϣου ὲ `ϩραυ τηρ ου . 																																													
Mark 6 :  41- ouoh ètaf tshi `m pi  5  .  `n ōik nem pi tebt 2  .  af  gousht è `p  shōi è `tphe ouoh af  `smou ouoh af  phōsh `n ni ōik ouoh af  ti  `n ni matʰytys hina `n toukō na hrav nem pi ketebt 2  .  af  phashou è `hrav tyr ou . 																																													
Mark 6 :  42- ουοϩ αυ ουωμ τηρ ου ουοϩ αυ ςι . 																																													
Mark 6 :  42- ouoh av ouōm tyr ou ouoh av si . 																																													
Mark 6 :  43- ουοϩ αυ `ωλι `μ  12  .  `ν κοτ `ν λακϩ ευ μεϩ νεμ ὲβολϧεν νι κετεβτ . 																																													
Mark 6 :  43- ouoh av `ōli `m  12  .  `n kot `n lakh ev meh nem èvolkʰen ni ketebt . 																																													
Mark 6 :  44- ουοϩ νηὲναυουωμ `ν νι ωικ ναυ ερ 5  .  `ν ϣο `ν ρωμι . 																																													
Mark 6 :  44- ouoh nyènavouōm `n ni ōik nav er 5  .  `n sho `n rōmi . 																																													
Mark 6 :  45- ουοϩ ςατοτϥ αϥ  ερὰναγκαζιν `ν νεϥ μαθητης ὲ ὰληι ὲ  πι ϫοι ουοϩ `ν τουςωκ ϧαϫωϥ ὲ μηρ ὲ βηθςαιδα ϣατεϥχα πι μηϣ ὲβολ . 																																													
Mark 6 :  45- ouoh satotf af  erànankazin `n nef matʰytys è àlyi è  pi goi ouoh `n tousōk kʰagōf è myr è vytʰsaida shatefka pi mysh èvol . 																																													
Mark 6 :  46- ουοϩ ὲταϥ ερὰποταζεςθε νωου αϥ  ϣεν αϥ ὲ  πι τωου ὲ ερ`προςευχεςθε . 																																													
Mark 6 :  46- ouoh ètaf eràpotazestʰe nōou af  shen af è  pi tōou è er`prosevkestʰe . 																																													
Mark 6 :  47- ουοϩ ὲτ α ρουϩι ϣωπι να ρε πι ϫοι ϧεν `θ μηϯ `μ `φ ιομ ουοϩ `νθοϥ `μμαυατ ϥ να ϥ χη ϩι πι `χρο . 																																													
Mark 6 :  47- ouoh èt a rouhi shōpi na re pi goi kʰen `tʰ myti `m `ph iom ouoh `ntʰof `mmavat f na f ky hi pi `kro . 																																													
Mark 6 :  48- ουοϩ ὲταϥ ναυ  ὲρω ου ευ `τϩεμκηουτ ϧεν πι ϫινςωκ να ρε πι θηου γαρ ϯ  ὲϧουν ὲ `ϩραυ πε `ν `ϩρηι δε ϧεν ϯ μαϩ 4  .  `ν ου ερϣι `ντε πι ὲϫωρϩ αϥ  ὶ ϩαρωου εϥ μοϣι ϩιϫεν `φ ιομ ουοϩ να ϥ ουωϣ ὲ ςε νου πε . 																																													
Mark 6 :  48- ouoh ètaf nav  èrō ou ev `themkyout kʰen pi ginsōk na re pi tʰyou jar ti  èkʰoun è `hrav pe `n `hryi de kʰen ti mah 4  .  `n ou ershi `nte pi ègōrh af  ì harōou ef moshi higen `ph iom ouoh na f ouōsh è se nou pe . 																																													
Mark 6 :  49- `ν θωου δε ὲταυ ναυ ὲρο ϥ εϥ μοϣι ϩιϫεν `φ ιομ ναυ μευι ϫε ου ϩορτϥ πε ουοϩ αυ ωϣ ὲβολ . 																																													
Mark 6 :  49- `n tʰōou de ètav nav èro f ef moshi higen `ph iom nav mevi ge ou hortf pe ouoh av ōsh èvol . 																																													
Mark 6 :  50- νε αυ ναυ  γαρ ὲρο ϥ τηρ ου πε ουοϩ αυ `ϣθορτερ `νθοϥ δε ςατοτϥ αϥ  ςαϫι νεμω ου ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε ϫεμνομϯ ὰνοκ πε `μπερ ερϩοϯ . 																																													
Mark 6 :  50- ne av nav  jar èro f tyr ou pe ouoh av `shtʰorter `ntʰof de satotf af  sagi nemō ou ouoh peg af nōou ge gemnomti ànok pe `mper erhoti . 																																													
Mark 6 :  51- ουοϩ αϥ  ὰληι ὲ  πι ϫοι ϩαρωου ουοϩ αϥ  ϩερι `νϫε πι θηου ουοϩ ναυ τωμτ ὲμαϣω πε `ν`ϧρηι `νϧητ ου  . 																																													
Mark 6 :  51- ouoh af  àlyi è  pi goi harōou ouoh af  heri `nge pi tʰyou ouoh nav tōmt èmashō pe `n`kʰryi `nkʰyt ou  . 																																													
Mark 6 :  52- ου  γαρ `μ που καϯ ὲϫεν νι ωικ αλλα να ρε που ϩητ θημ πε . 																																													
Mark 6 :  52- ou  jar `m pou kati ègen ni ōik alla na re pou hyt tʰym pe . 																																													
Mark 6 :  53- ουοϩ ὲταυ ερϫινιορ ὲ  πι `χρο αυ ὶ ὲ γενηζαρεθ ουοϩ αυ μονι . 																																													
Mark 6 :  53- ouoh ètav erginior è  pi `kro av ì è jenyzaretʰ ouoh av moni . 																																													
Mark 6 :  54- ουοϩ ὲταυ ὶ ὲ`ϩρηι ὲβολϩι πι ϫοι αυ ςουωνϥ ςατοτου . 																																													
Mark 6 :  54- ouoh ètav ì è`hryi èvolhi pi goi av souōnf satotou . 																																													
Mark 6 :  55- αυ ϭοϫι ϧεν ϯ χωρα τηρ ς ὲ τε`μμαυ ουοϩ αυ ερϩητς `ν ϥαι `ν νη ετ ϩεμκηουτ ϩι ϩαν ϭλοϫ ὲ  πι μα ὲτε ϣαυςωτεμ ϫε `ϥ`μμαυ . 																																													
Mark 6 :  55- av tshogi kʰen ti kōra tyr s è te`mmav ouoh av erhyts `n fai `n ny et hemkyout hi han tshlog è  pi ma ète shavsōtem ge `f`mmav . 																																													
Mark 6 :  56- ουοϩ πι μα ὲ ϣαϥ ϣεν αϥ ὲϧουν ὲρο ϥ πε ὲ νιϯμι ιε νι βακι ιε νι ιοϩι ναυ χω `ν νη ετ ϣωνι ϩι νι ὰγορα ουοϩ ναυ ϯϩο ὲρο ϥ ϩινα καν `ν τουϭινεμ `π `ϣταϯ `ντε νεϥ `ϩβως ουοϩ ουον νιβεν ὲ ϣαυϭινεμαϥ ϣαυουϫαι  . 																																													
Mark 6 :  56- ouoh pi ma è shaf shen af èkʰoun èro f pe è nitimi ie ni vaki ie ni iohi nav kō `n ny et shōni hi ni àjora ouoh nav tiho èro f hina kan `n toutshinem `p `shtati `nte nef `hvōs ouoh ouon niven è shavtshinemaf shavougai  . 																																													
Mark 7 :  7 κεφ 7																																													
Mark 7 :  7 keph 7																																													
Mark 7 :  1- ουοϩ αυ θωουϯ ϩαροϥ `νϫε νι φαριςεος νεμ ϩαν ουον ὲβολϧεν νι ςαϧ ὲ αυὶ ὲβολϧεν ι3_η4 . 																																													
Mark 7 :  1- ouoh av tʰōouti harof `nge ni phariseos nem han ouon èvolkʰen ni sakʰ è avì èvolkʰen i3_y4 . 																																													
Mark 7 :  2- ουοϩ ὲταυ ναυ ὲ  ϩαν ουον `ντε νεϥ μαθητης ϫε ςε ουωμ `ν νι ωικ ὲρε `ν ου ϫιϫ θωλεβ ὲτε φαι πε ϫε `ν ατια τοτου . 																																													
Mark 7 :  2- ouoh ètav nav è  han ouon `nte nef matʰytys ge se ouōm `n ni ōik ère `n ou gig tʰōleb ète phai pe ge `n atia totou . 																																													
Mark 7 :  3- νι φαριςεος γαρ νεμ νι ιουδαι τηρ ου `μ παυουωμ αυ `ϣτεμια τοτ ου `ν ου μηϣ `ν ςοπ ευ ὰμονι `ν ϯ παραδοςις `ντε νι `πρεςβυτερος . 																																													
Mark 7 :  3- ni phariseos jar nem ni ioudai tyr ou `m pavouōm av `shtemia tot ou `n ou mysh `n sop ev àmoni `n ti paradosis `nte ni `presbiteros . 																																													
Mark 7 :  4- ουοϩ ὲ ϣωπ αυ `ϣτεμομςου ὲβολϧεν ϯ ὰγορα `μ παυουωμ ουοϩ ὲ ουον ϩαν κεμηϣ ὲ αυϭιτου ευ ὰμονι `μμω ου ϩαν ωμς `ντε ϩαν ὰφοτ νεμ ϩαν ξεςτης νεμ ϩαν χαλκιον . 																																													
Mark 7 :  4- ouoh è shōp av `shtemomsou èvolkʰen ti àjora `m pavouōm ouoh è ouon han kemysh è avtshitou ev àmoni `mmō ou han ōms `nte han àphot nem han xestys nem han kalkion . 																																													
Mark 7 :  5- ουοϩ αυ ϣενϥ `νϫε νι φαριςεος νεμ νι ςαϧ ϫε εθβε ου  ςε μοϣι αν `νϫε νεκ μαθητης κατα ϯ παραδοςις `ντε νι `πρεςβυτερος αλλα ϧεν ϩαν ϫιϫ ευ θωλεβ ςε ουωμ `μ πι ωικ . 																																													
Mark 7 :  5- ouoh av shenf `nge ni phariseos nem ni sakʰ ge etʰve ou  se moshi an `nge nek matʰytys kata ti paradosis `nte ni `presbiteros alla kʰen han gig ev tʰōleb se ouōm `m pi ōik . 																																													
Mark 7 :  6- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε καλως αϥ  ερ`προφητευιν εθβε θηνου `νϫε `ηςα`ηας ϧα νι ϣοβι `μ `φ ρηϯ ετ `ςϧηουτ ϫε παιλαος ερτιμαν `μμο ι ϧεν `ν ου `ςφοτου που ϩητ δε `ϥου`ηου ςαβολ `μμο ι  . 																																													
Mark 7 :  6- `ntʰof de peg af nōou ge kalōs af  er`prophytevin etʰve tʰynou `nge `ysa`yas kʰa ni shovi `m `ph ryti et `skʰyout ge pailaos ertiman `mmo i kʰen `n ou `sphotou pou hyt de `fou`you savol `mmo i  . 																																													
Mark 7 :  7- ευ ερςεβεςθε `μμο ι ὲ `φληου ευ ϯ `ςβω `ν ϩαν `ςβω `ν ϩονϩεν `ν ρωμι . 																																													
Mark 7 :  7- ev ersevestʰe `mmo i è `phlyou ev ti `svō `n han `svō `n honhen `n rōmi . 																																													
Mark 7 :  8- ὲ ατετενχα ϯ εντολη `ντε `φ νουϯ `νςα θηνου τετενὰμονι `ν ϯ παραδοςις `ντε νι ρωμι ϩαν ωμς `ντε ϩαν ὰφοϯ νεμ ϩαν ξεςτης νεμ ου μηϣ εϥ οϣ . 																																													
Mark 7 :  8- è atetenka ti entoly `nte `ph nouti `nsa tʰynou tetenàmoni `n ti paradosis `nte ni rōmi han ōms `nte han àphoti nem han xestys nem ou mysh ef osh . 																																													
Mark 7 :  9- ουοϩ να ϥ ϫω `μμο ς νωου ϫε καλως τετενερὰθετιν `ν ϯ εντολη `ντε `φ νουϯ ϩινα `ντετεν ὰρεϩ ὲ νετεν παραδοςις . 																																													
Mark 7 :  9- ouoh na f gō `mmo s nōou ge kalōs teteneràtʰetin `n ti entoly `nte `ph nouti hina `nteten àreh è neten paradosis . 																																													
Mark 7 :  10- μω`υςης γαρ αϥ  ϫος ϫε ματαιὲ πεκ ιωτ νεμ τεκ μαυ ουοϩ φηεθ να ςαϫι εϥ ϩωου `νςα πεϥ ιωτ νεμ τεϥ μαυ μαρε ϥ μου `ν ου μου . 																																													
Mark 7 :  10- mō`isys jar af  gos ge mataiè pek iōt nem tek mav ouoh phyetʰ na sagi ef hōou `nsa pef iōt nem tef mav mare f mou `n ou mou . 																																													
Mark 7 :  11- `ν θωτεν δε τετενϫω `μμο ς ϫε ὰρεϣαν ου ρωμι ϫος `μπε ϥ ιωτ νεμ τεϥ μαυ ϫε κορβαν ὲτε ου ταιò πε ακ ϣανϫεμϩηου `μμο ϥ ὲβολ `μμο ι  . 																																													
Mark 7 :  11- `n tʰōten de tetengō `mmo s ge àreshan ou rōmi gos `mpe f iōt nem tef mav ge korvan ète ou taiò pe ak shangemhyou `mmo f èvol `mmo i  . 																																													
Mark 7 :  12- `ντετεν χω `μμο ϥ αν ὲ ερ `ϩλι `μπε ϥ ιωτ ιε τεϥ μαυ . 																																													
Mark 7 :  12- `nteten kō `mmo f an è er `hli `mpe f iōt ie tef mav . 																																													
Mark 7 :  13- ὲ ρετενκωρϥ `μ πι ςαϫι `ντε `φ νουϯ ϧεν τετενπαραδοςις θηὲταρετεντηις ουοϩ ϩαν μηϣ `μ παι ρηϯ ευ òνι `ν να ι τετενρα `μμω ου . 																																													
Mark 7 :  13- è retenkōrf `m pi sagi `nte `ph nouti kʰen tetenparadosis tʰyètaretentyis ouoh han mysh `m pai ryti ev òni `n na i tetenra `mmō ou . 																																													
Mark 7 :  14- ουοϩ ὲταϥ μουϯ ον ὲ  πι μηϣ πεϫ αϥ νωου ϫε ςωτεμ ϫε ὲρο ι ουοϩ καϯ . 																																													
Mark 7 :  14- ouoh ètaf mouti on è  pi mysh peg af nōou ge sōtem ge èro i ouoh kati . 																																													
Mark 7 :  15- `μμον `ϩλι ςαβολ `μ πι ρωμι εϥ να  ὲϧουν ὲ ρωϥ ὲ ου ον`ϣϫομ `μμο ϥ ὲ ςοϥϥ αλλα νηεθνηου ὲβολϧεν ρωϥ `μ πι ρωμι νη ετ ςωϥ `μ πι ρωμι . 																																													
Mark 7 :  15- `mmon `hli savol `m pi rōmi ef na  èkʰoun è rōf è ou on`shgom `mmo f è soff alla nyetʰnyou èvolkʰen rōf `m pi rōmi ny et sōf `m pi rōmi . 																																													
Mark 7 :  16- φηὲτε ουον μαϣϫ `μμο ϥ ὲ ςωτεμ μαρε ϥ ςωτεμ . 																																													
Mark 7 :  16- phyète ouon mashg `mmo f è sōtem mare f sōtem . 																																													
Mark 7 :  17- ουοϩ ϩοτε ὲταυ ὶ ὲϧουν ὲ  πι ηι ὲβολϩα πι μηϣ ναυ ϣινι `μμο ϥ `νϫε νεϥ μαθητης ὲ ϯπαραβολη . 																																													
Mark 7 :  17- ouoh hote ètav ì èkʰoun è  pi yi èvolha pi mysh nav shini `mmo f `nge nef matʰytys è tiparavoly . 																																													
Mark 7 :  18- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε παι ρηϯ `ν θωτεν ϩαν ατκαϯ ϩωτεν `μπε τενκαϯ ϫε ϩωβ νιβεν ετ ςαβολ εθ να  ὲϧουν ὲ ρωϥ `μ πι ρωμι `μ μον`ϣϫομ `μμω ου ὲ ςοϥϥ . 																																													
Mark 7 :  18- ouoh peg af nōou ge pai ryti `n tʰōten han atkati hōten `mpe tenkati ge hōb niven et savol etʰ na  èkʰoun è rōf `m pi rōmi `m mon`shgom `mmō ou è soff . 																																													
Mark 7 :  19- ϫε ςε να  ὲϧουν ὲ πεϥϩητ αν αλλα ὲ τεϥ νεϫι ουοϩ ϣαυϣενωου ὲ νιμανϩεμςι ε `ϥτουβο `ν νι `ϧρηουὶ τηρ ου . 																																													
Mark 7 :  19- ge se na  èkʰoun è pefhyt an alla è tef negi ouoh shavshenōou è nimanhemsi e `ftouvo `n ni `kʰryouì tyr ou . 																																													
Mark 7 :  20- να ϥ ϫω δε `μμο ς ϫε πεθνηου ὲβολϧεν `μ πι ρωμι `νθοϥ ετ ςωϥ `μ πι ρωμι . 																																													
Mark 7 :  20- na f gō de `mmo s ge petʰnyou èvolkʰen `m pi rōmi `ntʰof et sōf `m pi rōmi . 																																													
Mark 7 :  21- ὲβολ γαρ ςαϧουν ὲβολϧεν πι ϩητ `ντε νι ρωμι ϣαυὶ ὲβολ `νϫε πι μοκμεκ ετ ϩωου νι πορνιὰ νι ϭιουὶ νι ϧωτεβ . 																																													
Mark 7 :  21- èvol jar sakʰoun èvolkʰen pi hyt `nte ni rōmi shavì èvol `nge pi mokmek et hōou ni pornià ni tshiouì ni kʰōteb . 																																													
Mark 7 :  22- νι μετνωικ νι μετϭι`νϫονς νι μετπετϩωου νι μετδολος νι ςωϥ νι βαλ ετ ϩωου νι ϫεουὰ ου ϭιςι `ν ϩητ ου μετατκαϯ . 																																													
Mark 7 :  22- ni metnōik ni mettshi`ngons ni metpethōou ni metdolos ni sōf ni val et hōou ni geouà ou tshisi `n hyt ou metatkati . 																																													
Mark 7 :  23- να ι τηρ ου ευ ϩωου ευ νηου ὲβολ ςαϧουν ουοϩ ςε ςωϥ `μ πι ρωμι . 																																													
Mark 7 :  23- na i tyr ou ev hōou ev nyou èvol sakʰoun ouoh se sōf `m pi rōmi . 																																													
Mark 7 :  24- ὲταϥ τωνϥ δε ὲβολ `μμαυ αϥ  ϣεν αϥ ὲ νιςα `ντε τυρος νεμ `τ ςιδων ουοϩ ὲταϥ ϣεν αϥ ὲϧουν ὲ ου ηι να ϥ ουωϣ αν πε `ντε `ϩλι ὲμι ουοϩ `μπε ϥ `ϣϫεμϫομ `ν χοπϥ . 																																													
Mark 7 :  24- ètaf tōnf de èvol `mmav af  shen af è nisa `nte tiros nem `t sidōn ouoh ètaf shen af èkʰoun è ou yi na f ouōsh an pe `nte `hli èmi ouoh `mpe f `shgemgom `n kopf . 																																													
Mark 7 :  25- αλλα ςατοτς ας ςωτεμ `νϫε ου `ςϩιμι εθβητ ϥ θηὲτε ουον ου `πνευμα `ν ὰκαθαρτον νεμ τεςϣερι ὲ ταςὶ ὲϧουν ας ϩιτς ὲ `ϧρηι ϧα νεϥ ϭαλαυϫ . 																																													
Mark 7 :  25- alla satots as sōtem `nge ou `shimi etʰvyt f tʰyète ouon ou `pnevma `n àkatʰarton nem tessheri è tasì èkʰoun as hits è `kʰryi kʰa nef tshalavg . 																																													
Mark 7 :  26- ϯ `ςϩιμι δε νε ου εινιν τε `ντε `τ ςυριὰ πες γενος ου  ὲβολϧεν ϯ φοινικη πε ουοϩ να ςϯϩο ὲρο ϥ πε ϩινα `ντε ϥ ϩι πι δεμων ὲβολϧεν τεςϣερι . 																																													
Mark 7 :  26- ti `shimi de ne ou einin te `nte `t sirià pes jenos ou  èvolkʰen ti phoiniky pe ouoh na stiho èro f pe hina `nte f hi pi demōn èvolkʰen tessheri . 																																													
Mark 7 :  27- ουοϩ να ϥ ϫω `μμο ς να ς ϫε χας `ν ϣορπ `ν τουςι `νϫε νι ϣηρι ϫε ου ηι γαρ νανε ς αν ὲ ελ `π ωικ `ν νι ϣηρι ὲ τηιϥ `ν νι ουϩωρ . 																																													
Mark 7 :  27- ouoh na f gō `mmo s na s ge kas `n shorp `n tousi `nge ni shyri ge ou yi jar nane s an è el `p ōik `n ni shyri è tyif `n ni ouhōr . 																																													
Mark 7 :  28- `νθος δε ας ερου`ω πεϫας ναϥ  ϫε ςε  παϭοις νι κεουϩωρ ςε ουωμ ςα `ϧρηι `ν ϯ `τρανεζα ὲβολϧεν νι λεϥλιϥι `ντε νι ὰλωουὶ . 																																													
Mark 7 :  28- `ntʰos de as erou`ō pegas naf  ge se  patshois ni keouhōr se ouōm sa `kʰryi `n ti `traneza èvolkʰen ni leflifi `nte ni àlōouì . 																																													
Mark 7 :  29- ουοϩ πεϫ αϥ να ς ϫε εθβε παιςαϫι μαϣενε ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲβολϩι τεϣερι `νϫε πι δεμων . 																																													
Mark 7 :  29- ouoh peg af na s ge etʰve paisagi mashene ouoh af  shen af èvolhi tesheri `nge pi demōn . 																																													
Mark 7 :  30- ουοϩ ὲ ταςϣενας ὲ πες ηι ας ϫεμ ϯ ὰλου ϩιϫεν πι ϭλοϫ ουοϩ πι δεμων αϥ  ϣεν αϥ ὲβολ ϩιωτς . 																																													
Mark 7 :  30- ouoh è tasshenas è pes yi as gem ti àlou higen pi tshlog ouoh pi demōn af  shen af èvol hiōts . 																																													
Mark 7 :  31- ουοϩ ὲταϥ ὶ ον ὲβολϧεν νι θοϣ `ντε τυρος αϥ  ςινι ὲβολϩιτεν `τςιδων ὲ `φιομ `ντε ϯ γαλιλεὰ ουτε νι θοϣ `ντε ϯ μηϯ `μ βακι . 																																													
Mark 7 :  31- ouoh ètaf ì on èvolkʰen ni tʰosh `nte tiros af  sini èvolhiten `tsidōn è `phiom `nte ti jalileà oute ni tʰosh `nte ti myti `m vaki . 																																													
Mark 7 :  32- ουοϩ αυ ὶνι ναϥ  `ν ου κουρ `ν εβο ουοϩ αυ ϯ ϩο ὲρο ϥ ϩινα `ντε ϥ χα ϫιϫ ϩιϫωϥ . 																																													
Mark 7 :  32- ouoh av ìni naf  `n ou kour `n evo ouoh av ti ho èro f hina `nte f ka gig higōf . 																																													
Mark 7 :  33- ουοϩ αϥ  ολϥ ςα`πςα ὲβολϩα πι μηϣ αϥ  ϩι νεϥ τηβ ὲϧουν `ὲνεϥμαϣϫ ουοϩ ὲταϥ ϩιθαϥ αϥ  ϭινεμ πεϥ λας . 																																													
Mark 7 :  33- ouoh af  olf sa`psa èvolha pi mysh af  hi nef tyb èkʰoun `ènefmashg ouoh ètaf hitʰaf af  tshinem pef las . 																																													
Mark 7 :  34- ουοϩ ὲταϥ ϫουϣτ ὲ `π  ϣωι ὲ `τφε αϥ  ϥιὰϩομ ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ὲ φφαθα ὲτε φαι πε ϫε ὰουων . 																																													
Mark 7 :  34- ouoh ètaf gousht è `p  shōi è `tphe af  fiàhom ouoh peg af naf  ge è phphatʰa ète phai pe ge àouōn . 																																													
Mark 7 :  35- ουοϩ αυ ουων `νϫε νεϥ ςωτεμ ουοϩ αϥ  ϯ ου`ω `νϫε πι `ςναϩ `ντε πεϥ λας ουοϩ να ϥ ςαϫι πε εϥ ςουτων . 																																													
Mark 7 :  35- ouoh av ouōn `nge nef sōtem ouoh af  ti ou`ō `nge pi `snah `nte pef las ouoh na f sagi pe ef soutōn . 																																													
Mark 7 :  36- ουοϩ αϥ  ϩονϩεν ὲ τοτ ου ϩινα `ν του`ϣτεμϫος `ν `ϩλι ϩωςτε ὲταϥ ϩονϩεν ὲ τοτ ου `ν θωου μαλλον ναυ ϩιωιϣ `ν ϩουò . 																																													
Mark 7 :  36- ouoh af  honhen è tot ou hina `n tou`shtemgos `n `hli hōste ètaf honhen è tot ou `n tʰōou mallon nav hiōish `n houò . 																																													
Mark 7 :  37- ουοϩ `ν ϩουò `ν ϩουò ναυ ερ`ϣφηρι ευ ϫω `μμο ς ϫε καλως αϥ  αι του τηρ ου `μ `φ ρηϯ ὲταϥ `θρε νι κουρ ςωτεμ ουοϩ νι ατςαϫι `ν τουςαϫι  . 																																													
Mark 7 :  37- ouoh `n houò `n houò nav er`shphyri ev gō `mmo s ge kalōs af  ai tou tyr ou `m `ph ryti ètaf `tʰre ni kour sōtem ouoh ni atsagi `n tousagi  . 																																													
Mark 8 :  8 κεφ 8 . 																																													
Mark 8 :  8 keph 8 . 																																													
Mark 8 :  1- ϧεν νι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ον εϥ ϣοπ `νϫε ου μηϣ εϥ οϣ ϩαροϥ ουοϩ `μμον πετουναουομϥ αϥ  μουϯ ὲ νιμαθητης πεϫ αϥ νωου . 																																													
Mark 8 :  1- kʰen ni èhoou è te`mmav on ef shop `nge ou mysh ef osh harof ouoh `mmon petounaouomf af  mouti è nimatʰytys peg af nōou . 																																													
Mark 8 :  2- ϫε ϯ ϣενϩητ ϧα παιμηϣ ϫε ις 3  .  `ν ὲϩοου ςε òϩι ϩαροι ουοϩ `μμον πετουναουομϥ . 																																													
Mark 8 :  2- ge ti shenhyt kʰa paimysh ge is 3  .  `n èhoou se òhi haroi ouoh `mmon petounaouomf . 																																													
Mark 8 :  3- ουοϩ ὲ ϣωπ αι ϣανχαυ ὲβολ ὲ που ηι `ν αθουωμ ςε να βωλ ὲβολ ϩι πι μωιτ ουοϩ ϩαν κεουον `νϧητ ου  ναυ ϩιφουει πε . 																																													
Mark 8 :  3- ouoh è shōp ai shankav èvol è pou yi `n atʰouōm se na vōl èvol hi pi mōit ouoh han keouon `nkʰyt ou  nav hiphouei pe . 																																													
Mark 8 :  4- ουοϩ αυ ὲ ρου`ω ναϥ  `νϫε νεϥ μαθητης ϫε νιμ ὲβολθων ϩα`μναι ὲτε ου ον`ϣϫομ `μμο ϥ εθ ρε να ι ςι `ν ωικ ϩι `π ϣαϥ ε . 																																													
Mark 8 :  4- ouoh av è rou`ō naf  `nge nef matʰytys ge nim èvoltʰōn ha`mnai ète ou on`shgom `mmo f etʰ re na i si `n ōik hi `p shaf e . 																																													
Mark 8 :  5- ουοϩ να ϥ ϣινι `μμω ου ϫε ουον ου ηρ `ν ωικ `ντεν  θηνου `ν θωου δε πεϫωου ϫε 7 . 																																													
Mark 8 :  5- ouoh na f shini `mmō ou ge ouon ou yr `n ōik `nten  tʰynou `n tʰōou de pegōou ge 7 . 																																													
Mark 8 :  6- ουοϩ αϥ  ϩονϩεν `ν τοτ ϥ `μ πι μηϣ ϩινα `ν ςε ρωτεβ ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ ὲταϥ ϭι `μ πι  7 `ν ωικ αϥ  ϣεπ`ϩμοτ αϥ  φαϣου ουοϩ αϥ  ϯ  `ν νι μαθητης ϩινα `ν τουχω να ϩραυ ουοϩ αυ χω ναϩρεν πι μηϣ . 																																													
Mark 8 :  6- ouoh af  honhen `n tot f `m pi mysh hina `n se rōteb higen pi kahi ouoh ètaf tshi `m pi  7 `n ōik af  shep`hmot af  phashou ouoh af  ti  `n ni matʰytys hina `n toukō na hrav ouoh av kō nahren pi mysh . 																																													
Mark 8 :  7- ουοϩ νε ουον ϩαν κεκουϫι `ν τεβτ `ν τοτ ου πε ουοϩ ὲταϥ `ςμου ὲρω ου αϥ  ϫος εθ ρ ου χω `ν να ικεχωουνι να ϩραυ . 																																													
Mark 8 :  7- ouoh ne ouon han kekougi `n tebt `n tot ou pe ouoh ètaf `smou èrō ou af  gos etʰ r ou kō `n na ikekōouni na hrav . 																																													
Mark 8 :  8- ουοϩ αυ ουωμ ουοϩ αυ ςι ουοϩ αυ `ωλι `ν νι ϩουò `ντε νι λακϩ 7 `μ βιρ . 																																													
Mark 8 :  8- ouoh av ouōm ouoh av si ouoh av `ōli `n ni houò `nte ni lakh 7 `m vir . 																																													
Mark 8 :  9- ουοϩ νηὲναυουωμ ναυ `ὶρι δε `ν 4  .  `ν ϣο ουοϩ αϥ  χα υ ὲβολ . 																																													
Mark 8 :  9- ouoh nyènavouōm nav `ìri de `n 4  .  `n sho ouoh af  ka i èvol . 																																													
Mark 8 :  10- ουοϩ ςατοτϥ αϥ  ὰληι ὲ `π ϫοι νεμ νεϥ μαθητης αϥ  ὶ ὲ νιςα `ντε δαλμανουθα . 																																													
Mark 8 :  10- ouoh satotf af  àlyi è `p goi nem nef matʰytys af  ì è nisa `nte dalmanoutʰa . 																																													
Mark 8 :  11- ουοϩ αυ ὶ ὲβολ `νϫε νι φαριςεος αυ ερϩητς `ν κωϯ νεμαϥ ευ κωϯ `νςα ου μηινι `ν τοτ ϥ ὲβολϧεν `τ φε ευ ερπιραζιν `μμο ϥ . 																																													
Mark 8 :  11- ouoh av ì èvol `nge ni phariseos av erhyts `n kōti nemaf ev kōti `nsa ou myini `n tot f èvolkʰen `t phe ev erpirazin `mmo f . 																																													
Mark 8 :  12- ουοϩ ὲταϥ ϥιὰϩομ ϧεν πεϥ `πνευμα πεϫ αϥ ϫε ὰϧοϥ παιϫωου `ϥκωϯ `νςα ου μηινι ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε αν ςε να ϯ `ν ου μηινι `μ παιϫωου . 																																													
Mark 8 :  12- ouoh ètaf fiàhom kʰen pef `pnevma peg af ge àkʰof paigōou `fkōti `nsa ou myini àmyn ti gō `mmo s nōten ge an se na ti `n ou myini `m paigōou . 																																													
Mark 8 :  13- ουοϩ ὲταϥ χαυ ὲβολ αϥ  ὰληι ὲ  πι ϫοι αϥ  ϣε ὲ μηρ . 																																													
Mark 8 :  13- ouoh ètaf kav èvol af  àlyi è  pi goi af  she è myr . 																																													
Mark 8 :  14- ουοϩ αυ ερ`πωβϣ ὲ ϭιωικ ουοϩ νε `μμον `ϩλι `ν τοτ ου ϩι πι ϫοι ὲ βηλ ὲ ου ωικ `μμαυατ ϥ . 																																													
Mark 8 :  14- ouoh av er`pōbsh è tshiōik ouoh ne `mmon `hli `n tot ou hi pi goi è vyl è ou ōik `mmavat f . 																																													
Mark 8 :  15- ουοϩ να ϥ ϩονϩεν νωου εϥ ϫω `μμο ς ϫε ὰναυ ϫουϣτ ὲβολϩα `π ϣεμηρ `ντε νι φαριςεος νεμ `π ϣεμηρ `ν `ηρωδης . 																																													
Mark 8 :  15- ouoh na f honhen nōou ef gō `mmo s ge ànav gousht èvolha `p shemyr `nte ni phariseos nem `p shemyr `n `yrōdys . 																																													
Mark 8 :  16- ουοϩ ναυ μοκμεκ νεμ `ν ου ὲ ρηου ευ ϫω `μμο ς ϫε `μμον ωικ `ν τοτου . 																																													
Mark 8 :  16- ouoh nav mokmek nem `n ou è ryou ev gō `mmo s ge `mmon ōik `n totou . 																																													
Mark 8 :  17- ουοϩ ὲταϥ ὲμι πεϫ αϥ νωου ϫε ὰϧωτεν τετενμοκμεκ ϫε `μμον ωικ `ντεν  θηνου `μπατετενὲμι ουοϩ τετενκαϯ αν `ϥθημ `νϫε πετενϩητ . 																																													
Mark 8 :  17- ouoh ètaf èmi peg af nōou ge àkʰōten tetenmokmek ge `mmon ōik `nten  tʰynou `mpatetenèmi ouoh tetenkati an `ftʰym `nge petenhyt . 																																													
Mark 8 :  18- ουοϩ ουον ϩαν βαλ `μ μωτεν `ντετεν να υ `μ βολ αν ουον ϩαν μαϣϫ ὲ ρωτεν `ντετεν ςωτεμ αν `ντετεν `ὶρι `μ `φ μευι αν . 																																													
Mark 8 :  18- ouoh ouon han val `m mōten `nteten na i `m vol an ouon han mashg è rōten `nteten sōtem an `nteten `ìri `m `ph mevi an . 																																													
Mark 8 :  19- `μ πι  5  .  `ν ωικ ὲται φαϣου ὲ `ϩρεν πι  5  .  `ν ϣο ϫε ὰτετενελ ου ηρ `ν κοτ `ν λακϩ ευ μεϩ πεϫωου ναϥ  ϫε 12 . 																																													
Mark 8 :  19- `m pi  5  .  `n ōik ètai phashou è `hren pi  5  .  `n sho ge àtetenel ou yr `n kot `n lakh ev meh pegōou naf  ge 12 . 																																													
Mark 8 :  20- ουοϩ πι 7 ὲ `ϩρεν πι 4  .  `ν ϣο ϫε ατετενελ ου ηρ `μ βιρ ευ μεϩ `ν λακϩ πεϫωου ναϥ  ϫε 7 . 																																													
Mark 8 :  20- ouoh pi 7 è `hren pi 4  .  `n sho ge atetenel ou yr `m vir ev meh `n lakh pegōou naf  ge 7 . 																																													
Mark 8 :  21- ουοϩ να ϥ ϫω `μμο ς νωου ϫε πως τετενκαϯ αν . 																																													
Mark 8 :  21- ouoh na f gō `mmo s nōou ge pōs tetenkati an . 																																													
Mark 8 :  22- ουοϩ αυ ὶ ὲ βηθςαιδα ουοϩ αυ ὶνι ναϥ  `ν ου βελλε ουοϩ ναυ ϯϩο ὲρο ϥ ϩινα `ντε ϥ ϭινεμαϥ . 																																													
Mark 8 :  22- ouoh av ì è vytʰsaida ouoh av ìni naf  `n ou velle ouoh nav tiho èro f hina `nte f tshinemaf . 																																													
Mark 8 :  23- ουοϩ αϥ  ὰμονι `ν `τ ϫιϫ `μ πι βελλε αϥ  ενϥ ςαβολ `μ πι ϯ μι ουοϩ ὲταϥ ϩιθαϥ ϧεν νεϥ βαλ αϥ  χα νεϥ ϫιϫ ὲ ϫω ϥ να ϥ ϣινι `μμο ϥ ϫε ου  πετεκναυ ὲρο ϥ . 																																													
Mark 8 :  23- ouoh af  àmoni `n `t gig `m pi velle af  enf savol `m pi ti mi ouoh ètaf hitʰaf kʰen nef val af  ka nef gig è gō f na f shini `mmo f ge ou  peteknav èro f . 																																													
Mark 8 :  24- ουοϩ ὲταϥ ναυ  `μ βολ να ϥ ϫω `μμο ς ϫε ϯ ναυ  ὲ νιρωμι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν `ϣϣην ευ μοϣι . 																																													
Mark 8 :  24- ouoh ètaf nav  `m vol na f gō `mmo s ge ti nav  è nirōmi `m `ph ryti `n han `shshyn ev moshi . 																																													
Mark 8 :  25- ὶτα ον αϥ  χα νεϥ ϫιϫ ὲϫεν νεϥ βαλ ουοϩ αϥνα υ `μ βολ ουοϩ αϥ  ουϫαι ουοϩ αϥνα υ ὲ `π τηρϥ ϧεν ου ουωνϩ ὲβολ . 																																													
Mark 8 :  25- ìta on af  ka nef gig ègen nef val ouoh afna i `m vol ouoh af  ougai ouoh afna i è `p tyrf kʰen ou ouōnh èvol . 																																													
Mark 8 :  26- ουοϩ αϥ  ουορπϥ ὲ πεϥηι εϥ ϫω `μμο ς ϫε ουδε `μπερ ϣε νακ ὲϧουν ὲ  πι ϯ μι ουδε `μπερ ϫος `ν `ϩλι `νϧητς . 																																													
Mark 8 :  26- ouoh af  ouorpf è pefyi ef gō `mmo s ge oude `mper she nak èkʰoun è  pi ti mi oude `mper gos `n `hli `nkʰyts . 																																													
Mark 8 :  27- ουοϩ αϥ  ὶ ὲβολ `νϫε ιηςους νεμ νεϥ μαθητης ὲ νιϯμι `ντε κεςαριὰ `ντε φιλιππε ουοϩ ϧεν πι μωιτ να ϥ ϣινι `ν νεϥ μαθητης εϥ ϫω `μμο ς νωου ϫε ὰρε νι ρωμι ϫω `μμο ς ϫε ὰνοκ νι μ . 																																													
Mark 8 :  27- ouoh af  ì èvol `nge iysous nem nef matʰytys è nitimi `nte kesarià `nte philippe ouoh kʰen pi mōit na f shini `n nef matʰytys ef gō `mmo s nōou ge àre ni rōmi gō `mmo s ge ànok ni m . 																																													
Mark 8 :  28- `ν θωου δε αυ ϫος ναϥ  ευ ϫω `μμο ς ϫε ιωαννης πι ρεϥϯωμς ουοϩ ϩαν κεχωουνι ϫε `ηλιας ϩαν κεχωουνι δε ϫε ου αι  `ντε νι προφητης . 																																													
Mark 8 :  28- `n tʰōou de av gos naf  ev gō `mmo s ge iōannys pi reftiōms ouoh han kekōouni ge `ylias han kekōouni de ge ou ai  `nte ni prophytys . 																																													
Mark 8 :  29- ουοϩ `νθοϥ να ϥ ϣινι `μμω ου ϫε `ν θωτεν δε τετενϫω `μμο ς ϫε ὰνοκ νιμ αϥ  ὲ ρου`ω `νϫε πετρος πεϫ αϥ ϫε `νθοκ πε πι χριςτος . 																																													
Mark 8 :  29- ouoh `ntʰof na f shini `mmō ou ge `n tʰōten de tetengō `mmo s ge ànok nim af  è rou`ō `nge petros peg af ge `ntʰok pe pi kristos . 																																													
Mark 8 :  30- ουοϩ αϥ  ερὲ πιτιμαν νωου ϩινα `ν ςε `ϣτεμϫος `ν `ϩλι εθβητ ϥ . 																																													
Mark 8 :  30- ouoh af  erè pitiman nōou hina `n se `shtemgos `n `hli etʰvyt f . 																																													
Mark 8 :  31- ουοϩ αϥ  ερϩητς `ν ϯ `ςβω νωου ϫε ϩωϯ `ντε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ϭι `ν ου μηϣ `ν ϧιςι ουοϩ `ν τουϣοϣϥ ὲβολϩιτοτου `ν νι `πρεςβυτερος νεμ νι αρχηὲρευς νεμ νι ςαϧ ουοϩ `ν τουϧοθβεϥ ουοϩ μενενςα 3  .  `ν ὲϩοου `ντε ϥ τωνϥ . 																																													
Mark 8 :  31- ouoh af  erhyts `n ti `svō nōou ge hōti `nte `p shyri `m `ph rōmi tshi `n ou mysh `n kʰisi ouoh `n toushoshf èvolhitotou `n ni `presbiteros nem ni arkyèrevs nem ni sakʰ ouoh `n toukʰotʰvef ouoh menensa 3  .  `n èhoou `nte f tōnf . 																																													
Mark 8 :  32- ουοϩ να ϥ ςαϫι `μ πι ςαϫι ϧεν ου παρρηςιὰ ουοϩ αϥ  ὰμονι `μμο ϥ `νϫε πετρος αϥ  ερϩητς `ν ερὲ πιτιμαν να ϥ  . 																																													
Mark 8 :  32- ouoh na f sagi `m pi sagi kʰen ou parrysià ouoh af  àmoni `mmo f `nge petros af  erhyts `n erè pitiman na f  . 																																													
Mark 8 :  33- `νθοϥ δε ὲταϥ φονϩϥ ουοϩ ὲταϥ ναυ  `ὲνεϥμαθητης αϥ  ερὲ πιτιμαν `μπε τρος ουοϩ πεϫ αϥ ϫε μαϣενακ ςαφαϩου `μμο ι `π ςατανας ϫε `χμευι αν ὲ να  `φ νουϯ αλλα ὲ να  νι ρωμι . 																																													
Mark 8 :  33- `ntʰof de ètaf phonhf ouoh ètaf nav  `ènefmatʰytys af  erè pitiman `mpe tros ouoh peg af ge mashenak saphahou `mmo i `p satanas ge `kmevi an è na  `ph nouti alla è na  ni rōmi . 																																													
Mark 8 :  34- ουοϩ ὲταϥ μουϯ ὲ  πι μηϣ νεμ νεϥ μαθητης πεϫ αϥ νωου ϫε φηεθ ουωϣ ὲ ὶ ςαμενϩηι μαρε ϥ ϫολϥ ὲβολ ουοϩ `ντε ϥ `ωλι `μπε ϥ `ςταυρος ουοϩ `ντε ϥ μοϣι `ν ςωι . 																																													
Mark 8 :  34- ouoh ètaf mouti è  pi mysh nem nef matʰytys peg af nōou ge phyetʰ ouōsh è ì samenhyi mare f golf èvol ouoh `nte f `ōli `mpe f `stavros ouoh `nte f moshi `n sōi . 																																													
Mark 8 :  35- φη γαρ εθ να ουωϣ ὲ νοϩεμ `ντε ϥ ψυχη εϥὲ τακος φη δε εθ να τακο `ντε ϥ ψυχη εθ βητ νεμ εθβε πι ευ αγγελιον εϥὲ ναϩμε ς . 																																													
Mark 8 :  35- phy jar etʰ na ouōsh è nohem `nte f psiky efè takos phy de etʰ na tako `nte f psiky etʰ vyt nem etʰve pi ev angelion efè nahme s . 																																													
Mark 8 :  36- ου  γαρ ὲτε πι ρωμι να ϫεμϩηου `μμο ϥ αϥ  ϣανϫεμϩηου `μ πι κοςμος τηρ ϥ ουοϩ `ντε ϥ ϯòςι `ντε ϥ ψυχη . 																																													
Mark 8 :  36- ou  jar ète pi rōmi na gemhyou `mmo f af  shangemhyou `m pi kosmos tyr f ouoh `nte f tiòsi `nte f psiky . 																																													
Mark 8 :  37- ου  γαρ ὲτε πι ρωμι `ν ατηιϥ `ν `τ ϣεβι`ω `ντε ϥ ψυχη . 																																													
Mark 8 :  37- ou  jar ète pi rōmi `n atyif `n `t shevi`ō `nte f psiky . 																																													
Mark 8 :  38- φη γαρ εθ να ϣιπι ὲ ου ονϩτ ὲβολ νεμ να ςαϫι ϧεν παιϫωου `ν νωικ ουοϩ `ν ρεϥερνοβι `π ϣηρι ϩωϥ `μ `φ ρωμι να ϯϣιπι ναϥ  ϩοταν αϥ  ϣανὶ ϧεν `π `ωου `ντε πεϥ ιωτ νεμ νεϥ αγγελος εθ ουαβ  . 																																													
Mark 8 :  38- phy jar etʰ na shipi è ou onht èvol nem na sagi kʰen paigōou `n nōik ouoh `n refernovi `p shyri hōf `m `ph rōmi na tishipi naf  hotan af  shanì kʰen `p `ōou `nte pef iōt nem nef angelos etʰ ouab  . 																																													
Mark 9 :  9 κεφ 9 . 																																													
Mark 9 :  9 keph 9 . 																																													
Mark 9 :  1- ουοϩ να ϥ ϫω `μμο ς νωου ϫε ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ουον ϩαν ουον ϧεν νη ετ òϩι ὲ ρατ ου `μ παιμα `ν ςε να ϫεμϯπι `μ `φ μου αν ϣατουναυ ὲ ϯμετουρο `ντε `φ νουϯ ὲ αςὶ ϧεν ου ϫομ																																													
Mark 9 :  1- ouoh na f gō `mmo s nōou ge àmyn ti gō `mmo s nōten ge ouon han ouon kʰen ny et òhi è rat ou `m paima `n se na gemtipi `m `ph mou an shatounav è timetouro `nte `ph nouti è asì kʰen ou gom																																													
Mark 9 :  2- ουοϩ μενενςα 6 `ν ὲϩοου αϥ  ϭι `νϫε ιηςους `μπε τρος νεμ ιακωβος νεμ ιωαννης ουοϩ αϥ  òλου ὲ`ϩρηι ὲϫεν ου τωου εϥ ϭοςι ςα`πςα `μμαυατου αϥ  ϣοβτϥ `μ που `μθο																																													
Mark 9 :  2- ouoh menensa 6 `n èhoou af  tshi `nge iysous `mpe tros nem iakōvos nem iōannys ouoh af  òlou è`hryi ègen ou tōou ef tshosi sa`psa `mmavatou af  shobtf `m pou `mtʰo																																													
Mark 9 :  3- ουοϩ νεϥ `ϩβως αυ ϣωπι ευ φορι `μ `φ ρηϯ `ν ου χιων ευ ουοβϣ ὲμαϣω νηὲτε `μ μον`ϣϫομ `ντε ραϧτ ετ ϩιϫεν πι καϩι εθ ρε ουον ου βαϣ `μ παι ρηϯ																																													
Mark 9 :  3- ouoh nef `hvōs av shōpi ev phori `m `ph ryti `n ou kiōn ev ouobsh èmashō nyète `m mon`shgom `nte rakʰt et higen pi kahi etʰ re ouon ou vash `m pai ryti																																													
Mark 9 :  4- ουοϩ αυ ουονϩου ὲρω ου `νϫε `ηλιας νεμ μω`υςης ουοϩ ναυ ςαϫι νεμ ιηςους																																													
Mark 9 :  4- ouoh av ouonhou èrō ou `nge `ylias nem mō`isys ouoh nav sagi nem iysous																																													
Mark 9 :  5- ουοϩ τοτε ὲταϥ ὲρου`ω `νϫε πετρος πεϫ αϥ `ν ιηςους ϫε ραββι νανε ς να ν `ν τεν ϣωπι `μ παιμα ουοϩ `ν τεν θαμιò `ν 3  .  `ν `ςκυνη ου ὶ νακ ου ὶ `μ μω`υςης ουοϩ ου ὶ `ν `ηλιας																																													
Mark 9 :  5- ouoh tote ètaf èrou`ō `nge petros peg af `n iysous ge rabvi nane s na n `n ten shōpi `m paima ouoh `n ten tʰamiò `n 3  .  `n `skiny ou ì nak ou ì `m mō`isys ouoh ou ì `n `ylias																																													
Mark 9 :  6- να ϥ ὲμι γαρ αν ϫε ου  πετεϥναὲρου`ω `μμο ϥ αυ ϣωπι γαρ ευ μεϩ `ν ϩοϯ																																													
Mark 9 :  6- na f èmi jar an ge ou  petefnaèrou`ō `mmo f av shōpi jar ev meh `n hoti																																													
Mark 9 :  7- ουοϩ ας ϣωπι `νϫε ου ϭηπι ες ερϧηιβι ὲρω ου ουοϩ ας ϣωπι `νϫε ου `ςμη ὲβολϧεν ϯ ϭηπι ϫε φαι πε πα ϣηρι παμενριτ ςωτεμ `ν ςωϥ																																													
Mark 9 :  7- ouoh as shōpi `nge ou tshypi es erkʰyivi èrō ou ouoh as shōpi `nge ou `smy èvolkʰen ti tshypi ge phai pe pa shyri pamenrit sōtem `n sōf																																													
Mark 9 :  8- ουοϩ ὲταυ ϫουϣτ ὲ ξαπινα `μ που ναυ  ὲ `ϩλι ὲ βηλ ὲ ιηςους `μμαυατ ϥ νεμωου																																													
Mark 9 :  8- ouoh ètav gousht è xapina `m pou nav  è `hli è vyl è iysous `mmavat f nemōou																																													
Mark 9 :  9- ουοϩ ευ νηου ὲ `ϧρηι ὲβολϩι πι τωου αϥ  ϩονϩεν ὲ τοτ ου ϩινα `ν του`ϣτεμςαϫι ϧατεν `ϩλι `μπε ταυναυ ὲρο ϥ ὲ βηλ `ντε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι τωνϥ ὲβολϧεν νηεθμωουτ																																													
Mark 9 :  9- ouoh ev nyou è `kʰryi èvolhi pi tōou af  honhen è tot ou hina `n tou`shtemsagi kʰaten `hli `mpe tavnav èro f è vyl `nte `p shyri `m `ph rōmi tōnf èvolkʰen nyetʰmōout																																													
Mark 9 :  10- ουοϩ αυ ὰμονι `μ πι ςαϫι `νϧητ ου  ευ κωϯ νεμ `ν νουὲρηου ϫε ου  πε πι τωνϥ ὲβολϧεν νηεθμωουτ																																													
Mark 9 :  10- ouoh av àmoni `m pi sagi `nkʰyt ou  ev kōti nem `n nouèryou ge ou  pe pi tōnf èvolkʰen nyetʰmōout																																													
Mark 9 :  11- ουοϩ αυ ϣενϥ ευ ϫω `μμο ς ϫε εθβε ου νι ςαϧ ςε ϫω `μμο ς ϫε ϩωϯ πε `ντε `ηλιας ὶ `ν ϣορπ																																													
Mark 9 :  11- ouoh av shenf ev gō `mmo s ge etʰve ou ni sakʰ se gō `mmo s ge hōti pe `nte `ylias ì `n shorp																																													
Mark 9 :  12- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε `ηλιας μεν `ϥ να ὶ `ν ϣορπ ουοϩ `ϥ να ταφε ϩωβ νιβεν ουοϩ πως `ς`ςϧηουτ ὲϫεν `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ϩινα `ντε ϥ ϭι ου μηϣ `ν ϧιςι ουοϩ `ν τουϣοϣϥ																																													
Mark 9 :  12- `ntʰof de peg af nōou ge `ylias men `f na ì `n shorp ouoh `f na taphe hōb niven ouoh pōs `s`skʰyout ègen `p shyri `m `ph rōmi hina `nte f tshi ou mysh `n kʰisi ouoh `n toushoshf																																													
Mark 9 :  13- αλλα ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε `ηλιας αϥ  ὶ ουοϩ αυ `ὶρι ναϥ  `μπε τουουαϣϥ κατα`φρηϯ ετ `ςϧηουτ ὲ ϫωϥ																																													
Mark 9 :  13- alla ti gō `mmo s nōten ge `ylias af  ì ouoh av `ìri naf  `mpe tououashf kata`phryti et `skʰyout è gōf																																													
Mark 9 :  14- ουοϩ ὲταϥ ὶ ϩα νι μαθητης αϥνα υ ὲ ου μηϣ εϥ οϣ `μ που κωϯ ουοϩ ϩαν ςαϧ ευ κωϯ νεμωου																																													
Mark 9 :  14- ouoh ètaf ì ha ni matʰytys afna i è ou mysh ef osh `m pou kōti ouoh han sakʰ ev kōti nemōou																																													
Mark 9 :  15- ουοϩ ςατοτϥ πι μηϣ τηρ ϥ ὲταυ ναυ ὲρο ϥ αυ ερϩοϯ ουοϩ ὲταυ ϭοϫι ναυ εραςπαζεςθε `μμο ϥ																																													
Mark 9 :  15- ouoh satotf pi mysh tyr f ètav nav èro f av erhoti ouoh ètav tshogi nav eraspazestʰe `mmo f																																													
Mark 9 :  16- ουοϩ αϥ  ϣενου ϫε ὰρετενκωϯ `νςα ου  `ν τοτου																																													
Mark 9 :  16- ouoh af  shenou ge àretenkōti `nsa ou  `n totou																																													
Mark 9 :  17- ουοϩ αϥ  ὲ ρου`ω ναϥ  `νϫε ου αι  ὲβολϧεν πι μηϣ ϫε `φ ρεϥϯ`ςβω αι εν πα ϣηρι ϩαρο κ ὲ ουον ου `πνευμα `ν ατςαϫι νεμαϥ																																													
Mark 9 :  17- ouoh af  è rou`ō naf  `nge ou ai  èvolkʰen pi mysh ge `ph refti`svō ai en pa shyri haro k è ouon ou `pnevma `n atsagi nemaf																																													
Mark 9 :  18- ουοϩ πι μα ὲ τεϥ ναταϩοϥ `μμαυ ϣαϥ ενϥ ὲ πεςητ ουοϩ `ντε ρωϥ ϫεϣ`ςφηιϯ ὲβολ εϥ `ϧραϫρεϫ `ν νεϥ να ϫϩι ουοϩ ϣαϥ ϣωουὶ ουοϩ αι ϫος `ν νεκ μαθητης ϩινα `ν τουϩιτϥ ὲβολ ουοϩ `μ που `ϣϫεμϫου																																													
Mark 9 :  18- ouoh pi ma è tef natahof `mmav shaf enf è pesyt ouoh `nte rōf gesh`sphyiti èvol ef `kʰragreg `n nef na ghi ouoh shaf shōouì ouoh ai gos `n nek matʰytys hina `n touhitf èvol ouoh `m pou `shgemgou																																													
Mark 9 :  19- ουοϩ `νθοϥ ὲταϥ ὲρου`ω πεϫ αϥ νωου ϫε `ω πι ϫω ου `ν αθναϩϯ ϣα `θναυ  ϯ να ϣωπι νεμωτεν ϣα `θναυ  ϯ νεαρὰναχεςθε `μ μωτεν ὰνιτϥ ϩαροι																																													
Mark 9 :  19- ouoh `ntʰof ètaf èrou`ō peg af nōou ge `ō pi gō ou `n atʰnahti sha `tʰnav  ti na shōpi nemōten sha `tʰnav  ti nearànakestʰe `m mōten ànitf haroi																																													
Mark 9 :  20- ουοϩ αυ ενϥ ϩαροϥ ουοϩ ὲταϥ ναυ  ὲρο ϥ `νϫε πι `πνευμα ςατοτϥ αϥ  `ϣτερθωρϥ ουοϩ ὲταϥ ϩει ϩιϫεν πι καϩι να ϥ `ςθερτερ πε ὲρε ρωϥ ϫεϣ`ςφηιϯ ὲβολ																																													
Mark 9 :  20- ouoh av enf harof ouoh ètaf nav  èro f `nge pi `pnevma satotf af  `shtertʰōrf ouoh ètaf hei higen pi kahi na f `stʰerter pe ère rōf gesh`sphyiti èvol																																													
Mark 9 :  21- ουοϩ αϥ  ϣεν πεϥ ιωτ ϫε ις ου ηρ `ν `χρονος ιςϫεν ὲτ α φαι ϣωπι `μμο ϥ `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε ιςϫεν τεϥ μετὰλου																																													
Mark 9 :  21- ouoh af  shen pef iōt ge is ou yr `n `kronos isgen èt a phai shōpi `mmo f `ntʰof de peg af ge isgen tef metàlou																																													
Mark 9 :  22- ουοϩ ου μηϣ `ν ςοπ ϣαϥ ϩιτϥ ὲ  πι `χρωμ νεμ πι μωου ϩινα `ντε ϥ τακοϥ αλλα πετε ου ον`ϣϫομ `μ μοκ ὲρο ϥ ὰριβο`ηθιν ὲρο ν ὲ ακ ϣενϩητ ὲ ϫων																																													
Mark 9 :  22- ouoh ou mysh `n sop shaf hitf è  pi `krōm nem pi mōou hina `nte f takof alla pete ou on`shgom `m mok èro f àrivo`ytʰin èro n è ak shenhyt è gōn																																													
Mark 9 :  23- ιηςους δε πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ου  πε ϫε φηὲτε ου ον`ϣϫομ `μ μοκ ὲρο ϥ ου ον`ϣϫομ `ν ϩωβ νιβεν `μ φηεθ να ϩϯ																																													
Mark 9 :  23- iysous de peg af naf  ge ou  pe ge phyète ou on`shgom `m mok èro f ou on`shgom `n hōb niven `m phyetʰ na hti																																													
Mark 9 :  24- ςατοτϥ αϥ  ωϣ ὲβολ `νϫε `φ ιωτ `μ πι ὰλου ϧεν ϩαν ερμωουὶ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϯ ναϩϯ `πϭοις ὰριβο`ηθιν ὲ ταμεταθναϩϯ																																													
Mark 9 :  24- satotf af  ōsh èvol `nge `ph iōt `m pi àlou kʰen han ermōouì ef gō `mmo s ge ti nahti `ptshois àrivo`ytʰin è tametatʰnahti																																													
Mark 9 :  25- ὲταϥ ναυ  δε `νϫε ιηςους ϫε πι μηϣ ϭοϫι αϥ  ερὲ πιτιμαν `μ πι `πνευμα `ν ὰκαθαρτον εϥ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε πι ατςαϫι ουοϩ `ν κουρ `μ `π νευμα ὰνοκ πε ϯ ουαϩςαϩνι `μ μοκ ὰμου ὲβολ `νϧητ ϥ ουοϩ `μπερ ϣε ϫε ὲϧουν ὲρο ϥ																																													
Mark 9 :  25- ètaf nav  de `nge iysous ge pi mysh tshogi af  erè pitiman `m pi `pnevma `n àkatʰarton ef gō `mmo s naf  ge pi atsagi ouoh `n kour `m `p nevma ànok pe ti ouahsahni `m mok àmou èvol `nkʰyt f ouoh `mper she ge èkʰoun èro f																																													
Mark 9 :  26- ουοϩ ὲταϥ ωϣ ὲβολ ουοϩ ὲταϥ `ϣτερθωρϥ `ν ου μηϣ αϥ  ὶ ὲβολ ουοϩ αϥ  ερ `μ `φ ρηϯ `ν ου ρεϥμωουτ ϩωςτε `ντε ου μηϣ ϫος ϫε αϥ  μου																																													
Mark 9 :  26- ouoh ètaf ōsh èvol ouoh ètaf `shtertʰōrf `n ou mysh af  ì èvol ouoh af  er `m `ph ryti `n ou refmōout hōste `nte ou mysh gos ge af  mou																																													
Mark 9 :  27- ιηςους δε αϥ  ὰμονι `ντε ϥ ϫιϫ α `ϥτουνοςϥ ουοϩ αϥ  τωνϥ																																													
Mark 9 :  27- iysous de af  àmoni `nte f gig a `ftounosf ouoh af  tōnf																																													
Mark 9 :  28- ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲϧουν ὲ πεϥηι ὰ νεϥ μαθητης δε ϣενϥ ςα`πςα ϫε εθβε ου ὰνον `μπε ν `ϣϫεμϫομ `ν ϩιτϥ ὲβολ																																													
Mark 9 :  28- ouoh af  shen af èkʰoun è pefyi à nef matʰytys de shenf sa`psa ge etʰve ou ànon `mpe n `shgemgom `n hitf èvol																																													
Mark 9 :  29- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε παιγενος `μ μον`ϣϫομ `ντε ϥ ὶ ὲβολϧεν `ϩλι ὲ βηλ ϧεν ου προςευχη νεμ ου νηςτιὰ																																													
Mark 9 :  29- ouoh peg af nōou ge paijenos `m mon`shgom `nte f ì èvolkʰen `hli è vyl kʰen ou prosevky nem ou nystià																																													
Mark 9 :  30- ουοϩ ὲταϥ ὶ ὲβολ `μμαυ να ϥ ςινι`ωου πε ὲβολϩιτεν ϯ γαλιλεὰ ουοϩ να ϥ ουωϣ αν πε ϩινα `ντε `ϩλι ὲ μι																																													
Mark 9 :  30- ouoh ètaf ì èvol `mmav na f sini`ōou pe èvolhiten ti jalileà ouoh na f ouōsh an pe hina `nte `hli è mi																																													
Mark 9 :  31- να ϥ ϯ `ςβω γαρ πε `ν νεϥ μαθητης ουοϩ να ϥ ϫω `μμο ς νωου ϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ςε να τηιϥ ὲ `ϧρηι `ὲνενϫιϫ `ν νι ρωμι ουοϩ ςε να ϧοθβεϥ μενενςα 3  .  `ν ὲϩοου `ϥ να τωνϥ																																													
Mark 9 :  31- na f ti `svō jar pe `n nef matʰytys ouoh na f gō `mmo s nōou ge `p shyri `m `ph rōmi se na tyif è `kʰryi `ènengig `n ni rōmi ouoh se na kʰotʰvef menensa 3  .  `n èhoou `f na tōnf																																													
Mark 9 :  32- `ν θωου δε ναυ οι `ν ατεμι ὲ  πι ςαϫι ουοϩ ναυ ερϩοϯ ὲ ϣενϥ πε																																													
Mark 9 :  32- `n tʰōou de nav oi `n atemi è  pi sagi ouoh nav erhoti è shenf pe																																													
Mark 9 :  33- ουοϩ αϥ  ὶ ὲϧουν ὲ καφαρναουμ ουοϩ ὲταϥ ὶ ὲϧουν ὲ  πι ηι να ϥ ϣινι `μμω ου ϫε ου  ὲ να ρετενμοκμεκ ὲρο ϥ ϩι `φ μωιτ																																													
Mark 9 :  33- ouoh af  ì èkʰoun è kapharnaoum ouoh ètaf ì èkʰoun è  pi yi na f shini `mmō ou ge ou  è na retenmokmek èro f hi `ph mōit																																													
Mark 9 :  34- `ν θωου δε ναυ χω `ν ρωου ναυ ςαϫι γαρ πε νεμ `ν νουὲρηου ϩι `φ μωιτ ϫε νιμ `μμω ου πε πι νιϣϯ																																													
Mark 9 :  34- `n tʰōou de nav kō `n rōou nav sagi jar pe nem `n nouèryou hi `ph mōit ge nim `mmō ou pe pi nishti																																													
Mark 9 :  35- ουοϩ ὲταϥ ϩεμςι αϥ  μουϯ ὲ  πι  12  .  ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε φηεθ ουωϣ ὲ ερϩουιτ εϥὲ ερϧαὲ `ν ουον νιβεν νεμ διὰκων `ν ουον νιβεν																																													
Mark 9 :  35- ouoh ètaf hemsi af  mouti è  pi  12  .  ouoh peg af nōou ge phyetʰ ouōsh è erhouit efè erkʰaè `n ouon niven nem diàkōn `n ouon niven																																													
Mark 9 :  36- ουοϩ ὲταϥ ϭι `ν ου ὰλου αϥ  ταϩοϥ ὲ ρατϥ ϧεν τουμηϯ ουοϩ ὲταϥ ὰμονι `μμο ϥ πεϫ αϥ νωου																																													
Mark 9 :  36- ouoh ètaf tshi `n ou àlou af  tahof è ratf kʰen toumyti ouoh ètaf àmoni `mmo f peg af nōou																																													
Mark 9 :  37- ϫε φηεθ να ϣεπ ου αι  `ν να ιὰλωουὶ `μ παι ρηϯ ὲ παραν ὰνοκ πετεϥϣωπ `μμο ι ουοϩ φηετ ϣωπ `μμο ι ὰνοκ αν πετεϥϣωπ `μμο ι αλλα αϥ  ϣωπ `μ φηὲταϥταουοι																																													
Mark 9 :  37- ge phyetʰ na shep ou ai  `n na iàlōouì `m pai ryti è paran ànok petefshōp `mmo i ouoh phyet shōp `mmo i ànok an petefshōp `mmo i alla af  shōp `m phyètaftaouoi																																													
Mark 9 :  38- πεϫ αϥ ναϥ  `νϫε ιωαννης ϫε `φ ρεϥϯ`ςβω ανναυ ὲ ου αι εϥ ϩι δεμων ὲβολϧεν πεκ ραν ουοϩ ανταϩνο `μμο ϥ ϫε `ν `ϥουεϩ `ν ςων αν																																													
Mark 9 :  38- peg af naf  `nge iōannys ge `ph refti`svō annav è ou ai ef hi demōn èvolkʰen pek ran ouoh antahno `mmo f ge `n `foueh `n sōn an																																													
Mark 9 :  39- ιηςους δε πεϫ αϥ ναϥ  ϫε `μπερ ταϩνο `μμο ϥ `μμον `ϩλι γαρ φηεθ να `ὶρι `ν ου ϫομ ὲϫεν παραν ουοϩ `ντε ϥ ϫεμϫομ `ν χωλεμ ὲ ςαϫι εϥ ϩωου ϧαροι																																													
Mark 9 :  39- iysous de peg af naf  ge `mper tahno `mmo f `mmon `hli jar phyetʰ na `ìri `n ou gom ègen paran ouoh `nte f gemgom `n kōlem è sagi ef hōou kʰaroi																																													
Mark 9 :  40- φη γαρ ὲτε `ν `ϥϯουβην αν αϥ  ϯ  ὲ ϫων																																													
Mark 9 :  40- phy jar ète `n `ftiouvyn an af  ti  è gōn																																													
Mark 9 :  41- φη γαρ εθ να `τςε θηνου `ν ου ὰφοτ `μμω ου ϧεν παραν ϫε `ν θωτεν να  πι χριςτος ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε `ν νεϥ τακο `νϫε πεϥ βεχε																																													
Mark 9 :  41- phy jar etʰ na `tse tʰynou `n ou àphot `mmō ou kʰen paran ge `n tʰōten na  pi kristos àmyn ti gō `mmo s nōten ge `n nef tako `nge pef veke																																													
Mark 9 :  42- ουοϩ φηεθ να ερ`ςκανδαλιζεςθε `ν ουαι  `ν να ικουϫι εθ ναϩϯ ὲρο ι νανε ς ναϥ  μαλλον ὲ εϣ ου `ωνι `μ μουλον ὲ ϧητϥ ουοϩ `ν τουϩιτϥ ὲ `φιομ																																													
Mark 9 :  42- ouoh phyetʰ na er`skandalizestʰe `n ouai  `n na ikougi etʰ nahti èro i nane s naf  mallon è esh ou `ōni `m moulon è kʰytf ouoh `n touhitf è `phiom																																													
Mark 9 :  43- ουοϩ ὲ ϣωπ `ντε τεκ ϫιϫ ερ`ςκανδαλιζεςθε `μ μοκ ϫοϫς ὲβολ νανε ς γαρ νακ `ν τεκ ὶ ὲϧουν ὲ  πι ωνϧ εκοι `ν ϫαϭη ιε ὲρε ϫιϫ `ςναυϯ ὲρο κ  `ν τεκ ϣε ὲ ϯγεεννα ὲ  πι `χρωμ `ν ατϭενο																																													
Mark 9 :  43- ouoh è shōp `nte tek gig er`skandalizestʰe `m mok gogs èvol nane s jar nak `n tek ì èkʰoun è  pi ōnkʰ ekoi `n gatshy ie ère gig `snavti èro k  `n tek she è tijeenna è  pi `krōm `n attsheno																																													
Mark 9 :  44- πι μα ὲτε `μ παρε που ϥεντ μου ουοϩ που `χρωμ `μ παϥϭενο																																													
Mark 9 :  44- pi ma ète `m pare pou fent mou ouoh pou `krōm `m paftsheno																																													
Mark 9 :  45- ουοϩ ὲ ϣωπ `ντε τεκ ϭαλοϫ ερ`ςκανδαλιζεςθε `μ μοκ ϫοϫς ϩιτς ὲβολ νανε ς νακ `ν τεκ ὶ ὲϧουν ὲ  πι ωνϧ εκοι `ν ϭαλε `ὲϩοτε ὲρε ουον ϭαλοϫ `ςνουϯ ὲρο κ  `ν ςε ϩιτκ ὲ ϯγεεννα																																													
Mark 9 :  45- ouoh è shōp `nte tek tshalog er`skandalizestʰe `m mok gogs hits èvol nane s nak `n tek ì èkʰoun è  pi ōnkʰ ekoi `n tshale `èhote ère ouon tshalog `snouti èro k  `n se hitk è tijeenna																																													
Mark 9 :  46- πι μα ὲτε `μ παρε που ϥεντ μου ουοϩ που `χρωμ `μ παϥϭενο																																													
Mark 9 :  46- pi ma ète `m pare pou fent mou ouoh pou `krōm `m paftsheno																																													
Mark 9 :  47- ουοϩ ὲ ϣωπ `ντε πεκ βαλ ερ`ςκανδαλιζεςθε `μ μοκ φορκϥ ὲβολ νανε ς νακ `ν τεκ ὶ ὲϧουν ὲ ϯμετουρο `ντε `φ νουϯ ὲ ου βαλ `μμαυατ ϥ ὲ τεροκ `ὲϩοτε ὲ ουον βαλ 2  .  `μ μοκ `ν ςε ϩιτκ ὲ ϯγεεννα																																													
Mark 9 :  47- ouoh è shōp `nte pek val er`skandalizestʰe `m mok phorkf èvol nane s nak `n tek ì èkʰoun è timetouro `nte `ph nouti è ou val `mmavat f è terok `èhote è ouon val 2  .  `m mok `n se hitk è tijeenna																																													
Mark 9 :  48- πι μα ὲτε `μ παρε που ϥεντ μου ουοϩ που `χρωμ `μ παϥϭενο																																													
Mark 9 :  48- pi ma ète `m pare pou fent mou ouoh pou `krōm `m paftsheno																																													
Mark 9 :  49- ουον γαρ νιβεν ὲ ϣαυμολϩϥ `μ πι `χρωμ ουοϩ ϣωτ νιβεν ὲ ϣαυμουλϩϥ ϧεν πι `ϩμου																																													
Mark 9 :  49- ouon jar niven è shavmolhf `m pi `krōm ouoh shōt niven è shavmoulhf kʰen pi `hmou																																													
Mark 9 :  50- νανε πι `ϩμου ὲ ϣωπ δε `ντε πι `ϩμου ερατ`ϩμου ὲ ϣαυμολϩϥ ϧεν ου  μαρε `ϩμου ϣωπι ϧεν θηνου ουοϩ ὰριϩιρηνη ϧεν νετεν ὲρηου  . 																																													
Mark 9 :  50- nane pi `hmou è shōp de `nte pi `hmou erat`hmou è shavmolhf kʰen ou  mare `hmou shōpi kʰen tʰynou ouoh àrihiryny kʰen neten èryou  . 																																													
Mark 10 :  10 κεφ 10 . 																																													
Mark 10 :  10 keph 10 . 																																													
Mark 10 :  1- ουοϩ ὲταϥ τωνϥ ὲβολ `μμαυ αϥ  ὶ ὲ νιθοϣ `ντε ϯ ιουδεὰ νεμ ϩιμηρ `μ πι ιορδανης ουοϩ αυ ὶ ον ϩαροϥ `νϫε ϩαν μηϣ ουοϩ `μ `φ ρηϯ ὲτε τεϥ ςυνηθια τε να ϥ ϯ `ςβω νωου πε . 																																													
Mark 10 :  1- ouoh ètaf tōnf èvol `mmav af  ì è nitʰosh `nte ti ioudeà nem himyr `m pi iordanys ouoh av ì on harof `nge han mysh ouoh `m `ph ryti ète tef sinytʰia te na f ti `svō nōou pe . 																																													
Mark 10 :  2- ουοϩ αυ ὶ ϩαροϥ `νϫε ϩαν φαριςεος ναυ ϣινι `μμο ϥ ϫε αν `ςϣε `ν ρωμι ὲ ϩι τεϥ `ςϩιμι ὲβολ ευ ερπιραζιν `μμο ϥ . 																																													
Mark 10 :  2- ouoh av ì harof `nge han phariseos nav shini `mmo f ge an `sshe `n rōmi è hi tef `shimi èvol ev erpirazin `mmo f . 																																													
Mark 10 :  3- `νθοϥ δε αϥ  ὲ ρου`ω πεϫ αϥ νωου ϫε ου  πεταϥ ϩονϩεν `μμο ϥ ϩιτεν θηνου `νϫε μω`υςης . 																																													
Mark 10 :  3- `ntʰof de af  è rou`ō peg af nōou ge ou  petaf honhen `mmo f hiten tʰynou `nge mō`isys . 																																													
Mark 10 :  4- `ν θωου δε πεϫωου ναϥ  ϫε αϥ  ουαϩςαϩνι `νϫε μω`υςης ὲ `ςϧε ου ϫωμ `ν `ςϧι `ν ου ει ουοϩ ὲ χω ὲβολ . 																																													
Mark 10 :  4- `n tʰōou de pegōou naf  ge af  ouahsahni `nge mō`isys è `skʰe ou gōm `n `skʰi `n ou ei ouoh è kō èvol . 																																													
Mark 10 :  5- ιηςους δε πεϫ αϥ νωου ϫε εθβε τετενμετναϣτϩη τ αϥ  `ςϧε ταιεντολη νωτεν . 																																													
Mark 10 :  5- iysous de peg af nōou ge etʰve tetenmetnashthy t af  `skʰe taientoly nōten . 																																													
Mark 10 :  6- ιςϫεν `τ αρχηδε `μ πι ςωντ ου ϩωουτ νεμ `ςϩιμι πεταϥ ςοντου . 																																													
Mark 10 :  6- isgen `t arkyde `m pi sōnt ou hōout nem `shimi petaf sontou . 																																													
Mark 10 :  7- εθβε φαι ὲρε πι ρωμι χα πεϥ ιωτ νεμ τεϥ μαυ `ν ςωϥ ουοϩ εϥὲ τομ ϥ ὲ τεϥ `ςϩιμι . 																																													
Mark 10 :  7- etʰve phai ère pi rōmi ka pef iōt nem tef mav `n sōf ouoh efè tom f è tef `shimi . 																																													
Mark 10 :  8- ουοϩ ευὲ ϣωπι `μ π2  .  ευ ςαρξ `ν ουωτ ϩωςτε ςε οι `ν αν αλλα ου ςαρξ `ν ουωτ τε . 																																													
Mark 10 :  8- ouoh evè shōpi `m p2  .  ev sarx `n ouōt hōste se oi `n an alla ou sarx `n ouōt te . 																																													
Mark 10 :  9- φη ου ν ὲτ α `φ νουϯ τομ ϥ `μπε ν `θρε `φ ρωμι φορϫϥ . 																																													
Mark 10 :  9- phy ou n èt a `ph nouti tom f `mpe n `tʰre `ph rōmi phorgf . 																																													
Mark 10 :  10- ουοϩ ϧεν πι ηι ον ὰ νι μαθητης ϣενϥ εθβε φαι . 																																													
Mark 10 :  10- ouoh kʰen pi yi on à ni matʰytys shenf etʰve phai . 																																													
Mark 10 :  11- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε φηεθ να χ ὰ τεϥ `ςϩιμι ὲβολ ουοϩ `ντε ϥ ϭι `ν κεουὶ `ϥοι `ν νωικ ὲ ϫως . 																																													
Mark 10 :  11- ouoh peg af nōou ge phyetʰ na k à tef `shimi èvol ouoh `nte f tshi `n keouì `foi `n nōik è gōs . 																																													
Mark 10 :  12- ουοϩ ὲ ϣωπ ϩως `ντε ς χα πες ϩαι ὲβολ ουοϩ `ντε ς ϭι `ν κεουαι `ςοι `ν νωικ . 																																													
Mark 10 :  12- ouoh è shōp hōs `nte s ka pes hai èvol ouoh `nte s tshi `n keouai `soi `n nōik . 																																													
Mark 10 :  13- ουοϩ αυ ὶνι ναϥ  `ν ϩαν ὰλωουὶ ϩινα `ντε ϥ ϭι νεμω ου νι μαθητης δε αυ ερεπιτιμαν νωου . 																																													
Mark 10 :  13- ouoh av ìni naf  `n han àlōouì hina `nte f tshi nemō ou ni matʰytys de av erepitiman nōou . 																																													
Mark 10 :  14- ὲταϥ ναυ  δε `νϫε ιηςους ὰ πεϥ ϩητ `μ καϩ ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε χα νι ὰλωουὶ `ν τουὶ ϩαροι `μπερ ταϩνο `μμω ου ὲ ὶ ϩαροι θα να ι ουον γαρ `μ παι ρηϯ τε ϯ μετουρο `ντε φϯ . 																																													
Mark 10 :  14- ètaf nav  de `nge iysous à pef hyt `m kah ouoh peg af nōou ge ka ni àlōouì `n touì haroi `mper tahno `mmō ou è ì haroi tʰa na i ouon jar `m pai ryti te ti metouro `nte phti . 																																													
Mark 10 :  15- ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε φηεθ να ϣεπ ϯ μετουρο `ντε φτ ὲρο ϥ αν `μ `φ ρηϯ `ν ου ὰλου `ν νεϥ ὶ ὲϧουν ὲ ρος . 																																													
Mark 10 :  15- àmyn ti gō `mmo s nōten ge phyetʰ na shep ti metouro `nte pht èro f an `m `ph ryti `n ou àlou `n nef ì èkʰoun è ros . 																																													
Mark 10 :  16- ουοϩ ὲταϥ ϩιτοτϥ `ν ςωου αϥ  `ςμου ὲρω ου αϥ  χα ϫιϫ `π εϫωου . 																																													
Mark 10 :  16- ouoh ètaf hitotf `n sōou af  `smou èrō ou af  ka gig `p egōou . 																																													
Mark 10 :  17- ουοϩ εϥ νηου ὲβολ ὲ ου μωιτ αϥ  ϭοϫι `νϫε ου αι  αϥ  ϩιτϥ ὲϫεν νεϥ κελι να ϥ ϣινι `μμο ϥ ϫε `φ ρεϥϯ`ςβω `ν ὰγαθος ου  πεϯνααιϥ `ν ταερ`κληρονομος `ν ου ωνϧ`ν`ὲνεϩ . 																																													
Mark 10 :  17- ouoh ef nyou èvol è ou mōit af  tshogi `nge ou ai  af  hitf ègen nef keli na f shini `mmo f ge `ph refti`svō `n àjatʰos ou  petinaaif `n taer`klyronomos `n ou ōnkʰ`n`èneh . 																																													
Mark 10 :  18- ιηςους δε πεϫ αϥ ναϥ  ϫε εθβε ου  `κ ϫω `μμο ς ὲρο ι ϫε πι ὰγαθος `μμον `ϩλι `ν ὰγαθος ὲ βηλ ὲ `φ νουϯ `μμαυατ ϥ . 																																													
Mark 10 :  18- iysous de peg af naf  ge etʰve ou  `k gō `mmo s èro i ge pi àjatʰos `mmon `hli `n àjatʰos è vyl è `ph nouti `mmavat f . 																																													
Mark 10 :  19- νι εντολη `κ ςωουν `μμω ου `μπερ ϧωτεβ `μπερ ερνωικ `μπερ ϭιουὶ `μπερ ερμεθρε `ν νουϫ `μπερ ϥωϫι ὰριτιμαν `μπε κ ιωτ νεμ τεκ μαυ . 																																													
Mark 10 :  19- ni entoly `k sōoun `mmō ou `mper kʰōteb `mper ernōik `mper tshiouì `mper ermetʰre `n noug `mper fōgi àritiman `mpe k iōt nem tek mav . 																																													
Mark 10 :  20- `νθοϥ δε πεϫ αϥ ναϥ  ϫε `φ ρεϥϯ`ςβω να ι τηρ ου αι ὰρεϩ ὲρω ου ιςϫεν ταμετὰλου . 																																													
Mark 10 :  20- `ntʰof de peg af naf  ge `ph refti`svō na i tyr ou ai àreh èrō ou isgen tametàlou . 																																													
Mark 10 :  21- ιηςους δε ὲταϥ ϫουϣτ ὲρο ϥ αϥ  μενριτϥ ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε κεουαι πετεκερϧαὲ `μμο ϥ μαϣενακ μα πετε`ντακ ὲβολ μηιτου `ν νι ϩηκι ουοϩ εκὲ `ϫφο νακ `ν ου ὰϩο ϧεν `τ φε ουοϩ ὰμου ου αϩκ `ν ςωι . 																																													
Mark 10 :  21- iysous de ètaf gousht èro f af  menritf ouoh peg af naf  ge keouai petekerkʰaè `mmo f mashenak ma pete`ntak èvol myitou `n ni hyki ouoh ekè `gpho nak `n ou àho kʰen `t phe ouoh àmou ou ahk `n sōi . 																																													
Mark 10 :  22- `νθοϥ δε ὲταϥ ωκεμ ὲϫεν πι ςαϫι αϥ  ϣεν αϥ ὲρε νεϥ ϩητ μοκϩ να ρε ου μηϣ γαρ `ν `ϫφο `νταϥ πε . 																																													
Mark 10 :  22- `ntʰof de ètaf ōkem ègen pi sagi af  shen af ère nef hyt mokh na re ou mysh jar `n `gpho `ntaf pe . 																																													
Mark 10 :  23- ουοϩ ὲταϥ ϫουϣτ `νϫε ιηςους πεϫ αϥ `ν νεϥ μαθητης ϫε πως `ςμοκϩ `ν νηὲτε νι `χρημα `ν τωου ὲ ὶ ὲϧουν ὲ ϯμετουρο `ντε φϯ . 																																													
Mark 10 :  23- ouoh ètaf gousht `nge iysous peg af `n nef matʰytys ge pōs `smokh `n nyète ni `kryma `n tōou è ì èkʰoun è timetouro `nte phti . 																																													
Mark 10 :  24- νι μαθητης δε ναυ ερϩοϯ πε ὲϫεν πι ςαϫι ιηςους δε ον ὲταϥ ὲρου`ω νωου πεϫ αϥ ϫε να ϣηρι πως `ςμοκϩ `ντε νηὲτε `ϩθηου χη ὲ  ϩαν `χρημα ὲ ὶ ὲϧουν ὲ ϯμετουρο `ντε φϯ . 																																													
Mark 10 :  24- ni matʰytys de nav erhoti pe ègen pi sagi iysous de on ètaf èrou`ō nōou peg af ge na shyri pōs `smokh `nte nyète `htʰyou ky è  han `kryma è ì èkʰoun è timetouro `nte phti . 																																													
Mark 10 :  25- `ςμοτεν `ν ου ϫὰμουλ ὲ ςινι ὲβολϩιτεν `φ ουωτεν `ν ου μα`νθωρπ ιε ου ραμαò `ντε ϥ ὶ ὲϧουν ὲ ϯμετουρο `ντε φϯ . 																																													
Mark 10 :  25- `smoten `n ou gàmoul è sini èvolhiten `ph ouōten `n ou ma`ntʰōrp ie ou ramaò `nte f ì èkʰoun è timetouro `nte phti . 																																													
Mark 10 :  26- `ν θωου δε `ν ϩουò ναυ ερ`ϣφηρι ευ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε νιμ εθ να `ϣνοϩεμ . 																																													
Mark 10 :  26- `n tʰōou de `n houò nav er`shphyri ev gō `mmo s naf  ge nim etʰ na `shnohem . 																																													
Mark 10 :  27- ὲταϥ ϫουϣτ ὲρω ου `νϫε ιηςους πεϫ αϥ ϫε ϧατεν νι ρωμι ου μετατϫομ αλλα `ντεν  `φ νουϯ αν ου ον`ϣϫομ γαρ `μ `π τηρ ϥ `ντεν  φϯ . 																																													
Mark 10 :  27- ètaf gousht èrō ou `nge iysous peg af ge kʰaten ni rōmi ou metatgom alla `nten  `ph nouti an ou on`shgom jar `m `p tyr f `nten  phti . 																																													
Mark 10 :  28- αϥ  ερϩητς `ν ϫος ναϥ  `νϫε πετρος ϫε ϩηππε ὰνον ανχα `π τηρ ϥ `ν ςων ουοϩ ανουαϩτεν `ν ςωκ . 																																													
Mark 10 :  28- af  erhyts `n gos naf  `nge petros ge hyppe ànon anka `p tyr f `n sōn ouoh anouahten `n sōk . 																																													
Mark 10 :  29- πεϫ αϥ `νϫε ιηςους ϫε ὰμην ϯ ϫω `μμο ς ϫε `μμον `ϩλι ὲ αϥ χα ηι `ν ςωϥ ιε ϩαν `ςνηου ιε ϩαν ςωνι ιε μαυ ιε ιωτ ιε ϣηρι ιε ιοϩι εθ βητ νεμ εθβε πι ευ αγγελιον . 																																													
Mark 10 :  29- peg af `nge iysous ge àmyn ti gō `mmo s ge `mmon `hli è af ka yi `n sōf ie han `snyou ie han sōni ie mav ie iōt ie shyri ie iohi etʰ vyt nem etʰve pi ev angelion . 																																													
Mark 10 :  30- αϥ  `ϣτεμϭιτου `ν 10 `ν κωβ `ν ςοπ ϯ νου ϧεν παιςηου ϩαν ηι νεμ ϩαν `ςνηου νεμ ϩαν ςωνι νεμ ϩαν μαυ νεμ ϩαν ιωτ νεμ ϩαν ϣηρι νεμ ϩαν ιοϩι ϧεν νι διωγμος ουοϩ ϧεν πι ὲ ων εθ νηου ου ωνϧ`ν`ὲνεϩ . 																																													
Mark 10 :  30- af  `shtemtshitou `n 10 `n kōb `n sop ti nou kʰen paisyou han yi nem han `snyou nem han sōni nem han mav nem han iōt nem han shyri nem han iohi kʰen ni diōjmos ouoh kʰen pi è ōn etʰ nyou ou ōnkʰ`n`èneh . 																																													
Mark 10 :  31- ϩαν μηϣ δε `ν ϣορπ ευὲ ερϧαὲ ουοϩ ϩαν ϧαευ ευ να ερϣορπ . 																																													
Mark 10 :  31- han mysh de `n shorp evè erkʰaè ouoh han kʰaev ev na ershorp . 																																													
Mark 10 :  32- ναυ ϩι `φ μωιτ δε πε ευ νηου ὲ`ϩρηι ὲ ι3_η4 ουοϩ να ϥ μοϣι ϧαϫωου `νϫε ιηςους ουοϩ ναυ ερϩοϯ νηδε ὲ ναυ ερακολουθιν ναυ ερϩοϯ ουοϩ παλιν αϥ  ὶνι `μ πι 12  .  ὲ τοτ ϥ αϥ  ερϩητς `νϫε νηεθναϣωπι `μμο ϥ νωου . 																																													
Mark 10 :  32- nav hi `ph mōit de pe ev nyou è`hryi è i3_y4 ouoh na f moshi kʰagōou `nge iysous ouoh nav erhoti nyde è nav erakoloutʰin nav erhoti ouoh palin af  ìni `m pi 12  .  è tot f af  erhyts `nge nyetʰnashōpi `mmo f nōou . 																																													
Mark 10 :  33- ϫε ϩηππε τεν να ϣεναν ὲ`ϩρηι ὲ ὶ3_η4 ουοϩ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ςε να τηιϥ `ν νι αρχηὲρευς νεμ νι ςαϧ ουοϩ ςε να ϯϩαν`μμου ὲρο ϥ ουοϩ ςε να τηιϥ `ν νι εθνος . 																																													
Mark 10 :  33- ge hyppe ten na shenan è`hryi è ì3_y4 ouoh `p shyri `m `ph rōmi se na tyif `n ni arkyèrevs nem ni sakʰ ouoh se na tihan`mmou èro f ouoh se na tyif `n ni etʰnos . 																																													
Mark 10 :  34- ουοϩ ςε να ςωβι `μμο ϥ ουοϩ ςε να ϩιθαϥ ὲϧουν ὲ `ϩραϥ ουοϩ ςε να ερμαςτιγγοιν `μμο ϥ ουοϩ ςε να ϧοθβεϥ ουοϩ μενενςα 3  .  `ν ὲϩοου `ϥ να τωνϥ . 																																													
Mark 10 :  34- ouoh se na sōvi `mmo f ouoh se na hitʰaf èkʰoun è `hraf ouoh se na ermastingoin `mmo f ouoh se na kʰotʰvef ouoh menensa 3  .  `n èhoou `f na tōnf . 																																													
Mark 10 :  35- ουοϩ αυ ὶ ϩαροϥ `νϫε ιακωβος νεμ ιωαννης `π ϣηρι `ν ζεβεδεος ευ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε `φ ρεϥϯ`ςβω τεν ουωϣ ϩινα φηὲτενναερὲτιν `μμο ϥ `ν τεκ αι ϥ να ν . 																																													
Mark 10 :  35- ouoh av ì harof `nge iakōvos nem iōannys `p shyri `n zevedeos ev gō `mmo s naf  ge `ph refti`svō ten ouōsh hina phyètennaerètin `mmo f `n tek ai f na n . 																																													
Mark 10 :  36- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε ου  τετενουαϣϥ `ν τααιϥ νωτεν . 																																													
Mark 10 :  36- `ntʰof de peg af nōou ge ou  tetenouashf `n taaif nōten . 																																													
Mark 10 :  37- `ν θωου πεϫωου ναϥ  ϫε μη ις να ν ϩινα `ντε ου αι  ϩεμςι ςατεκουὶναμ ουοϩ ου αι  `μμον ςατεκϫαϭη ϧεν πεκ ωου . 																																													
Mark 10 :  37- `n tʰōou pegōou naf  ge my is na n hina `nte ou ai  hemsi satekouìnam ouoh ou ai  `mmon satekgatshy kʰen pek ōou . 																																													
Mark 10 :  38- ιηςους δε πεϫ αϥ νωου ϫε `ντετεν ὲμι αν ϫε ου  πετετενναερὲτιν `μμο ϥ ου ον`ϣϫομ `μ μωτεν ὲ ςε  πι ὰφοτ ὲ ϯςω `μμο ϥ ιε πι ωμς ὲ ϯωμς `μμο ι `μμο ϥ . 																																													
Mark 10 :  38- iysous de peg af nōou ge `nteten èmi an ge ou  petetennaerètin `mmo f ou on`shgom `m mōten è se  pi àphot è tisō `mmo f ie pi ōms è tiōms `mmo i `mmo f . 																																													
Mark 10 :  39- `ν θωου δε πεϫωου ναϥ  ϫε ου ον`ϣϫομ `μμον ιηςους δε πεϫ αϥ νωου ϫε πι ὰφοτ ὲ ϯςω `μμο ϥ ὲ ρετενὲςοϥ ουοϩ ιωμςὲϯωμς `μμο ι `μμο ϥ ὲ ρετενὲεμς θηνου `μμο ϥ . 																																													
Mark 10 :  39- `n tʰōou de pegōou naf  ge ou on`shgom `mmon iysous de peg af nōou ge pi àphot è tisō `mmo f è retenèsof ouoh iōmsètiōms `mmo i `mmo f è retenèems tʰynou `mmo f . 																																													
Mark 10 :  40- πι ϩεμςι δε `ν ςαουὶναμ `μμο ι ιε ϫαϭη `μ φωι αν πε ὲ τηιϥ αλλα φα νη πε ὲταϥ ςε βτωτϥ νωου . 																																													
Mark 10 :  40- pi hemsi de `n saouìnam `mmo i ie gatshy `m phōi an pe è tyif alla pha ny pe ètaf se btōtf nōou . 																																													
Mark 10 :  41- ουοϩ ὲταυ ςωτεμ `νϫε πι κε10  .  αυ ερϩητς `ν `χρεμρεμ εθβε ιακωβος νεμ ιωαννης . 																																													
Mark 10 :  41- ouoh ètav sōtem `nge pi ke10  .  av erhyts `n `kremrem etʰve iakōvos nem iōannys . 																																													
Mark 10 :  42- ουοϩ ὲταϥ μουϯ ὲρω ου `νϫε ιηςους πεϫ αϥ νωου ϫε τετενὲμι ϫε νηεθμευι ϫε ςε οι `ν αρχων ὲ νιεθνος ςε οι `ν _ς ὲρω ου ουοϩ νουνιϣϯ ςε οι `ν ερϣιϣι `π εϫωου . 																																													
Mark 10 :  42- ouoh ètaf mouti èrō ou `nge iysous peg af nōou ge tetenèmi ge nyetʰmevi ge se oi `n arkōn è nietʰnos se oi `n _s èrō ou ouoh nounishti se oi `n ershishi `p egōou . 																																													
Mark 10 :  43- παι ρηϯ δε αν πετϣοπ ϧεν θηνου αλλα φηεθ να ουωϣ ὲ ερνιϣϯ ϧεν θηνου εϥὲ ερδιὰκων νωτεν . 																																													
Mark 10 :  43- pai ryti de an petshop kʰen tʰynou alla phyetʰ na ouōsh è ernishti kʰen tʰynou efè erdiàkōn nōten . 																																													
Mark 10 :  44- ουοϩ φηεθ να ουωϣ ὲ ερϩουιτ ϧεν θηνου εϥὲ ερβωκ `ν ουον νιβεν . 																																													
Mark 10 :  44- ouoh phyetʰ na ouōsh è erhouit kʰen tʰynou efè ervōk `n ouon niven . 																																													
Mark 10 :  45- ου  γαρ `π ωηρι `μ `φ ρωμι νὲταϥὶ αν εθ ρ ου ϣεμϣητϥ αλλα ὲ ϣεμϣι ουοϩ ὲ ϯ `ντε ϥ ψυχη `ν ςωϯ `ν ϣεβιω `ν ου μηϣ . 																																													
Mark 10 :  45- ou  jar `p ōyri `m `ph rōmi nètafì an etʰ r ou shemshytf alla è shemshi ouoh è ti `nte f psiky `n sōti `n sheviō `n ou mysh . 																																													
Mark 10 :  46- ουοϩ αυ ὶ ὲ ιεριχω ουοϩ εϥ νηου ὲβολϧεν ιεριχω νεμ νεϥ μαθητης νεμ ου μηϣ εϥ οϣ βαρτιμεος `π ϣηρι `ν τιμεοςὲουβελλε πε `ν ρεϥτωβϩ να ϥ ϩεμςι ὲ `ςκεν πι μωιτ . 																																													
Mark 10 :  46- ouoh av ì è ierikō ouoh ef nyou èvolkʰen ierikō nem nef matʰytys nem ou mysh ef osh vartimeos `p shyri `n timeosèouvelle pe `n reftōbh na f hemsi è `sken pi mōit . 																																													
Mark 10 :  47- ουοϩ ὲταϥ ςωτεμ ϫε ιηςους πι ρεμναζαρεθ πε αϥ  ερϩητς `ν ϫος εϥ ωϣ ὲβολ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ιηςους `π ϣηρι `ν δαυιδ να ι νηι . 																																													
Mark 10 :  47- ouoh ètaf sōtem ge iysous pi remnazaretʰ pe af  erhyts `n gos ef ōsh èvol ef gō `mmo s ge iysous `p shyri `n david na i nyi . 																																													
Mark 10 :  48- ουοϩ ναυ ερεπιτιμαν ναϥ  `νϫε ϩαν μηϣ ϩινα `ντε ϥ χαρωϥ `νθοϥ δε `ν ϩουò μαλλον να ϥ ωϣ ὲβολ ϫε `π ϣηρι `ν δαυιδ να ι νηι . 																																													
Mark 10 :  48- ouoh nav erepitiman naf  `nge han mysh hina `nte f karōf `ntʰof de `n houò mallon na f ōsh èvol ge `p shyri `n david na i nyi . 																																													
Mark 10 :  49- ουοϩ ὲταϥ òϩι ὲ ρατϥ `νϫε ιηςους πεϫ αϥ ϫε μουϯ ὲρο ϥ ουοϩ αυ μουϯ `μ πι βελλε ευ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε ϫεμνομϯ των κ ὰμου `ϥμουϯ ὲρο κ  . 																																													
Mark 10 :  49- ouoh ètaf òhi è ratf `nge iysous peg af ge mouti èro f ouoh av mouti `m pi velle ev gō `mmo s naf  ge gemnomti tōn k àmou `fmouti èro k  . 																																													
Mark 10 :  50- `νθοϥ δε ὲταϥ ςε τ πεϥ `ϩβος ὲβολ ουοϩ ὲταϥ ϥοϫϥ ὲ `π  ϣωι αϥ  ὶ ϩα ιηςους  . 																																													
Mark 10 :  50- `ntʰof de ètaf se t pef `hvos èvol ouoh ètaf fogf è `p  shōi af  ì ha iysous  . 																																													
Mark 10 :  51- ουοϩ αϥ  ὲ ρου`ω ναϥ  `νϫε ιηςους πεϫ αϥ ϫε ου  πετεκουαϣϥ `ν τααιϥ νακ πι βελλε πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ραββουνι ϩινα `ν ταναυ `μ βολ . 																																													
Mark 10 :  51- ouoh af  è rou`ō naf  `nge iysous peg af ge ou  petekouashf `n taaif nak pi velle peg af naf  ge rabvouni hina `n tanav `m vol . 																																													
Mark 10 :  52- πεϫε ιηςους ναϥ  ϫε μαϣενακ πεκ ναϩϯ πεταϥ ναϩμεκ ουοϩ ςατοτϥ αϥνα υ `μ βολ ουοϩ να ϥ μοϣι `ν ςωϥ ϧεν πι μωιτ . 																																													
Mark 10 :  52- pege iysous naf  ge mashenak pek nahti petaf nahmek ouoh satotf afna i `m vol ouoh na f moshi `n sōf kʰen pi mōit . 																																													
Mark 11 :  11 κεφ 11 . 																																													
Mark 11 :  11 keph 11 . 																																													
Mark 11 :  1- ουοϩ ὲταϥ ϧωντ ὲ ι3_η4 αϥ  ὶ ὲ βηθφαγη νεμ βηθανιὰ ϧατεν πι τωου `ντε νι ϫωιτ αϥ  ουωρπ `ν 2  .  ὲβολϧεν νεϥ μαθητης  . 																																													
Mark 11 :  1- ouoh ètaf kʰōnt è i3_y4 af  ì è vytʰphajy nem vytʰanià kʰaten pi tōou `nte ni gōit af  ouōrp `n 2  .  èvolkʰen nef matʰytys  . 																																													
Mark 11 :  2- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε μαϣενωτεν ὲ παιϯμι ετ χη `μπε τεν`μθο ουοϩ ςατεν θηνου ὲ ρετενναϣε ὲϧουν ὲρο ϥ ὲ ρετενὲϫιμι `ν ου ςηϫ εϥ ςονϩ φαι ὲ τε`μπατε `ϩλι `ν ρωμι ὰληι ὲρο ϥ μαϯουω `μμο ϥ ουοϩ ὰνιτϥ . 																																													
Mark 11 :  2- ouoh peg af nōou ge mashenōten è paitimi et ky `mpe ten`mtʰo ouoh saten tʰynou è retennashe èkʰoun èro f è retenègimi `n ou syg ef sonh phai è te`mpate `hli `n rōmi àlyi èro f matiouō `mmo f ouoh ànitf . 																																													
Mark 11 :  3- ουοϩ ὲ ϣωπ `ντε ου αι  ϫος νωτεν ϫε ου  πε φαι ὲ τετεν`ὶρι `μμο ϥ ὰϫος ϫε `πϭοις πετερ`χριὰ `μμο ϥ ουοϩ ςατοτϥ`ϥναουορπϥ `μ να ι . 																																													
Mark 11 :  3- ouoh è shōp `nte ou ai  gos nōten ge ou  pe phai è teten`ìri `mmo f àgos ge `ptshois peter`krià `mmo f ouoh satotf`fnaouorpf `m na i . 																																													
Mark 11 :  4- ουοϩ αυ ϣενωου ουοϩ αυ ϫιμι `ν ου ςηϫ εϥ ςονϩ ϧατεν ου ρο ςαβολ `μ πι ϧιρ ουοϩ αυ ϯ ουω `μμο ϥ . 																																													
Mark 11 :  4- ouoh av shenōou ouoh av gimi `n ou syg ef sonh kʰaten ou ro savol `m pi kʰir ouoh av ti ouō `mmo f . 																																													
Mark 11 :  5- ουοϩ ϩαν ουον ὲβολϧεν νη ετ òϩι ὲ ρατ ου `μμαυ ναυ ϫω `μμο ς νωου ϫε ου  πετετεν`ὶρι `μμο ϥ ` ερετεν ϯουω `μ πι ςηϫ . 																																													
Mark 11 :  5- ouoh han ouon èvolkʰen ny et òhi è rat ou `mmav nav gō `mmo s nōou ge ou  peteten`ìri `mmo f ` ereten tiouō `m pi syg . 																																													
Mark 11 :  6- `ν θωου δε αυ ϫος νωου κατα`φρηϯ ὲταϥ ϫος νωου `νϫε ιηςους ουοϩ αυ χαυ . 																																													
Mark 11 :  6- `n tʰōou de av gos nōou kata`phryti ètaf gos nōou `nge iysous ouoh av kav . 																																													
Mark 11 :  7- ουοϩ αυ ὶνι `μ πι ςηϫ ϩα ιηςους ουοϩ αυ ταλε `ν ου `ϩβως ὲρο ϥ ουοϩ αϥ  ϩεμςι ϩιϫωου . 																																													
Mark 11 :  7- ouoh av ìni `m pi syg ha iysous ouoh av tale `n ou `hvōs èro f ouoh af  hemsi higōou . 																																													
Mark 11 :  8- ουοϩ ϩαν μηϣ αυ φωρϣ `ν νου`ϩβως ϩι πι μωιτ ϩαν κεχωουνι δε αυ κωρϫ `ν ϩαν ϫαλ `ν `ϣϣην ϧεν νι ιοϩι ουοϩ αυ φωρϣ `μμω ου ϩι πι μωιτ . 																																													
Mark 11 :  8- ouoh han mysh av phōrsh `n nou`hvōs hi pi mōit han kekōouni de av kōrg `n han gal `n `shshyn kʰen ni iohi ouoh av phōrsh `mmō ou hi pi mōit . 																																													
Mark 11 :  9- ουοϩ νηὲναυμοϣι ϩι`τϩη νεμ νηὲναυμοϣι ϩιφαϩου ναυ ωϣ ὲβολ ϫε `ωςαννα `ϥ`ςμαρωουτ `νϫε πεθνηου ϧεν `φ ραν `μ `π ϭοις  . 																																													
Mark 11 :  9- ouoh nyènavmoshi hi`thy nem nyènavmoshi hiphahou nav ōsh èvol ge `ōsanna `f`smarōout `nge petʰnyou kʰen `ph ran `m `p tshois  . 																																													
Mark 11 :  10- `ς`ςμαρωουτ `νϫε ϯ μετουρο εθ νηου `ντε πεν ιωτ δαυιδ  .  `ωςαννα ϧεν νη ετ ϭοςι . 																																													
Mark 11 :  10- `s`smarōout `nge ti metouro etʰ nyou `nte pen iōt david  .  `ōsanna kʰen ny et tshosi . 																																													
Mark 11 :  11- ουοϩ αϥ  ὶ ὲϧουν ὲ ι3_η4 ὲϧουν ὲ  πι ερφει ουοϩ ὲταϥ ςομς ὲ `π τηρϥ ὲτ α ρουϩι ϩηδη ϣωπι `ντε ου ουνου αϥ  ὶ ὲ βηθανιὰ νεμ πι 12  .   . 																																													
Mark 11 :  11- ouoh af  ì èkʰoun è i3_y4 èkʰoun è  pi erphei ouoh ètaf soms è `p tyrf èt a rouhi hydy shōpi `nte ou ounou af  ì è vytʰanià nem pi 12  .   . 																																													
Mark 11 :  12- ουοϩ ὲ πεϥραςϯ ὲταυ ὶ ὲβολϧεν βηθανιὰ αϥ  `ϩκο . 																																													
Mark 11 :  12- ouoh è pefrasti ètav ì èvolkʰen vytʰanià af  `hko . 																																													
Mark 11 :  13- ὲταϥ ναυ  ὲ ου βω `ν κεντε ϩιφουει ὲ ουον ϩαν ϫωβι ϩιωτς αϥ  ὶ ϫε ϩαρα `ϥ να ϫεμ `ϩλι ϩιωτς ουοϩ ὲταϥ ὶ ὲ ϫως `μπε ϥ ϫεμ `ϩλι ὲ βηλ ὲ  ϩαν ϫωβι νε `π ςηου γαρ `ν κεντε αν πε . 																																													
Mark 11 :  13- ètaf nav  è ou vō `n kente hiphouei è ouon han gōvi hiōts af  ì ge hara `f na gem `hli hiōts ouoh ètaf ì è gōs `mpe f gem `hli è vyl è  han gōvi ne `p syou jar `n kente an pe . 																																													
Mark 11 :  14- ουοϩ ὲταϥ ὲρου`ω πεϫ αϥ να ς ϫε `ν νε `ϩλι ϫεμ ουταϩ ϩιωϯ ϣα `ὲνεϩ ουοϩ ναυ ςωτεμ `νϫε νεϥ μαθητη . 																																													
Mark 11 :  14- ouoh ètaf èrou`ō peg af na s ge `n ne `hli gem outah hiōti sha `èneh ouoh nav sōtem `nge nef matʰyty . 																																													
Mark 11 :  15- ουοϩ αυ ὶ ὲ ι3_η4 ουοϩ ὲταϥ ὶ ὲϧουν ὲ  πι ερφει αϥ  ερϩητς `ν ϩιουὶ ὲβολ `ν νητηρου ετ ϯ ὲβολ νεμ νη ετ ϣωπ ϧεν πι ερφει ουοϩ νι `τ ραπεζα `ντε νι κολυβιςτης νεμ νι καθεδρὰ `ντε νη ετ ϯ ϭρομπι ὲβολ αϥ  ςοςου . 																																													
Mark 11 :  15- ouoh av ì è i3_y4 ouoh ètaf ì èkʰoun è  pi erphei af  erhyts `n hiouì èvol `n nytyrou et ti èvol nem ny et shōp kʰen pi erphei ouoh ni `t rapeza `nte ni kolivistys nem ni katʰedrà `nte ny et ti tshrompi èvol af  sosou . 																																													
Mark 11 :  16- ουοϩ να ϥ χω `ν `ϩλι αν πε ϩινα `ντε ϥ ὲν ου `ςκευος ὲβολϩιτεν πι ερφει . 																																													
Mark 11 :  16- ouoh na f kō `n `hli an pe hina `nte f èn ou `skevos èvolhiten pi erphei . 																																													
Mark 11 :  17- ουοϩ να ϥ ϯ `ςβω ουοϩ να ϥ ϫω `μμο ς νωου ϫε `ς`ςϧηουτ ϫε παηι εευὲμουϯ ὲρο ϥ ϫε ου ηι `μ `π ροςευχη `ν νι εθνος τηρ ου `ν θωτεν δε ὰρετεναιϥ `μ βηβ `ν ςονι . 																																													
Mark 11 :  17- ouoh na f ti `svō ouoh na f gō `mmo s nōou ge `s`skʰyout ge payi eevèmouti èro f ge ou yi `m `p rosevky `n ni etʰnos tyr ou `n tʰōten de àretenaif `m vyb `n soni . 																																													
Mark 11 :  18- ουοϩ ὲταυ ςωτεμ `νϫε νι αρχηὲρευς νεμ νι ςαϧ ουοϩ ναυ κωϯ ϫε αυ να τακοϥ `ν αϣ `ν ρηϯ ναυ ερϩοϯ γαρ ϧατεϥϩηπιμηϣ γαρ τηρ ϥ ναυ ερ`ϣφηρι ὲϫεν τεϥ `ςβω . 																																													
Mark 11 :  18- ouoh ètav sōtem `nge ni arkyèrevs nem ni sakʰ ouoh nav kōti ge av na takof `n ash `n ryti nav erhoti jar kʰatefhypimysh jar tyr f nav er`shphyri ègen tef `svō . 																																													
Mark 11 :  19- ουοϩ ὲ ϣωπ `ντε ρουϩι ϣωπι να ϥ ϩηλ ςαβολ `ν ϯ βακι . 																																													
Mark 11 :  19- ouoh è shōp `nte rouhi shōpi na f hyl savol `n ti vaki . 																																													
Mark 11 :  20- ουοϩ ευ ςινιωου `ν ϩαν ὰτοουὶ αυ ναυ  ὲ ϯβω `ν κεντε ας ϣωουὶ ϩι τεςνουνι . 																																													
Mark 11 :  20- ouoh ev siniōou `n han àtoouì av nav  è tivō `n kente as shōouì hi tesnouni . 																																													
Mark 11 :  21- ουοϩ ὲταϥ ερ`φμευι `νϫε πετρος πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ραββι ις ϯ βω `ν κεντε ὲ τακςαϩουὶ ὲρο ς ας ϣωουὶ . 																																													
Mark 11 :  21- ouoh ètaf er`phmevi `nge petros peg af naf  ge rabvi is ti vō `n kente è taksahouì èro s as shōouì . 																																													
Mark 11 :  22- ουοϩ ὲταϥ ὲρου`ω `νϫε ιηςους πεϫ αϥ νωου ϫε χα ου ναϩϯ `ντε `φ νουϯ `ντεν  θηνου . 																																													
Mark 11 :  22- ouoh ètaf èrou`ō `nge iysous peg af nōou ge ka ou nahti `nte `ph nouti `nten  tʰynou . 																																													
Mark 11 :  23- ὰμην γαρ ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε φηεθ να ϫος `μ παιτωου ϫε ϥιτκ ουοϩ ϩιτκ ὲ `φιομ ουοϩ `ντε ϥ `ϣτεμϭιςανις ϧενπεϥϩητ αλλα `ντε ϥ ναϩϯ ϫε φηὲτεϥϫω `μμο ϥ `ϥ να ϣωπι εϥὲ ϣωπι να ϥ  . 																																													
Mark 11 :  23- àmyn jar ti gō `mmo s nōten ge phyetʰ na gos `m paitōou ge fitk ouoh hitk è `phiom ouoh `nte f `shtemtshisanis kʰenpefhyt alla `nte f nahti ge phyètefgō `mmo f `f na shōpi efè shōpi na f  . 																																													
Mark 11 :  24- εθβε φαι ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ϩωβ νιβεν ὲ τετεννα ερὲ τιν `μμο ϥ ϧεν ου `π ροςευχη ναϩϯ ϫε ὰρετενϭι ουοϩ ες ὲϣωπι νωτεν . 																																													
Mark 11 :  24- etʰve phai ti gō `mmo s nōten ge hōb niven è tetenna erè tin `mmo f kʰen ou `p rosevky nahti ge àretentshi ouoh es èshōpi nōten . 																																													
Mark 11 :  25- ουοϩ ὲ ϣωπ ὰρετενϣανòϩι ὲ ρατεν θηνου ὲ ερ`προςευχεςθε χω ὲβολ `μ πὲτε ουον `ν τωτεν ὲρο ϥ ϩινα ϩωϥ πετενιωτ ετ  ϧεν νι φηουὶ `ντε ϥ χω νωτεν ὲβολ `ννετεν παρα`πτωμα . 																																													
Mark 11 :  25- ouoh è shōp àretenshanòhi è raten tʰynou è er`prosevkestʰe kō èvol `m pète ouon `n tōten èro f hina hōf peteniōt et  kʰen ni phyouì `nte f kō nōten èvol `nneten para`ptōma . 																																													
Mark 11 :  26- ουοϩ ϩοταν `ντετεν ϭτεμχω ὲβολ ουδε πετενιωτ ετ  ϧεν νι φηουὶ `ν νεϥ χω νωτεν ὲβολ αν `μπε τενπαραπτωμα . 																																													
Mark 11 :  26- ouoh hotan `nteten tshtemkō èvol oude peteniōt et  kʰen ni phyouì `n nef kō nōten èvol an `mpe tenparaptōma . 																																													
Mark 11 :  27- ουοϩ αυ ὶ ον ὲ ι3_η4 ουοϩ εϥ μοϣι ϧεν πι ερφει αυ ὶ ϩαροϥ `νϫε νι αρχηὲρευς νεμ νι ςαϧ νεμ νι `πρεςβυτερος . 																																													
Mark 11 :  27- ouoh av ì on è i3_y4 ouoh ef moshi kʰen pi erphei av ì harof `nge ni arkyèrevs nem ni sakʰ nem ni `presbiteros . 																																													
Mark 11 :  28- ουοϩ ναυ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε ακ `ὶρι `ν να ι ϧεν αϣ `ν ερϣιϣι ιε νιμ πεταϥ ϯ νακ `μ παιερϣιϣι ϩινα `ν τεκ `ὶρι `ν να ι . 																																													
Mark 11 :  28- ouoh nav gō `mmo s naf  ge ak `ìri `n na i kʰen ash `n ershishi ie nim petaf ti nak `m paiershishi hina `n tek `ìri `n na i . 																																													
Mark 11 :  29- ιηςους δε πεϫ αϥ νωου ϫε ϯ να ϣεν θηνου ὲ ου ςαϫι `ν ουωτ ὰριουω νηι ουοϩ ὰνοκ ϩω ϯ να ϫος νωτεν ϫε αι `ὶρι `ν να ιϧεν αϣ `ν ερϣιϣι . 																																													
Mark 11 :  29- iysous de peg af nōou ge ti na shen tʰynou è ou sagi `n ouōt àriouō nyi ouoh ànok hō ti na gos nōten ge ai `ìri `n na ikʰen ash `n ershishi . 																																													
Mark 11 :  30- πι ωμς `ντε ιωαννης νε ου  ὲβολϧεν `τ φε πε ϣαν ου  ὲβολϧεν νι ρωμι ὰριουω νηι . 																																													
Mark 11 :  30- pi ōms `nte iōannys ne ou  èvolkʰen `t phe pe shan ou  èvolkʰen ni rōmi àriouō nyi . 																																													
Mark 11 :  31- ουοϩ ναυ μοκμεκ νεμ `ν νουὲρηου ευ ϫω `μμο ς ϫε ανϣανϫος ϫε ου  ὲβολϧεν `τ φε πε `ϥ να ϫος ϫε εθβε ου  `μπε τενναϩϯ ὲρο ϥ . 																																													
Mark 11 :  31- ouoh nav mokmek nem `n nouèryou ev gō `mmo s ge anshangos ge ou  èvolkʰen `t phe pe `f na gos ge etʰve ou  `mpe tennahti èro f . 																																													
Mark 11 :  32- αλλα `ν τεν ϫος ϫε ου  ὲβολϧεν νι ρωμι τὲνερϩοϯ ϧα`τϩη `μ πι μηϣ να ρε ιωαννης γαρ `ν τοτ ου τηρ ου ϫε οντως νε ου `π ροφητης πε . 																																													
Mark 11 :  32- alla `n ten gos ge ou  èvolkʰen ni rōmi tènerhoti kʰa`thy `m pi mysh na re iōannys jar `n tot ou tyr ou ge ontōs ne ou `p rophytys pe . 																																													
Mark 11 :  33- ουοϩ ὲταυ ὲρου`ω `ν ιηςους πεϫωου ϫε τεν ὲμι αν ουοϩ ιηςους ϩωϥ πεϫ αϥ νωου ϫε ουδε ὰνοκ ϩω ϯ να ϫος νωτεν αν ϫε αι `ὶρι ϧεν αϣ `ν ερϣιϣι . 																																													
Mark 11 :  33- ouoh ètav èrou`ō `n iysous pegōou ge ten èmi an ouoh iysous hōf peg af nōou ge oude ànok hō ti na gos nōten an ge ai `ìri kʰen ash `n ershishi . 																																													
Mark 12 :  12 κεφ 12 . 																																													
Mark 12 :  12 keph 12 . 																																													
Mark 12 :  1- ουοϩ αϥ  ερϩητς `ν ςαϫι νεμω ου ϧεν ϩαν παραβολη νε ουον ου ρωμι αϥ  ϭο `ν ου ιαϩὰλολι ουοϩ αϥ  κωτ `ν ου ϫοι ὲρο ϥ ουοϩ αϥ  ϣωκ `ν ου `ϩρωτ `νϧητ ϥ ουοϩ αϥ  κωτ `ν ου πυργος `νϧητ ϥ ουοϩ αϥ  τηιϥ ὲ τοτ ου `ν ϩαν ουιη ουοϩ αϥ  ϣεν αϥ ὲ `π ϣεμμο . 																																													
Mark 12 :  1- ouoh af  erhyts `n sagi nemō ou kʰen han paravoly ne ouon ou rōmi af  tsho `n ou iahàloli ouoh af  kōt `n ou goi èro f ouoh af  shōk `n ou `hrōt `nkʰyt f ouoh af  kōt `n ou pirjos `nkʰyt f ouoh af  tyif è tot ou `n han ouiy ouoh af  shen af è `p shemmo . 																																													
Mark 12 :  2- ουοϩ αϥ  ουωρπ ϩα νι ουιη ϧεν `π ςηου `ν ου βωκ ϩινα `ντε ϥ ϭι `ν τοτ ου `ν νι ουιη ὲβολϧεν `π ουταϩ `ντε πι ιαϩὰλολι . 																																													
Mark 12 :  2- ouoh af  ouōrp ha ni ouiy kʰen `p syou `n ou vōk hina `nte f tshi `n tot ou `n ni ouiy èvolkʰen `p outah `nte pi iahàloli . 																																													
Mark 12 :  3- ουοϩ ὲταυ ϭιτ ϥ αυ ϩιουὶ ὲρο ϥ ουοϩ αυ ουορπϥ εϥ ϣουιτ  . 																																													
Mark 12 :  3- ouoh ètav tshit f av hiouì èro f ouoh av ouorpf ef shouit  . 																																													
Mark 12 :  4- ουοϩ αϥ  ουωρπ ον ϩαρωου `ν κεβωκ ουοϩ πι κεουαι αυ φολϩϥ ουοϩ αυ ϣοϣϥ . 																																													
Mark 12 :  4- ouoh af  ouōrp on harōou `n kevōk ouoh pi keouai av pholhf ouoh av shoshf . 																																													
Mark 12 :  5- ουοϩ αϥ  ουωρπ `ν κεουαι ουοϩ πι χετ αυ ϧοθβεϥ ουοϩ αϥ  ουωρπ `ν ϩαν κεμηϣ ϩαν ουον αυ ϩι`ωνι ὲρω ου ϩαν κεχωουνι δε αυ ϧωτεβ `μμω ου . 																																													
Mark 12 :  5- ouoh af  ouōrp `n keouai ouoh pi ket av kʰotʰvef ouoh af  ouōrp `n han kemysh han ouon av hi`ōni èrō ou han kekōouni de av kʰōteb `mmō ou . 																																													
Mark 12 :  6- ετ ι ου ϣηρι `μ μενριτ ὲ να ϥ`νταϥ αϥ  ουορπϥ ὲ `π ϧαὲ ϩαρωου εϥ ϫω `μμο ς ϫε ςε να `ϣφιτ ϧα`τϩη `μ παϣηρι . 																																													
Mark 12 :  6- et i ou shyri `m menrit è na f`ntaf af  ouorpf è `p kʰaè harōou ef gō `mmo s ge se na `shphit kʰa`thy `m pashyri . 																																													
Mark 12 :  7- νι ουιη δε ὲ τε`μμαυ ναυ ϫω `μμο ς `ν νουὲρηου ϫε φαι πε πι `κ ληρονομος ὰμωινι μαρε ν ϧοθβεϥ `ντε ϯ `κ ληρονομιὰ ερθων . 																																													
Mark 12 :  7- ni ouiy de è te`mmav nav gō `mmo s `n nouèryou ge phai pe pi `k lyronomos àmōini mare n kʰotʰvef `nte ti `k lyronomià ertʰōn . 																																													
Mark 12 :  8- ουοϩ ὲταυ ϭιτ ϥ αυ ϧοθβεϥ ουοϩ αυ ϩιτϥ ςαβολ `μ πι ιαϩὰλολι . 																																													
Mark 12 :  8- ouoh ètav tshit f av kʰotʰvef ouoh av hitf savol `m pi iahàloli . 																																													
Mark 12 :  9- ου  πε ὲ τεϥ νααιϥ `νϫε `πϭοις `μ πι ιαϩὰλολι `ϥ να ὶ ουοϩ `ϥ να τακο `ν νι ουιη ουοϩ `ντε ϥ ϯ `μ πι ιαϩὰλολι `ν ϩαν κεχωουνι . 																																													
Mark 12 :  9- ou  pe è tef naaif `nge `ptshois `m pi iahàloli `f na ì ouoh `f na tako `n ni ouiy ouoh `nte f ti `m pi iahàloli `n han kekōouni . 																																													
Mark 12 :  10- ουδε ται`γραφη`μπετενωϣ `μμο ς ϫε πι `ωνι ὲταυ ϣοϣϥ `νϫε νη ετ κωτ φαι αϥ  ϣωπι `ν ου ϫωϫ `ν λακϩ . 																																													
Mark 12 :  10- oude tai`jraphy`mpetenōsh `mmo s ge pi `ōni ètav shoshf `nge ny et kōt phai af  shōpi `n ou gōg `n lakh . 																																													
Mark 12 :  11- ετ α φαι ϣωπι ὲβολϩιτεν `πϭοις ουοϩ `ϥοι `ν `ϣφηρι ϧεν νεν βαλ . 																																													
Mark 12 :  11- et a phai shōpi èvolhiten `ptshois ouoh `foi `n `shphyri kʰen nen val . 																																													
Mark 12 :  12- ουοϩ ναυ κωϯ `νςα ὰμονι `μμο ϥ πε ουοϩ αυ ερϩοϯ ϧα`τϩη `μ πι μηϣ αυ ὲμι γαρ ϫε ὲταϥ ϫε ταιπαραβολη εθ βητου ουοϩ ὲταυ χαϥ αυ ϣενωου . 																																													
Mark 12 :  12- ouoh nav kōti `nsa àmoni `mmo f pe ouoh av erhoti kʰa`thy `m pi mysh av èmi jar ge ètaf ge taiparavoly etʰ vytou ouoh ètav kaf av shenōou . 																																													
Mark 12 :  13- ουοϩ αυ ουωρπ ϩαροϥ `ν ϩαν ουον `ντε νι φαριςεος νεμ νι ηρωδιὰνος ϩινα `ν τουϫορϫϥ `ν ου ςαϫι . 																																													
Mark 12 :  13- ouoh av ouōrp harof `n han ouon `nte ni phariseos nem ni yrōdiànos hina `n tougorgf `n ou sagi . 																																													
Mark 12 :  14- ουοϩ ὲταυ ὶ πεϫωου ναϥ  ϫε `φ ρεϥϯ`ςβω τεν εμι ϫε `νθοκ ου `θμηι ουοϩ `ςερμελιν νακ αν ϧα `ϩλι   .  ου  γαρ `κ ϫουϣτ ὲ ϩο `ν ρωμι αν   .  αλλα `κ ϯ`ςβω `μ πι μωιτ `ντε `φ νουϯ ϧεν ου μεθμηι   .  `ςϣε `ν ϯ ϩωϯ `μ που ρο ϣαν `μμον   .  `ν τεν ϯ  ϣαν `ν τεν `ϣτεμϯ . 																																													
Mark 12 :  14- ouoh ètav ì pegōou naf  ge `ph refti`svō ten emi ge `ntʰok ou `tʰmyi ouoh `sermelin nak an kʰa `hli   .  ou  jar `k gousht è ho `n rōmi an   .  alla `k ti`svō `m pi mōit `nte `ph nouti kʰen ou metʰmyi   .  `sshe `n ti hōti `m pou ro shan `mmon   .  `n ten ti  shan `n ten `shtemti . 																																													
Mark 12 :  15- `νθοϥ δε εϥ ςωουν `ν τουμετϣοβι πεϫ αϥ νωου ϫε εθβε ου  τετενϭωντ `μμο ι ὰνιουὶ νηι `ν ου ςαθερι ϩινα `ν ταναυ ὲ ρος . 																																													
Mark 12 :  15- `ntʰof de ef sōoun `n toumetshovi peg af nōou ge etʰve ou  tetentshōnt `mmo i àniouì nyi `n ou satʰeri hina `n tanav è ros . 																																													
Mark 12 :  16- `ν θωου δε αυ ὶνι ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε θα νιμ τε ταιϩικων νεμ ταιὲπιγραφη`νθωου δε πεϫωου ναϥ  ϫε να  `π ουρο νε . 																																													
Mark 12 :  16- `n tʰōou de av ìni ouoh peg af nōou ge tʰa nim te taihikōn nem taièpijraphy`ntʰōou de pegōou naf  ge na  `p ouro ne . 																																													
Mark 12 :  17- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε να  `π ουρο μηιτου `μ `π ουρο ουοϩ να  `φ νουϯ μηιτου `μ `φ νουϯ ουοϩ ναυ ερ`ϣφηρι ὲ ϫω ϥ πε . 																																													
Mark 12 :  17- `ntʰof de peg af nōou ge na  `p ouro myitou `m `p ouro ouoh na  `ph nouti myitou `m `ph nouti ouoh nav er`shphyri è gō f pe . 																																													
Mark 12 :  18- ουοϩ αυ ὶ ϩαροϥ `νϫε ϩαν ςαδδουκεος νη ετ ϫω `μμο ς ϫε `μμον `ὰναςταςις ϣοπ ουοϩ ναυ ϣινι `μμο ϥ πε ευ ϫω `μμο ς  . 																																													
Mark 12 :  18- ouoh av ì harof `nge han saddoukeos ny et gō `mmo s ge `mmon `ànastasis shop ouoh nav shini `mmo f pe ev gō `mmo s  . 																																													
Mark 12 :  19- ϫε `φ ρεϥϯ`ςβω μω`υςης αϥ  `ςϧαι να ν ϫε ὲ ϣωπ `ντε `π ςον `ν ουαι  μου ουοϩ `ντε ϥ ςε ϫπ ου `ςϩιμι ουοϩ `ντε ϥ `ϣτεμχα ϣηρι ϩινα `ντε πεϥ ςον ϭι `ν ϯ `ςϩιμι ουοϩ `ντε `ϥτουνος ου `ϫροϫ `μπε ϥ ςον . 																																													
Mark 12 :  19- ge `ph refti`svō mō`isys af  `skʰai na n ge è shōp `nte `p son `n ouai  mou ouoh `nte f se gp ou `shimi ouoh `nte f `shtemka shyri hina `nte pef son tshi `n ti `shimi ouoh `nte `ftounos ou `grog `mpe f son . 																																													
Mark 12 :  20- νε ουον 7 δε `ν ςον ϧατοτεν πε ουοϩ πι ϩουιτ ϭι`ςϩιμι να ϥ μου `μπε ϥ χα `ϫροϫ . 																																													
Mark 12 :  20- ne ouon 7 de `n son kʰatoten pe ouoh pi houit tshi`shimi na f mou `mpe f ka `grog . 																																													
Mark 12 :  21- ουοϩ πι μαϩ2  .  αϥ  ϭιτς ουοϩ αϥ  μου `μπε ϥ χα `ϫροϫ ουοϩ πι μαϩ3  .  `μ παι ρηϯ ον . 																																													
Mark 12 :  21- ouoh pi mah2  .  af  tshits ouoh af  mou `mpe f ka `grog ouoh pi mah3  .  `m pai ryti on . 																																													
Mark 12 :  22- ουοϩ πι μαϩ7 `μ που χα `ϫροϫ ὲ `π ϧαὲ δε `μμω ου τηρ ου ας μου `νϫε ϯ κε`ςϩιμι . 																																													
Mark 12 :  22- ouoh pi mah7 `m pou ka `grog è `p kʰaè de `mmō ou tyr ou as mou `nge ti ke`shimi . 																																													
Mark 12 :  23- ϧεν ϯ `ὰναςταςις ας να ερ `ςϩιμι `ν νιμ `μμω ου πι 7 γαρ αυ ϭιτς `ν `ςϩιμι . 																																													
Mark 12 :  23- kʰen ti `ànastasis as na er `shimi `n nim `mmō ou pi 7 jar av tshits `n `shimi . 																																													
Mark 12 :  24- πεϫ αϥ νωου `νϫε ιηςους ϫε μη εθβε φαι αν τετενςορεμ `ντετεν ςωουν αν `ν ϯ `γραφη ουδε ϯ ϫομ `ντε φϯ . 																																													
Mark 12 :  24- peg af nōou `nge iysous ge my etʰve phai an tetensorem `nteten sōoun an `n ti `jraphy oude ti gom `nte phti . 																																													
Mark 12 :  25- ϩοταν γαρ αυ ϣαντωουνου ϧεν νηεθμωουτ ουδε `μ παυϭι ουδε `μ παυϭ ιτου αλλα αυ `μ`φρηϯ `ν νι αγγελος ϧεν νι φηουὶ . 																																													
Mark 12 :  25- hotan jar av shantōounou kʰen nyetʰmōout oude `m pavtshi oude `m pavtsh itou alla av `m`phryti `n ni angelos kʰen ni phyouì . 																																													
Mark 12 :  26- εθβε νηεθμωουτ δε ϫε ςε να τωουνου `μπε τενωϣ ϩι `π ϫωμ `μ μω`υςης πως αϥ  ϫος ναϥ  ϩιϫεν πι βατος εϥ ϫω `μμο ς ϫε ὰνοκ πε `φ νουϯ `ν αβρααμ νεμ `φ νουϯ `ν ` ιςαακ νεμ `φ νουϯ `ν ιακωβ . 																																													
Mark 12 :  26- etʰve nyetʰmōout de ge se na tōounou `mpe tenōsh hi `p gōm `m mō`isys pōs af  gos naf  higen pi vatos ef gō `mmo s ge ànok pe `ph nouti `n abraam nem `ph nouti `n ` isaak nem `ph nouti `n iakōb . 																																													
Mark 12 :  27- `φ νουϯ φα νηεθμωουτ αν πε αλλα φα νη ετ ονϧ τετενςορεμ ὲμαϣω . 																																													
Mark 12 :  27- `ph nouti pha nyetʰmōout an pe alla pha ny et onkʰ tetensorem èmashō . 																																													
Mark 12 :  28- ουοϩ αϥ  ὶ ϩαροϥ `νϫε ου αι  `ν νι ςαϧὲταϥςωτεμ ὲρω ου ευ κωϯ εϥὲ μι ϫε καλως αϥ  ὲ ρου`ω νωου αϥ  ϣενϥ ϫε αϣ τε ϯ εντολη ετ οι `ν ϣορπ ὲρω ου τηρ ου . 																																													
Mark 12 :  28- ouoh af  ì harof `nge ou ai  `n ni sakʰètafsōtem èrō ou ev kōti efè mi ge kalōs af  è rou`ō nōou af  shenf ge ash te ti entoly et oi `n shorp èrō ou tyr ou . 																																													
Mark 12 :  29- αϥ  ὲ ρου`ω `νϫε ιηςους ϫε ϯ ϣορπ τε θαι ςωτεμ πι _ς3 `πϭοις πεκ νουϯ `πϭοις ου αι  πε . 																																													
Mark 12 :  29- af  è rou`ō `nge iysous ge ti shorp te tʰai sōtem pi _s3 `ptshois pek nouti `ptshois ou ai  pe . 																																													
Mark 12 :  30- ουοϩ εκὲ μενρε `πϭοις πεκ νουϯ ὲβολϧεν πεκ ϩητ τηρ ϥ νεμ ὲβολϧεν τεκ ψυχη τηρ ς νεμ ὲβολϧεν νεκ μευι τηρ ου νεμ ὲβολϧεν τεκ ϫομ τηρ ς . 																																													
Mark 12 :  30- ouoh ekè menre `ptshois pek nouti èvolkʰen pek hyt tyr f nem èvolkʰen tek psiky tyr s nem èvolkʰen nek mevi tyr ou nem èvolkʰen tek gom tyr s . 																																													
Mark 12 :  31- ϯ μαϩ`ςνουϯ τε θαι εκὲ μενρε πεκ `ϣφηρ `μπε κ ρηϯ `μμον κεεντολη ες οι `ν νι ϣϯ ὲ να ι . 																																													
Mark 12 :  31- ti mah`snouti te tʰai ekè menre pek `shphyr `mpe k ryti `mmon keentoly es oi `n ni shti è na i . 																																													
Mark 12 :  32- πεϫ αϥ ναϥ  `νϫε πι ςαϧ ϫε καλως πι ρεϥϯ`ςβω ϧεν ου μεθμηι ακ ϫος ϫε ου αι  πε `φ νουϯ ουοϩ `μμον κεουαι ὲ βηλ ὲρο ϥ . 																																													
Mark 12 :  32- peg af naf  `nge pi sakʰ ge kalōs pi refti`svō kʰen ou metʰmyi ak gos ge ou ai  pe `ph nouti ouoh `mmon keouai è vyl èro f . 																																													
Mark 12 :  33- ουοϩ πι μενριτϥ ὲβολϧεν πεκ ϩητ τηρ ϥ νεμ ὲβολϧεν τεκ ϫομ τηρ ς νεμ ὲβολϧεν πι καϯ τηρ ϥ ουοϩ πι μενρε πεκ `ϣφηρ `μπε κ ρηϯ ςε οι `ν νι ϣϯ ὲ νιϭλιλ τηρ ου νεμ νι ϣουϣωουϣι . 																																													
Mark 12 :  33- ouoh pi menritf èvolkʰen pek hyt tyr f nem èvolkʰen tek gom tyr s nem èvolkʰen pi kati tyr f ouoh pi menre pek `shphyr `mpe k ryti se oi `n ni shti è nitshlil tyr ou nem ni shoushōoushi . 																																													
Mark 12 :  34- ουοϩ ὲταϥ ναυ  ὲρο ϥ `νϫε ιηςους ϫε αϥ  ὲ ρου`ω ὲ ουον ϩητ `μμο ϥ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε `χου`ηου αν ὲβολϩα ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ ουοϩ `μπε  `ϩλι `ϣερτολμαν ὲ ϣενϥ . 																																													
Mark 12 :  34- ouoh ètaf nav  èro f `nge iysous ge af  è rou`ō è ouon hyt `mmo f peg af naf  ge `kou`you an èvolha ti metouro `nte `ph nouti ouoh `mpe  `hli `shertolman è shenf . 																																													
Mark 12 :  35- ουοϩ ὲταϥ ὲρου`ω `νϫε ιηςους να ϥ ϫω `μμο ς εϥ ϯ `ςβω ϧεν πι ερφει πως ςε ϫω `μμο ς `νϫε νι ςαϧ ϫε πι χριςτος `π ϣηρι νδαυιδ πε . 																																													
Mark 12 :  35- ouoh ètaf èrou`ō `nge iysous na f gō `mmo s ef ti `svō kʰen pi erphei pōs se gō `mmo s `nge ni sakʰ ge pi kristos `p shyri ndavid pe . 																																													
Mark 12 :  36- `νθοϥ δαυιδ αϥ  ϫος ϧεν ππι`πνευμα εθ ουαβ ϫε πεϫε `πϭοις `μ παϭοις ϫε ϩεμςι ςαταουιναμ ϣαϯχα νεκ ϫαϫι ςαπεςητ `ν νεκ ϭαλαυϫ . 																																													
Mark 12 :  36- `ntʰof david af  gos kʰen ppi`pnevma etʰ ouab ge pege `ptshois `m patshois ge hemsi sataouinam shatika nek gagi sapesyt `n nek tshalavg . 																																													
Mark 12 :  37- `νθοϥ δαυιδ εϥ ϫω `μμο ς ὲρο ϥ ϫε `πϭοις ουοϩ ὲβολ θων πεϥ ϣηρι πε ουοϩ πι μηϣ ετ οϣ να ϥ ςωτεμ ὲρο ϥ ϩηδεως . 																																													
Mark 12 :  37- `ntʰof david ef gō `mmo s èro f ge `ptshois ouoh èvol tʰōn pef shyri pe ouoh pi mysh et osh na f sōtem èro f hydeōs . 																																													
Mark 12 :  38- ουοϩ ϧεν τεϥ `ςβω να ϥ ϫω `μμο ς ϫε ὰναυ ὲβολϩα νι ςαϧ νεμ νηεθουωϣ ὲ μοϣι ϧεν ϩαν `ςτοληνεμ αναςπαςμοςϧεν νι αγορα . 																																													
Mark 12 :  38- ouoh kʰen tef `svō na f gō `mmo s ge ànav èvolha ni sakʰ nem nyetʰouōsh è moshi kʰen han `stolynem anaspasmoskʰen ni ajora . 																																													
Mark 12 :  39- νεμ ϩα`νϣορπ `μ μα`νϩεμςι ϧεν νι καθεδρὰ ϧεν νι ςυναγωγη νεμ ϩα`νϣορπ `ν ρωτεβ ϧεν νι διπνον . 																																													
Mark 12 :  39- nem ha`nshorp `m ma`nhemsi kʰen ni katʰedrà kʰen ni sinajōjy nem ha`nshorp `n rōteb kʰen ni dipnon . 																																													
Mark 12 :  40- νηεθουωμ `ν νι ηι `ντε νι χηρα ουοϩ ϧεν ου λωιϫι ες ου`ηου ςε ερ`προςευχεςθε να ι εθ να ϭι `ν ου ϩουò ϩαπ . 																																													
Mark 12 :  40- nyetʰouōm `n ni yi `nte ni kyra ouoh kʰen ou lōigi es ou`you se er`prosevkestʰe na i etʰ na tshi `n ou houò hap . 																																													
Mark 12 :  41- ουοϩ ὲταϥ ϩεμςι `μπε`μθο `μ πι γαζοφυλακιον να ϥ ναυ  ϫε πως νι μηϣ ϩι ϩομτ ὲ  πι γαζοφυλακιον ουοϩ ου μηϣ `ν ραμαò ναυ ϩιουὶ `ν ϩαν μηϣ . 																																													
Mark 12 :  41- ouoh ètaf hemsi `mpe`mtʰo `m pi jazophilakion na f nav  ge pōs ni mysh hi homt è  pi jazophilakion ouoh ou mysh `n ramaò nav hiouì `n han mysh . 																																													
Mark 12 :  42- ετ αςὶ δε `νϫε ου χηρα `ν ϩηκι ας ϩιου`ὶ `ν τεβι `ςνουϯ ὲτε ου κον`δραντης πε . 																																													
Mark 12 :  42- et asì de `nge ou kyra `n hyki as hiou`ì `n tevi `snouti ète ou kon`drantys pe . 																																													
Mark 12 :  43- ουοϩ ὲταϥ μουϯ `ὲνεϥμαθητης πεϫ αϥ νωου ϫε ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ταιχηρα `ν ϩηκι ας ϩιουὶ ὲ ϩοτε να ι τηρ ου ετ ϩιουὶ ὲ  πι γαζοφυλακιον . 																																													
Mark 12 :  43- ouoh ètaf mouti `ènefmatʰytys peg af nōou ge àmyn ti gō `mmo s nōten ge taikyra `n hyki as hiouì è hote na i tyr ou et hiouì è  pi jazophilakion . 																																													
Mark 12 :  44- ουον γαρ νιβεν ὲταυ ϩιουὶ ὲβολϧεν πετερϩουò ὲρω ου θαι δε `νθος ὲβολϧεν πετεςερϧαὲ `μμο ϥ ϩωβ νιβεν ὲ τε`ντας ας ϩιτου πες ωνϧ τηρ ϥ . 																																													
Mark 12 :  44- ouon jar niven ètav hiouì èvolkʰen peterhouò èrō ou tʰai de `ntʰos èvolkʰen peteserkʰaè `mmo f hōb niven è te`ntas as hitou pes ōnkʰ tyr f . 																																													
Mark 13 :  13 κεφ 13 . 																																													
Mark 13 :  13 keph 13 . 																																													
Mark 13 :  1- ουοϩ εϥ νηου ὲβολϧεν πι ερφει πεϫε ου αι  ναϥ  ὲβολϧεν νεϥ μαθητης ϫε `φ ρεϥϯ`ςβω `χναυ ϫε ϩαν αϣ `ν ρηϯ νε να ι`ωνι ουοϩ ϩαν κωτ `ν αϣ `ν ρηϯ . 																																													
Mark 13 :  1- ouoh ef nyou èvolkʰen pi erphei pege ou ai  naf  èvolkʰen nef matʰytys ge `ph refti`svō `knav ge han ash `n ryti ne na i`ōni ouoh han kōt `n ash `n ryti . 																																													
Mark 13 :  2- ουοϩ πεϫε ιηςους ναϥ  ϫε `χναυ ὲ να ινιϣϯ `ν `ωνι `ν νουχα ου `ωνι ὲϫεν ου `ωνι `μ παιμα `ν ςε να βολϥ ὲβολ αν . 																																													
Mark 13 :  2- ouoh pege iysous naf  ge `knav è na inishti `n `ōni `n nouka ou `ōni ègen ou `ōni `m paima `n se na volf èvol an . 																																													
Mark 13 :  3- ουοϩ εϥ ϩεμςι ϩιϫεν πι τωου `ντε νι ϫωιτ `μπε`μθο `μ πι ερφει αυ ϣενϥ `νςα `π ςα `νϫε πετρος νεμ ιακωβος νεμ ιωαννης νεμ αν`δρεας  . 																																													
Mark 13 :  3- ouoh ef hemsi higen pi tōou `nte ni gōit `mpe`mtʰo `m pi erphei av shenf `nsa `p sa `nge petros nem iakōvos nem iōannys nem an`dreas  . 																																													
Mark 13 :  4- ϫε αϫος να ν ϫε ὰρε να ι να ϣωπι `ν `θ ναυ  ουοϩ ου  πε πι μηινι ὰρεϣαν να ι τηρ ου `ν ου ὶ ὲ ϫωκ ὲβολ . 																																													
Mark 13 :  4- ge agos na n ge àre na i na shōpi `n `tʰ nav  ouoh ou  pe pi myini àreshan na i tyr ou `n ou ì è gōk èvol . 																																													
Mark 13 :  5- ιηςους δε αϥ  ερϩητς `ν ϫος ϫε ὰναυ `μπε ν `θρε `ϩλι ςε ρεμ θηνου . 																																													
Mark 13 :  5- iysous de af  erhyts `n gos ge ànav `mpe n `tʰre `hli se rem tʰynou . 																																													
Mark 13 :  6- ουον ου μηϣ γαρ να ι ϧεν παραν ευ ϫω `μμο ς ϫε ὰνοκ πε πι χριςτος ουοϩ ςε να ςε ρεμ ου μηϣ . 																																													
Mark 13 :  6- ouon ou mysh jar na i kʰen paran ev gō `mmo s ge ànok pe pi kristos ouoh se na se rem ou mysh . 																																													
Mark 13 :  7- ϩοταν δε ὰρετενϣανςωτεμ ὲ  ϩαν πολεμος νεμ ϩαν `ςμη `μ πολεμος `μπερ `ϣθορτερ ϩωϯ πε `ν τουϣωπι αλλα `μπατεϥὶ `νϫε πι ϫωκ . 																																													
Mark 13 :  7- hotan de àretenshansōtem è  han polemos nem han `smy `m polemos `mper `shtʰorter hōti pe `n toushōpi alla `mpatefì `nge pi gōk . 																																													
Mark 13 :  8- εϥὲ τωνϥ γαρ `νϫε ου εθνος ὲϫεν ου εθνος ουοϩ ου μετουρο ὲϫεν ου μετουρο ευὲ ϣωπι `νϫε ϩαν μονμεν κατα μα ευὲ ϣωπι `νϫε ϩαν `ϩβων ϩη`ννινακϩι νε να ι . 																																													
Mark 13 :  8- efè tōnf jar `nge ou etʰnos ègen ou etʰnos ouoh ou metouro ègen ou metouro evè shōpi `nge han monmen kata ma evè shōpi `nge han `hvōn hy`nninakhi ne na i . 																																													
Mark 13 :  9- ὰναυ δε `ν θωτεν ὲ ρωτεν ςε να ϯ θηνου ὲ  ϩαν μα`νϯϩαπ ουοϩ ϧεν νι ςυναγωγη ςε να ϩιουὶ ὲ ρωτεν ουοϩ ντουταϩωτεν ὲ ρατεν θηνου ναϩρεν ϩαν ϩηγεμων νεμ ϩαν ουρωου εθ βητ ευ μετμεθρε νωου νεμ νι εθνος τηρ ου . 																																													
Mark 13 :  9- ànav de `n tʰōten è rōten se na ti tʰynou è  han ma`ntihap ouoh kʰen ni sinajōjy se na hiouì è rōten ouoh ntoutahōten è raten tʰynou nahren han hyjemōn nem han ourōou etʰ vyt ev metmetʰre nōou nem ni etʰnos tyr ou . 																																													
Mark 13 :  10- ϩωϯ `ν ϣορπ `ν τουϩιωιϣ `μ πι ευ αγγελιον . 																																													
Mark 13 :  10- hōti `n shorp `n touhiōish `m pi ev angelion . 																																													
Mark 13 :  11- ουοϩ ὲ ϣωπ `ν τουεν θηνου ευ ϯ  `μ μωτεν `μπερ ερϣορπ `ν ϥιρωουϣ ϫε ου  πετετενναςαϫι `μμο ϥ αλλα πετουνατηιϥ νωτεν ϧεν ϯ ουνου ὲ τε`μμαυ φαι πετετενναςαϫι `μμο ϥ `ν θωτεν γαρ αν πεθναςαϫι αλλα ππι`πνευμα εθ ουαβ πε . 																																													
Mark 13 :  11- ouoh è shōp `n touen tʰynou ev ti  `m mōten `mper ershorp `n firōoush ge ou  petetennasagi `mmo f alla petounatyif nōten kʰen ti ounou è te`mmav phai petetennasagi `mmo f `n tʰōten jar an petʰnasagi alla ppi`pnevma etʰ ouab pe . 																																													
Mark 13 :  12- ουοϩ ὲρε ου ςον ϯ  `ν ου ςον ὲ `φμου ουοϩ ὲρε ου ιωτ εϥὲ ϯ `ν ου ϣηρι ουοϩ ςε να τωουνου `νϫε ϩαν ϣηρι ὲϫεν ϩαν ιοϯ ουοϩ ςε να ϧοθβου . 																																													
Mark 13 :  12- ouoh ère ou son ti  `n ou son è `phmou ouoh ère ou iōt efè ti `n ou shyri ouoh se na tōounou `nge han shyri ègen han ioti ouoh se na kʰotʰvou . 																																													
Mark 13 :  13- ουοϩ ὲ ρετενὲϣωπι ευ μοςϯ `μ μωτεν `νϫε ουον νιβεν εθβε παραν φη δε εθ να ὰμονι `ν τοτ ϥ ϣα ὲβολ φαι πε φηεθ να νοϩεμ . 																																													
Mark 13 :  13- ouoh è retenèshōpi ev mosti `m mōten `nge ouon niven etʰve paran phy de etʰ na àmoni `n tot f sha èvol phai pe phyetʰ na nohem . 																																													
Mark 13 :  14- ὲ ϣωπ δε `ντετεν να υ ὲ  πι ςωϥ `ντε πι ϣωϥ εϥ òϩι ὲ ρατϥ `μ πι μα ὲ τε`ςϣε αν φηετ ωϣ μαρε ϥ καϯ τοτε νη ετ χη ϧενϯιουδεὰ μαρ ου φωτ ὲϫεν νι τωου . 																																													
Mark 13 :  14- è shōp de `nteten na i è  pi sōf `nte pi shōf ef òhi è ratf `m pi ma è te`sshe an phyet ōsh mare f kati tote ny et ky kʰentiioudeà mar ou phōt ègen ni tōou . 																																													
Mark 13 :  15- φηετ ϩιϫεν `π ϫὲνεφωρ `μπε ν `θρεϥὶ ὲ `ϧρηι ουδε `μπε ν `θρεϥϣε ὲϧουν ὲ ελ `ϩλι ὲβολϧεν πεϥ ηι . 																																													
Mark 13 :  15- phyet higen `p gènephōr `mpe n `tʰrefì è `kʰryi oude `mpe n `tʰrefshe èkʰoun è el `hli èvolkʰen pef yi . 																																													
Mark 13 :  16- ουοϩ φηετ ϧεν `τ κοι `μπε ν `θρεϥὶ ὲ φαϩου ὲ ελ πεϥ `ϩβος . 																																													
Mark 13 :  16- ouoh phyet kʰen `t koi `mpe n `tʰrefì è phahou è el pef `hvos . 																																													
Mark 13 :  17- ου οι δε `ν νηὲτεμβοκι νεμ νη ετ ϯϭι ϧεν νι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ . 																																													
Mark 13 :  17- ou oi de `n nyètemvoki nem ny et titshi kʰen ni èhoou è te`mmav . 																																													
Mark 13 :  18- αρι`προςευχεςθε δε ϩινα `ντε ϥ `ϣτεμϣωπι ϧεν τ`φρω `νϫε πετενφωτ . 																																													
Mark 13 :  18- ari`prosevkestʰe de hina `nte f `shtemshōpi kʰen t`phrō `nge petenphōt . 																																													
Mark 13 :  19- ευὲ ϣωπι γαρ `νϫε νι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ϩοϫϩεϫ `μπε  ουον ϣωπι `μπε ϥ ρηϯ ιςϫεν ϩη `μ πι ςωντ ὲταϥ ςοντ ϥ `νϫε φϯϣα ὲϧουν ὲ ϯνου ουοϩ `ν νε ουον ϣωπι ον . 																																													
Mark 13 :  19- evè shōpi jar `nge ni èhoou è te`mmav hogheg `mpe  ouon shōpi `mpe f ryti isgen hy `m pi sōnt ètaf sont f `nge phtisha èkʰoun è tinou ouoh `n ne ouon shōpi on . 																																													
Mark 13 :  20- ουοϩ `ὲνε `μπε  `πϭοις εθ ρε νι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ερκουϫι ναυ νανοϩεμ αν πε `νϫε ςαρξ νιβεν αλλα εθβε νι ςωτπ ὲταϥ ςοτπου αϥ  ϫεϫεβ νι ὲϩοου . 																																													
Mark 13 :  20- ouoh `ène `mpe  `ptshois etʰ re ni èhoou è te`mmav erkougi nav nanohem an pe `nge sarx niven alla etʰve ni sōtp ètaf sotpou af  gegeb ni èhoou . 																																													
Mark 13 :  21- ουοϩ ὲ ϣωπ `ντε ου αι  ϫος νωτεν ϫε ις πι χριςτος ϩα`μναι ιε ϩα`μνη`μπερναϩϯ . 																																													
Mark 13 :  21- ouoh è shōp `nte ou ai  gos nōten ge is pi kristos ha`mnai ie ha`mny`mpernahti . 																																													
Mark 13 :  22- ευὲ τωουνου γαρ `νϫε ϩαν _χ_ς `ν νουϫ νεμ ϩαν `προφητης `ν νουϫ ουοϩ `ν τουϯ `ν ϩαν μηινι νεμ ϩαν `ϣφηρι ε`πϫινςωρεμ αυ ϣαν`ϣϫεμϫομ `ν νι κεςωτπ . 																																													
Mark 13 :  22- evè tōounou jar `nge han _k_s `n noug nem han `prophytys `n noug ouoh `n touti `n han myini nem han `shphyri e`pginsōrem av shan`shgemgom `n ni kesōtp . 																																													
Mark 13 :  23- `ν θωτεν δε ὰναυ ϫε αι ερϣορπ `νϫε ϩωβ νιβεν . 																																													
Mark 13 :  23- `n tʰōten de ànav ge ai ershorp `nge hōb niven . 																																													
Mark 13 :  24- αλλα ϧεν νι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ μενενςα `π ϩοϫϩεϫ ὲ τε`μμαυ πι ρηεϥὲερχ ακ ι ουοϩ πι ιοϩ `ν νεϥ ϯ `μπε ϥ ουωινι . 																																													
Mark 13 :  24- alla kʰen ni èhoou è te`mmav menensa `p hogheg è te`mmav pi ryefèerk ak i ouoh pi ioh `n nef ti `mpe f ouōini . 																																													
Mark 13 :  25- ουοϩ νι ςιου ευὲ ϣωπι ευ ϩιωουτ ὲβολϧεν `τ φε ουοϩ νι ϫομ `ντε νι φηουὶ ευὲ κιμ . 																																													
Mark 13 :  25- ouoh ni siou evè shōpi ev hiōout èvolkʰen `t phe ouoh ni gom `nte ni phyouì evè kim . 																																													
Mark 13 :  26- ουοϩ τοτε ευὲ ναυ  ὲ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι εϥ νηου ϧεν ϩαν ϭηπι νεμ ου νι ϣϯ `ν ϫομ νεμ ου ωου . 																																													
Mark 13 :  26- ouoh tote evè nav  è `p shyri `m `ph rōmi ef nyou kʰen han tshypi nem ou ni shti `n gom nem ou ōou . 																																													
Mark 13 :  27- τοτε `ϥ να ουωρπ `ν νεϥ αγγελος ουοϩ `ϥ να θωουϯ `ν νεϥ ςωτπ ὲβολϧεν πι 4  .  θηου ιςϫεν αυ ρηϫϥ `μ `π καϩι ϣα αυ ρηϫς `ν `τ φε . 																																													
Mark 13 :  27- tote `f na ouōrp `n nef angelos ouoh `f na tʰōouti `n nef sōtp èvolkʰen pi 4  .  tʰyou isgen av rygf `m `p kahi sha av rygs `n `t phe . 																																													
Mark 13 :  28- ὲβολ δε ϧεν ϯ βω `ν κεντε ὰριὲμι ὲ ϯπαροβοληὲϣωπ ϩηδη `ντε νεςϫαλ ϭνον ουοϩ `ντε ς ϩι ϫωβι ὲβολ ϣὰρετενὲμι ϫε `ϥϧεντ `νϫε πι ϣωμ . 																																													
Mark 13 :  28- èvol de kʰen ti vō `n kente àrièmi è tiparovolyèshōp hydy `nte nesgal tshnon ouoh `nte s hi gōvi èvol shàretenèmi ge `fkʰent `nge pi shōm . 																																													
Mark 13 :  29- παι ρηϯ `ν θωτεμ ϩωτεν ὲ ϣωπ ὰρετενϣανναυ ὲ να ι ὲ αυϣωπι ὰριὲμι ϫε `ϥϧωντ ὲ νιρωου . 																																													
Mark 13 :  29- pai ryti `n tʰōtem hōten è shōp àretenshannav è na i è avshōpi àrièmi ge `fkʰōnt è nirōou . 																																													
Mark 13 :  30- ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε `ν νε ταιγὲνεὰ ςινι ϣατε να ι τηρ ου ϣωπι . 																																													
Mark 13 :  30- àmyn ti gō `mmo s nōten ge `n ne taijèneà sini shate na i tyr ou shōpi . 																																													
Mark 13 :  31- `τ φε νεμ πι καϩι ςε να ςινι να ςαϫι δε `ν νουςινι . 																																													
Mark 13 :  31- `t phe nem pi kahi se na sini na sagi de `n nousini . 																																													
Mark 13 :  32- εθβε πι ὲϩοου δε ὲ τε`μμαυ νεμ ϯ ουνου `μμον `ϩλι ὲμι ὲρω ου ουδε αγγελος ϧεν `τ φε ουδε `π ϣηρι ὲ βηλ ὲ `φιωτ . 																																													
Mark 13 :  32- etʰve pi èhoou de è te`mmav nem ti ounou `mmon `hli èmi èrō ou oude angelos kʰen `t phe oude `p shyri è vyl è `phiōt . 																																													
Mark 13 :  33- ϫουϣτ ὲβολ ρωις ὰρι`προςευχεςθε `ντετεν ςωουν γαρ αν ϫε `θ ναυ  πε πι ςηου . 																																													
Mark 13 :  33- gousht èvol rōis àri`prosevkestʰe `nteten sōoun jar an ge `tʰ nav  pe pi syou . 																																													
Mark 13 :  34- `μ `φ ρηϯ `ν ου ρωμι ὲ αϥ μοϣι ὲ `π ϣεμμο ὲ αϥ χω `μπε ϥ ηι ουοϩ αϥ  ϯ  `ν νεϥ ὲβιαικ `μ πι ερϣιϣι `φ ουαι `φ ουαι `μπε ϥ ϩωβ ουοϩ αϥ  ϩονϩεν ὲ τοτ ϥ `μ πι εμνουτ ϩινα `ντε ϥ ρωις . 																																													
Mark 13 :  34- `m `ph ryti `n ou rōmi è af moshi è `p shemmo è af kō `mpe f yi ouoh af  ti  `n nef èviaik `m pi ershishi `ph ouai `ph ouai `mpe f hōb ouoh af  honhen è tot f `m pi emnout hina `nte f rōis . 																																													
Mark 13 :  35- ρωις ου ν `ντετεν ςωουν γαρ αν ϫε ὰρε `πϭοις `μ πι ηι νηου `ν `θ ναυ  ιε ϩαν αρουϩι ιε `τ φαϣι `μ πι ὲϫωρϩ ιε ὲρε ιὰλεκτωρ μουϯ ιε ϩαν ὰτοουὶ . 																																													
Mark 13 :  35- rōis ou n `nteten sōoun jar an ge àre `ptshois `m pi yi nyou `n `tʰ nav  ie han arouhi ie `t phashi `m pi ègōrh ie ère iàlektōr mouti ie han àtoouì . 																																													
Mark 13 :  36- μηπως `ντε ϥ ὶ `ν ου ϩοϯ ϧεν ου ϩοϯ `ντε ϥ ϫεμ θηνου ὲ ρετὲνενκοτ . 																																													
Mark 13 :  36- mypōs `nte f ì `n ou hoti kʰen ou hoti `nte f gem tʰynou è retènenkot . 																																													
Mark 13 :  37- πεϯϫω `μμο ϥ νωτεν ϯ ϫω `μμο ϥ `ν ουον νιβεν ρωις . 																																													
Mark 13 :  37- petigō `mmo f nōten ti gō `mmo f `n ouon niven rōis . 																																													
Mark 14 :  14 κεφ 14 . 																																													
Mark 14 :  14 keph 14 . 																																													
Mark 14 :  1- νε νι παςχα δε πε νεμ νι ατϣεμηρ μενενςα ὲϩοου ουοϩ ναυ κωϯ πε `νϫε νι αρχηὲρευς νεμ νι ςαϧ ϫε πως `ν τουὰμονι `μμο ϥ ϧεν ου `χροϥ `ν τουϧοθβεϥ . 																																													
Mark 14 :  1- ne ni paska de pe nem ni atshemyr menensa èhoou ouoh nav kōti pe `nge ni arkyèrevs nem ni sakʰ ge pōs `n touàmoni `mmo f kʰen ou `krof `n toukʰotʰvef . 																																													
Mark 14 :  2- ναυ ϫω γαρ `μμο ς πε ϫε `μπε ν `θρεναις ϧεν `π ϣαι μη ποτε `ντε ου `ϣθορτερ ϣωπι ϧεν πι λαος . 																																													
Mark 14 :  2- nav gō jar `mmo s pe ge `mpe n `tʰrenais kʰen `p shai my pote `nte ou `shtʰorter shōpi kʰen pi laos . 																																													
Mark 14 :  3- ουοϩ εϥ χη ϧεν βηθανιὰ ϧεν `π ηι `ν ςιμων πι κακςεϩτ εϥ ρωτεβ ας ὶ `νϫε ου `ςϩιμι ὲρε ουον ου μοκι `ν ςοϫεν νναρδος `ν τοτς `μ πι `ςτικηὲναϣε `ν ςουενϥ ὲ αςϧομϧεμ `μ πι μοκι ὲ αςϫοϣϥ ὲϫεν τεϥ ὰφε																																													
Mark 14 :  3- ouoh ef ky kʰen vytʰanià kʰen `p yi `n simōn pi kakseht ef rōteb as ì `nge ou `shimi ère ouon ou moki `n sogen nnardos `n tots `m pi `stikyènashe `n souenf è askʰomkʰem `m pi moki è asgoshf ègen tef àphe																																													
Mark 14 :  4- να ρε ϩαν ουον δε `χρεμρεμ νεμ `ν νουὲρηου ευ ϫω `μμο ς ϫε εθβε ου  απαιτακο `ντε παιςοϫεν ϣωπι . 																																													
Mark 14 :  4- na re han ouon de `kremrem nem `n nouèryou ev gō `mmo s ge etʰve ou  apaitako `nte paisogen shōpi . 																																													
Mark 14 :  5- νε ου ον`ϣϫομ γαρ ὲ ϯ `μ φαι ὲβολ ςα`πϣωι `ν _τ `ν ςαθερι ουοϩ `ν τουτηιτου `ν νι ϩηκι ουοϩ ναυ `μβον ὲρο ς πε . 																																													
Mark 14 :  5- ne ou on`shgom jar è ti `m phai èvol sa`pshōi `n _t `n satʰeri ouoh `n toutyitou `n ni hyki ouoh nav `mvon èro s pe . 																																													
Mark 14 :  6- ιηςους δε πεϫ αϥ νωου ϫε χας ὰϧωτεν τετενϯϧιςι να ς ου ϩωβ γαρ ὲ νανε ϥ ὲ ταςερϩωβ ὲρο ϥ `νϧητ . 																																													
Mark 14 :  6- iysous de peg af nōou ge kas àkʰōten tetentikʰisi na s ou hōb jar è nane f è taserhōb èro f `nkʰyt . 																																													
Mark 14 :  7- `ν ςηου νιβεν νι ϩηκι ςὲνεμωτεν ουοϩ ὲ ϣωπ `ντετεν ουωϣ ου ον`ϣϫομ `μ μωτεν ὲ ερπεθνανεϥ νωου `ν ςηου νιβεν ὰνοκ δε ϯ νεμωτεν `ν ςηου νιβεν αν . 																																													
Mark 14 :  7- `n syou niven ni hyki sènemōten ouoh è shōp `nteten ouōsh ou on`shgom `m mōten è erpetʰnanef nōou `n syou niven ànok de ti nemōten `n syou niven an . 																																													
Mark 14 :  8- φηὲταςϭιτϥ ας αι ϥ ας ερϣορπ γαρ `ν θαϩς παςωμα `μ παιςοϫεν ὲ `π ϫινκοςτ . 																																													
Mark 14 :  8- phyètastshitf as ai f as ershorp jar `n tʰahs pasōma `m paisogen è `p ginkost . 																																													
Mark 14 :  9- ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε πι μα ετ ουναϩιωιϣ `μ παιευαγγλιον `μμο ϥ ϧεν πι κοςμος τηρ ϥ φηωϥ ὲτε θαι αι ϥ ευὲ ςαϫι `μμο ϥ ευ μευι να ς . 																																													
Mark 14 :  9- àmyn ti gō `mmo s nōten ge pi ma et ounahiōish `m paievanglion `mmo f kʰen pi kosmos tyr f phyōf ète tʰai ai f evè sagi `mmo f ev mevi na s . 																																													
Mark 14 :  10- ουοϩ ιουδας πι ιςκαρι`ωτης πι ουαι `ντε πι ι αϥ  ϣεν αϥ ϩα νι αρχηὲρευς ϩινα `ντε ϥ τηιϥ νωου . 																																													
Mark 14 :  10- ouoh ioudas pi iskari`ōtys pi ouai `nte pi i af  shen af ha ni arkyèrevs hina `nte f tyif nōou . 																																													
Mark 14 :  11- `ν θωου δε ὲταυ ςωτεμ αυ ραϣι ουοϩ αυ ϯ  ναϥ  `ν ου ϩατ ουοϩ να ϥ κωϯ πε ϫε πως `ϥ να τηιϥ ϧεν ου ευ κεριὰ . 																																													
Mark 14 :  11- `n tʰōou de ètav sōtem av rashi ouoh av ti  naf  `n ou hat ouoh na f kōti pe ge pōs `f na tyif kʰen ou ev kerià . 																																													
Mark 14 :  12- ουοϩ πι ϩουιτ `ν ὲϩοου `ντε νι ατϣεμηρ ϩοτε ευ ϣωτ `μ πι παςχα πεϫωου ναϥ  `νϫε νεϥ μαθητης ϫε `χουωϣ `ν τεν ϣε ὲ θων `ν τεν ςοβϯ ϩινα `ν τεκ ουωμ `μ πι παςχα . 																																													
Mark 14 :  12- ouoh pi houit `n èhoou `nte ni atshemyr hote ev shōt `m pi paska pegōou naf  `nge nef matʰytys ge `kouōsh `n ten she è tʰōn `n ten sobti hina `n tek ouōm `m pi paska . 																																													
Mark 14 :  13- ουοϩ αϥ  ουωρπ `ν `ντε νεϥ μαθη της ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε μαϣενωτεν ὲ ϯβακι ουοϩ `ϥ να ερὰπανταν ὲ ρωτεν `νϫε ου ρωμι εϥ ϥαι `ν ου ϣοϣου `μμω ου μοϣι `ν ςωϥ . 																																													
Mark 14 :  13- ouoh af  ouōrp `n `nte nef matʰy tys ouoh peg af nōou ge mashenōten è tivaki ouoh `f na eràpantan è rōten `nge ou rōmi ef fai `n ou shoshou `mmō ou moshi `n sōf . 																																													
Mark 14 :  14- ουοϩ πι μα ὲ τεϥ ναϣεναϥ ὲϧουν ὲρο ϥ ὰϫος `μ πι νεβηι ϫε πεϫε πι ρεϥϯ`ςβω ϫε αϥ  θων πι μα`νμτον πι μα ὲ ϯναουωμ`μπιπαςχα `μμο ϥ νεμ να μαθητης . 																																													
Mark 14 :  14- ouoh pi ma è tef nashenaf èkʰoun èro f àgos `m pi nevyi ge pege pi refti`svō ge af  tʰōn pi ma`nmton pi ma è tinaouōm`mpipaska `mmo f nem na matʰytys . 																																													
Mark 14 :  15- ουοϩ `νθοϥ `ϥ να ταμε θηνου ὲ ου νιϣϯ `μ μα εϥ ϭοςι εϥ φορϣ εϥ ςε βτωτ ουοϩ ςε βτωτϥ να ν `μ μαυ . 																																													
Mark 14 :  15- ouoh `ntʰof `f na tame tʰynou è ou nishti `m ma ef tshosi ef phorsh ef se btōt ouoh se btōtf na n `m mav . 																																													
Mark 14 :  16- ουοϩ ὲταυ ὶ ὲβολ `νϫε νεϥ μαθητης ουοϩ αυ ὶ ὲ ϯβακι ουοϩ αυ ϫιμι κατα`φρηϯ ὲταϥ ϫος νωου ουοϩ αυ ςε βτε πι παςχα . 																																													
Mark 14 :  16- ouoh ètav ì èvol `nge nef matʰytys ouoh av ì è tivaki ouoh av gimi kata`phryti ètaf gos nōou ouoh av se bte pi paska . 																																													
Mark 14 :  17- ουοϩ ὲτ α ρουϩι ϣωπι αϥ  ὶ νεμ πι 12 . 																																													
Mark 14 :  17- ouoh èt a rouhi shōpi af  ì nem pi 12 . 																																													
Mark 14 :  18- ευ ρωτεβ δε ουοϩ ευ ουωμ πεϫ αϥ `νϫε ιηςους ϫε ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ου αι  ὲβολϧεν θηνου πεθνατηιτ ϧα νηεθουωμ νεμηι . 																																													
Mark 14 :  18- ev rōteb de ouoh ev ouōm peg af `nge iysous ge àmyn ti gō `mmo s nōten ge ou ai  èvolkʰen tʰynou petʰnatyit kʰa nyetʰouōm nemyi . 																																													
Mark 14 :  19- αυ ερϩητς `ν ερ`μκαϩ `ν ϩητ ουοϩ ὲ ϫος ναϥ  `ν ουαι  ου αι  ϫε μη τι ὰνοκ πε . 																																													
Mark 14 :  19- av erhyts `n er`mkah `n hyt ouoh è gos naf  `n ouai  ou ai  ge my ti ànok pe . 																																													
Mark 14 :  20- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε ου αι  `ντε πι 12  .  φηὲταϥςεπ τεϥ ϫιϫ νεμηι ϧεν ϯ ϫη . 																																													
Mark 14 :  20- `ntʰof de peg af nōou ge ou ai  `nte pi 12  .  phyètafsep tef gig nemyi kʰen ti gy . 																																													
Mark 14 :  21- ϫε `π ωηρι μεν `μ `φ ρωμι `ϥ να ϣεν αϥ κατα`φρηϯ ετ `ςϧηουτ εθβητ ϥ ου αι  δε `μ πι ρωμι ὲ τε`μμαυ φηετ ουναϯ `μ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ὲβολϩιτοτϥ νανε ς ναϥ  πε `μ που μαςϥ πι ρωμι ὲ τε`μμαυ . 																																													
Mark 14 :  21- ge `p ōyri men `m `ph rōmi `f na shen af kata`phryti et `skʰyout etʰvyt f ou ai  de `m pi rōmi è te`mmav phyet ounati `m `p shyri `m `ph rōmi èvolhitotf nane s naf  pe `m pou masf pi rōmi è te`mmav . 																																													
Mark 14 :  22- ουοϩ ευ ουωμ ὲταϥ ϭι `ν ου ωικ `νϫε ιηςους ὲταϥ `ςμου ὲρο ϥ αϥ  φαϣϥ ουοϩ αϥ  ϯ  νωου ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ϭι φαι πε παςωμα . 																																													
Mark 14 :  22- ouoh ev ouōm ètaf tshi `n ou ōik `nge iysous ètaf `smou èro f af  phashf ouoh af  ti  nōou ouoh peg af ge tshi phai pe pasōma . 																																													
Mark 14 :  23- ὲταϥ ϭι `ν ου ὰφοτ αϥ  ϣεπ`ϩμοτ αϥ  ϯ  νωου ουοϩ αυ ςω `νϧητ ϥ τηρ ου . 																																													
Mark 14 :  23- ètaf tshi `n ou àphot af  shep`hmot af  ti  nōou ouoh av sō `nkʰyt f tyr ou . 																																													
Mark 14 :  24- ουοϩ αϥ  ϫος νωου ϫε φαι πε πα``ςνοϥ `ντε ϯ διὰθηκηετουναφονϥ ὲβολ ὲϫεν ου μηϣ ὲ `π ϫινχω ὲβολ `ντε `ν ου νοβι . 																																													
Mark 14 :  24- ouoh af  gos nōou ge phai pe pa``snof `nte ti diàtʰykyetounaphonf èvol ègen ou mysh è `p ginkō èvol `nte `n ou novi . 																																													
Mark 14 :  25- ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε `ν να ςω ὲβολϧεν `π ουταϩ `ντε ταιβω `ν ὰλολι ϣα πι ὲϩοου ετ τηϩοταν αι ϣανςοϥ `μ βερι ϧεν ϯ μετουρο `ντε φϯ . 																																													
Mark 14 :  25- àmyn ti gō `mmo s nōten ge `n na sō èvolkʰen `p outah `nte taivō `n àloli sha pi èhoou et tyhotan ai shansof `m veri kʰen ti metouro `nte phti . 																																													
Mark 14 :  26- ουοϩ ὲταυ `ςμου αυ ὶ ὲβολ ὲ  πι τωου `ντε νι ϫωιτ . 																																													
Mark 14 :  26- ouoh ètav `smou av ì èvol è  pi tōou `nte ni gōit . 																																													
Mark 14 :  27- ουοϩ πεϫ αϥ νωου `νϫε ιηςους ϫε τετεννα ερ`ςκανδαλιζεςθε τηρ ου ϫε ου ηι `ς`ςϧηουτ ϫε ϯ να ϣαρι `μ πι μανὲςωου ουοϩ `ν ςε ϫωρ ὲβολ `νϫε νι ὲ ςωου . 																																													
Mark 14 :  27- ouoh peg af nōou `nge iysous ge tetenna er`skandalizestʰe tyr ou ge ou yi `s`skʰyout ge ti na shari `m pi manèsōou ouoh `n se gōr èvol `nge ni è sōou . 																																													
Mark 14 :  28- αλλα μενενςα `θ ριτωντ ϯ να ερϣορπ ὲ ρωτεν ὲ ϯγαλιλεὰ . 																																													
Mark 14 :  28- alla menensa `tʰ ritōnt ti na ershorp è rōten è tijalileà . 																																													
Mark 14 :  29- πετρος δε πεϫ αϥ ναϥ  ϫε καν αυ ϣανερ`ςκανδαλιζεςθε τηρ ου αλλα ὰνοκ αν . 																																													
Mark 14 :  29- petros de peg af naf  ge kan av shaner`skandalizestʰe tyr ou alla ànok an . 																																													
Mark 14 :  30- ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  `νϫε ιηςους ϫε ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νακ ϫε `νθοκ `μ φοου ϧεν παιὲϫωρϩ `μπατε ου αλεκτωρ μουϯ `ν ςοπ `χναϫολτ ὲβολ `ν `ν ςοπ . 																																													
Mark 14 :  30- ouoh peg af naf  `nge iysous ge àmyn ti gō `mmo s nak ge `ntʰok `m phoou kʰen paiègōrh `mpate ou alektōr mouti `n sop `knagolt èvol `n `n sop . 																																													
Mark 14 :  31- `νθοϥ δε να ϥ ςαϫι ϧεν ου μετϩουò ϫε καν ας ϣανφοϩ `ν τὰμου νεμακ `ν να ϫολκ ὲβολ παι ρηϯ δε ον ναυ ϫω `μμο ς τηρ ου . 																																													
Mark 14 :  31- `ntʰof de na f sagi kʰen ou methouò ge kan as shanphoh `n tàmou nemak `n na golk èvol pai ryti de on nav gō `mmo s tyr ou . 																																													
Mark 14 :  32- ουοϩ αυ ὶ ευ ιοϩι ὲ πεϥραν πε γεθςημανι ουοϩ πεϫ αϥ `ν νεϥ μαθητης ϫε ϩεμςι ϩα`μναι ϩως ϯ ερ`προςευχεςθε . 																																													
Mark 14 :  32- ouoh av ì ev iohi è pefran pe jetʰsymani ouoh peg af `n nef matʰytys ge hemsi ha`mnai hōs ti er`prosevkestʰe . 																																													
Mark 14 :  33- ουοϩ αϥ  `ωλι νεμαϥ `μπε τρος νεμ ιακωβος νεμ ιωαννης ουοϩ αϥ  ερϩητς `ν `ϣθορτερ ουοϩ `ν ερ`μκαϩ `ν ϩητ . 																																													
Mark 14 :  33- ouoh af  `ōli nemaf `mpe tros nem iakōvos nem iōannys ouoh af  erhyts `n `shtʰorter ouoh `n er`mkah `n hyt . 																																													
Mark 14 :  34- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε τα ψυχη μοκϩ ϣα ὲ `ϧρηι ὲ `φμου οϩι `μ παιμα ουοϩ ρωις . 																																													
Mark 14 :  34- ouoh peg af nōou ge ta psiky mokh sha è `kʰryi è `phmou ohi `m paima ouoh rōis . 																																													
Mark 14 :  35- ουοϩ ὲταϥ ςινι ὲ `τϩη `ν ου κουϫι να ϥ ϩι `μμο ϥ `ν`ϧρηι ὲϫεν `π καϩι ουοϩ να ϥ ερ`προςευχεςθε ϩινα ιςϫε ου ον`ϣϫομ `ντε ϯ ουνου ςινι ὲβολϩαροϥ . 																																													
Mark 14 :  35- ouoh ètaf sini è `thy `n ou kougi na f hi `mmo f `n`kʰryi ègen `p kahi ouoh na f er`prosevkestʰe hina isge ou on`shgom `nte ti ounou sini èvolharof . 																																													
Mark 14 :  36- ουοϩ να ϥ ϫω `μμο ς ϫε αββα `φ ιωτ ου ον`ϣϫομ ὲ ϩωβ νιβεν ϧατοτκ μαρε πι ὰφοτ ςινι ὲβολϩαρο ι αλλα `μ `φ ρηϯ ὲ τεϩνηι ὰνοκ αν αλλα `μ `φ ρηϯ ὲ τεϩνακ `ν θοκ . 																																													
Mark 14 :  36- ouoh na f gō `mmo s ge abva `ph iōt ou on`shgom è hōb niven kʰatotk mare pi àphot sini èvolharo i alla `m `ph ryti è tehnyi ànok an alla `m `ph ryti è tehnak `n tʰok . 																																													
Mark 14 :  37- ουοϩ αϥ  ὶ αϥ  ϫεμου ευ ενκοτ ουοϩ πεϫ αϥ `μπε τρος ϫε ςιμων `κ ενκοτ `μπε κ `ϣϫεμϫομ `ν ρωις νεμηι `ν ου ουνου . 																																													
Mark 14 :  37- ouoh af  ì af  gemou ev enkot ouoh peg af `mpe tros ge simōn `k enkot `mpe k `shgemgom `n rōis nemyi `n ou ounou . 																																													
Mark 14 :  38- ρωις ου ν ουοϩ ὰρι`προςευχεςθε ϩινα `ντετεν `ϣτεμ ὶ ὲϧουν ὲ  πι ραςμος πι `πνευμα μεν `ϥρωουτ ϯ ςαρξ δε ου αςθενης τε . 																																													
Mark 14 :  38- rōis ou n ouoh àri`prosevkestʰe hina `nteten `shtem ì èkʰoun è  pi rasmos pi `pnevma men `frōout ti sarx de ou astʰenys te . 																																													
Mark 14 :  39- ουοϩ παλιν ὲταϥ ϣεν αϥ να ϥ ερ`προςευχ ες θε αϥ  ϫε παιςαϫι ρω . 																																													
Mark 14 :  39- ouoh palin ètaf shen af na f er`prosevk es tʰe af  ge paisagi rō . 																																													
Mark 14 :  40- ουοϩ αϥ  ὶ ον αϥ  ϫεμου ευ ενκοτ να ρε νουβαλ γαρ ϩορϣ πε ουοϩ ναυ ὲμι αν πε ϫε ου  ετ ουναερουω `μμο ϥ να ϥ  . 																																													
Mark 14 :  40- ouoh af  ì on af  gemou ev enkot na re nouval jar horsh pe ouoh nav èmi an pe ge ou  et ounaerouō `mmo f na f  . 																																													
Mark 14 :  41- ουοϩ αϥ  ὶ `μ πι μαϩ3  .  `ν ςοπ ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε ενκοτ ϫε ας ὶ `νϫε ϯ ουνου ϩηππε ςε να ϯ `μ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι `ὲνενϫιϫ `ντε νι  ρεϥερνοβι . 																																													
Mark 14 :  41- ouoh af  ì `m pi mah3  .  `n sop ouoh peg af nōou ge enkot ge as ì `nge ti ounou hyppe se na ti `m `p shyri `m `ph rōmi `ènengig `nte ni  refernovi . 																																													
Mark 14 :  42- τεν  θηνου μαρον ϩηππε αϥ  ϧωντ `νϫε φηεθ να τηιτ . 																																													
Mark 14 :  42- ten  tʰynou maron hyppe af  kʰōnt `nge phyetʰ na tyit . 																																													
Mark 14 :  43- ουοϩ ςατοτϥ ὲ τι εϥ ςαϫι αϥ  ὶ `νϫε ιουδας ου αι  ὲβολϧεν πι 12  .  ουοϩ ὲ ρεουον ου μηϣ νεμαϥ νεμ ϩαν ςηιϥι νεμ ϩαν ϣε ὲβολϩα νι αρχηὲρευς νεμ νι `πρεςβυτερος νεμ νι ςαϧ  . 																																													
Mark 14 :  43- ouoh satotf è ti ef sagi af  ì `nge ioudas ou ai  èvolkʰen pi 12  .  ouoh è reouon ou mysh nemaf nem han syifi nem han she èvolha ni arkyèrevs nem ni `presbiteros nem ni sakʰ  . 																																													
Mark 14 :  44- νε αϥ  ϯ  δε `ν ου μηινι νωου `νϫε φηεθ να τηιϥ εϥ ϫω`μμος ϫε φηετ να ϯ `ν ου φι ὲ ρωϥ `νθοϥ πε ὰμονι `μμο ϥ ουοϩ ϭιτ ϥ ας φαλως  . 																																													
Mark 14 :  44- ne af  ti  de `n ou myini nōou `nge phyetʰ na tyif ef gō`mmos ge phyet na ti `n ou phi è rōf `ntʰof pe àmoni `mmo f ouoh tshit f as phalōs  . 																																													
Mark 14 :  45- ουοϩ ὲταϥ ὶ ςατοτϥ αϥ  ὶ ϩαροϥ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ραββι ουοϩ αϥ  ϯ φι ὲ ρωϥ . 																																													
Mark 14 :  45- ouoh ètaf ì satotf af  ì harof ouoh peg af ge rabvi ouoh af  ti phi è rōf . 																																													
Mark 14 :  46- `ν θωου δε αυ εν `ν ου ϫιϫ ὲ ϫω ϥ ουοϩ αυ ὰμονι `μμο ϥ . 																																													
Mark 14 :  46- `n tʰōou de av en `n ou gig è gō f ouoh av àmoni `mmo f . 																																													
Mark 14 :  47- ου αι  δε `ντε νη ετ òϩι ὲ ρατ ου αϥ  θεκεμ ϯ ςηϥι ὲ αϥ ϯ `ν ου ϣαϣ `μ `φ βωκ `μ πι αρχηὲρευς ουοϩ αϥ  `ωλι `μπε ϥ μαϣϫ ὲβολ . 																																													
Mark 14 :  47- ou ai  de `nte ny et òhi è rat ou af  tʰekem ti syfi è af ti `n ou shash `m `ph vōk `m pi arkyèrevs ouoh af  `ōli `mpe f mashg èvol . 																																													
Mark 14 :  48- ουοϩ αϥ  ὲ ρου`ω `νϫε ιηςους πεϫ αϥ νωου ϫε ὲ ταρετενὶ ὲβολ `μ `φ ρηϯ ὲ ρετεννηου `νςα ου ςονι νεμ ϩαν ςηϥι νεμ ϩαν ϣε ὲ ταϩοι . 																																													
Mark 14 :  48- ouoh af  è rou`ō `nge iysous peg af nōou ge è taretenì èvol `m `ph ryti è retennyou `nsa ou soni nem han syfi nem han she è tahoi . 																																													
Mark 14 :  49- να ιχηϩαρωτεν `μ μηνι ειϯ`ςβω ϧεν πι ερφει ουοϩ `μπε τενὰμονι `μμο ι αλλα ϩινα `ν τουϫωκ ὲβολ `νϫε νι `γραφη . 																																													
Mark 14 :  49- na ikyharōten `m myni eiti`svō kʰen pi erphei ouoh `mpe tenàmoni `mmo i alla hina `n tougōk èvol `nge ni `jraphy . 																																													
Mark 14 :  50- ουοϩ ὲταυ χαϥ αυ φωτ τηρ ου . 																																													
Mark 14 :  50- ouoh ètav kaf av phōt tyr ou . 																																													
Mark 14 :  51- ουοϩ να ρε ουον ου ϧελϣ`ὶρι μοϣι `ν ςωϥ εϥ ϫηλ `ν ου ςυνδονιον ὲϫεν πεϥ βωϣ ουοϩ αυ ὰμονι `μμο ϥ . 																																													
Mark 14 :  51- ouoh na re ouon ou kʰelsh`ìri moshi `n sōf ef gyl `n ou sindonion ègen pef vōsh ouoh av àmoni `mmo f . 																																													
Mark 14 :  52- `νθοϥ δε αϥ  ςωϫπ `ν ϯ ςυνδονιον αϥ  φωτ εϥ βηϣ . 																																													
Mark 14 :  52- `ntʰof de af  sōgp `n ti sindonion af  phōt ef vysh . 																																													
Mark 14 :  53- ουοϩ αυ ϭι `ν ιηςους ϩα νι αρχειρευς νεμ νι `πρεςβυτερος νεμ νι ςαϧ  . 																																													
Mark 14 :  53- ouoh av tshi `n iysous ha ni arkeirevs nem ni `presbiteros nem ni sakʰ  . 																																													
Mark 14 :  54- ουοϩ πετρος να ϥ μοϣι `ν ςωϥ ϩιφουει ϣα ὲϧουν ὲ ϯαυλη`ντε πι αρχηὲρευς ουοϩ να ϥ ερ`ϣφηρ `ν ϩεμςι νεμ νι ϩυπερετης ουοϩ εϥ `τ ϧμομ `μμο ϥ ϧατεν πι ουωινι . 																																													
Mark 14 :  54- ouoh petros na f moshi `n sōf hiphouei sha èkʰoun è tiavly`nte pi arkyèrevs ouoh na f er`shphyr `n hemsi nem ni hiperetys ouoh ef `t kʰmom `mmo f kʰaten pi ouōini . 																																													
Mark 14 :  55- πι αρχηὲρευς δε νεμ πι μα`νϯϩαν τηρ ϥ ναυ κωϯ `νςα ου μετμεθρε ϧα ιηςους ε`πϫινϧοθβεϥ ουοϩ ναυ ϫιμι αν . 																																													
Mark 14 :  55- pi arkyèrevs de nem pi ma`ntihan tyr f nav kōti `nsa ou metmetʰre kʰa iysous e`pginkʰotʰvef ouoh nav gimi an . 																																													
Mark 14 :  56- να ρε ου μηϣ γαρ ερμεθρε `ν νουϫ ϧαροϥ πε ουοϩ ναυ οι `ν ϩυςος αν πε `νϫε νουμετμεθρε . 																																													
Mark 14 :  56- na re ou mysh jar ermetʰre `n noug kʰarof pe ouoh nav oi `n hisos an pe `nge noumetmetʰre . 																																													
Mark 14 :  57- ουοϩ ὲταυ τωουνου `νϫε ϩαν ουον αυ ερμεθρε `ν νουϫ ϧαροϥ ευ ϫω `μμο ς  . 																																													
Mark 14 :  57- ouoh ètav tōounou `nge han ouon av ermetʰre `n noug kʰarof ev gō `mmo s  . 																																													
Mark 14 :  58- ϫε ὰνον ανςωτεμ ὲρο ϥ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ὰνοκ ϯ να βωλ `μ παιερφει ὲβολ παιμουνκ `ν ϫιϫ ουοϩ ὲβολϩιτεν 3  .  `ν ὲϩοου κεουαι `ν αθμουνκ `ν ϫιϫ ϯ να κοτ ϥ . 																																													
Mark 14 :  58- ge ànon ansōtem èro f ef gō `mmo s ge ànok ti na vōl `m paierphei èvol paimounk `n gig ouoh èvolhiten 3  .  `n èhoou keouai `n atʰmounk `n gig ti na kot f . 																																													
Mark 14 :  59- ουδε παι ρηϯ να ςοι `ν ϩυςος αν `νϫε τουμετμεθρε . 																																													
Mark 14 :  59- oude pai ryti na soi `n hisos an `nge toumetmetʰre . 																																													
Mark 14 :  60- ουοϩ αϥ  τωνϥ `νϫε πι αρχηὲρευς εθ μηϯ αϥ  ϣεν ιηςους εϥ ϫω `μμο ς ϫε `ν `κ ερουω `ν `ϩλι αν ϫε να ι ρμεθρε ϧαροκ . 																																													
Mark 14 :  60- ouoh af  tōnf `nge pi arkyèrevs etʰ myti af  shen iysous ef gō `mmo s ge `n `k erouō `n `hli an ge na i rmetʰre kʰarok . 																																													
Mark 14 :  61- `νθοϥ δε να ϥ χω `ν ρωϥ πε ουοϩ `μπε αϥὲρου`ω `ν `ϩλι παλιν ὰ πι αρχηὲρευς ϣενϥ ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε `νθοκ πε πι χριςτος `π ϣηρι `μ φηετ `ςμαρωουτ . 																																													
Mark 14 :  61- `ntʰof de na f kō `n rōf pe ouoh `mpe afèrou`ō `n `hli palin à pi arkyèrevs shenf ouoh peg af naf  ge `ntʰok pe pi kristos `p shyri `m phyet `smarōout . 																																													
Mark 14 :  62- ιηςους δε πεϫ αϥ ϫε ὰνοκ πε ουοϩ ὲ ρετενὲναυ ὲ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι εϥ ϩεμςι ςαουὶναμ `ν ϯ ϫομ ουοϩ εϥ νηου νεμ νι ϭηπι `ντε `τ φε . 																																													
Mark 14 :  62- iysous de peg af ge ànok pe ouoh è retenènav è `p shyri `m `ph rōmi ef hemsi saouìnam `n ti gom ouoh ef nyou nem ni tshypi `nte `t phe . 																																													
Mark 14 :  63- πι αρχηὲρευς δε ὲταϥ φωϧ `ν νεϥ `ϩβως πεϫ αϥ ϫε ου  ον ὲ τετὲνερ`χριὰ `μμο ϥ `μ μεθρε . 																																													
Mark 14 :  63- pi arkyèrevs de ètaf phōkʰ `n nef `hvōs peg af ge ou  on è tetèner`krià `mmo f `m metʰre . 																																													
Mark 14 :  64- ατετενςωτεμ ὲ  πι ϫεουα ου  εθ ουονϩ νωτεν `ν θωου δε τηρ ου αυ `ρκατα`κρινιν `μμο ϥ ϫε `ϥοι `ν ενοχος ὲ `φμου . 																																													
Mark 14 :  64- atetensōtem è  pi geoua ou  etʰ ouonh nōten `n tʰōou de tyr ou av `rkata`krinin `mmo f ge `foi `n enokos è `phmou . 																																													
Mark 14 :  65- ουοϩ ὲταυ ερϩητς `νϫε ϩαν ουον ὲ ϩιθαϥ ϧεν `ϩραϥ ουοϩ ὲ ϩωβς `μπε ϥ ϩο ουοϩ ὲ ϯκεϩ ναϥ  ουοϩ ὲ ϫος ναϥ  ϫε ὰρι`προφητευιν να ν ϫε νιμ πεταϥ ϩιουὶ ὲρο κ  ϯ νου πι χριςτος ουοϩ νι ϩυπερετης αυ ϭιτ ϥ νϩαναλωϫ . 																																													
Mark 14 :  65- ouoh ètav erhyts `nge han ouon è hitʰaf kʰen `hraf ouoh è hōbs `mpe f ho ouoh è tikeh naf  ouoh è gos naf  ge àri`prophytevin na n ge nim petaf hiouì èro k  ti nou pi kristos ouoh ni hiperetys av tshit f nhanalōg . 																																													
Mark 14 :  66- ουοϩ ὲρε πετρος `ν`ϧρηι ϧεν ϯ αυληαςὶ `νϫε ου ὶ `ν νι βωκι `ντε πι αρχ ιερευς . 																																													
Mark 14 :  66- ouoh ère petros `n`kʰryi kʰen ti avlyasì `nge ou ì `n ni vōki `nte pi ark ierevs . 																																													
Mark 14 :  67- ουοϩ ὲ ταςναυ ὲ πετρος εϥ `τ `ϧμομ `μμο ϥ ουοϩ ὲ ταςϫουϣτ ὲρο ϥ πεϫας ναϥ  ϫε `νθοκ ϩωκ να κχη νεμ ιηςους πι να ζωρεος . 																																													
Mark 14 :  67- ouoh è tasnav è petros ef `t `kʰmom `mmo f ouoh è tasgousht èro f pegas naf  ge `ntʰok hōk na kky nem iysous pi na zōreos . 																																													
Mark 14 :  68- `νθοϥ δε αϥ  ϫωλ ὲβολ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ουδε `ν ϯ ὲμι αν ουδε `ν ϯ ςωουν αν ϫε ου  `ν θο πετεϫω `μμο ϥ ουοϩ αϥ  ὶ ὲβολ ὲ  πι μα ετ ςαβολ `ντε ϯ αυλη . 																																													
Mark 14 :  68- `ntʰof de af  gōl èvol ef gō `mmo s ge oude `n ti èmi an oude `n ti sōoun an ge ou  `n tʰo petegō `mmo f ouoh af  ì èvol è  pi ma et savol `nte ti avly . 																																													
Mark 14 :  69- ουοϩ ὲ ταςναυ ὲρο ϥ `νϫε ϯ χεϯ πεϫας `ν νη ετ òϩι ὲ ρατ ου ϫε φαι ου  ὲβολ `νϧητ ου  πε . 																																													
Mark 14 :  69- ouoh è tasnav èro f `nge ti keti pegas `n ny et òhi è rat ou ge phai ou  èvol `nkʰyt ou  pe . 																																													
Mark 14 :  70- `νθοϥ δε ον αϥ  ϫωλ ὲβολ μενενςα ου κουϫι παλιν νη ετ òϩι ὲ ρατ ου ναυ ϫω `μμο ς `μπε τρος ϫε αληθως `νθοκ ου  ὲβολ `νϧητ ου  κε γαρ `νθοκ ου γαλιλεος . 																																													
Mark 14 :  70- `ntʰof de on af  gōl èvol menensa ou kougi palin ny et òhi è rat ou nav gō `mmo s `mpe tros ge alytʰōs `ntʰok ou  èvol `nkʰyt ou  ke jar `ntʰok ou jalileos . 																																													
Mark 14 :  71- `νθοϥ δε αϥ  ερϩητς `ν εραναθεματιζιν νεμ ωρκ ϫε ϯ ςωουν `μ παιρωμι αν ὲ τετενϫω `μμο ϥ . 																																													
Mark 14 :  71- `ntʰof de af  erhyts `n eranatʰematizin nem ōrk ge ti sōoun `m pairōmi an è tetengō `mmo f . 																																													
Mark 14 :  72- ουοϩ αϥ  μουϯ `νϫε ου αλεκτωρ `μ `φ μαϩςοπ2  .  ουοϩ αϥ  ερ`φμευι `νϫε πετρος `μ πι ςαϫι `μ `φ ρηϯ ὲταϥ ϫος ναϥ  `νϫε ιηςους ϫε `μπατε ου αλεκτωρ μουϯ `ν ςοπ2  .  `χναϫολτ ὲβολ `ν 3  .  `ν ςοπ ουοϩ ὲταϥ ϩιτοτϥ αϥ  ριμι . 																																													
Mark 14 :  72- ouoh af  mouti `nge ou alektōr `m `ph mahsop2  .  ouoh af  er`phmevi `nge petros `m pi sagi `m `ph ryti ètaf gos naf  `nge iysous ge `mpate ou alektōr mouti `n sop2  .  `knagolt èvol `n 3  .  `n sop ouoh ètaf hitotf af  rimi . 																																													
Mark 15 :  15 κεφ 15 . 																																													
Mark 15 :  15 keph 15 . 																																													
Mark 15 :  1- ουοϩ ςατοτου αυ ςοϭνι `ν ου ςοϭνι `ν ϣωρπ `νϫε νι αρχηὲρευς νεμ νι `πρεςβυτερος νεμ νι ςαϧ νεμ πι μα`νϯϩαπ τηρ ϥ αυ ςωνϩ `ν ιηςους αυ ϭιτ ϥ αυ τηιϥ `μ πι λατος . 																																													
Mark 15 :  1- ouoh satotou av sotshni `n ou sotshni `n shōrp `nge ni arkyèrevs nem ni `presbiteros nem ni sakʰ nem pi ma`ntihap tyr f av sōnh `n iysous av tshit f av tyif `m pi latos . 																																													
Mark 15 :  2- ουοϩ αϥ  ϣενϥ `νϫε πι λατος ϫε `νθοκ πε `π ουρο `ντε νι ιουδαι `νθοϥ δε ὲταϥ ὲρου`ω πεϫ αϥ ναϥ  ϫε `νθοκ πετϫω `μμο ς  . 																																													
Mark 15 :  2- ouoh af  shenf `nge pi latos ge `ntʰok pe `p ouro `nte ni ioudai `ntʰof de ètaf èrou`ō peg af naf  ge `ntʰok petgō `mmo s  . 																																													
Mark 15 :  3- ουοϩ ναυ ερκατηγοριν `ν ϩαν μηϣ ϧαροϥ `νϫε νι αρχηὲρευς . 																																													
Mark 15 :  3- ouoh nav erkatyjorin `n han mysh kʰarof `nge ni arkyèrevs . 																																													
Mark 15 :  4- πι λατος δε ον να ϥ ϣενϥ εϥ ϫω `μμο ς δε `ν `κ ερουω `ν `ϩλι αν ὰναυ ϫε ςε ερκατηγοριν ὲρο κ  `ν ου ηρ . 																																													
Mark 15 :  4- pi latos de on na f shenf ef gō `mmo s de `n `k erouō `n `hli an ànav ge se erkatyjorin èro k  `n ou yr . 																																													
Mark 15 :  5- ιηςους δε `μπε ϥ ϫε ερουω `ν `ϩλι ϩωςτε `ντε ϥ ερ`ϣφηρι `νϫε πι λατος . 																																													
Mark 15 :  5- iysous de `mpe f ge erouō `n `hli hōste `nte f er`shphyri `nge pi latos . 																																													
Mark 15 :  6- κατα `π ϣαι δε να ϥ χω `ν ουαι  εϥ ςονϩ νωου ὲβολ φηὲϣαυερὲτιν `μμο ϥ  . 																																													
Mark 15 :  6- kata `p shai de na f kō `n ouai  ef sonh nōou èvol phyèshaverètin `mmo f  . 																																													
Mark 15 :  7- φη δε ὲ τουμουϯ ὲρο ϥ ϫε βαραββας να ϥ ςονϩ πε νεμ νηὲταυ`ὶρι `ν ου `ϣθορτερ νηὲναυ`ὶρι `ν ου ϧωτεβ ϧεν `π `ϣθορτερ . 																																													
Mark 15 :  7- phy de è toumouti èro f ge varabvas na f sonh pe nem nyètav`ìri `n ou `shtʰorter nyènav`ìri `n ou kʰōteb kʰen `p `shtʰorter . 																																													
Mark 15 :  8- ουοϩ ὲταϥ ὶ ὲ `π  ϣωι `νϫε πι μηϣ αϥ  ερϩητς `ν ερὲ τιν κατα`φρηϯ ὲ να ϥ`ὶρι νωου . 																																													
Mark 15 :  8- ouoh ètaf ì è `p  shōi `nge pi mysh af  erhyts `n erè tin kata`phryti è na f`ìri nōou . 																																													
Mark 15 :  9- πι λατος δε αϥ  ὲ ρου`ω νωου εϥ ϫω `μμο ς ϫε τετενουωϣ `ν ταχω νωτεν ὲβολ `μ `π ουρο `ντε νι ιουδαι . 																																													
Mark 15 :  9- pi latos de af  è rou`ō nōou ef gō `mmo s ge tetenouōsh `n takō nōten èvol `m `p ouro `nte ni ioudai . 																																													
Mark 15 :  10- να ϥ ὲμι γαρ πε ϫε ὲταυ τηιϥ εθβε ου `φ θονος . 																																													
Mark 15 :  10- na f èmi jar pe ge ètav tyif etʰve ou `ph tʰonos . 																																													
Mark 15 :  11- νι αρχηὲρευς δε αυ κιμ `μ πι μηϣ ϩινα μαλλον `ντε ϥ χα βαρββας νωου ὲβολ . 																																													
Mark 15 :  11- ni arkyèrevs de av kim `m pi mysh hina mallon `nte f ka varbvas nōou èvol . 																																													
Mark 15 :  12- πι λατος δε ὲταϥ ὲρου`ω πεϫ αϥ νωου ϫε ου  ου ν πεϯνααιϥ `μ φηὲτετενϫω `μμο ς ὲρο ϥ ϫε `π ουρο `ντε νι ιουδαι . 																																													
Mark 15 :  12- pi latos de ètaf èrou`ō peg af nōou ge ou  ou n petinaaif `m phyètetengō `mmo s èro f ge `p ouro `nte ni ioudai . 																																													
Mark 15 :  13- `ν θωου δε ον αυ ωϣ ὲβολ ϫε αϣϥ . 																																													
Mark 15 :  13- `n tʰōou de on av ōsh èvol ge ashf . 																																													
Mark 15 :  14- πι λατος γαρ να ϥ ϫω `μμο ς νωου ϫε ου  γαρ `μπε τϩωου πεταϥ αι ϥ `ν θωου δε `ν ϩουò ναυ ωϣ ὲβολ ϫε αϣϥ . 																																													
Mark 15 :  14- pi latos jar na f gō `mmo s nōou ge ou  jar `mpe thōou petaf ai f `n tʰōou de `n houò nav ōsh èvol ge ashf . 																																													
Mark 15 :  15- πι λατος δε εϥ ουωϣ ὲ ερ πετεϩνε πι μηϣ αϥ  χα βαραββας νωου ὲβολ αϥ  ϯ  δε `ν ιηςους εερ`φργελλιν `μμο ϥ ϩινα `ν τουαϣϥ . 																																													
Mark 15 :  15- pi latos de ef ouōsh è er petehne pi mysh af  ka varabvas nōou èvol af  ti  de `n iysous eer`phrjellin `mmo f hina `n touashf . 																																													
Mark 15 :  16- νι ματοι δε αυ ϭιτ ϥ ὲϧουν ὲ ϯαυλη`ντε πι `πρετωριον ουοϩ αυ μουϯ ὲ ϯ`ςπιρα τηρ ς ὲ`ϩρηι ὲ ϫωϥ . 																																													
Mark 15 :  16- ni matoi de av tshit f èkʰoun è tiavly`nte pi `pretōrion ouoh av mouti è ti`spira tyr s è`hryi è gōf . 																																													
Mark 15 :  17- ουοϩ αυ ϯ  ϩιωτϥ `ν ου `ϩβος `ν ϭηϫι ουοϩ αυ ϣωντ `ν ου `χλομ ὲβολϧεν ϩαν ςουρι αυ χαϥ ϩιϫωϥ . 																																													
Mark 15 :  17- ouoh av ti  hiōtf `n ou `hvos `n tshygi ouoh av shōnt `n ou `klom èvolkʰen han souri av kaf higōf . 																																													
Mark 15 :  18- ουοϩ αυ ερϩητς `ν εραςπαζεςθε `μμο ϥ ϫε χερε `π ουρο `ντε νι ιουδαι . 																																													
Mark 15 :  18- ouoh av erhyts `n eraspazestʰe `mmo f ge kere `p ouro `nte ni ioudai . 																																													
Mark 15 :  19- ουοϩ αυ ϩιουὶ ϧεν τεϥ αφε `ν ου καϣ ουοϩ ναυ ϩιθαϥ ϧεν πεϥ ϩο ουοϩ ευ ϩιουι `μμω ου ὲϫεν `ν ου κελι ὲ ου ωϣτ `μμο ϥ . 																																													
Mark 15 :  19- ouoh av hiouì kʰen tef aphe `n ou kash ouoh nav hitʰaf kʰen pef ho ouoh ev hioui `mmō ou ègen `n ou keli è ou ōsht `mmo f . 																																													
Mark 15 :  20- ουοϩ ϩοτε ὲταυ ςωβι `μμο ϥ αυ βαϣϥ `μ πι `ϩβος `ν ϭηϫι ουοϩ αυ ϯ  `ν νεϥ `ϩβως ϩιωτϥ ουοϩ αυ ενϥ ὲβολ ϩινα `ν ςε αϣϥ . 																																													
Mark 15 :  20- ouoh hote ètav sōvi `mmo f av vashf `m pi `hvos `n tshygi ouoh av ti  `n nef `hvōs hiōtf ouoh av enf èvol hina `n se ashf . 																																													
Mark 15 :  21- ουοϩ αυ ϭι `ν ουαι  `ν `χβα εϥ ςινιωου ςιμων πι κυριννεος εϥ νηου ὲβολϧεν `τ κοι `φ ιωτ `ν αλεξανδρος νεμ ρουφος ϩινα `ντε ϥ `ωλι `μπε ϥ ½  . 																																													
Mark 15 :  21- ouoh av tshi `n ouai  `n `kva ef siniōou simōn pi kirinneos ef nyou èvolkʰen `t koi `ph iōt `n alexandros nem rouphos hina `nte f `ōli `mpe f ½  . 																																													
Mark 15 :  22- ουοϩ αυ ενϥ ὲ  πι μα `ντε γολγοθα φαι εϣαυουαϩμεϥ ϫε πι μα `ντε πι `κ ρανιον . 																																													
Mark 15 :  22- ouoh av enf è  pi ma `nte joljotʰa phai eshavouahmef ge pi ma `nte pi `k ranion . 																																													
Mark 15 :  23- ουοϩ αυ ϯ  ναϥ  `ν ου ηρπ εϥ μοϫτ νεμ ου ϣαϣι `νθοϥ δε `μπε ϥ ϭιτϥ . 																																													
Mark 15 :  23- ouoh av ti  naf  `n ou yrp ef mogt nem ou shashi `ntʰof de `mpe f tshitf . 																																													
Mark 15 :  24- ουοϩ αυ αϣϥ ουοϩ αυ φωϣ `ν νεϥ `ϩβως ὲ `ϩραυ ὲ αυϩιωπ ὲρω ου ϫε νιμ εθ να ολου . 																																													
Mark 15 :  24- ouoh av ashf ouoh av phōsh `n nef `hvōs è `hrav è avhiōp èrō ou ge nim etʰ na olou . 																																													
Mark 15 :  25- νε `φ ναυ  δε `ν αϫπ3  .  πε ουοϩ αυ αϣϥ . 																																													
Mark 15 :  25- ne `ph nav  de `n agp3  .  pe ouoh av ashf . 																																													
Mark 15 :  26- ουοϩ ϯ ὲ πι`γραφη`ντε τεϥ ὲτια να ς`ςϧηουτ πε ϫε `π ουρο `ντε νι ιουδαι . 																																													
Mark 15 :  26- ouoh ti è pi`jraphy`nte tef ètia na s`skʰyout pe ge `p ouro `nte ni ioudai . 																																													
Mark 15 :  27- ουοϩ αυ εϣ κεςονι 2  .  νεμαϥ ου αι  ςαουὶναμ ου αι  ςαϫαϭη `μμο ϥ . 																																													
Mark 15 :  27- ouoh av esh kesoni 2  .  nemaf ou ai  saouìnam ou ai  sagatshy `mmo f . 																																													
Mark 15 :  28- ουοϩ ϯ γραφηϫωκ ὲβολ ϫε αυ οπϥ νεμ νι ανομος . 																																													
Mark 15 :  28- ouoh ti jraphygōk èvol ge av opf nem ni anomos . 																																													
Mark 15 :  29- ουοϩ νηὲναυςινι ναυ ϫεουὰ ὲρο ϥ ευ κιμ `ν νουὰφηουὶ ουοϩ ευ ϫω `μμο ς ϫε φηεθ να βελ πι ερφει ὲβολ ουοϩ εθ να κοτ ϥ `ν 3  .  `ν ὲϩοου . 																																													
Mark 15 :  29- ouoh nyènavsini nav geouà èro f ev kim `n nouàphyouì ouoh ev gō `mmo s ge phyetʰ na vel pi erphei èvol ouoh etʰ na kot f `n 3  .  `n èhoou . 																																													
Mark 15 :  30- ναϩμε κ ὲ ακ ὶ ὲ `ϧρηι ὲβολϩι πι ½  . 																																													
Mark 15 :  30- nahme k è ak ì è `kʰryi èvolhi pi ½  . 																																													
Mark 15 :  31- παι ρηϯ νι κεαρχηὲρευς ευ ςωβι νεμ `ν νουὲρηου ευ ϫω `μμο ς ϫε `ϥνοϩεμ `ν ϩαν κεχωουνι `μμον `ϣϫομ `μμο ϥ ὲ ναϩμε ϥ . 																																													
Mark 15 :  31- pai ryti ni kearkyèrevs ev sōvi nem `n nouèryou ev gō `mmo s ge `fnohem `n han kekōouni `mmon `shgom `mmo f è nahme f . 																																													
Mark 15 :  32- πι χριςτος `π ουρο `μ πι _ς3 μαρε ϥ ὶ ὲ `ϧρηι ϯ νου ὲβολϩι πι `ςταυρος ϩινα `ν τεν ναυ  ουοϩ `ν τεν ναϩϯ ουοϩ νηὲταυαϣου νεμαϥ ναυ ϯϣωϣ να ϥ  . 																																													
Mark 15 :  32- pi kristos `p ouro `m pi _s3 mare f ì è `kʰryi ti nou èvolhi pi `stavros hina `n ten nav  ouoh `n ten nahti ouoh nyètavashou nemaf nav tishōsh na f  . 																																													
Mark 15 :  33- ουοϩ ὲ τα`φναυ `ν αϫπ 6 ϣωπι α ου χακι ϣωπι ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ ϣα `φ ναυ  `ν αϫπ 9  .  ϯ   . 																																													
Mark 15 :  33- ouoh è ta`phnav `n agp 6 shōpi a ou kaki shōpi higen `p kahi tyr f sha `ph nav  `n agp 9  .  ti   . 																																													
Mark 15 :  34- ουοϩ ϧεν `φ ναυ  `ν αϫπ 9  .  αϥ  ωϣ ὲβολ `νϫε ιηςους ϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη ϫε ὲ λωὶ ὲ λωὶ ὲ λεμα ςαβαχθανι ὲ τεπεϥου`ωϩεμ πε ϫε πα νουϯ πα νουϯ εθβε ου ακ χατ `ν ςωκ  . 																																													
Mark 15 :  34- ouoh kʰen `ph nav  `n agp 9  .  af  ōsh èvol `nge iysous kʰen ou ni shti `n `smy ge è lōì è lōì è lema savaktʰani è tepefou`ōhem pe ge pa nouti pa nouti etʰve ou ak kat `n sōk  . 																																													
Mark 15 :  35- ουοϩ ϩαν ουον `ντε νη ετ òϩι ὲ ρατ ου ὲταυ ςωτεμ ναυ ϫω `μμο ς ϫε ὰναυ `ϥμουϯ ὲ `ηλιας . 																																													
Mark 15 :  35- ouoh han ouon `nte ny et òhi è rat ou ètav sōtem nav gō `mmo s ge ànav `fmouti è `ylias . 																																													
Mark 15 :  36- ὲταϥ ϭοϫι `νϫε ου αι  αϥ  μαϩ ου `ςφογγος `ν ϩεμϫ αϥ  ταλοϥ ὲϫεν ου καϣ αϥ  `τ ςοϥ εϥ ϫω `μμο ς ϫε χαϥ `ν τεν ναυ  ϫε `ηλιας νηου `ντε ϥ ὲνϥ ὲ `ϧρηι . 																																													
Mark 15 :  36- ètaf tshogi `nge ou ai  af  mah ou `sphongos `n hemg af  talof ègen ou kash af  `t sof ef gō `mmo s ge kaf `n ten nav  ge `ylias nyou `nte f ènf è `kʰryi . 																																													
Mark 15 :  37- ιηςους δε ὲταϥ μουϯ ϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη αϥ  ϯ  `μ πι `πνευμα																																													
Mark 15 :  37- iysous de ètaf mouti kʰen ou ni shti `n `smy af  ti  `m pi `pnevma																																													
Mark 15 :  38- ουοϩ πι καταπεταςμα `ντε πι ερφει αϥ  φωϧ ϧεν 2  .  ιςϫεν `π ϣωι ὲ `ϧρηι . 																																													
Mark 15 :  38- ouoh pi katapetasma `nte pi erphei af  phōkʰ kʰen 2  .  isgen `p shōi è `kʰryi . 																																													
Mark 15 :  39- ὲταϥ ναυ  δε `νϫε πι ὲ κατονταρχος φηετ òϩι ὲ ρατϥ `μπε ϥ `μθο ϫε αϥ  ϯ  `μ πι `πνευμα πεϫ αϥ ϫε αληθως παιρωμι νε `π ϣηρι `μ `φ νουϯ πε . 																																													
Mark 15 :  39- ètaf nav  de `nge pi è katontarkos phyet òhi è ratf `mpe f `mtʰo ge af  ti  `m pi `pnevma peg af ge alytʰōs pairōmi ne `p shyri `m `ph nouti pe . 																																													
Mark 15 :  40- νε ουον ϩαν κεϩιòμι δε πε ευ ναυ  ϩιφουει νε εναρε μαριὰ `νϧητ ου  πε ϯ μαγδαλινη νεμ μαριὰ `ντε ιακωβος πι κουϫι νεμ `θ μαυ `ν ιωςητος νεμ ςαλωμη . 																																													
Mark 15 :  40- ne ouon han kehiòmi de pe ev nav  hiphouei ne enare marià `nkʰyt ou  pe ti majdaliny nem marià `nte iakōvos pi kougi nem `tʰ mav `n iōsytos nem salōmy . 																																													
Mark 15 :  41- να ι εναυουεϩ `ν ςωϥ ϩοτε εϥ χη ϧεν ϯ γαλιλεὰ ουοϩ ναυ ϣεμϣι `μμο ϥ νεμ κεμηϣ εαυὶ νεμαϥ ὲ`ϩρηι ὲ ι3_η4  . 																																													
Mark 15 :  41- na i enavoueh `n sōf hote ef ky kʰen ti jalileà ouoh nav shemshi `mmo f nem kemysh eavì nemaf è`hryi è i3_y4  . 																																													
Mark 15 :  42- ουοϩ ϩηδη ὲτ α ρουϩι ϣωπι επιδηνε ϯ παραςκευ`η τε ετ ϧαϫωϥ `μ `π ςαββατον . 																																													
Mark 15 :  42- ouoh hydy èt a rouhi shōpi epidyne ti paraskev`y te et kʰagōf `m `p sabvaton . 																																													
Mark 15 :  43- ὲταϥ ὶ `νϫε ιωςηφ πι ὲβολϧεν αριμαθεας   .  ὲ ου ευ`ςχημων πε `μ βουλευτης   .  φαι ὲτε `νθοϥ ϩωϥ να ϥ ϫουϣτ ὲβολ ϧατϩη `ν ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ   .  αϥ  ερτολμαν αϥ  ϣε ὲϧουν ϩα πι λατος   .  ουοϩ αϥ  ερετιν `μ πι ςωμα `ν ιηςους  . 																																													
Mark 15 :  43- ètaf ì `nge iōsyph pi èvolkʰen arimatʰeas   .  è ou ev`skymōn pe `m voulevtys   .  phai ète `ntʰof hōf na f gousht èvol kʰathy `n ti metouro `nte `ph nouti   .  af  ertolman af  she èkʰoun ha pi latos   .  ouoh af  eretin `m pi sōma `n iysous  . 																																													
Mark 15 :  44- πι λατος δε αϥ  ερ`ϣφηρι ϫε ϩηδη αϥ  μου   .  ουοϩ ετ αϥμουϯ ὲ  πι εκατονταρχος αϥ  ϣενϥ ϫε αν αϥ  ου`ω αϥ  μου  . 																																													
Mark 15 :  44- pi latos de af  er`shphyri ge hydy af  mou   .  ouoh et afmouti è  pi ekatontarkos af  shenf ge an af  ou`ō af  mou  . 																																													
Mark 15 :  45- ουοϩ ὲταϥ ὲμι `ν τοτ ϥ `μ πι εκατονταρχ ος αϥ  ϯ  `μ πι ςωμα `ντε ιηςους `ν ιωςηφ . 																																													
Mark 15 :  45- ouoh ètaf èmi `n tot f `m pi ekatontark os af  ti  `m pi sōma `nte iysous `n iōsyph . 																																													
Mark 15 :  46- ουοϩ ὲταϥ ϣεπ ου ϣεντω αϥ  ὲ νϥ ὲ `ϧρηι αϥ  κουλωλϥ ϧεν ου ϣεντω ουοϩ αϥ  χα ϥ ϧεν ου `μϩαυ φηετ ϣηκ ὲβολϧεν ου πετρα ουοϩ αϥ  `ςκερκερ `μ πι `ωνι ὲ ρωϥ `μ πι `μϩαυ . 																																													
Mark 15 :  46- ouoh ètaf shep ou shentō af  è nf è `kʰryi af  koulōlf kʰen ou shentō ouoh af  ka f kʰen ou `mhav phyet shyk èvolkʰen ou petra ouoh af  `skerker `m pi `ōni è rōf `m pi `mhav . 																																													
Mark 15 :  47- μαριὰ δε ϯ μαγδαλινη νεμ μαριὰ `ντε ιωςητος ναυ ναυ πε ϫε ὲταυ χαϥ θων . 																																													
Mark 15 :  47- marià de ti majdaliny nem marià `nte iōsytos nav nav pe ge ètav kaf tʰōn . 																																													
Mark 16 :  16 κεφ 16 . 																																													
Mark 16 :  16 keph 16 . 																																													
Mark 16 :  1- ουοϩ ὲταϥ ϣωπι `νϫε πι ςαββατον μαριὰ ϯ μαγδαλινη νεμ μαριὰ `ντε ιακωβος νεμ ςαλωμηαυϣενωου αυ ϣωπ `ν ϩαν `ςθοινουϥι ϩινα `ν τουὶ `ν τουθαϩςϥ . 																																													
Mark 16 :  1- ouoh ètaf shōpi `nge pi sabvaton marià ti majdaliny nem marià `nte iakōvos nem salōmyavshenōou av shōp `n han `stʰoinoufi hina `n touì `n toutʰahsf . 																																													
Mark 16 :  2- ουοϩ `ν ϩαν ὰτοουὶ ὲμαϣω `μ `φ ουαι `ν νι ςαββατον αυ ὶ ὲ  πι `μϩαυ ὲτ α `φ ρη ϣαι . 																																													
Mark 16 :  2- ouoh `n han àtoouì èmashō `m `ph ouai `n ni sabvaton av ì è  pi `mhav èt a `ph ry shai . 																																													
Mark 16 :  3- ουοϩ ναυ ϫω `μμο ς `ν νουὲρηου ϫε νιμ εθ να `ςκερκερ `μ πι `ωνι να ν ὲβολ ϩιρωϥ `μ πι `μϩαυ . 																																													
Mark 16 :  3- ouoh nav gō `mmo s `n nouèryou ge nim etʰ na `skerker `m pi `ōni na n èvol hirōf `m pi `mhav . 																																													
Mark 16 :  4- ουοϩ ὲταυ ϥαι `ν νουβαλ ὲ `π  ϣωι αυ ναυ  ὲ  πι `ωνι ϫε αυ `ςκερκωρϥ νε ου νι ϣϯ γαρ ὲμαϣω πε . 																																													
Mark 16 :  4- ouoh ètav fai `n nouval è `p  shōi av nav  è  pi `ōni ge av `skerkōrf ne ou ni shti jar èmashō pe . 																																													
Mark 16 :  5- ουοϩ ὲταυ ϣενωου ὲϧουν ὲ  πι `μϩαυ αυ ναυ  ὲ ου ϧελϣ`ὶρι εϥ ϩεμςι ςαουὶναμ εϥ ϫηλ `ν ου `ςτοληεςουοβϣ ουοϩ αυ ερϩοϯ . 																																													
Mark 16 :  5- ouoh ètav shenōou èkʰoun è  pi `mhav av nav  è ou kʰelsh`ìri ef hemsi saouìnam ef gyl `n ou `stolyesouobsh ouoh av erhoti . 																																													
Mark 16 :  6- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε `μπερ ερϩοϯ ιηςους πετετενκωϯ `ν ςωϥ πι ρεμναζαρεθ φηὲταυαϣϥ αϥ  τωνϥ `ϥϩα`μναι αν ις πι μα ὲταυ χαϥ `μμο ϥ . 																																													
Mark 16 :  6- `ntʰof de peg af nōou ge `mper erhoti iysous petetenkōti `n sōf pi remnazaretʰ phyètavashf af  tōnf `fha`mnai an is pi ma ètav kaf `mmo f . 																																													
Mark 16 :  7- αλλα μαϣενωτεν ὰϫος `ν νεϥ μαθη της νεμ πετρος ϫε `ϥ να ερϣορπ ὲ ρωτεν ὲ ϯγαλιλεὰ ὰρετενναναυ ὲρο ϥ `μμαυ κατα`φρηϯ ὲταϥ ϫος νωτεν  . 																																													
Mark 16 :  7- alla mashenōten àgos `n nef matʰy tys nem petros ge `f na ershorp è rōten è tijalileà àretennanav èro f `mmav kata`phryti ètaf gos nōten  . 																																													
Mark 16 :  8- ουοϩ αυ ὶ ὲβολ αυ φωτ ὲβολϩα πι `μϩαυ νε ὰ ου `ςθερτερ γαρ ταϩω ου πε νεμ ου τωμτ ουοϩ `μ που ϫε `ϩλι `ν `ϩλι ναυ ερϩοϯ γαρ πε . 																																													
Mark 16 :  8- ouoh av ì èvol av phōt èvolha pi `mhav ne à ou `stʰerter jar tahō ou pe nem ou tōmt ouoh `m pou ge `hli `n `hli nav erhoti jar pe . 																																													
Mark 16 :  9- ουοϩ ετ αϥτωνϥ δε `ν ϣορπ `μ πι ὲϩοου `ν ϩουιτ `ντε νι ςαββατον αϥ  ουονϩϥ `ν ϣορπ `μ μαριὰ ϯ μαγδαλινη θη ετ αϥϩι πι 7 `ν δεμων ὲβολ ϩιωτς . 																																													
Mark 16 :  9- ouoh et aftōnf de `n shorp `m pi èhoou `n houit `nte ni sabvaton af  ouonhf `n shorp `m marià ti majdaliny tʰy et afhi pi 7 `n demōn èvol hiōts . 																																													
Mark 16 :  10- θαι ὲ τε`μμαυ ας ϣε να ς ας ϫος `ν νη εναυϣωπι νεμαϥ ευ ερϩηβι ουοϩ ευ ριμι . 																																													
Mark 16 :  10- tʰai è te`mmav as she na s as gos `n ny enavshōpi nemaf ev erhyvi ouoh ev rimi . 																																													
Mark 16 :  11- `ν θωου δε ετ αυςωτεμ ϫε `ϥονϧουοϩ ϫε ανναυ ὲρο ϥ ναυ οι `ν αθναϩϯ πε . 																																													
Mark 16 :  11- `n tʰōou de et avsōtem ge `fonkʰouoh ge annav èro f nav oi `n atʰnahti pe . 																																													
Mark 16 :  12- μενενςα να ι δε ον να ρε 2  .  ὲβολ `νϧητ ου  ευ μοϣι ϩι ου μωιτ αϥ  ουονϩϥ ὲρω ου ϧεν κεμορφη ϧεν `τ κοι . 																																													
Mark 16 :  12- menensa na i de on na re 2  .  èvol `nkʰyt ou  ev moshi hi ou mōit af  ouonhf èrō ou kʰen kemorphy kʰen `t koi . 																																													
Mark 16 :  13- ουοϩ να ικεχωουνι αυ ϣε νωου αυ ϫος `ν νι ςωϫπ ουοϩ να ι ον `μ που ναϩϯ ὲ ρωου . 																																													
Mark 16 :  13- ouoh na ikekōouni av she nōou av gos `n ni sōgp ouoh na i on `m pou nahti è rōou . 																																													
Mark 16 :  14- ὲ `π ϧαὲ δε ευ ροτεβ `νϫε πι 11  .  `μ μαθη της αϥ  ουονϩϥ ὲρω ου ουοϩ να ϥ ϯ ϣωϣ `ν τουμεταθναϩϯ νεμ τουμεθναϣτϩη τ ϫε `μ που ναϩϯ ὲ νη ετ αυναυ ὲρο ϥ ετ αϥτωνϥ . 																																													
Mark 16 :  14- è `p kʰaè de ev roteb `nge pi 11  .  `m matʰy tys af  ouonhf èrō ou ouoh na f ti shōsh `n toumetatʰnahti nem toumetʰnashthy t ge `m pou nahti è ny et avnav èro f et aftōnf . 																																													
Mark 16 :  15- ουοϩ αϥ  ϫος νωου ϫε μαϣε νωτεν ὲ  πι κοςμος ουοϩ ϧεν ϩωβ νιβεν ϩιωιϣ `μ πι ευ αγγελιον `μ πι ςωντ τηρ ϥ . 																																													
Mark 16 :  15- ouoh af  gos nōou ge mashe nōten è  pi kosmos ouoh kʰen hōb niven hiōish `m pi ev angelion `m pi sōnt tyr f . 																																													
Mark 16 :  16- φηετ αϥ ναϩϯ ουοϩ ετ αϥϭιωμς εϥὲ νοϩεμ φη δε ετ αϥεραθναϩϯ ςε να ϯϩαπ ὲρο ϥ . 																																													
Mark 16 :  16- phyet af nahti ouoh et aftshiōms efè nohem phy de et aferatʰnahti se na tihap èro f . 																																													
Mark 16 :  17- να ιμηινι δε ευὲ μοϣι `νςα νηεθναϩϯ ϧεν παραν ευὲ ϩι ϩαν δεμων ὲβολ ευὲ ςαϫι ϧεν ϩαν αςπι `ν λας . 																																													
Mark 16 :  17- na imyini de evè moshi `nsa nyetʰnahti kʰen paran evè hi han demōn èvol evè sagi kʰen han aspi `n las . 																																													
Mark 16 :  18- ουοϩ ϩαν ϩοϥ ευὲ ϥιτου `ν`ϧρηι ϧεν νουϫιϫ καν αυ ϣανουωμ `ν ου ενχαι ὲ `φμου `ν νεϥ ερ`βλαπτιν `μμω ου ουοϩ ευὲ χω `ν νουϫιϫ ὲϫεν ϩαν ουον ευ ϣωνι ουοϩ ευὲ ου ϫαι . 																																													
Mark 16 :  18- ouoh han hof evè fitou `n`kʰryi kʰen nougig kan av shanouōm `n ou enkai è `phmou `n nef er`blaptin `mmō ou ouoh evè kō `n nougig ègen han ouon ev shōni ouoh evè ou gai . 																																													
Mark 16 :  19- `πϭοις ου ν ιηςους μενενςα `θ ρεϥςαϫι νεμω ου αυ ολϥ ὲ `π  ϣωι ὲ `τφε ουοϩ αϥ  ϩεμςι ςαουὶναμ `μ `φ ιωτ . 																																													
Mark 16 :  19- `ptshois ou n iysous menensa `tʰ refsagi nemō ou av olf è `p  shōi è `tphe ouoh af  hemsi saouìnam `m `ph iōt . 																																													
Mark 16 :  20- νη δε ετ αυὶ ὲβολ αυ ϩιωιϣ ϧεν μαι νιβεν ουοϩ να ρε `πϭοις ερϩωβ νεμω ου πε ουοϩ εϥ ταϫρο `μ πι ςαϫι `ντε νι μηινι εθ μοϣι `ν ςωου ϣα ενεϩ `ντε νι ενεϩ τηρ ου αμην   .  ευ αγγελιον ζωης κατα μαρκον ενεηρηνη τω 2_ω αμην  . 																																													
Mark 16 :  20- ny de et avì èvol av hiōish kʰen mai niven ouoh na re `ptshois erhōb nemō ou pe ouoh ef tagro `m pi sagi `nte ni myini etʰ moshi `n sōou sha eneh `nte ni eneh tyr ou amyn   .  ev angelion zōys kata markon eneyryny tō 2_ō amyn  . 																																													
Luke :  Luke																																													
Luke :  Luke																																													
Luke :  λουκαν																																													
Luke :  loukan																																													
Luke :  λουκαν																																													
Luke :  loukan																																													
Luke 1 :  1 κεφ 1 . 																																													
Luke 1 :  1 keph 1 . 																																													
Luke 1 :  1- επιδη ου μηϣ αυ ϩιτοτου ὲ `ςϧε ϩαν ςαϫι εθβε νι `ϩβηουι ετ αυϫωκ ὲβολ `ν`ϧρηι `νϧητεν . 																																													
Luke 1 :  1- epidy ou mysh av hitotou è `skʰe han sagi etʰve ni `hvyoui et avgōk èvol `n`kʰryi `nkʰyten . 																																													
Luke 1 :  2- κατα`φρηϯ ετ αυϯ ὲ τοτεν `μμο ϥ `νϫε νι ϣορπ ετ αυναυ ουοϩ αυ ϣωπι ευ οι `ν ρεϥϣεμϣι `μ πι ςαϫι . 																																													
Luke 1 :  2- kata`phryti et avti è toten `mmo f `nge ni shorp et avnav ouoh av shōpi ev oi `n refshemshi `m pi sagi . 																																													
Luke 1 :  3- ας ρανηι ϩω ὲ αιμοϣι `νςα ϩωβ νιβεν ϧεν ου ταϫρο ὲ `ςϧαι νακ ὲ `φρηϯ `κ ρατιςτε εοφιλε . 																																													
Luke 1 :  3- as ranyi hō è aimoshi `nsa hōb niven kʰen ou tagro è `skʰai nak è `phryti `k ratiste eophile . 																																													
Luke 1 :  4- ϩινα `ν τεκ ςουεν πι ταϫρο `ντε νι ςαϫι νη ετ αυερκαθηχιν `μ μοκ `ν`ϧρηι `νϧητ ου  . 																																													
Luke 1 :  4- hina `n tek souen pi tagro `nte ni sagi ny et averkatʰykin `m mok `n`kʰryi `nkʰyt ou  . 																																													
Luke 1 :  5- ας ϣωπι ϧεν νι ὲϩοου `ντε ηρωδης `π ουρο `ντε ϯ ιουδεὰ νε ουον ου ουηβ ὲ πεϥραν πε ζαχαριας ὲβολϧεν νι ὲϩοου `ν ϣεμϣι `ντε αβιὰ ουοϩ τεϥ `ςϩιμι ε ου ὲβολ τε ϧεν νι ϣερι `ντε ὰὰρων ουοϩ πες ραν πε ὲ λιςαβετ . 																																													
Luke 1 :  5- as shōpi kʰen ni èhoou `nte yrōdys `p ouro `nte ti ioudeà ne ouon ou ouyb è pefran pe zakarias èvolkʰen ni èhoou `n shemshi `nte avià ouoh tef `shimi e ou èvol te kʰen ni sheri `nte ààrōn ouoh pes ran pe è lisavet . 																																													
Luke 1 :  6- νε ϩαν `θμηι δε `μ `π 2  .  νε `μπε`μθο `μ `φ νουϯ ευ μοϣι ϧεν ιὲντολη τηρ ου νεμ νι μεθμηι `ντε `πϭοις ευ οι `ν αταρικι . 																																													
Luke 1 :  6- ne han `tʰmyi de `m `p 2  .  ne `mpe`mtʰo `m `ph nouti ev moshi kʰen ièntoly tyr ou nem ni metʰmyi `nte `ptshois ev oi `n atariki . 																																													
Luke 1 :  7- ουοϩ νε `μ μοντου ϣηρι `μμαυ πε ϫε ου ηι νε ου ατϭρην τε ελιςαβετ ουοϩ νε αυ αιαι `μ `π 2  .  πε ϧεν `ν ου ὲϩοου . 																																													
Luke 1 :  7- ouoh ne `m montou shyri `mmav pe ge ou yi ne ou attshryn te elisavet ouoh ne av aiai `m `p 2  .  pe kʰen `n ou èhoou . 																																													
Luke 1 :  8- ας ϣωπι δε εϥ ὶρι `ντε ϥ μετουηβ ϧεν ϯ ταξις `ντε νεϥ ὲϩοου `ν ϣεμϣι `μπε`μθο `μ φϯ . 																																													
Luke 1 :  8- as shōpi de ef ìri `nte f metouyb kʰen ti taxis `nte nef èhoou `n shemshi `mpe`mtʰo `m phti . 																																													
Luke 1 :  9- κατα ϯ καϩς `ντε ϯ μετουηβ α πι ωπ ὶ ὲρο ϥ ὲ ὲν `ςθοινουϥι ὲ`ϩρηι ουοϩ αϥ  ϣε ναϥ  ὲϧουν ὲ  πι ερφει `ντε `πϭοις . 																																													
Luke 1 :  9- kata ti kahs `nte ti metouyb a pi ōp ì èro f è èn `stʰoinoufi è`hryi ouoh af  she naf  èkʰoun è  pi erphei `nte `ptshois . 																																													
Luke 1 :  10- ουοϩ να ρε πι μηϣ τηρ ϥ `ντε πι λαος ναυ τωβϩ ςαβολ `μ `φ ναυ `μ πι `ςθοινουϥι . 																																													
Luke 1 :  10- ouoh na re pi mysh tyr f `nte pi laos nav tōbh savol `m `ph nav `m pi `stʰoinoufi . 																																													
Luke 1 :  11- αϥ  ουωνϩ δε ὲρο ϥ `νϫε ου αγγελος `ντε `πϭοις εϥ οϩι ὲ ρατϥ ςαουὶναμ `μ πι μα`νερϣωουϣι `ντε πι `ςθοινουϥι . 																																													
Luke 1 :  11- af  ouōnh de èro f `nge ou angelos `nte `ptshois ef ohi è ratf saouìnam `m pi ma`nershōoushi `nte pi `stʰoinoufi . 																																													
Luke 1 :  12- ουοϩ ετ αϥναυ `νϫε ζαχαριας ϥ`ϣθορτερ ουοϩ ου ϩοϯ ας ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫωϥ . 																																													
Luke 1 :  12- ouoh et afnav `nge zakarias f`shtʰorter ouoh ou hoti as ì è`hryi è gōf . 																																													
Luke 1 :  13- πεϫ αϥ δε ναϥ  `νϫε πι αγγελος ϫε `μπερ ερϩοϯ ζαχαριας ϫε ου ηι αυ ςωτεμ επεκτωβϩ ουοϩ τεκ `ςϩιμι ὲ λιςαβετ ες ὲμιςι νακ `ν ου ϣηρι ουοϩ εκὲ μουϯ ὲ πεϥραν ϫε ιωαννης . 																																													
Luke 1 :  13- peg af de naf  `nge pi angelos ge `mper erhoti zakarias ge ou yi av sōtem epektōbh ouoh tek `shimi è lisavet es èmisi nak `n ou shyri ouoh ekè mouti è pefran ge iōannys . 																																													
Luke 1 :  14- ουοϩ ερε ου ραϣι ωπι ακ  νεμ ου θεληλ ουοϩ ερε ου μηϣ ραϣι ὲϫεν πεϥ ϫινμιςι . 																																													
Luke 1 :  14- ouoh ere ou rashi ōpi ak  nem ou tʰelyl ouoh ere ou mysh rashi ègen pef ginmisi . 																																													
Luke 1 :  15- `ϥ να ϣωπι γαρ εϥ οι `ν νι ϣϯ `μπε`μθο `μ `πϭοις ουοϩ ου ηρπ νεμ ου ςικερα `ν νεϥ ςωου ουοϩ `ϥ να μοϩ ὲβολϧεν ου `πνευμα εϥ ουαβ ιςϫεν εϥ ϧεν `θ νεϫι `ντε τεϥ μαυ . 																																													
Luke 1 :  15- `f na shōpi jar ef oi `n ni shti `mpe`mtʰo `m `ptshois ouoh ou yrp nem ou sikera `n nef sōou ouoh `f na moh èvolkʰen ou `pnevma ef ouab isgen ef kʰen `tʰ negi `nte tef mav . 																																													
Luke 1 :  16- ουοϩ εϥὲ `θρε ου μηϣ `ντε ενϣηρι `μ πι _ς3 κοτ ου ὲ `πϭοις που νουϯ . 																																													
Luke 1 :  16- ouoh efè `tʰre ou mysh `nte enshyri `m pi _s3 kot ou è `ptshois pou nouti . 																																													
Luke 1 :  17- ουοϩ `νθοϥ `ϥ να ερϣορπ `ν ὶ ϧαϫωϥ `μπε ϥ `μθο ϧεν ου `πνευμα νεμ ου ϫομ `ντε ηλιας ετ αςθε `π ϩητ `ν ϩαν ιοϯ ὲ  νου ϣηρι νεμ νη ετ οι `ν ατθωτ `ν ϩητ ϧεν `φ μευι `ντε νι `θμηι ὲ ςε βτε ου λαος `μ `πϭοις ὲ αυ`θμαιοϥ . 																																													
Luke 1 :  17- ouoh `ntʰof `f na ershorp `n ì kʰagōf `mpe f `mtʰo kʰen ou `pnevma nem ou gom `nte ylias et astʰe `p hyt `n han ioti è  nou shyri nem ny et oi `n attʰōt `n hyt kʰen `ph mevi `nte ni `tʰmyi è se bte ou laos `m `ptshois è av`tʰmaiof . 																																													
Luke 1 :  18- ουοϩ πεϫε ζαχαριας `μ πι αγγελος ϫε `ν`ϧρηι ϧεν ου  ϯ να ὲμι ὲ φαι ὰνοκ γαρ ου ϧελλο ουοϩ τα`ςϩιμι ας αιαι ϧεν νεςὲϩοου . 																																													
Luke 1 :  18- ouoh pege zakarias `m pi angelos ge `n`kʰryi kʰen ou  ti na èmi è phai ànok jar ou kʰello ouoh ta`shimi as aiai kʰen nesèhoou . 																																													
Luke 1 :  19- ουοϩ αϥ  ερουω `νϫε πι αγγελος πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ὰνοκ πε γαβριηλ φηετ οϩι ὲ ρατϥ `μπε`μθο `μ `φ νουϯ ουοϩ αυ ταουοι ὲ ςαϫι εμακ ουοϩ ὲ ϩιϣεννουϥι νακ `ν να ι . 																																													
Luke 1 :  19- ouoh af  erouō `nge pi angelos peg af naf  ge ànok pe jabriyl phyet ohi è ratf `mpe`mtʰo `m `ph nouti ouoh av taouoi è sagi emak ouoh è hishennoufi nak `n na i . 																																													
Luke 1 :  20- ουοϩ ϩηππε εκὲ ϣωπι εκχω `ν ρωκ ουοϩ `μμον `ϣϫομ `μ μοκ ὲ ςαϫι ϣα πι ὲϩοου ετε αι  να ϣωπι `μμο ϥ `μ `φ μα ϫε `μπε κ ναϩϯ ὲ να ςαϫι να ι εθ να ϫωκ ὲβολϧεν που ςηου . 																																													
Luke 1 :  20- ouoh hyppe ekè shōpi ekkō `n rōk ouoh `mmon `shgom `m mok è sagi sha pi èhoou ete ai  na shōpi `mmo f `m `ph ma ge `mpe k nahti è na sagi na i etʰ na gōk èvolkʰen pou syou . 																																													
Luke 1 :  21- ουοϩ να ρε πι λαος τηρ ϥ ϫουϣτ ὲβολ ϧαϫωϥ `ν ζαχαριας ουοϩ ναυ ερ`ϣφη ρι πε εθ βεϫε αϥ  ωςκ `ν ϧουν ϧεν πι ερφει . 																																													
Luke 1 :  21- ouoh na re pi laos tyr f gousht èvol kʰagōf `n zakarias ouoh nav er`shphy ri pe etʰ vege af  ōsk `n kʰoun kʰen pi erphei . 																																													
Luke 1 :  22- ετ αϥὶ δε ὲβολ να ϥ `ϣϫεμϫομ νςαϫι νεμω ου αν πε ουοϩ αυ ὲμι ϫε ου ουωνϩ πεταϥ ναυ ὲρο ϥ `ν ϧουν ϧεν πι ερφει ουοϩ `νθοϥ να ϥ ϭωρεμ ὲρω ου πε ουοϩ ϥοϩι ϥοι `ν ὲ βο . 																																													
Luke 1 :  22- et afì de èvol na f `shgemgom nsagi nemō ou an pe ouoh av èmi ge ou ouōnh petaf nav èro f `n kʰoun kʰen pi erphei ouoh `ntʰof na f tshōrem èrō ou pe ouoh fohi foi `n è vo . 																																													
Luke 1 :  23- ουοϩ ας ϣωπι ετ αυμοϩ ὲβολ `νϫε νεϥ ὲϩοου `ν ϣεμϣι αϥ  ϣε ναϥ  ὲ πεϥηι . 																																													
Luke 1 :  23- ouoh as shōpi et avmoh èvol `nge nef èhoou `n shemshi af  she naf  è pefyi . 																																													
Luke 1 :  24- μενενςα να ιὲϩοου δε ετ ε`μμαυ ας ερβοκι `νϫε ὲ λιςαβετ τεϥ `ςϩιμι ουοϩ να ςϩωπ `μμο ς πε `ν 5  .  `ν ὰβοτ ες ϫω `μμο ς  . 																																													
Luke 1 :  24- menensa na ièhoou de et e`mmav as ervoki `nge è lisavet tef `shimi ouoh na shōp `mmo s pe `n 5  .  `n àvot es gō `mmo s  . 																																													
Luke 1 :  25- ϫε παι ρηϯ πετα `πϭοις αι ϥ ηι εν νι ὲϩοου ετ αϥϫουϣτ ὲρο ι `νϧητ ου  ὲ ωλι `μ παϣωϣ ὲβολϧεν νι ρωμι . 																																													
Luke 1 :  25- ge pai ryti peta `ptshois ai f yi en ni èhoou et afgousht èro i `nkʰyt ou  è ōli `m pashōsh èvolkʰen ni rōmi . 																																													
Luke 1 :  26- ϧεν πι αβοτ δε `μ μαϩ 6 αυ ουωρπ `ν γαβριηλ ιαγγελος ὲβολ ϩιτεν `φ νουϯ ὲ ου βακι `ντε ϯ γαλιλεὰ ὲ πες ραν πε να ζαρεθ . 																																													
Luke 1 :  26- kʰen pi avot de `m mah 6 av ouōrp `n jabriyl iangelos èvol hiten `ph nouti è ou vaki `nte ti jalileà è pes ran pe na zaretʰ . 																																													
Luke 1 :  27- ϩα ου παρθενος ὲ αυωπ `ν ςως `ν ου ρωμι ὲ πεϥραν πε ιωςηφ ὲβολϧεν `π ηι `ν δαυιδ ουοϩ `φ ραν `ν ϯ παρθενος πε μαριαμ . 																																													
Luke 1 :  27- ha ou partʰenos è avōp `n sōs `n ou rōmi è pefran pe iōsyph èvolkʰen `p yi `n david ouoh `ph ran `n ti partʰenos pe mariam . 																																													
Luke 1 :  28- ουοϩ ετ αϥϣε ναϥ  ὲϧουν ϣαρος πεϫ αϥ ας  ϫε χερε θη εθ μεϩ `ν `ϩμοτ `πϭοις νεμε . 																																													
Luke 1 :  28- ouoh et afshe naf  èkʰoun sharos peg af as  ge kere tʰy etʰ meh `n `hmot `ptshois neme . 																																													
Luke 1 :  29- `νθος δε ας `ϣθορτερ ὲϫεν παιςαϫι ουοϩ να ςμοκμεκ πε ϫε ου  αϣ `ν ρηϯ πε παιαςπαςμος . 																																													
Luke 1 :  29- `ntʰos de as `shtʰorter ègen paisagi ouoh na smokmek pe ge ou  ash `n ryti pe paiaspasmos . 																																													
Luke 1 :  30- ουοϩ πεϫε πι αγγελος να ς ϫε `μπερ ερϩοϯ μαριαμ αρε ϫιμι γαρ `ν ου `ϩμοτ `μπε`μθο `μ φϯ . 																																													
Luke 1 :  30- ouoh pege pi angelos na s ge `mper erhoti mariam are gimi jar `n ou `hmot `mpe`mtʰo `m phti . 																																													
Luke 1 :  31- ουοϩ ηππε τεραερβοκι ουοϩ `ν τεμιςι `ν ου ϣηρι ουοϩ ερὲ μουϯ ὲ πεϥραν ϫε ιηςους . 																																													
Luke 1 :  31- ouoh yppe teraervoki ouoh `n temisi `n ou shyri ouoh erè mouti è pefran ge iysous . 																																													
Luke 1 :  32- φαι εϥὲ ερουνιϣϯ ουοϩ ευὲ μουϯ ὲρο ϥ ϫε `π ϣηρι `μπε τϭοςι ουοϩ εϥὲ ϯ ναϥ  `νϫε `πϭοις `φ νουϯ `μ `π `θρονος `ν δαυιδ πεϥ ιωτ . 																																													
Luke 1 :  32- phai efè erounishti ouoh evè mouti èro f ge `p shyri `mpe ttshosi ouoh efè ti naf  `nge `ptshois `ph nouti `m `p `tʰronos `n david pef iōt . 																																													
Luke 1 :  33- ουοϩ `ϥ να ερουρο ὲϫεν `π ηι `ν ιακωβ ϣα ὲνεϩ ουοϩ `ν νε ϧαὲ ϣωπι `ντε ϥ μετουρο . 																																													
Luke 1 :  33- ouoh `f na erouro ègen `p yi `n iakōb sha èneh ouoh `n ne kʰaè shōpi `nte f metouro . 																																													
Luke 1 :  34- πεϫε μαριαμ δε `μ πι αγγελος ϫε πως φαι να ϣωπι `μμο ι επιδη ϯ ςωουν `ν ϩαι αν . 																																													
Luke 1 :  34- pege mariam de `m pi angelos ge pōs phai na shōpi `mmo i epidy ti sōoun `n hai an . 																																													
Luke 1 :  35- ουοϩ αϥ  ερουω `νϫε πι αγγελος πεϫ αϥ να ς ϫε ου `πνευμα εϥ ουαβ `ϥ να ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ουοϩ ου ϫομ `ντε πετϭοςι εθ να ερϧη ιβι ερο εθβε φαι φηετ ουναμαςϥ `ϥουαβ ευὲ μουϯ ὲρο ϥ ϫε `π ϣηρι `μ φϯ . 																																													
Luke 1 :  35- ouoh af  erouō `nge pi angelos peg af na s ge ou `pnevma ef ouab `f na ì è`hryi è gō ouoh ou gom `nte pettshosi etʰ na erkʰy ivi ero etʰve phai phyet ounamasf `fouab evè mouti èro f ge `p shyri `m phti . 																																													
Luke 1 :  36- ουοϩ ϩηππε ις ελιςαβετ τεςςυγγενη ς ας ερβοκι ως `ν ου ϣηρι ϧεν τεςμετϧελλω ουοϩ φαι πες μαϩ6 `ν ὰβοτ πε θη ετ ουμουϯ ὲρο ς ϫε ϯ ατϭρην . 																																													
Luke 1 :  36- ouoh hyppe is elisavet tessingeny s as ervoki ōs `n ou shyri kʰen tesmetkʰellō ouoh phai pes mah6 `n àvot pe tʰy et oumouti èro s ge ti attshryn . 																																													
Luke 1 :  37- ϫε `μμον `ϩλι `ν ςαϫι ι `ν ατϫομ ϧατεν φϯ . 																																													
Luke 1 :  37- ge `mmon `hli `n sagi i `n atgom kʰaten phti . 																																													
Luke 1 :  38- πεϫε μαριαμ δε ϫε ις ϯ βωκι `ντε `πϭοις ες ὲϣωπι νηι κατα πεκ ςαϫι ουοϩ αϥ  ϣε ναϥ  ὲβολϩαρος `νϫε πι αγγελος . 																																													
Luke 1 :  38- pege mariam de ge is ti vōki `nte `ptshois es èshōpi nyi kata pek sagi ouoh af  she naf  èvolharos `nge pi angelos . 																																													
Luke 1 :  39- ας τωνς δε `νϫε μαριαμ ϧεν νι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ας ϣε να ς ϧεν ου ιης ὲ  πι ιαντωου ὲ ου βακι `ντε ιουδα . 																																													
Luke 1 :  39- as tōns de `nge mariam kʰen ni èhoou è te`mmav as she na s kʰen ou iys è  pi iantōou è ou vaki `nte iouda . 																																													
Luke 1 :  40- ουοϩ ας ϣε ὲϧουν ὲ `π ηι `ν ζαχαριας ουοϩ ας εραςπαζεςθε `ν ὲ λιςαβετ . 																																													
Luke 1 :  40- ouoh as she èkʰoun è `p yi `n zakarias ouoh as eraspazestʰe `n è lisavet . 																																													
Luke 1 :  41- ουοϩ ας ϣωπι ετ αςςωτεμ `νϫε ὲ λιςαβετ ὲ `π αςπαςμος `μ μαριαμ αϥ  κιμ `νϫε πι μας ϧεν τεςνεϫι ουοϩ ας μοϩ ὲβολϧεν ου `πνευμα εϥ ουαβ `νϫε ὲ λιςαβετ . 																																													
Luke 1 :  41- ouoh as shōpi et assōtem `nge è lisavet è `p aspasmos `m mariam af  kim `nge pi mas kʰen tesnegi ouoh as moh èvolkʰen ou `pnevma ef ouab `nge è lisavet . 																																													
Luke 1 :  42- ουοϩ ας ωϣ ὲ `π  ϣωι ϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη ουοϩ πεϫας τε`ςμαρωουτ `ν θο ϧεν νι ϩιòμι ουοϩ `ϥ`ςμαρωουτ `νϫε `π ουταϩ `ντε τεν εϫι . 																																													
Luke 1 :  42- ouoh as ōsh è `p  shōi kʰen ou ni shti `n `smy ouoh pegas te`smarōout `n tʰo kʰen ni hiòmi ouoh `f`smarōout `nge `p outah `nte ten egi . 																																													
Luke 1 :  43- φαι ου ὲβολ θων νηι πε ϫε `ντε `θ μαυ `μ πα¡ ὶ ϩαροι . 																																													
Luke 1 :  43- phai ou èvol tʰōn nyi pe ge `nte `tʰ mav `m pa¡ ì haroi . 																																													
Luke 1 :  44- ϩηππε γαρ ιςϫεν ετ αςϣωπι `νϫε `τ `ςμη `ντε εαςπαςμος εν να μαϣϫ αϥ  κιμ `νϫε πι μας ϧεν ου θεληλ ϧεν τανεϫι . 																																													
Luke 1 :  44- hyppe jar isgen et asshōpi `nge `t `smy `nte easpasmos en na mashg af  kim `nge pi mas kʰen ou tʰelyl kʰen tanegi . 																																													
Luke 1 :  45- ουοϩ ωου`νιατς `ν θη ετ αςναϩϯ ϫε `π ϫωκ ὲβολ να ϣωπι `ν νη ταυςαϫι `μμω ου να ς ὲβολ ϩιτεν `πϭοις . 																																													
Luke 1 :  45- ouoh ōou`niats `n tʰy et asnahti ge `p gōk èvol na shōpi `n ny tavsagi `mmō ou na s èvol hiten `ptshois . 																																													
Luke 1 :  46- ουοϩ πεϫε μαριαμ α τα ψυχη ϭιςι `μ `πϭοις . 																																													
Luke 1 :  46- ouoh pege mariam a ta psiky tshisi `m `ptshois . 																																													
Luke 1 :  47- ουοϩ α πα`πνευμα θεληλ ὲϫεν `φ νουϯ παςωτηρ . 																																													
Luke 1 :  47- ouoh a pa`pnevma tʰelyl ègen `ph nouti pasōtyr . 																																													
Luke 1 :  48- ϫε αϥ  ϫουϣτ ὲ `ϧρηι ὲϫεν `π θεβιο `ντε τεϥ βωκι ϩηππε γαρ ιςϫεν ϯ νου ςε να ερμακαριζιν `μμο ι `νϫε ιγενεὰ ηρου . 																																													
Luke 1 :  48- ge af  gousht è `kʰryi ègen `p tʰevio `nte tef vōki hyppe jar isgen ti nou se na ermakarizin `mmo i `nge ijeneà yrou . 																																													
Luke 1 :  49- ϫε αϥ  ὶρι νηι `ν ϩαν μεθνιϣϯ `νϫε φηετ ϫορ ουοϩ `ϥουαβ `νϫε πεϥ ραν . 																																													
Luke 1 :  49- ge af  ìri nyi `n han metʰnishti `nge phyet gor ouoh `fouab `nge pef ran . 																																													
Luke 1 :  50- ουοϩ πεϥ να ι ϣωπι ϣα ϩαν ϫω ου νεμ ϩαν ϫω ου `ν νη ετ ερϩοϯ ϧατεϥϩη . 																																													
Luke 1 :  50- ouoh pef na i shōpi sha han gō ou nem han gō ou `n ny et erhoti kʰatefhy . 																																													
Luke 1 :  51- αϥ  ὶρι `ν ου αμαϩι ϧεν πεϥ `ϫφοι αϥ  ϫωρ ὲβολ `ν νι ϭαςιϩητ ϧεν `φ μευι `ντε που ϩητ . 																																													
Luke 1 :  51- af  ìri `n ou amahi kʰen pef `gphoi af  gōr èvol `n ni tshasihyt kʰen `ph mevi `nte pou hyt . 																																													
Luke 1 :  52- αϥ  ρωϧτ `ν ϩαν ϫωρι ὲβολ ϩι ϩαν `θρονος ουοϩ αϥ  ϭιςι `ν νη ετ θεβιηουτ . 																																													
Luke 1 :  52- af  rōkʰt `n han gōri èvol hi han `tʰronos ouoh af  tshisi `n ny et tʰeviyout . 																																													
Luke 1 :  53- νη ετ ϩοκερ αϥ    `θρ ου ςι να γαθον ουοϩ νη ετ οι `ν ραμαο αϥ  ουορπου ὲβολ ευ ϣουιτ . 																																													
Luke 1 :  53- ny et hoker af    `tʰr ou si na jatʰon ouoh ny et oi `n ramao af  ouorpou èvol ev shouit . 																																													
Luke 1 :  54- αϥ  ϯ  τοτ ϥ `μ πι _ς3 πεϥ ὰλου ὲ ερ`φμευι `μπε ϥ να ι . 																																													
Luke 1 :  54- af  ti  tot f `m pi _s3 pef àlou è er`phmevi `mpe f na i . 																																													
Luke 1 :  55- ατα `φ ρηϯ ετ αϥςαϫι νεμ νεν ιοϯ αβρααμ νεμ πεϥ `ϫροϫ ϣα ὲνεϩ . 																																													
Luke 1 :  55- ata `ph ryti et afsagi nem nen ioti abraam nem pef `grog sha èneh . 																																													
Luke 1 :  56- ας ϣωπι δε νεμας `νϫε μαριαμ `ν 3  .  `ν αβοτ ουοϩ ςκοτς ὲ πες ηι . 																																													
Luke 1 :  56- as shōpi de nemas `nge mariam `n 3  .  `n avot ouoh skots è pes yi . 																																													
Luke 1 :  57- α πι ςηου δε μοϩ ὲβολ `ντε ὲ λιςαβετ ὲ `θρεςμιςι ουοϩ ας μιςι `ν ου ϣηρι . 																																													
Luke 1 :  57- a pi syou de moh èvol `nte è lisavet è `tʰresmisi ouoh as misi `n ou shyri . 																																													
Luke 1 :  58- ουοϩ αυ ςωτεμ `νϫε νη τε`μ`πκωϯ `μπε ς ηι νεμ νεςςυγγενης ϫε α `πϭοις ερ πεϥ να ι `ν ου νιϣϯ νεμας ουοϩ ναυ ραϣι νεμας πε . 																																													
Luke 1 :  58- ouoh av sōtem `nge ny te`m`pkōti `mpe s yi nem nessingenys ge a `ptshois er pef na i `n ou nishti nemas ouoh nav rashi nemas pe . 																																													
Luke 1 :  59- ας ϣωπι δε ϧεν ιὲϩοου `μ μαϩ 8  .  αυ ὶ ϫε `ν τουςουβε πι ὰλου ουοϩ ναυ μουϯ ὲρο ϥ πε ὲ `φραν `μπε ϥ ιωτ ζα χαριας . 																																													
Luke 1 :  59- as shōpi de kʰen ièhoou `m mah 8  .  av ì ge `n tousouve pi àlou ouoh nav mouti èro f pe è `phran `mpe f iōt za karias . 																																													
Luke 1 :  60- ουοϩ ας ερουω `νϫε εϥ μαυ πεϫας ϫε `μμον αλλα μουϯ ὲ πεϥραν ϫε ιωαννης . 																																													
Luke 1 :  60- ouoh as erouō `nge ef mav pegas ge `mmon alla mouti è pefran ge iōannys . 																																													
Luke 1 :  61- ουοϩ πεϫωου να ς ϫε `μμον `ϩλι ϧεν τεςυγγενια ευ μουϯ εροϥ `μ παιραν . 																																													
Luke 1 :  61- ouoh pegōou na s ge `mmon `hli kʰen tesingenia ev mouti erof `m pairan . 																																													
Luke 1 :  62- αυ ϭωρεμ δε ὲ πεϥιωτ ϫε αχ ου ωϣ ὲ μουϯ ὲρο ϥ ϫε νι μ . 																																													
Luke 1 :  62- av tshōrem de è pefiōt ge ak ou ōsh è mouti èro f ge ni m . 																																													
Luke 1 :  63- ουοϩ ετ αϥερὲτιν `ν ου πινακις αϥ  `ςϧαι εϥ ϫω `μμο ς ϫε ιωαννης πε πεϥ ραν ουοϩ ναυ ερ`ϣφηρι τηρ ου πε . 																																													
Luke 1 :  63- ouoh et aferètin `n ou pinakis af  `skʰai ef gō `mmo s ge iōannys pe pef ran ouoh nav er`shphyri tyr ou pe . 																																													
Luke 1 :  64- α ρωϥ δε ου ων `ν ϯ ϩοϯ ϧεν ου ϩοϯ νεμ πεϥ λας ουοϩ να ϥ ςαϫι πε εϥ `ςμου ὲ φϯ . 																																													
Luke 1 :  64- a rōf de ou ōn `n ti hoti kʰen ou hoti nem pef las ouoh na f sagi pe ef `smou è phti . 																																													
Luke 1 :  65- ουοϩ ας ϣωπι `νϫε ου ϩοϯ ὲϫεν ουον νιβεν ετ ϣοπ `μ που κωϯ ουοϩ ναυ ςαϫι `ν να ι τηρ ου ϩι ιιαντωου `ντε ιουδα . 																																													
Luke 1 :  65- ouoh as shōpi `nge ou hoti ègen ouon niven et shop `m pou kōti ouoh nav sagi `n na i tyr ou hi iiantōou `nte iouda . 																																													
Luke 1 :  66- ουοϩ ναυ μοκμεκ τηρ ου ϧεν που ϩητ `νϫε νη ετ ςωτεμ ευ ϫω `μμο ς ϫε ου  ϩαρα πεθναϣωπι `μ παιὰλου κε γαρ να ρε `τ ϫιϫ `μ `πϭοις χη νεμαϥ . 																																													
Luke 1 :  66- ouoh nav mokmek tyr ou kʰen pou hyt `nge ny et sōtem ev gō `mmo s ge ou  hara petʰnashōpi `m paiàlou ke jar na re `t gig `m `ptshois ky nemaf . 																																													
Luke 1 :  67- ουοϩ ζαχαριας πεϥ ιωτ αϥ  μοϩ ὲβολϧεν ου `πνευμα εϥ ουαβ ουοϩ ϥερ`προφη τευιν εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Luke 1 :  67- ouoh zakarias pef iōt af  moh èvolkʰen ou `pnevma ef ouab ouoh fer`prophy tevin ef gō `mmo s  . 																																													
Luke 1 :  68- `ϥ`ςμαρωουτ `νϫε `πϭοις `φ νουϯ `μ πι _ς3 ϫε αϥ  ϫεμ`πϣινι ουοϩ αϥ  ὶρι `ν ου ςωϯ `μπε ϥ λαος . 																																													
Luke 1 :  68- `f`smarōout `nge `ptshois `ph nouti `m pi _s3 ge af  gem`pshini ouoh af  ìri `n ou sōti `mpe f laos . 																																													
Luke 1 :  69- ουοϩ α `ϥτουνος ου ταπ `ν νοϩεμ να ν ϧεν `π ηι `ν δαυιδ πεϥ ὰλου . 																																													
Luke 1 :  69- ouoh a `ftounos ou tap `n nohem na n kʰen `p yi `n david pef àlou . 																																													
Luke 1 :  70- κατα`φρηϯ ετ αϥςαϫι ὲβολϧεν ρωου `ν νεϥ `προφητης θουαβ ιςϫεν `π ὲνεϩ . 																																													
Luke 1 :  70- kata`phryti et afsagi èvolkʰen rōou `n nef `prophytys tʰouab isgen `p èneh . 																																													
Luke 1 :  71- ου νοϩεμ ὲβολϧεν νεν ϫαϫι νεμ ὲβολϧεν νεν ϫιϫ `ν ουον νιβεν εθ μοςϯ `μ μον . 																																													
Luke 1 :  71- ou nohem èvolkʰen nen gagi nem èvolkʰen nen gig `n ouon niven etʰ mosti `m mon . 																																													
Luke 1 :  72- ὲ ὶρι `ν ου να ι εμ νεν ιοϯ ουοϩ ὲ ερ`φμευι `ντε ϥ διὰθηκη εθ ουαβ . 																																													
Luke 1 :  72- è ìri `n ou na i em nen ioti ouoh è er`phmevi `nte f diàtʰyky etʰ ouab . 																																													
Luke 1 :  73- πι αναϣ ετ αϥωρκ `μμο ϥ `ν αβρααμ πεν ιωτ . 																																													
Luke 1 :  73- pi anash et afōrk `mmo f `n abraam pen iōt . 																																													
Luke 1 :  74- ὲ `π ϫιντηις να ν `ν ατερϩοϯ ὲ αννοϩεμ ὲβολϧεν νεν ϫιϫ `ν νεν ϫαϫι ὲ ϣεμϣι `μμο ϥ . 																																													
Luke 1 :  74- è `p gintyis na n `n aterhoti è annohem èvolkʰen nen gig `n nen gagi è shemshi `mmo f . 																																													
Luke 1 :  75- ϧεν ου τουβο νεμ ου μεθμηι `μπε ϥ `μθο ννενὲϩοου ηρου . 																																													
Luke 1 :  75- kʰen ou touvo nem ou metʰmyi `mpe f `mtʰo nnenèhoou yrou . 																																													
Luke 1 :  76- ουοϩ `νθοκ δε πι ὰλου ευὲ μουϯ ὲρο κ  ϫε πι `προφητης `ντε πετϭοςι `χναερϣορπ γαρ `μ μοϣι `μπε`μθο `μ `πϭοις ες εβτε νεϥ μωιτ . 																																													
Luke 1 :  76- ouoh `ntʰok de pi àlou evè mouti èro k  ge pi `prophytys `nte pettshosi `knaershorp jar `m moshi `mpe`mtʰo `m `ptshois es ebte nef mōit . 																																													
Luke 1 :  77- ὲ ϯ `ν ου ὲμι `ντε `φ νοϩεμ `μπε ϥ λαος ϧεν ου χω ὲβολ `ντε ϩαν νοβι . 																																													
Luke 1 :  77- è ti `n ou èmi `nte `ph nohem `mpe f laos kʰen ou kō èvol `nte han novi . 																																													
Luke 1 :  78- εθβε νι μετϣενϩητ `ντε φναι `μπε ν νουϯ ϧεν να ι ετ αϥναϣινι ὲρο ν `νϧητ ου  ϫε ανατολη ὲβολϧεν `π ϭιςι . 																																													
Luke 1 :  78- etʰve ni metshenhyt `nte phnai `mpe n nouti kʰen na i et afnashini èro n `nkʰyt ou  ge anatoly èvolkʰen `p tshisi . 																																													
Luke 1 :  79- ὲ ερουωινι `ν νη ετ ϩεμςι ϧεν `π χακι νεμ `τ ϧηιβι `μ `φ μου ὲ `π ϫινςουτεν νεν  ϭαλαυϫ ὲ `φμωιτ `ντε ϯ ϩιρηνη . 																																													
Luke 1 :  79- è erouōini `n ny et hemsi kʰen `p kaki nem `t kʰyivi `m `ph mou è `p ginsouten nen  tshalavg è `phmōit `nte ti hiryny . 																																													
Luke 1 :  80- πι ὰλου δε αϥ  αιαι ουοϩ να ϥ ὰμαϩι ϧεν πι `πνευμα ουοϩ να ϥ χη πε ϩι νι ϣαϥ ευ ϣα πι ὲϩοου `ντε πεϥ ουωνϩ ὲβολ ϣα πι _ς3  . 																																													
Luke 1 :  80- pi àlou de af  aiai ouoh na f àmahi kʰen pi `pnevma ouoh na f ky pe hi ni shaf ev sha pi èhoou `nte pef ouōnh èvol sha pi _s3  . 																																													
Luke 2 :  2 κεφ 2 . 																																													
Luke 2 :  2 keph 2 . 																																													
Luke 2 :  1- ας ϣωπι ϧεν νι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ αϥ  ὶ ὲβολ `νϫε ου ϩων ὲβολ ϩιτεν `π ουρο αυ γουςτος ϫε `ντε ϯ οικοιμενη τηρ ς ϯ  ρενς ὲϧουν ὲ `ςϧαι . 																																													
Luke 2 :  1- as shōpi kʰen ni èhoou è te`mmav af  ì èvol `nge ou hōn èvol hiten `p ouro av joustos ge `nte ti oikoimeny tyr s ti  rens èkʰoun è `skʰai . 																																													
Luke 2 :  2- θαι τε ϯ ὰπογραφη `ν ϩουιϯ ταςϣωπι εϥ οι `ν ϩηγεμων ὲ ϯςυρια `νϫε κυριννιος . 																																													
Luke 2 :  2- tʰai te ti àpojraphy `n houiti tasshōpi ef oi `n hyjemōn è tisiria `nge kirinnios . 																																													
Luke 2 :  3- ουοϩ ναυ να τηρ ου ὲ `ςϧε που ραν πι ουαι πι ουαι `νςα τεϥ βακι . 																																													
Luke 2 :  3- ouoh nav na tyr ou è `skʰe pou ran pi ouai pi ouai `nsa tef vaki . 																																													
Luke 2 :  4- ϥὶ δε ὲ`ϩρηι `νϫε `π κειωςηφ ὲβολϧεν ϯ γαλιλεὰ ὲβολϧεν ου βακι ϫε να ζαρεθ ὲϧουν ὲ ου βακι `ντε δαυιδ ευ μουϯ ὲρο ς ϫε ηθλεεμ εθ βεϫε ου ὲβολϧεν `π ηι νεμ `θ μετιωτ `ν δαυιδ πε . 																																													
Luke 2 :  4- fì de è`hryi `nge `p keiōsyph èvolkʰen ti jalileà èvolkʰen ou vaki ge na zaretʰ èkʰoun è ou vaki `nte david ev mouti èro s ge ytʰleem etʰ vege ou èvolkʰen `p yi nem `tʰ metiōt `n david pe . 																																													
Luke 2 :  5- ὲ `ςϧε πεϥ ραν νεμ μαριαμ θη ετ αυωπ `ν ςως ναϥ  ες `μβοκι . 																																													
Luke 2 :  5- è `skʰe pef ran nem mariam tʰy et avōp `n sōs naf  es `mvoki . 																																													
Luke 2 :  6- ας ϣωπι δε ευ χη `μμαυ αυ μοϩ ὲβολ `νϫε νεςὲϩοου εθ ρεςμιςι . 																																													
Luke 2 :  6- as shōpi de ev ky `mmav av moh èvol `nge nesèhoou etʰ resmisi . 																																													
Luke 2 :  7- ουοϩ ας μιςι `μπε ς ϣηρι πι ϣορπ `μ μιςι ουοϩ ςκουλωλϥ ας χαϥ ϧεν ου ουονϩϥ ϫε ου ηι νε `μ μοντου μα `μμαυ πε ϧεν πι μα`νουοϩ . 																																													
Luke 2 :  7- ouoh as misi `mpe s shyri pi shorp `m misi ouoh skoulōlf as kaf kʰen ou ouonhf ge ou yi ne `m montou ma `mmav pe kʰen pi ma`nouoh . 																																													
Luke 2 :  8- ουοϩ νε ουον ϩαν μανὲςωου ευ μονι ϧεν ϯ χωρα ὲ τε`μμαυ ϧεν `τ κοι ουοϩ ευ ρωις ϧεν νι ρωις `ντε πι ὲϫωρϩ ὲβολ ὲϫεν που οϩι `ν ὲ ςωου . 																																													
Luke 2 :  8- ouoh ne ouon han manèsōou ev moni kʰen ti kōra è te`mmav kʰen `t koi ouoh ev rōis kʰen ni rōis `nte pi ègōrh èvol ègen pou ohi `n è sōou . 																																													
Luke 2 :  9- ουοϩ ις ου αγγελος `ντε `πϭοις αϥ  òϩι ὲ ρατϥ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου ουοϩ ου ωου `ντε `πϭοις αϥ  ερουωινι ὲρω ου ουοϩ αυ ερϩοϯ ϧεν ου νι ϣϯ `ν ϩοϯ εμαϣω . 																																													
Luke 2 :  9- ouoh is ou angelos `nte `ptshois af  òhi è ratf è`hryi è gō ou ouoh ou ōou `nte `ptshois af  erouōini èrō ou ouoh av erhoti kʰen ou ni shti `n hoti emashō . 																																													
Luke 2 :  10- `νθοϥ δε εϫαϥ νωου ϫε ϩηππε ερετεν ναϣε νωτεν ὲϧουν ὲ ϯβακι `ϥ να ὶ ὲβολ ὲ `ϩρεν θηνου `νϫε ου ρωμι εϥ ϥαι `ν ου ϣοϣου `μμω ου μοϣι `ν ςωϥ ὲ  πι ηι ετ ε`ϥναϣε ὲϧουν ὲρο ϥ . 																																													
Luke 2 :  10- `ntʰof de egaf nōou ge hyppe ereten nashe nōten èkʰoun è tivaki `f na ì èvol è `hren tʰynou `nge ou rōmi ef fai `n ou shoshou `mmō ou moshi `n sōf è  pi yi et e`fnashe èkʰoun èro f . 																																													
Luke 2 :  11- ϫε αυ μιςι νωτεν `μ φοου `ν ου ςωτη ρ ετε πι χριςτος `πϭοις πε ϧεν `θ βακι `ν δαυιδ . 																																													
Luke 2 :  11- ge av misi nōten `m phoou `n ou sōty r ete pi kristos `ptshois pe kʰen `tʰ vaki `n david . 																																													
Luke 2 :  12- ουοϩ φαι πε ιμηινι ωτεν ερετεν ὲϫιμι `ν ου ὰλου εϥ κουλωλ ουοϩ εϥ χη ϧεν ου ουονϩϥ . 																																													
Luke 2 :  12- ouoh phai pe imyini ōten ereten ègimi `n ou àlou ef koulōl ouoh ef ky kʰen ou ouonhf . 																																													
Luke 2 :  13- ουοϩ ας ϣωπι `ν ου ϩοϯ ϧεν ου ϩοϯ `νϫε ου μηϣ μμετματοι `ντε `τ φε νεμ πι αγγελος ευ ϩως ὲ `φ νουϯ ουοϩ ευ ϫω `μμο ς  . 																																													
Luke 2 :  13- ouoh as shōpi `n ou hoti kʰen ou hoti `nge ou mysh mmetmatoi `nte `t phe nem pi angelos ev hōs è `ph nouti ouoh ev gō `mmo s  . 																																													
Luke 2 :  14- ϫε ου ωου ϧεν νη ετ ϭοςι `μ `φ νουϯ νεμ ου ϩιρηνη ιϫεν πι καϩι νεμ ου  ϯμαϯ ϧεν νι ρωμι . 																																													
Luke 2 :  14- ge ou ōou kʰen ny et tshosi `m `ph nouti nem ou hiryny igen pi kahi nem ou  timati kʰen ni rōmi . 																																													
Luke 2 :  15- ουοϩ ας ϣωπι ετ αυϣε νωου ὲ `τφε ὲβολϩαρωου `νϫε νι αγγελος αυ ςαϫι `νϫε ιμανὲςωου νεμ `ν ου ὲ ρηου ευ ϫω `μμο ς ϫε μαρον ϣα βηθλεεμ ουοϩ `ν τεν ναυ  εθβε παιςαϫι ετ αϥϣωπι φαι ετ α `πϭοις ταμον εροϥ . 																																													
Luke 2 :  15- ouoh as shōpi et avshe nōou è `tphe èvolharōou `nge ni angelos av sagi `nge imanèsōou nem `n ou è ryou ev gō `mmo s ge maron sha vytʰleem ouoh `n ten nav  etʰve paisagi et afshōpi phai et a `ptshois tamon erof . 																																													
Luke 2 :  16- ουοϩ αυ ὶ ευ ιης αυ ϫιμι `μ μαριὰ νεμ ιωςηφ νεμ πι ὰλου εϥ χη ϧεν πι ουονϩϥ . 																																													
Luke 2 :  16- ouoh av ì ev iys av gimi `m marià nem iōsyph nem pi àlou ef ky kʰen pi ouonhf . 																																													
Luke 2 :  17- ετ αυναυ δε αυ ὲμι εθβε ιςαϫι ετ αυςαϫι `μμο ϥ νεμω ου εθβε πι ὰλου . 																																													
Luke 2 :  17- et avnav de av èmi etʰve isagi et avsagi `mmo f nemō ou etʰve pi àlou . 																																													
Luke 2 :  18- ουοϩ ουον νιβεν ετ αυςωτεμ αυ ερ`ϣφηρι εϫεν νη ετ αυςαϫι `μμω ου νεμω ου `νϫε νι μανὲςωου . 																																													
Luke 2 :  18- ouoh ouon niven et avsōtem av er`shphyri egen ny et avsagi `mmō ou nemō ou `nge ni manèsōou . 																																													
Luke 2 :  19- μαριὰ δε `νθος να ςαρεϩ ὲ να ιςαϫι τηρ ου ες ςοϭνι ϧεν πες ϩητ . 																																													
Luke 2 :  19- marià de `ntʰos na sareh è na isagi tyr ou es sotshni kʰen pes hyt . 																																													
Luke 2 :  20- ουοϩ αυ ταςθο `νϫε ιμανὲςωου ευ ϯ ωου ουοϩ ευ ϩως ὲ `φ νουϯ ὲ`ϩρηι ὲϫεν ϩωβ νιβεν ετ αυςοθμου νεμ νη ετ αυναυ ὲρω ου κατα`φρηϯ ετ αυςαϫι νεμωου . 																																													
Luke 2 :  20- ouoh av tastʰo `nge imanèsōou ev ti ōou ouoh ev hōs è `ph nouti è`hryi ègen hōb niven et avsotʰmou nem ny et avnav èrō ou kata`phryti et avsagi nemōou . 																																													
Luke 2 :  21- ουοϩ ετ αυμοϩ ὲβολ `νϫε 8  .  `ν ὲϩοου ϫε `ν τουςουβητϥ αυ μουϯ ὲ πεϥραν ϫε ιηςους φηετ αϥ μουϯ ὲρο ϥ `μμο ϥ `νϫε πι αγγελος ιςϫεν `μ πατουερβοκι `μμο ϥ ϧεν `θ νεϫι . 																																													
Luke 2 :  21- ouoh et avmoh èvol `nge 8  .  `n èhoou ge `n tousouvytf av mouti è pefran ge iysous phyet af mouti èro f `mmo f `nge pi angelos isgen `m patouervoki `mmo f kʰen `tʰ negi . 																																													
Luke 2 :  22- ουοϩ ετ α νι ὲϩοου μοϩ ὲβολ `ντε πι τουβο κατα πι νομος `ντε ω`υςης αυ ὲ νϥ ὲ`ϩρηι ὲ ὶ3_η4 ὲ ταϩοϥ ὲ ρατϥ `μ `πϭοις . 																																													
Luke 2 :  22- ouoh et a ni èhoou moh èvol `nte pi touvo kata pi nomos `nte ō`isys av è nf è`hryi è ì3_y4 è tahof è ratf `m `ptshois . 																																													
Luke 2 :  23- κατα`φρηϯ ετ `ςϧηουτ ϧεν πι νομος `ντε `πϭοις ϫε ϩωουτ νιβεν θναουων ὲ τοϯ `ντε τεϥ μαυ ευὲ μουϯ ὲρο ϥ ϫε πεθ ουαβ `μ `πϭοις . 																																													
Luke 2 :  23- kata`phryti et `skʰyout kʰen pi nomos `nte `ptshois ge hōout niven tʰnaouōn è toti `nte tef mav evè mouti èro f ge petʰ ouab `m `ptshois . 																																													
Luke 2 :  24- ουοϩ ὲ ϯ `ν ου ϣουϣωουϣι κατα`φρηϯ ετ αυϫος ϩι νομος `μ `πϭοις ϫε ου ϣωϣ `ν ϭρομ`πϣαλ ιε μας 2  .  `ν ϭ ρομπι . 																																													
Luke 2 :  24- ouoh è ti `n ou shoushōoushi kata`phryti et avgos hi nomos `m `ptshois ge ou shōsh `n tshrom`pshal ie mas 2  .  `n tsh rompi . 																																													
Luke 2 :  25- ουοϩ ις ϩηππε νε ου ρωμι ϧεν ὶ3_η4 ὲ πεϥραν πε ςιμων ουοϩ αι ρωμι νε ου δικεος πε `ν ρεϥ ερϩοϯ εϥ ϫουϣτ ὲβολ ϧα`τϩη `μ `π ϯ νομϯ `μ πι _ς3 ουοϩ νε ουον `πνευμα εϥ ουαβ χη ϩιϫωϥ . 																																													
Luke 2 :  25- ouoh is hyppe ne ou rōmi kʰen ì3_y4 è pefran pe simōn ouoh ai rōmi ne ou dikeos pe `n ref erhoti ef gousht èvol kʰa`thy `m `p ti nomti `m pi _s3 ouoh ne ouon `pnevma ef ouab ky higōf . 																																													
Luke 2 :  26- ουοϩ νε αυ ταμοϥ πε ϧεν ου  `χρηματιςμος `ν τοτ ϥ `μ πι `πνευμα εθ ουαβ ὲ `ϣτεμεθρεϥναυ ὲ `φμου `μπατεϥναυ ὲ  πι χριςτος `πϭοις . 																																													
Luke 2 :  26- ouoh ne av tamof pe kʰen ou  `krymatismos `n tot f `m pi `pnevma etʰ ouab è `shtemetʰrefnav è `phmou `mpatefnav è  pi kristos `ptshois . 																																													
Luke 2 :  27- ουοϩ αϥ  ὶ ϧεν πι `πνευμα ὲ`ϩρηι ὲ  πι ερφει ουοϩ ϧεν `π ϫιντουεν πι ὰλου ιηςους ὲϧουν `νϫε νεϥ ιοϯ ὲ ὶρι ὲ ϫω ϥ κατα πετ`ςϣε `ντε πι νομος . 																																													
Luke 2 :  27- ouoh af  ì kʰen pi `pnevma è`hryi è  pi erphei ouoh kʰen `p gintouen pi àlou iysous èkʰoun `nge nef ioti è ìri è gō f kata pet`sshe `nte pi nomos . 																																													
Luke 2 :  28- αϥ  ολϥ ὲϫεν νεϥ ϭναυϩ `νϫε ςιμων ουοϩ αϥ  `ςμου ὲ `φ νουϯ εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Luke 2 :  28- af  olf ègen nef tshnavh `nge simōn ouoh af  `smou è `ph nouti ef gō `mmo s  . 																																													
Luke 2 :  29- ϯ νου πανηβ `χναχα πεκ βωκ ὲβολϧεν ου ϩιρηνη κατα πεκ ςαϫι . 																																													
Luke 2 :  29- ti nou panyb `knaka pek vōk èvolkʰen ou hiryny kata pek sagi . 																																													
Luke 2 :  30- ϫε αυ ναυ  `νϫε να βαλ ὲ πεκ νοϩεμ . 																																													
Luke 2 :  30- ge av nav  `nge na val è pek nohem . 																																													
Luke 2 :  31- φηετ ακ ςεβτωτϥ `μπε`μθο `ν νι λαος τηρ ου . 																																													
Luke 2 :  31- phyet ak sebtōtf `mpe`mtʰo `n ni laos tyr ou . 																																													
Luke 2 :  32- ου ουωινι ευ ϭωρπ ὲβολ `ντε ϩαν εθνος νεμ ου ωου `ντε πεκ λαος πι _ς3 . 																																													
Luke 2 :  32- ou ouōini ev tshōrp èvol `nte han etʰnos nem ou ōou `nte pek laos pi _s3 . 																																													
Luke 2 :  33- ουοϩ αυ ερ`ϣφηρι `νϫε πεϥ ιωτ νεμ τεϥ μαυ ὲϫεν νη ετ ουϫω `μμω ου εθβητ ϥ . 																																													
Luke 2 :  33- ouoh av er`shphyri `nge pef iōt nem tef mav ègen ny et ougō `mmō ou etʰvyt f . 																																													
Luke 2 :  34- ουοϩ αϥ  `ςμου ὲρω ου `νϫε ςιμων ουοϩ πεϫ αϥ `μ μαριὰ `θ μαυ `μ πι ὰλου ϫε ις φαι `ϥχη ὲ ου ϩει νεμ ου τωνϥ `ντε ϩαν μηϣ ϧεν πι _ς3 νεμ ου μηινι ευ ϯ  ὲϧουν ὲ `ϩραϥ . 																																													
Luke 2 :  34- ouoh af  `smou èrō ou `nge simōn ouoh peg af `m marià `tʰ mav `m pi àlou ge is phai `fky è ou hei nem ou tōnf `nte han mysh kʰen pi _s3 nem ou myini ev ti  èkʰoun è `hraf . 																																													
Luke 2 :  35- ουοϩ `ν θο ϩωι ερε ου ςηϥι ςινι `ν τεψυχη ϩοπως `ν τουϭωρπ ὲβολϧεν ϩαν μηϣ `ν ϩητ `νϫε ϩαν μευι . 																																													
Luke 2 :  35- ouoh `n tʰo hōi ere ou syfi sini `n tepsiky hopōs `n toutshōrp èvolkʰen han mysh `n hyt `nge han mevi . 																																													
Luke 2 :  36- ουοϩ να ρε αννα ϯ `προφητης `τ ϣερι `ν φανουηλ εβολ ϧεν `τ φυλη `ν ας ςηρ θαι να ςαιαι `ν ου μηϣ `ν ὲϩοου να ςωνϧ νεμ ϩαι `ν 7 `ν ρομπι ιςϫεν τεςμετπαρθενος . 																																													
Luke 2 :  36- ouoh na re anna ti `prophytys `t sheri `n phanouyl evol kʰen `t phily `n as syr tʰai na saiai `n ou mysh `n èhoou na sōnkʰ nem hai `n 7 `n rompi isgen tesmetpartʰenos . 																																													
Luke 2 :  37- ουοϩ θαι ε ας ερχηρα ϣα 84  .  `ν ρομπι θη εναςςινι `μ πι ερφει ὲβολ αν πε ϧεν ϩαν νηςτιὰ νεμ ϩαν τωβϩ ες ϣεμϣι `ν ϫωρϩ νεμ μερι . 																																													
Luke 2 :  37- ouoh tʰai e as erkyra sha 84  .  `n rompi tʰy enassini `m pi erphei èvol an pe kʰen han nystià nem han tōbh es shemshi `n gōrh nem meri . 																																													
Luke 2 :  38- `ν θωου δε πεϫωου ϫε `πϭοις ις ςηϥι `ςνουϯ `μ παιμα `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε ςε ρωϣι . 																																													
Luke 2 :  38- `n tʰōou de pegōou ge `ptshois is syfi `snouti `m paima `ntʰof de peg af nōou ge se rōshi . 																																													
Luke 2 :  39- ουοϩ ετ αυϫωκ `ν ϩωβ νιβεν ὲβολ κατα `φ νομος `μ `πϭοις αυ κοτ ου ὲ ϯγαλιλεὰ ὲ τουβακι αζαρεθ . 																																													
Luke 2 :  39- ouoh et avgōk `n hōb niven èvol kata `ph nomos `m `ptshois av kot ou è tijalileà è touvaki azaretʰ . 																																													
Luke 2 :  40- πι ὰλου δε νε αϥ  αιαι πε ουοϩ να ϥ ὰμαϩι εϥ μεϩ ὲβολϧεν ου ςοφιὰ ουοϩ ου `ϩμοτ `ντε `φ νουϯ να ϥ χη ϩιϫωϥ πε . 																																													
Luke 2 :  40- pi àlou de ne af  aiai pe ouoh na f àmahi ef meh èvolkʰen ou sophià ouoh ou `hmot `nte `ph nouti na f ky higōf pe . 																																													
Luke 2 :  41- ουοϩ νε ϣαυϣε νωου `νϫε νεϥ ιοϯ `ντεν  ρομπι ὲ ὶ3_η4 ὲ  πι ϣαι `ντε πι παςχα . 																																													
Luke 2 :  41- ouoh ne shavshe nōou `nge nef ioti `nten  rompi è ì3_y4 è  pi shai `nte pi paska . 																																													
Luke 2 :  42- ουοϩ ετ αϥερ12  .  `ν ρομπι αυ ϣε νωου ὲ  πι ϣαι κατα ϯ καϩς . 																																													
Luke 2 :  42- ouoh et afer12  .  `n rompi av she nōou è  pi shai kata ti kahs . 																																													
Luke 2 :  43- ουοϩ ετ αυϫωκ ὲβολ `νϫε νι ὲϩοου ϧεν `π ϫιντουταςθο αϥ  ςωϫπ `ν ςωου ϧεν ὶ3_η4 `νϫε ιὰλου ιηςους ουοϩ `μ που ὲμι `νϫε νεϥ ιοϯ . 																																													
Luke 2 :  43- ouoh et avgōk èvol `nge ni èhoou kʰen `p gintoutastʰo af  sōgp `n sōou kʰen ì3_y4 `nge iàlou iysous ouoh `m pou èmi `nge nef ioti . 																																													
Luke 2 :  44- ευ μευι δε ϫε να ϥ μοϣι νεμ νηεθμοϣι ϩι πι μωιτ αυ ὶ `ν ου ὲϩοου `μ μοϣι ουοϩ αυ κωϯ `ν ςωϥ ϧεν `ν ου ςυγγενη ς νεμ νη ετ ουςωουν `μμω ου . 																																													
Luke 2 :  44- ev mevi de ge na f moshi nem nyetʰmoshi hi pi mōit av ì `n ou èhoou `m moshi ouoh av kōti `n sōf kʰen `n ou singeny s nem ny et ousōoun `mmō ou . 																																													
Luke 2 :  45- ουοϩ ὲ τε`μπουϫεμϥ αυ ταςθο ὲ ὶ3_η4 ευ κωϯ `ν ςωϥ . 																																													
Luke 2 :  45- ouoh è te`mpougemf av tastʰo è ì3_y4 ev kōti `n sōf . 																																													
Luke 2 :  46- ουοϩ ας ϣωπι μενενςα 3  .  `ν ὲϩοου αυ ϫεμϥ ϧεν πι ερφει εϥ ϩεμςι ϧεν `θ μηϯ `ν νι ρεϥϯ`ςβω εϥ ςωτεμ ὲρω ου ουοϩ εϥ ϣινι μμωου . 																																													
Luke 2 :  46- ouoh as shōpi menensa 3  .  `n èhoou av gemf kʰen pi erphei ef hemsi kʰen `tʰ myti `n ni refti`svō ef sōtem èrō ou ouoh ef shini mmōou . 																																													
Luke 2 :  47- ναυ τωμτ δε τηρ ου `νϫε νη ετ ςωτεμ ὲρο ϥ ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι ὲμι νεμ τεϥ ϫινερουω νωου . 																																													
Luke 2 :  47- nav tōmt de tyr ou `nge ny et sōtem èro f è`hryi ègen pi èmi nem tef ginerouō nōou . 																																													
Luke 2 :  48- ουοϩ ταυναυ ὲρο ϥ αυ ερ`ϣφηρι ουοϩ πεϫε τεϥ μαυ ναϥ  ϫε πα ϣηρι ου  πε φαι ετ ακ αι ϥ να ν `μ παι ρηϯ ϩηππε ις πεκ ιωτ νεμ ὰνοκ ανοι `ν εμκαϩ `ν ϩητ πε ενκωϯ `ν ςωκ . 																																													
Luke 2 :  48- ouoh tavnav èro f av er`shphyri ouoh pege tef mav naf  ge pa shyri ou  pe phai et ak ai f na n `m pai ryti hyppe is pek iōt nem ànok anoi `n emkah `n hyt pe enkōti `n sōk . 																																													
Luke 2 :  49- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε εθβε ου τετενκωϯ `ν ςωι να ρετενὲμι αν πε ϫε ϩωϯ ὲρο ι νταϣωπι ϧεν να  παιωτ . 																																													
Luke 2 :  49- ouoh peg af nōou ge etʰve ou tetenkōti `n sōi na retenèmi an pe ge hōti èro i ntashōpi kʰen na  paiōt . 																																													
Luke 2 :  50- `ν θωου δε `μ που καϯ ὲ πεϥςαϫι ετ αϥϫοϥ νωου . 																																													
Luke 2 :  50- `n tʰōou de `m pou kati è pefsagi et afgof nōou . 																																													
Luke 2 :  51- ουοϩ αϥ  ὶ ὲ `ϧρηι νεμω ου ὲ να ζαρεθ ουοϩ να ϥ ϭνο `ν ϫωϥ νωου πε τεϥ μαυ δε να ςὰρεϩ ὲ να ιςαϫι τηρ ου πε ϧεν πες ϩητ . 																																													
Luke 2 :  51- ouoh af  ì è `kʰryi nemō ou è na zaretʰ ouoh na f tshno `n gōf nōou pe tef mav de na sàreh è na isagi tyr ou pe kʰen pes hyt . 																																													
Luke 2 :  52- ουοϩ ιηςους να ϥ ερ`προκοπτιν πε ϧεν ϯ μαιη νεμ ϯ ςουφιὰ νεμ πι `ϩμοτ ϧατεν `φ νουϯ νεμ νι ρωμι  . 																																													
Luke 2 :  52- ouoh iysous na f er`prokoptin pe kʰen ti maiy nem ti souphià nem pi `hmot kʰaten `ph nouti nem ni rōmi  . 																																													
Luke 3 :  3 κεφ 3 . 																																													
Luke 3 :  3 keph 3 . 																																													
Luke 3 :  1- `ν `ϩρηι δε ϧεν `θ μαϩ 15  .  `ν ρομπι `ντε `θ μετϩηγεμων `ν τιβεριος που ρο εϥ οι `ν ϩηγεμων `νϫε ποντιος πι λατος ὲ ϯιουδεὰ ουοϩ εϥ οι `ν τετρααρχης ὲ ϯγαλιλεὰ `νϫε ηρωδης φιλιππος δε εϥ ςον εϥ οι `ν τετρααρχης ετ ϩιδουμεὰ νεμ ϯ  τετραγωνιτης `ν χωρα νεμ λιςανιος εϥ οι `ν τετρααρχης ὲ ϯαβιλινη . 																																													
Luke 3 :  1- `n `hryi de kʰen `tʰ mah 15  .  `n rompi `nte `tʰ methyjemōn `n tiverios pou ro ef oi `n hyjemōn `nge pontios pi latos è tiioudeà ouoh ef oi `n tetraarkys è tijalileà `nge yrōdys philippos de ef son ef oi `n tetraarkys et hidoumeà nem ti  tetrajōnitys `n kōra nem lisanios ef oi `n tetraarkys è tiaviliny . 																																													
Luke 3 :  2- αϩραϥ `ν αννα νεμ καιὰφα νι αρ χιερευς αϥ  ϣωπι `νϫε ου ςαϫι `ντε `φ νουϯ ὲϫεν ιωαννης `π ϣηρι `ν ζαχαριας ϩι `π ϣαϥ ε . 																																													
Luke 3 :  2- ahraf `n anna nem kaiàpha ni ar kierevs af  shōpi `nge ou sagi `nte `ph nouti ègen iōannys `p shyri `n zakarias hi `p shaf e . 																																													
Luke 3 :  3- ουοϩ ϥὶ ὲ ϯπεριχωρος τηρ ς `ντε πι ιορδανης εϥ ϩιωιϣ `ν ου ωμς `ντε ου μετανοιὰ ὲ `π χα νοβι ὲβολ . 																																													
Luke 3 :  3- ouoh fì è tiperikōros tyr s `nte pi iordanys ef hiōish `n ou ōms `nte ou metanoià è `p ka novi èvol . 																																													
Luke 3 :  4- `μ `φ ρηϯ ετ `ςϧηουτ ϩι `π ϫωμ νι ςαϫι `ντε ηςὰιας πι `προφητης `τ `ςμη `μπε τωϣ ὲβολ ϩι `π ϣαϥ ε ϫε ςε βτε `φ μωιτ `μ `πϭοις ςουτων `ν νεϥ μα`νμοϣι . 																																													
Luke 3 :  4- `m `ph ryti et `skʰyout hi `p gōm ni sagi `nte ysàias pi `prophytys `t `smy `mpe tōsh èvol hi `p shaf e ge se bte `ph mōit `m `ptshois soutōn `n nef ma`nmoshi . 																																													
Luke 3 :  5- ελλοτ ιβεν ευὲ μοϩ ουοϩ τωου νιβεν νεμ θαλ νιβεν ευὲ θεβιωου ουοϩ ευὲ ϣωπι `νϫε νη ετ κολϫ ευ ςουτων ουοϩ νηεθναϣτ εϩανμωιτ ευ ϫην . 																																													
Luke 3 :  5- ellot iven evè moh ouoh tōou niven nem tʰal niven evè tʰeviōou ouoh evè shōpi `nge ny et kolg ev soutōn ouoh nyetʰnasht ehanmōit ev gyn . 																																													
Luke 3 :  6- ουοϩ ευὲ ναυ  `νϫε ςαρξ νιβεν ὲ  πι ςωτη ρ `ντε φϯ . 																																													
Luke 3 :  6- ouoh evè nav  `nge sarx niven è  pi sōty r `nte phti . 																																													
Luke 3 :  7- να ϥ ϫω ου ν `μμο ς πε `ν νι μηϣ εθ νη ου  ὲβολ αροϥ ὲ ϭιωμς ὲβολ ϩιτοτϥ νι μιςι `ντε νι ὰϫω νιμ αϥ  ταμε θηνου ὲ φωτ ὲβολ ϧα`τϩη `μ πι ϫωντ εθ νηου . 																																													
Luke 3 :  7- na f gō ou n `mmo s pe `n ni mysh etʰ ny ou  èvol arof è tshiōms èvol hitotf ni misi `nte ni àgō nim af  tame tʰynou è phōt èvol kʰa`thy `m pi gōnt etʰ nyou . 																																													
Luke 3 :  8- ματαουε ουταϩ ου ν ὲβολ εϥ `μ`πϣα `ν ϯ μετανοιὰ ουοϩ `μπερ ερϩητς `ν ϫος `ν`ϧρηι ϧεν θηνου ϫε πεν ιωτ `ν ταν αβρααμ ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ουον `ϣϫομ `μ `φ νουϯ ὲ τουνος ϩαν ϣηρι `ν ὰβρααμ ὲβολϧεν να ιωνι . 																																													
Luke 3 :  8- mataoue outah ou n èvol ef `m`psha `n ti metanoià ouoh `mper erhyts `n gos `n`kʰryi kʰen tʰynou ge pen iōt `n tan abraam ti gō `mmo s nōten ge ouon `shgom `m `ph nouti è tounos han shyri `n àbraam èvolkʰen na iōni . 																																													
Luke 3 :  9- ϩηδη δε πι κελεβιν `ϥχη ϧα `θ νουνι `ν νι ϣϣην `ϣϣην ε ιβεν ετ εϥναὲν ουταϩ ὲ νανε ϥ ὲβολ αν ςε να κορϫϥ `ν ςε ϩιτϥ ὲ  πι `χρωμ . 																																													
Luke 3 :  9- hydy de pi kelevin `fky kʰa `tʰ nouni `n ni shshyn `shshyn e iven et efnaèn outah è nane f èvol an se na korgf `n se hitf è  pi `krōm . 																																													
Luke 3 :  10- ουοϩ ναυ ϣινι `μμο ϥ πε `νϫε νι μηϣ ευ ϫω `μμο ς ε ου  πετεννααιϥ . 																																													
Luke 3 :  10- ouoh nav shini `mmo f pe `nge ni mysh ev gō `mmo s e ou  petennaaif . 																																													
Luke 3 :  11- αϥ  ερουω δε νωου ϫε φηετ ε ουον `ϣθην `ςνουϯ `νταϥ μαρε ϥ ϯ  `μ φηετ ε`μμονταϥ ουοϩ φη τεουον αν`ϧρη ου ὶ `νταϥ μαρε ϥ ὶρι ον `μ παι ρηϯ . 																																													
Luke 3 :  11- af  erouō de nōou ge phyet e ouon `shtʰyn `snouti `ntaf mare f ti  `m phyet e`mmontaf ouoh phy teouon an`kʰry ou ì `ntaf mare f ìri on `m pai ryti . 																																													
Luke 3 :  12- αυ ὶ δε ον `νϫε ϩαν κετελωνης ϩινα `ν τουϭιωμς ουοϩ πεϫωου ναϥ  ϫε `φ ρεϥϯ`ςβω ου  πετεννααιϥ . 																																													
Luke 3 :  12- av ì de on `nge han ketelōnys hina `n toutshiōms ouoh pegōou naf  ge `ph refti`svō ou  petennaaif . 																																													
Luke 3 :  13- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε `μπερ ερ `ϩλι ςαβολ `μπε τθηϣ νωτεν . 																																													
Luke 3 :  13- `ntʰof de peg af nōou ge `mper er `hli savol `mpe ttʰysh nōten . 																																													
Luke 3 :  14- ναυ ϣινι δε `μμο ϥ `νϫε ϩαν κεματοι ευ ϫω `μμο ς ϫε ου  ϩων πετεννααιϥ ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε `μπερ λεϣϫ `ϩλι ουδε `μπερ ϭι `ϩλι `ν ϫονς ουοϩ μαρ ου ραϣ θηνου `νϫε νετεν οψωνιον . 																																													
Luke 3 :  14- nav shini de `mmo f `nge han kematoi ev gō `mmo s ge ou  hōn petennaaif ouoh peg af nōou ge `mper leshg `hli oude `mper tshi `hli `n gons ouoh mar ou rash tʰynou `nge neten opsōnion . 																																													
Luke 3 :  15- εϥ ϫουϣτ δε `νϫε πι λαος τηρ ϥ ουοϩ ευ μοκμεκ τηρ ου ϧεν που ϩητ εθβε ωαννης ϫε μηποτε `νθοϥ πε πι χριςτος . 																																													
Luke 3 :  15- ef gousht de `nge pi laos tyr f ouoh ev mokmek tyr ou kʰen pou hyt etʰve ōannys ge mypote `ntʰof pe pi kristos . 																																													
Luke 3 :  16- αϥ  ερουω νωου τηρ ου `νϫε ιωαννης εϥ ϫω `μμο ς ϫε ὰνοκ μεν ϯ  ωμς `μ μωτεν εν ου μωου `ϥνηου δε `νϫε πετϫορ ὲρο ι φηετ ε `ν ϯ `μ`πϣα αν ὲ ϯουω `ν ου μουςερ `ντε πεϥ θωουὶ `νθοϥ εϥὲ ὲμς θηνου ϧεν ου `πνευμα ϥουαβ νεμ ου `χρωμ . 																																													
Luke 3 :  16- af  erouō nōou tyr ou `nge iōannys ef gō `mmo s ge ànok men ti  ōms `m mōten en ou mōou `fnyou de `nge petgor èro i phyet e `n ti `m`psha an è tiouō `n ou mouser `nte pef tʰōouì `ntʰof efè èms tʰynou kʰen ou `pnevma fouab nem ou `krōm . 																																													
Luke 3 :  17- φηετ ε πεϥ ϧαι `ν ου ωτεβ ϧεν τεϥ ϫιϫ ὲ τουβο `μπε ϥ ϭνωου ουοϩ `ντε ϥ θωουϯ `μπε ϥ ςουò εϯαποθηκη πι τοϩ δε `ϥ να ροκϩϥ ϧεν ου `χρωμ `ν ατϭενο . 																																													
Luke 3 :  17- phyet e pef kʰai `n ou ōteb kʰen tef gig è touvo `mpe f tshnōou ouoh `nte f tʰōouti `mpe f souò etiapotʰyky pi toh de `f na rokhf kʰen ou `krōm `n attsheno . 																																													
Luke 3 :  18- ϩαν μηϣ μεν ου ν νεμ ϩαν κε χωουνι εϥ ϯ νομϯ νωου αϥ  ϩιϣεννουϥι `μ πι λαος . 																																													
Luke 3 :  18- han mysh men ou n nem han ke kōouni ef ti nomti nōou af  hishennoufi `m pi laos . 																																													
Luke 3 :  19- ηρωδης δε πι τετρααρχης εϥ ςοϩι `μμο ϥ `νϫε ιωαννης εθβε ηρωδιας `τ `ςϩιμι `μ φιλιππος εϥ ςον νεμ εθβε ϩωβ νιβεν ετ αϥαιτου `νϫε ηρωδης . 																																													
Luke 3 :  19- yrōdys de pi tetraarkys ef sohi `mmo f `nge iōannys etʰve yrōdias `t `shimi `m philippos ef son nem etʰve hōb niven et afaitou `nge yrōdys . 																																													
Luke 3 :  20- α `ϥτουϩο `μ παιχετ ὲρω ου τηρ ου αϥ  ϩιουὶ `ν ιωαννης ὲ  πι `ϣτεκο . 																																													
Luke 3 :  20- a `ftouho `m paiket èrō ou tyr ou af  hiouì `n iōannys è  pi `shteko . 																																													
Luke 3 :  21- ας ϣωπι δε ετ αϥϭιωμς `νϫε πι λαος τηρ ϥ ουοϩ πι κε ιηςους ετ αϥϭιωμς ουοϩ εϥ ερ`προςευχεςθε ας ουων `νϫε `τ φε . 																																													
Luke 3 :  21- as shōpi de et aftshiōms `nge pi laos tyr f ouoh pi ke iysous et aftshiōms ouoh ef er`prosevkestʰe as ouōn `nge `t phe . 																																													
Luke 3 :  22- ουοϩ αϥ  ὶ ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ϥ `νϫε πι `πνευμα εθ ουαβ `μ `π `ςμοτ `ν ου ςωμα `μ `φ ρηϯ `ν ου  ϭρομπι ουοϩ ου `ςμη ας ϣωπι ὲβολϧεν `τ φε ϫε `νθοκ πε πα ϣηρι παμενριτ ετ αιϯ μαϯ `νϧητ ϥ . 																																													
Luke 3 :  22- ouoh af  ì è `kʰryi è gō f `nge pi `pnevma etʰ ouab `m `p `smot `n ou sōma `m `ph ryti `n ou  tshrompi ouoh ou `smy as shōpi èvolkʰen `t phe ge `ntʰok pe pa shyri pamenrit et aiti mati `nkʰyt f . 																																													
Luke 3 :  23- ιηςους δε αϥ  ερϩητς `ν ϣωπι ϧεν `θ μαϩ 3 `ν ρομπι ϩως ευ μευι ὲρο ϥ ϫε `π ϣηρι νι ωςηφ φα ηλι . 																																													
Luke 3 :  23- iysous de af  erhyts `n shōpi kʰen `tʰ mah 3 `n rompi hōs ev mevi èro f ge `p shyri ni ōsyph pha yli . 																																													
Luke 3 :  24- φα ματθατ φα λευι φα μελχι φα ιαννη φα ιωςηφ . 																																													
Luke 3 :  24- pha mattʰat pha levi pha melki pha ianny pha iōsyph . 																																													
Luke 3 :  25- φα ματθαθιου φα αμως φα να ουμ φα ςριμ φα αγγε . 																																													
Luke 3 :  25- pha mattʰatʰiou pha amōs pha na oum pha srim pha ange . 																																													
Luke 3 :  26- φα μαατ φα ματθαθιου φα ςημειν φα ιωςηχ φα ιωδα . 																																													
Luke 3 :  26- pha maat pha mattʰatʰiou pha symein pha iōsyk pha iōda . 																																													
Luke 3 :  27- φα ιωναν φα ρηςα φα ζοροβαβελ φα ςαλαθιηλ φα νηρι . 																																													
Luke 3 :  27- pha iōnan pha rysa pha zorovavel pha salatʰiyl pha nyri . 																																													
Luke 3 :  28- φα μελχι φα αδδι φα κωςαμ φα αλμαδαμ φα ηρ . 																																													
Luke 3 :  28- pha melki pha addi pha kōsam pha almadam pha yr . 																																													
Luke 3 :  29- φα ιηςου φα ελεζερ φα ιωριμ φα ματθατ φα λευι . 																																													
Luke 3 :  29- pha iysou pha elezer pha iōrim pha mattʰat pha levi . 																																													
Luke 3 :  30- φα ςιμεων φα ιουδα φα ιωςηφ φα ιωναμ φα ελιακιμ . 																																													
Luke 3 :  30- pha simeōn pha iouda pha iōsyph pha iōnam pha eliakim . 																																													
Luke 3 :  31- φα μελεα φα μεννα φα ατταθα φα ναθαν φα δαυιδ . 																																													
Luke 3 :  31- pha melea pha menna pha attatʰa pha natʰan pha david . 																																													
Luke 3 :  32- φα ιεςςη φα ιωβηδ φα βοεζ φα ςαλμων φα να ςςων . 																																													
Luke 3 :  32- pha iessy pha iōvyd pha voez pha salmōn pha na ssōn . 																																													
Luke 3 :  33- φα ὰμιναδαβ φα αδμιν φα αρνι φα ες ρωμ φα φαρες φα ιουδα . 																																													
Luke 3 :  33- pha àminadab pha admin pha arni pha es rōm pha phares pha iouda . 																																													
Luke 3 :  34- φα ιακωβ φα ` ιςαακ φα αβρααμ φα θαρρα φα να χωρ . 																																													
Luke 3 :  34- pha iakōb pha ` isaak pha abraam pha tʰarra pha na kōr . 																																													
Luke 3 :  35- φα ςαρουχ φα αγαυ φα φαλεχ φα εβερ φα ςαλα . 																																													
Luke 3 :  35- pha sarouk pha ajav pha phalek pha ever pha sala . 																																													
Luke 3 :  36- φα καιναμ φα αρφαξαδ φα ςε μ φα νωε φα λαμεχ . 																																													
Luke 3 :  36- pha kainam pha arphaxad pha se m pha nōe pha lamek . 																																													
Luke 3 :  37- φα μαθυςαλα φα νωχ φα ιαρδ φα μαλελεηλ φα καιναμ . 																																													
Luke 3 :  37- pha matʰisala pha nōk pha iard pha maleleyl pha kainam . 																																													
Luke 3 :  38- φα ενως φα ςηθ φα αδαμ φα `φ νουϯ  . 																																													
Luke 3 :  38- pha enōs pha sytʰ pha adam pha `ph nouti  . 																																													
Luke 4 :  4 κεφ 4 . 																																													
Luke 4 :  4 keph 4 . 																																													
Luke 4 :  1- ιηςους δε εϥ μεϩ ὲβολϧεν πι `πνευμα θουαβ αϥ  ταςθο ὲβολ ϩι πι ιορδανης ουοϩ αϥ  ολϥ `νϫε πι `πνευμα ὲ `π ϣαϥε . 																																													
Luke 4 :  1- iysous de ef meh èvolkʰen pi `pnevma tʰouab af  tastʰo èvol hi pi iordanys ouoh af  olf `nge pi `pnevma è `p shafe . 																																													
Luke 4 :  2- αυ ϫιμι δε `μ πι ωνι ὲ αυ`ςκερκωρϥ ςαβολ `μ πι `μϩαυ . 																																													
Luke 4 :  2- av gimi de `m pi ōni è av`skerkōrf savol `m pi `mhav . 																																													
Luke 4 :  3- πεϫ αϥ δε ναϥ  `νϫε πι διὰβολος ϫε ιςϫε `νθοκ ε `π ϣηρι `μ `φ νουϯ ὰϫος `μ παιωνι ϩινα `ντε ϥ ερωικ . 																																													
Luke 4 :  3- peg af de naf  `nge pi diàvolos ge isge `ntʰok e `p shyri `m `ph nouti àgos `m paiōni hina `nte f erōik . 																																													
Luke 4 :  4- ουοϩ αϥ  ερουω ναϥ  `νϫε ιηςους ϫε `ς`ςϧηουτ ϫε να ρε πι ρωμι να ωνϧ ὲ ωικ μμαυατϥ αν . 																																													
Luke 4 :  4- ouoh af  erouō naf  `nge iysous ge `s`skʰyout ge na re pi rōmi na ōnkʰ è ōik mmavatf an . 																																													
Luke 4 :  5- ουοϩ ετ αϥολϥ ὲ `π  ϣωι αϥ  ταμοϥ ὲ νιμετουρωου τηρ ου `ντε ϯ οικουμενη ϧεν ου `ςτιγμη `ντε ου `χρονος . 																																													
Luke 4 :  5- ouoh et afolf è `p  shōi af  tamof è nimetourōou tyr ou `nte ti oikoumeny kʰen ou `stijmy `nte ou `kronos . 																																													
Luke 4 :  6- ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  `νϫε πι διὰβολος ϫε ϯ να ϯ νακ `μ παιερϣιϣι τηρ ϥ νεμ που ωου ϫε ὰνοκ πε ετ εϥτοι ὲ τοτ ουοϩ φη εϯουαϣϥ ϣαιτηιϥ να ϥ  . 																																													
Luke 4 :  6- ouoh peg af naf  `nge pi diàvolos ge ti na ti nak `m paiershishi tyr f nem pou ōou ge ànok pe et eftoi è tot ouoh phy etiouashf shaityif na f  . 																																													
Luke 4 :  7- `νθοκ ου ν ακ ϣανουωϣτ `μπα`μθο ὲβολ εϥὲ ϣωπι νακ τηρ ϥ . 																																													
Luke 4 :  7- `ntʰok ou n ak shanouōsht `mpa`mtʰo èvol efè shōpi nak tyr f . 																																													
Luke 4 :  8- ουοϩ αϥ  ερουω `νϫε ιηςους εϫαϥ ναϥ  ϫε `ς`ςϧηουτ ϫε `πϭοις πεκ νουϯ πε ετ εκὲ ουωϣτ `μμο ϥ ουοϩ `νθοϥ `μμαυατ ϥ πετεκὲϣεμϣι `μμο ϥ . 																																													
Luke 4 :  8- ouoh af  erouō `nge iysous egaf naf  ge `s`skʰyout ge `ptshois pek nouti pe et ekè ouōsht `mmo f ouoh `ntʰof `mmavat f petekèshemshi `mmo f . 																																													
Luke 4 :  9- αϥ  ὲ νϥ δε ν ε`ϩρηι ὲ ὶ3_η4 ουοϩ αϥ  ταϩοϥ ὲ ρατϥ ὲϫεν `π τεν ϩ `ντε πι ερφει ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ιςϫε `νθοκ πε `π ϣηρι `μ `φ νουϯ ϩιτκ ὲ πεςητ εβολ ται . 																																													
Luke 4 :  9- af  è nf de n e`hryi è ì3_y4 ouoh af  tahof è ratf ègen `p ten h `nte pi erphei ouoh peg af naf  ge isge `ntʰok pe `p shyri `m `ph nouti hitk è pesyt evol tai . 																																													
Luke 4 :  10- `ς`ςϧηουτ γαρ ϫε εϥὲ ϩονϩεν ὲ τοτ ου `ν νεϥ αγγελος εθ βητκ ϫε `ν τουαρεϩ ὲρο κ  . 																																													
Luke 4 :  10- `s`skʰyout jar ge efè honhen è tot ou `n nef angelos etʰ vytk ge `n touareh èro k  . 																																													
Luke 4 :  11- ουοϩ `ν τουϥιτκ εϫεν `ν ου ϭναυϩ μηποτε `ν τεκ ϭιϭροπ ὲ ου ωνι `ν τεκ ϭαλοϫ . 																																													
Luke 4 :  11- ouoh `n toufitk egen `n ou tshnavh mypote `n tek tshitshrop è ou ōni `n tek tshalog . 																																													
Luke 4 :  12- ουοϩ αϥ  ερουω `νϫε ιηςους πεϫ αϥ ναϥ  ϫε αυ ϫος ϫε `ν νεκ ερπιραζιν `μ `πϭοις πεκ νουϯ . 																																													
Luke 4 :  12- ouoh af  erouō `nge iysous peg af naf  ge av gos ge `n nek erpirazin `m `ptshois pek nouti . 																																													
Luke 4 :  13- ουοϩ ετ αϥϫεκ πι ραςμος νιβεν ὲβολ `νϫε πι διὰβολος αϥ  ϣε ναϥ  ὲβολϩαροϥ ϣα ου ςηου . 																																													
Luke 4 :  13- ouoh et afgek pi rasmos niven èvol `nge pi diàvolos af  she naf  èvolharof sha ou syou . 																																													
Luke 4 :  14- ουοϩ αϥ  ταςθο `νϫε ιηςους ὲϧουν ὲ  ϯ γαλιλεὰ ϧεν ϯ ϫομ `ντε πι `πνευμα ουοϩ ου `ςμη ας ὶ ὲβολϧεν ϯ περιχωρος τηρ ς εθβητ ϥ . 																																													
Luke 4 :  14- ouoh af  tastʰo `nge iysous èkʰoun è  ti jalileà kʰen ti gom `nte pi `pnevma ouoh ou `smy as ì èvolkʰen ti perikōros tyr s etʰvyt f . 																																													
Luke 4 :  15- ουοϩ `νθοϥ να ϥ ϯ `ςβω ϧεν `ν ου ςυναγωγη ευ ϯ ωου ναϥ  `νϫε ουον νιβεν . 																																													
Luke 4 :  15- ouoh `ntʰof na f ti `svō kʰen `n ou sinajōjy ev ti ōou naf  `nge ouon niven . 																																													
Luke 4 :  16- ουοϩ αϥ  ὶ ὲ να ζαρεθ πι μα ταυϣανουϣϥ `μμο ϥ ουοϩ αϥ  ϣε ναϥ  ὲϧουν ὲ ϯςυναγωγη `μ πι ὲϩοου `ντε νι ςαββατον κατα ϯ καϩς ουοϩ αϥ  τωνϥ ὲ ωϣ . 																																													
Luke 4 :  16- ouoh af  ì è na zaretʰ pi ma tavshanoushf `mmo f ouoh af  she naf  èkʰoun è tisinajōjy `m pi èhoou `nte ni sabvaton kata ti kahs ouoh af  tōnf è ōsh . 																																													
Luke 4 :  17- ουοϩ αυ ϯ  ναϥ  `μ `π ϫωμ `ντε `ηςα`ηας πι `προφητης ουοϩ ετ αϥουων ὲ  πι ϫωμ αϥ  ϫιμι `μ πι μα ὲ να ϥ`ςϧηουτ `μμο ϥ . 																																													
Luke 4 :  17- ouoh av ti  naf  `m `p gōm `nte `ysa`yas pi `prophytys ouoh et afouōn è  pi gōm af  gimi `m pi ma è na f`skʰyout `mmo f . 																																													
Luke 4 :  18- ϫε ου `πνευμα `ντε `πϭοις πετχη ϩιϫωι εθβε φαι αϥ  θαϩςτ αϥ  ουωρπ `μμο ι ὲ ϩιϣεννουϥι `ν νι ϩηκι ὲ ϩιωιϣ `ν νι εχμαλωτος `ν ου χω ὲβολ εμ ου ναυ  `μ βολ `ν νι βελλευ ὲ ου ωρπ `ν νη ετ ςονϩ ϧεν ου χω ὲβολ . 																																													
Luke 4 :  18- ge ou `pnevma `nte `ptshois petky higōi etʰve phai af  tʰahst af  ouōrp `mmo i è hishennoufi `n ni hyki è hiōish `n ni ekmalōtos `n ou kō èvol em ou nav  `m vol `n ni vellev è ou ōrp `n ny et sonh kʰen ou kō èvol . 																																													
Luke 4 :  19- ὲ ϩιωιϣ `ν ου ρομπι ες ϣηπ `μ `πϭοις . 																																													
Luke 4 :  19- è hiōish `n ou rompi es shyp `m `ptshois . 																																													
Luke 4 :  20- ουοϩ ταϥκελ πι ϫωμ αϥ  τηιϥ `μ πι ϩυπη ρετης αϥ  ϩεμςι ουοϩ ουον νιβεν ετ  ϧεν ϯ ςυναγωγη να ρε `ν ου βαλ ϫουϣτ ὲ`ϩρηι ϩωιτϥ πε . 																																													
Luke 4 :  20- ouoh tafkel pi gōm af  tyif `m pi hipy retys af  hemsi ouoh ouon niven et  kʰen ti sinajōjy na re `n ou val gousht è`hryi hōitf pe . 																																													
Luke 4 :  21- ουοϩ αϥ  ερϩητς `ν ϫος νωου ϫε ας ϫωκ ὲβολ `μ φοου `νϫε ται`γραφη ϧεν νετεν μαϣϫ . 																																													
Luke 4 :  21- ouoh af  erhyts `n gos nōou ge as gōk èvol `m phoou `nge tai`jraphy kʰen neten mashg . 																																													
Luke 4 :  22- ουοϩ ναυ ερμεθρε ναϥ  ηρου πε ουοϩ ναυ ερ`ϣφηρι ὲϫεν νι ςαϫι `ντε πι `ϩμοτ νη ὲ ναυ νηου ὲβολϧεν ρωϥ ουοϩ ναυ ϫω `μμο ς ϫε μη φαι αν πε `π ϣηρι `ν ιωςηφ . 																																													
Luke 4 :  22- ouoh nav ermetʰre naf  yrou pe ouoh nav er`shphyri ègen ni sagi `nte pi `hmot ny è nav nyou èvolkʰen rōf ouoh nav gō `mmo s ge my phai an pe `p shyri `n iōsyph . 																																													
Luke 4 :  23- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε παντως τετεννα ϫε ταιπαραβολη νηι ϫε πι ςηινι αριφαϧρι ὲρο κ  `μμαυατ κ νη τανςοθμου ὲ αυϣωπι ϧεν καφαρναουμ ὰριτου `μ παιμα ϩωϥ ϧεν τεκ βακι . 																																													
Luke 4 :  23- ouoh peg af nōou ge pantōs tetenna ge taiparavoly nyi ge pi syini ariphakʰri èro k  `mmavat k ny tansotʰmou è avshōpi kʰen kapharnaoum àritou `m paima hōf kʰen tek vaki . 																																													
Luke 4 :  24- πεϫ αϥ δε νωου ϫε αμην ϯ ϫω `μμο ς ωτεν ϫε `μμον `ϩλι `μ `π ροφητης εϥ ϣηπ ϧεν τεϥ βακι . 																																													
Luke 4 :  24- peg af de nōou ge amyn ti gō `mmo s ōten ge `mmon `hli `m `p rophytys ef shyp kʰen tef vaki . 																																													
Luke 4 :  25- τα`φμηι δε ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε νε ουον ου μηϣ `ν χηρα πε ϧεν ι_ς3 ϧεν νι ὲϩοου `ντε ηλιας ϩοτε ετ ας`ϣθαμ `νϫε `τ φε `ν 3  .  `ν ρομπι νεμ 6 `ν ὰβοτ ϩωςτε `ντε ϥ ϣωπι `νϫε ου νι ϣϯ `ν `ϩβων ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ . 																																													
Luke 4 :  25- ta`phmyi de ti gō `mmo s nōten ge ne ouon ou mysh `n kyra pe kʰen i_s3 kʰen ni èhoou `nte ylias hote et as`shtʰam `nge `t phe `n 3  .  `n rompi nem 6 `n àvot hōste `nte f shōpi `nge ou ni shti `n `hvōn higen `p kahi tyr f . 																																													
Luke 4 :  26- ουοϩ `μ που ουωρπ `ν ηλιας ϩα `ϩλι `μμω ου ὲ βηλ ϩα ου `ςϩιμι `ν χηρα θη ετ  ϧεν ςαρεπτα `ντε ϯ ςιδωνια . 																																													
Luke 4 :  26- ouoh `m pou ouōrp `n ylias ha `hli `mmō ou è vyl ha ou `shimi `n kyra tʰy et  kʰen sarepta `nte ti sidōnia . 																																													
Luke 4 :  27- ουοϩ νε ουον ου μηϣ `ν κακςεϩτ πε ϧεν πι _ς3 να ϩραϥ `ν ὲ λιςεος πι `προφη της ουοϩ `μπε  `ϩλι `νϧητ ου  τουβο ὲ βηλ ενεμαν πι ςυρος . 																																													
Luke 4 :  27- ouoh ne ouon ou mysh `n kakseht pe kʰen pi _s3 na hraf `n è liseos pi `prophy tys ouoh `mpe  `hli `nkʰyt ou  touvo è vyl eneman pi siros . 																																													
Luke 4 :  28- ουοϩ αυ μοϩ τηρ ου `ν ϫωντ ευ ςωτεμ ὲ να ι . 																																													
Luke 4 :  28- ouoh av moh tyr ou `n gōnt ev sōtem è na i . 																																													
Luke 4 :  29- ουοϩ αυ τωουνου αυ ϩιτϥ ςαβολ `ν ϯ βακι ουοϩ αυ ὲ νϥ ὲβολ ὲϫεν `π ϭιςι `μ πι τωου φη ὲ να ρε τουβακι χη ϩιϫωϥ ϩωςτε `ν τουϫολκϥ ὲ `ϧρηι . 																																													
Luke 4 :  29- ouoh av tōounou av hitf savol `n ti vaki ouoh av è nf èvol ègen `p tshisi `m pi tōou phy è na re touvaki ky higōf hōste `n tougolkf è `kʰryi . 																																													
Luke 4 :  30- `νθοϥ δε ετ αϥςινι ὲβολϧεν τουμηϯ να ϥ μοϣι πε . 																																													
Luke 4 :  30- `ntʰof de et afsini èvolkʰen toumyti na f moshi pe . 																																													
Luke 4 :  31- ουοϩ αϥ  ὶ ὲ `ϧρηι ὲ καφαρναουμ ου βακι `ντε ϯ γαλιλεὰ ουοϩ να ϥ ϯ `ςβω νωου ϧεν νι ςαββατον . 																																													
Luke 4 :  31- ouoh af  ì è `kʰryi è kapharnaoum ou vaki `nte ti jalileà ouoh na f ti `svō nōou kʰen ni sabvaton . 																																													
Luke 4 :  32- ουοϩ ναυ τωμτ ὲϫεν τεϥ `ςβω ϫε να ρε πεϥ ςαϫι χη ϧεν ου ερϣιϣι . 																																													
Luke 4 :  32- ouoh nav tōmt ègen tef `svō ge na re pef sagi ky kʰen ou ershishi . 																																													
Luke 4 :  33- ουοϩ νε ουον ου ρωμι ϧεν ϯ  ςυναγωγη εουον ου `πνευμα `ν ακ αθαρτον νεμαϥ ουοϩ αϥ  ωϣ ὲ `π  ϣωι ϧεν ου νι ϣϯ `ν `ϧρωου . 																																													
Luke 4 :  33- ouoh ne ouon ou rōmi kʰen ti  sinajōjy eouon ou `pnevma `n ak atʰarton nemaf ouoh af  ōsh è `p  shōi kʰen ou ni shti `n `kʰrōou . 																																													
Luke 4 :  34- ϫε ὰϧοκ νεμαν ϩωκ ιηςους πι ρεμναζαρεθ ετ ακ ὶ ὲ τακον ϯ ςωουν `μ μοκ ϫε `νθοκ νιμ πι αγιος `ντε φϯ . 																																													
Luke 4 :  34- ge àkʰok neman hōk iysous pi remnazaretʰ et ak ì è takon ti sōoun `m mok ge `ntʰok nim pi ajios `nte phti . 																																													
Luke 4 :  35- ουοϩ αϥ  ερὲ πιτιμαν ναϥ  `νϫε ιηςους εϥ ϫω `μμο ς ϫε θωμ `ν ρωκ ουοϩ ὰμου ὲβολ `νϧητ ϥ ουοϩ ετ α πι δεμων ςατϥ ὲ `θμηϯ αϥ  ὶ ὲβολ `νϧητ ϥ `μπε ϥ ϯ  `ϩλι `ν εμκαϩ να ϥ  . 																																													
Luke 4 :  35- ouoh af  erè pitiman naf  `nge iysous ef gō `mmo s ge tʰōm `n rōk ouoh àmou èvol `nkʰyt f ouoh et a pi demōn satf è `tʰmyti af  ì èvol `nkʰyt f `mpe f ti  `hli `n emkah na f  . 																																													
Luke 4 :  36- ουοϩ α ου νι ϣϯ `ν ϩοϯ ϣωπι ϩιϫωου τηρ ου ουοϩ ναυ ςαϫι νεμ `ν ου ερη ου  ευ ϫω `μμο ς ϫε ου  πε παιςαϫι ϫε ϧεν ου ερϣιϣι νεμ ου ϫομ ϥουαϩςαϩνι `ν νι `πνευμα `ν ακ αθαρτον ςε νηου ὲβολ . 																																													
Luke 4 :  36- ouoh a ou ni shti `n hoti shōpi higōou tyr ou ouoh nav sagi nem `n ou ery ou  ev gō `mmo s ge ou  pe paisagi ge kʰen ou ershishi nem ou gom fouahsahni `n ni `pnevma `n ak atʰarton se nyou èvol . 																																													
Luke 4 :  37- ουοϩ νε ουον ου `ςμη ςηρ ὲβολ εθβητ ϥ ϧεν μαι νιβεν `ντε περιχωρος . 																																													
Luke 4 :  37- ouoh ne ouon ou `smy syr èvol etʰvyt f kʰen mai niven `nte perikōros . 																																													
Luke 4 :  38- αϥ  τωνϥ δε ὲβολϧεν ϯ ςυναγωγη αϥ  ϣε ναϥ  ὲϧουν ὲ `π ηι `ν ςιμων `τ ϣωμι δε `ν ςιμων νε ουον ου νι ϣϯ `ν `ϧμομ νεμας πε ουοϩ ναυ ϯϩο ὲρο ϥ ὲ`ϩρηι ὲ ϫως . 																																													
Luke 4 :  38- af  tōnf de èvolkʰen ti sinajōjy af  she naf  èkʰoun è `p yi `n simōn `t shōmi de `n simōn ne ouon ou ni shti `n `kʰmom nemas pe ouoh nav tiho èro f è`hryi è gōs . 																																													
Luke 4 :  39- ουοϩ αϥ  οϩι ὲ ρατϥ ςα`πϣωι `μμο ς αϥ  ερὲ πιτιμαν `μ πι `ϧμομ ουοϩ αϥ  χας ςατοτς δε ςτωνς ουοϩ ας ϣεμϣι `μμω ου . 																																													
Luke 4 :  39- ouoh af  ohi è ratf sa`pshōi `mmo s af  erè pitiman `m pi `kʰmom ouoh af  kas satots de stōns ouoh as shemshi `mmō ou . 																																													
Luke 4 :  40- ετ α `φ ρη δε ϩωτπ ουον νιβεν ετε ου οντου ρεϥϣωνι `μμαυ ϧεν ϩαν ϣωνι `ν ου μηϣ `ν ρηϯ ευὲ νου ϩαροϥ `νθοϥ δε ετ αϥχα ϫιϫ ὲϫεν πι ουαι πι ουαι `μμω ου αϥ  ερφαϧρι ὲ ρωου . 																																													
Luke 4 :  40- et a `ph ry de hōtp ouon niven ete ou ontou refshōni `mmav kʰen han shōni `n ou mysh `n ryti evè nou harof `ntʰof de et afka gig ègen pi ouai pi ouai `mmō ou af  erphakʰri è rōou . 																																													
Luke 4 :  41- ναυ νηου δε ὲβολ `νϫε ανκεδεμων ὲβολϧεν ϩαν μηϣ ευ ωϣ ὲβολ ευ ϫω `μμο ς ϫε `νθοκ πε `π ϣηρι `μ `φ νουϯ ουοϩ να ϥ ερὲ πιτιμαν νωου πε `ν `ϥχω `μμω ου αν ὲ ςαϫι ϫε ναυ ςωουν `μμο ϥ ϫε `νθοϥ πε πι χριςτος . 																																													
Luke 4 :  41- nav nyou de èvol `nge ankedemōn èvolkʰen han mysh ev ōsh èvol ev gō `mmo s ge `ntʰok pe `p shyri `m `ph nouti ouoh na f erè pitiman nōou pe `n `fkō `mmō ou an è sagi ge nav sōoun `mmo f ge `ntʰof pe pi kristos . 																																													
Luke 4 :  42- ετ α πι ὲϩοου δε ϣωπι αϥ  ὶ ὲβολ αϥ  ϣε ναϥ  ὲ ου μα `ν ϣαϥ ε ουοϩ αυ κωϯ `ν ςωϥ πε `νϫε νι μηϣ ουοϩ αυ ὶ ϩαροϥ ουοϩ ναυ ὰμονι `μμο ϥ πε ὲ `ϣτεμεθρεϥϣε ναϥ  ὲβολϩαρωου . 																																													
Luke 4 :  42- et a pi èhoou de shōpi af  ì èvol af  she naf  è ou ma `n shaf e ouoh av kōti `n sōf pe `nge ni mysh ouoh av ì harof ouoh nav àmoni `mmo f pe è `shtemetʰrefshe naf  èvolharōou . 																																													
Luke 4 :  43- `νθοϥ δε πεϫ αϥ ωου ϫε ϩωϯ πε `ν ταϩιϣεννουϥι ϧεν νι κεβακι `ν ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ ϫε ου ηι ετ αυταουοι εθβε φαι . 																																													
Luke 4 :  43- `ntʰof de peg af ōou ge hōti pe `n tahishennoufi kʰen ni kevaki `n ti metouro `nte `ph nouti ge ou yi et avtaouoi etʰve phai . 																																													
Luke 4 :  44- ουοϩ να ϥ ϩιωιϣ πε εν νι ςυναγωγη `ντε ϯ ιουδεὰ  . 																																													
Luke 4 :  44- ouoh na f hiōish pe en ni sinajōjy `nte ti ioudeà  . 																																													
Luke 5 :  5 κεφ 5 . 																																													
Luke 5 :  5 keph 5 . 																																													
Luke 5 :  1- ας ϣωπι δε ετ αυθωουϯ ὲ ϫω ϥ `νϫε νι μηϣ ουοϩ ὲ ςωτεμ ὲ  πι ςαϫι `ντε `φ νουϯ `νθοϥ δε αϥ  οϩι ερατϥ πε ϧατεν ϯ  λυμνη `ντε γεννηζαρεθ . 																																													
Luke 5 :  1- as shōpi de et avtʰōouti è gō f `nge ni mysh ouoh è sōtem è  pi sagi `nte `ph nouti `ntʰof de af  ohi eratf pe kʰaten ti  limny `nte jennyzaretʰ . 																																													
Luke 5 :  2- ουοϩ αϥνα υ ὲ ϫοι 2  .  ευ μονι ϧατεν ϯ λυμνη νι ουοϩι δε ετ αυὶ ὲ`ϩρηι ιωτου ναυ ρωϧι `ν νου`ϣνηου πε . 																																													
Luke 5 :  2- ouoh afna i è goi 2  .  ev moni kʰaten ti limny ni ouohi de et avì è`hryi iōtou nav rōkʰi `n nou`shnyou pe . 																																													
Luke 5 :  3- αϥ  ολϥ `ν ουαι  `ν νι ϫοι ὲ φα ςιμων πε αϥ  ϫος ναϥ  εθ ρεϥϩενϥ ςαβολ `μ πι `χρο `ν ου κουϫι ταϥϩεμςι δε να ϥ ϯ `ςβω `ν νι μη ϣ ὲβολ ϩι πι ϫοι . 																																													
Luke 5 :  3- af  olf `n ouai  `n ni goi è pha simōn pe af  gos naf  etʰ refhenf savol `m pi `kro `n ou kougi tafhemsi de na f ti `svō `n ni my sh èvol hi pi goi . 																																													
Luke 5 :  4- ετ αϥουω δε εϥ ςαϫι πεϫ αϥ `ν ςιμων ϫε ὰμου ὲβολ ὲ πετϣηκ ουοϩ χα ετ εν`ϣνη ου  ὲ `ϧρηι ὲ ου ϫορϫς . 																																													
Luke 5 :  4- et afouō de ef sagi peg af `n simōn ge àmou èvol è petshyk ouoh ka et en`shny ou  è `kʰryi è ou gorgs . 																																													
Luke 5 :  5- ουοϩ αϥ  ερουω `νϫε ςιμων πεϫ αϥ ϫε πι ρεϥϯ`ςβω πι ὲϫωρϩ τηρ ϥ αναιϥ `ν ϧοςι `μπε ν ταϩο εν πεκ ςαϫι δε τεν να χ ω `ν νι `ϣνηου ὲ `ϧρηι . 																																													
Luke 5 :  5- ouoh af  erouō `nge simōn peg af ge pi refti`svō pi ègōrh tyr f anaif `n kʰosi `mpe n taho en pek sagi de ten na k ō `n ni `shnyou è `kʰryi . 																																													
Luke 5 :  6- ετ αυὶρι δε `μ φαι αυ θωουϯ `ν ου μηϣ `ν τεβτ ὲ να ϣωϥ ναυ ναφωϧ δε πε `νϫε ι`ϣνηου . 																																													
Luke 5 :  6- et avìri de `m phai av tʰōouti `n ou mysh `n tebt è na shōf nav naphōkʰ de pe `nge i`shnyou . 																																													
Luke 5 :  7- ουοϩ αυ ϭωρεμ ὲ  νου `ϣφηρ νη ετ ϩι πι κεϫοι ϩινα `ν τουὶ `ν τουϯτοτου νεμω ου ουοϩ αυ ὶ αυ μαϩ πι ϫοι 2  .  ϩωςτε `ντ ου ερϩητς `ν ωμς . 																																													
Luke 5 :  7- ouoh av tshōrem è  nou `shphyr ny et hi pi kegoi hina `n touì `n toutitotou nemō ou ouoh av ì av mah pi goi 2  .  hōste `nt ou erhyts `n ōms . 																																													
Luke 5 :  8- ετ αϥναυ δε `νϫε ςιμων πετρος αϥ  ϩιτϥ ϧατεν νεν ϭαλαυϫ `ν ιηςους εϥ ϫω `μμο ς ϫε μαϣε νακ ὲβολ αροι πα¡ ϫε ὰνοκ ου ρωμι `ν ρεϥερνοβι . 																																													
Luke 5 :  8- et afnav de `nge simōn petros af  hitf kʰaten nen tshalavg `n iysous ef gō `mmo s ge mashe nak èvol aroi pa¡ ge ànok ou rōmi `n refernovi . 																																													
Luke 5 :  9- ου ϩοϯ γαρ ας ταϩοϥ νεμ ουον νιβεν εθ νεμαϥ ὲϫεν ϯ ϫορϫς `ντε νι τεβτ ετ αυταϩωου . 																																													
Luke 5 :  9- ou hoti jar as tahof nem ouon niven etʰ nemaf ègen ti gorgs `nte ni tebt et avtahōou . 																																													
Luke 5 :  10- παι ρηϯ δε ον πι κειακωβος νεμ ιωαννης νι ϣηρι `ντε ζεβεδεος νη ὲ ναυ οι `ν `ϣφηρ ὲ ςιμων πεϫε ιηςους `ν ςιμων ϫε `μπερ ερϩοϯ ιςϫεν ϯ νου γαρ εκὲ ϣωπι `ν ου οϩι `ν ρεϥταϩε ρωμι . 																																													
Luke 5 :  10- pai ryti de on pi keiakōvos nem iōannys ni shyri `nte zevedeos ny è nav oi `n `shphyr è simōn pege iysous `n simōn ge `mper erhoti isgen ti nou jar ekè shōpi `n ou ohi `n reftahe rōmi . 																																													
Luke 5 :  11- ουοϩ ετ αυςεκ νι `ϣνηου ὲ  πι `χρο αυ χα ϩωβ ιβεν `ν ςωου αυ ουαϩου `ν ςωϥ . 																																													
Luke 5 :  11- ouoh et avsek ni `shnyou è  pi `kro av ka hōb iven `n sōou av ouahou `n sōf . 																																													
Luke 5 :  12- ας ϣωπι δε ετ αυὶ ὲϧουν ὲ ου ὶ `ν νι βακι ουοϩ ις ου ρωμι εϥ μεϩ `ν ςε ϩτ ετ αϥναυ δε ὲ ιηςους ϥϩιτϥ ὲϫεν πεϥ ϩο εϥ ϯ ϩο ὲρο ϥ εϥ ϫω `μμο ς ϫε πα¡ ακ ϣανουωϣ ουον `ϣϫομ `μ μοκ ὲ τουβοι . 																																													
Luke 5 :  12- as shōpi de et avì èkʰoun è ou ì `n ni vaki ouoh is ou rōmi ef meh `n se ht et afnav de è iysous fhitf ègen pef ho ef ti ho èro f ef gō `mmo s ge pa¡ ak shanouōsh ouon `shgom `m mok è touvoi . 																																													
Luke 5 :  13- ουοϩ αϥ  ςουτεν εϥ ϫιϫ εβολ αϥ   ϭι νεμαϥ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϯ ουωϣ ματουβο ουοϩ ςατοτϥ αϥ  ϣε ναϥ  ὲβολϩαροϥ `νϫε πι ςε ϩτ . 																																													
Luke 5 :  13- ouoh af  souten ef gig evol af   tshi nemaf ef gō `mmo s ge ti ouōsh matouvo ouoh satotf af  she naf  èvolharof `nge pi se ht . 																																													
Luke 5 :  14- `νθοϥ δε ϥϩονϩεν ναϥ  εϥ ϫω `μμο ς ϫε `μπερ ϫος `ν `ϩλι αλλα μαϣε νακ ματαμε πι ουηβ ὲρο κ  ουοϩ ὰνιουι ὲϫεν πεκ τουβο κατα`φρηϯ ταϥουαϩςαϩνι `νϫε μω`υςης ευ μετμεθρε νωου . 																																													
Luke 5 :  14- `ntʰof de fhonhen naf  ef gō `mmo s ge `mper gos `n `hli alla mashe nak matame pi ouyb èro k  ouoh ànioui ègen pek touvo kata`phryti tafouahsahni `nge mō`isys ev metmetʰre nōou . 																																													
Luke 5 :  15- αϥ  ςωρ δε ὲβολ `ν ϩουò `νϫε πι ςαϫι εθβητ ϥ ουοϩ αυ θωουϯ `νϫε αννιϣϯ `μ μηϣ ὲ ςωτεμ ὲρο ϥ ουοϩ ὲ ερφαϧρι ὲρω ου ϧεν νουϣωνι . 																																													
Luke 5 :  15- af  sōr de èvol `n houò `nge pi sagi etʰvyt f ouoh av tʰōouti `nge annishti `m mysh è sōtem èro f ouoh è erphakʰri èrō ou kʰen noushōni . 																																													
Luke 5 :  16- `νθοϥ δε νεϣαϥϣε ναϥ  ὲ νιμα`νϣαϥε `ντε ϥ ερ`προςευχεςθε . 																																													
Luke 5 :  16- `ntʰof de neshafshe naf  è nima`nshafe `nte f er`prosevkestʰe . 																																													
Luke 5 :  17- ουοϩ ας ϣωπι ϧεν ου αι  `ν νι ὲϩοου ουοϩ `νθοϥ να ϥ ϯ `ςβω πε ουοϩ ναυ ϩεμςι `νϫε ϩαν φαριςεος εμ ανρεϥϯ`ςβω `ντε πι νομος ὲ αυὶ ὲβολϧεν ϯ γαλιλεὰ τηρ ς νεμ ϯ ιουδεὰ νεμ ὶ3_η4 ουοϩ ου ϫομ `ντε `πϭοις να ςϣοπ ε`πϫινταλϭωου . 																																													
Luke 5 :  17- ouoh as shōpi kʰen ou ai  `n ni èhoou ouoh `ntʰof na f ti `svō pe ouoh nav hemsi `nge han phariseos em anrefti`svō `nte pi nomos è avì èvolkʰen ti jalileà tyr s nem ti ioudeà nem ì3_y4 ouoh ou gom `nte `ptshois na sshop e`pgintaltshōou . 																																													
Luke 5 :  18- ουοϩ ις ϩηππε αυ ὶνι `νϫε ϩαν ρωμι `ν ουαι  εϥ ϣηλ ὲβολ ϩιϫεν ου ϭλοϫ ουοϩ ναυ κωϯ πε `ν ςαὲνϥ εϧουν ουοϩ ὲ χαϥ `μπε ϥ `μθο . 																																													
Luke 5 :  18- ouoh is hyppe av ìni `nge han rōmi `n ouai  ef shyl èvol higen ou tshlog ouoh nav kōti pe `n saènf ekʰoun ouoh è kaf `mpe f `mtʰo . 																																													
Luke 5 :  19- ουοϩ ετ ε`μπουϫεμ πι ρηϯ `ν ὲ νϥ ὲϧουν εθβε πι μηϣ αυ ϣε νωου ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι ϫενεφωρ αυ χαϥ ὲ `ϧρηι νεμ πι ϭλοϫ ὲβολ ϩιϫεν πι λωβϣ ϧεν `θ μηϯ `μπε`μθο `ν ιηςους . 																																													
Luke 5 :  19- ouoh et e`mpougem pi ryti `n è nf èkʰoun etʰve pi mysh av she nōou è`hryi ègen pi genephōr av kaf è `kʰryi nem pi tshlog èvol higen pi lōbsh kʰen `tʰ myti `mpe`mtʰo `n iysous . 																																													
Luke 5 :  20- ουοϩ ετ αϥναυ ὲ που ναϩϯ πεϫ αϥ `μ φηετ ϣηλ εβολ ϫε `φ ρωμι ςε χη νακ ὲβολ `νϫε νεκ νοβι . 																																													
Luke 5 :  20- ouoh et afnav è pou nahti peg af `m phyet shyl evol ge `ph rōmi se ky nak èvol `nge nek novi . 																																													
Luke 5 :  21- ουοϩ αυ ερϩητς `μ μοκμεκ `νϫε νι ςαϧ νεμ νι φαριςεος ευ ϫω `μμο ς ϫε ιμ πε φαι ετ ςαϫι `μ παιϫεουὰ νιμ ετε ουον `ϣϫομ `μμο ϥ ὲ χα νοβι ὲβολ ὲ βηλ ὲ  πι ουαι `μμαυατ ϥ φϯ . 																																													
Luke 5 :  21- ouoh av erhyts `m mokmek `nge ni sakʰ nem ni phariseos ev gō `mmo s ge im pe phai et sagi `m paigeouà nim ete ouon `shgom `mmo f è ka novi èvol è vyl è  pi ouai `mmavat f phti . 																																													
Luke 5 :  22- ουοϩ ετ αϥὲμι `νϫε ιηςους ὲ  νου μοκμεκ αϥ  ερουω πεϫ αϥ νωου ϫε εθβε ου τετενμοκμεκ ϧεν νετεν ϩητ . 																																													
Luke 5 :  22- ouoh et afèmi `nge iysous è  nou mokmek af  erouō peg af nōou ge etʰve ou tetenmokmek kʰen neten hyt . 																																													
Luke 5 :  23- ου  εθ μοτεν ὲ ϫος ϫε νεκ νοβι ςε χη ακ  ὲβολ ιε ὲ ϫος ϫε των κ ουοϩ μοϣι . 																																													
Luke 5 :  23- ou  etʰ moten è gos ge nek novi se ky ak  èvol ie è gos ge tōn k ouoh moshi . 																																													
Luke 5 :  24- ϩινα `ντετεν ὲμι ϫε ουον ερϣιϣι `ντε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ϩιϫεν πι καϩι ὲ χα νοβι εβολ ουοϩ πεϫ αϥ `μ φηετ ϣηλ ὲβολ ϫε `νθοκ πεϯϫω `μμο ς νακ των κ ωλι `μπε κ ϭλοϫ ουοϩ μαϣε νακ ὲ πεκ ηι . 																																													
Luke 5 :  24- hina `nteten èmi ge ouon ershishi `nte `p shyri `m `ph rōmi higen pi kahi è ka novi evol ouoh peg af `m phyet shyl èvol ge `ntʰok petigō `mmo s nak tōn k ōli `mpe k tshlog ouoh mashe nak è pek yi . 																																													
Luke 5 :  25- ουοϩ ατοτϥ αϥ  τωνϥ `μ που `μθο ὲβολ αϥ  ωλι `μ φη ὲ να ϥ`νκοτ ϩιϫωϥ αϥ  ϣε ναϥ  ὲ πεϥηι εϥ ϯ ωου `μ φϯ . 																																													
Luke 5 :  25- ouoh atotf af  tōnf `m pou `mtʰo èvol af  ōli `m phy è na f`nkot higōf af  she naf  è pefyi ef ti ōou `m phti . 																																													
Luke 5 :  26- ουοϩ ου τωμτ αϥ  ϭι `ν ουον νιβεν ουοϩ ναυ ϯωου `μ `φ νουϯ ουοϩ αυ μοϩ `ν ϩοϯ ευ ϫω `μμο ς ϫε ανναυ ὲ  ϩαν `ϣφηρι `μ φοου . 																																													
Luke 5 :  26- ouoh ou tōmt af  tshi `n ouon niven ouoh nav tiōou `m `ph nouti ouoh av moh `n hoti ev gō `mmo s ge annav è  han `shphyri `m phoou . 																																													
Luke 5 :  27- μενενςα να ι δε αϥ  ὶ εβολ ουοϩ αϥνα υ ὲ ου τελωνης ὲ πεϥραν πε λευὶ εϥ ϩεμςι ϩι ου τελωνιον ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε μοϣι `ν ςωι . 																																													
Luke 5 :  27- menensa na i de af  ì evol ouoh afna i è ou telōnys è pefran pe levì ef hemsi hi ou telōnion ouoh peg af naf  ge moshi `n sōi . 																																													
Luke 5 :  28- ουοϩ αϥ  χα ωβ νιβεν αϥ  τωνϥ αϥ  μοϣι `ν ςωϥ . 																																													
Luke 5 :  28- ouoh af  ka ōb niven af  tōnf af  moshi `n sōf . 																																													
Luke 5 :  29- ουοϩ λευὶ αϥ  ερ ου νι ϣϯ `ν ϣοπς ὲρο ϥ `ν ϧουν ϧεν πεϥ ηι ουοϩ νε ουον ου νι ϣϯ `μ μηϣ `ντε νι τελωνης νεμ ϩαν κεχ ωουνι ευ ροτεβ νεμωου . 																																													
Luke 5 :  29- ouoh levì af  er ou ni shti `n shops èro f `n kʰoun kʰen pef yi ouoh ne ouon ou ni shti `m mysh `nte ni telōnys nem han kek ōouni ev roteb nemōou . 																																													
Luke 5 :  30- ουοϩ ναυ `χρεμρεμ `νϫε νι φαριςεος νεμ νι ςαϧ ουβε εϥ μαθητης ευ ϫω `μμο ς ϫε εθβε ου τετενουωμ ουοϩ τετενςω νεμ νι τελωνης νεμ νι  ρεϥερνοβι . 																																													
Luke 5 :  30- ouoh nav `kremrem `nge ni phariseos nem ni sakʰ ouve ef matʰytys ev gō `mmo s ge etʰve ou tetenouōm ouoh tetensō nem ni telōnys nem ni  refernovi . 																																													
Luke 5 :  31- ουοϩ αϥ  ερουω `νϫε ιηςους πεϫ αϥ νωου ϫε νη ετ ϫορ ςε ερ`χριὰ `μ πι ςηινι αν λλα νηεθμοκϩ . 																																													
Luke 5 :  31- ouoh af  erouō `nge iysous peg af nōou ge ny et gor se er`krià `m pi syini an lla nyetʰmokh . 																																													
Luke 5 :  32- νεταιὶ γαρ αν ὲ θαϩεμ νι `θμηι αλλα νι  ρεϥερνοβι ευ μετανοιὰ . 																																													
Luke 5 :  32- netaiì jar an è tʰahem ni `tʰmyi alla ni  refernovi ev metanoià . 																																													
Luke 5 :  33- `ν θωου δε πεϫωου ναϥ  ϫε νι μαθη της `ντε ιωαννης ςε ὶρι `ν ϩαν μηϣ ννηςτιὰ νεμ ϩαν τωβϩ παι ρηϯ ον να  νι φαριςεος νεκ μαθητης δε `ν θωου ςε ουωμ ςε ςω . 																																													
Luke 5 :  33- `n tʰōou de pegōou naf  ge ni matʰy tys `nte iōannys se ìri `n han mysh nnystià nem han tōbh pai ryti on na  ni phariseos nek matʰytys de `n tʰōou se ouōm se sō . 																																													
Luke 5 :  34- ιηςους δε πεϫ αϥ νωου ϫε μη ουον `ϣϫομ `μ μωτεν εθ ρε νεν ϣηρι `μ πι πατϣελετ ερνηςτευιν ϩως ὲ  πι πατϣελετ νεμωου . 																																													
Luke 5 :  34- iysous de peg af nōou ge my ouon `shgom `m mōten etʰ re nen shyri `m pi patshelet ernystevin hōs è  pi patshelet nemōou . 																																													
Luke 5 :  35- ςε νηου δε `νϫε ανὲϩοου οταν αυ ϣανωλι `μ πι πατϣελετ ὲβολϩαρωου τοτε ευὲ ερνηςτευιν ϧεν νι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ . 																																													
Luke 5 :  35- se nyou de `nge anèhoou otan av shanōli `m pi patshelet èvolharōou tote evè ernystevin kʰen ni èhoou è te`mmav . 																																													
Luke 5 :  36- ναυ ϫω δε `ν ου παραβολη νωου ϫε `μ παρε `ϩλι φεϧ ου τωις ὲβολϧεν ου `ϩβος `μ βερι `ντε ϥ ϩιτς ὲ ου `ϩβος `ν ὰπας `μμον ϣας φεϧ πι κεβερι ουοϩ `μ πας ϯμαϯ νεμ πι ὰπας `νϫε ϯ τωις ετ αυολς ὲβολϧεν πι βερι . 																																													
Luke 5 :  36- nav gō de `n ou paravoly nōou ge `m pare `hli phekʰ ou tōis èvolkʰen ou `hvos `m veri `nte f hits è ou `hvos `n àpas `mmon shas phekʰ pi keveri ouoh `m pas timati nem pi àpas `nge ti tōis et avols èvolkʰen pi veri . 																																													
Luke 5 :  37- ουδε `μ παρε `ϩλι ϩι ηρπ `μ βερι ὲ αςκος `ν ὰπας `μμον ϣαρε πι ηρπ `μ βερι φεϧ νι ὰςκος ουοϩ `νθοϥ ϣαϥ φων ὲβολ ουοϩ ϣαρε νι ὰςκος τακο . 																																													
Luke 5 :  37- oude `m pare `hli hi yrp `m veri è askos `n àpas `mmon share pi yrp `m veri phekʰ ni àskos ouoh `ntʰof shaf phōn èvol ouoh share ni àskos tako . 																																													
Luke 5 :  38- αλλα ὲ ϣαυϩι ηρπ `μ βερι εαςκος `μ βερι . 																																													
Luke 5 :  38- alla è shavhi yrp `m veri easkos `m veri . 																																													
Luke 5 :  39- ουοϩ `μμον `ϩλι εϥ ςω ὰπας να ουωϣ βερι `ϥϫω γαρ `μμο ς ϫε `ϥϩολϫ `νϫε πι ὰπας  . 																																													
Luke 5 :  39- ouoh `mmon `hli ef sō àpas na ouōsh veri `fgō jar `mmo s ge `fholg `nge pi àpas  . 																																													
Luke 6 :  6 κεφ 6																																													
Luke 6 :  6 keph 6																																													
Luke 6 :  1- ας ϣωπι δε ετ αϥςινι ϧεν νι ςαββατον ὲβολ ϩιτοτου `ν νι ροϯ ουοϩ να ρε νεϥ μαθητης ϥωϫι `ν νι ϧεμς ευ ςαϩς `μμω ου ϧεν `ν ου ϫιϫ ουοϩ ευ ουωμ `μμω ου . 																																													
Luke 6 :  1- as shōpi de et afsini kʰen ni sabvaton èvol hitotou `n ni roti ouoh na re nef matʰytys fōgi `n ni kʰems ev sahs `mmō ou kʰen `n ou gig ouoh ev ouōm `mmō ou . 																																													
Luke 6 :  2- ϩαν ουον δε ὲβολϧεν νι φαριςεος πεϫωου ϫε εθβε ου τετενὶρι `μπε τςε`μ`πϣα `ν αι ϥ αν ϧεν νι ςαββατον . 																																													
Luke 6 :  2- han ouon de èvolkʰen ni phariseos pegōou ge etʰve ou tetenìri `mpe tse`m`psha `n ai f an kʰen ni sabvaton . 																																													
Luke 6 :  3- ουοϩ αϥ  ερουω `νϫε ιηςους πεϫ αϥ νωου ϫε ουδε φαι `μπε τενοϣϥ φηετ α δαυιδ αι ϥ ϩοτε ετ αϥ`ϩκο νεμ νηεθνεμαϥ . 																																													
Luke 6 :  3- ouoh af  erouō `nge iysous peg af nōou ge oude phai `mpe tenoshf phyet a david ai f hote et af`hko nem nyetʰnemaf . 																																													
Luke 6 :  4- πως αϥ  ϣε ναϥ  ὲϧουν ὲ `π ηι `μ `φ νουϯ ουοϩ νι ωικ `ντε ϯ `προθεςις αϥ  ϭιτου αϥ  ουομου ουοϩ αϥ  ϯ  `ν νι κεχωουνι εθ νεμαϥ νη τεν `ςϣε νωου αν ὲ ου ομου ὲ βηλ ὲ νιουηβ `μμαυατου . 																																													
Luke 6 :  4- pōs af  she naf  èkʰoun è `p yi `m `ph nouti ouoh ni ōik `nte ti `protʰesis af  tshitou af  ouomou ouoh af  ti  `n ni kekōouni etʰ nemaf ny ten `sshe nōou an è ou omou è vyl è niouyb `mmavatou . 																																													
Luke 6 :  5- ουοϩ να ϥ ϫω `μμο ς νωου ϫε `πϭοις `μ πι ςαββατον πε `π ϣηρι μ`φρωμι . 																																													
Luke 6 :  5- ouoh na f gō `mmo s nōou ge `ptshois `m pi sabvaton pe `p shyri m`phrōmi . 																																													
Luke 6 :  6- ας ϣωπι δε ϧεν πι κεςαββατον αϥ  ϣε ναϥ  ὲϧουν ὲ τουςυναγωγη ουοϩ αϥ   ϯ `ςβω ουοϩ νε ουον ου ρωμι `μμαυ ε ερε τεϥ ϫιϫ `ν ου ὶναμ ϣου`ωου . 																																													
Luke 6 :  6- as shōpi de kʰen pi kesabvaton af  she naf  èkʰoun è tousinajōjy ouoh af   ti `svō ouoh ne ouon ou rōmi `mmav e ere tef gig `n ou ìnam shou`ōou . 																																													
Luke 6 :  7- ναυ ϯ`νιατου ναϥ  `νϫε νι ςαϧ νεμ νι φαριςεος ϫε αν `ϥ να ερφαϧρι ϧεν `π ςαββατον ϩινα ντουϫεμ κατηγοριὰ ϧαροϥ . 																																													
Luke 6 :  7- nav ti`niatou naf  `nge ni sakʰ nem ni phariseos ge an `f na erphakʰri kʰen `p sabvaton hina ntougem katyjorià kʰarof . 																																													
Luke 6 :  8- `νθοϥ δε να ϥ ὲμι ὲ  νου μοκμεκ πεϫ αϥ νωου `μ πι ρωμι ὲ να ρε τεϥ ϫιϫ ϣου`ωου ϫε των κ ϩι ερατκ ϧεν `θ μηϯ ουοϩ αϥ  τωνϥ αϥ  οϩι ὲ ρατϥ . 																																													
Luke 6 :  8- `ntʰof de na f èmi è  nou mokmek peg af nōou `m pi rōmi è na re tef gig shou`ōou ge tōn k hi eratk kʰen `tʰ myti ouoh af  tōnf af  ohi è ratf . 																																													
Luke 6 :  9- πεϫε ιηςους νωου ϫε ϯ ϣινι `μ μωτεν ϫε αν `ςϣε `ν ερ πεθνανεϥ ϧεν ιςαββατον ϣαν ὲ ερ πετϩωου ου ψυχη ὲ ναϩμε ς ϣαν ὲ τακος . 																																													
Luke 6 :  9- pege iysous nōou ge ti shini `m mōten ge an `sshe `n er petʰnanef kʰen isabvaton shan è er pethōou ou psiky è nahme s shan è takos . 																																													
Luke 6 :  10- ουοϩ ετ αϥϫουϣτ ὲρω ου τηρ ου πεϫ αϥ `μ πι ρωμι ϫε ου τεν  τεκ ϫιϫ ὲβολ `νθοϥ δε αϥ  ςουτωνς ὲβολ ουοϩ ας ουϫαι `νϫε τεϥ ϫιϫ . 																																													
Luke 6 :  10- ouoh et afgousht èrō ou tyr ou peg af `m pi rōmi ge ou ten  tek gig èvol `ntʰof de af  soutōns èvol ouoh as ougai `nge tef gig . 																																													
Luke 6 :  11- `ν θωου δε αυ μοϩ ὲβολϧεν ου μετατκαϯ ουοϩ ναυ ςαϫι νεμ `ν ου ὲ ρηου ϫε ου  πετουνααιϥ `ν ιηςους . 																																													
Luke 6 :  11- `n tʰōou de av moh èvolkʰen ou metatkati ouoh nav sagi nem `n ou è ryou ge ou  petounaaif `n iysous . 																																													
Luke 6 :  12- ας ϣωπι δε ϧεν νι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ αϥ  ὶ ὲβολ ὲϫεν πι τωου εερ`προςευχ ες θε ουοϩ να ϥ οι `ν `ϣρωις ϧεν ϯ  `π ροςευχη `ντε φϯ . 																																													
Luke 6 :  12- as shōpi de kʰen ni èhoou è te`mmav af  ì èvol ègen pi tōou eer`prosevk es tʰe ouoh na f oi `n `shrōis kʰen ti  `p rosevky `nte phti . 																																													
Luke 6 :  13- ουοϩ ετ α πι ὲϩοου ϣωπι αϥ  μουϯ ὲ  νεϥ  μαθητης ουοϩ αϥ  ςωτπ ὲβολ `νϧητ ου  `μ 12  .  νη ετ αϥ ϯρενου ϫε αποςτολος . 																																													
Luke 6 :  13- ouoh et a pi èhoou shōpi af  mouti è  nef  matʰytys ouoh af  sōtp èvol `nkʰyt ou  `m 12  .  ny et af tirenou ge apostolos . 																																													
Luke 6 :  14- ςιμων φηετ ουμουϯ ὲρο ϥ ϫε πετρος νεμ ανδρεας ακ ωβος νεμ ιωαννης φιλιππος νεμ βαρθολομεος . 																																													
Luke 6 :  14- simōn phyet oumouti èro f ge petros nem andreas ak ōvos nem iōannys philippos nem vartʰolomeos . 																																													
Luke 6 :  15- νεμ ματθεος νεμ θωμας νεμ ιακωβος `ντε αλφεος νεμ ςιμων η ετ ουμουϯ ὲρο ϥ ϫε πι ρεϥχοϩ . 																																													
Luke 6 :  15- nem mattʰeos nem tʰōmas nem iakōvos `nte alpheos nem simōn y et oumouti èro f ge pi refkoh . 																																													
Luke 6 :  16- νεμ ιουδας `ντε ιακωβος νεμ ιουδας πι `ςκαριωτης . 																																													
Luke 6 :  16- nem ioudas `nte iakōvos nem ioudas pi `skariōtys . 																																													
Luke 6 :  17- ουοϩ ετ αϥὶ ὲ `ϧρηι νεμω ου ϥòϩι ὲ ρατϥ ϧεν ου μα`νκοι νεμ ου μηϣ `ντε νεϥ μαθητης νεμ κεμηϣ εϥ οϣ `ντε πι λαος ὲβολϧεν ϯ ιουδεὰ τηρ ς νεμ ι3_η4 νεμ ὲβολϧεν ϯ παραλιὰ `ντε τυρος νεμ `τ ςιδων νηὲταυὶ ὲ ςωτεμ ὲρο ϥ ουοϩ `ντε ϥ ταλϭωου ὲβολϧεν νουϣωνι . 																																													
Luke 6 :  17- ouoh et afì è `kʰryi nemō ou fòhi è ratf kʰen ou ma`nkoi nem ou mysh `nte nef matʰytys nem kemysh ef osh `nte pi laos èvolkʰen ti ioudeà tyr s nem i3_y4 nem èvolkʰen ti paralià `nte tiros nem `t sidōn nyètavì è sōtem èro f ouoh `nte f taltshōou èvolkʰen noushōni . 																																													
Luke 6 :  18- ουοϩ νηὲταυ`τϩεμκο `μμω ου `νϫε νι `πνευμα `ν ὰκαθαρτον να ϥ ερφαϧρι ὲ ρωου . 																																													
Luke 6 :  18- ouoh nyètav`themko `mmō ou `nge ni `pnevma `n àkatʰarton na f erphakʰri è rōou . 																																													
Luke 6 :  19- ουοϩ να ρε πι μηϣ τηρ ϥ κωϯ `νςα ϭι νεμαϥ ϫε ου ηι α`ςνηου ὲβολ `μμο ϥ `νϫε ου ϫομ ουοϩ να ϥ ταλϭο `μμω ου τηρ ου πε . 																																													
Luke 6 :  19- ouoh na re pi mysh tyr f kōti `nsa tshi nemaf ge ou yi a`snyou èvol `mmo f `nge ou gom ouoh na f taltsho `mmō ou tyr ou pe . 																																													
Luke 6 :  20- ουοϩ `νθοϥ ετ αϥϥαι `ν νεϥ βαλ ὲ `π  ϣωι ὲ  νεϥ  μαθητης να ϥ ϫω `μμο ς ωου`νιατεν θηνου νι ϩηκι ϫε θωτεν τε ϯ μετουρο `ντε φϯ . 																																													
Luke 6 :  20- ouoh `ntʰof et affai `n nef val è `p  shōi è  nef  matʰytys na f gō `mmo s ōou`niaten tʰynou ni hyki ge tʰōten te ti metouro `nte phti . 																																													
Luke 6 :  21- ωου`νιατεν θηνου νη τϩοκερ ϯ νου ϫε τετεννα ςι ωου`νιατεν θηνου νη ετ ριμι ϯ νου ϫε τετεννα ςωβι . 																																													
Luke 6 :  21- ōou`niaten tʰynou ny thoker ti nou ge tetenna si ōou`niaten tʰynou ny et rimi ti nou ge tetenna sōvi . 																																													
Luke 6 :  22- ωου`νιατεν θηνου εϣωπ ντουμεςτε θηνου `νϫε νι ρωμι ουοϩ `ν τουουετ θηνου ὲβολ ουοϩ `ν τουϣεϣ θηνου ουοϩ `ν τουϩι πετενραν ὲβολ `μ `φ ρηϯ `ν ου πετϩωου εθβε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι . 																																													
Luke 6 :  22- ōou`niaten tʰynou eshōp ntoumeste tʰynou `nge ni rōmi ouoh `n tououet tʰynou èvol ouoh `n toushesh tʰynou ouoh `n touhi petenran èvol `m `ph ryti `n ou pethōou etʰve `p shyri `m `ph rōmi . 																																													
Luke 6 :  23- ραϣι ϧεν πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ουοϩ θεληλ ϩηππε γαρ πετενβεχε ου νι ϣϯ πε `ν `ϩρηι εν `τ φε να ι γαρ ὲ ναυ ὶρι `μμω ου `ν νι προφητης `νϫε `ν ου ιοϯ . 																																													
Luke 6 :  23- rashi kʰen pi èhoou è te`mmav ouoh tʰelyl hyppe jar petenveke ou ni shti pe `n `hryi en `t phe na i jar è nav ìri `mmō ou `n ni prophytys `nge `n ou ioti . 																																													
Luke 6 :  24- `π λην ου οι νωτεν ϧα νι ραμαò ϫε αρε τενκην ερετεν ϭι `μπε τενϯϩο . 																																													
Luke 6 :  24- `p lyn ou oi nōten kʰa ni ramaò ge are tenkyn ereten tshi `mpe tentiho . 																																													
Luke 6 :  25- ου οι νωτεν ϧα νη ετ ςηου ϯ νου ϫε τετεννα `ϩκο ου οι νωτεν ϧα νη ετ ςωβι ϯ νου ϫε τετεννα ερϩηβι ουοϩ τετεννα ριμι . 																																													
Luke 6 :  25- ou oi nōten kʰa ny et syou ti nou ge tetenna `hko ou oi nōten kʰa ny et sōvi ti nou ge tetenna erhyvi ouoh tetenna rimi . 																																													
Luke 6 :  26- ου οι νωτεν εϣωπ αυ ϣανϫος ὲ ρωτεν `νϫε νι ρωμι τηρ ου ϫε καλως να ι γαρ ον `μ παι ρηϯ ὲ ναυ ὶρι μμωου `ν νι προφητης `ν νουϫ `νϫε `ν ου ιοϯ . 																																													
Luke 6 :  26- ou oi nōten eshōp av shangos è rōten `nge ni rōmi tyr ou ge kalōs na i jar on `m pai ryti è nav ìri mmōou `n ni prophytys `n noug `nge `n ou ioti . 																																													
Luke 6 :  27- αλλα ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϧα νη ετ ςωτεμ ϫε μενρε νετεν ϫαϫι αρι εθ νανε ϥ `ν νηεθμοςϯ `μ μωτεν . 																																													
Luke 6 :  27- alla ti gō `mmo s nōten kʰa ny et sōtem ge menre neten gagi ari etʰ nane f `n nyetʰmosti `m mōten . 																																													
Luke 6 :  28- `ςμου ὲ νη ετ ςαϩουὶ ὲ ρωτεν τωβϩ ὲϫεν νη ετ ϭοϫι `νςα θηνου . 																																													
Luke 6 :  28- `smou è ny et sahouì è rōten tōbh ègen ny et tshogi `nsa tʰynou . 																																													
Luke 6 :  29- φηεθ να ϩιουὶ εν ταιουοϫι χα ϯ χεϯ ϧατοτϥ ουοϩ φηεθ να ωλι `μπε κ `ϩβος `μπερ ταϩνο `μμο ϥ ὲ ωλι `ν τεκ κε`ϣθην . 																																													
Luke 6 :  29- phyetʰ na hiouì en taiouogi ka ti keti kʰatotf ouoh phyetʰ na ōli `mpe k `hvos `mper tahno `mmo f è ōli `n tek ke`shtʰyn . 																																													
Luke 6 :  30- ουον δε νιβεν θναερετιν `μ μοκ μοι ναϥ  ουοϩ φηεθ να ελ νετεν ουκ `μπερ ϣατϥ `μμω ου . 																																													
Luke 6 :  30- ouon de niven tʰnaeretin `m mok moi naf  ouoh phyetʰ na el neten ouk `mper shatf `mmō ou . 																																													
Luke 6 :  31- ουοϩ κατα`φρηϯ ετ ετενουωϣ `ν τουὶρι ωτεν `νϫε νι ρωμι αριουὶ νωου ϩωτεν `μ παι ρηϯ . 																																													
Luke 6 :  31- ouoh kata`phryti et etenouōsh `n touìri ōten `nge ni rōmi ariouì nōou hōten `m pai ryti . 																																													
Luke 6 :  32- ουοϩ ιςϫε αρε τενναμενρε νηεθμει `μ μωτεν αϣ πε πετεν`ϩμοτ κε αρ νι κε ρεϥερνοβι αυ μει `ν νηεθμει `μμω ου . 																																													
Luke 6 :  32- ouoh isge are tennamenre nyetʰmei `m mōten ash pe peten`hmot ke ar ni ke refernovi av mei `n nyetʰmei `mmō ou . 																																													
Luke 6 :  33- ουοϩ εϣωπ αρε τενναερ πεθνανεϥ `ν νη ετ ερ πεθνανεϥ νεμωτεν αϣ πε πετεν`ϩμοτ νι κε ρεϥερνοβι ςε ὶρι `μ παι ρηϯ . 																																													
Luke 6 :  33- ouoh eshōp are tennaer petʰnanef `n ny et er petʰnanef nemōten ash pe peten`hmot ni ke refernovi se ìri `m pai ryti . 																																													
Luke 6 :  34- ουοϩ εϣωπ αρε τενϣανερδανιζιν `ν ϩαν ουον ερετεν ϩελπις ὲ ϭι `ν τοτ ου ϣ πε πετεν`ϩμοτ νι κε ρεϥερνοβι ϩωου ςε ερδανιζιν `ν νι  ρεϥερνοβι ϩινα `ν τουϭι `ν τοτ ου `ν τουϣεβιω . 																																													
Luke 6 :  34- ouoh eshōp are tenshanerdanizin `n han ouon ereten helpis è tshi `n tot ou sh pe peten`hmot ni ke refernovi hōou se erdanizin `n ni  refernovi hina `n toutshi `n tot ou `n tousheviō . 																																													
Luke 6 :  35- `π λην μενρε ετ ενϫαϫι ουοϩ αρι πεθνανεϥ νωου ουοϩ μοι `ντετεν εραπελπιζιν αν `ν `ϩλι ουοϩ `ϥ να ϣωπι `νϫε πετενβεχε ὲ να ϣωϥ ουοϩ ετ ενναϣωπι `ν ϣηρι `μπε τϭοςι ϫε `νθοϥ ου _χ_ς πε ὲϫεν νι ατ`ϩμοτ νεμ νι πονηρος . 																																													
Luke 6 :  35- `p lyn menre et engagi ouoh ari petʰnanef nōou ouoh moi `nteten erapelpizin an `n `hli ouoh `f na shōpi `nge petenveke è na shōf ouoh et ennashōpi `n shyri `mpe ttshosi ge `ntʰof ou _k_s pe ègen ni at`hmot nem ni ponyros . 																																													
Luke 6 :  36- ϣωπι ερετεν οι `ν να ητ `μ `φ ρηϯ `μπε τενιωτ εϥ οι `ν να ητ . 																																													
Luke 6 :  36- shōpi ereten oi `n na yt `m `ph ryti `mpe teniōt ef oi `n na yt . 																																													
Luke 6 :  37- `μπερ ϯϩαπ ουοϩ `ν νουϯϩαπ ὲ ρωτεν `μπερ ϩιουὶ `μ `π ϩαπ ουοϩ ςε να ϩι θηνου `μ `π ϩαπ αν χω εβολ ουοϩ `ν τουχω νωτεν ὲβολ . 																																													
Luke 6 :  37- `mper tihap ouoh `n noutihap è rōten `mper hiouì `m `p hap ouoh se na hi tʰynou `m `p hap an kō evol ouoh `n toukō nōten èvol . 																																													
Luke 6 :  38- μοι ουοϩ `ν τουϯ νωτεν ου ϣι ὲ νανε ϥ εϥ μεϩ εϥ ϩενϩων εϥ φενφων ὲβολ ςε να τηιϥ ε`ϧρηι ὲ κεν θηνου πι ϣι γαρ ετ ετενναϣι `μμο ϥ αυ να ϣι νωτεν `μμο ϥ . 																																													
Luke 6 :  38- moi ouoh `n touti nōten ou shi è nane f ef meh ef henhōn ef phenphōn èvol se na tyif e`kʰryi è ken tʰynou pi shi jar et etennashi `mmo f av na shi nōten `mmo f . 																																													
Luke 6 :  39- αϥ  ϫε κεπαραβολη δε νωου ϫε μητι ουον ϣϫομ `ν ου βελλε ὲ ϭιμωιτ ϧαϫωϥ `ν ου βελλε μη ςε να ϩει αν ὲ `ϧρηι `ν ου ϣικ `μ `π 2 . 																																													
Luke 6 :  39- af  ge keparavoly de nōou ge myti ouon shgom `n ou velle è tshimōit kʰagōf `n ou velle my se na hei an è `kʰryi `n ou shik `m `p 2 . 																																													
Luke 6 :  40- μη ουον ου μαθητης εϥ ουοτ ὲ πεϥρεϥϯ`ςβω μαρε ϥ ϣωπι δε `νϫε ουον νιβεν εϥ ςε βτωτ `μ `φ ρηϯ `μ πι ρεϥϯ`ςβω . 																																													
Luke 6 :  40- my ouon ou matʰytys ef ouot è pefrefti`svō mare f shōpi de `nge ouon niven ef se btōt `m `ph ryti `m pi refti`svō . 																																													
Luke 6 :  41- εθβε ου ϫε `χναυ ὲ  πι ϫηι ϧεν `φ βαλ `μπε κ ςον πι ςοι δε ετ  ϧεν πεκ βαλ `ν `κ ϯ`νιατκ `μμο ϥ αν . 																																													
Luke 6 :  41- etʰve ou ge `knav è  pi gyi kʰen `ph val `mpe k son pi soi de et  kʰen pek val `n `k ti`niatk `mmo f an . 																																													
Luke 6 :  42- ιε πως ουον `ϣϫομ `μ μοκ ὲ ϫος `μπε κ ςον ϫε παςον χατ `ν ταϩι ιϫηι ὲβολϧεν πεκ βαλ `νθοκ δε ϩωκ `χναυ αν ὲ  πι ςοι ετ  ϧεν πεκ βαλ πι ϣοβι ϩι πι ςοι ὲβολϧεν πεκ βαλ `ν ϣορπ ουοϩ τοτε εκὲ ναυ  `μ βολ ὲ ϩι πι ϫηι ὲβολϧεν `φ βαλ `μπε κ ςον . 																																													
Luke 6 :  42- ie pōs ouon `shgom `m mok è gos `mpe k son ge pason kat `n tahi igyi èvolkʰen pek val `ntʰok de hōk `knav an è  pi soi et  kʰen pek val pi shovi hi pi soi èvolkʰen pek val `n shorp ouoh tote ekè nav  `m vol è hi pi gyi èvolkʰen `ph val `mpe k son . 																																													
Luke 6 :  43- ου  γαρ `μμον ου `ϣϣην ὲ νανε ϥ εϥ ὶρι `ν ου ουταϩ εϥ ϩωου παλιν `μμον ου `ϣϣην εϥ ϩωου εϥ ὶρι `ν ου ουταϩ ὲ να νεϥ . 																																													
Luke 6 :  43- ou  jar `mmon ou `shshyn è nane f ef ìri `n ou outah ef hōou palin `mmon ou `shshyn ef hōou ef ìri `n ou outah è na nef . 																																													
Luke 6 :  44- πι ουαι γαρ πι ουαι `ν νι `ϣϣην εϣαυςουωνϥ ὲβολϧεν πεϥ ουταϩ ου  γαρ `μ παυςεκ κεντε ὲβολϧεν ϩαν ςουρι ουοϩ `μ παυϭελ ὰλολι ὲβολ ϩι ου βατος . 																																													
Luke 6 :  44- pi ouai jar pi ouai `n ni `shshyn eshavsouōnf èvolkʰen pef outah ou  jar `m pavsek kente èvolkʰen han souri ouoh `m pavtshel àloli èvol hi ou vatos . 																																													
Luke 6 :  45- πι αγαθος `ν ρωμι ὲβολϧεν πι αϩο `ν αγαθον `ντε πεϥ ϩητ ϣαϥ ὶνι `μ πι αγαθον ὲβολ ουοϩ πι ςα`μπετϩωου ὲβολϧεν πι αϩο ετ ϩωου ϣαϥ ινι `μ πι πετϩωου ὲβολ ὲβολϧεν `π ϩουο `μ `π ϩητ ϣαρε πι ρωϥ ςαϫι . 																																													
Luke 6 :  45- pi ajatʰos `n rōmi èvolkʰen pi aho `n ajatʰon `nte pef hyt shaf ìni `m pi ajatʰon èvol ouoh pi sa`mpethōou èvolkʰen pi aho et hōou shaf ini `m pi pethōou èvol èvolkʰen `p houo `m `p hyt share pi rōf sagi . 																																													
Luke 6 :  46- εθβε ουδε τετενμουϯ ὲρο ι ϫε `πϭοις `πϭοις ουοϩ τετενὶρι αν `ν νη ὲ ϯϫω `μμω ου . 																																													
Luke 6 :  46- etʰve oude tetenmouti èro i ge `ptshois `ptshois ouoh tetenìri an `n ny è tigō `mmō ou . 																																													
Luke 6 :  47- ουον νιβεν εθ να ὶ ϩαροι ουοϩ `ντε ϥ ςωτεμ ὲ να ςαϫι ουοϩ `ντε ϥ αιτου ϯ να ταμωτεν ϫε αϥ  τεν θωντ ὲ νιμ . 																																													
Luke 6 :  47- ouon niven etʰ na ì haroi ouoh `nte f sōtem è na sagi ouoh `nte f aitou ti na tamōten ge af  ten tʰōnt è nim . 																																													
Luke 6 :  48- α τεν θωντ ὲ ου ρωμι εϥ κωτ `ν ου ηι φηετ αϥ ϫωϫι ουοϩ αϥ  ϣωκι ὲ `ϧρηι ουοϩ αϥ  χω `ν ου ςε νϯ ϩιϫεν ϯ πετρα ταυϣωπι δε `νϫε ϩαν μου`νϩωου ευ οϣ αϥ  κωλϩ `νϫε `π ιαρο ὲϧουν `νςα πι ηι ὲ τε`μμαυ ουοϩ `μπε ϥ `ϣϫεμϫομ `ν κιμ ὲρο ϥ εθ βεϫε να ϥ κητ `ν καλως . 																																													
Luke 6 :  48- a ten tʰōnt è ou rōmi ef kōt `n ou yi phyet af gōgi ouoh af  shōki è `kʰryi ouoh af  kō `n ou se nti higen ti petra tavshōpi de `nge han mou`nhōou ev osh af  kōlh `nge `p iaro èkʰoun `nsa pi yi è te`mmav ouoh `mpe f `shgemgom `n kim èro f etʰ vege na f kyt `n kalōs . 																																													
Luke 6 :  49- φη δε εθ να ςωτεμ ὲ να ςαϫι ουοϩ `ντε ϥ `ϣτεμαιτου αϥ  τεν θωντ ὲ ου ρωμι ὲ αϥ κωτ `ν ου ηι ϩιϫεν ικαϩι χωρις ςε νϯ φηετ α πι ιαρο κωλϩ ὲϧουν ὲρο ϥ ουοϩ ςατοτϥ αϥ  ϩει ουοϩ α `π ϩει `μ πι ηι ὲ τε`μμαυ αϥ  ερουνιϣϯ  . 																																													
Luke 6 :  49- phy de etʰ na sōtem è na sagi ouoh `nte f `shtemaitou af  ten tʰōnt è ou rōmi è af kōt `n ou yi higen ikahi kōris se nti phyet a pi iaro kōlh èkʰoun èro f ouoh satotf af  hei ouoh a `p hei `m pi yi è te`mmav af  erounishti  . 																																													
Luke 7 :  7 κεφ 7																																													
Luke 7 :  7 keph 7																																													
Luke 7 :  1- ταϥουω δε εϥ ϫωκ `ν νεϥ ςαϫι τηρ ου ὲβολϧεν νεν μαϣϫ `μ πι λαος αϥ  ὶ ὲϧουν ὲ καφαρναουμ . 																																													
Luke 7 :  1- tafouō de ef gōk `n nef sagi tyr ou èvolkʰen nen mashg `m pi laos af  ì èkʰoun è kapharnaoum . 																																													
Luke 7 :  2- ου ὲ κατονταρχος δε ϥμοκϩ `νϫε πεϥ βωκ να ϥ να μου πε φηετ αϥ ταιηουτ `ν τοτϥ . 																																													
Luke 7 :  2- ou è katontarkos de fmokh `nge pef vōk na f na mou pe phyet af taiyout `n totf . 																																													
Luke 7 :  3- ετ αϥςωτεμ δε εθβε ιηςους αϥ  ουωρπ ϩαροϥ `ν ϩαν `πρεςβυτερος `ντε νι ιουδαι εϥ ϯ ϩο ὲρο ϥ ϩοπως `ντε ϥ ὶ `ντε `ϥτουϫε πεϥ βωκ . 																																													
Luke 7 :  3- et afsōtem de etʰve iysous af  ouōrp harof `n han `presbiteros `nte ni ioudai ef ti ho èro f hopōs `nte f ì `nte `ftouge pef vōk . 																																													
Luke 7 :  4- `ν θωου δε ετ αυὶ ϩα ιηςους αυ ϯ ϩο ὲρο ϥ ςπουδεως ευ ϫω `μμο ς ϫε `ϥεμ`πϣα `νϫε φηετ εκ να ερ φαι να ϥ  . 																																													
Luke 7 :  4- `n tʰōou de et avì ha iysous av ti ho èro f spoudeōs ev gō `mmo s ge `fem`psha `nge phyet ek na er phai na f  . 																																													
Luke 7 :  5- `ϥμει γαρ `μπε ν εθνος ουοϩ ϯ ςυναγωγη `νθοϥ αϥ  κοτς αν . 																																													
Luke 7 :  5- `fmei jar `mpe n etʰnos ouoh ti sinajōjy `ntʰof af  kots an . 																																													
Luke 7 :  6- ιηςους δε να ϥ μοϣι νεμω ου πε ϩηδη δε εϥ ουηου `μ πι ηι αν αϥ  ουωρπ ϩαροϥ `ν ϩαν `ϣφηρ `νϫε πι ὲ κατονταρχος εϥ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε `πϭοις `μπερ ϯ ϧιςι νακ ϯ `μ`πϣα γαρ αν ϩινα `ν τεκ ὶ ὲϧουν ϧα `θ ουαϩςοι `μ παηι . 																																													
Luke 7 :  6- iysous de na f moshi nemō ou pe hydy de ef ouyou `m pi yi an af  ouōrp harof `n han `shphyr `nge pi è katontarkos ef gō `mmo s naf  ge `ptshois `mper ti kʰisi nak ti `m`psha jar an hina `n tek ì èkʰoun kʰa `tʰ ouahsoi `m payi . 																																													
Luke 7 :  7- εθβε φαι ουδε ὰνοκ `μ πι αι τ νεμ`πϣα `ν ὶ ϣαροκ αλλα ὰϫος ϧεν `π ςαϫι ουοϩ `ϥ να ουϫαι `νϫε παὰλου . 																																													
Luke 7 :  7- etʰve phai oude ànok `m pi ai t nem`psha `n ì sharok alla àgos kʰen `p sagi ouoh `f na ougai `nge paàlou . 																																													
Luke 7 :  8- κε γαρ ὰνοκ ου ρωμι ϩω ευ ερταςςιν `μμο ϥ ϧα ου ερϣιϣι ὲ ουον ϩαν ματοι ϧαρατ ουοϩ ϯ ϫω `μμο ς `μ φαι ϫε μαϣε νακ ϣαϥ ϣε ναϥ  κεουαι δε ὰμου ουοϩ ϣαϥ ὶ ουοϩ παβωκ ε αρι φαι ουοϩ ϣαϥ αιϥ . 																																													
Luke 7 :  8- ke jar ànok ou rōmi hō ev ertassin `mmo f kʰa ou ershishi è ouon han matoi kʰarat ouoh ti gō `mmo s `m phai ge mashe nak shaf she naf  keouai de àmou ouoh shaf ì ouoh pavōk e ari phai ouoh shaf aif . 																																													
Luke 7 :  9- ετ αϥςωτεμ δε ὲ να ι `νϫε ιηςους αϥ  ερ`ϣφη ρι `μμο ϥ ουοϩ ετ αϥφονϩϥ πεϫ αϥ ϫε ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ε ουδε ϧεν πι _ς3 τηρ ϥ `μ πι ϫεμ ου ναϩϯ `ν ταιμαιη . 																																													
Luke 7 :  9- et afsōtem de è na i `nge iysous af  er`shphy ri `mmo f ouoh et afphonhf peg af ge ti gō `mmo s nōten e oude kʰen pi _s3 tyr f `m pi gem ou nahti `n taimaiy . 																																													
Luke 7 :  10- ουοϩ ετ αυκοτου ὲ  πι ηι `νϫε νη ετ αυουορπου αυ ϫιμι `μ πι βωκ εαϥουϫαι . 																																													
Luke 7 :  10- ouoh et avkotou è  pi yi `nge ny et avouorpou av gimi `m pi vōk eafougai . 																																													
Luke 7 :  11- ουοϩ ας ϣωπι ὲ πεϥραςϯ αϥ  ϣε ναϥ  ὲ ου βακι ευ μουϯ ὲρο ς ϫε να ιν ουοϩ ναυ μοϣι νεμαϥ `νϫε νεϥ μαθητης εμ ου νι ϣϯ `μ μηϣ . 																																													
Luke 7 :  11- ouoh as shōpi è pefrasti af  she naf  è ou vaki ev mouti èro s ge na in ouoh nav moshi nemaf `nge nef matʰytys em ou ni shti `m mysh . 																																													
Luke 7 :  12- ϩωςδε ετ αϥϧωντ ὲ ϯπυλη `ντε ϯ βακι ϩηππε ναυ ωλι `ν ουαι  ὲβολ ὲ αϥ μου ὲ ου ϣηρι `μμαυατ ϥ πε `ντε τεϥ μαυ ουοϩ θαι νε ου χηρα τε ουοϩ νε ουον ου μηϣ εϥ οϣ `ντε ϯ βακι νεμας πε . 																																													
Luke 7 :  12- hōsde et afkʰōnt è tipily `nte ti vaki hyppe nav ōli `n ouai  èvol è af mou è ou shyri `mmavat f pe `nte tef mav ouoh tʰai ne ou kyra te ouoh ne ouon ou mysh ef osh `nte ti vaki nemas pe . 																																													
Luke 7 :  13- ουοϩ ετ αϥναυ ὲρο ς `νϫε ιηςους ϥϣενϩη τ ϧαρος ουοϩ πεϫ αϥ να ς ϫε `μπερ ριμι . 																																													
Luke 7 :  13- ouoh et afnav èro s `nge iysous fshenhy t kʰaros ouoh peg af na s ge `mper rimi . 																																													
Luke 7 :  14- ουοϩ αϥ  ὶ αϥ  ϭι νεμ ϯ `ςλη νη δε ετ ϥαι αυ οϩι ὲ ρατ ου ουοϩ πεϫ αϥ ϫε πι ϧελϣὶρι `νθοκ πεϯϫω `μμο ς νακ τωνκ . 																																													
Luke 7 :  14- ouoh af  ì af  tshi nem ti `sly ny de et fai av ohi è rat ou ouoh peg af ge pi kʰelshìri `ntʰok petigō `mmo s nak tōnk . 																																													
Luke 7 :  15- ουοϩ αϥ  ϩεμςι `νϫε πι ρεϥμωουτ ουοϩ αϥ  ερϩητς `ν ςαϫι ουοϩ αϥ  τηιϥ `ντε ϥ μαυ . 																																													
Luke 7 :  15- ouoh af  hemsi `nge pi refmōout ouoh af  erhyts `n sagi ouoh af  tyif `nte f mav . 																																													
Luke 7 :  16- ου ϩοϯ δε ας ϭι `ν ουον νιβεν ουοϩ ναυ ϯωου `μ `φ νουϯ ευ ϫω `μμο ς ϫε ου νι ϣϯ `μ `π ροφητης αϥ  τωνϥ `νϧητεν ουοϩ ϫε α `φ νουϯ ϫεμ`πϣινι `μπε ϥ λαος . 																																													
Luke 7 :  16- ou hoti de as tshi `n ouon niven ouoh nav tiōou `m `ph nouti ev gō `mmo s ge ou ni shti `m `p rophytys af  tōnf `nkʰyten ouoh ge a `ph nouti gem`pshini `mpe f laos . 																																													
Luke 7 :  17- ουοϩ αϥ  ὶ ὲβολ `νϫε πι ςαϫι εθβητ ϥ ϧεν ϯ ιουδεὰ τηρ ς νεμ ϯ περι χωρος τηρ ς . 																																													
Luke 7 :  17- ouoh af  ì èvol `nge pi sagi etʰvyt f kʰen ti ioudeà tyr s nem ti peri kōros tyr s . 																																													
Luke 7 :  18- ουοϩ αυ ταμε ιωαννης `νϫε νεϥ μαθη της εθβε να ι τηρ ου ουοϩ ετ αϥμουϯ ὲ 2  .  ὲβολϧεν νεϥ μαθητης . 																																													
Luke 7 :  18- ouoh av tame iōannys `nge nef matʰy tys etʰve na i tyr ou ouoh et afmouti è 2  .  èvolkʰen nef matʰytys . 																																													
Luke 7 :  19- ϥουορπου ϩα `πϭοις εϥ ϫω `μμο ς ϫε `νθοκ πεθνηου ϣαν `ν τεν ϫουϣτ ὲβολ ϧαϫωϥ `ν κεουαι . 																																													
Luke 7 :  19- fouorpou ha `ptshois ef gō `mmo s ge `ntʰok petʰnyou shan `n ten gousht èvol kʰagōf `n keouai . 																																													
Luke 7 :  20- ὲταυ ὶ δε ϩαροϥ `νϫε νι ρωμι πεϫωου ϫε ιωαννης πι ρεϥϯωμς αϥ  ουορπτεν ϩαρο κ εϥ ϫω `μμο ς ϫε `νθοκ πε φηεθ νηου ϣαν `ν τεν ϫουϣτ ὲβολ ϧαϫωϥ νκεουαι . 																																													
Luke 7 :  20- ètav ì de harof `nge ni rōmi pegōou ge iōannys pi reftiōms af  ouorpten haro k ef gō `mmo s ge `ntʰok pe phyetʰ nyou shan `n ten gousht èvol kʰagōf nkeouai . 																																													
Luke 7 :  21- ϧεν ϯ ουνου ὲ τε`μμαυ αϥ  ερφαϧρι ὲ  ϩαν μηϣ νεμ ϩαν μαςτγγος νεμ ϩαν `πνευμα ευ ϩωου ουοϩ ου μηϣ `μ βελλε αϥ  ερ`ϩμοτ νωου `μ πι ναυ  `μ βολ . 																																													
Luke 7 :  21- kʰen ti ounou è te`mmav af  erphakʰri è  han mysh nem han mastngos nem han `pnevma ev hōou ouoh ou mysh `m velle af  er`hmot nōou `m pi nav  `m vol . 																																													
Luke 7 :  22- ουοϩ αϥ  ερου`ω πεϫ αϥ νωου ϫε μαϣε νωτεν ματαμε ιωαννης ὲ νηὲταρετενναυ ὲρω ου ουοϩ ὲ ταρετενςοθμου νι βελλευ ςε να υ `μ βολ νι ϭαλευ ςε μοϣι νι κακςεϩτ ςε τουβηουτ νι κουρ ες ωτεμ νι ρεϥμωουτ ςε τωουνου νι ϩηκι ςε ϩιϣεννουϥι νωου . 																																													
Luke 7 :  22- ouoh af  erou`ō peg af nōou ge mashe nōten matame iōannys è nyètaretennav èrō ou ouoh è taretensotʰmou ni vellev se na i `m vol ni tshalev se moshi ni kakseht se touvyout ni kour es ōtem ni refmōout se tōounou ni hyki se hishennoufi nōou . 																																													
Luke 7 :  23- ουοϩ ωουνιατϥ `μ φηετ ε`ν`ϥναερ`ςκανδαλιζεςθε αν νϧητ . 																																													
Luke 7 :  23- ouoh ōouniatf `m phyet e`n`fnaer`skandalizestʰe an nkʰyt . 																																													
Luke 7 :  24- ετ αυϣε νωου δε `νϫε νι ρεμ`νϩωβ `ντε ιωαννης αϥ  ερϩητς `ν ϫος `ν νι μηϣ εθβε ιωαννης ϫε ετ αρε τενὶ ὲβολ ε`πϣαϥε ὲ ναυ  ὲ ου  ὲ ου καϣ ευ κιμ ὲρο ϥ ὲβολ ϩιτεν ου θηου . 																																													
Luke 7 :  24- et avshe nōou de `nge ni rem`nhōb `nte iōannys af  erhyts `n gos `n ni mysh etʰve iōannys ge et are tenì èvol e`pshafe è nav  è ou  è ou kash ev kim èro f èvol hiten ou tʰyou . 																																													
Luke 7 :  25- αλλα ετ αρε τενὶ ὲβολ ὲ ναυ  ὲ ου  ὲ ου ρωμι ὲ ουον ανϩεβςω ευ ϫην τοι ϩιωτϥ ϩηππε ις να  νι `ϩβως `ντε `π ωου νεμ `π ουνοϥ ςε χη ϧεν `π ηι `ν νι ουρωου . 																																													
Luke 7 :  25- alla et are tenì èvol è nav  è ou  è ou rōmi è ouon anhebsō ev gyn toi hiōtf hyppe is na  ni `hvōs `nte `p ōou nem `p ounof se ky kʰen `p yi `n ni ourōou . 																																													
Luke 7 :  26- αλλα ετ αρε τενὶ ὲβολ ὲ ναυ  εου ὲ ου `προφητης αϩα ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ου ϩουò ὲ ου `προφητης . 																																													
Luke 7 :  26- alla et are tenì èvol è nav  eou è ou `prophytys aha ti gō `mmo s nōten ge ou houò è ou `prophytys . 																																													
Luke 7 :  27- φαι πε φηετ `ςϧηουτ εθβητ ϥ ϫε ϩηππε να ουορπ `μ `π αγγελος ϧα`τϩη `μπε κ ϩο φηεθ να ςοβϯ `μπε κ μωιτ `μπε κ `μθο . 																																													
Luke 7 :  27- phai pe phyet `skʰyout etʰvyt f ge hyppe na ouorp `m `p angelos kʰa`thy `mpe k ho phyetʰ na sobti `mpe k mōit `mpe k `mtʰo . 																																													
Luke 7 :  28- ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ϧεν `π ϫινμιςι `ντε ιϩιòμι `μμον `ϩλι να αϥ ὲ ιωαννης πι κουϫι δε ὲρο ϥ ϧεν ϯ μετουρο `ντε νι φηουὶ ου νι ϣϯ ὲρο ϥ πε . 																																													
Luke 7 :  28- ti gō `mmo s nōten ge kʰen `p ginmisi `nte ihiòmi `mmon `hli na af è iōannys pi kougi de èro f kʰen ti metouro `nte ni phyouì ou ni shti èro f pe . 																																													
Luke 7 :  29- ουοϩ πι λαος τηρ ϥ εμ νι τελωνη ς αυ `θμαιὲ `φ νουϯ ετ αυϭιωμς ϧεν πι ωμς `ν ιωαννης . 																																													
Luke 7 :  29- ouoh pi laos tyr f em ni telōny s av `tʰmaiè `ph nouti et avtshiōms kʰen pi ōms `n iōannys . 																																													
Luke 7 :  30- νι φαριςεος δε νεμ νι νομικος αυ εραθετιν `μ πι ςοϭνι `ντε `φ νουϯ `ν`ϧρηι `ν ϧη του `μ που ϭιωμς `ν τοτϥ . 																																													
Luke 7 :  30- ni phariseos de nem ni nomikos av eratʰetin `m pi sotshni `nte `ph nouti `n`kʰryi `n kʰy tou `m pou tshiōms `n totf . 																																													
Luke 7 :  31- αι να τενθωντ ενιρωμι `ντε παιϫωου ὲ ου  ουοϩ ου  πε ὲ τουòνι `μμο ϥ . 																																													
Luke 7 :  31- ai na tentʰōnt enirōmi `nte paigōou è ou  ouoh ou  pe è touòni `mmo f . 																																													
Luke 7 :  32- ςε òνι `ν ϩαν ὰλωουὶ νη ετ ϩεμςι ϧεν ου αγορα ουοϩ ευ μουϯ ουβε `ν ου ερη ου  ευ ϫω `μμο ς ϫε ανϫω ὲ ρωτεν ουοϩ μπετενϭοςϫες ανερϩηβι ουοϩ `μπε τενριμι . 																																													
Luke 7 :  32- se òni `n han àlōouì ny et hemsi kʰen ou ajora ouoh ev mouti ouve `n ou ery ou  ev gō `mmo s ge angō è rōten ouoh mpetentshosges anerhyvi ouoh `mpe tenrimi . 																																													
Luke 7 :  33- αϥ  ὶ γαρ `νϫε ιωαννης πι ρεϥϯωμς εϥ ουεμ ωικ αν ουοϩ `ν `ϥςε ηρπ αν ουοϩ τετενϫω `μμο ς ϫε ουον ου δεμων νεμαϥ . 																																													
Luke 7 :  33- af  ì jar `nge iōannys pi reftiōms ef ouem ōik an ouoh `n `fse yrp an ouoh tetengō `mmo s ge ouon ou demōn nemaf . 																																													
Luke 7 :  34- αϥ  ὶ δε `νϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι εϥ ουωμ ουοϩ εϥ ςω ουοϩ τετενϫω `μμο ς ϩηππε ις ου ρωμι `ν ρεϥουωμ ουοϩ `ν ςαυ ηρπ εϥ οι `ν `ϣφηρ ὲ νιτελωνης νεμ νι  ρεϥερνοβι . 																																													
Luke 7 :  34- af  ì de `nge `p shyri `m `ph rōmi ef ouōm ouoh ef sō ouoh tetengō `mmo s hyppe is ou rōmi `n refouōm ouoh `n sav yrp ef oi `n `shphyr è nitelōnys nem ni  refernovi . 																																													
Luke 7 :  35- ουοϩ ας `θμαιο `νϫε ϯ ςοφιὰ εβολ ϧεν νεςϣηρι τηρ ου . 																																													
Luke 7 :  35- ouoh as `tʰmaio `nge ti sophià evol kʰen nesshyri tyr ou . 																																													
Luke 7 :  36- ναυ ϯϩο ὲρο ϥ πε `νϫε ου αι  ὲβολϧεν νι φαριςεος ϩινα `ντε ϥ ουωμ νεμαϥ ουοϩ ετ αϥϣε εϧουν ὲ `π ηι `μ πι φαριςεος αϥ  ρωτεβ . 																																													
Luke 7 :  36- nav tiho èro f pe `nge ou ai  èvolkʰen ni phariseos hina `nte f ouōm nemaf ouoh et afshe ekʰoun è `p yi `m pi phariseos af  rōteb . 																																													
Luke 7 :  37- ουοϩ ϩηππε ις ου `ςϩιμι να ςοι `ν ρεϥερνοβι ϧεν ϯ βακι ουοϩ ετ αςὲμι ϫε `ϥροτεβ ϧεν `π ηι `μ πι φαριςεος ας ϭι `ν ου ὰλαβαςτρον `ν ςοϫεν . 																																													
Luke 7 :  37- ouoh hyppe is ou `shimi na soi `n refernovi kʰen ti vaki ouoh et asèmi ge `froteb kʰen `p yi `m pi phariseos as tshi `n ou àlavastron `n sogen . 																																													
Luke 7 :  38- ουοϩ ετ αςοϩι ὲ ρατς ςαφαϩου ϧαρατου `ν νεϥ ϭαλαυϫ ες ριμι ςε ρϩητς `ν ϩωρπ `ν νεϥ ϭαλαυϫ ϧεν νεςερμωουὶ ουοϩ ας ϥοτου ὲβολϧεν πι ϥωι `ντε τεςὰφε ουοϩ να ςϯφι ὲ  νεϥ  ϭαλαυϫ ςθωϩς `μμω ου `μ πι ςοϫεν . 																																													
Luke 7 :  38- ouoh et asohi è rats saphahou kʰaratou `n nef tshalavg es rimi se rhyts `n hōrp `n nef tshalavg kʰen nesermōouì ouoh as fotou èvolkʰen pi fōi `nte tesàphe ouoh na stiphi è  nef  tshalavg stʰōhs `mmō ou `m pi sogen . 																																													
Luke 7 :  39- ετ αϥναυ δε `νϫε πι φαριςεος ετ αϥθαϩμεϥ πεϫ αϥ `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ενε ου `π ροφητης πε φαι να ϥ να ὲμι ϫε ου  τε ουοϩ ϫε ου  αϣ `ν ρηϯ τε ται`ςϩιμι ετ αςϭι νεμαϥ ϫε ου  ρεϥερνοβι τε . 																																													
Luke 7 :  39- et afnav de `nge pi phariseos et aftʰahmef peg af `n`kʰryi `nkʰyt f ef gō `mmo s ge ene ou `p rophytys pe phai na f na èmi ge ou  te ouoh ge ou  ash `n ryti te tai`shimi et astshi nemaf ge ou  refernovi te . 																																													
Luke 7 :  40- ουοϩ ϥερουω `νϫε ιηςους πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ςιμων ουον `ν τηι `ν ου ςαϫι ὲ ϫοϥ νακ `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε `φ ρεϥϯ`ςβω ὰϫοϥ . 																																													
Luke 7 :  40- ouoh ferouō `nge iysous peg af naf  ge simōn ouon `n tyi `n ou sagi è gof nak `ntʰof de peg af ge `ph refti`svō àgof . 																																													
Luke 7 :  41- πεϫ αϥ δε ε ε ουον `χρεωςτης 2  .  ὲ ου οντε ου δανιςτης ὲρω ου πι ουαι νε ουον _φ `ν σαθερι ὲρο ϥ πι κεουαι δε νε ουον 5 ὲρο ϥ . 																																													
Luke 7 :  41- peg af de e e ouon `kreōstys 2  .  è ou onte ou danistys èrō ou pi ouai ne ouon _ph `n satʰeri èro f pi keouai de ne ouon 5 èro f . 																																													
Luke 7 :  42- `μμον ντωου δε `μμαυ εθ ρ ου τοβου αϥ  χα υ νωου ὲβολ `μ `π 2  .  `ν `ϩμοτ νιμ ου ν `νϧητ ου  εθ να μενριτϥ `ν ϩουò . 																																													
Luke 7 :  42- `mmon ntōou de `mmav etʰ r ou tovou af  ka i nōou èvol `m `p 2  .  `n `hmot nim ou n `nkʰyt ou  etʰ na menritf `n houò . 																																													
Luke 7 :  43- αϥ  ερουω `νϫε ιμων πεϫ αϥ ϫε ϯ μευι ϫε φηετ αϥ χα πι ϩουò ναϥ  ὲβολ `ν `ϩμοτ `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε ακ ϯϩαπ ϧεν ου ςωουτεν . 																																													
Luke 7 :  43- af  erouō `nge imōn peg af ge ti mevi ge phyet af ka pi houò naf  èvol `n `hmot `ntʰof de peg af ge ak tihap kʰen ou sōouten . 																																													
Luke 7 :  44- ουοϩ ταϥφονϩϥ ὲ ϯ`ςϩιμι πεϫ αϥ `ν ςιμων ϫε `χναυ ὲται `ςϩιμι αι ὶ ὲϧουν ὲ πεκ ηι `μπε κ ϯ `ν ου μωου ὲ να ϭαλαυϫ θαι ε `νθος ας ϩωρπ νναϭαλαυϫ ϧεν νεςερμωουὶ ουοϩ ας ϥοτου ὲβολϧεν νεςϥωι . 																																													
Luke 7 :  44- ouoh tafphonhf è ti`shimi peg af `n simōn ge `knav ètai `shimi ai ì èkʰoun è pek yi `mpe k ti `n ou mōou è na tshalavg tʰai e `ntʰos as hōrp nnatshalavg kʰen nesermōouì ouoh as fotou èvolkʰen nesfōi . 																																													
Luke 7 :  45- `μπε κ ϯ `ν ου φι ὲ ρωι θαι δε `νθος ιςϫεν ετ αιὶ ὲϧουν `μπε ς χατοτς ὲβολ ες ϯφι ὲ να ϭαλαυϫ . 																																													
Luke 7 :  45- `mpe k ti `n ou phi è rōi tʰai de `ntʰos isgen et aiì èkʰoun `mpe s katots èvol es tiphi è na tshalavg . 																																													
Luke 7 :  46- `μπε κ θωϩς `ν τα ὰφε `ν ου νεϩ θαι δε `νθος ας θωϩς `ν να ϭαλαυϫ `ν ου ςοϫεν . 																																													
Luke 7 :  46- `mpe k tʰōhs `n ta àphe `n ou neh tʰai de `ntʰos as tʰōhs `n na tshalavg `n ou sogen . 																																													
Luke 7 :  47- εθβε φαι ϯ ϫω `μμο ς νακ ϫε νεςνοβι ετ οϣ ςε χη να ς ὲβολ ϫε ας εραγαπαν ὲμαϣω φη γαρ ὲ ϣαυχα ου κουϫι ναϥ  εβολ ϣαϥ εραγαπαν `ν ου κουϫι . 																																													
Luke 7 :  47- etʰve phai ti gō `mmo s nak ge nesnovi et osh se ky na s èvol ge as erajapan èmashō phy jar è shavka ou kougi naf  evol shaf erajapan `n ou kougi . 																																													
Luke 7 :  48- πεϫ αϥ δε να ς ϫε νεν οβι ςε χη νε ὲβολ . 																																													
Luke 7 :  48- peg af de na s ge nen ovi se ky ne èvol . 																																													
Luke 7 :  49- ουοϩ αυ ερϩητς `ν ϫος `ν`ϧρηι `ν ϧη του νϫε νηεθροτεβ ϫε νιμ πε φαι ετ ερ `π κεχανοβι ὲβολ . 																																													
Luke 7 :  49- ouoh av erhyts `n gos `n`kʰryi `n kʰy tou nge nyetʰroteb ge nim pe phai et er `p kekanovi èvol . 																																													
Luke 7 :  50- πεϫ αϥ δε `ν ϯ `ςϩιμι ϫε μαϣε νε ϧεν ου ϩιρηνη πεν αϩϯ ετ αϥναϩμι  . 																																													
Luke 7 :  50- peg af de `n ti `shimi ge mashe ne kʰen ou hiryny pen ahti et afnahmi  . 																																													
Luke 8 :  8 κεφ 8 . 																																													
Luke 8 :  8 keph 8 . 																																													
Luke 8 :  1- ουοϩ ας ϣωπι μενενςα να ι ουοϩ `νθοϥ να ϥ μοϣι κατα βακι νεμ ϯ μι εϥ ϩιωιϣ ουοϩ εϥ ϩιϣεννουϥι `ν ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ ουοϩ πι 12  .  ευ νεμαϥ . 																																													
Luke 8 :  1- ouoh as shōpi menensa na i ouoh `ntʰof na f moshi kata vaki nem ti mi ef hiōish ouoh ef hishennoufi `n ti metouro `nte `ph nouti ouoh pi 12  .  ev nemaf . 																																													
Luke 8 :  2- νεμ ϩαν κεϩιòμι νη ετ αϥ ερφαϧρι ὲρω ου ὲβολϧεν ϩαν `πνευμα ευ ϩωου νεμ ϩαν ϣωνι μαριὰ θη ετ ουμουϯ ὲρο ς ϫε ϯ μαγδαλινη θη ετ αϥϩι πι 7 `ν δεμων ὲβολ ϩιωτς . 																																													
Luke 8 :  2- nem han kehiòmi ny et af erphakʰri èrō ou èvolkʰen han `pnevma ev hōou nem han shōni marià tʰy et oumouti èro s ge ti majdaliny tʰy et afhi pi 7 `n demōn èvol hiōts . 																																													
Luke 8 :  3- νεμ ιωαννα `τ `ςϩιμι `ν χουζα πι ὲ  πι `τ ροπος `ντε ηρωδης νεμ ςουςαννα νεμ ϩαν κεχωουνι ευ οϣ νη ὲ ναυ ϣεμϣι `μμο ϥ ὲβολϧεν `ν ου ϩυπαρχοντὰ . 																																													
Luke 8 :  3- nem iōanna `t `shimi `n kouza pi è  pi `t ropos `nte yrōdys nem sousanna nem han kekōouni ev osh ny è nav shemshi `mmo f èvolkʰen `n ou hiparkontà . 																																													
Luke 8 :  4- εϥ θουητ δε `νϫε ου νι ϣϯ `μ μηϣ νεμ νη ὲ ναυ νηου ϩαροϥ κατα βακι πεϫ αϥ ὲβολ ϩιτεν ου παραβολη . 																																													
Luke 8 :  4- ef tʰouyt de `nge ou ni shti `m mysh nem ny è nav nyou harof kata vaki peg af èvol hiten ou paravoly . 																																													
Luke 8 :  5- αϥ  ὶ ὲβολ `νϫε φηετ ςιϯ ὲ ςιϯ `μπε ϥ `ϫροϫ ουοϩ ϧεν `π ϫιν`θρεϥςιϯ ου αι  μεν αϥ  ϩει ϧατεν πι μωιτ ουοϩ αυ ϩεμϩωμϥ ουοϩ νι ϩαλαϯ `ντε τφε αυ ουομϥ . 																																													
Luke 8 :  5- af  ì èvol `nge phyet siti è siti `mpe f `grog ouoh kʰen `p gin`tʰrefsiti ou ai  men af  hei kʰaten pi mōit ouoh av hemhōmf ouoh ni halati `nte tphe av ouomf . 																																													
Luke 8 :  6- ουοϩ κεουαι αϥ  ϩει ὲϫεν ου πετρα ουοϩ αϥ  ρωτ αϥ  ϣωουὶ εθ βεϫε `μ μοντεϥ ϭνονι `μ μαυ . 																																													
Luke 8 :  6- ouoh keouai af  hei ègen ou petra ouoh af  rōt af  shōouì etʰ vege `m montef tshnoni `m mav . 																																													
Luke 8 :  7- ουοϩ κεουαι αϥ  ϩει ϧεν `θ μηϯ `ν νι ςουρι ουοϩ ὲταυ ρωτ νεμαϥ `νϫε νι ςουρι αυ οϫϩϥ . 																																													
Luke 8 :  7- ouoh keouai af  hei kʰen `tʰ myti `n ni souri ouoh ètav rōt nemaf `nge ni souri av oghf . 																																													
Luke 8 :  8- ουοϩ κεουαι αϥ  ϩει ὲϫεν πι καϩι εθ νανε ϥ ουοϩ ὲταϥ ρωτ αϥ  ὲ ν ουταϩ ὲβολ `ν 10 `ν κωβ να ι εϥ ϫω `μμω ου να ϥ μουϯ πε ϫε φηετ ε ουον ου μαϣϫ `μμο ϥ ὲ ςωτεμ μαρε ϥ ςωτεμ . 																																													
Luke 8 :  8- ouoh keouai af  hei ègen pi kahi etʰ nane f ouoh ètaf rōt af  è n outah èvol `n 10 `n kōb na i ef gō `mmō ou na f mouti pe ge phyet e ouon ou mashg `mmo f è sōtem mare f sōtem . 																																													
Luke 8 :  9- ναυ ϣινι δε `μμο ϥ `νϫε νεϥ μαθητης ϫε ου  τε ταιπαραβολη . 																																													
Luke 8 :  9- nav shini de `mmo f `nge nef matʰytys ge ou  te taiparavoly . 																																													
Luke 8 :  10- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε `ν θωτεν ετ εςτοι νωτεν ὲ ὲμι ὲ νιμυςτηριον `ντε ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ `π ςωϫπ δε ϧεν ϩαν παραβολη ϩινα ευ ναυ  `ν του`ϣτεμναυ ουοϩ υςωτεμ `ν του`ϣτεμςωτεμ ουοϩ `ν του`ϣτεμκαϯ . 																																													
Luke 8 :  10- `ntʰof de peg af nōou ge `n tʰōten et estoi nōten è èmi è nimistyrion `nte ti metouro `nte `ph nouti `p sōgp de kʰen han paravoly hina ev nav  `n tou`shtemnav ouoh isōtem `n tou`shtemsōtem ouoh `n tou`shtemkati . 																																													
Luke 8 :  11- ϯ παραβολη δε θαι τε πι `ϫροϫ πε πι ςαϫι `ντε φϯ . 																																													
Luke 8 :  11- ti paravoly de tʰai te pi `grog pe pi sagi `nte phti . 																																													
Luke 8 :  12- νη δε τϧατεν πι μωιτ νε νη ετ ςωτεμ ὶτα ϣαϥ ὶ `νϫε πι διὰβολος ουοϩ ϣαϥ ωλι `μ πι ςαϫι ὲβολϧεν που ϩη τ ϩινα μηπως `ν ςε ναϩϯ υοϩ `ν ςε νοϩεμ . 																																													
Luke 8 :  12- ny de tkʰaten pi mōit ne ny et sōtem ìta shaf ì `nge pi diàvolos ouoh shaf ōli `m pi sagi èvolkʰen pou hy t hina mypōs `n se nahti ioh `n se nohem . 																																													
Luke 8 :  13- νη δε ετ ϩιϫεν ϯ πετρα νε νη ϩοταν αυ ϣανςωτεμ ϣαυϣεπ πι ςαϫι ὲρω ου ϧεν ου ραϣι ουοϩ να ι `μ μοντου `ν ου νι `μμαυ νηεθναϩϯ `π ρος ου ςηου ουοϩ ϧεν `π ςηου `ν ου πιραςμος ϣαυχατοτου ὲβολ . 																																													
Luke 8 :  13- ny de et higen ti petra ne ny hotan av shansōtem shavshep pi sagi èrō ou kʰen ou rashi ouoh na i `m montou `n ou ni `mmav nyetʰnahti `p ros ou syou ouoh kʰen `p syou `n ou pirasmos shavkatotou èvol . 																																													
Luke 8 :  14- φη δε ετ αϥϩει εν νι ςουρι να ι νε νη ετ ςωτεμ ουοϩ νι ρωουϣ νεμ νι μετραμαò νεμ νι ϩυδονη `ντε παιϫινωνϧ ευ μοϣι `νϧητ ου  ϣαυοϫϩου ουοϩ `μ παυὲν ουταϩ ὲβολ . 																																													
Luke 8 :  14- phy de et afhei en ni souri na i ne ny et sōtem ouoh ni rōoush nem ni metramaò nem ni hidony `nte paiginōnkʰ ev moshi `nkʰyt ou  shavoghou ouoh `m pavèn outah èvol . 																																													
Luke 8 :  15- φη δε ετ αϥϩει ϧεν πι καϩι εθ νανε ϥ να ι νε νη ετ ςωτεμ ὲ  πι ςαϫι ϧεν ου ϩητ ὲ νανε ϥ ουοϩ νὰγαθον ευ ὰμονι `μμο ϥ ουοϩ ϣαυὲν ουταϩ ὲβολϧεν ου ϩυπομονη . 																																													
Luke 8 :  15- phy de et afhei kʰen pi kahi etʰ nane f na i ne ny et sōtem è  pi sagi kʰen ou hyt è nane f ouoh nàjatʰon ev àmoni `mmo f ouoh shavèn outah èvolkʰen ou hipomony . 																																													
Luke 8 :  16- `μ παρε `ϩλι ϭερε ου ϧηβς `ντε ϥ ϩοβςϥ ϧεν υ`ςκευος ιε `ντε ϥ χαϥ ςαὲ`ϧρη ι `ν ου ϭλοϫ αλλα ὲ ϣαυχαϥ ϩιϫεν ου λυχνιὰ ϩινα νηεθναὶ ὲϧουν `ν τουναυ ὲ  πι ουωινι . 																																													
Luke 8 :  16- `m pare `hli tshere ou kʰybs `nte f hobsf kʰen i`skevos ie `nte f kaf saè`kʰry i `n ou tshlog alla è shavkaf higen ou liknià hina nyetʰnaì èkʰoun `n tounav è  pi ouōini . 																																													
Luke 8 :  17- `μμον πετϩηπ γαρ ϫε `ϥ να ουωνϩ ὲβολ αν ουδε `μμον πετχηπ ϫε ςε να ὲμι ὲρο ϥ αν ουοϩ `ντε ϥ ὶ ὲ `θμηϯ . 																																													
Luke 8 :  17- `mmon pethyp jar ge `f na ouōnh èvol an oude `mmon petkyp ge se na èmi èro f an ouoh `nte f ì è `tʰmyti . 																																													
Luke 8 :  18- ὰναυ ου ν ϫε ταρετενςωτεμ `ν αϣ `ν ρηϯ φη γαρ ετε ουον `νταϥ ευὲ ϯ ναϥ  ουοϩ ὲ τε`μμον `νταϥ πι κεουαι ὲ τεϥ μευι ὲρο ϥ ϫε `ϥεντοτϥ υὲολϥ `ν τοτϥ . 																																													
Luke 8 :  18- ànav ou n ge taretensōtem `n ash `n ryti phy jar ete ouon `ntaf evè ti naf  ouoh è te`mmon `ntaf pi keouai è tef mevi èro f ge `fentotf ièolf `n totf . 																																													
Luke 8 :  19- ας ὶ δε ϩαροϥ `νϫε τεϥ μαυ νεμ νεϥ `ςνηου ουοϩ ναυ `ϣϫεμϫομ αν πε ὲ ϯμαϯ ὲρο ϥ εθβε πι μηϣ . 																																													
Luke 8 :  19- as ì de harof `nge tef mav nem nef `snyou ouoh nav `shgemgom an pe è timati èro f etʰve pi mysh . 																																													
Luke 8 :  20- αυ ταμοϥ δε ϫε ις τεκ μαυ νεμ νεκ `ςνηου ςε òϩι ὲ ρατ ου ςαβολ ευ ουωϣ ὲ ναυ  ὲρο κ  . 																																													
Luke 8 :  20- av tamof de ge is tek mav nem nek `snyou se òhi è rat ou savol ev ouōsh è nav  èro k  . 																																													
Luke 8 :  21- `νθοϥ δε αϥ  ερουω πεϫ αϥ νωου ϫε τα μαυ νεμ να `ςνηου να ι νε νη ετ ςωτεμ ὲ  πι ςαϫι `ντε `φ νουϯ ουοϩ ετ ὶρι `μμο ϥ . 																																													
Luke 8 :  21- `ntʰof de af  erouō peg af nōou ge ta mav nem na `snyou na i ne ny et sōtem è  pi sagi `nte `ph nouti ouoh et ìri `mmo f . 																																													
Luke 8 :  22- ας ϣωπι δε ϧεν ου αι  `ν νι ὲϩοου `νθοϥ ϥὰληι ὲ ου ϫοι νεμ νεϥ μαθητης ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε μαρε ν ϣε να ν ὲ μηρ ὲ ϯλυμνη ουοϩ αυ ςωκ ὲβολ . 																																													
Luke 8 :  22- as shōpi de kʰen ou ai  `n ni èhoou `ntʰof fàlyi è ou goi nem nef matʰytys ouoh peg af nōou ge mare n she na n è myr è tilimny ouoh av sōk èvol . 																																													
Luke 8 :  23- ευ ερϩωτ δε ϥενκοτ ουοϩ αϥ  ὶ ὲ `ϧρηι ὲ ϯλυμνη `νϫε ου νι ϣϯ `ν θηου ουοϩ να ϥ κωϯ ὲρω ου πε ουοϩ ναυ ερκινδυνευιν . 																																													
Luke 8 :  23- ev erhōt de fenkot ouoh af  ì è `kʰryi è tilimny `nge ou ni shti `n tʰyou ouoh na f kōti èrō ou pe ouoh nav erkindinevin . 																																													
Luke 8 :  24- ετ αυὶ δε υνεϩςι `μμο ϥ ευ ϫω `μμο ς ϫε `φ ρεϥϯ`ςβω τεν να τακο `νθοϥ δε ετ αϥτωνϥ αϥ  ερεπιτιμαν `μ πι θηου νεμ νι ϩωιμι `ντε πι μωου υοϩ αυ ϩερι ουοϩ ας ϣωπι `νϫε ου νι ϣϯ `ν ϫαμη . 																																													
Luke 8 :  24- et avì de inehsi `mmo f ev gō `mmo s ge `ph refti`svō ten na tako `ntʰof de et aftōnf af  erepitiman `m pi tʰyou nem ni hōimi `nte pi mōou ioh av heri ouoh as shōpi `nge ou ni shti `n gamy . 																																													
Luke 8 :  25- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε αϥ  θων πετενναϩϯ `ν θωου δε ετ αυερϩοϯ υερ`ϣφη ρι ευ ϫω `μμο ς `ν νουερηου ϫε νιμ ϩαρα πε φαι ϫε `ϥουαϩςαϩνι `ν νι κεθηου νεμ νι μωου ουοϩ ςε ςωτεμ να ϥ  . 																																													
Luke 8 :  25- ouoh peg af nōou ge af  tʰōn petennahti `n tʰōou de et averhoti ier`shphy ri ev gō `mmo s `n noueryou ge nim hara pe phai ge `fouahsahni `n ni ketʰyou nem ni mōou ouoh se sōtem na f  . 																																													
Luke 8 :  26- υοϩ αυ ερϩωτ ὲ `τχωρα `ντε νι γεργεςη νος ετε θη τε ετ ϩιμηρ ουβε ϯ γαλιλεὰ . 																																													
Luke 8 :  26- ioh av erhōt è `tkōra `nte ni jerjesy nos ete tʰy te et himyr ouve ti jalileà . 																																													
Luke 8 :  27- ετ αϥὶ δε ὲβολ ὲ  πι καϩι αϥ  ὶ ὲβολϩαροϥ `νϫε ου ρωμι ὲβολϧεν ϯ βακι ὲ ουον ϩαν δεμων νεμαϥ ουοϩ ὲ αϥ ερουνιϣϯ `ν `χρονος `μπε ϥ ϯ `ϩβος ϩιωτϥ ουοϩ `μπε ϥ ϣωπι ϧεν ηι αλλα ϧεν νι `μϩαυ . 																																													
Luke 8 :  27- et afì de èvol è  pi kahi af  ì èvolharof `nge ou rōmi èvolkʰen ti vaki è ouon han demōn nemaf ouoh è af erounishti `n `kronos `mpe f ti `hvos hiōtf ouoh `mpe f shōpi kʰen yi alla kʰen ni `mhav . 																																													
Luke 8 :  28- ετ αϥναυ δε ὲ ιηςους αϥ  ωϣ ὲβολ αϥ  ϩιτϥ ὲ `ϧρηι ϧαρατϥ ουοϩ πεϫ αϥ ϧεν ου νι ϣϯ ν`ςμη ϫε ὰϧοκ νεμηι `π ϣηρι `μ `φ νουϯ ετ  ονϧ ϯ ϯϩο ὲρο κ  `μπερ ϯ`μκαϩ νηι . 																																													
Luke 8 :  28- et afnav de è iysous af  ōsh èvol af  hitf è `kʰryi kʰaratf ouoh peg af kʰen ou ni shti n`smy ge àkʰok nemyi `p shyri `m `ph nouti et  onkʰ ti tiho èro k  `mper ti`mkah nyi . 																																													
Luke 8 :  29- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε μην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε `μμον `ϩλι ὲ αϥ χα ηι `ν ςωϥ ιε ου `ςϩιμι ιε ϩαν `ςνηου ιε ϩαν ιοϯ ιε ϩαν ϣηρι εθβε ϯ μετουρο `ντε φϯ . 																																													
Luke 8 :  29- `ntʰof de peg af nōou ge myn ti gō `mmo s nōten ge `mmon `hli è af ka yi `n sōf ie ou `shimi ie han `snyou ie han ioti ie han shyri etʰve ti metouro `nte phti . 																																													
Luke 8 :  30- αϥ  ϣενϥ δε `νϫε ιηςους ϫε νιμ πε πεκ ραν `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε λεγιων ϫε αυ ϣε νωου ὲϧουν ὲρο ϥ `νϫε ου μηϣ `ν δεμων . 																																													
Luke 8 :  30- af  shenf de `nge iysous ge nim pe pek ran `ntʰof de peg af ge lejiōn ge av she nōou èkʰoun èro f `nge ou mysh `n demōn . 																																													
Luke 8 :  31- ουοϩ ναυ ϯϩο ὲρο ϥ ε ϩινα `ντε ϥ `ϣτεμουαϩςαϩνι νωου ὲ ϣε ὲ `φνουν . 																																													
Luke 8 :  31- ouoh nav tiho èro f e hina `nte f `shtemouahsahni nōou è she è `phnoun . 																																													
Luke 8 :  32- νε ουον ου òϩι δε `ν ριρ `μμαυ ευ μονι ϧεν πι τωου ουοϩ ναυ ϯϩο εροϥ ϩινα `ντε ϥ χαυ ὲ ϣε ὲϧουν ὲ νη ὲ τε`μμαυ ουοϩ αϥ  χαυ . 																																													
Luke 8 :  32- ne ouon ou òhi de `n rir `mmav ev moni kʰen pi tōou ouoh nav tiho erof hina `nte f kav è she èkʰoun è ny è te`mmav ouoh af  kav . 																																													
Luke 8 :  33- ετ αυὶ δε ὲβολ ϩι πι ρωμι `νϫε νι δεμων αυ ϣε νωου εϧουν ὲ νιὲϣαυ ουοϩ ας ὶ `νϫε ϯ αγελη `ν ριρ ὲ `ϧρηι ὲ ϯ λυμνη ϧεν πι ϫαϫριμ ουοϩ αυ ωϫϩ . 																																													
Luke 8 :  33- et avì de èvol hi pi rōmi `nge ni demōn av she nōou ekʰoun è nièshav ouoh as ì `nge ti ajely `n rir è `kʰryi è ti limny kʰen pi gagrim ouoh av ōgh . 																																													
Luke 8 :  34- ετ αυναυ δε `νϫε νηεθμονι εφηεταϥϣωπι αυ φωτ ουοϩ αυ ταμε νη ετ ϧεν ϯ βακι νεμ νη ετ ϧεν `τ κοι . 																																													
Luke 8 :  34- et avnav de `nge nyetʰmoni ephyetafshōpi av phōt ouoh av tame ny et kʰen ti vaki nem ny et kʰen `t koi . 																																													
Luke 8 :  35- αυ ὶ ὲβολ ὲ ναυ  ὲ φηεταϥϣωπι ουοϩ αυ ὶ α ιηςους ουοϩ αυ ϫιμι `μ πι ρωμι εϥ ϩεμςι φηετ α νι δεμων ὶ ὲβολ `νϧητ ϥ εϥ οι `ν ςαβε ερε νεϥ `ϩβως τοι ϩιωτϥ εϥ χη ϧατεν ενϭαλαυϫ `ν ιηςους ουοϩ αυ ερϩοϯ . 																																													
Luke 8 :  35- av ì èvol è nav  è phyetafshōpi ouoh av ì a iysous ouoh av gimi `m pi rōmi ef hemsi phyet a ni demōn ì èvol `nkʰyt f ef oi `n save ere nef `hvōs toi hiōtf ef ky kʰaten entshalavg `n iysous ouoh av erhoti . 																																													
Luke 8 :  36- αυ ταμωου δε `νϫε νη ετ αυναυ ϫε ετ αϥνοϩεμ `ν αϣ `ν ρηϯ `νϫε φη ὲ να ρε νι δεμων εμαϥ . 																																													
Luke 8 :  36- av tamōou de `nge ny et avnav ge et afnohem `n ash `n ryti `nge phy è na re ni demōn emaf . 																																													
Luke 8 :  37- ουοϩ αυ ϯ ϩο ὲρο ϥ `νϫε πι μηϣ τηρ ϥ `ντε ϯ περιχωρος `ντε νι γεργεςηνος ϫε `ντε ϥ ϣε ναϥ  ὲβολϩαρωου ϫε υνιϣϯ `ν ϩοϯ πε ὲ ναυ χη `νϧητ ς `νθοϥ δε αϥ  αληι ὲ `π ϫοι αϥ  ταςθο . 																																													
Luke 8 :  37- ouoh av ti ho èro f `nge pi mysh tyr f `nte ti perikōros `nte ni jerjesynos ge `nte f she naf  èvolharōou ge inishti `n hoti pe è nav ky `nkʰyt s `ntʰof de af  alyi è `p goi af  tastʰo . 																																													
Luke 8 :  38- να ϥ ϯ ϩο ὲρο ϥ `νϫε πι ρωμι φηετ αυὶ ὲβολ `νϧητ ϥ `νϫε νι δεμων ϩινα `ντε ϥ οϩι νεμαϥ αϥ  ουορπϥ δε εϥ ϫω `μμο ς να ϥ  . 																																													
Luke 8 :  38- na f ti ho èro f `nge pi rōmi phyet avì èvol `nkʰyt f `nge ni demōn hina `nte f ohi nemaf af  ouorpf de ef gō `mmo s na f  . 																																													
Luke 8 :  39- ϫε ματαςθο ὲ πεκ ηι ουοϩ ςαϫι `ν νη ετ αϥ αιτου εμακ `νϫε `φ νουϯ ουοϩ αϥ  ϣε ναϥ  ὲβολϧεν ϯ βακι τηρ ς εϥ ϩιωιϣ `ν νη ετ αϥ αιτου ναϥ  `νϫε φϯ . 																																													
Luke 8 :  39- ge matastʰo è pek yi ouoh sagi `n ny et af aitou emak `nge `ph nouti ouoh af  she naf  èvolkʰen ti vaki tyr s ef hiōish `n ny et af aitou naf  `nge phti . 																																													
Luke 8 :  40- ετ αϥταςθο δε `νϫε ιηςους ϥϣοπϥ ὲρο ϥ `νϫε πι μηϣ ναυ ϫουϣτ γαρ ὲβολ ϧαϫωϥ τηρ ου πε . 																																													
Luke 8 :  40- et aftastʰo de `nge iysous fshopf èro f `nge pi mysh nav gousht jar èvol kʰagōf tyr ou pe . 																																													
Luke 8 :  41- ουοϩ ϩηππε αϥ  ὶ `νϫε ου ρωμι ὲ πεϥραν πε ιαιρος ουοϩ αι  νε ου αρχ ων πε `ντε ϯ ςυναγωγη ουοϩ ετ αϥϩιτϥ ὲ `ϧρηι ϧατεν νεν ϭαλαυϫ `ν ιηςους να ϥ ϯ ϩο ὲρο ϥ εθ ρεϥὶ ὲϧουν ὲ πεϥηι . 																																													
Luke 8 :  41- ouoh hyppe af  ì `nge ou rōmi è pefran pe iairos ouoh ai  ne ou ark ōn pe `nte ti sinajōjy ouoh et afhitf è `kʰryi kʰaten nen tshalavg `n iysous na f ti ho èro f etʰ refì èkʰoun è pefyi . 																																													
Luke 8 :  42- ε ου ϣερι `μμαυατς ὲ να ς`νταϥ πε ες ϧεν 12  .  `ν ρομπι ουοϩ θαι να ςναμου πε εϥ να ὶ δε `νϫε ιηςους ναυ ϩοϫϩεϫ `μμο ϥ πε `νϫε νι μηϣ . 																																													
Luke 8 :  42- e ou sheri `mmavats è na s`ntaf pe es kʰen 12  .  `n rompi ouoh tʰai na snamou pe ef na ì de `nge iysous nav hogheg `mmo f pe `nge ni mysh . 																																													
Luke 8 :  43- ουοϩ ου `ςϩιμι νε ουον ου `ςνοϥ χη ϧαρος `μ 12  .  `ν ρομπι θαι ετ αςϭο `μπε ς ωνϧ ηρϥ ὲβολ `ν νι ςηινι ουοϩ `μπε ς `ϣϫεμϫομ εθ ρ ου ερφαϧρι ὲρο ς ὲβολ ϩιτεν `ϩλι . 																																													
Luke 8 :  43- ouoh ou `shimi ne ouon ou `snof ky kʰaros `m 12  .  `n rompi tʰai et astsho `mpe s ōnkʰ yrf èvol `n ni syini ouoh `mpe s `shgemgom etʰ r ou erphakʰri èro s èvol hiten `hli . 																																													
Luke 8 :  44- ετ αςὶ ὲβολ ϩιφαϩου ας ϭι νεμ `π `ϣταϯ `ντε πεϥ `ϩβος ουοϩ ςατοτϥ αϥ  οϩι `νϫε ι``ςνοϥ ὲ να ϥϣατ ὲβολ ϧαρος . 																																													
Luke 8 :  44- et asì èvol hiphahou as tshi nem `p `shtati `nte pef `hvos ouoh satotf af  ohi `nge i``snof è na fshat èvol kʰaros . 																																													
Luke 8 :  45- ουοϩ πεϫε ιηςους ϫε νιμ πεταϥ ϭι νεμηι ευ ϫωλ δε ὲβολ τηρ ου πεϫε πετρος νεμ νη θνεμαϥ ϫε πι ρεϥϯ`ςβω νι μηϣ ετ κωϯ ὲρο κ  ουοϩ ετ ϩοϫϩεϫ `μ μοκ . 																																													
Luke 8 :  45- ouoh pege iysous ge nim petaf tshi nemyi ev gōl de èvol tyr ou pege petros nem ny tʰnemaf ge pi refti`svō ni mysh et kōti èro k  ouoh et hogheg `m mok . 																																													
Luke 8 :  46- ιηςους δε πεϫ αϥ ϫε ουον πεταϥ ϭι νεμηι ὰνοκ γαρ ιὲμι ὲ ου ϫομ ας ὶ ὲβολ `μμο ι  . 																																													
Luke 8 :  46- iysous de peg af ge ouon petaf tshi nemyi ànok jar ièmi è ou gom as ì èvol `mmo i  . 																																													
Luke 8 :  47- ετ αςναυ δε `νϫε ϯ `ςϩιμι ϫε `μπε ϥ ερ`πωβϣ ας ὶ ες `ςθερτερ ουοϩ ετ αςϩιτς ὲ `ϧρηι ϧαρατϥ ςουωνϩ ὲβολ `μπε`μθο `μ πι λαος τηρ ϥ ϫε εθβε ου `ν ὲ τιὰ ας ϭι νεμαϥ νεμ πι ρηϯ ετ αςουϫαι `μμο ϥ ςατοτς . 																																													
Luke 8 :  47- et asnav de `nge ti `shimi ge `mpe f er`pōbsh as ì es `stʰerter ouoh et ashits è `kʰryi kʰaratf souōnh èvol `mpe`mtʰo `m pi laos tyr f ge etʰve ou `n è tià as tshi nemaf nem pi ryti et asougai `mmo f satots . 																																													
Luke 8 :  48- `νθοϥ πεϫ αϥ ας  ϫε ταϣερι πεν αϩϯ πεταϥ ναϩμι μαϣε νε ϧεν ου ϩιρηνη . 																																													
Luke 8 :  48- `ntʰof peg af as  ge tasheri pen ahti petaf nahmi mashe ne kʰen ou hiryny . 																																													
Luke 8 :  49- ετ ι εϥ ςαϫι αϥ  ὶ `νϫε ου αι  `ντε πι αρχηςυναγωγος εϥ ϫω `μμο ς ϫε ας μου `νϫε τεκ ϣερι `μπερ ϯ ϧιςι `μ πι ρεϥϯ`ςβω . 																																													
Luke 8 :  49- et i ef sagi af  ì `nge ou ai  `nte pi arkysinajōjos ef gō `mmo s ge as mou `nge tek sheri `mper ti kʰisi `m pi refti`svō . 																																													
Luke 8 :  50- ιηςους δε ετ αϥςωτεμ αϥ  ερουω πεϫ αϥ ϫε `μπερ ερϩοϯ μονον αϩϯ ουοϩ `ςνανοϩεμ . 																																													
Luke 8 :  50- iysous de et afsōtem af  erouō peg af ge `mper erhoti monon ahti ouoh `snanohem . 																																													
Luke 8 :  51- ετ αϥὶ δε ὲ  πι ηι `μπε ϥ χα `ϩλι ὲ ὶ ὲϧουν νεμαϥ ὲ βηλ ὲ πετρος νεμ ιακωβος νεμ ιωαννης νεμ φιωτ `ν ϯ ὰλου νεμ τεςμαυ . 																																													
Luke 8 :  51- et afì de è  pi yi `mpe f ka `hli è ì èkʰoun nemaf è vyl è petros nem iakōvos nem iōannys nem phiōt `n ti àlou nem tesmav . 																																													
Luke 8 :  52- ναυ ριμι δε τηρ ου ουοϩ ναυ νεϩπι ὲρο ς πε `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε `μπερ ριμι `μπε ς μου γαρ `νϫε ϯ ὰλου αλλα ας `νκοτ . 																																													
Luke 8 :  52- nav rimi de tyr ou ouoh nav nehpi èro s pe `ntʰof de peg af ge `mper rimi `mpe s mou jar `nge ti àlou alla as `nkot . 																																													
Luke 8 :  53- ουοϩ ναυ ςωβι `μμο ϥ πε ευὲ μι ϫε ας μου . 																																													
Luke 8 :  53- ouoh nav sōvi `mmo f pe evè mi ge as mou . 																																													
Luke 8 :  54- `νθοϥ δε ετ αϥϩιτου τηρ ου ουοϩ ετ αϥὰμονι `ντε ς ϫιϫ αϥ  μουϯ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϯ ὰλου τωουνι . 																																													
Luke 8 :  54- `ntʰof de et afhitou tyr ou ouoh et afàmoni `nte s gig af  mouti ef gō `mmo s ge ti àlou tōouni . 																																													
Luke 8 :  55- ουοϩ αϥ  κοτ ϥ ὲρο ς `νϫε πες `πνευμα ουοϩ ςατοτς ας τωνς υοϩ αϥ  ουαϩςαϩνι `ν τουϯ να ς ὲ ου ωμ . 																																													
Luke 8 :  55- ouoh af  kot f èro s `nge pes `pnevma ouoh satots as tōns ioh af  ouahsahni `n touti na s è ou ōm . 																																													
Luke 8 :  56- ουοϩ αυ τωμτ `νϫε νεςιοϯ `νθοϥ δε αϥ  ϩονϩεν νωου ὲ `ϣτεμϫε φηετ αϥ ϣωπι `ν `ϩλι  . 																																													
Luke 8 :  56- ouoh av tōmt `nge nesioti `ntʰof de af  honhen nōou è `shtemge phyet af shōpi `n `hli  . 																																													
Luke 9 :  9 κεφ 9 . 																																													
Luke 9 :  9 keph 9 . 																																													
Luke 9 :  1- ετ αϥμουϯ δε ὲ  πι 12  .  `ν αποςτολος αϥ  ϯ ϫομ νωου νεμ ου ερϣιϣι ὲ`ϩρηι ὲϫεν νι δεμων τηρ ου νεμ νι ϣωνι . 																																													
Luke 9 :  1- et afmouti de è  pi 12  .  `n apostolos af  ti gom nōou nem ou ershishi è`hryi ègen ni demōn tyr ou nem ni shōni . 																																													
Luke 9 :  2- υοϩ αϥ  ουορπου ὲ ϩιωιϣ `ν ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ ουοϩ ὲ ταλϭο `ν νη ετ ϣωνι . 																																													
Luke 9 :  2- ioh af  ouorpou è hiōish `n ti metouro `nte `ph nouti ouoh è taltsho `n ny et shōni . 																																													
Luke 9 :  3- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε `μπερ ελ `ϩλι ὲ `φμωιτ υδε `ϣβωτ ουδε πηρα ουδε ωικ ουδε ϩατ ουδε `μπερ χα `ϣθην `ςνουϯ `ντεν  θηνου . 																																													
Luke 9 :  3- ouoh peg af nōou ge `mper el `hli è `phmōit ide `shvōt oude pyra oude ōik oude hat oude `mper ka `shtʰyn `snouti `nten  tʰynou . 																																													
Luke 9 :  4- ουοϩ πι ηι ετ ετενναϣε νωτεν ὲϧουν ὲρο ϥ ϣωπι `μμαυ ϣατετενὶ ὲβολ `μ μαυ . 																																													
Luke 9 :  4- ouoh pi yi et etennashe nōten èkʰoun èro f shōpi `mmav shatetenì èvol `m mav . 																																													
Luke 9 :  5- ουοϩ νη ετ ε`νςεναϣεπ θηνου ὲρω ου αν ερετεν νηου ὲβολϧεν ϯ βακι ετ ε`μμαυ νεϩ `π ϣωιϣ `ννετεν ϭαλαυϫ ὲβολ ευ μετμεθρε νωου . 																																													
Luke 9 :  5- ouoh ny et e`nsenashep tʰynou èrō ou an ereten nyou èvolkʰen ti vaki et e`mmav neh `p shōish `nneten tshalavg èvol ev metmetʰre nōou . 																																													
Luke 9 :  6- ευ νηου δε ὲβολ ναυ μοϣτ πε κατα ϯ μι υϩιϣεννουϥι υοϩ ευ ερφαϧρι ϧεν μαι νιβεν . 																																													
Luke 9 :  6- ev nyou de èvol nav mosht pe kata ti mi ihishennoufi ioh ev erphakʰri kʰen mai niven . 																																													
Luke 9 :  7- αϥ  ςωτεμ `νϫε ηρωδης πι τετρααρχη ς ὲ ϩωβ νιβεν ὲ ναυ ϣοπ ουοϩ να ϥ οι `ν `ϣλαϩ `ν ϩητ θβεϫε ναυ ϫω `μμο ς `νϫε ϩαν ουον ϫε ιωαννης πεταϥ τωνϥ ὲβολϧεν νηεθμωουτ . 																																													
Luke 9 :  7- af  sōtem `nge yrōdys pi tetraarky s è hōb niven è nav shop ouoh na f oi `n `shlah `n hyt tʰvege nav gō `mmo s `nge han ouon ge iōannys petaf tōnf èvolkʰen nyetʰmōout . 																																													
Luke 9 :  8- ϩαν κεχωουνι δε ϫε ηλιας ετ αϥουονϩϥ ϩαν κεχωουνι δε ϫε ου `π ροφητης `ντε νι αρχεος πεταϥ τωνϥ . 																																													
Luke 9 :  8- han kekōouni de ge ylias et afouonhf han kekōouni de ge ou `p rophytys `nte ni arkeos petaf tōnf . 																																													
Luke 9 :  9- πεϫε ηρωδης ϫε ιωαννης ὰνοκ αι ελ τεϥ ναϩβι νιμ δε πε φαι ὲ ϯςωτεμ ὲ να ι `μ παι ρηϯ εθβητ ϥ ουοϩ να ϥ κωϯ πε `νςα ναυ  ὲρο ϥ . 																																													
Luke 9 :  9- pege yrōdys ge iōannys ànok ai el tef nahvi nim de pe phai è tisōtem è na i `m pai ryti etʰvyt f ouoh na f kōti pe `nsa nav  èro f . 																																													
Luke 9 :  10- ουοϩ ετ αυταςθο `νϫε ιαποςτολος αυ ςαϫι ϧατοτϥ `ν νη ετ αυαιτου ουοϩ αϥ  ολου νεμαϥ αϥ  ϣε ναϥ  ὲϧουν ςα`πςα `μμαυατ ϥ ὲ ου βακι ευ μουϯ ὲρο ς ϫε βηθςαιδα . 																																													
Luke 9 :  10- ouoh et avtastʰo `nge iapostolos av sagi kʰatotf `n ny et avaitou ouoh af  olou nemaf af  she naf  èkʰoun sa`psa `mmavat f è ou vaki ev mouti èro s ge vytʰsaida . 																																													
Luke 9 :  11- νι μηϣ δε ὲ τε`μμαυ ναυ μοϣι `ν ςωϥ ουοϩ ετ αϥϣοπου ὲρο ϥ να ϥ ςαϫι νεμω ου εθβε ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ υοϩ νη ετ ερ`χρια `ν ερφαϧρι ὲρω ου να ϥ ταλ ϭο `μμω ου πε . 																																													
Luke 9 :  11- ni mysh de è te`mmav nav moshi `n sōf ouoh et afshopou èro f na f sagi nemō ou etʰve ti metouro `nte `ph nouti ioh ny et er`kria `n erphakʰri èrō ou na f tal tsho `mmō ou pe . 																																													
Luke 9 :  12- πι ὲϩοου δε να ϥ ερϩητς `ν ρικι πε ετ αϥὶ δε ϩαροϥ `νϫε πι 12  .  εϫωου ναϥ  ϫε χα νι μηϣ ὲβολ ϩινα `ν τουϣε νωου ὲ νιϯμι ετε `μ `π κωϯ νεμ νι ιοϩι `ν του`μτον `μμω ου ουοϩ `ν τουϫεμ φη τουναουομϥ ϫε τεν χη `μ παιμα ϧεν ου μα `ν ϣαϥ ε . 																																													
Luke 9 :  12- pi èhoou de na f erhyts `n riki pe et afì de harof `nge pi 12  .  egōou naf  ge ka ni mysh èvol hina `n toushe nōou è nitimi ete `m `p kōti nem ni iohi `n tou`mton `mmō ou ouoh `n tougem phy tounaouomf ge ten ky `m paima kʰen ou ma `n shaf e . 																																													
Luke 9 :  13- πεϫ αϥ δε νωου ϫε μοι νωου `ν θωτεν εθ ρ ου ουωμ `ν θωου δε εϫωου ϫε `μμον ϩουò ὲ 5  .  `ν ωικ `ν τοτεν νεμ εβτ 2  .  ὲ βηλ ὰνον `ν τεν ϣε να ν `ν τεν ϣωπ `ν ϩαν `ϧρηουὶ `μ παιλαος τηρ ϥ . 																																													
Luke 9 :  13- peg af de nōou ge moi nōou `n tʰōten etʰ r ou ouōm `n tʰōou de egōou ge `mmon houò è 5  .  `n ōik `n toten nem ebt 2  .  è vyl ànon `n ten she na n `n ten shōp `n han `kʰryouì `m pailaos tyr f . 																																													
Luke 9 :  14- αυ οι δε ναυ  5  .  `ν ϣο `ν ρωμι αϥ  ϫος δε `ν νεϥ μαθητης ϫε μαρ ου ρωτεβ κατα μα `ν ϩαν 5 ὲ `φμα . 																																													
Luke 9 :  14- av oi de nav  5  .  `n sho `n rōmi af  gos de `n nef matʰytys ge mar ou rōteb kata ma `n han 5 è `phma . 																																													
Luke 9 :  15- ουοϩ αυ ὶρι `μ παι ρηϯ ϥ`θρουρωτεβ τηρ ου . 																																													
Luke 9 :  15- ouoh av ìri `m pai ryti f`tʰrourōteb tyr ou . 																																													
Luke 9 :  16- ετ αϥϭι δε `μ πι 5  .  `ν ωικ νεμ πι τεβτ 2  .  ετ αϥςομς ὲ`ϩρηι ὲ `τφε αϥ  `ςμου ὲρω ου ουοϩ αϥ  φαϣου ουοϩ αϥ  ϯ  `ν νι μαθητης εθ ρ ου χω ϧαρωου `μ πι μηϣ . 																																													
Luke 9 :  16- et aftshi de `m pi 5  .  `n ōik nem pi tebt 2  .  et afsoms è`hryi è `tphe af  `smou èrō ou ouoh af  phashou ouoh af  ti  `n ni matʰytys etʰ r ou kō kʰarōou `m pi mysh . 																																													
Luke 9 :  17- ουοϩ αυ ουωμ ουοϩ αυ ςι τηρ ου ουοϩ αυ ωλι `μ φηετ αϥ ερϩουò ὲρω ου 12  .  `ν κοτ `ν λακϩ ευ μοϩ . 																																													
Luke 9 :  17- ouoh av ouōm ouoh av si tyr ou ouoh av ōli `m phyet af erhouò èrō ou 12  .  `n kot `n lakh ev moh . 																																													
Luke 9 :  18- ουοϩ ας ϣωπι εϥ χη ςα`πςα `μμαυατ ϥ εϥ ερ`προςευχεςθε ναυ χη νεμαϥ πε `νϫε νι μαθητης υοϩ ϥϣενου εϥ ϫω `μμο ς ϫε αρε  νι ρωμι ϫω `μμο ς ϫε ὰνοκ νι μ . 																																													
Luke 9 :  18- ouoh as shōpi ef ky sa`psa `mmavat f ef er`prosevkestʰe nav ky nemaf pe `nge ni matʰytys ioh fshenou ef gō `mmo s ge are  ni rōmi gō `mmo s ge ànok ni m . 																																													
Luke 9 :  19- `ν θωου δε αυ ερουω πεϫωου ϫε ιωαννης πι ρεϥϯωμς ανκεχωουνι δε ϫε ηλιας ϩαν κεχωουνι δε ϫε ου `π ροφητης `ντε νι αρχεος πε ετ αϥτωνϥ . 																																													
Luke 9 :  19- `n tʰōou de av erouō pegōou ge iōannys pi reftiōms ankekōouni de ge ylias han kekōouni de ge ou `p rophytys `nte ni arkeos pe et aftōnf . 																																													
Luke 9 :  20- πεϫ αϥ δε νωου ϫε νθωτεν δε αρε τενϫω `μμο ς ϫε ὰνοκ νιμ πετρος δε αϥ  ερουω πεϫ αϥ ϫε `νθοκ πε πι χριςτος φϯ . 																																													
Luke 9 :  20- peg af de nōou ge ntʰōten de are tengō `mmo s ge ànok nim petros de af  erouō peg af ge `ntʰok pe pi kristos phti . 																																													
Luke 9 :  21- `νθοϥ δε ετ αϥερεπιτιμαν ωου αϥ  ϩονϩεν ὲ `ϣτεμϫε φαι `ν `ϩλι . 																																													
Luke 9 :  21- `ntʰof de et aferepitiman ōou af  honhen è `shtemge phai `n `hli . 																																													
Luke 9 :  22- ὲ αϥ ϫος ϫε ϩωϯ πε `ντε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ϭι ου μηϣ `ν ϧιςι ουοϩ ντουϣοϣϥ `νϫε νι `πρεςβυτερος νεμ νι αρχιερευς νεμ νι ςαϧ ουοϩ `ν τουϧοθβεϥ ουοϩ `ντε ϥ τωνϥ ϧεν πι μαϩ3  .  `ν ὲϩοου . 																																													
Luke 9 :  22- è af gos ge hōti pe `nte `p shyri `m `ph rōmi tshi ou mysh `n kʰisi ouoh ntoushoshf `nge ni `presbiteros nem ni arkierevs nem ni sakʰ ouoh `n toukʰotʰvef ouoh `nte f tōnf kʰen pi mah3  .  `n èhoou . 																																													
Luke 9 :  23- αϥ  ϫω δε `μμο ς `ν ουον νιβεν ϫε φηεθ να ουωϣ ὲ ου αϩϥ `ν ςωι μαρε ϥ ϫολϥ ὲβολ ουοϩ μαρε ϥ ωλι `μπε ϥ `ςταυρος `μ μηνι ουοϩ `ντε ϥ μοϣι `ν ςωι . 																																													
Luke 9 :  23- af  gō de `mmo s `n ouon niven ge phyetʰ na ouōsh è ou ahf `n sōi mare f golf èvol ouoh mare f ōli `mpe f `stavros `m myni ouoh `nte f moshi `n sōi . 																																													
Luke 9 :  24- φη γαρ εθ ουωϣ ὲ νοϩεμ `ντε ϥ  ψυχη `ϥ να τακος φη δε εθ να τακο `ντε ϥ ψυχη εθ βητ εϥὲ ναϩμε ς . 																																													
Luke 9 :  24- phy jar etʰ ouōsh è nohem `nte f  psiky `f na takos phy de etʰ na tako `nte f psiky etʰ vyt efè nahme s . 																																													
Luke 9 :  25- ου  γαρ ερε πι ρωμι να ϫεμϩηου `μμο ϥ αϥ  ϣανϫεμϩηου `μ πι κοςμος τηρ ϥ `νθοϥ δε `ντε ϥ τακοϥ `μμαυατ ϥ ιε `ντε ϥ ϯοςι `μμο ϥ . 																																													
Luke 9 :  25- ou  jar ere pi rōmi na gemhyou `mmo f af  shangemhyou `m pi kosmos tyr f `ntʰof de `nte f takof `mmavat f ie `nte f tiosi `mmo f . 																																													
Luke 9 :  26- φη γαρ εθ να ϣιπι ϧα`τϩη νεμ να ςαϫι φαι ϩωϥ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι να  ϯ ϣιπι ναϥ  εϣωπ αϥ  ϣανὶ ϧεν πεϥ ωου νεμ α εϥ ιωτ νεμ νεϥ αγγελος εθ ουαβ . 																																													
Luke 9 :  26- phy jar etʰ na shipi kʰa`thy nem na sagi phai hōf `p shyri `m `ph rōmi na  ti shipi naf  eshōp af  shanì kʰen pef ōou nem a ef iōt nem nef angelos etʰ ouab . 																																													
Luke 9 :  27- ϯ ϫω `μμο ς νωτεν τα`φμηι ϫε ουον ϩαν ουον ϧεν νη ετ οϩι ὲ ρατ ου `μ παιμα νη τε`νςεναϫεμϯπι `μ `φ μου αν ϣατουναυ ὲ ϯμετουρο `ντε φϯ . 																																													
Luke 9 :  27- ti gō `mmo s nōten ta`phmyi ge ouon han ouon kʰen ny et ohi è rat ou `m paima ny te`nsenagemtipi `m `ph mou an shatounav è timetouro `nte phti . 																																													
Luke 9 :  28- ας ϣωπι δε μενενςα να ιςαϫι ναυ  8  .  `ν ὲϩοου αϥ  ωλι `μπε τρος νεμ ιακωβος νεμ ιωαννης αϥ  ϣε ναϥ  ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι τωου ὲ ερ`προςευχεςθε . 																																													
Luke 9 :  28- as shōpi de menensa na isagi nav  8  .  `n èhoou af  ōli `mpe tros nem iakōvos nem iōannys af  she naf  è`hryi ègen pi tōou è er`prosevkestʰe . 																																													
Luke 9 :  29- ουοϩ ας ϣωπι ϧεν `π ϫιν`θ ρεϥ ερ`προςευχ ες θε αϥ  ϣωβτ `νϫε παουαν `ντε πεϥ ϩο ουοϩ πεϥ ϭι`ϩβος αϥ  ουβαϣ `μ `φ ρηϯ `ν νεϥ ϩιςετεβρηϫ ὲβολ . 																																													
Luke 9 :  29- ouoh as shōpi kʰen `p gin`tʰ ref er`prosevk es tʰe af  shōbt `nge paouan `nte pef ho ouoh pef tshi`hvos af  ouvash `m `ph ryti `n nef hisetebryg èvol . 																																													
Luke 9 :  30- υοϩ ϩηππε ις ρωμι 2  .  ναυ ςαϫι νεμαϥ ετε μω`υςης πε νεμ ηλιας . 																																													
Luke 9 :  30- ioh hyppe is rōmi 2  .  nav sagi nemaf ete mō`isys pe nem ylias . 																																													
Luke 9 :  31- νη ετ αυουονϩου ϧεν ου ωου ναυ ςαϫι `μπε ϥ μωιτ εβολ φη ὲ να ϥναϫοκϥ ὲβολϧεν ὶ3_η4 . 																																													
Luke 9 :  31- ny et avouonhou kʰen ou ōou nav sagi `mpe f mōit evol phy è na fnagokf èvolkʰen ì3_y4 . 																																													
Luke 9 :  32- πετρος δε νεμ νηεθνεμαϥ νεαυ`ϩροϣ `ν ϩινιμ πε ετ αυερ`ϣρωις δε αυ ναυ  επεϥωου νεμ πι ρωμι 2  .  νη ὲ ναυ οϩι ὲ ρατ ου νεμαϥ . 																																													
Luke 9 :  32- petros de nem nyetʰnemaf neav`hrosh `n hinim pe et aver`shrōis de av nav  epefōou nem pi rōmi 2  .  ny è nav ohi è rat ou nemaf . 																																													
Luke 9 :  33- ουοϩ ας ϣωπι ευ να φωρϫ ὲβολ `μμο ϥ πεϫε πετρος `ν ιηςους ϫε ιρεϥϯ`ςβω νανε ς να ν `ν τεν ϣωπι `μ παιμα ουοϩ ιςϫε `χουωϣ `ν τεν θαμιο `ν 3  .  ϯ  `ν `ςκυνη ου ὶ νακ νεμ ου ὶ `μ μω`υςης ουοϩ ου ὶ νηλιας `μ `ϥὲμι αν ὲ πεταϥ ϫω `μμο ϥ . 																																													
Luke 9 :  33- ouoh as shōpi ev na phōrg èvol `mmo f pege petros `n iysous ge irefti`svō nane s na n `n ten shōpi `m paima ouoh isge `kouōsh `n ten tʰamio `n 3  .  ti  `n `skiny ou ì nak nem ou ì `m mō`isys ouoh ou ì nylias `m `fèmi an è petaf gō `mmo f . 																																													
Luke 9 :  34- να ι δε εϥ ϫω `μμω ου ας ϣωπι `νϫε ου ϭηπι ουοϩ ας ερϧηιβι ὲ ϫω ου αυ ερϩοϯ δε ταυϣε νωου ὲϧουν ὲ ϯϭηπι . 																																													
Luke 9 :  34- na i de ef gō `mmō ou as shōpi `nge ou tshypi ouoh as erkʰyivi è gō ou av erhoti de tavshe nōou èkʰoun è titshypi . 																																													
Luke 9 :  35- ουοϩ ου `ςμη ας ϣωπι ὲβολϧεν ϯ ϭηπι ες ϫω `μμο ς ϫε φαι πε πα ϣηρι ετ ςοτπ ςωτεμ `ν ςωϥ . 																																													
Luke 9 :  35- ouoh ou `smy as shōpi èvolkʰen ti tshypi es gō `mmo s ge phai pe pa shyri et sotp sōtem `n sōf . 																																													
Luke 9 :  36- ουοϩ ετ αςϣωπι `νϫε ϯ `ςμη ιηςους `μμαυατ ϥ πεταυϫεμϥ ουοϩ `ν θωου αυ  χαρωου ουοϩ `μ που ταμε `ϩλι ϧεν ιὲϩοου ὲ τε`μμαυ ὲ `ϩλι `ν νη ετ αυναυ ὲ ρωου . 																																													
Luke 9 :  36- ouoh et asshōpi `nge ti `smy iysous `mmavat f petavgemf ouoh `n tʰōou av  karōou ouoh `m pou tame `hli kʰen ièhoou è te`mmav è `hli `n ny et avnav è rōou . 																																													
Luke 9 :  37- ας ϣωπι δε ὲ πεϥραςϯ ετ αυὶ ὲ `ϧρηι ὲβολ ϩι πι τωου αυ ὶ ὲβολϩαροϥ `νϫε υνιϣϯ `μ μηϣ . 																																													
Luke 9 :  37- as shōpi de è pefrasti et avì è `kʰryi èvol hi pi tōou av ì èvolharof `nge inishti `m mysh . 																																													
Luke 9 :  38- ουοϩ ϩηππε ις ου ρωμι ὲβολϧεν πι μηϣ αϥ  ωϣ ὲβολ ϫε πι ρεϥϯ`ςβω ϯ ϯϩο ὲρο κ  ϫουϣτ ὲ πα ϣηρι ϫε υϣηρι `μμαυατ ϥ νηι πε . 																																													
Luke 9 :  38- ouoh hyppe is ou rōmi èvolkʰen pi mysh af  ōsh èvol ge pi refti`svō ti tiho èro k  gousht è pa shyri ge ishyri `mmavat f nyi pe . 																																													
Luke 9 :  39- ουοϩ ϩηππε `ϥνηου ὲ ϫω ϥ `νϫε ου `πνευμα ουοϩ `ν ου ϩοϯ ϧεν ου ϩοϯ `ϥωϣ ὲβολ ουοϩ `ϥ`ϣθορτερ `μμο ϥ ουοϩ `ϥρωϧτ `μμο ϥ ὲ `ϧρηι ουοϩ ρωϥ ϫεϣ `ςφηιϯ ὲβολ ουοϩ μογις ϣαϥ ϣε ναϥ  ὲβολϩαροϥ εϥ ϧομϧεμ `μμο ϥ . 																																													
Luke 9 :  39- ouoh hyppe `fnyou è gō f `nge ou `pnevma ouoh `n ou hoti kʰen ou hoti `fōsh èvol ouoh `f`shtʰorter `mmo f ouoh `frōkʰt `mmo f è `kʰryi ouoh rōf gesh `sphyiti èvol ouoh mojis shaf she naf  èvolharof ef kʰomkʰem `mmo f . 																																													
Luke 9 :  40- υοϩ ιϯϩο ὲ νεκ μαθητης ϩινα `ν τουϩιτϥ ὲβολ ουοϩ `μ που `ϣϫεμϫομ . 																																													
Luke 9 :  40- ioh itiho è nek matʰytys hina `n touhitf èvol ouoh `m pou `shgemgom . 																																													
Luke 9 :  41- αϥ  ερουω `νϫε ιηςους ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ω πι ϫω ου να θναϩϯ ουοϩ ετ φονϩ ϣα `θναυ  ϯ να ϣωπι νεμωτεν ουοϩ `ν ταερανεχ ες θε `μ μωτεν ανὶ πεκ ϣηρι νηι `μ να ι . 																																													
Luke 9 :  41- af  erouō `nge iysous ouoh peg af ge ō pi gō ou na tʰnahti ouoh et phonh sha `tʰnav  ti na shōpi nemōten ouoh `n taeranek es tʰe `m mōten anì pek shyri nyi `m na i . 																																													
Luke 9 :  42- ετ ι ϥνηου ὲϧουν ϩαροϥ αϥ  ραϧτϥ ὲ `ϧρηι `νϫε πι δεμων ουοϩ αϥ  `ϣτερθωρϥ ιηςους δε αϥ  ερεπιτιμαν `μ πι δεμων `ν ακ αθαρτον ουοϩ `ϥτουϫε πι ὰλου ουοϩ αϥ  τηιϥ ὲ πεϥιωτ . 																																													
Luke 9 :  42- et i fnyou èkʰoun harof af  rakʰtf è `kʰryi `nge pi demōn ouoh af  `shtertʰōrf iysous de af  erepitiman `m pi demōn `n ak atʰarton ouoh `ftouge pi àlou ouoh af  tyif è pefiōt . 																																													
Luke 9 :  43- να ϥ ερ`ϣφηρι τηρ ου ὲϫεν ϯ μεθνιϣϯ `ντε `φ νουϯ ευ ερ`ϣφηρι δε `νϫε ουον νιβεν ε`ϩρηι ὲϫεν ϩωβ νιβεν ὲ να ϥὶρι `μμω ου πεϫ αϥ `ν νεϥ μαθητης . 																																													
Luke 9 :  43- na f er`shphyri tyr ou ègen ti metʰnishti `nte `ph nouti ev er`shphyri de `nge ouon niven e`hryi ègen hōb niven è na fìri `mmō ou peg af `n nef matʰytys . 																																													
Luke 9 :  44- ϫε `ν θωτεν χα να ιςαϫι ϧεν νετεν μαϣϫ `π ϣηρι γαρ μ`φρωμι ςε να τη ιϥ ὲ `ϧρηι ὲ νεν ϫιϫ `ν ϩαν ρωμι . 																																													
Luke 9 :  44- ge `n tʰōten ka na isagi kʰen neten mashg `p shyri jar m`phrōmi se na ty if è `kʰryi è nen gig `n han rōmi . 																																													
Luke 9 :  45- `ν θωου δε ναυ ωβϣ ὲ παιςαϫι πε ουοϩ να ϥ ϩηπ ὲρω ου πε ουοϩ ϩινα `ν του`ϣτεμκαϯ ὲρο ϥ ναυ ερϩοϯ ὲ ϣενϥ πε εθβε παιςαϫι . 																																													
Luke 9 :  45- `n tʰōou de nav ōbsh è paisagi pe ouoh na f hyp èrō ou pe ouoh hina `n tou`shtemkati èro f nav erhoti è shenf pe etʰve paisagi . 																																													
Luke 9 :  46- αϥ  ὶ δε ὲϧουν ὲρω ου `νϫε ου μοκμεκ ϫε νιμ `μμω ου πε ινιϣϯ . 																																													
Luke 9 :  46- af  ì de èkʰoun èrō ou `nge ou mokmek ge nim `mmō ou pe inishti . 																																													
Luke 9 :  47- ιηςους δε ετ αϥναυ ὲ  πι μοκμεκ `ντε που ϩητ αϥ  ὰμονι `ν ου ὰλου αϥ  ταϩοϥ ὲ ρατϥ ϧατοτϥ . 																																													
Luke 9 :  47- iysous de et afnav è  pi mokmek `nte pou hyt af  àmoni `n ou àlou af  tahof è ratf kʰatotf . 																																													
Luke 9 :  48- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε η εθ να ϣεπ παιὰλου ὲρο ϥ ϧεν παραν ὰνοκ πεταϥ ϣωπ `μμο ι ουοϩ φηετ ϣωπ `μμο ι αϥ  ϣωπ `μ φηετ αϥ ταουοι φη γαρ ετ οι `ν κουϫι ϧεν θηνου τηρ ου φαι πε πι νιϣϯ . 																																													
Luke 9 :  48- ouoh peg af nōou ge y etʰ na shep paiàlou èro f kʰen paran ànok petaf shōp `mmo i ouoh phyet shōp `mmo i af  shōp `m phyet af taouoi phy jar et oi `n kougi kʰen tʰynou tyr ou phai pe pi nishti . 																																													
Luke 9 :  49- αϥ  ερουω δε `νϫε ιωαννης ϫε πι ρεϥϯ`ςβω ανναυ ὲ ου αι εϥ ϩι δεμων ὲβολ εν εκραν ουοϩ ανταϩνο `μμο ϥ ϫε `ϥμοϣι νεμαν αν . 																																													
Luke 9 :  49- af  erouō de `nge iōannys ge pi refti`svō annav è ou ai ef hi demōn èvol en ekran ouoh antahno `mmo f ge `fmoshi neman an . 																																													
Luke 9 :  50- ιηςους δε πεϫ αϥ ϫε `μπερ ταϩνο ου  γαρ `ϥϯ αν ουβε θηνου φη γαρ ετ ε`ν`ϥϯ ουβε θηνου αν αϥ  ϯ  ϩι θηνου . 																																													
Luke 9 :  50- iysous de peg af ge `mper tahno ou  jar `fti an ouve tʰynou phy jar et e`n`fti ouve tʰynou an af  ti  hi tʰynou . 																																													
Luke 9 :  51- ας ϣωπι δε ετ αυϫωκ ὲβολ `νϫε νι ὲϩοου `ντε τεϥ ὰναλυμψις ουοϩ `νθοϥ αϥ  ςε μνε πεϥ ϩο ὲ ϣε ὲ ὶ3_η4 . 																																													
Luke 9 :  51- as shōpi de et avgōk èvol `nge ni èhoou `nte tef ànalimpsis ouoh `ntʰof af  se mne pef ho è she è ì3_y4 . 																																													
Luke 9 :  52- ουοϩ αϥ  ουωρπ `ν ϩαν ρεμ`νϩωβ ὲβολ ϧαϫωϥ ουοϩ ετ αυϣε αυ ὶ ὲϧουν ὲ ου ϯμι `ντε ιςαμαριτης ϩωςτε ὲ ςοβϯ να ϥ  . 																																													
Luke 9 :  52- ouoh af  ouōrp `n han rem`nhōb èvol kʰagōf ouoh et avshe av ì èkʰoun è ou timi `nte isamaritys hōste è sobti na f  . 																																													
Luke 9 :  53- ουοϩ `μ που ϣοπϥ ὲρω ου ϫε να ρε `ϩραϥ ου εϩ πε ὲ ὶ3_η4 . 																																													
Luke 9 :  53- ouoh `m pou shopf èrō ou ge na re `hraf ou eh pe è ì3_y4 . 																																													
Luke 9 :  54- ετ αυναυ δε `νϫε εϥ μαθητης ιακωβος νεμ ιωαννης πεϫωου ϫε `πϭοις `χουωϣ `ν τεν ϫος ουοϩ `ντε ϥ ὶ `νϫε ου  `χρωμ ὲβολϧεν `τ φε ουοϩ `ντε ϥ ροκϩου `μ `φ ρηϯ ετ αϥερϩωβ `νϫε ηλιας . 																																													
Luke 9 :  54- et avnav de `nge ef matʰytys iakōvos nem iōannys pegōou ge `ptshois `kouōsh `n ten gos ouoh `nte f ì `nge ou  `krōm èvolkʰen `t phe ouoh `nte f rokhou `m `ph ryti et aferhōb `nge ylias . 																																													
Luke 9 :  55- ετ αϥφονϩϥ δε αϥ  ερεπιτιμαν νωου εϥ ϫω `μμο ς ϫε τετενὲμι αν ϫε `ν θωτεν αϣ `μ `π νευμα `ντε ϥ ὶ αν `νϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ὲ τακε νι ψυχη `ντε νι ρωμι αλλα ὲ τανϧο . 																																													
Luke 9 :  55- et afphonhf de af  erepitiman nōou ef gō `mmo s ge tetenèmi an ge `n tʰōten ash `m `p nevma `nte f ì an `nge `p shyri `m `ph rōmi è take ni psiky `nte ni rōmi alla è tankʰo . 																																													
Luke 9 :  56- ουοϩ αυ ϣε νωου ὲ κεϯμι . 																																													
Luke 9 :  56- ouoh av she nōou è ketimi . 																																													
Luke 9 :  57- ουοϩ ευ μοϣι ϩι πι μωιτ πεϫε ου αι  ναϥ  ϫε `ν ταμοϣι `ν ςωκ ὲ `φμα ὲ τεκ ϣε νακ ὲρο ϥ . 																																													
Luke 9 :  57- ouoh ev moshi hi pi mōit pege ou ai  naf  ge `n tamoshi `n sōk è `phma è tek she nak èro f . 																																													
Luke 9 :  58- πεϫε ιηςους ναϥ  νι βαϣορ υοντου βηβ `μμαυ ουοϩ νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε ου οντου μα`νουοϩ `π ϣηρι δε `νθοϥ `μ `φ ρωμι `μ μοντεϥ μα`νουαϩϫωϥ ὲρο ϥ . 																																													
Luke 9 :  58- pege iysous naf  ni vashor iontou vyb `mmav ouoh ni halati `nte `t phe ou ontou ma`nouoh `p shyri de `ntʰof `m `ph rōmi `m montef ma`nouahgōf èro f . 																																													
Luke 9 :  59- εϫαϥ δε `ν κεουαι ϫε μοϣι `ν ςωι `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε πα¡ ου αϩςαϩνι νηι `ν ϣορπ `ν ταϣε `ν ταθωμς `μ παιωτ . 																																													
Luke 9 :  59- egaf de `n keouai ge moshi `n sōi `ntʰof de peg af ge pa¡ ou ahsahni nyi `n shorp `n tashe `n tatʰōms `m paiōt . 																																													
Luke 9 :  60- πεϫ αϥ αϥ   ε χα νι ρεϥμωουτ μαρ ου κες νουρεϥμωουτ `νθοκ δε μαϣε νακ ϩιωιϣ `ν ϯ μετουρο `ντε φϯ . 																																													
Luke 9 :  60- peg af af   e ka ni refmōout mar ou kes nourefmōout `ntʰok de mashe nak hiōish `n ti metouro `nte phti . 																																													
Luke 9 :  61- κεουαι δε πεϫ αϥ ναϥ  ϫε να μοϣι `ν ςωκ `πϭοις ου αϩςαϩνι νηι `ν ϣορπ `ν ταεραποταζεςθε `ν νη ετ ϧεν παηι . 																																													
Luke 9 :  61- keouai de peg af naf  ge na moshi `n sōk `ptshois ou ahsahni nyi `n shorp `n taerapotazestʰe `n ny et kʰen payi . 																																													
Luke 9 :  62- πεϫ αϥ δε ναϥ  `νϫε ιηςους ϫε `μμον `ϩλι εαϥϩιτοτϥ ὲ ου ϩεβι `ντε ϥ ϫουϣτ ὲ φαϩου να ϣωπι εϥ ςουτων ϧεν ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ  . 																																													
Luke 9 :  62- peg af de naf  `nge iysous ge `mmon `hli eafhitotf è ou hevi `nte f gousht è phahou na shōpi ef soutōn kʰen ti metouro `nte `ph nouti  . 																																													
Luke 10 :  10 κεφ 10 . 																																													
Luke 10 :  10 keph 10 . 																																													
Luke 10 :  1- μενενςα να ι δε α `πϭοις ου ωνϩ νκε7 ὲβολ ουοϩ αϥ  ουορπου `ν 2  .  2  .  ὲβολ ϧαϫωϥ ὲϧουν ὲ ου βακι νιβεν νεμ μαι νιβεν ὲ να ϥναϣε ὲ ρωου . 																																													
Luke 10 :  1- menensa na i de a `ptshois ou ōnh nke7 èvol ouoh af  ouorpou `n 2  .  2  .  èvol kʰagōf èkʰoun è ou vaki niven nem mai niven è na fnashe è rōou . 																																													
Luke 10 :  2- να ϥ ϫω `μμο ς ωου πε ϫε πι ωςϧ μεν ου νι ϣϯ πε νι εργατης δε ϩαν κουϫι νε τωβϩ ου ν μ``πϭοις `μ πι ωςϧ ϩοπως `ντε ϥ ϩιουὶ `ν ϩαν εργατης εβολ ὲ πεϥωςϧ . 																																													
Luke 10 :  2- na f gō `mmo s ōou pe ge pi ōskʰ men ou ni shti pe ni erjatys de han kougi ne tōbh ou n m``ptshois `m pi ōskʰ hopōs `nte f hiouì `n han erjatys evol è pefōskʰ . 																																													
Luke 10 :  3- μαϣε νωτεν ϩηππε ὰνοκ ϯ ουωρπ `μ μωτεν `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϩιηβ ϧεν `θ μηϯ `ν ϩαν ουωνϣ . 																																													
Luke 10 :  3- mashe nōten hyppe ànok ti ouōrp `m mōten `m `ph ryti `n han hiyb kʰen `tʰ myti `n han ouōnsh . 																																													
Luke 10 :  4- `μπερ ϥαι να ςουὶ ουδε πηρα ουδε θωουὶ ουοϩ `μπερ εραςπαζεςθε `ν `ϩλι ϩι `φ μωιτ . 																																													
Luke 10 :  4- `mper fai na souì oude pyra oude tʰōouì ouoh `mper eraspazestʰe `n `hli hi `ph mōit . 																																													
Luke 10 :  5- πι ηι δε ετ ετενναϣε νωτεν ὲϧουν ὲρο ϥ αϫος `ν ϣορπ ϫε `τ ϩιρηνη `μ παιηι . 																																													
Luke 10 :  5- pi yi de et etennashe nōten èkʰoun èro f agos `n shorp ge `t hiryny `m paiyi . 																																													
Luke 10 :  6- ουοϩ εϣωπ ὲ `π ϣηρι `ν ϯ ϩιρηνη `μμαυ τετενϩιρηνη ες ὲμτον `μμο ς ὲ ϫω ϥ εϣωπ μμον τετενϩιρηνη ες ὲκοτς ὲ ρωτεν . 																																													
Luke 10 :  6- ouoh eshōp è `p shyri `n ti hiryny `mmav tetenhiryny es èmton `mmo s è gō f eshōp mmon tetenhiryny es èkots è rōten . 																																													
Luke 10 :  7- ϣωπι δε ϧεν πι ηι ὲ τε`μμαυ ερετεν ουωμ ουοϩ ερετεν ςω `ν νη ετ εντωου πι εργατης γαρ `ϥ`μπϣα `ντε ϥ `ϧρε `μπερ ουωτεβ ὲβολϧεν ηι ὲ ηι . 																																													
Luke 10 :  7- shōpi de kʰen pi yi è te`mmav ereten ouōm ouoh ereten sō `n ny et entōou pi erjatys jar `f`mpsha `nte f `kʰre `mper ouōteb èvolkʰen yi è yi . 																																													
Luke 10 :  8- ουοϩ ϯ βακι ετ ετενναϣε νωτεν ὲϧουν ὲρο ς ουοϩ ντουϣεπ θηνου ὲρω ου ου ωμ `ν νη ετ ουναχαυ ϧαρωτεν . 																																													
Luke 10 :  8- ouoh ti vaki et etennashe nōten èkʰoun èro s ouoh ntoushep tʰynou èrō ou ou ōm `n ny et ounakav kʰarōten . 																																													
Luke 10 :  9- ουοϩ νη ετ ϣωνι `νϧητ ς αριφαϧρι ὲρω ου ουοϩ ὰϫος νωου ε ας ϧωντ `νϫε ϯ μετουρο `ντε φϯ . 																																													
Luke 10 :  9- ouoh ny et shōni `nkʰyt s ariphakʰri èrō ou ouoh àgos nōou e as kʰōnt `nge ti metouro `nte phti . 																																													
Luke 10 :  10- ϯ βακι δε ετ ετενναϣε νωτεν ὲϧουν ὲρο ς ουοϩ `ν του`ϣτεμϣεπ θηνου ὲρω ου αμωινι ὲβολϧεν νες`πλατιὰ ὰϫος . 																																													
Luke 10 :  10- ti vaki de et etennashe nōten èkʰoun èro s ouoh `n tou`shtemshep tʰynou èrō ou amōini èvolkʰen nes`platià àgos . 																																													
Luke 10 :  11- ϫε πι κεϣωιϣ ετ αϥτωμι ὲ νεν  ϭαλαυϫ ὲβολϧεν τετενβακι τεν να νεϩϥ νωτεν εβολ `π λην φαι αρι ὲμι ὲρο ϥ ϫε ας ϧωντ `νϫε ϯ μετουρο `ντε φϯ . 																																													
Luke 10 :  11- ge pi keshōish et aftōmi è nen  tshalavg èvolkʰen tetenvaki ten na nehf nōten evol `p lyn phai ari èmi èro f ge as kʰōnt `nge ti metouro `nte phti . 																																													
Luke 10 :  12- ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ουον ου εμτον να ϣωπι νςοδομα ϧεν πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ὲ ϩοτε ϯ βακι ὲ τε`μμαυ . 																																													
Luke 10 :  12- ti gō `mmo s nōten ge ouon ou emton na shōpi nsodoma kʰen pi èhoou è te`mmav è hote ti vaki è te`mmav . 																																													
Luke 10 :  13- ου οι νε χοραζιν ου οι νε βηθςαιδα ϫε `ν `ϩρηι ϧεν τυρος εμ `τ ςιδων ενε αυ ϣωπι `νϫε να ιϫομ ετ αυϣωπι ϧεν θηνου νει`ςθνει αυ ερμετανοιν ευ ϩεμςι ϧεν ου ςοκ νεμ ου κερμι . 																																													
Luke 10 :  13- ou oi ne korazin ou oi ne vytʰsaida ge `n `hryi kʰen tiros em `t sidōn ene av shōpi `nge na igom et avshōpi kʰen tʰynou nei`stʰnei av ermetanoin ev hemsi kʰen ou sok nem ou kermi . 																																													
Luke 10 :  14- πλην τυρος νεμ `τ ςιδων ουον ου εμτον να ϣωπι νωου ϧεν ϯ `κριςις εϩοτερωτεν . 																																													
Luke 10 :  14- plyn tiros nem `t sidōn ouon ou emton na shōpi nōou kʰen ti `krisis ehoterōten . 																																													
Luke 10 :  15- ουοϩ `ν θο ϩωι καφαρναουμ μη τεραϭιςι ϣα ὲ`ϩρηι ὲ `τφε ςε να θεβιò ϣα ὲ πεςητ ὲ ὰμενϯ . 																																													
Luke 10 :  15- ouoh `n tʰo hōi kapharnaoum my teratshisi sha è`hryi è `tphe se na tʰeviò sha è pesyt è àmenti . 																																													
Luke 10 :  16- φηετ ςωτεμ `ν ςωτεν αϥ  ςωτεμ `ν ςωι ουοϩ φηετ ϣωϣ μμωτεν αϥ  ϣωϣ `μμο ι φηετ ϣωϣ `μμο ι `μ φηετ αϥ ταουοι . 																																													
Luke 10 :  16- phyet sōtem `n sōten af  sōtem `n sōi ouoh phyet shōsh mmōten af  shōsh `mmo i phyet shōsh `mmo i `m phyet af taouoi . 																																													
Luke 10 :  17- αυ ταςθο δε `νϫε πι 7 ϧεν ου ραϣι ευ ϫω `μμο ς ϫε `πϭοις ικεδεμων ςε ϭνο `ν ϫω ου να ν ϧεν πεκ ραν . 																																													
Luke 10 :  17- av tastʰo de `nge pi 7 kʰen ou rashi ev gō `mmo s ge `ptshois ikedemōn se tshno `n gō ou na n kʰen pek ran . 																																													
Luke 10 :  18- πεϫ αϥ δε νωου ϫε αι ναυ  ὲ `π ςατανας ὲ αϥ ϩει ὲβολϧεν `τ φε `μ `φ ρηϯ `ν ου ςε τεβρηϫ . 																																													
Luke 10 :  18- peg af de nōou ge ai nav  è `p satanas è af hei èvolkʰen `t phe `m `ph ryti `n ou se tebryg . 																																													
Luke 10 :  19- ϩηππε αι ϯ νωτεν `μ πι ερϣιϣι ὲ ϩωμι ὲϫεν ϩαν ϩοϥ νεμ ϩαν ϭλη νεμ ὲϫεν ϯ ϫομ τηρ ς `ντε πι ϫαϫι υοϩ `ν νεϥ ϭι θηνου `ν ϫονς `ν `ϩλι . 																																													
Luke 10 :  19- hyppe ai ti nōten `m pi ershishi è hōmi ègen han hof nem han tshly nem ègen ti gom tyr s `nte pi gagi ioh `n nef tshi tʰynou `n gons `n `hli . 																																													
Luke 10 :  20- `π λην `μπερ ραϣι ϧεν φαι ϫε πι `πνευμα ςε ϭνο `ν ϫω ου νωτεν ραϣι δε `νθοϥ ϫε νετεν ραν ε`ςϧηουτ ϧεν νι φηουὶ . 																																													
Luke 10 :  20- `p lyn `mper rashi kʰen phai ge pi `pnevma se tshno `n gō ou nōten rashi de `ntʰof ge neten ran e`skʰyout kʰen ni phyouì . 																																													
Luke 10 :  21- `ν `ϩρηι δε ϧεν ϯ ουνου ὲ τε`μμαυ αϥ  θεληλ ϧεν πι `πνευμα εθ ουαβ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ϯ ουωνϩ νακ εβολ `φ ιωτ `πϭοις `ν `τ φε νεμ πι καϩι ϫε ακ ϩεπ να ι ὲ  ϩαν ςαβευ νεμ ϩαν κατϩητ ουοϩ ακ ϭορπου ὲβολ `ν ϩαν κουϫι `ν ὰλωουὶ αϩα `φ ιωτ ϫε φαι πε `μ `φ ρηϯ `μ πι ϯμαϯ ετ αϥϣωπι `μπε κ `μθο . 																																													
Luke 10 :  21- `n `hryi de kʰen ti ounou è te`mmav af  tʰelyl kʰen pi `pnevma etʰ ouab ouoh peg af ge ti ouōnh nak evol `ph iōt `ptshois `n `t phe nem pi kahi ge ak hep na i è  han savev nem han kathyt ouoh ak tshorpou èvol `n han kougi `n àlōouì aha `ph iōt ge phai pe `m `ph ryti `m pi timati et afshōpi `mpe k `mtʰo . 																																													
Luke 10 :  22- ϩωβ νιβεν αυ τηιτ ου νηι `ντεν  παιωτ ουοϩ `μμον `ϩλι ωουν ϫε νιμ πε `π ϣηρι ὲ βηλ ὲ `φιωτ ουοϩ ϫε νιμ πε `φ ιωτ ὲ βηλ ὲ `π ϣηρι νεμ φηετ ε `π ϣηρι ου ωϣ ὲ ϭωρπ ναϥ  ὲβολ . 																																													
Luke 10 :  22- hōb niven av tyit ou nyi `nten  paiōt ouoh `mmon `hli ōoun ge nim pe `p shyri è vyl è `phiōt ouoh ge nim pe `ph iōt è vyl è `p shyri nem phyet e `p shyri ou ōsh è tshōrp naf  èvol . 																																													
Luke 10 :  23- υοϩ ετ αϥκοτϥ ὲ  νεϥ  μαθητης ςα`πςα `μμαυατου πεϫ αϥ ϫε ωου`νιατου `ν νι βαλ εθ ναυ  ὲ νη ε τετεν ναυ ὲ ρωου . 																																													
Luke 10 :  23- ioh et afkotf è  nef  matʰytys sa`psa `mmavatou peg af ge ōou`niatou `n ni val etʰ nav  è ny e teten nav è rōou . 																																													
Luke 10 :  24- ϯ ϫω αρ `μμο ς νωτεν ϫε ϩαν μη ϣ `μ `π ροφητης νεμ ϩαν ουρωου αυ ουωϣ ὲ ναυ  ὲ νη ε τετεν ναυ ὲρω ου ουοϩ `μ που ναυ  ουοϩ ες ωτεμ ὲ νη ε τετεν ςωτεμ ὲρω ου ουοϩ `μ που ςωτεμ . 																																													
Luke 10 :  24- ti gō ar `mmo s nōten ge han my sh `m `p rophytys nem han ourōou av ouōsh è nav  è ny e teten nav èrō ou ouoh `m pou nav  ouoh es ōtem è ny e teten sōtem èrō ou ouoh `m pou sōtem . 																																													
Luke 10 :  25- ουοϩ ϩηππε ις ου νομικος αϥ  τωνϥ αϥ  ερπιραζιν `μμο ϥ εϥ ϫω `μμο ς ϫε πι ρεϥϯ`ςβω ου  πεϯναναιϥ `ν ταερ`κληρονομιν `ν ου ωνϧ `ν ενεϩ . 																																													
Luke 10 :  25- ouoh hyppe is ou nomikos af  tōnf af  erpirazin `mmo f ef gō `mmo s ge pi refti`svō ou  petinanaif `n taer`klyronomin `n ou ōnkʰ `n eneh . 																																													
Luke 10 :  26- `νθοϥ δε πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ου  ετ `ςϧηουτ ϧεν ινομος ιε ακ ωϣ `ν αϣ `ν ρηϯ . 																																													
Luke 10 :  26- `ntʰof de peg af naf  ge ou  et `skʰyout kʰen inomos ie ak ōsh `n ash `n ryti . 																																													
Luke 10 :  27- `νθοϥ δε αϥ  ερουω πεϫ αϥ ϫε εκὲ μενρε `πϭοις πεκ νουϯ ὲβολϧεν πεκ ϩη τ τηρ ϥ νεμ εκψυχη τηρ ς νεμ τεκ ϫομ τηρ ς νεμ ϧεν νεκ μευι τηρ ϥ νεμ πεκ `ϣφηρ `μπε κ ρηϯ . 																																													
Luke 10 :  27- `ntʰof de af  erouō peg af ge ekè menre `ptshois pek nouti èvolkʰen pek hy t tyr f nem ekpsiky tyr s nem tek gom tyr s nem kʰen nek mevi tyr f nem pek `shphyr `mpe k ryti . 																																													
Luke 10 :  28- πεϫ αϥ δε ναϥ  ϫε ακ ερουω ϧεν υςωουτεν φαι ὰριτ ϥ ουοϩ `χναωνϧ . 																																													
Luke 10 :  28- peg af de naf  ge ak erouō kʰen isōouten phai àrit f ouoh `knaōnkʰ . 																																													
Luke 10 :  29- `νθοϥ δε εϥ ουωϣ ὲ `θμαιò πεϫ αϥ `ν ιηςους ϫε νιμ ϩωϥ πε πα`ϣφηρ . 																																													
Luke 10 :  29- `ntʰof de ef ouōsh è `tʰmaiò peg af `n iysous ge nim hōf pe pa`shphyr . 																																													
Luke 10 :  30- ϥερουω δε `νϫε ιηςους πεϫ αϥ ϫε νε ουον ου ρωμι εϥ νηου ὲ πεςητ ὲβολϧεν ὶ3_η4 ὲ ιεριχω ουοϩ αϥ  ὶ ὲ τοτ ου `ν ϩαν ςινωουὶ ουοϩ ταυβαϣϥ αυ ϯ  `ν ϩαν ερϧωτ ναϥ  αυ ϣε νωου αυ χαϥ εϥ οι `μ φαϣμου . 																																													
Luke 10 :  30- ferouō de `nge iysous peg af ge ne ouon ou rōmi ef nyou è pesyt èvolkʰen ì3_y4 è ierikō ouoh af  ì è tot ou `n han sinōouì ouoh tavvashf av ti  `n han erkʰōt naf  av she nōou av kaf ef oi `m phashmou . 																																													
Luke 10 :  31- κατα ου ϯμαϯ δε ου ουηβ να ϥ νη ου  ὲ πεςητ εβολ ϧεν πι μωιτ ὲ τε`μμαυ ουοϩ ετ αϥναυ ὲρο ϥ αϥ  ςε νϥ αϥ  χαϥ . 																																													
Luke 10 :  31- kata ou timati de ou ouyb na f ny ou  è pesyt evol kʰen pi mōit è te`mmav ouoh et afnav èro f af  se nf af  kaf . 																																													
Luke 10 :  32- κελευιτης ετ αϥὶ ὲϫεν πι μα ουοϩ ετ αϥναυ ὲρο ϥ ϥχαϥ αϥ  ςε νϥ . 																																													
Luke 10 :  32- kelevitys et afì ègen pi ma ouoh et afnav èro f fkaf af  se nf . 																																													
Luke 10 :  33- ου ςαμαριτης δε αϥ  μοϣι αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ουοϩ ετ αϥναυ ὲρο ϥ αϥ  ϣενϩη τ . 																																													
Luke 10 :  33- ou samaritys de af  moshi af  ì è`hryi è gō f ouoh et afnav èro f af  shenhy t . 																																													
Luke 10 :  34- ουοϩ ετ αϥὶ ϥμουρ `ν νεϥ ερϧωτ αϥ  ϯ  νεϩ ϩι ηρπ `ν ςωου ετ αϥταλοϥ ὲ πετεφωϥ `ν τεβνη αϥ  ὲ νϥ ὲ ου παντοχιον ουοϩ αϥ  ϥι πεϥ ρωουϣ . 																																													
Luke 10 :  34- ouoh et afì fmour `n nef erkʰōt af  ti  neh hi yrp `n sōou et aftalof è petephōf `n tebny af  è nf è ou pantokion ouoh af  fi pef rōoush . 																																													
Luke 10 :  35- ουοϩ ὲ πεϥραςϯ αϥ  εν δηναριον 2  .  ὲβολ αϥ  τηιτ ου `μ πι παντοχεος ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ϥι πεϥ ρωουϣ ϧεν να ι ουοϩ πι ϩουò ετ εκ να ϭοϥ ὲβολ ὲρο ϥ ὰνοκ αι ϣανταςθο ϯ να τηιϥ να κ . 																																													
Luke 10 :  35- ouoh è pefrasti af  en dynarion 2  .  èvol af  tyit ou `m pi pantokeos ouoh peg af ge fi pef rōoush kʰen na i ouoh pi houò et ek na tshof èvol èro f ànok ai shantastʰo ti na tyif na k . 																																													
Luke 10 :  36- νιμ ου ν ϧεν παι3  .  ετ εκμευι ὲρο ϥ ϫε αϥ  ερ`ϣφηρ μφηεταϥὶ ετ οτου `ν νι ςινωουὶ . 																																													
Luke 10 :  36- nim ou n kʰen pai3  .  et ekmevi èro f ge af  er`shphyr mphyetafì et otou `n ni sinōouì . 																																													
Luke 10 :  37- `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε φηετ αϥ ὶρι `μ πι να ι νεμαϥ πεϫ αϥ δε ναϥ  `νϫε ιηςους ϫε μαϣε νακ αριουὶ ϩωκ `μ παι ρηϯ . 																																													
Luke 10 :  37- `ntʰof de peg af ge phyet af ìri `m pi na i nemaf peg af de naf  `nge iysous ge mashe nak ariouì hōk `m pai ryti . 																																													
Luke 10 :  38- ευ μοϣι δε αϥ  ϣε ναϥ  εϧουν ὲ ου ϯμι ου `ςϩιμι ὲ πες ραν πε μαρθα ας ϣοπϥ ὲρο ς ὲϧουν ὲ πες ηι . 																																													
Luke 10 :  38- ev moshi de af  she naf  ekʰoun è ou timi ou `shimi è pes ran pe martʰa as shopf èro s èkʰoun è pes yi . 																																													
Luke 10 :  39- ουοϩ νε ου οντε θαι `ν ου ςωνι ευ μουϯ ὲρο ς ϫε μαριὰ ουοϩ ετ αςϩεμςι ϧατεν νεν ϭαλαυϫ `μ `πϭοις να ςςωτεμ ὲ πεϥςαϫι . 																																													
Luke 10 :  39- ouoh ne ou onte tʰai `n ou sōni ev mouti èro s ge marià ouoh et ashemsi kʰaten nen tshalavg `m `ptshois na ssōtem è pefsagi . 																																													
Luke 10 :  40- μαρθα δε να ςϭι `ν `ϩρας πε `μ `π κωϯ `ν ου μηϣ `ν ϣεμϣι ετ αςοϩι ὲ ρατς πεϫας ϫε `πϭοις `ςερμελι νακ αν ϫε α ταςωνι χατ `μμαυατ ειϣεμϣι ὰϫος ου ν να ς ϩινα `ντε ς ϯτοτς νηι . 																																													
Luke 10 :  40- martʰa de na stshi `n `hras pe `m `p kōti `n ou mysh `n shemshi et asohi è rats pegas ge `ptshois `sermeli nak an ge a tasōni kat `mmavat eishemshi àgos ou n na s hina `nte s titots nyi . 																																													
Luke 10 :  41- αϥ  ερουω `νϫε ιηςους πεϫ αϥ να ς ϫε μαρθα μαρθα εϥ ιρωουϣ ουοϩ τε`ϣτερθωρ εθβε ου μηϣ . 																																													
Luke 10 :  41- af  erouō `nge iysous peg af na s ge martʰa martʰa ef irōoush ouoh te`shtertʰōr etʰve ou mysh . 																																													
Luke 10 :  42- ϩαν κουϫι δε πε ϯ `χρια ιε ου αι  μαριὰ δε ας ςωτπ να ς `ν ϯ τοι εθ νανε ς θη τε`νςενα`ϣολϥ `ν τοτς αν  . 																																													
Luke 10 :  42- han kougi de pe ti `kria ie ou ai  marià de as sōtp na s `n ti toi etʰ nane s tʰy te`nsena`sholf `n tots an  . 																																													
Luke 11 :  11 κεφ 11 . 																																													
Luke 11 :  11 keph 11 . 																																													
Luke 11 :  1- ουοϩ ας ϣωπι εϥ χη ϧεν ου μα εϥ ερ`προςευχεςθε ετ αϥκην πεϫε ου αι  `ν νεϥ μαθη της ναϥ  ϫε ϭοις μα`τςαβον ὲ ερ`προςευχ ες θε κατα`φρηϯ ετ α ιωαννης `τ ςαβε νεϥ μαθητης . 																																													
Luke 11 :  1- ouoh as shōpi ef ky kʰen ou ma ef er`prosevkestʰe et afkyn pege ou ai  `n nef matʰy tys naf  ge tshois ma`tsavon è er`prosevk es tʰe kata`phryti et a iōannys `t save nef matʰytys . 																																													
Luke 11 :  2- πεϫ αϥ δε νωου ϫε ϩοταν ρετενϣανερ`προςευχ ες θε ὰϫος πεν ιωτ ετ  ϧεν νι φηουὶ μαρε `ϥτουβο `νϫε πεκ ραν μαρεςὶ `νϫε τεκ μετουρο πετεϩνακ αρε ϥϣωπι `μ `φ ρηϯ ϧεν `τ φε νεμ ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Luke 11 :  2- peg af de nōou ge hotan retenshaner`prosevk es tʰe àgos pen iōt et  kʰen ni phyouì mare `ftouvo `nge pek ran maresì `nge tek metouro petehnak are fshōpi `m `ph ryti kʰen `t phe nem higen pi kahi . 																																													
Luke 11 :  3- πεν ωικ εθ νηου μηιϥ να ν `μ μηνι . 																																													
Luke 11 :  3- pen ōik etʰ nyou myif na n `m myni . 																																													
Luke 11 :  4- ουοϩ χα νεν νοβι να ν ὲβολ ε γαρ ὰνον ϩων τεν χω ὲβολ `ν νη ετ ε ουον `ν ταν ὲρω ου ουοϩ `μπερ εντεν ὲϧουν ὲ  πι ραςμος . 																																													
Luke 11 :  4- ouoh ka nen novi na n èvol e jar ànon hōn ten kō èvol `n ny et e ouon `n tan èrō ou ouoh `mper enten èkʰoun è  pi rasmos . 																																													
Luke 11 :  5- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε νιμ εβολ ϧεν θηνου ετε ου οντεϥ `ϣφηρ `μμαυ ουοϩ `ντε ϥ ϣε ϣαροϥ `ν `τ φαϣι `μ πι ὲϫωρϩ ουοϩ `ντε ϥ ϫος ναϥ  ϫε πα`ϣφηρ μα 3  .  νωικ νηι ὲ που ϣαπ . 																																													
Luke 11 :  5- ouoh peg af nōou ge nim evol kʰen tʰynou ete ou ontef `shphyr `mmav ouoh `nte f she sharof `n `t phashi `m pi ègōrh ouoh `nte f gos naf  ge pa`shphyr ma 3  .  nōik nyi è pou shap . 																																													
Luke 11 :  6- ϫε ου `ϣφηρ `ν τηι αϥ  ὶ ϣαροι ὲβολ ϩι `φ μωιτ ουοϩ `μμον φη ὲ ϯναχαϥ ϧατοτϥ . 																																													
Luke 11 :  6- ge ou `shphyr `n tyi af  ì sharoi èvol hi `ph mōit ouoh `mmon phy è tinakaf kʰatotf . 																																													
Luke 11 :  7- ουοϩ `ντε η ϩωϥ ετ ςαϧουν ὲ ρουω `ντε ϥ ϫος ϫε `μπερ ϯ ϧιςι νηι αι ουω γαρ αι μα`ϣθαμ `μ παρο ουοϩ να ὰλωουὶ ςε χη νεμηι ϩιϫεν αμα`ν`νκοτ `μμον `ϣϫομ `μμο ι ὲ τωντ `ντα ϯ να κ . 																																													
Luke 11 :  7- ouoh `nte y hōf et sakʰoun è rouō `nte f gos ge `mper ti kʰisi nyi ai ouō jar ai ma`shtʰam `m paro ouoh na àlōouì se ky nemyi higen ama`n`nkot `mmon `shgom `mmo i è tōnt `nta ti na k . 																																													
Luke 11 :  8- ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε καν αϥ  `ϣτεμτωνϥ ὲ ϯ ναϥ  ϫε πεϥ `ϣφηρ πε εθβε τεϥ μετλαϫι δε εϥὲ τωνϥ `ντε ϥ ϯ ναϥ  `ν νη ετ αϥ ερ`χρια `μμω ου . 																																													
Luke 11 :  8- ti gō `mmo s nōten ge kan af  `shtemtōnf è ti naf  ge pef `shphyr pe etʰve tef metlagi de efè tōnf `nte f ti naf  `n ny et af er`kria `mmō ou . 																																													
Luke 11 :  9- ὰνοκ ϩω ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε αριὲτιν ουοϩ εναϯ νωτεν κωϯ ουοϩ τετεννα ϫιμι κωλϩ ουοϩ ςε να ουων νωτεν . 																																													
Luke 11 :  9- ànok hō ti gō `mmo s nōten ge ariètin ouoh enati nōten kōti ouoh tetenna gimi kōlh ouoh se na ouōn nōten . 																																													
Luke 11 :  10- ουον γαρ νιβεν ετ ερὲ τιν ϣαϥ ϭι ουοϩ φη `τ κωϯ ϣαϥ ϫιμι ουοϩ φηετ κωλϩ ϣαυουων να ϥ  . 																																													
Luke 11 :  10- ouon jar niven et erè tin shaf tshi ouoh phy `t kōti shaf gimi ouoh phyet kōlh shavouōn na f  . 																																													
Luke 11 :  11- νιμ δε `ν ιωτ ετ  ϧεν θηνου ετε πεϥ ϣηρι να ερὲ τιν `μμο ϥ `ν ου ωικ η `ϥ να ϯ `ν ου ωνι ναϥ  ιε `ντε ϥ ὲρετιν `μμο ϥ `ν ου τεβτ μη `ντε ϥ ϣεβιω `ν ου τεβτ `ϥ να ϯ `ν ου ϩοϥ να ϥ  . 																																													
Luke 11 :  11- nim de `n iōt et  kʰen tʰynou ete pef shyri na erè tin `mmo f `n ou ōik y `f na ti `n ou ōni naf  ie `nte f èretin `mmo f `n ou tebt my `nte f sheviō `n ou tebt `f na ti `n ou hof na f  . 																																													
Luke 11 :  12- ιε `ντε ϥ ερὲ τιν `ν ου ςωουϩι μη `ϥ να ϯ `ν ου ϭλη να ϥ  . 																																													
Luke 11 :  12- ie `nte f erè tin `n ou sōouhi my `f na ti `n ou tshly na f  . 																																													
Luke 11 :  13- ιςϫε ου ν `ν θωτεν `ν θωτεν ϩαν ςα`μπετϩωου ετ ενςωουν ὲ ϯ `ν ϩαν ταιο ὲ νανε υ `ννετεν ϣηρι ποςω μαλλον `φ ιωτ `ϥ να ϯ `ν ου `πνευμα εϥ ουαβ ϧεν `τ φε `ν νη ετ ερὲ τιν `μμο ϥ . 																																													
Luke 11 :  13- isge ou n `n tʰōten `n tʰōten han sa`mpethōou et ensōoun è ti `n han taio è nane i `nneten shyri posō mallon `ph iōt `f na ti `n ou `pnevma ef ouab kʰen `t phe `n ny et erè tin `mmo f . 																																													
Luke 11 :  14- ουοϩ αϥ  ϩιουὶ ὲβολ `ν ου δεμων `ν κουρ ας ϣωπι δε ετ αϥὶ ὲβολ `νϫε πι δεμων αϥ  ςαϫι `νϫε πι κουρ ουοϩ αυ ερ`ϣφη ρι `νϫε νι μηϣ . 																																													
Luke 11 :  14- ouoh af  hiouì èvol `n ou demōn `n kour as shōpi de et afì èvol `nge pi demōn af  sagi `nge pi kour ouoh av er`shphy ri `nge ni mysh . 																																													
Luke 11 :  15- ϩαν ουον δε ὲβολ `νϧητ ου  πεϫωου ϫε ϧεν βελζεβουλ `π αρχων `ντε νι δεμων αϥ  ϩιουὶ `ν νι δεμων ὲβολ . 																																													
Luke 11 :  15- han ouon de èvol `nkʰyt ou  pegōou ge kʰen velzevoul `p arkōn `nte ni demōn af  hiouì `n ni demōn èvol . 																																													
Luke 11 :  16- ανκεχωουνι δε ευ ερπιραζιν ναυ κωϯ `νςα ου μηινι `ν τοτ ϥ ὲβολϧεν `τ φε . 																																													
Luke 11 :  16- ankekōouni de ev erpirazin nav kōti `nsa ou myini `n tot f èvolkʰen `t phe . 																																													
Luke 11 :  17- `νθοϥ δε εϥ ςωουν `ν νουμευι πεϫ αϥ νωου ε μετουρο νιβεν ας ϣανφωϣ ὲ ϫως ϣας ϣωϥ ουοϩ ου ηι ὲϫεν ου ηι ϣαϥ ϩει . 																																													
Luke 11 :  17- `ntʰof de ef sōoun `n noumevi peg af nōou e metouro niven as shanphōsh è gōs shas shōf ouoh ou yi ègen ou yi shaf hei . 																																													
Luke 11 :  18- ιςϫε δε `π ςατανας ϩωϥ αϥ  φωϣ ὲ ϫω ϥ μμαυατϥ πως ϫε τεϥ μετουρο να `ϣοϩι ὲ ρατς ϫε τετενϫω `μμο ς ϫε ϧεν βελζεβουλ ϯ ϩιουὶ `ν νι δεμων ὲβολ . 																																													
Luke 11 :  18- isge de `p satanas hōf af  phōsh è gō f mmavatf pōs ge tef metouro na `shohi è rats ge tetengō `mmo s ge kʰen velzevoul ti hiouì `n ni demōn èvol . 																																													
Luke 11 :  19- ιςϫε ε ὰνοκ ϧεν βελζεβουλ ϯ ϩιουὶ `ν νι δεμων ὲβολ νετεν ϣηρι αυ ϩιουὶ ὲβολϧεν νιμ εθβε φαι `ν θωου ςε ερρεϥϯϩαπ ὲ ρωτεν . 																																													
Luke 11 :  19- isge e ànok kʰen velzevoul ti hiouì `n ni demōn èvol neten shyri av hiouì èvolkʰen nim etʰve phai `n tʰōou se erreftihap è rōten . 																																													
Luke 11 :  20- ιςϫε δε ὰνοκ ϧεν ου τηβ `ντε `φ νουϯ ϯ ϩιουὶ `ν νι δεμων ὲβολϩαρα ας φοϩ ὲ ρωτεν `νϫε ϯ μετουρο `ντε φϯ . 																																													
Luke 11 :  20- isge de ànok kʰen ou tyb `nte `ph nouti ti hiouì `n ni demōn èvolhara as phoh è rōten `nge ti metouro `nte phti . 																																													
Luke 11 :  21- ϣωπ γαρ αρε ϣαν πι ϫωρι ϧοκϥ `ντε ϥ ὰρεϩ ὲ τεϥ αυλη ϣαρε νεϥ ϩυπαρ χοντὰ ϣωπι ϧεν ου ϩιρηνη . 																																													
Luke 11 :  21- shōp jar are shan pi gōri kʰokf `nte f àreh è tef avly share nef hipar kontà shōpi kʰen ou hiryny . 																																													
Luke 11 :  22- εϣωπ δε `ντε υϫωρι ὲρο ϥ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ουοϩ `ντε ϥ ϭρο ὲρο ϥ ϣαϥ ωλι `μπε ϥ ϧωκ φη ὲ να ρε `ϩθηϥ χη ὲρο ϥ ουοϩ ϣαϥ ϫωρ `ν νεϥ ϣωλ . 																																													
Luke 11 :  22- eshōp de `nte igōri èro f ì è`hryi è gō f ouoh `nte f tshro èro f shaf ōli `mpe f kʰōk phy è na re `htʰyf ky èro f ouoh shaf gōr `n nef shōl . 																																													
Luke 11 :  23- φηετ ε`ν`ϥνεμηι αν αϥ  ϯ ουβηι ουοϩ φηετ ε`ν`ϥερςυναγιςθε νεμηι `ϥϫωρ `μμο ι ὲβολ . 																																													
Luke 11 :  23- phyet e`n`fnemyi an af  ti ouvyi ouoh phyet e`n`fersinajistʰe nemyi `fgōr `mmo i èvol . 																																													
Luke 11 :  24- εϣωπ αρε ϣαν πι `πνευμα `ν ακ αθαρτον ὶ εβολ ϧεν πι ρωμι ϣαϥ ςινι ὲβολ ϩιτεν ϩαν μα`ναθμωου εϥ κωϯ `νςα ου μα`ν`μτον ουοϩ αϥ  `ϣτεμϫιμι τοτε αϥ  ϫος ϫε `ν αταςθο επαηι ετ αιὶ ὲβολ `νϧητ ϥ . 																																													
Luke 11 :  24- eshōp are shan pi `pnevma `n ak atʰarton ì evol kʰen pi rōmi shaf sini èvol hiten han ma`natʰmōou ef kōti `nsa ou ma`n`mton ouoh af  `shtemgimi tote af  gos ge `n atastʰo epayi et aiì èvol `nkʰyt f . 																																													
Luke 11 :  25- ουοϩ αϥ  ϣανὶ `ντε ϥ ϫεμϥ εϥ `ςρωϥτ εϥ `ςραϩ εϥ ςε λςωλ . 																																													
Luke 11 :  25- ouoh af  shanì `nte f gemf ef `srōft ef `srah ef se lsōl . 																																													
Luke 11 :  26- τοτε ϣαϥ ϣε ναϥ  ουοϩ αϥ  ϫιμι `ν κε7 `μ `π νευμα ευ ϩωου ὲ ϩοτεροϥ ουοϩ αυ ϣανϣε ὲϧουν ϣαυϣωπι `μμαυ ουοϩ ϣαρε νι ϧαευ `ντε πι ρωμι ὲ τε`μμαυ `τ ϩωου ὲ  νεϥ  ϩουαϯ . 																																													
Luke 11 :  26- tote shaf she naf  ouoh af  gimi `n ke7 `m `p nevma ev hōou è hoterof ouoh av shanshe èkʰoun shavshōpi `mmav ouoh share ni kʰaev `nte pi rōmi è te`mmav `t hōou è  nef  houati . 																																													
Luke 11 :  27- ας ϣωπι δε εϥ ϫω `ν να ι α ου `ςϩιμι ϥαι `ν ου `ςμη ὲ `π  ϣωι ὲβολϧεν πι μηϣ πεϫας ναϥ  ϫε ωου`νιατς `ν ϯ νεϫι ετ αςϥιτκ νεμ νι εμνοϯ ετ αυϣανουϣκ . 																																													
Luke 11 :  27- as shōpi de ef gō `n na i a ou `shimi fai `n ou `smy è `p  shōi èvolkʰen pi mysh pegas naf  ge ōou`niats `n ti negi et asfitk nem ni emnoti et avshanoushk . 																																													
Luke 11 :  28- `νθοϥ δε πεϫ αϥ να ς ϫε μενουνγε ωου`νιατου `ν νη ετ ςωτεμ επιςαϫι `ντε `φ νουϯ ουοϩ ετ αρεϩ ὲρο ϥ . 																																													
Luke 11 :  28- `ntʰof de peg af na s ge menounje ōou`niatou `n ny et sōtem episagi `nte `ph nouti ouoh et areh èro f . 																																													
Luke 11 :  29- ευ να θωουϯ δε `νϫε νι μηϣ αϥ  ερϩη τς `ν ϫος ϫε ταιγενεὰ ου γενεὰ ες ϩωου τε ςκωϯ `νςα ου μηινι ουοϩ ου μη ινι `ν νουτηιϥ να ς ὲ βηλ ὲ  πι μηινι `ντε ιωνα πι `προφητης . 																																													
Luke 11 :  29- ev na tʰōouti de `nge ni mysh af  erhy ts `n gos ge taijeneà ou jeneà es hōou te skōti `nsa ou myini ouoh ou my ini `n noutyif na s è vyl è  pi myini `nte iōna pi `prophytys . 																																													
Luke 11 :  30- κατα`φρηϯ γαρ ετ α ιωνα ϣωπι `ν ου μηινι `ν νι ρεμνινευη παι ρηϯ ϩωϥ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι να ϣωπι `ν ταιγενεὰ . 																																													
Luke 11 :  30- kata`phryti jar et a iōna shōpi `n ou myini `n ni remninevy pai ryti hōf `p shyri `m `ph rōmi na shōpi `n taijeneà . 																																													
Luke 11 :  31- ϯ ουρω `ντε ςαρης ες ὲτωνς ϧεν ϯ `κριςις νεμ νι ρωμι `ντε ταιγενεὰ ουοϩ ες ὲϯϩαπ ὲρω ου ϫε ας ὶ ὲβολϧεν νεατ `μ `π καϩι ὲ ςωτεμ ὲ ϯςοφιὰ `ντε ςολομων ουοϩ ς ϩουò ὲ ςολομων `μ παιμα . 																																													
Luke 11 :  31- ti ourō `nte sarys es ètōns kʰen ti `krisis nem ni rōmi `nte taijeneà ouoh es ètihap èrō ou ge as ì èvolkʰen neat `m `p kahi è sōtem è tisophià `nte solomōn ouoh s houò è solomōn `m paima . 																																													
Luke 11 :  32- νι ρωμι `ντε νι νευη ςε να τωουνου ϧεν ϯ `κριςις νεμ ταιγενεὰ ουοϩ ςε να  ϯ ϩαπ ὲρο ς ϫε υερμετανιον ὲ  πι ϩιωιϣ `ντε ιωνα ουοϩ ις ϩουò ὲ ιωνα `μ παιμα . 																																													
Luke 11 :  32- ni rōmi `nte ni nevy se na tōounou kʰen ti `krisis nem taijeneà ouoh se na  ti hap èro s ge iermetanion è  pi hiōish `nte iōna ouoh is houò è iōna `m paima . 																																													
Luke 11 :  33- `μ παρε `ϩλι δε ϭερε ου ϧηβς `ντε ϥ χαϥ ϧεν υμα`νϩωπ υδε ϧα ου μεντ αλλα ϩιϫεν ϯ λυχνιὰ ϩινα νη εθ ναεϧουν `ν τουναυ ὲ  πι ουωινι . 																																													
Luke 11 :  33- `m pare `hli de tshere ou kʰybs `nte f kaf kʰen ima`nhōp ide kʰa ou ment alla higen ti liknià hina ny etʰ naekʰoun `n tounav è  pi ouōini . 																																													
Luke 11 :  34- `π ϧηβς `μπε κ ςωμα πε πεκ βαλ εϣωπ ὲ πεκ βαλ ου ὰπλους πε πεκ ςωμα τηρ ϥ εϥὲ ερουωινι ὲ ϣωπ δε ου πονηρος πε πεκ ςωμα τηρ ϥ `ϥοι `ν χακι . 																																													
Luke 11 :  34- `p kʰybs `mpe k sōma pe pek val eshōp è pek val ou àplous pe pek sōma tyr f efè erouōini è shōp de ou ponyros pe pek sōma tyr f `foi `n kaki . 																																													
Luke 11 :  35- ὰναυ ηπως πι ουωινι ετ ε`νϧητκ ου χακι πε . 																																													
Luke 11 :  35- ànav ypōs pi ouōini et e`nkʰytk ou kaki pe . 																																													
Luke 11 :  36- ιςϫε ου ν πεκ ςωμα τηρ ϥ ου ουωινι πε `μμον τοι `νταϥ οι `ν χεμς εϥὲ ϣωπι ηρϥ ϥοι `ν ου ωινι `μ `φ ρηϯ `μ πι ϧηβς ϧεν πι ςε τεβρηϫ εϥ εερουωινι . 																																													
Luke 11 :  36- isge ou n pek sōma tyr f ou ouōini pe `mmon toi `ntaf oi `n kems efè shōpi yrf foi `n ou ōini `m `ph ryti `m pi kʰybs kʰen pi se tebryg ef eerouōini . 																																													
Luke 11 :  37- ετ αϥςαϫι δε αϥ  ϯ ϩο ὲρο ϥ `νϫε ου φαριςεος ϩοπως `ντε ϥ ουωμ ϧατοτϥ ετ αϥϣε δε ὲϧουν αϥ  ρωτεβ . 																																													
Luke 11 :  37- et afsagi de af  ti ho èro f `nge ou phariseos hopōs `nte f ouōm kʰatotf et afshe de èkʰoun af  rōteb . 																																													
Luke 11 :  38- πι φαριςεος δε ετ αϥναυ αϥ  ερ`ϣφη ρι ϫε `μπε ϥ ϭιωμς `ν ϣορπ ϧαϫεν ιουωμ . 																																													
Luke 11 :  38- pi phariseos de et afnav af  er`shphy ri ge `mpe f tshiōms `n shorp kʰagen iouōm . 																																													
Luke 11 :  39- πεϫ αϥ δε ναϥ  `νϫε ιηςους ϫε ϯ νου `ν θωτεν ϧα νι φαριςεος τετεντουβο ςαβολ `μ πι ὰφοτ νεμ πι βιναϫ ςαϧουν δε `μ μωτεν μεϩ `ν ϩωλεμ νεμ πονηριὰ . 																																													
Luke 11 :  39- peg af de naf  `nge iysous ge ti nou `n tʰōten kʰa ni phariseos tetentouvo savol `m pi àphot nem pi vinag sakʰoun de `m mōten meh `n hōlem nem ponyrià . 																																													
Luke 11 :  40- νι ατϩητ μη φη αν ετ αϥθαμιὲ ςαβολ `νθοϥ ον αϥ  θαμιὲ ςαϧουν . 																																													
Luke 11 :  40- ni athyt my phy an et aftʰamiè savol `ntʰof on af  tʰamiè sakʰoun . 																																													
Luke 11 :  41- `π λην νη ετ ϣοπ μηιτου εθ μετναητ ουοϩ ις ϩωβ νιβεν ςε τουβηουτ νωτεν . 																																													
Luke 11 :  41- `p lyn ny et shop myitou etʰ metnayt ouoh is hōb niven se touvyout nōten . 																																													
Luke 11 :  42- αλλα ου οι νωτεν ιφαριςεος ϫε τετενϯ `μ `φ ρεμητ `μ πι αϭιν`νςθοι νεμ πι βαϣουϣ νεμ ου οϯ νιβεν ουοϩ τετενχω `ν ςωτεν `μ πι ϩαπ νεμ ϯ ὰγαπη `ντε `φ νουϯ να ι δε να ς`μ`πϣα `ντετεν αιτου ουοϩ νι κεχωουνι `ντετεν `ϣτεμ χαυ `νςα θηνου . 																																													
Luke 11 :  42- alla ou oi nōten iphariseos ge tetenti `m `ph remyt `m pi atshin`nstʰoi nem pi vashoush nem ou oti niven ouoh tetenkō `n sōten `m pi hap nem ti àjapy `nte `ph nouti na i de na s`m`psha `nteten aitou ouoh ni kekōouni `nteten `shtem kav `nsa tʰynou . 																																													
Luke 11 :  43- ου οι νωτεν νι φαριςεος ϫε ετ ενμει `ν νι ϣορπ `μ μα`νϩεμςι ϧεν νι ςυναγωγη νεμ νι ας παςμος ϧεν νι ὰγορα . 																																													
Luke 11 :  43- ou oi nōten ni phariseos ge et enmei `n ni shorp `m ma`nhemsi kʰen ni sinajōjy nem ni as pasmos kʰen ni àjora . 																																													
Luke 11 :  44- ου οι νωτεν ϫε τετενοι `μ `φ ρηϯ `ν νι `μϩαυ ετ ε`νςεουωνϩ ὲβολ αν ουοϩ νι ρωμι εθ μοϣι ϩιϫωου `ν ςε ὲμι αν . 																																													
Luke 11 :  44- ou oi nōten ge tetenoi `m `ph ryti `n ni `mhav et e`nseouōnh èvol an ouoh ni rōmi etʰ moshi higōou `n se èmi an . 																																													
Luke 11 :  45- αϥ  ερουω δε `νϫε ου αι  `ν νι νομικος πεϫ αϥ αϥ   ϫε πι ρεϥϯ`ςβω να ι εκϫω `μμω ου `κ ϣωϣ `μμον ϩων . 																																													
Luke 11 :  45- af  erouō de `nge ou ai  `n ni nomikos peg af af   ge pi refti`svō na i ekgō `mmō ou `k shōsh `mmon hōn . 																																													
Luke 11 :  46- `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε `ν θωτεν ϩωτεν ϧα νι νομικος ου οι ωτεν ε τετενταλο `ν ϩαν ετ φωουι ευ μοκϩ `μ ϥιτου ὲϫεν νι ρωμι ουοϩ `ν θωτεν τετενϭι νεμ νι ετ φωουὶ αν `ν ουαι  `ννετεν τηβ . 																																													
Luke 11 :  46- `ntʰof de peg af ge `n tʰōten hōten kʰa ni nomikos ou oi ōten e tetentalo `n han et phōoui ev mokh `m fitou ègen ni rōmi ouoh `n tʰōten tetentshi nem ni et phōouì an `n ouai  `nneten tyb . 																																													
Luke 11 :  47- ου οι νωτεν ϫε τετενκωτ `ν νι `μϩαυ `ντε νι προφητης νετεν ιοϯ αυ ϧοθβου . 																																													
Luke 11 :  47- ou oi nōten ge tetenkōt `n ni `mhav `nte ni prophytys neten ioti av kʰotʰvou . 																																													
Luke 11 :  48- ϩαρα τετενερμεθρε ουοϩ ετ ενϯ μαϯ ὲϫεν νι `ϩβηουι `ντε νετεν ιοϯ ϫε `ν θωου μεν αυ ϧοθβου `ν θωτεν τετενκωτ . 																																													
Luke 11 :  48- hara tetenermetʰre ouoh et enti mati ègen ni `hvyoui `nte neten ioti ge `n tʰōou men av kʰotʰvou `n tʰōten tetenkōt . 																																													
Luke 11 :  49- εθβε φαι α ϯ κεςοφιὰ `ντε `φ νουϯ ϫος ϫε ϯ να ουωρπ ϩαρωου `ν ϩαν `προφη της νεμ ϩαν ὰποςτολος ουοϩ ευὲ ϧωτεβ ὲβολ `νϧητ ου  ουοϩ ευὲ ϭοϫι `ν ςωου . 																																													
Luke 11 :  49- etʰve phai a ti kesophià `nte `ph nouti gos ge ti na ouōrp harōou `n han `prophy tys nem han àpostolos ouoh evè kʰōteb èvol `nkʰyt ou  ouoh evè tshogi `n sōou . 																																													
Luke 11 :  50- ϩινα `ν ςε ϭι `μ `π ϣιϣ `μ `π `ςνοϥ `ν νι `προφη της ετ αυφονϥ ὲβολ ιςϫεν `τ καταβολη `μ πι κοςμος `ν τοτς `ν ταιγενεὰ . 																																													
Luke 11 :  50- hina `n se tshi `m `p shish `m `p `snof `n ni `prophy tys et avphonf èvol isgen `t katavoly `m pi kosmos `n tots `n taijeneà . 																																													
Luke 11 :  51- ιςϫεν `π `ςνοϥ `ν αβελ ϣα `π `ςνοϥ `ν ζαχαριας `π ϣηρι `μ βαραχιας φηετ αυτακοϥ ουτε πι μα`νερϣωουϣι νεμ πι ηι ςε  ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ςε να κωϯ `ν ςωϥ `ν τοτς `ν ταιγενεὰ . 																																													
Luke 11 :  51- isgen `p `snof `n avel sha `p `snof `n zakarias `p shyri `m varakias phyet avtakof oute pi ma`nershōoushi nem pi yi se  ti gō `mmo s nōten ge se na kōti `n sōf `n tots `n taijeneà . 																																													
Luke 11 :  52- ου οι νωτεν `ν νι νομικος ϫε ατετενωλι `ν νι ϣωϣτ `ντε πςωουν `ν θωτεν `μπε τενὶ ὲϧουν ουοϩ νηεθνηου ὲϧουν τετενερκωλιν `μμω ου . 																																													
Luke 11 :  52- ou oi nōten `n ni nomikos ge atetenōli `n ni shōsht `nte psōoun `n tʰōten `mpe tenì èkʰoun ouoh nyetʰnyou èkʰoun tetenerkōlin `mmō ou . 																																													
Luke 11 :  53- ετ αϥὶ δε ὲβολ `μμαυ αυ ερϩητς `νϫε νι ςαϧ νεμ νι φαριςεος ὲ ςομς `ν κακως ουοϩ ὲ ςαϫι νεμαϥ εθβε ϩαν μηϣ . 																																													
Luke 11 :  53- et afì de èvol `mmav av erhyts `nge ni sakʰ nem ni phariseos è soms `n kakōs ouoh è sagi nemaf etʰve han mysh . 																																													
Luke 11 :  54- ευ ϭι`χροϥ ὲ ϫορϫϥ `ν ου ςαϫι ὲβολϧεν ρωϥ  . 																																													
Luke 11 :  54- ev tshi`krof è gorgf `n ou sagi èvolkʰen rōf  . 																																													
Luke 12 :  12 κεφ 12 . 																																													
Luke 12 :  12 keph 12 . 																																													
Luke 12 :  1- `ὲν οις ετ αυθωουϯ `νϫε ϩαν `θβα `μ μηϣ ϩωςτε `ν τουϩωμι ὲϫεν `ν ου ερηου αϥ  ερϩητς `ν ϫος `ν νεϥ μαθητης `ν ϣορπ μαϩθητεν ὲ ρωτεν ὲβολϩα `π ϣεμηρ `ντε νι φαριςεος ετε τουμετϣοβι τε . 																																													
Luke 12 :  1- `èn ois et avtʰōouti `nge han `tʰva `m mysh hōste `n touhōmi ègen `n ou eryou af  erhyts `n gos `n nef matʰytys `n shorp mahtʰyten è rōten èvolha `p shemyr `nte ni phariseos ete toumetshovi te . 																																													
Luke 12 :  2- `μμον `ϩλι εϥ ϩοβς ϫε `ϥ να ϭωρπ ὲβολ αν υοϩ `μμον πετϩηπ ϫε ςε να ὲμι ὲρο ϥ αν . 																																													
Luke 12 :  2- `mmon `hli ef hobs ge `f na tshōrp èvol an ioh `mmon pethyp ge se na èmi èro f an . 																																													
Luke 12 :  3- νη γαρ ετ ετενναϫοτου ϧεν `π χακι ςε να ςοθμου ϧεν `φ ουωινι ουοϩ φηετ αρε τενςαϫι `μμο ϥ ϧεν `φ μαϣϫ ϧεν νι ταμιον ευὲ ϩιωιϣ `μμο ϥ ϩιϫεν νι ϫενεφωρ . 																																													
Luke 12 :  3- ny jar et etennagotou kʰen `p kaki se na sotʰmou kʰen `ph ouōini ouoh phyet are tensagi `mmo f kʰen `ph mashg kʰen ni tamion evè hiōish `mmo f higen ni genephōr . 																																													
Luke 12 :  4- ϯ ϫω δε `μμο ς νωτεν να `ϣφηρ ϫε μπερερϩοϯ ϧα`τϩη `ν νηεθναϧωτεβ `μπε τενςωμα ουοϩ μενενςα να ι `μμον `ν τωου `μμαυ `ν `ϩλι `ν ϩουò ὲ αιϥ . 																																													
Luke 12 :  4- ti gō de `mmo s nōten na `shphyr ge mpererhoti kʰa`thy `n nyetʰnakʰōteb `mpe tensōma ouoh menensa na i `mmon `n tōou `mmav `n `hli `n houò è aif . 																																													
Luke 12 :  5- `ν αταμωτεν δε ϫε αριϩοϯ ϧα`τϩη `ν νιμ αριϩοϯ ϧα`τϩη `μ φηετ ε μενενςα εθ ρεϥϧωτεβ ου οντεϥ ερϣιϣι ὲ ϩιουὶ ὲ ϯγεεννα αϩα ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε αριϩοϯ ϧα`τϩη `μ φαι . 																																													
Luke 12 :  5- `n atamōten de ge arihoti kʰa`thy `n nim arihoti kʰa`thy `m phyet e menensa etʰ refkʰōteb ou ontef ershishi è hiouì è tijeenna aha ti gō `mmo s nōten ge arihoti kʰa`thy `m phai . 																																													
Luke 12 :  6- μη 5  .  `ν ϭαϫ αν ὲ τουϯ `μμω ου ὲβολ ϧα τεβι `ςνουϯ ουοϩ ου αι  ὲβολ `νϧητ ου  ςε οβϣ ὲρο ϥ αν `μπε`μθο `μ φϯ . 																																													
Luke 12 :  6- my 5  .  `n tshag an è touti `mmō ou èvol kʰa tevi `snouti ouoh ou ai  èvol `nkʰyt ou  se obsh èro f an `mpe`mtʰo `m phti . 																																													
Luke 12 :  7- αλλα νι κεϥωι `ντετεν ὰφε ςε ηπ τηρ ου `μπερ ερϩοϯ τετενουοτ ὲ ου μηϣ `ν ϭαϫ . 																																													
Luke 12 :  7- alla ni kefōi `nteten àphe se yp tyr ou `mper erhoti tetenouot è ou mysh `n tshag . 																																													
Luke 12 :  8- ϯ ϫω δε `μμο ς νωτεν ϫε ουον νιβεν εθ να ουωνϩ ὲβολ `νϧητ `μπε`μθο `ν νι ρωμι `π ϣηρι ϩωϥ `μ `φ ρωμι να ουωνϩ ὲβολ νϧητϥ `μπε μθο `ν νι αγγελος `ντε φϯ . 																																													
Luke 12 :  8- ti gō de `mmo s nōten ge ouon niven etʰ na ouōnh èvol `nkʰyt `mpe`mtʰo `n ni rōmi `p shyri hōf `m `ph rōmi na ouōnh èvol nkʰytf `mpe mtʰo `n ni angelos `nte phti . 																																													
Luke 12 :  9- φη δε εθ να ϫολτ ὲβολ `μπε`μθο `ν νι ρωμι ςε να ϫολτ ὲβολ ϩωϥ `μπε`μθο `ν νι αγγελος `ντε φϯ . 																																													
Luke 12 :  9- phy de etʰ na golt èvol `mpe`mtʰo `n ni rōmi se na golt èvol hōf `mpe`mtʰo `n ni angelos `nte phti . 																																													
Luke 12 :  10- ουοϩ ουον νιβεν εθ να ϫε ου ςαϫι `νςα `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ςε να χαϥ ναϥ  ὲβολ φη δε εθ να ϫεουα επι`πνευμα εθ ουαβ `ν νου χω ναϥ  ὲβολ . 																																													
Luke 12 :  10- ouoh ouon niven etʰ na ge ou sagi `nsa `p shyri `m `ph rōmi se na kaf naf  èvol phy de etʰ na geoua epi`pnevma etʰ ouab `n nou kō naf  èvol . 																																													
Luke 12 :  11- ϩοταν αυ ϣανὲν θηνου ὲϧουν ὲ νιςυναγωγη νεμ νι αρχη νεμ νι ὲ ξουςιὰ μπερϥιρωουϣ ϫε πως ιε ου  πετετενναερουω `μμο ϥ ιε ου  πετετενναϫοϥ . 																																													
Luke 12 :  11- hotan av shanèn tʰynou èkʰoun è nisinajōjy nem ni arky nem ni è xousià mperfirōoush ge pōs ie ou  petetennaerouō `mmo f ie ou  petetennagof . 																																													
Luke 12 :  12- πι `πνευμα γαρ εθ ουαβ να `τςαβωτεν ϧεν ου νου ὲ τε`μμαυ ὲ νηεθναςε`μ`πϣα `ν ϫοτου . 																																													
Luke 12 :  12- pi `pnevma jar etʰ ouab na `tsavōten kʰen ou nou è te`mmav è nyetʰnase`m`psha `n gotou . 																																													
Luke 12 :  13- πεϫε ου αι  δε ναϥ  ὲβολϧεν ιμηϣ ϫε πι ρεϥϯ`ςβω ὰϫος `μ παςον εθ ρεϥφωϣ ὲ `ϩραϥ νεμηι `ν ϯ `κ ληρονομιὰ . 																																													
Luke 12 :  13- pege ou ai  de naf  èvolkʰen imysh ge pi refti`svō àgos `m pason etʰ refphōsh è `hraf nemyi `n ti `k lyronomià . 																																													
Luke 12 :  14- `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε `φ ρωμι νιμ πεταϥ χατ `ν ρεϥϯϩαπ ιε `ν ρεϥφωϣ ὲϫεν θηνου . 																																													
Luke 12 :  14- `ntʰof de peg af ge `ph rōmi nim petaf kat `n reftihap ie `n refphōsh ègen tʰynou . 																																													
Luke 12 :  15- πεϫ αϥ δε νωου ϫε ὰναυ ουοϩ αρεϩ ὲ ρωτεν ὲβολϩα ϭι`νϫονς νιβεν ϫε να ρε `π ωνϧ ϣοπ `μ πι ρωμι αν ὲβολϧεν `π ϩουò `μπε τενταϥ . 																																													
Luke 12 :  15- peg af de nōou ge ànav ouoh areh è rōten èvolha tshi`ngons niven ge na re `p ōnkʰ shop `m pi rōmi an èvolkʰen `p houò `mpe tentaf . 																																													
Luke 12 :  16- αϥ  ϫε ου παραβολη δε νωου εϥ ϫω `μμο ς ϫε νε ουον ου ρωμι `ν ραμαò ὲ αςερϣαυ `νϫε εϥ χωρα . 																																													
Luke 12 :  16- af  ge ou paravoly de nōou ef gō `mmo s ge ne ouon ou rōmi `n ramaò è asershav `nge ef kōra . 																																													
Luke 12 :  17- ουοϩ να ϥ μοκμεκ πε `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ου  πεϯνααιϥ ϫε `μ μονϯ μα `μμαυ εθ ριθωουϯ νναουταϩ ὲρο ϥ . 																																													
Luke 12 :  17- ouoh na f mokmek pe `n`kʰryi `nkʰyt f ef gō `mmo s ge ou  petinaaif ge `m monti ma `mmav etʰ ritʰōouti nnaoutah èro f . 																																													
Luke 12 :  18- ουοϩ πεϫ αϥ ϫε φαι ϯ να αι ϥ ϯ να ϣορϣερ `ν να ὰποθηκη ουοϩ ϯ να κοτ ου `ν νι ϣϯ `ν ϩουò ουοϩ νταθωουϯ ὲ μαυ `μ παςουò τηρ ϥ νεμ να αγαθον . 																																													
Luke 12 :  18- ouoh peg af ge phai ti na ai f ti na shorsher `n na àpotʰyky ouoh ti na kot ou `n ni shti `n houò ouoh ntatʰōouti è mav `m pasouò tyr f nem na ajatʰon . 																																													
Luke 12 :  19- ουοϩ ϯ να ϫος `ν τα ψυχη ϫε τα ψυχη ουον ου μηϣ `ν αγαθον χη ε `ν ου μηϣ `ν ρομπι `μ τον `μ μο ου ωμ ςω ου νοϥ `μ μο . 																																													
Luke 12 :  19- ouoh ti na gos `n ta psiky ge ta psiky ouon ou mysh `n ajatʰon ky e `n ou mysh `n rompi `m ton `m mo ou ōm sō ou nof `m mo . 																																													
Luke 12 :  20- πεϫε `φ νουϯ δε ναϥ  ϫε πι ατϩητ `ν`ϧρηι ϧεν παιὲϫωρϩ ςε να ωλι `ν τεκ ψυχη ὲβολ `νϧητ κ νη ετ ακ θουωτου ευ να ϣωπι `ν νι μ . 																																													
Luke 12 :  20- pege `ph nouti de naf  ge pi athyt `n`kʰryi kʰen paiègōrh se na ōli `n tek psiky èvol `nkʰyt k ny et ak tʰouōtou ev na shōpi `n ni m . 																																													
Luke 12 :  21- φαι πε `μ `φ ρηϯ `μ φηετ ϩιουὶ ναϥ  ὲϧουν ουοϩ εϥ οι `ν ραμαο αν ϧεν φϯ . 																																													
Luke 12 :  21- phai pe `m `ph ryti `m phyet hiouì naf  èkʰoun ouoh ef oi `n ramao an kʰen phti . 																																													
Luke 12 :  22- πεϫ αϥ δε `ν νεϥ μαθητης ϫε εθβε φαι ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε `μπερ ϥιρωουϣ ϧα τετενψυχη ϫε υ ετ ετενναουομϥ ουδε ϧα πετενςωμα ϫε ου  πετετεννατηιϥ ϩι θηνου . 																																													
Luke 12 :  22- peg af de `n nef matʰytys ge etʰve phai ti gō `mmo s nōten ge `mper firōoush kʰa tetenpsiky ge i et etennaouomf oude kʰa petensōma ge ou  petetennatyif hi tʰynou . 																																													
Luke 12 :  23- ϯ ψυχη γαρ ου οτ ὲ ϯ `ϧρε ουοϩ πι ςωμα εϯϩεβςω . 																																													
Luke 12 :  23- ti psiky jar ou ot è ti `kʰre ouoh pi sōma etihebsō . 																																													
Luke 12 :  24- μαιατεν θηνου `ν νι αβωκ ϫε ςε ςιϯ αν ουοϩ ςε ωςϧ αν νη ὲ τε`μμον ταμιον `ν τωου ουδε ὰποθηκη ουοϩ ϯ  ϣανϣ `μμω ου αυ ηρ μαλλον `ν θωτεν τετενουοτ ὲ νιϩαλαϯ . 																																													
Luke 12 :  24- maiaten tʰynou `n ni avōk ge se siti an ouoh se ōskʰ an ny è te`mmon tamion `n tōou oude àpotʰyky ouoh ti  shansh `mmō ou av yr mallon `n tʰōten tetenouot è nihalati . 																																													
Luke 12 :  25- νιμ ὲβολϧεν θηνου εϥ ϥιρωουϣ ὲ τεουον `ϣϫομ `μμο ϥ ὲ ταλε ου μαϩι `ν ϣιη ὲϫεν τεϥ μαιη . 																																													
Luke 12 :  25- nim èvolkʰen tʰynou ef firōoush è teouon `shgom `mmo f è tale ou mahi `n shiy ègen tef maiy . 																																													
Luke 12 :  26- ιςϫε ου ν `μμον `ϣϫομ `μ μωτεν ὲ ου κουϫι ιε εθβε ου τετενϥιρωουϣ ϧα `π ςε πι . 																																													
Luke 12 :  26- isge ou n `mmon `shgom `m mōten è ou kougi ie etʰve ou tetenfirōoush kʰa `p se pi . 																																													
Luke 12 :  27- μαιατεν θηνου `ν νι `ϩρηρι ϫε πως ςε αιαι `ν ςε ϧοςι αν ουδε `ν ςε εριοπη αν ϯ ϫω δε `μμο ς νωτεν ϫε ουδε ολομων ϧεν πεϥ ωου τηρ ϥ `μπε ϥ ϯ  ϩιωτϥ `μ `φ ρηϯ `ν ουαι  `ν να ι . 																																													
Luke 12 :  27- maiaten tʰynou `n ni `hryri ge pōs se aiai `n se kʰosi an oude `n se eriopy an ti gō de `mmo s nōten ge oude olomōn kʰen pef ōou tyr f `mpe f ti  hiōtf `m `ph ryti `n ouai  `n na i . 																																													
Luke 12 :  28- ιςϫε δε πι ςιμ `ϥϣοπ `μ φοου ϧεν `τ κοι ουοϩ ραςϯ αυ ϩιτϥ ὲ ϯ`θριρ παι ρηϯ `φ νουϯ ϯ ϩεβςω ϩιωτϥ ποςω μαλλον να  πι κουϫι `ν ναϩϯ . 																																													
Luke 12 :  28- isge de pi sim `fshop `m phoou kʰen `t koi ouoh rasti av hitf è ti`tʰrir pai ryti `ph nouti ti hebsō hiōtf posō mallon na  pi kougi `n nahti . 																																													
Luke 12 :  29- ουοϩ `ν θωτεν ϩωτεν `μπερ κωϯ ϫε ου  ετ ετενναουομϥ ουοϩ ου  πετετενναςοϥ ουοϩ `μπερ ϥιρωουϣ . 																																													
Luke 12 :  29- ouoh `n tʰōten hōten `mper kōti ge ou  et etennaouomf ouoh ou  petetennasof ouoh `mper firōoush . 																																													
Luke 12 :  30- να ι γαρ τηρ ου νι εθ νικος `ντε πι κοςμος ςε κωϯ `ν ςωου `ν θωτεν πετενιωτ ςωουν ϫε τετενερ`χρια `ν να ι . 																																													
Luke 12 :  30- na i jar tyr ou ni etʰ nikos `nte pi kosmos se kōti `n sōou `n tʰōten peteniōt sōoun ge tetener`kria `n na i . 																																													
Luke 12 :  31- `π λην κωϯ `νςα τεϥ μετουρο ουοϩ να ι τηρ ου ςε να ουαϩου ερωτεν . 																																													
Luke 12 :  31- `p lyn kōti `nsa tef metouro ouoh na i tyr ou se na ouahou erōten . 																																													
Luke 12 :  32- `μπερ ερϩοϯ πι κουϫι `ν òϩι ϫε αϥ   ϯμαϯ `νϫε πετενιωτ ὲ ϯ νωτεν `ν ϯ  μετουρο . 																																													
Luke 12 :  32- `mper erhoti pi kougi `n òhi ge af   timati `nge peteniōt è ti nōten `n ti  metouro . 																																													
Luke 12 :  33- μα ετ ενϩυπαρχοντὰ ὲβολ μηιτου εθ μετναητ μαθαμιò νωτεν `ν ϩαν ὰςουὶ `μ παυεραπας `ν ου αϩο `ν αθμουνκ ϧεν νι φηουὶ ιμα τε`μπαρε ρεϥϭιουὶ ϧωντ ὲρο ϥ ουδε `μ παρε ϩολι τακοϥ . 																																													
Luke 12 :  33- ma et enhiparkontà èvol myitou etʰ metnayt matʰamiò nōten `n han àsouì `m paverapas `n ou aho `n atʰmounk kʰen ni phyouì ima te`mpare reftshiouì kʰōnt èro f oude `m pare holi takof . 																																													
Luke 12 :  34- πι μα γαρ ετε πετεναϩο `μμο ϥ εϥὲ ϣωπι `μμαυ `νϫε ετ ενϩητ . 																																													
Luke 12 :  34- pi ma jar ete petenaho `mmo f efè shōpi `mmav `nge et enhyt . 																																													
Luke 12 :  35- μαρ ου ϣωπι ευ ϧηκ `νϫε νετεν ϯπι ουοϩ νετεν ϧηβς ευ μοϩ . 																																													
Luke 12 :  35- mar ou shōpi ev kʰyk `nge neten tipi ouoh neten kʰybs ev moh . 																																													
Luke 12 :  36- ουοϩ `ν θωτεν ϩωτεν ερετεν òνι `ν ϩαν ρωμι ευ ϫουϣτ ὲβολ ϧα`τϩη `μ που ¡ ϫε `ϥ να ϯουω `ν `θ ναυ  ὲβολϧεν πι ϩοπ ϩινα αϥ  ϣανὶ `ντε ϥ κωλϩ ςατοτου `ν ςε αουων να ϥ  . 																																													
Luke 12 :  36- ouoh `n tʰōten hōten ereten òni `n han rōmi ev gousht èvol kʰa`thy `m pou ¡ ge `f na tiouō `n `tʰ nav  èvolkʰen pi hop hina af  shanì `nte f kōlh satotou `n se aouōn na f  . 																																													
Luke 12 :  37- ωου`νιατου `ν νι εβιαικ ὲ τε`μμαυ νη ετ αϥ ϣανὶ `νϫε που ¡ `ντε ϥ ϫεμου ευ ρης αμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε `ϥ να ϧοκϥ ουοϩ `ντε ϥ `θρουρωτεβ ουοϩ `ντε ϥ οϩι ὲ ρατϥ `ντε ϥ ϣεμϣι `μμω ου . 																																													
Luke 12 :  37- ōou`niatou `n ni eviaik è te`mmav ny et af shanì `nge pou ¡ `nte f gemou ev rys amyn ti gō `mmo s nōten ge `f na kʰokf ouoh `nte f `tʰrourōteb ouoh `nte f ohi è ratf `nte f shemshi `mmō ou . 																																													
Luke 12 :  38- καν αϥ  ϣανὶ ϧεν ϯ μαϩ`ςνουϯ καν αϥ  ϣανὶ ϧεν ϯ μαϩ3  .  ϯ  `ν ου ερϣι ουοϩ `ντε ϥ ϫεμου ευ ὶρι `μ παι ρηϯ ωου`νιατου `ν νη ὲ τε`μμαυ . 																																													
Luke 12 :  38- kan af  shanì kʰen ti mah`snouti kan af  shanì kʰen ti mah3  .  ti  `n ou ershi ouoh `nte f gemou ev ìri `m pai ryti ōou`niatou `n ny è te`mmav . 																																													
Luke 12 :  39- φαι δε αρι ὲμι ὲρο ϥ ε ὲ να ρε πι νεβηι ὲμι ϫε ϧεν αϣ `ν ου νου `ϥνηου `νϫε πι ρεϥϭιουὶ να ϥ να ρωις πε ουοϩ να ϥ να χ αυ  αν πε ὲ ερϣατς ὲ πεϥηι . 																																													
Luke 12 :  39- phai de ari èmi èro f e è na re pi nevyi èmi ge kʰen ash `n ou nou `fnyou `nge pi reftshiouì na f na rōis pe ouoh na f na k av  an pe è ershats è pefyi . 																																													
Luke 12 :  40- ουοϩ `ν θωτεν ϩωτεν ϣωπι ερετεν ςε βτωτ ϫε ϧεν ϯ ουνου ετ ετενςωουν `μμο ς αν `ϥνηου `νϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι . 																																													
Luke 12 :  40- ouoh `n tʰōten hōten shōpi ereten se btōt ge kʰen ti ounou et etensōoun `mmo s an `fnyou `nge `p shyri `m `ph rōmi . 																																													
Luke 12 :  41- πεϫε ετ ρος ϫε `πϭοις ακ ϫω `ν ταιπαραβολη ὲρο ν ϣαν ακ ϫω `μμο ς `ν ουον νιβεν . 																																													
Luke 12 :  41- pege et ros ge `ptshois ak gō `n taiparavoly èro n shan ak gō `mmo s `n ouon niven . 																																													
Luke 12 :  42- ουοϩ πεϫε `πϭοις ϫε νιμ ϩαρα πε πι πιςτος νοικονομος ουοϩ `ν ςαβε φηετ ε πεϥ ¡ να χαϥ ὲϫεν νεϥ εβιαικ ϫε `ντε ϥ ϯ `ν του`ϧρε νωου ϧεν `π ςηου `ν τηις . 																																													
Luke 12 :  42- ouoh pege `ptshois ge nim hara pe pi pistos noikonomos ouoh `n save phyet e pef ¡ na kaf ègen nef eviaik ge `nte f ti `n tou`kʰre nōou kʰen `p syou `n tyis . 																																													
Luke 12 :  43- ου `ν ιατϥ `μ πι βωκ ὲ τε`μμαυ φηετ αϥ ϣανὶ `νϫε πεϥ ¡ `ντε ϥ ϫεμϥ εϥ ὶρι `μ παι ρηϯ . 																																													
Luke 12 :  43- ou `n iatf `m pi vōk è te`mmav phyet af shanì `nge pef ¡ `nte f gemf ef ìri `m pai ryti . 																																													
Luke 12 :  44- τα`φμηι ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε `ϥ να χαϥ ὲϫεν εϥ ϩυπαρχοντὰ τηρ ου . 																																													
Luke 12 :  44- ta`phmyi ti gō `mmo s nōten ge `f na kaf ègen ef hiparkontà tyr ou . 																																													
Luke 12 :  45- εϣωπ δε αϥ  ϣανϫος `νϫε πι βωκ ὲ τε`μμαυ ϧεν πεϥ ϩητ ϫε πα¡ `ν αωςκ `μπατεϥὶ ουοϩ `ντε ϥ ερϩητς `ν ϩιουὶ `ν νι βωκ νεμ νι βωκι `ντε ϥ ουωμ ουοϩ `ντε ϥ ςω `ντε ϥ θιϧι . 																																													
Luke 12 :  45- eshōp de af  shangos `nge pi vōk è te`mmav kʰen pef hyt ge pa¡ `n aōsk `mpatefì ouoh `nte f erhyts `n hiouì `n ni vōk nem ni vōki `nte f ouōm ouoh `nte f sō `nte f tʰikʰi . 																																													
Luke 12 :  46- `ϥ να ι `νϫε `πϭοις `μ πι βωκ ὲ τε`μμαυ ϧεν ιὲϩοου ὲ τεϥ ςομς ϧαϫωϥ αν νεμ ϧεν ϯ ουνου ὲ τεϥ ςωουν `μμο ς αν ουοϩ `ϥ να φορϫϥ ϧεν τεϥ μηϯ ουοϩ τεϥ τοι να χας νεμ ιαθναϩϯ . 																																													
Luke 12 :  46- `f na i `nge `ptshois `m pi vōk è te`mmav kʰen ièhoou è tef soms kʰagōf an nem kʰen ti ounou è tef sōoun `mmo s an ouoh `f na phorgf kʰen tef myti ouoh tef toi na kas nem iatʰnahti . 																																													
Luke 12 :  47- πι βωκ δε ὲ τε`μμαυ ετ αϥὲμι ὲ `φουωϣ `μπε ϥ ¡ ουοϩ ὲ τε`μπεϥςοβϯ ουοϩ `μπε ϥ ὶρι κατα νεϥ ουωϣ ςε να ϯ `ν ϩαν μηϣ `ν ϣαϣ να ϥ  . 																																													
Luke 12 :  47- pi vōk de è te`mmav et afèmi è `phouōsh `mpe f ¡ ouoh è te`mpefsobti ouoh `mpe f ìri kata nef ouōsh se na ti `n han mysh `n shash na f  . 																																													
Luke 12 :  48- φη δε ὲ τε`μπεϥὲμι `ντε ϥ ὶρι δε `ν νη ετ ςε `μ`πϣα `ν ϩαν ϣηϣι ςε να ϯ `ν ϩαν κουϫι `ν ϣαϣ ναϥ  ουον ιβεν ετ αυϯ ου μηϣ ναϥ  ςε να κωϯ `νςα ου μηϣ `ν τοτ ϥ ουοϩ φηετ αυϫαλε ου μηϣ ὲρο ϥ ςε να ερὲ τιν `μμο ϥ `ν ϩουò . 																																													
Luke 12 :  48- phy de è te`mpefèmi `nte f ìri de `n ny et se `m`psha `n han shyshi se na ti `n han kougi `n shash naf  ouon iven et avti ou mysh naf  se na kōti `nsa ou mysh `n tot f ouoh phyet avgale ou mysh èro f se na erè tin `mmo f `n houò . 																																													
Luke 12 :  49- υ`χρωμ πε ετ αιὶ ὲ ϩιτϥ ὲϫεν πι καϩι ουοϩ ου  πε ὲ ϯναουαϣϥ ιε ϩηδη αϥ  μοϩ . 																																													
Luke 12 :  49- i`krōm pe et aiì è hitf ègen pi kahi ouoh ou  pe è tinaouashf ie hydy af  moh . 																																													
Luke 12 :  50- ουον `ν τηι δε `ν ου ωμς ὲ ϭιτ ϥ ουοϩ ως ερςυνεχεςθε ϣατεϥϫωκ ὲβολ . 																																													
Luke 12 :  50- ouon `n tyi de `n ou ōms è tshit f ouoh ōs ersinekestʰe shatefgōk èvol . 																																													
Luke 12 :  51- αρε τενμευι ϫε ετ αιὶ ὲ ϩιουὶ `ν ου ϩιρηνη ὲϫεν πι καϩι `μμον ϯ ϫω `μμο ς νωτεν αλλα υφωρϫ . 																																													
Luke 12 :  51- are tenmevi ge et aiì è hiouì `n ou hiryny ègen pi kahi `mmon ti gō `mmo s nōten alla iphōrg . 																																													
Luke 12 :  52- ευὲ ϣωπι γαρ ιςϫεν ϯ νου `νϫε 5  .  ϧεν ου ηι `ν ουωτ ευ φορϫ 3  .  ὲϫεν 2  .  ουοϩ 2  .  ὲϫεν 3 . 																																													
Luke 12 :  52- evè shōpi jar isgen ti nou `nge 5  .  kʰen ou yi `n ouōt ev phorg 3  .  ègen 2  .  ouoh 2  .  ègen 3 . 																																													
Luke 12 :  53- ευὲ φωρϫ `νϫε υιωτ ὲϫεν ου ϣη ρι ουοϩ ου ϣηρι ὲϫεν ου ιωτ ου μαυ ὲϫεν ου ϣερι ουοϩ ου ϣερι ὲϫεν ου μαυ ου ϣωμι ὲϫεν ου ϣελετ ουοϩ υϣελετ ὲϫεν ου ϣωμι . 																																													
Luke 12 :  53- evè phōrg `nge iiōt ègen ou shy ri ouoh ou shyri ègen ou iōt ou mav ègen ou sheri ouoh ou sheri ègen ou mav ou shōmi ègen ou shelet ouoh ishelet ègen ou shōmi . 																																													
Luke 12 :  54- να ϥ ϫω δε `μμο ς `ν νι κεμηϣ ϫε ϩοταν αρε τενϣανναυ ὲ ου ϭηπι ὲ αςὶ ὲβολ ςα`πεμεντ αρε τενϫος ςατεν θηνου ϫε ου μου`νϩωου εθ νηου ουοϩ ϣας ϣωπι `μ παι ρηϯ . 																																													
Luke 12 :  54- na f gō de `mmo s `n ni kemysh ge hotan are tenshannav è ou tshypi è asì èvol sa`pement are tengos saten tʰynou ge ou mou`nhōou etʰ nyou ouoh shas shōpi `m pai ryti . 																																													
Luke 12 :  55- ουοϩ ϩοταν ου θουρης εϥ νιϥι ϣαρετενϫος ϫε καυςων πεθναϣωπι . 																																													
Luke 12 :  55- ouoh hotan ou tʰourys ef nifi sharetengos ge kavsōn petʰnashōpi . 																																													
Luke 12 :  56- νι ϣοβι `π ϩο `ν `τ φε νεμ πι καϩι τετενςωουν `ν ερδοκιμαζιν `μμο ϥ παιςη ου  ε νθοϥ πως τετενςωουν αν `ν ερδοκιμαζιν `μμο ϥ . 																																													
Luke 12 :  56- ni shovi `p ho `n `t phe nem pi kahi tetensōoun `n erdokimazin `mmo f paisy ou  e ntʰof pōs tetensōoun an `n erdokimazin `mmo f . 																																													
Luke 12 :  57- εθβε ου  τετενϯϩαπ αν `ν ϯ μεθμη ι ὲβολ ϩιτεν θηνου `μμαυατεν θηνου . 																																													
Luke 12 :  57- etʰve ou  tetentihap an `n ti metʰmy i èvol hiten tʰynou `mmavaten tʰynou . 																																													
Luke 12 :  58- ϩως γαρ `χναϣε νεμ πεκ ὰντιδικος ϣα ου αρχων μοι `ν ου ϩωβ `ν νουϥτ ϩι πι μωιτ ὲβολϩαροϥ μηποτε `ντε ϥ ςοκκ ϩα πι ρεϥϯϩαπ ουοϩ `ντε πι ρεϥϯ ϩαπ τηικ ὲ τοτ ϥ `μ πι `πρακτωρ ουοϩ `ντε πι `πρακτωρ ϩιτκ ὲ  πι `ϣτεκο . 																																													
Luke 12 :  58- hōs jar `knashe nem pek àntidikos sha ou arkōn moi `n ou hōb `n nouft hi pi mōit èvolharof mypote `nte f sokk ha pi reftihap ouoh `nte pi refti hap tyik è tot f `m pi `praktōr ouoh `nte pi `praktōr hitk è  pi `shteko . 																																													
Luke 12 :  59- ϫω `μμο ς νακ ϫε `ν νεκ ὶ ὲβολ `μμαυ ϣατεκ ϯ `μ πι ϧαὲ `ν λεπτον  . 																																													
Luke 12 :  59- gō `mmo s nak ge `n nek ì èvol `mmav shatek ti `m pi kʰaè `n lepton  . 																																													
Luke 13 :  13 κεφ 13 . 																																													
Luke 13 :  13 keph 13 . 																																													
Luke 13 :  1- νε αυ ὶ ϩαροϥ πε `μ πι ςηου ὲ τε`μμαυ `νϫε ϩαν ουον υταμο `μμο ϥ εθβε νι γαλιλεος νη ετ α πι λατος μουϫτ `μ που `ςνοϥ νεμ `ν ου ϣουϣωουϣι . 																																													
Luke 13 :  1- ne av ì harof pe `m pi syou è te`mmav `nge han ouon itamo `mmo f etʰve ni jalileos ny et a pi latos mougt `m pou `snof nem `n ou shoushōoushi . 																																													
Luke 13 :  2- ουοϩ αϥ  ερουω πεϫ αϥ νωου ε αρε τενμευι ϫε να ιγαλιλεος αυ ϣωπι ευ οι `ν ρεϥερνοβι ὲβολ ουτε νι γαλιλεος τηρ ου ϫε αυ ϭι `ν να ι`μκαυϩ . 																																													
Luke 13 :  2- ouoh af  erouō peg af nōou e are tenmevi ge na ijalileos av shōpi ev oi `n refernovi èvol oute ni jalileos tyr ou ge av tshi `n na i`mkavh . 																																													
Luke 13 :  3- `μμον ϫω `μμο ς νωτεν αλλα εϣωπ αρε τεν`ϣτεμερμετανοιν τετεννα τακο τηρ ου `μ παι ρηϯ . 																																													
Luke 13 :  3- `mmon gō `mmo s nōten alla eshōp are ten`shtemermetanoin tetenna tako tyr ou `m pai ryti . 																																													
Luke 13 :  4- ιε πι 18  .  `ν ρωμι ετ α πι πυργος ϩει ὲ ϫω ου ϧεν πι ςιλωαμ ουοϩ αϥ  ϧοθβου αρε τενμευι ϫε α να ι ϣωπι ὲ ουον ὲρω ου ὲβολ ουτε ρωμι νιβεν ετ ϣοπ ϧεν ι3_η4 . 																																													
Luke 13 :  4- ie pi 18  .  `n rōmi et a pi pirjos hei è gō ou kʰen pi silōam ouoh af  kʰotʰvou are tenmevi ge a na i shōpi è ouon èrō ou èvol oute rōmi niven et shop kʰen i3_y4 . 																																													
Luke 13 :  5- `μμον ϯ ϫω `μμο ς νωτεν αλλα εϣωπ αρε τεν`ϣτεμερμετανοιν τετεννα τακο τηρ ου `μ παι ρηϯ . 																																													
Luke 13 :  5- `mmon ti gō `mmo s nōten alla eshōp are ten`shtemermetanoin tetenna tako tyr ou `m pai ryti . 																																													
Luke 13 :  6- να ϥ ϫω δε νταιπαραβολη νωου ϫε νε ουον `ντε ου αι  `ν ου βω `ν κεντε ες  ϭηουτ ϧεν πεϥ ιαϩὰλολι ουοϩ αϥ  ὶ αϥ  κωϯ `νςα ουταϩ ϩιωτς οϩ `μπε ϥ ϫιμι . 																																													
Luke 13 :  6- na f gō de ntaiparavoly nōou ge ne ouon `nte ou ai  `n ou vō `n kente es  tshyout kʰen pef iahàloli ouoh af  ì af  kōti `nsa outah hiōts oh `mpe f gimi . 																																													
Luke 13 :  7- πεϫ αϥ δε `μ πι ουωι `ν ὰλολι ϫε ις 3  .  ϯ  `ν ρομπι ιςϫεν εινηου εικωϯ `νςα ουταϩ ϧεν ταιβω `ν κεντε ουοϩ ϫιμι αν κορϫς ου ν ϩινα ου  ϫε ςε ρ`πκεκωρϥ `μ πι καϩι . 																																													
Luke 13 :  7- peg af de `m pi ouōi `n àloli ge is 3  .  ti  `n rompi isgen einyou eikōti `nsa outah kʰen taivō `n kente ouoh gimi an korgs ou n hina ou  ge se r`pkekōrf `m pi kahi . 																																													
Luke 13 :  8- `νθοϥ δε αϥ  ερουω πεϫ αϥ ναϥ  ϫε πα¡ χας `ν ταικερομπι αϯϭρη ϧαρατς ουοϩ `ν ταϯμαϩρο να ς . 																																													
Luke 13 :  8- `ntʰof de af  erouō peg af naf  ge pa¡ kas `n taikerompi atitshry kʰarats ouoh `n tatimahro na s . 																																													
Luke 13 :  9- αρηου `ντε ς ὲν ουταϩ ὲβολ `ν ϯ κερομπι εθ νηου εϣωπ δε ας `ϣτεμὶνι εκὲ κορϫς . 																																													
Luke 13 :  9- aryou `nte s èn outah èvol `n ti kerompi etʰ nyou eshōp de as `shtemìni ekè korgs . 																																													
Luke 13 :  10- να ϥ ϯ `ςβω δε πε ϧεν ου ὶ `ν νι ςυναγωγη ϧεν `π ςαββατον . 																																													
Luke 13 :  10- na f ti `svō de pe kʰen ou ì `n ni sinajōjy kʰen `p sabvaton . 																																													
Luke 13 :  11- ουοϩ ϩηππε ις ου `ςϩιμι ὲ ουον ου `πνευμα `ν ϣωνι χη εμας `μ 18  .  `ν ρομπι ουοϩ να ςκολϫ πε `ν `ϣςωουτεν `μμο ς αν ὲ `π τηρϥ . 																																													
Luke 13 :  11- ouoh hyppe is ou `shimi è ouon ou `pnevma `n shōni ky emas `m 18  .  `n rompi ouoh na skolg pe `n `shsōouten `mmo s an è `p tyrf . 																																													
Luke 13 :  12- ετ αϥναυ δε ὲρο ς `νϫε ιηςους αϥ  μουϯ ὲρο ς ουοϩ εϫαϥ να ς ϫε ϯ `ςϩιμι τεχη ὲβολϧεν πεϣωνι . 																																													
Luke 13 :  12- et afnav de èro s `nge iysous af  mouti èro s ouoh egaf na s ge ti `shimi teky èvolkʰen peshōni . 																																													
Luke 13 :  13- ουοϩ αϥ  χα νεϥ ϫιϫ ϩιϫως ουοϩ ας ςωουτεν ςατοτς ουοϩ ας ϯ ωου μφϯ . 																																													
Luke 13 :  13- ouoh af  ka nef gig higōs ouoh as sōouten satots ouoh as ti ōou mphti . 																																													
Luke 13 :  14- αϥ  ερουω δε `νϫε πι αρχιςυναγωγη εϥ ϫωντ ϫε α ιηςους εϥ φαϧρι ὲρο ς ϧεν `π ςαββατον να ϥ ϫω `μμο ς `μ πι μηϣ ϫε 6 `ν ὲϩοου ετ ε`ςϣε `ν ερϩωβ `νϧητ ου  `ν`ϧρηι ου ν `νϧητ ου  ὰμωινι `ντ ου ερφαϧρι ὲρω ου ουοϩ ϧεν `π ὲϩοου `μ `π ςαββατον αν . 																																													
Luke 13 :  14- af  erouō de `nge pi arkisinajōjy ef gōnt ge a iysous ef phakʰri èro s kʰen `p sabvaton na f gō `mmo s `m pi mysh ge 6 `n èhoou et e`sshe `n erhōb `nkʰyt ou  `n`kʰryi ou n `nkʰyt ou  àmōini `nt ou erphakʰri èrō ou ouoh kʰen `p èhoou `m `p sabvaton an . 																																													
Luke 13 :  15- ϥερουω δε ναϥ  `νϫε ιηςους ουοϩ πεϫ αϥ ϫε νι ϣοβι `φ ουαι `φ ουαι `μ μωτεν `ϥϯουω `ντε ϥ εϩε ὲβολ αν ιε πεϥ ιω ὲβολϧεν πι ουονϩϥ εν `π ςαββατον ουοϩ `ντε ϥ ϭιτου `ντε ϥ `τςωου . 																																													
Luke 13 :  15- ferouō de naf  `nge iysous ouoh peg af ge ni shovi `ph ouai `ph ouai `m mōten `ftiouō `nte f ehe èvol an ie pef iō èvolkʰen pi ouonhf en `p sabvaton ouoh `nte f tshitou `nte f `tsōou . 																																													
Luke 13 :  16- θαι δε `νθος ου ϣερι `ντε αβρααμ τε ὲ α `π ςατανας ςονϩς ις 18  .  `ν ρομπι νε πετ`ςϣε αν πε ὲβολς ὲβολϧεν παι`ςναϩ ϧεν `π ὲϩοου `μ `π ςαββατον . 																																													
Luke 13 :  16- tʰai de `ntʰos ou sheri `nte abraam te è a `p satanas sonhs is 18  .  `n rompi ne pet`sshe an pe èvols èvolkʰen pai`snah kʰen `p èhoou `m `p sabvaton . 																																													
Luke 13 :  17- ουοϩ να ι εϥ ϫω `μμω ου ναυ ϣιπι τηρ ου πε `νϫε νη ετ ϯ ουβηϥ  ουοϩ πι λαος τηρ ϥ να ϥ ραϣι πε ὲϫεν ϩωβ νιβεν ετ ταιηουτ νη ετ αυϣωπι ὲβολ ϩιτοτϥ . 																																													
Luke 13 :  17- ouoh na i ef gō `mmō ou nav shipi tyr ou pe `nge ny et ti ouvyf  ouoh pi laos tyr f na f rashi pe ègen hōb niven et taiyout ny et avshōpi èvol hitotf . 																																													
Luke 13 :  18- να ϥ ϫω ου ν `μμο ς πε ϫε ὰρε ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ ας òνι `ν ου  ουοϩ αι να τενθωνς ὲ ου  . 																																													
Luke 13 :  18- na f gō ou n `mmo s pe ge àre ti metouro `nte `ph nouti as òni `n ou  ouoh ai na tentʰōns è ou  . 																																													
Luke 13 :  19- `ςòνι `ν ου να φρι `ν ϣελταμ θη ετ α ου ρωμι ϭιτς αϥ  ςατς ϧεν πεϥ ϭωμ ουοϩ ας αιαι ουοϩ ας ϣωπι ὲ ου `ϣϣην ουοϩ νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε αυ ουοϩ ὲϫεν νεςϫαλ . 																																													
Luke 13 :  19- `sòni `n ou na phri `n sheltam tʰy et a ou rōmi tshits af  sats kʰen pef tshōm ouoh as aiai ouoh as shōpi è ou `shshyn ouoh ni halati `nte `t phe av ouoh ègen nesgal . 																																													
Luke 13 :  20- ουοϩ αλιν πεϫ αϥ ϫε αι να τενθων ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ ὲ ου  . 																																													
Luke 13 :  20- ouoh alin peg af ge ai na tentʰōn ti metouro `nte `ph nouti è ou  . 																																													
Luke 13 :  21- `ςòνι `ν ου ϣεμηρ φηετ α ου `ςϩιμι ϭιτ ϥ ας χοπϥ ϧεν 3  .  `ν ϣι ννωιτ ϣατεϥ ϭιϣεμηρ τηρ ϥ . 																																													
Luke 13 :  21- `sòni `n ou shemyr phyet a ou `shimi tshit f as kopf kʰen 3  .  `n shi nnōit shatef tshishemyr tyr f . 																																													
Luke 13 :  22- ουοϩ να ϥ μοϣι πε κατα βακι νεμ ϯ μι εϥ ϯ `ςβω ουοϩ εϥ ὶρι `μπε ϥ ϫινμοϣι ὲ ι3_η4 . 																																													
Luke 13 :  22- ouoh na f moshi pe kata vaki nem ti mi ef ti `svō ouoh ef ìri `mpe f ginmoshi è i3_y4 . 																																													
Luke 13 :  23- πεϫε ου αι  δε ναϥ  ϫε `πϭοις ϩαν κουϫι εθ να νοϩεμ `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου . 																																													
Luke 13 :  23- pege ou ai  de naf  ge `ptshois han kougi etʰ na nohem `ntʰof de peg af nōou . 																																													
Luke 13 :  24- ϫε αριὰγωνιζεςθε ὲ ὶ ὲϧουν ϩιτεν ιρο ετ ϫηου ϫε ουον ου μηϣ ϯ ϫω `μμο ς νωτεν να κωϯ `νςα ὶ ὲϧουν ουοϩ `ν νου`ϣϫεμϫομ . 																																													
Luke 13 :  24- ge ariàjōnizestʰe è ì èkʰoun hiten iro et gyou ge ouon ou mysh ti gō `mmo s nōten na kōti `nsa ì èkʰoun ouoh `n nou`shgemgom . 																																													
Luke 13 :  25- αϥ  ϣανφοϩ ὲ τωνϥ `νϫε ινεβηι ουοϩ `ντε ϥ `ϣθαμ `μ πι ρο ουοϩ `ντετεν ερϩη τς `ν οϩι ὲ ρατεν θηνου ςαβολ ουοϩ ὲ κωλϩ ὲ  πι ρο ουοϩ ερετεν ϫω `μμο ς ϫε `πϭοις ὰουων να ν ουοϩ `ντε ϥ ερουω `ντε ϥ ϫος νωτεν ϫε `ν ϯ ςωουν `μ μωτεν αν ϫε `ν θωτεν ϩαν ὲβολ θων . 																																													
Luke 13 :  25- af  shanphoh è tōnf `nge inevyi ouoh `nte f `shtʰam `m pi ro ouoh `nteten erhy ts `n ohi è raten tʰynou savol ouoh è kōlh è  pi ro ouoh ereten gō `mmo s ge `ptshois àouōn na n ouoh `nte f erouō `nte f gos nōten ge `n ti sōoun `m mōten an ge `n tʰōten han èvol tʰōn . 																																													
Luke 13 :  26- τοτε ρετενὲερϩητς `ν ϫος ϫε ανουωμ `μπεκ`μθο ουοϩ ανςω ουοϩ ακ  ϯ `ςβω ϧεν νεν `πλατιὰ . 																																													
Luke 13 :  26- tote retenèerhyts `n gos ge anouōm `mpek`mtʰo ouoh ansō ouoh ak  ti `svō kʰen nen `platià . 																																													
Luke 13 :  27- ουοϩ `ϥ να ϫος ϫε ϯ ςωουν μμωτεν αν ϫε `ν θωτεν ϩαν ὲβολ θων μαϣε νωτεν ὲβολϩαρο ι τηρ ου νι εργατης `ντε ϯ ὰδικιὰ . 																																													
Luke 13 :  27- ouoh `f na gos ge ti sōoun mmōten an ge `n tʰōten han èvol tʰōn mashe nōten èvolharo i tyr ou ni erjatys `nte ti àdikià . 																																													
Luke 13 :  28- πι μα ὲ τε`μμαυ ϥναϣωπι `νϫε `φ ριμι νεμ `π `ςθερτερ `ντε νι να ϫϩι ϩοταν αρε τενϣανναυ ὲ αβρααμ νεμ ` ιςαακ νεμ ιακωβ νεμ νι προφητης ηρου ϧεν ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ `ν θωτεν δε ευ ϩιουι `μ μωτεν ὲβολ . 																																													
Luke 13 :  28- pi ma è te`mmav fnashōpi `nge `ph rimi nem `p `stʰerter `nte ni na ghi hotan are tenshannav è abraam nem ` isaak nem iakōb nem ni prophytys yrou kʰen ti metouro `nte `ph nouti `n tʰōten de ev hioui `m mōten èvol . 																																													
Luke 13 :  29- ουοϩ ευὲ ὶ ὲβολϧεν νι μα`νϣαι νεμ νι μα`νϩωτπ εμ πεμϩιτ νεμ ςαρης ουοϩ ευὲ ροθβου ϧεν ϯ μετουρο `ντε φϯ . 																																													
Luke 13 :  29- ouoh evè ì èvolkʰen ni ma`nshai nem ni ma`nhōtp em pemhit nem sarys ouoh evè rotʰvou kʰen ti metouro `nte phti . 																																													
Luke 13 :  30- ουοϩ ϩηππε ουον ϩαν ϧαευ ευ να ερϣορπ ουοϩ ανϣορπ υναερϧαευ . 																																													
Luke 13 :  30- ouoh hyppe ouon han kʰaev ev na ershorp ouoh anshorp inaerkʰaev . 																																													
Luke 13 :  31- `ν `ϩρηι δε ϧεν πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ αυ ὶ ϩαροϥ `νϫε νι φαριςεος ευ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε μαϣε νακ ουοϩ ϩωλ αι  ε ρωδης ου ωϣ ὲ ϧοθβεκ . 																																													
Luke 13 :  31- `n `hryi de kʰen pi èhoou è te`mmav av ì harof `nge ni phariseos ev gō `mmo s naf  ge mashe nak ouoh hōl ai  e rōdys ou ōsh è kʰotʰvek . 																																													
Luke 13 :  32- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε μαϣε νωτεν ὰϫος `ν ταιβαϣορ ϫε ϩηππε ϯ ϩι δεμων ὲβολ ουοϩ ϫωκ `ν ϩαν ταλϭο μφοου νεμ ραςϯ ουοϩ ϧεν πι μαϩ3  .  ϯ να ϫωκ ὲβολ . 																																													
Luke 13 :  32- ouoh peg af nōou ge mashe nōten àgos `n taivashor ge hyppe ti hi demōn èvol ouoh gōk `n han taltsho mphoou nem rasti ouoh kʰen pi mah3  .  ti na gōk èvol . 																																													
Luke 13 :  33- `π λην ϩωϯ ὲρο ι `ν ταερ φοου νεμ ραςϯ ουοϩ πεθνηου `ν ταϣε ηι ε `ςχη αν `ντε ου `π ροφητης τακο ςαβολ `ν ὶ3_η4 . 																																													
Luke 13 :  33- `p lyn hōti èro i `n taer phoou nem rasti ouoh petʰnyou `n tashe yi e `sky an `nte ou `p rophytys tako savol `n ì3_y4 . 																																													
Luke 13 :  34- ὶ3_η4 ὶ3_η4 θη ετ αςϧωτεβ `ν νι προφητης ουοϩ ετ ϩι ωνι ὲϫεν νη ετ αυουορπου ϩαρος ου ηρ `ν ςοπ αι ουωϣ ὲ θουετ νεϣηρι `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩαλητ `μπε ϥ μοϩ ϧα νεϥ τενϩ ουοϩ `μπε τενουωϣ . 																																													
Luke 13 :  34- ì3_y4 ì3_y4 tʰy et askʰōteb `n ni prophytys ouoh et hi ōni ègen ny et avouorpou haros ou yr `n sop ai ouōsh è tʰouet neshyri `m `ph ryti `n ou halyt `mpe f moh kʰa nef tenh ouoh `mpe tenouōsh . 																																													
Luke 13 :  35- ϩηππε ις πετενηι `ϥχη νωτεν ϯ  ϫω δε `μμο ς νωτεν ϫε `ννετεν ναυ  ὲρο ι ιςϫεν ϯ νου ϣατετενϫος ϫε `ϥ`ςμαρωουτ `νϫε πεθνηου ϧεν `φ ραν `μ `πϭοις  . 																																													
Luke 13 :  35- hyppe is petenyi `fky nōten ti  gō de `mmo s nōten ge `nneten nav  èro i isgen ti nou shatetengos ge `f`smarōout `nge petʰnyou kʰen `ph ran `m `ptshois  . 																																													
Luke 14 :  14 κεφ 14 . 																																													
Luke 14 :  14 keph 14 . 																																													
Luke 14 :  1- ουοϩ ας ϣωπι ετ αϥὶ ὲϧουν ὲ `π ηι `ν ου αρχων `ντε νι φαριςεος ϧεν `π ςαββατον ὲ ου ωμ `ν ου ωικ ουοϩ `ν θωου ναυ ϯ `ν `ϩθηου ναϥ  πε . 																																													
Luke 14 :  1- ouoh as shōpi et afì èkʰoun è `p yi `n ou arkōn `nte ni phariseos kʰen `p sabvaton è ou ōm `n ou ōik ouoh `n tʰōou nav ti `n `htʰyou naf  pe . 																																													
Luke 14 :  2- ουοϩ ϩηππε νε ουον ου ρωμι `ν ϩυδρωπικος εϥ χη `μπε ϥ `μθο ὲβολ . 																																													
Luke 14 :  2- ouoh hyppe ne ouon ou rōmi `n hidrōpikos ef ky `mpe f `mtʰo èvol . 																																													
Luke 14 :  3- υοϩ αϥ  ερουω `νϫε ιηςους πεϫ αϥ `ν νι νομικος νεμ νι φαριςεος εϥ ϫω `μμο ς `ςϣε `ν ερπεθνανεϥ ϧεν `π ςαββατον ϣαν `μ μον . 																																													
Luke 14 :  3- ioh af  erouō `nge iysous peg af `n ni nomikos nem ni phariseos ef gō `mmo s `sshe `n erpetʰnanef kʰen `p sabvaton shan `m mon . 																																													
Luke 14 :  4- νθωου δε αυ χαρωου ουοϩ αϥ  ὰμονι `μμο ϥ αϥ  ταλϭοϥ αϥ  χα ϥ ὲβολ . 																																													
Luke 14 :  4- ntʰōou de av karōou ouoh af  àmoni `mmo f af  taltshof af  ka f èvol . 																																													
Luke 14 :  5- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε νιμ ϧεν θηνου ετε πεϥ ιω ε εϥὲ ϩε να ϩει ὲ `ϧρηι ὲ ου ϣωϯ ουοϩ `ϥ να ὲνϥ ὲ `π  ϣωι αν ςατοτϥ ϧεν `π ὲϩοου `ντε νι ςαββατον . 																																													
Luke 14 :  5- ouoh peg af nōou ge nim kʰen tʰynou ete pef iō e efè he na hei è `kʰryi è ou shōti ouoh `f na ènf è `p  shōi an satotf kʰen `p èhoou `nte ni sabvaton . 																																													
Luke 14 :  6- ουοϩ `μ που `ϣϫεμϫομ νερουω ναϥ  ουβε να ι . 																																													
Luke 14 :  6- ouoh `m pou `shgemgom nerouō naf  ouve na i . 																																													
Luke 14 :  7- να ϥ ϫω δε `ν ου παραβολη `ν νη ετ θαϩεμ εϥ ναυ  ϫε πως ναυ ςωτπ νωου `ν νι ϣορπ `μ μα`νρωτεβ ϥϫω `μμο ς  . 																																													
Luke 14 :  7- na f gō de `n ou paravoly `n ny et tʰahem ef nav  ge pōs nav sōtp nōou `n ni shorp `m ma`nrōteb fgō `mmo s  . 																																													
Luke 14 :  8- ϫε ϩοταν αρε ϣαν ου αι  θαϩμεκ ὲ  ϩαν ϩοπ `μπερ ρωτεβ ὲ  πι ϣορπ `μ μα`νρωτεβ μηπως αυ θαϩεμ κεουαι ϥταιη ου τ εϩοτεροκ . 																																													
Luke 14 :  8- ge hotan are shan ou ai  tʰahmek è  han hop `mper rōteb è  pi shorp `m ma`nrōteb mypōs av tʰahem keouai ftaiy ou t ehoterok . 																																													
Luke 14 :  9- ουοϩ `ντε ϥ ὶ `νϫε φηετ αϥ θαϩμεκ νεμαϥ ουοϩ `ντε ϥ ϫος νακ ϫε χα πι μα `μ φαι τοτε χναερϩητς ϧεν ου ϣιπι ὲ ὰμονι `μ πι ϧαὲ `μ μα . 																																													
Luke 14 :  9- ouoh `nte f ì `nge phyet af tʰahmek nemaf ouoh `nte f gos nak ge ka pi ma `m phai tote knaerhyts kʰen ou shipi è àmoni `m pi kʰaè `m ma . 																																													
Luke 14 :  10- αλλα ϩοταν αυ ϣανθαϩμεκ μαϣε νακ ρωτεβ `μ πι ϧαὲ ϩινα ϩοταν αϥ  ϣανὶ `νϫε φηετ αϥ θαϩμεκ `ντε ϥ ϫος νακ ϫε πα`ϣφηρ ου οθβεκ ὲ `π  ϣωι τοτε ερε ου ωου ϣωπι νακ `μπε`μθο `ν ουον νιβεν θρωτεβ νεμακ . 																																													
Luke 14 :  10- alla hotan av shantʰahmek mashe nak rōteb `m pi kʰaè hina hotan af  shanì `nge phyet af tʰahmek `nte f gos nak ge pa`shphyr ou otʰvek è `p  shōi tote ere ou ōou shōpi nak `mpe`mtʰo `n ouon niven tʰrōteb nemak . 																																													
Luke 14 :  11- ϫε ουον νιβεν εθ να ϭαςϥ ςε να θεβιο ϥ ουοϩ φηεθ να θεβιο ϥ ςε να ϭαςϥ . 																																													
Luke 14 :  11- ge ouon niven etʰ na tshasf se na tʰevio f ouoh phyetʰ na tʰevio f se na tshasf . 																																													
Luke 14 :  12- να ϥ ϫω δε `μμο ς μφηεταϥθαϩμεϥ ϫε ϩοταν ακ ϣαν`ὶρι `ν ου αριςτον ιε ου διπνον `μπερ μουϯ ὲ νεκ `ϣφηρ ουδε νεκ `ςνηου ουδε νεκ ςυγγενης υδε νεκ θεϣευ `ν ραμαο μηπως `ν ςε θαϩμεκ ϩωκ ουοϩ `ντε ου ϣεβιω ϣωπι να κ . 																																													
Luke 14 :  12- na f gō de `mmo s mphyetaftʰahmef ge hotan ak shan`ìri `n ou ariston ie ou dipnon `mper mouti è nek `shphyr oude nek `snyou oude nek singenys ide nek tʰeshev `n ramao mypōs `n se tʰahmek hōk ouoh `nte ou sheviō shōpi na k . 																																													
Luke 14 :  13- αλλα ακ ϣανὶρι `ν ου ϣοπς μουϯ ὲ  ϩαν ϩηκι ϩαν ατϫομ ϩαν ϭαλευ ϩαν βελλευ . 																																													
Luke 14 :  13- alla ak shanìri `n ou shops mouti è  han hyki han atgom han tshalev han vellev . 																																													
Luke 14 :  14- ουοϩ `χναερουμακαριος ϫε `μμον `ν τωου `μμαυ ὲ ϯϣεβιω νακ ςε να ϯ αρ νακ `ν τουϣεβιω ϧεν ϯ αναςταςις `ντε νι `θ μηι . 																																													
Luke 14 :  14- ouoh `knaeroumakarios ge `mmon `n tōou `mmav è tisheviō nak se na ti ar nak `n tousheviō kʰen ti anastasis `nte ni `tʰ myi . 																																													
Luke 14 :  15- ετ αϥςωτεμ δε ὲ να ι `νϫε ου αι  `ν νηεθροτεβ πεϫ αϥ ϫε ωουνιατϥ μφηεθναουωμ `ν ου ωικ ϧεν ϯ μετουρο `ντε φϯ . 																																													
Luke 14 :  15- et afsōtem de è na i `nge ou ai  `n nyetʰroteb peg af ge ōouniatf mphyetʰnaouōm `n ou ōik kʰen ti metouro `nte phti . 																																													
Luke 14 :  16- `νθοϥ δε πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ου ρωμι ὲ αϥ ὶρι `ν ου νιϣϯ `ν διπνον ουοϩ ϥθαϩεμ ου μηϣ . 																																													
Luke 14 :  16- `ntʰof de peg af naf  ge ou rōmi è af ìri `n ou nishti `n dipnon ouoh ftʰahem ou mysh . 																																													
Luke 14 :  17- ουοϩ αϥ  ουωρπ `μπε ϥ βωκ `μ `φ ναυ `ν διπνον ὲ ϫος `ν νη ετ θαϩεμ εθ ρ ου ὶ ϫε ϩηδη ϩωβ νιβεν ες εβτωτ . 																																													
Luke 14 :  17- ouoh af  ouōrp `mpe f vōk `m `ph nav `n dipnon è gos `n ny et tʰahem etʰ r ou ì ge hydy hōb niven es ebtōt . 																																													
Luke 14 :  18- ουοϩ αυ ερϩητς `ν ερπαρετιςθε ϧεν ου `ϧρωου `ν ουωτ τηρ ου πι ϩουιτ αϥ  ϫος ϫε αι ϣωπ `ν ου ιοϩι ουοϩ υον ὰναγκη τοι ὲρο ι εθ ριϣε ὲβολ `ν ταναυ ὲρο ϥ ϯ ϯϩο ὲρο κ  χατ `ν τοτκ ϩως `ν ϯ νηου αν . 																																													
Luke 14 :  18- ouoh av erhyts `n erparetistʰe kʰen ou `kʰrōou `n ouōt tyr ou pi houit af  gos ge ai shōp `n ou iohi ouoh ion ànanky toi èro i etʰ rishe èvol `n tanav èro f ti tiho èro k  kat `n totk hōs `n ti nyou an . 																																													
Luke 14 :  19- ουοϩ κεουαι πεϫ αϥ ϫε αι ϣεπ 5  .  `ν ϩεβι `ν ὲ ϩε ουοϩ ϯ να ϣε νηι `ν ταερδοκιμαζιν `μμω ου ϯ ϯϩο ὲρο κ  χατ `ν τοτκ ϩως ϯ νηου αν . 																																													
Luke 14 :  19- ouoh keouai peg af ge ai shep 5  .  `n hevi `n è he ouoh ti na she nyi `n taerdokimazin `mmō ou ti tiho èro k  kat `n totk hōs ti nyou an . 																																													
Luke 14 :  20- ουοϩ κεουαι πεϫ αϥ ε αι ϭι `ν ου `ςϩιμι ουοϩ εθβε φαι ϯ να ὶ αν . 																																													
Luke 14 :  20- ouoh keouai peg af e ai tshi `n ou `shimi ouoh etʰve phai ti na ì an . 																																													
Luke 14 :  21- ουοϩ ετ αϥὶ `νϫε πι βωκ αϥ  ταμε πεϥ ¡ τοτε ετ αϥϫωντ `νϫε πι νεβηι πεϫ αϥ `μπε ϥ βωκ ϫε μαϣε νακ ὲβολ `ν χωλεμ ὲ νι`πλατιὰ νεμ νι ϧιρ `ντε ϯ  βακι ουοϩ νι ϩηκι νεμ νι ατϫομ νεμ νι βελλευ νι του ὲϧουν ὲ παιμα . 																																													
Luke 14 :  21- ouoh et afì `nge pi vōk af  tame pef ¡ tote et afgōnt `nge pi nevyi peg af `mpe f vōk ge mashe nak èvol `n kōlem è ni`platià nem ni kʰir `nte ti  vaki ouoh ni hyki nem ni atgom nem ni vellev ni tou èkʰoun è paima . 																																													
Luke 14 :  22- ουοϩ πεϫε πι βωκ ϫε `πϭοις αϥ  ϣωπι `νϫε φηετ ακ ουαϩςαϩνι `μμο ϥ ουοϩ ὲ τι ουον μα . 																																													
Luke 14 :  22- ouoh pege pi vōk ge `ptshois af  shōpi `nge phyet ak ouahsahni `mmo f ouoh è ti ouon ma . 																																													
Luke 14 :  23- υοϩ πεϫε `πϭοις `μ πι βωκ ναϥ  ϫε μαϣε νακ ὲβολ ὲ νιμωιτ νεμ νι `φραγμος ουοϩ αριὰναγκαζιν ὲ ὶ ὲϧουν ϩινα `ντε ϥ μοϩ `νϫε αηι . 																																													
Luke 14 :  23- ioh pege `ptshois `m pi vōk naf  ge mashe nak èvol è nimōit nem ni `phrajmos ouoh ariànankazin è ì èkʰoun hina `nte f moh `nge ayi . 																																													
Luke 14 :  24- ϯ ϫω γαρ `μμο ς νωτεν ϫε `ν νε `ϩλι `ν νι ρωμι ὲ τε`μμαυ νη ετ θαϩεμ ϫεμϯπι `μ παδιπνον . 																																													
Luke 14 :  24- ti gō jar `mmo s nōten ge `n ne `hli `n ni rōmi è te`mmav ny et tʰahem gemtipi `m padipnon . 																																													
Luke 14 :  25- ναυ μοϣι δε εμαϥ `νϫε ϩαν νιϣϯ `μ μηϣ ουοϩ ετ αϥφονϩϥ πεϫ αϥ νωου . 																																													
Luke 14 :  25- nav moshi de emaf `nge han nishti `m mysh ouoh et afphonhf peg af nōou . 																																													
Luke 14 :  26- ϫε φηεθ νηου ϩαροι ουοϩ ετ ε`ν`ϥναμεςτε πεϥ ιωτ νεμ εϥ μαυ νεμ τεϥ `ςϩιμι νεμ νεϥ ϣηρι νεμ νεϥ `ςνηου νεμ νεϥ ςωνι ετ ι δε νεμ τεϥ κεψυχη `μμον `ϣϫομ `μμο ϥ ὲ ερ μαθητης νηι . 																																													
Luke 14 :  26- ge phyetʰ nyou haroi ouoh et e`n`fnameste pef iōt nem ef mav nem tef `shimi nem nef shyri nem nef `snyou nem nef sōni et i de nem tef kepsiky `mmon `shgom `mmo f è er matʰytys nyi . 																																													
Luke 14 :  27- φηετ ενϥναταλε πεϥ ` εροϥ αν ουοϩ ντεϥουαϩϥ `ν ςωι `μμον ϭϫομ `μμο ϥ εερμαθητης νηι . 																																													
Luke 14 :  27- phyet enfnatale pef ` erof an ouoh ntefouahf `n sōi `mmon tshgom `mmo f eermatʰytys nyi . 																																													
Luke 14 :  28- νιμ γαρ εβολ ϧεν θηνου εϥ ουωϣ ὲ κετ ου πυργος μη `ϥ να ϩεμςι `ν ϣορπ `ντε ϥ ϥιωπ `ν ϯ δαπανη ϫε αν ουον `νταϥ `μμαυ ὲ ερ πεϥ ςοβϯ . 																																													
Luke 14 :  28- nim jar evol kʰen tʰynou ef ouōsh è ket ou pirjos my `f na hemsi `n shorp `nte f fiōp `n ti dapany ge an ouon `ntaf `mmav è er pef sobti . 																																													
Luke 14 :  29- ϩινα μηπως `ντε ϥ χα ϯ ςε νϯ ουοϩ `μμον `ϣϫομ `μμο ϥ ὲ ϫοκϥ ὲβολ `ντ ου ερϩητς `ν ςωβι `μμο ϥ `νϫε ουον νιβεν εθ ναυ  . 																																													
Luke 14 :  29- hina mypōs `nte f ka ti se nti ouoh `mmon `shgom `mmo f è gokf èvol `nt ou erhyts `n sōvi `mmo f `nge ouon niven etʰ nav  . 																																													
Luke 14 :  30- ευ ϫω `μμο ς ϫε παιρωμι αϥ  ερϩη τς `ν κωτ ουοϩ `μπε ϥ `ϣϫεμϫομ `ν ϫοκϥ ὲβολ . 																																													
Luke 14 :  30- ev gō `mmo s ge pairōmi af  erhy ts `n kōt ouoh `mpe f `shgemgom `n gokf èvol . 																																													
Luke 14 :  31- ιε νιμ `ν ου ρο εθ να ϣε ναϥ  ε`ππολεμος ὲ ϯ νεμ κεουρο μη `ϥ να ϩεμςι αν `ν ϣορπ `ντε ϥ ςοϭνι ϫε αν ουον `ϣϫομ `μμο ϥ ϧεν 10  .  `ν ϣο ὲ ὶ ὲβολ ὲ `ϩραϥ `μπε θνη ου  εϫωϥ νεμ 2 `ν ϣο . 																																													
Luke 14 :  31- ie nim `n ou ro etʰ na she naf  e`ppolemos è ti nem keouro my `f na hemsi an `n shorp `nte f sotshni ge an ouon `shgom `mmo f kʰen 10  .  `n sho è ì èvol è `hraf `mpe tʰny ou  egōf nem 2 `n sho . 																																													
Luke 14 :  32- `μμον ετ ι ιςϫεν εϥ ουηου `μμο ϥ ϣαϥ ουωρπ `ν ου `πρεςβιὰ εϥ κωϯ `νςα ου ϩιρηνη . 																																													
Luke 14 :  32- `mmon et i isgen ef ouyou `mmo f shaf ouōrp `n ou `presvià ef kōti `nsa ou hiryny . 																																													
Luke 14 :  33- παι ρηϯ υον νιβεν ετ  ϧεν θηνου ετ ε`ν`ϥναεραποταζεςθε αν `ν νεϥ ϩυπαρ χοντὰ τηρ ου `μμον `ϣϫομ `μμο ϥ ὲ ερ μαθητης νηι . 																																													
Luke 14 :  33- pai ryti ion niven et  kʰen tʰynou et e`n`fnaerapotazestʰe an `n nef hipar kontà tyr ou `mmon `shgom `mmo f è er matʰytys nyi . 																																													
Luke 14 :  34- ανε πι `ϩμου εϣωπ δε `ντε ϥ λωϥ `νϫε πι `ϩμου αυ να μολϩϥ `ν ου  . 																																													
Luke 14 :  34- ane pi `hmou eshōp de `nte f lōf `nge pi `hmou av na molhf `n ou  . 																																													
Luke 14 :  35- ουδε πι καϩι ουδε ϯ κοπριὰ `ϥερϣαυ αν αλλα εϣαυϩιτϥ ὲβολ φηετ ε ουον ου μαϣϫ `μμο ϥ ὲ ςωτεμ μαρε ϥ ςωτεμ  . 																																													
Luke 14 :  35- oude pi kahi oude ti koprià `fershav an alla eshavhitf èvol phyet e ouon ou mashg `mmo f è sōtem mare f sōtem  . 																																													
Luke 15 :  15 κεφ 15 . 																																													
Luke 15 :  15 keph 15 . 																																													
Luke 15 :  1- ναυ ϧωντ δε `μμω ου ὲρο ϥ `νϫε νι τελωνης ηρου εμ νι  ρεϥερνοβι ὲ ςωτεμ ὲρο ϥ . 																																													
Luke 15 :  1- nav kʰōnt de `mmō ou èro f `nge ni telōnys yrou em ni  refernovi è sōtem èro f . 																																													
Luke 15 :  2- ουοϩ ναυ `χρεμρεμ `νϫε νι φαριςεος νεμ νι ςαϧ ευ ϫω `μμο ς ϫε φαι ϣωπ `ν νι  ρεϥερνοβι εροϥ ουοϩ `ϥουωμ νεμωου . 																																													
Luke 15 :  2- ouoh nav `kremrem `nge ni phariseos nem ni sakʰ ev gō `mmo s ge phai shōp `n ni  refernovi erof ouoh `fouōm nemōou . 																																													
Luke 15 :  3- αϥ  ϫε ταιπαραβολη νωου εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Luke 15 :  3- af  ge taiparavoly nōou ef gō `mmo s  . 																																													
Luke 15 :  4- ϫε νιμ `ν ρωμι ετ  ϧεν θηνου ετε ου οντεϥ 10 νὲςωου `μμαυ αϥ  ϣαντακε ου αι  ὲβολ `νϧητ ου  μη `μ παϥχα πι 99  .  `ν ςωϥ ϩι `π ϣαϥ ε ουοϩ `ντε ϥ ϣε ναϥ  `ντε ϥ κωϯ `νςα φη ταϥτακο ϣατεϥϫεμϥ . 																																													
Luke 15 :  4- ge nim `n rōmi et  kʰen tʰynou ete ou ontef 10 nèsōou `mmav af  shantake ou ai  èvol `nkʰyt ou  my `m pafka pi 99  .  `n sōf hi `p shaf e ouoh `nte f she naf  `nte f kōti `nsa phy taftako shatefgemf . 																																													
Luke 15 :  5- ουοϩ αϥ  ϣανϫεμϥ ϣαϥ ταλοϥ ὲϫεν νεϥ μοϯ εϥ ραϣι . 																																													
Luke 15 :  5- ouoh af  shangemf shaf talof ègen nef moti ef rashi . 																																													
Luke 15 :  6- ουοϩ αϥ  ϣανὶ ὲ  πι ηι ϣαϥ μουϯ ὲ  νεϥ  `ϣφηρ νεμ νεϥ θεϣευ εϥ ϫω `μμο ς νωου ϫε ραϣι νεμηι τηρ ου ϫε αι ϫιμι `μ παὲςωου ετ αϥτακο . 																																													
Luke 15 :  6- ouoh af  shanì è  pi yi shaf mouti è  nef  `shphyr nem nef tʰeshev ef gō `mmo s nōou ge rashi nemyi tyr ou ge ai gimi `m paèsōou et aftako . 																																													
Luke 15 :  7- ϯ ϫω `μμο ς ωτεν ε ουον ου ραϣι να ϣωπι ϧεν `τ φε ὲϫεν ου  ρεϥερνοβι `ν ουωτ εϥ ερμετανοιν ιε ὲϫεν πι 99  .  `ν `θ μηι . 																																													
Luke 15 :  7- ti gō `mmo s ōten e ouon ou rashi na shōpi kʰen `t phe ègen ou  refernovi `n ouōt ef ermetanoin ie ègen pi 99  .  `n `tʰ myi . 																																													
Luke 15 :  8- ιε νιμ `ν `ςϩιμι ετε υοντες 10  .  `ν ϫεςκιϯ `μμαυ εϣωπ ας ϣαντακε ου ὶ `μμω ου μη `μ παςϭερε ου ϧηβς ουοϩ `ντε ς ςαρϩ πι ηι ουοϩ `ντε ς κωϯ ϧεν υϥιρωουϣ ϣατεςϫεμς . 																																													
Luke 15 :  8- ie nim `n `shimi ete iontes 10  .  `n geskiti `mmav eshōp as shantake ou ì `mmō ou my `m pastshere ou kʰybs ouoh `nte s sarh pi yi ouoh `nte s kōti kʰen ifirōoush shatesgems . 																																													
Luke 15 :  9- ουοϩ εϣωπ ας ϣανϫεμς ϣας μουϯ ὲ νες`ϣφηρ νεμ νεςθεϣευ ες ϫω `μμο ς ϫε ραϣι νεμηι ϫε ιϫιμι `ν ταϫεςκιϯ ετ αςτακο . 																																													
Luke 15 :  9- ouoh eshōp as shangems shas mouti è nes`shphyr nem nestʰeshev es gō `mmo s ge rashi nemyi ge igimi `n tageskiti et astako . 																																													
Luke 15 :  10- παι ρηϯ ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ϣαρε ου ραϣι ϣωπι `μπε`μθο `ν νι αγγελος `ντε `φ νουϯ ὲϫεν υ ρεϥερνοβι `ν ουωτ εϥ ερμετανοιν . 																																													
Luke 15 :  10- pai ryti ti gō `mmo s nōten ge share ou rashi shōpi `mpe`mtʰo `n ni angelos `nte `ph nouti ègen i refernovi `n ouōt ef ermetanoin . 																																													
Luke 15 :  11- πεϫ αϥ δε ϫε νε ουον ου ρωμι ὲ ου οντεϥ ϣηρι 2  .  `μ μαυ . 																																													
Luke 15 :  11- peg af de ge ne ouon ou rōmi è ou ontef shyri 2  .  `m mav . 																																													
Luke 15 :  12- ουοϩ πεϫε ικουϫι ετ ε`νϧητου `μπε ϥ ιωτ ϫε παιωτ μοι νηι `ν τατοι `ντε ϯ ουςια `νθοϥ δε αϥ  φωϣ `μ πι ωνϧ ὲ `ϩραυ . 																																													
Luke 15 :  12- ouoh pege ikougi et e`nkʰytou `mpe f iōt ge paiōt moi nyi `n tatoi `nte ti ousia `ntʰof de af  phōsh `m pi ōnkʰ è `hrav . 																																													
Luke 15 :  13- ουοϩ μενενςα υμηϣ `ν ὲϩοου αν αϥ  θωουτ `ν ϩωβ νιβεν `νϫε πι κουϫι `ν ϣηρι αϥ  ϣε ναϥ  ὲ `π ϣεμμο ὲ ου χωρα ες ουηου ουοϩ αϥ  ϫερ τεϥ ουςιὰ εβολ `μμαυ εϥ ονϧ ϧεν ου μετατουϫαι . 																																													
Luke 15 :  13- ouoh menensa imysh `n èhoou an af  tʰōout `n hōb niven `nge pi kougi `n shyri af  she naf  è `p shemmo è ou kōra es ouyou ouoh af  ger tef ousià evol `mmav ef onkʰ kʰen ou metatougai . 																																													
Luke 15 :  14- ετ αϥουω δε εϥ ϭο `ν ϩωβ νιβεν ὲβολ αϥ  ϣωπι `νϫε ου νι ϣϯ `ν `ϩβων ϧεν χωρα ετ ε`μμαυ ουοϩ `νθοϥ ϩωϥ αϥ  ερϩη τς `ν ερϧαὲ . 																																													
Luke 15 :  14- et afouō de ef tsho `n hōb niven èvol af  shōpi `nge ou ni shti `n `hvōn kʰen kōra et e`mmav ouoh `ntʰof hōf af  erhy ts `n erkʰaè . 																																													
Luke 15 :  15- ουοϩ αϥ  ϣε ναϥ  αϥ  τομ ϥ ὲ ου αι `ν νι ρεμβακι `ντε ϯ χωρα ὲ τε`μμαυ υοϩ αϥ  ουορπϥ ὲ `τκοι ὲ μονι `ν ϩαν εϣαυ . 																																													
Luke 15 :  15- ouoh af  she naf  af  tom f è ou ai `n ni remvaki `nte ti kōra è te`mmav ioh af  ouorpf è `tkoi è moni `n han eshav . 																																													
Luke 15 :  16- ουοϩ να ϥ ερεπιθυμιν ὲ μαϩ ϧητϥ ὲβολϧεν νι ϫινὶρι νη εναυουομου `νϫε νι εϣαυ ουοϩ νε`μμον `ϩλι ϯ  ναϥ  πε . 																																													
Luke 15 :  16- ouoh na f erepitʰimin è mah kʰytf èvolkʰen ni ginìri ny enavouomou `nge ni eshav ouoh ne`mmon `hli ti  naf  pe . 																																													
Luke 15 :  17- ετ α πεϥ ϩητ δε 10  .  ὲρο ϥ πεϫ αϥ ϫε ουον ου ηρ `ν ρεμβεχε `ντε παιωτ πι ωικ οι νϩουò ὲρω ου ανοκ δε ϯ να τακο `μ παιμα ϧεν ου `ϩβων . 																																													
Luke 15 :  17- et a pef hyt de 10  .  èro f peg af ge ouon ou yr `n remveke `nte paiōt pi ōik oi nhouò èrō ou anok de ti na tako `m paima kʰen ou `hvōn . 																																													
Luke 15 :  18- ϯ να τωντ `ν ταϣε νηι ϩα παιωτ ουοϩ `ν ταϫος ναϥ  ϫε αι ωτ ιερνοβι ὲ `τφε νεμ πεκ `μθο ὲβολ . 																																													
Luke 15 :  18- ti na tōnt `n tashe nyi ha paiōt ouoh `n tagos naf  ge ai ōt iernovi è `tphe nem pek `mtʰo èvol . 																																													
Luke 15 :  19- `ν ϯ `μ`πϣα αν ϫε εθ ρ ου μουϯ ὲρο ι ϫε πεκ ϣηρι αριτ `μ `φ ρηϯ `ν ουαι  `ν νεκ ρεμβεχ ε . 																																													
Luke 15 :  19- `n ti `m`psha an ge etʰ r ou mouti èro i ge pek shyri arit `m `ph ryti `n ouai  `n nek remvek e . 																																													
Luke 15 :  20- ουοϩ αϥ  τωνϥ αϥ  ὶ ϩα πεϥ ιωτ ετ ι δε ιςϫεν εϥ ουηου `μμο ϥ αϥνα υ ὲρο ϥ `νϫε πεϥ ιωτ ουοϩ αϥ  ϣενϩητ αϥ   ϭοϫι ϥϩιτϥ ὲϫεν τεϥ ναϩβι ουοϩ αϥ   ϯ φι ὲ ρωϥ . 																																													
Luke 15 :  20- ouoh af  tōnf af  ì ha pef iōt et i de isgen ef ouyou `mmo f afna i èro f `nge pef iōt ouoh af  shenhyt af   tshogi fhitf ègen tef nahvi ouoh af   ti phi è rōf . 																																													
Luke 15 :  21- πεϫε πεϥ ϣηρι δε ναϥ  ϫε παιωτ αι ερνοβι ὲ `τφε νεμ πεκ `μθο ὲβολ `ν ϯ  `μ `π ϣα αν ϫε εθ ρ ου μουϯ ὲρο ι ϫε πεκ ϣη ρι . 																																													
Luke 15 :  21- pege pef shyri de naf  ge paiōt ai ernovi è `tphe nem pek `mtʰo èvol `n ti  `m `p sha an ge etʰ r ou mouti èro i ge pek shy ri . 																																													
Luke 15 :  22- πεϫε πεϥ ιωτ δε `ν νεϥ εβιαικ χωλεμ ὰνιουὶ ὲβολ `ν ϯ ϩουιϯ `ν `ςτολη ουοϩ ηις ϩιωτϥ ουοϩ μα ου `ϣϭουρ ὲ τεϥ ϫιϫ νεμ ου θωουὶ ὲ  νεϥ  ϭαλαυϫ . 																																													
Luke 15 :  22- pege pef iōt de `n nef eviaik kōlem àniouì èvol `n ti houiti `n `stoly ouoh yis hiōtf ouoh ma ou `shtshour è tef gig nem ou tʰōouì è  nef  tshalavg . 																																													
Luke 15 :  23- ουοϩ ὰνιουὶ `μ πι μαςι ετ ϣανευϣ ϣατϥ ουοϩ `ν τεν ουωμ ουοϩ `ν τεν ουνοϥ `μ μον . 																																													
Luke 15 :  23- ouoh àniouì `m pi masi et shanevsh shatf ouoh `n ten ouōm ouoh `n ten ounof `m mon . 																																													
Luke 15 :  24- ϫε πα ϣηρι φαι να ϥ μωουτ πε ουοϩ αϥ  ωνϧ να ϥ τακηουτ πε ουοϩ ανϫεμϥ ουοϩ αυ ερϩητς `ν ου νοϥ `μμω ου . 																																													
Luke 15 :  24- ge pa shyri phai na f mōout pe ouoh af  ōnkʰ na f takyout pe ouoh angemf ouoh av erhyts `n ou nof `mmō ou . 																																													
Luke 15 :  25- πεϥ νιϣϯ δε `ν ϣηρι να ϥ χη ϧεν `τ κοι ουοϩ ϩως εϥ νηου ὲ`ϩρηι αϥ  ϧωντ ὲ  πι ηι ϥςωτεμ ὲ ου ςυμφωνια νεμ ϩαν  χορος . 																																													
Luke 15 :  25- pef nishti de `n shyri na f ky kʰen `t koi ouoh hōs ef nyou è`hryi af  kʰōnt è  pi yi fsōtem è ou simphōnia nem han  koros . 																																													
Luke 15 :  26- ουοϩ ετ αϥμουϯ ὲ ου αι `ν νι ὰλωουὶ να ϥ ϣινι `μμο ϥ ϫε ου  νε να ι . 																																													
Luke 15 :  26- ouoh et afmouti è ou ai `n ni àlōouì na f shini `mmo f ge ou  ne na i . 																																													
Luke 15 :  27- νθοϥ δε πεϫ αϥ ναϥ  ϫε πεκ ςον αϥ  ὶ ουοϩ πεκ ιωτ ϣωτ `μ πι μαςι ετ ϣανευϣ ϫε αϥ  ϭιτ ϥ εϥ ουοϫ . 																																													
Luke 15 :  27- ntʰof de peg af naf  ge pek son af  ì ouoh pek iōt shōt `m pi masi et shanevsh ge af  tshit f ef ouog . 																																													
Luke 15 :  28- αϥ  ϫωντ δε ουοϩ `μπε ϥ ουωϣ ὲ ὶ ὲϧουν πεϥ ιωτ δε ετ αϥὶ ὲβολ να ϥ ϯ ϩο ὲρο ϥ πε . 																																													
Luke 15 :  28- af  gōnt de ouoh `mpe f ouōsh è ì èkʰoun pef iōt de et afì èvol na f ti ho èro f pe . 																																													
Luke 15 :  29- `νθοϥ δε ετ αϥερουω πεϫ αϥ `μπε ϥ ιωτ ϫε ις ου ηρ `ν ρομπι ϯ οι `μ βωκ νακ ουοϩ `μ πι ερςαβολ `ν ου εντολη `ν τακ ενεϩ ουοϩ ὰνοκ `μπε κ ϯ `ν ου μαςι `μ βαεμπι νηι ενεϩ ϩινα νταουνοϥ `μμο ι νεμ να `ϣφηρ . 																																													
Luke 15 :  29- `ntʰof de et aferouō peg af `mpe f iōt ge is ou yr `n rompi ti oi `m vōk nak ouoh `m pi ersavol `n ou entoly `n tak eneh ouoh ànok `mpe k ti `n ou masi `m vaempi nyi eneh hina ntaounof `mmo i nem na `shphyr . 																																													
Luke 15 :  30- ϩοτε δε ετ αϥὶ `νϫε πεκ ϣηρι φαι ετ αϥουωμ `μπε ϥ ωνϧ νεμ νι πορνος ακ ϣωτ ναϥ  `μ πι μαςι ετ ϣανευϣ . 																																													
Luke 15 :  30- hote de et afì `nge pek shyri phai et afouōm `mpe f ōnkʰ nem ni pornos ak shōt naf  `m pi masi et shanevsh . 																																													
Luke 15 :  31- `νθοϥ δε πεϫ αϥ ναϥ  ϫε πα ϣηρι `νθοκ χη νεμηι `ν ςηου νιβεν ουοϩ νη ετ ενουὶ τηρ ου `ν ου κ νε . 																																													
Luke 15 :  31- `ntʰof de peg af naf  ge pa shyri `ntʰok ky nemyi `n syou niven ouoh ny et enouì tyr ou `n ou k ne . 																																													
Luke 15 :  32- να ς`μ`πϣα `ν τεν ουνοϥ `μμον ουοϩ `ν τεν ραϣι ϫε πεκ ςον φαι να ϥ μωουτ πε ουοϩ αϥ  ωνϧ να ϥ τακηουτ πε ουοϩ `ν ϫεμϥ  . 																																													
Luke 15 :  32- na s`m`psha `n ten ounof `mmon ouoh `n ten rashi ge pek son phai na f mōout pe ouoh af  ōnkʰ na f takyout pe ouoh `n gemf  . 																																													
Luke 16 :  16 κεφ 16 . 																																													
Luke 16 :  16 keph 16 . 																																													
Luke 16 :  1- να ϥ ϫω δε `μμο ς `ν νι μαθητης ϫε νε ουον ου ρωμι `ν ραμαò ὲ ουον `νταϥ `μμαυ `ν ου οικονομος ουοϩ φαι υερδιὰβολιν `μμο ϥ ϧατοτϥ ϩως εϥ ϫωρ `ν νεϥ ϩυπαρχ οντα ὲβολ . 																																													
Luke 16 :  1- na f gō de `mmo s `n ni matʰytys ge ne ouon ou rōmi `n ramaò è ouon `ntaf `mmav `n ou oikonomos ouoh phai ierdiàvolin `mmo f kʰatotf hōs ef gōr `n nef hipark onta èvol . 																																													
Luke 16 :  2- ουοϩ ετ αϥμουϯ ὲρο ϥ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ου  πε φαι εϯςωτεμ ὲρο ϥ εθ βητκ μα `π ωπ `ν ϯ μετοικονομος ου  γαρ `χναεροικονομος αν ϫε . 																																													
Luke 16 :  2- ouoh et afmouti èro f peg af naf  ge ou  pe phai etisōtem èro f etʰ vytk ma `p ōp `n ti metoikonomos ou  jar `knaeroikonomos an ge . 																																													
Luke 16 :  3- πεϫ αϥ δε `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ `νϫε πι οικονομος ϫε ου  πεϯνααιϥ πα¡ να ωλι `ν ϯ μετοικονομος `ν τοτ `ν ϯ να `ϣϫεμϫομ αν ὲ ϭρη ουοϩ ϯ ϣιπι ὲ ϣατ μεθναι . 																																													
Luke 16 :  3- peg af de `n`kʰryi `nkʰyt f `nge pi oikonomos ge ou  petinaaif pa¡ na ōli `n ti metoikonomos `n tot `n ti na `shgemgom an è tshry ouoh ti shipi è shat metʰnai . 																																													
Luke 16 :  4- ιὲμι ϫε ου  πεϯνααιϥ ϩινα ϩοταν αυ ϣανϩιτ ὲβολϧεν ϯ μετοικονομος `ν ςε ϣοπτ ὲρω ου ὲϧουν ὲ  νου ηου . 																																													
Luke 16 :  4- ièmi ge ou  petinaaif hina hotan av shanhit èvolkʰen ti metoikonomos `n se shopt èrō ou èkʰoun è  nou you . 																																													
Luke 16 :  5- ουοϩ ταϥμουϯ ὲ `φουαι `φ ουαι `ν νη ετ ε ουον `ντε πεϥ ¡ ὲρω ου να ϥ ϫω `μμο ς `μ πι ϩουιτ ϫε ουον ου ηρ ὲρο κ  `ντε πα¡  . 																																													
Luke 16 :  5- ouoh tafmouti è `phouai `ph ouai `n ny et e ouon `nte pef ¡ èrō ou na f gō `mmo s `m pi houit ge ouon ou yr èro k  `nte pa¡  . 																																													
Luke 16 :  6- `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε 10 `μ βατος `ν νεϩ `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε μο ὲ νεκ `ςϧαι ουοϩ ϩεμςι `ν χωλεμ `ςϧαι ὲ 50 . 																																													
Luke 16 :  6- `ntʰof de peg af ge 10 `m vatos `n neh `ntʰof de peg af ge mo è nek `skʰai ouoh hemsi `n kōlem `skʰai è 50 . 																																													
Luke 16 :  7- ιτα πεϫ αϥ νκεουαι ϫε `νθοκ δε ουον ου ηρ ὲρο κ  `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε 10 `ν κορος `ν ςουò πεϫ αϥ ναϥ  ϫε μο ὲ νεκ `ςϧαι ουοϩ `ςϧαι ὲ 8 . 																																													
Luke 16 :  7- ita peg af nkeouai ge `ntʰok de ouon ou yr èro k  `ntʰof de peg af ge 10 `n koros `n souò peg af naf  ge mo è nek `skʰai ouoh `skʰai è 8 . 																																													
Luke 16 :  8- ουοϩ α `π ϭοις ϣουϣου ὲϫεν πι οικονομος `ντε ϯ ὰδικια ϫε αϥ  ὶρι ϧεν ου μετςαβε ϫε νι ϣηρι `ντε παιενεϩ ϩαν ςαβευ νε ὲ ϩοτε ιϣηρι `ντε `φ ουωινι ϧεν τουγενεὰ . 																																													
Luke 16 :  8- ouoh a `p tshois shoushou ègen pi oikonomos `nte ti àdikia ge af  ìri kʰen ou metsave ge ni shyri `nte paieneh han savev ne è hote ishyri `nte `ph ouōini kʰen toujeneà . 																																													
Luke 16 :  9- ουοϩ ὰνοκ ϩω ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ε μαθαμιò νωτεν `ν ϩαν `ϣφηρ ὲβολϧεν αμωνα `ντε `τ ὰδικια ϩινα ϩοταν αυ ϣανμουνκ `ν τουϣεπ θηνου ὲϧουν ὲ νι`ςκυνη `ν ενεϩ . 																																													
Luke 16 :  9- ouoh ànok hō ti gō `mmo s nōten e matʰamiò nōten `n han `shphyr èvolkʰen amōna `nte `t àdikia hina hotan av shanmounk `n toushep tʰynou èkʰoun è ni`skiny `n eneh . 																																													
Luke 16 :  10- πι πιςτος ϧεν ου κουϫι ου πι ςτος ον πε ϧεν ου νι ϣϯ ουοϩ φηετ ϭι`νϫονς ϧεν ου κουϫι `ϥϭι`νϫονς ον ϧεν ου νι ϣϯ . 																																													
Luke 16 :  10- pi pistos kʰen ou kougi ou pi stos on pe kʰen ou ni shti ouoh phyet tshi`ngons kʰen ou kougi `ftshi`ngons on kʰen ou ni shti . 																																													
Luke 16 :  11- ιςϫε ου ν ϧεν πι ὰδικος μαμωνα `μπε τενϣωπι ερετεν `νϩοτ πι τα`φμηι δε νιμ εθ να `ϣτενϩετ θηνου ὲρο ϥ . 																																													
Luke 16 :  11- isge ou n kʰen pi àdikos mamōna `mpe tenshōpi ereten `nhot pi ta`phmyi de nim etʰ na `shtenhet tʰynou èro f . 																																													
Luke 16 :  12- ουοϩ ιςϫε ϧεν πετεφωτεν αν πε μπετενϣωπι ερετεν `νϩοτ πετεφωτεν νιμ εθ να `ϣτηιϥ νωτεν . 																																													
Luke 16 :  12- ouoh isge kʰen petephōten an pe mpetenshōpi ereten `nhot petephōten nim etʰ na `shtyif nōten . 																																													
Luke 16 :  13- `μμον `ϩλι `μ βωκ να `ϣϫεμϫομ `ν ερβωκ `ν ¡ 2  .  ιε γαρ `ντε ϥ μεςτε ου αι  ουοϩ πι κεουαι `ντε ϥ μενριτϥ ιε `ντε ϥ ςωτεμ `νςα ου αι  ουοϩ πι κεουαι `ντε ϥ ερκατα`φρονιν `μμο ϥ `μμον ϣϫομ `μ μωτεν ὲ ερβωκ `μ `φ νουϯ νεμ μαμωνα . 																																													
Luke 16 :  13- `mmon `hli `m vōk na `shgemgom `n ervōk `n ¡ 2  .  ie jar `nte f meste ou ai  ouoh pi keouai `nte f menritf ie `nte f sōtem `nsa ou ai  ouoh pi keouai `nte f erkata`phronin `mmo f `mmon shgom `m mōten è ervōk `m `ph nouti nem mamōna . 																																													
Luke 16 :  14- ναυ ςωτεμ δε ὲ να ι τηρ ου `νϫε νι φαριςεος ετ οι `μ μαιϩατ ουοϩ αυ ελκϣαι `ν ςωϥ πε . 																																													
Luke 16 :  14- nav sōtem de è na i tyr ou `nge ni phariseos et oi `m maihat ouoh av elkshai `n sōf pe . 																																													
Luke 16 :  15- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε `ν θωτεν νε νη ετ `θμαιο `μμω ου `μπε`μθο `ν νι ρωμι `φ νουϯ δε `ϥςωουν `ννετεν ϩητ ϫε `π ϭιςι `ν ϩητ ετ  ϧεν πι ρωμι ου ςωϥ πε `μπε`μθο `μ φϯ . 																																													
Luke 16 :  15- ouoh peg af nōou ge `n tʰōten ne ny et `tʰmaio `mmō ou `mpe`mtʰo `n ni rōmi `ph nouti de `fsōoun `nneten hyt ge `p tshisi `n hyt et  kʰen pi rōmi ou sōf pe `mpe`mtʰo `m phti . 																																													
Luke 16 :  16- πι νομος νεμ νι προφητης ϣα ιωαννης ιςϫεν ιςηου ὲ τε`μμαυ ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ ςε ϩιωιϣ `μμο ς ουοϩ ουον νιβεν ςε ϭι `μμο ϥ `ν ϫονς ὲ ρος . 																																													
Luke 16 :  16- pi nomos nem ni prophytys sha iōannys isgen isyou è te`mmav ti metouro `nte `ph nouti se hiōish `mmo s ouoh ouon niven se tshi `mmo f `n gons è ros . 																																													
Luke 16 :  17- `ςμοτεν δε `ντε `τ φε νεμ `π καϩι ςινι ὲ ϩοτε `ντε ου κερεὰ ϩει ὲβολϧεν πι νομος . 																																													
Luke 16 :  17- `smoten de `nte `t phe nem `p kahi sini è hote `nte ou kereà hei èvolkʰen pi nomos . 																																													
Luke 16 :  18- ουον νιβεν ετ ϩιουὶ `ν τεϥ `ςϩιμι ὲβολ ουοϩ ετ ϭι `ν κεουαι `ϥοι ννωικ ουοϩ φηετ ϭι `ν θη ετ ϩωουὶ ὲβολ `ντεν  πες ϩαι `ϥοι `ν νωικ . 																																													
Luke 16 :  18- ouon niven et hiouì `n tef `shimi èvol ouoh et tshi `n keouai `foi nnōik ouoh phyet tshi `n tʰy et hōouì èvol `nten  pes hai `foi `n nōik . 																																													
Luke 16 :  19- νε ουον ου ρωμι δε πε `ν ραμαò ουοϩ νεϣαϥϯ `ν ου πορφυρα ϩιωτϥ νεμ ου ϣενς εϥ ουνοϥ `μ μηινι ϧεν ου ςολςελ . 																																													
Luke 16 :  19- ne ouon ou rōmi de pe `n ramaò ouoh neshafti `n ou porphira hiōtf nem ou shens ef ounof `m myini kʰen ou solsel . 																																													
Luke 16 :  20- ου ϩηκι δε ϩωϥ ὲ πεϥραν πε λαζαρος εϥ ϩωουὶ επεϥπυλων εϥ οι `ν ϣαϣ . 																																													
Luke 16 :  20- ou hyki de hōf è pefran pe lazaros ef hōouì epefpilōn ef oi `n shash . 																																													
Luke 16 :  21- ουοϩ εϥ ερὲ πιθυμιν ὲ μαϩ ϧητϥ ὲβολϧεν νη ὲ ϣαυϩει ὲβολ ϩι ϯ `τραπεζα `ντε πι ραμαò λλα ικεουϩωρ ναυ νηου ευ λωϫϩ `ν νεϥ ϣαϣ . 																																													
Luke 16 :  21- ouoh ef erè pitʰimin è mah kʰytf èvolkʰen ny è shavhei èvol hi ti `trapeza `nte pi ramaò lla ikeouhōr nav nyou ev lōgh `n nef shash . 																																													
Luke 16 :  22- ας ϣωπι δε εθ ρεϥμου `νϫε πι ϩηκι ουοϩ `ν τουολϥ ὲβολ ϩιτεν ϩαν αγγελος ὲ κενϥ `ν αβρααμ αϥ  μου δε ϩωϥ `νϫε πι ραμαò ουοϩ αυ κοςϥ . 																																													
Luke 16 :  22- as shōpi de etʰ refmou `nge pi hyki ouoh `n touolf èvol hiten han angelos è kenf `n abraam af  mou de hōf `nge pi ramaò ouoh av kosf . 																																													
Luke 16 :  23- ουοϩ `ν`ϧρηι ϧεν αμενϯ ετ αϥϥαι `ν νεϥ βαλ ὲ `π  ϣωι εϥ χη εν ϩαν `μκαυϩ αϥνα υ ὲ αβρααμ ϩι`φουει ουοϩ λαζαρος ϧεν κενϥ . 																																													
Luke 16 :  23- ouoh `n`kʰryi kʰen amenti et affai `n nef val è `p  shōi ef ky en han `mkavh afna i è abraam hi`phouei ouoh lazaros kʰen kenf . 																																													
Luke 16 :  24- ουοϩ `νθοϥ ετ αϥμουϯ πεϫ αϥ ϫε παιωτ αβρααμ αι  νηι ουοϩ ου ωρπ `ν λαζαρος ϩινα `ντε ϥ ςε π `ϩθηϥ `μπε ϥ τηβ `μμω ου ουοϩ `ντε ϥ ϯ`χβοβ `μ πα λας ϫε ϯ μοκϩ `ν`ϧρηι ϧεν παιϣαϩ . 																																													
Luke 16 :  24- ouoh `ntʰof et afmouti peg af ge paiōt abraam ai  nyi ouoh ou ōrp `n lazaros hina `nte f se p `htʰyf `mpe f tyb `mmō ou ouoh `nte f ti`kvob `m pa las ge ti mokh `n`kʰryi kʰen paishah . 																																													
Luke 16 :  25- πεϫε αβρααμ ϫε πα ϣηρι αρι`φμευι ϫε ακ ουω εκϭι `ν νεκ αγαθον ϧεν πεκ ωνϧ ουοϩ λαζαρος ϩωϥ `ν νι πετϩωου ϯ νου δε ςε θωτ `μπε ϥ ϩητ `μ παιμα `νθοκ δε χη ϧεν ου `μ καϩ . 																																													
Luke 16 :  25- pege abraam ge pa shyri ari`phmevi ge ak ouō ektshi `n nek ajatʰon kʰen pek ōnkʰ ouoh lazaros hōf `n ni pethōou ti nou de se tʰōt `mpe f hyt `m paima `ntʰok de ky kʰen ou `m kah . 																																													
Luke 16 :  26- ουοϩ ϧεν να ι τηρ ου ουον ου νι ϣϯ `ν ϣικ εϥ ταϫρηουτ υτων νεμωτεν ϩοπως νηεθουωϣ ὲ ςινι ὲβολ ται ϩαρωτεν `ν του`ϣτεμϫεμϫομ ουδε νη ετ ϩαρωτεν ὲ ερϫινιορ ϩαρον . 																																													
Luke 16 :  26- ouoh kʰen na i tyr ou ouon ou ni shti `n shik ef tagryout itōn nemōten hopōs nyetʰouōsh è sini èvol tai harōten `n tou`shtemgemgom oude ny et harōten è erginior haron . 																																													
Luke 16 :  27- πεϫ αϥ δε ϫε ϯ ϯϩο ὲρο κ  παιωτ ϩινα `ν τεκ ουορπϥ ὲ `π ηι `μ παιωτ . 																																													
Luke 16 :  27- peg af de ge ti tiho èro k  paiōt hina `n tek ouorpf è `p yi `m paiōt . 																																													
Luke 16 :  28- ουον γαρ 5  .  `ν ςον `ν τηι ϩοπως `ντε ϥ ερμεθρε νωου ϩινα `ν ςε `ϣτεμὶ ϩωου ὲ παιμα `ντε παι`μκαϩ . 																																													
Luke 16 :  28- ouon jar 5  .  `n son `n tyi hopōs `nte f ermetʰre nōou hina `n se `shtemì hōou è paima `nte pai`mkah . 																																													
Luke 16 :  29- πεϫ αϥ δε `νϫε αβρααμ ϫε ουον `ν τωου `μμαυ ω`υςης νεμ νι προφητης μαρ ου ςωτεμ `ν ςωου . 																																													
Luke 16 :  29- peg af de `nge abraam ge ouon `n tōou `mmav ō`isys nem ni prophytys mar ou sōtem `n sōou . 																																													
Luke 16 :  30- `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε `μμον παιωτ αβρααμ αλλα εϣωπ αρε ϣαν ου αι  ε ναϥ  ϩαρωου ὲβολϧεν νηεθμωουτ ςε να ερμετανοιν . 																																													
Luke 16 :  30- `ntʰof de peg af ge `mmon paiōt abraam alla eshōp are shan ou ai  e naf  harōou èvolkʰen nyetʰmōout se na ermetanoin . 																																													
Luke 16 :  31- πεϫ αϥ δε ναϥ  ϫε ιςϫε ςε να ςωτεμ αν `νςα μω`υςης νεμ ι`προφητης ουδε αρε ϣαν ου αι  τωνϥ ὲβολϧεν νηεθμωουτ που ϩητ να θωτ αν  . 																																													
Luke 16 :  31- peg af de naf  ge isge se na sōtem an `nsa mō`isys nem i`prophytys oude are shan ou ai  tōnf èvolkʰen nyetʰmōout pou hyt na tʰōt an  . 																																													
Luke 17 :  17 κεφ 17 . 																																													
Luke 17 :  17 keph 17 . 																																													
Luke 17 :  1- πεϫ αϥ δε `ν νεϥ μαθητης ϫε ϩωϯ `ν τουὶ `νϫε νι `ςκανδαλον `π λην ου οι `μ φηετ ε πι `ςκανδαλον νηου ὲβολ ϩιτοτϥ . 																																													
Luke 17 :  1- peg af de `n nef matʰytys ge hōti `n touì `nge ni `skandalon `p lyn ou oi `m phyet e pi `skandalon nyou èvol hitotf . 																																													
Luke 17 :  2- νανε ς ναϥ  `ν τουεϣ ου ωνι `μ μουλον ὲ ϧητϥ ουοϩ `ν τουϩιτϥ ὲ `ϧρηι ὲ `φιομ ὲ ϩοτε `ντε ϥ ερ`ςκανδαλιζεςθε `ν ουαι  `ν να ικουϫι . 																																													
Luke 17 :  2- nane s naf  `n touesh ou ōni `m moulon è kʰytf ouoh `n touhitf è `kʰryi è `phiom è hote `nte f er`skandalizestʰe `n ouai  `n na ikougi . 																																													
Luke 17 :  3- μαϩθητεν ὲ ρωτεν αρε ϣαν εκςον ερνοβι αριὲπιτιμαν ναϥ  ουοϩ εϣωπ αϥ  ϣανερμετανοιν χω ναϥ  ὲβολ . 																																													
Luke 17 :  3- mahtʰyten è rōten are shan ekson ernovi arièpitiman naf  ouoh eshōp af  shanermetanoin kō naf  èvol . 																																													
Luke 17 :  4- εϣωπ δε αϥ  ϣανερνοβι ὲρο κ  `ν 7 `ν ςοπ εν ὲϩοου `ντε ϥ κοτ ϥ ὲρο κ  `ν 7 `ν ςοπ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϯ ερμετανοιν χω ναϥ  ὲβολ . 																																													
Luke 17 :  4- eshōp de af  shanernovi èro k  `n 7 `n sop en èhoou `nte f kot f èro k  `n 7 `n sop ef gō `mmo s ge ti ermetanoin kō naf  èvol . 																																													
Luke 17 :  5- ουοϩ πεϫε νι αποςτολος `μ `πϭοις ϫε ου αϩναϩϯ ὲρο ν . 																																													
Luke 17 :  5- ouoh pege ni apostolos `m `ptshois ge ou ahnahti èro n . 																																													
Luke 17 :  6- πεϫε `πϭοις δε ϫε ενε ου οντετεν ναϩϯ `μμαυ `μ `φ ρηϯ `ν ου να φρι `ν ϣελταμ ναρετεννα ϫος `ν ϯ νουϩι ϫε ϥωϫι ουοϩ ρωτ ϧεν `φ ιομ ουοϩ να ςναςωτεμ `νςα θηνου πε . 																																													
Luke 17 :  6- pege `ptshois de ge ene ou onteten nahti `mmav `m `ph ryti `n ou na phri `n sheltam naretenna gos `n ti nouhi ge fōgi ouoh rōt kʰen `ph iom ouoh na snasōtem `nsa tʰynou pe . 																																													
Luke 17 :  7- νιμ δε ὲβολϧεν θηνου ετε ου οντεϥ ου βωκ `μμαυ εϥ `ςχαι ιε εϥ μονι φηετ ε αϥ  ϣανὶ ὲϧουν ὲβολϧεν `τ κοι μη `ϥ να ϫος ναϥ  ςατοτϥ ϫε αμου ὲ `π  ϣωι ρωτεβ . 																																													
Luke 17 :  7- nim de èvolkʰen tʰynou ete ou ontef ou vōk `mmav ef `skai ie ef moni phyet e af  shanì èkʰoun èvolkʰen `t koi my `f na gos naf  satotf ge amou è `p  shōi rōteb . 																																													
Luke 17 :  8- μη `ϥ να ϫος ναϥ  αν ϫε ςοβϯ `μ φη ὲ ϯναουομϥ ουοϩ μορκ ϣεμϣι `μμο ι ϣαϯουωμ ουοϩ `ν ταςω ουοϩ μενενςα αι  ϩωκ `ν τεκ ουωμ ουοϩ `ν τεκ ςω . 																																													
Luke 17 :  8- my `f na gos naf  an ge sobti `m phy è tinaouomf ouoh mork shemshi `mmo i shatiouōm ouoh `n tasō ouoh menensa ai  hōk `n tek ouōm ouoh `n tek sō . 																																													
Luke 17 :  9- μη ουον `ϩμοτ ὲρο ϥ `ντε πι βωκ ϫε αϥ  ὶρι `ν νη ετ αϥ ουαϩςαϩνι `μμω ου να ϥ  . 																																													
Luke 17 :  9- my ouon `hmot èro f `nte pi vōk ge af  ìri `n ny et af ouahsahni `mmō ou na f  . 																																													
Luke 17 :  10- αι ρηϯ `ν θωτεν ϩωτεν αρε τενϣανὶρι `ν ϩωβ νιβεν ετ αυουαϩςαϩνι `μμω ου νωτεν ὰϫος ϫε ὰνον ϩαν βωκ `ν ατϣαυ πετερον εαιϥ αναιϥ . 																																													
Luke 17 :  10- ai ryti `n tʰōten hōten are tenshanìri `n hōb niven et avouahsahni `mmō ou nōten àgos ge ànon han vōk `n atshav peteron eaif anaif . 																																													
Luke 17 :  11- ας ϣωπι εϥ ϣε ναϥ  ὲ`ϩρηι ὲ ὶ3_η4 ουοϩ `νθοϥ να ϥ ςινιωου ὲβολ ουτε `θ μηϯ `ν `τ ας αμαριὰ νεμ ϯ γαλιλεὰ . 																																													
Luke 17 :  11- as shōpi ef she naf  è`hryi è ì3_y4 ouoh `ntʰof na f siniōou èvol oute `tʰ myti `n `t as amarià nem ti jalileà . 																																													
Luke 17 :  12- ουοϩ εϥ να ϣε ναϥ  ὲϧουν ὲ ου ϯμι αυ ὶ ὲβολ ὲ `ϩραϥ `νϫε 10  .  `ν ρωμι `ν κακςεϩτ ουοϩ ναυ οϩι ὲ ρατ ου ϩιφουει . 																																													
Luke 17 :  12- ouoh ef na she naf  èkʰoun è ou timi av ì èvol è `hraf `nge 10  .  `n rōmi `n kakseht ouoh nav ohi è rat ou hiphouei . 																																													
Luke 17 :  13- υοϩ `ν θωου ναυ ϭιςι `ν του`ςμη ευ ϫω `μμο ς ϫε ιηςους πι ρεϥϯ`ςβω να ι να ν . 																																													
Luke 17 :  13- ioh `n tʰōou nav tshisi `n tou`smy ev gō `mmo s ge iysous pi refti`svō na i na n . 																																													
Luke 17 :  14- ουοϩ ετ αϥναυ πεϫ αϥ νωου ϫε μαϣε νωτεν αταμε πι ουηβ ὲ ρωτεν ουοϩ ας ϣωπι ευ ϣε νωου αυ τουβο . 																																													
Luke 17 :  14- ouoh et afnav peg af nōou ge mashe nōten atame pi ouyb è rōten ouoh as shōpi ev she nōou av touvo . 																																													
Luke 17 :  15- ου αι  δε ὲβολ `νϧητ ου  ετ αϥναυ ϫε αϥ  λοϫϥ αϥ  ταςθο εμ ου νι ϣϯ `ν `ςμη εϥ ϯ ωου `μ φϯ . 																																													
Luke 17 :  15- ou ai  de èvol `nkʰyt ou  et afnav ge af  logf af  tastʰo em ou ni shti `n `smy ef ti ōou `m phti . 																																													
Luke 17 :  16- ουοϩ αϥ  ϩιτϥ ὲϫεν πεϥ ϩο ϧατεν νεϥ ϭαλαυϫ εϥ ϣεπ`ϩμοτ `ν τοτ ϥ ουοϩ φαι νε υςαμαριτης πε . 																																													
Luke 17 :  16- ouoh af  hitf ègen pef ho kʰaten nef tshalavg ef shep`hmot `n tot f ouoh phai ne isamaritys pe . 																																													
Luke 17 :  17- αϥ  ερουω δε `νϫε ιηςους πεϫ αϥ ϫε μη `μπε  πι 10  .  τουβο πι κε9  .  αυ θων . 																																													
Luke 17 :  17- af  erouō de `nge iysous peg af ge my `mpe  pi 10  .  touvo pi ke9  .  av tʰōn . 																																													
Luke 17 :  18- ουοϩ `μ που ϫεμου εαυκοτου ὲ ϯ ωου `μ `φ νουϯ ὲ βηλ ὲ φαι αλλογενης . 																																													
Luke 17 :  18- ouoh `m pou gemou eavkotou è ti ōou `m `ph nouti è vyl è phai allojenys . 																																													
Luke 17 :  19- ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε των κ μαϣε νακ πεκ ναϩϯ πεταϥ ναϩμεκ . 																																													
Luke 17 :  19- ouoh peg af naf  ge tōn k mashe nak pek nahti petaf nahmek . 																																													
Luke 17 :  20- ετ αυϣενϥ δε `νϫε νι φαριςεος ϫε ας να ὶ `ν `θ ναυ  `νϫε ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ αϥ  ερουω νωου ουοϩ πεϫ αϥ ϫε να ρε ϯ  μετουρο `ντε `φ νουϯ να ὶ αν ϧεν ου μετρεϥϯ`ϩθηϥ . 																																													
Luke 17 :  20- et avshenf de `nge ni phariseos ge as na ì `n `tʰ nav  `nge ti metouro `nte `ph nouti af  erouō nōou ouoh peg af ge na re ti  metouro `nte `ph nouti na ì an kʰen ou metrefti`htʰyf . 																																													
Luke 17 :  21- ουδε ςε να ϫος αν ϫε `ςται ιε `ςτη ϩηππε γαρ ις ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ ςαϧουν `μ μωτεν . 																																													
Luke 17 :  21- oude se na gos an ge `stai ie `sty hyppe jar is ti metouro `nte `ph nouti sakʰoun `m mōten . 																																													
Luke 17 :  22- πεϫ αϥ δε `ν νεϥ μαθητης ϫε ςε νη ου  `νϫε ϩαν ὲϩοου ϩοτε ερετεν ναερεπιθυμιν ὲ ναυ  ὲ ου αι νι ὲϩοου `ντε `π ϣη ρι `μ `φ ρωμι ουοϩ `ννετεν ναυ  . 																																													
Luke 17 :  22- peg af de `n nef matʰytys ge se ny ou  `nge han èhoou hote ereten naerepitʰimin è nav  è ou ai ni èhoou `nte `p shy ri `m `ph rōmi ouoh `nneten nav  . 																																													
Luke 17 :  23- ουοϩ ευὲ ϫος νωτεν ϫε ϩηππε `ϥτη ιε `ϥται `μπερ ϣε νωτεν ουδε `μπερ ϭοϫι . 																																													
Luke 17 :  23- ouoh evè gos nōten ge hyppe `fty ie `ftai `mper she nōten oude `mper tshogi . 																																													
Luke 17 :  24- `μ `φ ρηϯ `μ πι ςε τεβρηϫ ὲ ϣαϥ ουονϩϥ ὲβολϧεν `τ φε ουοϩ `ντε ϥ ερουωινι ςαπεςητ `ν `τ φε φαι πε `μ `φ ρηϯ ετε `π ϣη ρι `μ `φ ρωμι να ϣωπι `μμο ϥ `ν `ϩρηι ϧεν πεϥ ὲϩοου . 																																													
Luke 17 :  24- `m `ph ryti `m pi se tebryg è shaf ouonhf èvolkʰen `t phe ouoh `nte f erouōini sapesyt `n `t phe phai pe `m `ph ryti ete `p shy ri `m `ph rōmi na shōpi `mmo f `n `hryi kʰen pef èhoou . 																																													
Luke 17 :  25- ϣορπ δε ϩωϯ ὲρο ϥ `ντε ϥ ϭι ου μηϣ `ν ϧιςι ουοϩ `ν ςε ϣοϣϥ `νϫε αι γενεὰ . 																																													
Luke 17 :  25- shorp de hōti èro f `nte f tshi ou mysh `n kʰisi ouoh `n se shoshf `nge ai jeneà . 																																													
Luke 17 :  26- ουοϩ κατα`φρηϯ ετ αςϣωπι ϧεν νι ὲϩοου `ντε νωὲ παι ρηϯ πεθναϣωπι ϧεν νι ὲϩοου `ντε `π ϣηρι `μ φϯ . 																																													
Luke 17 :  26- ouoh kata`phryti et asshōpi kʰen ni èhoou `nte nōè pai ryti petʰnashōpi kʰen ni èhoou `nte `p shyri `m phti . 																																													
Luke 17 :  27- ναυ ουωμ ουοϩ ναυ ςω ναυ ϭι `ςϩιμι ναυ ϭι ϩαι ϣα πι ὲϩοου ετ α νωὲ ϣε ναϥ  ὲϧουν ὲ ϯκιβωτος ουοϩ αϥ  ὶ `νϫε πι κατα`κλυςμος ουοϩ αϥ  τακε ουον νιβεν . 																																													
Luke 17 :  27- nav ouōm ouoh nav sō nav tshi `shimi nav tshi hai sha pi èhoou et a nōè she naf  èkʰoun è tikivōtos ouoh af  ì `nge pi kata`klismos ouoh af  take ouon niven . 																																													
Luke 17 :  28- `μ `φ ρηϯ ον ετ αςϣωπι ϧεν νι ὲϩοου `ντε λωτ ναυ ουωμ ναυ ςω ναυ ϣωπ αυ ϯ  ὲβολ ναυ ϭο ναυ κωτ . 																																													
Luke 17 :  28- `m `ph ryti on et asshōpi kʰen ni èhoou `nte lōt nav ouōm nav sō nav shōp av ti  èvol nav tsho nav kōt . 																																													
Luke 17 :  29- ϧεν πι ὲϩοου δε ετ α λωτ ὶ ὲβολϧεν ςοδομα αϥ  ϩωου `ν ου `χρωμ νεμ ου θην ὲβολϧεν τφε ουοϩ αϥ  τακε ουον νιβεν . 																																													
Luke 17 :  29- kʰen pi èhoou de et a lōt ì èvolkʰen sodoma af  hōou `n ou `krōm nem ou tʰyn èvolkʰen tphe ouoh af  take ouon niven . 																																													
Luke 17 :  30- κατα να ι ρω ον ας να ϣωπι ϧεν πι ὲϩοου ετε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι να ϭωρπ ὲβολ `νϧητ ϥ . 																																													
Luke 17 :  30- kata na i rō on as na shōpi kʰen pi èhoou ete `p shyri `m `ph rōmi na tshōrp èvol `nkʰyt f . 																																													
Luke 17 :  31- ϧεν πι ὲϩοου δε ὲ τε`μμαυ φηετ χη ϩιϫεν `π ϫενεφωρ ουοϩ ερε νεϥ `ςκευος ϧεν πι ηι `μπε ν `θρεϥὶ ὲ πεςητ ὲ ολου ουοϩ η ετ χη ϧεν `τ κοι παι ρηϯ ον `μπε ν `θρεϥκοτϥ ὲ φαϩου . 																																													
Luke 17 :  31- kʰen pi èhoou de è te`mmav phyet ky higen `p genephōr ouoh ere nef `skevos kʰen pi yi `mpe n `tʰrefì è pesyt è olou ouoh y et ky kʰen `t koi pai ryti on `mpe n `tʰrefkotf è phahou . 																																													
Luke 17 :  32- αρι`φμευι `ν `τ `ςϩιμι `ν λωτ . 																																													
Luke 17 :  32- ari`phmevi `n `t `shimi `n lōt . 																																													
Luke 17 :  33- φηεθ να κωϯ `νςα νοϩεμ `ντε ϥ  ψυχη `ϥ να τακος φηεθ να τακος εϥὲ τανϧος . 																																													
Luke 17 :  33- phyetʰ na kōti `nsa nohem `nte f  psiky `f na takos phyetʰ na takos efè tankʰos . 																																													
Luke 17 :  34- ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε `ν`ϧρηι ϧεν παιὲϫωρϩ ευὲ ϣωπι `νϫε 2  .  ιϫεν ου ϭλοϫ `ν ουωτ πι ουαι ευὲ ολϥ ουοϩ πι κεουαι ευὲ χαϥ . 																																													
Luke 17 :  34- ti gō `mmo s nōten ge `n`kʰryi kʰen paiègōrh evè shōpi `nge 2  .  igen ou tshlog `n ouōt pi ouai evè olf ouoh pi keouai evè kaf . 																																													
Luke 17 :  35- ευὲ ϣωπι `νϫε `ςνουϯ ευ νουτ ϧεν ου μα ου ὶ ευὲ ολς ουοϩ ϯ κεουὶ ευὲ χας . 																																													
Luke 17 :  35- evè shōpi `nge `snouti ev nout kʰen ou ma ou ì evè ols ouoh ti keouì evè kas . 																																													
Luke 17 :  36- ουοϩ ευ ερου`ω πεϫωου ναϥ  ϫε ϧεν αϣ `μ μα `πϭοις `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε πι μα ὲτε πι ςωμα `μμο ϥ ςε να θωουϯ ὲ μαυ `νϫε νι κεὰϧωμ . 																																													
Luke 17 :  36- ouoh ev erou`ō pegōou naf  ge kʰen ash `m ma `ptshois `ntʰof de peg af nōou ge pi ma ète pi sōma `mmo f se na tʰōouti è mav `nge ni keàkʰōm . 																																													
Luke 17 :  37- ουοϩ αυ ερουω πεϫωου ναϥ  ϫε ϧεν αϣ `μ μα `πϭοις `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε πι μα ετε `π ςωμα μοϥ ςε να θωουϯ ὲ μαυ `νϫε νι κεαϧωμ  . 																																													
Luke 17 :  37- ouoh av erouō pegōou naf  ge kʰen ash `m ma `ptshois `ntʰof de peg af nōou ge pi ma ete `p sōma mof se na tʰōouti è mav `nge ni keakʰōm  . 																																													
Luke 18 :  18 κεφ 18 . 																																													
Luke 18 :  18 keph 18 . 																																													
Luke 18 :  1- να ϥ ϫω δε `ν ου παραβολη νωου ὲ `π ϫιντουερ`προςευχεςθε `ν ςηου νιβεν ουοϩ ντου`ϣτεμερενκακιν . 																																													
Luke 18 :  1- na f gō de `n ou paravoly nōou è `p gintouer`prosevkestʰe `n syou niven ouoh ntou`shtemerenkakin . 																																													
Luke 18 :  2- εϥ ϫω `μμο ς νε ουον ου ρεϥϯϩαπ πε ϧεν ου βακι `ν `ϥερϩοϯ αν ϧα`τϩη `μ `φ νουϯ ουοϩ `ν `ϥϣιπι αν α`τϩη `ν νι ρωμι . 																																													
Luke 18 :  2- ef gō `mmo s ne ouon ou reftihap pe kʰen ou vaki `n `ferhoti an kʰa`thy `m `ph nouti ouoh `n `fshipi an a`thy `n ni rōmi . 																																													
Luke 18 :  3- νε ουον ου χηρα δε πε ϧεν ϯ βακι ὲ τε`μμαυ ουοϩ να ςνηου ϩαροϥ πε ες ϫω `μμο ς ϫε ϭι `μ πα`μϣιϣ νεμ φηετ ϭι `μμο ι `ν ϫονς . 																																													
Luke 18 :  3- ne ouon ou kyra de pe kʰen ti vaki è te`mmav ouoh na snyou harof pe es gō `mmo s ge tshi `m pa`mshish nem phyet tshi `mmo i `n gons . 																																													
Luke 18 :  4- ουοϩ να ϥ ουωϣ αν πε ϣα ου ςηου μενενςα να ι δε πεϫ αϥ `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ ϫε χας ϫε `φ νουϯ ϯ ερϩοϯ αν ατεϥϩη ουοϩ `ν ϯ ϣιπι αν ϧα`τϩη `ν νι ρωμι . 																																													
Luke 18 :  4- ouoh na f ouōsh an pe sha ou syou menensa na i de peg af `n`kʰryi `nkʰyt f ge kas ge `ph nouti ti erhoti an atefhy ouoh `n ti shipi an kʰa`thy `n ni rōmi . 																																													
Luke 18 :  5- εθ βεϫε ταιχηρα ϯ  ϧιςι νηι ϯ να ϭι `μπε ς `μϣιϣ ϩινα `ντε ς `ϣτεμὶ ϣα ὲβολ ες ϯ ϧιςι νηι . 																																													
Luke 18 :  5- etʰ vege taikyra ti  kʰisi nyi ti na tshi `mpe s `mshish hina `nte s `shtemì sha èvol es ti kʰisi nyi . 																																													
Luke 18 :  6- πεϫε `πϭοις δε ϫε ςωτεμ ϫε ου  πετε πι ρεϥϯϩαπ `ντε ϯ ὰδικιὰ ϫω `μμο ϥ . 																																													
Luke 18 :  6- pege `ptshois de ge sōtem ge ou  pete pi reftihap `nte ti àdikià gō `mmo f . 																																													
Luke 18 :  7- `φ νουϯ δε `ϥ να ϭι `μπε `μϣιϣ αν `ν νεϥ ςωτπ να ι ετ ωϣ ουβηϥ  `μ πι ὲϩοου νεμ πι ὲϫωρϩ ουοϩ `ϥωου`νϩητ ὲ ϫω ου . 																																													
Luke 18 :  7- `ph nouti de `f na tshi `mpe `mshish an `n nef sōtp na i et ōsh ouvyf  `m pi èhoou nem pi ègōrh ouoh `fōou`nhyt è gō ou . 																																													
Luke 18 :  8- ςε  ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε `ϥ να ϭι `μ που `μϣιϣ `ν χωλεμ `π λην `π ϣηρι `μ `φ ρωμι αϥ  ϣανὶ ϩαρα `ϥ να ϫεμ `φ ναϩϯ ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Luke 18 :  8- se  ti gō `mmo s nōten ge `f na tshi `m pou `mshish `n kōlem `p lyn `p shyri `m `ph rōmi af  shanì hara `f na gem `ph nahti higen pi kahi . 																																													
Luke 18 :  9- αϥ  ϫος εθβε ϩαν ουον νη τϫω `μμο ς ὲρω ου ϫε `ν `θμηι νε ουοϩ ευ ϣοϣϥ `ν νι κεςωϫπ `ν ταπαραβολη εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Luke 18 :  9- af  gos etʰve han ouon ny tgō `mmo s èrō ou ge `n `tʰmyi ne ouoh ev shoshf `n ni kesōgp `n taparavoly ef gō `mmo s  . 																																													
Luke 18 :  10- α ρωμι 2  .  ϣε νωου ὲ`ϩρηι ὲ  πι ερφει ὲ ερ`προςευχεςθε πι ουαι νε ου φαριςεος πε πι κεουαι νε ου τελωνης πε . 																																													
Luke 18 :  10- a rōmi 2  .  she nōou è`hryi è  pi erphei è er`prosevkestʰe pi ouai ne ou phariseos pe pi keouai ne ou telōnys pe . 																																													
Luke 18 :  11- πι φαριςεος δε ετ αϥοϩι ὲ ρατϥ να ι αϥ  ερ`προςευχεςθε `μμω ου `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ ϫε `φ νουϯ ϯ ϣεπ`ϩμοτ `ν τοτκ ϫε ϯ οι αν `μ `φ ρηϯ `μ `π ςωϫπ `ν νι ρωμι `ν ρεϥϩωλεμ `ν ρεϥϭι`νϫονς `ν νωικ ιε `μ `φ ρηϯ `μ παικετελωνης . 																																													
Luke 18 :  11- pi phariseos de et afohi è ratf na i af  er`prosevkestʰe `mmō ou `n`kʰryi `nkʰyt f ge `ph nouti ti shep`hmot `n totk ge ti oi an `m `ph ryti `m `p sōgp `n ni rōmi `n refhōlem `n reftshi`ngons `n nōik ie `m `ph ryti `m paiketelōnys . 																																													
Luke 18 :  12- ϯ ερνηςτευιν `ν ςοπ2  .  κατα ςαββατον ϯ ϯ `μ `φ ρεμητ `ν ενχαι νιβεν εϯ `ϫφο `μμω ου . 																																													
Luke 18 :  12- ti ernystevin `n sop2  .  kata sabvaton ti ti `m `ph remyt `n enkai niven eti `gpho `mmō ou . 																																													
Luke 18 :  13- πι τελωνης δε εϥ οϩι ὲ ρατϥ ϩιφουει να ϥ ουωϣ αν πε ουδε ὲ ϥαι `ν νεϥ βαλ ὲ `π  ϣωι ὲ `τφε αλλα αϥ  κωλϩ πε ϧεν τεϥ μεςτενϩητ εϥ ϫω `μμο ς ϫε `φ νουϯ χω νηι ὲβολ ϫε ὰνοκ ου  ρεϥερνοβι . 																																													
Luke 18 :  13- pi telōnys de ef ohi è ratf hiphouei na f ouōsh an pe oude è fai `n nef val è `p  shōi è `tphe alla af  kōlh pe kʰen tef mestenhyt ef gō `mmo s ge `ph nouti kō nyi èvol ge ànok ou  refernovi . 																																													
Luke 18 :  14- ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε α φαι ε ναϥ  ὲ πεςητ εϥ `θμαιηουτ ὲϧουν ὲ πεϥηι ὲ ϩοτε φη ϫε ουον νιβεν εθ να ϭαςϥ ςε να θεβιο ϥ φη δε εθ να θεβιο ϥ ςε να ϭαςϥ . 																																													
Luke 18 :  14- ti gō `mmo s nōten ge a phai e naf  è pesyt ef `tʰmaiyout èkʰoun è pefyi è hote phy ge ouon niven etʰ na tshasf se na tʰevio f phy de etʰ na tʰevio f se na tshasf . 																																													
Luke 18 :  15- ναυ ὶνι δε ναϥ  `ν ϩαν ὰλωουὶ ϩινα `ντε ϥ ϭι νεμω ου ετ αυναυ δε `νϫε νι μαθητης ναυ ερὲ πιτιμαν νωου . 																																													
Luke 18 :  15- nav ìni de naf  `n han àlōouì hina `nte f tshi nemō ou et avnav de `nge ni matʰytys nav erè pitiman nōou . 																																													
Luke 18 :  16- ιηςους ε αϥ  μουϯ ὲρω ου εϥ ϫω `μμο ς ϫε χα νι ὰλωουὶ `ν τουὶ ϩαροι ουοϩ `μπερ ταϩνο `μμω ου νι ουον γαρ `μ παι ρηϯ θωου τε μετουρο `ντε φϯ . 																																													
Luke 18 :  16- iysous e af  mouti èrō ou ef gō `mmo s ge ka ni àlōouì `n touì haroi ouoh `mper tahno `mmō ou ni ouon jar `m pai ryti tʰōou te metouro `nte phti . 																																													
Luke 18 :  17- αμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε φηεθ να ϣεπ ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ ὲρο ϥ αν `μ `φ ρηϯ `μ παιὰλου `ν νεϥ ὶ εϧουν ὲ ρος . 																																													
Luke 18 :  17- amyn ti gō `mmo s nōten ge phyetʰ na shep ti metouro `nte `ph nouti èro f an `m `ph ryti `m paiàlou `n nef ì ekʰoun è ros . 																																													
Luke 18 :  18- ουοϩ αϥ  ϣενϥ `νϫε ου αρχων εϥ ϫω `μμο ς ϫε πι ρεϥϯ`ςβω `ν αγαθος ου  πεϯνααιϥ `ν ταερ`κληρονομιν `ν ου ωνϧ `ν ενεϩ . 																																													
Luke 18 :  18- ouoh af  shenf `nge ou arkōn ef gō `mmo s ge pi refti`svō `n ajatʰos ou  petinaaif `n taer`klyronomin `n ou ōnkʰ `n eneh . 																																													
Luke 18 :  19- πεϫ αϥ δε ναϥ  `νϫε ιηςους ϫε εθβε ου `κ ϫω `μμο ς ὲρο ι ϫε πι ὰγαθος `μμον `ϩλι `ν αγαθος ὲ βηλ ὲ `φ νουϯ `μμαυατ ϥ . 																																													
Luke 18 :  19- peg af de naf  `nge iysous ge etʰve ou `k gō `mmo s èro i ge pi àjatʰos `mmon `hli `n ajatʰos è vyl è `ph nouti `mmavat f . 																																													
Luke 18 :  20- νι εντολη `κ ςωουν `μμω ου `μπερ ερνωικ `μπερ ϧωτεβ `μπερ ϭιουὶ `μπερ ερμεθρε `ν νουϫ ματαιε πεκ ιωτ νεμ εκμαυ . 																																													
Luke 18 :  20- ni entoly `k sōoun `mmō ou `mper ernōik `mper kʰōteb `mper tshiouì `mper ermetʰre `n noug mataie pek iōt nem ekmav . 																																													
Luke 18 :  21- `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε να ι τηρ ου αι ὰρεϩ ὲρω ου ιςϫεν ταμετὰλου . 																																													
Luke 18 :  21- `ntʰof de peg af ge na i tyr ou ai àreh èrō ou isgen tametàlou . 																																													
Luke 18 :  22- ετ αϥςωτεμ δε `νϫε ιηςους πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ετ ι κεουαι πε ετ εκϣατ `μμο ϥ `ν χαι νιβεν ετ ε`ντακ μηιτου ὲβολ ουοϩ ςορου `ν νι ϩηκι ουοϩ εκὲ `ϫφο νακ `ν ου αϩο ϧεν ιφηουὶ ουοϩ ὰμου μοϣι `ν ςωι . 																																													
Luke 18 :  22- et afsōtem de `nge iysous peg af naf  ge et i keouai pe et ekshat `mmo f `n kai niven et e`ntak myitou èvol ouoh sorou `n ni hyki ouoh ekè `gpho nak `n ou aho kʰen iphyouì ouoh àmou moshi `n sōi . 																																													
Luke 18 :  23- `νθοϥ δε ετ αϥςωτεμ α πεϥ ϩητ `μ καϩ νε ου ραμαò γαρ πε εμαϣω . 																																													
Luke 18 :  23- `ntʰof de et afsōtem a pef hyt `m kah ne ou ramaò jar pe emashō . 																																													
Luke 18 :  24- ταϥναυ ε ὲρο ϥ `νϫε ιηςους πεϫ αϥ ϫε πως `ςμοκϩ `ντε νη ετ ε νι `χρημα `ν τωου ὲ ὶ ὲϧουν ὲ ϯμετουρο `ντε φϯ . 																																													
Luke 18 :  24- tafnav e èro f `nge iysous peg af ge pōs `smokh `nte ny et e ni `kryma `n tōou è ì èkʰoun è timetouro `nte phti . 																																													
Luke 18 :  25- `ςμοτεν γαρ `ντε υϭαμουλι ὶ ὲϧουν ϩιτεν `θ ουαθνι `μ πι μα`νθωρπ ὲ ϩοτε `ντε ου ραμαο ὶ ὲϧουν ὲ ϯμετουρο `ντε φϯ . 																																													
Luke 18 :  25- `smoten jar `nte itshamouli ì èkʰoun hiten `tʰ ouatʰni `m pi ma`ntʰōrp è hote `nte ou ramao ì èkʰoun è timetouro `nte phti . 																																													
Luke 18 :  26- πεϫωου δε `νϫε νη ετ ςωτεμ ϫε νιμ ϩωϥ ὲ τεουον `ϣϫομ `μμο ϥ ὲ νοϩεμ . 																																													
Luke 18 :  26- pegōou de `nge ny et sōtem ge nim hōf è teouon `shgom `mmo f è nohem . 																																													
Luke 18 :  27- `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε νι ατϫομ `ντεν  νι ρωμι ουον `ϣϫομ μμωου `ντεν  φϯ . 																																													
Luke 18 :  27- `ntʰof de peg af ge ni atgom `nten  ni rōmi ouon `shgom mmōou `nten  phti . 																																													
Luke 18 :  28- πεϫε πετρος δε ϫε ϩηππε ὰνον ανχα πετενταν ανμοϣι `ν ςωκ . 																																													
Luke 18 :  28- pege petros de ge hyppe ànon anka petentan anmoshi `n sōk . 																																													
Luke 18 :  29- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε ὰμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε `μμον `ϩλι ὲ αϥ χα ηι `ν ςωϥ ιε `ςϩιμι ιε ϩαν `ςνηου ιε ϩαν ιοϯ ιε ϩαν ϣηρι εθβε ϯ μετουρο `ντε φϯ . 																																													
Luke 18 :  29- `ntʰof de peg af nōou ge àmyn ti gō `mmo s nōten ge `mmon `hli è af ka yi `n sōf ie `shimi ie han `snyou ie han ioti ie han shyri etʰve ti metouro `nte phti . 																																													
Luke 18 :  30- ϫε `ϥ να ϭιτου αν `ν ου μηϣ `ν κωβ ϧεν παιςηου ουοϩ ϧεν πι ὲνεϩ εθ νηου ου ωνϧ `ν ὲνεϩ . 																																													
Luke 18 :  30- ge `f na tshitou an `n ou mysh `n kōb kʰen paisyou ouoh kʰen pi èneh etʰ nyou ou ōnkʰ `n èneh . 																																													
Luke 18 :  31- ετ αϥὶνι δε ὲ τοτ ϥ `μ πι 12  .  εϫαϥ νωου ϫε ϩηππε τεν να ϣε ὲ`ϩρηι ὲ ὶ3_η4 ουοϩ ςε να ϫωκ ὲβολ `ν ϩωβ νιβεν ετ `ςϧη ου τ ὲβολ ϩιτοτου `ν νι προφητης εθβε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι . 																																													
Luke 18 :  31- et afìni de è tot f `m pi 12  .  egaf nōou ge hyppe ten na she è`hryi è ì3_y4 ouoh se na gōk èvol `n hōb niven et `skʰy ou t èvol hitotou `n ni prophytys etʰve `p shyri `m `ph rōmi . 																																													
Luke 18 :  32- ςε να τηιϥ γαρ ὲ τοτ ου `ν νι εθνος ουοϩ ςε να ςωβι `μμο ϥ ουοϩ ςε να ϣοϣϥ ουοϩ ςε να ϩιθαϥ ὲ πεϥϩο . 																																													
Luke 18 :  32- se na tyif jar è tot ou `n ni etʰnos ouoh se na sōvi `mmo f ouoh se na shoshf ouoh se na hitʰaf è pefho . 																																													
Luke 18 :  33- ουοϩ αυ ϣανερμαςτιγγοιν `μμο ϥ ςε να ϧοθβεϥ ουοϩ `ϥ να τωνϥ ϧεν πι μαϩ3  .  `ν ὲϩοου . 																																													
Luke 18 :  33- ouoh av shanermastingoin `mmo f se na kʰotʰvef ouoh `f na tōnf kʰen pi mah3  .  `n èhoou . 																																													
Luke 18 :  34- ουοϩ `ν θωου `μ που καϯ ὲ `ϩλι `ν να ι ουοϩ να ϥ ϩηπ ὲρω ου πε `νϫε πι ςαϫι ουοϩ ναυ ὲμι αν πε ὲ νη ὲ να ϥϫω `μμω ου . 																																													
Luke 18 :  34- ouoh `n tʰōou `m pou kati è `hli `n na i ouoh na f hyp èrō ou pe `nge pi sagi ouoh nav èmi an pe è ny è na fgō `mmō ou . 																																													
Luke 18 :  35- ας ϣωπι δε ταϥϧωντ ὲ ιεριχω νε ουον ου βελλε πε εϥ ϩεμςι ϧατεν πι μωιτ εϥ ϣατμεθναι . 																																													
Luke 18 :  35- as shōpi de tafkʰōnt è ierikō ne ouon ou velle pe ef hemsi kʰaten pi mōit ef shatmetʰnai . 																																													
Luke 18 :  36- ετ αϥςωτεμ δε ὲ ου μηϣ εϥ ςινιωου να ϥ ϣινι πε ϫε ου  πε φαι . 																																													
Luke 18 :  36- et afsōtem de è ou mysh ef siniōou na f shini pe ge ou  pe phai . 																																													
Luke 18 :  37- αυ ταμοϥ δε ϫε ιηςους πι να ζωρεος ςινι . 																																													
Luke 18 :  37- av tamof de ge iysous pi na zōreos sini . 																																													
Luke 18 :  38- ουοϩ αϥ  ωϣ ὲβολ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ιηςους πϣηρι `ν δαυιδ να ι νηι . 																																													
Luke 18 :  38- ouoh af  ōsh èvol ef gō `mmo s ge iysous pshyri `n david na i nyi . 																																													
Luke 18 :  39- ουοϩ νη ὲ ναυ μοϣι ὲ `τϩη ναυ ερεπιτιμαν ναϥ  ϩινα `ντε ϥ χαρωϥ `νθοϥ δε μαλλον `ν ϩουο αϥ  ωϣ ὲβολ ϫε `π ϣηρι `ν δαυιδ να ι νηι . 																																													
Luke 18 :  39- ouoh ny è nav moshi è `thy nav erepitiman naf  hina `nte f karōf `ntʰof de mallon `n houo af  ōsh èvol ge `p shyri `n david na i nyi . 																																													
Luke 18 :  40- ετ αϥοϩι δε ὲ ρατϥ `νϫε ιηςους αϥ  ουαϩςαϩνι εθ ρ ου ὲ νϥ ϩαροϥ ετ αϥϧωντ δε εροϥ αϥ  ϣενϥ . 																																													
Luke 18 :  40- et afohi de è ratf `nge iysous af  ouahsahni etʰ r ou è nf harof et afkʰōnt de erof af  shenf . 																																													
Luke 18 :  41- ϫε ου  πετεκουαϣϥ `ν τααιϥ νακ `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε πα¡ ϩινα `ν ταναυ `μ βολ . 																																													
Luke 18 :  41- ge ou  petekouashf `n taaif nak `ntʰof de peg af ge pa¡ hina `n tanav `m vol . 																																													
Luke 18 :  42- ουοϩ πεϫε ιηςους ναϥ  ϫε ὰναυ `μ βολ πεκ ναϩϯ πεταϥ ναϩμεκ . 																																													
Luke 18 :  42- ouoh pege iysous naf  ge ànav `m vol pek nahti petaf nahmek . 																																													
Luke 18 :  43- ουοϩ ςατοτϥ αϥνα υ `μ βολ ουοϩ αϥ  μοϣι `ν ςωϥ εϥ ϯ ωου `μ `φ νουϯ ουοϩ πι λαος τηρ ϥ ετ αυναυ αυ `ςμου ὲ `φ νουϯ  . 																																													
Luke 18 :  43- ouoh satotf afna i `m vol ouoh af  moshi `n sōf ef ti ōou `m `ph nouti ouoh pi laos tyr f et avnav av `smou è `ph nouti  . 																																													
Luke 19 :  19 κεφ 19 . 																																													
Luke 19 :  19 keph 19 . 																																													
Luke 19 :  1- ουοϩ ετ αϥϣε ὲϧουν να ϥ μοϣι πε ϧεν ιεριχω . 																																													
Luke 19 :  1- ouoh et afshe èkʰoun na f moshi pe kʰen ierikō . 																																													
Luke 19 :  2- ουοϩ ις ου ρωμι ευ μουϯ επεϥραν ϫε ζακχεος ουοϩ φαι νε ου αρχιτελωνη ς πε ουοϩ νε ου ραμαò πε . 																																													
Luke 19 :  2- ouoh is ou rōmi ev mouti epefran ge zakkeos ouoh phai ne ou arkitelōny s pe ouoh ne ou ramaò pe . 																																													
Luke 19 :  3- ουοϩ να ϥ κωϯ πε ὲ ναυ  ὲ ιηςους ϫε νιμ πε υοϩ να ϥ `ϣϫεμϫομ αν πε εθβε πι μηϣ ϫε νε ου κουϫι πε ϧεν τεϥ μαιη . 																																													
Luke 19 :  3- ouoh na f kōti pe è nav  è iysous ge nim pe ioh na f `shgemgom an pe etʰve pi mysh ge ne ou kougi pe kʰen tef maiy . 																																													
Luke 19 :  4- ετ αϥϭοϫι ὲ `τϩη αϥ  ϣε ναϥ  ὲ`ϩρηι ὲϫεν υςυκομορεὰ ϩινα `ντε ϥ ναυ  ὲρο ϥ ουοϩ να ϥ ςινι πε ὲβολ ϩιτοτς . 																																													
Luke 19 :  4- et aftshogi è `thy af  she naf  è`hryi ègen isikomoreà hina `nte f nav  èro f ouoh na f sini pe èvol hitots . 																																													
Luke 19 :  5- ουοϩ ετ αϥὶ ὲϫεν πι μα αϥ  ςομς ὲρο ϥ `νϫε ιηςους πεϫ αϥ αϥ   ϫε ζακχεος χωλεμ `μ μοκ ὰμου επεςητ `μ φοου γαρ ϩωϯ ὲρο ι `ν ταϣωπι ϧεν πεκ ηι . 																																													
Luke 19 :  5- ouoh et afì ègen pi ma af  soms èro f `nge iysous peg af af   ge zakkeos kōlem `m mok àmou epesyt `m phoou jar hōti èro i `n tashōpi kʰen pek yi . 																																													
Luke 19 :  6- ουοϩ αϥ  χωλεμ `μμο ϥ αϥ  ὶ επεςητ ουοϩ αϥ  ϣοπϥ ὲρο ϥ εϥ ραϣι . 																																													
Luke 19 :  6- ouoh af  kōlem `mmo f af  ì epesyt ouoh af  shopf èro f ef rashi . 																																													
Luke 19 :  7- ουοϩ νη τηρ ου ετ αυναυ αυ ερ`χ ρεμρεμ ευ ϫω `μμο ς ϫε αϥ  ϣε ναϥ  ὲϧουν ὲ `π ηι `ν ου  ρεϥερνοβι `ν ρωμι ὲ `μτον `μμο ϥ . 																																													
Luke 19 :  7- ouoh ny tyr ou et avnav av er`k remrem ev gō `mmo s ge af  she naf  èkʰoun è `p yi `n ou  refernovi `n rōmi è `mton `mmo f . 																																													
Luke 19 :  8- αϥ  οϩι ὲ ρατϥ `νϫε ζακχεος πεϫ αϥ `μ `πϭοις ϫε `πϭοις ϩηππε ϯ ϯ `ν `τ φαϣι `ν να ϩυπαρχ οντα `ν νι ϩηκι ουοϩ φηετ αι ϭιτ ϥ `ν ϫονς `ν `ϩλι ϯ να κοβου ναϥ  `ν 4  .  `ν κωβ . 																																													
Luke 19 :  8- af  ohi è ratf `nge zakkeos peg af `m `ptshois ge `ptshois hyppe ti ti `n `t phashi `n na hipark onta `n ni hyki ouoh phyet ai tshit f `n gons `n `hli ti na kovou naf  `n 4  .  `n kōb . 																																													
Luke 19 :  9- πεϫ αϥ δε ναϥ  ϫε `μ φοου `π ουϫαι ϣωπι ϧεν αι ηι ϫε `νθοϥ ϩωϥ ου ϣηρι `ντε αβρααμ πε . 																																													
Luke 19 :  9- peg af de naf  ge `m phoou `p ougai shōpi kʰen ai yi ge `ntʰof hōf ou shyri `nte abraam pe . 																																													
Luke 19 :  10- αϥ  ὶ γαρ `νϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ὲ κωϯ ουοϩ ὲ νοϩεμ `μ φηετ αϥ τακο . 																																													
Luke 19 :  10- af  ì jar `nge `p shyri `m `ph rōmi è kōti ouoh è nohem `m phyet af tako . 																																													
Luke 19 :  11- υςωτεμ δε ὲ να ι αϥ  ουαϩτοτϥ `νϫε ου παραβολη εθ βεϫε να ϥ ϧεντ πε ὲ ὶ3_η4 ουοϩ ναυ μευι ϫε ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ να ουωνϩ εβολ ςατοτς πε . 																																													
Luke 19 :  11- isōtem de è na i af  ouahtotf `nge ou paravoly etʰ vege na f kʰent pe è ì3_y4 ouoh nav mevi ge ti metouro `nte `ph nouti na ouōnh evol satots pe . 																																													
Luke 19 :  12- πεϫ αϥ ου ν ϫε νε ουον ου ρωμι `ν ευ γενης αϥ  ϣε ναϥ  ὲ ου χωρα ες ουηου ὲ ϭι `ν ου μετουρο ουοϩ ετ αςθο . 																																													
Luke 19 :  12- peg af ou n ge ne ouon ou rōmi `n ev jenys af  she naf  è ou kōra es ouyou è tshi `n ou metouro ouoh et astʰo . 																																													
Luke 19 :  13- ετ αϥμουϯ δε ὲ 10  .  `μ βωκ `νταϥ αϥ  ϯ  `μ 10  .  `ν εμνα νωου εϥ ϫω `μμο ς ϫε αριιεβϣωτ ϧεν να ι ϣαϯὶ . 																																													
Luke 19 :  13- et afmouti de è 10  .  `m vōk `ntaf af  ti  `m 10  .  `n emna nōou ef gō `mmo s ge ariiebshōt kʰen na i shatiì . 																																													
Luke 19 :  14- εϥ πολιτης δε ναυ μοςϯ `μμο ϥ πε ουοϩ αυ ουωρπ `ν ου `πρεςβιὰ ςαφαϩου `μμο ϥ ευ ϫω `μμο ς ϫε τεν ουεϣ φαι αν εθ  ρεϥ ερουρο ε`ϩρηι ὲ ϫων . 																																													
Luke 19 :  14- ef politys de nav mosti `mmo f pe ouoh av ouōrp `n ou `presvià saphahou `mmo f ev gō `mmo s ge ten ouesh phai an etʰ  ref erouro e`hryi è gōn . 																																													
Luke 19 :  15- ουοϩ ας ϣωπι ετ αϥταςθο ὲ αϥ ϭι `ν ϯ μετουρο αϥ  ϫος εθ ρ ου μουϯ ὲ νιὲβιαικ να ι ετ αϥϯ `μ πι ϩατ νωου ινα `ντε ϥ ὲμι ϫε ου  `μ μετιεβϣωτ ετ αυαις . 																																													
Luke 19 :  15- ouoh as shōpi et aftastʰo è af tshi `n ti metouro af  gos etʰ r ou mouti è nièviaik na i et afti `m pi hat nōou ina `nte f èmi ge ou  `m metiebshōt et avais . 																																													
Luke 19 :  16- αϥ  ὶ δε `νϫε πι ϩουιτ εϥ ϫω `μμο ς ϫε πα¡ α πεκ εμνα αϥ  ερ 10  .  `ν εμνα . 																																													
Luke 19 :  16- af  ì de `nge pi houit ef gō `mmo s ge pa¡ a pek emna af  er 10  .  `n emna . 																																													
Luke 19 :  17- ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε καλως πι βωκ εθ νανε ϥ εθ βεϫε ακ ϣωπι εκενϩοτ ϧεν ϩαν κουϫι ϣωπι ὲ ου οντεκ ερϣιϣι μμαυ εϫεν 10  .  `μ βακι . 																																													
Luke 19 :  17- ouoh peg af naf  ge kalōs pi vōk etʰ nane f etʰ vege ak shōpi ekenhot kʰen han kougi shōpi è ou ontek ershishi mmav egen 10  .  `m vaki . 																																													
Luke 19 :  18- ουοϩ αϥ  ὶ `νϫε πι μαϩ2  .  εϥ ϫω `μμο ς ϫε πα¡ α πεκ `μνα αϥ  ερ 5  .  `ν `μ να  . 																																													
Luke 19 :  18- ouoh af  ì `nge pi mah2  .  ef gō `mmo s ge pa¡ a pek `mna af  er 5  .  `n `m na  . 																																													
Luke 19 :  19- πεϫ αϥ δε ον `μ παιχετ ε ωπι ϩωκ ὲϫεν 5  .  `μ βακι . 																																													
Luke 19 :  19- peg af de on `m paiket e ōpi hōk ègen 5  .  `m vaki . 																																													
Luke 19 :  20- ουοϩ αϥ  ὶ `νϫε πι κεουαι εϥ ϫω `μμο ς ϫε πα¡ ϩηππε ις πεκ `μνα `ϥχη `ν τοτ αι κουλωλϥ ϧεν υςουδαριον . 																																													
Luke 19 :  20- ouoh af  ì `nge pi keouai ef gō `mmo s ge pa¡ hyppe is pek `mna `fky `n tot ai koulōlf kʰen isoudarion . 																																													
Luke 19 :  21- να ιερϩοϯ ϧατεκϩη πε ϫε `νθοκ ου ρωμι εϥ να ϣτ `κ ωλι `μ φηετ ε`μπεκχαϥ ὲ `ϧρηι ουοϩ `κ ωςϧ `μ φη τε`μπεκςατϥ . 																																													
Luke 19 :  21- na ierhoti kʰatekhy pe ge `ntʰok ou rōmi ef na sht `k ōli `m phyet e`mpekkaf è `kʰryi ouoh `k ōskʰ `m phy te`mpeksatf . 																																													
Luke 19 :  22- πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ὲβολϧεν ρωκ ϯ να ϯϩαπ ὲρο κ  πι βωκ ετ ϩωου ιςϫε `κ ςωουν ϫε ὰνοκ ου ρωμι εϥ να ϣτ ιωλι `μ φηετ ε`μπιχαϥ ὲ `ϧρηι ουοϩ ειωςϧ `μ φηετ ε`μπιςατϥ . 																																													
Luke 19 :  22- peg af naf  ge èvolkʰen rōk ti na tihap èro k  pi vōk et hōou isge `k sōoun ge ànok ou rōmi ef na sht iōli `m phyet e`mpikaf è `kʰryi ouoh eiōskʰ `m phyet e`mpisatf . 																																													
Luke 19 :  23- εθβε ου `μπε κ ϯ `μ παϩατ ὲ ϯ`τραπεζα ουοϩ ὰνοκ αι ϣανὶ αι να ερ`πραςςιν `μμο ϥ νεμ τεϥ μηςι . 																																													
Luke 19 :  23- etʰve ou `mpe k ti `m pahat è ti`trapeza ouoh ànok ai shanì ai na er`prassin `mmo f nem tef mysi . 																																													
Luke 19 :  24- ουοϩ πεϫ αϥ `ν νη ετ οϩι ὲ ρατ ου ϫε ὰλιουὶ `μ πι `μνα `ν τοτ ϥ `μ φαι ουοϩ μηιϥ `μ φη τε πι 10  .  `ν `μ να  `ν τοτϥ . 																																													
Luke 19 :  24- ouoh peg af `n ny et ohi è rat ou ge àliouì `m pi `mna `n tot f `m phai ouoh myif `m phy te pi 10  .  `n `m na  `n totf . 																																													
Luke 19 :  25- ουοϩ πεϫωου ναϥ  ϫε `πϭοις ουον 10  .  `ν εμνα `ν τοτϥ . 																																													
Luke 19 :  25- ouoh pegōou naf  ge `ptshois ouon 10  .  `n emna `n totf . 																																													
Luke 19 :  26- ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ουον νιβεν ετε υον `νταϥ ευὲ ϯναϥ φη δε ετε `μμον `νταϥ πετε`ντοτϥ ςε να ολϥ `ν τοτϥ . 																																													
Luke 19 :  26- ti gō `mmo s nōten ge ouon niven ete ion `ntaf evè tinaf phy de ete `mmon `ntaf pete`ntotf se na olf `n totf . 																																													
Luke 19 :  27- `π λην να ϫαϫι να ι ετ ε`μπουουωϣ εθ ριερουρο ὲ`ϩρηι εϫωου ὰνιτου `μ παιμα ουοϩ ϧελϧωλου `μπα`μθο ὲβολ . 																																													
Luke 19 :  27- `p lyn na gagi na i et e`mpououōsh etʰ rierouro è`hryi egōou ànitou `m paima ouoh kʰelkʰōlou `mpa`mtʰo èvol . 																																													
Luke 19 :  28- ουοϩ ετ αϥϫε να ι να ϥ μοϣι πε ϩι`τϩη ϥνα ε`ϩρηι ὲ ὶ3_η4 . 																																													
Luke 19 :  28- ouoh et afge na i na f moshi pe hi`thy fna e`hryi è ì3_y4 . 																																													
Luke 19 :  29- ουοϩ ας ϣωπι ετ αϥϧωντ ὲ βηθφαγη νεμ βηθανιὰ ϧατεν πι τωου ὲ ϣαυμουϯ ὲρο ϥ ϫε φανιϫωιτ ϥουωρπ `μ 2  .  ὲβολϧεν νεϥ μαθητης . 																																													
Luke 19 :  29- ouoh as shōpi et afkʰōnt è vytʰphajy nem vytʰanià kʰaten pi tōou è shavmouti èro f ge phanigōit fouōrp `m 2  .  èvolkʰen nef matʰytys . 																																													
Luke 19 :  30- εϥ ϫω `μμο ς ϫε μαϣε νωτεν ὲ παιϯμι ετ χη `μπε τεν`μθο τετεννα ϫιμι `ν ου ςηϫ ϥςονϩ φηετ ε `μπε  `ϩλι `ν ρωμι ὰληι ὲρο ϥ ὲνεϩ βολϥ ὲβολ ὰνιτϥ . 																																													
Luke 19 :  30- ef gō `mmo s ge mashe nōten è paitimi et ky `mpe ten`mtʰo tetenna gimi `n ou syg fsonh phyet e `mpe  `hli `n rōmi àlyi èro f èneh volf èvol ànitf . 																																													
Luke 19 :  31- ουοϩ εϣωπ αρε ϣαν ου αι  ϣεν θηνου ϫε εθβε ου ετ ενβωλ `μμο ϥ ὰϫος `μ παι ρηϯ ϫε `πϭοις πετερ`χρια `μμο ϥ . 																																													
Luke 19 :  31- ouoh eshōp are shan ou ai  shen tʰynou ge etʰve ou et envōl `mmo f àgos `m pai ryti ge `ptshois peter`kria `mmo f . 																																													
Luke 19 :  32- ετ αυϣε νωου δε `νϫε νη ετ αυουορπου αυ ϫιμι κατα `φ ρηϯ ετ αϥϫος νωου . 																																													
Luke 19 :  32- et avshe nōou de `nge ny et avouorpou av gimi kata `ph ryti et afgos nōou . 																																													
Luke 19 :  33- ευ βωλ δε `μ πι ςηϫ ὲβολ πεϫε νεϥ ϭιςευ νωου ϫε εθβε ου τετενβωλ ὲβολ `μ πι ςηϫ . 																																													
Luke 19 :  33- ev vōl de `m pi syg èvol pege nef tshisev nōou ge etʰve ou tetenvōl èvol `m pi syg . 																																													
Luke 19 :  34- νθωου δε πεϫωου ϫε `πϭοις πετερ`χρια `μμο ϥ . 																																													
Luke 19 :  34- ntʰōou de pegōou ge `ptshois peter`kria `mmo f . 																																													
Luke 19 :  35- ουοϩ αυ ὲ νϥ ϩα ιηςους ουοϩ ετ αυβορβερ `ν νου`ϩβως ὲϫεν πι ςηϫ αυ ταλε ιηςους ὲρο ϥ . 																																													
Luke 19 :  35- ouoh av è nf ha iysous ouoh et avvorver `n nou`hvōs ègen pi syg av tale iysous èro f . 																																													
Luke 19 :  36- ευ μοϣι δε ναυ φωρϣ `ν νου`ϩβως ϩι πι μωιτ . 																																													
Luke 19 :  36- ev moshi de nav phōrsh `n nou`hvōs hi pi mōit . 																																													
Luke 19 :  37- εϥ να ϧωντ δε ϩηδη ὲ  πι μα `ν ὶ ὲ πεςητ `ντε πι τωου `ντε νι ϫωιτ αϥ  ερϩη τς `νϫε πι μηϣ τηρ ϥ `ντε νι μαθητης ευ ραϣι ευ `ςμου ὲ `φ νουϯ ϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη εθβε νι ϫομ τηρ ου ταυναυ ερωου . 																																													
Luke 19 :  37- ef na kʰōnt de hydy è  pi ma `n ì è pesyt `nte pi tōou `nte ni gōit af  erhy ts `nge pi mysh tyr f `nte ni matʰytys ev rashi ev `smou è `ph nouti kʰen ou ni shti `n `smy etʰve ni gom tyr ou tavnav erōou . 																																													
Luke 19 :  38- ευ ϫω `μμο ς ϫε `ϥ`ςμαρωουτ `νϫε πι ουρο φηεθ νηου ϧεν `φ ραν `μ `πϭοις ου ϩιρηνη ϧεν `τ φε ουοϩ ου ωου ϧεν νη ετ ϭοςι . 																																													
Luke 19 :  38- ev gō `mmo s ge `f`smarōout `nge pi ouro phyetʰ nyou kʰen `ph ran `m `ptshois ou hiryny kʰen `t phe ouoh ou ōou kʰen ny et tshosi . 																																													
Luke 19 :  39- ουοϩ ϩαν ουον `ντε νι φαριςεος ὲβολϧεν πι μηϣ πεϫωου ναϥ  ϫε πι ρεϥϯ `ςβω αριεπιτιμαν `ν νεκ μαθητης . 																																													
Luke 19 :  39- ouoh han ouon `nte ni phariseos èvolkʰen pi mysh pegōou naf  ge pi refti `svō ariepitiman `n nek matʰytys . 																																													
Luke 19 :  40- ουοϩ αϥ  ερουω πεϫ αϥ ϫε ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε αρε ϣαν να ι χαρωου ςε να ωϣ ὲβολ `νϫε να ιωνι . 																																													
Luke 19 :  40- ouoh af  erouō peg af ge ti gō `mmo s nōten ge are shan na i karōou se na ōsh èvol `nge na iōni . 																																													
Luke 19 :  41- ουοϩ ϩως ταϥϧωντ ετ αϥναυ ὲ ϯβακι αϥ  ριμι ὲ`ϩρηι ὲ ϫως . 																																													
Luke 19 :  41- ouoh hōs tafkʰōnt et afnav è tivaki af  rimi è`hryi è gōs . 																																													
Luke 19 :  42- εϥ ϫω `μμο ς ϫε εναρεὲμι ϩωι πε ϧεν παιὲϩοου ὲ να  τεϩιρηνη ϯ νου ε αυ ϩωπ ὲβολϩα νεβαλ . 																																													
Luke 19 :  42- ef gō `mmo s ge enareèmi hōi pe kʰen paièhoou è na  tehiryny ti nou e av hōp èvolha neval . 																																													
Luke 19 :  43- ϫε ςε να ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω `νϫε ϩαν ὲϩοου ουοϩ ςε να τακτε καϣ ὲ ρο `νϫε νεϫαϫι ουοϩ ενακωϯ ερο ουοϩ ςε να ϩεϫϩωϫι ςαςα νιβεν . 																																													
Luke 19 :  43- ge se na ì è`hryi è gō `nge han èhoou ouoh se na takte kash è ro `nge negagi ouoh enakōti ero ouoh se na heghōgi sasa niven . 																																													
Luke 19 :  44- ουοϩ ευὲ ρωϧτ `μ μο ὲ πεςητ νεμ νεϣηρι `ν ϧηϯ ουοϩ `ν νουχα ου ωνι ὲϫεν ου ωνι νϧηϯ ὲ `φμα ϫε `μπε ὲμι ὲ `π ςηου `ντε πεϫεμ`πϣινι . 																																													
Luke 19 :  44- ouoh evè rōkʰt `m mo è pesyt nem neshyri `n kʰyti ouoh `n nouka ou ōni ègen ou ōni nkʰyti è `phma ge `mpe èmi è `p syou `nte pegem`pshini . 																																													
Luke 19 :  45- ουοϩ ετ αϥϣε ὲϧουν ὲ  πι ερφει αϥ  ερϩητς `ν ϩιουὶ ὲβολ `ν νη ετ ϯ εβολ . 																																													
Luke 19 :  45- ouoh et afshe èkʰoun è  pi erphei af  erhyts `n hiouì èvol `n ny et ti evol . 																																													
Luke 19 :  46- εϥ ϫω `μμο ς νωου ϫε `ς`ςϧηουτ ϫε παηι εϥὲ ϣωπι `ν ου ηι `μ `π ροςευχη `ν θωτεν δε αρε τεναιϥ `μ βηβ `ν ςονι . 																																													
Luke 19 :  46- ef gō `mmo s nōou ge `s`skʰyout ge payi efè shōpi `n ou yi `m `p rosevky `n tʰōten de are tenaif `m vyb `n soni . 																																													
Luke 19 :  47- ουοϩ να ϥ ϯ `ςβω `μ μηνι ϧεν πι ερφει νι αρχηὲρευς δε νεμ νι ςαϧ νεμ νι ϩουὰϯ `ντε πι λαος ναυ κωϯ πε `νςα τακοϥ . 																																													
Luke 19 :  47- ouoh na f ti `svō `m myni kʰen pi erphei ni arkyèrevs de nem ni sakʰ nem ni houàti `nte pi laos nav kōti pe `nsa takof . 																																													
Luke 19 :  48- ουοϩ ναυ ϫιμι αν πε `μ φηὲτουνααιϥ πι λαος γαρ τηρ ϥ ναυ ὰϣι `ν ςωϥ ευ ςωτεμ ὲρο ϥ  . 																																													
Luke 19 :  48- ouoh nav gimi an pe `m phyètounaaif pi laos jar tyr f nav àshi `n sōf ev sōtem èro f  . 																																													
Luke 20 :  20 κεφ 2																																													
Luke 20 :  20 keph 2																																													
Luke 20 :  1- ουοϩ ας ϣωπι ϧεν ου αι  `ν νι ὲϩοου εϥ ϯ `ςβω ϧεν πι ερφει ουοϩ εϥ ϩιϣεννουϥι αυ οϩι ὲ ρατ ου `νϫε νι αρχιερευς νεμ νι ςαϧ νεμ νι `πρεςβυτερος . 																																													
Luke 20 :  1- ouoh as shōpi kʰen ou ai  `n ni èhoou ef ti `svō kʰen pi erphei ouoh ef hishennoufi av ohi è rat ou `nge ni arkierevs nem ni sakʰ nem ni `presbiteros . 																																													
Luke 20 :  2- ουοϩ πεϫωου ναϥ  ϫε αϫος να ν ϫε ακ ὶρι `ν να ι ϧεν αϣ `ν ερϣιϣι ιε νιμ πεταϥ ϯ `μ παιερϣιϣι να κ . 																																													
Luke 20 :  2- ouoh pegōou naf  ge agos na n ge ak ìri `n na i kʰen ash `n ershishi ie nim petaf ti `m paiershishi na k . 																																													
Luke 20 :  3- αϥ  ερουω εϫαϥ νωου ϫε ϯ να ϣεν θηνου ϩω ὲ ου ςαϫι ουοϩ ὰϫοϥ νηι . 																																													
Luke 20 :  3- af  erouō egaf nōou ge ti na shen tʰynou hō è ou sagi ouoh àgof nyi . 																																													
Luke 20 :  4- πι ωμς `ντε ιωαννης νε ου ὲβολϧεν `τ φε πε ϣαν ου ὲβολ εν νι ρωμι πε . 																																													
Luke 20 :  4- pi ōms `nte iōannys ne ou èvolkʰen `t phe pe shan ou èvol en ni rōmi pe . 																																													
Luke 20 :  5- `ν θωου δε αυ ςοϭνι νεμ `ν ου ερηου ευ ϫω `μμο ς ϫε εϣωπ ανϣανϫος ϫε ου ὲβολϧεν `τ φε πε `ϥ να ϫος ϫε θβεου `μπε τενναϩϯ ὲρο ϥ . 																																													
Luke 20 :  5- `n tʰōou de av sotshni nem `n ou eryou ev gō `mmo s ge eshōp anshangos ge ou èvolkʰen `t phe pe `f na gos ge tʰveou `mpe tennahti èro f . 																																													
Luke 20 :  6- εϣωπ δε ανϣανϫος ϫε ου ὲβολϧεν νι ρωμι πε πι λαος τηρ ϥ να ϥ ϩιωνι ὲρο ν που ϩητ γαρ ητ ϫε ιωαννης ου `π ροφη της πε . 																																													
Luke 20 :  6- eshōp de anshangos ge ou èvolkʰen ni rōmi pe pi laos tyr f na f hiōni èro n pou hyt jar yt ge iōannys ou `p rophy tys pe . 																																													
Luke 20 :  7- ουοϩ αυ ερουω ϫε τεν ὲμι αν ϫε ου ὲβολ θων πε . 																																													
Luke 20 :  7- ouoh av erouō ge ten èmi an ge ou èvol tʰōn pe . 																																													
Luke 20 :  8- ουοϩ πεϫε ιηςους νωου ϫε υδε ὰνοκ `ν ϯ να ϫος νωτεν αν ϫε αι ὶρι `ν να ι ϧεν αϣ `ν ερϣιϣι . 																																													
Luke 20 :  8- ouoh pege iysous nōou ge ide ànok `n ti na gos nōten an ge ai ìri `n na i kʰen ash `n ershishi . 																																													
Luke 20 :  9- αϥ  ερϩητς δε `ν ςαϫι νεμ πι λαος `ν ταιπαραβολη νε υον υρωμι ὲ αϥ ϭο `ν ου ιαϩὰλολι ουοϩ αϥ  τηιϥ `ν ϩαν ουιη ουοϩ αϥ  ϣε ναϥ  ὲ `π ϣεμμο `ν ου νιϣϯ `ν ςηου . 																																													
Luke 20 :  9- af  erhyts de `n sagi nem pi laos `n taiparavoly ne ion irōmi è af tsho `n ou iahàloli ouoh af  tyif `n han ouiy ouoh af  she naf  è `p shemmo `n ou nishti `n syou . 																																													
Luke 20 :  10- ουοϩ ϧεν `π ςηου ϥουωρπ `ν ου βωκ ϩα νι ουιη ϩινα `ν ςε ϯ ναϥ  ὲβολϧεν `π ουταϩ `ντε πι ιαϩὰλολι νι ουιη δε ετ αυϩιουὶ ὲρο ϥ αυ ϯ τοτ ϥ ὲβολ ϥϣουιτ . 																																													
Luke 20 :  10- ouoh kʰen `p syou fouōrp `n ou vōk ha ni ouiy hina `n se ti naf  èvolkʰen `p outah `nte pi iahàloli ni ouiy de et avhiouì èro f av ti tot f èvol fshouit . 																																													
Luke 20 :  11- ουοϩ αϥ  ουαϩτοτϥ ον ὲ ου ωρπ νωου `ν κεβωκ `ν θωου δε ετ αυϩιουὶ ὲ  πι  χετ ουοϩ ετ αυϣοϣϥ αυ ϯ τοτ ϥ εβολ εϥ ϣουιτ . 																																													
Luke 20 :  11- ouoh af  ouahtotf on è ou ōrp nōou `n kevōk `n tʰōou de et avhiouì è  pi  ket ouoh et avshoshf av ti tot f evol ef shouit . 																																													
Luke 20 :  12- ουοϩ αϥ  ουαϩτοτϥ ον ὲ ου ωρπ `μ πι μαϩ3  .  `ν θωου δε αυ φωλϩ `μ παιχετ αυ ϩιτϥ ὲβολ . 																																													
Luke 20 :  12- ouoh af  ouahtotf on è ou ōrp `m pi mah3  .  `n tʰōou de av phōlh `m paiket av hitf èvol . 																																													
Luke 20 :  13- πεϫε `πϭοις δε `μ πι ιαϩὰλολι ϫε ου  πεϯνααιϥ ϯ να ουωρπ `μ πα ϣηρι `μ μενριτ αρηου `ν ςε ϣιπι ϧατεϥϩη . 																																													
Luke 20 :  13- pege `ptshois de `m pi iahàloli ge ou  petinaaif ti na ouōrp `m pa shyri `m menrit aryou `n se shipi kʰatefhy . 																																													
Luke 20 :  14- ετ αυναυ δε ὲρο ϥ `νϫε ιουιη ναυ ςοϭνι πε νεμ `ν ου ερηου ευ ϫω `μμο ς ϫε φαι πε πι `κ ληρονομος ὰμωινι μαρε ν ϧοθβεϥ ϩινα `ντε ς ϣωπι να ν `νϫε ϯ `κ ληρονομια . 																																													
Luke 20 :  14- et avnav de èro f `nge iouiy nav sotshni pe nem `n ou eryou ev gō `mmo s ge phai pe pi `k lyronomos àmōini mare n kʰotʰvef hina `nte s shōpi na n `nge ti `k lyronomia . 																																													
Luke 20 :  15- ουοϩ ετ αυϩιτϥ ςαβολ `μ πι ιαϩὰλολι αυ ϧοθβεϥ ου  πετεϥνααιϥ νωου `νϫε `πϭοις `μ πι ιαϩὰλολι . 																																													
Luke 20 :  15- ouoh et avhitf savol `m pi iahàloli av kʰotʰvef ou  petefnaaif nōou `nge `ptshois `m pi iahàloli . 																																													
Luke 20 :  16- `ϥ να ι ουοϩ `ϥ να τακε νι ουιη ουοϩ `ϥ να ϯ `μ πι ιαϩὰλολι `ν ϩαν κεχωουνι ετ αυςωτεμ δε πεϫωου ϫε `ν νεςϣωπι . 																																													
Luke 20 :  16- `f na i ouoh `f na take ni ouiy ouoh `f na ti `m pi iahàloli `n han kekōouni et avsōtem de pegōou ge `n nesshōpi . 																																													
Luke 20 :  17- `νθοϥ δε ετ αϥςομς ὲρω ου πεϫ αϥ ϫε ου  πε φαι ετ `ςϧηουτ ϫε πι ωνι ετ αυϣοϣϥ `νϫε νη ετ κωτ φαι αϥ  ϣωπι ευ ϫωϫ `ν λακϩ . 																																													
Luke 20 :  17- `ntʰof de et afsoms èrō ou peg af ge ou  pe phai et `skʰyout ge pi ōni et avshoshf `nge ny et kōt phai af  shōpi ev gōg `n lakh . 																																													
Luke 20 :  18- ουον νιβεν εθ να ϩει ὲϫεν παιωνι ὲ τε`μμαυ `ϥ να λως φη δε ετ εϥναϩει ὲ ϫω ϥ `ϥ να ϣαϣϥ ὲβολ . 																																													
Luke 20 :  18- ouon niven etʰ na hei ègen paiōni è te`mmav `f na lōs phy de et efnahei è gō f `f na shashf èvol . 																																													
Luke 20 :  19- ουοϩ ναυ κωϯ πε `νϫε νι ςαϧ νεμ νι αρχιερευς ὲ ὲν `ν ου ϫιϫ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ουοϩ ϧεν ϯ ουνου ὲ τε`μμαυ ουοϩ αυ ερϩοϯ ϧα`τϩη `μ πι λαος αυ ὲμι γαρ ϫε ετ αϥϫε ταιπαραβολη εθ βητου . 																																													
Luke 20 :  19- ouoh nav kōti pe `nge ni sakʰ nem ni arkierevs è èn `n ou gig è`hryi è gō f ouoh kʰen ti ounou è te`mmav ouoh av erhoti kʰa`thy `m pi laos av èmi jar ge et afge taiparavoly etʰ vytou . 																																													
Luke 20 :  20- ουοϩ ετ αυϯ`ϩθηου αυ ουωρπ ϩαροϥ `ν ϩαν ρεϥ`χροϥ υερμετϣοβι ευ ϫω `μμο ς ὲρω ου ϫε ϩαν `θμηι ϩινα `ν ςε ταϩοϥ `ν ου ςαϫι ϩωςτε ὲ τηιϥ `ν ϯ αρχη νεμ ϯ ὲ ξουςια `ντε πι ϩηγεμων . 																																													
Luke 20 :  20- ouoh et avti`htʰyou av ouōrp harof `n han ref`krof iermetshovi ev gō `mmo s èrō ou ge han `tʰmyi hina `n se tahof `n ou sagi hōste è tyif `n ti arky nem ti è xousia `nte pi hyjemōn . 																																													
Luke 20 :  21- ουοϩ αυ ϣενϥ ευ ϫω `μμο ς ϫε πι ρεϥϯ`ςβω τεν ὲμι ϫε `κ ςαϫι ϧεν ου ςωουτεν ουοϩ `κ ϯ`ςβω ουοϩ `κ ϭι ϩο αν αλλα ϧεν υμεθμηι `κ ϯ`ςβω `μ πι μωιτ `ντε φϯ . 																																													
Luke 20 :  21- ouoh av shenf ev gō `mmo s ge pi refti`svō ten èmi ge `k sagi kʰen ou sōouten ouoh `k ti`svō ouoh `k tshi ho an alla kʰen imetʰmyi `k ti`svō `m pi mōit `nte phti . 																																													
Luke 20 :  22- `ςϣε `ν ϯ ϩωϯ `μ `π ουρο ϣαν `μ μον . 																																													
Luke 20 :  22- `sshe `n ti hōti `m `p ouro shan `m mon . 																																													
Luke 20 :  23- ετ αϥϯ`ϩθηϥ δε ετ ουμετπανουργος πεϫαϥ . 																																													
Luke 20 :  23- et afti`htʰyf de et oumetpanourjos pegaf . 																																													
Luke 20 :  24- ϫε ματαμοι ὲ ου ςαθερι `ν θωου δε αυ ταμοϥ ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε ϯ  ϩικων νεμ ϯ επιγραφηετϩιωτς να  ιμ νε `ν θωου δε πεϫωου ϫε να  `π ουρο νε . 																																													
Luke 20 :  24- ge matamoi è ou satʰeri `n tʰōou de av tamof ouoh peg af nōou ge ti  hikōn nem ti epijraphyethiōts na  im ne `n tʰōou de pegōou ge na  `p ouro ne . 																																													
Luke 20 :  25- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε ϯ νου μα να  `π ουρο `μ `π ουρο ουοϩ μα να  `φ νουϯ `μ φϯ . 																																													
Luke 20 :  25- `ntʰof de peg af nōou ge ti nou ma na  `p ouro `m `p ouro ouoh ma na  `ph nouti `m phti . 																																													
Luke 20 :  26- ουοϩ `μ που `ϣϫεμϫομ ὲ αμαϩι `μμο ϥ ϧεν ου ςαϫι `μπε`μθο `μ πι λαος ουοϩ ετ αυερ`ϣφηρι ὲ`ϩρηι ὲϫεν πεϥ ϫινερουω αυ χαρωου . 																																													
Luke 20 :  26- ouoh `m pou `shgemgom è amahi `mmo f kʰen ou sagi `mpe`mtʰo `m pi laos ouoh et aver`shphyri è`hryi ègen pef ginerouō av karōou . 																																													
Luke 20 :  27- ετ αυὶ δε `νϫε ϩαν ουον `νϫε ϩαν ςαδδουκεος νη ετ ϫω `μμο ς ϫε `μμον αναςταςις αυ ϣενϥ . 																																													
Luke 20 :  27- et avì de `nge han ouon `nge han saddoukeos ny et gō `mmo s ge `mmon anastasis av shenf . 																																													
Luke 20 :  28- `υϫω `μμο ς ϫε `φ ρεϥϯ`ςβω ὰ μω`υςης `ςϧαι να ν ϫε ὲ ϣωπ ὰρεϣαν `π ςον `ν ουαι  μου ὲ ου οντεϥ `ςϩιμι `μμαυ ουοϩ φαι `μ μοντεϥ ϣηρι `μμαυ ϩινα `ντε πεϥ ςον ϭι `ν τεϥ `ςϩιμι ουοϩ `ντε `ϥτουνος ου `ϫροϫ `μπε ϥ ςον . 																																													
Luke 20 :  28- `igō `mmo s ge `ph refti`svō à mō`isys `skʰai na n ge è shōp àreshan `p son `n ouai  mou è ou ontef `shimi `mmav ouoh phai `m montef shyri `mmav hina `nte pef son tshi `n tef `shimi ouoh `nte `ftounos ou `grog `mpe f son . 																																													
Luke 20 :  29- νε ουον 7 ου ν `ν ςον πε ουοϩ πι ϩουιτ ὲταϥ ϭι`ςϩιμι αϥ  μου `ν ταϣηρι . 																																													
Luke 20 :  29- ne ouon 7 ou n `n son pe ouoh pi houit ètaf tshi`shimi af  mou `n tashyri . 																																													
Luke 20 :  30- ουοϩ πι μαϩ2  .  αϥ  ϭιτς . 																																													
Luke 20 :  30- ouoh pi mah2  .  af  tshits . 																																													
Luke 20 :  31- νεμ πι μαϩ3  .  παι ρηϯ δε ϣα πι μαϩ7 `μ που χα ηρι ουοϩ αυ μου . 																																													
Luke 20 :  31- nem pi mah3  .  pai ryti de sha pi mah7 `m pou ka yri ouoh av mou . 																																													
Luke 20 :  32- ὲ `π ϧαε δε ας μου ϩως `νϫε ϯ κε`ςϩιμι . 																																													
Luke 20 :  32- è `p kʰae de as mou hōs `nge ti ke`shimi . 																																													
Luke 20 :  33- `ν `ϩρηι ου ν ϧεν ϯ αναςταςις ας να ερ`ςϩιμι `ν νιμ μμωου α πι 7 γαρ ϭιτς ευ `ςϩιμι . 																																													
Luke 20 :  33- `n `hryi ou n kʰen ti anastasis as na er`shimi `n nim mmōou a pi 7 jar tshits ev `shimi . 																																													
Luke 20 :  34- ουοϩ πεϫ αϥ νωου `νϫε ιηςους ϫε νι ϣηρι `ντε παιενεϩ ϣαυϭι ουοϩ ϣαυ ϭιτου . 																																													
Luke 20 :  34- ouoh peg af nōou `nge iysous ge ni shyri `nte paieneh shavtshi ouoh shav tshitou . 																																													
Luke 20 :  35- νη δε ετ αυερ`πεμ`πϣα `μ πι ενεϩ ὲ τε`μμαυ νεμ ϯ αναςταςις ϯ ὲβολϧεν νι ρεϥμωουτ ουδε `μ παυϭι ουδε `μ παυ ϭιτου . 																																													
Luke 20 :  35- ny de et aver`pem`psha `m pi eneh è te`mmav nem ti anastasis ti èvolkʰen ni refmōout oude `m pavtshi oude `m pav tshitou . 																																													
Luke 20 :  36- ουδε γαρ `μμον `ϣϫομ `ν ςε μου ϫε ϩαν ϩιςος `ν αγγελος γαρ νε ουοϩ ϩαν ϣηρι `ντε `φ νουϯ νε ευ οι `ν ϣηρι `ντε ϯ αναςταςις . 																																													
Luke 20 :  36- oude jar `mmon `shgom `n se mou ge han hisos `n angelos jar ne ouoh han shyri `nte `ph nouti ne ev oi `n shyri `nte ti anastasis . 																																													
Luke 20 :  37- οτι δε νι ρεϥμωουτ `ν ατωουνου μω`υςης ϩωϥ αϥ  ϯ μηινι ϩι πι βατος `μ `φ ρηϯ ετ εϥϫω `μμο ς ϫε `πϭοις ϯ  να βρααμ νεμ `φ νουϯ `ν ` ιςαακ νεμ `φ νουϯ `ν ιακωβ . 																																													
Luke 20 :  37- oti de ni refmōout `n atōounou mō`isys hōf af  ti myini hi pi vatos `m `ph ryti et efgō `mmo s ge `ptshois ti  na braam nem `ph nouti `n ` isaak nem `ph nouti `n iakōb . 																																													
Luke 20 :  38- `φ νουϯ φα νηεθμωουτ αν πε αλλα φα νη ετ ονϧ πε ςε ονϧ γαρ ναϥ  τηρ ου . 																																													
Luke 20 :  38- `ph nouti pha nyetʰmōout an pe alla pha ny et onkʰ pe se onkʰ jar naf  tyr ou . 																																													
Luke 20 :  39- αυ ερουω δε `νϫε ϩαν ουον ὲβολϧεν νι ςαϧ πεϫωου ϫε πι ρεϥϯ`ςβω καλως ακ ϫος . 																																													
Luke 20 :  39- av erouō de `nge han ouon èvolkʰen ni sakʰ pegōou ge pi refti`svō kalōs ak gos . 																																													
Luke 20 :  40- ναυ `ϣερτολμαν γαρ αν ε ὲ ϣενϥ ὲ `ϩλι . 																																													
Luke 20 :  40- nav `shertolman jar an e è shenf è `hli . 																																													
Luke 20 :  41- πεϫ αϥ δε νωου ϫε πως ςε ϫω `μμο ς ϫε πι χριςτος `π ϣηρι `ν δαυιδ πε . 																																													
Luke 20 :  41- peg af de nōou ge pōs se gō `mmo s ge pi kristos `p shyri `n david pe . 																																													
Luke 20 :  42- `νθοϥ γαρ δαυιδ `ϥϫω `μμο ς ϧεν `π ϫωμ `ν νι ψαλμος ϫε πεϫε `πϭοις `μ πα¡ ϫε ϩεμςι ςαταουιναμ . 																																													
Luke 20 :  42- `ntʰof jar david `fgō `mmo s kʰen `p gōm `n ni psalmos ge pege `ptshois `m pa¡ ge hemsi sataouinam . 																																													
Luke 20 :  43- ϣαϯχα νεκ ϫαϫι ςαπεςητ `ν νεκ  ϭαλαυϫ . 																																													
Luke 20 :  43- shatika nek gagi sapesyt `n nek  tshalavg . 																																													
Luke 20 :  44- δαυιδ ου ν `ϥμουϯ ὲρο ϥ ϫε πα¡ ουοϩ πως πεϥ ϣηρι πε . 																																													
Luke 20 :  44- david ou n `fmouti èro f ge pa¡ ouoh pōs pef shyri pe . 																																													
Luke 20 :  45- εϥ ςωτεμ δε `νϫε πι λαος τηρ ϥ πεϫ αϥ ννεϥμαθητης . 																																													
Luke 20 :  45- ef sōtem de `nge pi laos tyr f peg af nnefmatʰytys . 																																													
Luke 20 :  46- ϫε μα`ϩθητεν ὲ ρωτεν ὲβολϩα νι ςαϧ νηεθουωϣ ὲ μοϣι ϧεν ϩαν `ςτολη ουοϩ ευ μει `ν νι ας παςμος εν ιαγορα νεμ νι ϣορπ `μ μανϩεμςι ϧεν νι ςυναγωγη νεμ νι ϣορπ `μ μα`νρωτεβ ϧεν νι διπνον . 																																													
Luke 20 :  46- ge ma`htʰyten è rōten èvolha ni sakʰ nyetʰouōsh è moshi kʰen han `stoly ouoh ev mei `n ni as pasmos en iajora nem ni shorp `m manhemsi kʰen ni sinajōjy nem ni shorp `m ma`nrōteb kʰen ni dipnon . 																																													
Luke 20 :  47- νηεθουωμ `ν νι ηι `ντε ιχηρα ουοϩ ϧεν ου λωιϫι ες ουηου ςε ερ`προςευχ ες θε να ι ευὲ ϭι `ν ου ϩαπ `ν ϩουò  . 																																													
Luke 20 :  47- nyetʰouōm `n ni yi `nte ikyra ouoh kʰen ou lōigi es ouyou se er`prosevk es tʰe na i evè tshi `n ou hap `n houò  . 																																													
Luke 21 :  21 κεφ 21 . 																																													
Luke 21 :  21 keph 21 . 																																													
Luke 21 :  1- ετ αϥςομς δε ὲ`ϩρηι αϥνα υ εϩανραμαò ευ ϩιουι `ν νουδωρον ὲ νιγαζοφυλακιον . 																																													
Luke 21 :  1- et afsoms de è`hryi afna i ehanramaò ev hioui `n noudōron è nijazophilakion . 																																													
Luke 21 :  2- αϥνα υ ὲ ου χηρα ϩως `ν ϩηκι ες ϩιουὶ ὲ μαυ `ν λεπτον 2 . 																																													
Luke 21 :  2- afna i è ou kyra hōs `n hyki es hiouì è mav `n lepton 2 . 																																													
Luke 21 :  3- ουοϩ πεϫ αϥ ϫε αληθως ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ταιχηρα `ν ϩηκι ας ϩιουὶ ὲ ϩοτε να ι τηρ ου . 																																													
Luke 21 :  3- ouoh peg af ge alytʰōs ti gō `mmo s nōten ge taikyra `n hyki as hiouì è hote na i tyr ou . 																																													
Luke 21 :  4- ετ α να ι γαρ ϩιουὶ `ν νι δωρον ὲβολϧεν πετερϩουò ὲρω ου θαι `νθος ὲβολϧεν πετεςερϧαὲ `μμο ϥ πες ωνϧ τηρ ϥ εναϥ`ντας ας ϩιτϥ . 																																													
Luke 21 :  4- et a na i jar hiouì `n ni dōron èvolkʰen peterhouò èrō ou tʰai `ntʰos èvolkʰen peteserkʰaè `mmo f pes ōnkʰ tyr f enaf`ntas as hitf . 																																													
Luke 21 :  5- ουοϩ ερε ανουον ω `μμο ς εθβε πι ερφει ϫε αυ ςε λςωλϥ `ν`ϧρηι ϧεν ϩαν ωνι ενανε υ νεμ ϩαν αναθημα πεϫαϥ . 																																													
Luke 21 :  5- ouoh ere anouon ō `mmo s etʰve pi erphei ge av se lsōlf `n`kʰryi kʰen han ōni enane i nem han anatʰyma pegaf . 																																													
Luke 21 :  6- ϫε να ι τηρ ου τετεννα υ ερωου ςε νηου `νϫε ϩαν ὲϩοου `ν ςε να χα ου ωνι αν `νϧητ ου  ὲϫεν ου ωνι `μ παιμα `ν ςε να βολϥ ὲβολ αν . 																																													
Luke 21 :  6- ge na i tyr ou tetenna i erōou se nyou `nge han èhoou `n se na ka ou ōni an `nkʰyt ou  ègen ou ōni `m paima `n se na volf èvol an . 																																													
Luke 21 :  7- αυ ϣενϥ δε ϫε ιρεϥϯ`ςβω αρε  να ι να ϣωπι `ν `θ ναυ  ουοϩ ου  πε πι μηινι αρε ϣαν να ι `ν ου ὶ ὲ ϣωπι . 																																													
Luke 21 :  7- av shenf de ge irefti`svō are  na i na shōpi `n `tʰ nav  ouoh ou  pe pi myini are shan na i `n ou ì è shōpi . 																																													
Luke 21 :  8- `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε ὰναυ `μπερ ςωρεμ ουον ου μηϣ γαρ να ι ὲ παραν ευ ϫω `μμο ς ϫε ὰνοκ πε ουοϩ α `π ςηου ϧωντ `μπερ μοϣι ςαφαϩου `μμω ου . 																																													
Luke 21 :  8- `ntʰof de peg af ge ànav `mper sōrem ouon ou mysh jar na i è paran ev gō `mmo s ge ànok pe ouoh a `p syou kʰōnt `mper moshi saphahou `mmō ou . 																																													
Luke 21 :  9- ϩοταν δε ρετενϣανςωτεμ ὲ  ϩαν πολεμος νεμ ϩαν `ϣθορτερ `μπερ νουϣπ αλλα ςατοτϥ αν πε πι ϫωκ . 																																													
Luke 21 :  9- hotan de retenshansōtem è  han polemos nem han `shtʰorter `mper noushp alla satotf an pe pi gōk . 																																													
Luke 21 :  10- τοτε να ϥ ϫω `μμο ς ωου πε ϫε εϥὲ τωνϥ `νϫε ου εθνος ὲϫεν ου εθνος ουοϩ ου μετουρο ὲϫεν ου μετουρο . 																																													
Luke 21 :  10- tote na f gō `mmo s ōou pe ge efè tōnf `nge ou etʰnos ègen ou etʰnos ouoh ou metouro ègen ou metouro . 																																													
Luke 21 :  11- ϩαν νιϣϯ δε `μ μονμεν υὲϣωπι ουοϩ ευὲ ϣωπι `νϫε ϩαν `ϩβων νεμ ϩαν μου κατα μα ϩαν ϩοϯ δε νεμ ϩαν νιϣϯ `μ μηινι ευὲ ϣωπι ὲβολϧεν `τ φε . 																																													
Luke 21 :  11- han nishti de `m monmen ièshōpi ouoh evè shōpi `nge han `hvōn nem han mou kata ma han hoti de nem han nishti `m myini evè shōpi èvolkʰen `t phe . 																																													
Luke 21 :  12- αϫεν να ι δε τηρ ου ευὲ ὲν `ν ου ϫιϫ ὲ`ϩρηι ὲϫεν θηνου ουοϩ ςε να ϭοϫι `νςα θηνου ευ ϯ  `μ μωτεν ὲ  ϩαν ςυναγωγη νεμ αν`ϣτεκωου ευ ὶνι `μ μωτεν `ν νι ουρωου νεμ νι ϩηγεμων εθβε παραν . 																																													
Luke 21 :  12- agen na i de tyr ou evè èn `n ou gig è`hryi ègen tʰynou ouoh se na tshogi `nsa tʰynou ev ti  `m mōten è  han sinajōjy nem an`shtekōou ev ìni `m mōten `n ni ourōou nem ni hyjemōn etʰve paran . 																																													
Luke 21 :  13- εϥὲ ϣωπι δε νωτεν ευ μετμεθρε . 																																													
Luke 21 :  13- efè shōpi de nōten ev metmetʰre . 																																													
Luke 21 :  14- ας  υν ϧεν νετεν ϩητ ὲ `ϣτεμερϣορπ `ν ερμελεταν ϫε ου  πετετενναεραπολογιςθε `μμο ϥ . 																																													
Luke 21 :  14- as  in kʰen neten hyt è `shtemershorp `n ermeletan ge ou  petetennaerapolojistʰe `mmo f . 																																													
Luke 21 :  15- ὰνοκ γαρ ϯ να ϯ νωτεν `ν ου ρο νεμ ου ςοφιὰ θη ετ ε`νςεναϣϯ ὲϧουν ὲ `ϩρας αν ουδε `ν ςε να `ϣουωϩεμ ου βης ν `νϫε ουον νιβεν ετ ϯ ουβε θηνου . 																																													
Luke 21 :  15- ànok jar ti na ti nōten `n ou ro nem ou sophià tʰy et e`nsenashti èkʰoun è `hras an oude `n se na `shouōhem ou vys n `nge ouon niven et ti ouve tʰynou . 																																													
Luke 21 :  16- ςε να ϯ θηνου δε ὲβολ ϩιτεν ϩαν ιοϯ νεμ ϩαν `ςνηου νεμ ϩαν ςυγγενης νεμ ϩαν `ϣφηρ ουοϩ ςε να ϧωτεβ ὲβολϧεν θηνου . 																																													
Luke 21 :  16- se na ti tʰynou de èvol hiten han ioti nem han `snyou nem han singenys nem han `shphyr ouoh se na kʰōteb èvolkʰen tʰynou . 																																													
Luke 21 :  17- ουοϩ ερετεν ὲϣωπι ευ μοςϯ `μ μωτεν `νϫε ουον νιβεν εθβε παραν . 																																													
Luke 21 :  17- ouoh ereten èshōpi ev mosti `m mōten `nge ouon niven etʰve paran . 																																													
Luke 21 :  18- ουοϩ ου ϥωι `ντετεν αφε `ν νεϥ τακο . 																																													
Luke 21 :  18- ouoh ou fōi `nteten aphe `n nef tako . 																																													
Luke 21 :  19- `ν`ϧρηι δε ϧεν τετενϩυπομονη ερετεν `ϫφο `ννετεν ψυχη . 																																													
Luke 21 :  19- `n`kʰryi de kʰen tetenhipomony ereten `gpho `nneten psiky . 																																													
Luke 21 :  20- ϩοταν αρε τενϣανναυ ὲ ὶ3_η4 ερε ϩαν ματοι ωϯ ὲρο ς τοτε αρι ὲμι ϫε αϥ  ϧωντ `νϫε πες ϣωϥ . 																																													
Luke 21 :  20- hotan are tenshannav è ì3_y4 ere han matoi ōti èro s tote ari èmi ge af  kʰōnt `nge pes shōf . 																																													
Luke 21 :  21- τοτε νη ετ χη ϧεν ϯ ιουδεὰ μαρ ου φωτ ϩιϫεν νι τωου ουοϩ νη τϧεν τεςμηϯ μαρ ου φωτ ὲβολ ουοϩ νη ετ ϧεν νι χωρα `μπε ν `θρουϣε ὲϧουν ὲ ρος . 																																													
Luke 21 :  21- tote ny et ky kʰen ti ioudeà mar ou phōt higen ni tōou ouoh ny tkʰen tesmyti mar ou phōt èvol ouoh ny et kʰen ni kōra `mpe n `tʰroushe èkʰoun è ros . 																																													
Luke 21 :  22- ϫε να ι νε νι ὲϩοου `ντε `π ϭι`μϣιϣ εθ ρ ου ϫωκ ὲβολ `νϫε ϩωβ νιβεν ετ `ςϧη ου τ . 																																													
Luke 21 :  22- ge na i ne ni èhoou `nte `p tshi`mshish etʰ r ou gōk èvol `nge hōb niven et `skʰy ou t . 																																													
Luke 21 :  23- ου οι δε `ν νη ετ `μβοκι νεμ νη ετ ϭι ϧεν νι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ες ὲϣωπι γαρ `νϫε ου νι ϣϯ `ν αναγκη ϩιϫεν `π καϩι νεμ ου ϫωντ `μ παιλαος . 																																													
Luke 21 :  23- ou oi de `n ny et `mvoki nem ny et tshi kʰen ni èhoou è te`mmav es èshōpi jar `nge ou ni shti `n ananky higen `p kahi nem ou gōnt `m pailaos . 																																													
Luke 21 :  24- ουοϩ ευὲ ϩει ϧεν ρωϥ `ν `τ ςηϥι ουοϩ υὲερεχμαλωτευιν μμωου ὲ νιεθνος τηρ ου ουοϩ ες ὲϣωπι `νϫε ὶ3_η4 ευ ϩωμι ὲ ϫως `νϫε ϩαν εθνος ϣατουϫωκ ὲβολ `νϫε ϩαν ςηου ουοϩ υὲϣωπι `νϫε ϩαν ςηου `ντε ϩαν εθνος . 																																													
Luke 21 :  24- ouoh evè hei kʰen rōf `n `t syfi ouoh ièerekmalōtevin mmōou è nietʰnos tyr ou ouoh es èshōpi `nge ì3_y4 ev hōmi è gōs `nge han etʰnos shatougōk èvol `nge han syou ouoh ièshōpi `nge han syou `nte han etʰnos . 																																													
Luke 21 :  25- ουοϩ ευὲ ϣωπι `νϫε ϩαν μηινι ϧεν `φ ρη νεμ πι ιοϩ νεμ νι ςιου ουοϩ ου ϩοϫϩεϫ `ντε ϩαν εθνος εϥὲ ϣωπι ϩιϫεν πι καϩι ϧεν ου απορια `ντε `τ `ςμη `μ `φ ιομ νεμ `φ μονμεν . 																																													
Luke 21 :  25- ouoh evè shōpi `nge han myini kʰen `ph ry nem pi ioh nem ni siou ouoh ou hogheg `nte han etʰnos efè shōpi higen pi kahi kʰen ou aporia `nte `t `smy `m `ph iom nem `ph monmen . 																																													
Luke 21 :  26- ϩαν ρωμι ερε τουψυχη ὶ ὲβολ `νϧητ ου  ὲβολϩα `τ ϩοϯ νεμ `π ςομς ὲβολ ϧαϫωου `ν νηεθνηου ὲϫεν ϯ οικουμενη νι ϫομ γαρ `ντε νι φηουὶ ςε να κιμ . 																																													
Luke 21 :  26- han rōmi ere toupsiky ì èvol `nkʰyt ou  èvolha `t hoti nem `p soms èvol kʰagōou `n nyetʰnyou ègen ti oikoumeny ni gom jar `nte ni phyouì se na kim . 																																													
Luke 21 :  27- υοϩ ευὲ ναυ  ὲ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι εϥ νηου ϧεν ου ϭηπι νεμ ου ϫομ νεμ ου νι ϣϯ `ν ωου . 																																													
Luke 21 :  27- ioh evè nav  è `p shyri `m `ph rōmi ef nyou kʰen ou tshypi nem ou gom nem ou ni shti `n ōou . 																																													
Luke 21 :  28- ερε να ι δε να ερϩητς `ν ϣωπι ϫουϣτ ὲ `π  ϣωι ουοϩ τωουν `ννετεν ὰφη ου ὶ ϫε `ϥϧεντ `νϫε πετενςωϯ . 																																													
Luke 21 :  28- ere na i de na erhyts `n shōpi gousht è `p  shōi ouoh tōoun `nneten àphy ou ì ge `fkʰent `nge petensōti . 																																													
Luke 21 :  29- ουοϩ αϥ  ϫε ου παραβολη νωου ϫε ὰναυ εϯβω `ν κεντε νεμ νι `ϣϣην τηρ ου . 																																													
Luke 21 :  29- ouoh af  ge ou paravoly nōou ge ànav etivō `n kente nem ni `shshyn tyr ou . 																																													
Luke 21 :  30- εϣωπ ϩηδη ευ να ϯουω ὲβολ ερετεν ναυ ὲβολ ϩιτοτου ϣαρετενὲμι ϫε ϥϧωντ `νϫε πι ϣωμ . 																																													
Luke 21 :  30- eshōp hydy ev na tiouō èvol ereten nav èvol hitotou sharetenèmi ge fkʰōnt `nge pi shōm . 																																													
Luke 21 :  31- παι ρηϯ `ν θωτεν ϩωτεν αρε τενϣανναυ ὲ να ι ευ να ϣωπι αρι ὲμι ϫε ας ϧωντ `νϫε ϯ μετουρο `ντε φϯ . 																																													
Luke 21 :  31- pai ryti `n tʰōten hōten are tenshannav è na i ev na shōpi ari èmi ge as kʰōnt `nge ti metouro `nte phti . 																																													
Luke 21 :  32- αμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε `ν νε ταιγενεὰ ςινι ϣατε να ι τηρ ου ϣωπι . 																																													
Luke 21 :  32- amyn ti gō `mmo s nōten ge `n ne taijeneà sini shate na i tyr ou shōpi . 																																													
Luke 21 :  33- `τ φε νεμ `π καϩι ςε να ςινι να ςαϫι δε `ν νουςινι . 																																													
Luke 21 :  33- `t phe nem `p kahi se na sini na sagi de `n nousini . 																																													
Luke 21 :  34- μαϩθητεν δε ὲ ρωτεν μηποτε `ν του`ϩροϣ `νϫε νετεν ϩητ ϧεν ϩαν ϭιμε νεμ ϩαν θιϧι νεμ ϩαν ρωουϣ μβιωτικον ουοϩ `ν ου ϩοϯ ϧεν ου ϩοϯ ετ εϥὶ ὲϫεν θηνου `νϫε πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ . 																																													
Luke 21 :  34- mahtʰyten de è rōten mypote `n tou`hrosh `nge neten hyt kʰen han tshime nem han tʰikʰi nem han rōoush mviōtikon ouoh `n ou hoti kʰen ou hoti et efì ègen tʰynou `nge pi èhoou è te`mmav . 																																													
Luke 21 :  35- `μ `φ ρηϯ `ν ου φαϣ εϥὲ ὶ γαρ ὲϫεν ουον νιβεν ετ ϩεμςι ϩιϫεν `π ϩο `μ `π καϩι τηρ ϥ . 																																													
Luke 21 :  35- `m `ph ryti `n ou phash efè ì jar ègen ouon niven et hemsi higen `p ho `m `p kahi tyr f . 																																													
Luke 21 :  36- ρωις ου ν `ν ςηου νιβεν ερετεν τωβϩ ϩινα `ντετεν `ϣϫεμϫομ `ν ερὲ βολ ὲ να ι τηρ ου εθ να ϣωπι ουοϩ `ντετεν οϩι ὲ ρατεν θηνου `μπε`μθο `μ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι . 																																													
Luke 21 :  36- rōis ou n `n syou niven ereten tōbh hina `nteten `shgemgom `n erè vol è na i tyr ou etʰ na shōpi ouoh `nteten ohi è raten tʰynou `mpe`mtʰo `m `p shyri `m `ph rōmi . 																																													
Luke 21 :  37- να ϥ ὶρι δε `ν νι ὲϩοου εϥ ϯ `ςβω ϧεν πι ερφει νι ὲϫωρϩ δε να ϥ νηου ὲβολ εϥ μοτεν `μμο ϥ ϩιϫεν πι τωου φηετ ουμουϯ ὲρο ϥ ϫε φα νι ϫωιτ . 																																													
Luke 21 :  37- na f ìri de `n ni èhoou ef ti `svō kʰen pi erphei ni ègōrh de na f nyou èvol ef moten `mmo f higen pi tōou phyet oumouti èro f ge pha ni gōit . 																																													
Luke 21 :  38- ουοϩ πι λαος τηρ ϥ να ϥ ϣωρπ `μμο ϥ ϩαροϥ ϧεν πι ερφει ὲ ςωτεμ ὲρο ϥ  . 																																													
Luke 21 :  38- ouoh pi laos tyr f na f shōrp `mmo f harof kʰen pi erphei è sōtem èro f  . 																																													
Luke 22 :  22 κεφ 22 . 																																													
Luke 22 :  22 keph 22 . 																																													
Luke 22 :  1- να ϥ ϧεντ δε πε `νϫε `π ϣαι `ντε νι ατϣεμηρ φηετ ουμουϯ ὲρο ϥ ϫε πι παςχα . 																																													
Luke 22 :  1- na f kʰent de pe `nge `p shai `nte ni atshemyr phyet oumouti èro f ge pi paska . 																																													
Luke 22 :  2- ουοϩ ναυ κωϯ πε `νϫε νι αρχιερευς νεμ νι ςαϧ ϫε αυ να τακοϥ `ν αϣ `ν ρηϯ ναυ ερϩοϯ γαρ πε ϧα`τϩη `μ πι λαος . 																																													
Luke 22 :  2- ouoh nav kōti pe `nge ni arkierevs nem ni sakʰ ge av na takof `n ash `n ryti nav erhoti jar pe kʰa`thy `m pi laos . 																																													
Luke 22 :  3- α `π ςατανας δε ϣε ὲϧουν ὲ `π ϩητ `ν ιουδας φηετ ουμουϯ ὲρο ϥ ϫε πι `ςκαριωτη ς ὲ ου ὲβολ πε ϧεν πι 12 . 																																													
Luke 22 :  3- a `p satanas de she èkʰoun è `p hyt `n ioudas phyet oumouti èro f ge pi `skariōty s è ou èvol pe kʰen pi 12 . 																																													
Luke 22 :  4- ουοϩ ϥϣε ναϥ  αϥ  ςαϫι νεμ νι αρχ ιερευς νεμ νι ςατηγος εθβε `φ ρηϯ ὲ τηιϥ ὲ τοτου . 																																													
Luke 22 :  4- ouoh fshe naf  af  sagi nem ni ark ierevs nem ni satyjos etʰve `ph ryti è tyif è totou . 																																													
Luke 22 :  5- ουοϩ αυ ραϣι ουοϩ αυ ςε μνητς νεμαϥ εϯ ναϥ  `ν ου ϩατ . 																																													
Luke 22 :  5- ouoh av rashi ouoh av se mnyts nemaf eti naf  `n ou hat . 																																													
Luke 22 :  6- ουοϩ αϥ  ερεξομολογιν ουοϩ να ϥ κωϯ πε `νςα ου ευ κερια ϩινα `ντε ϥ τηιϥ ὲ τοτ ου ατϭνε μηϣ . 																																													
Luke 22 :  6- ouoh af  erexomolojin ouoh na f kōti pe `nsa ou ev keria hina `nte f tyif è tot ou attshne mysh . 																																													
Luke 22 :  7- αϥ  ὶ δε `νϫε πι ὲϩοου `ντε νι ατ`ϣεμηρ φηετ ε`ςϣε ὲ ϣατ `μ πι παςχα `νϧητ ϥ . 																																													
Luke 22 :  7- af  ì de `nge pi èhoou `nte ni at`shemyr phyet e`sshe è shat `m pi paska `nkʰyt f . 																																													
Luke 22 :  8- ουοϩ αϥ  ουωρπ `μπε τρος νεμ ιωαννη ς ϫε αϣε ωτεν ςε βτε πι παςχα να ν ϩινα `ν τεν ουομϥ . 																																													
Luke 22 :  8- ouoh af  ouōrp `mpe tros nem iōanny s ge ashe ōten se bte pi paska na n hina `n ten ouomf . 																																													
Luke 22 :  9- `ν θωου δε πεϫωου ναϥ  ϫε ακ ουωϣ ὲ ςε βτωτϥ θων . 																																													
Luke 22 :  9- `n tʰōou de pegōou naf  ge ak ouōsh è se btōtf tʰōn . 																																													
Luke 22 :  10- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε ϩηππε ὲ ρετενναϣενωτεν ὲϧουν ὲ ϯβακι `ϥ να ὶ ὲβολ ὲ `ϩρεν θηνου `νϫε ου ρωμι εϥ ϥαι `ν ου ϣουϣου `μμω ου μοϣι `νθοϥ ὲ  πι ηι ὲ τεϥ ναϣε ὲϧουν ὲρο ϥ . 																																													
Luke 22 :  10- `ntʰof de peg af nōou ge hyppe è retennashenōten èkʰoun è tivaki `f na ì èvol è `hren tʰynou `nge ou rōmi ef fai `n ou shoushou `mmō ou moshi `ntʰof è  pi yi è tef nashe èkʰoun èro f . 																																													
Luke 22 :  11- ουοϩ ὰϫος `μ πι νεβηι `ντε πι ηι ϫε πεϫε πι ρεϥϯ`ςβω νακ ϫε αϣ πε πι μα ὲ  να ουωμ μπαπαςχα `μμο ϥ νεμ να μαθη της . 																																													
Luke 22 :  11- ouoh àgos `m pi nevyi `nte pi yi ge pege pi refti`svō nak ge ash pe pi ma è  na ouōm mpapaska `mmo f nem na matʰy tys . 																																													
Luke 22 :  12- ουοϩ φη ὲ τε`μμαυ `ϥ να ταμωτεν ὲ ου νιϣϯ `μ μα εϥ ςα`πϣωι εϥ φορϣ ςε βτωτϥ `μ μαυ . 																																													
Luke 22 :  12- ouoh phy è te`mmav `f na tamōten è ou nishti `m ma ef sa`pshōi ef phorsh se btōtf `m mav . 																																													
Luke 22 :  13- ετ αυϣε νωου δε αυ ϫιμι κατα`φρηϯ ετ αϥϫος νωου ουοϩ αυ ςε βτε πι παςχα . 																																													
Luke 22 :  13- et avshe nōou de av gimi kata`phryti et afgos nōou ouoh av se bte pi paska . 																																													
Luke 22 :  14- ουοϩ ας ϣωπι `νϫε ου νου αϥ  ρωτεβ νεμ πι 12  .  `ν αποςτολος νεμαϥ . 																																													
Luke 22 :  14- ouoh as shōpi `nge ou nou af  rōteb nem pi 12  .  `n apostolos nemaf . 																																													
Luke 22 :  15- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε ϧεν ου επιθυμιὰ αι ερεπιθυμιν ὲ ου ωμ `μ παπας χα νεμωτεν `μ παϯϭι`μκαϩ . 																																													
Luke 22 :  15- ouoh peg af nōou ge kʰen ou epitʰimià ai erepitʰimin è ou ōm `m papas ka nemōten `m patitshi`mkah . 																																													
Luke 22 :  16- ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε `ν να ουομϥ ϣατεϥϫωκ ὲβολϧεν ϯ μετουρο `ντε φϯ . 																																													
Luke 22 :  16- ti gō `mmo s nōten ge `n na ouomf shatefgōk èvolkʰen ti metouro `nte phti . 																																													
Luke 22 :  17- υοϩ ετ αϥϭι `ν ου ὰφοτ αϥ  ϣεπ`ϩμοτ πεϫ αϥ ϫε μωινι ὲ φαι φοϣϥ ὲ `ϩρεν θηνου . 																																													
Luke 22 :  17- ioh et aftshi `n ou àphot af  shep`hmot peg af ge mōini è phai phoshf è `hren tʰynou . 																																													
Luke 22 :  18- ϯ ϫω γαρ `μμο ς νωτεν ϫε `ν να ςω ιςϫεν ϯ νου ὲβολϧεν `π ουταϩ `ντε ταιβω `ν αλολι ϣατεςὶ `νϫε ϯ μετουρο `ντε φϯ . 																																													
Luke 22 :  18- ti gō jar `mmo s nōten ge `n na sō isgen ti nou èvolkʰen `p outah `nte taivō `n aloli shatesì `nge ti metouro `nte phti . 																																													
Luke 22 :  19- ουοϩ ετ αϥϭι `ν ου ωικ ϥϣεπ`ϩμοτ αϥ  φαϣϥ ουοϩ αϥ  τηιϥ νωου εϥ ϫω `μμο ς ϫε φαι πε παςωμα ὲ τουνατηιϥ ὲϫεν θηνου φαι αριτϥ ὲ παμευι . 																																													
Luke 22 :  19- ouoh et aftshi `n ou ōik fshep`hmot af  phashf ouoh af  tyif nōou ef gō `mmo s ge phai pe pasōma è tounatyif ègen tʰynou phai aritf è pamevi . 																																													
Luke 22 :  20- ουοϩ ιὰφοτ παι ρηϯ ον μενενςα πι διπνον εϥ ϫω `μμο ς ϫε παιὰφοτ ϯ διὰθηκη `μ βερι τε ϧεν πα``ςνοϥ ὲβολ ὲϫεν θηνου . 																																													
Luke 22 :  20- ouoh iàphot pai ryti on menensa pi dipnon ef gō `mmo s ge paiàphot ti diàtʰyky `m veri te kʰen pa``snof èvol ègen tʰynou . 																																													
Luke 22 :  21- πλην ις `τ ϫιϫ `μ φηεθ να τηιτ `ςχη νεμηι ϩιϫεν ϯ `τραπεζα . 																																													
Luke 22 :  21- plyn is `t gig `m phyetʰ na tyit `sky nemyi higen ti `trapeza . 																																													
Luke 22 :  22- ϫε `π ϣηρι μεν `μ `φ ρωμι `ϥ να ϣε ναϥ  κατα`φρηϯ ετ θηϣ πλην ου οι `μ πι ρωμι ὲ τε`μμαυ φηετ ουνατηιϥ ὲβολ ϩιτοτϥ . 																																													
Luke 22 :  22- ge `p shyri men `m `ph rōmi `f na she naf  kata`phryti et tʰysh plyn ou oi `m pi rōmi è te`mmav phyet ounatyif èvol hitotf . 																																													
Luke 22 :  23- ουοϩ `ν θωου αυ ερϩητς `ν ϣινι νεμ νουερηου ϫε νιμ αρα ὲβολ `ν ϧη του εθ να ερ φαι . 																																													
Luke 22 :  23- ouoh `n tʰōou av erhyts `n shini nem noueryou ge nim ara èvol `n kʰy tou etʰ na er phai . 																																													
Luke 22 :  24- ας ϣωπι δε ον `νϫε ου φιλονικιὰ `νϧητ ου  ϫε νιμ `μμω ου πε πι νιϣϯ . 																																													
Luke 22 :  24- as shōpi de on `nge ou philonikià `nkʰyt ou  ge nim `mmō ou pe pi nishti . 																																													
Luke 22 :  25- `νθοϥ ε εϫαϥ νωου ϫε νι ουρωου `ντε νι εθνος ςε οι `ν ϭοις ὲρω ου ουοϩ νη ετ ερϣιϣι ὲ ϫω ου ςε μουϯ ὲρω ου ϫε νι  ρεϥ ερπεθνανεϥ . 																																													
Luke 22 :  25- `ntʰof e egaf nōou ge ni ourōou `nte ni etʰnos se oi `n tshois èrō ou ouoh ny et ershishi è gō ou se mouti èrō ou ge ni  ref erpetʰnanef . 																																													
Luke 22 :  26- `ν θωτεν δε `μ παι ρηϯ αν αλλα πι νιϣϯ ετ  ϧεν θηνου μαρε ϥ ερ `μ `φ ρηϯ `μ πι ϧελϣὶρι ουοϩ πι ϩηγουμενος `μ `φ ρηϯ `μ πι διὰκων . 																																													
Luke 22 :  26- `n tʰōten de `m pai ryti an alla pi nishti et  kʰen tʰynou mare f er `m `ph ryti `m pi kʰelshìri ouoh pi hyjoumenos `m `ph ryti `m pi diàkōn . 																																													
Luke 22 :  27- νιμ γαρ πε πι νιϣϯ φηεθ ρωτεβ ϣαν φηετ ερδιὰκων μη φηεθ ρωτεβ αν πε ὰνοκ πεϯχη ϧεν ετ ενμηϯ `μ `φ ρηϯ `μ φηετ ερδιὰκων . 																																													
Luke 22 :  27- nim jar pe pi nishti phyetʰ rōteb shan phyet erdiàkōn my phyetʰ rōteb an pe ànok petiky kʰen et enmyti `m `ph ryti `m phyet erdiàkōn . 																																													
Luke 22 :  28- `ν θωτεν δε νη ετ αυοϩι νεμηι ϧεν να πιραςμος . 																																													
Luke 22 :  28- `n tʰōten de ny et avohi nemyi kʰen na pirasmos . 																																													
Luke 22 :  29- ὰνοκ ϩω ϯ να ςε μνι εμωτεν κατα`φρηϯ ετ αϥςεμνι νεμηι `νϫε παιωτ `ν ου μετουρο . 																																													
Luke 22 :  29- ànok hō ti na se mni emōten kata`phryti et afsemni nemyi `nge paiōt `n ou metouro . 																																													
Luke 22 :  30- ϩινα `ντετεν ουωμ ουοϩ `ντετεν ςω ϩι α`τραπεζα εν ταμετουρο ουοϩ ερετεν ϩεμςι ϩιϫεν ϩαν `θρονος ερετεν ὲϯ ϩαπ ὲ ϯ12  .  `μ φυλη `ντε πι _ς3 . 																																													
Luke 22 :  30- hina `nteten ouōm ouoh `nteten sō hi a`trapeza en tametouro ouoh ereten hemsi higen han `tʰronos ereten èti hap è ti12  .  `m phily `nte pi _s3 . 																																													
Luke 22 :  31- ςιμων ςιμων ϩηππε ις πςατανας εϥὲ ερετιν `μ μωτεν ὲ ϣελϣελ θηνου `μ `φ ρηϯ `μ πι ςουò . 																																													
Luke 22 :  31- simōn simōn hyppe is psatanas efè eretin `m mōten è shelshel tʰynou `m `ph ryti `m pi souò . 																																													
Luke 22 :  32- ὰνοκ δε αι τωβϩ ὲ ϫωκ ϩινα `ντε ϥ `ϣτεμμουνκ `νϫε πεκ ναϩϯ ουοϩ `νθοκ ϩωκ κοτ κ `ν ου ςηου ματαϫρε νεκ `ςνη ου  . 																																													
Luke 22 :  32- ànok de ai tōbh è gōk hina `nte f `shtemmounk `nge pek nahti ouoh `ntʰok hōk kot k `n ou syou matagre nek `sny ou  . 																																													
Luke 22 :  33- `νθοϥ δε πεϫ αϥ ναϥ  ϫε `πϭοις ϯ  ςε βτωτ ὲ ϣε ε`π`ϣτεκο νεμακ νεμ `φ μου . 																																													
Luke 22 :  33- `ntʰof de peg af naf  ge `ptshois ti  se btōt è she e`p`shteko nemak nem `ph mou . 																																													
Luke 22 :  34- `νθοϥ δε πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ϯ ϫω `μμο ς νακ πετρε ϫε `ν νε ου αλεκτωρ μουϯ `μ φοου ατεκϫολτ ὲβολ `ν 3  .  `ν ςοπ εθ ρεκὲμι . 																																													
Luke 22 :  34- `ntʰof de peg af naf  ge ti gō `mmo s nak petre ge `n ne ou alektōr mouti `m phoou atekgolt èvol `n 3  .  `n sop etʰ rekèmi . 																																													
Luke 22 :  35- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε ϩοτε ετ αιουερπ θηνου αϭνε ας ουι νεμ πηρα νεμ θωουὶ η ατετενερϧαὲ `ν `ϩλι `ν θωου δε πεϫωου ϫε `μ φη . 																																													
Luke 22 :  35- ouoh peg af nōou ge hote et aiouerp tʰynou atshne as oui nem pyra nem tʰōouì y atetenerkʰaè `n `hli `n tʰōou de pegōou ge `m phy . 																																													
Luke 22 :  36- πεϫ αϥ δε νωου ϫε αλλα ϯ νου φηετ ε ουον `νταϥ `ν ου αςουι μμαυ μαρε ϥ ολς παι ρηϯ ον ου πηρα ουοϩ φηετ ε `μμον `νταϥ μαρε ϥ ϯ  πεϥ `ϩβος ὲβολ μαρε ϥ ϣεπ ου ςηϥι . 																																													
Luke 22 :  36- peg af de nōou ge alla ti nou phyet e ouon `ntaf `n ou asoui mmav mare f ols pai ryti on ou pyra ouoh phyet e `mmon `ntaf mare f ti  pef `hvos èvol mare f shep ou syfi . 																																													
Luke 22 :  37- ϯ ϫω γαρ `μμο ς νωτεν ϫε φηετ `ςϧηουτ ϩωϯ `ντε ϥ ϫωκ ὲβολ `ν`ϧρηι `νϧητ ϫε αυ οπϥ νεμ νι ὰνομος κε γαρ πετ`ςϧηουτ εθ βητ ου οντε εϥ ϫωκ . 																																													
Luke 22 :  37- ti gō jar `mmo s nōten ge phyet `skʰyout hōti `nte f gōk èvol `n`kʰryi `nkʰyt ge av opf nem ni ànomos ke jar pet`skʰyout etʰ vyt ou onte ef gōk . 																																													
Luke 22 :  38- `ν θωου δε πεϫωου ϫε `πϭοις ις ςηϥι 2  .  `μ παιμα `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε ςε ρωϣι . 																																													
Luke 22 :  38- `n tʰōou de pegōou ge `ptshois is syfi 2  .  `m paima `ntʰof de peg af nōou ge se rōshi . 																																													
Luke 22 :  39- ουοϩ ετ αϥὶ εβολ αϥ  ϣε ναϥ  κατα ϯ καϩς ὲ  πι τωου `ντε νι ϫωιτ αυ μοϣι δε `ν ςωϥ `νϫε νι κεμαθητης . 																																													
Luke 22 :  39- ouoh et afì evol af  she naf  kata ti kahs è  pi tōou `nte ni gōit av moshi de `n sōf `nge ni kematʰytys . 																																													
Luke 22 :  40- ετ αϥὶ δε ὲ  πι μα πεϫ αϥ ωου ϫε τωβϩ ϫε `ννετεν ὶ ὲ  πι ραςμος . 																																													
Luke 22 :  40- et afì de è  pi ma peg af ōou ge tōbh ge `nneten ì è  pi rasmos . 																																													
Luke 22 :  41- ουοϩ `νθοϥ ου ωϯ ὲβολ `μμω ου ναυ  `φ ουωϣ `ν ϩι ου ωνι ὲβολ ουοϩ ετ αϥϩιτϥ ὲϫεν νεϥ κελι αϥ  τωβϩ . 																																													
Luke 22 :  41- ouoh `ntʰof ou ōti èvol `mmō ou nav  `ph ouōsh `n hi ou ōni èvol ouoh et afhitf ègen nef keli af  tōbh . 																																													
Luke 22 :  42- εϥ ϫω `μμο ς ϫε παιωτ ιςϫε `χουωϣ μαρε πι ὰφοτ ςινι ὲβολϩαρο ι `π λην πετεϩνηι αν αλλα ωκ μαρε ϥ ϣωπι . 																																													
Luke 22 :  42- ef gō `mmo s ge paiōt isge `kouōsh mare pi àphot sini èvolharo i `p lyn petehnyi an alla ōk mare f shōpi . 																																													
Luke 22 :  43- ουοϩ αϥ  ουωνϩ ὲρο ϥ `νϫε ου αγγελος ὲβολϧεν `τ φε εθ ρεϥϯϫομ ναϥ  ουοϩ ας ϣωπι εϥ ϭιϣϣωου εϥ ερπροςευχεςθε ϧεν νεϥ κελι ουοϩ ας ϣωπι ὲρε νεϥ ϥωϯ `μ `φ ρηϯ μπιουαν `ντε π``ςνοϥ εϥ ϣουο ὲϫεν πι καϩι . 																																													
Luke 22 :  43- ouoh af  ouōnh èro f `nge ou angelos èvolkʰen `t phe etʰ reftigom naf  ouoh as shōpi ef tshishshōou ef erprosevkestʰe kʰen nef keli ouoh as shōpi ère nef fōti `m `ph ryti mpiouan `nte p``snof ef shouo ègen pi kahi . 																																													
Luke 22 :  44- ουοϩ ϥτωβϩ ϧεν ου μουν ὲβολ ουοϩ πεϥ ϥωϯ αϥ  ερ `μ `φ ρηϯ `μ `π ϣουο εβολ μπι``ςνοϥ εϥ νηου ὲ πεςητ ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Luke 22 :  44- ouoh ftōbh kʰen ou moun èvol ouoh pef fōti af  er `m `ph ryti `m `p shouo evol mpi``snof ef nyou è pesyt higen pi kahi . 																																													
Luke 22 :  45- ουοϩ ταϥτωνϥ ὲβολϧεν ϯ `προςευχη αϥ  ὶ ϩα νι μαθητης αϥ  ϫεμου ευ `νκοτ ὲβολϧεν πι `μ καϩ `ν ϩητ . 																																													
Luke 22 :  45- ouoh taftōnf èvolkʰen ti `prosevky af  ì ha ni matʰytys af  gemou ev `nkot èvolkʰen pi `m kah `n hyt . 																																													
Luke 22 :  46- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ε θβεου τετεν`νκοτ τεν  θηνου αρι`προςευχεςθε ϩινα `ντετεν `ϣτεμ ὶ ὲϧουν ὲ  πι ραςμος . 																																													
Luke 22 :  46- ouoh peg af nōou e tʰveou teten`nkot ten  tʰynou ari`prosevkestʰe hina `nteten `shtem ì èkʰoun è  pi rasmos . 																																													
Luke 22 :  47- ετ ι εϥ ςαϫι ϩηππε ις ου μηϣ εμ φηετ ουμουϯ ὲρο ϥ ϫε ιουδας ου αι  ὲβολϧεν πι 12  .  να ϥ μοϣι ϧαϫωου πε ουοϩ αϥ  ϧωντ ὲ ιηςους αϥ  ϯ φι ὲ ρωϥ . 																																													
Luke 22 :  47- et i ef sagi hyppe is ou mysh em phyet oumouti èro f ge ioudas ou ai  èvolkʰen pi 12  .  na f moshi kʰagōou pe ouoh af  kʰōnt è iysous af  ti phi è rōf . 																																													
Luke 22 :  48- ιηςους δε εϫαϥ ναϥ  ϫε ιουδας ακ ναϯ `μ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ϧεν ου φι . 																																													
Luke 22 :  48- iysous de egaf naf  ge ioudas ak nati `m `p shyri `m `ph rōmi kʰen ou phi . 																																													
Luke 22 :  49- ετ αυναυ δε `νϫε νη ετ κωϯ ὲρο ϥ ὲ φηεταϥϣωπι πεϫωου ε ϭοις `ν τεν ϩιουὶ `ν `τ ςηϥι . 																																													
Luke 22 :  49- et avnav de `nge ny et kōti èro f è phyetafshōpi pegōou e tshois `n ten hiouì `n `t syfi . 																																													
Luke 22 :  50- ουοϩ α ου αι  ὲβολ `νϧητ ου  αϥ  ϩιουὶ `νςα `φ βωκ `μ πι αρχιερευς ουοϩ αϥ  ελ πεϥ μαϣϫ `ν ου ὶναμ εβολ . 																																													
Luke 22 :  50- ouoh a ou ai  èvol `nkʰyt ou  af  hiouì `nsa `ph vōk `m pi arkierevs ouoh af  el pef mashg `n ou ìnam evol . 																																													
Luke 22 :  51- αϥ  ερουω δε `νϫε ιηςους πεϫ αϥ ϫε κην ϣα `μ να ι ουοϩ ετ αϥϭοϩ ὲ πεϥμαϣϫ αϥ  ταλϭοϥ . 																																													
Luke 22 :  51- af  erouō de `nge iysous peg af ge kyn sha `m na i ouoh et aftshoh è pefmashg af  taltshof . 																																													
Luke 22 :  52- πεϫε ιηςους δε `ν νη ταυὶ `ν ςωϥ νι αρχιερευς νεμ νι ςατηγος `ντε πι ερφει νεμ νι `πρεςβυτερος ϫε ετ αρε τενὶ ὲβολ `μ `φ ρηϯ ερετεν νηου `νςα ου ςονι εμ ϩαν `ϣβοϯ . 																																													
Luke 22 :  52- pege iysous de `n ny tavì `n sōf ni arkierevs nem ni satyjos `nte pi erphei nem ni `presbiteros ge et are tenì èvol `m `ph ryti ereten nyou `nsa ou soni em han `shvoti . 																																													
Luke 22 :  53- ειχη ϧεν πι ερφει νεμωτεν `μ μη ινι `μπε τενςουτεν νετεν ϫιϫ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι αλλα θαι τε τετενουνου εμ `π ερϣιϣι `ντε `π χακι . 																																													
Luke 22 :  53- eiky kʰen pi erphei nemōten `m my ini `mpe tensouten neten gig è`hryi ègō i alla tʰai te tetenounou em `p ershishi `nte `p kaki . 																																													
Luke 22 :  54- ετ αυὰμονι δε `μμο ϥ αυ ὲ νϥ ουοϩ αυ ϭιτ ϥ ὲϧουν ὲ `π ηι `μ πι αρχιερευς πετρος να ϥ μοϣι `ν ςωϥ ιφουει . 																																													
Luke 22 :  54- et avàmoni de `mmo f av è nf ouoh av tshit f èkʰoun è `p yi `m pi arkierevs petros na f moshi `n sōf iphouei . 																																													
Luke 22 :  55- ετ αυϭερε ου `χρωμ δε ϧεν `θ μηϯ `ν ϯ αυλη ουοϩ ετ αυϩεμςι να ρε πετρος ϩωϥ ϩεμςι ϧεν τουμηϯ . 																																													
Luke 22 :  55- et avtshere ou `krōm de kʰen `tʰ myti `n ti avly ouoh et avhemsi na re petros hōf hemsi kʰen toumyti . 																																													
Luke 22 :  56- ταςναυ δε ὲρο ϥ `νϫε ου ὰλου `μ βωκι εϥ ϩεμςι ϧατεν πι ουωινι ουοϩ ετ αςςομς πεϫας ϫε να ρε φαι ϩωϥ χη νεμαϥ . 																																													
Luke 22 :  56- tasnav de èro f `nge ou àlou `m vōki ef hemsi kʰaten pi ouōini ouoh et assoms pegas ge na re phai hōf ky nemaf . 																																													
Luke 22 :  57- νθοϥ δε αϥ  ϫωλ ὲβολ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϯ ςωουν `μμο ϥ αν ϯ `ςϩιμι . 																																													
Luke 22 :  57- ntʰof de af  gōl èvol ef gō `mmo s ge ti sōoun `mmo f an ti `shimi . 																																													
Luke 22 :  58- ουοϩ μενενςα κεκουϫι ετ αϥναυ ὲρο ϥ `νϫε κεουαι εϫαϥ ϫε `νθοκ ου ὲβολ `μμω ου ϩωκ πετρος δε πεϫ αϥ ϫε `φ ρωμι ὰνοκ αν πε . 																																													
Luke 22 :  58- ouoh menensa kekougi et afnav èro f `nge keouai egaf ge `ntʰok ou èvol `mmō ou hōk petros de peg af ge `ph rōmi ànok an pe . 																																													
Luke 22 :  59- ουοϩ ετ α `φ ουωϣ `ν ου ουνου ϣωπι αρε  κεουαι ταϫρο `ν τοτ ϥ πε εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϧεν ου μεθμηι να ρε φαι ϩωϥ χη νεμαϥ κε γαρ ου γαλιλεος πε . 																																													
Luke 22 :  59- ouoh et a `ph ouōsh `n ou ounou shōpi are  keouai tagro `n tot f pe ef gō `mmo s ge kʰen ou metʰmyi na re phai hōf ky nemaf ke jar ou jalileos pe . 																																													
Luke 22 :  60- πεϫ αϥ ε `νϫε πετρος ϫε `φ ρωμι ϯ ὲμι αν ὲ πετεκϫω `μμο ϥ ουοϩ ςατοτϥ ετ ι εϥ ςαϫι α ου ὰλεκτωρ μουϯ . 																																													
Luke 22 :  60- peg af e `nge petros ge `ph rōmi ti èmi an è petekgō `mmo f ouoh satotf et i ef sagi a ou àlektōr mouti . 																																													
Luke 22 :  61- ουοϩ ετ αϥφονϩϥ `νϫε `πϭοις αϥ  ςομς ὲ πετρος ουοϩ α πετρος ερ`φμευι `μ `π ςαϫι `μ `πϭοις `μ `φ ρηϯ ετ αϥϫος ναϥ  ϫε `μπατε ου ὰλεκτωρ μουϯ `μ φοου χναϫολτ ὲβολ `ν 3  .  `ν ςοπ . 																																													
Luke 22 :  61- ouoh et afphonhf `nge `ptshois af  soms è petros ouoh a petros er`phmevi `m `p sagi `m `ptshois `m `ph ryti et afgos naf  ge `mpate ou àlektōr mouti `m phoou knagolt èvol `n 3  .  `n sop . 																																													
Luke 22 :  62- ουοϩ ετ αϥὶ ὲβολ αϥ  ριμι ϧεν ου `ν ϣαϣι . 																																													
Luke 22 :  62- ouoh et afì èvol af  rimi kʰen ou `n shashi . 																																													
Luke 22 :  63- ουοϩ νι ρωμι ὲ ναυ ὰμονι `μμο ϥ ναυ ςωβι `μμο ϥ πε ευ ϩιουι ὲρο ϥ . 																																													
Luke 22 :  63- ouoh ni rōmi è nav àmoni `mmo f nav sōvi `mmo f pe ev hioui èro f . 																																													
Luke 22 :  64- ουοϩ ετ αυϩοβςϥ ναυ ϣινι `μμο ϥ ευ ϫω `μμο ς ϫε αρι`προφητευιν να ν ϫε νιμ πεταϥ ϩιουὶ εροκ . 																																													
Luke 22 :  64- ouoh et avhobsf nav shini `mmo f ev gō `mmo s ge ari`prophytevin na n ge nim petaf hiouì erok . 																																													
Luke 22 :  65- ουοϩ ϩαν κεμηϣ ναυ ϫω `μμω ου ὲρο ϥ ευ ϫεουὰ . 																																													
Luke 22 :  65- ouoh han kemysh nav gō `mmō ou èro f ev geouà . 																																													
Luke 22 :  66- ουοϩ ετ α πι ὲϩοου ϣωπι αυ θωουϯ `νϫε ι`πρεςβυτερος `ντε πι λαος νεμ νι αρχιερευς νεμ νι ςαϧ ουοϩ αυ ὲ νϥ εϧουν ὲ που μα`νϯϩαπ . 																																													
Luke 22 :  66- ouoh et a pi èhoou shōpi av tʰōouti `nge i`presbiteros `nte pi laos nem ni arkierevs nem ni sakʰ ouoh av è nf ekʰoun è pou ma`ntihap . 																																													
Luke 22 :  67- ευ ϫω `μμο ς ϫε ιςϫε `νθοκ πε πι χριςτος ὰϫος να ν πεϫ αϥ νωου ϫε αι ϣανϫος νωτεν τετεννα ναϩϯ αν . 																																													
Luke 22 :  67- ev gō `mmo s ge isge `ntʰok pe pi kristos àgos na n peg af nōou ge ai shangos nōten tetenna nahti an . 																																													
Luke 22 :  68- εϣωπ δε ον αι ϣανϣεν θηνου τετεννα ερουω αν . 																																													
Luke 22 :  68- eshōp de on ai shanshen tʰynou tetenna erouō an . 																																													
Luke 22 :  69- ιςϫεν ϯ νου εϥὲ ϣωπι `νϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι εϥ ϩεμςι ςαουὶναμ `ν ϯ ϫομ `ντε φϯ . 																																													
Luke 22 :  69- isgen ti nou efè shōpi `nge `p shyri `m `ph rōmi ef hemsi saouìnam `n ti gom `nte phti . 																																													
Luke 22 :  70- πεϫωου ε ηρου ϫε `νθοκ ου ν πε `π ϣηρι `μ `φ νουϯ `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε `ν θωτεν ετ ϫω `μμο ς ϫε ὰνοκ πε . 																																													
Luke 22 :  70- pegōou e yrou ge `ntʰok ou n pe `p shyri `m `ph nouti `ntʰof de peg af nōou ge `n tʰōten et gō `mmo s ge ànok pe . 																																													
Luke 22 :  71- `ν θωου δε πεϫωου ϫε νερ`χρια ϫε `ν ου μεθρε ὰνον γαρ ανςωτεμ ὲβολϧεν ρωϥ  . 																																													
Luke 22 :  71- `n tʰōou de pegōou ge ner`kria ge `n ou metʰre ànon jar ansōtem èvolkʰen rōf  . 																																													
Luke 23 :  23 κεφ 23 . 																																													
Luke 23 :  23 keph 23 . 																																													
Luke 23 :  1- ουοϩ αϥ  τωνϥ `νϫε που μηϣ τηρ ϥ αυ ὲ νϥ ϩα πι λατος . 																																													
Luke 23 :  1- ouoh af  tōnf `nge pou mysh tyr f av è nf ha pi latos . 																																													
Luke 23 :  2- υερϩητς δε `ν ερκατηγοριν ὲρο ϥ ευ ϫω `μμο ς ϫε φαι ανϫεμϥ ετ φωνϩ `μπε ν εθνος ὲβολ ουοϩ εϥ ταϩνο ὲ `ϣτεμϯ ϩωϯ `μ `π ουρο εϥ ϫω `μμο ς ὲρο ϥ ϫε ὰνοκ πε πι χριςτος `π ουρο . 																																													
Luke 23 :  2- ierhyts de `n erkatyjorin èro f ev gō `mmo s ge phai angemf et phōnh `mpe n etʰnos èvol ouoh ef tahno è `shtemti hōti `m `p ouro ef gō `mmo s èro f ge ànok pe pi kristos `p ouro . 																																													
Luke 23 :  3- πι λατος δε αϥ  ϣενϥ εϥ ϫω `μμο ς ϫε `νθοκ πε `π ουρο `ντε νι ιουδαι νθοϥ δε αϥ  ερουω ναϥ  ϫε `νθοκ πετϫω `μμο ς  . 																																													
Luke 23 :  3- pi latos de af  shenf ef gō `mmo s ge `ntʰok pe `p ouro `nte ni ioudai ntʰof de af  erouō naf  ge `ntʰok petgō `mmo s  . 																																													
Luke 23 :  4- πι λατος δε πεϫ αϥ `ν νι αρχιερευς νεμ νι μηϣ ϫε `ν ϯ ϫεμ `ϩλι `ν ετ ιὰ αν ϧεν παιρωμι . 																																													
Luke 23 :  4- pi latos de peg af `n ni arkierevs nem ni mysh ge `n ti gem `hli `n et ià an kʰen pairōmi . 																																													
Luke 23 :  5- `ν θωου δε ναυ ϫεμϫομ ευ ϫω `μμο ς ϫε `ϥ`ϣθορτερ `μ πι λαος εϥ ϯ `ςβω ϧεν ϯ ιουδεὰ τηρ ς ὲ αϥ ερϩητς ςϫεν γαλιλεὰ ϣα παιμα . 																																													
Luke 23 :  5- `n tʰōou de nav gemgom ev gō `mmo s ge `f`shtʰorter `m pi laos ef ti `svō kʰen ti ioudeà tyr s è af erhyts sgen jalileà sha paima . 																																													
Luke 23 :  6- πι λατος δε ετ αϥςωτεμ να ϥ ϣινι ϫε αν ου γαλιλεος πε παιρωμι . 																																													
Luke 23 :  6- pi latos de et afsōtem na f shini ge an ou jalileos pe pairōmi . 																																													
Luke 23 :  7- ουοϩ ετ αϥὲμι ϫε υὲβολ ϧεν `π ερϣιϣι `ν ηρωδης πε αϥ  ουορπϥ ϩα ηρωδης εϥ χη ϩωϥ ϧεν ὶ3_η4 ϧεν νι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ . 																																													
Luke 23 :  7- ouoh et afèmi ge ièvol kʰen `p ershishi `n yrōdys pe af  ouorpf ha yrōdys ef ky hōf kʰen ì3_y4 kʰen ni èhoou è te`mmav . 																																													
Luke 23 :  8- ηρωδης δε ταϥναυ ὲ ιηςους αϥ  ραϣι ὲμαϣω να ϥ ουωϣ γαρ πε ὲ ναυ  ὲρο ϥ ιςϫεν ου μηϣ `ν `χρονος εθ βεϫε να ϥ ςωτεμ εθβητ ϥ ουοϩ αϥ  ερϩελπις ὲ ναυ  ὲ ου μηινι `ν τοτ ϥ εϥ ὶρι `μμο ϥ . 																																													
Luke 23 :  8- yrōdys de tafnav è iysous af  rashi èmashō na f ouōsh jar pe è nav  èro f isgen ou mysh `n `kronos etʰ vege na f sōtem etʰvyt f ouoh af  erhelpis è nav  è ou myini `n tot f ef ìri `mmo f . 																																													
Luke 23 :  9- να ϥ ϣινι δε `μμο ϥ ϧεν ϩαν μηϣ `ν ςαϫι `νθοϥ δε `μπερ ερουω `ν `ϩλι . 																																													
Luke 23 :  9- na f shini de `mmo f kʰen han mysh `n sagi `ntʰof de `mper erouō `n `hli . 																																													
Luke 23 :  10- ναυ οϩι ὲ ρατ ου `νϫε νι αρχιερευς νεμ νι ςαϧ ευ ερκατηγοριν ὲρο ϥ ὲμαϣω . 																																													
Luke 23 :  10- nav ohi è rat ou `nge ni arkierevs nem ni sakʰ ev erkatyjorin èro f èmashō . 																																													
Luke 23 :  11- ετ αϥϣοϣϥ δε `νϫε ηρωδης νεμ νεϥ ματοι ουοϩ ετ αϥςωβι `μμο ϥ αϥ  ϫολϩϥ `ν ου ϩεβςω ες φεριωου αϥ  ουορπϥ ὲ  πι λατος . 																																													
Luke 23 :  11- et afshoshf de `nge yrōdys nem nef matoi ouoh et afsōvi `mmo f af  golhf `n ou hebsō es pheriōou af  ouorpf è  pi latos . 																																													
Luke 23 :  12- αυ ερ`ϣφηρ δε ὲ  νου ερηου `νϫε πι λατος νεμ `ηρωδης ϧεν πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ναυ ϣοπ γαρ `ν ϣορπ πε ϧεν ου μετϫαϫι ὲ  νου ερηου . 																																													
Luke 23 :  12- av er`shphyr de è  nou eryou `nge pi latos nem `yrōdys kʰen pi èhoou è te`mmav nav shop jar `n shorp pe kʰen ou metgagi è  nou eryou . 																																													
Luke 23 :  13- πι λατος δε ταϥμουϯ ὲ νιαρχιερευς νεμ νι αρχων νεμ πι λαος . 																																													
Luke 23 :  13- pi latos de tafmouti è niarkierevs nem ni arkōn nem pi laos . 																																													
Luke 23 :  14- πεϫ αϥ νωου ϫε ατετενὶνι νηι `μ παιρωμι ϩως εϥ φωνϩ `μ πι λαος εβολ ουοϩ ϩηππε ὰνοκ ετ αιϣενϥ ὲ `ϩραϥ `μπε τεν`μθο `μ πι ϫεμ `ϩλι `ν ετ ιὰ ϧεν παιρωμι `ν νη ε τετεν ερκατηγοριν ὲρο ϥ `νϧητ ου  . 																																													
Luke 23 :  14- peg af nōou ge atetenìni nyi `m pairōmi hōs ef phōnh `m pi laos evol ouoh hyppe ànok et aishenf è `hraf `mpe ten`mtʰo `m pi gem `hli `n et ià kʰen pairōmi `n ny e teten erkatyjorin èro f `nkʰyt ou  . 																																													
Luke 23 :  15- αλλα ουδε `π κεηρωδης αϥ  ουορπϥ γαρ ϩαρον ουοϩ ϩηππε `μμον `ϩλι `ν ϩωβ `νϧητ ϥ ὲ αϥ αι ϥ εϥ `μ`πϣα `μ `φ μου . 																																													
Luke 23 :  15- alla oude `p keyrōdys af  ouorpf jar haron ouoh hyppe `mmon `hli `n hōb `nkʰyt f è af ai f ef `m`psha `m `ph mou . 																																													
Luke 23 :  16- `ν ταϯ`ςβω ου ν ναϥ  `ν ταχαϥ ὲβολ . 																																													
Luke 23 :  16- `n tati`svō ou n naf  `n takaf èvol . 																																													
Luke 23 :  17- νε ου οντου καϩς δε `μμαυ εθ ρεϥχω `ν ουαι  `ν νη ετ ςονϩ νωου ὲβολ κατα `π ϣαι . 																																													
Luke 23 :  17- ne ou ontou kahs de `mmav etʰ refkō `n ouai  `n ny et sonh nōou èvol kata `p shai . 																																													
Luke 23 :  18- α πι μηϣ δε τηρ ϥ ωϣ ὲβολ ϫε αλι φαι χα βαραββας να ν ὲβολ . 																																													
Luke 23 :  18- a pi mysh de tyr f ōsh èvol ge ali phai ka varabvas na n èvol . 																																													
Luke 23 :  19- φαι ετ αυϩιτϥ ὲ `π `ϣτεκο εθβε ου `ϣθορτερ νεμ ου ϧωτεβ ὲ αϥ ϣωπι ϧεν ϯ πολις . 																																													
Luke 23 :  19- phai et avhitf è `p `shteko etʰve ou `shtʰorter nem ou kʰōteb è af shōpi kʰen ti polis . 																																													
Luke 23 :  20- παλιν δε ον α πι λατος μουϯ ὲρω ου εϥ ουωϣ ὲ χα ιηςους ὲβολ . 																																													
Luke 23 :  20- palin de on a pi latos mouti èrō ou ef ouōsh è ka iysous èvol . 																																													
Luke 23 :  21- `ν θωου δε αυ ωϣ ὲβολ ευ ϫω `μμο ς ϫε αϣϥ αϣϥ . 																																													
Luke 23 :  21- `n tʰōou de av ōsh èvol ev gō `mmo s ge ashf ashf . 																																													
Luke 23 :  22- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου `μ `φ μαϩ3  .  `ν ςοπ ϫε ου  γαρ `μπε τϩωου πετα φαι αι ϥ `μ πι ϫεμ `ϩλι `ν ετ ιὰ `ντε `φ μου `νϧητ ϥ `ν ταϯ`ςβω ου ν ναϥ  `ν ταχαϥ ὲβολ . 																																													
Luke 23 :  22- `ntʰof de peg af nōou `m `ph mah3  .  `n sop ge ou  jar `mpe thōou peta phai ai f `m pi gem `hli `n et ià `nte `ph mou `nkʰyt f `n tati`svō ou n naf  `n takaf èvol . 																																													
Luke 23 :  23- `ν θωου δε υουαϩτοτου ϧεν ϩαν νιϣϯ `ν `ςμη ευ ερετιν `μμο ϥ εθ ρ ου αϣϥ ουοϩ ναυ ϫεμϫομ πε `νϫε `ν ου `ςμη . 																																													
Luke 23 :  23- `n tʰōou de iouahtotou kʰen han nishti `n `smy ev eretin `mmo f etʰ r ou ashf ouoh nav gemgom pe `nge `n ou `smy . 																																													
Luke 23 :  24- ουοϩ α πι λατος ϩαπ εθ ρεϥϣωπι `νϫε που ετ ημα . 																																													
Luke 23 :  24- ouoh a pi latos hap etʰ refshōpi `nge pou et yma . 																																													
Luke 23 :  25- αϥ  χω δε ὲβολ `μ φηετ αυϩιτϥ ὲ `π `ϣτεκο εθβε ου ϧωτεβ νεμ `ϣθορτερ φη ταυερετιν `μμο ϥ ιηςους δε αϥ  τηιϥ κατα που ουωϣ . 																																													
Luke 23 :  25- af  kō de èvol `m phyet avhitf è `p `shteko etʰve ou kʰōteb nem `shtʰorter phy taveretin `mmo f iysous de af  tyif kata pou ouōsh . 																																													
Luke 23 :  26- ουοϩ ϩως ευ ὶνι `μμο ϥ ὲβολ αυ ὰμονι `ν ουαι  ϫε ςιμων ου κυρινεος ϥνη ου  ὲβολϧεν `τ κοι αυ ταλε πι `ςταυρος ὲρο ϥ εθ ρεϥτωουν `μμο ϥ ςαφαϩου `μμο ϥ . 																																													
Luke 23 :  26- ouoh hōs ev ìni `mmo f èvol av àmoni `n ouai  ge simōn ou kirineos fny ou  èvolkʰen `t koi av tale pi `stavros èro f etʰ reftōoun `mmo f saphahou `mmo f . 																																													
Luke 23 :  27- να ϥ μοϣι δε `ν ςωϥ `νϫε ου νι ϣϯ `μ μηϣ `ντε πι λαος νεμ ϩαν ϩιòμι νηὲναυτωιτ ουοϩ ναυ νεϩπι ὲρο ϥ . 																																													
Luke 23 :  27- na f moshi de `n sōf `nge ou ni shti `m mysh `nte pi laos nem han hiòmi nyènavtōit ouoh nav nehpi èro f . 																																													
Luke 23 :  28- ὲταϥ φονϥ δε ὲρω ου `νϫε ιηςους πεϫ αϥ ϫε νι ϣερι `ντε ι3_η4 `μπερ ριμι ὲ ϫωι `π λην ριμι ὲϫεν θηνου νεμ ὲϫεν νετεν ϣηρι . 																																													
Luke 23 :  28- ètaf phonf de èrō ou `nge iysous peg af ge ni sheri `nte i3_y4 `mper rimi è gōi `p lyn rimi ègen tʰynou nem ègen neten shyri . 																																													
Luke 23 :  29- ϫε ϩηππε ςε νηου `νϫε ϩαν ὲϩοου νη ὲ τουναϫος `νϧητ ου  ϫε ωου`νιατου `ν νι ατϭρην νεμ νι νεϫι ετ ε`μπουμιςι νεμ νι εμνοϯ ετ ε`μπουϣανϣ . 																																													
Luke 23 :  29- ge hyppe se nyou `nge han èhoou ny è tounagos `nkʰyt ou  ge ōou`niatou `n ni attshryn nem ni negi et e`mpoumisi nem ni emnoti et e`mpoushansh . 																																													
Luke 23 :  30- τοτε εναερϩητς `ν ϫος `ν νι τωου ϫε ϩει ὲ ϫων νεμ νι καλαμφο ϫε ϩοβςεν . 																																													
Luke 23 :  30- tote enaerhyts `n gos `n ni tōou ge hei è gōn nem ni kalampho ge hobsen . 																																													
Luke 23 :  31- ϫε ιςϫε ςε ὶρι `ν να ι ϧεν πι ϣε ετ ληκ ιε ου  πεθναϣωπι ϧεν πετϣουωου . 																																													
Luke 23 :  31- ge isge se ìri `n na i kʰen pi she et lyk ie ou  petʰnashōpi kʰen petshouōou . 																																													
Luke 23 :  32- ναυ ὶνι δε `ν κε ρεϥ ερπετϩωου 2  .  νεμαϥ ὲ ϧοθβου . 																																													
Luke 23 :  32- nav ìni de `n ke ref erpethōou 2  .  nemaf è kʰotʰvou . 																																													
Luke 23 :  33- ουοϩ ετ αυὶ ὲϫεν πι μα τουμουϯ ὲρο ϥ ϫε πι `κ ρανιον αυ αϣϥ `μμαυ νεμ νι κακουργος ου αι  μεν ςαουὶναμ ου αι  δε ςαϫαϭη αυ φωϣ δε `ν νεϥ `ϩβως ὲ `ϩραυ αυ ϩιωπ ὲ ρωου . 																																													
Luke 23 :  33- ouoh et avì ègen pi ma toumouti èro f ge pi `k ranion av ashf `mmav nem ni kakourjos ou ai  men saouìnam ou ai  de sagatshy av phōsh de `n nef `hvōs è `hrav av hiōp è rōou . 																																													
Luke 23 :  34- ιηςους δε πεϫ αϥ ϫε παιωτ χω νωου ὲβολ ϫε `μ που ὲμι ὲ νηὲτου`ὶρι `μμο ϥ . 																																													
Luke 23 :  34- iysous de peg af ge paiōt kō nōou èvol ge `m pou èmi è nyètou`ìri `mmo f . 																																													
Luke 23 :  35- ουοϩ να ϥ οϩι ερατϥ πε `νϫε πι λαος εϥ ναυ  ναυ ελκϣαι δε πε `νϫε νι κεαρχων ευ ϫω `μμο ς ϫε αϥ  νοϩεμ `ν ϩαν κεχ ωουνι μαρε ϥ ναϩμε ϥ ϩωϥ ιςϫε φαι πε πι χριςτος `π ϣηρι `μ `φ νουϯ πι ςωτπ . 																																													
Luke 23 :  35- ouoh na f ohi eratf pe `nge pi laos ef nav  nav elkshai de pe `nge ni kearkōn ev gō `mmo s ge af  nohem `n han kek ōouni mare f nahme f hōf isge phai pe pi kristos `p shyri `m `ph nouti pi sōtp . 																																													
Luke 23 :  36- ναυ ςωβι δε `μμο ϥ `νϫε νι κεματοι ευ νηου ϩαροϥ αυ ὶνι `ν ου ϩεμϫ να ϥ  . 																																													
Luke 23 :  36- nav sōvi de `mmo f `nge ni kematoi ev nyou harof av ìni `n ou hemg na f  . 																																													
Luke 23 :  37- ευ ϫω `μμο ς ϫε ιςϫε `νθοκ πε `π ουρο `ντε νι ιουδαι ναϩμε κ . 																																													
Luke 23 :  37- ev gō `mmo s ge isge `ntʰok pe `p ouro `nte ni ioudai nahme k . 																																													
Luke 23 :  38- νε ουον κεεπι`γραφη δε πε ϩιϫωϥ `μ μετϩεβρεος μμετρωμεος `μ μετουεινιν ϫε φαι πε `π ουρο `ντε νι ιουδαι . 																																													
Luke 23 :  38- ne ouon keepi`jraphy de pe higōf `m methebreos mmetrōmeos `m metoueinin ge phai pe `p ouro `nte ni ioudai . 																																													
Luke 23 :  39- ου αι  δε ὲβολϧεν νι κακουργος ετ αυαϣου νεμαϥ εουὰ εροϥ πε εϥ ϫω `μμο ς ϫε μη `νθοκ αν πε πι χριςτος ναϩμε κ ουοϩ ναϩμε ν ϩων . 																																													
Luke 23 :  39- ou ai  de èvolkʰen ni kakourjos et avashou nemaf eouà erof pe ef gō `mmo s ge my `ntʰok an pe pi kristos nahme k ouoh nahme n hōn . 																																													
Luke 23 :  40- αϥ  ερουω δε `νϫε πι κεουαι αϥ  ερεπιτιμαν ναϥ  πεϫ αϥ ϫε ουδε `φ νουϯ `νθοκ `κ ερϩοϯ αν ϧατεϥϩη ϫε ανχη ϧεν παι ϩαπ `ν ου ωτ . 																																													
Luke 23 :  40- af  erouō de `nge pi keouai af  erepitiman naf  peg af ge oude `ph nouti `ntʰok `k erhoti an kʰatefhy ge anky kʰen pai hap `n ou ōt . 																																													
Luke 23 :  41- ουοϩ ὰνον μεν ϧεν ου μεθμηι ετ ανϭι κατα `π εμ`πϣα `ν νη ετ αναιτου φαι δε `μπε ϥ ερ `ϩλι `μπε τϩωου . 																																													
Luke 23 :  41- ouoh ànon men kʰen ou metʰmyi et antshi kata `p em`psha `n ny et anaitou phai de `mpe f er `hli `mpe thōou . 																																													
Luke 23 :  42- ουοϩ να ϥ ϫω `μμο ς ϫε ιηςους αριπαμευι ϩοταν κϣανὶ ϧεν τεκ μετουρο . 																																													
Luke 23 :  42- ouoh na f gō `mmo s ge iysous aripamevi hotan kshanì kʰen tek metouro . 																																													
Luke 23 :  43- ουοϩ πεϫ αϥ ϫε αμην ϯ ϫω `μμο ς νακ ϫε `μ φοου εκὲ ϣωπι νεμηι ϧεν πι παραδιςος . 																																													
Luke 23 :  43- ouoh peg af ge amyn ti gō `mmo s nak ge `m phoou ekè shōpi nemyi kʰen pi paradisos . 																																													
Luke 23 :  44- υοϩ νε `φ ναυ  ϩηδη `ν αϫπ 6 πε ουοϩ α ου χακι ϣωπι ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ ϣα `φ ναυ  `ν αϫπ 9 . 																																													
Luke 23 :  44- ioh ne `ph nav  hydy `n agp 6 pe ouoh a ou kaki shōpi higen `p kahi tyr f sha `ph nav  `n agp 9 . 																																													
Luke 23 :  45- εϥ να μουνκ δε `νϫε ιρη ικαταπεταςμα `ντε πι ερφει φωϧ ϧεν τεϥ μηϯ . 																																													
Luke 23 :  45- ef na mounk de `nge iry ikatapetasma `nte pi erphei phōkʰ kʰen tef myti . 																																													
Luke 23 :  46- ουοϩ ετ αϥμουϯ `νϫε ιηςους ϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη πεϫ αϥ ϫε παιωτ ϯ ϯ `μ πα`πνευμα ὲ `ϧρηι ὲ νεκ ϫιϫ ουοϩ φαι ετ αϥϫοϥ αϥ  ϯ  `μ πι `πνευμα . 																																													
Luke 23 :  46- ouoh et afmouti `nge iysous kʰen ou ni shti `n `smy peg af ge paiōt ti ti `m pa`pnevma è `kʰryi è nek gig ouoh phai et afgof af  ti  `m pi `pnevma . 																																													
Luke 23 :  47- ετ αϥναυ δε `νϫε πι εκατονταρχ ος ὲ φηεταϥϣωπι αϥ  ϯ ωου `μ `φ νουϯ εϥ ϫω `μμο ς ϫε οντως νε παιρωμι ου `θ μη ι πε . 																																													
Luke 23 :  47- et afnav de `nge pi ekatontark os è phyetafshōpi af  ti ōou `m `ph nouti ef gō `mmo s ge ontōs ne pairōmi ou `tʰ my i pe . 																																													
Luke 23 :  48- ουοϩ νι μηϣ τηρ ου ετ αυὶ ὲϫεν ταιθεωριὰ ετ αυναυ ενηεταυϣωπι αυ ταςθο ευ κωλϩ ϧεν τουμεςτενϩητ . 																																													
Luke 23 :  48- ouoh ni mysh tyr ou et avì ègen taitʰeōrià et avnav enyetavshōpi av tastʰo ev kōlh kʰen toumestenhyt . 																																													
Luke 23 :  49- ναυ οϩι δε ὲ ρατ ου ϩι`φουει πε `νϫε νεϥ ρεμ`νςωουν τηρ ου εμ ϩαν κεϩιòμι νη ετ αυμοϣι `ν ςωϥ ιςϫεν ϯ γαλιλεὰ ευ ναυ  ὲ να ι . 																																													
Luke 23 :  49- nav ohi de è rat ou hi`phouei pe `nge nef rem`nsōoun tyr ou em han kehiòmi ny et avmoshi `n sōf isgen ti jalileà ev nav  è na i . 																																													
Luke 23 :  50- ουοϩ ϩηππε ις ου ρωμι ὲ πεϥραν πε ιωςηφ εουβουλευτης πε ὲ ου ρωμι `ν αγαθος πε ουοϩ `ν `θ μηι . 																																													
Luke 23 :  50- ouoh hyppe is ou rōmi è pefran pe iōsyph eouvoulevtys pe è ou rōmi `n ajatʰos pe ouoh `n `tʰ myi . 																																													
Luke 23 :  51- φαι να ϥ ϯμαϯ αν πε ϧεν που ςοϭ νι  νεμ του`πραξις νε ου ὲβολ εν αριμαθεας πε ου βακι `ντε νι ιουδαι φη εναϥϫουϣτ ὲβολ ϧαϫεν ϯ μετουρο `ντε φϯ . 																																													
Luke 23 :  51- phai na f timati an pe kʰen pou sotsh ni  nem tou`praxis ne ou èvol en arimatʰeas pe ou vaki `nte ni ioudai phy enafgousht èvol kʰagen ti metouro `nte phti . 																																													
Luke 23 :  52- φαι ετ αϥὶ ϩα πι λατος ϥερετιν `μ πι ςωμα `ντε ιηςους . 																																													
Luke 23 :  52- phai et afì ha pi latos feretin `m pi sōma `nte iysous . 																																													
Luke 23 :  53- ουοϩ ετ αϥὲνϥ επεςητ αϥ  κουλωλϥ ϧεν ου ϣεντω ουοϩ αϥ  χα ϥ ϧεν ου `μϩαυ ὲ αϥ ϣοκϥ `μ πατουχα `ϩλι `νϧητ ϥ ουοϩ αϥ  `ςκερκερ `ν ου νιϣϯ `ν ωνι ϩιρεν `φ ρο `μ πι `μϩαυ . 																																													
Luke 23 :  53- ouoh et afènf epesyt af  koulōlf kʰen ou shentō ouoh af  ka f kʰen ou `mhav è af shokf `m patouka `hli `nkʰyt f ouoh af  `skerker `n ou nishti `n ōni hiren `ph ro `m pi `mhav . 																																													
Luke 23 :  54- ουοϩ νε ου ὲϩοου πε `μ παραςκευη ουοϩ νεα ϣωρπ ϣωπι `μ `π ςαββατον . 																																													
Luke 23 :  54- ouoh ne ou èhoou pe `m paraskevy ouoh nea shōrp shōpi `m `p sabvaton . 																																													
Luke 23 :  55- ετ αυμοϣι δε `ν ςωϥ `νϫε νι ϩιòμι νη ετ αυὶ νεμαϥ ὲβολϧεν ϯ γαλιλεὰ αυ ναυ  επιεμϩαυ νεμ πι ρηϯ ετ αυχα πεϥ ςωμα `μμο ϥ . 																																													
Luke 23 :  55- et avmoshi de `n sōf `nge ni hiòmi ny et avì nemaf èvolkʰen ti jalileà av nav  epiemhav nem pi ryti et avka pef sōma `mmo f . 																																													
Luke 23 :  56- ετ αυταςθο δε αυ ςε βτε ϩαν `ςθοι νεμ ϩαν ςοϫεν ουοϩ πι ςαββατον εν αυ ερηςυχαζιν κατα ϯ εντολη  . 																																													
Luke 23 :  56- et avtastʰo de av se bte han `stʰoi nem han sogen ouoh pi sabvaton en av erysikazin kata ti entoly  . 																																													
Luke 24 :  24 κεφ 24 . 																																													
Luke 24 :  24 keph 24 . 																																													
Luke 24 :  1- ϧεν `φ ουαι δε `ντε νι ςαββατον `ν ϣωρπ ὲμαϣω αυ ὶ ὲ  πι `μϩαυ ὲ αυὶνι `ν νι `ςθοι ὲταυ ςεβτωτου . 																																													
Luke 24 :  1- kʰen `ph ouai de `nte ni sabvaton `n shōrp èmashō av ì è  pi `mhav è avìni `n ni `stʰoi ètav sebtōtou . 																																													
Luke 24 :  2- αυ ϫιμι δε `μ πι `ωνι ὲ αυ`ςκερκωρϥ ςαβολ `μ πι `μϩαυ . 																																													
Luke 24 :  2- av gimi de `m pi `ōni è av`skerkōrf savol `m pi `mhav . 																																													
Luke 24 :  3- ὲταυ ϣε δε ὲϧουν `μ που ϫεμ `π ςωμα `ντε `πϭοις ιηςους . 																																													
Luke 24 :  3- ètav she de èkʰoun `m pou gem `p sōma `nte `ptshois iysous . 																																													
Luke 24 :  4- ας ϣωπι δε ευ εραποριςθε εθβε φαι ϩηππε ις ρωμι 2  .  αυ οϩι ὲ ρατ ου ςα`πϣωι `μμω ου ϧεν ϩαν ϩεβςω ευ ϩιςετεβρηϫ ὲβολ . 																																													
Luke 24 :  4- as shōpi de ev eraporistʰe etʰve phai hyppe is rōmi 2  .  av ohi è rat ou sa`pshōi `mmō ou kʰen han hebsō ev hisetebryg èvol . 																																													
Luke 24 :  5- ετ αυϣωπι δε ϧεν ου ϩοϯ ουοϩ ευ ρικι `μ που ϩο ὲ `π καϩι πεϫωου νωου ϫε εθβε ου τετενκωϯ `νςα πετονϧ νεμ νι ρεϥμωουτ . 																																													
Luke 24 :  5- et avshōpi de kʰen ou hoti ouoh ev riki `m pou ho è `p kahi pegōou nōou ge etʰve ou tetenkōti `nsa petonkʰ nem ni refmōout . 																																													
Luke 24 :  6- `ν `ϥχη `μ παιμα αν αλλα αϥ  τωνϥ αρι`φμευι `μ `φ ρηϯ ετ αϥςαϫι νεμωτεν ετ ι εϥ ϧεν ϯ γαλιλεὰ . 																																													
Luke 24 :  6- `n `fky `m paima an alla af  tōnf ari`phmevi `m `ph ryti et afsagi nemōten et i ef kʰen ti jalileà . 																																													
Luke 24 :  7- ϥϫω `μμο ς ϫε ϩωϯ `ν τουϯ `μ `π ϣη ρι `μ `φ ρωμι ὲ `ϧρηι ὲ νεν ϫιϫ `ν ϩαν ρωμι `ν ρεϥερνοβι ουοϩ `ν ςε αϣϥ ουοϩ `ντε ϥ τωνϥ ϧεν πι μαϩ3  .  νὲϩοου . 																																													
Luke 24 :  7- fgō `mmo s ge hōti `n touti `m `p shy ri `m `ph rōmi è `kʰryi è nen gig `n han rōmi `n refernovi ouoh `n se ashf ouoh `nte f tōnf kʰen pi mah3  .  nèhoou . 																																													
Luke 24 :  8- ουοϩ αυ ερ`φμευι `ν νεϥ ςαϫι . 																																													
Luke 24 :  8- ouoh av er`phmevi `n nef sagi . 																																													
Luke 24 :  9- ουοϩ ετ αυταςθο ὲβολϩα πι `μϩαυ αυ ταμε πι 11  .  ὲ να ι τηρ ου νεμ ιςωϫπ τηρ ου . 																																													
Luke 24 :  9- ouoh et avtastʰo èvolha pi `mhav av tame pi 11  .  è na i tyr ou nem isōgp tyr ou . 																																													
Luke 24 :  10- νε μαριὰ δε τε ϯ μαγδαλινη νεμ ιωαννα νεμ μαριὰ `ντε ιακωβος νεμ `π ςωϫπ εθ νεμω ου νη ὲ ναυ ϫω `ν να ι `ν νι αποςτολος . 																																													
Luke 24 :  10- ne marià de te ti majdaliny nem iōanna nem marià `nte iakōvos nem `p sōgp etʰ nemō ou ny è nav gō `n na i `n ni apostolos . 																																													
Luke 24 :  11- ουοϩ αυ ουωνϩ `νϫε να ιςαϫι `μ που `μθο ὲβολ `μ `φ ρηϯ `ν ου εβϣι ουοϩ ναυ τενϩοτου αν πε . 																																													
Luke 24 :  11- ouoh av ouōnh `nge na isagi `m pou `mtʰo èvol `m `ph ryti `n ou ebshi ouoh nav tenhotou an pe . 																																													
Luke 24 :  12- ετ ρος δε αϥ  τωνϥ αϥ  ϭοϫι ὲ  πι `μϩαυ ουοϩ ετ αϥςομς ὲϧουν αϥνα υ ὲ νι`ϩβως `μμαυατου ουοϩ αϥ  ϣε ναϥ  ὲ πεϥηι εϥ ερ`ϣφηρι μφηεταϥϣωπι . 																																													
Luke 24 :  12- et ros de af  tōnf af  tshogi è  pi `mhav ouoh et afsoms èkʰoun afna i è ni`hvōs `mmavatou ouoh af  she naf  è pefyi ef er`shphyri mphyetafshōpi . 																																													
Luke 24 :  13- ουοϩ ϩηππε ις 2  .  ὲβολ `νϧητ ου  ναυ μοϣι πε ϧεν πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ευ να  ὲ ου ϯμι ες ουηου `ν ὶ3_η4 ναυ  6 `ν `ςταδιον ὲ πες ραν εμμαους . 																																													
Luke 24 :  13- ouoh hyppe is 2  .  èvol `nkʰyt ou  nav moshi pe kʰen pi èhoou è te`mmav ev na  è ou timi es ouyou `n ì3_y4 nav  6 `n `stadion è pes ran emmaous . 																																													
Luke 24 :  14- ουοϩ `ν θωου ναυ ςαϫι νεμ `ν ου ερη ου  εθβε να ι τηρ ου ετ αϥϣωπι . 																																													
Luke 24 :  14- ouoh `n tʰōou nav sagi nem `n ou ery ou  etʰve na i tyr ou et afshōpi . 																																													
Luke 24 :  15- ουοϩ ςϣωπι ευ ςαϫι ουοϩ ευ κωϯ `νθοϥ ϩωϥ ιηςους αϥ  ϧωντ ὲρω ου αϥ  μοϣι νεμωου . 																																													
Luke 24 :  15- ouoh sshōpi ev sagi ouoh ev kōti `ntʰof hōf iysous af  kʰōnt èrō ou af  moshi nemōou . 																																													
Luke 24 :  16- ναυ ὰμονι δε `ν νουβαλ ὲ `ϣτεμςουωνϥ . 																																													
Luke 24 :  16- nav àmoni de `n nouval è `shtemsouōnf . 																																													
Luke 24 :  17- πεϫ αϥ δε νωου ϫε να ιςαϫι ου  νε ετ ετενϫω `μμω ου νεμ νετεν ερηου ερετεν μοϣι ουοϩ αυ οϩι ὲ ρατ ου ευ οκεμ . 																																													
Luke 24 :  17- peg af de nōou ge na isagi ou  ne et etengō `mmō ou nem neten eryou ereten moshi ouoh av ohi è rat ou ev okem . 																																													
Luke 24 :  18- αϥ  ερουω δε `νϫε ου αι  ὲ πεϥραν πε κλεοπας πεϫ αϥ ναϥ  ϫε `νθοκ `μμαυατ κ ετ ϣοπ ϧεν ὶ3_η4 ουοϩ `μπε κ ὲμι ὲ νη ταυϣωπι `νϧητ ς ϧεν να ιὲϩοου . 																																													
Luke 24 :  18- af  erouō de `nge ou ai  è pefran pe kleopas peg af naf  ge `ntʰok `mmavat k et shop kʰen ì3_y4 ouoh `mpe k èmi è ny tavshōpi `nkʰyt s kʰen na ièhoou . 																																													
Luke 24 :  19- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε ου  νε `ν θωου δε πεϫωου ναϥ  ϫε νη ετ αυϣωπι `ν ιηςους ιρεμναζαρεθ φηετ αϥ ϣωπι `ν ου ρωμι `μ `π ροφητης ὲ ουον `ϣϫομ `μμο ϥ ϧεν `π ϩωβ νεμ `π ςαϫι `μπε`μθο `μ `φ νουϯ νεμ πι λαος τηρ ϥ . 																																													
Luke 24 :  19- ouoh peg af nōou ge ou  ne `n tʰōou de pegōou naf  ge ny et avshōpi `n iysous iremnazaretʰ phyet af shōpi `n ou rōmi `m `p rophytys è ouon `shgom `mmo f kʰen `p hōb nem `p sagi `mpe`mtʰo `m `ph nouti nem pi laos tyr f . 																																													
Luke 24 :  20- ϩωςδε αυ τηιϥ `νϫε νι αρχιερευς νεμ νι αρχων ευ ϩαπ `ντε `φ μου ουοϩ αυ αϣϥ . 																																													
Luke 24 :  20- hōsde av tyif `nge ni arkierevs nem ni arkōn ev hap `nte `ph mou ouoh av ashf . 																																													
Luke 24 :  21- ὰνον δε ανερϩελπις ϫε αι  πεθναςωϯ `μ πι _ς3 αλλα νεμ να ι τηρ ου τεϥ μαϩ3  .  `ν ὲϩοου πε φαι ιςϫεν ετ α να ι ϣωπι . 																																													
Luke 24 :  21- ànon de anerhelpis ge ai  petʰnasōti `m pi _s3 alla nem na i tyr ou tef mah3  .  `n èhoou pe phai isgen et a na i shōpi . 																																													
Luke 24 :  22- αλλα νεμ ϩαν κεϩιòμι ὲβολ `νϧητεν αυ `θρενερ`ϣφηρι ὲ αυϣε νωου ὲ  πι `μϩαυ `ν ϣωρπ . 																																													
Luke 24 :  22- alla nem han kehiòmi èvol `nkʰyten av `tʰrener`shphyri è avshe nōou è  pi `mhav `n shōrp . 																																													
Luke 24 :  23- ουοϩ ετ ε`μπουϫεμ πεϥ ςωμα αυ ὶ ευ ϫω `μμο ς ϫε ανναυ εουουωνϩ `ντε ϩαν αγγελος νη ετ ϫω `μμο ς ὲρο ϥ ϫε `ϥονϧ . 																																													
Luke 24 :  23- ouoh et e`mpougem pef sōma av ì ev gō `mmo s ge annav eououōnh `nte han angelos ny et gō `mmo s èro f ge `fonkʰ . 																																													
Luke 24 :  24- ουοϩ αυ ϣε νωου `νϫε ϩαν ουον ὲβολ `νϧητεν ὲ  πι `μϩαυ υϫιμι `μ `φ ρηϯ ετ α νι κεϩιòμι ϫος `νθοϥ δε `μ που ναυ  ὲρο ϥ . 																																													
Luke 24 :  24- ouoh av she nōou `nge han ouon èvol `nkʰyten è  pi `mhav igimi `m `ph ryti et a ni kehiòmi gos `ntʰof de `m pou nav  èro f . 																																													
Luke 24 :  25- ουοϩ `νθοϥ πεϫ αϥ νωου ϫε ω νι ανοητος ουοϩ ετ οςκ εν ου ϩητ ὲ ναϩϯ ὲ ϩωβ νιβεν ετ αυςαϫι `μμω ου `νϫε νι προφητης . 																																													
Luke 24 :  25- ouoh `ntʰof peg af nōou ge ō ni anoytos ouoh et osk en ou hyt è nahti è hōb niven et avsagi `mmō ou `nge ni prophytys . 																																													
Luke 24 :  26- μη να ςχη αν εθ ρε πι χριςτος ϭι `ν να ι`μκαυϩ ουοϩ `ντε ϥ ϣε εϧουν ὲ πεϥωου . 																																													
Luke 24 :  26- my na sky an etʰ re pi kristos tshi `n na i`mkavh ouoh `nte f she ekʰoun è pefōou . 																																													
Luke 24 :  27- ουοϩ ετ αϥερϩητς ὲβολϧεν μω`υςης νεμ νι προφητης τηρ ου να ϥ ερμηνευιν νωου ϫε ου  νε νη ετ ϧεν νι `γραφη τηρ ου εθβητ ϥ . 																																													
Luke 24 :  27- ouoh et aferhyts èvolkʰen mō`isys nem ni prophytys tyr ou na f ermynevin nōou ge ou  ne ny et kʰen ni `jraphy tyr ou etʰvyt f . 																																													
Luke 24 :  28- ουοϩ αυ ϧωντ ὲ  πι ϯ μι εναυναϣε ὲρο ϥ `νθοϥ δε αϥ  ερ `μ `φ ρηϯ εϥ να ουει εϥ μοϣι . 																																													
Luke 24 :  28- ouoh av kʰōnt è  pi ti mi enavnashe èro f `ntʰof de af  er `m `ph ryti ef na ouei ef moshi . 																																													
Luke 24 :  29- ουοϩ ναυ ὰμονι `μμο ϥ `ν ϫονς ευ ϫω `μμο ς ϫε οϩι νεμαν ϫε ρουϩι ουοϩ ϩηδη αϥ  ρικι `νϫε πι ὲϩοου ουοϩ αϥ  ὶ ὲϧουν ε ντεϥοϩι νεμωου . 																																													
Luke 24 :  29- ouoh nav àmoni `mmo f `n gons ev gō `mmo s ge ohi neman ge rouhi ouoh hydy af  riki `nge pi èhoou ouoh af  ì èkʰoun e ntefohi nemōou . 																																													
Luke 24 :  30- ουοϩ ας ϣωπι ετ αϥρωτεβ νεμω ου ετ αϥϭι `μ πι ωικ αϥ  `ςμου ὲρο ϥ ουοϩ ετ αϥφαϣϥ να ϥ ϯ  νωου πε . 																																													
Luke 24 :  30- ouoh as shōpi et afrōteb nemō ou et aftshi `m pi ōik af  `smou èro f ouoh et afphashf na f ti  nōou pe . 																																													
Luke 24 :  31- `ν θωου δε ὰ `ν ου βαλ ου ων ουοϩ αυ ςουωνϥ ουοϩ `νθοϥ αϥ  εραθουωνϩ ὲβολϩαρωου . 																																													
Luke 24 :  31- `n tʰōou de à `n ou val ou ōn ouoh av souōnf ouoh `ntʰof af  eratʰouōnh èvolharōou . 																																													
Luke 24 :  32- ουοϩ πεϫωου `ν νουὲρηου ϫε μη να ρε πεν ϩητ ροκϩ αν πε `ν`ϧρηι `νϧητεν ϩως αϥ  ςαϫι νεμαν ϩι πι μωιτ εϥ ουωνϩ ὲ νι`γραφη να ν ὲβολ . 																																													
Luke 24 :  32- ouoh pegōou `n nouèryou ge my na re pen hyt rokh an pe `n`kʰryi `nkʰyten hōs af  sagi neman hi pi mōit ef ouōnh è ni`jraphy na n èvol . 																																													
Luke 24 :  33- ουοϩ ὲταυ τωουνου ϧεν ϯ ουνου ὲ τε`μμαυ αυ ταςθο ὲ ι3_η4 ουοϩ αυ ϫιμι `μ πι 11  .  ευ θουητ νεμ νηεθνεμωου . 																																													
Luke 24 :  33- ouoh ètav tōounou kʰen ti ounou è te`mmav av tastʰo è i3_y4 ouoh av gimi `m pi 11  .  ev tʰouyt nem nyetʰnemōou . 																																													
Luke 24 :  34- ευ ϫω `μμο ς ϫε οντως αϥ  τωνϥ `νϫε `πϭοις ουοϩ αϥ  ουονϩϥ ὲ ςιμων . 																																													
Luke 24 :  34- ev gō `mmo s ge ontōs af  tōnf `nge `ptshois ouoh af  ouonhf è simōn . 																																													
Luke 24 :  35- ουοϩ `ν θωου ναυ ςαϫι `ν νη ετ ϧεν πι μωιτ νεμ `μ `φ ρηϯ ταϥουωνϩ ὲ `ρωου ϧεν πι φωϣ `ντε πι ωικ . 																																													
Luke 24 :  35- ouoh `n tʰōou nav sagi `n ny et kʰen pi mōit nem `m `ph ryti tafouōnh è `rōou kʰen pi phōsh `nte pi ōik . 																																													
Luke 24 :  36- να ι δε ευ ςαϫι `μμω ου `νθοϥ ιηςους αϥ  οϩι ὲ ρατϥ ϧεν τουμηϯ ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε ϯ ϩιρηνη νωτεν . 																																													
Luke 24 :  36- na i de ev sagi `mmō ou `ntʰof iysous af  ohi è ratf kʰen toumyti ouoh peg af nōou ge ti hiryny nōten . 																																													
Luke 24 :  37- ετ αυ`ϣθορτερ δε ουοϩ ετ αυϣωπι ϧεν ου ϩοϯ ναυ μευι ϫε ου `πνευμα πε ετ ουναυ ὲρο ϥ . 																																													
Luke 24 :  37- et av`shtʰorter de ouoh et avshōpi kʰen ou hoti nav mevi ge ou `pnevma pe et ounav èro f . 																																													
Luke 24 :  38- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε εθβε ου τετεν`ϣτερθωρ ουοϩ εθβε ου ςε νηου `νϫε ϩαν μευι ὲϫεν νετεν ϩητ . 																																													
Luke 24 :  38- ouoh peg af nōou ge etʰve ou teten`shtertʰōr ouoh etʰve ou se nyou `nge han mevi ègen neten hyt . 																																													
Luke 24 :  39- ὰναυ εναϫιϫ νεμ να ϭαλαυϫ ϫε ὰνοκ πε ϫομϫεμ ὲρο ι ουοϩ ὰναυ ϫε `μμον `πνευμα ὲ ου οντεϥ ςαρξ ϩι κας κατα`φρηϯ ετ ετενναυ εροι ὲ ουον `μμο ι  . 																																													
Luke 24 :  39- ànav enagig nem na tshalavg ge ànok pe gomgem èro i ouoh ànav ge `mmon `pnevma è ou ontef sarx hi kas kata`phryti et etennav eroi è ouon `mmo i  . 																																													
Luke 24 :  40- ουοϩ φαι ετ αϥϫοϥ αϥ  ταμωου ὲ  νεϥ  ϫιϫ νεμ νεϥ ϭαλαυϫ . 																																													
Luke 24 :  40- ouoh phai et afgof af  tamōou è  nef  gig nem nef tshalavg . 																																													
Luke 24 :  41- ετ ι δε ευ οι `ν αθναϩϯ ὲβολϧεν πι ραϣι ουοϩ ευ ερ`ϣφηρι πεϫ αϥ νωου ϫε ου οντετεν `ν χαι `ν ου ωμ `μ παιμα . 																																													
Luke 24 :  41- et i de ev oi `n atʰnahti èvolkʰen pi rashi ouoh ev er`shphyri peg af nōou ge ou onteten `n kai `n ou ōm `m paima . 																																													
Luke 24 :  42- `ν θωου δε αυ ϯ  ναϥ  `ν ου μερος `ντε ου τεβτ εϥ ϫεϥϫωϥ νεμ ου μουλϩ `ν ὲ βι`ω . 																																													
Luke 24 :  42- `n tʰōou de av ti  naf  `n ou meros `nte ou tebt ef gefgōf nem ou moulh `n è vi`ō . 																																													
Luke 24 :  43- ουοϩ ετ αϥϭι `μ που `μθο αϥ  ουωμ . 																																													
Luke 24 :  43- ouoh et aftshi `m pou `mtʰo af  ouōm . 																																													
Luke 24 :  44- πεϫ αϥ δε νωου ϫε να ι νε ας αϫι ετ αιϫοτου νωτεν ετ ι ειχη νεμωτεν ϫε ϩωϯ `ν τουϫωκ ὲβολ `νϫε ϩωβ νιβεν ετ `ςϧηουτ ϧεν `φ νομος `μ μω`υςης νεμ ι`προφητης νεμ νι ψαλμος εθ βητ . 																																													
Luke 24 :  44- peg af de nōou ge na i ne as agi et aigotou nōten et i eiky nemōten ge hōti `n tougōk èvol `nge hōb niven et `skʰyout kʰen `ph nomos `m mō`isys nem i`prophytys nem ni psalmos etʰ vyt . 																																													
Luke 24 :  45- τοτε αϥ  ουων `μ που ϩητ εθ ρ ου καϯ ὲ νι`γραφη ουοϩ πεϫ αϥ νωου . 																																													
Luke 24 :  45- tote af  ouōn `m pou hyt etʰ r ou kati è ni`jraphy ouoh peg af nōou . 																																													
Luke 24 :  46- ϫε ς`ςϧηουτ `μ παι ρηϯ εθ ρε πι χριςτος ϣεπ`μκαϩ ουοϩ `ντε ϥ τωνϥ ὲβολϧεν νηεθμωουτ ϧεν πι μαϩ3  .  `ν ὲϩοου . 																																													
Luke 24 :  46- ge s`skʰyout `m pai ryti etʰ re pi kristos shep`mkah ouoh `nte f tōnf èvolkʰen nyetʰmōout kʰen pi mah3  .  `n èhoou . 																																													
Luke 24 :  47- ουοϩ ντουϩιωιϣ `ν ου μετανοιὰ ϧεν πεϥ ραν ὲ `π χα νοβι ὲβολϧεν νι εθνος τηρ ου ὲ ατετενερϩητς ιςϫεν ὶ3_η4 . 																																													
Luke 24 :  47- ouoh ntouhiōish `n ou metanoià kʰen pef ran è `p ka novi èvolkʰen ni etʰnos tyr ou è atetenerhyts isgen ì3_y4 . 																																													
Luke 24 :  48- `ν θωτεν τερμεθρε ϧα να ι . 																																													
Luke 24 :  48- `n tʰōten termetʰre kʰa na i . 																																													
Luke 24 :  49- ουοϩ ὰνοκ ϯ να ουωρπ `μ πι ωϣ `ντε παιωτ ὲϫεν θηνου `ν θωτεν δε ϩεμςι ϧεν ϯ βακι ϣατετενϭι `ν ου ϫομ ὲβολϧεν `π ϭιςι . 																																													
Luke 24 :  49- ouoh ànok ti na ouōrp `m pi ōsh `nte paiōt ègen tʰynou `n tʰōten de hemsi kʰen ti vaki shatetentshi `n ou gom èvolkʰen `p tshisi . 																																													
Luke 24 :  50- ουοϩ αϥ  ὲ  νου  ὲβολ ϣα βηθανιὰ ουοϩ ετ αϥϥαι `ν νεϥ ϫιϫ ὲ `π  ϣωι αϥ  `ςμου ὲ ρωου . 																																													
Luke 24 :  50- ouoh af  è  nou  èvol sha vytʰanià ouoh et affai `n nef gig è `p  shōi af  `smou è rōou . 																																													
Luke 24 :  51- ουοϩ ας ϣωπι ϧεν `π ϫιντεϥ`ςμου ὲρω ου αϥ  ουωϯ ςαβολ `μμω ου ουοϩ ναυ ωλι `μμο ϥ πε ὲ `π  ϣωι ὲ `τφε . 																																													
Luke 24 :  51- ouoh as shōpi kʰen `p gintef`smou èrō ou af  ouōti savol `mmō ou ouoh nav ōli `mmo f pe è `p  shōi è `tphe . 																																													
Luke 24 :  52- ουοϩ `ν θωου ταυουωϣτ `μμο ϥ αυ κοτ ου ὲ ὶ3_η4 νεμ ου νι ϣϯ `ν ραϣι . 																																													
Luke 24 :  52- ouoh `n tʰōou tavouōsht `mmo f av kot ou è ì3_y4 nem ou ni shti `n rashi . 																																													
Luke 24 :  53- ουοϩ ναυ χη `ν ςηου νιβεν ϧεν πι ερφει ευ `ςμου ὲ `φ νουϯ   .  `αμην  . 																																													
Luke 24 :  53- ouoh nav ky `n syou niven kʰen pi erphei ev `smou è `ph nouti   .  `amyn  . 																																													
John :  John																																													
John :  John																																													
John :  ιωαννης  . 																																													
John :  iōannys  . 																																													
John :  ιωαννης																																													
John :  iōannys																																													
John 1 :  1 κεφ _1 . 																																													
John 1 :  1 keph _1 . 																																													
John 1 :  1- ϧεν `τ αρχη νε πι ςαϫι πε ουοϩ πι ςαϫι να ϥ χη ϧατεν `φ νουϯ ουοϩ νε ου νουϯ πε πι ςαϫι . 																																													
John 1 :  1- kʰen `t arky ne pi sagi pe ouoh pi sagi na f ky kʰaten `ph nouti ouoh ne ou nouti pe pi sagi . 																																													
John 1 :  2- φαι ὲ να ϥχη ιςϫεν ϩη ϧατεν φϯ . 																																													
John 1 :  2- phai è na fky isgen hy kʰaten phti . 																																													
John 1 :  3- ϩωβ νιβεν αυ ϣωπι ὲβολ ϩιτοτϥ ουοϩ ατϭνουϥ `μπε  `ϩλι ϣωπι ϧεν φηετ αϥ ϣωπι . 																																													
John 1 :  3- hōb niven av shōpi èvol hitotf ouoh attshnouf `mpe  `hli shōpi kʰen phyet af shōpi . 																																													
John 1 :  4- νε `π ωνϧ πετε`νϧητϥ ουοϩ `π ωνϧ νε `φ ουωινι `ν νι ρωμι πε . 																																													
John 1 :  4- ne `p ōnkʰ pete`nkʰytf ouoh `p ōnkʰ ne `ph ouōini `n ni rōmi pe . 																																													
John 1 :  5- ουοϩ πι ουωινι αϥ  ερουωινι ϧεν πι χακι ουοϩ `μπε  πι χακι ταϩοϥ . 																																													
John 1 :  5- ouoh pi ouōini af  erouōini kʰen pi kaki ouoh `mpe  pi kaki tahof . 																																													
John 1 :  6- αϥ  ϣωπι `νϫε ου ρωμι ὲ αυουορπϥ ὲβολ ϩιτεν `φ νουϯ ὲ πεϥραν πε ιωαννης . 																																													
John 1 :  6- af  shōpi `nge ou rōmi è avouorpf èvol hiten `ph nouti è pefran pe iōannys . 																																													
John 1 :  7- φαι αϥ  ὶ ευ μετμεθρε ϩινα `ντε ϥ ερμεθρε ϧα πι ουωινι ϩινα `ντε ουον νιβεν ναϩϯ ὲβολ ϩιτοτϥ . 																																													
John 1 :  7- phai af  ì ev metmetʰre hina `nte f ermetʰre kʰa pi ouōini hina `nte ouon niven nahti èvol hitotf . 																																													
John 1 :  8- νε `νθοϥ αν πε πι ουωινι αλλα ϩινα `ντε ϥ ερμεθρε ϧα πι ουωινι . 																																													
John 1 :  8- ne `ntʰof an pe pi ouōini alla hina `nte f ermetʰre kʰa pi ouōini . 																																													
John 1 :  9- να ϥ ϣοπ `νϫε πι ουωινι `ν τα`φμηι φηετ ερουωινι ὲ ρωμι νιβεν εθ νηου ὲ  πι κοςμος . 																																													
John 1 :  9- na f shop `nge pi ouōini `n ta`phmyi phyet erouōini è rōmi niven etʰ nyou è  pi kosmos . 																																													
John 1 :  10- να ϥ χη ϧεν πι κοςμος πε ουοϩ πι κοςμος αϥ  ϣωπι ὲβολ ϩιτοτϥ ουοϩ `μπε  πι κοςμος ςουωνϥ . 																																													
John 1 :  10- na f ky kʰen pi kosmos pe ouoh pi kosmos af  shōpi èvol hitotf ouoh `mpe  pi kosmos souōnf . 																																													
John 1 :  11- αϥ  ὶ ϩα νη ετ ενουϥ ουοϩ νετεν ουϥ `μ που ϣοπϥ ὲ ρωου . 																																													
John 1 :  11- af  ì ha ny et enouf ouoh neten ouf `m pou shopf è rōou . 																																													
John 1 :  12- νη δε ετ αυϣοπϥ ὲρω ου αϥ  ϯ ερϣιϣι νωου ὲ ερϣηρι `ν νουϯ νηεθναϩϯ ὲ πεϥραν . 																																													
John 1 :  12- ny de et avshopf èrō ou af  ti ershishi nōou è ershyri `n nouti nyetʰnahti è pefran . 																																													
John 1 :  13- νη δε ὲβολϧεν `ςνοϥ αν νε ουδε ὲβολϧεν `φ ουωϣ `ν ςαρξ αν νε ουδε ὲβολϧεν `φ ουωϣ `ν ρωμι αν νε αλλα ετ αυμαςου ὲβολϧεν φϯ . 																																													
John 1 :  13- ny de èvolkʰen `snof an ne oude èvolkʰen `ph ouōsh `n sarx an ne oude èvolkʰen `ph ouōsh `n rōmi an ne alla et avmasou èvolkʰen phti . 																																													
John 1 :  14- ουοϩ πι ςαϫι αϥ  ερουςαρξ ουοϩ αϥ  ϣωπι `ν`ϧρηι `νϧητεν ουοϩ ανναυ ὲ πεϥωου `μ `φ ρηϯ `μ `π ωου `ν ου ϣηρι `μμαυατ ϥ `ν τοτ ϥ `μπε ϥ ιωτ εϥ μεϩ `ν `ϩμοτ νεμ μεθμηι . 																																													
John 1 :  14- ouoh pi sagi af  erousarx ouoh af  shōpi `n`kʰryi `nkʰyten ouoh annav è pefōou `m `ph ryti `m `p ōou `n ou shyri `mmavat f `n tot f `mpe f iōt ef meh `n `hmot nem metʰmyi . 																																													
John 1 :  15- ιωαννης `ϥερμεθρε εθβητ ϥ ουοϩ `ϥωϣ ὲβολ εϥ ϫω `μμο ς ϫε φαι φηετ αι ϫοϥ εθβητ ϥ ϫε φηεθ νηου μενενςωι αϥ  ερϣορπ ὲρο ι ϫε νε ου ϣορπ ὲρο ι ρω πε . 																																													
John 1 :  15- iōannys `fermetʰre etʰvyt f ouoh `fōsh èvol ef gō `mmo s ge phai phyet ai gof etʰvyt f ge phyetʰ nyou menensōi af  ershorp èro i ge ne ou shorp èro i rō pe . 																																													
John 1 :  16- ϫε ὰνον τηρεν ανϭι ὲβολϧεν πεϥ μοϩ νεμ ου `ϩμοτ `ν `τ ϣεβιω `ν ου `ϩμοτ . 																																													
John 1 :  16- ge ànon tyren antshi èvolkʰen pef moh nem ou `hmot `n `t sheviō `n ou `hmot . 																																													
John 1 :  17- ϫε πι νομος αυ τηιϥ ὲβολ ϩιτεν μω`υςης πι `ϩμοτ δε νεμ ϯ μεθμηι αυ ϣωπι ὲβολ ϩιτεν ιηςους πι χριςτος . 																																													
John 1 :  17- ge pi nomos av tyif èvol hiten mō`isys pi `hmot de nem ti metʰmyi av shōpi èvol hiten iysous pi kristos . 																																													
John 1 :  18- `φ νουϯ `μπε  `ϩλι ναυ  ὲρο ϥ ὲνεϩ πι μονογενη ς `ν νουϯ φηετ χη ϧεν κενϥ `μπε ϥ ιωτ `νθοϥ πεταϥ ςαϫι . 																																													
John 1 :  18- `ph nouti `mpe  `hli nav  èro f èneh pi monojeny s `n nouti phyet ky kʰen kenf `mpe f iōt `ntʰof petaf sagi . 																																													
John 1 :  19- ουοϩ θαι τε ϯ μετμεθρε `ντε ιωαννης ϩοτε ετ αυουωρπ ϩαροϥ `νϫε νι ιουδαι ὲβολϧεν ὶ3_η4 `ν ϩαν ουηβ νεμ ϩαν λευιτης ϩινα `ν τουϣενϥ ϫε `νθοκ νι μ . 																																													
John 1 :  19- ouoh tʰai te ti metmetʰre `nte iōannys hote et avouōrp harof `nge ni ioudai èvolkʰen ì3_y4 `n han ouyb nem han levitys hina `n toushenf ge `ntʰok ni m . 																																													
John 1 :  20- ουοϩ αϥ  ουωνϩ `μπε ϥ ϫωλ ὲβολ ουοϩ αϥ  ουωνϩ ϫε ὰνοκ αν πε πι χριςτος . 																																													
John 1 :  20- ouoh af  ouōnh `mpe f gōl èvol ouoh af  ouōnh ge ànok an pe pi kristos . 																																													
John 1 :  21- ουοϩ αυ ϣενϥ ϫε `νθοκ πε `ηλιας πεϫ αϥ ϫε `μμον `νθοκ πε πι `προφητης αϥ  ερουω ϫε `μ μον . 																																													
John 1 :  21- ouoh av shenf ge `ntʰok pe `ylias peg af ge `mmon `ntʰok pe pi `prophytys af  erouō ge `m mon . 																																													
John 1 :  22- πεϫωου ναϥ  ου ν ϫε `νθοκ νιμ ϩινα `ν τεν ϫεμ`πϣινι `ν νη ετ αυταουον ου  πετεκϫω `μμο ϥ εθ βητκ . 																																													
John 1 :  22- pegōou naf  ou n ge `ntʰok nim hina `n ten gem`pshini `n ny et avtaouon ou  petekgō `mmo f etʰ vytk . 																																													
John 1 :  23- πεϫ αϥ ϫε ὰνοκ πε ϯ `ςμη ετ ωϣ ὲβολ ϩι `π ϣαϥ ε ϫε ςουτεν πι μωιτ `ντε `πϭοις `μ `φ ρηϯ ετ αϥϫος `νϫε `ηςαὶας πι `προφητης . 																																													
John 1 :  23- peg af ge ànok pe ti `smy et ōsh èvol hi `p shaf e ge souten pi mōit `nte `ptshois `m `ph ryti et afgos `nge `ysaìas pi `prophytys . 																																													
John 1 :  24- ουοϩ νε αυ ουωρπ πε ὲβολϧεν νι φαριςεος . 																																													
John 1 :  24- ouoh ne av ouōrp pe èvolkʰen ni phariseos . 																																													
John 1 :  25- ουοϩ αυ ϣενϥ ευ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε εθβε ου `κ ϯωμς ιςϫε `νθοκ αν πε πι χριςτος ουδε `ηλιας ουδε πι `προφητης . 																																													
John 1 :  25- ouoh av shenf ev gō `mmo s naf  ge etʰve ou `k tiōms isge `ntʰok an pe pi kristos oude `ylias oude pi `prophytys . 																																													
John 1 :  26- αϥ  ερουω νωου `νϫε ιωαννης εϥ ϫω `μμο ς ϫε ὰνοκ ϯ ωμς `μ μωτεν ϧεν ου μωου `ϥòϩι ὲ ρατϥ ϧεν τετενμηϯ `νϫε φηετ ετ ενςωουν `μμο ϥ αν . 																																													
John 1 :  26- af  erouō nōou `nge iōannys ef gō `mmo s ge ànok ti ōms `m mōten kʰen ou mōou `fòhi è ratf kʰen tetenmyti `nge phyet et ensōoun `mmo f an . 																																													
John 1 :  27- φηεθ νηου μενενςωι φηετ ε`νϯ `μ `π ϣα αν ϩινα `ν ταϯουω `ν ου μουςερ `ντε πεϥ θωουι . 																																													
John 1 :  27- phyetʰ nyou menensōi phyet e`nti `m `p sha an hina `n tatiouō `n ou mouser `nte pef tʰōoui . 																																													
John 1 :  28- να ι αυ ϣωπι ϧεν βηθανιὰ ϩιμηρ `μ πι ιορδανης πι μα εναρε ιωαννης ϯ ωμς `μμο ϥ . 																																													
John 1 :  28- na i av shōpi kʰen vytʰanià himyr `m pi iordanys pi ma enare iōannys ti ōms `mmo f . 																																													
John 1 :  29- ὲ πεϥραςϯ δε αϥνα υ ὲ ιηςους εϥ νηου ϩαροϥ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ις πι ϩιηβ `ντε `φ νουϯ φηεθ να ωλι `μ `φ νοβι `μ πι κοςμος . 																																													
John 1 :  29- è pefrasti de afna i è iysous ef nyou harof ouoh peg af ge is pi hiyb `nte `ph nouti phyetʰ na ōli `m `ph novi `m pi kosmos . 																																													
John 1 :  30- φαι πε φηετ αι ϫος ὰνοκ εθ βητκ ϫε `ϥνηου μενενςωι `νϫε ου ρωμι ὲ αϥ ερϣορπ ὲρο ι ϫε ου ϣορπ ὲρο ι ρω πε . 																																													
John 1 :  30- phai pe phyet ai gos ànok etʰ vytk ge `fnyou menensōi `nge ou rōmi è af ershorp èro i ge ou shorp èro i rō pe . 																																													
John 1 :  31- ουοϩ ὰνοκ να ιςωουν `μμο ϥ αν πε αλλα ϩινα `ντε ϥ ουωνϩ ὲβολ `μ πι _ς3 εθβε φαι αι ὶ ὲ ϯωμς ϧεν ου μωου . 																																													
John 1 :  31- ouoh ànok na isōoun `mmo f an pe alla hina `nte f ouōnh èvol `m pi _s3 etʰve phai ai ì è tiōms kʰen ou mōou . 																																													
John 1 :  32- ουοϩ αϥ  ερμεθρε `νϫε ιωαννης εϥ ϫω `μμο ς ϫε αι ναυ  ὲ  πι `πνευμα εϥ νηου ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ϥ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϭρομπι ὲβολϧεν `τ φε αϥ  οϩι ϩιϫωϥ . 																																													
John 1 :  32- ouoh af  ermetʰre `nge iōannys ef gō `mmo s ge ai nav  è  pi `pnevma ef nyou è `kʰryi è gō f `m `ph ryti `n ou tshrompi èvolkʰen `t phe af  ohi higōf . 																																													
John 1 :  33- ουοϩ ὰνοκ να ιςωουν `μμο ϥ αν πε αλλα φηετ αϥ ταουοι ὲ ϯωμς ϧεν ου μωου `νθοϥ πεταϥ ϫος νηι ϫε φηετ εκ να υ επι`πνευμα εϥ νηου ὲ `ϧρηι ουοϩ `ντε ϥ οϩι ϩιϫωϥ φαι πε φηεθ να ϯωμς ϧεν ου `πνευμα εϥ ουαβ . 																																													
John 1 :  33- ouoh ànok na isōoun `mmo f an pe alla phyet af taouoi è tiōms kʰen ou mōou `ntʰof petaf gos nyi ge phyet ek na i epi`pnevma ef nyou è `kʰryi ouoh `nte f ohi higōf phai pe phyetʰ na tiōms kʰen ou `pnevma ef ouab . 																																													
John 1 :  34- ουοϩ ὰνοκ αι ναυ  ουοϩ αι ερμεθρε ϫε φαι πε `π ϣηρι `ντε φϯ . 																																													
John 1 :  34- ouoh ànok ai nav  ouoh ai ermetʰre ge phai pe `p shyri `nte phti . 																																													
John 1 :  35- ὲ πεϥραςϯ δε ον να ρε ιωαννης οϩι ὲ ρατϥ νεμ 2  .  ὲβολϧεν νεϥ μαθη της . 																																													
John 1 :  35- è pefrasti de on na re iōannys ohi è ratf nem 2  .  èvolkʰen nef matʰy tys . 																																													
John 1 :  36- ουοϩ ετ αϥϫουϣτ ὲ ιηςους εϥ μοϣι πεϫ αϥ ϫε ις πι ϩηιβ `ντε φϯ . 																																													
John 1 :  36- ouoh et afgousht è iysous ef moshi peg af ge is pi hyib `nte phti . 																																													
John 1 :  37- ουοϩ αυ ςωτεμ ὲρο ϥ εϥ ςαϫι `νϫε πι μαθητης 2  .  `νταϥ ουοϩ αυ μοϣι νςα ιηςους . 																																													
John 1 :  37- ouoh av sōtem èro f ef sagi `nge pi matʰytys 2  .  `ntaf ouoh av moshi nsa iysous . 																																													
John 1 :  38- ετ αϥφονϩϥ δε `νϫε ιηςους ουοϩ ετ αϥναυ ὲρω ου ευ μοϣι `ν ςωϥ πεϫ αϥ νωου ϫε αρε τενκωϯ `νςα ου  `ν θωου δε πεϫωου ναϥ  ϫε ραββι φηετ ε ϣαυουαϩμεϥ ϫε `φ ρεϥϯ`ςβω ακ ϣοπ θων . 																																													
John 1 :  38- et afphonhf de `nge iysous ouoh et afnav èrō ou ev moshi `n sōf peg af nōou ge are tenkōti `nsa ou  `n tʰōou de pegōou naf  ge rabvi phyet e shavouahmef ge `ph refti`svō ak shop tʰōn . 																																													
John 1 :  39- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε ὰμωινι ουοϩ ὰναυ αυ ὶ ου ν ουοϩ αυ ναυ  ϫε αϥ  ϣοπ θων ουοϩ αυ ϣωπι ϧατοτϥ `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ νε `φ ναυ  δε `ν αϫπ 10  .  πε . 																																													
John 1 :  39- `ntʰof de peg af nōou ge àmōini ouoh ànav av ì ou n ouoh av nav  ge af  shop tʰōn ouoh av shōpi kʰatotf `m pi èhoou è te`mmav ne `ph nav  de `n agp 10  .  pe . 																																													
John 1 :  40- ανδρεας δε `π ςον `ν ςιμων πετρος νε ου αι  πε ὲβολϧεν πι 2  .  ετ αυςωτεμ `ντε ιωαννης ουοϩ αυ μοϣι `ν ςωϥ . 																																													
John 1 :  40- andreas de `p son `n simōn petros ne ou ai  pe èvolkʰen pi 2  .  et avsōtem `nte iōannys ouoh av moshi `n sōf . 																																													
John 1 :  41- φαι δε αϥ  ϫιμι `ν ϣορπ `μπε ϥ ςον ςιμων ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ανϫιμι `μ μεςιας φηετ ε πεϥ ουωϩεμ πε πι χριςτος . 																																													
John 1 :  41- phai de af  gimi `n shorp `mpe f son simōn ouoh peg af naf  ge angimi `m mesias phyet e pef ouōhem pe pi kristos . 																																													
John 1 :  42- φαι αϥ  ὲ νϥ ϩα ιηςους ετ αϥϫουϣτ δε ὲρο ϥ `νϫε ιηςους πεϫ αϥ ναϥ  ϫε `νθοκ πε ςιμων `π ϣηρι `ν ιωαννης `νθοκ ευὲ μουϯ ὲρο κ  ϫε κηφα φη ὲ ϣαυουαϩμεϥ ϫε πετρος . 																																													
John 1 :  42- phai af  è nf ha iysous et afgousht de èro f `nge iysous peg af naf  ge `ntʰok pe simōn `p shyri `n iōannys `ntʰok evè mouti èro k  ge kypha phy è shavouahmef ge petros . 																																													
John 1 :  43- ὲ πεϥραςϯ δε αϥ  ουωϣ ὲ ὶ ὲ ϯγαλιλεὰ ουοϩ αϥ  ϫιμι `μ φιλιππος ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε μοϣι `ν ςωι . 																																													
John 1 :  43- è pefrasti de af  ouōsh è ì è tijalileà ouoh af  gimi `m philippos ouoh peg af naf  ge moshi `n sōi . 																																													
John 1 :  44- φιλιππος δε νε ου ρεμβηθςαιδα πε ὲβολϧεν `θ βακι `ν ανδρεας νεμ πετρος . 																																													
John 1 :  44- philippos de ne ou remvytʰsaida pe èvolkʰen `tʰ vaki `n andreas nem petros . 																																													
John 1 :  45- φιλιππος δε αϥ  ϫιμι `ν να θαναηλ ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε φηετ α μω`υςης `ςϧαι εθβητ ϥ ϩι πι νομος νεμ νι προφητης ανϫεμϥ ετε ιηςους πε `π ϣηρι `ν ιωςηφ πι ὲβολϧεν να ζαρεθ . 																																													
John 1 :  45- philippos de af  gimi `n na tʰanayl ouoh peg af naf  ge phyet a mō`isys `skʰai etʰvyt f hi pi nomos nem ni prophytys angemf ete iysous pe `p shyri `n iōsyph pi èvolkʰen na zaretʰ . 																																													
John 1 :  46- ουοϩ πεϫε να θαναηλ ναϥ  ϫε αν ουον `ϣϫομ `ντε ου ὰγαθον ϣωπι ὲβολϧεν να ζαρεθ πεϫε φιλιππος ναϥ  ϫε ὰμου ουοϩ ὰναυ . 																																													
John 1 :  46- ouoh pege na tʰanayl naf  ge an ouon `shgom `nte ou àjatʰon shōpi èvolkʰen na zaretʰ pege philippos naf  ge àmou ouoh ànav . 																																													
John 1 :  47- αϥνα υ δε `νϫε ιηςους ὲ να θαναηλ εϥ νηου ϩαροϥ ουοϩ πεϫ αϥ εθβητ ϥ ϫε ις ϩηππε τα`φμηι ις ου ὶςραηλιτης `μμον δολος `νϧητ ϥ . 																																													
John 1 :  47- afna i de `nge iysous è na tʰanayl ef nyou harof ouoh peg af etʰvyt f ge is hyppe ta`phmyi is ou ìsraylitys `mmon dolos `nkʰyt f . 																																													
John 1 :  48- πεϫε να θαναηλ ναϥ  ϫε ακ ςωουν `μμο ι θων αϥ  ερουω `νϫε ιηςους ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε `μπατε φιλιππος μουϯ ὲρο κ  εκχη ϧατοτς `ν ϯ βω `ν κεντε αι ναυ  ὲρο κ  . 																																													
John 1 :  48- pege na tʰanayl naf  ge ak sōoun `mmo i tʰōn af  erouō `nge iysous ouoh peg af naf  ge `mpate philippos mouti èro k  ekky kʰatots `n ti vō `n kente ai nav  èro k  . 																																													
John 1 :  49- αϥ  ερουω ναϥ  `νϫε να θαναηλ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ραββαι `νθοκ πε `π ϣηρι `μ `φ νουϯ `νθοκ πε `π ουρο `μ πι _ς3 . 																																													
John 1 :  49- af  erouō naf  `nge na tʰanayl peg af naf  ge rabvai `ntʰok pe `p shyri `m `ph nouti `ntʰok pe `p ouro `m pi _s3 . 																																													
John 1 :  50- αϥ  ερουω `νϫε ιηςους πεϫ αϥ ναϥ  ϫε αι ϫος νακ ϫε αι ναυ  ὲρο κ  ϧαρατς `ν ϯ βω `ν κεντε `χναϩϯ ϩαν νιϣϯ ὲ να ι εκὲ ναυ  ὲ ρωου . 																																													
John 1 :  50- af  erouō `nge iysous peg af naf  ge ai gos nak ge ai nav  èro k  kʰarats `n ti vō `n kente `knahti han nishti è na i ekè nav  è rōou . 																																													
John 1 :  51- ουοϩ πεϫ αϥ ϫε αμην αμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ερετεν ὲναυ ὲ `τφε ες ουη ν ουοϩ νι αγγελος `ντε `φ νουϯ ευ να  ὲ `π  ϣωι ουοϩ ευ νηου επεςητ `νςα `π ϣηρι `μ `φ ρωμι  . 																																													
John 1 :  51- ouoh peg af ge amyn amyn ti gō `mmo s nōten ge ereten ènav è `tphe es ouy n ouoh ni angelos `nte `ph nouti ev na  è `p  shōi ouoh ev nyou epesyt `nsa `p shyri `m `ph rōmi  . 																																													
John 2 :  2 κεφ 2 . 																																													
John 2 :  2 keph 2 . 																																													
John 2 :  1- ουοϩ `ν`ϧρηι ϧεν πι ὲϩοου `μ μαϩ 3  .  ου ϩοπ αϥ  ϣωπι ϧεν `τ κανα `ντε ϯ γαλιλεὰ ουοϩ να ρε `θ μαυ `ν ιηςους `μμαυ πε . 																																													
John 2 :  1- ouoh `n`kʰryi kʰen pi èhoou `m mah 3  .  ou hop af  shōpi kʰen `t kana `nte ti jalileà ouoh na re `tʰ mav `n iysous `mmav pe . 																																													
John 2 :  2- αυ θαϩεμ `π κειηςους δε νεμ νεϥ μαθη της ὲ  πι ϩοπ . 																																													
John 2 :  2- av tʰahem `p keiysous de nem nef matʰy tys è  pi hop . 																																													
John 2 :  3- ουοϩ ετ αϥμουνκ `νϫε πι ηρπ πεϫε `θ μαυ `ν ιηςους ναϥ  ϫε `μ μοντου ηρπ `μ μαυ . 																																													
John 2 :  3- ouoh et afmounk `nge pi yrp pege `tʰ mav `n iysous naf  ge `m montou yrp `m mav . 																																													
John 2 :  4- ουοϩ πεϫε ιηςους να ς ϫε ὰϧο νεμηι ϩωι ϯ `ςϩιμι `μπατεςὶ `νϫε ταουνου . 																																													
John 2 :  4- ouoh pege iysous na s ge àkʰo nemyi hōi ti `shimi `mpatesì `nge taounou . 																																													
John 2 :  5- πεϫε τεϥ μαυ δε `ν νι διὰκων ϫε φηετ εϥναϫος νωτεν ὰριτ ϥ . 																																													
John 2 :  5- pege tef mav de `n ni diàkōn ge phyet efnagos nōten àrit f . 																																													
John 2 :  6- ναυ χη δε `μμαυ πε `νϫε `ν ϩυδριὰ `ν ωνι κατα `π τουβο `ν νι ουδαι ευ ωλι `μ μετριτης 2  .  ιε 3  .  ὲ θουι . 																																													
John 2 :  6- nav ky de `mmav pe `nge `n hidrià `n ōni kata `p touvo `n ni oudai ev ōli `m metritys 2  .  ie 3  .  è tʰoui . 																																													
John 2 :  7- πεϫε ιηςους νωου ϫε μοϩ `ν νι ϩυδριὰ `μμω ου ουοϩ αυ μαϩου ϣα`πϣωι . 																																													
John 2 :  7- pege iysous nōou ge moh `n ni hidrià `mmō ou ouoh av mahou sha`pshōi . 																																													
John 2 :  8- πεϫ αϥ νωου ϫε ου ωτϩ ϯ νου ουοϩ ὰνιουὶ `μ πι αρχη`τρικλινος `ν θωου δε αυ ὶνι . 																																													
John 2 :  8- peg af nōou ge ou ōth ti nou ouoh àniouì `m pi arky`triklinos `n tʰōou de av ìni . 																																													
John 2 :  9- ϩως δε ετ αϥϫεμϯπι `μ πι μωου `νϫε πι αρχη`τρικλινος ὲ αϥ ερ `ηρπ ουοϩ να ϥ ὲμι αν ϫε ου ὲβολ θων πε νι διὰκων δε ναυ ὲμι νη ετ αυμαϩ πι μωου α πι αρχη `τ ρικλινος δε μουϯ ὲ  πι πατϣελετ . 																																													
John 2 :  9- hōs de et afgemtipi `m pi mōou `nge pi arky`triklinos è af er `yrp ouoh na f èmi an ge ou èvol tʰōn pe ni diàkōn de nav èmi ny et avmah pi mōou a pi arky `t riklinos de mouti è  pi patshelet . 																																													
John 2 :  10- πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ρωμι νιβεν ὲ ϣαυ χω `μ πι ηρπ εθ νανε ϥ `ν ϣορπ ουοϩ ὲ ϣωπ αυ ϣανθιϧι ϣαυὶνι `μπε τ`ςβοκ ὲρο ϥ `νθοκ δε ακ ὰρεϩ ὲ  πι ηρπ εθ νανε ϥ ϣα ϯ νου . 																																													
John 2 :  10- peg af naf  ge rōmi niven è shav kō `m pi yrp etʰ nane f `n shorp ouoh è shōp av shantʰikʰi shavìni `mpe t`svok èro f `ntʰok de ak àreh è  pi yrp etʰ nane f sha ti nou . 																																													
John 2 :  11- φαι πε πι ϩουιτ `μ μηινι ετ αϥαιϥ `νϫε ιηςους ϧεν `τ κανα `ντε ϯ γαλιλεὰ ουοϩ αϥ  ουωνϩ `μπε ϥ `ωου ὲβολ ουοϩ αυ ναϩϯ `νϫε νεϥ μαθητης . 																																													
John 2 :  11- phai pe pi houit `m myini et afaif `nge iysous kʰen `t kana `nte ti jalileà ouoh af  ouōnh `mpe f `ōou èvol ouoh av nahti `nge nef matʰytys . 																																													
John 2 :  12- μενενςα φαι αϥ  ὶ ὲϧουν ὲ καφαρναουμ `νθοϥ νεμ τεϥ μαυ νεμ νεϥ `ςνηου νεμ νεϥ μαθητης ουοϩ αϥ  òϩι `μμαυ `ν ου μηϣ `ν ὲϩοου αν . 																																													
John 2 :  12- menensa phai af  ì èkʰoun è kapharnaoum `ntʰof nem tef mav nem nef `snyou nem nef matʰytys ouoh af  òhi `mmav `n ou mysh `n èhoou an . 																																													
John 2 :  13- ουοϩ να ϥ ϧεντ πε `νϫε `π ϣαι `ντε νι ιουδαι ουοϩ αϥ  ὶ `νϫε ιηςους ὲ`ϩρηι ὲ ὶ3_η4 . 																																													
John 2 :  13- ouoh na f kʰent pe `nge `p shai `nte ni ioudai ouoh af  ì `nge iysous è`hryi è ì3_y4 . 																																													
John 2 :  14- ουοϩ αϥ  ϫιμι ϧεν πι ερφει `ν νη ετ ϯ ὲ ϩε ὲβολ νεμ ὲ ςωου νεμ ϭρομπι νεμ νι ϥαικερμα ευ ϩεμςι . 																																													
John 2 :  14- ouoh af  gimi kʰen pi erphei `n ny et ti è he èvol nem è sōou nem tshrompi nem ni faikerma ev hemsi . 																																													
John 2 :  15- ουοϩ αϥ  θαμιο `ν ου `φραγελλιον ὲβολϧεν ϩαν νοϩ αϥ  ϩιτου τηρ ου ὲβολϧεν πι ερφει νι ὲ ςωου νεμ νι ὲ ϩωου ουοϩ νι κερμα `ντε νι ϥαικερμα αϥ  φονου ὲβολ ουοϩ νου`τραπεζα αϥ  φονϫου . 																																													
John 2 :  15- ouoh af  tʰamio `n ou `phrajellion èvolkʰen han noh af  hitou tyr ou èvolkʰen pi erphei ni è sōou nem ni è hōou ouoh ni kerma `nte ni faikerma af  phonou èvol ouoh nou`trapeza af  phongou . 																																													
John 2 :  16- ουοϩ πεϫ αϥ `ν νη ετ ϯ ϭρομπι ὲβολ ϫε ὰλιουὶ `ν να ι ὲβολ ται `μπερ ερ `π ηι `μ παιωτ `ν ου ηι `ν ϣωτ . 																																													
John 2 :  16- ouoh peg af `n ny et ti tshrompi èvol ge àliouì `n na i èvol tai `mper er `p yi `m paiōt `n ou yi `n shōt . 																																													
John 2 :  17- αυ ερ`φμευι `νϫε νεϥ μαθητης ϫε `ς`ςϧηουτ ϫε `π χοϩ `μπε κ ηι `ϥ να ουομτ . 																																													
John 2 :  17- av er`phmevi `nge nef matʰytys ge `s`skʰyout ge `p koh `mpe k yi `f na ouomt . 																																													
John 2 :  18- αυ ερουω `νϫε νι ιουδαι πεϫωου ναϥ  ϫε ου  `μ μηινι ετ εκ να ταμον ὲρο ϥ ϫε `κ ὶρι `ν να ι . 																																													
John 2 :  18- av erouō `nge ni ioudai pegōou naf  ge ou  `m myini et ek na tamon èro f ge `k ìri `n na i . 																																													
John 2 :  19- αϥ  ερουω `νϫε ιηςους πεϫ αϥ νωου ϫε βελ παιερφει ὲβολ ουοϩ ϯ να ταϩοϥ ὲ ρατϥ ϧεν 3  .  `ν ὲϩοου . 																																													
John 2 :  19- af  erouō `nge iysous peg af nōou ge vel paierphei èvol ouoh ti na tahof è ratf kʰen 3  .  `n èhoou . 																																													
John 2 :  20- πεϫε νι ιουδαι ϫε αυ ερ 4 `ν ρομπι ευ κωτ `μ παιερφει ουοϩ `νθοκ `χ `ν αταϩοϥ ὲ ρατϥ ϧεν 3  .  `ν ὲϩοου . 																																													
John 2 :  20- pege ni ioudai ge av er 4 `n rompi ev kōt `m paierphei ouoh `ntʰok `k `n atahof è ratf kʰen 3  .  `n èhoou . 																																													
John 2 :  21- `νθοϥ δε να ϥ ϫω `μμο ς πε εθβε πι ερφει `ντε πεϥ ςωμα . 																																													
John 2 :  21- `ntʰof de na f gō `mmo s pe etʰve pi erphei `nte pef sōma . 																																													
John 2 :  22- ϩοτε ου ν ετ αϥτωνϥ ὲβολϧεν νηεθμωουτ αυ ερ`φμευι `νϫε νεϥ μαθη της ϫε φαι ὲ να ϥϫω `μμο ϥ ουοϩ αυ ναϩϯ ὲ ϯ`γραφη νεμ πι ςαϫι ετ αϥϫοϥ `νϫε ιηςους . 																																													
John 2 :  22- hote ou n et aftōnf èvolkʰen nyetʰmōout av er`phmevi `nge nef matʰy tys ge phai è na fgō `mmo f ouoh av nahti è ti`jraphy nem pi sagi et afgof `nge iysous . 																																													
John 2 :  23- εϥ χη δε ϧεν ὶ3_η4 ϧεν `π ϣαι `ντε πι παςχα ου μηϣ αυ ναϩϯ ὲ πεϥραν ευ ναυ  ὲ νιμηινι ὲ να ϥὶρι `μμω ου . 																																													
John 2 :  23- ef ky de kʰen ì3_y4 kʰen `p shai `nte pi paska ou mysh av nahti è pefran ev nav  è nimyini è na fìri `mmō ou . 																																													
John 2 :  24- `νθοϥ δε ιηςους να ϥ τεν ϩουτ `μμο ϥ ὲρω ου αν πε εθ βεϫε να ϥ ςωουν `ν ουον νιβεν . 																																													
John 2 :  24- `ntʰof de iysous na f ten hout `mmo f èrō ou an pe etʰ vege na f sōoun `n ouon niven . 																																													
John 2 :  25- ουοϩ να ϥ ερ`χρια αν πε ϩινα `ντε ου αι  ερμεθρε ναϥ  ϧα ου ρωμι `νθοϥ γαρ να ϥ ςωουν ϫε ου  πετϧεν νι ρωμι  . 																																													
John 2 :  25- ouoh na f er`kria an pe hina `nte ou ai  ermetʰre naf  kʰa ou rōmi `ntʰof jar na f sōoun ge ou  petkʰen ni rōmi  . 																																													
John 3 :  3 κεφ 3 . 																																													
John 3 :  3 keph 3 . 																																													
John 3 :  1- νε ουον ου ρωμι δε ὲβολϧεν νι φαριςεος ὲ πεϥραν πε νι κοδημος ου αρ χων `ντε νι ιουδαι . 																																													
John 3 :  1- ne ouon ou rōmi de èvolkʰen ni phariseos è pefran pe ni kodymos ou ar kōn `nte ni ioudai . 																																													
John 3 :  2- φαι αϥ  ὶ ϩα ιηςους `ν ὲϫωρϩ ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ραββι τεν ὲμι ϫε ετ ακ ὶ ὲβολ ϩιτεν `φ νουϯ `ν ρεϥϯ`ςβω `μμον `ϣϫομ γαρ `ν `ϩλι ὲ ερ να ιμηινι ετ εκ`ὶρι `μμω ου αρε `ϣτεμ `φ νουϯ ϣωπι νεμαϥ . 																																													
John 3 :  2- phai af  ì ha iysous `n ègōrh ouoh peg af naf  ge rabvi ten èmi ge et ak ì èvol hiten `ph nouti `n refti`svō `mmon `shgom jar `n `hli è er na imyini et ek`ìri `mmō ou are `shtem `ph nouti shōpi nemaf . 																																													
John 3 :  3- αϥ  ερουω δε `νϫε ιηςους πεϫ αϥ ναϥ  ϫε αμην αμην ϯ ϫω `μμο ς νακ ϫε αυ `ϣτεμμες ου ρωμι `ν κε ςοπ `μμον `ϣϫομ `μμο ϥ ὲ ναυ  ὲ ϯμετουρο `ντε φϯ . 																																													
John 3 :  3- af  erouō de `nge iysous peg af naf  ge amyn amyn ti gō `mmo s nak ge av `shtemmes ou rōmi `n ke sop `mmon `shgom `mmo f è nav  è timetouro `nte phti . 																																													
John 3 :  4- πεϫε νι κοδημος ναϥ  ϫε πως ουον `ϣϫομ `ν τουμες ου ρωμι `ν κε ςοπ μενενςα `θ  ρεϥ ερϧελλο μη ουον `ϣϫομ εθ ρεϥϣε ναϥ  ὲϧουν ὲ `θνεϫι `ντε τεϥ μαυ `μ `φ μαϩ ςοπ 2  .  ουοϩ `ν τουμαςϥ . 																																													
John 3 :  4- pege ni kodymos naf  ge pōs ouon `shgom `n toumes ou rōmi `n ke sop menensa `tʰ  ref erkʰello my ouon `shgom etʰ refshe naf  èkʰoun è `tʰnegi `nte tef mav `m `ph mah sop 2  .  ouoh `n toumasf . 																																													
John 3 :  5- αϥ  ερουω `νϫε ιηςους ουοϩ πεϫ αϥ ϫε αμην αμην ϯ ϫω `μμο ς νακ ϫε αυ `ϣτεμμες ου αι  ὲβολϧεν ου μωου νεμ ου `πνευμα `μμον `ϣϫομ `μμο ϥ ὲ ὶ ὲϧουν ὲ ϯ μετουρο `ντε φϯ . 																																													
John 3 :  5- af  erouō `nge iysous ouoh peg af ge amyn amyn ti gō `mmo s nak ge av `shtemmes ou ai  èvolkʰen ou mōou nem ou `pnevma `mmon `shgom `mmo f è ì èkʰoun è ti metouro `nte phti . 																																													
John 3 :  6- πι μιςι ὲβολϧεν `τ ςαρξ ου ςαρξ πε πι μιςι ὲβολϧεν πι `πνευμα ου `πνευμα πε . 																																													
John 3 :  6- pi misi èvolkʰen `t sarx ou sarx pe pi misi èvolkʰen pi `pnevma ou `pnevma pe . 																																													
John 3 :  7- `μπερ ερ`ϣφηρι ϫε αι ϫος νακ ϫε ϩωϯ `ν τουμες θηνου `ν κεςοπ . 																																													
John 3 :  7- `mper er`shphyri ge ai gos nak ge hōti `n toumes tʰynou `n kesop . 																																													
John 3 :  8- πι `πνευμα `ϥνιϥι ὲ `φμα ετ εϩναϥ ουοϩ `κ ςωτεμ ὲ τεϥ `ςμη αλλα `κ ὲμι αν ϫε αϥ  νηου ὲβολ θων ουοϩ εϥ να  ὲ θων φαι πε `μ `φ ρηϯ `ν ουον νιβεν ετ ουμιςι `μμο ϥ ὲβολϧεν πι `πνευμα . 																																													
John 3 :  8- pi `pnevma `fnifi è `phma et ehnaf ouoh `k sōtem è tef `smy alla `k èmi an ge af  nyou èvol tʰōn ouoh ef na  è tʰōn phai pe `m `ph ryti `n ouon niven et oumisi `mmo f èvolkʰen pi `pnevma . 																																													
John 3 :  9- αϥ  ερουω `νϫε νι κοδημος ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε πως ουον `ϣϫομ `ντε να ι ϣωπι . 																																													
John 3 :  9- af  erouō `nge ni kodymos ouoh peg af naf  ge pōs ouon `shgom `nte na i shōpi . 																																													
John 3 :  10- αϥ  ερουω `νϫε ιηςους ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε `νθοκ πε `π ςαϧ `μ `π ι_ς3 ουοϩ να ι `κ ὲμι ὲρω ου αν . 																																													
John 3 :  10- af  erouō `nge iysous ouoh peg af naf  ge `ntʰok pe `p sakʰ `m `p i_s3 ouoh na i `k èmi èrō ou an . 																																													
John 3 :  11- αμην αμην ϯ ϫω `μμο ς νακ ϫε φηετ ενςωουν `μμο ϥ τεν ςαϫι `μμο ϥ ουοϩ φηετ ενναυ ὲρο ϥ τεν ερμεθρε `μμο ϥ ουοϩ τεν μετμεθρε τετενϭι `μμο ς αν . 																																													
John 3 :  11- amyn amyn ti gō `mmo s nak ge phyet ensōoun `mmo f ten sagi `mmo f ouoh phyet ennav èro f ten ermetʰre `mmo f ouoh ten metmetʰre tetentshi `mmo s an . 																																													
John 3 :  12- ιςϫε αι ϫε να  `π καϩι νωτεν `μπε τενναϩϯ πως αι ϣανϫε να  `τ φε νωτεν τετεννα ϩϯ . 																																													
John 3 :  12- isge ai ge na  `p kahi nōten `mpe tennahti pōs ai shange na  `t phe nōten tetenna hti . 																																													
John 3 :  13- ουοϩ `μπε  `ϩλι ϣε ναϥ  ὲ `π  ϣωι ὲ `τφε ὲ βηλ εφηεταϥὶ επεςητ ὲβολϧεν `τ φε ετε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι πε φηετ ϣοπ ϧεν `τ φε . 																																													
John 3 :  13- ouoh `mpe  `hli she naf  è `p  shōi è `tphe è vyl ephyetafì epesyt èvolkʰen `t phe ete `p shyri `m `ph rōmi pe phyet shop kʰen `t phe . 																																													
John 3 :  14- ουοϩ `μ `φ ρηϯ ετ α μω`υςης ϭες πι ϩοϥ `ν `ϩρηι ϩι `π ϣαϥ ε παι ρηϯ ϩωϯ πε `ν τουϭες `π ϣηρι `μ `φ ρωμι . 																																													
John 3 :  14- ouoh `m `ph ryti et a mō`isys tshes pi hof `n `hryi hi `p shaf e pai ryti hōti pe `n toutshes `p shyri `m `ph rōmi . 																																													
John 3 :  15- ϩινα ουον νιβεν εθ ναϩϯ ὲρο ϥ `ντε ϥ ϭι `μ πι ωνϧ `ν ὲνεϩ . 																																													
John 3 :  15- hina ouon niven etʰ nahti èro f `nte f tshi `m pi ōnkʰ `n èneh . 																																													
John 3 :  16- παι ρηϯ γαρ α `φ νουϯ μενρε πι κοςμος ϩωςτε πεϥ ϣηρι `μμαυατ ϥ `ντε ϥ τηιϥ ϩινα ουον νιβεν εθ ναϩϯ ὲρο ϥ `ντε ϥ `ϣτεμτακο αλλα `ντε ϥ ϭι `ν ου ωνϧ `ν ὲνεϩ . 																																													
John 3 :  16- pai ryti jar a `ph nouti menre pi kosmos hōste pef shyri `mmavat f `nte f tyif hina ouon niven etʰ nahti èro f `nte f `shtemtako alla `nte f tshi `n ou ōnkʰ `n èneh . 																																													
John 3 :  17- νετα `φ νουϯ γαρ αν ου ωρπ `μπε ϥ ϣη ρι ὲ  πι κοςμος ϩινα `ντε ϥ ϯϩαπ ὲ  πι κοςμος αλλα ϩινα `ντε πι κοςμος νοϩεμ ὲβολ ϩιτοτϥ . 																																													
John 3 :  17- neta `ph nouti jar an ou ōrp `mpe f shy ri è  pi kosmos hina `nte f tihap è  pi kosmos alla hina `nte pi kosmos nohem èvol hitotf . 																																													
John 3 :  18- φηεθ ναϩϯ ὲρο ϥ ςε να ϯϩαπ ὲρο ϥ αν φη δε ετ ε`ν`ϥναϩϯ ὲρο ϥ αν ϩηδη αυ ουω ευ ϯ ϩαπ ὲρο ϥ ϫε `μπε ϥ ναϩϯ ὲ `φραν `μ πι μονογενης `ν ϣηρι `ντε φϯ . 																																													
John 3 :  18- phyetʰ nahti èro f se na tihap èro f an phy de et e`n`fnahti èro f an hydy av ouō ev ti hap èro f ge `mpe f nahti è `phran `m pi monojenys `n shyri `nte phti . 																																													
John 3 :  19- φαι πε πι ϩαπ ϫε πι ουωινι αϥ  ὶ ὲ  πι κοςμος ουοϩ νι ρωμι αυ μενρε πι χακι μαλλον ὲ ϩοτε πι ουωινι `ν ου ϩβηουὶ γαρ ναυ ϩωου πε . 																																													
John 3 :  19- phai pe pi hap ge pi ouōini af  ì è  pi kosmos ouoh ni rōmi av menre pi kaki mallon è hote pi ouōini `n ou hvyouì jar nav hōou pe . 																																													
John 3 :  20- ουον γαρ νιβεν ετ ὶρι `μ πι πετϩωου `ϥμοςϯ `μ πι ουωινι ουοϩ `μ παϥὶ ϩα πι ουωινι ϩινα `ν του`ϣτεμςοϩι `ν νεϥ `ϩβηουὶ ϫε ςε ϩωου . 																																													
John 3 :  20- ouon jar niven et ìri `m pi pethōou `fmosti `m pi ouōini ouoh `m pafì ha pi ouōini hina `n tou`shtemsohi `n nef `hvyouì ge se hōou . 																																													
John 3 :  21- φη δε ετ ὶρι `ν ϯ μεθμηι ϣαϥ ὶ ϩα πι ουωινι ϩινα `ν τουουωνϩ ὲβολ `νϫε νεϥ `ϩβηουὶ ϫε ετ αϥαιτου ϧεν φϯ . 																																													
John 3 :  21- phy de et ìri `n ti metʰmyi shaf ì ha pi ouōini hina `n tououōnh èvol `nge nef `hvyouì ge et afaitou kʰen phti . 																																													
John 3 :  22- μενενςα να ι δε αϥ  ὶ `νϫε ιηςους νεμ νεϥ μαθητης ὲ `π καϩι `ντε ϯ ιουδεὰ ουοϩ να ϥ χη `μμαυ νεμω ου πε εϥ ϯ ωμς . 																																													
John 3 :  22- menensa na i de af  ì `nge iysous nem nef matʰytys è `p kahi `nte ti ioudeà ouoh na f ky `mmav nemō ou pe ef ti ōms . 																																													
John 3 :  23- να ρε `π κειωαννης δε ϯ ωμς πε ϧεν ὲ νων ϧατεν ςαλιμ ϫε νε ουον ου μηϣ `μμω ου `μμαυ ουοϩ ναυ νηου ουοϩ ναυ ϭιωμς πε . 																																													
John 3 :  23- na re `p keiōannys de ti ōms pe kʰen è nōn kʰaten salim ge ne ouon ou mysh `mmō ou `mmav ouoh nav nyou ouoh nav tshiōms pe . 																																													
John 3 :  24- νε `μ πατουϩιουὶ δε `ν ιωαννης ὲ `π `ϣτεκο πε . 																																													
John 3 :  24- ne `m patouhiouì de `n iōannys è `p `shteko pe . 																																													
John 3 :  25- ας ϣωπι ου ν `νϫε ου ζητηςις ὲβολϧεν νι μαθητης `ντε ιωαννης νεμ νι ιουδαι εθβε ου τουβο . 																																													
John 3 :  25- as shōpi ou n `nge ou zytysis èvolkʰen ni matʰytys `nte iōannys nem ni ioudai etʰve ou touvo . 																																													
John 3 :  26- ουοϩ αυ ὶ ϩα ιωαννης πεϫωου ναϥ  ϫε ραββι φηετ χη νεμακ ϩιμηρ `μ πι ιορδανης φη `νθοκ ετ εκερμεθρε ϧαροϥ ϩηππε ις φαι `ϥϯωμς ουοϩ ςε νηου ϩαροϥ τηρ ου . 																																													
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John 3 :  27- αϥ  ερουω `νϫε ιωαννης ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `μμον `ϣϫομ `ντε ου ρωμι ϭι `ϩλι ὲβολ ϩιτοτϥ `μμαυατ ϥ αυ `ϣτεμτη ις ναϥ  ὲβολϧεν `τ φε . 																																													
John 3 :  27- af  erouō `nge iōannys ouoh peg af ge `mmon `shgom `nte ou rōmi tshi `hli èvol hitotf `mmavat f av `shtemty is naf  èvolkʰen `t phe . 																																													
John 3 :  28- `ν θωτεν τετενερμεθρε νηι ϫε αι ϫος νωτεν ϫε ὰνοκ αν πε πι χριςτος αλλα ϫε ετ αυταουοι ϧαϫωϥ `μ φη . 																																													
John 3 :  28- `n tʰōten tetenermetʰre nyi ge ai gos nōten ge ànok an pe pi kristos alla ge et avtaouoi kʰagōf `m phy . 																																													
John 3 :  29- φηετ ε ϯ ϣελετ `ν τοτ ϥ `νθοϥ πε πι πατϣελετ `π `ϣφηρ δε `μ πι πατϣελετ πετòϩι ὲ ρατϥ πε ουοϩ εϥ ςωτεμ ὲρο ϥ ϧεν ου ραϣι `ϥραϣι εθβε `τ `ςμη `ντε πι πατϣελετ φαι ου ν πε παραϣι ὰνοκ αϥ  ϫωκ ὲβολ . 																																													
John 3 :  29- phyet e ti shelet `n tot f `ntʰof pe pi patshelet `p `shphyr de `m pi patshelet petòhi è ratf pe ouoh ef sōtem èro f kʰen ou rashi `frashi etʰve `t `smy `nte pi patshelet phai ou n pe parashi ànok af  gōk èvol . 																																													
John 3 :  30- ϩωϯ ου ν `ντε φη αιαι ὰνοκ δε νταθεβιò . 																																													
John 3 :  30- hōti ou n `nte phy aiai ànok de ntatʰeviò . 																																													
John 3 :  31- φηεθ νηου ὲβολ ὲ `π  ϣωι `ϥςα`πϣωι `ν ουον νιβεν πι ὲβολϧεν `π καϩι ου ὲβολϧεν `π καϩι πε ουοϩ ϣαϥ ςαϫι ὲβολϧεν `π καϩι φηεθ νηου ὲβολϧεν `τ φε `ϥςα`πϣωι `ν ουον νιβεν . 																																													
John 3 :  31- phyetʰ nyou èvol è `p  shōi `fsa`pshōi `n ouon niven pi èvolkʰen `p kahi ou èvolkʰen `p kahi pe ouoh shaf sagi èvolkʰen `p kahi phyetʰ nyou èvolkʰen `t phe `fsa`pshōi `n ouon niven . 																																													
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John 3 :  32- phyet af nav  èro f ouoh et afsotʰmef phai et efermetʰre `mmo f ouoh tef metmetʰre `mmon `hli tshi `mmo s  . 																																													
John 3 :  33- φηεθ να ϭι `ντε ϥ μετμεθρε φαι αϥ  ερ`ςφραγιζιν ϫε `φ νουϯ ου `θμηι πε . 																																													
John 3 :  33- phyetʰ na tshi `nte f metmetʰre phai af  er`sphrajizin ge `ph nouti ou `tʰmyi pe . 																																													
John 3 :  34- φη γαρ ετ α `φ νουϯ ουορπ ϥ νι ςαϫι `ντε `φ νουϯ ετ εϥςαϫι `μμω ου να ρε `φ νουϯ γαρ αν ϯ  `μ πι `πνευμα ϧεν ου ϣι . 																																													
John 3 :  34- phy jar et a `ph nouti ouorp f ni sagi `nte `ph nouti et efsagi `mmō ou na re `ph nouti jar an ti  `m pi `pnevma kʰen ou shi . 																																													
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John 3 :  36- φηεθ ναϩϯ ὲ  πι ϣηρι ου οντεϥ ωνϧ `ν ὲνεϩ `μμαυ φη δε ετ οι `ν ατθωτ `ν ϩητ ὲ  πι ϣηρι `ν νεϥ ναυ  ὲ `π ωνϧ αλλα `π `ϫωντ `μ `φ νουϯ εϥὲ ϣωπι ϩιϫωϥ  . 																																													
John 3 :  36- phyetʰ nahti è  pi shyri ou ontef ōnkʰ `n èneh `mmav phy de et oi `n attʰōt `n hyt è  pi shyri `n nef nav  è `p ōnkʰ alla `p `gōnt `m `ph nouti efè shōpi higōf  . 																																													
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John 4 :  3- αϥ  χω `ν ϯ ιουδεὰ `ν ςωϥ ουοϩ αϥ  ϣε ναϥ  ον ὲ ϯγαλιλεὰ . 																																													
John 4 :  3- af  kō `n ti ioudeà `n sōf ouoh af  she naf  on è tijalileà . 																																													
John 4 :  4- νε ϩωϯ δε ὲρο ϥ πε ὲ ςινι ὲβολ ϩιτεν `τ ςαμαρια . 																																													
John 4 :  4- ne hōti de èro f pe è sini èvol hiten `t samaria . 																																													
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John 4 :  8- nef matʰytys de ne av she nōou è  ti vaki hina `n toushōp `n han `kʰryoui nōou . 																																													
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John 4 :  9- pege ti `shimi naf  `n samaritys ge pōs `ntʰok ou ioudai `k eretin `n tot è sō ànok ou `shimi `n samaritys ou  jar `m pare ni ioudai mougt nem ni samaritys . 																																													
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John 4 :  11- pege ti `shimi naf  ge `ptshois oude `mmon an`tlyma `n totk ouoh ti shōti shyk efè `ntotk ou n èvol tʰōn `nge pi mōou et  onkʰ . 																																													
John 4 :  12- μη `νθοκ ου νι ϣϯ `νθοκ ὲ πενιωτ ιακωβ φηετ αϥ ϯ να ν `ν ταιϣωϯ ουοϩ `νθοϥ ϩωϥ αϥ  ςω ὲβολ `νϧητ ϥ νεμ νεϥ ϣηρι νεμ νεϥ ϣανϣ . 																																													
John 4 :  12- my `ntʰok ou ni shti `ntʰok è peniōt iakōb phyet af ti na n `n taishōti ouoh `ntʰof hōf af  sō èvol `nkʰyt f nem nef shyri nem nef shansh . 																																													
John 4 :  13- αϥ  ερουω `νϫε ιηςους πεϫ αϥ να ς ϫε ουον νιβεν εθ να ςω ὲβολϧεν πι μωου φη ὰνοκ ὲ ϯνατηιϥ ναϥ  `ν νεϥ ὶβι ϣα ὲνεϩ . 																																													
John 4 :  13- af  erouō `nge iysous peg af na s ge ouon niven etʰ na sō èvolkʰen pi mōou phy ànok è tinatyif naf  `n nef ìvi sha èneh . 																																													
John 4 :  14- αλλα πι μωου ὲ ϯνατηιϥ ναϥ  εϥὲ ϣωπι `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ `ν ου μουμι `μμω ου εϥὲ ϭιφει ευ ωνϧ `ν ὲνεϩ . 																																													
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John 4 :  15- πεϫε ϯ `ςϩιμι ναϥ  ϫε παϭοις μοι νηι `μ παιμωου ϩινα `ν τα`ϣτεμὶβι ϫε ουδε `ν τα`ϣτεμὶ ὲ `μναι ὲ μαϩ μωου . 																																													
John 4 :  15- pege ti `shimi naf  ge patshois moi nyi `m paimōou hina `n ta`shtemìvi ge oude `n ta`shtemì è `mnai è mah mōou . 																																													
John 4 :  16- πεϫε ιηςους να ς ϫε μαϣε νε μουϯ ὲ πεϩαι ουοϩ αμη ὲ `μναι . 																																													
John 4 :  16- pege iysous na s ge mashe ne mouti è pehai ouoh amy è `mnai . 																																													
John 4 :  17- ας ερουω `νϫε ϯ `ςϩιμι ουοϩ πεϫας ϫε `μ μονϯ ϩαι `μμαυ πεϫε ιηςους να ς ϫε καλως αρε ϫος ϫε `μ μονϯ ϩαι `μ μαυ . 																																													
John 4 :  17- as erouō `nge ti `shimi ouoh pegas ge `m monti hai `mmav pege iysous na s ge kalōs are gos ge `m monti hai `m mav . 																																													
John 4 :  18- 5  .  γαρ `ν ϩαι αρε ϭιτου ουοϩ φηεθ νεμε ϯ νου πεϩαι αν πε φαι ου μηι πε ετ αρε ϫοϥ . 																																													
John 4 :  18- 5  .  jar `n hai are tshitou ouoh phyetʰ neme ti nou pehai an pe phai ou myi pe et are gof . 																																													
John 4 :  19- πεϫε ϯ `ςϩιμι ναϥ  ϫε παϭοις ϯ ναυ  ϫε `νθοκ ου `π ροφητης . 																																													
John 4 :  19- pege ti `shimi naf  ge patshois ti nav  ge `ntʰok ou `p rophytys . 																																													
John 4 :  20- νεν ιοϯ αυ ουωϣτ ϩιϫεν παιτωου `ν θωτεν δε τετενϫω `μμο ς ϫε αρε  πι μα`νουωϣτ ϧεν ὶ3_η4 πι μα ετ ε`ςϣε `ν ου ωϣτ `μμο ϥ . 																																													
John 4 :  20- nen ioti av ouōsht higen paitōou `n tʰōten de tetengō `mmo s ge are  pi ma`nouōsht kʰen ì3_y4 pi ma et e`sshe `n ou ōsht `mmo f . 																																													
John 4 :  21- πεϫε ιηςους να ς ϫε ϯ `ςϩιμι τεν ϩουτ ϫε `ςνηου `νϫε ου ουνου ϩοτε ουδε ϩιϫεν παιτωου ουδε ϧεν ὶ3_η4 ευ να ουωϣτ `μ `φ ιωτ . 																																													
John 4 :  21- pege iysous na s ge ti `shimi ten hout ge `snyou `nge ou ounou hote oude higen paitōou oude kʰen ì3_y4 ev na ouōsht `m `ph iōt . 																																													
John 4 :  22- `ν θωτεν τετενουωϣτ `μ φηετ ετ ε`νςωουν `μμο ϥ αν ὰνον δε τεν ουωϣτ `μ φηετ ε`νςωουν `μμο ϥ ϫε πι ουϫαι ὲβολϧεν νι ιουδαι . 																																													
John 4 :  22- `n tʰōten tetenouōsht `m phyet et e`nsōoun `mmo f an ànon de ten ouōsht `m phyet e`nsōoun `mmo f ge pi ougai èvolkʰen ni ioudai . 																																													
John 4 :  23- αλλα `ςνηου `νϫε ου ουνου ετε ϯ νου τε ϩοτε νι ρεϥουωϣτ `ν τα`φμηι ευ να ουωϣτ `μ `φ ιωτ ϧεν ου `πνευμα νεμ ου μεθμη ι κε γαρ `φ ιωτ αϥ  κωϯ `νςα να ι ουον `μ παι ρηϯ νηεθουωϣτ `μμο ϥ . 																																													
John 4 :  23- alla `snyou `nge ou ounou ete ti nou te hote ni refouōsht `n ta`phmyi ev na ouōsht `m `ph iōt kʰen ou `pnevma nem ou metʰmy i ke jar `ph iōt af  kōti `nsa na i ouon `m pai ryti nyetʰouōsht `mmo f . 																																													
John 4 :  24- ου `πνευμα πε `φ νουϯ ουοϩ νηεθναουωϣτ `μμο ϥ ςε `μ`πϣα `ν τουουωϣτ `μμο ϥ ϧεν ου `πνευμα νεμ ου μεθμηι . 																																													
John 4 :  24- ou `pnevma pe `ph nouti ouoh nyetʰnaouōsht `mmo f se `m`psha `n tououōsht `mmo f kʰen ou `pnevma nem ou metʰmyi . 																																													
John 4 :  25- πεϫε ϯ `ςϩιμι ναϥ  ϫε τεν ὲμι ϫε μεςιας νηου φηετ ουμουϯ ὲρο ϥ ϫε πι χριςτος εϣωπ αϥ  ϣανὶ `νθοϥ εθ να ταμον ὲ ϩωβ νιβεν . 																																													
John 4 :  25- pege ti `shimi naf  ge ten èmi ge mesias nyou phyet oumouti èro f ge pi kristos eshōp af  shanì `ntʰof etʰ na tamon è hōb niven . 																																													
John 4 :  26- πεϫε ιηςους να ς ϫε ὰνοκ πε φηετ ςαϫι νεμε . 																																													
John 4 :  26- pege iysous na s ge ànok pe phyet sagi neme . 																																													
John 4 :  27- ουοϩ ϧεν φαι αυ ὶ `νϫε νεϥ μαθη της ουοϩ ναυ ερ`ϣφηρι ϫε `ϥςαϫι νεμ ου `ςϩιμι `μπε  `ϩλι μεντοι ϫος ναϥ  ϫε ακ κωϯ `νςα ου  ιε εθβε ου `κ ςαϫι νεμας . 																																													
John 4 :  27- ouoh kʰen phai av ì `nge nef matʰy tys ouoh nav er`shphyri ge `fsagi nem ou `shimi `mpe  `hli mentoi gos naf  ge ak kōti `nsa ou  ie etʰve ou `k sagi nemas . 																																													
John 4 :  28- ας χω ου ν `ντε ς ϩυδριὰ `νϫε ϯ `ςϩιμι ουοϩ ας ϣε να ς ὲ ϯβακι ουοϩ πεϫας `ν νι ρωμι . 																																													
John 4 :  28- as kō ou n `nte s hidrià `nge ti `shimi ouoh as she na s è tivaki ouoh pegas `n ni rōmi . 																																													
John 4 :  29- ϫε ὰμωινι ὰναυ ὲ παιρωμι ὲ αϥ ϫε ϩωβ νιβεν νηι ετ αιαιτου μητι φαι πε πι χριςτος . 																																													
John 4 :  29- ge àmōini ànav è pairōmi è af ge hōb niven nyi et aiaitou myti phai pe pi kristos . 																																													
John 4 :  30- ναυ νηου δε ὲβολϧεν ϯ βακι ουοϩ ναυ νηου ϩαροϥ . 																																													
John 4 :  30- nav nyou de èvolkʰen ti vaki ouoh nav nyou harof . 																																													
John 4 :  31- ναυ ϯϩο ὲρο ϥ πε `νϫε νεϥ μαθητης ου τωου νεμαϥ ευ ϫω `μμο ς ϫε ραββι των κ ου ωμ . 																																													
John 4 :  31- nav tiho èro f pe `nge nef matʰytys ou tōou nemaf ev gō `mmo s ge rabvi tōn k ou ōm . 																																													
John 4 :  32- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε ὰνοκ ου ονϯ ου `ϧρε `μμαυ ὲ ου ομς θη `ν θωτεν ετ ετε`νςωουν `μμο ς αν . 																																													
John 4 :  32- `ntʰof de peg af nōou ge ànok ou onti ou `kʰre `mmav è ou oms tʰy `n tʰōten et ete`nsōoun `mmo s an . 																																													
John 4 :  33- ναυ ϫω ου ν `μμο ς `ν νουερηου `νϫε νεϥ μαθητης ϫε μητι αν α ου αι  ὶνι ναϥ  εθ ρεϥουωμ . 																																													
John 4 :  33- nav gō ou n `mmo s `n noueryou `nge nef matʰytys ge myti an a ou ai  ìni naf  etʰ refouōm . 																																													
John 4 :  34- πεϫε ιηςους νωου ϫε τα`ϧρε ὰνοκ τε ϩινα `ν ταερ `φ ουωϣ `μ φηετ αϥ ταουοι ουοϩ `ν ταϫωκ `μπε ϥ ϩωβ ὲβολ . 																																													
John 4 :  34- pege iysous nōou ge ta`kʰre ànok te hina `n taer `ph ouōsh `m phyet af taouoi ouoh `n tagōk `mpe f hōb èvol . 																																													
John 4 :  35- μη `ν θωτεν αν ετ ϫω `μμο ς ϫε ετ ι κε4  .  `ν ὰβοτ `ϥνηου `νϫε πι ωςϧ ϩηππε ὰνοκ ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ϥαι `ννετεν βαλ ὲ `π  ϣωι ουοϩ ὰναυ ὲ νιχωρα ϫε αυ ουβαϣ ὲ ποςϧου . 																																													
John 4 :  35- my `n tʰōten an et gō `mmo s ge et i ke4  .  `n àvot `fnyou `nge pi ōskʰ hyppe ànok ti gō `mmo s nōten ge fai `nneten val è `p  shōi ouoh ànav è nikōra ge av ouvash è poskʰou . 																																													
John 4 :  36- ϩηδη φηεθ να ωςϧ `ϥ να ϭι `μπε ϥ βεχ ε ουοϩ `ϥ να θωουϯ `ν ου ουταϩ ευ ωνϧ `ν ὲνεϩ ϩινα φηετ ςιϯ `ντε ϥ ραϣι ευ ςοπ νεμ φηετ ωςϧ . 																																													
John 4 :  36- hydy phyetʰ na ōskʰ `f na tshi `mpe f vek e ouoh `f na tʰōouti `n ou outah ev ōnkʰ `n èneh hina phyet siti `nte f rashi ev sop nem phyet ōskʰ . 																																													
John 4 :  37- ϧεν φαι γαρ ου τα`φμηι πε πι ςαϫι ϫε κεουαι πετςιϯ ουοϩ κεουαι πετωςϧ . 																																													
John 4 :  37- kʰen phai jar ou ta`phmyi pe pi sagi ge keouai petsiti ouoh keouai petōskʰ . 																																													
John 4 :  38- ὰνοκ αι ουερπ θηνου ὲ ωςϧ `μ φηετ ε `μπε τενϧιςι ὲρο ϥ ϩαν κεχωουνι πεταυϧιςι ουοϩ `ν θωτεν αρε τενϣε νωτεν ὲϧουν ὲ που ϧιςι . 																																													
John 4 :  38- ànok ai ouerp tʰynou è ōskʰ `m phyet e `mpe tenkʰisi èro f han kekōouni petavkʰisi ouoh `n tʰōten are tenshe nōten èkʰoun è pou kʰisi . 																																													
John 4 :  39- ὲβολ δε ϧεν ϯ βακι ὲ τε`μμαυ α ου μηϣ ναϩϯ ὲρο ϥ ὲβολϧεν νι ςαμαριτη ς εθβε `π ςαϫι `ν ϯ `ςϩιμι ες ερμεθρε ϫε αϥ  ϫε ϩωβ νιβεν νη ετ αιαιτου . 																																													
John 4 :  39- èvol de kʰen ti vaki è te`mmav a ou mysh nahti èro f èvolkʰen ni samarity s etʰve `p sagi `n ti `shimi es ermetʰre ge af  ge hōb niven ny et aiaitou . 																																													
John 4 :  40- ϩοτε ου ν ετ αυὶ ϩαροϥ `νϫε νι ςαμαριτη ς αυ ϯ ϩο ὲρο ϥ ϩινα `ντε ϥ òϩι ϧατοτου ουοϩ αϥ  οϩι `μμαυ `ν ὲϩοου 2 . 																																													
John 4 :  40- hote ou n et avì harof `nge ni samarity s av ti ho èro f hina `nte f òhi kʰatotou ouoh af  ohi `mmav `n èhoou 2 . 																																													
John 4 :  41- ουοϩ ϩαν κεμηϣ `ν ϩουò αυ ναϩϯ εθβε πεϥ ςαϫι . 																																													
John 4 :  41- ouoh han kemysh `n houò av nahti etʰve pef sagi . 																																													
John 4 :  42- ναυ ϫω `μμο ς πε `ν ϯ `ςϩιμι ϫε εθβε τεν ϫινςαϫι αν ϫε τεν ναϩϯ ὰνον γαρ ϩων ανςωτεμ ουοϩ τεν ὲμι τα`φμηι ϫε φαι πε πι ςωτηρ `ντε πι κοςμος . 																																													
John 4 :  42- nav gō `mmo s pe `n ti `shimi ge etʰve ten ginsagi an ge ten nahti ànon jar hōn ansōtem ouoh ten èmi ta`phmyi ge phai pe pi sōtyr `nte pi kosmos . 																																													
John 4 :  43- μενενςα πι ὲϩοου δε 2  .  αϥ  ὶ ὲβολ `μμαυ ὲ ϯγαλιλεὰ . 																																													
John 4 :  43- menensa pi èhoou de 2  .  af  ì èvol `mmav è tijalileà . 																																													
John 4 :  44- `νθοϥ γαρ ιηςους αϥ  ερμεθρε ϫε `μμον ου `π ροφητης εϥ ταιηουτ ϧεν θη ετ εθωϥ `μ βακι . 																																													
John 4 :  44- `ntʰof jar iysous af  ermetʰre ge `mmon ou `p rophytys ef taiyout kʰen tʰy et etʰōf `m vaki . 																																													
John 4 :  45- ϩοτε ου ν ετ αϥὶ ὲ ϯγαλιλεὰ αυ ϣοπϥ ὲρω ου `νϫε νι γαλιλεος ετ αυναυ ὲ ϩωβ νιβεν ετ αϥαιτου ϧεν ὶ3_η4 ϧεν `π ϣαι νε αυ ὶ γαρ ϩωου ὲ `π ϣαι . 																																													
John 4 :  45- hote ou n et afì è tijalileà av shopf èrō ou `nge ni jalileos et avnav è hōb niven et afaitou kʰen ì3_y4 kʰen `p shai ne av ì jar hōou è `p shai . 																																													
John 4 :  46- αϥ  ὶ ον ὲ `τκανα `ντε ϯ γαλιλεὰ πι μα ετ αϥ`θρε πι μωου ερηρπ `μμο ϥ νε ουον ου βαςιλικος πε ὲ ουον `νταϥ `ν ου ϣη ρι `μμαυ εϥ ϣωνι ϧεν καφαρναουμ . 																																													
John 4 :  46- af  ì on è `tkana `nte ti jalileà pi ma et af`tʰre pi mōou eryrp `mmo f ne ouon ou vasilikos pe è ouon `ntaf `n ou shy ri `mmav ef shōni kʰen kapharnaoum . 																																													
John 4 :  47- φαι αϥ  ςωτεμ ϫε αϥ  ὶ `νϫε ιηςους ὲβολϧεν ϯ ιουδεὰ ὲ ϯγαλιλεὰ αϥ  ϣε ναϥ  ϩαροϥ ουοϩ να ϥ ϯ ϩο ὲρο ϥ ϩινα `ντε ϥ ὶ ὲ ϧρηι `ντε `ϥτουϫε πεϥ ϣηρι να ϥ να μου γαρ πε . 																																													
John 4 :  47- phai af  sōtem ge af  ì `nge iysous èvolkʰen ti ioudeà è tijalileà af  she naf  harof ouoh na f ti ho èro f hina `nte f ì è kʰryi `nte `ftouge pef shyri na f na mou jar pe . 																																													
John 4 :  48- πεϫε ιηςους ου ν ναϥ  ϫε αρε τεν`ϣτεμναυ ὲ  ϩαν μηινι νεμ ϩαν `ϣφηρι τετεννα ϩϯ αν . 																																													
John 4 :  48- pege iysous ou n naf  ge are ten`shtemnav è  han myini nem han `shphyri tetenna hti an . 																																													
John 4 :  49- πεϫε πι βαςιλικος ναϥ  ϫε παϭοις ὰμου ὲ `ϧρηι `μπατεϥμου `νϫε παὰλου . 																																													
John 4 :  49- pege pi vasilikos naf  ge patshois àmou è `kʰryi `mpatefmou `nge paàlou . 																																													
John 4 :  50- πεϫε ιηςους ναϥ  ϫε μαϣε νακ `ϥονϧ `νϫε πεκ ϣηρι ουοϩ αϥνα ϩϯ `νϫε πι ρωμι ὲ  πι ςαϫι ετ α ιηςους ϫοϥ ναϥ  ουοϩ αϥ  μοϣι . 																																													
John 4 :  50- pege iysous naf  ge mashe nak `fonkʰ `nge pek shyri ouoh afna hti `nge pi rōmi è  pi sagi et a iysous gof naf  ouoh af  moshi . 																																													
John 4 :  51- ϩηδη εϥ νηου ὲ `ϧρηι ις νεϥ εβιαικ αυ ὶ ὲβολ ὲ `ϩραϥ ευ ϫω `μμο ς ϫε `ϥονϧ `νϫε πεκ ϣηρι . 																																													
John 4 :  51- hydy ef nyou è `kʰryi is nef eviaik av ì èvol è `hraf ev gō `mmo s ge `fonkʰ `nge pek shyri . 																																													
John 4 :  52- να ϥ ϣινι δε `ν τοτ ου `νςα ϯ ουνου θη ετ αϥὰςιαι `νϧητ ς πεϫωου ναϥ  ϫε ϧεν αϫπ 7 `ν ςαϥ αϥ  χα ϥ `νϫε πι `ϧμομ . 																																													
John 4 :  52- na f shini de `n tot ou `nsa ti ounou tʰy et afàsiai `nkʰyt s pegōou naf  ge kʰen agp 7 `n saf af  ka f `nge pi `kʰmom . 																																													
John 4 :  53- αϥ  ὲμι ου ν `νϫε πεϥ ιωτ ϫε νε ϯ  ου νου ὲ τε`μμαυ τε ετ α ιηςους ϫος ναϥ  ϫε `ϥονϧ `νϫε πεκ ϣηρι ουοϩ αϥνα ϩϯ νεμ πεϥ ηι τηρ ϥ . 																																													
John 4 :  53- af  èmi ou n `nge pef iōt ge ne ti  ou nou è te`mmav te et a iysous gos naf  ge `fonkʰ `nge pek shyri ouoh afna hti nem pef yi tyr f . 																																													
John 4 :  54- φαι πε πι μηινι `μ μαϩ  2  .  ετ αϥαιτου `νϫε ιηςους ετ αϥὶ ὲβολϧεν ϯ  ιουδεὰ ὲ ϯγαλιλεὰ  . 																																													
John 4 :  54- phai pe pi myini `m mah  2  .  et afaitou `nge iysous et afì èvolkʰen ti  ioudeà è tijalileà  . 																																													
John 5 :  5 κεφ 5 . 																																													
John 5 :  5 keph 5 . 																																													
John 5 :  1- μενενςα να ι νε `π ϣαι `ντε νι ουδαι πε ουοϩ αϥ  ὶ `νϫε ιηςους ὲ`ϩρηι ὲ ὶ3_η4 . 																																													
John 5 :  1- menensa na i ne `p shai `nte ni oudai pe ouoh af  ì `nge iysous è`hryi è ì3_y4 . 																																													
John 5 :  2- `ν `ϩρηι δε ϧεν ὶ3_η4 ϩιϫεν ϯ `προβατικη νε ουον ου κολυμβηθρα θη ετ ουμουϯ ὲρο ς `μ μετϩεβρεος ϫε βηθςαιδα ὲ ουον `ν τας `μμαυ `ν 5  .  `ν `ςτοὰ . 																																													
John 5 :  2- `n `hryi de kʰen ì3_y4 higen ti `provatiky ne ouon ou kolimvytʰra tʰy et oumouti èro s `m methebreos ge vytʰsaida è ouon `n tas `mmav `n 5  .  `n `stoà . 																																													
John 5 :  3- ουοϩ ναυ ροϫπ πε ϧεν να ι `νϫε νι μη ϣ `ντε νη ετ ϣωνι ϩαν βελλευ νεμ ϩαν ϭαλευ νεμ ϩαν ουον ευ ϣου`ωου ουοϩ ας ϣωπι ευ ϫουϣτ ὲβολ ευ κιμ `μ πι μωου . 																																													
John 5 :  3- ouoh nav rogp pe kʰen na i `nge ni my sh `nte ny et shōni han vellev nem han tshalev nem han ouon ev shou`ōou ouoh as shōpi ev gousht èvol ev kim `m pi mōou . 																																													
John 5 :  4- νε ουον ου αγγελος εϥὲ ὶ ὲ πεςητ `ν ναυ  νιβεν ϧεν ϯ κολυμβηθρα ουοϩ εϥ κιμ `μ πι μωου ουοϩ ουον νιβεν εϥὲ ὶ ὲ πεςητ `ν ϣορπ μενενςα πι κιμ `μ πι μωου εϥὲ ερφαϧρι ὲ ϣωνι νιβεν ετ ε`νταϥ . 																																													
John 5 :  4- ne ouon ou angelos efè ì è pesyt `n nav  niven kʰen ti kolimvytʰra ouoh ef kim `m pi mōou ouoh ouon niven efè ì è pesyt `n shorp menensa pi kim `m pi mōou efè erphakʰri è shōni niven et e`ntaf . 																																													
John 5 :  5- νε ουον ου ρωμι δε `μμαυ πε ὲ αϥ ερ 38  .  `ν ρομπι ϧεν πεϥ ϣωνι . 																																													
John 5 :  5- ne ouon ou rōmi de `mmav pe è af er 38  .  `n rompi kʰen pef shōni . 																																													
John 5 :  6- ετ αϥναυ δε ὲ φαι `νϫε ιηςους εϥ `νκοτ ουοϩ ετ αϥὲμι ϫε αϥ  ερ ου μηϣ `ν `χρονος ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε `χουωϣ ὲ ου ϫαι . 																																													
John 5 :  6- et afnav de è phai `nge iysous ef `nkot ouoh et afèmi ge af  er ou mysh `n `kronos ouoh peg af naf  ge `kouōsh è ou gai . 																																													
John 5 :  7- αϥ  ερουω ναϥ  `νϫε φηετ ϣωνι πεϫ αϥ παϭοις `μ μονϯ ρωμι `μμαυ ϩινα αϥ  ϣανθοϩ `νϫε πι μωου `ντε ϥ ϩιτ ὲ `ϧρηι ὲ ϯκολυμβηθρα ϩως δε εινηου ὰνοκ ϣαρε κεουαι ερϣορπ ὲρο ι ὲ `ϧρηι . 																																													
John 5 :  7- af  erouō naf  `nge phyet shōni peg af patshois `m monti rōmi `mmav hina af  shantʰoh `nge pi mōou `nte f hit è `kʰryi è tikolimvytʰra hōs de einyou ànok share keouai ershorp èro i è `kʰryi . 																																													
John 5 :  8- πεϫε ιηςους ναϥ  ϫε των κ ὰλιουὶ `μπε κ ϭ λοϫ ουοϩ μοϣι . 																																													
John 5 :  8- pege iysous naf  ge tōn k àliouì `mpe k tsh log ouoh moshi . 																																													
John 5 :  9- ουοϩ ςατοτϥ αϥ  ουϫαι `νϫε πι ρωμι ουοϩ αϥ  ωλι `μπε ϥ ϭλοϫ αϥ  μοϣι νε `π ςαββατον πε πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ . 																																													
John 5 :  9- ouoh satotf af  ougai `nge pi rōmi ouoh af  ōli `mpe f tshlog af  moshi ne `p sabvaton pe pi èhoou è te`mmav . 																																													
John 5 :  10- ναυ ϫω ου ν `μμο ς `νϫε νι ιουδαι `μ φηετ αϥ ερφαϧρι ὲρο ϥ ϫε `π ςαββατον πε ουοϩ `ςϣε νακ αν ὲ ωλι `μπε κ ϭλοϫ . 																																													
John 5 :  10- nav gō ou n `mmo s `nge ni ioudai `m phyet af erphakʰri èro f ge `p sabvaton pe ouoh `sshe nak an è ōli `mpe k tshlog . 																																													
John 5 :  11- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε φηετ αϥ `θριουϫαι `νθοϥ πεταϥ ϫος νηι ϫε ωλι `μπε κ ϭλοϫ μαϣε να κ . 																																													
John 5 :  11- `ntʰof de peg af nōou ge phyet af `tʰriougai `ntʰof petaf gos nyi ge ōli `mpe k tshlog mashe na k . 																																													
John 5 :  12- αυ ϣενϥ δε ευ ϫω `μμο ς ϫε νιμ πε πι ρωμι ετ αϥϫος νακ ϫε ωλι `μπε κ  ϭλοϫ ουοϩ μοϣι . 																																													
John 5 :  12- av shenf de ev gō `mmo s ge nim pe pi rōmi et afgos nak ge ōli `mpe k  tshlog ouoh moshi . 																																													
John 5 :  13- φη δε ετ αϥουϫαι να ϥ ὲμι αν ϫε νιμ πε ιηςους δε νε αϥ  ὶ ὲβολ ὲ ουον ου μηϣ `μ πι μα ὲ τε`μμαυ . 																																													
John 5 :  13- phy de et afougai na f èmi an ge nim pe iysous de ne af  ì èvol è ouon ou mysh `m pi ma è te`mmav . 																																													
John 5 :  14- μενενςα να ι δε αϥ  ϫεμϥ `νϫε ιηςους ϧεν πι ερφει ουοϩ πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ϩηππε ακ ουϫαι `μπερ ερνοβι ϫε ϩινα `ν τε`ϣτεμ πετϩωου `ν ϩουο ϣωπι `μ μοκ . 																																													
John 5 :  14- menensa na i de af  gemf `nge iysous kʰen pi erphei ouoh peg af naf  ge hyppe ak ougai `mper ernovi ge hina `n te`shtem pethōou `n houo shōpi `m mok . 																																													
John 5 :  15- αϥ  ϣε ναϥ  ου ν `νϫε πι ρωμι ουοϩ αϥ  ϫος `ν νι ιουδαι ϫε ιηςους πεταϥ `θριουϫαι . 																																													
John 5 :  15- af  she naf  ou n `nge pi rōmi ouoh af  gos `n ni ioudai ge iysous petaf `tʰriougai . 																																													
John 5 :  16- εθβε φαι ου ν ναυ ϭοϫι `νςα ιηςους `νϫε νι ιουδαι ϫε να ϥ `ὶρι `ν να ι ϧεν `π ςαββατον . 																																													
John 5 :  16- etʰve phai ou n nav tshogi `nsa iysous `nge ni ioudai ge na f `ìri `n na i kʰen `p sabvaton . 																																													
John 5 :  17- ιηςους δε πεϫ αϥ νωου ϫε ϣα ὲϧουν ὲ ϯνου παιωτ ερϩωβ ουοϩ ὰνοκ ϩω ϯ ερϩωβ . 																																													
John 5 :  17- iysous de peg af nōou ge sha èkʰoun è tinou paiōt erhōb ouoh ànok hō ti erhōb . 																																													
John 5 :  18- εθβε φαι ου ν `ν ϩουò ναυ κωϯ `ν ςωϥ πε `νϫε νι ιουδαι ὲ ϧοθβεϥ ϫε ου  μονον να ϥ βωλ `μ πι ςαββατον αλλα να ϥ ϫω `μμο ς ϫε `φ νουϯ πε παιωτ εϥ ὶρι `μμο ϥ `ν ϩιςος νεμ φϯ . 																																													
John 5 :  18- etʰve phai ou n `n houò nav kōti `n sōf pe `nge ni ioudai è kʰotʰvef ge ou  monon na f vōl `m pi sabvaton alla na f gō `mmo s ge `ph nouti pe paiōt ef ìri `mmo f `n hisos nem phti . 																																													
John 5 :  19- αϥ  ερουω δε `νϫε ιηςους ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε αμην αμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε `μμον `ϣϫομ `ντε `π ϣηρι ερ `ϩλι ὲβολ ϩιτοτϥ αϥ  `ϣτεμναυ ὲ `φιωτ εϥ ὶρι `μμο ϥ νη γαρ ετε `φ ιωτ ρα `μμω ου να ι ον ετε πι κεϣηρι ὶρι `μμω ου . 																																													
John 5 :  19- af  erouō de `nge iysous ouoh peg af nōou ge amyn amyn ti gō `mmo s nōten ge `mmon `shgom `nte `p shyri er `hli èvol hitotf af  `shtemnav è `phiōt ef ìri `mmo f ny jar ete `ph iōt ra `mmō ou na i on ete pi keshyri ìri `mmō ou . 																																													
John 5 :  20- `φ ιωτ γαρ `ϥμει `μ `π ϣηρι ουοϩ ϩωβ νιβεν ετ εϥὶρι `μμω ου `ϥ να ταμοϥ ὲρω ου ουοϩ ϩαν `ϩβηουὶ ευ οι `ν νι ϣϯ ὲ να ι `ϥ να ταμοϥ ὲρω ου ϩινα `ν θωτεν `ντετεν ερ`ϣφη ρι . 																																													
John 5 :  20- `ph iōt jar `fmei `m `p shyri ouoh hōb niven et efìri `mmō ou `f na tamof èrō ou ouoh han `hvyouì ev oi `n ni shti è na i `f na tamof èrō ou hina `n tʰōten `nteten er`shphy ri . 																																													
John 5 :  21- `μ `φ ρηϯ γαρ ὲτε `φ ιωτ τουνος `ν νι ρεϥμωουτ ουοϩ `ϥτανϧο `μμω ου παι ρηϯ ον πι κεϣηρι νη ετ εϥουαϣου `ϥτανϧο `μμω ου . 																																													
John 5 :  21- `m `ph ryti jar ète `ph iōt tounos `n ni refmōout ouoh `ftankʰo `mmō ou pai ryti on pi keshyri ny et efouashou `ftankʰo `mmō ou . 																																													
John 5 :  22- ου  γαρ `φ ιωτ `ϥ να ϯϩαπ ὲ `ϩλι αν αλλα πι ϩαπ τηρ ϥ αϥ  τηιϥ `μ πι ϣηρι . 																																													
John 5 :  22- ou  jar `ph iōt `f na tihap è `hli an alla pi hap tyr f af  tyif `m pi shyri . 																																													
John 5 :  23- ϩινα `ντε ουον νιβεν ερτιμαν `μ πι ϣη ρι `μ `φ ρηϯ ετ ουερτιμαν `μ `φ ιωτ φηετ ε`ν`ϥερτιμαν αν `μ πι ϣηρι `ϥερτιμαν αν ον `μ πι κειωτ ετ αϥταουοϥ . 																																													
John 5 :  23- hina `nte ouon niven ertiman `m pi shy ri `m `ph ryti et ouertiman `m `ph iōt phyet e`n`fertiman an `m pi shyri `fertiman an on `m pi keiōt et aftaouof . 																																													
John 5 :  24- αμην αμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε φηετ ςωτεμ ὲ παςαϫι ουοϩ `ντε ϥ ναϩϯ ὲ φηεταϥταουοι ου οντεϥ ωνϧ `ν ενεϩ `μμαυ ουοϩ `ϥ να ὶ αν ὲ `π ϩαπ αλλα `ϥουωτεβ εβολ ϧεν `φ μου ὲϧουν ὲ `π ωνϧ . 																																													
John 5 :  24- amyn amyn ti gō `mmo s nōten ge phyet sōtem è pasagi ouoh `nte f nahti è phyetaftaouoi ou ontef ōnkʰ `n eneh `mmav ouoh `f na ì an è `p hap alla `fouōteb evol kʰen `ph mou èkʰoun è `p ōnkʰ . 																																													
John 5 :  25- αμην αμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε `ςνηου `νϫε ου ουνου ετε ϯ νου τε ϩοτε ερε νι ρεϥμωουτ να ςωτεμ ὲ `τ `ςμη `μ `π ϣη ρι `μ `φ νουϯ ουοϩ νηεθναςωτεμ ευὲ ωνϧ . 																																													
John 5 :  25- amyn amyn ti gō `mmo s nōten ge `snyou `nge ou ounou ete ti nou te hote ere ni refmōout na sōtem è `t `smy `m `p shy ri `m `ph nouti ouoh nyetʰnasōtem evè ōnkʰ . 																																													
John 5 :  26- `μ `φ ρηϯ γαρ ετε ουον ου ωνϧ ϣοπ ϧεν `φ ιωτ παι ρηϯ αϥ  τηις `μ πι κεϣη ρι εθ ρε ου ωνϧ ϣωπι `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ . 																																													
John 5 :  26- `m `ph ryti jar ete ouon ou ōnkʰ shop kʰen `ph iōt pai ryti af  tyis `m pi keshy ri etʰ re ou ōnkʰ shōpi `n`kʰryi `nkʰyt f . 																																													
John 5 :  27- ουοϩ αϥ  ϯ ερϣιϣι ναϥ  εθ ρεϥὶρι `ν ου ϩαπ ϫε ου ϣηρι `ν ρωμι πε . 																																													
John 5 :  27- ouoh af  ti ershishi naf  etʰ refìri `n ou hap ge ou shyri `n rōmi pe . 																																													
John 5 :  28- `μπερ ερ`ϣφηρι ϧεν φαι ϫε `ςνηου `νϫε ου ουνου ϩοτε ουον νιβεν ετ χη ϧεν νι `μϩαυ ευὲ ςωτεμ ὲ τεϥ `ςμη . 																																													
John 5 :  28- `mper er`shphyri kʰen phai ge `snyou `nge ou ounou hote ouon niven et ky kʰen ni `mhav evè sōtem è tef `smy . 																																													
John 5 :  29- ουοϩ ευὲ ὶ ὲβολ `νϫε νη ετ αυὶρι `ν νι πεθνανε υ ευ αναςταςις `ν ωνϧ ουοϩ νη ετ αυὶρι `ν νι πετϩωου ευ αναςταςις `ν `κ ριςις . 																																													
John 5 :  29- ouoh evè ì èvol `nge ny et avìri `n ni petʰnane i ev anastasis `n ōnkʰ ouoh ny et avìri `n ni pethōou ev anastasis `n `k risis . 																																													
John 5 :  30- `μμον `ϣϫομ `ν ταερ `ϩλι ὰνοκ ὲβολ ϩιτοτ `μ `φ ρηϯ ὲ ϯςωτεμ ϯ ϯϩαπ ουοϩ πα ϩαπ ὰνοκ ου μηι πε ϫε `ν ϯ κωϯ αν `νςα παουωϣ αλλα `φ ουωϣ `μ φηετ αϥ ταουοι . 																																													
John 5 :  30- `mmon `shgom `n taer `hli ànok èvol hitot `m `ph ryti è tisōtem ti tihap ouoh pa hap ànok ou myi pe ge `n ti kōti an `nsa paouōsh alla `ph ouōsh `m phyet af taouoi . 																																													
John 5 :  31- εϣωπ ὰνοκ αι ϣανερμεθρε εθ βητ ταμετμεθρε ου μηι αν τε . 																																													
John 5 :  31- eshōp ànok ai shanermetʰre etʰ vyt tametmetʰre ou myi an te . 																																													
John 5 :  32- κεουαι πετερμεθρε εθ βητ ουοϩ ϯ ὲμι ϫε τεϥ μετμεθρε ου μηι τε θη ετ αϥερμεθρε `μμο ς εθ βητ . 																																													
John 5 :  32- keouai petermetʰre etʰ vyt ouoh ti èmi ge tef metmetʰre ou myi te tʰy et afermetʰre `mmo s etʰ vyt . 																																													
John 5 :  33- `ν θωτεν ὰτετενουωρπ ϩα ιωαννης ουοϩ αϥ  ερμεθρε `ν `θ μηι . 																																													
John 5 :  33- `n tʰōten àtetenouōrp ha iōannys ouoh af  ermetʰre `n `tʰ myi . 																																													
John 5 :  34- ὰνοκ δε να ιϭι μετμεθρε `ντε νι ρωμι αν αλλα να ι ϯ ϫω `μμω ου ϩινα `ν θωτεν `ντετεν νοϩεμ . 																																													
John 5 :  34- ànok de na itshi metmetʰre `nte ni rōmi an alla na i ti gō `mmō ou hina `n tʰōten `nteten nohem . 																																													
John 5 :  35- φη ὲ τε`μμαυ νε `νθοϥ πε πι ϧηβς εθ μοϩ ουοϩ ετ ερουωινι `ν θωτεν δε ατετενουωϣ ὲ θεληλ `μ μωτεν `π ρος ου ουνου ϧεν πεϥ ουωινι . 																																													
John 5 :  35- phy è te`mmav ne `ntʰof pe pi kʰybs etʰ moh ouoh et erouōini `n tʰōten de atetenouōsh è tʰelyl `m mōten `p ros ou ounou kʰen pef ouōini . 																																													
John 5 :  36- ὰνοκ δε ου ονϯ μετμεθρε ὲ να ας ὲ θα ιωαννης νι `ϩβηουι γαρ ετ αϥτηιτου νηι `νϫε παιωτ ϩινα `ν ταϫοκου ὲβολ `ν θωου νι `ϩβηουι ὲ ϯ ρα `μμω ου ςε ερμεθρε ϧαρο ι ϫε `φ ιωτ πεταϥ ταουοι . 																																													
John 5 :  36- ànok de ou onti metmetʰre è na as è tʰa iōannys ni `hvyoui jar et aftyitou nyi `nge paiōt hina `n tagokou èvol `n tʰōou ni `hvyoui è ti ra `mmō ou se ermetʰre kʰaro i ge `ph iōt petaf taouoi . 																																													
John 5 :  37- ουοϩ `φ ιωτ πεταϥ ουορπτ `νθοϥ πετερμεθρε εθ βητ ουδε `μπε τενςωτεμ ὲ `ςμη `νταϥ ενεϩ ουδε `μπε τενναυ ὲ `ςμοτ `νταϥ . 																																													
John 5 :  37- ouoh `ph iōt petaf ouorpt `ntʰof petermetʰre etʰ vyt oude `mpe tensōtem è `smy `ntaf eneh oude `mpe tennav è `smot `ntaf . 																																													
John 5 :  38- ουοϩ πεϥ ςαϫι ϣωπι ϧεν θηνου αν ϫε φηετ αϥ ταουοϥ `μπε τενναϩϯ `ν θωτεν ὲρο ϥ . 																																													
John 5 :  38- ouoh pef sagi shōpi kʰen tʰynou an ge phyet af taouof `mpe tennahti `n tʰōten èro f . 																																													
John 5 :  39- οτϧετ ϧεν νι `γραφη νη ε τετεν μευι ὲρω ου `ν θωτεν ϫε ουον ου ωνϧ `ν ὲνεϩ ϣοπ `νϧητ ου  ουοϩ `ν θωου ετ ερμεθρε εθ βητ . 																																													
John 5 :  39- otkʰet kʰen ni `jraphy ny e teten mevi èrō ou `n tʰōten ge ouon ou ōnkʰ `n èneh shop `nkʰyt ou  ouoh `n tʰōou et ermetʰre etʰ vyt . 																																													
John 5 :  40- ουοϩ τετενουωϣ αν ὲ ὶ ϩαροι ϩινα `ντε ου ωνϧ ϣωπι νωτεν . 																																													
John 5 :  40- ouoh tetenouōsh an è ì haroi hina `nte ou ōnkʰ shōpi nōten . 																																													
John 5 :  41- `ν ϯ να ϭιωου `ντεν  ρωμι αν . 																																													
John 5 :  41- `n ti na tshiōou `nten  rōmi an . 																																													
John 5 :  42- αλλα αι ὲμι ερωτεν ϫε ϯ ὰγαπη `ντε `φ νουϯ ϣοπ ϧεν θηνου αν . 																																													
John 5 :  42- alla ai èmi erōten ge ti àjapy `nte `ph nouti shop kʰen tʰynou an . 																																													
John 5 :  43- ὰνοκ αι ὶ ϧεν `φ ραν `μ παιωτ ουοϩ τετενϭι `μμο ι αν αρε ϣαν κεουαι δε ὶ ϧεν πετεφωϥ `ν ραν τετεννα ϭιτϥ . 																																													
John 5 :  43- ànok ai ì kʰen `ph ran `m paiōt ouoh tetentshi `mmo i an are shan keouai de ì kʰen petephōf `n ran tetenna tshitf . 																																													
John 5 :  44- πως ουον `ϣϫομ `μ μωτεν ὲ ναϩϯ ερετεν ϭιωου `ν τοτ ου `ννετεν ερηου ουοϩ `π ωου `ντε πι ουαι `μμαυατ ϥ τετενκωϯ `ν ςωϥ αν . 																																													
John 5 :  44- pōs ouon `shgom `m mōten è nahti ereten tshiōou `n tot ou `nneten eryou ouoh `p ōou `nte pi ouai `mmavat f tetenkōti `n sōf an . 																																													
John 5 :  45- μη τετενμευι ϫε ὰνοκ εθ να ερκατη γοριν ὲ ρωτεν ϧατεν `φ ιωτ ουον φηεθ να ερκατηγοριν ὲ ρωτεν μω`υςης φη `ν θωτεν ετ αρε τενερϩελπις ὲρο ϥ . 																																													
John 5 :  45- my tetenmevi ge ànok etʰ na erkaty jorin è rōten kʰaten `ph iōt ouon phyetʰ na erkatyjorin è rōten mō`isys phy `n tʰōten et are tenerhelpis èro f . 																																													
John 5 :  46- ὲ ναρετεννα ϩϯ γαρ ὲ μω`υςης ναρετεννα ϩϯ ὲρο ι ϩω πε ετ α φη γαρ `ςϧαι εθ βητ . 																																													
John 5 :  46- è naretenna hti jar è mō`isys naretenna hti èro i hō pe et a phy jar `skʰai etʰ vyt . 																																													
John 5 :  47- ιςϫε τετεννα ϩϯ αν ὲ νι`ςϧαι `ντε φη ὲ τε`μμαυ πως τετεννα ϩϯ ὲ να ςαϫι  . 																																													
John 5 :  47- isge tetenna hti an è ni`skʰai `nte phy è te`mmav pōs tetenna hti è na sagi  . 																																													
John 6 :  6 κεφ 6																																													
John 6 :  6 keph 6																																													
John 6 :  1- μενενςα να ι αϥ  ϣε ναϥ  `νϫε ιηςους ὲ μη ρ `μ `φ ιομ `ντε ϯ γαλιλεὰ `ντε τιβεριαδος . 																																													
John 6 :  1- menensa na i af  she naf  `nge iysous è my r `m `ph iom `nte ti jalileà `nte tiveriados . 																																													
John 6 :  2- να ϥ μοϣι δε `ν ςωϥ πε `νϫε ου μηϣ εϥ οϣ ϫε ναυ ναυ ὲ νιμηινι εναϥὶρι `μμω ου ϧεν νη ετ ϣωνι . 																																													
John 6 :  2- na f moshi de `n sōf pe `nge ou mysh ef osh ge nav nav è nimyini enafìri `mmō ou kʰen ny et shōni . 																																													
John 6 :  3- αϥ  ϣε ναϥ  `νϫε ιηςους ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι τωου ουοϩ να ϥ ϩεμςι `μμαυ πε νεμ νεϥ μαθητης . 																																													
John 6 :  3- af  she naf  `nge iysous è`hryi ègen pi tōou ouoh na f hemsi `mmav pe nem nef matʰytys . 																																													
John 6 :  4- νε αϥ  ϧωντ δε πε `νϫε πι παςχα `π ϣαι `ντε νι ιουδαι . 																																													
John 6 :  4- ne af  kʰōnt de pe `nge pi paska `p shai `nte ni ioudai . 																																													
John 6 :  5- ετ αϥϥαι ου ν `ν νεϥ βαλ ὲ `π  ϣωι `νϫε ιηςους ουοϩ ετ αϥναυ ϫε ουον ου νι ϣϯ `μ μη ϣ νηου ϩαροϥ πεϫ αϥ `μ φιλιππος ϫε ανναϫεμ ωικ θων εϣωπ ϩινα `ν τουουωμ `νϫε να ι . 																																													
John 6 :  5- et affai ou n `n nef val è `p  shōi `nge iysous ouoh et afnav ge ouon ou ni shti `m my sh nyou harof peg af `m philippos ge annagem ōik tʰōn eshōp hina `n tououōm `nge na i . 																																													
John 6 :  6- φαι δε αϥ  ϫοϥ εϥ ερπιραζιν `μμο ϥ `νθοϥ γαρ να ϥ ςωουν ϫε ου  πετεναϥρωουϣ ὲ αιϥ . 																																													
John 6 :  6- phai de af  gof ef erpirazin `mmo f `ntʰof jar na f sōoun ge ou  petenafrōoush è aif . 																																													
John 6 :  7- αϥ  ερουω ναϥ  `νϫε φιλιππος ϫε `μμον _ς `ν ςαθρει `ν ωικ να ραϣου ϩινα `ν τουϭ ι `ν ου κουϫι ὲ `φουαι . 																																													
John 6 :  7- af  erouō naf  `nge philippos ge `mmon _s `n satʰrei `n ōik na rashou hina `n toutsh i `n ou kougi è `phouai . 																																													
John 6 :  8- πεϫε ου αι  ναϥ  ὲβολϧεν νεϥ μαθη της ετε αναδρεας πε `π ςον `ν ςιμων πετρος . 																																													
John 6 :  8- pege ou ai  naf  èvolkʰen nef matʰy tys ete anadreas pe `p son `n simōn petros . 																																													
John 6 :  9- ϫε ουον ου ὰλου `μ παιμα ὲ ουον 5  .  `ν ωικ `ν ιωτ `ν τοτ ϥ νεμ τεβτ 2  .  αλλα ερε να ι να φοϩ ὲ θων `ν να ιμηϣ . 																																													
John 6 :  9- ge ouon ou àlou `m paima è ouon 5  .  `n ōik `n iōt `n tot f nem tebt 2  .  alla ere na i na phoh è tʰōn `n na imysh . 																																													
John 6 :  10- ουοϩ πεϫε ιηςους ϫε μαρε νι ρωμι ροθβου νε ουον ου μηϣ δε `ν ςιμ `μ πι μα ὲ τε`μμαυ αυ ροθβου ου ν `νϫε νι ρωμι ὲϫεν πι ςιμ του`ηπι ευ ερ 5  .  `ν ϣο . 																																													
John 6 :  10- ouoh pege iysous ge mare ni rōmi rotʰvou ne ouon ou mysh de `n sim `m pi ma è te`mmav av rotʰvou ou n `nge ni rōmi ègen pi sim tou`ypi ev er 5  .  `n sho . 																																													
John 6 :  11- αϥ  ϭι ου ν `ν νι ωικ `νϫε ιηςους ουοϩ ετ αϥϣεπ`ϩμοτ αϥ  ϯ  `ν νηεθροτεβ παι ρηϯ ον ὲβολϧεν νι κετεβτ φη νιβεν ετ αυουαϣϥ . 																																													
John 6 :  11- af  tshi ou n `n ni ōik `nge iysous ouoh et afshep`hmot af  ti  `n nyetʰroteb pai ryti on èvolkʰen ni ketebt phy niven et avouashf . 																																													
John 6 :  12- ϩοτε ου ν ετ αυςι πεϫ αϥ `ν νεϥ μαθητης ϫε θωουϯ `ν νι λακϩ ετ αυερϩουò ϫε `ν νε ουον τακο ὲβολ `νϧητ ου  . 																																													
John 6 :  12- hote ou n et avsi peg af `n nef matʰytys ge tʰōouti `n ni lakh et averhouò ge `n ne ouon tako èvol `nkʰyt ou  . 																																													
John 6 :  13- αυ θωουϯ `ν νη ετ αυερϩουò ουοϩ αυ μαϩ 12  .  `ν κοτ `ν λακϩ ὲβολϧεν πι 5  .  `ν ωικ `ν ιωτ νη ετ αυερϩουò ὲ νη ετ αυουωμ . 																																													
John 6 :  13- av tʰōouti `n ny et averhouò ouoh av mah 12  .  `n kot `n lakh èvolkʰen pi 5  .  `n ōik `n iōt ny et averhouò è ny et avouōm . 																																													
John 6 :  14- ϩοτε ου ν ετ αυναυ `νϫε νι ρωμι ὲ νιμηινι ετ αϥαιτου `νϫε ιηςους ναυ ϫω `μμο ς πε ϫε τα`φμηι φαι πε πι `προφητης εθ νηου ὲ  πι κοςμος . 																																													
John 6 :  14- hote ou n et avnav `nge ni rōmi è nimyini et afaitou `nge iysous nav gō `mmo s pe ge ta`phmyi phai pe pi `prophytys etʰ nyou è  pi kosmos . 																																													
John 6 :  15- ιηςους δε ετ αϥναυ ϫε ςε ρωουϣ ὲ ὶ ὲ ϩολμεϥ ὲ αι ϥ `ν ου ρο αϥ  ερὰναχωριν ὲϫεν πι τωου `νθοϥ `μμαυατ ϥ . 																																													
John 6 :  15- iysous de et afnav ge se rōoush è ì è holmef è ai f `n ou ro af  erànakōrin ègen pi tōou `ntʰof `mmavat f . 																																													
John 6 :  16- ετ α ρουϩι δε ϣωπι αυ ὶ ὲ `ϧρηι ὲ `φιομ `νϫε νεϥ μαθητης . 																																													
John 6 :  16- et a rouhi de shōpi av ì è `kʰryi è `phiom `nge nef matʰytys . 																																													
John 6 :  17- ουοϩ ετ αυὰληι ὲ  πι ϫοι ναυ νηου ὲ μηρ `μ `φ ιομ ὲ καφαρναουμ ουοϩ νεα `τ χεμς ϩηδη ϣωπι πε ουοϩ νε `μπατεϥὶ ϩαρωου `νϫε ιηςους . 																																													
John 6 :  17- ouoh et avàlyi è  pi goi nav nyou è myr `m `ph iom è kapharnaoum ouoh nea `t kems hydy shōpi pe ouoh ne `mpatefì harōou `nge iysous . 																																													
John 6 :  18- `φ ιομ δε να ϥ νηου `ν νεϩςι πε εϥ νιϥι `νϫε ου νι ϣϯ `ν θηου . 																																													
John 6 :  18- `ph iom de na f nyou `n nehsi pe ef nifi `nge ou ni shti `n tʰyou . 																																													
John 6 :  19- ετ αυουει ου ν ὲβολ ναυ  25  .  `ν `ςταδιον ιε 3 αυ ναυ  ὲ ιηςους εϥ μοϣι ϩιϫεν `φ ιομ ουοϩ εϥ ϧωντ `μμο ϥ ὲ  πι ϫοι ουοϩ αυ ερϩοϯ . 																																													
John 6 :  19- et avouei ou n èvol nav  25  .  `n `stadion ie 3 av nav  è iysous ef moshi higen `ph iom ouoh ef kʰōnt `mmo f è  pi goi ouoh av erhoti . 																																													
John 6 :  20- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε ὰνοκ πε `μπερ ερϩοϯ . 																																													
John 6 :  20- `ntʰof de peg af nōou ge ànok pe `mper erhoti . 																																													
John 6 :  21- ναυ ουωϣ ου ν πε ὲ ταλοϥ νεμω ου ὲ  πι ϫοι ουοϩ ςατοτϥ α πι ϫοι αϥ  ὶ ὲ  πι `χρο ὲ  πι καϩι ὲ ναυ ναϣε ὲρο ϥ . 																																													
John 6 :  21- nav ouōsh ou n pe è talof nemō ou è  pi goi ouoh satotf a pi goi af  ì è  pi `kro è  pi kahi è nav nashe èro f . 																																													
John 6 :  22- ὲ πεϥραςϯ δε πι μηϣ ὲ να ϥοϩι ὲ ρατϥ ϩιμηρ `μ `φ ιομ αυ ναυ  ϫε `μμον κεϫοι `μμαυ ὲ βηλ ὲ ου αι ουοϩ ϫε `μπε  ιηςους ὰληι ὲ  πι ϫοι νεμ νεϥ μαθητης αλλα νεϥ μαθητης νε ετ αυϣε νωου `μμαυατου . 																																													
John 6 :  22- è pefrasti de pi mysh è na fohi è ratf himyr `m `ph iom av nav  ge `mmon kegoi `mmav è vyl è ou ai ouoh ge `mpe  iysous àlyi è  pi goi nem nef matʰytys alla nef matʰytys ne et avshe nōou `mmavatou . 																																													
John 6 :  23- αυ ὶ `νϫε ϩαν κεεϫηου ὲβολϧεν τιβεριαδος ϧατεν πι μα ετ αυουωμ `μ πι ωικ `μμο ϥ ετ αϥϣεπ`ϩμοτ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ `νϫε `πϭοις . 																																													
John 6 :  23- av ì `nge han keegyou èvolkʰen tiveriados kʰaten pi ma et avouōm `m pi ōik `mmo f et afshep`hmot è`hryi è gō f `nge `ptshois . 																																													
John 6 :  24- ϩοτε ου ν ετ αυναυ `νϫε νι μηϣ ϫε ιηςους `μμαυ αν ουδε νεϥ μαθητης αυ ὰληι `ν θωου ὲ νιὲϫηου ουοϩ αυ ὶ ὲ καφαρναουωμ ευ κωϯ `νςα ιηςους . 																																													
John 6 :  24- hote ou n et avnav `nge ni mysh ge iysous `mmav an oude nef matʰytys av àlyi `n tʰōou è niègyou ouoh av ì è kapharnaouōm ev kōti `nsa iysous . 																																													
John 6 :  25- ουοϩ ετ αυϫεμϥ ϩιμηρ `μ `φ ιομ πεϫωου ναϥ  ϫε ραββι ετ ακ ὶ ὲ `μναι `ν `θ ναυ  . 																																													
John 6 :  25- ouoh et avgemf himyr `m `ph iom pegōou naf  ge rabvi et ak ì è `mnai `n `tʰ nav  . 																																													
John 6 :  26- αϥ  ερουω νωου `νϫε ιηςους ουοϩ πεϫ αϥ ϫε αμην αμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε αρε τενκωϯ `ν ςωι αν ϫε αρε τενναυ ὲ  ϩαν μηινι αλλα ϫε αρε τενουωμ ὲβολϧεν νι ωικ ουοϩ αρε τενςι . 																																													
John 6 :  26- af  erouō nōou `nge iysous ouoh peg af ge amyn amyn ti gō `mmo s nōten ge are tenkōti `n sōi an ge are tennav è  han myini alla ge are tenouōm èvolkʰen ni ōik ouoh are tensi . 																																													
John 6 :  27- αριϩωβ ὲ ϯ`ϧρε αν εθ να τακο αλλα ϯ `ϧρε εθ να ϣωπι ευ ωνϧ `ν ενεϩ θη ετε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι `ν ατηις νωτεν φαι γαρ α `φ νουϯ `φ ιωτ ερ`ς`φραγιζιν `μμο ϥ . 																																													
John 6 :  27- arihōb è ti`kʰre an etʰ na tako alla ti `kʰre etʰ na shōpi ev ōnkʰ `n eneh tʰy ete `p shyri `m `ph rōmi `n atyis nōten phai jar a `ph nouti `ph iōt er`s`phrajizin `mmo f . 																																													
John 6 :  28- πεϫωου ου ν ναϥ  ϫε ου  πετεννααιϥ ϩινα `ν τεν ερϩωβ ὲ νι`ϩβηουι `ντε φϯ . 																																													
John 6 :  28- pegōou ou n naf  ge ou  petennaaif hina `n ten erhōb è ni`hvyoui `nte phti . 																																													
John 6 :  29- αϥ  ερουω `νϫε ιηςους πεϫ αϥ νωου ϫε φαι πε πι ϩωβ `ντε `φ νουϯ ϩινα `ντετεν ναϩϯ ὲ φηεταϥταουοϥ . 																																													
John 6 :  29- af  erouō `nge iysous peg af nōou ge phai pe pi hōb `nte `ph nouti hina `nteten nahti è phyetaftaouof . 																																													
John 6 :  30- πεϫωου ναϥ  ου ν ϫε ου  `μ μηινι ετ εκ`ὶρι `μμο ϥ `νθοκ ϩινα `ν τεν ναυ  `ν τεν ναϩϯ ὲρο κ  ου  `ν ϩωβ ετ εκ`ὶρι `μμο ϥ . 																																													
John 6 :  30- pegōou naf  ou n ge ou  `m myini et ek`ìri `mmo f `ntʰok hina `n ten nav  `n ten nahti èro k  ou  `n hōb et ek`ìri `mmo f . 																																													
John 6 :  31- α νεν ιοϯ ου ωμ `μ πι μαννα `ν `ϩρηι ϩι `π ϣαϥ ε κατα`φρηϯ ετ `ςϧηουτ ϫε ου ωικ ὲβολϧεν `τ φε αϥ  τηιϥ νωου εθ ρ ου ουομϥ . 																																													
John 6 :  31- a nen ioti ou ōm `m pi manna `n `hryi hi `p shaf e kata`phryti et `skʰyout ge ou ōik èvolkʰen `t phe af  tyif nōou etʰ r ou ouomf . 																																													
John 6 :  32- πεϫε ιηςους νωου ϫε αμην αμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε μω`υςης αν αϥ  ϯ  νωτεν `μ πι ωικ ὲβολϧεν `τ φε αλλα παιωτ εθ να ϯ νωτεν `μ πι ωικ `ν `τ α`φμηι ὲβολϧεν `τ φε . 																																													
John 6 :  32- pege iysous nōou ge amyn amyn ti gō `mmo s nōten ge mō`isys an af  ti  nōten `m pi ōik èvolkʰen `t phe alla paiōt etʰ na ti nōten `m pi ōik `n `t a`phmyi èvolkʰen `t phe . 																																													
John 6 :  33- πι ωικ γαρ `ντε `φ νουϯ πε φηεθ νηου ὲ πεςητ ὲβολϧεν `τ φε ουοϩ εϥ ϯ  `μ `π ωνϧ `μ πι κοςμος . 																																													
John 6 :  33- pi ōik jar `nte `ph nouti pe phyetʰ nyou è pesyt èvolkʰen `t phe ouoh ef ti  `m `p ōnkʰ `m pi kosmos . 																																													
John 6 :  34- πεϫωου ναϥ  ϫε `πϭοις μοι να ν `μ παιωικ `ν ςηου νιβεν . 																																													
John 6 :  34- pegōou naf  ge `ptshois moi na n `m paiōik `n syou niven . 																																													
John 6 :  35- πεϫε ιηςους νωου ϫε ὰνοκ πε πι ωικ `ντε `π ωνϧ φηεθ νηου ϩαροι `ν νεϥ `ϩκο ουοϩ φηεθ ναϩϯ ὲρο ι `ν νεϥ ὶβι ϣα ὲνεϩ . 																																													
John 6 :  35- pege iysous nōou ge ànok pe pi ōik `nte `p ōnkʰ phyetʰ nyou haroi `n nef `hko ouoh phyetʰ nahti èro i `n nef ìvi sha èneh . 																																													
John 6 :  36- αλλα αι ϫος νωτεν ουοϩ αρε τενναυ ὲρο ι ουοϩ τετεννα ϩϯ αν . 																																													
John 6 :  36- alla ai gos nōten ouoh are tennav èro i ouoh tetenna hti an . 																																													
John 6 :  37- φη νιβεν ετ α παιωτ τηιϥ νηι `ϥ να ὶ ϩαροι ουοϩ φηεθ να ὶ ϩαροι `ν να ϩιτϥ ὲβολ . 																																													
John 6 :  37- phy niven et a paiōt tyif nyi `f na ì haroi ouoh phyetʰ na ì haroi `n na hitf èvol . 																																													
John 6 :  38- ϫε ου ηι γαρ ετ αιὶ ὲ πεςητ ὲβολϧεν `τ φε ϩινα αν `ν ταὶρι `μπε τε`ϩνηι αλλα πετεναϥ `μ φηετ αϥ ταουοι . 																																													
John 6 :  38- ge ou yi jar et aiì è pesyt èvolkʰen `t phe hina an `n taìri `mpe te`hnyi alla petenaf `m phyet af taouoi . 																																													
John 6 :  39- φαι πε `φ ουωϣ `μ φηετ αϥ ταουοι ϩινα φη νιβεν ετ αϥτηιϥ νηι `ν τα`ϣτεμτακε `ϩλι ὲβολ `νϧητ ου  αλλα `ν τατουνοςϥ ϧεν πι ὲϩοου `ν ϧαὲ . 																																													
John 6 :  39- phai pe `ph ouōsh `m phyet af taouoi hina phy niven et aftyif nyi `n ta`shtemtake `hli èvol `nkʰyt ou  alla `n tatounosf kʰen pi èhoou `n kʰaè . 																																													
John 6 :  40- φαι γαρ πε `φ ουωϣ `μ παιωτ ϩινα φη νιβεν εθ ναυ  ὲ  πι ϣηρι ουοϩ `ντε ϥ ναϩϯ ὲρο ϥ `ντε ϥ ϣωπι ὲ ουον `νταϥ `μμαυ `ν ου ωνϧ `ν ὲνεϩ ουοϩ `ν τατουνοςϥ ϧεν πι ὲϩοου `ν ϧαὲ . 																																													
John 6 :  40- phai jar pe `ph ouōsh `m paiōt hina phy niven etʰ nav  è  pi shyri ouoh `nte f nahti èro f `nte f shōpi è ouon `ntaf `mmav `n ou ōnkʰ `n èneh ouoh `n tatounosf kʰen pi èhoou `n kʰaè . 																																													
John 6 :  41- ναυ `χρεμρεμ ου ν πε `νϫε νι ιουδαι εθβητ ϥ ϫε αϥ  ϫος ϫε ὰνοκ πε πι ωικ ετ αϥὶ ὲ πεςητ ὲβολϧεν `τ φε . 																																													
John 6 :  41- nav `kremrem ou n pe `nge ni ioudai etʰvyt f ge af  gos ge ànok pe pi ōik et afì è pesyt èvolkʰen `t phe . 																																													
John 6 :  42- ουοϩ ναυ ϫω `μμο ς ϫε μη φαι αν πε ιηςους `π ϣηρι `ν ιωςηφ φη ὰνον ετ ενςωουν `μπε ϥ ιωτ νεμ τεϥ μαυ πως `ϥϫω `μμο ς ϯ νου ϫε ετ αιὶ ὲ πεςητ ὲβολϧεν `τ φε . 																																													
John 6 :  42- ouoh nav gō `mmo s ge my phai an pe iysous `p shyri `n iōsyph phy ànon et ensōoun `mpe f iōt nem tef mav pōs `fgō `mmo s ti nou ge et aiì è pesyt èvolkʰen `t phe . 																																													
John 6 :  43- αϥ  ερουω `νϫε ιηςους πεϫ αϥ νωου ϫε `μπερ `χρεμρεμ νεμ νετεν ερηου . 																																													
John 6 :  43- af  erouō `nge iysous peg af nōou ge `mper `kremrem nem neten eryou . 																																													
John 6 :  44- `μμον `ϣϫομ `ντε `ϩλι ὶ ϩαροι αρε `ϣτεμ `φ ιωτ ετ αϥταουοι ςοκϥ ϩαροι ουοϩ ὰνοκ `ν τατουνοςϥ ϧεν πι ὲϩοου `ν ϧαὲ . 																																													
John 6 :  44- `mmon `shgom `nte `hli ì haroi are `shtem `ph iōt et aftaouoi sokf haroi ouoh ànok `n tatounosf kʰen pi èhoou `n kʰaè . 																																													
John 6 :  45- `ς`ςϧηουτ ϧεν νι προφητης ϫε ευὲ ϣωπι τηρ ου `ν ρεϥϭι`ςβω `ντεν  `φ νουϯ φη νιβεν ετ αϥςωτεμ `ντεν  παιωτ ουοϩ ετ αϥὲμι `ϥ να ὶ ϩαροι . 																																													
John 6 :  45- `s`skʰyout kʰen ni prophytys ge evè shōpi tyr ou `n reftshi`svō `nten  `ph nouti phy niven et afsōtem `nten  paiōt ouoh et afèmi `f na ì haroi . 																																													
John 6 :  46- ου χ òτι ϫε α ου αι  ναυ  ὲ `φιωτ ὲ βηλ ὲ φηετϣοπ ὲβολϧεν `φ νουϯ φαι πε ετ αϥναυ ὲ `φιωτ . 																																													
John 6 :  46- ou k òti ge a ou ai  nav  è `phiōt è vyl è phyetshop èvolkʰen `ph nouti phai pe et afnav è `phiōt . 																																													
John 6 :  47- αμην αμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε φηεθ ναϩϯ ὲρο ι ου οντεϥ ωνϧ `ν ὲνεϩ `μ μαυ . 																																													
John 6 :  47- amyn amyn ti gō `mmo s nōten ge phyetʰ nahti èro i ou ontef ōnkʰ `n èneh `m mav . 																																													
John 6 :  48- ὰνοκ πε πι ωικ `ντε `π ωνϧ . 																																													
John 6 :  48- ànok pe pi ōik `nte `p ōnkʰ . 																																													
John 6 :  49- νετεν ιοϯ αυ ουωμ `μ πι μαννα `ν `ϩρηι ϩι `π ϣαϥ ε ουοϩ αυ μου . 																																													
John 6 :  49- neten ioti av ouōm `m pi manna `n `hryi hi `p shaf e ouoh av mou . 																																													
John 6 :  50- φαι δε πε πι ωικ εθ νηου ὲ πεςητ ὲβολϧεν `τ φε ϩινα φηεθ να ουωμ ὲβολ `μμο ϥ `ντε ϥ `ϣτεμμου . 																																													
John 6 :  50- phai de pe pi ōik etʰ nyou è pesyt èvolkʰen `t phe hina phyetʰ na ouōm èvol `mmo f `nte f `shtemmou . 																																													
John 6 :  51- ὰνοκ πε πι ωικ ετ  ονϧ φηετ αϥ ὶ ὲ πεςητ ὲβολϧεν `τ φε φηεθ να ουωμ ὲβολϧεν παιωικ εϥὲ ωνϧ ϣα ὲνεϩ ουοϩ πι ωικ ὰνοκ ὲ ϯνατηιϥ ταςαρξ τε θη ὲ ϯνατηις ὲ`ϩρηι ὲϫεν `π ωνϧ `μ πι κοςμος . 																																													
John 6 :  51- ànok pe pi ōik et  onkʰ phyet af ì è pesyt èvolkʰen `t phe phyetʰ na ouōm èvolkʰen paiōik efè ōnkʰ sha èneh ouoh pi ōik ànok è tinatyif tasarx te tʰy è tinatyis è`hryi ègen `p ōnkʰ `m pi kosmos . 																																													
John 6 :  52- ναυ ϯ ου ν πε ουβε `ν ου ερηου `νϫε νι ιουδαι ευ ϫω `μμο ς πως ουον `ϣϫομ `ντε φαι ϯ  `ντε ϥ ςαρξ να ν εθ ρενουομς . 																																													
John 6 :  52- nav ti ou n pe ouve `n ou eryou `nge ni ioudai ev gō `mmo s pōs ouon `shgom `nte phai ti  `nte f sarx na n etʰ renouoms . 																																													
John 6 :  53- πεϫε ιηςους νωου ϫε αμην αμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε αρε τεν`ϣτεμουωμ `ν `τ ςαρξ `μ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ουοϩ `ντετεν ςω `μπε ϥ `ςνοϥ `μ μοντετεν ωνϧ `μμαυ `ν`ϧρηι ϧεν θηνου . 																																													
John 6 :  53- pege iysous nōou ge amyn amyn ti gō `mmo s nōten ge are ten`shtemouōm `n `t sarx `m `p shyri `m `ph rōmi ouoh `nteten sō `mpe f `snof `m monteten ōnkʰ `mmav `n`kʰryi kʰen tʰynou . 																																													
John 6 :  54- φηεθ ουωμ `ν ταςαρξ ουοϩ ετ ςω `μ πα``ςνοϥ ουον `νταϥ `μμαυ `ν ου ωνϧ `ν ὲνεϩ ουοϩ ὰνοκ ϯ να τουνοςϥ ϧεν πι ὲϩοου `ν ϧαὲ . 																																													
John 6 :  54- phyetʰ ouōm `n tasarx ouoh et sō `m pa``snof ouon `ntaf `mmav `n ou ōnkʰ `n èneh ouoh ànok ti na tounosf kʰen pi èhoou `n kʰaè . 																																													
John 6 :  55- ταςαξ γαρ ου `ϧρε `ν τα`φμηι πε ουοϩ πα``ςνοϥ ου ςω `ν τα`φμηι πε . 																																													
John 6 :  55- tasax jar ou `kʰre `n ta`phmyi pe ouoh pa``snof ou sō `n ta`phmyi pe . 																																													
John 6 :  56- φηεθ ουωμ `ν ταςαρξ ουοϩ ετ ςω `μ πα``ςνοϥ `ϥ να ϣωπι `ν`ϧρηι `νϧητ ουοϩ ὰνοκ ϩω ϯ να ϣωπι `νϧητ ϥ . 																																													
John 6 :  56- phyetʰ ouōm `n tasarx ouoh et sō `m pa``snof `f na shōpi `n`kʰryi `nkʰyt ouoh ànok hō ti na shōpi `nkʰyt f . 																																													
John 6 :  57- `μ `φ ρηϯ ετ αϥταουοι `νϫε παιωτ φηετ ονϧ ουοϩ ὰνοκ ϩω ϯ ωνϧ εθβε `φ ιωτ ουοϩ φηεθ ουωμ `μμο ι εϥὲ ωνϧ ϩωϥ εθ βητ . 																																													
John 6 :  57- `m `ph ryti et aftaouoi `nge paiōt phyet onkʰ ouoh ànok hō ti ōnkʰ etʰve `ph iōt ouoh phyetʰ ouōm `mmo i efè ōnkʰ hōf etʰ vyt . 																																													
John 6 :  58- φαι πε πι ωικ ετ αϥὶ ὲ πεςητ ὲβολϧεν `τ φε `μ `φ ρηϯ αν `ν νι ιοϯ ετ αυουωμ ουοϩ αυ μου φηεθ να ουωμ `μ παιωικ εϥὲ ωνϧ ϣα ὲνεϩ . 																																													
John 6 :  58- phai pe pi ōik et afì è pesyt èvolkʰen `t phe `m `ph ryti an `n ni ioti et avouōm ouoh av mou phyetʰ na ouōm `m paiōik efè ōnkʰ sha èneh . 																																													
John 6 :  59- να ι αϥ  ϫοτου εϥ ϯ `ςβω ϧεν τουςυναγωγη ϧεν καφαρναουμ . 																																													
John 6 :  59- na i af  gotou ef ti `svō kʰen tousinajōjy kʰen kapharnaoum . 																																													
John 6 :  60- ϩαν μηϣ ου ν ὲταυ ςωτεμ ὲβολϧεν νεϥ μαθητης πεϫωου ϫε `ϥ να ϣτ `νϫε παιςαϫι ουοϩ νιμ εθ να `ϣϫεμϫομ `ν ςωτεμ ὲρο ϥ . 																																													
John 6 :  60- han mysh ou n ètav sōtem èvolkʰen nef matʰytys pegōou ge `f na sht `nge paisagi ouoh nim etʰ na `shgemgom `n sōtem èro f . 																																													
John 6 :  61- ὲταϥ ναυ  δε `νϫε ιηςους `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ ϫε ςε `χρεμρεμ εθβε φαι `νϫε νεϥ μαθητης πεϫ αϥ νωου ϫε φαι πε ετ ερ`ςκανδαλιζιν `μ μωτεν . 																																													
John 6 :  61- ètaf nav  de `nge iysous `n`kʰryi `nkʰyt f ge se `kremrem etʰve phai `nge nef matʰytys peg af nōou ge phai pe et er`skandalizin `m mōten . 																																													
John 6 :  62- ιε ὲ ϣωπ ὰρετενϣανναυ ὲ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι εϥ να  ὲ `π  ϣωι ὲ  πι μα ὲ να ϥχη `μμο ϥ `ν ϣορπ . 																																													
John 6 :  62- ie è shōp àretenshannav è `p shyri `m `ph rōmi ef na  è `p  shōi è  pi ma è na fky `mmo f `n shorp . 																																													
John 6 :  63- πι `πνευμα πεττανϧο ϯ ςαρξ `ςϯ `ϩλι `ν ϩηου αν νι ςαϫι ὰνοκ ετ αιϫοτου νωτεν ου `πνευμα πε ουοϩ ου ωνϧ πε . 																																													
John 6 :  63- pi `pnevma pettankʰo ti sarx `sti `hli `n hyou an ni sagi ànok et aigotou nōten ou `pnevma pe ouoh ou ōnkʰ pe . 																																													
John 6 :  64- αλλα ουον ϩαν ουον ὲβολϧεν θηνου `ν ςε ναϩϯ αν να ϥ ςωουν γαρ ιςϫεν ϩη `νϫε ιηςους ϫε νιμ νε νη ετ ε`νςεναϩϯ αν ουοϩ ϫε νιμ φη ὲ να ϥνατηιϥ . 																																													
John 6 :  64- alla ouon han ouon èvolkʰen tʰynou `n se nahti an na f sōoun jar isgen hy `nge iysous ge nim ne ny et e`nsenahti an ouoh ge nim phy è na fnatyif . 																																													
John 6 :  65- ουοϩ να ϥ ϫω `μμο ς νωου πε ϫε εθβε φαι αι ϫος νωτεν ϫε `μμον `ϣϫομ `ντε `ϩλι ὶ ϩαροι αυ `ϣτεμτηις ναϥ  ὲβολ ϩιτεν `φ ιωτ . 																																													
John 6 :  65- ouoh na f gō `mmo s nōou pe ge etʰve phai ai gos nōten ge `mmon `shgom `nte `hli ì haroi av `shtemtyis naf  èvol hiten `ph iōt . 																																													
John 6 :  66- εθβε φαι ου μηϣ `ντε νεϥ μαθητης αυ φωτ ὲ φαϩου ουοϩ ναυ μοϣι νεμαϥ αν ϫε πε . 																																													
John 6 :  66- etʰve phai ou mysh `nte nef matʰytys av phōt è phahou ouoh nav moshi nemaf an ge pe . 																																													
John 6 :  67- πεϫε ιηςους ου ν `μ πι 12  .  ϫε μη τετενουωϣ ὲ ϣε νωτεν ϩωτεν . 																																													
John 6 :  67- pege iysous ou n `m pi 12  .  ge my tetenouōsh è she nōten hōten . 																																													
John 6 :  68- αϥ  ερουω ναϥ  `νϫε ςιμων πετρος ϫε `πϭοις ανναϣε να ν ϩα νιμ ϩαν ςαϫι γαρ `ν ωνϧ `ν ὲνεϩ ετ ε`ντακ . 																																													
John 6 :  68- af  erouō naf  `nge simōn petros ge `ptshois annashe na n ha nim han sagi jar `n ōnkʰ `n èneh et e`ntak . 																																													
John 6 :  69- ουοϩ ὰνον ανὲμι ουοϩ ανναϩϯ ϫε `νθοκ πε πι χριςτος πεθ ουαβ `ντε φϯ . 																																													
John 6 :  69- ouoh ànon anèmi ouoh annahti ge `ntʰok pe pi kristos petʰ ouab `nte phti . 																																													
John 6 :  70- αϥ  ερουω `νϫε ιηςους πεϫ αϥ ϫε μη ὰνοκ αν αι ςε τπ θηνου ϧα πι 12  .  ουοϩ ου αι  ὲβολϧεν θηνου ὲ ου διὰβολος πε . 																																													
John 6 :  70- af  erouō `nge iysous peg af ge my ànok an ai se tp tʰynou kʰa pi 12  .  ouoh ou ai  èvolkʰen tʰynou è ou diàvolos pe . 																																													
John 6 :  71- να ϥ ϫω δε `μμο ς πε ὲ ιουδας ςιμων πι ιςκαριωτης φαι γαρ ὲ να ϥρωουϣ ὲ τηιϥ ὲ ου αι πε ὲβολϧεν πι 12  .   . 																																													
John 6 :  71- na f gō de `mmo s pe è ioudas simōn pi iskariōtys phai jar è na frōoush è tyif è ou ai pe èvolkʰen pi 12  .   . 																																													
John 7 :  7 κεφ 7																																													
John 7 :  7 keph 7																																													
John 7 :  1- ουοϩ μενενςα να ι να ϥ μοϣι πε `νϫε ιηςους ϧεν ϯ γαλιλεὰ ου  γαρ να ϥ ουωϣ αν πε ὲ μοϣι ϧεν ϯ ιουδεὰ ϫε ναυ κωϯ `ν ςωϥ πε `νϫε νι ιουδαι ὲ ϧοθβεϥ . 																																													
John 7 :  1- ouoh menensa na i na f moshi pe `nge iysous kʰen ti jalileà ou  jar na f ouōsh an pe è moshi kʰen ti ioudeà ge nav kōti `n sōf pe `nge ni ioudai è kʰotʰvef . 																																													
John 7 :  2- να ϥ ϧεντ δε `νϫε `π ϣαι `ντε νι ιουδαι ϯ `ςκηνοπηγια . 																																													
John 7 :  2- na f kʰent de `nge `p shai `nte ni ioudai ti `skynopyjia . 																																													
John 7 :  3- πεϫωου ναϥ  ου ν `νϫε νεϥ `ςνηου ϫε ου οθβεκ ὲβολ ται ουοϩ μαϣε νακ ὲ ϯιουδεὰ ϩινα `ντε νεκ μαθητης ναυ  ὲ νεκ `ϩβηουὶ ετ εκ`ὶρι `μμω ου . 																																													
John 7 :  3- pegōou naf  ou n `nge nef `snyou ge ou otʰvek èvol tai ouoh mashe nak è tiioudeà hina `nte nek matʰytys nav  è nek `hvyouì et ek`ìri `mmō ou . 																																													
John 7 :  4- ου  γαρ `μ παρε `ϩλι ερϩωβ ϧεν πετϩηπ ουοϩ `ντε ϥ κωϯ `ν ςωϥ ϧεν πεθουωνϩ ιςϫε `χναερ να ι ου ονϩκ ὲβολ `μ πι κοςμος . 																																													
John 7 :  4- ou  jar `m pare `hli erhōb kʰen pethyp ouoh `nte f kōti `n sōf kʰen petʰouōnh isge `knaer na i ou onhk èvol `m pi kosmos . 																																													
John 7 :  5- ουδε γαρ νεϥ κε`ςνηου ναυ ναϩϯ ὲρο ϥ αν πε . 																																													
John 7 :  5- oude jar nef ke`snyou nav nahti èro f an pe . 																																													
John 7 :  6- πεϫε ιηςους ου ν νωου ϫε παςηου ὰνοκ `μπατεϥὶ πετενςηου δε `ν θωτεν `ϥςεβτωτ `ν ςηου νιβεν . 																																													
John 7 :  6- pege iysous ou n nōou ge pasyou ànok `mpatefì petensyou de `n tʰōten `fsebtōt `n syou niven . 																																													
John 7 :  7- `μμον `ϣϫομ `ντε πι κοςμος μεςτε θηνου ὰνοκ δε `ϥμοςϯ `μμο ι ϫε ὰνοκ ϯ ερμεθρε εθβητ ϥ ϫε νεϥ `ϩβηουὶ ςε ϩωου . 																																													
John 7 :  7- `mmon `shgom `nte pi kosmos meste tʰynou ànok de `fmosti `mmo i ge ànok ti ermetʰre etʰvyt f ge nef `hvyouì se hōou . 																																													
John 7 :  8- `ν θωτεν δε μαϣε νωτεν ὲ`ϩρηι ὲ `π ϣαι ὰνοκ δε `ν ϯ να ὶ αν ὲ`ϩρηι ὲ  πι ϣαι ϫε `μπατε παςηου ὰνοκ ϫωκ ὲβολ . 																																													
John 7 :  8- `n tʰōten de mashe nōten è`hryi è `p shai ànok de `n ti na ì an è`hryi è  pi shai ge `mpate pasyou ànok gōk èvol . 																																													
John 7 :  9- να ι δε ετ αϥϫοτου `νθοϥ ϧεν ϯ γαλιλεὰ . 																																													
John 7 :  9- na i de et afgotou `ntʰof kʰen ti jalileà . 																																													
John 7 :  10- ϩοτε δε ετ αυϣε νωου ὲ`ϩρηι ὲ `π ϣαι `νϫε νεϥ `ςνηου τοτε `νθοϥ ϩωϥ αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ϧεν ου ουωνϩ αν αλλα ϩως ϧεν ου χωπ . 																																													
John 7 :  10- hote de et avshe nōou è`hryi è `p shai `nge nef `snyou tote `ntʰof hōf af  ì è`hryi kʰen ou ouōnh an alla hōs kʰen ou kōp . 																																													
John 7 :  11- νι ιουδαι ου ν ναυ κωϯ `ν ςωϥ πε ϧεν `π ϣαι ουοϩ ναυ ϫω `μμο ς ϫε αϥ  θων φη ὲ τε`μμαυ . 																																													
John 7 :  11- ni ioudai ou n nav kōti `n sōf pe kʰen `p shai ouoh nav gō `mmo s ge af  tʰōn phy è te`mmav . 																																													
John 7 :  12- ουοϩ νε ουον ου νι ϣϯ `ν `χρεμρεμ πε ϧεν πι μηϣ εθβητ ϥ ϩαν ουον μεν ναυ ϫω `μμο ς ϫε ου ὰγαθος πε ϩαν κε χωουνι δε ναυ ϫω `μμο ς ϫε `μμον αλλα αϥ  ςωρεμ `μ πι μηϣ . 																																													
John 7 :  12- ouoh ne ouon ou ni shti `n `kremrem pe kʰen pi mysh etʰvyt f han ouon men nav gō `mmo s ge ou àjatʰos pe han ke kōouni de nav gō `mmo s ge `mmon alla af  sōrem `m pi mysh . 																																													
John 7 :  13- `μπε  `ϩλι μεντοι ςαϫι εθβητ ϥ ϧεν ου ουωνϩ ὲβολ εθβε `τ ϩοϯ `ν νι ιουδαι . 																																													
John 7 :  13- `mpe  `hli mentoi sagi etʰvyt f kʰen ou ouōnh èvol etʰve `t hoti `n ni ioudai . 																																													
John 7 :  14- ϩηδη δε ετ α πι ϣαι ερφαϣι αϥ  ὶ `νϫε ιηςους ὲ`ϩρηι ὲ  πι ερφει ουοϩ να ϥ ϯ `ςβω πε . 																																													
John 7 :  14- hydy de et a pi shai erphashi af  ì `nge iysous è`hryi è  pi erphei ouoh na f ti `svō pe . 																																													
John 7 :  15- ναυ ερ`ϣφηρι ου ν πε `νϫε νι ιουδαι ευ ϫω `μμο ς ϫε πως φαι ςωουν `ν `ςϧαι `μπε ϥ ςαβο . 																																													
John 7 :  15- nav er`shphyri ou n pe `nge ni ioudai ev gō `mmo s ge pōs phai sōoun `n `skʰai `mpe f savo . 																																													
John 7 :  16- αϥ  ερουω νωου `νϫε ιηςους ουοϩ πεϫ αϥ ϫε τα`ςβω ὰνοκ θωι αν τε . 																																													
John 7 :  16- af  erouō nōou `nge iysous ouoh peg af ge ta`svō ànok tʰōi an te . 																																													
John 7 :  17- φηεθ να ερ`φουωϣ `μ φηετ αϥ ταουοι εϥὲ ςουεν τα`ςβω ϫε ου ὲβολϧεν `φ νουϯ τε ϣαν ὰνοκ πετςαϫι ὲβολ ϩιτοτ `μμαυατ . 																																													
John 7 :  17- phyetʰ na er`phouōsh `m phyet af taouoi efè souen ta`svō ge ou èvolkʰen `ph nouti te shan ànok petsagi èvol hitot `mmavat . 																																													
John 7 :  18- φηετ ςαϫι ὲβολ ϩιτοτϥ `μμαυατ ϥ αϥ  κωϯ `νςα πεϥ ωου `μ μιν `μμο ϥ φη δε ετ κωϯ `νςα `π ωου `μ φηετ αϥ ταουοϥ φαι ου `θμηι πε ουοϩ `μμον ὰδικιὰ `νϧητ ϥ . 																																													
John 7 :  18- phyet sagi èvol hitotf `mmavat f af  kōti `nsa pef ōou `m min `mmo f phy de et kōti `nsa `p ōou `m phyet af taouof phai ou `tʰmyi pe ouoh `mmon àdikià `nkʰyt f . 																																													
John 7 :  19- μη μω`υςης αν αϥ  ϯ  νωτεν `μ πι νομος ουοϩ `μμον `ϩλι ϧεν θηνου εϥ ὶρι `μ πι νομος εθβε ου τετενκωϯ `ν ςωι ὲ ϧοθβετ . 																																													
John 7 :  19- my mō`isys an af  ti  nōten `m pi nomos ouoh `mmon `hli kʰen tʰynou ef ìri `m pi nomos etʰve ou tetenkōti `n sōi è kʰotʰvet . 																																													
John 7 :  20- αϥ  ερουω δε `νϫε πι μηϣ ϫε ουον ου δεμων νεμακ νιμ πετκωϯ `ν ςωκ ὲ ϧοθβεκ . 																																													
John 7 :  20- af  erouō de `nge pi mysh ge ouon ou demōn nemak nim petkōti `n sōk è kʰotʰvek . 																																													
John 7 :  21- αϥ  ερουω `νϫε ιηςους πεϫ αϥ νωου ϫε ου ϩωβ `ν ουωτ πετ αι αι ϥ ουοϩ τετενερ`ϣφη ρι τηρ ου . 																																													
John 7 :  21- af  erouō `nge iysous peg af nōou ge ou hōb `n ouōt pet ai ai f ouoh tetener`shphy ri tyr ou . 																																													
John 7 :  22- εθβε φαι α μω`υςης ϯ  νωτεν `μ πι ςε βι ου χ οτι ϫε ὲβολϧεν μω`υςης πε πι ςε βι αλλα ὲβολϧεν νι ιοϯ πε ουοϩ τετενςεβι `ν ου ρωμι ϧεν `π ςαββατον . 																																													
John 7 :  22- etʰve phai a mō`isys ti  nōten `m pi se vi ou k oti ge èvolkʰen mō`isys pe pi se vi alla èvolkʰen ni ioti pe ouoh tetensevi `n ou rōmi kʰen `p sabvaton . 																																													
John 7 :  23- ιςϫε ουον ου ρωμι να ϭι `μ πι ςε βι ϧεν `π ςαββατον ϩινα ϫε `ν νεϥ βωλ ὲβολ `νϫε πι νομος `ντε μω`υςης ιε εθβε ου τετενϫωντ ὲρο ι ϫε αι `θρε ου ρωμι τηρ ϥ ου ϫαι ϧεν `π ςαββατον . 																																													
John 7 :  23- isge ouon ou rōmi na tshi `m pi se vi kʰen `p sabvaton hina ge `n nef vōl èvol `nge pi nomos `nte mō`isys ie etʰve ou tetengōnt èro i ge ai `tʰre ou rōmi tyr f ou gai kʰen `p sabvaton . 																																													
John 7 :  24- `μπερ ϯϩαπ κατα ϩο αλλα μα ϩαπ ϧεν ου ϩαπ `μ μηι . 																																													
John 7 :  24- `mper tihap kata ho alla ma hap kʰen ou hap `m myi . 																																													
John 7 :  25- ναυ ϫω ου ν `μμο ς πε `νϫε ϩαν ουον ὲβολϧεν να  ὶ3_η4 ϫε μη φαι αν πε φηετ ουκωϯ `ν ςωϥ ὲ ϧοθβεϥ . 																																													
John 7 :  25- nav gō ou n `mmo s pe `nge han ouon èvolkʰen na  ì3_y4 ge my phai an pe phyet oukōti `n sōf è kʰotʰvef . 																																													
John 7 :  26- ϩηππε `ϥςαϫι ϧεν ου παρρηςια ουοϩ ςε ϫε `ϩλι ναϥ  αν μηπως ρω αυ ὲμι τα`φμηι `νϫε νι αρχων ϫε φαι πε πι χριςτος . 																																													
John 7 :  26- hyppe `fsagi kʰen ou parrysia ouoh se ge `hli naf  an mypōs rō av èmi ta`phmyi `nge ni arkōn ge phai pe pi kristos . 																																													
John 7 :  27- αλλα φαι τεν ςωουν `μμο ϥ ϫε ου ὲβολ θων πε πι χριςτος δε αϥ  ϣανὶ `μμον `ϩλι να ὲμι ϫε ου ὲβολ θων πε . 																																													
John 7 :  27- alla phai ten sōoun `mmo f ge ou èvol tʰōn pe pi kristos de af  shanì `mmon `hli na èmi ge ou èvol tʰōn pe . 																																													
John 7 :  28- αϥ  ωϣ ου ν ὲβολ `νϫε ιηςους ϧεν πι ερφει εϥ ϯ `ςβω ουοϩ εϥ ϫω `μμο ς ϫε τετενςωουν `μμο ι ουοϩ τετενὲμι ϫε ετ αιὶ ὲβολ θων ουοϩ νεταιὶ αν ὲβολ ϩιτοτ `μμαυατ αλλα ου `θμηι πε φηετ αϥ ταουοι φη `ν θωτεν ετ ετενςωουν `μμο ϥ αν . 																																													
John 7 :  28- af  ōsh ou n èvol `nge iysous kʰen pi erphei ef ti `svō ouoh ef gō `mmo s ge tetensōoun `mmo i ouoh tetenèmi ge et aiì èvol tʰōn ouoh netaiì an èvol hitot `mmavat alla ou `tʰmyi pe phyet af taouoi phy `n tʰōten et etensōoun `mmo f an . 																																													
John 7 :  29- ὰνοκ δε ϯ ςωουν `μμο ϥ ϫε ὰνοκ ου ὲβολ `μμο ϥ ουοϩ φη πε ετ αϥταουοι . 																																													
John 7 :  29- ànok de ti sōoun `mmo f ge ànok ou èvol `mmo f ouoh phy pe et aftaouoi . 																																													
John 7 :  30- ναυ κωϯ ου ν ὲ ταϩοϥ ουοϩ `μπε  `ϩλι ὲ ν νεϥ ϫιϫ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ϫε ου ηι νε `μπατεςὶ `νϫε τεϥ ουνου . 																																													
John 7 :  30- nav kōti ou n è tahof ouoh `mpe  `hli è n nef gig è`hryi è gō f ge ou yi ne `mpatesì `nge tef ounou . 																																													
John 7 :  31- ϩαν μηϣ ου ν αυ ναϩϯ ὲρο ϥ ὲβολϧεν πι μηϣ ουοϩ ναυ ϫω `μμο ς ϫε πι χριςτος εϣωπ αϥ  ϣανὶ μη `ϥ να ερ ϩουò ρω ὲ να ιμηινι ετ α φαι αι του . 																																													
John 7 :  31- han mysh ou n av nahti èro f èvolkʰen pi mysh ouoh nav gō `mmo s ge pi kristos eshōp af  shanì my `f na er houò rō è na imyini et a phai ai tou . 																																													
John 7 :  32- αυ ςωτεμ `νϫε νι φαριςεος ὲ νιμηϣ ευ `χρεμρεμ `ν να ι εθβητ ϥ ουοϩ αυ ουωρπ `νϫε νι αρχιερευς νεμ νι φαριςεος `ν ϩαν ϩυπη ρετης ϩινα `ν ςε ταϩοϥ . 																																													
John 7 :  32- av sōtem `nge ni phariseos è nimysh ev `kremrem `n na i etʰvyt f ouoh av ouōrp `nge ni arkierevs nem ni phariseos `n han hipy retys hina `n se tahof . 																																													
John 7 :  33- πεϫε ιηςους ου ν ϫε ετ ι κεκουϫι `ν `χ ρονος ϯ ϣοπ νεμωτεν ουοϩ ϯ να ϣε νηι ϩα φηετ αϥ ταουοι . 																																													
John 7 :  33- pege iysous ou n ge et i kekougi `n `k ronos ti shop nemōten ouoh ti na she nyi ha phyet af taouoi . 																																													
John 7 :  34- τετενκωϯ `ν ςωι ουοϩ τετεννα ϫεμτ αν ουοϩ `φ μα ὲ ϯναϣε νηι ὲρο ϥ `ν θωτεν τετεννα ϣι ὲρο ϥ αν . 																																													
John 7 :  34- tetenkōti `n sōi ouoh tetenna gemt an ouoh `ph ma è tinashe nyi èro f `n tʰōten tetenna shi èro f an . 																																													
John 7 :  35- πεϫε νι ιουδαι ου ν `ν νουερηου ϫε αρε  φαι να ϣε ναϥ  ὲ θων `ν τεν `ϣτεμϫεμϥ μη `ϥ να ϣε ναϥ  ὲ  πι ϫωρ ὲβολ `ντε νι ουεινιν ουοϩ `ντε ϥ ϯ`ςβω `ν νι ουεινιν . 																																													
John 7 :  35- pege ni ioudai ou n `n noueryou ge are  phai na she naf  è tʰōn `n ten `shtemgemf my `f na she naf  è  pi gōr èvol `nte ni oueinin ouoh `nte f ti`svō `n ni oueinin . 																																													
John 7 :  36- παιςαϫι ου  πε ετ αϥϫος ϫε τετεννα κωϯ `ν ςωι ουοϩ τετεννα ϫεμτ αν ουοϩ πι μα ὲ ϯναϣε νηι ὲρο ϥ `μμον `ϣϫομ `μ μωτεν ὲ ὶ ὲρο ϥ . 																																													
John 7 :  36- paisagi ou  pe et afgos ge tetenna kōti `n sōi ouoh tetenna gemt an ouoh pi ma è tinashe nyi èro f `mmon `shgom `m mōten è ì èro f . 																																													
John 7 :  37- `ν `ϩρηι δε ϧεν πι ὲϩοου `ν ϧαὲ `ντε πι νιϣϯ `ν ϣαι αϥ  οϩι ὲ ρατϥ `νϫε ιηςους ουοϩ να ϥ ωϣ ὲβολ εϥ ϫω `μμο ς ϫε φηετ òβι μαρε ϥ ὶ ϩαροι `ντε ϥ ςω . 																																													
John 7 :  37- `n `hryi de kʰen pi èhoou `n kʰaè `nte pi nishti `n shai af  ohi è ratf `nge iysous ouoh na f ōsh èvol ef gō `mmo s ge phyet òvi mare f ì haroi `nte f sō . 																																													
John 7 :  38- φηεθ ναϩϯ ὲρο ι κατα`φρηϯ ετ αςϫος `νϫε ϯ `γραφη ϫε ϩαν ιαρωου `μμω ου `ν ωνϧ εθ να ϧαϯ ὲβολϧεν τεϥ νεϫι . 																																													
John 7 :  38- phyetʰ nahti èro i kata`phryti et asgos `nge ti `jraphy ge han iarōou `mmō ou `n ōnkʰ etʰ na kʰati èvolkʰen tef negi . 																																													
John 7 :  39- φαι δε αϥ  ϫοϥ εθβε πι `πνευμα ὲ ναυ ναϭ ιτϥ `νϫε νηεθναϩϯ ὲρο ϥ νε `μπατε `πνευμα γαρ ϣωπι πε ϫε νε `μπατε ιηςους ϭιωου πε . 																																													
John 7 :  39- phai de af  gof etʰve pi `pnevma è nav natsh itf `nge nyetʰnahti èro f ne `mpate `pnevma jar shōpi pe ge ne `mpate iysous tshiōou pe . 																																													
John 7 :  40- ϩαν ουον δε ὲβολϧεν πι μηϣ ετ αυςωτεμ ὲ να ιςαϫι ναυ ϫω `μμο ς ϫε τα`φμηι φαι πε πι `προφητης . 																																													
John 7 :  40- han ouon de èvolkʰen pi mysh et avsōtem è na isagi nav gō `mmo s ge ta`phmyi phai pe pi `prophytys . 																																													
John 7 :  41- ϩαν κεχωουνι δε ναυ ϫω `μμο ς ϫε φαι πε πι χριςτος ϩαν κεχωουνι δε ναυ ϫω `μμο ς ϫε μη αρε  πι χριςτος νηου ὲβολϧεν ϯ γαλιλεὰ . 																																													
John 7 :  41- han kekōouni de nav gō `mmo s ge phai pe pi kristos han kekōouni de nav gō `mmo s ge my are  pi kristos nyou èvolkʰen ti jalileà . 																																													
John 7 :  42- μη νεταςϫος αν `νϫε ϯ `γραφη ϫε ὲβολϧεν `π `ϫροϫ `ν δαυιδ πε ουοϩ ϫε αρε  πι χριςτος νηου ὲβολϧεν βηθλεεμ πι ϯ μι ὲ να ρε δαυιδ χη `μ μαυ . 																																													
John 7 :  42- my netasgos an `nge ti `jraphy ge èvolkʰen `p `grog `n david pe ouoh ge are  pi kristos nyou èvolkʰen vytʰleem pi ti mi è na re david ky `m mav . 																																													
John 7 :  43- ου `ςχιςμα ου ναϥ  ϣωπι ϧεν πι μηϣ εθβητ ϥ . 																																													
John 7 :  43- ou `skisma ou naf  shōpi kʰen pi mysh etʰvyt f . 																																													
John 7 :  44- ϩαν ουον δε `νϧητ ου  ναυ ουωϣ ὲ ταϩοϥ πε αλλα `μπε  `ϩλι ϣεν νεϥ ϫιϫ ὲ`ϩρηι ὲ ϫωϥ . 																																													
John 7 :  44- han ouon de `nkʰyt ou  nav ouōsh è tahof pe alla `mpe  `hli shen nef gig è`hryi è gōf . 																																													
John 7 :  45- αυ ὶ ου ν `νϫε νι ϩυπηρετης ϩα νι αρχ ιερευς νεμ νι φαριςεος ουοϩ πεϫωου νωου `νϫε νη ὲ τε`μμαυ ϫε εθβε ου `μπε τενὲνϥ . 																																													
John 7 :  45- av ì ou n `nge ni hipyretys ha ni ark ierevs nem ni phariseos ouoh pegōou nōou `nge ny è te`mmav ge etʰve ou `mpe tenènf . 																																													
John 7 :  46- αυ ερουω `νϫε νι ϩυπηρετης ευ ϫω `μμο ς ϫε `μπε  ρωμι ςαϫι `μ παι ρηϯ ενεϩ . 																																													
John 7 :  46- av erouō `nge ni hipyretys ev gō `mmo s ge `mpe  rōmi sagi `m pai ryti eneh . 																																													
John 7 :  47- αυ ερουω δε νωου `νϫε νι φαριςεος ευ ϫω `μμο ς ϫε μη αρε τενςωρεμ ϩωτεν . 																																													
John 7 :  47- av erouō de nōou `nge ni phariseos ev gō `mmo s ge my are tensōrem hōten . 																																													
John 7 :  48- μη α `ϩλι ὲβολϧεν νι αρχων ναϩϯ ὲρο ϥ ιε ὲβολϧεν νι φαριςεος . 																																													
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John 9 :  21- pōs ge ti nou afna i `m vol ten èmi an ie nim af  ouōn `n nef val ànon ten èmi an shenf tef maiy `ntaf `mmavat f hōf è sagi etʰvyt f . 																																													
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John 9 :  24- av mouti ou n è  pi rōmi `m `ph mahsop 2  .  phai è na foi `m velle ouoh pegōou naf  ge ma`ōou `m `ph nouti ànon ten èmi ge pairōmi ou  refernovi pe . 																																													
John 9 :  25- αϥ  ερουω `νϫε φη ὲ να ϥοι `μ βελλε εϥ ϫω `μμο ς ϫε ιςϫε ου  ρεϥερνοβι πε `ν ϯ ὲμι αν ου αι  δε πεϯςωουν `μμο ϥ ϫε να ιοι `μ βελλε πε ϯ νου δε ϯ ναυ  `μ βολ . 																																													
John 9 :  25- af  erouō `nge phy è na foi `m velle ef gō `mmo s ge isge ou  refernovi pe `n ti èmi an ou ai  de petisōoun `mmo f ge na ioi `m velle pe ti nou de ti nav  `m vol . 																																													
John 9 :  26- πεϫωου ναϥ  ϫε ου  πεταϥ αι ϥ νακ πως αϥ  ουων `ννεκ βαλ . 																																													
John 9 :  26- pegōou naf  ge ou  petaf ai f nak pōs af  ouōn `nnek val . 																																													
John 9 :  27- αϥ  ερουω νωου ϫε ϩηδη αι ϫος νωτεν ουοϩ `μπε τενςωτεμ ου  ον ετ ετενουωϣ ὲ ςοθμεϥ μη τετενουωϣ ϩωτεν ὲ ερμαθητης να ϥ  . 																																													
John 9 :  27- af  erouō nōou ge hydy ai gos nōten ouoh `mpe tensōtem ou  on et etenouōsh è sotʰmef my tetenouōsh hōten è ermatʰytys na f  . 																																													
John 9 :  28- `ν θωου δε αυ ϩωουϣ ὲρο ϥ ευ ϫω `μμο ς ϫε `νθοκ ου μαθητης `ντε φη ὲ τε`μμαυ ὰνον δε ὰνον ϩαν μαθητης `ντε μω`υςης . 																																													
John 9 :  28- `n tʰōou de av hōoush èro f ev gō `mmo s ge `ntʰok ou matʰytys `nte phy è te`mmav ànon de ànon han matʰytys `nte mō`isys . 																																													
John 9 :  29- ὰνον τεν ὲμι ϫε α `φ νουϯ ςαϫι νεμ μω`υςης φαι δε `νθοϥ τεν ὲμι αν ϫε ου ὲβολ θων πε . 																																													
John 9 :  29- ànon ten èmi ge a `ph nouti sagi nem mō`isys phai de `ntʰof ten èmi an ge ou èvol tʰōn pe . 																																													
John 9 :  30- αϥ  ερουω `νϫε πι ρωμι πεϫ αϥ νωου ϫε θαι ρω τε ϯ `ϣφηρι ϫε `ν θωτεν τετενςωουν αν ϫε ου ὲβολ θων πε ουοϩ αϥ  ουων `ν να βαλ . 																																													
John 9 :  30- af  erouō `nge pi rōmi peg af nōou ge tʰai rō te ti `shphyri ge `n tʰōten tetensōoun an ge ou èvol tʰōn pe ouoh af  ouōn `n na val . 																																													
John 9 :  31- τεν ὲμι ϫε `μ παρε `φ νουϯ ςωτεμ ὲ  ϩαν  ρεϥερνοβι αλλα ὲ ϣωπ ὲ ου ϣαμϣε νουϯ πε ου αι  ουοϩ εϥ ὶρι `μπε ϥ ουωϣ φαι ϣαϥ ςωτεμ ὲρο ϥ . 																																													
John 9 :  31- ten èmi ge `m pare `ph nouti sōtem è  han  refernovi alla è shōp è ou shamshe nouti pe ou ai  ouoh ef ìri `mpe f ouōsh phai shaf sōtem èro f . 																																													
John 9 :  32- ιςϫεν `π ὲνεϩ `μπε ν ςωτεμ ϫε α ου αι  ου ων `ν νεν βαλ `ν ου βελλε `μ μιςι . 																																													
John 9 :  32- isgen `p èneh `mpe n sōtem ge a ou ai  ou ōn `n nen val `n ou velle `m misi . 																																													
John 9 :  33- ὲ νε φαι ου ὲβολ `μ `φ νουϯ αν πε να ϥ να `ϣϫεμϫομ αν πε ὲ ερ `ϩλι . 																																													
John 9 :  33- è ne phai ou èvol `m `ph nouti an pe na f na `shgemgom an pe è er `hli . 																																													
John 9 :  34- αυ ερουω ουοϩ πεϫωου ναϥ  ϫε `νθοκ ου `ϫφο τηρκ ϧεν `φ νοβι ουοϩ `νθοκ εθ να ϯ`ςβω να ν ουοϩ αυ ϩιτϥ ὲβολ . 																																													
John 9 :  34- av erouō ouoh pegōou naf  ge `ntʰok ou `gpho tyrk kʰen `ph novi ouoh `ntʰok etʰ na ti`svō na n ouoh av hitf èvol . 																																													
John 9 :  35- αϥ  ςωτεμ δε `νϫε ιηςους ϫε αυ ϩιτϥ ὲβολ ουοϩ ετ αϥϫεμϥ πεϫ αϥ ϫε `χναϩϯ `νθοκ ὲ `π ϣηρι `μ φϯ . 																																													
John 9 :  35- af  sōtem de `nge iysous ge av hitf èvol ouoh et afgemf peg af ge `knahti `ntʰok è `p shyri `m phti . 																																													
John 9 :  36- αϥ  ερουω πεϫ αϥ ϫε νιμ πε παϭοις ϩινα `ν ταναϩϯ ὲρο ϥ . 																																													
John 9 :  36- af  erouō peg af ge nim pe patshois hina `n tanahti èro f . 																																													
John 9 :  37- πεϫε ιηςους ναϥ  ϫε `χναυ ὲρο ϥ ουοϩ φη πε ετ ςαϫι νεμακ . 																																													
John 9 :  37- pege iysous naf  ge `knav èro f ouoh phy pe et sagi nemak . 																																													
John 9 :  38- `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε ϯ ναϩϯ παϭοις ουοϩ αϥ  ουωϣτ `μμο ϥ . 																																													
John 9 :  38- `ntʰof de peg af ge ti nahti patshois ouoh af  ouōsht `mmo f . 																																													
John 9 :  39- ουοϩ πεϫε ιηςους ϫε ετ αιὶ ὰνοκ ευ ϩαπ `μ πι κοςμος ϩινα νη ετ οι `μ βελλε `ν τουναυ `μ βολ ουοϩ νηεθναυ `μ βολ `ντ ου ερβελλε . 																																													
John 9 :  39- ouoh pege iysous ge et aiì ànok ev hap `m pi kosmos hina ny et oi `m velle `n tounav `m vol ouoh nyetʰnav `m vol `nt ou ervelle . 																																													
John 9 :  40- αυ ςωτεμ `νϫε ϩαν ουον `ντε νι φαριςεος ετ χη νεμαϥ ουοϩ πεϫωου ναϥ  ϫε μη ὰνον ϩαν βελλευ ϩων . 																																													
John 9 :  40- av sōtem `nge han ouon `nte ni phariseos et ky nemaf ouoh pegōou naf  ge my ànon han vellev hōn . 																																													
John 9 :  41- πεϫε ιηςους νωου ϫε ενε `ν θωτεν ϩαν βελλευ πε νε`μμοντετεν νοβι `μμαυ πε ϯ νου δε τετενϫω `μμο ς ϫε τεν ναυ  `μ βολ ουοϩ `ϥϣοπ `νϫε πετεννοβι  . 																																													
John 9 :  41- pege iysous nōou ge ene `n tʰōten han vellev pe ne`mmonteten novi `mmav pe ti nou de tetengō `mmo s ge ten nav  `m vol ouoh `fshop `nge petennovi  . 																																													
John 10 :  10 κεφ 10 . 																																													
John 10 :  10 keph 10 . 																																													
John 10 :  1- αμην αμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε φηετ ε`ν`ϥνηου ὲϧουν αν ὲβολ ϩιτεν πι ρο ὲ ϯαυλη `ντε νι ὲ ςωου αλλα εϥ νηου ὲ `π  ϣωι `ν ϭοϥτεν φαι ὲ τε`μμαυ ου ρεϥ ϭιουὶ πε ουοϩ ου ςονι πε . 																																													
John 10 :  1- amyn amyn ti gō `mmo s nōten ge phyet e`n`fnyou èkʰoun an èvol hiten pi ro è tiavly `nte ni è sōou alla ef nyou è `p  shōi `n tshoften phai è te`mmav ou ref tshiouì pe ouoh ou soni pe . 																																													
John 10 :  2- φη δε εθ νηου ὲϧουν ὲβολ ϩιτεν πι ρο φαι ου μανὲςωου πε `ντε νι ὲ ςωου . 																																													
John 10 :  2- phy de etʰ nyou èkʰoun èvol hiten pi ro phai ou manèsōou pe `nte ni è sōou . 																																													
John 10 :  3- φαι ϣαρε πι εμνουϯ ου ων ναϥ  ουοϩ ϣαρε νι ὲ ςωου ςωτεμ ὲ τεϥ `ςμη ουοϩ ϣαϥ μουϯ ὲ  νεϥ  ὲ ςωου κατα `ν ου ραν ουοϩ ϣαϥ ὲνου ὲβολ . 																																													
John 10 :  3- phai share pi emnouti ou ōn naf  ouoh share ni è sōou sōtem è tef `smy ouoh shaf mouti è  nef  è sōou kata `n ou ran ouoh shaf ènou èvol . 																																													
John 10 :  4- εϣωπ δε αϥ  ϣανὶνι `ν νη ετ ενουϥ τηρ ου ὲβολ ϣαϥ μοϣι ϧαϫωου ουοϩ ϣαρε νι ὲ ςωου μοϣι `ν ςωϥ ϫε ου ηι ςε ςωουν `ντε ϥ `ςμη . 																																													
John 10 :  4- eshōp de af  shanìni `n ny et enouf tyr ou èvol shaf moshi kʰagōou ouoh share ni è sōou moshi `n sōf ge ou yi se sōoun `nte f `smy . 																																													
John 10 :  5- πι ϣεμμο δε `μ παυμοϣι `ν ςωϥ αλλα ευὲ φωτ ὲβολϩαροϥ ϫε ςε ςωουν αν `ν `τ `ςμη `μ πι ϣεμμο . 																																													
John 10 :  5- pi shemmo de `m pavmoshi `n sōf alla evè phōt èvolharof ge se sōoun an `n `t `smy `m pi shemmo . 																																													
John 10 :  6- ταιπαροιμιὰ αϥ  ϫος νωου `νϫε ιηςους `ν θωου δε `μ που ὲμι ϫε αϥ  ςαϫι νεμω ου εθβε ου . 																																													
John 10 :  6- taiparoimià af  gos nōou `nge iysous `n tʰōou de `m pou èmi ge af  sagi nemō ou etʰve ou . 																																													
John 10 :  7- παλιν ον πεϫ αϥ νωου `νϫε ιηςους ϫε αμην αμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ὰνοκ πε πι `ςβε `ντε νι ὲ ςωου . 																																													
John 10 :  7- palin on peg af nōou `nge iysous ge amyn amyn ti gō `mmo s nōten ge ànok pe pi `sve `nte ni è sōou . 																																													
John 10 :  8- ουον νιβεν ετ αυὶ ϧαϫωι ϩαν ςονι νε ουοϩ ϩαν ρεϥϭιουὶ νε αλλα `μ που ςωτεμ `ν ςωου `νϫε νι ὲ ςωου . 																																													
John 10 :  8- ouon niven et avì kʰagōi han soni ne ouoh han reftshiouì ne alla `m pou sōtem `n sōou `nge ni è sōou . 																																													
John 10 :  9- ὰνοκ πε πι `ςβε `ντε νι ὲ ςωου φηεθ να ὶ ὲϧουν ὲβολ ϩιτοτ εϥὲ νοϩεμ ουοϩ εϥὲ ὶ ὲϧουν ουοϩ εϥὲ ὶ ὲβολ ουοϩ εϥὲ ϫιμι `ν ου μα`μμονι . 																																													
John 10 :  9- ànok pe pi `sve `nte ni è sōou phyetʰ na ì èkʰoun èvol hitot efè nohem ouoh efè ì èkʰoun ouoh efè ì èvol ouoh efè gimi `n ou ma`mmoni . 																																													
John 10 :  10- πι ρεϥϭιουὶ δε `νθοϥ `μ παϥὶ ὲ βηλ αρηου `ντε ϥ ϭιουὶ ουοϩ `ντε ϥ ϣωτ ουοϩ `ντε ϥ τακο ὰνοκ ετ αιὶ ϩινα `ντε ου ωνϧ ϣωπι νωου ουοϩ `ντε ου ϩουò ϣωπι νωου . 																																													
John 10 :  10- pi reftshiouì de `ntʰof `m pafì è vyl aryou `nte f tshiouì ouoh `nte f shōt ouoh `nte f tako ànok et aiì hina `nte ou ōnkʰ shōpi nōou ouoh `nte ou houò shōpi nōou . 																																													
John 10 :  11- ὰνοκ πε πι μανὲςωου εθ νανε ϥ πι μανὲςωου εθ νανε ϥ ϣαϥ ϯ `ντε ϥ ψυχη ὲ`ϩρηι ὲϫεν νεϥ ὲςωου . 																																													
John 10 :  11- ànok pe pi manèsōou etʰ nane f pi manèsōou etʰ nane f shaf ti `nte f psiky è`hryi ègen nef èsōou . 																																													
John 10 :  12- πι ρεμβεχε δε `νθοϥ ουοϩ ετ ε`νουμανεςωου αν πε φηετ ε νι ὲ ςωου νουϥ αν νε αϥ  ϣανναυ ὲ  πι ουωνϣ εϥ νηου ϣαϥ φωτ ουοϩ ϣαϥ χα νι ὲ ςωου ουοϩ ϣαρε πι ουωνϣ ϩολμου ουοϩ ϣαϥ ϫορου ὲβολ . 																																													
John 10 :  12- pi remveke de `ntʰof ouoh et e`noumanesōou an pe phyet e ni è sōou nouf an ne af  shannav è  pi ouōnsh ef nyou shaf phōt ouoh shaf ka ni è sōou ouoh share pi ouōnsh holmou ouoh shaf gorou èvol . 																																													
John 10 :  13- ϫε ου ρεμβεχε πε ουοϩ `ςερμελιν ναϥ  αν ϧα νι ὲ ςωου . 																																													
John 10 :  13- ge ou remveke pe ouoh `sermelin naf  an kʰa ni è sōou . 																																													
John 10 :  14- ὰνοκ πε πι μανὲςωου εθ νανε ϥ ϯ ςωουν `ν νη ετ ενουι ουοϩ νη ετ ενουὶ ςωουν `μμο ι  . 																																													
John 10 :  14- ànok pe pi manèsōou etʰ nane f ti sōoun `n ny et enoui ouoh ny et enouì sōoun `mmo i  . 																																													
John 10 :  15- κατα`φρηϯ ετ αϥςωουν `μμο ι `νϫε παιωτ ὰνοκ ϩω ϯ ςωουν `μ `φ ιωτ ουοϩ ϯ να χω `ν τα ψυχη ὲϫεν να ὲςωου . 																																													
John 10 :  15- kata`phryti et afsōoun `mmo i `nge paiōt ànok hō ti sōoun `m `ph iōt ouoh ti na kō `n ta psiky ègen na èsōou . 																																													
John 10 :  16- ουον `ν τηι `ν ϩαν κεὲςωου `μμαυ ὲ  ϩαν ὲβολϧεν ταιαυλη αν νε ϩωϯ ὲρο ι ὲ ὲν νι κεχωουνι ουοϩ ευὲ ςωτεμ ὲ τα`ςμη ουοϩ ευὲ ϣωπι ευ οϩι `ν ουωτ ου μανὲςωου `ν ου ωτ . 																																													
John 10 :  16- ouon `n tyi `n han keèsōou `mmav è  han èvolkʰen taiavly an ne hōti èro i è èn ni kekōouni ouoh evè sōtem è ta`smy ouoh evè shōpi ev ohi `n ouōt ou manèsōou `n ou ōt . 																																													
John 10 :  17- εθβε φαι `ϥμει `μμο ι `νϫε παιωτ ϫε ὰνοκ ϯ χω `ν τα ψυχη ϩινα ον `ν ταϭιτς . 																																													
John 10 :  17- etʰve phai `fmei `mmo i `nge paiōt ge ànok ti kō `n ta psiky hina on `n tatshits . 																																													
John 10 :  18- `μμον `ϩλι ωλι `μμο ς `ν τοτ αλλα ὰνοκ ετ χω `μμο ς `ν`ϧρηι ὲβολ ϩιτοτ `μμαυατ ου ονϯ ερϣιϣι `μμαυ ὲ  χας ου ονϯ ερϣιϣι `μμαυ ον ὲ ϭιτς θαι τε ϯ ὲ ντολη ετ αιϭιτς `ν τοτ ϥ `μ παιωτ . 																																													
John 10 :  18- `mmon `hli ōli `mmo s `n tot alla ànok et kō `mmo s `n`kʰryi èvol hitot `mmavat ou onti ershishi `mmav è  kas ou onti ershishi `mmav on è tshits tʰai te ti è ntoly et aitshits `n tot f `m paiōt . 																																													
John 10 :  19- ου `ςχιςμα ου ναϥ  ϣωπι ϧεν νι ιουδαι εθβε να ιςαϫι . 																																													
John 10 :  19- ou `skisma ou naf  shōpi kʰen ni ioudai etʰve na isagi . 																																													
John 10 :  20- ϩαν μηϣ δε ου ν ὲβολ `ν `ϧητου ναυ ϫω `μμο ς πε ϫε ουον ου δεμων νεμαϥ ουοϩ `ϥλοβι εθβε ου τετενςωτεμ ὲρο ϥ . 																																													
John 10 :  20- han mysh de ou n èvol `n `kʰytou nav gō `mmo s pe ge ouon ou demōn nemaf ouoh `flovi etʰve ou tetensōtem èro f . 																																													
John 10 :  21- ϩαν κεχωουνι δε ναυ ϫω `μμο ς ϫε να ιςαϫι να  ου ρωμι αν νε ὲ ουον ου δεμων νεμαϥ μη ουον `ϣϫομ `ν ου δεμων ὲ αουων `ν νεν βαλ `ν ϩαν βελλευ . 																																													
John 10 :  21- han kekōouni de nav gō `mmo s ge na isagi na  ou rōmi an ne è ouon ou demōn nemaf my ouon `shgom `n ou demōn è aouōn `n nen val `n han vellev . 																																													
John 10 :  22- αϥ  ϣωπι `μ πι ςηου ὲ τε`μμαυ `νϫε ου αι κ ϧεν ὶ3_η4 νε `τ `φρω τε . 																																													
John 10 :  22- af  shōpi `m pi syou è te`mmav `nge ou ai k kʰen ì3_y4 ne `t `phrō te . 																																													
John 10 :  23- ουοϩ να ϥ μοϣι πε `νϫε ιηςους ϧεν πι ερφει ϧα ϯ `ςτοα `ντε ςολομων . 																																													
John 10 :  23- ouoh na f moshi pe `nge iysous kʰen pi erphei kʰa ti `stoa `nte solomōn . 																																													
John 10 :  24- αυ τακτο ου ν ὲρο ϥ `νϫε νι ιουδαι ουοϩ πεϫωου ναϥ  ϫε ϣα `θναυ  `κ ωλι `ν τεν ψυχη ιςϫε `νθοκ πε πι χριςτος ὰϫος να ν ϧεν ου παρρηςια . 																																													
John 10 :  24- av takto ou n èro f `nge ni ioudai ouoh pegōou naf  ge sha `tʰnav  `k ōli `n ten psiky isge `ntʰok pe pi kristos àgos na n kʰen ou parrysia . 																																													
John 10 :  25- αϥ  ερουω νωου `νϫε ιηςους ϫε αι ϫος νωτεν ουοϩ τετεννα ϩϯ αν νι `ϩβηουι ὲ ϯ ρα `μμω ου ϧεν `φ ραν `μ παιωτ `ν θωου ετ ερμεθρε ϧαροι . 																																													
John 10 :  25- af  erouō nōou `nge iysous ge ai gos nōten ouoh tetenna hti an ni `hvyoui è ti ra `mmō ou kʰen `ph ran `m paiōt `n tʰōou et ermetʰre kʰaroi . 																																													
John 10 :  26- αλλα `ν θωτεν τετεννα ϩϯ ὲρο ι αν ϫε `ν θωτεν ὲβολϧεν να ὲςωου αν . 																																													
John 10 :  26- alla `n tʰōten tetenna hti èro i an ge `n tʰōten èvolkʰen na èsōou an . 																																													
John 10 :  27- να ὲςωου ὰνοκ ϣαυςωτεμ ὲ τα`ςμη ουοϩ ϣαυμοϣι `ν ςωι . 																																													
John 10 :  27- na èsōou ànok shavsōtem è ta`smy ouoh shavmoshi `n sōi . 																																													
John 10 :  28- ουοϩ ὰνοκ ϩω ϯ να ϯ νωου `ν ου ωνϧ `ν ὲνεϩ ουοϩ `ν νουτακο ϣα ενεϩ ουοϩ `ν νε`ϣ `ϩλι ϩολμου ὲβολϧεν ταϫιϫ . 																																													
John 10 :  28- ouoh ànok hō ti na ti nōou `n ou ōnkʰ `n èneh ouoh `n noutako sha eneh ouoh `n ne`sh `hli holmou èvolkʰen tagig . 																																													
John 10 :  29- φηετ α παιωτ τηιϥ νηι ου νι ϣϯ πε ὲ ουον νιβεν ουοϩ `μμον `ϩλι να `ϣϩολμου ὲβολϧεν `τ ϫιϫ `μ παιωτ . 																																													
John 10 :  29- phyet a paiōt tyif nyi ou ni shti pe è ouon niven ouoh `mmon `hli na `shholmou èvolkʰen `t gig `m paiōt . 																																													
John 10 :  30- ὰνοκ νεμ παιωτ ὰνον ου αι  . 																																													
John 10 :  30- ànok nem paiōt ànon ou ai  . 																																													
John 10 :  31- αυ ελ ωνι ου ν `νϫε νι ιουδαι ϩινα `ν ςε ϩιουὶ ὲ ϫωϥ . 																																													
John 10 :  31- av el ōni ou n `nge ni ioudai hina `n se hiouì è gōf . 																																													
John 10 :  32- αϥ  ερουω νωου `νϫε ιηςους εϥ ϫω `μμο ς ϫε ου μηϣ `ν ϩωβ ὲ νανε υ αι ταμωτεν ὲρω ου ὲβολ ϩιτεν παιωτ εθβε αϣ ου ν `ν ϩωβ τετεννα ϩιωνι ὲ ϫωι . 																																													
John 10 :  32- af  erouō nōou `nge iysous ef gō `mmo s ge ou mysh `n hōb è nane i ai tamōten èrō ou èvol hiten paiōt etʰve ash ou n `n hōb tetenna hiōni è gōi . 																																													
John 10 :  33- αυ ερουω ναϥ  `νϫε νι ιουδαι ϫε εθβε ου ϩωβ ὲ νανε ϥ τεν να ϩιωνι ὲ ϫωκ αν αλλα εθβε ϫεουὰ ϫε `νθοκ ου ρωμι ϩωκ `κ ὶρι `μ μοκ `ν νουϯ . 																																													
John 10 :  33- av erouō naf  `nge ni ioudai ge etʰve ou hōb è nane f ten na hiōni è gōk an alla etʰve geouà ge `ntʰok ou rōmi hōk `k ìri `m mok `n nouti . 																																													
John 10 :  34- αϥ  ερουω `νϫε ιηςους ουοϩ πεϫ αϥ ϫε μη `ς`ςϧηουτ αν ϧεν πετεννομος ϫε ὰνοκ αι ϫος ϫε `ν θωτεν ϩαν νουϯ . 																																													
John 10 :  34- af  erouō `nge iysous ouoh peg af ge my `s`skʰyout an kʰen petennomos ge ànok ai gos ge `n tʰōten han nouti . 																																													
John 10 :  35- ιςϫε αϥ  ϫος ὲ νη ϫε `ν ου ϯ  νη ετ α `π ςαϫι `μ `φ νουϯ ϣωπι ϩαρωου ουοϩ `μμον `ϣϫομ `ντε ϯ `γραφη βωλ ὲβολ . 																																													
John 10 :  35- isge af  gos è ny ge `n ou ti  ny et a `p sagi `m `ph nouti shōpi harōou ouoh `mmon `shgom `nte ti `jraphy vōl èvol . 																																													
John 10 :  36- φηετ α `φ ιωτ τουβοϥ ουοϩ αϥ  ουορπϥ ὲ  πι κοςμος `ν θωτεν τετενϫω `μμο ς ϫε ακ ϫεουὰ ϫε αι ϫος ϫε ὰνοκ πε `π ϣηρι `μ φϯ . 																																													
John 10 :  36- phyet a `ph iōt touvof ouoh af  ouorpf è  pi kosmos `n tʰōten tetengō `mmo s ge ak geouà ge ai gos ge ànok pe `p shyri `m phti . 																																													
John 10 :  37- ιςϫε ϯ ὶρι αν ὲ νι`ϩβηουι `ντε παιωτ `μπερ ναϩϯ ὲρο ι  . 																																													
John 10 :  37- isge ti ìri an è ni`hvyoui `nte paiōt `mper nahti èro i  . 																																													
John 10 :  38- ιςϫε δε ϯ ὶρι `μμω ου καν εϣωπ αρε τεν`ϣτεμναϩϯ ὲρο ι ναϩϯ ὲ νι`ϩβηουι ϩινα `ντετεν ὲμι ουοϩ τετενςωουν ϫε ὰνοκ ϯ ϧεν παιωτ ουοϩ παιωτ `νϧητ . 																																													
John 10 :  38- isge de ti ìri `mmō ou kan eshōp are ten`shtemnahti èro i nahti è ni`hvyoui hina `nteten èmi ouoh tetensōoun ge ànok ti kʰen paiōt ouoh paiōt `nkʰyt . 																																													
John 10 :  39- παλιν ον ναυ κωϯ `ν ςωϥ πε ὲ ταϩοϥ ουοϩ αϥ  φωτ ὲβολϧεν `ν ου ϫιϫ . 																																													
John 10 :  39- palin on nav kōti `n sōf pe è tahof ouoh af  phōt èvolkʰen `n ou gig . 																																													
John 10 :  40- ουοϩ αϥ  ϣε ναϥ  ον ὲ μηρ `μ πι ιορδανης πι μα ὲ να ρε ιωαννης ϯ ωμς `μμο ϥ `ν ϣορπ ουοϩ αϥ  ϣωπι `μ μαυ . 																																													
John 10 :  40- ouoh af  she naf  on è myr `m pi iordanys pi ma è na re iōannys ti ōms `mmo f `n shorp ouoh af  shōpi `m mav . 																																													
John 10 :  41- ουοϩ αυ ὶ ϩαροϥ `νϫε ϩαν μηϣ ουοϩ ναυ ϫω `μμο ς ϫε ιωαννης μεν `μπε ϥ ερ `ϩλι `μ μηινι ϩωβ νιβεν ετ αϥϫοτου εθβε φαι ϩαν μεθμηι νε . 																																													
John 10 :  41- ouoh av ì harof `nge han mysh ouoh nav gō `mmo s ge iōannys men `mpe f er `hli `m myini hōb niven et afgotou etʰve phai han metʰmyi ne . 																																													
John 10 :  42- ουοϩ ϩαν μηϣ αυ ναϩϯ ὲρο ϥ `μμαυ  . 																																													
John 10 :  42- ouoh han mysh av nahti èro f `mmav  . 																																													
John 11 :  11 κεφ 11 . 																																													
John 11 :  11 keph 11 . 																																													
John 11 :  1- νε ουον ου αι  δε εϥ ϣωνι ϫε λαζαρος ὲβολϧεν βηθανιὰ ὲβολϧεν `π ϯ μι `μ μαριὰ νεμ μαρθα τεςςωνι . 																																													
John 11 :  1- ne ouon ou ai  de ef shōni ge lazaros èvolkʰen vytʰanià èvolkʰen `p ti mi `m marià nem martʰa tessōni . 																																													
John 11 :  2- νε θαι δε τε μαριὰ θη ετ αςθαϩς `μ `πϭοις `μ πι ςοϫεν ουοϩ ας ϥωϯ `ν νεϥ ϭ αλαυϫ `μπε ς ϥωι θη ὲ να ρε πες ςον λαζαρος ϣωνι . 																																													
John 11 :  2- ne tʰai de te marià tʰy et astʰahs `m `ptshois `m pi sogen ouoh as fōti `n nef tsh alavg `mpe s fōi tʰy è na re pes son lazaros shōni . 																																													
John 11 :  3- αυ ουωρπ ου ν ϩαροϥ `νϫε νεϥ ςωνι `ν `ςϩιμι ευ ϫω `μμο ς ϫε `πϭοις ις φηετ εκμει `μμο ϥ `ϥϣωνι . 																																													
John 11 :  3- av ouōrp ou n harof `nge nef sōni `n `shimi ev gō `mmo s ge `ptshois is phyet ekmei `mmo f `fshōni . 																																													
John 11 :  4- ετ αϥςωτεμ δε `νϫε ιηςους πεϫ αϥ ϫε ταιιαβι `ν ου ιαβι `μ `φ μου αν τε αλλα εθβε `π ωου `μ `φ νουϯ ϩινα `ντε ϥ ϭιωου `νϫε `π ϣηρι `μ `φ νουϯ ὲβολ ϩιτοτς . 																																													
John 11 :  4- et afsōtem de `nge iysous peg af ge taiiavi `n ou iavi `m `ph mou an te alla etʰve `p ōou `m `ph nouti hina `nte f tshiōou `nge `p shyri `m `ph nouti èvol hitots . 																																													
John 11 :  5- ιηςους δε να ϥ μει `μ μαρθα νεμ μαριὰ τεςςωνι νεμ λαζαρος . 																																													
John 11 :  5- iysous de na f mei `m martʰa nem marià tessōni nem lazaros . 																																													
John 11 :  6- τοτε ου ν ετ αϥςωτεμ ϫε `ϥϣωνι αϥ  ϣωπι `μ πι μα ὲ να ϥχη `μμο ϥ `ν ὲϩοου 2 . 																																													
John 11 :  6- tote ou n et afsōtem ge `fshōni af  shōpi `m pi ma è na fky `mmo f `n èhoou 2 . 																																													
John 11 :  7- μενενςα φαι πεϫ αϥ `ν νεϥ μαθητης ϫε μαρον ὲ ϯιουδεὰ ον . 																																													
John 11 :  7- menensa phai peg af `n nef matʰytys ge maron è tiioudeà on . 																																													
John 11 :  8- πεϫωου ναϥ  `νϫε νεϥ μαθητης ϫε ραββι ϯ νου ναυ κωϯ `ν ςωκ `νϫε νι ιουδαι ὲ ϩιωνι ὲ ϫωκ ουοϩ παλιν `χναϣε νακ ὲ μαυ . 																																													
John 11 :  8- pegōou naf  `nge nef matʰytys ge rabvi ti nou nav kōti `n sōk `nge ni ioudai è hiōni è gōk ouoh palin `knashe nak è mav . 																																													
John 11 :  9- αϥ  ερουω `νϫε ιηςους ϫε μη 12  .  `ν ου νου ετ χη ϧεν πι ὲϩοου φηεθ μοϣι ϧεν πι ὲϩοου `μ παϥϭιϭροπ ουοϩ αϥνα υ ὲ `φουωινι `μ πι κοςμος . 																																													
John 11 :  9- af  erouō `nge iysous ge my 12  .  `n ou nou et ky kʰen pi èhoou phyetʰ moshi kʰen pi èhoou `m paftshitshrop ouoh afna i è `phouōini `m pi kosmos . 																																													
John 11 :  10- φη δε εθ μοϣι ϧεν πι ὲϫωρϩ ϣαϥ ϭιϭροπ ϫε πι ουωινι `νϧητ ϥ αν . 																																													
John 11 :  10- phy de etʰ moshi kʰen pi ègōrh shaf tshitshrop ge pi ouōini `nkʰyt f an . 																																													
John 11 :  11- να ι ετ αϥϫοτου μενενςα να ι πεϫ αϥ νωου ϫε λαζαρος πεν `ϣφηρ αϥ  `νκοτ αλλα ειὲ ϣε νηι `ν τατουνοςϥ . 																																													
John 11 :  11- na i et afgotou menensa na i peg af nōou ge lazaros pen `shphyr af  `nkot alla eiè she nyi `n tatounosf . 																																													
John 11 :  12- πεϫε νι μαθητης ναϥ  ϫε `πϭοις ιςϫε αϥ  `νκοτ εϥὲ τωνϥ . 																																													
John 11 :  12- pege ni matʰytys naf  ge `ptshois isge af  `nkot efè tōnf . 																																													
John 11 :  13- ιηςους δε ετ αϥϫος εθβε πι ενκοτ `ντε πεϥ μου `ν θωου δε ναυ μευι πε ϫε αϥ  ϫος εθβε πι `νκοτ `ντε πι ϩινιμ . 																																													
John 11 :  13- iysous de et afgos etʰve pi enkot `nte pef mou `n tʰōou de nav mevi pe ge af  gos etʰve pi `nkot `nte pi hinim . 																																													
John 11 :  14- τοτε πεϫ αϥ νωου `νϫε ιηςους ϧεν ου παρρηςια ϫε λαζαρος αϥ  μου . 																																													
John 11 :  14- tote peg af nōou `nge iysous kʰen ou parrysia ge lazaros af  mou . 																																													
John 11 :  15- ουοϩ ϯ ραϣι εθβε θηνου ϩινα `ντετεν ναϩϯ ϫε να ιχη `μμαυ αν πε αλλα μαρον ϣαροϥ . 																																													
John 11 :  15- ouoh ti rashi etʰve tʰynou hina `nteten nahti ge na iky `mmav an pe alla maron sharof . 																																													
John 11 :  16- πεϫε θωμας ου ν φηετ ουμουϯ ὲρο ϥ ϫε διδυμος `ν νεϥ `ϣφηρ `μ μαθητης ϫε μαρον ϩων ϩινα `ν τεν μου νεμαϥ . 																																													
John 11 :  16- pege tʰōmas ou n phyet oumouti èro f ge didimos `n nef `shphyr `m matʰytys ge maron hōn hina `n ten mou nemaf . 																																													
John 11 :  17- ετ αϥὶ ου ν `νϫε ιηςους αϥ  ϫεμϥ ὲ πεϥ4  .  πε εϥ χη ϧεν πι `μϩαυ . 																																													
John 11 :  17- et afì ou n `nge iysous af  gemf è pef4  .  pe ef ky kʰen pi `mhav . 																																													
John 11 :  18- βηθανιὰ δε να ςϧεντ ὲ ὶ3_η4 ναυ  15  .  `ν `ςταδιον . 																																													
John 11 :  18- vytʰanià de na skʰent è ì3_y4 nav  15  .  `n `stadion . 																																													
John 11 :  19- ου μηϣ δε ὲβολϧεν νι ιουδαι νε αυ ὶ πε ϩα μαριὰ νεμ μαρθα εθβε που ςον . 																																													
John 11 :  19- ou mysh de èvolkʰen ni ioudai ne av ì pe ha marià nem martʰa etʰve pou son . 																																													
John 11 :  20- ετ αςςωτεμ ου ν `νϫε μαρθα ϫε `ϥνηου `νϫε ιηςους ας τωνς ας ὶ ὲβολ ὲ `ϩραϥ μαριὰ δε να ςϩεμςι ϧεν πι ηι . 																																													
John 11 :  20- et assōtem ou n `nge martʰa ge `fnyou `nge iysous as tōns as ì èvol è `hraf marià de na shemsi kʰen pi yi . 																																													
John 11 :  21- πεϫε μαρθα ου ν `ν ιηςους ϫε παϭοις ὲ να κχη `μ παιμα να ρε παςον να μου αν πε . 																																													
John 11 :  21- pege martʰa ou n `n iysous ge patshois è na kky `m paima na re pason na mou an pe . 																																													
John 11 :  22- αλλα ϯ νου ου ν ϯ ὲμι ϫε φηετ εκ να ερετιν `μμο ϥ `ντεν  `φ νουϯ `ϥ να τηιϥ νακ `νϫε φϯ . 																																													
John 11 :  22- alla ti nou ou n ti èmi ge phyet ek na eretin `mmo f `nten  `ph nouti `f na tyif nak `nge phti . 																																													
John 11 :  23- πεϫε ιηςους να ς ϫε `ϥ να τωνϥ `νϫε πες ον . 																																													
John 11 :  23- pege iysous na s ge `f na tōnf `nge pes on . 																																													
John 11 :  24- πεϫε μαρθα ναϥ  ϫε ϯ ὲμι ϫε `ϥ να τωνϥ ϧεν ϯ αναςταςις ϧεν πι ὲϩοου `ν ϧαὲ . 																																													
John 11 :  24- pege martʰa naf  ge ti èmi ge `f na tōnf kʰen ti anastasis kʰen pi èhoou `n kʰaè . 																																													
John 11 :  25- πεϫε ιηςους να ς ϫε ὰνοκ πε ϯ αναςταςις νεμ πι ωνϧ φηεθ ναϩϯ ὲρο ι καν αϥ  ϣανμου εϥὲ ωνϧ . 																																													
John 11 :  25- pege iysous na s ge ànok pe ti anastasis nem pi ōnkʰ phyetʰ nahti èro i kan af  shanmou efè ōnkʰ . 																																													
John 11 :  26- ουοϩ ουον νιβεν ετ  ονϧ ουοϩ εθ ναϩϯ ὲρο ι `ν νεϥ μου ϣα ενεϩ τεν αϩϯ ὲ φαι . 																																													
John 11 :  26- ouoh ouon niven et  onkʰ ouoh etʰ nahti èro i `n nef mou sha eneh ten ahti è phai . 																																													
John 11 :  27- πεϫας ναϥ  ϫε παϭοις ὰνοκ ϯ ναϩϯ ϫε `νθοκ πε πι χριςτος `π ϣηρι `μ `φ νουϯ φηεθ νηου ὲ  πι κοςμος . 																																													
John 11 :  27- pegas naf  ge patshois ànok ti nahti ge `ntʰok pe pi kristos `p shyri `m `ph nouti phyetʰ nyou è  pi kosmos . 																																													
John 11 :  28- ουοϩ φαι ετ αςϫοϥ ας ϣε να ς ας μουϯ ὲ μαριὰ τεςςωνι `ν χωπ ὲ αςϫος να ς ϫε `ϥται `νϫε πι ρεϥϯ`ςβω ουοϩ `ϥμουϯ ὲ ρο . 																																													
John 11 :  28- ouoh phai et asgof as she na s as mouti è marià tessōni `n kōp è asgos na s ge `ftai `nge pi refti`svō ouoh `fmouti è ro . 																																													
John 11 :  29- `νθος δε ετ αςςωτεμ ας τωνς `ν χωλεμ ουοϩ ας ὶ ϩαροϥ . 																																													
John 11 :  29- `ntʰos de et assōtem as tōns `n kōlem ouoh as ì harof . 																																													
John 11 :  30- νε `μπατεϥὶ γαρ πε `νϫε ιηςους ὲ `ϩρη ι ὲ `π ϯμι αλλα να ϥ χη ου ν πε ϧεν πι μα ετ α μαρθα ὶ ϩαροϥ `μμο ϥ . 																																													
John 11 :  30- ne `mpatefì jar pe `nge iysous è `hry i è `p timi alla na f ky ou n pe kʰen pi ma et a martʰa ì harof `mmo f . 																																													
John 11 :  31- νι ιουδαι ου ν νη ὲ ναυ χη νεμας ὲϧουν ϧεν πι ηι ευ θωτ `μπε ς ϩητ ετ αυναυ ὲ μαριὰ ϫε ας τωνς `ν χωλεμ ουοϩ ας ὶ ὲβολ αυ μοϣι `ν ςως ευ μευι νωου ϫε ας να ϩωλ ὲ  πι `μϩαυ ϩινα `ντε ς ριμι `μ μαυ . 																																													
John 11 :  31- ni ioudai ou n ny è nav ky nemas èkʰoun kʰen pi yi ev tʰōt `mpe s hyt et avnav è marià ge as tōns `n kōlem ouoh as ì èvol av moshi `n sōs ev mevi nōou ge as na hōl è  pi `mhav hina `nte s rimi `m mav . 																																													
John 11 :  32- μαριὰ ου ν ετ αςὶ ὲ  πι μα ὲ να ρε ιηςους χη `μμο ϥ ουοϩ ετ αςναυ ὲρο ϥ ας ϩιτς ὲ `ϧρηι ϧατεν νεϥ ϭαλαυϫ ες ϫω `μμο ς ϫε παϭοις ὲ να κχη `μ παιμα να ρε παςον να μου αν πε . 																																													
John 11 :  32- marià ou n et asì è  pi ma è na re iysous ky `mmo f ouoh et asnav èro f as hits è `kʰryi kʰaten nef tshalavg es gō `mmo s ge patshois è na kky `m paima na re pason na mou an pe . 																																													
John 11 :  33- ιηςους ου ν ετ αϥναυ ὲρο ς ες ριμι νεμ νι κειουδαι ετ αυὶ νεμας ευ ριμι αϥ  `μ καϩ ϧεν πι `πνευμα ουοϩ αϥ  `ϣθορτερ . 																																													
John 11 :  33- iysous ou n et afnav èro s es rimi nem ni keioudai et avì nemas ev rimi af  `m kah kʰen pi `pnevma ouoh af  `shtʰorter . 																																													
John 11 :  34- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε ετ αρε τεν χαϥ θων πεϫωου ναϥ  ϫε παϭοις ὰμου ουοϩ ὰναυ . 																																													
John 11 :  34- ouoh peg af nōou ge et are ten kaf tʰōn pegōou naf  ge patshois àmou ouoh ànav . 																																													
John 11 :  35- ουοϩ α νεϥ βαλ ϯ ερμη . 																																													
John 11 :  35- ouoh a nef val ti ermy . 																																													
John 11 :  36- ναυ ϫω ου ν `μμο ς `νϫε νι ιουδαι ϫε ὰναυ πως `ϥμει `μμο ϥ . 																																													
John 11 :  36- nav gō ou n `mmo s `nge ni ioudai ge ànav pōs `fmei `mmo f . 																																													
John 11 :  37- ϩαν ουον δε ὲβολ `νϧητ ου  πεϫωου ϫε ιε νε `μμον `ϣϫομ `μ φαι πε ετ αϥουων `ν νεν βαλ `μ πι βελλε `μ μιςι ϩινα `ντε ϥ `ϣτεμχα παιχετ ὲ μου . 																																													
John 11 :  37- han ouon de èvol `nkʰyt ou  pegōou ge ie ne `mmon `shgom `m phai pe et afouōn `n nen val `m pi velle `m misi hina `nte f `shtemka paiket è mou . 																																													
John 11 :  38- ιηςους ου ναϥ  ϣενϩητ `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ αϥ  ὶ ὲ  πι `μϩαυ νε ου βηβ δε πε ουοϩ νε ουον ου νι ϣϯ `ν ωνι τοι ὲρο ϥ . 																																													
John 11 :  38- iysous ou naf  shenhyt `n`kʰryi `nkʰyt f af  ì è  pi `mhav ne ou vyb de pe ouoh ne ouon ou ni shti `n ōni toi èro f . 																																													
John 11 :  39- πεϫε ιηςους νωου ϫε ϣωπ `μ παιωνι `μμαυ πεϫε μαρθα ναϥ  `τ ςωνι `μ φηετ αϥ μου ϫε `πϭοις αϥ  χωνς πεϥ 4  .  γαρ φοου . 																																													
John 11 :  39- pege iysous nōou ge shōp `m paiōni `mmav pege martʰa naf  `t sōni `m phyet af mou ge `ptshois af  kōns pef 4  .  jar phoou . 																																													
John 11 :  40- πεϫε ιηςους να ς ϫε `μ πι ϫος νε ϫε αρε ϣανναϩϯ τεραναυ ὲ `π ωου `μ φϯ . 																																													
John 11 :  40- pege iysous na s ge `m pi gos ne ge are shannahti teranav è `p ōou `m phti . 																																													
John 11 :  41- αυ ωλι ου ν `μ πι ωνι ὲβολ ϩι ρωϥ `μ πι `μϩαυ ιηςους δε αϥ  ϥαι `ν νεϥ βαλ ὲ `π  ϣωι ουοϩ πεϫ αϥ ϫε παιωτ ϯ ϣεπ `ϩμοτ `ν τοτκ ϫε ακ ςωτεμ ὲρο ι  . 																																													
John 11 :  41- av ōli ou n `m pi ōni èvol hi rōf `m pi `mhav iysous de af  fai `n nef val è `p  shōi ouoh peg af ge paiōt ti shep `hmot `n totk ge ak sōtem èro i  . 																																													
John 11 :  42- ὰνοκ δε να ιὲμι πε ϫε `κ ςωτεμ ὲρο ι `ν ςηου νιβεν αλλα εθβε παιμηϣ ετ κωϯ ὲρο ι αι ϫος ϩινα `ν τουναϩϯ ϫε `νθοκ πετακταουοι . 																																													
John 11 :  42- ànok de na ièmi pe ge `k sōtem èro i `n syou niven alla etʰve paimysh et kōti èro i ai gos hina `n tounahti ge `ntʰok petaktaouoi . 																																													
John 11 :  43- ουοϩ να ι ετ αϥϫοτου αϥ  ωϣ ὲβολϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη ϫε λαζαρος ὰμου ὲβολ . 																																													
John 11 :  43- ouoh na i et afgotou af  ōsh èvolkʰen ou ni shti `n `smy ge lazaros àmou èvol . 																																													
John 11 :  44- αϥ  ὶ δε ὲβολ `νϫε φηετ αϥ μου εϥ μηρ `ν νεϥ ϭαλαυϫ νεμ νεϥ ϫιϫ `ν ϩαν ςε βεν ουοϩ πεϥ ϩο μηρ `ν ου ςοδαριον πεϫε ιηςους νωου ϫε μαϯουω `μμο ϥ χαϥ ὲβολ μαρε ϥ ϣε να ϥ  . 																																													
John 11 :  44- af  ì de èvol `nge phyet af mou ef myr `n nef tshalavg nem nef gig `n han se ven ouoh pef ho myr `n ou sodarion pege iysous nōou ge matiouō `mmo f kaf èvol mare f she na f  . 																																													
John 11 :  45- ου μηϣ ου ν `ντε νι ιουδαι νη ετ αυὶ ϩα μαριὰ ετ αυναυ ὲ νη ετ αϥ αιτου αυ ναϩϯ ὲρο ϥ . 																																													
John 11 :  45- ou mysh ou n `nte ni ioudai ny et avì ha marià et avnav è ny et af aitou av nahti èro f . 																																													
John 11 :  46- ϩαν ουον δε ὲβολ `ν `ϧητου αυ ϣε νωου ϩα νι φαριςεος αυ ταμωου ὲ φηεταϥαιϥ `νϫε ιηςους . 																																													
John 11 :  46- han ouon de èvol `n `kʰytou av she nōou ha ni phariseos av tamōou è phyetafaif `nge iysous . 																																													
John 11 :  47- αυ θωουϯ ου ν `νϫε νι αρχιερευς νεμ νι φαριςεος `ν ου θωουτς ουοϩ ναυ ϫω `μμο ς ϫε ου  πετενααιϥ να ϣε νι μηινι ετε παιρωμι ὶρι `μμω ου . 																																													
John 11 :  47- av tʰōouti ou n `nge ni arkierevs nem ni phariseos `n ou tʰōouts ouoh nav gō `mmo s ge ou  petenaaif na she ni myini ete pairōmi ìri `mmō ou . 																																													
John 11 :  48- ὲ ϣωπ ανϣανχαϥ `μ παι ρηϯ ςε ναϩϯ ὲρο ϥ τηρ ου ουοϩ ςε να ὶ `νϫε νι ρωμεος ςε να ωλι `μπε ν τοπος νεμ νεν `ϣλολ . 																																													
John 11 :  48- è shōp anshankaf `m pai ryti se nahti èro f tyr ou ouoh se na ì `nge ni rōmeos se na ōli `mpe n topos nem nen `shlol . 																																													
John 11 :  49- αϥ  ερουω δε `νϫε ου αι  ὲβολ `ν ϧη του ὲ πεϥραν πε καιὰφα εϥ οι `ν αρχιερευς `ν ϯ ρομπι ὲ τε`μμαυ πεϫ αϥ νωου ϫε `ν θωτεν τετενςωουν `ν `ϩλι αν . 																																													
John 11 :  49- af  erouō de `nge ou ai  èvol `n kʰy tou è pefran pe kaiàpha ef oi `n arkierevs `n ti rompi è te`mmav peg af nōou ge `n tʰōten tetensōoun `n `hli an . 																																													
John 11 :  50- ουδε τετενμοκμεκ `μ μωτεν αν ϫε `ςερνοϥρι νωτεν ϩινα `ντε ου ρωμι `μμαυατ ϥ μου ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι λαος ουοϩ `ν τε`ϣτεμ πι εθνος τηρ ϥ τακο . 																																													
John 11 :  50- oude tetenmokmek `m mōten an ge `sernofri nōten hina `nte ou rōmi `mmavat f mou è`hryi ègen pi laos ouoh `n te`shtem pi etʰnos tyr f tako . 																																													
John 11 :  51- νεταϥϫε φαι δε αν ὲβολ ϩιτοτϥ `μμαυατ ϥ αλλα ϫε να ϥ οι `ν αρχιερευς `ντε ϯ ρομπι ὲ τε`μμαυ αϥ  ερ`προφητευιν ϫε ϩωϯ `ντε ιηςους μου ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι `ϣλολ . 																																													
John 11 :  51- netafge phai de an èvol hitotf `mmavat f alla ge na f oi `n arkierevs `nte ti rompi è te`mmav af  er`prophytevin ge hōti `nte iysous mou è`hryi ègen pi `shlol . 																																													
John 11 :  52- ουοϩ ὲϫεν πι `ϣλολ `μμαυατ ϥ αν αλλα νι κεϣηρι `ντε `φ νουϯ ετ ϫηρ ὲβολ `ντε ϥ θουωτου ευ μετουαι . 																																													
John 11 :  52- ouoh ègen pi `shlol `mmavat f an alla ni keshyri `nte `ph nouti et gyr èvol `nte f tʰouōtou ev metouai . 																																													
John 11 :  53- ιςϫεν ϯ ουνου ὲ τε`μμαυ αυ ςοϭνι ϩινα `ν ςε ϧοθβεϥ . 																																													
John 11 :  53- isgen ti ounou è te`mmav av sotshni hina `n se kʰotʰvef . 																																													
John 11 :  54- ιηςους δε να ϥ μοϣι αν ϫε πε `ν ου ωνϩ ὲβολϧεν ϯ ιουδεὰ αλλα αϥ  ϣε ναϥ  ὲβολ `μμαυ ὲ ου χωρα ϧατεν πι ϣαϥ ε ὲ ου βακι ευ μουϯ ὲρο ς ϫε εφρεμ ουοϩ αϥ  ϣωπι `μμαυ νεμ νεϥ μαθητης . 																																													
John 11 :  54- iysous de na f moshi an ge pe `n ou ōnh èvolkʰen ti ioudeà alla af  she naf  èvol `mmav è ou kōra kʰaten pi shaf e è ou vaki ev mouti èro s ge ephrem ouoh af  shōpi `mmav nem nef matʰytys . 																																													
John 11 :  55- να ϥ ϧεντ δε πε `νϫε πι παςχα `ντε νι ιουδαι ουοϩ αυ ὶ `νϫε ου μηϣ ὲ `ϩρη ι ὲ ὶ3_η4 ὲβολϧεν ϯ χωρα ϧαϫεν πι παςχα ϩινα `ν τουτουβωου . 																																													
John 11 :  55- na f kʰent de pe `nge pi paska `nte ni ioudai ouoh av ì `nge ou mysh è `hry i è ì3_y4 èvolkʰen ti kōra kʰagen pi paska hina `n toutouvōou . 																																													
John 11 :  56- ναυ κωϯ ου ν πε `νςα ιηςους `νϫε νι ιουδαι ευ ϫω `μμο ς `ν νουερηου ευ οϩι ὲ ρατ ου ϧεν πι ερφει ϫε ου  πετετενμευι ὲρο ϥ ϫε `ϥ να ὶ αν ὲ `π ϣαι . 																																													
John 11 :  56- nav kōti ou n pe `nsa iysous `nge ni ioudai ev gō `mmo s `n noueryou ev ohi è rat ou kʰen pi erphei ge ou  petetenmevi èro f ge `f na ì an è `p shai . 																																													
John 11 :  57- νε αυ ϯ εντολη πε `νϫε νι αρχιερευς νεμ νι φαριςεος ϩινα αρε ϣαν ου αι  ὲμι ϫε αϥ  θων `ντε ϥ ταμωου ὲρο ϥ `ν ςε ταϩοϥ  . 																																													
John 11 :  57- ne av ti entoly pe `nge ni arkierevs nem ni phariseos hina are shan ou ai  èmi ge af  tʰōn `nte f tamōou èro f `n se tahof  . 																																													
John 12 :  12 κεφ 12 . 																																													
John 12 :  12 keph 12 . 																																													
John 12 :  1- ιηςους ου ν ϧαϫεν `ν ὲϩοου `ντε πι παςχ α αϥ  ὶ ὲ βηθανιὰ πι μα ὲ να ρε λαζαρος `μμο ϥ φηετ αϥ μου φηετ α ιηςους τουνοςϥ ὲβολϧεν νηεθμωουτ . 																																													
John 12 :  1- iysous ou n kʰagen `n èhoou `nte pi pask a af  ì è vytʰanià pi ma è na re lazaros `mmo f phyet af mou phyet a iysous tounosf èvolkʰen nyetʰmōout . 																																													
John 12 :  2- αυ ερ ου διπνον ὲρο ϥ `μ πι μα ὲ τε`μμαυ ουοϩ μαρθα να ςϣεμϣι ουοϩ λαζαρος νε ου αι  πε `ν νηεθροτεβ νεμαϥ . 																																													
John 12 :  2- av er ou dipnon èro f `m pi ma è te`mmav ouoh martʰa na sshemshi ouoh lazaros ne ou ai  pe `n nyetʰroteb nemaf . 																																													
John 12 :  3- μαριὰ ου ν ας ϭι `ν ου λιτρα `ν ςοϫεν `ντε ου να ρδος `μ πι ςτικη ὲ να ϣε `ν ςουενϥ ουοϩ ας θωϩς `ν νεν ϭαλαυϫ `ν ιηςους `μμο ϥ ουοϩ ας ϥοτου `μ `π ϥωι `ντε τεςὰφε α πι  ηι δε μοϩ ὲβολϧεν πι `ςθοι `ντε πι ςοϫεν . 																																													
John 12 :  3- marià ou n as tshi `n ou litra `n sogen `nte ou na rdos `m pi stiky è na she `n souenf ouoh as tʰōhs `n nen tshalavg `n iysous `mmo f ouoh as fotou `m `p fōi `nte tesàphe a pi  yi de moh èvolkʰen pi `stʰoi `nte pi sogen . 																																													
John 12 :  4- πεϫε ου αι  δε ὲβολϧεν νεϥ μαθητης ετε ιουδας πε πι `ςκαριωτης φη εναϥνατηιϥ . 																																													
John 12 :  4- pege ou ai  de èvolkʰen nef matʰytys ete ioudas pe pi `skariōtys phy enafnatyif . 																																													
John 12 :  5- ϫε εθβε ου παιςοϫεν `μ που τηιϥ ὲβολ ϧα _τ `ν ςαθερι ουοϩ `ν τουτηιτου `ν νι ϩηκι . 																																													
John 12 :  5- ge etʰve ou paisogen `m pou tyif èvol kʰa _t `n satʰeri ouoh `n toutyitou `n ni hyki . 																																													
John 12 :  6- φαι δε αϥ  ϫοϥ ου χ òτι ϫε `ςερμελιν ναϥ  ϧα νι ϩηκι αλλα ϫε νε ου ρεϥϭ ιουὶ πε ουοϩ ερε πι `γλωςοκομον `ν τοτ ϥ νη ὲ ϣαϥ ϩιτου ὲρο ϥ νεϣαϥτωουν `μμω ου . 																																													
John 12 :  6- phai de af  gof ou k òti ge `sermelin naf  kʰa ni hyki alla ge ne ou reftsh iouì pe ouoh ere pi `jlōsokomon `n tot f ny è shaf hitou èro f neshaftōoun `mmō ou . 																																													
John 12 :  7- πεϫε ιηςους ου ν ϫε χας ϩινα `ντε ς ὰρεϩ ὲρο ϥ ὲ `π ὲϩοου `μ πακως . 																																													
John 12 :  7- pege iysous ou n ge kas hina `nte s àreh èro f è `p èhoou `m pakōs . 																																													
John 12 :  8- νι ϩηκι γαρ ςε νεμωτεν `ν ςηου νιβεν ὰνοκ δε ϯ νεμωτεν αν `ν ςηου νιβεν . 																																													
John 12 :  8- ni hyki jar se nemōten `n syou niven ànok de ti nemōten an `n syou niven . 																																													
John 12 :  9- αυ ὲμι δε `νϫε ου μηϣ εϥ οϣ `ντε νι ιουδαι ϫε `ϥχη `μμαυ ουοϩ αυ ὶ εθβε ιηςους `μμαυατ ϥ αν αλλα νεμ εθβε `π κελαζαρος ϩινα `ν τουναυ ὲρο ϥ φηετ α `ϥτουνοςϥ ὲβολϧεν νηεθμωουτ . 																																													
John 12 :  9- av èmi de `nge ou mysh ef osh `nte ni ioudai ge `fky `mmav ouoh av ì etʰve iysous `mmavat f an alla nem etʰve `p kelazaros hina `n tounav èro f phyet a `ftounosf èvolkʰen nyetʰmōout . 																																													
John 12 :  10- αυ ερουςοϭνι δε `νϫε νι αρχιερευς ϩινα `ν ςε ϧωτεβ `μ `π κελαζαρος . 																																													
John 12 :  10- av erousotshni de `nge ni arkierevs hina `n se kʰōteb `m `p kelazaros . 																																													
John 12 :  11- ϫε εθβητ ϥ να ρε ου μηϣ ϩηλ πε ὲβολϧεν νι ιουδαι ουοϩ ναυ ναϩϯ πε ὲ ιηςους . 																																													
John 12 :  11- ge etʰvyt f na re ou mysh hyl pe èvolkʰen ni ioudai ouoh nav nahti pe è iysous . 																																													
John 12 :  12- πεϥ ραςϯ δε πι μηϣ ετ οϣ ὲταυ ὶ ὲ `π ϣαι ὲταυ ςωτεμ ϫε ιηςους νηου ὲ`ϩρηι ὲ ι3_η4 . 																																													
John 12 :  12- pef rasti de pi mysh et osh ètav ì è `p shai ètav sōtem ge iysous nyou è`hryi è i3_y4 . 																																													
John 12 :  13- αυ ϭι `ν ϩαν βαι ὲβολϧεν ϩαν βενι ουοϩ αυ ὶ ὲβολ ὲ `ϩραϥ ουοϩ ναυ ωϣ ὲβολ ευ ϫω `μμο ς ϫε `ωςαννα `ϥ`ςμαρωουτ `νϫε φηεθ νηου ϧεν `φ ραν `μ `πϭοις ουοϩ `π ουρο `μ `π ι_ς3 . 																																													
John 12 :  13- av tshi `n han vai èvolkʰen han veni ouoh av ì èvol è `hraf ouoh nav ōsh èvol ev gō `mmo s ge `ōsanna `f`smarōout `nge phyetʰ nyou kʰen `ph ran `m `ptshois ouoh `p ouro `m `p i_s3 . 																																													
John 12 :  14- ιηςους δε ὲταϥ ϫιμι `ν ου ὲ `ω αϥ  ὰληι ὲρο ϥ κατα`φρηϯ ετ `ςϧηουτ . 																																													
John 12 :  14- iysous de ètaf gimi `n ou è `ō af  àlyi èro f kata`phryti et `skʰyout . 																																													
John 12 :  15- ϫε `μπερ ερϩοϯ `τ ϣερι `ν ςιων ϩηππε ις πεουρο `ϥνηου εϥ ταληουτ ὲ ου ςηϫ `π ϣηρι `ν ου εω . 																																													
John 12 :  15- ge `mper erhoti `t sheri `n siōn hyppe is peouro `fnyou ef talyout è ou syg `p shyri `n ou eō . 																																													
John 12 :  16- να ι δε `μπε  νεϥ μαθητης ὲμι ὲρω ου `ν ϣορπ αλλα ϩοτε ετ αϥϭιωου `νϫε ιηςους τοτε αυ ερ`φμευὶ ϫε να ι νε ὲταυ αιτου να ϥ  . 																																													
John 12 :  16- na i de `mpe  nef matʰytys èmi èrō ou `n shorp alla hote et aftshiōou `nge iysous tote av er`phmevì ge na i ne ètav aitou na f  . 																																													
John 12 :  17- να ϥ ερμεθρε ου ν πε `νϫε πι μηϣ ὲ να ϥνεμαϥ ϫε αϥ  μουϯ ὲ λαζαρος ὲβολϧεν πι `μϩαυ ουοϩ α `ϥτουνοςϥ ὲβολϧεν νηεθμωουτ . 																																													
John 12 :  17- na f ermetʰre ou n pe `nge pi mysh è na fnemaf ge af  mouti è lazaros èvolkʰen pi `mhav ouoh a `ftounosf èvolkʰen nyetʰmōout . 																																													
John 12 :  18- εθβε φαι ναυ νηου ὲβολϩαροϥ πε `νϫε πι μηϣ ϫε αυ ςωτεμ ϫε αϥ  ερ παιμηινι . 																																													
John 12 :  18- etʰve phai nav nyou èvolharof pe `nge pi mysh ge av sōtem ge af  er paimyini . 																																													
John 12 :  19- πεϫε νι φαριςεος ου ν `ν νουερηου ϫε τεν ναυ  ϫε τεν να ϫεμϩηου `ν `ϩλι αν ις πι κοςμος τηρ ϥ αϥ  ϣε ναϥ  ςαμενϩηϥ . 																																													
John 12 :  19- pege ni phariseos ou n `n noueryou ge ten nav  ge ten na gemhyou `n `hli an is pi kosmos tyr f af  she naf  samenhyf . 																																													
John 12 :  20- νε ουον ϩαν ουεινιν δε πε ὲβολϧεν νηεθνηου ὲ`ϩρηι ὲ `π ϣαι ϩινα `ν τουουωϣτ . 																																													
John 12 :  20- ne ouon han oueinin de pe èvolkʰen nyetʰnyou è`hryi è `p shai hina `n tououōsht . 																																													
John 12 :  21- να ι ου ν ναυ ὶ ϩα φιλιππος πι ρεμβη θςαιδα `ντε ϯ γαλιλεὰ ουοϩ ναυ ϯϩο ὲρο ϥ πε ευ ϫω `μμο ς ϫε πεν ϭοις τεν ουωϣ ὲ ναυ  ὲ ιηςους . 																																													
John 12 :  21- na i ou n nav ì ha philippos pi remvy tʰsaida `nte ti jalileà ouoh nav tiho èro f pe ev gō `mmo s ge pen tshois ten ouōsh è nav  è iysous . 																																													
John 12 :  22- αϥ  ὶ `νϫε φιλιππος αϥ  ϫος `ν ανδρεας ανδρεας ον νεμ φιλιππος αυ ὶ αυ ϫος `ν ιηςους . 																																													
John 12 :  22- af  ì `nge philippos af  gos `n andreas andreas on nem philippos av ì av gos `n iysous . 																																													
John 12 :  23- ιηςους δε αϥ  ερουω πεϫ αϥ νωου ϫε ας ὶ `νϫε ϯ ουνου ϩινα `ντε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ϭιωου . 																																													
John 12 :  23- iysous de af  erouō peg af nōou ge as ì `nge ti ounou hina `nte `p shyri `m `ph rōmi tshiōou . 																																													
John 12 :  24- αμην αμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε αρε `ϣτεμ ϯ να φρι `ν ςουò ϩει ὲϫεν πι καϩι ουοϩ `ντε ς μου `νθος `μμαυατς ὲ ϣας ϣωπι εϣωπ δε ας ϣανμου ϣας εν ου μηϣ `ν ουταϩ ὲβολ . 																																													
John 12 :  24- amyn amyn ti gō `mmo s nōten ge are `shtem ti na phri `n souò hei ègen pi kahi ouoh `nte s mou `ntʰos `mmavats è shas shōpi eshōp de as shanmou shas en ou mysh `n outah èvol . 																																													
John 12 :  25- φηεθ μει `ντε ϥ ψυχη εϥὲ τακος ουοϩ φηετ μοςϯ `ντε ϥ ψυχη `ν`ϧρηι ϧεν παικοςμος εϥὲ αρεϩ ὲρο ς ευ ωνϧ `ν ὲνεϩ . 																																													
John 12 :  25- phyetʰ mei `nte f psiky efè takos ouoh phyet mosti `nte f psiky `n`kʰryi kʰen paikosmos efè areh èro s ev ōnkʰ `n èneh . 																																													
John 12 :  26- φηεθ να ϣεμϣι `μμο ι μαρε ϥ ουαϩϥ `ν ςωι ουοϩ `φ μα ὲ ϯϣοπ `μμο ϥ εϥὲ ϣωπι `μμαυ νεμηι `νϫε παρεϥϣεμϣι ουοϩ φηεθ να ερρεϥϣεμϣι νηι `ϥ να ερτιμαν `μμο ϥ `νϫε παιωτ . 																																													
John 12 :  26- phyetʰ na shemshi `mmo i mare f ouahf `n sōi ouoh `ph ma è tishop `mmo f efè shōpi `mmav nemyi `nge parefshemshi ouoh phyetʰ na errefshemshi nyi `f na ertiman `mmo f `nge paiōt . 																																													
John 12 :  27- ϯ νου α τα ψυχη `ϣθορτερ ουοϩ ου  πεϯναϫοϥ παιωτ ναϩμε τ ὲβολϧεν ταιουνου αλλα εθβε φαι αι ὶ ὲται ουνου . 																																													
John 12 :  27- ti nou a ta psiky `shtʰorter ouoh ou  petinagof paiōt nahme t èvolkʰen taiounou alla etʰve phai ai ì ètai ounou . 																																													
John 12 :  28- `φ ιωτ μαωου `μπε κ ϣηρι ου `ςμη ας ὶ ὲβολϧεν `τ φε ες ϫω `μμο ς ϫε αι  ϯ ωου παλιν ον ϯ να ϯωου . 																																													
John 12 :  28- `ph iōt maōou `mpe k shyri ou `smy as ì èvolkʰen `t phe es gō `mmo s ge ai  ti ōou palin on ti na tiōou . 																																													
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John 12 :  39- etʰve phai ne `mmon `shgom `mmō ou è nahti pe ouoh af  gos on `nge `ysaìas . 																																													
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John 13 :  2- ouoh et afshōpi `nge ou dipnon pi diàvolos hydy ne af  ouō ef hiouì è `p hy t `m phy è na fnatyif ete ioudas pe simōn pi `skariōtys . 																																													
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John 13 :  23- na f roteb de pe `nge ou ai  kʰen kenf `n iysous èvolkʰen nef matʰytys phy è na re iysous mei `mmo f . 																																													
John 13 :  24- αϥ  ϭωρεμ ου ν ὲ φαι `νϫε ςιμων πετρος ϩινα `ντε ϥ ϣενϥ ϫε αϥ  ϫε ερε νι μ . 																																													
John 13 :  24- af  tshōrem ou n è phai `nge simōn petros hina `nte f shenf ge af  ge ere ni m . 																																													
John 13 :  25- πι μαθητης δε ὲ τε`μμαυ ετ αϥουαϩϥ ὲ`ϩρηι ὲϫεν `θ μεςτενϩητ `ν ιηςους πεϫ αϥ ναϥ  ϫε παϭοις νιμ πε . 																																													
John 13 :  25- pi matʰytys de è te`mmav et afouahf è`hryi ègen `tʰ mestenhyt `n iysous peg af naf  ge patshois nim pe . 																																													
John 13 :  26- αϥ  ερουω `νϫε ιηςους εϥ ϫω `μμο ς ϫε φη ὰνοκ ὲ ϯναςεπ πι λωμ `ν τατηιϥ ναϥ  `νθοϥ πε ουοϩ ετ αϥςεπ πι λωμ ουοϩ αϥ  τηιϥ `ν ιουδας ςιμων πι `ςκαριωτης . 																																													
John 13 :  26- af  erouō `nge iysous ef gō `mmo s ge phy ànok è tinasep pi lōm `n tatyif naf  `ntʰof pe ouoh et afsep pi lōm ouoh af  tyif `n ioudas simōn pi `skariōtys . 																																													
John 13 :  27- ουοϩ μενενςα πι λωμ αϥ  ϣε ναϥ  ὲϧουν ὲρο ϥ `νϫε `π ςατανας πεϫε ιηςους ου ν ναϥ  ϫε φηετ εκ να αιϥ αριτϥ `ν χωλεμ . 																																													
John 13 :  27- ouoh menensa pi lōm af  she naf  èkʰoun èro f `nge `p satanas pege iysous ou n naf  ge phyet ek na aif aritf `n kōlem . 																																													
John 13 :  28- παιςαϫι δε `μπε  `ϩλι ὲμι ὲρο ϥ ϧεν νηεθροτεβ ϫε ετ αϥϫος ναϥ  εθβε ου . 																																													
John 13 :  28- paisagi de `mpe  `hli èmi èro f kʰen nyetʰroteb ge et afgos naf  etʰve ou . 																																													
John 13 :  29- ϩαν ουον δε ναυ μευι πε ϫε επιδη να ρε πι `γλωςοκομον `ν τοτ ϥ `ν ιουδας ϫε αρηου ερε ιηςους ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε ϣωπ `μ φηετ ενναερ`χρια `μμο ϥ ὲ `π ϣαι ιε ϫε ϩινα `ντε ϥ ϯ `ν ου ενχαι `ν νι ϩηκι . 																																													
John 13 :  29- han ouon de nav mevi pe ge epidy na re pi `jlōsokomon `n tot f `n ioudas ge aryou ere iysous gō `mmo s naf  ge shōp `m phyet ennaer`kria `mmo f è `p shai ie ge hina `nte f ti `n ou enkai `n ni hyki . 																																													
John 13 :  30- ετ αϥϭι ου ν `μ πι λωμ `νϫε φη ὲ τε`μμαυ αϥ  ὶ ὲβολ ςατοτϥ νε εϫωρϩ δε πε . 																																													
John 13 :  30- et aftshi ou n `m pi lōm `nge phy è te`mmav af  ì èvol satotf ne egōrh de pe . 																																													
John 13 :  31- ϩοτε ου ν ετ αϥὶ ὲβολ πεϫε ιηςους ϫε ϯ νου αϥ  ϭιωου `νϫε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ουοϩ α `φ νουϯ ϭιωου `νϧητ ϥ . 																																													
John 13 :  31- hote ou n et afì èvol pege iysous ge ti nou af  tshiōou `nge `p shyri `m `ph rōmi ouoh a `ph nouti tshiōou `nkʰyt f . 																																													
John 13 :  32- ιςϫε α `φ νουϯ ϭιωου `νϧητ ϥ ουοϩ `φ νουϯ να ϯωου ναϥ  `ν `ϩρηι `νϧητ ϥ ουοϩ ςατοτϥ εϥὲ ϯωου να ϥ  . 																																													
John 13 :  32- isge a `ph nouti tshiōou `nkʰyt f ouoh `ph nouti na tiōou naf  `n `hryi `nkʰyt f ouoh satotf efè tiōou na f  . 																																													
John 13 :  33- να ϣηρι ετ ι κεκουϫι ϯ χη νεμωτεν ερετεν ὲκωϯ `ν ςωι ουοϩ κατα`φρηϯ ετ αιϫος `ν νι ουδαι ϫε πι μα ὰνοκ ὲ ϯναϣε νηι ὲρο ϥ `ντετεν να ϣι ὲρο ϥ αν ουοϩ ϯ νου ϩωτεν ϯ ϫω `μμο ς νωτεν . 																																													
John 13 :  33- na shyri et i kekougi ti ky nemōten ereten èkōti `n sōi ouoh kata`phryti et aigos `n ni oudai ge pi ma ànok è tinashe nyi èro f `nteten na shi èro f an ouoh ti nou hōten ti gō `mmo s nōten . 																																													
John 13 :  34- ου ὲ ντολη `μ βερι ὲ ϯϯ `μμο ς νωτεν ϩινα `ντετεν μενρε νετεν ερηου κατα`φρηϯ ετ αιμενρε θηνου ϩινα `ν θωτεν `ντετεν μενρε νετεν ερηου . 																																													
John 13 :  34- ou è ntoly `m veri è titi `mmo s nōten hina `nteten menre neten eryou kata`phryti et aimenre tʰynou hina `n tʰōten `nteten menre neten eryou . 																																													
John 13 :  35- `ν `ϩρηι ϧεν φαι ςε να ὲμι `νϫε ουον νιβεν ϫε `ν θωτεν να μαθητης ὲ ϣωπ αρε τενϣανμενρε νετεν ερηου . 																																													
John 13 :  35- `n `hryi kʰen phai se na èmi `nge ouon niven ge `n tʰōten na matʰytys è shōp are tenshanmenre neten eryou . 																																													
John 13 :  36- πεϫε πετρος ναϥ  ϫε `πϭοις ακ ναϣε νακ ὲ θων αϥ  ερουω `νϫε ιηςους ϫε πι μα ὰνοκ ὲ ϯναϣε νηι ὲρο ϥ `μμον `ϣϫομ `μ μοκ ὲ μοϣι `ν ςωι ϯ νου ὲ `π ϧαὲ δε εκὲ μοϣι . 																																													
John 13 :  36- pege petros naf  ge `ptshois ak nashe nak è tʰōn af  erouō `nge iysous ge pi ma ànok è tinashe nyi èro f `mmon `shgom `m mok è moshi `n sōi ti nou è `p kʰaè de ekè moshi . 																																													
John 13 :  37- πεϫε πετρος ναϥ  ϫε εθβε ου `μμον `ϣϫομ `μμο ι ὲ μοϣι `ν ςωκ ϯ νου τα ψυχη ϯ να χας ὲ`ϩρηι ὲ ϫωκ . 																																													
John 13 :  37- pege petros naf  ge etʰve ou `mmon `shgom `mmo i è moshi `n sōk ti nou ta psiky ti na kas è`hryi è gōk . 																																													
John 13 :  38- αϥ  ερουω ναϥ  `νϫε ιηςους ϫε τεκ  ψυχη `χναχας ὲ`ϩρηι ὲϫω ι αμην αμην ϯ ϫω `μμο ς νακ ϫε `ν νε ου ὰλεκτωρ μουϯ ϣατεκ ϫολτ ὲβολ `ν 3  .  `ν ςοπ  . 																																													
John 13 :  38- af  erouō naf  `nge iysous ge tek  psiky `knakas è`hryi ègō i amyn amyn ti gō `mmo s nak ge `n ne ou àlektōr mouti shatek golt èvol `n 3  .  `n sop  . 																																													
John 14 :  14 κεφ 14 . 																																													
John 14 :  14 keph 14 . 																																													
John 14 :  1- `μπε ν `θρε πετενϩητ `ϣθορτερ να ϩ ϯ  ὲ `φ νουϯ ουοϩ ναϩϯ ὲρο ι ϩω . 																																													
John 14 :  1- `mpe n `tʰre petenhyt `shtʰorter na h ti  è `ph nouti ouoh nahti èro i hō . 																																													
John 14 :  2- ουον ου μηϣ `μ μονη ϧεν `π ηι `μ παιωτ ὲ νε`μμον να ιναϫος νωτεν πε ϫε ϯ να ϣε νηι `ν ταςεβτε ου μα νωτεν . 																																													
John 14 :  2- ouon ou mysh `m mony kʰen `p yi `m paiōt è ne`mmon na inagos nōten pe ge ti na she nyi `n tasebte ou ma nōten . 																																													
John 14 :  3- ουοϩ αι ϣανϣε νηι `ν ταςεβτε ου μα νωτεν παλιν ον ειὲ ὶ `ν ταελ θηνου ϩαροι ϩινα `μ `φ μα ὰνοκ ὲ ϯϣοπ `μμο ϥ `ν θωτεν ϩωτεν `ντετεν ϣωπι `μμαυ νεμηι . 																																													
John 14 :  3- ouoh ai shanshe nyi `n tasebte ou ma nōten palin on eiè ì `n tael tʰynou haroi hina `m `ph ma ànok è tishop `mmo f `n tʰōten hōten `nteten shōpi `mmav nemyi . 																																													
John 14 :  4- ουοϩ `φ μα ὰνοκ ὲ ϯναϣε νηι ὲρο ϥ `ν θωτεν τετενςωουν `μ πι μωιτ . 																																													
John 14 :  4- ouoh `ph ma ànok è tinashe nyi èro f `n tʰōten tetensōoun `m pi mōit . 																																													
John 14 :  5- πεϫε θωμας ναϥ  ϫε `πϭοις τεν ὲμι αν ϫε ακ ναϣε νακ ὲ θων ουοϩ πως ουον `ϣϫομ `μμον ες ουεν πι μωιτ . 																																													
John 14 :  5- pege tʰōmas naf  ge `ptshois ten èmi an ge ak nashe nak è tʰōn ouoh pōs ouon `shgom `mmon es ouen pi mōit . 																																													
John 14 :  6- πεϫε ιηςους ναϥ  ϫε ὰνοκ πε πι μωιτ νεμ ϯ μεθμηι νεμ πι ωνϧ `μ παρε `ϩλι ὶ ϩα `φ ιωτ αϥ  `ϣτεμὶ ὲβολ ϩιτοτ . 																																													
John 14 :  6- pege iysous naf  ge ànok pe pi mōit nem ti metʰmyi nem pi ōnkʰ `m pare `hli ì ha `ph iōt af  `shtemì èvol hitot . 																																													
John 14 :  7- ιςϫε αρε τενςουωντ ερετεν ὲςουεν πακειωτ ουοϩ ιςϫεν ϯ νου τετενςωουν `μμο ϥ ουοϩ ατετενναυ ὲρο ϥ . 																																													
John 14 :  7- isge are tensouōnt ereten èsouen pakeiōt ouoh isgen ti nou tetensōoun `mmo f ouoh atetennav èro f . 																																													
John 14 :  8- πεϫε φιλιππος ναϥ  ϫε `πϭοις ματαμον ὲ `φιωτ ουοϩ κην ὲρο ν . 																																													
John 14 :  8- pege philippos naf  ge `ptshois matamon è `phiōt ouoh kyn èro n . 																																													
John 14 :  9- πεϫε ιηςους ναϥ  ϫε παιςηου τηρ ϥ ϯ  νεμωτεν ουοϩ `μπε κ ςουωντ φιλιππε φηετ αϥ ναυ  ὲρο ι αϥνα υ ὲ `φιωτ πως `νθοκ `κ ϫω `μμο ς ϫε ματαμον ὲ `φιωτ . 																																													
John 14 :  9- pege iysous naf  ge paisyou tyr f ti  nemōten ouoh `mpe k souōnt philippe phyet af nav  èro i afna i è `phiōt pōs `ntʰok `k gō `mmo s ge matamon è `phiōt . 																																													
John 14 :  10- `χναϩϯ αν ϫε ὰνοκ ϯ ϧεν παιωτ ουοϩ παιωτ `νϧητ να ιςαϫι ὲ ϯϫω `μμω ου νωτεν να ιςαϫι `μμω ου αν ὲβολ ϩιτοτ `μμαυατ αλλα `φ ιωτ ετ ϣοπ `νϧητ `νθοϥ πε ετ ὶρι `ν νεϥ `ϩβηουὶ . 																																													
John 14 :  10- `knahti an ge ànok ti kʰen paiōt ouoh paiōt `nkʰyt na isagi è tigō `mmō ou nōten na isagi `mmō ou an èvol hitot `mmavat alla `ph iōt et shop `nkʰyt `ntʰof pe et ìri `n nef `hvyouì . 																																													
John 14 :  11- ναϩϯ ὲρο ι ϫε ὰνοκ ϯ ϧεν παιωτ ουοϩ παιωτ `νϧητ `μμον καν εθβε νι `ϩβη ου ὶ ναϩϯ ὲρο ι  . 																																													
John 14 :  11- nahti èro i ge ànok ti kʰen paiōt ouoh paiōt `nkʰyt `mmon kan etʰve ni `hvy ou ì nahti èro i  . 																																													
John 14 :  12- αμην αμην ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε φηεθ ναϩϯ ὲρο ι νι `ϩβηουι ὰνοκ ὲ ϯ ρα `μμω ου εϥὲ αιτου ϩωϥ ουοϩ ϩαν νιϣϯ ὲ να ι εϥὲ αιτου ϫε ὰνοκ ϯ να ϣε νηι ϩα `φ ιωτ . 																																													
John 14 :  12- amyn amyn ti gō `mmo s nōten ge phyetʰ nahti èro i ni `hvyoui ànok è ti ra `mmō ou efè aitou hōf ouoh han nishti è na i efè aitou ge ànok ti na she nyi ha `ph iōt . 																																													
John 14 :  13- ουοϩ φηετ ετ ενναερετιν `μμο ϥ ϧεν παραν ειὲ αι ϥ νωτεν ϩινα `ντε ϥ  ϭιωου `νϫε `φ ιωτ ϧεν `π ϣηρι . 																																													
John 14 :  13- ouoh phyet et ennaeretin `mmo f kʰen paran eiè ai f nōten hina `nte f  tshiōou `nge `ph iōt kʰen `p shyri . 																																													
John 14 :  14- φηετ ετ ενναερετιν `μμο ϥ ϧεν παραν φαι ϯ να αιϥ . 																																													
John 14 :  14- phyet et ennaeretin `mmo f kʰen paran phai ti na aif . 																																													
John 14 :  15- εϣωπ τετενμει `μμο ι τετεννα αρεϩ ὲ να ὲντολη . 																																													
John 14 :  15- eshōp tetenmei `mmo i tetenna areh è na èntoly . 																																													
John 14 :  16- ουοϩ ὰνοκ εθ να ϯϩο ὲ `φιωτ ουοϩ εϥὲ ϯ νωτεν `μ παρακλητος ϩινα `ντε ϥ ϣωπι νεμωτεν ϣα ενεϩ . 																																													
John 14 :  16- ouoh ànok etʰ na tiho è `phiōt ouoh efè ti nōten `m paraklytos hina `nte f shōpi nemōten sha eneh . 																																													
John 14 :  17- πι `πνευμα `ντε ϯ μεθμηι φη ὲ τε`μμον `ϣϫομ `μ πι κοςμος ὲ ϣοπϥ ϫε `ϥ να υ ὲρο ϥ αν ουδε `ϥςωουν `μμο ϥ αν `ν θωτεν δε τετενςωουν `μμο ϥ ϫε αϥ  ϣοπ νεμωτεν ουοϩ εϥὲ ϣωπι ϧεν θηνου . 																																													
John 14 :  17- pi `pnevma `nte ti metʰmyi phy è te`mmon `shgom `m pi kosmos è shopf ge `f na i èro f an oude `fsōoun `mmo f an `n tʰōten de tetensōoun `mmo f ge af  shop nemōten ouoh efè shōpi kʰen tʰynou . 																																													
John 14 :  18- `ν να χα θηνου ερετεν οι `ν ορφανος ϯ νηου ϩαρωτεν . 																																													
John 14 :  18- `n na ka tʰynou ereten oi `n orphanos ti nyou harōten . 																																													
John 14 :  19- ετ ι κεκουϫι ουοϩ πι κοςμος να ναυ εροι αν `ν θωτεν δε τετεννα υ ὲρο ι ϫε ὰνοκ ϯ ονϧ ουοϩ `ν θωτεν ϩωτεν ερετεν ὲωνϧ . 																																													
John 14 :  19- et i kekougi ouoh pi kosmos na nav eroi an `n tʰōten de tetenna i èro i ge ànok ti onkʰ ouoh `n tʰōten hōten ereten èōnkʰ . 																																													
John 14 :  20- ϧεν πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ερετεν ὲὲμι `ν θωτεν ϫε ὰνοκ ϯ ϧεν παιωτ ουοϩ `ν θωτεν `ν `ϩρηι `νϧητ ουοϩ ὰνοκ ϩω ϧεν θηνου . 																																													
John 14 :  20- kʰen pi èhoou è te`mmav ereten èèmi `n tʰōten ge ànok ti kʰen paiōt ouoh `n tʰōten `n `hryi `nkʰyt ouoh ànok hō kʰen tʰynou . 																																													
John 14 :  21- φηετ ε να εντολη `ν τοτ ϥ ουοϩ ετ αρεϩ ὲρω ου φη ὲ τε`μμαυ εθ μει `μμο ι φη δε εθ μει `μμο ι εϥὲ μενριτϥ `νϫε παιωτ ουοϩ ὰνοκ ειὲ μενριτϥ ουοϩ ειὲ ουονϩτ ὲρο ϥ . 																																													
John 14 :  21- phyet e na entoly `n tot f ouoh et areh èrō ou phy è te`mmav etʰ mei `mmo i phy de etʰ mei `mmo i efè menritf `nge paiōt ouoh ànok eiè menritf ouoh eiè ouonht èro f . 																																													
John 14 :  22- πεϫε ιουδας ναϥ  πι `ςκαριωτης αν ϫε `πϭοις ου  πεταϥ ϣωπι ϫε `χναουονϩκ ὲρο ν ὰνον ουοϩ πι κοςμος `νθοϥ αν . 																																													
John 14 :  22- pege ioudas naf  pi `skariōtys an ge `ptshois ou  petaf shōpi ge `knaouonhk èro n ànon ouoh pi kosmos `ntʰof an . 																																													
John 14 :  23- αϥ  ερουω `νϫε ιηςους εϥ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε φηεθ μει `μμο ι εϥὲ ὰρεϩ ὲ παςαϫι ουοϩ εϥὲ μενριτϥ `νϫε παιωτ ουοϩ ενὲὶ ϩαροϥ ουοϩ ενὲθαμιò `μπε ν μα`νϣωπι `νϧητ ϥ . 																																													
John 14 :  23- af  erouō `nge iysous ef gō `mmo s naf  ge phyetʰ mei `mmo i efè àreh è pasagi ouoh efè menritf `nge paiōt ouoh enèì harof ouoh enètʰamiò `mpe n ma`nshōpi `nkʰyt f . 																																													
John 14 :  24- φηετ ε`ν`ϥμει `μμο ι αν `ϥ να ὰρεϩ αν ὲ να ςαϫι ουοϩ πι ςαϫι ετ ετενςωτεμ ὲρο ϥ φωι αν πε αλλα φα `φ ιωτ πε ετ αϥταουοι . 																																													
John 14 :  24- phyet e`n`fmei `mmo i an `f na àreh an è na sagi ouoh pi sagi et etensōtem èro f phōi an pe alla pha `ph iōt pe et aftaouoi . 																																													
John 14 :  25- να ι δε αι ϫοτου νωτεν ειϣοπ ϧατεν θηνου . 																																													
John 14 :  25- na i de ai gotou nōten eishop kʰaten tʰynou . 																																													
John 14 :  26- εϣωπ δε αϥ  ϣανὶ `νϫε πι παρακλη τος πι `πνευμα εθ ουαβ φηετ ε `φ ιωτ να ουορπϥ ϧεν παραν `νθοϥ εθ να `τςαβε θηνου ὲ ϩωβ νιβεν ουοϩ `ϥ να ϯ `μ `φ μευι νωτεν ὲ ϩωβ νιβεν ετ αιϫοτου νωτεν . 																																													
John 14 :  26- eshōp de af  shanì `nge pi parakly tos pi `pnevma etʰ ouab phyet e `ph iōt na ouorpf kʰen paran `ntʰof etʰ na `tsave tʰynou è hōb niven ouoh `f na ti `m `ph mevi nōten è hōb niven et aigotou nōten . 																																													
John 14 :  27- ϯ να χω `ν ταϩιρηνη νωτεν ταϩιρη νη ὰνοκ ϯ να τηις νωτεν `μ `φ ρηϯ αν ετε πι κοςμος ϯ  `μμο ς ὲ ϯναϯ `μπε ν `θρεϥ`ϣθορτερ `νϫε πετενϩητ ουδε `μπερ ερ`ϣλαϩ `ν ϩητ . 																																													
John 14 :  27- ti na kō `n tahiryny nōten tahiry ny ànok ti na tyis nōten `m `ph ryti an ete pi kosmos ti  `mmo s è tinati `mpe n `tʰref`shtʰorter `nge petenhyt oude `mper er`shlah `n hyt . 																																													
John 14 :  28- αρε τενςωτεν ϫε αι ϫος νωτεν ϫε ϯ να ϣε νηι ουοϩ ϯ νηου ϩαρωτεν ὲ να ρετενμει `μμο ι ναρετεννα ραϣι πε ϫε ϯ να ϣε νηι ϩα `φ ιωτ ϫε παιωτ ου νι ϣϯ ὲρο ι πε . 																																													
John 14 :  28- are tensōten ge ai gos nōten ge ti na she nyi ouoh ti nyou harōten è na retenmei `mmo i naretenna rashi pe ge ti na she nyi ha `ph iōt ge paiōt ou ni shti èro i pe . 																																													
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John 17 :  26- ouoh ai tamōou è pek ran ouoh ti na tamōou hina ti ajapy et ak menrit `nkʰyt s `nte s shōpi `n `hryi `n `kʰytou ouoh ànok hō `n `hryi `nkʰyt ou  ouoh ànok hō `n `hryi `nkʰyt ou   . 																																													
John 18 :  18 κεφ 18 . 																																													
John 18 :  18 keph 18 . 																																													
John 18 :  1- να ι ετ αϥϫοτου `νϫε ιηςους αϥ  ὶ ὲβολ νεμ νεϥ μαθητης ὲ μηρ `μ πι μουνςωρεμ `ντε νι ϣενςιϥι πι μα ετ εουον ου ϭωμ `μμο ϥ φαι αϥ  ϣε ὲϧουν ὲρο ϥ `νϫε ιηςους νεμ νεϥ μαθητης . 																																													
John 18 :  1- na i et afgotou `nge iysous af  ì èvol nem nef matʰytys è myr `m pi mounsōrem `nte ni shensifi pi ma et eouon ou tshōm `mmo f phai af  she èkʰoun èro f `nge iysous nem nef matʰytys . 																																													
John 18 :  2- ουοϩ ιουδας φη ὲ να ϥνατηιϥ να ϥ ςωουν ϩωϥ `μ πι μα ὲ τε`μμαυ ϫε ου μηϣ `ν ςοπ αϥ  θωουϯ ὲ μαυ `νϫε ιηςους νεμ νεϥ μαθητης . 																																													
John 18 :  2- ouoh ioudas phy è na fnatyif na f sōoun hōf `m pi ma è te`mmav ge ou mysh `n sop af  tʰōouti è mav `nge iysous nem nef matʰytys . 																																													
John 18 :  3- ιουδας ου ν ετ αϥϭι `μ πι μηϣ νεμ ϩαν ϩυπερετης ὲβολϧεν νι αρχιερευς νεμ νι φαριςεος αϥ  ὶ ὲ μαυ νεμ ϩαν φανος νεμ ϩαν λαμπας νεμ ϩαν ϩοπλον . 																																													
John 18 :  3- ioudas ou n et aftshi `m pi mysh nem han hiperetys èvolkʰen ni arkierevs nem ni phariseos af  ì è mav nem han phanos nem han lampas nem han hoplon . 																																													
John 18 :  4- ιηςους δε εϥ ςωουν `ν ϩωβ νιβεν εθ νη ου  ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ αϥ  ὶ ὲβολ πεϫ αϥ νωου ϫε αρε τενκωϯ `νςα νι μ . 																																													
John 18 :  4- iysous de ef sōoun `n hōb niven etʰ ny ou  è`hryi è gō f af  ì èvol peg af nōou ge are tenkōti `nsa ni m . 																																													
John 18 :  5- αυ ερουω πεϫωου ναϥ  ϫε ιηςους πι να ζωρεος πεϫε ιηςους νωου ϫε ὰνοκ πε να ϥ οϩι ὲ ρατϥ νεμω ου πε `νϫε ιουδας φη ὲ να ϥνατηιϥ . 																																													
John 18 :  5- av erouō pegōou naf  ge iysous pi na zōreos pege iysous nōou ge ànok pe na f ohi è ratf nemō ou pe `nge ioudas phy è na fnatyif . 																																													
John 18 :  6- ϩοτε ου ν ετ αϥϫος νωου ϫε ὰνοκ πε αυ φωτ ὲ φαϩου ουοϩ αυ ϩει ὲ πες ητ . 																																													
John 18 :  6- hote ou n et afgos nōou ge ànok pe av phōt è phahou ouoh av hei è pes yt . 																																													
John 18 :  7- παλιν ον αϥ  ϣενου ϫε αρε τενκωϯ `νςα νιμ `ν θωου δε πεϫωου ϫε ιηςους πι να ζωρεος . 																																													
John 18 :  7- palin on af  shenou ge are tenkōti `nsa nim `n tʰōou de pegōou ge iysous pi na zōreos . 																																													
John 18 :  8- αϥ  ερουω `νϫε ιηςους ϫε αι ϫος νωτεν ϫε ὰνοκ πε ιςϫε αρε τενκωϯ `ν ςωι χα να ι ὲβολ μαρ ου ϣε νωου . 																																													
John 18 :  8- af  erouō `nge iysous ge ai gos nōten ge ànok pe isge are tenkōti `n sōi ka na i èvol mar ou she nōou . 																																													
John 18 :  9- ϩινα `ντε πι ςαϫι ϫωκ ὲβολ ετ αϥϫοϥ ϫε νη ετ ακ τηιτ ου νηι `μ πι τακε `ϩλι ὲβολ `νϧητ ου  . 																																													
John 18 :  9- hina `nte pi sagi gōk èvol et afgof ge ny et ak tyit ou nyi `m pi take `hli èvol `nkʰyt ou  . 																																													
John 18 :  10- ςιμων ου ν πετρος ὲ ουον ου ςηϥι `ν τοτ ϥ αϥ  θοκμες ουοϩ αϥ  ϩιουὶ `νςα `φ βωκ `μ πι αρχιερευς ουοϩ αϥ  ϫωϫι `μπε ϥ μαϣϫ `ν ου ὶναμ ὲβολ `φ ραν δε `μ πι βωκ πε μαλχος . 																																													
John 18 :  10- simōn ou n petros è ouon ou syfi `n tot f af  tʰokmes ouoh af  hiouì `nsa `ph vōk `m pi arkierevs ouoh af  gōgi `mpe f mashg `n ou ìnam èvol `ph ran de `m pi vōk pe malkos . 																																													
John 18 :  11- πεϫε ιηςους ου ν `μπε τρος ϫε ϩιουὶ `ν ϯ ςηϥι ὲ τεςθηκη πι ὰφοτ ετ αϥτηιϥ νηι `νϫε παιωτ αν ϯ να ςοϥ αν . 																																													
John 18 :  11- pege iysous ou n `mpe tros ge hiouì `n ti syfi è testʰyky pi àphot et aftyif nyi `nge paiōt an ti na sof an . 																																													
John 18 :  12- πι μηϣ ου ν νεμ πι χιλιαρχος νεμ νι ϩυπηρετης `ντε νι ιουδαι αυ ὰμονι `ν ιηςους αυ ςονϩϥ . 																																													
John 18 :  12- pi mysh ou n nem pi kiliarkos nem ni hipyretys `nte ni ioudai av àmoni `n iysous av sonhf . 																																													
John 18 :  13- ουοϩ αυ ὲ νϥ `ν ϣορπ ϩα αννα νε `π ϣομ γαρ `ν καιαφα φη ὲ να ϥοι `ν αρχιερευς `ντε ϯ ρομπι ὲ τε`μμαυ . 																																													
John 18 :  13- ouoh av è nf `n shorp ha anna ne `p shom jar `n kaiapha phy è na foi `n arkierevs `nte ti rompi è te`mmav . 																																													
John 18 :  14- νε φαι δε πε καιαφα φηετ αϥ ςοϭ νι  `ν νι ιουδαι εϥ ϫω `μμο ς ϫε `ςερνοϥρι `ντε ου ρωμι `ν ουωτ μου ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι λαος . 																																													
John 18 :  14- ne phai de pe kaiapha phyet af sotsh ni  `n ni ioudai ef gō `mmo s ge `sernofri `nte ou rōmi `n ouōt mou è`hryi ègen pi laos . 																																													
John 18 :  15- να ϥ μοϣι δε πε `νςα ιηςους `νϫε ςιμων πετρος νεμ κεμαθητης πι μαθη της δε ὲ τε`μμαυ να ϥ οι `ν ςουιν πε `ντε πι αρχιερευς ουοϩ αϥ  ὶ ὲϧουν νεμ ιηςους ὲ ϯαυλη `ντε πι αρχιερευς . 																																													
John 18 :  15- na f moshi de pe `nsa iysous `nge simōn petros nem kematʰytys pi matʰy tys de è te`mmav na f oi `n souin pe `nte pi arkierevs ouoh af  ì èkʰoun nem iysous è tiavly `nte pi arkierevs . 																																													
John 18 :  16- πετρος να ϥ οϩι ὲ ρατϥ ςαβολ ϧατεν πι ρο αϥ  ὶ ου ν `νϫε πι μαθητης φη ὲ να ϥοι `ν ρεμςωουν ὲ  πι αρχιερευς αϥ  ςαϫι νεμ ϯ εμνουτ ουοϩ αϥ  ὶνι `μπε τρος ὲ ϧουν . 																																													
John 18 :  16- petros na f ohi è ratf savol kʰaten pi ro af  ì ou n `nge pi matʰytys phy è na foi `n remsōoun è  pi arkierevs af  sagi nem ti emnout ouoh af  ìni `mpe tros è kʰoun . 																																													
John 18 :  17- πεϫε ϯ ὰλου `ν εμνουτ `μπε τρος ϫε μη `νθοκ ου ὲβολϧεν νεν μαθητης `μ παιρωμι ϩωκ `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε `μ μον . 																																													
John 18 :  17- pege ti àlou `n emnout `mpe tros ge my `ntʰok ou èvolkʰen nen matʰytys `m pairōmi hōk `ntʰof de peg af ge `m mon . 																																													
John 18 :  18- ναυ οϩι δε ὲ ρατ ου πε `νϫε νι ὲ βιαικ νεμ νι ϩυπηρετης ὲ αυϭερο `ν ου ρακϩι ὲρω ου ϫε νε `τ φρω τε ουοϩ ναυ `τ`ϧμο `μμω ου πε να ϥ οϩι δε ὲ ρατϥ νεμω ου ϩωϥ `νϫε πετρος εϥ `τ `ϧμο `μμο ϥ . 																																													
John 18 :  18- nav ohi de è rat ou pe `nge ni è viaik nem ni hipyretys è avtshero `n ou rakhi èrō ou ge ne `t phrō te ouoh nav `t`kʰmo `mmō ou pe na f ohi de è ratf nemō ou hōf `nge petros ef `t `kʰmo `mmo f . 																																													
John 18 :  19- πι αρχιερευς ου ναϥ  ϣεν ιηςους εθβε νεϥ μαθητης νεμ εθβε τεϥ `ςβω . 																																													
John 18 :  19- pi arkierevs ou naf  shen iysous etʰve nef matʰytys nem etʰve tef `svō . 																																													
John 18 :  20- αϥ  ερουω ναϥ  `νϫε ιηςους εϥ ϫω `μμο ς ϫε ὰνοκ αι ςαϫι νεμ πι κοςμος ϧεν ου παρρηςιὰ ουοϩ να ιϯ`ςβω πε ϧεν νι ςυναγωγη `ν ςηου νιβεν νεμ ϧεν πι ερφει πι μα ὲ ϣαρε νι ιουδαι τηρ ου θωουϯ ὲρο ϥ ουοϩ `μ πι ϫε `ϩλι `ν ςαϫι ϧεν πετϩηπ . 																																													
John 18 :  20- af  erouō naf  `nge iysous ef gō `mmo s ge ànok ai sagi nem pi kosmos kʰen ou parrysià ouoh na iti`svō pe kʰen ni sinajōjy `n syou niven nem kʰen pi erphei pi ma è share ni ioudai tyr ou tʰōouti èro f ouoh `m pi ge `hli `n sagi kʰen pethyp . 																																													
John 18 :  21- εθβε ου `κ ϣινι `μμο ι ϣεν νη ετ αυςωτεμ ϫε ου  πετ αι ϫοϥ νωου ϩηππε ις να ι ςε ὲμι ὲ νη ὲται ϫοτου ὰνοκ . 																																													
John 18 :  21- etʰve ou `k shini `mmo i shen ny et avsōtem ge ou  pet ai gof nōou hyppe is na i se èmi è ny ètai gotou ànok . 																																													
John 18 :  22- να ι ετ αϥϫοτου `νϫε ιηςους α ου αι  `ντε νι ϩυπηρετης ετ οϩι ὲ ρατ ου αϥ  ϯ  `ν ου κουρ `ν ιηςους εϥ ϫω `μμο ς ϫε αν φαι πε `φ ρηϯ `ν ερουω `μ πι αρχιερευς . 																																													
John 18 :  22- na i et afgotou `nge iysous a ou ai  `nte ni hipyretys et ohi è rat ou af  ti  `n ou kour `n iysous ef gō `mmo s ge an phai pe `ph ryti `n erouō `m pi arkierevs . 																																													
John 18 :  23- αϥ  ερουω `νϫε ιηςους πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ιςϫε κακως αι ςαϫι αριερμεθρε `μ πι κακως ιςϫε δε καλως εθβε ου `κ ϩιουὶ ὲρο ι  . 																																													
John 18 :  23- af  erouō `nge iysous peg af naf  ge isge kakōs ai sagi ariermetʰre `m pi kakōs isge de kalōs etʰve ou `k hiouì èro i  . 																																													
John 18 :  24- τοτε αϥ  ουορπϥ `νϫε αννα εϥ ςονϩ ϩα καιαφα πι αρχιερευς . 																																													
John 18 :  24- tote af  ouorpf `nge anna ef sonh ha kaiapha pi arkierevs . 																																													
John 18 :  25- να ϥ οϩι δε ὲ ρατϥ `νϫε ςιμων πετρος εϥ `τ `ϧμο `μμο ϥ πεϫωου ναϥ  ϫε μη `νθοκ ου ὲβολϧεν νεϥ μαθητης ϩωκ `νθοϥ δε αϥ  ϫωλ ὲβολ πεϫ αϥ ϫε `μ μον . 																																													
John 18 :  25- na f ohi de è ratf `nge simōn petros ef `t `kʰmo `mmo f pegōou naf  ge my `ntʰok ou èvolkʰen nef matʰytys hōk `ntʰof de af  gōl èvol peg af ge `m mon . 																																													
John 18 :  26- πεϫε ου αι  ὲβολϧεν νι εβιαικ `ντε πι αρχιερευς ὲ ου ςυγγενης πε `ντε φηετ α πετρος ϫωϫι `μπε ϥ μαϣϫ ὲβολ ϫε μη ὰνοκ αν αι ναυ  ὲρο κ  νεμαϥ ϧεν πι ϭωμ . 																																													
John 18 :  26- pege ou ai  èvolkʰen ni eviaik `nte pi arkierevs è ou singenys pe `nte phyet a petros gōgi `mpe f mashg èvol ge my ànok an ai nav  èro k  nemaf kʰen pi tshōm . 																																													
John 18 :  27- παλιν ον αϥ  ϫωλ ὲβολ `νϫε πετρος ουοϩ ςατοτϥ α ου ὰλεκτωρ μουϯ . 																																													
John 18 :  27- palin on af  gōl èvol `nge petros ouoh satotf a ou àlektōr mouti . 																																													
John 18 :  28- αυ ὶνι ου ν `ν ιηςους ὲβολϩα καιαφα ὲϧουν ὲ  πι `πρετωριον νε ϣωρπ δε πε `ν θωου δε `μ που ὶ ὲϧουν ὲ  πι `πρετωριον ϩινα ϫε `ν νουςωϥ ϣατουουωμ `μ πι παςχα . 																																													
John 18 :  28- av ìni ou n `n iysous èvolha kaiapha èkʰoun è  pi `pretōrion ne shōrp de pe `n tʰōou de `m pou ì èkʰoun è  pi `pretōrion hina ge `n nousōf shatououōm `m pi paska . 																																													
John 18 :  29- αϥ  ὶ ου ν ὲβολϩαρωου `νϫε πι λατος ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε ου  `ν κατη γοριὰ ετ ετενὶνι `μμο ς ϧα παιρωμι . 																																													
John 18 :  29- af  ì ou n èvolharōou `nge pi latos ouoh peg af nōou ge ou  `n katy jorià et etenìni `mmo s kʰa pairōmi . 																																													
John 18 :  30- αυ ερουω πεϫωου ναϥ  ϫε ὲ νε φαι ου ςα`μπετϩωου αν πε να ννατηιϥ νακ αν πε . 																																													
John 18 :  30- av erouō pegōou naf  ge è ne phai ou sa`mpethōou an pe na nnatyif nak an pe . 																																													
John 18 :  31- πεϫε πι λατος νωου ϫε ϭιτ ϥ `ν θωτεν μα ϩαπ ὲρο ϥ κατα πετεννομος πεϫωου ναϥ  `νϫε νι ιουδαι ϫε ὰνον `ςϣε να ν αν ὲ ϧωτεβ `ν `ϩλι . 																																													
John 18 :  31- pege pi latos nōou ge tshit f `n tʰōten ma hap èro f kata petennomos pegōou naf  `nge ni ioudai ge ànon `sshe na n an è kʰōteb `n `hli . 																																													
John 18 :  32- ϩινα `ντε πι ςαϫι `ν ιηςους ϫωκ ὲβολ φηετ αϥ ϫοϥ εϥ ερςημενιν ϫε ϧεν αϣ `μ μου `ϥ να μου . 																																													
John 18 :  32- hina `nte pi sagi `n iysous gōk èvol phyet af gof ef ersymenin ge kʰen ash `m mou `f na mou . 																																													
John 18 :  33- παλιν ον αϥ  ὶ `νϫε πι λατος ὲϧουν ὲ  πι `πρετωριον ουοϩ αϥ  μουϯ ὲ ιηςους πεϫ αϥ ναϥ  ϫε `νθοκ πε `π ουρο `ντε νι ιουδαι . 																																													
John 18 :  33- palin on af  ì `nge pi latos èkʰoun è  pi `pretōrion ouoh af  mouti è iysous peg af naf  ge `ntʰok pe `p ouro `nte ni ioudai . 																																													
John 18 :  34- αϥ  ερουω `νϫε ιηςους ουοϩ πεϫ αϥ ϫε `νθοκ ετ ϫω `μ φαι ὲβολ ϩιτοτκ ϣαν ϩαν κεχωουνι πεταυϫος νακ εθ βητ . 																																													
John 18 :  34- af  erouō `nge iysous ouoh peg af ge `ntʰok et gō `m phai èvol hitotk shan han kekōouni petavgos nak etʰ vyt . 																																													
John 18 :  35- αϥ  ερουω `νϫε πι λατος εϥ ϫω `μμο ς ϫε μη ὰνοκ ου ιουδαι ϩω πεκ εθνος `μ μιν `μ μοκ νεμ νι αρχιερευς `ν θωου πεταυτηικ ου  πετακαιϥ . 																																													
John 18 :  35- af  erouō `nge pi latos ef gō `mmo s ge my ànok ou ioudai hō pek etʰnos `m min `m mok nem ni arkierevs `n tʰōou petavtyik ou  petakaif . 																																													
John 18 :  36- αϥ  ερουω `νϫε ιηςους ϫε ταμετουρο `ν θα πι κοςμος αν τε ενε ταμετουρο ου ὲβολϧεν παικοςμος τε να ρε να ϩυπερετη ς ναυ ναϯ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι πε ϩινα `ν του`ϣτεμτηιτ `ν νι ουδαι ϯ νου δε ταμετουρο θα πι κοςμος αν τε . 																																													
John 18 :  36- af  erouō `nge iysous ge tametouro `n tʰa pi kosmos an te ene tametouro ou èvolkʰen paikosmos te na re na hiperety s nav nati è`hryi ègō i pe hina `n tou`shtemtyit `n ni oudai ti nou de tametouro tʰa pi kosmos an te . 																																													
John 18 :  37- πι λατος ου ν πεϫ αϥ ϫε ου κουν `νθοκ ου ουρο αϥ  ερουω `νϫε ιηςους ϫε `νθοκ πετϫω `μμο ς ϫε ὰνοκ ου ουρο κε γαρ ετ αυμαςτ ὰνοκ ὲ παιϩωβ ουοϩ εθβε φαι αι ὶ ὲ  πι κοςμος ὲ `π ϫινταερμεθρε `ν ϯ μεθμηι ουον νιβεν ετε ϩαν ὲβολϧεν ϯ μεθμηι νε ϣαυςωτεμ ὲ τα`ςμη . 																																													
John 18 :  37- pi latos ou n peg af ge ou koun `ntʰok ou ouro af  erouō `nge iysous ge `ntʰok petgō `mmo s ge ànok ou ouro ke jar et avmast ànok è paihōb ouoh etʰve phai ai ì è  pi kosmos è `p gintaermetʰre `n ti metʰmyi ouon niven ete han èvolkʰen ti metʰmyi ne shavsōtem è ta`smy . 																																													
John 18 :  38- πεϫε πι λατος ναϥ  ϫε ου  πε ϯ μεθμηι ουοϩ φαι ετ αϥϫοϥ παλιν ον αϥ  ὶ ὲβολϩα νι ιουδαι πεϫ αϥ νωου ϫε ὰνοκ `ν ϯ ϫεμ `ϩλι `ν ὲ τιὰ αν ϧεν παιρωμι . 																																													
John 18 :  38- pege pi latos naf  ge ou  pe ti metʰmyi ouoh phai et afgof palin on af  ì èvolha ni ioudai peg af nōou ge ànok `n ti gem `hli `n è tià an kʰen pairōmi . 																																													
John 18 :  39- τετενςυνηθιὰ δε τε ϩινα `ντε χα ου αι  νωτεν ὲβολϧεν πι παςχα τετενουωϣ ου ν `ν ταχω νωτεν ὲβολ `μ `π ουρο `ντε νι ιουδαι . 																																													
John 18 :  39- tetensinytʰià de te hina `nte ka ou ai  nōten èvolkʰen pi paska tetenouōsh ou n `n takō nōten èvol `m `p ouro `nte ni ioudai . 																																													
John 18 :  40- αυ ωϣ δε ὲβολ τηρ ου ευ ϫω `μμο ς ϫε `μπερ χα φαι ὲβολ αλλα χα βαραββας παιβαραββας δε νε ου ςονι πε  . 																																													
John 18 :  40- av ōsh de èvol tyr ou ev gō `mmo s ge `mper ka phai èvol alla ka varabvas paivarabvas de ne ou soni pe  . 																																													
John 19 :  19 κεφ 19 . 																																													
John 19 :  19 keph 19 . 																																													
John 19 :  1- τοτε πι λατος αϥ  ϭι `ν ιηςους αϥ  ερμαςτιγγοιν `μμο ϥ . 																																													
John 19 :  1- tote pi latos af  tshi `n iysous af  ermastingoin `mmo f . 																																													
John 19 :  2- ουοϩ νι ματοι αυ ϣωντ `ν ου `χλομ ὲβολϧεν ϩαν ςουρι αυ τηιϥ ὲϫεν τεϥ ὰφε ουοϩ αυ ϫολϩϥ `ν ου `ϩβος `ν ϭηϫι . 																																													
John 19 :  2- ouoh ni matoi av shōnt `n ou `klom èvolkʰen han souri av tyif ègen tef àphe ouoh av golhf `n ou `hvos `n tshygi . 																																													
John 19 :  3- ουοϩ ναυ νηου ϩαροϥ πε ευ ϫω `μμο ς ϫε χερε `π ουρο `ντε νι ιουδαι ουοϩ ναυ ϯκουρ ναϥ  πε . 																																													
John 19 :  3- ouoh nav nyou harof pe ev gō `mmo s ge kere `p ouro `nte ni ioudai ouoh nav tikour naf  pe . 																																													
John 19 :  4- παλιν ον αϥ  ὶ `νϫε πι λατος ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε ϩηππε ϯ να ὲνϥ νωτεν ὲβολ ϩινα `ντετεν ὲμι ϫε ϯ ϫεμ `ϩλι `ν ὲ τιὰ ὲρο ϥ αν . 																																													
John 19 :  4- palin on af  ì `nge pi latos ouoh peg af nōou ge hyppe ti na ènf nōten èvol hina `nteten èmi ge ti gem `hli `n è tià èro f an . 																																													
John 19 :  5- τοτε αϥ  ὶ ὲβολ `νϫε ιηςους εϥ ερφοριν `μ πι `χλομ `ν ςουρι νεμ πι `ϩβος `ν ϭηϫι ουοϩ πεϫε πι λατος νωου ϫε ϩηππε ις πι ρωμι . 																																													
John 19 :  5- tote af  ì èvol `nge iysous ef erphorin `m pi `klom `n souri nem pi `hvos `n tshygi ouoh pege pi latos nōou ge hyppe is pi rōmi . 																																													
John 19 :  6- ϩοτε ου ν ετ αυναυ ὲρο ϥ `νϫε νι αρχ ιερευς νεμ νι ϩυπηρετης αυ ωϣ ὲβολ ευ ϫω `μμο ς ϫε αϣϥ αϣϥ πεϫε πι λατος νωου ϫε μωινι ὲρο ϥ `ν θωτεν αϣϥ ὰνοκ γαρ `ν ϯ ϫεμ `ϩλι `ν ὲ τιὰ ϭι ὲρο ϥ αν . 																																													
John 19 :  6- hote ou n et avnav èro f `nge ni ark ierevs nem ni hipyretys av ōsh èvol ev gō `mmo s ge ashf ashf pege pi latos nōou ge mōini èro f `n tʰōten ashf ànok jar `n ti gem `hli `n è tià tshi èro f an . 																																													
John 19 :  7- αυ ερουω ναϥ  `νϫε νι ιουδαι ϫε ὰνον ουον `ν ταν `ν ου νομος `μμαυ ουοϩ κατα πεν νομος `ϥεμ`πϣα `μ `φ μου ϫε αϥ  αι ϥ `ν ϣηρι `ντε φϯ . 																																													
John 19 :  7- av erouō naf  `nge ni ioudai ge ànon ouon `n tan `n ou nomos `mmav ouoh kata pen nomos `fem`psha `m `ph mou ge af  ai f `n shyri `nte phti . 																																													
John 19 :  8- ϩοτε ου ν ετ αϥςωτεμ ὲ παιςαϫι `νϫε πι λατος αϥ  ερϩοϯ `ν ϩουò . 																																													
John 19 :  8- hote ou n et afsōtem è paisagi `nge pi latos af  erhoti `n houò . 																																													
John 19 :  9- ουοϩ αϥ  ὶ ὲϧουν ὲ  πι `πρετωριον πεϫ αϥ `ν ιηςους ϫε `νθοκ ου ὲβολ θων ιηςους δε `μπε ϥ ερουω να ϥ  . 																																													
John 19 :  9- ouoh af  ì èkʰoun è  pi `pretōrion peg af `n iysous ge `ntʰok ou èvol tʰōn iysous de `mpe f erouō na f  . 																																													
John 19 :  10- πεϫε πι λατος ναϥ  ϫε εθβε ου `κ ςαϫι νεμηι αν ϣαν `κ ὲμι αν ϫε ου ονϯ ερϣιϣι `μμαυ ὲ αϣκ ου ονϯ ερϣιϣι `μμαυ ον ὲ χακ ὲβολ . 																																													
John 19 :  10- pege pi latos naf  ge etʰve ou `k sagi nemyi an shan `k èmi an ge ou onti ershishi `mmav è ashk ou onti ershishi `mmav on è kak èvol . 																																													
John 19 :  11- αϥ  ερουω `νϫε ιηςους ϫε `μ μοντεκ `ϩλι `ν ερϣιϣι ὲϧουν ὲρο ι ενε `μ που τηις νακ ὲβολ `μ `π ϣωι εθβε φαι φηετ αϥ τηιτ νακ ου οντεϥ νι ϣϯ `ν νοβι `μμαυ `ν ϩουò . 																																													
John 19 :  11- af  erouō `nge iysous ge `m montek `hli `n ershishi èkʰoun èro i ene `m pou tyis nak èvol `m `p shōi etʰve phai phyet af tyit nak ou ontef ni shti `n novi `mmav `n houò . 																																													
John 19 :  12- εθβε φαι ου ν πι λατος να ϥ κωϯ `νςα χαϥ ὲβολ νι ιουδαι ου ν ναυ ωϣ ὲβολ ευ ϫω `μμο ς ϫε εϣωπ ακ ϣανχα φαι ὲβολ `νθοκ `π `ϣφηρ `μ `π ουρο αν ουον γαρ νιβεν ετ ὶρι `μμο ϥ `ν ου ρο `μμαυατ ϥ εϥ ϯ  ὲϧουν ὲ `ϩρεν `π ουρο . 																																													
John 19 :  12- etʰve phai ou n pi latos na f kōti `nsa kaf èvol ni ioudai ou n nav ōsh èvol ev gō `mmo s ge eshōp ak shanka phai èvol `ntʰok `p `shphyr `m `p ouro an ouon jar niven et ìri `mmo f `n ou ro `mmavat f ef ti  èkʰoun è `hren `p ouro . 																																													
John 19 :  13- πι λατος δε ετ αϥςωτεμ ὲ να ιςαϫι αϥ  ὲ ν ιηςους ὲβολ ουοϩ αϥ  ϩεμςι ϩι πι βη μα ϧεν πι μα ετ ουμουϯ ὲρο ϥ ϫε πι λιθοςτρωτον `μ μετϩεβρεος δε ϫε γαββαθα . 																																													
John 19 :  13- pi latos de et afsōtem è na isagi af  è n iysous èvol ouoh af  hemsi hi pi vy ma kʰen pi ma et oumouti èro f ge pi litʰostrōton `m methebreos de ge jabvatʰa . 																																													
John 19 :  14- νε `τ παραςκευη δε τε `ντε πι παςχ α νε `φ ναυ  δε `ν αϫπ πε ουοϩ να ϥ ϫω `μμο ς πε `νϫε πι λατος `ν νι ουδαι ϫε ϩηππε ις πετενουρο . 																																													
John 19 :  14- ne `t paraskevy de te `nte pi pask a ne `ph nav  de `n agp pe ouoh na f gō `mmo s pe `nge pi latos `n ni oudai ge hyppe is petenouro . 																																													
John 19 :  15- `ν θωου δε αυ ωϣ ὲβολ ϫε ὰλιτϥ ὰλιτϥ αϣϥ πεϫε πι λατος νωου `ν ταεϣ πετενουρο αυ ερουω `νϫε νι αρχ ιερευς ϫε `μ μοντεν ου ρο `μμαυ ὲ βηλ ὲ κεςαρ . 																																													
John 19 :  15- `n tʰōou de av ōsh èvol ge àlitf àlitf ashf pege pi latos nōou `n taesh petenouro av erouō `nge ni ark ierevs ge `m monten ou ro `mmav è vyl è kesar . 																																													
John 19 :  16- τοτε ου ναϥ  ϯ  νωου `ν ιηςους ϩινα `ν τουαϣϥ αυ ϭι ου ν `ν ιηςους . 																																													
John 19 :  16- tote ou naf  ti  nōou `n iysous hina `n touashf av tshi ou n `n iysous . 																																													
John 19 :  17- ουοϩ `νθοϥ εϥ ϥαι `μπε ϥ `ςταυρος αϥ  ὶ ὲ  πι μα ετ ουμουϯ ὲρο ϥ ϫε πι `κ ρανιον `μ μετϩεβρεος δε ϫε γολγοθα . 																																													
John 19 :  17- ouoh `ntʰof ef fai `mpe f `stavros af  ì è  pi ma et oumouti èro f ge pi `k ranion `m methebreos de ge joljotʰa . 																																													
John 19 :  18- πι μα ετ αυαϣϥ `μμο ϥ ουοϩ αυ ὶϣι `ν κεςονι 2  .  νεμαϥ ςα`μναι νεμ ςα`μναι `μμο ϥ ιηςους δε ϧεν `θ μηϯ . 																																													
John 19 :  18- pi ma et avashf `mmo f ouoh av ìshi `n kesoni 2  .  nemaf sa`mnai nem sa`mnai `mmo f iysous de kʰen `tʰ myti . 																																													
John 19 :  19- αϥ  `ςϧε κετιτλος δε `νϫε πι λατος ουοϩ αϥ  χα ϥ ϩιϫεν πι `ςταυρος να ϥ `ςϧη ου τ δε πε ϫε ιηςους πι να ζωρεος `π ουρο `ντε νι ιουδαι . 																																													
John 19 :  19- af  `skʰe ketitlos de `nge pi latos ouoh af  ka f higen pi `stavros na f `skʰy ou t de pe ge iysous pi na zōreos `p ouro `nte ni ioudai . 																																													
John 19 :  20- ου μηϣ δε `ντε νι ιουδαι αυ ωϣ `μ πι τιτλος ϫε να ϥ ϧεντ πε ὲ ϯβακι `νϫε πι μα ετ αυεϣ ιηςους `μμο ϥ ουοϩ να ϥ `ςϧη ου τ πε `μ μετϩεβρεος `μ μετρωμεος `μ μετουεινιν . 																																													
John 19 :  20- ou mysh de `nte ni ioudai av ōsh `m pi titlos ge na f kʰent pe è tivaki `nge pi ma et avesh iysous `mmo f ouoh na f `skʰy ou t pe `m methebreos `m metrōmeos `m metoueinin . 																																													
John 19 :  21- ναυ ϫω ου ν `μμο ς πε `μ πι λατος `νϫε νι αρχιερευς `ντε νι ιουδαι ϫε `μπερ `ςϧαι ϫε `π ουρο `ντε νι ιουδαι αλλα ϫε `νθοϥ αϥ  ϫος ϫε ὰνοκ πε `π ουρο `ντε νι ιουδαι . 																																													
John 19 :  21- nav gō ou n `mmo s pe `m pi latos `nge ni arkierevs `nte ni ioudai ge `mper `skʰai ge `p ouro `nte ni ioudai alla ge `ntʰof af  gos ge ànok pe `p ouro `nte ni ioudai . 																																													
John 19 :  22- αϥ  ερουω `νϫε πι λατος ϫε φηετ αι `ςϧητϥ αι `ςϧητϥ . 																																													
John 19 :  22- af  erouō `nge pi latos ge phyet ai `skʰytf ai `skʰytf . 																																													
John 19 :  23- νι ματοι ου ν ετ αυεϣ ιηςους αυ ϭι `ν νεϥ `ϩβως αυ αι του `ν 4  .  `ν τοι νεμ ϯ κε`ϣθη ν ϯ `ϣθην δε νε ου ατθωρπ τε `ν ςωϧι ὲβολ `μ `π ϣωι τηρ ς . 																																													
John 19 :  23- ni matoi ou n et avesh iysous av tshi `n nef `hvōs av ai tou `n 4  .  `n toi nem ti ke`shtʰy n ti `shtʰyn de ne ou attʰōrp te `n sōkʰi èvol `m `p shōi tyr s . 																																													
John 19 :  24- πεϫωου ου ν `ν νουερηου ϫε `μπε ν `θρενφαϧς αλλα μαρε ν ϩιωπ ὲρο ς ϫε ας να ερ θα νιμ `μμον ϩινα `ντε ϯ `γραφη ϫωκ ὲβολ ες ϫω `μμο ς ϫε αυ φωϣ `ν να `ϩβως ὲ `ϩραυ ουοϩ ταϩεβςω αυ ϩιωπ ὲρο ς να ι ου ν ετ αυαιτου `νϫε νι ματοι . 																																													
John 19 :  24- pegōou ou n `n noueryou ge `mpe n `tʰrenphakʰs alla mare n hiōp èro s ge as na er tʰa nim `mmon hina `nte ti `jraphy gōk èvol es gō `mmo s ge av phōsh `n na `hvōs è `hrav ouoh tahebsō av hiōp èro s na i ou n et avaitou `nge ni matoi . 																																													
John 19 :  25- ναυ οϩι δε ὲ ρατ ου πε ϧατεν πι `ςταυρος `ντε ιηςους `νϫε τεϥ μαυ νεμ `τ ςωνι `ντε ϥ μαυ μαριὰ θη `ντε κλεοπα νεμ μαριὰ ϯ μαγδαλινη . 																																													
John 19 :  25- nav ohi de è rat ou pe kʰaten pi `stavros `nte iysous `nge tef mav nem `t sōni `nte f mav marià tʰy `nte kleopa nem marià ti majdaliny . 																																													
John 19 :  26- ιηςους δε ετ αϥναυ ὲ τεϥ μαυ νεμ πι μαθητης ὲ να ϥμει `μμο ϥ εϥ οϩι ὲ ρατϥ πεϫ αϥ `ντε ϥ μαυ ϫε ις πεϣηρι . 																																													
John 19 :  26- iysous de et afnav è tef mav nem pi matʰytys è na fmei `mmo f ef ohi è ratf peg af `nte f mav ge is peshyri . 																																													
John 19 :  27- ὶτα πεϫ αϥ `μ πι μαθητης ϫε ϩηππε ις τεκ μαυ ουοϩ ιςϫεν ϯ ουνου ὲ τε`μμαυ αϥ  ολς `νϫε πι μαθητης ὲ πεϥηι . 																																													
John 19 :  27- ìta peg af `m pi matʰytys ge hyppe is tek mav ouoh isgen ti ounou è te`mmav af  ols `nge pi matʰytys è pefyi . 																																													
John 19 :  28- μενενςα να ι ετ αϥναυ `νϫε ιηςους ϫε ϩηδη α ϩωβ νιβεν ϫωκ ὲβολ ϩινα `ντε ϯ `γραφη ϫωκ ὲβολ πεϫ αϥ ϫε ϯ οβι . 																																													
John 19 :  28- menensa na i et afnav `nge iysous ge hydy a hōb niven gōk èvol hina `nte ti `jraphy gōk èvol peg af ge ti ovi . 																																													
John 19 :  29- νε ουον ου μοκι δε πε εϥ μεϩ `ν ϩεμϫ εϥ χη ὲ `ϧρηι αυ μοϩ `ν ου `ςφογγος `ν ϩεμϫ αυ ταλοϥ ὲ`ϩρηι ὲϫεν ου ϩυςςωπος αυ ϩιτϥ ϧατεν ρωϥ . 																																													
John 19 :  29- ne ouon ou moki de pe ef meh `n hemg ef ky è `kʰryi av moh `n ou `sphongos `n hemg av talof è`hryi ègen ou hissōpos av hitf kʰaten rōf . 																																													
John 19 :  30- ϩοτε ου ν ετ αϥϫεμϯπι `μ πι ϩεμϫ `νϫε ιηςους πεϫ αϥ ϫε αϥ  ϫωκ ὲβολ ουοϩ ετ αϥρεκ ϫωϥ αϥ  ϯ  `μ πι `πνευμα . 																																													
John 19 :  30- hote ou n et afgemtipi `m pi hemg `nge iysous peg af ge af  gōk èvol ouoh et afrek gōf af  ti  `m pi `pnevma . 																																													
John 19 :  31- νι ιουδαι ου ν επιδη νε ϯ παραςκευη τε ϩινα `ν του`ϣτεμοϩι `νϫε νι ςωμα ϩιϫεν πι `ςταυρος `μ `π ςαββατον νε ου νι ϣϯ γαρ πε πι ὲϩοου `ντε πι ςαββατον ὲ τε`μμαυ αυ ϯ ϩο ὲ  πι λατος ϩινα `ν τουκωϣ `ν νουκελι ουοϩ `ν τουολου . 																																													
John 19 :  31- ni ioudai ou n epidy ne ti paraskevy te hina `n tou`shtemohi `nge ni sōma higen pi `stavros `m `p sabvaton ne ou ni shti jar pe pi èhoou `nte pi sabvaton è te`mmav av ti ho è  pi latos hina `n toukōsh `n noukeli ouoh `n touolou . 																																													
John 19 :  32- αυ ὶ ου ν `νϫε νι ματοι ουοϩ πι ϩουιτ μεν αυ κωϣ `ν νεϥ κελι ουοϩ αυ κωϣ `ν να  πι κεουαι ετ αυαϣϥ νεμαϥ . 																																													
John 19 :  32- av ì ou n `nge ni matoi ouoh pi houit men av kōsh `n nef keli ouoh av kōsh `n na  pi keouai et avashf nemaf . 																																													
John 19 :  33- ετ αυὶ δε ϩα ιηςους αυ ϫεμϥ ϩηδη αϥ  ουω εϥ μου `μ που κωϣ `ν νεϥ κελι `ν θοϥ . 																																													
John 19 :  33- et avì de ha iysous av gemf hydy af  ouō ef mou `m pou kōsh `n nef keli `n tʰof . 																																													
John 19 :  34- αλλα ου αι  ὲβολϧεν νι ματοι αϥ  θουξ `μπε ϥ `ςφιρ `ντε ϥ λογχη ουοϩ ςατοτϥ αϥ  ὶ ὲβολ `νϫε ου μωου νεμ ου `ςνοϥ . 																																													
John 19 :  34- alla ou ai  èvolkʰen ni matoi af  tʰoux `mpe f `sphir `nte f lonky ouoh satotf af  ì èvol `nge ou mōou nem ou `snof . 																																													
John 19 :  35- ουοϩ φηετ αϥ ναυ  αϥ  ερμεθρε ουοϩ ου μηι τε τεϥ μετμεθρε ουοϩ `νθοϥ ϩωϥ φη ὲ τε`μμαυ `ϥὲμι ϫε αϥ  ϫε μεθμη ι ϩινα `ν θωτεν `ντετεν ναϩϯ . 																																													
John 19 :  35- ouoh phyet af nav  af  ermetʰre ouoh ou myi te tef metmetʰre ouoh `ntʰof hōf phy è te`mmav `fèmi ge af  ge metʰmy i hina `n tʰōten `nteten nahti . 																																													
John 19 :  36- να ι γαρ αυ ϣωπι ϩινα `ντε ϯ `γραφη ϫωκ ὲβολ ϫε ου κας `νταϥ `ν νουκαϣϥ . 																																													
John 19 :  36- na i jar av shōpi hina `nte ti `jraphy gōk èvol ge ou kas `ntaf `n noukashf . 																																													
John 19 :  37- ουοϩ παλιν ϯ `γραφη ϫω `μμο ς ϫε ευὲ ναυ  ὲ φηεταυθοκςϥ . 																																													
John 19 :  37- ouoh palin ti `jraphy gō `mmo s ge evè nav  è phyetavtʰoksf . 																																													
John 19 :  38- μενενςα να ι δε αϥ  ὶ `νϫε ιωςηφ πι ρεμαριμαθεας αϥ  ϯ ϩο ὲ  πι λατος ὲ ου μαθητης ϩωϥ πε `ντε ιηςους να ϥ χηπ δε πε εθβε `τ ϩοϯ `ν νι ιουδαι ϩινα `ντε ϥ ωλι `μ πι ςωμα `ντε ιηςους ουοϩ αϥ  ουαϩςαϩνι `νϫε πι λατος ὲ τηιϥ αϥ  ὶ ου ν ουοϩ αϥ  ωλι `μ πι ςωμα `ντε ιηςους . 																																													
John 19 :  38- menensa na i de af  ì `nge iōsyph pi remarimatʰeas af  ti ho è  pi latos è ou matʰytys hōf pe `nte iysous na f kyp de pe etʰve `t hoti `n ni ioudai hina `nte f ōli `m pi sōma `nte iysous ouoh af  ouahsahni `nge pi latos è tyif af  ì ou n ouoh af  ōli `m pi sōma `nte iysous . 																																													
John 19 :  39- αϥ  ὶ δε ϩωϥ `νϫε νι κοδημος φηετ αϥ ὶ ϩα ιηςους `ν ϫωρϩ `ν ϣορπ ὲ ουον ου μιγμα `ν τοτ ϥ ου ϣαλ νεμ ου ὰλλοη ναυ 10 `ν λιτρα . 																																													
John 19 :  39- af  ì de hōf `nge ni kodymos phyet af ì ha iysous `n gōrh `n shorp è ouon ou mijma `n tot f ou shal nem ou àlloy nav 10 `n litra . 																																													
John 19 :  40- αυ ϭι ου ν `μ πι ςωμα `ντε ιηςους ουοϩ αυ κουλωλϥ `ν ϩαν ϣεντω `ν ιαυ νεμ νι `ςθοι κατα ϯ καϩς `ντε νι ιουδαι ευ κως . 																																													
John 19 :  40- av tshi ou n `m pi sōma `nte iysous ouoh av koulōlf `n han shentō `n iav nem ni `stʰoi kata ti kahs `nte ni ioudai ev kōs . 																																													
John 19 :  41- νε ουον ου ϭωμ δε πε `μ πι μα ετ αυαϣϥ `μμο ϥ ουοϩ νε ουον ου `μϩαυ `μ βερι ϧεν πι ϭωμ `μ πατουϩι `ϩλι ὲϧουν ενεϩ . 																																													
John 19 :  41- ne ouon ou tshōm de pe `m pi ma et avashf `mmo f ouoh ne ouon ou `mhav `m veri kʰen pi tshōm `m patouhi `hli èkʰoun eneh . 																																													
John 19 :  42- επιδη να ϥ ϧεντ ὲρω ου `νϫε πι `μϩαυ εθ βεϫε νε ϯ παραςκευη τε `ντε νι ιουδαι αυ χα ιηςους `νϧητ ϥ  . 																																													
John 19 :  42- epidy na f kʰent èrō ou `nge pi `mhav etʰ vege ne ti paraskevy te `nte ni ioudai av ka iysous `nkʰyt f  . 																																													
John 20 :  20 κεφ 2																																													
John 20 :  20 keph 2																																													
John 20 :  1- `ν `ϩρηι δε ϧεν `φ ουαι `ν νι ςαββατον μαριὰ ϯ μαγδαλινη ας ὶ ὲ  πι `μϩαυ `ν ϣωρπ ετ ι ερε `τ χεμς `μ βολ ουοϩ ας ναυ  ὲ  πι ωνι ὲ αυολϥ ὲβολ ϩιρωϥ `μ πι `μϩαυ . 																																													
John 20 :  1- `n `hryi de kʰen `ph ouai `n ni sabvaton marià ti majdaliny as ì è  pi `mhav `n shōrp et i ere `t kems `m vol ouoh as nav  è  pi ōni è avolf èvol hirōf `m pi `mhav . 																																													
John 20 :  2- ας ϭοϫι ου ν ας ὶ ϩα ςιμων πετρος νεμ ϩα πι κεμαθητης ὲ να ρε ιηςους μει `μμο ϥ ουοϩ πεϫας νωου ϫε αυ ωλι `μπε ν ¡ ὲβολϧεν πι `μϩαυ ουοϩ τεν ὲμι αν ϫε αυ χαϥ θων . 																																													
John 20 :  2- as tshogi ou n as ì ha simōn petros nem ha pi kematʰytys è na re iysous mei `mmo f ouoh pegas nōou ge av ōli `mpe n ¡ èvolkʰen pi `mhav ouoh ten èmi an ge av kaf tʰōn . 																																													
John 20 :  3- αϥ  ὶ ου ν ὲβολ `νϫε πετρος νεμ πι κεμαθητης ουοϩ ναυ νηου ὲ  πι `μϩαυ . 																																													
John 20 :  3- af  ì ou n èvol `nge petros nem pi kematʰytys ouoh nav nyou è  pi `mhav . 																																													
John 20 :  4- ναυ ϭοϫι δε `μ `π 2  .  ϩιουςοπ ουοϩ πι μαθητης αϥ  ϭοϫι ετ ϩη `μπε τρος ουοϩ αϥ  ερϣορπ ὲρο ϥ ὲ  πι `μϩαυ . 																																													
John 20 :  4- nav tshogi de `m `p 2  .  hiousop ouoh pi matʰytys af  tshogi et hy `mpe tros ouoh af  ershorp èro f è  pi `mhav . 																																													
John 20 :  5- ουοϩ αϥ  ςομς ὲϧουν αϥνα υ ὲ νι`ϩβως ευ χη ὲ `ϧρηι μεντοι `μπε ϥ ϣε ὲ ϧουν . 																																													
John 20 :  5- ouoh af  soms èkʰoun afna i è ni`hvōs ev ky è `kʰryi mentoi `mpe f she è kʰoun . 																																													
John 20 :  6- αϥ  ὶ δε ϩωϥ `νϫε ςιμων πετρος εϥ μοϣι `ν ςωϥ ουοϩ αϥ  ϩωλ ὲϧουν ὲ  πι `μϩαυ ουοϩ αϥνα υ ὲ νι`ϩβως ευ χη ὲ `ϧρηι . 																																													
John 20 :  6- af  ì de hōf `nge simōn petros ef moshi `n sōf ouoh af  hōl èkʰoun è  pi `mhav ouoh afna i è ni`hvōs ev ky è `kʰryi . 																																													
John 20 :  7- νεμ πι ςουδαριον ὲ να ϥχη ϩιϫεν τεϥ ὰφε να ϥ χη αν νεμ νι `ϩβως αλλα εϥ κουλωλ εϥ χη ςαουςα `μμαυατ ϥ . 																																													
John 20 :  7- nem pi soudarion è na fky higen tef àphe na f ky an nem ni `hvōs alla ef koulōl ef ky saousa `mmavat f . 																																													
John 20 :  8- τοτε αϥ  ὶ ὲϧουν ϩωϥ `νϫε πι κεμαθη της ετ αϥὶ `ν ϣορπ ὲ  πι `μϩαυ ουοϩ αϥνα υ αϥνα ϩϯ . 																																													
John 20 :  8- tote af  ì èkʰoun hōf `nge pi kematʰy tys et afì `n shorp è  pi `mhav ouoh afna i afna hti . 																																													
John 20 :  9- νε `μ πατουςουεν ϯ `γραφη γαρ πε ϫε ϩωϯ ὲρο ϥ πε ὲ τωνϥ ὲβολϧεν νηεθμωουτ . 																																													
John 20 :  9- ne `m patousouen ti `jraphy jar pe ge hōti èro f pe è tōnf èvolkʰen nyetʰmōout . 																																													
John 20 :  10- αυ ϣε νωου ον ὲ που μα `νϫε νι μαθη της . 																																													
John 20 :  10- av she nōou on è pou ma `nge ni matʰy tys . 																																													
John 20 :  11- μαριὰ δε να ςοϩι ὲ ρατς ςαβολ πε ϧατεν πι `μϩαυ ες ριμι ϩως δε ες ριμι ας ϫουϣτ ὲϧουν ὲ  πι `μϩαυ . 																																													
John 20 :  11- marià de na sohi è rats savol pe kʰaten pi `mhav es rimi hōs de es rimi as gousht èkʰoun è  pi `mhav . 																																													
John 20 :  12- ας ναυ  ὲ αγγελος 2  .  ευ ϩεμςι ϧεν ϩαν ϭι`ϩβος `ν ου ωβϣ ου αι  ϧαϫωϥ ουοϩ ου αι  ϧαρατϥ `μ πι μα ὲ να ρε πι ςωμα `ντε ιηςους χη `μμο ϥ . 																																													
John 20 :  12- as nav  è angelos 2  .  ev hemsi kʰen han tshi`hvos `n ou ōbsh ou ai  kʰagōf ouoh ou ai  kʰaratf `m pi ma è na re pi sōma `nte iysous ky `mmo f . 																																													
John 20 :  13- ουοϩ πεϫωου να ς `νϫε νη ὲ τε`μμαυ ϫε ϯ `ςϩιμι αϧο τεριμι πεϫας νωου ϫε αυ ωλι `μ παϭοις ουοϩ `ν ϯ ὲμι αν ϫε αυ χαϥ θων . 																																													
John 20 :  13- ouoh pegōou na s `nge ny è te`mmav ge ti `shimi akʰo terimi pegas nōou ge av ōli `m patshois ouoh `n ti èmi an ge av kaf tʰōn . 																																													
John 20 :  14- να ι ετ αςϫοτου ας φονϩς ὲ φαϩου ας ναυ  ὲ ιηςους εϥ οϩι ὲ ρατϥ ουοϩ να ςὲμι αν ϫε ιηςους πε . 																																													
John 20 :  14- na i et asgotou as phonhs è phahou as nav  è iysous ef ohi è ratf ouoh na sèmi an ge iysous pe . 																																													
John 20 :  15- πεϫε ιηςους να ς ϫε ϯ `ςϩιμι εθβε ου τεριμι αρε κωϯ `νςα νιμ `νθος δε ες μευι ϫε πι ϭμη `μ πι ϭωμ πε πεϫας ναϥ  ϫε παϭοις ιςϫε `νθοκ ακ ϥαι `μμο ϥ ματαμοι ϫε ακ χαϥ θων ουοϩ ὰνοκ εθ να ολϥ . 																																													
John 20 :  15- pege iysous na s ge ti `shimi etʰve ou terimi are kōti `nsa nim `ntʰos de es mevi ge pi tshmy `m pi tshōm pe pegas naf  ge patshois isge `ntʰok ak fai `mmo f matamoi ge ak kaf tʰōn ouoh ànok etʰ na olf . 																																													
John 20 :  16- πεϫε ιηςους να ς ϫε μαριαμ `νθος δε ας φονϩς πεϫας ναϥ  `μ μετϩεβρεος ϫε ραββουνι ετε φαι πε ϫε `φ ρεϥϯ`ςβω . 																																													
John 20 :  16- pege iysous na s ge mariam `ntʰos de as phonhs pegas naf  `m methebreos ge rabvouni ete phai pe ge `ph refti`svō . 																																													
John 20 :  17- πεϫε ιηςους να ς ϫε `μπερ ϭι νεμηι `μ παϯϣε νηι γαρ ὲ `π  ϣωι ϩα παιωτ μαϣε νε δε ϩα να ςνηου ουοϩ ὰϫος νωου ϫε ϯ να ϣε νηι ὲ `π  ϣωι ϩα παιωτ ετε πετενιωτ πε νεμ πα νουϯ ετε πετεννουϯ πε . 																																													
John 20 :  17- pege iysous na s ge `mper tshi nemyi `m patishe nyi jar è `p  shōi ha paiōt mashe ne de ha na snyou ouoh àgos nōou ge ti na she nyi è `p  shōi ha paiōt ete peteniōt pe nem pa nouti ete petennouti pe . 																																													
John 20 :  18- ας ὶ δε `νϫε μαριὰ ϯ μαγδαλινη ας ταμε νι μαθητης ϫε αι ναυ  ὲ `πϭοις ουοϩ να ι ετ αϥϫοτου νηι . 																																													
John 20 :  18- as ì de `nge marià ti majdaliny as tame ni matʰytys ge ai nav  è `ptshois ouoh na i et afgotou nyi . 																																													
John 20 :  19- νε ρουϩι δε πε `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ `μ `φ ουαι `ν νι ςαββατον ουοϩ ερε νι ρωου ϣοτεμ `ντε πι μα ὲ να ρε νι μαθητης θουητ `νϧητ ϥ εθβε `τ ϩοϯ `ντε νι ιουδαι αϥ  ὶ δε `νϫε ιηςους αϥ  οϩι ὲ ρατϥ ϧεν τουμηϯ πεϫ αϥ νωου ϫε `τ ϩιρηνη νωτεν . 																																													
John 20 :  19- ne rouhi de pe `m pi èhoou è te`mmav `m `ph ouai `n ni sabvaton ouoh ere ni rōou shotem `nte pi ma è na re ni matʰytys tʰouyt `nkʰyt f etʰve `t hoti `nte ni ioudai af  ì de `nge iysous af  ohi è ratf kʰen toumyti peg af nōou ge `t hiryny nōten . 																																													
John 20 :  20- ουοϩ φαι ετ αϥϫοϥ αϥ  ταμωου ὲ  νεϥ  ϫιϫ νεμ πεϥ `ςφιρ αυ ραϣι ου ν `νϫε νι μαθητης ετ αυναυ ὲ `πϭοις . 																																													
John 20 :  20- ouoh phai et afgof af  tamōou è  nef  gig nem pef `sphir av rashi ou n `nge ni matʰytys et avnav è `ptshois . 																																													
John 20 :  21- ουοϩ πεϫ αϥ νωου ον ϫε `τ ϩιρηνη νωτεν κατα`φρηϯ ετ αϥταουοι `νϫε παιωτ ὰνοκ ϩω ϯ ουωρπ `μ μωτεν . 																																													
John 20 :  21- ouoh peg af nōou on ge `t hiryny nōten kata`phryti et aftaouoi `nge paiōt ànok hō ti ouōrp `m mōten . 																																													
John 20 :  22- ουοϩ φαι ετ αϥϫοϥ αϥ  νιϥι ὲϧουν ϧεν που ϩο ουοϩ πεϫ αϥ νωου ϫε ϭι νωτεν `ν ου `πνευμα εϥ ουαβ . 																																													
John 20 :  22- ouoh phai et afgof af  nifi èkʰoun kʰen pou ho ouoh peg af nōou ge tshi nōten `n ou `pnevma ef ouab . 																																													
John 20 :  23- νη ε τετεν ναχα `ν ου νοβι νωου ὲβολ ςε χη νωου ὲβολ ουοϩ νη ε τετεν ναταϩνο `μμω ου ευ ταϩνο `μμω ου . 																																													
John 20 :  23- ny e teten naka `n ou novi nōou èvol se ky nōou èvol ouoh ny e teten natahno `mmō ou ev tahno `mmō ou . 																																													
John 20 :  24- θωμας δε φηετ ουμουϯ ὲρο ϥ ϫε διδυμος ου αι  ὲβολϧεν πι 12  .  να ϥ χη `μμαυ νεμω ου αν πε ετ αϥὶ ϩαρωου `νϫε ιηςους . 																																													
John 20 :  24- tʰōmas de phyet oumouti èro f ge didimos ou ai  èvolkʰen pi 12  .  na f ky `mmav nemō ou an pe et afì harōou `nge iysous . 																																													
John 20 :  25- ναυ ϫω ου ν `μμο ς ναϥ  πε `νϫε νι μαθητης ϫε ανναυ ὲ `πϭοις `νθοϥ δε πεϫ αϥ νωου ϫε αι `ϣτεμναυ ὲ `π τυπος `ντε νι ιϥτ ϧεν νεϥ ϫιϫ ουοϩ `ν ταϩιουὶ `μ πατηβ ὲ `π τυπος `ντε νι ιϥτ ουοϩ `ν ταϩουὶ `ν ταϫιϫ ὲ πεϥ`ςφιρ `ν ϯ να ναϩϯ αν . 																																													
John 20 :  25- nav gō ou n `mmo s naf  pe `nge ni matʰytys ge annav è `ptshois `ntʰof de peg af nōou ge ai `shtemnav è `p tipos `nte ni ift kʰen nef gig ouoh `n tahiouì `m patyb è `p tipos `nte ni ift ouoh `n tahouì `n tagig è pef`sphir `n ti na nahti an . 																																													
John 20 :  26- ουοϩ μενενςα 8  .  `ν ὲϩοου παλιν ον ναυ θουητ ὲϧουν πε `νϫε νι μαθητης ουοϩ να ϥ νεμω ου πε `νϫε θωμας αϥ  ὶ ὲϧουν `νϫε ιηςους ερε νι ρωου ϣοτεμ ουοϩ αϥ  οϩι ὲ ρατϥ ϧεν τουμηϯ πεϫ αϥ νωου ϫε `τ ϩιρηνη νωτεν . 																																													
John 20 :  26- ouoh menensa 8  .  `n èhoou palin on nav tʰouyt èkʰoun pe `nge ni matʰytys ouoh na f nemō ou pe `nge tʰōmas af  ì èkʰoun `nge iysous ere ni rōou shotem ouoh af  ohi è ratf kʰen toumyti peg af nōou ge `t hiryny nōten . 																																													
John 20 :  27- ιτα πεϫ αϥ `ν θωμας ϫε μα πεκ τη β ὲ `μναι ουοϩ ὰναυ ὲ να ϫιϫ ουοϩ αυ ις τεκ ϫιϫ ϩιτς ὲ πα`ςφιρ ουοϩ `μπερ εραθναϩϯ . 																																													
John 20 :  27- ita peg af `n tʰōmas ge ma pek ty b è `mnai ouoh ànav è na gig ouoh av is tek gig hits è pa`sphir ouoh `mper eratʰnahti . 																																													
John 20 :  28- αϥ  ερουω `νϫε θωμας ουοϩ πεϫ αϥ ϫε παϭοις ουοϩ πα νουϯ . 																																													
John 20 :  28- af  erouō `nge tʰōmas ouoh peg af ge patshois ouoh pa nouti . 																																													
John 20 :  29- πεϫε ιηςους ναϥ  ϫε ετ ακ ναυ ὲρο ι ακ ναϩϯ ωου`νιατου `ν νη ετ ε `μ που ναυ  ουοϩ αυ ναϩϯ . 																																													
John 20 :  29- pege iysous naf  ge et ak nav èro i ak nahti ōou`niatou `n ny et e `m pou nav  ouoh av nahti . 																																													
John 20 :  30- κεμηϣ μεν `μ μηινι αϥ  αι του `νϫε ιηςους `μπε`μθο `ν νεϥ μαθητης νη ετ ε `ν ςε `ςϧη ου τ αν `ν `ϩρηι ϧεν παιϫωμ . 																																													
John 20 :  30- kemysh men `m myini af  ai tou `nge iysous `mpe`mtʰo `n nef matʰytys ny et e `n se `skʰy ou t an `n `hryi kʰen paigōm . 																																													
John 20 :  31- να ι δε αυ `ςϧητου ϩινα `ντετεν ναϩϯ ϫε ιηςους πι χριςτος `π ϣηρι `μ `φ νουϯ πε ουοϩ ϩινα ερετεν ναϩϯ `ντε ου ωνϧ `ν ὲνεϩ ϣωπι νωτεν `ν `ϩρηι ϧεν πεϥ ραν  . 																																													
John 20 :  31- na i de av `skʰytou hina `nteten nahti ge iysous pi kristos `p shyri `m `ph nouti pe ouoh hina ereten nahti `nte ou ōnkʰ `n èneh shōpi nōten `n `hryi kʰen pef ran  . 																																													
John 21 :  21 κεφ 21 . 																																													
John 21 :  21 keph 21 . 																																													
John 21 :  1- μενενςα να ι δε ον να ϥ ουονϩϥ `νϫε ιηςους ὲ  νεϥ  μαθητης ϩιϫεν `φ ιομ `ντε τιβεριαδος αϥ  ουονϩϥ δε `μ παι ρηϯ . 																																													
John 21 :  1- menensa na i de on na f ouonhf `nge iysous è  nef  matʰytys higen `ph iom `nte tiveriados af  ouonhf de `m pai ryti . 																																													
John 21 :  2- ναυ χη ϩιϫεν ου μα πε `νϫε ςιμων πετρος νεμ θωμας φηετ ουμουϯ ὲρο ϥ ϫε διδυμος νεμ νεν ϣηρι `ν ζεβεδεος νεμ κε2  .  ὲβολϧεν νεϥ μαθητης . 																																													
John 21 :  2- nav ky higen ou ma pe `nge simōn petros nem tʰōmas phyet oumouti èro f ge didimos nem nen shyri `n zevedeos nem ke2  .  èvolkʰen nef matʰytys . 																																													
John 21 :  3- πεϫε ςιμων πετρος νωου ϫε ϯ  να ϣε νηι `ν ταταϩε τεβτ πεϫωου ναϥ  ϫε τεν νηου ϩων νεμακ ουοϩ ετ αυὶ ὲβολ αυ αληι ὲ  πι ϫοι ουοϩ ϧεν πι ὲϫωρϩ ὲ τε`μμαυ `μ που ταϩε `ϩλι . 																																													
John 21 :  3- pege simōn petros nōou ge ti  na she nyi `n tatahe tebt pegōou naf  ge ten nyou hōn nemak ouoh et avì èvol av alyi è  pi goi ouoh kʰen pi ègōrh è te`mmav `m pou tahe `hli . 																																													
John 21 :  4- ερε ϣωρπ δε να ϣωπι αϥ  οϩι ὲ ρατϥ `νϫε ιηςους ϩι πι `χρο μεντοι `μ που ὲμι `νϫε νι μαθητης ϫε ιηςους πε . 																																													
John 21 :  4- ere shōrp de na shōpi af  ohi è ratf `nge iysous hi pi `kro mentoi `m pou èmi `nge ni matʰytys ge iysous pe . 																																													
John 21 :  5- πεϫε ιηςους ου ν νωου ϫε νι ὰλωουὶ μη ουον `ϩλι `ν ενχαι `ν ου ωμ `ντεν  θηνου αυ ερουω ϫε `μ μον . 																																													
John 21 :  5- pege iysous ou n nōou ge ni àlōouì my ouon `hli `n enkai `n ou ōm `nten  tʰynou av erouō ge `m mon . 																																													
John 21 :  6- πεϫ αϥ νωου ϫε ϩιουὶ `μ πι `ϣνε ςαουὶναμ `μ πι ϫοι ουοϩ ερετεν ὲϫιμι `ν θωου δε αυ ϩιουὶ ουοϩ `μ που `ϣϫεμϫομ `ν ςοκϥ ὲ `π  ϣωι `ντεν  `π ὰϣαι `ντε νι τεβτ . 																																													
John 21 :  6- peg af nōou ge hiouì `m pi `shne saouìnam `m pi goi ouoh ereten ègimi `n tʰōou de av hiouì ouoh `m pou `shgemgom `n sokf è `p  shōi `nten  `p àshai `nte ni tebt . 																																													
John 21 :  7- πεϫε πι μαθητης φη ὲ να ρε ιηςους μει `μμο ϥ `μπε τρος ϫε `πϭοις πε ςιμων ου ν πετρος ετ αϥςωτεμ ϫε `πϭοις πε αϥ  μορϥ `μπε ϥ επενδυτης να ϥ βηϣ γαρ πε ουοϩ αϥ  ϩιτϥ ὲ `φιομ . 																																													
John 21 :  7- pege pi matʰytys phy è na re iysous mei `mmo f `mpe tros ge `ptshois pe simōn ou n petros et afsōtem ge `ptshois pe af  morf `mpe f ependitys na f vysh jar pe ouoh af  hitf è `phiom . 																																													
John 21 :  8- νι κεμαθητης δε αυ ὶ ϧεν πι ϫοι ναυ ουηου γαρ αν πε ὲβολϩα πι `χρο αλλα ϩως ναυ _ς `μ μαϩ ι ευ ςωκ `μ πι `ϣνε `ντε νι τεβτ . 																																													
John 21 :  8- ni kematʰytys de av ì kʰen pi goi nav ouyou jar an pe èvolha pi `kro alla hōs nav _s `m mah i ev sōk `m pi `shne `nte ni tebt . 																																													
John 21 :  9- ϩοτε δε ετ αυὶ ὲ  πι καϩι αυ ϫουϣτ αυ ναυ  ὲ ου ρακϩι ες χη ὲ `ϧρηι νεμ ου τεβτ ϩιϫως νεμ ου ωικ . 																																													
John 21 :  9- hote de et avì è  pi kahi av gousht av nav  è ou rakhi es ky è `kʰryi nem ou tebt higōs nem ou ōik . 																																													
John 21 :  10- πεϫε ιηςους νωου ϫε ὰνιουὶ ὲβολϧεν νι τεβτ ετ αρε τενταϩωου ϯ νου . 																																													
John 21 :  10- pege iysous nōou ge àniouì èvolkʰen ni tebt et are tentahōou ti nou . 																																													
John 21 :  11- αϥ  ὶ ου ν ὲ `π  ϣωι `νϫε ςιμων πετρος ουοϩ αϥ  ςε κ πι `ϣνε ὲ `π  ϣωι ὲϫεν πι καϩι εϥ μεϩ `ν νι ϣϯ `ν τεβτ ὲ ουον 1153  .  `νϧητ ϥ ουοϩ ερε ταιηπι `νϧητ ϥ `μπε ϥ φωϧ `νϫε πι `ϣνε . 																																													
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Acts 1 :  23- ουοϩ αυ ταϩε 2  .  ὲ ρατ ου ιωςηφ φη`ὲτουμουϯ ὲρο ϥ ϫε βαρςαββας φηὲταυϯρενϥ ϫε ιουςτος νεμ μαθιας																																													
Acts 1 :  23- ouoh av tahe 2  .  è rat ou iōsyph phy`ètoumouti èro f ge varsabvas phyètavtirenf ge ioustos nem matʰias																																													
Acts 1 :  24- ουοϩ ὲταυ τωβϩ πεϫωου ϫε `πϭοις `νθοκ πετςωουν `μ `π ϩητ `ντε ουον νιβεν ου ονϩ `μ φηὲτακςοτπϥ ὲβολϧεν παι2  .  ου αι 																																													
Acts 1 :  24- ouoh ètav tōbh pegōou ge `ptshois `ntʰok petsōoun `m `p hyt `nte ouon niven ou onh `m phyètaksotpf èvolkʰen pai2  .  ou ai 																																													
Acts 1 :  25- ὲ ϭι ὲ `φμα `ντε ταιδιὰκονια νεμ ταιμεταποςτολος θηὲταϥερπαραβενιν `μμο ς `νϫε ιουδας εαϥϣεναϥ ὲ πεϥμα ὲτε φωϥ πε																																													
Acts 1 :  25- è tshi è `phma `nte taidiàkonia nem taimetapostolos tʰyètaferparavenin `mmo s `nge ioudas eafshenaf è pefma ète phōf pe																																													
Acts 1 :  26- ουοϩ αυ ϯ `κ ληρος νωου ὰ πι `κ ληρος ὶ ὲϫεν μαθιας αυ οπϥ νεμ πι 11  .  `ν ὰποςτολος  . 																																													
Acts 1 :  26- ouoh av ti `k lyros nōou à pi `k lyros ì ègen matʰias av opf nem pi 11  .  `n àpostolos  . 																																													
Acts 2 :  2 κεφ 2 . 																																													
Acts 2 :  2 keph 2 . 																																													
Acts 2 :  1- ουοϩ ὲταϥ ϫωκ ὲβολ `νϫε πι ὲϩοου `ντε ϯ πεντηκοςτην αυ θουητ τηρ ου πε ϩι ου μα																																													
Acts 2 :  1- ouoh ètaf gōk èvol `nge pi èhoou `nte ti pentykostyn av tʰouyt tyr ou pe hi ou ma																																													
Acts 2 :  2- `ν ου ϩοϯ ϧεν ου ϩοϯ ας ϣωπι `νϫε ου `ςμη ὲβολϧεν `τ φε `μ `φ ρηϯ `ν ου θηου ευ ὶνι `μμο ϥ `ν ϫονς ουοϩ αϥ  μοϩ `μ πι ηι τηρ ϥ ὲ ναυ ϩεμςι `νϧητ ϥ																																													
Acts 2 :  2- `n ou hoti kʰen ou hoti as shōpi `nge ou `smy èvolkʰen `t phe `m `ph ryti `n ou tʰyou ev ìni `mmo f `n gons ouoh af  moh `m pi yi tyr f è nav hemsi `nkʰyt f																																													
Acts 2 :  3- ουοϩ αυ ουονϩου ὲρω ου `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν λας `ν `χρωμ ευ φηϣ ουοϩ αυ ϩεμςι ὲϫεν `φ ουαι `φ ουαι `μμω ου																																													
Acts 2 :  3- ouoh av ouonhou èrō ou `m `ph ryti `n han las `n `krōm ev physh ouoh av hemsi ègen `ph ouai `ph ouai `mmō ou																																													
Acts 2 :  4- ουοϩ αυ μοϩ τηρ ου ὲβολϧεν ου `πνευμα εϥ ουαβ ουοϩ αυ ουαϩτοτου ὲ ςαϫι `ν ϩαν κελας κατα`φρηϯ ὲταϥ ϯ νωου `νϫε πι `πνευμα εθ ρ ου ερουω																																													
Acts 2 :  4- ouoh av moh tyr ou èvolkʰen ou `pnevma ef ouab ouoh av ouahtotou è sagi `n han kelas kata`phryti ètaf ti nōou `nge pi `pnevma etʰ r ou erouō																																													
Acts 2 :  5- νε ουον ϩαν ουον δε ευ ϣοπ ϧεν ι3_η4 ϩαν ρωμι `ν ιιουδαι ευ ερϩοϯ ὲβολϧεν `ϣλωλ νιβεν ετ ςαπεςητ `ν `τ φε																																													
Acts 2 :  5- ne ouon han ouon de ev shop kʰen i3_y4 han rōmi `n iioudai ev erhoti èvolkʰen `shlōl niven et sapesyt `n `t phe																																													
Acts 2 :  6- ετ αςϣωπι δε `νϫε ται`ςμη αυ θωουϯ `νϫε νι μηϣ ουοϩ αυ `ϣθορτερ ϫε να ρε `φ ουαι `φ ουαι ςωτεμ ὲρω ου ευ ςαϫι ϧεν τουαςπι																																													
Acts 2 :  6- et asshōpi de `nge tai`smy av tʰōouti `nge ni mysh ouoh av `shtʰorter ge na re `ph ouai `ph ouai sōtem èrō ou ev sagi kʰen touaspi																																													
Acts 2 :  7- ναυ τωμτ δε τηρ ου πε ευ ερ`ϣφηρι ευ ϫω `μμο ς ϫε ου χι να ι τηρ ου ετ ςαϫι ϩαν γαλιλεος αν νε																																													
Acts 2 :  7- nav tōmt de tyr ou pe ev er`shphyri ev gō `mmo s ge ou ki na i tyr ou et sagi han jalileos an ne																																													
Acts 2 :  8- πως ὰνον τεν ςωτεμ `φ ουαι `φ ουαι `μμον ϧεν τεν αςπι ὲταυ `ϫφον `νϧητ ς   .  ϯ ιουδεὰ νεμ ϯ καπποδοκιὰ ποντος νεμ ϯ ὰςια																																													
Acts 2 :  8- pōs ànon ten sōtem `ph ouai `ph ouai `mmon kʰen ten aspi ètav `gphon `nkʰyt s   .  ti ioudeà nem ti kappodokià pontos nem ti àsia																																													
Acts 2 :  9- νι παρθος νεμ νι μηδος νεμ νι ελαμιτης νεμ νη ετ ϣοπ ϧεν ϯ μεςοποταμιὰ . 																																													
Acts 2 :  9- ni partʰos nem ni mydos nem ni elamitys nem ny et shop kʰen ti mesopotamià . 																																													
Acts 2 :  10- ϯ `φρικιὰ νεμ ϯ παμφιλιὰ χη μι νεμ νι ςα `ντε ϯ λυβηθηετϩι νι ςα `ντε ϯ κυριννηνεμ νι ρωμεος ετ ϣοπ `νϧητεν																																													
Acts 2 :  10- ti `phrikià nem ti pamphilià ky mi nem ni sa `nte ti livytʰyethi ni sa `nte ti kirinnynem ni rōmeos et shop `nkʰyten																																													
Acts 2 :  11- νι ιουδαι νεμ νι ϣεμμωου νι `κριτης νεμ νι αραβος τεν ςωτεμ ὲρω ου ευ ςαϫι ϧεν ϩαν λας `ν νι μετνιϣϯ `ντε `φνουϯ																																													
Acts 2 :  11- ni ioudai nem ni shemmōou ni `kritys nem ni aravos ten sōtem èrō ou ev sagi kʰen han las `n ni metnishti `nte `phnouti																																													
Acts 2 :  12- ναυ τωμτ δε τηρ ου πε ευ ιορεμ ου αι  ὲϧουν ὲ `ϩρεν ου αι  ευ ϫω `μμο ς ϫε ου  πε φαι ὲταϥ ϣωπι																																													
Acts 2 :  12- nav tōmt de tyr ou pe ev iorem ou ai  èkʰoun è `hren ou ai  ev gō `mmo s ge ou  pe phai ètaf shōpi																																													
Acts 2 :  13- ϩαν κεχωουνι δε ναυ ερϣερϣι ευ ϫω `μμο ς ϫε ὰ να ι μαϩ ϧητου `ν εμβρις ϩαν κεχωουνι δε ναυ ϫω `μμο ς ϫε ὰρε να ι θαϧι																																													
Acts 2 :  13- han kekōouni de nav ershershi ev gō `mmo s ge à na i mah kʰytou `n embris han kekōouni de nav gō `mmo s ge àre na i tʰakʰi																																													
Acts 2 :  14- αϥ  οϩι δε ὲ ρατϥ `νϫε πετρος νεμ πι κε11  .  αϥ  ϭιςι `ντε ϥ `ςμη ὲ`ϩρηι αϥ  ὲ ρου`ω νωου νι ρωμι νι ιουδαι νεμ νη ετ ϣοπ ϧεν ι3_η4 τηρ ου φαι μαρε ϥ ουωνϩ ὲ ρωτεν ουοϩ ϭι`ςμη ὲ να ςαϫι																																													
Acts 2 :  14- af  ohi de è ratf `nge petros nem pi ke11  .  af  tshisi `nte f `smy è`hryi af  è rou`ō nōou ni rōmi ni ioudai nem ny et shop kʰen i3_y4 tyr ou phai mare f ouōnh è rōten ouoh tshi`smy è na sagi																																													
Acts 2 :  15- ου  γαρ `μ `φ ρηϯ `ν θωτεν αν ὲ τετενμευι ὲρο ϥ ϫε ὰρε να ι θαϧι αϫπ3  .  ϯ  γαρ `μ πι ὲϩοου τε																																													
Acts 2 :  15- ou  jar `m `ph ryti `n tʰōten an è tetenmevi èro f ge àre na i tʰakʰi agp3  .  ti  jar `m pi èhoou te																																													
Acts 2 :  16- αλλα φαι πε φηὲταϥϫοϥ ὲβολϩιτοτϥ `μ πι `προφητης ιωηλ																																													
Acts 2 :  16- alla phai pe phyètafgof èvolhitotf `m pi `prophytys iōyl																																													
Acts 2 :  17- ϫε ες ὲϣωπι ϧεν νι ὲϩοου `ν ϧαε πεϫε `φ νουϯ ειὲ φων ὲβολϧεν πα`πνευμα ὲϫεν ςαρξ νιβεν ουοϩ ευὲ ερ`προφητευιν `νϫε νετεν ϣηρι νεμ νετεν ϣερι ουοϩ νετεν ϧελϣ`ὶρι ευὲ ναυ  ὲ  ϩαν ϩοραςις ουοϩ νετεν ϧελλοι ευὲ φωρ `ν ϩαν ραςουὶ . 																																													
Acts 2 :  17- ge es èshōpi kʰen ni èhoou `n kʰae pege `ph nouti eiè phōn èvolkʰen pa`pnevma ègen sarx niven ouoh evè er`prophytevin `nge neten shyri nem neten sheri ouoh neten kʰelsh`ìri evè nav  è  han horasis ouoh neten kʰelloi evè phōr `n han rasouì . 																																													
Acts 2 :  18- κεγε ειὲ φων ὲβολϧεν πα`πνευμα ὲ`ϩρηι ὲϫεν να βωκ νεμ να βωκι ϧεν πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ουοϩ ευὲ ερ`προφητευιν																																													
Acts 2 :  18- keje eiè phōn èvolkʰen pa`pnevma è`hryi ègen na vōk nem na vōki kʰen pi èhoou è te`mmav ouoh evè er`prophytevin																																													
Acts 2 :  19- ειὲ ϯ `ν ϩαν `ϣφηρι ϧεν `τ φε ὲ `π  ϣωι νεμ ϩαν μηινι ϩιϫεν `π καϩι ὲ πεςητ ου `ςνοϥ νεμ ου `χρωμ νεμ ου `χρεμτς `ν καπνος																																													
Acts 2 :  19- eiè ti `n han `shphyri kʰen `t phe è `p  shōi nem han myini higen `p kahi è pesyt ou `snof nem ou `krōm nem ou `kremts `n kapnos																																													
Acts 2 :  20- `φ ρηεϥὲου`ωτεβ εϥὲ ερχακι ουοϩ πι ιοϩ εϥὲ ερ``ςνοϥ `μπατεϥὶ `νϫε πι νιϣϯ `ν ὲϩοου `ντε `πϭοις εθ ουονϩ ὲβολ																																													
Acts 2 :  20- `ph ryefèou`ōteb efè erkaki ouoh pi ioh efè er``snof `mpatefì `nge pi nishti `n èhoou `nte `ptshois etʰ ouonh èvol																																													
Acts 2 :  21- ουοϩ ες ὲϣωπι `ν ουον νιβεν εθ να τωβϩ `μ `φ ραν `μ `πϭοις εϥὲ νοϩεμ																																													
Acts 2 :  21- ouoh es èshōpi `n ouon niven etʰ na tōbh `m `ph ran `m `ptshois efè nohem																																													
Acts 2 :  22- νι ρωμι νι ιςραηλιτης ςωτεμ ὲ να ςαϫι να ι ιηςους πι να ζωρεος ου ρωμι εα `φ νουϯ ου ονϩϥ ὲβολ ϣαρωτεν πε ϧεν ϩαν ϫομ νεμ ϩαν μηινι νεμ ϩαν `ϣφηρι νηὲτα `φ νουϯ αι του ὲβολϩιτοτϥ ϧεν τετενμηϯ κατα`φρηϯ ὲ τετενςωουν `ν θωτεν																																													
Acts 2 :  22- ni rōmi ni israylitys sōtem è na sagi na i iysous pi na zōreos ou rōmi ea `ph nouti ou onhf èvol sharōten pe kʰen han gom nem han myini nem han `shphyri nyèta `ph nouti ai tou èvolhitotf kʰen tetenmyti kata`phryti è tetensōoun `n tʰōten																																													
Acts 2 :  23- φαι ϧεν πι ςοϭνι ετ θηϣ νεμ πι ϣορπ `ν ὲμι `ντε `φ νουϯ ὲ ατετεντηιϥ ὲ `ϧρηι `ὲνενϫιϫ `ν νι ὰνομος ὲ ὰρετεναϣϥ ουοϩ ὰρετενϧοθβεϥ																																													
Acts 2 :  23- phai kʰen pi sotshni et tʰysh nem pi shorp `n èmi `nte `ph nouti è atetentyif è `kʰryi `ènengig `n ni ànomos è àretenashf ouoh àretenkʰotʰvef																																													
Acts 2 :  24- φαι ὲτ α `φ νουϯ τουνοςϥ ὲ αϥ βωλ ὲβολ `ν νι να κϩι `ντε ὰμενϯ ϫε νε `μ μον`ϣϫομ `ν ςε ὰμαϩι `μμο ϥ ὲβολϩιτοτϥ																																													
Acts 2 :  24- phai èt a `ph nouti tounosf è af vōl èvol `n ni na khi `nte àmenti ge ne `m mon`shgom `n se àmahi `mmo f èvolhitotf																																													
Acts 2 :  25- δαυιδ γαρ `ϥϫω `μμο ς ὲρο ϥ ϫε αι ερϣορπ `ν ναυ  `μ `πϭοις `μπα`μθο ὲβολ `ν ςηου νιβεν εϥ χη ςαουὶναμ `μμο ι ϫε `ν να κιμ																																													
Acts 2 :  25- david jar `fgō `mmo s èro f ge ai ershorp `n nav  `m `ptshois `mpa`mtʰo èvol `n syou niven ef ky saouìnam `mmo i ge `n na kim																																													
Acts 2 :  26- εθβε φαι ὰ πα ϩητ ου νοϥ ουοϩ ὰ πα λας θεληλ ὲ τι δε νεμ τακεςαρξ ες ὲϣωπι ϧεν ου ϩελπις																																													
Acts 2 :  26- etʰve phai à pa hyt ou nof ouoh à pa las tʰelyl è ti de nem takesarx es èshōpi kʰen ou helpis																																													
Acts 2 :  27- ϫε `ν νεκ ςωϫπ `ν τα ψυχη ϧεν ὰμενϯ ουδε `ν νεκ ϯ `μπε θ ουαβ `ν τακ ὲ ναυ  ὲ `π τακο																																													
Acts 2 :  27- ge `n nek sōgp `n ta psiky kʰen àmenti oude `n nek ti `mpe tʰ ouab `n tak è nav  è `p tako																																													
Acts 2 :  28- νι μωιτ `ντε `π ωνϧ ακ ουονϩου νηι ὲβολ εκὲ μαϩτ `ν ου νοϥ νεμ πεκ ϩο																																													
Acts 2 :  28- ni mōit `nte `p ōnkʰ ak ouonhou nyi èvol ekè maht `n ou nof nem pek ho																																													
Acts 2 :  29- νι ρωμι νεν `ςνηου `ςϣε ὲ ςαϫι νεμωτεν ϧεν ου ονϩ ὲβολ εθβε πεν πατριαρχης δαυιδ ϫε αϥ  μου ουοϩ αυ κοςϥ ουοϩ πεϥ `μϩαυ `νϧητεν ϣα ὲϧουν ὲ φοου																																													
Acts 2 :  29- ni rōmi nen `snyou `sshe è sagi nemōten kʰen ou onh èvol etʰve pen patriarkys david ge af  mou ouoh av kosf ouoh pef `mhav `nkʰyten sha èkʰoun è phoou																																													
Acts 2 :  30- ὲ ου `προφητης ου ν πε ουοϩ εϥ ςωουν ϫε ϧεν ου ὰναϣ ὰ `φ νουϯ ωρκ ναϥ  ὲβολϧεν `π ουταϩ `ντε τεϥ ϯπι εθ ρεϥϩεμςι ϩιϫεν πεϥ `θρονος																																													
Acts 2 :  30- è ou `prophytys ou n pe ouoh ef sōoun ge kʰen ou ànash à `ph nouti ōrk naf  èvolkʰen `p outah `nte tef tipi etʰ refhemsi higen pef `tʰronos																																													
Acts 2 :  31- ὲταϥ ναυ  ου ν ιςϫεν ϣορπ αϥ  ςαϫι εθβε `τ ὰναςταςις `μ πι χριςτος ϫε `μπε ϥ ςοϫπϥ ϧεν ὰμενϯ ουδε `μ πὲτεϥςαρξ ναυ  ὲ `π τακο																																													
Acts 2 :  31- ètaf nav  ou n isgen shorp af  sagi etʰve `t ànastasis `m pi kristos ge `mpe f sogpf kʰen àmenti oude `m pètefsarx nav  è `p tako																																													
Acts 2 :  32- φαι πε ιηςους ὲτ α `φ νουϯ τουνοςϥ φαι ὲτε ὰνον τηρεν τεν οι `μ μεθρε να ϥ 																																													
Acts 2 :  32- phai pe iysous èt a `ph nouti tounosf phai ète ànon tyren ten oi `m metʰre na f 																																													
Acts 2 :  33- ὲ αϥ ϭιςι ςαουὶναμ `μ `φ νουϯ αϥ  ϭι `μ πι ωϣ `ντε ππι`πνευμα εθ ουαβ ὲβολϩιτοτϥ `μ `φ ιωτ αϥ  φων `μμο ϥ φαι `ν θωτεν ὲ τετεννα υ ὲρο ϥ ουοϩ τετενςωτεμ ὲρο ϥ																																													
Acts 2 :  33- è af tshisi saouìnam `m `ph nouti af  tshi `m pi ōsh `nte ppi`pnevma etʰ ouab èvolhitotf `m `ph iōt af  phōn `mmo f phai `n tʰōten è tetenna i èro f ouoh tetensōtem èro f																																													
Acts 2 :  34- δαυιδ γαρ `μπε ϥ ϣε ὲ`ϩρηι ὲ `τφε `νθοϥ `ϥϫω `μμο ς ϫε πεϫε `πϭοις `μ παϭοις ϫε ϩεμςι ςαουὶναμ `μμο ι 																																													
Acts 2 :  34- david jar `mpe f she è`hryi è `tphe `ntʰof `fgō `mmo s ge pege `ptshois `m patshois ge hemsi saouìnam `mmo i 																																													
Acts 2 :  35- ϣαϯχα νεκ ϫαϫι ςαπεςητ `ν νεκ  ϭαλαυϫ																																													
Acts 2 :  35- shatika nek gagi sapesyt `n nek  tshalavg																																													
Acts 2 :  36- ας φαλως ου ν μαρε ϥ ὲμι `νϫε `π ηι τηρ ϥ `μ π10  .  _ς3 ϫε αϥ  αι ϥ `ν ϭοις ουοϩ αϥ  αι ϥ `ν χ10_ς `νϫε `φ νουϯ φαι πε ιηςους φαι `ν θωτεν ετ ὰρετεναϣϥ																																													
Acts 2 :  36- as phalōs ou n mare f èmi `nge `p yi tyr f `m p10  .  _s3 ge af  ai f `n tshois ouoh af  ai f `n k10_s `nge `ph nouti phai pe iysous phai `n tʰōten et àretenashf																																													
Acts 2 :  37- ὲταυ ςωτεμ δε ὰ που ϩητ `μ καϩ πεϫωου `μπε τρος νεμ `π ςωϫπ `ν νι αποςτολος ϫε ου  πε ὲ τεννααιϥ νι ρωμι νεν `ςνηου																																													
Acts 2 :  37- ètav sōtem de à pou hyt `m kah pegōou `mpe tros nem `p sōgp `n ni apostolos ge ou  pe è tennaaif ni rōmi nen `snyou																																													
Acts 2 :  38- πετρος δε πεϫ αϥ νωου ϫε ὰριμετανοιν ουοϩ μαρε `φ ουαι `φ ουαι `μ μωτεν ομςϥ ὲ `φραν `ν ιηςους πι χριςτος ὲ `π χω ὲβολ `ντε νετεν νοβι ουοϩ τετεννα ϭι `ν ϯ δωρεὰ `ντε ππι`πνευμα εθ ουαβ																																													
Acts 2 :  38- petros de peg af nōou ge àrimetanoin ouoh mare `ph ouai `ph ouai `m mōten omsf è `phran `n iysous pi kristos è `p kō èvol `nte neten novi ouoh tetenna tshi `n ti dōreà `nte ppi`pnevma etʰ ouab																																													
Acts 2 :  39- φωτεν γαρ πε πι ωϣ νεμ νετεν ιοϯ νεμ ουον νιβεν εθ ουηου νηὲτε `πϭοις πεν νουϯ να θαϩμου																																													
Acts 2 :  39- phōten jar pe pi ōsh nem neten ioti nem ouon niven etʰ ouyou nyète `ptshois pen nouti na tʰahmou																																													
Acts 2 :  40- `ν`ϧρηι δε ϧεν κεμηϣ `ν ςαϫι να ϥ ερμεθρε νωου ουοϩ να ϥ ϧωνϫ ὲρω ου εϥ ϫω `μμο ς ϫε να ϩεμ θηνου ὲβολϩα ταιγὲνεὰ ετ κολϫ																																													
Acts 2 :  40- `n`kʰryi de kʰen kemysh `n sagi na f ermetʰre nōou ouoh na f kʰōng èrō ou ef gō `mmo s ge na hem tʰynou èvolha taijèneà et kolg																																													
Acts 2 :  41- νημεν ου ν ὲταυ ϣεπ πι ςαϫι ὲρω ου αυ ομςου ουοϩ αυ ουοϩ ὲρω ου `μ πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ `νϫε 3  .  `ν ϣο `μ ψυχη																																													
Acts 2 :  41- nymen ou n ètav shep pi sagi èrō ou av omsou ouoh av ouoh èrō ou `m pi èhoou è te`mmav `nge 3  .  `n sho `m psiky																																													
Acts 2 :  42- ναυ μην δε ὲ ϯ`ςβω `ντε νι αποςτολος νεμ ϯ μετ`ϣφηρ `ντε πι φωϣ `ντε πι ωικ νεμ ϯ προςευχη																																													
Acts 2 :  42- nav myn de è ti`svō `nte ni apostolos nem ti met`shphyr `nte pi phōsh `nte pi ōik nem ti prosevky																																													
Acts 2 :  43- ου ϩοϯ δε να ςϣοπ `μ ψυχη νιβεν ϩαν μηϣ δε `μ μηνι νεμ ϩαν `ϣφηρι ναυ ϣοπ πε ὲβολϩιτοτου `ν νι ὰποςτολος ϧεν ι3_η4 ου νι ϣϯ δε `ν ϩοϯ να ςϣοπ ϩιϫωου τηρ ου πε																																													
Acts 2 :  43- ou hoti de na sshop `m psiky niven han mysh de `m myni nem han `shphyri nav shop pe èvolhitotou `n ni àpostolos kʰen i3_y4 ou ni shti de `n hoti na sshop higōou tyr ou pe																																													
Acts 2 :  44- νηδε τηρ ου ὲταυ ναϩϯ ναυ ϩιουμα πε ουοϩ ϩωβ νιβεν ναυ ϣοπ νωου πε ϧεν ου μετ`ϣφηρ																																													
Acts 2 :  44- nyde tyr ou ètav nahti nav hiouma pe ouoh hōb niven nav shop nōou pe kʰen ou met`shphyr																																													
Acts 2 :  45- ουοϩ `ν ου ιοϩι νεμ `ν ου ϩυπαρ χοντὰ ναυ ϯ `μμω ου ὲβολ ουοϩ ναυ φωϣ `μμω ου ὲ `ϩραυ τηρ ου κατα πετε πι ουαι πι ουαι ερ`χριὰ `μμο ϥ																																													
Acts 2 :  45- ouoh `n ou iohi nem `n ou hipar kontà nav ti `mmō ou èvol ouoh nav phōsh `mmō ou è `hrav tyr ou kata pete pi ouai pi ouai er`krià `mmo f																																													
Acts 2 :  46- ναυ μην δε `μ μηνι πε ὲ  πι ερφει ευ φωϣ `ν ου ωικ κατα ηι ουοϩ ναυ ϭι `ν ου `ϧρε ϧεν ου θεληλ νεμ ου ϩητ εϥ ουαβ																																													
Acts 2 :  46- nav myn de `m myni pe è  pi erphei ev phōsh `n ou ōik kata yi ouoh nav tshi `n ou `kʰre kʰen ou tʰelyl nem ou hyt ef ouab																																													
Acts 2 :  47- ευ `ςμου ὲ `φ νουϯ ὲ ουον `ν τωου `μμαυ `ν ου `ϩμοτ ϧατεν πι λαος τηρ ϥ `πϭοις δε ϣαϥ ουοϩ ὲ νηὲτεϣαυνοϩεμ `μ μηνι ϩι φαι ὲ φαι  . 																																													
Acts 2 :  47- ev `smou è `ph nouti è ouon `n tōou `mmav `n ou `hmot kʰaten pi laos tyr f `ptshois de shaf ouoh è nyèteshavnohem `m myni hi phai è phai  . 																																													
Acts 3 :  3 κεφ 3 . 																																													
Acts 3 :  3 keph 3 . 																																													
Acts 3 :  1- πετρος δε νεμ ιωαννης ναυ να ὲ`ϩρηι ὲ  πι ερφει `μ `φ ναυ `ν ϯ προςευχη `ντε αϫπ9  .  ϯ 																																													
Acts 3 :  1- petros de nem iōannys nav na è`hryi è  pi erphei `m `ph nav `n ti prosevky `nte agp9  .  ti 																																													
Acts 3 :  2- νε ουον ου ρωμι δε εϥ οι `ν ϭαλε ιςϫεν εϥ ϧεν `θ νεϫι `ντε τεϥ μαυ φαι νεϣαυτωουν `μμο ϥ `μ μηνι `ν ςε χαϥ ϧατεν `φ ρο `ν ϯ πυλη`ντε πι ερφει θηὲϣαυμουϯ ὲρο ς ϫε `τ ςαι`ηεθρεϥϭι `ν ου μεθναητ `ντεν  νηεθνα ὲϧουν ὲ  πι ερφει																																													
Acts 3 :  2- ne ouon ou rōmi de ef oi `n tshale isgen ef kʰen `tʰ negi `nte tef mav phai neshavtōoun `mmo f `m myni `n se kaf kʰaten `ph ro `n ti pily`nte pi erphei tʰyèshavmouti èro s ge `t sai`yetʰreftshi `n ou metʰnayt `nten  nyetʰna èkʰoun è  pi erphei																																													
Acts 3 :  3- φαι ὲταϥ ναυ  ὲ πετρος νεμ ιωαννης ευ να  ὲϧουν ὲ  πι ερφει να ϥ τωβϩ `μμω ου εϥ ουωϣ ὲ ϭι `ν ου μεθναητ `ν τοτου																																													
Acts 3 :  3- phai ètaf nav  è petros nem iōannys ev na  èkʰoun è  pi erphei na f tōbh `mmō ou ef ouōsh è tshi `n ou metʰnayt `n totou																																													
Acts 3 :  4- πετρος δε αϥ  ςομς ὲρο ϥ νεμ ιωαννης πεϫ αϥ ϫε ςομς ὲ ρον																																													
Acts 3 :  4- petros de af  soms èro f nem iōannys peg af ge soms è ron																																													
Acts 3 :  5- `νθοϥ δε να ϥ μευι ϫε αϥνα ϭι `ν ου μεθναητ `ν τοτου																																													
Acts 3 :  5- `ntʰof de na f mevi ge afna tshi `n ou metʰnayt `n totou																																													
Acts 3 :  6- πετρος δε πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ου ϩατ νεμ ου νουβ `ν `ϥϣοπ νηι αν πετεντηι δε ϯ ϯ `μμο ϥ νακ ϧεν `φ ραν `ν ιηςους πι χριςτος πι να ζωρεος των κ μοϣι																																													
Acts 3 :  6- petros de peg af naf  ge ou hat nem ou noub `n `fshop nyi an petentyi de ti ti `mmo f nak kʰen `ph ran `n iysous pi kristos pi na zōreos tōn k moshi																																													
Acts 3 :  7- αϥ  ὰμαϩι δε `ντε ϥ ϫιϫ α `ϥτουνοςϥ `ν ϯ ουνου δε αυ ταϫρο `νϫε νεϥ βαςις νεμ νι ϭοπ `ντε ρατϥ																																													
Acts 3 :  7- af  àmahi de `nte f gig a `ftounosf `n ti ounou de av tagro `nge nef vasis nem ni tshop `nte ratf																																													
Acts 3 :  8- αϥ  ϭιφει αϥ  òϩι ὲ ρατϥ αϥ  μοϣι ουοϩ αϥ  ϣε ὲϧουν ὲ  πι ερφει νεμω ου εϥ μοϣι εϥ ϭιφει εϥ `ςμου ὲ `φνουϯ																																													
Acts 3 :  8- af  tshiphei af  òhi è ratf af  moshi ouoh af  she èkʰoun è  pi erphei nemō ou ef moshi ef tshiphei ef `smou è `phnouti																																													
Acts 3 :  9- ουοϩ αϥνα υ ὲρο ϥ `νϫε πι λαος τηρ ϥ εϥ μοϣι εϥ `ςμου ὲ `φνουϯ																																													
Acts 3 :  9- ouoh afna i èro f `nge pi laos tyr f ef moshi ef `smou è `phnouti																																													
Acts 3 :  10- ναυ ςωουν δε `μμο ϥ πε ϫε φαι πε φηὲναϥϩεμςι εϥ ϣατ μεθναι ϧατεν ϯ ςαι`η`μπυλη`ντε πι ερφει αυ μοϩ τηρ ου ὲβολϧεν ου ϩοϯ νεμ ου μὲτεβη`ν`ϧρηι ὲϫεν φαι ὲταϥ ϣωπι																																													
Acts 3 :  10- nav sōoun de `mmo f pe ge phai pe phyènafhemsi ef shat metʰnai kʰaten ti sai`y`mpily`nte pi erphei av moh tyr ou èvolkʰen ou hoti nem ou mètevy`n`kʰryi ègen phai ètaf shōpi																																													
Acts 3 :  11- αϥ  ὰμαϩι δε `μπε τρος νεμ ιωαννης αϥ  φωτ ϩαρωου `νϫε πι λαος τηρ ϥ ϧατεν ϯ `ςτοὰ θηὲϣαυμουϯ ὲρο ς ϫε θα ςολομων ευ `ν`ϧρηι ϧεν ου ϩοϯ																																													
Acts 3 :  11- af  àmahi de `mpe tros nem iōannys af  phōt harōou `nge pi laos tyr f kʰaten ti `stoà tʰyèshavmouti èro s ge tʰa solomōn ev `n`kʰryi kʰen ou hoti																																													
Acts 3 :  12- ὲταϥ ναυ  δε `νϫε πετρος αϥ  ὲ ρου`ω `μ πι λαος νι ρωμι νι ιςραηλιτης εθβε ου  τετὲνερ`ϣφηρι ὲϫεν φαι ιε ὰϧωτεν τετενςομς ὲρο ν ϩως ϫε `ν`ϧρηι ϧεν τεν ϫομ ιε τεν μὲτευςεβης αν`ὶρι `μ φαι εθ ρε φαι μοϣι																																													
Acts 3 :  12- ètaf nav  de `nge petros af  è rou`ō `m pi laos ni rōmi ni israylitys etʰve ou  tetèner`shphyri ègen phai ie àkʰōten tetensoms èro n hōs ge `n`kʰryi kʰen ten gom ie ten mètevsevys an`ìri `m phai etʰ re phai moshi																																													
Acts 3 :  13- `φ νουϯ `ν αβρααμ νεμ `φ νουϯ `ν ` ιςαακ νεμ `φ νουϯ `ν ιακωβ `φ νουϯ `ντε νεν ιοϯ αϥ   ϯ `ωου `μπε ϥ ὰλου ιηςους φαι `ν θωτεν ετ ὰρετεντηιϥ ατετενϫολϥ ὲβολ `μπε`μθο `μ πι λατος εα φημεν ϯ ϩαπ ὲ χαϥ ὲβολ																																													
Acts 3 :  13- `ph nouti `n abraam nem `ph nouti `n ` isaak nem `ph nouti `n iakōb `ph nouti `nte nen ioti af   ti `ōou `mpe f àlou iysous phai `n tʰōten et àretentyif atetengolf èvol `mpe`mtʰo `m pi latos ea phymen ti hap è kaf èvol																																													
Acts 3 :  14- `ν θωτεν δε πεθ ουαβ πι `θμηι ατετενϫολϥ ὲβολ ὰρετὲνερὲτιν εθ ρ ου χα ου ρωμι νωτεν ὲβολ `ν ρεϥϧωτεβ																																													
Acts 3 :  14- `n tʰōten de petʰ ouab pi `tʰmyi atetengolf èvol àretènerètin etʰ r ou ka ou rōmi nōten èvol `n refkʰōteb																																													
Acts 3 :  15- παρχηγος δε `ντε `π ωνϧ ὰρετενϧοθβεϥ φαι ὲτ α `φ νουϯ τουνοςϥ ὲβολϧεν νηεθμωουτ φαι ὰνον τεν οι `μ μεθρε να ϥ 																																													
Acts 3 :  15- parkyjos de `nte `p ōnkʰ àretenkʰotʰvef phai èt a `ph nouti tounosf èvolkʰen nyetʰmōout phai ànon ten oi `m metʰre na f 																																													
Acts 3 :  16- ουοϩ `ν`ϧρηι ϧεν `φ ναϩϯ `ντε πεϥ ραν φαι ὲ τετεννα υ ὲρο ϥ ουοϩ τετενςωουν `μμο ϥ πεϥ ραν πε ὲταϥ ταλϭ οϥ ουοϩ πι ναϩϯ ου  ὲβολϩιτοτϥ πε αϥ  ϯ  ναϥ  `μ πι ουϫαι `μπε τεν`μθο ὲβολ τηρ ου																																													
Acts 3 :  16- ouoh `n`kʰryi kʰen `ph nahti `nte pef ran phai è tetenna i èro f ouoh tetensōoun `mmo f pef ran pe ètaf taltsh of ouoh pi nahti ou  èvolhitotf pe af  ti  naf  `m pi ougai `mpe ten`mtʰo èvol tyr ou																																													
Acts 3 :  17- ϯ νου δε να `ςνηου ϯ ςωουν ϫε ετ ὰρετεναις ϧεν ου μετατὲμι `μ `φ ρηϯ `ννετεν κεαρχων																																													
Acts 3 :  17- ti nou de na `snyou ti sōoun ge et àretenais kʰen ou metatèmi `m `ph ryti `nneten kearkōn																																													
Acts 3 :  18- `φ νουϯ δε νηὲταϥϫοτου ιςϫεν ϣορπ ὲβολϧεν ρωου `ν νεϥ `προφητης τηρ ου εθ ρε πεϥ χ10_ς ϣεπ`μκαϩ αϥ  ϫοκου ὲβολ `μ παι ρηϯ																																													
Acts 3 :  18- `ph nouti de nyètafgotou isgen shorp èvolkʰen rōou `n nef `prophytys tyr ou etʰ re pef k10_s shep`mkah af  gokou èvol `m pai ryti																																													
Acts 3 :  19- ὰριμετανοιν ου ν ουοϩ κετ θηνου εθ ρ ου ϥωϯ ὲβολ `ννετεν νοβι ϩοπως `ν ςε ὶ νωτεν `νϫε ϩαν ςηου `ν `χβοβ ὲβολ ϧα`τϩη `μ `π ϩο `μ `πϭοις . 																																													
Acts 3 :  19- àrimetanoin ou n ouoh ket tʰynou etʰ r ou fōti èvol `nneten novi hopōs `n se ì nōten `nge han syou `n `kvob èvol kʰa`thy `m `p ho `m `ptshois . 																																													
Acts 3 :  20- ουοϩ εϥὲ ταουò νωτεν `μ φηὲταϥερϣορπ `ν θαϣϥ ιηςους πι χριςτος . 																																													
Acts 3 :  20- ouoh efè taouò nōten `m phyètafershorp `n tʰashf iysous pi kristos . 																																													
Acts 3 :  21- φαι ὲτε ϩωϯ πε `ντε νι φηουὶ ϣοπϥ ὲρω ου ϣα `π ςηου `ν `τ ὰφε `ν ϩωβ νιβεν ὲταϥ ςαϫι `μμω ου `νϫε `φ νουϯ ὲβολϧεν ρωου `ν νεϥ `προφητης ιςϫεν `π `ὲνεϩ																																													
Acts 3 :  21- phai ète hōti pe `nte ni phyouì shopf èrō ou sha `p syou `n `t àphe `n hōb niven ètaf sagi `mmō ou `nge `ph nouti èvolkʰen rōou `n nef `prophytys isgen `p `èneh																																													
Acts 3 :  22- μω`υςης μεν αϥ  ϫος ϫε ὲρε `πϭοις `φ νουϯ εϥὲ τουνος ου `π ροφητης νωτεν ὲβολϧεν νετεν `ςνηου να παρηϯ ςωτεμ `ν ςωϥ κατα ϩωβ νιβεν ὲ τεϥ ναϫοτου νωτεν																																													
Acts 3 :  22- mō`isys men af  gos ge ère `ptshois `ph nouti efè tounos ou `p rophytys nōten èvolkʰen neten `snyou na paryti sōtem `n sōf kata hōb niven è tef nagotou nōten																																													
Acts 3 :  23- ες ὲϣωπι δε `μ ψυχη νιβεν ὲ τεν`ςναςωτεμ αν `νςα πι `προφητης ὲ τε`μμαυ ευὲ ϥωϯ `ν ϯ ψυχη ὲ τε`μμαυ ὲβολϧεν πες λαος																																													
Acts 3 :  23- es èshōpi de `m psiky niven è ten`snasōtem an `nsa pi `prophytys è te`mmav evè fōti `n ti psiky è te`mmav èvolkʰen pes laos																																													
Acts 3 :  24- ουοϩ νι προφητης τηρ ου ιςϫεν ςὰμουηλ νεμ νηὲταυὶ μὲνενςωϥ αυ ςαϫι ουοϩ αυ ϩιωιϣ εθβε να ιὲϩοου																																													
Acts 3 :  24- ouoh ni prophytys tyr ou isgen sàmouyl nem nyètavì mènensōf av sagi ouoh av hiōish etʰve na ièhoou																																													
Acts 3 :  25- `ν θωτεν δε νεν ϣηρι `ν νι προφητης νεμ ϯ διὰθηκηὲτα `φ νουϯ ςε μνητς νεμ νεν ιοϯ εϥ ϫω `μμο ς `ν αβρααμ ϫε ευὲ ϣωπι ευ `ςμαρωουτ ϧεν πεκ `ϫροϫ `νϫε νι πατριὰ τηρ ου `ντε `π καϩι																																													
Acts 3 :  25- `n tʰōten de nen shyri `n ni prophytys nem ti diàtʰykyèta `ph nouti se mnyts nem nen ioti ef gō `mmo s `n abraam ge evè shōpi ev `smarōout kʰen pek `grog `nge ni patrià tyr ou `nte `p kahi																																													
Acts 3 :  26- `ν ϣορπ μεν ὰ `φ νουϯ τουνος πεϥ ὰλου νωτεν αϥ  ταουοϥ ὲ `ςμου ὲ ρωτεν ϫεχας `ντε πι ουαι πι ουαι `μ μωτεν ϩενϥ ςαβολ `ν νεϥ πετϩωου  . 																																													
Acts 3 :  26- `n shorp men à `ph nouti tounos pef àlou nōten af  taouof è `smou è rōten gekas `nte pi ouai pi ouai `m mōten henf savol `n nef pethōou  . 																																													
Acts 4 :  4 κεφ 4 . 																																													
Acts 4 :  4 keph 4 . 																																													
Acts 4 :  1- ευ ςαϫι δε νεμ πι λαος αυ τωουνου ὲ`ϩρηι `π εϫωου `νϫε νι ουηβ νεμ νι ςατηγους `ντε πι ερφει νεμ νι ςαδδουκεος																																													
Acts 4 :  1- ev sagi de nem pi laos av tōounou è`hryi `p egōou `nge ni ouyb nem ni satyjous `nte pi erphei nem ni saddoukeos																																													
Acts 4 :  2- ευ ϯ  ὲϧουν ὲ `ϩραυ ϫε ναυ ϯ`ςβω `μ πι λαος πε ουοϩ ναυ ϩιωιϣ ϧεν ιηςους `ν ϯ `ὰναςταςις ϯ ὲβολϧεν νηεθμωουτ																																													
Acts 4 :  2- ev ti  èkʰoun è `hrav ge nav ti`svō `m pi laos pe ouoh nav hiōish kʰen iysous `n ti `ànastasis ti èvolkʰen nyetʰmōout																																													
Acts 4 :  3- ουοϩ αυ ὶνι `ν νουϫιϫ ὲ`ϩρηι `π εϫωου αυ ϩιτου ὲϧουν ὲ `π ὰρεϩ ὲρω ου ϣα πεϥ ραςϯ νεα ρουϩι ϩηδη ϣωπι πε																																													
Acts 4 :  3- ouoh av ìni `n nougig è`hryi `p egōou av hitou èkʰoun è `p àreh èrō ou sha pef rasti nea rouhi hydy shōpi pe																																													
Acts 4 :  4- ου μηϣ δε ὲβολϧεν νηὲταυςωτεμ ὲ  πι ςαϫι αυ ναϩϯ ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε `τ ηπι `ν νι ρωμι ὲταυ ναϩϯ ευ ερ 5  .  `ν ϣο																																													
Acts 4 :  4- ou mysh de èvolkʰen nyètavsōtem è  pi sagi av nahti ouoh av shōpi `nge `t ypi `n ni rōmi ètav nahti ev er 5  .  `n sho																																													
Acts 4 :  5- ας ϣωπι δε ὲτ α πεϥ ραςϯ ϣωπι αυ θωουϯ `νϫε νι αρχων νεμ νου`πρεςβυτερος νεμ νι ςαϧ ϧεν ι3_η4 . 																																													
Acts 4 :  5- as shōpi de èt a pef rasti shōpi av tʰōouti `nge ni arkōn nem nou`presbiteros nem ni sakʰ kʰen i3_y4 . 																																													
Acts 4 :  6- νεμ αννα νεμ καιὰφα νι αρχηερευς νεμ ιωαννης νεμ αλεξανδρος νεμ ουον νιβεν ετ ϣοπ ὲβολϧεν `π γενος `ντε ϯ μεταρχηὲρευς																																													
Acts 4 :  6- nem anna nem kaiàpha ni arkyerevs nem iōannys nem alexandros nem ouon niven et shop èvolkʰen `p jenos `nte ti metarkyèrevs																																													
Acts 4 :  7- ουοϩ ὲταυ ταϩω ου ὲ ρατ ου ϧεν τουμηϯ ναυ ϣινι `μμω ου πε ϫε `ν`ϧρηι ϧεν αϣ `ν ϫομ ιε `ν `ϩρηι ϧεν αϣ `ν ραν ὰρετεν`ὶρι `μ φαι `ν θωτεν																																													
Acts 4 :  7- ouoh ètav tahō ou è rat ou kʰen toumyti nav shini `mmō ou pe ge `n`kʰryi kʰen ash `n gom ie `n `hryi kʰen ash `n ran àreten`ìri `m phai `n tʰōten																																													
Acts 4 :  8- τοτε πετρος αϥ  μοϩ ὲβολϧεν ππι`πνευμα εθ ουαβ πεϫ αϥ νωου νι αρχων `ντε πι λαος νεμ νι `πρεςβυτερος																																													
Acts 4 :  8- tote petros af  moh èvolkʰen ppi`pnevma etʰ ouab peg af nōou ni arkōn `nte pi laos nem ni `presbiteros																																													
Acts 4 :  9- ιςϫε ὰνον `μ φοου ςε ερανακρινιν `μμον εθβε ου  ϩωβ ὲ νανε ϥ ὲ αϥ ϣωπι `ν ου ρωμι `ν ϫωβ ϫε ὲτ α φαι ου ϫαι ϧεν νι μ																																													
Acts 4 :  9- isge ànon `m phoou se eranakrinin `mmon etʰve ou  hōb è nane f è af shōpi `n ou rōmi `n gōb ge èt a phai ou gai kʰen ni m																																													
Acts 4 :  10- μαρε πι ϩωβ ου ονϩ ὲ ρωτεν τηρ ου νεμ πι λαος τηρ ϥ `ντε π10  .  _ς3 ϫε ϧεν `φ ραν `ν ιηςους πι να ζωρεος φαι `ν θωτεν ετ ατεναϣϥ φαι ὲτ α `φ νουϯ τουνοςϥ ὲβολϧεν νηεθμωουτ `ν`ϧρηι ϧεν φαι `ϥòϩι ὲ ρατϥ `νϫε φαι `μπε τεν`μθο εϥ ουοϫ																																													
Acts 4 :  10- mare pi hōb ou onh è rōten tyr ou nem pi laos tyr f `nte p10  .  _s3 ge kʰen `ph ran `n iysous pi na zōreos phai `n tʰōten et atenashf phai èt a `ph nouti tounosf èvolkʰen nyetʰmōout `n`kʰryi kʰen phai `fòhi è ratf `nge phai `mpe ten`mtʰo ef ouog																																													
Acts 4 :  11- φαι πε πι `ωνι ὲταυ ϣοϣϥ ὲβολϩιτεν θηνου νη ετ κωτ φαι αϥ  ϣωπι `ν ου ϫωϫ `ν λακϩ																																													
Acts 4 :  11- phai pe pi `ōni ètav shoshf èvolhiten tʰynou ny et kōt phai af  shōpi `n ou gōg `n lakh																																													
Acts 4 :  12- ουοϩ `μμον κεουαι ὲρε `φ νοϩεμ ϣοπ `νϧητ ϥ ουδε `μμον κεραν ςαπεςητ `ν `τ φε ὲ αυ τηι ϥ `ν νι ρωμι φηὲτεϩωϯ `ν τουνοϩεμ `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ																																													
Acts 4 :  12- ouoh `mmon keouai ère `ph nohem shop `nkʰyt f oude `mmon keran sapesyt `n `t phe è av tyi f `n ni rōmi phyètehōti `n tounohem `n`kʰryi `nkʰyt f																																													
Acts 4 :  13- ὲταυ ναυ δε ὲ `τπαρρηςια `μπε τρος νεμ ιωαννης ουοϩ ὲταυ ὲμι ϫε ϩαν ρωμι νε `ν ςε ςωουν `ν `ςϧαι αν ουοϩ ϩαν ιδιωτης νε ναυ ερ`ϣφηρι πε ναυ ςωουν δε `μμω ου ϫε ναυ χη νεμ ιηςους πε																																													
Acts 4 :  13- ètav nav de è `tparrysia `mpe tros nem iōannys ouoh ètav èmi ge han rōmi ne `n se sōoun `n `skʰai an ouoh han idiōtys ne nav er`shphyri pe nav sōoun de `mmō ou ge nav ky nem iysous pe																																													
Acts 4 :  14- πι κερωμι δε ναυ ναυ ὲρο ϥ εϥ òϩι ὲ ρατϥ νεμω ου ὲ αϥ ουϫαι ναυ ϣϯ δε ὲϧουν ὲ `ϩραυ `ν `ϩλι αν πε																																													
Acts 4 :  14- pi kerōmi de nav nav èro f ef òhi è ratf nemō ou è af ougai nav shti de èkʰoun è `hrav `n `hli an pe																																													
Acts 4 :  15- ὲταυ ουαϩςαϩνι δε `ν ςε ϩιτου ςαβολ `μ πι μα `ν ϯ ϩαπ ναυ ςαϫι νεμ `ν νουὲρηου																																													
Acts 4 :  15- ètav ouahsahni de `n se hitou savol `m pi ma `n ti hap nav sagi nem `n nouèryou																																													
Acts 4 :  16- ευ ϫω `μμο ς ϫε ου  πε ὲ τεννααιϥ `ν να ιρωμι òτι μεν αϥ  ϣωπι `νϫε ου μηινι ὲβολϩιτοτου εϥ ουονϩ ὲβολ ςε ςωουν `νϫε νητηρου ετ ϣοπ ϧεν ι3_η4 `μ μον`ϣϫομ `μμον ὲ ϫωλ ὲβολ																																													
Acts 4 :  16- ev gō `mmo s ge ou  pe è tennaaif `n na irōmi òti men af  shōpi `nge ou myini èvolhitotou ef ouonh èvol se sōoun `nge nytyrou et shop kʰen i3_y4 `m mon`shgom `mmon è gōl èvol																																													
Acts 4 :  17- αλλα ϩινα `ν τε`ϣτεμ πι ϩωβ ςωρ ὲβολϧεν πι λαος `ν ϩουο μαρε ν νοϣπου ϩινα `ν του`ϣτεμςαϫι νεμ `ϩλι `ν ρωμι ϧεν παιραν																																													
Acts 4 :  17- alla hina `n te`shtem pi hōb sōr èvolkʰen pi laos `n houo mare n noshpou hina `n tou`shtemsagi nem `hli `n rōmi kʰen pairan																																													
Acts 4 :  18- ουοϩ ὲταυ μουϯ ὲρω ου αυ ϩονϩεν νωου ὲ `ϣτεμερουω ὲ `π τηρϥ ουδε ὲ `ϣτεμϯ `ςβω ϧεν `φ ραν `ν ιηςους . 																																													
Acts 4 :  18- ouoh ètav mouti èrō ou av honhen nōou è `shtemerouō è `p tyrf oude è `shtemti `svō kʰen `ph ran `n iysous . 																																													
Acts 4 :  19- πετρος δε νεμ ιωαννης πεϫωου νωου ιςϫε ου μεθμηι τε `μπε`μθο `μ `φ νουϯ ὲ ςωτεμ `νςα θηνου `ὲϩοτε `φ νουϯ μαϩαπ																																													
Acts 4 :  19- petros de nem iōannys pegōou nōou isge ou metʰmyi te `mpe`mtʰo `m `ph nouti è sōtem `nsa tʰynou `èhote `ph nouti mahap																																													
Acts 4 :  20- `μ μον`ϣϫομ γαρ `μμον ὰνον νη ετ ανναυ ὲρω ου ουοϩ ετ ανςοθμου ὲ `ϣτεμςαϫι `μμω ου																																													
Acts 4 :  20- `m mon`shgom jar `mmon ànon ny et annav èrō ou ouoh et ansotʰmou è `shtemsagi `mmō ou																																													
Acts 4 :  21- `ν θωου δε ὲταυ νοϣπου αυ χα υ ὲβολ `μ που ϫεμ `ϩλι `ν λωιϫι ὲρω ου εθβε πι ρηϯ `ν ερκολαζιν `μμω ου εθβε πι λαος ϫε να ρε ουον νιβεν ϯ `ωου `μ `φ νουϯ εθβε φηὲταϥϣωπι																																													
Acts 4 :  21- `n tʰōou de ètav noshpou av ka i èvol `m pou gem `hli `n lōigi èrō ou etʰve pi ryti `n erkolazin `mmō ou etʰve pi laos ge na re ouon niven ti `ōou `m `ph nouti etʰve phyètafshōpi																																													
Acts 4 :  22- νε αϥ  ερϩουò 4 `ν ρομπι `νϫε πι ρωμι ὲτ α παιϩωβ `μ μηινι `ν ου ϫαι ϣωπι ϩιωτϥ																																													
Acts 4 :  22- ne af  erhouò 4 `n rompi `nge pi rōmi èt a paihōb `m myini `n ou gai shōpi hiōtf																																													
Acts 4 :  23- ὲταυ χαυ δε ὲβολ αυ ὶ ϣα νηὲτενωου αυ ταμωου ὲ ϩωβ νιβεν ὲτ α νι αρχηὲρευς νεμ νι `πρεςβυτερος αι του νωου																																													
Acts 4 :  23- ètav kav de èvol av ì sha nyètenōou av tamōou è hōb niven èt a ni arkyèrevs nem ni `presbiteros ai tou nōou																																													
Acts 4 :  24- ὲταυ ςωτεμ δε αυ ϭιςι `ν του`ςμη ὲ`ϩρηι ϩα `φ νουϯ ευ ςοπ πεϫωου ϫε πεν νηβ `νθοκ πετακθαμιο `ν `τ φε νεμ `π καϩι `φ ιομ νεμ ϩωβ νιβεν ὲτε `ν `ϧητϥ																																													
Acts 4 :  24- ètav sōtem de av tshisi `n tou`smy è`hryi ha `ph nouti ev sop pegōou ge pen nyb `ntʰok petaktʰamio `n `t phe nem `p kahi `ph iom nem hōb niven ète `n `kʰytf																																													
Acts 4 :  25- φηὲταϥϫος ϧεν ππι`πνευμα εθ ουαβ ὲβολϧεν ρωϥ `μπε ν ιωτ δαυιδ εθβε πεκ ὰλου ϫε εθβε ου  αυ ωϣ ὲβολ `νϫε ϩαν εθνος ϩαν λαος αυ ερμελεταν `ν ϩαν πετϣουιτ																																													
Acts 4 :  25- phyètafgos kʰen ppi`pnevma etʰ ouab èvolkʰen rōf `mpe n iōt david etʰve pek àlou ge etʰve ou  av ōsh èvol `nge han etʰnos han laos av ermeletan `n han petshouit																																													
Acts 4 :  26- αυ òϩι ὲ ρατ ου `νϫε νι ουρωου `ντε `π καϩι νι κεαρχων αυ θωουϯ ευ μα ὲ ϯ ουβε `πϭοις νεμ πεϥ χ10_ς . 																																													
Acts 4 :  26- av òhi è rat ou `nge ni ourōou `nte `p kahi ni kearkōn av tʰōouti ev ma è ti ouve `ptshois nem pef k10_s . 																																													
Acts 4 :  27- ϧεν ου μεθμηι γαρ αυ θωουϯ ϧεν ταιπολις ὲϫεν πεκ ὰλου ιηςους φηὲτακθαϩςϥ `νϫε `ηρωδης νεμ ποντιος πι λατος νεμ ϩαν κεεθνος νεμ ϩαν λαος `ντε π10  .  _ς3 . 																																													
Acts 4 :  27- kʰen ou metʰmyi jar av tʰōouti kʰen taipolis ègen pek àlou iysous phyètaktʰahsf `nge `yrōdys nem pontios pi latos nem han keetʰnos nem han laos `nte p10  .  _s3 . 																																													
Acts 4 :  28- ὲ `ὶρι `ν ϩωβ νιβεν ὲτ α τεκ ϫιϫ νεμ πεκ ςοϭνι ερϣορπ εθ ρ ου ϣωπι																																													
Acts 4 :  28- è `ìri `n hōb niven èt a tek gig nem pek sotshni ershorp etʰ r ou shōpi																																													
Acts 4 :  29- ουοϩ ϯ νου `πϭοις ςομς ὲ`ϩρηι ὲϫεν νουϫωντ μη ις `ν νεκ ὲβιαικ εθ ρ ου ςαϫι ϧεν ου ονϩ ὲβολ νιβεν																																													
Acts 4 :  29- ouoh ti nou `ptshois soms è`hryi ègen nougōnt my is `n nek èviaik etʰ r ou sagi kʰen ou onh èvol niven																																													
Acts 4 :  30- ϧεν `π ϫιν`θρεκςουτων τεκ ϫιϫ ὲβολ ὲ  ϩαν ταλϭο νεμ ϩαν μηινι νεμ ϩαν `ϣφηρι εθ ρ ου ϣωπι ὲβολϩιτεν πεκ ὰλου εθ ουαβ ιηςους . 																																													
Acts 4 :  30- kʰen `p gin`tʰreksoutōn tek gig èvol è  han taltsho nem han myini nem han `shphyri etʰ r ou shōpi èvolhiten pek àlou etʰ ouab iysous . 																																													
Acts 4 :  31- ουοϩ ὲταυ τωβϩ αϥ  κιμ `νϫε πι μα εναυθουητ `νϧητ ϥ ουοϩ αυ μοϩ τηρ ου ὲβολϧεν ππι`πνευμα εθ ουαβ ουοϩ ναυ ςαϫι `μ πι ςαϫι `ντε `φ νουϯ ϧεν ου νι ϣϯ `μ παρρηςιὰ . 																																													
Acts 4 :  31- ouoh ètav tōbh af  kim `nge pi ma enavtʰouyt `nkʰyt f ouoh av moh tyr ou èvolkʰen ppi`pnevma etʰ ouab ouoh nav sagi `m pi sagi `nte `ph nouti kʰen ou ni shti `m parrysià . 																																													
Acts 4 :  32- νι μηϣ δε ὲταυ ναϩϯ ναυ οι `ν ου ϩητ `ν ουωτ νεμ ου ψυχη `ν ουωτ νε `μμον `ϩλι πε εϥ ϫω `μμο ς `ν ου `ϩλι `ντε νεϥ ϩυπαρχοντα ϫε `ν ου ϥ νε αλλα να ρε ϩωβ νιβεν ϣοπ νωου ϧεν ου μετ`ϣφηρ																																													
Acts 4 :  32- ni mysh de ètav nahti nav oi `n ou hyt `n ouōt nem ou psiky `n ouōt ne `mmon `hli pe ef gō `mmo s `n ou `hli `nte nef hiparkonta ge `n ou f ne alla na re hōb niven shop nōou kʰen ou met`shphyr																																													
Acts 4 :  33- ὲ`ϩρηι δε ϧεν ου νι ϣϯ `ν ϫομ να ρε νι αποςτολος ϯ  `ν ϯ μετμεθρε ϧα `τ `ὰναςταςις `ντε ιηςους πι χριςτος πεν ϭοις ου νι ϣϯ δε `ν `ϩμοτ να ϥ ϩιϫωου τηρ ου πε																																													
Acts 4 :  33- è`hryi de kʰen ou ni shti `n gom na re ni apostolos ti  `n ti metmetʰre kʰa `t `ànastasis `nte iysous pi kristos pen tshois ou ni shti de `n `hmot na f higōou tyr ou pe																																													
Acts 4 :  34- νε `μμον πετερ`χριὰ γαρ `νϧητ ου  πε νηγαρ ὲτε ου οντου ιοϩι `μμαυ ναυ ϯ `μμω ου ὲβολ ναυ ὶνι `ν `τ τιμη`ννηὲϣαυτηιτου ὲβολ																																													
Acts 4 :  34- ne `mmon peter`krià jar `nkʰyt ou  pe nyjar ète ou ontou iohi `mmav nav ti `mmō ou èvol nav ìni `n `t timy`nnyèshavtyitou èvol																																													
Acts 4 :  35- ναυ χω `μμω ου ϧαρατου `ν νι αποςτολος ναυ ϯ δε `μ `φ ουαι `φ ουαι `μ πὲτεϥερ`χριὰ `μμο ϥ																																													
Acts 4 :  35- nav kō `mmō ou kʰaratou `n ni apostolos nav ti de `m `ph ouai `ph ouai `m pètefer`krià `mmo f																																													
Acts 4 :  36- ιωςηφ δε φηὲταυϯρενϥ ϫε βαρςαβας ὲβολϧεν νι αποςτολος ὲτε φηπε ὲ ϣαυουαϩμεϥ ϫε `π ϣηρι `μ `π ϯϩο ὲ ου λευιτης πε `ν κυπριος ϧεν πεϥ γενος																																													
Acts 4 :  36- iōsyph de phyètavtirenf ge varsavas èvolkʰen ni apostolos ète phype è shavouahmef ge `p shyri `m `p tiho è ou levitys pe `n kiprios kʰen pef jenos																																													
Acts 4 :  37- ὲ ου οντεϥ ιοϩι `μμαυ αϥ  τηιϥ ὲβολ αϥ  ὶνι `ν νι `χρημα αϥ  χα υ ϧατεν νεν ϭαλαυϫ `ν νι αποςτολος  . 																																													
Acts 4 :  37- è ou ontef iohi `mmav af  tyif èvol af  ìni `n ni `kryma af  ka i kʰaten nen tshalavg `n ni apostolos  . 																																													
Acts 5 :  5 κεφ 5 . 																																													
Acts 5 :  5 keph 5 . 																																													
Acts 5 :  1- ου ρωμι δε ϩωϥ ὲ πεϥραν πε ανανιας νεμ ςαπφιρα τεϥ `ςϩιμι αϥ  ϯ  `ν ου ιοϩι ὲβολ ϧα τεϥ τιμη																																													
Acts 5 :  1- ou rōmi de hōf è pefran pe ananias nem sapphira tef `shimi af  ti  `n ou iohi èvol kʰa tef timy																																													
Acts 5 :  2- ες ςωουν `νϫε τεϥ `ςϩιμι αϥ  `ωλι `ν ϭιουὶ ὲβολϧεν ϯ τιμη`ντε πι ιοϩι αϥ  ὶνι δε `ν ου μὲρος αϥ  χα υ ϧαρατου `ν νι αποςτολος																																													
Acts 5 :  2- es sōoun `nge tef `shimi af  `ōli `n tshiouì èvolkʰen ti timy`nte pi iohi af  ìni de `n ou mèros af  ka i kʰaratou `n ni apostolos																																													
Acts 5 :  3- πετρος δε πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ανανιας εθβε ου  ὰ `π ςατανας μαϩ πεκ ϩητ εθ ρεκϫεμεθνουϫ ὲ ππι`πνευμα εθ ουαβ ουοϩ εθ ρεκ`ωλι `ν ϭιουὶ ὲβολϧεν ϯ τιμη`ντε πι ιοϩι																																													
Acts 5 :  3- petros de peg af naf  ge ananias etʰve ou  à `p satanas mah pek hyt etʰ rekgemetʰnoug è ppi`pnevma etʰ ouab ouoh etʰ rek`ōli `n tshiouì èvolkʰen ti timy`nte pi iohi																																													
Acts 5 :  4- μηεϥϣοπ να ϥ ϣοπ νακ αν πε ουοϩ ὲ τακτηιϥ ὲβολ να ϥ χη αν ϧα τεκ εξουςια εθβε ου  ϫε ὲ τακχα παιϩωβ ϧεν πεκ ϩητ ὲ τακϫεμεθνουϫ ὲ ρωμι αν αλλα ὲ `φνουϯ																																													
Acts 5 :  4- myefshop na f shop nak an pe ouoh è taktyif èvol na f ky an kʰa tek exousia etʰve ou  ge è takka paihōb kʰen pek hyt è takgemetʰnoug è rōmi an alla è `phnouti																																													
Acts 5 :  5- εϥ ςωτεμ δε `νϫε ανανιας ὲ να ιςαϫι αϥ  ϩι αϥ  ϩι πεϥ θηου ας ϣωπι δε `νϫε ου νι ϣϯ `ν ϩοϯ ὲϫεν ουον νιβεν ετ ςωτεμ ὲ να ι																																													
Acts 5 :  5- ef sōtem de `nge ananias è na isagi af  hi af  hi pef tʰyou as shōpi de `nge ou ni shti `n hoti ègen ouon niven et sōtem è na i																																													
Acts 5 :  6- αυ τωουνου `νϫε νι ὰλωουὶ αυ ϫολϥ ουοϩ ὲταϥ ὲνϥ ὲβολ αυ θομςϥ																																													
Acts 5 :  6- av tōounou `nge ni àlōouì av golf ouoh ètaf ènf èvol av tʰomsf																																													
Acts 5 :  7- ας ϣωπι δε ὲτ α 3  .  ϯ  `ν ου νου νεςκι ϣωπι ας ὶ ὲϧουν `νϫε τεϥ `ςϩιμι `ν `ςςωουν αν `μπε ταϥ ϣωπι																																													
Acts 5 :  7- as shōpi de èt a 3  .  ti  `n ou nou neski shōpi as ì èkʰoun `nge tef `shimi `n `ssōoun an `mpe taf shōpi																																													
Acts 5 :  8- πεϫε πετρος να ς ϫε αϫος νηι ϫε ετ ὰρετενϯ `μ πι ιοϩι ὲβολ ϧα να ιϩατ `νθος δε πεϫας ϫε ὰϩα ϧα να ι																																													
Acts 5 :  8- pege petros na s ge agos nyi ge et àretenti `m pi iohi èvol kʰa na ihat `ntʰos de pegas ge àha kʰa na i																																													
Acts 5 :  9- πετρος δε πεϫ αϥ να ς ϫε εθβε ου  ὰ παιϩωβ ϯμαϯ ϧεν θηνου ὲ ερπιραζιν `μ πι `πνευμα `ντε `πϭοις ϩηππε ις νι ϭαλαυϫ `ντε νηὲταυθωμς `μπε ϩαι ςε χη ϩιρεν νι ρωου ςε να ϥιϯ ὲβολ ϩωι																																													
Acts 5 :  9- petros de peg af na s ge etʰve ou  à paihōb timati kʰen tʰynou è erpirazin `m pi `pnevma `nte `ptshois hyppe is ni tshalavg `nte nyètavtʰōms `mpe hai se ky hiren ni rōou se na fiti èvol hōi																																													
Acts 5 :  10- ας ϩει δε ϧαρατου `ν νεϥ ϭαλαυϫ ας ϩι πες θηου ὲταυ ὶ ὲϧουν `νϫε νι ϧελϣ`ὶρι αυ ϫεμς ες μωουτ ὲταυ ολς ὲβολ αυ χας ϧατεν πες ϩαι																																													
Acts 5 :  10- as hei de kʰaratou `n nef tshalavg as hi pes tʰyou ètav ì èkʰoun `nge ni kʰelsh`ìri av gems es mōout ètav ols èvol av kas kʰaten pes hai																																													
Acts 5 :  11- ας ϣωπι `νϫε ου νι ϣϯ `ν ϩοϯ ὲ`ϩρηι ὲϫεν ϯ εκ`κληςιὰ τηρ ς νεμ ὲϫεν ουον νιβεν ετ ςωτεμ ὲ να ι																																													
Acts 5 :  11- as shōpi `nge ou ni shti `n hoti è`hryi ègen ti ek`klysià tyr s nem ègen ouon niven et sōtem è na i																																													
Acts 5 :  12- ὲβολ δε ϩιτεν νεν ϫιϫ `ν νι αποςτολος ναυ ϣοπ πε `νϫε ϩαν μηϣ `μ μηινι νεμ ϩαν `ϣφηρι `ν `ϩρηι ϧεν πι λαος ουοϩ ναυ θουητ τηρ ου ευ ςοπ ϧατεν ϯ `ςτοα `ντε ςολομων																																													
Acts 5 :  12- èvol de hiten nen gig `n ni apostolos nav shop pe `nge han mysh `m myini nem han `shphyri `n `hryi kʰen pi laos ouoh nav tʰouyt tyr ou ev sop kʰaten ti `stoa `nte solomōn																																													
Acts 5 :  13- `ν`ϧρηι δε ϧεν νι ςωϫπ `μμον `ϩλι ερτολμαν ὲ τομ ϥ ὲρω ου αλλα να ρε πι λαος ϭιςι `μμω ου																																													
Acts 5 :  13- `n`kʰryi de kʰen ni sōgp `mmon `hli ertolman è tom f èrō ou alla na re pi laos tshisi `mmō ou																																													
Acts 5 :  14- μαλλον δε ναυ ουοϩ `μμω ου ὲ `πϭοις ευ ναϩϯ `νϫε ϩαν μηϣ `ν ρωμι νεμ ϩαν ϩιòμι																																													
Acts 5 :  14- mallon de nav ouoh `mmō ou è `ptshois ev nahti `nge han mysh `n rōmi nem han hiòmi																																													
Acts 5 :  15- ϩωςτε `ν ςε ὶνι `ν νη ετ ϣωνι ὲβολϩι νι `πλατιὰ ουοϩ `ν ςε χαυ ϩιϫεν ϩαν  ϭλοϫ νεμ ϩαν μα `ν ενκοτ ϩινα εϥ να ςινιωου `νϫε πετρος καν `ντε τεϥ ϧηιβι ὶ ὲϫεν ου αι  `μμω ου																																													
Acts 5 :  15- hōste `n se ìni `n ny et shōni èvolhi ni `platià ouoh `n se kav higen han  tshlog nem han ma `n enkot hina ef na siniōou `nge petros kan `nte tef kʰyivi ì ègen ou ai  `mmō ou																																													
Acts 5 :  16- ναυ νηου δε πε `νϫε νι μηϣ `ντε νι πολις ετ κωϯ ὲ ι3_η4 ευ ὶνι `ν νη ετ ϣωνι νεμ νη ετ ϩη ϣ `ντεν  νι `πνευμα `ν ὰκαθαρτον να ι δε τηρ ου ϣαυουϫαι ὲβολϩιτοτου																																													
Acts 5 :  16- nav nyou de pe `nge ni mysh `nte ni polis et kōti è i3_y4 ev ìni `n ny et shōni nem ny et hy sh `nten  ni `pnevma `n àkatʰarton na i de tyr ou shavougai èvolhitotou																																													
Acts 5 :  17- αϥ  τωνϥ δε `νϫε πι αρχηὲρευς νεμ νητηρου εθ νεμαϥ ὲτε `τ ϩερεςις `ντε νι ςαδδουκεος αυ μοϩ `ν χοϩ																																													
Acts 5 :  17- af  tōnf de `nge pi arkyèrevs nem nytyrou etʰ nemaf ète `t heresis `nte ni saddoukeos av moh `n koh																																													
Acts 5 :  18- αυ ὶνι `ν νουϫιϫ ὲϫεν νι αποςτολος ουοϩ αυ χα υ ὲ `π ὰρεϩ ὲρω ου `ν δημοςιὰ . 																																													
Acts 5 :  18- av ìni `n nougig ègen ni apostolos ouoh av ka i è `p àreh èrō ou `n dymosià . 																																													
Acts 5 :  19- ου αγγελος δε `ντε `πϭοις αϥ  ουων `ν νι ρωου `ντε πι `ϣτεκο ϧεν πι ὲϫωρϩ αϥ  ὲ  νου  ὲβολ πεϫ αϥ νωου																																													
Acts 5 :  19- ou angelos de `nte `ptshois af  ouōn `n ni rōou `nte pi `shteko kʰen pi ègōrh af  è  nou  èvol peg af nōou																																													
Acts 5 :  20- ϫε μαϣενωτεν ςαϫι ϧεν πι ερφει νεμ πι λαος `ν νι ςαϫι τηρ ου `ντε παιωνϧ																																													
Acts 5 :  20- ge mashenōten sagi kʰen pi erphei nem pi laos `n ni sagi tyr ou `nte paiōnkʰ																																													
Acts 5 :  21- ὲταυ ςωτεμ δε αυ ϣορπου αυ ϣενωου ὲ  πι ερφει ναυ ϯ`ςβω πε ὲταϥ τωνϥ δε `νϫε πι αρχηὲρευς νεμ νητηρου εθ νεμαϥ αυ θωουϯ ὲ  πι μα `ν ϯ ϩαπ νεμ νι ϧελλοι τηρ ου `ντε νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 ουοϩ αυ ουωρπ ὲ  πι μα `ν ςωνϩ εθ ρ ου ὶνι `μμω ου																																													
Acts 5 :  21- ètav sōtem de av shorpou av shenōou è  pi erphei nav ti`svō pe ètaf tōnf de `nge pi arkyèrevs nem nytyrou etʰ nemaf av tʰōouti è  pi ma `n ti hap nem ni kʰelloi tyr ou `nte nen shyri `m p10  .  _s3 ouoh av ouōrp è  pi ma `n sōnh etʰ r ou ìni `mmō ou																																													
Acts 5 :  22- ὲταυ ὶ δε `νϫε νι ϩυπερετης `μ που ϫεμου ϧεν πι `ϣτεκο ὲταυ κοτ ου δε αυ ταμωου																																													
Acts 5 :  22- ètav ì de `nge ni hiperetys `m pou gemou kʰen pi `shteko ètav kot ou de av tamōou																																													
Acts 5 :  23- ευ ϫω `μμο ς ϫε ανϫιμι μεν `μ πι μα `ν ςωνϩ εϥ ϣοτεμ ϧεν ταϫρο νιβεν ουοϩ νι ρεϥὰρεϩ ευ òϩι ὲ ρατ ου ϧατεν νι ρωου ὲταυ ουων δε `μπε `νϫεμ `ϩλι `ν ϧουν																																													
Acts 5 :  23- ev gō `mmo s ge angimi men `m pi ma `n sōnh ef shotem kʰen tagro niven ouoh ni refàreh ev òhi è rat ou kʰaten ni rōou ètav ouōn de `mpe `ngem `hli `n kʰoun																																													
Acts 5 :  24- ὲταυ ςωτεμ δε ὲ να ιςαϫι `νϫε νι ςατηγους `ντε πι ερφει νεμ νι αρχηὲρευς ναυ τωμτ εθ βητου πε ϫε ου  πε φαι ὲταϥ ϣωπι																																													
Acts 5 :  24- ètav sōtem de è na isagi `nge ni satyjous `nte pi erphei nem ni arkyèrevs nav tōmt etʰ vytou pe ge ou  pe phai ètaf shōpi																																													
Acts 5 :  25- αϥ  ὶ δε `νϫε ου αι  αϥ  ταμωου ϫε ϩηππε ις νι ρωμι ετ ὰρετενχαυ ϧεν πι `ϣτεκο ςε òϩι ὲ ρατ ου ϧεν πι ερφει ευ  ϯ `ςβω `μ πι λαος																																													
Acts 5 :  25- af  ì de `nge ou ai  af  tamōou ge hyppe is ni rōmi et àretenkav kʰen pi `shteko se òhi è rat ou kʰen pi erphei ev  ti `svō `m pi laos																																													
Acts 5 :  26- τοτε αϥ  ϣεν αϥ `νϫε πι ςατηγους νεμ νι ϩυπερετης αυ ὲ  νου  `ν ϫονς αν ναυ ερϩοϯ γαρ πε ϧα`τϩη `μ πι λαος μη πως `ν ςε ϩι`ωνι `π εϫωου																																													
Acts 5 :  26- tote af  shen af `nge pi satyjous nem ni hiperetys av è  nou  `n gons an nav erhoti jar pe kʰa`thy `m pi laos my pōs `n se hi`ōni `p egōou																																													
Acts 5 :  27- ὲταυ ὲνου δε αυ ταϩω ου ὲ ρατ ου ϧεν πι μα `ν ϯ ϩαπ αϥ  ϣενου `νϫε πι αρχηὲρευς																																													
Acts 5 :  27- ètav ènou de av tahō ou è rat ou kʰen pi ma `n ti hap af  shenou `nge pi arkyèrevs																																													
Acts 5 :  28- εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϧεν ου ϩονϩεν ανϩονϩεν ὲ τεν θηνου ὲ `ϣτεμϯ`ςβω ϧεν παιραν ϩηππε ατετενμοϩ `ν ι3_η4 τηρ ς ὲβολϧεν τετεν`ςβω ουοϩ τετενμευι ὲ ὲν `π `ςνοϥ `μ παιρωμι ὲ`ϩρηι ὲ ϫων																																													
Acts 5 :  28- ef gō `mmo s ge kʰen ou honhen anhonhen è ten tʰynou è `shtemti`svō kʰen pairan hyppe atetenmoh `n i3_y4 tyr s èvolkʰen teten`svō ouoh tetenmevi è èn `p `snof `m pairōmi è`hryi è gōn																																													
Acts 5 :  29- αϥ  ὲ ρου`ω `νϫε πετρος νεμ νι αποςτολος πεϫωου ϫε `ςεμ`πϣα `ν ςωτεμ `νςα `φ νουϯ `ὲϩοτε νι ρωμι																																													
Acts 5 :  29- af  è rou`ō `nge petros nem ni apostolos pegōou ge `sem`psha `n sōtem `nsa `ph nouti `èhote ni rōmi																																													
Acts 5 :  30- `φ νουϯ `ντε νεν ιοϯ α `ϥτουνος ιηςους φαι `ν θωτεν ετ ὰρετενὲν νετεν ϫιϫ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ὲ ὰρετεναϣϥ ὲϫεν ου ϣε																																													
Acts 5 :  30- `ph nouti `nte nen ioti a `ftounos iysous phai `n tʰōten et àretenèn neten gig è`hryi è gō f è àretenashf ègen ou she																																													
Acts 5 :  31- φαι αϥ  ϭαςϥ `νϫε `φ νουϯ `ν ϩουιτ `ν ςωτηρ `ν `ϩρηι ϧεν τεϥ ουὶναμ εθ ρεϥϯ `ν ου μετανοιὰ `μ π10  .  _ς3 νεμ `π χω ὲβολ `ντε ϩαν νοβι																																													
Acts 5 :  31- phai af  tshasf `nge `ph nouti `n houit `n sōtyr `n `hryi kʰen tef ouìnam etʰ refti `n ou metanoià `m p10  .  _s3 nem `p kō èvol `nte han novi																																													
Acts 5 :  32- ουοϩ ὰνον `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ τεν οι `μ μεθρε `ντε να ιςαϫι να ι `φ νουϯ δε αϥ  ϯ  `μ ππι`πνευμα εθ ουαβ `ν νη ετ ςωτεμ `ν ςωϥ																																													
Acts 5 :  32- ouoh ànon `n`kʰryi `nkʰyt f ten oi `m metʰre `nte na isagi na i `ph nouti de af  ti  `m ppi`pnevma etʰ ouab `n ny et sōtem `n sōf																																													
Acts 5 :  33- ὲταϥ ςωτεμ δε ὲ να ι αυ `ϧραϫρεϫ `ν νουναϫϩι ὲ`ϩρηι `π εϫωου ουοϩ ναυ ουωϣ ὲ ϧοθβου πε																																													
Acts 5 :  33- ètaf sōtem de è na i av `kʰragreg `n nounaghi è`hryi `p egōou ouoh nav ouōsh è kʰotʰvou pe																																													
Acts 5 :  34- αϥ  τωνϥ `νϫε ου αι  ϧεν πι μα `ν ϯ ϩαπ ου φαριςεος πε πεϥ ραν πε γαμαλιηλ ου ρεϥϯ`ςβω πε `ντε πι νομος εϥ ταιηουτ `ντεν  πι λαος τηρ ϥ αϥ  ουαϩςαϩνι ὲ ϩι νι ρωμι ὲβολ `ν ου κουϫι																																													
Acts 5 :  34- af  tōnf `nge ou ai  kʰen pi ma `n ti hap ou phariseos pe pef ran pe jamaliyl ou refti`svō pe `nte pi nomos ef taiyout `nten  pi laos tyr f af  ouahsahni è hi ni rōmi èvol `n ou kougi																																													
Acts 5 :  35- πεϫ αϥ νωου ϫε νι ρωμι `ν ιςραηλιτης μαϩθητεν ὲ ρωτεν εθβε να ιρωμι ϫε ου  πε ὲ τετεννα αιϥ																																													
Acts 5 :  35- peg af nōou ge ni rōmi `n israylitys mahtʰyten è rōten etʰve na irōmi ge ou  pe è tetenna aif																																													
Acts 5 :  36- ϧαϫωου γαρ `ν να ιὲϩοου αϥ  τωνϥ `νϫε ου αι  ϫε θευτης εϥ ϫω `μμο ς ϫε ὰνοκ πε αυ ουὰϩου `ν ςωϥ `νϫε _υ `ν ηπι `ν ρωμι ουοϩ ὲταυ ϧοθβεϥ ουον νιβεν ὲ να ρε που ϩητ θητ νεμαϥ αυ βωλ ὲβολ ὲ αυϣωπι ὲ  ϩαν `ϩλι																																													
Acts 5 :  36- kʰagōou jar `n na ièhoou af  tōnf `nge ou ai  ge tʰevtys ef gō `mmo s ge ànok pe av ouàhou `n sōf `nge _i `n ypi `n rōmi ouoh ètav kʰotʰvef ouon niven è na re pou hyt tʰyt nemaf av vōl èvol è avshōpi è  han `hli																																													
Acts 5 :  37- μενενςα φαι αϥ  τωνϥ `νϫε ιουδας πι γαλιλεος ϧεν νι ὲϩοου `ντε ϯ επι`γραφηουοϩ αϥ  ςε κ ου μηϣ ςαφαϩου `μμο ϥ ουοϩ πι χετ αϥ  τακο ουον νιβεν εναρε που ϩητ θητ νεμαϥ αυ βωλ ὲβολ																																													
Acts 5 :  37- menensa phai af  tōnf `nge ioudas pi jalileos kʰen ni èhoou `nte ti epi`jraphyouoh af  se k ou mysh saphahou `mmo f ouoh pi ket af  tako ouon niven enare pou hyt tʰyt nemaf av vōl èvol																																													
Acts 5 :  38- ουοϩ ϯ νου ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε ϩενθηνου ὲβολϩα να ιρωμι ουοϩ χα υ ὲβολ ϫε ὲ ϣωπ παιςοϭνι ιε παιϩωβ ου  ὲβολϩιτεν νι ρωμι πε ιε `ϥ να βωλ ὲβολ																																													
Acts 5 :  38- ouoh ti nou ti gō `mmo s nōten ge hentʰynou èvolha na irōmi ouoh ka i èvol ge è shōp paisotshni ie paihōb ou  èvolhiten ni rōmi pe ie `f na vōl èvol																																													
Acts 5 :  39- ιςϫε ου  ὲβολϩιτεν `φ νουϯ πε `μ μον`ϣϫομ `μ μωτεν ὲβολϥ ὲβολ μη ποτε `ν ςε ϫεμ θηνου ὲ ρετενοι `ν ρεϥϯ ὲϧουν ὲ `ϩρεν `φνουϯ																																													
Acts 5 :  39- isge ou  èvolhiten `ph nouti pe `m mon`shgom `m mōten èvolf èvol my pote `n se gem tʰynou è retenoi `n refti èkʰoun è `hren `phnouti																																													
Acts 5 :  40- αυ ςωτεμ `ν ςωϥ αυ μουϯ ὲ νιαποςτολος αυ ϩιουὶ ὲρω ου αυ ϩονϩεν νωου ὲ `ϣτεμϯ`ςβω ϧεν `φ ραν `ν ιηςους αυ χαϥ ὲβολ																																													
Acts 5 :  40- av sōtem `n sōf av mouti è niapostolos av hiouì èrō ou av honhen nōou è `shtemti`svō kʰen `ph ran `n iysous av kaf èvol																																													
Acts 5 :  41- `ν θωου μεν ου ν ναυ μοϣι ευ ραϣι ὲβολϩα `π ϩο `μ πι μα `ν ϯ ϩαπ ϫε αυ ερ`πεμπϣα `ν ϣοϣου ὲ`ϩρηι ὲϫεν παιραν																																													
Acts 5 :  41- `n tʰōou men ou n nav moshi ev rashi èvolha `p ho `m pi ma `n ti hap ge av er`pempsha `n shoshou è`hryi ègen pairan																																													
Acts 5 :  42- ναυ ϧεν πι ερφει `μ μηνι πε ουοϩ `ν ςε χω `ν τοτ ου ὲβολ αν ευ ϯ `ςβω κατα ηι ευ ϩιωιϣ `ν ιηςους πι χριςτος  . 																																													
Acts 5 :  42- nav kʰen pi erphei `m myni pe ouoh `n se kō `n tot ou èvol an ev ti `svō kata yi ev hiōish `n iysous pi kristos  . 																																													
Acts 6 :  6 κεφ 6																																													
Acts 6 :  6 keph 6																																													
Acts 6 :  1- `ν`ϧρηι δε ϧεν να ιὲϩοου ὲταυ ὰϣαι `νϫε νι μαθητης αϥ  ϣωπι `νϫε ου `χρεμρεμ `ντε νι ουεινιν ουβε νι ϩεβρεος ϫε ναυ ϯ `ν `ϩθηου αν πε ὲ  πι ϣεμϣι `μ μηινι `ντε `ν ου χηρα																																													
Acts 6 :  1- `n`kʰryi de kʰen na ièhoou ètav àshai `nge ni matʰytys af  shōpi `nge ou `kremrem `nte ni oueinin ouve ni hebreos ge nav ti `n `htʰyou an pe è  pi shemshi `m myini `nte `n ou kyra																																													
Acts 6 :  2- α πι 12  .  δε `ν αποςτολος μουϯ ὲ  πι μηϣ `ντε νι μαθητης πεϫωου νωου πι ϩωβ ραναν αν εθ ρενχω `ν ςων `μ πι ςαϫι `ντε `φ νουϯ `ν τεν ϣεμϣι `ν ϩαν `τραπεζα																																													
Acts 6 :  2- a pi 12  .  de `n apostolos mouti è  pi mysh `nte ni matʰytys pegōou nōou pi hōb ranan an etʰ renkō `n sōn `m pi sagi `nte `ph nouti `n ten shemshi `n han `trapeza																																													
Acts 6 :  3- ϫεμ`πϣινι ου ν νεν `ςνηου `ν 7 `ν ρωμι ὲβολϧεν θηνου ευ ερμεθρε ϧαρωου ευ μεϩ `μ `π `πνευμα νεμ ςοφιὰ `ν τεν χαυ ὲ`ϩρηι ὲϫεν ϯ `χριὰ . 																																													
Acts 6 :  3- gem`pshini ou n nen `snyou `n 7 `n rōmi èvolkʰen tʰynou ev ermetʰre kʰarōou ev meh `m `p `pnevma nem sophià `n ten kav è`hryi ègen ti `krià . 																																													
Acts 6 :  4- ὰνον δε `ν τεν `ςρωϥτ ὲ ϯπροςευχη νεμ πι ϣεμϣι `ντε πι ςαϫι																																													
Acts 6 :  4- ànon de `n ten `srōft è tiprosevky nem pi shemshi `nte pi sagi																																													
Acts 6 :  5- ουοϩ ὰ πι ςαϫι ρανωου `μπε`μθο `μ πι μηϣ τηρ ϥ ουοϩ αυ ςωτπ `ν `ςτεφανος ὲβολ `νϧητ ου  ου ρωμι πε εϥ μεϩ ὲβολϧεν `φ ναϩϯ νεμ ππι`πνευμα εθ ουαβ νεμ φιλιππος νεμ `π ροχωρος νεμ νι κανωρ νεμ τιμων νεμ παρμενα νεμ νι κολαος πι ϣεμμο `ν ρεμ`ταντιοχιὰ . 																																													
Acts 6 :  5- ouoh à pi sagi ranōou `mpe`mtʰo `m pi mysh tyr f ouoh av sōtp `n `stephanos èvol `nkʰyt ou  ou rōmi pe ef meh èvolkʰen `ph nahti nem ppi`pnevma etʰ ouab nem philippos nem `p rokōros nem ni kanōr nem timōn nem parmena nem ni kolaos pi shemmo `n rem`tantiokià . 																																													
Acts 6 :  6- να ι ὲταυ ταϩω ου ὲ ρατ ου `μπε`μθο `ν νι ὰποςτολος ουοϩ ὲταυ τωβϩ αυ χα ϫιϫ `π εϫωου																																													
Acts 6 :  6- na i ètav tahō ou è rat ou `mpe`mtʰo `n ni àpostolos ouoh ètav tōbh av ka gig `p egōou																																													
Acts 6 :  7- ουοϩ ὰ πι ςαϫι `ντε `φ νουϯ αιαι ας ὰϣαι `νϫε `τ ηπι `ν νι μαθητης ϧεν ι3_η4 ὲμαϣω ου νι ϣϯ δε `μ μηϣ `ντε νι ουηβ αυ ςωτεμ `νςα `φ να ϩϯ																																													
Acts 6 :  7- ouoh à pi sagi `nte `ph nouti aiai as àshai `nge `t ypi `n ni matʰytys kʰen i3_y4 èmashō ou ni shti de `m mysh `nte ni ouyb av sōtem `nsa `ph na hti																																													
Acts 6 :  8- `ςτεφανος δε εϥ μεϩ `ν `ϩμοτ νεμ ϫομ να ϥ `ὶρι `ν ϩαν νιϣϯ `μ μηινι νεμ ϩαν `ϣφηρι νεμ ϩαν ϫομ `ν `ϩρηι ϧεν πι λαος																																													
Acts 6 :  8- `stephanos de ef meh `n `hmot nem gom na f `ìri `n han nishti `m myini nem han `shphyri nem han gom `n `hryi kʰen pi laos																																													
Acts 6 :  9- αυ τωουνου δε `νϫε ϩαν ουον ὲβολϧεν ϯ ςυναγωγη ὲ τεϣαυμουϯ ὲρω ου ϫε νι λιβερτινος νεμ νι κυριννεος νεμ νι ρεμρακοϯ νεμ νι ρεμ`τκυλικια νεμ ϯ ὰςιὰ ευ κωϯ νεμ `ςτεφανος																																													
Acts 6 :  9- av tōounou de `nge han ouon èvolkʰen ti sinajōjy è teshavmouti èrō ou ge ni livertinos nem ni kirinneos nem ni remrakoti nem ni rem`tkilikia nem ti àsià ev kōti nem `stephanos																																													
Acts 6 :  10- ουοϩ `μ που `ϣϫεμϫομ `ν ϯ  ὲϧουν ὲ `ϩρεν ϯ ςοφιὰ νεμ πι `πνευμα ὲ τεναϥςαϫι `νϧητ ϥ																																													
Acts 6 :  10- ouoh `m pou `shgemgom `n ti  èkʰoun è `hren ti sophià nem pi `pnevma è tenafsagi `nkʰyt f																																													
Acts 6 :  11- τοτε αυ ὶ `νϫε ϩαν ρωμι ευ ϫω `μμο ς ϫε ὰνον ανςωτεμ ὲρο ϥ εϥ ϫω `ν ϩαν ςαϫι `ν ϫεουὰ ὲ μω`υςης νεμ `φνουϯ																																													
Acts 6 :  11- tote av ì `nge han rōmi ev gō `mmo s ge ànon ansōtem èro f ef gō `n han sagi `n geouà è mō`isys nem `phnouti																																													
Acts 6 :  12- αυ κιμ δε ὲ  πι λαος νεμ νι `πρεςβυτερος νεμ νι ςαϧ αυ τωουνου αυ ϩολμεϥ αυ ενϥ ὲϧουν ὲ  πι μα `ν ϯ ϩαπ																																													
Acts 6 :  12- av kim de è  pi laos nem ni `presbiteros nem ni sakʰ av tōounou av holmef av enf èkʰoun è  pi ma `n ti hap																																													
Acts 6 :  13- αυ ταϩο `ν ϩαν μετμεθρευ `ν νουϫ ὲ ρατ ου ευ ϫω `μμο ς ϫε παιρωμι `ν `ϥχω `ν τοτ ϥ ὲβολ αν εϥ ϫω `ν ϩαν ςαϫι `νςα παιμα εθ ουαβ νεμ πι νομος																																													
Acts 6 :  13- av taho `n han metmetʰrev `n noug è rat ou ev gō `mmo s ge pairōmi `n `fkō `n tot f èvol an ef gō `n han sagi `nsa paima etʰ ouab nem pi nomos																																													
Acts 6 :  14- ανςωτεμ γαρ ὲρο ϥ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ιηςους πι να ζωρεος `νθοϥ εθ να βελ παιμα εθ ουαβ ὲβολ `ϥ να ϣιβϯ `ν νι ςυνηθια ὲταϥ τηιτ ου ὲ τοτεν `νϫε μω`υςης																																													
Acts 6 :  14- ansōtem jar èro f ef gō `mmo s ge iysous pi na zōreos `ntʰof etʰ na vel paima etʰ ouab èvol `f na shibti `n ni sinytʰia ètaf tyit ou è toten `nge mō`isys																																													
Acts 6 :  15- ὲταυ ςομς τηρ ου ὲϧουν ὲ `ϩραϥ `νϫε νη ετ ϩεμςι ϧεν πι μανϯϩαπ αυ ναυ  ὲ πεϥϩο `μ `φ ρηϯ `μ `π ϩο `ν ου αγγελος  . 																																													
Acts 6 :  15- ètav soms tyr ou èkʰoun è `hraf `nge ny et hemsi kʰen pi mantihap av nav  è pefho `m `ph ryti `m `p ho `n ou angelos  . 																																													
Acts 7 :  7 κεφ 7																																													
Acts 7 :  7 keph 7																																													
Acts 7 :  1- πεϫ αϥ δε ναϥ  `νϫε πι αρχηερευς ϫε αν να ι ϣοπ `μ παι ρηϯ																																													
Acts 7 :  1- peg af de naf  `nge pi arkyerevs ge an na i shop `m pai ryti																																													
Acts 7 :  2- `νθοϥ δε πεϫ αϥ νι ρωμι νεν `ςνηου ουοϩ νεν ιοϯ ςωτεμ `φ νουϯ `ντε `π `ωου αϥ  ουονϩϥ ὲ πενιωτ αβρααμ εϥ χη ὲ`ϩρηι ϧεν ϯ μεςοποταμιὰ `μπατεϥϣωπι ϧεν χαρραν																																													
Acts 7 :  2- `ntʰof de peg af ni rōmi nen `snyou ouoh nen ioti sōtem `ph nouti `nte `p `ōou af  ouonhf è peniōt abraam ef ky è`hryi kʰen ti mesopotamià `mpatefshōpi kʰen karran																																													
Acts 7 :  3- πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ὰμου ὲβολϧεν πεκ καϩι νεμ ὲβολϧεν τεκ ςυγγενιὰ ὰμου ὲ  πι καϩι ὲ ϯναταμοκ ὲρο ϥ																																													
Acts 7 :  3- peg af naf  ge àmou èvolkʰen pek kahi nem èvolkʰen tek singenià àmou è  pi kahi è tinatamok èro f																																													
Acts 7 :  4- τοτε αϥ  ὶ ὲβολϧεν `π καϩι `ντε νι χαλδεος αϥ  ϣωπι ϧεν χαρραν ὲβολ δε `μμαυ μενενςα `θ ρεϥμου `νϫε πεϥ ιωτ αϥ  ουοθβεϥ ὲβολ εθ ρεϥϣωπι ϧεν παικαϩι φαι `ν θωτεν ὲ τετενϣοπ ϩιωτϥ ϯ νου																																													
Acts 7 :  4- tote af  ì èvolkʰen `p kahi `nte ni kaldeos af  shōpi kʰen karran èvol de `mmav menensa `tʰ refmou `nge pef iōt af  ouotʰvef èvol etʰ refshōpi kʰen paikahi phai `n tʰōten è tetenshop hiōtf ti nou																																													
Acts 7 :  5- `μπε ϥ ϯ  ναϥ  `ν ου `κ ληρονομιὰ `νϧητ ϥ ουδε ου ϣεντατςι `ντε ου ϭαλοϫ αϥ  ωϣ ὲ τηιϥ ναϥ  ϧεν ου ὰμαϩι νεμ πεϥ `ϫροϫ μὲνενςωϥ `μ μοντεϥ ϣηρι δε `μ μαυ																																													
Acts 7 :  5- `mpe f ti  naf  `n ou `k lyronomià `nkʰyt f oude ou shentatsi `nte ou tshalog af  ōsh è tyif naf  kʰen ou àmahi nem pef `grog mènensōf `m montef shyri de `m mav																																													
Acts 7 :  6- α `φ νουϯ δε ςαϫι `μ παι ρηϯ ϫε ὲρε πεκ `ϫροϫ ερρεμ`νϫωιλι ϧεν ου καϩι `ν ϣεμμο ουοϩ ευὲ αιτου `μ βωκ ουοϩ ευὲ `τϩεμκωου `ν _υ `ν ρομπι																																													
Acts 7 :  6- a `ph nouti de sagi `m pai ryti ge ère pek `grog errem`ngōili kʰen ou kahi `n shemmo ouoh evè aitou `m vōk ouoh evè `themkōou `n _i `n rompi																																													
Acts 7 :  7- ουοϩ πι `ϣλωλ ετ ουναερβωκ ναϥ  ειὲ ϯϩαπ ὲρο ϥ ὰνοκ πεϫε `φ νουϯ ουοϩ μενενςα να ι ευὲ ὶ ὲβολ ευὲ ϣεμϣι `μμο ι ϧεν παιμα φαι																																													
Acts 7 :  7- ouoh pi `shlōl et ounaervōk naf  eiè tihap èro f ànok pege `ph nouti ouoh menensa na i evè ì èvol evè shemshi `mmo i kʰen paima phai																																													
Acts 7 :  8- ουοϩ αϥ  ϯ  ναϥ  `ν ου διὰθηκη`ντε `π ςε βι ουοϩ παι ρηϯ αϥ  `ϫφε ` ιςαακ ουοϩ αϥ  ςουβητϥ ϧεν πι μαϩ8  .  `ν ὲϩοου ουοϩ ` ιςαακ αϥ  `ϫφε ιακωβ ιακωβ αϥ  `ϫφο `μ πι 12  .  `μ πατριαρχης																																													
Acts 7 :  8- ouoh af  ti  naf  `n ou diàtʰyky`nte `p se vi ouoh pai ryti af  `gphe ` isaak ouoh af  souvytf kʰen pi mah8  .  `n èhoou ouoh ` isaak af  `gphe iakōb iakōb af  `gpho `m pi 12  .  `m patriarkys																																													
Acts 7 :  9- ουοϩ νι πατριαρχης αυ χοϩ ὲ ιωςηφ αυ τηιϥ ὲβολ ὲ`ϩρηι ὲ Χημι ουοϩ να ρε `φ νουϯ χη νεμαϥ πε																																													
Acts 7 :  9- ouoh ni patriarkys av koh è iōsyph av tyif èvol è`hryi è kymi ouoh na re `ph nouti ky nemaf pe																																													
Acts 7 :  10- αϥνα ϩμεϥ ὲβολϧεν νεϥ `θλυψις τηρ ου αϥ  ϯ  ναϥ  `ν ου `ϩμοτ νεμ ου ςοφιὰ `μπε`μθο `μ φαραω `π ουρο `ν Χημι αϥ  χα ϥ `ν ϩυγουμενος ὲ`ϩρηι ὲϫεν χημι νεμ ὲϫεν πεϥ ηι τηρ ϥ																																													
Acts 7 :  10- afna hmef èvolkʰen nef `tʰlipsis tyr ou af  ti  naf  `n ou `hmot nem ou sophià `mpe`mtʰo `m pharaō `p ouro `n kymi af  ka f `n hijoumenos è`hryi ègen kymi nem ègen pef yi tyr f																																													
Acts 7 :  11- αϥ  ὶ δε `νϫε ου `ϩβων ὲϫεν χημι τηρ ϥ νεμ χανααν νεμ ου νι ϣϯ `ν `θ λυψις ουοϩ ναυ ϫεμ ςουò αν πε `νϫε νεν ιοϯ																																													
Acts 7 :  11- af  ì de `nge ou `hvōn ègen kymi tyr f nem kanaan nem ou ni shti `n `tʰ lipsis ouoh nav gem souò an pe `nge nen ioti																																													
Acts 7 :  12- αϥ  ςωτεμ δε `νϫε ιακωβ ϫε ςε ϯ ςουò ὲβολϧεν χημι αϥ  ταουò `ν νεν ιοϯ `ν ϣορπ																																													
Acts 7 :  12- af  sōtem de `nge iakōb ge se ti souò èvolkʰen kymi af  taouò `n nen ioti `n shorp																																													
Acts 7 :  13- ουοϩ ϧεν πι μαϩςοπ 2  .  αϥ  ουονϩϥ `νϫε ιωςηφ `ὲνεϥ`ςνηου ουοϩ ὰ `π γενος `ν ιωςηφ αϥ  ουονϩϥ ὲ φαραω																																													
Acts 7 :  13- ouoh kʰen pi mahsop 2  .  af  ouonhf `nge iōsyph `ènef`snyou ouoh à `p jenos `n iōsyph af  ouonhf è pharaō																																													
Acts 7 :  14- αϥ  ουωρπ δε `νϫε ιωςηφ αϥ  μουϯ ὲ ιακωβ πεϥ ιωτ νεμ τεϥ ςυγγενια τηρ ς ὲ`ϩρηι ϧεν 75  .  `μ ψυχη																																													
Acts 7 :  14- af  ouōrp de `nge iōsyph af  mouti è iakōb pef iōt nem tef singenia tyr s è`hryi kʰen 75  .  `m psiky																																													
Acts 7 :  15- αϥ  ὶ δε `νϫε ιακωβ ὲ `ϧρηι ὲ Χημι ουοϩ αϥ  μου `νθοϥ νεμ νεν ιοϯ																																													
Acts 7 :  15- af  ì de `nge iakōb è `kʰryi è kymi ouoh af  mou `ntʰof nem nen ioti																																													
Acts 7 :  16- ουοϩ αυ ουοθβεϥ ὲ ςυχεμ αυ χαϥ ϧεν πι `μϩαυ ὲταϥ ϣοπϥ `νϫε αβρααμ ϧα ου τιμη`νϩατ `ν τοτ ου `ν νεν ϣηρι `ν εμωρ ϧεν ςυχεμ																																													
Acts 7 :  16- ouoh av ouotʰvef è sikem av kaf kʰen pi `mhav ètaf shopf `nge abraam kʰa ou timy`nhat `n tot ou `n nen shyri `n emōr kʰen sikem																																													
Acts 7 :  17- κατα`φρηϯ δε ὲταϥ ϧωντ `νϫε `π ςηου `ντε ϯ επαγγελιὰ θηὲτα `φ νουϯ ωρκ εθ βητς `ν αβρααμ αϥ  αιαι `νϫε πι λαος ουοϩ αϥ  ὰμαϩι αϥ  ὰϣαι `ν `ϩρηι ϧεν χημι																																													
Acts 7 :  17- kata`phryti de ètaf kʰōnt `nge `p syou `nte ti epangelià tʰyèta `ph nouti ōrk etʰ vyts `n abraam af  aiai `nge pi laos ouoh af  àmahi af  àshai `n `hryi kʰen kymi																																													
Acts 7 :  18- ϣαντεϥτωνϥ `νϫε κεουρο ὲϫεν χημι `ν `ϥςωουν αν `ν ιωςηφ																																													
Acts 7 :  18- shanteftōnf `nge keouro ègen kymi `n `fsōoun an `n iōsyph																																													
Acts 7 :  19- φαι αϥ  ϫεμ ου `ςβω ὲϧουν ὲ πενγενος αϥ  `τ ϩεμκο `ν νεν ιοϯ εθ ρ ου ϩιουὶ `ν νουκουϫι `ν ὰλωουὶ ὲβολ ὲ `ϣτεμτανϧωου																																													
Acts 7 :  19- phai af  gem ou `svō èkʰoun è penjenos af  `t hemko `n nen ioti etʰ r ou hiouì `n noukougi `n àlōouì èvol è `shtemtankʰōou																																													
Acts 7 :  20- `ν`ϧρηι δε ϧεν πι ςηου ὲ τε`μμαυ αυ μιςι `μ μω`υςης νε ου ας τιος πε `μ `φ νουϯ φαι αυ ϣανουϣϥ `ν 3  .  `ν ὰβοτ ϧεν `π ηι `μπε ϥ ιωτ																																													
Acts 7 :  20- `n`kʰryi de kʰen pi syou è te`mmav av misi `m mō`isys ne ou as tios pe `m `ph nouti phai av shanoushf `n 3  .  `n àvot kʰen `p yi `mpe f iōt																																													
Acts 7 :  21- ὲταυ ϩιτϥ δε ὲβολ ας ολϥ `νϫε `τ ϣερι `μ φαραω																																													
Acts 7 :  21- ètav hitf de èvol as olf `nge `t sheri `m pharaō																																													
Acts 7 :  22- ουοϩ αυ `τςαβε μω`υςης ὲ `ςβω νιβεν `ντε νι ρεμ`νΧημι να ϥ ϫορ πε ϧεν νεϥ ςαϫι νεμ νεϥ `ϩβηουὶ . 																																													
Acts 7 :  22- ouoh av `tsave mō`isys è `svō niven `nte ni rem`nkymi na f gor pe kʰen nef sagi nem nef `hvyouì . 																																													
Acts 7 :  23- ὲταυ ϫωκ δε ὲβολ `νϫε 4 `ν ρομπι `ν ςηου ας ὶ ὲϫεν πεϥ ϩητ ὲ ϫεμ`πϣινι `ν νεϥ `ςνηου νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Acts 7 :  23- ètav gōk de èvol `nge 4 `n rompi `n syou as ì ègen pef hyt è gem`pshini `n nef `snyou nen shyri `m p10  .  _s3 . 																																													
Acts 7 :  24- ὲταϥ ναυ  δε ου αι  ευ ϭι `μμο ϥ `ν ϫονς αϥ  ϣενϩητ αϥ  `ὶρι `ν ου ϭι `μ `π ϣιϣ `μ φηὲναυ`τϩεμκο `μμο ϥ αϥ  ϧωτεβ `μ πι ρεμ`νχημι																																													
Acts 7 :  24- ètaf nav  de ou ai  ev tshi `mmo f `n gons af  shenhyt af  `ìri `n ou tshi `m `p shish `m phyènav`themko `mmo f af  kʰōteb `m pi rem`nkymi																																													
Acts 7 :  25- ὲ να ϥμευι δε πε ϫε ςε να καϯ `νϫε νεϥ `ςνηου ϫε `φ νουϯ να ϯ `ν ου ουϫαι νωου ὲβολϩιτοτϥ `ν θωου δε `μ που καϯ																																													
Acts 7 :  25- è na fmevi de pe ge se na kati `nge nef `snyou ge `ph nouti na ti `n ou ougai nōou èvolhitotf `n tʰōou de `m pou kati																																													
Acts 7 :  26- πεϥ ραςϯ δε αϥ  ουονϩϥ ὲ  ϩαν κε χωουνι ευ `μλαϧ ουοϩ να ϥ ϩωτπ `μμω ου πε ὲ ου ϩιρηνη εϥ ϫω `μμο ς ϫε `ν θωτεν ϩαν ρωμι `ν `ςνηου εθβε ου  τετεν ϭι `ννετεν ὲρηου `ν ϫονς																																													
Acts 7 :  26- pef rasti de af  ouonhf è  han ke kōouni ev `mlakʰ ouoh na f hōtp `mmō ou pe è ou hiryny ef gō `mmo s ge `n tʰōten han rōmi `n `snyou etʰve ou  teten tshi `nneten èryou `n gons																																													
Acts 7 :  27- φη δε ετ ϭι `μπε ϥ `ϣφηρ `ν ϫονς αϥ  ϫολϥ ὲβολ εϥ ϫω `μμο ς ϫε νιμ πε ὲταϥ χακ `ν αρχων ιε ρεϥϯϩαπ ὲ`ϩρηι ὲ ϫων																																													
Acts 7 :  27- phy de et tshi `mpe f `shphyr `n gons af  golf èvol ef gō `mmo s ge nim pe ètaf kak `n arkōn ie reftihap è`hryi è gōn																																													
Acts 7 :  28- μηεκουωϣ ὲ ϧοθβετ `νθοκ `μ `φ ρηϯ ὲ τακϧωτεβ `μ πι ρεμ`νΧημι `ν ςαϥ																																													
Acts 7 :  28- myekouōsh è kʰotʰvet `ntʰok `m `ph ryti è takkʰōteb `m pi rem`nkymi `n saf																																													
Acts 7 :  29- αϥ  φωτ δε `νϫε μω`υςης ϧεν παιςαϫι αϥ  ερρεμ`νϫωιλι ϧεν `π καϩι `μ μαδιαμ πι μα ὲταϥ `ϫφε ϣηρι 2  .  `μ μαυ																																													
Acts 7 :  29- af  phōt de `nge mō`isys kʰen paisagi af  errem`ngōili kʰen `p kahi `m madiam pi ma ètaf `gphe shyri 2  .  `m mav																																													
Acts 7 :  30- ὲταυ ϫωκ δε ὲβολ `νϫε 4 `ν ρομπι αϥ  ουονϩϥ ὲρο ϥ ϧεν `π ϣαϥ ε `ντε `π τωου `ν ςινα `νϫε ου αγγελος ϧεν ου ϣαϩ `ν `χρωμ ϩιϫεν ου βατος																																													
Acts 7 :  30- ètav gōk de èvol `nge 4 `n rompi af  ouonhf èro f kʰen `p shaf e `nte `p tōou `n sina `nge ou angelos kʰen ou shah `n `krōm higen ou vatos																																													
Acts 7 :  31- μω`υςης δε ὲταϥ ναυ  ὲ  πι ϩοραμα αϥ  ερ`ϣφηρι εϥ να ὶ δε ὲ ϯνιατϥ ας ϣωπι `νϫε ου `ςμη `ντε `πϭοις ες ϫω `μμο ς 																																													
Acts 7 :  31- mō`isys de ètaf nav  è  pi horama af  er`shphyri ef na ì de è tiniatf as shōpi `nge ou `smy `nte `ptshois es gō `mmo s 																																													
Acts 7 :  32- ϫε ὰνοκ πε `φ νουϯ `ντε νεκ ιοϯ `φ νουϯ `ν ὰβρααμ νεμ `φ νουϯ `ν ` ιςαακ νεμ `φ νουϯ `ν ιακωβ αϥ  `ςθερτερ δε `νϫε μω`υςης `μπε ϥ ερτολμαν ὲ ϯ`νιατϥ																																													
Acts 7 :  32- ge ànok pe `ph nouti `nte nek ioti `ph nouti `n àbraam nem `ph nouti `n ` isaak nem `ph nouti `n iakōb af  `stʰerter de `nge mō`isys `mpe f ertolman è ti`niatf																																													
Acts 7 :  33- πεϫε `πϭοις δε ναϥ  ϫε βωλ `μ πι θωουὶ ὲβολϩι νεκ ϭαλαυϫ πι μα γαρ ὲ τεκ òϩι ὲ ρατκ ϩιϫωϥ ου καϩι εϥ ουαβ πε																																													
Acts 7 :  33- pege `ptshois de naf  ge vōl `m pi tʰōouì èvolhi nek tshalavg pi ma jar è tek òhi è ratk higōf ou kahi ef ouab pe																																													
Acts 7 :  34- ϧεν ου ναυ  αι ναυ  ὲ `π `τϩεμκο `μ παλαος ετ  ϧεν χη μι ουοϩ αι ςωτεμ ὲ που ϥιὰϩομ αι ὶ ὲ πεςητ ὲ να ϩμου ϯ νου δε ὰμου `ν ταουòρπκ ὲ`ϩρηι ὲ Χημι																																													
Acts 7 :  34- kʰen ou nav  ai nav  è `p `themko `m palaos et  kʰen ky mi ouoh ai sōtem è pou fiàhom ai ì è pesyt è na hmou ti nou de àmou `n taouòrpk è`hryi è kymi																																													
Acts 7 :  35- φαι πε μω`υςης ὲταυ ϫολϥ ὲβολ ευ ϫω `μμο ς ϫε νιμ αϥ  χακ `ν αρχων ιε ρεϥϯϩαπ ὲ`ϩρηι ὲ ϫων φαι δε ὰ `φ νουϯ ταουοϥ `ν αρχων νεμ ρεϥςωϯ ϧεν `τ ϫιϫ `μ πι αγγελος φηὲταϥουονϩϥ ὲρο ϥ ϧεν πι βατος																																													
Acts 7 :  35- phai pe mō`isys ètav golf èvol ev gō `mmo s ge nim af  kak `n arkōn ie reftihap è`hryi è gōn phai de à `ph nouti taouof `n arkōn nem refsōti kʰen `t gig `m pi angelos phyètafouonhf èro f kʰen pi vatos																																													
Acts 7 :  36- φηὲταϥὲνου ὲβολ ὲ αϥ `ὶρι `ν ϩαν μηινι νεμ ϩαν `ϣφηρι ϧεν `π καϩι `ν Χημι νεμ `φ ιομ `ν ϣαρι νεμ ϧεν `π ϣαϥ ε `ν 4 `ν ρομπι																																													
Acts 7 :  36- phyètafènou èvol è af `ìri `n han myini nem han `shphyri kʰen `p kahi `n kymi nem `ph iom `n shari nem kʰen `p shaf e `n 4 `n rompi																																													
Acts 7 :  37- φαι πε μω`υςης ὲταϥ ϫος `ν νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 ϫε ὲρε `φ νουϯ τουνος ου `π ροφητης νωτεν ὲβολϧεν νετεν `ςνηου να  παρηϯ ςωτεμ `ν ςωϥ																																													
Acts 7 :  37- phai pe mō`isys ètaf gos `n nen shyri `m p10  .  _s3 ge ère `ph nouti tounos ou `p rophytys nōten èvolkʰen neten `snyou na  paryti sōtem `n sōf																																													
Acts 7 :  38- φαι πεταϥ ϣωπι ϧεν ϯ εκ`κληςιὰ ϩι `π ϣαϥ ε νεμ πι αγγελος ετ ςαϫι νεμαϥ ϩιϫεν `π τωου `ν ςινα νεμ νεν ιοϯ φαι ὲταϥ ϭι `ν ϩαν ςαϫι `ν ωνϧ ὲ τηιτ ου νωτεν																																													
Acts 7 :  38- phai petaf shōpi kʰen ti ek`klysià hi `p shaf e nem pi angelos et sagi nemaf higen `p tōou `n sina nem nen ioti phai ètaf tshi `n han sagi `n ōnkʰ è tyit ou nōten																																													
Acts 7 :  39- φαι ὲτε `μ που ουωϣ ὲ ςωτεμ `ν ςωϥ `νϫε νεν ιοϯ αλλα αυ χαϥ ουοϩ αυ κοτ ου ϧεν που ϩητ ὲ`ϩρηι ὲ Χημι																																													
Acts 7 :  39- phai ète `m pou ouōsh è sōtem `n sōf `nge nen ioti alla av kaf ouoh av kot ou kʰen pou hyt è`hryi è kymi																																													
Acts 7 :  40- ευ ϫω `μμο ς `ν ὰὰρων ϫε μαθαμιò να ν `ν ϩαν νουϯ να ι εθ να ςωκ ϧαϫων φαι γαρ πε μω`υςης ὲταϥ ὲντεν ὲβολϧεν `π καϩι `ν Χημι `ν τεν ςωουν αν ϫε ου  πε ὲταϥ ϣωπι `μμο ϥ																																													
Acts 7 :  40- ev gō `mmo s `n ààrōn ge matʰamiò na n `n han nouti na i etʰ na sōk kʰagōn phai jar pe mō`isys ètaf ènten èvolkʰen `p kahi `n kymi `n ten sōoun an ge ou  pe ètaf shōpi `mmo f																																													
Acts 7 :  41- ουοϩ αυ θαμιò νωου `ν ου μαςι ϧεν νι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ουοϩ αυ ὶνι `ν ου ϣουϣωουϣι ὲ`ϩρηι `μ πι ὶδωλον ουοϩ αυ ουνοϥ ϧεν νι `ϩβηουι `ντε `ν ου ϫιϫ																																													
Acts 7 :  41- ouoh av tʰamiò nōou `n ou masi kʰen ni èhoou è te`mmav ouoh av ìni `n ou shoushōoushi è`hryi `m pi ìdōlon ouoh av ounof kʰen ni `hvyoui `nte `n ou gig																																													
Acts 7 :  42- αϥ  κοτ ου `νϫε `φ νουϯ ὲ ϣεμϣι `ν ϯ  `ςτρατιὰ `ντε `τ φε κατα`φρηϯ ετ `ςϧηουτ ϩι `π ϫωμ `ντε νι προφητης ϫε μη ϩαν ϧολϧελ νεμ ϩαν ϣουϣωουϣι ὰρετενὲνου νηι `ν `ϩρηι ϩι `π ϣαϥ ε `ν 4 `ν ρομπι `π ηι `μ πι _ς3 . 																																													
Acts 7 :  42- af  kot ou `nge `ph nouti è shemshi `n ti  `stratià `nte `t phe kata`phryti et `skʰyout hi `p gōm `nte ni prophytys ge my han kʰolkʰel nem han shoushōoushi àretenènou nyi `n `hryi hi `p shaf e `n 4 `n rompi `p yi `m pi _s3 . 																																													
Acts 7 :  43- ουοϩ ατετενϭι `ν ϯ `ςκυνη`ντε μολοχ νεμ πι ςιου `ντε πετεννουϯ ρηφαν νι τυπος ετ ὰρετενθαμιω ου ὲ ου ωϣτ `μμω ου ειὲ ουὲτεβ θηνου ὲβολ ὲ νιςα `ντε βαβυλων																																													
Acts 7 :  43- ouoh atetentshi `n ti `skiny`nte molok nem pi siou `nte petennouti ryphan ni tipos et àretentʰamiō ou è ou ōsht `mmō ou eiè ouèteb tʰynou èvol è nisa `nte vabilōn																																													
Acts 7 :  44- ϯ `ςκυνη`ντε ϯ μετμεθρε θηὲνας `ντε νεν ιοϯ ϩι `π ϣαϥ ε `μ `φ ρηϯ ὲταϥ ουαϩςαϩνι `νϫε φηετ ςαϫι νεμ μω`υςης ὲ θαμιος κατα πι τυπος ὲταϥ ναυ  ὲρο ϥ																																													
Acts 7 :  44- ti `skiny`nte ti metmetʰre tʰyènas `nte nen ioti hi `p shaf e `m `ph ryti ètaf ouahsahni `nge phyet sagi nem mō`isys è tʰamios kata pi tipos ètaf nav  èro f																																													
Acts 7 :  45- θαι ὲταυ ολς ὲϧουν νεμω ου ὲ αυϣοπς ὲρω ου `νϫε νεν ιοϯ νεμ ιηςου ϧεν πι αμαϩι `ντε νι εθνος νηὲτα `φ νουϯ ϩιτου ὲβολ ϧα`τϩη `μ `π ϩο `ντε νεν ιοϯ ϣα νι ὲϩοου `ντε δαυιδ																																													
Acts 7 :  45- tʰai ètav ols èkʰoun nemō ou è avshops èrō ou `nge nen ioti nem iysou kʰen pi amahi `nte ni etʰnos nyèta `ph nouti hitou èvol kʰa`thy `m `p ho `nte nen ioti sha ni èhoou `nte david																																													
Acts 7 :  46- φηὲταϥϫιμι `ν ου `ϩμοτ `μπε`μθο `μ `φ νουϯ αϥ  ερὲ τιν ὲ θαμιο `ν ου μα `ν ϣωπι `μ `φ νουϯ `ν ιακωβ																																													
Acts 7 :  46- phyètafgimi `n ou `hmot `mpe`mtʰo `m `ph nouti af  erè tin è tʰamio `n ou ma `n shōpi `m `ph nouti `n iakōb																																													
Acts 7 :  47- ςολομων δε αϥ  κετ ου ηι να ϥ  . 																																													
Acts 7 :  47- solomōn de af  ket ou yi na f  . 																																													
Acts 7 :  48- αλλα να ρε πετϭοςι ϣοπ αν ϧεν ϩαν μουνκ `ν ϫιϫ κατα`φρηϯ ὲτε πι `προφητης ϫω `μμο ς 																																													
Acts 7 :  48- alla na re pettshosi shop an kʰen han mounk `n gig kata`phryti ète pi `prophytys gō `mmo s 																																													
Acts 7 :  49- ϫε `τ φε πε παθρονος `π καϩι δε πε `φ μα `ν ςε μνι `ντε να ϭαλαυϫ αϣ `ν ηι φηὲτετεννακοτϥ νηι πεϫε `πϭοις ιε αϣ πε `φ μα `ντε παμα `ν εμτον																																													
Acts 7 :  49- ge `t phe pe patʰronos `p kahi de pe `ph ma `n se mni `nte na tshalavg ash `n yi phyètetennakotf nyi pege `ptshois ie ash pe `ph ma `nte pama `n emton																																													
Acts 7 :  50- μηταϫιϫ αν ας θαμιὲ να ι τηρ ου . 																																													
Acts 7 :  50- mytagig an as tʰamiè na i tyr ou . 																																													
Acts 7 :  51- νι να ϣϯ να ϩβι ουοϩ `ν ατςεβι ϧεν που κεϩητ νεμ `ν ου κεμαϣϫ `ν θωτεν `ν ςηου νιβεν τετενϯ ὲϧουν ὲ `ϩρεν ππι`πνευμα εθ ουαβ `μ `φ ρηϯ `ννετεν κειοϯ ουοϩ `ν θωτεν ϩωτεν																																													
Acts 7 :  51- ni na shti na hvi ouoh `n atsevi kʰen pou kehyt nem `n ou kemashg `n tʰōten `n syou niven tetenti èkʰoun è `hren ppi`pnevma etʰ ouab `m `ph ryti `nneten keioti ouoh `n tʰōten hōten																																													
Acts 7 :  52- νιμ ὲβολϧεν νι προφητης ὲτε `μπε  νετεν ιοϯ ϭοϫι `ν ςωϥ ουοϩ αυ ϧωτεβ `ν νηὲταυερϣορπ `ν ϩιωιϣ `μ `π ϫινὶ `ντε πι `θμηι φαι `ν θωτεν ετ ὰρετεντηιϥ ουοϩ ὰρετενϧοθβεϥ																																													
Acts 7 :  52- nim èvolkʰen ni prophytys ète `mpe  neten ioti tshogi `n sōf ouoh av kʰōteb `n nyètavershorp `n hiōish `m `p ginì `nte pi `tʰmyi phai `n tʰōten et àretentyif ouoh àretenkʰotʰvef																																													
Acts 7 :  53- `ν θωτεν ὰρετενϭι `μ πι νομος ὲ  ϩαν θωϣ `ν αγγελος `μπε τενὰρεϩ ὲρο ϥ																																													
Acts 7 :  53- `n tʰōten àretentshi `m pi nomos è  han tʰōsh `n angelos `mpe tenàreh èro f																																													
Acts 7 :  54- να ι δε ὲταυ ςοθμου ναυ ϣοπϣεπ `μ που ϩητ ουοϩ ναυ `ϧραϫρεϫ `ν νουναϫϩι ὲ`ϩρηι ὲ ϫωϥ																																													
Acts 7 :  54- na i de ètav sotʰmou nav shopshep `m pou hyt ouoh nav `kʰragreg `n nounaghi è`hryi è gōf																																													
Acts 7 :  55- `ςτεφανος δε εϥ μεϩ ὲβολϧεν ππι`πνευμα εθ ουαβ νεμ `φ ναϩϯ αϥ  ςομς ὲ`ϩρηι ὲ `τφε αϥνα υ ὲ `π `ωου `μ `φ νουϯ ουοϩ ιηςους εϥ òϩι ὲ ρατϥ ςαουὶναμ `μ `φνουϯ																																													
Acts 7 :  55- `stephanos de ef meh èvolkʰen ppi`pnevma etʰ ouab nem `ph nahti af  soms è`hryi è `tphe afna i è `p `ōou `m `ph nouti ouoh iysous ef òhi è ratf saouìnam `m `phnouti																																													
Acts 7 :  56- ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ϩηππε ϯ ναυ  ὲ νι φηουὶ ευ ουην ουοϩ `π ϣηρι `μ `φ ρωμι εϥ òϩι ὲ ρατϥ ςαουὶναμ `μ `φνουϯ																																													
Acts 7 :  56- ouoh peg af ge hyppe ti nav  è ni phyouì ev ouyn ouoh `p shyri `m `ph rōmi ef òhi è ratf saouìnam `m `phnouti																																													
Acts 7 :  57- αυ ωϣ ὲβολ τηρ ου ϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη αυ ὰμαϩι `ν νουμαϣϫ ουοϩ αυ ϭοϫι ευ ςοπ τηρ ου ὲ`ϩρηι ὲ ϫωϥ																																													
Acts 7 :  57- av ōsh èvol tyr ou kʰen ou ni shti `n `smy av àmahi `n noumashg ouoh av tshogi ev sop tyr ou è`hryi è gōf																																													
Acts 7 :  58- αυ ϩιτϥ ςαβολ `ν ϯ βακι αυ ϩι`ωνι ὲ ϫω ϥ ουοϩ νι μεθρευ αυ χω `ν νου`ϩβως ϧαρατϥ `ν ου ϧελϣ`ὶρι ὲ πεϥραν πε ςαυλος																																													
Acts 7 :  58- av hitf savol `n ti vaki av hi`ōni è gō f ouoh ni metʰrev av kō `n nou`hvōs kʰaratf `n ou kʰelsh`ìri è pefran pe savlos																																													
Acts 7 :  59- ουοϩ αυ ϩι`ωνι ὲϫεν `ςτεφανος εϥ ϯ ϩο εϥ ϫω `μμο ς ϫε `πϭοις ιηςους ϣεπ πα`πνευμα ὲρο κ 																																													
Acts 7 :  59- ouoh av hi`ōni ègen `stephanos ef ti ho ef gō `mmo s ge `ptshois iysous shep pa`pnevma èro k 																																													
Acts 7 :  60- αϥ  ϩιτϥ ὲϫεν νεϥ κελι αϥ  ωϣ ὲβολϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη ϫε `πϭοις `ν νεκ επ παινοβι ὲρω ου φαι δε ὲταϥ ϫοϥ αϥ  ενκοτ  . 																																													
Acts 7 :  60- af  hitf ègen nef keli af  ōsh èvolkʰen ou ni shti `n `smy ge `ptshois `n nek ep painovi èrō ou phai de ètaf gof af  enkot  . 																																													
Acts 8 :  8 κεφ 8 . 																																													
Acts 8 :  8 keph 8 . 																																													
Acts 8 :  1- ςαυλος δε να ϥ ϯμαϯ πε ὲ`ϩρηι ὲϫεν πεϥ ϧωτεβ αϥ  ϣωπι δε `μ πι ςηου ὲ τε`μμαυ `νϫε ου νι ϣϯ `ν διωγμος ὲϫεν ϯ εκ`κληςιὰ ετ  ϧεν ι3_η4 αυ ςωρ δε ὲβολ τηρ ου ὲ νιχωρα `ντε ϯ ιουδεὰ νεμ `τ ςαμαριὰ ϣατεν νι αποςτολος `μμαυατου																																													
Acts 8 :  1- savlos de na f timati pe è`hryi ègen pef kʰōteb af  shōpi de `m pi syou è te`mmav `nge ou ni shti `n diōjmos ègen ti ek`klysià et  kʰen i3_y4 av sōr de èvol tyr ou è nikōra `nte ti ioudeà nem `t samarià shaten ni apostolos `mmavatou																																													
Acts 8 :  2- αυ `ωλι δε `ν `ςτεφανος ὲβολ `νϫε ϩαν ρωμι `ν ρεϥ ερϩοϯ ουοϩ αυ `ὶρι `ν ου νιϣϯ `ν νεϩπι ὲ`ϩρηι ὲ ϫωϥ																																													
Acts 8 :  2- av `ōli de `n `stephanos èvol `nge han rōmi `n ref erhoti ouoh av `ìri `n ou nishti `n nehpi è`hryi è gōf																																													
Acts 8 :  3- ςαυλος δε να ϥ ϯ  ουβε ϯ εκ`κληςιὰ εϥ να  ὲϧουν ὲ νιηι εϥ ωϣϯ `ν ϩαν ρωμι ὲβολ νεμ ϩαν ϩιòμι εϥ ϩιουὶ `μμω ου ὲ `π ϣτεκο																																													
Acts 8 :  3- savlos de na f ti  ouve ti ek`klysià ef na  èkʰoun è niyi ef ōshti `n han rōmi èvol nem han hiòmi ef hiouì `mmō ou è `p shteko																																													
Acts 8 :  4- νημεν ου ν ὲταυ ςωρ ὲβολ ναυ ςινι πε ευ ϩιϣεννουϥι `μ πι ςαϫι																																													
Acts 8 :  4- nymen ou n ètav sōr èvol nav sini pe ev hishennoufi `m pi sagi																																													
Acts 8 :  5- φιλιππος δε ὲταϥ ι ὲ`ϩρηι ὲ ου πολις `ντε `τ ςαμαριὰ αϥ  ϩιωιϣ `μ πι ςαϫι `ντε `φνουϯ																																													
Acts 8 :  5- philippos de ètaf i è`hryi è ou polis `nte `t samarià af  hiōish `m pi sagi `nte `phnouti																																													
Acts 8 :  6- ναυ ϯ `ν `ϩθηου `νϫε νι μηϣ ευ ςοπ ὲ νηὲναρε φιλιππος ϫω `μμω ου ϧεν `π ϫιν`θρουςωτεμ ουοϩ `ν ςε να υ ὲ νιμηινι ὲ να ϥ`ὶρι `μμω ου																																													
Acts 8 :  6- nav ti `n `htʰyou `nge ni mysh ev sop è nyènare philippos gō `mmō ou kʰen `p gin`tʰrousōtem ouoh `n se na i è nimyini è na f`ìri `mmō ou																																													
Acts 8 :  7- ου μηϣ δε ὲβολϧεν νηὲτε νι `πνευμα `ν `ὰκαθαρτον νεμω ου ναυ νηου ὲβολ ϩιωτ ου ευ ωϣ ὲβολϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη ϩαν κεμηϣ δε ευ ϣηλ ὲβολ νεμ ϩαν ουον ευ οι `ν ϭαλε να ϥ ταλϭο `μμω ου																																													
Acts 8 :  7- ou mysh de èvolkʰen nyète ni `pnevma `n `àkatʰarton nemō ou nav nyou èvol hiōt ou ev ōsh èvolkʰen ou ni shti `n `smy han kemysh de ev shyl èvol nem han ouon ev oi `n tshale na f taltsho `mmō ou																																													
Acts 8 :  8- αϥ  ϣωπι δε `νϫε ου νι ϣϯ `ν ραϣι ϧεν ϯ πολις ὲ τε`μμαυ																																													
Acts 8 :  8- af  shōpi de `nge ou ni shti `n rashi kʰen ti polis è te`mmav																																													
Acts 8 :  9- ου ρωμι δε ὲ πεϥραν πε ςιμων να ϥ ϣοπ `ν ϣορπ πε ϧεν ϯ πολις ὲ τε`μμαυ εϥ οι `ν αχω εϥ ου`ωτεβ ὲβολ `μ πι `ϣλωλ τηρ ϥ `ντε `τ ςαμαριὰ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ὰνοκ ου νι ϣϯ																																													
Acts 8 :  9- ou rōmi de è pefran pe simōn na f shop `n shorp pe kʰen ti polis è te`mmav ef oi `n akō ef ou`ōteb èvol `m pi `shlōl tyr f `nte `t samarià ef gō `mmo s ge ànok ou ni shti																																													
Acts 8 :  10- φαι δε ναυ ϯ `ν `ϩθηου ναϥ  τηρ ου πε `νϫε νι κουϫι νεμ νι νιϣϯ ευ ϫω `μμο ς ϫε θαι τε ϯ ϫομ `ντε `φ νουϯ θηὲτουμουϯ ὲρο ς ϫε ϯ νιϣϯ																																													
Acts 8 :  10- phai de nav ti `n `htʰyou naf  tyr ou pe `nge ni kougi nem ni nishti ev gō `mmo s ge tʰai te ti gom `nte `ph nouti tʰyètoumouti èro s ge ti nishti																																													
Acts 8 :  11- ναυ ϯ `ν `ϩθηου ναϥ  τηρ ου πε ϫε νεαϥερ ου νι ϣϯ `ν `χρονος πε εϥ ερϩαλ `μμω ου ϧεν νεϥ μετϩικ																																													
Acts 8 :  11- nav ti `n `htʰyou naf  tyr ou pe ge neafer ou ni shti `n `kronos pe ef erhal `mmō ou kʰen nef methik																																													
Acts 8 :  12- ϩοτε ὲταυ ναϩϯ ὲ φιλιππος εϥ ϩιϣεννουϥι νωου `ν ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ νεμ `φ ραν `ν ιηςους πι χριςτος ναυ νηου πε `νϫε ϩαν ρωμι νεμ ϩαν ϩιòμι ευ ϭιωμς																																													
Acts 8 :  12- hote ètav nahti è philippos ef hishennoufi nōou `n ti metouro `nte `ph nouti nem `ph ran `n iysous pi kristos nav nyou pe `nge han rōmi nem han hiòmi ev tshiōms																																													
Acts 8 :  13- ςιμων δε ϩωϥ ὲταϥ ναϩϯ ουοϩ ὲταϥ ϭιωμς να ϥ μην ὲ φιλιππος εϥ ναυ  ὲ νιμηινι νεμ νι νιϣϯ `ν ϫομ ευ ϣοπ ὲβολϩιτοτϥ να ϥ οι `ν `ϣφηρι πε																																													
Acts 8 :  13- simōn de hōf ètaf nahti ouoh ètaf tshiōms na f myn è philippos ef nav  è nimyini nem ni nishti `n gom ev shop èvolhitotf na f oi `n `shphyri pe																																													
Acts 8 :  14- ὲταυ ςωτεμ δε `νϫε νι αποςτολος ετ  ϧεν ι3_η4 ϫε ὰ ϯ κεςαμαριὰ ϣεπ πι ςαϫι `ντε `φ νουϯ ὲρο ς αυ ουωρπ `μπε τρος νεμ ιωαννης ϣαρωου																																													
Acts 8 :  14- ètav sōtem de `nge ni apostolos et  kʰen i3_y4 ge à ti kesamarià shep pi sagi `nte `ph nouti èro s av ouōrp `mpe tros nem iōannys sharōou																																													
Acts 8 :  15- να ι ὲταυ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ μαυ ναυ τωβϩ `π εϫωου ϩινα `ν ςε ϭι `μ ππι`πνευμα εθ ουαβ																																													
Acts 8 :  15- na i ètav ì è`hryi è mav nav tōbh `p egōou hina `n se tshi `m ppi`pnevma etʰ ouab																																													
Acts 8 :  16- νε`μπατεϥὶ γαρ ὲϫεν ουον `μμω ου μαλλον δε ναυ ϭιωμς πε ὲ `φραν `μ `πϭοις ιηςους . 																																													
Acts 8 :  16- ne`mpatefì jar ègen ouon `mmō ou mallon de nav tshiōms pe è `phran `m `ptshois iysous . 																																													
Acts 8 :  17- τοτε αυ χαϫιϫ `π εϫωου ουοϩ ναυ  ϭι `μ ππι`πνευμα εθ ουαβ																																													
Acts 8 :  17- tote av kagig `p egōou ouoh nav  tshi `m ppi`pnevma etʰ ouab																																													
Acts 8 :  18- ὲταϥ ναυ  δε `νϫε ςιμων ϫε ὲβολϩιτεν πι χαϫιϫ `ντε νι αποςτολος ςε ϭι `μ ππι`πνευμα εθ ουαβ αϥ  ὶνι νωου `ν ϩαν `χρημα																																													
Acts 8 :  18- ètaf nav  de `nge simōn ge èvolhiten pi kagig `nte ni apostolos se tshi `m ppi`pnevma etʰ ouab af  ìni nōou `n han `kryma																																													
Acts 8 :  19- εϥ ϫω `μμο ς ϫε μα παιερϣιϣι νηι ϩω ϩινα φηὲϯναχαϫιϫ ὲ ϫω ϥ `ντε ϥ ϭι `μ ππι`πνευμα εθ ουαβ																																													
Acts 8 :  19- ef gō `mmo s ge ma paiershishi nyi hō hina phyètinakagig è gō f `nte f tshi `m ppi`pnevma etʰ ouab																																													
Acts 8 :  20- πετρος δε πεϫ αϥ ναϥ  ϫε πεκ ϩατ νεμακ εϥὲ ϣωπι ὲ `π τακο ϫε ϯ δωρεὰ `ντε `φ νουϯ ακ μευι ὲ `ϫφος νακ ὲβολϩιτεν ϩαν `χρημα																																													
Acts 8 :  20- petros de peg af naf  ge pek hat nemak efè shōpi è `p tako ge ti dōreà `nte `ph nouti ak mevi è `gphos nak èvolhiten han `kryma																																													
Acts 8 :  21- `ν νε τοι ϣωπι νακ ουδε `κ ληρος ϧεν παιςαϫι πεκ ϩητ γαρ ςουτων αν `μπε`μθο μ``φνουϯ																																													
Acts 8 :  21- `n ne toi shōpi nak oude `k lyros kʰen paisagi pek hyt jar soutōn an `mpe`mtʰo m``phnouti																																													
Acts 8 :  22- ὰριμετανοιν ου ν ὲβολϧεν τεκ κακια θαι ουοϩ τωβϩ `μ `πϭοις αρηου ςε να χα παιμευι `ντε πεκ ϩητ νακ ὲβολ																																													
Acts 8 :  22- àrimetanoin ou n èvolkʰen tek kakia tʰai ouoh tōbh `m `ptshois aryou se na ka paimevi `nte pek hyt nak èvol																																													
Acts 8 :  23- ϯ ναυ  ὲρο κ  ϧεν ου χολη`ντε ου `ν ϣαϣι νεμ ου `ςναυϩ `ντε `τ ὰδικιὰ . 																																													
Acts 8 :  23- ti nav  èro k  kʰen ou koly`nte ou `n shashi nem ou `snavh `nte `t àdikià . 																																													
Acts 8 :  24- αϥ  ὲ ρου`ω `νϫε ςιμων πεϫ αϥ ϫε τωβϩ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι `ν θωτεν ϩα `πϭοις ϩινα ϫε `ν νε `ϩλι `ν νηὲταρετενϫοτου ὶ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι																																													
Acts 8 :  24- af  è rou`ō `nge simōn peg af ge tōbh è`hryi ègō i `n tʰōten ha `ptshois hina ge `n ne `hli `n nyètaretengotou ì è`hryi ègō i																																													
Acts 8 :  25- `ν θωου μεν ου ν ὲταυ ερμεθρε ουοϩ ὲταυ ςαϫι `μ πι ςαϫι `ντε `φ νουϯ αυ κοτ ου ὲ ι3_η4 ου μηϣ `ν ϯ μι `ντε νι ςαμαριτης ναυ ϩιϣεννουϥι νωου πε																																													
Acts 8 :  25- `n tʰōou men ou n ètav ermetʰre ouoh ètav sagi `m pi sagi `nte `ph nouti av kot ou è i3_y4 ou mysh `n ti mi `nte ni samaritys nav hishennoufi nōou pe																																													
Acts 8 :  26- ου αγγελος δε `ντε `πϭοις αϥ  ςαϫι νεμ φιλιππος εϥ ϫω `μμο ς ϫε των κ μαϣενακ `μ `φ ναυ `μ μερι ὲϫεν πι μωιτ ὲ τεκ νηου ὲβολϧεν ι3_η4 ὲ γαζα φαι ου ϣαϥ ε πε																																													
Acts 8 :  26- ou angelos de `nte `ptshois af  sagi nem philippos ef gō `mmo s ge tōn k mashenak `m `ph nav `m meri ègen pi mōit è tek nyou èvolkʰen i3_y4 è jaza phai ou shaf e pe																																													
Acts 8 :  27- ουοϩ αϥ  τωνϥ αϥ  ϣεν αϥ ουοϩ ϩηππε ις ου ρωμι `ν εθ ωϣ `ν ςιουρ `ν ρεμ`νϫομ `ν κανδακης `ντε ϯ ουρω `ντε νι εθ αυϣ φαι να ϥ χη ϩιϫεν τεςγαζα τηρ ς νε αϥ  ι πε ὲ ου ωϣτ ϧεν ι3_η4 8ϯ28 νεαϥκοτϥ δε πε εϥ ϩεμςι ϩι πεϥ ϩαρμα ουοϩ να ϥ ωϣ πε ϩι πι `προφητης ηςα`ηας																																													
Acts 8 :  27- ouoh af  tōnf af  shen af ouoh hyppe is ou rōmi `n etʰ ōsh `n siour `n rem`ngom `n kandakys `nte ti ourō `nte ni etʰ avsh phai na f ky higen tesjaza tyr s ne af  i pe è ou ōsht kʰen i3_y4 8ti28 neafkotf de pe ef hemsi hi pef harma ouoh na f ōsh pe hi pi `prophytys ysa`yas																																													
Acts 8 :  28- πεϫε πι `πνευμα δε `μ φιλιππος ϫε μαϣενακ τομκ ὲ παιϩαρμα																																													
Acts 8 :  28- pege pi `pnevma de `m philippos ge mashenak tomk è paiharma																																													
Acts 8 :  29- αϥ  ϭοϫι δε `νϫε φιλιππος αϥ  ςωτεμ ὲρο ϥ εϥ ωϣ ϩι πι `προφητης ηςα`ηας πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ϩαρα `κ ςωουν `ν νηὲτεκωϣ `μμω ου																																													
Acts 8 :  29- af  tshogi de `nge philippos af  sōtem èro f ef ōsh hi pi `prophytys ysa`yas peg af naf  ge hara `k sōoun `n nyètekōsh `mmō ou																																													
Acts 8 :  30- `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε πως ου ον`ϣϫομ `μμο ι ὲ ὲμι ὰρε`ϣτεμ ου αι  ϭιμωιτ νηι αϥ  τωβϩ δε `μ φιλιππος ϩινα `ντε ϥ ὰληι `ντε ϥ ϩεμςι νεμαϥ																																													
Acts 8 :  30- `ntʰof de peg af ge pōs ou on`shgom `mmo i è èmi àre`shtem ou ai  tshimōit nyi af  tōbh de `m philippos hina `nte f àlyi `nte f hemsi nemaf																																													
Acts 8 :  31- `φ μα δε ετ `ςϧηουτ ὲ τεναϥωϣ `μμο ϥ φαι πε `μ `φ ρηϯ `ν ου ὲ ςωου ευ να ὲνϥ ὲ `π ϧολϧελ ουοϩ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩιηβ `ν ατ`ϧρωου `μπε`μθο `μ φηετ ϧωκ `μμο ϥ παι ρηϯ `ν `ϥουων `ν ρωϥ αν πε																																													
Acts 8 :  31- `ph ma de et `skʰyout è tenafōsh `mmo f phai pe `m `ph ryti `n ou è sōou ev na ènf è `p kʰolkʰel ouoh `m `ph ryti `n ou hiyb `n at`kʰrōou `mpe`mtʰo `m phyet kʰōk `mmo f pai ryti `n `fouōn `n rōf an pe																																													
Acts 8 :  32- αυ `ωλι `μπε ϥ ϩαπ `ν`ϧρηι ϧεν πεϥ θεβιò τεϥ γὲνεὰ δε νιμ πεθνα`ϣςαϫι ὲρο ς ϫε ςε να `ωλι `μπε ϥ ωνϧ ὲβολ ϩιϫεν `π καϩι																																													
Acts 8 :  32- av `ōli `mpe f hap `n`kʰryi kʰen pef tʰeviò tef jèneà de nim petʰna`shsagi èro s ge se na `ōli `mpe f ōnkʰ èvol higen `p kahi																																													
Acts 8 :  33- αϥ  ὲ ρου`ω δε `νϫε πι ςιουρ πεϫ αϥ `μ φιλιππος ϫε ϯ ϯϩο ὲρο κ  ματαμοι ϫε ὲρε παι`προφητης ϫω `μ φαι εθβε νιμ εθβητ ϥ ϣαν εθβε κεουαι																																													
Acts 8 :  33- af  è rou`ō de `nge pi siour peg af `m philippos ge ti tiho èro k  matamoi ge ère pai`prophytys gō `m phai etʰve nim etʰvyt f shan etʰve keouai																																													
Acts 8 :  34- αϥ  ουων δε `ν ρωϥ `νϫε φιλιππος αϥ  ερϩητς `ν ϩιϣεννουϥι ναϥ  `ν ιηςους ὲβολϧεν ται`γραφη																																													
Acts 8 :  34- af  ouōn de `n rōf `nge philippos af  erhyts `n hishennoufi naf  `n iysous èvolkʰen tai`jraphy																																													
Acts 8 :  35- ϩως δε ευ μοϣι ϩι πι μωιτ αυ ὶ ϩιϫεν ου μωου πεϫε πι ςιουρ ϫε ϩηππε ις ου μωου ου  πε ετ ταϩνο `μμο ι ὲ ϭιωμς																																													
Acts 8 :  35- hōs de ev moshi hi pi mōit av ì higen ou mōou pege pi siour ge hyppe is ou mōou ou  pe et tahno `mmo i è tshiōms																																													
Acts 8 :  36- ουοϩ αϥ  ουαϩςαϩνι ετ αϩνο `μ πι ϩαρμα . 																																													
Acts 8 :  36- ouoh af  ouahsahni et ahno `m pi harma . 																																													
Acts 8 :  37- ουοϩ αυ ὶ ὲ `ϧρηι ὲ  πι μωου `μ `π 2  .  `νϫε φιλιππος νεμ πι ςιουρ ουοϩ αϥ   ϯ ωμς να ϥ 																																													
Acts 8 :  37- ouoh av ì è `kʰryi è  pi mōou `m `p 2  .  `nge philippos nem pi siour ouoh af   ti ōms na f 																																													
Acts 8 :  39- ὲταυ ὶ δε ὲ `π  ϣωι ὲβολϧεν πι μωου ου `πνευμα `ντε `πϭοις αϥ  ϩωλεμ `μ φιλιππος ουοϩ `μπε ϥ ϫεναυ ὲρο ϥ `νϫε πι ςιουρ να ϥ μοϣι γαρ ϩι πεϥ μωιτ εϥ ραϣι																																													
Acts 8 :  39- ètav ì de è `p  shōi èvolkʰen pi mōou ou `pnevma `nte `ptshois af  hōlem `m philippos ouoh `mpe f genav èro f `nge pi siour na f moshi jar hi pef mōit ef rashi																																													
Acts 8 :  40- φιλιππος δε αυ ϫεμϥ ϧεν αζωτος να ϥ κωϯ πε εϥ ϩιϣεννουϥι ϧεν νι πολις τηρ ου ϣατεϥὶ ὲ`ϩρηι ὲ κεςαριὰ . 																																													
Acts 8 :  40- philippos de av gemf kʰen azōtos na f kōti pe ef hishennoufi kʰen ni polis tyr ou shatefì è`hryi è kesarià . 																																													
Acts 9 :  9 κεφ 9 . 																																													
Acts 9 :  9 keph 9 . 																																													
Acts 9 :  1- ςαυλος δε ὲ τι εϥ μεϩ `ν ϫωντ νεμ ϧωτεβ `ν νι μαθητης `ντε `πϭοις αϥ  ὶ ϣα πι αρχηὲρευς																																													
Acts 9 :  1- savlos de è ti ef meh `n gōnt nem kʰōteb `n ni matʰytys `nte `ptshois af  ì sha pi arkyèrevs																																													
Acts 9 :  2- αϥ  ερὲ τιν `ν ϩαν ὲ πιςτολη`ντοτϥ ὲ δαμαςκος ϣα νι ςυναγωγη ϩινα νηὲτεϥναϫεμου ὲ να  πι μωιτ νε νι ρωμι νεμ νι ϩιòμι `ντε ϥ ςονϩου `ντε ϥ ὲνου ὲ`ϩρηι ὲ ι3_η4 . 																																													
Acts 9 :  2- af  erè tin `n han è pistoly`ntotf è damaskos sha ni sinajōjy hina nyètefnagemou è na  pi mōit ne ni rōmi nem ni hiòmi `nte f sonhou `nte f ènou è`hryi è i3_y4 . 																																													
Acts 9 :  3- ὲταϥ μοϣι δε ας ϣωπι ὲταϥ ϧωντ ὲ δαμαςκος `ν ου ϩοϯ ϧεν ου ϩοϯ αϥ  ὲ ρου`ωινι ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ `νϫε ου ουωινι ὲβολϧεν `τ φε																																													
Acts 9 :  3- ètaf moshi de as shōpi ètaf kʰōnt è damaskos `n ou hoti kʰen ou hoti af  è rou`ōini è`hryi è gō f `nge ou ouōini èvolkʰen `t phe																																													
Acts 9 :  4- ουοϩ ὲταϥ ϩει ὲϫεν πι καϩι αϥ  ςωτεμ ὲ ου `ςμη ες ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε ςαουλ ςαουλ ὰϧοκ εκϭοϫι `ν ςωι																																													
Acts 9 :  4- ouoh ètaf hei ègen pi kahi af  sōtem è ou `smy es gō `mmo s naf  ge saoul saoul àkʰok ektshogi `n sōi																																													
Acts 9 :  5- πεϫ αϥ δε ϫε `νθοκ νιμ `πϭοις `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε ὰνοκ πε ιηςους φη`νθοκ ὲ τεκ ϭοϫι `ν ςωϥ																																													
Acts 9 :  5- peg af de ge `ntʰok nim `ptshois `ntʰof de peg af ge ànok pe iysous phy`ntʰok è tek tshogi `n sōf																																													
Acts 9 :  6- αλλα των κ μαϣενακ ὲ`ϩρηι ὲ ϯ πολις ευὲ ςαϫι νεμακ `μπε τ`ςϣε `ν τεκ αιϥ																																													
Acts 9 :  6- alla tōn k mashenak è`hryi è ti polis evè sagi nemak `mpe t`sshe `n tek aif																																													
Acts 9 :  7- νι ρωμι δε ὲ ναυ μοϣι νεμαϥ ναυ òϩι ὲ ρατ ου ευ τωμτ ευ ςωτεμ ὲ ϯ`ςμη ὲ ναυ ναυ ὲ `ϩλι αν πε																																													
Acts 9 :  7- ni rōmi de è nav moshi nemaf nav òhi è rat ou ev tōmt ev sōtem è ti`smy è nav nav è `hli an pe																																													
Acts 9 :  8- ὲταϥ τωνϥ δε `νϫε ςαυλος ὲβολ ϩιϫεν πι καϩι ναυ ουην πε `νϫε νεϥ βαλ να ϥ ναυ  δε ὲ `ϩλι αν πε αυ αμαϩι δε `ντε ϥ ϫιϫ αυ ολϥ ὲ`ϩρηι ὲ δαμαςκος																																													
Acts 9 :  8- ètaf tōnf de `nge savlos èvol higen pi kahi nav ouyn pe `nge nef val na f nav  de è `hli an pe av amahi de `nte f gig av olf è`hryi è damaskos																																													
Acts 9 :  9- αϥ  ερ3  .  `ν ὲϩοου `μμαυ `ν `ϥ να υ `μ βολ αν `μπε ϥ ουωμ ουδε `μπε ϥ ςω																																													
Acts 9 :  9- af  er3  .  `n èhoou `mmav `n `f na i `m vol an `mpe f ouōm oude `mpe f sō																																													
Acts 9 :  10- νε ουον ου μαθητης δε ϧεν δαμαςκος ὲ πεϥραν πε ανανιας πεϫε `πϭοις δε ναϥ  ϧεν ου ϩοραμα ϫε ανανιας `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε ϩηππε ὰνοκ `πϭοις . 																																													
Acts 9 :  10- ne ouon ou matʰytys de kʰen damaskos è pefran pe ananias pege `ptshois de naf  kʰen ou horama ge ananias `ntʰof de peg af ge hyppe ànok `ptshois . 																																													
Acts 9 :  11- πεϫε `πϭοις δε ναϥ  ϫε των κ μαϣενακ ὲ  πι ϧιρ ὲ τεϣαυμουϯ ὲρο ϥ ϫε πετςουτων κωϯ ϧεν `π ηι `ν ου ιουδαι `νςα φηὲτε πεϥ ραν πε ςαυλος πι ρεμθαρςος ϩηππε ὲταϥ τωβϩ																																													
Acts 9 :  11- pege `ptshois de naf  ge tōn k mashenak è  pi kʰir è teshavmouti èro f ge petsoutōn kōti kʰen `p yi `n ou ioudai `nsa phyète pef ran pe savlos pi remtʰarsos hyppe ètaf tōbh																																													
Acts 9 :  12- ουοϩ αϥνα υ ὲ ου ρωμι ϧεν ου ϩοραμα ὲ πεϥραν πε ανανιας αϥ  ὶ ὲϧουν αϥ  χα νεϥ ϫιϫ ϩιϫωϥ ϩινα `ντε ϥ ναυ  `μ βολ																																													
Acts 9 :  12- ouoh afna i è ou rōmi kʰen ou horama è pefran pe ananias af  ì èkʰoun af  ka nef gig higōf hina `nte f nav  `m vol																																													
Acts 9 :  13- αϥ  ὲ ρου`ω δε `νϫε ανανιας ϫε `πϭοις αι ςωτεμ εθβε παιρωμι ϩιτεν ου μηϣ εθβε νι πετϩωου τηρ ου ὲταϥ αιτου `ν νηεθουαβ `ν τακ ϧεν ι3_η4 . 																																													
Acts 9 :  13- af  è rou`ō de `nge ananias ge `ptshois ai sōtem etʰve pairōmi hiten ou mysh etʰve ni pethōou tyr ou ètaf aitou `n nyetʰouab `n tak kʰen i3_y4 . 																																													
Acts 9 :  14- ουοϩ ϧεν παικεμα ον ου οντεϥ ερϣιϣι ὲβολϩιτεν νι αρχηὲρευς ες ωνϩ `ν ουον νιβεν ετ τωβϩ `μπε κ ραν																																													
Acts 9 :  14- ouoh kʰen paikema on ou ontef ershishi èvolhiten ni arkyèrevs es ōnh `n ouon niven et tōbh `mpe k ran																																													
Acts 9 :  15- πεϫε `πϭοις δε ϫε μαϣενακ ϫε ου `ςκευος `ν ςωτπ νηι πε φαι εϥ να τωουν ϧα παραν `μπε`μθο `ν νι εθνος νεμ νι ουρωου νεμ νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 . 																																													
Acts 9 :  15- pege `ptshois de ge mashenak ge ou `skevos `n sōtp nyi pe phai ef na tōoun kʰa paran `mpe`mtʰo `n ni etʰnos nem ni ourōou nem nen shyri `m p10  .  _s3 . 																																													
Acts 9 :  16- ὰνοκ γαρ ϯ να ταμοϥ ὲ νι`μκαυϩ τηρ ου ὲ τεϥ ναϭιτου ὲ`ϩρηι ὲϫεν παραν																																													
Acts 9 :  16- ànok jar ti na tamof è ni`mkavh tyr ou è tef natshitou è`hryi ègen paran																																													
Acts 9 :  17- αϥ  ϣεν αϥ δε `νϫε ανανιας ουοϩ αϥ  ϣε ὲϧουν ὲ  πι ηι αϥ  χα νεϥ ϫιϫ ὲ ϫω ϥ πεϫ αϥ ϫε ςαουλ παςον `πϭοις ιηςους πεταϥ ταουοι φηὲταϥουονϩϥ ὲρο κ  ϩι πι μωιτ ὲ τεκ νηου ϩιωτϥ ϩινα `ν τεκ ναυ `μ βολ `ν τεκ μοϩ ὲβολϧεν ου `πνευμα εϥ ουαβ																																													
Acts 9 :  17- af  shen af de `nge ananias ouoh af  she èkʰoun è  pi yi af  ka nef gig è gō f peg af ge saoul pason `ptshois iysous petaf taouoi phyètafouonhf èro k  hi pi mōit è tek nyou hiōtf hina `n tek nav `m vol `n tek moh èvolkʰen ou `pnevma ef ouab																																													
Acts 9 :  18- ουοϩ `ν χωλεμ αυ ϩει ὲβολϧεν νεϥ βαλ `νϫε ϩαν κηκς αϥνα υ `μ βολ ουοϩ αϥ  τωνϥ αϥ  ϭιωμς																																													
Acts 9 :  18- ouoh `n kōlem av hei èvolkʰen nef val `nge han kyks afna i `m vol ouoh af  tōnf af  tshiōms																																													
Acts 9 :  19- ὲταϥ ϭι `ν ου `ϧρε αϥ  ϫεμϫομ αϥ  ϣωπι δε `ν ϩαν ὲϩοου νεμ νι μαθητης ετ  ϧεν δαμαςκος																																													
Acts 9 :  19- ètaf tshi `n ou `kʰre af  gemgom af  shōpi de `n han èhoou nem ni matʰytys et  kʰen damaskos																																													
Acts 9 :  20- ουοϩ ςατοτϥ αϥ  ϩιωιϣ `ν ιηςους ϧεν νι ςυναγωγη ϫε φαι πε `π ϣηρι `μ `φνουϯ																																													
Acts 9 :  20- ouoh satotf af  hiōish `n iysous kʰen ni sinajōjy ge phai pe `p shyri `m `phnouti																																													
Acts 9 :  21- ναυ τωμτ δε τηρ ου πε `νϫε νη ετ ςωτεμ ευ ϫω `μμο ς ϫε μη φαι αν πε φηὲναϥ`ϣθορτερ `ν νη ετ τωβϩ `μ παιραν ϧεν ι3_η4 ουοϩ αϥ  ὶ ὲ παιμα ὲ παιϩωβ ϩινα `ντε ϥ ςονϩου `ντε ϥ ϭιτου ὲ`ϩρηι ϣα νι αρχηὲρευς																																													
Acts 9 :  21- nav tōmt de tyr ou pe `nge ny et sōtem ev gō `mmo s ge my phai an pe phyènaf`shtʰorter `n ny et tōbh `m pairan kʰen i3_y4 ouoh af  ì è paima è paihōb hina `nte f sonhou `nte f tshitou è`hryi sha ni arkyèrevs																																													
Acts 9 :  22- ςαυλος δε μαλλον να ϥ νηου `ν ϫεμϫομ ουοϩ να ϥ `ϣθορτερ `ν νι ιουδαι ετ  ϧεν δαμαςκος εϥ ταμο `μμω ου ϫε φαι πε πι χριςτος . 																																													
Acts 9 :  22- savlos de mallon na f nyou `n gemgom ouoh na f `shtʰorter `n ni ioudai et  kʰen damaskos ef tamo `mmō ou ge phai pe pi kristos . 																																													
Acts 9 :  23- ὲταυ ϫωκ δε ὲβολ `νϫε ου μηϣ `ν ὲϩοου αυ ερουςοϭνι `νϫε νι ιουδαι ϩινα `ν ςε ϧοθβεϥ																																													
Acts 9 :  23- ètav gōk de èvol `nge ou mysh `n èhoou av erousotshni `nge ni ioudai hina `n se kʰotʰvef																																													
Acts 9 :  24- αυ ταμε ςαυλος δε ὲ που ςοϭνι ναυ ὰρεϩ δε ὲ νιπυλη`μπιὲϩοου νεμ πι ὲϫωρϩ ϩινα `ν ςε ϧοθβεϥ																																													
Acts 9 :  24- av tame savlos de è pou sotshni nav àreh de è nipily`mpièhoou nem pi ègōrh hina `n se kʰotʰvef																																													
Acts 9 :  25- αυ ολϥ δε `νϫε νι μαθητης `ν ϫωρϩ αυ χαϥ ὲ `ϧρηι ϧεν ου βιρ ὲβολ ϩιϫεν πι ςοβτ																																													
Acts 9 :  25- av olf de `nge ni matʰytys `n gōrh av kaf è `kʰryi kʰen ou vir èvol higen pi sobt																																													
Acts 9 :  26- ὲταϥ ὶ δε ὲ`ϩρηι ὲ ι3_η4 να ϥ ϭωντ `μμο ϥ ὲ τομ ϥ ὲ νιμαθητης ουοϩ ναυ ερϩοϯ ϧατεϥϩητηρου πε `ν ςὲτενϩουτ `μμο ϥ αν ϫε ου μαθητης πε																																													
Acts 9 :  26- ètaf ì de è`hryi è i3_y4 na f tshōnt `mmo f è tom f è nimatʰytys ouoh nav erhoti kʰatefhytyrou pe `n sètenhout `mmo f an ge ou matʰytys pe																																													
Acts 9 :  27- βαρναβας δε αϥ  ὰμαϩι `μμο ϥ αϥ  ὲ νϥ ϣα νι ὰποςτολος αϥ  ςαϫι νεμω ου ϫε `ν αϣ `ν ρηϯ αϥνα υ ὲ `πϭοις ϩι πι μωιτ ουοϩ αϥ  ςαϫι νεμαϥ ουοϩ ϫε `ν αϣ `ν ρηϯ αϥ  ουονϩϥ ϧεν δαμαςκος ϧεν `φ ραν `ν ιηςους . 																																													
Acts 9 :  27- varnavas de af  àmahi `mmo f af  è nf sha ni àpostolos af  sagi nemō ou ge `n ash `n ryti afna i è `ptshois hi pi mōit ouoh af  sagi nemaf ouoh ge `n ash `n ryti af  ouonhf kʰen damaskos kʰen `ph ran `n iysous . 																																													
Acts 9 :  28- 9ϯ28 ουοϩ να ϥ ϧεν ι3_η4 πε εϥ να  ὲϧουν νεμ ὲβολ νεμω ου εϥ ουωνϩ `μμο ϥ ὲβολϧεν `φ ραν `μ `πϭοις ιηςους . 																																													
Acts 9 :  28- 9ti28 ouoh na f kʰen i3_y4 pe ef na  èkʰoun nem èvol nemō ou ef ouōnh `mmo f èvolkʰen `ph ran `m `ptshois iysous . 																																													
Acts 9 :  29- 9ϯ29 να ϥ ςαϫι δε πε να ϥ ϣινι `ν νι ουεινιν `ν θωου δε ναυ ουωϣ ὲ ὶνι `ν νουϫιϫ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ὲ ϧοθβεϥ																																													
Acts 9 :  29- 9ti29 na f sagi de pe na f shini `n ni oueinin `n tʰōou de nav ouōsh è ìni `n nougig è`hryi è gō f è kʰotʰvef																																													
Acts 9 :  30- ὲταυ ὲμι δε `νϫε νι `ςνηου αυ ενϥ ὲ κεςαριὰ αυ ουορπϥ ὲ`ϩρηι ὲ θαρςος																																													
Acts 9 :  30- ètav èmi de `nge ni `snyou av enf è kesarià av ouorpf è`hryi è tʰarsos																																													
Acts 9 :  31- ϯ εκ`κληςιὰ μεν ου ν `ντε ϯ ιουδεὰ τηρ ς νεμ ϯ γαλιλεὰ νεμ `τ ςαμαριὰ νε ουον `ν τωου `ν ου ϩιρηνη `μμαυ ευ κητ ουοϩ ευ μην ϧεν ϯ ϩοϯ `ντε `πϭοις ουοϩ ναυ νηου `ν αιαι ϧεν πι θωτ `ν ϩητ `ντε ππι`πνευμα εθ ουαβ																																													
Acts 9 :  31- ti ek`klysià men ou n `nte ti ioudeà tyr s nem ti jalileà nem `t samarià ne ouon `n tōou `n ou hiryny `mmav ev kyt ouoh ev myn kʰen ti hoti `nte `ptshois ouoh nav nyou `n aiai kʰen pi tʰōt `n hyt `nte ppi`pnevma etʰ ouab																																													
Acts 9 :  32- ας ϣωπι δε ὲρε πετρος να ςινι ὲβολϩιτεν νι `ςνηου τηρ ου αϥ  ὶ ϣα νι αγιος ετ ϣοπ ϧεν λυδδα																																													
Acts 9 :  32- as shōpi de ère petros na sini èvolhiten ni `snyou tyr ou af  ì sha ni ajios et shop kʰen lidda																																													
Acts 9 :  33- αϥ  ϫεμ ου ρωμι δε `μμαυ ὲ πεϥραν πε ὲ νεα ὲ αϥ ερ 8  .  `ν ρομπι εϥ `ϣτηουτ ϩιϫεν ου ϭλοϫ φαι δε να ϥ ϣηλ ὲβολ πε																																													
Acts 9 :  33- af  gem ou rōmi de `mmav è pefran pe è nea è af er 8  .  `n rompi ef `shtyout higen ou tshlog phai de na f shyl èvol pe																																													
Acts 9 :  34- πετρος δε πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ὲ νεα `ϥταλϭο `μ μοκ `νϫε πι χριςτος ιηςους των κ φωρϣ ϧαροκ ςατοτϥ αϥ  τωνϥ																																													
Acts 9 :  34- petros de peg af naf  ge è nea `ftaltsho `m mok `nge pi kristos iysous tōn k phōrsh kʰarok satotf af  tōnf																																													
Acts 9 :  35- αυ ναυ  δε ὲρο ϥ τηρ ου `νϫε νη ετ ϣοπ ϧεν λυδδα νεμ ςαρων νηὲταυκοτου ὲ `πϭοις . 																																													
Acts 9 :  35- av nav  de èro f tyr ou `nge ny et shop kʰen lidda nem sarōn nyètavkotou è `ptshois . 																																													
Acts 9 :  36- `ν`ϧρηι δε ϧεν ιοππηνε ουον ου μαθητης `ν `ςϩιμι `μμαυ ὲ πες ραν πε ταβιθα θηὲτεϣαυουαϩμες `ν ςε μουϯ ὲρο ς ϫε ϯ ϭαϩςι θαι να ςμεϩ `ν ϩωβ `ν ὰγαθο` νεμ νι μεθναητ ὲ να ς`ὶρι `μμω ου																																													
Acts 9 :  36- `n`kʰryi de kʰen ioppyne ouon ou matʰytys `n `shimi `mmav è pes ran pe tavitʰa tʰyèteshavouahmes `n se mouti èro s ge ti tshahsi tʰai na smeh `n hōb `n àjatʰo` nem ni metʰnayt è na s`ìri `mmō ou																																													
Acts 9 :  37- ας ϣωπι δε ϧεν νι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ας ϣωνι ας μου ὲταυ ϫοκμες δε αυ χας ϧεν πι μα ετ ςα`πϣωι																																													
Acts 9 :  37- as shōpi de kʰen ni èhoou è te`mmav as shōni as mou ètav gokmes de av kas kʰen pi ma et sa`pshōi																																													
Acts 9 :  38- να ρε λυδδα δε να ςϧεντ ὲ ιοππηπε νι μαθητης ου ν ὲταυ ςωτεμ ϫε `ϥ`μμαυ `νϫε πετρος αυ ουωρπ `ν ρωμι 2  .  ϩαροϥ ευ ϫω `μμο ς ευ τωβϩ `μμο ϥ ϫε `μπερ ϭναυ ὲ ὶ ϩαρον																																													
Acts 9 :  38- na re lidda de na skʰent è ioppype ni matʰytys ou n ètav sōtem ge `f`mmav `nge petros av ouōrp `n rōmi 2  .  harof ev gō `mmo s ev tōbh `mmo f ge `mper tshnav è ì haron																																													
Acts 9 :  39- αϥ  τωνϥ δε `νϫε πετρος αϥ  μοϣι νεμω ου ὲταϥ ὶ δε αυ ολϥ ὲ`ϩρηι ὲ νιμα ετ ςα`πϣωι αυ òϩι ὲ ρατ ου να ϩραϥ `νϫε νι χηρα τηρ ου ευ ριμι ευ ταμο `μμο ϥ ὲ νι`ϣθην νεμ νι `ϩβως ες θαμιο `μμω ου ες ϣοπ νεμω ου `νϫε ϯ ϭαϩςι																																													
Acts 9 :  39- af  tōnf de `nge petros af  moshi nemō ou ètaf ì de av olf è`hryi è nima et sa`pshōi av òhi è rat ou na hraf `nge ni kyra tyr ou ev rimi ev tamo `mmo f è ni`shtʰyn nem ni `hvōs es tʰamio `mmō ou es shop nemō ou `nge ti tshahsi																																													
Acts 9 :  40- αϥ  ϩιτου ὲβολ τηρ ου `νϫε πετρος ὲταϥ ϩιτϥ ϩιϫεν νεϥ κελι αϥ  τωβϩ ὲταϥ κοτ ϥ ὲ  πι ςωμα πεϫ αϥ ϫε ταβιθα τωουνι `νθος δε ας ουων `ν νεςβαλ ὲ ταςναυ δε ὲ πετρος ας ϩεμςι																																													
Acts 9 :  40- af  hitou èvol tyr ou `nge petros ètaf hitf higen nef keli af  tōbh ètaf kot f è  pi sōma peg af ge tavitʰa tōouni `ntʰos de as ouōn `n nesval è tasnav de è petros as hemsi																																													
Acts 9 :  41- αϥ  ϯ τοτς δε αϥ  ταϩο ς ερατς ὲταϥ μουϯ δε ὲ νιαγιος νεμ νι χηρα αϥ  ταϩο ς νωου ες ονϧ																																													
Acts 9 :  41- af  ti tots de af  taho s erats ètaf mouti de è niajios nem ni kyra af  taho s nōou es onkʰ																																													
Acts 9 :  42- α παιϩωβ δε ου ονϩ ὲβολϧεν ιοππητηρς ουοϩ ου μηϣ αυ ναϩϯ ὲ `πϭοις . 																																													
Acts 9 :  42- a paihōb de ou onh èvolkʰen ioppytyrs ouoh ou mysh av nahti è `ptshois . 																																													
Acts 9 :  43- αϥ  ϣωπι δε `ν ου μηϣ `ν ὲϩοου ϧεν ιοππηϧατεν ου αι  ϫε ςιμων πι βακϣαρ  . 																																													
Acts 9 :  43- af  shōpi de `n ou mysh `n èhoou kʰen ioppykʰaten ou ai  ge simōn pi vakshar  . 																																													
Acts 10 :  10 κεφ 10 . 																																													
Acts 10 :  10 keph 10 . 																																													
Acts 10 :  1- νε ουον ου ρωμι δε ϧεν κεςαριὰ ὲ πεϥραν κορνηλιος ὲ ου ὲκατονταρχος πε ὲβολϧεν ϯ `ςπυρα ὲ ϣαυμουϯ ὲρο ς ϫε ϯ ϩυδαλικη																																													
Acts 10 :  1- ne ouon ou rōmi de kʰen kesarià è pefran kornylios è ou èkatontarkos pe èvolkʰen ti `spira è shavmouti èro s ge ti hidaliky																																													
Acts 10 :  2- ὲ ου ευςεβης πε εϥ ερϩοϯ ϧα`τϩη `μ `φ νουϯ νεμ πεϥ ηι τηρ ϥ εϥ `ὶρι `ν ου μηϣ `μ μεθναητ `μ πι λαος τηρ ϥ εϥ τωβϩ `μ `φ νουϯ `ν ςηου νιβεν																																													
Acts 10 :  2- è ou evsevys pe ef erhoti kʰa`thy `m `ph nouti nem pef yi tyr f ef `ìri `n ou mysh `m metʰnayt `m pi laos tyr f ef tōbh `m `ph nouti `n syou niven																																													
Acts 10 :  3- αϥνα υ ϧεν ου ϩοραμα ϧεν ου ονϩ ὲβολ `ν ου αγγελος `ντε `φ νουϯ αϥ  ϣε ὲϧουν ϣαροϥ ϧεν `φ ναυ  `ν αϫπ 9  .  πεϫ αϥ ναϥ  ϫε κορνηλιε																																													
Acts 10 :  3- afna i kʰen ou horama kʰen ou onh èvol `n ou angelos `nte `ph nouti af  she èkʰoun sharof kʰen `ph nav  `n agp 9  .  peg af naf  ge kornylie																																													
Acts 10 :  4- `νθοϥ δε ὲταϥ ςομς ὲρο ϥ ὲταϥ ϣωπι ϧεν ου ϩοϯ πεϫ αϥ ϫε ου  πετϣοπ `πϭοις πεϫ αϥ δε ναϥ  ϫε νεκ προςευχη νεμ νεκ μεθναητ αυ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ου ερ`φμευι `μπε`μθο `μ `φνουϯ																																													
Acts 10 :  4- `ntʰof de ètaf soms èro f ètaf shōpi kʰen ou hoti peg af ge ou  petshop `ptshois peg af de naf  ge nek prosevky nem nek metʰnayt av ì è`hryi è ou er`phmevi `mpe`mtʰo `m `phnouti																																													
Acts 10 :  5- ϯ νου ου ν ου ωρπ `ν ϩαν ρωμι ὲ ιοππημαρουμουϯ ὲ ου αι ϫε ςιμων φη`ὲτουμουϯ ὲρο ϥ ϫε πετρος																																													
Acts 10 :  5- ti nou ou n ou ōrp `n han rōmi è ioppymaroumouti è ou ai ge simōn phy`ètoumouti èro f ge petros																																													
Acts 10 :  6- φαι `ϥϫαληουτ ὲ ου αι ϫε ςιμων πι βακϣαρ φαι ὲτε πεϥ ηι ϧατεν `φ ιομ																																													
Acts 10 :  6- phai `fgalyout è ou ai ge simōn pi vakshar phai ète pef yi kʰaten `ph iom																																													
Acts 10 :  7- ὲταϥ ϣεν αϥ `νϫε πι αγγελος ετ ςαϫι νεμαϥ αϥ  μουϯ ὲ βωκ 2  .  `νταϥ νεμ ου ματοι `ν ευ ςε βης ὲβολϧεν νηεθμην ὲρο ϥ																																													
Acts 10 :  7- ètaf shen af `nge pi angelos et sagi nemaf af  mouti è vōk 2  .  `ntaf nem ou matoi `n ev se vys èvolkʰen nyetʰmyn èro f																																													
Acts 10 :  8- ὲταϥ ϫε ϩωβ νιβεν ϧατοτου αϥ  ουορπου ὲ ιοππη																																													
Acts 10 :  8- ètaf ge hōb niven kʰatotou af  ouorpou è ioppy																																													
Acts 10 :  9- πεϥ ραςϯ δε ευ μοϣι ϩι πι μωιτ ουοϩ ὲταυ ϧωντ ὲ ϯπολις αϥ  ϣεν αϥ `νϫε πετρος ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι ϫὲνεφωρ ὲ ερπροςευχεςθε `μ `φ ναυ `ν αϫπ																																													
Acts 10 :  9- pef rasti de ev moshi hi pi mōit ouoh ètav kʰōnt è tipolis af  shen af `nge petros è`hryi ègen pi gènephōr è erprosevkestʰe `m `ph nav `n agp																																													
Acts 10 :  10- νε αϥ  `ϩκο δε πε να ϥ ουωϣ ὲ ου ωμ ευ ςοβϯ δε ναϥ  αϥ  ὶ `νϫε ου τωμτ ὲ`ϩρηι ὲ ϫωϥ																																													
Acts 10 :  10- ne af  `hko de pe na f ouōsh è ou ōm ev sobti de naf  af  ì `nge ou tōmt è`hryi è gōf																																													
Acts 10 :  11- αϥνα υ ὲ `τφε ες ουην ουοϩ ου `ςκευος ευ χω `μμο ϥ ὲ `ϧρηι `μ `φ ρηϯ `ν ου νιϣϯ `ν `ϩβως `ν ιαυ `ν 4  .  `ν αρχη																																													
Acts 10 :  11- afna i è `tphe es ouyn ouoh ou `skevos ev kō `mmo f è `kʰryi `m `ph ryti `n ou nishti `n `hvōs `n iav `n 4  .  `n arky																																													
Acts 10 :  12- ευ χη`ν`ϩρηι `νϧητ ϥ `νϫε νι `ϥτεφατ τηρ ου νεμ νι ϭατϥι `ντε `π καϩι νεμ νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε																																													
Acts 10 :  12- ev ky`n`hryi `nkʰyt f `nge ni `ftephat tyr ou nem ni tshatfi `nte `p kahi nem ni halati `nte `t phe																																													
Acts 10 :  13- ουοϩ ας ϣωπι ϩαροϥ `νϫε ου `ςμη ϫε των κ πετρε ϣωτ ουοϩ ου ωμ																																													
Acts 10 :  13- ouoh as shōpi harof `nge ou `smy ge tōn k petre shōt ouoh ou ōm																																													
Acts 10 :  14- πετρος δε πεϫ αϥ ϫε `μ φωρ `πϭοις ϫε `μ πι ουεμ `ϩλι `ν ενχαι `ὲνεϩ εϥ ϭαϧεμ ιε εϥ ςοϥ																																													
Acts 10 :  14- petros de peg af ge `m phōr `ptshois ge `m pi ouem `hli `n enkai `èneh ef tshakʰem ie ef sof																																													
Acts 10 :  15- παλιν ον ας ϣωπι ϩαροϥ `νϫε ϯ `ςμη `μ φμαϩςοπ2  .  ϫε νηὲτα `φ νουϯ τουβωου `νθοκ δε `μπερ ϭαϧμου																																													
Acts 10 :  15- palin on as shōpi harof `nge ti `smy `m phmahsop2  .  ge nyèta `ph nouti touvōou `ntʰok de `mper tshakʰmou																																													
Acts 10 :  16- φαι δε αϥ  ϣωπι ϣα 3  .  `ν ςοπ ουοϩ αυ `ωλι `μ πι `ςκευος ὲ `π  ϣωι ὲ `τφε																																													
Acts 10 :  16- phai de af  shōpi sha 3  .  `n sop ouoh av `ōli `m pi `skevos è `p  shōi è `tphe																																													
Acts 10 :  17- ϩως δε εϥ μευι `νϫε πετρος `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ ϫε ου  πε πι ϩοραμα ὲταϥ ναυ  ὲρο ϥ ϩηππε ις νι ρωμι ὲταϥ ουορπου `νϫε κορνηλιος ὲ αυϣινι `νςα `π ηι `ν ςιμων αυ òϩι ὲ ρατ ου ϩιρεν πι πυλων																																													
Acts 10 :  17- hōs de ef mevi `nge petros `n`kʰryi `nkʰyt f ge ou  pe pi horama ètaf nav  èro f hyppe is ni rōmi ètaf ouorpou `nge kornylios è avshini `nsa `p yi `n simōn av òhi è rat ou hiren pi pilōn																																													
Acts 10 :  18- ὲταυ μουϯ ναυ ϣινι πε ϫε αν ςιμων φη`ὲτουμουϯ ὲρο ϥ ϫε πετρος `ϥϫαληουτ ὲ παιμα																																													
Acts 10 :  18- ètav mouti nav shini pe ge an simōn phy`ètoumouti èro f ge petros `fgalyout è paima																																													
Acts 10 :  19- πετρος δε εϥ ςοϭνι `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ εθβε πι ϩοραμα πεϫε πι `πνευμα δε ναϥ  ϫε ις 3  .  `ν ρωμι ςε κωϯ `ν ςωκ																																													
Acts 10 :  19- petros de ef sotshni `n`kʰryi `nkʰyt f etʰve pi horama pege pi `pnevma de naf  ge is 3  .  `n rōmi se kōti `n sōk																																													
Acts 10 :  20- αλλα των κ μαϣενακ ὲ πεςητ ουοϩ μοϣι νεμω ου `ν `κ οι `ν ϩητ 2  .  αν ϫε ὰνοκ πε ὲται ουορπου																																													
Acts 10 :  20- alla tōn k mashenak è pesyt ouoh moshi nemō ou `n `k oi `n hyt 2  .  an ge ànok pe ètai ouorpou																																													
Acts 10 :  21- ὲταϥ ὶ δε ὲ πεςητ `νϫε πετρος ϣα νι ρωμι πεϫ αϥ ϫε ϩηππε ὰνοκ πετετενκωϯ `ν ςωι πι ϩωβ ου  πε ὲ ταρετενὶ εθ βητϥ																																													
Acts 10 :  21- ètaf ì de è pesyt `nge petros sha ni rōmi peg af ge hyppe ànok petetenkōti `n sōi pi hōb ou  pe è taretenì etʰ vytf																																													
Acts 10 :  22- `ν θωου δε πεϫωου ϫε κορνηλιος πι ὲ κατονταρχος ου ρωμι `ν `θμηι πε ουοϩ εϥ ερϩοϯ ϧα`τϩη `μ `φ νουϯ ευ ερμεθρε ϧαροϥ `νϫε πι `ϣλολ τηρ ϥ `ντε νι ιουδαι αυ ταμοϥ ὲβολϩιτεν ου αγγελος εϥ ουαβ ὲ ου ωρπ `ν ςωκ ὲϧουν ὲ πεϥηι ὲ ςωτεμ ὲ  ϩαν ςαϫι `ν τοτκ																																													
Acts 10 :  22- `n tʰōou de pegōou ge kornylios pi è katontarkos ou rōmi `n `tʰmyi pe ouoh ef erhoti kʰa`thy `m `ph nouti ev ermetʰre kʰarof `nge pi `shlol tyr f `nte ni ioudai av tamof èvolhiten ou angelos ef ouab è ou ōrp `n sōk èkʰoun è pefyi è sōtem è  han sagi `n totk																																													
Acts 10 :  23- αϥ  μουϯ ὲρω ου ὲϧουν αϥ  ϣοπου ὲρο ϥ πεϥ ραςϯ δε αϥ  τωνϥ αϥ  ὶ ὲβολ νεμω ου ουοϩ αυ ὶ ὲβολ νεμαϥ `νϫε ϩαν κε`ςνηου ὲβολϧεν ιοππη																																													
Acts 10 :  23- af  mouti èrō ou èkʰoun af  shopou èro f pef rasti de af  tōnf af  ì èvol nemō ou ouoh av ì èvol nemaf `nge han ke`snyou èvolkʰen ioppy																																													
Acts 10 :  24- πεϥ ραςϯ δε αυ ὶ ὲϧουν ὲ κεςαριὰ κορνηλιος δε να ϥ ςομς ὲβολ ϧαϫωου ὲταϥ μουϯ δε `ὲνεϥςυγγενης νεμ νεϥ `ϣφηρ `ν αναγκεον																																													
Acts 10 :  24- pef rasti de av ì èkʰoun è kesarià kornylios de na f soms èvol kʰagōou ètaf mouti de `ènefsingenys nem nef `shphyr `n anankeon																																													
Acts 10 :  25- ας ϣωπι δε ὲταϥ ὶ ὲϧουν `νϫε πετρος αϥ  ϯμαϯ ὲρο ϥ `νϫε κορνηλιος αϥ  ϩιτϥ ὲ πεςητ ϧαρατου `ν νεϥ ϭαλαυϫ αϥ  ουωϣτ																																													
Acts 10 :  25- as shōpi de ètaf ì èkʰoun `nge petros af  timati èro f `nge kornylios af  hitf è pesyt kʰaratou `n nef tshalavg af  ouōsht																																													
Acts 10 :  26- πετρος δε α `ϥτουνοςϥ εϥ ϫω `μμο ς ϫε των κ ὰνοκ ϩω ὰνοκ ου ρωμι																																													
Acts 10 :  26- petros de a `ftounosf ef gō `mmo s ge tōn k ànok hō ànok ou rōmi																																													
Acts 10 :  27- ουοϩ αϥ  ϣε ὲϧουν αϥ  ςαϫι νεμω ου ουοϩ αϥ  ϫιμι `ν ου μηϣ ὲ αυθωουϯ																																													
Acts 10 :  27- ouoh af  she èkʰoun af  sagi nemō ou ouoh af  gimi `n ou mysh è avtʰōouti																																													
Acts 10 :  28- πεϫ αϥ νωου ϫε `ν θωτεν τετενὲμι ϫε ου βοϯ πε `ν ου ρωμι `ν ιιουδαι ὲ τομ ϥ ιε ὲ μοϣι νεμ ου ὰλλοφυλος ουοϩ ὰνοκ ὰ `φ νουϯ ταμοι ὲ `ϣτεμϫος `ν `ϩλι `ν ρωμι ϫε `ϥϭαϧεμ ιε `ϥςοϥ																																													
Acts 10 :  28- peg af nōou ge `n tʰōten tetenèmi ge ou voti pe `n ou rōmi `n iioudai è tom f ie è moshi nem ou àllophilos ouoh ànok à `ph nouti tamoi è `shtemgos `n `hli `n rōmi ge `ftshakʰem ie `fsof																																													
Acts 10 :  29- εθβε φαι αι ὶ ετ ὰρετενουωρπ `ν ςωι `μ πι εραντιλεγιν ϯ ϣινι ου ν ϫε εθβε αϣ `ν ϩωβ ατετενουωρπ `ν ςωι																																													
Acts 10 :  29- etʰve phai ai ì et àretenouōrp `n sōi `m pi erantilejin ti shini ou n ge etʰve ash `n hōb atetenouōrp `n sōi																																													
Acts 10 :  30- ουοϩ πεϫε κορνηλιος ϫε ις 4  .  `φ οου ϣα ὲϧουν ὲται ουνου να ι τωβϩ `μ `φ ναυ `ν αϫπ 9  .  ϯ  ϧεν παηι ϩηππε ις ου ρωμι αϥ  òϩι ὲ ρατϥ `μπα`μθο ὲβολϧεν ου ϩεβςω ες ουοβϣ																																													
Acts 10 :  30- ouoh pege kornylios ge is 4  .  `ph oou sha èkʰoun ètai ounou na i tōbh `m `ph nav `n agp 9  .  ti  kʰen payi hyppe is ou rōmi af  òhi è ratf `mpa`mtʰo èvolkʰen ou hebsō es ouobsh																																													
Acts 10 :  31- ουοϩ πεϫ αϥ ϫε κορνηλιε αυ ςωτεμ ὲ τεκ προςευχη ουοϩ νεκ μεθναητ αυ ερπουμευι `μπε`μθο `μ `φνουϯ																																													
Acts 10 :  31- ouoh peg af ge kornylie av sōtem è tek prosevky ouoh nek metʰnayt av erpoumevi `mpe`mtʰo `m `phnouti																																													
Acts 10 :  32- ου ωρπ ου ν ὲ`ϩρηι ὲ ιοππημαρουμουϯ ὲ ςιμων φη`ὲτουμουϯ ὲρο ϥ ϫε πετρος φαι `ϥϫαληουτ ὲ `π ηι `ν ςιμων πι βακϣαρ ϧατεν `φ ιομ																																													
Acts 10 :  32- ou ōrp ou n è`hryi è ioppymaroumouti è simōn phy`ètoumouti èro f ge petros phai `fgalyout è `p yi `n simōn pi vakshar kʰaten `ph iom																																													
Acts 10 :  33- `ν ϯ νου ου ν αι ουωρπ `ν ςωκ `νθοκ δε καλως ακ αις ὲ τακὶ ϯ νου ὰνον τηρεν τεν `μπαιμα ενχη`μπε`μθο `μ `φ νουϯ ὲ ςωτεμ ὲ νητηρου ὲτ α `πϭοις θαϣου να κ																																													
Acts 10 :  33- `n ti nou ou n ai ouōrp `n sōk `ntʰok de kalōs ak ais è takì ti nou ànon tyren ten `mpaima enky`mpe`mtʰo `m `ph nouti è sōtem è nytyrou èt a `ptshois tʰashou na k																																													
Acts 10 :  34- ὲταϥ ουων δε `ν ρωϥ `νϫε πετρος πεϫ αϥ ϫε ϧεν ου μεθμηι ϯ ναυ  ϫε ου ρεϥϭιϩο αν πε `φνουϯ																																													
Acts 10 :  34- ètaf ouōn de `n rōf `nge petros peg af ge kʰen ou metʰmyi ti nav  ge ou reftshiho an pe `phnouti																																													
Acts 10 :  35- αλλα `ν `ϩρηι ϧεν `ϣλωλ νιβεν ὲ τερϩοϯ ϧατεϥϩηουοϩ ὲ τερϩωβ ὲ ϯμεθμηι `ϥϣηπ να ϩραϥ																																													
Acts 10 :  35- alla `n `hryi kʰen `shlōl niven è terhoti kʰatefhyouoh è terhōb è timetʰmyi `fshyp na hraf																																													
Acts 10 :  36- αϥ  ουωρπ `μπε ϥ ςαϫι `ν νεν ϣηρι `μ π10  .  _ς3 εϥ ϩιϣεννουϥι `ν ου ϩιρηνη ὲβολϩιτεν ιηςους πι χριςτος φαι πε `πϭοις `ν ουον νιβεν																																													
Acts 10 :  36- af  ouōrp `mpe f sagi `n nen shyri `m p10  .  _s3 ef hishennoufi `n ou hiryny èvolhiten iysous pi kristos phai pe `ptshois `n ouon niven																																													
Acts 10 :  37- `ν θωτεν τετενςωουν `μ πι ςαϫι ὲταϥ ϣωπι ϧεν ϯ ιουδεὰ τηρ ς ὲ αϥ ερϩητς ιςϫεν ϯ γαλιλεὰ μενενςα πι ωμς ὲταϥ ϩιωιϣ `μμο ϥ `νϫε ιωαννης																																													
Acts 10 :  37- `n tʰōten tetensōoun `m pi sagi ètaf shōpi kʰen ti ioudeà tyr s è af erhyts isgen ti jalileà menensa pi ōms ètaf hiōish `mmo f `nge iōannys																																													
Acts 10 :  38- ιηςους πι ρεμναζαρεθ κατα`φρηϯ ὲταϥ θαϩςϥ `νϫε `φ νουϯ ϧεν ου `πνευμα εϥ ουαβ νεμ ου ϫομ φαι ὲταϥ ὶ ὲ ερπεθνανεϥ ουοϩ εϥ ταλϭο `ν ουον νιβεν ὲτ α πι διαβολος ϫεμϫομ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ϫε να ρε `φ νουϯ χη νεμαϥ πε																																													
Acts 10 :  38- iysous pi remnazaretʰ kata`phryti ètaf tʰahsf `nge `ph nouti kʰen ou `pnevma ef ouab nem ou gom phai ètaf ì è erpetʰnanef ouoh ef taltsho `n ouon niven èt a pi diavolos gemgom è`hryi è gō f ge na re `ph nouti ky nemaf pe																																													
Acts 10 :  39- ουοϩ ὰνον τεν οι `μ μεθρε `ν ϩωβ νιβεν ὲταϥ αιτου ϧεν `τ χωρα `ν νι ιουδαι νεμ ϧεν ι3_η4 φηὲταυϧοθβεϥ ουοϩ αυ αϣϥ ὲϫεν ου ϣε																																													
Acts 10 :  39- ouoh ànon ten oi `m metʰre `n hōb niven ètaf aitou kʰen `t kōra `n ni ioudai nem kʰen i3_y4 phyètavkʰotʰvef ouoh av ashf ègen ou she																																													
Acts 10 :  40- φαι ὰ `φ νουϯ τουνοςϥ ϧεν πι ὲϩοου `μ μαϩ 3  .  ουοϩ αϥ  τηιϥ εθ ρεϥουονϩϥ ὲβολ																																													
Acts 10 :  40- phai à `ph nouti tounosf kʰen pi èhoou `m mah 3  .  ouoh af  tyif etʰ refouonhf èvol																																													
Acts 10 :  41- `μ πι λαος τηρ ϥ αν αλλα `ν νι μεθρευ νηὲταϥερϣορπ `ν ςοτπου `νϫε `φ νουϯ ὲτε ὰνον πε ϧα νη ετ ανουωμ ουοϩ ανςω νεμαϥ μενενςα ὲταϥ τωνϥ ὲβολϧεν νηεθμωουτ																																													
Acts 10 :  41- `m pi laos tyr f an alla `n ni metʰrev nyètafershorp `n sotpou `nge `ph nouti ète ànon pe kʰa ny et anouōm ouoh ansō nemaf menensa ètaf tōnf èvolkʰen nyetʰmōout																																													
Acts 10 :  42- ουοϩ αϥ  ϩονϩεν να ν ὲ ϩιωιϣ `μ πι λαος ουοϩ ὲ ερμεθρε ϫε φαι πε ὲτ α `φ νουϯ θαϣϥ `ν ρεϥϯϩαπ ὲ νη ετ ονϧ νεμ νηεθμωουτ																																													
Acts 10 :  42- ouoh af  honhen na n è hiōish `m pi laos ouoh è ermetʰre ge phai pe èt a `ph nouti tʰashf `n reftihap è ny et onkʰ nem nyetʰmōout																																													
Acts 10 :  43- φαι ὲτε νι προφητης τηρ ου ερμεθρε ϧαροϥ εθ ρ ου ϭι `μ `π χω ὲβολ `ντε `ν ου νοβι ὲβολϩιτοτϥ `μπε ϥ ραν `νϫε ουον νιβεν εθ ναϩϯ ὲρο ϥ																																													
Acts 10 :  43- phai ète ni prophytys tyr ou ermetʰre kʰarof etʰ r ou tshi `m `p kō èvol `nte `n ou novi èvolhitotf `mpe f ran `nge ouon niven etʰ nahti èro f																																													
Acts 10 :  44- ετ ι εϥ ςαϫι `νϫε πετρος `ν να ιςαϫι αϥ  ὶ `νϫε ππι`πνευμα εθ ουαβ ὲϫεν ουον νιβεν ετ ςωτεμ ὲ  πι ςαϫι																																													
Acts 10 :  44- et i ef sagi `nge petros `n na isagi af  ì `nge ppi`pnevma etʰ ouab ègen ouon niven et sōtem è  pi sagi																																													
Acts 10 :  45- ουοϩ αυ τωμτ `νϫε νι ὲβολϧεν `π ςε βι νι πι ςτος ὲταυ ὶ νεμ πετρος ϫε ὰ ϯ δωρεὰ `ντε ππι`πνευμα εθ ουαβ ας φων ὲβολ ὲ`ϩρηι ὲϫεν νι κεεθνος																																													
Acts 10 :  45- ouoh av tōmt `nge ni èvolkʰen `p se vi ni pi stos ètav ì nem petros ge à ti dōreà `nte ppi`pnevma etʰ ouab as phōn èvol è`hryi ègen ni keetʰnos																																													
Acts 10 :  46- ναυ ςωτεμ γαρ ὲρω ου πε ευ ςαϫι ϧεν ϩαν λας ουοϩ ευ ϭιςι `μ `φ νουϯ τοτε αϥ  ὲ ρου`ω `νϫε πετρος																																													
Acts 10 :  46- nav sōtem jar èrō ou pe ev sagi kʰen han las ouoh ev tshisi `m `ph nouti tote af  è rou`ō `nge petros																																													
Acts 10 :  47- ϫε μη τι ου ον`ϣϫομ `ντε `ϩλι ταϩνο `μ πι μωου ὲ `ϣτεμθρε να ι ϭιωμς να ι ὲταυ ϭι `μ ππι`πνευμα εθ ουαβ `μπε ν ρηϯ ϩων																																													
Acts 10 :  47- ge my ti ou on`shgom `nte `hli tahno `m pi mōou è `shtemtʰre na i tshiōms na i ètav tshi `m ppi`pnevma etʰ ouab `mpe n ryti hōn																																													
Acts 10 :  48- αϥ  ουαϩςαϩνι δε νωου εθ ρ ου ομςου ϧεν `φ ραν `ν ιηςους πι χριςτος τοτε αυ ϯ ϩο ὲρο ϥ εθ ρεϥϣωπι ϧατοτου `ν ϩαν ὲϩοου  . 																																													
Acts 10 :  48- af  ouahsahni de nōou etʰ r ou omsou kʰen `ph ran `n iysous pi kristos tote av ti ho èro f etʰ refshōpi kʰatotou `n han èhoou  . 																																													
Acts 11 :  11 κεφ 11 . 																																													
Acts 11 :  11 keph 11 . 																																													
Acts 11 :  1- αυ ςωτεμ δε `νϫε νι αποςτολος νεμ νι `ςνηου ετ ϣοπ ϧεν ϯ ιουδεὰ ϫε ὰ νι εθνος ϣεπ πι ςαϫι `ντε `φ νουϯ ὲ ρωου																																													
Acts 11 :  1- av sōtem de `nge ni apostolos nem ni `snyou et shop kʰen ti ioudeà ge à ni etʰnos shep pi sagi `nte `ph nouti è rōou																																													
Acts 11 :  2- ϩοτε ὲταϥ ϣε `νϫε πετρος ὲ`ϩρηι ὲ ι3_η4 αυ ϭιϩαπ νεμαϥ `νϫε νι ὲβολϧεν `π ςε βι																																													
Acts 11 :  2- hote ètaf she `nge petros è`hryi è i3_y4 av tshihap nemaf `nge ni èvolkʰen `p se vi																																													
Acts 11 :  3- ευ ϫω `μμο ς ϫε ακ ϣε ὲϧουν ϣα ϩαν ρωμι `ν ατςεβι ουοϩ ακ ουωμ νεμωου																																													
Acts 11 :  3- ev gō `mmo s ge ak she èkʰoun sha han rōmi `n atsevi ouoh ak ouōm nemōou																																													
Acts 11 :  4- ὲταϥ ερϩητς δε `νϫε πετρος να ϥ ςαϫι νεμω ου εϥ ϫω `μμο ς 																																													
Acts 11 :  4- ètaf erhyts de `nge petros na f sagi nemō ou ef gō `mmo s 																																													
Acts 11 :  5- ὰνοκ να ιϧεν ιοππηϯπολις ειερπροςευχεςθε ουοϩ αι ναυ  ϧεν ου τωμτ ὲ ου ϩοραμα εϥ νηου ὲ πεςητ `νϫε ου `ςκευος `μ `φ ρηϯ `ν ου νιϣϯ `ν `ϩβως `ν ιαυ ευ χω `μμο ϥ ὲ `ϧρηι `ν 4  .  `ν αρχηὲβολϧεν `τ φε ουοϩ αϥ  ὶ ϣαροι																																													
Acts 11 :  5- ànok na ikʰen ioppytipolis eierprosevkestʰe ouoh ai nav  kʰen ou tōmt è ou horama ef nyou è pesyt `nge ou `skevos `m `ph ryti `n ou nishti `n `hvōs `n iav ev kō `mmo f è `kʰryi `n 4  .  `n arkyèvolkʰen `t phe ouoh af  ì sharoi																																													
Acts 11 :  6- φαι ὲται ςομς ὲρο ϥ να ιϯ `ν `ϩθηι πε ουοϩ αι ναυ  ὲ νι τεβνωουὶ `ντε `π καϩι νεμ νι θηριον νεμ νι ϭατϥι νεμ νι ϩαλαϯ `ντε `τ φε																																													
Acts 11 :  6- phai ètai soms èro f na iti `n `htʰyi pe ouoh ai nav  è ni tebnōouì `nte `p kahi nem ni tʰyrion nem ni tshatfi nem ni halati `nte `t phe																																													
Acts 11 :  7- αι ςωτεμ δε ὲ κε`ςμη ες ϫω `μμο ς ϫε των κ πετρε ϣωτ ουοϩ ου ωμ																																													
Acts 11 :  7- ai sōtem de è ke`smy es gō `mmo s ge tōn k petre shōt ouoh ou ōm																																													
Acts 11 :  8- πεϫηι δε `μ φωρ `πϭοις ϫε `μπε  `ϩλι `ν ενχαι εϥ ϭαϧεμ ιε εϥ ςοϥ ϣε ὲϧουν ὲ ρωι `ὲνεϩ																																													
Acts 11 :  8- pegyi de `m phōr `ptshois ge `mpe  `hli `n enkai ef tshakʰem ie ef sof she èkʰoun è rōi `èneh																																													
Acts 11 :  9- ας ερουω δε `νϫε ϯ `ςμη `μ `φ μαϩςοπ 2  .  ὲβολϧεν `τ φε ες ϫω `μμο ς ϫε νηὲτα `φ νουϯ τουβωου `νθοκ `μπερ  ϭαϧμου																																													
Acts 11 :  9- as erouō de `nge ti `smy `m `ph mahsop 2  .  èvolkʰen `t phe es gō `mmo s ge nyèta `ph nouti touvōou `ntʰok `mper  tshakʰmou																																													
Acts 11 :  10- φαι δε αϥ  ϣωπι ϣα 3  .  `ν ςοπ ουοϩ αυ ϥι ον `ν κε ςοπ `ν ενχαι νιβεν ὲ `τφε																																													
Acts 11 :  10- phai de af  shōpi sha 3  .  `n sop ouoh av fi on `n ke sop `n enkai niven è `tphe																																													
Acts 11 :  11- ουοϩ ϩηππε ϯ ουνου ις 3  .  `ν ρωμι αυ òϩι ὲ ρατ ου ϩιρεν `φ ρο `μ πι ηι ὲ να ιχη`νϧητϥ εαυταουωου ϩαροι ὲβολϧεν κεςαρια																																													
Acts 11 :  11- ouoh hyppe ti ounou is 3  .  `n rōmi av òhi è rat ou hiren `ph ro `m pi yi è na iky`nkʰytf eavtaouōou haroi èvolkʰen kesaria																																													
Acts 11 :  12- πεϫε πι `πνευμα δε νηι ϫε μαϣενακ νεμω ου `ν κοι `ν ϩητ 2  .  αν `ν `ϩλι αυ ὶ δε νεμηι `νϫε παικε `ν ςον ουοϩ ανϣε ὲϧουν ὲ `π ηι `μ πι ρωμι																																													
Acts 11 :  12- pege pi `pnevma de nyi ge mashenak nemō ou `n koi `n hyt 2  .  an `n `hli av ì de nemyi `nge paike `n son ouoh anshe èkʰoun è `p yi `m pi rōmi																																													
Acts 11 :  13- αϥ  ταμον δε `μ φρηϯ ὲταϥ ναυ  ὲ  πι αγγελος ϧεν πεϥ ηι εϥ òϩι ὲ ρατϥ ουοϩ εϥ ϫος ϫε ου ωρπ ὲ ιοππηουοϩ μουϯ ὲ ςιμων φη`ὲτουμουϯ ὲρο ϥ ϫε πετρος																																													
Acts 11 :  13- af  tamon de `m phryti ètaf nav  è  pi angelos kʰen pef yi ef òhi è ratf ouoh ef gos ge ou ōrp è ioppyouoh mouti è simōn phy`ètoumouti èro f ge petros																																													
Acts 11 :  14- φαι εθ να ςαϫι νεμακ `ν ϩαν ςαϫι να ι ὲ τεκ νανοϩεμ `νϧητ ου  `νθοκ νεμ πεκ ηι τηρ ϥ																																													
Acts 11 :  14- phai etʰ na sagi nemak `n han sagi na i è tek nanohem `nkʰyt ou  `ntʰok nem pek yi tyr f																																													
Acts 11 :  15- ετ αιερϩητς δε `ν ςαϫι αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι `π εϫωου `νϫε ππι`πνευμα εθ ουαβ `μ `φ ρηϯ ὲταϥ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ϫων `ν ϣορπ																																													
Acts 11 :  15- et aierhyts de `n sagi af  ì è`hryi `p egōou `nge ppi`pnevma etʰ ouab `m `ph ryti ètaf ì è`hryi è gōn `n shorp																																													
Acts 11 :  16- αι ερ`φμευι δε `μ `π ςαϫι `μ `πϭοις `μ `φ ρηϯ εναϥϫω `μμο ς ϫε ιωαννης μεν αϥ  ϯ ωμς ϧεν ου μωου `ν θωτεν δε ςε να ὲμς θηνου ϧεν ου `πνευμα εϥ ουαβ																																													
Acts 11 :  16- ai er`phmevi de `m `p sagi `m `ptshois `m `ph ryti enafgō `mmo s ge iōannys men af  ti ōms kʰen ou mōou `n tʰōten de se na èms tʰynou kʰen ou `pnevma ef ouab																																													
Acts 11 :  17- ιςϫε ου ν ὰ `φ νουϯ αϥ  ϯ  νωου `ν ϯ  ϩυςος `ν ϯ δωρεὰ ὲταυ ναϩϯ ὲ `πϭοις ιηςους πι χριςτος `μπε ν ρηϯ ϩων ὰνοκ νιμ δε ὲ ταϩνο `μ `φνουϯ																																													
Acts 11 :  17- isge ou n à `ph nouti af  ti  nōou `n ti  hisos `n ti dōreà ètav nahti è `ptshois iysous pi kristos `mpe n ryti hōn ànok nim de è tahno `m `phnouti																																													
Acts 11 :  18- ὲταυ ςωτεμ δε ὲ να ι αυ χαρωου ουοϩ αυ ϯ `ωου `μ `φ νουϯ ευ ϫω `μμο ς ϫε ϩαρα ὰ `φ νουϯ αϥ  ϯ  `ν ϯ μετανοιὰ `ν νι κεεθνος ὲ `π ωνϧ																																													
Acts 11 :  18- ètav sōtem de è na i av karōou ouoh av ti `ōou `m `ph nouti ev gō `mmo s ge hara à `ph nouti af  ti  `n ti metanoià `n ni keetʰnos è `p ōnkʰ																																													
Acts 11 :  19- νημεν ου ν ὲταυ ςωρ ὲβολ ιςϫεν πι ϩοϫϩεϫ ὲταϥ ϣωπι ϩι `ςτεφανος αυ ὶ ϣα ὲ`ϩρηι ὲ ϯφοινικηνεμ κυπρος νεμ `τ ανϯοχια `ν ςε ςαϫι νεμ `ϩλι αν `μ πι ςαϫι ὲ βηλ ὲ νιιουδαι `μμαυατου																																													
Acts 11 :  19- nymen ou n ètav sōr èvol isgen pi hogheg ètaf shōpi hi `stephanos av ì sha è`hryi è tiphoinikynem kipros nem `t antiokia `n se sagi nem `hli an `m pi sagi è vyl è niioudai `mmavatou																																													
Acts 11 :  20- νε ουον ϩαν ουον δε ὲβολ `νϧητ ου  ϩαν ρωμι `ν κυπριος νεμ ϩαν κυριννεος να ι ὲταυ ὶ ὲ `ταντιοχια ναυ ςαϫι νεμ νι ουεινιν ευ ϩιωιϣ `μ `πϭοις ιηςους εθ βητου ουοϩ αυ ουωρπ `μ βαρναβας ϣα `τ αντιοχια																																													
Acts 11 :  20- ne ouon han ouon de èvol `nkʰyt ou  han rōmi `n kiprios nem han kirinneos na i ètav ì è `tantiokia nav sagi nem ni oueinin ev hiōish `m `ptshois iysous etʰ vytou ouoh av ouōrp `m varnavas sha `t antiokia																																													
Acts 11 :  21- ουοϩ να ρε `τ ϫιϫ `μ `πϭοις χη νεμω ου ου νι ϣϯ δε `μ μηϣ αυ ναϩϯ ουοϩ αυ κοτ ου ὲ `πϭοις . 																																													
Acts 11 :  21- ouoh na re `t gig `m `ptshois ky nemō ou ou ni shti de `m mysh av nahti ouoh av kot ou è `ptshois . 																																													
Acts 11 :  22- α πι ςαϫι δε ϣε ϣα νεν μαϣϫ `ν ϯ εκ`κληςιὰ ετ  ϧεν ι3_η4 εθ βητου ουοϩ αυ ουωρπ `μ βαρναβας ϣα ταντιοχια . 																																													
Acts 11 :  22- a pi sagi de she sha nen mashg `n ti ek`klysià et  kʰen i3_y4 etʰ vytou ouoh av ouōrp `m varnavas sha tantiokia . 																																													
Acts 11 :  23- φαι ὲταϥ ὶ ουοϩ ὲταϥ ναυ  ὲ  πι `ϩμοτ `ντε `φ νουϯ αϥ  ραϣι ουοϩ να ϥ ϯ νομϯ `ν ουον νιβεν ϧεν πι θωτ `ν ϩητ εθ ρ ου οϩι ϧεν `πϭοις . 																																													
Acts 11 :  23- phai ètaf ì ouoh ètaf nav  è  pi `hmot `nte `ph nouti af  rashi ouoh na f ti nomti `n ouon niven kʰen pi tʰōt `n hyt etʰ r ou ohi kʰen `ptshois . 																																													
Acts 11 :  24- ϫε νε ου ρωμι `ν ὰγαθος πε εϥ μεϩ ὲβολϧεν ππι`πνευμα εθ ουαβ νεμ `φ ναϩϯ ουοϩ αϥ  ουαϩϥ `νςα `πϭοις `νϫε ου νι ϣϯ `μ μηϣ																																													
Acts 11 :  24- ge ne ou rōmi `n àjatʰos pe ef meh èvolkʰen ppi`pnevma etʰ ouab nem `ph nahti ouoh af  ouahf `nsa `ptshois `nge ou ni shti `m mysh																																													
Acts 11 :  25- ὲταϥ ὶ δε ὲ θαρςος εϥ κωϯ `νςα ςαυλος																																													
Acts 11 :  25- ètaf ì de è tʰarsos ef kōti `nsa savlos																																													
Acts 11 :  26- ουοϩ ὲταϥ ϫεμϥ αϥ  ὲ νϥ ὲ`ϩρηι ὲ `ταντιοχια ας ϣωπι δε ὲταυ ερ ου ρομπι τηρ ς ευ θουητ ϧεν ϯ εκ`κληςιὰ αυ ϯ `ςβω `ν ου νιϣϯ `μ μηϣ αυ ϯ ρεν νι μαθητης δε ετ  ϧεν `τ αντιοχια `ν ϣορπ ϫε νι `χρηςτιὰνος																																													
Acts 11 :  26- ouoh ètaf gemf af  è nf è`hryi è `tantiokia as shōpi de ètav er ou rompi tyr s ev tʰouyt kʰen ti ek`klysià av ti `svō `n ou nishti `m mysh av ti ren ni matʰytys de et  kʰen `t antiokia `n shorp ge ni `krystiànos																																													
Acts 11 :  27- `ν `ϩρηι δε ϧεν να ιὲϩοου ὲ τε`μμαυ αυ ὶ `νϫε ϩαν `προφητης ὲβολϧεν ι3_η4 ὲ `ταντιοχια																																													
Acts 11 :  27- `n `hryi de kʰen na ièhoou è te`mmav av ì `nge han `prophytys èvolkʰen i3_y4 è `tantiokia																																													
Acts 11 :  28- αϥ  τωνϥ δε `νϫε ου αι  ὲβολ `νϧητ ου  ὲ πεϥραν πε αγαβος αϥ  ϯ μηινι ὲβολϩιτεν ππι`πνευμα εθ ουαβ ὲ ου νιϣϯ `ν `ϩβων εϥ να ϣωπι ὲϫεν ϯ οικουμενη τηρ ς ὲτε φηπε ὲταϥ ϣωπι ϩι `κ λαυδιος																																													
Acts 11 :  28- af  tōnf de `nge ou ai  èvol `nkʰyt ou  è pefran pe ajavos af  ti myini èvolhiten ppi`pnevma etʰ ouab è ou nishti `n `hvōn ef na shōpi ègen ti oikoumeny tyr s ète phype ètaf shōpi hi `k lavdios																																													
Acts 11 :  29- νι μαθητης δε κατα`φρηϯ ὲ να ρε πι ουαι πι ουαι μεϩ `μμο ϥ αϥ  θωϣ `νϫε `φ ουαι `φ ουαι `μμω ου ὲ ου διὰκωνια ὲ ου ωρπ `ν νι `ςνηου ετ ϣοπ ϧεν ϯ ιουδεὰ . 																																													
Acts 11 :  29- ni matʰytys de kata`phryti è na re pi ouai pi ouai meh `mmo f af  tʰōsh `nge `ph ouai `ph ouai `mmō ou è ou diàkōnia è ou ōrp `n ni `snyou et shop kʰen ti ioudeà . 																																													
Acts 11 :  30- φαι ὲταυ αι ϥ ὲ ου ωρπ `ν ϩαν `πρεςβυτερος ὲβολϩιτοτϥ `μ βαρναβας νεμ ςαυλος  . 																																													
Acts 11 :  30- phai ètav ai f è ou ōrp `n han `presbiteros èvolhitotf `m varnavas nem savlos  . 																																													
Acts 12 :  12 κεφ 12 . 																																													
Acts 12 :  12 keph 12 . 																																													
Acts 12 :  1- `ν `ϩρηι δε ϧεν πι ςηου ὲ τε`μμαυ ὰ `ηρωδης `π ουρο αϥ  ὶνι `ντε ϥ ϫιϫ ὲ`ϩρηι ὲϫεν ϩαν ουον ὲβολϧεν ϯ εκ`κληςιὰ ὲ ϯ`μκαϩ νωου																																													
Acts 12 :  1- `n `hryi de kʰen pi syou è te`mmav à `yrōdys `p ouro af  ìni `nte f gig è`hryi ègen han ouon èvolkʰen ti ek`klysià è ti`mkah nōou																																													
Acts 12 :  2- ουοϩ αϥ  ϧωτεβ `ν ιακωβος `π ςον `ν ιωαννης `ν `τ ςηϥι																																													
Acts 12 :  2- ouoh af  kʰōteb `n iakōvos `p son `n iōannys `n `t syfi																																													
Acts 12 :  3- ὲταϥ ναυ  δε ϫε πι ϩωβ ρανωου `ν νι ιουδαι αϥ  ουαϩτοτϥ ὲ ϭωπι `μ `π κεπετρος νε νι ὲϩοου δε νε `ντε νι ατκωβ																																													
Acts 12 :  3- ètaf nav  de ge pi hōb ranōou `n ni ioudai af  ouahtotf è tshōpi `m `p kepetros ne ni èhoou de ne `nte ni atkōb																																													
Acts 12 :  4- φαι ὲταϥ ϭοπϥ αϥ  χα ϥ ϧεν πι `ϣτεκο ὲ αϥ τηιϥ ὲ τοτ ου `ν 4  .  `ν ϣωπ `μ ματοι εθ ρ ου ὰρεϩ ὲρο ϥ εϥ μευι ὲ ὲνϥ ὲ`ϩρηι `μ πι λαος μενενςα πι παςχα																																													
Acts 12 :  4- phai ètaf tshopf af  ka f kʰen pi `shteko è af tyif è tot ou `n 4  .  `n shōp `m matoi etʰ r ou àreh èro f ef mevi è ènf è`hryi `m pi laos menensa pi paska																																													
Acts 12 :  5- πετρος μεν ου ν ναυ ὰρεϩ ὲρο ϥ ϧεν πι `ϣτεκο να ςε ρπροςευχεςθε δε εθβητ ϥ ὲμαϣω ϩα `φ νουϯ `νϫε ϯ εκ`κληςιὰ																																													
Acts 12 :  5- petros men ou n nav àreh èro f kʰen pi `shteko na se rprosevkestʰe de etʰvyt f èmashō ha `ph nouti `nge ti ek`klysià																																													
Acts 12 :  6- ϩοτε δε εϥ να ὲνϥ ὲ`ϩρηι `νϫε `ηρωδης ϧεν πι ὲϫωρϩ ὲ τε`μμαυ να ϥ ενκοτ `νϫε πετρος ουτε ματοι 2  .  εϥ μηρ `ν ϩαλυςις `ςναυϯ νε ουον `ν ϩαν ὰρεϩ δε ϩιρεν νι ρωου ευ ὰρεϩ ὲ  πι `ϣτεκο																																													
Acts 12 :  6- hote de ef na ènf è`hryi `nge `yrōdys kʰen pi ègōrh è te`mmav na f enkot `nge petros oute matoi 2  .  ef myr `n halisis `snavti ne ouon `n han àreh de hiren ni rōou ev àreh è  pi `shteko																																													
Acts 12 :  7- ουοϩ ϩηππε ις ου αγγελος `ντε `πϭοις αϥ  ὶ ουοϩ ου ουωινι αϥ  ὲ ρου`ωινι ϧεν πι ηι ὲταϥ κιμ δε ὲ `π `ςφιρ `μπε τρος α `ϥτουνοςϥ εϥ ϫω `μμο ς ϫε των κ `ν χωλεμ ουοϩ αυ ϩει `νϫε νι ϩαλυςις ὲβολϧεν νεϥ ϫιϫ																																													
Acts 12 :  7- ouoh hyppe is ou angelos `nte `ptshois af  ì ouoh ou ouōini af  è rou`ōini kʰen pi yi ètaf kim de è `p `sphir `mpe tros a `ftounosf ef gō `mmo s ge tōn k `n kōlem ouoh av hei `nge ni halisis èvolkʰen nef gig																																													
Acts 12 :  8- πεϫε πι αγγελος δε ναϥ  ϫε μορκ ουοϩ μα πεκ ςυνδαλιον ὲ ρατκ αϥ  `ὶρι δε `μ παι ρηϯ ουοϩ πεϫ αϥ ϫε ϫολϩκ `μπε κ `ϩβως ουοϩ μοϣι `ν ςωι																																													
Acts 12 :  8- pege pi angelos de naf  ge mork ouoh ma pek sindalion è ratk af  `ìri de `m pai ryti ouoh peg af ge golhk `mpe k `hvōs ouoh moshi `n sōi																																													
Acts 12 :  9- ουοϩ ὲταϥ ὶ ὲβολ να ϥ μοϣι `ν ςωϥ ουοϩ να ϥ ὲμι αν ϫε ου μηι πετε να ϥ ϣοπ ὲβολϩιτεν πι αγγελος να ϥ μευι δε ϫε ου ϩοραμα πεταϥ ναυ ὲρο ϥ																																													
Acts 12 :  9- ouoh ètaf ì èvol na f moshi `n sōf ouoh na f èmi an ge ou myi pete na f shop èvolhiten pi angelos na f mevi de ge ou horama petaf nav èro f																																													
Acts 12 :  10- ὲταυ ςινι δε ὲβολϧεν πι μα `ν ὰρεϩ `ν ϩουιτ νεμ πι μαϩ2  .  αυ ὶ ὲ ϯπυλη`μβενιπι θηεθνηου ὲβολ ὲ ϯπολις θαι ας ουων νωου `ν ου ατς ὲταυ ὶ δε ὲβολ αυ ςε ν ου αι  `ν νι ϧιρ ουοϩ ςατοτϥ αϥ  ϣεν αϥ `νϫε πι αγγελος ὲβολϩαροϥ																																													
Acts 12 :  10- ètav sini de èvolkʰen pi ma `n àreh `n houit nem pi mah2  .  av ì è tipily`mvenipi tʰyetʰnyou èvol è tipolis tʰai as ouōn nōou `n ou ats ètav ì de èvol av se n ou ai  `n ni kʰir ouoh satotf af  shen af `nge pi angelos èvolharof																																													
Acts 12 :  11- πετρος δε ὲτ α πεϥ ϩητ ὶ ὲρο ϥ πεϫ αϥ ϫε ϯ νου αι ὲμι τα`φμηϫε ὰ `πϭοις ου ωρπ `μπε ϥ αγγελος ουοϩ αϥνα ϩμετ ὲβολϧεν `τ ϫιϫ `ν `ηρωδης νεμ `π ςομς ὲβολ τηρ ϥ `μ πι λαος `ντε νι ιουδαι																																													
Acts 12 :  11- petros de èt a pef hyt ì èro f peg af ge ti nou ai èmi ta`phmyge à `ptshois ou ōrp `mpe f angelos ouoh afna hmet èvolkʰen `t gig `n `yrōdys nem `p soms èvol tyr f `m pi laos `nte ni ioudai																																													
Acts 12 :  12- ὲταϥ ναυ  δε αϥ  ὶ ὲ `π ηι `μ μαριὰ `θ μαυ `ν ιωαννης φη`ὲτουμουϯ ὲρο ϥ ϫε μαρκος πι μα ὲ ναυ θουητ `μμο ϥ `νϫε ου μηϣ ευ ερπροςευχεςθε																																													
Acts 12 :  12- ètaf nav  de af  ì è `p yi `m marià `tʰ mav `n iōannys phy`ètoumouti èro f ge markos pi ma è nav tʰouyt `mmo f `nge ou mysh ev erprosevkestʰe																																													
Acts 12 :  13- ὲταϥ κωλϩ δε ϩιρεν `φ ρο `μ πι πυλων `νϫε πετρος ας ὶ ὲβολ `νϫε ου ὰλου `μ βωκι ὲ ερουω ναϥ  ὲ πες ραν πε ρωδη																																													
Acts 12 :  13- ètaf kōlh de hiren `ph ro `m pi pilōn `nge petros as ì èvol `nge ou àlou `m vōki è erouō naf  è pes ran pe rōdy																																													
Acts 12 :  14- ουοϩ ὲ ταςςουεν `τ `ςμη `μπε τρος ὲβολϧεν πι ραϣι `μπε ς ουων `μ πι `ϣθωμ ὲ ταςϭοϫι δε ὲϧουν ας ταμωου ϫε πετρος òϩι ὲ ρατϥ ϩιρεν πι πυλων																																													
Acts 12 :  14- ouoh è tassouen `t `smy `mpe tros èvolkʰen pi rashi `mpe s ouōn `m pi `shtʰōm è tastshogi de èkʰoun as tamōou ge petros òhi è ratf hiren pi pilōn																																													
Acts 12 :  15- `ν θωου δε πεϫωου να ς ϫε αρε λοβι `νθος δε να ςταϫρο `ν τοτς πε ϫε παι ρηϯ πετϣοπ `ν θωου δε πεϫωου ϫε πεϥ αγγελος πε																																													
Acts 12 :  15- `n tʰōou de pegōou na s ge are lovi `ntʰos de na stagro `n tots pe ge pai ryti petshop `n tʰōou de pegōou ge pef angelos pe																																													
Acts 12 :  16- πετρος δε να ϥ μην εϥ κωλϩ πε ὲταυ ουων δε ουοϩ ὲταυ ναυ ὲρο ϥ αυ τωμτ																																													
Acts 12 :  16- petros de na f myn ef kōlh pe ètav ouōn de ouoh ètav nav èro f av tōmt																																													
Acts 12 :  17- αϥ  ϭωρεμ δε ὲρω ου `ντε ϥ ϫιϫ ϫε χαρωτεν ουοϩ αϥ  ςαϫι ϧατοτου ϫε `ν αϣ `ν ρηϯ ὰ `πϭοις ὲ νϥ ὲβολϧεν πι `ϣτεκο πεϫ αϥ δε νωου ϫε ματαμε ιακωβος νεμ νι `ςνηου ὲ να ι ουοϩ ὲταϥ ὶ ὲβολ αϥ  ϣε ὲ κεμα																																													
Acts 12 :  17- af  tshōrem de èrō ou `nte f gig ge karōten ouoh af  sagi kʰatotou ge `n ash `n ryti à `ptshois è nf èvolkʰen pi `shteko peg af de nōou ge matame iakōvos nem ni `snyou è na i ouoh ètaf ì èvol af  she è kema																																													
Acts 12 :  18- ετ α πι ὲϩοου δε ϣωπι αϥ  ϣωπι `νϫε ου `ϣθορτερ `ν ου κουϫι αν ϧεν νι ματοι ϫε ου  ϩαρα πεταϥ ϣωπι `μπε τρος																																													
Acts 12 :  18- et a pi èhoou de shōpi af  shōpi `nge ou `shtʰorter `n ou kougi an kʰen ni matoi ge ou  hara petaf shōpi `mpe tros																																													
Acts 12 :  19- `ηρωδης ὲταϥ κωϯ `ν ςωϥ ουοϩ ὲ τε`μπεϥϫεμϥ αϥ  ϯ `μκαϩ `ν νι ρεϥὰρεϩ αϥ  ουαϩςαϩνι ὲ ϧοθβου ουοϩ ὲταϥ ὶ ὲβολϧεν ϯ ιουδεὰ ὲ`ϩρηι ὲ κεςαριὰ αϥ  ϣωπι `μ μαυ																																													
Acts 12 :  19- `yrōdys ètaf kōti `n sōf ouoh è te`mpefgemf af  ti `mkah `n ni refàreh af  ouahsahni è kʰotʰvou ouoh ètaf ì èvolkʰen ti ioudeà è`hryi è kesarià af  shōpi `m mav																																													
Acts 12 :  20- να ϥ ϣοπ δε ϧεν ου `μβον εϥ ϯ  ουβε να  τυρος νεμ `τ ςιδων αυ ὶ δε ευ ςοπ ϣαροϥ ουοϩ ὲταυ θετ `π ϩητ `μ `π λαςτος φηετ χη ϩιϫεν πι κοιτων `ντε `π ουρο ναυ ερὲ τιν `ν ου ϩιρηνηεθβε ϫε ναυ ϣανϣ `ν τουχωρα ὲβολ ϩιτοτς `ντε ϥ μετουρο																																													
Acts 12 :  20- na f shop de kʰen ou `mvon ef ti  ouve na  tiros nem `t sidōn av ì de ev sop sharof ouoh ètav tʰet `p hyt `m `p lastos phyet ky higen pi koitōn `nte `p ouro nav erè tin `n ou hirynyetʰve ge nav shansh `n toukōra èvol hitots `nte f metouro																																													
Acts 12 :  21- `ν `ϩρηι δε ϧεν ου ὲϩοου εϥ θηϣ ὰ `ηρωδης ϯ  ϩιωτϥ `ν ου ϩεβςω `ν ου ρο ουοϩ ὲταϥ ϩεμςι ϩιϫεν πι βημα να ϥ ςαϫι νεμωου																																													
Acts 12 :  21- `n `hryi de kʰen ou èhoou ef tʰysh à `yrōdys ti  hiōtf `n ou hebsō `n ou ro ouoh ètaf hemsi higen pi vyma na f sagi nemōou																																													
Acts 12 :  22- πι μηϣ δε να ϥ ωϣ ὲβολ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ου `ςμη `ν νουϯ τε θαι ουοϩ θα ρωμι αν τε																																													
Acts 12 :  22- pi mysh de na f ōsh èvol ef gō `mmo s ge ou `smy `n nouti te tʰai ouoh tʰa rōmi an te																																													
Acts 12 :  23- ςατοτϥ δε ὰ ου αγγελος `ντε `πϭοις αϥ  ϣαρι ὲρο ϥ ὲ `φμα ϫε `μπε ϥ ϯ `ωου `μ `φ νουϯ ουοϩ ὲταϥ ερϭιϥεντ αϥ  μου																																													
Acts 12 :  23- satotf de à ou angelos `nte `ptshois af  shari èro f è `phma ge `mpe f ti `ōou `m `ph nouti ouoh ètaf ertshifent af  mou																																													
Acts 12 :  24- πι ςαϫι δε `ντε `φ νουϯ αϥ  αιαι ουοϩ να ϥ νηου `ν ὰϣαι																																													
Acts 12 :  24- pi sagi de `nte `ph nouti af  aiai ouoh na f nyou `n àshai																																													
Acts 12 :  25- βαρναβας δε νεμ ςαυλος αυ κοτ ου ὲβολϧεν ι3_η4 `ν ϯ διὰκονια ὲβολ ὲ αυὶνι `μ `π κειωαννης φηὲταυϯρενϥ ϫε μαρκος  . 																																													
Acts 12 :  25- varnavas de nem savlos av kot ou èvolkʰen i3_y4 `n ti diàkonia èvol è avìni `m `p keiōannys phyètavtirenf ge markos  . 																																													
Acts 13 :  13 κεφ 13 . 																																													
Acts 13 :  13 keph 13 . 																																													
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Acts 13 :  40- ànav ou n my pōs `nte f ì ègen tʰynou `nge phyètafgof kʰen ni prophytys																																													
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Acts 13 :  43- et asvōl de èvol `nge ti sinajōjy av moshi `nsa pavlos nem varnavas `nge ou mysh `nte ni ioudai nem nyètersevestʰe kʰen ni shemmōou ev tʰōt `m pou hyt etʰ r ou shōpi kʰen pi `hmot `nte `phnouti																																													
Acts 13 :  44- `ν`ϧρηι δε ϧεν πι κεςαββατον εθ νηου `ςχεδον ὰ ϯ πολις τηρ ς θωουϯ ὲ ςωτεμ ὲ  πι ςαϫι `ντε `φνουϯ																																													
Acts 13 :  44- `n`kʰryi de kʰen pi kesabvaton etʰ nyou `skedon à ti polis tyr s tʰōouti è sōtem è  pi sagi `nte `phnouti																																													
Acts 13 :  45- ὲταυ ναυ δε `νϫε νι ιουδαι ὲ νιμηϣ αυ μοϩ `ν χοϩ ουοϩ ναυ ϯ ὲϧουν ὲ `ϩρεν νηὲναρε παυλος ϫω `μμω ου ευ ϫεουὰ . 																																													
Acts 13 :  45- ètav nav de `nge ni ioudai è nimysh av moh `n koh ouoh nav ti èkʰoun è `hren nyènare pavlos gō `mmō ou ev geouà . 																																													
Acts 13 :  46- ὲταυ ουονϩου δε ὲβολ `νϫε παυλος νεμ βαρναβας πεϫωου ϫε νε ου αναγκεον πε ὲ ςαϫι νεμωτεν `ν ϣορπ `μ πι ςαϫι `ντε `φ νουϯ επιδητετενϩιουὶ `μμο ϥ ςαβολ `μ μωτεν ουοϩ τετενωπ `μ μωτεν αν ὲ ερ`πεμ`πϣα `μ πι ωνϧ `ν `ὲνεϩ ϩηππε τεν να κοττεν ὲ νιεθνος																																													
Acts 13 :  46- ètav ouonhou de èvol `nge pavlos nem varnavas pegōou ge ne ou anankeon pe è sagi nemōten `n shorp `m pi sagi `nte `ph nouti epidytetenhiouì `mmo f savol `m mōten ouoh tetenōp `m mōten an è er`pem`psha `m pi ōnkʰ `n `èneh hyppe ten na kotten è nietʰnos																																													
Acts 13 :  47- φαι γαρ πε `μ φρηϯ ὲταϥ ϩονϩεν ὲ τοτεν `νϫε `πϭοις ϫε αι χακ ευ ουωινι `ντε νι εθνος εθ ρεκϣωπι ευ ουϫαι ϣα αυ ρηϫϥ `μ `π καϩι																																													
Acts 13 :  47- phai jar pe `m phryti ètaf honhen è toten `nge `ptshois ge ai kak ev ouōini `nte ni etʰnos etʰ rekshōpi ev ougai sha av rygf `m `p kahi																																													
Acts 13 :  48- ὲταυ ςωτεμ δε `νϫε νι εθνος αυ ραϣι ουοϩ ναυ ϯ`ωου `μ πι ςαϫι `ντε `φ νουϯ ουοϩ αυ ναϩϯ `νϫε νητηρου ετ θηϣ ὲ  πι ωνϧ `ν `ὲνεϩ																																													
Acts 13 :  48- ètav sōtem de `nge ni etʰnos av rashi ouoh nav ti`ōou `m pi sagi `nte `ph nouti ouoh av nahti `nge nytyrou et tʰysh è  pi ōnkʰ `n `èneh																																													
Acts 13 :  49- ναυ κωϯ δε νεμ πι ςαϫι `ντε `πϭοις ϧεν ϯ χωρα τηρς																																													
Acts 13 :  49- nav kōti de nem pi sagi `nte `ptshois kʰen ti kōra tyrs																																													
Acts 13 :  50- νι ιουδαι δε ναυ ϣοπϣεπ `ν νι ϩιòμι ὲ τερςεβεςθε νεμ νι ευ ςχημων νεμ νι ϩουαϯ `ντε ϯ πολις ουοϩ αυ τουνος ου διωγμος ὲ`ϩρηι ὲϫεν παυλος νεμ βαρναβας ουοϩ αυ ϩιτου ςαβολ `ν νουθωϣ																																													
Acts 13 :  50- ni ioudai de nav shopshep `n ni hiòmi è tersevestʰe nem ni ev skymōn nem ni houati `nte ti polis ouoh av tounos ou diōjmos è`hryi ègen pavlos nem varnavas ouoh av hitou savol `n noutʰōsh																																													
Acts 13 :  51- `ν θωου δε αυ νεϩ `π ϣωιϣ `ν νου ϭαλαυϫ ὲβολ ὲ`ϩρηι `π εϫωου αυ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ ικονιον																																													
Acts 13 :  51- `n tʰōou de av neh `p shōish `n nou tshalavg èvol è`hryi `p egōou av ì è`hryi è ikonion																																													
Acts 13 :  52- νι μαθητης δε ναυ μεϩ `ν ραϣι νεμ ππι`πνευμα εθ ουαβ  . 																																													
Acts 13 :  52- ni matʰytys de nav meh `n rashi nem ppi`pnevma etʰ ouab  . 																																													
Acts 14 :  14 κεφ 14 . 																																													
Acts 14 :  14 keph 14 . 																																													
Acts 14 :  1- ας ϣωπι δε ϧεν ικονιον κατα παι ρηϯ ρω εθ ρ ου ϣε ὲϧουν ὲ ϯςυναγωγη `ντε νι ιουδαι ουοϩ `ν ςε ςαϫι `μ παι ρηϯ ϩωςδε `ν ςε ναϩϯ `νϫε ου νι ϣϯ `μ μηϣ `ντε νι ιουδαι νεμ νι ουεινιν																																													
Acts 14 :  1- as shōpi de kʰen ikonion kata pai ryti rō etʰ r ou she èkʰoun è tisinajōjy `nte ni ioudai ouoh `n se sagi `m pai ryti hōsde `n se nahti `nge ou ni shti `m mysh `nte ni ioudai nem ni oueinin																																													
Acts 14 :  2- νι ιουδαι δε ὲταυ ερατθωτ `ν ϩητ αυ τωουνου ουοϩ αυ ϯ `μκαϩ `ν νι ψυχη `ντε νι εθνος εθβε νι `ςνηου																																													
Acts 14 :  2- ni ioudai de ètav erattʰōt `n hyt av tōounou ouoh av ti `mkah `n ni psiky `nte ni etʰnos etʰve ni `snyou																																													
Acts 14 :  3- αυ ερ ου νι ϣϯ μεν ου ν `ν `χρονος `μμαυ ευ ουονϩ `μμω ου ὲβολϧεν `φ ραν `μ `πϭοις φαι ετ ερμεθρε ὲ`ϩρηι ὲϫεν `π ςαϫι `ντε πεϥ `ϩμοτ εϥ ϯ  `ν ϩαν μηινι νεμ ϩαν `ϣφηρι εθ ρ ου ϣωπι ὲβολϩιτεν `ν ου ϫιϫ																																													
Acts 14 :  3- av er ou ni shti men ou n `n `kronos `mmav ev ouonh `mmō ou èvolkʰen `ph ran `m `ptshois phai et ermetʰre è`hryi ègen `p sagi `nte pef `hmot ef ti  `n han myini nem han `shphyri etʰ r ou shōpi èvolhiten `n ou gig																																													
Acts 14 :  4- αϥ  φωρϫ δε `νϫε πι μηϣ `ντε ϯ  πολις ϩαν ουον μεν ναυ χη νεμ νι ιουδαι ϩαν κεχωουνι δε ναυ χη νεμ νι αποςτολος																																													
Acts 14 :  4- af  phōrg de `nge pi mysh `nte ti  polis han ouon men nav ky nem ni ioudai han kekōouni de nav ky nem ni apostolos																																													
Acts 14 :  5- ὲταυ ϭοϫι δε `νϫε νι εθνος νεμ νι ιουδαι νεμ `ν ου κεαρχων ὲ ϣοϣου ουοϩ ες ὲτωνι `π εϫωου																																													
Acts 14 :  5- ètav tshogi de `nge ni etʰnos nem ni ioudai nem `n ou kearkōn è shoshou ouoh es ètōni `p egōou																																													
Acts 14 :  6- ὲταυ ναυ αυ φωτ ὲ`ϩρηι ὲ νιπολις `ντε λυκαονιὰ λυςτρα νεμ τερβηνεμ ϯ περιχωρος																																													
Acts 14 :  6- ètav nav av phōt è`hryi è nipolis `nte likaonià listra nem tervynem ti perikōros																																													
Acts 14 :  7- ναυ ϩιϣεννουϥι `μμαυ πε . 																																													
Acts 14 :  7- nav hishennoufi `mmav pe . 																																													
Acts 14 :  8- ουοϩ νε ουον ου ρωμι `ν ατϫομ ϧεν νεϥ ϭαλαυϫ ϧεν λυςτρα να ϥ ϩεμςι εϥ οι `ν ϭαλε ιςϫεν εϥ ϧεν `θ νεϫι `ντε τεϥ μαυ `μπε ϥ μοϣι `ὲνεϩ																																													
Acts 14 :  8- ouoh ne ouon ou rōmi `n atgom kʰen nef tshalavg kʰen listra na f hemsi ef oi `n tshale isgen ef kʰen `tʰ negi `nte tef mav `mpe f moshi `èneh																																													
Acts 14 :  9- ουοϩ φαι αϥ  ςωτεμ ὲ παυλος εϥ ςαϫι `νθοϥ δε ὲταϥ ςομς ὲρο ϥ ουοϩ ὲταϥ ὲμι ϫε ουον ναϩϯ `νϧητ ϥ ὲ νοϩεμ																																													
Acts 14 :  9- ouoh phai af  sōtem è pavlos ef sagi `ntʰof de ètaf soms èro f ouoh ètaf èmi ge ouon nahti `nkʰyt f è nohem																																													
Acts 14 :  10- πεϫ αϥ ϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη ϫε των κ òϩι ὲ ρατκ ὲϫεν νεκ ϭαλαυϫ ουοϩ να ϥ ϭιφει ουοϩ να ϥ μοϣι																																													
Acts 14 :  10- peg af kʰen ou ni shti `n `smy ge tōn k òhi è ratk ègen nek tshalavg ouoh na f tshiphei ouoh na f moshi																																													
Acts 14 :  11- νι μηϣ μεν ου ν ὲταυ ναυ ὲ φηὲταϥαιϥ `νϫε παυλος αυ ϭιςι `ν του`ςμη ὲ`ϩρηι `μ μετλυκαων ευ ϫω `μμο ς ϫε ὰ νι νουϯ ερ `μ `φ ρηϯ `ν νι ρωμι αυ ὶ ὲ πεςητ ϣαρον																																													
Acts 14 :  11- ni mysh men ou n ètav nav è phyètafaif `nge pavlos av tshisi `n tou`smy è`hryi `m metlikaōn ev gō `mmo s ge à ni nouti er `m `ph ryti `n ni rōmi av ì è pesyt sharon																																													
Acts 14 :  12- ναυ μουϯ μεν ὲ βαρναβας ϫε πι ζευς παυλος δε ϫε πι ερμης επιδη`νθοϥ ετ οι `ν ϩυγουμενος `ντε πι ςαϫι																																													
Acts 14 :  12- nav mouti men è varnavas ge pi zevs pavlos de ge pi ermys epidy`ntʰof et oi `n hijoumenos `nte pi sagi																																													
Acts 14 :  13- πι ουηβ δε `ντε πι ζευς φηὲναϥ χη ϧαϫως `ν ϯ πολις αϥ  ὶνι `ν ϩαν μαςι νεμ ϩαν `χλομ ὲ`ϩρηι ὲ  πι πυλων να ϥ ουωϣ ὲ ϣωτ πε νεμ πι μηϣ																																													
Acts 14 :  13- pi ouyb de `nte pi zevs phyènaf ky kʰagōs `n ti polis af  ìni `n han masi nem han `klom è`hryi è  pi pilōn na f ouōsh è shōt pe nem pi mysh																																													
Acts 14 :  14- ὲταυ ςωτεμ δε `νϫε νι αποςτολος βαρναβας νεμ παυλος αυ φωϧ `ν νου`ϩβως αυ ϭοϫι ϣα πι μηϣ ευ ωϣ ὲβολ																																													
Acts 14 :  14- ètav sōtem de `nge ni apostolos varnavas nem pavlos av phōkʰ `n nou`hvōs av tshogi sha pi mysh ev ōsh èvol																																													
Acts 14 :  15- ευ ϫω `μμο ς νι ρωμι εθβε ου  τετεν`ὶρι `ν να ι ὰνον ϩων ὰνον ϩαν ρωμι `ν ρεϥϣεπ`μκαϩ `μπε τενρηϯ ενϩιϣεννουϥι νωτεν ὲ ϩεν θηνου ςαβολ `ν νι μὲτεφληου ουοϩ ὲ κετ θηνου ὲ `φ νουϯ ετ  ονϧ φηὲταϥθαμιο `ν `τ φε νεμ `π καϩι νεμ `φ ιομ νεμ ϩωβ νιβεν ὲ τε`νϧητου																																													
Acts 14 :  15- ev gō `mmo s ni rōmi etʰve ou  teten`ìri `n na i ànon hōn ànon han rōmi `n refshep`mkah `mpe tenryti enhishennoufi nōten è hen tʰynou savol `n ni mètephlyou ouoh è ket tʰynou è `ph nouti et  onkʰ phyètaftʰamio `n `t phe nem `p kahi nem `ph iom nem hōb niven è te`nkʰytou																																													
Acts 14 :  16- φηὲτε `ν`ϧρηι ϧεν νι γὲνεὰ ὲταυ ςινι αϥ  χω `ν νι εθνος τηρ ου εθ ρ ου μοϣι ϩι νουμωιτ																																													
Acts 14 :  16- phyète `n`kʰryi kʰen ni jèneà ètav sini af  kō `n ni etʰnos tyr ou etʰ r ou moshi hi noumōit																																													
Acts 14 :  17- κετοι `μπε ϥ χαϥ εϥ οι `ν ατμεθρε εϥ `ὶρι `ν ϩαν πεθνανε υ αϥ  ϯ  νωου `ν ϩαν μου`νϩωου ὲβολϧεν `τ φε νεμ ϩαν ςηου `μ μαςουταϩ εϥ `τ ςιο `ννετεν ϩητ `ν `ϧρε νεμ ου νοϥ																																													
Acts 14 :  17- ketoi `mpe f kaf ef oi `n atmetʰre ef `ìri `n han petʰnane i af  ti  nōou `n han mou`nhōou èvolkʰen `t phe nem han syou `m masoutah ef `t sio `nneten hyt `n `kʰre nem ou nof																																													
Acts 14 :  18- ουοϩ να ι ευ ϫω `μμω ου μογις αυ `θρε πι μηϣ ϩερι ὲ `ϣτεμϣωτ νωου																																													
Acts 14 :  18- ouoh na i ev gō `mmō ou mojis av `tʰre pi mysh heri è `shtemshōt nōou																																													
Acts 14 :  19- αυ ϣε δε ὲβολϧεν `τ αντιοχιὰ νεμ ικονιον `νϫε ϩαν ιιουδαι αυ θετ ϩητ `ν νι μηϣ αυ ϩι`ωνι ὲϫεν παυλος ουοϩ αυ ωϣϯ `μμο ϥ ςαβολ `ν ϯ πολις ευ μευι ϫε αϥ  μου																																													
Acts 14 :  19- av she de èvolkʰen `t antiokià nem ikonion `nge han iioudai av tʰet hyt `n ni mysh av hi`ōni ègen pavlos ouoh av ōshti `mmo f savol `n ti polis ev mevi ge af  mou																																													
Acts 14 :  20- ευ κωϯ δε ὲρο ϥ `νϫε νι μαθητης ὲταϥ τωνϥ δε αϥ  ὶ ὲϧουν ὲ ϯβακι ουοϩ πεϥ ραςϯ αϥ  ὶ ὲβολ νεμ βαρναβας ὲ`ϩρηι ὲ τερβη																																													
Acts 14 :  20- ev kōti de èro f `nge ni matʰytys ètaf tōnf de af  ì èkʰoun è tivaki ouoh pef rasti af  ì èvol nem varnavas è`hryi è tervy																																													
Acts 14 :  21- ὲταυ ϩιϣεννουϥι δε ϧεν ϯ πολις ὲ τε`μμαυ ουοϩ ὲταυ ϯ`ςβω `ν ου νιϣϯ `μ μηϣ αυ ταςθο ὲ`ϩρηι ὲ λυςτρα νεμ ικονιον νεμ `τ ανϯοχιὰ . 																																													
Acts 14 :  21- ètav hishennoufi de kʰen ti polis è te`mmav ouoh ètav ti`svō `n ou nishti `m mysh av tastʰo è`hryi è listra nem ikonion nem `t antiokià . 																																													
Acts 14 :  22- ευ ταϫρο `ν νι ψυχη `ντε νι μαθητης ευ ϯ νομϯ νωου εθ ρ ου οϩι ϧεν πι ναϩϯ ουοϩ ϫε ὲβολϩιτεν ου μηϣ `ν ϩοϫϩεϫ ϩωϯ ὲρο ν ὲ ϣε ὲϧουν ὲ ϯμετουρο `ντε `φνουϯ																																													
Acts 14 :  22- ev tagro `n ni psiky `nte ni matʰytys ev ti nomti nōou etʰ r ou ohi kʰen pi nahti ouoh ge èvolhiten ou mysh `n hogheg hōti èro n è she èkʰoun è timetouro `nte `phnouti																																													
Acts 14 :  23- αυ χαϫιϫ δε ὲϫεν ϩαν `πρεςβυτερος νωου κατα εκ`κληςιὰ ουοϩ ὲταυ τωβϩ ϧεν ϩαν νηςτιὰ αυ χα υ ϧατεν `πϭοις φηὲταυναϩϯ ὲρο ϥ																																													
Acts 14 :  23- av kagig de ègen han `presbiteros nōou kata ek`klysià ouoh ètav tōbh kʰen han nystià av ka i kʰaten `ptshois phyètavnahti èro f																																													
Acts 14 :  24- ὲταυ ςεν ϯ πιςιδια δε αυ ὶ ὲ ϯ παμφυλιὰ . 																																													
Acts 14 :  24- ètav sen ti pisidia de av ì è ti pamphilià . 																																													
Acts 14 :  25- ουοϩ ὲταυ ςαϫι `μ πι ςαϫι ϧεν περγηαυὶ ὲ`ϩρηι ὲ ατταλιὰ . 																																													
Acts 14 :  25- ouoh ètav sagi `m pi sagi kʰen perjyavì è`hryi è attalià . 																																													
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Acts 14 :  26- ouoh èvol `mmav av erhōt è `tantiokià pi ma ètav tyit ou `nkʰyt f kʰen pi `hmot `nte `ph nouti è  pi hōb ètav gokf èvol																																													
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Acts 14 :  28- αυ ϣωπι δε `μμαυ νεμ νι μαθητης `ν ου κουϫι `ν ςηου αν  . 																																													
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Acts 15 :  15 keph 15 . 																																													
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Acts 15 :  2- ètaf shōpi de `nge ou `shtʰorter `n ou kougi an `m pavlos nem varnavas nem han kekōouni èvol `nkʰyt ou  av tʰōsh `m pavlos nem varnavas etʰ r ou she sha ni apostolos nem ni `presbiteros et  kʰen i3_y4 è nav  etʰve paizytyma																																													
Acts 15 :  3- `ν θωου μεν ου ν ὲταυ `τφωου ὲβολϩιτεν ϯ εκ`κληςιὰ αυ ςινι ὲβολϩιτεν ϯ φοινικηνεμ `τ ςαμαριὰ ευ ςαϫι εθβε `π ταςθο `ν νι εθνος ουοϩ ναυ `ὶρι `ν ου νιϣϯ `ν ραϣι νεμ νι `ςνηου τηρ ου																																													
Acts 15 :  3- `n tʰōou men ou n ètav `tphōou èvolhiten ti ek`klysià av sini èvolhiten ti phoinikynem `t samarià ev sagi etʰve `p tastʰo `n ni etʰnos ouoh nav `ìri `n ou nishti `n rashi nem ni `snyou tyr ou																																													
Acts 15 :  4- ὲταυ ὶ δε ὲ`ϩρηι ὲ ι3_η4 αυ ϣοπου ὲρω ου `νϫε να  ϯ εκ`κληςιὰ νεμ νι αποςτολος νεμ νι `πρεςβυτερος αυ ταμωου δε ὲ ϩωβ νιβεν ὲτ α `φ νουϯ αι του νεμωου																																													
Acts 15 :  4- ètav ì de è`hryi è i3_y4 av shopou èrō ou `nge na  ti ek`klysià nem ni apostolos nem ni `presbiteros av tamōou de è hōb niven èt a `ph nouti ai tou nemōou																																													
Acts 15 :  5- αυ τωουν δε `νϫε ϩαν ουον ὲβολϧεν `τ ϩερεςις `ντε νι φαριςεος νηὲταυναϩϯ ευ ϫω `μμο ς ϫε `ςϣε `ν ςε ςουβητου ουοϩ ὲ ϩονϩεν ὲ ὰρεϩ ὲ `φνομος `μ μω`υςης																																													
Acts 15 :  5- av tōoun de `nge han ouon èvolkʰen `t heresis `nte ni phariseos nyètavnahti ev gō `mmo s ge `sshe `n se souvytou ouoh è honhen è àreh è `phnomos `m mō`isys																																													
Acts 15 :  6- αυ θωουϯ δε `νϫε νι αποςτολος νεμ νι `πρεςβυτερος ὲ ναυ  εθβε παιςαϫι																																													
Acts 15 :  6- av tʰōouti de `nge ni apostolos nem ni `presbiteros è nav  etʰve paisagi																																													
Acts 15 :  7- ετ αςϣωπι δε `νϫε ου νι ϣϯ `ν ζηδηςις αϥ  òϩι ὲ ρατϥ `νϫε πετρος πεϫ αϥ νωου νι ρωμι νεν `ςνηου `ν θωτεν τετενςωουν ϫε ιςϫεν νι ὲϩοου `ν αρχεος ὰ `φ νουϯ ςωτπ ϧεν θηνου ὲβολϧεν ρωι ὲ `θρε νι εθνος ςωτεμ ὲ `π ςαϫι `ντε πι ευ αγγελιον ουοϩ `ν ςε να ϩϯ																																													
Acts 15 :  7- et asshōpi de `nge ou ni shti `n zydysis af  òhi è ratf `nge petros peg af nōou ni rōmi nen `snyou `n tʰōten tetensōoun ge isgen ni èhoou `n arkeos à `ph nouti sōtp kʰen tʰynou èvolkʰen rōi è `tʰre ni etʰnos sōtem è `p sagi `nte pi ev angelion ouoh `n se na hti																																													
Acts 15 :  8- ουοϩ πετςωουν `ν νι ϩητ `φ νουϯ αϥ  ερμεθρε νωου ουοϩ αϥ  ϯ  νωου `μ ππι`πνευμα εθ ουαβ `μ `φ ρηϯ ϩων ὲταϥ τηιϥ να ν																																													
Acts 15 :  8- ouoh petsōoun `n ni hyt `ph nouti af  ermetʰre nōou ouoh af  ti  nōou `m ppi`pnevma etʰ ouab `m `ph ryti hōn ètaf tyif na n																																													
Acts 15 :  9- ουοϩ `μπε ϥ χα `ϩλι `ν ϣιβϯ ου των νεμω ου ὲ α `ϥτουβο `ν νουϩητ `ν`ϧρηι ϧεν πι να ϩϯ																																													
Acts 15 :  9- ouoh `mpe f ka `hli `n shibti ou tōn nemō ou è a `ftouvo `n nouhyt `n`kʰryi kʰen pi na hti																																													
Acts 15 :  10- ϯ νου ου ν εθβε ου  τετὲνερπιραζιν `μ `φ νουϯ ὲ ταλε ου να ϩβεϥ ὲϫεν νεν μοϯ `ν νι μαθητης φαι ὲ τε`μπε νεν ιοϯ ουδε ὰνον `ϣϫεμϫομ `ν τωουν ϧαροϥ																																													
Acts 15 :  10- ti nou ou n etʰve ou  tetènerpirazin `m `ph nouti è tale ou na hvef ègen nen moti `n ni matʰytys phai è te`mpe nen ioti oude ànon `shgemgom `n tōoun kʰarof																																													
Acts 15 :  11- αλλα ὲβολϩιτεν πι `ϩμοτ `ντε πεν ϭοις ιηςους τεν ναϩϯ ὲ νοϩεμ κατα`φρηϯ `ν νι κεχωουνι																																													
Acts 15 :  11- alla èvolhiten pi `hmot `nte pen tshois iysous ten nahti è nohem kata`phryti `n ni kekōouni																																													
Acts 15 :  12- αυ χαρωϥ δε `νϫε πι μηϣ τηρ ϥ ουοϩ ναυ ςωτεμ ὲ βαρναβας νεμ παυλος ευ ςαϫι `ν νι μηινι τηρ ου νεμ νι `ϣφηρι ὲτ α `φ νουϯ αι του ϧεν νι εθνος ὲβολϩιτοτου																																													
Acts 15 :  12- av karōf de `nge pi mysh tyr f ouoh nav sōtem è varnavas nem pavlos ev sagi `n ni myini tyr ou nem ni `shphyri èt a `ph nouti ai tou kʰen ni etʰnos èvolhitotou																																													
Acts 15 :  13- μενενςα ὲταυ χαρωου δε αϥ  ὲ ρου`ω `νϫε ιακωβος εϥ ϫω `μμο ς νι ρωμι νεν `ςνηου ςωτεμ ὲρο ι 																																													
Acts 15 :  13- menensa ètav karōou de af  è rou`ō `nge iakōvos ef gō `mmo s ni rōmi nen `snyou sōtem èro i 																																													
Acts 15 :  14- ςυμεων αϥ  ςαϫι κατα`φρηϯ ιςϫεν ϣορπ ὲτ α `φ νουϯ ϫεμ`πϣινι ὲ ϭι `ν ου λαος ὲβολϧεν νι εθνος ϧεν πεϥ ραν																																													
Acts 15 :  14- simeōn af  sagi kata`phryti isgen shorp èt a `ph nouti gem`pshini è tshi `n ou laos èvolkʰen ni etʰnos kʰen pef ran																																													
Acts 15 :  15- ουοϩ φαι ςε ϯμαϯ νεμαϥ `νϫε νι ςαϫι `ντε νι προφητης κατα`φρηϯ ετ `ςϧηουτ																																													
Acts 15 :  15- ouoh phai se timati nemaf `nge ni sagi `nte ni prophytys kata`phryti et `skʰyout																																													
Acts 15 :  16- ϫε μενενςα να ι ειὲ ταςθο ουοϩ ειὲ κωτ `ν ϯ `ςκηνη `ντε δαυιδ θηεταςϩει ουοϩ νηὲταυςως `ν τας ειὲ κοτ ου ουοϩ ϯ να ταϩο ς ὲ ρατς																																													
Acts 15 :  16- ge menensa na i eiè tastʰo ouoh eiè kōt `n ti `skyny `nte david tʰyetashei ouoh nyètavsōs `n tas eiè kot ou ouoh ti na taho s è rats																																													
Acts 15 :  17- ϩοπως `ν ςε κωϯ `νςα `πϭοις `νϫε `π ςωϫπ `ν νι ρωμι νεμ νι εθνος τηρ ου νηὲταυμουϯ ὲ παραν ὲ`ϩρηι `π εϫωου πεϫε `πϭοις φηετ `θρο `ν να ι																																													
Acts 15 :  17- hopōs `n se kōti `nsa `ptshois `nge `p sōgp `n ni rōmi nem ni etʰnos tyr ou nyètavmouti è paran è`hryi `p egōou pege `ptshois phyet `tʰro `n na i																																													
Acts 15 :  18- ου ονϩ ὲβολ ιςϫεν `π `ὲνεϩ . 																																													
Acts 15 :  18- ou onh èvol isgen `p `èneh . 																																													
Acts 15 :  19- εθβε φαι ϯ ϯϩαπ ὰνοκ ὲ `ϣτεμουαϧιςι `ν νηεθνακοτου ὲβολϧεν νι εθνος																																													
Acts 15 :  19- etʰve phai ti tihap ànok è `shtemouakʰisi `n nyetʰnakotou èvolkʰen ni etʰnos																																													
Acts 15 :  20- αλλα ὲ ου ωρπ νωου εθ ρ ου ϩενου ςαβολ `ν νι ϣωτ `ν ὶδωλον νεμ ϯ πορνιὰ νεμ νι ωϫϩ νεμ νι `ςνοϥ εθ μωουτ																																													
Acts 15 :  20- alla è ou ōrp nōou etʰ r ou henou savol `n ni shōt `n ìdōlon nem ti pornià nem ni ōgh nem ni `snof etʰ mōout																																													
Acts 15 :  21- μω`υςης γαρ ιςϫεν νι γὲνεὰ `ν αρχεος ου ονταϥ `ν νη ετ ϩιωιϣ `μμο ϥ κατα πολις ϧεν νι ςυναγωγη ευ ωϣ `μμο ϥ κατα ςαββατον νιβεν																																													
Acts 15 :  21- mō`isys jar isgen ni jèneà `n arkeos ou ontaf `n ny et hiōish `mmo f kata polis kʰen ni sinajōjy ev ōsh `mmo f kata sabvaton niven																																													
Acts 15 :  22- τοτε ας ερδοκιν `ν νι αποςτολος νεμ νι `πρεςβυτερος νεμ ϯ εκ`κληςιὰ τηρ ς ὲ ςωτπ `ν ϩαν ρωμι ὲβολ `νϧητ ου  ὲ ου ορπου ὲ `ταντιοχιὰ νεμ παυλος νεμ βαρναβας ιουδας πὲτουμουϯ ὲρο ϥ ϫε βαρςαββας νεμ ςιλας ϩαν ρωμι `ν ϩυγουμενος ϧεν νι `ςνηου																																													
Acts 15 :  22- tote as erdokin `n ni apostolos nem ni `presbiteros nem ti ek`klysià tyr s è sōtp `n han rōmi èvol `nkʰyt ou  è ou orpou è `tantiokià nem pavlos nem varnavas ioudas pètoumouti èro f ge varsabvas nem silas han rōmi `n hijoumenos kʰen ni `snyou																																													
Acts 15 :  23- ὲ αυ`ςϧαι ὲβολϩιτοτου νι αποςτολος νεμ νι `πρεςβυτερος `ν νι `ςνηου νη ετ χη ϧεν `τ αντιοχιὰ νεμ ϯ κυλικιὰ νεμ ϯ ςυριὰ νι `ςνηου νι ὲβολϧεν νι εθνος χερε																																													
Acts 15 :  23- è av`skʰai èvolhitotou ni apostolos nem ni `presbiteros `n ni `snyou ny et ky kʰen `t antiokià nem ti kilikià nem ti sirià ni `snyou ni èvolkʰen ni etʰnos kere																																													
Acts 15 :  24- επιδηανςωτεμ ϫε ϩαν ουον ὲβολ `νϧητ ου  ὲταυ ὶ ὲβολ αυ `ϣθερτερ θηνου ευ φωνϩ `ννετεν ψυχη ϧεν ϩαν ςαϫι να ι ὲτε `μπε ν ϫοτου																																													
Acts 15 :  24- epidyansōtem ge han ouon èvol `nkʰyt ou  ètav ì èvol av `shtʰerter tʰynou ev phōnh `nneten psiky kʰen han sagi na i ète `mpe n gotou																																													
Acts 15 :  25- ας ερδοκιν ου ν να ν ὲ ανὶ ευ μα ευ ςοπ ὲ ςωτπ `ν ϩαν ρωμι ὲ ου ορπου ϩαρωτεν νεμ νεν ὰγαπητος βαρναβας νεμ παυλος																																													
Acts 15 :  25- as erdokin ou n na n è anì ev ma ev sop è sōtp `n han rōmi è ou orpou harōten nem nen àjapytos varnavas nem pavlos																																													
Acts 15 :  26- ϩαν ρωμι ὲ αυϯ `ν τουψυχη ὲ`ϩρηι ὲϫεν `φ ραν `μπε ν ϭοις ιηςους πι χριςτος . 																																													
Acts 15 :  26- han rōmi è avti `n toupsiky è`hryi ègen `ph ran `mpe n tshois iysous pi kristos . 																																													
Acts 15 :  27- ανουωρπ δε `ν ιουδας νεμ ςιλας `ν θωου ϩωου ευ ταμωτεν ὲ να ι ρω ὲβολϩιτεν `π ςαϫι																																													
Acts 15 :  27- anouōrp de `n ioudas nem silas `n tʰōou hōou ev tamōten è na i rō èvolhiten `p sagi																																													
Acts 15 :  28- ας ραναϥ γαρ `μ ππι`πνευμα εθ ουαβ νεμ ὰνον ϩων ὲ `ϣτεμουαϩβαρος ὲϫεν θηνου `ν ϩουο `π λην να ι ϧεν ου ὰναγκη																																													
Acts 15 :  28- as ranaf jar `m ppi`pnevma etʰ ouab nem ànon hōn è `shtemouahvaros ègen tʰynou `n houo `p lyn na i kʰen ou ànanky																																													
Acts 15 :  29- ὰρεϩ ὲ ρωτεν ςαβολ `μμω ου νι ϣωτ `ν ὶδωλον νεμ νι `ςνοϥ εθ μωουτ νεμ νι ωϫϩ νεμ νι πορνιὰ να ι ὲ ρετενὰρεϩ ὲ ρωτεν ςαβολ `μμω ου `ν τετὲνερϩωβ `ν καλως ου ϫαι																																													
Acts 15 :  29- àreh è rōten savol `mmō ou ni shōt `n ìdōlon nem ni `snof etʰ mōout nem ni ōgh nem ni pornià na i è retenàreh è rōten savol `mmō ou `n tetènerhōb `n kalōs ou gai																																													
Acts 15 :  30- `ν θωου μεν ου ν ὲταυ χαυ ὲβολ αυ ὶ ὲ `ταντιοχιὰ ουοϩ ὲταυ θωουϯ `μ πι μηϣ αυ ϯ  `ν ϯ επιςτολη																																													
Acts 15 :  30- `n tʰōou men ou n ètav kav èvol av ì è `tantiokià ouoh ètav tʰōouti `m pi mysh av ti  `n ti epistoly																																													
Acts 15 :  31- ὲταυ ωϣ δε αυ ραϣι ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι θωτ `ν ϩητ																																													
Acts 15 :  31- ètav ōsh de av rashi è`hryi ègen pi tʰōt `n hyt																																													
Acts 15 :  32- ιουδας νεμ ςιλας ϩαν `προφητης ϩωου νε ὲβολϩιτεν ου ςαϫι εϥ οϣ αυ θετ `π ϩητ `ν νι `ςνηου ουοϩ αυ ταϫρωου																																													
Acts 15 :  32- ioudas nem silas han `prophytys hōou ne èvolhiten ou sagi ef osh av tʰet `p hyt `n ni `snyou ouoh av tagrōou																																													
Acts 15 :  33- ὲταυ ερ ου `χρονος δε ϧατοτου αυ χα υ ὲβολϧεν ου ϩιρηνηεθρουϣε ϣα νηὲταυουορπου																																													
Acts 15 :  33- ètav er ou `kronos de kʰatotou av ka i èvolkʰen ou hirynyetʰroushe sha nyètavouorpou																																													
Acts 15 :  34- ςιλας δε αϥ  ουωϣ ὲ ϣωπι ϧεν πι μα ὲ τεμμαυ																																													
Acts 15 :  34- silas de af  ouōsh è shōpi kʰen pi ma è temmav																																													
Acts 15 :  35- παυλος δε νεμ βαρναβας αυ ϣωπι ϧεν `τ αντιοχιὰ ευ ϯ `ςβω ουοϩ ευ ϩιϣεννουϥι νεμ κεμηϣ `μ πι ςαϫι `ντε `φνουϯ																																													
Acts 15 :  35- pavlos de nem varnavas av shōpi kʰen `t antiokià ev ti `svō ouoh ev hishennoufi nem kemysh `m pi sagi `nte `phnouti																																													
Acts 15 :  36- μενενςα ϩαν ὲϩοου δε πεϫε παυλος `μ βαρναβας ϫε μαρε ν κοττεν `ν τε`νϫεμ`πϣινι `ν νεν `ςνηου κατα βακι νιβεν νη ετ ανϩιωιϣ `μ πι ςαϫι `ντε `πϭοις `νϧητ ου  ϫε ου  πετϣοπ `μμω ου																																													
Acts 15 :  36- menensa han èhoou de pege pavlos `m varnavas ge mare n kotten `n te`ngem`pshini `n nen `snyou kata vaki niven ny et anhiōish `m pi sagi `nte `ptshois `nkʰyt ou  ge ou  petshop `mmō ou																																													
Acts 15 :  37- βαρναβας δε να ϥ ουωϣ ὲ `ωλι `μ `π κειωαννης νεμω ου πὲτουμουϯ ὲρο ϥ ϫε μαρκος																																													
Acts 15 :  37- varnavas de na f ouōsh è `ōli `m `p keiōannys nemō ou pètoumouti èro f ge markos																																													
Acts 15 :  38- παυλος δε να ϥ ερὰξιοιν ϫεχας φηὲταϥφωρϫ ςαβολ `μμω ου ιςϫεν `τ παμφυλιὰ ουοϩ ὲτε `μπε ϥ ὶ νεμω ου ὲ  πι ϩωβ ὲ `ϣτεμολϥ νεμωου																																													
Acts 15 :  38- pavlos de na f eràxioin gekas phyètafphōrg savol `mmō ou isgen `t pamphilià ouoh ète `mpe f ì nemō ou è  pi hōb è `shtemolf nemōou																																													
Acts 15 :  39- αϥ  ϣωπι δε `νϫε ου ϫωντ ϩωςτε `ν ςε φωρϫ ὲβολ `ν νουὲρηου βαρναβας δε αϥ  ϭι `μ μαρκος αϥ  ερϩωτ ὲ κυπρος																																													
Acts 15 :  39- af  shōpi de `nge ou gōnt hōste `n se phōrg èvol `n nouèryou varnavas de af  tshi `m markos af  erhōt è kipros																																													
Acts 15 :  40- παυλος δε αϥ  ςωτπ `ν ςιλας αϥ  ὶ ὲβολ ὲ αυ τηι ϥ `ντεν  πι `ϩμοτ `ντε `φ νουϯ ὲβολϩιτοτου `ν νι `ςνηου																																													
Acts 15 :  40- pavlos de af  sōtp `n silas af  ì èvol è av tyi f `nten  pi `hmot `nte `ph nouti èvolhitotou `n ni `snyou																																													
Acts 15 :  41- να ϥ ςινι δε πε ὲβολϧεν `τ ςυριὰ νεμ `τ κυλικιὰ εϥ ταϫρο `ν νι εκ`κληςιὰ																																													
Acts 15 :  41- na f sini de pe èvolkʰen `t sirià nem `t kilikià ef tagro `n ni ek`klysià																																													
Acts 16 :  16 κεφ 16 . 																																													
Acts 16 :  16 keph 16 . 																																													
Acts 16 :  1- αϥ  ὶ δε ὲ`ϩρηι ὲ `τκὲτερβηνεμ λυςτρα ουοϩ ις ου μαθητης ὲ να ϥχη `μμαυ ὲ πεϥραν πε τιμοθεος `π ϣηρι `ν ου `ςϩιμι `ν ιιουδαι `μ πι ςτηπεϥιωτ δε νε ου εινιν πε																																													
Acts 16 :  1- af  ì de è`hryi è `tkètervynem listra ouoh is ou matʰytys è na fky `mmav è pefran pe timotʰeos `p shyri `n ou `shimi `n iioudai `m pi stypefiōt de ne ou einin pe																																													
Acts 16 :  2- φαι ναυ ερμεθρε εθβητ ϥ `νϫε νι `ςνηου ετ  ϧεν λυςτρα νεμ ικονιον																																													
Acts 16 :  2- phai nav ermetʰre etʰvyt f `nge ni `snyou et  kʰen listra nem ikonion																																													
Acts 16 :  3- φαι αϥ  ουωϣ `νϫε παυλος εθ ρεϥὶ ὲβολ νεμαϥ ουοϩ ὲταϥ ολϥ αϥ  ςουβητϥ εθβε νι ιουδαι ετ ϣοπ ϧεν πι μα ὲ τε`μμαυ ναυ ςωουν γαρ τηρ ου ϫε πεϥ ιωτ ου ουεινιν πε																																													
Acts 16 :  3- phai af  ouōsh `nge pavlos etʰ refì èvol nemaf ouoh ètaf olf af  souvytf etʰve ni ioudai et shop kʰen pi ma è te`mmav nav sōoun jar tyr ou ge pef iōt ou oueinin pe																																													
Acts 16 :  4- ευ κωϯ δε ϧεν νι πολις ναυ ϯ `μμο ς ὲ τοτ ου ὲ ὰρεϩ ὲ νιϩων ὲταυ ςεμνητου ὲβολϩιτοτου `ν νι αποςτολος νεμ νι `πρεςβυτερος ετ  ϧεν ι3_η4 . 																																													
Acts 16 :  4- ev kōti de kʰen ni polis nav ti `mmo s è tot ou è àreh è nihōn ètav semnytou èvolhitotou `n ni apostolos nem ni `presbiteros et  kʰen i3_y4 . 																																													
Acts 16 :  5- νι εκ`κληςιὰ μεν ου ν ναυ νηου `ν ταϫρο ϧεν πι ναϩϯ ουοϩ ναυ νηου `ν ὰϣαι ϧεν τουηπι `μ μηνι																																													
Acts 16 :  5- ni ek`klysià men ou n nav nyou `n tagro kʰen pi nahti ouoh nav nyou `n àshai kʰen touypi `m myni																																													
Acts 16 :  6- αυ ςινι δε ὲβολϩιτεν ϯ `φρικια νεμ ϯ χωρα `ντε ϯ γαλατια ὲ αϥ ταϩνο `μμω ου `νϫε ππι`πνευμα εθ ουαβ ὲ `ϣτεμςαϫι `μ πι ςαϫι `ντε `φ νουϯ ϧεν ϯ ὰςια																																													
Acts 16 :  6- av sini de èvolhiten ti `phrikia nem ti kōra `nte ti jalatia è af tahno `mmō ou `nge ppi`pnevma etʰ ouab è `shtemsagi `m pi sagi `nte `ph nouti kʰen ti àsia																																													
Acts 16 :  7- ὲταυ ὶ δε ὲ`ϩρηι ὲ νιμα `ντε ϯ  μυςια ναυ ϭωντ `μμω ου ὲ ϣε ὲ ϯβηθενιὰ ουοϩ να ϥ χω `μμω ου αν πε `νϫε πι `πνευμα `ντε ιηςους . 																																													
Acts 16 :  7- ètav ì de è`hryi è nima `nte ti  misia nav tshōnt `mmō ou è she è tivytʰenià ouoh na f kō `mmō ou an pe `nge pi `pnevma `nte iysous . 																																													
Acts 16 :  8- 16ϯ8 ὲταυ ςινι δε ὲβολϧεν ϯ μυςια αυ ὶ ὲ`ϩρηι ὲ `τρωας																																													
Acts 16 :  8- 16ti8 ètav sini de èvolkʰen ti misia av ì è`hryi è `trōas																																													
Acts 16 :  9- ουοϩ αϥ  ουονϩ ὲ παυλος `νϫε ου ϩοραμα `μ πι ὲϫωρϩ ου ρωμι `μ μακεδων εϥ òϩι ὲ ρατϥ εϥ τωβϩ `μμο ϥ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ὰμου ὲ `θμακεδονια ὰριβο`ηθιν ὲ ρον																																													
Acts 16 :  9- ouoh af  ouonh è pavlos `nge ou horama `m pi ègōrh ou rōmi `m makedōn ef òhi è ratf ef tōbh `mmo f ef gō `mmo s ge àmou è `tʰmakedonia àrivo`ytʰin è ron																																													
Acts 16 :  10- ϩως δε ετ ανναυ ὲ  πι ϩοραμα ςατοτεν ανκωϯ `νςα ὶ ὲ `θμακεδονια ενςοϭνι ϫε ὲτ α `φ νουϯ θαϩμεν ὲ ϩιϣεννουϥι νωου																																													
Acts 16 :  10- hōs de et annav è  pi horama satoten ankōti `nsa ì è `tʰmakedonia ensotshni ge èt a `ph nouti tʰahmen è hishennoufi nōou																																													
Acts 16 :  11- ετ ανὶ δε ὲβολϧεν `τ ρωας ανϣε `ν χωλεμ ὲ ςαμοθρακηπεϥραςϯ δε ανὶ ὲ`ϩρηι `ὲνεαπολις																																													
Acts 16 :  11- et anì de èvolkʰen `t rōas anshe `n kōlem è samotʰrakypefrasti de anì è`hryi `èneapolis																																													
Acts 16 :  12- ουοϩ ὲβολ `μμαυ ανὶ ὲ φιλιπποις ὲτε `νθος τε ϯ ϩουιϯ `ντε ϯ τοι `ντε `θ μακεδονια ου πολις `ν κολωνια να νϣοπ δε πε ϧεν ϯ πολις ὲ τε`μμαυ `ν ϩαν ὲϩοου																																													
Acts 16 :  12- ouoh èvol `mmav anì è philippois ète `ntʰos te ti houiti `nte ti toi `nte `tʰ makedonia ou polis `n kolōnia na nshop de pe kʰen ti polis è te`mmav `n han èhoou																																													
Acts 16 :  13- `ν `ϩρηι δε ϧεν πι ὲϩοου `ντε νι ςαββατον ανὶ ςαβολ `ν ϯ πολις ϧατεν `φ ιαρο πι μα ὲ να νμευι ϫε ουον ου προςευχη να ϣωπι `μμαυ ουοϩ ετ ανϩεμςι να νςαϫι νεμ νι ϩιòμι ὲταυ ὶ ὲβολ																																													
Acts 16 :  13- `n `hryi de kʰen pi èhoou `nte ni sabvaton anì savol `n ti polis kʰaten `ph iaro pi ma è na nmevi ge ouon ou prosevky na shōpi `mmav ouoh et anhemsi na nsagi nem ni hiòmi ètav ì èvol																																													
Acts 16 :  14- ουοϩ ου `ςϩιμι ὲ πες ραν πε λυδια ὲ ου ςα`νϭηϫι τε `ντε ου πολις ϫε θυατηρων ες ερςεβεςθε `μ `φ νουϯ να ςςωτεμ θαι ὰ `φ νουϯ ου ων `μπε ς ϩητ ὲ ϯ`ϩθης ὲ νηὲναρε παυλος ϫω `μμω ου																																													
Acts 16 :  14- ouoh ou `shimi è pes ran pe lidia è ou sa`ntshygi te `nte ou polis ge tʰiatyrōn es ersevestʰe `m `ph nouti na ssōtem tʰai à `ph nouti ou ōn `mpe s hyt è ti`htʰys è nyènare pavlos gō `mmō ou																																													
Acts 16 :  15- ετ αςϭιωμς δε νεμ πες ηι ας ϯ ϩο ὲρο ν ες ϫω `μμο ς ϫε ιςϫε ατετενοπτ ὲ ου πιςτη`μ``πϭοις ὰμωινι ὲϧουν ὲ παηι ϣωπι ουοϩ ας ϭιττεν `ν ϫονς																																													
Acts 16 :  15- et astshiōms de nem pes yi as ti ho èro n es gō `mmo s ge isge atetenopt è ou pisty`m``ptshois àmōini èkʰoun è payi shōpi ouoh as tshitten `n gons																																													
Acts 16 :  16- ας ϣωπι δε εννα ὲ ϯπροςευχη ας ὶ ὲβολ ὲ `ϩραν `νϫε ου ὰλου `μ βωκι ὲ ουον ου `πνευμα `ν ρεϥϣινι νεμας θαι ὲ να ςϯ `ν ου μηϣ `ν εργαςια `ν νεςϭιςευ ες οι `ν ρεϥϣινι																																													
Acts 16 :  16- as shōpi de enna è tiprosevky as ì èvol è `hran `nge ou àlou `m vōki è ouon ou `pnevma `n refshini nemas tʰai è na sti `n ou mysh `n erjasia `n nestshisev es oi `n refshini																																													
Acts 16 :  17- θαι ὲ ταςμοϣι `νςα παυλος νεμαν να ςωϣ ὲβολ ες ϫω `μμο ς ϫε να ιρωμι ϩαν ὲ βιαικ `ντε `φ νουϯ ετ ϭοςι νε να ι ετ ϩιωιϣ νωτεν `ν ου μωιτ `ν ου ϫαι																																													
Acts 16 :  17- tʰai è tasmoshi `nsa pavlos neman na sōsh èvol es gō `mmo s ge na irōmi han è viaik `nte `ph nouti et tshosi ne na i et hiōish nōten `n ou mōit `n ou gai																																													
Acts 16 :  18- φαι δε να ςρα `μμο ϥ `ν ου μηϣ `ν ὲϩοου ὲταϥ ερ`μκαϩ `ν ϩητ δε `νϫε παυλος ουοϩ ὲταϥ κοτ ϥ ὲ  πι `πνευμα πεϫ αϥ ϫε ϯ ϩονϩεν νακ ϧεν `φ ραν `ν ιηςους πι χριςτος ὲ ὶ ὲβολ `νϧητ ς ουοϩ αϥ  ὶ ὲβολ `ν ϯ ουνου ὲ τε`μμαυ																																													
Acts 16 :  18- phai de na sra `mmo f `n ou mysh `n èhoou ètaf er`mkah `n hyt de `nge pavlos ouoh ètaf kot f è  pi `pnevma peg af ge ti honhen nak kʰen `ph ran `n iysous pi kristos è ì èvol `nkʰyt s ouoh af  ì èvol `n ti ounou è te`mmav																																													
Acts 16 :  19- ὲταυ ναυ δε `νϫε νεςϭιςευ ϫε ας ὶ ὲβολ `νϧητ ς `νϫε `τ ϩελπις `ντε που ϩωβ αυ ὰμονι `μ παυλος νεμ ςιλας αυ ωϣϯ `μμω ου ὲβολ ὲ ϯὰγορα ϣα νι αρχων																																													
Acts 16 :  19- ètav nav de `nge nestshisev ge as ì èvol `nkʰyt s `nge `t helpis `nte pou hōb av àmoni `m pavlos nem silas av ōshti `mmō ou èvol è tiàjora sha ni arkōn																																													
Acts 16 :  20- ουοϩ ὲταυ ὲνου ϩα νι ςατηγους πεϫωου ϫε να ιρωμι ςε `ϣθορτερ `ν τεν πολις ὲ  ϩαν ιιουδαι νε																																													
Acts 16 :  20- ouoh ètav ènou ha ni satyjous pegōou ge na irōmi se `shtʰorter `n ten polis è  han iioudai ne																																													
Acts 16 :  21- ουοϩ ςε ϩιωιϣ να ν `ν ϩαν κεκαϩς να ι ὲ τεςϣεναν αν ὲ ϣοπου ουδε ὲ αιτου ὲ ὰνον ϩαν ρωμεος																																													
Acts 16 :  21- ouoh se hiōish na n `n han kekahs na i è tesshenan an è shopou oude è aitou è ànon han rōmeos																																													
Acts 16 :  22- ουοϩ αϥ  τωνϥ ὲ`ϩρηι `π εϫωου `νϫε πι μηϣ ουοϩ νι ςατηγους αυ φωϧ `ν νου`ϩβως αυ ερκελευιν `ν ςε ϩιουὶ ὲρω ου `μ `π `ϣβωτ																																													
Acts 16 :  22- ouoh af  tōnf è`hryi `p egōou `nge pi mysh ouoh ni satyjous av phōkʰ `n nou`hvōs av erkelevin `n se hiouì èrō ou `m `p `shvōt																																													
Acts 16 :  23- ὲταυ ϯ `ν ου μηϣ `ν ϣαϣ νωου αυ ϩιτου ὲ  πι `ϣτεκο ὲ αυϩονϩεν ὲ τοτ ϥ `μ πι ρεϥὰρεϩ `ντε πι μα `ν ςωνϩ ὲ ὰρεϩ ὲρω ου ϧεν ου ταϫρο																																													
Acts 16 :  23- ètav ti `n ou mysh `n shash nōou av hitou è  pi `shteko è avhonhen è tot f `m pi refàreh `nte pi ma `n sōnh è àreh èrō ou kʰen ou tagro																																													
Acts 16 :  24- φαι ὲταϥ ϭι `ν ου ϩονϩεν `μ παι ρηϯ αϥ  ϩιτου ὲϧουν ὲ  πι `ϣτεκο ετ ςαϧουν ουοϩ αϥ  ταϫρο `ν νουϭαλαυϫ ὲ  πι ϣε																																													
Acts 16 :  24- phai ètaf tshi `n ou honhen `m pai ryti af  hitou èkʰoun è  pi `shteko et sakʰoun ouoh af  tagro `n noutshalavg è  pi she																																													
Acts 16 :  25- `ν `ϩρηι δε ϧεν `τ φαϣι `μ πι ὲϫωρϩ παυλος νεμ ςιλας ευ ερπροςευχεςθε ναυ `ςμου ὲ `φ νουϯ ναυ ςωτεμ ὲρω ου `νϫε νη ετ ςονϩ																																													
Acts 16 :  25- `n `hryi de kʰen `t phashi `m pi ègōrh pavlos nem silas ev erprosevkestʰe nav `smou è `ph nouti nav sōtem èrō ou `nge ny et sonh																																													
Acts 16 :  26- `ν ου ϩοϯ ϧεν ου ϩοϯ αϥ  ϣωπι `νϫε ου νι ϣϯ `μ μονμεν ϩωςδε `ν ςε κιμ `νϫε νι ςε νϯ `ντε πι μα `ν ςωνϩ `ν ϯ ουνου δε αυ ουων `νϫε νι ρωου τηρ ου ουοϩ νι `ςναυϩ `ν τωου τηρ ου αυ βωλ ὲβολ																																													
Acts 16 :  26- `n ou hoti kʰen ou hoti af  shōpi `nge ou ni shti `m monmen hōsde `n se kim `nge ni se nti `nte pi ma `n sōnh `n ti ounou de av ouōn `nge ni rōou tyr ou ouoh ni `snavh `n tōou tyr ou av vōl èvol																																													
Acts 16 :  27- ὲταϥ νεϩςι δε `νϫε πι ρεϥὰρεϩ `ντε πι μα `ν ςωνϩ ουοϩ ὲταϥ ναυ  ὲ νιρωου `ντε πι `ϣτεκο ευ ουην αϥ  θωκεμ `ντε ϥ ςηϥι εϥ να ϧοθβεϥ εϥ μευι ϫε αυ φωτ `νϫε νη ετ ςωνϩ																																													
Acts 16 :  27- ètaf nehsi de `nge pi refàreh `nte pi ma `n sōnh ouoh ètaf nav  è nirōou `nte pi `shteko ev ouyn af  tʰōkem `nte f syfi ef na kʰotʰvef ef mevi ge av phōt `nge ny et sōnh																																													
Acts 16 :  28- αϥ  ωϣ δε ὲβολ `νϫε παυλος ϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη εϥ ϫω `μμο ς ϫε `μπερ ερ `ϩλι `μπε τϩωου νακ τεν `μπαιμα γαρ τηρ ου																																													
Acts 16 :  28- af  ōsh de èvol `nge pavlos kʰen ou ni shti `n `smy ef gō `mmo s ge `mper er `hli `mpe thōou nak ten `mpaima jar tyr ou																																													
Acts 16 :  29- αϥ  ϭι δε `ν ου ωινι αϥ  ϭοϫι ὲϧουν ουοϩ ὲταϥ ϣωπι ϧεν ου `ςθερτερ αϥ  ϩιτϥ ὲ `ϧρηι ϧαρατϥ `μ παυλος νεμ ςιλας																																													
Acts 16 :  29- af  tshi de `n ou ōini af  tshogi èkʰoun ouoh ètaf shōpi kʰen ou `stʰerter af  hitf è `kʰryi kʰaratf `m pavlos nem silas																																													
Acts 16 :  30- ουοϩ ὲταϥ ὲνου ὲβολ πεϫ αϥ νωου ϫε να ϭιςευ ου  πετςεμ`πϣα `ν τααιϥ ϩινα `ν τανοϩεμ																																													
Acts 16 :  30- ouoh ètaf ènou èvol peg af nōou ge na tshisev ou  petsem`psha `n taaif hina `n tanohem																																													
Acts 16 :  31- `ν θωου δε πεϫωου ϫε ναϩϯ ὲ `πϭοις ιηςους ουοϩ εκὲ νοϩεμ `νθοκ νεμ πεκ ηι																																													
Acts 16 :  31- `n tʰōou de pegōou ge nahti è `ptshois iysous ouoh ekè nohem `ntʰok nem pek yi																																													
Acts 16 :  32- ουοϩ αυ ςαϫι νεμαϥ `μ πι ςαϫι `ντε `πϭοις `νθοϥ νεμ πεϥ ηι τηρ ϥ																																													
Acts 16 :  32- ouoh av sagi nemaf `m pi sagi `nte `ptshois `ntʰof nem pef yi tyr f																																													
Acts 16 :  33- ουοϩ αϥ  ολου `ν ϯ ουνου ὲ τε`μμαυ `ντε πι ὲϫωρϩ αϥ  ϫοκμου ὲβολϧεν `ν ου ερϧωτ ουοϩ αϥ  ϭιωμς `νθοϥ νεμ πεϥ ηι τηρ ϥ																																													
Acts 16 :  33- ouoh af  olou `n ti ounou è te`mmav `nte pi ègōrh af  gokmou èvolkʰen `n ou erkʰōt ouoh af  tshiōms `ntʰof nem pef yi tyr f																																													
Acts 16 :  34- ὲταϥ ὲνου δε ὲϧουν ὲ πεϥηι αϥ   χα ου `τ ραπεζα ϧατοτου ουοϩ να ϥ θεληλ `μμο ϥ νεμ πεϥ ηι τηρ ϥ ὲταϥ ναϩϯ ὲ `φνουϯ																																													
Acts 16 :  34- ètaf ènou de èkʰoun è pefyi af   ka ou `t rapeza kʰatotou ouoh na f tʰelyl `mmo f nem pef yi tyr f ètaf nahti è `phnouti																																													
Acts 16 :  35- ετ α πι ὲϩοου δε ϣωπι αυ ουωρπ `νϫε νι ςατηγους `ν ϩαν ραβδουχος ευ ϫω `μμο ς ϫε χα νι ρωμι ὲ τε`μμαυ ὲβολ																																													
Acts 16 :  35- et a pi èhoou de shōpi av ouōrp `nge ni satyjous `n han rabdoukos ev gō `mmo s ge ka ni rōmi è te`mmav èvol																																													
Acts 16 :  36- αϥ  ταμε παυλος δε ὲ να ιςαϫι `νϫε πι ρεϥὰρεϩ `ντε πι μα `ν ςωνϩ ϫε ὰ νι ςατηγους ου ωρπ ϩινα `ν ςε χα θηνου ὲβολ ϯ νου ου ν ὰμωινι ὲβολ μαϣενωτεν ϧεν ου ϩιρηνη																																													
Acts 16 :  36- af  tame pavlos de è na isagi `nge pi refàreh `nte pi ma `n sōnh ge à ni satyjous ou ōrp hina `n se ka tʰynou èvol ti nou ou n àmōini èvol mashenōten kʰen ou hiryny																																													
Acts 16 :  37- παυλος δε πεϫ αϥ νωου ϫε ὲταυ ϩιουὶ ὲρο ν `ν δημοςια ὲ ὰνον ϩαν ρωμι `ν ρωμεος `ν τὲνερ`πκεϩωουὶ `μ `π ϩαπ αν αυ ϩιττεν ὲ `π `ϣτεκο ουοϩ ςὲϩιουὶ `μμον ὲβολ `ν χωπ `μμον αλλα μαρ ου ὶ `ν θωουὶ `ν ςε ὲντεν ὲβολ																																													
Acts 16 :  37- pavlos de peg af nōou ge ètav hiouì èro n `n dymosia è ànon han rōmi `n rōmeos `n tèner`pkehōouì `m `p hap an av hitten è `p `shteko ouoh sèhiouì `mmon èvol `n kōp `mmon alla mar ou ì `n tʰōouì `n se ènten èvol																																													
Acts 16 :  38- αυ ταμε νι ςατηγους δε ὲ να ιςαϫι `νϫε νι ραβδουχος αυ ερϩοϯ δε ὲταυ ςωτεμ ϫε ϩαν ρωμεος νε																																													
Acts 16 :  38- av tame ni satyjous de è na isagi `nge ni rabdoukos av erhoti de ètav sōtem ge han rōmeos ne																																													
Acts 16 :  39- ουοϩ ὲταυ ὶ αυ ϧωνϫ ὲρω ου ουοϩ ὲταυ ὲνου ὲβολ αυ ϯ ϩο ὲρω ου εθ ρ ου ϣενωου ὲβολϧεν τουπολις																																													
Acts 16 :  39- ouoh ètav ì av kʰōng èrō ou ouoh ètav ènou èvol av ti ho èrō ou etʰ r ou shenōou èvolkʰen toupolis																																													
Acts 16 :  40- ὲταυ ὶ δε ὲβολϧεν πι `ϣτεκο αυ ϣε ὲϧουν ὲ `π ηι `ν λυδια ουοϩ ὲταυ ναυ αυ ϯ νομϯ `ν νι `ςνηου ουοϩ αυ ὶ ὲβολ  . 																																													
Acts 16 :  40- ètav ì de èvolkʰen pi `shteko av she èkʰoun è `p yi `n lidia ouoh ètav nav av ti nomti `n ni `snyou ouoh av ì èvol  . 																																													
Acts 17 :  17 κεφ 17 . 																																													
Acts 17 :  17 keph 17 . 																																													
Acts 17 :  1- ὲταυ ςινι ὲβολϧεν ϯ ὰμφιπολις νεμ ϯ ὰπολλωνιὰ αυ ὶ ὲ θεςςαλονικηπιμα ὲτε ουον ου ςυναγωγη `νϧητ ϥ `ντε νι ιουδαι																																													
Acts 17 :  1- ètav sini èvolkʰen ti àmphipolis nem ti àpollōnià av ì è tʰessalonikypima ète ouon ou sinajōjy `nkʰyt f `nte ni ioudai																																													
Acts 17 :  2- κατα ϯ ςυνηθιὰ δε `ντε παυλος αϥ  ϣε ὲϧουν ϣαρωου ουοϩ να ϥ ςαϫι νεμω ου ὲβολϧεν νι `γραφη ϣα 3  .  `ν ςαββατον																																													
Acts 17 :  2- kata ti sinytʰià de `nte pavlos af  she èkʰoun sharōou ouoh na f sagi nemō ou èvolkʰen ni `jraphy sha 3  .  `n sabvaton																																													
Acts 17 :  3- εϥ ουονϩ ὲβολ ουοϩ εϥ χω ϧατοτου ϫε ϩωϯ `ντε πι χριςτος ϭι`μκαϩ ουοϩ `ντε ϥ τωνϥ ὲβολϧεν νηεθμωουτ ουοϩ ϫε φαι πε ιηςους πι χριςτος φαι ὰνοκ ὲ ϯϩιωιϣ `μμο ϥ νωτεν																																													
Acts 17 :  3- ef ouonh èvol ouoh ef kō kʰatotou ge hōti `nte pi kristos tshi`mkah ouoh `nte f tōnf èvolkʰen nyetʰmōout ouoh ge phai pe iysous pi kristos phai ànok è tihiōish `mmo f nōten																																													
Acts 17 :  4- ουοϩ ϩαν ουον δε ὲβολ `νϧητ ου  αυ ναϩϯ ουοϩ αυ ωπ ὲ παυλος νεμ ςιλας `νϫε ου μηϣ εϥ οϣ `ντε νηὲτερςεβεςθε `ντε νι ουεινιν ϩαν ϩιòμι δε `ντε νι ϩουαϯ `ν ϩαν κουϫι αν																																													
Acts 17 :  4- ouoh han ouon de èvol `nkʰyt ou  av nahti ouoh av ōp è pavlos nem silas `nge ou mysh ef osh `nte nyètersevestʰe `nte ni oueinin han hiòmi de `nte ni houati `n han kougi an																																													
Acts 17 :  5- αυ χοϩ δε `νϫε νι ιουδαι ουοϩ αυ ϭι `ν ϩαν ρωμι ευ ϩωου `ντε νι ὰγορρεος ουοϩ ὲταυ θουετ ου μηϣ αυ `ϣθορτερ `ν ϯ πολις ουοϩ αυ ὶ ὲ `ϩρεν `π ηι `ν ιαςςων ευ κωϯ `ν ςωου `ν ςε ὲνου ὲβολϩα πι μηϣ																																													
Acts 17 :  5- av koh de `nge ni ioudai ouoh av tshi `n han rōmi ev hōou `nte ni àjorreos ouoh ètav tʰouet ou mysh av `shtʰorter `n ti polis ouoh av ì è `hren `p yi `n iassōn ev kōti `n sōou `n se ènou èvolha pi mysh																																													
Acts 17 :  6- ὲ τε`μπουϫεμου δε αυ ωϣϯ `ν ιαςςων ὲβολ νεμ ϩαν κε`ςνηου ϣα νι αρχων `ντε ϯ πολις ευ ωϣ ὲβολ ϫε να ι νε νηὲταυ`ϣθορτερ `ν ϯ οικουμενη ουοϩ ςε ϣοπ ται																																													
Acts 17 :  6- è te`mpougemou de av ōshti `n iassōn èvol nem han ke`snyou sha ni arkōn `nte ti polis ev ōsh èvol ge na i ne nyètav`shtʰorter `n ti oikoumeny ouoh se shop tai																																													
Acts 17 :  7- ὲ α ιαςςων ϣοπου ὲρο ϥ ουοϩ να ι τηρ ου ςε ϯ ὲϧουν ὲ `ϩρεν νι ϩων `ντε `π ουρο ευ ϫω `μμο ς ϫε `ϥϣοπ `νϫε κεουρο ιηςους . 																																													
Acts 17 :  7- è a iassōn shopou èro f ouoh na i tyr ou se ti èkʰoun è `hren ni hōn `nte `p ouro ev gō `mmo s ge `fshop `nge keouro iysous . 																																													
Acts 17 :  8- αυ `ϣθορτερ δε `μ πι μηϣ νεμ νι αρχ ων `ντε ϯ πολις ευ ςωτεμ ὲ να ι																																													
Acts 17 :  8- av `shtʰorter de `m pi mysh nem ni ark ōn `nte ti polis ev sōtem è na i																																													
Acts 17 :  9- ουοϩ ὲταυ ϭι `μπε τςεμ`πϣα `ντεν  ιαςςων νεμ νι κεςωϫπ αυ χα υ ὲβολ																																													
Acts 17 :  9- ouoh ètav tshi `mpe tsem`psha `nten  iassōn nem ni kesōgp av ka i èvol																																													
Acts 17 :  10- νι `ςνηου δε ςατοτου αυ `τφε παυλος ὲβολ νεμ ςιλας `ν ϫωρϩ ὲ`ϩρηι ὲ βεροιὰ `ν θωου δε ὲταυ ὶ ὲ μαυ αυ ϣε ὲϧουν ὲ ϯςυναγωγη `ντε νι ιουδαι																																													
Acts 17 :  10- ni `snyou de satotou av `tphe pavlos èvol nem silas `n gōrh è`hryi è veroià `n tʰōou de ètav ì è mav av she èkʰoun è tisinajōjy `nte ni ioudai																																													
Acts 17 :  11- να ι δε νε ϩαν ευ γενης νε `ὲϩοτε νη ετ ϧεν θεςςαλονικηναι ὲταυ ϣεπ πι ςαϫι ὲρω ου ϧεν ρωουτϥ `ν ϩητ νιβεν ευ ϧοτϧετ `μ μηνι ϧεν νι `γραφη ϫε αν να ι ϣοπ `μ παι ρηϯ																																													
Acts 17 :  11- na i de ne han ev jenys ne `èhote ny et kʰen tʰessalonikynai ètav shep pi sagi èrō ou kʰen rōoutf `n hyt niven ev kʰotkʰet `m myni kʰen ni `jraphy ge an na i shop `m pai ryti																																													
Acts 17 :  12- ου μηϣ μεν ου ν ὲβολ `νϧητ ου  αυ ναϩϯ νεμ ϩαν κεουον ὲβολϧεν νι ουεινιν `ν ϩιòμι `ν ευ `ςχημων νεμ ϩαν κερωμι `ν ϩαν κουϫι αν																																													
Acts 17 :  12- ou mysh men ou n èvol `nkʰyt ou  av nahti nem han keouon èvolkʰen ni oueinin `n hiòmi `n ev `skymōn nem han kerōmi `n han kougi an																																													
Acts 17 :  13- ὲταυ ὲμι δε `νϫε νι ιουδαι `ντε θεςςαλονικηϫε ὰ παυλος ϩιωιϣ ϧεν `τ κεβεροιὰ `μ πι ςαϫι `ντε `φ νουϯ αυ ὶ ὲ  πι κεμα ὲ τε`μμαυ ευ κιμ `ν νι μηϣ ευ `ϣθορτερ `μμω ου																																													
Acts 17 :  13- ètav èmi de `nge ni ioudai `nte tʰessalonikyge à pavlos hiōish kʰen `t keveroià `m pi sagi `nte `ph nouti av ì è  pi kema è te`mmav ev kim `n ni mysh ev `shtʰorter `mmō ou																																													
Acts 17 :  14- τοτε ςατοτου αυ `τφε παυλος ὲβολ `νϫε νι `ςνηου εθ ρεϥϣε ὲϫεν `φ ιομ αυ ςωϫπ δε `μμαυ `νϫε ςιλας νεμ τιμοθεος																																													
Acts 17 :  14- tote satotou av `tphe pavlos èvol `nge ni `snyou etʰ refshe ègen `ph iom av sōgp de `mmav `nge silas nem timotʰeos																																													
Acts 17 :  15- νηδε ὲ ναυ `τφο `μ παυλος ὲβολ αυ ενϥ ὲ`ϩρηι ὲ ὰθηννας ουοϩ ὲταυ ϭι εντολη ὲ ϭι`πϣινι `ν νι `ςνηου ςιλας νεμ τιμοθεος ϩινα `ν ςε ὶ ϩαροϥ `ν χωλεμ αυ ὶ ὲβολ αυ ϣενωου																																													
Acts 17 :  15- nyde è nav `tpho `m pavlos èvol av enf è`hryi è àtʰynnas ouoh ètav tshi entoly è tshi`pshini `n ni `snyou silas nem timotʰeos hina `n se ì harof `n kōlem av ì èvol av shenōou																																													
Acts 17 :  16- παυλος δε να ϥ ϧεν ὰθηννας εϥ ςομς ὲβολ ϧαϫωου αϥ  ϫωντ δε `νϫε πεϥ `πνευμα `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ εϥ ναυ  ὲ ϯπολις ες οϣ `μ μετϣαμϣε ὶδωλον																																													
Acts 17 :  16- pavlos de na f kʰen àtʰynnas ef soms èvol kʰagōou af  gōnt de `nge pef `pnevma `n`kʰryi `nkʰyt f ef nav  è tipolis es osh `m metshamshe ìdōlon																																													
Acts 17 :  17- να ϥ ςαϫι μεν ου ν ϧεν ϯ ςυναγωγη `ντε νι ιουδαι νεμ νηὲτερςεβεςθε νεμ ουον νιβεν ὲ τεϣαυθωουϯ `μ μηνι ϩι ϯ ὰγορα																																													
Acts 17 :  17- na f sagi men ou n kʰen ti sinajōjy `nte ni ioudai nem nyètersevestʰe nem ouon niven è teshavtʰōouti `m myni hi ti àjora																																													
Acts 17 :  18- ϩαν ουον δε ὲβολϧεν νι επικουριος νεμ νι `ςτοιχος `μ φιλοςοφος ναυ ϯ ουβηϥ  ουοϩ ϩαν κεχωουνι ναυ ϫω `μμο ς ϫε ου  πετεϥουωϣ ὲ ϫοϥ `νϫε παι`ςπερμολογος ϩαν κεχωουνι δε ναυ ϫω `μμο ς ϫε ου ρεϥϩιωιϣ πε `ντε ϩαν δεμων `ν ϣεμμο ϫε να ϥ ϩιωιϣ νωου πε `ν ιηςους νεμ τεϥ `ὰναςταςις																																													
Acts 17 :  18- han ouon de èvolkʰen ni epikourios nem ni `stoikos `m philosophos nav ti ouvyf  ouoh han kekōouni nav gō `mmo s ge ou  petefouōsh è gof `nge pai`spermolojos han kekōouni de nav gō `mmo s ge ou refhiōish pe `nte han demōn `n shemmo ge na f hiōish nōou pe `n iysous nem tef `ànastasis																																													
Acts 17 :  19- αυ ὰμονι δε `μμο ϥ αυ ενϥ ὲϧουν ὲ  πι αριοπαγος ευ ϫω `μμο ς ϫε ου ον`ϣϫομ `μμον ὲ ὲμι ϫε ται`ςβω `μ βερι ου  τε ὲ τεκ ςαϫι `μμο ς 																																													
Acts 17 :  19- av àmoni de `mmo f av enf èkʰoun è  pi ariopajos ev gō `mmo s ge ou on`shgom `mmon è èmi ge tai`svō `m veri ou  te è tek sagi `mmo s 																																													
Acts 17 :  20- `κ ινι `ν ϩαν ςαϫι `ν ϣεμμο ὲϧουν `ὲνενμαϣϫ τεν ουωϣ ὲ ὲμι ϫε ου  νε να ι																																													
Acts 17 :  20- `k ini `n han sagi `n shemmo èkʰoun `ènenmashg ten ouōsh è èmi ge ou  ne na i																																													
Acts 17 :  21- νι αθηννεος δε τηρ ου νεμ νι ϣεμμωου εθ νηου ὲ μαυ ναυ `ςρωϥτ ὲ `ϩλι αν πε ὲ βηλ ὲ ςαϫι νεμ ὲ ςωτεμ ὲ ϩωβ `μ βερι																																													
Acts 17 :  21- ni atʰynneos de tyr ou nem ni shemmōou etʰ nyou è mav nav `srōft è `hli an pe è vyl è sagi nem è sōtem è hōb `m veri																																													
Acts 17 :  22- αϥ  οϩι δε ὲ ρατϥ `νϫε παυλος ϧεν `θ μηϯ `μ πι αριοπαγος πεϫ αϥ νι ρωμι `ν ιαθηννεος κατα ϩωβ νιβεν ϯ ναυ  ὲ ρωτεν ϫε τετενοι `ν ρεϥϣαμϣε ιϧ `ν ϩουò . 																																													
Acts 17 :  22- af  ohi de è ratf `nge pavlos kʰen `tʰ myti `m pi ariopajos peg af ni rōmi `n iatʰynneos kata hōb niven ti nav  è rōten ge tetenoi `n refshamshe ikʰ `n houò . 																																													
Acts 17 :  23- ειςινι γαρ ουοϩ ὲται ναυ ὲ νηὲτετὲνερςεβεςθε `μμω ου αι ϫιμι `ν ου ϣηουὶ ες `ςϧηουτ ὲ`ϩρηι ϩιωτς ϫε `φ νουϯ ὲ τενςωουν `μμο ϥ αν φη ου ν ὲ τετὲνερςεβεςθε `μμο ϥ τετενςωουν `μμο ϥ αν φαι ὰνοκ ὲ ϯϩιωιϣ `μμο ϥ νωτεν																																													
Acts 17 :  23- eisini jar ouoh ètai nav è nyètetènersevestʰe `mmō ou ai gimi `n ou shyouì es `skʰyout è`hryi hiōts ge `ph nouti è tensōoun `mmo f an phy ou n è tetènersevestʰe `mmo f tetensōoun `mmo f an phai ànok è tihiōish `mmo f nōten																																													
Acts 17 :  24- `φ νουϯ ὲταϥ θαμιὲ πι κοςμος νεμ ϩωβ νιβεν ετ ϣοπ `νϧητ ϥ φαι πε `πϭοις `ν `τ φε νεμ `π καϩι να ϥ ϣοπ αν ϧεν ϩαν ερφηουὶ `μ μουνκ `ν ϫιϫ																																													
Acts 17 :  24- `ph nouti ètaf tʰamiè pi kosmos nem hōb niven et shop `nkʰyt f phai pe `ptshois `n `t phe nem `p kahi na f shop an kʰen han erphyouì `m mounk `n gig																																													
Acts 17 :  25- ουδε νεϣαυϣεμϣι `μμο ϥ αν `νϫε ϩαν ϫιϫ `ν ρωμι `ν `ϥερ`χριὰ αν `ν `ϩλι `νθοϥ πετϯ `μ `π ωνϧ νεμ `φ νι ϥι `ν ουον νιβεν																																													
Acts 17 :  25- oude neshavshemshi `mmo f an `nge han gig `n rōmi `n `fer`krià an `n `hli `ntʰof petti `m `p ōnkʰ nem `ph ni fi `n ouon niven																																													
Acts 17 :  26- ὲ αϥ θαμιὲ `ϣλολ νιβεν `ντε νι ρωμι ὲβολϧεν ου αι  εθ ρ ου ϣωπι ϩιϫεν `π ϩο `μ `π καϩι τηρ ϥ ὲ αϥ θωϣ `ν ϩαν ςηου ευ θηϣ ιςϫεν ϣορπ νεμ πι θωϣ `ντε που ϫινϣωπι																																													
Acts 17 :  26- è af tʰamiè `shlol niven `nte ni rōmi èvolkʰen ou ai  etʰ r ou shōpi higen `p ho `m `p kahi tyr f è af tʰōsh `n han syou ev tʰysh isgen shorp nem pi tʰōsh `nte pou ginshōpi																																													
Acts 17 :  27- εθ ρ ου κωϯ `νςα `φ νουϯ ϫε ϩαρα γε ςε να ϫομϫεμ `ν ςωϥ `ν ςε ϫεμϥ κετοι `ϥουηου αν `μ πι ουαι πι ουαι `μ μον																																													
Acts 17 :  27- etʰ r ou kōti `nsa `ph nouti ge hara je se na gomgem `n sōf `n se gemf ketoi `fouyou an `m pi ouai pi ouai `m mon																																													
Acts 17 :  28- ανωνϧ γαρ `νϧητ ϥ ουοϩ ανκιμ ουοϩ ανϣοπ `μ `φ ρηϯ ὲταυ ϫος `νϫε ϩαν κεχωουνι ὲβολϧεν νι ποιτης ετ  ϧεν θηνου ϫε ὰνον πεϥ γενος γαρ																																													
Acts 17 :  28- anōnkʰ jar `nkʰyt f ouoh ankim ouoh anshop `m `ph ryti ètav gos `nge han kekōouni èvolkʰen ni poitys et  kʰen tʰynou ge ànon pef jenos jar																																													
Acts 17 :  29- ὲ ὰνον ου γενος ου ν `ντε `φ νουϯ `ςϣεναν αν εθ ρενμευι ὲ  νου β ιε ϩατ ιε `ωνι `μ φωτϩ `ν τεχνηιε μοκμεκ `ν ρωμι ϫε αϥ  ονι `μμω ου `νϫε `φνουϯ																																													
Acts 17 :  29- è ànon ou jenos ou n `nte `ph nouti `sshenan an etʰ renmevi è  nou b ie hat ie `ōni `m phōth `n teknyie mokmek `n rōmi ge af  oni `mmō ou `nge `phnouti																																													
Acts 17 :  30- νι ςηου μεν `ντε ϯ μετατὲμι αϥ   χα υ ὲβολ `νϫε `φ νουϯ ϯ νου δε `ϥϩιωιϣ `ν νι ρωμι εθ ρε ουον νιβεν ερμετανοιν ϧεν μαι νιβεν																																													
Acts 17 :  30- ni syou men `nte ti metatèmi af   ka i èvol `nge `ph nouti ti nou de `fhiōish `n ni rōmi etʰ re ouon niven ermetanoin kʰen mai niven																																													
Acts 17 :  31- κατα`φρηϯ ϫε αϥ  ςε μνε ου ὲϩοου εϥ να ϯϩαπ ὲ ϯ οικουμενη `νϧητ ϥ ϧεν ου μεθμηι ὲβολϩιτεν πι ρωμι ὲταϥ θαϣϥ ὲ αϥ ϯ `μ `φ ναϩϯ `ν ουον νιβεν ὲ α `ϥτουνοςϥ ὲβολϧεν νηεθμωουτ																																													
Acts 17 :  31- kata`phryti ge af  se mne ou èhoou ef na tihap è ti oikoumeny `nkʰyt f kʰen ou metʰmyi èvolhiten pi rōmi ètaf tʰashf è af ti `m `ph nahti `n ouon niven è a `ftounosf èvolkʰen nyetʰmōout																																													
Acts 17 :  32- ὲταυ ςωτεμ δε ϫε ὰναςταςις `ντε νι ρεϥμωουτ ϩαν ουον μεν αυ ςωβι ϩαν κεχωουνι δε αυ ϫος ϫε ὲ νεςωτεμ ὲρο κ  εθβε φαι																																													
Acts 17 :  32- ètav sōtem de ge ànastasis `nte ni refmōout han ouon men av sōvi han kekōouni de av gos ge è nesōtem èro k  etʰve phai																																													
Acts 17 :  33- ουοϩ παι ρηϯ ον ὰ παυλος ὶ ὲβολϧεν τουμηϯ																																													
Acts 17 :  33- ouoh pai ryti on à pavlos ì èvolkʰen toumyti																																													
Acts 17 :  34- αυ τομου δε ὲρο ϥ `νϫε ϩαν ρωμι ὲ αυναϩϯ να ι ὲ τεναρε διονηςιος `νϧητ ου  πι αριοπαγιτης νεμ ου `ςϩιμι ὲ πες ραν πε δαμαρις νεμ ϩαν κεχωουνι νεμω ου  . 																																													
Acts 17 :  34- av tomou de èro f `nge han rōmi è avnahti na i è tenare dionysios `nkʰyt ou  pi ariopajitys nem ou `shimi è pes ran pe damaris nem han kekōouni nemō ou  . 																																													
Acts 18 :  18 κεφ 18 . 																																													
Acts 18 :  18 keph 18 . 																																													
Acts 18 :  1- μενενςα να ι ὲταϥ ὶ ὲβολϧεν αθηννης αϥ  ὶ ὲ κορινθος																																													
Acts 18 :  1- menensa na i ètaf ì èvolkʰen atʰynnys af  ì è korintʰos																																													
Acts 18 :  2- αϥ  ϫιμι `ν ου ιουδαι ὲ πεϥραν πε ακ υλλας ὲ ου ποντιος πε ϧεν πεϥ γενος ὲ αϥ ὶ ςατοτϥ ὲβολϧεν ϯ ϩυταλιὰ νεμ `π ριςκυλλα τεϥ `ςϩιμι ϫε νε αϥ  ουαϩςαϩνι πε `νϫε `κ λαυδιος εθ ρε νι ιουδαι τηρ ου φωρϫ ὲβολϧεν ρωμηαϥὶ ϣαρωου																																													
Acts 18 :  2- af  gimi `n ou ioudai è pefran pe ak illas è ou pontios pe kʰen pef jenos è af ì satotf èvolkʰen ti hitalià nem `p riskilla tef `shimi ge ne af  ouahsahni pe `nge `k lavdios etʰ re ni ioudai tyr ou phōrg èvolkʰen rōmyafì sharōou																																													
Acts 18 :  3- ουοϩ αϥ  ϣωπι ϧατοτου εθβε ϫε ου `ϣφηρ `ν τεχνη`νταϥ πε ουοϩ ναυ ερϩωβ πε νε ϩαν ρεϥθαμιὲ `ςκυνηγαρ νε ϧεν τουτεχνη																																													
Acts 18 :  3- ouoh af  shōpi kʰatotou etʰve ge ou `shphyr `n tekny`ntaf pe ouoh nav erhōb pe ne han reftʰamiè `skinyjar ne kʰen toutekny																																													
Acts 18 :  4- ναυ ςαϫι δε πε ϧεν ϯ ςυναγωγη κατα ςαββατον νιβεν ουοϩ ναυ θωτ `μ `π ϩητ `ν νι ιουδαι νεμ νι ουεινιν																																													
Acts 18 :  4- nav sagi de pe kʰen ti sinajōjy kata sabvaton niven ouoh nav tʰōt `m `p hyt `n ni ioudai nem ni oueinin																																													
Acts 18 :  5- ὲταυ ὶ δε ὲβολϧεν `θ μακεδονιὰ `νϫε ςιλας νεμ τιμοθεος να ϥ μην δε πε `νϫε παυλος ϧεν πι ςαϫι εϥ ερμεθρε `ν νι ιουδαι ϫε πι χριςτος πε ιηςους . 																																													
Acts 18 :  5- ètav ì de èvolkʰen `tʰ makedonià `nge silas nem timotʰeos na f myn de pe `nge pavlos kʰen pi sagi ef ermetʰre `n ni ioudai ge pi kristos pe iysous . 																																													
Acts 18 :  6- 18ϯ6 ευ ϯ  δε ὲϧουν ὲ `ϩραϥ ουοϩ ευ ϫεουὰ αϥ  νεϩ νεϥ `ϩβως ὲβολ πεϫ αϥ νωου ϫε πετεν``ςνοϥ ὲϫεν τετεναφε ϯ ουαβ ὰνοκ ιςϫεν ϯ νου ειὲ ϣενηι ὲ νιεθνος																																													
Acts 18 :  6- 18ti6 ev ti  de èkʰoun è `hraf ouoh ev geouà af  neh nef `hvōs èvol peg af nōou ge peten``snof ègen tetenaphe ti ouab ànok isgen ti nou eiè shenyi è nietʰnos																																													
Acts 18 :  7- ουοϩ ὲταϥ ου`ωτεβ ὲβολ `μμαυ αϥ  ὶ ὲ `π ηι `ν ουαι  ὲ πεϥραν πε τιτος φαι ου πι ςτος εϥ ερςεβεςθε `μ `φ νουϯ φαι ὲ να ρε πεϥ ηι τομι ὲ ϯςυναγωγη																																													
Acts 18 :  7- ouoh ètaf ou`ōteb èvol `mmav af  ì è `p yi `n ouai  è pefran pe titos phai ou pi stos ef ersevestʰe `m `ph nouti phai è na re pef yi tomi è tisinajōjy																																													
Acts 18 :  8- `κ ριςπος δε πι αρχηςυναγωγος αϥνα ϩϯ ὲ `πϭοις νεμ πεϥ ηι τηρ ϥ ουοϩ ου μηϣ ὲβολϧεν νι κορινθος ευ ςωτεμ ναυ ναϩϯ πε ουοϩ ναυ ϭιωμς																																													
Acts 18 :  8- `k rispos de pi arkysinajōjos afna hti è `ptshois nem pef yi tyr f ouoh ou mysh èvolkʰen ni korintʰos ev sōtem nav nahti pe ouoh nav tshiōms																																													
Acts 18 :  9- πεϫε `πϭοις δε `μ παυλος ὲβολϩιτεν ου ϩοραμα ϧεν πι ὲϫωρϩ ϫε `μπερ ερϩοϯ αλλα ςαϫι ουοϩ `μπερ χαρωκ																																													
Acts 18 :  9- pege `ptshois de `m pavlos èvolhiten ou horama kʰen pi ègōrh ge `mper erhoti alla sagi ouoh `mper karōk																																													
Acts 18 :  10- ϫε ὰνοκ ϯ χη νεμακ ουοϩ `ν νε `ϩλι τωνϥ ὲ`ϩρηι ὲ ϫωκ ὲ ϯ`μκαϩ νακ ϫε ουον `ν τηι `ν ου νιϣϯ `ν λαος ϧεν ταιπολις																																													
Acts 18 :  10- ge ànok ti ky nemak ouoh `n ne `hli tōnf è`hryi è gōk è ti`mkah nak ge ouon `n tyi `n ou nishti `n laos kʰen taipolis																																													
Acts 18 :  11- αϥ  ϩεμςι δε `ν ου ρομπι νεμ `ν ὰβοτ εϥ ϯ `ςβω `νϧητ ου  `μ πι ςαϫι `ντε `φνουϯ																																													
Acts 18 :  11- af  hemsi de `n ou rompi nem `n àvot ef ti `svō `nkʰyt ou  `m pi sagi `nte `phnouti																																													
Acts 18 :  12- γαλιων δε εϥ οι `ν ανθυπατος ὲ ϯὰχαιὰ αυ ὶ `νϫε νι ιουδαι ευ ςοπ ὲ`ϩρηι ὲϫεν παυλος ουοϩ αυ ενϥ ὲ  πι μα `ν ϯ ϩαπ																																													
Acts 18 :  12- jaliōn de ef oi `n antʰipatos è tiàkaià av ì `nge ni ioudai ev sop è`hryi ègen pavlos ouoh av enf è  pi ma `n ti hap																																													
Acts 18 :  13- ευ ϫω `μμο ς ϫε φαι θωτ `μ `π ϩητ `ν νι ρωμι ὲ ερςεβεςθε `μ `φ νουϯ ςαβολ `μ πι νομος																																													
Acts 18 :  13- ev gō `mmo s ge phai tʰōt `m `p hyt `n ni rōmi è ersevestʰe `m `ph nouti savol `m pi nomos																																													
Acts 18 :  14- εϥ να ουων δε `ν ρωϥ `νϫε παυλος πεϫε γαλιων `ν νι ιουδαι ϫε `ὲνε ουον ϭι `ν ϫονς ιε ου ϩωβ εϥ ϩωου `μ πονηρον `ω νι ιουδαι καλως να ιναερανεχεςθε `μ μωτεν																																													
Acts 18 :  14- ef na ouōn de `n rōf `nge pavlos pege jaliōn `n ni ioudai ge `ène ouon tshi `n gons ie ou hōb ef hōou `m ponyron `ō ni ioudai kalōs na inaeranekestʰe `m mōten																																													
Acts 18 :  15- ιςϫε δε ϩαν ζητημα νε εθβε ου ςαϫι νεμ ϩαν ραν νεμ πετεννομος ὲ ρετὲνερωϣι `ν θωτεν ϯ ου`ωϣ ὰνοκ αν ὲ ερρεϥϯϩαπ `ντε να ι																																													
Acts 18 :  15- isge de han zytyma ne etʰve ou sagi nem han ran nem petennomos è retènerōshi `n tʰōten ti ou`ōsh ànok an è erreftihap `nte na i																																													
Acts 18 :  16- ουοϩ αυ ϩιτου ςαβολ `μ πι βημα . 																																													
Acts 18 :  16- ouoh av hitou savol `m pi vyma . 																																													
Acts 18 :  17- αυ ὰμονι δε τηρ ου `ν ςωςθενης πι αρχηςυναγωγος αυ ϩιουὶ ὲρο ϥ `μπε`μθο `μ πι βημα ουοϩ να ςε ρμελεςθε αν `ν γαλιων εθβε `ϩλι `ν να ι																																													
Acts 18 :  17- av àmoni de tyr ou `n sōstʰenys pi arkysinajōjos av hiouì èro f `mpe`mtʰo `m pi vyma ouoh na se rmelestʰe an `n jaliōn etʰve `hli `n na i																																													
Acts 18 :  18- παυλος δε ὲταϥ ϣωπι `ν κεμηϣ `ν ὲϩοου ϧατεν νι `ςνηου αϥ  εραποδαζεςθε νωου αϥ  ερϩωτ ὲ `τςυριὰ ες νεμαϥ `νϫε `π ριςκυλλα νεμ ακ υλλας ὲ αϥ ϣεπ ϫωϥ ϧεν κενχρεες να ϥ ϧεν ου ευ χηγαρ πε																																													
Acts 18 :  18- pavlos de ètaf shōpi `n kemysh `n èhoou kʰaten ni `snyou af  erapodazestʰe nōou af  erhōt è `tsirià es nemaf `nge `p riskilla nem ak illas è af shep gōf kʰen kenkrees na f kʰen ou ev kyjar pe																																													
Acts 18 :  19- αϥ  ὶ δε ὲ εφεςος ουοϩ αϥ  ςε ϫπ νη`μμαυ `νθοϥ δε ὲταϥ ϣε ὲϧουν ὲ ϯςυναγωγη να ϥ ςαϫι νεμ νι ιουδαι																																													
Acts 18 :  19- af  ì de è ephesos ouoh af  se gp ny`mmav `ntʰof de ètaf she èkʰoun è tisinajōjy na f sagi nem ni ioudai																																													
Acts 18 :  20- ευ τωβϩ δε `μμο ϥ ϩινα `ντε ϥ ερ ου νι ϣϯ `ν ςηου ϧατοτου `μπε ϥ ουωϣ																																													
Acts 18 :  20- ev tōbh de `mmo f hina `nte f er ou ni shti `n syou kʰatotou `mpe f ouōsh																																													
Acts 18 :  21- αλλα αϥ  εραποδαζεςθε νωου ὲ αϥ ϫος ϫε ϯ να κοττ ϩαρωτεν ϧεν πετεϩνε `φ νουϯ αϥ  ερϩωτ δε ὲβολϧεν ὲ φεςος																																													
Acts 18 :  21- alla af  erapodazestʰe nōou è af gos ge ti na kott harōten kʰen petehne `ph nouti af  erhōt de èvolkʰen è phesos																																													
Acts 18 :  22- ὲταϥ ὶ δε ὲ`ϩρηι ὲ κεςαρια ουοϩ ὲταϥ εραςπαζεςθε `ν ϯ εκ`κληςιὰ αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ὲ `ταντιοχιὰ . 																																													
Acts 18 :  22- ètaf ì de è`hryi è kesaria ouoh ètaf eraspazestʰe `n ti ek`klysià af  ì è`hryi è `tantiokià . 																																													
Acts 18 :  23- ουοϩ ὲταϥ ερουςηου `μμαυ αϥ  ὶ ὲβολ εϥ ςινι κατα μα `ντε ϯ χωρα `ντε ϯ γαλατιὰ νεμ ϯ `φρικια εϥ ταϫρο `ν νι μαθητης τηρ ου																																													
Acts 18 :  23- ouoh ètaf erousyou `mmav af  ì èvol ef sini kata ma `nte ti kōra `nte ti jalatià nem ti `phrikia ef tagro `n ni matʰytys tyr ou																																													
Acts 18 :  24- νε ουον ου ιουδαι δε πε πεϥ ραν πε ὰπελλης ὲ ου ρεμρακοϯ πε ϧεν πεϥ γενος ὲ ου ρωμι πε `ν λογιμος ὲ αϥ ερκατανταν ὲ εφεςοςε ου ον`ϣϫομ `μμο ϥ ϧεν νι `γραφη																																													
Acts 18 :  24- ne ouon ou ioudai de pe pef ran pe àpellys è ou remrakoti pe kʰen pef jenos è ou rōmi pe `n lojimos è af erkatantan è ephesose ou on`shgom `mmo f kʰen ni `jraphy																																													
Acts 18 :  25- φαι νε αυ ερκαθηκιν `μμο ϥ ὲ  πι μωιτ `ντε `πϭοις ουοϩ εϥ ϧημ ϧεν πι `πνευμα να ϥ ςαϫι ουοϩ να ϥ ϯ `ςβω ϧεν ου ταϫρο εθβε ιηςους ὲ  πι ωμς `ντε ιωαννης `μμαυατ ϥ ὲ τεϥ ςωουν `μμο ϥ																																													
Acts 18 :  25- phai ne av erkatʰykin `mmo f è  pi mōit `nte `ptshois ouoh ef kʰym kʰen pi `pnevma na f sagi ouoh na f ti `svō kʰen ou tagro etʰve iysous è  pi ōms `nte iōannys `mmavat f è tef sōoun `mmo f																																													
Acts 18 :  26- φαι δε αϥ  ερϩητς `ν ου ονϩϥ ὲβολϧεν ϯ ςυναγωγη ὲταυ ςωτεμ ὲρο ϥ `νϫε `π ριςκυλλα νεμ ακ υλλα αυ ϣοπϥ ὲρω ου ουοϩ αυ ταμοϥ ϧεν ου ταϫρο ὲ  πι μωιτ `ντε `φνουϯ																																													
Acts 18 :  26- phai de af  erhyts `n ou onhf èvolkʰen ti sinajōjy ètav sōtem èro f `nge `p riskilla nem ak illa av shopf èrō ou ouoh av tamof kʰen ou tagro è  pi mōit `nte `phnouti																																													
Acts 18 :  27- εϥ ουωϣ δε ὲ ὶ ὲβολ ὲ ϯαχαιὰ αυ ϯ ερουοτ ναϥ  `νϫε νι `ςνηου αυ `ςϧαι `ν νι μαθητης ϫε `ν ςε ϣοπϥ ὲρω ου φαι δε ὲταϥ ὶ αϥ  ερ ου νοϥρι ὲμαϣω `ν νηὲταυναϩϯ ὲβολϩιτεν πι `ϩμοτ																																													
Acts 18 :  27- ef ouōsh de è ì èvol è tiakaià av ti erouot naf  `nge ni `snyou av `skʰai `n ni matʰytys ge `n se shopf èrō ou phai de ètaf ì af  er ou nofri èmashō `n nyètavnahti èvolhiten pi `hmot																																													
Acts 18 :  28- να ϥ ςοϩι `ν νι ιουδαι ϧεν ου ταϫρο `ν ου ονϩ ὲβολ εϥ ταμο `μμω ου ὲβολϧεν νι `γραφη ϫε πι χριςτος πε ιηςους 19ϯ1 ας ϣωπι δε ὲρε απελλης ϧεν κορινθος παυλος δε ὲταϥ ςε π νι μα ετ ςα`πϣωι εθ ρεϥὶ ὲ εφεςος ουοϩ ὲταϥ ϫιμι `ν ϩαν μαθητης  . 																																													
Acts 18 :  28- na f sohi `n ni ioudai kʰen ou tagro `n ou onh èvol ef tamo `mmō ou èvolkʰen ni `jraphy ge pi kristos pe iysous 19ti1 as shōpi de ère apellys kʰen korintʰos pavlos de ètaf se p ni ma et sa`pshōi etʰ refì è ephesos ouoh ètaf gimi `n han matʰytys  . 																																													
Acts 19 :  19 κεφ 19 . 																																													
Acts 19 :  19 keph 19 . 																																													
Acts 19 :  1- ας ϣωπι δε ὲρε απελλης ϧεν κορινθος παυλος δε ὲταϥ ςε π νι μα ετ ςα`πϣωι εθ ρεϥὶ ὲ εφεςος ουοϩ ὲταϥ ϫιμι `ν ϩαν μαθητης																																													
Acts 19 :  1- as shōpi de ère apellys kʰen korintʰos pavlos de ètaf se p ni ma et sa`pshōi etʰ refì è ephesos ouoh ètaf gimi `n han matʰytys																																													
Acts 19 :  2- πεϫ αϥ νωου ϫε αν ὰρετενϭι `μ ππι`πνευμα εθ ουαβ ετ ὰρετενναϩϯ `ν θωου δε πεϫωου ϫε αλλα ουδε `μπε ν ςωτεμ ρω ϫε ουον ου `πνευμα εϥ ουαβ ϣοπ																																													
Acts 19 :  2- peg af nōou ge an àretentshi `m ppi`pnevma etʰ ouab et àretennahti `n tʰōou de pegōou ge alla oude `mpe n sōtem rō ge ouon ou `pnevma ef ouab shop																																													
Acts 19 :  3- `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε ὲταυ ὲμς θηνου ὲ ου  `ν θωου δε πεϫωου ϫε πι ωμς `ντε ιωαννης																																													
Acts 19 :  3- `ntʰof de peg af ge ètav èms tʰynou è ou  `n tʰōou de pegōou ge pi ōms `nte iōannys																																													
Acts 19 :  4- παυλος δε πεϫ αϥ ϫε ιωαννης μεν αϥ  ϯ ωμς ϧεν ου μωου `μ μετανοια `μ πι λαος εϥ ϫω `μμο ς ϩινα `ν ςε ναϩϯ ὲ πεθνηου μὲνενςωϥ ὲτε ιηςους πε																																													
Acts 19 :  4- pavlos de peg af ge iōannys men af  ti ōms kʰen ou mōou `m metanoia `m pi laos ef gō `mmo s hina `n se nahti è petʰnyou mènensōf ète iysous pe																																													
Acts 19 :  5- ὲταυ ςωτεμ δε αυ ϭιωμς ὲ `φραν `μ `πϭοις ιηςους . 																																													
Acts 19 :  5- ètav sōtem de av tshiōms è `phran `m `ptshois iysous . 																																													
Acts 19 :  6- ουοϩ ὲτ α παυλος χα ϫιϫ `π εϫωου αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι `π εϫωου `νϫε ππι`πνευμα εθ ουαβ ναυ ςαϫι δε ϧεν `φ λας ουοϩ ναυ ερ`προφητευιν																																													
Acts 19 :  6- ouoh èt a pavlos ka gig `p egōou af  ì è`hryi `p egōou `nge ppi`pnevma etʰ ouab nav sagi de kʰen `ph las ouoh nav er`prophytevin																																													
Acts 19 :  7- `ν θωου δε τηρ ου ναυ ερ 12  .  `ν ρωμι . 																																													
Acts 19 :  7- `n tʰōou de tyr ou nav er 12  .  `n rōmi . 																																													
Acts 19 :  8- ὲταϥ ϣε δε ὲϧουν ὲ ϯςυναγωγη να ϥ ουονϩ `μμο ϥ ὲβολ `ν 3  .  `ν ὰβοτ εϥ ςαϫι ουοϩ εϥ θωτ `μ που ϩητ εθβε ϯ μετουρο `ντε `φνουϯ																																													
Acts 19 :  8- ètaf she de èkʰoun è tisinajōjy na f ouonh `mmo f èvol `n 3  .  `n àvot ef sagi ouoh ef tʰōt `m pou hyt etʰve ti metouro `nte `phnouti																																													
Acts 19 :  9- ετ α ϩαν ουον δε ερναϣτϩη τ ευ οι `ν ατςωτεμ ευ ςαϫι εϥ ϩωου `νςα πι μωιτ `μπε`μθο `μ πι μηϣ αϥ  φωτ ὲβολ `μμω ου ὲ αϥ φωρϫ `ν νι μαθητης ὲβολ εϥ ςαϫι `μ μηνι ϧεν ϯ `ςχολη`ντε τυραννος																																													
Acts 19 :  9- et a han ouon de ernashthy t ev oi `n atsōtem ev sagi ef hōou `nsa pi mōit `mpe`mtʰo `m pi mysh af  phōt èvol `mmō ou è af phōrg `n ni matʰytys èvol ef sagi `m myni kʰen ti `skoly`nte tirannos																																													
Acts 19 :  10- φαι δε να ϥ ρα `μμο ϥ `ν ρομπι `ςναυϯ ϩωςτε ουον νιβεν ετ ϣοπ ϧεν ϯ  ας ια `ν τουςωτεμ ὲ  πι ςαϫι `ντε `πϭοις νι ιουδαι νεμ νι ουεινιν																																													
Acts 19 :  10- phai de na f ra `mmo f `n rompi `snavti hōste ouon niven et shop kʰen ti  as ia `n tousōtem è  pi sagi `nte `ptshois ni ioudai nem ni oueinin																																													
Acts 19 :  11- να ϥ `ὶρι δε `ν ϩαν ϫομ `νϫε `φ νουϯ `ν ϩαν κουϫι αν ὲβολϩιτεν νεν ϫιϫ `μ παυλος																																													
Acts 19 :  11- na f `ìri de `n han gom `nge `ph nouti `n han kougi an èvolhiten nen gig `m pavlos																																													
Acts 19 :  12- ϩωςδε `ν ςε ϭι `ν ϩαν ςουδαριον νεμ ϩαν ςιμικυνθινον ὲβολϩι πεϥ ςωμα `ν ςε χαυ ϩιϫεν νη ετ ϣωνι ουοϩ νεϣαυϣενωου ὲβολ ϩιωτ ου `νϫε νι ϣωνι ουοϩ νι `πνευμα ετ ϩωου ναυ νηου ὲβολ πε																																													
Acts 19 :  12- hōsde `n se tshi `n han soudarion nem han simikintʰinon èvolhi pef sōma `n se kav higen ny et shōni ouoh neshavshenōou èvol hiōt ou `nge ni shōni ouoh ni `pnevma et hōou nav nyou èvol pe																																													
Acts 19 :  13- αυ ϩιτοτου δε `νϫε ϩαν ουον ὲβολϧεν νι ιουδαι ευ κωϯ `ν εξοργιςτης ὲ ϫε `φ ραν `μ `πϭοις ιηςους ὲϫεν νηὲτε νι `πνευμα ετ ϩωου ϩιωτ ου ευ ϫω `μμο ς ϫε ϯ ταρκο `μ μωτεν `ν ιηςους φηὲτε παυλος ϩιωιϣ `μμο ϥ																																													
Acts 19 :  13- av hitotou de `nge han ouon èvolkʰen ni ioudai ev kōti `n exorjistys è ge `ph ran `m `ptshois iysous ègen nyète ni `pnevma et hōou hiōt ou ev gō `mmo s ge ti tarko `m mōten `n iysous phyète pavlos hiōish `mmo f																																													
Acts 19 :  14- νε ουον 7 δε `ν ϣηρι `ντε ου αι  ϫε `ςκευα ὲ ου ιουδαι `ν αρχηὲρευς ευ `ὶρι `μ φαι																																													
Acts 19 :  14- ne ouon 7 de `n shyri `nte ou ai  ge `skeva è ou ioudai `n arkyèrevs ev `ìri `m phai																																													
Acts 19 :  15- αϥ  ὲ ρου`ω `νϫε πι `πνευμα ετ ϩωου πεϫ αϥ νωου ϫε ιηςους ϯ ςωουν `μμο ϥ ουοϩ `π κεπαυλος ϯ ὲμι ὲρο ϥ `ν θωτεν δε `ν θωτεν νι μ																																													
Acts 19 :  15- af  è rou`ō `nge pi `pnevma et hōou peg af nōou ge iysous ti sōoun `mmo f ouoh `p kepavlos ti èmi èro f `n tʰōten de `n tʰōten ni m																																													
Acts 19 :  16- ουοϩ αϥ  ϩιτϥ ὲ `ϧρηι `π εϫωου `νϫε πι ρωμι ὲτε πι `πνευμα ετ ϩωου νεμαϥ αϥ  ερϭοις ὲρω ου ευ ςοπ αϥ  ϫεμϫομ ὲ`ϩρηι `π εϫωου ϩωςτε `ν ςε φωτ ὲβολϧεν πι ηι ὲ τε`μμαυ ευ βηϣ ερπεϫωου φηϧ																																													
Acts 19 :  16- ouoh af  hitf è `kʰryi `p egōou `nge pi rōmi ète pi `pnevma et hōou nemaf af  ertshois èrō ou ev sop af  gemgom è`hryi `p egōou hōste `n se phōt èvolkʰen pi yi è te`mmav ev vysh erpegōou phykʰ																																													
Acts 19 :  17- φαι δε αϥ  ϣωπι εϥ ουονϩ ὲβολ `ν νι ιουδαι τηρ ου νεμ νι ουεινιν ετ ϣοπ ϧεν ὲ φεςος ουοϩ ου ϩοϯ ας ὶ ὲ`ϩρηι `π εϫωου τηρ ου ουοϩ να ϥ νηου `ν ϭιςι `νϫε `φ ραν `μ `πϭοις ιηςους πι χριςτος . 																																													
Acts 19 :  17- phai de af  shōpi ef ouonh èvol `n ni ioudai tyr ou nem ni oueinin et shop kʰen è phesos ouoh ou hoti as ì è`hryi `p egōou tyr ou ouoh na f nyou `n tshisi `nge `ph ran `m `ptshois iysous pi kristos . 																																													
Acts 19 :  18- ου μηϣ δε ὲβολϧεν νηὲταυναϩϯ ναυ νηου πε ευ ουωνϩ ὲβολ ουοϩ ευ ϫω `ν νου`ϩβηουὶ . 																																													
Acts 19 :  18- ou mysh de èvolkʰen nyètavnahti nav nyou pe ev ouōnh èvol ouoh ev gō `n nou`hvyouì . 																																													
Acts 19 :  19- ϩαν μηϣ δε ϧεν νηὲναυ`ὶρι `ν νι μετπεριεργος ὲ αυὶνι `ν νουϫωμ αυ ροκϩου `μπε`μθο `ν ουον νιβεν ουοϩ αυ ϥιωπ `ν νουτιμηὲαυϫεμου ὲ ουον 5  .  `ν `θ βα `ν ϩατ `μ μαυ																																													
Acts 19 :  19- han mysh de kʰen nyènav`ìri `n ni metperierjos è avìni `n nougōm av rokhou `mpe`mtʰo `n ouon niven ouoh av fiōp `n noutimyèavgemou è ouon 5  .  `n `tʰ va `n hat `m mav																																													
Acts 19 :  20- παι ρηϯ δε ϧεν ου αμαϩι αϥ  αιαι `νϫε `π ςαϫι `μ `πϭοις ουοϩ αϥ  ϫεμϫομ																																													
Acts 19 :  20- pai ryti de kʰen ou amahi af  aiai `nge `p sagi `m `ptshois ouoh af  gemgom																																													
Acts 19 :  21- ὲταυ ϫωκ δε ὲβολ `νϫε να ι ὰ παυλος χας ϧεν πεϥ `πνευμα ϫε αϥ  ϣανμουϣτ `ν `θ μακεδονιὰ νεμ ϯ αχαια `ντε ϥ ϣε ὲ ι3_η4 ὲ αϥ ϫος ϫε μενενςα `θ ριϣε `μμαυ ϩωϯ `ν ταναυ ὲ `τκερωμη																																													
Acts 19 :  21- ètav gōk de èvol `nge na i à pavlos kas kʰen pef `pnevma ge af  shanmousht `n `tʰ makedonià nem ti akaia `nte f she è i3_y4 è af gos ge menensa `tʰ rishe `mmav hōti `n tanav è `tkerōmy																																													
Acts 19 :  22- αϥ  ουωρπ δε `ν 2  .  ὲ `θμακεδονιὰ ϧεν νη ετ ϣεμϣι `μμο ϥ τιμοθεος νεμ εραςτος `νθοϥ δε αϥ  ερ ου `χρονος ϧεν ϯ αςια																																													
Acts 19 :  22- af  ouōrp de `n 2  .  è `tʰmakedonià kʰen ny et shemshi `mmo f timotʰeos nem erastos `ntʰof de af  er ou `kronos kʰen ti asia																																													
Acts 19 :  23- αϥ  ϣωπι δε `μ πι ςηου ὲ τε`μμαυ `νϫε ου `ϣθορτερ `ν ου κουϫι αν εθβε πι μωιτ																																													
Acts 19 :  23- af  shōpi de `m pi syou è te`mmav `nge ou `shtʰorter `n ou kougi an etʰve pi mōit																																													
Acts 19 :  24- ου αι  γαρ ὲ πεϥραν πε διμητριος ου μανκ ϩατ εϥ μονκ `ν ϩαν ερφηουὶ `ν ϩατ `ντε ϯ αρτεμις να ϥ ϯ  `ν ϩαν μηϣ `ν ϩωβ `ν νι τεχνιτης `ν ϩαν κουϫι αν																																													
Acts 19 :  24- ou ai  jar è pefran pe dimytrios ou mank hat ef monk `n han erphyouì `n hat `nte ti artemis na f ti  `n han mysh `n hōb `n ni teknitys `n han kougi an																																													
Acts 19 :  25- να ι ὲταϥ θουωτου νεμ νι κεεργατης ὲ τε`μ`πκωϯ `ν να ι πεϫ αϥ νι ρωμι τετενςωουν ϫε ὲβολϧεν ταιϫινερϩωβ ὰρε ϯ μετρεϥ`ϫφε ϩηου ϣοπ να ν																																													
Acts 19 :  25- na i ètaf tʰouōtou nem ni keerjatys è te`m`pkōti `n na i peg af ni rōmi tetensōoun ge èvolkʰen taiginerhōb àre ti metref`gphe hyou shop na n																																													
Acts 19 :  26- ουοϩ τετεννα υ ουοϩ τετενςωτεμ ϫε ου  μονον δε ὲ φεςος `μμαυατς αλλα `ςχεδον ϧεν ϯ αςια τηρ ς ὰ φαι ϫε παυλος ου `ωτεβ `ν ου νιϣϯ `μ μηϣ ὲβολ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϩαν νουϯ αν νε να ι ετ ουθαμιο `μμω ου ὲβολϩιτεν ϩαν μουνκ `ν ϫιϫ																																													
Acts 19 :  26- ouoh tetenna i ouoh tetensōtem ge ou  monon de è phesos `mmavats alla `skedon kʰen ti asia tyr s à phai ge pavlos ou `ōteb `n ou nishti `m mysh èvol ef gō `mmo s ge han nouti an ne na i et outʰamio `mmō ou èvolhiten han mounk `n gig																																													
Acts 19 :  27- ου  μονον παιμὲρος εθ να ϣωπι να ν ὲ ου κυνδινος εθ ρενὶ ευ ςοϩι αλλα πι κεερφει `ντε ϯ νιϣϯ `ν νουϯ ϯ αρτεμις `ν ςε να οπϥ αν ϫε ὲ `ϩλι ουοϩ ςε να ϣορϣερ `ντε ς μετνιϣϯ θαι ὲτε ϯ αςια τηρ ς νεμ ϯ οικουμενη τηρ ς ερςεβεςθε `μμο ς 																																													
Acts 19 :  27- ou  monon paimèros etʰ na shōpi na n è ou kindinos etʰ renì ev sohi alla pi keerphei `nte ti nishti `n nouti ti artemis `n se na opf an ge è `hli ouoh se na shorsher `nte s metnishti tʰai ète ti asia tyr s nem ti oikoumeny tyr s ersevestʰe `mmo s 																																													
Acts 19 :  28- ὲταυ ςωτεμ δε ὲ να ι ουοϩ ὲταυ μοϩ `ν ϫωντ ναυ ωϣ ὲβολ ευ ϫω `μμο ς ϫε ου νι ϣϯ τε ϯ αρτεμις `ντε να  ὲ φεςος																																													
Acts 19 :  28- ètav sōtem de è na i ouoh ètav moh `n gōnt nav ōsh èvol ev gō `mmo s ge ou ni shti te ti artemis `nte na  è phesos																																													
Acts 19 :  29- ουοϩ ας μοϩ `νϫε ϯ πολις `ν `ϣθορτερ αυ ϭοϫι δε τηρ ου ϧεν ου ουοι ευ ςοπ ὲ  πι θεατρον αυ ϩωλεμ `ν γαιος νεμ ὰριςταρχος ὲ  ϩαν ρεμ`θμακεδονιὰ νε αυ ὶ ὲ `π ϣεμμο νεμ παυλος																																													
Acts 19 :  29- ouoh as moh `nge ti polis `n `shtʰorter av tshogi de tyr ou kʰen ou ouoi ev sop è  pi tʰeatron av hōlem `n jaios nem àristarkos è  han rem`tʰmakedonià ne av ì è `p shemmo nem pavlos																																													
Acts 19 :  30- εϥ ουωϣ δε `νϫε παυλος ὲ ὶ ὲϧουν ὲ  πι μηϣ ναυ χω `μμο ϥ αν πε `νϫε νι μαθητης																																													
Acts 19 :  30- ef ouōsh de `nge pavlos è ì èkʰoun è  pi mysh nav kō `mmo f an pe `nge ni matʰytys																																													
Acts 19 :  31- ϩαν κεχωουνι δε ὲβολϧεν νι αρχ ων `ντε ϯ αςια ευ οι `ν `ϣφηρ ὲρο ϥ αυ ουωρπ ϩαροϥ ευ ϯ ϩο ὲ `ϣτεμ`θρεϥτηιϥ `μμαυατ ϥ ὲ  πι θεατρον																																													
Acts 19 :  31- han kekōouni de èvolkʰen ni ark ōn `nte ti asia ev oi `n `shphyr èro f av ouōrp harof ev ti ho è `shtem`tʰreftyif `mmavat f è  pi tʰeatron																																													
Acts 19 :  32- ϩαν κεχωουνι μεν ου ν ναυ ωϣ ὲβολ ευ ϫω `ν κεϩωβ νεα ϯ εκ`κληςιὰ γαρ `ϣθορτερ πε ουοϩ να ρε που ϩουο ςωουν αν ϫε ὲταυ θωουϯ εθβε ου 																																													
Acts 19 :  32- han kekōouni men ou n nav ōsh èvol ev gō `n kehōb nea ti ek`klysià jar `shtʰorter pe ouoh na re pou houo sōoun an ge ètav tʰōouti etʰve ou 																																													
Acts 19 :  33- ὲβολ δε ϧεν πι μηϣ αυ ὶνι `ν αλεξανδρος ὲβολ `νϫε νι ιουδαι αλεξανδρος αϥ  ϭωρεμ ὲρω ου `ντε ϥ ϫιϫ εϥ ουωϣ ὲ εραπολογιςθε `μ πι μηϣ																																													
Acts 19 :  33- èvol de kʰen pi mysh av ìni `n alexandros èvol `nge ni ioudai alexandros af  tshōrem èrō ou `nte f gig ef ouōsh è erapolojistʰe `m pi mysh																																													
Acts 19 :  34- ὲταυ ὲμι δε ϫε ου ιουδαι πε αϥ  ϣωπι `νϫε ου `ϧρωου `ν ουωτ `ντε ουον νιβεν ναυ  ου νου `ςνουϯ ευ ωϣ ὲβολ ϫε ου νι ϣϯ τε ϯ αρτεμις `ντε να  εφεςος																																													
Acts 19 :  34- ètav èmi de ge ou ioudai pe af  shōpi `nge ou `kʰrōou `n ouōt `nte ouon niven nav  ou nou `snouti ev ōsh èvol ge ou ni shti te ti artemis `nte na  ephesos																																													
Acts 19 :  35- ὲταϥ `θρε πι μηϣ δε ϩερι `νϫε πι `γραμματευς πεϫ αϥ νι ρωμι νι ρεμεφεςος νιμ γαρ ϧεν νι ρωμι ὲ τε`ν`ϥςωουν αν `ν `τ πολις `ν νι ρεμεφεςος ϫε `ςοι `ν νεωκὲρος `ντε ϯ νιϣϯ `ν αρτεμις νεμ πι διοπετης																																													
Acts 19 :  35- ètaf `tʰre pi mysh de heri `nge pi `jrammatevs peg af ni rōmi ni remephesos nim jar kʰen ni rōmi è te`n`fsōoun an `n `t polis `n ni remephesos ge `soi `n neōkèros `nte ti nishti `n artemis nem pi diopetys																																													
Acts 19 :  36- `μμον `ϩλι ου ν ϯ  ὲϧουν ὲ `ϩρεν να ι `ςεμ`πϣα ου ν `ντετεν ϣωπι ὲ ρετεν`ςμοντ ουοϩ `ντετεν `ϣτεμ ερ `ϩλι `ν ϩωβ ϧεν ου ας ιαι																																													
Acts 19 :  36- `mmon `hli ou n ti  èkʰoun è `hren na i `sem`psha ou n `nteten shōpi è reten`smont ouoh `nteten `shtem er `hli `n hōb kʰen ou as iai																																													
Acts 19 :  37- ατετενὶνι γαρ `ν να ιρωμι `μ να ι ουδε ϩαν καλπερφει αν νε ουδε ςε ϫεουὰ αν `ὲνετεννουϯ																																													
Acts 19 :  37- atetenìni jar `n na irōmi `m na i oude han kalperphei an ne oude se geouà an `ènetennouti																																													
Acts 19 :  38- ιςϫε ου ν διμητριος νεμ νι κὲτεχ νι της εθ νεμαϥ ουον `ν τωου `ν ου ςαϫι ϧα ου αι  ςε να ὶνι `ν νι αγορεος ουοϩ ουον ανθυπατος ϣοπ μαρ ου ςε μι ὲ ννουὲρηου																																													
Acts 19 :  38- isge ou n dimytrios nem ni kètek ni tys etʰ nemaf ouon `n tōou `n ou sagi kʰa ou ai  se na ìni `n ni ajoreos ouoh ouon antʰipatos shop mar ou se mi è nnouèryou																																													
Acts 19 :  39- ιςϫε δε ὰρετενκωϯ `νςα κεϩωβ ϧεν ϯ εκ`κληςιὰ `ν νομιμον ευὲ βολϥ ὲβολ																																													
Acts 19 :  39- isge de àretenkōti `nsa kehōb kʰen ti ek`klysià `n nomimon evè volf èvol																																													
Acts 19 :  40- κε γαρ τὲνερκυνδινευιν εθ ρ ου ερκατηγοριν ὲρο ν εθβε πι `ϣθορτερ `ντε φοου `μμον `ϩλι `ν λωιϫι ϣοπ θαι ὲτε ου ον`ϣϫομ `μμον ὲ ϯλογος εθ βητς ϧα πι `ϣθορτερ																																													
Acts 19 :  40- ke jar tènerkindinevin etʰ r ou erkatyjorin èro n etʰve pi `shtʰorter `nte phoou `mmon `hli `n lōigi shop tʰai ète ou on`shgom `mmon è tilojos etʰ vyts kʰa pi `shtʰorter																																													
Acts 19 :  41- ουοϩ να ι ὲταϥ ϫοτου αϥ  χω `ν ϯ εκ`κληςιὰ ὲβολ  . 																																													
Acts 19 :  41- ouoh na i ètaf gotou af  kō `n ti ek`klysià èvol  . 																																													
Acts 20 :  20 κεφ 2																																													
Acts 20 :  20 keph 2																																													
Acts 20 :  1- μενενςα `θ ρεϥουω δε `νϫε πι `ϣθορτερ ὰ παυλος ου ωρπ `νςα νι μαθητης ουοϩ αϥ  ϯ νομϯ νωου αϥ  εραςπαζεςθε `μμω ου αϥ  ὶ ὲβολ ὲ ϣε ὲ `θμακεδονια																																													
Acts 20 :  1- menensa `tʰ refouō de `nge pi `shtʰorter à pavlos ou ōrp `nsa ni matʰytys ouoh af  ti nomti nōou af  eraspazestʰe `mmō ou af  ì èvol è she è `tʰmakedonia																																													
Acts 20 :  2- ὲταϥ ςινι ὲβολϧεν πι μα ὲ τε`μμαυ ουοϩ ὲταϥ ϯ νομϯ νωου ϧεν ου ςαϫι εϥ οϣ αϥ  ὶ ὲ ϯελλας																																													
Acts 20 :  2- ètaf sini èvolkʰen pi ma è te`mmav ouoh ètaf ti nomti nōou kʰen ou sagi ef osh af  ì è tiellas																																													
Acts 20 :  3- ὲταϥ ερ 3  .  δε `ν ὰβοτ `μμαυ αϥ  ϣωπι `νϫε ου ςοϭνι εϥ ϩωου εθβητ ϥ ὲβολϩιτεν νι ιουδαι εϥ να ὶ ὲ`ϩρηι ὲ `τςυριὰ αϥ  ϣωπι `νϫε ου ςοϭνι εθ ρεϥκοτϥ ὲβολϧεν `θ μακεδονιὰ . 																																													
Acts 20 :  3- ètaf er 3  .  de `n àvot `mmav af  shōpi `nge ou sotshni ef hōou etʰvyt f èvolhiten ni ioudai ef na ì è`hryi è `tsirià af  shōpi `nge ou sotshni etʰ refkotf èvolkʰen `tʰ makedonià . 																																													
Acts 20 :  4- να ϥ νεμαϥ δε πε `νϫε ςωςιπατρος `ντε πυρρος πι ρεμβεροιὰ να  θεςςαλονικηδε ὰριςταρχος νεμ ςε κουνθος νεμ γαιος πι ρεμτερβηνεμ τιμοθεος να  ϯ αςια δε τυχικος νεμ `τ ροφημος																																													
Acts 20 :  4- na f nemaf de pe `nge sōsipatros `nte pirros pi remveroià na  tʰessalonikyde àristarkos nem se kountʰos nem jaios pi remtervynem timotʰeos na  ti asia de tikikos nem `t rophymos																																													
Acts 20 :  5- να ι δε ὲταυ ερϣορπ ὲρο ν αυ οϩι να ν ϧεν `τ ρωας																																													
Acts 20 :  5- na i de ètav ershorp èro n av ohi na n kʰen `t rōas																																													
Acts 20 :  6- ὰνον δε μενενςα νι ὲϩοου `ντε νι ατϣεμηρ ανερϩωτ ὲβολϧεν φιλιπποις ουοϩ ανὶ ϣαρωου ὲ `τρωας `μ πὲν5  .  ουοϩ ανϣωπι `μμαυ ϧατοτου `ν 7 `ν ὲϩοου																																													
Acts 20 :  6- ànon de menensa ni èhoou `nte ni atshemyr anerhōt èvolkʰen philippois ouoh anì sharōou è `trōas `m pèn5  .  ouoh anshōpi `mmav kʰatotou `n 7 `n èhoou																																													
Acts 20 :  7- ϧεν `φ ουαι δε `ντε νι ςαββατον ετ ανθωουϯ ὲ φωϣ `ν ου ωικ να ϥ ςαϫι `νϫε παυλος νεμω ου εϥ να ὶ ὲβολ ὲ πεϥραςϯ να ϥ φωρϣ δε `μ πι ςαϫι ὲβολ ϣα `τ φαϣι `μ πι ὲϫωρϩ																																													
Acts 20 :  7- kʰen `ph ouai de `nte ni sabvaton et antʰōouti è phōsh `n ou ōik na f sagi `nge pavlos nemō ou ef na ì èvol è pefrasti na f phōrsh de `m pi sagi èvol sha `t phashi `m pi ègōrh																																													
Acts 20 :  8- νε ουον ου μηϣ δε `ν λαμπας ϧεν πι μα ετ ςα`πϣωι πι μα ὲ ναυ θουητ `νϧητ ϥ																																													
Acts 20 :  8- ne ouon ou mysh de `n lampas kʰen pi ma et sa`pshōi pi ma è nav tʰouyt `nkʰyt f																																													
Acts 20 :  9- να ϥ ϩεμςι δε πε `νϫε ου ϧελϣ`ὶρι ὲ πεϥραν πε ευ τυχος ϩιϫεν πι ϣουϣτ εϥ οβϣ ϧεν ου νι ϣϯ `ν ενκοτ ὲρε παυλος δε ςαϫι ὰ πι ενκοτ ςοκϥ `ν ϩουο αϥ  ϩει ὲ πεςητ ϧεν ϯ μαϩ3  .  ϯ  `ν ου αϩμι ουοϩ αυ ϥιτϥ εϥ μωουτ																																													
Acts 20 :  9- na f hemsi de pe `nge ou kʰelsh`ìri è pefran pe ev tikos higen pi shousht ef obsh kʰen ou ni shti `n enkot ère pavlos de sagi à pi enkot sokf `n houo af  hei è pesyt kʰen ti mah3  .  ti  `n ou ahmi ouoh av fitf ef mōout																																													
Acts 20 :  10- αϥ  ὶ δε ὲ πεςητ `νϫε παυλος αϥ  ϩιτϥ ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ϥ ουοϩ ὲταϥ μολϫϥ ὲ ϧητϥ πεϫ αϥ ϫε `μπερ `ϣθορτερ τεϥ  ψυχη γαρ `νϧητ ϥ																																													
Acts 20 :  10- af  ì de è pesyt `nge pavlos af  hitf è `kʰryi è gō f ouoh ètaf molgf è kʰytf peg af ge `mper `shtʰorter tef  psiky jar `nkʰyt f																																													
Acts 20 :  11- ὲταϥ ϣε δε ὲ`ϩρηι ουοϩ ὲταϥ φωϣ `μ πι ωικ ουοϩ ὲταϥ ϫεμϯπι αϥ  ςωκ `μ πι ςαϫι ϣατε `φ ουωινι ὶ ὲβολ ουοϩ παι ρηϯ αϥ  ὶ ὲβολ																																													
Acts 20 :  11- ètaf she de è`hryi ouoh ètaf phōsh `m pi ōik ouoh ètaf gemtipi af  sōk `m pi sagi shate `ph ouōini ì èvol ouoh pai ryti af  ì èvol																																													
Acts 20 :  12- αυ ὶνι δε `μ πι ὰλου εϥ ωνϧ ουοϩ αυ ϭι `ν ου μετθατϩη τ `ν ου κουϫι αν																																													
Acts 20 :  12- av ìni de `m pi àlou ef ōnkʰ ouoh av tshi `n ou mettʰathy t `n ou kougi an																																													
Acts 20 :  13- ὰνον δε αναληι `ν ϣορπ ὲ  πι ϫοι ανὶ ὲ`ϩρηι ὲ αςςος ενθωϣ ὲ ταλε παυλος `μ πι μα ὲ τε`μμαυ νε αϥ  ϩονϩεν γαρ ὲ τοτεν `μ παι ρηϯ εϥ να μοϣι `ν ρατϥ																																													
Acts 20 :  13- ànon de analyi `n shorp è  pi goi anì è`hryi è assos entʰōsh è tale pavlos `m pi ma è te`mmav ne af  honhen jar è toten `m pai ryti ef na moshi `n ratf																																													
Acts 20 :  14- ὲταϥ ϯμαϯ δε ὲρο ν ϧεν ας ςος ανταλοϥ ανὶ ὲ μιλιτινη																																													
Acts 20 :  14- ètaf timati de èro n kʰen as sos antalof anì è militiny																																													
Acts 20 :  15- πεϥ ραςϯ δε ανερϩωτ ὲβολ `μμαυ ανϯμαϯ `μπε`μθο `ν χιος `ν ϩαν ὰρουϩι δε ανὶ ὲ ςαμος μὲνενςωϥ ανὶ ὲ μιλητος																																													
Acts 20 :  15- pef rasti de anerhōt èvol `mmav antimati `mpe`mtʰo `n kios `n han àrouhi de anì è samos mènensōf anì è milytos																																													
Acts 20 :  16- νε αϥ  θωϣ γαρ `νϫε παυλος ὲ ερϩωτ ὲβολϩιτεν εφεςος ϩοπως ϫε `ν νεϥ ωςκ ϧεν ϯ αςια να ϥ ιης γαρ πε ϩινα ιςϫε ου ον`ϣϫομ `ντε ϥ ερ `π ὲϩοου `ν ϯ πεντηκοςτηϧεν ι3_η4 . 																																													
Acts 20 :  16- ne af  tʰōsh jar `nge pavlos è erhōt èvolhiten ephesos hopōs ge `n nef ōsk kʰen ti asia na f iys jar pe hina isge ou on`shgom `nte f er `p èhoou `n ti pentykostykʰen i3_y4 . 																																													
Acts 20 :  17- ὲβολ δε ϧεν μιλητος αϥ  ουωρπ ὲ εφεςος αϥ  μουϯ ὲ νι`πρεςβυτερος `ντε ϯ εκ`κληςιὰ																																													
Acts 20 :  17- èvol de kʰen milytos af  ouōrp è ephesos af  mouti è ni`presbiteros `nte ti ek`klysià																																													
Acts 20 :  18- ὲταυ ὶ δε ϣαροϥ πεϫ αϥ νωου ϫε `ν θωτεν τετενςωουν ϫε ιςϫεν πι ὲϩοου `ν ϩουιτ ὲται ὶ ὲ ϯαςια ϫε αι ϣωπι νεμωτεν `ν αϣ `ν ρηϯ `μ παιςηου τηρ ϥ																																													
Acts 20 :  18- ètav ì de sharof peg af nōou ge `n tʰōten tetensōoun ge isgen pi èhoou `n houit ètai ì è tiasia ge ai shōpi nemōten `n ash `n ryti `m paisyou tyr f																																													
Acts 20 :  19- ειοι `μ βωκ `μ `πϭοις ϧεν θεβιò `ν ϩητ νιβεν νεμ ϩαν ερμωουὶ νεμ νι πι ραςμος ὲταυ ὶ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι ϧεν νι ςοϭνι ετ ϩωου `ντε νι ιουδαι																																													
Acts 20 :  19- eioi `m vōk `m `ptshois kʰen tʰeviò `n hyt niven nem han ermōouì nem ni pi rasmos ètav ì è`hryi ègō i kʰen ni sotshni et hōou `nte ni ioudai																																													
Acts 20 :  20- `μ `φ ρηϯ ὲ τε`μπιϩεπ `ϩλι ϧεν νηὲτερνοϥρι `ν ου ϣεν ταμωτεν ὲρω ου νεμ ὲ ϯ`ςβω νωτεν																																													
Acts 20 :  20- `m `ph ryti è te`mpihep `hli kʰen nyèternofri `n ou shen tamōten èrō ou nem è ti`svō nōten																																													
Acts 20 :  21- ειερμεθρε `ν δημοςια νεμ κατα ηι `ν νι ιουδαι νεμ νι ουεινιν `ν ϯ μετανοιὰ `ντε `φ νουϯ νεμ πι ναϩϯ ὲ πενϭοις ιηςους πι χριςτος . 																																													
Acts 20 :  21- eiermetʰre `n dymosia nem kata yi `n ni ioudai nem ni oueinin `n ti metanoià `nte `ph nouti nem pi nahti è pentshois iysous pi kristos . 																																													
Acts 20 :  22- ουοϩ ϯ νου ϩηππε ὰνοκ ειςονϩ ϧεν πι `πνευμα ϯ να ϣενηι ὲ ι3_η4 ϯ ςωουν αν `μπε θναὶ ὲϧουν ὲ `ϩραι `νϧητς																																													
Acts 20 :  22- ouoh ti nou hyppe ànok eisonh kʰen pi `pnevma ti na shenyi è i3_y4 ti sōoun an `mpe tʰnaì èkʰoun è `hrai `nkʰyts																																													
Acts 20 :  23- `π λην ππι`πνευμα εθ ουαβ `ϥερμεθρε νηι κατα πολις εϥ ϫω `μμο ς ϫε ςε οϩι νακ `νϫε ϩαν `ςναυϩ νεμ ϩαν `θλυψις																																													
Acts 20 :  23- `p lyn ppi`pnevma etʰ ouab `fermetʰre nyi kata polis ef gō `mmo s ge se ohi nak `nge han `snavh nem han `tʰlipsis																																													
Acts 20 :  24- αλλα τα ψυχη ϯ χω `μμο ς αν ϫε `ςταιηουτ `ν τοτ ϧεν `ϩλι `ν ςαϫι ϣα ϯ ϫωκ `μ πα`δρομος ὲβολ νεμ ϯ διὰκονιὰ θηὲταιϭιτς `ντεν  `πϭοις ιηςους ὲ ερμεθρε `μ πι ευ αγγελιον `ντε πι `ϩμοτ `ντε `φνουϯ																																													
Acts 20 :  24- alla ta psiky ti kō `mmo s an ge `staiyout `n tot kʰen `hli `n sagi sha ti gōk `m pa`dromos èvol nem ti diàkonià tʰyètaitshits `nten  `ptshois iysous è ermetʰre `m pi ev angelion `nte pi `hmot `nte `phnouti																																													
Acts 20 :  25- ουοϩ ϯ νου ϩηππε ὰνοκ ϯ ὲμι ϫε τετεννα υ ὲ παϩο αν ϫε `ν θωτεν τηρ ου νη ετ αιςινι `νϧητ ου  ειϩιωιϣ `ν ϯ μετουρο `ντε `φνουϯ																																													
Acts 20 :  25- ouoh ti nou hyppe ànok ti èmi ge tetenna i è paho an ge `n tʰōten tyr ou ny et aisini `nkʰyt ou  eihiōish `n ti metouro `nte `phnouti																																													
Acts 20 :  26- εθβε φαι ϯ ερμεθρε νωτεν ϧεν παιὲϩοου `ντε φοου ϫε ϯ ουαβ ὰνοκ ὲβολϩα πετεν``ςνοϥ τηρ ου																																													
Acts 20 :  26- etʰve phai ti ermetʰre nōten kʰen paièhoou `nte phoou ge ti ouab ànok èvolha peten``snof tyr ou																																													
Acts 20 :  27- ου  γαρ `μ πι ϩοπτ ὲ `ϣτεμταμωτεν ὲ `φουωϣ τηρ ϥ `μ `φνουϯ																																													
Acts 20 :  27- ou  jar `m pi hopt è `shtemtamōten è `phouōsh tyr f `m `phnouti																																													
Acts 20 :  28- μαϩθητεν ὲ ρωτεν νεμ πι οϩι τηρ ϥ ετ ὰ ππι`πνευμα εθ ουαβ χα θηνου `ν ὲ  πι ςκοπος `νϧητ ϥ ὲ ὰμονι `ν ϯ εκ`κληςιὰ `ντε `πϭοις θηὲταϥ`ϫφος ὲβολϩιτεν πεϥ `ςνοϥ `μ μιν `μμο ϥ																																													
Acts 20 :  28- mahtʰyten è rōten nem pi ohi tyr f et à ppi`pnevma etʰ ouab ka tʰynou `n è  pi skopos `nkʰyt f è àmoni `n ti ek`klysià `nte `ptshois tʰyètaf`gphos èvolhiten pef `snof `m min `mmo f																																													
Acts 20 :  29- ὰνοκ δε ϯ ὲμι ϫε μενενςα `θ ριϣενηι ςε να ὶ ὲϧουν ὲ ρωτεν `νϫε ϩαν ουωνϣ ευ ϩορϣ `ν ςε να ϯὰςο αν ὲ  πι οϩι																																													
Acts 20 :  29- ànok de ti èmi ge menensa `tʰ rishenyi se na ì èkʰoun è rōten `nge han ouōnsh ev horsh `n se na tiàso an è  pi ohi																																													
Acts 20 :  30- ουοϩ ςε να τωουν `νϫε ϩαν ρωμι ὲβολϧεν θηνου ευ ϫω `ν ϩαν ςαϫι ευ φωνϩ εθ ρ ου ςωκ `ν νι μαθητης ςαμενϩηου																																													
Acts 20 :  30- ouoh se na tōoun `nge han rōmi èvolkʰen tʰynou ev gō `n han sagi ev phōnh etʰ r ou sōk `n ni matʰytys samenhyou																																													
Acts 20 :  31- εθβε φαι ου ν ρωις ὲ ρωτεν ὲ ρετεν`ὶρι `μ `φ μευι ϫε αι ερ 3  .  ϯ  `ν ρομπι `μ πι  χατοτ ὲβολ `μ πι ὲϩοου νεμ πι ὲϫωρϩ ειϯ`ςβω `μ `φ ουαι `φ ουαι `μ μωτεν ϧεν ϩαν ερμωουὶ . 																																													
Acts 20 :  31- etʰve phai ou n rōis è rōten è reten`ìri `m `ph mevi ge ai er 3  .  ti  `n rompi `m pi  katot èvol `m pi èhoou nem pi ègōrh eiti`svō `m `ph ouai `ph ouai `m mōten kʰen han ermōouì . 																																													
Acts 20 :  32- ουοϩ ϯ νου ϯ χω `μ μωτεν ϧατεν `πϭοις νεμ `π ςαϫι `ντε πεϥ `ϩμοτ φηὲτε ου ον`ϣϫομ `μμο ϥ ὲ θωϣ ουοϩ ὲ ϯ `κληρονομια ϧεν νηὲταυτουβωου τηρ ου																																													
Acts 20 :  32- ouoh ti nou ti kō `m mōten kʰaten `ptshois nem `p sagi `nte pef `hmot phyète ou on`shgom `mmo f è tʰōsh ouoh è ti `klyronomia kʰen nyètavtouvōou tyr ou																																													
Acts 20 :  33- ου ϩατ ιε ου νουβ ιε ου `ϩβως `μ πι ερεπιθυμιν ὲ ουον `μμω ου																																													
Acts 20 :  33- ou hat ie ou noub ie ou `hvōs `m pi erepitʰimin è ouon `mmō ou																																													
Acts 20 :  34- `ν θωτεν τετενςωουν ϫε να ϫιϫ να ι αυ ϣεμϣι `ν τα`χρια νεμ νηεθνεμηι																																													
Acts 20 :  34- `n tʰōten tetensōoun ge na gig na i av shemshi `n ta`kria nem nyetʰnemyi																																													
Acts 20 :  35- αι ταμωτεν ὲ ϩωβ νιβεν ϫε `ςϣε `ν ϧοςι `μ παι ρηϯ `ν τεν ϯ τοτ ου `ν νη ετ ϣωνι `ν τετὲνερ`φμευι `ν νι ςαϫι `ντε `πϭοις ιηςους ϫε `νθοϥ αϥ  ϫος ϫε ου μετμακαριος τε μαλλον ὲ ϯ ὲ ϩοτε ὲ ϭι																																													
Acts 20 :  35- ai tamōten è hōb niven ge `sshe `n kʰosi `m pai ryti `n ten ti tot ou `n ny et shōni `n tetèner`phmevi `n ni sagi `nte `ptshois iysous ge `ntʰof af  gos ge ou metmakarios te mallon è ti è hote è tshi																																													
Acts 20 :  36- ουοϩ να ι ὲταϥ ϫοτου αϥ  ϩιτϥ ὲϫεν νεϥ κελι νεμω ου τηρ ου αυ ερπροςευχεςθε																																													
Acts 20 :  36- ouoh na i ètaf gotou af  hitf ègen nef keli nemō ou tyr ou av erprosevkestʰe																																													
Acts 20 :  37- αϥ  ϣωπι δε `νϫε ου νι ϣϯ `ν ριμι `ν τωου τηρ ου ουοϩ αυ ϩιτου ὲ `ϧρηι ὲϫεν `θ να ϩβι `μ παυλος ουοϩ αυ ϯ φι ὲ ρωϥ																																													
Acts 20 :  37- af  shōpi de `nge ou ni shti `n rimi `n tōou tyr ou ouoh av hitou è `kʰryi ègen `tʰ na hvi `m pavlos ouoh av ti phi è rōf																																													
Acts 20 :  38- ευ οι `ν `μ καϩ `ν ϩητ μαλιςτα εθβε πι ςαϫι ὲταϥ ϫοϥ ϫε ςε να ναυ ὲ παϩο αν ϫε ναυ `τφο δε `μμο ϥ ὲϫεν πι ϫοι  . 																																													
Acts 20 :  38- ev oi `n `m kah `n hyt malista etʰve pi sagi ètaf gof ge se na nav è paho an ge nav `tpho de `mmo f ègen pi goi  . 																																													
Acts 21 :  21 κεφ 21 . 																																													
Acts 21 :  21 keph 21 . 																																													
Acts 21 :  1- ας ϣωπι δε ετ ανϫωουν ὲβολ ανφωρϫ ὲβολ `μμω ου ανερϩωτ ενςωουτεν ανὶ ὲ`ϩρηι ὲ κω πεϥ ραςϯ δε ανὶ ὲ ροδος ουοϩ ὲβολ `μμαυ ανὶ ὲ παταρα																																													
Acts 21 :  1- as shōpi de et angōoun èvol anphōrg èvol `mmō ou anerhōt ensōouten anì è`hryi è kō pef rasti de anì è rodos ouoh èvol `mmav anì è patara																																													
Acts 21 :  2- ουοϩ ετ ανϫιμι `ν ου ϫοι εϥ να ερϫινιορ ὲ ϯφοινικηανὰληι ανϫωουν ὲβολ																																													
Acts 21 :  2- ouoh et angimi `n ou goi ef na erginior è tiphoinikyanàlyi angōoun èvol																																													
Acts 21 :  3- ετ ανναυ δε ὲ κυπρος ανςοϫπς ςαϫαϭη `μμον ανερϩωτ ὲ `τςυριὰ ουοϩ ανὶ ὲ τυρος να ρε πι ϫοι γαρ να ϩιουὶ `μπε ϥ αουιν `μ μαυ																																													
Acts 21 :  3- et annav de è kipros ansogps sagatshy `mmon anerhōt è `tsirià ouoh anì è tiros na re pi goi jar na hiouì `mpe f aouin `m mav																																													
Acts 21 :  4- ετ ανϫιμι δε `ν νι μαθητης ανϣωπι `μμαυ ϧατοτου `ν 7 `ν ὲϩοου να ι ὲ τεναυϫω `μμο ς `μ παυλος ὲβολϩιτεν πι `πνευμα ὲ `ϣτεμ`θρεϥϣε ὲ`ϩρηι ὲ ι3_η4 . 																																													
Acts 21 :  4- et angimi de `n ni matʰytys anshōpi `mmav kʰatotou `n 7 `n èhoou na i è tenavgō `mmo s `m pavlos èvolhiten pi `pnevma è `shtem`tʰrefshe è`hryi è i3_y4 . 																																													
Acts 21 :  5- ας ϣωπι δε ετ ανϫωκ `ν νι ὲϩοου ὲβολ ανὶ ὲβολ ανμοϣι ευ `τφο `μμον ὲβολ τηρ ου νεμ ϩαν κεϩιòμι νεμ `ν ου ϣηρι ϣα ςαβολ `ν ϯ πολις ουοϩ ανϩιτεν ϩιϫεν νεν κελι ϩιϫεν πι `χρο ανερπροςευχεςθε																																													
Acts 21 :  5- as shōpi de et angōk `n ni èhoou èvol anì èvol anmoshi ev `tpho `mmon èvol tyr ou nem han kehiòmi nem `n ou shyri sha savol `n ti polis ouoh anhiten higen nen keli higen pi `kro anerprosevkestʰe																																													
Acts 21 :  6- ουοϩ ανεραποταζεςθε ὲβολϩα νεν ὲρηου ανὰληι ὲ  πι ϫοι νηδε αυ κοτ ου ὲ νηὲτενουου																																													
Acts 21 :  6- ouoh anerapotazestʰe èvolha nen èryou anàlyi è  pi goi nyde av kot ou è nyètenouou																																													
Acts 21 :  7- ὰνον δε ανερϩωτ ὲβολϧεν τυρος ανὶ ὲ`ϩρηι ὲ `π τολεμαις ουοϩ ετ ανεραςπαζεςθε `ν νι `ςνηου ανϣωπι ϧατοτου `ν ου ὲϩοου																																													
Acts 21 :  7- ànon de anerhōt èvolkʰen tiros anì è`hryi è `p tolemais ouoh et aneraspazestʰe `n ni `snyou anshōpi kʰatotou `n ou èhoou																																													
Acts 21 :  8- πεϥ ραςϯ δε ετ ανὶ ὲβολ ανὶ ὲ κεςαριὰ ουοϩ ετ ανϣε ὲϧουν ὲ `π ηι `μ φιλιππος πι ρεϥϩιϣεννουϥι ὲ ου αι πε ὲβολϧεν πι 7 ανϣωπι ϧατοτϥ																																													
Acts 21 :  8- pef rasti de et anì èvol anì è kesarià ouoh et anshe èkʰoun è `p yi `m philippos pi refhishennoufi è ou ai pe èvolkʰen pi 7 anshōpi kʰatotf																																													
Acts 21 :  9- φαι δε νε ουον `νταϥ `μμαυ `ν 4  .  `ν ϣερι `μ παρθενος ευ ερ`προφητευιν																																													
Acts 21 :  9- phai de ne ouon `ntaf `mmav `n 4  .  `n sheri `m partʰenos ev er`prophytevin																																													
Acts 21 :  10- ετ ανϣωπι δε `μμαυ `ν ου μηϣ `ν ὲϩοου αϥ  ὶ `νϫε ου αι  ὲβολϧεν ϯ  ιουδεὰ ὲ ου `προφητης πε επεϥραν πε αγαβος																																													
Acts 21 :  10- et anshōpi de `mmav `n ou mysh `n èhoou af  ì `nge ou ai  èvolkʰen ti  ioudeà è ou `prophytys pe epefran pe ajavos																																													
Acts 21 :  11- ουοϩ ὲταϥ ὶ ϣαρον αϥ  `ωλι `ν ϯ  ζωνη`ντε παυλος αϥ  μουρ `ν νεϥ ϫιϫ νεμ νεϥ ϭαλαυϫ πεϫ αϥ να ι νε νηὲτεϥϫω `μμω ου `νϫε ππι`πνευμα εθ ουαβ ϫε πι ρωμι ὲ τεφωϥ πε παιμοϫϧ ςε να ςονϩϥ `μ παι ρηϯ ϧεν ι3_η4 `νϫε νι ιουδαι ουοϩ ςε να τηιϥ ὲ `ϧρηι `ὲνενϫιϫ `ν ϩαν εθνος																																													
Acts 21 :  11- ouoh ètaf ì sharon af  `ōli `n ti  zōny`nte pavlos af  mour `n nef gig nem nef tshalavg peg af na i ne nyètefgō `mmō ou `nge ppi`pnevma etʰ ouab ge pi rōmi è tephōf pe paimogkʰ se na sonhf `m pai ryti kʰen i3_y4 `nge ni ioudai ouoh se na tyif è `kʰryi `ènengig `n han etʰnos																																													
Acts 21 :  12- ετ ανςωτεμ δε ὲ να ι να νϯϩο πε ὰνον νεμ νι `ςνηου `ντε πι μα ὲ τε`μμαυ ὲ `ϣτεμ`θρεϥϣε ὲ`ϩρηι ὲ ι3_η4 . 																																													
Acts 21 :  12- et ansōtem de è na i na ntiho pe ànon nem ni `snyou `nte pi ma è te`mmav è `shtem`tʰrefshe è`hryi è i3_y4 . 																																													
Acts 21 :  13- τοτε αϥ  ὲ ρου`ω `νϫε παυλος ϫε ου  πετετενρα `μμο ϥ ὲ ρετενριμι ουοϩ ὲ ρετενϯ`μκαϩ `μ πα ϩητ ὰνοκ γαρ ου  μονον ὲ ςονϩτ αλλα ϯ ςε βτωτ ὲ μου ϧεν ι3_η4 ὲ`ϩρηι ὲϫεν `φ ραν `μ `πϭοις ιηςους . 																																													
Acts 21 :  13- tote af  è rou`ō `nge pavlos ge ou  petetenra `mmo f è retenrimi ouoh è retenti`mkah `m pa hyt ànok jar ou  monon è sonht alla ti se btōt è mou kʰen i3_y4 è`hryi ègen `ph ran `m `ptshois iysous . 																																													
Acts 21 :  14- 21ϯ14 ὲτε `μπε  πεϥ ϩητ δε θωτ αν χαρων ενϫω `μμο ς ϫε πετεϩναϥ `μ `πϭοις μαρε ϥ ϣωπι																																													
Acts 21 :  14- 21ti14 ète `mpe  pef hyt de tʰōt an karōn engō `mmo s ge petehnaf `m `ptshois mare f shōpi																																													
Acts 21 :  15- μενενςα να ιὲϩοου δε ετ ανςεβτωτεν `ν αννα ὲ`ϩρηι ὲ ι3_η4 . 																																													
Acts 21 :  15- menensa na ièhoou de et ansebtōten `n anna è`hryi è i3_y4 . 																																													
Acts 21 :  16- αυ ὶ δε νεμαν ὲβολϧεν κεςαρια `νϫε ϩαν ουον ὲβολϧεν νι μαθητης ὲ αυὶνι `μ φηὲτενναϫωιλι ὲρο ϥ ου αι  ϫε να ςςων ου κυπριος ου αρχεος `μ μαθητης																																													
Acts 21 :  16- av ì de neman èvolkʰen kesaria `nge han ouon èvolkʰen ni matʰytys è avìni `m phyètennagōili èro f ou ai  ge na ssōn ou kiprios ou arkeos `m matʰytys																																													
Acts 21 :  17- ετ ανὶ δε ὲ`ϩρηι ὲ ι3_η4 αυ ϣοπτεν ὲρω ου ϧεν ου ραϣι `νϫε νι `ςνηου																																													
Acts 21 :  17- et anì de è`hryi è i3_y4 av shopten èrō ou kʰen ou rashi `nge ni `snyou																																													
Acts 21 :  18- πεϥ ραςϯ δε αϥ  ὶ `νϫε παυλος νεμαν ϣα ιακωβος αυ ὶ δε ϩαροϥ `νϫε νι `πρεςβυτερος τηρ ου																																													
Acts 21 :  18- pef rasti de af  ì `nge pavlos neman sha iakōvos av ì de harof `nge ni `presbiteros tyr ou																																													
Acts 21 :  19- ουοϩ ὲταϥ εραςπαζεςθε `μμω ου να ϥ ςαϫι ϧατοτου κατα ου αι  ου αι  `ν νηὲτα `φ νουϯ αι του ϧεν νι εθνος ὲβολϩιτεν τεϥ διὰκονιὰ . 																																													
Acts 21 :  19- ouoh ètaf eraspazestʰe `mmō ou na f sagi kʰatotou kata ou ai  ou ai  `n nyèta `ph nouti ai tou kʰen ni etʰnos èvolhiten tef diàkonià . 																																													
Acts 21 :  20- `ν θωου δε ὲταυ ςωτεμ αυ ϯ `ωου `μ `φ νουϯ πεϫωου δε ναϥ  ϫε `χναυ πεν ςον ϫε ουον ου ηρ `ν `θ βα ὲβολϧεν νι ιουδαι ὲ αυναϩϯ ουοϩ ϩαν ρεϥχοϩ τηρ ου νε `ντε πι νομος																																													
Acts 21 :  20- `n tʰōou de ètav sōtem av ti `ōou `m `ph nouti pegōou de naf  ge `knav pen son ge ouon ou yr `n `tʰ va èvolkʰen ni ioudai è avnahti ouoh han refkoh tyr ou ne `nte pi nomos																																													
Acts 21 :  21- αυ ταμωου δε εθ βητκ ϫε `κ ϯ `ςβω `ν νι ιουδαι ετ  ϧεν νι εθνος εθ ρ ου ϩενου ςαβολ `μ μω`υςης εκϫω `μμο ς ϫε `μπερ ςουβε νετεν ϣηρι ουδε `μπερ μοϣι κατα νι ςυνηθιὰ . 																																													
Acts 21 :  21- av tamōou de etʰ vytk ge `k ti `svō `n ni ioudai et  kʰen ni etʰnos etʰ r ou henou savol `m mō`isys ekgō `mmo s ge `mper souve neten shyri oude `mper moshi kata ni sinytʰià . 																																													
Acts 21 :  22- ου  ϫε παντος ςε να ςωτεμ ϫε ακ ὶ . 																																													
Acts 21 :  22- ou  ge pantos se na sōtem ge ak ì . 																																													
Acts 21 :  23- φαι ου ν ὰριτ ϥ ὲ τενναϫοϥ νακ ου ονταν `ν 4  .  `ν ρωμι ὲ ουον `ν τωου `ν ου ευχηὲβολϩιτοτου																																													
Acts 21 :  23- phai ou n àrit f è tennagof nak ou ontan `n 4  .  `n rōmi è ouon `n tōou `n ou evkyèvolhitotou																																													
Acts 21 :  24- ϭι `ν να ι ματουβοκ νεμω ου ουοϩ ϭε δαπανηὲβολ ὲρω ου ϩινα `ν ςε ϧεκ ϫω ου ουοϩ ευὲ ὲμι τηρ ου ϫε νηὲταυϫοτου εθ βητκ ϩαν `ϩλι νε αλλα ϫε `κ ϯμαϯ ϩωκ ὲ ὰρεϩ ὲ  πι νομος																																													
Acts 21 :  24- tshi `n na i matouvok nemō ou ouoh tshe dapanyèvol èrō ou hina `n se kʰek gō ou ouoh evè èmi tyr ou ge nyètavgotou etʰ vytk han `hli ne alla ge `k timati hōk è àreh è  pi nomos																																													
Acts 21 :  25- εθβε νι εθνος δε ὲταυ ναϩϯ ὰνον ανουωρπ ὲ ανϯϩαπ εθ ρ ου ὰρεϩ ὲρω ου ὲβολϩα νι ϣωτ `ν ὶδωλον νεμ νι `ςνοϥ νεμ νι ωϫϩ νεμ ϯ πορνιὰ . 																																													
Acts 21 :  25- etʰve ni etʰnos de ètav nahti ànon anouōrp è antihap etʰ r ou àreh èrō ou èvolha ni shōt `n ìdōlon nem ni `snof nem ni ōgh nem ti pornià . 																																													
Acts 21 :  26- τοτε παυλος αϥ  ϭι `ν νι ρωμι ϧεν πι ὲϩοου εθ νηου αϥ τουβο ϥ νεμω ου αϥ  ϣε ὲϧουν ὲ  πι ερφει εϥ ουονϩ ὲβολ `μ πι ϫωκ ὲβολ `ντε νι ὲϩοου `ντε πι τουβο ϣατουὶνι `ν ϯ προςφωρα `ντε πι ουαι πι ουαι `μμω ου ὲ`ϩρηι ὲ ϫωϥ																																													
Acts 21 :  26- tote pavlos af  tshi `n ni rōmi kʰen pi èhoou etʰ nyou af touvo f nemō ou af  she èkʰoun è  pi erphei ef ouonh èvol `m pi gōk èvol `nte ni èhoou `nte pi touvo shatouìni `n ti prosphōra `nte pi ouai pi ouai `mmō ou è`hryi è gōf																																													
Acts 21 :  27- ευ να ϫωκ δε ὲβολ `νϫε πι 7 `ν ὲϩοου ὲταυ ναυ ὲρο ϥ `νϫε νι ιουδαι `ντε ϯ ὰςιὰ εϥ ϧεν πι ερφει αυ `ϣθορτερ `μ πι μηϣ τηρ ϥ ουοϩ αυ ὶνι `ν νουϫιϫ ὲ`ϩρηι ὲ ϫωϥ																																													
Acts 21 :  27- ev na gōk de èvol `nge pi 7 `n èhoou ètav nav èro f `nge ni ioudai `nte ti àsià ef kʰen pi erphei av `shtʰorter `m pi mysh tyr f ouoh av ìni `n nougig è`hryi è gōf																																													
Acts 21 :  28- ευ ϫω `μμο ς ϫε νι ρωμι νι ιςραηλιτης ὰριβο`ηθιν φαι πε πι ρωμι ετ ϯ ὲϧουν ὲ `ϩρεν πι λαος νεμ πι νομος νεμ παιμα εϥ ϯ `ςβω `ν ουον νιβεν ϧεν μαι νιβεν ὲ τι δε νεμ ϩαν κεουεινιν ὲ αϥ ὲνου ὲϧουν ὲ  πι ερφει ουοϩ αϥ  ςωϥ `μ πι μα εθ ουαβ																																													
Acts 21 :  28- ev gō `mmo s ge ni rōmi ni israylitys àrivo`ytʰin phai pe pi rōmi et ti èkʰoun è `hren pi laos nem pi nomos nem paima ef ti `svō `n ouon niven kʰen mai niven è ti de nem han keoueinin è af ènou èkʰoun è  pi erphei ouoh af  sōf `m pi ma etʰ ouab																																													
Acts 21 :  29- νε αυ ερϣορπ γαρ πε `ν ναυ  ὲ `τροφημος νεμαϥ ϧεν ϯ πολις πι ρεμεφεςος φαι ναυ μευι ϫε ὰ παυλος ολϥ ὲϧουν ὲ  πι ερφει																																													
Acts 21 :  29- ne av ershorp jar pe `n nav  è `trophymos nemaf kʰen ti polis pi remephesos phai nav mevi ge à pavlos olf èkʰoun è  pi erphei																																													
Acts 21 :  30- ας κιμ δε `νϫε ϯ πολις τηρ ς ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε ου ϭοϫι `ντε πι λαος τηρ ϥ ευ ςοπ ουοϩ ὲταυ αμαϩι `μ παυλος αυ ςοκϥ ὲβολϧεν πι ερφει ουοϩ ςατοτου αυ μαϣθαμ ννιρωου																																													
Acts 21 :  30- as kim de `nge ti polis tyr s ouoh af  shōpi `nge ou tshogi `nte pi laos tyr f ev sop ouoh ètav amahi `m pavlos av sokf èvolkʰen pi erphei ouoh satotou av mashtʰam nnirōou																																													
Acts 21 :  31- ευ κωϯ δε `νςα ϧοθβεϥ ὰ πι ϣινι δε ϣε ὲ`ϩρηι `μ πι χιλιαρχος `ντε ϯ `ςπιρα ϫε ας `ϣθορτερ τηρ ς `νϫε ι3_η4 . 																																													
Acts 21 :  31- ev kōti de `nsa kʰotʰvef à pi shini de she è`hryi `m pi kiliarkos `nte ti `spira ge as `shtʰorter tyr s `nge i3_y4 . 																																													
Acts 21 :  32- ςατοτϥ δε αϥ  ϭι `ν ϩαν ματοι νεμ ϩαν εκατονταρχος αϥ  ϭοϫι `π εϫωου `ν θωου δε ὲταυ ναυ ὲ νιματοι νεμ πι χιλιαρχ ος αυ λοϫου ευ ϩιουι ὲ παυλος																																													
Acts 21 :  32- satotf de af  tshi `n han matoi nem han ekatontarkos af  tshogi `p egōou `n tʰōou de ètav nav è nimatoi nem pi kiliark os av logou ev hioui è pavlos																																													
Acts 21 :  33- τοτε ὲταϥ ϧωντ ὲϧουν `νϫε πι  χιλιαρχος αϥ  ὰμονι `μμο ϥ ουοϩ αϥ  ουαϩςαϩνι εθ ρ ου ςονϩϥ `ν ϩαλυςις `ςναυϯ ουοϩ να ϥ ϣινι ϫε νιμ πε ουοϩ ϫε ου  πεταϥ αιϥ																																													
Acts 21 :  33- tote ètaf kʰōnt èkʰoun `nge pi  kiliarkos af  àmoni `mmo f ouoh af  ouahsahni etʰ r ou sonhf `n halisis `snavti ouoh na f shini ge nim pe ouoh ge ou  petaf aif																																													
Acts 21 :  34- ϩαν κεχωουνι δε ναυ ωϣ ὲβολ ευ ϫω `ν κεϩωβ ὲτε `μπε ϥ `ϣϫεμϫομ δε `ν ὲμι ὲ  πι ταϫρο εθβε πι `ϣθορτερ αϥ  ουαϩςαϩνι εθ ρ ου ολϥ ὲ`ϩρηι ὲ ϯπαρε`μβολη																																													
Acts 21 :  34- han kekōouni de nav ōsh èvol ev gō `n kehōb ète `mpe f `shgemgom de `n èmi è  pi tagro etʰve pi `shtʰorter af  ouahsahni etʰ r ou olf è`hryi è tipare`mvoly																																													
Acts 21 :  35- ϩοτε δε ὲταϥ ὰληι ὲ`ϩρηι ὲϫεν νι τωτερ ας ϣωπι εθ ρ ου τωουν `μμο ϥ `νϫε νι ματοι εθβε `π ϭι`νϫονς `ντε πι μηϣ																																													
Acts 21 :  35- hote de ètaf àlyi è`hryi ègen ni tōter as shōpi etʰ r ou tōoun `mmo f `nge ni matoi etʰve `p tshi`ngons `nte pi mysh																																													
Acts 21 :  36- ναυ μοϣι γαρ `ν ςωϥ `νϫε πι μηϣ `ντε πι λαος ευ ωϣ ὲβολ ϫε ὰλιτϥ `μ μαυ																																													
Acts 21 :  36- nav moshi jar `n sōf `nge pi mysh `nte pi laos ev ōsh èvol ge àlitf `m mav																																													
Acts 21 :  37- ευ να ὲνϥ δε ὲϧουν ὲ ϯπαρε`μβοληπεϫε παυλος `μ πι χιλιαρχος ϫε αν `ςϣενηι `ν ταϫε `ϩλι νακ `νθοϥ δε πεϫ αϥ ναϥ  ϫε `κ ςωουν ρω `μ μετουεινιν																																													
Acts 21 :  37- ev na ènf de èkʰoun è tipare`mvolypege pavlos `m pi kiliarkos ge an `sshenyi `n tage `hli nak `ntʰof de peg af naf  ge `k sōoun rō `m metoueinin																																													
Acts 21 :  38- ϩαρα `νθοκ αν πε πι ρεμ`νΧημι ετ ϧαϫωου `ν να ι ὲϩοου ακ `ὶρι `ν ϩαν `ϣθορτερ ουοϩ ακ ϭι `μ πι 4  .  `ν ϣο `ν ρωμι `ντε νι ςικαριος ὲβολ ὲ `π ϣαϥε																																													
Acts 21 :  38- hara `ntʰok an pe pi rem`nkymi et kʰagōou `n na i èhoou ak `ìri `n han `shtʰorter ouoh ak tshi `m pi 4  .  `n sho `n rōmi `nte ni sikarios èvol è `p shafe																																													
Acts 21 :  39- παυλος δε πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ὰνοκ μεν ὰνοκ ου ρωμι `ν ιιουδαι ου ρεμταρςος `ντε ϯ κυλικιὰ ου ρεμ`μβακι `ντε ου βακι ες οι `ν ατουονϩ ὲβολ αν ϯ τωβϩ ου ν `μ μοκ εθ ρεκουαϩςαϩνι νηι `ν ταςαϫι νεμ παπιλαος																																													
Acts 21 :  39- pavlos de peg af naf  ge ànok men ànok ou rōmi `n iioudai ou remtarsos `nte ti kilikià ou rem`mvaki `nte ou vaki es oi `n atouonh èvol an ti tōbh ou n `m mok etʰ rekouahsahni nyi `n tasagi nem papilaos																																													
Acts 21 :  40- ὲταϥ ουαϩςαϩνι δε ναϥ  ὲρε παυλος òϩι ὲ ρατϥ ϩιϫεν νι τωτερ αϥ  κιμ `ντε ϥ ϫιϫ ουβε πι λαος ὲτ α ου νι ϣϯ δε `ν χαρωϥ ϣωπι αϥ  ωϣ ὲβολϧεν ϯ αςπι `μ μετϩεβρεος εϥ ϫω `μμο ς  . 																																													
Acts 21 :  40- ètaf ouahsahni de naf  ère pavlos òhi è ratf higen ni tōter af  kim `nte f gig ouve pi laos èt a ou ni shti de `n karōf shōpi af  ōsh èvolkʰen ti aspi `m methebreos ef gō `mmo s  . 																																													
Acts 22 :  22 κεφ 22 . 																																													
Acts 22 :  22 keph 22 . 																																													
Acts 22 : 1 νι ρωμι νι `ςνηου ουοϩ νι ιοϯ ςωτεμ ὲ ταὰπολογια ὲ τεντηι ϣαρωτεν ϯ νου																																													
Acts 22 : 1 ni rōmi ni `snyou ouoh ni ioti sōtem è taàpolojia è tentyi sharōten ti nou																																													
Acts 22 : 2 ὲταυ ςωτεμ δε ϫε αϥ  ερουω νωου ϧεν ϯ αςπι `μ μετϩεβρεος μαλλον δε αυ χαρωου ουοϩ πεϫαϥ																																													
Acts 22 : 2 ètav sōtem de ge af  erouō nōou kʰen ti aspi `m methebreos mallon de av karōou ouoh pegaf																																													
Acts 22 : 3 ϫε ὰνοκ μεν ὰνοκ ου ρωμι `ν ιουδαι αυ μαςτ ϧεν ταρςος `ντε ϯ κυλικια ὲ αυϣανουϣτ ϧεν ταιπολις ϧατεν νεν ϭαλαυϫ `ν γαμαλιηλ φαι ὲταϥ `τςαβοι ὲ `π ταϫρο `ντε `φ νομος `ντε νεν ιοϯ ειοι `ν ρεϥχοϩ `ντε `φ νουϯ κατα `φ ρηϯ ϩωτεν ὲ τετενοι `μμο ς `ν θωτεν τηρ ου `μ φοου																																													
Acts 22 : 3 ge ànok men ànok ou rōmi `n ioudai av mast kʰen tarsos `nte ti kilikia è avshanousht kʰen taipolis kʰaten nen tshalavg `n jamaliyl phai ètaf `tsavoi è `p tagro `nte `ph nomos `nte nen ioti eioi `n refkoh `nte `ph nouti kata `ph ryti hōten è tetenoi `mmo s `n tʰōten tyr ou `m phoou																																													
Acts 22 : 4 ὲ αιϭοϫι `νςα παιμωιτ ϣα ὲ `ϧρηι ὲ `φμου ειςωνϩ `ν ϩαν ρωμι νεμ ϩαν ϩιομι ειϩιουὶ `μμω ου ὲ `π `ϣτεκο																																													
Acts 22 : 4 è aitshogi `nsa paimōit sha è `kʰryi è `phmou eisōnh `n han rōmi nem han hiomi eihiouì `mmō ou è `p `shteko																																													
Acts 22 : 5 `μ `φ ρηϯ ὲτε πι ὰρχιερευς οι `μ μεθρε νηι νεμ νι `πρεςβυτερος τηρ ου νη ὲται ϭι επιςτολη `ν τοτ ου ϣα νι `ςνηου να ινα δε ὲ δαμαςκος ὲ ὶνι `ν νι κεχωουνι ὲ τε``μμαυ ευ ςονϩ ὲ`ϩρηι ὲ ιερουςαλημ ϩινα `ν ςε ϯ`μκαϩ νωου																																													
Acts 22 : 5 `m `ph ryti ète pi àrkierevs oi `m metʰre nyi nem ni `presbiteros tyr ou ny ètai tshi epistoly `n tot ou sha ni `snyou na ina de è damaskos è ìni `n ni kekōouni è te``mmav ev sonh è`hryi è ierousalym hina `n se ti`mkah nōou																																													
Acts 22 : 6 ας ϣωπι δε `μμο ι ειμοϣι ουοϩ ὲται ϧωντ ὲ δαμαςκος `μ `π κωϯ `μ μερι `ν ου ϩοϯ ϧεν ου ϩοϯ αϥ  ερουωινι ὲ`ϩρηι ὲϫω ι `νϫε ου νι ϣϯ `ν ου ωινι ὲβολϧεν `τ φε																																													
Acts 22 : 6 as shōpi de `mmo i eimoshi ouoh ètai kʰōnt è damaskos `m `p kōti `m meri `n ou hoti kʰen ou hoti af  erouōini è`hryi ègō i `nge ou ni shti `n ou ōini èvolkʰen `t phe																																													
Acts 22 : 7 αι ϩει δε ὲ πεςητ ουοϩ αι ςωτεμ ὲ ου `ςμη ες ϫω `μμο ς νηι ϫε ςαουλ ςαουλ ὰϧοκ `κ ϭοϫι `ν ςωι																																													
Acts 22 : 7 ai hei de è pesyt ouoh ai sōtem è ou `smy es gō `mmo s nyi ge saoul saoul àkʰok `k tshogi `n sōi																																													
Acts 22 : 8 ὰνοκ δε αι ερουω ϫε `νθοκ νιμ `π ϭοις πεϫ αϥ δε νηι ϫε ὰνοκ πε ιηςους πι να ζωρεος φη `νθοκ ὲ τεκ ϭοϫι `ν ςωϥ																																													
Acts 22 : 8 ànok de ai erouō ge `ntʰok nim `p tshois peg af de nyi ge ànok pe iysous pi na zōreos phy `ntʰok è tek tshogi `n sōf																																													
Acts 22 : 9 νη δε ὲ ναυ νεμηι ναυ ναυ μεν ὲ  πι ουωινι `μ που ςωτεμ δε ὲ `τ `ςμη `μπε τςαϫι νεμηι																																													
Acts 22 : 9 ny de è nav nemyi nav nav men è  pi ouōini `m pou sōtem de è `t `smy `mpe tsagi nemyi																																													
Acts 22 : 10 πεϫηι δε ϫε ου  πεϯνααιϥ `π ϭοις `π ϭοις δε πεϫ αϥ νηι ϫε των κ μαϣενακ ὲ`ϩρηι ὲ δαμαςκος ουοϩ ςε να ςαϫι νεμακ `μμαυ εθβε ϩωβ νιβεν ὲταυ θαϣου νακ εθ ρεκαιτου																																													
Acts 22 : 10 pegyi de ge ou  petinaaif `p tshois `p tshois de peg af nyi ge tōn k mashenak è`hryi è damaskos ouoh se na sagi nemak `mmav etʰve hōb niven ètav tʰashou nak etʰ rekaitou																																													
Acts 22 : 11 ας ϣωπι δε `ν ϯ ναυ  `μ βολ αν `ντεν  `π `ωου `μ πι ουωινι ὲ τε``μμαυ αυ ὰμονι δε `ν ταϫιϫ `νϫε νηεθνεμηι αι ὶ ὲ δαμαςκος																																													
Acts 22 : 11 as shōpi de `n ti nav  `m vol an `nten  `p `ōou `m pi ouōini è te``mmav av àmoni de `n tagig `nge nyetʰnemyi ai ì è damaskos																																													
Acts 22 : 12 ου αι  δε ϫε ανανιας ου ρωμι εϥ ερϩοϯ κατα πι νομος ευ ερμεθρε ϧαροϥ `νϫε νι ιουδαι τηρ ου ετ ϣοπ `μ μαυ																																													
Acts 22 : 12 ou ai  de ge ananias ou rōmi ef erhoti kata pi nomos ev ermetʰre kʰarof `nge ni ioudai tyr ou et shop `m mav																																													
Acts 22 : 13 ὲταϥ ὶ δε ϣαροι ουοϩ ὲταϥ òϩι ὲ ρατϥ πεϫ αϥ νηι ϫε ςαουλ παςον ὰναυ `μ βολ ὰνοκ δε ϩω ϧεν ϯ ουνου ὲ τε``μμαυ αι ςομς ὲρο ϥ																																													
Acts 22 : 13 ètaf ì de sharoi ouoh ètaf òhi è ratf peg af nyi ge saoul pason ànav `m vol ànok de hō kʰen ti ounou è te``mmav ai soms èro f																																													
Acts 22 : 14 `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε `φ νουϯ `ντε νεν ιοϯ αϥ  ερϣορπ `ν ςωτπκ ὲ ὲμι ὲ πετεϩναϥ ουοϩ ὲ ναυ  ὲ  πι θμηι ουοϩ ὲ ςωτεμ ὲ ου `ςμη ὲβολϧεν ρωϥ																																													
Acts 22 : 14 `ntʰof de peg af ge `ph nouti `nte nen ioti af  ershorp `n sōtpk è èmi è petehnaf ouoh è nav  è  pi tʰmyi ouoh è sōtem è ou `smy èvolkʰen rōf																																													
Acts 22 : 15 ϫε `χναϣωπι ναϥ  `μ μεθρε ϧατεν ρωμι νιβεν εθβε νη ὲ τακναυ ὲρω ου ουοϩ ὲ τακςοθμου																																													
Acts 22 : 15 ge `knashōpi naf  `m metʰre kʰaten rōmi niven etʰve ny è taknav èrō ou ouoh è taksotʰmou																																													
Acts 22 : 16 ουοϩ ϯ νου ου  πετεκνααιϥ των κ ϭιωμς ουοϩ ϫοκμεκ ὲβολϧεν νεκ νοβι εκτωβϩ `μπε ϥ ραν																																													
Acts 22 : 16 ouoh ti nou ou  peteknaaif tōn k tshiōms ouoh gokmek èvolkʰen nek novi ektōbh `mpe f ran																																													
Acts 22 : 17 ας ϣωπι δε ὲται κοττ ὲ ιερουςαλημ ουοϩ ειερ`προςευχεςθε ϧεν πι ερφει αι ϣωπι ϧεν ου τωμτ																																													
Acts 22 : 17 as shōpi de ètai kott è ierousalym ouoh eier`prosevkestʰe kʰen pi erphei ai shōpi kʰen ou tōmt																																													
Acts 22 : 18 αι ναυ  ὲρο ϥ εϥ ϫω `μμο ς νηι ϫε ὰμου `ν χωλεμ ὲβολϧεν ιερουςαλημ ϫε ου ηι ςε να  ϭιμετμεθρε `ν τοτκ αν εθ βητ																																													
Acts 22 : 18 ai nav  èro f ef gō `mmo s nyi ge àmou `n kōlem èvolkʰen ierousalym ge ou yi se na  tshimetmetʰre `n totk an etʰ vyt																																													
Acts 22 : 19 ὰνοκ ϩω πεϫηι ϫε `π ϭοις `ν θωου ςε ὲμι ϫε να ιϩιουὶ ὲ `π `ϣτεκο ουοϩ να ιϩιουὶ κατα ςυναγωγη `ν νη εθ ναϩϯ ὲρο κ 																																													
Acts 22 : 19 ànok hō pegyi ge `p tshois `n tʰōou se èmi ge na ihiouì è `p `shteko ouoh na ihiouì kata sinajōjy `n ny etʰ nahti èro k 																																													
Acts 22 : 2 ουοϩ ϩοτε ευ να φων ὲβολ `μ `π `ςνοϥ `ν ςτεφανος πεκ μαρτυρος ὰνοκ ϩω να ιòϩι ὲ ρατ ειϯμαϯ ουοϩ να ιὰρεϩ ὲ νι`ϩβως `ντε νη ὲ ναυ ϧωτεβ `μμο ϥ																																													
Acts 22 : 2 ouoh hote ev na phōn èvol `m `p `snof `n stephanos pek martiros ànok hō na iòhi è rat eitimati ouoh na iàreh è ni`hvōs `nte ny è nav kʰōteb `mmo f																																													
Acts 22 : 21 ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε μοϣι ϫε ὰνοκ ϯ να ουορπκ ὲ  ϩαν εθνος ευ ουηου																																													
Acts 22 : 21 ouoh peg af nyi ge moshi ge ànok ti na ouorpk è  han etʰnos ev ouyou																																													
Acts 22 : 22 ναυ ςωτεμ δε ὲρο ϥ ϣα παιςαϫι ουοϩ αυ ϭιςι `ν του`ςμη ὲ`ϩρηι ευ ϫω `μμο ς ϫε ὰλι φαι `μ `φ ρηϯ ὲβολ ϩιϫεν `π καϩι ου  γαρ `ϥεμ`πϣα `ν ωνϧ αν																																													
Acts 22 : 22 nav sōtem de èro f sha paisagi ouoh av tshisi `n tou`smy è`hryi ev gō `mmo s ge àli phai `m `ph ryti èvol higen `p kahi ou  jar `fem`psha `n ōnkʰ an																																													
Acts 22 : 23 ευ ωϣ δε ὲβολ ουοϩ ευ ςιϯ `ν νου`ϩβως ουοϩ ευ ςε τ ϣωιϣ ὲ  πι αηρ																																													
Acts 22 : 23 ev ōsh de èvol ouoh ev siti `n nou`hvōs ouoh ev se t shōish è  pi ayr																																													
Acts 22 : 24 αϥ  ερκελευιν `νϫε πι χιλιαρχος εθ ρ ου ϭιτ ϥ ὲϧουν ὲ ϯπαρεμβολη ὲ αϥ ϫος εθ ρ ου ϯ `μκαϩ ναϥ  ϧεν ϩαν μαςτιγξ ϩινα `ντε ϥ ὲμι ϫε εθβε ου `ν λωιϫι ςε ωϣ ὲβολ `μ παι ρηϯ ὲ`ϩρηι εϫωϥ																																													
Acts 22 : 24 af  erkelevin `nge pi kiliarkos etʰ r ou tshit f èkʰoun è tiparemvoly è af gos etʰ r ou ti `mkah naf  kʰen han mastinx hina `nte f èmi ge etʰve ou `n lōigi se ōsh èvol `m pai ryti è`hryi egōf																																													
Acts 22 : 25 ὲ ϩοτε δε ὲταυ ϭολκϥ ϧεν νι ϧωκ πεϫε παυλος `μ πι εκατονταρχος ὲ να ϥòϩι ὲ ρατϥ ϫε ου ρωμι `ν ρωμεος `ν `ϥερ `π κεϩωουὶ `μ `π ϩαπ αν πετςϣε νωτεν πε ὲ ερμαςτιγγοιν `μμο ϥ																																													
Acts 22 : 25 è hote de ètav tsholkf kʰen ni kʰōk pege pavlos `m pi ekatontarkos è na fòhi è ratf ge ou rōmi `n rōmeos `n `fer `p kehōouì `m `p hap an petsshe nōten pe è ermastingoin `mmo f																																													
Acts 22 : 26 ὲταϥ ςωτεμ δε `νϫε πι εκατονταρχος αϥ  ϣε ϣα πι χιλιαρχος αϥ  ταμοϥ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ου  πετεκνααιϥ πι ρωμι γαρ ου ρωμεος πε																																													
Acts 22 : 26 ètaf sōtem de `nge pi ekatontarkos af  she sha pi kiliarkos af  tamof ef gō `mmo s ge ou  peteknaaif pi rōmi jar ou rōmeos pe																																													
Acts 22 : 27 αϥ  ὶ δε ϣαροϥ `νϫε πι χιλιαρχος πεϫ αϥ ναϥ  ϫε ὰϫος νηι ϫε `νθοκ ου ρωμεος `νθοϥ δε πεϫ αϥ ϫε ὰϩα																																													
Acts 22 : 27 af  ì de sharof `nge pi kiliarkos peg af naf  ge àgos nyi ge `ntʰok ou rōmeos `ntʰof de peg af ge àha																																													
Acts 22 : 28 αϥ  ερουω `νϫε πι χιλιαρχος ϫε ὰνοκ αι ϣωπ `ν ταιπολητια νηι ϧα ου μηϣ `ν κεφαλεον παυλος δε πεϫ αϥ ϫε ὰνοκ ὲταυ μαςτ `νϧητς																																													
Acts 22 : 28 af  erouō `nge pi kiliarkos ge ànok ai shōp `n taipolytia nyi kʰa ou mysh `n kephaleon pavlos de peg af ge ànok ètav mast `nkʰyts																																													
Acts 22 : 29 ςατοτου ου ν αυ ϩενου ςαβολ `μμο ϥ `νϫε νη ετ ϯ`μκαϩ ναϥ  ουοϩ ὰ πι χιλιαρχος ερϩοϯ ὲταϥ ὲμι ϫε ου ρωμεος πε ουοϩ ϫε αϥ  ςονϩϥ																																													
Acts 22 : 29 satotou ou n av henou savol `mmo f `nge ny et ti`mkah naf  ouoh à pi kiliarkos erhoti ètaf èmi ge ou rōmeos pe ouoh ge af  sonhf																																													
Acts 22 : 3 πεϥ ραςϯ δε εϥ ουωϣ ὲ ὲμι ὲ  πι ταϫρο ϫε εθβε ου αυ ερκατηγοριν ὲρο ϥ `νϫε νι ιουδαι αϥ  βολϥ ὲβολ ουοϩ αϥ  ουαϩςαϩνι εθ ρ ου ὶ `νϫε νι ὰρχιερευς νεμ πι μα`νϯϩαπ τηρ ϥ ουοϩ αϥ  εν παυλος ὲ πεςητ αϥ  ταϩοϥ ὲ ρατϥ `νϧητ ου 																																													
Acts 22 : 3 pef rasti de ef ouōsh è èmi è  pi tagro ge etʰve ou av erkatyjorin èro f `nge ni ioudai af  volf èvol ouoh af  ouahsahni etʰ r ou ì `nge ni àrkierevs nem pi ma`ntihap tyr f ouoh af  en pavlos è pesyt af  tahof è ratf `nkʰyt ou 																																													
Acts 23 κεφ 23 . 																																													
Acts 23 keph 23 . 																																													
Acts 23 :  1- ὲταϥ ςομς δε `νϫε παυλος ὲ  πι μα `ν ϯ ϩαπ πεϫ αϥ νι ρωμι νεν `ςνηου ὰνοκ `ν`ϧρηι ϧεν ςυνηδεςις νιβεν εθ νανε υ αι ερπολιτευεςθε `μ `φ νουϯ ϣα ὲϧουν ὲ παιὲϩοου																																													
Acts 23 :  1- ètaf soms de `nge pavlos è  pi ma `n ti hap peg af ni rōmi nen `snyou ànok `n`kʰryi kʰen sinydesis niven etʰ nane i ai erpolitevestʰe `m `ph nouti sha èkʰoun è paièhoou																																													
Acts 23 :  2- πι αρχηὲρευς δε ὰνανιας αϥ  ουαϩςαϩνι `ν νη ετ òϩι ὲ ρατ ου να ϩραϥ εθ ρ ου ϩιουὶ ϧεν ρωϥ																																													
Acts 23 :  2- pi arkyèrevs de ànanias af  ouahsahni `n ny et òhi è rat ou na hraf etʰ r ou hiouì kʰen rōf																																													
Acts 23 :  3- τοτε πεϫε παυλος ναϥ  ϫε `φ νουϯ να ϩιουὶ ὲρο κ  `μ παι ρηϯ ϯ ϫοι ετ οϣϫ `ν κονια `κ ερ`πκεϩεμςι εκϯϩαπ ὲρο ι κατα πι νομος ουοϩ `κ ερκελευιν εθ ρ ου ϩιουὶ ὲρο ι ςαβολ `μ πι νομος																																													
Acts 23 :  3- tote pege pavlos naf  ge `ph nouti na hiouì èro k  `m pai ryti ti goi et oshg `n konia `k er`pkehemsi ektihap èro i kata pi nomos ouoh `k erkelevin etʰ r ou hiouì èro i savol `m pi nomos																																													
Acts 23 :  4- νηδε ετ òϩι ὲ ρατ ου πεϫωου ϫε ακ ϩωουϣ ὲ  πι αρχηερευς `ντε `φνουϯ																																													
Acts 23 :  4- nyde et òhi è rat ou pegōou ge ak hōoush è  pi arkyerevs `nte `phnouti																																													
Acts 23 :  5- παυλος δε πεϫ αϥ ϫε να ιςωουν πε να `ςνηου ϫε ου αρχηὲρευς πε `ς`ςϧηουτ γαρ ϫε ου αρχων `ντε πεκ λαος `ν νεκ ϫε πετϩωου ϧαροϥ																																													
Acts 23 :  5- pavlos de peg af ge na isōoun pe na `snyou ge ou arkyèrevs pe `s`skʰyout jar ge ou arkōn `nte pek laos `n nek ge pethōou kʰarof																																													
Acts 23 :  6- ὲταϥ ὲμι δε `νϫε παυλος ϫε ουον ου μὲρος μεν ὲ φα νι ςαδδουκεος πε πι κεμὲρος δε ὲ φα νι φαριςεος πε αϥ  ωϣ ὲβολϧεν πι μα `ν ϯ ϩαπ νι ρωμι νεν `ςνηου ὰνοκ ου φαριςεος εθβε ου ϩελπις νεμ ου `ὰναςταςις `ντε νι ρεϥμωουτ ὰνοκ ςε ϯϩαπ ὲρο ι 																																													
Acts 23 :  6- ètaf èmi de `nge pavlos ge ouon ou mèros men è pha ni saddoukeos pe pi kemèros de è pha ni phariseos pe af  ōsh èvolkʰen pi ma `n ti hap ni rōmi nen `snyou ànok ou phariseos etʰve ou helpis nem ou `ànastasis `nte ni refmōout ànok se tihap èro i 																																													
Acts 23 :  7- φαι δε ὲταϥ ϫοϥ αϥ  ϣωπι `νϫε ου `ϣθορτερ ουτε νι φαριςεος νεμ νι ςαδδουκεος ουοϩ αϥ  φωρϫ `νϫε πι μηϣ																																													
Acts 23 :  7- phai de ètaf gof af  shōpi `nge ou `shtʰorter oute ni phariseos nem ni saddoukeos ouoh af  phōrg `nge pi mysh																																													
Acts 23 :  8- νι ςαδδουκεος μεν γαρ ςε ϫω `μμο ς ϫε `μμον `ὰναςταςις ουδε αγγελος ουδε `πνευμα νι φαριςεος δε ςε ουωνϩ `μμω ου ευ ςοπ																																													
Acts 23 :  8- ni saddoukeos men jar se gō `mmo s ge `mmon `ànastasis oude angelos oude `pnevma ni phariseos de se ouōnh `mmō ou ev sop																																													
Acts 23 :  9- αϥ  ϣωπι δε `νϫε ου νι ϣϯ `ν `ϧρωου ουοϩ αυ τωουν `νϫε ϩαν ουον ὲβολϧεν νι φαριςεος αυ `μλαϧ ευ ϫω `μμο ς ϫε τε`νϫεμ `ϩλι `μπε τϩωου αν ϧεν παιρωμι ιςϫε ου `πνευμα αϥ  ςαϫι νεμαϥ ιε ου αγγελος																																													
Acts 23 :  9- af  shōpi de `nge ou ni shti `n `kʰrōou ouoh av tōoun `nge han ouon èvolkʰen ni phariseos av `mlakʰ ev gō `mmo s ge te`ngem `hli `mpe thōou an kʰen pairōmi isge ou `pnevma af  sagi nemaf ie ou angelos																																													
Acts 23 :  10- ὲταϥ ϣωπι δε `νϫε ου νι ϣϯ `ν `ϣθορτερ αϥ  ερϩοϯ `νϫε πι χιλιαρχος μη πως `ν ςε ϥι `μ παυλος ὲβολϩιτοτου αϥ  ερκελευιν `μ πι `ςτρατευμα `ν τουϣε ὲ`ϩρηι `ντ ου ϩωλεμ `μμο ϥ ὲβολϧεν τουμηϯ `ν τουὲνϥ ὲ`ϩρηι ὲ ϯπαρε`μβολη																																													
Acts 23 :  10- ètaf shōpi de `nge ou ni shti `n `shtʰorter af  erhoti `nge pi kiliarkos my pōs `n se fi `m pavlos èvolhitotou af  erkelevin `m pi `stratevma `n toushe è`hryi `nt ou hōlem `mmo f èvolkʰen toumyti `n touènf è`hryi è tipare`mvoly																																													
Acts 23 :  11- `ν `ϩρηι δε ϧεν πι ὲϫωρϩ εθ νηου ὰ `πϭοις òϩι ὲ ρατϥ να ϩραϥ πεϫ αϥ ϫε ϫεμνομϯ `μ `φ ρηϯ ὲ τακερμεθρε εθ βητ ϧεν ι3_η4 παι ρηϯ ϩωϯ ὲρο κ  ον `ν τεκ ερμεθρε εθ βητ ϧεν `τ κερωμη																																													
Acts 23 :  11- `n `hryi de kʰen pi ègōrh etʰ nyou à `ptshois òhi è ratf na hraf peg af ge gemnomti `m `ph ryti è takermetʰre etʰ vyt kʰen i3_y4 pai ryti hōti èro k  on `n tek ermetʰre etʰ vyt kʰen `t kerōmy																																													
Acts 23 :  12- ετ α πι ὲϩοου δε ϣωπι αυ θωουϯ `νϫε νι ιουδαι αυ ταρκωου ευ ϫω `μμο ς ὲ `ϣτεμουωμ ουδε ὲ `ϣτεμςω ϣατουϧωτεβ `μ παυλος																																													
Acts 23 :  12- et a pi èhoou de shōpi av tʰōouti `nge ni ioudai av tarkōou ev gō `mmo s è `shtemouōm oude è `shtemsō shatoukʰōteb `m pavlos																																													
Acts 23 :  13- ναυ ερϩουò δε ὲ 4 `ν ρωμι `νϫε νηὲταυ`ὶρι `μ παιὰναϣ																																													
Acts 23 :  13- nav erhouò de è 4 `n rōmi `nge nyètav`ìri `m paiànash																																													
Acts 23 :  14- να ι αυ ὶ ϣα νι αρχηὲρευς νεμ νι `πρεςβυτερος πεϫωου ϫε ϧεν ου ὰναθεμα ανταρκον ὲ `ϣτεμϫεμϯπι `ν `ϩλι ϣατενϧωτεβ `μ παυλος																																													
Acts 23 :  14- na i av ì sha ni arkyèrevs nem ni `presbiteros pegōou ge kʰen ou ànatʰema antarkon è `shtemgemtipi `n `hli shatenkʰōteb `m pavlos																																													
Acts 23 :  15- ϯ νου ου ν ου ονϩ ὲ  πι χιλιαρχος νεμ πι μανϯϩαπ ϩοπως `ντε ϥ ὲνϥ ϣαρωτεν ϩως ϫε ὲ ρετενὲμι ϧεν ου ταϫρο εθβητ ϥ ὰνον δε `μπατεϥϧωντ ὲ ρωτεν τεν ςε βτωτ ὲ ϧοθβεϥ																																													
Acts 23 :  15- ti nou ou n ou onh è  pi kiliarkos nem pi mantihap hopōs `nte f ènf sharōten hōs ge è retenèmi kʰen ou tagro etʰvyt f ànon de `mpatefkʰōnt è rōten ten se btōt è kʰotʰvef																																													
Acts 23 :  16- ὲταϥ ςωτεμ δε ὲ ϯϫορϫς `νϫε `π ϣηρι `ν `τ ςωνι `μ παυλος αϥ  ὶ αϥ  ϣε ὲϧουν ὲ ϯπαρε`μβοληαϥταμε παυλος																																													
Acts 23 :  16- ètaf sōtem de è tigorgs `nge `p shyri `n `t sōni `m pavlos af  ì af  she èkʰoun è tipare`mvolyaftame pavlos																																													
Acts 23 :  17- αϥ  μουϯ δε `νϫε παυλος ὲ ου αι `ν νι εκατονταρχος πεϫ αϥ ϫε ϭι `μ παιϧελϣ`ὶρι ὲϧουν ϣα πι χιλιαρχος ου οντεϥ ου ϩωβ γαρ ὲ ϫοϥ να ϥ 																																													
Acts 23 :  17- af  mouti de `nge pavlos è ou ai `n ni ekatontarkos peg af ge tshi `m paikʰelsh`ìri èkʰoun sha pi kiliarkos ou ontef ou hōb jar è gof na f 																																													
Acts 23 :  18- `νθοϥ μεν ου ναϥ  ϭιτ ϥ αϥ  ὲ νϥ ϣα πι χιλιαρχος ουοϩ πεϫ αϥ ϫε πετςονϩ παυλος αϥ  μουϯ ὲρο ι αϥ  ϫος νηι ὲ ὶνι `μ παιϧελϣ`ὶρι ὲϧουν ϣαροκ ὲ ου οντεϥ ου ϩωβ ὲ ϫοϥ να κ																																													
Acts 23 :  18- `ntʰof men ou naf  tshit f af  è nf sha pi kiliarkos ouoh peg af ge petsonh pavlos af  mouti èro i af  gos nyi è ìni `m paikʰelsh`ìri èkʰoun sharok è ou ontef ou hōb è gof na k																																													
Acts 23 :  19- αϥ  ὰμαϩι δε `ντε ϥ ϫιϫ `νϫε πι χιλιαρχ ος ουοϩ ὲταϥ ερὰναχωριν ςαουςα `μμαυατ ϥ να ϥ ϣινι `μμο ϥ ϫε ου  πετεκουωϣ ὲ ϫοϥ νηι																																													
Acts 23 :  19- af  àmahi de `nte f gig `nge pi kiliark os ouoh ètaf erànakōrin saousa `mmavat f na f shini `mmo f ge ou  petekouōsh è gof nyi																																													
Acts 23 :  20- πεϫ αϥ ϫε νι ιουδαι αυ ςε μνητς ὲ τοβϩ κ `ν ραςϯ ϩοπως `ν τεκ ὶνι `μ παυλος ὲ  πι μανϯϩαπ ϩως εκ να ὲμι εθβητ ϥ ϧεν ου ταϫρο																																													
Acts 23 :  20- peg af ge ni ioudai av se mnyts è tobh k `n rasti hopōs `n tek ìni `m pavlos è  pi mantihap hōs ek na èmi etʰvyt f kʰen ou tagro																																													
Acts 23 :  21- `νθοκ ου ν `μπε ν `θρε πεκ ϩητ θωτ νεμω ου ουον ϩουò γαρ ὲ 4 `ν ρωμι ὲβολ `νϧητ ου  ευ ϫωρϫ ὲρο ϥ να ι ὲταυ ταρκε `ν νουὲρηου ὲ `ϣτεμουωμ ουδε ὲ `ϣτεμςω ϣατουϧωτεβ `μμο ϥ ουοϩ ϯ νου ςε ςεβτωτ ευ ϫουϣτ ὲβολ ϧα`τϩη `μ πι ωϣ εθ να ϣωπι ὲβολ ϩιτοτκ																																													
Acts 23 :  21- `ntʰok ou n `mpe n `tʰre pek hyt tʰōt nemō ou ouon houò jar è 4 `n rōmi èvol `nkʰyt ou  ev gōrg èro f na i ètav tarke `n nouèryou è `shtemouōm oude è `shtemsō shatoukʰōteb `mmo f ouoh ti nou se sebtōt ev gousht èvol kʰa`thy `m pi ōsh etʰ na shōpi èvol hitotk																																													
Acts 23 :  22- πι χιλιαρχος ου ναϥ  χα πι ϧελϣ`ὶρι ὲβολ ὲ αϥ ϩονϩεν ναϥ  ὲ `ϣτεμϫος `ν `ϩλι ϫε ακ ταμοι ὲ να ι																																													
Acts 23 :  22- pi kiliarkos ou naf  ka pi kʰelsh`ìri èvol è af honhen naf  è `shtemgos `n `hli ge ak tamoi è na i																																													
Acts 23 :  23- ουοϩ αϥ  μουϯ ὲ 2  .  ὲβολϧεν νι εκατονταρχος πεϫ αϥ νωου ϫε ςε βτε _ς `μ ματοι ϩοπως `ν ςε ϣε ϣα κεςαριὰ νεμ 7 `ν ϩιπευς νεμ _ς `ν ρεϥϩιλογχη ιςϫεν `φ ναυ  `ν αϫπ3  .  `μ πι ὲϫωρϩ																																													
Acts 23 :  23- ouoh af  mouti è 2  .  èvolkʰen ni ekatontarkos peg af nōou ge se bte _s `m matoi hopōs `n se she sha kesarià nem 7 `n hipevs nem _s `n refhilonky isgen `ph nav  `n agp3  .  `m pi ègōrh																																													
Acts 23 :  24- `ν ςε ϭι `ν ϩαν κὲτεβνωουὶ ϩινα `ν τουταλε παυλος `ν τουναϩμεϥ ϣα φυλιξ πι ϩηγεμων																																													
Acts 23 :  24- `n se tshi `n han kètebnōouì hina `n toutale pavlos `n tounahmef sha philix pi hyjemōn																																													
Acts 23 :  25- αϥ  `ςϧαι δε `ν ου ὲ πιςτοληὲουον `ν τας `μμαυ `ν ου τυπος `μ παι ρηϯ																																													
Acts 23 :  25- af  `skʰai de `n ou è pistolyèouon `n tas `mmav `n ou tipos `m pai ryti																																													
Acts 23 :  26- `κ λαυδιος λυςια `μ πι `κ ρατιςτος `ν ϩηγεμων φυλιξ χερε																																													
Acts 23 :  26- `k lavdios lisia `m pi `k ratistos `n hyjemōn philix kere																																													
Acts 23 :  27- παιρωμι αυ ταϩοϥ `νϫε νι ιουδαι ουοϩ ευ μευι ὲ ϧοθβεϥ αι ϣὲνεμ πι `ςτρατευμα αι ναϩμε ϥ ὲται ὲμι ϫε ου ρωμεος πε																																													
Acts 23 :  27- pairōmi av tahof `nge ni ioudai ouoh ev mevi è kʰotʰvef ai shènem pi `stratevma ai nahme f ètai èmi ge ou rōmeos pe																																													
Acts 23 :  28- ειουωϣ δε ὲ ὲμι ὲ ϯλωιϫι ετ ουϫεμ ὰρικι ὲρο ϥ εθ βητς αι ὲ νϥ ὲϫεν που μα`νϯϩαπ																																													
Acts 23 :  28- eiouōsh de è èmi è tilōigi et ougem àriki èro f etʰ vyts ai è nf ègen pou ma`ntihap																																													
Acts 23 :  29- φαι ὲται ϫεμϥ ευ ϫεμ ὰρικι ὲρο ϥ εθβε ϩαν ζητημα `ντε που νομος `μ πι ϫεμ νοβι δε `νϧητ ϥ εϥ `μ`πϣα `μ `φ μου ιε ϩαν `ςναυϩ `ντε ου εγ`κλημα																																													
Acts 23 :  29- phai ètai gemf ev gem àriki èro f etʰve han zytyma `nte pou nomos `m pi gem novi de `nkʰyt f ef `m`psha `m `ph mou ie han `snavh `nte ou ej`klyma																																													
Acts 23 :  30- ὲταυ ταμοι δε εθβε ου ςοϭνι εϥ ϩωου εϥ να ϣωπι ϧα παιρωμι ὲβολϩιτοτου ςατοτ αι ουορπϥ ϩαρο κ ὲ αιϩονϩεν ὲ τοτ ου `ν νεϥ κατηγορος εθ ρ ου ςαϫι να ϩρακ																																													
Acts 23 :  30- ètav tamoi de etʰve ou sotshni ef hōou ef na shōpi kʰa pairōmi èvolhitotou satot ai ouorpf haro k è aihonhen è tot ou `n nef katyjoros etʰ r ou sagi na hrak																																													
Acts 23 :  31- νι ματοι μεν ου ν κατα πεταυθαϣ νωου αυ `ωλι `μ παυλος `ν ϫωρϩ ὲ αυενϥ ὲ αντιπατρις																																													
Acts 23 :  31- ni matoi men ou n kata petavtʰash nōou av `ōli `m pavlos `n gōrh è avenf è antipatris																																													
Acts 23 :  32- πεϥ ραςϯ δε αυ χω `ν νι ϩιπευς εθ ρ ου ϣὲνεμαϥ αυ κοτ ου ὲ ϯπαρε`μβολη																																													
Acts 23 :  32- pef rasti de av kō `n ni hipevs etʰ r ou shènemaf av kot ou è tipare`mvoly																																													
Acts 23 :  33- να ι δε ὲταυ ὶ ὲ κεςαρια ουοϩ ὲταυ ϯ `ν ϯ επιςτολη`μπιϩηγεμων αυ ταϩο `μ `π κεπαυλος να ϩραϥ																																													
Acts 23 :  33- na i de ètav ì è kesaria ouoh ètav ti `n ti epistoly`mpihyjemōn av taho `m `p kepavlos na hraf																																													
Acts 23 :  34- ὲταϥ ωϣ δε `ν ϯ επιςτοληαϥϣινι ϫε ου  ὲβολϧεν αϣ `ν ὲ παρχιὰ πε ουοϩ ὲταϥ ὲμι ϫε ου  ὲβολϧεν ϯ κυλικιὰ πε																																													
Acts 23 :  34- ètaf ōsh de `n ti epistolyafshini ge ou  èvolkʰen ash `n è parkià pe ouoh ètaf èmi ge ou  èvolkʰen ti kilikià pe																																													
Acts 23 :  35- ειὲ ςωτεμ ὲρο κ  πεϫ αϥ ϩοταν αυ ϣανὶ `νϫε νεκ κατηγορος ουοϩ αϥ  ουαϩςαϩνι εθ ρ ου ὰρεϩ ὲρο ϥ ϧεν πι `πρετωριον `ντε `ηρωδης  . 																																													
Acts 23 :  35- eiè sōtem èro k  peg af hotan av shanì `nge nek katyjoros ouoh af  ouahsahni etʰ r ou àreh èro f kʰen pi `pretōrion `nte `yrōdys  . 																																													
Acts 24 :  24 κεφ 24 . 																																													
Acts 24 :  24 keph 24 . 																																													
Acts 24 :  1- μενενςα 5  .  δε `ν ὲϩοου αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι `νϫε πι αρχηερευς ὰνανιας νεμ ϩαν `πρεςβυτερος νεμ κερητωρ ϫε τερτυλλος να ι ὲταυ ὶ αυ ουωνϩ `μ πι ϩηγεμων ϧα παυλος																																													
Acts 24 :  1- menensa 5  .  de `n èhoou af  ì è`hryi `nge pi arkyerevs ànanias nem han `presbiteros nem kerytōr ge tertillos na i ètav ì av ouōnh `m pi hyjemōn kʰa pavlos																																													
Acts 24 :  2- ὲταυ μουϯ δε ὲρο ϥ αϥ  ερϩητς `ν ερκατηγοριν `νϫε τερτυλλος εϥ ϫω `μμο ς `ςϣοπ `νϫε ου ϩιρηνη ες οϣ ὲβολ ϩιτοτκ νεμ ϩαν ταϩο ὲ ρατ ου ευ ϣοπ `μ παιεθνος ὲβολϩιτεν πεκ ϥιρωουϣ																																													
Acts 24 :  2- ètav mouti de èro f af  erhyts `n erkatyjorin `nge tertillos ef gō `mmo s `sshop `nge ou hiryny es osh èvol hitotk nem han taho è rat ou ev shop `m paietʰnos èvolhiten pek firōoush																																													
Acts 24 :  3- ςαςα νιβεν νεμ ϧεν μαι νιβεν τεν ϣωπ `μ μοκ `κ ρατιςθε φυλιξ ϧεν ϣεπ`ϩμοτ νιβεν																																													
Acts 24 :  3- sasa niven nem kʰen mai niven ten shōp `m mok `k ratistʰe philix kʰen shep`hmot niven																																													
Acts 24 :  4- ϩινα δε `ν τα`ϣτεμταϩνο `μ μοκ `ν ϩουò ϯ τωβϩ `μ μοκ ὲ `θρεκςωτεμ ὲρο ι ϧεν ου ϣωτ ὲβολ `ν `ϩρηι ϧεν τεκ μὲτεπικης																																													
Acts 24 :  4- hina de `n ta`shtemtahno `m mok `n houò ti tōbh `m mok è `tʰreksōtem èro i kʰen ou shōt èvol `n `hryi kʰen tek mètepikys																																													
Acts 24 :  5- ανϫιμι γαρ `μ παιρωμι `ν λοιμος εϥ κιμ `ν ϩαν `ϣθορτερ `ν νι ιουδαι τηρ ου ετ ϣοπ ϧεν ϯ οικουμενη εϥ οι `ν ϩουιτ ετ ϩερεςις `ντε πι να ζωρεος																																													
Acts 24 :  5- angimi jar `m pairōmi `n loimos ef kim `n han `shtʰorter `n ni ioudai tyr ou et shop kʰen ti oikoumeny ef oi `n houit et heresis `nte pi na zōreos																																													
Acts 24 :  6- φαι ὲταϥ ϭωντ ὲ ςωϥ `μ πι κεερφει ουοϩ ανὰμονι `μμο ϥ																																													
Acts 24 :  6- phai ètaf tshōnt è sōf `m pi keerphei ouoh anàmoni `mmo f																																													
Acts 24 :  7- φαι ὲτε ου ον`ϣϫομ `μ μοκ ὲ ὲμι ὲβολϩιτοτϥ `ν θοκ . 																																													
Acts 24 :  7- phai ète ou on`shgom `m mok è èmi èvolhitotf `n tʰok . 																																													
Acts 24 :  8- ακ ϣανϧετϧωτϥ εθβε να ι τηρ ου ὲ τὲνερκατηγοριν ὲρο ϥ `νϧητ ου 																																													
Acts 24 :  8- ak shankʰetkʰōtf etʰve na i tyr ou è tènerkatyjorin èro f `nkʰyt ou 																																													
Acts 24 :  9- αυ ουαϩτοτου `νϫε νι ιουδαι ϫε να ι ϣοπ `μ παι ρηϯ																																													
Acts 24 :  9- av ouahtotou `nge ni ioudai ge na i shop `m pai ryti																																													
Acts 24 :  10- αϥ  ὲ ρου`ω `νϫε παυλος ὲταϥ  ϭωρεμ ὲρο ϥ `νϫε πι ϩηγεμων εθ ρεϥςαϫι ειςωουν `μ μοκ ις ου μηϣ `ν ρομπι εκοι `ν ρεϥϯϩαπ ὲ παι`ϣλωλ ϯ να ερουω ϧεν ου ουνοϥ `ν ϩητ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι																																													
Acts 24 :  10- af  è rou`ō `nge pavlos ètaf  tshōrem èro f `nge pi hyjemōn etʰ refsagi eisōoun `m mok is ou mysh `n rompi ekoi `n reftihap è pai`shlōl ti na erouō kʰen ou ounof `n hyt è`hryi ègō i																																													
Acts 24 :  11- ὲ ου ον`ϣϫομ `μ μοκ ὲ ὲμι ϫε `μ παντε ϩουò 12  .  `ν ὲϩοου ϣωπι ιςϫεν ὲται ϣε ὲ`ϩρηι ὲ ι3_η4 ὲ ου ωϣτ																																													
Acts 24 :  11- è ou on`shgom `m mok è èmi ge `m pante houò 12  .  `n èhoou shōpi isgen ètai she è`hryi è i3_y4 è ou ōsht																																													
Acts 24 :  12- ουδε `μ που ϫεμτ ϧεν πι ερφει ειςαϫι νεμ ου αι  ουδε ει`ϣθορτερ `ν ου μηϣ ουδε ϧεν νι ςυναγωγη ουδε κατα πολις																																													
Acts 24 :  12- oude `m pou gemt kʰen pi erphei eisagi nem ou ai  oude ei`shtʰorter `n ou mysh oude kʰen ni sinajōjy oude kata polis																																													
Acts 24 :  13- ουδε `μ μον`ϣϫομ `μμω ου ὲ ταϩε να ι ὲ ρατ ου να ι ετ ουερκατηγοριν `μμω ου ϧαρο ι ϯ νου																																													
Acts 24 :  13- oude `m mon`shgom `mmō ou è tahe na i è rat ou na i et ouerkatyjorin `mmō ou kʰaro i ti nou																																													
Acts 24 :  14- ϯ ου`ωνϩ δε `μ φαι νακ ὲβολ ϫε κατα παιμωιτ ὲτε να ι ϫω `μμο ϥ ϫε ϩερεςις αι ϣεμϣι `μ παι ρηϯ `μ `φ νουϯ `ντε να ιοϯ ειναϩϯ ὲ νητηρου ετ `ςϧηουτ ϧεν πι νομος νεμ νι προφητης																																													
Acts 24 :  14- ti ou`ōnh de `m phai nak èvol ge kata paimōit ète na i gō `mmo f ge heresis ai shemshi `m pai ryti `m `ph nouti `nte na ioti einahti è nytyrou et `skʰyout kʰen pi nomos nem ni prophytys																																													
Acts 24 :  15- ὲ ουον `ν τηι `μμαυ `ν ου ϩελπις ὲ `φ νουϯ θηὲτε να ι ϩωου ςομς ὲβολ ϧαϫως ϯ `ὰναςταςις εθ να ϣωπι `ν νι `θμηι νεμ νι ρεϥϭι`νϫονς																																													
Acts 24 :  15- è ouon `n tyi `mmav `n ou helpis è `ph nouti tʰyète na i hōou soms èvol kʰagōs ti `ànastasis etʰ na shōpi `n ni `tʰmyi nem ni reftshi`ngons																																													
Acts 24 :  16- `ν `ϩρηι ϧεν φαι ϯ να εραςκιν ϩω εθ ρεςϣωπι νηι `νϫε ου ςυνηδεςις `ν ατϭροπ ναϩρεν `φ νουϯ νεμ ναϩρεν νι ρωμι `ν ςηου νιβεν																																													
Acts 24 :  16- `n `hryi kʰen phai ti na eraskin hō etʰ resshōpi nyi `nge ou sinydesis `n attshrop nahren `ph nouti nem nahren ni rōmi `n syou niven																																													
Acts 24 :  17- ὲβολ δε ϩιτεν ου μηϣ `ν ρομπι αι ὶ ὲ `ὶρι `ν ϩαν μεθναητ `μ παεθνος νεμ ϩαν προςφωρα																																													
Acts 24 :  17- èvol de hiten ou mysh `n rompi ai ì è `ìri `n han metʰnayt `m paetʰnos nem han prosphōra																																													
Acts 24 :  18- να ι ὲταυ ϫεμτ ειτουβηουτ `νϧητ ου  ϧεν πι ερφει νεμ ου μηϣ αν ουδε νεμ ου `ϣθορτερ αν																																													
Acts 24 :  18- na i ètav gemt eitouvyout `nkʰyt ou  kʰen pi erphei nem ou mysh an oude nem ou `shtʰorter an																																													
Acts 24 :  19- ϩαν ιιουδαι δε ὲβολϧεν ϯ αςιὰ να ι ὲ τενας`ςϣε `ν ςε ὶ ναϩρα κ ουοϩ `ν ςε ερκατηγοριν ιςϫε ουον `ν τωου `ν ου ϩωβ νεμηι																																													
Acts 24 :  19- han iioudai de èvolkʰen ti asià na i è tenas`sshe `n se ì nahra k ouoh `n se erkatyjorin isge ouon `n tōou `n ou hōb nemyi																																													
Acts 24 :  20- `μμον να ι `ν θωου μαρ ου ϫος ϫε ου  `ν ϭι`νϫονς αυ ϫεμϥ `νϧητ ειòϩι ὲ ρατ ϧεν πι μα `ν ϯ ϩαπ																																													
Acts 24 :  20- `mmon na i `n tʰōou mar ou gos ge ou  `n tshi`ngons av gemf `nkʰyt eiòhi è rat kʰen pi ma `n ti hap																																													
Acts 24 :  21- ιε εθβε ται`ςμη `ν ουωτ θαι ὲται οϣς ὲβολ `νϧητ ου  ειòϩι ὲ ρατ ϫε εθβε `τ ὰναςταςις `ντε νι ρεϥμωουτ ὰνοκ ςε ϯϩαπ ὲρο ι `μ φοου ϩι θηνου																																													
Acts 24 :  21- ie etʰve tai`smy `n ouōt tʰai ètai oshs èvol `nkʰyt ou  eiòhi è rat ge etʰve `t ànastasis `nte ni refmōout ànok se tihap èro i `m phoou hi tʰynou																																													
Acts 24 :  22- αϥ  ϩιτου δε ὲ φαϩου `νϫε φυλιξ εϥὲ μι ϧεν ου ταϫρο εθβε να  πι μωιτ ὲ αϥ ϫος ϫε ὲ ϣωπ αϥ  ϣανὶ ὲ`ϩρηι `νϫε λυςιας πι χιλιαρχος ειὲ ὲμι εθβε θηνου																																													
Acts 24 :  22- af  hitou de è phahou `nge philix efè mi kʰen ou tagro etʰve na  pi mōit è af gos ge è shōp af  shanì è`hryi `nge lisias pi kiliarkos eiè èmi etʰve tʰynou																																													
Acts 24 :  23- ὲ αϥ ουαϩςαϩνι `μ πι ὲ κατονταρχος ετ ὰρεϩ ὲρο ϥ ὲ ϯ`μτον δε ναϥ  ουοϩ ὲ `ϣτεμϣεϣτ `ϩλι `ν νηὲτενουϥ ὲ ϣεμϣητϥ																																													
Acts 24 :  23- è af ouahsahni `m pi è katontarkos et àreh èro f è ti`mton de naf  ouoh è `shtemshesht `hli `n nyètenouf è shemshytf																																													
Acts 24 :  24- μενενςα ϩαν ὲϩοου δε αϥ  ὶ `νϫε φυλιξ νεμ `δρουςιλλα τεϥ `ςϩιμι ὲ ου ιουδαι τε αϥ  ουωρπ `νςα παυλος ουοϩ αϥ  ςωτεμ ὲρο ϥ εθβε πι ναϩϯ ὲ  πι χριςτος ιηςους . 																																													
Acts 24 :  24- menensa han èhoou de af  ì `nge philix nem `drousilla tef `shimi è ou ioudai te af  ouōrp `nsa pavlos ouoh af  sōtem èro f etʰve pi nahti è  pi kristos iysous . 																																													
Acts 24 :  25- εϥ ςαϫι νεμαϥ εθβε ϯ μεθμηι νεμ ϯ εγκρατιὰ νεμ πι ϩαπ εθ να ϣωπι ὲταϥ ϣωπι δε ϧεν ου ϩοϯ `νϫε φυλιξ αϥ  ὲ ρου`ω ϫε μοϣι ϯ νου αι ϣανϭι δε `ν ου ςηου ϯ να ουωρπ `ν ςωκ																																													
Acts 24 :  25- ef sagi nemaf etʰve ti metʰmyi nem ti enkratià nem pi hap etʰ na shōpi ètaf shōpi de kʰen ou hoti `nge philix af  è rou`ō ge moshi ti nou ai shantshi de `n ou syou ti na ouōrp `n sōk																																													
Acts 24 :  26- αμα δε να ϥ ερϩελπις ϫε παυλος να ϯ `ν ϩαν `χρημα ναϥ  ουοϩ παι ρηϯ `ντε ϥ χαϥ ὲβολ εθβε φαι να ϥ ουωρπ `ν ςωϥ `ν ου μηϣ `ν ςοπ εϥ ςαϫι νεμαϥ																																													
Acts 24 :  26- ama de na f erhelpis ge pavlos na ti `n han `kryma naf  ouoh pai ryti `nte f kaf èvol etʰve phai na f ouōrp `n sōf `n ou mysh `n sop ef sagi nemaf																																													
Acts 24 :  27- ὲταυ ϫωκ δε ὲβολ `νϫε ρομπι `ςνουϯ αϥ  ϭι `ν ου διατοχος `νϫε φυλιξ πορκιος φηςτος εϥ ουωϣ δε ὲ ϯ `ν ου `ϩμοτ `ν νι ιουδαι `νϫε φυλιξ αϥ  ςωϫπ `μ παυλος εϥ ςονϩ  . 																																													
Acts 24 :  27- ètav gōk de èvol `nge rompi `snouti af  tshi `n ou diatokos `nge philix porkios phystos ef ouōsh de è ti `n ou `hmot `n ni ioudai `nge philix af  sōgp `m pavlos ef sonh  . 																																													
Acts 25 :  25 κεφ 25 . 																																													
Acts 25 :  25 keph 25 . 																																													
Acts 25 :  1- φηςτος ου ν ὲταϥ ὶ ὲ ϯεπαρχια μενενςα 3  .  `ν ὲϩοου αϥ  ϣε ὲ`ϩρηι ὲ ι3_η4 ὲβολϧεν κεςαριὰ . 																																													
Acts 25 :  1- phystos ou n ètaf ì è tieparkia menensa 3  .  `n èhoou af  she è`hryi è i3_y4 èvolkʰen kesarià . 																																													
Acts 25 :  2- αυ ουονϩου ὲρο ϥ `νϫε νι αρχηερευς νεμ νι ϩουαϯ `ντε νι ιουδαι εθβε παυλος ουοϩ ναυ ϯϩο ὲρο ϥ																																													
Acts 25 :  2- av ouonhou èro f `nge ni arkyerevs nem ni houati `nte ni ioudai etʰve pavlos ouoh nav tiho èro f																																													
Acts 25 :  3- ευ ερὲ τιν `ν ου `ϩμοτ ϧαροϥ ϩοπως `ντε ϥ ουωρπ `ν ςωϥ ὲ ὲνϥ ὲ`ϩρηι ὲ ι3_η4 ευ `ὶρι `ν ου `χροϥ ὲ ϧοθβεϥ ϩι πι μωιτ																																													
Acts 25 :  3- ev erè tin `n ou `hmot kʰarof hopōs `nte f ouōrp `n sōf è ènf è`hryi è i3_y4 ev `ìri `n ou `krof è kʰotʰvef hi pi mōit																																													
Acts 25 :  4- φηςτος ου ναϥ  ὲ ρου`ω ϫε ςε ὰρεϩ ὲ παυλος ϧεν κεςαριὰ `νθοϥ δε εϥ μευι ὲ ϣε ὲ μαυ `ν χωλεμ																																													
Acts 25 :  4- phystos ou naf  è rou`ō ge se àreh è pavlos kʰen kesarià `ntʰof de ef mevi è she è mav `n kōlem																																													
Acts 25 :  5- νηουν πεϫ αϥ ὲτε ου ον`ϣϫομ `μμο ϥ ϧεν θηνου μαρ ου ὶ ὲ `ϧρηι νεμηι ιςϫε ουον ου ϩωβ εϥ ϩωου ϧεν παιρωμι μαρ ου ερκατηγοριν ὲρο ϥ																																													
Acts 25 :  5- nyoun peg af ète ou on`shgom `mmo f kʰen tʰynou mar ou ì è `kʰryi nemyi isge ouon ou hōb ef hōou kʰen pairōmi mar ou erkatyjorin èro f																																													
Acts 25 :  6- ὲταϥ ϣωπι δε `νϧητ ου  `ν ϩουò 8  .  `ν ὲϩοου αν ιε 10  .  αϥ  ὶ ὲ κεςαριὰ ὲ πεϥραςϯ δε αϥ  ϩεμςι ϩι πι βημα αϥ  ουαϩςαϩνι ὲ `θρουὶνι `μ παυλος																																													
Acts 25 :  6- ètaf shōpi de `nkʰyt ou  `n houò 8  .  `n èhoou an ie 10  .  af  ì è kesarià è pefrasti de af  hemsi hi pi vyma af  ouahsahni è `tʰrouìni `m pavlos																																													
Acts 25 :  7- ὲταϥ ι δε αυ òϩι ὲ ρατ ου ϧαροϥ `νϫε νι ιουδαι ὲταυ ὶ ὲ `ϧρηι ὲβολϧεν ι3_η4 ευ ὶνι `ν ου μηϣ `ν λωιϫι ευ ϩορϣ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ να ι ὲ τε`μπου`ϣϫεμϫομ `ν ταϩω ου ὲ ρατ ου																																													
Acts 25 :  7- ètaf i de av òhi è rat ou kʰarof `nge ni ioudai ètav ì è `kʰryi èvolkʰen i3_y4 ev ìni `n ou mysh `n lōigi ev horsh è`hryi è gō f na i è te`mpou`shgemgom `n tahō ou è rat ou																																													
Acts 25 :  8- εϥ εραπολογιςθε `νϫε παυλος ϫε ουδε `μ πι ερνοβι ὲ `φνομος `ν νι ιουδαι ουδε πι ερφει ουδε `π ουρο																																													
Acts 25 :  8- ef erapolojistʰe `nge pavlos ge oude `m pi ernovi è `phnomos `n ni ioudai oude pi erphei oude `p ouro																																													
Acts 25 :  9- φηςτος δε εϥ ουωϣ ὲ ερ`ϩμοτ `ν νι ιουδαι αϥ  ὲ ρου`ω πεϫ αϥ `μ παυλος ϫε `χουωϣ ὲ ϣε ὲ ι3_η4 ὲ ϭιϩαπ `μμαυ ϧατοτου εθβε να ι																																													
Acts 25 :  9- phystos de ef ouōsh è er`hmot `n ni ioudai af  è rou`ō peg af `m pavlos ge `kouōsh è she è i3_y4 è tshihap `mmav kʰatotou etʰve na i																																													
Acts 25 :  10- παυλος δε πεϫ αϥ ϫε ϯ òϩι ὲ ρατ ϩιϫεν πι βημα `ντε `π ουρο πι μα ετ `ςϣε `ν τουϯϩαπ ὲρο ι `μμο ϥ νι ιουδαι δε `μ πι ϭιτου `ν ϫονς `ν `ϩλι `μ `φ ρηϯ ϩωκ ὲ τεκ ςωουν ὲμαϣω																																													
Acts 25 :  10- pavlos de peg af ge ti òhi è rat higen pi vyma `nte `p ouro pi ma et `sshe `n toutihap èro i `mmo f ni ioudai de `m pi tshitou `n gons `n `hli `m `ph ryti hōk è tek sōoun èmashō																																													
Acts 25 :  11- ιςϫε ου ν ϯ ϭι`νϫονς ουοϩ ιςϫε αι ερ`ϩλι `ν ϩωβ εϥ `μ`πϣα `μ `φ μου ιε ϯ ερπαρατιςθε αν ὲ μου ιςϫε δε `μμον `ϩλι ϣοπ ϧεν νη ετ ουερκατηγοριν ὲρο ι `νϫε να ι `μ μον`ϣϫομ `ντε `ϩλι τηιτ νωου `ν `ϩμοτ ϯ ερεπικαλιςθε `μ `π ουρο																																													
Acts 25 :  11- isge ou n ti tshi`ngons ouoh isge ai er`hli `n hōb ef `m`psha `m `ph mou ie ti erparatistʰe an è mou isge de `mmon `hli shop kʰen ny et ouerkatyjorin èro i `nge na i `m mon`shgom `nte `hli tyit nōou `n `hmot ti erepikalistʰe `m `p ouro																																													
Acts 25 :  12- τοτε ὰ φηςτος ςαϫι νεμ πι ςυμβουλον αϥ  ὲ ρου`ω ακ ερεπικαλιςθε `μ `π ουρο εκὲ ϣε ϣα `π ουρο																																													
Acts 25 :  12- tote à phystos sagi nem pi simvoulon af  è rou`ō ak erepikalistʰe `m `p ouro ekè she sha `p ouro																																													
Acts 25 :  13- ὲταυ ςινι δε `νϫε ϩαν ὲϩοου αγριππας `π ουρο νεμ βερνικηαυερκατανταν ὲ κεςαριὰ αυ εραςπαζεςθε `μ φηςτος																																													
Acts 25 :  13- ètav sini de `nge han èhoou ajrippas `p ouro nem vernikyaverkatantan è kesarià av eraspazestʰe `m phystos																																													
Acts 25 :  14- ὲταυ ερ ου μηϣ δε `ν ὲϩοου `μμαυ ὰ φηςτος χα `π ϩωβ `μ παυλος ϧατοτϥ `μ `π ουρο εϥ ϫω `μμο ς ουον ου ρωμι εϥ ςονϩ ὲ αϥ ςωϫπ ὲβολϩιτεν φυλιξ																																													
Acts 25 :  14- ètav er ou mysh de `n èhoou `mmav à phystos ka `p hōb `m pavlos kʰatotf `m `p ouro ef gō `mmo s ouon ou rōmi ef sonh è af sōgp èvolhiten philix																																													
Acts 25 :  15- ετ αιϣε δε ὲ`ϩρηι ὲ ι3_η4 αυ ουονϩου `νϫε νι αρχηερευς νεμ νι `πρεςβυτερος `ντε νι ιουδαι ευ ερὲ τιν ϧαροϥ `ν ου κατατικη																																													
Acts 25 :  15- et aishe de è`hryi è i3_y4 av ouonhou `nge ni arkyerevs nem ni `presbiteros `nte ni ioudai ev erè tin kʰarof `n ou katatiky																																													
Acts 25 :  16- αι ουωϩεμ δε νωου ειϫω `μμο ς ϫε ου ςυνηθια αν τε `ντε νι ρωμεος ὲ ϯ `ν ου ρωμι `ν `ϩμοτ `μ πατουòϩι ὲ ρατ ου `νϫε νι κατηγορος `μπε`μθο `μ φηετ ουερκατηγοριν ὲρο ϥ ουοϩ `ντε ϥ ϫεμ μα `ν ϯ  `ντε ϥ απολογια εθβε πι αρικι																																													
Acts 25 :  16- ai ouōhem de nōou eigō `mmo s ge ou sinytʰia an te `nte ni rōmeos è ti `n ou rōmi `n `hmot `m patouòhi è rat ou `nge ni katyjoros `mpe`mtʰo `m phyet ouerkatyjorin èro f ouoh `nte f gem ma `n ti  `nte f apolojia etʰve pi ariki																																													
Acts 25 :  17- ὲταυ ὶ ου ν νεμηι ὲ παιμα `μ πι ερ `ϩλι `ν ϭιϩο πεϥ ραςϯ δε αι ϩεμςι ϩι πι βημα αι ουαϩςαϩνι ὲ `θρουὶνι `μ πι ρωμι																																													
Acts 25 :  17- ètav ì ou n nemyi è paima `m pi er `hli `n tshiho pef rasti de ai hemsi hi pi vyma ai ouahsahni è `tʰrouìni `m pi rōmi																																													
Acts 25 :  18- ουοϩ φαι ὲτ α νι κατηγορος òϩι ὲ ρατ ου ϧαροϥ ναυ ὶνι `ν ϩαν λωιϫι αν ϧεν νηὰνοκ ὲ ϯμευι ὲρω ου ϫε ςε ϩωου																																													
Acts 25 :  18- ouoh phai èt a ni katyjoros òhi è rat ou kʰarof nav ìni `n han lōigi an kʰen nyànok è timevi èrō ou ge se hōou																																													
Acts 25 :  19- ϩαν ζητημα ου ν νωου ου τωου νεμαϥ εθβε ου `ςβω `ν ιϧ `ν τωου νεμ εθβε ου αι  ϫε ιηςους ὲ αϥ μου φαι ὲ να ρε παυλος ϫω `μμο ς ϫε `ϥονϧ																																													
Acts 25 :  19- han zytyma ou n nōou ou tōou nemaf etʰve ou `svō `n ikʰ `n tōou nem etʰve ou ai  ge iysous è af mou phai è na re pavlos gō `mmo s ge `fonkʰ																																													
Acts 25 :  20- να ιτωμτ δε ὰνοκ εθβε να ιζητημα `ντε να ι να ιϫω `μμο ς ϫε ιςϫε `χουωϣ ὲ ϣε ὲ ι3_η4 `ν ςε ϯϩαπ ὲρο κ  `μμαυ εθβε να ι																																													
Acts 25 :  20- na itōmt de ànok etʰve na izytyma `nte na i na igō `mmo s ge isge `kouōsh è she è i3_y4 `n se tihap èro k  `mmav etʰve na i																																													
Acts 25 :  21- ετ α παυλος ὲρε πι καλιςθε `μ `π ουρο αι ὰρεϩ ὲρο ϥ ὲ `π ςουεν `π ουρο αι ερκελευιν εθ ρ ου ὰρεϩ ὲρο ϥ ϣα ϯ ουορπϥ `μ `π ουρο																																													
Acts 25 :  21- et a pavlos ère pi kalistʰe `m `p ouro ai àreh èro f è `p souen `p ouro ai erkelevin etʰ r ou àreh èro f sha ti ouorpf `m `p ouro																																													
Acts 25 :  22- αγριππας δε πεϫ αϥ `μ φηςτος ϫε να ιουωϣ ϩω πε ὲ ςωτεμ ὲ  πι ρωμι ραςϯ γαρ πεϫ αϥ εκὲ ςωτεμ ὲρο ϥ																																													
Acts 25 :  22- ajrippas de peg af `m phystos ge na iouōsh hō pe è sōtem è  pi rōmi rasti jar peg af ekè sōtem èro f																																													
Acts 25 :  23- πεϥ ραςϯ ου ν ὲταϥ ὶ `νϫε αγριππα νεμ βερνικηνεμ ου νι ϣϯ `μ φανταςιὰ ουοϩ ὲταυ ϣε ὲϧουν ὲ  πι μα `ν ϭι`ςμη νεμ ϩαν χιλιαρχος νεμ ϩαν ρωμι ευ οι `ν νι ϣϯ `ντε ϯ πολις ουοϩ ὲταϥ ερκελευιν `νϫε φηςτος αυ ὶνι `μ παυλος																																													
Acts 25 :  23- pef rasti ou n ètaf ì `nge ajrippa nem vernikynem ou ni shti `m phantasià ouoh ètav she èkʰoun è  pi ma `n tshi`smy nem han kiliarkos nem han rōmi ev oi `n ni shti `nte ti polis ouoh ètaf erkelevin `nge phystos av ìni `m pavlos																																													
Acts 25 :  24- ουοϩ πεϫε φηςτος ϫε `π ουρο αγριππα νεμ νι ρωμι τηρ ου εθ νεμαν τετεννα υ ὲ φαι εθβητ ϥ ὰ πι μηϣ τηρ ϥ `ντε νι ιουδαι `ςὲμι νηι ϧεν ι3_η4 νεμ ϧεν παικεμα ευ ωϣ ὲβολ ϫε `ϥεμ`πϣα `ν ωνϧ αν ϫε																																													
Acts 25 :  24- ouoh pege phystos ge `p ouro ajrippa nem ni rōmi tyr ou etʰ neman tetenna i è phai etʰvyt f à pi mysh tyr f `nte ni ioudai `sèmi nyi kʰen i3_y4 nem kʰen paikema ev ōsh èvol ge `fem`psha `n ōnkʰ an ge																																													
Acts 25 :  25- ὰνοκ δε αι ὲμι ὲρο ϥ ϫε `μπε ϥ ερ `ϩλι εϥ `μ`πϣα `μ `φ μου φαι δε `νθοϥ ὲταϥ ερεπικαλιςθε `μ `π ουρο αι ϯϩαπ ὲ ου ορπϥ																																													
Acts 25 :  25- ànok de ai èmi èro f ge `mpe f er `hli ef `m`psha `m `ph mou phai de `ntʰof ètaf erepikalistʰe `m `p ouro ai tihap è ou orpf																																													
Acts 25 :  26- φαι ὲ τε`μμον πεϯνα`ςϧητϥ `ν ταϫρο εθβητ ϥ `μ παϭοις `π ουρο εθβε φαι αι ὲ νϥ ναϩρεν θηνου ουοϩ μαλιςτα ναϩρα κ `π ουρο αγριππα ϩοπως ὲ ακ ϣενϥ ὲ `ϩραϥ `ν ταϫεμ πεϯνα`ςϧητϥ																																													
Acts 25 :  26- phai è te`mmon petina`skʰytf `n tagro etʰvyt f `m patshois `p ouro etʰve phai ai è nf nahren tʰynou ouoh malista nahra k `p ouro ajrippa hopōs è ak shenf è `hraf `n tagem petina`skʰytf																																													
Acts 25 :  27- ϯ μευι γαρ ϫε ου ϩωβ `ν ατςαϫι πε ὲ ου ορπ `μπε τςονϩ ὲ `ϣτεμερςυμενιν `ν νεϥ κελωιϫι ετ ϭι ὲρο ϥ  . 																																													
Acts 25 :  27- ti mevi jar ge ou hōb `n atsagi pe è ou orp `mpe tsonh è `shtemersimenin `n nef kelōigi et tshi èro f  . 																																													
Acts 26 :  26 κεφ 26 . 																																													
Acts 26 :  26 keph 26 . 																																													
Acts 26 :  1- αγριππας δε πεϫ αϥ `μ παυλος ϫε ςε ουαϩςαϩνι νακ ὲ ςαϫι ὲ ϫωκ τοτε παυλος αϥ  ςουτεν τεϥ ϫιϫ ὲβολ αϥ  εραπολογιςθε																																													
Acts 26 :  1- ajrippas de peg af `m pavlos ge se ouahsahni nak è sagi è gōk tote pavlos af  souten tef gig èvol af  erapolojistʰe																																													
Acts 26 :  2- εθβε ϩωβ νιβεν ετ ουϫεμ ὰρικι ὲρο ϥ `νϧητ ου  `νϫε νι ιουδαι `μ `π ουρο αγριππα ϯ μευι ϫε ὰνοκ ου μακαριος ειναεραπολογιςθε `μ φοου ϧατοτκ																																													
Acts 26 :  2- etʰve hōb niven et ougem àriki èro f `nkʰyt ou  `nge ni ioudai `m `p ouro ajrippa ti mevi ge ànok ou makarios einaerapolojistʰe `m phoou kʰatotk																																													
Acts 26 :  3- μαλιςτα εκςωουν `ν νι ςυνηθιὰ `ντε νι ιουδαι νεμ `ν ου ζητημα εθβε φαι ϯ  τωβϩ `μ μοκ εθ ρεκςωτεμ ὲρο ι ϧεν ου μετρεϥωου `ν ϩητ																																													
Acts 26 :  3- malista eksōoun `n ni sinytʰià `nte ni ioudai nem `n ou zytyma etʰve phai ti  tōbh `m mok etʰ reksōtem èro i kʰen ou metrefōou `n hyt																																													
Acts 26 :  4- παϫινωνϧ ιςϫεν ταμεταλου ὲταϥ ϣωπι ιςϫεν ϩη ϧεν παεθνος `ν `ϩρηι ϧεν ι3_η4 ςε ςωουν `μμο ϥ `νϫε νι ιουδαι τηρ ου																																													
Acts 26 :  4- paginōnkʰ isgen tametalou ètaf shōpi isgen hy kʰen paetʰnos `n `hryi kʰen i3_y4 se sōoun `mmo f `nge ni ioudai tyr ou																																													
Acts 26 :  5- ευ ερϣορπ `ν ςωουν `μμο ι ιςϫεν ςα`πϣωι αυ ϣανουωϣ ὲ ερμεθρε ϫε κατα ϯ ϩερεςις ετ ταϫρηουτ `ντε πεν ϣεμϣι αι ωνϧ `μ φαριςεος																																													
Acts 26 :  5- ev ershorp `n sōoun `mmo i isgen sa`pshōi av shanouōsh è ermetʰre ge kata ti heresis et tagryout `nte pen shemshi ai ōnkʰ `m phariseos																																													
Acts 26 :  6- ουοϩ ϯ νου εθβε `τ ϩελπις `μ πι ωϣ ὲταϥ ϣωπι `ν νεν ιοϯ ὲβολϩιτεν `φ νουϯ ϯ òϩι ὲ ρατ ευ ϯ ϩαπ ὲρο ι 																																													
Acts 26 :  6- ouoh ti nou etʰve `t helpis `m pi ōsh ètaf shōpi `n nen ioti èvolhiten `ph nouti ti òhi è rat ev ti hap èro i 																																													
Acts 26 :  7- ὲτε ταιϩελπις τε ὲ να ρε ϯ 12  .  `μ φυληϣεμϣι ϧεν ου μουν ὲβολ `μ πι ὲϩοου νεμ πι ὲϫωρϩ ευ ουωϣ εθ ρε τοτ ου ϯμαϯ ὲρο ς εθβε ταιϩελπις `π ουρο ςε ϫεμ ὰρικι ὲρο ι `νϫε νι ιουδαι																																													
Acts 26 :  7- ète taihelpis te è na re ti 12  .  `m philyshemshi kʰen ou moun èvol `m pi èhoou nem pi ègōrh ev ouōsh etʰ re tot ou timati èro s etʰve taihelpis `p ouro se gem àriki èro i `nge ni ioudai																																													
Acts 26 :  8- ου  μεταθναϩϯ τε μα ϩαπ ϧεν θηνου ιςϫε `φ νουϯ `ν ατουνος νι ρεϥμωουτ																																													
Acts 26 :  8- ou  metatʰnahti te ma hap kʰen tʰynou isge `ph nouti `n atounos ni refmōout																																													
Acts 26 :  9- ὰνοκ μεν ου ν να ιμευι ὲρο ι ὲ ερ ου μηϣ `ν ϩωβ ευ ϯ  ὲϧουν ὲ `ϩρεν `φ ραν `ν ιηςους πι να ζωρεος																																													
Acts 26 :  9- ànok men ou n na imevi èro i è er ou mysh `n hōb ev ti  èkʰoun è `hren `ph ran `n iysous pi na zōreos																																													
Acts 26 :  10- φαι ὲται αι ϥ ϧεν ι3_η4 ου μηϣ ϧεν νηεθουαβ ὰνοκ αι ϩιτου ὲϧουν ὲ νι`ϣτεκωου ὲ αιϭι `μ πι ερϣιϣι ϩιτεν νι αρχηερευς ευ ϧωτεβ `μμω ου ϣαιϯωπ ϧαρωου																																													
Acts 26 :  10- phai ètai ai f kʰen i3_y4 ou mysh kʰen nyetʰouab ànok ai hitou èkʰoun è ni`shtekōou è aitshi `m pi ershishi hiten ni arkyerevs ev kʰōteb `mmō ou shaitiōp kʰarōou																																													
Acts 26 :  11- κατα ςυναγωγη νιβεν ειϯ`μκαϩ νωου `ν ου μηϣ `ν ςοπ να ιϭι `μμω ου `ν ϫονς εθ ρ ου ϫεουὰ ϧεν ου μετϩουò δε ειϧεν ου λιβι ὲϧουν ὲρω ου ϣαιϭοϫι `ν ςωου ϣα ὲ`ϩρηι ὲ νικεπολις ετ ςαβολ																																													
Acts 26 :  11- kata sinajōjy niven eiti`mkah nōou `n ou mysh `n sop na itshi `mmō ou `n gons etʰ r ou geouà kʰen ou methouò de eikʰen ou livi èkʰoun èrō ou shaitshogi `n sōou sha è`hryi è nikepolis et savol																																													
Acts 26 :  12- ουοϩ ϧεν να ι ειμοϣι ὲ δαμαςκος νεμ ου εξουςιὰ νεμ ου αϩςαϩνι `ντε νι αρχηὲρευς																																													
Acts 26 :  12- ouoh kʰen na i eimoshi è damaskos nem ou exousià nem ou ahsahni `nte ni arkyèrevs																																													
Acts 26 :  13- ειϩι πι μωιτ δε ϧεν `τ φαϣι `μ πι ὲϩοου αι ναυ  `π ουρο ὲ ου ουωινι ὲβολϧεν `τ φε εϥ φορι ὲ ϩοτε `φ ρη αϥ  ὶ ὲ`ϩρηι ὲϫω ι νεμ νηεθνεμηι																																													
Acts 26 :  13- eihi pi mōit de kʰen `t phashi `m pi èhoou ai nav  `p ouro è ou ouōini èvolkʰen `t phe ef phori è hote `ph ry af  ì è`hryi ègō i nem nyetʰnemyi																																													
Acts 26 :  14- ετ ανϩει δε τηρεν ϩιϫεν πι καϩι αι ςωτεμ ὲ ου `ςμη ες ϫω `μμο ς νηι ϧεν ϯ αςπι `μ μετϩεβρεος ϫε ςαουλ ςαουλ ὰϧοκ `κ ϭοϫι `ν ςωι ου ϩωβ εϥ να ϣτ νακ πε ὲ ϯϣενφατ ὲϧουν ϧεν ϩαν ςουρι																																													
Acts 26 :  14- et anhei de tyren higen pi kahi ai sōtem è ou `smy es gō `mmo s nyi kʰen ti aspi `m methebreos ge saoul saoul àkʰok `k tshogi `n sōi ou hōb ef na sht nak pe è tishenphat èkʰoun kʰen han souri																																													
Acts 26 :  15- ὰνοκ δε πεϫηι ϫε `νθοκ νιμ `πϭοις `πϭοις δε πεϫ αϥ νηι ϫε ὰνοκ πε ιηςους φη`νθοκ ὲ τεκ ϭοϫι `ν ςωϥ																																													
Acts 26 :  15- ànok de pegyi ge `ntʰok nim `ptshois `ptshois de peg af nyi ge ànok pe iysous phy`ntʰok è tek tshogi `n sōf																																													
Acts 26 :  16- αλλα των κ òϩι ὲ ρατκ ὲϫεν νεκ ϭαλαυϫ εθβε φαι γαρ αι ουονϩτ ὲρο κ  ὲ ςοτπκ `ν ου ϩυπερετης νηι ουοϩ `ν τεκ ερμεθρε `ν νη ετ ακ ναυ ὲρω ου νηὲϯναουονϩτ ὲρο κ  `νϧητ ου 																																													
Acts 26 :  16- alla tōn k òhi è ratk ègen nek tshalavg etʰve phai jar ai ouonht èro k  è sotpk `n ou hiperetys nyi ouoh `n tek ermetʰre `n ny et ak nav èrō ou nyètinaouonht èro k  `nkʰyt ou 																																													
Acts 26 :  17- ειὲ ναϩμεκ ὲβολϧεν πι λαος νεμ ὲβολϧεν νι εθνος νηὰνοκ ὲ ϯναουορπκ ὲ ρωου																																													
Acts 26 :  17- eiè nahmek èvolkʰen pi laos nem èvolkʰen ni etʰnos nyànok è tinaouorpk è rōou																																													
Acts 26 :  18- ὲ αουων `ν νουβαλ εθ ρ ου κοτ ου ὲβολϩα `π χακι ὲϧουν ὲ `φουωινι νεμ ὲβολϩα `π ερϣιϣι `μ `π ςατανας ὲ `φ νουϯ εθ ρ ου ϭι `μ `π χω ὲβολ `ντε `ν ου νοβι νεμ ου `κ ληρονομιὰ ϧεν νη ετ τουβηουτ ϧεν πι ναϩϯ ὲρο ι 																																													
Acts 26 :  18- è aouōn `n nouval etʰ r ou kot ou èvolha `p kaki èkʰoun è `phouōini nem èvolha `p ershishi `m `p satanas è `ph nouti etʰ r ou tshi `m `p kō èvol `nte `n ou novi nem ou `k lyronomià kʰen ny et touvyout kʰen pi nahti èro i 																																													
Acts 26 :  19- εθβε φαι `π ουρο ὰγριππα `μ πι ϣερατςωτεμ `νςα πι ναυ  `ντε `τ φε																																													
Acts 26 :  19- etʰve phai `p ouro àjrippa `m pi sheratsōtem `nsa pi nav  `nte `t phe																																													
Acts 26 :  20- αλλα νη ετ ϧεν δαμαςκος `ν ϣορπ νεμ ι3_η4 νεμ `τ χωρα τηρ ς `ντε ϯ ιουδεὰ νεμ νι εθνος αι ϩιωιϣ νωου εθ ρ ου ερμετανοιν ουοϩ εθ ρ ου κοτ ου ὲ `φ νουϯ ὲ `ὶρι `ν ϩαν `ϩβηουὶ ευ `μ`πϣα `ν ϯ μετανοιὰ . 																																													
Acts 26 :  20- alla ny et kʰen damaskos `n shorp nem i3_y4 nem `t kōra tyr s `nte ti ioudeà nem ni etʰnos ai hiōish nōou etʰ r ou ermetanoin ouoh etʰ r ou kot ou è `ph nouti è `ìri `n han `hvyouì ev `m`psha `n ti metanoià . 																																													
Acts 26 :  21- εθβε φαι ὰ νι ιουδαι ὰμονι `μμο ι ϧεν πι ερφει ναυ ϭωντ ὲ ὶνι `ν τοτ ου ὲ`ϩρηι ὲϫω ι																																													
Acts 26 :  21- etʰve phai à ni ioudai àmoni `mmo i kʰen pi erphei nav tshōnt è ìni `n tot ou è`hryi ègō i																																													
Acts 26 :  22- ετ αιϭι δε `ν ου βοηθιὰ ὲβολϩιτεν `φ νουϯ αι òϩι ὲ ρατ ϣα ὲϧουν ὲ φοου ειερμεθρε `ν ου κουϫι νεμ ου νι ϣϯ `ν ϯ ϫε `ϩλι αν ςαβολ `ν νηὲτα νι προφητης ϫοτου νεμ μω`υςης ϫε ςε να ϣωπι																																													
Acts 26 :  22- et aitshi de `n ou voytʰià èvolhiten `ph nouti ai òhi è rat sha èkʰoun è phoou eiermetʰre `n ou kougi nem ou ni shti `n ti ge `hli an savol `n nyèta ni prophytys gotou nem mō`isys ge se na shōpi																																													
Acts 26 :  23- ιςϫε ου ρεϥϭι`μκαϩ πε πι χριςτος ιςϫε ου ϩουιτ πε ὲβολϧεν `τ ὰναςταςις `ντε νι ρεϥμωουτ `ϥ να ϩιωιϣ `ν ου ωινι `μ πι λαος νεμ νι εθνος																																													
Acts 26 :  23- isge ou reftshi`mkah pe pi kristos isge ou houit pe èvolkʰen `t ànastasis `nte ni refmōout `f na hiōish `n ou ōini `m pi laos nem ni etʰnos																																													
Acts 26 :  24- να ι εϥ ϫω `μμω ου πεϫε φηςτος ϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη ϫε ακ λιβι παυλε ὰ πι μηϣ `ν `ςϧαι `θ ρεκλιβι																																													
Acts 26 :  24- na i ef gō `mmō ou pege phystos kʰen ou ni shti `n `smy ge ak livi pavle à pi mysh `n `skʰai `tʰ reklivi																																													
Acts 26 :  25- παυλος δε πεϫ αϥ ϫε ϯ λοβι αν `κ ρατιςθε φηςτε αλλα ϩαν ςαϫι `ντε ϯ μεθμηι νεμ ϯ μὲτευςεβης νηὲϯϫω `μμω ου																																													
Acts 26 :  25- pavlos de peg af ge ti lovi an `k ratistʰe physte alla han sagi `nte ti metʰmyi nem ti mètevsevys nyètigō `mmō ou																																													
Acts 26 :  26- `ϥςωουν γαρ `νϫε πι κεουρο εθβε να ι φαι ὲ ϯουονϩ `μμο ι ὲβολ ειςαϫι νεμαϥ πα ϩητ γαρ θητ ϫε ουον `ϩλι `ν να ι οβϣ ὲρο ϥ αν νετα φαι γαρ αν ϣωπι ϧεν ου ελκς																																													
Acts 26 :  26- `fsōoun jar `nge pi keouro etʰve na i phai è tiouonh `mmo i èvol eisagi nemaf pa hyt jar tʰyt ge ouon `hli `n na i obsh èro f an neta phai jar an shōpi kʰen ou elks																																													
Acts 26 :  27- `χναϩϯ `π ουρο αγριππας ὲ νιπροφητης ϯ ςωουν ϫε `χναϩϯ																																													
Acts 26 :  27- `knahti `p ouro ajrippas è niprophytys ti sōoun ge `knahti																																													
Acts 26 :  28- αγριππας δε πεϫ αϥ `μ παυλος ϫε κεκουϫι `χναθετ πα ϩητ ὲ αιτ `ν `χρηςτιὰνος																																													
Acts 26 :  28- ajrippas de peg af `m pavlos ge kekougi `knatʰet pa hyt è ait `n `krystiànos																																													
Acts 26 :  29- παυλος δε πεϫ αϥ ϫε ϯ τωβϩ `μ `φ νουϯ νεμ ϧεν ου κουϫι νεμ ϧεν ου νι ϣϯ ου  μονον `νθοκ αλλα νεμ ουον νιβεν ετ ςωτεμ ὲρο ι `μ φοου εθ ρ ου ϣωπι `μ παρηϯ `μ πι ρηϯ ὲ ϯοι `μμο ϥ ϩω ϣατεν να `ςναυϩ																																													
Acts 26 :  29- pavlos de peg af ge ti tōbh `m `ph nouti nem kʰen ou kougi nem kʰen ou ni shti ou  monon `ntʰok alla nem ouon niven et sōtem èro i `m phoou etʰ r ou shōpi `m paryti `m pi ryti è tioi `mmo f hō shaten na `snavh																																													
Acts 26 :  30- αϥ  τωνϥ δε `νϫε `π ουρο νεμ πι ϩηγεμων νεμ βερνικηνεμ νη ετ ϩεμςι νεμωου																																													
Acts 26 :  30- af  tōnf de `nge `p ouro nem pi hyjemōn nem vernikynem ny et hemsi nemōou																																													
Acts 26 :  31- ουοϩ ὲταυ εραναχωριν ναυ ςαϫι νεμ `ν νουὲρηου ευ ϫω `μμο ς ϫε `ϥερ `ϩλι `ν ϩωβ αν `νϫε παιρωμι εϥ `μ`πϣα `μ `φ μου ιε ϩαν `ςναυϩ																																													
Acts 26 :  31- ouoh ètav eranakōrin nav sagi nem `n nouèryou ev gō `mmo s ge `fer `hli `n hōb an `nge pairōmi ef `m`psha `m `ph mou ie han `snavh																																													
Acts 26 :  32- αγριππας δε πεϫ αϥ `μ φηςτος ϫε νε ου ον`ϣϫομ πε ὲ χα παιρωμι ὲβολ `ὲνε `μπε ϥ ερεπικαλιςθε `μ `π ουρο  . 																																													
Acts 26 :  32- ajrippas de peg af `m phystos ge ne ou on`shgom pe è ka pairōmi èvol `ène `mpe f erepikalistʰe `m `p ouro  . 																																													
Acts 27 :  27 κεφ 27																																													
Acts 27 :  27 keph 27																																													
Acts 27 :  1- ας ϣωπι δε ὲταυ ϯϩαπ εθ ρὲνερϩωτ ὲ ϯϩυταλιὰ αϥ  ϯ  `μ παυλος νεμ ϩαν κεχωουνι ευ ςονϩ ὲ τοτ ϥ `ν ου εκατονταρχ ος ὲ πεϥραν πε ιουλιος ὲβολϧεν ϯ `ςπιρα `ντε ςαβαςτη																																													
Acts 27 :  1- as shōpi de ètav tihap etʰ rènerhōt è tihitalià af  ti  `m pavlos nem han kekōouni ev sonh è tot f `n ou ekatontark os è pefran pe ioulios èvolkʰen ti `spira `nte savasty																																													
Acts 27 :  2- ανὰληι δε ὲ ου ϫοι `ν αν`δραμαντινεος εϥ να ερϩωτ ὲ νιμα `ντε ϯ ὰςια ανϫωουν ὲβολ εϥ νεμαν `νϫε πι κεαριςταρ χος `ντε `θ μακεδονιὰ πι ρεμθεςςαλονικη																																													
Acts 27 :  2- anàlyi de è ou goi `n an`dramantineos ef na erhōt è nima `nte ti àsia angōoun èvol ef neman `nge pi kearistar kos `nte `tʰ makedonià pi remtʰessaloniky																																													
Acts 27 :  3- πεϥ ραςϯ δε ανὶ ὲ `τςυδων αϥ  `ὶρι δε `ν ου μετμαιρωμι νεμ παυλος `νϫε ιουλιος αϥ  ουαϩςαϩνι ναϥ  εθ ρεϥϣε ϣα νεϥ `ϣφηρ `ν ςε ϥι πεϥ ρωουϣ																																													
Acts 27 :  3- pef rasti de anì è `tsidōn af  `ìri de `n ou metmairōmi nem pavlos `nge ioulios af  ouahsahni naf  etʰ refshe sha nef `shphyr `n se fi pef rōoush																																													
Acts 27 :  4- ουοϩ ετ ανϫωουν ὲβολ `μμαυ ανερϩωτ ὲβολϩιτεν κυπρος εθβε ϫε να ρε πι θηου ϯ  ὲϧουν ὲ `ϩραν πε																																													
Acts 27 :  4- ouoh et angōoun èvol `mmav anerhōt èvolhiten kipros etʰve ge na re pi tʰyou ti  èkʰoun è `hran pe																																													
Acts 27 :  5- ετ ανερϩωτ δε ὲβολ ὲ  πι πελαγος ετ ουτωϥ `ν κυπρος νεμ ϯ παμφυλιὰ ανὶ ὲ λυςτρα `ντε ϯ κυλικιὰ . 																																													
Acts 27 :  5- et anerhōt de èvol è  pi pelajos et outōf `n kipros nem ti pamphilià anì è listra `nte ti kilikià . 																																													
Acts 27 :  6- ουοϩ ὰ πι ὲ κατονταρχος ϫιμι `ν ου ϫοι `μμαυ `ντε ρακοϯ εϥ να ερϩωτ ὲ ϯϩυταλιὰ αϥ  ταλον ὲρο ϥ																																													
Acts 27 :  6- ouoh à pi è katontarkos gimi `n ou goi `mmav `nte rakoti ef na erhōt è tihitalià af  talon èro f																																													
Acts 27 :  7- ετ ανωςκ δε `ν ερϩωτ `ν ου μηϣ `ν ὲϩοου ουοϩ μογις ετ ανὶ `μπε`μθο `ν `χνιδος `ν `ϥχω `μμον αν `νϫε πι θηου ανερϩωτ δε ὲβολϩιτεν ϯ `κ ρητη`μπε`μθο `ν ςαλμονη																																													
Acts 27 :  7- et anōsk de `n erhōt `n ou mysh `n èhoou ouoh mojis et anì `mpe`mtʰo `n `knidos `n `fkō `mmon an `nge pi tʰyou anerhōt de èvolhiten ti `k ryty`mpe`mtʰo `n salmony																																													
Acts 27 :  8- μογις ετ ανχας `ν ςων ανὶ ευ μα ευ μουϯ ὲρο ϥ ϫε νι λυμην εθ νανε υ να ςϧεντ δε ὲρω ου `νϫε ου πολις ϫε λαςεα																																													
Acts 27 :  8- mojis et ankas `n sōn anì ev ma ev mouti èro f ge ni limyn etʰ nane i na skʰent de èrō ou `nge ou polis ge lasea																																													
Acts 27 :  9- ὲταϥ ςινι δε `νϫε ου νι ϣϯ `ν `χρονος ουοϩ ϩηδη νε `π ςηου αν ϫε πε `ν ερ`πλειν νεα πι ϫοι γαρ ςωρεμ πε εθβε ϫε νεα ϯ κενηςτιὰ ςινι πε να ϥ ϯ νομϯ δε `νϫε παυλος																																													
Acts 27 :  9- ètaf sini de `nge ou ni shti `n `kronos ouoh hydy ne `p syou an ge pe `n er`plein nea pi goi jar sōrem pe etʰve ge nea ti kenystià sini pe na f ti nomti de `nge pavlos																																													
Acts 27 :  10- εϥ ϫω `μμο ς νωου νι ρωμι ϯ ναυ  ϫε ουον ου ϣωϣ νεμ ου μηϣ `ν οςι να ϣωπι ου  μονον `μ πι ϫοι νεμ πι αουιν αλλα νεμ νεν κεψυχη ϧεν παιϫινερϩωτ																																													
Acts 27 :  10- ef gō `mmo s nōou ni rōmi ti nav  ge ouon ou shōsh nem ou mysh `n osi na shōpi ou  monon `m pi goi nem pi aouin alla nem nen kepsiky kʰen paiginerhōt																																													
Acts 27 :  11- πι ὲ κατονταρχος δε να ϥ θητ `ν ϩητ νεμ πι  ρεϥ ερϩεμι νεμ πι ναυ `κ ληρος `ὲϩοτε νηὲναρε παυλος ϫω `μμω ου																																													
Acts 27 :  11- pi è katontarkos de na f tʰyt `n hyt nem pi  ref erhemi nem pi nav `k lyros `èhote nyènare pavlos gō `mmō ou																																													
Acts 27 :  12- εν`ϥ`ςμοντ δε αν `νϫε πι λυμην εθ ρὲνερπαραχιμαζιν ὰ που ϩουò `ὶρι `ν ου ςοϭνι ὲ χαυ ὲβολ `μμαυ ϫε αρηου `ν ςε `ϣϫομϫεμ `ν ερκατανταν ὲ φοινιξ ὲ ερπαραχ ιμαζιν ϧεν ου λυμην `ντε ϯ `κ ρητηεϥςομς ὲ  πι ςα `ν εμεντ ὲ ου μα `ν χωρα πε																																													
Acts 27 :  12- en`f`smont de an `nge pi limyn etʰ rènerparakimazin à pou houò `ìri `n ou sotshni è kav èvol `mmav ge aryou `n se `shgomgem `n erkatantan è phoinix è erparak imazin kʰen ou limyn `nte ti `k rytyefsoms è  pi sa `n ement è ou ma `n kōra pe																																													
Acts 27 :  13- εϥ νιϥι δε `νϫε ου θουρης ναυ μευι πε ϫε ςε να `ϣταϩε πι ϣορπ `ν θωϣ ὲταυ αι ϥ αυ ϫωουν ὲβολϧεν ας ςως αυ χα ϯ `κ ρητη`νςωου																																													
Acts 27 :  13- ef nifi de `nge ou tʰourys nav mevi pe ge se na `shtahe pi shorp `n tʰōsh ètav ai f av gōoun èvolkʰen as sōs av ka ti `k ryty`nsōou																																													
Acts 27 :  14- `μπε ς ωςκ δε αϥ  νιϥι ὲϧουν ὲ `ϩραν `νϫε ου θηου εϥ ϭοςι φηὲϣαυμουϯ ὲρο ϥ ϫε ευ ρακυλων																																													
Acts 27 :  14- `mpe s ōsk de af  nifi èkʰoun è `hran `nge ou tʰyou ef tshosi phyèshavmouti èro f ge ev rakilōn																																													
Acts 27 :  15- ὲταϥ ϩωλεμ δε `μ πι ϫοι ὲ τε`μπου`ϣϫεμϫομ `ν ϯ  ὲϧουν ὲ `ϩραϥ `μ πι θηου ανϯτοτεν ανςωκ																																													
Acts 27 :  15- ètaf hōlem de `m pi goi è te`mpou`shgemgom `n ti  èkʰoun è `hraf `m pi tʰyou antitoten ansōk																																													
Acts 27 :  16- ετ ανφωτ δε ὲ ου νηςος ευ μουϯ ὲρο ς ϫε `κ λαυδα μογις αν`ϣϫεμϫομ ὲ ὰμαϩι `ν ϯ ϧελμεϩι																																													
Acts 27 :  16- et anphōt de è ou nysos ev mouti èro s ge `k lavda mojis an`shgemgom è àmahi `n ti kʰelmehi																																													
Acts 27 :  17- θαι ὲταυ ολς ναυ ερβο`ηθιν ευ μουρ `μ πι ϫοι ευ ερϩοϯ δε μη πως `ν ςε ϩει ὲ `ϧρηι ὲ ϯςιρτης ανχω `μ πι `ςκευος ὲ πεςητ ουοϩ παι ρηϯ ανλωιλι																																													
Acts 27 :  17- tʰai ètav ols nav ervo`ytʰin ev mour `m pi goi ev erhoti de my pōs `n se hei è `kʰryi è tisirtys ankō `m pi `skevos è pesyt ouoh pai ryti anlōili																																													
Acts 27 :  18- ὲρε βολ δε φονϩ ὲρο ν ὲμαϣω πεϥ ραςϯ δε ναυ βορβερ ὲβολ πε																																													
Acts 27 :  18- ère vol de phonh èro n èmashō pef rasti de nav vorver èvol pe																																													
Acts 27 :  19- ουοϩ ϧεν `φ μαϩ 3  .  `ν ὲϩοου αυ ϩιτοτου `νςα νι `ςκευος `ντε πι ϫοι αυ ςατου ὲβολ																																													
Acts 27 :  19- ouoh kʰen `ph mah 3  .  `n èhoou av hitotou `nsa ni `skevos `nte pi goi av satou èvol																																													
Acts 27 :  20- εϥ ουονϩ δε αν `νϫε `φ ρη νεμ νι ςιου `ν ου μηϣ `ν ὲϩοου `ν ου κουϫι `μ φωνϩ αν πε ὲ να ϥϣοπ λοιπον νε ας ϣενας πε `νϫε τεν ϩελπις τηρ ς εθ ρενουϫαι																																													
Acts 27 :  20- ef ouonh de an `nge `ph ry nem ni siou `n ou mysh `n èhoou `n ou kougi `m phōnh an pe è na fshop loipon ne as shenas pe `nge ten helpis tyr s etʰ renougai																																													
Acts 27 :  21- `ςϣοπ δε `νϫε ου νι ϣϯ `μ μεταθουωμ τοτε αϥ  òϩι ὲ ρατϥ `νϫε παυλος ϧεν τουμηϯ πεϫ αϥ ϫε να ς`μ`πϣα μεν πε `ω νι ρωμι ὲ ατετενςωτεμ `ν ςωι ὲ `ϣτεμϫωουν ὲβολϧεν ϯ `κ ρητη`ντετε`νϫεμ ϩηου `μ παιϣωϣ νεμ παιοςι																																													
Acts 27 :  21- `sshop de `nge ou ni shti `m metatʰouōm tote af  òhi è ratf `nge pavlos kʰen toumyti peg af ge na s`m`psha men pe `ō ni rōmi è atetensōtem `n sōi è `shtemgōoun èvolkʰen ti `k ryty`ntete`ngem hyou `m paishōsh nem paiosi																																													
Acts 27 :  22- ουοϩ ϯ νου ον ϯ ϧωνϫ ὲ ρωτεν `ωου`νϩητ ου ψυχη γαρ `ν ουωτ ὲβολϧεν θηνου `ςνατακο αν ὲ βηλ ὲ  πι ϫοι `μμαυατ ϥ																																													
Acts 27 :  22- ouoh ti nou on ti kʰōng è rōten `ōou`nhyt ou psiky jar `n ouōt èvolkʰen tʰynou `snatako an è vyl è  pi goi `mmavat f																																													
Acts 27 :  23- αϥ  οϩι γαρ ὲ ρατϥ να ϩραι `μ παιὲϫωρϩ `νϫε ου αγγελος `ντε `φ νουϯ ὲτε ὰνοκ φωϥ ουοϩ ϯ ϣεμϣι `μμο ϥ																																													
Acts 27 :  23- af  ohi jar è ratf na hrai `m paiègōrh `nge ou angelos `nte `ph nouti ète ànok phōf ouoh ti shemshi `mmo f																																													
Acts 27 :  24- εϥ ϫω `μμο ς ϫε `μπερ ερϩοϯ παυλε ϩωϯ `ν ςε ταϩοκ ὲ ρατκ να ϩραϥ `μ `π ουρο ουοϩ ϩηππε νηὲτερϩωτ νεμακ τηρ ου αι τηιτ ου νακ `ν `ϩμοτ																																													
Acts 27 :  24- ef gō `mmo s ge `mper erhoti pavle hōti `n se tahok è ratk na hraf `m `p ouro ouoh hyppe nyèterhōt nemak tyr ou ai tyit ou nak `n `hmot																																													
Acts 27 :  25- εθβε φαι νι ρωμι ου νοϥ `ν ϩητ ϯ ναϩϯ γαρ ὲ `φ νουϯ ϫε ςε να ϣωπι `μ `φ ρηϯ ὲταυ ςαϫι νεμηι																																													
Acts 27 :  25- etʰve phai ni rōmi ou nof `n hyt ti nahti jar è `ph nouti ge se na shōpi `m `ph ryti ètav sagi nemyi																																													
Acts 27 :  26- ϩωϯ γαρ `ν τεν ὶ ὲϫεν ου νηςος . 																																													
Acts 27 :  26- hōti jar `n ten ì ègen ou nysos . 																																													
Acts 27 :  27- ετ α 14  .  δε `ν ὲϫωρϩ ϣωπι ενχηςαπιϩωιμι ϧεν πι αν`δριας ϧεν `τ φαϣι δε `μ πι ὲϫωρϩ ναυ μευι δε `νϫε νι νεϥ  ϫε αυ ϧωντ ὲϧουν ὲ ου χωρα																																													
Acts 27 :  27- et a 14  .  de `n ègōrh shōpi enkysapihōimi kʰen pi an`drias kʰen `t phashi de `m pi ègōrh nav mevi de `nge ni nef  ge av kʰōnt èkʰoun è ou kōra																																													
Acts 27 :  28- ουοϩ ὲταυ ςιϯ ὲ πεςητ `ν ϯ βολις αυ ϫεμ 2 `ν `ϩϥοτ `μμω ου ὲταυ ερ ου κουϫι δε `ν ου ωϣ αυ ςιϯ `ν ϯ βολις ὲ πεςητ αυ ϫεμ 15  .  `ν `ϩϥοτ																																													
Acts 27 :  28- ouoh ètav siti è pesyt `n ti volis av gem 2 `n `hfot `mmō ou ètav er ou kougi de `n ou ōsh av siti `n ti volis è pesyt av gem 15  .  `n `hfot																																													
Acts 27 :  29- ὲ νερϩοϯ δε μη πως `ν τεν ϩει ὲ `ϧρηι ὲ  ϩαν μα ευ να ϣτ αυ ϩι 4  .  `ν αυ ϫαλ ςαφαϩου `μ πι ϫοι ναυ τωβϩ εθ ρε πι ὲϩοου ϣωπι																																													
Acts 27 :  29- è nerhoti de my pōs `n ten hei è `kʰryi è  han ma ev na sht av hi 4  .  `n av gal saphahou `m pi goi nav tōbh etʰ re pi èhoou shōpi																																													
Acts 27 :  30- ευ κωϯ δε `νϫε νι νεϥ  `ν ςε φωτ ὲβολϩα πι ϫοι αυ χω `ν ϯ `ςκαφηὲ`ϧρηι ὲ `φιομ ϧεν ου λωιϫι ϩως ϫε ευ να ϩιουὶ `ν ϩαν αυϫαλ ὲβολ ςα`τϩη																																													
Acts 27 :  30- ev kōti de `nge ni nef  `n se phōt èvolha pi goi av kō `n ti `skaphyè`kʰryi è `phiom kʰen ou lōigi hōs ge ev na hiouì `n han avgal èvol sa`thy																																													
Acts 27 :  31- πεϫε παυλος `μ πι ὲ κατονταρχος νεμ νι ματοι ϫε ὲ ϣωπ ὰρε`ϣτεμ να ι οϩι ϩι πι ϫοι `μ μον`ϣϫομ `μ μωτεν ὲ νοϩεμ																																													
Acts 27 :  31- pege pavlos `m pi è katontarkos nem ni matoi ge è shōp àre`shtem na i ohi hi pi goi `m mon`shgom `m mōten è nohem																																													
Acts 27 :  32- τοτε νι ματοι αυ ςωλπ `ν νι νοϩ `ντε ϯ `ςκαφηαυχας εθ ρεςϩει																																													
Acts 27 :  32- tote ni matoi av sōlp `n ni noh `nte ti `skaphyavkas etʰ reshei																																													
Acts 27 :  33- ϣατε πι ὲϩοου ϣωπι να ϥ θωτ `μ που ϩητ τηρ ου `νϫε παυλος ϩινα `ν ςε ϭι `ν ου `ϧρε εϥ ϫω `μμο ς ϫε ις 14  .  `ν ὲϩοου ὰρετενϫοκου ὲβολ ὲ ρετενςομς ὲβολ `μπε τενουεμ `ϩλι																																													
Acts 27 :  33- shate pi èhoou shōpi na f tʰōt `m pou hyt tyr ou `nge pavlos hina `n se tshi `n ou `kʰre ef gō `mmo s ge is 14  .  `n èhoou àretengokou èvol è retensoms èvol `mpe tenouem `hli																																													
Acts 27 :  34- εθβε φαι ϯ τωβϩ `μ μωτεν εθ ρὲτετενϭ ι `ντετεν `ϧρε φαι γαρ `ϥϣοπ `ν ϣορπ ὲ πετεν ουϫαι ου ϥωι γαρ `ντε `τ αφε `ν ουαι  `μ μωτεν `ϥ να τακο αν																																													
Acts 27 :  34- etʰve phai ti tōbh `m mōten etʰ rètetentsh i `nteten `kʰre phai jar `fshop `n shorp è peten ougai ou fōi jar `nte `t aphe `n ouai  `m mōten `f na tako an																																													
Acts 27 :  35- να ι δε ὲταϥ ϫοτου αϥ  ϭι `ν ου ωικ αϥ  ϣεπ`ϩμοτ `ντεν  `φ νουϯ `μπε`μθο `ν ουον νιβεν ουοϩ ὲταϥ φαϣϥ αϥ  ερϩητς `ν ου ωμ																																													
Acts 27 :  35- na i de ètaf gotou af  tshi `n ou ōik af  shep`hmot `nten  `ph nouti `mpe`mtʰo `n ouon niven ouoh ètaf phashf af  erhyts `n ou ōm																																													
Acts 27 :  36- ετ α που ϩητ δε ου νοϥ τηρ ου `ν θωου ϩωου αυ ϭι `ν του`ϧρε																																													
Acts 27 :  36- et a pou hyt de ou nof tyr ou `n tʰōou hōou av tshi `n tou`kʰre																																													
Acts 27 :  37- νι ψυχη δε τηρ ου ὲ ναυ ϩι πι ϫοι ναυ ερ _σ7 πε																																													
Acts 27 :  37- ni psiky de tyr ou è nav hi pi goi nav er _s7 pe																																													
Acts 27 :  38- ὲταυ ςι δε ὲβολϧεν ϯ `ϧρε ναυ `θρο `μ πι ϫοι ὲ αςιαι πε ευ ςιϯ `μ πι ςουò ὲ `φιομ																																													
Acts 27 :  38- ètav si de èvolkʰen ti `kʰre nav `tʰro `m pi goi è asiai pe ev siti `m pi souò è `phiom																																													
Acts 27 :  39- ϩοτε δε ὲτ α πι ὲϩοου ϣωπι `μ που ςουεν πι καϩι ναυ ϯ δε `ν `ϩθηου `ν ου κολπς ὲ ουον ου `χρο `νϧητ ϥ ναυ ςοϭνι δε ϫε αρηου ςε να `ϣνοϩεμ `μ πι ϫοι ὲ μαυ																																													
Acts 27 :  39- hote de èt a pi èhoou shōpi `m pou souen pi kahi nav ti de `n `htʰyou `n ou kolps è ouon ou `kro `nkʰyt f nav sotshni de ge aryou se na `shnohem `m pi goi è mav																																													
Acts 27 :  40- ουοϩ ὲταυ ϥι `ν νι αυ ϫαλ ναυ χω `μμω ου ὲ `ϧρηι ὲ `φιομ αμα δε αυ χα ϫω ου `ν νι ϩιηου ὲβολ ουοϩ ὲταυ ςοςι `μ πι αρτεμων `μ πι θηου εθ νιϥι αυ μονι ὲ  πι `χρο																																													
Acts 27 :  40- ouoh ètav fi `n ni av gal nav kō `mmō ou è `kʰryi è `phiom ama de av ka gō ou `n ni hiyou èvol ouoh ètav sosi `m pi artemōn `m pi tʰyou etʰ nifi av moni è  pi `kro																																													
Acts 27 :  41- ὲταυ ϩει δε ὲ ου μα εϥ οι `ν θαλαςςα `ςνουϯ αυ ϩερϣ πι ϫοι ὲ μαυ ουοϩ ϩι`τϩη μεν `μμο ϥ αϥ  ταϫρο αϥ  οϩι `ν `ϥκιμ αν φαϩου δε `μμο ϥ αϥ  βωλ ὲβολ `ντεν  `π ϭι`νϫονς `ντε νι ϩωιμι																																													
Acts 27 :  41- ètav hei de è ou ma ef oi `n tʰalassa `snouti av hersh pi goi è mav ouoh hi`thy men `mmo f af  tagro af  ohi `n `fkim an phahou de `mmo f af  vōl èvol `nten  `p tshi`ngons `nte ni hōimi																																													
Acts 27 :  42- αυ `ὶρι δε `ν ου ςοϭνι `νϫε νι ματοι ϩινα `ν ςε ϧωτεβ `ν νη ετ ςονϩ μη πως `ντε ου αι  νηβι `ντε ϥ φωτ																																													
Acts 27 :  42- av `ìri de `n ou sotshni `nge ni matoi hina `n se kʰōteb `n ny et sonh my pōs `nte ou ai  nyvi `nte f phōt																																													
Acts 27 :  43- πι ὲ κατονταρχος δε εϥ ουωϣ ὲ νοϩεμ `μ παυλος αϥ  ϣαϣτου ὲ `ϣτεμ`ὶρι `μ που ςοϭνι αϥ  ουαϩςαϩνι δε `ν νηὲτε ου ον`ϣϫομ `μμω ου `ν ςε ϥιτου ὲ `φιομ `ν ςε νηβι `ν ϣορπ ὲ  πι `χρο																																													
Acts 27 :  43- pi è katontarkos de ef ouōsh è nohem `m pavlos af  shashtou è `shtem`ìri `m pou sotshni af  ouahsahni de `n nyète ou on`shgom `mmō ou `n se fitou è `phiom `n se nyvi `n shorp è  pi `kro																																													
Acts 27 :  44- ουοϩ `π κεςωϫπ ϩαν ουον μεν ϩι ϩαν ςανις ϩαν κεχωουνι δε ϩι ϩαν κεενχ αι  `ντε πι ϫοι ουοϩ παι ρηϯ ας ϣωπι εθ ρεννοϩεμ τηρεν ὲ  πι `χρο  . 																																													
Acts 27 :  44- ouoh `p kesōgp han ouon men hi han sanis han kekōouni de hi han keenk ai  `nte pi goi ouoh pai ryti as shōpi etʰ rennohem tyren è  pi `kro  . 																																													
Acts 28 :  28 κεφ 28 . 																																													
Acts 28 :  28 keph 28 . 																																													
Acts 28 :  1- ουοϩ ετ αννοϩεμ τοτε ανὲμι ϫε ϣαυμουϯ `ν ϯ νηςος ὲ τε`μμαυ ϫε μελιτινη																																													
Acts 28 :  1- ouoh et annohem tote anèmi ge shavmouti `n ti nysos è te`mmav ge melitiny																																													
Acts 28 :  2- νι βαρβαρος δε `ντε πι μα ὲ τε`μμαυ ναυ `ὶρι `ν ου μετμαιρωμι νεμαν `ν ου κουϫι αν ὲταυ ϭερε ου `χρωμ γαρ αυ ϣοπτεν τηρεν ὲρω ου εθβε πι μουνϩωου ὲτε να ϥ ϣοπ νεμ εθβε πι ωϫεβ																																													
Acts 28 :  2- ni varvaros de `nte pi ma è te`mmav nav `ìri `n ou metmairōmi neman `n ou kougi an ètav tshere ou `krōm jar av shopten tyren èrō ou etʰve pi mounhōou ète na f shop nem etʰve pi ōgeb																																													
Acts 28 :  3- αϥ  κοτ ϥ δε `νϫε παυλος αϥ  ϫιμι `ν ου μηϣ `ν λεπϣ ουοϩ ὲταϥ ϩιτου ὲ  πι  `χρωμ ουοϩ ὲβολϩιτεν πι `ϧμομ ας ὶ ὲβολ `νϫε ου αϫω ας ϫεκϩ τεϥ ϫιϫ																																													
Acts 28 :  3- af  kot f de `nge pavlos af  gimi `n ou mysh `n lepsh ouoh ètaf hitou è  pi  `krōm ouoh èvolhiten pi `kʰmom as ì èvol `nge ou agō as gekh tef gig																																													
Acts 28 :  4- ὲταυ ναυ δε `νϫε νι βαρβαρος ὲ  πι θηριον εϥ αϣι `νςα τεϥ ϫιϫ ναυ ϫω `μμο ς `ν νουὲρηου ϫε παντως παιρωμι ου ρεϥϧωτεβ πε φαι ὲτε μενενςα ὲταϥ νοϩεμ ὲβολϧεν `φ ιομ `μπε  πεϥ ϩαπ χαϥ ὲ ωνϧ																																													
Acts 28 :  4- ètav nav de `nge ni varvaros è  pi tʰyrion ef ashi `nsa tef gig nav gō `mmo s `n nouèryou ge pantōs pairōmi ou refkʰōteb pe phai ète menensa ètaf nohem èvolkʰen `ph iom `mpe  pef hap kaf è ōnkʰ																																													
Acts 28 :  5- `νθοϥ μεν ου ναϥ  νεϩ πι θηριον ὲ  πι `χρωμ `μπε  `ϩλι `μπε τϩωου ϣωπι `μμο ϥ																																													
Acts 28 :  5- `ntʰof men ou naf  neh pi tʰyrion è  pi `krōm `mpe  `hli `mpe thōou shōpi `mmo f																																													
Acts 28 :  6- `ν θωου δε ναυ μευι ϫε `ϥ να φωϫι ιε `ϥ να ϩει ςατοτϥ `ντε ϥ μου ὲταυ ωςκ δε ευ ςομς ὲρο ϥ ουοϩ ὲταυ ναυ ϫε `μπε  `ϩλι `ν ϩωβ εϥ ϩωου ταϩοϥ αυ κοτ ου ςατοτου ευ ϫω `μμο ς ὲρο ϥ ϫε ου νουϯ πε																																													
Acts 28 :  6- `n tʰōou de nav mevi ge `f na phōgi ie `f na hei satotf `nte f mou ètav ōsk de ev soms èro f ouoh ètav nav ge `mpe  `hli `n hōb ef hōou tahof av kot ou satotou ev gō `mmo s èro f ge ou nouti pe																																													
Acts 28 :  7- `ν `ϩρηι δε ϧεν πι μα ὲ τε`μμαυ νε ουον ου μηϣ `ν ιοϩι ϣοπ `ντε πι ϩουιτ `ντε ϯ νηςος ὲ πεϥραν πε που πλιος φαι ὲταϥ  ϭιττεν ὲ`ϩρηι αϥ  ϣοπτεν ὲρο ϥ ϧεν ου μει `μ μετϣαπϣεμμο `ν 3  .  `ν ὲϩοου																																													
Acts 28 :  7- `n `hryi de kʰen pi ma è te`mmav ne ouon ou mysh `n iohi shop `nte pi houit `nte ti nysos è pefran pe pou plios phai ètaf  tshitten è`hryi af  shopten èro f kʰen ou mei `m metshapshemmo `n 3  .  `n èhoou																																													
Acts 28 :  8- ας ϣωπι δε ὲτ α `φ ιωτ `μ που πλιος ϣωπι ϧεν ϩαν `ϧμομ νεμ ϩαν ϣανμαϧτ εϥ `ϣτηουτ ϧαρωου φαι δε ὰ παυλος ϣε ὲϧουν ϣαροϥ αϥ  ερπροςευχεςθε αϥ   χα νεϥ ϫιϫ ϩιϫωϥ αϥ  ταλϭοϥ																																													
Acts 28 :  8- as shōpi de èt a `ph iōt `m pou plios shōpi kʰen han `kʰmom nem han shanmakʰt ef `shtyout kʰarōou phai de à pavlos she èkʰoun sharof af  erprosevkestʰe af   ka nef gig higōf af  taltshof																																													
Acts 28 :  9- ετ α φαι δε ϣωπι `π ςωϫπ ετ  ϧεν ϯ νηςος ὲτε ουον ϣωνι ϣοπ `μμω ου ναυ νηου ϣαροϥ ουοϩ να ϥ ταλϭο `μμω ου																																													
Acts 28 :  9- et a phai de shōpi `p sōgp et  kʰen ti nysos ète ouon shōni shop `mmō ou nav nyou sharof ouoh na f taltsho `mmō ou																																													
Acts 28 :  10- να ι δε αυ ταιον ϧεν ου νι ϣϯ `ν ταιο ουοϩ ευ να ὲντεν ὲβολ `μμαυ αυ ςε βτωτεν `μπε τὲνερ`χριὰ `μμο ϥ																																													
Acts 28 :  10- na i de av taion kʰen ou ni shti `n taio ouoh ev na ènten èvol `mmav av se btōten `mpe tèner`krià `mmo f																																													
Acts 28 :  11- μενενςα 3  .  δε `ν αβοτ ανὶ ϩι ου ϫοι `ντε ρακοϯ ὲρε ουον ου μηινι ϩιωτϥ `ντε ϩαν διοςκορος ὲ αϥ ερπαρα χιμαζιν ϧεν ϯ νηςος																																													
Acts 28 :  11- menensa 3  .  de `n avot anì hi ou goi `nte rakoti ère ouon ou myini hiōtf `nte han dioskoros è af erpara kimazin kʰen ti nysos																																													
Acts 28 :  12- ουοϩ ανμονι ὲ ςιρακουςας ανϣωπι `μμαυ `ν 3  .  `ν ὲϩοου																																													
Acts 28 :  12- ouoh anmoni è sirakousas anshōpi `mmav `n 3  .  `n èhoou																																													
Acts 28 :  13- ουοϩ ετ ανὶ ὲβολ `μμαυ ανερκατανταν ὲ ρηγιον ουοϩ μενενςα ου ὲϩοου αϥ  ὰμαϩι ὲϧουν ὲ ϫων `νϫε ου θουρης ανὶ `μπε ν 2  .  ὲ ποντιολους																																													
Acts 28 :  13- ouoh et anì èvol `mmav anerkatantan è ryjion ouoh menensa ou èhoou af  àmahi èkʰoun è gōn `nge ou tʰourys anì `mpe n 2  .  è pontiolous																																													
Acts 28 :  14- ουοϩ ετ ανϫιμι `ν νι `ςνηου `μμαυ αυ θετ πεν ϩητ εθ ρενϣωπι ϧατοτου `ν 7 `ν ὲϩοου ουοϩ παι ρηϯ ανὶ ὲ ρωμη																																													
Acts 28 :  14- ouoh et angimi `n ni `snyou `mmav av tʰet pen hyt etʰ renshōpi kʰatotou `n 7 `n èhoou ouoh pai ryti anì è rōmy																																													
Acts 28 :  15- ὲταυ ςωτεμ δε `νϫε νι `ςνηου ὲ τε`μμαυ εθ βητεν αυ ὶ ὲβολ ὲ `ϩραν ϣα ὲ`ϩρηι ὲ αππιοφορου `ν 3  .  `ν ταβερνων ὲταϥ ναυ  δε ὲρω ου `νϫε παυλος αϥ  ϣεπ`ϩμοτ `ντεν  `φ νουϯ ουοϩ αϥ  ϭι `ν ου μετϫαρϩητ																																													
Acts 28 :  15- ètav sōtem de `nge ni `snyou è te`mmav etʰ vyten av ì èvol è `hran sha è`hryi è appiophorou `n 3  .  `n tavernōn ètaf nav  de èrō ou `nge pavlos af  shep`hmot `nten  `ph nouti ouoh af  tshi `n ou metgarhyt																																													
Acts 28 :  16- ϩοτε δε ετ ανϣε ὲϧουν ὲ ρωμηαϥουαϩςαϩνι `μ παυλος εθ ρεϥϣωπι `μμαυατ ϥ νεμ πι ματοι ετ ὰρεϩ ὲρο ϥ																																													
Acts 28 :  16- hote de et anshe èkʰoun è rōmyafouahsahni `m pavlos etʰ refshōpi `mmavat f nem pi matoi et àreh èro f																																													
Acts 28 :  17- ας ϣωπι δε μενενςα 3  .  `ν ὲϩοου αϥ  μουϯ ὲ νιϩουαϯ `ντε νι ιουδαι ετ ϣοπ `μμαυ ὲταυ ὶ δε ὲ μαυ να ϥ ϫω `μμο ς νωου ὰνοκ νι ρωμι νεν `ςνηου `μ πι ερ`ϩλι ειϯ ὲϧουν ὲ `ϩραϥ `μ πι λαος ιε νι ςυνηθια `ντε νεν ιοϯ αυ ςονϩτ ὲβολϧεν ι3_η4 αυ τηιτ ὲ `ϧρηι `ὲνενϫιϫ `ν νι ρωμεος																																													
Acts 28 :  17- as shōpi de menensa 3  .  `n èhoou af  mouti è nihouati `nte ni ioudai et shop `mmav ètav ì de è mav na f gō `mmo s nōou ànok ni rōmi nen `snyou `m pi er`hli eiti èkʰoun è `hraf `m pi laos ie ni sinytʰia `nte nen ioti av sonht èvolkʰen i3_y4 av tyit è `kʰryi `ènengig `n ni rōmeos																																													
Acts 28 :  18- να ι ὲταυ ϧετϧωτ ναυ ουωϣ ὲ χατ ὲβολ πε ϫε `μ που ϫεμ `ϩλι `ν ὲ τια `ντε `φ μου εϥ ϣοπ `νϧητ																																													
Acts 28 :  18- na i ètav kʰetkʰōt nav ouōsh è kat èvol pe ge `m pou gem `hli `n è tia `nte `ph mou ef shop `nkʰyt																																													
Acts 28 :  19- ευ εραντιλεγιν δε `νϫε νι ιουδαι ας ερὰναγκη ὲρο ι ὲ ερεπικαλιςθε `μ `π ουρο `μ `φ ρηϯ αν ϫε ουον `ϩλι `ν κατηγορια ὲ `ὶρι `μ πα`ϣλωλ																																													
Acts 28 :  19- ev erantilejin de `nge ni ioudai as erànanky èro i è erepikalistʰe `m `p ouro `m `ph ryti an ge ouon `hli `n katyjoria è `ìri `m pa`shlōl																																													
Acts 28 :  20- εθβε ταιλωιϫι ου ν να ιτωβϩ ὲ ναυ  ὲ ρωτεν ουοϩ ὲ ςαϫι νεμωτεν εθβε `τ ϩελπις γαρ `μ π10  .  _ς3 ϯ ςονϩ `ν ταιϩαλυςις																																													
Acts 28 :  20- etʰve tailōigi ou n na itōbh è nav  è rōten ouoh è sagi nemōten etʰve `t helpis jar `m p10  .  _s3 ti sonh `n taihalisis																																													
Acts 28 :  21- `ν θωου δε πεϫωου ναϥ  ϫε ὰνον ουδε `μπε  `ςϧαι ὶ να ν ὲβολϧεν ϯ  ιουδεὰ ουδε `μπε ϥ ὶ `νϫε ου αι  ὲβολϧεν νι `ςνηου `ντε ϥ ταμον ιε `ντε ϥ ϫε ου ςαϫι εϥ ϩωου ϧαροκ																																													
Acts 28 :  21- `n tʰōou de pegōou naf  ge ànon oude `mpe  `skʰai ì na n èvolkʰen ti  ioudeà oude `mpe f ì `nge ou ai  èvolkʰen ni `snyou `nte f tamon ie `nte f ge ou sagi ef hōou kʰarok																																													
Acts 28 :  22- τὲνεραξιοιν δε ὲ ςωτεμ ὲβολ ϩιτοτκ `ν νηὲτεκμευι ὲρω ου εθβε ταιϩερεςις γαρ πι ϩωβ ου ονϩ ὲρο ν ϫε ςε εραντιλεγιν εθ βητς ϧεν μαι νιβεν																																													
Acts 28 :  22- tèneraxioin de è sōtem èvol hitotk `n nyètekmevi èrō ou etʰve taiheresis jar pi hōb ou onh èro n ge se erantilejin etʰ vyts kʰen mai niven																																													
Acts 28 :  23- αυ ϯ νει δε ναϥ  `ν ου ὲϩοου αυ ὶ ϣαροϥ ὲ ϯεξενια ευ ερουμηϣ ουοϩ αϥ  ςαϫι ϧατοτου εϥ ερμεθρε νωου εθβε ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ εϥ θωτ `μ που ϩητ εθβε ιηςους ὲβολϧεν `φ νομος `μ μω`υςης νεμ νι προφητης ιςϫεν ϣορπ ϣα ρουϩι																																													
Acts 28 :  23- av ti nei de naf  `n ou èhoou av ì sharof è tiexenia ev eroumysh ouoh af  sagi kʰatotou ef ermetʰre nōou etʰve ti metouro `nte `ph nouti ef tʰōt `m pou hyt etʰve iysous èvolkʰen `ph nomos `m mō`isys nem ni prophytys isgen shorp sha rouhi																																													
Acts 28 :  24- ουοϩ ϩαν ουον μεν να ρε που ϩητ θητ νεμ νηὲναϥϫω `μμω ου ϩαν κε χωουνι δε ναυ οι `ν ατναϩϯ																																													
Acts 28 :  24- ouoh han ouon men na re pou hyt tʰyt nem nyènafgō `mmō ou han ke kōouni de nav oi `n atnahti																																													
Acts 28 :  25- ευ οι δε `ν ατϯμαϯ νεμ `ν ου ὲ ρηου αϥ  χα υ ὲβολ εϥ ϫω `ν ου ςαϫι `ν ουωτ νωου `νϫε παυλος ϫε καλως ὰ ππι`πνευμα εθ ουαβ ςαϫι ὲβολϩιτοτϥ `ν ηςα`ηας πι `προφητης νεμ νετεν ιοϯ																																													
Acts 28 :  25- ev oi de `n attimati nem `n ou è ryou af  ka i èvol ef gō `n ou sagi `n ouōt nōou `nge pavlos ge kalōs à ppi`pnevma etʰ ouab sagi èvolhitotf `n ysa`yas pi `prophytys nem neten ioti																																													
Acts 28 :  26- εϥ ϫω `μμο ς ϫε μοϣι ϣα παπιλαος αϫος νωου ϫε ϧεν ου `ςμη ὲ ρετενὲςωτεμ ουοϩ `ννετεν καϯ ϧεν ου ναυ  ὲ ρετενναυ ουοϩ `ννετεν ναυ 																																													
Acts 28 :  26- ef gō `mmo s ge moshi sha papilaos agos nōou ge kʰen ou `smy è retenèsōtem ouoh `nneten kati kʰen ou nav  è retennav ouoh `nneten nav 																																													
Acts 28 :  27- αϥ  ουμοτ γαρ `νϫε `π ϩητ `μ παπιλαος ουοϩ αυ `ϩρωϣ ὲ `π ςωτεμ ϧεν `ν ου μαϣϫ ουοϩ αυ μαϣθαμ `ν νουβαλ μη πως `ν ςε να υ `ν νουβαλ ουοϩ `ν ςε ςωτεμ ϧεν `ν ου μαϣϫ ουοϩ `ν ςε καϯ ϧεν που ϩητ `ν ςε κοτ ου `ν τατουϫωου																																													
Acts 28 :  27- af  oumot jar `nge `p hyt `m papilaos ouoh av `hrōsh è `p sōtem kʰen `n ou mashg ouoh av mashtʰam `n nouval my pōs `n se na i `n nouval ouoh `n se sōtem kʰen `n ou mashg ouoh `n se kati kʰen pou hyt `n se kot ou `n tatougōou																																													
Acts 28 :  28- μαρε πι ϩωβ ου ονϩ ὲ ρωτεν ϫε ὰ `φ νουϯ ταουò `μπε ϥ ςωτηρ ϧεν νι εθνος `ν θωου ον εθ να ςωτεμ																																													
Acts 28 :  28- mare pi hōb ou onh è rōten ge à `ph nouti taouò `mpe f sōtyr kʰen ni etʰnos `n tʰōou on etʰ na sōtem																																													
Acts 28 :  29- αϥ  ϣωπι δε `ν ρομπι `ςνουϯ τηρ ου ϧεν πι μα ὲταϥ ϭιτ ϥ ὲ πεϥ`ϣϭορ `μ μιν `μμο ϥ . 																																													
Acts 28 :  29- af  shōpi de `n rompi `snouti tyr ou kʰen pi ma ètaf tshit f è pef`shtshor `m min `mmo f . 																																													
Acts 28 :  30- ουοϩ να ϥ ϣοπ `ν ουον νιβεν εθ νηου ὲϧουν ϣαροϥ																																													
Acts 28 :  30- ouoh na f shop `n ouon niven etʰ nyou èkʰoun sharof																																													
Acts 28 :  31- εϥ ϩιωιϣ `ν ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ ουοϩ εϥ ϯ `ςβω ϧεν ου ονϩ ὲβολ `ν ουον νιβεν εθβε `πϭοις ιηςους πι χριςτος ουοϩ `μμον `ϩλι ϣωϣτ `μμο ϥ . 																																													
Acts 28 :  31- ef hiōish `n ti metouro `nte `ph nouti ouoh ef ti `svō kʰen ou onh èvol `n ouon niven etʰve `ptshois iysous pi kristos ouoh `mmon `hli shōsht `mmo f . 																																													
Romans																																													
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pros rōmeos																																													
Romans 1 :  1																																													
Romans 1 :  1																																													
Romans 1 : 1 παυλος φβωκ `ν ιηςους πι χριςτος `π αποςτολος ετ θαϩεμ																																													
Romans 1 : 1 pavlos phvōk `n iysous pi kristos `p apostolos et tʰahem																																													
Romans 1 : 2 φη ετ αυθαϣϥ ὲ  πι ϩιϣεννουϥι `ντε `φ νουϯ φη ὲταϥ ερϣορπ `ν ωϣ `μμοϥ `ὲβολ ϩιτοτου `ν νεϥ `προφητης ϧεν νι `γραφη εθ ουαβ																																													
Romans 1 : 2 phy et avtʰashf è  pi hishennoufi `nte `ph nouti phy ètaf ershorp `n ōsh `mmof `èvol hitotou `n nef `prophytys kʰen ni `jraphy etʰ ouab																																													
Romans 1 : 3 εθβε πεϥ ϣηρι φη ὲταϥ ϣωπι ὲβολϧεν `π ϫροϫ `ν δαυιδ κατα ςαρξ																																													
Romans 1 : 3 etʰve pef shyri phy ètaf shōpi èvolkʰen `p grog `n david kata sarx																																													
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Romans 1 : 16 ti shipi jar an kʰen pi ev angelion ou gom jar `nte `ph nouti pe ev nohem `n ouon niven etʰ nahti pi ioudai `n shorp nem pi oueinin																																													
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Romans 1 : 18 πι ϫωντ γαρ `ντε `φ νουϯ ϥναϭωρπ ὲβολϧεν τφε ὲ`ϩρηι ὲϫεν μεταςεβης νιβεν νεμ θμετϭινϫονς `ντε νι ρωμι νη ετ αμονι `ν ϯ μεθμηι ϧεν ϯ μετρεϥϭινϫονς																																													
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Romans 1 : 20 νι αθναυ ερωου νταϥ ὲβολϧεν πςωντ μπικοςμος `ν`ϧρηι ϧεν νεϥ θαμιο ευ καϯ ερωου ςε να υ ὲρω ου ετε τεϥ ϫομ `ν ὲνεϩ τε νεμ τεϥ μεθνουϯ ὲ `π ϫιντουϣωπι `ν ατλωιϫι `ν ατερουω																																													
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Romans 1 : 29 ev meh `n adikia niven nem kakia nem ponyria nem mettshingons ev meh `n `ph tʰonos hi kʰōteb nem `shtshnyn nem `krof nem mevi ef hōou																																													
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Romans 2 : 1 εθβε φαι `χνα`ϣερουω αν ω `φ ρωμι ϧα ουον νιβεν ετ ϯϩαπ ϧεν πι ϩαπ γαρ ετ εκϯ `μμοϥ ὲ πεκ `ϣφηρ ακ ϩιουὶ `μμοκ ὲ `π ϩαπ `μμαυατ κ να ι γαρ ϩωκ ον ετ εκὶρι `μμω ου ϧα φη ετ ϯϩαπ																																													
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Romans 2 : 7 νη μεν ετ αυαμονι `ν τοτ ου ϧεν ου ϩωβ ὲ νανε ϥ ου ωου νεμ ου ταιο νεμ ου μεταττακο `ν νη ετ κωϯ `νςα ου ωνϧ `ν ὲ νεϩ																																													
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Romans 2 : 13 ou  jar ni refsōtem è  pi nomos an ne ni `tʰmyi kʰaten `ph nouti alla ny et `ìri `m pi nomos è tounatʰmaiōou																																													
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Romans 8 : 4 ϩινα `ντε πι `θ μαιο `ντε πι νομος ϫωκ ὲβολ `ν`ϧρηι `νϧητεν ϧα νη ὲ τενςεμοϣι αν κατα ςαρξ αλλα κατα `πνευμα																																													
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Romans 8 : 14 ny jar etʰ moshi kʰen pi `pnevma `nte `ph nouti na i ne ni shyri `nte `ph nouti																																													
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1 Corinthians 8 : 5 ke jar isge ouon han ouon ev mouti èrō ou ge `n ou ti  ite `n `hryi kʰen `t phe ite higen pi kahi `m `ph ryti ete ouon ou mysh `n nouti nem ou mysh `n tshois																																													
1 Corinthians 8 : 6 να ν δε ανον ου αι  πε `φ νουϯ φιωτ φη ετ α ενχαι νιβεν ϣωπι ὲβολ ϩιτοτϥ ουοϩ ανον ϩων ὲϧουν ὲρο ϥ ου αι  πε πεν ϭοις ιηςους πι χριςτος φη ετ α ενχαι νιβεν ϣωπι ὲβολ ϩιτοτϥ ουοϩ ανον ϩων ὲβολ ϩιτοτϥ																																													
1 Corinthians 8 : 6 na n de anon ou ai  pe `ph nouti phiōt phy et a enkai niven shōpi èvol hitotf ouoh anon hōn èkʰoun èro f ou ai  pe pen tshois iysous pi kristos phy et a enkai niven shōpi èvol hitotf ouoh anon hōn èvol hitotf																																													
1 Corinthians 8 : 7 αλλα `π εμι ϧεν ουον νιβεν αν ϩαν ουον γαρ ϣα ὲϧουν εϯνου ϧεν ϯ καϩς `ντε νι ὶδωλον ςε ουωμ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϣωτ νι δωλον ουοϩ τουςυνηδεςις ες ϣωνι ὲρω ου ϣας ϭωϧεμ																																													
1 Corinthians 8 : 7 alla `p emi kʰen ouon niven an han ouon jar sha èkʰoun etinou kʰen ti kahs `nte ni ìdōlon se ouōm `m `ph ryti `n han shōt ni dōlon ouoh tousinydesis es shōni èrō ou shas tshōkʰem																																													
1 Corinthians 8 : 8 ου ϧρε δε αν εθ να ταϩον ερατεν `μ `φ νουϯ ουδε αν`ϣτεμουωμ τεν να ϭροϩ αν ουδε ανϣανουωμ τεν να ερϩουο αν																																													
1 Corinthians 8 : 8 ou kʰre de an etʰ na tahon eraten `m `ph nouti oude an`shtemouōm ten na tshroh an oude anshanouōm ten na erhouo an																																													
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1 Corinthians 8 : 9 anav de mypōs `nte petenershishi phai `nte f shōpi `n tshrop `n ny et shōni																																													
1 Corinthians 8 : 10 αϥ  ϣανναυ εροκ `νϫε ου αι  ϧα φη ετε `π εμι `ν τοτ ϥ εκρωτεβ ϧεν ου μα νι δωλον ου χι τεϥ ςυνηδεςις ες οι `ν ρεϥϣωνι `ςνακωτ ὲ `π ϫιν`θρεϥουεμ ϣωτ νι δωλον																																													
1 Corinthians 8 : 10 af  shannav erok `nge ou ai  kʰa phy ete `p emi `n tot f ekrōteb kʰen ou ma ni dōlon ou ki tef sinydesis es oi `n refshōni `snakōt è `p gin`tʰrefouem shōt ni dōlon																																													
1 Corinthians 8 : 11 ϣαϥ τακο γαρ `νϫε φη ετ ϣωνι ϧεν πεκ εμι πι ςον ετ α πι χριςτος μου εϩρηι ὲ ϫωϥ																																													
1 Corinthians 8 : 11 shaf tako jar `nge phy et shōni kʰen pek emi pi son et a pi kristos mou ehryi è gōf																																													
1 Corinthians 8 : 12 παι ρηϯ δε ερετεν ερνοβι ὲ νις`νηου ουοϩ ερετεν μιϣι ὲ τουςυνηδεςις ετ ϣωνι αρε τενερνοβι ὲ  πι χριςτος																																													
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1 Corinthians 9 : 1 μη ανοκ ου ρεμϩε αν μη ανοκ ου αποςτολος αν μη ιηςους πι χριςτος πεν ϭοις `μ πι ναυ  ὲρο ϥ μη `ν θωτεν αν πε παϩωβ ϧεν `π ϭοις																																													
1 Corinthians 9 : 1 my anok ou remhe an my anok ou apostolos an my iysous pi kristos pen tshois `m pi nav  èro f my `n tʰōten an pe pahōb kʰen `p tshois																																													
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1 Corinthians 9 : 4 μη `μ μοντεν ερϣιϣι ὲ ου ωμ νεμ ὲ ςω																																													
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1 Corinthians 9 : 5 μη ου οντεν ερϣιϣι εθ ρε ου ςωνι `ν `ςϩιμι μοϣι `ν ςων `μ `φ ρηϯ `μ `π ςε πι `ν νι αποςτολος νεμ νι ς`νηου `ντε `π ϭοις νεμ κηφα																																													
1 Corinthians 9 : 5 my ou onten ershishi etʰ re ou sōni `n `shimi moshi `n sōn `m `ph ryti `m `p se pi `n ni apostolos nem ni s`nyou `nte `p tshois nem kypha																																													
1 Corinthians 9 : 6 ϣαν ανοκ `μμαυατ νεμ βαρναβας ετε `μ μοντεν ερϣιϣι `μμαυ ὲ `ϣτεμερϩωβ																																													
1 Corinthians 9 : 6 shan anok `mmavat nem varnavas ete `m monten ershishi `mmav è `shtemerhōb																																													
1 Corinthians 9 : 7 νιμ εϣαϥερματοι ὲβολϧεν νετεν ουϥ `ν οψωνιον ὲνεϩ νιμ ὲ ϣαϥ ϭο `ν ου ιαϩαλολι ουοϩ `μ παϥουωμ ὲβολϧεν πεϥ ουταϩ ιε νιμ ὲ ϣαϥ μονι `ν ου οϩι `ν ες ωου `ντε ϥ `ϣτεμουωμ ὲβολϧεν `π ερωϯ `ντε πι οϩι																																													
1 Corinthians 9 : 7 nim eshafermatoi èvolkʰen neten ouf `n opsōnion èneh nim è shaf tsho `n ou iahaloli ouoh `m pafouōm èvolkʰen pef outah ie nim è shaf moni `n ou ohi `n es ōou `nte f `shtemouōm èvolkʰen `p erōti `nte pi ohi																																													
1 Corinthians 9 : 8 μη αι ςαϫι `ν να ι κατα ρωμι ϣαν πι κενομος `νθοϥ `ϥϫω `ν να ι αν																																													
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1 Corinthians 9 : 9 `ς`ςϧηουτ γαρ ϧεν `φ νομος `μ μωυςης ϫε `ν νεκ ϯ ςαχολ ὲ ϩρεν εϩε εϥ ϩι μη ας ερμελιν `μ `φ νουϯ ϧα νι ὲ ϩωου																																													
1 Corinthians 9 : 9 `s`skʰyout jar kʰen `ph nomos `m mōisys ge `n nek ti sakol è hren ehe ef hi my as ermelin `m `ph nouti kʰa ni è hōou																																													
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1 Corinthians 9 : 19 ειοι γαρ `ν ρεμϩε ὲβολϩα ουον νιβεν αι αιτ `μ βωκ `ν ουον νιβεν ϩινα `ν ταϫεμϩηου `μ πι ϩουο																																													
1 Corinthians 9 : 19 eioi jar `n remhe èvolha ouon niven ai ait `m vōk `n ouon niven hina `n tagemhyou `m pi houo																																													
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1 Corinthians 9 : 22 αι ϣωπι `ν νη ετ ϣωνι `μ φρηϯ `ν ου ρεϥϣωνι ϩινα `ν ταϫεμϩηου `ν νη ετ ϣωνι αι ϣωπι `ν ουον νιβεν `ν ρηϯ νιβεν ϩινα παντως `ν τανοϩεμ `ν ϩαν ουον																																													
1 Corinthians 9 : 22 ai shōpi `n ny et shōni `m phryti `n ou refshōni hina `n tagemhyou `n ny et shōni ai shōpi `n ouon niven `n ryti niven hina pantōs `n tanohem `n han ouon																																													
1 Corinthians 9 : 23 να ι δε τηρ ου ϯ ὶρι `μμω ου εθβε πι ευ αγγελιον ϩινα `ν ταερ`ϣφηρ ὲρο ϥ																																													
1 Corinthians 9 : 23 na i de tyr ou ti ìri `mmō ou etʰve pi ev angelion hina `n taer`shphyr èro f																																													
1 Corinthians 9 : 24 `ντετεν ὲμι αν ϫε νη ετ ϭοϫι ϧεν πι `ςταδιον ςε ϭοϫι μεν τηρ ου ου αι  δε ὲ ϣαϥ ϭι `μ πι βαι παι ρηϯ δε ϭοϫι ϩινα `ντετεν ταϩο																																													
1 Corinthians 9 : 24 `nteten èmi an ge ny et tshogi kʰen pi `stadion se tshogi men tyr ou ou ai  de è shaf tshi `m pi vai pai ryti de tshogi hina `nteten taho																																													
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1 Corinthians 1 0 : 1 `ν ϯ ουεϣ θηνου γαρ αν ερετεν οι να τεμι να ς`νηου ϫε νεν ιοϯ τηρ ου `ν αυ χη ϧα ϯ ϭηπι πε ουοϩ αυ ςινι τηρ ου ὲβολ ϩιτεν `φ ιομ																																													
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1 Corinthians 1 0 : 3 ouoh tai`kʰre `n ouōt `m `p nevmatikon av ouoms tyr ou																																													
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1 Corinthians 1 0 : 6 να ι δε αυ ϣωπι να ν `ν ϩαν τυπος ϫε `ν τεν `ϣτεμϣωπι ενοι `ν ρεϥ ερεπιθυμιν `ν ϩαν πετϩωου κατα `φ ρηϯ ετ α νη ερεπιθυμιν																																													
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1 Corinthians 1 0 : 7 ουδε `μπερ ϣωπι `ν ϣαμϣε ὶδωλον `μ φρηϯ `ν ϩαν ουον `ν `ϧητου `μ `φ ρηϯ ετ `ςϧηουτ ϫε αϥ  ϩεμςι `νϫε πι λαος εουωμ νεμ ες ω ουοϩ αυ τωουνου ες ωβι																																													
1 Corinthians 1 0 : 7 oude `mper shōpi `n shamshe ìdōlon `m phryti `n han ouon `n `kʰytou `m `ph ryti et `skʰyout ge af  hemsi `nge pi laos eouōm nem es ō ouoh av tōounou es ōvi																																													
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1 Corinthians 1 0 : 8 oude `mpe n `tʰrenerpornevin `m phryti `n han ouon `n `kʰytou è averpornevin ouoh av hei kʰen ou èhoou `n ouōt `nge 23  .  `n sho																																													
1 Corinthians 1 0 : 9 ουδε `μπε ν `θρενερπιραζιν `μ πι χριςτος κατα `φ ρηϯ `ν ϩαν ουον `ν `ϧητου ὲ αυερπιραζιν ουοϩ αυ τακο ὲβολ ϩιτοτου `ν νι ϩοϥ																																													
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1 Corinthians 11 : 13 μα ϩαπ ϧεν θηνου `μ μιν `μ μωτεν ϫε ας `ςϣε `ν ου `ςϩιμι εθ ρεςτωβϩ `μ `φ νουϯ `ν ϫως ϩοβς αν																																													
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1 Corinthians 11 : 18 `n shorp men jar ereten natʰōouti hi ou ma kʰen ti ek`klysia ti sōtem è  han phōrg ev shop kʰen tʰynou ouoh ti nahti kʰen ou meros																																													
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1 Corinthians 12 : 5 ouoh ouon han toi `m `ph ōsh ev shop `nte han diakōnia è paitshois rō pe																																													
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1 Corinthians 12 : 26 ουοϩ εϣωπ ὲ ουον ου μελος ϭι`μκαϩ ϣαρε νι μελος τηρ ου ϭιμκαϩ νεμαϥ εϣωπ ὲ ουον ου μελος ϭιωου ϣαρε νι μελος τηρ ου ραϣι νεμαϥ																																													
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1 Corinthians 13 : 11 eioi `n alou na isagi pe `m `ph ryti `n ou alou na isotshni pe `m `ph ryti `n ou alou na imevi pe `m `ph ryti `n ou alou hote et aierrōmi ai kōrf `n na  ti metalou																																													
1 Corinthians 13 : 12 τεν ναυ  γαρ ϯ νου ὲβολ ϩιτεν ου ιαλ ϧεν ου θοντεν τοτε τεν να ναυ `ν ϩο ουβε ϩο αι ὲμι ϯ νου ϧεν ου μερος ϧεν πι ςηου δε ϯ να ὲμι κατα `φ ρηϯ ὲταυ ςουωντ																																													
1 Corinthians 13 : 12 ten nav  jar ti nou èvol hiten ou ial kʰen ou tʰonten tote ten na nav `n ho ouve ho ai èmi ti nou kʰen ou meros kʰen pi syou de ti na èmi kata `ph ryti ètav souōnt																																													
1 Corinthians 13 : 13 ϯ νου δε παι3  .  ςε ς`μοντ `φ ναϩϯ ϯ ϩελπις `τ αγαπη πεθνααϥ δε ϧεν να ι πε ϯ αγαπη																																													
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1 Corinthians 14 : 1 ϭοϫι `νςα ϯ αγαπη χοϩ δε ενι`πνευματικον μαλλον δε ϩινα `ντετεν ερ`προφητευιν																																													
1 Corinthians 14 : 1 tshogi `nsa ti ajapy koh de eni`pnevmatikon mallon de hina `nteten er`prophytevin																																													
1 Corinthians 14 : 2 πετςαϫι ϧεν `φ λας εϥ ςαϫι νεμ νι ρωμι αν αλλα `φ νουϯ `μμον `ϩλι γαρ ςωτεμ ὲρο ϥ ϧεν πι `πνευμα ϫε `ϥςαϫι `ν ϩαν μυςτηριον																																													
1 Corinthians 14 : 2 petsagi kʰen `ph las ef sagi nem ni rōmi an alla `ph nouti `mmon `hli jar sōtem èro f kʰen pi `pnevma ge `fsagi `n han mistyrion																																													
1 Corinthians 14 : 3 φη δε ετ ερ`προφητευιν αϥ  ςαϫι νεμ νι ρωμι `ν ου κωτ νεμ ου νομϯ νεμ ου θωτ `ν ϩητ																																													
1 Corinthians 14 : 3 phy de et er`prophytevin af  sagi nem ni rōmi `n ou kōt nem ou nomti nem ou tʰōt `n hyt																																													
1 Corinthians 14 : 4 πετςαϫι ϧεν `φ λας αϥ  κωτ `μμο ϥ `μμαυατ ϥ φη δε ετ ερ`προφητευιν αϥ  κωτ `ν ου εκ`κληςια																																													
1 Corinthians 14 : 4 petsagi kʰen `ph las af  kōt `mmo f `mmavat f phy de et er`prophytevin af  kōt `n ou ek`klysia																																													
1 Corinthians 14 : 5 ϯ ουεϣ θηνου δε τηρ ου ερετεν ςαϫι ϧεν ϩαν λας μαλλον δε ϩινα `ντετεν ερ`προφητευιν να α πετερ`προφητευιν δε ὲ ϩοτε πετςαϫι ϧεν `φ λας ςαβολ ιμητι `ντε ϥ ερμενευιν ϩινα `ντε ϯ εκ`κληςια ϭι `ν ου κωτ																																													
1 Corinthians 14 : 5 ti ouesh tʰynou de tyr ou ereten sagi kʰen han las mallon de hina `nteten er`prophytevin na a peter`prophytevin de è hote petsagi kʰen `ph las savol imyti `nte f ermenevin hina `nte ti ek`klysia tshi `n ou kōt																																													
1 Corinthians 14 : 6 ϯ νου δε να `ςνηου εϣωπ αι ϣανὶ ϩαρωτεν ειςαϫι ϧεν ϩαν λας ου  `ν ϩηου πεϯνατηιϥ νωτεν αι `ϣτεμςαϫι νεμωτεν ϧεν ου ϭωρπ ὲβολ ιε ϧεν ου εμι ιε ϧεν ου `π ροφητια ιε ϧεν ου `ςβω																																													
1 Corinthians 14 : 6 ti nou de na `snyou eshōp ai shanì harōten eisagi kʰen han las ou  `n hyou petinatyif nōten ai `shtemsagi nemōten kʰen ou tshōrp èvol ie kʰen ou emi ie kʰen ou `p rophytia ie kʰen ou `svō																																													
1 Corinthians 14 : 7 ομως νι ατψυχη ευ ϯ  `ν του`ςμη ιτε ου ςηβι `ν ϫω ιτε ου κυθαρα αυ `ϣτεμϣιβϯ `ν του`ςμη πως ςε να ὲμι ὲ πετουϫω `μμο ϥ ιε φη ὲ τουερκυθαριζιν `μμο ϥ																																													
1 Corinthians 14 : 7 omōs ni atpsiky ev ti  `n tou`smy ite ou syvi `n gō ite ou kitʰara av `shtemshibti `n tou`smy pōs se na èmi è petougō `mmo f ie phy è touerkitʰarizin `mmo f																																													
1 Corinthians 14 : 8 κε γαρ ὲ ϣωπ αρε ϣαν ου ςαλπιγξ ϯ  `ν ου `ςμη ες ουονϩ ὲβολ αν νιμ εθ να `ϣςεβτωτϥ ὲ `π πολεμος																																													
1 Corinthians 14 : 8 ke jar è shōp are shan ou salpinx ti  `n ou `smy es ouonh èvol an nim etʰ na `shsebtōtf è `p polemos																																													
1 Corinthians 14 : 9 παι ρηϯ ϩωτεν ὲβολ ϩιτεν `φ λας ὲ ϣωπ αρε `ϣτεμϫε ου ςαϫι εϥ ουονϩ ὲβολ πως ςε να εμι ὲ πετενϫω `μμο ϥ τετεννα ϣωπι γαρ ερετεν ςαϫι ὲ παηρ																																													
1 Corinthians 14 : 9 pai ryti hōten èvol hiten `ph las è shōp are `shtemge ou sagi ef ouonh èvol pōs se na emi è petengō `mmo f tetenna shōpi jar ereten sagi è payr																																													
1 Corinthians 14 : 10 ουον ου μηϣ `ν `ϣλωλ `ν ςμη ϧεν παικοςμος ουοϩ `μμον `ϩλι εϥ οι `ν ατςμη																																													
1 Corinthians 14 : 10 ouon ou mysh `n `shlōl `n smy kʰen paikosmos ouoh `mmon `hli ef oi `n atsmy																																													
1 Corinthians 14 : 11 εϣωπ αι `ϣτεμὲμι ετ ϫομ `ντε ϯ `ςμη ϯ να ϣωπι ειοι `μ βαρβαρος `ν τοτ ϥ `μπε τςαϫι ουοϩ πετςαϫι νεμηι `ϥ να ϣωπι εϥ οι `μ βαρβαρος `ν τοτ																																													
1 Corinthians 14 : 11 eshōp ai `shtemèmi et gom `nte ti `smy ti na shōpi eioi `m varvaros `n tot f `mpe tsagi ouoh petsagi nemyi `f na shōpi ef oi `m varvaros `n tot																																													
1 Corinthians 14 : 12 παι ρηϯ `ν θωτεν ϩωτεν επιδη τετενοι `ν ρεϥχοϩ `ν νι `πνευματικον ὲ πκωτ `ντε ϯ εκ`κληςια κωϯ ϩινα `ντετεν ερϩουο																																													
1 Corinthians 14 : 12 pai ryti `n tʰōten hōten epidy tetenoi `n refkoh `n ni `pnevmatikon è pkōt `nte ti ek`klysia kōti hina `nteten erhouo																																													
1 Corinthians 14 : 13 εθβε φαι πετςαϫι ϧεν `φ λας μαρε ϥ τωβϩ ϩινα `ντε ϥ ερμενευιν																																													
1 Corinthians 14 : 13 etʰve phai petsagi kʰen `ph las mare f tōbh hina `nte f ermenevin																																													
1 Corinthians 14 : 14 εϣωπ γαρ αι ϣαντωβϩ ϧεν `φ λας πα`πνευμα πεττωβϩ πα ϩητ δε ϥοι `ν ατουταϩ																																													
1 Corinthians 14 : 14 eshōp jar ai shantōbh kʰen `ph las pa`pnevma pettōbh pa hyt de foi `n atoutah																																													
1 Corinthians 14 : 15 ου  ϫε πεϯνααιϥ ϯ να τωβϩ ϧεν πι `πνευμα ϯ να τωβϩ δε ον ϧεν πι κεϩητ ϯ να ερψαλιν ϧεν πι `πνευμα ϯ να ερψαλιν δε ον ϧεν πι κεϩητ																																													
1 Corinthians 14 : 15 ou  ge petinaaif ti na tōbh kʰen pi `pnevma ti na tōbh de on kʰen pi kehyt ti na erpsalin kʰen pi `pnevma ti na erpsalin de on kʰen pi kehyt																																													
1 Corinthians 14 : 16 ιε `μμον ακ ϣαν`ςμου ϧεν πι `πνευμα πετϫωκ `μ `φ μα `μ πι ιδιωτης ὲβολ πως `ϥ να ϫε πι αμην ὲ`ϩρηι ὲϫεν πεκ ϣεπ`ϩμοτ επιδη πετεκϫω `μμο ϥ `ϥὲμι ὲρο ϥ αν																																													
1 Corinthians 14 : 16 ie `mmon ak shan`smou kʰen pi `pnevma petgōk `m `ph ma `m pi idiōtys èvol pōs `f na ge pi amyn è`hryi ègen pek shep`hmot epidy petekgō `mmo f `fèmi èro f an																																													
1 Corinthians 14 : 17 `νθοκ γαρ μεν καλως `κ ϣεπ`ϩμοτ αλλα πι κεουαι `ϥκητ αν																																													
1 Corinthians 14 : 17 `ntʰok jar men kalōs `k shep`hmot alla pi keouai `fkyt an																																													
1 Corinthians 14 : 18 ϯ ϣεπ`ϩμοτ `ντεν  `φ νουϯ ϫε ϯ ςαϫι ϧεν `φ λας μαλλον εϩοτερωτεν τηρ ου																																													
1 Corinthians 14 : 18 ti shep`hmot `nten  `ph nouti ge ti sagi kʰen `ph las mallon ehoterōten tyr ou																																													
1 Corinthians 14 : 19 αλλα ϯ ουωϣ ὲ ϫε 5  .  `ν ςαϫι ϧεν πακαϯ ϧεν ϯ εκκληςια ϩινα `ν ταερκατηχιν `ν ϩαν κεχωουνι ὲ ϩοτε ου `θ βα `ν ςαϫι ϧεν `φ λας																																													
1 Corinthians 14 : 19 alla ti ouōsh è ge 5  .  `n sagi kʰen pakati kʰen ti ekklysia hina `n taerkatykin `n han kekōouni è hote ou `tʰ va `n sagi kʰen `ph las																																													
1 Corinthians 14 : 20 να `ςνηου `μπερ εραλου ϧεν νετεν καϯ αλλα αριαλου ϧεν ϯ κακια `ν `ϩρηι δε ϧεν νετεν καϯ ϣωπι ερετεν ϫηϫ ὲβολ																																													
1 Corinthians 14 : 20 na `snyou `mper eralou kʰen neten kati alla arialou kʰen ti kakia `n `hryi de kʰen neten kati shōpi ereten gyg èvol																																													
1 Corinthians 14 : 21 `ς`ςϧηουτ γαρ ϩι `φ νομος ϫε ϧεν ϩαν κελας νεμ ϩαν κεςφοτου ϯ να ςαϫι νεμ παιλαος ουοϩ παι ρηϯ ον `ν νουςωτεμ `ν ςωι πεϫε `π ϭοις																																													
1 Corinthians 14 : 21 `s`skʰyout jar hi `ph nomos ge kʰen han kelas nem han kesphotou ti na sagi nem pailaos ouoh pai ryti on `n nousōtem `n sōi pege `p tshois																																													
1 Corinthians 14 : 22 ϩωςτε νι λας ναυ χη ευ μηινι `ν νη εθ ναϩϯ αν αλλα νι αθναϩϯ ϯ `προφητια δε να ςχη `ν νι αθναϩϯ αν αλλα νη εθ να ϩϯ																																													
1 Corinthians 14 : 22 hōste ni las nav ky ev myini `n ny etʰ nahti an alla ni atʰnahti ti `prophytia de na sky `n ni atʰnahti an alla ny etʰ na hti																																													
1 Corinthians 14 : 23 εϣωπ ου ν ας ϣανι ευ μα `νϫε ϯ εκ`κληςια τηρ ς ουοϩ `ν ςε ςαϫι τηρ ου ϧεν ϩαν λας `ν ςε ι δε ὲϧουν `νϫε ϩαν ιδιωτης ιε ϩαν αθναϩϯ μη ςε να ϫος αν ϫε αρε  να ι λοβι																																													
1 Corinthians 14 : 23 eshōp ou n as shani ev ma `nge ti ek`klysia tyr s ouoh `n se sagi tyr ou kʰen han las `n se i de èkʰoun `nge han idiōtys ie han atʰnahti my se na gos an ge are  na i lovi																																													
1 Corinthians 14 : 24 εϣωπ δε ευ ερ`προφητευιν τηρ ου `ντε ϥ ὶ δε ὲϧουν `νϫε ου αθναϩϯ ιε ου ιδιωτης ςε να ςαϩωϥ `νϫε ουον νιβεν ςε να ϧετϧωτϥ `νϫε ουον νιβεν																																													
1 Corinthians 14 : 24 eshōp de ev er`prophytevin tyr ou `nte f ì de èkʰoun `nge ou atʰnahti ie ou idiōtys se na sahōf `nge ouon niven se na kʰetkʰōtf `nge ouon niven																																													
1 Corinthians 14 : 25 νη ετ ϩηπ `ντε πεϥ ϩητ ςε να ουονϩ ὲβολ ουοϩ παι ρηϯ `ϥ να ϩιτϥ ὲϫεν πεϥ ϩο `ντε ϥ ουωϣτ `μ `φ νουϯ εϥ ουωνϩ ὲβολ ϫε οντως `φ νουϯ ϣοπ ϧεν θηνου																																													
1 Corinthians 14 : 25 ny et hyp `nte pef hyt se na ouonh èvol ouoh pai ryti `f na hitf ègen pef ho `nte f ouōsht `m `ph nouti ef ouōnh èvol ge ontōs `ph nouti shop kʰen tʰynou																																													
1 Corinthians 14 : 26 ου  ϫε πε να `ςνηου εϣωπ αρε τενϣανθωουϯ πι ουαι πι ουαι ου ονταϥ `ν ου ψαλμος `μμαυ ου ονταϥ `ν ου `ςβω ου ονταϥ `ν ου ϭωρπ ὲβολ ου ονταϥ `ν ου αςπι `ν λας ου ονταϥ `ν ου ερμηνια ϩωβ νιβεν μαρ ου ϣωπι ϧεν ου κωτ																																													
1 Corinthians 14 : 26 ou  ge pe na `snyou eshōp are tenshantʰōouti pi ouai pi ouai ou ontaf `n ou psalmos `mmav ou ontaf `n ou `svō ou ontaf `n ou tshōrp èvol ou ontaf `n ou aspi `n las ou ontaf `n ou ermynia hōb niven mar ou shōpi kʰen ou kōt																																													
1 Corinthians 14 : 27 ιτε πετςαϫι ϧεν `φ λας κατα `ςναυ2  .  ιε πι ϩουο 3  .  ουοϩ ου μερος ὲ φουαι ουοϩ μαρε ου αι  ερμενευιν																																													
1 Corinthians 14 : 27 ite petsagi kʰen `ph las kata `snav2  .  ie pi houo 3  .  ouoh ou meros è phouai ouoh mare ou ai  ermenevin																																													
1 Corinthians 14 : 28 εϣωπ δε `ν ου ερμενευτης αν πε μαρε ϥ χαρωϥ ϧεν ϯ εκ`κληςια μαρε ϥ ςαϫι δε ου τωϥ νεμ `φ νουϯ																																													
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1 Corinthians 14 : 31 ουον `ϣϫομ γαρ `μ μωτεν κατα ου αι  ου αι  ὲ ερ`προφητευιν τηρ ου ϩινα `ν ςε ϭι`ςβω τηρ ου ουοϩ `ν ςε ϫεμνομϯ τηρ ου																																													
1 Corinthians 14 : 31 ouon `shgom jar `m mōten kata ou ai  ou ai  è er`prophytevin tyr ou hina `n se tshi`svō tyr ou ouoh `n se gemnomti tyr ou																																													
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1 Corinthians 14 : 32 ni `pnevma `nte ni `prophytys shavtshnegōou `n ni prophytys																																													
1 Corinthians 14 : 33 `φ νουϯ γαρ φα φωρϫ αν πε αλλα φα `τ ϩιρηνη πε `μ `φ ρηϯ ετ ϣοπ ϧεν νι εκ`κληςια τηρ ου `ντε νη εθ ουαβ																																													
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1 Corinthians 14 : 36 ϣαν ετ α `π ςαϫι `μ `φ νουϯ ὶ ὲβολϧεν θηνου ϣαν ὲταϥ φοϩ ὲ ρωτεν `μμαυατεν θηνου																																													
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1 Corinthians 14 : 37 ιςϫε ουον ου αι  εϥ μευι ὲρο ϥ ϫε ου `π ροφητης πε ιε ου `πνευματικος πε μαρε ϥ εμι ὲ νη ὲ ϯ`ςϧαι `μμω ου νωτεν ϫε ου εντολη `ντε `π ϭοις τε																																													
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1 Corinthians 14 : 38 isge de ouon ou ai  ef oi `n atemi se oi `n atemi èro f																																													
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1 Corinthians 15																																													
1 Corinthians 15																																													
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1 Corinthians 15 : 4 ουοϩ ϫε αυ κοςϥ ουοϩ ϫε αϥ  τωνϥ ϧεν πι ὲϩοου `μ μαϩ  3  .  κατα νι `γραφη																																													
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1 Corinthians 15 : 6 menensōs af  ouonhf sa`pshōi `n _ph `n son ev sop na i ete pou houo shop sha èkʰoun è tinou han kekōouni de av enkot																																													
1 Corinthians 15 : 7 ιτα αϥ  ουονϩϥ ειακωβος ιτα αϥ  ουονϩϥ ὲ νιαποςτολος τηρ ου																																													
1 Corinthians 15 : 7 ita af  ouonhf eiakōvos ita af  ouonhf è niapostolos tyr ou																																													
1 Corinthians 15 : 8 ὲ `π ϧαε δε `μμω ου τηρ ου `μ `φ ρηϯ `μ πι ουϧε αϥ  ουονϩϥ ὲρο ι ϩω																																													
1 Corinthians 15 : 8 è `p kʰae de `mmō ou tyr ou `m `ph ryti `m pi oukʰe af  ouonhf èro i hō																																													
1 Corinthians 15 : 9 ανοκ γαρ πε πι κουϫι ὲβολ ουτε νι αποςτολος τηρ ου `ν ϯ εμ`πϣα αν εθ ρ ου μουϯ ὲρο ι ϫε αποςτολος εθβε ϫε αι ϭοϫι `νςα ϯ εκ`κληςια `ντε `φ νουϯ																																													
1 Corinthians 15 : 9 anok jar pe pi kougi èvol oute ni apostolos tyr ou `n ti em`psha an etʰ r ou mouti èro i ge apostolos etʰve ge ai tshogi `nsa ti ek`klysia `nte `ph nouti																																													
1 Corinthians 15 : 10 ϧεν ου `ϩμοτ δε `ντε `φ νουϯ ϯ οι `μ `π εϯοι `μμο ϥ ουοϩ πεϥ `ϩμοτ ετ ενϧητ `μπε ϥ ϣωπι εϥ ϣουιτ αλλα αι ϭιϧιςι ὲ ϩοτερωου τηρ ου ανοκ δε αν αλλα πι `ϩμοτ `ντε `φ νουϯ εθ νεμηι																																													
1 Corinthians 15 : 10 kʰen ou `hmot de `nte `ph nouti ti oi `m `p etioi `mmo f ouoh pef `hmot et enkʰyt `mpe f shōpi ef shouit alla ai tshikʰisi è hoterōou tyr ou anok de an alla pi `hmot `nte `ph nouti etʰ nemyi																																													
1 Corinthians 15 : 11 ιτε ου ν ανοκ ιτε νη τεν ϩιωιϣ `μ παι ρηϯ ουοϩ παι ρηϯ ατετενναϩϯ																																													
1 Corinthians 15 : 11 ite ou n anok ite ny ten hiōish `m pai ryti ouoh pai ryti atetennahti																																													
1 Corinthians 15 : 12 ιςϫε δε πι χριςτος ςε ϩιωιϣ `μμο ϥ ϫε αϥ  τωνϥ ὲβολϧεν νη εθ μωουτ πως ουον ϩαν ουον ϫω `μμο ς ϧεν θηνου ϫε `μμον αναςταςις `ντε νι ρεϥμωουτ να ϣωπι																																													
1 Corinthians 15 : 12 isge de pi kristos se hiōish `mmo f ge af  tōnf èvolkʰen ny etʰ mōout pōs ouon han ouon gō `mmo s kʰen tʰynou ge `mmon anastasis `nte ni refmōout na shōpi																																													
1 Corinthians 15 : 13 ιςϫε δε `μμον αναςταςις `ντε νι ρεϥμωουτ να ϣωπι ιε ουδε `μπε  πι χριςτος τωνϥ																																													
1 Corinthians 15 : 13 isge de `mmon anastasis `nte ni refmōout na shōpi ie oude `mpe  pi kristos tōnf																																													
1 Corinthians 15 : 14 ιςϫε δε `μπε  πι χριςτος τωνϥ ϩαρα `ϥϣουιτ `νϫε πεν ϩιωιϣ `ϥϣουιτ ον `νϫε πετενκεναϩϯ																																													
1 Corinthians 15 : 14 isge de `mpe  pi kristos tōnf hara `fshouit `nge pen hiōish `fshouit on `nge petenkenahti																																													
1 Corinthians 15 : 15 ςε να ϫεμεν δε ον ενοι `μ μεθρε `ν νουϫ ϧα `φ νουϯ ϫε ανερμεθρε ϧα `φ νουϯ ϫε α `ϥτουνος πι χριςτος φαι ετ ε`μ`πε `ϥτουνοςϥ ιςϫε ϩαρα νι ρεϥμωουτ `ν ατωουνου αν																																													
1 Corinthians 15 : 15 se na gemen de on enoi `m metʰre `n noug kʰa `ph nouti ge anermetʰre kʰa `ph nouti ge a `ftounos pi kristos phai et e`m`pe `ftounosf isge hara ni refmōout `n atōounou an																																													
1 Corinthians 15 : 16 ιςϫε γαρ νι ρεϥμωουτ `ν ατωουνου αν ιε `μπε  πι χριςτος τωνϥ																																													
1 Corinthians 15 : 16 isge jar ni refmōout `n atōounou an ie `mpe  pi kristos tōnf																																													
1 Corinthians 15 : 17 ιςϫε δε `μπε  πι χριςτος τωνϥ ου ὲ `φληου πε πετενναϩϯ ετ ι ον τετενχη `ν ϧρηι ϧεν νετεν νοβι																																													
1 Corinthians 15 : 17 isge de `mpe  pi kristos tōnf ou è `phlyou pe petennahti et i on tetenky `n kʰryi kʰen neten novi																																													
1 Corinthians 15 : 18 ιε ϩαρα νη ετ αυενκοτ ϧεν πι χριςτος αυ τακο																																													
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1 Corinthians 15 : 19 ιςϫε δε `ν ϧρηι ϧεν παιωνϧ `μμαυατ ϥ ανερϩελπις ὲ  πι χριςτος ιε τεν ϭι `ν ου να ι ὲρο ν ὲ ϩοτε ρωμι νιβεν																																													
1 Corinthians 15 : 19 isge de `n kʰryi kʰen paiōnkʰ `mmavat f anerhelpis è  pi kristos ie ten tshi `n ou na i èro n è hote rōmi niven																																													
1 Corinthians 15 : 20 ϯ νου δε ὰ πι χριςτος τωνϥ ὲβολϧεν νηεθμωουτ `τ απαρχη `ντε νη ετ αυενκοτ																																													
1 Corinthians 15 : 20 ti nou de à pi kristos tōnf èvolkʰen nyetʰmōout `t aparky `nte ny et avenkot																																													
1 Corinthians 15 : 21 επιδη γαρ ὲβολ ϩιτεν ου ρωμι ὰ φμου ϣωπι ὲβολ ϩιτεν κερωμι `τ αναςταςις `ντε νι ρεϥμωουτ																																													
1 Corinthians 15 : 21 epidy jar èvol hiten ou rōmi à phmou shōpi èvol hiten kerōmi `t anastasis `nte ni refmōout																																													
1 Corinthians 15 : 22 `μ `φ ρηϯ γαρ ετε ϧεν αδαμ ςε να μου τηρ ου παι ρηϯ ον ϧεν πι χριςτος ςε να ωνϧ τηρ ου																																													
1 Corinthians 15 : 22 `m `ph ryti jar ete kʰen adam se na mou tyr ou pai ryti on kʰen pi kristos se na ōnkʰ tyr ou																																													
1 Corinthians 15 : 23 πι ουαι πι ουαι ϧεν πεϥ ταγμα ὰπαρχη πι χριςτος ιτα να  πι χριςτος ϧεν πεϥ ϫινι																																													
1 Corinthians 15 : 23 pi ouai pi ouai kʰen pef tajma àparky pi kristos ita na  pi kristos kʰen pef gini																																													
1 Corinthians 15 : 24 ιτα να  πι ϫωκ ϩοταν αϥ  ϣανϯ `ν ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ ουοϩ φιωτ εϣωπ αϥ  ϣανκωρϥ `ν αρχη νιβεν νεμ εξουςια νιβεν νεμ ϫομ νιβεν																																													
1 Corinthians 15 : 24 ita na  pi gōk hotan af  shanti `n ti metouro `nte `ph nouti ouoh phiōt eshōp af  shankōrf `n arky niven nem exousia niven nem gom niven																																													
1 Corinthians 15 : 25 ϩωϯ γαρ εροϥ `ντε ϥ ερουρο ϣατεϥχα νεϥ ϫαϫι τηρ ου ςαπεςητ `ν νεϥ ϭαλαυϫ																																													
1 Corinthians 15 : 25 hōti jar erof `nte f erouro shatefka nef gagi tyr ou sapesyt `n nef tshalavg																																													
1 Corinthians 15 : 26 πι `ϧαε δε` νϫαϫι `ϥ να κωρϥϥ ετε `φ μου πε																																													
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1 Corinthians 15 : 27 αϥ  ε`θρε ενχαι νιβεν ϭνεϫωου ςαπεςητ `ν νεϥ ϭαλαυϫ εϣωπ δε αϥ  ϣανϫος ϫε ὰ ενχαι νιβεν ϭνεϫωου ναϥ  `ϥουονϩ ὲβολ ϫε ϣατεν φη ετ αϥθρε ενχαι νιβεν ϭνεϫωου να ϥ 																																													
1 Corinthians 15 : 27 af  e`tʰre enkai niven tshnegōou sapesyt `n nef tshalavg eshōp de af  shangos ge à enkai niven tshnegōou naf  `fouonh èvol ge shaten phy et aftʰre enkai niven tshnegōou na f 																																													
1 Corinthians 15 : 28 εϣωπ δε αρε ϣαν ενχαι νιβεν ϭνεϫωου ναϥ  τοτε νθοϥ ϩωϥ πι ϣηρι εϥ εϭνεϫωϥ `μ φη ετ αϥ`θρε ενχαι νιβεν ϭνεϫωου ναϥ  ϩινα `ντε `φ νουϯ `νθοϥ πε ϩωβ νιβεν ϧεν ουον νιβεν																																													
1 Corinthians 15 : 28 eshōp de are shan enkai niven tshnegōou naf  tote ntʰof hōf pi shyri ef etshnegōf `m phy et af`tʰre enkai niven tshnegōou naf  hina `nte `ph nouti `ntʰof pe hōb niven kʰen ouon niven																																													
1 Corinthians 15 : 29 ὲ `μμον ου  πετουνααιϥ `νϫε νη ετ ϭιωμς ὲϫεν νι ρεϥμωουτ ιςϫε ϩολως νι ρεϥμωουτ `ν ατωουνου αν ιε εθβε ου ςε ερ`πκεϭιωμς ὲ`ϩρηι ὲ ϫωου																																													
1 Corinthians 15 : 29 è `mmon ou  petounaaif `nge ny et tshiōms ègen ni refmōout isge holōs ni refmōout `n atōounou an ie etʰve ou se er`pketshiōms è`hryi è gōou																																													
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1 Corinthians 15 : 31 ϯ μωουτ `μ μηνι ϣα πετενϣουϣου να `ςνηου φαι ετ εντηι `μμαυ ϧεν πι χριςτος ιηςους πεν ϭοις																																													
1 Corinthians 15 : 31 ti mōout `m myni sha petenshoushou na `snyou phai et entyi `mmav kʰen pi kristos iysous pen tshois																																													
1 Corinthians 15 : 32 ιςϫε ϧεν ου μετρωμι αι ϯ ουβε πι θηριον ϧεν εφεςος ου  πε παϩηου ιςϫε νι ρεϥμωουτ `ν ατωουνου αν μαρε ν ουωμ ουοϩ `ν τεν ςω ραςϯ γαρ τεν να μου																																													
1 Corinthians 15 : 32 isge kʰen ou metrōmi ai ti ouve pi tʰyrion kʰen ephesos ou  pe pahyou isge ni refmōout `n atōounou an mare n ouōm ouoh `n ten sō rasti jar ten na mou																																													
1 Corinthians 15 : 33 `μπερ ςωρεμ ϣαρε νι ςαϫι γαρ ετ ϩωου ϣαυτακε νι ϩητ εθ νανε υ																																													
1 Corinthians 15 : 33 `mper sōrem share ni sagi jar et hōou shavtake ni hyt etʰ nane i																																													
1 Corinthians 15 : 34 ϣωπι ερετεν ρης ϧεν ου μεθμηι ουοϩ `μπερ ερνοβι ου μετατςουεν `φ νουϯ γαρ ετ ϣοπ ϧεν ϩαν ουον αι ςαϫι νεμωτεν ϧεν ου `ϫφιο																																													
1 Corinthians 15 : 34 shōpi ereten rys kʰen ou metʰmyi ouoh `mper ernovi ou metatsouen `ph nouti jar et shop kʰen han ouon ai sagi nemōten kʰen ou `gphio																																													
1 Corinthians 15 : 35 αλλα ουον ου αι  να ϫος ϫε πως νι ρεϥμωουτ `ν ατωουνου αυ νηου δε ϧεν αϣ `ν ςωμα																																													
1 Corinthians 15 : 35 alla ouon ou ai  na gos ge pōs ni refmōout `n atōounou av nyou de kʰen ash `n sōma																																													
1 Corinthians 15 : 36 πι ατϩητ πετεκςιϯ `μμο ϥ `νθοκ `μ παϥωνϧ αϥ  `ϣτεμμου																																													
1 Corinthians 15 : 36 pi athyt peteksiti `mmo f `ntʰok `m pafōnkʰ af  `shtemmou																																													
1 Corinthians 15 : 37 ουοϩ πετεκςιϯ `μμο ϥ πι ςωμα εθ να ϣωπι `νθοϥ αν πετεκςιϯ `μμο ϥ αλλα ου να φρι τε ες βηϣ ιτε ου ςουο ιτε κεουαι `μ `π ςε πι `ν νι ϫωρϫ																																													
1 Corinthians 15 : 37 ouoh peteksiti `mmo f pi sōma etʰ na shōpi `ntʰof an peteksiti `mmo f alla ou na phri te es vysh ite ou souo ite keouai `m `p se pi `n ni gōrg																																													
1 Corinthians 15 : 38 `φ νουϯ δε ϣαϥ ϯ ςωμα ναϥ  κατα `φ ρηϯ ετ αϥουωϣ ουοϩ `φ ουαι `φ ουαι `ν νι ϫωρϫ `ϥϯ `μ που ςωμα νωου `μ μιν `μμω ου																																													
1 Corinthians 15 : 38 `ph nouti de shaf ti sōma naf  kata `ph ryti et afouōsh ouoh `ph ouai `ph ouai `n ni gōrg `fti `m pou sōma nōou `m min `mmō ou																																													
1 Corinthians 15 : 39 ςαρξ νιβεν ταιςαρξ ταιςαρξ αν τε αλλα ου ετ  ςαρξ μεν `ντε νι ρωμι ου ετ  ςαρξ `ντε νι τεβνωουι ου ετ  ςαρξ `ντε νι ϩαλαϯ ου ετ  θα νι τεβτ																																													
1 Corinthians 15 : 39 sarx niven taisarx taisarx an te alla ou et  sarx men `nte ni rōmi ou et  sarx `nte ni tebnōoui ou et  sarx `nte ni halati ou et  tʰa ni tebt																																													
1 Corinthians 15 : 4 ουον ου ςωμα ον `ντε `τ φε ουον ου ςωμα `ντε `π καϩι αλλα ου ετ  `π ωου μεν `ντε να  `τ φε ου ετ  `π ωου δε `ντε να  `π καϩι																																													
1 Corinthians 15 : 4 ouon ou sōma on `nte `t phe ouon ou sōma `nte `p kahi alla ou et  `p ōou men `nte na  `t phe ou et  `p ōou de `nte na  `p kahi																																													
1 Corinthians 15 : 41 ου ετ  `π ωου `μ `φ ρη ου ετ  `π ωου `μ πι ιοϩ ου ετ  `π ωου `ν νι ςιου ουον ου ςιου γαρ εϥ ουοτ ὲ ςιου ϧεν πεϥ ωου																																													
1 Corinthians 15 : 41 ou et  `p ōou `m `ph ry ou et  `p ōou `m pi ioh ou et  `p ōou `n ni siou ouon ou siou jar ef ouot è siou kʰen pef ōou																																													
1 Corinthians 15 : 42 παι ρηϯ ον πε ϯ κεαναςταςις `ντε νι ρεϥμωουτ ςε ςιϯ `μμο ς ϧεν ου τακο `ςνατωνς ϧεν ου μεταττακο																																													
1 Corinthians 15 : 42 pai ryti on pe ti keanastasis `nte ni refmōout se siti `mmo s kʰen ou tako `snatōns kʰen ou metattako																																													
1 Corinthians 15 : 43 ςε ςιϯ `μμο ς ϧεν ου ϣωϣ `ςνατωνς ϧεν ου ωου ςε ςιϯ `μμο ς ϧεν ου ϫωβ `ςνατωνς ϧεν ου ϫομ																																													
1 Corinthians 15 : 43 se siti `mmo s kʰen ou shōsh `snatōns kʰen ou ōou se siti `mmo s kʰen ou gōb `snatōns kʰen ou gom																																													
1 Corinthians 15 : 44 ςε ςιϯ `ν ου ςωμα `μ ψυχικον `ϥ να τωνϥ `νϫε ου ςωμα `μ πνεματικον ιςϫε ουον ου ςωμα `μ ψυχικον ιε ουον ου ςωμα ον `μ `π νευματικον																																													
1 Corinthians 15 : 44 se siti `n ou sōma `m psikikon `f na tōnf `nge ou sōma `m pnematikon isge ouon ou sōma `m psikikon ie ouon ou sōma on `m `p nevmatikon																																													
1 Corinthians 15 : 45 ας `ςϧηουτ ρω ον `μ παι ρηϯ ϫε αϥ  ϣωπι `νϫε αδαμ πι ρωμι `ν ϩουιτ ευ ψυχη ες ωνϧ πι `ϧαε δε αδαμ ου `πνευμα εϥ τανϧο																																													
1 Corinthians 15 : 45 as `skʰyout rō on `m pai ryti ge af  shōpi `nge adam pi rōmi `n houit ev psiky es ōnkʰ pi `kʰae de adam ou `pnevma ef tankʰo																																													
1 Corinthians 15 : 46 αλλα πι `πνεματικον αν πε πι ϣορπ αλλα πι ψυχικον μενενςωϥ πι `πνευματικον																																													
1 Corinthians 15 : 46 alla pi `pnematikon an pe pi shorp alla pi psikikon menensōf pi `pnevmatikon																																													
1 Corinthians 15 : 47 πι ρωμι `ν ϩουιτ ὲβολϧεν `π καϩι πε `ν ρεμνκαϩι πι μαϩ2  .  `ν ρωμι ὲβολϧεν `τ φε πε																																													
1 Corinthians 15 : 47 pi rōmi `n houit èvolkʰen `p kahi pe `n remnkahi pi mah2  .  `n rōmi èvolkʰen `t phe pe																																													
1 Corinthians 15 : 48 `μ `φ ρηϯ `μ πι ρεμ`νκαϩι παι ρηϯ ον νι κερεμ`νκαϩι																																													
1 Corinthians 15 : 48 `m `ph ryti `m pi rem`nkahi pai ryti on ni kerem`nkahi																																													
1 Corinthians 15 : 49 ουοϩ `μ `φ ρηϯ `μ πι ρεμ`μφε παι ρηϯ ον νι κερεμ`μφε ουοϩ `μ `φ ρηϯ ὲ τανερφοριν `ν `τ ϩικων `μ πι ρεμ`νκαϩι μαρε ν ερφοριν `ν ϯ ϩικων `ντε πι ρεμ`μφε																																													
1 Corinthians 15 : 49 ouoh `m `ph ryti `m pi rem`mphe pai ryti on ni kerem`mphe ouoh `m `ph ryti è tanerphorin `n `t hikōn `m pi rem`nkahi mare n erphorin `n ti hikōn `nte pi rem`mphe																																													
1 Corinthians 15 : 50 φαι δε ϯ ϫω `μμο ϥ να `ςνηου ϫε ςαρξ ϩι `ςνοϥ ςε να ερ`κληρονομιν αν `ν ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ ουδε `π τακο `ϥ να ερ`κληρονομιν αν `ν ϯ μεταττακο																																													
1 Corinthians 15 : 50 phai de ti gō `mmo f na `snyou ge sarx hi `snof se na er`klyronomin an `n ti metouro `nte `ph nouti oude `p tako `f na er`klyronomin an `n ti metattako																																													
1 Corinthians 15 : 51 ϩηππε ου μυςτηριον πεϯϫω `μμο ϥ νωτεν τεν να ενκοτ μεν τηρ ου αν ςε να ϣοβτεν δε τηρ ου																																													
1 Corinthians 15 : 51 hyppe ou mistyrion petigō `mmo f nōten ten na enkot men tyr ou an se na shobten de tyr ou																																													
1 Corinthians 15 : 52 ϧεν ου ςουςου ϧεν ου ρικι `μ βαλ ϧεν ϯ ϧαὲ `ν ςαλπιγγος ες ὲμουϯ γαρ `νϫε ϯ ςαλπιγξ ουοϩ νι ρεϥμωουτ ευ ετ ωουνου ευ οι `ν ατακο ουοϩ ανον ϩων ςε να ϣοβτεν																																													
1 Corinthians 15 : 52 kʰen ou sousou kʰen ou riki `m val kʰen ti kʰaè `n salpingos es èmouti jar `nge ti salpinx ouoh ni refmōout ev et ōounou ev oi `n atako ouoh anon hōn se na shobten																																													
1 Corinthians 15 : 53 ϩωϯ γαρ `ντε φαι εθ να τακο `ντε ϥ ϯϩιωτϥ `ν ϯ μεταττακο ουοϩ εθ να μου `ντε ϥ ϯϩιωτϥ `ν ϯ μετατμου																																													
1 Corinthians 15 : 53 hōti jar `nte phai etʰ na tako `nte f tihiōtf `n ti metattako ouoh etʰ na mou `nte f tihiōtf `n ti metatmou																																													
1 Corinthians 15 : 54 ϩοταν δε αρε ϣαν φαι εθ να μου ϯ ϩιωτϥ `ν ϯ μεταθμου τοτε εϥὲ ϣωπι `νϫε πι ςαϫι ετ `ςϧηουτ ϫε αυ ωμκ `μ φμου ευ ϭρο																																													
1 Corinthians 15 : 54 hotan de are shan phai etʰ na mou ti hiōtf `n ti metatʰmou tote efè shōpi `nge pi sagi et `skʰyout ge av ōmk `m phmou ev tshro																																													
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2 Corinthians 1 :  18- `ϥενϩοτ δε `νϫε `φ νουϯ ϫε πεν ςαϫι ετ αϥϣωπι ϩαρωτεν `ν ου αϩα αν πε νεμ ου `μ μον																																													
2 Corinthians 1 :  18- `fenhot de `nge `ph nouti ge pen sagi et afshōpi harōten `n ou aha an pe nem ou `m mon																																													
2 Corinthians 1 :  19- πι ϣηρι γαρ `ντε `φ νουϯ ιηςους πι χριςτος φαι ετ ανϩιωιϣ `μμο ϥ ϧεν θηνου ὲβολ ϩιτοτ νεμ ςιλουανος νεμ τιμοθεος `μπε ϥ ϣωπι `ν ου αϩα νεμ ου `μμον αλλα ου αϩα πεταϥ ϣωπι `νϧητ ϥ																																													
2 Corinthians 1 :  19- pi shyri jar `nte `ph nouti iysous pi kristos phai et anhiōish `mmo f kʰen tʰynou èvol hitot nem silouanos nem timotʰeos `mpe f shōpi `n ou aha nem ou `mmon alla ou aha petaf shōpi `nkʰyt f																																													
2 Corinthians 1 :  20- νι ωϣ γαρ τηρ ου `ντε `φ νουϯ ὲ τε`νϧη τϥ ου ὰϩα πε εθβε φαι ον ὲβολ ϩιτοτϥ πε πι αμην `μ `φ νουϯ ευ ωου ὲβολ ϩιτοτεν																																													
2 Corinthians 1 :  20- ni ōsh jar tyr ou `nte `ph nouti è te`nkʰy tf ou àha pe etʰve phai on èvol hitotf pe pi amyn `m `ph nouti ev ōou èvol hitoten																																													
2 Corinthians 1 :  21- φη δε ετ ταϫρο `μμον νεμωτεν πι χριςτος πε ουοϩ φηετ αϥ θαϩςεν `φ νουϯ πε																																													
2 Corinthians 1 :  21- phy de et tagro `mmon nemōten pi kristos pe ouoh phyet af tʰahsen `ph nouti pe																																													
2 Corinthians 1 :  22- ουοϩ αϥ  ερ`ς`φραγιζιν `μμον ουοϩ αϥ  ϯ  να ν `μ `π αρηβ `ντε πι `πνευμα ὲ `ϧρηι ὲ νεν ϩητ																																													
2 Corinthians 1 :  22- ouoh af  er`s`phrajizin `mmon ouoh af  ti  na n `m `p aryb `nte pi `pnevma è `kʰryi è nen hyt																																													
2 Corinthians 1 :  23- ὰνοκ δε ϯ ωϣ ουβε `φ νουϯ `μ μεθρε ὲϫεν τα ψυχη ϫε ειϯαςο ὲ ρωτεν `μ πι ὶ ϫε ὲ κορινθος																																													
2 Corinthians 1 :  23- ànok de ti ōsh ouve `ph nouti `m metʰre ègen ta psiky ge eitiaso è rōten `m pi ì ge è korintʰos																																													
2 Corinthians 1 :  24- ου χ οτι ϫε ανοι `ν ϭοις ὲ πετενναϩϯ αλλα τεν οι `ν `ϣφηρ `ν ρεϥ ερϩωβ ὲ πετενραϣι αρε τενοϩι γαρ ὲ ρατεν θηνου ϧεν `φ ναϩϯ . 																																													
2 Corinthians 1 :  24- ou k oti ge anoi `n tshois è petennahti alla ten oi `n `shphyr `n ref erhōb è petenrashi are tenohi jar è raten tʰynou kʰen `ph nahti . 																																													
2 Corinthians  :  2 κεφ 2 . 																																													
2 Corinthians  :  2 keph 2 . 																																													
2 Corinthians 2 :  1- φαι γαρ αι ϯϩαπ ὲρο ϥ `ν`ϧρηι `νϧητ ὲ `ϣτεμ`θριὶ ϩαρωτεν ον ϧεν ου `μ καϩ `ν ϩητ																																													
2 Corinthians 2 :  1- phai jar ai tihap èro f `n`kʰryi `nkʰyt è `shtem`tʰriì harōten on kʰen ou `m kah `n hyt																																													
2 Corinthians 2 :  2- ιςϫε γαρ ὰνοκ ετ ϯεμκαϩ `ν ϩητ νωτεν ιε νιμ ετ `θρο `μμο ι ὲ ου νοϥ ὲ βηλ ὲ φη εθ μοκϩ `ν ϩητ ὲβολ `μμο ι 																																													
2 Corinthians 2 :  2- isge jar ànok et tiemkah `n hyt nōten ie nim et `tʰro `mmo i è ou nof è vyl è phy etʰ mokh `n hyt èvol `mmo i 																																													
2 Corinthians 2 :  3- ουοϩ φαι αι `ςϧητϥ ϩινα αι ϣανὶ ϩαρωτεν ον `ν τα`ϣτεμϭι`μκαϩ `ν ϩητ `ντε νη ετ ες`μ`πϣα νηι `ν ταραϣι ὲβολ `μμω ου ερε πα ϩητ θητ ὲ`ϩρηι ὲϫεν θηνου τηρ ου ϫε παραϣι φωτεν τηρ ου πε																																													
2 Corinthians 2 :  3- ouoh phai ai `skʰytf hina ai shanì harōten on `n ta`shtemtshi`mkah `n hyt `nte ny et es`m`psha nyi `n tarashi èvol `mmō ou ere pa hyt tʰyt è`hryi ègen tʰynou tyr ou ge parashi phōten tyr ou pe																																													
2 Corinthians 2 :  4- ὲβολ γαρ ϧεν ου νι ϣϯ `ν ϩοϫϩεϫ νεμ ου εμκαϩ `ν ϩητ αι `ςϧαι νωτεν ὲβολ ϩιτεν ου μηϣ `ν ερμη ϫε `ντε πετενϩη`μκαϩ αν αλλα ϫεχας `ντετεν ὲμι ὲ ϯ αγαπη ετ ερϩουò `νϧητ ὲ ρωτεν																																													
2 Corinthians 2 :  4- èvol jar kʰen ou ni shti `n hogheg nem ou emkah `n hyt ai `skʰai nōten èvol hiten ou mysh `n ermy ge `nte petenhy`mkah an alla gekas `nteten èmi è ti ajapy et erhouò `nkʰyt è rōten																																													
2 Corinthians 2 :  5- ιςϫε δε α ου αι  ϯ  `μ καϩ`νϩητ νεταϥϯ `μ καϩ`νϩητ νηι αν αλλα απομερος ϩινα `ν τα`ϣτεμουαϩβαρος ὲϫεν θηνου τηρ ου																																													
2 Corinthians 2 :  5- isge de a ou ai  ti  `m kah`nhyt netafti `m kah`nhyt nyi an alla apomeros hina `n ta`shtemouahvaros ègen tʰynou tyr ou																																													
2 Corinthians 2 :  6- κην ὲ φαι `μ παι ρηϯ ` εται ` επιτιμια θαι ετ αςϣωπι ὲβολϩιτεν ου μηϣ																																													
2 Corinthians 2 :  6- kyn è phai `m pai ryti ` etai ` epitimia tʰai et asshōpi èvolhiten ou mysh																																													
2 Corinthians 2 :  7- ϩωςτε πετουβηϥ μαλλον `ντετεν ερ`ϩμοτ ουοϩ `ντετεν ϯνομϯ ναϥ  μηπως ϧεν πι ϩουò `ν εμκαϩνϩητ `ν ςε ωμκ `μ φαι `μ παι ρηϯ																																													
2 Corinthians 2 :  7- hōste petouvyf mallon `nteten er`hmot ouoh `nteten tinomti naf  mypōs kʰen pi houò `n emkahnhyt `n se ōmk `m phai `m pai ryti																																													
2 Corinthians 2 :  8- εθβε φαι ϯ ϯϩο ὲ ρωτεν ὲ ταϫρε ου ὰγαπη ὲϧουν ὲρο ϥ																																													
2 Corinthians 2 :  8- etʰve phai ti tiho è rōten è tagre ou àjapy èkʰoun èro f																																													
2 Corinthians 2 :  9- εθβε φαι γαρ αι `ςϧαι νωτεν ϩινα `ν ταὲμι ὲ τετενδοκιμη ιςϫε τετενοι `ν ρεϥςωτεμ ϧεν ϩωβ νιβεν																																													
2 Corinthians 2 :  9- etʰve phai jar ai `skʰai nōten hina `n taèmi è tetendokimy isge tetenoi `n refsōtem kʰen hōb niven																																													
2 Corinthians 2 :  10- φη δε ὲ τετεννα ερ`ϩμοτ ναϥ  ὰνοκ ϩω ϯ ὶρι ναϥ  κε γαρ ὰνοκ `π `ϩμοτ ετ αιαιϥ φη ὲται αι ϥ `ν `ϩμοτ αι αι ϥ εθβε θηνου ϧεν `π ϩο `ν ιηςους πι χριςτος . 																																													
2 Corinthians 2 :  10- phy de è tetenna er`hmot naf  ànok hō ti ìri naf  ke jar ànok `p `hmot et aiaif phy ètai ai f `n `hmot ai ai f etʰve tʰynou kʰen `p ho `n iysous pi kristos . 																																													
2 Corinthians 2 :  11- ϩινα `ν τε`ϣτεμ `π ςατανας ϭιττεν`νϫονς `ν τεν οβϣ γαρ αν `ν νεϥ μευὶ . 																																													
2 Corinthians 2 :  11- hina `n te`shtem `p satanas tshitten`ngons `n ten obsh jar an `n nef mevì . 																																													
2 Corinthians 2 :  12- ὲται ὶ δε ὲ `τρωας ὲ  πι ευ αγγελιον `ντε πι χριςτος ουοϩ ὲτ α ου ρο ου ων νηι ϧεν `πϭοις																																													
2 Corinthians 2 :  12- ètai ì de è `trōas è  pi ev angelion `nte pi kristos ouoh èt a ou ro ou ōn nyi kʰen `ptshois																																													
2 Corinthians 2 :  13- `μπε  πα`πνευμα εμτον ὲτε `μ πι ϫιμι `ν τιτος παςον ουοϩ ὲται εραποταζεςθε νωου αι ὶ ὲβολ `μμαυ ὲ `θμακεδονια																																													
2 Corinthians 2 :  13- `mpe  pa`pnevma emton ète `m pi gimi `n titos pason ouoh ètai erapotazestʰe nōou ai ì èvol `mmav è `tʰmakedonia																																													
2 Corinthians 2 :  14- `π `ϩμοτ δε `μ `φ νουϯ ϣηπ φαι εθ ουωνϩ `μμον ὲβολ `ν ςηου νιβεν ϧεν πι χριςτος ουοϩ `ν `ςθοι `ντε πεϥ ὲμι εϥ ουωνϩ `μμο ϥ ὲβολ ϩιτοτεν ϧεν μαι νιβεν																																													
2 Corinthians 2 :  14- `p `hmot de `m `ph nouti shyp phai etʰ ouōnh `mmon èvol `n syou niven kʰen pi kristos ouoh `n `stʰoi `nte pef èmi ef ouōnh `mmo f èvol hitoten kʰen mai niven																																													
2 Corinthians 2 :  15- ϫε ὰνον ου `ςθοινουϥι `ντε πι χριςτος `μ `φ νουϯ ϧεν νηεθνανοϩεμ νεμ ϧεν νηεθνατακο																																													
2 Corinthians 2 :  15- ge ànon ou `stʰoinoufi `nte pi kristos `m `ph nouti kʰen nyetʰnanohem nem kʰen nyetʰnatako																																													
2 Corinthians 2 :  16- `ν ϩαν ουον μεν `ν ου `ςθοι ὲβολϧεν ου μου ευ μου `ν ϩαν ουον δε `ν ου `ςθοι ὲβολϧεν ου ωνϧ ευ ωνϧ ουοϩ νιμ ετ οι `ν ϩικανος ουβε να ι																																													
2 Corinthians 2 :  16- `n han ouon men `n ou `stʰoi èvolkʰen ou mou ev mou `n han ouon de `n ou `stʰoi èvolkʰen ou ōnkʰ ev ōnkʰ ouoh nim et oi `n hikanos ouve na i																																													
2 Corinthians 2 :  17- ανον γαρ αν `μ `φ ρηϯ `ν ου μηϣ ευ εριεβϣωτ `μ `π ςαϫι `μ `φ νουϯ αλλα ϩως ὲβολϧεν ου τουβο αλλα ϩως ὲβολϧεν `φ νουϯ `μπε`μθο `μ `φ νουϯ ϧεν πι χριςτος τεν ςαϫι . 																																													
2 Corinthians 2 :  17- anon jar an `m `ph ryti `n ou mysh ev eriebshōt `m `p sagi `m `ph nouti alla hōs èvolkʰen ou touvo alla hōs èvolkʰen `ph nouti `mpe`mtʰo `m `ph nouti kʰen pi kristos ten sagi . 																																													
2 Corinthians 3 :  3 κεφ 3 . 																																													
2 Corinthians 3 :  3 keph 3 . 																																													
2 Corinthians 3 :  1- τεν ερϩητς ον `ν ταϩον ὲ ρατεν ιε μη τεν ερ`χρια `ν ϩαν επιςτολη `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν κεχ ωουνι ευ ταϩο `μμον ὲ ρατεν ϩαρωτεν ιε ὲβολ ϩιτεν θηνου																																													
2 Corinthians 3 :  1- ten erhyts on `n tahon è raten ie my ten er`kria `n han epistoly `m `ph ryti `n han kek ōouni ev taho `mmon è raten harōten ie èvol hiten tʰynou																																													
2 Corinthians 3 :  2- ϫε ου ηι τεν ὲ πιςτολη `ν θωτεν πε ες `ςϧηουτ ϧεν νεν ϩητ ευὲ μι ὲρο ϥ ευ ωϣ `μμο ς `νϫε ρωμι νιβεν																																													
2 Corinthians 3 :  2- ge ou yi ten è pistoly `n tʰōten pe es `skʰyout kʰen nen hyt evè mi èro f ev ōsh `mmo s `nge rōmi niven																																													
2 Corinthians 3 :  3- τετενουονϩ ὲβολ ϫε `ν θωτεν ου ὲ  πι ςτολη `ντε πι χριςτος ὲ αυϣεμϣι `μμο ς ὲβολ ϩιτοτεν ες `ςϧηουτ ϧεν ου μελα αν αλλα ϧεν ου `πνευμα `ντε `φ νουϯ ετ  ονϧ ϧεν ϩαν `πλαξ `ν ωνι αν αλλα ϧεν ϩαν `πλαξ `ν ϩητ `ν ςαρξ																																													
2 Corinthians 3 :  3- tetenouonh èvol ge `n tʰōten ou è  pi stoly `nte pi kristos è avshemshi `mmo s èvol hitoten es `skʰyout kʰen ou mela an alla kʰen ou `pnevma `nte `ph nouti et  onkʰ kʰen han `plax `n ōni an alla kʰen han `plax `n hyt `n sarx																																													
2 Corinthians 3 :  4- ου ονταν δε `μμαυ `ν ου θω `ν ϩητ `μ παι ρηϯ ὲβολ ϩιτεν πι χριςτος ϩα `φνουϯ																																													
2 Corinthians 3 :  4- ou ontan de `mmav `n ou tʰō `n hyt `m pai ryti èvol hiten pi kristos ha `phnouti																																													
2 Corinthians 3 :  5- ου χ οτι ϫε ὲβολ ϩιτοτεν `μμαυατεν τετενοι `ν ϩικανος ὲ μευὶ ευ ϩωβ ϩως ϫε ὲβολ `μμον αλλα τεν μετϩικανος ου ὲβολϧεν `φ νουϯ τε																																													
2 Corinthians 3 :  5- ou k oti ge èvol hitoten `mmavaten tetenoi `n hikanos è mevì ev hōb hōs ge èvol `mmon alla ten methikanos ou èvolkʰen `ph nouti te																																													
2 Corinthians 3 :  6- φαι ετ αϥ`θρενερ`πεμ`πϣα `ν ερδιὰκων ὲ ϯδιὰθηκη `μ βερι `ντε ου `ςϧαι αν αλλα `ντε ου `πνευμα πι `ςϧαι γαρ `ϥϧωτεβ πι `πνευμα `ϥτανϧο																																													
2 Corinthians 3 :  6- phai et af`tʰrener`pem`psha `n erdiàkōn è tidiàtʰyky `m veri `nte ou `skʰai an alla `nte ou `pnevma pi `skʰai jar `fkʰōteb pi `pnevma `ftankʰo																																													
2 Corinthians 3 :  7- ιςϫε ϯ διὰκωνιὰ `ντε `φ μου ϧεν ϩαν `ςϧαι ευ φωτϩ ϧεν ϩαν ωνι ας ϣωπι ϧεν ου ωου ϩωςτε `ν τε`ϣτεμ νεν ϣηρι `μ πι _ς3 `ϣϫεμϫομ `ν ϫουϣτ ὲϧουν ϧεν `π ϩο `μ μω`υςης εθβε `π ωου `ντε πεϥ ϩο φη εθ να κωρϥ																																													
2 Corinthians 3 :  7- isge ti diàkōnià `nte `ph mou kʰen han `skʰai ev phōth kʰen han ōni as shōpi kʰen ou ōou hōste `n te`shtem nen shyri `m pi _s3 `shgemgom `n gousht èkʰoun kʰen `p ho `m mō`isys etʰve `p ōou `nte pef ho phy etʰ na kōrf																																													
2 Corinthians 3 :  8- πως`ω μαλλον `ν τε`ϣτεμ `π ϣεμϣι `ντε πι `πνευμα ϣωπι ϧεν ου ωου																																													
2 Corinthians 3 :  8- pōs`ō mallon `n te`shtem `p shemshi `nte pi `pnevma shōpi kʰen ou ōou																																													
2 Corinthians 3 :  9- ιςϫε γαρ ϯ διὰκωνιὰ `ντε πι ϩιουὶ `μ `π ϩαπ ας ϣωπι ϧεν ου ωου `ν ϩουò μαλλον `ςναερϩουò `νϫε ϯ διὰκωνιὰ `ντε ϯ μεθμηι ϧεν ου ωου																																													
2 Corinthians 3 :  9- isge jar ti diàkōnià `nte pi hiouì `m `p hap as shōpi kʰen ou ōou `n houò mallon `snaerhouò `nge ti diàkōnià `nte ti metʰmyi kʰen ou ōou																																													
2 Corinthians 3 :  10- κε γαρ `μπε ϥ ϭιωου `νϫε φηετ αυϯ`ωου ναϥ  ϧεν παιμερος εθβε πι `ωου εθ ου`ωτεβ `ν ϩουò																																													
2 Corinthians 3 :  10- ke jar `mpe f tshiōou `nge phyet avti`ōou naf  kʰen paimeros etʰve pi `ōou etʰ ou`ōteb `n houò																																													
2 Corinthians 3 :  11- ιςϫε γαρ πεθνακωρϥ αϥ  ϣωπι ὲβολϩιτεν ου `ωου `ν ϩουò μαλλον πετϣοπ ϧεν ου `ωου																																													
2 Corinthians 3 :  11- isge jar petʰnakōrf af  shōpi èvolhiten ou `ōou `n houò mallon petshop kʰen ou `ōou																																													
2 Corinthians 3 :  12- ὲ ου ονταν ου ν `μμαυ `ν ου ϩελπις `μ παι ρηϯ μαρε ν ὶρι `ν ου νιϣϯ `ν ου ωνϩ ὲβολ																																													
2 Corinthians 3 :  12- è ou ontan ou n `mmav `n ou helpis `m pai ryti mare n ìri `n ou nishti `n ou ōnh èvol																																													
2 Corinthians 3 :  13- ουοϩ κατα `φ ρηϯ αν `μ μω`υςης ὲ ϣαϥ χω `ν ου καλυμμα ὲϫεν πεϥ ϩο ὲ `ϣτεμ`θρε νεν ϣηρι `μ πι _ς3 `ϣϫεμϫομ `ν ϫουϣτ ὲ  πι `ωου `ντε πεϥ ϩο φηεθ να κωρϥ																																													
2 Corinthians 3 :  13- ouoh kata `ph ryti an `m mō`isys è shaf kō `n ou kalimma ègen pef ho è `shtem`tʰre nen shyri `m pi _s3 `shgemgom `n gousht è  pi `ōou `nte pef ho phyetʰ na kōrf																																													
2 Corinthians 3 :  14- αλλα αυ θωμ `νϫε `ν ου μευὶ ϣα ὲϧουν γαρ ὲ φοου `ν ὲϩοου πι καλυμμα `ν ουωτ `ϥχη ϩιϫεν πι ωϣ `ντε ϯ διὰθηκη `ν ὰπας `ν `ϥϭωρπ ὲβολ αν ϫε εϥ να κωρϥ ϧεν πι χριςτος . 																																													
2 Corinthians 3 :  14- alla av tʰōm `nge `n ou mevì sha èkʰoun jar è phoou `n èhoou pi kalimma `n ouōt `fky higen pi ōsh `nte ti diàtʰyky `n àpas `n `ftshōrp èvol an ge ef na kōrf kʰen pi kristos . 																																													
2 Corinthians 3 :  15- αλλα ϣα ὲϧουν ὲ φοου ὲ ϣωπ αυ ϣανωϣ `μ μω`υςης πι καλυμμα ον `ϥχη ὲϫεν που ϩητ																																													
2 Corinthians 3 :  15- alla sha èkʰoun è phoou è shōp av shanōsh `m mō`isys pi kalimma on `fky ègen pou hyt																																													
2 Corinthians 3 :  16- ὲ ϣωπ δε αϥ  ϣανκοτϥ ὲ `πϭοις ϣαϥ `ωλι `μ πι καλυμμα `μ μαυ																																													
2 Corinthians 3 :  16- è shōp de af  shankotf è `ptshois shaf `ōli `m pi kalimma `m mav																																													
2 Corinthians 3 :  17- `πϭοις δε πε πι `πνευμα πι μα ὲτε πι `πνευμα `ντε `πϭοις `μμο ϥ ου μετρεμϩε τε																																													
2 Corinthians 3 :  17- `ptshois de pe pi `pnevma pi ma ète pi `pnevma `nte `ptshois `mmo f ou metremhe te																																													
2 Corinthians 3 :  18- ὰνον δε τηρ ου ϧεν ου ϩο εϥ ϭωρπ ὲβολ τεν ϫουϣτ ὲ `π ωου `μ `πϭοις ϧεν ου ιαλ ενϣιβϯ `μμον `ν `ϩρηι ϧεν ταιϩικων ταιϩικων ὲβολϧεν ου `ωου ευ ωου ουοϩ κατα `φ ρηϯ νε ὲβολ ϩιτεν ου `πνευμα `ντε `πϭοις πε . 																																													
2 Corinthians 3 :  18- ànon de tyr ou kʰen ou ho ef tshōrp èvol ten gousht è `p ōou `m `ptshois kʰen ou ial enshibti `mmon `n `hryi kʰen taihikōn taihikōn èvolkʰen ou `ōou ev ōou ouoh kata `ph ryti ne èvol hiten ou `pnevma `nte `ptshois pe . 																																													
2 Corinthians 4 :  4 κεφ 4 . 																																													
2 Corinthians 4 :  4 keph 4 . 																																													
2 Corinthians 4 :  1- εθβε φαι ὲ ου ονταν `μμαυ `ν ταιδιὰκονια κατα `φ ρηϯ ὲταυ ναι να ν `ν τεν ερ`νκακιν αν																																													
2 Corinthians 4 :  1- etʰve phai è ou ontan `mmav `n taidiàkonia kata `ph ryti ètav nai na n `n ten er`nkakin an																																													
2 Corinthians 4 :  2- αλλα `ν τεν χω `ν ςων `ν νη ετ ϩηπ `ντε `π ϣιπι `ν τεν μοϣι αν ϧεν ου μετςεβ ουδε `ν τεν ερ`χροϥ αν ϧεν πι ςαϫι `ντε `φ νουϯ αλλα ϧεν πι ουωνϩ ὲβολ `ντε ϯ μεθμηι ενταϩον `μμον ὲ ρατεν ναϩρεν ςυνηδηςις νιβεν `ντε νι ρωμι `μπε`μθο `μ `φνουϯ																																													
2 Corinthians 4 :  2- alla `n ten kō `n sōn `n ny et hyp `nte `p shipi `n ten moshi an kʰen ou metseb oude `n ten er`krof an kʰen pi sagi `nte `ph nouti alla kʰen pi ouōnh èvol `nte ti metʰmyi entahon `mmon è raten nahren sinydysis niven `nte ni rōmi `mpe`mtʰo `m `phnouti																																													
2 Corinthians 4 :  3- ιςϫε δε εϥ ερ`πκεϩηπ `νϫε πεν ευαγγελιον εϥ ϩηπ ϧεν νηεθνατακο																																													
2 Corinthians 4 :  3- isge de ef er`pkehyp `nge pen evangelion ef hyp kʰen nyetʰnatako																																													
2 Corinthians 4 :  4- εν οις α `φ νουϯ αϥ  θωμ `ν νι μευὶ `ντε νι αθναϩϯ `ντε παιενεϩ ὲ `ϣτεμ`θρουναυ ὲ `φουωινι `ντε πι ευ αγγελιον `ντε `π `ωου `μ πι χριςτος ὲτε `τ ϩικων `μ `φ νουϯ πε																																													
2 Corinthians 4 :  4- en ois a `ph nouti af  tʰōm `n ni mevì `nte ni atʰnahti `nte paieneh è `shtem`tʰrounav è `phouōini `nte pi ev angelion `nte `p `ōou `m pi kristos ète `t hikōn `m `ph nouti pe																																													
2 Corinthians 4 :  5- να νϩιωιϣ γαρ `μμον αν αλλα `μ πι χριςτος ιηςους πεν ϭοις ὰνον δε ϩων τεν οι `μ βωκ νωτεν ὲβολ ϩιτεν ιηςους . 																																													
2 Corinthians 4 :  5- na nhiōish jar `mmon an alla `m pi kristos iysous pen tshois ànon de hōn ten oi `m vōk nōten èvol hiten iysous . 																																													
2 Corinthians 4 :  6- ϫε `φ νουϯ αϥ  ϫος ϫε ου ουωινι εϥὲ ερουωινι ϧεν `π χακι ὲτε φαι πεταϥ ερουωινι ϧεν νεν ϩητ ευ ουωινι `ντε `π ὲμι `ντε `π ωου `μ `φ νουϯ ϧεν `π ϩο `ν ιηςους πι χριςτος																																													
2 Corinthians 4 :  6- ge `ph nouti af  gos ge ou ouōini efè erouōini kʰen `p kaki ète phai petaf erouōini kʰen nen hyt ev ouōini `nte `p èmi `nte `p ōou `m `ph nouti kʰen `p ho `n iysous pi kristos																																													
2 Corinthians 4 :  7- ὲ ου ονταν `μμαυ `μ παιὰϩο ϧεν ϩαν `ςκευος `μ βελϫ ϩινα ϯ μετνιϣϯ `ντε ϯ ϫομ `ντε ς ϣωπι ὲ θα `φ νουϯ τε ουοϩ ου  ὲβολ `μμον αν τε																																													
2 Corinthians 4 :  7- è ou ontan `mmav `m paiàho kʰen han `skevos `m velg hina ti metnishti `nte ti gom `nte s shōpi è tʰa `ph nouti te ouoh ou  èvol `mmon an te																																													
2 Corinthians 4 :  8- ενϩεϫϩωϫ ϧεν ϩωβ νιβεν αλλα `ν τεν ϩεϫϩωϫ αν ευ ϩιουὶ `μμον ὲβολ αλλα `ν τεν ϩωουὶ ὲβολ αν																																													
2 Corinthians 4 :  8- enheghōg kʰen hōb niven alla `n ten heghōg an ev hiouì `mmon èvol alla `n ten hōouì èvol an																																													
2 Corinthians 4 :  9- ευ ϭοϫι `ν ςων αλλα` ν`ϥχω `μμον `ν ςωϥ αν ευ ρωϧτ `μμον ὲ `ϧρηι αλλα τεν τακηουτ αν																																													
2 Corinthians 4 :  9- ev tshogi `n sōn alla` n`fkō `mmon `n sōf an ev rōkʰt `mmon è `kʰryi alla ten takyout an																																													
2 Corinthians 4 :  10- `ν ςηου νιβεν ενϥαι ϧα `φ μου `ν ιηςους ϧεν νεν ςωμα ϩινα πι κεωνϧ ον `ντε ιηςους `ντε ϥ ουωνϩ ὲβολϧεν νεν ςωμα																																													
2 Corinthians 4 :  10- `n syou niven enfai kʰa `ph mou `n iysous kʰen nen sōma hina pi keōnkʰ on `nte iysous `nte f ouōnh èvolkʰen nen sōma																																													
2 Corinthians 4 :  11- `ν ςηου γαρ νιβεν ὰνον ϧα νη ετ ονϧ ςε ϯ `μμον ὲ `ϧρηι ὲ `φμου εθβε ιηςους ϩινα πι κεωνϧ ον `ντε ιηςους `ντε ϥ ουωνϩ ὲβολϧεν τεν ςαρξ εθ να μου																																													
2 Corinthians 4 :  11- `n syou jar niven ànon kʰa ny et onkʰ se ti `mmon è `kʰryi è `phmou etʰve iysous hina pi keōnkʰ on `nte iysous `nte f ouōnh èvolkʰen ten sarx etʰ na mou																																													
2 Corinthians 4 :  12- ϩωςτε `φ μου αϥ  ερϩωβ `νϧητεν πι ωνϧ δε ϧεν θηνου																																													
2 Corinthians 4 :  12- hōste `ph mou af  erhōb `nkʰyten pi ōnkʰ de kʰen tʰynou																																													
2 Corinthians 4 :  13- εϥ ενϧητεν δε `νϫε παι`πνευμα   .  παι`πνευμα `ντε `φ ναϩϯ  .  κατα `φ ρηϯ ετ `ςϧηουτ ϫε αι ναϩϯ εθβε φαι αι ςαϫι ὰνον ϩων τεν ναϩϯ εθβε φαι τεν ςαϫι																																													
2 Corinthians 4 :  13- ef enkʰyten de `nge pai`pnevma   .  pai`pnevma `nte `ph nahti  .  kata `ph ryti et `skʰyout ge ai nahti etʰve phai ai sagi ànon hōn ten nahti etʰve phai ten sagi																																													
2 Corinthians 4 :  14- ενὲμι ϫε φηὲτα `ϥτουνος `πϭοις ιηςους εϥὲ τουνοςτεν ϩων νεμ ιηςους ουοϩ `ϥ να ταϩον ὲ ρατεν νεμωτεν																																													
2 Corinthians 4 :  14- enèmi ge phyèta `ftounos `ptshois iysous efè tounosten hōn nem iysous ouoh `f na tahon è raten nemōten																																													
2 Corinthians 4 :  15- ϩωβ γαρ νιβεν ετ αυϣωπι εθβε θηνου ϩινα πι `ϩμοτ `ντε ϥ ερϩουò ουοϩ `ντε ϥ `θρε πι ϣεπ`ϩμοτ ερϩουò ὲβολ ϩιτεν νι μηϣ ευ ωου `μ `φνουϯ																																													
2 Corinthians 4 :  15- hōb jar niven et avshōpi etʰve tʰynou hina pi `hmot `nte f erhouò ouoh `nte f `tʰre pi shep`hmot erhouò èvol hiten ni mysh ev ōou `m `phnouti																																													
2 Corinthians 4 :  16- εθβε φαι `ν τεν ερ`νκακιν αν αλλα ιςϫε πεν ρωμι ετ ςαβολ `ϥ να τακο αλλα πετςαϧουν `ϥοι `μ βερι `ν ὲϩοου ϧα`τϩη `ν ὲϩοου																																													
2 Corinthians 4 :  16- etʰve phai `n ten er`nkakin an alla isge pen rōmi et savol `f na tako alla petsakʰoun `foi `m veri `n èhoou kʰa`thy `n èhoou																																													
2 Corinthians 4 :  17- `π ὰςιαι γαρ `ντε πεν ϩοϫϩεϫ `ντε ϯ νου αϥ  ερϩωβ κατα ου μετϩουò ευ μετϩουò ευ βαρος `ντε ου `ωου `ν ενεϩ																																													
2 Corinthians 4 :  17- `p àsiai jar `nte pen hogheg `nte ti nou af  erhōb kata ou methouò ev methouò ev varos `nte ou `ōou `n eneh																																													
2 Corinthians 4 :  18- ενϫουϣτ αν ὲ νη ετ ανναυ ὲρω ου αλλα νηὲτενναυ ὲρω ου αν νηὲτουναυ γαρ ὲρω ου ϩαν `προς ου ςηου νε νη δε ὲτε `ν ςε να υ ὲρω ου αν ϩαν  ϣα ὲνεϩ νε . 																																													
2 Corinthians 4 :  18- engousht an è ny et annav èrō ou alla nyètennav èrō ou an nyètounav jar èrō ou han `pros ou syou ne ny de ète `n se na i èrō ou an han  sha èneh ne . 																																													
2 Corinthians 5 :  5 κεφ 5 . 																																													
2 Corinthians 5 :  5 keph 5 . 																																													
2 Corinthians 5 :  1- τεν ςωουν γαρ ϫε ὲ ϣωπ αϥ  ϣανβωλ ὲβολ `νϫε πεν ηι `ντε πεν μα`νϣωπι ετ ϩιϫεν `π καϩι ου ονταν `ν ου κωτ ὲβολ ϩιτεν `φ νουϯ ου ηι `ν αθμουνκ `ν ϫιϫ `ν ὲνεϩ ϧεν νι φηουὶ																																													
2 Corinthians 5 :  1- ten sōoun jar ge è shōp af  shanvōl èvol `nge pen yi `nte pen ma`nshōpi et higen `p kahi ou ontan `n ou kōt èvol hiten `ph nouti ou yi `n atʰmounk `n gig `n èneh kʰen ni phyouì																																													
2 Corinthians 5 :  2- ϧεν φαι γαρ τεν ϥιὰϩομ ενϭιϣϣωου ὲ ϯϩι`ωτεν `μπε ν μα`νϣωπι πι ὲβολϧεν `τ φε																																													
2 Corinthians 5 :  2- kʰen phai jar ten fiàhom entshishshōou è tihi`ōten `mpe n ma`nshōpi pi èvolkʰen `t phe																																													
2 Corinthians 5 :  3- ιε ὲ ϣωπ ανϣαντηιϥ ϩι`ωτεν ςε να ϫεμεν αν ενβηϣ																																													
2 Corinthians 5 :  3- ie è shōp anshantyif hi`ōten se na gemen an envysh																																													
2 Corinthians 5 :  4- κε γαρ ὰνον ϧα νη ετ ϣοπ ϧεν παιμα`νϣωπι τεν ϥιὰϩομ ενϩορϣ ὲϫεν πετενουωϣ αν ὲ βαϣτεν `μμο ϥ αλλα ὲ ου αϩεμ τηιϥ ϩιωτεν ϩινα `ν ςε ωμκ `μπε τεϣαϥμου ὲβολ ϩιτεν `π ωνϧ																																													
2 Corinthians 5 :  4- ke jar ànon kʰa ny et shop kʰen paima`nshōpi ten fiàhom enhorsh ègen petenouōsh an è vashten `mmo f alla è ou ahem tyif hiōten hina `n se ōmk `mpe teshafmou èvol hiten `p ōnkʰ																																													
2 Corinthians 5 :  5- φη δε ὲταϥ ερϩωβ ὲρο ν ὲ φαι `φ νουϯ πε  .  φη ὲταϥ ϯ να ν `μ `π αρηβ `ντε πι `πνευμα . 																																													
2 Corinthians 5 :  5- phy de ètaf erhōb èro n è phai `ph nouti pe  .  phy ètaf ti na n `m `p aryb `nte pi `pnevma . 																																													
2 Corinthians 5 :  6- ενταϫρηουτ `ν ϩητ `ν ςηου νιβεν ουοϩ ενὲμι ϫε ενϣοπ ται ϧεν πι ςωμα τεν ϩι`πϣεμμο ςαβολ `μ `πϭοις																																													
2 Corinthians 5 :  6- entagryout `n hyt `n syou niven ouoh enèmi ge enshop tai kʰen pi sōma ten hi`pshemmo savol `m `ptshois																																													
2 Corinthians 5 :  7- ανμοϣι γαρ ὲβολ ϩιτεν ου ναϩϯ πε νε ὲβολ αν ϩιτεν ου `ςμοτ																																													
2 Corinthians 5 :  7- anmoshi jar èvol hiten ou nahti pe ne èvol an hiten ou `smot																																													
2 Corinthians 5 :  8- ερε πεν ϩητ δε ταϫρηουτ ουοϩ τεν ϯ  μαϯ μαλλον ὲ ὶ ὲβολϧεν πι ςωμα ουοϩ ὲ ϣε ϩα `πϭοις																																													
2 Corinthians 5 :  8- ere pen hyt de tagryout ouoh ten ti  mati mallon è ì èvolkʰen pi sōma ouoh è she ha `ptshois																																													
2 Corinthians 5 :  9- εθβε φαι ϫε τεν οι `μ μαιταιον ὶτε ενϣοπ ται ϧεν πι ςωμα ὶτε εννηου ὲβολϧεν πι ςωμα `ν τεν ϣωπι ενραναϥ																																													
2 Corinthians 5 :  9- etʰve phai ge ten oi `m maitaion ìte enshop tai kʰen pi sōma ìte ennyou èvolkʰen pi sōma `n ten shōpi enranaf																																													
2 Corinthians 5 :  10- ϩωϯ γαρ ὲρο ν τηρεν `ν τεν ουονϩεν ὲβολ ναϩρεν πι βημα `ντε πι χριςτος ϩινα `ντε πι ουαι πι ουαι ϭι κατα νι `ϩβ ηουὶ ὲταϥ αιτου ὲβολ ϩιτεν πι ςωμα ὶτε ου πεθνανεϥ ὶτε ου πετϩωου																																													
2 Corinthians 5 :  10- hōti jar èro n tyren `n ten ouonhen èvol nahren pi vyma `nte pi kristos hina `nte pi ouai pi ouai tshi kata ni `hb youì ètaf aitou èvol hiten pi sōma ìte ou petʰnanef ìte ou pethōou																																													
2 Corinthians 5 :  11- ενςωουν `ν ϯ ϩοϯ `ντε `πϭοις τεν θωτ `μ `π ϩητ `ν νι ρωμι τεν ουωνϩ δε ὲβολ `μ `φ νουϯ ϯ  ερϩελπις δε ϫε αι ουονϩτ ὲβολϧεν νετεν κεςυνηδηςις																																													
2 Corinthians 5 :  11- ensōoun `n ti hoti `nte `ptshois ten tʰōt `m `p hyt `n ni rōmi ten ouōnh de èvol `m `ph nouti ti  erhelpis de ge ai ouonht èvolkʰen neten kesinydysis																																													
2 Corinthians 5 :  12- να νταϩο `μμον νωτεν αν `ν κε ςοπ αλλα ενϯλωιϫι νωτεν ὲ ϣουϣου ὲ`ϩρηι ὲ ϫων ϩινα `ντε ς ϣωπι νωτεν ουβε νη ετ ϣουϣου `μμω ου ϧεν `π ϩο ουοϩ ϧεν `π ϩητ αν																																													
2 Corinthians 5 :  12- na ntaho `mmon nōten an `n ke sop alla entilōigi nōten è shoushou è`hryi è gōn hina `nte s shōpi nōten ouve ny et shoushou `mmō ou kʰen `p ho ouoh kʰen `p hyt an																																													
2 Corinthians 5 :  13- ὶτε γαρ ιςϫε ανςιϩι `ν ϩητ ιε ανςιϩι `μ `φ νουϯ ὶτε τεν καϯ ιε ανκαϯ νωτεν																																													
2 Corinthians 5 :  13- ìte jar isge ansihi `n hyt ie ansihi `m `ph nouti ìte ten kati ie ankati nōten																																													
2 Corinthians 5 :  14- ϯ αγαπη γαρ `ντε πι χριςτος `ςὰμονι `μμον ὲ ανϯϩαπ ὲ φαι ϫε ιςϫε ου αι  αϥ  μου ὲϫεν ουον νιβεν ϩαρα ουον νιβεν αυ μου																																													
2 Corinthians 5 :  14- ti ajapy jar `nte pi kristos `sàmoni `mmon è antihap è phai ge isge ou ai  af  mou ègen ouon niven hara ouon niven av mou																																													
2 Corinthians 5 :  15- ουοϩ αϥ  μου ὲϫεν ουον νιβεν ϩινα νη ετ  ονϧ `ν του`ϣτεμωνϧ νωου `μμαυατου αλλα `μ φη ὲταϥ μου ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου ουοϩ αϥ  τωνϥ																																													
2 Corinthians 5 :  15- ouoh af  mou ègen ouon niven hina ny et  onkʰ `n tou`shtemōnkʰ nōou `mmavatou alla `m phy ètaf mou è`hryi è gō ou ouoh af  tōnf																																													
2 Corinthians 5 :  16- ϩωςτε ὰνον ιςϫεν ϯ νου `ν τεν ςωουν `ν `ϩλι αν κατα ςαρξ ιςϫε δε ανςουεν πι χριςτος κατα ςαρξ αλλα ϯ νου ϫε τεν ςωουν `μμο ϥ αν																																													
2 Corinthians 5 :  16- hōste ànon isgen ti nou `n ten sōoun `n `hli an kata sarx isge de ansouen pi kristos kata sarx alla ti nou ge ten sōoun `mmo f an																																													
2 Corinthians 5 :  17- ϩωςτε φηετ ϧεν πι χριςτος ου ςωντ `μ βερι πε νι αρχεος αυ ςινι ις ϩαν βερι αυ ϣωπι																																													
2 Corinthians 5 :  17- hōste phyet kʰen pi kristos ou sōnt `m veri pe ni arkeos av sini is han veri av shōpi																																													
2 Corinthians 5 :  18- ϩωβ δε νιβεν ὲβολ `μ `φ νουϯ νε φαι ετ αϥϩοτπεν ὲρο ϥ ὲβολ ϩιτεν πι χριςτος ουοϩ αϥ  ϯ  να ν `μ `π ϣεμϣι `ντε πι ϩωτπ																																													
2 Corinthians 5 :  18- hōb de niven èvol `m `ph nouti ne phai et afhotpen èro f èvol hiten pi kristos ouoh af  ti  na n `m `p shemshi `nte pi hōtp																																													
2 Corinthians 5 :  19- ϫε `φ νουϯ να ϥ ϧεν πι χριςτος εϥ ϩωτπ `μ πι κοςμος ὲρο ϥ `ν `ϥωπ ὲρω ου αν `ν νουπαραπτωμα ουοϩ αϥ  χω `μ πι ςαϫι `ντε πι ϩωτπ `ν`ϧρηι `νϧητεν																																													
2 Corinthians 5 :  19- ge `ph nouti na f kʰen pi kristos ef hōtp `m pi kosmos èro f `n `fōp èrō ou an `n nouparaptōma ouoh af  kō `m pi sagi `nte pi hōtp `n`kʰryi `nkʰyten																																													
2 Corinthians 5 :  20- ανερ`πρεςβευιν ου ν ὲϫεν πι χριςτος ϩως ὲρε `φ νουϯ ϯ  `ν ου νομϯ ὲβολϩιτοτεν τεν  ϯ ϩο ὲ `φμα `μ πι χριςτος ϩωτπ ὲ `φνουϯ																																													
2 Corinthians 5 :  20- aner`presvevin ou n ègen pi kristos hōs ère `ph nouti ti  `n ou nomti èvolhitoten ten  ti ho è `phma `m pi kristos hōtp è `phnouti																																													
2 Corinthians 5 :  21- φηὲτε `μπε ϥ ςουεν νοβι αϥ  αι ϥ `ν νοβι ὲ`ϩρηι ὲ ϫων ϩινα ὰνον `ν τεν ϣωπι `ν ου μεθμηι `ντε `φ νουϯ `ν `ϩρηι `νϧητ ϥ . 																																													
2 Corinthians 5 :  21- phyète `mpe f souen novi af  ai f `n novi è`hryi è gōn hina ànon `n ten shōpi `n ou metʰmyi `nte `ph nouti `n `hryi `nkʰyt f . 																																													
2 Corinthians 6 :  6 κεφ 6																																													
2 Corinthians 6 :  6 keph 6																																													
2 Corinthians 6 :  1- ενοι δε `ν `ϣφηρ `ν ρεϥ ερϩωβ ουοϩ τεν ϯ ϩο ὲ `ϣτεμ`θρετενϣεπ πι `ϩμοτ `ντε `φ νουϯ ὲ ρωτεν ϧεν ου ϣουιτ																																													
2 Corinthians 6 :  1- enoi de `n `shphyr `n ref erhōb ouoh ten ti ho è `shtem`tʰretenshep pi `hmot `nte `ph nouti è rōten kʰen ou shouit																																													
2 Corinthians 6 :  2- `ϥϫω γαρ `μμο ς ϫε ϧεν ου ςηου εϥ ϣηπ αι ςωτεμ ὲρο κ  ουοϩ ϧεν πι ὲϩοου `ντε πι ουϫαι αι ερβο`ηθιν ὲρο κ  ις ϩηππε ϯ νου ις ου ςηου εϥ ϣηπ ις ϩηππε ϯ νου ις ου ὲϩοου `ντε πι ουϫαι																																													
2 Corinthians 6 :  2- `fgō jar `mmo s ge kʰen ou syou ef shyp ai sōtem èro k  ouoh kʰen pi èhoou `nte pi ougai ai ervo`ytʰin èro k  is hyppe ti nou is ou syou ef shyp is hyppe ti nou is ou èhoou `nte pi ougai																																													
2 Corinthians 6 :  3- `ν τεν ϯ  `ϩλι `ν `ϭροπ αν ϧεν `ϩλι ϩινα `ν τεϣτεμ πεν ϣεμϣι θωλεβ																																													
2 Corinthians 6 :  3- `n ten ti  `hli `n `tshrop an kʰen `hli hina `n teshtem pen shemshi tʰōleb																																													
2 Corinthians 6 :  4- αλλα ϧεν ϩωβ νιβεν ενταϩο `μμον ὲ ρατεν ϩως ϩαν διὰκων `ντε `φ νουϯ ϧεν ου νι ϣϯ `ν ϩυπομονη ϧεν ϩαν ϩοϫϩεϫ ϧεν ϩαν αναγκη ϧεν ϩαν `μκαυϩ																																													
2 Corinthians 6 :  4- alla kʰen hōb niven entaho `mmon è raten hōs han diàkōn `nte `ph nouti kʰen ou ni shti `n hipomony kʰen han hogheg kʰen han ananky kʰen han `mkavh																																													
2 Corinthians 6 :  5- ϧεν ϩαν ερϧωτ ϧεν ϩαν `ϣτεκωου ϧεν ϩαν `ϣθορτερ ϧεν ϩαν ϧιςι ϧεν ϩαν `ϣρωις ϧεν ϩαν νηςτια																																													
2 Corinthians 6 :  5- kʰen han erkʰōt kʰen han `shtekōou kʰen han `shtʰorter kʰen han kʰisi kʰen han `shrōis kʰen han nystia																																													
2 Corinthians 6 :  6- ϧεν ου τουβο ϧεν ου ςωουν ϧεν ου μετρεϥ`ωου`νϩητ ϧεν ου μετ_χ10_ς ϧεν ου `πνευμα εϥ ουαβ ϧεν ου αγαπη `ν ατμετϣοβι																																													
2 Corinthians 6 :  6- kʰen ou touvo kʰen ou sōoun kʰen ou metref`ōou`nhyt kʰen ou met_k10_s kʰen ou `pnevma ef ouab kʰen ou ajapy `n atmetshovi																																													
2 Corinthians 6 :  7- ϧεν ου ςαϫι `ντε `θμηι ϧεν ου ϫομ `ντε `φ νουϯ ὲβολ ϩιτεν νι ϩοπλον `ντε ϯ  μεθμηι να ουὶναμ νεμ να ϫαϭη																																													
2 Corinthians 6 :  7- kʰen ou sagi `nte `tʰmyi kʰen ou gom `nte `ph nouti èvol hiten ni hoplon `nte ti  metʰmyi na ouìnam nem na gatshy																																													
2 Corinthians 6 :  8- ὲβολ ϩιτεν ου `ωου νεμ ου ϣωϣ ὲβολ ϩιτεν ου `ςμου νεμ ου ςαϩουὶ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν `πλανος νεμ ϩαν `θμηι																																													
2 Corinthians 6 :  8- èvol hiten ou `ōou nem ou shōsh èvol hiten ou `smou nem ou sahouì `m `ph ryti `n han `planos nem han `tʰmyi																																													
2 Corinthians 6 :  9- ϩως `ν ςε ςωουν `μμον αν ουοϩ ευ ςωουν `μμον ϩως ενναμου ϩηππε τεν ωνϧ ϩως ευ ϯ `ςβω να ν ουοϩ `ν ςε ϧωτεβ `μμον αν																																													
2 Corinthians 6 :  9- hōs `n se sōoun `mmon an ouoh ev sōoun `mmon hōs ennamou hyppe ten ōnkʰ hōs ev ti `svō na n ouoh `n se kʰōteb `mmon an																																													
2 Corinthians 6 :  10- ϩως ενμοκϩ `ν ϩητ ενραϣι δε `ν ςηου νιβεν ϩως ϩαν ϩηκι ενὶρι δε `ν ου μηϣ `ν ραμαò ϩως `μ μοντεν `ϩλι ουοϩ τεν ὰμονι `ν ϩωβ νιβεν																																													
2 Corinthians 6 :  10- hōs enmokh `n hyt enrashi de `n syou niven hōs han hyki enìri de `n ou mysh `n ramaò hōs `m monten `hli ouoh ten àmoni `n hōb niven																																													
2 Corinthians 6 :  11- α ρων ου ων ουβε θηνου `ω νι κορινθος α πεν ϩητ ου ωϣς ὲβολ																																													
2 Corinthians 6 :  11- a rōn ou ōn ouve tʰynou `ō ni korintʰos a pen hyt ou ōshs èvol																																													
2 Corinthians 6 :  12- `ντετεν ϩεϫϩωϫ αν `ν`ϧρηι `νϧητεν τετενϩεϫϩωϫ δε `ν`ϧρηι ϧεν νετεν μετϣαν`θμαϧτ																																													
2 Corinthians 6 :  12- `nteten heghōg an `n`kʰryi `nkʰyten tetenheghōg de `n`kʰryi kʰen neten metshan`tʰmakʰt																																													
2 Corinthians 6 :  13- ϯ ϫω δε `μ παιϣεβιὲ βεχε `ν ουωτ νωτεν `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϣηρι ου εϣς θηνου ὲβολ ϩωτεν																																													
2 Corinthians 6 :  13- ti gō de `m paisheviè veke `n ouōt nōten `m `ph ryti `n han shyri ou eshs tʰynou èvol hōten																																													
2 Corinthians 6 :  14- `μπερ ϣωπι ὲ ρετενοι `ν `ϣφηρ ὲ `φναϩβεϥ `ντε νι αθναϩϯ αϣ γαρ τε ϯ  μετ`ϣφηρ `ντε ϯ μεθμηι νεμ ϯ ὰνομιὰ ιε ου  τε ϯ μετ`ϣφηρ `μ πι ουωινι νεμ πι χακι																																													
2 Corinthians 6 :  14- `mper shōpi è retenoi `n `shphyr è `phnahvef `nte ni atʰnahti ash jar te ti  met`shphyr `nte ti metʰmyi nem ti ànomià ie ou  te ti met`shphyr `m pi ouōini nem pi kaki																																													
2 Corinthians 6 :  15- ιε ου  πε `π ϯμαϯ `μ πι χριςτος νεμ βελιαρ αϣ τε `τ τοι `ν ου πιςτος νεμ ου αθναϩϯ																																													
2 Corinthians 6 :  15- ie ou  pe `p timati `m pi kristos nem veliar ash te `t toi `n ou pistos nem ou atʰnahti																																													
2 Corinthians 6 :  16- ιε ου  πε `π ϯμαϯ `ν ου ερφει `ντε `φ νουϯ νεμ φα νι ὶδωλον ὰνον γαρ πε πι ερφει `ντε `φ νουϯ ετ  ονϧ κατα `φ ρηϯ ` ετ αϥϫος `νϫε `φ νουϯ ϫε ειὲ ϣωπι `νϧητ ου  ουοϩ ειὲ μοϣι `ν`ϧρηι `νϧητ ου  ειὲ ϣωπι νωου `ν νουϯ ουοϩ `ν θωου ϩωου ευὲ ϣωπι νηι ευ λαος																																													
2 Corinthians 6 :  16- ie ou  pe `p timati `n ou erphei `nte `ph nouti nem pha ni ìdōlon ànon jar pe pi erphei `nte `ph nouti et  onkʰ kata `ph ryti ` et afgos `nge `ph nouti ge eiè shōpi `nkʰyt ou  ouoh eiè moshi `n`kʰryi `nkʰyt ou  eiè shōpi nōou `n nouti ouoh `n tʰōou hōou evè shōpi nyi ev laos																																													
2 Corinthians 6 :  17- εθβε φαι ὰμωινι ὲβολϧεν τουμηϯ ουοϩ φωρϫ ὲβολ `μμω ου πεϫε `πϭοις `μπερ ϭι νεμ πετϭαϧεμ ουοϩ ὰνοκ ειὲ ϣεπ θηνου ὲρο ι 																																													
2 Corinthians 6 :  17- etʰve phai àmōini èvolkʰen toumyti ouoh phōrg èvol `mmō ou pege `ptshois `mper tshi nem pettshakʰem ouoh ànok eiè shep tʰynou èro i 																																													
2 Corinthians 6 :  18- ουοϩ ὰνοκ ειὲ ϣωπι νωτεν ευ ιωτ ουοϩ `ν θωτεν ϩωτεν ὲ ρετενὲϣωπι νηι ὲ  ϩαν ϣη ρι νεμ ϩαν ϣερι πεϫε `πϭοις πι  - παντοκρατωρ . 																																													
2 Corinthians 6 :  18- ouoh ànok eiè shōpi nōten ev iōt ouoh `n tʰōten hōten è retenèshōpi nyi è  han shy ri nem han sheri pege `ptshois pi  - pantokratōr . 																																													
2 Corinthians 7 :  7 κεφ 7																																													
2 Corinthians 7 :  7 keph 7																																													
2 Corinthians 7 :  1- ὲ ου ονταν ου ν `μμαυ `ν να ιωϣ να μενραϯ μαρε ν τουβον ὲβολϩα θωλεβ νιβεν `ντε `τ ςαρξ νεμ ου `πνευμα ενϫωκ `μ πι τουβο ὲβολϧεν ϯ ϩοϯ `ντε `φνουϯ																																													
2 Corinthians 7 :  1- è ou ontan ou n `mmav `n na iōsh na menrati mare n touvon èvolha tʰōleb niven `nte `t sarx nem ou `pnevma engōk `m pi touvo èvolkʰen ti hoti `nte `phnouti																																													
2 Corinthians 7 :  2- ϣοπτεν ὲ ρωτεν `μπε ν ϭι `ϩλι `ν ϫονς `μπε ν τακε `ϩλι `μπε ν ϥεϫ `ϩλι																																													
2 Corinthians 7 :  2- shopten è rōten `mpe n tshi `hli `n gons `mpe n take `hli `mpe n feg `hli																																													
2 Corinthians 7 :  3- να ιϫω `μμο ς αν κατα ου ϩιουὶ `μ `π ϩαπ αι ερϣορπ γαρ `ν ϫος ϫε τετενχη ϧεν πεν ϩητ ὲ ερ`ϣφηρ `μ μου νεμ ὲ ερ`ϣφη ρ `ν ωνϧ																																													
2 Corinthians 7 :  3- na igō `mmo s an kata ou hiouì `m `p hap ai ershorp jar `n gos ge tetenky kʰen pen hyt è er`shphyr `m mou nem è er`shphy r `n ōnkʰ																																													
2 Corinthians 7 :  4- ου ον`ντηι `ν ου νιϣϯ `μ παρρηςια ϩαρωτεν ου ον`ντηι `ν ου νιϣϯ `ν ϣουϣου ὲϫεν θηνου αι μοϩ ὲβολϧεν τετεννομϯ αι ερϩουò ϧεν πι ραϣι ὲ`ϩρηι ὲϫεν πεν ϩοϫϩεϫ τηρ ϥ																																													
2 Corinthians 7 :  4- ou on`ntyi `n ou nishti `m parrysia harōten ou on`ntyi `n ou nishti `n shoushou ègen tʰynou ai moh èvolkʰen tetennomti ai erhouò kʰen pi rashi è`hryi ègen pen hogheg tyr f																																													
2 Corinthians 7 :  5- κε γαρ ετ ανὶ ὲ `θμακεδονιὰ `μπε  τεν ςαρξ ϭι `ϩλι `ν `μ τον αλλα ενϩεϫϩωϫ ϧεν ϩωβ νιβεν ςαβολ ϩαν ϣωντ ςαϧουν ϩαν ϩοϯ																																													
2 Corinthians 7 :  5- ke jar et anì è `tʰmakedonià `mpe  ten sarx tshi `hli `n `m ton alla enheghōg kʰen hōb niven savol han shōnt sakʰoun han hoti																																													
2 Corinthians 7 :  6- αλλα φηὲϣαϥϯνομϯ `ν νη ετ θεβιηουτ `φ νουϯ αϥ  ϯ νομϯ να ν ϧεν `τ παρουςια `ν τιτος																																													
2 Corinthians 7 :  6- alla phyèshaftinomti `n ny et tʰeviyout `ph nouti af  ti nomti na n kʰen `t parousia `n titos																																													
2 Corinthians 7 :  7- ου  μονον δε ϧεν τεϥ παρουςια αλλα νεμ ϧεν ϯ κενομϯ θη ετ αϥταϫρο `ν`ϧρηι `νϧητ ς ὲϫεν θηνου εϥ ταμο `μμον ὲ πετενμει `ν ϩητ νεμ πετενριμι νεμ πετενχοϩ ὲ`ϩρηι ὲ ϫων ϩωςτε `ν ταραϣι `ν ϩουò																																													
2 Corinthians 7 :  7- ou  monon de kʰen tef parousia alla nem kʰen ti kenomti tʰy et aftagro `n`kʰryi `nkʰyt s ègen tʰynou ef tamo `mmon è petenmei `n hyt nem petenrimi nem petenkoh è`hryi è gōn hōste `n tarashi `n houò																																													
2 Corinthians 7 :  8- ϫε ιςϫε αι ϯ`μκαϩ `ν ϩητ νωτεν ϧεν ϯ  ὲ  πι ςτολη `ν ϯ ουωμ `ν `ϩθηι αν ιςϫε να ιερ`πκεουωμ `ν `ϩθηι πε ϯ ναυ  γαρ ϫε ϯ  επιςτολη ὲ τε`μμαυ ϫε ιςϫε ας ϯ `μκαϩ `ν ϩη τ νωτεν `π ρος ου ουνου																																													
2 Corinthians 7 :  8- ge isge ai ti`mkah `n hyt nōten kʰen ti  è  pi stoly `n ti ouōm `n `htʰyi an isge na ier`pkeouōm `n `htʰyi pe ti nav  jar ge ti  epistoly è te`mmav ge isge as ti `mkah `n hy t nōten `p ros ou ounou																																													
2 Corinthians 7 :  9- ϯ νου δε ϯ ραϣι ου χ οτι ϫε ὰτετενερ`μκαϩ`νϩητ αλλα ϫε ὰτετενερ`μκαϩ`νϩητ ευ μετανοια ὰτετενερ`μκαϩ`νϩητ γαρ κατα `φ νουϯ ϩινα `ντετεν `ϣτεμ  ϯ οςι `ν `ϩλι ὲβολ `μ μον																																													
2 Corinthians 7 :  9- ti nou de ti rashi ou k oti ge àtetener`mkah`nhyt alla ge àtetener`mkah`nhyt ev metanoia àtetener`mkah`nhyt jar kata `ph nouti hina `nteten `shtem  ti osi `n `hli èvol `m mon																																													
2 Corinthians 7 :  10- πι `μ καϩ`νϩητ γαρ κατα `φ νουϯ αϥ  ερϩωβ ευ μετανοια ευ νοϩεμ `ν αθουωμ `ν `ϩθηϥ πι `μ καϩ`νϩητ δε `ντε πι κοςμος ϣαϥ ερϩωβ ευ μου																																													
2 Corinthians 7 :  10- pi `m kah`nhyt jar kata `ph nouti af  erhōb ev metanoia ev nohem `n atʰouōm `n `htʰyf pi `m kah`nhyt de `nte pi kosmos shaf erhōb ev mou																																													
2 Corinthians 7 :  11- ϩηππε γαρ ις πι `μ καϩ`νϩητ ὲ ταρετεναιϥ κατα `φ νουϯ αϥ  ερϩωβ νωτεν `ν ου μηϣ `ν `ςπουδη αλλα ευ απολογιὰ αλλα ευ αγανακτηςις αλλα ευ ϩοϯ αλλα ευ μει `ν ϩητ αλλα ευ χοϩ αλλα ευ ϭι`μ`πϣιϣ ουοϩ ϧεν ϩωβ νιβεν ὰτετενταϩε θηνου ὲ ρατενθηνου ` ερετεν ουαβ `μ πι ϩωβ																																													
2 Corinthians 7 :  11- hyppe jar is pi `m kah`nhyt è taretenaif kata `ph nouti af  erhōb nōten `n ou mysh `n `spoudy alla ev apolojià alla ev ajanaktysis alla ev hoti alla ev mei `n hyt alla ev koh alla ev tshi`m`pshish ouoh kʰen hōb niven àtetentahe tʰynou è ratentʰynou ` ereten ouab `m pi hōb																																													
2 Corinthians 7 :  12- ϩαρα ιςϫε αι `ςϧαι νωτεν εθβε φη αν ὲταϥ ϭι`νϫονς ουδε εθβε φη αν ὲταυ ϭιτ ϥ `ν ϫονς αλλα ϫε ϩινα `ντε ς ουωνϩ ὲβολ `νϫε τετεν`ςπουδη θαι ὲ τετενὶρι `μμο ς ὲ`ϩρηι ὲ ϫων ϩαρωτεν `μπε`μθο `μ `πϭοις . 																																													
2 Corinthians 7 :  12- hara isge ai `skʰai nōten etʰve phy an ètaf tshi`ngons oude etʰve phy an ètav tshit f `n gons alla ge hina `nte s ouōnh èvol `nge teten`spoudy tʰai è tetenìri `mmo s è`hryi è gōn harōten `mpe`mtʰo `m `ptshois . 																																													
2 Corinthians 7 :  13- εθβε φαι αυ θετπενϩητ ὲ`ϩρηι δε ὲϫεν τετεννομϯ `ν ϩουò μαλλον ανραϣι ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι ραϣι `ντε τιτος ϫε ὰ πεϥ `πνευμα `μ τον ὲϫεν θηνου τηρ ου																																													
2 Corinthians 7 :  13- etʰve phai av tʰetpenhyt è`hryi de ègen tetennomti `n houò mallon anrashi è`hryi ègen pi rashi `nte titos ge à pef `pnevma `m ton ègen tʰynou tyr ou																																													
2 Corinthians 7 :  14- ϫε παϣουϣου ὲται αι ϥ ϧατοτϥ ὲϫεν θηνου `μ πι ϣιπι `μμο ϥ αλλα κατα `φ ρηϯ ὲται ςαϫι νεμωτεν `ν ςηου νιβεν ϧεν ου μεθμηι παι ρηϯ ον πεν ϣουϣου ὲ ταναιϥ ὲϫεν θηνου ϧατεν τιτος αϥ  ϣωπι ϧεν ου μεθμηι																																													
2 Corinthians 7 :  14- ge pashoushou ètai ai f kʰatotf ègen tʰynou `m pi shipi `mmo f alla kata `ph ryti ètai sagi nemōten `n syou niven kʰen ou metʰmyi pai ryti on pen shoushou è tanaif ègen tʰynou kʰaten titos af  shōpi kʰen ou metʰmyi																																													
2 Corinthians 7 :  15- ουοϩ ϧεν ου μετϩουò νεϥ μετϣαν`θμαϧτ ςε ϣοπ ὲϧουν ὲ ρωτεν εϥ ὶρι `μ `φ μευὶ `ντετεν μετρεϥςωτεμ τηρ ου `μ `φ ρηϯ ὲ ταρετενϣοπϥ ὲ ρωτεν ϧεν ου ϩοϯ νεμ ου `ςθερτερ																																													
2 Corinthians 7 :  15- ouoh kʰen ou methouò nef metshan`tʰmakʰt se shop èkʰoun è rōten ef ìri `m `ph mevì `nteten metrefsōtem tyr ou `m `ph ryti è taretenshopf è rōten kʰen ou hoti nem ou `stʰerter																																													
2 Corinthians 7 :  16- ϯ ραϣι ϫε ϧεν ϩωβ νιβεν ϯ ταϫρηουτ `ν ϩητ ϧεν θηνου . 																																													
2 Corinthians 7 :  16- ti rashi ge kʰen hōb niven ti tagryout `n hyt kʰen tʰynou . 																																													
2 Corinthians 8 :  8 κεφ 8 . 																																													
2 Corinthians 8 :  8 keph 8 . 																																													
2 Corinthians 8 :  1- ϯ ταμο δε `μ μωτεν να `ςνηου ὲ  πι `ϩμοτ `ντε `φ νουϯ ετ τοι νηι ϧεν νι εκ`κληςια `ντε `θ μακεδονια																																													
2 Corinthians 8 :  1- ti tamo de `m mōten na `snyou è  pi `hmot `nte `ph nouti et toi nyi kʰen ni ek`klysia `nte `tʰ makedonia																																													
2 Corinthians 8 :  2- ϫε `ν `ϩρηι ϧεν ου νι ϣϯ `ν δοκιμη `ντε ου ϩοϫϩεϫ α πι ϩουò `ντε που ραϣι νεμ `π ϣωκ `ντε τουμετϩηκι αϥ  ερϩουò ὲϧουν ὲ ϯμετραμαò `ντε τουμεταπλους																																													
2 Corinthians 8 :  2- ge `n `hryi kʰen ou ni shti `n dokimy `nte ou hogheg a pi houò `nte pou rashi nem `p shōk `nte toumethyki af  erhouò èkʰoun è timetramaò `nte toumetaplous																																													
2 Corinthians 8 :  3- ϯ ερμεθρε ϫε κατα τουϫομ νεμ ςαβολ `ν τουϫομ αυ ερτοτου ϧεν που ρωουτϥ `μμαυατου																																													
2 Corinthians 8 :  3- ti ermetʰre ge kata tougom nem savol `n tougom av ertotou kʰen pou rōoutf `mmavatou																																													
2 Corinthians 8 :  4- ευ τωβϩ `μμον ϧεν ου νι ϣϯ `ν ϯ ϩο εθβε πι `ϩμοτ νεμ ϯ μετ`ϣφηρ `ντε πι ϣεμϣι ετ ϣοπ `ν νι αγιος																																													
2 Corinthians 8 :  4- ev tōbh `mmon kʰen ou ni shti `n ti ho etʰve pi `hmot nem ti met`shphyr `nte pi shemshi et shop `n ni ajios																																													
2 Corinthians 8 :  5- ουοϩ κατα `φ ρηϯ αν ὲ τανερϩελπις αλλα αυ ερϣορπ `ν τηιτ ου `μ `πϭοις ουοϩ να ν ϩων ὲβολ ϩιτεν πετεϩνε `φνουϯ																																													
2 Corinthians 8 :  5- ouoh kata `ph ryti an è tanerhelpis alla av ershorp `n tyit ou `m `ptshois ouoh na n hōn èvol hiten petehne `phnouti																																													
2 Corinthians 8 :  6- εθ ρενϯϩο ὲ τιτος ϩινα κατα `φ ρηϯ ετ αϥερϩητς ιςϫεν ϣορπ παι ρηϯ `ντε ϥ ϫωκ ὲβολ `μ παικε`ϩμοτ ϧεν θηνου																																													
2 Corinthians 8 :  6- etʰ rentiho è titos hina kata `ph ryti et aferhyts isgen shorp pai ryti `nte f gōk èvol `m paike`hmot kʰen tʰynou																																													
2 Corinthians 8 :  7- αλλα κατα `φ ρηϯ ὲ τετενοι `ν ϩουò ϧεν ϩωβ νιβεν ϧεν πι ναϩϯ νεμ πι ςαϫι νεμ πι ὲμι νεμ `ςπουδη νιβεν νεμ ϯ  αγαπη ετ  ϧεν θηνου ὲβολ `μμον ϩινα `ντετεν ερϩουò ϧεν παικε`ϩμοτ																																													
2 Corinthians 8 :  7- alla kata `ph ryti è tetenoi `n houò kʰen hōb niven kʰen pi nahti nem pi sagi nem pi èmi nem `spoudy niven nem ti  ajapy et  kʰen tʰynou èvol `mmon hina `nteten erhouò kʰen paike`hmot																																													
2 Corinthians 8 :  8- να ιϫω `μμο ς αν κατα ου αϩςαϩνι αλλα ὲβολ ϩιτεν ϯ `ςπουδη `ντε ϩαν κεχωουνι `θ μετςωτπ ϩωτεν `ντετεν ὰγαπη αι ερδοκιμαζιν `μμο ς 																																													
2 Corinthians 8 :  8- na igō `mmo s an kata ou ahsahni alla èvol hiten ti `spoudy `nte han kekōouni `tʰ metsōtp hōten `nteten àjapy ai erdokimazin `mmo s 																																													
2 Corinthians 8 :  9- τετενςωουν γαρ `μ πι `ϩμοτ `ντε πεν ϭοις ιηςους πι χριςτος ϫε αϥ  ερϩηκι εθβε θηνου ὲ ου ραμαò πε ϩινα `ν θωτεν ϩωτεν ϧεν `θ μετϩηκι `ντε φηὲτε`μμαυ `ντετεν ερραμαò																																													
2 Corinthians 8 :  9- tetensōoun jar `m pi `hmot `nte pen tshois iysous pi kristos ge af  erhyki etʰve tʰynou è ou ramaò pe hina `n tʰōten hōten kʰen `tʰ methyki `nte phyète`mmav `nteten erramaò																																													
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2 Corinthians 8 :  11- ti nou de pi kehōb è ai f gokf èvol hina kata`phryti `m pi rōoutf `nte pi ouōsh pai ryti on `nte pi kegōk èvol shōpi kata pete`nte pi ouai pi ouai																																													
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2 Corinthians 8 :  16- πι `ϩμοτ δε `μ `φ νουϯ ϣηπ φαι ὲταϥ ϯ `ν ται`ςπουδη `ν ουωτ ὲϫεν θηνου ϧεν `π ϩητ `ν τιτος																																													
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2 Corinthians 8 :  22- anouōrp de `mpe n keson nemō ou phai è tanerdokimazin `mmo f kʰen ou mysh `n ou mysh `n sop ef oi `n `spoudeos ti nou de ef iys `n houò kʰen ou ni shti `n tʰōt`nhyt phyet shop harōten																																													
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2 Corinthians 10 :  11- φαι ον μαρε ϥ μευὶ ὲρο ϥ `νϫε φαι `μ παι ρηϯ ϫε κατα `φ ρηϯ ὲ τενοι `μμο ϥ ϧεν `π ςαϫι ὲβολ ϩιτεν νι επιςτολη ενχη ϧατεν θηνου αν φαι ον πε `μ `φ ρηϯ ὲ τενοι `μμο ϥ ϧεν `π ϩωβ ενχη ϧατεν θηνου																																													
2 Corinthians 10 :  11- phai on mare f mevì èro f `nge phai `m pai ryti ge kata `ph ryti è tenoi `mmo f kʰen `p sagi èvol hiten ni epistoly enky kʰaten tʰynou an phai on pe `m `ph ryti è tenoi `mmo f kʰen `p hōb enky kʰaten tʰynou																																													
2 Corinthians 10 :  12- `ν τεν ερτολμαν γαρ αν ετ ενθωνεν ιε ὲ ϣιτεν ὲ  ϩαν ουον νη ετ ταϩο `μμω ου ὲ ρατ ου `μμαυατου αλλα `ν θωου `ν`ϧρηι `νϧητ ου  ευ ϣι `μμω ου ουοϩ ευ θωντεν `μμω ου ὲρω ου `μ μιν `μμω ου ουοϩ `ν ςε καϯ αν																																													
2 Corinthians 10 :  12- `n ten ertolman jar an et entʰōnen ie è shiten è  han ouon ny et taho `mmō ou è rat ou `mmavatou alla `n tʰōou `n`kʰryi `nkʰyt ou  ev shi `mmō ou ouoh ev tʰōnten `mmō ou èrō ou `m min `mmō ou ouoh `n se kati an																																													
2 Corinthians 10 :  13- ὰνον δε να νϣουϣου `μμον αν ϧεν ϩαν ατϣι αλλα κατα πι ϣι `ντε πι κανουν φηὲτα `φ νουϯ θαϣϥ να ν εθ ρενφοϩ ϣαροϥ ϧεν ου ϣι νεμ ου ϣαρωτεν																																													
2 Corinthians 10 :  13- ànon de na nshoushou `mmon an kʰen han atshi alla kata pi shi `nte pi kanoun phyèta `ph nouti tʰashf na n etʰ renphoh sharof kʰen ou shi nem ou sharōten																																													
2 Corinthians 10 :  14- ου  γαρ ϩως `ν τεν φεϩ ὲ ρωτεν αν τεν ςωουτεν `μμον ὲ ρωτεν `ν ϩουò ανφοϩ γαρ ὲ ρωτεν ϩωτεν ϧεν πι ευ αγγελιον `ντε πι χριςτος																																													
2 Corinthians 10 :  14- ou  jar hōs `n ten pheh è rōten an ten sōouten `mmon è rōten `n houò anphoh jar è rōten hōten kʰen pi ev angelion `nte pi kristos																																													
2 Corinthians 10 :  15- ενϣουϣου `μμον αν ϧεν ϩαν μετατϣι ϧεν ϩαν ϧιςι `ν ϣεμμο ὲ ου ονταν δε `ν ου ϩελπις αρε ϣαν πετενναϩϯ αιαι εθ  ρεϥ ερνιϣϯ ϧεν θηνου κατα πεν κανων ευ μετϩουò																																													
2 Corinthians 10 :  15- enshoushou `mmon an kʰen han metatshi kʰen han kʰisi `n shemmo è ou ontan de `n ou helpis are shan petennahti aiai etʰ  ref ernishti kʰen tʰynou kata pen kanōn ev methouò																																													
2 Corinthians 10 :  16- ὲ ϩιϣεννουϥι νωτεν `ν νη ετ οι `ν νι ϣϯ ὲ νη ϧεν ου κανων `ν ϣεμμο αν ὲ ϣουϣου `μμον ϧεν νη ετ ςε βτωτ																																													
2 Corinthians 10 :  16- è hishennoufi nōten `n ny et oi `n ni shti è ny kʰen ou kanōn `n shemmo an è shoushou `mmon kʰen ny et se btōt																																													
2 Corinthians 10 :  17- φη δε ετ ϣουϣου `μμο ϥ μαρε ϥ ϣουϣου `μμο ϥ ϧεν `πϭοις																																													
2 Corinthians 10 :  17- phy de et shoushou `mmo f mare f shoushou `mmo f kʰen `ptshois																																													
2 Corinthians 10 :  18- φη γαρ αν ετ ταϩο `μμο ϥ ὲ ρατϥ `μμαυατ ϥ πε πι ςωτπ αλλα φηὲτε `πϭοις να ταϩοϥ ὲ ρατϥ . 																																													
2 Corinthians 10 :  18- phy jar an et taho `mmo f è ratf `mmavat f pe pi sōtp alla phyète `ptshois na tahof è ratf . 																																													
2 Corinthians 11 :  11 κεφ 11 . 																																													
2 Corinthians 11 :  11 keph 11 . 																																													
2 Corinthians 11 :  1- αμοι ναρετεννα ερὰνεχεςθε `μμο ι `ν ου κουϫι ϧεν ταμετατϩητ αλλα `ωου`νϩητ νεμηι																																													
2 Corinthians 11 :  1- amoi naretenna erànekestʰe `mmo i `n ou kougi kʰen tametathyt alla `ōou`nhyt nemyi																																													
2 Corinthians 11 :  2- ϯ χοϩ γαρ ὲ ρωτεν ϧεν ου χοϩ `ντε `φ νουϯ αι ϩετπ θηνου γαρ `ν ου ϩαι `ν ουωτ `ν ου παρθενος ες τουβηουτ `μ πι χριςτος . 																																													
2 Corinthians 11 :  2- ti koh jar è rōten kʰen ou koh `nte `ph nouti ai hetp tʰynou jar `n ou hai `n ouōt `n ou partʰenos es touvyout `m pi kristos . 																																													
2 Corinthians 11 :  3- ϯ ερϩοϯ δε μηπως `μ `φ ρηϯ `μ πι ϩοϥ ὲταϥ ερϩαλ `ν ὲ υα ϧεν τεϥ μετςεβ `ν ςε τακο `νϫε νετεν μευὶ ὲβολ ϩιτεν ϯ  μετϩαπλους νεμ πι τουβο ετ  ϧεν πι χριςτος . 																																													
2 Corinthians 11 :  3- ti erhoti de mypōs `m `ph ryti `m pi hof ètaf erhal `n è ia kʰen tef metseb `n se tako `nge neten mevì èvol hiten ti  methaplous nem pi touvo et  kʰen pi kristos . 																																													
2 Corinthians 11 :  4- ιςϫε μεν γαρ πεθνηου `ϥ να ϩιωιϣ νωτεν `ν κειηςους `μπε ν ϩιωιϣ `μμο ϥ ιε τετεννα ϭ ι `ν κε`πνευμα `μπε τενϭιτϥ ιε κεευαγγελιον `μπε τενϣοπϥ καλως δε τετεννα ερὰνεχ ες θε πε																																													
2 Corinthians 11 :  4- isge men jar petʰnyou `f na hiōish nōten `n keiysous `mpe n hiōish `mmo f ie tetenna tsh i `n ke`pnevma `mpe tentshitf ie keevangelion `mpe tenshopf kalōs de tetenna erànek es tʰe pe																																													
2 Corinthians 11 :  5- ϯ μευὶ γαρ ϫε ϯ ερϧαὲ ὲ `ϩλι αν ὲ ϩοτε νι αποςτολος εθ ουòτεβ																																													
2 Corinthians 11 :  5- ti mevì jar ge ti erkʰaè è `hli an è hote ni apostolos etʰ ouòteb																																													
2 Corinthians 11 :  6- ιςϫε ὰνοκ ου ὶδι`ωτης ϧεν `π ςαϫι αλλα ϧεν `π ὲμι αν αλλα ϧεν ϩωβ νιβεν ανουονϩεν ὲ ρωτεν ϧεν ουον νιβεν																																													
2 Corinthians 11 :  6- isge ànok ou ìdi`ōtys kʰen `p sagi alla kʰen `p èmi an alla kʰen hōb niven anouonhen è rōten kʰen ouon niven																																													
2 Corinthians 11 :  7- μη ου νοβι πετ αι αι ϥ ειθεβιο `μμο ι ϩινα `ν θωτεν `ντετεν ϭιςι ϫε αι ϩιωιϣ νωτεν `ν ϫινϫη `μ πι ευ αγγελιον `ντε φϯ . ` . 																																													
2 Corinthians 11 :  7- my ou novi pet ai ai f eitʰevio `mmo i hina `n tʰōten `nteten tshisi ge ai hiōish nōten `n gingy `m pi ev angelion `nte phti . ` . 																																													
2 Corinthians 11 :  8- αι κωλπ `ν ϩαν εκ`κληςια αι ϭι ` οψωνιον εθβε πετενϣεμϣι																																													
2 Corinthians 11 :  8- ai kōlp `n han ek`klysia ai tshi ` opsōnion etʰve petenshemshi																																													
2 Corinthians 11 :  9- ουοϩ ειχη ϧατεν θηνου ὲται ερϧαὲ `μ πι ουαϩβαρος ὲϫεν ου αι  `μ μωτεν πα`ϭροϩ γαρ αυ ϫεκ ρωϥ `νϫε νι `ςνηου ὲταυ ὶ ὲβολϧεν `θ μακεδονια ουοϩ ϧεν ϩωβ νιβεν αι ὰρεϩ ὲρο ι ειοι `ν ατβαρος ὲβολϩαρωτεν ουοϩ ειὲ ὰρεϩ ον																																													
2 Corinthians 11 :  9- ouoh eiky kʰaten tʰynou ètai erkʰaè `m pi ouahvaros ègen ou ai  `m mōten pa`tshroh jar av gek rōf `nge ni `snyou ètav ì èvolkʰen `tʰ makedonia ouoh kʰen hōb niven ai àreh èro i eioi `n atvaros èvolharōten ouoh eiè àreh on																																													
2 Corinthians 11 :  10- ϯ μεθμηι `ντε πι χριςτος `ςϣοπ `ν`ϧρηι `νϧητ ϫε παιϣουϣου `ϥ να `ϣθαμ ὲρο ι αν ϧεν νι μα `ντε ϯ ὰχαιὰ																																													
2 Corinthians 11 :  10- ti metʰmyi `nte pi kristos `sshop `n`kʰryi `nkʰyt ge paishoushou `f na `shtʰam èro i an kʰen ni ma `nte ti àkaià																																													
2 Corinthians 11 :  11- εθβε ου ϫε ϯ μει `μ μωτεν αν `φ νουϯ πετςωουν																																													
2 Corinthians 11 :  11- etʰve ou ge ti mei `m mōten an `ph nouti petsōoun																																													
2 Corinthians 11 :  12- πεϯρα `μμο ϥ δε ϯ να αι ϥ ον ϩινα `ν ταϫεϫ `θ λωιϫι `ν νηεθουωϣ ὲϫεν λωιϫι ϩινα `ν ςε ϫεμου ϧεν φηὲτϣουϣου `μμω ου `νϧητ ϥ κατα πεν ρηϯ ϩων																																													
2 Corinthians 11 :  12- petira `mmo f de ti na ai f on hina `n tageg `tʰ lōigi `n nyetʰouōsh ègen lōigi hina `n se gemou kʰen phyètshoushou `mmō ou `nkʰyt f kata pen ryti hōn																																													
2 Corinthians 11 :  13- να ι γαρ `μ παι ρηϯ ϩαν αποςτολος `ν νουϫ νε `ν εργατης `ν `χροϥ ευ ϣιβϯ `μμω ου `μ πι `ςμοτ `ν ϩαν αποςτολος `ντε πι χριςτος . 																																													
2 Corinthians 11 :  13- na i jar `m pai ryti han apostolos `n noug ne `n erjatys `n `krof ev shibti `mmō ou `m pi `smot `n han apostolos `nte pi kristos . 																																													
2 Corinthians 11 :  14- ουοϩ `ν ου `ϣφηρι αν τε `νθοϥ ϩωϥ `π ςατανας `ϥϣιβϯ `μμο ϥ `μ `π `ςμοτ `ν ου αγγελος `ντε `φ ουωινι																																													
2 Corinthians 11 :  14- ouoh `n ou `shphyri an te `ntʰof hōf `p satanas `fshibti `mmo f `m `p `smot `n ou angelos `nte `ph ouōini																																													
2 Corinthians 11 :  15- `ν ου νιϣϯ αν ου ν πε ιςϫε νεϥ κεδιὰκων ςε ϣιβϯ `μμω ου `μ `π `ςμοτ `ν ϩαν διὰκων `ντε ϯ μεθμηι να ι ὲτε τουϧαὲ να ϣωπι κατα `ν ου `ϩβηουι																																													
2 Corinthians 11 :  15- `n ou nishti an ou n pe isge nef kediàkōn se shibti `mmō ou `m `p `smot `n han diàkōn `nte ti metʰmyi na i ète toukʰaè na shōpi kata `n ou `hvyoui																																													
2 Corinthians 11 :  16- παλιν ϯ ϫω `μμο ς μηπως `ντε ου αι  μευὶ ὲρο ι ϫε ὰνοκ ου ατϩητ `μμον καν `μ `φ ρηϯ `ν ου ατϩητ ϣοπτ ὲ ρωτεν ϩινα `ν ταϣουϣου `μμο ι ϩω `ν ου κουϫι																																													
2 Corinthians 11 :  16- palin ti gō `mmo s mypōs `nte ou ai  mevì èro i ge ànok ou athyt `mmon kan `m `ph ryti `n ou athyt shopt è rōten hina `n tashoushou `mmo i hō `n ou kougi																																													
2 Corinthians 11 :  17- πεϯςαϫι `μμο ϥ να ιϫω `μμο ϥ αν κατα `πϭοις αλλα ϩως ϧεν ου μετατϩητ `ν `ϩρηι ϧεν παιϣι `ντε παιϣουϣου																																													
2 Corinthians 11 :  17- petisagi `mmo f na igō `mmo f an kata `ptshois alla hōs kʰen ou metathyt `n `hryi kʰen paishi `nte paishoushou																																													
2 Corinthians 11 :  18- ὲ  πι δη ουον ου μηϣ ϣουϣου `μμω ου κατα ςαρξ ὰνοκ ϩω ϯ να ϣουϣου `μμο ι 																																													
2 Corinthians 11 :  18- è  pi dy ouon ou mysh shoushou `mmō ou kata sarx ànok hō ti na shoushou `mmo i 																																													
2 Corinthians 11 :  19- ϩηδηως γαρ τετενερανεχεςθε `ν νι ατϩητ `ν θωτεν ϩαν ςαβευ																																													
2 Corinthians 11 :  19- hydyōs jar teteneranekestʰe `n ni athyt `n tʰōten han savev																																													
2 Corinthians 11 :  20- τετενερανεχεςθε γαρ `μ φηετ ὶρι `μ μωτεν `μ βωκ φηεθ ουωμ `μ μωτεν φηετ ϭι `ντεν  θηνου φηετ ϭιςι `μμο ϥ νεμ φηὲτϩιουὶ ϧεν πετενϩο																																													
2 Corinthians 11 :  20- teteneranekestʰe jar `m phyet ìri `m mōten `m vōk phyetʰ ouōm `m mōten phyet tshi `nten  tʰynou phyet tshisi `mmo f nem phyèthiouì kʰen petenho																																													
2 Corinthians 11 :  21- κατα ου ϣωϣ ϯ ϫω `μμο ς ϫε ανϣωνι ὰνον φη δε ὲτε ουον ου αι  να ερτολμαν `νϧητ ϥ αι ϫω `μμο ς ϧεν ου μετατϩητ ϯ να ερτολμαν ϩω																																													
2 Corinthians 11 :  21- kata ou shōsh ti gō `mmo s ge anshōni ànon phy de ète ouon ou ai  na ertolman `nkʰyt f ai gō `mmo s kʰen ou metathyt ti na ertolman hō																																													
2 Corinthians 11 :  22- ϩαν ϩεβρεος νε ὰνοκ ϩω ϩαν `ςρα`ηλιτης νε ὰνοκ ϩω ϩαν `ϫροϫ `ντε αβρααμ νε ὰνοκ ϩω																																													
2 Corinthians 11 :  22- han hebreos ne ànok hō han `sra`ylitys ne ànok hō han `grog `nte abraam ne ànok hō																																													
2 Corinthians 11 :  23- ϩαν διὰκων `ντε πι χριςτος νε αι ςαϫι ϧεν ου ςιϩι `ν ϩητ ὰνοκ `ν ϩουò `ν`ϧρηι ϧεν ϩαν ϧιςι `ν ϩουò `ν`ϧρηι ϧεν ϩαν ϣηϣι `ν ϩουò `ν`ϧρηι ϧεν ϩαν `ϣτεκωου ϧεν ου μετϩουò ϧεν ϩαν μου `ν ου μηϣ `ν ςοπ																																													
2 Corinthians 11 :  23- han diàkōn `nte pi kristos ne ai sagi kʰen ou sihi `n hyt ànok `n houò `n`kʰryi kʰen han kʰisi `n houò `n`kʰryi kʰen han shyshi `n houò `n`kʰryi kʰen han `shtekōou kʰen ou methouò kʰen han mou `n ou mysh `n sop																																													
2 Corinthians 11 :  24- ὲβολ ϩιτοτου `ν νι ιουδαι αι ϭι 5  .  γαρ `ν 4 `ν ϣαϣ ϣατεν ου αι 																																													
2 Corinthians 11 :  24- èvol hitotou `n ni ioudai ai tshi 5  .  jar `n 4 `n shash shaten ou ai 																																													
2 Corinthians 11 :  25- αυ ουεϣουωϣτ `μ `π `ϣβωτ `ν 3  .  `ν ςοπ αυ ϩι`ωνι ὲ ϫωι `ν ου ςοπ α `π ϫοι βιϫι ϧαρο ι `ν 3  .  `ν ςοπ αι ερ ου ὲϩοου νεμ ου ὲϫωρϩ ϧεν `π ϣωκ `μ `φ ιομ																																													
2 Corinthians 11 :  25- av oueshouōsht `m `p `shvōt `n 3  .  `n sop av hi`ōni è gōi `n ou sop a `p goi vigi kʰaro i `n 3  .  `n sop ai er ou èhoou nem ou ègōrh kʰen `p shōk `m `ph iom																																													
2 Corinthians 11 :  26- εν ϩαν μοϣι ϩι `φ μωιτ `ν ου μηϣ `ν ςοπ αι ϩωϣ ϧεν ϩαν ιαρωου αι ϩωϣ `ντε ϩαν ςινωουὶ αι ϩωϣ `ντε να  πα`ϣλωλ αι ϩωϣ `ντε ϩαν εθνος αι ϩωϣ ϧεν ϩαν βακι αι ϩωϣ ϩι `π ϣαϥ ε αι ϩωϣ ϧεν `φ ιομ αι ϩωϣ `ντε ϩαν `ςνηου `ν νουϫ																																													
2 Corinthians 11 :  26- en han moshi hi `ph mōit `n ou mysh `n sop ai hōsh kʰen han iarōou ai hōsh `nte han sinōouì ai hōsh `nte na  pa`shlōl ai hōsh `nte han etʰnos ai hōsh kʰen han vaki ai hōsh hi `p shaf e ai hōsh kʰen `ph iom ai hōsh `nte han `snyou `n noug																																													
2 Corinthians 11 :  27- εν ϩαν ϧιςι νεμ ϩαν `μκαυϩ ϧεν ϩαν `ϣρωις `ν ου μηϣ `ν ςοπ ϧεν ϩαν `ϩκο νεμ ου ιβι ϧεν ϩαν νηςτιὰ `ν ου μηϣ `ν ςοπ ϧεν ϩαν ϫαϥ νεμ ϩαν βωϣ																																													
2 Corinthians 11 :  27- en han kʰisi nem han `mkavh kʰen han `shrōis `n ou mysh `n sop kʰen han `hko nem ou ivi kʰen han nystià `n ou mysh `n sop kʰen han gaf nem han vōsh																																													
2 Corinthians 11 :  28- χωρις νη ετ ςαβολ εϥ χη ϩιϫωι `μ μηνι `νϫε `φ ρωουϣ `ν νι εκ`κληςια τηρ ου																																													
2 Corinthians 11 :  28- kōris ny et savol ef ky higōi `m myni `nge `ph rōoush `n ni ek`klysia tyr ou																																													
2 Corinthians 11 :  29- νιμ ετ ϣωνι ουοϩ ϯ ϣωνι αν νιμ ετ ερ`ςκανδαλιζεςθε ουοϩ ὰνοκ ϯ ρωκϩ αν																																													
2 Corinthians 11 :  29- nim et shōni ouoh ti shōni an nim et er`skandalizestʰe ouoh ànok ti rōkh an																																													
2 Corinthians 11 :  30- ιςϫε `ςεμ`πϣα `ν ταϣουϣου `μμο ι αι να ϣουϣου `μμο ι ϧεν να μετϫωβ																																													
2 Corinthians 11 :  30- isge `sem`psha `n tashoushou `mmo i ai na shoushou `mmo i kʰen na metgōb																																													
2 Corinthians 11 :  31- `φ νουϯ ουοϩ `φ ιωτ `μπε ν ϭοις ιηςους πι χριςτος ετ ςωουν φηετ `ςμαρωουτ ϣα νι ὲνεϩ ϫε `ν ϯ ϫεμεθνουϫ αν																																													
2 Corinthians 11 :  31- `ph nouti ouoh `ph iōt `mpe n tshois iysous pi kristos et sōoun phyet `smarōout sha ni èneh ge `n ti gemetʰnoug an																																													
2 Corinthians 11 :  32- ϫε `ν `ϩρηι ϧεν δαμαςκος `π αρχων `ντε νι εθνος `ντε ὰρετα `π ουρο να ϥ ὰρεϩ ὲ `θβακι `ντε να  δαμαςκος εϥ ουωϣ ὲ ταϩοι																																													
2 Corinthians 11 :  32- ge `n `hryi kʰen damaskos `p arkōn `nte ni etʰnos `nte àreta `p ouro na f àreh è `tʰvaki `nte na  damaskos ef ouōsh è tahoi																																													
2 Corinthians 11 :  33- ουοϩ αυ χατ ὲ πεςητ ϧεν ου ϣουϣτ ϧεν ου ςαργανη ὲβολϩιϫεν πι ςοβτ αι νοϩεμ ὲβολϧεν νεϥ ϫιϫ . 																																													
2 Corinthians 11 :  33- ouoh av kat è pesyt kʰen ou shousht kʰen ou sarjany èvolhigen pi sobt ai nohem èvolkʰen nef gig . 																																													
2 Corinthians 12 :  12 κεφ 12 . 																																													
2 Corinthians 12 :  12 keph 12 . 																																													
2 Corinthians 12 :  1- ὲ ϣουϣου δε `ςερνοϥρι μεν αν ϯ  να ὶ δε ὲϫεν ϩαν κεϫινναυ νεμ ϩαν ϭωρπ ὲβολ `ντε `πϭοις																																													
2 Corinthians 12 :  1- è shoushou de `sernofri men an ti  na ì de ègen han keginnav nem han tshōrp èvol `nte `ptshois																																													
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Galatians 4 :  18- nane s de è koh kʰen pi petʰnanef `n syou niven ouoh eiky kʰaten tʰynou `mmavat f an . 																																													
Galatians 4 :  19- να ϣηρι να ι ὲ ϯ ϯνακϩι `μμω ου `ν κε ςοπ ϣατε πι χριςτος ϭιμορφη ϧεν θηνου . 																																													
Galatians 4 :  19- na shyri na i è ti tinakhi `mmō ou `n ke sop shate pi kristos tshimorphy kʰen tʰynou . 																																													
Galatians 4 :  20- να ιουωϣ δε ὲ ὶ ϩαρωτεν ϯ νου ουοϩ ὲ ϣιβϯ `ν τα`ςμη ϫε ϯ ϣολϩ `ν ϩητ ϧεν θηνου . 																																													
Galatians 4 :  20- na iouōsh de è ì harōten ti nou ouoh è shibti `n ta`smy ge ti sholh `n hyt kʰen tʰynou . 																																													
Galatians 4 :  21- ὰϫος ου ν νηι ατετενουωϣ ὲ ϣωπι ϧα πι νομος `ντετεν ςωουν `μ πι νομος αν . 																																													
Galatians 4 :  21- àgos ou n nyi atetenouōsh è shōpi kʰa pi nomos `nteten sōoun `m pi nomos an . 																																													
Galatians 4 :  22- `ς`ςϧηουτ γαρ ϫε αβρααμ αϥ  `ϫφε ϣηρι 2  .  ου αι  ὲβολϧεν ϯ βωκι νεμ ου αι  ὲβολϧεν ϯ ρεμϩη . 																																													
Galatians 4 :  22- `s`skʰyout jar ge abraam af  `gphe shyri 2  .  ou ai  èvolkʰen ti vōki nem ou ai  èvolkʰen ti remhy . 																																													
Galatians 4 :  23- αλλα πι ὲβολ μεν ϧεν ϯ βωκι ετ αυμαςϥ κατα ςαρξ πι ὲβολ δε ϧεν ϯ ρεμϩη ου ὲβολϧεν ου ὲ παγγελια πε . 																																													
Galatians 4 :  23- alla pi èvol men kʰen ti vōki et avmasf kata sarx pi èvol de kʰen ti remhy ou èvolkʰen ou è pangelia pe . 																																													
Galatians 4 :  24- ετε να ι νε ὲ ϣαυεραλληγοριν `μμω ου διὰθηκη `ςναυϯ νε να ι ου ὶ μεν ὲβολϧεν `π τωου `ν ςινα ες μιςι ευ μετβωκ ετε αγαρ τε . 																																													
Galatians 4 :  24- ete na i ne è shaverallyjorin `mmō ou diàtʰyky `snavti ne na i ou ì men èvolkʰen `p tōou `n sina es misi ev metvōk ete ajar te . 																																													
Galatians 4 :  25- αγαρ δε πε `π τωου `ν ςινα εϥ χη ϧεν `τ αραβια αϥ  οι δε `ν `ϣφηρ `ν ϯμαϯ νεμ ὶ3_η4 `ντε ϯ νου `ςοι γαρ `μ βωκι νεμ νεςϣηρι . 																																													
Galatians 4 :  25- ajar de pe `p tōou `n sina ef ky kʰen `t aravia af  oi de `n `shphyr `n timati nem ì3_y4 `nte ti nou `soi jar `m vōki nem nesshyri . 																																													
Galatians 4 :  26- ὶ3_η4 δε ετ ε`μ`πϣωι ου ρεμϩη τε ετε τεν μαυ τε . 																																													
Galatians 4 :  26- ì3_y4 de et e`m`pshōi ou remhy te ete ten mav te . 																																													
Galatians 4 :  27- `ς`ςϧηουτ γαρ ϫε ου νοϥ `μ μο ϯ  αϭρην θη ετε `μ παςμιςι φωϫι ουοϩ ωϣ ὲβολ θη ετε `μ παςϯνακϩι ϫε να ϣε νι ϣη ρι `ντε ϯ ϣαϥ η μαλλον ὲ ϩοτε θη ετε ου οντας `μ πι ϩαι `μ μαυ . 																																													
Galatians 4 :  27- `s`skʰyout jar ge ou nof `m mo ti  atshryn tʰy ete `m pasmisi phōgi ouoh ōsh èvol tʰy ete `m pastinakhi ge na she ni shy ri `nte ti shaf y mallon è hote tʰy ete ou ontas `m pi hai `m mav . 																																													
Galatians 4 :  28- ὰνον δε νεν `ςνηου κατα ` ιςαακ ὰνον ϩαν ϣηρι `ντε ϯ επαγγελια . 																																													
Galatians 4 :  28- ànon de nen `snyou kata ` isaak ànon han shyri `nte ti epangelia . 																																													
Galatians 4 :  29- αλλα `μ `φ ρηϯ `μ πι ςηου ετ τη να ρε πι μιςι κατα ςαρξ ϭοϫι `νςα πι μιςι κατα πι `πνευμα παι ρηϯ ον ϯ νου . 																																													
Galatians 4 :  29- alla `m `ph ryti `m pi syou et ty na re pi misi kata sarx tshogi `nsa pi misi kata pi `pnevma pai ryti on ti nou . 																																													
Galatians 4 :  30- αλλα ου  πε ετε ϯ `γραφη ϫω `μμο ϥ ϩιουὶ `ν ταιβωκι ὲβολ νεμ πες ϣη ρι `ν νε `π ϣηρι γαρ `ν ϯ βωκι ερ`κλη ρονομιν νεμ `π ϣηρι `ν ϯ ρεμϩε . 																																													
Galatians 4 :  30- alla ou  pe ete ti `jraphy gō `mmo f hiouì `n taivōki èvol nem pes shy ri `n ne `p shyri jar `n ti vōki er`kly ronomin nem `p shyri `n ti remhe . 																																													
Galatians 4 :  31- ὰνον δε νεν `ςνηου ὰνον νεν ϣηρι `ν ϯ βωκι αν αλλα ϯ ρεμϩε																																													
Galatians 4 :  31- ànon de nen `snyou ànon nen shyri `n ti vōki an alla ti remhe																																													
Galatians 5 :  5 κεφ 5 . 																																													
Galatians 5 :  5 keph 5 . 																																													
Galatians 5 :  1- `ν `ϩρηι γαρ ϧεν ϯ μετρεμϩε α πι χριςτος αι τεν `ν ρεμϩε οϩι ου ν ὲ ρατεν θηνου ουοϩ `μπερ ϯ θηνου ϧα ου να ϩβεϥ `μ μετβωκ . 																																													
Galatians 5 :  1- `n `hryi jar kʰen ti metremhe a pi kristos ai ten `n remhe ohi ou n è raten tʰynou ouoh `mper ti tʰynou kʰa ou na hvef `m metvōk . 																																													
Galatians 5 :  2- ις ϩηππε ὰνοκ παυλος ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϫε εϣωπ αρε τενϣαν ςουβε θη `ν ου  πι χριςτος να ϯϩηου νωτεν αν `ν `ϩλι . 																																													
Galatians 5 :  2- is hyppe ànok pavlos ti gō `mmo s nōten ge eshōp are tenshan souve tʰy `n ou  pi kristos na tihyou nōten an `n `hli . 																																													
Galatians 5 :  3- ϯ ερμεθρε δε ον `ν ρωμι νιβεν ετ ςε βι `μμο ϥ ϫε ςε ροϥ ὲ ερ `φ νομος τηρ ϥ . 																																													
Galatians 5 :  3- ti ermetʰre de on `n rōmi niven et se vi `mmo f ge se rof è er `ph nomos tyr f . 																																													
Galatians 5 :  4- ατετενκωρϥ ὲβολϩα πι χριςτος νη ετ `θμαιο `μμω ου ϧεν πι νομος ατετενϩει ὲβολϧεν πι `ϩμοτ . 																																													
Galatians 5 :  4- atetenkōrf èvolha pi kristos ny et `tʰmaio `mmō ou kʰen pi nomos atetenhei èvolkʰen pi `hmot . 																																													
Galatians 5 :  5- ὰνον γαρ ϧεν πι `πνευμα ὲβολϧεν ου ναϩϯ ου ϩελπις `ντε ου μεθμηι ετ ενϫουϣτ ὲβολ ϧαϫως . 																																													
Galatians 5 :  5- ànon jar kʰen pi `pnevma èvolkʰen ou nahti ou helpis `nte ou metʰmyi et engousht èvol kʰagōs . 																																													
Galatians 5 :  6- `ν `ϩρηι γαρ ϧεν πι χριςτος ιηςους ουδε `π ςε βι `μμον `ϣϫομ `μμο ϥ ουδε ϯ μετατςεβι αλλα ου ναϩϯ ευ ερϩωβ ὲρο ϥ ὲβολ ϩιτεν ϯ αγαπη . 																																													
Galatians 5 :  6- `n `hryi jar kʰen pi kristos iysous oude `p se vi `mmon `shgom `mmo f oude ti metatsevi alla ou nahti ev erhōb èro f èvol hiten ti ajapy . 																																													
Galatians 5 :  7- να ρετενϭοϫι δε `ν καλως νιμ πεταϥ ταϩνο `μ μωτεν ὲ `ϣτεμ`θρε πετενϩητ θωτ νεμ `θ μηι . 																																													
Galatians 5 :  7- na retentshogi de `n kalōs nim petaf tahno `m mōten è `shtem`tʰre petenhyt tʰōt nem `tʰ myi . 																																													
Galatians 5 :  8- παιθωτ `ν ϩητ `ν ου ὲβολϧεν πετθωϩεμ `μ μωτεν αν πε . 																																													
Galatians 5 :  8- paitʰōt `n hyt `n ou èvolkʰen pettʰōhem `m mōten an pe . 																																													
Galatians 5 :  9- ου κουϫι `ν ϣεμηρ ϣαϥ `θρε πι ωϣεμ τηρ ϥ ϭιϣεμηρ . 																																													
Galatians 5 :  9- ou kougi `n shemyr shaf `tʰre pi ōshem tyr f tshishemyr . 																																													
Galatians 5 :  10- ὰνοκ γαρ πα ϩητ θητ ὲϫεν θηνου ϧεν `πϭοις ϫε τετεννα μευι αν ὲ κεϩωβ φη δε ετ `ϣθορτερ `μ μωτεν εϥ ϥαι ϧα πι ϩαπ φηετ ε `νθοϥ πε . 																																													
Galatians 5 :  10- ànok jar pa hyt tʰyt ègen tʰynou kʰen `ptshois ge tetenna mevi an è kehōb phy de et `shtʰorter `m mōten ef fai kʰa pi hap phyet e `ntʰof pe . 																																													
Galatians 5 :  11- ὰνοκ δε να `ςνηου ιςϫε ου ςε βι ον πεϯϩιωιϣ `μμο ϥ ιε εθβε ου ςε ϭοϫι `ν ςωι ϩαρα αϥ  κωρϥ `νϫε πι `ςκανδαλον `ντε πι `ςταυρος `ντε πι χριςτος . 																																													
Galatians 5 :  11- ànok de na `snyou isge ou se vi on petihiōish `mmo f ie etʰve ou se tshogi `n sōi hara af  kōrf `nge pi `skandalon `nte pi `stavros `nte pi kristos . 																																													
Galatians 5 :  12- ὰμοι `ν ςε ϫωϫι ὲβολ `νϫε νη ετ `ϣθορτερ `μ μωτεν . 																																													
Galatians 5 :  12- àmoi `n se gōgi èvol `nge ny et `shtʰorter `m mōten . 																																													
Galatians 5 :  13- `ν θωτεν γαρ να `ςνηου αυ θαϩεμ θηνου ευ μετρεμϩε μονον `μπερ ὶνι `ν ϯ  μετρεμϩε ὲϧουν ϧεν ου λωιϫι `ντε ϯ  ςαρξ αλλα ὲβολ ϩιτεν ϯ αγαπη αριβωκ `ννετεν ερηου . 																																													
Galatians 5 :  13- `n tʰōten jar na `snyou av tʰahem tʰynou ev metremhe monon `mper ìni `n ti  metremhe èkʰoun kʰen ou lōigi `nte ti  sarx alla èvol hiten ti ajapy arivōk `nneten eryou . 																																													
Galatians 5 :  14- πι νομος γαρ τηρ ϥ αϥ  ϫηκ ὲβολϧεν ου ςαϫι `ν ουωτ ϧεν `φ μενρε πεκ `ϣφη ρ `μπε κ ρηϯ . 																																													
Galatians 5 :  14- pi nomos jar tyr f af  gyk èvolkʰen ou sagi `n ouōt kʰen `ph menre pek `shphy r `mpe k ryti . 																																													
Galatians 5 :  15- ιςϫε δε τετενϭιλαπςι ὲ νετεν ερη ου  ουοϩ τετενουωμ ὰναυ μηπως `ντετεν μουνκ ὲβολ ϩιτεν νετεν ερηου . 																																													
Galatians 5 :  15- isge de tetentshilapsi è neten ery ou  ouoh tetenouōm ànav mypōs `nteten mounk èvol hiten neten eryou . 																																													
Galatians 5 :  16- ϯ ϫω δε `μμο ς ϫε μοϣι ϧεν πι `πνευμα ουοϩ ϯ επιθυμια `ννετεν ςαρξ `ννετεν ϫοκς ὲβολ . 																																													
Galatians 5 :  16- ti gō de `mmo s ge moshi kʰen pi `pnevma ouoh ti epitʰimia `nneten sarx `nneten goks èvol . 																																													
Galatians 5 :  17- ϯ ςαρξ γαρ ςε ρὲπιθυμιν ουβε πι `πνευμα πι `πνευμα δε ουβε ϯ ςαρξ να ι γαρ ςε ϯ ὲϧουν ὲ `ϩρεν `ν ου ερηου ϩινα νη ε τετεν ουαϣου να ι `ντετεν `ϣτεμ αιτου . 																																													
Galatians 5 :  17- ti sarx jar se rèpitʰimin ouve pi `pnevma pi `pnevma de ouve ti sarx na i jar se ti èkʰoun è `hren `n ou eryou hina ny e teten ouashou na i `nteten `shtem aitou . 																																													
Galatians 5 :  18- ιςϫε δε αρε τενμοϣι ϧεν πι `πνευμα ιε αρε τενχη ϧα `φ νομος αν ϫε . 																																													
Galatians 5 :  18- isge de are tenmoshi kʰen pi `pnevma ie are tenky kʰa `ph nomos an ge . 																																													
Galatians 5 :  19- ςε ουωνϩ δε ὲβολ `νϫε νι `ϩβηουι `ντε ϯ ςαρξ ετε να ι νε ϯ πορνια πι ϭωϧεμ πι ςωϥ . 																																													
Galatians 5 :  19- se ouōnh de èvol `nge ni `hvyoui `nte ti sarx ete na i ne ti pornia pi tshōkʰem pi sōf . 																																													
Galatians 5 :  20- ϯ μετϣαμϣε ὶδωλον ϯ μετρεϥϯ φαϧρι νι μετϫαϫι νι `ϣϭνην νι χοϩ νι `μβον νι ϫερϫερ νι φωρϫ νι μετϩερεςις . 																																													
Galatians 5 :  20- ti metshamshe ìdōlon ti metrefti phakʰri ni metgagi ni `shtshnyn ni koh ni `mvon ni gerger ni phōrg ni metheresis . 																																													
Galatians 5 :  21- νι `φθονος νι ϧωτεβ νι θιϧι νι ϣερϣι νεμ νη ετ ονι `ν να ι να ι ὲ ϯερϣορπ `ν ϫω `μμω ου νωτεν κατα`φρηϯ ον ετ αιερϣορπ `ν ϫος ϫε νη ετ `ὶρι `ν να ι `μ παι ρηϯ ϯ μετουρο `ντε `φ νουϯ ςε να ερ`κληρονομιν `μμο ς αν . 																																													
Galatians 5 :  21- ni `phtʰonos ni kʰōteb ni tʰikʰi ni shershi nem ny et oni `n na i na i è tiershorp `n gō `mmō ou nōten kata`phryti on et aiershorp `n gos ge ny et `ìri `n na i `m pai ryti ti metouro `nte `ph nouti se na er`klyronomin `mmo s an . 																																													
Galatians 5 :  22- `π ουταϩ δε `ντε πι `πνευμα φαι πε ου αγαπη ου ραϣι ου ϩιρηνη ου μετρεϥωου `ν ϩητ ου μετχ10_ς ου μεταγαθος ου ναϩϯ . 																																													
Galatians 5 :  22- `p outah de `nte pi `pnevma phai pe ou ajapy ou rashi ou hiryny ou metrefōou `n hyt ou metk10_s ou metajatʰos ou nahti . 																																													
Galatians 5 :  23- ου μετρεμραυϣ ου εγ`κρατια να ι `μ παι ρηϯ `μμον νομος ϯ ουβηου . 																																													
Galatians 5 :  23- ou metremravsh ou ej`kratia na i `m pai ryti `mmon nomos ti ouvyou . 																																													
Galatians 5 :  24- νη δε `ντε πι χριςτος ιηςους αυ ὶϣι `ν τουςαρξ νεμ νεςπαθος νεμ νεςεπιθυμια . 																																													
Galatians 5 :  24- ny de `nte pi kristos iysous av ìshi `n tousarx nem nespatʰos nem nesepitʰimia . 																																													
Galatians 5 :  25- ιςϫε δε τεν ωνϧ ϧεν πι `πνευμα ιε μαρε ν ϯμαϯ ον νεμ πι `πνευμα . 																																													
Galatians 5 :  25- isge de ten ōnkʰ kʰen pi `pnevma ie mare n timati on nem pi `pnevma . 																																													
Galatians 5 :  26- `μπε ν `θρενϣωπι ϧεν ου μετμαιωου εϥ ϣουιτ ενςωκ `ν νεν ερηου ὲ `π ϯ ενερ`φθονος `ν νεν ερηου																																													
Galatians 5 :  26- `mpe n `tʰrenshōpi kʰen ou metmaiōou ef shouit ensōk `n nen eryou è `p ti ener`phtʰonos `n nen eryou																																													
Galatians 6 :  6 κεφ 6																																													
Galatians 6 :  6 keph 6																																													
Galatians 6 :  1- να `ςνηου εϣωπ αρε ϣαν τοτ ϥ `ν ου ρωμι ϣε ϧεν παρα`πτωμα `ν θωτεν ϧα νι `πνευματικος ςε βτε φαι `μ παι ρηϯ ϧεν ου `πνευμα `μ μετρεμραυϣ εκμουϣτ `μ μοκ ϩωκ μηπως `ν ςε ερπιραζιν `μ μοκ . 																																													
Galatians 6 :  1- na `snyou eshōp are shan tot f `n ou rōmi she kʰen para`ptōma `n tʰōten kʰa ni `pnevmatikos se bte phai `m pai ryti kʰen ou `pnevma `m metremravsh ekmousht `m mok hōk mypōs `n se erpirazin `m mok . 																																													
Galatians 6 :  2- ϥαι ϧα νι βαρος `ννετεν ερηου παι ρηϯ τετεννα ϫηκ πι νομος `ντε πι χριςτος ὲβολ . 																																													
Galatians 6 :  2- fai kʰa ni varos `nneten eryou pai ryti tetenna gyk pi nomos `nte pi kristos èvol . 																																													
Galatians 6 :  3- ιςϫε δε ουον ου αι  μευι ϫε ὰνοκ πε `ϩλι αν πε αϥ  ερϩαλ `μμο ϥ `μμαυατ ϥ . 																																													
Galatians 6 :  3- isge de ouon ou ai  mevi ge ànok pe `hli an pe af  erhal `mmo f `mmavat f . 																																													
Galatians 6 :  4- πι ουαι πι ουαι μαρε ϥ ερδοκιμαζιν `μπε ϥ ϩωβ ουοϩ τοτε ερε πεϥ ϣουϣου ϣωπι ναϥ  `μμαυατ ϥ ουοϩ `μπε ϥ `ϣφηρ αν . 																																													
Galatians 6 :  4- pi ouai pi ouai mare f erdokimazin `mpe f hōb ouoh tote ere pef shoushou shōpi naf  `mmavat f ouoh `mpe f `shphyr an . 																																													
Galatians 6 :  5- πι ουαι γαρ πι ουαι εϥὲ τωουν ϧα τεϥ ετφω `μ μιν `μμο ϥ . 																																													
Galatians 6 :  5- pi ouai jar pi ouai efè tōoun kʰa tef etphō `m min `mmo f . 																																													
Galatians 6 :  6- μαρε πι καθηχουμενος ερ`ϣφηρ ὲ φηετερκαθηχιν `μμο ϥ `μ πι ςαϫι ϧεν πεθνανεϥ νιβεν . 																																													
Galatians 6 :  6- mare pi katʰykoumenos er`shphyr è phyeterkatʰykin `mmo f `m pi sagi kʰen petʰnanef niven . 																																													
Galatians 6 :  7- `μπερ ςωρεμ `φ νουϯ ςε να ελκϣαι `ν ςωϥ αν φη γαρ ετε πι ρωμι να ςατϥ φαι ον πετεϥναοςϧϥ . 																																													
Galatians 6 :  7- `mper sōrem `ph nouti se na elkshai `n sōf an phy jar ete pi rōmi na satf phai on petefnaoskʰf . 																																													
Galatians 6 :  8- ϫε φηεθ να ςιϯ ὲ τεϥ ςαρξ `ϥ να ωςϧ ον `ντε ϥ ςαρξ `ν ου τακο φη δε ετ αϥςιϯ `μ πι `πνευμα `ϥ να ωςϧ ον ὲβολϧεν πι `πνευμα `ν ου ωνϧ `ν ενεϩ . 																																													
Galatians 6 :  8- ge phyetʰ na siti è tef sarx `f na ōskʰ on `nte f sarx `n ou tako phy de et afsiti `m pi `pnevma `f na ōskʰ on èvolkʰen pi `pnevma `n ou ōnkʰ `n eneh . 																																													
Galatians 6 :  9- πι πεθνανεϥ δε ενὶρι `μμο ϥ `μπε ν `θρενερ`νκακιν ϧεν ου ςηου γαρ ὲ φων πετενναωςϧ `ν τεν ςορεμ `ν ϩητ αν . 																																													
Galatians 6 :  9- pi petʰnanef de enìri `mmo f `mpe n `tʰrener`nkakin kʰen ou syou jar è phōn petennaōskʰ `n ten sorem `n hyt an . 																																													
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Ephesians 4 :  17- φαι δε ϯ ϫω `μμο ϥ ουοϩ ϯ ερμεθρε ϧεν `πϭοις ὲ `ϣτεμ`θρετενμοϣι ϫε `μ `φ ρηϯ ετε νι εθνος μοϣι `μμο ϥ ϧεν ου μετεφληου `ντε που ϩητ . 																																													
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Ephesians 4 :  18- ευ οι `ν χακι ϧεν που μευι ευ οι `ν ϣεμμο `μ πι ωνϧ `ντε `φ νουϯ εθβε ϯ μετατὲμι ετ ϣοπ `νϧητ ου  εθβε πι θωμ `ντε που ϩητ . 																																													
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Ephesians 5 :  18- ουοϩ `μπερ θιϧι ϧεν `π ηρπ φηετ ε ουον ου μετατουϫαι ϣοπ `νϧητ ϥ αλλα ϣωπι ερετεν ϫηκ ὲβολϧεν πι `πνευμα . 																																													
Ephesians 5 :  18- ouoh `mper tʰikʰi kʰen `p yrp phyet e ouon ou metatougai shop `nkʰyt f alla shōpi ereten gyk èvolkʰen pi `pnevma . 																																													
Ephesians 5 :  19- ερετεν ςαϫι ϧεν θηνου `ν ϩαν ψαλμος νεμ ϩαν `ςμου νεμ ϩαν ϩωδη `μ `π νευματικον ερετεν ϩως ουοϩ ερετεν ερψαλιν `μ `πϭοις ϧεν νετεν ϩητ . 																																													
Ephesians 5 :  19- ereten sagi kʰen tʰynou `n han psalmos nem han `smou nem han hōdy `m `p nevmatikon ereten hōs ouoh ereten erpsalin `m `ptshois kʰen neten hyt . 																																													
Ephesians 5 :  20- ερετεν ϣεπ`ϩμοτ `ν ςηου νιβεν ὲ`ϩρηι ὲϫεν ουον νιβεν ϧεν `φ ραν `μπε ν ϭοις ιηςους πι χριςτος νεμ `φ νουϯ `φ ιωτ . 																																													
Ephesians 5 :  20- ereten shep`hmot `n syou niven è`hryi ègen ouon niven kʰen `ph ran `mpe n tshois iysous pi kristos nem `ph nouti `ph iōt . 																																													
Ephesians 5 :  21- ερετεν ϭνο `ν ϫωτεν `ννετεν ερηου ϧεν ϯ ϩοϯ `ντε πι χριςτος . 																																													
Ephesians 5 :  21- ereten tshno `n gōten `nneten eryou kʰen ti hoti `nte pi kristos . 																																													
Ephesians 5 :  22- νι ϩιòμι μαρ ου ϭνεϫωου `ν νουϩαι `μ `φ ρηϯ `μ `πϭοις . 																																													
Ephesians 5 :  22- ni hiòmi mar ou tshnegōou `n nouhai `m `ph ryti `m `ptshois . 																																													
Ephesians 5 :  23- ϫε πι ρωμι `τ ὰφε `ν ϯ `ςϩιμι πε `μ `φ ρηϯ `μ πι χριςτος ετε `τ ὰφε `ν ϯ εκ`κληςια τε `νθοϥ πε `π ςωτηρ `μ πι ςωμα . 																																													
Ephesians 5 :  23- ge pi rōmi `t àphe `n ti `shimi pe `m `ph ryti `m pi kristos ete `t àphe `n ti ek`klysia te `ntʰof pe `p sōtyr `m pi sōma . 																																													
Ephesians 5 :  24- αλλα `μ `φ ρηϯ ὲ ϯεκ`κληςια ϭνο `ν ϫως `μ πι χριςτος παι ρηϯ ϩωου νι ϩιòμι μαρ ου ϭ νεϫωου `ν νουϩαι ϧεν ϩωβ νιβεν . 																																													
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Philippians 1 :  14- ουοϩ `π ϩουò `ν νι `ςνηου ετ  ϧεν `πϭοις `ν ςε χα `ϩθηου ὲ να `ςναυϩ `ν ϩουο μαλλον `ν ςε ερτολμαν ὲ ςαϫι `μ πι ςαϫι `ντε `φ νουϯ `ν ατερϩοϯ . 																																													
Philippians 1 :  14- ouoh `p houò `n ni `snyou et  kʰen `ptshois `n se ka `htʰyou è na `snavh `n houo mallon `n se ertolman è sagi `m pi sagi `nte `ph nouti `n aterhoti . 																																													
Philippians 1 :  15- ουοϩ ϩαν ουον μεν εθβε ου `φ θονος νεμ ου `ϣϭνην ϩαν ουον δε νεμ εθβε ου ϯμαϯ ςε ϩιωιϣ `μ πι χριςτος . 																																													
Philippians 1 :  15- ouoh han ouon men etʰve ou `ph tʰonos nem ou `shtshnyn han ouon de nem etʰve ou timati se hiōish `m pi kristos . 																																													
Philippians 1 :  16- να ι μεν ϧεν ου αγαπη ευὲ μι ϫε ειχη ευ απολογια `ντε πι ευ αγγελιον . 																																													
Philippians 1 :  16- na i men kʰen ou ajapy evè mi ge eiky ev apolojia `nte pi ev angelion . 																																													
Philippians 1 :  17- να ι δε ϧεν ου `ϣϭνην ςε ϩιωιϣ `μ πι χριςτος ϧεν ου τουβο αν ευ μευι ὲ τουνος ου ϩοϫϩεϫ `ν να `ςναυϩ . 																																													
Philippians 1 :  17- na i de kʰen ou `shtshnyn se hiōish `m pi kristos kʰen ou touvo an ev mevi è tounos ou hogheg `n na `snavh . 																																													
Philippians 1 :  18- αϧοϥ ϫε `π λην ϧεν `ςμοτ νιβεν ιτε ϧεν ου λωιϫι ιτε ϧεν ου μεθμηι πι χριςτος ςε ϩιωιϣ `μμο ϥ ϧεν φαι ϯ ραϣι αλλα ουοϩ ειὲ ραϣι ον . 																																													
Philippians 1 :  18- akʰof ge `p lyn kʰen `smot niven ite kʰen ou lōigi ite kʰen ou metʰmyi pi kristos se hiōish `mmo f kʰen phai ti rashi alla ouoh eiè rashi on . 																																													
Philippians 1 :  19- ϯ ὲμι γαρ ϫε φαι να ϣωπι νηι ευ ουϫαι ὲβολ ϩιτεν πετεντωβϩ νεμ `π ςαϩνι `ντε πι `πνευμα `ντε ιηςους πι χριςτος . 																																													
Philippians 1 :  19- ti èmi jar ge phai na shōpi nyi ev ougai èvol hiten petentōbh nem `p sahni `nte pi `pnevma `nte iysous pi kristos . 																																													
Philippians 1 :  20- κατα παϫινϫουϣτ νεμ ταϩελπις ϫε ϯ να ϣιπι αν ϧεν `ϩλι αλλα ϧεν ου παρρηςια νιβεν `μ `φ ρηϯ `ν ςηου νιβεν νεμ ϯ νου εϥὲ αιαι `νϫε πι χριςτος ϧεν παςωμα ιτε ὲβολ ϩιτεν `π ωνϧ ιτε ὲβολ ϩιτεν `φ μου . 																																													
Philippians 1 :  20- kata pagingousht nem tahelpis ge ti na shipi an kʰen `hli alla kʰen ou parrysia niven `m `ph ryti `n syou niven nem ti nou efè aiai `nge pi kristos kʰen pasōma ite èvol hiten `p ōnkʰ ite èvol hiten `ph mou . 																																													
Philippians 1 :  21- ὰνοκ γαρ πα ωνϧ πε πι χριςτος ουοϩ `π μου ου ϩηου νηι πε . 																																													
Philippians 1 :  21- ànok jar pa ōnkʰ pe pi kristos ouoh `p mou ou hyou nyi pe . 																																													
Philippians 1 :  22- ιςϫε πι ωνϧ ϧεν `τ ςαρξ φαι ου ουταϩ `ν ϩωβ νηι πε ουοϩ ου  πεϯναςοτπϥ `ν ϯ ὲμι αν . 																																													
Philippians 1 :  22- isge pi ōnkʰ kʰen `t sarx phai ou outah `n hōb nyi pe ouoh ou  petinasotpf `n ti èmi an . 																																													
Philippians 1 :  23- ςε ὰμονι `νϫε πι `ςνουϯ ετ επιθυμια ες ε`ντοτ ὲ βωλ ὲβολ `ν ταϣωπι νεμ πι χριςτος `ν ϩουò γαρ μαλλον `ϥςοτπ . 																																													
Philippians 1 :  23- se àmoni `nge pi `snouti et epitʰimia es e`ntot è vōl èvol `n tashōpi nem pi kristos `n houò jar mallon `fsotp . 																																													
Philippians 1 :  24- πι ϣωπι δε ϧεν `τ ςαρξ ου αναγκεον `ν ϩουò πε εθβε θηνου . 																																													
Philippians 1 :  24- pi shōpi de kʰen `t sarx ou anankeon `n houò pe etʰve tʰynou . 																																													
Philippians 1 :  25- ουοϩ φαι ερε πα ϩητ θητ ϯ ὲμι ϫε ϯ να οϩι ουοϩ ϯ να ϣωπι νωτεν τηρ ου ετ ετεν`προκοπη νεμ `φ ραϣι `ντε πι ναϩϯ . 																																													
Philippians 1 :  25- ouoh phai ere pa hyt tʰyt ti èmi ge ti na ohi ouoh ti na shōpi nōten tyr ou et eten`prokopy nem `ph rashi `nte pi nahti . 																																													
Philippians 1 :  26- ϩινα πετενϣουϣου `ντε ϥ ερϩουò ϧεν πι χριςτος `ν`ϧρηι `νϧητ ὲβολ ϩιτεν παϫινὶ ϩαρωτεν ον `ν κεςοπ . 																																													
Philippians 1 :  26- hina petenshoushou `nte f erhouò kʰen pi kristos `n`kʰryi `nkʰyt èvol hiten paginì harōten on `n kesop . 																																													
Philippians 1 :  27- μονον αριπολιτευεςθε ϧεν `π εμ`πϣα `μ πι ευ αγγελιον `ντε πι χριςτος ϩινα αι ϣανὶ ουοϩ `ν ταναυ ὲ ρωτεν ιτε `ν ϯ  ϧατεν θηνου αν `ν ταςωτεμ εθβε θηνου ϫε τετενοϩι ὲ ρατεν θηνου ϧεν ου `πνευμα `ν ουωτ ου ψυχη `ν ουωτ ερετεν οι `ν `ϣφηρ `ν ϧιςι ϧεν πι ναϩϯ `ντε πι ευ αγγελιον . 																																													
Philippians 1 :  27- monon aripolitevestʰe kʰen `p em`psha `m pi ev angelion `nte pi kristos hina ai shanì ouoh `n tanav è rōten ite `n ti  kʰaten tʰynou an `n tasōtem etʰve tʰynou ge tetenohi è raten tʰynou kʰen ou `pnevma `n ouōt ou psiky `n ouōt ereten oi `n `shphyr `n kʰisi kʰen pi nahti `nte pi ev angelion . 																																													
Philippians 1 :  28- ουοϩ `ντετεν νοϣπ αν ϧεν `ϩλι ὲβολ ϩιτεν νη ὲ ϯουβε θηνου να ι ετε που ουωνϩ ὲβολ ου τακο νωου πε νωτεν δε ου ουϫαι πε ουοϩ φαι ου ὲβολ ϩιτεν `φ νουϯ πε . 																																													
Philippians 1 :  28- ouoh `nteten noshp an kʰen `hli èvol hiten ny è tiouve tʰynou na i ete pou ouōnh èvol ou tako nōou pe nōten de ou ougai pe ouoh phai ou èvol hiten `ph nouti pe . 																																													
Philippians 1 :  29- ϫε αυ τηιϥ νωτεν `ν `ϩμοτ ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι χριςτος ου  μονον ὲ ναϩϯ ὲρο ϥ αλλα ὲ ϣεπ`μκαϩ ον ὲ`ϩρηι ὲ ϫωϥ . 																																													
Philippians 1 :  29- ge av tyif nōten `n `hmot è`hryi ègen pi kristos ou  monon è nahti èro f alla è shep`mkah on è`hryi è gōf . 																																													
Philippians 1 :  30- ὲ παιαγων `ν ουωτ `ντεν  θηνου `μ `φ ρηϯ ετ αρε τενναυ ὲρο ϥ `ν`ϧρηι `νϧητ νεμ ϯ νου ον τετενςωτεμ ὲρο ϥ `νϧητ																																													
Philippians 1 :  30- è paiajōn `n ouōt `nten  tʰynou `m `ph ryti et are tennav èro f `n`kʰryi `nkʰyt nem ti nou on tetensōtem èro f `nkʰyt																																													
Philippians 2 :  2 κεφ 2 . 																																													
Philippians 2 :  2 keph 2 . 																																													
Philippians 2 :  1- φηετ ε ουον ϭρο `ν ϩητ πε `ντε πι χριςτος φηετ ε ου θωτ `ν ϩητ πε `ντε ου αγαπη φηετ ε ου μετ`ϣφηρ πε `ντε ου `πνευμα φηετ ε ου μετϣαν`θμαϧτ πε νεμ ου ϣενϩητ . 																																													
Philippians 2 :  1- phyet e ouon tshro `n hyt pe `nte pi kristos phyet e ou tʰōt `n hyt pe `nte ou ajapy phyet e ou met`shphyr pe `nte ou `pnevma phyet e ou metshan`tʰmakʰt pe nem ou shenhyt . 																																													
Philippians 2 :  2- μαϩ παραϣι ὲβολ ϩινα `ντετεν ερ ου μευι `ν ουωτ ὲται αγαπη ρω τε ετ εντωτεν `μμαυ ερετεν οι `ν `ϣφηρ `μ ψυχη ερετεν οι `ν ου ϩητ `ν ου ωτ . 																																													
Philippians 2 :  2- mah parashi èvol hina `nteten er ou mevi `n ouōt ètai ajapy rō te et entōten `mmav ereten oi `n `shphyr `m psiky ereten oi `n ou hyt `n ou ōt . 																																													
Philippians 2 :  3- `ντετεν ερ `ϩλι αν ϧεν ου `ϣϭνην ουδε ϧεν ου μαιωου εϥ ϣουιτ αλλα `ν `ϧρη ι ϧεν πι θεβιο `ν ϩητ ερετεν χω `ννετεν ερη ου  `ντεν  θηνου ευ ουοτεβ ὲ ρωτεν . 																																													
Philippians 2 :  3- `nteten er `hli an kʰen ou `shtshnyn oude kʰen ou maiōou ef shouit alla `n `kʰry i kʰen pi tʰevio `n hyt ereten kō `nneten ery ou  `nten  tʰynou ev ouoteb è rōten . 																																													
Philippians 2 :  4- ὲ ν πι ουαι πι ουαι `μ μωτεν ϯ  `ν `ϩθη ϥ αν νετεν ουτεν `μμαυατεν θηνου αλλα νεμ να  νετεν ερηου πι ουαι πι ουαι `μ μωτεν . 																																													
Philippians 2 :  4- è n pi ouai pi ouai `m mōten ti  `n `htʰy f an neten outen `mmavaten tʰynou alla nem na  neten eryou pi ouai pi ouai `m mōten . 																																													
Philippians 2 :  5- μαρε ϥ μευι ὲ φαι `ν`ϧρηι ϧεν θηνου ετε φη πε ετ  ϧεν πι χριςτος ιηςους . 																																													
Philippians 2 :  5- mare f mevi è phai `n`kʰryi kʰen tʰynou ete phy pe et  kʰen pi kristos iysous . 																																													
Philippians 2 :  6- φηετ ϣοπ ϧεν ου μορφη `ντε `φ νουϯ `ν ου ϩωλεμ αν πεταϥ μευι ὲρο ϥ εθ ρεϥϣωπι `ν ου ϩυςως νεμ φϯ . 																																													
Philippians 2 :  6- phyet shop kʰen ou morphy `nte `ph nouti `n ou hōlem an petaf mevi èro f etʰ refshōpi `n ou hisōs nem phti . 																																													
Philippians 2 :  7- αλλα αϥ  ϣουοϥ ὲβολ αϥ  ϭι `ν ου μορφη `μ βωκ ὲ αϥ ϣωπι ϧεν ου ὶνι `ν ρωμι ὲ αυϫεμϥ ϧεν ου `ςχημα `μ `φ ρηϯ `ν ου ρωμι . 																																													
Philippians 2 :  7- alla af  shouof èvol af  tshi `n ou morphy `m vōk è af shōpi kʰen ou ìni `n rōmi è avgemf kʰen ou `skyma `m `ph ryti `n ou rōmi . 																																													
Philippians 2 :  8- αϥ  θεβιο ϥ `μμαυατ ϥ ὲ αϥ ερρεϥςωτεμ ϣα ὲ `ϧρηι ὲ `φμου ου μου δε `ντε ου ` . 																																													
Philippians 2 :  8- af  tʰevio f `mmavat f è af errefsōtem sha è `kʰryi è `phmou ou mou de `nte ou ` . 																																													
Philippians 2 :  9- εθβε φαι α `φ νουϯ ερϩουò ϭαςϥ ουοϩ αϥ  ερ`ϩμοτ ναϥ  `μ πι ραν φηετ ϭοςι ὲ ραν νιβεν . 																																													
Philippians 2 :  9- etʰve phai a `ph nouti erhouò tshasf ouoh af  er`hmot naf  `m pi ran phyet tshosi è ran niven . 																																													
Philippians 2 :  10- ϩινα ϧεν `φ ραν `ν ιηςους `ντε κελι νιβεν κωλϫ να  `τ φε νεμ να  `π καϩι νεμ να  νη ετ ςαπεςητ `μ `π καϩι . 																																													
Philippians 2 :  10- hina kʰen `ph ran `n iysous `nte keli niven kōlg na  `t phe nem na  `p kahi nem na  ny et sapesyt `m `p kahi . 																																													
Philippians 2 :  11- ουοϩ `ντε λας νιβεν ου ωνϩ ὲβολ ϫε `πϭοις ιηςους πι χριςτος ευ ωου `μ `φ νουϯ `φ ιωτ . 																																													
Philippians 2 :  11- ouoh `nte las niven ou ōnh èvol ge `ptshois iysous pi kristos ev ōou `m `ph nouti `ph iōt . 																																													
Philippians 2 :  12- ϩωςτε να μενραϯ κατα`φρηϯ ετ αρε τενερ ρεϥςωτεμ `ν ςηου νιβεν ϧεν παϫινὶ ϩαρωτεν `μμαυατ ϥ αν αλλα ϯ νου `ν ϩουò μαλλον `ν ϯ  ϧατεν θηνου αν ϧεν ου ϩοϯ νεμ ου `ςθερτερ αριϩωβ ὲ πετεν ουϫαι . 																																													
Philippians 2 :  12- hōste na menrati kata`phryti et are tener refsōtem `n syou niven kʰen paginì harōten `mmavat f an alla ti nou `n houò mallon `n ti  kʰaten tʰynou an kʰen ou hoti nem ou `stʰerter arihōb è peten ougai . 																																													
Philippians 2 :  13- `φ νουϯ γαρ πετενερϩωβ ϧεν θηνου ὲ ου ωϣ νεμ πι ερϩωβ ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι  ϯ μαϯ . 																																													
Philippians 2 :  13- `ph nouti jar petenerhōb kʰen tʰynou è ou ōsh nem pi erhōb è`hryi ègen pi  ti mati . 																																													
Philippians 2 :  14- αριϩωβ νιβεν ατϭνε `χρεμρεμ νεμ μοκμεκ . 																																													
Philippians 2 :  14- arihōb niven attshne `kremrem nem mokmek . 																																													
Philippians 2 :  15- ϩινα `ντετεν ϣωπι ερετεν οι `ν αταρικι ουοϩ `ν ακ ερεος `ν ϣηρι `ντε `φ νουϯ ερετεν ουαβ ϧεν `θ μηϯ `ν ου γενεὰ ες κωλϫ ουοϩ ες φωνϩ νη ε τετεν ουονϩ ὲβολ `ν ϧη του `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν  ρεϥ ερουωινι ϧεν πι κοςμος . 																																													
Philippians 2 :  15- hina `nteten shōpi ereten oi `n atariki ouoh `n ak ereos `n shyri `nte `ph nouti ereten ouab kʰen `tʰ myti `n ou jeneà es kōlg ouoh es phōnh ny e teten ouonh èvol `n kʰy tou `m `ph ryti `n han  ref erouōini kʰen pi kosmos . 																																													
Philippians 2 :  16- ερετεν ὰμονι `μ πι ςαϫι `ντε `π ωνϧ ευ ϣουϣου νηι ὲ `π ὲϩοου `μ πι χριςτος ϫε να ι ϭοϫι αν ϧεν ου ϣουιτ ουδε νεταιϣεπϧιςι αν ὲ πετϣουιτ . 																																													
Philippians 2 :  16- ereten àmoni `m pi sagi `nte `p ōnkʰ ev shoushou nyi è `p èhoou `m pi kristos ge na i tshogi an kʰen ou shouit oude netaishepkʰisi an è petshouit . 																																													
Philippians 2 :  17- αλλα ιςϫε ςε να ερ `π κεουοτνετ ὲβολ ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι ϣουϣωουϣι νεμ πι φωϣεν `ντε πετενναϩϯ ϯ ραϣι ουοϩ ϯ ερ`ϣφηρ `ν ραϣι νεμωτεν τηρ ου . 																																													
Philippians 2 :  17- alla isge se na er `p keouotnet èvol è`hryi ègen pi shoushōoushi nem pi phōshen `nte petennahti ti rashi ouoh ti er`shphyr `n rashi nemōten tyr ou . 																																													
Philippians 2 :  18- ϧεν φαι δε ραϣι ϩωτεν ουοϩ αρι`ϣφηρ `ν ραϣι νεμηι . 																																													
Philippians 2 :  18- kʰen phai de rashi hōten ouoh ari`shphyr `n rashi nemyi . 																																													
Philippians 2 :  19- ϯ ερϩελπις δε ϧεν `πϭοις ιηςους ὲ ου ωρπ νωτεν `ν τιμοθεος `ν χωλεμ ϩινα ὰνοκ ϩω `ντε πα ϩητ `μ τον αι ϣανὲμι εθβε πετενϣινι . 																																													
Philippians 2 :  19- ti erhelpis de kʰen `ptshois iysous è ou ōrp nōten `n timotʰeos `n kōlem hina ànok hō `nte pa hyt `m ton ai shanèmi etʰve petenshini . 																																													
Philippians 2 :  20- `μμον `ϩλι γαρ `ν τηι εϥ ϣηϣ νεμ τα ψυχη εϥ να ϥι πετενρωουϣ ϧεν ου τουβο . 																																													
Philippians 2 :  20- `mmon `hli jar `n tyi ef shysh nem ta psiky ef na fi petenrōoush kʰen ou touvo . 																																													
Philippians 2 :  21- αυ κωϯ γαρ `νςα νετεν ουου τηρ ου ουοϩ να  πι χριςτος ιηςους αν . 																																													
Philippians 2 :  21- av kōti jar `nsa neten ouou tyr ou ouoh na  pi kristos iysous an . 																																													
Philippians 2 :  22- τεϥ δοκιμη δε τετενςωουν `μμο ς ϫε `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣηρι `ν ου ιωτ αϥ  ερβωκ νεμηι ὲ  πι ευ αγγελιον . 																																													
Philippians 2 :  22- tef dokimy de tetensōoun `mmo s ge `m `ph ryti `n ou shyri `n ou iōt af  ervōk nemyi è  pi ev angelion . 																																													
Philippians 2 :  23- φαι μεν ου ν ϯ ερϩελπις ὲ ουορπ ϥ αι ϣανὲμι ςατοτ εθβε νετϣοπ `μμο ι  . 																																													
Philippians 2 :  23- phai men ou n ti erhelpis è ouorp f ai shanèmi satot etʰve netshop `mmo i  . 																																													
Philippians 2 :  24- πα ϩητ δε θητ ϧεν `πϭοις ϫε ὰνοκ ϯ να ὶ ϩαρωτεν `ν χωλεμ . 																																													
Philippians 2 :  24- pa hyt de tʰyt kʰen `ptshois ge ànok ti na ì harōten `n kōlem . 																																													
Philippians 2 :  25- ου αναγκεον δε αι μευι ὲρο ϥ ὲ ου ωρπ νωτεν `ν επα`φροδιτος πι ςον ουοϩ πι `ϣφηρ `ν ρεϥ ερϩωβ ουοϩ πα`ϣφηρ `μ ματοι εϥ οι δε `ν αποςτολος νωτεν ουοϩ `ν ρεϥφωϣεν `ντε τα`χρια . 																																													
Philippians 2 :  25- ou anankeon de ai mevi èro f è ou ōrp nōten `n epa`phroditos pi son ouoh pi `shphyr `n ref erhōb ouoh pa`shphyr `m matoi ef oi de `n apostolos nōten ouoh `n refphōshen `nte ta`kria . 																																													
Philippians 2 :  26- επιδη να ϥ μει `ν ναυ  ὲ ρωτεν τηρ ου πε ουοϩ να ϥ μοκϩ `ν ϩητ εθβε ϫε ατετενςωτεμ ϫε αϥ  ϣωνι . 																																													
Philippians 2 :  26- epidy na f mei `n nav  è rōten tyr ou pe ouoh na f mokh `n hyt etʰve ge atetensōtem ge af  shōni . 																																													
Philippians 2 :  27- κε γαρ αϥ  ϣωνι ϣατεϥϧωντ ὲ `φμου ουοϩ αϥνα ι ναϥ  `νϫε `φ νουϯ ναϥ  δε `μμαυατ ϥ αν αλλα νηι ϩω ϩινα `ν τα`ϣτεμϭ ι `μ καϩ `ν ϩητ ὲϫεν `μ καϩ `ν ϩητ ον . 																																													
Philippians 2 :  27- ke jar af  shōni shatefkʰōnt è `phmou ouoh afna i naf  `nge `ph nouti naf  de `mmavat f an alla nyi hō hina `n ta`shtemtsh i `m kah `n hyt ègen `m kah `n hyt on . 																																													
Philippians 2 :  28- ϧεν ου ιης ου ν `ν ϩουο αι ουορπϥ ϩινα αρε τενϣανναυ ὲρο ϥ παλιν `ντετεν ραϣι ουοϩ ὰνοκ ϩω `ν ταϣωπι `ν ου εϣεν `μ καϩ `ν ϩητ . 																																													
Philippians 2 :  28- kʰen ou iys ou n `n houo ai ouorpf hina are tenshannav èro f palin `nteten rashi ouoh ànok hō `n tashōpi `n ou eshen `m kah `n hyt . 																																													
Philippians 2 :  29- ϣοπϥ ου ν ὲ ρωτεν ϧεν `πϭοις ϧεν ραϣι νιβεν ουοϩ να ι `μ παι ρηϯ μαρ ου ϣωπι ευ ταιτηουτ `ντεν  θηνου . 																																													
Philippians 2 :  29- shopf ou n è rōten kʰen `ptshois kʰen rashi niven ouoh na i `m pai ryti mar ou shōpi ev taityout `nten  tʰynou . 																																													
Philippians 2 :  30- ϫε εθβε πι ϩωβ `ντε `πϭοις αϥ  ϧωντ ϣα ὲ `ϧρηι ὲ `φμου ὲ αϥ ερπαραβολευεςθε `ντε ϥ ψυχη ϩινα `ντε ϥ μαϩ πετενϭροϩ ὲβολ `ντε πι φωϣεν ετ ϭι ὲρο ι 																																													
Philippians 2 :  30- ge etʰve pi hōb `nte `ptshois af  kʰōnt sha è `kʰryi è `phmou è af erparavolevestʰe `nte f psiky hina `nte f mah petentshroh èvol `nte pi phōshen et tshi èro i 																																													
Philippians 3 :  3 κεφ 3 . 																																													
Philippians 3 :  3 keph 3 . 																																													
Philippians 3 :  1- το λοιπον να `ςνηου ραϣι ϧεν `πϭοις να ι ον ὲ `ςϧητου νωτεν `ν ου ϭναυ μεν νηι αν πε ου ταϫρο νωτεν πε . 																																													
Philippians 3 :  1- to loipon na `snyou rashi kʰen `ptshois na i on è `skʰytou nōten `n ou tshnav men nyi an pe ou tagro nōten pe . 																																													
Philippians 3 :  2- ὰναυ ὲ νιουϩωρ ὰναυ ὲ νιεργατης ετ ϩωου ὰναυ ὲ  πι ϣωτ `ν ςε βι . 																																													
Philippians 3 :  2- ànav è niouhōr ànav è nierjatys et hōou ànav è  pi shōt `n se vi . 																																													
Philippians 3 :  3- ὰνον γαρ πε πι ςε βι ϧα νη ετ ϣεμϣι `μ πι `πνευμα `ντε `φ νουϯ ουοϩ ενϣουϣου `μμον ϧεν πι χριςτος ιηςους ουοϩ να ρε `ϩθην χη ϧεν `τ ςαρξ αν . 																																													
Philippians 3 :  3- ànon jar pe pi se vi kʰa ny et shemshi `m pi `pnevma `nte `ph nouti ouoh enshoushou `mmon kʰen pi kristos iysous ouoh na re `htʰyn ky kʰen `t sarx an . 																																													
Philippians 3 :  4- κεπερ ὰνοκ ουον `ν τηι `μμαυ `ν ου θωτ `ν ϩητ ϧεν `τ ςαρξ ον ιςϫε ουον κεουαι μευι ὲ χα`ϩθηϥ ϧεν `τ ςαρξ ὰνοκ `ν ϩουò ὰνοκ . 																																													
Philippians 3 :  4- keper ànok ouon `n tyi `mmav `n ou tʰōt `n hyt kʰen `t sarx on isge ouon keouai mevi è ka`htʰyf kʰen `t sarx ànok `n houò ànok . 																																													
Philippians 3 :  5- ου ςε βι ϧεν `φ μαϩ8  .  `ν ὲϩοου ὲβολϧεν `π γενος `μ πι _ς3 `τ φυλη `μ βενιὰμιν ου ϩεβρεος ὲβολϧεν ϩαν ϩεβρεος κατα πι νομος ὰνοκ ου φαριςεος . 																																													
Philippians 3 :  5- ou se vi kʰen `ph mah8  .  `n èhoou èvolkʰen `p jenos `m pi _s3 `t phily `m veniàmin ou hebreos èvolkʰen han hebreos kata pi nomos ànok ou phariseos . 																																													
Philippians 3 :  6- κατα ου χοϩ αι ϭοϫι `νςα ϯ εκ`κληςια κατα ϯ μεθμηι ετ  ϧεν πι νομος αι ϣωπι ειοι `ν αταρικι . 																																													
Philippians 3 :  6- kata ou koh ai tshogi `nsa ti ek`klysia kata ti metʰmyi et  kʰen pi nomos ai shōpi eioi `n atariki . 																																													
Philippians 3 :  7- αλλα νη ὲ ναυ ϣοπ νηι ὲ  ϩαν ϩηου να ι αι οπου ὲρο ι `ν ου οςι εθβε πι χριςτος . 																																													
Philippians 3 :  7- alla ny è nav shop nyi è  han hyou na i ai opou èro i `n ou osi etʰve pi kristos . 																																													
Philippians 3 :  8- αλλα μενουνγε ϯ ωπ `μμω ου τη ρου ὲ  ϩαν οςι εθβε πι ϩουò `ντε `π ὲμι `ντε πι χριςτος ιηςους παϭοις φαι ετ αιϯοςι `ν ϩωβ νιβεν εθβητ ϥ ουοϩ ϯ ωπ `μμω ου τηρ ου ὲ  ϩαν λεβϣ ϩινα `ν ταϫεμϩηου `μ πι χριςτος . 																																													
Philippians 3 :  8- alla menounje ti ōp `mmō ou ty rou è  han osi etʰve pi houò `nte `p èmi `nte pi kristos iysous patshois phai et aitiosi `n hōb niven etʰvyt f ouoh ti ōp `mmō ou tyr ou è  han lebsh hina `n tagemhyou `m pi kristos . 																																													
Philippians 3 :  9- ουοϩ `ν ςε ϫεμτ `νϧητ ϥ ες εντοτ αν `νϫε τα μεθμηι ϯ ὲβολϧεν πι νομος αλλα ϯ ὲβολϧεν `φ ναϩϯ `μ πι χριςτος ϯ μεθμηι δε ϯ ὲβολϧεν `φ νουϯ ὲ`ϩρηι ὲϫεν `φ ναϩϯ . 																																													
Philippians 3 :  9- ouoh `n se gemt `nkʰyt f es entot an `nge ta metʰmyi ti èvolkʰen pi nomos alla ti èvolkʰen `ph nahti `m pi kristos ti metʰmyi de ti èvolkʰen `ph nouti è`hryi ègen `ph nahti . 																																													
Philippians 3 :  10- εθ ριςουωνϥ νεμ ϯ ϫομ `ντε τεϥ αναςταςις νεμ ϯ μετ`ϣφηρ `ντε νεϥ `μκαϩ ειϣιβϯ `μμο ι `ν `ςμοτ νεμ πεϥ μου . 																																													
Philippians 3 :  10- etʰ risouōnf nem ti gom `nte tef anastasis nem ti met`shphyr `nte nef `mkah eishibti `mmo i `n `smot nem pef mou . 																																													
Philippians 3 :  11- ϫε αρηου `ν ταϯμαϯ ὲ `π τωνϥ `ν νι ρεϥμωουτ . 																																													
Philippians 3 :  11- ge aryou `n tatimati è `p tōnf `n ni refmōout . 																																													
Philippians 3 :  12- ου χ οτι ϫε αι ουο ειϭι ιε ϩηδη αι ϫωκ ὲβολ ϯ ϭοϫι δε ϫε αρηου `ν ταταϩο ϧεν φαι ετ αυταϩοι `νϧητ ϥ ὲβολ ϩιτεν ιηςους πι χριςτος . 																																													
Philippians 3 :  12- ou k oti ge ai ouo eitshi ie hydy ai gōk èvol ti tshogi de ge aryou `n tataho kʰen phai et avtahoi `nkʰyt f èvol hiten iysous pi kristos . 																																													
Philippians 3 :  13- να `ςνηου ὰνοκ ϯ μευι ὲρο ι αν ϫε αι ουω αι ταϩο ου αι  δε ει`ὶρι μεν `μ `π ωβϣ `ν να φαϩου ειςωουτεν δε `μμο ι ενα`τϩη . 																																													
Philippians 3 :  13- na `snyou ànok ti mevi èro i an ge ai ouō ai taho ou ai  de ei`ìri men `m `p ōbsh `n na phahou eisōouten de `mmo i ena`thy . 																																													
Philippians 3 :  14- κατα ου ςομς ὲβολ ειϭοϫι `νςα πι βαι `ντε πι θωϩεμ ετ ε`μ`πϣωι `ντε `φ νουϯ ετ  ϧεν πι χριςτος ιηςους . 																																													
Philippians 3 :  14- kata ou soms èvol eitshogi `nsa pi vai `nte pi tʰōhem et e`m`pshōi `nte `ph nouti et  kʰen pi kristos iysous . 																																													
Philippians 3 :  15- ουον νιβεν ετ ϫηκ ὲβολ φαι μαρε ϥ μευι ὲρο ϥ ουοϩ ιςϫε τετενμευι ὲ κεϩωβ `ν κερηϯ παιχετ ερε `φ νουϯ ϭωρπϥ νωτεν ὲβολ . 																																													
Philippians 3 :  15- ouon niven et gyk èvol phai mare f mevi èro f ouoh isge tetenmevi è kehōb `n keryti paiket ere `ph nouti tshōrpf nōten èvol . 																																													
Philippians 3 :  16- `π λην φηετ ανφοϩ ϣαροϥ φαι μαρε ν ϯμαϯ `νϧητ ϥ . 																																													
Philippians 3 :  16- `p lyn phyet anphoh sharof phai mare n timati `nkʰyt f . 																																													
Philippians 3 :  17- ϣωπι ερετεν οι `ν `ϣφηρ `ν ὶνι `μμο ι να `ςνηου ουοϩ ϫουϣτ ὲ νηεθμοϣι `μ παι ρηϯ κατα`φρηϯ ετ ενϣοπ νωτεν `ν τυπος . 																																													
Philippians 3 :  17- shōpi ereten oi `n `shphyr `n ìni `mmo i na `snyou ouoh gousht è nyetʰmoshi `m pai ryti kata`phryti et enshop nōten `n tipos . 																																													
Philippians 3 :  18- ουον ου μηϣ γαρ αυ μοϣι να ι ετ αιϫος νωτεν εθ βητου `ν ου μηϣ `ν ςοπ ουοϩ ϯ νου ον εὶριμι ϯ ϫω `μμο ς νι ϫαϫι `ντε πι  `ντε πι χριςτος . 																																													
Philippians 3 :  18- ouon ou mysh jar av moshi na i et aigos nōten etʰ vytou `n ou mysh `n sop ouoh ti nou on eìrimi ti gō `mmo s ni gagi `nte pi  `nte pi kristos . 																																													
Philippians 3 :  19- να ι ετε τουϧαὲ πε `π τακο να ι ετε που νουϯ πε τουνεϫι ουοϩ που ωου αϥ  ϧεν ου ϣιπι να ι εθ μευι ὲ να  `π καϩι . 																																													
Philippians 3 :  19- na i ete toukʰaè pe `p tako na i ete pou nouti pe tounegi ouoh pou ōou af  kʰen ou shipi na i etʰ mevi è na  `p kahi . 																																													
Philippians 3 :  20- τεν μετρεμ`μβακι γαρ ὰνον ας ϣοπ ϧεν νι φηουὶ ουοϩ ὲβολ `μμαυ τεν ϫουϣτ ϧα`τϩη `μπε ν ςωτηρ πεν ϭοις ιηςους πι χριςτος . 																																													
Philippians 3 :  20- ten metrem`mvaki jar ànon as shop kʰen ni phyouì ouoh èvol `mmav ten gousht kʰa`thy `mpe n sōtyr pen tshois iysous pi kristos . 																																													
Philippians 3 :  21- φηεθ να ϣιβϯ `μ `π ςωμα `ντε πεν θεβιο `ν `ϣφηρ `μ μορφη `ντε `π ςωμα `ντε πεϥ ωου κατα πι ερϩωβ εθ ρεϥϫεμϫομ ουοϩ εθ  ρεϥ ερ ϩωβ νιβεν ϭνεϫωου να ϥ 																																													
Philippians 3 :  21- phyetʰ na shibti `m `p sōma `nte pen tʰevio `n `shphyr `m morphy `nte `p sōma `nte pef ōou kata pi erhōb etʰ refgemgom ouoh etʰ  ref er hōb niven tshnegōou na f 																																													
Philippians 4 :  4 κεφ 4 . 																																													
Philippians 4 :  4 keph 4 . 																																													
Philippians 4 :  1- ϩωςτε να `ςνηου `ν αγαπητος ουοϩ `μ μενραϯ παραϣι νεμ πα`χλομ παι ρηϯ οϩι ὲ ρατεν θηνου ϧεν `πϭοις να μενραϯ . 																																													
Philippians 4 :  1- hōste na `snyou `n ajapytos ouoh `m menrati parashi nem pa`klom pai ryti ohi è raten tʰynou kʰen `ptshois na menrati . 																																													
Philippians 4 :  2- ευ οδια ϯ ϯϩο ὲρο ς νεμ ςυντυχη εθ ρ ου μευι ὲ φαι ρω ϧεν `πϭοις . 																																													
Philippians 4 :  2- ev odia ti tiho èro s nem sintiky etʰ r ou mevi è phai rō kʰen `ptshois . 																																													
Philippians 4 :  3- ςε  ϯ ϯϩο ὲρο κ  ϩωκ πι ςωτπ ςυνζυγε ματοτκ νεμω ου να ι ετ αυϭιϧιςι νεμηι ϧεν πι ευ αγγελιον νεμ `π κε`κλη μεντος νεμ `π ςε πι `ν να `ϣφηρ `ν ρεϥ ερϩωβ να ι ετε που ραν `ςϧηουτ ϩι `π ϫωμ `ντε `π ωνϧ . 																																													
Philippians 4 :  3- se  ti tiho èro k  hōk pi sōtp sinzije matotk nemō ou na i et avtshikʰisi nemyi kʰen pi ev angelion nem `p ke`kly mentos nem `p se pi `n na `shphyr `n ref erhōb na i ete pou ran `skʰyout hi `p gōm `nte `p ōnkʰ . 																																													
Philippians 4 :  4- ραϣι ϧεν `πϭοις `ν ςηου νιβεν παλιν ϯ ϫω `μμο ς ϫε ραϣι . 																																													
Philippians 4 :  4- rashi kʰen `ptshois `n syou niven palin ti gō `mmo s ge rashi . 																																													
Philippians 4 :  5- τετενμετεπικης μαρεςουονϩ ὲ ρωμι νιβεν `πϭοις ϧεντ . 																																													
Philippians 4 :  5- tetenmetepikys maresouonh è rōmi niven `ptshois kʰent . 																																													
Philippians 4 :  6- `μπερ ϥιρωουϣ αλλα ϧεν ϩωβ νιβεν ϯ `προςευχη νεμ πι τωβϩ ϧεν ου ϣεπ`ϩμοτ νετεν ετημα μαρ ου ουωνϩ ὲβολ ϧατεν φϯ . 																																													
Philippians 4 :  6- `mper firōoush alla kʰen hōb niven ti `prosevky nem pi tōbh kʰen ou shep`hmot neten etyma mar ou ouōnh èvol kʰaten phti . 																																													
Philippians 4 :  7- ουοϩ ϯ ϩιρηνη `ντε `φ νουϯ θη ετ ϭοςι ὲ  νου ς νιβεν ες ὲαρεϩ ὲ νετεν ϩητ νεμ νετεν μευι ϧεν πι χριςτος ιηςους . 																																													
Philippians 4 :  7- ouoh ti hiryny `nte `ph nouti tʰy et tshosi è  nou s niven es èareh è neten hyt nem neten mevi kʰen pi kristos iysous . 																																													
Philippians 4 :  8- το λοιπον να `ςνηου νη ετ ε ϩαν `θμη ι νε νη ετ ε ϩαν μετςεμνος νε νη ετ ε ϩαν δικεον νε νη ετ ε ϩαν μεττουβο νε ϩωβ νιβεν ϧεν ου μει ϩωβ νιβεν `ν ϣεννουϥι φηετ ε ου αρε τη πε ουοϩ φηετ ε ου ταιο πε να ιμευι ὲ ρωου . 																																													
Philippians 4 :  8- to loipon na `snyou ny et e han `tʰmy i ne ny et e han metsemnos ne ny et e han dikeon ne ny et e han mettouvo ne hōb niven kʰen ou mei hōb niven `n shennoufi phyet e ou are ty pe ouoh phyet e ou taio pe na imevi è rōou . 																																													
Philippians 4 :  9- ετε να ι νε ετ αρε τεν`τςαβε θηνου ὲρω ου ουοϩ αρε τενϭιτου ουοϩ αρε τενςοθμου ουοϩ αρε τενναυ ὲρω ου `ν`ϧρηι `νϧητ να ι αριτου ουοϩ `φ νουϯ `ντε ϯ ϩιρη νη εϥὲ ϣωπι νεμωτεν . 																																													
Philippians 4 :  9- ete na i ne et are ten`tsave tʰynou èrō ou ouoh are tentshitou ouoh are tensotʰmou ouoh are tennav èrō ou `n`kʰryi `nkʰyt na i aritou ouoh `ph nouti `nte ti hiry ny efè shōpi nemōten . 																																													
Philippians 4 :  10- αι ραϣι δε ὲμαϣω ϧεν `πϭοις ϫε ϩηδη αρε τενφὶρι ὲβολ `ν ου ςηου ευ μευι εθ βητ ϧεν φηετ αρε τενμευι ὲρο ϥ να ρε πι ςηου δε ϯ  `μ μωτεν αν πε . 																																													
Philippians 4 :  10- ai rashi de èmashō kʰen `ptshois ge hydy are tenphìri èvol `n ou syou ev mevi etʰ vyt kʰen phyet are tenmevi èro f na re pi syou de ti  `m mōten an pe . 																																													
Philippians 4 :  11- ου χ οτι ϫε αι ϫω `μμο ς κατα ου μετ ρεϥ ερϧαὲ ὰνοκ γαρ αι ὲμι ϧεν νη ὲ ϯ `νϧητ ου  ὲ ρωϣι ὲρο ι  . 																																													
Philippians 4 :  11- ou k oti ge ai gō `mmo s kata ou met ref erkʰaè ànok jar ai èmi kʰen ny è ti `nkʰyt ou  è rōshi èro i  . 																																													
Philippians 4 :  12- ϯ ςωουν `ν θεβιο ϯ ςωουν `ν ερϩουò ϧεν ϩωβ νιβεν ϯ `τςαβηουτ νεμ `ν ϧη του τηρ ου νεμ ὲ ςι νεμ ὲ `ϩκο νεμ ὲ ερϩουò νεμ ὲ ερϧαὲ . 																																													
Philippians 4 :  12- ti sōoun `n tʰevio ti sōoun `n erhouò kʰen hōb niven ti `tsavyout nem `n kʰy tou tyr ou nem è si nem è `hko nem è erhouò nem è erkʰaè . 																																													
Philippians 4 :  13- ϯ ϫεμϫομ ϧεν ϩωβ νιβεν ϧεν φηετ αϥ ϯ νομϯ νηι . 																																													
Philippians 4 :  13- ti gemgom kʰen hōb niven kʰen phyet af ti nomti nyi . 																																													
Philippians 4 :  14- `π λην καλως αρε τεναις ὲ αρε τενερ`ϣφη ρ ὲ παϩοϫϩεϫ . 																																													
Philippians 4 :  14- `p lyn kalōs are tenais è are tener`shphy r è pahogheg . 																																													
Philippians 4 :  15- τετενςωουν δε ϩωτεν νι ρεμφιλιπποις ϫε ϧεν `τ αρχη `μ πι ευ αγγελιον ετ αιὶ ὲβολϧεν `θ μακεδονια `μπε  `ϩλι ϧεν νι εκ`κληςια ερ`ϣφηρ ὲρο ι ϧεν ου ϭι νεμ ου ϯ  ὲ βηλ ὲ ρωτεν `μμαυατεν θηνου . 																																													
Philippians 4 :  15- tetensōoun de hōten ni remphilippois ge kʰen `t arky `m pi ev angelion et aiì èvolkʰen `tʰ makedonia `mpe  `hli kʰen ni ek`klysia er`shphyr èro i kʰen ou tshi nem ou ti  è vyl è rōten `mmavaten tʰynou . 																																													
Philippians 4 :  16- ϫε `ν `ϩρηι ον ϧεν θεςςαλονικη `ν ου ςοπ νεμ 2  .  ατετενουωρπ νηι `ν τα`χρια . 																																													
Philippians 4 :  16- ge `n `hryi on kʰen tʰessaloniky `n ou sop nem 2  .  atetenouōrp nyi `n ta`kria . 																																													
Philippians 4 :  17- ου χ οτι ϫε αι κωϯ `νςα πι ταιο αλλα αι κωϯ `νςα πι ουταϩ ετ ερϩουò ὲ πετενϩωβ . 																																													
Philippians 4 :  17- ou k oti ge ai kōti `nsa pi taio alla ai kōti `nsa pi outah et erhouò è petenhōb . 																																													
Philippians 4 :  18- αι ϭι δε `ν ϩωβ νιβεν ουοϩ αι ερϩουò αι μοϩ ετ αιϭι `ν τοτ ϥ `ν επα`φροδιτος `ννετεν ουτεν `ν ου `ςθοι `ν `ςθοινουϥι `ν ου ϣουϣωουϣι εϥ ϣηπ εϥ ραναϥ `μ φϯ . 																																													
Philippians 4 :  18- ai tshi de `n hōb niven ouoh ai erhouò ai moh et aitshi `n tot f `n epa`phroditos `nneten outen `n ou `stʰoi `n `stʰoinoufi `n ou shoushōoushi ef shyp ef ranaf `m phti . 																																													
Philippians 4 :  19- πα νουϯ δε εϥὲ μαϩ `χρια νιβεν νωτεν ὲβολ κατα τεϥ μετραμαò ϧεν ου ωου ϧεν πι χριςτος ιηςους . 																																													
Philippians 4 :  19- pa nouti de efè mah `kria niven nōten èvol kata tef metramaò kʰen ou ōou kʰen pi kristos iysous . 																																													
Philippians 4 :  20- `φ νουϯ δε ουοϩ πεν ιωτ φωϥ πε πι ωου ϣα ενεϩ `ντε νι ενεϩ αμην . 																																													
Philippians 4 :  20- `ph nouti de ouoh pen iōt phōf pe pi ōou sha eneh `nte ni eneh amyn . 																																													
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Colossians 2 :  11- φαι ετ αυςουβε θηνου `νϧητ ϥ ϧεν ου ςε βι `ν θαμιο `ν ϫιϫ αν ϧεν `φ βωϣ `μ `π ςωμα `ντε ϯ ςαρξ `ν `ϩρηι ϧεν `π ςε βι `μ πι χριςτος . 																																													
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Colossians 2 :  17- ετε `τ ϧηιβι `ντε νεθηνου τε πι ςωμα δε `ντε πι χριςτος . 																																													
Colossians 2 :  17- ete `t kʰyivi `nte netʰynou te pi sōma de `nte pi kristos . 																																													
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Colossians 3 :  11- pi ma et e`mmon ou einin `mmo f nem ou ioudai se vi nem metatsevi varvaros `skitʰos vōk ouoh remhe alla hōb niven kʰen ouon niven pi kristos . 																																													
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Colossians 3 :  17- ouoh hōb niven et etennaaitou kʰen `p sagi ie kʰen `p hōb niven kʰen `ph ran `mpe n tshois iysous pi kristos ereten shep`hmot `nten  `ph nouti `ph iōt èvol hitotf . 																																													
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Colossians 3 :  18- ni hiòmi matshnegōten `nneten hai `m `ph ryti et se m`psha kʰen `ptshois . 																																													
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Colossians 3 :  19- ni rōmi ariajapan `nneten hiòmi ouoh `mper gōnt ou vyou . 																																													
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Colossians 3 :  21- ni ioti `mper tigōnt `nneten shyri hina `n se `shtemer`mkah `n hyt . 																																													
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1 Thessalonians 2 :  13- ουοϩ εθβε φαι ὰνον ϩων τεν ϣεπ`ϩμοτ `ντεν  `φ νουϯ `ν τεν χω `ν τοτεν ὲβολ αν ϫε ετ αρε τενϭι `μ πι ςαϫι `ντε `π ςωτεμ `ντε `φ νουϯ ὲβολ ϩιτοτεν αρε τενϣοπϥ ὲ ρωτεν `ν ου ςαϫι `ν ρωμι αν πε αλλα πι ρηϯ αληθως ου ςαϫι `ντε `φ νουϯ πε ετε φη πε ετ ερϩωβ ϧεν θηνου ϧα νηεθναϩϯ . 																																													
1 Thessalonians 2 :  13- ouoh etʰve phai ànon hōn ten shep`hmot `nten  `ph nouti `n ten kō `n toten èvol an ge et are tentshi `m pi sagi `nte `p sōtem `nte `ph nouti èvol hitoten are tenshopf è rōten `n ou sagi `n rōmi an pe alla pi ryti alytʰōs ou sagi `nte `ph nouti pe ete phy pe et erhōb kʰen tʰynou kʰa nyetʰnahti . 																																													
1 Thessalonians 2 :  14- `ν θωτεν γαρ νεν `ςνηου αρε τενϣωπι ερετεν ονι `ν νι εκ`κληςια `ντε `φ νουϯ νη ετ ϧεν ϯ ιουδεὰ ϧεν πι χριςτος ιηςους ϫε αρε τενϣωπ ϩωτεν `ν να ι`μκαυϩ `ν ουωτ ὲβολ ϩιτοτου `ννετεν `ϣφηρ `μ φυλη κατα`φρηϯ ϩων ετ ανϭι `ν τοτ ου `ν νι ιουδαι . 																																													
1 Thessalonians 2 :  14- `n tʰōten jar nen `snyou are tenshōpi ereten oni `n ni ek`klysia `nte `ph nouti ny et kʰen ti ioudeà kʰen pi kristos iysous ge are tenshōp hōten `n na i`mkavh `n ouōt èvol hitotou `nneten `shphyr `m phily kata`phryti hōn et antshi `n tot ou `n ni ioudai . 																																													
1 Thessalonians 2 :  15- νη ετ αυϧωτεβ `μ `πϭοις ιηςους νεμ νι προφητης ουοϩ ὰνον ϩων αυ ϭοϫι `ν ςων ουοϩ `ν ςε ραναϥ `μ `φ νουϯ αν ευ οι `ν ρεϥϯ ὲϧουν ὲ `ϩρεν ρωμι νιβεν . 																																													
1 Thessalonians 2 :  15- ny et avkʰōteb `m `ptshois iysous nem ni prophytys ouoh ànon hōn av tshogi `n sōn ouoh `n se ranaf `m `ph nouti an ev oi `n refti èkʰoun è `hren rōmi niven . 																																													
1 Thessalonians 2 :  16- ευ ταϩνο `μμον ὲ ςαϫι νεμ νι εθνος ϩινα `ν ςε νοϩεμ ὲ `π ϫινςεϫεκ `ν ου νοβι ὲβολ `ν ςηου νιβεν αϥ  ὶ δε ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου `νϫε πι ϫωντ ϣα ὲβολ . 																																													
1 Thessalonians 2 :  16- ev tahno `mmon è sagi nem ni etʰnos hina `n se nohem è `p ginsegek `n ou novi èvol `n syou niven af  ì de è`hryi è gō ou `nge pi gōnt sha èvol . 																																													
1 Thessalonians 2 :  17- ὰνον δε νεν `ςνηου αυ ϣονϩεν `μ μωτεν `π ροςουςηου `ντε ου ουνου ϧεν `π ϩο ουοϩ ϧεν `π ϩητ αν ϧεν ου μετϩουò ανιης ὲ ναυ  ὲ πετενϩο ϧεν ου νι ϣϯ `ν επιθυμιὰ . 																																													
1 Thessalonians 2 :  17- ànon de nen `snyou av shonhen `m mōten `p rosousyou `nte ou ounou kʰen `p ho ouoh kʰen `p hyt an kʰen ou methouò aniys è nav  è petenho kʰen ou ni shti `n epitʰimià . 																																													
1 Thessalonians 2 :  18- ϫε ανουωϣ ὲ ὶ ϩαρωτεν ὰνοκ μεν παυλος `ν ου ςοπ νεμ 2  .  ουοϩ αϥ  ταϩνο `μμο ι `νϫε `π ςατανας . 																																													
1 Thessalonians 2 :  18- ge anouōsh è ì harōten ànok men pavlos `n ou sop nem 2  .  ouoh af  tahno `mmo i `nge `p satanas . 																																													
1 Thessalonians 2 :  19- νιμ γαρ πε τεν ϩελπις ιε πεν ραϣι ιε `π `χλομ `ντε πεν ϣουϣου μη `ν θωτεν αν πε `μπε`μθο `μπε ν ϭοις ιηςους `ν `ϩρηι ϧεν τεϥ παρουςια . 																																													
1 Thessalonians 2 :  19- nim jar pe ten helpis ie pen rashi ie `p `klom `nte pen shoushou my `n tʰōten an pe `mpe`mtʰo `mpe n tshois iysous `n `hryi kʰen tef parousia . 																																													
1 Thessalonians 2 :  20- `ν θωτεν γαρ πε πεν ωου νεμ πεν ραϣι																																													
1 Thessalonians 2 :  20- `n tʰōten jar pe pen ōou nem pen rashi																																													
1 Thessalonians 3 :  3 κεφ 3 . 																																													
1 Thessalonians 3 :  3 keph 3 . 																																													
1 Thessalonians 3 :  1- εθβε φαι `ν τεν `ϣοϩι αν ανϯμαϯ ὲ ςωϫπ `μμαυατεν ϧεν αθηννας . 																																													
1 Thessalonians 3 :  1- etʰve phai `n ten `shohi an antimati è sōgp `mmavaten kʰen atʰynnas . 																																													
1 Thessalonians 3 :  2- ουοϩ ανουωρπ `μπε ν ςον τιμοθεος ϩαρωτεν ουοϩ `ν διὰκων `ντε `φ νουϯ ϧεν πι ευ αγγελιον `ντε πι χριςτος ὲ ταϫρε θηνου ουοϩ `ντε ϥ τωβϩ ὲ`ϩρηι ὲϫεν πετενναϩϯ . 																																													
1 Thessalonians 3 :  2- ouoh anouōrp `mpe n son timotʰeos harōten ouoh `n diàkōn `nte `ph nouti kʰen pi ev angelion `nte pi kristos è tagre tʰynou ouoh `nte f tōbh è`hryi ègen petennahti . 																																													
1 Thessalonians 3 :  3- ϫε `ν τε`ϣτεμ `ϩλι κιμ `ν`ϧρηι ϧεν να ιϩοϫϩεϫ `ν θωτεν γαρ τετενςωουν ϫε ανχη ὲ παιϩωβ . 																																													
1 Thessalonians 3 :  3- ge `n te`shtem `hli kim `n`kʰryi kʰen na ihogheg `n tʰōten jar tetensōoun ge anky è paihōb . 																																													
1 Thessalonians 3 :  4- κε γαρ ιςϫεν ενχη ϧατεν θηνου ανερϣορπ `ν ϫος νωτεν ϫε ςε να ϩεϫϩωϫεν κατα`φρηϯ ετ αςϣωπι ουοϩ τετενὲμι . 																																													
1 Thessalonians 3 :  4- ke jar isgen enky kʰaten tʰynou anershorp `n gos nōten ge se na heghōgen kata`phryti et asshōpi ouoh tetenèmi . 																																													
1 Thessalonians 3 :  5- εθβε φαι ὰνοκ ϩω ϯ `ϣωου `ν ϩητ αν αι ουωρπ ὲ ὲμι ὲ πετενναϩϯ μηπως αν αϥ  ερπιραζιν `μ μωτεν `νϫε φηετ  ϭωντ ουοϩ `ντε πετενϧιςι ϣωπι εϥ ϣουιτ . 																																													
1 Thessalonians 3 :  5- etʰve phai ànok hō ti `shōou `n hyt an ai ouōrp è èmi è petennahti mypōs an af  erpirazin `m mōten `nge phyet  tshōnt ouoh `nte petenkʰisi shōpi ef shouit . 																																													
1 Thessalonians 3 :  6- ϯ νου δε ετ αϥὶ ϩαροι `νϫε τιμοθεος ὲβολ ϧατεν θηνου ουοϩ ετ αϥϫε `π ϣεννουϥι να ν `ντε πετενναϩϯ νεμ τετεναγαπη ουοϩ ϫε πεν μευι εθ νανε ϥ ϧεν θηνου ερετεν μει `ν ναυ  ὲρο ν κατα`φρηϯ ετ ϣοπ `μμον ϩων ὲ ρωτεν . 																																													
1 Thessalonians 3 :  6- ti nou de et afì haroi `nge timotʰeos èvol kʰaten tʰynou ouoh et afge `p shennoufi na n `nte petennahti nem tetenajapy ouoh ge pen mevi etʰ nane f kʰen tʰynou ereten mei `n nav  èro n kata`phryti et shop `mmon hōn è rōten . 																																													
1 Thessalonians 3 :  7- εθβε φαι α πεν ϩητ θωτ εϫεν θη `ν ου  νεν `ςνηου ὲ`ϩρηι ὲϫεν τετεναναγκη τηρ ς νεμ πετενϩοϫϩεϫ τηρ ϥ ὲβολ ϩιτεν πετενναϩϯ . 																																													
1 Thessalonians 3 :  7- etʰve phai a pen hyt tʰōt egen tʰy `n ou  nen `snyou è`hryi ègen tetenananky tyr s nem petenhogheg tyr f èvol hiten petennahti . 																																													
1 Thessalonians 3 :  8- ϫε ϯ νου τεν ονϧ αρε τενϣανοϩι ὲ ρατεν θηνου ϧεν `πϭοις . 																																													
1 Thessalonians 3 :  8- ge ti nou ten onkʰ are tenshanohi è raten tʰynou kʰen `ptshois . 																																													
1 Thessalonians 3 :  9- ου  γαρ `ν ϣεπ`ϩμοτ ετε ουον `ϣϫομ `μμον ὲ τηιϥ `ν `τ ϣεβιω `μ `πϭοις ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι ραϣι τηρ ϥ ετ ενραϣι `μμο ϥ ὲ`ϩρηι ὲϫεν θηνου `μπε`μθο `μπε ν νουϯ . 																																													
1 Thessalonians 3 :  9- ou  jar `n shep`hmot ete ouon `shgom `mmon è tyif `n `t sheviō `m `ptshois è`hryi ègen pi rashi tyr f et enrashi `mmo f è`hryi ègen tʰynou `mpe`mtʰo `mpe n nouti . 																																													
1 Thessalonians 3 :  10- `μ πι ὲϩοου νεμ πι ὲϫωρϩ `ν ϩουò `ν ϩουò εντωβϩ ὲ `π ϫινναυ ὲ πετενϩο ουοϩ ὲ ςε βτε νι ϭροϩ `ντε πετενναϩϯ . 																																													
1 Thessalonians 3 :  10- `m pi èhoou nem pi ègōrh `n houò `n houò entōbh è `p ginnav è petenho ouoh è se bte ni tshroh `nte petennahti . 																																													
1 Thessalonians 3 :  11- `νθοϥ δε `φ νουϯ πεν ιωτ νεμ πεν ϭοις ιηςους πι χριςτος εϥὲ ςε βτε πεν μωιτ ϩαρωτεν . 																																													
1 Thessalonians 3 :  11- `ntʰof de `ph nouti pen iōt nem pen tshois iysous pi kristos efè se bte pen mōit harōten . 																																													
1 Thessalonians 3 :  12- `ν θωτεν δε ερε `πϭοις `θ ρετενὰϣαι νεμ ὲ ερϩουò ϧεν ϯ αγαπη ὲ νετεν ερηου νεμ ουον νιβεν κατα`φρηϯ ετ ϣοπ `μμον ϩων ὲ ρωτεν . 																																													
1 Thessalonians 3 :  12- `n tʰōten de ere `ptshois `tʰ retenàshai nem è erhouò kʰen ti ajapy è neten eryou nem ouon niven kata`phryti et shop `mmon hōn è rōten . 																																													
1 Thessalonians 3 :  13- ὲ `π ϫινταϫρε νετεν ϩητ ϧεν ου μεταταρικι ϧεν ου τουβο `μπε`μθο `μ `φ νουϯ ουοϩ πεν ιωτ ϧεν `τ παρουςια `μπε ν ϭοις ιηςους πι χριςτος νεμ νι αγιος τηρ ου `νταϥ αμην																																													
1 Thessalonians 3 :  13- è `p gintagre neten hyt kʰen ou metatariki kʰen ou touvo `mpe`mtʰo `m `ph nouti ouoh pen iōt kʰen `t parousia `mpe n tshois iysous pi kristos nem ni ajios tyr ou `ntaf amyn																																													
1 Thessalonians 4 :  4 κεφ 4 . 																																													
1 Thessalonians 4 :  4 keph 4 . 																																													
1 Thessalonians 4 :  1- λοιπον νεν `ςνηου τεν ϯ ϩο ὲ ρωτεν ουοϩ τεν τωβϩ `μ μωτεν ϧεν `πϭοις ιηςους ϩινα κατα`φρηϯ ετ αρε τενϭι `ν τοτεν ὲ μοϣι κατα`φρηϯ ετ ςε `μ`πϣα ουοϩ εθ ραναϥ `μ `φ νουϯ κατα`φρηϯ ον ετ ετενμοϣι ϩινα `ντετεν ερϩουò μαλλον . 																																													
1 Thessalonians 4 :  1- loipon nen `snyou ten ti ho è rōten ouoh ten tōbh `m mōten kʰen `ptshois iysous hina kata`phryti et are tentshi `n toten è moshi kata`phryti et se `m`psha ouoh etʰ ranaf `m `ph nouti kata`phryti on et etenmoshi hina `nteten erhouò mallon . 																																													
1 Thessalonians 4 :  2- τετενςωουν γαρ `ν νι ϩονϩεν ετ αντη ιτου ὲ τεν θηνου ὲβολ ϩιτεν πεν ϭοις ιηςους . 																																													
1 Thessalonians 4 :  2- tetensōoun jar `n ni honhen et anty itou è ten tʰynou èvol hiten pen tshois iysous . 																																													
1 Thessalonians 4 :  3- φαι γαρ πε `φ ουωϣ `μ `φ νουϯ πετεντουβο ὲ `θρετεναρεϩ ὲ ρωτεν εβολ ϩα ϯ πορνιὰ . 																																													
1 Thessalonians 4 :  3- phai jar pe `ph ouōsh `m `ph nouti petentouvo è `tʰretenareh è rōten evol ha ti pornià . 																																													
1 Thessalonians 4 :  4- ερε πι ουαι πι ουαι `μ μωτεν ὲμι ὲ πεϥ`ςκευος ὲ `ϫφοϥ ναϥ  ϧεν ου τουβο νεμ ου ταιο . 																																													
1 Thessalonians 4 :  4- ere pi ouai pi ouai `m mōten èmi è pef`skevos è `gphof naf  kʰen ou touvo nem ou taio . 																																													
1 Thessalonians 4 :  5- ϧεν ου παθος αν `ντε ου ὲ  πι θυμια κατα`φρηϯ `ν νι κεεθνος ὲ τε`νςεςωουν `μ `φ νουϯ αν . 																																													
1 Thessalonians 4 :  5- kʰen ou patʰos an `nte ou è  pi tʰimia kata`phryti `n ni keetʰnos è te`nsesōoun `m `ph nouti an . 																																													
1 Thessalonians 4 :  6- ὲ `ϣτεμερςαβολ ὲ `ϣτεμϭι `μπε ϥ ςον `ν ϫονς ϧεν `π ϩωβ εθβε ϫε `πϭοις ου ρεϥϭι `μ `π ϣιϣ πε `ντε να ι τηρ ου κατα`φρηϯ ετ ανερϣορπ `ν ϫος νωτεν ουοϩ ανερμεθρε . 																																													
1 Thessalonians 4 :  6- è `shtemersavol è `shtemtshi `mpe f son `n gons kʰen `p hōb etʰve ge `ptshois ou reftshi `m `p shish pe `nte na i tyr ou kata`phryti et anershorp `n gos nōten ouoh anermetʰre . 																																													
1 Thessalonians 4 :  7- νετα `φ νουϯ θαϩμεν γαρ ὲ`ϩρηι ὲ ου  ϭωϧεμ αλλα ϧεν ου τουβο . 																																													
1 Thessalonians 4 :  7- neta `ph nouti tʰahmen jar è`hryi è ou  tshōkʰem alla kʰen ou touvo . 																																													
1 Thessalonians 4 :  8- εθβε φαι φηετ οι `ν ατςωτεμ να ϥ οι `νςα ρωμι αν αλλα `φ νουϯ φηετ αϥ ϯ `μπε ϥ `πνευμα εθ ουαβ ὲ `ϧρηι ὲ ρωτεν . 																																													
1 Thessalonians 4 :  8- etʰve phai phyet oi `n atsōtem na f oi `nsa rōmi an alla `ph nouti phyet af ti `mpe f `pnevma etʰ ouab è `kʰryi è rōten . 																																													
1 Thessalonians 4 :  9- εθβε ϯ μετμαιςον δε τετενερ`χρια αν ὲ `ςϧαι νωτεν `ν θωτεν γαρ `ν θωτεν ϩαν ρεϥϭι`ςβω ὲβολ ϩιτεν `φ νουϯ ὲ μενρε νετεν ερηου . 																																													
1 Thessalonians 4 :  9- etʰve ti metmaison de tetener`kria an è `skʰai nōten `n tʰōten jar `n tʰōten han reftshi`svō èvol hiten `ph nouti è menre neten eryou . 																																													
1 Thessalonians 4 :  10- κε γαρ τετενὶρι `μμο ς νεμ νι `ςνηου τηρ ου ετ  ϧεν `θ μακεδονια τηρ ς τεν ϯ ϩο δε ὲ ρωτεν νεν `ςνηου ὲ ερϩουò μαλλον . 																																													
1 Thessalonians 4 :  10- ke jar tetenìri `mmo s nem ni `snyou tyr ou et  kʰen `tʰ makedonia tyr s ten ti ho de è rōten nen `snyou è erhouò mallon . 																																													
1 Thessalonians 4 :  11- ὲ μενρε πι ταιο ὲ ερρεμραυϣ ουοϩ ὲ ερϩωβ ὲ νετεν ουτεν ουοϩ ὲ ερϩωβ `ννετεν ϫιϫ κατα`φρηϯ ετ ανϩονϩεν `ντεν  θηνου . 																																													
1 Thessalonians 4 :  11- è menre pi taio è erremravsh ouoh è erhōb è neten outen ouoh è erhōb `nneten gig kata`phryti et anhonhen `nten  tʰynou . 																																													
1 Thessalonians 4 :  12- ϩινα `ντετεν μοϣι ερετεν ςουβητ `μπε`μθο `ν νη ετ ςαβολ ουοϩ `ντετεν `ϣτεμ ερ`χ ρια `ν `ϩλι . 																																													
1 Thessalonians 4 :  12- hina `nteten moshi ereten souvyt `mpe`mtʰo `n ny et savol ouoh `nteten `shtem er`k ria `n `hli . 																																													
1 Thessalonians 4 :  13- `ν τεν ουεϣ θηνου δε αν ερετεν οι `ν ατὲμι νεν `ςνηου εθβε νη ετ ενκοτ ϩινα `ντετεν `ϣτεμ ερ`μκαϩ `ν ϩητ `μ `φ ρηϯ `μ `π κεςεπι ετε `μ μοντου ϩελπις `μ μαυ . 																																													
1 Thessalonians 4 :  13- `n ten ouesh tʰynou de an ereten oi `n atèmi nen `snyou etʰve ny et enkot hina `nteten `shtem er`mkah `n hyt `m `ph ryti `m `p kesepi ete `m montou helpis `m mav . 																																													
1 Thessalonians 4 :  14- ιςϫε γαρ τεν ναϩϯ ϫε ιηςους αϥ  μου ουοϩ αϥ  τωνϥ παι ρηϯ νη ετ αυενκοτ ὲβολ ϩιτεν ιηςους `φ νουϯ να ὲνου νεμαϥ . 																																													
1 Thessalonians 4 :  14- isge jar ten nahti ge iysous af  mou ouoh af  tōnf pai ryti ny et avenkot èvol hiten iysous `ph nouti na ènou nemaf . 																																													
1 Thessalonians 4 :  15- φαι γαρ ανϫω `μμο ϥ νωτεν ϧεν `π ςαϫι `μ `πϭοις ϫε ὰνον ϧα νη ετ ονϧ νηεθναςεπι ὲ `τπαρουςια `μ `πϭοις `ν νεν φοϩ ὲ νη ετ αυενκοτ . 																																													
1 Thessalonians 4 :  15- phai jar angō `mmo f nōten kʰen `p sagi `m `ptshois ge ànon kʰa ny et onkʰ nyetʰnasepi è `tparousia `m `ptshois `n nen phoh è ny et avenkot . 																																													
1 Thessalonians 4 :  16- ϫε `νθοϥ `πϭοις ϧεν ου αϩςαϩνι ϧεν ου `ςμη `ν αρχηαγγελος νεμ ου ςαλπιγγος `ντε `φ νουϯ εϥὲ ὶ ὲ πεςητ ὲβολϧεν `τ φε ουοϩ νι ρεϥμωουτ ετ  ϧεν πι χριςτος ευὲ τωουνου `ν ϣορπ . 																																													
1 Thessalonians 4 :  16- ge `ntʰof `ptshois kʰen ou ahsahni kʰen ou `smy `n arkyangelos nem ou salpingos `nte `ph nouti efè ì è pesyt èvolkʰen `t phe ouoh ni refmōout et  kʰen pi kristos evè tōounou `n shorp . 																																													
1 Thessalonians 4 :  17- μενενςως ὰνον ϧα νη ετ ονϧ νηεθναςωϫπ ευὲ ϩολμεν νεμω ου ευ ςοπ ϧεν ϩαν ϭηπι ϫε `ν τεν εραπανταν `μ `πϭοις ϧεν πι αηρ ουοϩ παι ρηϯ ενὲϣωπι νεμ `πϭοις `ν ςηου νιβεν . 																																													
1 Thessalonians 4 :  17- menensōs ànon kʰa ny et onkʰ nyetʰnasōgp evè holmen nemō ou ev sop kʰen han tshypi ge `n ten erapantan `m `ptshois kʰen pi ayr ouoh pai ryti enèshōpi nem `ptshois `n syou niven . 																																													
1 Thessalonians 4 :  18- ϩωςτε μανομϯ `ννετεν ερηου ϧεν να ιςαϫι																																													
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2 Thessalonians 2 :  3- `mpe n `tʰre `hli erhal `m mōten kata `hli `n ryti ge as `shtemì `n shorp `nge ti  àpostasià ouoh `nte f ouonhf `nge pi rōmi `nte ti ànomià `p shyri `nte `p tako . 																																													
2 Thessalonians 2 :  4- πι αντικιμενος ουοϩ `ντε ϥ ϭιςι `μμο ϥ ὲϫεν ενχαι νιβεν ετ ουμουϯ ὲρο ϥ ϫε `ν ου ϯ  ιε πετουϣεμϣι `μμο ϥ ϩωςτε `ντε ϥ ϣε `ντε ϥ ϩεμςι ϧεν πι ερφει `ντε `φ νουϯ εϥ ουονϩ `μμο ϥ ὲβολ ϫε ου νουϯ πε . 																																													
2 Thessalonians 2 :  4- pi antikimenos ouoh `nte f tshisi `mmo f ègen enkai niven et oumouti èro f ge `n ou ti  ie petoushemshi `mmo f hōste `nte f she `nte f hemsi kʰen pi erphei `nte `ph nouti ef ouonh `mmo f èvol ge ou nouti pe . 																																													
2 Thessalonians 2 :  5- `ντετεν ὲμι αν ϫε ετ ι ενχη ϧατεν θηνου να ι ὲ να νϫω `μμω ου νωτεν . 																																													
2 Thessalonians 2 :  5- `nteten èmi an ge et i enky kʰaten tʰynou na i è na ngō `mmō ou nōten . 																																													
2 Thessalonians 2 :  6- ουοϩ ϯ νου ον πετὰμονι τετενςωουν `μμο ϥ εθ ρεϥϭωρπ ὲβολϧεν πεϥ ςηου . 																																													
2 Thessalonians 2 :  6- ouoh ti nou on petàmoni tetensōoun `mmo f etʰ reftshōrp èvolkʰen pef syou . 																																													
2 Thessalonians 2 :  7- πι μυςτηριον γαρ `ντε `τ ὰνομιὰ ϩηδη ςε ερϩωβ ὲρο ϥ μονον πετὰμονι ϯ νου ϣατεϥλοϫϥ ϧεν `θ μηϯ . 																																													
2 Thessalonians 2 :  7- pi mistyrion jar `nte `t ànomià hydy se erhōb èro f monon petàmoni ti nou shateflogf kʰen `tʰ myti . 																																													
2 Thessalonians 2 :  8- ουοϩ τοτε εϥὲ ϭωρπ ὲβολ `νϫε πι ανομος φηετ ε `πϭοις ιηςους `ν ατακοϥ ϧεν πι `πνευμα `ντε ρωϥ ουοϩ `ϥ να κορϥϥ ϧεν `φ ουωνϩ ὲβολ `ντε πεϥ ϫινὶ . 																																													
2 Thessalonians 2 :  8- ouoh tote efè tshōrp èvol `nge pi anomos phyet e `ptshois iysous `n atakof kʰen pi `pnevma `nte rōf ouoh `f na korff kʰen `ph ouōnh èvol `nte pef ginì . 																																													
2 Thessalonians 2 :  9- φηετ ε πεϥ ϫινὶ εϥ χη κατα ου ενεργια `ντε `π ςατανας ϧεν ϫομ νιβεν νεμ μηινι νεμ `ϣφηρι `μπε θνουϫ . 																																													
2 Thessalonians 2 :  9- phyet e pef ginì ef ky kata ou enerjia `nte `p satanas kʰen gom niven nem myini nem `shphyri `mpe tʰnoug . 																																													
2 Thessalonians 2 :  10- νεμ απατη νιβεν `ντε `π ϭι `ν ϫονς `ν νηεθνατακο εθβε ϫε `μ που ϣεπ ϯ αγαπη `ντε `θμηι ὲρω ου εθ ρ ου νοϩεμ . 																																													
2 Thessalonians 2 :  10- nem apaty niven `nte `p tshi `n gons `n nyetʰnatako etʰve ge `m pou shep ti ajapy `nte `tʰmyi èrō ou etʰ r ou nohem . 																																													
2 Thessalonians 2 :  11- εθβε φαι `φ νουϯ να ουωρπ νωου ευ ενεργια `μ `π λανηεθρουναϩϯ ὲ  πι μεθνουϫ . 																																													
2 Thessalonians 2 :  11- etʰve phai `ph nouti na ouōrp nōou ev enerjia `m `p lanyetʰrounahti è  pi metʰnoug . 																																													
2 Thessalonians 2 :  12- ϩινα `ν ςε ϯϩαπ ὲ ουον νιβεν ετε `μ που ναϩϯ `ν `θμηι αλλα αυ ϯμαϯ ϧεν ϯ μετϭι `ν ϫονς . 																																													
2 Thessalonians 2 :  12- hina `n se tihap è ouon niven ete `m pou nahti `n `tʰmyi alla av timati kʰen ti mettshi `n gons . 																																													
2 Thessalonians 2 :  13- ὰνον δε νεν `ςνηου `ςεμ`πϣα `ν τεν ϣεπ`ϩμοτ `ντεν  `φ νουϯ ὲ`ϩρηι ὲϫεν θηνου `ν ςη ου  νιβεν ϧα νη ετ α `πϭοις μενριτου ϫε α `φ νουϯ ςε τπ θηνου `ν ου απαρχη `ν ου ϫαι ϧεν τουβο `ντε πι `πνευμα νεμ ου ναϩϯ `ντε ϯ μεθμηι . 																																													
2 Thessalonians 2 :  13- ànon de nen `snyou `sem`psha `n ten shep`hmot `nten  `ph nouti è`hryi ègen tʰynou `n sy ou  niven kʰa ny et a `ptshois menritou ge a `ph nouti se tp tʰynou `n ou aparky `n ou gai kʰen touvo `nte pi `pnevma nem ou nahti `nte ti metʰmyi . 																																													
2 Thessalonians 2 :  14- ετε φη πε ετ αϥθαϩεμ θηνου ὲρο ϥ ὲβολ ϩιτοτϥ `μπε ν ευαγγελιον ευ τανϧο `ντε `π ωου `ντε πεν ϭοις ιηςους πι χριςτος . 																																													
2 Thessalonians 2 :  14- ete phy pe et aftʰahem tʰynou èro f èvol hitotf `mpe n evangelion ev tankʰo `nte `p ōou `nte pen tshois iysous pi kristos . 																																													
2 Thessalonians 2 :  15- ϩαρα ου ν νεν `ςνηου οϩι ὲ ρατεν θηνου ουοϩ ὰμονι `ν νι παραδοςις ετ αυ`τςαβε θηνου ὲρω ου ὶτε ὲβολ ϩιτεν ου ςαϫι ὶτε ὲβολ ϩιτεν ου επιςτολη `ν ταν . 																																													
2 Thessalonians 2 :  15- hara ou n nen `snyou ohi è raten tʰynou ouoh àmoni `n ni paradosis et av`tsave tʰynou èrō ou ìte èvol hiten ou sagi ìte èvol hiten ou epistoly `n tan . 																																													
2 Thessalonians 2 :  16- `νθοϥ δε πεν ϭοις ιηςους πι χριςτος νεμ `φ νουϯ πεν ιωτ φαι ετ αϥμενριτεν ουοϩ αϥ  ϯ  να ν `ν ου νομϯ `ν ενεϩ νεμ ου ϩελπις ὲ νανε ς ϧεν ου `ϩμοτ . 																																													
2 Thessalonians 2 :  16- `ntʰof de pen tshois iysous pi kristos nem `ph nouti pen iōt phai et afmenriten ouoh af  ti  na n `n ou nomti `n eneh nem ou helpis è nane s kʰen ou `hmot . 																																													
2 Thessalonians 2 :  17- εϥὲ ϯ νομϯ `ννετεν ϩητ ουοϩ εϥὲ ταϫρε θηνου ϧεν ϩωβ νιβεν νεμ ςαϫι νιβεν `ν αγαθον																																													
2 Thessalonians 2 :  17- efè ti nomti `nneten hyt ouoh efè tagre tʰynou kʰen hōb niven nem sagi niven `n ajatʰon																																													
2 Thessalonians 3 :  3 κεφ 3 . 																																													
2 Thessalonians 3 :  3 keph 3 . 																																													
2 Thessalonians 3 :  1- το λοιπον νεν `ςνηου τωβϩ ὲ`ϩρηι ὲ ϫων ϩινα `ντε `π ςαϫι `μ `πϭοις ϭοϫι ουοϩ `ντε ϥ ϭιωου κατα`φρηϯ ον ετ εϥϣοπ ϧεν θηνου . 																																													
2 Thessalonians 3 :  1- to loipon nen `snyou tōbh è`hryi è gōn hina `nte `p sagi `m `ptshois tshogi ouoh `nte f tshiōou kata`phryti on et efshop kʰen tʰynou . 																																													
2 Thessalonians 3 :  2- ϩινα `ν τεν νοϩεμ ὲβολϩα νι ρωμι ετ ϩωου ουοϩ `μ πονηρον `φ ναϩϯ γαρ φα ουον νιβεν αν πε . 																																													
2 Thessalonians 3 :  2- hina `n ten nohem èvolha ni rōmi et hōou ouoh `m ponyron `ph nahti jar pha ouon niven an pe . 																																													
2 Thessalonians 3 :  3- `ϥενϩοτ δε `νϫε `πϭοις φαι εθ να ταϫρε θηνου ουοϩ εϥὲ αρεϩ ὲ ρωτεν ὲβολϩα πι πετϩωου . 																																													
2 Thessalonians 3 :  3- `fenhot de `nge `ptshois phai etʰ na tagre tʰynou ouoh efè areh è rōten èvolha pi pethōou . 																																													
2 Thessalonians 3 :  4- πεν ϩητ δε θητ ϧεν `πϭοις ὲϫεν θηνου ϫε νη ετ ενϩονϩεν `μ μωτεν ὲρω ου τετενὶρι `μμω ου ουοϩ ερετεν ὲαιτου . 																																													
2 Thessalonians 3 :  4- pen hyt de tʰyt kʰen `ptshois ègen tʰynou ge ny et enhonhen `m mōten èrō ou tetenìri `mmō ou ouoh ereten èaitou . 																																													
2 Thessalonians 3 :  5- `πϭοις δε εϥὲ ςουτεν νετεν ϩητ ϧεν ϯ αγαπη `ντε `φ νουϯ νεμ ϯ ϩυπομονη `ντε πι χριςτος . 																																													
2 Thessalonians 3 :  5- `ptshois de efè souten neten hyt kʰen ti ajapy `nte `ph nouti nem ti hipomony `nte pi kristos . 																																													
2 Thessalonians 3 :  6- τεν ϩονϩεν δε `ντεν  θηνου νεν `ςνηου ϧεν `φ ραν `μπε ν ϭοις ιηςους πι χριςτος εθ ρετενερϥ θηνου ςαβολ `ν ςον νιβεν εθ μοϣι ϧεν ου μετατςβω ουοϩ κατα νη αν ετ αντη ιτου ετ οτου . 																																													
2 Thessalonians 3 :  6- ten honhen de `nten  tʰynou nen `snyou kʰen `ph ran `mpe n tshois iysous pi kristos etʰ retenerf tʰynou savol `n son niven etʰ moshi kʰen ou metatsvō ouoh kata ny an et anty itou et otou . 																																													
2 Thessalonians 3 :  7- `ν θωτεν γαρ τετενςωουν `μ `φ ρηϯ ετ `ςεμ`πϣα `ντετεν ὶνι `μμον ϫε `μπε ν ὶρι `ν ου μετατ`ςβω ϧεν θηνου . 																																													
2 Thessalonians 3 :  7- `n tʰōten jar tetensōoun `m `ph ryti et `sem`psha `nteten ìni `mmon ge `mpe n ìri `n ou metat`svō kʰen tʰynou . 																																													
2 Thessalonians 3 :  8- ουδε `μπε ν ουωμ `ν ου ωικ `ν ϫινϫη `ντε ου αι  αλλα ϧεν ου ϧιςι νεμ ου `μ καϩ ενερϩωβ `μ πι ὲϩοου νεμ πι ὲϫωρϩ ϫε `ν τεν `ϣτεμουαϩβαρος ὲϫεν ου αι  `μ μωτεν . 																																													
2 Thessalonians 3 :  8- oude `mpe n ouōm `n ou ōik `n gingy `nte ou ai  alla kʰen ou kʰisi nem ou `m kah enerhōb `m pi èhoou nem pi ègōrh ge `n ten `shtemouahvaros ègen ou ai  `m mōten . 																																													
2 Thessalonians 3 :  9- ου χ οτι ϫε `μ μοντεν ερϣιϣι `μμαυ αλλα ϩινα `ν τεν τηιτεν νωτεν `ν τυπος ϫε `ντετεν ὶνι `μ μον . 																																													
2 Thessalonians 3 :  9- ou k oti ge `m monten ershishi `mmav alla hina `n ten tyiten nōten `n tipos ge `nteten ìni `m mon . 																																													
2 Thessalonians 3 :  10- κε γαρ ιςϫεν ενχη ϧατεν θηνου φαι ὲ να νϩονϩεν `μμο ϥ `ντεν  θηνου ϫε φηετ ε`ν`ϥουωϣ αν ὲ ερϩωβ ουδε `μπε ν `θ ρεϥ ερ`πκεουωμ . 																																													
2 Thessalonians 3 :  10- ke jar isgen enky kʰaten tʰynou phai è na nhonhen `mmo f `nten  tʰynou ge phyet e`n`fouōsh an è erhōb oude `mpe n `tʰ ref er`pkeouōm . 																																													
2 Thessalonians 3 :  11- τεν ςωτεμ γαρ εθβε ϩαν ουον ϧεν θηνου ευ μοϣι ϧεν ου μετατ`ςβω `ν ςε ερ `ϩλι `ν ϩωβ αν αλλα ευ οι `μπερ ιεργος . 																																													
2 Thessalonians 3 :  11- ten sōtem jar etʰve han ouon kʰen tʰynou ev moshi kʰen ou metat`svō `n se er `hli `n hōb an alla ev oi `mper ierjos . 																																													
2 Thessalonians 3 :  12- να ι δε `μ παι ρηϯ τεν ϩονϩεν νωου ουοϩ τεν ϯ ϩο ϧεν `πϭοις ιηςους ϩινα ϧεν ου μετρεμραυϣ ευ ὶρι `μ που ϩωβ `ν ςε ουωμ `μ που ωικ . 																																													
2 Thessalonians 3 :  12- na i de `m pai ryti ten honhen nōou ouoh ten ti ho kʰen `ptshois iysous hina kʰen ou metremravsh ev ìri `m pou hōb `n se ouōm `m pou ōik . 																																													
2 Thessalonians 3 :  13- `ν θωτεν δε νεν `ςνηου `μπερ ερ`νκακιν ερετεν ὶρι `μ πι πεθνανεϥ . 																																													
2 Thessalonians 3 :  13- `n tʰōten de nen `snyou `mper er`nkakin ereten ìri `m pi petʰnanef . 																																													
2 Thessalonians 3 :  14- εϣωπ ὲ ουον ου αι  `ν `ϥςωτεμ αν `νςα πεν ςαϫι ὲβολ ϩιτεν νι επιςτολη φαι μα μηινι ὲρο ϥ ὲ `ϣτεμμουϫτ νεμαϥ ϩινα `ντε ϥ ϣιπι . 																																													
2 Thessalonians 3 :  14- eshōp è ouon ou ai  `n `fsōtem an `nsa pen sagi èvol hiten ni epistoly phai ma myini èro f è `shtemmougt nemaf hina `nte f shipi . 																																													
2 Thessalonians 3 :  15- ουοϩ `μπε ν `θρεϥϣωπι `ντεν  θηνου `μ `φ ρηϯ `ν ου ϫαϫι αλλα `μ `φ ρηϯ `ν ου ςον μα`ςβω να ϥ  . 																																													
2 Thessalonians 3 :  15- ouoh `mpe n `tʰrefshōpi `nten  tʰynou `m `ph ryti `n ou gagi alla `m `ph ryti `n ou son ma`svō na f  . 																																													
2 Thessalonians 3 :  16- `νθοϥ δε `πϭοις `ντε ϯ ϩιρηνη εϥὲ ϯ νωτεν `ν ϯ ϩιρηνη `ν ςηου νιβεν ϧεν `ςμοτ νιβεν `πϭοις νεμωτεν . 																																													
2 Thessalonians 3 :  16- `ntʰof de `ptshois `nte ti hiryny efè ti nōten `n ti hiryny `n syou niven kʰen `smot niven `ptshois nemōten . 																																													
2 Thessalonians 3 :  17- πααςπαςμος ϧεν ταϫιϫ ὰνοκ παυλος ετε ου μηινι πε ϧεν νι επιςτολη τηρ ου παι ρηϯ ϯ `ςϧαι . 																																													
2 Thessalonians 3 :  17- paaspasmos kʰen tagig ànok pavlos ete ou myini pe kʰen ni epistoly tyr ou pai ryti ti `skʰai . 																																													
2 Thessalonians 3 :  18- `π `ϩμοτ `μπε ν ϭοις ιηςους πι χριςτος νεμωτεν τηρ ου `π ρος θεςςαλονικη 2  .  αυ `ςϧητς ϧεν αθηννας αυ ουορπς `ντεν  ςιλουανος νεμ τιμοθεος																																													
2 Thessalonians 3 :  18- `p `hmot `mpe n tshois iysous pi kristos nemōten tyr ou `p ros tʰessaloniky 2  .  av `skʰyts kʰen atʰynnas av ouorps `nten  silouanos nem timotʰeos																																													
1 Thimothy :  1 Timothy																																													
1 Thimothy :  1 Timothy																																													
1 Thimothy :  τιμοθεος 1 . 																																													
1 Thimothy :  timotʰeos 1 . 																																													
1 Thimothy :  τιμοθεος 1 . 																																													
1 Thimothy :  timotʰeos 1 . 																																													
1 Thimothy :  1 κεφ 1 . 																																													
1 Thimothy :  1 keph 1 . 																																													
1 Thimothy 1 :  1- παυλος `π αποςτολος `ντε ιηςους πι χριςτος κατα πι ουαϩςαϩνι `ντε `φ νουϯ πεν ςωτηρ νεμ ιηςους πι χριςτος τεν ϩελπις . 																																													
1 Thimothy 1 :  1- pavlos `p apostolos `nte iysous pi kristos kata pi ouahsahni `nte `ph nouti pen sōtyr nem iysous pi kristos ten helpis . 																																													
1 Thimothy 1 :  2- `ν τιμοθεος παμενριτ `ν ϣηρι ϧεν `φ ναϩϯ `π `ϩμοτ `φ ναι ϯ ϩιρηνη ὲβολ ϩιτεν `φ νουϯ `φ ιωτ νεμ πεν ϭοις ιηςους πι χριςτος . 																																													
1 Thimothy 1 :  2- `n timotʰeos pamenrit `n shyri kʰen `ph nahti `p `hmot `ph nai ti hiryny èvol hiten `ph nouti `ph iōt nem pen tshois iysous pi kristos . 																																													
1 Thimothy 1 :  3- κατα`φρηϯ ετ αιϯϩο ὲρο κ  εθ ρεκϣωπι ϧεν εφεςος ειναϣε νηι ὲ `θμακεδονια ϩινα `ν τεκ ϩονϩεν `ν ϩαν ουον ὲ `ϣτεμ ϯ `ςβω `ν κε`ςβω . 																																													
1 Thimothy 1 :  3- kata`phryti et aitiho èro k  etʰ rekshōpi kʰen ephesos einashe nyi è `tʰmakedonia hina `n tek honhen `n han ouon è `shtem ti `svō `n ke`svō . 																																													
1 Thimothy 1 :  4- ουδε `ν ςε `ϣτεμϯ`ϩθηϥ ὲ  ϩαν `ϣβω νεμ ϩαν ϫω ου `ν ςαϫι `μμον αυρηϫ ου να ι ετ ϯ `ν ϩαν ϫινκωϯ `ν ϩουò ςαβολ `ν ϯ οικονομια `ντε `φ νουϯ θη ετ  ϧεν `φ ναϩϯ . 																																													
1 Thimothy 1 :  4- oude `n se `shtemti`htʰyf è  han `shvō nem han gō ou `n sagi `mmon avryg ou na i et ti `n han ginkōti `n houò savol `n ti oikonomia `nte `ph nouti tʰy et  kʰen `ph nahti . 																																													
1 Thimothy 1 :  5- `π ϫωκ δε `ντε παιϩονϩεν φαι πε ου αγαπη ὲβολϧεν ου ϩητ εϥ ουαβ νεμ ου ςυνηδεςις ενανες νεμ ου ναϩϯ `ν ατμετϣοβι . 																																													
1 Thimothy 1 :  5- `p gōk de `nte paihonhen phai pe ou ajapy èvolkʰen ou hyt ef ouab nem ou sinydesis enanes nem ou nahti `n atmetshovi . 																																													
1 Thimothy 1 :  6- να ι ετε `μπε  ϩαν ουον ϯμαϯ `νϧητ ου  αυ ρικι ὲ  ϩαν ςαϫι `μ μετεφληου . 																																													
1 Thimothy 1 :  6- na i ete `mpe  han ouon timati `nkʰyt ou  av riki è  han sagi `m metephlyou . 																																													
1 Thimothy 1 :  7- ουοϩ ευ ουωϣ ὲ ερρεϥϯ`ςβω `ντε πι νομος `ν ςε καϯ αν ὲ νη ετ ουϫω `μμω ου ουδε εθβε νη ετ ουταϫρο `μμω ου ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου . 																																													
1 Thimothy 1 :  7- ouoh ev ouōsh è errefti`svō `nte pi nomos `n se kati an è ny et ougō `mmō ou oude etʰve ny et outagro `mmō ou è`hryi è gō ou . 																																													
1 Thimothy 1 :  8- τεν ςωουν δε ϫε νανε πι νομος εϣωπ αρε ϣαν ου αι  ὶρι ναϥ  ϩως νομος . 																																													
1 Thimothy 1 :  8- ten sōoun de ge nane pi nomos eshōp are shan ou ai  ìri naf  hōs nomos . 																																													
1 Thimothy 1 :  9- εκὲ μι ὲ φαι ϫε να ρε πι νομος χη `μ πι `θμηι αν αλλα αϥ  χη `ν νι ανομος νεμ νι ατϭνεϫωου νεμ νι αςεβης νεμ νι  ρεϥερνοβι νεμ νη ετ ε `ν ςε τουβηουτ αν `ν νι ςαϥϩητ `ν νι ϧατεβ ιωτ `ν νι ϧατεβ μαυ `ν νι ϧατεβ ρωμι . 																																													
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2 Thimothy 4 :  3- εϥὲ ϣωπι γαρ `νϫε ου ςηου ϩοτε `ν νουϣεπ ϯ `ςβω εθ ουοϫ ερωου αλλα κατα νουεπιθυμια `μμαυατου ευ ςωκ νωου `ν ϩαν ρεϥϯ`ςβω ευ ϧωϧ `ν νουμαϣϫ . 																																													
2 Thimothy 4 :  3- efè shōpi jar `nge ou syou hote `n noushep ti `svō etʰ ouog erōou alla kata nouepitʰimia `mmavatou ev sōk nōou `n han refti`svō ev kʰōkʰ `n noumashg . 																																													
2 Thimothy 4 :  4- που ςωτεμ μεν ευὲ φονϩϥ ςαβολ `ν `θμηι ευ ερακου δε `νςα νι `ϣβω . 																																													
2 Thimothy 4 :  4- pou sōtem men evè phonhf savol `n `tʰmyi ev erakou de `nsa ni `shvō . 																																													
2 Thimothy 4 :  5- `νθοκ δε αρινυμφιν ϧεν ϩωβ νιβεν ϣεπ`μκαϩ αριϩωβ `ν ου ρεϥϩιϣεννουϥι πεκ ϣεμϣι ϫοκϥ ὲβολ . 																																													
2 Thimothy 4 :  5- `ntʰok de arinimphin kʰen hōb niven shep`mkah arihōb `n ou refhishennoufi pek shemshi gokf èvol . 																																													
2 Thimothy 4 :  6- ὰνοκ γαρ ϩηδη ςε να ουοθβετ ὲβολ ουοϩ `π ςηου `ντε παβωλ ὲβολ αϥ  ϧωντ . 																																													
2 Thimothy 4 :  6- ànok jar hydy se na ouotʰvet èvol ouoh `p syou `nte pavōl èvol af  kʰōnt . 																																													
2 Thimothy 4 :  7- πι αγων εθ νανε ϥ αι εραγωνιζεςθε `μμο ϥ πι `δρομος αι ϫοκϥ ὲβολ πι ναϩϯ αι αρεϩ ὲρο ϥ . 																																													
2 Thimothy 4 :  7- pi ajōn etʰ nane f ai erajōnizestʰe `mmo f pi `dromos ai gokf èvol pi nahti ai areh èro f . 																																													
2 Thimothy 4 :  8- λοιπον `ϥχη νηι `νϫε πι `χλομ `ντε ϯ δικεοςυνη φηετ ε `πϭοις `ν ατηιϥ νηι ϧεν πι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ πι ρεϥϯϩαπ `μ μηι ου  μονον δε νηι `μμαυατ αλλα νεμ ουον νιβεν ετ αυμενρε πεϥ ουονϩ ὲβολ . 																																													
2 Thimothy 4 :  8- loipon `fky nyi `nge pi `klom `nte ti dikeosiny phyet e `ptshois `n atyif nyi kʰen pi èhoou è te`mmav pi reftihap `m myi ou  monon de nyi `mmavat alla nem ouon niven et avmenre pef ouonh èvol . 																																													
2 Thimothy 4 :  9- ιης `ν τοτκ ὲ ὶ ϩαροι `ν χωλεμ . 																																													
2 Thimothy 4 :  9- iys `n totk è ì haroi `n kōlem . 																																													
2 Thimothy 4 :  10- δημας γαρ αϥ  χατ `ν ςωϥ ὲ αϥ μενρε παιενεϩ `ντε ϯ νου αϥ  ϣε ναϥ  ὲ θεςςαλονικια `κ ριςκης ὲ ϯγαλατια τιτος ὲ δαλματια . 																																													
2 Thimothy 4 :  10- dymas jar af  kat `n sōf è af menre paieneh `nte ti nou af  she naf  è tʰessalonikia `k riskys è tijalatia titos è dalmatia . 																																													
2 Thimothy 4 :  11- λουκας `μμαυατ ϥ εθ νεμηι μαρκος μαλοϥ ανιτϥ νεμακ `ϥερϣαυ γαρ νηι ευ διακονια . 																																													
2 Thimothy 4 :  11- loukas `mmavat f etʰ nemyi markos malof anitf nemak `fershav jar nyi ev diakonia . 																																													
2 Thimothy 4 :  12- τυχικος δε αι ουορπϥ `ντε εφεςος . 																																													
2 Thimothy 4 :  12- tikikos de ai ouorpf `nte ephesos . 																																													
2 Thimothy 4 :  13- ϯ φυλονηεταιςοϫπς ϧεν `τ ρωας ϧατεν καρπω ανιτς εκνηου νεμ νι κεϫωμ μαλιςτα νι μεν`βρανα . 																																													
2 Thimothy 4 :  13- ti philonyetaisogps kʰen `t rōas kʰaten karpō anits eknyou nem ni kegōm malista ni men`brana . 																																													
2 Thimothy 4 :  14- αλεξανδρος πι βεςνητ αϥ  ερουμηϣ `μπε τϩωου νηι ερε `πϭοις ϯ ϣεβιω ναϥ  κατα νεϥ `ϩβηουὶ . 																																													
2 Thimothy 4 :  14- alexandros pi vesnyt af  eroumysh `mpe thōou nyi ere `ptshois ti sheviō naf  kata nef `hvyouì . 																																													
2 Thimothy 4 :  15- φαι ετε `νθοκ ϩωκ αρεϩ ὲρο κ  ςαβολ `μμο ϥ αϥ  ϯ  γαρ ὲϧουν ὲ `ϩρεν να ςαϫι ὲμαϣω . 																																													
2 Thimothy 4 :  15- phai ete `ntʰok hōk areh èro k  savol `mmo f af  ti  jar èkʰoun è `hren na sagi èmashō . 																																													
2 Thimothy 4 :  16- ϧεν ταϩουιϯ `ν απολογια `μπε ϥ χα `ϩλι ὲ ὶ ϩαροι αλλα αυ χατ `ν ςωου τηρ ου `ν νουωπ νεμωου . 																																													
2 Thimothy 4 :  16- kʰen tahouiti `n apolojia `mpe f ka `hli è ì haroi alla av kat `n sōou tyr ou `n nouōp nemōou . 																																													
2 Thimothy 4 :  17- `πϭοις δε αϥ  οϩι ὲ ρατϥ νεμηι αϥ   ϯ ϫομ νηι ϩινα ὲβολ ϩιτοτ `ντε πι ϩιωιϣ ϫωκ ὲβολ ουοϩ `ν τουςωτεμ `νϫε νι εθνος τηρ ου ϫε αι νοϩεμ ὲβολϧεν ρωϥ νουμουὶ . 																																													
2 Thimothy 4 :  17- `ptshois de af  ohi è ratf nemyi af   ti gom nyi hina èvol hitot `nte pi hiōish gōk èvol ouoh `n tousōtem `nge ni etʰnos tyr ou ge ai nohem èvolkʰen rōf noumouì . 																																													
2 Thimothy 4 :  18- εϥὲ τουϫοι `νϫε `πϭοις ὲβολϩα ϩωβ νιβεν ετ ϩωου ουοϩ εϥὲ ναϩμε τ ὲϧουν ὲ τεϥ μετουρο `ντε `τ φε φαι ετε φωϥ πε πι ωου ϣα ενεϩ `ντε νι ενεϩ αμην . 																																													
2 Thimothy 4 :  18- efè tougoi `nge `ptshois èvolha hōb niven et hōou ouoh efè nahme t èkʰoun è tef metouro `nte `t phe phai ete phōf pe pi ōou sha eneh `nte ni eneh amyn . 																																													
2 Thimothy 4 :  19- ϣινι ὲ `π ριςκυλλα νεμ ακ υλλα νεμ `π ηι `ν ονηςιφορος . 																																													
2 Thimothy 4 :  19- shini è `p riskilla nem ak illa nem `p yi `n onysiphoros . 																																													
2 Thimothy 4 :  20- εραςτος αϥ  οϩι ϧεν κορινθος `τ ροφη μος δε αι ςοϫπϥ ϧεν μελιτος εϥ ϣωνι . 																																													
2 Thimothy 4 :  20- erastos af  ohi kʰen korintʰos `t rophy mos de ai sogpf kʰen melitos ef shōni . 																																													
2 Thimothy 4 :  21- ιης `μ μοκ ὲ ὶ ϧαϫεν ϯ `φρω `ϥϣινι ὲρο κ  `νϫε ευ βουλος νεμ που δης νεμ νι λος νεμ `κ λαυδιος νεμ νι `ςνηου τηρ ου . 																																													
2 Thimothy 4 :  21- iys `m mok è ì kʰagen ti `phrō `fshini èro k  `nge ev voulos nem pou dys nem ni los nem `k lavdios nem ni `snyou tyr ou . 																																													
2 Thimothy 4 :  22- `πϭοις ιηςους πι χριςτος νεμ πεκ `πνευμα `ν `ϩμοτ νεμωτεν `π ρος τιμοθ 2  .  αυ `ςϧητς ϧεν λαοδικια ϯ μετροπολις																																													
2 Thimothy 4 :  22- `ptshois iysous pi kristos nem pek `pnevma `n `hmot nemōten `p ros timotʰ 2  .  av `skʰyts kʰen laodikia ti metropolis																																													
Titis :  Titis																																													
Titis :  Titis																																													
Titis :  τιτος																																													
Titis :  titos																																													
Titis :  τιτος																																													
Titis :  titos																																													
Titis :  1 κεφ 1 . 																																													
Titis :  1 keph 1 . 																																													
Titis 1 :  1- παυλος `φ βωκ `μ `φ νουϯ `π ὰποςτολος `ντε ιηςους πι χριςτος κατα `φ ναϩϯ `ν νι ςωτπ `ντε `φ νουϯ νεμ `π ςουεν ϯ μεθμηι κατα ϯ μετευςεβης . 																																													
Titis 1 :  1- pavlos `ph vōk `m `ph nouti `p àpostolos `nte iysous pi kristos kata `ph nahti `n ni sōtp `nte `ph nouti nem `p souen ti metʰmyi kata ti metevsevys . 																																													
Titis 1 :  2- ϧεν ου ϩελπις `ντε ου ωνϧ `ν ενεϩ φαι ετ αϥωϣ `μμο ϥ `νϫε πι ατμεθνουϫ `φ νουϯ ϧαϫωου `ν νι ςηου `ν ενεϩ . 																																													
Titis 1 :  2- kʰen ou helpis `nte ou ōnkʰ `n eneh phai et afōsh `mmo f `nge pi atmetʰnoug `ph nouti kʰagōou `n ni syou `n eneh . 																																													
Titis 1 :  3- αϥ  ουονϩ δε ὲβολϧεν νεϥ ςηου `μπε ϥ ςαϫι ϧεν ου ϩιωιϣ φαι ὰνοκ ετ αυτενϩουτ ὲρο ϥ κατα πι ουαϩςαϩνι `ντε `φ νουϯ πεν ςωτηρ . 																																													
Titis 1 :  3- af  ouonh de èvolkʰen nef syou `mpe f sagi kʰen ou hiōish phai ànok et avtenhout èro f kata pi ouahsahni `nte `ph nouti pen sōtyr . 																																													
Titis 1 :  4- `ν τιτος παμενριτ `ν ϣηρι κατα ϯ  μετ`ϣφηρ `ντε `φ ναϩϯ `π `ϩμοτ νεμ `τ ϩιρη νη ὲβολ ϩιτεν `φ νουϯ `φ ιωτ νεμ πι χριςτος ιηςους πεν ςωτηρ . 																																													
Titis 1 :  4- `n titos pamenrit `n shyri kata ti  met`shphyr `nte `ph nahti `p `hmot nem `t hiry ny èvol hiten `ph nouti `ph iōt nem pi kristos iysous pen sōtyr . 																																													
Titis 1 :  5- εθβε φαι αι ςοϫπκ ϧεν `κ ριθη ϩινα νι ςωϫπ `ν τεκ ταϩω ου ὲ ρατ ου ουοϩ `ν τεκ ςεμνι `ν ϩαν `πρεςβυτερος κατα βακι κατα`φρηϯ ετ αιουαϩςαϩνι να κ . 																																													
Titis 1 :  5- etʰve phai ai sogpk kʰen `k ritʰy hina ni sōgp `n tek tahō ou è rat ou ouoh `n tek semni `n han `presbiteros kata vaki kata`phryti et aiouahsahni na k . 																																													
Titis 1 :  6- ου αι  εϥ οι `ν ατλωιϫι ὲ αϥ ερϩαι `ν ου `ςϩιμι `ν ουωτ ὲ ου ονταϥ `μμαυ `ν ϩαν ϣη ρι `μ πι ςτος `ν ςε ϧεν ου κατηγορια αν `μ μετατουϫαι ιε ευ οι `ν ατϭνεϫωου . 																																													
Titis 1 :  6- ou ai  ef oi `n atlōigi è af erhai `n ou `shimi `n ouōt è ou ontaf `mmav `n han shy ri `m pi stos `n se kʰen ou katyjoria an `m metatougai ie ev oi `n attshnegōou . 																																													
Titis 1 :  7- `ςϣε γαρ `ντε πι επιςκοπος ϣωπι εϥ οι `ν ατλωιϫι ϩως ου οικονομος `ντε `φ νουϯ `ν ου αυθατης αν πε `ν ου ρεϥϫωντ αν πε `ν ου ςε  ϩουò ηρπ αν πε `ν ου ρεϥϯτενϣι αν πε `ν ου μαιϩηου εϥ ϣηϣ αν πε . 																																													
Titis 1 :  7- `sshe jar `nte pi episkopos shōpi ef oi `n atlōigi hōs ou oikonomos `nte `ph nouti `n ou avtʰatys an pe `n ou refgōnt an pe `n ou se  houò yrp an pe `n ou reftitenshi an pe `n ou maihyou ef shysh an pe . 																																													
Titis 1 :  8- ὲ ου μαιϣεμμο πε `μ μαιπεθνανεϥ `ν ςαβε `ν `θμηι εϥ τουβηουτ ὲ ου εγ`κρατης πε . 																																													
Titis 1 :  8- è ou maishemmo pe `m maipetʰnanef `n save `n `tʰmyi ef touvyout è ou ej`kratys pe . 																																													
Titis 1 :  9- εϥ ὰμονι `μ πι ςαϫι ετ ενϩοτ ὲ ϯ`ςβω ϩινα `ντε ϥ ϫεμϫομ `ν ϯ νομϯ ϧεν ϯ `ςβω εθ ουοϫ ουοϩ `ντε ϥ ςοϩι `ν νη ετ ερὰντιλεγιν . 																																													
Titis 1 :  9- ef àmoni `m pi sagi et enhot è ti`svō hina `nte f gemgom `n ti nomti kʰen ti `svō etʰ ouog ouoh `nte f sohi `n ny et eràntilejin . 																																													
Titis 1 :  10- ουον ου μηϣ γαρ ευ οι `ν ατϭνεϫωου ουοϩ `ν ρεϥςαϫι `μ μετεφληου ευ οι `ν ρεϥ ερϩαλ `ν ϩητ μαλιςτα νι ὲβολϧεν `π ςε βι . 																																													
Titis 1 :  10- ouon ou mysh jar ev oi `n attshnegōou ouoh `n refsagi `m metephlyou ev oi `n ref erhal `n hyt malista ni èvolkʰen `p se vi . 																																													
Titis 1 :  11- να ι ετ `ςϣε `ν θωμ ὲρω ου νη ετ ρικι ὲβολ `μ `π τηρ ϥ `ντε ϩαν ηι ευ ϯ `ςβω `ν νη ετ `ςϣε αν εθβε ου ϩηου εϥ ϣοϣϥ . 																																													
Titis 1 :  11- na i et `sshe `n tʰōm èrō ou ny et riki èvol `m `p tyr f `nte han yi ev ti `svō `n ny et `sshe an etʰve ou hyou ef shoshf . 																																													
Titis 1 :  12- ου αι  δε ὲβολ `νϧητ ου  αϥ  ϫος ου `π ροφητης `ν τωου ϫε νι `κ ρητης ϩαν ρεϥϫεμεθνουϫ `ν ςηου νιβεν ϩαν θηριον ευ ϩωου νε ϩαν νεϫι `ν αργος νε . 																																													
Titis 1 :  12- ou ai  de èvol `nkʰyt ou  af  gos ou `p rophytys `n tōou ge ni `k rytys han refgemetʰnoug `n syou niven han tʰyrion ev hōou ne han negi `n arjos ne . 																																													
Titis 1 :  13- ταιμετμεθρε ου μηι τε εθβε ταιλωιϫι ςοϩι `μμω ου ϧεν ου ϣωτ ὲβολ ϩινα `ν ςε ουϫαι ϧεν `φ ναϩϯ . 																																													
Titis 1 :  13- taimetmetʰre ou myi te etʰve tailōigi sohi `mmō ou kʰen ou shōt èvol hina `n se ougai kʰen `ph nahti . 																																													
Titis 1 :  14- `ν ςε ϯ `ν `ϩθηου αν `ν ϩαν `ϣϥω `μ μετιουδαι νεμ ϩαν εντολη `ν ρωμι ευ φωνϩ `μμω ου ςαβολ `ν `θ μηι . 																																													
Titis 1 :  14- `n se ti `n `htʰyou an `n han `shfō `m metioudai nem han entoly `n rōmi ev phōnh `mmō ou savol `n `tʰ myi . 																																													
Titis 1 :  15- ϩωβ γαρ νιβεν ςε ουαβ `ν νη ετ τουβη ου τ νη δε ετ ςοϥ νεμ νι αθναϩϯ `μμον `ϩλι εϥ ουαβ νωου αλλα αϥ  ςοϥ `νϫε που ϩητ νεμ τουςυνηδηςις . 																																													
Titis 1 :  15- hōb jar niven se ouab `n ny et touvy ou t ny de et sof nem ni atʰnahti `mmon `hli ef ouab nōou alla af  sof `nge pou hyt nem tousinydysis . 																																													
Titis 1 :  16- ςε ουωνϩ `μ `φ νουϯ ὲβολ ϫε ςε ςωουν `μμο ϥ `ν `ϩρηι δε ϧεν `ν ου `ϩβηουὶ ςε ϫωλ `μμο ϥ ὲβολ ευ ορεβ ευ οι `ν ατϯμαϯ ευ οι `ν ατϣαυ `μ `π κωϯ `ν ϩωβ νιβεν εθ νανε υ																																													
Titis 1 :  16- se ouōnh `m `ph nouti èvol ge se sōoun `mmo f `n `hryi de kʰen `n ou `hvyouì se gōl `mmo f èvol ev oreb ev oi `n attimati ev oi `n atshav `m `p kōti `n hōb niven etʰ nane i																																													
Titis 2 :  2 κεφ 2 . 																																													
Titis 2 :  2 keph 2 . 																																													
Titis 2 :  1- `νθοκ δε ςαϫι `ν νη ετ ςαιωου `ν ϯ  `ςβω εθ ουοϫ . 																																													
Titis 2 :  1- `ntʰok de sagi `n ny et saiōou `n ti  `svō etʰ ouog . 																																													
Titis 2 :  2- νι ϧελλοι εθ ρ ου ϣωπι ευ ρης ευ οι `ν ςε μνος `ν ςαβε ευ ουοϫ ϧεν `φ ναϩϯ ϧεν ϯ αγαπη ϧεν ϯ ϩυπομονη . 																																													
Titis 2 :  2- ni kʰelloi etʰ r ou shōpi ev rys ev oi `n se mnos `n save ev ouog kʰen `ph nahti kʰen ti ajapy kʰen ti hipomony . 																																													
Titis 2 :  3- παι ρηϯ ον νι ϧελλω εθ ρ ου ϣωπι ϧεν ου ςε μνι ευ `μ`πϣα `μ πι τουβο ὲ  ϩαν διὰβολος αν `ν ςε οι `μ βωκ αν ϧεν ου μηϣ `ν ηρπ ευ οι `ν ρεϥϯ`ςβω ὲ να νεϥ . 																																													
Titis 2 :  3- pai ryti on ni kʰellō etʰ r ou shōpi kʰen ou se mni ev `m`psha `m pi touvo è  han diàvolos an `n se oi `m vōk an kʰen ou mysh `n yrp ev oi `n refti`svō è na nef . 																																													
Titis 2 :  4- ϩινα `ν ςε ϯ`ςβω `ν νι ὰλωουὶ `ν ϩιòμι ὲ ερμαιϩαι `μ μαιϣηρι . 																																													
Titis 2 :  4- hina `n se ti`svō `n ni àlōouì `n hiòmi è ermaihai `m maishyri . 																																													
Titis 2 :  5- `ν ςαβη ευ τουβηουτ νι ρεϥςεϩνε που ηι `ν ὰγαθη ευ ϭνο `ν ϫω ου `ν νουϩαι ϩινα πι ςαϫι `ντε `φ νουϯ `ν ςε ϫεουα ὲρο ϥ αν . 																																													
Titis 2 :  5- `n savy ev touvyout ni refsehne pou yi `n àjatʰy ev tshno `n gō ou `n nouhai hina pi sagi `nte `ph nouti `n se geoua èro f an . 																																													
Titis 2 :  6- παι ρηϯ ον νι ϧελϣὶρι μανομϯ νωου εθ ρ ου ερςαβε . 																																													
Titis 2 :  6- pai ryti on ni kʰelshìri manomti nōou etʰ r ou ersave . 																																													
Titis 2 :  7- εκὶρι `μ μοκ `ν τυπος `ντε ϩαν `ϩβηουὶ ὲ νανε υ ϧεν ϩωβ νιβεν ϧεν ϯ μετρεϥϯ `ςβω ϧεν ϯ μεταττακο ου ςαϫι `ν ςε μνος . 																																													
Titis 2 :  7- ekìri `m mok `n tipos `nte han `hvyouì è nane i kʰen hōb niven kʰen ti metrefti `svō kʰen ti metattako ou sagi `n se mnos . 																																													
Titis 2 :  8- ου ςαϫι εϥ ουοϫ `ν ατερκαταγινωςκιν `μμο ϥ ϩινα `ντε ϥ ϭιϣιπι `νϫε φηετ ϯ ου βην `μ μοντεϥ `ϩλι `μπε τϩωου ὲ ϫω ϥ ϧαρον . 																																													
Titis 2 :  8- ou sagi ef ouog `n aterkatajinōskin `mmo f hina `nte f tshishipi `nge phyet ti ou vyn `m montef `hli `mpe thōou è gō f kʰaron . 																																													
Titis 2 :  9- νι εβιαικ εθ ρ ου ϭνεϫωου `ν νουϭιςευ ευ ρανωου ϧεν ϩωβ νιβεν . 																																													
Titis 2 :  9- ni eviaik etʰ r ou tshnegōou `n noutshisev ev ranōou kʰen hōb niven . 																																													
Titis 2 :  10- `ν ςε οι `ν ρεϥϭιουὶ αν αλλα ευ ουονϩ ὲβολ `μ `φ ναϩϯ τηρ ϥ εθ νανε υ ϩινα ϯ `ςβω `ντε `φ νουϯ πεν ςωτηρ `ν ςε ςελςωλς ϧεν ϩωβ νιβεν . 																																													
Titis 2 :  10- `n se oi `n reftshiouì an alla ev ouonh èvol `m `ph nahti tyr f etʰ nane i hina ti `svō `nte `ph nouti pen sōtyr `n se selsōls kʰen hōb niven . 																																													
Titis 2 :  11- `π `ϩμοτ γαρ `μ `φ νουϯ πεν ςωτηρ αϥ  ουονϩ ὲ ρωμι νιβεν . 																																													
Titis 2 :  11- `p `hmot jar `m `ph nouti pen sōtyr af  ouonh è rōmi niven . 																																													
Titis 2 :  12- εϥ ϯ `ςβω να ν ϩινα ὲ ανϫελ ϯ μεταςεβη ς ὲβολ νεμ νι επιθυμια `ν κοςμικον `ν τεν ωνϧ ϧεν ου μετςαβε νεμ ου μεθμηι νεμ ου μετευςεβης ϧεν παιενεϩ `ντε ϯ νου . 																																													
Titis 2 :  12- ef ti `svō na n hina è angel ti metasevy s èvol nem ni epitʰimia `n kosmikon `n ten ōnkʰ kʰen ou metsave nem ou metʰmyi nem ou metevsevys kʰen paieneh `nte ti nou . 																																													
Titis 2 :  13- τεν ϫουϣτ ὲβολ ϧαϫως `ν ϯ να ιατς `ν ϩελπις νεμ `φ ουωνϩ ὲβολ `ντε `π ωου `μ `φ νουϯ πι νιϣϯ πι χριςτος ιηςους πεν ςωτηρ . 																																													
Titis 2 :  13- ten gousht èvol kʰagōs `n ti na iats `n helpis nem `ph ouōnh èvol `nte `p ōou `m `ph nouti pi nishti pi kristos iysous pen sōtyr . 																																													
Titis 2 :  14- φαι ετ αϥτηιϥ ὲ`ϩρηι ὲ ϫων ϣατεϥναϩμεν ὲβολϩα ὰνομιὰ νιβεν ουοϩ `ντε `ϥτουβον ναϥ  ευ λαος εϥ `ςμοντ ουοϩ `ν ρεϥχοϩ ὲ  ϩαν `ϩβηουὶ ὲ νανε υ . 																																													
Titis 2 :  14- phai et aftyif è`hryi è gōn shatefnahmen èvolha ànomià niven ouoh `nte `ftouvon naf  ev laos ef `smont ouoh `n refkoh è  han `hvyouì è nane i . 																																													
Titis 2 :  15- να ι ςαϫι `μμω ου ουοϩ μανομϯ ςοϩι `ν `ϩρηι ϧεν ου αϩςαϩνι νιβεν `μπε ν `θρε `ϩλι ὰμονι `μ μοκ ϧεν ου ὲ μι																																													
Titis 2 :  15- na i sagi `mmō ou ouoh manomti sohi `n `hryi kʰen ou ahsahni niven `mpe n `tʰre `hli àmoni `m mok kʰen ou è mi																																													
Titis 3 :  3 κεφ 3 . 																																													
Titis 3 :  3 keph 3 . 																																													
Titis 3 :  1- μα`φμευι νωου εθ ρ ου ϭνεϫωου `ν νι αρχη νεμ νι εξουςια ευ οι `ν ρεϥϯμαϯ `ν ςε ϣωπι ευ ςε βτωτ ὲ ϩωβ νιβεν εθ νανε υ . 																																													
Titis 3 :  1- ma`phmevi nōou etʰ r ou tshnegōou `n ni arky nem ni exousia ev oi `n reftimati `n se shōpi ev se btōt è hōb niven etʰ nane i . 																																													
Titis 3 :  2- `ν ςε ϫεουὰ ὲ `ϩλι αν `ν ςε οι `ν ρεϥ`μλαϧ αν ευ οι `ν επικης ευ ουωνϩ ὲβολ `μ μετρεμραυϣ νιβεν νεμ ρωμι νιβεν . 																																													
Titis 3 :  2- `n se geouà è `hli an `n se oi `n ref`mlakʰ an ev oi `n epikys ev ouōnh èvol `m metremravsh niven nem rōmi niven . 																																													
Titis 3 :  3- να νοι γαρ ϩων πε `ν ατὲμι `ν ου ςηου ενοι `ν ατϯμαϯ ουοϩ ενςορεμ ενοι `μ βωκ `ν ϩαν επιθυμια νεμ ϩαν ϩυδονη `ν ου μηϣ `ν ρηϯ ενμοϣι ϧεν ου κακια νεμ ου `φ θονος εν`μ`πϣα `μ μεςτων ενμοςϯ `ν νεν ερη ου  . 																																													
Titis 3 :  3- na noi jar hōn pe `n atèmi `n ou syou enoi `n attimati ouoh ensorem enoi `m vōk `n han epitʰimia nem han hidony `n ou mysh `n ryti enmoshi kʰen ou kakia nem ou `ph tʰonos en`m`psha `m mestōn enmosti `n nen ery ou  . 																																													
Titis 3 :  4- ϩοτε δε ετ αςουονϩ ὲβολ `νϫε ϯ  μετχ10_ς νεμ ϯ μετμαιρωμι `ντε `φ νουϯ πεν ςωτηρ . 																																													
Titis 3 :  4- hote de et asouonh èvol `nge ti  metk10_s nem ti metmairōmi `nte `ph nouti pen sōtyr . 																																													
Titis 3 :  5- νε ὲβολϧεν νεν `ϩβηουὶ αν ετ αναιτου ϧεν ου μεθμηι αλλα κατα πεϥ να ι αϥνα ϩμεν ὲβολ ϩιτεν πι ϫωκεμ `ντε πι ουαϩεμμιςι νεμ πι ουαϩεμβερι . 																																													
Titis 3 :  5- ne èvolkʰen nen `hvyouì an et anaitou kʰen ou metʰmyi alla kata pef na i afna hmen èvol hiten pi gōkem `nte pi ouahemmisi nem pi ouahemveri . 																																													
Titis 3 :  6- φαι ετ αϥϫοϣϥ ὲ`ϩρηι ὲ ϫων ϧεν ου μετραμαò ὲβολ ϩιτεν ιηςους πι χριςτος πεν ςωτη ρ . 																																													
Titis 3 :  6- phai et afgoshf è`hryi è gōn kʰen ou metramaò èvol hiten iysous pi kristos pen sōty r . 																																													
Titis 3 :  7- ϩινα `ν τεν μαι ϧεν πι `ϩμοτ `ντε φη ὲ τε`μμαυ `ν τεν ϣωπι `ν `κ ληρονομος κατα ου ϩελπις `ντε ου ωνϧ `ν ενεϩ . 																																													
Titis 3 :  7- hina `n ten mai kʰen pi `hmot `nte phy è te`mmav `n ten shōpi `n `k lyronomos kata ou helpis `nte ou ōnkʰ `n eneh . 																																													
Titis 3 :  8- `ϥενϩοτ `νϫε `π ςαϫι ουοϩ εθβε να ικεχ ωουνι ϯ ουωϣ εθ ρεκταϫροκ ϩινα `ν ςε ϥι`φρωουϣ ὲ ϯτοτου `ν νι `ϩβηουι εθ νανε υ `νϫε νη ετ αυναϩϯ ὲ `φ νουϯ να ι νανε υ ουοϩ ςε οι `ν ϩηου `ν νι ρωμι . 																																													
Titis 3 :  8- `fenhot `nge `p sagi ouoh etʰve na ikek ōouni ti ouōsh etʰ rektagrok hina `n se fi`phrōoush è titotou `n ni `hvyoui etʰ nane i `nge ny et avnahti è `ph nouti na i nane i ouoh se oi `n hyou `n ni rōmi . 																																													
Titis 3 :  9- νι κωϯ δε `μπε τςοϫ νεμ νι ϫω ου `ν ςαϫι νεμ νι `ϣϭνην νεμ νι `μ λαϧ `ν νομικον ϩενκ ὲβολ `μμω ου να ι γαρ ϩαν ατ ϯ ϩηου νε ουοϩ ϩαν εφληου νε . 																																													
Titis 3 :  9- ni kōti de `mpe tsog nem ni gō ou `n sagi nem ni `shtshnyn nem ni `m lakʰ `n nomikon henk èvol `mmō ou na i jar han at ti hyou ne ouoh han ephlyou ne . 																																													
Titis 3 :  10- ου ερετικος `ν ρωμι μενενςα ου ςοπ νεμ 2  .  `ν ϯ `ςβω ναϥ  αριπαρατιςθε `μμο ϥ . 																																													
Titis 3 :  10- ou eretikos `n rōmi menensa ou sop nem 2  .  `n ti `svō naf  ariparatistʰe `mmo f . 																																													
Titis 3 :  11- εκὲ μι ϫε αϥ  φωνϩ `νϫε φαι `μ παι ρηϯ ουοϩ `ϥερνοβι ὲ αϥ ϩιτϥ `μ πι ϩαπ `μμαυατ ϥ . 																																													
Titis 3 :  11- ekè mi ge af  phōnh `nge phai `m pai ryti ouoh `fernovi è af hitf `m pi hap `mmavat f . 																																													
Titis 3 :  12- εϣωπ ανϣανουωρπ `ν αρτεμα ϩαρο κ ιε τιχικος ιης `μ μοκ ὲ ὶ ϩαροι ὲ νικοπολις αι θωϣ γαρ ὲ ερϯ`φρω `μ μαυ . 																																													
Titis 3 :  12- eshōp anshanouōrp `n artema haro k ie tikikos iys `m mok è ì haroi è nikopolis ai tʰōsh jar è erti`phrō `m mav . 																																													
Titis 3 :  13- ζηνας πι νομικος νεμ απολλω ου ορπου ϧεν ου ιης ϩινα `ν ςε `ϣτεμϭροϩ `ν `ϩλι . 																																													
Titis 3 :  13- zynas pi nomikos nem apollō ou orpou kʰen ou iys hina `n se `shtemtshroh `n `hli . 																																													
Titis 3 :  14- μαρ ου ςαβο `νϫε νη ετ ενουν ὲ ϥι`φρωουϣ `ν ϩαν `ϩβηουὶ εθ νανε υ ὲ νιαναγκεον `ν `χρια ϩινα `ν ςε `ϣτεμϣωπι ευ οι `ν ατουταϩ . 																																													
Titis 3 :  14- mar ou savo `nge ny et enoun è fi`phrōoush `n han `hvyouì etʰ nane i è nianankeon `n `kria hina `n se `shtemshōpi ev oi `n atoutah . 																																													
Titis 3 :  15- ςε ϣινι ὲρο κ  `νϫε νηεθνεμηι τηρ ου ϣινι ὲ νηεθμει `μμον ϧεν `φ ναϩϯ `π `ϩμοτ νεμωτεν τηρ ου `π ρος τοτος αυ `ςϧητς ϧεν νι κοπολις αϥ  ερεπιςκοπος `ν ϯ εκ`κληςια `ντε `θ μακεδονια																																													
Titis 3 :  15- se shini èro k  `nge nyetʰnemyi tyr ou shini è nyetʰmei `mmon kʰen `ph nahti `p `hmot nemōten tyr ou `p ros totos av `skʰyts kʰen ni kopolis af  erepiskopos `n ti ek`klysia `nte `tʰ makedonia																																													
Philemon :  Philemon																																													
Philemon :  Philemon																																													
Philemon :  φυλιμων  . 																																													
Philemon :  philimōn  . 																																													
Philemon :  φυλιμων																																													
Philemon :  philimōn																																													
Philemon 1 :  1 κεφ 1 . 																																													
Philemon 1 :  1 keph 1 . 																																													
Philemon 1 :  1- παυλος πετςονϩ `ντε πι χριςτος ιηςους νεμ τιμοθεος πι ςον `ν φυλιμων πεν μενριτ ουοϩ πεν `ϣφηρ `ν ρεϥ ερϩωβ . 																																													
Philemon 1 :  1- pavlos petsonh `nte pi kristos iysous nem timotʰeos pi son `n philimōn pen menrit ouoh pen `shphyr `n ref erhōb . 																																													
Philemon 1 :  2- νεμ απφια ϯ ςωνι νεμ αρχιππος πεν `ϣφηρ `μ ματοι νεμ ϯ εκ`κληςια `ντε που ηι . 																																													
Philemon 1 :  2- nem apphia ti sōni nem arkippos pen `shphyr `m matoi nem ti ek`klysia `nte pou yi . 																																													
Philemon 1 :  3- `π `ϩμοτ νωτεν νεμ `τ ϩιρηνη ὲβολ ϩιτεν `φ νουϯ πεν ιωτ νεμ πεν ϭοις ιηςους πι χριςτος . 																																													
Philemon 1 :  3- `p `hmot nōten nem `t hiryny èvol hiten `ph nouti pen iōt nem pen tshois iysous pi kristos . 																																													
Philemon 1 :  4- ϯ ϣεπ`ϩμοτ `ντεν  πα νουϯ `ν ςηου νιβεν ει`ὶρι `μπε κ μευι ϧεν να προςευχη . 																																													
Philemon 1 :  4- ti shep`hmot `nten  pa nouti `n syou niven ei`ìri `mpe k mevi kʰen na prosevky . 																																													
Philemon 1 :  5- αι ςωτεμ εθβε τεκ αγαπη νεμ πεκ ναϩϯ φαι ετ ε`ντακ `μμαυ ϧεν `πϭοις ιηςους νεμ νι αγιος τηρ ου . 																																													
Philemon 1 :  5- ai sōtem etʰve tek ajapy nem pek nahti phai et e`ntak `mmav kʰen `ptshois iysous nem ni ajios tyr ou . 																																													
Philemon 1 :  6- ϩοπως ϯ μετ`ϣφηρ `ντε πεκ ναϩϯ `ντε ς ϣωπι ες ερϩωβ ϧεν `π ςουεν αγαθον νιβεν φαι ετ  ϧεν θηνου επιχριςτος . 																																													
Philemon 1 :  6- hopōs ti met`shphyr `nte pek nahti `nte s shōpi es erhōb kʰen `p souen ajatʰon niven phai et  kʰen tʰynou epikristos . 																																													
Philemon 1 :  7- αι ϭι γαρ `ν ου νιϣϯ `ν ραϣι νεμ ου νομϯ ὲ`ϩρηι ὲϫεν τεκ αγαπη ϫε νι μετϣαν`θμαϧτ `ντε νι αγιος αυ `μτον ὲβολ ϩιτοτκ πι ςον . 																																													
Philemon 1 :  7- ai tshi jar `n ou nishti `n rashi nem ou nomti è`hryi ègen tek ajapy ge ni metshan`tʰmakʰt `nte ni ajios av `mton èvol hitotk pi son . 																																													
Philemon 1 :  8- εθβε φαι ουον `ν τηι `μμαυ `ν ου νιϣϯ `μ παρρηςια ϧεν `πϭοις ὲ ου αϩςαϩνι νακ `ν νη ετ `ςϣε . 																																													
Philemon 1 :  8- etʰve phai ouon `n tyi `mmav `n ou nishti `m parrysia kʰen `ptshois è ou ahsahni nak `n ny et `sshe . 																																													
Philemon 1 :  9- εθβε `τ αγαπη μαλλον ϯ ϯϩο ὲρο κ  ου αι  `μ παι ρηϯ ϩω παυλος πι ϧελλοι ϯ  νου δε ον πετςονϩ `ντε πι χριςτος ιηςους . 																																													
Philemon 1 :  9- etʰve `t ajapy mallon ti tiho èro k  ou ai  `m pai ryti hō pavlos pi kʰelloi ti  nou de on petsonh `nte pi kristos iysous . 																																													
Philemon 1 :  10- ϯ ϯϩο εροκ εθβε πα ϣηρι φαι ετ αι`ϫφοϥ ϧεν να `ςναυϩ ονηςιμος . 																																													
Philemon 1 :  10- ti tiho erok etʰve pa shyri phai et ai`gphof kʰen na `snavh onysimos . 																																													
Philemon 1 :  11- φαι ετ εναϥοι `ν ατϣαυ νακ `ν ου ςη ου  ϯ νου δε `ϥοι `ν ϣαυ νηι νεμακ φαι ετ αιουορπϥ ϩαρο κ . 																																													
Philemon 1 :  11- phai et enafoi `n atshav nak `n ou sy ou  ti nou de `foi `n shav nyi nemak phai et aiouorpf haro k . 																																													
Philemon 1 :  12- `νθοκ δε ϣοπϥ ὲρο κ  ετε φαι πε να μετϣαν`θμαϧτ . 																																													
Philemon 1 :  12- `ntʰok de shopf èro k  ete phai pe na metshan`tʰmakʰt . 																																													
Philemon 1 :  13- φαι ετ εναιουωϣ ὰνοκ ὲ ὰμονι `μμο ϥ ϧατοτ ϩινα `ντε ϥ ϣεμϣι `μμο ι `ν τεκ ϣεβιω ϧεν νι `ςναυϩ `ντε πι ευ αγγελιον . 																																													
Philemon 1 :  13- phai et enaiouōsh ànok è àmoni `mmo f kʰatot hina `nte f shemshi `mmo i `n tek sheviō kʰen ni `snavh `nte pi ev angelion . 																																													
Philemon 1 :  14- αϭνε τεκ `γνωμη δε `μ πι ουωϣ ὲ ερ `ϩλι ϩινα `ν τε`ϣτεμ πεκ πεθνανεϥ ϣωπι κατα ου αναγκη αλλα ϧεν ου ρωουτϥ `ν ϩητ . 																																													
Philemon 1 :  14- atshne tek `jnōmy de `m pi ouōsh è er `hli hina `n te`shtem pek petʰnanef shōpi kata ou ananky alla kʰen ou rōoutf `n hyt . 																																													
Philemon 1 :  15- ταχα γαρ εθβε φαι αϥ  φωρϫ `μ μοκ `π ρος ου ουνου ϩινα `ν τεκ ϭιτ ϥ `ν ενεϩ . 																																													
Philemon 1 :  15- taka jar etʰve phai af  phōrg `m mok `p ros ou ounou hina `n tek tshit f `n eneh . 																																													
Philemon 1 :  16- `μ `φ ρηϯ `ν ου βωκ αν ϫε αλλα `μ `φ ρηϯ `ν ου ςον `μ μενριτ εϥ ουοτ ὲ ου βωκ μαλιςτα νηι αυ ηρ ϫε μαλλον νακ νεμ ϧεν `τ ςαρξ νεμ ϧεν `πϭοις . 																																													
Philemon 1 :  16- `m `ph ryti `n ou vōk an ge alla `m `ph ryti `n ou son `m menrit ef ouot è ou vōk malista nyi av yr ge mallon nak nem kʰen `t sarx nem kʰen `ptshois . 																																													
Philemon 1 :  17- ιςϫε ου ν ϯ  `ν τοτκ `μ `φ ρηϯ `ν ου `ϣφη ρ ϣοπϥ ὲρο κ  `μ παι ρηϯ . 																																													
Philemon 1 :  17- isge ou n ti  `n totk `m `ph ryti `n ou `shphy r shopf èro k  `m pai ryti . 																																													
Philemon 1 :  18- ιςϫε δε αϥ  ϭιτ κ `ν ϫονς `ν `ϩλι ιε αν ουον ὲρο ϥ φαι οπϥ ὲρο ι  . 																																													
Philemon 1 :  18- isge de af  tshit k `n gons `n `hli ie an ouon èro f phai opf èro i  . 																																													
Philemon 1 :  19- ὰνοκ παυλος αι `ςϧαι ϧεν ταϫιϫ ὰνοκ εθ να τωβ ϩινα `ν τα`ϣτεμϫος νακ ϫε `κ εροκ `μ μιν `μ μοκ ὲ τηικ νηι . 																																													
Philemon 1 :  19- ànok pavlos ai `skʰai kʰen tagig ànok etʰ na tōb hina `n ta`shtemgos nak ge `k erok `m min `m mok è tyik nyi . 																																													
Philemon 1 :  20- αϩα παςον ὰνοκ ειὲ `μτον `μμο ι `νϧητ κ ϧεν `πϭοις μα`μτον `ν να μετϣαν`θμαϧτ ϧεν πι χριςτος . 																																													
Philemon 1 :  20- aha pason ànok eiè `mton `mmo i `nkʰyt k kʰen `ptshois ma`mton `n na metshan`tʰmakʰt kʰen pi kristos . 																																													
Philemon 1 :  21- ερε πα ϩητ θητ ὲ`ϩρηι ὲϫεν τεκ μετρεϥςωτεμ αι `ςϧαι νακ ειὲ μι ϫε `χναερϩουò ὲ νη ὲ ϯϫω `μμω ου . 																																													
Philemon 1 :  21- ere pa hyt tʰyt è`hryi ègen tek metrefsōtem ai `skʰai nak eiè mi ge `knaerhouò è ny è tigō `mmō ou . 																																													
Philemon 1 :  22- αμα δε ςοβϯ νηι `ν ου εξενια ϯ  ερϩελπις γαρ ϫε ὲβολ ϩιτεν νετεν `προςευχη ςε να τηιτ νωτεν `ν `ϩμοτ . 																																													
Philemon 1 :  22- ama de sobti nyi `n ou exenia ti  erhelpis jar ge èvol hiten neten `prosevky se na tyit nōten `n `hmot . 																																													
Philemon 1 :  23- `ϥϣινι ὲρο κ  `νϫε απαφρας πα`ϣφηρ `ν εχμαλωτος ϧεν πι χριςτος ιηςους . 																																													
Philemon 1 :  23- `fshini èro k  `nge apaphras pa`shphyr `n ekmalōtos kʰen pi kristos iysous . 																																													
Philemon 1 :  24- μαρκος αριςταρχος δημας λουκας να `ϣφερ `ν ρεϥ ερϩωβ . 																																													
Philemon 1 :  24- markos aristarkos dymas loukas na `shpher `n ref erhōb . 																																													
Philemon 1 :  25- `π `ϩμοτ `μπε ν ϭοις ιηςους πι χριςτος νεμ πετεν`πνευμα `π ρος φιλημων αυ `ςϧητς ϧεν ρωμη ὲβολ ϩιτεν ονηςιμος παυλος του αγιου αποςτολου ενιρηνη τω κυριω επιςτολη 14 . 																																													
Philemon 1 :  25- `p `hmot `mpe n tshois iysous pi kristos nem peten`pnevma `p ros philymōn av `skʰyts kʰen rōmy èvol hiten onysimos pavlos tou ajiou apostolou eniryny tō kiriō epistoly 14 . 																																													
Hebreōs :  Hebreōs																																													
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Hebreōs :  ϩεβρεος																																													
Hebreōs :  hebreos																																													
Hebreōs :  ϩεβρεος																																													
Hebreōs :  hebreos																																													
Hebreōs :  1 κεφ 1 . 																																													
Hebreōs :  1 keph 1 . 																																													
Hebreōs 1 :  1- ϧεν ου θο `ν ρηϯ νεμ ου μηϣ `ν `ςμοτ ιςϫεν ϩη α `φ νουϯ ςαϫι νεμ νεν ιοϯ ὲβολϧεν νι προφητης . 																																													
Hebreōs 1 :  1- kʰen ou tʰo `n ryti nem ou mysh `n `smot isgen hy a `ph nouti sagi nem nen ioti èvolkʰen ni prophytys . 																																													
Hebreōs 1 :  2- ὲ `π ϧαὲ δε `ντε να ιὲϩοου να ι αϥ  ςαϫι νεμαν ϧεν ου ϣηρι φαι ετ αϥχαϥ `ν `κ λη ρονομος `ν ουον νιβεν ουοϩ ὲβολ ϩιτοτϥ αϥ  θαμιὲ `ν νι ενεϩ . 																																													
Hebreōs 1 :  2- è `p kʰaè de `nte na ièhoou na i af  sagi neman kʰen ou shyri phai et afkaf `n `k ly ronomos `n ouon niven ouoh èvol hitotf af  tʰamiè `n ni eneh . 																																													
Hebreōs 1 :  3- ετε `νθοϥ πε πι μουὲ `ντε πεϥ ωου νεμ `π `ςμοτ `ντε τεϥ ϩυποςταςις εϥ ϥαι ϧα `π τηρ ϥ ϧεν `π ςαϫι `ντε τεϥ ϫομ ὲβολ ϩιτοτϥ αϥ  ὶρι `ν ου τουβο `ντε νι νοβι αϥ  ϩεμςι ςαουὶναμ `ν ϯ μετνιϣϯ ϧεν νη ετ ϭοςι . 																																													
Hebreōs 1 :  3- ete `ntʰof pe pi mouè `nte pef ōou nem `p `smot `nte tef hipostasis ef fai kʰa `p tyr f kʰen `p sagi `nte tef gom èvol hitotf af  ìri `n ou touvo `nte ni novi af  hemsi saouìnam `n ti metnishti kʰen ny et tshosi . 																																													
Hebreōs 1 :  4- ὲ αϥ ϣωπι εϥ ςωτπ ὲ ϩοτε νι αγγελος `ν ταιμαιη `μ πι ρηϯ ετ αϥερ`κληρονομιν `ν ου ραν ὲ ουον ϣιβϯ `μμο ϥ ὲ ϩοτερωου . 																																													
Hebreōs 1 :  4- è af shōpi ef sōtp è hote ni angelos `n taimaiy `m pi ryti et afer`klyronomin `n ou ran è ouon shibti `mmo f è hoterōou . 																																													
Hebreōs 1 :  5- ετ αϥϫος γαρ `ν νιμ `ν `θ ναυ  ϧεν νι αγγελος ϫε `νθοκ πε πα ϣηρι ὰνοκ αι `ϫφοκ `μ φοου ουοϩ παλιν ϫε ὰνοκ ειὲ ϣωπι ναϥ  ευ ιωτ ουοϩ `νθοϥ εϥὲ ϣωπι νηι ευ ϣηρι . 																																													
Hebreōs 1 :  5- et afgos jar `n nim `n `tʰ nav  kʰen ni angelos ge `ntʰok pe pa shyri ànok ai `gphok `m phoou ouoh palin ge ànok eiè shōpi naf  ev iōt ouoh `ntʰof efè shōpi nyi ev shyri . 																																													
Hebreōs 1 :  6- εϣωπ δε ον αϥ  ϣανὶνι `μ πι ϣορπ `μ μιςι ὲϧουν ὲ ϯ οικουμενη εϥ ϫω `μμο ς ϫε μαρ ου ουωϣτ `μμο ϥ τηρ ου `νϫε νι αγγελος `ντε φϯ . 																																													
Hebreōs 1 :  6- eshōp de on af  shanìni `m pi shorp `m misi èkʰoun è ti oikoumeny ef gō `mmo s ge mar ou ouōsht `mmo f tyr ou `nge ni angelos `nte phti . 																																													
Hebreōs 1 :  7- ουοϩ εθβε νι αγγελος `ϥϫω `μμο ς ϫε φηετ αϥ θαμιο `ν νεϥ αγγελος `ν ϩαν `πνευμα ουοϩ νεϥ ρεϥϣεμϣι `ν ου ϣαϩ `ν `χρωμ . 																																													
Hebreōs 1 :  7- ouoh etʰve ni angelos `fgō `mmo s ge phyet af tʰamio `n nef angelos `n han `pnevma ouoh nef refshemshi `n ou shah `n `krōm . 																																													
Hebreōs 1 :  8- εθβε `π ϣηρι δε `ϥϫω `μμο ς ϫε πεκ `θρονος `φ νουϯ ϣα ενεϩ `ντε πι ενεϩ ουοϩ `π `ϣβωτ `μ `π ςωουτεν πε `π `ϣβωτ `ντε τεκ μετουρο . 																																													
Hebreōs 1 :  8- etʰve `p shyri de `fgō `mmo s ge pek `tʰronos `ph nouti sha eneh `nte pi eneh ouoh `p `shvōt `m `p sōouten pe `p `shvōt `nte tek metouro . 																																													
Hebreōs 1 :  9- ϫε ακ μενρε ϯ μεθμηι ουοϩ ακ μεςτε `τ οϫι εθβε φαι αϥ  θαϩςκ `νϫε `φ νουϯ πεκ νουϯ `ν ου νεϩ `ν θεληλ εϩοτε νη ετ ϧαθουωκ . 																																													
Hebreōs 1 :  9- ge ak menre ti metʰmyi ouoh ak meste `t ogi etʰve phai af  tʰahsk `nge `ph nouti pek nouti `n ou neh `n tʰelyl ehote ny et kʰatʰouōk . 																																													
Hebreōs 1 :  10- ουοϩ ιςϫεν ϩη `πϭοις `νθοκ ακ ϩιςενϯ `μ `π καϩι ουοϩ νι `ϩβηουι `ντε νεκ ϫιϫ νε νι φηουὶ . 																																													
Hebreōs 1 :  10- ouoh isgen hy `ptshois `ntʰok ak hisenti `m `p kahi ouoh ni `hvyoui `nte nek gig ne ni phyouì . 																																													
Hebreōs 1 :  11- `ν θωου ςε να τακο `νθοκ δε `κ ϣοπ ουοϩ ςε να εραπας τηρ ου `μ `φ ρηϯ `ν ου `ϩβος . 																																													
Hebreōs 1 :  11- `n tʰōou se na tako `ntʰok de `k shop ouoh se na erapas tyr ou `m `ph ryti `n ou `hvos . 																																													
Hebreōs 1 :  12- `μ `φ ρηϯ `ν ου ερϣων `χνακολου ουοϩ ςε να ϣιβϯ `νθοκ δε `νθοκ πε ουοϩ νεκ ρομπι `μ παυμουνκ . 																																													
Hebreōs 1 :  12- `m `ph ryti `n ou ershōn `knakolou ouoh se na shibti `ntʰok de `ntʰok pe ouoh nek rompi `m pavmounk . 																																													
Hebreōs 1 :  13- ετ αϥϫος γαρ `ν νιμ `ν `θ ναυ  ϧεν νι αγγελος ϫε ϩεμςι ςαουὶναμ `μμο ι ϣαϯ χα νεκ ϫαϫι ςαπεςητ `ν νεκ ϭαλαυϫ . 																																													
Hebreōs 1 :  13- et afgos jar `n nim `n `tʰ nav  kʰen ni angelos ge hemsi saouìnam `mmo i shati ka nek gagi sapesyt `n nek tshalavg . 																																													
Hebreōs 1 :  14- μη να ι τηρ ου ϩαν `πνευμα `ν ρεϥφωϣεν αν νε ευ ουωρπ `μμω ου ευ διὰκωνια εθβε νη εθ ναερ`κληρονομιν `ν ου νοϩεμ  . 																																													
Hebreōs 1 :  14- my na i tyr ou han `pnevma `n refphōshen an ne ev ouōrp `mmō ou ev diàkōnia etʰve ny etʰ naer`klyronomin `n ou nohem  . 																																													
Hebreōs 2 :  2 κεφ 2 . 																																													
Hebreōs 2 :  2 keph 2 . 																																													
Hebreōs 2 :  1- εθβε φαι `ςϣε `ντεν  ϯ `ϩθην `ν ϩουò ὲ νη ετ ανςοθμου μηποτε `ν τεν ρικι ὲβολ . 																																													
Hebreōs 2 :  1- etʰve phai `sshe `nten  ti `htʰyn `n houò è ny et ansotʰmou mypote `n ten riki èvol . 																																													
Hebreōs 2 :  2- ιςϫε γαρ πι ςαϫι ετ αϥςαϫι `μμο ϥ ὲβολ ϩιτεν νι αγγελος αϥ  ϣωπι εϥ ταϫρη ου τ ουοϩ παραβαςις νιβεν νεμ μετατςωτεμ νιβεν αυ ϭι `ν ου ϣεβιὲ βεχε ϧεν ου ϩαπ εϥ `μ`πϣα . 																																													
Hebreōs 2 :  2- isge jar pi sagi et afsagi `mmo f èvol hiten ni angelos af  shōpi ef tagry ou t ouoh paravasis niven nem metatsōtem niven av tshi `n ou sheviè veke kʰen ou hap ef `m`psha . 																																													
Hebreōs 2 :  3- πως ὰνον τεν να `ϣερὲβολ ανϣανεραμελες ὲ παινιϣϯ `ν ου ϫαι φηετ αϥ ϭιαρχη `ν ςαϫι ϧαροϥ ὲβολ ϩιτεν `πϭοις `ντεν  νη ετ αυςωτεμ ουοϩ αϥ  ταϫρο ὲϧουν ὲρο ν . 																																													
Hebreōs 2 :  3- pōs ànon ten na `sherèvol anshanerameles è painishti `n ou gai phyet af tshiarky `n sagi kʰarof èvol hiten `ptshois `nten  ny et avsōtem ouoh af  tagro èkʰoun èro n . 																																													
Hebreōs 2 :  4- ερε `φ νουϯ ερμεθρε νεμω ου ϧεν ϩαν μη ινι νεμ ϩαν `ϣφηρι νεμ ϩαν ϫομ `ν ου θο `ν ρηϯ νεμ ϩαν τοι `μ φωϣ `ντε πι `πνευμα εθ ουαβ κατα πετεϩναϥ . 																																													
Hebreōs 2 :  4- ere `ph nouti ermetʰre nemō ou kʰen han my ini nem han `shphyri nem han gom `n ou tʰo `n ryti nem han toi `m phōsh `nte pi `pnevma etʰ ouab kata petehnaf . 																																													
Hebreōs 2 :  5- νεταϥ`θρε ϯ οικουμενη γαρ αν ϭνεϫως `ν νι αγγελος θη εθ νηου θαι ὲ τενςαϫι εθ βητς . 																																													
Hebreōs 2 :  5- netaf`tʰre ti oikoumeny jar an tshnegōs `n ni angelos tʰy etʰ nyou tʰai è tensagi etʰ vyts . 																																													
Hebreōs 2 :  6- αϥ  ερμεθρε γαρ να ν `νϫε ου αι  `ν ου μα εϥ ϫω `μμο ς ϫε νιμ πε `φ ρωμι ϫε ακ ερπεϥμευι ιε `π ϣηρι `μ `φ ρωμι ϫε ακ ϫεμπεϥϣινι . 																																													
Hebreōs 2 :  6- af  ermetʰre jar na n `nge ou ai  `n ou ma ef gō `mmo s ge nim pe `ph rōmi ge ak erpefmevi ie `p shyri `m `ph rōmi ge ak gempefshini . 																																													
Hebreōs 2 :  7- ακ θεβιο ϥ `ν ου κουϫι ὲ ϩοτε νι αγγελος `π ωου νεμ `π ταιο ακ τηιτ ου `ν ου `χλομ ὲ ϫωϥ . 																																													
Hebreōs 2 :  7- ak tʰevio f `n ou kougi è hote ni angelos `p ōou nem `p taio ak tyit ou `n ou `klom è gōf . 																																													
Hebreōs 2 :  8- ουοϩ ακ ταϩοϥ ὲ ρατϥ ὲϫεν νι `ϩβηουι `ντε νεκ ϫιϫ ακ `θρε ενχαι νιβεν ϭνεϫωου ςαπεςητ `ν νεϥ ϭαλαυϫ ετ αϥ`θρε ενχαι γαρ νιβεν ϭνεϫωου ναϥ  ιε `μπε ϥ χα `ϩλι `ν ου εϣε `ν ϭνεϫωου ναϥ  ϯ νου δε `μπατενναυ ὲ ενχαι νιβεν ὲ αυϭνεϫωου να ϥ  . 																																													
Hebreōs 2 :  8- ouoh ak tahof è ratf ègen ni `hvyoui `nte nek gig ak `tʰre enkai niven tshnegōou sapesyt `n nef tshalavg et af`tʰre enkai jar niven tshnegōou naf  ie `mpe f ka `hli `n ou eshe `n tshnegōou naf  ti nou de `mpatennav è enkai niven è avtshnegōou na f  . 																																													
Hebreōs 2 :  9- φη δε ετ αϥθεβιο ϥ `ν ου κουϫι ὲ ϩοτε νι αγγελος τεν ναυ  ὲ ιηςους εθβε πι `μ καϩ `ντε `φ μου αϥ  ερ `π ωου νεμ `π ταιο `ν ου `χλομ ὲ ϫω ϥ ϩοπως ϧεν πι `ϩμοτ `ντε `φ νουϯ `ντε ϥ ϫεμϯ πι  `μ `φ μου ὲϫεν ουον νιβεν . 																																													
Hebreōs 2 :  9- phy de et aftʰevio f `n ou kougi è hote ni angelos ten nav  è iysous etʰve pi `m kah `nte `ph mou af  er `p ōou nem `p taio `n ou `klom è gō f hopōs kʰen pi `hmot `nte `ph nouti `nte f gemti pi  `m `ph mou ègen ouon niven . 																																													
Hebreōs 2 :  10- να ς`μ`πϣα γαρ ναϥ  πε φηετ α `ν χαι νιβεν ϣωπι εθβητ ϥ ουοϩ ετ α ϩωβ νιβεν ϣωπι ὲβολ ϩιτοτϥ ὲ αϥ ὶνι `ν ου μηϣ `ν ϣηρι ὲϧουν ὲ ου ωου `νϫε `π αρχηγος `ντε που νοϩεμ εθ ρεϥϫωκ ὲβολ ϩιτεν ϩαν `μκαυϩ . 																																													
Hebreōs 2 :  10- na s`m`psha jar naf  pe phyet a `n kai niven shōpi etʰvyt f ouoh et a hōb niven shōpi èvol hitotf è af ìni `n ou mysh `n shyri èkʰoun è ou ōou `nge `p arkyjos `nte pou nohem etʰ refgōk èvol hiten han `mkavh . 																																													
Hebreōs 2 :  11- φη γαρ ετ τουβο νεμ νη ετ ουτουβο `μμω ου ὲβολϧεν ου αι  τηρ ου νε εθβε φαι `ϥϣιπι `μμο ς αν εϥ μουϯ ὲρω ου ϫε να `ςνηου . 																																													
Hebreōs 2 :  11- phy jar et touvo nem ny et outouvo `mmō ou èvolkʰen ou ai  tyr ou ne etʰve phai `fshipi `mmo s an ef mouti èrō ou ge na `snyou . 																																													
Hebreōs 2 :  12- εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϯ να ϫε πεκ ραν `ν να `ςνη ου  ϧεν `θ μηϯ `ν ϯ εκ`κληςια ϯ να `ςμου ὲρο κ  . 																																													
Hebreōs 2 :  12- ef gō `mmo s ge ti na ge pek ran `n na `sny ou  kʰen `tʰ myti `n ti ek`klysia ti na `smou èro k  . 																																													
Hebreōs 2 :  13- ουοϩ `ϥϫω `μμο ς ον ϫε ειὲ ϣωπι ερε`ϩθηι χη ὲρο ϥ ουοϩ παλιν `ϥϫω `μμο ς ον ϫε ϩηππε ὰνοκ νεμ νι ὰλωουὶ ετ α `φ νουϯ τηιτ ου νηι . 																																													
Hebreōs 2 :  13- ouoh `fgō `mmo s on ge eiè shōpi ere`htʰyi ky èro f ouoh palin `fgō `mmo s on ge hyppe ànok nem ni àlōouì et a `ph nouti tyit ou nyi . 																																													
Hebreōs 2 :  14- επιδη ου ν α νι ὰλωουὶ ερ`ϣφηρ `ν `ςνοϥ ϩι ςαρξ ουοϩ `νθοϥ ϩωϥ αϥ  ερ`ϣφη ρ ὲ να ι `μ παι ρηϯ ϩινα ὲβολ ϩιτεν πεϥ μου `ντε ϥ κωρϥ `μ φηετ α `π ὰμαϩι `μ `φ μου χη `ν τοτ ϥ ετε πι διὰβολος πε . 																																													
Hebreōs 2 :  14- epidy ou n a ni àlōouì er`shphyr `n `snof hi sarx ouoh `ntʰof hōf af  er`shphy r è na i `m pai ryti hina èvol hiten pef mou `nte f kōrf `m phyet a `p àmahi `m `ph mou ky `n tot f ete pi diàvolos pe . 																																													
Hebreōs 2 :  15- ουοϩ `ντε ϥ ταλϭε να ι νη ετ ε ϧεν ϯ ϩοϯ `ντε `φ μου ναυ ραουηουτ ϧεν ου μετβωκ `μ που ςηου τηρ ϥ `ν ωνϧ . 																																													
Hebreōs 2 :  15- ouoh `nte f taltshe na i ny et e kʰen ti hoti `nte `ph mou nav raouyout kʰen ou metvōk `m pou syou tyr f `n ōnkʰ . 																																													
Hebreōs 2 :  16- νεταϥϩιτοτϥ γαρ ὲ  ϩαν αγγελος ϩι ου μα αλλα `π `ϫροϫ `ν αβρααμ πεταϥ ϩιτοτϥ ὲρο ϥ . 																																													
Hebreōs 2 :  16- netafhitotf jar è  han angelos hi ou ma alla `p `grog `n abraam petaf hitotf èro f . 																																													
Hebreōs 2 :  17- εθβε φαι ςε μ`πϣα `ντε ϥ ὶνι `ν νεϥ `ςνηου ϧεν ϩωβ νιβεν ϩινα `ντε ϥ ϣωπι εϥ οι `ν να ητ ουοϩ `ν αρχηερευς εϥ ενϩοτ ϩα `φ νουϯ εθ ρεϥχω ὲβολ `ν νι νοβι `ντε πι λαος . 																																													
Hebreōs 2 :  17- etʰve phai se m`psha `nte f ìni `n nef `snyou kʰen hōb niven hina `nte f shōpi ef oi `n na yt ouoh `n arkyerevs ef enhot ha `ph nouti etʰ refkō èvol `n ni novi `nte pi laos . 																																													
Hebreōs 2 :  18- `ν `ϩρηι γαρ ϧεν φηετ αϥ ϭι`μκαυϩ `νϧητ ϥ ουοϩ ετ αυερπιραζιν `μμο ϥ ουον `ϣϫομ `μμο ϥ ὲ ερβο`ηθιν ὲ νη ετ ουερπιραζιν `μμω ου . 																																													
Hebreōs 2 :  18- `n `hryi jar kʰen phyet af tshi`mkavh `nkʰyt f ouoh et averpirazin `mmo f ouon `shgom `mmo f è ervo`ytʰin è ny et ouerpirazin `mmō ou . 																																													
Hebreōs 3 :  3 κεφ 3 . 																																													
Hebreōs 3 :  3 keph 3 . 																																													
Hebreōs 3 :  1- εθβε φαι να `ςνηου `ν αγιος ουοϩ `ν `ϣφη ρ `ντε πι θωϩεμ `ντε `τ φε μαιατεν θη `ν ου  `μ πι αποςτολος ουοϩ `ν αρχηερευς `ντε πεν ουωνϩ ὲβολ ιηςους . 																																													
Hebreōs 3 :  1- etʰve phai na `snyou `n ajios ouoh `n `shphy r `nte pi tʰōhem `nte `t phe maiaten tʰy `n ou  `m pi apostolos ouoh `n arkyerevs `nte pen ouōnh èvol iysous . 																																													
Hebreōs 3 :  2- φαι ετ ενϩοτ `μ φηετ αϥ θαμιο ϥ κατα`φρηϯ ϩωϥ `μ μω`υςης ὲ`ϩρηι ὲϫεν πεϥ ηι . 																																													
Hebreōs 3 :  2- phai et enhot `m phyet af tʰamio f kata`phryti hōf `m mō`isys è`hryi ègen pef yi . 																																													
Hebreōs 3 :  3- α φαι γαρ `μ `π ϣα `ν ϩουò ταιο ὲ ϩοτε μω`υςης κατα`φρηϯ ετε ου ονταϥ `μμαυ `ν ϩουò ταιο ὲ ϩοτε πι ηι `νϫε φηετ αϥ θαμιο ϥ . 																																													
Hebreōs 3 :  3- a phai jar `m `p sha `n houò taio è hote mō`isys kata`phryti ete ou ontaf `mmav `n houò taio è hote pi yi `nge phyet af tʰamio f . 																																													
Hebreōs 3 :  4- ηι γαρ νιβεν ὲ ϣαυςεβτοτου ὲβολ ϩιτεν ου αι  φη δε ετ αϥθαμιὲ ενχαι νιβεν `φ νουϯ πε . 																																													
Hebreōs 3 :  4- yi jar niven è shavsebtotou èvol hiten ou ai  phy de et aftʰamiè enkai niven `ph nouti pe . 																																													
Hebreōs 3 :  5- ουοϩ μω`υςης μεν `ϥενϩοτ ϧεν πεϥ ηι τηρ ϥ `μ `φ ρηϯ `ν ου βωκ ευ μετμεθρε `ν νη ετ ουςαϫι `μμω ου . 																																													
Hebreōs 3 :  5- ouoh mō`isys men `fenhot kʰen pef yi tyr f `m `ph ryti `n ou vōk ev metmetʰre `n ny et ousagi `mmō ou . 																																													
Hebreōs 3 :  6- πι χριςτος δε `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣηρι ὲϫεν πεϥ ηι ετε ὰνον πε πεϥ ηι εϣωπ ανϣανὰμονι `μ πι ουωνϩ ὲβολ νεμ πι ϣουϣου `ντε ϯ  ϩελπις εϥ ταϫρηουτ ϣα ὲβολ . 																																													
Hebreōs 3 :  6- pi kristos de `m `ph ryti `n ou shyri ègen pef yi ete ànon pe pef yi eshōp anshanàmoni `m pi ouōnh èvol nem pi shoushou `nte ti  helpis ef tagryout sha èvol . 																																													
Hebreōs 3 :  7- κατα`φρηϯ ετ εϥϫω `μμο ς `νϫε πι `πνευμα εθ ουαβ ϫε `μ φοου εϣωπ αρε τενϣανςωτεμ ὲ τεϥ `ςμη . 																																													
Hebreōs 3 :  7- kata`phryti et efgō `mmo s `nge pi `pnevma etʰ ouab ge `m phoou eshōp are tenshansōtem è tef `smy . 																																													
Hebreōs 3 :  8- `μπερ ϯ`νϣωτ `νϫε νετεν ϩητ `μ `φ ρηϯ ϧεν πι ϫωντ κατα πι ὲϩοου `ντε πι πιραςμος `ν `ϩρηι ϩι `π ϣαϥ ε . 																																													
Hebreōs 3 :  8- `mper ti`nshōt `nge neten hyt `m `ph ryti kʰen pi gōnt kata pi èhoou `nte pi pirasmos `n `hryi hi `p shaf e . 																																													
Hebreōs 3 :  9- φηετ αυερπιραζιν `μμο ι `νϧητ ϥ `νϫε νετεν ιοϯ ϧεν ου ϭωντ αυ ναυ  ὲ να `ϩβηουὶ . 																																													
Hebreōs 3 :  9- phyet averpirazin `mmo i `nkʰyt f `nge neten ioti kʰen ou tshōnt av nav  è na `hvyouì . 																																													
Hebreōs 3 :  10- `ν 4 `ν ρομπι εθβε φαι αι μεςτε πι ϫω ου ὲ τε`μμαυ ουοϩ αι ϫος ϫε ςε ςωρεμ ϧεν που ϩητ `ν ςηου νιβεν `ν θωου δε `μ που ςουεν να μωιτ . 																																													
Hebreōs 3 :  10- `n 4 `n rompi etʰve phai ai meste pi gō ou è te`mmav ouoh ai gos ge se sōrem kʰen pou hyt `n syou niven `n tʰōou de `m pou souen na mōit . 																																													
Hebreōs 3 :  11- `μ `φ ρηϯ ετ αιωρκ ϧεν παϫωντ ϫε αν ςε να ϣε ὲϧουν ὲ παμα `ν εμτον . 																																													
Hebreōs 3 :  11- `m `ph ryti et aiōrk kʰen pagōnt ge an se na she èkʰoun è pama `n emton . 																																													
Hebreōs 3 :  12- ὰναυ ϫε να `ςνηου μηποτε `ντε ου ϩητ εϥ ϩωου ϣωπι ϧεν ου αι  `μ μωτεν `ντε ου μεταθναϩϯ εθ ρετενϩεν θηνου ὲβολϩα `φ νουϯ ετ  ονϧ . 																																													
Hebreōs 3 :  12- ànav ge na `snyou mypote `nte ou hyt ef hōou shōpi kʰen ou ai  `m mōten `nte ou metatʰnahti etʰ retenhen tʰynou èvolha `ph nouti et  onkʰ . 																																													
Hebreōs 3 :  13- αλλα μανομϯ `ννετεν ερηου `μ μηνι ϣα φηετ ουμουϯ ὲρο ϥ ϫε φοου ϩινα `ν τε`ϣτεμ ου αι  ὲβολϧεν θηνου ενϣωτ ϧεν ου απατη `ντε `φ νοβι . 																																													
Hebreōs 3 :  13- alla manomti `nneten eryou `m myni sha phyet oumouti èro f ge phoou hina `n te`shtem ou ai  èvolkʰen tʰynou enshōt kʰen ou apaty `nte `ph novi . 																																													
Hebreōs 3 :  14- ανερ`ϣφηρ γαρ πε ὲ  πι χριςτος εϣωπ ανϣανὰμονι `ν `τ αρχη `ν ϯ ϩυποςταςις ϣα ὲβολ ες ταϫρηουτ . 																																													
Hebreōs 3 :  14- aner`shphyr jar pe è  pi kristos eshōp anshanàmoni `n `t arky `n ti hipostasis sha èvol es tagryout . 																																													
Hebreōs 3 :  15- ϧεν `π ϫινϫος ϫε `μ φοου εϣωπ αρε τενϣανςωτεμ ὲ τεϥ `ςμη `μπερ ϯενϣωτ `νϫε νετεν ϩητ `μ `φ ρηϯ `ν`ϧρηι ϧεν πι ϫωντ . 																																													
Hebreōs 3 :  15- kʰen `p gingos ge `m phoou eshōp are tenshansōtem è tef `smy `mper tienshōt `nge neten hyt `m `ph ryti `n`kʰryi kʰen pi gōnt . 																																													
Hebreōs 3 :  16- ϩαν ουον γαρ ετ αυςωτεμ αυ ϯ  ϫωντ αλλα ουον νιβεν αν ετ αυὶ ὲβολϧεν χημι ὲβολ ϩιτεν μω`υςης . 																																													
Hebreōs 3 :  16- han ouon jar et avsōtem av ti  gōnt alla ouon niven an et avì èvolkʰen kymi èvol hiten mō`isys . 																																													
Hebreōs 3 :  17- νιμ δε νε νη ετ αϥ `ϩροϣ ὲρω ου `ν 4 `ν ρομπι μη νη αν νε ετ αυερνοβι νη ετ α νουκελι ϩει ϩι `π ϣαϥ ε . 																																													
Hebreōs 3 :  17- nim de ne ny et af `hrosh èrō ou `n 4 `n rompi my ny an ne et avernovi ny et a noukeli hei hi `p shaf e . 																																													
Hebreōs 3 :  18- νιμ δε νε νη ετ αϥ ωρκ νωου ὲ `ϣτεμὶ ὲϧουν ὲ πεϥμα `ν εμτον μη νη αν νε ετ αυερατςωτεμ . 																																													
Hebreōs 3 :  18- nim de ne ny et af ōrk nōou è `shtemì èkʰoun è pefma `n emton my ny an ne et averatsōtem . 																																													
Hebreōs 3 :  19- ουοϩ τεν ναυ  ϫε `μ που `ϣϫεμϫομ `ν ὶ ὲϧουν εθβε τουμεταθναϩϯ  . 																																													
Hebreōs 3 :  19- ouoh ten nav  ge `m pou `shgemgom `n ì èkʰoun etʰve toumetatʰnahti  . 																																													
Hebreōs 4 :  4 κεφ 4 . 																																													
Hebreōs 4 :  4 keph 4 . 																																													
Hebreōs 4 :  1- μαρε ν ερϩοϯ ου ν μηποτε ὲ αυςωϫπ `ν ου επαγγελια ὲ ὶ ὲϧουν ὲ πεϥμα `ν εμτον `ντε ου αι  ὲβολϧεν θηνου μευι ὲ ερϧαὲ . 																																													
Hebreōs 4 :  1- mare n erhoti ou n mypote è avsōgp `n ou epangelia è ì èkʰoun è pefma `n emton `nte ou ai  èvolkʰen tʰynou mevi è erkʰaè . 																																													
Hebreōs 4 :  2- αυ ϩιϣεννουϥι γαρ να ν ϩων `μ `φ ρηϯ `ν νη αλλα `μπε ϥ ερϩηου `ν νη `νϫε πι ςαϫι `ντε πι ςωτεμ ϫε που ϩητ θητ αν πε ϧεν πι ναϩϯ νεμ νη ετ αυςωτεμ . 																																													
Hebreōs 4 :  2- av hishennoufi jar na n hōn `m `ph ryti `n ny alla `mpe f erhyou `n ny `nge pi sagi `nte pi sōtem ge pou hyt tʰyt an pe kʰen pi nahti nem ny et avsōtem . 																																													
Hebreōs 4 :  3- τεν να ϣε ου ν ὲϧουν ὲ  πι μα `ν εμτον ϧα νη ετ αυναϩϯ κατα`φρηϯ ετ αϥϫος ϫε `μ `φ ρηϯ ετ αιωρκ ϧεν παϫωντ ϫε αν ευὲ ϣε ὲϧουν ὲ παμα `ν εμτον κετοι νι `ϩβη ου ὶ ετ αυϣωπι ιςϫεν `τ καταβολη `μ πι κοςμος . 																																													
Hebreōs 4 :  3- ten na she ou n èkʰoun è  pi ma `n emton kʰa ny et avnahti kata`phryti et afgos ge `m `ph ryti et aiōrk kʰen pagōnt ge an evè she èkʰoun è pama `n emton ketoi ni `hvy ou ì et avshōpi isgen `t katavoly `m pi kosmos . 																																													
Hebreōs 4 :  4- αϥ  ϫος γαρ `μ παι ρηϯ ϩιουμα εθβε πι μαϩ7 `ν ὲϩοου ϫε αϥ  `μ τον `μμο ϥ `νϫε `φ νουϯ ϧεν πι μαϩ7 `ν ὲϩοου ὲβολϧεν νεϥ `ϩβηουὶ τηρ ου . 																																													
Hebreōs 4 :  4- af  gos jar `m pai ryti hiouma etʰve pi mah7 `n èhoou ge af  `m ton `mmo f `nge `ph nouti kʰen pi mah7 `n èhoou èvolkʰen nef `hvyouì tyr ou . 																																													
Hebreōs 4 :  5- ουοϩ ϧεν φαι ον ϫε αν ςε να ϣε ὲϧουν ὲ παμα `ν εμτον . 																																													
Hebreōs 4 :  5- ouoh kʰen phai on ge an se na she èkʰoun è pama `n emton . 																																													
Hebreōs 4 :  6- επιδη ου ν `ϥςωϫπ `ν ϩαν ουον ὲ ὶ ὲϧουν ὲρο ϥ ουοϩ νι ϣορπ ετ αυϩιϣεννουϥι νωου `μ που ϣε ὲϧουν εθβε τουμεταθναϩϯ . 																																													
Hebreōs 4 :  6- epidy ou n `fsōgp `n han ouon è ì èkʰoun èro f ouoh ni shorp et avhishennoufi nōou `m pou she èkʰoun etʰve toumetatʰnahti . 																																													
Hebreōs 4 :  7- παλιν `ϥθωϣ `ν ου ὲϩοου `μ φοου ϧεν δαυιδ μενενςα ου ςηου `ν ταιμαιη εϥ ϫω `μμο ς κατα`φρηϯ ετ αϥϫος ιςϫεν ϣορπ ϫε `μ φοου εϣωπ αρε τενϣανςωτεμ ετ εϥ`ςμη `μπερ ϯενϣοτ `νϫε νετεν ϩητ . 																																													
Hebreōs 4 :  7- palin `ftʰōsh `n ou èhoou `m phoou kʰen david menensa ou syou `n taimaiy ef gō `mmo s kata`phryti et afgos isgen shorp ge `m phoou eshōp are tenshansōtem et ef`smy `mper tienshot `nge neten hyt . 																																													
Hebreōs 4 :  8- ὲ νε α ιηςου γαρ   `θρ ου `μτον `μμω ου να ϥ ςαϫι αν εθβε κεεϩοου μενενςα να ι . 																																													
Hebreōs 4 :  8- è ne a iysou jar   `tʰr ou `mton `mmō ou na f sagi an etʰve keehoou menensa na i . 																																													
Hebreōs 4 :  9- ϩαρα ου ν ου ςαββατιςμος ςωϫπ `μ πι λαος `ντε φϯ . 																																													
Hebreōs 4 :  9- hara ou n ou sabvatismos sōgp `m pi laos `nte phti . 																																													
Hebreōs 4 :  10- φαι γαρ ετ αϥὶ ὲϧουν ὲ πεϥμα `ν εμτον `νθοϥ ϩωϥ αϥ  `μ τον ὲβολϧεν νεϥ `ϩβηουὶ `μ `φ ρηϯ ετ αϥ`μτον `μμο ϥ `νϫε `φ νουϯ ὲβολϧεν νετεν ουϥ . 																																													
Hebreōs 4 :  10- phai jar et afì èkʰoun è pefma `n emton `ntʰof hōf af  `m ton èvolkʰen nef `hvyouì `m `ph ryti et af`mton `mmo f `nge `ph nouti èvolkʰen neten ouf . 																																													
Hebreōs 4 :  11- μαρε ν ιης ου ν `μμον ὲ ὶ ὲϧουν ὲ  πι μα `ν εμτον ὲ τε`μμαυ ϩινα `ν τε`ϣτεμ ου αι  ϩει ὲ `ϧρηι ϧεν παι`ςμοτ `ν ουωτ `ντε ϯ μετατςωτεμ . 																																													
Hebreōs 4 :  11- mare n iys ou n `mmon è ì èkʰoun è  pi ma `n emton è te`mmav hina `n te`shtem ou ai  hei è `kʰryi kʰen pai`smot `n ouōt `nte ti metatsōtem . 																																													
Hebreōs 4 :  12- `ϥενϩοτ γαρ `νϫε πι ςαϫι `ντε `φ νουϯ ουοϩ `ϥερϩωβ ουοϩ `ϥϣωτ ὲ ϩοτε ςηϥι νιβεν `ν ρο 2  .  ουοϩ `ϥ να  ὲϧουν ϣα πι φωϣ `ντε ϯ ψυχη νεμ πι `πνευμα νεμ νι ϩωτπ νεμ νι ατκας ουοϩ `ϥοι `ν ϧοτϧετ `νςα νι μοκμεκ νεμ νι μευι `ν ϩητ . 																																													
Hebreōs 4 :  12- `fenhot jar `nge pi sagi `nte `ph nouti ouoh `ferhōb ouoh `fshōt è hote syfi niven `n ro 2  .  ouoh `f na  èkʰoun sha pi phōsh `nte ti psiky nem pi `pnevma nem ni hōtp nem ni atkas ouoh `foi `n kʰotkʰet `nsa ni mokmek nem ni mevi `n hyt . 																																													
Hebreōs 4 :  13- ουοϩ `μμον `ϩλι `ν ςωντ ϩηπ `μπε ϥ `μθο ςε βηϣ δε ὲβολ τηρ ου ουοϩ ςε οι `ν ϫαραβ να ϩβι `μπε`μθο `ν νεϥ βαλ φαι ετε πι ςαϫι φεϩ να ν ὲρο ϥ . 																																													
Hebreōs 4 :  13- ouoh `mmon `hli `n sōnt hyp `mpe f `mtʰo se vysh de èvol tyr ou ouoh se oi `n garab na hvi `mpe`mtʰo `n nef val phai ete pi sagi pheh na n èro f . 																																													
Hebreōs 4 :  14- ὲ ου ονταν ου ν `μμαυ `ν ου νιϣϯ `ν αρχη ερευς ὲ αϥ ςε ν νι φηουὶ ιηςους `π ϣηρι `μ `φ νουϯ μαρε ν ὰμονι `μ πι ουωνϩ ὲβολ . 																																													
Hebreōs 4 :  14- è ou ontan ou n `mmav `n ou nishti `n arky erevs è af se n ni phyouì iysous `p shyri `m `ph nouti mare n àmoni `m pi ouōnh èvol . 																																													
Hebreōs 4 :  15- ου αρχηερευς γαρ αν πετενταπ `μμαυ `μμον `ϣϫομ `μμο ϥ ὲ ϭι `μ καϩ νεμ νεν ϣωνι ὲ αυερπιραζιν δε `μμο ϥ ϧεν ϩωβ νιβεν κατα πεν `ςμοτ αϭνε νοβι . 																																													
Hebreōs 4 :  15- ou arkyerevs jar an petentap `mmav `mmon `shgom `mmo f è tshi `m kah nem nen shōni è averpirazin de `mmo f kʰen hōb niven kata pen `smot atshne novi . 																																													
Hebreōs 4 :  16- μαρε ν ὶ ὲϧουν ϧεν ου ωνϩ ὲβολ `μπε`μθο `μ πι `θ ρονος `ντε πι `ϩμοτ ϩινα `ν τεν ϭι `ν ουαι  ουοϩ `ν τεν ϫιμι `ν ου `ϩμοτ ευ ευκερια `μ βο`ηθια . 																																													
Hebreōs 4 :  16- mare n ì èkʰoun kʰen ou ōnh èvol `mpe`mtʰo `m pi `tʰ ronos `nte pi `hmot hina `n ten tshi `n ouai  ouoh `n ten gimi `n ou `hmot ev evkeria `m vo`ytʰia . 																																													
Hebreōs 5 :  5 κεφ 5 . 																																													
Hebreōs 5 :  5 keph 5 . 																																													
Hebreōs 5 :  1- αρχηερευς γαρ νιβεν ετ ουϭι `μμο ϥ ὲβολ ϩιτεν νι ρωμι ὲ ϣαυταϩοϥ ὲ ρατϥ ὲϫεν νι ρωμι ϧατεν `φ νουϯ ϩινα `ντε ϥ εν δωρον νεμ ϣουϣωουϣι ὲϧουν ὲϫεν νι νοβι . 																																													
Hebreōs 5 :  1- arkyerevs jar niven et outshi `mmo f èvol hiten ni rōmi è shavtahof è ratf ègen ni rōmi kʰaten `ph nouti hina `nte f en dōron nem shoushōoushi èkʰoun ègen ni novi . 																																													
Hebreōs 5 :  2- ὲ ουον `ϣϫομ `μμο ϥ ὲ ϣεπ`μκαϩ ϧεν ου ϣι νεμ νι ατὲμι ουοϩ ετ ςωρεμ ϫε `νθοϥ ϩωϥ `ϥχη ϧεν ου ϣωνι . 																																													
Hebreōs 5 :  2- è ouon `shgom `mmo f è shep`mkah kʰen ou shi nem ni atèmi ouoh et sōrem ge `ntʰof hōf `fky kʰen ou shōni . 																																													
Hebreōs 5 :  3- ουοϩ εθβητ ϥ ςε `μ`πϣα ναϥ  κατα`φρηϯ ὲ ϣαϥ ὶνι ὲ`ϩρηι ὲϫεν να  πι λαος παι ρηϯ ϩωϥ `ντε ϥ ὶνι ὲϫεν νεϥ νοβι `μ μιν `μμο ϥ . 																																													
Hebreōs 5 :  3- ouoh etʰvyt f se `m`psha naf  kata`phryti è shaf ìni è`hryi ègen na  pi laos pai ryti hōf `nte f ìni ègen nef novi `m min `mmo f . 																																													
Hebreōs 5 :  4- ουοϩ `μ παρε ου αι  ϭι ναϥ  `μ πι ταιο `μμαυατ ϥ αλλα αϥ  θωϩεμ `μμο ϥ `νϫε `φ νουϯ κατα`φρηϯ `ν ὰὰρων . 																																													
Hebreōs 5 :  4- ouoh `m pare ou ai  tshi naf  `m pi taio `mmavat f alla af  tʰōhem `mmo f `nge `ph nouti kata`phryti `n ààrōn . 																																													
Hebreōs 5 :  5- παι ρηϯ ϩωϥ πι χριςτος νεταϥϯωου ναϥ  `μμαυατ ϥ αν εθ ρεϥϣωπι εϥ οι `ν αρχη ερευς αλλα φη πε ετ αϥςαϫι νεμαϥ ϫε `νθοκ πε πα ϣηρι ὰνοκ αι `ϫφοκ `μ φοου . 																																													
Hebreōs 5 :  5- pai ryti hōf pi kristos netaftiōou naf  `mmavat f an etʰ refshōpi ef oi `n arky erevs alla phy pe et afsagi nemaf ge `ntʰok pe pa shyri ànok ai `gphok `m phoou . 																																													
Hebreōs 5 :  6- κατα`φρηϯ ετ εϥϫω `μμο ς ϧεν κεμα ϫε `νθοκ πε `φ ουηβ ϣα ενεϩ κατα `τ ταξις `μ μελχιςεδεκ . 																																													
Hebreōs 5 :  6- kata`phryti et efgō `mmo s kʰen kema ge `ntʰok pe `ph ouyb sha eneh kata `t taxis `m melkisedek . 																																													
Hebreōs 5 :  7- φαι ετ αϥὶνι ὲ`ϩρηι ϧεν νι ὲϩοου `ντε τεϥ ςαρξ `ν ϩαν τωβϩ νεμ ϩαν ϯ ϩο ϩα φηετ ε ουον `ϣϫομ `μμο ϥ ὲ ναϩμε ϥ ὲβολϧεν `φ μου νεμ ου `ϧρωου εϥ ϫορ νεμ ϩαν ερμωουὶ ὲ αϥ ὲνου ὲϧουν ουοϩ αϥ  ςωτεμ ὲρο ϥ ὲβολϧεν `τ ϩοϯ . 																																													
Hebreōs 5 :  7- phai et afìni è`hryi kʰen ni èhoou `nte tef sarx `n han tōbh nem han ti ho ha phyet e ouon `shgom `mmo f è nahme f èvolkʰen `ph mou nem ou `kʰrōou ef gor nem han ermōouì è af ènou èkʰoun ouoh af  sōtem èro f èvolkʰen `t hoti . 																																													
Hebreōs 5 :  8- κεπερ ὲ ου ϣηρι πε αϥ  ὲμι ὲ ϯμετρεϥςωτεμ ὲβολϧεν νι `μ καυϩ ετ αϥϭιτου . 																																													
Hebreōs 5 :  8- keper è ou shyri pe af  èmi è timetrefsōtem èvolkʰen ni `m kavh et aftshitou . 																																													
Hebreōs 5 :  9- ουοϩ ετ αϥϫωκ ὲβολ αϥ  ϣωπι `ν ουον νιβεν εθ να ςωτεμ `ν ςωϥ `ν ου λωιϫι `ντε ου ουϫαι `ν ενεϩ . 																																													
Hebreōs 5 :  9- ouoh et afgōk èvol af  shōpi `n ouon niven etʰ na sōtem `n sōf `n ou lōigi `nte ou ougai `n eneh . 																																													
Hebreōs 5 :  10- ὲ α `φ νουϯ μουϯ ὲρο ϥ ϫε αρχηερευς ϣα ενεϩ κατα `τ ταξις `μ μελχιςεδεκ . 																																													
Hebreōs 5 :  10- è a `ph nouti mouti èro f ge arkyerevs sha eneh kata `t taxis `m melkisedek . 																																													
Hebreōs 5 :  11- φαι ετε εθβητ ϥ ου νι ϣϯ να ν πε πι ςαϫι ουοϩ `ϥμοκϩ `ν ου αϩμεϥ ϫε αρε τενϣωπι ερετεν ϣωνι ϧεν νετεν ςωτεμ . 																																													
Hebreōs 5 :  11- phai ete etʰvyt f ou ni shti na n pe pi sagi ouoh `fmokh `n ou ahmef ge are tenshōpi ereten shōni kʰen neten sōtem . 																																													
Hebreōs 5 :  12- κε γαρ να ς`μ`πϣα νωτεν πε ὲ ερρεϥϯ `ςβω εθβε πι `χρονος παλιν ον τετενερ`χριὰ `ν `τ ςαβε θηνου ϫε ου  νε νι `ςτοιχιον `ντε `τ αρχη `ν νι ςαϫι `ντε `φ νουϯ ουοϩ αρε τενϣωπι ερετεν ερ`χριὰ `ν ου ερωϯ `ν ου `ϧρε ες ϫορ αν . 																																													
Hebreōs 5 :  12- ke jar na s`m`psha nōten pe è errefti `svō etʰve pi `kronos palin on tetener`krià `n `t save tʰynou ge ou  ne ni `stoikion `nte `t arky `n ni sagi `nte `ph nouti ouoh are tenshōpi ereten er`krià `n ou erōti `n ou `kʰre es gor an . 																																													
Hebreōs 5 :  13- ουον γαρ νιβεν εθ ουεμ ὲ ρωϯ `ν `ϥϧετϧωτ αν ϧεν `π ςαϫι `ντε ϯ μεθμηι ου αλου γαρ πε . 																																													
Hebreōs 5 :  13- ouon jar niven etʰ ouem è rōti `n `fkʰetkʰōt an kʰen `p sagi `nte ti metʰmyi ou alou jar pe . 																																													
Hebreōs 5 :  14- ϯ `ϧρε δε ετ ϫορ θα νι τελιος τε νη ετ ε εθβε τουϩεξις ου οντωου `ν ου ες θη τηριον ευ ϧετϧωτ `νϧητ ου  ὲ `π ϫινὲμι ὲ `π ϣιβϯ `μ πι πεθνανεϥ νεμ πι πετϩωου  . 																																													
Hebreōs 5 :  14- ti `kʰre de et gor tʰa ni telios te ny et e etʰve touhexis ou ontōou `n ou es tʰy tyrion ev kʰetkʰōt `nkʰyt ou  è `p ginèmi è `p shibti `m pi petʰnanef nem pi pethōou  . 																																													
Hebreōs 6 :  6 κεφ 6																																													
Hebreōs 6 :  6 keph 6																																													
Hebreōs 6 :  1- εθβε φαι ὲ ανχω `ν ςων `μ `π ςαϫι `ν `τ αρχη `μ πι χριςτος μαρε ν ὶ ὲ  πι ϫωκ `ν ςε ρωϧτ `μμον αν ευ ςε νϯ `ντε ου μετανοια ὲβολϩα ϩαν `ϩβηουὶ ευ μωουτ νεμ ου ναϩϯ ὲ φϯ . 																																													
Hebreōs 6 :  1- etʰve phai è ankō `n sōn `m `p sagi `n `t arky `m pi kristos mare n ì è  pi gōk `n se rōkʰt `mmon an ev se nti `nte ou metanoia èvolha han `hvyouì ev mōout nem ou nahti è phti . 																																													
Hebreōs 6 :  2- νεμ ου `ςβω `ντε ϩαν ϭιωμς νεμ ου  χαϫιϫ ὲ ϫω ου νεμ ου ὰναςταςις `ντε νι ρεϥμωουτ νεμ ου `κριςις `ν ενεϩ . 																																													
Hebreōs 6 :  2- nem ou `svō `nte han tshiōms nem ou  kagig è gō ou nem ou ànastasis `nte ni refmōout nem ou `krisis `n eneh . 																																													
Hebreōs 6 :  3- ουοϩ φαι ενεαιϥ εϣωπ αρε ϣαν `πϭοις ου αϩςαϩνι . 																																													
Hebreōs 6 :  3- ouoh phai eneaif eshōp are shan `ptshois ou ahsahni . 																																													
Hebreōs 6 :  4- ου μετατϫομ γαρ τε `ντε νη ετ αυϭ ι `μ `φ ουωινι `ν ου ςοπ ὲ αυϫεμϯπι `ν δωρεα `ντε `τ φε ουοϩ αυ ερ`ϣφηρ ὲ  πι `πνευμα εθ ουαβ . 																																													
Hebreōs 6 :  4- ou metatgom jar te `nte ny et avtsh i `m `ph ouōini `n ou sop è avgemtipi `n dōrea `nte `t phe ouoh av er`shphyr è  pi `pnevma etʰ ouab . 																																													
Hebreōs 6 :  5- ουοϩ αυ ϫεμϯπι `μ πι ςαϫι εθ νανε ϥ `ντε `φ νουϯ νεμ νι ϫομ `ντε πι ενεϩ εθ νηου . 																																													
Hebreōs 6 :  5- ouoh av gemtipi `m pi sagi etʰ nane f `nte `ph nouti nem ni gom `nte pi eneh etʰ nyou . 																																													
Hebreōs 6 :  6- ουοϩ `ν ςε ϩει `ν ςε ερβερι ον ευ μετανοια ευ ιϣι `μ `π ϣηρι `μ `φ νουϯ νωου `μμαυατου `ν κε ςοπ ςε ὶρι `μμο ϥ `ν `ςραϩ . 																																													
Hebreōs 6 :  6- ouoh `n se hei `n se erveri on ev metanoia ev ishi `m `p shyri `m `ph nouti nōou `mmavatou `n ke sop se ìri `mmo f `n `srah . 																																													
Hebreōs 6 :  7- πι καϩι γαρ ετ ςω `μ πι μουνϩωου εθ νη ου  ὲ `ϧρηι ὲ ϫω ϥ `ν ου μηϣ `ν ςοπ εϥ μιςι `ν ου ςιμ ενανεϥ `ν νη ετ αυὶρι `ντε ϥ ιεφουωι εθ βητου ϣαϥ ϭι `μ πι `ςμου `ντε φϯ . 																																													
Hebreōs 6 :  7- pi kahi jar et sō `m pi mounhōou etʰ ny ou  è `kʰryi è gō f `n ou mysh `n sop ef misi `n ou sim enanef `n ny et avìri `nte f iephouōi etʰ vytou shaf tshi `m pi `smou `nte phti . 																																													
Hebreōs 6 :  8- αϥ  ϣανὶνι δε ὲβολ `ν ϩαν ϣονϯ νεμ ϩαν ςουρι ου ατϣαυ πε ουοϩ `ϥϧεντ ὲ `π ςαϩουὶ φηετ ετ εϥϧαὲ να ϣωπι ὲ `π ροκϩϥ . 																																													
Hebreōs 6 :  8- af  shanìni de èvol `n han shonti nem han souri ou atshav pe ouoh `fkʰent è `p sahouì phyet et efkʰaè na shōpi è `p rokhf . 																																													
Hebreōs 6 :  9- πεν ϩητ δε θητ εθβε θηνου να μενραϯ ϧα νη ετ ςωτπ νεμ νη ετ ϧεντ ὲ  πι ουϫαι ιςϫε δε τεν ερ`πκεςαϫι `μ παι ρηϯ . 																																													
Hebreōs 6 :  9- pen hyt de tʰyt etʰve tʰynou na menrati kʰa ny et sōtp nem ny et kʰent è  pi ougai isge de ten er`pkesagi `m pai ryti . 																																													
Hebreōs 6 :  10- `ν ου ρεϥϭι`νϫονς γαρ αν πε `φ νουϯ ϫε `ντε ϥ ερ`πωβϣ `μπε τενϩωβ νεμ `π ϧιςι `ντετεν αγαπη θαι ετ αρε τενουονϩς ὲβολϧεν πεϥ ραν ὲ ατετενϣεμϣι `ν νι αγιος ουοϩ τετενϣεμϣι ον . 																																													
Hebreōs 6 :  10- `n ou reftshi`ngons jar an pe `ph nouti ge `nte f er`pōbsh `mpe tenhōb nem `p kʰisi `nteten ajapy tʰai et are tenouonhs èvolkʰen pef ran è atetenshemshi `n ni ajios ouoh tetenshemshi on . 																																													
Hebreōs 6 :  11- τεν ουωϣ δε `ντε πι ουαι πι ουαι `μ μωτεν ου ωνϩ ὲβολ `ν ται`ςπουδη ϧεν `π ϫωκ `ντε ταιϩελπις ϣα ϧαὲ . 																																													
Hebreōs 6 :  11- ten ouōsh de `nte pi ouai pi ouai `m mōten ou ōnh èvol `n tai`spoudy kʰen `p gōk `nte taihelpis sha kʰaè . 																																													
Hebreōs 6 :  12- ϩινα ϫε `ννετεν ϣωπι ερετεν ϣωνι `ντετεν ϣωπι δε ερετεν ονι `ν νη ετ αυερ`κλη ρονομιν `ν νι ωϣ ὲβολ ϩιτεν `φ ναϩϯ νεμ ϯ μετρεϥωου `ν ϩητ . 																																													
Hebreōs 6 :  12- hina ge `nneten shōpi ereten shōni `nteten shōpi de ereten oni `n ny et aver`kly ronomin `n ni ōsh èvol hiten `ph nahti nem ti metrefōou `n hyt . 																																													
Hebreōs 6 :  13- ετ α `φ νουϯ ωϣ γαρ `ν αβρααμ ὲ  πι δη νε `μ τον κεουαι εϥ ϭοςι πε εθ ρεϥωρκ `μμο ϥ αϥ  ωρκ `μμο ϥ `μ μιν `μμο ϥ . 																																													
Hebreōs 6 :  13- et a `ph nouti ōsh jar `n abraam è  pi dy ne `m ton keouai ef tshosi pe etʰ refōrk `mmo f af  ōrk `mmo f `m min `mmo f . 																																													
Hebreōs 6 :  14- εϥ ϫω `μμο ς ϫε ϧεν ου `ςμου ϯ να `ςμου ὲρο κ  ουοϩ ϧεν ου ὰϣαι ϯ να `θρε πεκ `ϫροϫ ὰϣαι . 																																													
Hebreōs 6 :  14- ef gō `mmo s ge kʰen ou `smou ti na `smou èro k  ouoh kʰen ou àshai ti na `tʰre pek `grog àshai . 																																													
Hebreōs 6 :  15- ουοϩ παι ρηϯ ετ αϥωου `ν ϩητ α τοτ ϥ ϣαϣνι ὲ  πι ωϣ . 																																													
Hebreōs 6 :  15- ouoh pai ryti et afōou `n hyt a tot f shashni è  pi ōsh . 																																													
Hebreōs 6 :  16- νι ρωμι μεν γαρ ϣαυωρκ ναϩρεν νι νιϣϯ ὲρω ου ουοϩ `π ϫωκ `ν αντιλογια νιβεν ου ταϫρο νωου πε πι αναϣ . 																																													
Hebreōs 6 :  16- ni rōmi men jar shavōrk nahren ni nishti èrō ou ouoh `p gōk `n antilojia niven ou tagro nōou pe pi anash . 																																													
Hebreōs 6 :  17- `ν `ϩρηι δε ϧεν φαι `ν ϩουò ερε `φ νουϯ ου ωϣ ὲ ταμε νι `κ ληρονομος `ντε πι ωϣ ὲ ϯμετατουωτεβ `ντε πεϥ ςοϭνι αϥ  ερμεςιτη ς ϧεν ου αναϣ . 																																													
Hebreōs 6 :  17- `n `hryi de kʰen phai `n houò ere `ph nouti ou ōsh è tame ni `k lyronomos `nte pi ōsh è timetatouōteb `nte pef sotshni af  ermesity s kʰen ou anash . 																																													
Hebreōs 6 :  18- ϩινα ὲβολ ϩιτεν ϩωβ 2  .  `ν αθουωτεβ να ι ετε `μμον `ϣϫομ `ντε `φ νουϯ ϫε μεθνουϫ `νϧητ ου  `ν τεν χω να ν `ν ου νομϯ ες ϫορ ϧα νη ετ αυφωτ ϩαροϥ ὲ ὰμονι `ν ϯ ϩελπις ετ χη να ϩραν . 																																													
Hebreōs 6 :  18- hina èvol hiten hōb 2  .  `n atʰouōteb na i ete `mmon `shgom `nte `ph nouti ge metʰnoug `nkʰyt ou  `n ten kō na n `n ou nomti es gor kʰa ny et avphōt harof è àmoni `n ti helpis et ky na hran . 																																													
Hebreōs 6 :  19- θαι ετ ε`νταν `μμαυ `μ `φ ρηϯ `ν ου αυϫαλ `ντε τεν ψυχη εϥ οι `ν ατϣοϥτ ουοϩ εϥ ταϫρηουτ ουοϩ εϥ να  ὲϧουν ϣα νετςαϧουν `ντε πι καταπεταςμα . 																																													
Hebreōs 6 :  19- tʰai et e`ntan `mmav `m `ph ryti `n ou avgal `nte ten psiky ef oi `n atshoft ouoh ef tagryout ouoh ef na  èkʰoun sha netsakʰoun `nte pi katapetasma . 																																													
Hebreōs 6 :  20- πι μα ετ α ιηςους ϣε ὲϧουν ὲρο ϥ εϥ οι `μ `π ροδρομος ὲ`ϩρηι ὲ ϫων ὲ αϥ ϣωπι εϥ οι `ν αρχηερευς ϣα ενεϩ κατα `τ ταξις `μ μελχ ιςεδεκ . 																																													
Hebreōs 6 :  20- pi ma et a iysous she èkʰoun èro f ef oi `m `p rodromos è`hryi è gōn è af shōpi ef oi `n arkyerevs sha eneh kata `t taxis `m melk isedek . 																																													
Hebreōs 7 :  7 κεφ 7																																													
Hebreōs 7 :  7 keph 7																																													
Hebreōs 7 :  1- παι μελχιςεδεκ γαρ `π ουρο `ν ςαλημ πι ουηβ `ντε `φ νουϯ ετ ϭοςι φηετ αϥ ὶ ὲβολ ὲ `ϩρεν αβρααμ `ϥ να ταςθο ὲβολϩα `π ϫωϫι `ντε νι ουρωου ουοϩ αϥ  `ςμου ὲρο ϥ . 																																													
Hebreōs 7 :  1- pai melkisedek jar `p ouro `n salym pi ouyb `nte `ph nouti et tshosi phyet af ì èvol è `hren abraam `f na tastʰo èvolha `p gōgi `nte ni ourōou ouoh af  `smou èro f . 																																													
Hebreōs 7 :  2- φηετ α αβρααμ φεϣ ρεμητ ναϥ  ὲβολϧεν ενχαι νιβεν `νταϥ `ν ϣορπ μεν ὲ ϣαυουαϩμεϥ ϫε `π ουρο `ντε ϯ μεθμηι μενενςως ϫε `π ουρο `ν ςαλημ ετε φαι πε ϫε `π ουρο `ντε ϯ ϩιρηνη . 																																													
Hebreōs 7 :  2- phyet a abraam phesh remyt naf  èvolkʰen enkai niven `ntaf `n shorp men è shavouahmef ge `p ouro `nte ti metʰmyi menensōs ge `p ouro `n salym ete phai pe ge `p ouro `nte ti hiryny . 																																													
Hebreōs 7 :  3- ου ατιωτ ου ατμαυ πε ου ατςαϫι ὲ ϫω ου `νταϥ πε `μ μοντεϥ αρχη `ν ὲϩοου `μμαυ ουδε `μ μοντεϥ ϧαὲ `ν ωνϧ `ϥτενθωντ δε ὲ `π ϣηρι `μ `φ νουϯ `ϥϣοπ `ν ου ηβ ϣα ενεϩ . 																																													
Hebreōs 7 :  3- ou atiōt ou atmav pe ou atsagi è gō ou `ntaf pe `m montef arky `n èhoou `mmav oude `m montef kʰaè `n ōnkʰ `ftentʰōnt de è `p shyri `m `ph nouti `fshop `n ou yb sha eneh . 																																													
Hebreōs 7 :  4- ὰναυ δε ϫε ου αϣ `μ μαιη πε φαι ετ αϥϯ ρεμητ ναϥ  `νϫε αβρααμ ὲβολϧεν νι ςωτπ `νταϥ πι πατριαρχης . 																																													
Hebreōs 7 :  4- ànav de ge ou ash `m maiy pe phai et afti remyt naf  `nge abraam èvolkʰen ni sōtp `ntaf pi patriarkys . 																																													
Hebreōs 7 :  5- ουοϩ νι ὲβολ μεν ϧεν νι ϣηρι `ντε λευι ευ να ϭι `ν ϯ μετουηβ ουον `ν τολη τοι ὲ τοτ ου ὲ ϭι ρεμητ `ντεν  πι λαος κατα πι νομος ετε `ν ου `ςνηου νε κεπερ ετ αυὶ ὲβολϧεν `τ ϯ πι `ν αβρααμ . 																																													
Hebreōs 7 :  5- ouoh ni èvol men kʰen ni shyri `nte levi ev na tshi `n ti metouyb ouon `n toly toi è tot ou è tshi remyt `nten  pi laos kata pi nomos ete `n ou `snyou ne keper et avì èvolkʰen `t ti pi `n abraam . 																																													
Hebreōs 7 :  6- φαι γαρ ετε `μ που ςαϫι ὲ ϫω ου `νταϥ ὲβολ `νϧητ ου  αϥ  ϭι ρεμητ `ντεν  ὰβρααμ ουοϩ φηετ ε νι ωϣ `ν τοτ ϥ αϥ  `ςμου ὲρο ϥ . 																																													
Hebreōs 7 :  6- phai jar ete `m pou sagi è gō ou `ntaf èvol `nkʰyt ou  af  tshi remyt `nten  àbraam ouoh phyet e ni ōsh `n tot f af  `smou èro f . 																																													
Hebreōs 7 :  7- ατϭνε αντιλογια δε νιβεν πι κουϫι ϣαϥ ϭι`ςμου `ντεν  πι νιϣϯ ὲρο ϥ . 																																													
Hebreōs 7 :  7- attshne antilojia de niven pi kougi shaf tshi`smou `nten  pi nishti èro f . 																																													
Hebreōs 7 :  8- ουοϩ `μ παιμα ϩαν ρωμι ὲ ϣαυμου ςε ϭι `ν ϩαν ρεμαϯ `μ πι μα δε ὲ τε`μμαυ ςε ερμεθρε ϧαροϥ ϫε `ϥονϧ . 																																													
Hebreōs 7 :  8- ouoh `m paima han rōmi è shavmou se tshi `n han remati `m pi ma de è te`mmav se ermetʰre kʰarof ge `fonkʰ . 																																													
Hebreōs 7 :  9- ουοϩ `μ `φ ρηϯ `ν ου ςαϫι ὲ ϫοϥ εθβε αβρααμ ουοϩ λευὶ μεν φη ὲ να ϥϭι `ν ϩαν ρεμαϯ αϥ  ϯ ρεμητ . 																																													
Hebreōs 7 :  9- ouoh `m `ph ryti `n ou sagi è gof etʰve abraam ouoh levì men phy è na ftshi `n han remati af  ti remyt . 																																													
Hebreōs 7 :  10- ετ ι γαρ εϥ χη ϧεν `τ ϯ πι `ν αβρααμ ετ αϥὶ ὲβολ ὲ `ϩραϥ `νϫε μελχιςεδεκ . 																																													
Hebreōs 7 :  10- et i jar ef ky kʰen `t ti pi `n abraam et afì èvol è `hraf `nge melkisedek . 																																													
Hebreōs 7 :  11- ιςϫε μεν ου ν να ρε `π ϫωκ ὲβολ ϣοπ πε ὲβολ ϩιτεν ϯ μετουηβ `ντε πι λευιτη ς ετ αυϯ νομος γαρ `μ πι λαος ϩιωτς ιε νε `τ χρια ου  τε κατα `τ ταξις `μ μελχιςεδεκ εθ ρεϥϣωπι `νϫε κεουηβ ουοϩ ενεϫος αν ϫε κατα `τ ταξις `ν ὰὰρων . 																																													
Hebreōs 7 :  11- isge men ou n na re `p gōk èvol shop pe èvol hiten ti metouyb `nte pi levity s et avti nomos jar `m pi laos hiōts ie ne `t kria ou  te kata `t taxis `m melkisedek etʰ refshōpi `nge keouyb ouoh enegos an ge kata `t taxis `n ààrōn . 																																													
Hebreōs 7 :  12- ευ να ουωτεβ γαρ ὲβολ `ν ϯ μετουη β ϧεν ου αναγκη ϣαρε ου ουωτεβ ὲβολ ϣωπι `μ πι κενομος . 																																													
Hebreōs 7 :  12- ev na ouōteb jar èvol `n ti metouy b kʰen ou ananky share ou ouōteb èvol shōpi `m pi kenomos . 																																													
Hebreōs 7 :  13- φη γαρ ετ ουϫω `ν να ι εθβητ ϥ αϥ   ϭι ὲβολϧεν κεφυλη θαι ετε `μπε  `ϩλι ὲβολ `νϧητ ς ϯ`ϩθηϥ ὲ  πι μα `ν ερϣωουϣι . 																																													
Hebreōs 7 :  13- phy jar et ougō `n na i etʰvyt f af   tshi èvolkʰen kephily tʰai ete `mpe  `hli èvol `nkʰyt s ti`htʰyf è  pi ma `n ershōoushi . 																																													
Hebreōs 7 :  14- `ϥουωνϩ γαρ ὲβολ ιςϫεν ϣορπ ϫε πεν ϭοις ετ αϥφὶρι ὲβολϧεν ιουδα ταιφυλη ὲ τε`μμαυ `μπε  μω`υςης ϫε `ϩλι εθβε ου ηβ ὲβολ `νϧητς . 																																													
Hebreōs 7 :  14- `fouōnh jar èvol isgen shorp ge pen tshois et afphìri èvolkʰen iouda taiphily è te`mmav `mpe  mō`isys ge `hli etʰve ou yb èvol `nkʰyts . 																																													
Hebreōs 7 :  15- ουοϩ ετ ι ον `ϥουονϩ ὲβολ `ν ϩουò ιςϫε κατα `π `ςμοτ `μ μελχιςεδεκ `ϥ να τωνϥ `νϫε κεουηβ . 																																													
Hebreōs 7 :  15- ouoh et i on `fouonh èvol `n houò isge kata `p `smot `m melkisedek `f na tōnf `nge keouyb . 																																													
Hebreōs 7 :  16- φαι ετε κατα ου νομος αν `ντε ου εντολη `ν ςαρξ αϥ  ϣωπι αλλα κατα ου ϫομ `ντε ου ωνϧ `ν αθβωλ . 																																													
Hebreōs 7 :  16- phai ete kata ou nomos an `nte ou entoly `n sarx af  shōpi alla kata ou gom `nte ou ōnkʰ `n atʰvōl . 																																													
Hebreōs 7 :  17- ςε ερμεθρε γαρ ϧαροϥ ϫε `νθοκ πε `φ ουηβ ϣα ενεϩ κατα `τ ταξις `μ μελχιςεδεκ . 																																													
Hebreōs 7 :  17- se ermetʰre jar kʰarof ge `ntʰok pe `ph ouyb sha eneh kata `t taxis `m melkisedek . 																																													
Hebreōs 7 :  18- ου ϣωϣ μεν γαρ εθ να ϣωπι `ν ϯ εντολη `ν ϩουιϯ εθβε τεςμεταςθενης νεμ τεςμετατϯϩηου . 																																													
Hebreōs 7 :  18- ou shōsh men jar etʰ na shōpi `n ti entoly `n houiti etʰve tesmetastʰenys nem tesmetattihyou . 																																													
Hebreōs 7 :  19- πι νομος γαρ `μπε ϥ ϫεκ `ϩλι ὲβολ ου μωιτ `ν ὶ ὲϧουν πε φαι `ντε ου ϩελπις ες ςοτπ φαι ετ ενναϧωντ ὲ `φ νουϯ ὲβολ ϩιτοτϥ . 																																													
Hebreōs 7 :  19- pi nomos jar `mpe f gek `hli èvol ou mōit `n ì èkʰoun pe phai `nte ou helpis es sotp phai et ennakʰōnt è `ph nouti èvol hitotf . 																																													
Hebreōs 7 :  20- ουοϩ κατα`φρηϯ ετε ατϭνε αναϣ αν νη μεν γαρ αυ ϣωπι `ν ου ηβ ατϭνε αναϣ . 																																													
Hebreōs 7 :  20- ouoh kata`phryti ete attshne anash an ny men jar av shōpi `n ou yb attshne anash . 																																													
Hebreōs 7 :  21- φαι δε `νθοϥ `ν ου αναϣ ὲβολ ϩιτεν φηετ ϫω `μμο ς ναϥ  ϫε αϥ  ωρκ `νϫε `πϭοις ουοϩ `ν νεϥ ουωμ `ν `ϩθηϥ ϫε `νθοκ πε `φ ουηβ ϣα ενεϩ . 																																													
Hebreōs 7 :  21- phai de `ntʰof `n ou anash èvol hiten phyet gō `mmo s naf  ge af  ōrk `nge `ptshois ouoh `n nef ouōm `n `htʰyf ge `ntʰok pe `ph ouyb sha eneh . 																																													
Hebreōs 7 :  22- κατα ταιμαιη αϥ  ϣωπι `νϫε ιηςους `μ `π `ϣτωρι `ν ου διὰθηκη ες ςοτπ θη ετ αυςεμνη τς `ν νομος ὲϫεν ϩαν ωϣ ευ ςωτπ . 																																													
Hebreōs 7 :  22- kata taimaiy af  shōpi `nge iysous `m `p `shtōri `n ou diàtʰyky es sotp tʰy et avsemny ts `n nomos ègen han ōsh ev sōtp . 																																													
Hebreōs 7 :  23- ουοϩ νη μεν αυ ϣωπι `ν ου ηβ ευ ερουμηϣ ϫε να ρε `φ μου χω `μμω ου ὲ οϩι αν πε . 																																													
Hebreōs 7 :  23- ouoh ny men av shōpi `n ou yb ev eroumysh ge na re `ph mou kō `mmō ou è ohi an pe . 																																													
Hebreōs 7 :  24- φαι δε ϫε `ϥ να οϩι ϣα ὲνεϩ αϥ  ϭι `ν ϯ μετουηβ `ν ου εϣεν παραβαςις . 																																													
Hebreōs 7 :  24- phai de ge `f na ohi sha èneh af  tshi `n ti metouyb `n ou eshen paravasis . 																																													
Hebreōs 7 :  25- εθβε φαι ουον `ϣϫομ `μμο ϥ ὲ νοϩεμ `ν ςηου νιβεν `ν νηεθνηου ϩα `φ νουϯ ὲβολ ϩιτοτϥ εϥ ονϧ `ν ςηου νιβεν εθ ρεϥςεμι ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου . 																																													
Hebreōs 7 :  25- etʰve phai ouon `shgom `mmo f è nohem `n syou niven `n nyetʰnyou ha `ph nouti èvol hitotf ef onkʰ `n syou niven etʰ refsemi è`hryi è gō ou . 																																													
Hebreōs 7 :  26- ου αρχηερευς γαρ `μ παι ρηϯ ὲ να ϥςαιωου να ν εϥ ταιηουτ `ν ατπετϩωου `ν ατςωϥ εϥ φωρϫ ὲβολ `ν νι  ρεϥερνοβι ουοϩ αϥ  ϭιςι ςα`πϣωι `ν νι φηουὶ . 																																													
Hebreōs 7 :  26- ou arkyerevs jar `m pai ryti è na fsaiōou na n ef taiyout `n atpethōou `n atsōf ef phōrg èvol `n ni  refernovi ouoh af  tshisi sa`pshōi `n ni phyouì . 																																													
Hebreōs 7 :  27- φαι ετε `μμον αναγκη τοι ὲρο ϥ `μ μηνι `μ `φ ρηϯ `ν νι αρχηερευς ὲ ϣαυεν ϣουϣωουϣι `ν `ϩρηι `ν ϣορπ ὲϫεν `ν ου νοβι `μ μιν `μμω ου μενενςως ϣαυὶνι ὲϫεν να  πι λαος φαι γαρ αϥ  αι ϥ ὲ αϥ ὲνϥ ὲ `π  ϣωι `ν ου ςοπ . 																																													
Hebreōs 7 :  27- phai ete `mmon ananky toi èro f `m myni `m `ph ryti `n ni arkyerevs è shaven shoushōoushi `n `hryi `n shorp ègen `n ou novi `m min `mmō ou menensōs shavìni ègen na  pi laos phai jar af  ai f è af ènf è `p  shōi `n ou sop . 																																													
Hebreōs 7 :  28- πι νομος γαρ ϣαϥ χω `ν ϩαν ρωμι `ν αρχηερευς ὲ ου οντου ϣωνι `μμαυ πι ςαϫι δε `ντε πι αναϣ φαι ετ αϥϣωπι μενενςα πι νομος `ϥταϩο `ν ου ϣηρι εϥ ϫηκ ὲβολ ϣα ενεϩ . 																																													
Hebreōs 7 :  28- pi nomos jar shaf kō `n han rōmi `n arkyerevs è ou ontou shōni `mmav pi sagi de `nte pi anash phai et afshōpi menensa pi nomos `ftaho `n ou shyri ef gyk èvol sha eneh . 																																													
Hebreōs 8 :  8 κεφ 8 . 																																													
Hebreōs 8 :  8 keph 8 . 																																													
Hebreōs 8 :  1- `π κεφαλεον δε ὲϫεν νη ετ ενϫω `μμω ου ου αρχηερευς γαρ `μ παι ρηϯ ετ ενταν `μμαυ φηετ αϥ ϩεμςι ςαουὶναμ `μ πι `θ ρονος `ντε ϯ μετνιϣϯ ϧεν νι φηουὶ . 																																													
Hebreōs 8 :  1- `p kephaleon de ègen ny et engō `mmō ou ou arkyerevs jar `m pai ryti et entan `mmav phyet af hemsi saouìnam `m pi `tʰ ronos `nte ti metnishti kʰen ni phyouì . 																																													
Hebreōs 8 :  2- `ν ρεϥϯφωϣεν `ντε νηεθουαβ νεμ `ντε ϯ `ςκηνη `μ μηι θη ετ α `πϭοις ταϫρος ουοϩ ρωμι αν . 																																													
Hebreōs 8 :  2- `n reftiphōshen `nte nyetʰouab nem `nte ti `skyny `m myi tʰy et a `ptshois tagros ouoh rōmi an . 																																													
Hebreōs 8 :  3- αρχηερευς γαρ νιβεν ὲ ϣαυχαϥ εθ ρεϥὲν ταιο ὲϧουν νεμ ϣουϣωουϣι εθβε φαι ου αναγκεον πε εθ ρε ου ενχαι ϣωπι `μ φαι εθ ρεϥὲνϥ ὲ ϧουν . 																																													
Hebreōs 8 :  3- arkyerevs jar niven è shavkaf etʰ refèn taio èkʰoun nem shoushōoushi etʰve phai ou anankeon pe etʰ re ou enkai shōpi `m phai etʰ refènf è kʰoun . 																																													
Hebreōs 8 :  4- ιςϫε μεν ου ν να ϥ ϩιϫεν `π καϩι ιε νε ου ουηβ αν πε ευ ϣοπ `νϫε νη ετ εν δωρον ὲϧουν κατα πι νομος . 																																													
Hebreōs 8 :  4- isge men ou n na f higen `p kahi ie ne ou ouyb an pe ev shop `nge ny et en dōron èkʰoun kata pi nomos . 																																													
Hebreōs 8 :  5- να ι ετ ϣεμϣι ϧεν ου `ςμοτ νεμ ου ϧη ιβι `ντε να  `τ φε κατα`φρηϯ ετ αυταμε μω`υςης εϥ να ϫωκ `ν ϯ `ςκηνη ὰναυ γαρ πεϫ αϥ εκὲ θαμιο `ν ϩωβ νιβεν κατα πι τυπος ετ αυταμοκ ὲρο ϥ ϩιϫεν πι τωου . 																																													
Hebreōs 8 :  5- na i et shemshi kʰen ou `smot nem ou kʰy ivi `nte na  `t phe kata`phryti et avtame mō`isys ef na gōk `n ti `skyny ànav jar peg af ekè tʰamio `n hōb niven kata pi tipos et avtamok èro f higen pi tōou . 																																													
Hebreōs 8 :  6- ϯ νου δε α τοτ ϥ ϯμαϯ ὲ ου φαϣνι ες ςοτπ `ν ϩουò `μ `φ ρηϯ ον ετ εϥοι `μ μεςιτη ς `ντε ου διὰθηκη ες ςοτπ θη ετ αυςεμνη τς `ν νομος ὲϫεν ϩαν ωϣ ευ ςωτπ . 																																													
Hebreōs 8 :  6- ti nou de a tot f timati è ou phashni es sotp `n houò `m `ph ryti on et efoi `m mesity s `nte ou diàtʰyky es sotp tʰy et avsemny ts `n nomos ègen han ōsh ev sōtp . 																																													
Hebreōs 8 :  7- ὲ να ρε ϯ ϩουιϯ γαρ ὲ τε`μμαυ οι `ν αταρικι ναυ νακωϯ αν πε `νςα `φ μα `ν ϯ μαϩ`ςναυϯ . 																																													
Hebreōs 8 :  7- è na re ti houiti jar è te`mmav oi `n atariki nav nakōti an pe `nsa `ph ma `n ti mah`snavti . 																																													
Hebreōs 8 :  8- εϥ ϫεμ αρικι γαρ ὲρω ου εϥ ϫω `μμο ς ϫε ις ϩαν ὲϩοου ςε να ηου πεϫε `πϭοις ϯ να ϫωκ ὲϫεν `π ηι `μ `π ι_ς3 νεμ ὲϫεν `π ηι `ν ιουδα `ν ου διὰθηκη `μ βερι . 																																													
Hebreōs 8 :  8- ef gem ariki jar èrō ou ef gō `mmo s ge is han èhoou se na you pege `ptshois ti na gōk ègen `p yi `m `p i_s3 nem ègen `p yi `n iouda `n ou diàtʰyky `m veri . 																																													
Hebreōs 8 :  9- κατα ϯ διὰθηκη αν ὲται ςεμνητς νεμ νουιοϯ ϧεν πι ὲϩοου ετ αιαμαϩι `ν τουϫιϫ ὲ ὲνου ὲβολϧεν `π καϩι `ν χημι ϫε `ν θωου `μ που οϩι ϧεν ταδιὰθηκη ὰνοκ δε αι εραμελες ὲρω ου πεϫε `πϭοις . 																																													
Hebreōs 8 :  9- kata ti diàtʰyky an ètai semnyts nem nouioti kʰen pi èhoou et aiamahi `n tougig è ènou èvolkʰen `p kahi `n kymi ge `n tʰōou `m pou ohi kʰen tadiàtʰyky ànok de ai erameles èrō ou pege `ptshois . 																																													
Hebreōs 8 :  10- ϫε θαι τε ταδιὰθηκη ὲ ϯναςεμνη τς νεμ `π ηι `μ `π ι_ς3 μενενςα να ιὲϩοου ὲ τε`μμαυ πεϫε `πϭοις ειὲ ϯ `ν να  νομος ὲ `ϧρηι ὲϫεν νουμευι ουοϩ ειὲ `ςϧητου ὲ`ϩρηι ὲϫεν νουϩητ ουοϩ ὰνοκ ειὲ ϣωπι νωου `ν νουϯ ουοϩ `ν θωου ϩωου ευὲ ϣωπι νηι ευ λαος . 																																													
Hebreōs 8 :  10- ge tʰai te tadiàtʰyky è tinasemny ts nem `p yi `m `p i_s3 menensa na ièhoou è te`mmav pege `ptshois eiè ti `n na  nomos è `kʰryi ègen noumevi ouoh eiè `skʰytou è`hryi ègen nouhyt ouoh ànok eiè shōpi nōou `n nouti ouoh `n tʰōou hōou evè shōpi nyi ev laos . 																																													
Hebreōs 8 :  11- ουοϩ `ν νε `φ ουαι `φ ουαι ϯ `ςβω `ν νεϥ ρεμ`μβακι νεμ πι ουαι πι ουαι `μπε ϥ ςον εϥ ϫω `μμο ς ϫε ςουεν `πϭοις ϫε ςε να ςουωντ τηρ ου ιςϫεν που κουϫι ϣα που νιϣϯ . 																																													
Hebreōs 8 :  11- ouoh `n ne `ph ouai `ph ouai ti `svō `n nef rem`mvaki nem pi ouai pi ouai `mpe f son ef gō `mmo s ge souen `ptshois ge se na souōnt tyr ou isgen pou kougi sha pou nishti . 																																													
Hebreōs 8 :  12- ϫε ϯ να χω `ν νουμετϭι`νϫονς νωου ὲβολ ουοϩ `ν να ερ`φμευι ϫε `ν νουνοβι . 																																													
Hebreōs 8 :  12- ge ti na kō `n noumettshi`ngons nōou èvol ouoh `n na er`phmevi ge `n nounovi . 																																													
Hebreōs 8 :  13- ϧεν `π ϫινϫος ϫε ου βερι ιε αϥ  ερ ϯ ϩουιϯ `ν απας φη δε ὲ ϣαϥ εραπας ουοϩ `ντε ϥ ερϧελλο `ϥϧεντ ὲ `π τακο . 																																													
Hebreōs 8 :  13- kʰen `p gingos ge ou veri ie af  er ti houiti `n apas phy de è shaf erapas ouoh `nte f erkʰello `fkʰent è `p tako . 																																													
Hebreōs 9 :  9 κεφ 9 . 																																													
Hebreōs 9 :  9 keph 9 . 																																													
Hebreōs 9 :  1- ϯ ϩουιϯ μεν ου ν ὲ ου οντας `ν ϩαν μεθμη ι `ν ϣεμϣι `μμαυ νεμ ου αγιον `ν ςολςελ . 																																													
Hebreōs 9 :  1- ti houiti men ou n è ou ontas `n han metʰmy i `n shemshi `mmav nem ou ajion `n solsel . 																																													
Hebreōs 9 :  2- ϯ `ςκηνη γαρ `ν ϩουιϯ αυ μονκς θη ετε ϯ λυχνια `νϧητ ς νεμ ϯ `τραπεζα νεμ ϯ `προθεςις `ντε νι ωικ θη ετ ουμουϯ ὲρο ς ϫε θη εθ ουαβ . 																																													
Hebreōs 9 :  2- ti `skyny jar `n houiti av monks tʰy ete ti liknia `nkʰyt s nem ti `trapeza nem ti `protʰesis `nte ni ōik tʰy et oumouti èro s ge tʰy etʰ ouab . 																																													
Hebreōs 9 :  3- μενενςα πι καταπεταςμα δε `μ μαϩ 2  .  ϯ `ςκηνη θη ετ ουμουϯ ὲρο ς ϫε θη εθ ουαβ `ντε νηεθουαβ . 																																													
Hebreōs 9 :  3- menensa pi katapetasma de `m mah 2  .  ti `skyny tʰy et oumouti èro s ge tʰy etʰ ouab `nte nyetʰouab . 																																													
Hebreōs 9 :  4- ὲ ουον ου ϣουρη `ν νουβ `νϧητ ς νεμ ϯ κυβωτος `ντε ϯ διὰθηκη ες ϩοβς `ν νουβ ςαςα νιβεν θη ετε πι `ςταμνος `ν νουβ `νϧητ ς ερε πι μαννα `νϧητ ϥ νεμ πι `ϣβωτ `ντε ὰὰρων ετ αϥφὶρι ὲβολ νεμ νι `πλαξ `ντε ϯ διὰθηκη . 																																													
Hebreōs 9 :  4- è ouon ou shoury `n noub `nkʰyt s nem ti kivōtos `nte ti diàtʰyky es hobs `n noub sasa niven tʰy ete pi `stamnos `n noub `nkʰyt s ere pi manna `nkʰyt f nem pi `shvōt `nte ààrōn et afphìri èvol nem ni `plax `nte ti diàtʰyky . 																																													
Hebreōs 9 :  5- ςα`πϣωι δε `μμο ς `ν ϩαν χερουβιμ `ντε `π ωου ευ ερϧηιβι ὲϫεν πι ὶλαςτηριον να ι ετε να ϯνου αν νε ὲ ςαϫι ὲρω ου κατα μερος . 																																													
Hebreōs 9 :  5- sa`pshōi de `mmo s `n han kerouvim `nte `p ōou ev erkʰyivi ègen pi ìlastyrion na i ete na tinou an ne è sagi èrō ou kata meros . 																																													
Hebreōs 9 :  6- να ι δε ὲ `θμαιηουτ `μ παι ρηϯ ϯ `ςκηνη μεν `ν ϩουιϯ ςε να  ὲϧουν ὲρο ς `νϫε νι ουηβ `ν ςηου νιβεν ευ ϫωκ `ν νι ϣεμϣι ὲβολ . 																																													
Hebreōs 9 :  6- na i de è `tʰmaiyout `m pai ryti ti `skyny men `n houiti se na  èkʰoun èro s `nge ni ouyb `n syou niven ev gōk `n ni shemshi èvol . 																																													
Hebreōs 9 :  7- ὲ ϯμαϩ`ςναυϯ δε ου ςοπ `ν τεμρομπι `νϫε πι αρχηερευς `μμαυατ ϥ αϭνε `ςνοϥ αν φαι ὲ ϣαϥ ὲνϥ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ νεμ ὲϫεν νι μετατὲμι `ντε πι λαος . 																																													
Hebreōs 9 :  7- è timah`snavti de ou sop `n temrompi `nge pi arkyerevs `mmavat f atshne `snof an phai è shaf ènf è`hryi è gō f nem ègen ni metatèmi `nte pi laos . 																																													
Hebreōs 9 :  8- φαι δε εϥ ουονϩ `μμο ϥ ὲβολ `νϫε πι `πνευμα εθ ουαβ `μπατεϥουονϩ ὲβολ `νϫε πι μωιτ `ντε νεθουαβ ετ ι ες `ςμοντ `νϫε ϯ `ςκηνη `ν ϩουιϯ . 																																													
Hebreōs 9 :  8- phai de ef ouonh `mmo f èvol `nge pi `pnevma etʰ ouab `mpatefouonh èvol `nge pi mōit `nte netʰouab et i es `smont `nge ti `skyny `n houiti . 																																													
Hebreōs 9 :  9- θη ετ τενθωντ ὲ παιςηου ετ ϣοπ φη ὲ ϣαυεν δωρον νεμ ϣουϣωουϣι ὲϧουν ϩιωτϥ `μμον `ϣϫομ `μμω ου κατα ςυνη δεςις ὲ ϫεκ πετϣεμϣι ὲβολ . 																																													
Hebreōs 9 :  9- tʰy et tentʰōnt è paisyou et shop phy è shaven dōron nem shoushōoushi èkʰoun hiōtf `mmon `shgom `mmō ou kata siny desis è gek petshemshi èvol . 																																													
Hebreōs 9 :  10- μονον ὲϫεν ϩαν ουωμ νεμ ϩαν ςω νεμ ϩαν ωμς ευ ϣεβιηουτ ετε ϩαν μεθμηι `ντε `τ ςαρξ νε ϣα `π ςηου `ντε πι ταϩο ὲ ρατϥ . 																																													
Hebreōs 9 :  10- monon ègen han ouōm nem han sō nem han ōms ev sheviyout ete han metʰmyi `nte `t sarx ne sha `p syou `nte pi taho è ratf . 																																													
Hebreōs 9 :  11- πι χριςτος δε ετ αϥὶ πι αρχηερευς `ντε νι αγαθον εθ να ϣωπι ὲβολ ϩιτεν ϯ νιϣϯ `ν `ςκηνηετϫηκ ὲβολ `ν ου μουνκ `ν ϫιϫ αν τε ετε φαι πε ϫε θα παιςωντ αν τε . 																																													
Hebreōs 9 :  11- pi kristos de et afì pi arkyerevs `nte ni ajatʰon etʰ na shōpi èvol hiten ti nishti `n `skynyetgyk èvol `n ou mounk `n gig an te ete phai pe ge tʰa paisōnt an te . 																																													
Hebreōs 9 :  12- ουδε ὲβολ ϩιτεν `π `ςνοϥ `ντε ϩαν βαρη ιτ αν τε νεμ ϩαν μαςι αλλα ὲβολ ϩιτεν πεϥ `ςνοϥ `μ μιν `μμο ϥ ὲ αϥ ὶ ὲϧουν ὲ νεθουαβ `ν ου ςοπ ὲ αϥ ϫιμι `ν ου ςωϯ `ν ὲνεϩ . 																																													
Hebreōs 9 :  12- oude èvol hiten `p `snof `nte han vary it an te nem han masi alla èvol hiten pef `snof `m min `mmo f è af ì èkʰoun è netʰouab `n ou sop è af gimi `n ou sōti `n èneh . 																																													
Hebreōs 9 :  13- ιςϫε γαρ `π `ςνοϥ `ντε ϩαν βαρηιτ νεμ ϩαν μαςι νεμ ου κερμι `ντε ου βαϩςι εϥ νοϫϧ ὲϫεν νετϭαϧεμ ϣα `ϥτουβο ὲ `π τουβο `ντε ϯ ςαρξ . 																																													
Hebreōs 9 :  13- isge jar `p `snof `nte han varyit nem han masi nem ou kermi `nte ou vahsi ef nogkʰ ègen nettshakʰem sha `ftouvo è `p touvo `nte ti sarx . 																																													
Hebreōs 9 :  14- ιε αυ ηρ μαλλον πε `π `ςνοϥ `μ πι χριςτος φαι ετε ὲβολ ϩιτεν πι `πνευμα εθ ουαβ αϥ  ὲ νϥ ὲϧουν εϥ τουβηουτ `μ `φ νουϯ `ϥ να τουβο `ν τεν ςυνηδεςις ὲβολϩα νι `ϩβηουι εθ μωουτ εθ ρενερβωκ `μ `φ νουϯ ετ  ονϧ ουοϩ `ν `θ μηι . 																																													
Hebreōs 9 :  14- ie av yr mallon pe `p `snof `m pi kristos phai ete èvol hiten pi `pnevma etʰ ouab af  è nf èkʰoun ef touvyout `m `ph nouti `f na touvo `n ten sinydesis èvolha ni `hvyoui etʰ mōout etʰ renervōk `m `ph nouti et  onkʰ ouoh `n `tʰ myi . 																																													
Hebreōs 9 :  15- ουοϩ εθβε φαι ου μεςιτης πε `ντε ου διὰθηκη `μ βερι ϩοπως ὲ αϥ ϣωπι `νϫε ου μου ευ ςωϯ `ντε νι παραβαςις ετ χη ϩιϫεν ϯ διὰθηκη `ν ϩουιϯ ϩινα `ν ςε ϭι `μ πι ωϣ `νϫε νη ετ θαϩεμ `ντε ϯ `κληρονομια `ν ενεϩ . 																																													
Hebreōs 9 :  15- ouoh etʰve phai ou mesitys pe `nte ou diàtʰyky `m veri hopōs è af shōpi `nge ou mou ev sōti `nte ni paravasis et ky higen ti diàtʰyky `n houiti hina `n se tshi `m pi ōsh `nge ny et tʰahem `nte ti `klyronomia `n eneh . 																																													
Hebreōs 9 :  16- πι μα γαρ ετε ου διὰθηκη `μμο ϥ αναγκη `ν ςε ὲν `φ μου `μ φηετ αϥ ςε μνητϥ . 																																													
Hebreōs 9 :  16- pi ma jar ete ou diàtʰyky `mmo f ananky `n se èn `ph mou `m phyet af se mnytf . 																																													
Hebreōs 9 :  17- ϯ διὰθηκη γαρ ες ταϫρηουτ ὲϫεν ϩαν ρεϥμωουτ ϫε `μ παςϫεμϫομ ϩοςον εϥ ονϧ `νϫε φηετ αϥ ςε μνητς . 																																													
Hebreōs 9 :  17- ti diàtʰyky jar es tagryout ègen han refmōout ge `m pasgemgom hoson ef onkʰ `nge phyet af se mnyts . 																																													
Hebreōs 9 :  18- εθβε φαι ουδε ϯ ϩουιϯ `μπε ς τουβο αϭνε `ςνοϥ . 																																													
Hebreōs 9 :  18- etʰve phai oude ti houiti `mpe s touvo atshne `snof . 																																													
Hebreōs 9 :  19- εντολη γαρ νιβεν κατα πι νομος ετ α μω`υςης ςαϫι `μμω ου νεμ πι λαος τηρ ϥ αϥ  ϭι `ν ου `ςνοϥ `ντε ϩαν μαςι νεμ ϩαν βαρηιτ νεμ ου μωου νεμ ου ςορτ `ν κοκκινων νεμ ου ϩυςωπον πι κεϫωμ δε ϩωϥ νεμ πι λαος τηρ ϥ αϥ  νοϫϧου . 																																													
Hebreōs 9 :  19- entoly jar niven kata pi nomos et a mō`isys sagi `mmō ou nem pi laos tyr f af  tshi `n ou `snof `nte han masi nem han varyit nem ou mōou nem ou sort `n kokkinōn nem ou hisōpon pi kegōm de hōf nem pi laos tyr f af  nogkʰou . 																																													
Hebreōs 9 :  20- εϥ ϫω `μμο ς ϫε φαι πε `π `ςνοϥ `ντε ϯ διὰθηκη θη ετ α `φ νουϯ ϩενϩεν θηνου ὲ ρος . 																																													
Hebreōs 9 :  20- ef gō `mmo s ge phai pe `p `snof `nte ti diàtʰyky tʰy et a `ph nouti henhen tʰynou è ros . 																																													
Hebreōs 9 :  21- ουοϩ ϯ `ςκηνη νεμ νι `ςκευος τηρ ου `ντε πι ϣεμϣι αϥ  νοϫϧου `μ παι ρηϯ ϧεν πι `ςνοϥ . 																																													
Hebreōs 9 :  21- ouoh ti `skyny nem ni `skevos tyr ou `nte pi shemshi af  nogkʰou `m pai ryti kʰen pi `snof . 																																													
Hebreōs 9 :  22- κατα ου ϧωντ ϣαυτουβο τηρ ου κατα πι νομος ϧεν ου `ςνοϥ ουοϩ ατϭνε φεν `ςνοϥ ὲβολ `μ παρε χω ὲβολ ϣωπι . 																																													
Hebreōs 9 :  22- kata ou kʰōnt shavtouvo tyr ou kata pi nomos kʰen ou `snof ouoh attshne phen `snof èvol `m pare kō èvol shōpi . 																																													
Hebreōs 9 :  23- αναγκη μεν ου ν νι `ςμοτ `ντε νη ετ ϧεν νι φηουὶ `ν ςε τουβο ϧεν να ι `ν θωου δε να  νι φηουὶ ϧεν ϩαν ϣουϣωουϣι ευ ςοτπ ὲ ϩοτε να ι . 																																													
Hebreōs 9 :  23- ananky men ou n ni `smot `nte ny et kʰen ni phyouì `n se touvo kʰen na i `n tʰōou de na  ni phyouì kʰen han shoushōoushi ev sotp è hote na i . 																																													
Hebreōs 9 :  24- νετα πι χριςτος γαρ αν ὶ ὲϧουν ὲ  ϩαν μουνκ `ν ϫιϫ ευ ουαβ `ν τυπος νι τα`φμηι αλλα ὲϧουν ὲ ϯφε ετε `νθος τε εϥ ουονϩϥ ὲβολ ϯ νου `μπε`μθο `μ `φ νουϯ ὲ`ϩρηι ὲ ϫων . 																																													
Hebreōs 9 :  24- neta pi kristos jar an ì èkʰoun è  han mounk `n gig ev ouab `n tipos ni ta`phmyi alla èkʰoun è tiphe ete `ntʰos te ef ouonhf èvol ti nou `mpe`mtʰo `m `ph nouti è`hryi è gōn . 																																													
Hebreōs 9 :  25- ϫε `ντε ϥ ὲνϥ ὲ`ϩρηι αν `ν ου μηϣ `ν ςοπ `μ `φ ρηϯ `μ πι αρχηερες ὲ ϣαϥ ὶ ὲϧουν ὲ νεθουαβ `ν τεμρομπι ϧεν ου `ςνοϥ `μ φωϥ αν πε . 																																													
Hebreōs 9 :  25- ge `nte f ènf è`hryi an `n ou mysh `n sop `m `ph ryti `m pi arkyeres è shaf ì èkʰoun è netʰouab `n temrompi kʰen ou `snof `m phōf an pe . 																																													
Hebreōs 9 :  26- `μμον νεϩωϯ ὲρο ϥ πε `ντε ϥ ϭι `μ καϩ `ν ου μηϣ `ν ςοπ ιςϫεν `τ καταβολη `μ πι κοςμος ϯ νου δε `ν ου ςοπ ϣα `π ϫωκ ὲβολ `ντε νι ενεϩ αϥ  ουονϩϥ ὲβολ ϫε `ντε ϥ ϣεϣ `φ νοβι ὲβολ ϩιτεν πεϥ ϣουϣωουϣι . 																																													
Hebreōs 9 :  26- `mmon nehōti èro f pe `nte f tshi `m kah `n ou mysh `n sop isgen `t katavoly `m pi kosmos ti nou de `n ou sop sha `p gōk èvol `nte ni eneh af  ouonhf èvol ge `nte f shesh `ph novi èvol hiten pef shoushōoushi . 																																													
Hebreōs 9 :  27- ουοϩ κατα`φρηϯ ετ εςχη `ν νι ρωμι εθ ρ ου μου `ν ου ςοπ μενενςα φαι δε ου ϩαπ . 																																													
Hebreōs 9 :  27- ouoh kata`phryti et esky `n ni rōmi etʰ r ou mou `n ou sop menensa phai de ou hap . 																																													
Hebreōs 9 :  28- παι ρηϯ ϩωϥ πι χριςτος αϥ  ὲ νϥ ὲϧουν `ν ου ςοπ ϫε `ντε ϥ ὶνι `ν νεν νοβι `ν ου μηϣ ὲ`ϩρηι πι μαϩςοπ δε 2  .  εϥὲ ουονϩϥ ὲβολ αϭνε νοβι ευ νοϩεμ `ν νη ετ ϫουϣτ ὲβολ ϧαϫωϥ . 																																													
Hebreōs 9 :  28- pai ryti hōf pi kristos af  è nf èkʰoun `n ou sop ge `nte f ìni `n nen novi `n ou mysh è`hryi pi mahsop de 2  .  efè ouonhf èvol atshne novi ev nohem `n ny et gousht èvol kʰagōf . 																																													
Hebreōs 10 :  10 κεφ 10 . 																																													
Hebreōs 10 :  10 keph 10 . 																																													
Hebreōs 10 :  1- `φ νομος γαρ ὲ ου ονταϥ `ν ου ϧηιβι `ντε νι αγαθον εθ νηου `ν ταιϩικων αν τε `ντε να ι`ϩβηουὶ `ν τεμρομπι ϧεν να ιϣουϣωουϣι ρω να ι ετ ουὶνι `μμω ου ὲϧουν ϣαβολ `μμον `ϣϫομ `μμω ου ενεϩ ὲ ϫεκ νηεθνηου ὲ ϧουν . 																																													
Hebreōs 10 :  1- `ph nomos jar è ou ontaf `n ou kʰyivi `nte ni ajatʰon etʰ nyou `n taihikōn an te `nte na i`hvyouì `n temrompi kʰen na ishoushōoushi rō na i et ouìni `mmō ou èkʰoun shavol `mmon `shgom `mmō ou eneh è gek nyetʰnyou è kʰoun . 																																													
Hebreōs 10 :  2- `μμον ναυ νακην αν πε ευ ὶνι `μμω ου ὲϧουν εθβε ϫε `μμον `ϩλι `ν ςυν ηδεςις `ν τωου `ντε ϩαν νοβι ϧα νη ετ ϣεμϣι ὲ αυτουβο `ν ου ςοπ . 																																													
Hebreōs 10 :  2- `mmon nav nakyn an pe ev ìni `mmō ou èkʰoun etʰve ge `mmon `hli `n sin ydesis `n tōou `nte han novi kʰa ny et shemshi è avtouvo `n ou sop . 																																													
Hebreōs 10 :  3- αλλα `ν`ϧρηι `νϧητ ου  ναυ ὶρι `μ `φ μευι `ν νι νοβι ὲ τεμρομπι . 																																													
Hebreōs 10 :  3- alla `n`kʰryi `nkʰyt ou  nav ìri `m `ph mevi `n ni novi è temrompi . 																																													
Hebreōs 10 :  4- ου μετατϫομ γαρ τε `ντε `π `ςνοϥ `ντε ϩαν μαςι νεμ ϩαν βαρηιτ ὲ ελ ϩαν νοβι . 																																													
Hebreōs 10 :  4- ou metatgom jar te `nte `p `snof `nte han masi nem han varyit è el han novi . 																																													
Hebreōs 10 :  5- εθβε φαι εϥ νηου ὲϧουν ὲ  πι κοςμος `ϥϫω `μμο ς ϫε ου ϣουϣωουϣι νεμ ου `π ροςφωρα `μπε κ ουαϣου ου ςωμα δε πετακςεβτοτϥ νηι . 																																													
Hebreōs 10 :  5- etʰve phai ef nyou èkʰoun è  pi kosmos `fgō `mmo s ge ou shoushōoushi nem ou `p rosphōra `mpe k ouashou ou sōma de petaksebtotf nyi . 																																													
Hebreōs 10 :  6- ϩαν ϭλιλ νεμ εθβε `φ νοβι `μπε κ  ϯμαϯ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου . 																																													
Hebreōs 10 :  6- han tshlil nem etʰve `ph novi `mpe k  timati è`hryi è gō ou . 																																													
Hebreōs 10 :  7- τοτε αι ϫος ϫε ις ϩηππε ϯ νηου ϧεν ου καϩι `ν ϫωμ ες `ςϧηουτ εθ βητ εθ ριὶρι `φ νουϯ `μπε τεϩνακ . 																																													
Hebreōs 10 :  7- tote ai gos ge is hyppe ti nyou kʰen ou kahi `n gōm es `skʰyout etʰ vyt etʰ riìri `ph nouti `mpe tehnak . 																																													
Hebreōs 10 :  8- ςα`πϣωι `ϥϫω `μμο ς ϫε ϩαν ϣουϣωουϣι νεμ ϩαν `προςφωρα νεμ ϩαν ϭλιλ νεμ εθβε `φ νοβι `μπε κ ουαϣου ουδε `μπε κ ϯμαϯ ὲ ϫω ου ετε νη νε ετ ουὶνι `μμω ου ὲϧουν κατα πι νομος . 																																													
Hebreōs 10 :  8- sa`pshōi `fgō `mmo s ge han shoushōoushi nem han `prosphōra nem han tshlil nem etʰve `ph novi `mpe k ouashou oude `mpe k timati è gō ou ete ny ne et ouìni `mmō ou èkʰoun kata pi nomos . 																																													
Hebreōs 10 :  9- τοτε αϥ  ϫος ϫε ις ϩηππε ϯ νηου ὲ ὶρι `μπε τεϩνακ `ϥϧωτεβ `μ πι ϩουιτ ϩινα `ντε ϥ ταϩε πι μαϩ2  .  ὲ ρατϥ . 																																													
Hebreōs 10 :  9- tote af  gos ge is hyppe ti nyou è ìri `mpe tehnak `fkʰōteb `m pi houit hina `nte f tahe pi mah2  .  è ratf . 																																													
Hebreōs 10 :  10- φαι ετ αντουβο `ν `ϩρηι ϧεν πετεϩναϥ ὲβολ ϩιτεν ϯ `προςφωρα `ντε `π ςωμα `ν ιηςους πι χριςτος `ν ου ςοπ . 																																													
Hebreōs 10 :  10- phai et antouvo `n `hryi kʰen petehnaf èvol hiten ti `prosphōra `nte `p sōma `n iysous pi kristos `n ou sop . 																																													
Hebreōs 10 :  11- ουοϩ ου ηβ νιβεν εϥ οϩι ὲ ρατϥ `μ μηνι εϥ ϣεμϣι να ιϣουϣωουϣι ρω εϥ ὶνι `μμω ου ὲϧουν `ν ου μηϣ `ν ςοπ να ι ετε `μμον `ϣϫομ `μμω ου ενεϩ ὲ ελ νοβι . 																																													
Hebreōs 10 :  11- ouoh ou yb niven ef ohi è ratf `m myni ef shemshi na ishoushōoushi rō ef ìni `mmō ou èkʰoun `n ou mysh `n sop na i ete `mmon `shgom `mmō ou eneh è el novi . 																																													
Hebreōs 10 :  12- φαι δε αϥ  ὲ νϥ ὲ`ϩρηι ὲϫεν νεν νοβι `ν ου ϣουϣωουϣι `ν ουωτ αϥ  ϩεμςι ςαουὶναμ `μ `φ νουϯ ϣα ὲβολ . 																																													
Hebreōs 10 :  12- phai de af  è nf è`hryi ègen nen novi `n ou shoushōoushi `n ouōt af  hemsi saouìnam `m `ph nouti sha èvol . 																																													
Hebreōs 10 :  13- το λοιπον εϥ ϫουϣτ ϣατουχω `ν νεϥ ϫαϫι ςαπεςητ `ν νεϥ ϭαλαυϫ . 																																													
Hebreōs 10 :  13- to loipon ef gousht shatoukō `n nef gagi sapesyt `n nef tshalavg . 																																													
Hebreōs 10 :  14- ου `π ροςφωρα `ν ουωτ εθ να ϫεκ νηεθνατουβωου ϣα ὲβολ . 																																													
Hebreōs 10 :  14- ou `p rosphōra `n ouōt etʰ na gek nyetʰnatouvōou sha èvol . 																																													
Hebreōs 10 :  15- `ϥερμεθρε γαρ να ν `νϫε πι `πνευμα εθ ουαβ μενενςα `θ ρεϥϫος γαρ . 																																													
Hebreōs 10 :  15- `fermetʰre jar na n `nge pi `pnevma etʰ ouab menensa `tʰ refgos jar . 																																													
Hebreōs 10 :  16- ϫε ταιδιὰθηκη ὲται ςεμνητς νεμω ου μενενςα να ιὲϩοου ὲ τε`μμαυ πεϫε `πϭοις ειὲ ϯ `ν να νομος ὲ `ϧρηι ὲ που ϩητ ουοϩ ϯ να `ςϧητου ὲϫεν `ν ου μευι . 																																													
Hebreōs 10 :  16- ge taidiàtʰyky ètai semnyts nemō ou menensa na ièhoou è te`mmav pege `ptshois eiè ti `n na nomos è `kʰryi è pou hyt ouoh ti na `skʰytou ègen `n ou mevi . 																																													
Hebreōs 10 :  17- ουοϩ `ν να ερ`φμευι ϫε `ν νουνοβι νεμ νουὰνομιὰ . 																																													
Hebreōs 10 :  17- ouoh `n na er`phmevi ge `n nounovi nem nouànomià . 																																													
Hebreōs 10 :  18- πι μα γαρ ετε ου χω ὲβολ `μμο ϥ `ντε να ι ιε `μμον `π ροςφωρα ϫε εθβε `φ νοβι . 																																													
Hebreōs 10 :  18- pi ma jar ete ou kō èvol `mmo f `nte na i ie `mmon `p rosphōra ge etʰve `ph novi . 																																													
Hebreōs 10 :  19- ὲ ουον `ν ταν ου ν `μμαυ να `ςνηου `ν ου ωνϩ ὲβολ ὲ `φμωιτ ὲϧουν `ντε νεθουαβ ϧεν `π `ςνοϥ `ν ιηςους . 																																													
Hebreōs 10 :  19- è ouon `n tan ou n `mmav na `snyou `n ou ōnh èvol è `phmōit èkʰoun `nte netʰouab kʰen `p `snof `n iysous . 																																													
Hebreōs 10 :  20- φηετ αϥ αι ϥ `μ βερι να ν πι μωιτ `μ βερι ουοϩ ετ  ονϧ ὲβολ ϩιτεν πι καταπεταςμα ετε τεϥ ςαρξ τε . 																																													
Hebreōs 10 :  20- phyet af ai f `m veri na n pi mōit `m veri ouoh et  onkʰ èvol hiten pi katapetasma ete tef sarx te . 																																													
Hebreōs 10 :  21- νεμ ου νι ϣϯ `ν ου ηβ ὲϫεν `π ηι `μ φϯ . 																																													
Hebreōs 10 :  21- nem ou ni shti `n ou yb ègen `p yi `m phti . 																																													
Hebreōs 10 :  22- μαρε ν ὶ ὲϧουν ϧεν ου ϩητ `μ μηι νεμ ου ϫωκ `ντε ου ναϩϯ ευ νουϫϧ `νϫε νεν ϩητ ὲβολϩα ςυνηδεςις ες ϩωου ουοϩ ερε πεν ςωμα ϫωκεμ ϧεν ου μωου ε `ϥτουβη ου τ . 																																													
Hebreōs 10 :  22- mare n ì èkʰoun kʰen ou hyt `m myi nem ou gōk `nte ou nahti ev nougkʰ `nge nen hyt èvolha sinydesis es hōou ouoh ere pen sōma gōkem kʰen ou mōou e `ftouvy ou t . 																																													
Hebreōs 10 :  23- μαρε ν ὰμονι `μ πι ουονϩ ὲβολ `ντε ϯ ϩελπις `ν ατρικι `ϥενϩοτ γαρ `νϫε φηετ αϥ ωϣ . 																																													
Hebreōs 10 :  23- mare n àmoni `m pi ouonh èvol `nte ti helpis `n atriki `fenhot jar `nge phyet af ōsh . 																																													
Hebreōs 10 :  24- μαρε ν ϯ `ϩθην ὲ νεν ερηου ϧεν ου  χοϩ `ντε ου αγαπη νεμ ϩαν `ϩβηουὶ ὲ νανε υ . 																																													
Hebreōs 10 :  24- mare n ti `htʰyn è nen eryou kʰen ou  koh `nte ou ajapy nem han `hvyouì è nane i . 																																													
Hebreōs 10 :  25- `ν τεν χω `ν ςων αν `ν τεν ςυναγωγη κατα`φρηϯ ετε `τ καϩς `ντε ϩαν ουον τε αλλα ερετεν ϯ νομϯ `ν ϩουò μαλλον ϩοςον ερετεν ναυ ϫε αυ ϧωντ `νϫε πι ὲϩοου . 																																													
Hebreōs 10 :  25- `n ten kō `n sōn an `n ten sinajōjy kata`phryti ete `t kahs `nte han ouon te alla ereten ti nomti `n houò mallon hoson ereten nav ge av kʰōnt `nge pi èhoou . 																																													
Hebreōs 10 :  26- ανϣανερνοβι γαρ ενουωϣ μενενςα `θ ρενϭι `μ `π ςουεν ϯ μεθμηι `μμον ϣουϣωουϣι ϫε ςωϫπ εθβε ϩαν νοβι . 																																													
Hebreōs 10 :  26- anshanernovi jar enouōsh menensa `tʰ rentshi `m `p souen ti metʰmyi `mmon shoushōoushi ge sōgp etʰve han novi . 																																													
Hebreōs 10 :  27- ου ϫινϫουϣτ δε ὲβολ `ντε ου ϩαπ εϥ οι `ν ϩοϯ νεμ ου χοϩ `ντε ου `χρωμ εϥ να ουωμ `νςα νη ετ ϯ ουβηϥ  . 																																													
Hebreōs 10 :  27- ou gingousht de èvol `nte ou hap ef oi `n hoti nem ou koh `nte ou `krōm ef na ouōm `nsa ny et ti ouvyf  . 																																													
Hebreōs 10 :  28- αρε ϣαν ου αι  ϣεϣ `φ νομος `μ μω`υςη ς αϭνε μετϣενϩητ ὲ`ϩρηι ὲϫεν μεθρε 2  .  ιε 3  .  ϣαϥ μου . 																																													
Hebreōs 10 :  28- are shan ou ai  shesh `ph nomos `m mō`isy s atshne metshenhyt è`hryi ègen metʰre 2  .  ie 3  .  shaf mou . 																																													
Hebreōs 10 :  29- ιε τετενμευι ϫε `ϥ να `μ`πϣα `ν ου ηρ `ν `τ ϩεμκο ευ ϩωου `ν ϩουò `νϫε φηεθ να ϩωμι ὲϫεν `π ϣηρι `μ `φ νουϯ ουοϩ αϥ  χα `π `ςνοϥ `ντε ϯ διὰθηκη `ν τοτ ϥ ϫε `ϥϭαϧεμ φηετ α `ϥτουβο `ν `ϩρηι `νϧητ ϥ ουοϩ πι `πνευμα `ντε πι `ϩμοτ αϥ  ϣωϣϥ . 																																													
Hebreōs 10 :  29- ie tetenmevi ge `f na `m`psha `n ou yr `n `t hemko ev hōou `n houò `nge phyetʰ na hōmi ègen `p shyri `m `ph nouti ouoh af  ka `p `snof `nte ti diàtʰyky `n tot f ge `ftshakʰem phyet a `ftouvo `n `hryi `nkʰyt f ouoh pi `pnevma `nte pi `hmot af  shōshf . 																																													
Hebreōs 10 :  30- τεν ςωουν γαρ `μ φηετ αϥ ϫος ϫε `π ϭι`μπιϣιϣ φωι ὰνοκ πε ουοϩ ὰνοκ εθ να ϯ ϣεβιω ουοϩ παλιν ϫε `πϭοις να ϯϩαπ ὲ πεϥλαος . 																																													
Hebreōs 10 :  30- ten sōoun jar `m phyet af gos ge `p tshi`mpishish phōi ànok pe ouoh ànok etʰ na ti sheviō ouoh palin ge `ptshois na tihap è peflaos . 																																													
Hebreōs 10 :  31- ου ερϩοϯ `ν ϩουò πε εραουω ὲ `ϧρηι ὲ νεν ϫιϫ `μ `φ νουϯ ετ  ονϧ . 																																													
Hebreōs 10 :  31- ou erhoti `n houò pe eraouō è `kʰryi è nen gig `m `ph nouti et  onkʰ . 																																													
Hebreōs 10 :  32- αρι`φμευι `ννετεν ὲϩοου `ντε ϣορπ να ρετενϭι `μ `φ ουωινι `ν`ϧρηι `νϧητ ου  ὲ ατετεν` αμονι `ντεν  θηνου ϧεν ου νι ϣϯ `ντε ϩαν `μκαυϩ . 																																													
Hebreōs 10 :  32- ari`phmevi `nneten èhoou `nte shorp na retentshi `m `ph ouōini `n`kʰryi `nkʰyt ou  è ateten` amoni `nten  tʰynou kʰen ou ni shti `nte han `mkavh . 																																													
Hebreōs 10 :  33- φαι μεν ϫε ϧεν ϩαν ϣωϣ νεμ ϩαν ϩοϫϩεϫ ευ ερθεατριζιν `μ μωτεν φαι δε ϫε αρε τενερ`ϣφηρ `ν νηεθμοϣι `μ παι ρηϯ . 																																													
Hebreōs 10 :  33- phai men ge kʰen han shōsh nem han hogheg ev ertʰeatrizin `m mōten phai de ge are tener`shphyr `n nyetʰmoshi `m pai ryti . 																																													
Hebreōs 10 :  34- κε γαρ αρε τενϣεπ`μκαϩ νεμ νη ετ ςονϩ ουοϩ `π ϩωλεμ `ντε νετεν ϩυπαρ χοντα αρε τενϣοπϥ ὲ ρωτεν ϧεν ου ραϣι ερετεν ςωουν ϫε ου οντωτεν `μμαυ `ν ου μετραμαò ες ςοτπ ουοϩ ες να οϩι ϣα ὲβολ . 																																													
Hebreōs 10 :  34- ke jar are tenshep`mkah nem ny et sonh ouoh `p hōlem `nte neten hipar konta are tenshopf è rōten kʰen ou rashi ereten sōoun ge ou ontōten `mmav `n ou metramaò es sotp ouoh es na ohi sha èvol . 																																													
Hebreōs 10 :  35- πετενουωνϩ ου ν ὲβολ `μπερ ϩιτϥ ὲβολ φαι ετε ου ονταϥ `ν ου νιϣϯ `ν ϣεβιε βεχε `μ μαυ . 																																													
Hebreōs 10 :  35- petenouōnh ou n èvol `mper hitf èvol phai ete ou ontaf `n ou nishti `n shevie veke `m mav . 																																													
Hebreōs 10 :  36- αρε τενερ`χρια `ν ου ϩυπομονη ϩινα αρε τενϣανὶρι `μ `φ ουωϣ `μ `φ νουϯ `ντετεν ϭι `μ πι ωϣ . 																																													
Hebreōs 10 :  36- are tener`kria `n ou hipomony hina are tenshanìri `m `ph ouōsh `m `ph nouti `nteten tshi `m pi ōsh . 																																													
Hebreōs 10 :  37- ετ ι γαρ κεκουϫι ϩοςον ϩοςον `ϥ να ὶ `νϫε πεθνηου ουοϩ `ϥ να ωςκ αν . 																																													
Hebreōs 10 :  37- et i jar kekougi hoson hoson `f na ì `nge petʰnyou ouoh `f na ōsk an . 																																													
Hebreōs 10 :  38- πι `θμηι δε `ϥ να ωνϧ ὲβολϧεν `φ ναϩϯ ουοϩ εϣωπ αϥ  ϣανϩωπ `ν νε τα ψυχη ϯμαϯ `νϧητ ϥ . 																																													
Hebreōs 10 :  38- pi `tʰmyi de `f na ōnkʰ èvolkʰen `ph nahti ouoh eshōp af  shanhōp `n ne ta psiky timati `nkʰyt f . 																																													
Hebreōs 10 :  39- ὰνον δε ὰνον να ουϩωπ αν `ντε ου φωτ ὲ φαϩου ευ τακο αλλα `ντε ου ναϩϯ ευ τανϧο `ντε ϯ ψυχη  . 																																													
Hebreōs 10 :  39- ànon de ànon na ouhōp an `nte ou phōt è phahou ev tako alla `nte ou nahti ev tankʰo `nte ti psiky  . 																																													
Hebreōs 11 :  11 κεφ 11 . 																																													
Hebreōs 11 :  11 keph 11 . 																																													
Hebreōs 11 :  1- `φ ναϩϯ δε ου ταϫρο πε `ντε νη ετ ουερϩελπις ὲρω ου ου ρεϥςοϩι πε `ντε ϩαν `ϩβηουὶ `ν ςε να υ ὲρω ου αν . 																																													
Hebreōs 11 :  1- `ph nahti de ou tagro pe `nte ny et ouerhelpis èrō ou ou refsohi pe `nte han `hvyouì `n se na i èrō ou an . 																																													
Hebreōs 11 :  2- ϧεν φαι γαρ αυ ερμεθρε ϧα νι `πρεςβυτερος . 																																													
Hebreōs 11 :  2- kʰen phai jar av ermetʰre kʰa ni `presbiteros . 																																													
Hebreōs 11 :  3- ϧεν ου ναϩϯ τεν καϯ ϫε αυ ςοβϯ `νϫε νι ενεϩ ϧεν `π ςαϫι `μ `φ νουϯ ϫε ὲβολϧεν νη ετ ε`νςεουονϩ ὲβολ αν αϥ  ϣωπι `νϫε φηετ ουναυ ὲρο ϥ . 																																													
Hebreōs 11 :  3- kʰen ou nahti ten kati ge av sobti `nge ni eneh kʰen `p sagi `m `ph nouti ge èvolkʰen ny et e`nseouonh èvol an af  shōpi `nge phyet ounav èro f . 																																													
Hebreōs 11 :  4- ϧεν ου ναϩϯ αβελ αϥ  ὲ ν ϩουò ϣουϣωουϣι `μ `φ νουϯ ὲ ϩοτε καιν φαι ετ αυερμεθρε ϧαροϥ ὲβολ ϩιτοτϥ ϫε ου `θμηι πε εϥ ερμεθρε `νϫε `φ νουϯ ὲ`ϩρηι ὲϫεν νεϥ ταιο ουοϩ ὲβολ ϩιτοτϥ ετ αϥμου `ϥςαϫι ον . 																																													
Hebreōs 11 :  4- kʰen ou nahti avel af  è n houò shoushōoushi `m `ph nouti è hote kain phai et avermetʰre kʰarof èvol hitotf ge ou `tʰmyi pe ef ermetʰre `nge `ph nouti è`hryi ègen nef taio ouoh èvol hitotf et afmou `fsagi on . 																																													
Hebreōs 11 :  5- ϧεν ου ναϩϯ ενωχ αυ ουοθβεϥ ὲβολ ὲ `ϣτεμναυ ὲ `φμου ουοϩ ναυ ϫιμι `μμο ϥ αν πε ϫε α `φ νουϯ ου οθβεϥ ὲβολ ϧαϫωϥ γαρ `μ πι ουωτεβ ὲβολ αυ ερμεθρε ϧαροϥ ϫε αϥ  ραναϥ `μ φϯ . 																																													
Hebreōs 11 :  5- kʰen ou nahti enōk av ouotʰvef èvol è `shtemnav è `phmou ouoh nav gimi `mmo f an pe ge a `ph nouti ou otʰvef èvol kʰagōf jar `m pi ouōteb èvol av ermetʰre kʰarof ge af  ranaf `m phti . 																																													
Hebreōs 11 :  6- ατϭνε ναϩϯ δε `μμον `ϣϫομ ὲ ραναϥ `ςϣε γαρ `ντε ϥ ναϩϯ `νϫε φηεθ νη ου  ϩα `φ νουϯ ϫε `ϥϣοπ ουοϩ `ϥ να ϣωπι `ν ρεϥϯβεχε `ν νη ετ κωϯ `ν ςωϥ . 																																													
Hebreōs 11 :  6- attshne nahti de `mmon `shgom è ranaf `sshe jar `nte f nahti `nge phyetʰ ny ou  ha `ph nouti ge `fshop ouoh `f na shōpi `n reftiveke `n ny et kōti `n sōf . 																																													
Hebreōs 11 :  7- ϧεν ου ναϩϯ νωὲ ετ αυταμοϥ εθβε νη ετ ε `μ πατουναυ ὲρω ου αϥ  ερϩοϯ αϥ  μονκ `ν ου κυβωτος ευ νοϩεμ `ντε πεϥ ηι θη ετ αϥερκατακρινιν `μ πι κοςμος ὲβολ ϩιτοτς ουοϩ αϥ  ϣωπι `ν `κ ληρονομος `ντε ϯ μεθμηι `ντε `φ ναϩϯ . 																																													
Hebreōs 11 :  7- kʰen ou nahti nōè et avtamof etʰve ny et e `m patounav èrō ou af  erhoti af  monk `n ou kivōtos ev nohem `nte pef yi tʰy et aferkatakrinin `m pi kosmos èvol hitots ouoh af  shōpi `n `k lyronomos `nte ti metʰmyi `nte `ph nahti . 																																													
Hebreōs 11 :  8- ϧεν ου ναϩϯ φηετ ουμουϯ ὲρο ϥ ϫε αβρααμ αϥ  ςωτεμ ὲ ὶ ὲβολ ὲ  πι μα ὲ να ϥναϭ ιτϥ `ν `κληρονομια ουοϩ αϥ  ὶ ὲβολ `ν `ϥὲμι αν ϫε αϥ  μοϣι ὲ θων . 																																													
Hebreōs 11 :  8- kʰen ou nahti phyet oumouti èro f ge abraam af  sōtem è ì èvol è  pi ma è na fnatsh itf `n `klyronomia ouoh af  ì èvol `n `fèmi an ge af  moshi è tʰōn . 																																													
Hebreōs 11 :  9- ϧεν ου ναϩϯ αϥ  ερρεμ`νϫωιλι ϧεν `π καϩι `ντε ϯ επαγγελια ϩως `μ φωϥ αν πε ὲ αϥ ϣωπι ϧεν ϩαν `ςκηνη νεμ ` ιςαακ νεμ ιακωβ νι `ϣφηρ `ν `κ ληρονομος `ντε παιωϣ ρω . 																																													
Hebreōs 11 :  9- kʰen ou nahti af  errem`ngōili kʰen `p kahi `nte ti epangelia hōs `m phōf an pe è af shōpi kʰen han `skyny nem ` isaak nem iakōb ni `shphyr `n `k lyronomos `nte paiōsh rō . 																																													
Hebreōs 11 :  10- να ϥ ϫουϣτ γαρ ὲβολ ϧα`τϩη `ν ϯ βακι θη ετε ου οντας `ν νι ςε νϯ `μμαυ θη ετε πες τεχνιτης νεμ πες ρεϥθαμιο πε φϯ . 																																													
Hebreōs 11 :  10- na f gousht jar èvol kʰa`thy `n ti vaki tʰy ete ou ontas `n ni se nti `mmav tʰy ete pes teknitys nem pes reftʰamio pe phti . 																																													
Hebreōs 11 :  11- ϧεν ου ναϩϯ `νθος ϩως ςαρρα ϯ αϭρην ας ϭι `ν ου ϫομ ὲ `π ταουο ὲβολ `ντε ου `ϫροϫ ουοϩ νε `π ςηου αν πε `ντε τεςμαιη επιδη αϥ  ϣωπι εϥ ενϩοτ `ν τοτς `νϫε φηετ αϥ ωϣ . 																																													
Hebreōs 11 :  11- kʰen ou nahti `ntʰos hōs sarra ti atshryn as tshi `n ou gom è `p taouo èvol `nte ou `grog ouoh ne `p syou an pe `nte tesmaiy epidy af  shōpi ef enhot `n tots `nge phyet af ōsh . 																																													
Hebreōs 11 :  12- εθβε φαι αυ μαςου ὲβολϧεν ου αι  κε ταυτα ὲ αϥ ωϫϥ `νϫε πι ςωμα κατα`φρηϯ `ν νι ςιου `ντε `τ φε ϧεν που αϣαι νεμ `μ `φ ρηϯ `μ πι ϣω ετ ϧατεν νεν `ςφοτου `μ `φ ιομ ετε `μ παυϭιηπι `μμο ϥ . 																																													
Hebreōs 11 :  12- etʰve phai av masou èvolkʰen ou ai  ke tavta è af ōgf `nge pi sōma kata`phryti `n ni siou `nte `t phe kʰen pou ashai nem `m `ph ryti `m pi shō et kʰaten nen `sphotou `m `ph iom ete `m pavtshiypi `mmo f . 																																													
Hebreōs 11 :  13- κατα ου ναϩϯ να ι τηρ ου αυ μου `μ που ϭι `ν νι επαγγελια αλλα αυ ναυ  ὲρω ου ϩιφουει ουοϩ αυ εραςπαζεςθε `μμω ου ουοϩ αυ ουονϩ ὲβολ ϫε ϩαν ϣεμμωου νε ουοϩ `ν ρεμ`νϫωιλι ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Hebreōs 11 :  13- kata ou nahti na i tyr ou av mou `m pou tshi `n ni epangelia alla av nav  èrō ou hiphouei ouoh av eraspazestʰe `mmō ou ouoh av ouonh èvol ge han shemmōou ne ouoh `n rem`ngōili higen pi kahi . 																																													
Hebreōs 11 :  14- νη γαρ ετ ϫω `ν να ι `μ παι ρηϯ ςε ουονϩ ὲβολ ϫε αυ κωϯ `νςα ου βακι `ντε ου μα `ν ϣωπι . 																																													
Hebreōs 11 :  14- ny jar et gō `n na i `m pai ryti se ouonh èvol ge av kōti `nsa ou vaki `nte ou ma `n shōpi . 																																													
Hebreōs 11 :  15- ουοϩ ιςϫε μεν ναυ ὶρι `μ `φ μευι `ν θη ετ αυὶ ὲβολ `νϧητ ς ιε νε ου οντου ςηου πε ὲ ταςθο ὲ ρος . 																																													
Hebreōs 11 :  15- ouoh isge men nav ìri `m `ph mevi `n tʰy et avì èvol `nkʰyt s ie ne ou ontou syou pe è tastʰo è ros . 																																													
Hebreōs 11 :  16- ϯ νου δε ςε ερὲ πιθυμιν ὲ θη ετ ςοτπ `ν ϩουò ετε θα `τ φε τε εθβε φαι `ν `ϥϣιπι `μμω ου αν `νϫε `φ νουϯ εθ ρ ου μουϯ ὲρο ϥ `ν νουϯ νωου αϥ  ςοβϯ γαρ νωου `ν ου βακι . 																																													
Hebreōs 11 :  16- ti nou de se erè pitʰimin è tʰy et sotp `n houò ete tʰa `t phe te etʰve phai `n `fshipi `mmō ou an `nge `ph nouti etʰ r ou mouti èro f `n nouti nōou af  sobti jar nōou `n ou vaki . 																																													
Hebreōs 11 :  17- ϧεν ου ναϩϯ αβρααμ αϥ  ὶνι `ν ` ιςαακ ὲ`ϩρηι ευ ερπιραζιν `μμο ϥ αϥ  ὶνι `μπε ϥ ϣη ρι `μμαυατ ϥ ὲ`ϩρηι `νϫε φηετ αϥ ϣεπ νι ωϣ ὲρο ϥ . 																																													
Hebreōs 11 :  17- kʰen ou nahti abraam af  ìni `n ` isaak è`hryi ev erpirazin `mmo f af  ìni `mpe f shy ri `mmavat f è`hryi `nge phyet af shep ni ōsh èro f . 																																													
Hebreōs 11 :  18- φηετ αυςαϫι νεμαϥ ϫε ϧεν ` ιςαακ ευὲ θαϩεμ ου `ϫροϫ να κ . 																																													
Hebreōs 11 :  18- phyet avsagi nemaf ge kʰen ` isaak evè tʰahem ou `grog na k . 																																													
Hebreōs 11 :  19- ουοϩ αϥ  μοκμεκ ϫε ουον `ϣϫομ `μ `φ νουϯ ετ ουνοςϥ ὲβολϧεν νηεθμωουτ εθβε φαι αϥ  ϭιτ ϥ ϧεν ου παραβολη . 																																													
Hebreōs 11 :  19- ouoh af  mokmek ge ouon `shgom `m `ph nouti et ounosf èvolkʰen nyetʰmōout etʰve phai af  tshit f kʰen ou paravoly . 																																													
Hebreōs 11 :  20- ϧεν ου ναϩϯ εθβε νηεθναϣωπι αϥ  `ςμου `νϫε ` ιςαακ ὲ ιακωβ νεμ ηςαυ . 																																													
Hebreōs 11 :  20- kʰen ou nahti etʰve nyetʰnashōpi af  `smou `nge ` isaak è iakōb nem ysav . 																																													
Hebreōs 11 :  21- ϧεν ου ναϩϯ ιακωβ εϥ να μου αϥ  `ςμου ὲ `φουαι `φ ουαι `ν νεν ϣηρι `ν ιωςηφ ουοϩ αϥ  ουωϣτ ὲϫεν `ϩθηϥ `μπε ϥ `ϣφωτ . 																																													
Hebreōs 11 :  21- kʰen ou nahti iakōb ef na mou af  `smou è `phouai `ph ouai `n nen shyri `n iōsyph ouoh af  ouōsht ègen `htʰyf `mpe f `shphōt . 																																													
Hebreōs 11 :  22- ϧεν ου ναϩϯ ιωςηφ εϥ να μου αϥ  ερ`φμευι `μ `π ϫινὶ ὲβολ `ν νεν ϣηρι `μ `π ι_ς3 ουοϩ αϥ  ϩονϩεν εθβε νεϥ κας . 																																													
Hebreōs 11 :  22- kʰen ou nahti iōsyph ef na mou af  er`phmevi `m `p ginì èvol `n nen shyri `m `p i_s3 ouoh af  honhen etʰve nef kas . 																																													
Hebreōs 11 :  23- ϧεν ου ναϩϯ μω`υςης ετ αυμαςϥ αυ χοπϥ `ν 3  .  `ν ὰβοτ `νϫε νεϥ ιοϯ ϫε αυ ναυ  ὲ  πι ὰλου ϫε ου ας τιος πε ουοϩ `μ που ερϩοϯ ϧα`τϩη `μ πι ϩωπ `ντε `π ουρο . 																																													
Hebreōs 11 :  23- kʰen ou nahti mō`isys et avmasf av kopf `n 3  .  `n àvot `nge nef ioti ge av nav  è  pi àlou ge ou as tios pe ouoh `m pou erhoti kʰa`thy `m pi hōp `nte `p ouro . 																																													
Hebreōs 11 :  24- ϧεν ου ναϩϯ μω`υςης ετ αϥερνιϣϯ αϥ  ϫωλ ὲβολ ὲ `ϣτεμεθρουμουϯ ὲρο ϥ ϫε `π ϣηρι `ν `τ ϣερι `μ φαραω . 																																													
Hebreōs 11 :  24- kʰen ou nahti mō`isys et afernishti af  gōl èvol è `shtemetʰroumouti èro f ge `p shyri `n `t sheri `m pharaō . 																																													
Hebreōs 11 :  25- μαλλον ὲ αϥ ουωϣ ὲ ϣεπ`μκαϩ νεμ πι λαος `ντε `φ νουϯ ὲ ϩοτε `ντε ϥ ϭιμη ϧεν `φ νοβι `π ρος ου ςηου . 																																													
Hebreōs 11 :  25- mallon è af ouōsh è shep`mkah nem pi laos `nte `ph nouti è hote `nte f tshimy kʰen `ph novi `p ros ou syou . 																																													
Hebreōs 11 :  26- ὲ αϥ χα `π ϣωϣ `μ πι χριςτος `ν τοτ ϥ ϫε ου μετραμαò εναας τε ὲ ϩοτε νι αϩωρ `ντε χημι ὲ να ϥϫουϣτ γαρ ὲβολ ϧα`τϩη `μ πι ϣεβιε βεχε . 																																													
Hebreōs 11 :  26- è af ka `p shōsh `m pi kristos `n tot f ge ou metramaò enaas te è hote ni ahōr `nte kymi è na fgousht jar èvol kʰa`thy `m pi shevie veke . 																																													
Hebreōs 11 :  27- ϧεν ου ναϩϯ αϥ  χα χημι `ν ςωϥ `μπε ϥ ερϩοϯ ϧα`τϩη `μ πι `μβον `ντε `π ουρο πι αθναυ γαρ ὲρο ϥ να ϥ μουν ὲρο ϥ `μ `φ ρηϯ `ν ουαι  εϥ ναυ  ὲρο ϥ . 																																													
Hebreōs 11 :  27- kʰen ou nahti af  ka kymi `n sōf `mpe f erhoti kʰa`thy `m pi `mvon `nte `p ouro pi atʰnav jar èro f na f moun èro f `m `ph ryti `n ouai  ef nav  èro f . 																																													
Hebreōs 11 :  28- ϧεν ου ναϩϯ αϥ  ὶρι `μ πι παςχα νεμ πι φων ὲβολ `ντε πι `ςνοϥ ϩινα `ν τε`ϣτεμ πι ρεϥτακο ϭι νεμ `ν ου ϣορπ `μ μιςι . 																																													
Hebreōs 11 :  28- kʰen ou nahti af  ìri `m pi paska nem pi phōn èvol `nte pi `snof hina `n te`shtem pi reftako tshi nem `n ou shorp `m misi . 																																													
Hebreōs 11 :  29- ϧεν ου ναϩϯ αυ ςινι ὲβολ ϩιτεν `φ ιομ `ν ϣαρι `μ `φ ρηϯ `ν ὲβολϧεν ου καϩι εϥ ϣουωου φηετ αυϭιπιρα `νϧητ ϥ `νϫε νι ρεμ`νχη μι αυ ωμς ὲ `ϧρηι . 																																													
Hebreōs 11 :  29- kʰen ou nahti av sini èvol hiten `ph iom `n shari `m `ph ryti `n èvolkʰen ou kahi ef shouōou phyet avtshipira `nkʰyt f `nge ni rem`nky mi av ōms è `kʰryi . 																																													
Hebreōs 11 :  30- ϧεν ου ναϩϯ νι ςοβτ `ντε ιεριχω αυ ϩει ετ αυκωϯ ὲρω ου `ν 7 `ν ὲϩοου . 																																													
Hebreōs 11 :  30- kʰen ou nahti ni sobt `nte ierikō av hei et avkōti èrō ou `n 7 `n èhoou . 																																													
Hebreōs 11 :  31- ϧεν ου ναϩϯ ρααβ ϯ πορνη `μπε ς τακο νεμ νη ετ αυερατςωτεμ ετ αςϣη π νι ϫηρ ὲρο ς ϧεν ου ϩιρηνη . 																																													
Hebreōs 11 :  31- kʰen ou nahti raab ti porny `mpe s tako nem ny et averatsōtem et asshy p ni gyr èro s kʰen ou hiryny . 																																													
Hebreōs 11 :  32- ουοϩ `ν ταϫος ον ϫε ου  εϥὲ μουνκ γαρ ὲρο ι `νϫε πι ςηου ειφὶρι εθβε γεδεων βαρακ ςαμψωμ ιεφθαιε δαυιδ νεμ ςαμουηλ νεμ νι κε`προφητης . 																																													
Hebreōs 11 :  32- ouoh `n tagos on ge ou  efè mounk jar èro i `nge pi syou eiphìri etʰve jedeōn varak sampsōm iephtʰaie david nem samouyl nem ni ke`prophytys . 																																													
Hebreōs 11 :  33- νη ετ ε ὲβολ ϩιτεν ου ναϩϯ αυ ϭρο ὲ  ϩαν μετουρωου αυ ερϩωβ ὲ ϯμεθμη ι α τοτ ου ϭι `ν νι ωϣ αυ θωμ `ν ρωου `ν ϩαν μουὶ . 																																													
Hebreōs 11 :  33- ny et e èvol hiten ou nahti av tshro è  han metourōou av erhōb è timetʰmy i a tot ou tshi `n ni ōsh av tʰōm `n rōou `n han mouì . 																																													
Hebreōs 11 :  34- αυ ωϣεμ ὲ `τϫομ `ντε ου `χρωμ αυ φωτ ὲβολϧεν ρωου `ν ϩαν ςηϥι αυ ϫεμϫομ ϧεν `π ϣωνι αυ ϣωπι ευ ϫορ ϧεν πι πολεμος αυ ρικι `ν ϩαν παρεμβολη `ντε ϩαν ϣεμμωου . 																																													
Hebreōs 11 :  34- av ōshem è `tgom `nte ou `krōm av phōt èvolkʰen rōou `n han syfi av gemgom kʰen `p shōni av shōpi ev gor kʰen pi polemos av riki `n han paremvoly `nte han shemmōou . 																																													
Hebreōs 11 :  35- αυ ϭι `νϫε ϩαν ϩιòμι `ν νουρεϥμωουτ ὲβολϧεν ου ὰναςταςις ϩαν κεχ ωουνι αυ ουεϣουωϣου `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν κεμκεμ `μ που ϣεπ πι ςωϯ ὲρω ου ϩινα `ντε τοτ ου ϭι `ν ϯ αναςταςις ετ ςοτπ . 																																													
Hebreōs 11 :  35- av tshi `nge han hiòmi `n nourefmōout èvolkʰen ou ànastasis han kek ōouni av oueshouōshou `m `ph ryti `n han kemkem `m pou shep pi sōti èrō ou hina `nte tot ou tshi `n ti anastasis et sotp . 																																													
Hebreōs 11 :  36- ϩαν κεχωουνι δε ϧεν ϩαν ςωβι νεμ ϩαν μεςτιγγος αυ ϭιπιρα ετ ι δε νεμ ϩαν κεςναυϩ νεμ ϩαν `ϣτεκωου . 																																													
Hebreōs 11 :  36- han kekōouni de kʰen han sōvi nem han mestingos av tshipira et i de nem han kesnavh nem han `shtekōou . 																																													
Hebreōs 11 :  37- αυ ϩιωνι ὲ ϫω ου αυ βαςου `ν `θ βαϣουρ αυ ερπιραζιν `μμω ου αυ μου ϧεν `π ϧωτεβ `ν `τ ςηϥι αυ μοϣι ϧεν ϩαν μελωτη ϧεν ϩαν ϣαρ `μ βαεμπι ευ ερϧαὲ ευ ϩεϫϩωϫ ευ ϭι`μκαϩ . 																																													
Hebreōs 11 :  37- av hiōni è gō ou av vasou `n `tʰ vashour av erpirazin `mmō ou av mou kʰen `p kʰōteb `n `t syfi av moshi kʰen han melōty kʰen han shar `m vaempi ev erkʰaè ev heghōg ev tshi`mkah . 																																													
Hebreōs 11 :  38- να ι ετε να ρε πι κοςμος `μ `π ϣα `μμω ου αν πε ευ ςωρεμ ϩι νι ϣαϥ ευ νεμ νι τωου νεμ νι βηβ νεμ νι χολ `ντε `π καϩι . 																																													
Hebreōs 11 :  38- na i ete na re pi kosmos `m `p sha `mmō ou an pe ev sōrem hi ni shaf ev nem ni tōou nem ni vyb nem ni kol `nte `p kahi . 																																													
Hebreōs 11 :  39- ουοϩ να ι τηρ ου ετ αυερμεθρε ϧαρωου ὲβολ ϩιτεν πι ναϩϯ `μ που ϭι `μ πι ωϣ . 																																													
Hebreōs 11 :  39- ouoh na i tyr ou et avermetʰre kʰarōou èvol hiten pi nahti `m pou tshi `m pi ōsh . 																																													
Hebreōs 11 :  40- ὲ αϥ ϫουϣτ ιςϫεν ϣορπ `νϫε `φ νουϯ ϧα`τϩη `ν ου ϩωβ εϥ ςοτπ εθ βητεν ϩινα `ν ςε `ϣτεμϫωκ ὲβολ ατϭνουν  . 																																													
Hebreōs 11 :  40- è af gousht isgen shorp `nge `ph nouti kʰa`thy `n ou hōb ef sotp etʰ vyten hina `n se `shtemgōk èvol attshnoun  . 																																													
Hebreōs 12 :  12 κεφ 12 . 																																													
Hebreōs 12 :  12 keph 12 . 																																													
Hebreōs 12 :  1- εθβε φαι γαρ ὰνον ϩων ὲ ουον ου  ϭηπι `ν ταιμαιη χη ὲ`ϩρηι ὲ ϫων `ντε ϩαν μαρτυρος ὲ ανχω `ν ςων `μ μετϭαςιϩητ νιβεν νεμ `φ νοβι ετ οϩι ὲ ρατϥ ὲρο ν εμαϣω ὲβολ ϩιτεν ου ϩυπομονη μαρε ν ϭοϫι ϧεν πι αγων ετ χη να ν ὲ `ϧρηι . 																																													
Hebreōs 12 :  1- etʰve phai jar ànon hōn è ouon ou  tshypi `n taimaiy ky è`hryi è gōn `nte han martiros è ankō `n sōn `m mettshasihyt niven nem `ph novi et ohi è ratf èro n emashō èvol hiten ou hipomony mare n tshogi kʰen pi ajōn et ky na n è `kʰryi . 																																													
Hebreōs 12 :  2- ενϫουϣτ ὲ `π αρχηγος `ντε `φ ναϩϯ νεμ πι ρεϥϫωκ ιηςους φαι ετε `ν `τ ϣεβιω `μ πι ραϣι ετ χη ϧαϫωϥ αϥ  ὰμονι `ν τοτ ϥ ὲ ου ` αϥ  ερκατα`φρονιν `μ `π ϣιπι αϥ  ϩεμςι ςαουὶναμ `μ πι `θ ρονος `ντε φϯ . 																																													
Hebreōs 12 :  2- engousht è `p arkyjos `nte `ph nahti nem pi refgōk iysous phai ete `n `t sheviō `m pi rashi et ky kʰagōf af  àmoni `n tot f è ou ` af  erkata`phronin `m `p shipi af  hemsi saouìnam `m pi `tʰ ronos `nte phti . 																																													
Hebreōs 12 :  3- μεκμεκ θηνου γαρ ὲται μετρεϥὰμονι `ν τοτ ϥ `ντε φαι `μ παι ρηϯ ὲβολ ϩιτοτου `ν νι  ρεϥερνοβι ευ αντιλογια ὲρω ου `μ μιν `μμω ου ϩινα `ντετεν `ϣτεμ ϭιϧιςι ερετεν βηλ ὲβολϧεν νετεν ψυχη . 																																													
Hebreōs 12 :  3- mekmek tʰynou jar ètai metrefàmoni `n tot f `nte phai `m pai ryti èvol hitotou `n ni  refernovi ev antilojia èrō ou `m min `mmō ou hina `nteten `shtem tshikʰisi ereten vyl èvolkʰen neten psiky . 																																													
Hebreōs 12 :  4- `μπατετενοϩι ὲ ρατεν θηνου ερετεν ϯ ουβε `φ νοβι ϣα ὲ `ϧρηι ὲ `π `ςνοϥ . 																																													
Hebreōs 12 :  4- `mpatetenohi è raten tʰynou ereten ti ouve `ph novi sha è `kʰryi è `p `snof . 																																													
Hebreōs 12 :  5- ουοϩ αρε τενερ`πωβϣ `μ πι θωτ `ν ϩητ φαι ετ αϥςαϫι νεμωτεν `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϣηρι πα ϣηρι `μπερ ερκουϫι `ν ϩητ ϧεν ϯ `ςβω `ντε `πϭοις ουδε `μπερ βωλ ὲβολ εϥ ςοϩι `μ μοκ . 																																													
Hebreōs 12 :  5- ouoh are tener`pōbsh `m pi tʰōt `n hyt phai et afsagi nemōten `m `ph ryti `n han shyri pa shyri `mper erkougi `n hyt kʰen ti `svō `nte `ptshois oude `mper vōl èvol ef sohi `m mok . 																																													
Hebreōs 12 :  6- φη γαρ ετε `πϭοις μει `μμο ϥ ϣαϥ  ϯ `ςβω ναϥ  ϣαϥ ερμαςτιγγοιν δε `ν ϣηρι νιβεν ετ εϥναϣοπου ὲρο ϥ . 																																													
Hebreōs 12 :  6- phy jar ete `ptshois mei `mmo f shaf  ti `svō naf  shaf ermastingoin de `n shyri niven et efnashopou èro f . 																																													
Hebreōs 12 :  7- αριϩυπομενιν `ν `ςβω αϥ  ςαϫι νεμωτεν `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϣηρι `νϫε `φ νουϯ νιμ γαρ `ν ϣηρι ετε `μ παρε πεϥ ιωτ ϯ `ςβω να ϥ  . 																																													
Hebreōs 12 :  7- arihipomenin `n `svō af  sagi nemōten `m `ph ryti `n han shyri `nge `ph nouti nim jar `n shyri ete `m pare pef iōt ti `svō na f  . 																																													
Hebreōs 12 :  8- ιςϫε τετενχη ςαβολ `ν ϯ `ςβω θη ετ αυερ`ϣφηρ ὲρο ς τηρ ου ϩαρα `ν θωτεν ϩαν ϣηρι `ν νουϫ ουοϩ `ν θωτεν ϩαν ϣηρι αν . 																																													
Hebreōs 12 :  8- isge tetenky savol `n ti `svō tʰy et aver`shphyr èro s tyr ou hara `n tʰōten han shyri `n noug ouoh `n tʰōten han shyri an . 																																													
Hebreōs 12 :  9- ιςϫε νεν ιοϯ μεν `ντε `τ ςαρξ ναυ `νταν `μμαυ `ν ρεϥϯ`ςβω ουοϩ να ν`ϣφιτ ϧατουϩη ιε `ν ϩουò αν ϫε `ν τεν ϭνεϫων `μ `φ ιωτ `ντε νι `πνευμα ουοϩ `ν τεν ωνϧ . 																																													
Hebreōs 12 :  9- isge nen ioti men `nte `t sarx nav `ntan `mmav `n refti`svō ouoh na n`shphit kʰatouhy ie `n houò an ge `n ten tshnegōn `m `ph iōt `nte ni `pnevma ouoh `n ten ōnkʰ . 																																													
Hebreōs 12 :  10- νη μεν γαρ `π ρος ου κουϫι `ν ὲϩοου ναυ ϯ`ςβω να ν κατα πετεϩνωου φαι δε `νθοϥ πετερνοϥρι να ν `ν ϩουò ϫε `ν τεν ϭι ὲβολϧεν τεϥ μεττουβο . 																																													
Hebreōs 12 :  10- ny men jar `p ros ou kougi `n èhoou nav ti`svō na n kata petehnōou phai de `ntʰof peternofri na n `n houò ge `n ten tshi èvolkʰen tef mettouvo . 																																													
Hebreōs 12 :  11- `ςβω δε νιβεν `π ρος ϯ ουνου μεν `μ πακϫεμου εναουραϣι νε αλλα `ντε ου `μ καϩ `ν ϩητ ὲ `π ϧαὲ δε ου ουταϩ `ν ϩιρη νι κον `ντε ϯ μεθμηι ϣας τηιϥ `ν νη ετ αυεργυμναζιν `μμω ου ὲβολ ϩιτοτς . 																																													
Hebreōs 12 :  11- `svō de niven `p ros ti ounou men `m pakgemou enaourashi ne alla `nte ou `m kah `n hyt è `p kʰaè de ou outah `n hiry ni kon `nte ti metʰmyi shas tyif `n ny et averjimnazin `mmō ou èvol hitots . 																																													
Hebreōs 12 :  12- εθβε φαι νι ϫιϫ ετ χη νεμ νι φατ ετ βηλ ὲβολ ματαϩωου ὲ ρατ ου . 																																													
Hebreōs 12 :  12- etʰve phai ni gig et ky nem ni phat et vyl èvol matahōou è rat ou . 																																													
Hebreōs 12 :  13- αριουὶ `ν ϩαν ϫινϭοϫι ευ ςουτων `ννετεν ϭ αλαυϫ ϩινα `ν τε`ϣτεμ ϯ μετϭαλε ρικι μαλλον δε `ντε ς λοϫς . 																																													
Hebreōs 12 :  13- ariouì `n han gintshogi ev soutōn `nneten tsh alavg hina `n te`shtem ti mettshale riki mallon de `nte s logs . 																																													
Hebreōs 12 :  14- ϭοϫι `νςα ϯ ϩιρηνη νεμ ουον νιβεν νεμ πι τουβο φηετ ε ατϭνουϥ `μμον `ϩλι να ναυ `μ `πϭοις . 																																													
Hebreōs 12 :  14- tshogi `nsa ti hiryny nem ouon niven nem pi touvo phyet e attshnouf `mmon `hli na nav `m `ptshois . 																																													
Hebreōs 12 :  15- ερετεν ςομς ὲβολ μηπως ουον ου αι  εϥ ϣατ ὲβολϧεν πι `ϩμοτ μηπως ουον ου νουνι `ν ϣαϣι ες ρητ ὲ `π  ϣωι ες ϯ `μ καϩ ουοϩ ὲβολ ϩιτοτς `ντε ου μηϣ ϭωϧεμ . 																																													
Hebreōs 12 :  15- ereten soms èvol mypōs ouon ou ai  ef shat èvolkʰen pi `hmot mypōs ouon ou nouni `n shashi es ryt è `p  shōi es ti `m kah ouoh èvol hitots `nte ou mysh tshōkʰem . 																																													
Hebreōs 12 :  16- μηπως αν ουον ου πορνος ιε ου ςαϥϩητ `μ `φ ρηϯ `ν ηςαυ φηετ αϥ ϯ `ντε ϥ μετϣαμιςι ὲβολϧεν ου `ϧρε `ν ου ωτ . 																																													
Hebreōs 12 :  16- mypōs an ouon ou pornos ie ou safhyt `m `ph ryti `n ysav phyet af ti `nte f metshamisi èvolkʰen ou `kʰre `n ou ōt . 																																													
Hebreōs 12 :  17- τετενςωουν ϫε μενενςως εϥ ουωϣ ὲ ερ`κληρονομιν `μ πι `ςμου αυ ϩιτϥ ὲβολ `μπε ϥ ϫεμ μα γαρ `ν ερμετανοιν κετοι νεαϥκωϯ `ν ςως ϧεν ϩαν ερμωουὶ . 																																													
Hebreōs 12 :  17- tetensōoun ge menensōs ef ouōsh è er`klyronomin `m pi `smou av hitf èvol `mpe f gem ma jar `n ermetanoin ketoi neafkōti `n sōs kʰen han ermōouì . 																																													
Hebreōs 12 :  18- `μπε τενὶ γαρ ϩα ου `χρωμ `ν ϫομϫεμ ουοϩ εϥ μοϩ νεμ ου `γνοφος νεμ ου χακι εϥ φονϩ νεμ ου ςαραθηου . 																																													
Hebreōs 12 :  18- `mpe tenì jar ha ou `krōm `n gomgem ouoh ef moh nem ou `jnophos nem ou kaki ef phonh nem ou saratʰyou . 																																													
Hebreōs 12 :  19- νεμ `π ςε νςεν `ντε ου ςαλπιγγος νεμ `τ `ςμη `ντε ϩαν ςαϫι θη ετ α νη ετ ςωτεμ ὲρο ς ερπαρατιςθε ὲ `ϣτεμουαϩεμ ςαϫι νεμωου . 																																													
Hebreōs 12 :  19- nem `p se nsen `nte ou salpingos nem `t `smy `nte han sagi tʰy et a ny et sōtem èro s erparatistʰe è `shtemouahem sagi nemōou . 																																													
Hebreōs 12 :  20- ναυ `ϣϥαι γαρ αν πε ϧα πετεναυϫω `μμο ϥ καν ου θηριον αϥ  ϣανϭι νεμ πι τωου ευὲ ϩιωνι ὲ ϫωϥ . 																																													
Hebreōs 12 :  20- nav `shfai jar an pe kʰa petenavgō `mmo f kan ou tʰyrion af  shantshi nem pi tōou evè hiōni è gōf . 																																													
Hebreōs 12 :  21- ουοϩ παι ρηϯ να ϥ οι `ν ϩοϯ `νϫε πεθουονϩ ὲβολ μω`υςης γαρ αϥ  ϫος ϫε ϯ οι `ν ϩοϯ ουοϩ ϯ `ςθερετερ . 																																													
Hebreōs 12 :  21- ouoh pai ryti na f oi `n hoti `nge petʰouonh èvol mō`isys jar af  gos ge ti oi `n hoti ouoh ti `stʰereter . 																																													
Hebreōs 12 :  22- αλλα αρε τενὶ ϩα πι τωου `ντε ςιων νεμ ϯ βακι `ντε `φ νουϯ ετ  ονϧ ὶ3_η4 `ντε `τ φε νεμ ϩαν `θβα `ν αγγελος ευ ερϣαι . 																																													
Hebreōs 12 :  22- alla are tenì ha pi tōou `nte siōn nem ti vaki `nte `ph nouti et  onkʰ ì3_y4 `nte `t phe nem han `tʰva `n angelos ev ershai . 																																													
Hebreōs 12 :  23- νεμ ου εκ`κληςια `ντε ϩαν ϣαμιςι ες `ςϧηουτ ϧεν νι φηουὶ νεμ πι ρεϥϯϩαπ `φ νουϯ `ντε ουον νιβεν νεμ πι `πνευμα `ντε νι `θμηι ετ ϫηκ ὲβολ . 																																													
Hebreōs 12 :  23- nem ou ek`klysia `nte han shamisi es `skʰyout kʰen ni phyouì nem pi reftihap `ph nouti `nte ouon niven nem pi `pnevma `nte ni `tʰmyi et gyk èvol . 																																													
Hebreōs 12 :  24- νεμ ιηςους πι μεςιτης `ντε ϯ διὰθηκη `μ βερι νεμ ου `ςνοϥ `ντε ου νουϫϧ εϥ ςαϫι ὲ ϩοτε φα αβελ . 																																													
Hebreōs 12 :  24- nem iysous pi mesitys `nte ti diàtʰyky `m veri nem ou `snof `nte ou nougkʰ ef sagi è hote pha avel . 																																													
Hebreōs 12 :  25- ὰναυ `μπερ ερπαρατιςθε `μπε τςαϫι ιςϫε γαρ νη `μ που `ϣφωτ ϩιϫεν πι καϩι ετ αυερπαρατιςθε `μπε τςαϫι `ν ϩουò μαλλον ὰνον ϧα νηεθνακετ `ϩραυ ςαβολ `μ φηετ αϥ ὶ ὲβολϧεν νι φηουὶ . 																																													
Hebreōs 12 :  25- ànav `mper erparatistʰe `mpe tsagi isge jar ny `m pou `shphōt higen pi kahi et averparatistʰe `mpe tsagi `n houò mallon ànon kʰa nyetʰnaket `hrav savol `m phyet af ì èvolkʰen ni phyouì . 																																													
Hebreōs 12 :  26- φηετ α τεϥ `ςμη κιμ `μ πι καϩι `μ πι ςη ου  ϯ νου δε αϥ  ωϣ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ετ ι κε ςοπ ὰνοκ ϯ να μονμεν ου  μονον ὲ `π καϩι αλλα νεμ ϯ κεφε . 																																													
Hebreōs 12 :  26- phyet a tef `smy kim `m pi kahi `m pi sy ou  ti nou de af  ōsh ef gō `mmo s ge et i ke sop ànok ti na monmen ou  monon è `p kahi alla nem ti kephe . 																																													
Hebreōs 12 :  27- πι ετ ι δε `ν κε ςοπ εϥ ταμο `μμον ευ ουωτεβ ὲβολ `ντε νη ετ ουκιμ ὲρω ου ϩως ευ `θμαιηουτ ϩινα `ν τουϣωπι ευ `ςμοντ `νϫε νη ετ ε`νςεκιμ αν . 																																													
Hebreōs 12 :  27- pi et i de `n ke sop ef tamo `mmon ev ouōteb èvol `nte ny et oukim èrō ou hōs ev `tʰmaiyout hina `n toushōpi ev `smont `nge ny et e`nsekim an . 																																													
Hebreōs 12 :  28- εθβε φαι ενναϭι `ν ου μετουρο `ν ατκιμ μαρε ν ϣωπι ὲ ουον `ϩμοτ `ν τοτεν φαι ετ ενναϣεμϣι `μ `φ νουϯ ὲβολ ϩιτοτϥ ενραναϥ ϧεν ου ϩοϯ νεμ ου `ςθερτερ . 																																													
Hebreōs 12 :  28- etʰve phai ennatshi `n ou metouro `n atkim mare n shōpi è ouon `hmot `n toten phai et ennashemshi `m `ph nouti èvol hitotf enranaf kʰen ou hoti nem ou `stʰerter . 																																													
Hebreōs 12 :  29- κε γαρ πεν νουϯ ου `χρωμ εϥ ουωμ πε  . 																																													
Hebreōs 12 :  29- ke jar pen nouti ou `krōm ef ouōm pe  . 																																													
Hebreōs 13 :  13 κεφ 13 . 																																													
Hebreōs 13 :  13 keph 13 . 																																													
Hebreōs 13 :  1- ϯ μετμαιςον μαρεςϣωπι ες `ςμοντ . 																																													
Hebreōs 13 :  1- ti metmaison maresshōpi es `smont . 																																													
Hebreōs 13 :  2- ϯ μετμαιϣεμμο `μπερ ερπεςωβϣ ὲβολ γαρ ϩιτεν θαι ϧεν ου εβϣι α ϩαν ουον ϣεπ ϩαν αγγελος ὲ ρωου . 																																													
Hebreōs 13 :  2- ti metmaishemmo `mper erpesōbsh èvol jar hiten tʰai kʰen ou ebshi a han ouon shep han angelos è rōou . 																																													
Hebreōs 13 :  3- αρι`φμευι `ν νη ετ ςονϩ ϩως ερετεν ςονϩ νεμω ου νη ετ μοκϩ ϩως ερετεν ϣοπ ϩωτεν ϧεν ςωμα . 																																													
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Hebreōs 13 :  4- πι γαμος ταιηουτ ϧεν ουον νιβεν ϯ ϣαὶρι τουβηουτ νι πορνος γαρ νεμ νι νωικ `φ νουϯ να ϯϩαπ ὲ ρωου . 																																													
Hebreōs 13 :  4- pi jamos taiyout kʰen ouon niven ti shaìri touvyout ni pornos jar nem ni nōik `ph nouti na tihap è rōou . 																																													
Hebreōs 13 :  5- πετεν`τροπος `ν ου μετμαιϩατ αν πε νη ετ ϣοπ ευὲ ρωϣι `μ μωτεν `νθοϥ γαρ αϥ  ϫος ϫε `ν να ςωϫπκ ουδε `ν να χακ `ν ςωι . 																																													
Hebreōs 13 :  5- peten`tropos `n ou metmaihat an pe ny et shop evè rōshi `m mōten `ntʰof jar af  gos ge `n na sōgpk oude `n na kak `n sōi . 																																													
Hebreōs 13 :  6- ϩωςτε ενταϫρηουτ ὰνον ενϫω `μμο ς ϫε `πϭοις πε παβο`ηθος `ν να ερϩοϯ ϫε ου  πετε ρωμι να αι ϥ νηι . 																																													
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Hebreōs 13 :  7- ari`phmevi `nneten hijoumenos ny et avsagi nemōten `m pi sagi `nte `ph nouti na i et etennav è  pi ginì èvol `nte pou ginmoshi shōpi ereten òni `m pou nahti . 																																													
Hebreōs 13 :  8- ιηςους πι χριςτος `ν ςαϥ νεμ φοου `νθοϥ `νθοϥ πε νεμ ϣα ενεϩ . 																																													
Hebreōs 13 :  8- iysous pi kristos `n saf nem phoou `ntʰof `ntʰof pe nem sha eneh . 																																													
Hebreōs 13 :  9- ϩαν `ςβω `ν ου θο `ν ρηϯ ουοϩ `ν ϣεμμο `μπε ν `θρουουετεβ θηνου ὲβολ νανε ς γαρ ὲ ταϫρε πετενϩητ ϧεν ου `ϩμοτ ϧεν ϩαν `ϧρηουὶ αν να ι ετε `μ που ϫεμϩη ου  `νϧητ ου  `νϫε νηεθμοϣι `νϧητ ου  . 																																													
Hebreōs 13 :  9- han `svō `n ou tʰo `n ryti ouoh `n shemmo `mpe n `tʰrououeteb tʰynou èvol nane s jar è tagre petenhyt kʰen ou `hmot kʰen han `kʰryouì an na i ete `m pou gemhy ou  `nkʰyt ou  `nge nyetʰmoshi `nkʰyt ou  . 																																													
Hebreōs 13 :  10- ὲ ου ο`νταν `μμαυ `ν ου μα `ν ερϣωουϣι φαι ετε `μ μοντου ερϣιϣι ὲ ου ωμ ὲβολ `νϧητ ϥ `νϫε νη ετ ϣεμϣι `ν ϯ `ςκηνη . 																																													
Hebreōs 13 :  10- è ou o`ntan `mmav `n ou ma `n ershōoushi phai ete `m montou ershishi è ou ōm èvol `nkʰyt f `nge ny et shemshi `n ti `skyny . 																																													
Hebreōs 13 :  11- νι ζωουν γαρ ετ εϣαυὶνι `μ που `ςνοϥ ὲϧουν ενεθουαβ ὲϫεν `φ νοβι ὲβολ ϩιτοτϥ `μ πι αρχιερευς ϣαυρεκϩ `π ςωμα `ντε να ι ςαβολ `ν ϯ παρεμβολη . 																																													
Hebreōs 13 :  11- ni zōoun jar et eshavìni `m pou `snof èkʰoun enetʰouab ègen `ph novi èvol hitotf `m pi arkierevs shavrekh `p sōma `nte na i savol `n ti paremvoly . 																																													
Hebreōs 13 :  12- εθβε φαι ϩωϥ ιηςους ϩινα `ντε `ϥτουβο `μ πι λαος ὲβολ ϩιτεν πεϥ `ςνοϥ `μ μιν `μμο ϥ αϥ  ϣεπ`μκαϩ ςαβολ `ν ϯ πυλη . 																																													
Hebreōs 13 :  12- etʰve phai hōf iysous hina `nte `ftouvo `m pi laos èvol hiten pef `snof `m min `mmo f af  shep`mkah savol `n ti pily . 																																													
Hebreōs 13 :  13- ϯ νου ου ν μαρε ν ϣε να ν ὲβολ ϣαροϥ ςαβολ `ν ϯ παρεμβολη ενϥαι `μπε ϥ ϣωϣ ὲρο ν . 																																													
Hebreōs 13 :  13- ti nou ou n mare n she na n èvol sharof savol `n ti paremvoly enfai `mpe f shōsh èro n . 																																													
Hebreōs 13 :  14- `μ μονταν γαρ `μ παιμα `ν ου βακι ες `ςμοντ αλλα θη εθ νηου ετ ενκωϯ `ν ςως . 																																													
Hebreōs 13 :  14- `m montan jar `m paima `n ou vaki es `smont alla tʰy etʰ nyou et enkōti `n sōs . 																																													
Hebreōs 13 :  15- μαρε ν ὶνι ου ν ὲ`ϩρηι ὲβολ ϩιτοτϥ `ν ϩαν ϣουϣωουϣι `ν `ςμου `ν ςηου νιβεν `μ `φ νουϯ ετε φαι πε `π ουταϩ `ντε νεν `ςφοτου ενουωνϩ `μπε ϥ ραν ὲβολ . 																																													
Hebreōs 13 :  15- mare n ìni ou n è`hryi èvol hitotf `n han shoushōoushi `n `smou `n syou niven `m `ph nouti ete phai pe `p outah `nte nen `sphotou enouōnh `mpe f ran èvol . 																																													
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Hebreōs 13 :  16- ti met ref erhebnoufi de nem ti  met`shphyr `mper erpouōbsh han shoushōoushi jar `m pai ryti shavranaf `m phti . 																																													
Hebreōs 13 :  17- μαρε πετενϩητ θωτ νεμ νετεν ϩυγουμενος ουοϩ ςωτεμ `ν ςωου `ν θωου γαρ ετ οι `ν `ϣρωις ὲϫεν νετεν ψυχη ϩως ευ να ϯλογος ὲ ϫωτεν ϩινα `ν ςε ερ φαι ϧεν ου ραϣι ουοϩ `ν ςε ϥιὰϩομ αν φαι γαρ πετερνοϥρι νωτεν . 																																													
Hebreōs 13 :  17- mare petenhyt tʰōt nem neten hijoumenos ouoh sōtem `n sōou `n tʰōou jar et oi `n `shrōis ègen neten psiky hōs ev na tilojos è gōten hina `n se er phai kʰen ou rashi ouoh `n se fiàhom an phai jar peternofri nōten . 																																													
Hebreōs 13 :  18- τωβϩ ὲ`ϩρηι ὲ ϫων πεν ϩητ δε θητ ϫε ουον `ν ταν `μμαυ `ν ου ςυνηδεςις ὲ νανε ς ϧεν ουον νιβεν ενουωϣ ὲ μοϣι `ν καλως . 																																													
Hebreōs 13 :  18- tōbh è`hryi è gōn pen hyt de tʰyt ge ouon `n tan `mmav `n ou sinydesis è nane s kʰen ouon niven enouōsh è moshi `n kalōs . 																																													
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James 1 :  1- ιακωβος `φ βωκ `μ `φ νουϯ νεμ πεν ϭοις ιηςους πι χριςτος `ν ϯ 12  .  `μ φυλη ετ χη ϧεν πι ϫωρ ὲβολ χερε . 																																													
James 1 :  1- iakōvos `ph vōk `m `ph nouti nem pen tshois iysous pi kristos `n ti 12  .  `m phily et ky kʰen pi gōr èvol kere . 																																													
James 1 :  2- ϣωπι ϧεν ραϣι νιβεν να `ςνηου εϣωπ αρε τενϣανραουò ὲ  ϩαν πιραςμος `ν ου θο `ν ρηϯ . 																																													
James 1 :  2- shōpi kʰen rashi niven na `snyou eshōp are tenshanraouò è  han pirasmos `n ou tʰo `n ryti . 																																													
James 1 :  3- ερετεν ὲμι ϫε ϯ δοκιμη `ντε πετενναϩϯ ας ερϩωβ ὲ ου ϩυπομονη . 																																													
James 1 :  3- ereten èmi ge ti dokimy `nte petennahti as erhōb è ou hipomony . 																																													
James 1 :  4- ϯ ϩυπομονη δε μαρε ου ϩωβ εϥ ϫηκ ὲβολ ϣωπι `νϧητ ς ϩινα `ντετεν ϣωπι ερετεν ϫηκ ὲβολ ουοϩ ερετεν ουοϫ `ντετεν ϫορϩ `ν `ϩλι αν . 																																													
James 1 :  4- ti hipomony de mare ou hōb ef gyk èvol shōpi `nkʰyt s hina `nteten shōpi ereten gyk èvol ouoh ereten ouog `nteten gorh `n `hli an . 																																													
James 1 :  5- ιςϫε δε ουον ου αι  ϧεν θηνου εϥ ϫορϩ `ν `ςβω μαρε ϥ ερετιν `ντεν  `φ νουϯ φηετ ϯ `ν ουον νιβεν απλως `ν `ϥϣωϣϥ αν ουοϩ ευὲ ϯ να ϥ  . 																																													
James 1 :  5- isge de ouon ou ai  kʰen tʰynou ef gorh `n `svō mare f eretin `nten  `ph nouti phyet ti `n ouon niven aplōs `n `fshōshf an ouoh evè ti na f  . 																																													
James 1 :  6- μαρε ϥ ερετιν δε ϧεν ου ναϩϯ `ν `ϥοι `ν ϩητ 2  .  αν φη γαρ ετ οι `ν ϩητ 2  .  αϥ  οι `μ `φ ρηϯ `ν νι ϫολ `ντε `φ ιομ ερε `π θηου ϭι `μμω ου ουοϩ εϥ ὶνι `μμω ου . 																																													
James 1 :  6- mare f eretin de kʰen ou nahti `n `foi `n hyt 2  .  an phy jar et oi `n hyt 2  .  af  oi `m `ph ryti `n ni gol `nte `ph iom ere `p tʰyou tshi `mmō ou ouoh ef ìni `mmō ou . 																																													
James 1 :  7- `μπε ν `θρεϥμευι γαρ ναϥ  `νϫε πι ρωμι ὲ τε`μμαυ ϫε `ϥ να ϭι `ϩλι `ν τοτ ϥ `μ `πϭοις . 																																													
James 1 :  7- `mpe n `tʰrefmevi jar naf  `nge pi rōmi è te`mmav ge `f na tshi `hli `n tot f `m `ptshois . 																																													
James 1 :  8- πι ρωμι δε ετ οι `ν ϩητ 2  .  ου ατςεμνι πε ϩι νεϥ μωιτ τηρ ου . 																																													
James 1 :  8- pi rōmi de et oi `n hyt 2  .  ou atsemni pe hi nef mōit tyr ou . 																																													
James 1 :  9- μαρε ϥ ϣουϣου δε `μμο ϥ `νϫε πι ςον ετ θεβηουτ ϧεν πεϥ ϭιςι . 																																													
James 1 :  9- mare f shoushou de `mmo f `nge pi son et tʰevyout kʰen pef tshisi . 																																													
James 1 :  10- πι ραμαò δε `ν `ϩρηι ϧεν πεϥ θεβιο ϫε `μ `φ ρηϯ `ν ου `ϩρηρι `ντε ου ςωουβεν `ϥ να ςινι . 																																													
James 1 :  10- pi ramaò de `n `hryi kʰen pef tʰevio ge `m `ph ryti `n ou `hryri `nte ou sōouven `f na sini . 																																													
James 1 :  11- αϥ  ϣαι γαρ `νϫε `φ ρη νεμ πι καυςων ουοϩ αϥ  `τ ϣουιὲ πι ςωουβεν ουοϩ τεϥ `ϩρηρι ας ϥορϥερ `π ςαι δε `ντε πεϥ ϩο αϥ  τακο παι ρηϯ ϩωϥ πι ραμαò `ν `ϩρηι ϧεν νεϥ μωιτ τηρ ου `ϥ να λωμ . 																																													
James 1 :  11- af  shai jar `nge `ph ry nem pi kavsōn ouoh af  `t shouiè pi sōouven ouoh tef `hryri as forfer `p sai de `nte pef ho af  tako pai ryti hōf pi ramaò `n `hryi kʰen nef mōit tyr ou `f na lōm . 																																													
James 1 :  12- ου μακαριος πε πι ρωμι φηεθ να ὰμονι `ν τοτ ϥ ϧεν ου πι ραςμος ϫε αϥ  ϣανερ ου ςωτπ `ϥ να ϭι `μ πι `χλομ `ντε `π ωνϧ φηετ αϥ ωϣ `μμο ϥ `ν νηεθναμενριτϥ . 																																													
James 1 :  12- ou makarios pe pi rōmi phyetʰ na àmoni `n tot f kʰen ou pi rasmos ge af  shaner ou sōtp `f na tshi `m pi `klom `nte `p ōnkʰ phyet af ōsh `mmo f `n nyetʰnamenritf . 																																													
James 1 :  13- `μπε ν `θρε `ϩλι ϫος ευ ερπιραζιν `μμο ϥ ϫε `φ νουϯ πετερπιραζιν `μμο ι `φ νουϯ γαρ `ϥερπιραζιν αν ϧεν ϩαν πετϩωου `ϥερπιραζιν δε `νθοϥ `ν `ϩλι αν . 																																													
James 1 :  13- `mpe n `tʰre `hli gos ev erpirazin `mmo f ge `ph nouti peterpirazin `mmo i `ph nouti jar `ferpirazin an kʰen han pethōou `ferpirazin de `ntʰof `n `hli an . 																																													
James 1 :  14- πι ουαι δε πι ουαι ευ ερπιραζιν `μμο ϥ ὲβολ ϩιτεν τεϥ επιθυμια `μ μιν `μμο ϥ ες ςωκ `μμο ϥ ουοϩ ες ςοπςεπ `μμο ϥ . 																																													
James 1 :  14- pi ouai de pi ouai ev erpirazin `mmo f èvol hiten tef epitʰimia `m min `mmo f es sōk `mmo f ouoh es sopsep `mmo f . 																																													
James 1 :  15- ιτα ϯ επιθυμια ας ϣανερβοκι ϣας μες `φ νοβι `φ νοβι δε αϥ  ϣανϫωκ ὲβολ ϣαϥ `ϫφο `μ `φ μου . 																																													
James 1 :  15- ita ti epitʰimia as shanervoki shas mes `ph novi `ph novi de af  shangōk èvol shaf `gpho `m `ph mou . 																																													
James 1 :  16- `μπερ ςωρεμ να `ςνηου να μενραϯ . 																																													
James 1 :  16- `mper sōrem na `snyou na menrati . 																																													
James 1 :  17- ταιο νιβεν εθ νανε υ νεμ δωρον νιβεν ετ ϫηκ ὲβολϩαν ὲβολ `μ `π ϣωι νε ευ νηου επεςητ ὲβολ ϩιτεν `φ ιωτ `ντε νι ουωινι φηετ ε `μμον ϣιβϯ να ϩραϥ ουδε ου `ςμοτ `ντε ου ϧηιβι ὲ αςςινι . 																																													
James 1 :  17- taio niven etʰ nane i nem dōron niven et gyk èvolhan èvol `m `p shōi ne ev nyou epesyt èvol hiten `ph iōt `nte ni ouōini phyet e `mmon shibti na hraf oude ou `smot `nte ou kʰyivi è assini . 																																													
James 1 :  18- αϥ  ουωϣ αϥ  `ϫφον ϧεν `π ςαϫι `ντε ϯ μεθμηι εθ ρενϣωπι `ν ου απαρχη `ντε νεϥ ςωντ . 																																													
James 1 :  18- af  ouōsh af  `gphon kʰen `p sagi `nte ti metʰmyi etʰ renshōpi `n ou aparky `nte nef sōnt . 																																													
James 1 :  19- τεν ςωουν δε να `ςνηου να μενραϯ μαρε ϥ ϣωπι δε `νϫε ρωμι νιβεν εϥ ιης εϥ να ςωτεμ εϥ ϩορϣ εϥ να ςαϫι εϥ `ϩροϣ εϥ να ϫωντ . 																																													
James 1 :  19- ten sōoun de na `snyou na menrati mare f shōpi de `nge rōmi niven ef iys ef na sōtem ef horsh ef na sagi ef `hrosh ef na gōnt . 																																													
James 1 :  20- `π ϫωντ γαρ `μ `φ ρωμι `μ παϥερϩωβ ὲ ϯμεθμηι `ντε φϯ . 																																													
James 1 :  20- `p gōnt jar `m `ph rōmi `m paferhōb è timetʰmyi `nte phti . 																																													
James 1 :  21- εθβε φαι χα θωλεβ νιβεν ὲ `ϧρηι νεμ `π ϩουò `ντε ϯ κακια ϧεν ου μετρεμραυϣ ϣεπ πι ςαϫι ὲ ρωτεν εϥ ρητ `μ βερι φηετ ε ουον `ϣϫομ `μμο ϥ ὲ νοϩεμ `ννετεν ψυχη . 																																													
James 1 :  21- etʰve phai ka tʰōleb niven è `kʰryi nem `p houò `nte ti kakia kʰen ou metremravsh shep pi sagi è rōten ef ryt `m veri phyet e ouon `shgom `mmo f è nohem `nneten psiky . 																																													
James 1 :  22- ϣωπι ερετεν οι `ν ρεϥὶρι `μ πι ςαϫι ουοϩ `ν ρεϥϭι`ςμη `μμαυατ ϥ αν `μμον ερετεν ερϩαλ `μ μωτεν `μμαυατεν θηνου . 																																													
James 1 :  22- shōpi ereten oi `n refìri `m pi sagi ouoh `n reftshi`smy `mmavat f an `mmon ereten erhal `m mōten `mmavaten tʰynou . 																																													
James 1 :  23- φηετ ε `ν ου ρεϥϭι`ςμη πε `ντε πι ςαϫι ουοϩ `ν ου  ρεϥ ερϩωβ αν πε φαι αϥ  ονι `ν ου ρωμι ὲ αϥ ϯ`νιατϥ `μ `π ϩο `ντε πεϥ ϫινμιςι ϧεν ου ιαλ . 																																													
James 1 :  23- phyet e `n ou reftshi`smy pe `nte pi sagi ouoh `n ou  ref erhōb an pe phai af  oni `n ou rōmi è af ti`niatf `m `p ho `nte pef ginmisi kʰen ou ial . 																																													
James 1 :  24- αϥ  ϯ `νιατϥ γαρ `μμο ϥ ουοϩ αϥ  ϣε ναϥ  ουοϩ ςατοτϥ αϥ  ερ`πωβϣ `μ πι ρηϯ ὲ να ϥοι `μμο ϥ . 																																													
James 1 :  24- af  ti `niatf jar `mmo f ouoh af  she naf  ouoh satotf af  er`pōbsh `m pi ryti è na foi `mmo f . 																																													
James 1 :  25- φη δε ετ αϥςομς `ς`φνομος ετ ϫηκ ὲβολ `ν ϯ μετρεμϩε ουοϩ `ντε ϥ οϩι `νϧητ ϥ `μ παϥερρεϥϭι`ςμη `ν ρεϥ ερ`πωβϣ αλλα `ν ρεϥὶρι `μ πι ϩωβ φαι εϥὲ ερ ου μακαριος ϧεν πετεϥὶρι `μμο ϥ . 																																													
James 1 :  25- phy de et afsoms `s`phnomos et gyk èvol `n ti metremhe ouoh `nte f ohi `nkʰyt f `m paferreftshi`smy `n ref er`pōbsh alla `n refìri `m pi hōb phai efè er ou makarios kʰen petefìri `mmo f . 																																													
James 1 :  26- φη δε εθ υμευι ὲρο ϥ ϫε ου ρεϥϣεμϣι πε `ν `ϥϭιχαλινους `μπε ϥ λας αν αλλα αϥ  ερϩαλ `μπε ϥ ϩητ ου εφληου πε `π ϣεμϣι `μ φαι . 																																													
James 1 :  26- phy de etʰ imevi èro f ge ou refshemshi pe `n `ftshikalinous `mpe f las an alla af  erhal `mpe f hyt ou ephlyou pe `p shemshi `m phai . 																																													
James 1 :  27- πι ϣεμϣι δε εθ ουαβ ουοϩ `ν ατθωλεβ ϧατεν `φ νουϯ ουοϩ `φ ιωτ φαι πε ὲ ϫεμ`πϣινι `ν νι ορφανος νεμ νι χηρα `ν`ϧρηι ϧεν που ϩοϫϩεϫ ὲ αρεϩ ὲρο ϥ εϥ οι `ν αταϭ νι  ὲβολϩα πι κοςμος . 																																													
James 1 :  27- pi shemshi de etʰ ouab ouoh `n attʰōleb kʰaten `ph nouti ouoh `ph iōt phai pe è gem`pshini `n ni orphanos nem ni kyra `n`kʰryi kʰen pou hogheg è areh èro f ef oi `n atatsh ni  èvolha pi kosmos . 																																													
James 2 :  2 κεφ 2 . 																																													
James 2 :  2 keph 2 . 																																													
James 2 :  1- να `ςνηου `μπερ χα πι ναϩϯ `ντε `π ωου `ντε πεν ϭοις ιηςους πι χριςτος `ντεν  θηνου ϧεν ου μετρεϥϫουϣτ ὲ ϩο . 																																													
James 2 :  1- na `snyou `mper ka pi nahti `nte `p ōou `nte pen tshois iysous pi kristos `nten  tʰynou kʰen ou metrefgousht è ho . 																																													
James 2 :  2- εϣωπ γαρ `ντε ϥ ὶ ὲϧουν ετ ετενςυναγωγη `νϫε ου ρωμι ερε ουον ου `ϣϭ ου ρ `ν νουβ τοι ὲ πεϥτηβ ϧεν ου ϩεβςω ες φορι `ντε ϥ ὶ δε ὲϧουν ϩωϥ `νϫε ου ϩηκι ϧεν ου ϩεβςω ες αθιωου . 																																													
James 2 :  2- eshōp jar `nte f ì èkʰoun et etensinajōjy `nge ou rōmi ere ouon ou `shtsh ou r `n noub toi è peftyb kʰen ou hebsō es phori `nte f ì de èkʰoun hōf `nge ou hyki kʰen ou hebsō es atʰiōou . 																																													
James 2 :  3- ουοϩ `ντετεν ϫουϣτ ὲ φηετε ϯ  ϩεβςω ετ φορι τοι ϩιωτϥ ουοϩ `ντετεν ϫος ϫε `νθοκ ϩεμςι νακ `μ παιμα `ν καλως ουοϩ `ντετεν ϫος `μ πι ϩηκι ϩωϥ ϫε `νθοκ οϩι ὲ ρατκ ϩαμνη ιε ϩεμςι `μ παιμα ϧατεν `φ μα `ν χα νι ϭαλαυϫ . 																																													
James 2 :  3- ouoh `nteten gousht è phyete ti  hebsō et phori toi hiōtf ouoh `nteten gos ge `ntʰok hemsi nak `m paima `n kalōs ouoh `nteten gos `m pi hyki hōf ge `ntʰok ohi è ratk hamny ie hemsi `m paima kʰaten `ph ma `n ka ni tshalavg . 																																													
James 2 :  4- μη `μπε τενχα ου ϣιβϯ `ν `ϩρηι ϧεν θηνου ουοϩ αρε τενερρεϥϯϩαπ `ν`ϧρηι ϧεν ϩαν μευι ευ ϩωου . 																																													
James 2 :  4- my `mpe tenka ou shibti `n `hryi kʰen tʰynou ouoh are tenerreftihap `n`kʰryi kʰen han mevi ev hōou . 																																													
James 2 :  5- ςωτεμ να `ςνηου να μενραϯ μη `φ νουϯ να ϥ ςωτπ `ν νι ϩηκι `ντε πι κοςμος `ν ραμαò ϧεν πι ναϩϯ ουοϩ `ν `κ ληρονομος `ντε ϯ  μετουρο θη ετ αϥωϣ `μμο ς `ν νηεθναμενριτϥ . 																																													
James 2 :  5- sōtem na `snyou na menrati my `ph nouti na f sōtp `n ni hyki `nte pi kosmos `n ramaò kʰen pi nahti ouoh `n `k lyronomos `nte ti  metouro tʰy et afōsh `mmo s `n nyetʰnamenritf . 																																													
James 2 :  6- `ν θωτεν δε αρε τενϣεϣ πι ϩηκι μη νι ραμαωου αν ετ οι `ν ϫωρι ὲ ρωτεν ουοϩ `ν θωου ετ ςωκ `μ μωτεν ὲ  ϩαν μα`νϯϩαπ . 																																													
James 2 :  6- `n tʰōten de are tenshesh pi hyki my ni ramaōou an et oi `n gōri è rōten ouoh `n tʰōou et sōk `m mōten è  han ma`ntihap . 																																													
James 2 :  7- μη `ν θωου αν ετ ϫεουὰ ὲ  πι ραν εθ νανε ϥ ετ αυμουϯ `μμο ϥ ὲϫεν θηνου . 																																													
James 2 :  7- my `n tʰōou an et geouà è  pi ran etʰ nane f et avmouti `mmo f ègen tʰynou . 																																													
James 2 :  8- ιςϫε μεν τετενϫωκ `μ πι νομος `ν ου ρο ὲβολ κατα νι `γραφη ϫε εκὲ μενρε πεκ `ϣφηρ `μπε κ ρηϯ καλως τετενρα `μμο ς  . 																																													
James 2 :  8- isge men tetengōk `m pi nomos `n ou ro èvol kata ni `jraphy ge ekè menre pek `shphyr `mpe k ryti kalōs tetenra `mmo s  . 																																													
James 2 :  9- ιςϫε τετενϫουϣτ ὲ ϩο τετενερϩωβ ὲ `φνοβι ερε `φ νομος ςοϩι `μ μωτεν ϩως παραβατης `ντε πι νομος . 																																													
James 2 :  9- isge tetengousht è ho tetenerhōb è `phnovi ere `ph nomos sohi `m mōten hōs paravatys `nte pi nomos . 																																													
James 2 :  10- φη γαρ εθ να ὰρεϩ ὲ `φνομος `ντε ϥ ϩει ϧεν ου αι  αϥ  ϣωπι εϥ οι `ν ενοχος `μμω ου τηρ ου . 																																													
James 2 :  10- phy jar etʰ na àreh è `phnomos `nte f hei kʰen ou ai  af  shōpi ef oi `n enokos `mmō ou tyr ou . 																																													
James 2 :  11- φη γαρ ετ αϥϫος ϫε `ν νεκ ερνωικ `νθοϥ ον αϥ  ϫος ϫε `ν νεκ ϧωτεβ ιςϫε `κ οι `ν νωικ αν `κ ϧωτεβ δε ακ ϣωπι εκοι `μ παραβατης `ντε πι νομος . 																																													
James 2 :  11- phy jar et afgos ge `n nek ernōik `ntʰof on af  gos ge `n nek kʰōteb isge `k oi `n nōik an `k kʰōteb de ak shōpi ekoi `m paravatys `nte pi nomos . 																																													
James 2 :  12- ςαϫι `μ παι ρηϯ ουοϩ ὰριουὶ `μ παι ρηϯ ϩως ευ να ϯϩαπ ὲ ρωτεν ὲβολ ϩιτεν `φ νομος `ντε ϯ μετρεμϩε . 																																													
James 2 :  12- sagi `m pai ryti ouoh àriouì `m pai ryti hōs ev na tihap è rōten èvol hiten `ph nomos `nte ti metremhe . 																																													
James 2 :  13- πι ϩαπ γαρ ου αθναι πε `μ φηετ ε `μπε ϥ ὶρι `μ πι να ι ϣαρε `φ ναι γαρ ϣουϣου `μμο ϥ ὲϫεν πι ϩαπ . 																																													
James 2 :  13- pi hap jar ou atʰnai pe `m phyet e `mpe f ìri `m pi na i share `ph nai jar shoushou `mmo f ègen pi hap . 																																													
James 2 :  14- ου  πε `π ϩηου να `ςνηου εϣωπ `ντε ου αι  ϫος ϫε ου ονϯ ναϩϯ `μμαυ `μμον `νταϥ δε `ν ϩαν `ϩβηουὶ μη ουον `ϣϫομ `ντε πι ναϩϯ ναϩμε ϥ αϭνε νι `ϩβηουι . 																																													
James 2 :  14- ou  pe `p hyou na `snyou eshōp `nte ou ai  gos ge ou onti nahti `mmav `mmon `ntaf de `n han `hvyouì my ouon `shgom `nte pi nahti nahme f atshne ni `hvyoui . 																																													
James 2 :  15- εϣωπ δε ουον ου ςον ιε ου ςωνι ευ βηϣ ουοϩ ευ ϣατ `ν `τ `ϧρε `ντε πι ὲϩοου . 																																													
James 2 :  15- eshōp de ouon ou son ie ou sōni ev vysh ouoh ev shat `n `t `kʰre `nte pi èhoou . 																																													
James 2 :  16- `ντε ου αι  δε ὲβολϧεν θηνου ϫος νωου ϫε μαϣε νωτεν ϧεν ου ϩιρηνη `ϧμομ ουοϩ ςι `ντετεν `ϣτεμ ϯ δε νωου `ν `τ `χρια `ντε πι ςωμα ου  πε πι ϩηου . 																																													
James 2 :  16- `nte ou ai  de èvolkʰen tʰynou gos nōou ge mashe nōten kʰen ou hiryny `kʰmom ouoh si `nteten `shtem ti de nōou `n `t `kria `nte pi sōma ou  pe pi hyou . 																																													
James 2 :  17- παι ρηϯ ϩωϥ πι ναϩϯ εϣωπ `μμον ϩωβ `νϧητ ϥ `ϥμωουτ ϧαρι ϧαροϥ . 																																													
James 2 :  17- pai ryti hōf pi nahti eshōp `mmon hōb `nkʰyt f `fmōout kʰari kʰarof . 																																													
James 2 :  18- αλλα `ϥ να ϫος `νϫε ου αι  ϫε `νθοκ ου οντακ `ν ου ναϩϯ `μμαυ ὰνοκ δε ου οντηι `ν ϩαν `ϩβηουὶ ματαμοι ὲ πεκ ναϩϯ χωρις νι `ϩβηουι ὰνοκ δε `ν ταταμοκ ὲ παναϩϯ ὲβολϧεν να `ϩβηουὶ . 																																													
James 2 :  18- alla `f na gos `nge ou ai  ge `ntʰok ou ontak `n ou nahti `mmav ànok de ou ontyi `n han `hvyouì matamoi è pek nahti kōris ni `hvyoui ànok de `n tatamok è panahti èvolkʰen na `hvyouì . 																																													
James 2 :  19- `νθοκ `χναϩϯ ϫε ου αι  πε `φ νουϯ καλως κρα `μμο ς νι κεδεμων ϩωου ςε ναϩϯ ουοϩ ςε `ςθερτερ . 																																													
James 2 :  19- `ntʰok `knahti ge ou ai  pe `ph nouti kalōs kra `mmo s ni kedemōn hōou se nahti ouoh se `stʰerter . 																																													
James 2 :  20- `χουωϣ δε ὲ ὲμι ω `φ ρωμι ετ ϣουιτ ϫε πι ναϩϯ χωρις νι `ϩβηουι `ϥμωουτ . 																																													
James 2 :  20- `kouōsh de è èmi ō `ph rōmi et shouit ge pi nahti kōris ni `hvyoui `fmōout . 																																													
James 2 :  21- αβρααμ πεν ιωτ μη νεταυ`θμαιοϥ αν ὲβολϧεν νι `ϩβηουι ετ αϥὲν ` ιςαακ πεϥ ϣηρι ϩιϫεν πι μα`νερϣωουϣι . 																																													
James 2 :  21- abraam pen iōt my netav`tʰmaiof an èvolkʰen ni `hvyoui et afèn ` isaak pef shyri higen pi ma`nershōoushi . 																																													
James 2 :  22- `χναυ ϫε να ρε πι ναϩϯ ερϩωβ νεμ νι `ϩβηουι ουοϩ ϧεν νι `ϩβηουι α πι ναϩϯ ϫωκ ὲβολ . 																																													
James 2 :  22- `knav ge na re pi nahti erhōb nem ni `hvyoui ouoh kʰen ni `hvyoui a pi nahti gōk èvol . 																																													
James 2 :  23- ουοϩ ας ϫωκ ὲβολ `νϫε ϯ `γραφη ϫε αϥνα ϩϯ `νϫε αβρααμ ὲ `φ νουϯ αυ οπς ναϥ  ὲ ου μεθμηι ουοϩ αυ μουϯ ὲρο ϥ ϫε `π `ϣφηρ `μ φϯ . 																																													
James 2 :  23- ouoh as gōk èvol `nge ti `jraphy ge afna hti `nge abraam è `ph nouti av ops naf  è ou metʰmyi ouoh av mouti èro f ge `p `shphyr `m phti . 																																													
James 2 :  24- τετεννα υ ϫε αυ να `θμαιε πι ρωμι ὲβολϧεν νι `ϩβηουι ουοϩ νε ὲβολϧεν πι ναϩϯ `μμαυατ ϥ αν . 																																													
James 2 :  24- tetenna i ge av na `tʰmaie pi rōmi èvolkʰen ni `hvyoui ouoh ne èvolkʰen pi nahti `mmavat f an . 																																													
James 2 :  25- παι ρηϯ ον ρααβ ϯ πορνη μη νεταυ`θμαιος αν ὲβολϧεν νι `ϩβηουι ετ αςϣεπ νι ϫηρ ὲρο ς ουοϩ ας ϯ τοτ ου ὲβολ ϩιτεν κεμωιτ . 																																													
James 2 :  25- pai ryti on raab ti porny my netav`tʰmaios an èvolkʰen ni `hvyoui et asshep ni gyr èro s ouoh as ti tot ou èvol hiten kemōit . 																																													
James 2 :  26- `μ `φ ρηϯ γαρ `μ πι ςωμα χωρις πι `πνευμα `ϥμωουτ παι ρηϯ ϩωϥ πι ναϩϯ χωρις νι `ϩβηουι `ϥμωουτ . 																																													
James 2 :  26- `m `ph ryti jar `m pi sōma kōris pi `pnevma `fmōout pai ryti hōf pi nahti kōris ni `hvyoui `fmōout . 																																													
James 3 :  3 κεφ 3 . 																																													
James 3 :  3 keph 3 . 																																													
James 3 :  1- `μπερ ερουμηϣ `ν ρεϥϯ`ςβω να `ςνηου ερετεν ςωουν ϫε τετεννα ϭι `ν ου ϩαπ . 																																													
James 3 :  1- `mper eroumysh `n refti`svō na `snyou ereten sōoun ge tetenna tshi `n ou hap . 																																													
James 3 :  2- τεν ϩιωουτ γαρ τηρ ου `ν ου μηϣ `ν ςοπ φηετ ε `ν `ϥϩιωουτ αν ϧεν ου ςαϫι φαι ου τελιος `ν ρωμι ὲ ουον `ϣϫομ `μμο ϥ ὲ ϭιχαλινους `μ πι ςωμα τηρ ϥ . 																																													
James 3 :  2- ten hiōout jar tyr ou `n ou mysh `n sop phyet e `n `fhiōout an kʰen ou sagi phai ou telios `n rōmi è ouon `shgom `mmo f è tshikalinous `m pi sōma tyr f . 																																													
James 3 :  3- ιςϫε τεν ϯ χαλινους ὲρω ου `ν νι `ϩθωρ ὲ `π ϫιντουςωτεμ `ν ςων ουοϩ τεν ςωκ `μ που ςωμα τηρ ϥ . 																																													
James 3 :  3- isge ten ti kalinous èrō ou `n ni `htʰōr è `p gintousōtem `n sōn ouoh ten sōk `m pou sōma tyr f . 																																													
James 3 :  4- ϩηππε ις νι εϫηου ετε `ν ταιμαιη ευ ςωκ `μμω ου ϩιτεν ϩαν θηου ευ να ϣτ ϣαυὲνου ὲβολ ϩιτεν ου κουϫι `ν ϩιη ὲ `φμα ετ εϥναουωϣ ὲ ϯ `μπε ϥ ουοι ὲρο ϥ `νϫε πι  ρεϥ ερϩεμι . 																																													
James 3 :  4- hyppe is ni egyou ete `n taimaiy ev sōk `mmō ou hiten han tʰyou ev na sht shavènou èvol hiten ou kougi `n hiy è `phma et efnaouōsh è ti `mpe f ouoi èro f `nge pi  ref erhemi . 																																													
James 3 :  5- παι ρηϯ ϩωϥ πι λας ου κουϫι `μ μελος πε ουοϩ `ϥςαϫι `ν ϩαν μετνιϣϯ ϩηππε ις ου κουϫι `ν `χρωμ `ϥ ρωκϩ `ν ου ϩυλη τηρ ς . 																																													
James 3 :  5- pai ryti hōf pi las ou kougi `m melos pe ouoh `fsagi `n han metnishti hyppe is ou kougi `n `krōm `f rōkh `n ou hily tyr s . 																																													
James 3 :  6- πι λας ϩωϥ ου `χρωμ πε `π ςολςελ `ντε `τ ὰδικια πι λας χη ὲ `ϧρηι ϧεν νι μελος ουοϩ `ϥϩιαϭνι `νςα πι ςωμα τηρ ϥ `ϥ ρωκϩ `μ πι `τ ροχος `ντε πι ϫινμιςι ουοϩ `ϥ ρωκϩ ὲβολ ϩιτεν ϯ γεεννα . 																																													
James 3 :  6- pi las hōf ou `krōm pe `p solsel `nte `t àdikia pi las ky è `kʰryi kʰen ni melos ouoh `fhiatshni `nsa pi sōma tyr f `f rōkh `m pi `t rokos `nte pi ginmisi ouoh `f rōkh èvol hiten ti jeenna . 																																													
James 3 :  7- φυςις γαρ νιβεν `ντε νι θηριον νεμ νι ϩαλαϯ νεμ νι ϭατϥι νεμ νη ετ ϧεν νι αμαιου ςε ερδαμαζιν `μμω ου ουοϩ ςε ϭνο `ν ϫω ου `ν ϯ φυςις `ντε ϯ μετρωμι . 																																													
James 3 :  7- phisis jar niven `nte ni tʰyrion nem ni halati nem ni tshatfi nem ny et kʰen ni amaiou se erdamazin `mmō ou ouoh se tshno `n gō ou `n ti phisis `nte ti metrōmi . 																																													
James 3 :  8- πι λας δε `νθοϥ `μμον `ϩλι `ν ρωμι `ϣ`θρο `μμο ϥ ὲ ϭνεϫωϥ ου ατςεμνι πε εϥ ϩωου εϥ μεϩ `μ μαθουι `ντε `φ μου . 																																													
James 3 :  8- pi las de `ntʰof `mmon `hli `n rōmi `sh`tʰro `mmo f è tshnegōf ou atsemni pe ef hōou ef meh `m matʰoui `nte `ph mou . 																																													
James 3 :  9- αν`ςμου ὲ `φ νουϯ ουοϩ `φ ιωτ ὲβολ `μμο ϥ ουοϩ ὲβολ `νϧητ ϥ ενϩωουϣ ὲ νιρωμι νη ετ αϥ θαμιω ου `νϫε `φ νουϯ ευ ονι `μμο ϥ . 																																													
James 3 :  9- an`smou è `ph nouti ouoh `ph iōt èvol `mmo f ouoh èvol `nkʰyt f enhōoush è nirōmi ny et af tʰamiō ou `nge `ph nouti ev oni `mmo f . 																																													
James 3 :  10- ὲβολϧεν παιρο ρω ςε νηου ὲβολ `νϫε πι `ςμου νεμ πι ςαϩουὶ πετ`ςϣε αν ϫε πε να `ςνηου `ντε να ι ϣωπι `μ παι ρηϯ . 																																													
James 3 :  10- èvolkʰen pairo rō se nyou èvol `nge pi `smou nem pi sahouì pet`sshe an ge pe na `snyou `nte na i shōpi `m pai ryti . 																																													
James 3 :  11- μηϯ ϣαρε ϯ μουμι βεβι `μπε τϩολϫ νεμ πεθμολϩ ὲβολϧεν παιουωτεν ρω `ν ου ωτ . 																																													
James 3 :  11- myti share ti moumi vevi `mpe tholg nem petʰmolh èvolkʰen paiouōten rō `n ou ōt . 																																													
James 3 :  12- μη ουον `ϣϫομ να `ςνηου `ν ου βω `ν κεντε `ντε ς ὶρι `ν ϩαν ϫωιτ ιε ου βω `ν αλολι `ντε ς ὶρι `ν ϩαν κεντε παι ρηϯ `ν νε πεθμολϩ ερ ου μωου εϥ ϩολϫ . 																																													
James 3 :  12- my ouon `shgom na `snyou `n ou vō `n kente `nte s ìri `n han gōit ie ou vō `n aloli `nte s ìri `n han kente pai ryti `n ne petʰmolh er ou mōou ef holg . 																																													
James 3 :  13- νιμ `ν ςαβε ουοϩ `ν κατϩητ ετ  ϧεν θηνου μαρε ϥ ταμον ὲ  νεϥ  `ϩβηουὶ ὲβολϧεν πεϥ ϫινμοϣι εθ νανε ϥ ϧεν ου μετρεμραυϣ `ντε ου `ςβω . 																																													
James 3 :  13- nim `n save ouoh `n kathyt et  kʰen tʰynou mare f tamon è  nef  `hvyouì èvolkʰen pef ginmoshi etʰ nane f kʰen ou metremravsh `nte ou `svō . 																																													
James 3 :  14- ιςϫε δε ουον χοϩ εϥ ενϣαϣι ϧεν θηνου νεμ `ϣϭνην `ν `ϩρηι ϧεν νετεν ϩητ `μπερ ϣουϣου `μ μωτεν ουοϩ `ντετεν ϫεμεθνουϫ ϧα ϯ μεθμηι . 																																													
James 3 :  14- isge de ouon koh ef enshashi kʰen tʰynou nem `shtshnyn `n `hryi kʰen neten hyt `mper shoushou `m mōten ouoh `nteten gemetʰnoug kʰa ti metʰmyi . 																																													
James 3 :  15- ται`ςβω να `ςνηου επεςητ αν τε ὲβολ `μ `π ϣωι αλλα θα `π καϩι τε `μ ψυ χικη `ν `ςμοτ `ν δεμων . 																																													
James 3 :  15- tai`svō na `snyou epesyt an te èvol `m `p shōi alla tʰa `p kahi te `m psi kiky `n `smot `n demōn . 																																													
James 3 :  16- πι μα γαρ ετε ουον χοϩ ιε `ϣϭνην `μμαυ αρε  `π `ϣθορτερ `μμαυ νεμ ϩωβ νιβεν ετ ϩωου . 																																													
James 3 :  16- pi ma jar ete ouon koh ie `shtshnyn `mmav are  `p `shtʰorter `mmav nem hōb niven et hōou . 																																													
James 3 :  17- ϯ `ςβω δε ετε ου ὲβολ `μ `π ϣωι `ν ϣορπ μεν `ςουαβ ιτα ου  ρεϥ ερϩιρηνη τε ου επικης τε ες μεϩ `ν να ι νεμ ουταϩ ενανεϥ ου ατϯϩαπ ὲρο ς τε ου ατμετϣοβι τε . 																																													
James 3 :  17- ti `svō de ete ou èvol `m `p shōi `n shorp men `souab ita ou  ref erhiryny te ou epikys te es meh `n na i nem outah enanef ou attihap èro s te ou atmetshovi te . 																																													
James 3 :  18- `π ουταϩ δε `ντε ϯ ϩιρηνη νεμ ϯ μεθμηι ϣαυςατϥ ϧεν ου ϩιρηνη `ν νη ετ `ὶρι `ν ϯ ϩιρηνη . 																																													
James 3 :  18- `p outah de `nte ti hiryny nem ti metʰmyi shavsatf kʰen ou hiryny `n ny et `ìri `n ti hiryny . 																																													
James 4 :  4 κεφ 4 . 																																													
James 4 :  4 keph 4 . 																																													
James 4 :  1- αρε  πολεμος νηου ὲβολ θων ουοϩ αρε `μλαϧ νηου ὲβολ θων ϧεν θηνου μη ὲβολϧεν να ι αν ὲβολϧεν νετεν ϩυδονη νη ετ ϧηκ ὲ `ϧρηι ϧεν νετεν μελος . 																																													
James 4 :  1- are  polemos nyou èvol tʰōn ouoh are `mlakʰ nyou èvol tʰōn kʰen tʰynou my èvolkʰen na i an èvolkʰen neten hidony ny et kʰyk è `kʰryi kʰen neten melos . 																																													
James 4 :  2- τετενερὲπιθυμιν ουοϩ `μμον `ν τοτεν τετενϧωτεβ ουοϩ τετενχοϩ `μμον `ϣϫομ `μ μωτεν ὲ ϣαϣνι τετεν`ϣϭνην τετενερπολεμιν ουοϩ `μμον `ν τοτεν εθβε ϫε τετενερετιν αν . 																																													
James 4 :  2- tetenerèpitʰimin ouoh `mmon `n toten tetenkʰōteb ouoh tetenkoh `mmon `shgom `m mōten è shashni teten`shtshnyn tetenerpolemin ouoh `mmon `n toten etʰve ge teteneretin an . 																																													
James 4 :  3- τετενερετιν ουοϩ τετενϭι αν ϫε τετενερετιν `ν κακως ϩινα ὲβολϧεν νετεν ϩυδονη `ντετεν ϭο ὲβολ . 																																													
James 4 :  3- teteneretin ouoh tetentshi an ge teteneretin `n kakōs hina èvolkʰen neten hidony `nteten tsho èvol . 																																													
James 4 :  4- νι νωικ `ντετεν ὲμι αν ϫε ϯ μετ`ϣφηρ `ντε πι κοςμος ου μετϫαϫι τε `ντε `φ νουϯ φη δε εθ ουωϣ ὲ ερ`ϣφηρ ὲ  πι κοςμος `ϥ να ϣωπι εϥ οι `ν ϫαϫι ὲ φϯ . 																																													
James 4 :  4- ni nōik `nteten èmi an ge ti met`shphyr `nte pi kosmos ou metgagi te `nte `ph nouti phy de etʰ ouōsh è er`shphyr è  pi kosmos `f na shōpi ef oi `n gagi è phti . 																																													
James 4 :  5- ϣαν τετενὲμι αν ϫε αρε  ϯ `γραφη ϫω `μμο ς ὲ `φληου ιε ϧεν ου `φ θονος `ϥϭιϣϣωου `νϫε πι `πνευμα φηετ ϣοπ `νϧητεν . 																																													
James 4 :  5- shan tetenèmi an ge are  ti `jraphy gō `mmo s è `phlyou ie kʰen ou `ph tʰonos `ftshishshōou `nge pi `pnevma phyet shop `nkʰyten . 																																													
James 4 :  6- `ϥϯ δε `ν ου νιϣϯ `ν `ϩμοτ εθβε φαι `ϥϫω `μμο ς ϫε `φ νουϯ `ϥϯ ὲϧουν ὲ `ϩρεν νι ϭαςιϩητ νη δε ετ θεβιηουτ `ϥ να ϯ νωου `ν ου `ϩμοτ . 																																													
James 4 :  6- `fti de `n ou nishti `n `hmot etʰve phai `fgō `mmo s ge `ph nouti `fti èkʰoun è `hren ni tshasihyt ny de et tʰeviyout `f na ti nōou `n ou `hmot . 																																													
James 4 :  7- μαϭνεϫωτεν ου ν `μ `φ νουϯ ϯ  δε ὲϧουν ὲ `ϩρεν πι διὰβολος εϥὲ φωτ ςαβολ `μ μωτεν . 																																													
James 4 :  7- matshnegōten ou n `m `ph nouti ti  de èkʰoun è `hren pi diàvolos efè phōt savol `m mōten . 																																													
James 4 :  8- ωντ ὲ `φ νουϯ εϥὲ ϧωντ ὲ ρωτεν ματουβο νετεν ϫιϫ νι  ρεϥερνοβι ματουβε νετεν ϩητ ϧα νι ϩητ 2 . 																																													
James 4 :  8- ōnt è `ph nouti efè kʰōnt è rōten matouvo neten gig ni  refernovi matouve neten hyt kʰa ni hyt 2 . 																																													
James 4 :  9- αριταλεπωριν ουοϩ αριϩηβι ουοϩ ριμι πετενςωβι μαρε ϥ κοτ ϥ ευ ϩηβι ουοϩ πετενραϣι ευ οκεμ . 																																													
James 4 :  9- aritalepōrin ouoh arihyvi ouoh rimi petensōvi mare f kot f ev hyvi ouoh petenrashi ev okem . 																																													
James 4 :  10- μαθεβιε θηνου `μπε`μθο `μ `φ νουϯ ϩινα `ντε ϥ ϭες θηνου . 																																													
James 4 :  10- matʰevie tʰynou `mpe`mtʰo `m `ph nouti hina `nte f tshes tʰynou . 																																													
James 4 :  11- `μπερ ςαϫι `νςα νετεν ερηου να `ςνηου φη γαρ ετ ςαϫι πεϥ ςον ιε εϥ ϯ ϩαπ ὲ πεϥςον αϥ  ςαϫι `νςα πι νομος ουοϩ αϥ  ϯ ϩαπ ὲ  πι νομος ιςϫε δε `κ ϯϩαπ ὲ  πι νομος ιε `νθοκ ου ρεϥὶρι `μ πι νομος αν αλλα ου ρεϥϯ ϩαπ . 																																													
James 4 :  11- `mper sagi `nsa neten eryou na `snyou phy jar et sagi pef son ie ef ti hap è pefson af  sagi `nsa pi nomos ouoh af  ti hap è  pi nomos isge de `k tihap è  pi nomos ie `ntʰok ou refìri `m pi nomos an alla ou refti hap . 																																													
James 4 :  12- ου αι  γαρ πε πι νομοθετης ουοϩ `ν ρεϥϯϩαπ φηετ ε ουον `ϣϫομ `μμο ϥ ὲ τουϫο ουοϩ ὲ τακο `νθοκ νιμ `νθοκ ϧα φηετ ϯϩαπ ὲ πεκ `ϣφηρ . 																																													
James 4 :  12- ou ai  jar pe pi nomotʰetys ouoh `n reftihap phyet e ouon `shgom `mmo f è tougo ouoh è tako `ntʰok nim `ntʰok kʰa phyet tihap è pek `shphyr . 																																													
James 4 :  13- αγε ϯ νου νη ετ ϫω `μμο ς ϫε φοου ιε ραςϯ τεν να ϣε να ν ὲται πολις `ν τεν ὶρι `ν ου ρομπι `μμαυ ουοϩ `ν τεν εριεβϣωτ ουοϩ `ν τεν ϫεμϩηου . 																																													
James 4 :  13- aje ti nou ny et gō `mmo s ge phoou ie rasti ten na she na n ètai polis `n ten ìri `n ou rompi `mmav ouoh `n ten eriebshōt ouoh `n ten gemhyou . 																																													
James 4 :  14- νη ετ ε `ν ςε ςωουν αν ϫε ου  πεθναϣωπι `μπε ϥ ραςϯ αϣ πε πετενωνϧ αϥ  `μ φρηϯ `ν ου ϣωιϣ εϥ ουονϩ ὲβολ `π ρος ου κουϫι ὶτα ϣαϥ τακο . 																																													
James 4 :  14- ny et e `n se sōoun an ge ou  petʰnashōpi `mpe f rasti ash pe petenōnkʰ af  `m phryti `n ou shōish ef ouonh èvol `p ros ou kougi ìta shaf tako . 																																													
James 4 :  15- ὲ `φμα `ντετεν ϫος ϫε αρε ϣαν `πϭοις ου ωϣ ουοϩ `ν τεν ωνϧ τεν να ερ φαι ιε φη . 																																													
James 4 :  15- è `phma `nteten gos ge are shan `ptshois ou ōsh ouoh `n ten ōnkʰ ten na er phai ie phy . 																																													
James 4 :  16- ϯ νου τετενϣουϣου `μ μωτεν ϧεν νετεν μετρεϥϩι`πϩο ϣουϣου δε νιβεν `μ παι ρηϯ ςε ϩωου . 																																													
James 4 :  16- ti nou tetenshoushou `m mōten kʰen neten metrefhi`pho shoushou de niven `m pai ryti se hōou . 																																													
James 4 :  17- φηετ ςωουν `ν ου πεθνανεϥ ὲ αι ϥ ουοϩ `ντε ϥ `ϣτεμαιϥ ου νοβι ναϥ  πε  . 																																													
James 4 :  17- phyet sōoun `n ou petʰnanef è ai f ouoh `nte f `shtemaif ou novi naf  pe  . 																																													
James 5 :  5 κεφ 5 . 																																													
James 5 :  5 keph 5 . 																																													
James 5 :  1- αγε ϯ νου νι ραμαοι ριμι ερετεν ωϣ ὲβολ ὲ`ϩρηι ὲϫεν νετεν ταλεπωρια νηεθνηου ὲϫεν θηνου . 																																													
James 5 :  1- aje ti nou ni ramaoi rimi ereten ōsh èvol è`hryi ègen neten talepōria nyetʰnyou ègen tʰynou . 																																													
James 5 :  2- τετενμετραμαò ας τακο νετεν `ϩβως α `τ ϩολι ου ομου . 																																													
James 5 :  2- tetenmetramaò as tako neten `hvōs a `t holi ou omou . 																																													
James 5 :  3- πετεννουβ νεμ πετενϩατ αϥ  ερϣη ιβι ουοϩ που ϣηιβι να ϣωπι νωτεν ευ μετμεθρε ουοϩ `ϥ να ουωμ `νςα νετεν ςαρξ `μ `φ ρηϯ `ν ου `χρωμ αρε τενθωουϯ ὲϧουν ϧεν ϩαν ὲϩοου `ν ϧαὲ . 																																													
James 5 :  3- petennoub nem petenhat af  ershy ivi ouoh pou shyivi na shōpi nōten ev metmetʰre ouoh `f na ouōm `nsa neten sarx `m `ph ryti `n ou `krōm are tentʰōouti èkʰoun kʰen han èhoou `n kʰaè . 																																													
James 5 :  4- ϩηππε ις `φ βεχε `ντε νι εργατης νη ετ αυωςϧ `ννετεν χωρα φηετ ϥηϫ `ντεν  θηνου `ϥωϣ ὲβολ ουοϩ νι `ςμη `ντε νι  ϭαιωςϧ αυ ϣε ὲϧουν ὲ νεν μαϣϫ `μ `πϭοις ςαβαωθ . 																																													
James 5 :  4- hyppe is `ph veke `nte ni erjatys ny et avōskʰ `nneten kōra phyet fyg `nten  tʰynou `fōsh èvol ouoh ni `smy `nte ni  tshaiōskʰ av she èkʰoun è nen mashg `m `ptshois savaōtʰ . 																																													
James 5 :  5- ατετενουνοϥ ϩιϫεν `π καϩι ουοϩ αρε τενανονι ουοϩ αρε τενϣανϣ `ννετεν ϩη τ ὲ `π ὲϩοου `μ `π ϧολϧελ . 																																													
James 5 :  5- atetenounof higen `p kahi ouoh are tenanoni ouoh are tenshansh `nneten hy t è `p èhoou `m `p kʰolkʰel . 																																													
James 5 :  6- ατετενϯϩαπ ουοϩ αρε τενϧωτεβ `μ πι `θμηι `ν `ϥϯ ὲϧουν ὲ `ϩρεν θηνου αν . 																																													
James 5 :  6- atetentihap ouoh are tenkʰōteb `m pi `tʰmyi `n `fti èkʰoun è `hren tʰynou an . 																																													
James 5 :  7- ωου`νϩητ να `ςνηου ϣα `τ παρουςια `μ `πϭοις ϩηππε ις πι ουωι εϥ ϫουϣτ ὲβολ ϧα`τϩη `μ πι ουταϩ ετ ταιηουτ `ντε `π καϩι ουοϩ `ϥωου`νϩητ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ ϣατεϥϭι `μ πι ϣορπ `ν ουταϩ νεμ πι ϧαὲ . 																																													
James 5 :  7- ōou`nhyt na `snyou sha `t parousia `m `ptshois hyppe is pi ouōi ef gousht èvol kʰa`thy `m pi outah et taiyout `nte `p kahi ouoh `fōou`nhyt è`hryi è gō f shateftshi `m pi shorp `n outah nem pi kʰaè . 																																													
James 5 :  8- ωου`νϩητ ϩωτεν ουοϩ ματαϫρε νετεν ϩητ ϫε ας ϧωντ `νϫε ϯ παρουςια `ντε `πϭοις . 																																													
James 5 :  8- ōou`nhyt hōten ouoh matagre neten hyt ge as kʰōnt `nge ti parousia `nte `ptshois . 																																													
James 5 :  9- `μπερ ϥιὰϩομ ϧα νετεν ερηου να `ςνη ου  ϩινα `ν του`ϣτεμϯϩαπ ὲ ρωτεν ϩηππε ις πι ρεϥϯϩαπ `ϥοϩι ὲ ρατϥ ϩιρεν νι ρωου . 																																													
James 5 :  9- `mper fiàhom kʰa neten eryou na `sny ou  hina `n tou`shtemtihap è rōten hyppe is pi reftihap `fohi è ratf hiren ni rōou . 																																													
James 5 :  10- ϭι `ν ου `ςμοτ νωτεν να `ςνηου `ντε ϯ μετρεϥϣεπϧιςι νεμ ϯ μετρεϥωου `ν ϩητ `ντε νι προφητης νη ετ αυςαϫι ϧεν `φ ραν `μ `πϭοις . 																																													
James 5 :  10- tshi `n ou `smot nōten na `snyou `nte ti metrefshepkʰisi nem ti metrefōou `n hyt `nte ni prophytys ny et avsagi kʰen `ph ran `m `ptshois . 																																													
James 5 :  11- ϩηππε τεν ερμακαριζιν `ν νη ετ αυὰμονι `ν τοτ ου ατετενςωτεμ ὲ ϯϩυπομονη `ντε ιωβ ουοϩ πι ϫωκ `ντε `πϭοις ατετενναυ ὲρο ϥ ϫε ου νι ϣϯ `ν ϣαν`θμαϧτ ὲμαϣω πε `πϭοις ουοϩ ου ρεϥωουνϩητ πε . 																																													
James 5 :  11- hyppe ten ermakarizin `n ny et avàmoni `n tot ou atetensōtem è tihipomony `nte iōb ouoh pi gōk `nte `ptshois atetennav èro f ge ou ni shti `n shan`tʰmakʰt èmashō pe `ptshois ouoh ou refōounhyt pe . 																																													
James 5 :  12- `ν ϣορπ μεν `ν ϩωβ νιβεν να `ςνηου `μπερ ερὰναϣ ουδε ὲ `ϩρεν `τ φε ουδε ὲ `ϩρεν `π καϩι ουδε κεὰναϣ κεὰναϣ μαρε πετενςαϫι δε ερουαϩα αϩα `μμον `μ μον ϩινα `ντετεν `ϣτεμ ϣωπι ϧα ου ϩαπ . 																																													
James 5 :  12- `n shorp men `n hōb niven na `snyou `mper erànash oude è `hren `t phe oude è `hren `p kahi oude keànash keànash mare petensagi de erouaha aha `mmon `m mon hina `nteten `shtem shōpi kʰa ou hap . 																																													
James 5 :  13- ιςϫε δε ουον ου αι  ϭιϧιςι ϧεν θηνου μαρε ϥ ερ`προςευχεςθε φηετ ουνοϥ `ν ϩητ μαρε ϥ ερψαλιν . 																																													
James 5 :  13- isge de ouon ou ai  tshikʰisi kʰen tʰynou mare f er`prosevkestʰe phyet ounof `n hyt mare f erpsalin . 																																													
James 5 :  14- ιςϫε δε ουον ου αι  ϣωνι ϧεν θη νου μαρε ϥ μουϯ ὲ νι`πρεςβυτερος `ντε ϯ  εκ`κληςια ουοϩ μαρ ου τωβϩ ὲ ϫω ϥ ὲ αυθαϩςϥ `ν ου νεϩ ϧεν `φ ραν `μ `πϭοις . 																																													
James 5 :  14- isge de ouon ou ai  shōni kʰen tʰy nou mare f mouti è ni`presbiteros `nte ti  ek`klysia ouoh mar ou tōbh è gō f è avtʰahsf `n ou neh kʰen `ph ran `m `ptshois . 																																													
James 5 :  15- ουοϩ ερε `π τωβϩ `μ `φ ναϩϯ εϥὲ νοϩεμ `μ φηεθ μοκϩ ουοϩ εϥὲ τουνοςϥ `νϫε `πϭοις καν εϣωπ αϥ  ὶρι `ν ϩαν νοβι ευὲ χαυ ναϥ  ὲβολ . 																																													
James 5 :  15- ouoh ere `p tōbh `m `ph nahti efè nohem `m phyetʰ mokh ouoh efè tounosf `nge `ptshois kan eshōp af  ìri `n han novi evè kav naf  èvol . 																																													
James 5 :  16- ου ωνϩ ου ν `ντετεν νοβι ὲβολ `ννετεν ερη ου  ουοϩ τωβϩ ὲϫεν νετεν ερηου ϩοπως `ντετεν ουϫαι ουον ου νι ϣϯ `ν ϫομ ϧεν `τ `προςευχη `μ πι `θμηι ες ερϩωβ . 																																													
James 5 :  16- ou ōnh ou n `nteten novi èvol `nneten ery ou  ouoh tōbh ègen neten eryou hopōs `nteten ougai ouon ou ni shti `n gom kʰen `t `prosevky `m pi `tʰmyi es erhōb . 																																													
James 5 :  17- ηλιας νε ου ρωμι ϩωϥ πε `ν ρεϥϣεπ`μκαϩ `μπε ν ρηϯ ουοϩ αϥ  τωβϩ `ν ου `προςευχη ὲ `ϣτεμ`θρε `τ φε ϩωου ουοϩ `μπε ς ϩωου ϩιϫεν πι καϩι `ν 3  .  ϯ  `ν ρομπι νεμ `ν ὰβοτ . 																																													
James 5 :  17- ylias ne ou rōmi hōf pe `n refshep`mkah `mpe n ryti ouoh af  tōbh `n ou `prosevky è `shtem`tʰre `t phe hōou ouoh `mpe s hōou higen pi kahi `n 3  .  ti  `n rompi nem `n àvot . 																																													
James 5 :  18- ουοϩ αϥ  τωβϩ ον α `τ φε ϯ  `ν ου μου`νϩωου ουοϩ α `π καϩι ρωτ αϥ  ϯ  `μπε ϥ ουταϩ . 																																													
James 5 :  18- ouoh af  tōbh on a `t phe ti  `n ou mou`nhōou ouoh a `p kahi rōt af  ti  `mpe f outah . 																																													
James 5 :  19- να `ςνηου εϣωπ αρε ϣαν ου αι  ϧεν θηνου ςωρεμ ὲβολϩα ϯ μεθμηι ουοϩ `ντε ϥ ταςθοϥ `νϫε ου αι  . 																																													
James 5 :  19- na `snyou eshōp are shan ou ai  kʰen tʰynou sōrem èvolha ti metʰmyi ouoh `nte f tastʰof `nge ou ai  . 																																													
James 5 :  20- μαρε ϥ ὲμι `νϫε φηεθ να ταςθο `ν ου  ρεϥερνοβι ὲβολϧεν `φ μωιτ `ντε τεϥ `πλανη ϫε `ϥ να νοϩεμ `ντε ϥ ψυχη ὲβολϧεν `φ μου ουοϩ `ϥ να ϩωβς ὲβολ ὲϫεν ου μηϣ `ν νοβι ιακωβος ὲ  πι ςτολη  . 																																													
James 5 :  20- mare f èmi `nge phyetʰ na tastʰo `n ou  refernovi èvolkʰen `ph mōit `nte tef `plany ge `f na nohem `nte f psiky èvolkʰen `ph mou ouoh `f na hōbs èvol ègen ou mysh `n novi iakōvos è  pi stoly  . 																																													
1 Peter :  1 Peter																																													
1 Peter :  1 Peter																																													
1 Peter :  πετρος 1 . 																																													
1 Peter :  petros 1 . 																																													
1 Peter :  πετρος 1 . 																																													
1 Peter :  petros 1 . 																																													
1 Peter :  1 κεφ 1 . 																																													
1 Peter :  1 keph 1 . 																																													
1 Peter 1 :  1- πετρος `π αποςτολος `ντε ιηςους πι χριςτος `ν νι ςωτπ ετ ϣοπ ϩι `π ϣεμμο `ν`ϧρηι ϧεν πι ϫωρ ὲβολ `ντε ποντος `τ γαλατια `τ καπποδοκια ϯ αςια νεμ ϯ βηθανιὰ . 																																													
1 Peter 1 :  1- petros `p apostolos `nte iysous pi kristos `n ni sōtp et shop hi `p shemmo `n`kʰryi kʰen pi gōr èvol `nte pontos `t jalatia `t kappodokia ti asia nem ti vytʰanià . 																																													
1 Peter 1 :  2- κατα ου ϣορπ `ν ὲμι `ντε `φ νουϯ `φ ιωτ ϧεν πι τουβο `ντε πι `πνευμα ευ ςωϯ νεμ ου νουϫϧ `ντε `π `ςνοϥ `ν ιηςους πι χριςτος πεν ϭοις `π `ϩμοτ νεμ ϯ ϩιρηνη ευὲ ὰϣαι νωτεν . 																																													
1 Peter 1 :  2- kata ou shorp `n èmi `nte `ph nouti `ph iōt kʰen pi touvo `nte pi `pnevma ev sōti nem ou nougkʰ `nte `p `snof `n iysous pi kristos pen tshois `p `hmot nem ti hiryny evè àshai nōten . 																																													
1 Peter 1 :  3- `ϥ`ςμαρωουτ `νϫε `φ νουϯ ουοϩ `φ ιωτ `μπε ν ϭοις ιηςους πι χριςτος φηετ ε κατα `π ὰϣαι `ντε πεϥ να ι αϥ  `ϫφον ὲϧουν ὲ ου ϩελπις `ν ωνϧ ὲβολ ϩιτεν `π τωνϥ `ν ιηςους πι χριςτος ὲβολϧεν νηεθμωουτ . 																																													
1 Peter 1 :  3- `f`smarōout `nge `ph nouti ouoh `ph iōt `mpe n tshois iysous pi kristos phyet e kata `p àshai `nte pef na i af  `gphon èkʰoun è ou helpis `n ōnkʰ èvol hiten `p tōnf `n iysous pi kristos èvolkʰen nyetʰmōout . 																																													
1 Peter 1 :  4- ὲϧουν ὲ ου `κληρονομια `ν αττακο ουοϩ `ν ατϭωϧεμ ουοϩ `ν ατλωμ ευ ὰρεϩ ὲρο ς νωτεν ϧεν νι φηουὶ . 																																													
1 Peter 1 :  4- èkʰoun è ou `klyronomia `n attako ouoh `n attshōkʰem ouoh `n atlōm ev àreh èro s nōten kʰen ni phyouì . 																																													
1 Peter 1 :  5- α νη ετ ουρωις ὲρω ου ϧεν ου ϫομ `ντε `φ νουϯ ὲβολ ϩιτεν `φ ναϩϯ ευ ουϫαι εϥ ςε βτωτ εϥ να ϭωρπ ὲβολϧεν νι ςηου `ν ϧαὲ . 																																													
1 Peter 1 :  5- a ny et ourōis èrō ou kʰen ou gom `nte `ph nouti èvol hiten `ph nahti ev ougai ef se btōt ef na tshōrp èvolkʰen ni syou `n kʰaè . 																																													
1 Peter 1 :  6- φηετ ετ ενναθεληλ `νϧητ ϥ `π ρος ου κουϫι ϯ νου ιςϫε `ςϣε `ντετεν ϭι`μκαϩ `ν ϩητ `ν`ϧρηι ϧεν ϩαν πιραςμος `ν ου μηϣ `ν ρηϯ . 																																													
1 Peter 1 :  6- phyet et ennatʰelyl `nkʰyt f `p ros ou kougi ti nou isge `sshe `nteten tshi`mkah `n hyt `n`kʰryi kʰen han pirasmos `n ou mysh `n ryti . 																																													
1 Peter 1 :  7- ϩινα `ντε `θ μετςωτπ `ντε πετενναϩϯ `ντε ς ϣωπι ες ταιηουτ ὲ ϩοτε πι νουβ φηεθ να τακο ευ ερδοκιμαζιν δε `μμο ϥ ὲβολ ϩιτεν ου `χρωμ `ν τουϫεμ θηνου ϧεν ου ϣουϣου νεμ ου ωου νεμ ου ταιο ϧεν πι ϭωρπ ὲβολ `ντε ιηςους πι χριςτος . 																																													
1 Peter 1 :  7- hina `nte `tʰ metsōtp `nte petennahti `nte s shōpi es taiyout è hote pi noub phyetʰ na tako ev erdokimazin de `mmo f èvol hiten ou `krōm `n tougem tʰynou kʰen ou shoushou nem ou ōou nem ou taio kʰen pi tshōrp èvol `nte iysous pi kristos . 																																													
1 Peter 1 :  8- φηετ ετ ενςωουν `μμο ϥ αν τετενεραγαπαν `μμο ϥ φαι ϯ νου τετεννα υ ὲρο ϥ αν τετεννα ϩϯ δε ὲρο ϥ θελη λ ϧεν ου ραϣι `ν ατ`ϣςαϫι `μμο ϥ ὲ αϥ ϭιωου . 																																													
1 Peter 1 :  8- phyet et ensōoun `mmo f an tetenerajapan `mmo f phai ti nou tetenna i èro f an tetenna hti de èro f tʰely l kʰen ou rashi `n at`shsagi `mmo f è af tshiōou . 																																													
1 Peter 1 :  9- ερετεν ϭι `μ `π ϫωκ `ντε πετενναϩϯ `φ νοϩεμ `ντε νετεν ψυχη . 																																													
1 Peter 1 :  9- ereten tshi `m `p gōk `nte petennahti `ph nohem `nte neten psiky . 																																													
1 Peter 1 :  10- εθβε φαι νοϩεμ γαρ αυ κωϯ `νϫε νι προφητης ουοϩ αυ ϧοτϧετ νη ετ αυερ`προφη τευιν ϧα πι `ϩμοτ ετ αϥϣωπι ϧεν θηνου . 																																													
1 Peter 1 :  10- etʰve phai nohem jar av kōti `nge ni prophytys ouoh av kʰotkʰet ny et aver`prophy tevin kʰa pi `hmot et afshōpi kʰen tʰynou . 																																													
1 Peter 1 :  11- ευ ϧοτϧετ `νςα πι ςηου ετ α πι `πνευμα `ντε πι χριςτος ςαϫι `νϧητ ου  ὲ αυ ερϣορπ `ν ερμεθρε ϧα νι `μ καυϩ `ντε πι χριςτος νεμ νι ωου εθ νηου μενενςα να ι . 																																													
1 Peter 1 :  11- ev kʰotkʰet `nsa pi syou et a pi `pnevma `nte pi kristos sagi `nkʰyt ou  è av ershorp `n ermetʰre kʰa ni `m kavh `nte pi kristos nem ni ōou etʰ nyou menensa na i . 																																													
1 Peter 1 :  12- νη ετ αυϭωρπ νωου ὲβολ ϫε ναυ ὶρι `μμο ς νωου αν ναυ ερδιὰκωνιν δε `μμω ου νωτεν να ι ϯ νου ετ αυταμωτεν ὲρω ου ὲβολ ϩιτοτου `ν νη ετ αυϩιϣεννουϥι νωτεν ϧεν ου `πνευμα εϥ ουαβ ὲ αυουορπϥ ὲβολϧεν `τ φε νη ετ ε ουον ϩαν αγγελος ερὲ πιθυμιν ὲ ναυ  ὲ ρωου . 																																													
1 Peter 1 :  12- ny et avtshōrp nōou èvol ge nav ìri `mmo s nōou an nav erdiàkōnin de `mmō ou nōten na i ti nou et avtamōten èrō ou èvol hitotou `n ny et avhishennoufi nōten kʰen ou `pnevma ef ouab è avouorpf èvolkʰen `t phe ny et e ouon han angelos erè pitʰimin è nav  è rōou . 																																													
1 Peter 1 :  13- εθβε φαι ερετεν ϧεκ θηνου ϩιϫεν νι ϯ πι `ντε πετενϩητ ερετεν ρης ϧεν ου ϫωκ ὲβολ αρι ϩελπις ὲ  πι `ϩμοτ ετ ουναὲνϥ νωτεν ϧεν πι ϭωρπ ὲβολ `ντε ιηςους πι χριςτος . 																																													
1 Peter 1 :  13- etʰve phai ereten kʰek tʰynou higen ni ti pi `nte petenhyt ereten rys kʰen ou gōk èvol ari helpis è  pi `hmot et ounaènf nōten kʰen pi tshōrp èvol `nte iysous pi kristos . 																																													
1 Peter 1 :  14- `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϣηρι `ντε `π ςωτεμ ερετεν οι `ν `ϣφηρ `ν `ςμοτ αν `ν`ϧρηι ϧεν νι επιθυμια `ντε ϣορπ νη εναρετενὶρι `μμω ου ϧεν ου μετατὲμι . 																																													
1 Peter 1 :  14- `m `ph ryti `n han shyri `nte `p sōtem ereten oi `n `shphyr `n `smot an `n`kʰryi kʰen ni epitʰimia `nte shorp ny enaretenìri `mmō ou kʰen ou metatèmi . 																																													
1 Peter 1 :  15- αλλα `μ `φ ρηϯ `μ φηετ αϥ θαϩεμ θηνου ὲ ου αγιος πε ϣωπι ϩωτεν ερετεν ουαβ ϧεν ϫινμοϣι νιβεν . 																																													
1 Peter 1 :  15- alla `m `ph ryti `m phyet af tʰahem tʰynou è ou ajios pe shōpi hōten ereten ouab kʰen ginmoshi niven . 																																													
1 Peter 1 :  16- ϫε ου ηι γαρ `ς`ςϧηουτ ϫε ϣωπι ερετεν ουαβ ϫε ὰνοκ ϩω ϯ ουαβ . 																																													
1 Peter 1 :  16- ge ou yi jar `s`skʰyout ge shōpi ereten ouab ge ànok hō ti ouab . 																																													
1 Peter 1 :  17- ουοϩ ιςϫε φηεθ να ϯϩαπ ϧεν ου μετατϫουϣτ ὲ ϩο ὲ  πι ουαι πι ουαι κατα νεϥ `ϩβηουὶ αρε τενναμουϯ ὲρο ϥ ϫε πεν ιωτ πι ςηου `ντετεν μετρεμ`νϫωιλι μοϣι `νϧητ ϥ ϧεν ου ϩοϯ . 																																													
1 Peter 1 :  17- ouoh isge phyetʰ na tihap kʰen ou metatgousht è ho è  pi ouai pi ouai kata nef `hvyouì are tennamouti èro f ge pen iōt pi syou `nteten metrem`ngōili moshi `nkʰyt f kʰen ou hoti . 																																													
1 Peter 1 :  18- ερετεν ὲμι ϫε ετ αυςετ θηνου αν ϧεν ου νουβ νεμ ου ϩατ νηεθνατακο ὲβολϩα πετενϫινμοϣι ετ ϣουωου ετ αυτη ιϥ `ντεν  θηνου `νϫε νετεν ιοϯ . 																																													
1 Peter 1 :  18- ereten èmi ge et avset tʰynou an kʰen ou noub nem ou hat nyetʰnatako èvolha petenginmoshi et shouōou et avty if `nten  tʰynou `nge neten ioti . 																																													
1 Peter 1 :  19- αλλα ετ αυςετ θηνου ὲβολ ϩιτεν ου `ςνοϥ εϥ ταιηουτ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩιηβ `ν αταϭνι ουοϩ `ν ατθωλεβ πι χριςτος . 																																													
1 Peter 1 :  19- alla et avset tʰynou èvol hiten ou `snof ef taiyout `m `ph ryti `n ou hiyb `n atatshni ouoh `n attʰōleb pi kristos . 																																													
1 Peter 1 :  20- ὲ αυ ερϣορπ μεν `ν ςουωνϥ ιςϫεν `τ καταβολη `μ πι κοςμος ὲ αϥ ουωνϩ δε ὲβολ ὲ `π ϧαὲ `ντε νι ςηου εθβε θηνου . 																																													
1 Peter 1 :  20- è av ershorp men `n souōnf isgen `t katavoly `m pi kosmos è af ouōnh de èvol è `p kʰaè `nte ni syou etʰve tʰynou . 																																													
1 Peter 1 :  21- νηεθναϩϯ ὲ `φ νουϯ ὲβολ ϩιτοτϥ `μ φηετ α `ϥτουνοςϥ ὲβολϧεν νηεθμωουτ ουοϩ αϥ  ϯ ωου ναϥ  ϩωςτε πετενναϩϯ νεμ τετενϩελπις `ν τουϣωπι ϧεν φϯ . 																																													
1 Peter 1 :  21- nyetʰnahti è `ph nouti èvol hitotf `m phyet a `ftounosf èvolkʰen nyetʰmōout ouoh af  ti ōou naf  hōste petennahti nem tetenhelpis `n toushōpi kʰen phti . 																																													
1 Peter 1 :  22- ερετεν τουβο `ντετεν ψυχη `ν`ϧρηι ϧεν `π ςωτεμ `ντε ϯ μεθμηι ὲϧουν ὲ ου μετμαιςον `ν ατμετϣοβι ϧεν ου ϩητ εϥ ουαβ μενρε νετεν ερηου ϧεν ου μουν ὲβολ . 																																													
1 Peter 1 :  22- ereten touvo `nteten psiky `n`kʰryi kʰen `p sōtem `nte ti metʰmyi èkʰoun è ou metmaison `n atmetshovi kʰen ou hyt ef ouab menre neten eryou kʰen ou moun èvol . 																																													
1 Peter 1 :  23- ὲ αυμες θηνου ϧεν ου ϫινςιϯ αν εθ να τακο αλλα ϧεν ου μεταττακο ὲβολ ϩιτοτϥ `μ πι ςαϫι `ντε `φ νουϯ ετ  ονϧ ουοϩ ετ ϣοπ . 																																													
1 Peter 1 :  23- è avmes tʰynou kʰen ou ginsiti an etʰ na tako alla kʰen ou metattako èvol hitotf `m pi sagi `nte `ph nouti et  onkʰ ouoh et shop . 																																													
1 Peter 1 :  24- ϫε ου ηι ςαρξ νιβεν αυ `μ`φρηϯ `ν ου ςωουβεν ουοϩ πες ωου τηρ ϥ ας `μ`φρηϯ `ν ου `ϩρηρι `ντε ου ςωουβεν αϥ  ϣωουὶ `νϫε πι ςωουβεν ουοϩ ας ϩει ὲβολ `νϫε τεϥ `ϩρηρι . 																																													
1 Peter 1 :  24- ge ou yi sarx niven av `m`phryti `n ou sōouven ouoh pes ōou tyr f as `m`phryti `n ou `hryri `nte ou sōouven af  shōouì `nge pi sōouven ouoh as hei èvol `nge tef `hryri . 																																													
1 Peter 1 :  25- πι ςαϫι δε `ντε `πϭοις ϣοπ ϣα ενεϩ φαι δε πε πι ςαϫι ετ αυϩιωιϣ `μμο ϥ ϧεν θηνου . 																																													
1 Peter 1 :  25- pi sagi de `nte `ptshois shop sha eneh phai de pe pi sagi et avhiōish `mmo f kʰen tʰynou . 																																													
1 Peter 2 :  2 κεφ 2 . 																																													
1 Peter 2 :  2 keph 2 . 																																													
1 Peter 2 :  1- ὲ αρε τενχω ὲ `ϧρηι `ν κακια νιβεν νεμ `χροϥ νιβεν νεμ μετϣοβι νιβεν νεμ `φ θονος νιβεν νεμ καταλαλιὰ νιβεν . 																																													
1 Peter 2 :  1- è are tenkō è `kʰryi `n kakia niven nem `krof niven nem metshovi niven nem `ph tʰonos niven nem katalalià niven . 																																													
1 Peter 2 :  2- `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν κουϫι `ν ὰλωουὶ ὲ αυμαςου ϯ νου πι ερωϯ `ν λογικον `ν ατ `χροϥ ϭιϣϣωου `μμο ϥ ϩινα `ντετεν αιαι `νϧητ ϥ ὲϧουν ὲ  πι ουϫαι . 																																													
1 Peter 2 :  2- `m `ph ryti `n han kougi `n àlōouì è avmasou ti nou pi erōti `n lojikon `n at `krof tshishshōou `mmo f hina `nteten aiai `nkʰyt f èkʰoun è  pi ougai . 																																													
1 Peter 2 :  3- ιςϫε ατετενϫεμϯπι ϫε ου _χ_ς πε `πϭοις . 																																													
1 Peter 2 :  3- isge atetengemtipi ge ou _k_s pe `ptshois . 																																													
1 Peter 2 :  4- φηετ ετ εννηου ϩαροϥ πι ωνι ετ  ονϧ ὲ αυϣοϣ μεν ὲβολ ϩιτεν νι ρωμι `ϥςοτπ δε ϩιτεν `φ νουϯ ουοϩ `ϥταιηουτ . 																																													
1 Peter 2 :  4- phyet et ennyou harof pi ōni et  onkʰ è avshosh men èvol hiten ni rōmi `fsotp de hiten `ph nouti ouoh `ftaiyout . 																																													
1 Peter 2 :  5- ουοϩ `ν θωτεν ϩωτεν ϣωπι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ωνι ευ ονϧ ερετεν κωτ `μ μωτεν `ν ου ηι `μ `π νευματικον ὲ ου μετουηβ ες ουαβ ὲ `π ϫινὶνι ὲ `π  ϣωι `ν ϩαν ϣουϣωουϣι `μ `π νευματικον ευ ϣηπ `μ `φ νουϯ ὲβολ ϩιτεν ιηςους πι χριςτος . 																																													
1 Peter 2 :  5- ouoh `n tʰōten hōten shōpi `m `ph ryti `n han ōni ev onkʰ ereten kōt `m mōten `n ou yi `m `p nevmatikon è ou metouyb es ouab è `p ginìni è `p  shōi `n han shoushōoushi `m `p nevmatikon ev shyp `m `ph nouti èvol hiten iysous pi kristos . 																																													
1 Peter 2 :  6- ϫε ου ηι `ς`ςϧηουτ ϧεν ϯ `γραφη ϫε ϩηππε ϯ να χω ϧεν ςιων `ν ου ωνι εϥ ςωτπ `ν ϫωϫ `ν λακϩ ουοϩ φηεθ ναϩϯ ὲρο ϥ `ν νεϥ ϭιϣιπι . 																																													
1 Peter 2 :  6- ge ou yi `s`skʰyout kʰen ti `jraphy ge hyppe ti na kō kʰen siōn `n ou ōni ef sōtp `n gōg `n lakh ouoh phyetʰ nahti èro f `n nef tshishipi . 																																													
1 Peter 2 :  7- πι ταιο ου ναϥ  ϣοπ νωτεν ϧα νηεθναϩϯ νι αθναϩϯ δε `ν θωου πι ωνι ετ αυϣοϣϥ `νϫε νη ετ κωτ φαι αϥ  ϣωπι `ν ου ϫωϫ `ν λακϩ . 																																													
1 Peter 2 :  7- pi taio ou naf  shop nōten kʰa nyetʰnahti ni atʰnahti de `n tʰōou pi ōni et avshoshf `nge ny et kōt phai af  shōpi `n ou gōg `n lakh . 																																													
1 Peter 2 :  8- νεμ ου ωνι `ν ϭροπ νεμ ου πετρα `ν `ςκανδαλον νηεθναϭιϭροπ ὲ  πι ςαϫι ευ οι `ν ατϯμαϯ ὲ φηεταυερ`πκεχαυ `νϧητ ϥ . 																																													
1 Peter 2 :  8- nem ou ōni `n tshrop nem ou petra `n `skandalon nyetʰnatshitshrop è  pi sagi ev oi `n attimati è phyetaver`pkekav `nkʰyt f . 																																													
1 Peter 2 :  9- `ν θωτεν δε `ν θωτεν ου γενος εϥ ςοτπ ου μετουρο ου μετουηβ ου `ϣλωλ εϥ ουαβ ου λαος ὲ αυ`θμαιοϥ ϩοπως `ντετεν ουωνϩ ὲβολ `ν νι αρε τη `ντε φηετ αϥ θαϩεμ θηνου ὲβολϧεν `π χακι ὲϧουν ὲ πεϥουωινι ετ οι `ν `ϣφηρι . 																																													
1 Peter 2 :  9- `n tʰōten de `n tʰōten ou jenos ef sotp ou metouro ou metouyb ou `shlōl ef ouab ou laos è av`tʰmaiof hopōs `nteten ouōnh èvol `n ni are ty `nte phyet af tʰahem tʰynou èvolkʰen `p kaki èkʰoun è pefouōini et oi `n `shphyri . 																																													
1 Peter 2 :  10- νη ετ ε `ν ου λαος αν πε `ν ου ςηου ϯ νου δε αρε τενερουλαος `μ `φ νουϯ νη ετ ε ναυ ναναι νωου αν ϯ νου δε αυ να ι νωτεν . 																																													
1 Peter 2 :  10- ny et e `n ou laos an pe `n ou syou ti nou de are teneroulaos `m `ph nouti ny et e nav nanai nōou an ti nou de av na i nōten . 																																													
1 Peter 2 :  11- να μενραϯ ϯ τωβϩ `μ μωτεν `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ρεμ`νϫωιλι ουοϩ ϩαν ϣεμμωου ϩενθηνου ὲβολϩα νι επιθυμια `ν ςαρκικον νη ετ ϧηκ ουβε ϯ ψυχη . 																																													
1 Peter 2 :  11- na menrati ti tōbh `m mōten `m `ph ryti `n han rem`ngōili ouoh han shemmōou hentʰynou èvolha ni epitʰimia `n sarkikon ny et kʰyk ouve ti psiky . 																																													
1 Peter 2 :  12- πετενϫινμοϣι μαρε ϥ ϣωπι εϥ ερϣαυ ϧεν νι εθνος ϩινα εϣωπ αυ ςαϫι ϧαρωτεν `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ςαμπετϩωου ευ ναυ  ὲβολϧεν νετεν `ϩβηουὶ εθ νανε υ `ν τουϯωου `μ `φ νουϯ ϧεν `π ὲϩοου `ντε πι ϫεμ`πϣινι . 																																													
1 Peter 2 :  12- petenginmoshi mare f shōpi ef ershav kʰen ni etʰnos hina eshōp av sagi kʰarōten `m `ph ryti `n han sampethōou ev nav  èvolkʰen neten `hvyouì etʰ nane i `n toutiōou `m `ph nouti kʰen `p èhoou `nte pi gem`pshini . 																																													
1 Peter 2 :  13- μαϭνεϫωτεν `μ πι ςωντ τηρ ϥ `ντε ϯ μετρωμι εθβε `πϭοις ιτε `π ουρο ϩως εϥ ϭοςι . 																																													
1 Peter 2 :  13- matshnegōten `m pi sōnt tyr f `nte ti metrōmi etʰve `ptshois ite `p ouro hōs ef tshosi . 																																													
1 Peter 2 :  14- ιτε νι ϩηγεμων ϩως ευ ταουο `μμω ου ὲβολ ϩιτοτϥ ευ ϭι`μ`πϣιϣ `ν νι ςα`μπετϩωου ευ ϣουϣου δε `ν νι ςαμπεθνανε υ . 																																													
1 Peter 2 :  14- ite ni hyjemōn hōs ev taouo `mmō ou èvol hitotf ev tshi`m`pshish `n ni sa`mpethōou ev shoushou de `n ni sampetʰnane i . 																																													
1 Peter 2 :  15- ϫε φαι πε `φ ουωϣ `μ `φ νουϯ ὲ ὶρι `μ πι πεθνανεϥ νετετνμα`ϣθαμ ὲ `ϩρεν `θ μετατὲμι `ν νι ατκαϯ `ν ρωμι . 																																													
1 Peter 2 :  15- ge phai pe `ph ouōsh `m `ph nouti è ìri `m pi petʰnanef netetnma`shtʰam è `hren `tʰ metatèmi `n ni atkati `n rōmi . 																																													
1 Peter 2 :  16- `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ρεμϩευ ουοϩ ϯ  μετρεμϩε `ντεν  θηνου `μ `φ ρηϯ αν `ν ου καλυμμα `ντε ϯ κακια αλλα `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν εβιαικ `ντε φϯ . 																																													
1 Peter 2 :  16- `m `ph ryti `n han remhev ouoh ti  metremhe `nten  tʰynou `m `ph ryti an `n ou kalimma `nte ti kakia alla `m `ph ryti `n han eviaik `nte phti . 																																													
1 Peter 2 :  17- ματαιὲ ουον νιβεν ϯ μετμαιςον μενριτς αριϩοϯ ϧα`τϩη `μ `φ νουϯ ματαιὲ `π ουρο . 																																													
1 Peter 2 :  17- mataiè ouon niven ti metmaison menrits arihoti kʰa`thy `m `ph nouti mataiè `p ouro . 																																													
1 Peter 2 :  18- νι εβιαικ ερετεν ϭνο `ν ϫωτεν `ννετεν ϭ ιςευ ϧεν ϩοϯ νιβεν νι αγαθος `μμαυατου αν `ν επικης αλλα νεμ νι κεχωουνι ετ κωλϫ . 																																													
1 Peter 2 :  18- ni eviaik ereten tshno `n gōten `nneten tsh isev kʰen hoti niven ni ajatʰos `mmavatou an `n epikys alla nem ni kekōouni et kōlg . 																																													
1 Peter 2 :  19- φαι γαρ ου `ϩμοτ πε ιςϫε δε εθβε ου ςυνηδεςις `ντε `φ νουϯ ουον ου αι  να ϣωπ ὲρο ϥ `ν `ϩρηι ϧεν ϩαν `μκαυϩ `ν ϩητ εϥ ϭηου `ν ϫονς . 																																													
1 Peter 2 :  19- phai jar ou `hmot pe isge de etʰve ou sinydesis `nte `ph nouti ouon ou ai  na shōp èro f `n `hryi kʰen han `mkavh `n hyt ef tshyou `n gons . 																																													
1 Peter 2 :  20- αϣ γαρ πε πι ϣουϣου ιςϫε τετενερνοβι ουοϩ ευ ϯ κεϩ νωτεν τετενωου `ν ϩητ αλλα ερετεν ὶρι `μ πι πεθνανεϥ ουοϩ ερετεν ϭι `μ καϩ τετενὰμονι `ντεν  θηνου φαι γαρ ου `ϩμοτ πε ὲβολ ϩιτεν φϯ . 																																													
1 Peter 2 :  20- ash jar pe pi shoushou isge tetenernovi ouoh ev ti keh nōten tetenōou `n hyt alla ereten ìri `m pi petʰnanef ouoh ereten tshi `m kah tetenàmoni `nten  tʰynou phai jar ou `hmot pe èvol hiten phti . 																																													
1 Peter 2 :  21- ὲ αυθαϩεμ θηνου γαρ ὲ φαι ϫε πι χριςτος ϩωϥ αϥ  ϭι`μκαϩ ὲ`ϩρηι ὲ ϫων αϥ  ςωϫπ να ν `ν ου ϩυπογραμων ϩινα `ν τεν μοϣι `νςα νεϥ ϣεντατςι . 																																													
1 Peter 2 :  21- è avtʰahem tʰynou jar è phai ge pi kristos hōf af  tshi`mkah è`hryi è gōn af  sōgp na n `n ou hipojramōn hina `n ten moshi `nsa nef shentatsi . 																																													
1 Peter 2 :  22- φηετ ε `μπε ϥ ερνοβι ουδε `μ που ϫεμ `χροϥ ϧεν ρωϥ . 																																													
1 Peter 2 :  22- phyet e `mpe f ernovi oude `m pou gem `krof kʰen rōf . 																																													
1 Peter 2 :  23- ευ ϩωουϣ ὲρο ϥ να ϥ ϩωουϣ αν πε εϥ ϭι`μκαϩ να ϥ ϫωντ αν πε να ϥ ϯ  δε `μ πι ϩαπ `μ πι ρεϥϯϩαπ `μ μηι . 																																													
1 Peter 2 :  23- ev hōoush èro f na f hōoush an pe ef tshi`mkah na f gōnt an pe na f ti  de `m pi hap `m pi reftihap `m myi . 																																													
1 Peter 2 :  24- φηετ αϥ ὲν νεν νοβι ὲ `π  ϣωι ϩιϫεν πι ϣε ὲβολ ϩιτεν πεϥ ςωμα ϩινα ὲ ανμου ὲβολϩα νι νοβι `ν τεν ωνϧ `ν ϯ μεθμηι φηετ αρε τενταλϭο ὲβολ ϩιτεν πεϥ ερϧοτ . 																																													
1 Peter 2 :  24- phyet af èn nen novi è `p  shōi higen pi she èvol hiten pef sōma hina è anmou èvolha ni novi `n ten ōnkʰ `n ti metʰmyi phyet are tentaltsho èvol hiten pef erkʰot . 																																													
1 Peter 2 :  25- να ρετενοι γαρ πε `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ὲ ςωου ευ ςωρεμ αλλα αρε τενταςθο ϯ νου ϩα πετενμανὲςωου ουοϩ `π επιςκοπος `ντε νετεν ψυχη . 																																													
1 Peter 2 :  25- na retenoi jar pe `m `ph ryti `n han è sōou ev sōrem alla are tentastʰo ti nou ha petenmanèsōou ouoh `p episkopos `nte neten psiky . 																																													
1 Peter 3 :  3 κεφ 3 . 																																													
1 Peter 3 :  3 keph 3 . 																																													
1 Peter 3 :  1- παι ρηϯ ον πε νι κεϩιòμι ευ ϭνο `ν ϫω ου `ν νουϩαι ιςϫε ουον ϩαν ουον `ν ςε ϯμαϯ αν νεμ πι ςαϫι ὲβολ ϩιτοτϥ `μ πι ϫινμοϣι `ντε νι ϩιòμι `ν τουϫεμϩηου `μμω ου αϭνε ςαϫι . 																																													
1 Peter 3 :  1- pai ryti on pe ni kehiòmi ev tshno `n gō ou `n nouhai isge ouon han ouon `n se timati an nem pi sagi èvol hitotf `m pi ginmoshi `nte ni hiòmi `n tougemhyou `mmō ou atshne sagi . 																																													
1 Peter 3 :  2- ευ ναυ  ὲ πετενϫινμοϣι ετ τουβηουτ ϧεν ου ϩοϯ . 																																													
1 Peter 3 :  2- ev nav  è petenginmoshi et touvyout kʰen ou hoti . 																																													
1 Peter 3 :  3- ϧεν να ι μαρε ϥ ϣωπι `νϫε πι ςολςελ αν ετ ςαβολ `ντε νι ιεβ `ν ϩωλκ `ντε νι ϥωι νεμ νι ιεβ `ν νουβ ιε ϧεν ου ϩεβςω `ν ϯ ϩιωτ ου ες ςε λςωλ . 																																													
1 Peter 3 :  3- kʰen na i mare f shōpi `nge pi solsel an et savol `nte ni ieb `n hōlk `nte ni fōi nem ni ieb `n noub ie kʰen ou hebsō `n ti hiōt ou es se lsōl . 																																													
1 Peter 3 :  4- αλλα πι ρωμι ετ ϩηπ ϧεν πι ϩητ ϧεν πι αττακο `ντε πι `πνευμα ετ ϩουρωου ουοϩ `ν ρεμραυϣ φηετ ε `μπε`μθο `μ `φ νουϯ `ν ου θο `ν ρηϯ . 																																													
1 Peter 3 :  4- alla pi rōmi et hyp kʰen pi hyt kʰen pi attako `nte pi `pnevma et hourōou ouoh `n remravsh phyet e `mpe`mtʰo `m `ph nouti `n ou tʰo `n ryti . 																																													
1 Peter 3 :  5- παι ρηϯ γαρ πε `ν ου ςηου `ν νι ϩιòμι εθ ουαβ ναυ ερϩελπις ὲ `φ νουϯ πε ναυ ςολςελ `μμω ου ευ ϭνο `ν ϫω ου `ν νουϩαι . 																																													
1 Peter 3 :  5- pai ryti jar pe `n ou syou `n ni hiòmi etʰ ouab nav erhelpis è `ph nouti pe nav solsel `mmō ou ev tshno `n gō ou `n nouhai . 																																													
1 Peter 3 :  6- `μ `φ ρηϯ γαρ `ν ςαρρα ες ςωτεμ `νςα αβρααμ ες μουϯ ὲρο ϥ ϫε παϭοις θη ετ αρε τενερϣερι να ς ερετεν `ὶρι `μ πι πεθνανεϥ ουοϩ ερετεν ερϩοϯ αν ϧα`τϩη `ν `ϩλι `ν ϩοϯ . 																																													
1 Peter 3 :  6- `m `ph ryti jar `n sarra es sōtem `nsa abraam es mouti èro f ge patshois tʰy et are tenersheri na s ereten `ìri `m pi petʰnanef ouoh ereten erhoti an kʰa`thy `n `hli `n hoti . 																																													
1 Peter 3 :  7- παι ρηϯ ον νι κεϩωουτ ερετεν ϣοπ νεμω ου ερετεν ὲμι ϫε ου `ςκευος `ν ας θενη ς πε νι ϩιòμι ερετεν ϯταιο νωου ϩως ευ οι `ν `ϣφηρ `ν `κ ληρονομος νεμωτεν ὲ  πι `ϩμοτ `ντε `π ωνϧ `ν ου θο `ν ρηϯ ϩινα ϫε `ννετεν ταϩνο ϧεν νετεν `προςευχη . 																																													
1 Peter 3 :  7- pai ryti on ni kehōout ereten shop nemō ou ereten èmi ge ou `skevos `n as tʰeny s pe ni hiòmi ereten titaio nōou hōs ev oi `n `shphyr `n `k lyronomos nemōten è  pi `hmot `nte `p ōnkʰ `n ou tʰo `n ryti hina ge `nneten tahno kʰen neten `prosevky . 																																													
1 Peter 3 :  8- `π ϫωκ δε ερετεν οι `ν ου μευι `ν ουωτ τηρ ου ερετεν οι `ν `ϣφηρ `ν ϭιϧιςι ερετεν οι `μ μαιςον `ν ϣαν`θμαϧτ ερετεν θεβιη ου τ . 																																													
1 Peter 3 :  8- `p gōk de ereten oi `n ou mevi `n ouōt tyr ou ereten oi `n `shphyr `n tshikʰisi ereten oi `m maison `n shan`tʰmakʰt ereten tʰeviy ou t . 																																													
1 Peter 3 :  9- `ντετεν ϯ `ν ου πετϩωου αν ϧα ου πετϩωου ουδε ου ϩωουϣ ϧα ου ϩωουϣ πετουβηϥ δε ερετεν `ςμου ϫε ετ αυθαϩεμ θηνου ὲ παιϩωβ ϩινα `ντετεν ερ`κλη ρονομιν `μ πι `ςμου . 																																													
1 Peter 3 :  9- `nteten ti `n ou pethōou an kʰa ou pethōou oude ou hōoush kʰa ou hōoush petouvyf de ereten `smou ge et avtʰahem tʰynou è paihōb hina `nteten er`kly ronomin `m pi `smou . 																																													
1 Peter 3 :  10- φη γαρ εθ ουωϣ ὲ μενρε ου ωνϧ ουοϩ ὲ ναυ  ὲ  ϩαν ὲϩοου ενανε υ μαρε ϥ ταλϭ ο `μπε ϥ λας ὲβολϩα πι πετϩωου ουοϩ νεϥ `ςφοτου ὲ `ϣτεμςαϫι `ν ου `χροϥ . 																																													
1 Peter 3 :  10- phy jar etʰ ouōsh è menre ou ōnkʰ ouoh è nav  è  han èhoou enane i mare f taltsh o `mpe f las èvolha pi pethōou ouoh nef `sphotou è `shtemsagi `n ou `krof . 																																													
1 Peter 3 :  11- μαρε ϥ ρικι ςαβολ `μ πι πετϩωου μαρε ϥ ὶρι `μ πι αγαθον μαρε ϥ κωϯ `νςα ου ϩιρηνη ουοϩ `ντε ϥ ϭοϫι `ν ςως . 																																													
1 Peter 3 :  11- mare f riki savol `m pi pethōou mare f ìri `m pi ajatʰon mare f kōti `nsa ou hiryny ouoh `nte f tshogi `n sōs . 																																													
1 Peter 3 :  12- ϫε νεν βαλ `μ `πϭοις ςε ϫουϣτ ὲϫεν νι `θμηι ουοϩ νεϥ μαϣϫ ςε ρακι `νςα που τωβϩ `π ϩο δε μ``πϭοις ὲϫεν νη ετ `ὶρι `μ πι πετϩωου . 																																													
1 Peter 3 :  12- ge nen val `m `ptshois se gousht ègen ni `tʰmyi ouoh nef mashg se raki `nsa pou tōbh `p ho de m``ptshois ègen ny et `ìri `m pi pethōou . 																																													
1 Peter 3 :  13- ουοϩ νιμ εθ να `ϣϯ`μκαϩ νωτεν ὲ ϣωπ αρε τενϣανερρεϥχοϩ ὲ  πι πεθνανεϥ . 																																													
1 Peter 3 :  13- ouoh nim etʰ na `shti`mkah nōten è shōp are tenshanerrefkoh è  pi petʰnanef . 																																													
1 Peter 3 :  14- αλλα ιςϫε τετενερ`πκεϭι`μκαϩ εθβε ϯ μεθμηι ωου`νιατεν θηνου τουϩοϯ δε `μπερ ερϩοϯ ϧατεςϩη ουδε `μπερ `ϣθορτερ . 																																													
1 Peter 3 :  14- alla isge tetener`pketshi`mkah etʰve ti metʰmyi ōou`niaten tʰynou touhoti de `mper erhoti kʰateshy oude `mper `shtʰorter . 																																													
1 Peter 3 :  15- `πϭοις δε πι χριςτος ματουβοϥ ὲ `ϧρηι ϧεν νετεν ϩητ ερετεν ςοβϯ `μ μωτεν `ν ςη ου  νιβεν ευ απολογια `ν ουον νιβεν εθ να ερετιν `μ μωτεν `ν ου ςαϫι εθβε ϯ ϩελπις ετ  ϧεν θηνου . 																																													
1 Peter 3 :  15- `ptshois de pi kristos matouvof è `kʰryi kʰen neten hyt ereten sobti `m mōten `n sy ou  niven ev apolojia `n ouon niven etʰ na eretin `m mōten `n ou sagi etʰve ti helpis et  kʰen tʰynou . 																																													
1 Peter 3 :  16- αλλα ϧεν ου μετρεμραυϣ νεμ ου ϩοϯ ὲ ουον `ν τωτεν `μμαυ `ν ου ςυνη δεςις ὲ νανε ς ϩινα `ν τουϭιϣιπι `νϫε νη ετ ςαϫι ϧαρωτεν `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ςαμπετϩωου ουοϩ ετ ϭιαουω `μπε τενϫινμοϣι εθ νανε ϥ ϧεν πι χριςτος . 																																													
1 Peter 3 :  16- alla kʰen ou metremravsh nem ou hoti è ouon `n tōten `mmav `n ou siny desis è nane s hina `n toutshishipi `nge ny et sagi kʰarōten `m `ph ryti `n han sampethōou ouoh et tshiaouō `mpe tenginmoshi etʰ nane f kʰen pi kristos . 																																													
1 Peter 3 :  17- νανε ς γαρ `ντετεν ὶρι `μ πι πεθνανεϥ ιςϫε `ϥουωϣ `νϫε πι θελημα `ντε `φ νουϯ `ντετεν ϭι`μκαϩ ὲ ϩοτε ερετεν ὶρι `μ πι πετϩωου . 																																													
1 Peter 3 :  17- nane s jar `nteten ìri `m pi petʰnanef isge `fouōsh `nge pi tʰelyma `nte `ph nouti `nteten tshi`mkah è hote ereten ìri `m pi pethōou . 																																													
1 Peter 3 :  18- ϫε ου ηι ϩωϥ πι χριςτος αϥ  μου `ν ου ςοπ εθβε `φ νοβι ὲ`ϩρηι ὲ ϫων πι `θμηι δε ὲϫεν νι οϫι ϩινα `ντε ϥ εντεν ὲϧουν `μ `φ νουϯ ὲ αϥ μου μεν ϧεν `τ ςαρξ `ϥονϧ δε ϧεν πι `πνευμα . 																																													
1 Peter 3 :  18- ge ou yi hōf pi kristos af  mou `n ou sop etʰve `ph novi è`hryi è gōn pi `tʰmyi de ègen ni ogi hina `nte f enten èkʰoun `m `ph nouti è af mou men kʰen `t sarx `fonkʰ de kʰen pi `pnevma . 																																													
1 Peter 3 :  19- ϧεν φαι νι κε`πνευμα ετ  ϧεν πι `ϣτεκο αϥ  ϣε ναϥ  αϥ  ϩιϣεννουϥι νωου . 																																													
1 Peter 3 :  19- kʰen phai ni ke`pnevma et  kʰen pi `shteko af  she naf  af  hishennoufi nōou . 																																													
1 Peter 3 :  20- νη ετ αυερατθωτ `ν ϩητ `ν ου ςηου ϩοτε ετ αςϭιϩο `νϫε ϯ μετρεϥωου `ν ϩητ `ντε `φ νουϯ ϧεν νι ὲϩοου `ντε νωὲ ετ αϥθαμιο `ν ου κυβωτος θη ετ α ϩαν κουϫι νοϩεμ ὲβολ ϩιτοτς ὲβολϧεν πι μωου ετε 8  .  `μ ψυχη νε . 																																													
1 Peter 3 :  20- ny et averattʰōt `n hyt `n ou syou hote et astshiho `nge ti metrefōou `n hyt `nte `ph nouti kʰen ni èhoou `nte nōè et aftʰamio `n ou kivōtos tʰy et a han kougi nohem èvol hitots èvolkʰen pi mōou ete 8  .  `m psiky ne . 																																													
1 Peter 3 :  21- παι ρηϯ `ν θωτεν ϩωτεν ϯ νου `ϥ να ναϩεμ θηνου ϧεν ου τυπος `ντε ου ωμς `ν ου χω ὲ `ϧρηι αν `ντε ου θωλεβ `ντε `τ ςαρξ αλλα ϧεν ου ςυνηδεςις ὲ νανε ς ὲ `π ϫιντωβϩ `μ `φ νουϯ ὲβολ ϩιτεν `π τωνϥ `ν ιηςους πι χριςτος . 																																													
1 Peter 3 :  21- pai ryti `n tʰōten hōten ti nou `f na nahem tʰynou kʰen ou tipos `nte ou ōms `n ou kō è `kʰryi an `nte ou tʰōleb `nte `t sarx alla kʰen ou sinydesis è nane s è `p gintōbh `m `ph nouti èvol hiten `p tōnf `n iysous pi kristos . 																																													
1 Peter 3 :  22- φηετ χη ςαουὶναμ `μ `φ νουϯ ὲ αϥ ϣε ναϥ  ὲ `τφε αυ ϭνεϫωου ναϥ  `νϫε ϩαν αγγελος νεμ ϩαν εξουςια νεμ ϩαν ϫομ . 																																													
1 Peter 3 :  22- phyet ky saouìnam `m `ph nouti è af she naf  è `tphe av tshnegōou naf  `nge han angelos nem han exousia nem han gom . 																																													
1 Peter 4 :  4 κεφ 4 . 																																													
1 Peter 4 :  4 keph 4 . 																																													
1 Peter 4 :  1- πι χριςτος ου ν ετ αϥϣεπ`μκαϩ ϧεν `τ ςαρξ ὲ`ϩρηι ὲ ϫων ουοϩ `ν θωτεν ϩωτεν ϧεκ θηνου `μ παι`ςμοτ ϫε φηετ αϥ ϭι`μκαϩ ϧεν `τ ςαρξ αϥ  ταλϭοϥ ὲβολϩα `φ νοβι . 																																													
1 Peter 4 :  1- pi kristos ou n et afshep`mkah kʰen `t sarx è`hryi è gōn ouoh `n tʰōten hōten kʰek tʰynou `m pai`smot ge phyet af tshi`mkah kʰen `t sarx af  taltshof èvolha `ph novi . 																																													
1 Peter 4 :  2- ὲ `π ϫιν`θρεϥ`ϣτεμϣωπι ϫε ϧεν ϩαν επιθυμια `ν ρωμι αλλα `π ςε πι `ντε πεϥ ωνϧ ϧεν `τ ςαρξ `ντε ϥ αι ϥ ϧεν `φ ουωϣ `μ φϯ . 																																													
1 Peter 4 :  2- è `p gin`tʰref`shtemshōpi ge kʰen han epitʰimia `n rōmi alla `p se pi `nte pef ōnkʰ kʰen `t sarx `nte f ai f kʰen `ph ouōsh `m phti . 																																													
1 Peter 4 :  3- κην γαρ ὲ ρωτεν `μ πι ςηου ετ αϥςινι ερετεν ὶρι `μ `φ ουωϣ `ν νι εθνος ερετεν μοϣι `ν`ϧρηι ϧεν ϩαν ϭωϧεμ νεμ ϩαν ὲ πιθυμια νεμ ϩαν θιϧι `ν ου θο `ν ρηϯ νεμ ϩαν ϫερϫερ νεμ ϩαν ςωϥ νεμ ϩαν θο `μ βοϯ `μ μετϣαμϣε ὶδωλον . 																																													
1 Peter 4 :  3- kyn jar è rōten `m pi syou et afsini ereten ìri `m `ph ouōsh `n ni etʰnos ereten moshi `n`kʰryi kʰen han tshōkʰem nem han è pitʰimia nem han tʰikʰi `n ou tʰo `n ryti nem han gerger nem han sōf nem han tʰo `m voti `m metshamshe ìdōlon . 																																													
1 Peter 4 :  4- ετε φη πε ετ ουοι `ν ϣεμμο `νϧητ ϥ `ντετεν ϭοϫι νεμω ου αν ὲϧουν ὲ  πι φων ὲβολ ρω `ντε ϯ μετατουϫαι ευ ϫεουὰ . 																																													
1 Peter 4 :  4- ete phy pe et ouoi `n shemmo `nkʰyt f `nteten tshogi nemō ou an èkʰoun è  pi phōn èvol rō `nte ti metatougai ev geouà . 																																													
1 Peter 4 :  5- νηεθναϯλογος `μ φηετ ςε βτωτ ὲ ϯϩαπ ὲ νη ετ ονϧ νεμ νηεθμωουτ . 																																													
1 Peter 4 :  5- nyetʰnatilojos `m phyet se btōt è tihap è ny et onkʰ nem nyetʰmōout . 																																													
1 Peter 4 :  6- εθβε φαι γαρ αυ ϩιϣεννουϥι `ν νι κερεϥμωουτ ϩινα `ν ςε ϯϩαπ μεν ὲρω ου κατα νι ρωμι ϧεν `τ ςαρξ `ν τουωνϧ δε κατα `φ νουϯ ϧεν πι `πνευμα . 																																													
1 Peter 4 :  6- etʰve phai jar av hishennoufi `n ni kerefmōout hina `n se tihap men èrō ou kata ni rōmi kʰen `t sarx `n touōnkʰ de kata `ph nouti kʰen pi `pnevma . 																																													
1 Peter 4 :  7- `π ϫωκ δε `ν ϩωβ νιβεν αϥ  ϧωντ ϫεμκαϯ ου ν ουοϩ ρωις ϧεν νι `προςευχη . 																																													
1 Peter 4 :  7- `p gōk de `n hōb niven af  kʰōnt gemkati ou n ouoh rōis kʰen ni `prosevky . 																																													
1 Peter 4 :  8- ϣορπ δε `ν ϩωβ νιβεν μαρε ϯ  αγαπη ϣωπι ες μην ϧεν θηνου ὲ νετεν ερη ου  ϫε ϯ αγαπη ϣας ϩωβς ὲβολ ὲϫεν ου μηϣ `ν νοβι . 																																													
1 Peter 4 :  8- shorp de `n hōb niven mare ti  ajapy shōpi es myn kʰen tʰynou è neten ery ou  ge ti ajapy shas hōbs èvol ègen ou mysh `n novi . 																																													
1 Peter 4 :  9- ϣωπι ερετεν οι `μ μαιϣεμμο ὲϧουν ὲ νετεν ερηου ερετεν οι `ν ατ`χρεμρεμ . 																																													
1 Peter 4 :  9- shōpi ereten oi `m maishemmo èkʰoun è neten eryou ereten oi `n at`kremrem . 																																													
1 Peter 4 :  10- πι ουαι πι ουαι κατα πι `ϩμοτ ετ αϥϭ ιτϥ ερετεν ϣεμϣι `νϧητ ϥ ϧαρι ϧαρωτεν `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν οικονομος ενανε υ `ντε πι `ϩμοτ `ντε `φ νουϯ `ν ου θο `ν ρηϯ . 																																													
1 Peter 4 :  10- pi ouai pi ouai kata pi `hmot et aftsh itf ereten shemshi `nkʰyt f kʰari kʰarōten `m `ph ryti `n han oikonomos enane i `nte pi `hmot `nte `ph nouti `n ou tʰo `n ryti . 																																													
1 Peter 4 :  11- φηεθ να ςαϫι ϩως ϩαν ςαϫι `ντε `φ νουϯ φηεθ να ϣεμϣι ϩως ὲβολϧεν ου ϫομ θη ετε `φ νουϯ να ςε βτωτς ϩινα ϧεν ϩωβ νιβεν `ντε ϥ ϭιωου `νϫε `φ νουϯ ὲβολ ϩιτεν ιηςους πι χριςτος φηετ ε φωϥ πε πι ωου ϣα ενεϩ `ντε νι ενεϩ τηρ ου αμην . 																																													
1 Peter 4 :  11- phyetʰ na sagi hōs han sagi `nte `ph nouti phyetʰ na shemshi hōs èvolkʰen ou gom tʰy ete `ph nouti na se btōts hina kʰen hōb niven `nte f tshiōou `nge `ph nouti èvol hiten iysous pi kristos phyet e phōf pe pi ōou sha eneh `nte ni eneh tyr ou amyn . 																																													
1 Peter 4 :  12- να μενραϯ `μπερ ερ θηνου `ν ϣεμμο ϧεν πι ρωκϩ εθ να ϣωπι ϧεν θηνου ὲ ου πιραςμος νωτεν `μ `φ ρηϯ `ν ου ϩωβ `ν ϣεμμο ὲ αϥ ϫεμ θηνου . 																																													
1 Peter 4 :  12- na menrati `mper er tʰynou `n shemmo kʰen pi rōkh etʰ na shōpi kʰen tʰynou è ou pirasmos nōten `m `ph ryti `n ou hōb `n shemmo è af gem tʰynou . 																																													
1 Peter 4 :  13- αλλα `μ `φ ρηϯ ερετεν οι `ν `ϣφηρ ὲ νι`μκαυϩ `ντε πι χριςτος ραϣι ϩινα ϧεν πι κεϭωρπ ὲβολ `ντε πεϥ ωου `ντετεν ραϣι ϧεν ου θεληλ . 																																													
1 Peter 4 :  13- alla `m `ph ryti ereten oi `n `shphyr è ni`mkavh `nte pi kristos rashi hina kʰen pi ketshōrp èvol `nte pef ōou `nteten rashi kʰen ou tʰelyl . 																																													
1 Peter 4 :  14- ιςϫε δε ςε ϣωϣ `μ μωτεν ϧεν `φ ραν `μ `πϭοις ωου`νιατεν θηνου ϫε φα πι ωου νεμ ϯ ϫομ νεμ πι `πνευμα `ντε `φ νουϯ αϥ  `μ τον `μμο ϥ ὲϫεν θηνου . 																																													
1 Peter 4 :  14- isge de se shōsh `m mōten kʰen `ph ran `m `ptshois ōou`niaten tʰynou ge pha pi ōou nem ti gom nem pi `pnevma `nte `ph nouti af  `m ton `mmo f ègen tʰynou . 																																													
1 Peter 4 :  15- `μπε ν `θρε ου αι  δε `μ μωτεν ϣεπ`μκαϩ ιε `μ `φ ρηϯ `ν ου ρεϥϧωτεβ ιε `μ `φ ρηϯ `ν ου ρεϥϭιουὶ ιε `μ `φ ρηϯ `ν ου ςαμπετϩωου ιε `μ `φ ρηϯ `ν ου ρεϥϫουϣτ `νςα πετεφωϥ αν πε . 																																													
1 Peter 4 :  15- `mpe n `tʰre ou ai  de `m mōten shep`mkah ie `m `ph ryti `n ou refkʰōteb ie `m `ph ryti `n ou reftshiouì ie `m `ph ryti `n ou sampethōou ie `m `ph ryti `n ou refgousht `nsa petephōf an pe . 																																													
1 Peter 4 :  16- ιςϫε δε ϩως `χριςτιανος `μπε ν `θρεϥϣιπι μαρε ϥ ϯ ωου δε `μ `φ νουϯ ϧεν παιραν . 																																													
1 Peter 4 :  16- isge de hōs `kristianos `mpe n `tʰrefshipi mare f ti ōou de `m `ph nouti kʰen pairan . 																																													
1 Peter 4 :  17- ϫε πςηου πε εθ  ρεϥ ερϩητς `νϫε πι ϩαπ ὲβολϧεν `π ηι `μ `φ νουϯ ιςϫε αϥνα ερϩη τς ὲβολ `νϧητεν `ν ϣορπ ιε αϣ πε `π ϫωκ `ντε νη ετ οι `ν ατθωτ `ν ϩητ ὲ  πι ευ αγγελιον `ντε φϯ . 																																													
1 Peter 4 :  17- ge psyou pe etʰ  ref erhyts `nge pi hap èvolkʰen `p yi `m `ph nouti isge afna erhy ts èvol `nkʰyten `n shorp ie ash pe `p gōk `nte ny et oi `n attʰōt `n hyt è  pi ev angelion `nte phti . 																																													
1 Peter 4 :  18- ιςϫε πι `θμηι `ν ϫονς `ϥ να νοϩεμ ιε πι  ρεϥερνοβι ουοϩ `ν αςεβης αϥ  ουονϩϥ θων . 																																													
1 Peter 4 :  18- isge pi `tʰmyi `n gons `f na nohem ie pi  refernovi ouoh `n asevys af  ouonhf tʰōn . 																																													
1 Peter 4 :  19- ϩωςτε νη ετ ϭι`μκαϩ κατα πι ουωϣ `ντε `φ νουϯ μαρ ου ϫωιλι `ν νουψυχη ὲ `φ νουϯ πι ρεϥςωντ ετ ενϩοτ ϧεν `π ϫινὶρι `μ πι πεθνανεϥ  . 																																													
1 Peter 4 :  19- hōste ny et tshi`mkah kata pi ouōsh `nte `ph nouti mar ou gōili `n noupsiky è `ph nouti pi refsōnt et enhot kʰen `p ginìri `m pi petʰnanef  . 																																													
1 Peter 5 :  5 κεφ 5 . 																																													
1 Peter 5 :  5 keph 5 . 																																													
1 Peter 5 :  1- νι `πρεςβυτερος ετ  ϧεν θηνου ϯ ϯ ϩο ὲ ρωτεν ὰνοκ πετεν`ϣφηρ `μ `π ρεςβυτερος ουοϩ `μ μεθρε `ντε νι `μ καυϩ `ντε πι χριςτος ουοϩ `ν `ϣφηρ `μ πι ωου εθ να ϭωρπ ὲβολ . 																																													
1 Peter 5 :  1- ni `presbiteros et  kʰen tʰynou ti ti ho è rōten ànok peten`shphyr `m `p resbiteros ouoh `m metʰre `nte ni `m kavh `nte pi kristos ouoh `n `shphyr `m pi ōou etʰ na tshōrp èvol . 																																													
1 Peter 5 :  2- ὰμονι `μ πι οϩι ετ  ϧεν θηνου `ντε `φ νουϯ ερετεν ϭι `μ που ϣινι ϧεν ου ϭι`νϫονς αν αλλα ϧεν ου ουωϣ `ν ϩητ κατα `φ νουϯ ουδε ϧεν ου μεταϥϫιρ αν αλλα ϧεν ου ρωουτϥ `ν ϩητ . 																																													
1 Peter 5 :  2- àmoni `m pi ohi et  kʰen tʰynou `nte `ph nouti ereten tshi `m pou shini kʰen ou tshi`ngons an alla kʰen ou ouōsh `n hyt kata `ph nouti oude kʰen ou metafgir an alla kʰen ou rōoutf `n hyt . 																																													
1 Peter 5 :  3- ουδε αν ϫε ερετεν οι `ν ϭοις ὲ νι`κλη ρος αλλα αριτυπος `μ πι οϩι . 																																													
1 Peter 5 :  3- oude an ge ereten oi `n tshois è ni`kly ros alla aritipos `m pi ohi . 																																													
1 Peter 5 :  4- ουοϩ εϣωπ αϥ  ϣανουονϩϥ ὲβολ `νϫε πι ϫωϫ `μ μανὲςωου τετεννα ϭι `μ πι `χλομ `ν αθλωμ `ντε `π ωου . 																																													
1 Peter 5 :  4- ouoh eshōp af  shanouonhf èvol `nge pi gōg `m manèsōou tetenna tshi `m pi `klom `n atʰlōm `nte `p ōou . 																																													
1 Peter 5 :  5- παι ρηϯ νι ϧελϣὶρι μαϭνεϫωτεν `ν νι ϧελλοι `ν θωτεν δε τηρ ου ϫελ θηνου `μ πι θεβιο `ν ϩητ ὲϧουν ὲ νετεν ὲρη ου  ϫε `φ νουϯ `ϥϯ ὲϧουν ὲ `ϩρεν νι  ϭαςιϩητ `ϥϯ `ν ου `ϩμοτ `ν νη ετ θεβιηουτ . 																																													
1 Peter 5 :  5- pai ryti ni kʰelshìri matshnegōten `n ni kʰelloi `n tʰōten de tyr ou gel tʰynou `m pi tʰevio `n hyt èkʰoun è neten èry ou  ge `ph nouti `fti èkʰoun è `hren ni  tshasihyt `fti `n ou `hmot `n ny et tʰeviyout . 																																													
1 Peter 5 :  6- μαθεβιὲ θηνου ϧα ϯ ϫιϫ ετ ὰμαϩι `ντε `φ νουϯ ϩινα `ντε ϥ ϭες θηνου ϧεν `π ςηου `ντε πι ϫεμ`πϣινι . 																																													
1 Peter 5 :  6- matʰeviè tʰynou kʰa ti gig et àmahi `nte `ph nouti hina `nte f tshes tʰynou kʰen `p syou `nte pi gem`pshini . 																																													
1 Peter 5 :  7- πετενρωουϣ τηρ ϥ ου αϩϥ ὲρο ϥ ϫε ου ηι `ςερμελιν ναϥ  ϧαρωτεν . 																																													
1 Peter 5 :  7- petenrōoush tyr f ou ahf èro f ge ou yi `sermelin naf  kʰarōten . 																																													
1 Peter 5 :  8- ϣωπι ερετεν ρης ουοϩ αρινυμφιν ϫε πετενϫαϫι πι διὰβολος `ϥμοϣι `μ `φ ρηϯ `ν ου μουὶ εϥ ϩεμϩεμ εϥ κωϯ `νςα ὲ μκ ου αι  . 																																													
1 Peter 5 :  8- shōpi ereten rys ouoh arinimphin ge petengagi pi diàvolos `fmoshi `m `ph ryti `n ou mouì ef hemhem ef kōti `nsa è mk ou ai  . 																																													
1 Peter 5 :  9- φη ερετεν οϩι ὲ ρατεν θηνου ὲϧουν ὲ ϫω ϥ ερετεν ταϫρηουτ ϧεν πι ναϩϯ ερετεν ςωουν `ν να ιϧιςι να ι `π ϫωκ `ν να ι `ννετεν `ςνηου ετ  ϧεν πι κοςμος . 																																													
1 Peter 5 :  9- phy ereten ohi è raten tʰynou èkʰoun è gō f ereten tagryout kʰen pi nahti ereten sōoun `n na ikʰisi na i `p gōk `n na i `nneten `snyou et  kʰen pi kosmos . 																																													
1 Peter 5 :  10- `φ νουϯ δε `ντε `ϩμοτ νιβεν φηετ αϥ θαϩεμ θηνου ὲϧουν ὲ πεϥωου `ν ενεϩ ϧεν πι χριςτος ιηςους ὲ αρε τενϣεπ `μ καϩ `ν ου κουϫι `νθοϥ εϥὲ ςε βτε θηνου ουοϩ εϥὲ ςε μνε θηνου εϥὲ ϯϫομ νωτεν εϥὲ ϩιςενϯ `μ μωτεν . 																																													
1 Peter 5 :  10- `ph nouti de `nte `hmot niven phyet af tʰahem tʰynou èkʰoun è pefōou `n eneh kʰen pi kristos iysous è are tenshep `m kah `n ou kougi `ntʰof efè se bte tʰynou ouoh efè se mne tʰynou efè tigom nōten efè hisenti `m mōten . 																																													
1 Peter 5 :  11- φωϥ πε πι αμαϩι νεμ πι ωου ϣα ενεϩ αμην . 																																													
1 Peter 5 :  11- phōf pe pi amahi nem pi ōou sha eneh amyn . 																																													
1 Peter 5 :  12- αι `ςϧαι νωτεν ὲβολ ϩιτοτϥ `ν ςιλουανος πεν ςον `μ πι ςτος ϩως ειμευι ϧεν ϩαν κουϫι ειϯνομϯ ειερμεθρε ϫε φαι πε πι `ϩμοτ `ντε `φ νουϯ ϧεν ου μεθμη ι φαι ετ ετενοϩι ὲ ρατεν θηνου `νϧητ ϥ . 																																													
1 Peter 5 :  12- ai `skʰai nōten èvol hitotf `n silouanos pen son `m pi stos hōs eimevi kʰen han kougi eitinomti eiermetʰre ge phai pe pi `hmot `nte `ph nouti kʰen ou metʰmy i phai et etenohi è raten tʰynou `nkʰyt f . 																																													
1 Peter 5 :  13- `ςϣινι ὲ ρωτεν `νϫε ϯ `ϣφερι `ν ςοτπι ετ  ϧεν βαβυλων νεμ μαρκος παϣηρι . 																																													
1 Peter 5 :  13- `sshini è rōten `nge ti `shpheri `n sotpi et  kʰen vabilōn nem markos pashyri . 																																													
1 Peter 5 :  14- αριαςπαζεςθε `ννετεν ερηου ϧεν ου φι `ντε ϯ αγαπη `τ ϩιρηνη νωτεν τηρ ου νη ετ ϧεν πι χριςτος πετρος 1 . 																																													
1 Peter 5 :  14- ariaspazestʰe `nneten eryou kʰen ou phi `nte ti ajapy `t hiryny nōten tyr ou ny et kʰen pi kristos petros 1 . 																																													
2 Peter 1 :  2 Peter																																													
2 Peter 1 :  2 Peter																																													
2 Peter 1 :  πετρος `ςναυ																																													
2 Peter 1 :  petros `snav																																													
2 Peter 1 :  πετρος 2 . 																																													
2 Peter 1 :  petros 2 . 																																													
2 Peter 1 :  1 κεφ 1 . 																																													
2 Peter 1 :  1 keph 1 . 																																													
2 Peter 1 :  1- ςιμων πετρος `φ βωκ ουοϩ `π ὰποςτολος `ντε ιηςους πι χριςτος ννηετοι `ν ϩυςος `ν ταιο νεμαν ϧεν `φ ναϩϯ ετ αϥωπ ὲρο ν ϧεν ϯ μεθμηι `ντε πεν νουϯ νεμ πεν ςωτηρ ιηςους πι χριςτος πεν ϭοις . 																																													
2 Peter 1 :  1- simōn petros `ph vōk ouoh `p àpostolos `nte iysous pi kristos nnyetoi `n hisos `n taio neman kʰen `ph nahti et afōp èro n kʰen ti metʰmyi `nte pen nouti nem pen sōtyr iysous pi kristos pen tshois . 																																													
2 Peter 1 :  2- `π `ϩμοτ νεμ ϯ ϩιρηνη `ντ ου ὰϣαι νωτεν `ν`ϧρηι ϧεν `π ςουεν `φ νουϯ νεμ πεν ϭοις ιηςους πι χριςτος . 																																													
2 Peter 1 :  2- `p `hmot nem ti hiryny `nt ou àshai nōten `n`kʰryi kʰen `p souen `ph nouti nem pen tshois iysous pi kristos . 																																													
2 Peter 1 :  3- ϩως ὲ α ϩωβ νιβεν ϣωπι να ν ϧεν ϯ ϫομ `ντε τεϥ μεθνουϯ ὲϧουν ὲ `π ωνϧ νεμ ϯ μετευςεβης θη ετ αυτηις να ν `ν ϫινϫη ὲβολ ϩιτεν `π ςουεν φηετ αϥ θαϩμεν ὲϧουν ὲ πεϥωου νεμ ϯ ὰρετη . 																																													
2 Peter 1 :  3- hōs è a hōb niven shōpi na n kʰen ti gom `nte tef metʰnouti èkʰoun è `p ōnkʰ nem ti metevsevys tʰy et avtyis na n `n gingy èvol hiten `p souen phyet af tʰahmen èkʰoun è pefōou nem ti àrety . 																																													
2 Peter 1 :  4- νεμ ὲβολ ϩιτεν να ινιϣϯ `ν ωου ετ ταιηουτ ετ αυτηιτου να ν `ν ταιο ϩινα ὲβολ ϩιτεν να ι `ντετεν ϣωπι ερετεν οι `ν `ϣφηρ `ν `τ φυςις `ντε ϯ μεθνουϯ ερετεν φη τ ςαβολ `ν ϯ επιθυμια `ντε `π τακο θη ετε `ν`ϧρηι ϧεν πι κοςμος . 																																													
2 Peter 1 :  4- nem èvol hiten na inishti `n ōou et taiyout et avtyitou na n `n taio hina èvol hiten na i `nteten shōpi ereten oi `n `shphyr `n `t phisis `nte ti metʰnouti ereten phy t savol `n ti epitʰimia `nte `p tako tʰy ete `n`kʰryi kʰen pi kosmos . 																																													
2 Peter 1 :  5- ουοϩ `ν`ϧρηι ϧεν φαι ερετεν ὶνι ὲϧουν `ν `ςποδη νιβεν ςαϩνι `νςα ϯ ὰρετη ϧεν πετενναϩϯ `ν`ϧρηι ϧεν ϯ ὰρετη ϯ `γνωςις . 																																													
2 Peter 1 :  5- ouoh `n`kʰryi kʰen phai ereten ìni èkʰoun `n `spody niven sahni `nsa ti àrety kʰen petennahti `n`kʰryi kʰen ti àrety ti `jnōsis . 																																													
2 Peter 1 :  6- `ν`ϧρηι ϧεν ϯ `γνωςις ϯ εγ`κρατιὰ `ν`ϧρηι ϧεν ϯ εγ`κρατια ϯ ϩυπομονη `ν`ϧρηι ϧεν ϯ ϩοπομονη ϯ μετευςεβης . 																																													
2 Peter 1 :  6- `n`kʰryi kʰen ti `jnōsis ti ej`kratià `n`kʰryi kʰen ti ej`kratia ti hipomony `n`kʰryi kʰen ti hopomony ti metevsevys . 																																													
2 Peter 1 :  7- `ν`ϧρηι ϧεν ϯ μετευςεβης ϯ μετμαιςον `ν`ϧρηι ϧεν ϯ μετμαιςον ϯ ὰγαπη . 																																													
2 Peter 1 :  7- `n`kʰryi kʰen ti metevsevys ti metmaison `n`kʰryi kʰen ti metmaison ti àjapy . 																																													
2 Peter 1 :  8- να ι δε τηρ ου ευ ϣοπ νωτεν ουοϩ ευὲ ερϩουò ϧεν θηνου `ν ςε να ερ θηνου `ν αργος αν ουοϩ `ν ατουταϩ ὲϧουν ὲ `π ςουεν πεν ϭοις ιηςους πι χριςτος . 																																													
2 Peter 1 :  8- na i de tyr ou ev shop nōten ouoh evè erhouò kʰen tʰynou `n se na er tʰynou `n arjos an ouoh `n atoutah èkʰoun è `p souen pen tshois iysous pi kristos . 																																													
2 Peter 1 :  9- φηετ ε να ι ϣοπ ναϥ  αν ου βελλε πε εϥ ϫομϫεμ ὲ αϥ ϭι `ν ου εβϣι `ντε `π τουβο `ντε νεϥ ϣορπ `ν νοβι . 																																													
2 Peter 1 :  9- phyet e na i shop naf  an ou velle pe ef gomgem è af tshi `n ou ebshi `nte `p touvo `nte nef shorp `n novi . 																																													
2 Peter 1 :  10- εθβε φαι μαλλον νεν `ςνηου ιης `ντεν  θηνου ϩινα ὲβολ ϩιτεν νι `ϩβηουι εθ νανε υ `ντετεν ταϫρε πετενθωϩεμ νεμ τετενμετςωτπ να ι γαρ ερετεν ὶρι `μμω ου `ννετεν `ςλαϯ ενεϩ . 																																													
2 Peter 1 :  10- etʰve phai mallon nen `snyou iys `nten  tʰynou hina èvol hiten ni `hvyoui etʰ nane i `nteten tagre petentʰōhem nem tetenmetsōtp na i jar ereten ìri `mmō ou `nneten `slati eneh . 																																													
2 Peter 1 :  11- παι ρηϯ γαρ ϧεν ου μετραμαò ευὲ ςε ϩνε πι μωιτ ὲϧουν νωτεν `ντε `θ μετουρο `ν ενεϩ `ντε πεν ϭοις ουοϩ πεν ςωτη ρ ιηςους πι χριςτος . 																																													
2 Peter 1 :  11- pai ryti jar kʰen ou metramaò evè se hne pi mōit èkʰoun nōten `nte `tʰ metouro `n eneh `nte pen tshois ouoh pen sōty r iysous pi kristos . 																																													
2 Peter 1 :  12- εθβε φαι ϯ να ϯ `μ `φ μευι νωτεν `ν ςηου νιβεν εθβε να ι κεπερ ερετεν ςωουν ουοϩ ερετεν ταϫρηουτ ϧεν ϯ μεθμηι ετ ϣοπ . 																																													
2 Peter 1 :  12- etʰve phai ti na ti `m `ph mevi nōten `n syou niven etʰve na i keper ereten sōoun ouoh ereten tagryout kʰen ti metʰmyi et shop . 																																													
2 Peter 1 :  13- ϯ μευι γαρ ϫε ου ϩωβ `μ μηι πε φαι ὲ ϯμευι ὲρο ϥ ϫε ὲ φοςον ϯ ϣοπ ϧεν παιμα `ν ϣωπι ειὲ τουνος θηνου ὲ `ϧρηι ϧεν ου μευι . 																																													
2 Peter 1 :  13- ti mevi jar ge ou hōb `m myi pe phai è timevi èro f ge è phoson ti shop kʰen paima `n shōpi eiè tounos tʰynou è `kʰryi kʰen ou mevi . 																																													
2 Peter 1 :  14- ειὲ μι ϫε `ϥ να βωλ ὲβολ `νϫε παιμα `ν ϣωπι `ν χωλεμ κατα`φρηϯ ϩωϥ ετ α πεν ϭοις ιηςους πι χριςτος ταμον ὲρο ϥ . 																																													
2 Peter 1 :  14- eiè mi ge `f na vōl èvol `nge paima `n shōpi `n kōlem kata`phryti hōf et a pen tshois iysous pi kristos tamon èro f . 																																													
2 Peter 1 :  15- ϯ να ιης δε `ν τοτ `ν ςηου νιβεν ϩινα `ντετεν ερ`φμευι `ν να ι μενενςα πα μωιτ ὲβολ . 																																													
2 Peter 1 :  15- ti na iys de `n tot `n syou niven hina `nteten er`phmevi `n na i menensa pa mōit èvol . 																																													
2 Peter 1 :  16- ϩαν `ϣϥω αν `μ μετςεβ πε ετ ανμοϣι `ν ςωου ανταμωτεν ὲ `τϫομ ουοϩ ὲ `τπαρουςια `μπε ν ϭοις ιηςους πι χριςτος αλλα ανερρεϥναυ ὲ ϯμετνιϣϯ `ντε φη ὲ τε`μμαυ . 																																													
2 Peter 1 :  16- han `shfō an `m metseb pe et anmoshi `n sōou antamōten è `tgom ouoh è `tparousia `mpe n tshois iysous pi kristos alla anerrefnav è timetnishti `nte phy è te`mmav . 																																													
2 Peter 1 :  17- αϥ  ϭι `ν ου ταιο νεμ ου ωου ὲβολ ϩιτεν `φ ιωτ ουοϩ α ου `ςμη ὶ ναϥ  `μ παι ρηϯ ὲβολ ϩιτεν πι νιϣϯ `ν ωου εθ να αϥ ϫε φαι πε πα ϣηρι παμενριτ φαι ετ αιϯμαϯ ὲ`ϩρηι ὲ ϫωϥ . 																																													
2 Peter 1 :  17- af  tshi `n ou taio nem ou ōou èvol hiten `ph iōt ouoh a ou `smy ì naf  `m pai ryti èvol hiten pi nishti `n ōou etʰ na af ge phai pe pa shyri pamenrit phai et aitimati è`hryi è gōf . 																																													
2 Peter 1 :  18- ουοϩ ται`ςμη ανςοθμες ες νηου ὲβολϧεν `τ φε ενχη νεμαϥ ϩιϫεν πι τωου εθ ουαβ . 																																													
2 Peter 1 :  18- ouoh tai`smy ansotʰmes es nyou èvolkʰen `t phe enky nemaf higen pi tōou etʰ ouab . 																																													
2 Peter 1 :  19- ουοϩ εϥ ταϫρηουτ `ν τοτεν `νϫε πι ςαϫι `ντε νι προφητης φαι ετε καλως τετενρα `μμο ϥ ερετεν ϯ`ϩθητεν ναϥ  `μ `φ ρηϯ `ν ου ϧηβς εϥ ερουωινι ϧεν ου μα `ν χακι ϣατεϥουωνϩ ὲβολ `νϫε πι ὲϩοου ουοϩ πι ουωινι ϣαϥ ϣαι `ντε ϥ φὶρι ϧεν νετεν ϩητ . 																																													
2 Peter 1 :  19- ouoh ef tagryout `n toten `nge pi sagi `nte ni prophytys phai ete kalōs tetenra `mmo f ereten ti`htʰyten naf  `m `ph ryti `n ou kʰybs ef erouōini kʰen ou ma `n kaki shatefouōnh èvol `nge pi èhoou ouoh pi ouōini shaf shai `nte f phìri kʰen neten hyt . 																																													
2 Peter 1 :  20- φαι δε `ν ϣορπ ερετεν ὲμι ὲρο ϥ ϫε `π ροφητια νιβεν `ντε νι `γραφη να ρε που βωλ ϣοπ ὲβολ ϩιτοτου `μμαυατου αν . 																																													
2 Peter 1 :  20- phai de `n shorp ereten èmi èro f ge `p rophytia niven `nte ni `jraphy na re pou vōl shop èvol hitotou `mmavatou an . 																																													
2 Peter 1 :  21- ουδε γαρ ϧεν `φ ουωϣ `ν ρωμι αν αυ ὶνι `ν ου `προφητιὰ `ν ου ςηου αλλα αυ ςαϫι `νϫε ϩαν ρωμι ϧεν `φ ουωϣ `μ `φ νουϯ `ν`ϧρηι πι `πνευμα εθ ουαβ . 																																													
2 Peter 1 :  21- oude jar kʰen `ph ouōsh `n rōmi an av ìni `n ou `prophytià `n ou syou alla av sagi `nge han rōmi kʰen `ph ouōsh `m `ph nouti `n`kʰryi pi `pnevma etʰ ouab . 																																													
2 Peter 2 :  2 κεφ 2 . 																																													
2 Peter 2 :  2 keph 2 . 																																													
2 Peter 2 :  1- αυ ϣωπι `νϫε ϩαν κε`προφητης `ν νουϫ `ν`ϧρηι ϧεν πι λαος `μ `φ ρηϯ ον ετ ουναϣωπι ϧεν θηνου `νϫε ϩαν ρεϥϯ`ςβω `ν νουϫ να ι ετ ουναὶνι ὲϧουν `ν ου ϩερεςις `ν ὰγω ουοϩ `φ νηβ ετ αϥϣοπο ευ ϫωλ `μμο ϥ εβολ ευ ὶνι νωου `ν ου ὰγω `ν χωλεμ . 																																													
2 Peter 2 :  1- av shōpi `nge han ke`prophytys `n noug `n`kʰryi kʰen pi laos `m `ph ryti on et ounashōpi kʰen tʰynou `nge han refti`svō `n noug na i et ounaìni èkʰoun `n ou heresis `n àjō ouoh `ph nyb et afshopo ev gōl `mmo f evol ev ìni nōou `n ou àjō `n kōlem . 																																													
2 Peter 2 :  2- ουοϩ ϩαν μηϣ ευ ςωκ `νςα `ν ου ςωϥ ουοϩ ὲβολ ϩιτοτου ευ ϫεουα ὲ `φμωιτ `ντε ϯ μεθμηι . 																																													
2 Peter 2 :  2- ouoh han mysh ev sōk `nsa `n ou sōf ouoh èvol hitotou ev geoua è `phmōit `nte ti metʰmyi . 																																													
2 Peter 2 :  3- ουοϩ `ν`ϧρηι ϧεν ϩαν μετϭι`νϫονς `μ `π λαςτον `ν ςαϫι ευ εριεβϣωτ `μ μωτεν να ι ετε που ϩαπ ιςϫεν ϩη `ϥκορϥ αν ουοϩ τουὰγω να ϩινιμ αν . 																																													
2 Peter 2 :  3- ouoh `n`kʰryi kʰen han mettshi`ngons `m `p laston `n sagi ev eriebshōt `m mōten na i ete pou hap isgen hy `fkorf an ouoh touàjō na hinim an . 																																													
2 Peter 2 :  4- ιςϫε `φ νουϯ `μπε ϥ ϯ αςο ὲ νιαγγελος ετ αυερνοβι αλλα `ν`ϧρηι ϧεν ϩαν `ςναυϩ `ν `γνοφος ϧεν πι ταρταρος αϥ  τηιτ ου εθ ρ ου ὰρεϩ ὲρω ου ὲ `π ϩαπ ουοϩ ὲ ερκολαζιν `μμω ου . 																																													
2 Peter 2 :  4- isge `ph nouti `mpe f ti aso è niangelos et avernovi alla `n`kʰryi kʰen han `snavh `n `jnophos kʰen pi tartaros af  tyit ou etʰ r ou àreh èrō ou è `p hap ouoh è erkolazin `mmō ou . 																																													
2 Peter 2 :  5- ουοϩ πι αρχεος `ν κοςμος `μπε ϥ ϯ αςο ὲρο ϥ αλλα νωὲ πι μαϩ8  .  `ν κυριξ `ντε ϯ μεθμηι αϥ  ὰρεϩ ὲρο ϥ αϥ  ὶνι `ν ου κατακλυςμος ὲϫεν πι κοςμος `ντε νι αςεβης . 																																													
2 Peter 2 :  5- ouoh pi arkeos `n kosmos `mpe f ti aso èro f alla nōè pi mah8  .  `n kirix `nte ti metʰmyi af  àreh èro f af  ìni `n ou kataklismos ègen pi kosmos `nte ni asevys . 																																													
2 Peter 2 :  6- ουοϩ νι κεπολις ςοδομα νεμ γομορρα αϥ  ροκϩου αϥ  ερκατακρινιν `μμω ου ουοϩ αϥ  χα υ ευ `ςμοτ `ν νι αςεβης εθ να ϣωπι . 																																													
2 Peter 2 :  6- ouoh ni kepolis sodoma nem jomorra af  rokhou af  erkatakrinin `mmō ou ouoh af  ka i ev `smot `n ni asevys etʰ na shōpi . 																																													
2 Peter 2 :  7- ουοϩ πι `θμηι λωτ αϥνα ϩμεϥ ευ ϭι `μμο ϥ `ν ϫονς εβολ ϩιτεν που `ςμοτ ετ ϩωου `ντε που ϫινμοϣι ετ ςωϥ . 																																													
2 Peter 2 :  7- ouoh pi `tʰmyi lōt afna hmef ev tshi `mmo f `n gons evol hiten pou `smot et hōou `nte pou ginmoshi et sōf . 																																													
2 Peter 2 :  8- ϧεν ου ςωμς γαρ νεμ ου ςωτεμ εναϥϣοπ `ν`ϧρηι `νϧητ ου  `νϫε πι `θμηι `ν ὲϩοου ϧα`τϩη `ν ὲϩοου ουοϩ ναυ ϯ`μκαϩ `ν ου ψυχη `ν ου `θμηι `ν`ϧρηι ϧεν ϩαν `ϩβηουὶ `ν ανομος . 																																													
2 Peter 2 :  8- kʰen ou sōms jar nem ou sōtem enafshop `n`kʰryi `nkʰyt ou  `nge pi `tʰmyi `n èhoou kʰa`thy `n èhoou ouoh nav ti`mkah `n ou psiky `n ou `tʰmyi `n`kʰryi kʰen han `hvyouì `n anomos . 																																													
2 Peter 2 :  9- `ϥςωουν γαρ `νϫε `πϭοις ὲ νοϩεμ `ν νι ευ ςε βη ς ὲβολϧεν νι πι ραςμος νι οϫι δε εϥὲ ὰρεϩ ὲρω ου ὲ `π ὲϩοου `μ `π ϩαπ ὲ ερκολαζιν `μμω ου . 																																													
2 Peter 2 :  9- `fsōoun jar `nge `ptshois è nohem `n ni ev se vy s èvolkʰen ni pi rasmos ni ogi de efè àreh èrō ou è `p èhoou `m `p hap è erkolazin `mmō ou . 																																													
2 Peter 2 :  10- `ν ϩουò μαλλον νηεθμοϣι `ν ςαφαϩου `ν `τ ςαρξ `ν`ϧρηι ϧεν ϩαν επιθυμια ετ ςοϥ ουοϩ ϯ μετϭοις ευ ερκατα`φρονιν `μμο ς ευ ερτολμαν ὲ ϯμεταυθατης νι ωου ςε `ςθερτερ αν ϧατουϩη ευ ϫεουὰ . 																																													
2 Peter 2 :  10- `n houò mallon nyetʰmoshi `n saphahou `n `t sarx `n`kʰryi kʰen han epitʰimia et sof ouoh ti mettshois ev erkata`phronin `mmo s ev ertolman è timetavtʰatys ni ōou se `stʰerter an kʰatouhy ev geouà . 																																													
2 Peter 2 :  11- ὲ `φμα ετε νι αγγελος `μμο ϥ ευ οι `ν νι ϣϯ ϧεν ου νομϯ νεμ ου ϫομ `ν ςε ὶνι αν `ν ου ϩαπ `ν ϫεουὰ ϧαρωου . 																																													
2 Peter 2 :  11- è `phma ete ni angelos `mmo f ev oi `n ni shti kʰen ou nomti nem ou gom `n se ìni an `n ou hap `n geouà kʰarōou . 																																													
2 Peter 2 :  12- να ι δε `ν θωου ςε ερ`μφρηϯ `ν ϩαν τεβνωουὶ `ν ατςαϫι ὲ  ϩαν φυςικον νε ὲ `π τακο νεμ `π `ϥωϯ ὲβολ ευ ϫεουὰ ϧεν να ι ετε `ν ςε ὲμι ὲρω ου αν `ν`ϧρηι ϧεν που τακο ευὲ τακο . 																																													
2 Peter 2 :  12- na i de `n tʰōou se er`mphryti `n han tebnōouì `n atsagi è  han phisikon ne è `p tako nem `p `fōti èvol ev geouà kʰen na i ete `n se èmi èrō ou an `n`kʰryi kʰen pou tako evè tako . 																																													
2 Peter 2 :  13- ουοϩ ευὲ ϭι `μ `φ βεχε `ντε που ϭι`νϫονς ευ ὶρι `μ πι ουνοϥ ετ  ϧεν πι ὲϩοου `ν ου ϩυδονη ευ οι `ν αϭνι ουοϩ ευὲ θωλεβ ευ ουνοϥ `ν`ϧρηι ϧεν `ν ου απατη ουοϩ ευ ουνοϥ νεμωτεν ευ οι `μ μανὲςωου ὲ ρωου . 																																													
2 Peter 2 :  13- ouoh evè tshi `m `ph veke `nte pou tshi`ngons ev ìri `m pi ounof et  kʰen pi èhoou `n ou hidony ev oi `n atshni ouoh evè tʰōleb ev ounof `n`kʰryi kʰen `n ou apaty ouoh ev ounof nemōten ev oi `m manèsōou è rōou . 																																													
2 Peter 2 :  14- ὲ ουον `ν τωου `ν ϩαν βαλ ευ μεϩ `μ μετνωικ νεμ ου μετατκην `ντε `φ νοβι ευ ὶνι νωου `ν ου αγω `ν χωλεμ ουον ου μηϣ να ουαϩςαϩνι `νςα `ν ου νοβι ευ ερϩαλ `ν ϩαν ψυχη `ν ςε ταϫρηουτ αν ὲ ου οντωου `ν ου ϩητ εϥ εργυμναζεςθε ϧεν ου ϭι`νϫονς ὲ  ϩαν ϣηρι νε `ντε `π ςαϩουὶ . 																																													
2 Peter 2 :  14- è ouon `n tōou `n han val ev meh `m metnōik nem ou metatkyn `nte `ph novi ev ìni nōou `n ou ajō `n kōlem ouon ou mysh na ouahsahni `nsa `n ou novi ev erhal `n han psiky `n se tagryout an è ou ontōou `n ou hyt ef erjimnazestʰe kʰen ou tshi`ngons è  han shyri ne `nte `p sahouì . 																																													
2 Peter 2 :  15- ὲ αυχω `ν ςωου `μ πι μωιτ ετ ςουτων αυ ςωρεμ ὲ αυμοϣι ϧεν `φ μωιτ `μ βαλααμ φα βοςορ φαι ετ αϥμενρε `φ βεχε `ντε `τ ὰδικιὰ . 																																													
2 Peter 2 :  15- è avkō `n sōou `m pi mōit et soutōn av sōrem è avmoshi kʰen `ph mōit `m valaam pha vosor phai et afmenre `ph veke `nte `t àdikià . 																																													
2 Peter 2 :  16- αϥ  ϭι `ν ου ςοϩι `ντε τεϥ μετπαρανομος ὲ ου εω `ν ατςαϫι ας ερουω `ν ου `ςμη `ν ρωμι ας ταϩνο `ν `θ μετατϩητ `ντε πι `προφη της . 																																													
2 Peter 2 :  16- af  tshi `n ou sohi `nte tef metparanomos è ou eō `n atsagi as erouō `n ou `smy `n rōmi as tahno `n `tʰ metathyt `nte pi `prophy tys . 																																													
2 Peter 2 :  17- να ι νε νι μουμι `ν αθμωου νεμ ϩαν νιϥ ευ ϭωρεμ `ν ςωου ὲβολ ϩιτεν ου ςαραθη ου  να ι ετ αυὰρεϩ νωου ὲ `π χακι `ντε `τ χεμς . 																																													
2 Peter 2 :  17- na i ne ni moumi `n atʰmōou nem han nif ev tshōrem `n sōou èvol hiten ou saratʰy ou  na i et avàreh nōou è `p kaki `nte `t kems . 																																													
2 Peter 2 :  18- ευ ερουω ϧεν ϩαν μετεφληου ευ  ϭοςι ευ οι `μ βωκ ϧεν ϩαν ὲ πιθυμια ευ ϩωου `ντε `τ ςαρξ νη ετ αυφωτ `ν ου κουϫι ουοϩ αυ μοϣι `ν`ϧρηι ϧεν ου `π λανη . 																																													
2 Peter 2 :  18- ev erouō kʰen han metephlyou ev  tshosi ev oi `m vōk kʰen han è pitʰimia ev hōou `nte `t sarx ny et avphōt `n ou kougi ouoh av moshi `n`kʰryi kʰen ou `p lany . 																																													
2 Peter 2 :  19- ευ ωϣ νωου `ν ου μετρεμϩε ὲ  ϩαν βωκ `ν θωου νε `ντε `π τακο φη γαρ ετε ουον ου αι  ϭρηουτ ὲρο ϥ `ϥοι `μ βωκ να ϥ  . 																																													
2 Peter 2 :  19- ev ōsh nōou `n ou metremhe è  han vōk `n tʰōou ne `nte `p tako phy jar ete ouon ou ai  tshryout èro f `foi `m vōk na f  . 																																													
2 Peter 2 :  20- ιςϫε γαρ ετ αυφωτ ὲβολϧεν πι ςωϥ `ντε πι κοςμος ὲϧουν ὲ `π ςουεν πεν  ϭοις ιηςους πι χριςτος παλιν δε ον `ν τουϭλεμλωμου `ν`ϧρηι ϧεν να ι ςε να ϭρο ὲρω ου ουοϩ ςε να ϣωπι `νϫε `ν ου ϧαευ ευ `τϩο νωου ὲ νιϩουαϯ . 																																													
2 Peter 2 :  20- isge jar et avphōt èvolkʰen pi sōf `nte pi kosmos èkʰoun è `p souen pen  tshois iysous pi kristos palin de on `n toutshlemlōmou `n`kʰryi kʰen na i se na tshro èrō ou ouoh se na shōpi `nge `n ou kʰaev ev `tho nōou è nihouati . 																																													
2 Peter 2 :  21- νανε ς γαρ νωου πε `μ που ςουεν `φ μωιτ `ντε ϯ μεθμηι ὲ ϩοτε ετ αυςουωνϥ `ν ςε ταςθο ὲβολϧεν ϯ εντολη εθ ουαβ ετ αυτηις ὲ τοτου . 																																													
2 Peter 2 :  21- nane s jar nōou pe `m pou souen `ph mōit `nte ti metʰmyi è hote et avsouōnf `n se tastʰo èvolkʰen ti entoly etʰ ouab et avtyis è totou . 																																													
2 Peter 2 :  22- ας ι γαρ ὲ ϫω ου τα`φμηι `νϫε ϯ παροιμια ϫε ου ουϩωρ αϥ  κοτ ϥ ὲ  νεϥ  ϣιϯ `μ μιν `μμο ϥ ουοϩ ου εϣω ας ϫοκμες παλιν ον ας `ςκερκερ `ν`ϧρηι ϧεν νεςλωιϩι . 																																													
2 Peter 2 :  22- as i jar è gō ou ta`phmyi `nge ti paroimia ge ou ouhōr af  kot f è  nef  shiti `m min `mmo f ouoh ou eshō as gokmes palin on as `skerker `n`kʰryi kʰen neslōihi . 																																													
2 Peter 3 :  3 κεφ 3 . 																																													
2 Peter 3 :  3 keph 3 . 																																													
2 Peter 3 :  1- να μενραϯ θαι ϩηδη τε `θ μαϩ`ςναυϯ `ν επιςτολη ὲ ϯ`ςϧαι `μμο ς νωτεν να ι ετε `ν`ϧρηι `νϧητ ου  ειὲ τουνος πετενϩητ ετ τουβη ου τ . 																																													
2 Peter 3 :  1- na menrati tʰai hydy te `tʰ mah`snavti `n epistoly è ti`skʰai `mmo s nōten na i ete `n`kʰryi `nkʰyt ou  eiè tounos petenhyt et touvy ou t . 																																													
2 Peter 3 :  2- ϧεν ου μευι ὲ ερ`φμευι `ν νι ςαϫι ετ αυϫοτου ιςϫεν ϣορπ `νϫε νι προφητης εθ ουαβ νεμ ϯ εντολη `ντε νι αποςτολος `ντε πεν ϭοις ουοϩ πεν ςωτηρ . 																																													
2 Peter 3 :  2- kʰen ou mevi è er`phmevi `n ni sagi et avgotou isgen shorp `nge ni prophytys etʰ ouab nem ti entoly `nte ni apostolos `nte pen tshois ouoh pen sōtyr . 																																													
2 Peter 3 :  3- φαι δε `ν ϣορπ αρι ὲμι ὲρο ϥ ϫε ϧεν νι ὲϩοου `ν ϧαὲ ευὲ ὶ `νϫε ϩαν ρεϥςωβι ευ μοϣι κατα `ν ου ὲ πιθυμια . 																																													
2 Peter 3 :  3- phai de `n shorp ari èmi èro f ge kʰen ni èhoou `n kʰaè evè ì `nge han refsōvi ev moshi kata `n ou è pitʰimia . 																																													
2 Peter 3 :  4- ουοϩ ευ ϫω `μμο ς ϫε ας θων ϯ  επαγγελια `ντε πεϥ ϫινὶ ιςϫεν ετ α νεν ιοϯ γαρ ενκοτ να ι τηρ ου ςε ϣοπ `μ παι ρηϯ ιςϫεν `τ αρχη `μ πι ςωντ . 																																													
2 Peter 3 :  4- ouoh ev gō `mmo s ge as tʰōn ti  epangelia `nte pef ginì isgen et a nen ioti jar enkot na i tyr ou se shop `m pai ryti isgen `t arky `m pi sōnt . 																																													
2 Peter 3 :  5- πι ϩωβ γαρ ςε οι `ν ατὲμι ὲρο ϥ φαι ϩωου πετουουαϣϥ ϫε νι φηουὶ ςε ϣοπ ιςϫεν ϩη ουοϩ `π καϩι ὲβολϧεν ου μωου νεμ ὲβολ ϩιτεν ου μωου αϥ  οϩι ὲ ρατϥ ϧεν `π ςαϫι `μ φϯ . 																																													
2 Peter 3 :  5- pi hōb jar se oi `n atèmi èro f phai hōou petououashf ge ni phyouì se shop isgen hy ouoh `p kahi èvolkʰen ou mōou nem èvol hiten ou mōou af  ohi è ratf kʰen `p sagi `m phti . 																																													
2 Peter 3 :  6- να ι ετε εθ βητου α πι κοςμος `ντε πι ςηου ετ τη αϥ  ϫωλκ ὲ `ϧρηι ϧεν ου μωου ουοϩ αϥ  τακο . 																																													
2 Peter 3 :  6- na i ete etʰ vytou a pi kosmos `nte pi syou et ty af  gōlk è `kʰryi kʰen ou mōou ouoh af  tako . 																																													
2 Peter 3 :  7- νι φηουὶ δε `ντε ϯ νου νεμ πι καϩι `ν`ϧρηι ϧεν παιςαϫι ρω ςε ϩωουὶ ὲϧουν ϧεν `π `χρωμ ευ αρεϩ ὲρω ου ὲ `π ὲϩοου `ντε ϯ `κριςις νεμ ταγω `ντε νι αςεβης `ν ρωμι . 																																													
2 Peter 3 :  7- ni phyouì de `nte ti nou nem pi kahi `n`kʰryi kʰen paisagi rō se hōouì èkʰoun kʰen `p `krōm ev areh èrō ou è `p èhoou `nte ti `krisis nem tajō `nte ni asevys `n rōmi . 																																													
2 Peter 3 :  8- φαι δε `μπερ ϣωπι ερετεν οβϣ ὲρο ϥ να μενραϯ ϫε ου ὲϩοου `ν ουωτ ναϩρεν `πϭοις `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣο `ν ρομπι ουοϩ ου ϣο `ν ρομπι `μ `φ ρηϯ `ν ου ὲϩοου `ν ου ωτ . 																																													
2 Peter 3 :  8- phai de `mper shōpi ereten obsh èro f na menrati ge ou èhoou `n ouōt nahren `ptshois `m `ph ryti `n ou sho `n rompi ouoh ou sho `n rompi `m `ph ryti `n ou èhoou `n ou ōt . 																																													
2 Peter 3 :  9- ουοϩ `ϥ να ωςκ αν `νϫε `πϭοις `ντε ϯ  επαγγελια `μ `φ ρηϯ ετε ϩαν ουον μευι ϫε `ϥ να ωςκ αλλα αϥ  ωου`νϩητ ὲ ρωτεν `ν `ϥουωϣ αν `ντε `ϩλι τακο αλλα εϥ ουωϣ `ν τουὶ τηρ ου ευ μετανοια . 																																													
2 Peter 3 :  9- ouoh `f na ōsk an `nge `ptshois `nte ti  epangelia `m `ph ryti ete han ouon mevi ge `f na ōsk alla af  ōou`nhyt è rōten `n `fouōsh an `nte `hli tako alla ef ouōsh `n touì tyr ou ev metanoia . 																																													
2 Peter 3 :  10- εϥὲ ὶ δε `νϫε `π ὲϩοου `μ `πϭοις `μ `φ ρηϯ `ν ου ρεϥϭιουὶ φαι ετε ὲβολ ϩιτοτϥ νι φηουὶ ςε να ςινι ϧεν ου ουοι νι `ςτοιχιον ςε να ρωκϩ ςε να βωλ ὲβολ ουοϩ `π καϩι νεμ νι `ϩβηουι ετε `νϧητ ϥ ευὲ ρωκϩ . 																																													
2 Peter 3 :  10- efè ì de `nge `p èhoou `m `ptshois `m `ph ryti `n ou reftshiouì phai ete èvol hitotf ni phyouì se na sini kʰen ou ouoi ni `stoikion se na rōkh se na vōl èvol ouoh `p kahi nem ni `hvyoui ete `nkʰyt f evè rōkh . 																																													
2 Peter 3 :  11- να ι ου ν τηρ ου ευ να βωλ ὲβολ να ς`μ`πϣα `ντετεν μοϣι `ν αϣ `ν ρηϯ `ν`ϧρηι ϧεν ϩαν ϫινμοϣι ευ ουαβ νεμ ϩαν μετευςεβης . 																																													
2 Peter 3 :  11- na i ou n tyr ou ev na vōl èvol na s`m`psha `nteten moshi `n ash `n ryti `n`kʰryi kʰen han ginmoshi ev ouab nem han metevsevys . 																																													
2 Peter 3 :  12- ερετεν ςομς ὲβολϧεν ου ιης ϧα`τϩη `μ πι ὲϩοου `ντε ϯ παρουςια `ντε `πϭοις φαι ετε εβολ ϩιτοτϥ νι φηουὶ ςε να ρωκϩ `ν ςε ϯουω ὲβολ ουοϩ νι `ςτοιχιον ςε να ρωκϩ ουοϩ `ν ςε βωλ ὲβολ . 																																													
2 Peter 3 :  12- ereten soms èvolkʰen ou iys kʰa`thy `m pi èhoou `nte ti parousia `nte `ptshois phai ete evol hitotf ni phyouì se na rōkh `n se tiouō èvol ouoh ni `stoikion se na rōkh ouoh `n se vōl èvol . 																																													
2 Peter 3 :  13- ϩαν φηουὶ `μ βερι νεμ ου καϩι `μ βερι κατα νεϥ επαγγελια ετ ενϫουϣτ ὲβολ ϧαϫωου να ι ετε ϯ μεθμηι ϣοπ `νϧητ ου  . 																																													
2 Peter 3 :  13- han phyouì `m veri nem ou kahi `m veri kata nef epangelia et engousht èvol kʰagōou na i ete ti metʰmyi shop `nkʰyt ou  . 																																													
2 Peter 3 :  14- εθβε φαι να μενραϯ ενςομς ὲβολ ϧα`τϩη `ν να ι ιης `ντεν  θηνου εθ ρ ου ϫεμ θηνου ερετεν οι `ν αταϭνι νεμαϥ ουοϩ `ν ατθωλεβ `μπε ϥ `μθο `ν`ϧρηι ϧεν ου ϩιρηνη . 																																													
2 Peter 3 :  14- etʰve phai na menrati ensoms èvol kʰa`thy `n na i iys `nten  tʰynou etʰ r ou gem tʰynou ereten oi `n atatshni nemaf ouoh `n attʰōleb `mpe f `mtʰo `n`kʰryi kʰen ou hiryny . 																																													
2 Peter 3 :  15- ουοϩ ϯ μετρεϥωου`νϩητ `ντε `πϭοις οπς ὲ ρωτεν ευ ουϫαι κατα`φρηϯ ϩωϥ `μπε ν αγαπητος `ν ςον παυλος κατα ϯ ςοφιὰ ετ αυτηις ναϥ  αϥ  `ςϧαι νωτεν . 																																													
2 Peter 3 :  15- ouoh ti metrefōou`nhyt `nte `ptshois ops è rōten ev ougai kata`phryti hōf `mpe n ajapytos `n son pavlos kata ti sophià et avtyis naf  af  `skʰai nōten . 																																													
2 Peter 3 :  16- `μ `φ ρηϯ ον ϧεν νεϥ επιςτολη τηρ ου εϥ ςαϫι `ν`ϧρηι `νϧητ ου  εθβε να ι να ι ετε ϩαν ουον `νϧητ ου  μοκϩ `ν ὲμι ὲρω ου να ι ετε ϣαρε νι ατϩητ νεμ νη ετ ε `ν ςε ταϫρηουτ αν ερ`ς`τρεβλοιν `μμω ου `μ `φ ρηϯ `μ `π ςε πι `ν νι `γραφηετουναςοκου κατα `ν ου αγω `μμαυατου . 																																													
2 Peter 3 :  16- `m `ph ryti on kʰen nef epistoly tyr ou ef sagi `n`kʰryi `nkʰyt ou  etʰve na i na i ete han ouon `nkʰyt ou  mokh `n èmi èrō ou na i ete share ni athyt nem ny et e `n se tagryout an er`s`trebloin `mmō ou `m `ph ryti `m `p se pi `n ni `jraphyetounasokou kata `n ou ajō `mmavatou . 																																													
2 Peter 3 :  17- `ν θωτεν ου ν να `ςνηου ερετεν ερϣορπ `ν ςωουν ὰρεϩ ὲ ρωτεν ϩινα μηπως `ντετεν ςωρεμ ϧεν `τ `πλανη `ν νι ατϩητ ουοϩ `ντετεν ϩει ὲβολϧεν πετενταϫρο `μ μιν `μ μωτεν . 																																													
2 Peter 3 :  17- `n tʰōten ou n na `snyou ereten ershorp `n sōoun àreh è rōten hina mypōs `nteten sōrem kʰen `t `plany `n ni athyt ouoh `nteten hei èvolkʰen petentagro `m min `m mōten . 																																													
2 Peter 3 :  18- αιαι δε `ν`ϧρηι ϧεν πι `ϩμοτ νεμ `π ςουεν πεν ϭοις ουοϩ πεν ςωτηρ ιηςους πι χριςτος φηετ ε φωϥ πε πι ωου ιςϫεν ϯ νου νεμ ϣα ενεϩ `ντε νι ενεϩ αμην πετρου επιςτολη 2 . 																																													
2 Peter 3 :  18- aiai de `n`kʰryi kʰen pi `hmot nem `p souen pen tshois ouoh pen sōtyr iysous pi kristos phyet e phōf pe pi ōou isgen ti nou nem sha eneh `nte ni eneh amyn petrou epistoly 2 . 																																													
1 John  :  1 John																																													
1 John  :  1 John																																													
1 John  :  ιωαννης 1  .   . 																																													
1 John  :  iōannys 1  .   . 																																													
1 John  :  ιωαννης 1 . 																																													
1 John  :  iōannys 1 . 																																													
1 John  :  1 κεφ 1 . 																																													
1 John  :  1 keph 1 . 																																													
1 John 1 :  1- φηετ ϣοπ ιςϫεν ϩη φηετ ανςοθμεϥ φηετ ανναυ ὲρο ϥ `ν νεν βαλ φηετ ανςομς ὲρο ϥ ουοϩ α νεν ϫιϫ ϫεμϫωμϥ εθβε πι ςαϫι `ντε `π ωνϧ . 																																													
1 John 1 :  1- phyet shop isgen hy phyet ansotʰmef phyet annav èro f `n nen val phyet ansoms èro f ouoh a nen gig gemgōmf etʰve pi sagi `nte `p ōnkʰ . 																																													
1 John 1 :  2- ουοϩ πι ωνϧ αϥ  ουονϩ ὲβολ ουοϩ ανναυ ὲρο ϥ ουοϩ τεν ερμεθρε ουοϩ τεν ταμο `μ μωτεν ὲ  πι ωνϧ `ν ενεϩ φηετ ϣοπ ϩα `φ ιωτ ουοϩ αϥ  ουονϩ ὲρο ν . 																																													
1 John 1 :  2- ouoh pi ōnkʰ af  ouonh èvol ouoh annav èro f ouoh ten ermetʰre ouoh ten tamo `m mōten è  pi ōnkʰ `n eneh phyet shop ha `ph iōt ouoh af  ouonh èro n . 																																													
1 John 1 :  3- φηετ ανναυ ὲρο ϥ ουοϩ ανςοθμεϥ τεν ϩιωιϣ `μ μο νωτεν ϩινα `ν θωτεν ϩωτεν `ντε ου μετ`ϣφηρ ϣωπι νωτεν νεμαν τεν μετ`ϣφηρ δε `ςχη νεμ `φ ιωτ νεμ πεϥ ϣηρι ιηςους πι χριςτος . 																																													
1 John 1 :  3- phyet annav èro f ouoh ansotʰmef ten hiōish `m mo nōten hina `n tʰōten hōten `nte ou met`shphyr shōpi nōten neman ten met`shphyr de `sky nem `ph iōt nem pef shyri iysous pi kristos . 																																													
1 John 1 :  4- ουοϩ να ι τεν `ςϧαι `μμω ου νωτεν ϩινα `ντε πετενραϣι ϣωπι εϥ ϫηκ ὲβολ . 																																													
1 John 1 :  4- ouoh na i ten `skʰai `mmō ou nōten hina `nte petenrashi shōpi ef gyk èvol . 																																													
1 John 1 :  5- ουοϩ φαι πε πι ωϣ ετ ανςοθμεϥ τεν ϩιωιϣ `μμο ϥ νωτεν ϫε `φ νουϯ ου ουωινι πε ουοϩ `μμον `ϩλι `ν χακι `νϧητ ϥ . 																																													
1 John 1 :  5- ouoh phai pe pi ōsh et ansotʰmef ten hiōish `mmo f nōten ge `ph nouti ou ouōini pe ouoh `mmon `hli `n kaki `nkʰyt f . 																																													
1 John 1 :  6- εϣωπ ανϣανϫος ϫε ου ονταν `ν ου μετ`ϣφηρ νεμαϥ ουοϩ ενμοϣι ϧεν πι  χακι ενϫεμεθνουϫ ουοϩ τεν ὶρι `ν `θμηι αν . 																																													
1 John 1 :  6- eshōp anshangos ge ou ontan `n ou met`shphyr nemaf ouoh enmoshi kʰen pi  kaki engemetʰnoug ouoh ten ìri `n `tʰmyi an . 																																													
1 John 1 :  7- εϣωπ ανϣανμοϣι ϧεν πι ουωινι `μ `φ ρηϯ ϩωϥ ὲ τεϥ μοϣι ϧεν πι ουωινι ου ονταν `ν ου μετ`ϣφηρ νεμ νεν ερηου ουοϩ `π `ςνοϥ `ν ιηςους πεϥ ϣηρι `ϥ να τουβον ὲβολϩα νοβι νιβεν . 																																													
1 John 1 :  7- eshōp anshanmoshi kʰen pi ouōini `m `ph ryti hōf è tef moshi kʰen pi ouōini ou ontan `n ou met`shphyr nem nen eryou ouoh `p `snof `n iysous pef shyri `f na touvon èvolha novi niven . 																																													
1 John 1 :  8- εϣωπ ανϣανϫος ϫε `μ μοντεν νοβι `μμαυ τεν ερϩαλ `μμον `μμαυατεν ουοϩ `θμηι ϣοπ `νϧητεν αν . 																																													
1 John 1 :  8- eshōp anshangos ge `m monten novi `mmav ten erhal `mmon `mmavaten ouoh `tʰmyi shop `nkʰyten an . 																																													
1 John 1 :  9- εϣωπ ανϣανουωνϩ `ν νεν νοβι ὲβολ `ϥενϩοτ ουοϩ ου `θμηι πε ϩινα `ντε ϥ χα νεν νοβι να ν ὲβολ ουοϩ `ϥ να τουβον ςαβολ `ν ϭι`νϫονς νιβεν . 																																													
1 John 1 :  9- eshōp anshanouōnh `n nen novi èvol `fenhot ouoh ou `tʰmyi pe hina `nte f ka nen novi na n èvol ouoh `f na touvon savol `n tshi`ngons niven . 																																													
1 John 1 :  10- εϣωπ ανϣανϫος ϫε `μπε ν ερνοβι τεν ὶρι `μμο ϥ `ν ςαμεθνουϫ ουοϩ πεϥ ςαϫι ϣοπ `νϧητεν αν  . 																																													
1 John 1 :  10- eshōp anshangos ge `mpe n ernovi ten ìri `mmo f `n sametʰnoug ouoh pef sagi shop `nkʰyten an  . 																																													
1 John 2 :  2 κεφ 2 . 																																													
1 John 2 :  2 keph 2 . 																																													
1 John 2 :  1- να ϣηρι να ι ϯ `ςϧαι `μμω ου νωτεν ϩινα `ντετεν `ϣτεμ ερνοβι ουοϩ εϣωπ αρε ϣαν ου αι  ερνοβι ου ονταν `μμαυ `μ πι παρακλητον ϧατεν `φ ιωτ ιηςους πι χριςτος πι `θ μηι . 																																													
1 John 2 :  1- na shyri na i ti `skʰai `mmō ou nōten hina `nteten `shtem ernovi ouoh eshōp are shan ou ai  ernovi ou ontan `mmav `m pi paraklyton kʰaten `ph iōt iysous pi kristos pi `tʰ myi . 																																													
1 John 2 :  2- ουοϩ `νθοϥ πε `π ςωϯ `ντε νεν νοβι εθβε `ν ου ν δε `μμαυατεν αν αλλα νεμ εθβε να  πι κοςμος τηρ ϥ . 																																													
1 John 2 :  2- ouoh `ntʰof pe `p sōti `nte nen novi etʰve `n ou n de `mmavaten an alla nem etʰve na  pi kosmos tyr f . 																																													
1 John 2 :  3- ουοϩ ϧεν φαι τεν να ὲμι ϫε ανςουωνϥ εϣωπ ανϣανὰρεϩ ὲ  νεϥ  εντολη . 																																													
1 John 2 :  3- ouoh kʰen phai ten na èmi ge ansouōnf eshōp anshanàreh è  nef  entoly . 																																													
1 John 2 :  4- φηετ ϫω `μμο ς ϫε αι ςουωνϥ ουοϩ `ντε ϥ `ϣτεμὰρεϩ ὲ  νεϥ  εντολη ου ςαμεθνουϫ πε ουοϩ `θμηι ϣοπ ϧεν φαι αν . 																																													
1 John 2 :  4- phyet gō `mmo s ge ai souōnf ouoh `nte f `shtemàreh è  nef  entoly ou sametʰnoug pe ouoh `tʰmyi shop kʰen phai an . 																																													
1 John 2 :  5- φηεθ να ὰρεϩ ὲ πεϥςαϫι αληθως ϯ  αγαπη `ντε `φ νουϯ ας ϫωκ ὲβολ `ν`ϧρηι ϧεν φαι ϧεν φαι τεν να ὲμι ϫε τεν ϣοπ `νϧητ ϥ . 																																													
1 John 2 :  5- phyetʰ na àreh è pefsagi alytʰōs ti  ajapy `nte `ph nouti as gōk èvol `n`kʰryi kʰen phai kʰen phai ten na èmi ge ten shop `nkʰyt f . 																																													
1 John 2 :  6- φηετ ϫω `μμο ς ϫε ϯ ϣοπ `νϧητ ϥ `ςεμ`πϣα `μ `φ ρηϯ ετ α φη μοϣι `μμο ϥ `ντε ϥ μοϣι ϩωϥ `μ παι ρηϯ . 																																													
1 John 2 :  6- phyet gō `mmo s ge ti shop `nkʰyt f `sem`psha `m `ph ryti et a phy moshi `mmo f `nte f moshi hōf `m pai ryti . 																																													
1 John 2 :  7- να μενραϯ `ν ου εντολη `μ βερι αν ὲ ϯ`ςϧαι `μμο ς νωτεν αλλα ου εντολη `ν ὰπας τε θη ὲ να ς`ντεν θηνου ιςϫεν ϩη ϯ εντολη `ν ὰπας πι ςαϫι ετ αρε τενςοθμεϥ . 																																													
1 John 2 :  7- na menrati `n ou entoly `m veri an è ti`skʰai `mmo s nōten alla ou entoly `n àpas te tʰy è na s`nten tʰynou isgen hy ti entoly `n àpas pi sagi et are tensotʰmef . 																																													
1 John 2 :  8- παλιν ου εντολη `μ βερι ὲ ϯ`ςϧαι `μμο ς νωτεν θη ετε ουον ου μεθμηι ϣοπ `νϧητ ς νεμ ϧεν θηνου ϫε πι χακι να ςινι πι ουωινι `ν τα`φμηι ϩηδη `ϥερουωινι . 																																													
1 John 2 :  8- palin ou entoly `m veri è ti`skʰai `mmo s nōten tʰy ete ouon ou metʰmyi shop `nkʰyt s nem kʰen tʰynou ge pi kaki na sini pi ouōini `n ta`phmyi hydy `ferouōini . 																																													
1 John 2 :  9- φηετ ϫω `μμο ς ϫε ϯ ϣοπ ϧεν πι ουωινι ουοϩ `ϥμοςϯ `μπε ϥ ςον αϥ  `νϧρηι ϧεν πι χακι ϣα ϯ νου . 																																													
1 John 2 :  9- phyet gō `mmo s ge ti shop kʰen pi ouōini ouoh `fmosti `mpe f son af  `nkʰryi kʰen pi kaki sha ti nou . 																																													
1 John 2 :  10- φηετ εραγαπαν `μπε ϥ ςον αϥ  ϣοπ ϧεν πι ουωινι ουοϩ `μμον `ςκανδαλον ϣοπ `νϧητ ϥ . 																																													
1 John 2 :  10- phyet erajapan `mpe f son af  shop kʰen pi ouōini ouoh `mmon `skandalon shop `nkʰyt f . 																																													
1 John 2 :  11- φηεθ μοςϯ `μπε ϥ ςον αϥ  ϧεν πι  χακι ουοϩ αϥ  μοϣι ϧεν πι χακι ουοϩ `ν `ϥςωουν αν ϫε αϥ  μοϣι ὲ θων ϫε α πι χακι θωμ `ν νεϥ βαλ . 																																													
1 John 2 :  11- phyetʰ mosti `mpe f son af  kʰen pi  kaki ouoh af  moshi kʰen pi kaki ouoh `n `fsōoun an ge af  moshi è tʰōn ge a pi kaki tʰōm `n nef val . 																																													
1 John 2 :  12- ϯ `ςϧαι νωτεν νι ϣηρι ϫε ςε να χα νετεν νοβι νωτεν ὲβολ εθβε πεϥ ραν . 																																													
1 John 2 :  12- ti `skʰai nōten ni shyri ge se na ka neten novi nōten èvol etʰve pef ran . 																																													
1 John 2 :  13- ϯ `ςϧαι νωτεν νι ιοϯ ϫε αρε τενςουεν φηετ ϣοπ ιςϫεν ϩη ϯ `ςϧαι νωτεν νι ϧελϣὶρι ϫε αρε τενϭρο ὲ  πι πονηρος . 																																													
1 John 2 :  13- ti `skʰai nōten ni ioti ge are tensouen phyet shop isgen hy ti `skʰai nōten ni kʰelshìri ge are tentshro è  pi ponyros . 																																													
1 John 2 :  14- αι `ςϧαι νωτεν νι ὰλωουὶ ϫε αρε τενςουεν `φ ιωτ αι `ςϧαι νωτεν νι ιοϯ ϫε αρε τενςουεν φηετ ϣωπι ιςϫεν ϩη αι `ςϧαι νωτεν νι ϧελϣὶρι ϫε τετενϫορ ουοϩ πι ςαϫι `ντε `φ νουϯ ϣοπ ϧεν θηνου ουοϩ ατετενϭρο ὲ  πι πονηρος . 																																													
1 John 2 :  14- ai `skʰai nōten ni àlōouì ge are tensouen `ph iōt ai `skʰai nōten ni ioti ge are tensouen phyet shōpi isgen hy ai `skʰai nōten ni kʰelshìri ge tetengor ouoh pi sagi `nte `ph nouti shop kʰen tʰynou ouoh atetentshro è  pi ponyros . 																																													
1 John 2 :  15- `μπερ μενρε πι κοςμος ουδε νη ετ ϣοπ ϧεν πι κοςμος εϣωπ δε αρε ϣαν ου αι  μενρε πι κοςμος ϯ αγαπη `ντε `φ ιωτ ϣοπ `νϧητ ϥ αν . 																																													
1 John 2 :  15- `mper menre pi kosmos oude ny et shop kʰen pi kosmos eshōp de are shan ou ai  menre pi kosmos ti ajapy `nte `ph iōt shop `nkʰyt f an . 																																													
1 John 2 :  16- ϫε ενχαι νιβεν ετ  ϧεν πι κοςμος ϯ ὲ πιθυμιὰ `ντε ϯ ςαρξ νεμ ϯ ὲ πιθυμιὰ `ντε νι βαλ νεμ ϯ μετρεϥϩι`πϩο `ντε παιβιος να ι ϩαν ὲβολ `μ `φ ιωτ αν νε αλλα ϩαν ὲβολϧεν πι κοςμος νε . 																																													
1 John 2 :  16- ge enkai niven et  kʰen pi kosmos ti è pitʰimià `nte ti sarx nem ti è pitʰimià `nte ni val nem ti metrefhi`pho `nte paivios na i han èvol `m `ph iōt an ne alla han èvolkʰen pi kosmos ne . 																																													
1 John 2 :  17- ουοϩ πι κοςμος να ςινι νεμ τεϥ ὲπιθυμιὰ φη δε ετ ὶρι `μ `φ ουωϣ `μ `φ νουϯ `ϥ να ϣωπι ϣα ενεϩ . 																																													
1 John 2 :  17- ouoh pi kosmos na sini nem tef èpitʰimià phy de et ìri `m `ph ouōsh `m `ph nouti `f na shōpi sha eneh . 																																													
1 John 2 :  18- νι ὰλωουὶ `τ ϧαὲ `ν ου νου τε ουοϩ κατα`φρηϯ ετ αρε τενςωτεμ ϫε πι αντι `χριςτος νηου ϯ νου ις ου μηϣ `ν αντι `χριςτος αυ ϣωπι ϧεν φαι τεν να ὲμι ϫε `τ ϧαε `ν ου νου τε . 																																													
1 John 2 :  18- ni àlōouì `t kʰaè `n ou nou te ouoh kata`phryti et are tensōtem ge pi anti `kristos nyou ti nou is ou mysh `n anti `kristos av shōpi kʰen phai ten na èmi ge `t kʰae `n ou nou te . 																																													
1 John 2 :  19- ετ αυὶ ὲβολ `νϧητεν αλλα ϩαν ὲβολ `νϧητεν αν νε νε ϩαν ὲβολ `ν ϧη τεν  ναυ ναϣωπι νεμαν πε αλλα ϩινα `ν τουουονϩ ὲβολ ϫε ϩαν ὲβολ `νϧητεν τηρ ου αν πε . 																																													
1 John 2 :  19- et avì èvol `nkʰyten alla han èvol `nkʰyten an ne ne han èvol `n kʰy ten  nav nashōpi neman pe alla hina `n tououonh èvol ge han èvol `nkʰyten tyr ou an pe . 																																													
1 John 2 :  20- ουοϩ `ν θωτεν ϩωτεν ου οντοτεν `ν ου θωϩς ὲβολϧεν πεθ ουαβ ουοϩ τετενςωουν `ν ϩωβ νιβεν . 																																													
1 John 2 :  20- ouoh `n tʰōten hōten ou ontoten `n ou tʰōhs èvolkʰen petʰ ouab ouoh tetensōoun `n hōb niven . 																																													
1 John 2 :  21- ετ αι`ςϧαι νωτεν αν ϫε τετενςωουν `ν `θμηι αν αλλα ϫε τετενςωουν `μμο ς ϫε ςαμεθνουϫ νιβεν ϩαν ὲβολ `ν `θ μη ι αν νε . 																																													
1 John 2 :  21- et ai`skʰai nōten an ge tetensōoun `n `tʰmyi an alla ge tetensōoun `mmo s ge sametʰnoug niven han èvol `n `tʰ my i an ne . 																																													
1 John 2 :  22- νιμ πε πι ςαμεθνουν ὲ βηλ ὲ φηετϫωλ ὲβολ ϫε ιηςους αν πε πι χριςτος φαι πε πι αντι`χριςτος ϫε φηετ ϫωλ `μ `φ ιωτ ὲβολ `ϥϫωλ ον `μ πι κεϣηρι . 																																													
1 John 2 :  22- nim pe pi sametʰnoun è vyl è phyetgōl èvol ge iysous an pe pi kristos phai pe pi anti`kristos ge phyet gōl `m `ph iōt èvol `fgōl on `m pi keshyri . 																																													
1 John 2 :  23- ουοϩ ουον νιβεν ετ ϫωλ `μ πι ϣηρι ὲβολ πι κειωτ `ν τοτ ϥ αν φηεθ ουωνϩ `μ πι ϣηρι ὲβολ πι κειωτ `ν τοτϥ . 																																													
1 John 2 :  23- ouoh ouon niven et gōl `m pi shyri èvol pi keiōt `n tot f an phyetʰ ouōnh `m pi shyri èvol pi keiōt `n totf . 																																													
1 John 2 :  24- `ν θωτεν ϩωτεν φηετ αρε τενςοθμεϥ ιςϫεν ϩη μαρε ϥ ϣωπι ϧεν θηνου εϣωπ δε αϥ  ϣανϣωπι ϧεν θηνου `νϫε φηετ αρε τενςοθμεϥ ιςϫεν ϩη `ν θωτεν ϩωτεν ερετεν ὲϣωπι ϧεν πι ϣηρι νεμ `φ ιωτ . 																																													
1 John 2 :  24- `n tʰōten hōten phyet are tensotʰmef isgen hy mare f shōpi kʰen tʰynou eshōp de af  shanshōpi kʰen tʰynou `nge phyet are tensotʰmef isgen hy `n tʰōten hōten ereten èshōpi kʰen pi shyri nem `ph iōt . 																																													
1 John 2 :  25- φαι πε πι ωϣ φη `νθοϥ ετ αϥωϣ `μμο ϥ να ν πι ωνϧ `ν ενεϩ . 																																													
1 John 2 :  25- phai pe pi ōsh phy `ntʰof et afōsh `mmo f na n pi ōnkʰ `n eneh . 																																													
1 John 2 :  26- να ι αι `ςϧητου νωτεν εθβε νη ετ ςωρεμ `μ μωτεν . 																																													
1 John 2 :  26- na i ai `skʰytou nōten etʰve ny et sōrem `m mōten . 																																													
1 John 2 :  27- ουοϩ `ν θωτεν πι θωϩς ετ αρε τεν ϭιτ ϥ `ν τοτ ϥ `ϥϣοπ ϧεν θηνου ουοϩ `ντετεν ερ`χρια αν ὲ `ςϧαι νωτεν ιε `ντε ου αι  ϯ `ςβω νωτεν αλλα `μ `φ ρηϯ ετε παι`πνευμα ρω ϯ `ςβω νωτεν εθβε ϩωβ νιβεν ουοϩ ου `θμηι πε ου ςαμεθνουϫ αν πε κατα`φρηϯ ετ αϥτςαβε θηνου ϣωπι `νϧητ ϥ . 																																													
1 John 2 :  27- ouoh `n tʰōten pi tʰōhs et are ten tshit f `n tot f `fshop kʰen tʰynou ouoh `nteten er`kria an è `skʰai nōten ie `nte ou ai  ti `svō nōten alla `m `ph ryti ete pai`pnevma rō ti `svō nōten etʰve hōb niven ouoh ou `tʰmyi pe ou sametʰnoug an pe kata`phryti et aftsave tʰynou shōpi `nkʰyt f . 																																													
1 John 2 :  28- ουοϩ ϯ νου ον να ϣηρι ϣωπι `νϧητ ϥ ϩινα αϥ  ϣανουονϩ ὲβολ τετεννα ϭι `ν ου παρρηςια `ντετεν `ϣτεμ ϭιϣιπι `ν τοτ ϥ ϧεν τεϥ παρουςια . 																																													
1 John 2 :  28- ouoh ti nou on na shyri shōpi `nkʰyt f hina af  shanouonh èvol tetenna tshi `n ou parrysia `nteten `shtem tshishipi `n tot f kʰen tef parousia . 																																													
1 John 2 :  29- εϣωπ αρε τενϣανναυ ϫε ου `θμηι πε αρι ὲμι ϫε ουον νιβεν ετ ὶρι `ν ϯ μεθμηι ετ αυμαςϥ ὲβολ `νϧητ ϥ  . 																																													
1 John 2 :  29- eshōp are tenshannav ge ou `tʰmyi pe ari èmi ge ouon niven et ìri `n ti metʰmyi et avmasf èvol `nkʰyt f  . 																																													
1 John 3 :  3 κεφ 3 . 																																													
1 John 3 :  3 keph 3 . 																																													
1 John 3 :  1- αναυ ϫε ου αγαπη `ν αϣ `μ μαιη αϥ  τηις να ν `νϫε φιωτ ϩινα `ν ςε μουϯ ὲρο ν ϫε νι ϣηρι `ντε `φ νουϯ ουοϩ ὰνον ϩαν ουον εθβε φαι πι κοςμος ςωουν `μμον αν ϫε ου ηι `μπε ϥ ςουωνϥ . 																																													
1 John 3 :  1- anav ge ou ajapy `n ash `m maiy af  tyis na n `nge phiōt hina `n se mouti èro n ge ni shyri `nte `ph nouti ouoh ànon han ouon etʰve phai pi kosmos sōoun `mmon an ge ou yi `mpe f souōnf . 																																													
1 John 3 :  2- να μενραϯ ϯ νου ὰνον ϩαν ϣηρι `ντε `φ νουϯ ουοϩ `μπατεϥουονϩ ὲβολ ϫε ανναερ αϣ `ν ρηϯ τεν ςωουν δε ϫε αϥ  ϣανουονϩ ὲβολ τεν να ερ πεϥ ρηϯ ϫε τεν ναυ  ὲρο ϥ κατα`φρηϯ ετ εϥοι `μμο ϥ . 																																													
1 John 3 :  2- na menrati ti nou ànon han shyri `nte `ph nouti ouoh `mpatefouonh èvol ge annaer ash `n ryti ten sōoun de ge af  shanouonh èvol ten na er pef ryti ge ten nav  èro f kata`phryti et efoi `mmo f . 																																													
1 John 3 :  3- ουον νιβεν ετε ταιϩελπις `ν τοτ ϥ ϣαϥ  τουβο ϥ `ν`ϧρηι `νϧητ ϥ κατα`φρηϯ ετε φη ου αβ `μμο ϥ . 																																													
1 John 3 :  3- ouon niven ete taihelpis `n tot f shaf  touvo f `n`kʰryi `nkʰyt f kata`phryti ete phy ou ab `mmo f . 																																													
1 John 3 :  4- ουον νιβεν ετ ὶρι `μ `φ νοβι `ϥὶρι ον `ν ϯ ὰνομιὰ `φ νοβι γαρ `τ ὰνομιὰ τε . 																																													
1 John 3 :  4- ouon niven et ìri `m `ph novi `fìri on `n ti ànomià `ph novi jar `t ànomià te . 																																													
1 John 3 :  5- ουοϩ τεν ςωουν ϫε ετ α φη ου ονϩ ὲβολ ϩινα `ντε ϥ ελ νι νοβι ουοϩ `φ νοβι ϣοπ `νϧητ ϥ αν . 																																													
1 John 3 :  5- ouoh ten sōoun ge et a phy ou onh èvol hina `nte f el ni novi ouoh `ph novi shop `nkʰyt f an . 																																													
1 John 3 :  6- ουον νιβεν ετ ϣοπ `νϧητ ϥ `μ παϥερνοβι ουον νιβεν ετ ὶρι `μ `φ νοβι `μπε ϥ ναυ  ὲρο ϥ ουδε `μπε ϥ ςουωνϥ . 																																													
1 John 3 :  6- ouon niven et shop `nkʰyt f `m pafernovi ouon niven et ìri `m `ph novi `mpe f nav  èro f oude `mpe f souōnf . 																																													
1 John 3 :  7- νι ὰλωουὶ `μπε ν `θρε `ϩλι ςε ρεμ θηνου φηετ ὶρι `ν ϯ μεθμηι ου `θμηι πε κατα`φρηϯ ετε φη ου `θμηι πε . 																																													
1 John 3 :  7- ni àlōouì `mpe n `tʰre `hli se rem tʰynou phyet ìri `n ti metʰmyi ou `tʰmyi pe kata`phryti ete phy ou `tʰmyi pe . 																																													
1 John 3 :  8- φηετ ὶρι δε `μ `φ νοβι ου ὲβολϧεν πι διὰβολος πε ϫε πι διὰβολος `ϥερνοβι ιςϫεν ϩη εθβε φαι αϥ  ουωνϩ ὲβολ `νϫε `π ϣηρι `μ `φ νουϯ ϩινα `ντε ϥ βελ νι `ϩβηουι `ντε πι διὰβολος ὲβολ . 																																													
1 John 3 :  8- phyet ìri de `m `ph novi ou èvolkʰen pi diàvolos pe ge pi diàvolos `fernovi isgen hy etʰve phai af  ouōnh èvol `nge `p shyri `m `ph nouti hina `nte f vel ni `hvyoui `nte pi diàvolos èvol . 																																													
1 John 3 :  9- ουον νιβεν ετ αυμαςϥ ὲβολϧεν `φ νουϯ `μ παϥερνοβι ϫε ουον ου `ϫροϫ `νταϥ ϣοπ `νϧητ ϥ ουοϩ `μμον `ϣϫομ `μμο ϥ ὲ ερνοβι ϫε ετ αυμαςϥ ὲβολϧεν φϯ . 																																													
1 John 3 :  9- ouon niven et avmasf èvolkʰen `ph nouti `m pafernovi ge ouon ou `grog `ntaf shop `nkʰyt f ouoh `mmon `shgom `mmo f è ernovi ge et avmasf èvolkʰen phti . 																																													
1 John 3 :  10- ϧεν φαι ςε ουονϩ ὲβολ `νϫε νι ϣη ρι `ντε `φ νουϯ νεμ νι ϣηρι `ντε πι διὰβολος ουον νιβεν ετ ε`ν`ϥὶρι `ν `θμηι αν ου ὲβολϧεν `φ νουϯ αν πε νεμ φηετ ε`ν`ϥμει `μπε ϥ ςον αν . 																																													
1 John 3 :  10- kʰen phai se ouonh èvol `nge ni shy ri `nte `ph nouti nem ni shyri `nte pi diàvolos ouon niven et e`n`fìri `n `tʰmyi an ou èvolkʰen `ph nouti an pe nem phyet e`n`fmei `mpe f son an . 																																													
1 John 3 :  11- ϫε φαι πε πι ωϣ φηετ αρε τενςοθμεϥ ιςϫεν ϩη ϩινα `ντετεν μενρε νετεν ερηου . 																																													
1 John 3 :  11- ge phai pe pi ōsh phyet are tensotʰmef isgen hy hina `nteten menre neten eryou . 																																													
1 John 3 :  12- κατα`φρηϯ αν `ν καιν ετε ου ὲβολϧεν πι πετϩωου πε ουοϩ αϥ  ϧωτεβ `μπε ϥ ςον εθβε ου αϥ  ϧωτεβ `μμο ϥ ϫε νεϥ `ϩβη ου ὶ ναυ ϩωου πε να  πεϥ ςον δε ϩαν δικεον νε . 																																													
1 John 3 :  12- kata`phryti an `n kain ete ou èvolkʰen pi pethōou pe ouoh af  kʰōteb `mpe f son etʰve ou af  kʰōteb `mmo f ge nef `hvy ou ì nav hōou pe na  pef son de han dikeon ne . 																																													
1 John 3 :  13- `μπερ ερ`ϣφηρι δε να `ςνηου ιςϫε `ϥμοςϯ `μ μωτεν `νϫε πι κοςμος . 																																													
1 John 3 :  13- `mper er`shphyri de na `snyou isge `fmosti `m mōten `nge pi kosmos . 																																													
1 John 3 :  14- ὰνον τεν ςωουν ϫε ανουωτεβ ὲβολϧεν `φ μου ὲϧουν ὲ `π ωνϧ ϫε τεν εραγαπαν `ν νι `ςνηου φηετ ε`ν`ϥεραγαπαν αν αϥ  ϣοπ ϧεν `φ μου . 																																													
1 John 3 :  14- ànon ten sōoun ge anouōteb èvolkʰen `ph mou èkʰoun è `p ōnkʰ ge ten erajapan `n ni `snyou phyet e`n`ferajapan an af  shop kʰen `ph mou . 																																													
1 John 3 :  15- ουον νιβεν εθ μοςϯ `μπε ϥ ςον ου ϧατεβ ρωμι πε ουοϩ τεν ςωουν ϫε ϧατεβ ρωμι νιβεν `μμον ωνϧ `ν ενεϩ ϣοπ `νϧητ ου  . 																																													
1 John 3 :  15- ouon niven etʰ mosti `mpe f son ou kʰateb rōmi pe ouoh ten sōoun ge kʰateb rōmi niven `mmon ōnkʰ `n eneh shop `nkʰyt ou  . 																																													
1 John 3 :  16- ϧεν φαι ανςουεν ϯ αγαπη ϫε α φη χω `ντε ϥ ψυχη ὲ`ϩρηι ὲ ϫων ουοϩ ὰνον ϩων ςε `μ`πϣα `ν τεν χω `ν τεν ψυχη ὲϫεν νεν ερηου . 																																													
1 John 3 :  16- kʰen phai ansouen ti ajapy ge a phy kō `nte f psiky è`hryi è gōn ouoh ànon hōn se `m`psha `n ten kō `n ten psiky ègen nen eryou . 																																													
1 John 3 :  17- φη δε ετε ου ονταϥ `μμαυ `ν ου ωνϧ `ντε παικοςμος ουοϩ `ντε ϥ ναυ  ὲ πεϥςον εϥ ερ`χρια ουοϩ `ντε ϥ μαϣθαμ `ν νεϥ μετϣαν`θμαϧτ ὲβολϩαροϥ πως ϯ αγαπη `ντε `φ νουϯ να ϣωπι `νϧητ ϥ . 																																													
1 John 3 :  17- phy de ete ou ontaf `mmav `n ou ōnkʰ `nte paikosmos ouoh `nte f nav  è pefson ef er`kria ouoh `nte f mashtʰam `n nef metshan`tʰmakʰt èvolharof pōs ti ajapy `nte `ph nouti na shōpi `nkʰyt f . 																																													
1 John 3 :  18- να ϣηρι `μπε ν `θρενμει ϧεν `π ςαϫι ουδε ϧεν `φ λας αλλα ϧεν `π ϩωβ νεμ ϯ μεθμηι . 																																													
1 John 3 :  18- na shyri `mpe n `tʰrenmei kʰen `p sagi oude kʰen `ph las alla kʰen `p hōb nem ti metʰmyi . 																																													
1 John 3 :  19- ϧεν φαι τεν να ὲμι ϫε ὰνον ϩαν εβολ ϧεν ϯ μεθμηι ουοϩ τεν να θωτ πεν ϩητ `μπε ϥ `μθο . 																																													
1 John 3 :  19- kʰen phai ten na èmi ge ànon han evol kʰen ti metʰmyi ouoh ten na tʰōt pen hyt `mpe f `mtʰo . 																																													
1 John 3 :  20- ϫε εϣωπ αρε ϣαν πεν ϩητ ερκαταγινωςκιν `μμον ου νι ϣϯ πε `φ νουϯ ὲ ϩοτε πεν ϩητ ουοϩ `ϥςωουν `ν ϩωβ νιβεν . 																																													
1 John 3 :  20- ge eshōp are shan pen hyt erkatajinōskin `mmon ou ni shti pe `ph nouti è hote pen hyt ouoh `fsōoun `n hōb niven . 																																													
1 John 3 :  21- να μενραϯ εϣωπ αρε `ϣτεμ πεν ϩητ ερκαταγινωςκιν `μμον ου ονταν `ν ου παρρηςια ϧατεν φϯ . 																																													
1 John 3 :  21- na menrati eshōp are `shtem pen hyt erkatajinōskin `mmon ou ontan `n ou parrysia kʰaten phti . 																																													
1 John 3 :  22- ουοϩ φηετ ενναερετιν `μμο ϥ τεν να ϭιτ ϥ `ν τοτ ϥ ϫε τεν ὰρεϩ ὲ  νεϥ  εντολη ουοϩ τεν ὶρι `μ φηεθ ραναϥ `μπε ϥ `μθο . 																																													
1 John 3 :  22- ouoh phyet ennaeretin `mmo f ten na tshit f `n tot f ge ten àreh è  nef  entoly ouoh ten ìri `m phyetʰ ranaf `mpe f `mtʰo . 																																													
1 John 3 :  23- ουοϩ θαι τε τεϥ εντολη ϩινα `ν τεν ναϩϯ ὲ `φραν `μπε ϥ ϣηρι ιηςους πι χριςτος ουοϩ `ν τεν μενρε νεν ερηου κατα`φρηϯ ετ αϥϯεντολη να ν . 																																													
1 John 3 :  23- ouoh tʰai te tef entoly hina `n ten nahti è `phran `mpe f shyri iysous pi kristos ouoh `n ten menre nen eryou kata`phryti et aftientoly na n . 																																													
1 John 3 :  24- ουοϩ φηεθ να ὰρεϩ ὲ  νεϥ  εντολη `ϥϣοπ `νϧητ ϥ ουοϩ `νθοϥ ϩωϥ `ϥϣοπ `νϧητ ϥ ουοϩ ϧεν φαι τεν να ὲμι ϫε `ϥϣοπ `νϧητεν ὲβολ ϩιτεν πι `πνευμα ετ αϥτηιϥ να ν  . 																																													
1 John 3 :  24- ouoh phyetʰ na àreh è  nef  entoly `fshop `nkʰyt f ouoh `ntʰof hōf `fshop `nkʰyt f ouoh kʰen phai ten na èmi ge `fshop `nkʰyten èvol hiten pi `pnevma et aftyif na n  . 																																													
1 John 4 :  4 κεφ 4 . 																																													
1 John 4 :  4 keph 4 . 																																													
1 John 4 :  1- να μενραϯ `μπερ ναϩϯ ὲ `π νευμα νιβεν αλλα αριδοκιμαζιν `ν νι `πνευμα ϫε ιε ϩαν ὲβολ `μ `φ νουϯ νε ϫε ου μηϣ `μ ψευδο`προφη της αυ ὶ ὲ  πι κοςμος . 																																													
1 John 4 :  1- na menrati `mper nahti è `p nevma niven alla aridokimazin `n ni `pnevma ge ie han èvol `m `ph nouti ne ge ou mysh `m psevdo`prophy tys av ì è  pi kosmos . 																																													
1 John 4 :  2- ϧεν φαι τεν να ςουεν πι `πνευμα `ντε `φ νουϯ `πνευμα νιβεν ετ ερομολογιν ϫε ιηςους πι χριςτος αϥ  ὶ ϧεν `τ ςαρξ ου ὲβολ `μ `φ νουϯ πε . 																																													
1 John 4 :  2- kʰen phai ten na souen pi `pnevma `nte `ph nouti `pnevma niven et eromolojin ge iysous pi kristos af  ì kʰen `t sarx ou èvol `m `ph nouti pe . 																																													
1 John 4 :  3- ουοϩ πνα νιβεν ετ ε`ν`ϥουονϩ `ν ιηςους ὲβολ αν ου ὲβολ `μ `φ νουϯ αν πε ουοϩ φαι πε πι αντι`χριςτος φηετ αρε τενςωτεμ ϫε `ϥνηου ουοϩ ϯ νου `ϥϧεν πι κοςμος ϩηδη . 																																													
1 John 4 :  3- ouoh pna niven et e`n`fouonh `n iysous èvol an ou èvol `m `ph nouti an pe ouoh phai pe pi anti`kristos phyet are tensōtem ge `fnyou ouoh ti nou `fkʰen pi kosmos hydy . 																																													
1 John 4 :  4- `ν θωτεν `ν θωτεν ϩαν ϣηρι ὲβολϧεν `φ νουϯ ουοϩ ατετενϭρο ὲρω ου ϫε ου νι ϣϯ πε φηετ ϧεν θηνου ὲ ϩοτε φηετ ϧεν πι κοςμος . 																																													
1 John 4 :  4- `n tʰōten `n tʰōten han shyri èvolkʰen `ph nouti ouoh atetentshro èrō ou ge ou ni shti pe phyet kʰen tʰynou è hote phyet kʰen pi kosmos . 																																													
1 John 4 :  5- `ν θωου ϩαν ὲβολϧεν πι κοςμος εθβε φαι ςε ςαϫι ὲβολϧεν πι κοςμος ουοϩ πι κοςμος ςωτεμ ὲ ρωου . 																																													
1 John 4 :  5- `n tʰōou han èvolkʰen pi kosmos etʰve phai se sagi èvolkʰen pi kosmos ouoh pi kosmos sōtem è rōou . 																																													
1 John 4 :  6- ὰνον ὰνον ϩαν ὲβολ `μ `φ νουϯ φηετ ςωουν `μ `φ νουϯ ϣαϥ ςωτεμ ὲρο ν φηετ ε `ν ου ὲβολ `μ `φ νουϯ αν πε `μ παϥςωτεμ ὲρο ν ϧεν φαι τεν να ςουεν πι `πνευμα `ντε ϯ μεθμη ι νεμ πι `πνευμα `ντε ϯ `πλανη . 																																													
1 John 4 :  6- ànon ànon han èvol `m `ph nouti phyet sōoun `m `ph nouti shaf sōtem èro n phyet e `n ou èvol `m `ph nouti an pe `m pafsōtem èro n kʰen phai ten na souen pi `pnevma `nte ti metʰmy i nem pi `pnevma `nte ti `plany . 																																													
1 John 4 :  7- να μενραϯ μαρε ν μενρε νεν ερηου ϫε ϯ αγαπη ου ὲβολ `μ `φ νουϯ τε ουον νιβεν ετ εραγαπαν ετ αυμαςϥ ὲβολϧεν `φ νουϯ ουοϩ `ϥςωουν `μ φϯ . 																																													
1 John 4 :  7- na menrati mare n menre nen eryou ge ti ajapy ou èvol `m `ph nouti te ouon niven et erajapan et avmasf èvolkʰen `ph nouti ouoh `fsōoun `m phti . 																																													
1 John 4 :  8- φηετ ε`ν`ϥεραγαπαν αν `μπε ϥ ςουεν `φ νουϯ ϫε `φ νουϯ ου αγαπη πε . 																																													
1 John 4 :  8- phyet e`n`ferajapan an `mpe f souen `ph nouti ge `ph nouti ou ajapy pe . 																																													
1 John 4 :  9- ϧεν φαι α ϯ αγαπη `ντε `φ νουϯ ας ουονϩ ὲβολ `ν`ϧρηι `νϧητεν ϫε αϥ  ουωρπ `μπε ϥ μονογενης `ν ϣηρι ὲ  πι κοςμος `νϫε `φ νουϯ ϩινα `ν τεν ωνϧ ὲβολ ϩιτοτϥ . 																																													
1 John 4 :  9- kʰen phai a ti ajapy `nte `ph nouti as ouonh èvol `n`kʰryi `nkʰyten ge af  ouōrp `mpe f monojenys `n shyri è  pi kosmos `nge `ph nouti hina `n ten ōnkʰ èvol hitotf . 																																													
1 John 4 :  10- αρε  ϯ αγαπη `ν`ϧρηι ϧεν φαι ου χ οτι ϫε ὰνον ανμενρε `φ νουϯ αλλα ϫε `νθοϥ αϥ  μενριτεν ουοϩ αϥ  ουωρπ `μπε ϥ ϣη ρι ευ ςωϯ `ντε νεν νοβι . 																																													
1 John 4 :  10- are  ti ajapy `n`kʰryi kʰen phai ou k oti ge ànon anmenre `ph nouti alla ge `ntʰof af  menriten ouoh af  ouōrp `mpe f shy ri ev sōti `nte nen novi . 																																													
1 John 4 :  11- να μενραϯ ιςϫε α `φ νουϯ μενριτεν `μ παι ρηϯ ςε μ`πϣα ϩων `ν τεν μενρε νεν ερη ου  . 																																													
1 John 4 :  11- na menrati isge a `ph nouti menriten `m pai ryti se m`psha hōn `n ten menre nen ery ou  . 																																													
1 John 4 :  12- `φ νουϯ `μπε  `ϩλι ναυ  ὲρο ϥ ενεϩ εϣωπ ανϣανμενρε νεν ερηου `φ νουϯ ϣοπ `νϧητεν ουοϩ τεϥ αγαπη ϫηκ ὲβολ `ν`ϧρηι `νϧητεν . 																																													
1 John 4 :  12- `ph nouti `mpe  `hli nav  èro f eneh eshōp anshanmenre nen eryou `ph nouti shop `nkʰyten ouoh tef ajapy gyk èvol `n`kʰryi `nkʰyten . 																																													
1 John 4 :  13- ϧεν φαι τεν να ὲμι ϫε τεν ϣοπ `νϧητ ϥ ουοϩ `νθοϥ ϩωϥ `ϥϣοπ `νϧητεν ϫε αϥ  ϯ  να ν ὲβολϧεν πεϥ `πνευμα . 																																													
1 John 4 :  13- kʰen phai ten na èmi ge ten shop `nkʰyt f ouoh `ntʰof hōf `fshop `nkʰyten ge af  ti  na n èvolkʰen pef `pnevma . 																																													
1 John 4 :  14- ουοϩ ὰνον ανναυ ουοϩ τεν ερμεθρε ϫε α `φ ιωτ ου ωρπ `μπε ϥ ϣηρι ευ ουϫαι `μ πι κοςμος . 																																													
1 John 4 :  14- ouoh ànon annav ouoh ten ermetʰre ge a `ph iōt ou ōrp `mpe f shyri ev ougai `m pi kosmos . 																																													
1 John 4 :  15- φηεθ να ερομολογιν ϫε ιηςους `π ϣηρι `μ `φ νουϯ πε `φ νουϯ ϣοπ `νϧητ ϥ ουοϩ `νθοϥ ϩωϥ `ϥϣοπ ϧεν φϯ . 																																													
1 John 4 :  15- phyetʰ na eromolojin ge iysous `p shyri `m `ph nouti pe `ph nouti shop `nkʰyt f ouoh `ntʰof hōf `fshop kʰen phti . 																																													
1 John 4 :  16- ουοϩ ὰνον ανὲμι ουοϩ ανναϩϯ ὲ ϯαγαπη `ντε `φ νουϯ ετ ε`νϧητεν `φ νουϯ ου αγαπη πε ουοϩ φηετ ϣοπ ϧεν ϯ αγαπη `ϥϣοπ ϧεν `φ νουϯ ουοϩ `φ νουϯ ϣοπ `νϧητ ϥ . 																																													
1 John 4 :  16- ouoh ànon anèmi ouoh annahti è tiajapy `nte `ph nouti et e`nkʰyten `ph nouti ou ajapy pe ouoh phyet shop kʰen ti ajapy `fshop kʰen `ph nouti ouoh `ph nouti shop `nkʰyt f . 																																													
1 John 4 :  17- ϧεν φαι α ϯ αγαπη ϫωκ ὲβολ νεμαν ϩινα `ν τεν ϫιμι `ν ου παρρηςια ϧεν πι ὲϩοου `ντε ϯ `κριςις ϫε κατα`φρηϯ ετ εϥϣοπ `νϫε φη παι ρηϯ ὰνον ϩων `ν`ϧρηι ϧεν πι κοςμος . 																																													
1 John 4 :  17- kʰen phai a ti ajapy gōk èvol neman hina `n ten gimi `n ou parrysia kʰen pi èhoou `nte ti `krisis ge kata`phryti et efshop `nge phy pai ryti ànon hōn `n`kʰryi kʰen pi kosmos . 																																													
1 John 4 :  18- `μμον ϩοϯ ϣοπ ϧεν ϯ αγαπη αλλα ϯ αγαπη ετ ϫηκ ὲβολ ϣας ϩι ϯ  ϩοϯ ὲβολ ϫε ουον `ντε ϯ ϩοϯ `ν ου κολαςις `μμαυ φη δε ετ ερϩοϯ `ϥϫηκ ὲβολ αν ϧεν ϯ αγαπη . 																																													
1 John 4 :  18- `mmon hoti shop kʰen ti ajapy alla ti ajapy et gyk èvol shas hi ti  hoti èvol ge ouon `nte ti hoti `n ou kolasis `mmav phy de et erhoti `fgyk èvol an kʰen ti ajapy . 																																													
1 John 4 :  19- ὰνον τεν μει `μ `φ νουϯ ϫε `νθοϥ αϥ  μενριτεν `ν ϣορπ . 																																													
1 John 4 :  19- ànon ten mei `m `ph nouti ge `ntʰof af  menriten `n shorp . 																																													
1 John 4 :  20- εϣωπ δε `ντε ου αι  ϫος ϫε ϯ μει `μ `φ νουϯ ουοϩ εϥ μοςϯ `μπε ϥ ςον ου ςαμεθνουϫ πε φη γαρ ετ ε`ν`ϥμει `μπε ϥ ςον αν ετ εϥναυ ὲρο ϥ `φ νουϯ ετε `μπε ϥ ναυ  ὲρο ϥ πως να `ϣϫεμϫομ `μ μενριτϥ . 																																													
1 John 4 :  20- eshōp de `nte ou ai  gos ge ti mei `m `ph nouti ouoh ef mosti `mpe f son ou sametʰnoug pe phy jar et e`n`fmei `mpe f son an et efnav èro f `ph nouti ete `mpe f nav  èro f pōs na `shgemgom `m menritf . 																																													
1 John 4 :  21- ουοϩ ταιεντολη `ν τοτεν ὲβολ ϩιτοτϥ ϩινα φηετ εραγαπαν `μ `φ νουϯ `ντε ϥ μενρε πεϥ κεςον  . 																																													
1 John 4 :  21- ouoh taientoly `n toten èvol hitotf hina phyet erajapan `m `ph nouti `nte f menre pef keson  . 																																													
1 John 5 :  5 κεφ 5 . 																																													
1 John 5 :  5 keph 5 . 																																													
1 John 5 :  1- ουον νιβεν εθ ναϩϯ ϫε ιηςους πι χριςτος ου μιςι πε ὲβολϧεν `φ νουϯ ουοϩ ουον νιβεν εθ μει `μ φηετ αϥ μιςι `ϥμει ον `μ φηετ αυμαςϥ ὲβολ `νϧητ ϥ . 																																													
1 John 5 :  1- ouon niven etʰ nahti ge iysous pi kristos ou misi pe èvolkʰen `ph nouti ouoh ouon niven etʰ mei `m phyet af misi `fmei on `m phyet avmasf èvol `nkʰyt f . 																																													
1 John 5 :  2- ϧεν φαι τεν να ὲμι ϫε τεν εραγαπαν `ν νι ϣηρι `ντε `φ νουϯ εϣωπ ανϣανμενρε `φ νουϯ ουοϩ `ν τεν ὶρι `ν νεϥ εντολη . 																																													
1 John 5 :  2- kʰen phai ten na èmi ge ten erajapan `n ni shyri `nte `ph nouti eshōp anshanmenre `ph nouti ouoh `n ten ìri `n nef entoly . 																																													
1 John 5 :  3- θαι γαρ τε ϯ αγαπη `ντε `φ νουϯ ϩινα `ν τεν ὰρεϩ ὲ  νεϥ  εντολη ουοϩ νεϥ εντολη ςε ϩορϣ αν . 																																													
1 John 5 :  3- tʰai jar te ti ajapy `nte `ph nouti hina `n ten àreh è  nef  entoly ouoh nef entoly se horsh an . 																																													
1 John 5 :  4- ϫε ουον νιβεν ετ αυμαςϥ ὲβολϧεν `φ νουϯ ϣαϥ ϭρο ὲ  πι κοςμος ουοϩ φαι πε πι ϭρο ετ αϥϭρο ὲ  πι κοςμος πεν ναϩϯ πε . 																																													
1 John 5 :  4- ge ouon niven et avmasf èvolkʰen `ph nouti shaf tshro è  pi kosmos ouoh phai pe pi tshro et aftshro è  pi kosmos pen nahti pe . 																																													
1 John 5 :  5- νιμ δε πε φηετ ϭρηουτ ὲ  πι κοςμος ὲ βηλ ὲ φηεθ ναϩϯ ϫε ιηςους πε `π ϣηρι `μ φϯ . 																																													
1 John 5 :  5- nim de pe phyet tshryout è  pi kosmos è vyl è phyetʰ nahti ge iysous pe `p shyri `m phti . 																																													
1 John 5 :  6- φαι πε φηετ αϥ ὶ ὲβολ ϩιτεν ου μωου νεμ ου `ςνοϥ νεμ ου `πνευμα ιηςους πι χριςτος ϧεν πι μωου `μμαυατ ϥ αν αλλα νεμ ϧεν πι μωου νεμ ϧεν πι `ςνοϥ ουοϩ πι `πνευμα πετερμεθρε ϫε πι `πνευμα πε ϯ μεθμηι . 																																													
1 John 5 :  6- phai pe phyet af ì èvol hiten ou mōou nem ou `snof nem ou `pnevma iysous pi kristos kʰen pi mōou `mmavat f an alla nem kʰen pi mōou nem kʰen pi `snof ouoh pi `pnevma petermetʰre ge pi `pnevma pe ti metʰmyi . 																																													
1 John 5 :  7- ϫε ου ηι 3  .  νε νη ετ ερμεθρε . 																																													
1 John 5 :  7- ge ou yi 3  .  ne ny et ermetʰre . 																																													
1 John 5 :  8- πι `πνευμα νεμ πι μωου νεμ πι `ςνοϥ ουοϩ πι 3  .  ςε ϧεν ου αι  . 																																													
1 John 5 :  8- pi `pnevma nem pi mōou nem pi `snof ouoh pi 3  .  se kʰen ou ai  . 																																													
1 John 5 :  9- ιςϫε τεν ϭι `ν ϯ μετμεθρε `ντε νι ρωμι ϯ μετμεθρε `ντε `φ νουϯ ου νι ϣϯ τε `ν ϩουò ϫε θαι τε ϯ μετμεθρε `ντε `φ νουϯ ϫε αϥ  ερμεθρε ϧα πεϥ ϣηρι . 																																													
1 John 5 :  9- isge ten tshi `n ti metmetʰre `nte ni rōmi ti metmetʰre `nte `ph nouti ou ni shti te `n houò ge tʰai te ti metmetʰre `nte `ph nouti ge af  ermetʰre kʰa pef shyri . 																																													
1 John 5 :  10- φηεθ ναϩϯ ὲ `π ϣηρι `ςϣοπ `νϧητ ϥ `νϫε ϯ μετμεθρε `ντε `φ νουϯ φηετ ε`ν`ϥναϩϯ ὲ `π ϣηρι `μ `φ νουϯ αν αϥ  αι ϥ `ν ςαμεθνουϫ ϫε `μπε ϥ ναϩϯ ὲ ϯμετμεθρε θη ετ αϥερμεθρε `μμο ς `νϫε `φ νουϯ ϧα πεϥ ϣηρι . 																																													
1 John 5 :  10- phyetʰ nahti è `p shyri `sshop `nkʰyt f `nge ti metmetʰre `nte `ph nouti phyet e`n`fnahti è `p shyri `m `ph nouti an af  ai f `n sametʰnoug ge `mpe f nahti è timetmetʰre tʰy et afermetʰre `mmo s `nge `ph nouti kʰa pef shyri . 																																													
1 John 5 :  11- ουοϩ θαι τε ϯ μετμεθρε ϫε αϥ  ϯ  να ν `ν ου ωνϧ `ν ενεϩ `νϫε `φ νουϯ ουοϩ παιωνϧ αϥ  ϧεν πεϥ ϣηρι . 																																													
1 John 5 :  11- ouoh tʰai te ti metmetʰre ge af  ti  na n `n ou ōnkʰ `n eneh `nge `ph nouti ouoh paiōnkʰ af  kʰen pef shyri . 																																													
1 John 5 :  12- φηετ ε `π ϣηρι `ν τοτ ϥ `π ωνϧ `ν τοτ ϥ φηετ ε `π ϣηρι `μ `φ νουϯ `ν τοτ ϥ αν `π ωνϧ `ν τοτ ϥ αν . 																																													
1 John 5 :  12- phyet e `p shyri `n tot f `p ōnkʰ `n tot f phyet e `p shyri `m `ph nouti `n tot f an `p ōnkʰ `n tot f an . 																																													
1 John 5 :  13- να ι αι `ςϧητου νωτεν ϩινα `ντετεν ὲμι ϫε ουον `ν τοτεν `μμαυ `ν ου ωνϧ `ν ενεϩ νηεθναϩϯ ὲ `φραν `μ πι ϣηρι `ντε φϯ . 																																													
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Jude :  5- ϯ ουωϣ ὲ `θρετενὲμι ϩως ὲ ρετενςωουν `ν ϩωβ νιβεν ϫε ου ςοπ α ιηςους νοϩεμ `μπε ϥ λαος ὲβολϧεν `π καϩι `ν χημι `φ μαϩςοπ δε 2  .  νη ετ ε `μ που ναϩϯ αϥ  τακωου . 																																													
Jude :  5- ti ouōsh è `tʰretenèmi hōs è retensōoun `n hōb niven ge ou sop a iysous nohem `mpe f laos èvolkʰen `p kahi `n kymi `ph mahsop de 2  .  ny et e `m pou nahti af  takōou . 																																													
Jude :  6- ϩαν κεαγγελος `μ που ὰρεϩ ετ ουαρχη αλλα αυ χω `μ που μα`νϣωπι `ν ςωου αϥ  ὰρεϩ ὲρω ου ὲϧουν ϧα `π χακι ϧεν ϩαν `ςναυϩ `ν ενεϩ ὲ  πι ϩαπ `ντε πι νιϣϯ `ν ὲϩοου . 																																													
Jude :  6- han keangelos `m pou àreh et ouarky alla av kō `m pou ma`nshōpi `n sōou af  àreh èrō ou èkʰoun kʰa `p kaki kʰen han `snavh `n eneh è  pi hap `nte pi nishti `n èhoou . 																																													
Jude :  7- `μ `φ ρηϯ `ν ςοδομα νεμ γομορρα νεμ νι κεπολις ετ κωϯ ὲρω ου ετ αυερπορνευιν `μ `φ ρηϯ `ν να ι ουοϩ αυ ϣε νωου ςαφαϩου `ν ϩαν κεςαρξ ςε χη ευ `ςμοτ `ντε πι `χρωμ `ν ενεϩ ευ να ϭι `ν ου ϩαπ . 																																													
Jude :  7- `m `ph ryti `n sodoma nem jomorra nem ni kepolis et kōti èrō ou et averpornevin `m `ph ryti `n na i ouoh av she nōou saphahou `n han kesarx se ky ev `smot `nte pi `krōm `n eneh ev na tshi `n ou hap . 																																													
Jude :  8- παι ρηϯ ον να ικεχωουνι ςε ςωϥ `ν τουςαρξ ϧεν `π φωρ `ντε ϩαν ραςουὶ ϯ  μετϭοις δε ςε ϣωϣϥ `μμο ς νι ωου ςε ϫεουὰ ὲ ρωου . 																																													
Jude :  8- pai ryti on na ikekōouni se sōf `n tousarx kʰen `p phōr `nte han rasouì ti  mettshois de se shōshf `mmo s ni ōou se geouà è rōou . 																																													
Jude :  9- μιχαηλ δε πι αρχηαγγελος εϥ ϫω `μμο ς ουβε πι διὰβολος να ϥ ςαϫι εθβε `π ςωμα `μ μωυςης `μπε ϥ ερτολμαν ὲ ὲν ου ϩαπ `ν ϫεουὰ ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ αλλα πεϫ αϥ ϫε ερε `πϭοις ερεπιτιμαν να κ . 																																													
Jude :  9- mikayl de pi arkyangelos ef gō `mmo s ouve pi diàvolos na f sagi etʰve `p sōma `m mōisys `mpe f ertolman è èn ou hap `n geouà è`hryi è gō f alla peg af ge ere `ptshois erepitiman na k . 																																													
Jude :  10- να ι δε νη μεν ετε `ν ςε ὲμι ὲρω ου αν ςε ϫεουὰ `νϧητ ου  νη δε ετ ουςωουν `μμω ου φυςικως `μ `φ ρηϯ `ν νι τεβνωουὶ `ν ατςαϫι `ν`ϧρηι ϧεν να ι ςε τακηουτ . 																																													
Jude :  10- na i de ny men ete `n se èmi èrō ou an se geouà `nkʰyt ou  ny de et ousōoun `mmō ou phisikōs `m `ph ryti `n ni tebnōouì `n atsagi `n`kʰryi kʰen na i se takyout . 																																													
Jude :  11- ου οι νωου ϫε αυ μοϣι ϩι `φ μωιτ ουοϩ αυ φων ὲβολ ϩιτεν τςορμες `μ `φ βεχε `μ βαλααμ ουοϩ αυ τακο ϧεν ϯ  αντιλογια `ντε κορε . 																																													
Jude :  11- ou oi nōou ge av moshi hi `ph mōit ouoh av phōn èvol hiten tsormes `m `ph veke `m valaam ouoh av tako kʰen ti  antilojia `nte kore . 																																													
Jude :  12- να ι νε νη ετ οι `ν αϭνι ϧεν νετεν αγαπη ευ ουνοϥ νεμωτεν ευ οι `μ μανὲςωου ὲρω ου `μμαυατου ϧεν ου μετατϩοϯ ϩαν ϭηπι `ν αθμωου νε ουον ερε `π θη ου  ϭι `μμω ου ουοϩ εϥ ὶνι `μμω ου ϩαν `ϣϣην `ντε `π θινοπορον νε `ν ατουταϩ ὲ αυμου `ν ςοπ2  .  ὲ αυϥοϫου νεμ τουνουνι . 																																													
Jude :  12- na i ne ny et oi `n atshni kʰen neten ajapy ev ounof nemōten ev oi `m manèsōou èrō ou `mmavatou kʰen ou metathoti han tshypi `n atʰmōou ne ouon ere `p tʰy ou  tshi `mmō ou ouoh ef ìni `mmō ou han `shshyn `nte `p tʰinoporon ne `n atoutah è avmou `n sop2  .  è avfogou nem tounouni . 																																													
Jude :  13- ϩαν ϩωιμι `ν αγριον `ντε `φ ιομ νε ευ ϩι`ςφηιϯ `ν ου ϣιπι ϩαν ςιου ευ ςορεμ νε ευ ὰρεϩ νωου ὲ `π χακι `ντε `τ χεμς `ν ενεϩ . 																																													
Jude :  13- han hōimi `n ajrion `nte `ph iom ne ev hi`sphyiti `n ou shipi han siou ev sorem ne ev àreh nōou è `p kaki `nte `t kems `n eneh . 																																													
Jude :  14- αϥ  ερ`προφητευιν δε ον ϧα να ι `νϫε πι μαϩ7 ιςϫεν αδαμ ενωχ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ις `πϭοις αϥ  ὶ ϧεν ϩαν `θβα `ν αγγελος ευ ουαβ `νταϥ . 																																													
Jude :  14- af  er`prophytevin de on kʰa na i `nge pi mah7 isgen adam enōk ef gō `mmo s ge is `ptshois af  ì kʰen han `tʰva `n angelos ev ouab `ntaf . 																																													
Jude :  15- εϥ ὶρι `ν ου ϩαπ ϧα ουον νιβεν ουοϩ ὲ ςοϩι `ν νι αςεβης τηρ ου εθβε ϩωβ νιβεν `ντε `ν ου `ϩβηουὶ `μ μεταςεβης ετ αυεραςεβη ς νεμ εθβε ϩωβ νιβεν εθ να ϣτ νη ετ αυςαϫι `μμω ου ϧαροϥ ὲ  ϩαν  ρεϥερνοβι νε `ν αςεβης . 																																													
Jude :  15- ef ìri `n ou hap kʰa ouon niven ouoh è sohi `n ni asevys tyr ou etʰve hōb niven `nte `n ou `hvyouì `m metasevys et averasevy s nem etʰve hōb niven etʰ na sht ny et avsagi `mmō ou kʰarof è  han  refernovi ne `n asevys . 																																													
Jude :  16- να ι νε νι ρεϥ`χρεμρεμ `ν ρεϥϥιαρικι ευ μοϣι κατα `ν ου ὲ πιθυμια ουοϩ ρωου ςαϫι ϧεν ου ϩουò ευ οι `ν `ϣφηρι ὲ ϩα`νϩο εθβε ϩηου . 																																													
Jude :  16- na i ne ni ref`kremrem `n reffiariki ev moshi kata `n ou è pitʰimia ouoh rōou sagi kʰen ou houò ev oi `n `shphyri è ha`nho etʰve hyou . 																																													
Jude :  17- `ν θωτεν δε να μενραϯ αρι`φμευι `ν νι ςαϫι ετ αυϫοτου ιςϫεν ϣορπ ὲβολ ϩιτεν νι αποςτολος `ντε πεν ϭοις ιηςους πι χριςτος . 																																													
Jude :  17- `n tʰōten de na menrati ari`phmevi `n ni sagi et avgotou isgen shorp èvol hiten ni apostolos `nte pen tshois iysous pi kristos . 																																													
Jude :  18- ϫε ναυ ϫω `μμο ς νωτεν πε ϫε ὲ `π ϧαὲ `ντε νι ςηου ευὲ ὶ `νϫε ϩαν  ρεϥ ερϩαλ ευ μοϣι κατα νι ὲ  πι θυμια `ντε νουμεταςεβης . 																																													
Jude :  18- ge nav gō `mmo s nōten pe ge è `p kʰaè `nte ni syou evè ì `nge han  ref erhal ev moshi kata ni è  pi tʰimia `nte noumetasevys . 																																													
Jude :  19- να ι νε νη ετ φορϫ ὲβολ `μ ψυχικος νη ετ ε `μμον `πνευμα `νϧητ ου  . 																																													
Jude :  19- na i ne ny et phorg èvol `m psikikos ny et e `mmon `pnevma `nkʰyt ou  . 																																													
Jude :  20- `ν θωτεν δε να μενραϯ κετ θηνου ϧεν πετενναϩϯ εθ ουαβ ερετεν τωβϩ ϧεν πι `πνευμα εθ ουαβ . 																																													
Jude :  20- `n tʰōten de na menrati ket tʰynou kʰen petennahti etʰ ouab ereten tōbh kʰen pi `pnevma etʰ ouab . 																																													
Jude :  21- μαρε ν ὰρεϩ ὲρο ν ϧεν ου αγαπη `ντε `φ νουϯ ενϫουϣτ ὲβολ ϧα`τϩη `μ πι να ι `ντε πεν ϭοις ιηςους πι χριςτος ευ ωνϧ `ν ενεϩ . 																																													
Jude :  21- mare n àreh èro n kʰen ou ajapy `nte `ph nouti engousht èvol kʰa`thy `m pi na i `nte pen tshois iysous pi kristos ev ōnkʰ `n eneh . 																																													
Jude :  22- ϩαν ουον μεν ερετεν ςοϩι `μμω ου ευ ερδιὰκρινιν `μμω ου . 																																													
Jude :  22- han ouon men ereten sohi `mmō ou ev erdiàkrinin `mmō ou . 																																													
Jude :  23- ϩαν ουον δε ερετεν νοϩεμ `μμω ου ερετεν ϩωλεμ `μμω ου ὲβολ ϩιτεν ου  `χρωμ ϩαν ουον δε ερετεν ναι νωου ϧεν ου ϩοϯ ερετεν μοςϯ `ν ϯ κε`ϣθην ετ οι `ν αϭνι ὲβολϧεν ϯ ςαρξ . 																																													
Jude :  23- han ouon de ereten nohem `mmō ou ereten hōlem `mmō ou èvol hiten ou  `krōm han ouon de ereten nai nōou kʰen ou hoti ereten mosti `n ti ke`shtʰyn et oi `n atshni èvolkʰen ti sarx . 																																													
Jude :  24- φη δε ετε ουον `ϣϫομ `μμο ϥ ὲ ὰρεϩ ὲ ρωτεν `ν ατ`ςλαϯ ουοϩ ετ αϩοτεν θηνου `μπε`μθο `μπε ϥ ωου ερετεν οι `ν αταϭ νι  ϧεν ου θεληλ . 																																													
Jude :  24- phy de ete ouon `shgom `mmo f è àreh è rōten `n at`slati ouoh et ahoten tʰynou `mpe`mtʰo `mpe f ōou ereten oi `n atatsh ni  kʰen ou tʰelyl . 																																													
Jude :  25- `φ νουϯ `μμαυατ ϥ πεν ςωτηρ ὲβολ ϩιτεν ιηςους πι χριςτος πεν ϭοις πι ωου φωϥ πε νεμ ϯ μετνιϣϯ νεμ πι ὰμαϩι νεμ πι ερϣιϣι ϧαϫεν νι ενεϩ τηρ ου νεμ ϯ νου νεμ ϣα ενεϩ `ντε νι ενεϩ αμην ιουδας επιςτολη 1  .  καθολικον ὲ  πι ςτολη 7 ενιρηνη τω κυριω																																													
Jude :  25- `ph nouti `mmavat f pen sōtyr èvol hiten iysous pi kristos pen tshois pi ōou phōf pe nem ti metnishti nem pi àmahi nem pi ershishi kʰagen ni eneh tyr ou nem ti nou nem sha eneh `nte ni eneh amyn ioudas epistoly 1  .  katʰolikon è  pi stoly 7 eniryny tō kiriō																																													
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Revelation 1 :  1 keph 1 . 																																													
Revelation 1 :  1- ϯ απογαλυμψις `ντε ιηςους πι χριςτος θη ετ α `φ νουϯ τηις ναϥ  ὲ ταμε νεϥ ὲβιαικ ὲ νη ετ ςε `μ`πϣα `ν τουϣωπι `ν χωλεμ ουοϩ αϥ  ϯ μηινι ὲρω ου ὲ αϥ ταουωου ὲβολ ϩιτοτϥ `μπε ϥ αγγελος `μπε ϥ βωκ ιωαννης . 																																													
Revelation 1 :  1- ti apojalimpsis `nte iysous pi kristos tʰy et a `ph nouti tyis naf  è tame nef èviaik è ny et se `m`psha `n toushōpi `n kōlem ouoh af  ti myini èrō ou è af taouōou èvol hitotf `mpe f angelos `mpe f vōk iōannys . 																																													
Revelation 1 :  2- φηετ αϥ ερμεθρε `μ πι ςαϫι `ντε `φ νουϯ νεμ ϯ μετμεθρε `ντε ιηςους πι χριςτος `ν νη ετ αϥ ναυ  ὲ ρωου . 																																													
Revelation 1 :  2- phyet af ermetʰre `m pi sagi `nte `ph nouti nem ti metmetʰre `nte iysous pi kristos `n ny et af nav  è rōou . 																																													
Revelation 1 :  3- ωου`νιατου `ν νη ετ ωϣ νεμ νη ετ ςωτεμ ὲ νιςαϫι `ντε ται`προφητιὰ ουοϩ ετ ὰρεϩ ενηετ`ςϧηουτ ϩιωτς πι ςηου γαρ αϥ  ϧωντ . 																																													
Revelation 1 :  3- ōou`niatou `n ny et ōsh nem ny et sōtem è nisagi `nte tai`prophytià ouoh et àreh enyet`skʰyout hiōts pi syou jar af  kʰōnt . 																																													
Revelation 1 :  4- ιωαννης `ν ϯ 7 `ν εκ`κληςια νη ετ χη ϧεν ϯ αςια `π `ϩμοτ νωτεν νεμ ϯ ϩιρηνη ὲβολ ϩιτοτϥ `μ φηετ ϣοπ νεμ φη ὲ να ϥϣοπ νεμ πεθνηου νεμ ὲβολ ϩιτεν πι 7 `μ `π νευμα νη ετ χη `μπε`μθο `μ πι `θ ρονος . 																																													
Revelation 1 :  4- iōannys `n ti 7 `n ek`klysia ny et ky kʰen ti asia `p `hmot nōten nem ti hiryny èvol hitotf `m phyet shop nem phy è na fshop nem petʰnyou nem èvol hiten pi 7 `m `p nevma ny et ky `mpe`mtʰo `m pi `tʰ ronos . 																																													
Revelation 1 :  5- νεμ ὲβολ ϩιτεν ιηςους πι χριςτος πι μαρτυρος πι πιςτος πι ϣαμιςι `ντε νι ρεϥμωουτ ουοϩ `π αρχων `ν νι ουρωου τηρ ου `ντε `π καϩι φηετ αϥ μενριτεν ουοϩ αϥ  ϫοκμεν ὲβολϧεν νεν νοβι `ν`ϧρηι ϧεν πεϥ `ςνοϥ . 																																													
Revelation 1 :  5- nem èvol hiten iysous pi kristos pi martiros pi pistos pi shamisi `nte ni refmōout ouoh `p arkōn `n ni ourōou tyr ou `nte `p kahi phyet af menriten ouoh af  gokmen èvolkʰen nen novi `n`kʰryi kʰen pef `snof . 																																													
Revelation 1 :  6- ουοϩ αϥ  θαμιον `ν ου μετουρο `μ μετουηβ `μ `φ νουϯ πεϥ ιωτ φηετ εφωϥ πε πι ωου νεμ πι αμαϩι ϣα ενεϩ αμην . 																																													
Revelation 1 :  6- ouoh af  tʰamion `n ou metouro `m metouyb `m `ph nouti pef iōt phyet ephōf pe pi ōou nem pi amahi sha eneh amyn . 																																													
Revelation 1 :  7- ϩηππε `νθοϥ πεθνηου νεμ νι ϭηπι ουοϩ ευὲ ναυ  ὲρο ϥ τηρ ου `νϫε βαλ νιβεν νεμ νη ετ αυθοκςϥ ουοϩ ευὲ ναυ  ὲρο ϥ τηρ ου `νϫε νι φυλη `ντε `π καϩι αμην . 																																													
Revelation 1 :  7- hyppe `ntʰof petʰnyou nem ni tshypi ouoh evè nav  èro f tyr ou `nge val niven nem ny et avtʰoksf ouoh evè nav  èro f tyr ou `nge ni phily `nte `p kahi amyn . 																																													
Revelation 1 :  8- ὰνοκ πε πι αλφα νεμ πι ω ϯ αρχη νεμ πι ϫωκ ὲβολ `ϥϫω `μμο ς `νϫε `πϭοις `φ νουϯ φηετ ϣοπ φη ὲ να ϥϣοπ νεμ φηεθ νηου πι παντοκρατωρ . 																																													
Revelation 1 :  8- ànok pe pi alpha nem pi ō ti arky nem pi gōk èvol `fgō `mmo s `nge `ptshois `ph nouti phyet shop phy è na fshop nem phyetʰ nyou pi pantokratōr . 																																													
Revelation 1 :  9- ὰνοκ πε ιωαννης πετενςον ουοϩ πετεν`ϣφηρ ϧεν νι ϩοϫϩεϫ ϫε ϯ μετουρο νεμ πι ὰμονι `ν τοτ ϥ αυ ϧεν ιηςους αι ϣωπι ϧεν ϯ νηςος θη ετ ουμουϯ ὲρο ς ϫε παθμω εθβε πι ςαϫι `ντε `φ νουϯ νεμ ϯ μετμεθρε `ντε ιηςους πι χριςτος . 																																													
Revelation 1 :  9- ànok pe iōannys petenson ouoh peten`shphyr kʰen ni hogheg ge ti metouro nem pi àmoni `n tot f av kʰen iysous ai shōpi kʰen ti nysos tʰy et oumouti èro s ge patʰmō etʰve pi sagi `nte `ph nouti nem ti metmetʰre `nte iysous pi kristos . 																																													
Revelation 1 :  10- αι ϣωπι ϧεν ου `πνευμα ϧεν πι ὲϩοου `ντε ϯ κυριακη ουοϩ αι ςωτεμ `ν ςαμενϩηι ὲ ου νιϣϯ `ν `ςμη `μ `φ ρηϯ `ν ου ςαλπιγξ ες ϫω `μμο ς νηι . 																																													
Revelation 1 :  10- ai shōpi kʰen ou `pnevma kʰen pi èhoou `nte ti kiriaky ouoh ai sōtem `n samenhyi è ou nishti `n `smy `m `ph ryti `n ou salpinx es gō `mmo s nyi . 																																													
Revelation 1 :  11- ϫε νη ετ εκ να ςοθμου `ςϧητου ϩι ου ϫωμ ου ορπου `ν ϯ 7 `ν εκ`κληςια ετ  ϧεν ϯ αςια ετε εφεςος τε νεμ ςμυρνα νεμ περγαμων νεμ θυατηρα νεμ ςαρδις νεμ φιλαδελφια νεμ λαοδικια . 																																													
Revelation 1 :  11- ge ny et ek na sotʰmou `skʰytou hi ou gōm ou orpou `n ti 7 `n ek`klysia et  kʰen ti asia ete ephesos te nem smirna nem perjamōn nem tʰiatyra nem sardis nem philadelphia nem laodikia . 																																													
Revelation 1 :  12- ουοϩ αι φονϩτ αι ναυ  ὲ ϯ`ςμη θη ὲ να ςςαϫι νεμηι ουοϩ ετ αιφονϩτ αι ναυ  ὲ 7 `ν λυχνια `ν νουβ . 																																													
Revelation 1 :  12- ouoh ai phonht ai nav  è ti`smy tʰy è na ssagi nemyi ouoh et aiphonht ai nav  è 7 `n liknia `n noub . 																																													
Revelation 1 :  13- ουοϩ ϧεν `θ μηϯ `ν νι λυχνια ου ὶνι `ντε ου ϣηρι `ν ρωμι ὲ ουον ου ποτηριον τοι ϩιωτϥ ουοϩ εϥ μηρ ὲϫεν νεϥ μοϯ `ν ου μοϫϧ `ν νουβ . 																																													
Revelation 1 :  13- ouoh kʰen `tʰ myti `n ni liknia ou ìni `nte ou shyri `n rōmi è ouon ou potyrion toi hiōtf ouoh ef myr ègen nef moti `n ou mogkʰ `n noub . 																																													
Revelation 1 :  14- τεϥ αφε δε νεμ πεϥ ϥωι ευ ουοβϣ `μ `φ ρηϯ `ν ου ςορτ `ν ου οβϣ νεμ ου χιων ουοϩ νεϥ βαλ ςε οι `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣαϩ `ν `χρωμ . 																																													
Revelation 1 :  14- tef aphe de nem pef fōi ev ouobsh `m `ph ryti `n ou sort `n ou obsh nem ou kiōn ouoh nef val se oi `m `ph ryti `n ou shah `n `krōm . 																																													
Revelation 1 :  15- ουοϩ νεϥ ϭαλαυϫ `μ `φ ρηϯ `ν ου  χαλκολιβανος εϥ φοςι ϧεν ου `χρωμ ουοϩ τεϥ `ςμη `μ `φ ρηϯ `ν `τ `ςμη `ν ϩαν μηϣ `μμω ου . 																																													
Revelation 1 :  15- ouoh nef tshalavg `m `ph ryti `n ou  kalkolivanos ef phosi kʰen ou `krōm ouoh tef `smy `m `ph ryti `n `t `smy `n han mysh `mmō ou . 																																													
Revelation 1 :  16- ὲ ουον 7 `ν ςιου ϧεν τεϥ ϫιϫ `ν ου ὶναμ ουοϩ ου ςηϥι ες ϩιουὶ `ν ρο 2  .  ες νηου ὲβολϧεν ρωϥ ουοϩ πεϥ ϩο εϥ ερουωινι `μ `φ ρηϯ `μ `φ ρη ϧεν τεϥ ϫομ . 																																													
Revelation 1 :  16- è ouon 7 `n siou kʰen tef gig `n ou ìnam ouoh ou syfi es hiouì `n ro 2  .  es nyou èvolkʰen rōf ouoh pef ho ef erouōini `m `ph ryti `m `ph ry kʰen tef gom . 																																													
Revelation 1 :  17- ουοϩ ϩοτε ετ αιναυ ὲρο ϥ αι ϩιττ ὲ πεςητ ϧαρατου `ν νεϥ ϭαλαυϫ ουοϩ αι ερ`μ`φρηϯ `ν ου ρεϥμωουτ ουοϩ αϥ  ταλε τεϥ ϫιϫ `ν ου ὶναμ ὲ ϫωι εϥ ϫω `μμο ς ϫε `μπερ ερϩοϯ ὰνοκ πε πι ϩουιτ νεμ πι ϧαὲ . 																																													
Revelation 1 :  17- ouoh hote et ainav èro f ai hitt è pesyt kʰaratou `n nef tshalavg ouoh ai er`m`phryti `n ou refmōout ouoh af  tale tef gig `n ou ìnam è gōi ef gō `mmo s ge `mper erhoti ànok pe pi houit nem pi kʰaè . 																																													
Revelation 1 :  18- φηετ ονϧ ουοϩ αι μου ουοϩ ϩηππε ϯ ωνϧ ϣα ενεϩ `ντε πι ενεϩ ουοϩ νι ϣοϣτ `ντε `φ μου ναυ χη `ν τοτ νεμ ὰμενϯ . 																																													
Revelation 1 :  18- phyet onkʰ ouoh ai mou ouoh hyppe ti ōnkʰ sha eneh `nte pi eneh ouoh ni shosht `nte `ph mou nav ky `n tot nem àmenti . 																																													
Revelation 1 :  19- `ςϧαι ου ν `ν νη ετ εκ να ναυ ὲρω ου `ν θωου εθ να ϣωπι μενενςα να ι . 																																													
Revelation 1 :  19- `skʰai ou n `n ny et ek na nav èrō ou `n tʰōou etʰ na shōpi menensa na i . 																																													
Revelation 1 :  20- πι μυςτηριον `ντε πι 7 `ν ςιου νη ετ ακ ναυ ὲρω ου ϩι ταϫιϫ `ν ου ὶναμ νεμ ϯ 7 `ν λυχνια `ν νουβ πι 7 `ν ςιου πι 7 `ν αγγελος `ντε ϯ 7 `ν εκ`κληςια ουοϩ ϯ 7 `ν λυχνια ετ ακ ναυ ὲρω ου 7 `ν εκ`κληςια νε																																													
Revelation 1 :  20- pi mistyrion `nte pi 7 `n siou ny et ak nav èrō ou hi tagig `n ou ìnam nem ti 7 `n liknia `n noub pi 7 `n siou pi 7 `n angelos `nte ti 7 `n ek`klysia ouoh ti 7 `n liknia et ak nav èrō ou 7 `n ek`klysia ne																																													
Revelation 2 :  2 κεφ 2 . 																																													
Revelation 2 :  2 keph 2 . 																																													
Revelation 2 :  1- `ςϧαι `μ πι αγγελος `ντε ϯ εκ`κληςια `ντε εφεςος ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε φηετ ε πι 7 `ν ςιου ϧεν τεϥ ϫιϫ `ν ου ὶναμ φηεθ μοϣι ϧεν `θ μηϯ `ν ϯ 7 `ν λυχνια `ν νουβ . 																																													
Revelation 2 :  1- `skʰai `m pi angelos `nte ti ek`klysia `nte ephesos ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge phyet e pi 7 `n siou kʰen tef gig `n ou ìnam phyetʰ moshi kʰen `tʰ myti `n ti 7 `n liknia `n noub . 																																													
Revelation 2 :  2- ϫε ϯ ςωουν `ν νεκ `ϩβηουὶ νεμ νεκ ϧιςι νεμ πεκ ὰμονι `ν τοτκ ϫε `μμον `ϣϫομ `μ μοκ ὲ ϥαι ϧα ου πετϩωου ουοϩ ακ ερπιραζιν `ν ϩαν ουον νη ετ ϫω `μμο ς ὲρω ου ϫε ϩαν αποςτολος νε ουοϩ ὲ  ϩαν ουον αν νε ουοϩ αυ ϫεμου ὲ  ϩαν αποςτολος `ν νουϫ νε . 																																													
Revelation 2 :  2- ge ti sōoun `n nek `hvyouì nem nek kʰisi nem pek àmoni `n totk ge `mmon `shgom `m mok è fai kʰa ou pethōou ouoh ak erpirazin `n han ouon ny et gō `mmo s èrō ou ge han apostolos ne ouoh è  han ouon an ne ouoh av gemou è  han apostolos `n noug ne . 																																													
Revelation 2 :  3- ουοϩ ουον ου ὰμονι `ν τοτκ `μμαυ ουοϩ ακ ϥαι `ν να ι εθβε παραν ουοϩ `μπε κ ϧιςι . 																																													
Revelation 2 :  3- ouoh ouon ou àmoni `n totk `mmav ouoh ak fai `n na i etʰve paran ouoh `mpe k kʰisi . 																																													
Revelation 2 :  4- αλλα ου οντηι ϩαρο κ ϫε ϯ αγαπη `ντε ϣορπ ακ χας `ν ςωκ . 																																													
Revelation 2 :  4- alla ou ontyi haro k ge ti ajapy `nte shorp ak kas `n sōk . 																																													
Revelation 2 :  5- αρι`φμευι ου ν ϫε πως ακ ϩει ουοϩ αριμετανοιν `μμον ϯ νηου νακ ουοϩ `ν τακιμ ετ εκλυχνια ὲβολϧεν πες μα εϣωπ ακ `ϣτεμερμετανοιν . 																																													
Revelation 2 :  5- ari`phmevi ou n ge pōs ak hei ouoh arimetanoin `mmon ti nyou nak ouoh `n takim et ekliknia èvolkʰen pes ma eshōp ak `shtemermetanoin . 																																													
Revelation 2 :  6- αλλα φαι ετ ε`ντοτκ ϫε ακ μοςϯ `ν νι `ϩβηουι `ντε νι κολαιτης νη ϩω ὲ ϯ μοςϯ `μμω ου . 																																													
Revelation 2 :  6- alla phai et e`ntotk ge ak mosti `n ni `hvyoui `nte ni kolaitys ny hō è ti mosti `mmō ou . 																																													
Revelation 2 :  7- φηετ ε ουον μαϣϫ `μμο ϥ ὲ ςωτεμ μαρε ϥ ςωτεμ ϫε ου  πε ετε πι `πνευμα ϫω `μμο ϥ `ν νι εκκληςια φηεθ να ϭρο ειὲ ϯ ναϥ  `ντε ϥ ουωμ ὲβολϧεν πι `ϣϣην `ντε `π ωνϧ φηετ ϧεν `θ μηϯ `μ πι παραδιςος `ντε πα νουϯ . 																																													
Revelation 2 :  7- phyet e ouon mashg `mmo f è sōtem mare f sōtem ge ou  pe ete pi `pnevma gō `mmo f `n ni ekklysia phyetʰ na tshro eiè ti naf  `nte f ouōm èvolkʰen pi `shshyn `nte `p ōnkʰ phyet kʰen `tʰ myti `m pi paradisos `nte pa nouti . 																																													
Revelation 2 :  8- `ςϧαι `μ πι αγγελος `ντε ϯ εκ`κληςια `ντε ςμυρνα ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε πι ϩουιτ νεμ πι ϧαὲ φηετ αϥ μου ουοϩ αϥ  ωνϧ . 																																													
Revelation 2 :  8- `skʰai `m pi angelos `nte ti ek`klysia `nte smirna ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge pi houit nem pi kʰaè phyet af mou ouoh af  ōnkʰ . 																																													
Revelation 2 :  9- ϫε ϯ ςωουν `μπε κ ϩοϫϩεϫ νεμ τεκ μετϩη κι αλλα `νθοκ ου ραμαò ουοϩ `μ πι ϫεμ ου αι  ὲβολϧεν νη ετ ϫω `μμο ς ὲρω ου ϫε ϩαν ιουδαι νε ὲ  ϩαν ουον αν νε αλλα ου ςυναγωγη `ντε `π ςατανας τε . 																																													
Revelation 2 :  9- ge ti sōoun `mpe k hogheg nem tek methy ki alla `ntʰok ou ramaò ouoh `m pi gem ou ai  èvolkʰen ny et gō `mmo s èrō ou ge han ioudai ne è  han ouon an ne alla ou sinajōjy `nte `p satanas te . 																																													
Revelation 2 :  10- `μπερ εϥϩοϯ ϧα`τϩη `ν νι `μ καυϩ ετ εκ να ϭ ιτου ϩηππε ις πι διὰβολος `ϥ να ϩιουὶ `ν ϩαν ουον ὲβολϧεν θηνου ὲ  πι `ϣτεκο ϩινα `ν ςε ερπιραζιν `μ μωτεμ ουοϩ `ν ςε ϩεϫϩεϫ θηνου `μ 10  .  `ν ὲϩοου ϣωπι εκενϩοτ ϣα ὲ `ϧρηι ὲ `φμου ουοϩ ϯ να ϯ νακ `μ πι `χλομ `ντε `π ωνϧ . 																																													
Revelation 2 :  10- `mper efhoti kʰa`thy `n ni `m kavh et ek na tsh itou hyppe is pi diàvolos `f na hiouì `n han ouon èvolkʰen tʰynou è  pi `shteko hina `n se erpirazin `m mōtem ouoh `n se hegheg tʰynou `m 10  .  `n èhoou shōpi ekenhot sha è `kʰryi è `phmou ouoh ti na ti nak `m pi `klom `nte `p ōnkʰ . 																																													
Revelation 2 :  11- φηετ ε ουον μαϣϫ `μμο ϥ ὲ ςωτεμ μαρε ϥ ςωτεμ ϫε ου  πε ετε πι `πνευμα ϫω `μμο ϥ `ν νι εκ`κληςια φη γαρ εθ να ϭρο `ν νουϭιτϥ `ν ϫονς `νϫε πι μου `μ μαϩ 2 . 																																													
Revelation 2 :  11- phyet e ouon mashg `mmo f è sōtem mare f sōtem ge ou  pe ete pi `pnevma gō `mmo f `n ni ek`klysia phy jar etʰ na tshro `n noutshitf `n gons `nge pi mou `m mah 2 . 																																													
Revelation 2 :  12- `ςϧαι `μ πι αγγελος `ντε ϯ εκ`κληςια `ντε περγαμως ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε φηετ ε ϯ ςηϥι `ν τοτ ϥ θη ετ ϩιουὶ `ν ρο2 . 																																													
Revelation 2 :  12- `skʰai `m pi angelos `nte ti ek`klysia `nte perjamōs ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge phyet e ti syfi `n tot f tʰy et hiouì `n ro2 . 																																													
Revelation 2 :  13- ϫε ϯ ςωουν ϫε ακ ϣοπ θων πι μα ετε πι `θ ρονος `μ `π ςατανας χη `μμο ϥ ουοϩ ακ αμονι `μ παραν ουοϩ `μπε κ ϫελ παναϩϯ ὲβολ ουοϩ ϧεν νι ὲϩοου ακ ϯ ὲϧουν ὲ `ϩρεν πι μαρτυρος πι πιςτος φηετ αυϧοθβεϥ ϧατεν θηνου `π μα ετε `π ςατανας ϣοπ `μμο ϥ . 																																													
Revelation 2 :  13- ge ti sōoun ge ak shop tʰōn pi ma ete pi `tʰ ronos `m `p satanas ky `mmo f ouoh ak amoni `m paran ouoh `mpe k gel panahti èvol ouoh kʰen ni èhoou ak ti èkʰoun è `hren pi martiros pi pistos phyet avkʰotʰvef kʰaten tʰynou `p ma ete `p satanas shop `mmo f . 																																													
Revelation 2 :  14- αλλα ουον `ν τηι `ν ϩαν κεκουϫι `ν ραν ϩαρο κ ευ ὰμονι `ν `τ `ςβω `μ βαλααμ φηετ αϥ ϯ`ςβω `μ βαλακ ὲ ϩιουὶ `ν ου `ςκανδαλον `μπε`μθο `ν νεν ϣηρι `μ `π ι_ς3 ὲ ου ωμ ϣωτ `ν ὶδωλον ουοϩ ὲ ερπορνευιν . 																																													
Revelation 2 :  14- alla ouon `n tyi `n han kekougi `n ran haro k ev àmoni `n `t `svō `m valaam phyet af ti`svō `m valak è hiouì `n ou `skandalon `mpe`mtʰo `n nen shyri `m `p i_s3 è ou ōm shōt `n ìdōlon ouoh è erpornevin . 																																													
Revelation 2 :  15- παι ρηϯ ϩωκ ουον `ν τακ `μμαυ εϥ ὰμονι `ν `τ `ςβω `ν νι κολαιτων . 																																													
Revelation 2 :  15- pai ryti hōk ouon `n tak `mmav ef àmoni `n `t `svō `n ni kolaitōn . 																																													
Revelation 2 :  16- αριμετανοιν ου ν ουοϩ ϯ νηου νακ `ν χωλεμ ουοϩ `ν ταβωτς νεμω ου ϧεν ϯ ςηϥι `ντε ρωι . 																																													
Revelation 2 :  16- arimetanoin ou n ouoh ti nyou nak `n kōlem ouoh `n tavōts nemō ou kʰen ti syfi `nte rōi . 																																													
Revelation 2 :  17- φηετ ε ουον μαϣϫ `μμο ϥ ὲ ςωτεμ μαρε ϥ ςωτεμ ϫε ου  πε ετε πι `πνευμα ϫω `μμο ϥ `ν νι εκ`κληςια φη γαρ εθ να ϭρο ειὲ ϯ ναϥ  ὲβολϧεν πι μαννα ετ ϩηπ ουοϩ ειὲ ϯ ναϥ  `ν ου αλ `ν ου ωβϣ ουοϩ `ν `ϩρηι ϧεν πι αλ ὲ ουον ου ραν `μ βερι `ςϧηουτ ϩιωτϥ `μπε  `ϩλι ναυ  ὲρο ϥ ὲ βηλ ὲ φηεταϥϭιτϥ . 																																													
Revelation 2 :  17- phyet e ouon mashg `mmo f è sōtem mare f sōtem ge ou  pe ete pi `pnevma gō `mmo f `n ni ek`klysia phy jar etʰ na tshro eiè ti naf  èvolkʰen pi manna et hyp ouoh eiè ti naf  `n ou al `n ou ōbsh ouoh `n `hryi kʰen pi al è ouon ou ran `m veri `skʰyout hiōtf `mpe  `hli nav  èro f è vyl è phyetaftshitf . 																																													
Revelation 2 :  18- `ςϧαι `μ πι αγγελος `ντε ϯ εκ`κληςια `ντε θυατηρα ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε `π ϣηρι `μ `φ νουϯ φηετ ε νεϥ βαλ οι `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣαϩ `ν `χρωμ ουοϩ νεϥ ϭαλαυϫ `μ `φ ρηϯ `ν ου χαλκολιβανος . 																																													
Revelation 2 :  18- `skʰai `m pi angelos `nte ti ek`klysia `nte tʰiatyra ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge `p shyri `m `ph nouti phyet e nef val oi `m `ph ryti `n ou shah `n `krōm ouoh nef tshalavg `m `ph ryti `n ou kalkolivanos . 																																													
Revelation 2 :  19- ϫε ϯ ςωουν `ν νεκ `ϩβηουὶ νεμ τεκ αγαπη νεμ πεκ ναϩϯ νεμ πεκ ϣεμϣι νεμ τεκ ϩυπομονη νεμ νεκ `ϩβηουὶ `ν ϧαευ εθ να αυ ὲ νιϩουαϯ . 																																													
Revelation 2 :  19- ge ti sōoun `n nek `hvyouì nem tek ajapy nem pek nahti nem pek shemshi nem tek hipomony nem nek `hvyouì `n kʰaev etʰ na av è nihouati . 																																													
Revelation 2 :  20- αλλα ουον `ν τηι ϩαρο κ ϫε ακ χω `ν ϯ `ςϩιμι ϫε ιεζαβελ θη ετ ϫω `μμο ς ϫε ὰνοκ ου `π ροφητης ουοϩ `ν ρεϥϯ`ςβω ουοϩ ες ςωρεμ `ν να εβιαικ ὲ ερπορνευιν ουοϩ ὲ ου ωμ ὲβολϧεν νι ϣωτ `ν ὶδωλον . 																																													
Revelation 2 :  20- alla ouon `n tyi haro k ge ak kō `n ti `shimi ge iezavel tʰy et gō `mmo s ge ànok ou `p rophytys ouoh `n refti`svō ouoh es sōrem `n na eviaik è erpornevin ouoh è ou ōm èvolkʰen ni shōt `n ìdōlon . 																																													
Revelation 2 :  21- ουοϩ αι ϯ `ν ου `χρονος να ς ϩινα `ντε ς ερμετανοιν ουοϩ `ςουωϣ αν ὲ ερμετανοιν ὲβολϧεν τεςπορνια . 																																													
Revelation 2 :  21- ouoh ai ti `n ou `kronos na s hina `nte s ermetanoin ouoh `souōsh an è ermetanoin èvolkʰen tespornia . 																																													
Revelation 2 :  22- ϩηππε ϯ να τηις ὲ `π ϭλοϫ νεμ νη ετ αυερνωικ νεμας ὲ ου νιϣϯ `ν ϩοϫϩεϫ εϣωπ ας `ϣτεμερμετανοιν . 																																													
Revelation 2 :  22- hyppe ti na tyis è `p tshlog nem ny et avernōik nemas è ou nishti `n hogheg eshōp as `shtemermetanoin . 																																													
Revelation 2 :  23- νεςϣηρι ϯ να ϧοθβου ϧεν `φ μου ουοϩ ευὲ ὲμι `νϫε νι εκ`κληςια τηρ ου ϫε ὰνοκ πε φηετ ϧοτϧετ `ν νι ϩητ νεμ νι ϭλωτ ουοϩ ειϯ `μ πι ουαι πι ουαι κατα νεϥ `ϩβηουὶ . 																																													
Revelation 2 :  23- nesshyri ti na kʰotʰvou kʰen `ph mou ouoh evè èmi `nge ni ek`klysia tyr ou ge ànok pe phyet kʰotkʰet `n ni hyt nem ni tshlōt ouoh eiti `m pi ouai pi ouai kata nef `hvyouì . 																																													
Revelation 2 :  24- `ν θωτεμ δε ϯ ϫω `μμο ς νωτεν ϧα `π ςε πι `ν νη ετ ϧεν θυατηρα νη ετ ε ται`ςβω `ν τοτ ου αν νη ετ ε `μ που ὲμι ὲ `π ϣωκ `μ `π ςατανας `μ `φ ρηϯ ετ ουϫω `μμο ς `ν ϯ να ϩιουὶ `ν κεβαρος αν ὲϫεν θηνου . 																																													
Revelation 2 :  24- `n tʰōtem de ti gō `mmo s nōten kʰa `p se pi `n ny et kʰen tʰiatyra ny et e tai`svō `n tot ou an ny et e `m pou èmi è `p shōk `m `p satanas `m `ph ryti et ougō `mmo s `n ti na hiouì `n kevaros an ègen tʰynou . 																																													
Revelation 2 :  25- `π λην φηετ ετ εν θηνου ὰμονι `μμο ϥ ϣαϯὶ . 																																													
Revelation 2 :  25- `p lyn phyet et en tʰynou àmoni `mmo f shatiì . 																																													
Revelation 2 :  26- ουοϩ φηεθ να ϭρο ουοϩ εθ να ὰρεϩ ὲ να `ϩβηουὶ ϣα ὲβολ ειὲ ϯ ναϥ  `ν ου ερϣιϣι ὲϫεν νι εθνος . 																																													
Revelation 2 :  26- ouoh phyetʰ na tshro ouoh etʰ na àreh è na `hvyouì sha èvol eiè ti naf  `n ou ershishi ègen ni etʰnos . 																																													
Revelation 2 :  27- ουοϩ εϥὲ ὰμονι `μμω ου ϧεν ου `ϣβωτ `μ βενιπι `μ `φ ρηϯ `ν ου `ςκευος `ν κεραμευς εϥὲ ϧεμϧωμ ου  `μ `φ ρηϯ ϩω ετ αιϭι `ν τοτ ϥ `μ παιωϯ . 																																													
Revelation 2 :  27- ouoh efè àmoni `mmō ou kʰen ou `shvōt `m venipi `m `ph ryti `n ou `skevos `n keramevs efè kʰemkʰōm ou  `m `ph ryti hō et aitshi `n tot f `m paiōti . 																																													
Revelation 2 :  28- ουοϩ ειὲ ϯ ναϥ  `μ πι ςιου ὲ ϣαϥ ϣαι `ν τοουὶ . 																																													
Revelation 2 :  28- ouoh eiè ti naf  `m pi siou è shaf shai `n toouì . 																																													
Revelation 2 :  29- φηετ ε ουον μαϣϫ `μμο ϥ ὲ ςωτεμ μαρε ϥ ςωτεμ ϫε ου  πε ετε πι `πνευμα ϫω `μμο ϥ `ν νι εκ`κληςια . 																																													
Revelation 2 :  29- phyet e ouon mashg `mmo f è sōtem mare f sōtem ge ou  pe ete pi `pnevma gō `mmo f `n ni ek`klysia . 																																													
Revelation 3 :  3 κεφ 3 . 																																													
Revelation 3 :  3 keph 3 . 																																													
Revelation 3 :  1- `ςϧαι `μ πι αγγελος `ντε ϯ εκ`κληςια `ντε ςαρδις ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε φηετ ε πι 7 `μ `π νευμα `ντε `φ νουϯ χη `ν τοτ ϥ νεμ πι 7 `ν ςιου ϫε ϯ ςωουν `ν νεκ `ϩβηουὶ ϫε ουον `ν τακ `ν ου ραν `μμαυ `μ πι ουϫαι ϫε `κ ονϧ ουοϩ `κ μωουτ . 																																													
Revelation 3 :  1- `skʰai `m pi angelos `nte ti ek`klysia `nte sardis ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge phyet e pi 7 `m `p nevma `nte `ph nouti ky `n tot f nem pi 7 `n siou ge ti sōoun `n nek `hvyouì ge ouon `n tak `n ou ran `mmav `m pi ougai ge `k onkʰ ouoh `k mōout . 																																													
Revelation 3 :  2- ϣωπι ου ν εκρης ὲβολ ουοϩ ματαϫρε `π ςε πι `μμον `χναμου ϫε ου ηι γαρ `μ πι ϫεμ νεκ `ϩβηουὶ ευ ϫηκ ὲβολ ϧατεν πα νουϯ . 																																													
Revelation 3 :  2- shōpi ou n ekrys èvol ouoh matagre `p se pi `mmon `knamou ge ou yi jar `m pi gem nek `hvyouì ev gyk èvol kʰaten pa nouti . 																																													
Revelation 3 :  3- αρι`φμευι ου ν ϫε πως ακ ϭι ουοϩ ακ ςωτεμ ουοϩ αρεϩ ουοϩ αριμετανοιν εϣωπ ουον ακ `ϣτεμερμετανοιν ουοϩ `ν τεκ `ϣτεμρωις ϯ να ὶ `μ `φ ρηϯ `ν ου ρεϥϭιουὶ ουοϩ `χναὲμι αν ὲ ϯουνου ὲ ϯνηου ὲ ϫωκ `μμο ς  . 																																													
Revelation 3 :  3- ari`phmevi ou n ge pōs ak tshi ouoh ak sōtem ouoh areh ouoh arimetanoin eshōp ouon ak `shtemermetanoin ouoh `n tek `shtemrōis ti na ì `m `ph ryti `n ou reftshiouì ouoh `knaèmi an è tiounou è tinyou è gōk `mmo s  . 																																													
Revelation 3 :  4- αλλα ουον ϩαν κουϫι `ν ραν `ν τηι ϧεν ςαρδις να ι ετε `μ που θωλεβ `ν νου`ϩβως νεμ `ςϩιμι ουοϩ ευὲ μοϣι νεμηι ϧεν ϩαν `ϩβως `ν ου ωβϣ ϫε ςε `μ`πϣα γαρ . 																																													
Revelation 3 :  4- alla ouon han kougi `n ran `n tyi kʰen sardis na i ete `m pou tʰōleb `n nou`hvōs nem `shimi ouoh evè moshi nemyi kʰen han `hvōs `n ou ōbsh ge se `m`psha jar . 																																													
Revelation 3 :  5- φηεθ να ϭρο `μ παι ρηϯ ευὲ ϯ ϩιωτϥ `ν ϩαν ϭι`ϩβως `ν ου ωβϣ ουοϩ `ν νουςελϫ που ραν ὲβολ ϩι πι ϫωμ `ντε `π ωνϧ ειὲ ουωνϩ `μ που ραν ὲβολ `μπε`μθο `μ παιωτ νεμ πε`μθο `ν νεϥ αγγελος . 																																													
Revelation 3 :  5- phyetʰ na tshro `m pai ryti evè ti hiōtf `n han tshi`hvōs `n ou ōbsh ouoh `n nouselg pou ran èvol hi pi gōm `nte `p ōnkʰ eiè ouōnh `m pou ran èvol `mpe`mtʰo `m paiōt nem pe`mtʰo `n nef angelos . 																																													
Revelation 3 :  6- φηετ  ουον μαϣϫ `μμο ϥ ὲ ςωτεμ μαρε ϥ ςωτεμ ϫε ου  πε ετε πι `πνευμα ϫω `μμο ϥ `ν νι εκ`κληςια . 																																													
Revelation 3 :  6- phyet  ouon mashg `mmo f è sōtem mare f sōtem ge ou  pe ete pi `pnevma gō `mmo f `n ni ek`klysia . 																																													
Revelation 3 :  7- `ςϧαι `μ πι αγγελος `ντε ϯ εκ`κληςια `ντε φιλαδελφια ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε πεθ ουαβ πι `θμηι φηετ ε νι ϣοϣτ `ντε `π ηι `ν δαυιδ `ν τοτ ϥ φηεθ να ουων `μμον `ϩλι να `ϣθαμ ουοϩ αϥ  ϣαν`ϣθαμ `μμον `ϩλι να ουων . 																																													
Revelation 3 :  7- `skʰai `m pi angelos `nte ti ek`klysia `nte philadelphia ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge petʰ ouab pi `tʰmyi phyet e ni shosht `nte `p yi `n david `n tot f phyetʰ na ouōn `mmon `hli na `shtʰam ouoh af  shan`shtʰam `mmon `hli na ouōn . 																																													
Revelation 3 :  8- ϯ ςωουν `ν νεκ `ϩβηουὶ νεμ πεκ ναϩϯ ϩηππε ις αι ϯ `μπεκ`μθο `ν ου ρο εϥὲ ουην `μμον `ϣϫομ `ντε `ϩλι `ϣθαμ `μμο ϥ ϫε ουον `ν τακ `ν ου κουϫι `ν ϫομ `μμαυ ουοϩ ακ ὰρεϩ ὲ παςαϫι ουοϩ `μπε κ ϫελ παραν ὲβολ . 																																													
Revelation 3 :  8- ti sōoun `n nek `hvyouì nem pek nahti hyppe is ai ti `mpek`mtʰo `n ou ro efè ouyn `mmon `shgom `nte `hli `shtʰam `mmo f ge ouon `n tak `n ou kougi `n gom `mmav ouoh ak àreh è pasagi ouoh `mpe k gel paran èvol . 																																													
Revelation 3 :  9- ϩηππε ϯ να ϯ νακ ὲβολϧεν ϯ ςυναγωγη `ντε `π ςατανας νη ετ ϫω `μμο ς ϫε ϩαν ιουδαι νε ουοϩ ϩαν ουον αν νε αλλα ςε ϫεμεθνουϫ ϩηππε ειὲ `θρουὶ ουοϩ ειὲ `θρουουωϣτ `μ μοκ ουοϩ ευὲ ϩιτου ὲ πεςητ `μπε`μθο `ν νεκ ϭαλαυϫ ουοϩ ευὲ ὲμι τηρ ου ϫε ὰνοκ πε ετ αιμενριτκ . 																																													
Revelation 3 :  9- hyppe ti na ti nak èvolkʰen ti sinajōjy `nte `p satanas ny et gō `mmo s ge han ioudai ne ouoh han ouon an ne alla se gemetʰnoug hyppe eiè `tʰrouì ouoh eiè `tʰrououōsht `m mok ouoh evè hitou è pesyt `mpe`mtʰo `n nek tshalavg ouoh evè èmi tyr ou ge ànok pe et aimenritk . 																																													
Revelation 3 :  10- ϫε ακ ὰρεϩ ὲ παςαϫι νεμ ταϩυπομονηεθβεφαι ὰνοκ ϩω αι ὰρεϩ ὲρο κ  ὲβολϩα πι πιραςμος φηεθ να ὶ ὲ `ϧρηι ὲϫεν πι θο τηρ ϥ ὲ ερπιραζιν `ν ουον νιβεν ετ ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Revelation 3 :  10- ge ak àreh è pasagi nem tahipomonyetʰvephai ànok hō ai àreh èro k  èvolha pi pirasmos phyetʰ na ì è `kʰryi ègen pi tʰo tyr f è erpirazin `n ouon niven et higen `p kahi . 																																													
Revelation 3 :  11- ϯ νηου `ν χωλεμ ὰμονι `μ φηετ ε`ντοτκ ϩινα `ν τε`ϣτεμ `ϩλι ϭι `μπε κ `χλομ . 																																													
Revelation 3 :  11- ti nyou `n kōlem àmoni `m phyet e`ntotk hina `n te`shtem `hli tshi `mpe k `klom . 																																													
Revelation 3 :  12- φηεθ να ϭρο ειὲ αι ϥ `ν `ςτυλλος ϧεν `π ηι `ντε πα νουϯ ουοϩ `ν νεϥ ὶ ὲβολ ϫε ουοϩ ειὲ `ςϧε `φ ραν `μ πα νουϯ ϩιωτϥ νεμ `φ ραν `ν ϯ βακι `μ βερι `ντε παιωτ ὶ3_η4 θη εθ νηου ὲ πεςητ ὲβολϧεν `τ φε ὲβολ ϩιτεν πα νουϯ νεμ παραν `μ βερι . 																																													
Revelation 3 :  12- phyetʰ na tshro eiè ai f `n `stillos kʰen `p yi `nte pa nouti ouoh `n nef ì èvol ge ouoh eiè `skʰe `ph ran `m pa nouti hiōtf nem `ph ran `n ti vaki `m veri `nte paiōt ì3_y4 tʰy etʰ nyou è pesyt èvolkʰen `t phe èvol hiten pa nouti nem paran `m veri . 																																													
Revelation 3 :  13- φηετ ε ουον μαϣϫ `μμο ϥ ὲ ςωτεμ μαρε ϥ ςωτεμ ϫε ου  πε ετε πι `πνευμα ϫω `μμο ϥ `ν νι εκ`κληςια . 																																													
Revelation 3 :  13- phyet e ouon mashg `mmo f è sōtem mare f sōtem ge ou  pe ete pi `pnevma gō `mmo f `n ni ek`klysia . 																																													
Revelation 3 :  14- `ςϧαι `μ πι αγγελος `ντε ϯ εκ`κληςια `ντε λαοδικια ϫε να ι νε νη ετ εϥϫω `μμω ου `νϫε πι αμην πι μαρτυρος πι πιςτος ουοϩ πι αληθινος `τ αρχη `μ πι ςωντ `ντε φϯ . 																																													
Revelation 3 :  14- `skʰai `m pi angelos `nte ti ek`klysia `nte laodikia ge na i ne ny et efgō `mmō ou `nge pi amyn pi martiros pi pistos ouoh pi alytʰinos `t arky `m pi sōnt `nte phti . 																																													
Revelation 3 :  15- ϯ ςωουν `ν νεκ `ϩβηουὶ ϫε ουδε `κ ϩορϣ αν ουδε `κ ϧημ αν ὰμοι να κοι `μ μουϩωϫ πε ιε να κβερβερ . 																																													
Revelation 3 :  15- ti sōoun `n nek `hvyouì ge oude `k horsh an oude `k kʰym an àmoi na koi `m mouhōg pe ie na kverver . 																																													
Revelation 3 :  16- ϫε παι ρηϯ `κ οι `μ μουςελϩο ουδε `κ οι `μ μουϧεμι αν ουδε `κ οι `μ μουϩωϫ αν `μμον ϯ να ϣατκ `ν `ϩρηι ϧεν `ϩθηι . 																																													
Revelation 3 :  16- ge pai ryti `k oi `m mouselho oude `k oi `m moukʰemi an oude `k oi `m mouhōg an `mmon ti na shatk `n `hryi kʰen `htʰyi . 																																													
Revelation 3 :  17- ϫε `κ ϫω `μμο ς ϫε ου ραμαò ουοϩ ϯ ερ`χρια `ν `ϩλι ουοϩ `κ ὲμι αν ϫε `νθοκ ου ϫωβ `ν ταλεπωρος ουοϩ `νθοκ ου ϣατμεθναι `ν ϩηκι ουοϩ `μ βελλε εκβηϣ . 																																													
Revelation 3 :  17- ge `k gō `mmo s ge ou ramaò ouoh ti er`kria `n `hli ouoh `k èmi an ge `ntʰok ou gōb `n talepōros ouoh `ntʰok ou shatmetʰnai `n hyki ouoh `m velle ekvysh . 																																													
Revelation 3 :  18- ϯ ερςυμβουλευιν νακ ου ν ὲ ϣεπ ου νουβ `ν τοτ εϥ φοςι `ν `ϩρηι ϧεν ου  `χρωμ ϩινα `ν τεκ ερραμαò ουοϩ ϩαν `ϩβως ευ φορι μηιτου ϩιωτκ ϩινα `ντε ϥ `ϣτεμουωνϩ ὲβολ `νϫε `π ϣιπι `ντε πεκ βωϣ ουοϩ ου κουλαουριον μηιϥ ὲ νεκ βαλ ϩινα `ν τεκ ναυ `μ βολ . 																																													
Revelation 3 :  18- ti ersimvoulevin nak ou n è shep ou noub `n tot ef phosi `n `hryi kʰen ou  `krōm hina `n tek erramaò ouoh han `hvōs ev phori myitou hiōtk hina `nte f `shtemouōnh èvol `nge `p shipi `nte pek vōsh ouoh ou koulaourion myif è nek val hina `n tek nav `m vol . 																																													
Revelation 3 :  19- ὰνοκ γαρ νη ὲ ϣαιμενριτου ϣαιςαϩωου ϣαιϯ`ςβω νωου χοϩ ου ν ὲ  πι πεθνανεϥ ουοϩ αριμετανοιν . 																																													
Revelation 3 :  19- ànok jar ny è shaimenritou shaisahōou shaiti`svō nōou koh ou n è  pi petʰnanef ouoh arimetanoin . 																																													
Revelation 3 :  20- ϩηππε γαρ ϯ οϩι ὲ ρατ ϩιρεν πι ρο ουοϩ ϯ κωλϩ φηεθ να ςωτεμ ουοϩ `ντε ϥ ουων `μ πι ρο νηι ϯ να ϣε ὲϧουν νεμαϥ ουοϩ `ν ταουωμ νεμαϥ ουοϩ `νθοϥ νεμηι . 																																													
Revelation 3 :  20- hyppe jar ti ohi è rat hiren pi ro ouoh ti kōlh phyetʰ na sōtem ouoh `nte f ouōn `m pi ro nyi ti na she èkʰoun nemaf ouoh `n taouōm nemaf ouoh `ntʰof nemyi . 																																													
Revelation 3 :  21- φη γαρ εθ να ϭρο ϯ να τηις ναϥ  εθ ρεϥϩεμςι νεμηι ϩι παθρονος `μ πι ρηϯ ετ αιϭρο ουοϩ αι ϩεμςι νεμ παιωτ ϩι πεϥ `θρονος . 																																													
Revelation 3 :  21- phy jar etʰ na tshro ti na tyis naf  etʰ refhemsi nemyi hi patʰronos `m pi ryti et aitshro ouoh ai hemsi nem paiōt hi pef `tʰronos . 																																													
Revelation 3 :  22- φηετ ε ουον μαϣϫ `μμο ϥ ὲ ςωτεμ μαρε ϥ ςωτεμ ϫε ου  πε ετε πι `πνευμα ϫω `μμο ϥ `ν νι εκ`κληςια  . 																																													
Revelation 3 :  22- phyet e ouon mashg `mmo f è sōtem mare f sōtem ge ou  pe ete pi `pnevma gō `mmo f `n ni ek`klysia  . 																																													
Revelation 4 :  4 κεφ 4 . 																																													
Revelation 4 :  4 keph 4 . 																																													
Revelation 4 :  1- μενενςα να ι δε αι ναυ  ϩηππε ις ου ρο εϥ ουην ϧεν `τ φε ουοϩ ϯ `ςμη `ν ϩουιϯ ὲ να ςςαϫι νεμηι θη ετ αιςοθμες `μ `φ ρηϯ `ν `τ `ςμη `ν ου ςαλπιγξ ες ςαϫι νεμηι ες ϫω `μμο ς ϫε ὰμου ὲ `π  ϣωι `μ να ι ουοϩ `ν ταταμοκ ὲ νηεθναϣωπι μενενςα να ι . 																																													
Revelation 4 :  1- menensa na i de ai nav  hyppe is ou ro ef ouyn kʰen `t phe ouoh ti `smy `n houiti è na ssagi nemyi tʰy et aisotʰmes `m `ph ryti `n `t `smy `n ou salpinx es sagi nemyi es gō `mmo s ge àmou è `p  shōi `m na i ouoh `n tatamok è nyetʰnashōpi menensa na i . 																																													
Revelation 4 :  2- ουοϩ αι ϣωπι ϧεν πι `πνευμα ουοϩ αι ναυ  ϩηππε ις ου `θ ρονος εϥ ϧεν `τ φε . 																																													
Revelation 4 :  2- ouoh ai shōpi kʰen pi `pnevma ouoh ai nav  hyppe is ou `tʰ ronos ef kʰen `t phe . 																																													
Revelation 4 :  3- ουοϩ φηετ ϩεμςι ϩι `π `θ ρονος να ϥ οι `ν ου ωινι πε `ν ιαςπις νεμ ου ςαρδινος ουοϩ ϯ ὶρις ες κωϯ ὲ  πι `θ ρονος εϥ οι `ν ου ωινι `ν `ςμαρακδος . 																																													
Revelation 4 :  3- ouoh phyet hemsi hi `p `tʰ ronos na f oi `n ou ōini pe `n iaspis nem ou sardinos ouoh ti ìris es kōti è  pi `tʰ ronos ef oi `n ou ōini `n `smarakdos . 																																													
Revelation 4 :  4- ουοϩ ὲ ουον 24  .  `ν `θ ρονος ευ χη `μ `π κωϯ `μ πι `θ ρονος ουοϩ 24  .  `μ `π ρεςβυτερος ευ ϩεμςι ϩιϫεν νι `θ ρονος ευ `κ τηουτ ϧεν ϩαν ϭι`ϩβως `ν ου ωβϣ νεμ ϩαν `χλομ `ν νουβ ευ τοι ὲ  νου ὰφηουὶ . 																																													
Revelation 4 :  4- ouoh è ouon 24  .  `n `tʰ ronos ev ky `m `p kōti `m pi `tʰ ronos ouoh 24  .  `m `p resbiteros ev hemsi higen ni `tʰ ronos ev `k tyout kʰen han tshi`hvōs `n ou ōbsh nem han `klom `n noub ev toi è  nou àphyouì . 																																													
Revelation 4 :  5- ουοϩ ναυ νηου ὲβολϩα πι `θ ρονος `νϫε ϩαν ςε τεβρηϫ νεμ ϩαν `ςμη νεμ ϩαν ϧαραβαι ουοϩ 7 `ν λαμπας `ν `χρωμ ευ κωϯ ὲ  πι `θ ρονος ετε πι 7 `μ `π νευμα `ντε `φ νουϯ νε . 																																													
Revelation 4 :  5- ouoh nav nyou èvolha pi `tʰ ronos `nge han se tebryg nem han `smy nem han kʰaravai ouoh 7 `n lampas `n `krōm ev kōti è  pi `tʰ ronos ete pi 7 `m `p nevma `nte `ph nouti ne . 																																													
Revelation 4 :  6- ουοϩ εϥ χη `μπε`μθο `μ πι `θ ρονος `μ `φ ρηϯ `ν ου ιομ `μ βαϫηινι εϥ òνι `ν ου `χριςταλος ουοϩ ϧεν `θ μηϯ `μ πι `θ ρονος ὲ ουον 4  .  `ν ζωον ευ μεϩ `μ βαλ ϩι`τϩη νεμ ϩιφαϩου . 																																													
Revelation 4 :  6- ouoh ef ky `mpe`mtʰo `m pi `tʰ ronos `m `ph ryti `n ou iom `m vagyini ef òni `n ou `kristalos ouoh kʰen `tʰ myti `m pi `tʰ ronos è ouon 4  .  `n zōon ev meh `m val hi`thy nem hiphahou . 																																													
Revelation 4 :  7- ουοϩ πι ζωον `ν ϩουιτ εϥ ονι `ν ου μουὶ ουοϩ πι ζωον `μ μαϩ 2  .  εϥ ονι `ν ου μαςι ουοϩ πι ζωον `μ μαϩ 3  .  εϥ ονι `μ `π ϩο `ν ου ϣη ρι `ν ρωμι ουοϩ πι ζωον `μ μαϩ 4  .  εϥ ονι `ν ου αϧωμ εϥ ϩηλ . 																																													
Revelation 4 :  7- ouoh pi zōon `n houit ef oni `n ou mouì ouoh pi zōon `m mah 2  .  ef oni `n ou masi ouoh pi zōon `m mah 3  .  ef oni `m `p ho `n ou shy ri `n rōmi ouoh pi zōon `m mah 4  .  ef oni `n ou akʰōm ef hyl . 																																													
Revelation 4 :  8- ουοϩ πι ουαι πι ουαι `μμω ου ευ κωϯ ὲρω ου ιςϫεν `ν ου ιεβ ςαϧουν `μμω ου ευ μεϩ `μ βαλ ουοϩ ναυ μοτεν `μμω ου αν νε `μ πι ὲϩοου νεμ πι ὲϫωρϩ ευ ϫω `μμο ς ϫε `ϥουαβ `ϥουαβ `ϥουαβ `νϫε `πϭοις `φ νουϯ πι παντοκρατωρ φηετ ϣοπ ουοϩ φη ὲ να ϥϣοπ ουοϩ φηεθ νηου . 																																													
Revelation 4 :  8- ouoh pi ouai pi ouai `mmō ou ev kōti èrō ou isgen `n ou ieb sakʰoun `mmō ou ev meh `m val ouoh nav moten `mmō ou an ne `m pi èhoou nem pi ègōrh ev gō `mmo s ge `fouab `fouab `fouab `nge `ptshois `ph nouti pi pantokratōr phyet shop ouoh phy è na fshop ouoh phyetʰ nyou . 																																													
Revelation 4 :  9- ουοϩ εϣωπ αρε ϣαν πι 4  .  `ν ζωον ϯ  `μ παιωου νεμ παιταιο νεμ παιϣεπ`ϩμοτ `μ φηετ ϩεμςι ϩιϫεν πι `θ ρονος φηετ ονϧ ϣα ενεϩ `ντε πι ενεϩ . 																																													
Revelation 4 :  9- ouoh eshōp are shan pi 4  .  `n zōon ti  `m paiōou nem paitaio nem paishep`hmot `m phyet hemsi higen pi `tʰ ronos phyet onkʰ sha eneh `nte pi eneh . 																																													
Revelation 4 :  10- ϣαυϩιτου επεςητ ὲϫεν που ϩο `νϫε νι 24  .  `μ `π ρεςβυτερος ουοϩ ϣαυουωϣτ `μπε`μθο `μ φηετ ονϧ ϣα ενεϩ `ντε πι ενεϩ ουοϩ ϣαυχω `ν νου`χλομ ὲ `ϧρηι `μπε`μθο `μ πι `θ ρονος ευ ϫω `μμο ς  . 																																													
Revelation 4 :  10- shavhitou epesyt ègen pou ho `nge ni 24  .  `m `p resbiteros ouoh shavouōsht `mpe`mtʰo `m phyet onkʰ sha eneh `nte pi eneh ouoh shavkō `n nou`klom è `kʰryi `mpe`mtʰo `m pi `tʰ ronos ev gō `mmo s  . 																																													
Revelation 4 :  11- ϫε `νθοκ ετ εμ`πϣα `πϭοις πεν νουϯ ὲ ϭι `μ πι ωου νεμ πι ταιο νεμ ϯ ϫομ ϫε `νθοκ ακ ςωντ `ν ϩωβ νιβεν ουοϩ πετεϩνακ αϥ  ϣωπι ουοϩ αυ ςωντ . 																																													
Revelation 4 :  11- ge `ntʰok et em`psha `ptshois pen nouti è tshi `m pi ōou nem pi taio nem ti gom ge `ntʰok ak sōnt `n hōb niven ouoh petehnak af  shōpi ouoh av sōnt . 																																													
Revelation 5 :  5 κεφ 5 . 																																													
Revelation 5 :  5 keph 5 . 																																													
Revelation 5 :  1- ουοϩ αι ναυ  ςαουὶναμ `μ φηετ ϩεμςι ϩιϫεν πι `θ ρονος ὲ ου ϫωμ εϥ `ςϧηουτ ςαϧουν νεμ ςαβολ ουοϩ εϥ τοβ `ν 7 `ν τεβς . 																																													
Revelation 5 :  1- ouoh ai nav  saouìnam `m phyet hemsi higen pi `tʰ ronos è ou gōm ef `skʰyout sakʰoun nem savol ouoh ef tob `n 7 `n tebs . 																																													
Revelation 5 :  2- ουοϩ αι ναυ  ὲ ου αγγελος εϥ ϫορ εϥ ϩιωιϣ ϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη ϫε νιμ ετ εμ`πϣα ὲ ου ων `μ παιϫωμ ουοϩ `ντε ϥ ουων `ν νεϥ τεβς . 																																													
Revelation 5 :  2- ouoh ai nav  è ou angelos ef gor ef hiōish kʰen ou ni shti `n `smy ge nim et em`psha è ou ōn `m paigōm ouoh `nte f ouōn `n nef tebs . 																																													
Revelation 5 :  3- ουοϩ `μπε  `ϩλι `ϣϫεμϫομ ϧεν `τ φε ουδε ϩιϫεν `π καϩι ουδε ςαπεςητ `μ `π καϩι ὲ αουων `μ πι ϫωμ ουδε ὲ ναυ  ὲρο ϥ . 																																													
Revelation 5 :  3- ouoh `mpe  `hli `shgemgom kʰen `t phe oude higen `p kahi oude sapesyt `m `p kahi è aouōn `m pi gōm oude è nav  èro f . 																																													
Revelation 5 :  4- ουοϩ ναυ ριμι τηρ ου πε ϫε `μπε  `ϩλι εμ`πϣα ὲ ου ων `μ πι ϫωμ ουδε ὲ ναυ  ὲρο ϥ . 																																													
Revelation 5 :  4- ouoh nav rimi tyr ou pe ge `mpe  `hli em`psha è ou ōn `m pi gōm oude è nav  èro f . 																																													
Revelation 5 :  5- ουοϩ α ου αι  ὲβολϧεν νι `πρεςβυτερος αϥ  ὶ ϩαροι πεϫ αϥ νηι ϫε `μπερ ριμι ϩηππε αϥ  ϭρο `νϫε πι μουὶ ὲβολϧεν `τ φυλη `ν ιουδα ὲβολϧεν `θ νουνι `ν δαυιδ ὲ ὰουων `μ πι ϫωμ νεμ νεϥ τεβς . 																																													
Revelation 5 :  5- ouoh a ou ai  èvolkʰen ni `presbiteros af  ì haroi peg af nyi ge `mper rimi hyppe af  tshro `nge pi mouì èvolkʰen `t phily `n iouda èvolkʰen `tʰ nouni `n david è àouōn `m pi gōm nem nef tebs . 																																													
Revelation 5 :  6- ουοϩ αι ναυ  ϧεν `θ μηϯ `μ πι `θ ρονος νεμ πι 4  .  `ν ζωον νεμ ϧεν `θ μηϯ `ν νι `πρεςβυτερος ὲ ου ϩιηβ εϥ οϩι ὲ ρατϥ εϥ ϧελϧωλ ὲ ουον 7 `ν ταπ ὲρο ϥ ευ χη ϩιϫωϥ νεμ 7 `μ βαλ ετε πι 7 `μ `π νευμα `ντε `φ νουϯ νε νη ετ αυταουωου ὲ `ϧρηι ὲϫεν πι καϩι τηρ ϥ . 																																													
Revelation 5 :  6- ouoh ai nav  kʰen `tʰ myti `m pi `tʰ ronos nem pi 4  .  `n zōon nem kʰen `tʰ myti `n ni `presbiteros è ou hiyb ef ohi è ratf ef kʰelkʰōl è ouon 7 `n tap èro f ev ky higōf nem 7 `m val ete pi 7 `m `p nevma `nte `ph nouti ne ny et avtaouōou è `kʰryi ègen pi kahi tyr f . 																																													
Revelation 5 :  7- ουοϩ αϥ  ὶ αϥ  ωλι `μ πι ϫωμ ὲβολϧεν `θ ουὶναμ `μ φηετ ϩεμςι ϩιϫεν πι `θ ρονος . 																																													
Revelation 5 :  7- ouoh af  ì af  ōli `m pi gōm èvolkʰen `tʰ ouìnam `m phyet hemsi higen pi `tʰ ronos . 																																													
Revelation 5 :  8- ουοϩ ετ αϥϭι `μ πι ϫωμ α πι 4  .  `ν ζωον νεμ πι 24  .  `μ `π ρεςβυτερος αυ ϩιτου επεςητ `μπε`μθο `μ πι ϩιηβ ὲ ουον ου κυθαρα `ντεν  πι ουαι πι ουαι `μμω ου νεμ ϩαν φυαλη `ν νουβ ευ μεϩ `ν `ςθοινουϥι ετε νι `προςευχη `ντε νι αγιος . 																																													
Revelation 5 :  8- ouoh et aftshi `m pi gōm a pi 4  .  `n zōon nem pi 24  .  `m `p resbiteros av hitou epesyt `mpe`mtʰo `m pi hiyb è ouon ou kitʰara `nten  pi ouai pi ouai `mmō ou nem han phialy `n noub ev meh `n `stʰoinoufi ete ni `prosevky `nte ni ajios . 																																													
Revelation 5 :  9- ουοϩ ναυ ϩως ϧεν ου ϩωδη `μ βερι ευ ϫω `μμο ς ϫε `κ εμ`πϣα ὲ ϭι `μ πι ϫωμ ουοϩ ὲ ὰουων `ν νεϥ τεβς ϫε αυ ϧελϧωλκ ουοϩ ακ ϣοπτεν `μ `φ νουϯ `ν `ϩρηι ϧεν πεκ `ςνοϥ ὲβολϧεν φυλη νιβεν νεμ λας νιβεν νεμ `ϣλολ νιβεν νεμ λαος νιβεν . 																																													
Revelation 5 :  9- ouoh nav hōs kʰen ou hōdy `m veri ev gō `mmo s ge `k em`psha è tshi `m pi gōm ouoh è àouōn `n nef tebs ge av kʰelkʰōlk ouoh ak shopten `m `ph nouti `n `hryi kʰen pek `snof èvolkʰen phily niven nem las niven nem `shlol niven nem laos niven . 																																													
Revelation 5 :  10- ουοϩ ακ θαμιω ου `μπε ν νουϯ `ν ου μετουρο νεμ ϩαν ουηβ ουοϩ ευὲ ερουρο ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Revelation 5 :  10- ouoh ak tʰamiō ou `mpe n nouti `n ou metouro nem han ouyb ouoh evè erouro higen pi kahi . 																																													
Revelation 5 :  11- ουοϩ αι ναυ  ουοϩ αι ςωτεμ ὲ `τ `ςμη `ν ου μηϣ `ν αγγελος `μ `π κωϯ `μ πι `θ ρονος νεμ νι ζωον νεμ νι `πρεςβυτερος ουοϩ νε τουηπι νε ϩαν `θβα `ν ϩαν `θβα νε νεμ ϩαν ανϣο `ν ϩαν ανϣο . 																																													
Revelation 5 :  11- ouoh ai nav  ouoh ai sōtem è `t `smy `n ou mysh `n angelos `m `p kōti `m pi `tʰ ronos nem ni zōon nem ni `presbiteros ouoh ne touypi ne han `tʰva `n han `tʰva ne nem han ansho `n han ansho . 																																													
Revelation 5 :  12- ευ ϫω `μμο ς ϧεν ου νι ϣϯ `ν `ϧρωου ϫε `ϥεμ`πϣα `νϫε πι ϩιηβ ετ ϧελϧωλ ὲ ϭι `ν ϯ ϫομ νεμ ϯ μετουρο νεμ ϯ ςοφια νεμ πι ταιò νεμ πι ωου νεμ πι `ςμου . 																																													
Revelation 5 :  12- ev gō `mmo s kʰen ou ni shti `n `kʰrōou ge `fem`psha `nge pi hiyb et kʰelkʰōl è tshi `n ti gom nem ti metouro nem ti sophia nem pi taiò nem pi ōou nem pi `smou . 																																													
Revelation 5 :  13- ουοϩ ςωντ νιβεν ετ  ϧεν `τ φε νεμ ϩιϫεν `π καϩι νεμ νη ετ ϣοπ ϧεν `φ ιομ νεμ νη τηρ ου ετε `ν`ϧρηι `νϧητ ου  ουοϩ αι ςωτεμ ὲρω ου ευ ϫω `μμο ς `μ φηετ ϩεμςι ϩιϫεν πι `θ ρονος ϫε πι `ςμου φωκ πε νεμ πι ωου νεμ πι ταιò νεμ πι αμαϩι ϣα ενεϩ `ντε νι ενεϩ . 																																													
Revelation 5 :  13- ouoh sōnt niven et  kʰen `t phe nem higen `p kahi nem ny et shop kʰen `ph iom nem ny tyr ou ete `n`kʰryi `nkʰyt ou  ouoh ai sōtem èrō ou ev gō `mmo s `m phyet hemsi higen pi `tʰ ronos ge pi `smou phōk pe nem pi ōou nem pi taiò nem pi amahi sha eneh `nte ni eneh . 																																													
Revelation 5 :  14- ουοϩ πι 4  .  `ν ζωον ευ ϫω `μμο ς ϫε αμην ουοϩ νι `πρεςβυτερος αυ ϩιτου ὲϫεν που ϩο αυ ουωϣτ  . 																																													
Revelation 5 :  14- ouoh pi 4  .  `n zōon ev gō `mmo s ge amyn ouoh ni `presbiteros av hitou ègen pou ho av ouōsht  . 																																													
Revelation 6 :  6 κεφ 6 . 																																													
Revelation 6 :  6 keph 6 . 																																													
Revelation 6 :  1- μενανςα να ι αι ναυ  ϩοτε ετ αϥουων `νϫε πι ϩιηβ `ν ου ὶ `ν νι τεβς αι ςωτεμ ὲ ου αι `μ πι 4  .  `ν ζωον εϥ ϫω `μμο ς `μ `φ ρηϯ `ν `τ `ςμη `ν ου ϧαραβαι ϫε ὰμου . 																																													
Revelation 6 :  1- menansa na i ai nav  hote et afouōn `nge pi hiyb `n ou ì `n ni tebs ai sōtem è ou ai `m pi 4  .  `n zōon ef gō `mmo s `m `ph ryti `n `t `smy `n ou kʰaravai ge àmou . 																																													
Revelation 6 :  2- ουοϩ αι ναυ  ϩηππε ις ου `ϩθο εϥ ουωβϣ ουοϩ φηετ ϩεμςι ϩιϫωϥ ὲ ουον ου φιϯ `ν τοτ ϥ ουοϩ αυ ϯ  ναϥ  `ν ου `χλομ αϥ  ὶ ὲβολ εϥ ϭρηουτ ουοϩ αϥ  ϭρο . 																																													
Revelation 6 :  2- ouoh ai nav  hyppe is ou `htʰo ef ouōbsh ouoh phyet hemsi higōf è ouon ou phiti `n tot f ouoh av ti  naf  `n ou `klom af  ì èvol ef tshryout ouoh af  tshro . 																																													
Revelation 6 :  3- ετ αϥουων δε `ν ϯ τεβς `μ μαϩ `ςνουϯ αι ςωτεμ ὲ  πι ζωον `μ μαϩ 2  .  εϥ ϫω `μμο ς ϫε ὰμου . 																																													
Revelation 6 :  3- et afouōn de `n ti tebs `m mah `snouti ai sōtem è  pi zōon `m mah 2  .  ef gō `mmo s ge àmou . 																																													
Revelation 6 :  4- ουοϩ αι ναυ  αϥ  ὶ ὲβολ `νϫε ου `ϩθο `ν αουαν `ν `χρωμ τηρ ϥ ουοϩ φηετ ϩεμςι ϩιϫωϥ αυ ϯ  ναϥ  ὲ ωλι `ν ϯ ϩιρηνη ὲβολ ϩιϫεν `π καϩι τηρ ϥ ϩινα `ν ςε ϧολϧελ `ν νουερη ου  ουοϩ αυ ϯ  `ν ου νιϣϯ `ν ςηϥι να ϥ  . 																																													
Revelation 6 :  4- ouoh ai nav  af  ì èvol `nge ou `htʰo `n aouan `n `krōm tyr f ouoh phyet hemsi higōf av ti  naf  è ōli `n ti hiryny èvol higen `p kahi tyr f hina `n se kʰolkʰel `n nouery ou  ouoh av ti  `n ou nishti `n syfi na f  . 																																													
Revelation 6 :  5- ουοϩ ετ αϥουων `ν ϯ τεβς `μ μαϩ 3  .  ϯ  αι ςωτεμ ὲ  πι μαϩ3  .  `ν ζωον εϥ ϫω `μμο ς ϫε ὰμου ουοϩ αι ναυ  ϩηππε ις ου `ϩθο `ν χαμε ουοϩ φηετ ϩεμςι ϩιϫωϥ ὲ ουον ου μαϣι ϧεν τεϥ ϫιϫ . 																																													
Revelation 6 :  5- ouoh et afouōn `n ti tebs `m mah 3  .  ti  ai sōtem è  pi mah3  .  `n zōon ef gō `mmo s ge àmou ouoh ai nav  hyppe is ou `htʰo `n kame ouoh phyet hemsi higōf è ouon ou mashi kʰen tef gig . 																																													
Revelation 6 :  6- ουοϩ αι ςωτεμ ὲ ου `ςμη ες να ϣτ ϧεν `θ μηϯ `μ πι 4  .  `ν ζωον `μ `φ ρηϯ `ν `τ `ςμη `ν ου αϧωμ ες ϫω `μμο ς ϫε ου ϫαπιϫι `ν ςουò ϧα ου ςαθερι ουοϩ 3  .  ϯ  `ν ϫαπιϫι `ν ιωτ ϧα ου ςαθερι πι νεϩ δε νεμ πι ηρπ `μπερ εραδικιν `μμω ου . 																																													
Revelation 6 :  6- ouoh ai sōtem è ou `smy es na sht kʰen `tʰ myti `m pi 4  .  `n zōon `m `ph ryti `n `t `smy `n ou akʰōm es gō `mmo s ge ou gapigi `n souò kʰa ou satʰeri ouoh 3  .  ti  `n gapigi `n iōt kʰa ou satʰeri pi neh de nem pi yrp `mper eradikin `mmō ou . 																																													
Revelation 6 :  7- ουοϩ ετ αϥουων `ν ϯ τεβς `μ μαϩ 4  .  αι ςωτεμ ὲ  πι μαϩ4  .  `ν ζωον εϥ ϫω `μμο ς ϫε ὰμου . 																																													
Revelation 6 :  7- ouoh et afouōn `n ti tebs `m mah 4  .  ai sōtem è  pi mah4  .  `n zōon ef gō `mmo s ge àmou . 																																													
Revelation 6 :  8- ουοϩ αι ναυ  ϩηππε ις ου `ϩθο εϥ ουετουωτ ουοϩ φηετ ϩεμςι ϩιϫωϥ πεϥ ραν πε `φ μου ουοϩ αμενϯ τηρ ϥ εϥ ςωκ `ν ςωϥ ουοϩ αυ ϯ ερϣιϣι ναϥ  ὲϫεν πι ρε4  .  `ντε `π καϩι ὲ ϧοθβου ϧεν `τ ςηϥι νεμ πι `ϩκο νεμ πι ϩοϫϩεϫ νεμ νι θηριον `ντε `π καϩι . 																																													
Revelation 6 :  8- ouoh ai nav  hyppe is ou `htʰo ef ouetouōt ouoh phyet hemsi higōf pef ran pe `ph mou ouoh amenti tyr f ef sōk `n sōf ouoh av ti ershishi naf  ègen pi re4  .  `nte `p kahi è kʰotʰvou kʰen `t syfi nem pi `hko nem pi hogheg nem ni tʰyrion `nte `p kahi . 																																													
Revelation 6 :  9- ουοϩ ετ αϥουων `ν ϯ τεβς `μ μαϩ 5  .  αι ναυ  ςαπεςητ `μ πι μα `ν ερϣωουϣι ὲ νι ψυχη `ντε νι ρωμι ετ αυϧελϧωλου εθβε πι ςαϫι `ντε `φ νουϯ νεμ ϯ μετμεθρε ὲ να ς`ντοτου . 																																													
Revelation 6 :  9- ouoh et afouōn `n ti tebs `m mah 5  .  ai nav  sapesyt `m pi ma `n ershōoushi è ni psiky `nte ni rōmi et avkʰelkʰōlou etʰve pi sagi `nte `ph nouti nem ti metmetʰre è na s`ntotou . 																																													
Revelation 6 :  10- ουοϩ αυ ωϣ ὲβολϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη ευ ϫω `μμο ς ϫε ϣα `θναυ  ϫε πεν νηβ φηεθ ουαβ πι `θμηι `κ ϯϩαπ αν ουοϩ `ν τεκ ϭι `μ `π εμ`πϣιϣ `μπε ν `ςνοϥ ὲβολϧεν νη ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Revelation 6 :  10- ouoh av ōsh èvolkʰen ou ni shti `n `smy ev gō `mmo s ge sha `tʰnav  ge pen nyb phyetʰ ouab pi `tʰmyi `k tihap an ouoh `n tek tshi `m `p em`pshish `mpe n `snof èvolkʰen ny et shop higen `p kahi . 																																													
Revelation 6 :  11- ουοϩ αυ ϯ  `μ πι ουαι πι ουαι `μμω ου `ν ου `ςτολη `ν ου ωβϣ ουοϩ αυ ϫος νωου ϩινα `ν του`μτον `μμω ου `ν κεκουϫι `ν ςηου ϣατουϫωκ ὲβολ `νϫε `ν ου `ϣφηρ `ν ὲ βιαικ νεμ νου`ςνηου νη ετ ουναϧοθβου ϩωου `μ που ρηϯ . 																																													
Revelation 6 :  11- ouoh av ti  `m pi ouai pi ouai `mmō ou `n ou `stoly `n ou ōbsh ouoh av gos nōou hina `n tou`mton `mmō ou `n kekougi `n syou shatougōk èvol `nge `n ou `shphyr `n è viaik nem nou`snyou ny et ounakʰotʰvou hōou `m pou ryti . 																																													
Revelation 6 :  12- ουοϩ αι ναυ  ϩοτε ετ αϥουων `ν ϯ  μαϩ6 `ν τεβς ου νι ϣϯ `μ μονμεν αϥ  ϣωπι ουοϩ `φ ρη αϥ  `χμομ `μ `φ ρηϯ `ν ου ςωκ `μ ϥωι ουοϩ πι ιοϩ τηρ ϥ αϥ  ερ``ςνοϥ . 																																													
Revelation 6 :  12- ouoh ai nav  hote et afouōn `n ti  mah6 `n tebs ou ni shti `m monmen af  shōpi ouoh `ph ry af  `kmom `m `ph ryti `n ou sōk `m fōi ouoh pi ioh tyr f af  er``snof . 																																													
Revelation 6 :  13- ουοϩ νι ςιου αυ ϥορϥερ ὲ πεςητ ὲβολϧεν `τ φε ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι καϩι `μ `φ ρηϯ `ν ου βω `ν κεντε α ου νι ϣϯ `ν θηου ϥορϥερ `ν νεςβηϣ . 																																													
Revelation 6 :  13- ouoh ni siou av forfer è pesyt èvolkʰen `t phe è`hryi ègen pi kahi `m `ph ryti `n ou vō `n kente a ou ni shti `n tʰyou forfer `n nesvysh . 																																													
Revelation 6 :  14- ουοϩ `τ φε ευ κωλ `μμο ς `μ `φ ρηϯ `ν ου ϫωμ ουοϩ τωου νιβεν νεμ νηςος νιβεν αυ κιμ ὲβολϧεν που μα . 																																													
Revelation 6 :  14- ouoh `t phe ev kōl `mmo s `m `ph ryti `n ou gōm ouoh tōou niven nem nysos niven av kim èvolkʰen pou ma . 																																													
Revelation 6 :  15- ουοϩ νι ουρωου τηρ ου `ντε `π καϩι νεμ νι χιλιαρχος νεμ νι ραμαοι νεμ νι ϫωρι νεμ βωκ νιβεν νεμ νι ρεμϩευ τηρ ου αυ χοπ ου ϧεν νι βηβ νεμ νι χολ `ντε νι πετρα . 																																													
Revelation 6 :  15- ouoh ni ourōou tyr ou `nte `p kahi nem ni kiliarkos nem ni ramaoi nem ni gōri nem vōk niven nem ni remhev tyr ou av kop ou kʰen ni vyb nem ni kol `nte ni petra . 																																													
Revelation 6 :  16- ουοϩ ςε ϫω `μμο ς `ν νι πετρα νεμ νι τωου ϫε ϩει ὲ`ϩρηι ὲ ϫων ουοϩ χοπτεν ὲβολϩα `π ϩο `μ φηετ ϩεμςι ϩιϫεν πι `θ ρονος νεμ ὲβολ ϧα`τϩη `μ πι ϫωντ `ντε πι ϩιηβ . 																																													
Revelation 6 :  16- ouoh se gō `mmo s `n ni petra nem ni tōou ge hei è`hryi è gōn ouoh kopten èvolha `p ho `m phyet hemsi higen pi `tʰ ronos nem èvol kʰa`thy `m pi gōnt `nte pi hiyb . 																																													
Revelation 6 :  17- ϫε αϥ  ὶ `νϫε πι νιϣϯ `ν ὲϩοου `ντε πεϥ ϫωντ νιμ ετε ουον `ϣϫομ `μμο ϥ ὲ οϩι ὲ ρατϥ `μπε ϥ `μθο . 																																													
Revelation 6 :  17- ge af  ì `nge pi nishti `n èhoou `nte pef gōnt nim ete ouon `shgom `mmo f è ohi è ratf `mpe f `mtʰo . 																																													
Revelation 7 :  7 κεφ 7																																													
Revelation 7 :  7 keph 7																																													
Revelation 7 :  1- μενενςα να ι δε αι ναυ  ὲ 4  .  `ν αγγελος ευ οϩι ὲ ρατ ου ϩιϫεν πι 4  .  λακϩ `ντε `π καϩι ευ ὰμονι `μ πι 4  .  θηου ϩινα `ν του`ϣτεμνιϥι `νϫε νι θηου ϩιϫεν `π καϩι ουδε ϩιϫεν `φ ιομ ουδε ϩιϫεν νι ιαρωου ουδε ϩιϫεν νι `ϣϣην . 																																													
Revelation 7 :  1- menensa na i de ai nav  è 4  .  `n angelos ev ohi è rat ou higen pi 4  .  lakh `nte `p kahi ev àmoni `m pi 4  .  tʰyou hina `n tou`shtemnifi `nge ni tʰyou higen `p kahi oude higen `ph iom oude higen ni iarōou oude higen ni `shshyn . 																																													
Revelation 7 :  2- ουοϩ αι ϫουϣτ αι ναυ  ὲ κεαγγελος ὲ αϥ ὶ ὲβολϧεν νι μα `ν ϣαι `ντε `φ ρη ὲ ουον ου `ς`φραγις `ν τοτ ϥ `ντε `φ νουϯ ετ  ονϧ ουοϩ αϥ  ωϣ ὲβολϧεν ου νι ϣϯ `ν `ϧρωου ουβε πι 4  .  `ν αγγελος νη ετ αυτηις νωου ὲ εραδικιν `μ πι καϩι νεμ `φ ιομ . 																																													
Revelation 7 :  2- ouoh ai gousht ai nav  è keangelos è af ì èvolkʰen ni ma `n shai `nte `ph ry è ouon ou `s`phrajis `n tot f `nte `ph nouti et  onkʰ ouoh af  ōsh èvolkʰen ou ni shti `n `kʰrōou ouve pi 4  .  `n angelos ny et avtyis nōou è eradikin `m pi kahi nem `ph iom . 																																													
Revelation 7 :  3- εϥ ϫω `μμο ς νωου ϫε `μπερ εραδικιν `μ πι καϩι νεμ `φ ιομ νεμ νι `ϣϣην ϣατετεντεβ νι εβιαικ `ντε `φ νουϯ ετ ουτεϩνι . 																																													
Revelation 7 :  3- ef gō `mmo s nōou ge `mper eradikin `m pi kahi nem `ph iom nem ni `shshyn shatetenteb ni eviaik `nte `ph nouti et outehni . 																																													
Revelation 7 :  4- ουοϩ αι ςωτεμ ὲ `τηπι `ν νη ετ αυτοβου ετ ουτεϩνι 1144  .  `ν ϣο νη ετ αυτοβου ὲβολϧεν νι φυλη τηρ ου `ντε νεν ϣηρι `μ `π ι_ς3 . 																																													
Revelation 7 :  4- ouoh ai sōtem è `typi `n ny et avtovou et outehni 1144  .  `n sho ny et avtovou èvolkʰen ni phily tyr ou `nte nen shyri `m `p i_s3 . 																																													
Revelation 7 :  5- εβολ ϧεν `τ φυλη `ν ιουδα 12  .  `ν ϣο ὲβολϧεν `τ φυλη `ν ρουβην 12  .  `ν ϣο ὲβολϧεν `τ φυλη `ν γαδ 12  .  `ν ϣο . 																																													
Revelation 7 :  5- evol kʰen `t phily `n iouda 12  .  `n sho èvolkʰen `t phily `n rouvyn 12  .  `n sho èvolkʰen `t phily `n jad 12  .  `n sho . 																																													
Revelation 7 :  6- ὲβολϧεν `τ φυλη `ν ας ςηρ 12  .  `ν ϣο ὲβολϧεν `τ φυλη `ν εφθαλιμ 12  .  `ν ϣο ὲβολϧεν `τ φυλη `ν δαν 12  .  `ν ϣο . 																																													
Revelation 7 :  6- èvolkʰen `t phily `n as syr 12  .  `n sho èvolkʰen `t phily `n ephtʰalim 12  .  `n sho èvolkʰen `t phily `n dan 12  .  `n sho . 																																													
Revelation 7 :  7- ὲβολϧεν `τ φυλη `ν ςυμεων 12  .  `ν ϣο ὲβολϧεν `τ φυλη `ν λευι 12  .  `ν ϣο ὲβολϧεν `τ φυλη `ν ιςαχαρ 12  .  `ν ϣο . 																																													
Revelation 7 :  7- èvolkʰen `t phily `n simeōn 12  .  `n sho èvolkʰen `t phily `n levi 12  .  `n sho èvolkʰen `t phily `n isakar 12  .  `n sho . 																																													
Revelation 7 :  8- ὲβολϧεν `τ φυλη `ν ζαβουλων 12  .  `ν ϣο ὲβολϧεν `τ φυλη `ν ιωςηφ 12  .  `ν ϣο ὲβολϧεν `τ φυλη `μ βενιαμιν 12  .  `ν ϣο ετ αυερ`ς`φραγιζιν `μμω ου . 																																													
Revelation 7 :  8- èvolkʰen `t phily `n zavoulōn 12  .  `n sho èvolkʰen `t phily `n iōsyph 12  .  `n sho èvolkʰen `t phily `m veniamin 12  .  `n sho et aver`s`phrajizin `mmō ou . 																																													
Revelation 7 :  9- ουοϩ μενενςα να ι αι ναυ  ὲ ου νιϣϯ `μ μηϣ `μμον `ϣϫομ `ντε `ϩλι ϭιηπι `μμο ϥ ὲβολϧεν `ϣλολ νιβεν νεμ φυλη νιβεν νεμ λαος νιβεν νεμ λας νιβεν ευ οϩι ὲ ρατ ου `μπε`μθο `μ πι `θ ρονος νεμ πε`μθο `μ πι ϩιηβ ευ ϫηλ `ν ϩαν `ςτολη `ν ου ωβϣ ερε ουον ϩαν ουωινι `ν`ϧρηι ϧεν `ν ου ϫιϫ . 																																													
Revelation 7 :  9- ouoh menensa na i ai nav  è ou nishti `m mysh `mmon `shgom `nte `hli tshiypi `mmo f èvolkʰen `shlol niven nem phily niven nem laos niven nem las niven ev ohi è rat ou `mpe`mtʰo `m pi `tʰ ronos nem pe`mtʰo `m pi hiyb ev gyl `n han `stoly `n ou ōbsh ere ouon han ouōini `n`kʰryi kʰen `n ou gig . 																																													
Revelation 7 :  10- ευ ωϣ ὲβολϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη ευ ϫω `μμο ς ϫε πι ουϫαι φα πεν νουϯ πε φηετ ϩεμςι ϩιϫεν πι `θ ρονος νεμ πι ϩιηβ . 																																													
Revelation 7 :  10- ev ōsh èvolkʰen ou ni shti `n `smy ev gō `mmo s ge pi ougai pha pen nouti pe phyet hemsi higen pi `tʰ ronos nem pi hiyb . 																																													
Revelation 7 :  11- ουοϩ νι αγγελος τηρ ου ναυ οϩι ὲ ρατ ου `μπε`μθο `μ πι `θ ρονος νεμ νι `πρεςβυτερος νεμ πι 4  .  `ν ζωον ουοϩ αυ ϩιτου επεςητ ϩιϫεν που ϩο `μπε`μθο `μ πι `θ ρονος ουοϩ αυ ουωϣτ `μ φϯ . 																																													
Revelation 7 :  11- ouoh ni angelos tyr ou nav ohi è rat ou `mpe`mtʰo `m pi `tʰ ronos nem ni `presbiteros nem pi 4  .  `n zōon ouoh av hitou epesyt higen pou ho `mpe`mtʰo `m pi `tʰ ronos ouoh av ouōsht `m phti . 																																													
Revelation 7 :  12- ευ ϫω `μμο ς ϫε αμην πι `ςμου νεμ πι ωου νεμ ϯ ςοφια νεμ πι ϣεπ`ϩμοτ νεμ πι ταιò νεμ ϯ ϫομ να  πεν νουϯ νε ϣα ενεϩ `ντε πι ενεϩ αμην . 																																													
Revelation 7 :  12- ev gō `mmo s ge amyn pi `smou nem pi ōou nem ti sophia nem pi shep`hmot nem pi taiò nem ti gom na  pen nouti ne sha eneh `nte pi eneh amyn . 																																													
Revelation 7 :  13- ουοϩ αϥ  ερουω `νϫε ου αι  ὲβολϧεν νι `πρεςβυτερος πεϫ αϥ νηι ϫε νιμ νε να ι ετε να ι`ϩβως `ν ου ωβϣ τοι ϩιωτ ου ουοϩ ετ αυὶ ὲβολ θων . 																																													
Revelation 7 :  13- ouoh af  erouō `nge ou ai  èvolkʰen ni `presbiteros peg af nyi ge nim ne na i ete na i`hvōs `n ou ōbsh toi hiōt ou ouoh et avì èvol tʰōn . 																																													
Revelation 7 :  14- πεϫηι ναϥ  ϫε παϭοις `νθοκ ετ ςωουν `μμω ου ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε να ι νε νηεθνηου ὲβολϧεν νι νιϣϯ `ν ϩοϫϩεϫ ουοϩ αυ ρωϧι `ν νου`ςτολη ουοϩ αυ φεριωου ϧεν πι `ςνοϥ `ντε πι ϩιηβ . 																																													
Revelation 7 :  14- pegyi naf  ge patshois `ntʰok et sōoun `mmō ou ouoh peg af nyi ge na i ne nyetʰnyou èvolkʰen ni nishti `n hogheg ouoh av rōkʰi `n nou`stoly ouoh av pheriōou kʰen pi `snof `nte pi hiyb . 																																													
Revelation 7 :  15- εθβε φαι ςε χη `μπε`μθο `μ πι `θ ρονος `ντε `φ νουϯ ουοϩ ςε ϣεμϣι `μμο ϥ ϧεν πεϥ ερφει `μ πι ὲϩοου νεμ πι ὲϫωρϩ ουοϩ φηετ ϩεμςι ϩιϫεν πι `θ ρονος εϥὲ ερϧηιβι ὲ ϫω ου . 																																													
Revelation 7 :  15- etʰve phai se ky `mpe`mtʰo `m pi `tʰ ronos `nte `ph nouti ouoh se shemshi `mmo f kʰen pef erphei `m pi èhoou nem pi ègōrh ouoh phyet hemsi higen pi `tʰ ronos efè erkʰyivi è gō ou . 																																													
Revelation 7 :  16- `ν νου`ϩκο ουδε `ν νουιβι ϫε ουδε `ν νουϧιςι ουδε `ν νε ϧηιβι ὶ ὲ ϫω ου ουδε καυςων νιβεν . 																																													
Revelation 7 :  16- `n nou`hko oude `n nouivi ge oude `n noukʰisi oude `n ne kʰyivi ì è gō ou oude kavsōn niven . 																																													
Revelation 7 :  17- ϫε πι ϩιηβ ετ χη `μπε`μθο `μ πι `θ ρονος `νθοϥ εϥ μοϣι νεμω ου ουοϩ εϥὲ ϭιμωιτ νωου ὲϫεν ϯ μουμι `μμω ου `ν ωνϧ ουοϩ ερε `φ νουϯ ϥωϯ `ν ερμη νιβεν ὲβολϩα νουβαλ																																													
Revelation 7 :  17- ge pi hiyb et ky `mpe`mtʰo `m pi `tʰ ronos `ntʰof ef moshi nemō ou ouoh efè tshimōit nōou ègen ti moumi `mmō ou `n ōnkʰ ouoh ere `ph nouti fōti `n ermy niven èvolha nouval																																													
Revelation 8 :  8 κεφ 8 . 																																													
Revelation 8 :  8 keph 8 . 																																													
Revelation 8 :  1- ουοϩ ετ αϥουων `ν ϯ τεβς `μ μαϩ 7 α ου `ϧρωου ϣωπι ϧεν `τ φε ϣα ου ουνου . 																																													
Revelation 8 :  1- ouoh et afouōn `n ti tebs `m mah 7 a ou `kʰrōou shōpi kʰen `t phe sha ou ounou . 																																													
Revelation 8 :  2- ουοϩ αι ναυ  ὲ  πι 7 `ν αγγελος ετ χη `μπε`μθο `μ `φ νουϯ ευ οϩι ὲ ρατ ου ουοϩ αυ ϯ  νωου `ν 7 `ν ςαλπιγξ . 																																													
Revelation 8 :  2- ouoh ai nav  è  pi 7 `n angelos et ky `mpe`mtʰo `m `ph nouti ev ohi è rat ou ouoh av ti  nōou `n 7 `n salpinx . 																																													
Revelation 8 :  3- ουοϩ κεαγγελος αϥ  ὶ αϥ  οϩι ὲ ρατϥ ϧατεν πι μα`νερϣωουϣι ὲ ουον ου λιβανον `ν νουβ `ν τοτ ϥ ουοϩ αυ ϯ  ναϥ  `ν ου μηϣ `ν `ςθοινουϥι ϩινα `ντε ϥ τηιτ ου `νςα νι `προςευχη `ντε νι αγιος τηρ ου ϩιϫεν πι μα`νερϣωουϣι `ν νουβ φηετ χη `μπε`μθο `μ πι `θ ρονος . 																																													
Revelation 8 :  3- ouoh keangelos af  ì af  ohi è ratf kʰaten pi ma`nershōoushi è ouon ou livanon `n noub `n tot f ouoh av ti  naf  `n ou mysh `n `stʰoinoufi hina `nte f tyit ou `nsa ni `prosevky `nte ni ajios tyr ou higen pi ma`nershōoushi `n noub phyet ky `mpe`mtʰo `m pi `tʰ ronos . 																																													
Revelation 8 :  4- ουοϩ αϥ  ϣε ναϥ  ὲ `π  ϣωι `νϫε πι  `χρεμτς `ντε πι `ςθοινουϥι `ντε νι `προςευχη `ντε νι αγιος τηρ ου ὲβολϧεν `τ ϫιϫ `μ πι αγγελος φηετ χη `μπε`μθο `μ φϯ . 																																													
Revelation 8 :  4- ouoh af  she naf  è `p  shōi `nge pi  `kremts `nte pi `stʰoinoufi `nte ni `prosevky `nte ni ajios tyr ou èvolkʰen `t gig `m pi angelos phyet ky `mpe`mtʰo `m phti . 																																													
Revelation 8 :  5- ουοϩ πι αγγελος αϥ  ϭι `μ πι λιβανον `ν νουβ αϥ  μαϩϥ ὲβολϧεν πι `χρωμ `ντε πι μα`νερϣωουϣι ουοϩ αϥ  ϩιτϥ ὲ `ϧρηι ὲϫεν πι καϩι ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε ϩαν ϧαραβαι νεμ ϩαν `ςμη νεμ ϩαν ςε τεβρηϫ νεμ ου μονμεν . 																																													
Revelation 8 :  5- ouoh pi angelos af  tshi `m pi livanon `n noub af  mahf èvolkʰen pi `krōm `nte pi ma`nershōoushi ouoh af  hitf è `kʰryi ègen pi kahi ouoh av shōpi `nge han kʰaravai nem han `smy nem han se tebryg nem ou monmen . 																																													
Revelation 8 :  6- ουοϩ πι 7 `ν αγγελος νη ετ ε ϯ 7 `ν ςαλπιγγος `ν τοτ ου αυ ςε βτωτου ϩινα `ν ςε ερςαλπιζιν . 																																													
Revelation 8 :  6- ouoh pi 7 `n angelos ny et e ti 7 `n salpingos `n tot ou av se btōtou hina `n se ersalpizin . 																																													
Revelation 8 :  7- ουοϩ πι ϩουιτ `ν αγγελος αϥ  ερςαλπιζιν ουοϩ αϥ  ϣωπι `νϫε ου αλ νεμ ου  `χρωμ ευ μοϫτ ϧεν πι `ςνοϥ ουοϩ αυ ϩιτου ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ αϥ  ρωκϩ `νϫε `φ ρε3  .  `μ πι καϩι νεμ `φ ρε3  .  `ν νι `ϣϣην ουοϩ αϥ  ρωκϩ `ν ςιμ νιβεν ετ ουετουωτ . 																																													
Revelation 8 :  7- ouoh pi houit `n angelos af  ersalpizin ouoh af  shōpi `nge ou al nem ou  `krōm ev mogt kʰen pi `snof ouoh av hitou higen pi kahi ouoh af  rōkh `nge `ph re3  .  `m pi kahi nem `ph re3  .  `n ni `shshyn ouoh af  rōkh `n sim niven et ouetouōt . 																																													
Revelation 8 :  8- ουοϩ πι αγγελος `μ μαϩ 2  .  αϥ  ερςαλπιζιν `μ `φ ρηϯ `ν ου νιϣϯ `ν τωου `ν `χρωμ εϥ μοϩ αυ ϩιτϥ ὲ `ϧρηι ὲ `φιομ ουοϩ `φ ρε3  .  `μ `φ ιομ αϥ  ερ``ςνοϥ . 																																													
Revelation 8 :  8- ouoh pi angelos `m mah 2  .  af  ersalpizin `m `ph ryti `n ou nishti `n tōou `n `krōm ef moh av hitf è `kʰryi è `phiom ouoh `ph re3  .  `m `ph iom af  er``snof . 																																													
Revelation 8 :  9- ουοϩ αυ μου `νϫε `φ ρε3  .  `ν νι ςωντ τηρ ου ετ  ϧεν `φ ιομ νη ετ ε ουον ψυχη `ν ωνϧ `νϧητ ου  ουοϩ `φ ρε3  .  `ν νι ὲ ϫηου αυ τακο . 																																													
Revelation 8 :  9- ouoh av mou `nge `ph re3  .  `n ni sōnt tyr ou et  kʰen `ph iom ny et e ouon psiky `n ōnkʰ `nkʰyt ou  ouoh `ph re3  .  `n ni è gyou av tako . 																																													
Revelation 8 :  10- ουοϩ πι αγγελος `μ μαϩ 3  .  αϥ  ερςαλπιζιν ουοϩ αϥ  ϩει ὲ πεςητ ὲβολϧεν `τ φε `νϫε ου νι ϣϯ `ν ςιου εϥ μοϩ `μ `φ ρηϯ `ν ου λαμπας `ν `χρωμ ουοϩ αϥ  ϩει ὲϫεν `φ ρε3  .  `ν νι ιαρωου νεμ νι μουμι `μμω ου . 																																													
Revelation 8 :  10- ouoh pi angelos `m mah 3  .  af  ersalpizin ouoh af  hei è pesyt èvolkʰen `t phe `nge ou ni shti `n siou ef moh `m `ph ryti `n ou lampas `n `krōm ouoh af  hei ègen `ph re3  .  `n ni iarōou nem ni moumi `mmō ou . 																																													
Revelation 8 :  11- ουοϩ `φ ραν `μ πι ςιου ϫε αψινθιον ερὲ νϥ ουοϩ `φ ρε3  .  `ν νι μωου αυ ερενϣαϣι `μ `φ ρηϯ `ν ου αλλοη ουοϩ ου μηϣ ὲβολϧεν νι ρωμι αυ μου ὲβολϧεν νι μωου ϫε αυ ερενϣαϣι . 																																													
Revelation 8 :  11- ouoh `ph ran `m pi siou ge apsintʰion erè nf ouoh `ph re3  .  `n ni mōou av erenshashi `m `ph ryti `n ou alloy ouoh ou mysh èvolkʰen ni rōmi av mou èvolkʰen ni mōou ge av erenshashi . 																																													
Revelation 8 :  12- ουοϩ πι αγγελος `μ μαϩ 4  .  αϥ  ερςαλπιζιν ουοϩ `φ ρε3  .  `μ πι ρη αϥ  μιϣι νεμ `φ ρε3  .  `μ πι ιοϩ νεμ `φ ρε3  .  `ν νι ςιου ϩινα `ντ ου ερχακι `ν τε`ϣτεμ που ρε3  .  ερουωινι ϧεν πι ὲϩοου νεμ πι ὲϫωρϩ παι ρηϯ ον . 																																													
Revelation 8 :  12- ouoh pi angelos `m mah 4  .  af  ersalpizin ouoh `ph re3  .  `m pi ry af  mishi nem `ph re3  .  `m pi ioh nem `ph re3  .  `n ni siou hina `nt ou erkaki `n te`shtem pou re3  .  erouōini kʰen pi èhoou nem pi ègōrh pai ryti on . 																																													
Revelation 8 :  13- ουοϩ αι ναυ  ουοϩ αι ςωτεμ ὲ ου αϧωμ ϧεν `θ μηϯ `ν `τ φε εϥ ωϣ ὲβολϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη εϥ ϫω `μμο ς ϫε ου οι ου οι ου οι `ν νη ετ ϣοπ ϩιϫεν πι καϩι ὲβολϧεν `π ςε πι `ντε νι `ςμη `ντε πι 3  .  `ν αγγελος νη εθ ναερςαλπιζιν . 																																													
Revelation 8 :  13- ouoh ai nav  ouoh ai sōtem è ou akʰōm kʰen `tʰ myti `n `t phe ef ōsh èvolkʰen ou ni shti `n `smy ef gō `mmo s ge ou oi ou oi ou oi `n ny et shop higen pi kahi èvolkʰen `p se pi `nte ni `smy `nte pi 3  .  `n angelos ny etʰ naersalpizin . 																																													
Revelation 9 :  9 κεφ 9 . 																																													
Revelation 9 :  9 keph 9 . 																																													
Revelation 9 :  1- ουοϩ πι μαϩ5  .  `ν αγγελος αϥ  ερςαλπιζιν ουοϩ αι ναυ  ὲ ου ςιου ὲ αϥ ϩει ὲβολϧεν `τ φε ϩιϫεν πι καϩι ουοϩ αυ ϯ  ναϥ  `ν νι ϣοϣτ `ντε ϯ ϣωϯ `μ `φ νουν . 																																													
Revelation 9 :  1- ouoh pi mah5  .  `n angelos af  ersalpizin ouoh ai nav  è ou siou è af hei èvolkʰen `t phe higen pi kahi ouoh av ti  naf  `n ni shosht `nte ti shōti `m `ph noun . 																																													
Revelation 9 :  2- ουοϩ αϥ  ϣε ὲ `π  ϣωι `νϫε πι `χρεμτς `ντε ϯ ϣωϯ `μ `φ ρηϯ `ν `τ `χρεμτς `ν ου νιϣϯ `ν `ϩρω ουοϩ αϥ  ερχακι `νϫε `φ ρη νεμ πι αηρ ὲβολϧεν πι `χρεμτς `ντε ϯ ϣωϯ . 																																													
Revelation 9 :  2- ouoh af  she è `p  shōi `nge pi `kremts `nte ti shōti `m `ph ryti `n `t `kremts `n ou nishti `n `hrō ouoh af  erkaki `nge `ph ry nem pi ayr èvolkʰen pi `kremts `nte ti shōti . 																																													
Revelation 9 :  3- ουοϩ αυ ὶ `νϫε ϩαν `ϣϫηου ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι καϩι ὲβολϧεν πι `χρεμτς ουοϩ αυ ϯ ερϣιϣι νωου `μ `φ ρηϯ `ν νι ϭλη ετε ου οντου ερϣιϣι `μμαυ ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Revelation 9 :  3- ouoh av ì `nge han `shgyou è`hryi ègen pi kahi èvolkʰen pi `kremts ouoh av ti ershishi nōou `m `ph ryti `n ni tshly ete ou ontou ershishi `mmav higen `p kahi . 																																													
Revelation 9 :  4- ουοϩ αυ ϫος νωου ὲ `ϣτεμεραδικιν `ν νι `ςμεϩ `ντε `π καϩι ουδε `ϣϣην νιβεν ουδε ενχαι νιβεν ετ ουετουωτ ὲ βηλ ὲ νιρωμι νη ετ ε ϯ `ς`φραγις `ντε `φ νουϯ ϩι τουτεϩνι αν . 																																													
Revelation 9 :  4- ouoh av gos nōou è `shtemeradikin `n ni `smeh `nte `p kahi oude `shshyn niven oude enkai niven et ouetouōt è vyl è nirōmi ny et e ti `s`phrajis `nte `ph nouti hi toutehni an . 																																													
Revelation 9 :  5- ουοϩ αυ τηις νωου ϩινα `ν του`ϣτεμϧοθβου αλλα ϩινα `ν ςε ϯ`μκαϩ νωου `ν 5  .  `ν ὰβοτ ουοϩ πι `μ καϩ `ντε που `τϩεμκο εϥὲ ϣωπι εϥ μοκϩ `μ `φ ρηϯ `μ πι `τ ϩεμκο `ντε ϩαν ϭλη εϣωπ αυ ϣανϫεκϩ ου ρωμι . 																																													
Revelation 9 :  5- ouoh av tyis nōou hina `n tou`shtemkʰotʰvou alla hina `n se ti`mkah nōou `n 5  .  `n àvot ouoh pi `m kah `nte pou `themko efè shōpi ef mokh `m `ph ryti `m pi `t hemko `nte han tshly eshōp av shangekh ou rōmi . 																																													
Revelation 9 :  6- ουοϩ `ν `ϩρηι ϧεν νι ὲϩοου ὲ τε`μμαυ ερε νι ρωμι ευὲ κωϯ `νςα `φ μου ουοϩ `ννου ϫεμ ϥ ευὲ ερεπιθυμιν ὲ `φμου ουοϩ `φ μου εϥὲ ϥωτ ὲβολϩαρωου . 																																													
Revelation 9 :  6- ouoh `n `hryi kʰen ni èhoou è te`mmav ere ni rōmi evè kōti `nsa `ph mou ouoh `nnou gem f evè erepitʰimin è `phmou ouoh `ph mou efè fōt èvolharōou . 																																													
Revelation 9 :  7- ουοϩ `π `ςμοτ `ντε νι `ϣϫηου ὲ τε`μμαυ ευ òνι `ν νι `ϩθωρ ετ ςε βτωτ ὲ `π πολεμος ὲ ουον ου `χλομ εϥ τοι ὲϫεν `τ αφε `μ πι ουαι πι ουαι `μμω ου ευ οι `ν αουαν `ν νουβ ουοϩ που ϩο εϥ ονι `μ `π ϩο `ν ϩαν ρωμι ουοϩ `ν ου να ϫϩι ευ ονι `μ `φ ρηϯ `ν να  νι μουὶ . 																																													
Revelation 9 :  7- ouoh `p `smot `nte ni `shgyou è te`mmav ev òni `n ni `htʰōr et se btōt è `p polemos è ouon ou `klom ef toi ègen `t aphe `m pi ouai pi ouai `mmō ou ev oi `n aouan `n noub ouoh pou ho ef oni `m `p ho `n han rōmi ouoh `n ou na ghi ev oni `m `ph ryti `n na  ni mouì . 																																													
Revelation 9 :  8- ουοϩ ερε που ϥωι ονι `μ φα νι ϩιòμι . 																																													
Revelation 9 :  8- ouoh ere pou fōi oni `m pha ni hiòmi . 																																													
Revelation 9 :  9- ουοϩ `ν ου τεν ϩ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϧελιβϣ `μ βενιπι ουοϩ ϯ `ςμη `ντε `ν ου τεν ϩ `μ `φ ρηϯ `ν `τ `ςμη `ντε ϩαν ϩαρμα `ντε ϩαν `ϩθωρ ευ ςε βτωτ ὲ `π πολεμος . 																																													
Revelation 9 :  9- ouoh `n ou ten h `m `ph ryti `n han kʰelibsh `m venipi ouoh ti `smy `nte `n ou ten h `m `ph ryti `n `t `smy `nte han harma `nte han `htʰōr ev se btōt è `p polemos . 																																													
Revelation 9 :  10- ουοϩ ουον ςητ ὲρω ου `μ `φ ρηϯ `ν νι ϭλη νεμ ϩαν ςουρι ουοϩ ερε που ερϣιϣι `ν `ϩρηι ϧεν που ςητ ὲ εραδικιν `ν νι ρωμι `ν 5  .  `ν ὰβοτ . 																																													
Revelation 9 :  10- ouoh ouon syt èrō ou `m `ph ryti `n ni tshly nem han souri ouoh ere pou ershishi `n `hryi kʰen pou syt è eradikin `n ni rōmi `n 5  .  `n àvot . 																																													
Revelation 9 :  11- εϥ χη ϩιϫωου `νϫε `π ουρο πι αγγελος `ντε `φ νουν φηετ ε πεϥ ραν `μ μετεβρεος πε μαγεδων ὲ ϣαυουαϩμεϥ `μ μετουεινιν ϫε φηετ τακο . 																																													
Revelation 9 :  11- ef ky higōou `nge `p ouro pi angelos `nte `ph noun phyet e pef ran `m metebreos pe majedōn è shavouahmef `m metoueinin ge phyet tako . 																																													
Revelation 9 :  12- πι ϩουιτ `ν ου οι αϥ  ςινι ις ϩηππε εϥ νηου `νϫε πι μαϩ2  .  `ν ου οι μενενςα να ι . 																																													
Revelation 9 :  12- pi houit `n ou oi af  sini is hyppe ef nyou `nge pi mah2  .  `n ou oi menensa na i . 																																													
Revelation 9 :  13- α πι μαϩ6 `ν αγγελος αϥ  ερςαλπιζιν ουοϩ αι ςωτεμ ὲ ου `ςμη ὲβολϧεν νι ταπ `ντε πι μα `ν ερϣωουϣι `ν νουβ φηετ χη `μπε`μθο `μ πι `θ ρονος `ντε φϯ . 																																													
Revelation 9 :  13- a pi mah6 `n angelos af  ersalpizin ouoh ai sōtem è ou `smy èvolkʰen ni tap `nte pi ma `n ershōoushi `n noub phyet ky `mpe`mtʰo `m pi `tʰ ronos `nte phti . 																																													
Revelation 9 :  14- εϥ ϫω `μμο ς `μ πι μαϩ6 `ν αγγελος φηετ ε ϯ ςαλπιγξ `ν τοτ ϥ ϫε βελ πι 4  .  `ν αγγελος ὲβολ . 																																													
Revelation 9 :  14- ef gō `mmo s `m pi mah6 `n angelos phyet e ti salpinx `n tot f ge vel pi 4  .  `n angelos èvol . 																																													
Revelation 9 :  15- ουοϩ αυ βολου `μ πι δ να γγελος εβολ νη ετ αυςονϩου εουνιϣϯ νι αρο ευφρατης νη ετ ςε βτωτ ὲ ϯουνου νεμ πι ὲϩοου νεμ πι ὰβοτ νεμ ϯ ρομπι ϩινα `ν ςε ϧωτεβ `μ φρε3  .  `ν νι ρωμι . 																																													
Revelation 9 :  15- ouoh av volou `m pi d na ngelos evol ny et avsonhou eounishti ni aro evphratys ny et se btōt è tiounou nem pi èhoou nem pi àvot nem ti rompi hina `n se kʰōteb `m phre3  .  `n ni rōmi . 																																													
Revelation 9 :  16- ουοϩ `τ ηπι `μ πι `ςτατευμα `ντε πι ϩυππικον `θ βα 2  .  `ν ϩαν `θβα νε αι ςωτεμ ετ ουηπι . 																																													
Revelation 9 :  16- ouoh `t ypi `m pi `statevma `nte pi hippikon `tʰ va 2  .  `n han `tʰva ne ai sōtem et ouypi . 																																													
Revelation 9 :  17- `μ παι ρηϯ ουοϩ αι ναυ  ὲ νι`ϩθορ ϧεν ϯ ϩοραςις νεμ νη ετ ϩεμςι ϩιϫωου ὲ ουον ϩαν ϧελιβϣ `ν `χρωμ τοι ϩιωτ ου νεμ ου ϩυακινθινον νεμ ϩαν θην ουοϩ `τ αφε `ν νι `ϩθωρ `μ `φ ρηϯ `ν `τ αφε `ν ϩαν μουὶ ευ νηου δε ὲβολϧεν ρωου `νϫε ου  `χρωμ νεμ ου `χρεμτς νεμ ου θην . 																																													
Revelation 9 :  17- `m pai ryti ouoh ai nav  è ni`htʰor kʰen ti horasis nem ny et hemsi higōou è ouon han kʰelibsh `n `krōm toi hiōt ou nem ou hiakintʰinon nem han tʰyn ouoh `t aphe `n ni `htʰōr `m `ph ryti `n `t aphe `n han mouì ev nyou de èvolkʰen rōou `nge ou  `krōm nem ou `kremts nem ou tʰyn . 																																													
Revelation 9 :  18- ουοϩ ὲβολϧεν παι3  .  `ν ερϧοτ αυ μου `νϫε `φ ρε3  .  `ν νι ρωμι ὲβολϧεν πι `χρωμ νεμ ϯ `χρεμτς νεμ πι θην νηεθνηου ὲβολϧεν ρωου . 																																													
Revelation 9 :  18- ouoh èvolkʰen pai3  .  `n erkʰot av mou `nge `ph re3  .  `n ni rōmi èvolkʰen pi `krōm nem ti `kremts nem pi tʰyn nyetʰnyou èvolkʰen rōou . 																																													
Revelation 9 :  19- `π ερϣιϣι γαρ `ντε νι `ϩθωρ να ϥ χη ϧεν ρωου πε νεμ που ςητ που ςητ γαρ να ϥ ονι πε `ν ϩαν `ϩϥω ὲ ουον ϩαν ὰφε ὲρω ου ουοϩ `ν `ϩρηι ϧεν φαι ναυ εραδικιν πε `ν νι ρωμι `ν 5  .  `ν αβοτ . 																																													
Revelation 9 :  19- `p ershishi jar `nte ni `htʰōr na f ky kʰen rōou pe nem pou syt pou syt jar na f oni pe `n han `hfō è ouon han àphe èrō ou ouoh `n `hryi kʰen phai nav eradikin pe `n ni rōmi `n 5  .  `n avot . 																																													
Revelation 9 :  20- ουοϩ `π ςε πι `ν νι ρωμι `μ που μου ϧεν να ιερϧωτ ουδε `μ που ερμετανοιν ὲβολϧεν νι `ϩβηουι `ντε `ν ου ϫιϫ ϩινα `ν του`ϣτεμουωϣτ `ν νι ιϧ νεμ νι ὶδωλον νι νουβ νεμ νι ϩατ νεμ νι ϩομτ νεμ νι ϣε νεμ νι ωνι νη ετ ε `μμον `ϣϫομ `μμω ου ὲ ναυ  `μ βολ ουδε ὲ ςωτεμ ουδε ὲ μοϣι . 																																													
Revelation 9 :  20- ouoh `p se pi `n ni rōmi `m pou mou kʰen na ierkʰōt oude `m pou ermetanoin èvolkʰen ni `hvyoui `nte `n ou gig hina `n tou`shtemouōsht `n ni ikʰ nem ni ìdōlon ni noub nem ni hat nem ni homt nem ni she nem ni ōni ny et e `mmon `shgom `mmō ou è nav  `m vol oude è sōtem oude è moshi . 																																													
Revelation 9 :  21- ουοϩ `μ που ερμετανοιν ὲβολϧεν νουϧωτεβ ουδε ὲβολϧεν `ν ου φαϧρι `ν ϩικ ουδε ὲβολϧεν `ν ου πορνια νεμ `ν ου ςωϥ ουδε ὲβολϧεν `ν ου ϭιουὶ																																													
Revelation 9 :  21- ouoh `m pou ermetanoin èvolkʰen noukʰōteb oude èvolkʰen `n ou phakʰri `n hik oude èvolkʰen `n ou pornia nem `n ou sōf oude èvolkʰen `n ou tshiouì																																													
Revelation 10 :  10 κεφ 10 . 																																													
Revelation 10 :  10 keph 10 . 																																													
Revelation 10 :  1- ουοϩ αι ναυ  ὲ κεαγγελος εϥ ϫορ ὲ αϥ ὶ ὲβολϧεν `τ φε ὲ ουον ου ϭηπι τοι ϩιωτϥ ουοϩ ϯ ὶρις ες χη ϩιϫεν τεϥ αφε ουοϩ πεϥ ϩο εϥ οι `μ `φ ρηϯ `μ `φ ρη ουοϩ νεϥ ϭαλαυϫ ευ οι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν `ςτυλλος `ν `χρωμ . 																																													
Revelation 10 :  1- ouoh ai nav  è keangelos ef gor è af ì èvolkʰen `t phe è ouon ou tshypi toi hiōtf ouoh ti ìris es ky higen tef aphe ouoh pef ho ef oi `m `ph ryti `m `ph ry ouoh nef tshalavg ev oi `m `ph ryti `n han `stillos `n `krōm . 																																													
Revelation 10 :  2- ουοϩ ουον ου ϫωμ `ν`ϧρηι ϧεν τεϥ ϫιϫ ουοϩ αϥ  χω `ντε ϥ ϭαλοϫ `ν ου ὶναμ ϩιϫεν `φ ιομ τεϥ ϫαϭη ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Revelation 10 :  2- ouoh ouon ou gōm `n`kʰryi kʰen tef gig ouoh af  kō `nte f tshalog `n ou ìnam higen `ph iom tef gatshy higen pi kahi . 																																													
Revelation 10 :  3- ουοϩ αϥ  ωϣ ὲβολϧεν ου νι ϣϯ `ν `ςμη `μ `φ ρηϯ `ν ου μουὶ εϥ ϩεμϩεμ ουοϩ ετ αϥωϣ ὲβολ α ϯ 7 `ν ϧαραβαι αυ ϯ  `ν του`ςμη . 																																													
Revelation 10 :  3- ouoh af  ōsh èvolkʰen ou ni shti `n `smy `m `ph ryti `n ou mouì ef hemhem ouoh et afōsh èvol a ti 7 `n kʰaravai av ti  `n tou`smy . 																																													
Revelation 10 :  4- ουοϩ αι ςωτεμ ὲ νη ετ αυϫοτου `νϫε ϯ 7 `ν ϧαραβαι να ινα`ςϧητου ον πε ουοϩ αι ςωτεμ ὲ ου `ςμη ὲβολϧεν `τ φε ες ϫω `μμο ς νηι ϫε τοβου `μπερ `ςϧε νη ετ αυςαϫι `μμω ου `νϫε ϯ 7 `ν ϧαραβαι . 																																													
Revelation 10 :  4- ouoh ai sōtem è ny et avgotou `nge ti 7 `n kʰaravai na ina`skʰytou on pe ouoh ai sōtem è ou `smy èvolkʰen `t phe es gō `mmo s nyi ge tovou `mper `skʰe ny et avsagi `mmō ou `nge ti 7 `n kʰaravai . 																																													
Revelation 10 :  5- ουοϩ πι αγγελος ετ αιναυ ὲρο ϥ εϥ οϩι ὲ ρατϥ ϩιϫεν `φ ιομ νεμ ϩιϫεν πι καϩι αϥ  ςωουτεν `ντε ϥ ουὶναμ ὲ `π  ϣωι ὲ `τφε . 																																													
Revelation 10 :  5- ouoh pi angelos et ainav èro f ef ohi è ratf higen `ph iom nem higen pi kahi af  sōouten `nte f ouìnam è `p  shōi è `tphe . 																																													
Revelation 10 :  6- ουοϩ αϥ  ωρκ `μ φηετ ονϧ ϣα ενεϩ `ντε πι ενεϩ φηετ αϥ ςωντ `ν `τ φε νεμ πι καϩι νεμ `φ ιομ νεμ νη ετ ϣοπ τηρ ου ϫε `ν νε `ςνου ϣωπι ϫε . 																																													
Revelation 10 :  6- ouoh af  ōrk `m phyet onkʰ sha eneh `nte pi eneh phyet af sōnt `n `t phe nem pi kahi nem `ph iom nem ny et shop tyr ou ge `n ne `snou shōpi ge . 																																													
Revelation 10 :  7- ϧεν πι ὲϩοου `ντε ϯ `ςμη `ντε πι μαϩ7 `ν αγγελος αϥ  ϣανερςαλπιζιν αϥ  ϫωκ γαρ ὲβολ `νϫε πι μυςτηριον `ντε `φ νουϯ `μ `φ ρηϯ ετ αϥϩιωιϣ ὲβολ ϩιτεν νεϥ εβιαικ νι προφητης . 																																													
Revelation 10 :  7- kʰen pi èhoou `nte ti `smy `nte pi mah7 `n angelos af  shanersalpizin af  gōk jar èvol `nge pi mistyrion `nte `ph nouti `m `ph ryti et afhiōish èvol hiten nef eviaik ni prophytys . 																																													
Revelation 10 :  8- ουοϩ ϯ `ςμη ετ αιςοθμες ὲβολϧεν `τ φε να ςςαϫι νεμηι πε ες ϫω `μμο ς ϫε μαϣε νακ ϭι `μ πι ϫωμ εθ ουην φηετ ϧεν `τ ϫιϫ `μ πι αγγελος φηετ οϩι ὲ ρατϥ ϩιϫεν `φ ιομ νεμ ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Revelation 10 :  8- ouoh ti `smy et aisotʰmes èvolkʰen `t phe na ssagi nemyi pe es gō `mmo s ge mashe nak tshi `m pi gōm etʰ ouyn phyet kʰen `t gig `m pi angelos phyet ohi è ratf higen `ph iom nem higen pi kahi . 																																													
Revelation 10 :  9- ουοϩ αι ϣε νηι ϩα πι αγγελος πεϫηι ναϥ  ϫε μα πι ϫωμ νηι ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε ϭιτ ϥ νακ ουοϩ εϥὲ `θρε τεκ νεϫι ερϣαϣι ουοϩ εϥὲ ϣωπι εϥ ϩολϫ ϧεν ρωκ `μ `φ ρηϯ `ν ου εβιω . 																																													
Revelation 10 :  9- ouoh ai she nyi ha pi angelos pegyi naf  ge ma pi gōm nyi ouoh peg af nyi ge tshit f nak ouoh efè `tʰre tek negi ershashi ouoh efè shōpi ef holg kʰen rōk `m `ph ryti `n ou eviō . 																																													
Revelation 10 :  10- ουοϩ αι ϭι `μ πι ϫωμ ὲβολϧεν `τ ϫιϫ `μ πι αγγελος ουοϩ αϥ  ϣωπι εϥ ϩολϫ ϧεν ρωι `μ `φ ρηϯ `ν ου ὲ βιω ουοϩ ετ αιουομϥ α τανεϫι ερϣαϣι . 																																													
Revelation 10 :  10- ouoh ai tshi `m pi gōm èvolkʰen `t gig `m pi angelos ouoh af  shōpi ef holg kʰen rōi `m `ph ryti `n ou è viō ouoh et aiouomf a tanegi ershashi . 																																													
Revelation 10 :  11- ουοϩ πεϫωου νηι ϫε ϩωϯ ὲρο κ  ον πε `ν τεκ ερ`προφητευιν ὲϫεν ϩαν λαος νεμ ϩαν `ϣλολ νεμ ϩαν λας νεμ ου μηϣ `ν ου ρο . 																																													
Revelation 10 :  11- ouoh pegōou nyi ge hōti èro k  on pe `n tek er`prophytevin ègen han laos nem han `shlol nem han las nem ou mysh `n ou ro . 																																													
Revelation 11 :  11 κεφ 11 . 																																													
Revelation 11 :  11 keph 11 . 																																													
Revelation 11 :  1- ουοϩ αυ ϯ  `ν ου καϣ `ν νουβ νηι εϥ οι `ν ου `ϣβωτ ευ ϫω `μμο ς νηι ϫε των κ ϣι `μ πι ερφει `ντε `φ νουϯ νεμ πι μα`νερϣωουϣι νεμ νη ετ ουωϣτ `νϧητ ϥ . 																																													
Revelation 11 :  1- ouoh av ti  `n ou kash `n noub nyi ef oi `n ou `shvōt ev gō `mmo s nyi ge tōn k shi `m pi erphei `nte `ph nouti nem pi ma`nershōoushi nem ny et ouōsht `nkʰyt f . 																																													
Revelation 11 :  2- νεμ ϯ αυλη ετ ςαβολ `μ πι ερφει ϩιτς ὲβολ `μπερ ϣιτς ϫε αυ τηις `ν νι εθνος νεμ ϯ βακι εθ ουαβ ευὲ ϩωμι `νϧητ ς `ν 42  .  `ν ὰβοτ . 																																													
Revelation 11 :  2- nem ti avly et savol `m pi erphei hits èvol `mper shits ge av tyis `n ni etʰnos nem ti vaki etʰ ouab evè hōmi `nkʰyt s `n 42  .  `n àvot . 																																													
Revelation 11 :  3- ουοϩ ειὲ ϯ `μ παμεθρε 2  .  ευὲ ερ`προφη τευιν `ν ου ϣο `ν _ς νεμ 6 `ν ὲϩοου ὲ ουον ϩαν ςοκ τοι ϩιωτου . 																																													
Revelation 11 :  3- ouoh eiè ti `m pametʰre 2  .  evè er`prophy tevin `n ou sho `n _s nem 6 `n èhoou è ouon han sok toi hiōtou . 																																													
Revelation 11 :  4- θαι τε ϯ βω `ςνουϯ `ν ϫωιτ νεμ ϯ λυχνια `ςνουϯ ετ χη ευ οϩι ὲ ρατ ου `μπε`μθο `μ `πϭοις . 																																													
Revelation 11 :  4- tʰai te ti vō `snouti `n gōit nem ti liknia `snouti et ky ev ohi è rat ou `mpe`mtʰo `m `ptshois . 																																													
Revelation 11 :  5- ουοϩ φηετ ουουαϣϥ `ν θωου ευὲ αι ϥ ου `χρωμ εϥὲ ὶ ὲβολϧεν ρωου εϥὲ ουωμ `νςα `ν ου ϫαϫι ουοϩ φηεθ ουωϣ ὲ εραδικιν `μμω ου παι ρηϯ ςε να ϧοθβου . 																																													
Revelation 11 :  5- ouoh phyet ououashf `n tʰōou evè ai f ou `krōm efè ì èvolkʰen rōou efè ouōm `nsa `n ou gagi ouoh phyetʰ ouōsh è eradikin `mmō ou pai ryti se na kʰotʰvou . 																																													
Revelation 11 :  6- ϫε ου οντου ερϣιϣι `μμαυ ὲ `ϣθαμ `ν `τ φε ϩινα `ν τε`ϣτεμ μου`νϩωου ὶ ὲ`ϩρηι ὲϫεν πι καϩι `ν νι ὲϩοου τηρ ου `ντε του`προφη τια ουοϩ ου οντου ερϣιϣι ρω ον ϩιϫεν νι μωου εθ ρ ου φονϩου `ν ςε ερ``ςνοϥ ουοϩ ὲ ϣαρι ὲ `π καϩι ϧεν ερϧοτ νιβεν ετ ουουαϣϥ `ν θωου . 																																													
Revelation 11 :  6- ge ou ontou ershishi `mmav è `shtʰam `n `t phe hina `n te`shtem mou`nhōou ì è`hryi ègen pi kahi `n ni èhoou tyr ou `nte tou`prophy tia ouoh ou ontou ershishi rō on higen ni mōou etʰ r ou phonhou `n se er``snof ouoh è shari è `p kahi kʰen erkʰot niven et ououashf `n tʰōou . 																																													
Revelation 11 :  7- ουοϩ εϣωπ αυ ϣανϫωκ `ν ϯ μετμεθρε `ντε του`προφητια πι θηριον δε εθ νηου ὲ `π  ϣωι ὲβολϧεν `φ νουν εϥὲ ὶρι `ν ου βωτς νεμω ου ουοϩ εϥὲ ϭρο ὲρω ου εϥὲ ϧοθβου . 																																													
Revelation 11 :  7- ouoh eshōp av shangōk `n ti metmetʰre `nte tou`prophytia pi tʰyrion de etʰ nyou è `p  shōi èvolkʰen `ph noun efè ìri `n ou vōts nemō ou ouoh efè tshro èrō ou efè kʰotʰvou . 																																													
Revelation 11 :  8- ουοϩ ερε που ςωμα εϥὲ ϣωπι ϩι πι `ϣθηϩ `ντε ϯ νιϣϯ `μ βακι θη ετ ουμουϯ ὲρο ς `μ `π νευματικος ϫε ςοδομα `ντε χημι πι μα ετ αυεϣ που ϭοις `μμο ϥ . 																																													
Revelation 11 :  8- ouoh ere pou sōma efè shōpi hi pi `shtʰyh `nte ti nishti `m vaki tʰy et oumouti èro s `m `p nevmatikos ge sodoma `nte kymi pi ma et avesh pou tshois `mmo f . 																																													
Revelation 11 :  9- ουοϩ ευὲ ναυ  ὲ που ςωμα ὲβολϧεν φυλη νιβεν νεμ λαος νιβεν νεμ λας νιβεν νεμ `ϣλολ νιβεν ευὲ ϫουϣτ ὲϫεν νουςωμα `ν 3  .  `ν ὲϩοου νεμ ου φαϣι ουοϩ `ν νουχα `ϩλι ὲ χα `ν ου ςωμα ϧεν πι `μϩαυ . 																																													
Revelation 11 :  9- ouoh evè nav  è pou sōma èvolkʰen phily niven nem laos niven nem las niven nem `shlol niven evè gousht ègen nousōma `n 3  .  `n èhoou nem ou phashi ouoh `n nouka `hli è ka `n ou sōma kʰen pi `mhav . 																																													
Revelation 11 :  10- ουοϩ ευὲ ραϣι τηρ ου `νϫε νη ετ ϣοπ ϩιϫεν πι καϩι ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ου ουοϩ ευὲ ου νοϥ ουοϩ ευὲ ου ωρπ `ν ϩαν δωρον `ν νουερηου ευ ϫω `μμο ς ϫε να ι νε νι `προφητης 2  .  νη ετ αυερβαςανιζιν `ν νη ετ ϣοπ ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Revelation 11 :  10- ouoh evè rashi tyr ou `nge ny et shop higen pi kahi è`hryi è gō ou ouoh evè ou nof ouoh evè ou ōrp `n han dōron `n noueryou ev gō `mmo s ge na i ne ni `prophytys 2  .  ny et avervasanizin `n ny et shop higen pi kahi . 																																													
Revelation 11 :  11- ουοϩ ες ὲϣωπι μενενςα 3  .  `ν ὲϩοου νεμ ου φαϣι ουοϩ ου `πνευμα `ντε `φ νουϯ εϥὲ ϣε ὲϧουν ὲρω ου ουοϩ ευὲ οϩι ὲ ρατ ου ϩιϫεν νουϭαλαυϫ ουοϩ ου νι ϣϯ `ν ϩοϯ εςὲ ὶ ὲ `ϧρηι ὲϫεν νη ὲ ναυ  ὲ ρωου . 																																													
Revelation 11 :  11- ouoh es èshōpi menensa 3  .  `n èhoou nem ou phashi ouoh ou `pnevma `nte `ph nouti efè she èkʰoun èrō ou ouoh evè ohi è rat ou higen noutshalavg ouoh ou ni shti `n hoti esè ì è `kʰryi ègen ny è nav  è rōou . 																																													
Revelation 11 :  12- ουοϩ αι ςωτεμ ὲ ου νιϣϯ `ν `ςμη ὲβολϧεν `τ φε ες ϫω `μμο ς νωου ϫε αμωινι ὲ `π  ϣωι ὲ `μναι ουοϩ αυ ϣε νωου ὲ `π  ϣωι ὲ `τφε ϧεν ου ϭηπι ουοϩ ευὲ ναυ  ὲρω ου `νϫε νουϫαϫι . 																																													
Revelation 11 :  12- ouoh ai sōtem è ou nishti `n `smy èvolkʰen `t phe es gō `mmo s nōou ge amōini è `p  shōi è `mnai ouoh av she nōou è `p  shōi è `tphe kʰen ou tshypi ouoh evè nav  èrō ou `nge nougagi . 																																													
Revelation 11 :  13- ουοϩ `ν`ϧρηι ϧεν ϯ ουνου ὲ τε`μμαυ ερε ου νι ϣϯ `μ μονμεν ϣωπι ουοϩ `φ ρε3  .  `ν ϯ βακι αϥ  ϩει ουοϩ αυ μου `ν`ϧρηι ϧεν πι μονμεν `νϫε 7 `ν ϣο `ν ραν `ν ρωμι ουοϩ `π ςε πι αυ μοϩ `ν ϩοϯ ουοϩ αυ ϯ ωου `μ `φ νουϯ `ντε `τ φε . 																																													
Revelation 11 :  13- ouoh `n`kʰryi kʰen ti ounou è te`mmav ere ou ni shti `m monmen shōpi ouoh `ph re3  .  `n ti vaki af  hei ouoh av mou `n`kʰryi kʰen pi monmen `nge 7 `n sho `n ran `n rōmi ouoh `p se pi av moh `n hoti ouoh av ti ōou `m `ph nouti `nte `t phe . 																																													
Revelation 11 :  14- πι ουοι `μ μαϩ 2  .  αϥ  ςινι ουοϩ ϩηππε ις πι ουοι `μ μαϩ 3  .  `ϥνηου `ν χωλεμ . 																																													
Revelation 11 :  14- pi ouoi `m mah 2  .  af  sini ouoh hyppe is pi ouoi `m mah 3  .  `fnyou `n kōlem . 																																													
Revelation 11 :  15- ουοϩ πι μαϩ7 `ν αγγελος αϥ  ερςαλπιζιν ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε ϩαν νιϣϯ `ν `ςμη ὲβολϧεν `τ φε ευ ϫω `μμο ς ϫε `θ μετουρο `μ πι κοςμος ας ϣωπι `μ `πϭοις πεν νουϯ νεμ πεϥ χ10_ς ουοϩ εϥὲ ερουρο ϣα ενεϩ `ντε πι ενεϩ . 																																													
Revelation 11 :  15- ouoh pi mah7 `n angelos af  ersalpizin ouoh av shōpi `nge han nishti `n `smy èvolkʰen `t phe ev gō `mmo s ge `tʰ metouro `m pi kosmos as shōpi `m `ptshois pen nouti nem pef k10_s ouoh efè erouro sha eneh `nte pi eneh . 																																													
Revelation 11 :  16- ουοϩ 24  .  `μ `π ρεςβυτερος ετ χη `μπε`μθο `μ `φ νουϯ ευ ϩεμςι ϩιϫεν νι `θ ρονος αυ ϩιτου ὲϫεν που ϩο αυ ουωϣτ `μ φϯ . 																																													
Revelation 11 :  16- ouoh 24  .  `m `p resbiteros et ky `mpe`mtʰo `m `ph nouti ev hemsi higen ni `tʰ ronos av hitou ègen pou ho av ouōsht `m phti . 																																													
Revelation 11 :  17- ευ ϫω `μμο ς ϫε τεν ϣεπ`ϩμοτ `ν τοτκ `πϭοις `φ νουϯ πι παντοκρατωρ φηετ ϣοπ ουοϩ φη εναϥϣοπ ουοϩ `χνηου ϫε ακ ϭι `ν ϯ ϫομ ουοϩ ακ ερουρο . 																																													
Revelation 11 :  17- ev gō `mmo s ge ten shep`hmot `n totk `ptshois `ph nouti pi pantokratōr phyet shop ouoh phy enafshop ouoh `knyou ge ak tshi `n ti gom ouoh ak erouro . 																																													
Revelation 11 :  18- ουοϩ νι εθνος αυ ϫωντ ϫε αϥ  ὶ `νϫε πεκ ϫωντ νεμ `π ςηου `ντε ϯ `κ ρηςις ὲ ϯϩαπ ὲ νιρεϥμωουτ ουοϩ ὲ ϯ `μ `φ βεχε `ντε νεκ εβιαικ νωου νι προφητης νεμ νι αγιος νεμ νη τηρ ου ετ ερϩοϯ ϧα`τϩη `μπε κ ραν νι κουϫι νεμ νι νιϣϯ εκὲ τακο `ν νη ετ τακο `μ πι καϩι . 																																													
Revelation 11 :  18- ouoh ni etʰnos av gōnt ge af  ì `nge pek gōnt nem `p syou `nte ti `k rysis è tihap è nirefmōout ouoh è ti `m `ph veke `nte nek eviaik nōou ni prophytys nem ni ajios nem ny tyr ou et erhoti kʰa`thy `mpe k ran ni kougi nem ni nishti ekè tako `n ny et tako `m pi kahi . 																																													
Revelation 11 :  19- ουοϩ αϥ  ουων `νϫε πι ερφει `ντε `φ νουϯ `ν `ϩρηι ϧεν `τ φε ουοϩ ας ουωνϩ ὲβολ `νϫε ϯ κυβωτος `ντε ϯ διὰθηκη ϧεν πι ερφει ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε ϩαν ςε τεβρηϫ νεμ ϩαν ϧαραβαι νεμ ϩαν `ςμη νεμ ϩαν μονμεν νεμ ϩαν αλ `μ φε																																													
Revelation 11 :  19- ouoh af  ouōn `nge pi erphei `nte `ph nouti `n `hryi kʰen `t phe ouoh as ouōnh èvol `nge ti kivōtos `nte ti diàtʰyky kʰen pi erphei ouoh av shōpi `nge han se tebryg nem han kʰaravai nem han `smy nem han monmen nem han al `m phe																																													
Revelation 12 :  12 κεφ 12 . 																																													
Revelation 12 :  12 keph 12 . 																																													
Revelation 12 :  1- ουοϩ ις ϩηππε α ου νι ϣϯ `μ μηινι αϥ  ουονϩϥ ὲβολϧεν `τ φε ου `ςϩιμι ες ϫολϩ `μ `φ ρη ουοϩ πι ιοϩ ςαπεςητ `ν νες ϭαλαυϫ ου `χλομ εϥ τοι ὲϫεν τεςαφε `μ 12  .  `ν ςιου . 																																													
Revelation 12 :  1- ouoh is hyppe a ou ni shti `m myini af  ouonhf èvolkʰen `t phe ou `shimi es golh `m `ph ry ouoh pi ioh sapesyt `n nes tshalavg ou `klom ef toi ègen tesaphe `m 12  .  `n siou . 																																													
Revelation 12 :  2- ουοϩ ες `μβοκι ες ωϣ ὲβολ ες ϯνακϩι ες μοκϩ ες να μιςι . 																																													
Revelation 12 :  2- ouoh es `mvoki es ōsh èvol es tinakhi es mokh es na misi . 																																													
Revelation 12 :  3- ουοϩ κεμηινι αϥ  ουονϩϥ ϧεν `τ φε ουοϩ ις ου `δρακων `ν αουαν `ν `χρωμ ου νι ϣϯ πε ὲμαϣω ὲ ουον 7 `ν ὰφε ὲρο ϥ νεμ 10  .  `ν ταπ ὲ ουον 7 `ν `χλομ ϩιϫεν νεϥ ὰφηουὶ . 																																													
Revelation 12 :  3- ouoh kemyini af  ouonhf kʰen `t phe ouoh is ou `drakōn `n aouan `n `krōm ou ni shti pe èmashō è ouon 7 `n àphe èro f nem 10  .  `n tap è ouon 7 `n `klom higen nef àphyouì . 																																													
Revelation 12 :  4- ουοϩ πεϥ ςατ αϥ  ωϣϯ `μ φρε3  .  `ν νι ςιου `ντε `τ φε ουοϩ αϥ  ϩιτου ὲ πεςητ ϩιϫεν `π καϩι ουοϩ πι `δρακων αϥ  οϩι ὲ ρατϥ `μπε`μθο `ν ϯ `ςϩιμι ϩινα εϣωπ ας ϣανμιςι `μ πι ϣηρι `ντε ϥ ομκϥ `νϫε πι `δρακων . 																																													
Revelation 12 :  4- ouoh pef sat af  ōshti `m phre3  .  `n ni siou `nte `t phe ouoh af  hitou è pesyt higen `p kahi ouoh pi `drakōn af  ohi è ratf `mpe`mtʰo `n ti `shimi hina eshōp as shanmisi `m pi shyri `nte f omkf `nge pi `drakōn . 																																													
Revelation 12 :  5- ουοϩ ας μιςι `μ πι ϣηρι `ν ϩωουτ φαι πε φηεθ να ὰμονι `ν νι εθνος ϧεν ου `ϣβωτ `μ βενιπι ουοϩ αυ ϩωλεμ `μ πι ϣηρι ὲ `π  ϣωι ϩα `φ νουϯ νεμ ϩα πεϥ `θρονος . 																																													
Revelation 12 :  5- ouoh as misi `m pi shyri `n hōout phai pe phyetʰ na àmoni `n ni etʰnos kʰen ou `shvōt `m venipi ouoh av hōlem `m pi shyri è `p  shōi ha `ph nouti nem ha pef `tʰronos . 																																													
Revelation 12 :  6- ουοϩ ϯ `ςϩιμι ας φωτ ὲ `π ϣαϥε ὲ  πι μα ετ α `φ νουϯ ςε βτωτϥ να ς ϩινα `ν ςε ϣανουϣς `μμαυ `ν ου ϣο νεμ _ς `ν 9 `ν ὲϩοου . 																																													
Revelation 12 :  6- ouoh ti `shimi as phōt è `p shafe è  pi ma et a `ph nouti se btōtf na s hina `n se shanoushs `mmav `n ou sho nem _s `n 9 `n èhoou . 																																													
Revelation 12 :  7- ουοϩ ου νι ϣϯ `μ βωτς αϥ  ϣωπι ϧεν `τ φε μιχαηλ νεμ νεϥ αγγελος ὲ βωτς ουβε πι `δρακων ουοϩ πι `δρακων αϥ  βωτς ου βηου νεμ νεϥ αγγελος . 																																													
Revelation 12 :  7- ouoh ou ni shti `m vōts af  shōpi kʰen `t phe mikayl nem nef angelos è vōts ouve pi `drakōn ouoh pi `drakōn af  vōts ou vyou nem nef angelos . 																																													
Revelation 12 :  8- ουοϩ `μπε ϥ `ϣϫεμϫομ ου βηου ὲ ϯ νεμω ου ουοϩ `μ που χα μα ναϥ  ϫε ὲ `π  ϣωι ϧεν `τ φε . 																																													
Revelation 12 :  8- ouoh `mpe f `shgemgom ou vyou è ti nemō ou ouoh `m pou ka ma naf  ge è `p  shōi kʰen `t phe . 																																													
Revelation 12 :  9- ουοϩ αυ ϩιουὶ `μ πι `δρακων πι νιϣϯ `ν ϩοϥ `π αρχεος φηετ ουμουϯ ὲρο ϥ πι διὰβολος `π ςατανας φηετ ςωρεμ `μ πι κοςμος τηρ ϥ αυ ϩιτϥ ὲ πεςητ `μ `π καϩι αυ ϩιουὶ `ν νεϥ κεαγγελος ὲ πεςητ νεμαϥ . 																																													
Revelation 12 :  9- ouoh av hiouì `m pi `drakōn pi nishti `n hof `p arkeos phyet oumouti èro f pi diàvolos `p satanas phyet sōrem `m pi kosmos tyr f av hitf è pesyt `m `p kahi av hiouì `n nef keangelos è pesyt nemaf . 																																													
Revelation 12 :  10- ουοϩ αι ςωτεμ ὲ ου νιϣϯ `ν `ςμη `μ `π ϣωι ϧεν `τ φε ες ϫω `μμο ς ϫε ϯ νου α πι ουϫαι ϣωπι νεμ ϯ ϫομ νεμ ϯ μετουρο `ντε πεν νουϯ νεμ πι ερϣιϣι `ντε πεϥ χ10_ς ϫε αυ ϩιουὶ `μ πι κατηγορος `ντε νεν `ςνηου ὲ  πι καϩι φηετ αϥ ερκατηγοριν `μπε`μθο `μ `φ νουϯ `μ πι ὲϩοου νεμ πι ὲϫωρϩ . 																																													
Revelation 12 :  10- ouoh ai sōtem è ou nishti `n `smy `m `p shōi kʰen `t phe es gō `mmo s ge ti nou a pi ougai shōpi nem ti gom nem ti metouro `nte pen nouti nem pi ershishi `nte pef k10_s ge av hiouì `m pi katyjoros `nte nen `snyou è  pi kahi phyet af erkatyjorin `mpe`mtʰo `m `ph nouti `m pi èhoou nem pi ègōrh . 																																													
Revelation 12 :  11- ϫε `ν θωου αυ ϭρο ὲρο ϥ εθβε `π `ςνοϥ `ντε πι ϩιηβ νεμ εθβε `π `ςνοϥ `ντε τουμετμαρτυρος ϫε ου ηι γαρ `μ που μενρε τουψυχη ϣα ὲ `ϧρηι ὲ `φμου . 																																													
Revelation 12 :  11- ge `n tʰōou av tshro èro f etʰve `p `snof `nte pi hiyb nem etʰve `p `snof `nte toumetmartiros ge ou yi jar `m pou menre toupsiky sha è `kʰryi è `phmou . 																																													
Revelation 12 :  12- εθβε φαι ου νοϥ `μ μωτεν νι φηουὶ νεμ νη ετ ϣοπ `νϧητ ου  ου οι `μ πι καϩι νεμ `φ ιομ ϫε αϥ  ὶ επεςητ ϩαρωτεν `νϫε πι διὰβολος ὲ ουον ου νι ϣϯ `ν `μβον `νϧητ ϥ εϥὲ μι ϫε κεκουϫι `ν ςηου ετ ε`νταϥ `μ μαυ . 																																													
Revelation 12 :  12- etʰve phai ou nof `m mōten ni phyouì nem ny et shop `nkʰyt ou  ou oi `m pi kahi nem `ph iom ge af  ì epesyt harōten `nge pi diàvolos è ouon ou ni shti `n `mvon `nkʰyt f efè mi ge kekougi `n syou et e`ntaf `m mav . 																																													
Revelation 12 :  13- ετ αϥναυ δε `νϫε πι `δρακων ϫε αυ ϩιτϥ ὲ `π καϩι αϥ  ϭοϫι `νςα ϯ `ςϩιμι θη ετ αςμιςι `μ πι ϣηρι `ν ϩωουτ . 																																													
Revelation 12 :  13- et afnav de `nge pi `drakōn ge av hitf è `p kahi af  tshogi `nsa ti `shimi tʰy et asmisi `m pi shyri `n hōout . 																																													
Revelation 12 :  14- ουοϩ αυ ϯ  να ς `ν νι ϣϯ `ν τεν ϩ 2  .  `μ `φ ρηϯ `ν να  ου αϧωμ ϩινα `ντε ς ϩωλ ὲ `π ϣαϥε `νϫε ϯ `ςϩιμι ὲ `φμα ετ ουναϣανουϣς `ν ου ςηου νεμ ϩαν ςηου νεμ `τ φαϣι `ντε ου ςηου ὲβολϩα `π ϩο `μ πι ϩοϥ . 																																													
Revelation 12 :  14- ouoh av ti  na s `n ni shti `n ten h 2  .  `m `ph ryti `n na  ou akʰōm hina `nte s hōl è `p shafe `nge ti `shimi è `phma et ounashanoushs `n ou syou nem han syou nem `t phashi `nte ou syou èvolha `p ho `m pi hof . 																																													
Revelation 12 :  15- ουοϩ πι ϩοϥ αϥ  ϩιουὶ ὲβολϧεν ρωϥ `μ `φ ρηϯ `ν ου ιαρο `μμω ου ςαφαϩου `ν ϯ `ςϩιμι . 																																													
Revelation 12 :  15- ouoh pi hof af  hiouì èvolkʰen rōf `m `ph ryti `n ou iaro `mmō ou saphahou `n ti `shimi . 																																													
Revelation 12 :  16- ουοϩ `π καϩι αϥ  ουων `ν ρωϥ αϥ  ομκ `μ πι ιαρο `μμω ου ετ α πι `δρακων ϩιτϥ ὲβολ ϩιφαϩου `ν ϯ `ςϩιμι . 																																													
Revelation 12 :  16- ouoh `p kahi af  ouōn `n rōf af  omk `m pi iaro `mmō ou et a pi `drakōn hitf èvol hiphahou `n ti `shimi . 																																													
Revelation 12 :  17- ουοϩ αϥ  ϫωντ `νϫε πι `δρακων ϩιϫεν ϯ `ςϩιμι ουοϩ αϥ  ϣε ναϥ  ὲ ὶρι `ν ου βωτς νεμ `π ςε πι `μ `π `ςπερμα `ν ϯ `ςϩιμι νη ετ αρεϩ ὲ νιεντολη `ντε `φ νουϯ νεμ ϯ μετμεθρε `ντε ιηςους  . 																																													
Revelation 12 :  17- ouoh af  gōnt `nge pi `drakōn higen ti `shimi ouoh af  she naf  è ìri `n ou vōts nem `p se pi `m `p `sperma `n ti `shimi ny et areh è nientoly `nte `ph nouti nem ti metmetʰre `nte iysous  . 																																													
Revelation 13 :  13 κεφ 13 . 																																													
Revelation 13 :  13 keph 13 . 																																													
Revelation 13 :  1- ουοϩ αι οϩι ὲ ρατ ϩιϫεν πι ϣω `ντε `φ ιομ αι ναυ  ὲ ου θηριον εϥ νηου ὲ`ϩρηι ϧεν `φ ιομ ὲ ουον 10  .  `ν ταπ ϩιϫωϥ νεμ 7 `ν ὰφε ὲ ουον 4  .  `ν `χλομ ϩιϫεν νεϥ ταπ ὲ ουον ου ραν `ςϧηουτ ϩι νεϥ ὰφηουὶ . 																																													
Revelation 13 :  1- ouoh ai ohi è rat higen pi shō `nte `ph iom ai nav  è ou tʰyrion ef nyou è`hryi kʰen `ph iom è ouon 10  .  `n tap higōf nem 7 `n àphe è ouon 4  .  `n `klom higen nef tap è ouon ou ran `skʰyout hi nef àphyouì . 																																													
Revelation 13 :  2- ουοϩ πι θηριον ετ αιναυ ὲρο ϥ να ϥ ονι πε `ν ου παρδαλις ουοϩ νεϥ ϭαλαυϫ ευ `μ`φρηϯ `ν να  ου λαβοι ερε ρωϥ ονι `ν ου ρωϥ `ν ου μουὶ ουοϩ α πι `δρακων ϯ  `ντε ϥ ϫομ ναϥ  νεμ πεϥ `θρονος νεμ ου νι ϣϯ `ν ερϣιϣι . 																																													
Revelation 13 :  2- ouoh pi tʰyrion et ainav èro f na f oni pe `n ou pardalis ouoh nef tshalavg ev `m`phryti `n na  ou lavoi ere rōf oni `n ou rōf `n ou mouì ouoh a pi `drakōn ti  `nte f gom naf  nem pef `tʰronos nem ou ni shti `n ershishi . 																																													
Revelation 13 :  3- ουοϩ ὲ ουον ου ερϧοτ ϩι νεϥ αφε `μ `φ ρηϯ `ν ου ϧολϧελ `μ `φ μου ουοϩ πι ερϧοτ `ντε πεϥ μου αυ ερφαϧρι ὲρο ϥ ουοϩ αϥ  ερ`ϣφηρι `νϫε `π καϩι τηρ ϥ ςαφαϩου `μ πι θηριον . 																																													
Revelation 13 :  3- ouoh è ouon ou erkʰot hi nef aphe `m `ph ryti `n ou kʰolkʰel `m `ph mou ouoh pi erkʰot `nte pef mou av erphakʰri èro f ouoh af  er`shphyri `nge `p kahi tyr f saphahou `m pi tʰyrion . 																																													
Revelation 13 :  4- ουοϩ αυ ουωϣτ `μ πι θηριον ευ ϫω `μμο ς ϫε νιμ ετ ονι `μ παιθηριον ουοϩ νιμ ετε ουον `ϣϫομ `μμο ϥ ὲ βωτς νεμαϥ . 																																													
Revelation 13 :  4- ouoh av ouōsht `m pi tʰyrion ev gō `mmo s ge nim et oni `m paitʰyrion ouoh nim ete ouon `shgom `mmo f è vōts nemaf . 																																													
Revelation 13 :  5- ουοϩ αυ ϯ  ρωϥ ναϥ  ὲ ϫω `ν ϩαν νιϣϯ `ν ϫεουα ουοϩ αυ ϯ ερϣιϣι ναϥ  ὲ βωτς `ν 42  .  `ν ὰβοτ . 																																													
Revelation 13 :  5- ouoh av ti  rōf naf  è gō `n han nishti `n geoua ouoh av ti ershishi naf  è vōts `n 42  .  `n àvot . 																																													
Revelation 13 :  6- ουοϩ αϥ  ουων `ν ρωϥ ὲ ϫεουα ὲ `φ νουϯ νεμ ὲ ϫεουα ὲ πεϥραν νεμ τεϥ `ςκυνη νεμ νη ετ ϣοπ `ν `ϩρηι ϧεν `τ φε . 																																													
Revelation 13 :  6- ouoh af  ouōn `n rōf è geoua è `ph nouti nem è geoua è pefran nem tef `skiny nem ny et shop `n `hryi kʰen `t phe . 																																													
Revelation 13 :  7- ουοϩ αυ τηις ναϥ  ὲ ὶρι `ν ου βωτς νεμ νι αγιος νεμ ὲ ϭρο ὲρω ου ουοϩ αυ  ϯ ερϣιϣι ναϥ  ὲϫεν νι φυλη τηρ ου νεμ λας νιβεν νεμ `ϣλολ νιβεν . 																																													
Revelation 13 :  7- ouoh av tyis naf  è ìri `n ou vōts nem ni ajios nem è tshro èrō ou ouoh av  ti ershishi naf  ègen ni phily tyr ou nem las niven nem `shlol niven . 																																													
Revelation 13 :  8- ουοϩ ευὲ ου ωϣτ `μμο ϥ τηρ ου `νϫε νη ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι νη ετ ε που ραν `ςϧηουτ αν ϩι `π ϫωμ `μ `π ωνϧ `ντε πι ϩιη β φηετ αυϧελϧολϥ ιςϫεν `θ καταβολη `μ πι κοςμος . 																																													
Revelation 13 :  8- ouoh evè ou ōsht `mmo f tyr ou `nge ny et shop higen `p kahi ny et e pou ran `skʰyout an hi `p gōm `m `p ōnkʰ `nte pi hiy b phyet avkʰelkʰolf isgen `tʰ katavoly `m pi kosmos . 																																													
Revelation 13 :  9- φηετ ε ουον μαϣϫ `μμο ϥ ὲ ςωτεμ μαρε ϥ ςωτεμ . 																																													
Revelation 13 :  9- phyet e ouon mashg `mmo f è sōtem mare f sōtem . 																																													
Revelation 13 :  10- φηεθ να ϣε ϧεν ου ὲ χμαλωςια μαρε ϥ ϣε φηεθ να ϧωτεβ `ν `τ ςηϥι ςε να ϧοθβεϥ `ν `τ ςηϥι φη δε ετε ϯ ϩυπομονη `ν τοτ ϥ νεμ πι ναϩϯ `ντε νι αγιος ωου`νιατϥ . 																																													
Revelation 13 :  10- phyetʰ na she kʰen ou è kmalōsia mare f she phyetʰ na kʰōteb `n `t syfi se na kʰotʰvef `n `t syfi phy de ete ti hipomony `n tot f nem pi nahti `nte ni ajios ōou`niatf . 																																													
Revelation 13 :  11- ουοϩ αι ναυ  ὲ κεθηριον εϥ νηου ὲ `π  ϣωι ὲβολϧεν `π καϩι νε ουον 2  .  `ν ταπ ϩιϫωϥ πε ευ ονι `ν ου ϩιηβ ουοϩ ευ ςαϫι `μ `φ ρηϯ `ν ου `δρακων . 																																													
Revelation 13 :  11- ouoh ai nav  è ketʰyrion ef nyou è `p  shōi èvolkʰen `p kahi ne ouon 2  .  `n tap higōf pe ev oni `n ou hiyb ouoh ev sagi `m `ph ryti `n ou `drakōn . 																																													
Revelation 13 :  12- πεϥ ερϣιϣι τηρ ϥ αϥ  `μ `φ ρηϯ `μ πι ϩουιτ `ν θηριον να ϥ ὶρι `μμο ϥ `μπε ϥ `μθο ουοϩ αϥ  `θρε `π καϩι νεμ νη ετ ϣοπ ϩιωτϥ ου ωϣτ `μ πι θηριον `ν ϩουιτ φηετ αϥ ουϫαι `νϫε πεϥ ερϧοτ `ντε πεϥ μου . 																																													
Revelation 13 :  12- pef ershishi tyr f af  `m `ph ryti `m pi houit `n tʰyrion na f ìri `mmo f `mpe f `mtʰo ouoh af  `tʰre `p kahi nem ny et shop hiōtf ou ōsht `m pi tʰyrion `n houit phyet af ougai `nge pef erkʰot `nte pef mou . 																																													
Revelation 13 :  13- ουοϩ εϥὲ ὶρι `ν ϩαν μηινι ϩινα `ντε ϥ `θρε ου `χρωμ ὶ ὲ πεςητ ὲβολϧεν `τ φε ϩιϫεν `π καϩι `μπε`μθο `ν νι ρωμι . 																																													
Revelation 13 :  13- ouoh efè ìri `n han myini hina `nte f `tʰre ou `krōm ì è pesyt èvolkʰen `t phe higen `p kahi `mpe`mtʰo `n ni rōmi . 																																													
Revelation 13 :  14- ουοϩ εϥὲ ςωρεμ `ν νη ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι εθβε νι μηινι ετ αυτηιτου ναϥ  ὲ αϥ αιτου `μπε`μθο `μ πι θηριον εϥ ϫω `μμο ς `ν νη ετ ϣοπ ϩιϫεν πι καϩι ϫε `ν τουθαμιὲ ϩυκων `μ πι θηριον φηετ ε `π ερϧοτ `ν `τ ςηϥι `νϧητ ϥ ουοϩ αϥ  ωνϧ . 																																													
Revelation 13 :  14- ouoh efè sōrem `n ny et shop higen `p kahi etʰve ni myini et avtyitou naf  è af aitou `mpe`mtʰo `m pi tʰyrion ef gō `mmo s `n ny et shop higen pi kahi ge `n toutʰamiè hikōn `m pi tʰyrion phyet e `p erkʰot `n `t syfi `nkʰyt f ouoh af  ōnkʰ . 																																													
Revelation 13 :  15- αυ τηις ναϥ  ὲ ϯ `πνευμα ὲ ϯϩυκων `ντε πι θηριον ουοϩ ὲ ϧωτεβ `ν νη ετ ε`νςεναουωϣτ αν `μ πι θηριον νεμ τεϥ ϩυκων . 																																													
Revelation 13 :  15- av tyis naf  è ti `pnevma è tihikōn `nte pi tʰyrion ouoh è kʰōteb `n ny et e`nsenaouōsht an `m pi tʰyrion nem tef hikōn . 																																													
Revelation 13 :  16- ουοϩ εϥὲ `θρε νι κουϫι τηρ ου νεμ νι νιϣϯ νεμ νι ραμαοι νεμ νι ϩηκι νεμ νι ρεμϩευ νεμ νι βωκ εϥὲ ϣολϩου ϧεν τουϫιϫ `ν ου ὶναμ νεμ τουτεϩνι . 																																													
Revelation 13 :  16- ouoh efè `tʰre ni kougi tyr ou nem ni nishti nem ni ramaoi nem ni hyki nem ni remhev nem ni vōk efè sholhou kʰen tougig `n ou ìnam nem toutehni . 																																													
Revelation 13 :  17- ϩινα `ν τε`ϣτεμ `ϩλι `ϣϫεμϫομ `ν ϣωπ ιε ὲ ϯ ὲβολ ὲ βηλ ὲ φηετε ουον ϣωλϩ `ντε πι θηριον τοι ϩιωτϥ ιε πεϥ ραν ιε `τ ηπι `ντε πεϥ ραν . 																																													
Revelation 13 :  17- hina `n te`shtem `hli `shgemgom `n shōp ie è ti èvol è vyl è phyete ouon shōlh `nte pi tʰyrion toi hiōtf ie pef ran ie `t ypi `nte pef ran . 																																													
Revelation 13 :  18- ϯ `ςβω `μ παιμα φηετ ε ουον ϩητ `μμο ϥ μαρε ϥ ϥιωπ `ν `τ ηπι `ντε πι θη ριον `τ ηπι γαρ `ν ου ρωμι τε ουοϩ τεϥ ηπι _χ66 νε																																													
Revelation 13 :  18- ti `svō `m paima phyet e ouon hyt `mmo f mare f fiōp `n `t ypi `nte pi tʰy rion `t ypi jar `n ou rōmi te ouoh tef ypi _k66 ne																																													
Revelation 14 :  14 κεφ 14 . 																																													
Revelation 14 :  14 keph 14 . 																																													
Revelation 14 :  1- ουοϩ αι ναυ  ὲ  πι ϩιηβ εϥ οϩι ὲ ρατϥ ϩιϫεν πι τωου `ντε ςιων νεμ 1144  .  `ν ϣο ευ χη νεμαϥ ερε πεϥ ραν νεμ `φ ραν `μπε ϥ ιωτ εϥ `ςϧηουτ ϩι τουτεϩνι . 																																													
Revelation 14 :  1- ouoh ai nav  è  pi hiyb ef ohi è ratf higen pi tōou `nte siōn nem 1144  .  `n sho ev ky nemaf ere pef ran nem `ph ran `mpe f iōt ef `skʰyout hi toutehni . 																																													
Revelation 14 :  2- ουοϩ αι ςωτεμ ὲ ου `ςμη ὲβολϧεν `τ φε `μ `φ ρηϯ `ν ου νιϣϯ `ν ϧαραβαι ουοϩ ϯ `ςμη ετ αιςοθμες `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν  ρεϥ ερουωινι . 																																													
Revelation 14 :  2- ouoh ai sōtem è ou `smy èvolkʰen `t phe `m `ph ryti `n ou nishti `n kʰaravai ouoh ti `smy et aisotʰmes `m `ph ryti `n han  ref erouōini . 																																													
Revelation 14 :  3- ευ ϩως ϧεν ου ϩωδη `μ βερι `μπε`μθο `μ πι `θ ρονος νεμ πε`μθο `μ πι 4  .  `ν ζωον νεμ νι `πρεςβυτερος ουοϩ `μπε  `ϩλι ϫεμϫομ ὲ ὲμι ὲ ϯϩωδη ὲ βηλ ὲ  πι 1144  .  `ν ϣο νη ετ αυϣοπου ὲβολϧεν `π καϩι . 																																													
Revelation 14 :  3- ev hōs kʰen ou hōdy `m veri `mpe`mtʰo `m pi `tʰ ronos nem pe`mtʰo `m pi 4  .  `n zōon nem ni `presbiteros ouoh `mpe  `hli gemgom è èmi è tihōdy è vyl è  pi 1144  .  `n sho ny et avshopou èvolkʰen `p kahi . 																																													
Revelation 14 :  4- να ι νε νη ετ ε `μ που θωλεβ `ν νου`ϩβως νεμ `ςϩιμι ϩαν παρθενος γαρ νε να ι νε νηεθμοϣι νεμ πι ϩιηβ ὲ  πι μα ετ εϥναϣε ναϥ  ὲρο ϥ να ι νε νη ετ αυϣοπου ὲβολϧεν νι ρωμι `ν απαρχη `μ `φ νουϯ νεμ πι ϩιηβ . 																																													
Revelation 14 :  4- na i ne ny et e `m pou tʰōleb `n nou`hvōs nem `shimi han partʰenos jar ne na i ne nyetʰmoshi nem pi hiyb è  pi ma et efnashe naf  èro f na i ne ny et avshopou èvolkʰen ni rōmi `n aparky `m `ph nouti nem pi hiyb . 																																													
Revelation 14 :  5- ουοϩ `μ που ϫεμ `ϩλι `μ μεθνουϫ ϧεν ρωου ςε τουβηουτ γαρ . 																																													
Revelation 14 :  5- ouoh `m pou gem `hli `m metʰnoug kʰen rōou se touvyout jar . 																																													
Revelation 14 :  6- ουοϩ αι ναυ  ὲ κεαγγελος εϥ ϩηλ ϧεν `θ μηϯ `ν `τ φε ὲ ουον ου ευ αγγελιον `ν ενεϩ `ν τοτ ϥ εϥ ϩιϣεννουϥι `ν νη ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι νεμ `ϣλολ νιβεν νεμ φυλη νιβεν νεμ λαος νιβεν νεμ λας νιβεν . 																																													
Revelation 14 :  6- ouoh ai nav  è keangelos ef hyl kʰen `tʰ myti `n `t phe è ouon ou ev angelion `n eneh `n tot f ef hishennoufi `n ny et shop higen `p kahi nem `shlol niven nem phily niven nem laos niven nem las niven . 																																													
Revelation 14 :  7- εϥ ϫω `μμο ς ϧεν ου νι ϣϯ `ν `ϧρωου ϫε αριϩοϯ ϧα`τϩη `μ `φ νουϯ ουοϩ μαωου ναϥ  ϫε ας ὶ `νϫε ϯ ουνου `ντε πεϥ ϩαπ ουοϩ ου ωϣτ `μ φηετ αϥ θαμιὲ `τ φε νεμ `π καϩι νεμ `φ ιομ νεμ νι μωου . 																																													
Revelation 14 :  7- ef gō `mmo s kʰen ou ni shti `n `kʰrōou ge arihoti kʰa`thy `m `ph nouti ouoh maōou naf  ge as ì `nge ti ounou `nte pef hap ouoh ou ōsht `m phyet af tʰamiè `t phe nem `p kahi nem `ph iom nem ni mōou . 																																													
Revelation 14 :  8- ουοϩ κεαγγελος `μ μαϩ 2  .  αϥ  μοϣι `ν ςωϥ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ας ϩει `νϫε βαβυλων ϯ νιϣϯ ὲβολϧεν `π ηρπ `ντε πε`μβον `ντε τεςπορνια αυ ϩει `νϫε νι εθνος τηρ ου . 																																													
Revelation 14 :  8- ouoh keangelos `m mah 2  .  af  moshi `n sōf ef gō `mmo s ge as hei `nge vabilōn ti nishti èvolkʰen `p yrp `nte pe`mvon `nte tespornia av hei `nge ni etʰnos tyr ou . 																																													
Revelation 14 :  9- ουοϩ κεαγγελος `μ μαϩ 3  .  αϥ  μοϣι `ν ςωου εϥ ϫω `μμο ς ϫε φηεθ να ουωϣτ `μ πι θηριον νεμ τεϥ ϩυκων ουοϩ `ντε ϥ τοβϥ ὲ τεϥ τεϩνι ιε τεϥ ϫιϫ . 																																													
Revelation 14 :  9- ouoh keangelos `m mah 3  .  af  moshi `n sōou ef gō `mmo s ge phyetʰ na ouōsht `m pi tʰyrion nem tef hikōn ouoh `nte f tobf è tef tehni ie tef gig . 																																													
Revelation 14 :  10- `νθοϥ εθ να ςω ὲβολϧεν πι ηρπ `ντε πε`μβον `μ `φ νουϯ φηετ θητ `ν ηρπ `ν ακ ρατον ϧεν πι ὰφοτ `ντε πεϥ ϫωντ ουοϩ ευὲ ερβαςανιζιν `μμω ου ϧεν ου  `χρωμ νεμ ου θην `μπε`μθο `ν νι αγγελος νεμ πε`μθο `μ πι ϩιηβ . 																																													
Revelation 14 :  10- `ntʰof etʰ na sō èvolkʰen pi yrp `nte pe`mvon `m `ph nouti phyet tʰyt `n yrp `n ak raton kʰen pi àphot `nte pef gōnt ouoh evè ervasanizin `mmō ou kʰen ou  `krōm nem ou tʰyn `mpe`mtʰo `n ni angelos nem pe`mtʰo `m pi hiyb . 																																													
Revelation 14 :  11- ουοϩ πι `χρεμτς `ντε που `τϩεμκο εϥὲ ϣε ὲ `π  ϣωι ϣα ὲβολ ϫε `μμον `μ τον `μμαυ `μ πι ὲϩοου νεμ πι εϫωρϩ `ντε νηεθναουωϣτ `μ πι θηριον νεμ τεϥ ϩυκων νεμ φηεθ να ϭι `μ πι ϣωλϩ `ντε πεϥ ραν . 																																													
Revelation 14 :  11- ouoh pi `kremts `nte pou `themko efè she è `p  shōi sha èvol ge `mmon `m ton `mmav `m pi èhoou nem pi egōrh `nte nyetʰnaouōsht `m pi tʰyrion nem tef hikōn nem phyetʰ na tshi `m pi shōlh `nte pef ran . 																																													
Revelation 14 :  12- φη δε εθ να ὰμονι `ν τοτ ϥ νεμ νι αγιος νηεθναὰρεϩ ὲ νιεντολη `ντε `φ νουϯ νεμ πι ναϩϯ `ντε ιηςους πι χριςτος . 																																													
Revelation 14 :  12- phy de etʰ na àmoni `n tot f nem ni ajios nyetʰnaàreh è nientoly `nte `ph nouti nem pi nahti `nte iysous pi kristos . 																																													
Revelation 14 :  13- ουοϩ αι ςωτεμ ὲ κενιϣϯ `ν `ϧρωου ὲβολϧεν `τ φε εϥ ϫω `μμο ς ϫε ωου`νιατου `ν νι ρεϥμωουτ ϧεν `πϭοις αυ ϣαντωουνου ιςϫεν ϯ νου `ϥϫω `μμο ς `νϫε πι `πνευμα ϩινα `ν του`μτον `μμω ου ιςϫεν ϯ νου ὲβολϧεν νουϧιςι `ντε `ν ου `ϩβηουὶ ευὲ μοϣι `ν ςωου ουοϩ `ντε ϥ ϭιμωιτ ϧαϫωου ὲ `ϧρηι ὲ ου μουμι `μμω ου `ν ωνϧ . 																																													
Revelation 14 :  13- ouoh ai sōtem è kenishti `n `kʰrōou èvolkʰen `t phe ef gō `mmo s ge ōou`niatou `n ni refmōout kʰen `ptshois av shantōounou isgen ti nou `fgō `mmo s `nge pi `pnevma hina `n tou`mton `mmō ou isgen ti nou èvolkʰen noukʰisi `nte `n ou `hvyouì evè moshi `n sōou ouoh `nte f tshimōit kʰagōou è `kʰryi è ou moumi `mmō ou `n ōnkʰ . 																																													
Revelation 14 :  14- ουοϩ αι ναυ  ὲ ου ϭηπι ες ουωβϣ ουοϩ `μ `π ϣωι ϩιϫεν ϯ ϭηπι εϥ ϩεμςι `νϫε ου αι  εϥ ονι `ν ου ϣηρι `ν ρωμι ὲ ουον ου `χλομ `ν νουβ ϩιϫωϥ ὲ ουον ου ςηϥι ες ϩιουὶ ϧεν τεϥ ϫιϫ . 																																													
Revelation 14 :  14- ouoh ai nav  è ou tshypi es ouōbsh ouoh `m `p shōi higen ti tshypi ef hemsi `nge ou ai  ef oni `n ou shyri `n rōmi è ouon ou `klom `n noub higōf è ouon ou syfi es hiouì kʰen tef gig . 																																													
Revelation 14 :  15- ουοϩ κεαγγελος αϥ  ὶ ὲβολϧεν πι ερφει εϥ ωϣ ὲβολϧεν ου νι ϣϯ `ν `ϧρωου εϥ ϫω `μμο ς `μ φηετ ϩεμςι ϩιϫεν ϯ ϭηπι ϫε ου ωρπ `μπε κ ωςϧ ουοϩ ωςϧ ϫε ας ὶ `νϫε ϯ ουνου `ντε `π ωςϧ `μ `π καϩι . 																																													
Revelation 14 :  15- ouoh keangelos af  ì èvolkʰen pi erphei ef ōsh èvolkʰen ou ni shti `n `kʰrōou ef gō `mmo s `m phyet hemsi higen ti tshypi ge ou ōrp `mpe k ōskʰ ouoh ōskʰ ge as ì `nge ti ounou `nte `p ōskʰ `m `p kahi . 																																													
Revelation 14 :  16- ουοϩ φηετ ϩεμςι ϩιϫεν ϯ ϭηπι αϥ  ουωρπ `μπε ϥ ωςϧ ϩιϫεν πι καϩι . 																																													
Revelation 14 :  16- ouoh phyet hemsi higen ti tshypi af  ouōrp `mpe f ōskʰ higen pi kahi . 																																													
Revelation 14 :  17- ουοϩ κεαγγελος ὲ αϥ ὶ ὲβολϧεν `τ φε ὲ ουον ου ςηϥι `ν τοτ ϥ ες ϩιουὶ . 																																													
Revelation 14 :  17- ouoh keangelos è af ì èvolkʰen `t phe è ouon ou syfi `n tot f es hiouì . 																																													
Revelation 14 :  18- ουοϩ κεαγγελος αϥ  ὶ εβολ ϧεν πι μα`νερϣωουϣι ὲ ουον ου ερϣιϣι `ντε ου `χρωμ `ν τοτ ϥ ουοϩ αϥ  μουϯ ϧεν ου νι ϣϯ `ν `ϧρωου ὲ φηετε ϯ ςηϥι ετ ϩιουὶ `ν τοτ ϥ εϥ ϫω `μμο ς ϫε ου ωρπ `ν τεκ ςηϥι ετ ϩιουὶ ουοϩ ϭελ πι `ςμαϩ `ν αλολι `ντε `π καϩι . 																																													
Revelation 14 :  18- ouoh keangelos af  ì evol kʰen pi ma`nershōoushi è ouon ou ershishi `nte ou `krōm `n tot f ouoh af  mouti kʰen ou ni shti `n `kʰrōou è phyete ti syfi et hiouì `n tot f ef gō `mmo s ge ou ōrp `n tek syfi et hiouì ouoh tshel pi `smah `n aloli `nte `p kahi . 																																													
Revelation 14 :  19- ουοϩ α πι αγγελος ϩιουὶ `ντε ϥ ςη ϥι ὲ `π καϩι ουοϩ αϥ  ϭελ πι ὰλολι `ντε `π καϩι ουοϩ αϥ  ϩιτϥ ὲ `ϧρηι ὲ ϯνιϣϯ `ν `ϩρωτ `ντε `π εμβον `μ φϯ . 																																													
Revelation 14 :  19- ouoh a pi angelos hiouì `nte f sy fi è `p kahi ouoh af  tshel pi àloli `nte `p kahi ouoh af  hitf è `kʰryi è tinishti `n `hrōt `nte `p emvon `m phti . 																																													
Revelation 14 :  20- ουοϩ αϥ  ϩωμι `ν ϯ `ϩρωτ ςαβολ `ν ϯ βακι ουοϩ αϥ  ὶ ὲβολ `νϫε ου `ςνοϥ ϧεν ϯ `ϩρωτ ϣα νι χαλινους `ντε νι `ϩθωρ `ν ου ϣο νεμ _χ `ν `ςταδιον . 																																													
Revelation 14 :  20- ouoh af  hōmi `n ti `hrōt savol `n ti vaki ouoh af  ì èvol `nge ou `snof kʰen ti `hrōt sha ni kalinous `nte ni `htʰōr `n ou sho nem _k `n `stadion . 																																													
Revelation 15 :  15 κεφ 15 . 																																													
Revelation 15 :  15 keph 15 . 																																													
Revelation 15 :  1- ουοϩ αι ναυ  ὲ κενιϣϯ `μ μηινι ὲ `π  ϣωι ϧεν `τ φε εϥ οι `ν `ϣφηρι 7 `ν αγγελος ερε πι 7 `ν ερϧοτ `ν ϧαὲ `ν τοτ ου ϫε `ν `ϩρηι `νϧητ ου  αϥ  ϫωκ ὲβολ `νϫε πι εμβον `ντε φϯ . 																																													
Revelation 15 :  1- ouoh ai nav  è kenishti `m myini è `p  shōi kʰen `t phe ef oi `n `shphyri 7 `n angelos ere pi 7 `n erkʰot `n kʰaè `n tot ou ge `n `hryi `nkʰyt ou  af  gōk èvol `nge pi emvon `nte phti . 																																													
Revelation 15 :  2- ουοϩ αι ναυ  `μ `φ ρηϯ `ν ου ιομ `ν αβαϫη ινι εϥ μουϫτ ϧεν ου `χρωμ ουοϩ νη τηρ ου ετ αυϭρο ὲ  πι θηριον νεμ τεϥ ϩυκων νεμ `τ ηπι `ντε πεϥ ραν ευ οϩι ὲ ρατ ου ϩιϫεν `φ ιομ `ν αβαϫηινι ερε ουον ϩαν κυθαρα `ντε `φ νουϯ χη `ν τοτου . 																																													
Revelation 15 :  2- ouoh ai nav  `m `ph ryti `n ou iom `n avagy ini ef mougt kʰen ou `krōm ouoh ny tyr ou et avtshro è  pi tʰyrion nem tef hikōn nem `t ypi `nte pef ran ev ohi è rat ou higen `ph iom `n avagyini ere ouon han kitʰara `nte `ph nouti ky `n totou . 																																													
Revelation 15 :  3- ευ ϫω `ν ϯ ϩωδη `ντε πι ϩιηβ νεμ μω`υςης πι βωκ `ντε `φ νουϯ ευ ϫω `μμο ς ϫε ϩαν νιϣϯ νε νεκ `ϩβηουὶ ουοϩ ςε οι `ν `ϣφη ρι `πϭοις `φ νουϯ πι παντοκρατωρ πι `θμηι νεκ μωιτ τηρ ου ϩαν μεθμηι νε `π ουρο `ντε νι εθνος . 																																													
Revelation 15 :  3- ev gō `n ti hōdy `nte pi hiyb nem mō`isys pi vōk `nte `ph nouti ev gō `mmo s ge han nishti ne nek `hvyouì ouoh se oi `n `shphy ri `ptshois `ph nouti pi pantokratōr pi `tʰmyi nek mōit tyr ou han metʰmyi ne `p ouro `nte ni etʰnos . 																																													
Revelation 15 :  4- νιμ ετε `ν νεϥ ερϩοϯ ϧα`τϩη `μ `πϭοις ουοϩ `ντε ϥ ϯωου `μπε κ ραν ϫε νι εθνος τηρ ου ευὲ ὶ `ν ςε ουωϣτ `μπε κ ραν ϫε νεκ μεθμη ι αυ ουωνϩ ὲβολ . 																																													
Revelation 15 :  4- nim ete `n nef erhoti kʰa`thy `m `ptshois ouoh `nte f tiōou `mpe k ran ge ni etʰnos tyr ou evè ì `n se ouōsht `mpe k ran ge nek metʰmy i av ouōnh èvol . 																																													
Revelation 15 :  5- ουοϩ μενενςα να ι αι ναυ  ϩηππε αϥ  ουων `νϫε πι ερφει `ντε ϯ `ςκυνη `ντε ϯ μετμεθρε `μ `π ϣωι ϧεν `τ φε . 																																													
Revelation 15 :  5- ouoh menensa na i ai nav  hyppe af  ouōn `nge pi erphei `nte ti `skiny `nte ti metmetʰre `m `p shōi kʰen `t phe . 																																													
Revelation 15 :  6- ουοϩ αυ ὶ ὲβολ `νϫε πι 7 `ν αγγελος ϧεν πι ερφει νη ετ ε πι 7 `ν ερϧοτ `ν τοτ ου ὲ ουον ϩαν `ϩβως `ν ιαυ τοι ϩιωτ ου ευ φορι ευ μηρ ὲϫεν τουϯπι `ν ϩαν μοϫϧ `ν νουβ . 																																													
Revelation 15 :  6- ouoh av ì èvol `nge pi 7 `n angelos kʰen pi erphei ny et e pi 7 `n erkʰot `n tot ou è ouon han `hvōs `n iav toi hiōt ou ev phori ev myr ègen toutipi `n han mogkʰ `n noub . 																																													
Revelation 15 :  7- ουοϩ α ου αι  ὲβολϧεν πι 4  .  `ν ζωον αϥ  ϯ  `μ πι 7 `ν αγγελος `ν ϯ 7 `μ φυαλη `ν νουβ ευ μεϩ ὲβολϧεν πι `μβον `ντε `φ νουϯ ετ  ονϧ ϣα ενεϩ `ντε νι ενεϩ αμην . 																																													
Revelation 15 :  7- ouoh a ou ai  èvolkʰen pi 4  .  `n zōon af  ti  `m pi 7 `n angelos `n ti 7 `m phialy `n noub ev meh èvolkʰen pi `mvon `nte `ph nouti et  onkʰ sha eneh `nte ni eneh amyn . 																																													
Revelation 15 :  8- ουοϩ αϥ  μοϩ `νϫε πι ερφει ὲβολϧεν πι `χρεμτς `ντε πι ωου `ντε `φ νουϯ νεμ ὲβολϧεν τεϥ ϫομ ουοϩ `μπε  `ϩλι `ϣϫεμϫομ `ν ὶ ὲϧουν ὲ  πι ερφει ϣατουϫωκ ὲβολ `νϫε να ιερϧοτ `ντε πι 7 `ν αγγελος																																													
Revelation 15 :  8- ouoh af  moh `nge pi erphei èvolkʰen pi `kremts `nte pi ōou `nte `ph nouti nem èvolkʰen tef gom ouoh `mpe  `hli `shgemgom `n ì èkʰoun è  pi erphei shatougōk èvol `nge na ierkʰot `nte pi 7 `n angelos																																													
Revelation 16 :  16 κεφ 16 . 																																													
Revelation 16 :  16 keph 16 . 																																													
Revelation 16 :  1- ουοϩ αι ςωτεμ ὲ ου νιϣϯ `ν `ςμη ὲβολϧεν `τ φε ες ϫω `μμο ς `ν νι αγγελος ϫε μαϣε νωτεν ϫεϣ νετεν φυαλη ὲ πεςητ `ντε `π εμβον `μ φϯ . 																																													
Revelation 16 :  1- ouoh ai sōtem è ou nishti `n `smy èvolkʰen `t phe es gō `mmo s `n ni angelos ge mashe nōten gesh neten phialy è pesyt `nte `p emvon `m phti . 																																													
Revelation 16 :  2- ουοϩ αϥ  ϣε ναϥ  `νϫε πι ϩουιτ `ν αγγελος αϥ  ϫεϣ τεϥ φυαλη ὲϫεν πι καϩι ουοϩ α ου ϣαϣι εϥ ϩωου ϣωπι ϧεν νι ρωμι νη ετ τοβ ὲ  πι θηριον νεμ νηεθουωϣτ `ντε ϥ ϩυκων . 																																													
Revelation 16 :  2- ouoh af  she naf  `nge pi houit `n angelos af  gesh tef phialy ègen pi kahi ouoh a ou shashi ef hōou shōpi kʰen ni rōmi ny et tob è  pi tʰyrion nem nyetʰouōsht `nte f hikōn . 																																													
Revelation 16 :  3- ουοϩ α πι μαϩ2  .  `ν αγγελος αϥ  ϫωϣ `ντε ϥ φυαλη ὲϫεν `φ ιομ ουοϩ αϥ  ερ``ςνοϥ `μ `φ ρηϯ `μ φα ου ρεϥμωουτ ουοϩ ψυχη νιβεν ετ  ονϧ αυ μου ϧεν `φ ιομ . 																																													
Revelation 16 :  3- ouoh a pi mah2  .  `n angelos af  gōsh `nte f phialy ègen `ph iom ouoh af  er``snof `m `ph ryti `m pha ou refmōout ouoh psiky niven et  onkʰ av mou kʰen `ph iom . 																																													
Revelation 16 :  4- ουοϩ α πι μαϩ3  .  `ν αγγελος αϥ  ϫωϣ `ντε ϥ φυαλη ὲϫεν νι ιαρωου νεμ νι μουμι `μμω ου ουοϩ αυ ερ``ςνοϥ . 																																													
Revelation 16 :  4- ouoh a pi mah3  .  `n angelos af  gōsh `nte f phialy ègen ni iarōou nem ni moumi `mmō ou ouoh av er``snof . 																																													
Revelation 16 :  5- αι ςωτεμ ὲ  πι αγγελος `ντε νι μωου εϥ ϫω `μμο ς ϫε `νθοκ ου `θμηι φηετ ϣοπ ουοϩ φη εναϥϣοπ ϫε ακ ϯϩαπ ὲ να ι . 																																													
Revelation 16 :  5- ai sōtem è  pi angelos `nte ni mōou ef gō `mmo s ge `ntʰok ou `tʰmyi phyet shop ouoh phy enafshop ge ak tihap è na i . 																																													
Revelation 16 :  6- ϫε πι `ςνοϥ `ντε νι μαρτυρος νεμ νι προφητης αυ φονϥ ὲβολ ακ ϯ `ςνοϥ νωου ὲ ςω ϫε ςε μ`πϣα . 																																													
Revelation 16 :  6- ge pi `snof `nte ni martiros nem ni prophytys av phonf èvol ak ti `snof nōou è sō ge se m`psha . 																																													
Revelation 16 :  7- ουοϩ αι ςωτεμ ὲ  πι μα`νερϣωουϣι εϥ ϫω `μμο ς ϫε ςε  `πϭοις `φ νουϯ πι παντοκρατωρ πι `θμηι νεκ ϩαπ τηρ ου ϩαν μεθμηι νε . 																																													
Revelation 16 :  7- ouoh ai sōtem è  pi ma`nershōoushi ef gō `mmo s ge se  `ptshois `ph nouti pi pantokratōr pi `tʰmyi nek hap tyr ou han metʰmyi ne . 																																													
Revelation 16 :  8- ουοϩ πι μαϩ4  .  `ν αγγελος αϥ  ϫωϣ `ντε ϥ φυαλη ὲϫεν `φ ρη ουοϩ αυ τηις ναϥ  ὲ ερκαυμα ὲϫεν νι ρωμι ϧεν ου νι ϣϯ `ν καυμα . 																																													
Revelation 16 :  8- ouoh pi mah4  .  `n angelos af  gōsh `nte f phialy ègen `ph ry ouoh av tyis naf  è erkavma ègen ni rōmi kʰen ou ni shti `n kavma . 																																													
Revelation 16 :  9- ουοϩ αυ ερκαυμα `νϫε νι ρωμι ουοϩ αυ ϫεουα ὲ `φραν `μ `φ νουϯ φηετ ε ου οντεϥ ερϣιϣι `μμαυ ὲϫεν να ιερϧοτ ουοϩ `μ που ερμετανοιν ὲ ϯωου `μ φϯ . 																																													
Revelation 16 :  9- ouoh av erkavma `nge ni rōmi ouoh av geoua è `phran `m `ph nouti phyet e ou ontef ershishi `mmav ègen na ierkʰot ouoh `m pou ermetanoin è tiōou `m phti . 																																													
Revelation 16 :  10- ουοϩ πι μαϩ5  .  `ν αγγελος αϥ  ϫωϣ `ντε ϥ φυαλη ὲϫεν πι `θ ρονος `ντε πι θηριον ουοϩ ας ερχακι `νϫε τεϥ μετουρο ουοϩ ναυ ουοϫουεϫ `ν νουλας ὲβολϧεν πι `μ καϩ . 																																													
Revelation 16 :  10- ouoh pi mah5  .  `n angelos af  gōsh `nte f phialy ègen pi `tʰ ronos `nte pi tʰyrion ouoh as erkaki `nge tef metouro ouoh nav ouogoueg `n noulas èvolkʰen pi `m kah . 																																													
Revelation 16 :  11- ουοϩ αυ ϫεουὰ ὲ `φ νουϯ `ντε `τ φε ὲβολϧεν πι `μ καϩ νεμ ὲβολϧεν `ν ου `ϩβη ου ὶ ουοϩ `μ που ερμετανοιν ὲβολϧεν `ν ου `ϩβηουὶ ετ ϩωου . 																																													
Revelation 16 :  11- ouoh av geouà è `ph nouti `nte `t phe èvolkʰen pi `m kah nem èvolkʰen `n ou `hvy ou ì ouoh `m pou ermetanoin èvolkʰen `n ou `hvyouì et hōou . 																																													
Revelation 16 :  12- ουοϩ πι μαϩ `ν αγγελος αϥ  ϫωϣ `ντε ϥ φυαλη ὲϫεν `φ ιαρο πι νιϣϯ πι ευφρατης ουοϩ αϥ  ϣωουὶ `νϫε πι μωου ϩινα `ντε ϥ ςοβϯ `νϫε πι μωιτ `ντε νι ουρωου ετ ςανιμα `ν ϣαι `ντε `φ ρη . 																																													
Revelation 16 :  12- ouoh pi mah `n angelos af  gōsh `nte f phialy ègen `ph iaro pi nishti pi evphratys ouoh af  shōouì `nge pi mōou hina `nte f sobti `nge pi mōit `nte ni ourōou et sanima `n shai `nte `ph ry . 																																													
Revelation 16 :  13- ουοϩ αι ναυ  ὲβολϧεν ρωϥ `μ πι `δρακων νεμ ὲβολϧεν ρωϥ `μ πι θηριον νεμ ὲβολϧεν ρωϥ `μ πι ψευδο`προφητης ὲ 3  .  `μ `π νευμα ευ ςωϥ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν `χρουρ . 																																													
Revelation 16 :  13- ouoh ai nav  èvolkʰen rōf `m pi `drakōn nem èvolkʰen rōf `m pi tʰyrion nem èvolkʰen rōf `m pi psevdo`prophytys è 3  .  `m `p nevma ev sōf `m `ph ryti `n han `krour . 																																													
Revelation 16 :  14- ϩαν `πνευμα γαρ `ν ιϧ νε ευ ὶρι `ν ϩαν μη ινι ὲβολϧεν νι ουρωου `ντε `π καϩι εθ ουωτου ὲ `π πολεμος `ντε νι νιϣϯ `ν ὲϩοου `ντε `φ νουϯ πι παντοκρατωρ . 																																													
Revelation 16 :  14- han `pnevma jar `n ikʰ ne ev ìri `n han my ini èvolkʰen ni ourōou `nte `p kahi etʰ ouōtou è `p polemos `nte ni nishti `n èhoou `nte `ph nouti pi pantokratōr . 																																													
Revelation 16 :  15- ϩηππε ϯ νηου `μ `φ ρηϯ `ν ου ρεϥ ϭιουὶ ωου`νιατϥ `μ φηεθ να ρωις ουοϩ `ντε ϥ αρεϩ ὲ  νεϥ  `ϩβως ϩινα `ντε ϥ `ϣτεμμοϣι εϥ βηϣ ουοϩ `ν τουναυ ὲ πεϥϣιπι . 																																													
Revelation 16 :  15- hyppe ti nyou `m `ph ryti `n ou ref tshiouì ōou`niatf `m phyetʰ na rōis ouoh `nte f areh è  nef  `hvōs hina `nte f `shtemmoshi ef vysh ouoh `n tounav è pefshipi . 																																													
Revelation 16 :  16- ουοϩ αϥ  θουωτου ευ μα ευ μουϯ ὲρο ϥ `μ μετϩεβρεος ϫε ερμακεδων . 																																													
Revelation 16 :  16- ouoh af  tʰouōtou ev ma ev mouti èro f `m methebreos ge ermakedōn . 																																													
Revelation 16 :  17- ουοϩ πι μαϩ7 `ν αγγελος αϥ  ϫωϣ `ντε ϥ φυαλη ὲϫεν πι αηρ ουοϩ αϥ  εϣ ου νι ϣϯ `ν `ϧρωου ὲβολϧεν πι ερφει ὲβολϩα πι `θ ρονος εϥ ϫω `μμο ς ϫε αϥ  ϣωπι . 																																													
Revelation 16 :  17- ouoh pi mah7 `n angelos af  gōsh `nte f phialy ègen pi ayr ouoh af  esh ou ni shti `n `kʰrōou èvolkʰen pi erphei èvolha pi `tʰ ronos ef gō `mmo s ge af  shōpi . 																																													
Revelation 16 :  18- ουοϩ αυ ϣωπι `νϫε ϩαν ϧαραβαι νεμ ϩαν `ςμη νεμ ϩαν ςε τεβρηϫ ουοϩ ου νι ϣϯ `μ μονμεν αϥ  ϣωπι `μπε  ουον ϣωπι `μπε ϥ ρηϯ ιςϫεν ετ α ρωμι ϣωπι ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Revelation 16 :  18- ouoh av shōpi `nge han kʰaravai nem han `smy nem han se tebryg ouoh ou ni shti `m monmen af  shōpi `mpe  ouon shōpi `mpe f ryti isgen et a rōmi shōpi higen `p kahi . 																																													
Revelation 16 :  19- ουοϩ ας ϣωπι `νϫε ϯ νιϣϯ `μ βακι ὲ 3  .  `ν τοι ουοϩ νι βακι `ντε νι εθνος αυ ϩει ουοϩ βαβυλων ϯ νιϣϯ αυ ερπεςμευι `μπε`μθο `μ `φ νουϯ ὲ ϯ να ς `μ πι αφοτ `ν ηρπ `ντε `π εμβον `ντε πι ϫωντ . 																																													
Revelation 16 :  19- ouoh as shōpi `nge ti nishti `m vaki è 3  .  `n toi ouoh ni vaki `nte ni etʰnos av hei ouoh vabilōn ti nishti av erpesmevi `mpe`mtʰo `m `ph nouti è ti na s `m pi aphot `n yrp `nte `p emvon `nte pi gōnt . 																																													
Revelation 16 :  20- ουοϩ νηςος νιβεν αυ φωτ ουοϩ νι τωου `μ που ϫεμ που μα . 																																													
Revelation 16 :  20- ouoh nysos niven av phōt ouoh ni tōou `m pou gem pou ma . 																																													
Revelation 16 :  21- ουοϩ ϩαν αλ `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ϫιν ϭωρ `ν ϣι αυ ὶ ὲβολϧεν `τ φε ὲϫεν νι ρωμι ουοϩ α νι ρωμι ϫεουὰ ὲ `φ νουϯ ὲβολϧεν πι ερϧοτ `ντε πι αλ ετ οϣ ὲμαϣω . 																																													
Revelation 16 :  21- ouoh han al `m `ph ryti `n han gin tshōr `n shi av ì èvolkʰen `t phe ègen ni rōmi ouoh a ni rōmi geouà è `ph nouti èvolkʰen pi erkʰot `nte pi al et osh èmashō . 																																													
Revelation 17 :  17 κεφ 17 . 																																													
Revelation 17 :  17 keph 17 . 																																													
Revelation 17 :  1- ουοϩ αϥ  ὶ `νϫε ου αι  ὲβολϧεν πι 7 `ν αγγελος νη ετ ε ϯ 7 `μ φυαλη `ν τοτ ου ουοϩ αϥ  ςαϫι νεμηι εϥ ϫω `μμο ς ϫε ὰμου `ν ταταμοκ ὲ `π ϩαπ `ν ϯ νιϣϯ `μ πορνη θη ετ ϩεμςι ϩιϫεν ϩαν μηϣ `μμω ου . 																																													
Revelation 17 :  1- ouoh af  ì `nge ou ai  èvolkʰen pi 7 `n angelos ny et e ti 7 `m phialy `n tot ou ouoh af  sagi nemyi ef gō `mmo s ge àmou `n tatamok è `p hap `n ti nishti `m porny tʰy et hemsi higen han mysh `mmō ou . 																																													
Revelation 17 :  2- θη ετ α νι ουρωου `ντε `π καϩι ερνοβι νεμας ουοϩ αυ ερπορνευιν αυ θιϧι ὲβολϧεν `π ηρπ `ντε τεςπορνια `νϫε νη ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι . 																																													
Revelation 17 :  2- tʰy et a ni ourōou `nte `p kahi ernovi nemas ouoh av erpornevin av tʰikʰi èvolkʰen `p yrp `nte tespornia `nge ny et shop higen `p kahi . 																																													
Revelation 17 :  3- ουοϩ αϥ  ολτ ὲ `π ϣαϥε ϧεν ου `πνευμα ουοϩ αι ναυ  ὲ ου `ςϩιμι ες ϩεμςι ϩιϫεν ου θη ριον `ν κοκκος εϥ μεϩ `ν ραν `ν ϫεουὰ ὲ ουον 7 `ν ὰφε ϩιϫωϥ νεμ 10  .  `ν ταπ . 																																													
Revelation 17 :  3- ouoh af  olt è `p shafe kʰen ou `pnevma ouoh ai nav  è ou `shimi es hemsi higen ou tʰy rion `n kokkos ef meh `n ran `n geouà è ouon 7 `n àphe higōf nem 10  .  `n tap . 																																													
Revelation 17 :  4- ουοϩ ϯ `ςϩιμι να ςϫολϩ `ν ου `ϩβως `ν ϭηϫι νεμ ου κοκκος ουοϩ ες οι `ν ιεβ `ν νουβ ϧεν `φ νουβ νεμ πι ωνι ετ ταιηουτ νεμ ϩαν αναμηι ὲ ουον ου αφοτ `ν νουβ ϧεν τεςϫιϫ εϥ μεϩ `ν ςωϥ `ντε νι ςωϥ `ντε τεςπορνια νεμ `π καϩι τηρ ϥ . 																																													
Revelation 17 :  4- ouoh ti `shimi na sgolh `n ou `hvōs `n tshygi nem ou kokkos ouoh es oi `n ieb `n noub kʰen `ph noub nem pi ōni et taiyout nem han anamyi è ouon ou aphot `n noub kʰen tesgig ef meh `n sōf `nte ni sōf `nte tespornia nem `p kahi tyr f . 																																													
Revelation 17 :  5- ὲ ουον ου ραν `ςϧηουτ ϩι τεςτεϩνι ϫε πι μυςτηριον `ντε `θ βαβυλων `θ μαυ `ν νι πορνος νεμ νι ςαϥϩητ `ντε `π καϩι . 																																													
Revelation 17 :  5- è ouon ou ran `skʰyout hi testehni ge pi mistyrion `nte `tʰ vabilōn `tʰ mav `n ni pornos nem ni safhyt `nte `p kahi . 																																													
Revelation 17 :  6- ουοϩ αι ναυ  ὲ ου `ςϩιμι ες θαϧι ὲβολϧεν πι `ςνοϥ `ντε νι αγιος νεμ ὲβολϧεν `π `ςνοϥ `ντε νι μαρτυρος `ντε ιηςους ουοϩ αι ερ`ϣφηρι . 																																													
Revelation 17 :  6- ouoh ai nav  è ou `shimi es tʰakʰi èvolkʰen pi `snof `nte ni ajios nem èvolkʰen `p `snof `nte ni martiros `nte iysous ouoh ai er`shphyri . 																																													
Revelation 17 :  7- ουοϩ πεϫε πι αγγελος νηι ϫε εθβε ου ακ ερ`ϣφηρι ὰνοκ ϯ να ταμο κ ὲ  πι μυςτη ριον `ντε ϯ `ςϩιμι νεμ πι θηριον ετ ϥαι `μμο ς φηετ ε ϯ 7 `ν ὰφε ϩιϫωϥ νεμ πι 10  .  `ν ταπ . 																																													
Revelation 17 :  7- ouoh pege pi angelos nyi ge etʰve ou ak er`shphyri ànok ti na tamo k è  pi misty rion `nte ti `shimi nem pi tʰyrion et fai `mmo s phyet e ti 7 `n àphe higōf nem pi 10  .  `n tap . 																																													
Revelation 17 :  8- πι θηριον ετ ακ ναυ ὲρο ϥ εϥ ϣοπ ουοϩ `ϥϣοπ αν εϥ νηου ὲ`ϩρηι ὲβολϧεν `φ νουν ουοϩ εϥ να  ὲ `π τακο ουοϩ ευὲ ερ`ϣφη ρι τηρ ου `νϫε νη ετ ϣοπ ϩιϫεν `π καϩι νη ετ ε που ραν `ςϧηουτ αν ϩι `π ϫωμ `ντε `π ωνϧ ιςϫεν `π ϣα `ν ςωντ `μ πι κοςμος ευ ϫουϣτ ὲ  πι θηριονη ϫε `ϥϣοπ ουοϩ `ϥϣοπ αν ουοϩ αϥ  ϩει . 																																													
Revelation 17 :  8- pi tʰyrion et ak nav èro f ef shop ouoh `fshop an ef nyou è`hryi èvolkʰen `ph noun ouoh ef na  è `p tako ouoh evè er`shphy ri tyr ou `nge ny et shop higen `p kahi ny et e pou ran `skʰyout an hi `p gōm `nte `p ōnkʰ isgen `p sha `n sōnt `m pi kosmos ev gousht è  pi tʰyriony ge `fshop ouoh `fshop an ouoh af  hei . 																																													
Revelation 17 :  9- φηετ ε ουον ϩητ `μμο ϥ νεμ ου `ςβω μαρε ϥ καϯ ὲ ϯ7 `ν ὰφε `ν τωου νε ερε ϯ `ςϩιμι ϩεμςι ϩιϫωου . 																																													
Revelation 17 :  9- phyet e ouon hyt `mmo f nem ou `svō mare f kati è ti7 `n àphe `n tōou ne ere ti `shimi hemsi higōou . 																																													
Revelation 17 :  10- να ι 7 `ν ου ρο νε πι 5  .  αυ ϩει ουοϩ πι χετ `ϥωοπ αν ουοϩ πι κεουαι `μπατεϥὶ ουοϩ εϣωπ αϥ  ϣανὶ `ϥ να οϩι `ν ου κουϫι . 																																													
Revelation 17 :  10- na i 7 `n ou ro ne pi 5  .  av hei ouoh pi ket `fōop an ouoh pi keouai `mpatefì ouoh eshōp af  shanì `f na ohi `n ou kougi . 																																													
Revelation 17 :  11- ουοϩ πι θηριον ὲ να ϥϣοπ ουοϩ `ν `ϥϣοπ αν ου αγγελος ϩωϥ πε ὲβολϧεν πι 7 ουοϩ `ϥ να  ὲ `π τακο . 																																													
Revelation 17 :  11- ouoh pi tʰyrion è na fshop ouoh `n `fshop an ou angelos hōf pe èvolkʰen pi 7 ouoh `f na  è `p tako . 																																													
Revelation 17 :  12- ουοϩ πι 10  .  `ν ταπ ετ ακ ναυ ὲρω ου 10  .  `ν ου ρο νε να ι ετε `μ πατουϭι `ν ου ερϣιϣι `μ `φ ρηϯ `ν ϩαν ουρωου `ν ου ουνου ὲ αυουαϩου μενενςα πι θηριον . 																																													
Revelation 17 :  12- ouoh pi 10  .  `n tap et ak nav èrō ou 10  .  `n ou ro ne na i ete `m patoutshi `n ou ershishi `m `ph ryti `n han ourōou `n ou ounou è avouahou menensa pi tʰyrion . 																																													
Revelation 17 :  13- ουον `ντε να ι `ν ου `γνωμη `ν ουωτ `μμαυ νεμ ου ερϣιϣι τουϫομ ςε να τηις `μ πι θηριον . 																																													
Revelation 17 :  13- ouon `nte na i `n ou `jnōmy `n ouōt `mmav nem ou ershishi tougom se na tyis `m pi tʰyrion . 																																													
Revelation 17 :  14- να ι ευὲ βωτς νεμ πι ϩιηβ εϥ ϭρο ὲρω ου ϫε `νθοϥ πε `πϭοις `ντε νι ϭοις ουοϩ `π ουρο `ντε νι ουρωου νεμ νη ετ θαϩεμ νεμαϥ νεμ νι ςωτπ νεμ νι πι ςτος . 																																													
Revelation 17 :  14- na i evè vōts nem pi hiyb ef tshro èrō ou ge `ntʰof pe `ptshois `nte ni tshois ouoh `p ouro `nte ni ourōou nem ny et tʰahem nemaf nem ni sōtp nem ni pi stos . 																																													
Revelation 17 :  15- ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε νι μωου ετ ακ ναυ ὲρω ου ερε ϯ `ςϩιμι ϩεμςι ϩιϫωου ϩαν λαος νε νεμ ϩαν μηϣ `ν εθνος . 																																													
Revelation 17 :  15- ouoh peg af nyi ge ni mōou et ak nav èrō ou ere ti `shimi hemsi higōou han laos ne nem han mysh `n etʰnos . 																																													
Revelation 17 :  16- ουοϩ πι 10  .  `ν ταπ ετ ακ ναυ ὲρω ου νεμ πι θηριον να ι ευὲ μεςτε ϯ πορνη ςε να ϣωϥ `μμο ς ςε να χας ες βηϣ ουοϩ νεςςαρξ ευὲ ου ομου ευὲ ροκϩς ϧεν πι `χρωμ . 																																													
Revelation 17 :  16- ouoh pi 10  .  `n tap et ak nav èrō ou nem pi tʰyrion na i evè meste ti porny se na shōf `mmo s se na kas es vysh ouoh nessarx evè ou omou evè rokhs kʰen pi `krōm . 																																													
Revelation 17 :  17- `φ νουϯ γαρ αϥ  τηις ὲ`ϩρηι ὲ που ϩητ ὲ ὶρι `ντε ϥ `γνωμη ουοϩ εθ ρ ου ϣωπι ϧεν ου `γνωμη `ν ουωτ ὲ ϯ `ν ου μετουρο `μ πι θη ριον ϣατουϫωκ ὲβολ `νϫε νι ςαϫι `ντε φϯ . 																																													
Revelation 17 :  17- `ph nouti jar af  tyis è`hryi è pou hyt è ìri `nte f `jnōmy ouoh etʰ r ou shōpi kʰen ou `jnōmy `n ouōt è ti `n ou metouro `m pi tʰy rion shatougōk èvol `nge ni sagi `nte phti . 																																													
Revelation 17 :  18- ουοϩ ϯ `ςϩιμι ετ ακ ναυ ὲρο ς ϯ  νι ϣϯ `μ βακι τε θη ετε ου οντες μετουρο ὲϫεν νι μετουρωου τηρ ου `ντε `π καϩι . 																																													
Revelation 17 :  18- ouoh ti `shimi et ak nav èro s ti  ni shti `m vaki te tʰy ete ou ontes metouro ègen ni metourōou tyr ou `nte `p kahi . 																																													
Revelation 18 :  18 κεφ 18 . 																																													
Revelation 18 :  18 keph 18 . 																																													
Revelation 18 :  1- μενενςα να ι αι ναυ  ὲ κεαγγελος ετ αϥὶ ὲβολϧεν `τ φε ὲ ουον ου νι ϣϯ `ν ερϣιϣι `ν τοτ ϥ ουοϩ `π καϩι αϥ  ερουωινι ὲβολϧεν πεϥ ϩο νεμ πεϥ ωου . 																																													
Revelation 18 :  1- menensa na i ai nav  è keangelos et afì èvolkʰen `t phe è ouon ou ni shti `n ershishi `n tot f ouoh `p kahi af  erouōini èvolkʰen pef ho nem pef ōou . 																																													
Revelation 18 :  2- ουοϩ αϥ  ωϣ ὲβολϧεν ου νι ϣϯ `ν `ϧρωου ϫε ας ϩει `νϫε βαβυλων ϯ νιϣϯ `μ βακι ουοϩ ας ϣωπι `μ μα `ν ενκοτ `ν νι ιϧ νεμ μα`νϣωπι `μ `π νευμα νιβεν `ν ακ αθαρτον νεμ μα`νϣωπι `ν ϩαλητ νιβεν ετ ςωϥ `μ μεςτου . 																																													
Revelation 18 :  2- ouoh af  ōsh èvolkʰen ou ni shti `n `kʰrōou ge as hei `nge vabilōn ti nishti `m vaki ouoh as shōpi `m ma `n enkot `n ni ikʰ nem ma`nshōpi `m `p nevma niven `n ak atʰarton nem ma`nshōpi `n halyt niven et sōf `m mestou . 																																													
Revelation 18 :  3- ϫε ὲβολϧεν `π εμβον `μ πι ηρπ `ντε τεςπορνια αυ ϩει `νϫε νι εθνος τηρ ου νεμ νι ουρωου τηρ ου `ντε `π καϩι νη ετ αυερπορνευιν νεμας νεμ νι ϣοϯ `ντε `π καϩι ὲβολϧεν πες ϫερϫερ αυ ερραμαò . 																																													
Revelation 18 :  3- ge èvolkʰen `p emvon `m pi yrp `nte tespornia av hei `nge ni etʰnos tyr ou nem ni ourōou tyr ou `nte `p kahi ny et averpornevin nemas nem ni shoti `nte `p kahi èvolkʰen pes gerger av erramaò . 																																													
Revelation 18 :  4- ουοϩ αι ςωτεμ ὲ ου `ςμη ὲβολϧεν `τ φε ες ϫω `μμο ς ϫε αμωινι ὲβολ `νϧητ ς να  παλαος ϩινα `ντετεν `ϣτεμ ϭι ὲβολϧεν νεςερϧοτ . 																																													
Revelation 18 :  4- ouoh ai sōtem è ou `smy èvolkʰen `t phe es gō `mmo s ge amōini èvol `nkʰyt s na  palaos hina `nteten `shtem tshi èvolkʰen neserkʰot . 																																													
Revelation 18 :  5- ϫε αυ τομου ὲρο ς `νϫε νεςνοβι ϣα ὲ`ϩρηι ὲ `τφε ουοϩ α `φ νουϯ ερ`φμευι `ν νεςϭι`νϫονς . 																																													
Revelation 18 :  5- ge av tomou èro s `nge nesnovi sha è`hryi è `tphe ouoh a `ph nouti er`phmevi `n nestshi`ngons . 																																													
Revelation 18 :  6- μοι να ς `μ `φ ρηϯ ετ αςϯϣεβιω `μμο ϥ ουοϩ κοβου να ς κατα νες`ϩβηουὶ ϧεν πες αφοτ `μ `φ ρηϯ ετ αςθοτϥ κοβϥ να ς . 																																													
Revelation 18 :  6- moi na s `m `ph ryti et astisheviō `mmo f ouoh kovou na s kata nes`hvyouì kʰen pes aphot `m `ph ryti et astʰotf kobf na s . 																																													
Revelation 18 :  7- πι ωου ετ αςϣωπι `νϧητ ϥ νεμ πι ϫερϫερ μηιϥ να ς `ν εμκαϩ `ν ϩητ νεμ ϩη βι ϫε `ςϫω `μμο ς ϧεν πες ϩητ ϫε ϯ να ϩεμςι ειοι `ν ου ρω ουοϩ ὰνοκ ου χηρα αν ουοϩ `ν να ναυ ὲ ϩηβι . 																																													
Revelation 18 :  7- pi ōou et asshōpi `nkʰyt f nem pi gerger myif na s `n emkah `n hyt nem hy vi ge `sgō `mmo s kʰen pes hyt ge ti na hemsi eioi `n ou rō ouoh ànok ou kyra an ouoh `n na nav è hyvi . 																																													
Revelation 18 :  8- εθβε φαι ϧεν ου ὲϩοου `ν ουωτ ευὲ ὶ `νϫε νεςερϧοτ ου μου νεμ ου ϩηβι νεμ ου `ϩκο ουοϩ ες ὲρωκϩ ϧεν πι `χρωμ ϫε `ϥ ϫορ `νϫε `πϭοις `φ νουϯ φηετ αϥ ϯϩαπ ὲ ρος . 																																													
Revelation 18 :  8- etʰve phai kʰen ou èhoou `n ouōt evè ì `nge neserkʰot ou mou nem ou hyvi nem ou `hko ouoh es èrōkh kʰen pi `krōm ge `f gor `nge `ptshois `ph nouti phyet af tihap è ros . 																																													
Revelation 18 :  9- ουοϩ ευὲ ριμι ευὲ νεϩπι ὲ`ϩρηι ὲ ϫως `νϫε νι ουρωου τηρ ου `ντε `π καϩι νη ετ αυερπορνευιν τηρ ου ουοϩ αυ ϫερϫερ ὲ ϣωπ δε αυ ϣανναυ ὲ  πι `χρεμτς `ντε πες ρωκϩ . 																																													
Revelation 18 :  9- ouoh evè rimi evè nehpi è`hryi è gōs `nge ni ourōou tyr ou `nte `p kahi ny et averpornevin tyr ou ouoh av gerger è shōp de av shannav è  pi `kremts `nte pes rōkh . 																																													
Revelation 18 :  10- ευὲ οϩι ὲ ρατ ου ϩιφουει εθβε `τ ϩοϯ `ντε πες `τϩεμκο ευ ϫω `μμο ς ϫε ου οι να ς ου οι να ς ϯ νιϣϯ `μ πολις βαβυλων ϯ πολις ετ ϫερϫερ ϧεν ου ουνου αϥ  ὶ `νϫε πες ϩαπ . 																																													
Revelation 18 :  10- evè ohi è rat ou hiphouei etʰve `t hoti `nte pes `themko ev gō `mmo s ge ou oi na s ou oi na s ti nishti `m polis vabilōn ti polis et gerger kʰen ou ounou af  ì `nge pes hap . 																																													
Revelation 18 :  11- ουοϩ νι ϣοϯ `ντε `π καϩι ευὲ ριμι ευὲ ερϩηβι ὲ`ϩρηι ὲ ϫως ϫε `μμον `ϩλι να ϣεπ νουγομος `ν τοτου . 																																													
Revelation 18 :  11- ouoh ni shoti `nte `p kahi evè rimi evè erhyvi è`hryi è gōs ge `mmon `hli na shep noujomos `n totou . 																																													
Revelation 18 :  12- που γομος `ν νουβ νεμ που γομος `ν ϩατ νεμ νι ωνι ετ ταιηουτ νεμ νι μαργαριτη ς νεμ νι ϣενς νεμ ϭηϫι νεμ ολοςὶρικον νεμ κοκκινον νεμ `ςκευος νιβεν `ν ελεφαντινον νεμ `ςκευος νιβεν ὲβολϧεν νι ϣε ετ ταιηουτ νεμ ϣε νιβεν `ν θυινον νεμ ϩομτ νεμ βενιπι νεμ μαρμαρον . 																																													
Revelation 18 :  12- pou jomos `n noub nem pou jomos `n hat nem ni ōni et taiyout nem ni marjarity s nem ni shens nem tshygi nem olosìrikon nem kokkinon nem `skevos niven `n elephantinon nem `skevos niven èvolkʰen ni she et taiyout nem she niven `n tʰiinon nem homt nem venipi nem marmaron . 																																													
Revelation 18 :  13- νεμ κυναμωνον νεμ `ςθοινουϥι νεμ ςοϫεν νεμ λιβανος νεμ ηρπ νεμ νεϩ νεμ ςυμεδαλιον `ν ςουò νεμ τεβνη νεμ ὲ ςωου νεμ `ϩθο νεμ ςωμα νεμ ψυχη `ν ρωμι . 																																													
Revelation 18 :  13- nem kinamōnon nem `stʰoinoufi nem sogen nem livanos nem yrp nem neh nem simedalion `n souò nem tebny nem è sōou nem `htʰo nem sōma nem psiky `n rōmi . 																																													
Revelation 18 :  14- νεμ `ςπορα `ντε ϯ επιθυμια `ντε ϯ ψυχη αυ ϣε νωου ὲβολϩαρο νεμ νεκ ενι τηρ ου νεμ νεφὶρι αυ τακο ὲβολϩαρο ουοϩ `ν νουϫεμου ϫε `νϫε νεϣοϯ . 																																													
Revelation 18 :  14- nem `spora `nte ti epitʰimia `nte ti psiky av she nōou èvolharo nem nek eni tyr ou nem nephìri av tako èvolharo ouoh `n nougemou ge `nge neshoti . 																																													
Revelation 18 :  15- ϫε να ι νε νη ετ αυερραμαò ὲβολ `μ μο ευ οϩι ὲ ρατ ου ϩιφουει εθβε `τ ϩοϯ `ντε πες `τϩεμκο ευὲ ριμι ευὲ ερϩηβι . 																																													
Revelation 18 :  15- ge na i ne ny et averramaò èvol `m mo ev ohi è rat ou hiphouei etʰve `t hoti `nte pes `themko evè rimi evè erhyvi . 																																													
Revelation 18 :  16- ευ ϫω `μμο ς ϫε ου οι να ς ου οι να ς ϯ νιϣϯ `μ πολις θη ετ ϫολϩ `μ πι ϣενς νεμ πι ϭηϫι νεμ πι κοκκινον ετ οι `ν ιεβ `ν νουβ νεμ πι ωνι ὲ να ϣε`νςουενϥ νεμ πι μαργαριτης . 																																													
Revelation 18 :  16- ev gō `mmo s ge ou oi na s ou oi na s ti nishti `m polis tʰy et golh `m pi shens nem pi tshygi nem pi kokkinon et oi `n ieb `n noub nem pi ōni è na she`nsouenf nem pi marjaritys . 																																													
Revelation 18 :  17- ϫε `ν `ϩρηι ϧεν ου ουνου ας ϣωϥ `νϫε ταινιϣϯ `μ μετραμαò ουοϩ  ρεϥ ερϩεμι νιβεν `ντε `φ ιομ νεμ ουον νιβεν ετ ερϩωτ ϧεν `φ ιομ ευ οϩι ὲ ρατ ου ϩιφουει . 																																													
Revelation 18 :  17- ge `n `hryi kʰen ou ounou as shōf `nge tainishti `m metramaò ouoh  ref erhemi niven `nte `ph iom nem ouon niven et erhōt kʰen `ph iom ev ohi è rat ou hiphouei . 																																													
Revelation 18 :  18- ουοϩ ευ ωϣ ὲβολ ευ ναυ  ὲ  πι  `χρεμτς `ντε πες ρωκϩ ευ ϫω `μμο ς ϫε νιμ ετ òνι `ν ταινιϣϯ `μ βακι . 																																													
Revelation 18 :  18- ouoh ev ōsh èvol ev nav  è  pi  `kremts `nte pes rōkh ev gō `mmo s ge nim et òni `n tainishti `m vaki . 																																													
Revelation 18 :  19- ουοϩ αυ ταλε καϩι ὲϫεν τουαφε ευ ωϣ ὲβολ ευ ριμι νεμ ευ ερϩηβι ευ ϫω `μμο ς ϫε ου οι να ς ϯ νιϣϯ `μ πολις θη ετ αυερραμαò ὲβολ `νϧητ ς `νϫε νη ετ ε νουεϫηου ϧεν `φ ιομ ὲ αυερραμαò ὲβολϧεν πες ταιò ϫε `ν `ϩρηι ϧεν ου ουνου ας ϣωϥ . 																																													
Revelation 18 :  19- ouoh av tale kahi ègen touaphe ev ōsh èvol ev rimi nem ev erhyvi ev gō `mmo s ge ou oi na s ti nishti `m polis tʰy et averramaò èvol `nkʰyt s `nge ny et e nouegyou kʰen `ph iom è averramaò èvolkʰen pes taiò ge `n `hryi kʰen ou ounou as shōf . 																																													
Revelation 18 :  20- ου νοϥ `μ μο `τ φε ὲ`ϩρηι ὲ ϫως νεμ νι αγιος τηρ ου νεμ νι αποςτολος νεμ νι προφητης ϫε α `πϭοις `φ νουϯ αϥ  ὶρι `μπε τενϩαπ ὲβολ `μμο ς  . 																																													
Revelation 18 :  20- ou nof `m mo `t phe è`hryi è gōs nem ni ajios tyr ou nem ni apostolos nem ni prophytys ge a `ptshois `ph nouti af  ìri `mpe tenhap èvol `mmo s  . 																																													
Revelation 18 :  21- ουοϩ α ου αγγελος εϥ ϫορ αϥ  εϣ ου `ϧρωου ὲβολ ουοϩ αϥ  ελ ου νι ϣϯ `ν ωνι `μ μηχανη αϥ  βερβορϥ ὲ `ϧρηι ὲ `φιομ εϥ ϫω `μμο ς ϫε παι ρηϯ ϧεν ου ϩει `ςναϩει `νϫε βαβυλων ουοϩ ςε να ϩιτς ὲ πεςητ ὲ ϯνιϣϯ `ν λυμνη ουοϩ ϯ νιϣϯ `μ βακι `ν νουϫεμς ϫε . 																																													
Revelation 18 :  21- ouoh a ou angelos ef gor af  esh ou `kʰrōou èvol ouoh af  el ou ni shti `n ōni `m mykany af  vervorf è `kʰryi è `phiom ef gō `mmo s ge pai ryti kʰen ou hei `snahei `nge vabilōn ouoh se na hits è pesyt è tinishti `n limny ouoh ti nishti `m vaki `n nougems ge . 																																													
Revelation 18 :  22- ουδε `τ `ςμη `ν ου ουωινι νεμ ου ρεϥϫω νεμ ου ςαλπιγξ `ν νουςωτεμ ὲ ουον `ν ϧηϯ ϫε νεμ τεχνιτης νιβεν `ν νουϫεμου `ν ϧηϯ ϫε ουδε `τ `ςμη `μ μουλων `ν νουςωτεμ ὲρο ϥ `ν ϧηϯ ϫε . 																																													
Revelation 18 :  22- oude `t `smy `n ou ouōini nem ou refgō nem ou salpinx `n nousōtem è ouon `n kʰyti ge nem teknitys niven `n nougemou `n kʰyti ge oude `t `smy `m moulōn `n nousōtem èro f `n kʰyti ge . 																																													
Revelation 18 :  23- ουδε ου ουωινι `ν ϧηβς `ν νεϥ ερουωινι `ν ϧηϯ ϫε ουδε `τ `ςμη `ντε ου πατϣελετ νεμ ου ϣελετ `ν νουςωτεμ ὲρο ϥ `ν ϧηϯ ϫε `νϫε νεϣοϯ νεμ νι ουρωου `ντε `π καϩι νεμ νι μετνιϣϯ ϫε `ν`ϧρηι ϧεν νεφαϧρι αυ ςωρεμ τηρ ου `νϫε νι εθνος . 																																													
Revelation 18 :  23- oude ou ouōini `n kʰybs `n nef erouōini `n kʰyti ge oude `t `smy `nte ou patshelet nem ou shelet `n nousōtem èro f `n kʰyti ge `nge neshoti nem ni ourōou `nte `p kahi nem ni metnishti ge `n`kʰryi kʰen nephakʰri av sōrem tyr ou `nge ni etʰnos . 																																													
Revelation 18 :  24- ουοϩ αυ ϫεμ `π `ςνοϥ `ν νι προφητης νεμ νι αγιος `νϧητ ς νεμ ουον νιβεν ετ αυϧελϧολου ϩιϫεν `π καϩι																																													
Revelation 18 :  24- ouoh av gem `p `snof `n ni prophytys nem ni ajios `nkʰyt s nem ouon niven et avkʰelkʰolou higen `p kahi																																													
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Revelation 19 :  1- μενενςα να ι αι ςωτεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου νιϣϯ `ν `ϧρωου `ντε ου μηϣ εϥ οϣ ϧεν `τ φε ευ ϫω `μμο ς ϫε αλληλουια πι ουϫαι νεμ πι ωου νεμ πι ταιò νεμ ϯ ϫομ να  πεν νουϯ νε ϫε νεϥ ϩαπ ϩαν μεθμηι νε . 																																													
Revelation 19 :  1- menensa na i ai sōtem `m `ph ryti `n ou nishti `n `kʰrōou `nte ou mysh ef osh kʰen `t phe ev gō `mmo s ge allylouia pi ougai nem pi ōou nem pi taiò nem ti gom na  pen nouti ne ge nef hap han metʰmyi ne . 																																													
Revelation 19 :  2- ουοϩ ϧεν ου ϩαπ `μ μηι αϥ  ϯ ϩαπ ὲ ϯνιϣϯ `μ πορνη ουοϩ αϥ  ϭι `μπε `μ`πϣιϣ `μ `π `ςνοϥ `ντε νεϥ εβιαικ ὲβολ ϩιτοτς . 																																													
Revelation 19 :  2- ouoh kʰen ou hap `m myi af  ti hap è tinishti `m porny ouoh af  tshi `mpe `m`pshish `m `p `snof `nte nef eviaik èvol hitots . 																																													
Revelation 19 :  3- ουοϩ `φ μαϩ αϥ  ϫος ϫε αλλη λουια ουοϩ πες `χρεμτς εϥὲ ϣε ὲ `π  ϣωι ϣα ενεϩ `ντε πι ενεϩ . 																																													
Revelation 19 :  3- ouoh `ph mah af  gos ge ally louia ouoh pes `kremts efè she è `p  shōi sha eneh `nte pi eneh . 																																													
Revelation 19 :  4- ουοϩ αυ ϩιτου ὲ πεςητ `νϫε πι 24  .  `μ `π ρεςβυτερος νεμ πι 4  .  `ν ζωον ουοϩ αυ ουωϣτ `μ `φ νουϯ φηετ ϩεμςι ϩιϫεν πι `θ ρονος ευ ϫω `μμο ς ϫε αμην αλλη λουια . 																																													
Revelation 19 :  4- ouoh av hitou è pesyt `nge pi 24  .  `m `p resbiteros nem pi 4  .  `n zōon ouoh av ouōsht `m `ph nouti phyet hemsi higen pi `tʰ ronos ev gō `mmo s ge amyn ally louia . 																																													
Revelation 19 :  5- ουοϩ ου `ςμη ας ὶ ὲβολϩα πι `θ ρονος ες ϫω `μμο ς ϫε `ςμου ὲ πεννουϯ νεϥ εβιαικ τηρ ου νεμ νη ετ ερϩοϯ ϧατεϥϩη νι κουϫι νεμ νι νιϣϯ . 																																													
Revelation 19 :  5- ouoh ou `smy as ì èvolha pi `tʰ ronos es gō `mmo s ge `smou è pennouti nef eviaik tyr ou nem ny et erhoti kʰatefhy ni kougi nem ni nishti . 																																													
Revelation 19 :  6- ουοϩ αι ςωτεμ `μ `φ ρηϯ `ν ου νιϣϯ `ν `ςμη `ντε ου νι ϣϯ `μ μηϣ νεμ `μ `φ ρηϯ `ν `τ `ςμη `ν ου μηϣ `μμω ου νεμ `τ `ςμη `ντε ϩαν ϧαραβαι ευ ϫορ ευ ϫω `μμο ς ϫε αλλη λουια αϥ  ερουρο `νϫε `πϭοις `φ νουϯ πι παντοκρατωρ . 																																													
Revelation 19 :  6- ouoh ai sōtem `m `ph ryti `n ou nishti `n `smy `nte ou ni shti `m mysh nem `m `ph ryti `n `t `smy `n ou mysh `mmō ou nem `t `smy `nte han kʰaravai ev gor ev gō `mmo s ge ally louia af  erouro `nge `ptshois `ph nouti pi pantokratōr . 																																													
Revelation 19 :  7- μαρε ν ραϣι ουοϩ `ν τεν θεληλ ουοϩ `ν τεν ϯ ωου ναϥ  ϫε αϥ  ὶ `νϫε πι ϩοπ `ντε πι ϩιηβ νεμ τεϥ ϣελετ ετ αυςεβτωτς να ϥ  . 																																													
Revelation 19 :  7- mare n rashi ouoh `n ten tʰelyl ouoh `n ten ti ōou naf  ge af  ì `nge pi hop `nte pi hiyb nem tef shelet et avsebtōts na f  . 																																													
Revelation 19 :  8- ουοϩ αυ ϯ  να ς ϩινα `ντε ς ϯ ϩιωτς `ν ου ϣενς εϥ φορι εϥ ουαβ πι ϣενς γαρ νι μεθμηι `ντε νι αγιος . 																																													
Revelation 19 :  8- ouoh av ti  na s hina `nte s ti hiōts `n ou shens ef phori ef ouab pi shens jar ni metʰmyi `nte ni ajios . 																																													
Revelation 19 :  9- ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε `ςϧαι ϫε ωου`νιατου `ν νη ετ αυθαϩμου ὲ  πι διπνον `ντε πι ϩιηβ ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε να ιςαϫι ϩαν μεθμηι νε `ντε φϯ . 																																													
Revelation 19 :  9- ouoh peg af nyi ge `skʰai ge ōou`niatou `n ny et avtʰahmou è  pi dipnon `nte pi hiyb ouoh peg af nyi ge na isagi han metʰmyi ne `nte phti . 																																													
Revelation 19 :  10- ουοϩ αι ϩει `μπε`μθο `ν νεϥ ϭαλαυϫ αι ουωϣτ `μμο ϥ ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε `μ φωρ ϫε ὰνοκ ου `ϣφηρ `μ βωκ `ν τακ νεμ νεκ `ςνηου νη ετ ε ϯ μετμεθρε `ν τοτ ου `ντε ιηςους ου ωϣτ `μ `φ νουϯ ϯ μετμεθρε γαρ `ντε ιηςους πε πι `πνευμα `ντε ϯ μεθμηι . 																																													
Revelation 19 :  10- ouoh ai hei `mpe`mtʰo `n nef tshalavg ai ouōsht `mmo f ouoh peg af nyi ge `m phōr ge ànok ou `shphyr `m vōk `n tak nem nek `snyou ny et e ti metmetʰre `n tot ou `nte iysous ou ōsht `m `ph nouti ti metmetʰre jar `nte iysous pe pi `pnevma `nte ti metʰmyi . 																																													
Revelation 19 :  11- μενενςα να ι αι ναυ  ὲ `τφε ες ουην ουοϩ αι ναυ  ὲ ου `ϩθο εϥ ουωβϣ ουοϩ φηετ ϩεμςι ϩιϫωϥ ευ μουϯ ὲρο ϥ ϫε πι πιςτος ουοϩ πι `θμηι ουοϩ αϥ  ϯ  `μ πι ϩαπ ϧεν ου δικεοςυνη . 																																													
Revelation 19 :  11- menensa na i ai nav  è `tphe es ouyn ouoh ai nav  è ou `htʰo ef ouōbsh ouoh phyet hemsi higōf ev mouti èro f ge pi pistos ouoh pi `tʰmyi ouoh af  ti  `m pi hap kʰen ou dikeosiny . 																																													
Revelation 19 :  12- ουοϩ να ρε νεϥ βαλ ονι πε `ν ου ϣαϩ `ν `χρωμ ὲ ουον ου μηϣ `ν `χλομ ϩιϫεν τεϥ αφε ὲ ουον ου ραν `ςϧηουτ `μμαυ `μμον `ϣϫομ `ντε `ϩλι ὲμι ὲρο ϥ ὲ βηλ `νθοϥ `μμαυατ ϥ . 																																													
Revelation 19 :  12- ouoh na re nef val oni pe `n ou shah `n `krōm è ouon ou mysh `n `klom higen tef aphe è ouon ou ran `skʰyout `mmav `mmon `shgom `nte `hli èmi èro f è vyl `ntʰof `mmavat f . 																																													
Revelation 19 :  13- ὲ ουον ου `ϩβως ϩιωτϥ εϥ νοϫϧ ϧεν `π `ςνοϥ ουοϩ ευ μουϯ ὲρο ϥ ϫε `π ςαϫι `μ φϯ . 																																													
Revelation 19 :  13- è ouon ou `hvōs hiōtf ef nogkʰ kʰen `p `snof ouoh ev mouti èro f ge `p sagi `m phti . 																																													
Revelation 19 :  14- ουοϩ πι `ςτρατευμα ναυ μοϣι `ν ςωϥ πε ϧεν ϩαν `ϩθωρ ευ ουωβϣ ὲ ουον ϩαν ϣενς ευ φορι τοι ϩιωτου . 																																													
Revelation 19 :  14- ouoh pi `stratevma nav moshi `n sōf pe kʰen han `htʰōr ev ouōbsh è ouon han shens ev phori toi hiōtou . 																																													
Revelation 19 :  15- ουοϩ `ςνηου ὲβολϧεν ρωου `νϫε ου ςηϥι ες ϩιουὶ ϩινα `ντε ϥ ϣαρι ὲ νιεθνος `νϧητ ς ουοϩ `νθοϥ εϥὲ ὰμονι `μμω ου ϧεν ου `ϣβωτ `μ βενιπι ουοϩ `νθοϥ εϥὲ ϩωμι `ν ϯ `ϩρωτ `ντε πι ηρπ `μ `π ϫωντ `μ `φ νουϯ πι παντοκρατωρ . 																																													
Revelation 19 :  15- ouoh `snyou èvolkʰen rōou `nge ou syfi es hiouì hina `nte f shari è nietʰnos `nkʰyt s ouoh `ntʰof efè àmoni `mmō ou kʰen ou `shvōt `m venipi ouoh `ntʰof efè hōmi `n ti `hrōt `nte pi yrp `m `p gōnt `m `ph nouti pi pantokratōr . 																																													
Revelation 19 :  16- ουοϩ ου ραν εϥ `ςϧηουτ ϩι πεϥ `ϩβως νεμ πεϥ αλωϫ ϫε `π ουρο `ντε νι ουρωου ουοϩ `πϭοις `ντε νι ϭοις . 																																													
Revelation 19 :  16- ouoh ou ran ef `skʰyout hi pef `hvōs nem pef alōg ge `p ouro `nte ni ourōou ouoh `ptshois `nte ni tshois . 																																													
Revelation 19 :  17- ουοϩ αι ναυ  ὲ κεαγγελος εϥ οϩι ὲ ρατϥ ϧεν `φ ρη εϥ ωϣ ὲβολϧεν ου νι ϣϯ `ν `ϧρωου εϥ ϫω `μμο ς ϫε νι ϩαλαϯ τηρ ου ετ  ϩηλ ϧεν `θ μηϯ `ν `τ φε ὰμωινι θωουϯ ϧεν πι νιϣϯ `ν διπνον `ντε `πϭοις φϯ . 																																													
Revelation 19 :  17- ouoh ai nav  è keangelos ef ohi è ratf kʰen `ph ry ef ōsh èvolkʰen ou ni shti `n `kʰrōou ef gō `mmo s ge ni halati tyr ou et  hyl kʰen `tʰ myti `n `t phe àmōini tʰōouti kʰen pi nishti `n dipnon `nte `ptshois phti . 																																													
Revelation 19 :  18- ϩινα `ντετεν ουωμ `ν νι ςαρξ `ντε νι ουρωου νεμ νι ςαρξ `ντε νι χιλιαρχης νεμ νι ςαρξ `ντε νι ϫωρι νεμ νι ςαρξ `ντε νι `ϩθωρ νεμ νη ετ ϩεμςι ϩιϫωου νεμ νι ςαρξ `ντε νι ρεμϩευ νεμ νι βωκ νεμ νι κουϫι νεμ νι νιϣϯ . 																																													
Revelation 19 :  18- hina `nteten ouōm `n ni sarx `nte ni ourōou nem ni sarx `nte ni kiliarkys nem ni sarx `nte ni gōri nem ni sarx `nte ni `htʰōr nem ny et hemsi higōou nem ni sarx `nte ni remhev nem ni vōk nem ni kougi nem ni nishti . 																																													
Revelation 19 :  19- ουοϩ αι ναυ  ὲ  πι θηριον νεμ νι ουρωου `ντε `π καϩι νεμ `ν ου `ςτρατευμα ευ θουητ ὲ ὶρι `ν ου πολεμος νεμ φηετ ϩεμςι ϩι πι `ϩθο `ν ου ωβϣ νεμ πεϥ `ςτρατευμα . 																																													
Revelation 19 :  19- ouoh ai nav  è  pi tʰyrion nem ni ourōou `nte `p kahi nem `n ou `stratevma ev tʰouyt è ìri `n ou polemos nem phyet hemsi hi pi `htʰo `n ou ōbsh nem pef `stratevma . 																																													
Revelation 19 :  20- ουοϩ αυ ταϩε πι θηριον νεμ νηεθνεμαϥ νεμ πι ψευδο`προφητης φηετ αϥ ὶρι `ν νι μηινι `ν`ϧρηι `νϧητ ου  `μπε ϥ `μθο ὲ αυςωνϩ `ν νη ετ αυϭι `ν ϯ τεβς `ντε πι θη ριον νεμ νηεθουωϣτ `ντε ϥ ϩυκων αυ ϩιτου ὲ `ϧρηι `μ πι  ευ ονϧ ὲ ϯλυμνηεθμοϩ `ν `χρωμ νεμ θην . 																																													
Revelation 19 :  20- ouoh av tahe pi tʰyrion nem nyetʰnemaf nem pi psevdo`prophytys phyet af ìri `n ni myini `n`kʰryi `nkʰyt ou  `mpe f `mtʰo è avsōnh `n ny et avtshi `n ti tebs `nte pi tʰy rion nem nyetʰouōsht `nte f hikōn av hitou è `kʰryi `m pi  ev onkʰ è tilimnyetʰmoh `n `krōm nem tʰyn . 																																													
Revelation 19 :  21- ουοϩ `π ςε πι αυ ϧοθβου ϧεν `τ ςηϥι `μ φηετ ϩεμςι ϩι πι `ϩθο θη ετ αςὶ ὲβολϧεν ρωϥ ουοϩ νι ϩαλαϯ τηρ ου `ντε `τ φε αυ ουωμ ὲβολϧεν `ν ου ςαρξ  . 																																													
Revelation 19 :  21- ouoh `p se pi av kʰotʰvou kʰen `t syfi `m phyet hemsi hi pi `htʰo tʰy et asì èvolkʰen rōf ouoh ni halati tyr ou `nte `t phe av ouōm èvolkʰen `n ou sarx  . 																																													
Revelation 20 :  20 κεφ 2																																													
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Revelation 20 :  1- ουοϩ αι ναυ  ὲ ου αγγελος ὲ αϥ ὶ επεςητ ὲβολϧεν `τ φε ερε `π ϣοϣτ `μ `φ νουν `ν τοτ ϥ νεμ ου νι ϣϯ `ν ϩαληςις ϧεν τεϥ ϫιϫ . 																																													
Revelation 20 :  1- ouoh ai nav  è ou angelos è af ì epesyt èvolkʰen `t phe ere `p shosht `m `ph noun `n tot f nem ou ni shti `n halysis kʰen tef gig . 																																													
Revelation 20 :  2- ουοϩ αϥ  ὰμονι `μ πι `δρακων πι ϩοϥ πι αρχεος ετε πι διὰβολος πε `π ςατανας ουοϩ αϥ  ςονϩϥ `ν ου ϣο `ν ρομπι . 																																													
Revelation 20 :  2- ouoh af  àmoni `m pi `drakōn pi hof pi arkeos ete pi diàvolos pe `p satanas ouoh af  sonhf `n ou sho `n rompi . 																																													
Revelation 20 :  3- αϥ  ϩιτϥ ὲ `ϧρηι ὲ `φνουν αϥ  μα`ϣθαμ ὲ ρωϥ ουοϩ αϥ  τωβ ςα`πϣωι `μμο ϥ ϩινα `ντε ϥ `ϣτεμςωρεμ `ν νι εθνος ϣατουϫωκ ὲβολ `νϫε πι ϣο `ν ρομπι ουοϩ μενενςα να ι ϩωϯ πε `ν τουβολϥ ὲβολ `ν κεκουϫι `ν ςηου . 																																													
Revelation 20 :  3- af  hitf è `kʰryi è `phnoun af  ma`shtʰam è rōf ouoh af  tōb sa`pshōi `mmo f hina `nte f `shtemsōrem `n ni etʰnos shatougōk èvol `nge pi sho `n rompi ouoh menensa na i hōti pe `n touvolf èvol `n kekougi `n syou . 																																													
Revelation 20 :  4- ουοϩ αι ναυ  ὲ  ϩαν `θρονος ὲ αυϩεμςι ϩιϫωου αυ ϯ ϩαπ νωου εθβε νι ψυχη `ντε νη ετ αυϧοθβου εθβε ϯ μετμεθρε `ντε ιηςους νεμ πι ςαϫι `ντε `φ νουϯ νεμ νη ετ ε `μ που ουωϣτ `μ πι θηριον ουδε τεϥ ϩυκων νεμ νη ετ ε `μ που ϭι `ντε ϥ τεβς ὲ τουτεϩνι νεμ τουϫιϫ αυ ωνϧ νεμαϥ ουοϩ αυ ερουρο νεμ πι χριςτος `ν ου ϣο `ν ρομπι . 																																													
Revelation 20 :  4- ouoh ai nav  è  han `tʰronos è avhemsi higōou av ti hap nōou etʰve ni psiky `nte ny et avkʰotʰvou etʰve ti metmetʰre `nte iysous nem pi sagi `nte `ph nouti nem ny et e `m pou ouōsht `m pi tʰyrion oude tef hikōn nem ny et e `m pou tshi `nte f tebs è toutehni nem tougig av ōnkʰ nemaf ouoh av erouro nem pi kristos `n ou sho `n rompi . 																																													
Revelation 20 :  5- ουοϩ `π ςε πι `ν νι ρεϥμωουτ `μ που ωνϧ ϣατουϫωκ ὲβολ `νϫε πι ϣο `ν ρομπι θαι τε ϯ αναςταςις `ν ϩουιϯ . 																																													
Revelation 20 :  5- ouoh `p se pi `n ni refmōout `m pou ōnkʰ shatougōk èvol `nge pi sho `n rompi tʰai te ti anastasis `n houiti . 																																													
Revelation 20 :  6- ωου`νιατϥ ουοϩ ου αγιος `ντε `φ νουϯ φηετ ε ου οντεϥ ου μερος `μμαυ ϧεν ϯ αναςταςις `ν ϩουιϯ ὲ `ϧρηι ὲϫεν να ι `ν νεϥ ϫεμ ερϣιϣι ὲ`ϩρηι ὲ ϫω ϥ `νϫε πι μου `μ μαϩ 2  .  αλλα ευὲ ϣωπι `ν ϩαν ουηβ `μ `φ νουϯ νεμ πι χριςτος ουοϩ ευὲ ερουρο νεμαϥ `μ πι ϣο `ν ρομπι . 																																													
Revelation 20 :  6- ōou`niatf ouoh ou ajios `nte `ph nouti phyet e ou ontef ou meros `mmav kʰen ti anastasis `n houiti è `kʰryi ègen na i `n nef gem ershishi è`hryi è gō f `nge pi mou `m mah 2  .  alla evè shōpi `n han ouyb `m `ph nouti nem pi kristos ouoh evè erouro nemaf `m pi sho `n rompi . 																																													
Revelation 20 :  7- ουοϩ εϣωπ αυ ϣανϫωκ ὲβολ `νϫε πι ϣο `ν ρομπι ευὲ βελ `π ςατανας ὲβολϧεν πι `ϣτεκο . 																																													
Revelation 20 :  7- ouoh eshōp av shangōk èvol `nge pi sho `n rompi evè vel `p satanas èvolkʰen pi `shteko . 																																													
Revelation 20 :  8- ουοϩ εϥὲ ςωρεμ `ν νι εβιαικ νεμ νι εθνος ϧεν πι 4  .  λακϩ `ντε `π καϩι γωγ νεμ αγωγ ευὲ θουωτου ὲ  πι πολεμος να ι ετε τουηπι οι `μ `φ ρηϯ `μ πι ϣο `ντε `φ ιομ . 																																													
Revelation 20 :  8- ouoh efè sōrem `n ni eviaik nem ni etʰnos kʰen pi 4  .  lakh `nte `p kahi jōj nem ajōj evè tʰouōtou è  pi polemos na i ete touypi oi `m `ph ryti `m pi sho `nte `ph iom . 																																													
Revelation 20 :  9- ουοϩ αυ ὶ ὲ `π  ϣωι ὲϫεν ϯ ουηϣςι `ντε `π καϩι ουοϩ αυ κωϯ ὲ ϯπαρεμβολη `ντε νι αγιος νεμ ϯ βακι `μ βερι ουοϩ αϥ  ὶ `νϫε ου `χρωμ ὲβολϧεν `τ φε `ντεν  `φ νουϯ αϥ  ουομου . 																																													
Revelation 20 :  9- ouoh av ì è `p  shōi ègen ti ouyshsi `nte `p kahi ouoh av kōti è tiparemvoly `nte ni ajios nem ti vaki `m veri ouoh af  ì `nge ou `krōm èvolkʰen `t phe `nten  `ph nouti af  ouomou . 																																													
Revelation 20 :  10- ουοϩ πι διὰβολος ετ ςωρεμ `μμω ου αυ ϩιτϥ ὲ `ϧρηι ὲ ϯλυμνη `ν `χρωμ εθ μοϩ `ν θην πι μα ετε πι θηριον `μμο ϥ νεμ πι ψευδο`προφητς ουοϩ αυ ερβαςανιζιν `μμω ου `ν νι ὲϩοου νεμ νι ὲϫωρϩ ϣα ενεϩ `ντε πι ενεϩ . 																																													
Revelation 20 :  10- ouoh pi diàvolos et sōrem `mmō ou av hitf è `kʰryi è tilimny `n `krōm etʰ moh `n tʰyn pi ma ete pi tʰyrion `mmo f nem pi psevdo`prophyts ouoh av ervasanizin `mmō ou `n ni èhoou nem ni ègōrh sha eneh `nte pi eneh . 																																													
Revelation 20 :  11- αι ναυ  ὲ ου νιϣϯ `ν `θ ρονος εϥ ουοβϣ νεμ φηετ ϩεμςι ϩιϫωϥ φηετ ε `π καϩι φωτ ὲβολ ϧα`τϩη `μπε ϥ ϩο νεμ `τ φε ουοϩ `μ που ϫεμ μα`ντωου . 																																													
Revelation 20 :  11- ai nav  è ou nishti `n `tʰ ronos ef ouobsh nem phyet hemsi higōf phyet e `p kahi phōt èvol kʰa`thy `mpe f ho nem `t phe ouoh `m pou gem ma`ntōou . 																																													
Revelation 20 :  12- ουοϩ αι ναυ  ὲ νιρεϥμωουτ τηρ ου νι κουϫι νεμ νι νιϣϯ ευ οϩι ὲ ρατ ου `μπε`μθο `μ πι `θ ρονος ουοϩ αυ ουων `ν ϩαν ϫωμ ουοϩ αϥ  ουων `ν κεϫωμ ετε φα `π ωνϧ πε ουοϩ αυ ϯ ϩαπ ὲ νιρεϥμωουτ ὲβολϧεν νη ετ `ςϧηουτ ϩι πι ϫωμ κατα `ν ου `ϩβηουὶ . 																																													
Revelation 20 :  12- ouoh ai nav  è nirefmōout tyr ou ni kougi nem ni nishti ev ohi è rat ou `mpe`mtʰo `m pi `tʰ ronos ouoh av ouōn `n han gōm ouoh af  ouōn `n kegōm ete pha `p ōnkʰ pe ouoh av ti hap è nirefmōout èvolkʰen ny et `skʰyout hi pi gōm kata `n ou `hvyouì . 																																													
Revelation 20 :  13- ουοϩ α `φ ιομ ϯ  `ν νι ρεϥμωουτ ετ ε`ν`ϧρηι `νϧητ ϥ ουοϩ `φ νουν νεμ ὰμενϯ αυ ϯ  `ν νι ρεϥμωουτ ετ ε`νϧητου ουοϩ αυ ϯ ϩαπ ὲρω ου κατα `ν ου `ϩβηουὶ . 																																													
Revelation 20 :  13- ouoh a `ph iom ti  `n ni refmōout et e`n`kʰryi `nkʰyt f ouoh `ph noun nem àmenti av ti  `n ni refmōout et e`nkʰytou ouoh av ti hap èrō ou kata `n ou `hvyouì . 																																													
Revelation 20 :  14- ουοϩ `φ νουν νεμ ὰμενϯ αυ ϩιτου ὲ `ϧρηι ὲ ϯλυμνη `ν `χρωμ εθ μοϩ ϩι θην . 																																													
Revelation 20 :  14- ouoh `ph noun nem àmenti av hitou è `kʰryi è tilimny `n `krōm etʰ moh hi tʰyn . 																																													
Revelation 20 :  15- νεμ φηετ ε `μ που ϫεμϥ εϥ `ςϧη ου τ ϩι `π ϫωμ `ντε `π ωνϧ αυ ϩιτου ὲ ϯλυμνη `ν `χρωμ . 																																													
Revelation 20 :  15- nem phyet e `m pou gemf ef `skʰy ou t hi `p gōm `nte `p ōnkʰ av hitou è tilimny `n `krōm . 																																													
Revelation 21 :  21 κεφ 21 . 																																													
Revelation 21 :  21 keph 21 . 																																													
Revelation 21 :  1- ουοϩ αι ναυ  ὲ ου φε `μ βερι νεμ ου καϩι `μ βερι ϯ φε γαρ `ν ϩουιϯ νεμ πι καϩι αυ ϣε νωου ουοϩ `μμον ιομ ϫε . 																																													
Revelation 21 :  1- ouoh ai nav  è ou phe `m veri nem ou kahi `m veri ti phe jar `n houiti nem pi kahi av she nōou ouoh `mmon iom ge . 																																													
Revelation 21 :  2- ουοϩ αι ναυ  ὲ ϯβακι εθ ουαβ ὶ3_η4 `μ βερι ες νηου ὲ πεςητ ὲβολϧεν `τ φε ϩιτεν `φ νουϯ ες ςε βτωτ `μ `φ ρηϯ `ν ου ϣελετ ες ςε λςωλ `μπε ς ϩαι . 																																													
Revelation 21 :  2- ouoh ai nav  è tivaki etʰ ouab ì3_y4 `m veri es nyou è pesyt èvolkʰen `t phe hiten `ph nouti es se btōt `m `ph ryti `n ou shelet es se lsōl `mpe s hai . 																																													
Revelation 21 :  3- ουοϩ αι ςωτεμ ὲ ου νιϣϯ `ν `ςμη ὲβολϧεν `τ φε ες ϫω `μμο ς ϫε ις ϯ  `ςκυνη `ντε `φ νουϯ ες χη νεμ νι ρωμι ουοϩ εϥὲ ϣωπι νεμω ου ουοϩ `ν θωου ϩωου ευὲ ϣωπι ναϥ  ὲ ου λαος ουοϩ `νθοϥ `φ νουϯ εϥὲ ϣωπι νεμωου . 																																													
Revelation 21 :  3- ouoh ai sōtem è ou nishti `n `smy èvolkʰen `t phe es gō `mmo s ge is ti  `skiny `nte `ph nouti es ky nem ni rōmi ouoh efè shōpi nemō ou ouoh `n tʰōou hōou evè shōpi naf  è ou laos ouoh `ntʰof `ph nouti efè shōpi nemōou . 																																													
Revelation 21 :  4- εϥὲ ϥετ ερμη νιβεν ὲβολϧεν `ν ου βαλ ουοϩ `ν νε μου ϣωπι ϫε ουδε ϩηβι ουδε `ϧρωου `ν νε ϧιςι ϣωπι ϫε επιδη νι ϩουαϯ αυ ςινι ϩηππε ςε να ερβερι τηρ ου . 																																													
Revelation 21 :  4- efè fet ermy niven èvolkʰen `n ou val ouoh `n ne mou shōpi ge oude hyvi oude `kʰrōou `n ne kʰisi shōpi ge epidy ni houati av sini hyppe se na erveri tyr ou . 																																													
Revelation 21 :  5- ουοϩ πεϫε φηετ ϩεμςι ϩι πι `θ ρονος νηι ϫε ϩηππε ϯ να αιτου `μ βερι τηρ ου ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε `ςϧαι `ν να ιςαϫι ςε `νϩοτ ουοϩ ϩαν μεθμηι νε . 																																													
Revelation 21 :  5- ouoh pege phyet hemsi hi pi `tʰ ronos nyi ge hyppe ti na aitou `m veri tyr ou ouoh peg af nyi ge `skʰai `n na isagi se `nhot ouoh han metʰmyi ne . 																																													
Revelation 21 :  6- ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε ὰνοκ πε πι αλαφα νεμ πι ω ϯ αρχη νεμ πι ϫωκ ὲβολ ὰνοκ πε φηεθ να ϯ `μ φηετ οβι ὲβολϧεν ϯ μουμι `μμω ου `ν ωνϧ `ν ϫινϫη . 																																													
Revelation 21 :  6- ouoh peg af nyi ge ànok pe pi alapha nem pi ō ti arky nem pi gōk èvol ànok pe phyetʰ na ti `m phyet ovi èvolkʰen ti moumi `mmō ou `n ōnkʰ `n gingy . 																																													
Revelation 21 :  7- φηεθ να ϭρο εϥὲ ερ`κληρονομιν `ν να ι ουοϩ ειὲ ϣωπι ναϥ  `ν νουϯ ουοϩ `νθοϥ εϥὲ ϣωπι νηι `ν ϣηρι . 																																													
Revelation 21 :  7- phyetʰ na tshro efè er`klyronomin `n na i ouoh eiè shōpi naf  `n nouti ouoh `ntʰof efè shōpi nyi `n shyri . 																																													
Revelation 21 :  8- νη δε εθ να ερ`ϣλαϩ `ν ϩητ νεμ νι ατναϩϯ νεμ νι ςαϥϩητ νεμ νι ρεϥϧωτεβ νεμ νι πορνος νεμ νι ϣαμϣε ιϧ νεμ νι ςαμεθνουϫ που μερος εϥὲ ϣωπι ϧεν ϯ λυμνη `ντε πι `χρωμ νεμ πι θην ετε πι μου `μ μαϩ 2  .  πε . 																																													
Revelation 21 :  8- ny de etʰ na er`shlah `n hyt nem ni atnahti nem ni safhyt nem ni refkʰōteb nem ni pornos nem ni shamshe ikʰ nem ni sametʰnoug pou meros efè shōpi kʰen ti limny `nte pi `krōm nem pi tʰyn ete pi mou `m mah 2  .  pe . 																																													
Revelation 21 :  9- ουοϩ αϥ  ὶ `νϫε ου αι  ὲβολϧεν πι 7 `ν αγγελος νη ετ ε ϯ 7 `μ φυαλη `ν τοτ ου ευ μεϩ ὲβολϧεν πι 7 `ν ερϧοτ `ν ϧαὲ αϥ  ςαϫι νεμηι εϥ ϫω `μμο ς ϫε αμου `ν ταταμοκ ὲ ϯϣελετ `τ `ςϩιμι `ντε πι ϩιηβ . 																																													
Revelation 21 :  9- ouoh af  ì `nge ou ai  èvolkʰen pi 7 `n angelos ny et e ti 7 `m phialy `n tot ou ev meh èvolkʰen pi 7 `n erkʰot `n kʰaè af  sagi nemyi ef gō `mmo s ge amou `n tatamok è tishelet `t `shimi `nte pi hiyb . 																																													
Revelation 21 :  10- ουοϩ αϥ  ολτ ϧεν πι `πνευμα ὲ `π  ϣωι ὲϫεν ου νι ϣϯ `ν τωου εϥ ϭοςι αϥ  ταμοι ὲ ϯβακι εθ ουαβ ὶ3_η4 ες νηου ὲ πεςητ ὲβολϧεν `τ φε ϩιτεν φϯ . 																																													
Revelation 21 :  10- ouoh af  olt kʰen pi `pnevma è `p  shōi ègen ou ni shti `n tōou ef tshosi af  tamoi è tivaki etʰ ouab ì3_y4 es nyou è pesyt èvolkʰen `t phe hiten phti . 																																													
Revelation 21 :  11- θη εθ ουαβ εθ μεϩ `ν ωου πες ουωινι δε εϥ οι `ν ου ωινι εϥ ταιηουτ `μ `φ ρηϯ `ν ου ουωινι `ν ιαςπις εϥ ταιηουτ εϥ οι `ν `χριςταλος . 																																													
Revelation 21 :  11- tʰy etʰ ouab etʰ meh `n ōou pes ouōini de ef oi `n ou ōini ef taiyout `m `ph ryti `n ou ouōini `n iaspis ef taiyout ef oi `n `kristalos . 																																													
Revelation 21 :  12- ὲ ουον `ν τας `ν ου νιϣϯ `ν ςοβτ `μμαυ εϥ ϭοςι νεμ πι 12  .  `μ πυλων ουοϩ πι 12  .  `ν αγγελος ϩιρεν νι πυλων νεμ ϩαν ραν ευ `ςϧηουτ ὲ `φραν `ν ϯ 12  .  `μ φυλη `ντε νεν ϣηρι `μ `π ι_ς3 . 																																													
Revelation 21 :  12- è ouon `n tas `n ou nishti `n sobt `mmav ef tshosi nem pi 12  .  `m pilōn ouoh pi 12  .  `n angelos hiren ni pilōn nem han ran ev `skʰyout è `phran `n ti 12  .  `m phily `nte nen shyri `m `p i_s3 . 																																													
Revelation 21 :  13- ςα`πειεβτ 3  .  `μ πυλων ςαρης `μμο ς 3  .  `μ πυλων ουοϩ `π εμεντ `ντε ϯ πολις 3  .  `μ πυλων ουοϩ ςαπεμϩιτ 3  .  `μ πυλων . 																																													
Revelation 21 :  13- sa`peiebt 3  .  `m pilōn sarys `mmo s 3  .  `m pilōn ouoh `p ement `nte ti polis 3  .  `m pilōn ouoh sapemhit 3  .  `m pilōn . 																																													
Revelation 21 :  14- ουοϩ πι ςοβτ `ντε ϯ πολις ὲ ουον 12  .  `ν ςε νϯ `μμο ϥ ουοϩ ευ `ςϧηουτ ϩιωτ ου `νϫε `φ ραν `μ πι 12  .  `ν αποςτολος `ντε πι ϩιηβ . 																																													
Revelation 21 :  14- ouoh pi sobt `nte ti polis è ouon 12  .  `n se nti `mmo f ouoh ev `skʰyout hiōt ou `nge `ph ran `m pi 12  .  `n apostolos `nte pi hiyb . 																																													
Revelation 21 :  15- ουοϩ φηετ ςαϫι νεμηι ὲ ουον ου καϣ `ν νουβ `ν τοτ ϥ ϩινα `ντε ϥ ϣι `ν ϯ  βακι νεμ νες`ϣθομ νεμ νεςςοβτ . 																																													
Revelation 21 :  15- ouoh phyet sagi nemyi è ouon ou kash `n noub `n tot f hina `nte f shi `n ti  vaki nem nes`shtʰom nem nessobt . 																																													
Revelation 21 :  16- ουοϩ ϯ βακι νε ου τετραγωνον τε ουοϩ `μ `φ ρηϯ `ντε ς ϣιη παι ρηϯ ον πε τεςουηϣςι ουοϩ αϥ  ϣι `ν ϯ βακι αϥ  ϫεμς ες οι `μ 12  .  `ν ϣο `ν `ςταδιον `ν ϣιη νεμ τεςουη ϣςι νεμ πες ϭιςι ευ οι `ν ου ϩυςος . 																																													
Revelation 21 :  16- ouoh ti vaki ne ou tetrajōnon te ouoh `m `ph ryti `nte s shiy pai ryti on pe tesouyshsi ouoh af  shi `n ti vaki af  gems es oi `m 12  .  `n sho `n `stadion `n shiy nem tesouy shsi nem pes tshisi ev oi `n ou hisos . 																																													
Revelation 21 :  17- ουοϩ αυ ϣι `μπε ς ςοβτ αυ ϫεμϥ εϥ ὶρι `ν 1144  .  `ν ϣο `π ϣι `ν ου ρωμι ετε φα ου αγγελος πε . 																																													
Revelation 21 :  17- ouoh av shi `mpe s sobt av gemf ef ìri `n 1144  .  `n sho `p shi `n ou rōmi ete pha ou angelos pe . 																																													
Revelation 21 :  18- ουοϩ `π κωϯ `μ πι ςοβτ ϯ ϩιουὶ `ν ςε νϯ να ςοι `μ `φ ρηϯ `ν ου ιαςπις πε ουοϩ ϯ βακι να ςοι πε `ν ιεβ `ν νουβ εϥ ουαβ `μ `φ ρηϯ `ν ου βαϫηινι εϥ ουαβ . 																																													
Revelation 21 :  18- ouoh `p kōti `m pi sobt ti hiouì `n se nti na soi `m `ph ryti `n ou iaspis pe ouoh ti vaki na soi pe `n ieb `n noub ef ouab `m `ph ryti `n ou vagyini ef ouab . 																																													
Revelation 21 :  19- ουοϩ νι ςε νϯ `ντε πι ςοβτ `ντε ϯ βακι ευ κητ ὲβολϧεν ωνι νιβεν ετ ταιη ου τ ϯ ςε νϯ `ν ϩουιϯ νε ου ιαςπις τε ϯ μαϩ`ςναυϯ ου ςαπφιρος τε ϯ μαϩ3  .  ϯ  ου καρχη δων τε ϯ μαϩ4  .  ου `ςμαρακδος . 																																													
Revelation 21 :  19- ouoh ni se nti `nte pi sobt `nte ti vaki ev kyt èvolkʰen ōni niven et taiy ou t ti se nti `n houiti ne ou iaspis te ti mah`snavti ou sapphiros te ti mah3  .  ti  ou karky dōn te ti mah4  .  ou `smarakdos . 																																													
Revelation 21 :  20- ϯ μαϩ5  .  ου ςαρδονιξ ϯ μαϩ6 ου ςαρδινον ϯ μαϩ7 ου `χριςολινθονς ϯ  μαϩ8  .  ου βυριλλος ϯ μα_ϧϯ ου δοπατιον ϯ μαϩ10  .  ϯ  ου ϩυακυνθινον ϯ μαϩ11  .  ου κυςοπαραςος ϯ μαϩ12  .  ου αμεθιτος . 																																													
Revelation 21 :  20- ti mah5  .  ou sardonix ti mah6 ou sardinon ti mah7 ou `krisolintʰons ti  mah8  .  ou birillos ti ma_kʰti ou dopation ti mah10  .  ti  ou hiakintʰinon ti mah11  .  ou kisoparasos ti mah12  .  ou ametʰitos . 																																													
Revelation 21 :  21- ουοϩ πι 12  .  `μ πυλων `μ μαργαριτης `ν ουαι  `ν ουαι  ουοϩ πι `ϣθεϩ `ντε ϯ βακι ου νουβ εϥ ουαβ πε `μ `φ ρηϯ `ν ου αβαϫη ινι εϥ ερουωινι . 																																													
Revelation 21 :  21- ouoh pi 12  .  `m pilōn `m marjaritys `n ouai  `n ouai  ouoh pi `shtʰeh `nte ti vaki ou noub ef ouab pe `m `ph ryti `n ou avagy ini ef erouōini . 																																													
Revelation 21 :  22- ουοϩ `μ πι ναυ  ὲ ερφει `νϧητ ς `πϭοις γαρ `φ νουϯ πι παντοκρατωρ πε πες ερφει νεμ πι ϩιηβ . 																																													
Revelation 21 :  22- ouoh `m pi nav  è erphei `nkʰyt s `ptshois jar `ph nouti pi pantokratōr pe pes erphei nem pi hiyb . 																																													
Revelation 21 :  23- ουοϩ ϯ βακι να ςε ρ`νχρια `μ `φ ρη αν πε ουδε πι ιοϩ ϩινα `ντ ου ερουωινι `νϧητ ς `π ωου γαρ `μ `φ νουϯ αϥ  ερουωινι ὲρο ς ουοϩ πες ϧηβς πε πι ϩιηβ . 																																													
Revelation 21 :  23- ouoh ti vaki na se r`nkria `m `ph ry an pe oude pi ioh hina `nt ou erouōini `nkʰyt s `p ōou jar `m `ph nouti af  erouōini èro s ouoh pes kʰybs pe pi hiyb . 																																													
Revelation 21 :  24- ουοϩ ευὲ μοϣι ὲβολϧεν πες ουωινι `νϫε νι εθνος νεμ νι ουρωου `ντε `π καϩι ευὲ ὶνι `μ `π ωου `ν νι εθνος νεμ ϯ  τιμη ὲϧουν ὲ ρος . 																																													
Revelation 21 :  24- ouoh evè moshi èvolkʰen pes ouōini `nge ni etʰnos nem ni ourōou `nte `p kahi evè ìni `m `p ōou `n ni etʰnos nem ti  timy èkʰoun è ros . 																																													
Revelation 21 :  25- ουοϩ νεςπυλων `ν νου`ϣθαμ `μ πι ὲϩοου ουοϩ `ν νε ὲϫωρϩ ϣωπι `μ μαυ . 																																													
Revelation 21 :  25- ouoh nespilōn `n nou`shtʰam `m pi èhoou ouoh `n ne ègōrh shōpi `m mav . 																																													
Revelation 21 :  26- ευὲ ὶ `νϫε νι εθνος νεμ που ωου νεμ που ταιò ὲϧουν ὲ ρος . 																																													
Revelation 21 :  26- evè ì `nge ni etʰnos nem pou ōou nem pou taiò èkʰoun è ros . 																																													
Revelation 21 :  27- `ν νε `ϩλι εϥ ςωϥ ϣε ὲϧουν ὲρο ς νεμ νη ετ `ὶρι `ν ϩαν ςωϥ `ν νε μεθνουϫ ὶ ὲϧουν ὲρο ς ὲ βηλ ὲ νη ετ `ςϧηουτ ϩι πι ϫωμ `ντε `π ωνϧ `ντε πι ϩιηβ . 																																													
Revelation 21 :  27- `n ne `hli ef sōf she èkʰoun èro s nem ny et `ìri `n han sōf `n ne metʰnoug ì èkʰoun èro s è vyl è ny et `skʰyout hi pi gōm `nte `p ōnkʰ `nte pi hiyb . 																																													
Revelation 22 :  22 κεφ 22 . 																																													
Revelation 22 :  22 keph 22 . 																																													
Revelation 22 :  1- ουοϩ αυ ταμοι ὲ ου ιαρο `μμω ου `ν ωνϧ εϥ φορι `μ `φ ρηϯ `ν ου `χριςταλλον εϥ νηου ὲβολϩα πι `θ ρονος `ντε `φ νουϯ νεμ πι ϩιηβ . 																																													
Revelation 22 :  1- ouoh av tamoi è ou iaro `mmō ou `n ōnkʰ ef phori `m `ph ryti `n ou `kristallon ef nyou èvolha pi `tʰ ronos `nte `ph nouti nem pi hiyb . 																																													
Revelation 22 :  2- ϧεν `θ μηϯ `μπε ς `ϣθεϩ ουοϩ πι ιαρο ςα`μναι νεμ ςα`μναι ου `ϣϣην `ντε `π ωνϧ εϥ ὶνι `μ πι 12  .  `ν ουταϩ ὲβολ ου αι  ϧαρα ὰβοτ ουοϩ νι ϫωβι `ντε πι `ϣϣην ευ ερφαϧρι `ν νεν βαλ `ν νι εθνος . 																																													
Revelation 22 :  2- kʰen `tʰ myti `mpe s `shtʰeh ouoh pi iaro sa`mnai nem sa`mnai ou `shshyn `nte `p ōnkʰ ef ìni `m pi 12  .  `n outah èvol ou ai  kʰara àvot ouoh ni gōvi `nte pi `shshyn ev erphakʰri `n nen val `n ni etʰnos . 																																													
Revelation 22 :  3- ουοϩ ςωϥ νιβεν `ν νεϥ ϣωπι ϫε ουοϩ πι `θ ρονος `ντε `φ νουϯ νεμ πι ϩιηβ ευὲ ϣωπι `νϧητ ς ουοϩ `ν νεϥ ϣωπι `νϫε `π ϫωντ αλλα νι ὲ βιαικ `ντε `φ νουϯ ευὲ ϣεμϣι `μμο ϥ . 																																													
Revelation 22 :  3- ouoh sōf niven `n nef shōpi ge ouoh pi `tʰ ronos `nte `ph nouti nem pi hiyb evè shōpi `nkʰyt s ouoh `n nef shōpi `nge `p gōnt alla ni è viaik `nte `ph nouti evè shemshi `mmo f . 																																													
Revelation 22 :  4- ουοϩ ευ ναυ  ὲ πεϥϩο ουοϩ πεϥ ραν ϩι τουτεϩνι . 																																													
Revelation 22 :  4- ouoh ev nav  è pefho ouoh pef ran hi toutehni . 																																													
Revelation 22 :  5- `ν νε ὲϫωρϩ ϣωπι ϫε ουδε `ν νουερ`χ ρια `ν ου ωινι `νϧητ ς ουδε ου ουωινι `ντε `φ ρη ϫε `πϭοις `φ νουϯ εϥὲ ερουωινι ὲρω ου ουοϩ ευὲ ερουρο ϣα ενεϩ `ντε πι ενεϩ . 																																													
Revelation 22 :  5- `n ne ègōrh shōpi ge oude `n nouer`k ria `n ou ōini `nkʰyt s oude ou ouōini `nte `ph ry ge `ptshois `ph nouti efè erouōini èrō ou ouoh evè erouro sha eneh `nte pi eneh . 																																													
Revelation 22 :  6- ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε να ιςαϫι ςε `νϩοτ ουοϩ ςε ουαβ ϩαν μεθμηι νε ουοϩ `πϭοις `φ νουϯ `ντε νι `πνευμα `ντε νι προφητης αϥ  ταουο `μπε ϥ αγγελος ὲ ταμε νεϥ εβιαικ ὲ νη ετ ςε `μ`πϣα `ν τουϣωπι `ν χωλεμ . 																																													
Revelation 22 :  6- ouoh peg af nyi ge na isagi se `nhot ouoh se ouab han metʰmyi ne ouoh `ptshois `ph nouti `nte ni `pnevma `nte ni prophytys af  taouo `mpe f angelos è tame nef eviaik è ny et se `m`psha `n toushōpi `n kōlem . 																																													
Revelation 22 :  7- ϩηππε ϯ νηου ϩηππε ϯ νηου `ν χωλεμ ωου`νιατϥ `μ φηεθ να ὰρεϩ ὲ νιςαϫι `ντε ται`προφητια `ντε παιϫωμ . 																																													
Revelation 22 :  7- hyppe ti nyou hyppe ti nyou `n kōlem ōou`niatf `m phyetʰ na àreh è nisagi `nte tai`prophytia `nte paigōm . 																																													
Revelation 22 :  8- ὰνοκ πε ιωαννης φηετ αϥ ναυ  ουοϩ φηετ ςωτεμ ὲ να ι τοτε ετ αιςωτεμ ουοϩ ετ αιναυ ὲ να ι αι ϩιττ επεςη τ `μπε`μθο `ν νεν ϭαλαυϫ `μ πι αγγελος φηετ ταμο `μμο ι ὲ να ι . 																																													
Revelation 22 :  8- ànok pe iōannys phyet af nav  ouoh phyet sōtem è na i tote et aisōtem ouoh et ainav è na i ai hitt epesy t `mpe`mtʰo `n nen tshalavg `m pi angelos phyet tamo `mmo i è na i . 																																													
Revelation 22 :  9- ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε `μ φωρ ὰνοκ ου `ϣφηρ `μ βωκ `ν τακ νεμ νεκ `ςνηου νι `προφη της νεμ νηεθναὰρεϩ ὲ νιςαϫι `ντε παιϫωμ ου ωϣτ `μ φϯ . 																																													
Revelation 22 :  9- ouoh peg af nyi ge `m phōr ànok ou `shphyr `m vōk `n tak nem nek `snyou ni `prophy tys nem nyetʰnaàreh è nisagi `nte paigōm ou ōsht `m phti . 																																													
Revelation 22 :  10- ουοϩ πεϫ αϥ νηι ϫε `μπερ τεβ νι ςαϫι `ντε ται`προφητια `ντε παιϫωμ πι ςηου γαρ αϥ  ϧωντ . 																																													
Revelation 22 :  10- ouoh peg af nyi ge `mper teb ni sagi `nte tai`prophytia `nte paigōm pi syou jar af  kʰōnt . 																																													
Revelation 22 :  11- φηετ ϭι`νϫονς μαρε ϥ ϭι`νϫονς ον φηετ θωλεβ μαρε ϥ θωλεβ πι `θμηι μαρε ϥ `θμαιοϥ φηεθ ουαβ μαρε `ϥτουβοϥ . 																																													
Revelation 22 :  11- phyet tshi`ngons mare f tshi`ngons on phyet tʰōleb mare f tʰōleb pi `tʰmyi mare f `tʰmaiof phyetʰ ouab mare `ftouvof . 																																													
Revelation 22 :  12- ϩηππε ϯ νηου `ν χωλεμ παβεχε νεμηι ϯ να ϯ `μ πι ουαι πι ουαι κατα νεϥ `ϩβη ου ὶ . 																																													
Revelation 22 :  12- hyppe ti nyou `n kōlem paveke nemyi ti na ti `m pi ouai pi ouai kata nef `hvy ou ì . 																																													
Revelation 22 :  13- ὰνοκ πε πι αλφα νεμ πι ω ϯ αρχη νεμ πι ϫωκ ὲβολ . 																																													
Revelation 22 :  13- ànok pe pi alpha nem pi ō ti arky nem pi gōk èvol . 																																													
Revelation 22 :  14- ωου`νιατου `ν ουον νιβεν νηεθναὶρι `ν νεϥ εντολη ϩινα `ντε που ερϣιϣι ϣωπι ϩιϫεν πι `ϣϣην `ντε `π ωνϧ ουοϩ ευὲ ϣε ὲϧουν ὲ ϯβακι ὲβολϧεν πι πυλων . 																																													
Revelation 22 :  14- ōou`niatou `n ouon niven nyetʰnaìri `n nef entoly hina `nte pou ershishi shōpi higen pi `shshyn `nte `p ōnkʰ ouoh evè she èkʰoun è tivaki èvolkʰen pi pilōn . 																																													
Revelation 22 :  15- νι ουϩωρ δε ςαβολ νεμ νι φαρμαγος νεμ νι πορνος νεμ νι ρεϥϧωτεβ νεμ νι ϣαμϣε ιϧ νεμ ουον νιβεν ετ ὶρι `ν ϯ μεθνουϫ . 																																													
Revelation 22 :  15- ni ouhōr de savol nem ni pharmajos nem ni pornos nem ni refkʰōteb nem ni shamshe ikʰ nem ouon niven et ìri `n ti metʰnoug . 																																													
Revelation 22 :  16- ὰνοκ πε ιηςους αι ταουο `μ πααγγελος ὲ ερμεθρε νωτεν `ν να ιςαϫι ϧεν νι εκ`κληςια τηρ ου ὰνοκ πε ϯ νουνι νεμ πι γενος `ντε δαυιδ νεμ πι ςιου ὲ ϣαϥ ϣαι `ν τοουὶ . 																																													
Revelation 22 :  16- ànok pe iysous ai taouo `m paangelos è ermetʰre nōten `n na isagi kʰen ni ek`klysia tyr ou ànok pe ti nouni nem pi jenos `nte david nem pi siou è shaf shai `n toouì . 																																													
Revelation 22 :  17- νεμ `πνευμα νεμ ϯ ϣελετ ουοϩ ςε ϫω `μμο ς ϫε ὰμου νεμ φηετ ςωτεμ μαρ ου ϫος ϫε ὰμου ουοϩ φηετ οβι μαρε ϥ ὶ φηεθ ουωϣ μαρε ϥ ϭι `ν ου μωου `ν ωνϧ `ν ϫινϫη . 																																													
Revelation 22 :  17- nem `pnevma nem ti shelet ouoh se gō `mmo s ge àmou nem phyet sōtem mar ou gos ge àmou ouoh phyet ovi mare f ì phyetʰ ouōsh mare f tshi `n ou mōou `n ōnkʰ `n gingy . 																																													
Revelation 22 :  18- ϯ ερμεθρε ὰνοκ `ν ουον νιβεν ετ ςωτεμ ὲ νιςαϫι `ντε ται`προφητια `ντε παιϫωμ ϫε φηεθ να τουϩο ὲρω ου ερε `φ νουϯ τουϩο ὲρω ου `ν νι ερϧοτ ετ `ςϧηουτ ϩι παιϫωμ . 																																													
Revelation 22 :  18- ti ermetʰre ànok `n ouon niven et sōtem è nisagi `nte tai`prophytia `nte paigōm ge phyetʰ na touho èrō ou ere `ph nouti touho èrō ou `n ni erkʰot et `skʰyout hi paigōm . 																																													
Revelation 22 :  19- φη δε εθ να ϫωϫ ὲβολϧεν νι ςαϫι `ντε παιϫωμ `ντε ται`προφητια ερε `φ νουϯ εϥὲ ελ πεϥ μερος ὲβολ ϩι `π ϫωμ `ντε `π ωνϧ νεμ ϯ βακι εθ ουαβ ετ `ςϧη ου τ ϩι παιϫωμ . 																																													
Revelation 22 :  19- phy de etʰ na gōg èvolkʰen ni sagi `nte paigōm `nte tai`prophytia ere `ph nouti efè el pef meros èvol hi `p gōm `nte `p ōnkʰ nem ti vaki etʰ ouab et `skʰy ou t hi paigōm . 																																													
Revelation 22 :  20- `ϥϫω `μμο ς `νϫε φηετ ερμεθρε `ν να ι ϫε ςε να ϣωπι ουοϩ ςε νηου `ν χωλεμ ὰμου πεν ϭοις ιηςους πι χριςτος . 																																													
Revelation 22 :  20- `fgō `mmo s `nge phyet ermetʰre `n na i ge se na shōpi ouoh se nyou `n kōlem àmou pen tshois iysous pi kristos . 																																													
Revelation 22 :  21- ὲϫεν νι αγιος τηρ ου ϣα ενεϩ `ντε νι ενεϩ αμην  .  αποκαλυμψις ιωαννου θεολογου εν ιρηνη του 25  .  αμην																																													
Revelation 22 :  21- ègen ni ajios tyr ou sha eneh `nte ni eneh amyn  .  apokalimpsis iōannou tʰeolojou en iryny tou 25  .  amyn																																													
